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b Berckend , een CONE of twyfelachtig Word 


1 Een gemeen, boertig „of laag Woord, of Uitdrukking. 
Een Onduitſch of verbaſterd Woord. 


+ Een Stadbuis Woord, Hoof ſch Woord, of Woord der Rach bi 

F Een Spreekwoord „of Spreekwotrdelyk ge2egde. 

a Een Figuurlyk, of Zinſpeelend Woord of Uitdrukking, 

41 Een laag of o e Word, in den figuurtyten Zin, 

0p, De onderſcheidene Bertkeni Den van een Woord. 

A. Aanmerking. 

V. Bete kend vide „zie. 

M. 's Manne hi Geſlacht. 

F. 't Vrouwelyk Geſlachs. 

N. t Onzydig Geſlacht. | 

C. Van beide Geſlachte. 

D. Twyffelachtig. 

S8. of Subſt. Zelfſtandig Naamwoord, | ; 
Adj. Byvoeglyk Naamwoord. 
Verb. Act. Daadelyk Werkwoord. 
Verb. Neut. Onzydig IP erkwoord. , 
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r Verd. Rec. Widerhoorig of fietrekkelyk Ferkibord. 
r | 5 a | 


"7 ag, OY alli ia . 
7 Conj. Voeg-woord, I. Uppel-woord. | 
Prep. Voortz#tſel. 
ter. Tuſſeben voegzel, Tuwtrgſel , Duroy. 
Ex. Voorbeeld, Exempel. | 
Part. Paſf. Lydend of .Lydelyk Deelwoord. 
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WEGENS D E W 


ENGELSCHE addon: 
KN DEN L E E Z E R. 


= 5 at een Wee as SPRAAKKONST niet ge- 


een Taal die men begeert te leeren, en veel minder om 
dezelve behoorlyk uitteſpreeken, is zo algemeen bekend, 
als de 1 nalkunde van den Fleere WILLIAM SEWEL, 
mynen geachten Voorganger zelfs ; diensvolgens heb ik niet kunnen be- 
ſuiten, dit Jerk van dat Kleinood te berooven; maar hetzèlve veel 
liever met eenige noodige Beſchaaving den Leezer willen mededeelen, 

Ik ſebaame my niet te zeggen , dat th de Y erbetering in de Spraak-. 
konſt van dien nyoren Schryver voor een groot gedeelte, uit die van den 
Heere PEYTON| wiens Nerz ſedert ook in het Nederduitſch in't Licht 
gekomen is heb ontleend: byzonder ten opzigte der Klankletteren E, 
en U en der Maatklank ; nadien, het geene zeer goed is, geen V. erbe⸗ 
tering behoeft. Lchter, ben ik het omtrent de L tſpraak van veele En- 
gelſche N orden, zo min met hem als met / ader SEWEL ens. N ant 
wat den laaſtgemelden belangt, die heeft zich geweldig vergiſt in de Klank 
van de CL, zeggende, dat die Letters ſchier uitgeſproken worden als 
TL, en daartoe geeft by de volgende Y oorbeelden op; Clauſe, cloſe, 
clever, clear, clock, clout, willende dat men byna leeze T laas , tloos, 
tlefer, tlier, tlok, tlout, dat er zeer verre van afwykt ; dewyl men 
ten naaſten_ by zegt , Kloos „ klèver, Klier, klok, klout, en be 
verder onder de Letters ieder op zyn Plaats is aangewee nen. 

En wat de Heer PETTONS Uſpraak"betreft, 20 als die in Y 
Aanhangzel agter de Engelſche NNoorden is geſteld, heb ik meer als 
cen Menſch veradgt, Fas. ve na de Nederdultiche Alan der Is 

A | .. 


noegzaam 2y , om een recht Denkbeeld te geeven van 


* 2 + * . 
hi Ietzen : maar ik moot bekennen, dat ik, benevens verſcheiden xoboorens 

Engelſchen, het Hottentots vo/komen' 20 goed zouden verſtnan ;* en 
inderdaad, laat men ⁊0 veel Stokregels voorſchryven als men ui, t 
Gehoor ⁊al altyd de beſte Leermeeſter yn, 
door de Accenten boven de Klankletters: te ftellen gebolpen word, 2 


* 


en M is een Klinker en Medeklinker, gelyk blykt in de Woorden Taru, yoke 
Sky , marri. . | 
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byzonder als men eenig zints 


als ik in de twee hier op volgende SPRAAKKONSTEN , naamukeurig 
in Acht genomen heb. 3 . 
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De Engriſchen hebben dezelfde Letteren als de Nederlanders, doch zy ſpreckenze anders uit ;+weshalven 8 


ik derzelver Klank 20 na in geſchrifte zal trachten uit te drukken, als 't my moogelyk is. 3 
"A wordtby hen niet zo volmondig gezegd als by ons, maer met een blaetende klank, B, noemt men bi. 
| C, ci. D, di. E, i. F, ef. G, dsji. H, &etſſ. I, y, J, dsji. K, kee, L, el. M, em. N, en. O, o. 
P, pi. C, kuuw, of kiuw. R, er. S, es. I, ti. U, joew. V, joew. W, dubbeljoew. X, eks. V, wy. Z, isſerd. 
nder deezezm A, E, I, O, U, Vokaalen of Klinkers : döch J. en V 3 Conſonanten of Medekdinkers : 


N ademaal nu de Spelling en Uitſpraak der Engel/chen zeer veel van de Nederduitſche verſcheelt, heeft het 
my niet ig geſcheenen, om in 't kort eenige Onderrechtingen daarvan te geeven; alhoewel ik 
echter bekennen moet , dat'er verſcheidene Klanken zyn, die men onmoogelyk door eene Beſchryving 
volmaaktelyk kan uitdrukken; doch ik zal daarin zo na komen als t my doenlyk is. t Ware ondertuſſch 

te wenſchen, dat de Eugelſcben, zelf , zig eens zodaanig bevlytigden om hunne Spelling te beſchaaven, en 
de overtollige Letteren te verbannen, als de Franſcben en Hollanders hebben gedaan ; doch 't ſchynt wel, dat 


zy den Dienſt, die daarin zoude ſteeken, nog zo zeer niet hebben aangemerkt, als de Zaak wel vereiſchte. 
Niettemin moet men bekennen, dat zy niet ganſchelyk in dit Stuk leedig geſtaan hebben; want in 't leezen 


van oude Boeken vindt men n6g merkelyk meer overtöllige Letteren , als in deeze die hédendaags gedrukt 


worden; gelyk blykt in de wooggen Coe, childe, minde, righteousneſſe , monetb, &c. die men nu ter tyd 


ſpelt, Go, child, mind, nighteouneſs, month. Zo ſchryſt men nu ook ſomtyds Burden, murder, fadom, in 
plaats van Burtben, murther, fatbom; Spite, in ſtède van Sight; desgelyks, Complete, extreme, ſupreme voor 


compleat, extream, ſupream; en Hony , mony , peny, chance, gard, QC. in plaats van boney, money, penny, 


chaunce, guard. t Verdubbelen der Medeklinkers aan t end van een Woord, is ook Kgenwoordig zo veel 
niet in 't Gebruik als voor deezen; want men ziet al dikwils, Pen, war, &c. in plaats van Penn, warr; 
hoewel echter verſcheidene onder de Engelſcben het laatſte beter oordeelen. Zo ziet men nu ook al veel 
Eaſy , jealouſy , &c. in plaats van eafie, jealouſie ;* Thief in plaats van tbeef ; Spite in plaats van ſpigbt; en Roll 
in plaats van rowi. Sommige beginnen ook Cloke, ſmoke , ſope in plaats van cloak, ſmoak, ſoap, te ſpelden, 
maar t is 6venwel nog niet algemeen ; maar tb in plaats van though is reeds vry gemeen geworden. Het 
komt aan Vreemdelingen gewEldig miſſelyk voor, als zy hooren dat de Uitſpraak zo byſter veel van de 
Spelling verſcheelt, dat'er byna geen overeenkomſt is; gelyk als Henketſjer voor Handkerchief ; Surſjon voor 
Chirurgeon ; Neem voor Phlegm; Piepel voor People; Vittels voor Victuals; Huſſif voor Houſewife , en. Sennyt 


voor Sevennigbt. Doch wy zullen, na alvoorens de vaſte Regels der Uitſpraak opgegee ven te hebben, de 


o 


klank van jeder Letter in het byzonder beſchouwen. 
Deeze Regels zyn vier in Getal, en genoegzaam algemeen. as Hoh | 
Eerſte Regel. Wanneer de Klinkletter e aan het end van een Woord ſtaat, agter een Medeklinker en 


Klinkletter, dan word zy niet uitgeſprooken , maar maakt de voorgaande, Klinkletter lang: en in dat geval, 


word de a uitgeſprooken als aa; e ten naaſten by als ie; i en , als y; en u als uu. By Voorbeeld ; grace, 
ſevere, life, globe, uſe, lees grees , ſeveer .- I, gloeb, juus. | 


Dit heeft ook plaats omtrent het meervoudig Getal, der Zelfſtandige Naamwoorden, daar een s word 


* bygevage! „tot Onderſcheiding van het enkelvoudig Getal, als; ſcenes, globes. lees ſkeens, gloobs. 
75 


wweede Regel. De Medeklinkers, aan 't einde eens Woords voorkomende, hoort men voor allerly Woor- 


den, het zy ze met een Klinker of Medeklinker beginnen, als The Lord's ſupper, The King's Majeſty, © 
| | - | 4 


lees dbe Lordſs ſupper, dbe Kings Meedsjeſit. 


Derde Regel. Een Medeklinker word in 't midden van een Woord gemeenlyk verdubbeld, als; Second, 
| City, Money, Modeſt, lees Sekkond , Sitti, Monni , moddeſt. , | 


A 


Vierde Regel. Onder de * en Uitzonderingen , die de oorſprongkelyke, en enkelvoudige Woorden be- 


treffen, zyn ook doorgaanſch de daar van afgeleide, en daar uit ſaamen geſtélde Woorden begreepen. Dit 


voctaf gezegt hebbende zal ik Letter voor Letter doorloopen, en beginnen met de 0 


en marry, lees Taard, jook, 
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3 A Deere Letter wordt by de Engelſchen veeltyds als de Grickſche beta uitgeſprooken ; naamelyk met een blacten- 
dee Klan, die in cenige Deelen van Nederland gebruikt word in de Woorden , waereld, paerd, kaers , zwaerd, 
enz. pelyk als Age, grace, name, place, fable, create, &c. lees adi, gres, of byna grees, nem, ples 

of pltes, fabel, creet. Zo zegt men voor t Woord, danger ok dandſjer, onaangezien men 't Woord anger 
 teenemaal op zyn Hollandſch uitſpreekt; waar voor men geen andere Reden kan geeven dan it Gebruik, 
Echter luidt zy in ſommige Woorden byna even als in t Hollandſeb , gelyk Man, animal, baſtard, 
ſingulur, particular, mutual, altar, was, water, damnable, (in welk Woord de laatſte à ſchier niet ge- 
*boord wordt) apply, arreſt, aſſiſt, enz. In ſommige Woorden wordt ze als aa uitgeſprocken, gelyk als 


guaarter, waar. Men vindt ook Woorden daar ze zo kort wordt uitgeſprooken, dat men'er geen andere 
Klank van hoort dan die van een flaauwe E, gelyk als Miracle, courage, damnable , ſpeftacle , lees Mirre- 


bead, lees Bred, delt, ert, bed; doch to Read, Leezen, ſpreekt men byna uit, Ried; en Read, gelesen, 
ſpreekt men uit Red. In het Begin veeler Woorden word de e kort en zeer ſchielyk uitgeſprooken, 
als in To appear , apply, approve, arreſt , aſpire, admire, alſiſt, attain , lees eppier, epply , epprov, erreſt, 
eſpeir , edmeir , (ist, etteen. | | | 38 

E. Is niet gebruikelyk dan in eigene Naamen , of Weorden van 't Latyn af komſtig, gelyk Aneas, Æguator, 
Ftherial, c. en wordt uitgeſprooken als E, gelykerwys in 't Neerduitſch. 

AI. Heeft mede omtrent den Klank van ee, als Aid, oil, aim, airy, brains, chain, dairy, deſpair , fair, bail, 


tain, mountain, villain, lees Serten, founten, mounten, villen. 5 

AU. Wordt byna uitgeſprooken, als AA, gelyk Aunt, daunt, Auguſt, lees omtrent Aant , damm, Aaguſt. 

AW. Klinkt ook als AA, gelyk Aw, awl, bawd, law; lees byna Aa, aal, baad, baal, laa. 

AY. Heeft het zelfde Geluid als AI in 't Engelſch; gelyk Day, may; ſtay, way; lees Die, moe, ſite, wee. 

B. Wordt uitgeſprooken als by ons, uitgezeid in de Woorden, Debt, debtor, indebted, daur zy niet genoemd, 
maar de Klank der t verdubbeld word; want men zegt Dett, dettor, indetted. Ook wordt ze ſchier niet 

ehoord, op een m völgende; als in de Woorden, Climb, comb, doubt, dumb, limb, ſubeil, tomb, womb; 

ces ten naaſten by Klym, koom , dout, dom, lim, ſuttel, toem, quoem. 


C. Luidt byna als in t Neerduitſch ; naamelyk voor e of i ſtaande, gelyk inCelar, Cement, To cite, City „To ceaſe, 


en voor a, 0, en u, als een K; gelyk in de volgende Woorden, Care, Cock, To curl, Tacauſe,Caw!, 


Coal, Cook, Coul, Cow; lees Kaar, Köb, To kurt, Te kaas, Kaal, Kool, Kock, Koel, Kou: C. voor een 


byna kraſs , klak. Daar een in plaats van een e gevonden word, luid de C. als een dubbeld ſs, Plac'd, 
effac'd; lees pleeſs'd, effeeſs'd ; ook ſpreckt menze uit als een k wanneer zy een Sillaab eindigt, gelyk als 
Accoaſt z occur, victory; lees akkooſt , okkur, vikteri;; maar Acceſs , accident, lees Akſes , akſident. In "OW ard 
Viftuals wordt ze niet gehoord, want men zegt daar voor Pittels. P | 4a 
CH. Heeft een Klank die de Nederlanders ongewoon is, en men niet béter als door deeze Letteren 


cherry, child, choice, choſen, cbuſe; leezen 1yjember , tsjaarter , tsjerri , tajyld-, tSjuis , tsjoſen , t5juus, 
als ook in Arch, Arcbbiſbop, bench, each, breach, broach, rich, clinch, much, ſuch, which, church : lees 
Aertsj*, Anrtsj'-bisjop , ' bentyj', eets', breetsj', brootsj', ritsj' , klints}', muty*, futsy*, whitsj', tsjurtsj\, In 


de Uitſpraak verneemt ; gelyk in Catch, 


notsj*'. Maar in de volgende Woorden , en derzelver Afſtammelingen, luid ch als k: Anchor, Chaos, to 
Catechiſe , Chorus, Cbriſm, Alchymy, Chriſt , Chromatick , Chronicle, 'Cbyle , epoch , eucharift , eunuch , Mi. 
chael, Monarch, Stomach , tetrarch: lees Aenker , kacos , kettekys, koorus , kriem , aeltimmi, Kreiſt , kroomettick , 
krannik't, kyl, epack, jukeriſt, eunuk, mykel, monnark, ſtommak, tetrerk, In Drachm ſpreekt men de ch 
niet uit maar zegt dram, en in yacht, hoort men een flaauwe k in de plaats, lees Fat. In eenige van 
Het Franſch ontleende Woorden, behoud ch de oorſprongkelyke Klank, als Capuchin, Chagrin, Cbalor, 
Chamoy ,  Chais. Als er voor de ch een / komt, luid het als /k, Sebeme, ſcbool, ſcbolar, ſcholiaſt; lees 
ſkim, / tools. kollar, /kolliaſk. In ſchism, is de ch ſtom , lees ſim. | | 
Ci. Voor een Klinker of Tweeklank word als ji geleezen, en met de völgende Klinkletter of Tweeklank 
in eene Lettergreep uitgeſprooken, als; Anciem, Gracious, lees engtent, gra qous. . 
D. Word uitgeſprooken Di, behalyen in deeze Woorden, daar ze ſtom is; Handſom, friendſhip , ribband , 
wednesday , lees Henſom , frinſJip , ribben wensde. De Heer PRrrox telt, in zyne Spraakkonſt , onder 
deeze Woorden meede op: Almond, Handmaid, en Wordly (welk laaſte Woord in plaats van waardiglyk , 
waereldlyk is vertaald) doch dat is mis, alzo in die Woorden de d duidelyk genoeg gehoord word. Als 


het Woord dat op and volgt met een Meédeklinker begint, word er de d, niet in uitgeſprogken, by Voor- 
beeld come and ſee, lees kom en 2e, 4 | "ISS 
2 E. De 
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etch , ditch , kitebin, notch ; lees, Katy, fetq, dity* , kitqin, 
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All, alſo, bald, falſe, balter, quart, quarter, war: lees byna Aal, aalſoo , baald , faalt, baalter, quaint , 


tel, korredsj' , danmebel, ſpeł tekel. En in ſommige Woorden wordtze niet gehoord, als Bread, dealt, earth, 


plain, repair, ſtain. lees Ed, el, em, ery, brens, tfjeen, dæry, deſper, fer, bel, plen, repær, ſtan: 
doch 't Woord Raiſins ſpreekt men uit reezins; hiervan zyn ook uitgezonderd dg Woorden, Certain ,,foun- 


To ſucceed , To receive, Cieling; lees Seller, Sement, Te ſyt, Sites, To Res, To. ſuccied, To reciev, Sieling; 


Medeklinker, zo wel in 't begin als einde van een Woord, luid als k, by Voorbeeld , Croſs, Clock gilces 


TS], eens galms 'uitgeſprooken , kan verbeelden. Dus moet men de Woorden, Chamber , charter ,. 


ſommige Woorden wordt'er een t b oy „zonder dat men echter eenige zonderlinge Verandering in 
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E. De Engel/chen hebben vierderly e, te weeten, een lange, een torte, een date, een famme. De Rlinks 
letter e is lang en luid als i in t Nederduitſch. Voor eerſt, aan t einde van eenledige Woorden, daar 
geen Klinker vooraf gaat, als; To be, be, ſbe. me, we, ye; lees D bie, bie, ie, mie, wie, jie. Hier 
van js uitgezondert het Woordtje the t welk klinkt als dhe. Ten tweede in het begin der Woorden, als 
de Toon daar op valt: By voorbeeld, Eve, even, evening, etil, eden, egypt, equal; lees iev, ieven, 
ievening, ievel, ieden, iedgipt, fequel. Ten derden, aan bet einde van een Lettergreep, wanneer de 
daar op völgende met een Klinker begint, als Idea, Chaldeans, Diet y; lees ydiee , keldieens, dyeti. Ten 
vierde, wanneer de völgende Lettergreep met een Medeklinker begint, als in Feſus, Peter; lees Dꝙięſos, 
Pieter. Ten vyfde in de völgende eenledige Woorden, (en derzelver Afftainmelingen) die met een ſtom- 
me e eindigen , als; Here, mere, crete, ſcene, theſe ; lees Hier, mieer, kriet, skien, dbies, Ten zesde 
35 in de laaſte Lettergreep der Woorden die met een ſtomme e eindigen, naamelyk : To complete, to interrede, 
obſcene , extreme, ſupreme , diſcrete , ſevere , auſtere ; lees Kimplict , interſied, abskien,, ekſtriem, ſupriem , 
dligtriet, ſevier, aajtier; de Woorden die van de voorgaande afgeleid zyn, moet men hier van uitzonde- 
* , zynde de e in dezelven kort, als; Extremity , ſupremacy , diſcretion, ſeverity 5 lees Ekſtremti, ſu 
premeſſi, diskreſton , Joes. | | - 

De e is doorgaanſch kort in het begin en midden der Woorden, van éën of meer Lettergreepen, en 
dan klinkt zy als e in 't Nederduitſch , by Voorbeeld ; End, never, men, together, penny, memory, neglet , 
brevity, enmiby , eternel, to ele, to cjett, to evaporate; lees End, nevver, men, toegedber , penni, memm'ri , 
neglekt, breviti, enmiti, eternel, elekt, edgekt , evaporet. Hier van worden de Woorden die met be, de, re, 
en des beginnen, als mede die van den eerſten Regel, en de volgende, met hunne Afſtammelingen uit- 

5 : To helieve, become, deliver, deceive, relieve, receive, deſtroy, deſcant, deſcent, yes, dy, 


* 
o 
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oy evil, to create; lees Biliev, bikom, dilivver, diſiev, riliev, rifiev, diſtroy , diskent , diſſend, jis, jiſterdæ, 
* divvel , krieet; of kri- cet. Nog moet men hier van uitzonderen de Woorden. in weElken de e niet ge- 
— hoord , of wel, zeer dof uitgeſprooken word, als; Adultery, Atbeiſt, courteous, different, Emperor, every, 


lees adult'ri, ætb'iſt, koortj as, diff rent, emp'ror, &'ri, Al verder word hier van uitgezonderd, als de 
e in het begin van een Woord aan een m ofen verbonden is, dan ſpreekt men ze doorgaanſch als een 
korte i uit. To embark , to embrace, to encourage, to endeavour, to engage, engliſh ; lees to imbark, imbrees, 
inkorredsj* , indever, ingeed j, inglij. Doch deeze Woorden ſpreekt men völgens den Régel uit; Embers, 
+ emblem, embrio, emphaſis, empire, emperical_, empirick , empty, emption, empyreal , enemy, to enter, entity, 
envioully envoy , envy ; lees Embers , emblem, embrio , emfeſis, empeir , empirikel , empirik , emti , emſion, 
a empyræal, ennemi, enter, entiti.,*nvios , enwoy , envi. Nane | j 
De &is dof, en word 20 ſchielyk uitgeſprooken, dat men die maar Even hoort, voor eerft, wanncer 
2 er aan het einde van een veelledig Woord, een 1, r, of t op völgt. By voorbeeld: Barrel, Mader, 
_ Cloſet, lees Barrl , meekker, clizet. Als mede. die in leſs en neſs uitgaan, als; Gracel:ſs . goodneſs, lees 
_ 5 5 Greeſleſs, goedneſs :. als mede de eenledige Woordtjes Her, yet, lees Her, jet. Hier van zyn de 
_— völgende Woorden in er uitgaande, uitgezonderd, waar in de laatſte e als in t Neerduitſch word uitge- 
1  ſprooken. To deter, aver, defer, prefer , lees Diter, awer, differ, prefer. Men lette wel, dat ik aan de 
133 _ geſtipte 2 de klank hegte, als dezelve heeft in de Neerduitſche Waorden el, kapel, ver, ſter, enz. en 
* BY ».aan de geſtipte à het geluid dat dezelve heeft in de woorden , D6lk, dril, bal. ksl, lol, bird, enz. 
® | Ten tweeden , is de e dof, en wordt maar flaauw gehoord in de Deelwoorden, van de Werkwoorden , die 
— met d, t of te eindigen en in welken men de e ſchryven en uitſpreeken moet, als; Commanded , wanted, 
5 | bated ; lees kommended, wanted, bated. (De Heer Prrrox zegt, dat men het Woord wanted moet uit- 
© * | ſpreeken 4 wanted : maar dit bekEn ik een galm te zyn, daar ik, myn Mond niet na zetten kan, en ik 
cloof zeer weinig Menſchen : de naaſte Uitſpraak zou naar myn gedagten zyn ocewanted ; zeer ſchielyk ge- 
ſprooken zynde, trouwens ik ben het omtrend de Klank der Letteren, met dien Heer, in veelen opzigten 
niet eens, en daarom zal ik die zonder hem verder aantehaalen, opgeeven, zo als het my na eene lang- 
duurige Oplettendheid natuurlykſt 3 Ten deErden de e is ſtom, en maakt de Klinkletter der 
voorgaande Lettergreep lang, niet alleen aan het einde van een Woord gevonden wordende; (gelyk reeds 
. is aangetoond) maar ook in het midden ſtaande, als in lameneſs, likeneſs, ſpiteful, ſpitfulneſs, bridegroom; 
lees leemneſs , leikneſs, ſþytful , ſpytfulneſs , bryd'groem, Doch indien de e aan 't einde van een Woord, 
agter twee Medeklinkers ſtaat, word de voorgaande Len niet lang, als; Badge, bedge, binge; 
revenge, diſcharge, lees Biay , beds bindꝗ, revendy., dis teyardj. Maar deeze Woorden völgen 1 = 
Regel: Table, grange, ſtrange, cbarige range . baſte, paſte, taſte. waſte; lees ten naaſten by Teebl, greendq, 
ſtreendej, tsjeendsj , reendsj , beeſs , peeſt, teeſt . oveweeſt, of weeſt, de w lang uitgeſproken zynde. He, 
ſte, enz. is hier van uitgezonderd, als mede de Woorden die uit het Grie koch en Latyn zyn overgenomen. 
In oy „ . wordt ze in de Uitſpraak verplaatſt, als Acre, ſepulcbre, fickle ,- fire ; lees beker, 
ulker , el, Fyer. | | | 
A het meervoudig Getal, van een zelfſtandig Naamwoord, 't welk met ce, cb, ge, ſe, ſh, ſs, x of ze 
eindigt, moet men de e altyd hooren : om dat de s;, die het meervoudig Getal maakt, anders niet kan 
worden uitgeſproken ; en dan luid de e als een doffe i, als in Faces, Churches, Fudges , wishes, wit⸗ 
nelſer, boxes, mazes; lees Feeſſes , tsjiintsjies , dijiidsjis, wigjis, boxes, meeſis, Zulks heeft ook plaats _ 
| | wk: aanzleu 
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aanzien der Afſtammelingen van zulke Woorden, die met een ſtomme e nitgaan, welke men, als er een * 
word bygevoegd, ook als een doffe e uitſpreekt, als; He places Judges, pledſes, boxer, the ſpouſe's ring, | 4 
the judge's: ſentence-3.lees Hie Pleelſſis, dsjiidtjes,. pliceſſes , bikſis,, dbe jpauſes ring, ayjhdsjes Jentens. In 
veele Woorden heeft de Letter e, voor een r ſtaande, de Klank van een &, als; Certain, conſerve, pre- 
ſerve, ſervant , ſervice, petſelt; lees ſenin, kinſery, priſerv, [ervent,, ſervit, et. 
Ook klinkt ze in ſommige Woorden als U, gelyk Few., new, ſewet; lees Fuuw, nutw , 1 48 
EA. Wordt uitgeſprooken als EE of IE, gelyk Bear, clean, conceal, ſpeak ; lees Beer klien, konſiel, Jpiek, ebr. 

Echter worden eenige Woorden daarvan uitgezonderd , gelyk Breath, death, cleanſe , featber , bead, beayen , 

leather, meadow , meaſure , ready, realm; lecs Bretb, derb, Mens, fetber , bed, 7 ledder, meddow'. 

meſzuur , reddi ralm. Döch Clear, dear, near, appear, ſpreekt men byna uit, Xlier, dier, nier, appier. 

En Beuuty 2 — men 2 oe Te J | 'b Þ4 25 a; YN F ; 25 1 10 | 1 J 
EE. Wordt uitgeſproken als IE, gelyk el, bee, ſee, bleed, need, feed, feel, keep, feet, ſtreet; lees 4A 
* bie, fie. blied, nied, fied, fiel, kiep, 5jiep, fliet, ſtriet; en voor Breech, ices Bride, en WY 
EI. Wordt uitgeſprooken byna als fe, dus in Leiſure, weight, ſtreigbt; lees Leeſuur , wet, ſtreet. _ 

EW. Wordt uitgeſprooken als U, gelykt blykt in de Woorden Brew, few, new; .lees bruuw , fuuw , 
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F. Wordt -uitgeſprooken als by de Hollanders.”.., .. - 1 T 
G. (Die de Engelſchen Dsjie noemen) komende voor A, O, en U, wordt hier uitgeſprooken „als by 

ons; d6ch Echter niet 20 ſcherp, zynde de Klank tuſſchen Gen K, als in dè Woorden, galley, garland , — 

gaſtiy, go, God, goſpel, gout, gul gum, guilt, gut : dezelfde Klank heeft zy ook voor een Medeklin- 5 

ker, gelyk als in Glad , glaſs. glib, glory, glutton, gnat, gnaw., gracious, graft, grant, graſs, grief, 

griſtle grocer, ground, grumble, ure dat men ook menigmaal GL en GN ſchier uitſpreekt, als 

DL. en DN. gelyk in 't vervolg zal gEzegd worden. inde? prope it ie 2 | 

Maar G voor E en I, wordt uitgeſprooken als DS in eenen Galm, gelyk in de Woorden Gz eral , gentle, 3 

George, giant, ginger, language, badge, bridge , buge, knowledge , lodge, lodging , judge, Fudge, Fringe, 

ſtrange; lees Dgenerai, dsjentel , dj yant, er, langwidej, bads', bridy”, ewe, Jede, hacking 

dau J' grudsj', frindsj* , ſtrændij'. * a... Si 2 r . "ae 8 þ 

Niettemin worden eenige Woorden hiervan uitgezonderd , en uitgeſprogken. byna als G F ons : Felyk 

als Geer, geeſe, gelded, get, beget, forget, togetber, anger, dagger, nger , monger, finger. Niger, tiger, 

gibberiſh, giddy, giggle; gilded, begin, gird, girdle, girl, give, Forgive druggiſt. Als. die Woor- 
den, welke van een Werkwoord, dat in .de © Onbepaalde wyze in & eindigt, af komſtig zyn; gelyk 

Hanged, bangings, van to Hang; en Singer, ſinging, van to Sing; Begger, begging, wan ts Beg: mits- 
gaders Woorden van Vermeerderinge of Vergrootinge, welker oorſpronkelyk Woord in g eindigt, als Big- 
ger, biggeſt, van big; longer, longeſt, van long; ae ronget, van eg. 

GH. Voor aan een Sillaab komende, wordt ſchier uitgeſprooken als & by ons; on in de Woorden Gbeſs, 
gboſt. Döch een Sillaabe fluitende als'er een U yoorgaat, zo verneemt men * lank daarvan niet, maay _ - 
de U wordt uitgeſprooken als een , gelyk in Rough, enough, cough, laugh, draught, waarvoor men 
byna zegt Rof of rf, enoev, kov , laav, draavt ; Eevenwel worden de Woorden Haughty, naugbty , daughter ; 
byna uitgeſprooken Haati , naati, daater. En de Woorden High, nigb, eight; weight, inveigh, eck 
men uit Hy, ny, eit, weit, invtei. De Woorden Though, (voor t welk men nu ock al veel #b6 ſchryft) 
ought, bougb, worden ſchier uitgeſprooken, th5, cot, boo; doch bought, nought, fought , kan men zwaar- 
lyk door eene Beſchryving uitdrukken, wordende de CG niet alleen niet uitgeſprooken, maar aan de OU © 
ook een Ir bygezet, waar onder men jets van een A ſchynt te verneemen, het naaſte is &chter, 
baat , naat , aat.. | BD © CHF HED v4 1 | E Un # £5 | WY 12 e 

S6. aan 't einde van een Woord, heeft de zElfde Klank omtrent als by ons in de Woorden Ding. Jong, 

Zong; evenwel zyn'er andere Woorden waarin ze maar flaauw gehoord wordt, als Loving, /billing , &c. - 

GL. Word (völgens den Heer SEwEL) uitgeſprooken als DL; doch daarin heeft hy zich vergiſt, hebbende 
de g die voor een | komt, een vermEngde Klank , half van een g en Half van een E, die niet anders dan 
door het hooren kan 3 worden. a 1 F r * 1. 

GM. In eene Lettergreep ſaamen komende, is de g ſtom, als Apophebegm, Pblegm; lees Apotthem , flem ; 
maar 2z0 ze in twee Sillaaben komen, dan hoort men ze beide, Pegmaticke fig 2 pr flegm#t- 
tik, ſtigmettys. lod to Sos bon © $220 anatl, 237 VSM 02440 þ . + 

GN. In het begin van een Woord by elkander ſtaande, is de g ſtom: To gnaſb, gnat, te gnam, gnoſtics; 
lees Neg , nit, naa, niſtiks: als meede aan t einde van een Lettergreep. ſaamen gevoegt 2 : Reign, 
forreign,, feign ; lees Rein, forrein. fein. Doch de völgende Woorden leeſt men als in 't Tollandſch. To 
impugn, oppugn , repugn. Wanneer g en n tot twee Lettergreepen behooren , . ſpreekt men ze beide uit, 
als: Aſignation , benignity , impugnation., repugnance. © 8 

GU. Word uitgeſprooken als in t ſeerduitſch : iſh, diſtinguiſh , extinguiſh, language, languid, languiſh, 
ſanguine; lees enguiy , diſtinguisj, &c. wh, | S 

22 aa O. A 1 1 GLAS S140 14 1118. 471 H. Die 
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H. Die by bar den ey” word gepoemt, heeft doorgaans dezelſde Klank als by one; $chter wor 
de in de Woorden Heir en hour en in Woord 't Honeſt, weinig gehoord, 85 n 
In 't midden van een Woord, maakt de ö de voorige Klinkletter lang, als Fobn, lees byna Dion. 
Van CH. en GH. is reeds op zyne plaats gezégd. PH wordt uitgeſprooken als een F. RH. wordt met 
een 8958 uitgeſprooken , als Rheuni. SH. wordt A 4 "ie als SJ. gelyk Shabby, lees Sjabby : zie 


— 
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dt 


onder de 9 TH. heeft een vreemde Klank : zie onder de T. WH. wordt ook met een geblaes uitge- 
ſprocken, als —_— [2 | Fa g. N TID re 
1 Wordt by de ngelſchen Y genoemd, en ook veeltyds uitgeſprooken als Y, gelyk in Ice, idle; bible, 


| Title, 757 private Fo War, time, crime, guile,” guiſe; lees I, ydel, bybel, tytel, yr, prybet, yl, 
Pryd. yd, tym, dym, gYt, 56. en a Ae | 5» 19 
IN tweeden in den N Voornaam I lees y, en als er op het einde een e opvölgt, a lie, 
to die. to tie; lees @ ly, to dy, to ty; mitsgaders voor ld, gb, ſtt, gn, mb, en ſt daar deeze Letters in 
Cen Sillaab voorkomen, als Child, bind, ſbigh, night , ſhign, to climb, Chriſt ; lees Tyyld, blynd, fyth , 
nyt., (yn, to klym, kryſt. Hier van zyn de Woorden Sevennight en Fortnight uitgezonderd, waar in de i 
- Fort uitgefprooken, en de gb niet gehoord word; Tees Sennit, fortnit : als de bovengemèlde Letters ver- 
deeld worden, en in twee Sillaaben komen, word de i kort: als: Children, window, Taue reſignation, 
nimble, Chriſtian ; lees Tyildern , windou , Sgt, reſig nagon, nimbel, kriſtian. De i is kort en word 
als in 't Hollandſch r „ voor eer als ex aanſtonds een Medeklinker op völgt, zonder dat 
er aan t einde een e ſtaat, als; ſin, bill, bigger; lees ſin, hill bigger: Ten tweeden, als cen veelledig 
Woord in ice, cle, ile, ine e, ite, we elndigt: als: Malice, office, article, agil, engine, promiſe, 
treatiſe , favourite , infinite , captive; lees m#llis, Mi, artikel, edgil, endsjin, prommis, tr ietis, feevrit , 
infinnit. kept. Hier van moet men; vooreerſt, de volgende- Woorden uitzonderen, in welken de i we- 
derom als y klinkt: Advice, to adviſe , device, ſacrifice , contrite, polite, deſpite; lees Advys, to ædvys, divys, 
 ſekrifys, - kieryt , pölhyt, diſpyt. Len tweeden, de zulken waar in de i als ie klinkt: gelyk : Magazine, 
mine, intrigue , oblige: lees miggazien , merrien ,' intrieg* , obliesdsjſ. Ten derden, wanneer de # in t 
begin der Woorden met m of n verbonden is, als Immediate , immens, innocent, intereſt; lees Immedieet, 
i innocent, int reſt. Nog heeft de i een zeer doffe Klank, in de Woorden die met ion uitgaan: 
Den, rufen, confirmation, confugion , gonchufion 3 lees Tuunjon, Skkesjon, kinfirmeso, kinfusjon, kin- 
klusjon. In ds volgende Wooden, luid de f als cen e: Firm, virtue, mirth, 27 bit ber, thiter; lees 
Ferm, vertjuu, merh, geri, bedder, Hh In het Woord, Sirrab, heeft de 5 de Klank van een flaauwe 
E, lees [erfeb,-Inde volgende klinkt de i als een doffe u: Fir, dirth, thirſt, ſhirt, third, bird, birch, 
fire, ftirrup ; lees Fur, durth. thurſt, jurt, thurd, burd, burt g', furt, ſturrup. In de völgende Woor - 
n is de #'ſtom ; Marriage, carriage, parliament , veniſon , ordinary, buſineſs ,” chariot , couſin medicine, 
ſpaniel , devil, evil, cavil's lees merredy , kirredsy , parlement, venſon, ordnari , biſſneſs' , t5jerret , Rn, 
med in, ſpennel, divv'l, ivo, kavv'l.” | AD * | LE Ps 
IJ. Spreeken de Engelſchen Even eens uit als zy de G. voor een E of I uitſpreeken, te weeten als DS]' ge- 
lyk, Fack, jaw jeſt, jew, jig, join, journey joy,, fudge, jump, juſt; lees gat, daa, dijeſt, dijuuw, 
 djig, dejuyn, esjurny , dsjoy, dijudsj, dump, duſe. | £h | 
R. Wordt uitgeſprooken als by ons; doch wanneer der een N naa völgt, om zo te zeggen, niet gehoord. 
L. Heeft 'dezelfde Klank als by ons, uitgezeid dat zy in eenige Woorden doorgaans niet wordt uitgeſproo- 
ken, gelyk als in Calf, ba, chalk, talk, waarvoor men meeſtentyds zegt, Kaaf, baaf, tsjaak , taak ; 
20 Zegt'men voor de Woorden Could, would, ſhould , ook veeltyds, Koed , woed, Soed. 
M:-Klinkt eveneens als by ons. . Ta i 
N. Wordt uitgeſprooken als by ons, uitgezeid datze in de Woorden, Damn, column, autumn, ſolemn, &c. 
midar flaauw gehoord word. | * | 628 ts ad 
O. Heeſt verſcheidenerley Klanken; want in de Woorden Hoſe , roſe, globe, robe, force, wordt hy lang 
uitgeſprooken , als Hoos , roos , gloob, roeb , foors; maar in de Woorden Come, ſome, klinkt hy dof, als 
Kew, ſon.” Dach Tn ds Woorden Love, glove, dive, above, beet by Sen barde Klank, als' Zaf, gy, 
In ſommige Woorden is de Klank eenigſins gemèngd, byna als of er een A onder gehoord wierd, als 
Cad, K r n ak 1 1 „ bom, froſt, bod kin. 
In de Woorden, Comb, port, bort, bot oſt, mat, fojt, roſs, toſs, wordt hy lang uitgeſprooken, 
"a Reon; pure, oe; bi, 2290, mat fog; cog; gt TS ED 
In ſommige Woorden is de Mank als OU by ons, gelyk in de Woorden Bold, bolt, cold, gold, roll; 
* lees Bould, bout, tould, gotld; olf. e d . ngcs . Wed See 
In de Woorden, Rome, Joſe, move, prove, do, to, bebove, tomb, womb, hoort men de Klank van de 
. Nederduitſcbe OE; want men zegt, Roem, loes, moev, proev., doe, toe, bebgev, toem, worm. | 
En in de Woorden Tolk, maggot, anchor, women, wordt by gantſch niet gehoord, want men zegt, 


* magget, anker, wimmen. | . | | 
OA. Wordt uitgeſproken als OO in 't Neerduitſch, als blykt in de Woorden Oak, oar, oath, oats, boar, 
boat, cloak, coach, coat, load, loaf ; lees Oak, oor, ooth, cots, boor, boot, klook ,”Kootsj” , koot, wy Ok 


Ld 


* 


1 


welke men byna zegt, Uil, wintment . annuint, vuid. 


OU. Wordt ſomtyds uitgeſprooken als by ons, gelyk blykt in de Woorden Our, out, ounce, cloud; about, 
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©  ” Dock de Worden, Gregg, broad, abroad, Ipreckt men, byna uit C aal, rand, abidad;- en voor 't Woord 
- Oat-meal zegt men, Jmiet.. Ay * oy ECM Es 


Y a n r Wo 6451 (YER CIA +» CS Ir nnr ti 243 

OF. Klinkt ſomtyds'als by ons, als in Shoe, doe; lees Joe. dei maar Foe, toe, wordt uitgeſprooken Ko . 
% Doch in de Woorden Oecomomy, oecumenical, Se. die van t Oriekſch herkomſtig zyn,, wordt de O 
niet gehoord, en de E maar * ? x a | r 

Ol. Wordt ſchier uitgeſproken, als UI by ons, gelyk in de Woorden Oil, ointment, annoins , void, voor 


OO. Wordt uitgeſprocken als OE in t Neerduitſcb, als blykt in de Woorden, Book, boop, fool 3 ſtool , waod , 
ſtood , moon , Joon, doom, room; lees Boek, boep, oel, ſtoel, woed, ſteed, moen, ſoen, doem . oem. 
Doch de woorden,, Woot , blood, good, ſpreekt, men met een doffe Klank uit, byna als Wwl, blud, gud, 

wanneer men de U op zyn Hoogdunſch uitſpreekt. En 't woord Door klinkt Even als by ons. 
oul 


*. 


„ ſhoulder 5 lees Our, out, ouns , Round, about , 
ſtout, mouth, mould, faul, hows , lous , ſouldjer, ſjoulder. Sn; ate. as mew act) 
In ſommige Woorden hoort men byna niets dan de O, pelyk in Four, courſe, ſcourge, though, courage, 
waar voor men ſchier zegt, Foor, kvors , ſkoordsj', thoo, korredsj'. en be 
In andere daarentégen wordt de O ſchier niet gehoord, gelyk in Country, courteſy, journey, young, 
neighbonr , vicious, Malicious, righteous, treacherous ; lees kuntri, enz. in att 
In veele Woorden hoort men ook de klank van OE, zo als die by ons uitgeſprooken wordt, als in 
You, your, could, ſhowd, would,. youth, ſource; lees Foew , joewr . koeld , goeld. joewth , ſoert. De Woor- 
den Bloud, floud, trouble doublet , klinken eenigſins als een doffe O; als blod , Nod, trobbel ; -dobbled , 
= in 't tegendeel de Woorden Courage, flouriſh., nouriſh , ſchier uitgeſprooken worden, Korredij', 
orrisj' norris. 8 Aue ; TIT 
In de Woorden Ought, nought, brought, bought , ſought, fought, thought , wrought, wordt de Up , 
niet gehoord, en de O zo breed uitgeſprooken , als of er een A onder verm#ngd was, De Uitſpraak 
van 't woord Cough vereiſcht mondeling onderwys : voor Borough , en thorough , lees Borro en tborro. 
of aa Voor Rougb, tough, enough, lees byna ruf, tuf, enuf, mits dat men de U op zyn Hoogduitſch 
uitſpreeke. ” | | ME 1 | WA 1 | 

OW. Wordt ſomtyds uitgeſprooken als OO, gelyk in Low, ſow, know , ſnow ſlow, 6wnz lees Loo, ſoo. 
knoo , ſnoo, floo, oon. Doch de Woorden Cow , owl , bowl, fowl, towel rower, ſcowr, ſpreekt men uit 
Komp ou. boul, foul , touwel, teuwer, ſkour : maar in de Woorden, Follew, jorrow , window , wordt 
de W weinig gehoord. Tr 25> | TIF 

OY. Heeft omtrent dezelfde Uitſpraak als van Ol. is gezegd, als in Oyl, rejoyce ; lees omtrent Lil, redsjuis, 
echter hoort men in de Woorden Boy , joy, byna de Klank van Baai, dsjaai, =» 

P. Wordt uitgeſprooken als by ons, doch tuſſchen de m ent is de p ſtom, als; To tempt, to empty, pe. 
remptory, ſymptom , lees Temt, emti, peremtori, ſimtom. In de völgende Woorden word de 2 ook niet 
r Recept , Halm, pſalmiſe , ptiſan, ptifick , pſaltery ; lees Reſiet, ſaam, ſemoniſt , tiſan, tifſik , - 

ers. 3s | 7 , CRT 

PH. Welke alleen in eenige, ult het. Griekſch afgeleide Woorden gebruikt word, word uitgeſprooken als 
F. by Voorbeeld : Philoſopby , Prophet, epitapb, triumph , euphony , orphan; lees Filiſſofs, proffet, epitef , 
tryomf , jufeni . irfan. PH. word Echter, in het Woord Nephew , byna als een v uitgeſprooken; lees 
_ y oe Bayer ng Woorden word pb in twee Lettergreepen geleezen , upbold, ſhepbard , &c. lees 
ap. 01% , Jep- enz, | | | | | 3 ; 

Q. Wordt als by ons uitgeſprooken, uitgezeid in de Woorden Excbequer , publique; | antique , relique, waar 
voor men zegt Exsjekker , publik, antik, relik. bY £54) ge: F 

R. Hceft geen andere Klank dan by ons. 85 3 | nn. 4 

S. Eerſte regel, als de / in een Sillaab tuſſchen twee Klinkers, of tuſichen een Tweeklank en een Klinkletter 

komt, word zy zagt uitgeſproken, als: To appeaſe, to loſe, noſe . praiſe, ſpouſe, to abuſe ; lces to appiex' , 
looz* , no0z', preez”, ſpouz', ab-juus. Tweede regel, de / word ſchërper (dat is te zeggen met een fifſend 
Geluid, gelyk de Vriezen die meeſt altyd doen klinken, wElke Klank men beſpeurd in de Negerduitſche 
Woorden {ap » Jaus » ſederd, enz.) uitgeſprooken: vooreerſt in het begin van een Woord, 't zy er een 
Klinker of Medeklinker op volgt, als: fad, fick, ſo, ſlight. Ten tweeden, in 't midden van een Woord, 
't zy er een Klinker of Medeklinker op volgt. als Pagſimony, conſiderer, inſpect; döch in het Woord 
Palſy ſpreekt men / zagt uit, lees palzi. Ten derden, de / word ſcherp uitgeſprooken in t midden van 
een Woord, als de Sillaab daar mede begint: Deſign, reſign, deſolate, cruſade; lees diſſyn, riſyn di(ſo- 
leet, kruſced ; döch in de volgende Woorden en derzelver Afſtammelingen, moet de / zagt uitgeſprooken 
worden: Eaſy . Moſes . muſick, poſy , treaſon, virtuoſo, uſurer, wurp 3 lees Jezi, Mozis. mjuuzik. prozi, 
vertiozs, Juuzeror,, juuzurp. Ten vierde. word de / hard uitgeſprooken aan bet einde van een Woord, 
en in den Uitgang ous, als; This, thus, yes, righteous ; lees this, thus. fis, rytjeos : als méde in alle de 
volgende , Diſarm, miſtake, ſuſpend, tranſlate, ask , caſt, gueſt , worſt, maſs, fortreſs, condenſe , immens; 
lees Dis- arm, mis4ek, &c. Derde Regel. De / word voor een e, i of u komende, men, als J uit - 


ſtout , mouth, wal, „ bouſe, mouſe , lou, 


8 1 


"oh, * 
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enthuſiasm , enthuſiaſt , ſugar, ſure 5 lees Inciesjon, Jugual., trengent, leesjur, hoosſer , nausjeet , auger, *Þ 

ane, legen, ent ns - aſt, din . FF OL 16 8. peat v4 eli 
uin de W 
SH: Wordt uitgeſprocken als SF. eens-galms 
| ſhear, ſhew, 


: | „ eg, 9... a | 18 8 |; 
ON In de völgende Woordeh hoort men de f in de eene, en de b in de andere Lettergreep: als Mishap, 
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ö Sed, Hal, a gie, geer, 


, Neg 


Housbold; 'lees 'mis-b8p, bous-b00td." In de volgende en die daar van afgeleid zyn, is de 7 ſtom: Iſtand, 

viſcount, lees Tiind\, vi kommt. . S 

T. Wordt éven als by ons uitgeſprooken; maar in veele Woorden, van 't Lyn af komſtig, neemt zy de 
Klank van C. aan, als in Action, corruption, generation, protection, temptation, patience , martial, nupttal, 

© eſſential , licentious, eguinoctial, ingratiate; lees Akcion, corrupcion, Oc. 20 ook voor Egyptian, ſtattoner ; 
lets Eragon , Fecionmer., 70D PETS | 5 . 

Doch in de Woorden daar een & Evert voot de T komt, behoudt de T haar eigen klank, als in Chris- 
tian, beſtial, queſtion ; als ook in de Woorden Pitied\, van pity, mightier, van mighty; umied, van ty; 


opertunities, van ce N ne 
Dei is ſtom; vgoteerſt, in den Uitgang cte; als; Reſpetts, negletts; lees reſpeks, neglets. Ten tweeden 
in de Uitgangen ten en the; als: -often, haſten, caſtle , whiſtle; lees Mn, hein, keſſ't, ui,. | 
TE. In. den uitgang teous luid als tje: Righteaus, lees-fytjous. fo (PT MINES . | 
TH. Heeft een klank die men door geene Beſchryving kan uitdrukken , en moet alleen door 't Gehoor ge- 
leerd worden; alles wat men er van kan zeggen, is, dat men de Tong in tt uitſpreeken als met een 
Geblaas tegen de Tanden dient te ſtooten: Ondertuſſchen is 't zEker , dat dit voor de Hollanders de 
- zwaarſte>Rlank-is, die zy in t Engeſſeb entmotten: En ſtaat aantemerken dat dezelve in ſommige 
Woorden ruim 20 veel naar een B. als naaf een T. zweemt, als in The, thee, that, thine, there, thou, 
them, then, though, thus, fartbing, father, mother, brother , other, either , bitber, thither ie 08 Se. lees 
dle, dbte, enz. D6ch de Woorder- Thank., thimble, think,” thread, throw , thumb, thirſt , thigh , thiſtle, 
bath, breath, with, cloth, both, bealth , beighth, ſtrength , faith, tooth, mowb, truth, c. worden ſchrp 
uitgeſprooken, byna als, Thfank , thfumbel, thfink , thfread ,- enz. | 
TU, In den Uitgang tuwous, luid als tj, als: Virtuous, lees vertjus. 2 
U. Word op vierderly wyze uitgeſprooken , te weeten : lang, open, kort, dof. Eerſte Régel, de u is lang 
en word als un uitgeſprooken, voor eerſt, als er volgens den algemeenen Regel, een e aan het einde 
der Jaaſte Sillaab op vGlgt, als: To'exclude, lees to ekskluud ; d6ch bier van moet men uitzonderen het 
Woord volume, daar de u als een doffe o, en Fortune daar hy als een doffe i luid , lees vilom , en fer- 
din, als mede de Woorden, in welken de u dof uitgefprooken word, völgens de vierde Regel ; insgelyks 
in prelude, en ſtatute; lees prelud, ſtættut. Ten tweede, wanneer hy aan het end eener Lettergreep op 
:eend,j, I, , Hof t völgt, en de Toon daar op valt, als: Duty, ducal, jury, glutinous, ruin, rural, 
ſJupremacy, ſuperable, to tune, tunick; lees Duuti , duukal, dq uuri, glutines , ruu-in, ruural, ſuupremeſi, 
tuun, tunik. Tweede Régel. De u is open, en word als juu uitgeſprooken, vooreetſt, als zy aanſtonds 
op een b, , F, g, b, n, n, of p völgt, en dezen Toon heeft. By voorbeeld: To abuſe, to accuſe, Fuel, 
ambiguity, Humour, mute, minute, pudor; lees abjuus, akkjuus, Fjuumwel, ambigjuuiti, Huumer, mi ui 
min unt, pj uudea. Het Woord minute, betékend hier klein: maar als het een Oogenblik betekend, wor 
de u als een korte i uitgeſprooken, en dan leeſt men minnit. Ook moet men opmerken dat de « als 
*'er de Klank niet op valt, wel als ju, maar kort uitgeſprooken word, als: accuſation, ambiguous, lees 
| ekkjuſesjon, æmbigj uos. Ten tweeden, als zy cen geheele Sillaab uitmaakt, als: To wſurp ; utenſil, uſual, 
lees juuſurp, julutenfil, juuſual, Döch in het Woord Bury, luid de u als een doffe é; lees berri, en in 
Buſy als een doffe i, lees bizzi. Ook moet men de Woorden uitzonderen in welken de u völgens de 
derde Regel kort, of völgens de vierde dof uitgeſprooken word. Derde Regel. De y is kort en word 
als een doffe o uitgeſprooken: vooreerſt , als zy in het begin van een Woord in cen Sillaab met cen Me- 
. .deklinker voorkomt. By Voorbeeld : Uuder, ugly, ulcer, ultimate, umpire, unable, unavoidable , under, 
undrband, up, to uphold, uppermoſt , upon. lees odder, uggli, ulcer, ultimeet, umpyer, wn-ebel, unavaidabel, 
onder, onderbènd, op, opboold, oppermdſt, uppin, benevens alle de met un, under en up faamengeſtetde 
. Woorden; waar toe ook de volgende behooren : Urn, to urge. us, utmoſt, diurnal, triumph ; lees ten 
naaſten by on, ordsj , os, otmaſt , dyornel, tryumf. De volgende Woorden moeten van deezen Repel 
worden uitgezonderd : want hun eerſte Sillaab komt niet van um, maar van uni, 't welk als juu luid: 
unanimous, unicorn, uniform, univerſe, univerſity , univocal; lees juujanimos, juunikirn, juuniform, fuu- 
nivea, Juuniverſiti, juunivokal. Ten tweeden. De u is kott: wanneer zy tuſſchen twee of meer Mete- 
Eklinkers in &6n Lettergreep voorkomt, en geen ſtomme e op dezélve völgt, als: Abrupt, annul, adjuſt, 
begun, Hunt, blur, but, buls, burden, circumference, Auguſt; lees byna abropt, ænnol, adsjoft , . 


VI. Wordt verſcheidentlyk uitzeſprooken :, Voor 


a 


V. Luid als in 't . Holla 
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„„en, deer, bot, bolk, borden , circomf'renc, aggeft. Indien men echter de Klank van de Hoogdu'tſche u 
verſtaat, 20 behaagt my dezelve veel beter, gelyk ook in de Woorden, tot welker S2amenttelling de 
Sillaaben i, uc, ſup, ſur of. ſus. behooren. Om dan die Klank uit te drukken , zet ik een Klankte- 
- kentje o 


ie letter, aldus d. By voorbeeld : Subject, ſucceed”, ſuctint, ſuppreſs, ſuppoſe , ſurprife , ſuſpett , 
ſuſtan; dees ſub-dgjekt, ſukſied, ſubſint , ſuppreſs, Aer ſurprys, ſuper, Fi r i vob 
gende Woordep hier van uit, waar in de u, de klank van een korte Neerduitſche u heeft. Bull, to pull, 
to puſh, bullet, bullion , bullock, bully, bulruſh, "bulwork , buſh, buſhel, butcher, cuſhion , pulley, pudding, 
puller; lees Bull, pull, uy. enz. Hiertoe behooren nög de Woorden tot welker Saamenſtelling de Let 
tergreep Fae gebruikt word, als Fuller, fully; to fulfill, beautifull; lees fuller, falli, fu, bjuutiful. 
Ten derde. De u is kort, en klinkt als een Hoogduitſcbe u, in vreemde Woorden, die in um en us ein- 
digen; als: Compendium, delirium, memorandum , radius, rebus, venus; lees Kimpenditim , delirium, me- 
morindium, redius," rebùs, vinus. Vierde regel. De u is dof, en klinkt byna als een doffe e, in de uit - 
ngen we, lure, ſure, en bury van veelledige Woorden, waar in zy den toon niet heeft, als: Globule, 
5 , pleaſure, Canterbury; lees Glibel, feler, N Renter burx. 151 | | 
it, ſuit, ſuitable, lees Fruuwt, ſuut, ſuutebe!; voor 
Juice, lees dyuis; en voor Guile , beguile, guiſe, disguiſe; lees ſchier Cy, begyl, gu, diggys : d6ch 
voor Build zegt men r Bild, ST FA 
ich, als men haar in tégenſtelling van de F neemt, en op zyn Franſch uitſpreekt , 
als; Vulliant, vice, lees Vellſent, vys, doch als de v op een e of i volgt, moet zy dikwils iets ſchér- 


o 


per worden uitggſprooken, als in Ever, never, liver, lees evver, nevver, levver, 


W. Wordt als by ons uitgeſprooken, döch voor een R komende, ſchier niet gehoord, als in Wrap, wreſt, 


evretch , write, wrong, Sc. lees up, reſt, enz. Ook wordt ze in 't Woordtje Two niet gehoord, want 
men zegt daar voor Je; nöch eok in Anſwer; tees anfer. | | 

"WH. Word met een Geblaas uitgeſprooken , t welk men door 't gehoor dient te leeren, als I bat, wheat, 
wheel , wbiſt, whiſtle, while,' whoſe, c. doch voor W bore zegt men Hoer. Voorts ſtaat aan te merken, 
dat de V. by de Engelſcben dikwils de plaats van een Klinkletter beſlaat, als in New, jew, jewel, 
ſhew , view , gown; lees Num, djuuw, dijuuwel, Suuw, view, goun, OO . 

X. Wordt uitgeſprooken als by ons, gelyk als Ax, wax, fix , box. | RAPID 01! ons r 

Y. Komende voor aan een Woord of Syllaab, wordt uitgeſprooken als J. in 't Hollands, als in de Woorden 
Tard, year, yellow, yen, yield, yoke, you, young , beyond; lees- Faar, jeer, jellow, jis, jizld, jook, jecw, 
jong , bejond: Doch gebruikt wordende als een Klinkletter, heeft zy veeltyds dezelfde Klank als by ons. 
Als in By, ſky, cry, wry, deny, reply. | / | 

Niettemin heeft zy in zeer veel woorden achteraan komende geen andere klank als I. by ons, gelyk 

in Marry, tarry, berry, cherry, vary, puck? ln any, angry, army, ready, very, query, witty, duty, 
city, bounty , charity, majeſty, country, con , Jervency , &c. lees merri, terri, berri, enz. 

Z. Heeſt dezelfde klank als by ons, dat is te zeggen plat, en niet ſcherp als de S, als in Zeal, gazing, 


* 
* 


amazed, brazier , tees Zeel, &@zing, amezed, brzier. 1 
ty Van de MAATKLANK. 


Dus de Uitſpraak van ieder Letter afgehandeld hebbende, moeten wy overgaan tot de Maatklank der Woor- 
den, waar in ik_het met de Heer PeYToN volkomen eens zynde, om niet eigenzinnig, te ſchynen, hem 
ten eenemaal zal völgen (“), alleen met dit Verſchil, dat ik tot meerder Onderſcheiding voor het 
zwaare klanktéken een en voor het ſchErpe ** zal ſtellen, ge - ik in het Nederduit/ch gedaan heb. 

De Toon (accentws);is gene Verheffing van Stem, of een byzondere Nadruk, die wy, in de Uitſpraak van 
een Woord, aan deeze of geene ſillabe geeven. MIA HERO gc ee 
A. Hoewel de Engelſcben geen Klanktékens boven de Letters ſtellen , moet men zich yoorſtellen dat er boven 

ieder Woord een ſtaat: te weeten een zogenaamd zwaar toonmerk (accentus gravis) wanneer de Klank 

op een lange Klinkletter valt, als in to tate, of een ſchErp (acutus) als de Toon op een korte Klinker 
komt, als in hardneſs. Met éen woord., beide die Klanktekens geeven te kennen, dat men by het uit- 


ſpreeken der Lettergreepen, daar zy op vallen, de Stem verheffen moet; t welk in het eerſte Geval langer 


* 


. 
* 
— 


- 


moet duuren, als in het tweede. „* 
ä E ERSTE RE GE. ke 7 
De Klank valt gemeenlyk op de eerſte Lettergreep, als het een Enkelvoudig Woord is. By Voorbeeld : 
vp. SS ..; | go... alk. ſacrement, _. | 
; to banter. _ haberdaſher,,  obelich, _ tiffety. - 
_— January, , do picify. Vacancy, 
.- . Aecalogue, kennel,  _ 20 qudlify, Weapon. 
11 labour. radical. \ | nas 79 $9446 
to fabricate," midal, © | | naſty, ws LACED 
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Ja. — circum , 
+», - Contra, 

counter , 
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Ante-ctdent.. - 
anti-«briſtian, 
circum-ſcribe. 
contra-digoty, 

to counter-ballance 


dnt verbonden EN 9s als | 
8. ed. ef. 7. 
ab. ap. com. em. „ 
0 1 1 
. ex. ir. 
F. at. di. for." mer. 
ag. | . dif. fore. de. 
. ce. dis. fordh. non. 
an. hs £08 e. f ber E. — | 
Poorbeelden. 
$: Aa. h di. to diminiſh. _. 
ab to ab-briviate. dif .. to diffuſe. | 
abs to ab-/tdin, s dis to disable. | 
ac to accelerate. eto e-mincipate. 
ad ad-dreſs. ef to ef-fdee.. _. 
af to af fe. , em to em-belliſÞ, 
ag to ag-glutinats.,. en to enable. 
at al-cove, 1 es to es- tem. | 
am am-haſſadour. "14 EX to ex-bbt. : 
an to announce. for to for. bedr. 
ap to appedl. fore to fore - Arm. 
SW forth Fforth-with. 
arch arch ange. dere bere- ter. 
as ag. ſatilt. 1 ig. noble. 
at to at-tann. H . #-lapſe. 
be to become. bs im im-mideſt. 
co: to co-agulate, in to #n{uſe... ©... 
cog cog nuſcence. ir 7 25 © RE 
Col to col-ldte. mis mit:. judge. 5 41 
com to com- mò morate. ne 15 andous. 
con to con-corporate, non non entity. 
cor to cor-rell. — to ob eule. 12 
to oc: cit. 


SS 44 


f 


12 


rw EDE na L. tue, — 
20s op de weeds Sillaab der wooden, de t met 35 vRlgende voran [ie 


15 un 


egi, 48 „ 
r . 
imer, 

intro, | 


benin, | 
to entertain. 
egui· noc ju m. 
extra- ordinary. 
inter- cilſor. 
to intro: duce. 


— DERDE REGEL. 


De Klank vale 5 5 derde /Lotengroe r in de Woorlen, de net de dated. bree vooran Raands 
e Inn, als: 


over. 


ob. Pro. Yn 
oc. Pur. 1 
of. ye. . _—_ 
op. 75 trans. 
cut. Fl. a.. 
per. pp.” 
poſt, Jug. up. 
Pre. ſuß. witb. 
of to "of PI | 
0 X 
: ro att 4 — 
per . per-imbulate. * 
poſt to poſt-ddte. 
pre Ppre-carious, 
pro to produce. 
pur r-loin.. 
re re-jerve. 1 
ſe to ſeclude. 
ſub hk Ge, 
ſuf 7 75 
ſug 0 g f. 
ſup to he ply. 
ſur to ſur-paſs. 
ſus to ſustain. 

, .tre to rre-pan. 
trans to trans-af, 
vice vice-ddmiral. 
un un ckaritable. 
up to up-bold. 
ith to with-drdw. 


» 


\ 


+ #4 


to over-maſter. 


preter Preter-miſſion. 


retro 


retro- d cłide. 


ſuper ſuper-innuated. 
under ee 
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dee Engel/the Spraakkonſt. | 
| iE ADF BEVEL | 
De Klank is . tot de vierde Sillaab, in de Woorden j dle uit drie ,in de tweege Nee ene, ; 


| aande Lettergreepen.geyormd zyn.. - 
* _—_ „ N CENT RE 6: wh „„ +7908 
Eee, Inemgrbible, b pref, "I 
"YL VIDE REGEL 4 


De Klank valt op de laatſte Lettergteep, in een Woorden die enen vreemden Oorſprong hebben, 
meeſt tweelédig zyn, en uitgaan met Ae, ache, ade, ail, ain, air, a, n, enz. 


Voorbeelden. 
 Grimiice, eſtate,.. LIND \ cadet, 7 buffoon , | 
potiiche, wuſquebdugh , caprice, rambo ze, 
balluſtrade , oltave, _ cavalier , + 1ſerutoire , 
courtdail , cochin/eal,  raperies , gocoſe , 7 
compdain , to bumtt , malign, alot, 1 * 
debonair, grande, Fatigue, chrtouch, 
cabdl , . gentle], - canine , tambour, 
Japan, ratcen , entire , to carouſe, 
romance, carter, to baptize, capuch, 
elicampàne, bagatè , * . alamods, caduke, 
baringue , to blaſpbeme, cande , to ridicule, 
devant, _ to portend; + to turmoil," - + to importune z, 
' opaque, _ to fomend, memdbirs, -\ mature, 
to bombard, grotesk, chambis, to uſurp, _ 
catarrh, to careſs, to patroll,; robioſt, 
' cuiraſs, _ to moleſt, ragdo, minute, & 


2 55 Z ES DE RF GEL. 

De Klank valt op de Sillaab die op een na de laatſte is, in de 'veelledige Woorden, die de völgende 
Uitgang hebben : Alick, active, actor, eckick, eftive, eck, idict, icit, ifick, odick, oick, "lick, ucid, ulture, 
amen, ymick , yPbick, Yrick, r Nr | 3 


8 05 Poorbeelden, : 
Monoſyllabick , - -  tbedrick , tribunal , 
ſtupef act ive, aſter , utenſil, 8 
bene factor, bomba ſtick, apprebenſive, .. 
benefaTreſs , . Dragmitick, © accidental, 
manuf ature , diftator , attentive, 
ambuſcide, 2  EXCrementols ,, : 
Jungeck, 7 | n + ebimera, 
cepbalick, Ffratèrnal, 
periftaltick, univerſal , 
balſamick, animadvstſive, 
Pomànder, . turgiſcence, 
hotà nick, 75 * dome ick, 
pedintick, | \ clandiſtine, 
adamãntine, ; | |. path#tick, 
candry, _ . \ " muſcheto, | 
' pleonaſmick , | ſtilletto, . 
Juridigk , -. tremendous, ollicit, | 
ſpecifick, . -, Famdſo, ſatürnal, 
pantomimick , _  ſacerdital, opiiſcle, _ 
baptiſmal, narcdtick, ſcorbutick, ks... 

*  tabaliſtick, © paradixal , r 
pleunitick, pellucid, _ Dierogly' pbick , 
Synbdick, agriciilture , on ſay rick, 6 
buclicks., , bitumen, metaphy' fick, 
teuto nick, W analy* tick, &c. 
| 2 

* 
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De Klank ruft op de dende Silliab voor ff othde vun en Woord. oh 165 . 
Vooreerſt, in de Aﬀtammelingen der Woorden, die ten ae van WAY Vi * 46 Z5sden Repel 


behooren , als 'er. = Ip nieuwe Lettergreep, door r „al, ly, ed, ng, « or, of ous, word bygevoegd. 


dag bak |  Poorbeetlen. hy 
” ' C4 34 1 4 7 * 
1 ; CHEN» Diftutor-ſbip, £ ' ſalicit-ing, 
ode WIE 00 512 Fenn, eit or, E 8b 453i Sl] 
| .-.- . excidental ), , + » bitminow, 0 3 
falltcit-ed , 1 : 


Ten tweede in de -veelleedige Woorden, , die de ber uitgang hebben: 


Aceous, ebrious, e | fable,  ocity, ubrity, 
acious,. | ebrity , . acl, bocracy, ut ion, 
acitate,. _ ect ual,  "$ofal, ognomer, udgeon, 
acity, - *edious . fcian ,  - ognomiſt, Uitous, 
aculous , eaience, iciate, ognomy, uity, &c. 
aginous, | edient,  $oſous, _ ubricous, 
| | Poorbeelden. : 
Menbrandceons', comꝭ dias, adolſcenſy; malignancy , 
capicious, obedience, ' cartsfran , malignity, 
to capliciate , obedient , maje/tative, " bitigious, 
capà city, A ſacrilegions, | cele/tial, babilement ; 
philaRery, obziſJance , | tempeſiuous, _ civilian , | 
Jati faction, oltity ,  facttious , familiar, \ 
miriculous , camè lion, longevity, pavilion , 
| Nieãg ious 3 contumelious, _ - benevolence, to facilitate, 
courdgious, fidelity, _ dens volent, civility , * 
beragonal, acadimian, multipliable, verjſi milar, . 
' batälia, ſolemnial, ſſimontacal, | magnanimity, 
batilion ,  "folemnity, beneficial , reckilineal, 
partiality, ahſtẽmious, Pr ician,  ſanguineous, 
parilogiſm, ſtupèndious, to officiate, itinerant, 
geneilogiſt , _ homogeneal , malicious. ſecinian, 
to parilogize, bomogeneous , municipal, F. 
bexameter, | bymeniat , | 70 participate, minious , 
calimitous ,- - primogenevus, _ . to felicitate, guinity , 
salimity , £1 primogeniture 3 — Felicity, . 0VIparous, \ 
epigrimmatiſl, + ſerinity, benedict ion, 8 
mediterranean , : triennal, Particular, ubiqui 
coet neous , diſentery , to geſticulate, reminiſc 
triãngular, potential, Pidiculous , concuptfiſeitle, 
flexiinimous, licentiate, ages meridian , manumiſſion, 
chriſtianity, - conſcientious , tibidinous, acquiſitions, 
terriqueous , ie identi, 7. | faſtidious , vici{/itude , 
barbarian , |  ſynthere Ys Nudity, to ſophiſticate, 
multifarious, materi -  ſocgety, militias, 
compiriſon , " numerical, fruFiferous, -primitial, 
barbdrity, magiſterious , figniſicance, | repetition, 
preparition, - ulterior , fregnificant, 8 - fiitious, 
| eſtentatious, 2 dexterity, magnificent, legitimate, 
* empbitblater," © patiriity,  - multifiuent, | babituat, 
-celebrious, '* anniverſary, multifluous , to babituate, 
* - cafivity, *- -* . abſterſion,, -- _ original, | laſcivious , 


Cy 
1 


intellectual, univerſity, .  Fuliginaw, Fivity , 


va 9 TN 7 * es OR * 9 * n 9 
A 4 Baal. Spractionſ. 
en - _monlpoly, 
W e Primbrdial; * 
' welicity,  - Þbildlo ”_ - rcorpired, 
diese , e, 1 Fw, 
s bypderiſy: , — 209. biſtorian,, 
medidc rity 5 14 edmetral , chirdegeon f 
eguſndõctia l, geometry , chiturgical 
ſynddicat, erroneous , e 
berodian, Adaiemoniack, — wang | 
melddious, "4 matrimonial 7 futtrity | 
pbyſi — n muggletonian, ſatirnian , 
phyſi nor cy , ceremqnious, aver wy ph 
chirogra _ melinomy, . — ay 
gebgrapby , . - metropolis, . 
metropòlitan, mond poliſt, 3 


1 
AGTSTE RIO EI. 
De Klank valt op & vierde Lettergreep voor het. einde van een Woord. | ; 
Vooreerſt, in de Woorden, die, ten „ van den Uitgang, tot den zevenden Regel behooren, als er 
door den Uitgang ly , neſs, ed, ing, iſm, al, ey, &c. nog een nieuwe Sillaab word bygevoegd. 


128 Voorbeelden. - 

Couragious-ly , chriſtian-iſm, 
capacious-neſs, congregdtion-al , 
capàcitat ed, ſignif ican-cy, enz. 
capdcitat-ing , 

Ten tweede, in veelledige Woorden, die de völgende Uitgangen hebben: endiary ; entiary , enz. 
| Vrorbeelden. 

Stipendiary , modi ficable, multiplicable, tumiiltuary , 
| penitintiary , modificably , uſufriiFuary , pectiniary , 
. veſicatory , __ itinerary, valetudinary , voliiptuary. 


 NEGENDE. REGEL.. 


Indien er by de Woorden van den agtſten Régel nög al een Sillaab komt, dan is de Klank op de 
vyfde Lettergreep van agteren. 


Poorbeelden. 
Paletldinari-ly, rumiltuari-ly voliptuari-ty, Ac. a . 
TIENDE REGEL. „ — * 
In ze&zledige Woorden ruſt de Toon op de eerſte Lettergreep. 
| | Poorbeelden. 
Cinſeionableneſs, = mirriageableneſs 
parliamentary, | Juſtif iableneſs. 


A, dewyl de overige Regels beſt door de Ondervinding geleerd worden, en niet 2onder veelyuldige Uitzon- 
deringen zyn, 20 zullen wy het, ten OPZ igte der Uitſpraak, hier by laaten, 
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7 n | 285 : van de SPRAAK DEELEN. 


On nu tot de Spraakkonſt te komen, kan men zeggen, dat de Spraakkundigen alle de Woorden in ag 


Soorten verdèelen, noemende die in t Latyn Partes arationit, en in 't Engeych Parts y eech, waar 
voor men in it Duitſch zegt Spraakdeelen; wordende die by de I 4 genoemd, Nawn, un, Perb, 
Participle, Adverb, Conj unct ion, r Inte rjection, en b A oe Naamwoord, Voornaam , 
Werkwoord , Deekwoord, Bywoord, Koppelwoord, Voorzetſel, Tuſſchemmepſel Hierby komen nög de Parti. 
cles of Ledekens, als 4 of an, welke voor een Naamwoord geſtéld worden, gelyk 2 Man, een Man, of 
Menſch, a bouſe, cen huis, an ape, cen aap, an apple; en voorts Tbe, this, that, betEkende in t Duitſch 
De en tet, deeze en dit, die en dat; en to, t welk voor de Werkwoorden in de Onbepaalde wyze wordt gebruikt, 


van de NAAMWOORDEN. 


Naemwoorden zyn Woorden waarvan men zich bedient om alle Zaaken en Hoedaanighéden, die ons voor. 


komen, eenen Naam te geeven of te noemen, als an Animal een Dier, a Creature een Schepſel, a Tree 
een Boom, the Sea de Zee, Wrath Gramichap , Honour. Eere, Grace Genade, Good Goed, Green Groen, 


Great groot, enz. | 
Deeze Naamwoorden verdeelt men in zelfſtandige en byvoeglyke. 


De Zelſſtandige zyn benaamipgen die op zich zelven beſtaan , en waarvoor men de Lédekens de, bet, of 
een kan zetten; als the air de Lucht, the earth, de Aarde, the water het Water, the fire het Vuur, tbe ſun de 
Zon, a King een Koning, a fiſh een Viſch, warmth warmte, piety Godvruchtigheid , favour Gunſt, 


De Byvoeglyke Naamwoorden drukken de Hoedanigheden der Zaaken uit, die door de Zelſſtandige bettkend 
worden, gelyk Light Ligt, beavy Zwaar, wet Nat, bet Heet, mighty Magtig, great Groot. Doch hier is aan te 
merken , dat twee Zelfftandige Naamwoorden ſomtyds ſaamengevoegd worden, waarvan het een de Plaats van 
een byvoegelyk Naamwoord bekleedt: als a Scarlet-coat , een Scharlaken-ro6k , Silk. ſtockins, Zyde-kouſen, 
Braſsmony , Koper-geld. Maar eer ik meer van de Byvoegelyke handel, zal ik eerſt ſpreeken 0 


— 


van de ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN in 't byzonder. 


Uit veele Zelfſtandige Naamwoorden ſpruiten weder anderen, gelyk 


Fiſh, Viſch. Fiſher, Viſſcher. Garden , Tuin. Gardener, Tuinier. 

Game, Spel. Gameſter, Speeler. Law, Wet, de REchten. Lawyer, Réchtsgeleerde. 
Glove, Handſchoen. Glover, Handſchoenmaker. z Aſtrology , Sterrekunde. Aſtrologer, StErrekundige. 
Pot, Pöt. Potter, Pottebakker. Geography, Aardbeſchryving. Geographer , Aardbeſchryver. 
Seam, Naad. Seamſter, Naaiſter. Lover, Minnaar, Lief hebber. 


Van ſommige Zelfſtandige Naamwoorden worden andere gevörmd, die uitgaan in ian; als 


Grammar 11 Grammarian , Spraakkundige, Spraakkonſtenaar. 
Pbyſick, Medicyn. Phyſician , Geneesmeeſter, Arts. 
Muſick, Zangkonſt, Muzyk. Muſician, Zangkonſtenaar, Muzikant, 


Love, Liefde, min. 


Sommige eindigen in i, als 
Drugs, Droogeryen. Druggiſt, Droogiſt. 1 Query, Vraag. Queriſt , Vraager. 
Ook eindigen eenige Naamwoorden van Waardigheid in Ship , als 2 


Lord, Heere. Lordſbip, Heerſchap. Apaſtle, Apöſtel. Apoſtelſbip , Apöſtelſchap. ; 
Maſter, Meeſter. Maſterſbip, Meeſterſchap. Admiral » Admiraal. Aamiralſbip , Admiraalſchap, 

Echter komt het woord Hardſbip. (moeite of ongemak) van het Byvoegelyk Naamwoord, Hard (moeijclyk ,) 
ZFaadl. . 4 | 4 


* 


* 


; Men vindt er ook dic in bead eindigen, als 
God, God. Godbead , Godheid, I. Maid, Maagd. Maidenbead, Maagdom. 


* , Ander 6 
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| "Anders enn uit in bod, fas 3 io 4 
Bratherbood, Broederſchap. j Child , Kind, | . Kindsheid. 


A Broeder. i 
Man, Man , Menſch. PPE) Mannelyke a , Mensheid. |  Widew , Weduw. Widewbood , Weduwſchap. | 3 
Knight, Ridder, Knighthod , | Ridderſchap. ; IS . f 


* 


Döch bet Woord Falsbood, Valsheid , komt van t Byvoegelyke Naemwoord, Falſe, valſch. 
Desgelyks komen van Wan Zelſſtandige Naamwoorden eenige dle in dom eindigen, als 


King, Koning. Kingdom, Koninegryk. | Martyr, Martelaar. Martyrdom , Marteldom. © 
Duke, Hert6g. Dukedom, Hertogdom, Chriſten, Chriſten. Chriſtendom „ Chriſtenryk, Chriſtendow, 


En van 't Byvoeglyk Naanrwoerd, Wiſe Wys komt Wiadom” Wysbeidl. - 
Men. heeft ook een eindiging in rick , als 
Biſbop, Biſſchop. Biſhoprick , Bisdom. 
Voorts zyn veele Zelflandige Naamwoorden af komſtig van Byvoegelyte, en gaan uit in neſs, als van q 


Black, Zwart. Blackneſs, Zwartheid. Great, Groot. Greatneſs, Grootheid. 
Blind, Blind. ' Blindneſs, Blindheid. Weak, Zwak. Weakneſs, Zwakheid. 
Careleſs, Zorgel 00s. Careleſneſs , Zorgeloosheid. W al, Moedwillig. Vi Ifulneſs , Moedwilligheid. 


Daar zyn ook andere die uit Byvoegelyke ſpruiten, doch met wat meer vorangerings , ee in th, 
als van | 

Long, Lang. Length, Lengte. Dear, Dier. Dearth, Dierte 
n „Sterk. Strengtb, Stèrkte. | Deep, Diep. Depth, -Diepte. 


Men vindt * er ook, onder deezen Uitgang, die van Werkwocrden omen: als Growth , Wasdom, van 15 
grow , wallen, groeijen. &c. 5 


Eindelyk worden 'er zeer veel Naamwoorden, betékenende den Doener van iets, uit Werkwoorden ge- 
maakt, als van 


+ 
to Give, Geeven. Giver , Geever. to Love, Lief hebben. Lover, Lief hebber. 
to Make Maaken. Maker, Maaker. to Sing, Zingen. Singer, Zinger. 
to Command, Bevelen. Commander , Bevelhebber. |} #o Puniſh, Straffen. Puniſber, Straffer. 


En uit meeſt alle Werkwoorden ſpruit een A. ('t welk ook teffens een Deelwogrd is) vit- 
gaande in ing, als 


to Fight, Vechten. Fi Iebting, Vechting , — vEchtende. 
to Gild, Vergulden, Guding, Verguld el, vergulding, — verguldende, 
fo Cbide, Kyven, Cbiding, Gekyf, — kyvende. 


Ook komen uit eenige eren ſommige Naamwoorden , uitgnande i was, als van 


to Command, Gebieden. Commandment , Gebdd. |to Fudge, Oordeelen. - L Judgment, Oordeel. 
to Govern, Regeeren. Government , Regeering.ito Manage, Beftieren , beleggen. nagar , Beſtier , bewind, 


Voorts zyn 'er eenige  Naamwoorden in th l, die ook van-Werkwoorden af komſtig zyn, als van 


to Die, Stèrven. Death, de Dood. | 12 84. Vliegen, Vlugten. Sele Vlugt. 
w Prat, Trekken. Draught , Tes. to See, Zien. . 


Wat de verandering van 't GENUS of br en aungaat, dat laat de Engel 
als de Nederduitſche , 20 dat de Engelſchen, tot onderſcheidinge , zich veeltyds van 


bedienen, als 
a He. coin, een Neef. a Sbe-couſin, een Nickt, Fo 
2 Heca, cen. Kater. 4 Shea, N * . klerby 


taal 20 wel niet toe 
e Voornaamen He en Shs , 
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Value avegens 
- © , Hierby zou men ook moogen voegen , F SAL Sd 
% $2 1 . 4 5 | . « | ot 

+a M, mt, een Dieriſtkjecht. © ' * © _ a«'Maid-ſervant, een Dienſtmaagd. 

a Cock-ſparrow , een Muſch, ('t mannetje.) . @ Hen-ſparrow , een Muſch, (t wyfje.) | 

a Buck rabbet, een Rammelaar, (t mannetje van een Konyn.) - Doc rabbet, een Voedſter, (t wyfje van een Konyn.) 

Niettemin heeft men eenige Woorden die, door cen uitgang in ef, bet Prouwelyk gePacht betekenen, als 
, - God, God. | -Goddeſe, Godin, godeſſe. I Prince, Prins. Princeſs, Princes. | 
Prieſt, Prieſter. Prieſteſs, Prieſterin , Paaptn. 


Emperour , Keizer. , Empreſs, Keizerin. 
Maſter, Meeſter. Miſtreſs, MeeſterEs. : 
Duke, Hertãög. _. Dutcheſs, Hertogin. 4c 


Döch daar zyn ook verſcheidene Naamwoerden die geen overeenkomſt met malkanderen hebben, als 
Boy, Jongen. Girl, 'Meisje. 


Lion . Leeuw. -Lioneſs, Leeuwin. 


Man, Man. Woman, Vrouw. 
King, Koning. jen, Koningin. Dog, Hond. "Bitch, Leef. 
Horſe, Paerd. are, Merry. Buck, Hert. Doe, Hinde. 

De GETALLEN der Zelſſtandige Naamwoorden zyn tweederley, Zenvoudig en Meervoudig „als 


Ba Koning. Kings, Koningen. | Queen, Koningin. Hen, Koninginnen. 
1 7 N 


r 8 
[a "" Pn, ak „ N 8 F W p 7. N Xo tt. Sant 


Bock. Books, Boeken. Tree, Boom. rees, Boomen. 
Sommige Woorden worden, door t Meervoudig geval te noemen, een Sillaab verléngd, als N 
Cburcb, Kerk. Churches, Rërken. Cros, Kruis. Croſſes, Kruiſen. 
Box, Doos. Boxes, Doozen. Fiſh, Viſch. * Fiſhes, Viſſchen. 
Hedge, Heg. Hedges, Heggen. i Witneſs, Getuige. Witneſſes , Getuigen. 


De geene welker Eenvoudig getal in 7 of fe eindigd, verwiſſelen die letteren in't Meervoudig voor ves, als 


Cay, Kalf. Calves, Kalveren. Knife , Mes. Knives, Meſſen. 
Loaf, Brood, Loaves, Brooden. Life, Leeven, Lives, Leevens. 
Wolf, Wolf. Wolves, Wolven. Wife, Wyf. Wives, Wyven. 


Die in YT uitgaan worden dus veranderd. 


Berry , Beezie, Berries, Beezièn. 
Hereſy, Kettery. Hereſies, Ketteryen. 


Ook zyn er eenige die van den gemeenen Regel geheel afwyken, als I 


Brother, Broeder. Bretbren, Broeders. Foot, Voet. Feet, Voeten. 
Man, Man. Men, Mannen. Gooſe, Gans. Geeſe, Ganzen. 
Woman, Vrouw. Women, Vrouwen. Penny, Penning. Pence, Penningen. 
Child, Kind, Children, Kinderen. Ox, Os. „ Oren, Oſſen. 
Cbick, Kuken. Chicken, Kuikens. Cow, Koe. Kine, Koeijen. 
Louſe , Luis. Lice, Luizen. | Afouſe, Muis. © Mice, Muyzen. 
Die, Dobbelfteen. Dice, D6bbelſteenen. Tooth, Tand. Teeth, Tanden. 


Eenige Zelfſtandige Naamwoorden hebben geen Meervoudig getal,, als Geld, Goud, Silver, Zilver,, Copper, 
Koper, enz. People, Völk, Hunger, Honger , Milk, Melk, Butter, Boter, Graſs , Gras, Hay, Hooi, enz. 


Andere daarent&gen hebben geen Eenvoudig getal in 't Engelſcb, als 


Aer, 1 2-4... Bellows, Blaasbalg. 
owels , . T”. + Siljers, 1%. * 
. Entrails , 0 Ingewand. 7 1 Sbears, er. 

Dregs, Grondſop, droeſſem. | Snuffers, Snuiter. 

Breeches, Brock. | Tongs, Tang. 


Nu zou de Orde ſchynen te vereiſchen , om van de WoorDBUIGING of DEcLINaTro te handelen: Maar 


ellieve, waar toe den Leerling gequeld met iets dat niet in 't Engelſcb is? want, of ſchoon het __ 
| | \, Zz0dat 
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-zodaanige Buigingen der Naamwoorden heeft, 20 is t Achter ongerymd ,« 20daanig cen Leerwyze voor te 
ſchryven in een Taal die niets zulks heeft; waarby nog komt, dat indien iemand geen Latyn geleerd 
heeft, bet hem noodzaakelyk eene Verbyſtering moet, verootzaken, indien men hem voorptaat van een 
Nominativus, Genitivus , Dativus, Accuſanivus, Vocativus, Ablativus, daar dh in alle die Caſus of Ge. 
vallen , geen Verandering in de Engelſche Naamwoorden is, en alles 't welk ih*t Latyn door de Buiging 
betékend wordt, in 't Engelſch door t byvoegen der Ledekens. wordt uitgedrukt. Om dit te klaarder-te 
toonen, zal ik bet Latyns woord Rex, Koning ,-eens Declingren, en de Engelſche en Maderauitſche beté- 
kenis daar nevens voegen, op dat zo wel de Latyniſten, als zy die onkundig in die Taale,zyn, te gel 


mogen zien, dat de Declinatio in 't Engelſch niet te pas komt, dewyl t Woord zonder Verandering blyft, 
en alleen eenige Legekens en Voorz#tſels daatbygevoegd worden. N 
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t Zenwoudige getal. ), 

Nom. Rex, a King, or the King, een Roning of de Koning. | ae Ne gry dib d:oC 

Gen. Regis, OF a King, or of the King, eens Konings of des Konings.  : 


Dat. Regi, To a King or to the King, aan eenen Koning, aan den Koning of den Koning. 
Acc. Regem, a King, or the King, eenen Koning of den Koning. ' © PE vec 
c. O Rex, O King, O Koning. f 


Ab, Rege, From a King or from the King Van eenen Koning of van den Koning. 


7 Meervoudig getal, 


Nom. Reges, Kings or the Kings, Koningen of de Koningen. 
Cen. Regum, of Kings or of the Kings, Der Koningen. 
Dat. Regibus, To Kings or to the Kings,, Aan de Koningen of den Koningen. 
Acc. Reges, Kings or the Kings, Koningen of de Koningen. 

Voce O Reges, O Kings, O Koningen. 


Abl. Regibus, From Kings or from the Kings, Van Koningen of van de Koningen, 

Dus gaat het in alle de andere Naamwoorden, beſtaande de Verandering maar alleen in 't byvoegen der 
Ledekens. Dies acht ik het ten eenemaal noodeloos alhier jets meerder van de Declinatio te ſpreeken. 
Echter zou men mogen zeggen, dat de Engelſche Naamwoorden in 't Eenvoudig getal, Even als de Neder- 
duitſche, eenen Genitivus hebben, door het byvoegen van , als the King's Officiers, des Konings Ampte- 
naars. Doch dewyl de Engelſchen in dat Geval voor de s altyd een Apoſtrophus of Uitlaatipgsttken, aldus 


('s), ſtellen, zo ſchynt 'er cenige r&den om te gelooven dat de ('s) ſtaat in plaats van bis zyn of zyns: en 
6evenwel vervalt die Aanmerking , wanneer men in acht neemt dat die Sl ook, Als men van Vrouwen 
ſpreekt, gebruikt wordt, gelyk the Queen's robe, der Koninginne tabberd. 


Om nu 't Gebruik deezer Veranderinge eens duidelyk voor Oogen te ſtellen, zal ik een yder Geval met 
een Exempel verklaaren, aldus i 


En Rex, Lo there's the King, Zie daar is de Koning. 


IV a 


T5 


Subditi Regis, The ſubjefs of the Ring, 
Regi dedicatum, Dedicated to the King, 
Regem vidi, T have ſeen the King, 
Auſculta o Rex, Hearken 0 King n 


Des Konings onderdaanen. | 

Opgedraagen aan den Koning of den Koning toegeEigend. 
Ik heb den Koning gezien. 

Luiſter toe o Koning. 


a Rege accepi, I bave receiv'd it from the King, Ik heb 't van den Koning ontvangen. 


Uit dit voorbeeld ziet men dat het Woord King altyd het zelfde blyft, zonder verandering. 


— N08 dus kortelyk aangeweezen waarin de gewaande Declinatio in het Engelſcb beſtaat , gaa 
ik over tot de - 


BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN, 


Welke verſcheidenerly Uitgangen hebben, zls in al, gelyk 


Corporal, Lighaamlyk, 


Eternal, N 
Spiritual, Geeſtelyk. 


Temporal, Tydelyk. 
| + 
- C 
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iy nit +1 | MNtminable; W # : Temible, Schrikkelyk. 
bs P „ Wenſchelyk. | Pendible , Verkoopelyk. 
a Na: 4 Pal "Taſte lyk. Finble, Zigtelyk, zigtbaar, 


ee is er Jon * menigte die aan een 2ckeren n Vigang bonden de, ook niet onder een 
Hoofd konnen gebragt worden igte : ; * 75 


7 


Broad, Breed. Narrow , Smal. | ey 8 | Sbort, Kort. 
Deep, Piep. - Shallow, Ondiep. High, Hoog. Low, Laag. 
Dr, Dier. | Cheap, Goedkoop. Merry , Vrolyk. Sad, Droevig 


Doch die van de Zelſſtandige Wespen af komſtig zyn, konnen onder ecnige vaſte Uitgangen bes 
wokken . te weeten e in Jull L als 


d uh 


Beautifull Schobn. © W Beauty, Schoonheid. 
Careful! Zörgvuldig. Care, Zörg. 
Faithfull, Getrouw. vai Faith, Geloof, trouw. 
Mindful Indachtig. Mind, Zin, gemoed. 
Plentifull Overvloedig. Plenty, ; Overvioed, 
Wilfull, Moedwillig. Will, 
In om, als 
Burdenſom, Laſtig. Buren, Laſt, 
Cumberſom, Beſlommerend. van 3 Cumber , . 
Troubleſom . Moeijelyk. 4 \ Trouble, 1 
Humourſom , Eenzinnig. J | Humour , Aardt , 
In y, als 
Airy, Luchtig. Air, Lucht. 
Bloody, Bloedig. | Blood, Bloed. 
Dirty, Slikkerig. Dirt, Slik. | 
Guilty, Schuldig. van? Guilt, Schuld, mtsdaad. 
Hairy , Hairig [ | Hair, Haair. . 
Louſy , Luizig. | Louſe, Luis. 
Witty , Vernuftig. Wit, Vernuſt. 
In ly, als 
Bodily, ann Body, Lighaam. 
Brotherly , Broederlyk. | Brother, Broeder, 
Eartbly, Aardſch. van“ Zarb, Aarde. 


Godly, Godzalig. 
Heavenly, Hemelſch, 


| Heaven , Hemel. 
Lovely , Lieflyk. 


God. Godt. 
| Love, Liefde. 


In en, als 
Zarthen, Aarden. | Earth, Aard. 
Golden, Gonden. | | 2 4 
Hempen, Hennipen. emp, Hennip. 
Leaden, IL. oode. van J Tread, Lood. 
Wooden, Houten. Wood, Hout. 
Woolen, Wollen. Wool, Wol. 
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» Koorteachtig, . ont up Lo . 
e ſb, Learns 7 Plact, Ewart. . 


Cbilai — Cbila, Kind. 
Fooli Zötachtig. * Fool "Zor. : 

* Greeniſh, Groenachtig. Sores, Groen” 4. 
* Reddiſh,, Roodachtig. vang” ' Reg, Rood. , 8 
Sweetiſh, Zoetachtg. Ses, Zoet. * 

Theeviſh, Diefachtig. Thief, Dief. » 

Wateriſh, Waterachtig. Mater, Water. e 
Mhitiſb, Witachtig. 1 White, Wit. N 
Whoriſh, 0 | Ld bore, Hoer. | "a+ 

In PER als | | * 

Angelical, Engelachtig Angel, 12 r 

Canonical, Nase van & Con, cel Sie 

Muſica,  Zangkonſtig: | Mufick, anke. 

"0 m oe, * | * 

Couragious , E ( Courage, Moed. 1 

Dangerous, Gevaarlyk. s *% Danger , Gevaar. | - 

* 4 Wonderbaar. Marvel, Wonder. e 


Virtuous, Deugdzaam. Virty: , Deugd. 
Zealous, Yverig. Zeal, Yver. 


Voorts gebruiken de Engelſchen ook den Uitgang leſs, Even als de Nederduitchen logs, om de 
Beroofdheid van iets te betékenen, 18 


an 
Plenteous, Overvloedig. (| Plenty, Overvloed. | 


Beardleſs , Baardeloos. 1 Beard, — 
Blameleſs , Onopſpraakelyk , onbeſprooken. Blame, Schuld, opſpraak, blaam. 
Careleſs , Zorgeloos. 1 Care, Zörg. 
Comfortleſs, Trooſteloos. | Comfort, Trooſt. 
Doubtleſs , Zonder twyfel. van Doubt, Twyfel. 
Fatherleſs, Vaderloos. Father, Vader. 
Friendleſs, Vriendeloos. Friend , Vriend. 
Nameleſs, Naameloos. 8 Name, Naam. 
Senſeleſs, Zinneloos. ; | Senſe, Zin. 
Supperleſs » Zonder Avondmaal. Supper , Avondmaal. 
Eindelyk gebruiken de Engelſcben ook het Voorzttſel un, in plaats van het Nederduitſch en, als 
Unadviſed, Onbedacht. ' Unchaſte, Onkuiſch. 
 Undclean, Onrein. ; Unbeard, Ongehoord. 


Van de VERGELYKINGE of CoOMPARATIO. 


De Byvoegelyke Naamw * worden, inszelyks, langs Graaden of Trappen van 2 gelykinge (Comparatie) 


»peevoerd, om de eigenlyke Hoedaanigheid der zaaken te beter uit te drukken. Deeze Trappen zyn 
driederley, als 


I. De Stellige , (Poſitivus) die de Zaak ſlechts neerſtelt zo als ze is; gelyk Great, groot. 


II. De Pergelykende (Comparativus) welke, by de Stellige vergeleeken zynde, de Hoedaanigheid een Trap 
verder voert, als ee grooter. 


III. De Overtreffende (Superlativus) welke de twee voorgaande overtreft, en de Zaak tot den hoogſten 


8 Opvoert, a greateſt, de grootſte. Zulks dat dan de Vergelykende Trip door er, en de overtreffende 
door eſt uitgedrukt wordt, by Voorbeeld: 


C 2 — . Stellige. 
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7 F 1 ee, a © Ver treffende. | : by | 285 
by 1 17 - Bigger \ Grooter. . 1Biggoſt; Grvotſte, - 
der, Harder. Hardeſt, Hardſte. i 

Ri the . 5 cher, Ryker. 8 Ric be ; Rykite. - W 
Pe, WI... , Wye, el, Wie. 


Hier ſtaat ondertuſſchen aan te merken gat bet Woord Big deu laatſten Mldeklinkes verdubbelt; en 20 


; at het ook met bet Woord Hot, heet : Want men zegt Hotter, hotteſt, en 't Woord my neemt maar al- 
K my *. achter zich. Doch hlertan In uitgezonderd N e pag”, 
| ans: <<bed. N Better, Beter. 3 | Beſt, Be , 
| oo *Quaad. | Worſe , Erger, ſlimmer. ſt, 7% 
BIT AV vg Many, phage More, Leer Moſt, Meeſt. 
59 Little, Klein, weinig. Leſſer, Kleiner, minder. Leaſt, Kleinſt. 
9 2 ondertuſſehen zyn er echter 26er vecle Byvotgelyke Naamwoorden , dic deere manier van Pergelykings 


niet onderworpen zyn , inzondetheid zodaanige welke eindigen in al, ate, iſb, cut, ſom, — ible, qu, 
ent, id, enz. Döch tot dezelve gebruikt men de Woordtjes more, en moſt, , als 


2 General, Algemeen , More general, Alzemeener, Moſt g eneral, Algemeenſt. 
Obhflinate, Hardnekkig, More ob/inate , Hardnekkiger, Sol obſtinate , Hardnekkigſt. 


* 4 Peeviſh, Kribbig, More peeviſh , Kribbiger , Moſt peeviſh, Kribbi 
Zealous, Yverig, More zealous, 'Yveriger , Moſt zealous, Xverigft. 
Damnable, Verdoemelyk , More damnabie, Verdoemelyker , Moſt damnable , Verdoemelykft. 


Viſible, Zigthaar , More viſt Able, Zigtbaarder , Moſt viſible, Zigtbaarſt. 
| Exorbitant , Uitſpoorig, More exor itant, Uitſpooriger, Moſt exorbitant ; Uitſpoorigſt. 
Excellent, Uitneemend , More excellent, Uitneemender , Moſt excellent, Ultnecmenalt. 


l | Rigida, Streng, Mare rigia, Strenger, Moſt rigid, Strengſt. 
4 a Van de VOORNAAME N. 
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JJ vormaamey worden aldus genoemd, om dat zy meeſtendeels voor, of in de Plaats van een Naamweord, 
geſteld worden, wanneer de Reden zulks vereiſcht. Dezelve zyn van vyfderley Soorten, naamelyk 


4. Betrekkelyke, Relativa, . 


. perſoonlyke; 
5. Onbepaalde, Indeſinita. 


87 
2. Toe-eigenende, Poſſeſſiva. - 
3. Aanwyzende, Demonſtrat iva. 


In de Verhandeling derzelvem, zal ik wederom den Heer PtrTON volgen, dien ik in deezen niet kar 


verbeteren. 
EERSTE AFDEELING. 


Pan 4e Penne Poornaamen, 


in getal. 


xk. She, zy. 
2 - it, het. 
one, Men. 
© Het latte behoort'in zckeren ain tot de derde Perſoon , maar heeft een zeer Onbepaalde Betékenis: als 
. | One ſays, Men zcgt. | - 
Q&i4 i722 90, Lo One eats, Men eet. 
© Zyndo' bet zElfde als of men in t algemeen zeide : 
| Men ſay, De Menſchen zegyen. 


Men eat, De Meènuſchen ceten. 


1 


1 * . 2 5 
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Dezelven worden dus genoemd , om dat men die in Plaats der Perfoonen bezigt. Deeze zyn 2zts 


re, Ti. Iu Cage ry EN. 


* . 
1 —— TT . 


„m. I. 


Gen. 


Act. 


1 Me, 
„ 


Nom. 
Gen. 
Acc. 
Abl. 


anne lyk. 
He, Hy. 
Of him, 
To him, 
H im, 
From him, Van bem, 


Nom. 
Gen, 
Dat. 
Acc. 
Al. 


Nom. 
_ Gen, 
Dat. 
Acc. 
Al. 


: a le 1 
erk der PertponenigNtamrorten, | 7 


* 


3 Tenvoudig 


Of me, 
Dar. To me, me, 2 my, my. 


From me, 


Eenvoudig. 


Thou, 
Of thee, 
To thee, 
Thee, 
From thee, * u. 


Zyns , zyner. 
Hem, aan hen, 
Hem , zich. 
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keit: Perſon in Ae drie Geſlachth. 

* » Mo WEL 

2 | Fg 9 i wf i 
Myns, myner. 


J. . Us, Ons. 


Van my. 


Tweede Perſom in. de drie Geſlachten, * 


9 
Uwes, uwer, 
Aan u. 
DU. 


You, ye, 
Of you, 
To you, ' 
You, | 
From: you, 


Dirde. Perſoon in de drie Ceſlachten. 


Eenvoudig. 


Vrousvelyk. 

Zy. 

Haarer , haars. 

To her, Haar, zich, aan baar, 


Her, Haar. 
From ber, Van baar, van zich. 


Sbe, 
Of her, 


dan zich. 
t Meervoudig io in alle drie de Geſtachten gelyk; 


They, 

Of them, 

To them, 
Them, 
From them, 


Derde onbepaalde Perſoon. 


Eenvoudig. 


One, 
of one, 
to one, 


Zy, dezelven, 
Hunner, haaren, derzelven. 


Hun, baar, dezelven. 


Nom. & Ac. 
Gen. & Abt. 
Dat. 


Jemand.- - 
van iemand, 
aan  iemand. 


"I TY 
2 
fy 


Load 


4A 
Meervoudi bd 


From us, Fan o. 


Meervoudig. 


litden. - 
lieder. 
Aan u lieden. 
U lieden. © 

Van u lieden, 


Van bun, van baar, van dezelven. . 


* 


Aan ons. 


'Onzydip. 
Het, t 2elve; 
Deſſelfs ; zynes. 
To it, Aan t zelve, 
It, Het, bet zelve. 
From it, Van 't 2elve, 


It, 
Of it, 


Hun, aan bun, baar, aan baar, aan dezelven, 


Behalve deeze zyn er nog zes Perſooneele Voornaamen , als 


het 


Als Een van deeze Voornaamen by een Werkwoord word gevoegt, Wyſt het aan dat de geen, op wien 
Werkwoord zyne Betrekking heeft, op zich zelve werkt, 


Veornagmmn ( pronomina reeiproca, of 0 genoemd, 


C 3 


Eenvoud. Meervoud. 
My ſetf,. My zchbe. Our ſelves, Ons 2elven, 
thy ſelf, . 1 Leg. your ſelves, wu lieden zelve, 
him ſelf, 5 zoͤlden. them ſelves, bun zolven. 
her ſelf, baar 2#lve. them ſelves, baar 2elven. 
it ſelf, bet 2elve. them ſelves, Zicb zelven. 
Ones ſelf, zich Flve, Is niet in 't meervoudig getal, 


en daarom worden zy ook, te rug keerende 


TWEEDE 


ee dr Bezititlyte of Tre-eiggnende Poomaam-Worrden. 
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DezZlven worden dus 4. om dat #y toonen, wien een Ding toebehoort. Men onderſcheid ze in 
Sen if alleenſtaande, (abſoluta). 5 | ” 


De eerſten zyn altoos met een Zelfitandig-Naamwoord verbonden en 
4 My hat, -Myn boed. 


= | 
zyn de v8igende : . 


| B uw hroeder. s 
Eis ſiſter, zyne 2uſter.. 1 
Her ſon, baar 200n. 


Its ſides, Zyne zyden. 
Our fathers, onze vaders. 
Your ſiſters, ue zuſters. 
Their friends. bunne vrienden. 


* 


pant: Aanmerkingen. = , 


* 


Voor eerſt, de Buiging der Voornaamen eſchiedt alleen door het Voorzetten van , to en from; wor- ; 
= Uitgang te ondergaan , zo wel in het enkel- als meervoudig 


dende die, zonder cenige Verandering in 
Getal voor de Naamwoorden geſtèld. 


Ten tweede, word het Woordje own, eigen, by de Naamwoorden gevoegd, om er te grooter Nagruk 


aan te geeven. By voorbeeld : | i 
1 I is my own boek, 'T is myn eigen Boek, 
Wich his own hand,” met zyn eigene Hand, 

As my own brother, als myn eigen Broeder, — 


De alleen ſtaande Voornaam-Woorden , worden zo genoemd, om dat men 2e alleen kan gebruiken, 
door dien men hunne Naamwoorden daar onder verſtaat. Zy zyn als volgt: 


Mine, myn, myne. This hat is mine, Deeze hoed is de myne, liever, Dit is myn boed. 
thine, uw, uwe. this ring is thine, dee ze ring is de ue, dit is uw ring. 

his, Zyn, Zyne. Voor. this box is his, dees does is de zyne, dit is zyn doos, 

bers, baar, haare, { beel-. this fan is hers, deeze waaijer is de haare, dit is haar waaijer. 
ours, ns, onze. den theſe books are ours, deeze hoeten zyn de onze, dit zyn onze boeken. 
yours, ulieder, baare. theſe {hoes are yours, deez ſchoenen zyn de uwe, deez' zyn uwe ſcboenen 


\ 


theirs, bunne, baare. 


Ik zoude &Echter veel liever ſchryven , this fs my bat, tbis is thine ring, this is bis bor, Ce. 


I Of ook op deeze wyze : 

Thy Miſtreſs and mine, we meeſteres en de myne. 
my maſter and thine, mn Heer en de uwe. 
my books and his, myne boeken en de zynen, 
his brother and hers, zyn broeder en de baare. 
our gardens and yours, onze tuinen en de uwen. 

our friends and theirs, u lieder vrienden en de onzen. 

heir bed and ours, bun bed en bet onze. 


D ERDE AFDEELING. 


Van de aanwyzende Voornaam-Woorden, | p 


Deeze worden dus genoemd , om dat men doof middel van dezelven op de Perſoonen of Zaaken waar 
van men ſpreekt, als met de Vinger wyſt, en zyn vier in Getal , te weeten: | * 
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van F, to en from geboogen, enmaen'de Zelfftandig orden van elk Geſlatht toegeëigend: als 


MELO . | ' Was * 
* This man is rich, ; Dees! man is ru. 
this woman is beautiful, * deeze vrouu fs ſcboon. 
this child: is obedient, Ait kind is geboorzaom. 
: theſe hats are fine. 5 deeze boeden 2yn fyn. 


Ten tweede, That, die, dat. In het meervoudig Getal thoſe , die, de genen, word alleen door , to 
en from geboogen. Men gebruikt eigentlyk this, als men van een tégenwoordige: waar that, als men 


van een afwezende of voorledene Zaak ſpreekt. Somtyds voegt men by de Voornaam-Woorden this en 
that, de Woordjes bere, hier, en there, daar. By voorbeeld 


This here fs good, Dit is goed. 
that there is bad, dat is kwaad, 


Ten derde, It, het. Men gebruikt dit Voornaam-Woord, als men van leevenlooze Dingen, of va Dieren 
ſpreekt , wElker Geſlacht niet genoeg bekend is. It behoort tot de derde Perſoon, en tot het onzydig 
Geſlacht. Zyne Buiging geſchied ook door , to en from. In het meervoud zegt men tbey, zy. Deeze 
Voornaam heeft doorgaans deszelfs Betrekking op eene Zaak die te voren reeds genoemd of gebeurd is, en 
door de Byvoeging van de Sillaab ſelf, word het een te rug keerend Voornaam-Woord it, ſelf, zich zc, als: 


I love it, Ik bemin bot. 
where are they? waar zyn 26? 
It moved of it ſelf, bet bewoog van 2elfs. 


Ten vierde, het Geſlacht-Woordje tha gaat altyd voor ſame, en word alleen door of, to en from ge- 


boogen, als men een byzondere Nadruk aan eene Zaak wil geeven, dan ſtélt men de Woordjes very of 
ſelf, of wel beide te gelyk, daar voor, als 


He is the very fame, Hy is bet elf. 
He is the ſelf fame, Hy is de zelſde. 
He is the very ſelf ſame, Hy is de eigen zelfde. 


VIERDE AFDEELING. 


” Van de betrekkelyke Voornaam- Moorden. 


Zy voeren deezen Naam, om dat zy Betrekking hebben op 't geene daar reeds van geſprok en was: 


glyk wo en which in de volgende Voorbeelden. 


There's the man who told it me, 


Daar is de man, die 't my gezègt beeft. 
There's the book which my Maſter bought me, 


Daar is 't boek, t welk myn Heer veor my getògt beeft. 


Daar zyn vierderly Soorten van deeze Voornaam-Woorden : 1. Who, wie, welk, welke, 't welk. Men 
bedient zich daar van allcen als men van Perſoonen ſpreekt. 2. Which, welk, 't welke, t welk; dit ge- 
bruikt men zo wel ten aanzien van Perſoonen, als van andere Dingen: The mam which I /aw, den Man 
die ik zag: The money woich I pay's, het Geld dat ik betaalde. 3. What, wat, wat voor cen? Men be- 
dient zich insgelyks daar van, als men van Perſoonen of Zaaken ſpreekt. By Voorbeeld: 


What man is this? Wat is dit voor een man ? 
I don't know what you ſay, Ik weet niet wat gy zegt. 
what reaſon have you for it? wat reden hebt gy daar toe? 
what book is this? wat is dat voor een boek? 


3. What, which, en what, worden ook vraagende Voornaam-Woorden ( pronomina interrogativa) genoemd, 
om dat men zich tot dat einde van dezelven bedient. Als 


Who fs there? Wie is daar ? 

from whom have you this? van wien hebt gy dit? - 
which will you have? welk wilt gy hebben? 
which is the way? welk is de weg? 
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_. + Vit deeze drie Vodhaam-Woorden dntſtaan vyP anderen, ndamelyk : Whoever , en Whoſozver , wie ook: 
Io x. | 


M bichſoever, welk van beiden ook: ¶ batever en huge 


er, wat ook. By Worbeeld:* 
M Whoever thou 4, * . Wie gy ook zyt. i 


, -1 
. % 


3 whichſoter. the beſt is, welk van Heiden ook beſt is. 
3 | whatever it be, o wat het ook zyn mag. 
3 whatſoever lies in my power, al dat in myn vermogen is. z . 4 
Somtyds ſcheidt men-deeze.Woorden van malkanderen, en plaatſt het Naamwoord daar tuſſchen, als 
I In what condition ſaever I he. In welken ſtaat ik ook zyn mag. 


Het aanwyzend Poornaam-Woord , That , die „welk, enz. word dikwerf als een betrekkelyk gebruikt, zo wet 
ten aanzien van Perſoonen, als van andere Dingen, zonder Onderſcheid. van Geſlacht of Getal. By voorbeeld: 


The Man that I ſaw, De Man dien ik zag. 
. the Woman that I love, de Vrouw die ik bemin. rn 
aà Child that plays, een Kind dat ſpeelt. 
birds that ſeldom fly, vogels die zelden vliegen. 
tou art that man, . By zyt die man. 7 


Van de onbepaalde Voornaamen. 


Zy worden dus genoemd om dat ze de Plaats van Perſoonen en Naamen in eenen onbepaalden Zin ver- 
vangen. Zy zyn agttien in Getal, te weeten, All, whole, any, ſome, both, certain, each, either , neither, 
every, ever a, never a, few, much, no, none, other, ſuch, Van elk eenige Voorbeelden : | 


All the houſes, Alle de huizen. Neither one or two, Noch éën, noch twee. 
all the World, de geheele waereld. every one ſays ſo, ieder een zegt het. 
all the day long, den gantſchen dag. every man knows it, elk een weet het. 


the whole world ſhall periſh, de gantſche waereld zal vergaan. have you ever a pin? hebt gy een ſpeld? 
tbe whole world knows it, het is de geheele waereld bekend. -$-bave never a one, ik heb er niet een. 


any one of you, iemant van u lieden. few books, weinig boeken. 

is there any hope? is er eenige hoop. | within a few days, in weinig dagen. 2 
ſome years ago , eenige jaaren geleden. much money, veel geld. 

ſome time ſince, ſedert eenigen tyd. much trouble, veel moeite. 

on both fades , aan weerskanten. he has no money, hy heeft veel geld. 

both the Indies, beide de Indièn. none of em will do it, niemand hunner wil het doem 
a certain King, een zeker Koning. T have none, ik heb 'er geen. 

on each ſide , aan jeder zyde. the other houſe, het andere huis. 

at each word, op ieder woord. the other men, de andere menſchen. 

either of us, a van ons beiden. ſueh a thing, zulk een ding. 

on either ſide, aan beide zyde. ſuch people, zulk völk. 


Van de WER RK WO OR DEN. 


No. — 


erkwoorden worden dus genoemd, om dat door dezelve het Beſtaan, de Werking, of Doening en Lyding 
van iets betekend wordt. Zy zyn eenige Verandering onderworpen, die de Spraakkundige Vervoeg ing 
ö {Conjugatio) noemen : doch dewyl in de manier deszelfs geen zonderling Verſchil is van't Nederduitſch , 
zal ik den Leerling hier niet ophouden met ecne Beſchryving van de Getallen , Perſoonen, Tyden en Wyzen ; 
dewyl een Hollander, die Engel/ch wil leeren ſpreeken, in zyne eigene Taal reeds geleerd heeft, van het 

gene tegenwoordig is, niet te zeggen, dat het nog geſchieden zal; of het gene toekomend is, uit te druk- 
ken door een Spreekwyze, die betékent dat het al geſchied is; en daar benéven wel weet, dat Ik, gy, by, 
op een Perſoon, en Wy, gylieden, zy, op verſcheidene Perſoonen opzigt heeft. En, gelyk men in het 
Weerduitſch de Wenſchende of Ondervoegelyke wyze door byvoeginge van de Woordekens, dat, mogt, -a ouã 
. uitdrukt, zo geſchiedt het ook in 't Engelſch. Tot welken einde ik daarvan eenige Voorbeelden zal ter 
neerſtellen; en een Begin maken met het Helpwoord, to have, hebben. Die er omſtandiger bericht van 

begeert, kan by den Heer PEro en anderen zyn Weetluſt voldoen. + 
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of Eenvoudig, Meervoudig, 


5. Raw - WM We have, ww hebben. 
Theu haſt , Gy hebt. Ye have, Gylieden hebt. 


* He hath of has, Hy hceft. * They have, Zy hebben. 


De Onvolkemene derledene Tyd. 


Eenvoudig. Meervoudig. 


. | J had, Ik had. We bad, Wy hadden. 
Thou hadſt , Gy had. Ye bad, Gylieden had. 
He, bad, Hy had. They bad, Zy hadden. 


. De PVolkomen verledene Tyd. 


Eenvoudig. 
J have bad, Ik heb gehad. 


Meervoudig, 


We bave bad, Wy hebben gehad. 
Thou baſt bad, Gy hebt gehad. Te bave bad, Gylieden hebt gehad. 
He bar bad, Hy heeft gehad. They bave bad, Zy hebben gehad. 


De Meeer als volkomen verledene Tyd. 


Meervoud. 


We bad had, Wy hadden gehad. 
T hou baſt bad, Gy hadt gehad. Ye had bad, Gylieden hadt gehadt. 
He bad bad, Hy had gehad. They tad bad, Zy hadden gehad. 


De Toekomende Tyd. 


Eenvoud, | Meervoud. 


4 ſball of will bave, Ik zal hebben. We ball of will have, Wy zullen hebben. 
Tbou ſhalt of wilt bade, Gy zult hebben. Te ſhall of will have, Gylieden zult hebben. 
He ſhall of will bave, Hy zal hebben. They ball of will bave, Zy zullen hebben. 


Eenvoud. 
1 bad had, Ik had gehad. 


Hier ſtaat nögtans aan te mErken, dat hoewel 't by de Engelſchen zeer gemeen is dit Woordtje will, voor 
zal of zullen te gebruiken, het Echter ook daarom zeer dikwils zyn eigene betékenis behoudt; want als 
men in 't Engelſch wil zeggen ; 1k wil bet doen, zo zegt men I will do it. 


De GxBIEDENDE WITZ R (MoDus IMPERATIVUS.) 


Fenvoud. Meervond. 


Have of Have thou, Heb of Hebt gy. Have wwe of Let us have, Hebben we laat ons hebben. 
Let bim have, Laat hem hebben. Have ye, Hebt gylieden. a 
Let them have, Laatze hebben, laat hen hebben, 


De WenscHENDE of ONDERVOEGELYKE WVIz T (OrTaTIVUs vel SUBJUNCTIVUS.) wordt 
vitzedrukt door 't byvoegen van de Woordtjes That, mig'#, could, would, als by voorbeeld. 


De Tegenwoordige en Onvolkomen verledene Tyd. 


[1 TTC ˙² ß 


Eenvoud.  Meervous, 
J bad, Ik had. IWe had, Wy hadden. 
That { Thou haft, Dat Gy had. þ Thats Te bad, Dat Gylieden had. 
He had, Hy had, They bad, Zy hadden. 
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1 De Onbepaalde Tyd. tb 1 % 0 

2 * F#envoud. Eads % * Meervoudig. 8 

1 might, could, ſhould Ik mogt, kon "| We might, could, ſhould Wy mogten , konden 
of would have, of zou hebben. of would bave, of zouden hebben. 

Thou mightſt , couldſt , ſhouldſ® Gy magt, kondet Te might, collld, ſhould Gylieden mogt, kondet 
of wouldſt have, ” of zoud hebben. of would have, of zoudet hebben. 
He might, could, ſhould, Hy mogt , kon They might, could, cod Zy mogten, konden , 
of would bave | of zou hebben. | of would bave, of- zouden hebben. 


En zo ook in alle de andere tyden, als 


J might have had, Tk mogt gehad hebben. I could bave bad, Ik kon gehad hebben, 
' 4 ſbould bave bad, Ik zoud gehad hebben, enz. | - 


De ON SETAAL DE WITZ E (INFINITIVUS.) 


to Have, Hebben. I to Have bad , Ochad hebben. 
Het Dezkwo:rd. 
Having , Hebbende, |1 Having bad, Hebbende gehad, 


 Fervoeging van t Helpwoord I am, Ik ben. 


De TOON ENDE WYZzE. 


De Tegenwoordige Tyd. 


Eenvoud, Meervoud. 
J am, Ik ben. We are, Wy 2yn. 
Thou art, Gy 2yt. Te are, Gylieden zyt. 
He is, Hy is. They are, Ly zyn. 


De Onvolkomen verledene Tyd. 


Eenveud. Meervond, 


We were, Wy waren. 
Ye were, Gylicden waart, 
Tbey were, Zy waren. 


J was, Ik was. 
Theu waſt, Gy waart. 
He was, Hy was. 


De Volkomen verledene Ty3. 


Zenvoud. Meerveud. 


T have been, Ik heb of ben geweeſt. We have been, Wy hebben of zyn geweeſt. 
Ton baſk been, Gy bebt of zyt geweeſt. Ye have been, Gylieden hebt of zyt geweeſt. 
He bath been, Hy heeft F is geweeſt. They have been, Zy hebben of zyn geweeſt. 


De Meer als volkomen verledene T* yd, | 


Zenvoud. N Meerveud, 
J had been, Ik had of was geweeſt. | We had been, Wy hadden F waren geweeſt. 


Thou badſt been, Gy hadt of waart geweeſt, | Te had been, Gylieden hadt of waart geweeſt. 
He bad been, Hy had F was geweeſt. They bad been, Zy hadden of waren geweeſt. 


De Toekomende Tyd. 


I. ſhal of wil be, Ik zal zyn We ſhall of will be, Wy zullen zyn 
Trou ſbalt of wilt be, Gy zult zyn „F weezen 


He ſhall of will be, Hy zal zyn 


They ſhall of will be, Zy zullen zyn 


Ye ſhall of will be, Gylieden zult zyn by weezen. 
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De GEUIEDENDE WITZ E. 
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Zenvoud. 
Be thou, Wees oy. 


| BY 
Let bim be, Dat hy 2y. 


* ad 


Meervoud, 


- , hen 2zyn. 

Zy. 
Thou beeſt, Dat!“ Gy Zyt. 
He be, H 


Meervoud. 
We be, 


| Tie 
Y Zy. 

1 91 Were, 

hat 


Wy 2yn. 
Te be, Dat Gylieden zyt. 
They be, Zy zyn. 
De Onvolkomen verltdene Tyd. 
Lenvoud. | 
Ik waar. 
Thou wert, Dat!“ Gy waart. 
He were, Hy waare, 
Eenvoud,- 
} T have been, 
When 


Thou baſt been, Als 
He bath been, 


Meervoud. 
We were, Wy waaren. 
That Te were, Dat 
They were, 
De Volkomen verledene Tyd. 
Ik geweeſt ben of heb. 


Gy geweeſt zyt of hebt. was 

Hy geweeft is of heeft. 
) J bead been, 

If 


Gylieden waart. 
Eenvoud, 


Ly waaren. 


Meervoud, : 
Me bave been, wy geweeſt zyn of hebben. 
Ye have been, Als & Gyl: geweeſt zyt of hebt. 
) Tobey have been, Zy geweelt zyn ff hebben. 
De Meer als volkomen verledene Tyd. 
| Meervoud. 
0 Ik geweeſt ware of hadde. Wie had been, 
Thou baaſt been, Zo!“ Gy geweeſt waart of hadt. | If \ Ye bad been, 
) He hath been, } Hy geweeſt ware of hadde. ) 
Eenvoud. 
T ſhall or 
2 be, 
N Thou ſhalt or 
ben wilt he, 


Zo 
They bad been, 
De Toekomende Tyd. 
IK zyn of 
Wanneer 
He ſhall or 
will be, 


Wy geweeſt waren of hadden, 
1 
weezen zal. 
Gy zyt of 


Gyl: geweeſt waart of hadt. 


Zy geweeſt waren of hadden. 
Ne Ball or wy zyn of 
1 fa weezen 8 
e (ball or Gylieden zyn 
weezen zult. of won will be, Wann weezen zult. 
Hy zyn 0 | They ſhall or Zy zyn of 
weezen zal. will be, weezen zullen. 
De Onderſtellende Toekomende Tyd. 
Zenvoud. | Meervoud, 
I ſhould be, Ik zou zyn of weezen. We ſbould be, 
Thou ſhouldſt be, Gy zoudt zyn of weezen. Ye ſhould be, 
He ſhould be, Hy zou zyn of weezen. 
De tegenwoordige Tyd. 
De verleedene Tyd. 


Wy. zouden zyn of weezen. 
DER ONBEPAALDE WVZz E. 
Y 


Tegenwoordig. 
Verleeden, 


Gylieden zoudt zyn of weezen, 
They ſhould be, Zy zouden zyn of weczen. 
To be, Zyn of weezen. 


To have been, Geweelt te 
De Deelwoorden. 


zyn of hebben. 
Being, Zynde of weezende. 
Been, Geweeſt. 


Having been, Geweeſt zynde of hebbende. 
D 2 


Na 


Be we of Let us be, Zyn we, of laat ons 
Be ye. Weeſt of zyt gyliede * 171 
| Let them be, Dat zy zyn, 
Dz W eNSCHENDE of ONDERV@EGELYKE WYZE. 
" Eenvoud, 
SP 
That 
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Na dus Voorbeelden gegeeven te hebben, van de Vervoeging der twee voornaamſte Help pvorden, zal ix, eer 
ik tot andere Werkwoordem overgaa, nog eenige Helpwoorden die in de Tyden gebreklyk zyn, en meer by 
andere Werkwoorden gevoegd, dan alleen gebruikt* worden, alhier ter neerſtellen, naamelyk Can, could 5 


may, . might ; will, would; ſhould ; ought en muſt. 
/ | Tegenwoordig.. | 
Meervoud. 5 8 


We can, Wy konnen. 
Te can, Gylieden kont.. 
Tbey can, Zy konnen. 


Zenvoud. 
F can, Ik kan. 


T hou canſt, Gy kont. 
He can, Hy kan. 


Onvolmaakt verleeden, 


Eenvoudig. Meervoud. 


FT could, Ik kon of konde. We could , Wy konden. 
T bou couldeſk, Gy kondt. Ye could, Gylieden kondet. 
He. could, Hy kon. They could, Zy konden.. 


Tegenwoordig. q 
Eendoud. | Meervoudig. | 
I may Ik mag. * We may, Wy moogen; 


Ye may , Gylieden moogs. 


T hou mayſt Gy moogt. 
; They may, Zy moogen. 


He may, Hy mag. 
Onvolmaakt werleeden.. 


Eenvoud. Meervoud. 
J might, Ik mogt. We migle, Wy mogten.. 0 
T bou- migbteſt, Gy mogt. Ye might, Gylieden mogt; 
He might, Hy. mogt. T bey might, Zy mogten.. 
| Tegenwoordig.. 
 Eenvoud, Meervoud. 
J will, IX wil of zal. We will, Wy willen of zullen: 
Thou wilt, Gy wilt of zult. Te will, Gylieden wilt of zult. 
He will, Hy wil of zal. They will, Zy willen of zullen. 
Onuvolmaakt verleeden. 
Eenvoud. | Meervoudig. 


We would, Wy wilden, wouden & zouden: 
Te would, Gylieden wildet, woudet of zoudet;. 
They would, Zy wilden, wouden of zouden.. 


F would , Ik wilde, woud of zou: 
Thou wouldeſt, Gy wildet, woudt of zoudt: 
He would, Hy wilde, woud gf. zou. 


Tegenworrdig.. 
Eenvoud.. _ Meervoud.. 
F ſball, Ik zal. We ſhall, Wy zullen. 
Thou ſhalt, Gy 2ult. Te ſhall, Gylieden ⁊zult. 
He ſball, Hy zal. They ſhall, Zy zullen. 


Onvolmaakt' verleeden. 


Eenvoud. 6 Meervoud. | 
J ſhould , Ik zou. We ſhould, Wy zonden. 
Thou ſbouldeſt, Gy zoudt. Ye ſhould, Gylieden zoudt. 
He ſbould, Hy 20u. They ſhould, Zy zouden. . 


_— 
— 
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I ought, Ik behoor, behoorde, F moet | We ought, Wy behooren , beboorden, F moeten 
en moſt. 5 25 en moſten. 
Thou oughreſt, Gy behoort, behoordet, of moet Ye ought, | Gylieden behoort, behoordet, of: moet 
| en moſt. 3 46 22 moſt. 4 | 
He ought , Hy 2 behoorde, f * | They ought, 27 I . behoorden, of moeten 
Zenvoud. | „ ebend | 
I muſt. Ix moet of moſt. We muſt, Wy moeten of moſten. 
T hou muſt, Gy moet of moſt. Ye muſt , Gylieden moet of moſt. 
He muſt, Hy moet of moſt. Tbey muſt, Zy moeten 'of moeſten. 


- Hoewel nu deeze bovenſtaande Gebreklyke Helpwoorden niet de voorſte in den Rang geſtsld zyn, echter 
zoud het voor den Leerling niet kwaalyk voegen, dezelve eerſt te leeren; om dat geen Werkwoord door 
alle deszelfs wyzeu en tyden, zonder 't behulp van eenige derzelver, kan geleid worden, gelyk. het Gevolg 
genoegzaam zal toonen. Doch ik zal hier des Leerlings hoofd niet breeken, met volgens de Latynſche 
manier te zeggen, dat er vier Conjugatien zyn; want ſchoon eenige zulk een Verdeeling hebben gemaakt, 
zo bevindt men, dat de Uitzonderingen of 2 Woorden 20 veel zyn, dat het inderdaad lig- 


ter valt, zich met 20 een gebrekkelyke Régelmaat gantſch niet te bemoeijen, em alleen door 't Gebruik te 


leeren, hoe de verſcheidene Werkwoorden in de Orvotkomen verleedene Tyd geboogen worden. Ik zal der- 
halven. een Voorbeeld geeven van t bedryvend Woord, (Aatuum) to Love, Beminnen , lief hebben. 


De FoontenDE WrzEe. 
Tegerwoordige Tyd.. 


Eenvoud.. Meervod,, 
J love, Ik bemin. We love, Wy beminnen. 
T hou loveſt , Gy bemint.. Ye love, Gylieden bemint. 
He loveth of loves, Hy bemint. They love, Zy beminnen. 


Deeze zelfde Tyd wordt ook met Byvoegingen van het Woordtje Do uitgedrukt, met dit Onderſcheid 


nogtans, dat deeze ſaamengevoegde Wyze van ſpreeken wat krachtiger van Nadruk is: gelyk o6k in dit 
Woordenboek pp het Woord Do is aangewezen. 


Eenvoud. Meervoud. 


J do love, Ik bemin. We do love, Wy beminnen. 
T hou doſt love, Gy bemint. Te do love, Gylieden bemint, 
He doth love, Hy bemint. They do love, Zy beminnen. 


Onvolkomen verleeden Tyd, 


Deeze Tyd wordt ook, even als de. tegenwoordige, op tweederlei Wyze uitgedrukt , aldus, 


Zenvoud. | Meervoud. 
J loved of did love, Ik. beminde. We loved of did love, Wy beminden.. 
Thou lovedſt of didſt love, Gy. beminde. Te loved of did love, Gylieden bemindet. 
He loved of did love, Hy beminde. T bey loved of did love, Zy beminden. 
| Folkomen verleeden Tyd, 
Eenvoud. | Meervoud. 

I have, 5 . We bade, Wey hebben 

Tbou badſt, \ loved, Gy bebt y bemind. Ye have, dleved, Gylieden hebt þbemind. 

He batb, | Hy heeft) Tbey bave,,) Ty hebben | 


D 3 1 Meer 


Mor als vellomen Sa T 54. 


C | Meervou. . "rl 
e oſt 6 ha, moe + 4p | Lach 225 1 n | 
Thou lov adt >bemind. | Te 8 zylieden hadt þbemind. ... 
He . «Hp mw | The bad Zy hadden © 75 
ee 1 Teckomende 79d. | | 
| Eenvoud. 8 5 .  Meervoud. | 
I ſhall of will Ik zal | We ſhall of will * Wy zullen 
Thou ſhale of wilt > love, Gy 2ult-þbeminnen. Ye ball of will love, Sylieden zult beminnen. 
He ſhall of will " Hy zal | They Joel of will y zullen 
, Ds rok MT ZE. 
Eenvoud. n eee 
Love of love thou, Bemin gy. I Let us. Love, Beminnen*we. 


Let him love, Dat by beminne. Love of love ye, Bemint gylieden, 
Tas | Let them 1 Dat zy beminnen, 


De WENSCHESDE of OnDzRVOBOELYEE WrYzsz. 


Tegenwoordige en toekomende Tyd. 
Eenvoud. 


= 


\ 7 may ( 3 hi x beminne of mag 
That { Thou mayſt J leve. © Dat“ Gy bemint of moogt >beminnen, 
) He may ( Hy beminne of mag 


A1. eerwud. 


wy beminnen of moogen 


y 
T bat \ Ye may love. | Dat Gylieden beminnet of moogt > beminnen. 
* ( 27 beminnen moogen 


Onvolkomen verleeden Tyd. 


Zenvoud. 


\ 


I loved. of did | Ik beminde. 
That { Thau lovedſt of didſt \ love, Dat“ Gy beminde. 
| He loved of did | 5 Hy beminde. 


Meervoud. 


Wy beminden. | 
Dat 4 Gylieden bemindet. 
. Ly n, 


* We loved of did 
Tbat Te loved of did love, 
- 't They loved of did 


1 


_— kan men ook Zeggen. 
Zenvoud. 


FI» mig It Ik beminde we In 
Tis) Thar, migbteſt > love. Schoon4 Gy beminde | of mogt beminnen. 
He might | Hy beminde | 


/ 
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SST Wwe might © wy bas” PLAN 
Te might „ Schoon Gyiieden bemindet 1 mogten beladen 
| * Ley might — 


Ly deinen | g 
| Veltomen verleeden TP hore) e ee re 
N ee. 
. © I have Ik bemind heh. 
To Thou haſt loved, Seen Gy bemind bebt. oy 
| He bath Hy bemind heeft. 
| Meervoud. | 
| We have « C Wy bemind hebben. 
Th84 Ye have loved, Schoon 4 Gylieden bemind hadt. 
2 Ibey bave Zy bemind hebben. 
Meer ars volkomen verleeden 15a. 4 
Eendoud. 
I bad, | cn bemind had. 
If T hou 'tadſt, loved, Zo Gy bemind hadt. 
He bad, | Hy bemind had. 
Meervoud. 


Gylieden bemind hadt. 
Zy bemind hadden. 


Toekomende Tyd. - 
Eenvoud. X | Meervoud. 


T ſhall Ik beminnen zal. We ſball Wy beminnen zullen. 
IF ben { Thou ſhalt Y love. Als J Gy beminnen zult. ben d Te ſhall love, Als & Gyl: beminnen ⁊ult. 
) He ſhall Hy beminnen zal. - Tbey ſball Zy beminnen zullen. 
Tweede Toekomende Tyd. 


( We had on 
JF Te bad o 
7 They bad 


) Ga bemind aden. 
Zo 


Meervoud. 
I ſtall Ik bemind zal hebben. 
Pen!“ Thou ſhalt | bave loved, Als Gy bemind zult hebben. 
He ſhall Hy bemind zal hebben. 


Meervoud, 


We ſtall | Wy bemind zullen hebben. 
When4 Ye ſhall have loved, Als 4 Gylieden bemind zult hebben, 


T bey ſtall Zy bemind zullen hebben. 
Onderſtellende Tockomende Tyd. 
Zenvoud. ; | Meervoud, 
T ſbould Ik zou We ſhould Wy zouden | 
Ho ſbouldeſt love, Gy zoud \beminnen. Te ſhould love, Gylieden zoudt >beminnen, 
He ſhould Hy 20 They ſhould 27 zouden 


Tweede 
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When I ſhould have loved, &c. 


* | . 
1 


I could have loved, 
Thou couldeſt have loved, &c. 


I would bave loved, &c. 


Tan po I might have loved, &c. Ik had konnen beminnen, ef ik mogt bemind hebben , enz. g 
* | | Dr Onzzraalnde WV z z. DD. 
T De LY, r Tyd. To love, Beminnen. 0 
De Verleedene Iyd. 09 bade loved, Bemind te hebben. | 
die Deelwoorden, | 

— ET 


Tegenwoordige Tyd. 

Onvolkomen verleedene Tyd. 
Volkomen verleedene Tyd. 

Meer als velkomen verleedene Tyd. 
Tockomende Tyd. | 


Ze thou loved, Wees gy bemind. 


Jet us be loved, Dat wy bemind worden. 
Let them be loved, Dat zy bemind worden. 


That I be loved, 
May I be loved, 
That I were loved, 
| That I might be leved, 
That I have been loved, 
When I bave been loved, 
Meer als volkomen J T bat I had been loved, 
verleeden tyd. ben I had been loved, 


Toekomende Tyd. ben I ſhall of will be loved, 


Tégenwoordige 
1 
Onvolkomen ver- 
leedene Tyd. 
Volkomen verlee- 
.. 


De Tegenwoordige Tyd. 


een Wegens' 
© Twberde onderſtellende tockomende 7) . | 
Wanneer ik bemind zoude hebben, ens. 
Onder de Onderwyzende Wyre zyn ock te rekenen deeze manleren van ſprecken. 1 


lk zoud hebben konnen beminnen. 
Gy zoudt. hebben konnen beminnen , ers, 


Desgelyks. 
Ik zou bemind hebben, enz. 


Dit Bedryvend Werkwoord (Activum) dus doorloopen hebbende, blyft n6g overig te zeggen , dat het Ly- 
. dend woord (Paſſivum) uitgedrukt wordt door het Helpwoord 1 Am, in deezer voege. | 


De TOONENDVDE WV z X. 


De GEBIEZ DEN DE WYZ k. . 
endend. 


Meervoud. 


De WENSCHENDE® of ONDERVOEGELYKE WYZE. 


De ONBEPAALDE WV2z x. 


To be loved, Bemind worden of zyn. 
Ts bave been loved, Bemind geweeſt zyn F hebben. 


Ke 
* 
Us hs + 18 
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Having loved, Bemind hebbende. 


n UE p I Ss 


I am loved, Ik word of ben bemind. 

J was loved, Ik wierd of was bemind. 

1 have been loved, Ik ben ef heb bemind geweeſt. 

I had been loved, Ik was of had bemind geweeſt. 

I ſbal of will be loved, Ik zal bemind worden of zyn, 


Let bim be loved, Dat hy bemind worde. 


Be ye loved, Weeſt gylioden bemind. 
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Dat ik bemind worde 

of Zy. . 
Dat ik bemind wierde 

of waare of mogt zyn. 
Dat ik bemind geweeſt ben ꝙ heb. 
Wanneer ik bemind geweeſt ben. 
Dat ik bemind geweeſt waare of hadde. 
Wanneer ik bemind geweeſt waare of hadde. 


Als ik bemind zal zyn of weezen. 
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Het Deehooord. . 


TLeuwed, Bemind. 


Merk, Het gene in t Bedryvend-woord, van & Gebruik der Helpwoordn,, would , could, ſhould, is gexegd, 
vindt hier ook plaats, en kan gebruikt worden, als de zaak zulks vereiſcht. 5 | 2 
Volgens dit Voorbeeld moet men alle de andere Werkwoorden Conjugeeren; döch echter aanmetken , 
dat de Verandering die de Werkwoorden in de Onvolkomen verleeden Tyd hebben, zeer verſcheiden is; want 
het Woord Love heeft Loved: maar men vindt, behalven de veelvuldige andere Veranderingen ook Werk- 
woorden, die in dat geval geen Verandering toelaaten: als, I bea, Ik ſlaa en ſloeg. I burſt, Ik berſt en 
' borſt. I caſt, Ik werp en wierp. I eat, Ik. eet en at. I ſpit, Ik ſpuuw en ſpoog. I u, Ik tel, doe, 
en ſtelde, deed. I ſhut, Ik luit en loot ; to Cut, Snyden, cut, geſneeden, enz. | 

Doch nademaal de meeſte aan Veranderinge onderworpen zyn, en ſommige daarvan onder 6En Hoofd 
konnen betrokken worden, 20 zyn hier de naavolgende ter neergeſteld 5 waaruit den Leerling ſtaat aan te 
merken, dat gelykerwys de Onbepaalde wyze van een Werkwoord, en de eetſte Perſoon van de tegenwoordige 
tyd der Toonende wyze, cen en dezelfde is, beſtaande de Verandering maar alleen in de byvoegirg van den 
Voornaam I, en t Ledeken to, (by voorbeeld I Love Ik bemin, to Love Beminnen) 20 is ook meeſt altyd 
de eerſte Perſoon der Onvolkomen verltdene tyd, en het Deelwoord der Verledene tyd, een en 't zelfde 1 
I Loved, Ik beminde, Loved, Bemind, zynde Echter eenige Woorden daarvan uitgezonderd. 


r 


r 


I. Gelykerwys dan 't Woord Love met een Sillaab verléngd wordt, als Loved, zo zyn 'er meer Werk. 
- wwoerden die insgelyks een Sillaab tot zich neemen, als - 


CINE LCC ß , 


to Boaſt, Roemen, pochgen, Boaſted, Geroemd, gepocht. : ; 
to Bridle, Breidelen. Bridled, Gebreideld. . I 
to Maintain , Handhaaven. Maintained, Gehandhaafd. 
to Mend, Verbeteren. Mended, Verbeterd. 
to Signify, Betékenen. Signified, Betékend. 
to Vaniſh, Verdwynen. © FPaniſbed, Verdweenen. 


II. De volgende veranderen ee in e, als 


to Bleed, Bloeden. Bled, Gebloed. 

to Creep, Kruipen. Crept, Gekroopen. 
to Feed, Voeden. Fed, Gevoed. 

to Frel, Voelen. Felt, Gevoeld. 

to Keep, Bewaaren. Kept, Bewaard. 
to Meet, Ontmoeten. Met, Ontmoet. 

to Sleep, Slaapen. Slept, Geſlaapen. 
to Sweep, Veegen. Swept, Geveegd. 


Hier onder zou men ook konnen betrekken. 
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to Cleave, Klooven. Cleft, Gekloofd. 2 

to Leave, Verlaaten, Left, Verlaaten. | 0 
to Lead, Leiden. Led, Geleid. | 

to Read, Leezen. Read, (t welk men uitſpreekt red) geleezen. 


III. Sommige veranderen d in t, als 


to Bend, Buigen. Bene, Geboogen. 
to Lend, Leenen. Lent, Geleend. 4 
to Rend, Scheuren. Ren, Geſcheurd. 4 


to Spend, Verteeren. . Spemt, Verteerd. 


IV. Sommige veranderen 5 in u. 


to Drink, Drinken. Drunk, Gedronken. 
to Fling, Werpen. Hung, Geworpen. 
% Ring, Luijen. Rung, Geluid. 


E | fo Stick 


* 
* 


41 to Stick , Steeken. 
* to Spring, Springen. 
„ to Swim, Zwemmen. 


to Wring , Wringen, 
to Strike, Slaan. 
#0 Stink, Stinken. 


ge * 
te Bind, Binden. 

to Find, Vinden. 

to Wind, Winden. 


 Pertoog 
- "Stuck, Geſtooken. 
Swom, Gezwommen. 
Wrung, Gewrongen. 
Struck, Geflagen. 
Stunt, Geſtonken. 


Sommige veranderen i in eu, als 


Bound, Gebonden. 
Found, Ge vonden. 
Wound, Gewonden. 


wegenr 


VI. Sommige neemen gb tot zich, beneffens eenige andere verandering , als. 


to Bring, Brèngen. 
to Buy, Koopen.. 
to Catch, Vangen. 
to Fight, Vechten. 
to Seek, Zoeken. 
to Think, Denken. 


to Teach, Onderwyzen.. 


to Work, Werken. 


Brought , Geb 
Bought , Gekafe 


Caught , Gevangen, en 


Fought, Gevochten. 
Sougbt, Gezocht. 
Thought, Gedacht. 
Taught 

Wrought, Gewrocht. 


Catch d. 


„Onderweezen. 


VII. Voorts zyn er veele Woorden, die men niet zo wel tot een Artikel kan brengen, naamelyk: 


to Alk, Vraagen. 
to _ , Ruiken: 
to Sell, Verkoopen. 
to Stand , Staan. 


to Dream, Droomen. 


to Flee, Vlieden. 
to Hear, Hooren. 
to Make, Maaken. 


to Behold, Aanſchouwen. 


to Deal, Handelen. . 
to Spill, Storten. 
to Loſe, Verliezen. 
to Shoot, Schieten. 
to Have, Hebben. 


te Witbbold, Onthouden. 


to Can, Konnen. 
to Will, Willen. 


Aſkt, Gevraagd: 
Smelt, Gerooken. 
Sold, Verköft. 
Stood, Geſtaan. 
Dream, Gedroomd, . 
Fled, Gevlooden. 

* Heard, Gehoord. 
Made, Gemaakt.. - 


' Dealt, Gehandeld. 
Spilt, Geſtort, 

Loſt, Verlooren. 
Stet, Geſchooten. 
Had, Gehad. 


Could, Kon. 


Bebeld, Aanſchouwd. 


— 


Witbbeld, Onthouden, onttrokken. 


Would, Woud , [Liever,] Wilde. 


verledene der Toomende wyze verſchilt, als 


VIII. Eindelyk zyn 'er eenige Werkwoorden , welker Deelwoord der Verledene tyd van de Onvolkomen 


to Blow, Blaazen. 

to Grow, Groeijen. 

# Know , Kennen, weeten. 
to Throw, Werpen. 

to Draw, Trekken. 

to Bear, Draagen. 

to Swear, Zweeren. 

to Tear, Scheuren. 


te Wear, Draagen, ſlyten. 


% 


J Blew, Ik blies. 


I Grew, Ik grocide. 


J Knew, Ik kende, wiſt. 
1 Threw, Ik wierp. 
J Drew, Ik trok. 
J Bore, Ik droeg. 
' I Swore, Ik zwoer. 


J Tore, Ik ſcheurde. 


1 Wore, Ik droeg, fleet. 


Blown , Geblaazen. 

Grown, Gegroeid. 

Knawn, Gekend, geweeten. 
Thrown , Geworpen, geſmeéten. 
Drawn , Getrokken. 

Born, Gedraagen. 

Sworn , Gezwooren. 

Torn, Geſcheurd. 

Wan, Gedraagen, geſleeten. 


Hier 
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Spraakkonfſt. 
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Hier onder kunnen ook de völgende Onregelmaatige betrokken worden. 


to Ariſe, Opſtaan , opryzen. 
to Beat, Slaan. 

to Cbide, Bekyven. 

to Chooſe, Verkiezen, 

to Come, Komen. 

to Do , Doen. _ 

to Drive, Dry ven. 

to Ent, Eeten. 

to Fall, Vallen. 

to Fly Vliegen. 

to Forſake , Verlaaten, 

70 Freeſe, Vriezen. 

to Get, Krygen. 

to Give, Geeven. — 

to Go, Gaan. 

To Hang 5 Hangen. 

to Hide, Verbergen. 

10 Hold, Houden, 

to Knit, Breijen. 

to Ly, Leggen. 

to Lay, Leggen, neerzetten. 
#0 Ow, Schuldig zyn, behooren. 
to Ride, Ryden. 

to Run, Loopen. 

to See, Zien. 


to Shake, Schudden. 


to Sow , Zaaijen. 

to Speak , Spreeken, 
to Steal, Steelen. 
to Take, Neemen. 
to Tread, Treeden. 
to Weave, Weeven. 
to Write , Schryven. 


T Aroſe , Ik ſtond op, 
1 Fa Ik ſloeg. * 

T Begot, Ik teelde. 

J Chid, Ik bekeef. 

T Choſe, Ik verkoos. 
J Came, Ik kwam. 

T Did , Ik deed. 

T Drove , Ik dreef, 

J Ate, Ik at. 

J Fell, Ik viel. 


1 Flew; Ik vloog. 


1 Forſook, Ik verliet, 

It Froſe , Het vroor. 

I Got, Ik kreeg, 

J Gave, Ik gaf. 

T Went, Ik ging. 


J Held, Ik hield. | 
+ Knitted, Ik breide. EN 


J 


I 

I Owed, Ik was ſchuldig. 
J Rid, Ik reed. 

J Ran, Ik liep. 

J Sau, Ik zag. 

JT Shook, Ik ſchudde. 

J Sowed, Ik zaaide. 

J Spoke, Ik ſprak. 

J Stole, Ik tal. 

J Took, Ik nam. 

J Trode, Ik trad. 

J Wove, Ik weefde. 
I Wrae of writ , Ik ſchreef. 


| Arifen, Opgeſtaan, opgereezen. 


Beaten, Geſlagen. 
Begetten, Geteeld. 
Chidden , Bekeeven. 
Choſen, Verkooren. 
Come, Gekomen. 
Done, Gedaan. 
Driven, Gedreeven, 
Eaten, Gegeeten. 
Faln, Gevallen. 
Flown, Gevloogen. 
Forſaken, Verlaaten. 
Fraſen, Gevrooren. 


Cotten, Gekreegen. 


Given, Gegeeven. 
2 7 jo 

ang'd of , Gehangen. 
Hidden , Verborgen, 12 
Holden, Gehouden. 
Knit, Gebreid. 
Lain, Geleegen. 


Laid, Gelegd. 


I Ought, Het behoorde, t moſt. 


Ridden, Gereeden. 
Run, Geloopen, 
Seen, Gezien. 
Shaken, Geſchud, 
Sown, Gezaaid. 


Spoken, Geſprooken. 


Stoln,, Geſtoolen. 
Taken, Genomen. 
Trodden, Getreeden. 
Woven, Geweeven. 
Written , Geſchreeven. 


Om nu nög iets van de Afleidinge der Werkwoorden te ſpreeken, 20 ſtaat aantemerken , dat er verſchel- 
dene Wert woorden uit Naamwoorden geſmeed worden, alleen door byvoeginge van t Ledeken to, als 


to Chance, Uitvallen, gebeuren. 1 
10 Milk, Nelken. by 
Y 


0 Truſt, Betrouwen. 


to Fear, Vreezen. . 
to Fiſh, Viſſchen. 

to Honour, Eeren. 

to Houſe, Huizen. 

to Love, Lief hebben. 


to Oyl, Olien. 

to Quiet, Stillen. 
to Nule, Regeeren. 
to Sin, Zondigen. 


to Whip, Geeſſelen. 
to Furtber, Vorderen. 


| 
| 


4 M 


” Chance, it Geval. 


Fear ; Vreeze. 
Fiſh , Viſch. 
Honour, Eere. 
Houſe , een Huis. 
Love, Liefde. 


Milk, Melk. 


Oyl, Oli. | 
Quiet, Stilte, ruſt, 

ule, een Regel. 
Sin, Zonde. 
Truſt , het Betrouwen, 
Whip, een Geeſſel, Zweep. 
Furtber, Vorder. 
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N Viertoog wegent . 
| © Sommige veranderen een weinig , als 
to Breathe, Ademen. Breath, Adem. 
. to Braze, Verkoperen. | Braſs, Koper. 
- to Glaze, Verglazen. van Glaſs, Glas. 
to Live, Leeven. Life, Leeven. 
to Prize, Waardeeren. Price, Waardy, prys. 
to Strjve, Stryden, ſtribbelen. Strife, Stryd. 


En andere zyn er, die door byvoeging van de Sillaab , en uit Byvoegelyke Naamwoorden in 
Werkwoorden veranderd worden, als : 


to Blacken, Zwarten. 1 Black, Zwart. 

to Harden, Verharden. Hard, Hard. 

to Haſten, Haaſten. | Haſte, Haaſt. 

to Lengthen, Verlengen. Length, Lengte. 

A Meiſten , Vochtig maaken. van Moiſt, vochtig. 
Soften, Zacht maaken. Soft, Zacht. 

to Sharpen, SchErp maaken. | Sharp, Scherp. 

to Shorten, Verkorten. | i Short, Kort. 

to W hiten, Witten. J bite, Wit. 
De ONPERSOONLYKE WERKKWOORDEN zyn deeze en diergelyke. 
It raineth, it rains, het Regent. It did rain , het Regende. 
It bails , het Hagelt. | It ſnowed, het Sneeuwde. 
It blows, het Waait. It blew, het Waaide. 


Onder deeze kan men ook betrekken eenige, die, hoewel Perſoonlyk , Echter Onperſoonlyk ge- 


bruikt worden, als 
It pleaſetb, bet Behaagt, belieft. Tt Diſpleaſed , het Mishaagde. 


Van de DEELWOORDEN. 


e Deelweorden worden alzo genoemd, om datze, ſchoon een gedeelte der Werkwoerden zynde, &Echter 
ook (te weeten de Bedryvende) als Byvoegelyke Naamwoorden gebruikt worden, en overzulks twee- 
derlei Gebruik deelachtig zyn ; behalven nög, dat een iegelyk bedryvend Deeiwoord in 't Engelſch, een 


Zelſſtandig Naamwoord wordt, als men de Ledekens a, an of the daar voor zet. 


Die van de Bedryvende Werkwoorden komen, eindigen in ing, en zyn van de tegenwoordige Tye, als 


Aſking , Vraagende. the Fl king, de Vraaging. 
Enquiring , Onderzoekende. the Enquiring , de Onderzoeking. 3 
Finding, Vindende. Beals the Finding , de Vinding. 
Tieacbing, Leerende, onderwyzende. the Teaching, de Leering, onderwyzing. 
Die van de Lydende Werkwoorden af komſtig zyn, van de Verledene tyd, als 
Aſk'd, Gevraagd. Found, Gevonden. 
nquired , OnderZocht , a | Taught, Geleerd. 


De eerſtgemelde Deelwoorden worden nôg, op eene ons ongewoone wyze, gebruikt : want daar wy ons 
van, de onbepaalde wyze met een Voorzétſel bedienen, gebruiken de Engelſchen het Deelwoord van den 
enwordigen tyd , ſtellende voor hetzelve altoos een Voorzetſel , als of, to, for, in, from, without, 


teg 
enz. By voorbeeld, 
| He is never weary of playing, Hy is nooit moede van ſpeelen. 
They went to figbting, Zy gingen aan 't véchten. 
To take delight in learning, Vermaak ſcheppen in 't leeren. 
He came from fiſhing , Hy kwam van 't Viſſchen. | 
Ik ga heen, zonder afſcheid te neemen. 


I go away without taking leave, 


van 
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pert Shes de Engelſche Spraakkouft. 


£72 "Van &@-B-YW © ORA DPp E.. 111 
en Bywoord is een Spraakdeel, t welk by een Werkwoord gevoegd wordt, om de Hoedaanizheid der 
E doeninge, of eenige Omſtandigbeid daar omtrent, uit te drukken. f | 
De Bywoorden der Hoedaanigbeid maaken wel het grootſte getal uit, en eindigen doorgaans in ly, ſprui- 
tende uit de Byvoegelyke Nuamwogrden , als 8 | 
Afﬀettionate, Toegeneigd. 
Eaſy , Ligt, gemaklyk. 
Humble, Ootmoedig. 
Megligent, Onachtzaam. 
Mie, Wys. 


Hier toe behooren ook Well wel, ill kwaalyk. | 3 a 

Beveſtigende en ont tennende zyn, Let, yea, Ja; Indeed, inderdaad; Verily, truly, waarlyk ; ſurely, zékerlyk: 
En No, nay, Neen; not, niet; no uiſe, geenſins; not at all, ganſchelyk niet, in geene deele; Neither, nöchte. 

Des tyds, als Now nu, then toen, to day beden , to morrow morgen , yeſterday giſteren, ſometimes ſom- 
tyds , ſeldom zElden, alunys altyd, ever ooit, never nooit, ſince ſederd , 2 haaſt, ras; preſently terſtond, 
yet nog , ſtill ſteeds, wntill tot dat. | x X ; 

Van Vergelykinge, als As als, ſo 20, likewiſe desgelyks, more meer, leſs minder, rather liever, eerder; 
than dan , als. ; | | | | 

Van getal, als Once eens, eenmaal; twice tweemaal, thrice driemaal; Firſt vooreerſt, ſecondly ten twee- 
den, thirdly ten dèrden. | 

Van Plaats, als W bere waar, whitber waarnatoe, bere hier, bitber herwaards, there daar, thither der- 
waards , bence hiervandaan, tbence daarvandaan, whence waarvandaan, any where Ergens, no where nEr- 
gens, el/e-where Elders. TOY. | | 

Van hoeveelbeid, als Many, much, Veel; few, little, weinig; enough , genoeg. 

En noch veele andere, die men Echter meeſtendeels onder die van Hoedaanigbeid zou konnen betrekken, 

Wyders A TEN „dat verſcheidene Bywoorden ook aan de trappen der Vergelykinge onderwor- 
pen zyn, als Early, earlier, earlieſt, Vroeg, vroeger , vroegſt; ſoon, ſooner, ſooneſt , vroeg of haaſt, haafti- 
ger of radder, radſt of eerſt, Often, oftener, ofteneſt, dikwils, dikwyliger, meermaalen, dikwils; Well, 
better, beſt , wel, bEter, beſt; 11}, worſe, worſt, kwaad, Erger, ſlimſt. k 


Aﬀetionately , Toegeneigdelyk. 1 
Eafily , Gemaklyk. 3 
Humbly, Ootmoediglyk. f2 


Negligently. Onachtzaamlyk. 
Wiſely, Wyslyk. 


* 


Van de KO PPELWöO ORD E N. 


en Koppelwoordtje is een Spraakdeel, dienende om Woorden en Spreuken aan éën te koppelen, en 
behoorlyk ſaamen te voegen. 
Hier van zyn ſommige : | | 
Veroorzaakende , als For want, Becauſe omdat, that ſo opdat, leſt opdat niet, whereas nademaal , ſince dewyl, 
vermids ; ſeeing aangezien , feraſmuch voorzoveel, nademaal. 
Verbindende , als And en, Alſo, to ook, likewiſe desgelyks. Beſides daarenboven, not only niet alleen. 
Weerſtreevige, als Let nögtans, however Echter , but maar, thong b of th6 hoewel, although alhoewel. 
Voorwaardige, als If Indien, if-ſo be byaldien, provided that behoudelyk dat, welverſtaande dat, unleſs 
t en zy, t en waare, i 5 
Uitſluitende, als or of, nor nöch, F not 20 niet, or elſe of anders, Neither nöch, enz. 
Verklaarende, als to wit, viz namelyk, I bat is, dat is, For example, for inſtance by Voorbeeld, 
Uitzonderende , als Except uitgenomen, notwithſtanding niettégenſtaande. 
Voortzettende-, als the more dies te meer, more over daarenboven. 
Beſluitende , als therefore derhalven , wherefore weshalven, enz. 


A. In de ſamenvoeging word het Voorzétſel niet herhaald : dus zegt men, th6 be grows old andbis ſtrengtb 
begins to fail bim, en niet (ths bis ſtrength &c.) Ofſchoon hy oud word, en zyne kragten hem beginnen 
te ontbreeken. | | | 


Het Koppelwoordje and en, heeft een uitgeſtrékt Gebruik in 't Engelſch, By Veorbeeld: 


A little more and he bad been killed, 


Het ſcheelde weinig of hy was dood geweeſt. 
To grow better and better, | 


Hoe langer hoe beter worden. 
To grow worſe and worſe, Hoe langer hoe Erger worden. 
To * deeper and deeper, Hoe langer hoe dieper zinken. 


3 E 3 Men 
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Men gebruikt det in 't Engelſch dikwils daar t in 't Halandſeb verzweegen word. 
| And if that be true, Als dat waar is. 


Let us go and walk, Haat ons gaan wandelen. x 2 ND 
And if you do that , © Als gy dat doet. | 
To, go and ſee, © Gann zien. 


Van de VOORZETSELS 
V orzttfets worden voor een Naamwoord gezet , om daar door de Omſtandightden uit te drukken „als 
| About, Ontrent , rondom. In, In. 


Above, Boven. Into, In, töt. a 
Againſt, Tegen. Nigh , near, Na, naby. 


ier, Achter, naa. Of, Van. 
At, Aan, tot. Over, Over. | 43 
Beyond, Voorby. Over againſt, Tegen over. 
Between , Tuſſchen. Out, Vit, buiten. 
37 , t by. * * * aan, na.” 
eneath , Towards, Na toe. 
Below , f Beneden. Under, Onder. 
Before, Voor, aleer. Up. upon, Op. 


Bebind, Achter. 
From, Van. 
Hard by , Dicht by. 


A. A en in word gebruikt, als men nict van plaats verandert. By voorbeeld : 


With, Met. 
Within, Binnen,, in. 
Without, Zonder, buiten. 


He is as ſchool, 


He is in bis chamber, 


To en imo, gebruikt men als 'er eene Plaatsverandering geſchiedt, als 


He goes to ſchool, 
He went into his chamber. 


Hy is in 't ſchool. 
Hy is in zyn kamer. o 


Hy gaat naar 't ſchool. _ - 
Hy ging .in zyn kamer. 


Ofſchoon de Foorzetſels 20 genoemd worden, om dat zy gemeenlyk voor de Naamweordsn gaan, 20 
worden ze, in 't Engelſcb om de rede vloeijender te maaken, ſomtyds agter aan geplaatſt. Byzonder agter 
de Voornaam-Woorden who en what, By voorbeeld : | | 


W ho did you dine with? 
W hat place did you come from? 
What do you trouble your ſelf for? 


De Voorzétſels deelen dikwils hunne bet6kenis aan andere Woorden mede , zonder zich daar méde te 
vereenigen , t welk men ook in t Nederduitſch waarneemt. I look after, Ik zie naa; I look upon, Ik zie 
op; I put out, Ik. doe uit. | 


Van de TUSSCHENWERPSELS. 


Ta zyn niet anders dan zékere Woordékens, die tuſſchen de Reeden ingeworpen worden, 
om daardoor de Hartstögten, 't zy van Verwonderinge, verblydinge, bedroevinge, verachtinge , enz. uit 
te drukken, O! O! o ſtrange o wonder! o brave hey dat 's braaf! ob ach! alas helaas! wo wee! fy iy; 
foey ; buſb, uiſt, il, ft. Alle Vloeken behooren er ook toe. 


Van de WOORDSCHIKKING. 


Idus alle de Spraakdeglen in t kort doorloopen hebbende , ſchynt de ordre te vereiſchen, dat men ook 

iets van de Syntaxis of Woordſchikking mélde: alhoewel men tevens genoodzaakt is te bekennen, 
dat een naauwe opmerking, 20 in 't leeren als onder 't ſpreeken, niet alleen als het gemaklykſte middel, 
maar ook het gebruik als de zékerſte régel, moet aangemèrkt worden. Dies zal ik maar kortelyk eenige 
Voorbeelden aanwyzen, waarin de Engelſcbe ſpreekwyze van de e verſchilt, zonder my aan de 
orde van een Latynſch: Syntaxis te binden, of alles onder diergelyke Rege en te betrekken. "a 


+ _ Met wien hebt gy het nega gehouden? 
Van wat plaats kwaamt gy | - 
Waar bekommert gy u over? 
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van de Zihfmdige Naamwoorden valt niet zonderlings te zeggen, dewyl een Heller in het zaamen- 
yoegen derzelver al omtrent het zelfde gebruik heeft; ſtaande alleen aantemErken, dat daar wy des of der 
gebruiken , de Engelſeben zich doorgaans van de Woordtjes ef tbe bedienen, als The fear of the Lord, De 
vreeze des Heeren; I be ligit of the ſun, het licht der Zonne. Zo zegt men ook, A glas of wine, een 
glas wyns, a pound of butter , een pond boter, an ell of cloth, een elle laken, enz. 3 
De verplaatſing der Woorden kan beſt uit het gebruik geleerd worden, als Bread and butter, waar voor 
men in 't Neerduitſch zegt , Boter en Brood. 2 | 

Wat de Byuoegelyke: benaamingen aangaat , dowyt die in 't Engelſch maar eenerley uitgang hebben, 20 valt 
daar omtrent niets aantemErken ; want ſchoon men in 't Nederduit/ch zegt, een Eerlyk man, en eene Eeriyt: 
vrouw, 20 zegt men echter in 't Engeiſch niet anders als an boneſt man en an honeſt woman; wordende het 
Byvoegelyk Naamwoord, &ven als in t Duitſch, voor, en niet achter 't Zel//tandig geſteld. 

Somtyds gebeurt het wel, dat men een Byvoegelyk Naamwoord in de plaats van een By nt oord gebruikt, 
als To jpeak loud, luid ſpreeken: doch dit is in t Negerduitſch veel gemeener. | 


3 88 F 
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van de VOORNAAMEN:.. 


t Is aanmErkelyk ,dat de Aanwyzende Poorngam That veeltyds gebruikt wordt als een Betrekkelyke; en dit 
20 wel in 't Meervoudig als in t Eenvoudig getal, by voorbeeld T bey that will pleaſe God muſt Fear bim, Zy die 
(of welke) Gode willen behaagen moeten hem vreezen. The woman that goes yonder, de vrouw die welke) 
ginder gaat. Birds that ſeldom Ny, vogelen die zelden vliegen. Ook wordt het wel uitgelaaten, als T be berſe 
be rid upon, het 7 waarop my reed. Desgelyks wordt which (welk) in 't Engelſch veeltyds heel gevoeglyk 
uitgelaaten, als 'd the letter be ſpoke of , ik heb den brief, van welken by ſprak, nooit ontvangen. 


CO ET . TIO. LO III 


never receiv 
bat wordt ſomtyds gebruikt als by ons bet gene, als If what be bas teld me be true, zo t gene hy my 
gezegd heeft waar is. Ook zegt men, What's the clock, Hoe laat is t? 

Mine, tbine, ours, yours, bers, worden zonder byvoeginge van een Zelfſtandig Naamwoord gebruikt, als 
It is mine, het is myn. Ook bedient men zich daarvan op eene by ons woone wyze, als, I went to a 
friend of mine, ik ging by eenen van myne vrinden : It ig d coufin of ours, bet is 6n van onze neeven (of 
nichten ;) waarvoor men echter op 't Duitſcb ook wel zegt, t 1s een neef van ons. 

All wordt onder anderen ook aldus gebruikt, Al the day long; den ganſchen dag door. All over the coun- 
try, t Ganſche land over. Nothing at all, ganſch niets. . 

Any heeft ook een byzonder gebruik, als Any paper will ſerve for that; allerlei papier is daar goed toe. 
Self, als I my ſelf will go, ik zal zelf gaan; thou thy ſelf, gy zelf; be bim ſelf, hy zelf; we our ſelves , 


zelve ; my own /elf, myn eigen zelf; the ſelf ſame of the very. ſame , het zelfſte, het eigenſte. 
Van de WERKWOORDEN. _ 


Veel van de Werkwoorden te zeggen, zou t'eenemaal noodeloos zyn; want als de Leerling de Conjugati: 
eens wel zal begreepen hebben, en zich dan naerſtig in 't Engelſch leezen oeffent, zal hy Bar 4g dat 
hem geen zonderlinge Verandering, behalve die van t verſchil der taalen, zal voorkomen ; en hy zal door 't 
ebruik en oefening alles beter konnen bevatten, dan of hy zyn Hoofd door 't leeren van Regelen ging 
reeken. | | | 

Niettemin zal 't niet ondienſtig zyn aantemErken, dat de Engelſcben es bu de Onvoltomen verlidene tyd 
gebruiken, in plaats dat wy ons van de Folkomen verledene tyd bedienen, als I never ſaw that man before, 
ik heþ dien man nooit te vooren gezien. Ag 

't Is ook al een zonderlinge manier van ſpreeken, en die van 't Nederduitſch afwykt, als de Engel/chen 
zeggen, I would bave you to mind what I ſay, ik wou, of ik wenſchte dat gy lette op 't gene ik zeg. He 
word bave me to go along with bim, Hy wou dat ik met hem gaan zou. He will have me do it, by wil 
hebben dat ik het doen zal. | TIA 
Aanmerkelyk is 't mede, dat men in 't Engelſch het Woord Make veeltyds in plaats van ons Woord Doen 
 gebruikt, als I will make bim do it, ik zal t hem doen doen. He wil never be able to make him work, hy 
zal hem nooit konnen doen werken. 3 — 2 
Wat de plaatſing der Werkwoorden aangaat, dezelve verſchilt veeltyds van 't Nederduitſch, wordende 
het Naamwoord doorgaans achter t Werkwoord geſteld, 't welk in 't Duitſcb niet altydt wel luidt; want hoe- 
wel het food Duitſch is te zeggen, Hy bemint 2ynen broeder, 20 is 't &chter wanſchikkelyk, als men zou 
zeggen, De kinderen beboorden te beminnen bunne ouders , alhoewel het Engelſch vereiſcht, dat men zegt, 
Children ought te love their parents. Zo ook To ſerve bis maſter, Zynen meeſtèr dienen, enz. 


Van 


wy zelve; you, your ſehves, gylieden zelve ; they them ſelves told it, zy zelve zeiden 't; ſbe- ber [elf , 2 


— 
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D* aan andere taalen niet zo eigen is, als — 


was, F 20 als ik beezig was met ſchryven. Without mentioning any thing 
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Van de DEELWOORDEN. _ 

. r < 


* 


Deehwoorden worden in 't Engelſch zeer veel gebruikt, en dat zelfs op een byzondere wyze , die aan 


am reading, ik lees, of ik ben doende met leezen. HW bilft I was —_— won. zan 't ſchryven 
#, zonder 1ets daar van te 


melden. I will go a fiſbing, ik zal uit viſſchen gaan. I was geing to drink, ik zoud eens gedronken heb. 
ben, of ik ſtond om eens te drinken. To ſpend one's time in playing, zyn tyd met —_ doorbrengen : 
doch men zoud moogen en, dat het Woord playing alhier niet eigentlyk gen Deelwoord, maar een 
Werkwoordelyk Naamwoord (Nomen verbale) is, gelyk meeſt alle de Engelſche Deelwoorden, als het de ge- 
legenheid vereiſcht, zo konnen gebruikt worden. | | : 


Van de BY WOORDEN,  « 


mtrent de Bywoorden is niets zonderlings aantemErken, als, dat dezelve veeltyds achter de Werkwoor- 
den geſtèld worden, als, He went out early, hy ging vroeg uit. Niettemin gebeurt het ook wel, dat 
men dezelve voor 't Wert uoord plaatſt, als, I bumbly befeech thee, ik bid u ootmoediglyk. 


van de KO PPELWWOOR DEN. \ 


— 
* 


t K oppelwoordje And wordt dikwils by de Engelſchen gebruikt, daar het by ons verzweegen wordt, 
als Let us go and walk, laat ons gaan wandelen. 7 go and fee, ik zal gaan zien. Alle deeze 
dingen zyn, hier voor, reeds breedvoerig aangetoond. | | ; 


Van de VOORZETSELS. 


H* Voorzetſel Into heeſt iets byzonders in zich, geevende eenen ztkeren naadruk, die men in ande- 
re Taalen zonder omſchryving niet wel weet uit te drukken; want behalven dat het dezelfde beit. 
kenis heeft als de Latynſche Prepoſitio [in| wanneer die by eenen Accuſativus gevoegd wordt (gelyk als 
That in domum , waarvoor men in 't Engelſch zegt He went into the bouſ?,) wordende in 't Duitſch het 
Woordtje in zo wel gebruikt, als men in een plaats reeds is, als wanneer men nög in de beweeginge 
daarnatoe is; want men zegt Ik was in t buis, en ik ging in t buis, waarvoor men in 't Engelſch zegt, 
I was in the houſe, en I went into the houſe : Ik zeg, behalve deeze bettkenis., 20 heeft het Woordtje In 
iets zeer aanmeErkelyks in zich, als blykt in decze völgende ſpreekwyzen : To betray one into ſlavery, 
Iemandt verraaderlyk in flaaverny brEngen. It would frighten us into a greater union, de Vrees daarvan 
zoud ons tot grooter Eendragt leiden. He was terrified into compliance, hy wierdt door ſchrik tot onder- 


wérpinge 4 | 
t Woordtje At wordt onder anderen dus gebruikt , To play at cards or ninepins, met de kaart of met 


kegels ſpeelen. | 
Van ds TUSSCHENWERPSELS, 


D Tuſſchenwerpſels worden in 't Engelſch even als in t Duit/ch gebruikt, naat dat de Gelegenheid der 
zaake zulks vereiſcht. - 2 1 , 
Hier mede zal ik afbreeken ; dewyl het ligter zal vallen door 't Gebruik, dan door Regelen te leeren; 
alhoewel men, als men zyne gedachten over alles zou laaten gaan, nog wel eenige Byzonderheden 20 
konnen aanwyzen : gelyk, onder anderen, wanneer de Engelſcben, van een Schip ſpreekende, t zelve onder 
den Voornaam She betrekken, als She is a fine ſbip, het is een mooi ſchip, She is a good ſailor, t is een 
{chip dat wel zeilt,. of een welbezeild ſchip. Doch myn t&genwoordig Beſtek laat my niet toe meer Exen 


pelen van die natuur by te brengen. 


L IND E 


AND COMPENDIOUS' 


*% 4 4 . 1 
1 * & * N 7 4 0 1 ” 
. , 4 P ” 
+ W 74. TSS... we 14 | . 
. 9 - L 7 : . V 9 
6675 : 2% * * «af 2 : o 0 l i 
- _ 
- 
9 0 * . | 5% # " , 5 , 
' > 4 * | f Tit SY” > 997 
14 * : * 3 * : * 
, : N % ” 0 1 
* 9 
o * N * * o 1 . + « 
, 


» » 4 4 * R 4 
: 14 * * ' wo K's * FP 
g 9 9 - - 4 * 
* * - 


Ia different manner, and according to the. Ingliſb dialect thus: 


A . Bes C, cœa. D, dea. E, ea. E, ef. G, ghea. H, haw. I, ee. J, jea. K, Raw. I., el. 
M, em. N, en. O 53. By PECa. Q, kuw. R, Ex. Ss SS. bf tea. U, uw. oh uv. W, dobbelduw. 
X, ix. V, 1. Z, zeddet. 1.49 | | 


Amon | theſe A,E, I ; o, U, V. are Pewels, but ] and V are Conſonants. How theſe Letters, that differ 
in the ule and pronunciation from the Engliſh, are pronounced, may be ſeen by the following liſt. 


+... CONCERNING THE DUTCH 
r M O N UNC ATI Oo N 


E letter in the Dutch Language is pronounced, and not fo variously as in the Engliſb, but almoſt 


' 


A. Is pronounced broader than in Engliſh, as may be heard, in the word Water, which has the ſame 
- ſound as in Engliſh, And A all, bal bal, vallen to fall, ſounds as the Engliſh words Shall, dalliance : 

Alſo Hand differs but little from the Engli/b pronunciation, | | | 

cask;) read, Gawn, gawze, aum. = TR ' 

AAI, and AAU. are alſo, pronounced broad, as in the word Fraai fine or handſom, zaait ſoweth , maaijen 
to mow, blaauw blew , Flaauw faint, graauwen to ſnatl. Anas | 

AE. Is the old ſpelling for 4A. But now the beſt ſpellers uſe it to expreſs the ſound of the EngliÞ A in 

the word lady, as ſome people pronounce the words Paerd horſe, ſtaem tail, kaers candle, for which 

ſome will write Peerd, ſteert, keers: thd it muſt be confeſt that the former is much the better. 

AI. Is heard in the word Naizer Emperor, which however is generally written Keyzer or Keizer, and has 


b . 1 n 3 vw 9 WW, i = * n 
r „ N "7 ns N 


2 ee 


very improperly. F 
AU. In the old ſpelling ſtands for AW in Engliſh. REWIND 2 

C. Was formerly uſed as in Engliſh promiſcuoully ſot C and K; but now it is almoſt rejected, only in 
ſome few words it remains ſtill in uſe, as Crel ſcruwt-or bill, cieraad ornament, cierſel attire, cyfer ci- 
„ which yet ſome will ſpell, Seel, ſieraad, fierſel, Ver. | 


* 


right, licht light, doch th, lucht air; ſay ag, regt, ligt, dog, lugt. | 
E. Is often pronounced as EA, in Engliſh, as in the words Cedel bill or note, weder weather, ndder down, 
veder feather, beter cup, leger army ; read Cradle, wender, neader, veader , beaker, leaguer :' But the words 
En and, ben them, ren run, Inden loins, wel well, ſþel a pin, reſt remainder, veſt the city walls, havo 
pers preſs , redden to retrieve: The ſame ſound is heard in Yer/e, berſe, ready. 
E. At the end of a word muſt always be pronounced, but ſoftly , as in Zende ſin, te gronde to the bottom, 
gaande going, ſtaande ſtanding. r n e 
has, leeft lives, geeft gives, meer more, zcer very er ſore, lecmu lion, meeuw a gull ; read Zea, rea, 
0 e hs „ 


N 


> }* 


he Low-Dutch have in their Alphabet the ſame Letters as the Engliſh ; but they pronounce them after 


always alike , eſpecially in thitTpelling which is moſt approved of, and now uſed by our beſt Authors. 


AA. Sounds as AW, in Engliſb, as may be heard in Caan to go, gaas gauze, aam awm, (a certain wine 


almoſt the ſound which is heard in the Engliſb word Eye, and in the old ſpelling it is uſed for Aa, but 


Is pronounced ſomewhat -alike to the G. when it comes at the end of a Syllable, as Acb alaſs, recht 


the ſame ſound as is heard in the word Then, uben, well; ſbeil, reſt, veſt; and in the words Ster ſtar, - 


EE. Is always pronounced as EX, in Engliſh, as in Zee ſea, ree roe or harbour, een one, been bone, beet 
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- the found of which is much alike with the T in 70 ſo as it ſounds in the word Eye. But as every 
good Author now uſes El,,I fpllewed them in- this Dictionary. ee 2 135 
EU. Is a ſound which the l Have not, and is heardn the words, News noſe, reus giant, deur dore, 
fleur ſturgeon ; ſounding juſt like the French word cevr. * a”. N 
G. Tho ſtanding before E, I, or 7, is almoſt pronunced as Gb in Engliſh, as Geel yellow, geeven to give, 


gierig covetous, gy thou, gyzejen to take for boſtage;. read , Oben, gbeaven, gbeerig, g baht 
I. Has never the found of V, as in Zim ſenee, min ſeſs or love, kind child, bund blind, 


H. Sounds like the Engliſh. * fa 

ſcbip ſhip, wip (wipe; but as I in Engliſh in Sin, ſhip, whip. | bas 

IE. Is pronounced as EE. in Engliſh, as in Zie fee, drie three, lief dear, dief thief, Sim to ſee, wien 
whom, bier beer, ſtier bull: read Zee, dree, leef, deef, zeen, ween, beer, ſteer. | 


%%% ( 


* 


Is pronounced differently, as Oven oven, open open, over over, hoven gardens, bolen holes; read 
Oaven, open, oader, boaven boalen: But, Borſt breaſt, dorſt thirſt, worſt ſaucidge, dom dull, ſom ſum, 
bond dog, bont furr, zen fun, won got, moſt muſt, wolf--wolf, wolk cloud, are almoſt pronounced, 
- Burſt, durſs, wurſt, dum, ſum, zun, wun, bund, bunt, muſt, wulf, wulk; Whereas che words Hil 
hollow, ol roll, golf wave, kf club, dslk dagger, volk people, ki cup or head, dib ſhell; bard board, 
- gort oatmeal, 26s fox, rs red, 28 fool, , rotten, of a rat, tat to, God God, .vi3t rafter, or floating, 
mat moth, have a hard found ,-like unto the words, Hollow,, borrow , God, and ought therefore to be 
always accented, as I have done all along in my Dictionary, and other Writings of mine, tho chere ate 
hitherto but few Writers that obſerve it. | | | 
OE. Is pronounced as OO in 'Engiiſh, as in Go good, moed courage; hel cool, ſteel chair, zoen kiſs, 
oen green, boer countryman, roer rudder, zoet ſweet, moet muſt, rot ſoot : read Good, mood, cool, ſtool, 
fron groon, boor , rosr, Zoot, moot, root. l | 
Ol. Is uſed by ſome inſtead of OO. but not properly. TI T.A +; 8 1» 
©O. Is pronounced as OA in Engliſb, as Lood lead, reod red, boor piercer, deer thr g ges fowrilh, 
boor hearken 8 » boon, bean, which are pronounced as theſe Engliſh words, Load, road, boar, 
x doar, gere. » one. | | bs * Po LEE TEACHER? 4. | ' 5 
00l. is uſed in the words Hool hay, moot fine, gooijen to throw, and bas a broad bund, almoſt as boas. ” - 
OU. Is uſed in Oud old, bout wood, out bold, vrouw woman, and has the fame ſound as the Engliſh 
words, Gout © ſtout, now, bow, | REST Eds dads a 408 
S. In the old ſpelling is generally uſed inſtead of Z; but moft Writers of any note will write now, Servet © 
_ napkin, mel ſimpel, /in to whizz, ſiroep moloſſes, ſuiker ſugar ; en Zand fand, zeter certain, zee 
ſea, out falt, zwaerd (word, © oo, 5 ee SIE DONE LUNGS aaa lh 
V. Has the ſame. ſound as the Engliſb, in the Words, Vail, Faleur &c. But to uſe it inſtead of f, at the 
end of a ſyllable, and to write Feb, tov, for ſlof, . I never ſhall allow to be good. ſee de Newer. 
_ duitſche Spelling here aſter. 3 n 5 ee Enya 
U. 1s generally pronounced as in Engliſh, and when it ſtands fingle for Thee or You it is almoſt pronoun - 
ced Tw or Ue. In the words Dul mad; fil ſlide, dun thin, punt point, zulk ſuch, febwfd itch or 
itchy, en ſiſter, is heard the ſame ſound as in the Engliſh words Dull, run, ſculk 1 5 , duſty, 
Jeutile. Some alſo will write Uren, muren, duren, inſtead of Uuren hours, muuren walls, duuren to 


laſte; but it is very improper. | N 
UE. Was formerly uſed inſtead of UU, but is grown out of date no. 
UI, Is now generaly uſed inſtead of UV, and thd there is very little reaſon for it ; I followed the multitu- 
dez ſetting aſide my own opinion, UI. Is almoſt pronounced like Ol in 'Engli/Þ, and uſed in the words, 

Dil owl, ww foul or dirty, builen to howl, muilen ſlippers, uid loud, wit out , buir houſe, tuin garden, 

wuis mouſe, guit ſcoundrel, the found of which words comes very near to oil, moil, toi}, void, join. 
UU. Is uſed. in Uur hour, huur hire, muur wall, vuur fire, luv calm, duww thruſt; which ſound is 
heard in the words ts Dure, inure, allure, new, ſew. 1 2 1 2 


U. Is ſtil uſed by a few writers of no great note, and has the ſound of Ul. po e ee OL. "wy 
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N df e eee een 
In the Dutch, as well as in other Languages , are eight Parts of Speech, viz. Mun, Prom, Verb, * 
1 Participie, Adverb Conjunction, * & InterjeGion.” Whereunto may be added the Particles , De, 
bs, in Engliſh the, Deere, dit this, 2 det chat, Zen a or an, and 2 to, &c. 1 — ö if 41% | 
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JJ ESTES 
be Particles ſerve to make a diſtinction of Caſes: and Genders, and are uſed alſo in the Declenſian of 


De is of the Maſculine and Feminine, and Het of the 
25 may be ſeen: by: the following example. 


Wi90NST. een its Ware. 


Fette Au, $52; 1 ER "2 
Niominative and bet, The. | N. De, The. 
Genitive Des, der, and van bet, Of the. S. Der, Of the. 
Dative Den, de, der, aan aan ber, To the. PD. Den, To the. 
Accuſatige Den, de, bet, The. . , The, 
Ablative Van den, ue de, ot van bet, From the. Ab. Vun de, From the. 


But more of this when we come to the Declenſion of Mount. 


The Particles Deez, dee ze, dit This, and Die, dat That, being | ok, erly Pronouns will be found amonk 
them; however let it be obſerved, that Die and deeze be of the al and Feminine, and Dat and dit 
of the Neut her Gender: © © 8 | | | 


- 
- 


Nom. Zen, eene, A or an. 


Gen. Zens, eenes, eener, Of a or of an. 

Dat. Eemen, aan cene, To a or to an. 

Acc. Zenen, eene, een, A or an. 4 444 ATI 

Hbl. Van eenen g van ene, van ten, From a or an. tit 
# r \ 
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©” CONCERNING THE USE OF THE 


mY _ 


Note. Een is of the Maſculine and Neuter, and Zena 
of the Feminine Gender. r= | 
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; W De, Die, Deeze , Het , Dat, Dit. 
ATT hereas the Engliſh always uſe the Particles The, that and this promiſcuouſly before all Nouns , 29 for 


| inſtance, The man, the woman, tbe horſe, the child; That ſtreet, that colour, that field q tbat houſe ; 
This bird, this way ,. this beaſt, this thing; for which the Dutch ſe 


.W ; y , De man, de vrouw , het paerd, het 
kind; Die ,/traat, die koleur, dat veld, dat buis; Deeze vogel, deeze weg, dit beeſt, dit ding; it ſeems 
an almoſt unſurmountable difficulty tor the Engliſh , to learn the right u of theſe Particles, beeauſt 
there have not yet any ſufficient rules been given for it. Which thé it may ſeem almoſt impoſſible, yet I 


will offer ſome general ones, which I do not know to have been obſerved by any beſides my ſelf, and 
may be of great advantage to the Enghiſb. | Rob 
Firſt i: muſt be obſerved that there are three Genders, viz: The Maſeuline , Feminine, and. Meuter, as 
appears in the uſe of pur AdjeFives and Particles: for we ſay, Een groot man; a great man, eene.groote vroum, 
a great woman N groot kind, à great child; and yet we muſt acknowledge, that this rule in regard of the 
ate e ebe becauſe we ſay Een goede (and not goed) Broeder a good brother, een goede Zuſter 
ig 0 er, and een goed wyf 
t 


'Aa good wife; ſo that oftentimes it is ſomewhat hard to determine whether 
Nouns,, that requize the Particles De, die, or deeze, be of the Maſculine or Feminine gender , but 

"oft certain it is: that te Nouns to which the Particles Het, dat or dit are added, are of the Nenter gen- 
der; and therefore the final E in the AdjeFives, whe 

ſi as we ſay Het, dat or dit Paerd; Het, dat, or 


n joined which fuch words, is generally rejected; 
we alſo ſay Een erk paerd a ſtrong horfe, een 


Huis; Het, das or dit Scbip; Het, dat or dit Kind; 

we alſc buis a high houſe, een groot ſchip a great ſhip , ee 

4 Mook kind a fine child, and not terte paerd „ hooge buis, groote ſcbip, moaije kind: and th6 we ſay De, die 

cor deeze vogel, De, die or "deeze pen, we never ſay een ſnel vogel or een ff pen, but cen ſnelle dogel 2 
ſwift bird, een ſtyve Pen a ſtif penn. Howeyer this rule admits of an exception, for we lay het platte Jand, 
bet groene 1 * &c. vet een groene kigſen is not gaod, but it muſt be en grpen kuſſen. And when che 
Adj ect ive is placed behind a Stahſt antive of the Feminine gender, the final e Is left off, as if the Subſtantive 
Was a Neuter, thus, Eene vrury groot van bekwaambeid, a woman of great ability, 
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ay Fs | . © Oe & N 
7 7 4 brief and eber, 
I | | orf N O UN S. 872 * 1 
3 Neun: are words n things and n are named and aikimtice ; for inſtanee een Menſch 
4 a man, een kind a child, een beeſt a beaſt, een kruid a herb, toorn anger, ee WO kwaad 
# bad, wart black, Klein little , ſmal , &c. | 187 Fr 
uh : "Theſe Nouns ate divided into Subſtantives and Adjefives, > M0 
1 | Suhſtantides are Nouns ſubſiſting of themſelves, as de Heme} the gesteht de Zen the gin; 6 een o * 
* "Is wave, een Hertog a Duke,  koude cold, goedbeid goodneſs, baat hatred , nyd envy. 
* Adjettives cannot be ufed alone, as having no perfect f ignification', unleſs joined to Subſtantives, whoſe 
form and quality they expreſs, like Sterk ſtrong, zwak weak, ſcboon clean, vuil dirty, urogg dry, koud cold, 
* boog high, laag low. But ſometimes two Subſtantives are join'd together, one of which-ferves for an dd. 
jective, viz. een Water-molen a Water-mill, een Kerk-dief a Church-robber, een Diefbenker a Hang-man, een 
Dienſt-knecht a Man-ſervant, regen water rain- water, een Dood-kiſt a Coffin , een Koorn-2older a Corn-loft, 
een Koorn-kooper a Corn-merchant. - But before I ſay more of the een II firſt treat. 
Of the SUBRSTANTIVES' ſeparately, | 17 or . eee 
There are ſeverall Subſtantives that may be called Primitive or Originat, How's which other Gibas 
are formed, viz. 
* 
Viſch Tiſh, Piſſeber Fiſher. Tuin Giaden. Thinier 1 . 
Trompet Trumpet. Trompetter Trumpeter. Pagel Bird. _  », Yogelaar Fowler. 
Vraag Queſtion. Fraager Asker ,. Guerift Koppel Couple.  . Koppelaar Ba wd. 
Holland Holland. Hollander : a Dutchman. Amſterdam Amſterdam. Amſterdammer One bom 
at Amſterdam. : 
i Some there are which end in chap, vis £5 85 
Meeſter Maſter. Meeſterſchap Maſterſhp. Schout Sheriff. Schoutſchap Sheriffalty.. 
Friend Friend. . __FPriendjchap Friendſhip. Maag Kingman. - Maagſchap Relation. 
Ridder Knight. Rigderſchap Knighthood. Droeger Brother. Broederſebap Brotherhood, 
Some few end in ift, vis, _ 
Latyn Latyn. 2 Latiniſt. Drogen Drugs. Drogiſt Druggiſt. 
| 1 Som end in dom, as. 27 IN 
Paus Pope. Pausdom Popety. Chriſten Chriſtian. : che Chriſtendom: THESE Sa 
„ Hertag * Hertgdon Dukedom. Heiden Heathen. . Enn Heaweniſin, or rn. 
4 A great many Siubſtantives are. deriv'd. from Adjettives, and end mn beid, vir. E 
= "2" { * 
E Groot Great. Groot heid Greatneſs. Wit White. 2 theid Whiteneſs; 
=. - Blind Blind. Blindbeid Blindneſs.  Menſchelyk Humane. . Humanity. ö | 
Zwar Weak. Zwatbeid Weakneſs. Rechtvaerdig Righteous. Rec S Righteouſneſs. | | 
; p g 115 Some end in te, as * 5 | | : 
Dik Thick. 4 Dikte Thickneſs. _ _ Groot Big. * n Grave . | | 
Diep Dee Diepte Depth. Scherp Sharp: . ', /  - Scberpre Edge, 0 
4 Hoog High. Hoogte Higth. | Sterk Strong... -.  , Sterkte Strength. 101 
Ih Laag Low. .  Laagte Lowneſs. * Steil Steeßp. Sͤteilte 3 
* . = 3 Some Nouns nnen are form'd from Verbs, like 
* 5 ; ; Eeten to Eat. Eeter Eater. Snyden to' Cut. " Snyder cutter, taylor, | 
1 L Geever Giver. Viiegen to F ly. "as Flyer, Kite. 
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Alo ba turged into: Nouns, as Feel; ſprockey 
hoven, Boeing ls 19 bs, prefexred neg 


" 0 * * p 's Te . 8 
as N as : 3 a Md * 8 a ” 


1 part of: hs Verbs 
Uns tires him. Ha dien gaat bet; 


G. dns 7 


Particles 2 * dat dit, "the Reader is "referred: therero.. "However. fince- 1 laid Gere, 
that it is oftentimes ſomewhat hard. to 

(for many are of both): T Il. lay down here ag: a. general men that thoſe Weung, . the Particle de is 
alter d into den in the Accuſatiue Caſe, are. of the Maſculine Gender :. as Berg à Hill, boom tree, vogel bird; 
naam name. dood death , &c. as alſo that the Genitive- of the Maſculine and Neuter i is des, as de} mans of 


of the houſe... And that the: Genitive of the; feminine is der, as der vroue of the woman, der Koninginne 


the error, It is tte we ſay ſometimes des arouws voor, the wifes: ſon. of the firſt mariage, zyn dochters 
kind, his daughters child, und $ e Web. the. henour * the wor 5. but it is lookt upon uy our beft 
Authors to be irregular. (+ 8 e 

But it muſt be — W Writers amongſt us oo not obſerve; this. diſtinQion, yet: our beſt 
Authors do, and. our. Tranſlators .of the Bible have given heed. to it. And to ſatisfy the Learners, this 
will be demonſtrated at large -whith ſeveral examples, hen I ueat of the Deeleuſen, and will be further 
explained in the deſcription of 'the Aljective. 

bo never,apy Rules, how to--know the Gender of Dutch Nouns,. were given by any (that I know of, } 
yet I will venture to lay down Fore aral ones, which may de of a ar f great help to Tearners. Be it 
obſerved therefore that. F 

All Nouns ſignifying the Doer or Actor of any thing, and ending in 8 or aur, as Aude 2dberer; 
eanlokker enticer, ballen baker, brenger bringer or carrier, daader doer, geever giver, bandelaar actor or 
merchant, bengelaar angler, kakelagr. tattler, Rieder chooſer , leezer reader, maaker maker, maakelaar bro- 
ker , neemer taker, pridiker preacher , | ſchepper. creator or drawer , tapper | tapſter ,: vi{/cher. fiſner, vechter 
fohter , wagengar Waggoner , _ finger, &c. are of the Maſculine goal and therefore require the 
Particles, De, die, or. deeze: ; 

Exc. But words: ending in fler are enerally.of che Wende gender as: Nuaaiſter ſeamſtreſs; vryſter a laſs, 
act yet Heeſter a ſnrub, Xe meſter à faltener;, Ie, a cougher, vaſter a faſter &c. are of the 


maſculine gender. Il ne 8 * 4 


beiligbeid holineſs, ſnoodbeid enormity, vroomigbeid piety; waarbeid. truth; &c-. are of che Feminius gender, 
and require the Particles, De, die, or deeze. 


ving burying, dwaaling error, futſeling. trifling, gronalegging foundation, ban g, inbeelding ima- 


zing noiſe, ruiling barrring, ſoorteeri 
biddineſs, &c. are of the N 


* timmering building, voering lining er carr eli 
. ä the Particles, De, die. 3 IG ed 
Whe- 


AY 10 rl E 259 Bid of}? ON: body ; 
- Maſh, wh ENS 6 changed ni Aren. thus. de! 12 S292, ery oft be! 77 94 * TRAY 
VV Ih je of dehnen, "a « Bal be. OY e 
\.... Fond... .. Child... 7... 5 ©” Kimdtje or kindeten, kg 1 1 5 W N e 
= . Huis Houſe TW. 1 = Hubje or , N ve Ana „ 
Beek Bock. Ps | - Boekje or 'boeksken, 15 "a Little hoo hook.” + mary i _ IT 05 hy 
RKM ND 0 45 1 or vaten, e ; - Oar 
Jtraat © Kreet. lee, e Little frreet, "Mey: e ens 
Pagel Bln. "© V/ogele Of to with," Little Bird. 0 e e 
= So | ANAND or bel den, LY OO © i eas <br 
11. naſer 1 WeuLgate mole,” 1 
332 _— © Kammetje , Little comb. 24> at 
* 7 bs | Bo 191 PAY Stemmeſ a. e + 4 Lis 7 ſmall os." | vine * K 
i 15 Man, | b "__o i Manege ot manzeken, © a Litt man o a * 0 * | 
Pen, es ' Pennetje ,.. We! Little” pip or peg e 
e Wann '. Tonnetje ot tonneken,, - Ni 103 Kantel es e . 2 8 
Fg Wo RSS Wy Steedtje'or ſtedeken, 2 Tittte city ed ee ee 
Wind Wind. 9 or ande. 4 Little de, ſiall bree. 1 
| [ % a * 1 { JTOM #1 III < 22 4 2 | 1 ' 
ot the „nn . | Ez 1 
e 20 13890 KIgH tis n A Bom eee eee 


the man, des bergs of the hill, des booms of the tree, des vogels of the. bird, des lands of the land, des buizes 


All No endin _ in beid, as Argbeid cunningneſs, bebendigheid dexterity, dankbgarbeid thankfulne@, | 


All Neuns:deriv'd from Verbs, and ending in ing, as Aandryving gp £5 2 enticing , begraas 
gination , kaſtyding chaſtiſement. naavol ging imitation , petſing preſſing , au — ritſeling a bua 


hems, och be. 


of the Queen, der zce of the ſea, der waereld of the world, der aaarbeid., of the truth, der dwaalinge of 


* o 


OS? 


| tribute, — 14 communig 
ſchap. the Common * 


N Admiraaljchap Fe nike. et 


_ a lioneſs, kopſten he buyer, maak/ter a ſhe mat er, pruatſter a tatkatioe woman er girl, e 


12 ay 
We T4 1 * 


ee PRO u —9 
pf th unn 3 


\at. 


15 p 
tle : knigtth Bah. ccount &c. are geh jor of. the 5 
of deeae. 0 m. th &; for we ſay ber 


, ; | 
baby bap A Burperſchap Citizens free, "4 el be Creed cab 
ieſterhood, Bet get eee Company, bet *Gemootſc b . ſociety, bet 
— Embaſſ he (het ur 77 riffalty*, et Mas daß kindred- , bet Deougerſebd 3Wflinity, ber 
Landſchap Province or Laridskip; Jor theſe are of the. Neunter gender. 
Nouns ending in ry or u), as. Boeve knavery , guitzry roguer bu ichelery hypocriſy , fakdery venery, 


Kancelery Chancery, praatery, ecery ide talmery tauto ogy; tovery witheraft, verwery a dyers 
5 4 gekkerny foolet 70 1 9 flaavemy flavery, &c. are of the” Feminine Zender, — 


— 0 2 ny 5 


gender and require 


Inſtruments or — 15 Pri 


$5 44 


uire the Particlgs,, De, 
aun 1 6,1, tt, a m, f ie 905 kriek, "Uribe much buſineſs,” gthoorts' bit, geſtalte 
ſhape, gemeente Church, ape Or forms , boogte hight; rankze P eſs; laagte 
lowneſs, moeite pains; wk Ro <a 8 cl 9 fiekneſs, are gene- 
lr the Pafticles 


rally of the Feminine ug 

But the To rs e e TY elte part, gedtert 4 . , — IE od pew, ge. 
ſteente precion 1237 Feſterme ſtars 7 eagle 10518, gebergte mountains, gebvefte a roguiſh crew, ge. 
darmte guts or bowels, and perhaps ſome few more, are o 5 155 W gender, and require the Particle 


Het, dat or dit. 27 £39 44a ap 10 
Nouns terminating in nis, as Behoudenis Taſery , bettkenis fi nie non, beeltenis 'image , beſnydenis circum- 


cifioh.\ berni offence; | ©xfonis: heritage}  kentonir acknowledgement; gelykbwis” likeneſs) - is” pri- 
fon 5; | kennisickriowiedpe, , 5 -ontrocrenis diturbance, rice lteni aftoniſiments, Johennis Violation ; Sorkin 
ardoh j verge etenis. ohlivion, & ate of the Jominins gender; and: requite the Kerwe De, de or ym 
Baer Yair e genie teſtimony, which are of the er gender. Stig 2 
Nac ending in fel, as Aanlotſl allurement, H prutgſel derivative, beduitjel' fgnificdtion, | beginſel 16 
pinning belerſtl dran beſcbutſel fence, borduutſel embroider' y print, inſteekjel . an ins 
ted piece, . fubriok, naaiſet fam, olßſel extrème unction,  fouderrſel ſoder , ac nf attire , verdichiſel 
fable, 3 abomination, voeg ſel joint, weefſel woven work, SWeemſel likeneſs are” of the MWeu. 


ter ender, and. require tlie Particles; Het; dat or dit. Exco werder a Pale or N N He nene | 


e ee e aſſiiine! che Purtteles, De, die, decge, Pens 
ſons ending in dm ate generally of the Monter gender, und . he dees ar as, * 


Biadon Biſhoprick / Fuusdom Popery, Heregdom Dukedom,'Chviftendom- Oriſtendom, Heidendow Heatheniim, 
Heyligdom Sanctuary, Foodendom Judaiciſm, Men/chdom mankind, Vorſtendom Principality. 

+, Bat: Eigendom' Property; Maag don » Maidenhead Rykdom riches, Oudertiom age, Nydom Freedom. Me. 
dom growth, and Weedom pain, are of the Maſculine gender, and require the particles De, dis or — 8 


All Diminwiveraybich:\ formerly did terminate in den, but nom generally in tje, or je, as Mannetj oo 1 


little man, mandtje a little basket, vrouwrje a little woman, wyje alittle wife; bhuije a little-houſe;, ble 
a littte ſhip, 'pacrdrjea little horſe 3 egi a "ils, | bird, &. ate of the Nea r Sour and-roquies t te 


Particles, Het, dat dr dit. ö ; 4 | , 2£1109 3! 191192 0. cov ot vi 1.87 
All Verbs of the Infinitive Mood , when "uſed inſtead of Sudſtantiver are of -the « Vouter 10 


bet gaan, * going 3 ; Bene urinken 4 the” drinking s op: eeten, the' rating: if the Mae, = Mesken Us 


750 theſe Rules F ſhal add, that when we witl: Waka the Female; we 8 the Terminations Jo, in, 5 


as for inſtance, to turn the words Man man, vriend friend, beer beur leetau lion, kooper buyef, maaler 
maker, praater talker beuelaar begger, vryer batchelor; leeruar teacher, meeſter maſter, murtelaar martyr, 
into the Feminine gender , we ſay Mannin woman, vriendin a woman friend, beerin 4 female bear, leembis 


or bedelares W Ihe beggerb uruſter a laſs or n leeraarir.+ womun teacher, a miltref „ mae 
taarts a woman 1 


H earn & es "dP $1393x9b. "112" er 1700DD $33 go. en * ; Os . 0 5 

es e e f 15 anderst Mey de added theſe: following words': 

Koning. King. Teningen Queen. ee Wine abe Fa re 

Haug Dune. Hertogis Duschen Nieizer Em 0 Koizerin Empr 

Gid' God: + i.) Godin or Godes Goddeſs, Prięſter Pr * nn Eu Prickels | 

EH reve? n _— ' Prophet.” Sibi aß Prophet eſs.” vor | 
810 , £9 913 6] 2001 N 9; L113 m ITY Kt wi 21 10 315 2 "Fon an 
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yo tn hoe bony bog bg 


*%Me © T5 te 


3 f 25 a 7 5 1 la $ | ; | | 4 5 | | 30 
ö n ener 5 Nd e =” 
Mon 1 Vroum W 2 [- * 
el Boy. LAS 10 Meige 8 er ester aobbald wt 
* 70 7 2 "He-couſin, nopliont,* d Nicht a She couſin n N 
e Man ſervanrt. Meid a Mal re. e wal ; 
Heng eng. ſt = 8 Merry a Mare. 7 | 
N eh a C 12 1! * it > * — 
EG 2 RN . . öder * 22028 3 
ger, buk. | 
. FFA U. 013163150 e 906k abt 209 wa © We Fe £4 
Haan a Cock. En boen a Hen. A 
6 Eren „ W . 58 14324801 17 Jess bt! 
- etbo nA „ nut; r AO the — MB ER of ce Nouns, | 43807 on . A 
ine BEEN IF '.\ Wehn ia. aS 
Numbers are twofold, Singular and. Plural ; and moſt Nowis-tetminate their Plural in en or * ſome alſo 
in 5, and ſome in both, ' Monoſyltabes. end always in en, Except Kok: Cook „ GOdks ; and 
Ma when it fignifies Flle, bo then therPlural is Maas g+but if it ſtands for Mea „ Wen the Plural 
is Maaten; ſo Bo a n es Boats, Besten Breaſt- jewels. wer 
* ws. „man 1H ode 4970 A ub 3 
Nun making their Plurals in mn followerhs AL eee 
. 9 t ena ba M. 
Cat Hole. be: | Paton: Veſhaa," 
Kruid Herb, ifs Brooden Lonves. 
Zoon Son. hs Sleten Locks. 
Hand Hand. bas Aalen Ke 
Me i 1 1-1 Song bn 
ul W N. 2 uren; W S D810 Mg 13 f _ Snakes. 2 
Keting Chain. 2 9 . 31 eh Ae {ba ebed. Fu 9 ra. 0 7 r 4 
. Gebid 1 fy. eden Nee 5: Olifant Elefant er 2 — a 
841 Circuit, proceſſion. "Ones Circuits, procellions.. iQ 983.42 ! 
* all Nouns ending in ing, 28. . ; * 
; (19 Of. IL GY . 8 
Draaij ing 8 Draaijingen Tune 2 
Beweeging Motion: Beweegingen Motions. 
Reinig ing Cleandng. dn at Reinigingen Cleunſings. 
Wederſpreeting Gainfaying. |  Wederſpreekingen Gain n 
Leerling Diſciple. Jy Leerlingen Diſtiples. 
Sterveling Mortal. , ly iel Stervelingen Mortals. 
i. dust bie Nara 
Some of theſe 5 make the plural in en, en their lat letter, -as 
Bed Bed. Bedden Beds. * th di 153101] $1903 Sead Gelten Fools. 5 3 
Brug Bridge. Bruggen Bridges. _. + by Fetten Coats. 
| Bus Box. Bulſen Boxes. 0 . Dan Pots. 
| Knop Bud, . Knoppen Buds. Zak Bag. * - "Zakken Bags. 
* Lip Lip. Lippen Lips. | © Trap Step, ſtale, Tappen Stairs, 0 05 
; Bril Spectacles, Brillen More than one bar of — Bal Ball. + TO Balls, 
Thoſe that end in f generally change that tear Mug v, as g | | A 
Ly Body. | "Los Bodies. Hof Garden,  Hoven Gardens, cout | Ws 
Graf Grave. | 'Griven! Graves. . Vf —_ ng Dieven Thieves." * 1 4 
Caf Gift. , 'Ghiaven) Gifts. nee Wolf. 2 Wooden wire Haag: 0 4 
Huif COif. v* Butven Colfs. wo „ Myven wives. t. 1 
an, Beffen Bands, A Muff, Moen Maufs , Saf Ns Sent Pata 
994 eee eee 290 
Thoa | 4 


met B- d 15 bake we iber hac in . as. 


284 | N 5 48 8 ern * 1 "Ag 5 fe ba 
| Blaas Bladder. Biaazen Bladders. 9 IN Glaſs Glaſs. | DIO pts d 
; Doos Box. | CL eu Borte. Roos Roſe. * p2h ant. ' *\Reoken Roſok * | 
Huis Houſe. Huuen di S welk. _ Muis Mouſe, 5 3 Mice. 
EIN 8 YER 10 LION C11 ? Nr 
Except Bus wal Biſſon. Yoxes, Kus Kiſs, 5 Pa 5 I 
| Words ending 10 of ar and. is in the Plital in FO en 4 8 
* 9: K Te 68 /\ | * 1 4200 > 440 
: Vader Father. wn s 5 and Valeren Fathers. N 
Broeder Brother. redes 1 and «1 Broederen, Brethren, Brothers. 
| * Zuſter Siſter. „ Zuſters | © and Zuſteren , Siſters. 
| ee Master: eee. ande 1 Meeſtereny: Mate. 
Ponfacutpre.” or bas. 


Hus . Ferſerutor. ele 1 habe. cnt bt 2 wand): AF ee, 


ba 34188 41 101 eas! i Sebryversd! +1 [0 and | (i28ebyyvereny\ Writers. _ erde 
Leeraar Teac er. e. asd nod dean and Leeraaten Teachers, ot zun 2 


Minnaars © and Minnaaren, Lovers. 


and Dielen, A'biftles. 
and © Appelen, Apples. 


Minnaar Lover. 
Diſtel Thiſtle. S ed e 3: Diete i. 1101 
Appel Apple. | ls | 


Toft + - mph and Tafelen , Tables. 5 
Seelſel Whip. and Geelſelen, Whips. HH. 
J ogel Bird. * '7 and _ Fagelen; 'Birds. . 
.  Dekſet Cover. ane Detſeien, Covers. hats ; 
£0.17 ty NI edt; 8 


To theſe may be added Kitten chin bott al ketenen chains; Hebe en à Juſtice, Schepens G Febebene 


uſtices ; Jongen boy, jongens, Jong ert | agg and jongeren lads" "or" rs Yet it ought to be noted, 
Us it s.not-obſerved ſo generalſ Sat moſt of theſe Plurals in 4 are property the Nominatives, and thoſe 


in en the Genitives, and atives , or 2 


: Diminutiver make thelr W n 7. 


800 N N 


dad toad, earl, vroww woman , 
Ablative 1 2 


wic kedneſſe s, uitmuntendbeid excellency, uitmumtendbeden 22 


eee 
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0 | f 70 Na 
Hondtje a Little Fronts * W Hondtj es Little "logs: 1.59960 
Steemje a Little ſtone:i  Steentjes Little ſtones. ) 14 et 57h 
Pangeken a Little pan. l Panne kent Little +: e . 
; — vo a Little tre. Boomkens Little tree. 
: indtje - 12 Kindertjes y 
Kindeien } a Lide child. Lek u. Links d children. 
loc.! mind Mens 1 " e Lan their Plural in in, a g 8 4. ha 
0 „ oft id e 2,018 28 bin gan 
* Biol Meſſenger.” 201 WI Booden Meſſengers. 0 8 67 p ol x0 4th 
Henne Hen. ff oN \ Hennen Henn. bit” av) 
212 . re Lord 7.26.9 | Heeren Lordlls. „ i 0 
1 e 4 8 * 350 Dr att 5 Sea... cc: wo | 
: 1 y. eizen Journeys, voyages. 
Stede Town. et ee Towns, cities. 
; _ Offerande Offering. : 3 * Offeranden Offerings. - 
* 6 * * * 


| of "ets there are but e 11 ibs ES it was. Very uſual to ſay in the 883 
Bedi, „ Joyzes motte, padde, grave, vrouwe. Yet now we ſay Bed Bed, menſch man, ſþys meat) 
uſing the other in the Genſtive or Dative , or it may be in be 


Neun ending in beid alter their Singular! into beden in the Plural, as Boecbeid wickedneſs , þogshic" 


Com? 


I pe: hoon 


„ 


* , : : " CT * | "4 "SS * 
Mutes Gramm. Hs 
= 


49” 
Some wu irs eee ive Phra by increaſing their Syllables, al wh md 5A 
\> 43+ 1 20 Pro] it V on ) 0 1 J 20 
e 210d 2005 Lo WT Volt Morte; Vollen and voͤlkeren Nations. ; Fir eg 4 . * re OA 
Bohe. . 4 Boenderen Bones. for Beenen, ſignifies Leges. 
* Leaf. * Bladen, or Blafleren Leaves. Þ Bo "wa |  Heendere TW | 
Gemoed Mind, Gemgedaren Minds. . 8 R 3 
Kind Child. Kinderen” Children. | alveren Ard * 
Ras Wheel. 1 959 4 - I 42 24 . Lamb. | 8 
Lied So iederen Songs. IK 4 en Diſcourſe. enen Diſcourſes, r fone 
| 22 i ech 47 1 ok oa 7 Rund Bullock. PE” Runderen Bullock.“ 7 * 
Land Land, country. Landen ann Lindivgen Lei, Fields. 
Sa City. fn. 96 1 : &teden Cities. Lak © eric tt 
- Scbip hip: +  Sebopen' Ships, } are Alſo Irregular, © 
Tas DoRtine. TR Docttines. 50 2% 0. RY 111 
a | Several u, have no Plural number, by. GT AG 20A 
K Chaf. Pik Pitch. Pskel pickel. b ny e 
Fas Flax. Cra Grals, Honig Hony. us Jalt. 
| Some few Nouns want the Singular number, as 7 
| F Babu Brains, x Ouders Parentz. Lieden Folks, 


Of. we N-xeL #5109, 6 15 230 


Nouns are Declined Seel and A bn, "with fix Caſes, Viz, the Nominative, Genitive , De ae! | 
ſative , Vocative and Ablativte. 

The Nominative being pointed out by een, de or ber, gives the name and fi znification of the Mun, and 
comes before the Verb, anſwering to the queſtion who or what, as De Koning komt, The King comes. 

The Genitive being known by the tokens det or der, anſwers to che queſtion whoſe or whereof,” as Det 
Konings goedertierendbeid , The clemency of the King; Het 2aad der vrouwe, the ſeed of the woman. 

The Dative is know by the token den, der or aan de, and anſwers to the queſtion to whom or 
to bat, as De Zaak is den Koning en de Koninginue' 'voorgedraagen , The matter is Propoſed to the King 
and the Queen. | 

The — depends from the Verb, and may be known by che — * or de, anfirering to 
the queſtion whom or what, as Zy tebben den Koning en de Koningin gezien, Roy "ave (cen the King and 

the Queen, 
| TY Vocative is known by calling or ſpeaking to, as O Koning, O King. 

The Ablative may be known by the token van den or van de, as Daar is en order gekomen, van den act? 
ning en de Koninginne, There is an order come from the King and the dene | 

Note that van ſignifies both F and from 'of when it ſerves to the itive, and from when applied wt 
the Ablative Caſe;' which will beſt be learned by uſe. 


Be it alſo obſerv'd, that den in the Dative caſe is Maſculine, hd te Feminine; and alſo den in the 
Accuſatiue Maſculine, and de Feminine. 


Thus it appears that the chiefeſt variation in the Declining of Dutch Nouns is wade by the Particles that are 
placed before them. Yet moſt Nouns admit ſome GETS terminations ; as the following Examples wh ſhew. 


Singular. 
Nom. De Man, de menſch The M 
Gen. Des Mans , des menſchen Of De man. 
Dat. Den Man, den menjcbe To the man. 
Acc. Den Man, den menſch The Man. 
Voc. O Man, 6 mnſch „„ 
Abl. Jan den Man, van den menſcbe From they man. 


| Sing. r Bag 
Nom. De Heer or Heere the Lord.” 
Gen. Des Heeren Of the Lord. . 
1 5 Den Heere To the Lord. 


Plural. 
Nom. De Mannen, de menſcben The men. 
Gen. Der Mannen, der menſchen Of the men. 


Dat. Den Mannen, den or aan de menſeben To the ene 


ACC, De Mannen, de menſchen The Men. 
Voc. O Mannen, 6 menſchen O Men. 


Abl. Van de Mannen, van de Menſcben From the men. 
Plur. 0 


Nom. De Heeren The Lords © 


Gen. Der Heeren Of the Lords. 


* Den Heeren To the Lords. 


« 
4 LY 
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Voc. 


Dien Heer the bat 


Aste“ MW fort} 


Ty , 44 120 We "AS 
+2 Sing. . 
De Hond The Dog. TE 

Des Honds or van den Bond of the We 
Den- Hond or aan den bond To the Dog. 
Den Hond The Dog. 

O Hond O Dog. | es 
Van den Hand Nen che Dog. 


Nt 


Sing. «a 


De Boom The Tree. Fil 
Des Beoms or van den Boom of the Tree. 
Den Boom or aan den Beom To the Tree. 
Den Boom The Tree. 

O Boom O Tree. * 8 
Vn den Boom From the Tres. . 


R 


De Berg The Mount or Hill. * 

. - Des Bergs or van den Berg. Of the Mount. 
Den or aan den Berg To the Mount. 

Den Berg The Mount. * 

O Berg O Mount. : 

Van den Berg From the Mount. 


e ; 2 +>. 1 

9 Naam The Name. 
Des Naams or van den naam Of the Name. 
Den Naame Lo the Name. 

Den Naam The Name. 

„O Naam O Name. 

Van den Naame From the N ame. 


4 brief eee 


yo ure 


Voc. 
Abl. 


Acc. 
Voc. 
Abl. 


88 0 
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Act. : (De: rieren Abs, Lords: 201) 2 


0 Heer or Heere O Lord. | * O Heeren © Lords. . 
Vun den Heere From the LofdGq. Abl) Nun decker From the Lords. | 
r een ee e 

Nom. De Vader 1 Father . De Viders "The Fathers. r 
Gen. Des Vaders or dan den Jen Vader Of the Pater} E Der Vaderen of the e W 
Dat. Den Fader To the Father. NN at. Den Faden To the Far 8 (39: RR 
Acc, - Den Fader The Father, Acc. De Vaders The Fathers. Nb tr 
Voc. O Vader 0 7 8 9 Voc. O Fathers O Fathers. 10 1 
Abl. Van den Vader From 'the Father. Abl. Van de Vaderen From the Fathers. 


a TS 7 Phe Tus. nee 
Nom. De Honden The Dogs. 
Gen. Der or van de Honden Of the Does 


Dat. Den or dan de Honden * 


Acc. De Honden The Dogs. 
Voc. O:Hohden 1 on 
Abl. Van de Honden rom the Dog 


. 0 \ P 3 
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Nom, De Boomen The, Trees. 

Gen. Der or van de Boomen Of the Trees. 
Dat. Den or aan de Boomen To the Trees. 
Acc. De Boomen The Trees. 

O Boomen O Trees. 

Fen de Swen From . ine Trees. 


Plur. 


De Bergen The Mounts. 25 
Der or van de Bergen Of the Mounts. 
Den Bergen To the Mounts. 

De Biteen The Mounts. 

O Bergen O Mounts. | 

Van 45 Bergen From the Mounts. 


| Nom. 
Gen. 
Dat. 


en © 1144 | 

Nom. De Naamen The Names. 

Gen. Der or van de Naamen Of the Names. 
Dat. Den Naamen To the Names, 

Acc. De Naamen The Names. 

Voc, O Naamen O Names. | 

Abl. Van de namen From the Names. 


"Note. Zon the Sun, which ſeemeth to be of the Maſculine 6 Gender, is nevertheleſs of the Feminint, 


and has in ape one der Zonne. 


Declenſion of Mine of the Feminine Gender. 


; | | Sing. JS + +. : 

Nom. De Vrouw The Woman. 

Gen. Der Frouwe Of the Woman. | 

Dat. Der Frouws or aan de Vrouwe To "a Woman. 
Acc. De Prouw The Woman. 

O Yrouw or Vrouue O Woman. 


Abl. Van de Freutue From the Woman. 


. F P lur. Ke tbo 

Nom. De Prouwen The Women. 
Gen. Der Frouwen Of the Women. 
Dat. 
Acc. 


Voc. 
Abl. 


Den Vrouwen To the Women. 

De Vrouwen The Women. 

O Vrouwen O Women. 

Van de Frouwen From the Women. 


21 Dan Grammar mmer. 
Sing. * * Plur. 4 2 
Nom. De Dichter The Daughter rot 4A nt 


| 7 Nom. De Dichte The Daugliters. brecht » t 
Gen. Der Docbser or Dochters of the Bacher I Gen, Der Dichteren Of the a all 


Dat, Der or amm de Dichter To the Daughter, Dat. Den Dockteren To the * "IF | cit 
"Acc, De Dichter The Daughter. Acc. De 8 or Dichteren The Davgh ers. a 
Voc, O Dochter O. Daughter. \ Q Voc. O Dichters O Daughters. 0 
Abl. Van de Docbter From the Daughte. Abl. Van de Dichteren From the Ducktnvrs, \ 
Sing. © | e 0G” 


Nom. De Werel# The World. 994 


. wee Won 
Gen. Der Wereld'or van de Wereld Of the World. | 


STO TY 90G, nenn Mete. The other Ca- 
Dat. Der or aan de Wereld To the World, + MS oi bidet 4. the Plural Num- 
Acc. De Wereld The World. | CIR TTOQOWTC I 'ber not being uſual 
Voc. O Wereld O World. ; Z „„ enen therefore omitted. 
Abl. Van de Wereld From the World. A eee SOD HOIST SNAILS 3 TON Go, 
Sing. Plur. 2542 . 


* 4 


Nom. De Waarbeid The Nom. De Waarbeden The Truths. - 0 a 


Gen. Der Wuarbeid or van de Wauheid Of 4 the Truth. 


Gen. Der or van de Waarbtden. Of bs Truths. 44) 
Dit, Der or aan de Waarbeid. To the Truth. Dat. Den Waarbeden To the Truths. 2 
Acc. De Waarbeid The Trulbn. | Acc. De Waarhbedgen The Truths. 
Voc, O Waarhbeid O Truth. Voc. O Waarbeden O Truths. 
Abl. Van de Waarbeid From the Truth. 


Abl. Van de Waarheden From the Truths. 
anvil ue | And fo al other Nouns ending in beide. 


Cing. Plur. 
Nom. De Dwaaling The Error. Nom. De Dawvaalingen The Errors, 
Gen. Der or van de Dwaalinge f the Error. Gen. Der or van de Dwaalingen Of the Errors, 
Dat. Der or aan de Dwaalinge To the Error. Dat. Den Dwaalingen To the Errors. 
Acc. De Dwaaling The Error. 


: | Acc, De Dwaalingen The Errors. 


Vol. O Dwaaling O Error. WAL Voc. O Dwaalingen O Errors. 
Abl. Jan de Dwaalinge From the Error MA. i» Abl. Van 1 Dien From the Errors. 


Thus all other Nouns ending in ing, "Except. thoſe in ling, as Leerling , Kc. who are of the Ma ruline 


F 
or Common gender, forming the Genitive thus, Des Leerlings , * Datlve Den or aan den GS, the A. 
culative Den Leerling, and the Ablative van den Leerling. 


Sing. . Plur. 7 77 
Nom. De Kenni/Je The Knowledge, - _—= | This Noun wants the Plural; but Gevan- | 
Gen. Der Kenniſſe Of the Know l Ware I genis. Priſon , Belydenis Profeſſion- and 
Dat. Der Kenniſſe'ox aan de \Kenniſſe To the Knowledge I Gelykenis Similitude or Parable, are in 
ec. De Kennis The Knowledge. vio the Plural Gevangeniſſen, Belydeniſſen and E 
Voc. O Kennis O Knowledge. Gelykeniſſen; 11404 thus are all other Wan | 
Abl Vande L From the Knowledge. f | ending in nis declined. | 


Nouns ending i in chap 8 in che Genitive der and des, as Des Oo of the company, Der whe. 
ſcbap of the frièndſhip. 


Nouns Feminine terminating in ty , ny, and te, have in the Genitive, Der as Nom. de Tovery the Witch- 
craft, de Slaaverity the Slavery. Gen. der Tover) of the Witchcraft, der Slaavernye of the Slavery, and likewiſe 


der Geboore of the rr der r of mt ag; Bur the Nebter Oebeente, has des ou of the _—_ 


| Sing... | FL. vt e Plus. Lf e ud n p 
Nom. De Afgodery "The Idolatr. Nom. De Afgoderyen The Idolatries. 
Gen. Der 4 Of the Idolatry. Gen. Der or van de Afgoderyen Of the IdGlatries: 
Dat. Der or aan de Afgoderye To the Idolatry; Dat. Den or aan de Afgoderyen To the Idolatries. 
Acc. De Afgodery The Idolatry. Acc, De Afgoderyen "The Idolatries. 
Voc. O Afgodery O Idolatry. 


| Voc. O 13 O Idolatries. 
Abl. Van de Afgodery From the Kolar. Abl. Van de Afgoderyen From the Idolatries. 
f 2 
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Maan the Moon, and Ster Star, have in the Genitive, * Maane and der Sterre, 


| Sing. 1 N Plus. | 1 
9 Nom. De e the Putoreſs e Govemneſs.. Nom. De A en The Tutoreſſes. ado 20 mort 
Gen. Der or van de Yoagdeſſe. Of the Tutoreſs. Gen. Der Yoogdeſſen Of the Tutoreſſes. 
9 5 Dat. 3 or aan de Vaogdeſ(ſe To "ne Tutoreſs. Dat. Den Voogdeſſen, To the Tutoreſſes. 
Acc. 2 The Tutoreſs. Acc. De Poogdeſſen, The ob «pam $0 +0. 99A 
Voc. * Fug , O Tutoteſs. ö Voc. O PYoogdeſſen O Tutore * 17 
Abl. e From the Tutoreſs. Abl. Van de Voogdeſſen, From > Tutoreſſes. ; 
Nom: De Herderin The e 5 iich 1 the Plural it hath ; 
Gen. Der or van de Herderinne Of the Shepherdeſs. ses. * Herderinnen \through- 
Dat. Der or aan de Herderinne To the Shepherdeſs. ien 8+ 6 out all | the caſes. | | 
Acc, De Herderin The Shepherdeſs. „bo | pap : 
Voc. O H#rderin O Shepherdes. Tis ; 
Abl. Yan de Herderinne From the Shepherdeſs N | 
Sing. | 5 Plus. ; $30 | 
Nom. De Stad The City. Nom. De Steden * ties. 
Gen. Der Stad or ſtede, *s Stads or van de Seas Of ihe City. Gen. Der or van ue Steden Of the Cities. l 
Dat. Ann de Stad or der Sede To the Cty. | Dat. Hen or aan de Steden To the Cities. 5 
Acc. De Stad The City. ons SIR. Acc. De Steden The Cities. Ke $ | 
Voc. O Stad O City. | Voc. O Steden O Cities. = 
Abl. Van de Stad From the City. - eee Abl. Van de Steden From the Cities 
| 


Decleni of Nouns of the Newer Gender. 


Sing. 1 JJC 
Nom. Het Wyf The Wife or Woman. Nom. De Wyven The Wives or Women. 
Gen. Des I or van bet Wyf Of che Wife. .... Gen. Der or van de Wyven Of the Wives. 
Dat. Aan t Wyf or den Wyve To the Wite. Dat. Den or aan de Wyven To the Wives. 
Acc. Het Wyf The Wife. . Acc. De Wyvmn The Wives. 2 
Voc. O Wyf O Wife. Voc. O Wyven O Wives. | 
Abl. Van bet Wyf or van den Wyve From the Wife. Abl. Yan 45 Wyven From the Wives. 
Sing. ; Plur. : 
Nom. Het Lyf The Body. Nom. De Lyven The Bodies. 
Gen. Des Lyfs of the Body. Gen, Der Lyven Of the Bodies. 
Dat. Aan bet LV or aan den 1055 5 7 Body Dat. Den or aan 4 Len To the Bodies. 
or on the Body 5101 

Acc. Het Lyf The Body. Acc, De Lyven The Bodies. 
Voc. O Ly O Body. Voc. O Lyven O Bodies. 5 

5 Abl. 1 's * From the Body; In den Lyve * * te ”— From the 608 

| = In the Body. | 
: F 3 Het Kind The Child. Nom. De Kinderen ot Kinders The Children. 


Gen. Des Kinds or van bet: Kind Of the Child, Gen. Der or van de Kinderen Of the Children. 
Dat. Den Kinde or aan bet Kind To the Child. Dat. Den or aan de Kinderen To the Children. 


* Acc. Her Kind The Child. Acc. De Kinderen The Children. 

3 ; Voc. O Kind O Child. Voc. O Kinderen O Children. - . ear 

5 Abl. Van bet Kind or van Kinde Fre rom the Child. Abl. mu de Kinderen From the Children. 
> 2 . 4 Sing. 


* 
— 


k * 2 % — | 
- * 1 * n 
- . h : 
* * 0 4 
- = = - 
. , — n 
* 
7 1 a mma * 
1 4 2 b y '0 * 
= - A 
. 7 * | 3 _ 
* P 
i , * " 
. - 


_ A 
* — , I 


Nom. He i The People or Nation. Nom. De V3iken or Vilkeren The People or Nations, 
Gen. Des Völs or van bet Polt Of the People. Sen. Der V3lkeren or van de Vilken Of the People. 
Dat, Den Vslke or aan bet Vu To the People. Dat. Den Viikeren or aan de Vilkeren To the People. 
Acc. Het Voit The People. | Acc, De Viitken or Vilteren The People. 
Voc. O Vo O People or Nation. Voc. O 73lken or Viikeren O People or Nations. 
Abl. Van bet Völk or van den Vikke From the People. Abl. Yan de Volken or Viikeren From the People. 

J 4 | | Sing. | a Plur. t ins 
Nom. Het Gamoed The Mind. Nom. De Gemoederen The Minds. 
Gen. Des Gemoeds or van t Gemoed Of the Mind. Gen. Der or van de Gemoederen Of the Minds. 


„ Alan 't Gemoed To the Mind. 


. Het, Land: The Country 


Van ba Land, en 


Het Huis The Houſe. 
Des Huizes or van bet Huis Of the Houſe, 


. Het Gedeelte The Part. 


Des Beginſels, or begins or 


Dat. 
Het Gemoed The Mind. _ 
O Gemoed O Mind. 
Van bet Gemoed From the Mind. 


Sing. 


or Land. Nom 


Des Lands or van bet Lad Of the Country. Gen. 
Den Lande or aan t Land To the Country. Dat. 
Het Land The. Country. . Acc. 
O Land. O Country. Voc. 


den Lande From the Coun- Abl. 
try and In the Country, 


Sing. 


Den Huize or aan bet Huis To the Houſe. Dat. 
Het Huis The Houſe. 


O Huis O Houſe. 


Den or am de Gemoederen To the Minds. 


De Gemoederen The Minds. 


' O Gemoederen O Minds. 


Van de Gemoederen From the Minds. 


Plur. 


De Landen The Countries. | 
Der , or van de Landen Of the Countries: 


Den or aan de Landen To the Countries. 


De Landen The Countries. 
O. Landen O Countries. 
Van de Landen From the Countries. 


Plur. 


Nom. De Huizen The Houſes. | 
Gen. Der or van de Huizen Of the Houſes. 


Den or aan de Huizen To the Houſes, 


Acc. De Huizen The Houſes, : 
Voc. O Huisen O Houſes. 
. Van bet Huis or van den Huize From the Houſe. Abl. 


Van de Huizen From the Houſes. 


Note. Ten buize ſignifies At the houſe, and t huis at home. 


Sing. 
Het Schip The Ship. 


. Des Schips or van bet Schip Of the Ship. Gen. 
Aan het Scbip or. den. Schepe To the Ship. Dat. 
Het Scbip The Ship. Acc, 


O Schip O Ship. Voc, 
Van bet Schip From the Ship te Scbepe in the Ship, Abl. 


Sing. 


. Des Gedeeltens or van bet Gedeelte Of che Part. Gen. 

Aan het Gedeelte To the Part. Dat. 

. Het Gedeelte The Part. Acc. 

O Gedeelte O Part. | Voc. 

Vun bet Gedeelte From the Part, Abl. 
Sing. 

Het Beginſel or Begin The Beginning. Nom 


van 't Beginſel. + Of the * 
Aan t Beginſel or begin To the Beginning. 
Het Beginſe] or begin The Beginning. 


Nom. 


G 3 


1 
— 


Plur. 


Nom, De Scbepen The Ships. 


Der or van de Schepen Of the Ships. 
Den or aan de Schepen To the Ships. 
De Schepen The Ships. 

O Schepen O Ships. 

Van de Schepen From the Ships. 


Plur.. 


De Gedeelten The Parts. 

Der or van de Gedeelten Of the Parts. 
Den or aan de Gedeelten To the Parts, 
De Gedeelten 'The Parts. 

O Gedeelten O Parts. 

Van de Cedeelten From the Parts. 


Plur. 


Der or van de Begin 


De Beginſelen The Beginnings. 


De Beginſels or 111 The Beginnings. 
elen Of the Beginning. 


Den or aan de Beginſelen To the Beginnings. 


Voc, 


* r * * n * * 
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WW A brief and 6 
Voc, O Beginſel or begin O Beginning. Voc. O Beginſelen O Beginnings, 
Abl. Yan lee — From the Beginning Abl. Van 21 From che Beginnings. - 
And in den Beginns. I and in the Beginning. 25 i a"; 
| V3 And ſo other Nouns ending in, ſel. 27% . 8 W 
Nom. Het Vogeltje The little Bird. f Nom. De Vogeſtjes The little Birds. 
Gen. Des Vogeltjes or a the little Bird or the lit- Gen. Der Yogeltjes Of the little Birds. 


. t Yogeltjes ( . tle Bird's. | r 
Dat. Aan bet Vögeltje To the little Bird. Dat. Den or aan de Yogeltjes To the little Birds. 
Acc. De Vogeltjes The little Birds. | 


Acc. Het Vogeltje The little Bird. 
Voc. O Yogeltzes O little Buds. 


Voc. O Vogeltje O little Bird. * 
Abl. Yan t Yogeltje From the little Bird. Abl. Van de Yogeltjes From the little Birds. 


— 


Note. That the Particle des or van bet is often omitted with the Diminutives in the Genitives , as 1 
Vrouwtjes man the little woman's husband, 't ſcbeepjes zeyl the fail of the little thip. 

I have been ſome what prolix in giving Examples of Declenſion, becauſe other Dutch Grammars do not 
give ſufficient inſtructions concerning the variations of the Caſes. I ſhal now proceed to the deſcription 


Of the ADJECTIVES in particular. 


AdjeFives have ſeverall Terminations, as 


Lang Long. Kort Short Groot Great. Klein Little, final, 
Breed Broad. Smal Narrow. .Hoog High. Laag Low. 

Stout Bold. Bloode Cowardous. Glad Smooth.  Oneffen Rough. 
Blyd Glad. Bedroefd Sorry, ſad. Dit Thick. Dun Thin, 


Perkoopelyk Salable. 
Taſtelyk Palpable. 
Verfoeijelyk Abominable. 
Wenſchelyk Deſirable. 


Some, being derived from Verb, end in lyk, as. 
Perkoopen to Sell. 
Taſten to Handle. 
Verfoeij en to Abominate. 


6 from ö 
Wenſchen to Wiſh. 


And ſome end in baar, as 


Beloonbaar Rewardable, ; 85 1 


Beloonen to Reward. 
Betaalbaar Solvable. | 


Betaalen to Pay. 


Beſchimmelbaar Subject to moulding, 
Bevriesbaar That which can freeze up. 
Tetbaar Edible, fit to be eaten. 


Handelbaar Tractable. Handelen to Handle, treat. 

Kenbaar That which may be known. Kennen to Know. 

Leverbaar Fit to be delivered. Ltveren to Deliver. 

Verdeedighaar Defenſible. Verdeedigen to Defend. N 
IVruchtbaar Fruitfull. Prucht Fruit. ; 

Verſtaanbaar Intelligible. 1 '| Perſtaan to Underſtand. 

Wiſſelbaar Exchangeable. — . Wilſelen to Exchange. 


Severall, that are deriv'd from Subſtantives, end alſo in l, 23 


Broederlyk Brotherly. 


Geeſtelyk Spfritual. 4 Geeſt Spirit. 
Gevaarlyk Dangerous. | Gevaarr Danger. 
Godlyk Godly, divine. from“ Cod God. | 
Ligbaamlyk Bodily. Lighaam Body. 


Lieflyk Lovely. 
Redelyk Reaſonable. 


| 


— 


Beſcbimmelen to Mould. A 
Bevriezen to Freeze up. | 
Eeten to Eat. 


Breeder Brother. 


Liefde Love. 
Reden Reaſon. 


5 a anner 
Amdſch Earthly.: © ©, 
—2 Lofty, ſuperbious;- 
Hemelſch Heavetily. 
Heidenſch Heatheniſh. 

 Kindſch Childiſh. 

d/qþ Courtlike, 


Bloedig Bloody. 

* 22 6 
Aardig or aartig Pretty, int. 
Pardeelig Profiable. 100 
* Kontswylig Sportful. 
Diſtelig Thorny, intricate, 
Tverig Zealous. * 
Slikrig Dirty. | 
Haairig Hairy. 

Lucttig Airy. 

Magtig Mighty. 
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Aarde Earth. 

Groot Oreat , big. 
Hemel Heaven. 
Heiden Heathen. 


Vd Child. | 


Hef Court. 


Several end in dig, I, rig, tg, fig, s 
„ Bleed Blood, 


Moed Courage. 


Auardt or aart Nature 
: -Poordeel Profit. 


, humour, 


Kortswyl Paſtime. 


Diſzel Thiſtle, 
ver Zeal. 


Slik Dirt. 


Haair Hair. 
Lucht Air. 


Magt Might. 


7 Witty, ingenious.” Vernuft Wit. 
Klaghig Complaining. © Klagte 

i2ig Louſy. Luis Louſe. 
Viiezig Fleecy. Viies Fleece. 


Some end in zaam, as 


Arbeidzaam Laborieus. Arbeid Labour. 
Deugdzaam Virtuous. | Deugd Virtue. 
Groeizaam Thriving. \ Groei Growth. 
Heilzaam Salutiferous, ? trom Heil Hail, ſalvation. 
Minzaam Loving, kind. Min Love. 
Raadzaam Adviſable. Raad Advice. 


Some end in en, as 


Aarden Farthen. Aarde Earth. 
Gougen Golden. + 5 0 Goud Gold. 
Houten Wooden. from) Heu Wood. 
Wollen Woollen. | Wil Wool. 
| Some end in achtig, a2 
Diefacbtig. Thieviſh. Dief Thief. 
Kinderachtig Childiſh. Rom Kind Child. 
Waterachtig Wateriſh. Water Water. 
Zoetachtig Sweetiſh. Zoet Sweet. 


Some end in less, ſignifying the want of a thing, as 


Baardeloos Beardleſs. Bot off Baard Beard. 

Handeloos Withoud hands, unhandy. Hand Hand. 

Hoofdeloos Without head, headleſs. Hoofd Head. by 
Kinderloos Without children. kon Kind Child. 

Naameloos Nameleſs. Naam Name. 

Trooſteloos Comfortleſs. Troeſt Comfort, 

Frucbteloos Invain , fruitleſs. Vrucbt Fruit. 

Zinneloos Senſeleſi. 


Zin Senſe. 
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A great many AdjeFives admit the Prepoſition on, if the matter requires it, as 


Onbedacht Inconſiderate. Ongetemd Uncombee. 
Onbeboorlyk Indecent. | Ongeleerd Unlearned. - 
Onbemind Unbeloved. | Ongemeen Not common. _. . 
Onbeſchaamd Impudent. Ongenood Not invited. 

Oneindelyk Infinite, endleſs. Onruſtig Unquiet. 


Onfeilbagr Infallible. Cod Onssker Uncertain. * 5 


—A RES 


Of the GEN DEI and DzcLzNstoN of the Aijedtives. 
The Aljectivet have three Genders, Maſculine , Feminine , and Neuter, * 
Maſc. r r Neut. | 

Oroote, gron 1. \Orolte. | - Groot Great. | 
Goede, goed | | Goede. Gped. Good. "0 pA 
Heilige, beilisg Hleilige. Heilig Holy. 

Keude, koud r Koud Cold. 
Reine, rein r Rein Pure, clean. 
Raauwe, raauy * Raauue. Raauw Raw. | 
toute, ſtout | Stoute, | Stout Bold, ſtout. 
Toete , Zoet .Loete, Zoet Sweet. 


1 


Een groot man a great man, eene groote vrouw a great woman, een groot beeſt a great beaſt, een goede naam 
a good name, een goede dochter a good daughter; een goed buis a good houſe , een raaumwe viſch a raw fiſh, 
eene raauue vrucht a raw fruit, bet. raaum viceſch the raw fleſh. N 
Thus the Adjectives ought to be diſtinguiſhed in the Genders; and yet in [peaking and vulgar writing 
it is not ſo punctually obſerved, and many will add the n even to the Nominative Caſe eſpecially in the 
Particle de, or die, putting den or dien inſtead thereof; which is a very great error, that is carefully 
avoided by our beſt Authors: for thd it be good Dutch to ſay Ik zag dien vroomen man giſteren, I ſaw 
that honeſt man yeſterday ; yet it is very bad Dutch (whatever may be the prevalent cuſtom in ſomes 
„ . to ſay Dien vroomen man beeft bet gezegd, (inſtead of die vroome man, &c.) That honeſt man 
it. . 
Yet if the Particle een preceeds , we ſay een vroom man; but if the particle de be uſed, it muſt be 
de vroome man. | x | 
Obſ. Although this be the naturall difference of the Genders in the Adjectives, yet it muſt be obſer: 
ved, that even Feminine Adjectives, when placed behind the Subſtantive , caſt of the final e, as Het is 
een groote ſtad It is a great city, and Die ſtad is groot That city is great. The like is to be ſaid of the 
Plurall * e, as t Waren ryte luiden They were rich people, and Die luiden waren ryt Thoſe people 
were rich. 2 | 
It is alſo to be noted, that thò we ſay Zen ſterk man, a Strong man; yet uſing the Particle de we always 
ſay , de ſterke man; the like happens oftentimes in the Neuter; for tho we ſay Een groot land a great coun- 
try, yet we ſay alſo Dat groete ſcbaap that great ſheep; And when we uſe the Superlative we generally 
ſay bet grootſte land, the greateſt country, bet 2waarſte werk, the hardeſt work; but when the Adjective 
is tranſplaced, the e is reſected, as Welk land is 's grootſt, which country is the greateſt? 
Since the AsjeFves are alſo Declinable , I ſhall tet down Examples of Declenfion of each Gender. 


Sing. Plur. ; 


N. Zen Vroom or de Vroome Man, An or the Honeſt Man. N. De Vroomen Mans or Mannen, The Honeſt Men. 

G. Eens or des Yroomen Mans, Of an or of the Honeſt Man. G. Der Vroome Mannen. Of the Honeſt Men. 

D. Eenen or den Vroomen Man, To an or to the Honeſt Man. D. Den Yroomen Mannen, To the Honeſt Men. 

A. Eenen or den Froomen Man, An er the Honeſt Man. A. De Vroome Mannen, The Honeſt Men. | 

V. O Vroome Man, O Honeſt Man. V. O Vroome Mannen, O Honeſt Men. 

A. Van eenen or van den Vroomen Man, From an or A. Van de Vroome Mannen, From the Honeſt Men. 
| from the Honeft Man. | | | | 


Bus when Adjectives are turned into Subſtantives, as Overſte a Superior er Chief. man, and Gieftelyhe of 
Kerkelyke , 3 Clergy-man; they are declined as Subllantives, . 0 


g 


. 


W. 


Country. 


nd 


| | ee ** War * 2 A ” | 10 
Nom. De Overſte, The Superiour. Nom. De Overſten, The Superlours. , 
Gen, Der Over/ten, Of the. Superiour. Gen, Der Overſten, Of the Superiours. 
Dat. Den Overſten, To the Superiour. Dat. Den Overſten, To the Superiours. 
Acc. Den Overſten, The Supefiour. Acc. De Overſten; The Superiours. 
voc. O Overſte, O Superiour. Voc. O Overſten, O Superiour s. | 
Abl. Van den Overſten , From the Superiour. Abl. Van de Ovetſten, From the Superiours. 
Sing. | | [- 20) © Bw. 8 
Nom. De groene Boom, The green Tree. Nom. De groene Boomen The green Trees. 2 
Gen. Des groenen Booms or van den groenen Boom Gen. Der groene Boomen Of the green Trees. 
| Of the green Tree. . nt Hog NUI 1 
Dat. Den groenen Boom To the green Tree. Dat. Den groenen Boomen To the green Trees. 
Acc. Den groenen Boom The green Tree, Acc. De groene Boomen The green Trees. 
Voc. O groene Boom O green Tre. Voc. O groene Boomen O green Trees. 
Abl. Van den groenen Boom From the green Tree. Abl. Van de gruene Boomen From the green Trees. 
| 20 } y $129 "We" 01 
Sing. 2 Plur. 2 
Nom. De waare Kerk The true Church. Nom. De waar? Kerken The true Churches. 
Gen. Der or van de waare Kerke Of the true Church. Gen. Der waare Kerken Of the true Churches. 
Dat. Der or aan de waare Kerke To the true Church. Dat. Den waaren Kerken To the true Churches. 
Acc. De waare Kere The true Church. Acc. De waare 'Kerken The true Churches. 
Voc. O waare Kerk O true Church.  *' Voc. O waare Kerken O true Churches. 
Abl. Van de waare Kerk From the true Church. Abl. Van de waare Kerken From the true Churches. 
Sing, | . | . | 
N. Het vruchtbaar Land The fruitfull Country. N. De vrucbtbaarę Landen The fruitfull Countries. 
G. Des vrucbtbaaren Lands Of the fruitfull Country. G. Der vruchthgare Landen Of the fruitfull Countries. 
D. Den vrucbt haaren Lande To the fruitfull Country. D. Den vrucbtbaaren Landen To the fruitfull Countries. 
A. Het vruchtbaar Land The fruitfull Country. A. De vruchthaare Landen The fruitfull Countries. 
V. O vruebthaar Land O fruitfull Country. V. O vrucbtbaare Landen O fruitfull Countries. 
A. Vds den vruchtbaaren Lande From the fruitfull A. 


Van de vrucbtbaare Landen From the fruitfull 
| | — Countries. 


Of che COM ARISOxN of Adjectives. 


There are three degrees of Compariſon, called the Poſitive, Comparative and Superlative. 
The Poſitive betokeneth the thing meerly as it is, whithout any addition, as Ryk Rich. 
The Comparative heightens the ſenſe,, as Ryter Richenr. 

The Superlative exceeds in the higheſt degree, as Ryk/? or rykſte Richeſt. | | 
The Comparative is expreſſed by adding er and fometimes der tho the Poſitive , as Groot, grooter, Great, 
greater; Wys, user, Wiſe, wiſer; Ver, verder, Far, farther. FFC 
And the Superlative is formed by joyning ſt or ſte to the Poſitive, as Groot, grootſt ot grootſte, Greateſt. 
It is very uſual to prefix aller to the Superlative ,, the more to heighten its ſenſe; as de Alleruyſte the 

Witeſt of all. Hence the following Examples are formed, Med” bs np ak. | 


| 


P ofitive, Comparative, | 22H 3 Superlative. | 2 ry 
Hog High. Hooger Higher. FR Hoog ſt allerboog ſte Higheſt, moſt high. 
Koud Cold. .; Kouder Colder.  Kowdſte, allerkoyaft Coldeſt. 


Lang Long, tall. Langer Longer, taller. 


Lang te, allerlang ſt Longeſt, talleſt, the longeſt pu talleſt of all. 


Paſitive. | Comparative. Le Superlative. : | 2 
Otis Mighty. Magtiger Mightier. \ .  Magtigſte, allermagtigſt Mightieſt. . 3 
Oud Old, ancient. Ouder Older, more ancient. 7 


Oudſte, alleroudſte Oldeſt, eldeſt. 
Loet Sweet. AJ 


' Zoetſte , 20etſt Sweeteſt, | , 
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Zoeter Sweeter. 
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A brief and) compendious 
10 . pc eg are nu, and compared thus. 
Paſitive. : iy" 1 | Comparative. Wh f | Ty 1 155 _ «AY 


ood oct” fn Bet, allerbiſte Beſt; beſt of al. 
Kwaad Ba d. _- Kwaader, erger Worle. Kwaadſt , erg /t Worſt, | 
Veel Much, many.  Meerder, meer More, Meeſte , meeſt Moſt. 

| of PRONOUNS. ng: : 


A Pronaun ji is a part of 8 generally put for à Mun, uſed in Js: , ladet N gt &c. And 
ſince Pronouns are alſo Declined , „it will be neceſſary to . * various Declenſions „ under 
their nar PS": e 11 | 0 


Due r 


To thew a verſbn or thing to be, as 


_ 


$i op. | Plur. 5 N 
Nom. Ik Nen * e, * 
Gen. Myns or Myner Of me. Gen. Onzer Of us. | | 
Dat. Aan my or My To me. Dat. Aan ons or Ons To us. 

Acc. My Me. | Acc. Ons Us. 
Abl. Fan my From me. Abl. Yan ons From us. x 
Sing. Plur. 
Noo. Thou, you. . 7 
ws or uber Of thee, of you. Gen. lieder Of you. | ; 
Dar” Aan u or u To thee, te you. Dat. Jian ulieden or Nieden To you. 
Acc. U Thee, you. | Acc. Ulieden You. 
Abl. Yan u From thee, from you, Abl. Yan ulieden From you. 
Sing. 8 ö 16492 Ry Plur. 
Nom. Hy He. Nom 2 They. 
Gen. Zyns or zyner His or of R Gen. Hunner, baarer Of them or their. 
Dat. Hem, zich, or aan bem Fo him. Dat. Hun, aan ben, or aan baar To them. 
Acc. Hem, zich Him. Acc. Hen, haar, ze Them. 
Abl. Van bem, * van 1 From mum. | | Abl. Vun ben, or van baar From chem. 


J, 15 ; . 


Note. Haar, when is a Poſſeſve, is in nul? peking and writing uled promiſcually both with 
regard to men and women; but our ow Authors apply it only elther to women, or to Nouns that 
are of the Feminine gender. 


: 


en! Wee nere es e, lie e en ee Plus, 

85 Nom. 27 She. , ; LY TH Fer. 25 They. 
Gen. Haarer or baars of her. : en; Haarer Of them or theirs. 
Dat. Haar or aan baar To her. Dat. Aan haar, or baar 19 them. 
Acc. Haar Her. 72 Acc. Haar Them. 

Abl. Van baar From her. | 7 Abl. Van baar From them. 


Severall of the following Pronouns are Maſculine, Feminine and Neuter; as may be ſeen by the tet- 
minations.o IE 


. 15 | RE. >. x RE 
Nom. Deez, deeze, dit This. Nom. Deeze Theſe % 
Gen. Deezes, derzer or van deeze} van dit Of this. Gen. Deezer Of theſe. SN 
Dat. Deezen, aan deeze , aan dit To this, | Dat. Deezen or aan deeze To theſe. 
Acc. Deezen, deeze, dit, This | Acc. Deeze Theſe. 


Au, Ven deren, van deeze , van dit, From this, Abl. Yan deeze From theſe. 
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Nom. Dit, dat That. yl Nom. Die Thoſe, that. 
Gen. Dies, dier, van die, van dat, Of that. Gen. ' Dier or van die Of that. 
Dat. Dien, aan die, aan dat, To that, | Dat. Aan die To hoſe. 
Acc. Dien, dat, That. Acc. Die Thoſe. 55 
Abl. Van dien, van die, van du, From that. Abl. Van die From thoſe. | 
| | . | | no en | v5 WP 100199 «1601 - 225. ; 
LS L423 % tb . | ys be 
Have reference to ſomewhat. mentioned before ; as 
Sing. J | | Sing. | 
Nom. Het or t zelve, It, the ſame, Nom. Dezelve, They, the fame. ü 
Gen. Des 2elfs, Its or of it. Gen. Derzelve, Of them or of the ſame, 
Dat Aan t zelve, To it. Dat. Aan dezelve, To them. 
Acc. Het zelve, It. © Acc. Dezelve, Them. 
Abl. Van t zelve, From it. | Abl. Van dezelve, From them. 
Sing. via 61 | Pan, 
Nom. Wie, wat, Who, what, e Nom. Wie, wat, Who, what. 


Gen. Wiens, wier, van wat, Whoſe, of what. Gen. Wier, Whoſe. 


Dat. Wien, aan wien, or aan wat, To whom or what, Dat. Aan wien or wie, To Whom. 
Acc. Wien, wat, Whom, what. Acc. Wie, Whom. | 


Abl. Van wien or van wat, From whom or what. Abl. Van wie, From Whom. 


* 


Net, Wat is oftentimes uſed in the Plural Number, as Mut voor luiden zyn t? What people are they? 


Sing. | Plur. 
Nom. Welk, welke, t welk, Which. Nom. Welk? , Which. 
Gen. Welks, welker . van welke, Of which. | Gen. Welker , Of which, 


Dat. Welken or aan welken, aan welke, aan t welk, To which. Dat. Aan welken, To which. 
Acc. Welken, welke welk, Which. Acc. Welte, Which, 


Abl. Van welken, van welke, van welk, From which. Abl. Yan welke, From which. 


. — 
# 


Note. The Singular Number of Welk is divided into three Genders, but the Plural admits no variation. 
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| Are ſuch Pronouns as betoken ſome propricty that we enjoy or have right to; and are generally of the 
Maſculine , Feminine, and Newter gender, after the ſame manner as the Adje&ives, as Sets 


| Sing. | Plur. 
Nom. Myn, myne, myn, My, mine. Nom. Myne, My, mine. 
Sen. Myns, mynes or myner, van myn, Of my. Gen. Myner, van myne, Of my. 


Dat. Mynen, aan myne, aan myn, To my. Dat. Mynen, aan myne, To my. 
Acc. Mynen, myne, myn. My. 2 Acc. Myne, My. 1 


Abl. Jan mynen, van myne, Van myn, From my. Abl. Van myne, From my. 
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Nom. Ons, onze, ons, Our, ours. Nom. Onze, Our, ours. 
N Gen. Onzes, onzer or van onze, ban ons, Of our. Gen. Onzer, van onze, Of our. 7p 
, Dat. Onzen, aan onze, aan ons, To our. Dat. Onzen, aan onze, To our. + 8% 
& Acc, Omen, onze, ons, Our. ag Acc, Onze, Our. 
"Rp Abl. Van onzen, van onze, van ons, From our Abl. Van onze, From our. 
Sing. Kt | - Plur. 
Nom. Uw, uwe, ww, Thy, thine, or your. Nom. Uwe, Thy, thine, your. 


Gen. Uws, uwes or uwer, uwe, Of thy, or of your. Gen. Uwer; wieder, Of thy, or of your, yours, 
Dat. Uuen, aan uwe, uw, To thy, of to your. Dat. Uwen, aan uwe, To thy, or to your. 
Acc, Uwen, uwe, uw, Thy or your. Acc. Uwe, Thy, or your. 

Abl. Yan uwen, van uwe, van uw, From thy or. Abl. Yan uwe, From thy, or From your. 


RET. ES oO CSE r 


15 from your. ; 
ng Sing. 525 
Nom. Hun, bunne, bun; and baar, bare , baar, Their. 
Gen. Hunnes, buns; and baares, haars, Of their. 
Dat Hunnen, aan bunne ; and baaren, aan haare, To their. 
Acc. Hunnen, hunne, bun; and baaren, haare, haar, Their. FRF 
Abl. Van bunnen, van bunne , van bun; and van baaren , van baare , van baar , From their. M0 
of 4 _ 1 , | | ; , ; 
Plur. - 
Nom. Hunne and baare, Their. 2 
Gen. Hunner and haarer, or van hunne and van baare, Of their. = 
Dat. Hunnen or aan hunne and bagren or aan baare, To their, 
Acc. Hunne and baare, Their. = * 
Abl. Yan bunne and van baare, From their. 
Note. Hun is of the Maſculine and Neuter, and baar properly of the Feminine gender; yet baar, baare, ; ( 
&c. are in Common ſpeech and vulgar writing alſo uſed as Maſculine = | 
Some will uſe Heur for the Feminine, which is declined after the ſame manner. : I 
The Declenſion of Zelf Self. | 
| Sing. I Plur. | 
; f Nom. It ze f or zelve , I my ſelf, Nom. Ons zelve, Our ſelves. 
8 Sen. Myns zelfs, Of py ſelf. Gen. Ons zelver, van ons zelven, Of our ſelves. 
1 Dat. Aan my zelven, To my ſelf, Dat. Ons zelver, or aan ons zelven, Of our ſelves. 
2 Acc. My zelven, My ſelf. Acc. Ons zelven, Our ſelves, 1 
Abl. Yan my zelven, From my ſelf. Abl. Yan ons zelven, From our ſelves, 


Zichzelven Himſelf, ones ſelf, 


There are alſo Indefinite Pronouns that are declined as the Adjettives; and are as followeth. 


All, alle, All, Ander, Another. i 
Eenige, Any, ſome. IF Sommige, Some. | 
Een zegelyk, Every one. | Zodaanig , Such. 
Temand, Any one, any body, fome body. Zulk, Such. | 
Niemand, No body, none. ” Leker , Certain. a 
| \ my 
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ſcbynen to ſhine, ziek zyn to be ſick. 
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N Dutch Grammar. 
Of VERBS. - 


- 


iS - ; 8 | | | ; 

A Yerb is a Part of ſpeech. ſignifying to Be, to do, of to ſuffer, as Ik ben I am, Ik:bemin'I love; Tk 
word gebaat I am hated. They are divided into Ad ives, Paſſives, and Neutrals, f a 

Aives betoken the doing of a thing, as Onderwyzen to Teach, Hooren to hear, Leezen to read. 


Paſſives are ſuch, whereby a perſon or thing is moved or ſome way affected, as Onderweezen worden to 
be taught, veracht worden to be deſpiſed, _ _ | 


Neutrals ſignify properly neither action nor 


paſſion , as Yaaren to be conveighed , branden to burn, 


Verbs are Perſonal and Imperſonal: Perſonal, as Tk boor I hear, gy boort thou heareſt , by hort. he heareth , 
hooren we hear, &c. Imperſonal, as Men beort One hears, bet regent it rains, 


Verbs are alſo Conjugated by ſeveral Moods and Tenſes. But ſince I do not pretend to write a Gram- 


mar at large, I don t. intend to give a particular deſcription of thoſe Moods and Tenſes; becauſe ſome 
Examples of Conjugation will ſufficiently ſhew the uſe of them, and what they are. And ſince no Dutch 


word can be Conjugated without the help of ſome Auxiliary Verbs, I will make a beginning with the 
defective Verb, Ik zall I ſhall. * eg 8 


The LN DIATIVE MO O p. 


The Preſent Tenſe. 


Sing. Plur. | 


Tk zal I ſhall. y zullen We ſhall. 
Cy zult Thou ſhalt. * Gylieden zult Ye ſhall. 


Hy zal He ſhall, Ly zullen They ſhall. 


The Preter-Imperfe& Tenſe. 


Plur. 


Wy zouden We ſhould, 
Gylieden zoudt Ye ſhould. 
Ly 20uden They ſhould. 


Note. This Verb has alſo an Infinitive Mood which it wants in the Engliſh, as Ik heb beloofd bet te zullen 
dien, I have promiſed that I'll do it. The like can be ſaid of the Verbs konnen, moeten and moogen, which 
may be Engliſhed, To be able, to be forced ; and to have leave or to be permitted. But in the Indicative 
they agree with the Engliſh, as Ik kan I can, Ik moet I muſt, Ik mag I may, | 

The Conjugations of theſe Auxiliar Verbs may be ſeen in my Engliſh Grammar: Yet it is to be no- 
ted, that they are not ſo Defective in Dutch as in Engliſh; for ſince they tave not only the Participles 
of the Preſent Tenſe, as Konnende , moetende, moogende , but alſo thoſe of the Preter-perfe& tenſe, as 
Gekonnen., gemoeten , gemoogen , they take to them the Auxiliar Verb hebben, as Ik beb gekonnen, I have 


been — Ik beb gemoeten #1 was or have been forced ; 1k heb gemaogen, 1 had leave, or 1 have been 
permitted. 


The next Auxiliar Verb is Hebben to Have; which is Conjugated thus. 


Sing, 
Ik Zou or zeude I ſhould. 
Gy Zoudt Thou ſhouldeſt. 
Hy Zou or 20ude He ſhould. 


The InDicaTive Mo oOo p. 


The Preſent Tenſe. 
Sing. 

Tk heb 1 have. 

Gy bebt Thou haſt, 
Hy beeft He hath. 


Plur. 


Wy bebben We have. 
Gylieden bebt Ye have, 
Zy hebben They have. 


The Preter - Imperfe&. 
Sing. 

Tk had I had. 

Gy badt Thou hadſt. 


Plur, 


y hadden We had. 
Gyliteden hadt Ye hadt. 


Hy bad He hath. Ly badden They had. 
The Preter-herfect. 
Sing. 2 | Plur, a 
Ik beb gebad I have bad. Wy bebben gebad We have had. 


Gy bebt gebad Thou haſt had. 
Hy beeft gebad He hath had. 


Gylieden bebt gehad Ye have had. 
Zy bebben gebad They have had, 


H 3 


. cs, A brief aud rompridioes e 
15 „ The Prei- Nuperfelt. i 
. Sing. T Plur, 7,5: 
I had gebad 1 had had. Wy hadden gebad We had hal. l 
Gy.badt gebad Thou haft had, Gyliedes badt gebadt Ye had had. f 
Hy bad gebad He had had. Zy badden gebad They had had. I 
Sing. . Plur. 1 2 
Tk zal bebben I ſhall have. Wy zullen bebben We ſhall have. ; 
* Gy 2ult hebben Thou ſhalt have. Gylieden zult hebben Ye ſhall have. : 
Hy zal bebben He ſhall have. | | Zy zullen bebben They thall have. J 
The Indefinite Tenſe. 
Tk zu bebben 1 ſhould have. Wy 20uden hebben We ſhould. have. 
zouat hebben "hou ſhouldeſt have. Gylieden zoudt bebben Ye thould have. 
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Hy zou bebben He ſhould have. 2 Zouden bebben They ſhould have. 


The IMPERATIVE MO O. 
| Plur. 


Sing. & 

Heb or bebt gy Have or have thou. - Hebbenwe or laat ons bebben Have we er let us have. 
Hy bebbe or laat bem hebben Let him have. - Hebt gylieden Have ye. 
Laat zy hebben Let them have. 


The OrrATIVE or SUBJUNCTIVE Moon., 


The Prejent and Impetfeck Tenſe. 


Sing. Plur. 
Tk hbadde I had Wy badden We had 
Dat 4 Gy had That 4 Thou hadſt Dat 4 Gylieden haddet > That “ Ye had 
Hy badde. (. He had. Zy badden, (They had. 
The Preter-perfeft and Preter-pluperfeF Tenſe. 
Sing. | | Plur. 


Gy gebad had 
He had had. Zy gebad badden. They had had. 


Tk gebad badde I had had _ Wy gebad badden We had had. 
Dat That { Thou hadſt had Dat { Gylieden gebad baddet That“ Ye had had. 
Hy gebad badge. 


The Future. 


Sing. Plur. 


Ie bebben zal I ſhall have Wy hebben zullen Ft We ſhall have. 
Als 4 Gy bebben zult When Thou ſhalt have Als Gylieden hebben zult When! Ye ſhall have. 
Hy hebben zal. He ſhall have. Ly hebben zullen. They ſhall have. 


The Second Future. 


Sing | Plur. 
I gebad zal hebben F 1 ſhall have had Wy gebad zullen bebhen } - We 7} hal 
Als Gy gebad zult bebben > When Thou ſhalt have had Als Gyl. gehad zult hebben \ When! Ye | have 
Hy gehad zal hebben. He ſhall have had. Ly gebad zullen hebben. They J bad. 


The 


Th. al zyn or weezen I ſhall or will be. 
Gy zult zyn or weegen Thou ſhalt or wilt be. 
Hy zal zyn or weezen He thall or will be. 
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The Third Future. 


| i 5 Sing. Plur. ? ; 

ebad zou hebben I ſhould have had Wy gebad 2ouden bebben We ) ſhould. 
S 0 rekad zou hebben 2} Thou ſhouldeſt have had. 8 Gyl. gebad zoudet hebben = Ye have - 
8 Hy gebad 20% hebben. J He ſhould have had. y gebad zouden bebben. They \ had. 

| The INnriniTIvEgE Moov. \ 

Prefent Hebben to Have. Paſt. Gebad hebben to Have had, | 5 

Futur e. Te zullen bebben To have hereafter, 2 

. L Fe 

; | The Participles. 

Preſent.. Hebbende Having. Paſt. ' Gebad Had. 


The Conjugation of the. Verb Subſtantive Zyn or Weezen to be; which is chiefly uſed to ſignify the Paſſive. 


The INDICATIVE Mo oO p. 


The Preſent Tenſe. 


Singular. Plural. 

Tk ben I Am. Wy zyn We are. 

Gy bent or zyt Thou art. | Gylieden zyt Ye are, 8 ; 
Hy is. He is. Ly zyn They are. | 


| Sing. 
Tk was 1 was. 

Gy waart Thou waſt: 
Hy was He was. 


Plur. 


Wy waaren We were. 
Gylieden waart Ye were. 
Ly waaren They were, 


The Preter-perfets, - 


Sing. * Plus. | 
Ti; ten or beb geweeſt J have been Wy zyn or bebben geweeſt We have been. | af 
Gy zyt or bebt geweeſt Thou haſt been. Gylieden zyt or bebt geweeſt Ye have been. 
Hy is or beeft geweeſt He has been. Zy zyn or bebben geweeſt They have been. 


| The Preter-pluperfeT. 
Sing. 
Ik was or bad geweeſt I had been. 


Gy waart or badt geweeſt Thou hadſt been. 
Hy was or had geweeſt He had been. 


Plur. 


Wy wraaren or badden geweeft We had been. | 
Gylieden waart or badt geweeſt Ye had been. 4 
Z) waaren or badden geweeſt They had been. — 


The Future. 
Sing, a Plur. 
Wy zullen zyn or weezen We ſhall or will be. 


Gylieden 2ult zyn or weezen Ye ſhalt or will be. 
Zy Zullen zyn or weezen They ſhall or will be, 


© The IMyxzRATIVE Mood. 
Sing. 1 5 Plur, 


Wees gy Be thou. Zyn wy or laaten wy zyn Be we or let us be. 
Dat by zy Let him be. Weeſt or zyt gylieden Be ye. 


Laatze zyn Let them be. 


The 
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4 brief and compendious 3 
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The OrTarTivas or SunJuncTive Moon. 


T The Preſent Tenſe. 


| Sing. | Ex Plur. WA 
I | : Th 25 CI be. | Wy zyn | We be. 5 2 i 
| | : Dat Gy zyt > That 4 Thou beeſt. Dat 125 5 zyt > That Le be. 
Hy 2). He be. Ly zyn. 8 They be. , 
The Preter-· Imperfect. > $3 | 
Sing. | Plur. | 
+ C Ik waar CI were. F Wy waaren 7 We were. 
Dat { Gy waart þ That Thou wert. Dat Gylieden waart > That Le were. 
y waare. He were. ) zz waaren. They were. 
The Preter. penfett. | 
Sing. | | Plur. 
F Ik geweeſt zy or bebbe I have been. Wy geweeſt zyn or bebben We have been. 
Dat { Gy geweeſt zyt or bebt Y That Thou haſt been. Dat Gi: geweeſt zyt or hebt > That Ye have been. 
) Hy geweeſt zy or beeft 7 He bath been. Zy geweeft zyn or hebben, + They have been, 
or bebbe, | 


The .Preter4 luperfect. 


5 Sing. : 4 Plur. 
Tk geweeſt waare or badde ) CI had been. F Wy geweeſt waaren or hadden When we had been, 
% Gy geweeſt waart or hadt 7 Thou hadſt been R Gylied, geweeſt waart or badt When ye had been. 


He had been. U Zy geweeſt waaren or badden When they had been, 


; The Future, 

Sing. 2 Plur. | : 
> } Ik zyn or weezen zal I ſhall or will be. ( ö Wy zyn or weezen zullen þ We ſhall or will be, 
=_ "Wn. * ) 


Hy geweeſt waare or badde. 


Pa 


Gy zyn or weezen zult Thou ſhalt or wilt be. Gyl. zyn or weezen zult Ye ſhall or will be, 
Hy zyn or weezen zal. He ſhall or will be. Ly zyn or weezen zullen. They ſhall or will be. 


The Indzfinite Tenſe. 


101 


Sing. | Plur, 
Tk zou 2yn or weezen I ſhould be. Wy zouden 2yn or weezen We. ſhould be. 
Gy 2oudt zyn or weezen Thou ſhouldeſt be.  Gylieden zoudt zyn or weezen Ye ſhould be. 
Hy zoud zyn or weezen He ſhould be. Zy zouden zyn or weezen They thould be. 
The InriniTive MO Op. 5 
Preſent. | Zyn or weezen To be. 
Paſt. | Geweeſt te zyn or bebben To have been. 
Future. Te zullen zyn or weezen To be hereafter. 
The Particle. #5 a 
Preſent. Zynde or weezende Being. 
Mm, | Geweeſt zynde or bebbende Having been. 9 
| of 


The next Auxiliar Verb is Worden or worden, of which the proper ſignification is to become or Freu, 
as Wys worden to Become wiſe , Vet worden to Grow fat. But it being generally uſed to expreſs the 
Paſſive, it may be alſo Engliſhed to be, as Bemind worden to Be beloved: Yet a clear diſtinction may be 
ſeen in Ziek zyn to Be ſick, and Ziek worden to Grow fick ; Ik ben zie I am ſick, 1k wierd 3 


I grew lick. 
* Thx 
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mt de Conjugation of worden 1s as followeth, 


* 


The InDricaTive Moon. 


The Preſent Tenſe, 


Sing. / | P lur 0 
Tk word or werd I become or I am. Wy worden We become or are. 
Gy wordt Thou becomeſt or thou art. Gylieden wordt Ye become or are. 
Hy wordt He becomes or he is. Zy worden They become or are. 
© The Preter-Imperfe@. 
Sing. | Plur. 
Tk wierd 1 became or was. Wy wierden We became or were. 
Gy wierd: Thou becameſt or waſt. Gylieden wierdt Ye became er were. 
Hy wierdt He became or was. Zy wierden They became or were. 
The Preter-perfe&. Tk ben geworden 1 am become or I have been, &c. 
The Preter-pluperfect. Tk was geworden I was become er I had been, &c. 
The Future 
Sing. _ Phy. 
Ik zal worden I ſhall become or be. Wy zullen worden We ſhall become or be. 
Gy zult worden Thou ſhalt become or be. Gylieden zult worden Ye ſhall become or be, 
Hy zal worden He ſhall become or be, Zy zullen worden They ſhall become or be. 


The IMPERATIVE MoOo0OD. 


Sing. | Plur. 
Word gy Be thou. Worden we Let us become. 
Dat by worde Let him become. Wordet gylieden Become ye. 


Dat zy worden, Let them become. 


The Or TATIVE or SUBJUNCTIVE Moos. 


The Preſent tenſe. Dat ik worde That I become or be, &c. 

The Preter-Imperfect. Dat ik wierde That I became or was, &c. 

The Preter- perfect Toen ik geworden was When 1 was become or had been, &c. 
and Pluperfect. : 

The Future. Als ik worden zal When I ſhall become or be, &c. 

The ſecond Future. Indien ik worden zal If I ſhould become er be, &c. 


The InriniTive Mood. 
Morden or werden to Become, grow, wax, be. 
| The Participles. 
Wordende Becoming. | Geworden Become. 


Il proceed now to the Conjugation of an Active and Paſſive Verb, whereby the neceſſary uſe of the fore- 
going Auxiliar Verbs will be ſeen; not intending to trouble my Reader, as ſome have done, with a Sto 
of four Con jugations, according to the Latin: for ſince the variation conſiſts chiefly in the Preter-Imperf, 
Tenſe, all Verbs may be brought well enough to one Conjugation ; beſides, even that variation is not ſo 
regular, that generall Rules ſufficiently can bs given: for the words Hozpen to hope, koopen to buy, 
lochen to run, ſound all alike, and yet they differ mightily in the Preter-Imperfect, as Ik Loopte honed , 
Ik koge 1 bought, 1k liep I run; Likewiſe, Zuecten to N meeten to meaſure, weeten to know, Jo» 
8 reter 


©, 
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8 Preter Imperfet! is, Tk zweette or mwerteds I did fweat, k eee, Th wilt 1 knew. And there. 
fore the eaſieſt way will be to learn thoſe variations by a frequent and attentive reading, and dayly . 
ich the Dutch. But 1 hall ſet down an Example of the 


* | * ug ſpeaking, if one has occaſion to Converſe w 
_” Regular Verb Leeren to Learn and to teach. 
> The InvdrcaTrve Moon. 
* : The Preſent Tenſe. _ | 
A 5 Singular. | 0 Plural. ; 
1 Ik leer 1 learn er teach. Wy leeren We learn. l 
BE: Gy leert Thou learnſt.  Gylieden leert Ye learn. 
Hy leert He learns. : | Zy leeren They learn. : 
_ Wr The Preter-ImperfeR. | 
* F Sing. Plur. ; 
Tk leerde I learned. Wy leerden We learned. ; 
Cy leerde Thou learneft. | Gylieden leerdet Ye learned. 5 
Hy leerde He learned. | Zy leerden They learned. ; 
7 | | f The Preter perfect. A» 
R Sing. | Plur. : 
_ Tk heb geleerd I have learned. | Ny bebben geleerd We have learned. | 
Gy bebt geleerd Thou haſt learned. Gylieden bebt geleerd Ye have learned. 
Hy beefs geleerd He hath learned. Zy bebben geleerd They have learned. : 
bs | | The Preter-pluperfett... 
Tk bad I had Wy badden 7 We had 
Gy badt geleerd Thou hadſt y learned. Gylieden badt „ geleerd Ye had learned. 
Hy bad He had h Zy badden \ They had 
The Future, 
Sing. Plur. 
Tk Zal I ſhall | Wy zullen 7 We thall 
Gy Zult d leeren Thou ſhalt 9 learn. Gylieden zult d leeren Ye ſhall learn. 
Hy 2al He ſhall 2 Zy wulien They ſhall 1 
The Indefinite Tenſe or Second Future, 
| Sing, | Plur. 
Tk 201 I ſhould | Wy zouden | We ſhould 
Gy zoudt leeren Thou thouldeſt 5 learn. Gylieden zoudt leeren Ye ſhould learn. 
Hy zou He ſhould Zy zouden T bey ſhould 
* 3 
* The IMmerERATIVE MO Op. 
8 | N Sing. ä : Plus. 
5 Leerenwe Let us learn. 


Y Leer or leer gy Learn or learn thou. « : 
Dat by leere Let him learn. Leert gylieden Learn ye. 
| Dat zy leeren Let them learn. 
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The orie or ee Moor. 
The Preſent Tenſe. » 


Sing. Plur. 


Tk leere I learn. . Wy leeren We learn. 
Dat! Gy leert That Thou learneſt. Ephaden leert That Ve learn. 
Hy leere He learn, Ly leeren They learn. 


The Preter-Iprrfe 
Sing. 


| Plur. 
* Da Tk leerde + learned. 


| Wy leerden | We learned, 
Gy leerde That Thou learnedſt. Dat Gylieden leerdes That? Ye learned. 


Hy bs leerde He Ly leerden They learned, 
; e The Preter- perfect. 
Sing. 8 Plur. 

geleerd heb | have learned. 15 


Ik geleerd hebben We have learned, 
Hoewel{ Gy geleerd bebt Th04 Thou haſt learned. Hoewel{ Gyl. Geleerd bebt Tho“ Ye have learned. 
Hy geleerd beeft 


He has learned, Zy geleerd hebben They have learned. 
The Preter pluperfect. 


Sing. 


Plur. 
Tk geleerd bad (I had learned. Wy geleerd badden We had learned 
Indien Gy geleerd hadt If Thou hadſt learned. Gyl. geleerd badt If Ye had learned. 
) Hy 8tleerd bad {He had learned. 2) geleerd ballen . They had learned. 
The Future. | | 
Sing . | P lur 8 -- 
Tk leeren zal I ſhall learn. y leeren zullen We ſhall learn. 
As Gy leeren zult When Thou ſhalt learn, Als Gyl. leeren zult When“ Ye ſhall learn. 
Hy leeren zal He ſhall learn. Ly leeren zullen They ſhall learn. 
The Second Future. 
Sing. Plur. 
( leeren vou I ſhonld learn. Wy leeren zouden We ſhould learn. 
Tien { Gy leeren zoudt When Thou ſhouldeft learn. Toen Gil. leeren zoudt When Ye ſhould learn, 
H leeren 20% He ſhould learn. Ly leeren zouden They ſhould learn. 
| The Third Future. | 
Sing. | | Plur, 
Tk geleerd xal bebben I thall have learned. V geleerd hebben xtulen : ꝙ We ſhall have learned. 
% Gyg eleerd ʒult beben = Thou ſhalt have learned, & Gol. geleerd bebben zult 4 Ye ſhall have learned. 
) th. geleerd zal bebben= ) He ſhall have learned. Zy geleerd bebben zullen = ( They ſhall have learned, 


The Fourth Future. 
Seboon ik = vor. | bebben Tho 1 58 have learned, &c. 


The „ Mo 0 D. 


Pre ſent. 
Paſt. 


Future, 


Leeren to LÞath. 
Geleerd bebben to have learned. 
Ie zullen leeren To learn hereafter, 


I 2 
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Preſent. Tieerende Learning. a 
| P 
Paſt. ._. - Gelter& Learned or learn'd, er taught. 
F * 
Future. Zullende leeren Being to learn berealter. 


Here follows the Paſſive Verb. 
The Indicative MooD. 


The Preſent Tenſe. | 
Singular. Plural, 


Tk word geleerd I am taught. 
Gy wordt geleerd Thou art taught. 
Hy wordt geleerd He is taught. 


y worden geleerd We are taught. 
Gylieden wordt geleerd Ye are taught, 
Ly worden geleerd They are taught. 


* 


Note. If we uſe the Verb It ben, inſtead of ik word, it generally alters the ſignification; for to ſay 


Hy is geleerd, is as much as He is. a learned man, or be is a: Scholas. 


Sing. Plur. 


Tk ben geleerd I am learned or I am taught: Wy zyn geleerd We are learned or taught. 


Gy bent geleerd Thou art learned. 
Hy is geleerd He is learned. 


The Preter-Imperfets. 
Si ng. . : P I ur, 


Gylieden zyt geleerd Ye are learned. 
Ly zyn geleerd They are learned. 


N wierd geleerd I was taught, er became learned. Ty wierden geleerd We were taught. 


Cy wierd geleerd Thou was taught. 
Hy wierd geleerd He was taught. 


The Preter perfect. 


The Second Future. 
Bk 20 geleerd worden 1 ſhould be taught, &. 


r 


Gylieden wierdt geleerd Le were taught. 
Ly wierden geleerd They were taught. 


Sing. Plur. 
Fe ben I have Wy 2yn We 
Oy bent \ geleerd geweeſt Thou haſt þ been taught. Gyl. zyt þ geleers geweeſſ Ye P have been taught, 
Hy was He had | | Ly zyn They | 
The Preter-pluperfe@.. . 
Sing. ; Plus. 
Ze war I had Wy waren We) 

Gy uaart I geleerd geweeſt Thou hadſt y been taught. Gyl. waart þ geleerd geweeſt Ye had been taught 
1 He had ; Ly waren \ They \ 
The Future; 

Sing. | Plur. 

Ik zal I ſhall be taught IWy zullen) 5 We 7 ſhaltbe taught 

Gy zult Y geleerd worden Thou ſhalt þ or become Gyl. zult „ geleerd werden Ye por become 
Ay Za He ſhalk I learned. Zy Zullen ! They J learned. 
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Word geleerd Be taught or become learned, Morat gylieden geleerd Be ye taught or become ye learned. 
Dat by. geleerd warde Let * be * ex or become Dat zy geleerd worden Let them be taught or become 
; earn 3 - * | 1 2 © | N learned. "i . 


The Or TATTVE or Sus luder EVE MooD. 
ny I 


e Sing. ? = _;-.. 4 
Ih gelterd worde I be taucht. Wy geleerd worden We "= 
Dat { Gy geleerd worde That Thou beeſt taught.  Dat{ Gyl. geleerd wordet That Ye a 
12 geleerd worde: * ) be taught. | } © geleerd worden 12 
5 4 2 The Proer-Imperfels... | 
Dat ik geleerd wierde- That I were taught, &. Nr 
| The Peer hene. 5 4 
Indien ik geleerd geweeſt ben. If I have been taught or learned, &c. | 9 
X The Preter pluperfect. | 1 
Pad ik geleerd geweeſt , or 20 ik geleerd' geweeſt badde, If 1 had been taught of learned;. 1 
| The Future. 3 
Mit ik geleerd zal worden When 1 ſhall. be taught, &c; 
The Second Future. | 
Indien ik geleerd 20u word If I ſhould be taught or become learned, &;. _ 
The Third Future. == 
Ls ik geleerd zal geworden zyn When 1 am grown learned, &c:. 
[ The Fourth Future. | * 
Indien ik geleerd zou geworden 2yn If I ſhould. have been taught, &c:. . 
The I'NFINITLVE Mo o D. | 
Preſent.. Celeerd worden to Be ranglit, to become leamed.. — 8 2 
Paſt. + Geleerd geworden Become learned. | | _ 
Future. Geleerd te zullen worden To be taught hereafter.. 4 
| The Participles. ; 
Preſents. Geleerd, Taught, learned. Geleerd wordende Being *aught.  __ 
Paſt, Geleerd geworden zynde Having been taught or being decome learned. | 4 
Future. Zullende geleerd worden. Being to be taught er to become learned hereafter. . 


According to this Conjugation all other 'Perbs may be conjugated ; if it be but obſerved that the Pro- 
ter-Imperfeft Tenſe of ſeverall Verbs diary Nee : for tho the adding of the termination [ge] to the | 
Preſent Tenſe ſeems to be the moſt regular way of forming the Preter-Imperfe#, as Ik leer, I learn or | 
teach, Ik Jeerde I learned or taught; yet a great many Verbs form the Preter-Imperfe& otherwiſe , as 
Will be ſhewu with examples. And the Preſent Tenſe is formed from tlie Infinitive by. omitting the ter- 
mination en or 3, as Hoorey to Hear; 1k boor I hear 8 to divide, Ik geel I ride; 3 to 
75 | 3 | ! tove,. 


„ 


love, bemin I love; 


* * 


It adem 1 wank. 
Ik anker I anchor, 
Tk baay | bear. 
It beuw I build, 
tt 7 70 I INK / 
1 deſcend. 
derf I want. 
1 4 I ſerve. 
Ik eer | honour, 
Tk eindig 1 finiſh, 
Ik erf 1 inherit. 
Tk faamrogf I- defame. 
Tk flikker [ glitter. 
Ie gier 1 ſqueak. 
Ie graauw | ſnarl, 
1k bandel | deal. 
Ik buur I hire, 
Tk jammer I lament. . 
P Ik kaauww I chew. 
1k klaag I complain. 
Ik lee I live. 
Tk louter I refine. 
Ik mazel Thave the meaſels. 
Tk moedig 1 encourage. 
Tk nader | approach,” 
*F Tk nies | ſneeze. 
== Tk oordeel I judge. 
=_ - Tk ordineer 1 order, 
3 Tk pel 1 peel. 
"2 It plonder 1 plunder, 
= Tk queel | make melody. 
4 | Ik . I languith, 
NH Ik rammel | rattle. 
= | Tk reken | count. 
_ Ik ſcheur | tear. 
; | Tk fluimer | ſlumber, 
Ik tem I tame. 
Tk tuimel I tumble. 
Ie vieei 1 flow. 
| 1k vrees I fear. 
* Ie waeg | venture. 
Ik woon | dwell. 
1k yl | haſten, 
Tk ywer I am zealGus, 
Th nant 1 hw. 
Ik zegel 1 ſeal. 


88-7, Tk N golf 1 Eng 5 to 
Kloppen to knock 
to rot, Ik verrot 1 rot; Snyden to cut, 1 5 or. fuy 1 cut; Doen 
tk gas 1 80; Len o ſtand , N 


. A 70 vol Regitar way © of forthing the 


© Th baarde I bro 


Tk zegeide 1 ſealed, 


I vraague and: tn. þ 
d Tk raadde and ried I counſeled. 


e Live; L 


Hob I Knock; 


fo take, Ik vat 1 take; Verro'tes 


ous I. Bang 1 


n 
1 


Tits as has bon are. 


* 


1 
by adding de to the Preſent Tenſe, as 
N tends TEES TE | Gedftemts Breathed. 


= | Memon to Breath. 
Ankeren to Anchor. 
_Baaren to Bear, bring forth, 
Bouwen to Build. 


Th ankerde I anchored. Geankerd Anchored. 
t forth. Gebaard Born. 
Gebouwd Builded. 


1 bouwde I builded. 


1 did ciptter.  Gecyferd Ciphered. Cyferen to Cipher. 

1 . r Getlaald Defcended. Abe: Daalen to Deſtend. | 
ue 1 wanted. Gedirfd Wanted. Deren to Want. 
1 pv I ſerved. Gediend Served. Dienen to Serve. 


Zeren to Honour, * 
Eindigen to Finiſh. 
ven to Inherit: 

Faamrooven to Defame. 
Fi ekeren to Glitter. 


Tk eerde 1 honoured. Oeter Honoured. 

Tk eindigde 1 finiſhed.” Oesindigd Finiſhed, 
Tk #rfde I inherited. Veet inhetſted. 
Tk faamroefde 1 defamed, Gefaamroofd Defamed. 
Ik flikkerde I glittered. Geftikeer! Glittered. 


= gierde I ſqueaked. Gegierd Squeaked. Gieren to Squeak. 
raauwde | ſnarled. Cepraauwd Snaried, to Snarl. 
| * delde 1 dealed, . Geba Dealed. Handelen to Deal. 
1 buwrde | hired. | Gebuur Hired. Huuren to Hire, 
Jie jammerue I lamented. Lamented. Fammerem to Lament. 
Tk 9 | chewed. Gekaauwd Chewed. Kaauwen to Chew. - 
Tk klaagde I complained. Getlaagd 3 Klaagen to Complain. 
Tk leefde | lived. _ Geleefd Lived. Leeven to Live, 
Tk louterde l refined; | Geloriterd Refined. _ Letra to Refine. 
Tk mazelde I had the meaſ. Gemazeld Had the meaſels. Mazelen to Have the meaſ. 
Tk moedigde 1 encouraged. Oemdemigd Encouraged Moedigen to Encourage, 
Je naderde J approached. Genaderd Approached. Naderen to Approach. 
Ie niesde | ſneëzed. Genieſd Sneezed. | Niesen to Sneeze. 


Oordeelen to judge. 
Ordineeren to Order. 
Hellen to Peel. 

Plonderen to Plunder, 
ucelen to Make melody, 


* Groor#zeld Judged. 
Geordineerd Ordered. 


Peeled. 


Ik oordeelde 1 judged, 

Tk ordineerde 1 or I 
Tk pilde I peeled; : 

Jk plonderde 1 plundered. 
Tk queelde I made melody. 


Gepeta 11 1 
Geplonderd Plundered. 
Gohuteld Made melody. 


Tk quynde | languiſhed. Geguynd Languithed, nen to Languiſh. 
Ik ranmelite \ tatthed. 5 Getammeld Rüttied. mmelen to Rattle. 
Ik rekende I counted. Gertkend Counted. Rekenen to Count. 

| Tk ſcbeurde i tore. Oeſcbenrd Torn. Scheuren to Tear. 
Tk fluimerde l flumbered. Geſluimerd Slumbered. Sluimeren to Slumber, 
I timde 1 umed. "'Getemd Tamed. Temmen to Tame, © 


Tuimelen to Tumble. 
Noeijen to Flow. 
Vreezen to Fear. 


Cetui meld Tumbied. 
Gevloeid Flown. -. 
Gevreesd Feared. 


Tk tuimelde | tumbled. 
1k; viveide 1 flowed. 
Tk vreesde | feared. 


Tk waagde I ventured, Gewazgd Ventured. Maagen to Venture. 
1k woonde I dwelled. Gewoond Dwell'd. Woonen to Dwell. * 

E Mae I baſtened. Geyld Haſtened. Nen to Haſteh. 
| 2 Jwerde 1 was zealous. Geyvers Been zcalous. Weren To be zealous. 
*Tk Zaaiue 1 ſowed. Gezauitd So wn. Zaaijen to Sow. 


Geztgeld Sealed, Zegelen to Seal. 


To thefe may be labs. * 


I hunted. ' Gejangd bunte d. 
ianſked, Gevraagd aſked. 
| Geraaden counſeled. 


Tk jaagde and jog Jaw to hunt. 
radgen to alk, 
| Raaden to counſel. 


11. The 


re. Tk lens ! Lan e to 
to do, Te des 1 do ; Gan to, 80, 


JJ Eh So OD ITT 0015-49 YT 


GGG 


4 


doop I dip. 
druk 

eiſch 1 dem 
f6p I jeer. 
Ik gis | gueſs. 
Ie bink | halt. 


1 preſs. 


A 
It 
Ie 
Ik 
Ik 


Tk bope: 1 hope. 70 


Het jeukt It itcheth. 


Ie kef 1 yelp. 
Tk kap I chop. 
Ik leſch 1 quench... 
Ik mirk I note. 
Tk naat 1 approach. 


Ik I reap. 
22 


Tk predik I preach. 
Ik queek I cheriſh. 
It quets I wound: 
1k raak I touch. 
Tk ſchimp 1 ſcoff. 
Ik trits I defy. - 
Ik viſch I fim. 
Ik vicek 1 curſe. 
Ik wenſch 1 wiſh. 
It yk 1 aſſize. 

Ik zeep 1 ſope. 

Je zwik 1 ſway. 
1k 2wtts 1 Boaſt. 


Tt lach I laugh. Ik lachte and loeg J laughed. 
1k trefte and trof I hitted. 


Je tre, I hit. 


III. The third variation is of Verbs that end in the Preſent Tenſe; 


* 


n The nem variation is 


an drukte | preſſed. 
emanded. | i 8iſchte-I dema 
I giſte 1 gueſſed. © 
IR Fate J | 

| Tk boopte 1 hoped. 
I joke I jeſted. ' 


' Tk kefte- 1 yelped. 
Tk kapte 1 chopped. 


= F 4 
9 


. 


Tk doopte: 1 dipped. 


* 


It fipte I jeeret. 


halted.. 4 


* 
ay - 


Ht jeukte It did itch. 


Ik l#ſchte 1 queriched. 
Ik merite- I note. 


Ik naakte I approached; 


Ik ox e I reaped. 

Ik paſte I fitted. 
Ik predikte 1 preached; 
It queeite 1 cheriſhed. 


Ik quitſte I wounded. 
Tk raakte | touched. 
Ik ſchim 


pte 4 ſcoffed. 
Ik, zrotſte | defyed. . 
Ik»viſchte 1 fiſhed. - 
Tk vioekte. I curſed. 


| tk wenſchte 1 wiſhed:. - 
dk ykte J aſſized. 


Tk zeepte 1 ſoped. 
Ik zwilte 1 ſwayed: 
Tk 2w4i/te I boaſted. 


Geo 
y Seba 
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Gedooft dipped, 
Gedrukt pteſſed. 


Gerſon demanded. 


ref Opt Bead. *t 


Geboopt ho 


Gezwetſt boaſted:. 


To theſe may be added. 


Gelacks and gylachen- laughed. 
Getreft. and getroffen hitted. 


* J 


ſtooped: "| Gebult bop. Buben to ſloop: 


Doopen to dip. 
Drukten . print. 
? Eiſchen to demand. | 
| 4055 to jeer. 
en to guels. 
Hinten to halt. 


; Gejewts itched. euken to itch. 

. Gejbit jeſted. *okken to jeſt. 
Gekeft yelped. . en to yelp- 
Getapt chopped, Kappen to chop. 
Gelzſcht quench d. e to quench. 
Gemerkt noted. erken t6 note. 
Genaalt approached. Naaken to approach. 
Geoeg /t reapec Oog /ten to reap. 
Gepaſt fitted, Paſjen to fit. 
Geprediks preached.. Prediken to preach. 
Gequeekt cheriſhed. uegken to cheriſh. 
Gequetſt wounded. uetſen to wound. 
Geraakt touched. Raa en to touch. 
Geſchimpt ſcoffed. Sebimpen to ſcott. 
Getritſt defied. Tròtſen to defy. 
Ceviſcht fiſhed; Viſſeten to 
Gevloekt curſed. Vioeken to curſe.. 
Gewenſcht Wiſhed. Wenſchen to wiſh. 
Geykt aſſiaed. Nen to aflize. 
Cezeept ſoped. Zeepen to ſope. 
Cez wilt ſwayed. 


Zilien to ſway. 
Zwwttſen to boaſt. 


Lachen to laugh. 
Treffen to hit. 


in à or t, whoſe Preter-Imperfedt is 


made either by doubling thoſe letters, thus dde or tte, or by adding ede to the Preſent Tenſe, as 


Tk antwoord I anſwer. | 


Th acht I eſteem. 
Ik bloced I bleed. 


1k boet I make amends.. 


Ik dood 1 kill. 
Tk fluit I whiſtle. 
It groet J ſalute. 
I heed 1 take heed. 
Tk baat 1 hate. 
Ik jagt 1 make haſt. 
I kleed 1 cloth. 
Ie knit 1 cut off. 
Ik laad J load. 
Ik luſt 1 luſt. 
Ik myd I avoid. 
Tk muit 1 rebell. 
k nood J invite. 
& nat I make wet. 


Ik antwoordde or antwoordede I anſwered: 


Th 


btte or achiede 1 eſteemed. | 


| Tk bloedde or bleedede I bled. | 
Tk boette or boetede I made amends, + 
Ik doodde or doodede 1 killed, 
Tk fluitte or fluitede I whiſtled.. 


Ik 
Ik 


roette or 


roctede I ſaluted. 
or beedede I took heed: 


Tk baatts or baatede I hated. 


Ik jagtte or jagtede I made haſte; 


1k kleedde or kleedede I clothed. 
Tk knotte or knottede I did cut off. 


Th laadde or laadede 1 loaded. 
I luſtte or luſtede I luſted. 


Tk mydde or mydede I avoided: 
Ik muitte or muitede 1 rebelled. 
Tk noodde or noodigde 1 invited. 
Tk natie or nattede 1 made wet, 


Geantwoord anſwered. 
Geacht eſteemed. 
Gebloed bled. 


 Geboet made amends , ſatisfied, 


Gedeod killed. 
Gefiuit whiſtled. 
Gegroet ſaluted. 
Geboed taken heed. 


| Gehaat hated. 
_ Gejagt made haſte, 


Gekleed clothed. 
Gent cut off, maimed. 


. Gelaaden loaden, laden. 


Geluſt luſted. 
Gemys avoided. . 
Gemut rebelled, 
Genood invited. 


Genat made wet. 


4+ 


x 
— 


a * 
* o 
* pe * 


I red I retrieve. 

Jt ſmeed 1 for 
meed 1 e. 

Ik [chat 1 vriſs. 


** . 
E. 


I packt I farm. 
Tk quiſt 1 ſquander. 


Tk trooft 1 conſolate. | 


Tk uit 1 utter; 

Tk voed 1 feed. 
Tk vaſt I faſt. | 
Ie wied I weed. 
Ik wacht J wait. 
Tk ziſt I ſift. 

Ik zucht | ſigh. 

1k zweet 1 ſwear, 


IV. The fourth variation is of Verbs where the y of the Preſent Tenſe is changed into e to form the 
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Tk redde or reddede I retriever. 

Tt ruffte or ruſtede | reſted. | 

Te ſmeedde or [meedede 1 forged. 

Ik ſchatte or /chattede | prized. 

Ie trooſtte or twooſtede, 1 conſolated. 

Tk uitte or witede I uttered. 

Th voedde or voedede 1 fed. 

Tk vaſtte or waſtede 1 faſted. | 
I wiedde or aiedede. 1 weeded, © 

Tk wachte or wachtede I wilted, 

Tk ziftte or ziſtede | ſifted. 

Ik zuchtte or zuchtede | ſighed. 

Ik 3weete or zweetede I ſweated. 


 Preter-Imperſe#, to which ge being prefixed! and en added to 


I; kyt I dite. 
Tk blyf 1 remain. 


I; dryf I drive, float. 


Iz; giyd 1 flide. 
Tk gryp I catch. 
It kryg I get. 

Ik krys I cry. 

Ik kyk I lock. 

Tk -kyf* 1 chide. 

Ik lyd I ſuffer, 

Ik neig 1 incline. 
Tk nyp I pinch. 

Ik prys 1 praiſe. 
Ik quyt I acquit. 
Ik ryd I ride. 

Tk ryg 1 lace. 

Tk rys I riſe. 

Tk ryt I tear. 

1k ee 1 write. 
Ik jchyn J ſhine. 
Tk flys 1 wear off. 
Tk ſmyt 1 fling. 
Ik firyd 1 fight. 
Ik ftyg 1 mount up. 
Ik wryf I rub. 

Ik wyk I retreat. 
Tk wys I ſhew. 

Ik wyt J impute. 
Ik zwym 1 ſwoon. 


Ik byg I pant. 
Ik bys I hoiſe. 
Ik kryſch | cry. 
Jk kryg I warr. 
Ik Iyn 1 line. 
Ik lym |1 glue. 
Jk myd | avoid. 
Ik myn I mine. 
JE pyp 1 pipe. 
1k rym | rime. 
Ik twyn I twine. 
1k vy I file. 


Preter perfect Participle is made: Of this ſort are. 


Tk beet I did bite. 
1k bleef I remained. 
1k dreef I drove. 

Ik gleed I did ſlide. 


Geheeten bitten. 


Gegleeden lid. 


Tk greep I caught. Gegreepen caught. 
Tk kreeg I got. Gekreegen gotten. 
1k kreet I cried. Gekreeten cry d. 
Tk keek I looked. Gekeeken look d. 
Tk keef I chided. Gekeeven chidden. 
Tk leed J ſuffered. Geleeden ſaffered. 


Tk neeg I inclined. 
Ik neep I pinched. 
Ik prees I praiſed. 
Ik queet I acquited. 
Ik reed I did ride. 
Ik reeg I laced. 

1k rees | roſe. 


Geneepen pinched. 
Gepreezen praiſed. 
Gequeeten acquitted. 
Gereeden ridden. 
Gereegen laced. 
Gereezen riſen, 


44 
4 = 
* 
ONS” 


bee of eee red, .; Feen farmed. . 
quandered. 


N quiſite or quiſtede 1 ſquandered. Deguiſt 


© Geruſt reſtet. Vr 
-  Cefmeed forget. 


5 Getrooſt conſolated. 
© Gevoed fed. 
© Gewied weeded. 


Cewacht waited. So, 
 Gezift lifted. | 


Gebleeven remained. 
Gedreeven driven, floated. 


ien 


Geneegen or geneigdinclined. Neigen to incline. 


0 * 


Gertd retrieved. -4 - 


Geſchat prized. 
Genie uttered. | \ 


Gevaſt faſted, 


Gezuchd ſighed. _ 
Gezweet ſweated. 


the termination, the 


Byten to bite. 
Blyven to remain. 

en to drive, float. 
Glyden to ſlide. 
Grypen to catch. 
Krygen to get. 
to Cty. 
Kylken to look. 
\ Fyven to chide. 0 
Lyden to ſuffer, 


Nypen to pinch. 
Pryzen to praiſe. 
Quyten to acqutt. 
Ryden to ride. 
Rygen to lace. 
Ryzen to riſe. 


Tk reet I tore. Gereeten torn. Ryten to tear. 
Tk ſchreef 1 wrote. Geſchreeven written. Schryven to write. p 
Tk Jcheen I did ſhine. Geſebeenen ſhined. Schynen to ſhine. 1 
Ik fleet I wore off. Goſlceten worn off. Slyten to wear off, 1 
Ik ſmeet I flung. Geſmeeten flung. Smyten to fling. I 
Ik ſtreed ] fought. Geſtreeden fought. Stryden to fight. | ] 
Ik fteeg 1 mounted up. Geſteegen mounted up. Stygen to mount up. [ 
lk vreef 1 rubbed. Gevreeven rußbed. Vryven to rub. I 
Ik week | retreated. Geweeken retreated, Whken to retreat. I 
It wees I ſhewed. Geweezen ſhewed.  Wyzen to ſhew. I 
1k weer | imputed. Geweeten imputed. ten to impute. [i 
It zweem 1 ſwooned : but the Preter- perfect is bezwymd ſwooned. > 
From theſe are excepted. + | Ik 
Ik bygde I panted. Gebygd panted. Hygen to pant. Ik 
Ik byſte J hoiſed. Gebyſt hoiſed. Hy{Jen to hoiſe. Ik 
Ik kryſchte I cry'd. Gekryſcht cried. Kryſchen to cry. 
Ik krygde | warred. Gekrygt warred. Krygen to warr. 
Jk tynde 1 lined. Gelynd lined. Lynen to line, rule. 
Ik lymde I glued. + Gelymd glued. Lymen to glue. Tk 
Ik mydie J avoided. Gemyd avoided. Myden to avoid. Ik 
Ik mynde I mined. Gemynd mined. Mynen to mine. I 
Tk pyte I piped. Gepypt piped. Pypen to pipe. ; 
Ik rymde | rimed. Gerymd rimed. Rymen to rime. 
1k twynde I twined. Getwynd twined, Twynen to twine. 
Ik vylde J filed. FVylen to file. 


Gevyld filed. 
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. The fifth vrri dan in when vn of the Preſent —— wen henne. as 
Tk buig I ew. an beg 1 bee! SGeboegen bowed. Buigen to bo] beed · 


I druip | 855. "Tk droop my + ed,  *Gedroopen erf 


Druipen to drop dri N 
Tk duik I dive. It dook. I dived. Gedooken div 1 8 


Bauen to dive, SOON” 


I kruip I creep, I krocp I cre | Gekroopen cre '_ - Kruipen to cree 

Ik uit ILA... 7 ſloot 1 did 2 * Ceſloten ſhut. . rk Sui ken to — 4 1 

It ruik I ſmell. N rook 1 Wir Verooten ſmelt. Nuiten to ſmell. e e 
Ik ſchuif 1 draw. * M » ſcboof 1 dre. Geſchooven dran. Schbuiven to draw, a > JL 
Ik ſnuit I ſnuff. Ie ſnoot I ſnuffed. - 'Geſnooten ſnuffed. — Sn miten to ſnuff or blow the noſe. 
Jk ſuit I lock. I Hot | locked. 'Geflooten locke. Fluten to lock, ſhut, 

Tk ftuif 1 beduſt. Th ſtoof 1 beduſted. © Geſtooven beduſted, Stwipen to beduſt, x 
Jk zuig I fuck.” © I 2008 I ſucked, Gezoogen ſacked, © -— - Zuipen to ſuck. - * 


tk 2uip 1 tiple. N . I tipled. Gezoopen tipled. ©  Swipen to ple. 
From theſe are excepted. | | : 


Tk buil I bolt. I builde 1 bolted. ....- Gebuild bolted. - Builen to holt. 

Tk buis 1 houze. + Ik buisde I houzed. Gebuitd houzed.. Huizen to houze, 

Tk buil 1 how. © Tk builde I howlec. Gebuild howled. Huilen to'howl. 

Ik kuip I coop. I kuipte I cooped.  Gekuipt cooped.  Kuipen to coop. 

Jk pruil 1 fret. I pruilde I fretted, | © Gepruild fretted. | Pruilen to fret, grumbie, 
Het puilt It ſwells. _ Het puilde It did ſpell. Gepuild ſwoln. Puilen to ſwell. 

Tk ruil I change. I ruilde I changed. Geruild changed.  Ruilen to change. 

Ik ruim 1 make room. Ik ruimde 1 made room. Geruimd made room. RNuimen to make room. 
Het ruiſcht It purlss. Het ruiſchte It purſed... ) Geruiſcht purled.  Ruiſchen to purl. 

Ik ſpuit I ſpout. I ſpuitte I ſpouted: Geſpuit ſpouted. Spuiten to ſpout. 

Ik /tuit I bounce or ſtop. 1k ſtuitte. I bounced; '- Geſtuit bounced. Stuiten to Rs, ſtop. 
Het ſuiſt It buzzeth, Het ſuisde It did buzz. Geſwisd buzzed. Suizen to buzz. 

Ik wulf wWwaſt. Ik wuifde 1 waſted. Gewuifd wafted, Wuiven to waft. 


Mete. FRIES to pick a bone, and ſchuilen to ſhelter, have kluifde or kloof , and n or de 
33%; and ſcbuilde or JO0o., and geſchuild or eee 


| vi The ſixth variation is of Verbs that change in into on, as. 
It bind | bind. Tk bond 1 bound. deb s Fn Binden to bind. 


Ie blink 1 ſhine. Tk blonk 1 did thine. | Geblonken ſhined. Blinken to ſhine, 
Ik ding I cheapen. Tk dong 1 cheapened. Gedongen cheapened. Dingen to cheapen. 
Ik drink 1 drink. Tk dronk 1 drunk.  Gedronken drunk. Drinken to drink. 
Ik dwing 1 force. Tk dwong I forced. '  Gedwongen forced. Dwingen to forte. þ 
Ik klink I ſoun d. Th klonk I ſounded.  Geklanken ſounded. Klinken to ſound. 
Ik ſpin I ſpin;- * Tk ſpon I ſpun. * © Geſpormen ſpun. h Spinnen to ſpin. | 
Ik ſpring l leap. , Ik ſprong 7 lepft. br Ge en lept. ö Springen to lea. 
I Henk | ſtink. 3 ſtonk 1 ſtunk.  Geſtonken unk. Stinken to ſtink. 4 
Ik vind I find. Ik vend 1 found. ' Gevonden found. Vinden to find. 
1k win I gain. Tk won J gained. ' . Gewonnen gained. Winnen to gain. 
+ wind J wind. = wond I wound. ) —_— wound. Winden to wind. 

wring I wrin 0 I wrung. ewrongen wrung. Wringen to wrin 
Ik ring | ſing. of th 1 ſung. F + GCezongen ſung. . . Zingen to ſing. I 
N zink I in:: 1 zonk 1 ſunk. | Gezonken ſunk. | Zinken to _ 

ETD ro dete ger be added | #1 V. 
Tt glim 1 glow. Ik glom 1 glowed. Geglommen glowed. Glimmen to 459 * 
It im 1 climb. tk klm 1 cimbed. Ceeklommen climbed. Klimmen to climb. 
Ik krimp 1 ſhrink. Ik bmp 1 ſhrunk. | Gekrompen ſhrunk. Krimpen to ſhrink, 
4 * K ; 91 ee 9 7. VI. / 
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Ik & Lc 
I gebi | 
Tk genies 1 enjoy. 
Th giet 1 po.] n-. 


Th ies I chuſe. . 05 


Ik lieg I lie. 


Tk ſchiet I boot. 


2 Lp: He TY 05 
k vlieg fie. 
Het vrieſt It freezeth. 


Tk verlies 1 loſe,” 
Tk bied I bid. 
Ik zied I boil. 


Tk nies I ſneeze; 


Tk wieg I rock. 


+ VI The eighth variation is when ee is changed into a, the Participle being Irregular, as | 


Th breek 1 breaks. | 2 
command. 


Tk bevel 1 
Tk eet I eat. 
Tk geef 1 give. 
Th : heal. 
Ik lees | read. 

Tk meet | meaſure. 
Tk neem ] take. 

Ie ſpreek I ſpeak. 
Ik ſteek 1 ſtick. 

Tk ſteel I ſteal. 

Tk treed J tread. 
Tk vergeet I forget. 


Th vreet I devour, 


Te beef Ltremble.. - 
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. .  Gzbooden bidden, 
— Gezooden boiled, 
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From theſe are excepted. 
Genieſd ſneezed. 


Tk nieſde I nend. 


1 


Ik wiegde I rocked. 


Ik trad 1 ode, a 
Tk vergat I forgot. 
I vrat I devoured. 


: 


Gewiegs rocked, _ 


Gebrooken broke. 


Bevoolen commanded. | 


Gegeeten eaten. 
Gegeeven given. 


Geneegen -healed. _ 
Gelesen tend. 
Gemeeten meaſured. 
Genomen taken. 
Geſtaken ſtu cx. 
Geſtolen ſtoln. 


„„ „„ 


Setreeden trodden. 
Vergeeten forgotten. 


Gevreeten devoured. 


N 21593 From theſe are excepted. - 
Tk beefge 1 trembled. 


Tk deel I divide. Ik deelde I divided. 
Tk eer I honour. Ik eerde 1 honoured. 
Ik kleed I clotu. Tk kleedge I clothed. 
Tk leef I live: i + i I leefde lived. 
Tk leer I learn. Ik leere 1 learned. 
Tk queel | ſing or make melody. 1k queelde I ſung. 
Tk ſneef Jam kill d. Tk Ineęfde I was kill'd. 
Ik ſmeer I ſmear. Tk ſmeerde I ſmeared. 
Te ſtreef I ſtrive a endeavour. Ik ſtreefde 1 ſtrove. 

Ik veeg 1 Ii veegds 1 ſwept. 


Ik vrees 1 fear. 
Tk weef I weave. 
It zueet 1 ſweat. 


By theſe 


Inperfect tenſe 


Tk vreeſde I feared. 
Ie weefde I wove. | 


eight variations and their ſeverall exc 


Gebeefd trembled. 
Deelen to divide. 


Gedeeld divided. 
Geterd honoured. 
Gekleed clothed. - 


Geleerd learned. 
Gequeeld ſung. 
Geſneefd killed. 
Geſmeerd ſmeared. 
Geſtreefd ſtriven. 
Geveegd ſwept, | - 
Gevreeſd feared. 


_ Geweeven woven. 


Ik zueette 1 ſweated. 


. 


P 


Gezweet ſweated. 


tions jt appears ſufficiently how abſurd it is, to limit 
the Dutch to Pur Comjugations according to the Latin, as ſome have endeavoured to do: for if one does 
but know how to Conjugate one Verb, he may Conjugate them all, if once he has learned their Prater 
and the Preter-perfe& Participle : and therefore I gathered a great many of them, in order 
agreby to facilitate the method of learning. In the mean while the learner may obſerve, that the * | 
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| 8 Meeten to meaſure. 


-  Kleeden to cloth. 
Geleefd lived. . Ju 


Sieeven 10 be killed. 
Smeeren to ſmear, 

F 1 to ſtrive. 
regen to ſweedßp. 


 £Exeeten to ſweat, 


Gieten to powr. 


\. © Kiezen to chuſe. 


* Liegen to lie. 2 6 1 
Sebieten to DW. 0 \ 1 
Hlieden to fly.) | © 


NMiegen to flie. n 
_ © Priezen to freeze. 
PFierliezen to loſe; 

| Bieden to bid, proffer. 2 
* Lieden to boil. PET” 


Niezen to ſneeze. 
Wiegen to roc. 


 Breeken to break.  _ 

Beveslen to command. 

Teten to eat. * 
Geeven to give. 
Genze3en to beal. 
Leezen to read. 


Neemen to take. 
Spreeken to ſpeak, 1 
Stecken to ſtick. 
Steelen to ſteal. 
. -  Treeden to tread, 
Viergeeten to ſorget. 
Vreeten to de vour. 


Teren to honour. 


Leeven to live. 
Leeren to learn. 
Queelen to ſing or make melody. 


4 
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Vreezen to fear. 
Weeven to weave, 
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be. bet „ be, eee | 
eerd deſired; Bexorten ö 


eker "overturned ;” Opbouden to ceaſe, opgebouden ceaſed; 


deorſeb 


except in the Inſinitive and Subjun@ive A] but in che Indicat iue Mood it is very frequent, as N. 
ſaamen, We went together; Wy kwamen. aan ? bujs,. wy came to the houſe; Hy.week van den Heere af , He. 


ration, as Tk wenſcbte dat.wy ſaamen gingen A I wiſhed we w 


Tk bak I bake. I bakte I baked, 
Ik blags I blow. Ik blies I blew. 


Ik bid I pray. 
Th braad l roſt. 


I; dee I do. 


Tk $43 go. 

I; bang | hang. 
Ie beb f have. 
Th belp 1 hop. 
Ik bou 1 hold. 


Ik jaag | hunt, 
Ie kan I can, 
It kom 1 come. 
Tk koop 1 buy. 

Ik laat I leave. 


Ik breng J bring. 
It denk | think, | 


Ik draag. carry. 


It bouw 1 chop. 


Ik bederf 1 ſpoil.” © 


'S "Ha © 
* 


Tk bad | prayed. 


Tk bedurf 1 ſpoiled. 36S 
vet _ Oebeden prayed, 
Tk bried or braadde 1-roſted. _ Gebraaden roſted. 


-* Ft bragt or brogr I brought. Gebragt brought. 


& «© 
. Tk dreeg I carried. 


' tk bieuw 1 chopt. 


Tk dacht I thought. Enn 
done.. 


Ik ging 1 went, Gegaan gone. 


Ik bing I hung. Siebangen hung and han 
Tk bad I -had. .« A. . 4 Gehad had. : 
Ik biel or bulp 1 helped, Gebulpen helped. 

Ie ield. | held. | _ Gebouden hold; 


Gebouwen chopt. - 
Tk joeg | hunted. |  Gejaagd hunted. 
Ie ten I coulde i! ''' + * Gekonnen could. 
- 7 I:came)! s. 1 * 98 come. 
e koft or. æagt I bought. Cet bought. 
Tk liet | 2 1 85 5 Celaaten left. 
1k loeg or lachte I laughed. | Gelachen laughed. 
I lag Len Gelegen lain. 


Ik leid I laid. Gelegd or geleid laid. 
Ik hiep I ran. cou” run, 
2 


Hedurven ſpoiled, _ _ 


Doen to do. 
Draagen to carry. 
Caan to go. 


Searaagen carry d. $ 0 


Hebben to have. 


Blaazen to blow. 
Bederden to ſpoil. 
Bidden to pray. 
Braaden to roſt. 
Brèngen to bring. 
Denken to think. 


Hangen to hang. 


Houden to hold 
Heuwen to chop. 


aagen to Aunt, 
Faogen to — able. 
Komen to come. 


Koeopen to buy. 


LA 


Laaten to ve, let. 
Lachento 150 


Leggen to ly. 


Leggen to lay. 
Loopen to run. 


Ik mag 


Ik zeg | ſay. 


Tk Jeb. 1 See. 


Tk ſcheld 1 old. 

I flaa I beat. 

Ik Haap | fleep. 

Tk ſmelt I melt. 

Ik ſtaa I ſtand. 

Tk frerf I die. 

Ik ſtoob I puth. 

It trek I draw. "y 
Ie vaar I am conveigbed. 
Tk val I fall. | 
Tk vang I catch. 

Tk vecht | fight. 
It verlaat I abandon. 
Tk vlecht I twiſt. 

Tk vraag I aſk. 

Tk was I grow. 

Ik waſch 1 waſh. 

Tk weet I know. 

Ik weep | weigh. 

Tk werf | levy. 

Tk werk I work. 
Tk warp | throw. 
1k word I become. 
Tk wreek | revenge. 


Tk zend I ſend. 

Ik zie | ſee. 

1k Zit I fit. 

JE zoet 1 ſeek. 

Jk zweer 1 ſwear. 
Tk zul I ſwell. 

4k zwelg | ſwallow. 


Ik ſcbiep 1 created, 


wn Nate, When Sache, genie t 0 drew or ſev, \ than it hath ſp and enten. 
I Jad 1 did eld. mn 


JE trok 1 


tk vi 
I voc | 
Tk verliet I abandoned. 
- Tk vlocbt I twiſted, © 


Th wi 


Ir flog 1 did beat. 
Ik ſtiep I ſlept. 


Ik ſmolt I melted. *" 


Jk tend I ſtood. 


Th flterf or fturf 1 ded. 


Ik ſtiet 1 at 

Ik voer I was eee 
Tk viel l fell. 

1 caught. 

I fought. 


Tk vroeg 1 aſked. 
Th wies I grew. 


e GY SE 


Gevaaren been conveighed. 
Gevallen faln. 

Gevangen caught. 
Gevocbten fought. 


Verlaaten abandoned. 
GBevlocbten twiſted. 


82 d aſked. 
grown. 


Tk wieſch or waſcbte l waſhed. Gen then waſhed. 


I knew. 
Tk woog | weighed. 
Tk wierf or worf I levied. 


Tkwricht or werkte I wrought. Gewrdcht or gew#rkt wrough 


Ik wierp I threw. 
Ik wierd I became. 
Ik wreekte | revenged. 


Th zeid 1 ſaid. 


Tk 2zend I did fend. 
1k zag 1 ſaw. 

Ik zat I ſate. 

Tk z6cbt I ſought. 
Ik 2zwoor | ſwore. 


II 2w0l I ſwol. 


1k zwolg 1 ſwallowed. 


Geweeten known. 
| Gewgogen weighed. 
Geworven levied. 


Gemworpen thrown. 
Geuorden become. 
Gewroken revenged. 
Gezegd or gezeid ſaid. 


© Gezonden ſent. 


Gezien ſeen. 
Gezeeten ſate. 
Gezocht ſought. 


"Gezwooren ſworn. 


Gezwollen ſwoln. 
Geawolgen ſwallowed. 


29 | i 5 
It mogh: 1 icht. G Ne 10 1 bern þ f err emar 
1 WR wa F mil Sd. -\ » Gemalken milk ed. Aden 40 milk. 
It maſt I muſt. Gemoeten been forced. Moeten to be forced. 
I ried I coun led. Geraden counſeled. \_  \Raaden to counſel. © 
Tk riep I called. 82 called. Noepen to call. 
Ik ſcheer 1 ſhave. | II ſchoor-1 ſhaved... Geſcbooren Warn Scheeren to ſhave, Sour: 


1 Sn to eue 9 
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04 cholden {colded. Febeluen to cod. 
* gen beaten. San to beat. 
en ſlept Slaapen to ſleep. 
molten mo ten. Smelten to melt. 
89 ſtood. Staan to ſtand. 
-Gefturven or geſtorven died. Ste yven to die. 
Geſtocten puſhed. . © Stooten to 8 K 
Oetrokten drawn. Trekten to draw. (fare.) 


Vaaren to be conveighed, to 
Fallen to fall. 
Vangen to catch. 
Vechten to fight. 
Verlaaten to abandon, 
Vlecbren to twiſt. 
Vraagen to af k. 
MWaſſen to grow. 

I eben to waſh. 
Weeten to know. 
Weegen to weigh. 
Werven to levy. 

t. Werken to work. 
Werpen to throw, 
Worden to become. 
Wreeken to revenge. 

. Zeggen to (ay. 
Zenden to ſend, 

. Lien to ſee... 

Zitten to ſit. 

Zoeken to ſeek. 
Zweeren to ſwear, 
Zawellen to ſwell. 
Zuelgen to ſwallow, 
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Some of theſe Trregular Verbs might be brought under one head, Bid, zit. _ Blaas » ſlaap, braad, raad, 


Bedęrf, ſterf, werf, werp. 


zend, zwel, zwelg „and Scbeer, weeg. 
f 


111 


Draag , vaar , vraag. Hes „ Vang. Loop, oct. Melt „ ſcbeld, felt „ 'vicht, 


VE RBS. | D 


Are only conjugated in the third Prem , and are known by the ſetting the Particle ber ben them: 


ſome being Active, as 


Aet regent It rains. 
Het regende It did rain. 
Het beeft geregend It has rained. 
Het had gere gend It had rained. 
Het zal regenen It ſhall rain. 
| Laat bet "ow Let it rain. 


Het behoort It ought. - 
Het 17 * It ſeems. 
Het blykt It appears. 
Het vrieſt It freezes. 
Het uaait It blowes. 
Het dandert It thunders. 


And 
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Dauteh Erammar. 
| And ſome being Paſſive, as | 
a + | 
Het berowwt my I repent of it. Het verdriet my It tires me. 
Het walgt my It lothes me. Het jammert my It grie ves m. 
let ſpyt my I am ſorry for it. Het luſt my It delights me, I have a mind, I like it. 
geverall Perſonal Verbs are alſo changed into Imperſonals , by ſetting the Particle men before the third 
perſon „ 4s | , , 


Men zegt, It is ſaid, men ſay, it is reported. 

Men hoort, One hears, we hear. 

Men ken 't niet zien, One could not. ſee it. 

Men zeid dat men t niet wiſt, They faid that they did not know it. 
Mag men 't wel ueeten? May it be known, may we know it? _ 
Men beboeft 'er geen geloof aan te ſlaan , There is no credit to be given to it. 


Ur r AA ern LE: 8. 


Participles participate of Verbs, and are uſed and declined as Mouns Adje&ives, being diſtinguiſhed into 
Preſent and Baſt. the former being  A@ive and the latter Paſſive, as Slaande Beating , geſtagen beaten. 


But the Aﬀive: is only deelinable and alſo diſtinguiſhed into Genders. as the Adjectives, as- 


5 Sing. * | 
Nom: De werkende man The working, man. The Plural hath 
Gen. Des werkenden mans. Of the working man. ; Werdende in al} 
Dat. Den werkenden man To the working man. | * caſes, / 


Acc. Den werkenden man The working man. . 
Voc;  O-wwerkende man O working man. 
Abl. Van den ur tenden man From the working man. 


Sing. 


Nom. De naaij end e vroum The ſowing woman. 

Gen. Der naaijende vrouwe Of the ſowing woman. 

Dat. Aan de naaijende vrouwe To the ſowing woman. . 
Acc. De naaijende vrouw The ſowing woman. 

Voc. O naaijende vrouw O ſowing woman. 

Abl. Fan de naaij ende vrouw. From the ſowing woman. 


Nite. The Feminine Participles are without variation, both in the Singular and in the Plural number; 
Sing. * 
Nom. Het verwoeſtend volk The 1 people. 
Gen. Des verwoeſtenden vilks Of the deſtroying people. | 
Dat. Den verwoeſtenden volte or aan bet verwoeſtend vol To the deſtroying people. 
Acc, Het verwoeſtend vilk The deſtroying people. | 
Voc, O verwoeſtend vilk O deſtroying people. 
Abl. Van bet verwoeſtend volk From the deſtroying people. 


The Plural hath verwoeſtende vitken or vilkeren through - out all the Caſes: 


But here it muſt be obſerved as in the Adject ives, that if the Particle een preceeds, the final e of the 
Tarticiple, when it is of the Maſculine Gender, is cut off; for tho we ſay De werkende man the working 
man, yet we ſay een werkend man, but never een werkend vrouw a working woman. So in the Neuter 
we ſay always een viiegend vogeltje a flying little bird; and yet ſeveral times when bet preceeds, an e is 
added, as bet viiegende vogeltje. | 


Sing; 
Nom. Een bemind man or de beminde man A or the beloved man. 
Gen. Eens or des beminden mans Of the beloved man. 
Dat. Den or aan den beminden man To the beloved man... 
Acc. Den beminden man The beloved man. 
Voc. O beminde man O beloved man. | 
| Abl. Yan den beminden man From the beloved man. | 5 
ml 7 3 ' L 
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the contrary, on the atherhand; niettemin nevertheleſs, onaangesien notwithſtandinge 
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Nom. Het gedrukt boek The printed book. 

Gen. Des gedrutten boeks. Of the printed boox. | 

Dat. Aan t gearukt beet To the printed book. - © 
Acc. Het gedrukt. boek The printed book. _. F by Obes 
Voc. © gedrukt boek O printed book. it Bios | Wüste 
Abl. Van het gedrukt boek From the printed book. 08 5 if 


Of AD VE R B 8. "oy 


An Adverb is a part of ſpeech not capable of -Declenſion , uſed to declare the quality or circumſtance of 
any action: but there being ſundry ſorts, they may be reduced to ſeveral heads; as ſome (nay the greateſt 
art) of quality; as Wel Well, armalyk. poorly, geleerdelyk learnedly , gemaklyk eaſily, gewilliglyk willingly, 
Faaſtely haſtily , wyslyk wifely, naerſtiglyk diligently. f F 
Affirming , as Fa Ves, inderdaad indeed, immer truly, ja ze, nay; waarlyk verily , zeter, voorzther, 
ſurely , zckerlyk certainly. | | IE; | 
_ Denying, as Men No, niet not, geenfins nowiſe. 


O time, as Heden to day, giſteren yeſterday , eergiſteren the day before yeſterday, mirgen' to motrow, 
overmirgen the day alter tu morrow , ſomtyde ſometimes, nu now, toe, then, /traks preſently, apſt aandevoat 
immediately, ooit ever, nooit never, baaſk ſoon , vroeg early, onlangs of late, 2elden ſeldom , dikwils, 
vaak, often; eertyds formerly, tot dat untill. 4 | 

Of place, as Waar Where. werwaards whither, bier here, b&rwaards hither, de*rwaards thither, van waar 
whence, van daar thence, naby nigh, binnen within, buiten without, voar before, agter behind. * 

Of Compariſon, as Zo, alſo, ſo; desgelyks likewiſe. eerder,. liever , rather; dan, als, than; meer. more, 
min leſs , agtervolgende, naar according, verſcheidentlyk differently... 3 OK © 

Of Number, Eenmaal Once, tweemaal twice, driemaal thrice, viermaal, fourtimes, ten. eer/ten firſt, ten 
tweeden ſecondly , ten derden — | | | | race 

Of quantity , as Veel Many, mueh , weinig few, little; genoeg enough, ſchaars ſcarſe. | 

And ſeveral more, whereof nevertheleſs the greateſt part may be reduced to-thoſe of quality. —_ - 

Some Adverbs admit alſo degrees of Compariſon ; as Froeg , vroeger , vroegſt, Early; earlier, earlieſt; i * 
weinig, weinizer, weinig/t, few, fewer, feweſt. 9 21 

H C © N } U NG Teen | 

A Conjun@ion is a part of ſpeech coupling words and ſentences together; yet they are of divers ſorts. 

Some are abſolutely Copulative, as En, ende, And; of, ofte or, ook allo, desgelyks likewiſe, bene fen 
beſides, daarenboven moreover. Fr | | | W N no: 

Some are Diq̃unctive, as Nochte, Neither, nor; t zy either, anders otherwiſe. FD 
Cauſals, as Want For, vermids, omdat becauſe ; derbalven, daarem therefore, opdat that, that ſo, ender- 
man ſince, whereas; voorzoveel foragmuch. . s 


Adverſatives, as Maar But, boewel, ſchoon, tho, although; nogtans yet, tchter however, daarentdgen , on 
Exceptives, as Uitgenomen Except, bebalven beſides, dies niettegenſtaande notwithſtanding that. 2A 


r 
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OE P R NE. Q:: $:;J- on C01 
A Prepoſition is a part of ſpeech which is ſet before other words, as TE 
Aan To. — — Op, Up, upon. n 
* Agter Behind, after. 7 Onurent About, thereabout. = 
By By: - Kondom Round about. F 
Beneden Below. Ts To, at. 17 
Binnen Within. g Tegen Againſt. | * 
Boven Above. Tegen over Over againſt. — 
Buiten Without. Lot To, at. * 86 
Dicht by Hard by. Tuſſchen: Between, betwixt: ouſt 
Door Through, by. Van From. N for | 
In In, into.  Yoor Before. SHE: T 
Nate? Towards. Zonden Without 943% : | 
Met With. To theſe.might be added Ten and ter, whoſe uſe wi 


Onder Under, among. 


Som 


Om About. | ſignification will be found in thenSyntaxis,- | 
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805 ; lied 'inſeperable, becauſe th t uſed by themſelves, -but- d "2 on 
come. Prepoſitions are called inſeperab ey are not uſed by elves; but always plate „ 
before Nouns or Verbs, as Aut, Be, Ce, Er, 3 EY 
r © \ — - - * ”" 
. 7 ' 4 8 , 


Her, On, Om, Wan. 
n e e N 
er ern eros. 

An TarerjeSion is a part of ſpeech ; ſuddenly as it were caſt between the ſentence , to expreſs the motion 
o paſſion of the mind, . r 


O, O-my Ah me, ach oh; belaas, eilaas alaſs ; wee. Wo, is 't moogelyk is it poſſible , foei fy, fti!, 
A buſt, Whiſt. | {AO AS > ang | | 


Of the SYN. TAXIS. 

t would indeed be to little purpoſe, to multiply Rules of Cenſtruct ions according to the Latin Grammer, 
I becauſe the ſame manner of expreſſion that is uſual with the Dutch , often prevails among the EngliſÞ , 
and the difference of Dialect may eaſier be-perceived by obſervation in reading, than b troubling ones 

| ſelf with the learning of Rules. Let in ſeveral Phraſes there is a conſiderable difference, of which ſome 

8 examples being ſet down in my Engliſh Grammar under the head of WOORDSCHIKKING, the learner of 

—_—_ Duc is alſo: referred thereunto, becauſe that part of the Grammar is but very briefly to be touched here. 

f In NOUNS the Genftive Caſe is uſed in theſe expreſſions. Zen teug biers a Draught of beer; by is flint: 
he is lefthanded; ik ging myns weegs I went my way; eens 's weeks once a week; tweemaal 's daags twice a 
day; driemaal 's jaars thrice a year; 's daags in the day time; 's nachts in the night time; 's morgens in the 
morning; 's avonds at night, in the evening; geeds moeds of good cheer ; goed kinds loving to children; 
bloots voets bare footed; Haste beofds bire-headed; veel goeds much $2003 wi gel little mony ; vol wa- 

ters full of water; myns niet waardig not worthy of me; onzer 4 | of us; myns bedunkens ac- 

= cording to my judgement. * | 3 

; Some Writers among the Dutch do not fully agree in the conſtruction of words. For-thd many think it 
very good to ſay De wysbeid Salomons the wisdom of Salomon, Het Ryk Davids the Kingdom of David, 
Het Huis myns. Vaders the houſe of my father ; yet others count it better to ſay Salomons Wysbeid, Davids 

Ryk, and myns Vaders Huis. e ee | 

The Dative Caſe is uſed in theſe phraſes Zynen vader gelyk like unto his father, den vdlke voordraagen to 
propound unto the people, der waereld geſturven dead unto the world, allen gemeen common to all, ten 
vuure gediemd condemned to be burnt, ten eeuwigen leeven overgevoerd tranſlated into life eternal, ten grave 
gaan to go, to the grave. : | | 2 | 7 

The Accuſative, being only formed by the Particle, is uſed thus: Gelukkig is bet v3lk 't welk den Heere. 

HS verkizf , Happy is the people that chooſeth the Lord: And if inſtead of the Particle den ſtood de, the ſence 

= would be quite altered; for then it muſt be Engliſhed, Happy is the people whom the Lord chuſeth, Likewiſe, © 
Zalig is by die den Heere bemint, Bleſſed is he that loves the Lord; and Zalig is by dien de Heere bemint , 

„ Bleed is be whom the Lord loveth. 

= The Numbers in Dutch are Declinable into the Accuſative or Ablative Caſe , as In tween, rien, vieren, 

n WR ©y%en, cen, zévenen. agten, negenen, tienen, èlven, twaalven, enz. deelen . To divide into two, three, 

four, five, ſix, ſeven, eight, nine, ten, eleven, twelve, &c. Hy kwam met 2yn vieren, He came with 

three more beſides himſelf, 2y waren met bun zelſen, they were ſix of em. | * 23 

The Ablat ive is uſed ſometimes with the Prepoſitions Ten or ter, as 1k zag hem ten bove, I ſaw him at 
court; ten tyde in the time, daar ter /tede in that towir, ter goeder uure in a good hour. 

This manner of ſpeaking ſeems alſo to be in the Ablative Caſe, Bebcorlyker wyze in a due form, Onver- bY 
richter zaake the thing remaining undone. | | | 

When ApJecTIvEs are ufed Subſtantively they become Indeclinable: for thò we ſay, Ryke luiden Rich 
people, yet we ſay, Sy Waren ryk they were rich, or die luiden waren ryk (and not ryke) thoſe people 
were lich. | | 

Adjectives are alſo very often uſed Adverbially, as It beb bem trouw gediend I ferved him faithfully; ' «af 
Ik beb bartig gegeeten I did eat beartily; by deed het bee} traag he did it very —_ This manner of 1 
ſpeaking we with the Engliſh phraſe, To ſpeak loud, and with the Latin conſtruction of Vircit, Se 
matutinus agebat, | | 
; Some PRONOUNS are uſed thus, Tot mynent At my houſe, tot uwent at thy houſe, to zynent at his 


ouſe, tot bunnent at their houſe, om engem wille for our ſake , om baarent wille for her ſake , mynent balve 
for my ſake, uwent balve for your ſake. : 


The Pronouns Gy, wy, 2y, are often pronounced and writ thus, Ge, we, ze. 
It is very frequent to ſay, De gene die ons kwamen zien Thoſe that came to ſee us; But ſome are of 
opinion that the word de gene is altogether ſuperfluous here, and that it is better to ſay , Die ons kwamen zien. 
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WES, The Particles Her and dat are ſeveral times uſed in the Plural number, as Het waren vroome hiiten They 
9 were honeſt folks: Dat zyn ſt#rke paerden thoſe are ſtron horſes. rs as a, ee TITAN 9:4 
-& Some VERBS require a Genitive, as Ontferm u myner ,"Have pity upon me, Hy kreunt zich des niet, he 
doth not matter that; Gedenk zyner, remember bim; Des verwittsg@informed of it. | 
1 Some will add a final e to the Verb in the Indicative, thus Ik wine dat bet 20 is, I know it to be ſo; 
= Ik verneeme dat by t buis is , I underſtand that he is at home; Ik bebbe bem nog niet gezien I have not ſeen 
_— hem yet. But others, and I my. ſelf alſo, reje& this; and ſay always in the Indicative, It weet I know, 


«a4 4, / — 1 
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Ik WR underſtand; Ik beb 1 have; leaving weete , verneeme , and bebbe, for the Optative or Sub. 
n e medd. Na N N en 5 e e 1 n 2 £2 

0 Some will expreſs the Subjunct ive Mood thus: Zie of by dat gedaan bebbe, See whether he has done it. 
But others judge with good reaſon, that althd bebbe be ood for the - Optative, as for inſtance, Dat hy 
zyne wille bebbe that he may have his will; wy the dul und ive is expreſſed better by beef, if it be duly 
tranſplaced , for in the Indicative Mood we ſay, Hy beeft' bet gedaan; and the Subjunctive requires only 
the tranſplacing of the auxiliar word beeft, thus, Ik weet niet f by t. gedaan heeft, 1 do not know Whether 


he halh done it. c : N 
The Infinitive of a Verb is often uſed as a Noun Subſtantive of the Meuter Gender, as Zulk werken valt 
moeſjehyk, ſuch working is hard; bet ſterk gaan vermoeit my, walking to faſt tires me; dat drinken is zuur, 
that liquor is ſour; bet gulzig ecten kropt bem, the greedy cating chokes him; 2yn Jpreeken verveelt my, his 


ſpeaking wearies me, or I can 't endure his pong 7 
Several Infinitives aſſume the Pronoun zich, as Lich ſchaamen, to be aſhamed; Zich verwonderen, To 


de or G and in the Indicative , Tk ſcbaame my I am aſhamed ; Wy verwonderden ons daarover, We won- 
dred at it. | #5 | 
And ſomtimes are Tnfinitives, thus uſed, alſo declined, as Willens en weetens Wilfully and knowingly, 
myns bedunkens according to my judgement, des drinkens zat full of liquor, de reden van zyn zeggen the reaſon 
of his ſaying ſo ; Yerachtens waardig , worthy of contempt. | | "4:08 9 5 
We ſay dank weeten in imitation of the French, ſaveir gre to be thankfull, or to take kindly; and others 
count it more proper to ſay, dank wyten to aſcribe or impute thanks. * 7 


Some ADVERBS take to them a Genitive, as Niets * Nothing whole „ gelds genoe mony enough. 
The PREPOSITION Op is ſomtimes uſed thus, Op bet Duitſch According to the utch or in the 


Dutch, op zyn Engelſch after the Engliſh faſhion. . 
Te, ten and ter are thus uſed. Te Haarlem At Harlem, te-Londen at London, te lande by land, te water 


by water, te paerd? on horſe-back, te vozt on foot; te water en te brood zitten to be fed in priſon with 
bread and water, ten eerſten at firſt, ten tweeden ſecondly, ten deele partly, ten dage on that day, ten goede 


7 — * « 
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in good yr ten toon ſtellen to expoſe , ten boog ſten at the higheſt ; ter plaetſe at the place, ter zee by 
ſea, ter dood to death, ter dood toe until death. e CT 
None but our beſt Authors take the words Opdat that ſo, omdat becauſe, for one word; ſince the vulgar £ 
way is to write o dat and om dat. Every body writes waarom why or wherefore, daarom therefore; and 0 
yet the moſt wil divide (without any other reaſon than that it is uſuall) the words waar by whereby, \ 
waar in wherein, daar door thereby &c. But ſome few, obſerving this irregularity , will write now, 2 
waardoor whereby , daarin therein , daarmede therewith. ; | el” oh 4 \ 
Of the tranſplacing of words has been ſaid ſomething already in the Syntaxis of my Engliſh Grammar; g 
and it is very uſual in Duteb to place the Verb laſt in a ſentence , as Wanneer zal ik u weer zien, When d 
ſhall I ſee you again ? Als gy in Engeland komt, when you come into England,” IE te 
Some Engliſh-men have been ready to ſay, that the Dutch was very irregular, or defective, in ſome v: 
reſpects; as for inſtance, that Male and female is rendred in Dutch, Manneken en Wyfken ; but let the V 
En 10 conſider, that if they think it worth the while to make ſport with that, the Dutch may as well 2 
find fault with a Man- midwife, which in their own language is called een Vroed-meeſter or Yroed-doftor: de 
And if the Engliſh count it odd to hear of een zilver ooryzer, I hope. they will be ſo ingenuous as to kl 
confeſs that a Silver tnk-born is not a more refined expreſſion ; and that Wainſcotted with marble , ſcems by 
HA a 


no leſs againſt reaſon, than it is agreeable with cuſtom. 
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Dewi een eenpaarige Spelling, en die teffens op taſte Gronden ſteunt, noodzaakelyk een 2eer | 
4/7 Voordeel aan den Leerlingen onzer Taale moet toebrengen, heb ik my in myn Woordenboek be- 
vlytigd om een geregelde Spelling te houden, en alle Derivativa , of Afſpruitſels zo na aan hunns 
Radicalia, of oorſpronkelyke Wootrden, te brEngen, als t moogeltyk was; en niet altyd zo zeer te letten, 
of men zulk of zulk een Woord niet met minder Letteren zoude konnen ſpellen; vermids het veeltyds 
geſchicdt , dat daardoor de Eigenſchap der Woorden ten hoogfte te kort gedaan , en eenen Leerling in 
eene Verwarring , waaruit by zichzelven niet redden kan, gebragt wordt. Want, by Voorbeeld, een 
Vreemdeling, die een weinigje Duitſch begint te verſtaan, vindt in een boek deeze' Woorden, De zaken 
zyn vervuld ; en, niet weetende wat het Woord zaken te 2 is, zoekt in het Woordenboek na 't 
Woord Zak, (want anders kan hy niet doen , omdat het Woord niet völgens deszelfs eigenſchap [zaaken] 
geſpeld is ;) waaruit hy dan zal moeten beſluiten, als hebbende 2 nög zo volkomen op 't rechte On- 
derſcheid ger. Woorden vervullen en vullen niet gelt, dat de Betckenis is, De Sakken zyn gevuld; daar in 
tegendeel, indien t Woord geſpEld was gelyk t behoorde, hy ten eerſten de rechte Meening daar van 
vatten zoude. Het zelfde kan gezegdt worden van deeze Woorden, De Ketel ſtondt op drie Poten ; want een 
Vreemdeling zal 't voor Potten neemen. Diergelyke Exempelen zou men veele konnen bybrengen , als 
zynde de Woorden Beenen , poken , katen , velen, en een menigte andere, aan die Dubbelzinnigheid on- 
derworpen. Ik weet wel dat men hier tegen zou konnen inbreEngen , dat zo lang de middelſte Meéde - 
klinkers in de Woorden zaken, paten , benen, enz. niet verdubbeld zyn, t zelve by iemand, die de Taal 
verſtaat, geen twyfel zal konnen baaren. Maar daarop zeg ik, dat myn Oog nu op Leerlingen is, en 
dat men alles, tot duidelykheid onzer Taale , hen ten gevalle, behoort aan te wenden: want ſchoon 
een Vreemdeling reeds begreepen heeft, dat wy 't meervoudig Getal der mecſte Naamwoorden met by» 
voeginge van de Sillaab en betekenen : zo moogen wy nogtans zeer wel onderſtellen, dat hy nög 20 ten 
eerſten niet zal begreepen hebben, in welke Woorden de laatſte Medeklinker , als men 't meervoudig 
Getal wil uitdrukken , verdubbeld wordt, en in welke niet. My is niet onbekend, dat men hier t&gen 
inbrengt, dat het in andere taalen niet gebruikelyk is een lange Sillaab met twee Klinkletters te ſpellen: 
maar deeze Tegenwörping is van geen klöm; want gelyk alle Taalen haare byzondere Eigenſchap hebben, 
20 heeft ook de onze, en ik weet niet wat andere Taal , zulk een menigte van Woarden , die in 't 
cenvoudig Getal noodzaakelyk met twee Klinkletters moeten geſpeld worden. Maar ondertuſſehen wordt 
de Spelling van magken , 32aken , benen, fteenen , dooden, ſtroomen, enz. door t gebruik der Hoggduitſchen, 

le wy immers in alles, wat met de Eigenſchap onzer Taale overeenkomt, zeer wel moogen volgen, ge- 
ſtyſd; naardien zy, de H tot verdubbelinge van den — der Klinkletteren te hulpe neemende, als 


| blykt 


. 


* = 43 * 
R 


— Jes, F * ' 
* - ATR ae 
. 4 . B * 9 * * 2 


. 
5 
4 


« - . 1 _— 
8 *. * _ 7 2 12 *. . Y r 4 

, Ty * * bs ” ' 1 * "Alt _— _- 5 * p n 

| my 4 o * „ A K. 9 ag /- * 
9 >: 4 * . 4 a, 
* W * 5 - 
Eq - oF] \ * . oo * 
- LIW * * * 
* 
— ba * * — 3 5 * 


tas 
we * 4", ad Y * 
, 1 wo 
| "ye. FROM 
. * c g 4 LS 
® 8 4 .. * * 7 ö ” Aw W : hy * * - 1 * 2 J ** * WG A - 
« 6 5 * * 7 = * p 5 * 4 
- 19 * *_ LE = 7 um 
L : . oF ©. * Py * 9 oo X - , l ä 
4 * . N. * * - 2 * x” * » 2 5 n * 4 
* . * * » 4 
* — * Pg 1 tp \ | I l * oo, x oy 4 
. 2 : ' Ap. * To * 
$ PR”. | . "4 . 2 
a = wy : 4 * F 
3 — 5 
2 


20 wel in het meervoudis Ge- 


de Eigenſchap van 't Woord; en zo doet. men ook 


men ſchryft , zaten, 
ſtromen, enz. Z Wc 


Deeze Redenen, dunkt mg zyn 20 krachtig, dat & bekennen moet, my dikwyls zeer verwonderd te 
hebben, dat verſcheidene geleerde Mannen onder ons, die men moet toeſtaan in de Taalſchikkinge zeer 
1 uitmuntend te zyn, zich hierin zo vergrypen, en maar alleen daarop ſchynen toe te leggen, dat zy een 
_ Woord met de minſte Letteren fpellen , t zy dat de Eigenſchap zulks toelaat of niet: Hoewel ik anders 
=__ zelf tégen alle overtollige Letteren ben; want om welke Reden de Klinkletter by eenigen verdubbeld wordt 
1 in de Woorden water, aker, beter, ketel, lden, ſteden, over, enz. gaat myn Begrip te boven: doch dat 


* men tuſſchen Bedeelen en bedelen , Rtteren en beteeren, enz, cen Onderſcheid in 't ſpellen maakt, dynkt my 
. = | op 't hoogſte noodzaakelyk te zyn; en een yder zal ten eerſten konnen n wat men meent, als. 
hy geſchreven vindt, Eene Beeving beving bem : t Is een Kooper van oud Koper: Zyne Leden leeden veel one. 


. mak: De Sloten ( Kaſteelen) waren omringd met Slooten : Wy zagen ben Steen zaagen: Ik wil dat Laken geensfins 
A laaken : It wil 't met dien ouden Wagen op zulten kwaden aeg niet Waagen : de Graaven lagen in prachtige 
; Graven : Men zal de Krygsmagt op een goed getal Schepen inſcheepen : Als men van t ſtejl Gebergte na de Dalen 

gaat, moet men vcarzigtigiyk daalen , ens. daar t anders kwalyk geſpeld zynde Verwarring zou konnen 

baaren. Ik acht het derhalve beſt dat men ſchryft, Bewaaren en bewaaring, omdat men zegt ik 

bewaar , gy bewaart , en niet bewart; 20 ook draagen in plaats van dragen : dus ſpel ik ook gebreeken als 't 

ontbreeken betekent, doch Gebreken om 't meervoudig getal van t Woord Gebrek uittebeelden; insgelyks 

| beveelen voor gebieden ; maar Bevelen, om het meervoudig Getal van Bevel te bettkenen.- Dit dan dus 
- vooraf gezegd hebbende, acht ik, dat hier uit de Redenen van *t volgende genoegzaam als van zelfs zullen 

4 | blyken niet ongegrond te zyn. Voorts zal ik die Letteren, waarin alle 't niet met my eens zyn, in t 


kort eens doorloopen , en beginnen met de 


A. Deeze Letter komt nader met de * klank overeen van verſcheidene Woorden, die van anderen 
met een E worden geſpeld, gelyk Hard, verwarring, karſen, enz. Ten anderen kan men door dat Mid- 


del ook een Onderſcheid maaken tuſſchen Hart [cor], en Hert Icervus. ! 


AA. Beter acht ik het, dat men Gaan, ſtaan, naam ſpelt, als Gaen, ſtaen, naem: dewyl AE een gemèngde 
Klank is. die dienen kan tot de Woorden kaers, paerd, ſtaert, waereld, welke ſommige ſpElden keers, 


peert, ſteert, uexelt. 


Of 20 men vaſt ſtelt dat de e dienſtig is om den Klank van de a te verdubbelen, dan behoort 2e 
zulks ook ontrent de o te doen; en by gevölge moeſt de Spelling onzer meerbetoudovergrootvaderen 
van Groet, Noert, boert, boeft, oek, enz. in plaats van Groot, Noord, boort, boofd, ook, weder uit het 

graf opged6lven worden; 't en waare men twyfelde of die Woorden toen dat zelfde Geluid wel hadden 

dat zy nu hebben; want men vindt in de Rymkronyk van MELIS STAKE. geſpeld bro, moeder, 
droech , dee, ſtoel, enz. alhoewel men er ook vindt Roemſcb, Proeſt, voor Roomſch, Prooff, 20 dat 
men van die Klank geen recht uitſluitſel kan bekomen ; te meer dewyl de Guliters t Woord of 
ſchier zodaanig uitſpreeken als of t geſpEld ware oo-ek; en wie weet of de aaloude Hollanders ook 
niet 20 deeden. 

Men vindt er insgelyks, die meenen dat men in rym behoort te ſchryven daen, kwaen, in ſtéde van 

daan, kwaan, omdat die Woorden ſaamentrekſels zyn van daaden, kwaaden; maar zouden zy dan ook 
konnen goed vinden dat men ſchreeve , doen, goen, voor doen, goon? Ik acht van neen. 


AAU. Wordt gehoord in de Woorden Blaauw, graauw , enz. t welk ik veel beter houd als Blauw, 
grauw. | i 


AE. Behoort maar alleen tot een vermEngde Klank gebruikt te worden, die men hoort in de Woorden Wl 
 Paerd, ſtaert, kaers , waereld, rechtvaerdig; want die deeze Klank door ee, als Peert, ſteert, keers, wee' if 
reld, enz. meenen uit te drukken, ſchieten daarin veel te kort. En zy die meenen dat het Geluid der 
Griekſche » of eeta gehoord wordt in de Engeiſche Woorden Leave, ready, beaven, ſpeak , konnen gebee! 
anders bericht daarvan vinden hier voore in myn Vertoog wegens de Engelſcbe Spraakkonſt , Bl. 5 
alwaar zy zullen zien dat ea op 't Engelſch klinkt als ee op 't Nederduitſch; d6ch dat &chter de Woorden 


ready en beaven nög zeer verre van dien Klank afwyken. 


IT SS. -. TY n 44." is "PPT. of {Wl a . PEI 7” * * a add 7 ay * * 
= "_ £4220 y * 8 4 os. \Y $I 4 4 ” © — -_ * * - * * 9 4 . 4 * 8 . I CR 4 
1 o | p aq. Þ þ | 2 < 25909 » > r » OWE TT "> «7 2 * 41 1 1 * * 6 K K 
L 8 * *" 2 lf 1 * > * 0 = * . * . 1 - * A 45 LT wm 41 . o . 62 * } 5 
Py * 9 * 0 a k » \ I. 1 2 4 A | K ” »; th * " * * 4 þ « = * AI | \_ ge * 
5 p N * 0 + = = 
* = %., * 
, — 
- c * 


2 
a 
* 

0 


* 
* 


A ? 
* \ \ \ 0 ot iy 
4 F- > WP „ 918 

* 5 Cs "S Tu 


Y , IVES 8 „ p 0 N 
1 - 4 * * by 7 9 7 
2 "* 
* — 
. . —_—_— 
4s. 4 
* ot | WS "IA 
. - Py > 4, * 5 
22 9 
22 wn 
8 © : 
* 
* 


4... * 1 * * Ps . * 2 75 by l 5 | * | > F : 4 N 7 2 a 
eee ae Nederduiſche Spelling. © © $5.7 q 
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0 voor K is by ons genoegzaam ongerymd; uitgesonderd in Woorden die uit andere Taalen en byzonder 
uit het Franſeb zyn overgenomen. | wt | 


te verbannen, wil by my niet in; omdat het eigenlyk de Griekſche x is, en gevolgelyk maar eene 
48 , ſchoon twee Mérken; en ik houdze ſchErper als de G; echter dunkt ERS paſt om 
een Lettergreep te ſluiten, als te beginnen; om welke Reden ik liever lachgen dan lachcben wil ſpellen : 
en lighaam dan lichaam of lichebaam, doch dewyl nu genoegzaam alle MeEnſchen lachen ſchryven, heb ik 
die Spelling door dit gehecle Woordenboek gevölgt: ook kan zy dienſtig zyn om een Onderſcheid tuſſchen 


ſommige Woorden te maaken 5 als noch [neque] en nog etiamnum . als ook licht lux en ti acilis of 
levis] 5 dig [moloſſus] en dich [verumtamen.] | 15 [us] en ligt LU 


? 


D. Voegt wel in de Woorden G3d, ſtad, lid, lend, omdat men zegt, Goden, ſteden, leden, landen; als - 3 
ook in de meeſte lydende Deelwoorden | Participia paſſiva] als Betend, gebaald, bellaagd, ens. in de ; — 
meeſte zeg ik, want ſommige vereiſchen eene t, als bekranſt, beſcbanſt, beſtraft, enz. 't is waar, men | 
brengt Redenen hier tégen in, die niet Ceenemaal zonder Grond zyn ; en men zegt dat de Welluidend-. * 
heid door dusdaanig een Spetling benadeeld wordt, en dat men daarom behoort te ſchryven, Lant, 
bant, bant, raat, eng. Maar 20 dit als een vaſte régel doorgaat, dan vervalt men dikwils in eene Ver- 
warringe, die zelfs Kundigen zou konnen miſleiden, om de Gelykluidendheid van ſommige Woorden die 
veel in de Betékeniſſe verſchillen; gelyk het Rad van eenen Wagen, en een Rat als t een Dier beté- 
kent; een Wand (muur), en een Want (handſchoen); Leod dat men ſmElt, en een Loot van een Angeliet 
plant; Nood als men er Gevaar of Verlegenheid door verſtaat, en een No die men kraakt, een Goctje 
om iets door te gieten, en een Goodje of Godeken, Hierom kan ik n6g niet zien waarom de eerſte wyze 
niet zou konnen goedgekeurd worden. | 
Döch om nog ters van de D te zeggen, hy paſt ook wel verdubbeld, wanneer men ds onvolmaakte 


verl6dene tyd van eenige Woorden wil uitdrukken, als, ik vermeedde, ik antwoordde, hy doodde, ens. 
insgelyks voegt hy wel in t Woord Wadte (ondiepte). | 


E. De Heer SewEL die ik tot hiertoe, zo wel in deeze Korte Perbandeling als in zyn Dutch Grammar 20 
veel als t mogelyk was gevolgt heb, zegt: de E heeft tweederly Klanken als blykt in  Kntvel en bevel , 
geſpen en geſpens, Maar me dunkt dat er in die Woorden zeer duidelyk een Ariederly Klank der E, 
befpeurd word, 't welk men aanſtonds zien zal als ik er de Klanktékens boven ittl,” zo als ik door- 
gaanſch in dit Werk gedaan heb: Anevel, bevel, geſpen , geſpins, als deeze Woorden uitgeſprooken 
worden, hoort men duidelyk het onderſcheid der Klank tuſſchen de e, 4 en é, en derhalven is het ten 
uiterſte noodig , dat men deeze Accenten in het ſchryven behoude , byzonder in Boeken die den 


Vreemden tot Leering moeten dienen , nadien het hun anderzins volſtrekt onmogelyk is, ooit de 
regte Uitſpraak machtig te worden. 


a th. 4 


EE. Waarom dat ik Kernen ſpl in plaats van Stenen, is voorian reeds gezegd. Zo kan men ook Meeder 
ſchryven als men 't Saiſoen of de GeſtEltenis der Lucht daardoor verſtaat, tot onderſcheidinge van weder 


dat wederom bettkent: d6ch dewyl zulks uit de Saamenhang altyd blykt, zo heb ik die Onderſcheiding 
niet in acht genomen , maar doorgaanſch geſchreven weder. ; 


El. Dat het eigentlyker, en meer met de ſmEltende Klank der Letteren overeenkomſtig is, als men in 
plaats van eigen, leiden, goedbeid ; 'eygen , leyden, goedbeyd, en omtrent de UV, als men Huys, buys, 
muys, luys, in plaats van Huis, buis, muis, luis ſpeldt, ben ik met Vader SzwEl. volkomen eens : 
maar dewyl het een aangenomen Regel is geworden de ei en ui te gebruiken, 20 zoude het Eigenzinnig- 
heid zyn, my daar t&gen te willen verzetten, en ook in het opzoeken dier Woorden veel Ongemak 
veroorzaaken. Nogthans vind ik niet goed de Spelling, der Toe- of Geſlachtnaamen, uit Toegeevend- 
heid voor zulk eene grillige Gewoonte, te veranderen, dus zal ik altoos Buys en nooit Buis tékenen. 


EU word gehoord, in Geut, Beul, beul; ook brengen die Letteren „ wanneer 2y, ſchoon elk byzonder, 
Lchter heel vlug uitgeſprooken worden, die Klank voort. 


EY. Zie onder El. 
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v. Wil ik lever pebraiken'in Brigf, lier, ſcbrzf, e. als Vj hoewel 't laatſte van exnige geſchledr;- wane. | 
Pult de Klinkletter U een 


igſins ſpruitende, paſt heel wel om eene Sillaab te beginnen, maar niet ge- 
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"yoeglyk, myns oordeels, om die te eindigen. De Rédenen die voor het-Gebruik van de Vin pladts 


van F b 8 

ſchryft. Brieven, Hoven. Stooven: Maar als die Reden doorgaat, waarom moet men dan ook niet Schry- 
ven, Baaz, Blaaz, Huis, Glas, Muiz? Immers is het Meervoud ook Baazen, Blaazen, Huizen, Gla- 
zen, Muizen! en Echter ſpeldt niemand op die wyze. Ondertuſſchen vindt men diergelyk een onder- 


ſcheid ook in t 4 als — wives; knife, knives, Sc. ja zelfs in t Latyn verandert men wel 
2 N ” ” 


evoeglykbeid van de Uitſpraak ; als Scriptum van ſcribere. 


G. Word in 't midden en aan 't einde eener Lettergreep dikwils voor CH verwiſſeld, en is myns bedun- 
kens onverſchillig , ten zy er Woorden van onderſcheidene Betékeniſſen zyn, wanneer ik de g in het 
eene, en eb in het andere gebruik, om het Onderſcheid duidelyk aan te wyzen ; dus ſchryf ik acht Oplet- 
tendheid, en agt het Getal, krachtig vermogend, en kragtig, ſtErkende , macbtig, groot, aanzienlyk en 
magtig , bezwaarende ; Licht, niet donker, en ligt, niet zwaar, enz. , | | 


een Letter om de 


IE. Te verbannen,. en te ſchryven , Diif, liif, 2iin, in plaats van dief, lief, zien, komt my ongerymd te 
e uitſpraak . 


als 't mogelyk is, zal men bevinden dat zy dezelfde Klank, die wy aan die Letteren gewoon zyn toe 


vooren; want indien men de Letteren I, E by zichzelven noemt, d6ch met zulk een viugg 


te ſchryven, zullen mEdebrengen , en daarom kan ik zulk eene Nieuwigheid niet goed keuren. 


wa £4 


IJ. Merk ik aan als een Klinker en Medeklinker, en gebruik dezelve daarom maar in de Woorden maaijen, 


naaijen, Zagijen, gooijen, ſchooijen, enz. en nooit in plaats van de Y, . 


K. Gebruik ik altyd in plaats van C voor a, o, u. 
 VoNDEL ſpelde in zynen tyd Fongk, 
doch Gevangkenis, verganklyk , afbangklyk, is by ſommigen n 
allen deele met de uitfpraak {wil doen overeenkomen, zal moogelyk vruchtelooze Moeite doen; want 
huewcl etlyke geſpEeld hebben, klankken , vanggen , banggen , dinggen, om de gewaande Gebreklyk- 


heid die 'er is in klan-ken , din-gen, ban gen, enz. voor te komen, zyn zy daarin Echter maar van 


weinigen gevolgd. 


KW in plaats van QU wil ik juiſt niet kwaad keuren ; maar dewyl 't veelen, en inzonderheid Vreem- 
delingen, wat hard voorkomt; en men daar benevens geene Letters daardoor uitwint, völg ik nog liever 


de gewoonlyke wyze ; uitgezonderd in zulke Woorden daar een a op de u völgt: dus ſpel ik Kwaad, 
kwam , kwaal, enz. in plaats van quaad, quam, quaal. 


\ 


O. Heeft, behalve 't Onderſcheid dat men hoort in de Galm tuſſchen beden, over, holen; = wol, qwwolk, 


Jommen , n6g een derde Klank die heel hard is, als bal, ral, grdl , golf, xd, dolk , val, ros, kols, 
ſiop, ndp, zoͤt, ſpot, tot, god, welke altyd met een Klanktéken behoorde uitgedrukt te worden; want 
dan zou men een Onderſcheid beſpeuren tuſſchen bo} [zacht] en bil |kloot], gelyk ik doorgaanſch in 


acht genomen heb. 


OE. Wordt gehoord in de Woorden goed, bloed, moed, en behaagt my beter als te ſpellen, goud, bloud, 
moud , gelyk de Zeeuwen doen, en it welk van ſommige Hollanders, te veel op de Franſche manier 


verzöt, naageaapt wordt. | | N 


00. Dat booren [audire] een beter Spelling is dan boren, kan genocgzaam blyken, uit het gene ik vooraan 


wezens 't verdubbelen der Klinkletteren gezegd heb. Hoorn [cornu] wordt van my zonder e geſpeld. 
Toorn is by my Ira of Gramſchap , maar Toren gebruik ik voor turris, een hoog Geſticht. Doch 
waarom veele zuinige Spellers 300 ſchryven in plaats van 20, kan ik niet begrypen, want 20 is 20 wel 
kort als lang. Dus zegt AnTonbes in 't begin van zyn Trazil : | 

o wordt de beerſcbappy uw grootsheid opgedrongen. . i 


Maar als men 't gebruikt in plaats van zoode, dan ſchryft men met recht 200. 


OOI gebruik ik in de Woorden mooi, nooit , ooit, enz. oordeelende zulks nader aan de rechte Klank te 
kopen, als moy, noit, oit. | 
O 


bracht worden, zyn zeer ligt te ese de Voornaamſte is, dat men in t Meervoud 


langk, zangk; maar hy heeft daarin weinige Naavölgers gehad; 
bo in Gebruik.. Maar die de Spelling in 
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o wordt gehobrd in S, goud, Hout, orow , seng en hoewel conige meenen dat dene Klank béter 

door OW, of 20 andere zeggen AU, zou konnen uitgedrukt worden, 20 vindt zulke by my geen LY 

ingang; want de Letteren O, U, ieder b er, doch echter gezamentlyk op t allerſnelſt, als in enen 1 

Galm, ultgeſprooken, bréngen byna de Klank , waaryoor zy gebruikt worden, voort. j W 


kan niet als met byvoeginge 
0 rai KW bediene „ heb ik reeds onder de K gezegd: 


e van een U gebruikt worden; en waatom ik my daarvan ſomtyds in plaats 


8 in plaats van Z te gebruſken , komt my zer ongerymd te voore, zynde t Verſchil dier Letteren niet 
minder, als dat van B en P, en F en V, gelyk gehoord kan worden ib dit Gezig, Yan die gladde Steile | —_ 


- afgaantle zullen wy ligtelyk fullen. Dus {pEl ik Sabel, \/erv#t, firoop, ſulker, met een S. döch niet ſemel, <5, 
or ſout , 't welk niet de Uitſpraak der Vriezen overeenkomt, die gewoon zyn zoodaanige Woorden —_— 
met een ſiſſend Geluid voort te brengen ; maar ſeggen! ae, segen, 20, | as 

9 | Sommige ſchryven teren, ſieraad, em, en men kan er niet veel tégen zeggen, dan dat CJeraad rum _ = 
1 20 cierlyk ſchynt, of ten minſten niet Erger , en meeſt gebruikelyk is geweeſt. . E # 


T. behoud ik Niefſt in de tweede en derde perſoon der Woorden , bide, vindt, fende, wordt, eng. tot een os 2 
Onderſcheid van den eerſten Perſoon, IR bid, vind, ſtond, word. Voorts verdubbel ik dezelve in -  * ," 
onvolmaakte cog, Tyd van de Woorden , achten, wachten , taſten, ens. ſchryvende, Ik achtte, ix | - 
wachtte, ik tate. 10 n , OM | | bang: 1% 8 


U. Tuſſchen 't Prenomen Demonſtrati vum U ru] en t Poſſeſivum Uw ſtuum] maak ik onderſcheid , als 
blykt in dit gezegde, K zag u wel op uw paerd; en hoewel zulks van veelen niet gade geſlagen wordt, 
20 behoorde het 20 tè weezen. 7 | 


1 


f * 


UU acht ik beter als UE, ſpellende Dur, mur, ſtuur, en om die Oorzaak ook W g a. fas. 
en niet uren, muren, enz. gelyk ik in t begin deezer Verhandelinge omſtandig Reden daarvan heb 
gegeeven. | = | 1 


UY word ten onrechte niet meer gebruikt, zie onder El. 


Z. Gebruik ik in de .Woorden zand, zout, zee, zeep, 2eegen, zwart, zwaan, zweeren, zwemmen, zel, 
rauen, eng. als wordende plat uitgeſpiooken, en ganſch geen gemeenſchap met de SchErpheid van de 
S hebbende : alhoewel men veele vindt, die deeze nieuwe Spelling zo wat by de ruis naiapende, om 
quanſuis méde het gebruikelykſte naa te völgen, daar door dan geen minder Fouten begaan dan de 
anderen; want als men ſpeldt zauzys , 3affraan , .Zervet, enz. dan gaat men over tot een nieuwe Dwaa- 
ling, die niet geringer is dan de oude. 't Zelve zou men, ook ogra zeggen van de Woorden komd, . 
Jchuod, zcevlood, eng. Even als of de t ganſchelyk moeſt verworpen zyn, omdat men die nu by naauw- 
keurige Spellers zo veel niet gebruikt als wel voor deezen. X 


Sommige willen dat deeze Spelling met een Z tégen de Réden is, omdat de Italiaanen en Hoogduitſchen - 
die Letter, welke by de aaloude Hebreen en Grieken 20 veel was als een ts of ds, nog hedendaags als een 
ts uitſpreeken; maar dat is geen goed Bewys; want de C yoor e of i ſtaande wordt by de Hoogduitſchen 
ook als een ts, en by de Nalianen als ts, (of als de Engelſcbe cb) uitgeſprooken; en de eene Taal kan 
daar omtrent de andere niet altyd de Wet ſtellen. D6ch zo men évenwel tn dit Geval een Voorbeeld van 
een andere Landaard hebben wil, men hoeft er niet om verlégen te ſtaan; want niet alleen de Engelſcben 
geeven aan de Z dezelfde platte Klank, als blykt in de Woorden Zeal, zealous, zedoary , baptiz2d, mu22le , . 
buzzle, buzzing , enz. maar ook de Franſcben; gelyk men uit de völgende Woorden kan zien, Zele, zero, 
bazard , leze Majeſts , onze, douze, quinze , douzaine , enz. 

Ik heb hier voor reeds gezẽgd, dat men ſomtyds wel een Letter in de Spelling mag veranderen , alleen- 
yk tot Onderfcheidinge van de Betékenis der Woorden; hierom is het dat ik ſchryve, Het Licht der Zonne : 
t Is ligt om te doen; Die ſtad heeft eenen hoogen Toren: Zyn felle Toorn vervoerde bem. Ik hen er n6g niet 
geweeſt : Ik 24g noch den eenen , noch den anderen. Ey heeft een hard Hart: Hy jaagde bet Hert. Een Herder 
der Schaopen : Harder dan Steen. Naa verloop van tien Faaren : Na myn Oordeel : Naar de Stad toe: Nergens 
Ne 20 veel 5 Op verre na niet; Zy neemt die Zaak beel na; by komt er na aan toe. Hy is van Koninglyk Geſlacht : 

ar bing een geſlagt Beeſtk. My kreeg eenen zwaaren Slag : Daar was tweederley Slach van Volk. Ik meen 
£635 weder te komen by mooi Weder. * | 


Hoewel nu uit dit Bericht blykt, dat deeze Manier van Spellen op de Reden ſteunt by 20 is 't gelooflyk 
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vreemde Züak: men heeft zelfs voortreffelyke Schryvers onder ons gevonden , die in t een of & an 


Fet zelfde zou men konnen zeggen van 't völgende, Die veor de kranke en gequttste Säldaaten 2 zorge 


Gaſt buizen geruimd, en bun by bunne Zieken Herberge bebben verſcbaft. Immers ſlaat bebben 
zo wel op gedraagen en ingeruimd, als op ver/chaft, en paſte daarom beſt achter aan. Deeze Bedenkinge 
heeft ook plaats in t yvolgende Gezg: Dis betuigt Feſus, die den Menſchen, om goede Werken te doen, . geſcha. 
pen, de ziel, met bet Lig baam vereenigende , bem die , als tot eenen Leidrurewwy ten*goede , beeft gegeeven. Wat 
my aangaat , ik acht dat er eene Hardigheid in dusdaanige wyzen van ſpreeken is, die met de Leidinge 
eener gladde Uitfpraake niet zonder Stootinge overeengebragt kan worden; en evenwel ſchynt het dat de 


er daarvan, die anders eenen deftigen Styl had, zulks niet gemErkt heeft, of daar omtrent van een 


ander Oordeel moet geweeſt zyn; want alle Byzonderheden worden niet altyd gade geſlagen. Hierom is t 
ook dat men 't moogelyk in de Geſlachten der Naamwogrden niet volkomenlyk eens worden zal: want de 


cen ziet de Zaak van de eene, de ander van de andere kant in. Het is bekent dat het Woord dirnft 


geacht wordt van t jMannelyk Geſlacht te en om die Reden wil men dat Godsdienſt ook zo genomen 
worde: maar kan dit wel toets houden? Indien men zeide, De waare Godsdienſt is beilig, Hy neigt ons tot 
aandacht, zyn vermoogen is groot: zou dat beter-Duit/ch weezen, dan of men zegt, Zy neigt ons tot aandacht, 
haar vermoogen is groot ? Het eerſte komt my niet heel inſchikkelyk voor; en 20 het laatſte goed is, dan 
is Godsdienſt yan t Vrouwelyk Geſlacht. . 133 | . } 

Men wil met kracht doordryven, dat Europa, Rome, enz. volſtrektelyk van 't onzydig Geſlacht zyn, en 


dat men zeggende Het prachtig Europe, ook moet zeggen, Europa koeſtert, boven andere Waerelddeelen, de 


Geleerdbeid in zynen ſcboot. Maar wie kan ontkennen, dat ſommige Régels Uitzonderingen hebben? Indien 
jemand zegt, Het wyf beeft zyns kinderen geſlagen, zal inen niet, zo zy eenen Man met Voorkinderen heeft, 
denken dat bet zyne, en niet haare Kinderen zyn; en indien men hoort zeggen , Het vrouumenſcb leide 
zyne Kleederen in de Nat, wie zal dat van haare eigene verſtaan? Deeze Uitzondering foe my ook den- 
ken aan ſommige Woorden, die, hoewel niet in t meervoudig Getal te paſſe komende, echter fomtyds 
20 gebruikt worden; als Natte Zomers , ſlappe Winters, groote Vuuren, fyne Lakenen, grove Lynawaten,; 
zwaare Felpen , ligte Fluweelen, dikke Satynen , geverwde Saaij en, bolle Baaijen, oudbakken Brooden, -ecve 
Laading van Wynen , Suikeren, Sieroopen; fyne Olten, uitheemſche Bieren, enz. welke daarom niet gevoeglyk 
onder zulke, die geen meervoudig Getal hebben.,, konnen getEld worden. Doch ik ſcheid uit; die meer 
Aanmèrkingen omtrent de Letterkunde begeert, zal die elders in myne uitgegevene Schriften konnen vin- 


den: Ik acht genocg, dit daarvan alhier gezegd te hebben. 
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dat veels;, die van ſongs op anders gewend\2zyn, bunne Gewoonte beter zullen achten. Maar dat is gegn. 


atwyken van t gene zy zelve moogelyk;, naa eene naauwkeurige Overweeginge, niet hardnekkig zouden 
voorſtaan? © Men leeſt by eenen van de Voorſtanderen onzer Taal, Daar ont geen Slang op den Weg ent- 
moeten, noch met zyn Kop, lang vermorzeld, in de Hielen zal byten, Dit laatſte zou zekerlyk goed zyn, indien 
de Woorden op den weg ontmocten niet voorgingen; maar nu komt het in bedenken, dewyl 't Woordtje 
al 20 wel opzigt heeft op ont moeten als op byten, of het niet het Sluitwoord van de Reede moſt weezen. 
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A AAF. ARI. AAR. AAL, | 


Eerſte letter van 't A, B, 
9 A. tbe firſt letter of the Al. 

Ppbabet in all languages, and firſt 

of the ve vowels. | 

Geen A, voor een B kennen, 

To be very ignorant, very dull. 
AAF. 

AAF, (F.) ( Wagemaakers konſt- 
- woord, gedeelte van een Rad 
of Wiel daar de Wagen-as in 
draait) ITbe nave, or ſtock of a 
wheel, | 

(h AAFS, (Slinks) Left, left-ban- 
ded, — aukward. 

Aafſchelyk, Aukwardly. 


AAL | 
AAIR, (F.) (Koornaair) An ear of | 
corn. Ela 
5 AAR. 


AAR, (F.) Keulſche Aak. Zéker 
vaartuig op den Ryn gebrui- 
kelyk, A kind of boat or barge, 


much uſed on the Rhine, 
5 AAL. G 
AAL „(M.) Eel. | 
Een ſchoone 206 aal, 4 
parcel MA eels.. 

Hy heeft eenen gladden aal by 
E. ſtaart, He bas a wet eel by the 
tals, ' , 

Zich wringen , (krimpen) als een 

= „Io wreſt one's ſelf like en 
eel, — * 


Puit- aal, Eel-powt. v 
Kat-aal, Small eels, grigs. 
Neb-aal, An eel with a pointed 
mouth, | 
Bond-aal , Small bundles of eels 
boil's with berbs, | 


brave 
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| AAL. 


7 
9 


Leb aal, Fels cut inte pieces and | 


boil'd and then dipt in vinegar. 
Pan-aal, Eels cut into pieces and 
fry'd in an earthen pan. | 


Aalshuid, (F. . | 
Aalsvel, ( 8 J 4n ceir tin. 


rc of eels-ckins, a pitiful 
. 
Aal-ſchaar, (F.) An eel-ſpear. 
AALBEEZIEN of AALBESSEN, 
Currans, 
Witte aalbeſſen, White currans, 
|  Roode aalbeſſen, Red currans. 
Aalbeſſeboom, (M.) J Acurrant- 
Aalbeſſeboompje, (N.) tree. 
AALMOES, (F.) Alms, a charity. 
Iemand een aalmoes geeven, To 
beſtow an alms ( or a charity ) 
upon | 
Om een ailmoes bidden, een aal- 
moes verzoeken, To beg, to | 
ask alms. | 
Aalmoeſſenier, (M.) An almoner. 
Aalmoeſſenierſchap, (N.) The office 
or dignity of an Almoner. 
Aalmoeſſeniershuis, (N.) an Alms- 
bouſe ; a great Hoſpital at Am- 
ſterdam for Orphans whoſe pa- 
rents were neitber naturalized, 
nor Chureb members. 
| Aalmoeſſeniers kind, An orpban, or 
| 112 | | 
+ AAL, a Propoſition not uſed by 
by itſelf, but only in compo- 
firion , ſignifying , Moly, 


very. 
Aalduitſch , Altogether Dutch. 
AALOUD, Very old. 


Een Koopman van aalsvellen, 4 
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 Aaloudheid, (F.) Antiquity. 
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De aalouden, A be ancients, | 
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| AAL. AAM. 1 

Het aaloude geſlacht des Konings, 
The noble and ancient bouſe of 
the King. ge 


De aaloudheid van het huis van 
© Naſſau, The. nobleneſe and anti- 
quity of the bouſe of Naſſau. _ 
Men vind nog fraaije overblyf- 
zels der aaloudheid , We 
ſtill fine monuments of antiquity. 
A AL-TOLLETJE, A ubiri. bone 
or totum, 
t AALWAARIG, Petulant , wanton, 
__ aalwearig kind, A wanton 
child. 
Aalwaarigheid , (F.) Wantonneſs , 
petulancy. + 1 


AAM. 


AAM, (N.) Een wynvat, an dun, 
(a Dutch meaſure or Wine; 
cask , containing fourty En- 

 gliſh gallons.) 

a Aam, ſee Adem. 

Hy was uit zyn aam geloopen, 
He did run bim ſelf out of 
breath. 

2 An anvil, ſee Aan- 
beeld. 

AAMBEIJEN , Piles , ſee Ambeijem. 

(1) AAMACHTIG , (onmachtig) 
Weak, feeble. 

AAMBORSTIG, Shortwinded , aſth- 

matical, purſy. 

Aamborſtigheid, (F.) Shortwinded- 
neſs, purſineſs. f 

2 » Shortneſs of breath, 


aſthma. 
AAMTOGT, F.) Breatbing , reſ- 
piration, | 


AAN. 
- 


* AAN, To, on, at. 


Hy kwam aan myn huis, He ca- 

me to my a 6 

De brief hieldt aan hem, Tbe let- 

ter was direcked to bim. 
Aan iets ruiken, Io ſmell at a 


y cloths, 


aan, I preſently put | 
the window. 


Aan t vEnlter, At 


Ik was aan zyn huis, 1 was at bis 


bonſe. 


Hy verlangt om er ann te we | 


zen, He longs to be at it. 

De degers aan de Maaze, be ar- 

mies at the Maſe. © © 

De landen aan den Ryn, The coun- 
tries upon the Rhine. 

Zyne wapenen waren aan den 
Ryn zeeghaftig, His arms were 
on the Rhine viftorious. 


Aan malkanderen, Next to one 


anotber, j aind. 
De deur ſtaat aan, 
quite ſhut. 


into pieces. 

De ſchuit is nog 

| * boat is not arrived yet. 

Zyne Hofſtede legt | 
ſtel, His Country bouſe ſtands 
at tbe Amſtel. ide. 

y beſteedde honderd guldens 

aan linnen, She laid out bun- 
dred gilders for linnen. 

k tek het my niet aan, I won 
t meddle with it, I am not at 
all offended at it. 

Hy is er kwaalyk aan, He is ili 

at eaſe, be is in a ſad condition, 


* 


candle was not ligbted yet. 
Aanbakken, To ſteck to the pan. 
AANBASSEN, To bark at. 

Het aanbaſſen, (het blaffen) van 
den hond, verveelde ons ge- 
weldig, The barking of tbe deg 
was very troubleſome to us. 

egen de maan aanbaſſen, ver- 
geeſsch werk doen, To bark at 


the moon, to bark ubere one can- 


not bite , to do uſeleſs work. 
lemand na blaffen, (of baſſen) 
Io bark at one, to be at bis beels, 
* Aanbaſſende honden byten niet, 
' Barking dogs ſeldom bite. 
leder een aanbaſſen, (elk een 
. toeſnaauwen) 1 ſnarl at every 


body. | 
| AANBEELD , (N.)-An anvil. 
5 þ 


: 


1 


thing. 620 
k trok myne kleederen terſtond * 


| 


. 


: 


Aan ſtukken gebroken , Broken | 
biet aan, The | 
aan den Am 


| 


De kaars was nog niet aan, The | 


| 


e 
cr” 


* 4 * 
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© Het yrer dp het aanbeeld klop- 
pen, ſmeeden, Toforge or bam- 

mer iron on the anvil. 

Hy heeft kop 20 hard als 
een aanbeeld, His bead is as 
bard ar ion. ; 

] Tuſſchen de hamer en t aan- 


beeld zyn, ( gewEldig moeten 
- aanhouden 


1% be in @ ſad 


* 
£ 
#S 


The beginning. | 
3 From the very 


Van des waerelds aanbegin tot 
heden toe, From the beginning 


Van 
be 


 AANBELANG, (N.) Conſequence , 
importance, ſee Belang. - 


belang, It is a matter conſe- 
_ quence , of great importance. 
.  Aanbelangen, betreffen, raaken, 
To concern, to belong to, 
Al wat den Koning mag aanbe- 
9 1 „Al what concerns the 
ing. 
Wat my aanbelangt, (wat my 
aangaat) ik heb er niets tégen, 
Mr to me, 1 bave no objection 
to it. 
AANBELLEN, Ty ring the bell of 
. tbe bouſe, inftead of knocking 
at the door, as the faſhion in 
England is, 
AANBESTEEDEN, (eenig werk) 
To contract or bargain with one 
for any work ub be is to un- 
dertake. | 
Ik heb 't hem aanbeſteed, I bave 
bargain'd with bim for it. 
Aanbeſteeder, (M.) He that bar. 


* made, 
Aanbeſteeding , (F.) 4 
for work to be done. 
AANBESTELD , Commanded, gi- 
ven to be made. 
Ik heb hem een paar ſchoenen 
' aanbeſtEld, I commanded , (I 
. , order'd) bim to make me a pair 
* of ſhoes. | 1 
AANBESTERVEN, To inberit, to 
get by inberitance, or 
to be one's beir. 
Aanbeſtorven, Inberited, got by in- 


beritance. 


bargaining 


1 


A 


AANBETROUWD, Trufted. 


* 


a 


» 
95 


f crade. 8 \ 
aan, alle zeilen byzꝭt- 


f 


of the world till the preſent day. 


Het is een zaak van groot aan | 


gains with one to bave ſometbing | 


ſucceſſion, | 


* 


"a 
' Aanbettouwen, To ut. 5 
lemand zyne geheimen, zyn goed 
aanbetrouwen, To truſt one 
with one's ſecrets, or got. 
-AANBEVELEN, Ty recommend. 
Iemand zyn vriend aanbevelen, 
To recommand one's friend to 
. one. _ - ET. . 
Een jongeling het leezen van goe- 
de bpeken aanbevelen, To re. 
command the reading of good books 
to a youth, ah 
Aanbeveler, (M.) A recommender. 
Aanbeveling, (F.) 4 recommending , 
 necommendation, | & © 
Naar aanbevdlinge Godes ver. 
blyve. I recommand you to God, 
and I am. 
Aanbevolen, Recommanded. 

Naar hem zyn vrouw en kinde- 
ren aanbevoolen te hebben, 
After baving recommanded bis 
wife and children to bim. 

AAS BIDDELYK, (F.) Adorable. 
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7, that 
3 „ To worſbip, @& 
e. « 
Men moet God alleen aanbidden, 
We muſt worſhip God alone. 
Aanbidder, (M.) 4 worſbipper, 
adorer , 


Aanbiddereſſe of Aanbidſter, (F.) 
- e e 
ipper. 
Aanbidding , (F.) Worſbip, adora- 
tion. 

De aanbidding der valſche Goden 
is den Heere een grouwel , The 
wor ſbipping of the Idoles is an 
abomination to the Lord. 

AANBIEDEN , Ts preſent , tender, 
offer, or proffer. 32 

Iemand zyn dienſt aanbieden, Tv 

offer one's ſervice to one. 


I 


Aanbieder, (M.). A preſenter. 
Aanbieding , (F.) A preffer, pn. 0 

ſentation, tender. * 
Aanbieding van vriendſchap, Pre A 


Jentation or proffer of friend 


Dp. 

Aanbiedſter, (FE,) A ſbe preſenter. 
+ AANBINDEN, Te tye to, to fd 
ten. 
Zyne ſchaatſe 
one's Skates. 
Aanbinden, (voortz#tten) Tofw- 
tber, to preſs en. 


& : 


* 


n zanbinden „Iotye 


7 p - 
Co 7 1 
A 6 E wg «© 
9 „ 1 


1. 2al die zaak ernſtig aanbin- | 
| * den, Fae 
with 
— 
N bin ing, ying, 
AANBLAAZE N, 0 blow at, to 


kindle , to inſpire. 
't Vuur aanblaazen, To blow the 


* 
. 7 


CY 


2 tot iets Aanblaagen, (F 


ophitzen) To inſtigate one. 
Aanblaazer , (M.) 4 blower , inſti- | 


gator. 
Aanblaazing, (F.) 4 blowing at, 
inſpiration. 
Geſchreven door godlyke aan 
blaazinge, M ritten by divine 
inſpiration, 
Aan 5 147. 
ſpraak ) Apiratumn. 
Men moet dit woord met een 
aanblaazing uiten , This word 
muſt be pronounced with an aſpi- 
ration. N | 
AANBLAFFEN, To bark at. 
Het rr hond, 
Tbe barks 07 6 " 
AANBLIK, (55 A glance. 
Ter eerſter aanblik, At 
glance. 


the firſt 


AANBLIKKEN , To glance at, to 


look at. 
Met het aanblikken van den dag, 
At the dawning of the day, at 
break of day. | 
AANBLYVEN, in een t bly. 
ven, To remain in an office. 


moet men er aanblyven, (in 

volharden ) When one bas once 

begun to duty be muſt perſue, 

or continue it. 2 
AANBOD, N.) 4 proffer. 

Hy heeft het laaſte aanb6d ge 


AANBOORD, Abroad. 
Aanboord vaaren, To go aboard. 
Een ſchip aanboord klampen, I 
board a ſhip. 
V lemand aan boord klampen, 76 
attack or accoſt one. 1 
AANBOTZEN, ( aanbonzen) To 
knock, to kick, to run violently 
againſt a thing , to daſh. 
Tegen de deur aanbonzen , To 
knock at the door. 
Gelyk de brandende uitwaaſſe- 
mingen met kragt tégen mal- 
kander aanbötſen, To run like 
the burning exbalations violently 


- 


Als men de ſtudie begonnen heeft | 


daan , He bas done bis laſt proffer. 


AAN. { 
Aanbotzing, E , ſtriking. 
De ae L's, — 1155 lichaa- 

men tegen den ander ge 


# 
F 


W pf 66, ha 
conſtrutt ion. 


ru | 
De ſtöffen tot den aanbduw der 


haalen, To gatbey the neceſſary 
oo” the building of men | 
F war. | 

AANBOUWEN, To build; | 
Schepen aanbouwen, Tv build 
ſbips , [inſtead of thoſe that 
Aanbouwing. (F.) f bulding 
uwing, (F. 1 
AANBRANDEN, To burn to. 
Zy beeft het vleeſch laaten aan- 
branden, She bas let the meat b 
burnt to. N 
De pot is aangebrand, The pot is 

Auibeendbvg (F.) A bro | 
NF » * 7 . —» 
AANBRASSEN, (de braſſen aan- 
haalen) T's pull the braces. | 
De zeilen tégen de maſt aanbraſ- 
ſen, To pull the ſails to the 


maſt. | 
AANBREEKEN, To daun. 
De dag begint aan te breeken , 
The day begins to dawn. 
Met het aanbreken van den dag, 
At peep of day, by break of day. 
AANBRENGEN, To bring unto. 
Kalk en ſteenen aanbréngen, T 
carry en lime and ſfones. 
lemand eenig voordeel aanbren. - 
en, To do one a god turn; 


— 


| 


to furniſh one with an advanta- | 


an, 


geou⸗ 
Vleman 
let aandoen, Toi one. 
AanbrEngen , (berichten) To in- 
form , to report. 


Het voorgevallene getrouwelyk | 


aanbrengen, To report faithful- 
ly what bas bappened. _ 

Men weet zyn aanbrengen nog 
niet, What news be brought is 
yet unknown. 

Y Aanbrengen-, ( aangeeven) To 
declare, to pay the acciſe of a 
thing. | 

De wyn of boter die men inſlaan 

wil, aanbrengen, veraccynſen, 

To declare the wine or buster one 

takes for proviſion. 

Een misdadige voor 't Gerecht 

aanbrengen, To inform againſt 


* 


againſt one another. 


| 


rt, 
The ſtriking of ferm —2 s | Aanbreng 


Oorlog-ſchtpen nodig by En | 


* 


| 


rlèt aanbrengen, be- 


AAN. 

AanbrEnger, (M.) An informer. 
Aanbrenging 85 A bringing un- 
** i ing. 


. * 
- 
$ 


, 


AANBARIEN „Gouſen aanbreien) 

To knit to. 

AANBYTEN, Ty bite at a thing. 

De vyand ſchoon ſterker in ge- 
tal, dorſt niet regt aanbyten, 
Through the ennemies were ſu- 
perior in number they dared not 
too attack us, " 

AANDACHT, (F.) Attention, de- 
vot ion. | 


Met aandacht toeluiſteren , To 
 liften attentively. 
Proef die wyn eehs met aandacht, 
Taſte that wine with attention. 
Aandachtig, Attentive , devout, ſe- 


Een aandachtig leerling , An at- 
tentive diſciple. : 

Aandachtig, aandachtiglyk, At- 

tentive; attentively, 

In de kerk aandachtig toeluiſte- 
ren, I liſten attentively or te 
be attentive. at church, | 

Aandachtigheid , (F.) Devoutneſs , 
attentiveneſs. - Bo 


Aandachtiglyk , Actentively , ds. 
vout! 


1 ; 
AAN DE, (dus vertoont zich den 
. Dativus des eenvouds voor al- 
le vrouwelyke Naamwoorden, 
| mitsgaders 't meervoud aller 
anderen) To the. 
AANDEEL, (N.) Portion, ſbare, 


contingent. 

Ieders aandeel in 't hoofdgẽld be- 
loopt, Each ſbare in the poll- 
tax comes to. 

Aandeelhebber , (mèdedeelheb. 
ber) Parricipant. | 

De aandeelhebbers in de laading 
van 't Schip de Leeuw, The 
partakers or ſharers in the Ship 
the Lion. 

AANDIENEN, (bekend maaken) 
To acquaint , to give notice, to 
cor form. 

Men kwam den Vorſt aandienen, 
dat de afgezant gehoor ver- 
zogt, They came to inform, or 
to acquaint the King , of the Em- 
baſſador s asking for audience. 

Zich door den kamerdicnaar laa- 
ten aandienen, alvoorens in te 
treeden, Jo make one's ſelf an- 
nounced by the valet de chambes 


- 


a criminal wy the Judges. 
2 


] 


— 


Aan: 


351 
%. 


Een ſchoon hemhd aandoen, IT 


_ - Hy gaat na Spanje, maar hymeent 


nen) 


n AAN. 
Aandiener, (M.) He that gives no- | 


tice , a furniſber. 


AANDOE „Io put on, to. endue | 


put on a clean ſhirt. 
} Den nieuwen menſch aandoen, 
Ts, put on the new man. 
Iemand ſpyt aandoen , To vex 
one, ; 
«K lemand groote moeite aan doen, 
To cauſe one great trouble. | 
Iemand geweld aandoen , To offer 
violence to one. 
Ik wil u geen belet aandoen, 1 
won 't binder you, 
et Land aandoen, To land, to 
make a ſtep aſhore. 


Engeland aan te doen, He goes 
to Spain, but intends to give 
England a viſit by the way. 

Hy durfde wegens den ſtorm de 

kuſt niet aandoen , He dared | 
not to land by reaſon of the tem- 
peſt. 2 - 

Aandoen, ( aanranden, aanyal- 

len) To attack, to dun, to aſ- 
ſault, to inſult. | 

Iemand aandoen om geld, (maa- 

To dun one. 

0? lemand op ſtraat aandoen, (aan- 
randen) To aſſault one on the 
ſtreet, in order to rob bim. 

Aandoening, (F.) A putting on, 

— affection. * 

Hy heeft ganſch geen aandoe- 
ning van de zaak, He is not a: 
all affected with the thing; the 
thing makes no impreſſion on bis 
mind. 

Aandoenlyk, (beweeglyk) Mo- 
ving, patbetical, afflicking. 
Hy deed een aandoenlyke rèden- 
voering, He made a very patbe- 
tical ſpeech. 

Dat is een aandoenlyk geval, 
That is a moving, an aſſticting 
accident. i | 

AANDOUWEN, zie Aanduwen. 

AANDRAAGEN, Io carry unto, 

bring unto, to report. 

Aarde aaiidraagen om een dyk te 
boogen, Io bring on earth for ri 
ſing a bank. | 

 Aandraager, A bringer. 

AANDRAAVEN, of Aandraaven, 
(N.) To run faſt, to trot apace. 


AANDRAAIJEN, Totwiſt, to turn | 


cloſe. 
Een werk aandraaijen, To be- 
gin a work, to cbeat one. | 


AANDRANG, (M.) A conſtraint, 


 AANDRENTELEN., To walk 


former. 
AANDRINGEN „ To preſs on, to 
urge. 
T4351 malkander aandringen, 
To crowd. 


Aandringer, (M.) He tbat urges. 


Aandringing, (F.) A preſſing on, 


AAN. 


} lemand lets diar aandraatjen; | Azndryver, 


To impoſe upon one , by ſelling 
a thing to dear. | 


Een woord een kwaade zin aan 


draaijen, To give a wrong ſen- | 
ſe to a word. | 


a crouwd. | 

Door den aandrang der _— 
redenen overtuigd worden, 10 
be convinced by force of argu. 
ment. | | 


ſlewly. 
Zy kwam al méde aandrentelen, 
She advanced as ſlowly as the 


Op de wedergeeving+ der ver 
overde landen aandringen, T 


inſiſt upon the reſtitution of the | 


conqueſts, 


Hy is de grootſte aandringer , 
(voortzEtter) van 't werk, It 
is be, that carries on the work 
with vigour. 


importunity, urging. | 

Hy gebruikte de kragtigſte aan- 
dringingen , He uſed the ſtron- 
geſt arguments. 

AANDRUKKEN, v. a. To ſqueeze 
together, to preſs on, to force. 

Een ſtuk gèld tegen 't voorhoofd 
aandrukken, Io preſs a coin 
againſt the fore - bead. 

Aandrukking , Suess » preſſing, 
pre(Jure. 

AANDRYVEN, v. a. To drive on, 
to carry on, to promote, to 
wim. 
et de baaren aan komen dry- 


ven, Io land, or to ſwima| 


ſhore with the waves. 


hier op een ſtroowiſch is ko- 
men aandryven , It is a dirty 
fellow, who came bitber without 

a fartbing in bis pocket. 
De hoepels met den hamer aan- 


a bammer, to join them. © 
ven, To preſs one, to inſtigate 


one to mischief. | 
Een Ezel aandryven , I drive 


| Aanduiding , Intimation, demonſt 


41 t Is een mof, een kalis die 


dryven, T% cloſe tbe boops with - 


x? Iemand tot kwaad doen aandry- 


- * 
b * 7 
- Py * 8 
- * * * 
= * . 0 
* - 4 ' 
* 4 


A N. * K | . a 

(M. * N 
andryving, (F.) A carrying on, - 
8 driving on, applicltion, inſti- 
gat ion. * * : j 8 
Aandryving van een ſpyker , The 
finking of a nail. 


AANDUIDEN, v. a. To- intimate, 
\ demonſtrate, zie 'Toeſchryven. 
Aanduider, (M.) A4 demonſtrator. 

ra- 


tion. 

AANDUUWEN, v. a. To puſb on, 

Tegen de boom, de ſpaak van de 
ſpil aanduuwen , (een ſcheeps- 
woord) To puſh the whipſtaff 
againſt the cabſtane. 

Aanduuwing, (F.) A puſbing on. 

AAN-EEN, Foined together, next to 
one another , contiguous. 

Aan-een gebonden, Tyed toge- 
ther. | | 

AAN _— -BINDEN, Fo tye toge- 
tber. | 

Zyn letters wel aan-een-binden, 
To join one's letters. | 

AAN-EEN-BRENGEN, (verknog- 

ten, ſaamenbinden) To tye, 
bind, faſten, join, 

De twee enden van een touw aan- 
brengen, To join the two ends 
of a cord, | 

Hoe kan men die twee zaaken 

aan-een- brèngen, (over- een 

brengen) How is it poſſible; 2 


reconcile thoſe two _ 
AAN-EEN-FLANSEN , To patch 


on. 8 

AAN-EEN-HANGEN , Je bang, 

or to faſten one thing at another, 
or to /tick them togetber. 

Redenen die wel aan-een-hangen, 

Cloſe reaſonings. 
AAN-EEN-HEGTEN, To join, to 

ſtick together. 
AAN-EEN-KNOOPEN, To tye ts 

gether. | 

Zyne bewyzen (zyn rédenen) 

wel aan-een-knoopen, To con- 
net one's arguments, Or demon- 
ſtrations finely. 
AAN-EEN-SCHAKELEN , To link 
together, | 
Aan-een-ſchakeling, A linking togt- 
tber, concatenation. 

Een aan-een-ſchakeling van ge- 
| vallen, A ſeries, or concatena- 
tion of events. Fab, 
| AAN-ERVEN, To inberit, 
AANFOKKEN, v. a. Te breat, i 

beget. 


an aſs, 


F 
6 , [ 
- 


1 


| 


* 


AAN. 
* ven, kanarie-vogels aan- 
5 v Lo breed piageons , or 
 canary-birds. od T Si 
Aanfokken , (vermenigvuldigen) 
To breed, to multiply. © 
De konynen fokken ſterk aan, 
The rabbits breed, or multiply 
der). much. . . 
Een aanſokker van vee, (M.) 4 
breeder of cattle. 
Aanfokking , (F.) A breeding, be- 
getting. : 
AANGAAN, (ſterker gaan) To go 
aſter. g 
* Pb nw „(bezoeken) To call 


upon one. : 1 
G Aangaan , (beginnen) To com- 
mence. 
Aangaan , ( vaſtſtellen , onder- 
neemen) Jo undertake , attempt, 
to enter. into. 
O Aangaan , (vuur vatten) To take 
fire. 


Aangaan, (tieren, geraas maa- 

ken) To make a nai (or ſtir.) 

a> Aangaan , (belangen, betreffen, 
raaken) To concern, to belong. 

Ga wat aan, Go ſomewhat faſter, 
make ſpeed, come along. 

Ik zal tot zynent aangaan, II. 
make a ſtep to bis bouſe; I will 
call at bis bouſe. | 

V Het ſpel zal eerſt te vier uuren 
aangaan, The play does not be- 
gin before four a clock. 

Wanneer zal die zaak aangaan ? 
When will that matter take its 
beginning ? 

Wanneer zal die reis aangaan 7 
When dye intend to ſet forward 
your journey? | 

Het zal niet aangaan, Ft will not 
come to an effect. 


gaan, To make a favourable 
match, | 


a Work, 
Eenen oorlog aangaan. , To enter 
into a war. 
Een verbond aangaan, To enter 
F into a covenant, 
y zal, als hy dat hoort, by 
: iter aangaan , He I keep a ſad 
[ do when be bears it. 
be jongens gaan te grouwelyk 


1 nois. 
de doove kool wou niet aan- 
i Nan, The coal would not take 


Een voordeelig huwclyk aan: | 


ven werk aangaan, To undertake 


aan, {be boy's make a devliſh | 


| AAN. 14 
Het vuurwerk ging te vroeg aan, 
| The fire work was too ſoon ligb- 


Ode winkel gaat de moey alleen 

aan, The ſhop belongs only to 
| © the aunt. „ A 
Dat gaat my niet aan, That is 
not my buſineſs. | 


Wat gaat u dat aan ? ¶ bat is that 
to thee ? 

't Is als of 't hem niet aangaat, 
+ is juſt as if it did not concern 

2 im. 1 
Wat my aangaat, As for me. 
Aavgaande , ( belangende , raa- 
kende) Concerning. 

Aangaande deeze zaak, Concer- 
ning this matter. 8 
Zo ik dien aangaande zyn gevoe- 

len wiſt, If I did know bis opi- 
nion about that matter ! 

AANGAAPEN, To Gaze at. 

AANGANG, — (begin, aan- 
vang, toegang) Beginning, com- 

mencement, prelude. 

| Aangang maaken, de reis aan» 
vangen, 't werk beginnen, To 

et out upon a journey, to begin 
a Work. 

Ik beſpeurde by den eerften aan 
gang wel dat —, I perceived 
in the beginning already that — , 

Ik heb altoos een' vryen aangang 
tot zynent, I bave always a free 
acceſ to bis: bouſe. 

Op den aangang komen, — 70 

intervene. 


| 


pan. 

| n „ Wirſhipped , adc- 
red. | 

Van elk ontzien en aangebeden 


red of all men. 


gebeden , Tbe riſing fun is wor- 

-  ſbipped. 

AANGEBELD, (of aangeſcheld) 
Ring'd, 

Daar is tweemaal aangebald , They 

did tavice ring the bell. 


ſpired. © 
AANGEBOODEN, Preſented , pro- 
fer'd, tendered. | 
De aangebodene voorſtellingen 
aanneemen, To accept of the pro- 
þo/als. } 
* Aangeboden dienſt wordt niet 
geagt, An offered-ſervice is not 


| 


regarded, | 
8 42 


| AANGEBAKKEN , Sticked to the 


worden, Fo be reſpeFed and ado- 


XF | De opgaande zon word aan 


 AANGEBLAAZEN, Blown at, in 


5 1 
 AANGEBOOREN , Innate , natu- 
val. 5 
Een aangeborene Edelmoedigheid 
4 natural generoſity. 4 L 
AANGEBOUWD, New builded. 
De nieuwe aangebouwde huizen 
vercieren de Stad ongemeen, 


Tbe new builded bouſes are a fine 
. ornament for the city. ; 
AANGEBRAGT , Brought unto. 
Aangebragt, (bericht) Reported, 
informed. . L 
Hy wierd by de. ſchout aange- 


| 


accuſed to the Baillif. 
De aangebragte goederen wier 
den verbeurd verklaard, The 
arrived goods were confi:cated. 
| AANGEBRAND, Burnt to, aduſt. 
Aangebrande köſt, Burnt vic- 
tuals, 15 
AANGEDAAN, Endued, moved. 
Ik was er ſterk van aangedaan, 
I was very much moved at it. 
Aangedaan , Put on. 


hebbende, Having put on bis 
beſt ſuit of — ie | 
Hy wierd, in het afk limmen van 
| zyn- paerd, door twee vermom- 
de gaſten aangedaan, Mligb- 
| ting from his borſe. be was atta- 
ched by two masked fellows, 
| Den aangedaanen hoon wreeken, 
To take revenge of an injury. 
Met zachtmoedigheid aangedaan, 
Endued with mee k ve ſs. 8 
AANGEDIEND, (bekend gemaakt) 
Acguainted, given notice of. 
AANGEDRAAGEN, Carried unto, 
informed. | 
AANGEDRAAID, Twiſted, —— 
begun, cheated. 

J Hy heeft hem dat geeſtig aan- 
gedraaid , (aangeplakt) He bas 
played bem a fine trick. 

 AANGEDREEVEN, Driven on, 
promoted, 

Alle de aangedreeven goederen 

wierden geborgen, All tbe 
oods wich drove a ſbore were 
aved, 
De Propheeten waren heilige man- 
nen door Gods Geeſt aange- 
dreeven, Tbe Prophets were bo- 
by men, inſpirated by the Holy 
hoſt. | "14 | 
Aangedrongen, Urped. _ 
AANGE-ERFD, Inherited, 
Aange-erfde goederen , Inberited 
goods, inberitance.. 


y 


1 


bragt, (aangeklaagd) He was 


Zyn beſte klederen aangedaan 


T1 


eh hf doors mom | broe> | 
er aange-erfd, He bas gut the 
ever from bis brother. 


_ AANGEEVEN, v. a. (toereiken) 
- To reach, LY on unto. _" 
Aangeeven , (ontdekken) Zo 
oP cover , to make — 
Malkander het hout aangeeven 
om het op te ſtapelen, To reach 
one another the wood , in order to 
make a pile. 
ay als lidmaat der kerke by den | 
kerkenraad aangeeven , To/bew 
one's teſtimonial as a member of | 
the church. 
Op de Konvooi aangeeven , To 
enter at the cuſtom-bouſe. 
wes 41 (N.) ( voorllag) 4 


| projet 
AAN GEGAAN, Contrattes , made, 
called upon. 

t Huwelyk wierd theeus de Ou- 
ders zin aangegaan, The maria- 
ge was contrated againſt the in- 
clination of their parents. 

Die gaſten hebben te nagt luſtig 
aangegaan , Thoſe fellows made 
a ſad noiſe laſt night. 

Hy zal met eene by de kleere- 
maaker aangegaan zyn, He wil 
bave called, in the mean time, at 

 _ _ bbe taylor's. 
AANGEFLANST, Patched on. 
 AANGEFORT, Breed [like cattle.] 
A. GEGLOMMEN, Kindled: 
A. (GEGLUURD, Lott a ſquint. 
A:.NGEGEEVEN , Reached , deli. 
ver d unto. 

Aangegeeven-, (ontdEkt) Diſco- 
ver'd. 

Aangegeeven op de Konvooi , En- 
ter'd at the Cuſtom-bouſe. 

AANGEGREEPEN , Taken, appre- 
bended. 

TIE » Grown , encrea- 
2 


Daar was mos rondom aange- : 


groeid, There was grown moſs 
round about it 

Een aangegroeid of vreemd lig 
haam ; (woord der Heelkun- 
de) A ſtrange body. 

AANGEHAALD, Dran to, —— 

Seized, — cited. * 

Hy heeft zich veel ruſie aange- 
haald , He cauſed bim ſelf a great | 
deal of trouble. 

De aangehaalde goederen wier 
den weder geEiſcht, The confis | 
cated goods were reclaimed. 


Door jemand aangehaald ( aan- 


a Aangehaalde Schryvers, Quoted 


AANGEHANGEN, Su 
| AANGEHECHT , 


AANGEHEILIZT , 
AANGEHITST, Excited . ſtirred * 


AANGEHOOGD, Raiſed. 


AANGEHUUWLYET, 


Met iemand aangehaald , (be- 


* 


* 


AAN. 
—— 2yn, To be troubled | 
with one 


gezogt) worden, To be care 
K 


wricers or Aut berg. 


. f aſte- 
Allied, 


provoked. 


Een aangehoogde weg, A road 


that is riſed. 


AANGEHOORD, Heard , given 


ear unto. 
Hy heeft hem geduldig tot het 
einde toe aangehoord, He did 
bear him patiently till the end. 


* 


Fm 


- Continued. 

De aangehoudene waaren weder- 

_ , To — or render the 
onfiscated or ſiſe 

Dit — weer hes t niet lang 

aangehouden , This fair wea- 

ther bas not continued 


mariage. 
Ly is myne aangehuuwelykte nicht, 
Sbe is become my couſin by ma- 


riage. 
Ann Gazed at, 
e 


AANGEKLAAGD , Accuſed, indie-| 


tea. 


Den aangeklaagde verweert zich 


wel, The accuſed perſon defend 
himſelf v very well. 
AANGEKLEED, Dreſs's, clad. 
AANGEKLON KEN, Clinc bed. 
x? Aangeklonken, Ti ingled, with 
glatles. 
Wy hebben nog niet eens aan- 
geklonken , We did not once 
tinele as yet. 
AANGEKLOPT, Knocked at. 
AANGEKNOOPT, Knitted. 
AANGEKOMEN, Come, arrived, 
— befallen. 
Hy is behouden aangekomen , 
He is arrived ſafely. 
Wanneer is hem de ziekte aan- 
gekomen ? When did be fall fick? | 
AANGEKONDIGD , Announced , 
roclaimed , foretold. 
AANGEKOPPELD, Compounde 


d. 
 AANGEKWEEET , Nouriſbed, 
educated. 


© 3; 


AANGEHOUDEN; Detained , — | 


— 


| r groot getal vyat- 5 


85 A 
J 
A ; . — 
Þ» 
-. 


AAN. 
AANGELAND , Arrives, 0 


. aſbore | 
AAN GELASCHT ; fee Antaſchen, 
AANGELEGD, Lay's out , deſipn', 
De zaak is wel aangelẽ d, 67 


very wel planned.” 
| AANGELEOEN, (HP leggend) 
Adjacent. 


De zangel6gene landen, The ad. 
ſacent countries. * 
0 angelegen 34 van belangt, ge. 
wigtig) Important. 
IR wit niet 
Fele en — . 


der 10 veel aan. 
4 did "> 


Wat leid 'er * aan eltern 2 
's that to you? 

Aangelegenheid , (F.) Importance 
concern. 

Een zaak van groote aangel6zen 
—4 A male of great impor 


AANGELOET, Allured , enticed. W 

Door de winſt aangel6kt, Allu- 
red by profic. 

AANGELONET , ( toegelachen) 

Ogled, ſmiled at. 

AANGELOOPEN, Runned at, 

r 3 Poſtick'd ; ai 


AANGEMAAND , Exhorted. 
AANGEMAATIGD, Aſſumed, 
AANGEMERKT, Remarked, noted, 
regarded. 


, Conſidering the great nur Wi 

= of ennemies, 1 

't Verzoek aangemôrkt zynd:, 
The petition being conſidered. 
Aangemèrkt, (naardien) Since, 

eeing. 5 
AANGEMOEDIGD , TZucourag 

Door goede voorbeef en 2anz* ll 

— Key nk To be en 
rage examples, A 
AANGENAAID, — . 
AANGENAAM Acceptable, ag "vv 

able, pleaſant , gracions, ; 

Een aangenaam onderhoud, 4 
agreeable converſation. . 

Een aangenaam gezigt, 4 1M 
ſant proſpeR. 

Dat is my ten en aange 
naam, This is very agreuble! 
me. 

a> Aangenaam zyn, To pleaſe, tl 
| acceptable, or apreable. 
Aangenaamheden , Charms , alu 
ments. | 
Aangenaamheid , (F.) Comeline" 


grace, approbation. 
1 


— van wel, 
| The defend of the wre 


* veel aangenaambeid in 
| * ſprecken , She _ . 


— 7 Arceptably, b. 


aeg Db, Me 
INGENOMEN,,  Heceptrs, ye | 
| ceived. 
Aangenomen werk, An 1 5 
king , a work where one * a- 
erd upon. 
Een a20genOmen zoon, An. 


ted. ſon 
«An NOOPT T; Excited ) aum 


AANGEPAST, Try'd, fated. 

AANGEPLAKT, Paſted up, affixed. 
Aangeplakte cedallen , brief es, 

5 Paſted up bills, 

_—_ ANGEPORD, Incited, flirred up. 

Tot kwaad doen aangeport wor- 
den, Ie be _—_ to do mis- 


D chief. 
3 AANGEPRAAT , Perſuaded 


A 


Mt. Ao et FR 


unto. 

A ANGEPREEKT, Exborted (or per. 

7 AANGEPREEZEN , Recommended. 

AANGEPREST, Preſſed on. 

A ANGEPRIKKELD, Incited. 

AANGERAADEN, Adviſed, recom- 

mended. 

Een aangerade huwelyk, A re- 

commended mateb. 

\ANGERAAKLU, Ibucbed. 
\NGERAND, Aangeranſt, As- 

jaulted, pelted. 

Op ſtrat aangerand worden, To 
be aſſaulted, or den in the 
ſtreets. 

ANGEREDEN, Drived on. 

Het is heel wel aangereden , It is 
very wel ridden, or drived on. 

ANGEREGEN , Stringed. 

MANGLREKEND, , Reckoned , awar- 

Hy heeft u dat duur genoeg aan 
gerckend, He bas made you pay 
dear enough for it. 

LANGERECHT, Perpetrated , com- 
mitted, — dreſſed. 

Het ecten aangerecht zyride , The 
dinner being ſerved up, or put 
upon the table. 

Hy heeft veel potſen aangerecht, 
He bas play'd many a trick. 

ANGEROEPEN, Called upon, in- 
voked. | 


\NGEROERD, Touches. 


7 Denngeroerde puntten, The bin- 
AANGESCEIRT, Puſhed F d, 
or WA 
or backward, 
AANGESCHOUWD Aanfchowrd, | 
+ BSebeld, ſeen, 
AANGESLAGEN , Afezed, — 
ne Plak 1 
et Plakaat is tlyk aangeſl 
gen, The AR or in 190 — 
publickly. 
"Ez 1 goederen wierden aange- 
gen, His goods were ſeized 
® (or diſtra 
AANGESPAN NEN, Plotted, con- 
ſpired, combined. © 
A GESPOELD, Swimmed on the 


ſhore. | 
| Aangeſpoelde goederen » Goods | 
wimmed a 


called upon. 


He atcoſted me firſt. 
127 31 7 Approved of, plea- 


Se 
Dat zou my niet aangeſtaan heb- 
ben, I won't have liked it. 
AANGESTELD, Prepeſed. 


De aangeſtélde bedienden, Toe 


prepoſed domeſticł. 
 AANGESTOOKEN , Kindled, pu 
| tri 
Zo dra het vuurwerk aangeſto- 
Ken was, 2 
Worker were kindled. 1 
Aangeſtoke vrugten , Fruits which 
begin to rotten, 
Aangeſtookt, Stirred up. 
AANGESTOOTEN , Puſhed, 
AANGESTORVEN, Inherited. 
Aangeſtorvene goederen „ Inbe- 
ritance. 
AANGESTREE DEN, (opgeſtree- 
—— Imputed, laid ro one's 
. charge. 
AANG +1 TREEKEN , Neu plaſ- 
ter 
AANGESTURVEN, Befallen by 
inberitance. 
__ „Incited, promp- 


AANGEFAST, Attacked, 
ted, invaded. 
De veſting is alreede aangetaſt, 
Tbe fortreſs is already attacked. 
Een gloeijend yzer aantaſten, To 
lay bold of a red iron. 
AANGETELD , Counted, told. 
AANGETEKEND » Regiſtered, re- 
corded, | 


aſſaul- 


| 


ſbore. 
AANGESPROOKEN , Spoken to, 
Hy heeft my eerſt zangeſprooken, 


— cs 
% 


. . 
AANGETOGEN, Putted on. 
' AANGETOOND, Demonſtrated , 
proved, ſbewed. 
' AANGETREEDEN , _Marched , 


walked ed faſt 8 


| AANGE 
meet with, or Ph 
AANGETROKKE N, ( bygebragt) 


: Aangetrokken ik ben 2angetrok- 
ken, ik ben gekleed, Dreſſed, 


I am dreſc'd. 
Ik heb myn kouſſen , myn ſchoe- 
ae 


"yp » anngetrokken , , 
7D, Tadel 3 


| ſtocki 
AANG OE 10 
mariage. 

' Anngetromwde vrienden, Relations 

by means of matrimony. 
AANGEVALLEN , Stacked, in- 
| ſuited. 

Onverwagt aangevallen worden), 
1 be attacked on a ſudden, un- 
-expeFedly. 

AAN GEVANGEN , Begun, van to 
BEGIN. 
Het aangevangen werk voortzet- 


ten, 1 ſet fort. an undertaken 
work. 


AANGEVAT , Lay'd bold F. 
Aangevat, n , . 


1 


Swept together. 


AAN EVO Cin TEN, (beſtreeden) 
Attacked. 
| Aangevochten, (verzocht ) Temp- 
ted, enticed, 
Een aangevochte ziel, An agita- 
ted 1 
AANG VOEGD ; Foined, or pus 
| tog etber. 


AANGEVOERD, Conducted. 
AANGEVULD, Fd up. 
AANGEWASSEN , Knotted. 
Het kind is aangewaſſen , heeft 
de Engpelſche ziekte, The child 
bas got the Rickets. 
AAN — D, Apply d, beſto- 


Een vriend voor zyn aangewen- 
de 201g, viyt bedanken, To 
ive thanks to a friend for the 
63h be bas taken. J 
Daar wierd veel moeiten toe aan- 
ewend, Much pains was be- 
flowed u. upon it. 
Aangewende ſpreekwoorden, An 
habituated manner 0 | 


eaki 
AANGEWEEZEN , y ſpeak * | 


— acquainted with, 


Over 


l AAN. | | 
Over de aangeweezene misflagen | 
beſchaamd ſtaan, I be asba- 


8 


5 


med for faults which one bas ma- of 


AANGEWEEST, Been at. 
Ik heb tot zynent aan 
© ©  bave been at bis 

at bis houſe. 
Ik heb haar daarom aangeweeſt, 


I made application to ber for 
. 4.8 


AANGEWONNEN, Acquired. 

De aangewonne goederen amen 
dieelen, Io bare tbe acguiſi- 
'* + " $8006. | | 
AANGEWREEVEN, Blacken'd. 

- Hy heeft hem een ſmèt aange- 


t.I 
„ I call'd 


wreeven, He bas blacken'd d 


bim. 

AANGEZET , 46 Ik heb er hem 
toe aangezet , I bade employ'd 
bim about it. | 

Aangezet, (aangehecht) Faſtened 
unto. | 


| owth of plants. k 
AANGROKIJEN » To' encreaſe , ' 
| 


Aangroeijing, F.) Growth , en- 


Aangezet, (aan land gezet ) Set 
on Shore. 

Aängezét, (aangevoerd) Induced, | 
incitesd. 


Aangezet, (befanet ) Attainted , 


feed... . | 
| AangezEt, (aangebrand) Stuck to 
the kettle, burnt to. 
AANGEZIEN, Bebeld, lookt at. 
Aangezien , (nademaal) Seeing, 


q 


ſince. | A 


1 Met ſcheele. oogen overdwars 
aangezien worden, | ID be loo- 

| ked upon with envious eyes. 
Aangezien zyn hooge jaaren, In 

conſideration of bis old age. 
AANGEZIGT, (N.) Face, vi- 
ſage. 8 | 
Een rond, een langwerpig aan - 
gezigt, A rond, or long face. 
In zyn aangezigt, In bis face, 
into bis face, to bis face, in bis 

eſence. 


AANGEZIGTKUN DE, Pbiſiogno- 
my. 
AANGEZIGT-WIKKER, Phiſiog- 


nomiſt. 

AANGEZOGT, Tempted. 

Hy heeft haar te vergeefsch tot 

oneer aangezogt , Hs tempted 
ber in vain. | 

AANGLIMMEN , To catch fire, 
to kindle, 

AANGLUUREN, To look asquint , 
to caſt a 5heeps eye. 


 AANGOOYEN, ( aanwerpen) To 


| Aangryping, (F.) A taking bold of. 
| AANHAAKEN , Io book in, to 


bit in throwing. 


AANGORDEN,, (omgörden! op | 


AAN. 


zy de hangen) Tv gird. - 
Het zwaard aangörden, To gird 
a ſwort about one. 
AANGRAAVEN, (voortvaaren met 
graaven) I continue a digging. 
AANGRENZEN, Io border upon. 
Aangrenzende landen, Adjacent 
Countreys. 4 2 N | 
Aangrenzende plaatſen, Adjoining 
laces. Wy 
AANGROEI, (aanwas) Growtb. 
Den aangroei der planten, The 
. 


| 


grow, „Kn 
roote, in getal aangroeijen, 
0 augment , to increaſe, to mul 
. tiply. 


In 


88 | 
AANGRYPEN , To take (or lay) 
bold of , to ſeize on. | 
Een houwer aangrypen, 
bold of a broad ſwort. 
Den vyand ruſtig aangrypen, aan 
taſten, To attack the eunemies 
bravely. | 
] Het is een beet yzer om aan te 
grypen, It is too beavy athing 


to carr Yo 
Aangrypelyk , S2izable. 


grapple. , 
Aanhaaken , met de haak aan- | 
trekken, (ſcheeps-woord) To 
pull a boat with a book. _ 
AANHAALEN, (na zich trekken) 
T5 pull or draw to. 
Eene ſchuit aanhaalen, Te bitcb 
a boat. | 
-Haal aan, haal ſterk aan, Pull, 
pull away. 
De ſchoot aanhaalen , ( ſcheeps- 
woord) To krimp the ſheets, 
xF Aanhaalen, (beſlaun)* To ſeize , 
arreſt. 
Zyne goederen zyn aangehaald , 
His goods are ſeized. 
Aanhaalen, ( aantrekken , aan- | 
lokken) To allure , to draw in. 
Kalanten aanhaalen , Tv allure 
cuſtomers. 
Al te veel menſchen aanhaalen, 
(te veel bezoek ontfangen) T 
ſee too much company. 


ing of goods. 


To tate 


0% Aanhaalen,, (bybréngen) 15 ; 
Veele Schryvers aanhaalen * 
1 cite oy Authors, © 

_Aanhaalig, (vriendelyk, gedien. 

| ſig) able , civil, courteous, 

- gentle, kind, of fair addreſs, 
Het is een zeer aanhaalig menſch, 
- He isa courteous man, 


| Aanhaaligheid , A ability, courteſy 
leneſs. , 


+ gens > | 

Aanhaalig, (gedienſtig) Enge- 
ging, kind, officious. 

Aanhaaling, (F.) A drawing. 

F Aanhaaling van goederen, Sei. 


xF Aanhaaling van Schryvers, C. 
tation, quotation. of Authors. 
AANHANG, (M.) Aaberency, fir. 
tion, party, ſeck. 
Aanhang zoeken te maaken, 7y 
. endeavour to make a faction. 
AANHANGEN, To adbere, to de. 
pend on, to ſtick to. 
De heerſchende Godsdienſt aan. 
hangen, T0 aabere to tbe rig. 
N. _ ion. IR 
e waereld aan n, (bemin- 
8 ow To 1. 0 mp. 
anhangen, (hangen Ergens aan 
To — at. MM | 
De fleutel hangt aan een ſpyker, 
The key bangs at the nail, 
Aanhanger, (M.) An aaberent, fil 


lower. 


The. adberents of Socinus or 

called Poland-brotbers , or bn: 

tberen. 5 

Azabanging , (F.) An adbering, ul 
: 


on. 
Aanhangfel, (N.) Appendix, 4 
ce ſſion. * 
Het aanhangſel tot het boek E/ 
tber, ITbe reſt of Eſther. 
AANHEBBEN, To bave on. 
Zyne kléderen aanhebben, uk 
ve on one's clotbs, to be are{il, 
F Aanhebben, examp. Wat zult g 
daar aan hebben, wat zalu 
baaten ? Wat will you win 
it.? Or will you be the ben 
for it? | | 
AANHECHTEN , To faſten un, 
affix, attach, | 
Aanhechter, (M.) A faſtener , 4 


Iemand zeer aanhaalen, To ma 
ke much of one, to court one. 
Het is niet om aan te haalen, uit 


te houden, It is not to be done. 


er. | 
Aanbèchting, (F.) Afixiqn , faſt 


- ning. 


AANHEFFEN, v. a. To begin , 


tune, to begin to ſpeak, 50 


De aanhangers van Socinut wer. 
denPoolſche broeders genaand Wi 


Aanbe fag, „ Fi 54 beginning , n. 
ging ot ſpeaking. 
AANHELPEN, Io belp ohe tinto. 

' Fen meid aan een goede huur 


-halpen, Zo belp a ey | 


| to a good place. Fi 
1 kan u daar niet aan hel 
ik kan t u niet geeven, 


not belp you, with it, I damn | 


ve it you. 


AAN Il TSEN , „v. a; To mligate; * 


abet. 


lemand tot wine "ho, To | 


* 


excite one to wrutb. 


Honden op iemand aanhitzen, 
Fo loo, or ſet dogs at one, upon 


bone, or on o,. 
Aanhitſer , (M.) Inſtipator , abettor, 
Aanhitſing , (F.) Inſtigation. 
AANHOOGEN , T raiſe. 
Een weg aanhoogen, To raiſe a 
road, 
Aangeboogd, Raiſed. | 
AANHOOREN, 15 give ear unto, 
to beatken unto, to bear. 
De voorſlagen aanhooren , 


bearken to the propoſals. 1 


Gods woord aandagtig aanhoo- 
ren, Jo bear attentively the word 
of Goa. 

Men ſchrikt op; het aanhooren 

van 20 veel gruwelen, It is 
dreadfull to bear f jo many wic- 
ed atFions, . 


* 


Hy ſprak het in 'c aaghooren van 


veele getuigen, He ſpoke it wwi- 
thin tbe bearing of ſeveral wit- 
ne Jes. 
Aan — Ol (M.) (tochoorder). 
A hearer , ' auditor. * 
Aanhooring , (F.) 
AANHOORNBOOM , Zbe ny 
tree, ſee Ahorn? © 
AANLIOUDEN, Te lay bold of ,to 
detain , to ſeize, | 
& Dicven aanhouden , To conceal 
or harbour thieves, 
't Geſtole goed dat te koop ge- 
bragt word aanhouden, To ſeize 
' the good, that are ſtolen. | | 
W Aanhouden, (volharden) Jo per. 
ſevere, loſt, : continue, to bold 


a 
Aan ouden me ' bidden , 


met 


werken, met egenen, To con- 


tinue with one's prayers , work, 
Or rain, 


EE Ly 


IL D » # 


huatfer, Tonrs He that pegine a | 


* - 


AAN. 


= 


I importune. 
By een Vorſt om e 
aanbouden, m copl 
vou of a Prince. 
By God om de quytſchelding on- 

zer zonden aanhouden, I pray 


' God earneſtly. for the remiſſion 


ge , ua 
Jome f ba- 


A bearkening unto. 


2 — 


N Aanklaager, (M.) An accuſer, in- 


Aanklagte, (F.) 


F our ſin. 
op zyn carhouden 12 A en- 
| „ as 11S earneſt reque 

on 5 Conti " 

De aanhoudende regen; doet de 
vruchten veel kwaad, The con- 
tinual rains, do a great deal 
of barm to the fruits. 

Aanhoudende geb&den , Continual 
prayers. 

Aanhoudende, of alledaagſche 
koorts, ' Quotidian a 

Aanboudendheid , (F.) Continua- 

tion. 

Aanhouder, (M One that perſeve- 

res, 

Een bo er van dieven, A 
concealer of thieves. 

Aanhouder van geſluikte goede 
"Op , One who ſeizeth ſmuckled 
goods. 

Aanbouding, (F.) e ee. 
verzoek) Importunity. © 

TEE ( hErberging van 

dieven) The barbouring of thie- 
ves. 

V Aanhouding der koorts , Conti 

nuat ion f an ague. 

* Aanhouding, Caanhaaling der 

gellooke waaren) Seizure of 

Jmuckled goods. 


| 


- 


or boi ſt up. 
AANIAAGEN, To, continue a bun- 
ting. 
' Aanjaagen , ſnEl voortryden ,* To 
. drive faſt to run. 
| 9 aan jaagen, To make a- 


AANKANTEN , "To "oppoſe, un. 
- ſtand, reſiſt. 771 | 

Ik wil my t&gen hem niet aan- 
kanten, I won tt oppoſe or reſiſt 


bim 
AANKLAAGEN, To accuſe, indite, 
complain. 
- Temand by 't Gerecht aanklaa 
* gen, To impeach one. 


diter , plaintif. 
Aanklaaging, (F.) Accuſation. 
naitement 


&>/Aanhouden, (dert vertocxen) : De aanklagte beben 10 


AANHYSSEN, (ophyſſen) To boiſt, | 


| AANKNOOPEN, To 


9: 


'| - refute the accuſation. | + 
AANKLAMPEN, 4 0 board, (ichoeps: | 
Voord.) | 
Een ſchip zanklampen „ To grap- 

ple or board a ſhip. 

Aanklamping, (E.) An aceoſting , 
grappling. 

Na de aanklamping , entering van 
't vyandlyk ſchip. , After the 
Boarding of the ennemy's ſbip. 

AANKLEEDEN, To dreſs. 

Een kind aankleeden, To dreſs a 

eee IPL 
ich gaauw aankleeden, To dr 
one's ſelf quickly, * 

Aankleeding, Dreſſing. 


AANKLEEFLYK , Cleaving unto, 


inberent. 
Aankleefſel, (N.) Appertinance), 
Aankleeve, (F.) 3 aajunt, | 


De pacht over het Dorp Abcoude 
en den aankleeve van dien 
vaſtgeſtéld , Tbe taxes impoſetl 
on the village of Abcoude: and 
the dependency of it. a 

AANKLEEVEN, To cleave unto; to 
ſtick unto, to adbere. | 
Us De waereld' aankleeven, To clea- 

- ve unto the world. | 
Aan de vingers kleeven, To Pick 
to the fingers. i 

V lemands gevoelens aankleeven;, 

(aanhangen) To adbere to one's 
opinions. 

Aankleeving, (F.) 4 cleaving unto, 
an adbering , inclination. 
Aankleeving, (vaſtkleeving) van 
de long aan de ribben , The 
. flicking of the lungs to the ribbs, 
'De aa eeving aan iemands ge- 
voelen, The adberency to one's 

opinions. 

De aankleeving van de waereld, 
4 het verderf van de ziel ; The 

love of the world, is the ruin of 
tbe ſoul. 
AANKLINKEN , (de glazen aan 
at aanklinken ) To tingle the 
es on the table, 
* Anklinken, ( vaſtklinken 2) Ts 
clinc 
AANKLOFFEN, To knock at. 

Aan de deur kloppen, - To 

4 un pe | knock 
Aanklopper, (M. 3 4 knockey at. 
Aanklopping, (F.) A knocking at. 
tye to. 


Twee enden aan malkander 
knoopen, To knit two: ends to- 
_ gerber, 


B 


Aan - 


10 AAN. 
Aanknoopiug, (F.) A. tying unto. * 
AAR To come, arrive, 
4 1 
Ik zal tot uwent candichads; I u 
come to your bouſe. 
't Onſtuimig weer delstte de ſchs. 
pen aan de wal te komen, The 
boiſterous weatber bindred tbe 


' ſbips to approach Gs ſhore or to | 


come near tb: 


Op het — (enkomſt) | 
der brieven rezen de actien, 


Upon the arrival of the letters, 
the ene Sava ok 
Hy laat de zaak op my alleen 

* . , He cauſes the whole 
buſineſs to reſt on me alone. 


: Laat het maar vry op hem aan- | 


komen, Leave it freely to bim; 

let bim alone witb it 
G Ik zal t daar op niet laaten 2an- 
komen, I will not truſt to tbat, 

I won r rely on it. 
Net Zal op zulk een kleinigheid 
niet aankomen , Such a ſmall 

matter will not binder it. 

t Komt op een ſtuiver niet aan, 
A penny will not break the bar- 


*Kome hem op een honderd ul. 
dens of niet aan, A bun- 
dred gilders or do is but a ſmall 
matter to bim. 

Als t er op aankomt dan ſtaat 
3 verlegen, When it comes to 

tbe pinch, then be ddes not know 
bat to do. 

* 't Komt er nu op aan, nu is 
het tyd om zich weer te her- 
ſtellen, op te paſſen, toe te 
zien, Now it comes torbe pinch, 
now it is time to be cautious, to 
take care, to vigilate. . 

Elk een belooſt genoeg , maar 
als 't er op aan komt is nie- 
mand te vinden, Every one will 


Found. 

F Aankomen , (verkrygen ', ge- 
raaken, tot iets komen) To ac- 
quire, to obtain, to get. 

t Is wel goed middelen te heb- 
ben, maar tt is niet Evenveel 
hoe men er aankomt , 1t is a 


Hy wenſchte wel voor Stuurman 

naar Ooſt- Indien te vaaren, 
maar hy kon niet aankomen, 
He was deſirous to ſets out for 


good thing to bave money, but it 
. 4s not indifferent bow it is got. 


4446 | 
| AAN. 
Raſt-India, in in quality of Punt, 
— be could . obtain that 


CB 4 


8 e quit their employment, 
tbe new one's ure in of- 


ee (.) (Jongman) | 
A young man, a youth,” 

Aank ing, (Neue chag) 4 4 
novic s, 

Aunbumeltogcchep, (F. Youth, 200 

+ Joſcency. 

Aankomende ,  (Partieip. ) Coming, 


arrivi 


Een aankomende Vryſter, A 
young laſr. 
In de aankomende maand, e 
next month. 


In het aankomende jaar, The 
next year. 


Aankomer, (M.) 4 comer, arri- 
258 
Aankoming, (F.) A coming , ſee 
Aankomſt. 1 
Aankomſt, (F.) Arrival. 
De aankomſt, (aankoming) van 
de koorts, 4n acer of an 


WE AS, To announce N 
declare. 

Een goed bar aankondigen , 
To announce good tidings. 
Aankondiger , (M.) An unten, J 

declarer. 


Aankondiging , (F. ) Annnciation, 
ation, 


| AANRKOPPELEN, v. a. Tocowple, ; 


Oſſen voor de ploeg aankoppelen, 
Te couple oxes before the piough. 
Twee woorden met een ſtreepje 
aankoppelen, To ndr 
. © avith .a- diviſion. 


Aankoppeling , Coupling, joining. 


AANKRUIPEN, (kruipende nade- 
promiſe enough but when it comes 


to the fact, they are not bo de | 


ren) 7 approach creeping , or 
crawling. 


konnen völgen, 7o follow cree 
Ping. 
| AANKUNDIGEN, ſee Aankondi | 


gen 
AAN KWEEKEN , (aanfokken , o 
bröngen) To cheriſh » to * 
to breed, to feed. 
Ganzen aankwecken „ To feed 
gees. 
Jonge boomen zankweeken, To 
nurſe-young-brees , Or ſbrubs. 
long volk tot de n an- 


De 642644 THI gran af en de | 
nieuwe komen aan, Te MA 


- arrive,” {© 


2 
Agter aankruipen, de voorſte niet | 


AAN. 
r kweeken, (bekwaam manken) 
| 2 2 young t ning 


aantekweeken, Ibe : Univer- 
ſities ſerve to cultivate arts and 


2 ſc fences. HM en. 
Aankweeking, Cberiſh ing — ing. 
Fa, To look at, Lopes, 
ſtave , hebold; -. 
- Jomand ſtyf aankyken ' „ To Aare 
at one. 


e 009 4 bebolder p Hefte 
tor . 
Aankyking, (F.) 4 looking at, | bes 


7 
AANLACHEN, To ale at er 
Fi ; 


 Aanlaching, (F.) A miling tipon. 
AANLANDEN, T0 Come aſbore , 


þ to 
| Met zyn' geheel evil Walen. 
Len "To dend with" one's "bole 
ret inue. 


Na het aanlanden van bet kr rygs- 
volk, e, tbe arrival the 


_— 
Aanlanding »(F,) 4 coming aſbore, 
arrival. 
AANLAPPEN , ( aannaaijen) To 
«patch, to'm 


AANLASSCHEN To pateb on, to 
faſten.” 
ie moet hier Sen ſtuk aanlas · 
ſchen, You mtaſt N or 
piece to . 


Put a 
| aanlaſſeing, (F.) 4 pateding on, 


AAN Ty EB! EN,(Scheepswoord) 

"Fo board, to bold to and again, 

ta laveer. 

«and LEEREN, (voort leeren) To 
ſet fort one's ſtudy.” © 

pany: aanleeren, To ſtudy ul. 


AAN EG, 010 (woeleg) Anemjt, 


'the firſt attempt. 
Aanleg, (beſteeding, aanlegyin ) 
Dee, 5 N ed „ dicbuſſe· 

ment. 

Den aunlég Yan het geld bewy: 
E- To clear Ur of money 
lay'd.out. 

AANLEGGEN, v. a. To apply, a 
ON tn tg touch. at, 

| -Zyn geld in koopmanſchap 24n- 

leggen, Ty tay out die Money i 


| 


\ Wares, - 
* * Ten 


EY 


'De hooge Schoolen: Honea om 
de Konſten en Wetenſchappen 


8.5 
Met den eerſten aanleg ; Wi tb. 


. 


9 


Een proces — 
lay = yok ſobeme for a Te fit, 


aanleggen , The boat ill come 
and lay before bit bouſe. 
Tk zal het dar op aanleggen, That 
will be wry aim. 
02 De wyze waarop 'hy *t meende 
aan te leggen, be method be de- 
jen n'd to take. 
0? Lyn pond wel aanleggen ; bin. 
prove one's talen. 
op Wy zullen by die Stad annleg- 
gen, We will touch at that 
to. In 
Een ſnaphaan aanleggen * To ta- 
ke one's aims with a gun. 
Op den vyand aanleggen, To 
take one's aims at the ennemy. 
Het was er op aangElegd om 
hem tégen te ſpreeken, They 
intended to contraaict bim. 
Tegen jemand aanleggen , Lo out 
face one. 
0? Vuur aanleggen, To make a fire. 
Hy beval de ſchutters aan te leg 
gen, He bid the musketeers to 
draw their cacks, 


Aanleggen . (gelegen, zyn) Situa- 


ted, 
Keulen legt aan den Rbyn, Col- 
logn is ſituated on the Rhin. 


Aenleggende, (aangrenzende) Ad- 
jacent, bordering upon. | 
Het Hertogdom Kleef en de 
aanleggende Steden, The Duchy 
of Cleves and adjacent towns, 
Aanlegger, Sbuter, author. 
Aanleging, (F.) A laying on, ap- 
„ appoſition. 
AN EN, Lo lead on, induce. 


Aanleider, (M.) An inducer , au- 

thor, leader. 

Hy is de aanleider van 't werk, 
He is the author of the work, 

De aanleiders der ſamenzweering 
wierden ontdekt, The atethors 
of 4 Conſpiration were r 
dere . 


Aanleiding, (F.) 4 led on, in 
ducement. 

Ik heb 'er hem mu aanleiding 

toe gegeven, I gave no indu- 


cement (or encouragement) to bim 
in that matter. 


Het \pel geeft aanleiding tot kra- 


* » Gaming occaſions quar- 


- - 


1 


| 


De ſchuit zal voor zyne deur 


| 


| 
| 


„ AAN. 
AANLEUNEN, Iv. dean on. 
Tegen de deur aanleunen , 
again ainſt the door. 
Hy laat zich die löf onbeſchroomd 
. 9 He doth not ſtick to 
accept of that Praiſe. 
Aanleuning, (F.) 4 upon. 
AAN LOEVEN, To loof up, to ſail 
| | cloſe by the wind , (Scderps 
woord,)  . 
Loef aan, loef aan, Loof up, 
loof up. 
AANLOKKEN ; To \allure, entice. 
Door vleijery, (door belöften) 
aanlokken, 10 allure by from: 
. . ſes, or in 
Het ſpel Tokt aan, ; The: play is 
alluring. 
Het bedeſen lokt aan, Begging 
is alluring. 


Aanlokkelyk , (Adj.) Enticing , chay- 


De _ 7 Ry het Koffyhuis 
is aanlokkelyk, Toe play - bouſe, 
the coffee-boufe is attractive. 

Aanlokkend, (verlokkend, be- 


koorend) Anraftive ; alletive | 


alluring , engaging. 
Een aanlokkend gezigt, An en- 


gaging countenance. 
Aanlokkende woorden, Alturing 
words, — 
Aanlokkendheden, Allurements. 
Aanlokkelykheid, Cbarm, inticement, 
allurement. 
Aanlokking, (F.) An alluring, en 
ticing. 

De aanlokkingen des vleeſches , 
The allurements of the fleſb. 
Aanl6kſel, (N.) Allurement, enti- 

cement. 
Aanlökſter, (F.) An enticing wo- 


man. 
AAN LONKEN, Io caſt ſbeeps eyes 
at one. 


: 


lemand minnelyk aanlonken , To| 


A at one, or to caſt ſheeps 
eyes upon one. 


A (F.) A caſting of ſbeeps 


AANLOOP, (M.) 4 running at, 
incurſion a frequent coming 
unto. 

Met den eerſten aanloop, At the 

ſbock. 

Dat huis heeft veel aanloops, 
There's a great concourſe of Pes. 
ple at that bouſe. 

Hy heeft veel aanloop, He is 


much oe 5 greas appilcation 


is made to bim, 
B 2 


To lean |* 


- | AANLYMEN, 


AAN. IT 


Met de kermis is hier den aan- 

| g At the fair, dus bave be- 

65 a great concourſe of people. 

A loop van t paard, The 
running of a borſe. 

AANLO OPEN, Te run at, rotouch 
at. 

Hy kwam zyn beſt aanloopen , 

He came running as faſt — be 


2 could. 


Tegen den wee tegen de Paal 
aanloopen, Zo run againſt the 
wall, or againſt a neſt. 
Hoe lang zal t nog. wel aan- 
loopen cer hy komt ? How long 
will it be before. be comes? 
Het zal wel een maand aanloo- 
pen, It will be a month bence. 
Het ſchip moet te Livorno aan- 
loopen, The ſbip muſt touch at 
Legborn. 


2 721 zeggen zal regelrecht té- 

en t myne aanloopen, His 

* will be direfly oppefice to 
mine. 

Dat zou tegen de wetten aznloo- 
pen, ({tryden) That would be 
againſt the laws. 

't Loopt tegen alle reden aan, It 
is againſt all manner of reaſon. 

| 9 (aanzoeken) Zo ſue 


Hy "heeft lang om dat ampt aan- 
ron na „He bas ſued long for 


To glue. 
A (F. ) 4 faſtening with 


8¹¹ 
-AANMAAKEN, (aanheEchten) To 
faſten unto. 
AANMAANEN, To admoniſh , ex- 
bort. 
lemand tot zyn pligt, tot lief. 
dadigheid aanmaanen , Io ex- 
bort one to bis duty, or to cba- 
rity. 
Aanmaaner, (M.) An admoniſber, 
exborter. 
Aanmaaning, (F.) Exbortat ion. 
Zich AANMAATIGEN, Tv aſſume, 
to claim, to take to bimſelf. 
Zich het recht van de Jacht aan» 
maatigen, To aſſume aà right, or 
priviledge to bunt. 
Ik wil my dien tytel niet aan- 
| — „I will not aſſume that 


| 


Hy maatigt zich al te veel gebieds 
aan , He aſſumes too much au- 
tbority. 


| Aarnmaztiger .) A affumer. 
Aan- 


r2 AAN. N. AAN. a 
anmaatiging, A1 aſſuming, clai- | made very learned annotationson | AANNEEMELYR ;, (gelooffyk 
g e * e tbe Old Teftament. el Ceredibie, wortby to be — 
A ANMELDEN, To acquaint, to | AANMETSELEN, (byvoegen) To ned (or accepted. 
e | Jaaa, or build. WEE Y LA Die zaak is niet aanneemelyk , 
AANMENNEN, v. a. To drive on. | Myn huis is te klein, ik moet . That matter deſerves no credit, 
AANMERKELYK , Remarkable, er nog eene kamer aanmeEtze- | there is no credit to be given 
obſervable. len, My bouſe ig too: ſmall, I|- to it. 
Een aanmèrkelyk geval, A remar- mn/t add a room to it. | x Aanneemelyk , (leerzaam) Apt 


kable accident, or inſtance. 


| Het is aanmerkelyk dat niemand | 


daar iets tégen zeide, It ir re- 
markable that no body oppoſed 
ainſt it. | 
Hy bezit aanmErkelyke rykdom- 
men, He is in poſſeſſion of a 
conſiderable wealth, 
Aanmerkelykheid, (F.) (aanzie- 
nelykheid)Remarkableneſs,great- 
neſs, grandeur. 
AANMERKEN, To remark , obſer- 
ve, note, regard, reflect, take 
f notice. — 
De nietigheid, (onvolmaaktheid) 


van 't ſch&pzel aanmeErken , To | 


reflect upon the idleneſs and im- 
perfection of the Creatures. 
De dienſten, die men genoten 
heeft, aanmèrken, in acht nee- | 
men) To conſider the ſervices one 

bas received, 
tt Staat aantemErken dat, It is 

to be noted that, 
Aanmèrkenswaardig, Wortby to be 
obſerved, remarkable. 
Het is een zeer aanmeErkenswaar- 
dige zaak, It is a very remar- 
 kable thing. : 

Al het aanmeErkenswaardige dat 
in een Stad is bezigtigen, To 
ſee what is moſt remarkable in a 
- town. 
Aanmerker, (M.) An obſerver , ob- 
ervator , remarker , regarder. 
Aanmerking, (F.) Obſervation , re- 
fleftion , animadverſion, note, a 
baking notice. 
Hy kwam in geen de minſte aan- 
merking, He did not come into 
the leaſt conſideration. 


Hy wierd uit aanmerking zyner 


gedaane dienſten tot dit ampt 
verheven, He was riſed to that 


poſt, in conſideration of bis paſt | 


ſervices. 
Zonder aanmerking , (onderſchei- 
ding) van perſoonen oordee- 
len, To judge witbout regard to 
perſons. 
Hy heeftgeleerde-aanmerkingen, 
— over het Ou- 


AANMINNEL VR, (aanminnig, 
Aanneemelyke voorwaarden , 


Condition that may be admitted, 
Aanneemelykheid, (F.) Aptneſs to 


Aanminnigheid , (F.) Lovelineſs, | 


beminnelyk) Lovely. 
Een aanminnelyke tronie , A lo- 

vely face. | " 
Aanminnig, Lovely; amiable. _ .. 
Een aanminnig gelaat ; gezigt , 
A charming countenance. ' 


-amiableneſs. 
De aanminnigheid, aangenaam- | 
heid der jeugd , The bovelineſs | 
of youth. | 
AANMOEDIGEN, v. a. To encou- 
rage, provoke, animate, 
De ſoldaaten door een goed voor- | 
beeld aanmoedigen, To encou- 
rage the ſoldiers by a good ex- 
ample. 
Die ſcholieren tot het oppaſſen, 
door het uitdeelen van pryzen 
aanmoedigen, Io encourage tbe 
ſchoolboys , by the diſtribution of 
Neu- p | 
Aanmoedigend, 8 
Aanmoedigende 5 Encouraging. 
Een aanmoedigend voorbeeld, An 
encouraging example. 
Aanmoedigende 'woorden , En- 
couraging words. | 
Aanmoediger , (M.) An encourager, 
oker. | 
Aanmoediging , (F.) Encouragement. 
AANNADEREN, Io approach. 
Op het aannaderen der onzen, 
namen de vyanden de vlugt, 
Upon the approach of our men, 
the ennemies did retreat. 


Aannadering, (F) An appreacbing. 
AANNAIJEN, To ſew to. 
Een kant aan een mouw naijen, 

I ſew a lace to a ſleeve. 
Iemand ooren aannaijen, (ie- 
mand foppen) To cheat one, to 
make a fool of bim. 
Aangenaaid, Sewed to. 
 AANNAGELEN, (aanſpykeren 
0 nail to. = 
AANNEEMELING, (M.) (Aange- 
nomen 200n) An adopted ſon. 
Aanneemeling, (F.) (Aangenomen 
dochter) An adopted daugb- 

ter. 


11 


Aannaderaar, (M.) An approacber. 


AANNEEMEN, ( ontvangen) 70 


Aanneemen, (toeneemen) To 


> Een geſchenk aanneemen, Ty 


Een wifſelbrief aanneemen tebe 


Ode reis aanneemen, aanvaarden, 


dt.so learn; teachable. 


learn. 


receive, or mores N 
Aanneemen, (onderneemen) Ty 


Aanneemen, (gelooven) Ty be. 
lieve. 

in- 

creaſe. | | 

Aanneemen , ( aanvatten) + To 
take? ; 


_ a gift, or to accept of s 
preſent. | 
De voorwaarden aanneemen, I. 
accept of the conditions. 
Hy wou den brief niet aannee- 
men, He would not receive the 
letter. 
Een werk aanneemen , To under. 
take a work. 


taalen, Jo accept @ Bill of Es- 
cbange. 

Men moet 20 ligt niet aannee- 
men (gelooven) 't geen de men- 
ſchen zeggen, One muſt not be- 
lieve ſo eaſely what people ſays. 


Op reis gaan, 1% ſes out ond 
Journey, 

De Gereformeerde Godsdienſt 
aanneemen, (omhelſen) Toem- 
brace the Reformed Religion. 

_ Ik neem aan, hem te verdédigen, 
Pl undertake to defend bim. 
Ik kan dat zeggen niet aannec- 
men, I can t believe that te. 
Dort. 
A Krygsvolk aanneemen, To lij 
ſoldiers, Tens 
Veel dienſtboden aanneemen, I. 
bire @ great many ſervants. 
Tot zoon aanneemen 
adopt. 

lemand tot Médekeizer aannee- 
men, Zo take one for an aſſi- 
ciate in tbe Empire. 


* 
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, has Sie ak 


e Teſtament gemaakt, He bas 


| 


Au- 
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- Asmneemen; (toeneemen) Tu in- AAN yRKRSSEN, ze Aannoopen. AANRAADRN, v. a. To counſel, 
\._ , creaſe, advance, nag I AANFPERSSEN, ( t6gen perſſen) © adviſe, prompt. 
In de kennis der taalen, in dle To ge to ſſueense. Iemand het trouwen aanraaden, 
ſtudie der Geneeskunde aan- Tegen de deur aanperſſen*, To | To adviſe one to marry. 2 
neemen, — — To increa- preſs againſt the door. Het is opzynaanraaden geſchied, 
ſe in the-knowledge-of: languages, | ANNPLAKKEN, v. a. 7o paſt up, It was done at bis inflane per- 
or in tbe art of pbyfick. | to affix with ſtar ct. | - Juaſion, | | 
Hy neemt wel aan, (hy leert wel) | Een plakaat aanplakken, To patch | Aanraader , (M,) An adviſer, pro- 
*He learns apace ; be advances up an att, " moter. | | 
daweil. u Un b. | Aanplakken, ( aanſmeeren) To | Aanraading, (F.) A counſeling , ad- 
Aanneemer , Acceptor. 26/4 Gull, or chouſe, | viſing. 
God is geen aanneemer van per- | lemand iets duur aanplakken, AANRAAKEN, v. a. To touch. 
ſoonen, God is no acceptor of To impoſe upon one. Iets voorzichtig aanraaken, T's 
perſons. Aanplakker, One that paſts up bills |  #ouch a thing gently. 
Aanneemer , ( onderneemer van or papers, - | De zicken aanraaken om die te 
eenig werk) Undertaker, AANPORREN, v. a. To incite, ſtir geneEzen, To touch ſick bodies, 
Aanneemers, (wérvers van Krygs- up, provoke, prompt, inſti gate. in order to cure them. 
volk) Inliſters, inrolers. Iemand tot Zzyn plicht aanporren, 4 De Godsdienſt is te teer, men 
Aanneeming, (F.) Acceptation , ad To excite one to do bis duty. moet 'er niet aanraaken , Re- 
mi/ſion. tk ie lemand tot kwaad doen aanpor- ligion is too delicate, one muſt not 
De aanneeming der geſchEnken ten, Io excite one to do mis- | touch, it, 
verbindt tot erkEntenis , Zhe àc- chief. ad 't Raakt daar niet aan, het doet 
cepting of pre ſents lays an obli- || Aanporrer, (M.) An inciter, pro- 'Er niet toe, That is notbing to 
gation upon one to acknowledge it. voker. tbe purpoſe, that does not belong 
Aanneeming tot kinderen, Adop- | Aanporring, (F,) 4ſtirring up, in- to it, 
tion. | | citing , prompting, inſtigation, De zieken wierden door het aan- 
Wy zyn kinderen der aanneemin- | AANPRAATEN, v. a. To perſua- raaken genézen, ten tyde van 
ge in Cbriſtus, We are children | de, adviſe, I den Zaligmaaker, The ſick peo- 
ce adoption in Chriſt, Ia laat hem maar aanpraaten, 7 ple was cured by touching , in the 
De aanneeming, of het aannee- never mind bis talk. days of our Saviour. | 
van matroozen en ſoldaaten, | Dat zult gy hem nog nooit aan- | Hy wilde wel naar Ooſt - Indien 
The inliſting of ſailors and ſol-| praaten, Wu will never make vaaren, als hy yoor Stuurman 
diers, {FX YR bim take it. d { kon aanraaken, (aankomen) 
De aanneeming, of het aannee- | Aanpraating , (F.) A perſuading to. He was well inclined to go, to 
men van eenig aanbeſteed werk, Aanpraatſter, A female perſuader. Eaſt - India, if be could get the 
The undertaking of a work fora | f AANPREEKEN, v. n. Io perſua- place of pilot, or maſter's mate. 
.. faxed price. | de inſtantly , to exbort, Aanraaking, (F.) A touching. 
AANNOOPEN, To excite, to en-] Aanpreeker, (M) An inſtant per- | AANRANDEN, v. a. To aſſault, 
courage. ſuader. attack, pelt. | 
Aannooper, (M.) Exciter, encoura- | Aanpreeking ,, (F.) An inſtant per-] lemand op ſtraat aanranden, Te 
ger. fading + aſſault one in the ſtreets, 
Aannooping, (F.) ( aanzetting) | AANPRESSEN, To preſs on. Wy wierden op weg door een 
Exciting. AANPRIKKELEN, v. a. To fpur Struikroover aangerand, He 
AANPAALEN,, v. a. (aangrenzen) on, incite, ſtirr up. | were attacked on the road by a 
To border upon. lemand tot deugd aanprikkelen,, bighway man. | 
Luſatie paalt aan Silefie , Lu- CaanzEtten) Zo induce" one to | Aanrander, (M.) An aſſaulter. 
ſatia borders upon Sileſia. | vertu. | Aanranding, (F.) An aſſaulting. 
Aanpaalend, Bordering, adjacent. | Aanprikkeling, (F.) 4 ſpurring on, AAN RECHTEN, v. a. (bedryven) 
5 Aanpaalende landeryen, Adjacent inciting. To commit, perpetrate. 
= Felds. AER Aa De aanprikkelingen des vleeſchs, | Wreede vervolgingen aanréch - 
= AANPAKKEN, v. a. (aanranden ) The temptations of the fleſh , car- ten, To commit great cruelties. 
. To lay bald. .. 56411 5 7 nal Iuſts. _. | Een meéuigte potſen , kunren , 
lemand in 'tuitgaan van de ſchuit | AANPRYZEN, v. a. To recommend. grappen aanr&chten ,. To play 
aanpakken, J attack or inſult Een jongeling de liefde tot de 2 great many tricks. 
one coming out of a boat. deugd aanpryzen, To recom- Een groote maaltyd aanrechten, 
AANPASSEN, v. a. Zo try on, to mend the love of virtu to a youth,.| Io make @ great repaſt, - 
f. 340 ent:  Zyn goed, zyn waar aanpryzen, | a Aanrcchten , (opdiſſchen) To 
Nieuwe ſchoenen aan paſſen , To To commend one 's wares. diſh up. F SOS. 
fit a pair f new ſboes. Aanpryzer, (M.) A recommender, De kök was doende met aan te 
Pas my dien rok eens aan, Try Aanpryzing, (F.) Recommendation. | rechten, The cook was buſy with 
me that coat on, fit me that coat. R | diſbing up. | 
3 4 | 


Aan- 


Aantechter, (M.) W 
De aanrEchters (of flerders) 


_ van*t vuurwerk van de Ope- 
Ide manages of the "fire 


ms 


dien oproer ? Who.was the firſt 
author of that tumult? 
Aanrechting X G. A comitting , per- 

petratin 

Aambchiing, (opdiſſching) 4 

di 
AANREE 

de reedery) To bave a * in 

a ſbip. 


Ik reed mEde aan dat ſchip, 1 


have alſo a ſhare in that ſhip. 
AANRERENEN, (in rtkenin 
gen) To paſs-0n account. 
Iemand iets te duur aanrtkenen, 
To impoſe upon one by ſelling to, 
dear, 
Aanrekening , Imputation. 


AANREIKEN, To reach to, to gi. 


ve on. 
AAN RENNEN, v. a. To come gal- 
loping, to run apace. 
Zo hard aantënuen als men wy 
' To run as faſt as one can. 
Aanrenning; F.) A running apace. 
AANRIT EN, Tov incite, to ſtir 
9 „ Bs Aauporren. 
AANRITSGELD, (N.) (Ong 
Impreſt money. 
AANROEPEN , v. a. To call upon, 
invoke, 
Iemand opderwége 2anroepen 70 
call upon one by the way. 
Göd aanroepen ; Io call upon God. 
Den naam des Heeren aanroe- 
pen, To invoke the name of the 
Lord. 
Aanroeper, (M.) A calley upon, in- 


. 


voker. 

Aanroeping, (F.) Invocation, cal- 

ling upon. 

AANROEREN, v. a. To touch. 
Hy heeft de zaak maar éven aan- 

geroerd, He gave but a ſhort | 
touch at it, be did but juſt bint | 

the matter. 
J De hoofdzaaken alleen aanroe- 
ren, To touch only upon the 

Chief points, 

Aanroering, (F.) A touching. 

AANROEIJEN, onen To 

ro on. 

Sterk aanrocijen „To row ſwift. 
Men kan het in geen uur aan 
roeijen, One cannot row it wi- 

thin an bour. 


N 


up 
EN , (deel hebben aan | 


g brén- 


* 
Wie werke of the Op aanrEchter van |. 


| Aanſchakeling, Fo 4 hacking, 


| 


AANRUKKEN , 75 pull, to ad. 


AAN. 


AANROREENEN, 25 inſtigate, 
8e Aanhitſen. | 
AANROLLEN: „v. n. ( voortrol· 
Tegen de muur aanrollen, To roll 
ainſt the wall. | 
AANRUIKEN , (Ergens un raiken) 
ID ſmell at. 
* Hy durft er niet aan ruiken , 
(niet naar dingen) He dares not 
to ask for it. 


— 


vance. 
Aan iemands moby rukken, To | 
pull one at the ſleeve. 
Den overſten kwam met verſch 
volk, aanrukken, Ide general 
ava s Auer with Freſb Peo- 


- ple. 
AANRYDEN, v. n. To as apuce. 
Op den vyand aantyden, Io ride 
againſt the ennemy. 
Ik neem aan, om het in een paar 
uuren aan te ryden, Ii under 
tuke to ride it within two bours, 
2 A Poems} | 
Aanryding , Runs | 
AANRYGEN, v. 2. To ang 2 


ie ug. 
Eenen brief ainrygen, To file up | 


a letter. 


I Wy zyn hier niet om paerlen | 


: = te sen, ue "ms bere 

"And ing, ( A-fu Ang f | 

AANSCHAKELEN, ſhackle 10. 
getber. 


afoning. 
AANSCHELLEN, v. n. To ring the 
75 (at the door of the hou- 
e. ' 
Vinnig- auuſchellen To ring the | 
bell very bard. | 
| AANSCHIRTEN. (een r6k) v. a. 
D put on à ct. 
Nu de dagen lEngen zal net werk 
gaauwer aanſchieten, As the 


-- 


. 1 longer, the man will | 


icker. 
nie ty zal gaauw zanſchieten, 
That time will draw on apace. 
AANSCHIKKEN, To pub. 
Elk moet wat aanſchikken ,- Eve- 
ry one muſt puſh a littie. 
AANSCHENDEN, AanſchEnnen a 
To inſtigate, abet. ; 
AanſchEnder, (M.) Inftigator, abet- 
© of BA 
Aanſchénding, (F.) An inſtigation, 
abetting. 


AANSLAAN, v a.-Td beat or knock, 


- ba N ” 


AANSCHOUW:; (0 
Met den eerſten nenichouw, At 
', the firſt view. 
AANSCHOUWEN mg 1. T be. 
bold, fee, view, regard. ': 
XZ Gods. worken met ver wondering 
aanſchouwen, 77 ob an 


the works of Gi / with 
tion. 181 


t 
3 1 


lemand met . me- 
doogendheid aanſchouwen, I. 
— upon one with indignation 


r pity, 
Aanſchouwer , (M.) 4 beholder, 
pectator. 
Aanſchouwing, (F.) 4 belolding, 
regaruing. 
AANSCHRYVEN |, v. a. (in een 
boek ſchry ven) Ib write dow, 
to enter into a book. | 
Het geen men ontvanegt en ui. 
geeft aanſchryven, 0 ny a. 
” counts. | 
n heb het op zyn aanſchryven 
-gedaany I did it at bis recon- 
mendation by writing 
Aanſchryving , W. aan a. 
AANSCHUUR 
3 1 aan ben, 3 Toru 
againſt a „ 
AANSCHYN ) Face, counts 
""nanTe,  \) 

Zich voor Gods aanſchyn Verne 
deren, Io bumiliate one 't [cif 
before the Fate" of the Lord. 
AANSCHYN EN, Id ſhine upon. 


? 


De bal aanſlaan, aan ers, 

To cauſe a ball to bit. 

Aanſlaan, (ondemeemen) Th Wt 
dertake. 

9 Ergens de hand 2anſlaan, 1 

begin, or undertake a thing. 

Hy wil er geen handen aanſlaan, 
He will not touch it. 

& Aanſlaan, (in beſlagneemen) To 
ſeize. 

'SchEpen , wagens met verbode 
waaren gelaaden aunſlaan, 70 
ſeize ſhips or waggons- charged 
with contrabands. - 

Aanſlaan, (verbeurd maaken) If 

on confiſcate. n! 

2 IS wyf: nanſlaan 4 Th take 6 
wife, 21 

Een plakaat N To affis 
a Proclamation or Edict. 

Ode zeilen aanſlaan, (aan de-ral 
vaſt maaken) (Scheepsw.) 7 


fox the ſail, 


r rr by 0 f 


* He 


* AAND 


u hock vaſt muaken) 


a 8 * 


4 08 | 
AANSLAG, (M) 4n attempt; de. 
„ unde 


Een aanſlag voor hebben, To 
heme, SF eine 
ed attempt: 

on le ward on ontdekt , (mis 
lukte) The plot was discovered, 

mi carried. 

AANSLAG, Aangeſlagen ſtuk Wa 
piece of ground orderes for 


ale, 
AANSLOEREN , bY trail. | 
Aanſloering 3" (Fi) 4 trailing. 


into. 


W * one te Ful or cbou- 
JST (1 
Hy heeft my Gat duur aange- 


AANSMYTEN , To bit in thro- 
IN 


Gy zult het paaltje met dien bal 


linnen, 
AANSPANNEN met iemand, v. a. 
To combine, to plot. 

0 Paerden aanſpannen, To team 
borſes , to put the bor ſer before" a 
coach Or wag Gees 

Aanſpannen, 0 Ker open 
ning) Ieaming. | 

Aanſpanning, (famentrekking van 


cen lyn met anten * 
tion. 


AANSPOELEN, To ſwim on. 
De kiſten en lyxen die op de kuſt 
aanſpoelden, The caiſſes ana deat 


bodies, which aimed on tbe 
ſbore. 


AANSPOOREN , To ſpur on, in 
cite. 52 
Aanſpooring, (F.) Incitement. 
AANSPRAAK EF.) Speecb, allocu- 
tion, addreſs — pretenſion, claim. 
Hy houdt geen aanſpraak met je-“ 


mand, He keeps no converſation 
With any body. 


r 


r 


» 4a et od adit 


anſldan ('t ans” n 
0 Hers dan 1 Tobai | 


Een gruwelyke zanſlag, A wic. 


AANSLUI FEN, * Jtip or ereep | 
AANSMEEREN, 5 a. To faſten a | 


ſmeerd; He" bas ſold it me at 
too dear a rate „be bas gulleg 
; me in- that. 

niet aanſmyten; Tou will never 
1 bit the poſt with that ball. 

; AANSNYDEN , To make the firſt 

| "0, 2808 #\ 

: 1 brood W wharnra 2 cute 
3 n | 

2x Een ſtuk linen 2ahinyden., To 


| cue the faſt piece"of d webd of | 


AXN. 


trooſt, Hir wiſts 
. ech * 


aanſpraak., 
kind viſit. 


Londerd leeven 
tir d. 


promeditated: diſcours. 
De aanſpraak van den 

kyn Parlement, 

ſpeech to bis Parliament. 


.- } nanſptaak, A movi Jpeech, 
—+ AANSPRAAK of eifch i in Rech. 
© ten, Demand. 


| tenſion to the Crown. 


claim to a thing. 
Aanſpraakelyk, Accountable. 


for it. 


AANSPREEKEN , v. 0. To ſpeak 


gue the people. 
Parlement aanſpreeken „o ad. 


the Parliament. 


XZ Ik zal tot zynent aanſpreeken , 
Iwill call at bis bouſe , III gi- 
ve bim notice. 


To demand à debt from one. 
x? De vrienden laaten an 
(nooden) Tu invite one's friends. 
invite to a burial. 
Aanſpreeker, (ter begraveniſſe ) 


"_ One that invites to a bu: 
ria 


AANSTAAN, v. n n. (aandringen) 
To urge, to importunate. 
> Aanſtaan, (dehangen) To lite, 
to be pleaſed with, | 
Dat vrouwmenſch 20u my niet 
aanſtaan ,- 1. ſhould not like that 
woman. 


Zulk een leeven, zulk een huis- 


. aan) nnn 
* 9 ivr 
Ik dank u voor . viiendelyke 


(voor uw yriende- 
'Iyk, ezock) [ thank you for your 


Zonder aanſpraak leeven, (afge- 
) To dive re- 


Een voorbedagte, (beſtudeerde) 
- ' aanſpraak ,' (rxedenvoering) 4 


Koning aan 


Fen zielroerende (bewerghyke) 
x7 Adnfpraak op de Kroon, Pre- | 
Aanſpraik op iets maaken , To lay | 


Ik wit er niet eanſpraakelyk voor 
. wezen, I wen 't be accountable 


De Koning uit den naam van t 


dreſs the King, in the 1 name. of 


lemand om ſchuld aanſpreeken, 


fpreeken, 
x7 Aanſpreeken ter begraveniſſe, 7% 


houden zoude my niet aan- | 


ANN. 15 
nan „would not like Fucha 
manner of living. 

Hoe ſtaat u uwe nieuwe meld al 
aan? How do . like your new 
maid ? 

& Zy liet de deur aanſtaan , She did 
not ſÞut the door cloſe, . 
Ode zaak ſtaat aan my, The mat- 

ter is referred to me, the thing 
depends on ne. 

Dat ampt ſtaat aan den Burger 
| meeſter , That. place is in the 
44 of the Burgomaſter. 
Als 't aan-my fond? ik weet wel 
wat ik doen zoude , Tf it was 
my ſake , I know what I ou do. 


Het glas ſtaat aan u, t 1s 20 
toa t. 


Aanſtaande, A 


FR 


þproachi 
De Winter is ning. The 
er is approachi 
oF In de aanſtaande her, In the 
next week. 
 AANSTAMPEN , (met de laad- 


ſtok ſtampen) To ſtamp, with a 
gun ſtick, 
De kardoesaanſtampen, Th ö ſtamp 
' the" cartridge, 
AANSTAPPEN. v. a. To go apace, 
to ſtep forward. 


: 


8 lemand beleefd aanſprecken, To Hard aanſtappen om de ſchuit te 
addreſs one civily. krygen, Te walk faſt, in order 

God in den gebede aanſpree- to overtake the boat. 
ken, To call to God in prayers. | Ik meen tot zynent eens aan te 
Het völk aanfpreeken, 0 baran- ſtappen . I intend to make a ſtep 


to bis bouſe. 


AANSTEBKEN, v. a. To light, 


kindle, 
Eene kaars nanſtecken , To light 
a candle. 
Een 8 aanſteeken, To kindle 
. 


* Een geheel huisgeain aanſtee- 
ken, (beſmtten) To infett a 
a whole Family. 
en vat biers opſteeken, 7e 
broach a barrel of beer. 
Aanſteckende, Contagious. | 
Aanſteekende (beſmettelyke) ak. 
te, A contageous di emper. 
Aanſteeker van kaarſen , (M.) A 
lighter of candles. 


| Ay, (F ) A "gluing . kind- 


AAN f ELLEN; v. a. (verordinee- 
ren) 70 fettle, appoint. . 

lemand tot een ampt aanſtellen 5 
To appoint one for a place. 

f wierdt tot Stadvoogd ings. 
ſteld; He was made 
of tbe city. 


0 Aan 


Fo 


_AAN.. . 
9 Aanſtellen, e _ de. q/ 


. bave, 
Tich kinderachti * aſtellen ,177 0 
bebave bimſe! lite a child. 
02 Aanſtellen, (aankanten) To ap- 
bpDoſe, to reſiſt. 

Zig tegen iemand ee To | 

oppoſe one. 
Aanfte) ling, (F.) An appointing 

Aanſtelling, (gedrag) — 

AANSTEMMEN 13 doeſtemmen) 
To conſent. 

AANSTERVEN, v. a. Zo devolve 
by ſomebodie's deatb. 

Die goederen moeten hem nood- 
zakelyk 2anſterven, Thoſe goods 
muſt of neceſſity devolve on him 
by inberitance. 

Aangeſtorvene goederen Goods 

© acquired by inberitance. 

Aanſterving, Heritage , inheritance. 
AANSTONDS, Preſently „ imme 
diately, forthwith. 

Ik kom aanſtonds weer, III come” 
back again preſently, 

Ik zal aanſtonds gedaan hebben, 
I bave done by and by. 

Men zag aznſtonds de kans ver- 
keeren , Tobey Jaw the cbance 
turn directly. | 

AANSTOOKEN, v. a. To ir up 
the fire, to make the fire flame 
brisker by laying fagots into it. 

De tweedragt aanftooken, (aan 
blazen) I excite discord. 

Aanſtooken, (ophitſen ) To in- 
cenſe, inſtigate , provoke , abet. 

Aanſtoo!ker, (M.) An inſtigator, 
rovoker, ahettor, makebate. 


Aanſtooking , (F.) Inſtigation, pro- 
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vocation. 

AANSTOOT, (M.) 4 daſbing, 
ſtriking. 

. Aanſtoot, (crgernis) Scandal , 


offence. 
A" neemen, To take offen- 


Ex Aanſtoot e T be aſſaulted, 
to ſuffer inj 
Een ſteen 2 — Aſtum- 
bling block. _ 
Het kwaad gedrag der Kerkely- 
ken geeft veel aanſtoots, Ibe 


bad conduct of the Clergy gives | 


much ſcandal. 

] * Mooije meisjes en oude klee- 
ren hebben veel aanſtoot, Pretty 
girls and old cloths are much 
pikk'd up. 


Aanſtootelyk , * ve, giving of- | 


fence. 


* 


| AANSTROOMEN , 


4 i % a T 4 * 
by {OC 4 
f 


Thad 


AAN.“ 
deat argc ff: ſeanda- 
lou conduct or bebaviour. : : 

- Dat is cen aanſtootelyk zeggen 

1. 'That' ok ſcandalous: ſayi 

Aanſtootel kheid , (F.) — enfive 

expreſſion, a carreage by wbich 

offence is given. 

AANSTOOTHN, v. n. To ſtrike, 
run t or beat againſt one 


Indien dit groote ſchip tegen die 
ſchuit komt aanſtooten; ben 


tbis large ſhip daſbes againſt the 
little boat. 


Met zyn hoofd tégen de muur 
aanſtooten, To knock ans dead 
againſt the wall. | 

Aue „Striking, running 2 
AAN COUWEN, v. n. To puſb — 
thruſt Forward, to prompt, 

cite. 


AAN STRAND EN, v. n. To a 


aſhore, to run aſdore. 
Deze vaten zyn hier komen aan- 
ſtranden, This veſſels are ſtran- 


ded bere. 
v. n. TI float 
ro. 


De ysſchorsſen die tegen de brug 

aanſtroomden, The flakes of ice 
that floated againſt the bridge. 
Aanſtrooming , Floating to. 


To impute, accuſe „ to ay to 
one's cbarge. 

Hy wil my altoos het tégendeel 
aanſtryden, He will always 
contradick me. 

AANSTRYKEN , v. a. To dawb , 
reaſt e, anoint. - 
ne ruinpaden aanſtryken, To ra 
ke the walks of a garden, 

De buil (de kneuzing) met zalf 
aanſtryken, (beltryken) To rub 
the contuſion with ointment. 

Een muur aanſtryken, (met kalk 
beſtryken) To patch a wall, to 
plaſter it. 

en paerd dat aanſtrykt, (aan- 
ſchuurt) A borſe that banges bis 
legs. 
'Ez Hy | kwam moedig aanſtryken, 
8 — came marching on ne 
ate. 
Anf (F.) A dawbing , grea- 


| AAN T UIVEN , To run impetu- 
ously upon. 
Wie kout daar ginder aanſtuiven? 


Mbe comes there running ſofaſi? 


Ven zondaar in zyn gemoed aan. 
| - . taften, (eraſtig voorneemen, 


i 


AANSTRYDEN, v. a. (optygen) | 


AAN. 
* AANSTUUWEN) To puſh or thu 


Forward, to incite, Prompt. 
Aanſtuuwer; WL) A Penker, in- 


1 0 — prompting in. 
Citi 
AAN TA Al., (F, ) (eifch) Demand, 
claim, pretenſion, ation; 
AANTAL, als;Daar is reeds Zzulk een 
aantal van getuigens tégen hem, 
Tbere appeared ſuch. a multitude 
of witneſſes againſt bim already, 
AANTASLEN, Z's take bold of. 
Den vyand moedig aantaſten , Ty 
attack the ennemy bravely, 
** Het is een heet'yze aan te 
taſten, * It ist an iron 
to lay bold f. 
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beſtraffen) To put it a. finner 
upon bis conſoioncs, 2 0 cbide bim 
©. ſeverely, : 
V Temand in zyne eere aantaſten, 
Lo reflect a ditbenour upon: one, 
AANTASTING, Attack. 
AANTEKENEN, 'To note down, t 
regiſter. 

Een pakje aan t kantoor laaten 
aantékenen, To cauſe a parcel 
to be regiſter d at the office. 

De voornaamſte voorvallen las. 
ten aantékenen, 7o make an- 
nals of the principal events. 

Voor het aantékenen van tt pal. 
je een {tyiver geeven;, 10 

a penny for 4 regiſtering of the 
parcel. 

Zich voor Commiſfariſſen laateh 
aantékenen, To betroth befor 
the Magiſtrates. 

Aantékenaar, (M.) A regiſtrer, i 
writing Clerk. 

Aantckening , (F.) A noting down, 
regiſtering 

xF Geleerde aantékeningen over 
de vyf bocken Moſes, Leu. 
ned annotations upon the pents 
teuch, 

Een boek met aantekeninge?, 

A book with marginal notes ot 

| annotations. 

AANTELLEN, To count, to tel 
or number. 

zien AANTIEREN, To makeaſ 
noiſe. | 

AANTILLEN, To life up. 

Met zyn tienen aan een. mole 

*ſteen tillen, To lift 1} a mil 


frons with ten people. - 


Aa 


4 T—— 


TEES” 
- r 


« * F * 4 * 
9 
- ; % K 
* = 
2 
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AAN. 


Gy moet daar niet aantillen, (aan. | 


muſt not ſo much 


Veel nieuwe huizen aantimme- 
ren, To build many.new bouſes. 

AANTOONEN, To demonſtrate. 
Een kind zyn pligt aantoonen , 

To ſhew a child its duty. 
Aantoonen waar in de misſlagen 
beſtaan, To ſbeu in which con- 
ſiſt the miſtakes. 

Op het aantoonen der begaane 
misſlagen, Upon demonſtration 
of the errors committed. 

Aantoonende , (Adj.) Sbewing ,-pro- 

ving , demonſtrating. 

De aantoonende werkwyze in de 
conjugatie der Werkwoorden , 
The indicative, or indicative 
mood. 5 | 

Aantoonende voornaam , A de- 
monſtrative pronoun. | 

Aantooner; die geen die aan- 

toont, Shewer , indicator, be 
that ſbews a thing. 

Aantooning, (F.) Demonſtration. 

AANTORNEN , To unſeu, un- 
ſtich , to rip what is /own. 

Aan een oud kleed tornen, Ty un- 
ſtich an old coat. 

1 Wat hebt gy daar aan te tor- 
nen, te rukken, te raaken? 
What occaſion bave you to med- 
die with it? 

AANTREEDEN , To ſtep to, to 
march , to go quickly, to march 
with a ſtately pace. 

Wy moeten wat aantreeden 20 
wy binnen willen komen, Ve 
muſt mend our pace if we will 
5 in town before the gate be 

ut. 

Hy kwam heel moedig aantree- 
den, He came marching on ver) 
loftily. 

Aantreeding, (F.) A marching on 

AANTREFFEN , v. a. To light 

upon, to meet. | 

Ik heb hem onderwége aange- 
troffen, I lighted upon bim by 

be . 

De vyanden in de vlakte aantref- 
fen, To meet the enemies on 
tbe plain. E 

Een hupſe, een brave vryſter aan- 

| treffen 

, a fine pretty girl, 


boor het onverwagt aantreffen 


LEY 


IL DzEL, 


, (opdoen) To meet with 


% 


\ - 
® + 


CY 
, 7 N 


* 


MICs, A . 
| TREFFING , (ontmoeting, 
| bejegening ) Rencounter, mes 
ting. 1 | 
AANTREKKENDE,\ Charming, 


taking , a 
AANTREKKELYK, 


traFive , 
Aantrekkelyke belöſten, (woor- 


| Pelled nemme, f ib me. 


— — 


lovely. 5 


22 luring promiſes, or 
wor . ' 
Het vuur is aantrekkelyk in de 


Winter, The fire is apt to make 
one lazy in the winter. 

De lédigheid is aantrekkelyk, 

Ialeneſs makes one lazy. 
Het ſpel , de liefde is aantrekke- 
lyk, Play, and love is alluring. 

O Aantrekkelyk , (gevoelig ) Sen- 

ble. 

Die vrouw is zeer aantrekkelyk, 
(is heel gevoelig) I bat woman is 
very ſenſible. 

Aantrekkelykheid, (F.) An attraTi- 
ve · quality, a very taking way, 
cbarm, inticement. | 

De aantrekkelykhéden der ſchoon- 
heid van de jeugd, The attrac- 
tive beauties of youth. 

AANTREKKEN, v. a. To on. 

Zyne kleederen, kouſen of ſchoe- 
nen aantrekken , 1 put on bis 
clothes, ſtockings or ſboes. 
X? Zich eene zaak aantrekken, 
(zich 'er mes bemoeijen) 7o 
Zich iets aantrekken , (zich over 
iets belgen) To be offended or dis- 
pleaſed, or to take pet at a thing. 
Zich de zaaken van de waereld 
te veel aantrekken , Io be too 
ſenſible about worldly things. 
Hy trekt zich zyn dood gewel- 
dig aan , }He is very much af- 
flicted about that death. © 


— 


aan, Begging makes lazy. 


luring. 

Eenen Schryver aantrekken, To 
cite or quote an Autbor. 
AANTREKKEN, To march, to ad- 

vance. 
Op den vyand aantrekken , To 
march againſt the enemy. 
Op een Stad aantrekken om die 
te belegeren, To march againſt 
a town in order to beſiege it. 
Aantrekker , (M) He tbat puts on, — 


der vyanden, By an unex- | 


AANTREKKEN, het bédelen trekt | 


Het ſpel trekt aan, Gaming is al- | 


RR. 
Aantrekking , (F.) A putting on; — 
os meddling with, ety alled- 


wa ging, citing. © | 
De. aantrekking van 't yzer door 
de zeilſteen, The attrattion of 
iron by the loadſtone. | 
AANTYGEN, v. a. To charge with, 
to impute, accuſe. Fn 
Iemand een misdaad aantygen, 
To accuſe one of a crime, to im- 
peach one. . 
Aaniyger, (M.) An imputer, accu - 
er. | 
Aantyging, (F.) Accuſation , impu- 
tation. s 
AANVAARDEN, To undertake , at- 


oe, to enter upon, to accept 


Een ampt aanvaarden, Ts take 
bpoſſaſſion of an office. 

Goederen of nalatenſchap aan- 
— » 17s enter wpon an eſ. 

e. 
Een geſchenk aanvaarden 
cept M a preſent. 
ken reis aanvaarden, To undertake 
a journey or voyage. 
Aanvaarder , One 48 poſſeſſion 
of an office. | 
AANVAAREN, To come on with a 
ſbip or boat. i 

Tot voor de brug aanvaaren, To 
go by water till the bridge. 

Hy Kan het in geen twee uuren 
aanvaaren , He cannot row titber 
wo 1 2 w bours. 8 

AAN » (M.) An aſſault, effort, 
attempt, ſbock. N * ; 

Met den eerſten aanval, With 
the firſt. aſſault. A 

& Dat huis heeft grooten aanval, 
That bouſe is much, freguented. 
Hy heeft veel aanval, He is vi- 
ſited by many people, there is a 
AANVALLEN T (belies 
; ormen 
aſſault, pelt. 9 * 

Den vyand moedig, ruſtig aan- 
vallen, To attack the enemy vi- 
gorously. wn 

Op de ſpyzen die op fe! ge. 
bragt worden, als verhongerd 
aan vallen, To fall on the meat 
as if one was famisbed. 44 

Op jemand van t gezelſchap aan- 
vallen, (hem ongenadig voor- 
neemen, hékelen, potten) 
To rebuke , to chide one of the 
company ſeverely. | 


„To ac» 


- 


alſo aſboeing , a a jack for boots, 


Een 


AXN. 
aanvallend en verweerend 
verbond met de nabuurige Vor- 
ſten aangaan , To make an of- 
fenſive and defenſive alliance or 
league, with the neighbouring | 
| Princes. 
 Aanvaller,, A/ſaulter. 
AANVALLIG, (bekoorlyk) Char- 
| ming, taking, attratt ive. 
Een aanvallige Juffer , A cbar- 
ming lady. | 
Aanvalligheid, (F.) A taking car- 
riage, an attractive ity. 
AANVANG, (M.) A Beginning. 
Den aanvang beloofde een beter 
einde, The commencement pro- 
miſed a better end, | 
Een aanvang , (een begin) van't 
werk maaken , 19 begin a 


work, ? 

- AANVANGEN, To begin, under- 
take. : 
y weet niet wat hy aanvangen 

* (by der hand vatten) zal, He 
is at loſs what to- undertake, 

Een onrechtvaardigen Oorlog 
aanvangen, To make an wnjuſt | 

War. 

Voor het aanvangen van dat pro- 
c&s , Before the beginning of that 
law ſuit. 

Een werk aanvangen, To begin 
a work, 

Wat zult gy aanvangen ? What 
d'ye intend to do? 

2 „(M.) A beginner, au- 
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Lg 


4 


| 


Aanvangklyk, At tbe beginning, 

Aanvangkelyk met het vyfde, of 
zesde vaers, To begin with the | 
ft, or ſixt vers, 


-AANVATTEN „ v. a. To take bold | 


4 8 

Een hamer, een tang aanvatten, 
To take bold of a bammer or pair 

- of tongs. - 
wt Is geen kat om zonder hand- 
ſchoenen aan te vatten, It fs 


„ 


no cat to lay bold of wit bout | 


& . 

Zen werk met Juſt aanvatten, 
To undertake a work with plea- 
ſure. 

Aanvatting, Seizing, taking. 
AANVECHTEN , v. a. (beſtryden) 
T ?. attack, aſſault, 

De vyanden te water en te land 
aanvechten, To attack the ene - 
mies by ſea and by land. 

K> Aanvichten , (verzoeken) 70 


|. 


= 


AANVOEGSEL, (N.) Addition. 
AANVOEREN, v. a. To carry on, 


. 


Het vleeſch, de Satan yEcht ons 
allen dagen aan, The 


daily. 
acer (l + aſſaulter , 


7 r | 
, 
De aanvëchtinge van den Satan 


wederſtaan, To reſiſt the temp- 
tations. of Satan. 

De aanvEchtingen, (aanprikke- 
lingen) des vleeſches, Toe temp- 
tations of the fleſh. 

AANVEEGEN, v. a. To ſweep to- 
gether. | 

Het ſtöf aanveegen, To ſweep the 
duſt togetber. | 

De vloer aanvecgen , To ſeveep 
the floor. 

AANVLIEGEN, To fly at, to run 
8 upon, to fly in one's 
ace. ogra 

Gelyk de kuikedief op de hoen- 

ders aanvliegt, Like a kite falls 


upon the fowls. 


xFlemand aanvliegen , (aanpikken, | 


oy de kop vatten en teiſteren) 
0 a[Jault and beat one, 
AANVLIETEN, To float at. 
AANVLOTTEN, ſee Aandryven. 


unto , apply. 
Ik wil 'er dat nog aanvoegen, I 
muſt ſtill add. 


Aanvoeging , (F.) A joining unto , | 


mg unto, 


to lead on. 


Het geſchut aanvoeren „To make | 


the great advance. 
De ſtorm 1 , (gebieden) 
To command the aſſault. 

V Iemand aanvoeren tot kwaad , 
To induce one to mischief. 
Aanvoerder, (M.) A leader, cap- 

tain, 

Aanvoerder, beleider van 't werk, 
The leader or governor of the 
work, 

De aanvoerders, The leading 


men. 
Aanvoering, (F.) A carrying on. 
De aanvoering, het aanvoeren 
van den ſtorm, Lhe leading of 
the aſſault. 
AANVRYVEN, Aanwry 
rub againſt. 
J jemand een klad aanvryven, 
(een verwyt nagee ven) 7o ſlen- 


: 


, 


AANVOEGEN , 10 add, to join 


ven, To- 


AANVULLEN, v: 
fieſb and | 


| 
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AAN. 5 = 
a. 75 fill up. 
Schuuren , pakhulzen aanvullen, 
To 15 the ware · bouſeß, 
Een Rhyns wynvat aanvullen, 
eder vullen) To fill a cask of 

* 7 — (de N der 
leger magazynen , The filling u 

of the ſtore bouſes, 4 

AANWAAIJEN, v a. (onverhoeds 

overkomen) To befall unawa- 

res. | | 

Het heeft ſedert al aangewaaid, 
The wind blowed ever ſince. 

De wind waait yſſelyk tégen die 
ſchoorſteen, die ſchutting aan, 
The wind blows violently againſt 
that chimney , Or wall, 

x Aanwaaijen', (onverwagt aan- 
komen) To ſurpriſe, to bappen 
ſuddenly. | 

Die erfenis is hem heel onver- 
wagt aangewaaid, That inberi. 
tance is fallen to bis ſhare very 
une xgettedly. 

De geleerdheid waait een menſch 
zo ligt niet aan, One does not 
get learning ſo eaſy. 

AANWAK N, v. n. To grow 

» brisker. 

De wind begint aan te wakke- 
ren, The wind grows brisk, the 
wind begins to increaſe, 


- 


, * 


tation. 
Den aanwas der ketteryen tégen- 
— „To oppoſe the e of 
ereſy, 
Aanwas van middelen, Increaſe 
of wealth, 
Een aanwas, (wen) An excreſ- 


cency. 
AANWASSEN, (aangroeijen ) 75 
grow upen, te grow faſt unto, 

In ſterkte, in kennis aanwaſſen, 
10 increaſe in ſtrengbt and knou- 
ledge. 8 

 Aanwaſſen, ryzen gelyk 't water 
doet, Ie riſe, like the water. 

Aanwaſſen, (toeneemen) To i 
creaſe. 

AANWENDEN, v. a. To apply, 
beſtow. 

Alle kragten alle middelen aan- 
wenden om zyn oogmerk te 
bereiten, To uſe all poſſiole 
means to gain one's end. 

Na aanwinding, na het aanwe!- 
den van alle vlyt, After uſing 
the greateſt giliz ence. 


tempt, entice. 


der one , to blacken one. 


| 


i 


" Moei- 


* 


— 


* 


2 


r 

* n 

- -Moeite aanwEnden , 

Vlyt aanwenden , Td uſe diligen- 

ce, to endeavour. n 

AANWENNEN ,v. a. To accuſtom. 
Het vloeken aanwEnnen, Zo get 
nan babit of /avearing. 
Aanwenſel , 8 A t', cuſ- 
AanweEnſt, (F.) 1 tom. 

Het vlocken is een kwaad aan- 
wendzel , Swearing is a bad 
habit. 

AANWENTELEN, To roll, ſee 


Aanrollen. | 
AANWERPEN, To bit, in thro- 


wing, ſe? Aanſmyten. 
AANWEE EN, To urge, to inſiſt 


upon. 

Ik heb hem om betaaling aange- 
weelt, I inſiſted with bim for 

__ _ - payment: | 

Aanwezende , Preſent. 

De aanwezende Leden der Ver- 
gaderinge, Thoſe Members of the 
Aſſembly that were preſent. 

Zyn Majeſteit wierd door alle 
grooten en aanwezende Minis- 
ters geluk gewenſt, His Ma- 
jeſty was congratuladed by all the 
nobility and Miniſters then pre- 


ſent. - | 
Aanwezendheid, (F.) ( verblyf, 
tegenwoordigheid) Preſence. 
AANWINNEN , v. a. (winnen, 


gain, to win, to get. | 
Groot goed aanwinnen „ To get 
a great eſtate. 
Veel kinderen aanwinnen , To get 
many children. 
& De dagen beginnen aan te win- 
_ » The days begin to grow 


Aanwinning, (aanwinſt, voor- 
deel) Gain, profit. 
 6FAanwinning,aanfokking van wol 
en hoorn-beeſten, The breeding 
of wool and cattle. 
In = — deel hebben, 
0 have a ſhare in tbe profits. 
AANWRYVEN, To rub ky 10 
Vlemand een misdaad aanwryven, 
To accuſe one of a crime, im- 
peach one, 
Aanwryving, (F.) A rubbing at, a 
faſtening upon, 
WYZEN, v. a. To point at, 
ſbew, demonſtrate. 
lemand de regte, de naaſte weg 
aanwyzen Qq 19 ſbew one the 
right, or the ſborteſt-way. 


To beſtow | 


voordeel doen) To profit , to 


, i * 
89 8 . 
= 
* 
AAN. 


de daaders van t felt aanwyten, 

To indite , or diſcover tbe cri- 
1 agen: wriends 
eman e mis ende- 

] — 70 ag, ſbeww one bis 

| Ss in a friendly way. | 

Aan r, (M 

rator , pointer. 

Aanwyzing, (F.) 

monſtration, — a marginal 


note. 
AANZAAGEN, v. n. To 
Luſtig aanzaagen 
briskly. 
AAN ZEE, (Adj.) (aan Zee leg- 
gend) Situated at the ſea ſide, 
or near the ſea, - | 
 Deaan-zee-ſtEden,(of better) Han- 
ſe-ſteden, The banſe-towns. 


G . 6 


denounce. 
Hy heeft my laten aanzeggen dat, 
He did ſend me word that. 
- Oorlog aanzeggen , - To denounce 
war. 
Eenen misdadige den dood aan- 
.. zeggen, Topaſs ſentence of death 
upon a criminal, 


gen, To give warning to the 
train-bands, to mount the guards. 
Aanzegger, (M.) He that is ſent to 
give notice. 


Aanzegging, (F.) A giving notice, 
dienouncin 


Ik had 06M ing, ik was ge- 
nood om mede ;op het maal te 
verſchynen , I was alſo invited 
to the feaſt. 

AANZEILEN ,uw. n. To ſail on, to 

continue ſailing. 

Het in zes uuren , in een halve 
dag aanzeilen, To ſail it in fix 
bours, in balf a day. | 

Op den vyand aanzeilen , To ſail 
againſt the enemy. wy 

AANZETTEN, (aan land zEtten) 
To ſet aſhore. 

Aanzetten , (aanhEchten) To faſ- 
ten. X 


8? Aanzttten , 
duce. 


( aanleiden) To in. 


on, to encourage, inſtigate, in- 

cite. 

Eenen jongen wakker aanzetten, 

o ſet a boy bard at work. 

Zyn meeſter heeft hem niet be. 
hoorlyk aangezet , His maſter 
bas not advanced 


| 


* 


duly. | 
p ITY C3 


* 


) 4 ſbewer, demon- | x Een tafel tegen de muur aanzẽt- 


A ſbewing, a de. 


AANZEGGEN, To give notice, to 


Ode burgers de wacht aanzeg- \ 


Aanzstten, (aanporren ) To ſet | 


(or taught) bim | 


* 
* 


5 
een beſtibiten ) To in- 
-7e 0 a 


y Land de pokken aanzètten, To 
Anfe@ one with the pox. © 
N 


Een ſcheermes aanzetten 
et a razor. 1 


_ Jo ſet a table againſt the 
wall, 
x Iemand kletzen aanzètten, lets 
te borg neemen en niet betaz- 
len, To cheat one of bis money. 
x Verſchaalde wyn aanzetten , 
knoeijen, wéder kragt geeven, 


To give a new flavour to dead 
wine, to brew it afreſh. 


Ing 


- Aanazetter, ſtamper van t geſchut, 
A rammer of a gun. 

AanZetting, (F.) A ſetting on, in- 

ducement , encouragement. 

Aanzetting van een ſcheermés, 
The grinding of a razor. 

AANZIEN, To look at, to ſee, be- 

bold, regard. be 

Iemand ſtyf aanzien, To dook ſtea- 
dily at one. 

lets met verwondering aanzien, 

Ts bebold a thing with aſtoniſh- 

ment. 

x? lemand met ſcheele oogen aan- 

| zien , ( over dwars aanzien ) 

Te look upon one with an evil 
Or envious eye. | 

Het ſpel aanzien, zonder er deel 
in te neemen ,. 70 look at the 
game, without taking ſbare in 
it, 

Ik zal 't nog wat aanzien, I 

will ſee bow things go; {li tarry 
a little yet. 

Het liet zich aanzien, Ir ſeemed, 

it looks as if, : 

Ik heb het met goede oogen moe- 
ten aanzien”, ik heb het niet 
konnen belgtten , I could net 
prevent it, I was obliged to look 

at it with patience, 

XF Door het ſterk aanzien van de 

Zon blind worden, To dazzle. 

AANZIEN, (N.) Sight, reſpe&, re- 

. gard, eſteem , credit. 

* Aanzien doet gedEnken, Sight 
calls to remembrance, or to mind. 
Iemand voor onnozel aanzien, 

To look upon one as a fool, 
Waar ziet gy my vcor aan ? Ve. 
re do you take me for? 
't Geſchiedde in 't aanzien van 
alle menſchen, It was done in 


the ſight of every body, I 


Zon- 


4 


Aanzètter, (aanporder) Exciter- - 


+ 


£1 


® _ Zonder arnzien van perſoonen, 


* 


Fitbous reſpedt of perſons. 
© Ten wed +. zyner voorige dien- 
ſten, In regard F bis former 

0 ervices. you Nai i 
Een man van aanzien, A perſon 
F credit, a man of quality, 
y is van geen aanzien, He is 

is of no eſteem. FIT 

ln — geraaken, To riſe in 
| the world. 


De aarde is maar een ſtip ten 
nzien (in vergelyking) van 
de zon, [be earth it but à point 

in compariſon of the ſun. 
Zonder aanzien, zonder onder- 
ſcheid van perſoonen oordee- 
len, To judge without regard of 

erſons, TA 

Aanziener, (M.) Reſpe&er. 
God is geen aanziener van perſoo - 
1 God is no reſpecter of per- 

ons, 

Aanzienlyk, Eminent , ſtately. 
oF Een aanzienlyk man, A man of 

nate, an eminent. man. 
1 K aanzienlyk huis, 4 ſtately 


e. 

* yke geboorte, lluſtrious 
birth. ; 

Aanzienlyke gezantſchap, An il- 
luſtrious Embaſſy. 

Een aanzienlyk geſchEnk , A con- 
ſiderable, valuable preſent. 

Zich door zyne deugden , of dien- 
{ten aanzienlyk maaken , To ma- 
ke one's ſelf reſpected by one's vir- 
tue or ſervices. 


oz 


- Aanzienelykheid , Conſiderableneſs , | 


eminence. 
De aanzienelykheid van een ge 


ſchenk , The confiderableneſs , the 
Worth of a preſent. 


AANZIGT, (N.) (aangezigt) Thel 


face, look, countenance , viſage, 
Hy ſloeg hem met de zweep in 
t aanzigt, He gave bim a laſb in 
. the face with bis whip. 
AANZITTEN, v. n. To fit down at 
the table. | 
De gaſten, de genoodigde doen 
aanzitten, To make one's gueſts 
fit down. 


J Braaf aanzitten, luſtig eeten en | 
drinken , To make a good cbeer. 


n „C.) 4 ſitting down at 
table. 
AANZOEK, (M.) 4 courting, 
Het aanzoek van een vryer af. 
ſlaan, To reject the courting of 
6 lover. | 


« 
a 


 AANZOEKEN, T /eck 


L 
ce. +1 
Aanzoeker, 1 A ſuer, competi- 


; 


— 


F 5 


AAN. AAp. 


Ey heeft geen aanzoek, Sbe it 


| For, to oo, 
court, ſue for. vi 
Jemand zorgvuldig aanzoeken , 

To. court one ordently. 
Een vrouw tat oneer aanzocken, 
To court a woman in order to de- 
| bauch ber. \ | 
Om een ampt aanzoeken , To ſue 
For an offi ( 


tor. 
Aanzoeking, (F.) A wooing, cour- 
85 uing for. Ne 
AANZOETEN,, To 
courage. 
Aanzoeting, (F.) 4 ſweeting , encou- 


OEM) 
AANZWEMMEN, v. a. To ſwim 
to 


ſweet en, en- 


Aanzwemmen , v. n. To ſwim on, 
t continue a ſwimming. 

AANZYN, v. u. (aanhouden) To 
inſiſt upon, to urge. 


aZFlemand aanzyn om vergoeding, 


To make application to one for re- 
dreſs. 8 . 

De Burgemeeſters die dit jaar 
aanzyn, The Burgomaſters who 
are in office this year. 

'Er kwaalyk aanzyn , het heel 
kwaad hebben, To be in a ſad 
condition. | 

Hy heeft een boos wyf getrouwd, 
hy is er kwalyk aan, He bas 
married a ſhrewd, be is ina ſad 
condition. | 

Die zalig geſtorven is, is er heel 
wel aan, He aubo bas bad a good 
end is bappy. | 

Aanzynde, (aanwezende, tégen- 
woordig) Preſent. 


AAP, (M.) An ape, monkey. 

Een oude groote Aip , An old, 
a great ape. 

+ 't Is een aape bakkes 
an apisb face. 

J Dat kind is een regte aap, This 
child is a true ape, or a true 
monkey. | 

* Hy houdtden aap inden mouw, 
He conceals bis tricks. 

Hy laat den aap uit den mouw, 
hy is te gul, He is too open- 
bearted. 2 

* Al draagt een 2ap een gouden 


ding, An ape is an ape tho' be 


„ He bag 


ring, 't is Evenwel een leelyk | 


* * 
9 


* 


AA P. AAR T 


pe 


* ewhas bave you young 
A2 E | * * 
apery, A 
Aaben ſpat, Þ Abi bricks, 
- Duizend aaperyen 'aanrechten , 
Ts play à thouſand apiſh tricks. 
Het is maar een aape-ſpel , It ic no- 
thing but waggery, monkey 
tricks. | 
Aapje, (N.) (kleinen aap) 4 
monkey. 
4 Het is cen aapje van een kind, 
| It is a little monkey of a cbild. 
Aaprök, (M.) A ſleeveleſs coat or 
frog for @ child. | 


ft AAR, (of ander) An other. 
Zy houd het met een adr als haar 
man, She keeps acquaintance with 


| anot ber tben ber busband. Better 


is it to ſay, Met en ander. 

AAR, (F.) Ader, A vein. 

Hy brak een air in 't hoeſten, 
in 't overgeeven , He burſt a vein 
with cougbing , or vomiting. 


corn. ; 
AARD , wordt, in ſaamengeſtelde 
woorden , voor Aarde gezégd, 


als ; 8 
Aardvrugten, The fruits of the 
earth. | 

Aardworm , An earth:worm. 
AARD, Nature , temper , inclina- 
tion, bumour, Sie Aart. 
AARDAKER, (M.) A ground-nu, 
an earth-cbeſtnut, 
AARDAPPELEN , Aardbuilen, 


„„ RR | 
ery” n G, F.) An earth- 
quake. 
AARDBESCHRYVING, (F.) Geo- 
girapby. N 
AARDBEEZI, FJ A ſtraw- 
AARDBEY, | berry. 


Een potje , een ſchotel aardbe- 
zien, A cup, or a plate of 
ſtraw berries. 

Aardbezie planten, Straw-berry- 
plants, 

Iemand op aardbeijen onthaa- 


len, To treat one with ſtrau- 
berries, | 
AARDBODEM, (M.) The earth, 
tbe face of the earth. 
AARDE, (F.) Earth, ground. 
De aarde maakt met de zee een 
rond lichaam uit, The eanb 


bars a golden ring. 


4 


* 


compoſes with the ſea a ſpbericu 
body, 7 1 


| 
4 
0 


* Aap wat hebt gy mooiſe jbbge, 


AAR, (F.) Koornaar, An ear of 


7 
1 


Du * 
9 5 . ? 
* 
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A AAR. 
+ - % 1 * jou . 
„e r 


el en zarde., Tren ] Een aurdig meieſe, & pretty gin, 
A g 12712 93 


| darth. Fs 


In den beginne ſchiep God bé- 


a bandſom if. 


mel en aarde; In the beginning | very odd, comical accident. 


God created the beaven and the | Hy weet een aardige draai tegee- | 


. earth. © ; 


world. f | 
Goede aarde, Good ground. 


Hier op aarde y Here in this wor;d. Ye 


ven, aan alles dat hy zegt, He 


bs ao ives @ fine turn to N bis ſay- 

Daar is geen volmaakt geluk op „„ . 
aarde, (in de waereld) There | Hy is een aardige dief, een drol - 
is no perfect bappineſs in this lige ſnaak, He is a very comi- 


great wit. 


Op de aarde leggen, Tolye upon 0 Dat is heel aardig, heel net ge- 


the ground. maakt, That's very genteel , ve- 
Ter aarde wErpen, To throw down, ry well made. * 
to fling upon the groumde. »Aardighèden, ('t meerv. van aar- 
Ter aarde brengen, (begraven) digheid) Pretty things , rarities, 
To inter, bug. jake, it. 
Die luiden hebben een h&mel op Daar zyn veel aardighéden in die 
aarde, Thoſe people have an bea- | klugt, There is @ good deal of 


ven on tbe (earth. 
Aarden , Earthen. 


or veſſel. 


* 


diſh, 


in eartben-veſſels. 
Aardenwerk, (N.) Earthen ware. 


agree in humour or temper. 


takes after bis fatber. | 
© AARDEN, (tieren) To thrive. 


not thrive in a cold climate. 


ſituation very well. 


ree with ber. 


Kool , knollen, wortelen, artis- 
jokken, en andere aardgewas- 
ſen, Cabbages, turnips, carrots, 


AARDHOL , (N.) 4 bole itz tbe 
ground. 2 


neat, 


| 


Een aarden kruik , An earthen pot behagen, 


Een aarden vat, An eartben veſ- 
el. Wann, | 

] wy dragen Gods gaven in aarde 

vaten, We carry the gifts of God 


AARDEN , v. n. (naar gelyken ) 
To be like unto , to reſemble, to | 


De wyngaard, de vygeboom kan 
in de koude landen niet aar- 


den, The vine, the fig-tree does | De aardkloot Om reizen, Totra- 


J Hy kan 'er wel aarden, hy mag 
'er wel woonen, He find bim- 
ſelf very bappy there , be likes bis 


Zy kan daar niet aarden, She can 
t thrive there; tbe place does not 


aq 3 
AARDGEWASSEN „ Fruits of the 


artichokes and other earth. Fruits. 


AARDIG, Handſom , pretty , quaint, | 


. 


or” wicht, 4 pretty mop- | 


aui: in that farce. 
't Zyn ogg, die my niet 
beſe are jokes which 
I don't like. | Sgt bas! 


Een aarden ſchotel 5 An earthen Goed-aardig , Good natured. 


tured. 


quaintneſs. ODD | 

De aardigheid van een blyſpel, 
The humeur of a comedy, 

Ik vind 'er geen aardigheid in, 

I don't underſtand the joke of it 

Hy wiſt het met zulk een aardig- 

heid te ontleggen, He found 


Hy aardt naar zynen vader, He means to give ſuch a fine turn to 


| it. 

Aardiglyk, Pretty. 
AARDKLOOT, (M.) The globe of 
the earth, 


vel round about the globe. 
AARDEUIL, (M.) A cave, dun. 
AARDMEETING-, (F.) Geome- 


| try. 

AARDMUIS, A field-mouſe. 
AARDROOK, (Duivekervel) Fu. 
mitory. N) by i 3 
AARDRYK, (N.) The ſoil, gr 
Alle de völkeren des Aardryks, 


All tbe people of. the earth. 
AARDSCH, Eartbly. 


De aardſche , tydelyke, waereld- 
reldſche goederen zyn vergan- 


and worldly things are vani- - 

bing. SN 
Het aardſch paradys was een voor- - 

beeld van 't hemelſche, The 


% 


x Een aardig, klugtig.,yoorral, 4 | — diſpiſes all earthly things, 


call fellow, be is very witty, a | 


Rwaad-aardig, Malicious, ill na- Een aarswiſch, 


Aardigheid, (P.) Handſomneſs , | AARSVOET, (M.) (duiker) 4 


kelyk, The earthly, temporal, 


earibly paradiſe was a type of the | M r. 


: <; e 9 % : | * 4 
& Fi wha ' a X 5 * | d 
5 3 * ＋ 7 | 
. 8 4 4 [ : x £ : — 2 
6 3 p 1 1 
Een war Chriſten veracht 11 
huet aardſche, A true Cbriſti Bp 
4 5 | ian . 


Aardſche zörgen, Eartly cares. 
AARDWORM, (M.) — earth - 


N + © « * A 1 d, 
Ri ſenſual, The: bly-minde 


De vreugd der - zardsgezinden is 
van korten duur, Tb joy of 
 eartbly-minded men is of @ ſbort 
ardogezindbeid, (F.) Za 
Aardsgezindheid, (F.) Eartbly-min- - 
5 1 ns. * 
| AARDVEIL , (N.) Hondsdraf, | 
(zeker kruid) Ground - ivy. 
W abc „Fruits of the 
earth. 34-8347: 
De aardvrugten inzamelen „ T5 
| _ barveſt., to make barveſt. 
AAREN,, Veins, zie Aairen. 
AARS, (M.) Tie arſe, fundament.. 
Den aarsdarm, (M.) The arſe- 
gut. i 1 
Het aarsgat, 9 6 The arſe. bole. 
(C.) (aarsveger) 
An arſe-wisp, bumfodder. 


— — 


arſe. foot. W 2, 
AART,. (M.). Nature, temper, in- 
clinat ion, bumour. | 
De aart van 't land, The nature 
of the country. | 
| Dat brengt den aart deezer die- 
ren mede, That is according to- 
_ nature of thoſe.beaſts, or ani- 


.- . 
1k heb nog geen boomen van 
dien aart gezien, I did not ſee 
as yet trees of that ſort. | 
Dat is den aart van t land, That 
 _ *s tbe nature of tbe land. 

De bedurven aart van Adams kin-- 
deren, The cotrupted nature. of 
the children of Adam. 
De boomen hebben geen aart in 
dien grond, The threes do not 

thrive in that ground, 
Hy heeft geen aart in dat land, 
| He is not bappy in F coun- 


5 ry. 5 5 

G AART, Temper. | | 

Zyn kwaaden aart.verbErgen , Ts 
conceal one's ill temper. 

Het komt imet zynen aart niet 

_ overeen, It doth not agree with 
bis temper. 

Hy is van een krakeelzuchtigen 
aart, He is of a quarrelſom bu- 


\ 


beavenly one... 


- 


» - 
3 


. 5 Een 


.* 


* 


3G, t 15 den 


71 kind. van goeden . 4 
child of 6 good temper , 4 go0d- | 
natured child. 
De Franſchen hebben een vlu 
aart, een mas verſtand, 
 Helle geeſt, The French ave 
E Engelſaben a l 
t der then alle 
andere verachten, . It is ve- 
| ry natural for the Engliſh, to 
diſpiſe. all other nations. 
Den aart van een völk, land, 
eener taale grondig kennen, 
To bave a complete knowledge of 
the genius of a people or a lan- 


AARPSBISDOM „( N.) an Arch. 
biſboprick. 

6.8 pon ren by — xl The 
Arcb-biſhoprick logn. 

AARTSBISSCHOP, (M.) an Arcb- 
bi 


Den Aartsbiſſchop van Mecbelen, 
van Londen , van Parys, var 
Toledo, The Arcbbiſhop of Mec- 

* helen , of London, of Paris, 

Toledo. 

Aartsbiſſchoplyk , Belonging to an 
Archbiſhs) „ archiepiscopal, 

De Aartsbiſſchoplyke zetel, The 
arcbiepiscopal ſee. 

De Aantsbillchüppelyke waardig- 
heid achtbaar maaken , Io ma- 
ke tbe dignity of Archbiſhop bo- 
nourable, 

In t Aartsbiſſchoplyk Paleis ver- 


nagten , To lay in tbe Palace of | 


the Archbiſhop. 
AARTS DIAKEN, Arcb deacon. 
Aarts-diakenſchap, Arch deaconſbip. 
. Aarts diacony, Arcb-deaconry. The 
extent of an Arch-deacon's ſpi- 
ritual jurisdiction. 
AARTS-EN GEL, (M.) An arch- 
angel. 


den Draak , Toe arch-angel Mi- 
chaël ſubdued the dragon. 
2 OG, (M.) An arch- 

uke | 
Den Aarts-hertog Aalbrecht , The 
arch duke Albrecht. 
Aarts-hertogin, (F.) An arch-dut- 
cheſs. 
Mevrouw de Aarts-hertoginne 


van Inſpruk, Mylady the Arch-- 
dutcbeſs of Inſpruck. 


AARTS-HERTOGDOM, Arebdu- 
kedom. 


t Aarts- hertogdom van Oo 
The archdukedom of Any 2 


| 'cede , flinch. 


| - little raſcal.” 


5 Michael overwon | 


AAR. AAS. . 


AARTS.KETTER, (of hoofd-ket- AAVEN eren 
ter) An bereſtarcb, an arch-be- | - 0 careſs , t flatter , to 
R ' retick, a broachey of bereſy. + Þ | 
AARTS-PRIESTER , An arcbprieft. 9 — aayen , To rote tbe 
AARTS-PRIESTERDOM, Theju-| cal. 
. 1 Ar arch-prieſt. Zyn min aayen, T carne, to 
AARTSSCHELM, A arch-rogue, roke, one's: nurſe. / 


a villain. 


triarch,. - 

AARTS-VYAND, (M.) 4 mortal. 
enemy. 

De Turk is een aarts-vyand van 
den Chriſten naam, Toe turk 
is the great AP of the Chriſtian 
name, 

Aarts. vyandſchap , ( doodelyke 
bat) A mortal barred, 99 

anima ſity. 

AARZELEN , v. n. To go back- 

ward, to backſlide , , recoil, re- 


Hy begint tégen zyn vaſte belöf. 
ten te aarzelen, He begins to 
retract bis poſitive promiſes. 

yn geluk begint te aarzelen, 
His good luck begins to recoil. 

Aarzeling , (F.) A backſliding , fin- 


AAS, (N.) Bait. 

De viſch heeft het aas weggeno- 
men, en is er mee door, The 
fiſb took away the bait and went 
clear off with it. 

tt Is een galgen aas, een galgen 

brok, It is a newgate bird, a 
raſcal, a villain. 

't Is een ſtout aas, een ſtoute 

kwant, I. & a bold fellow, a 


AAS, (voedzel) Nourisbment, food. 
Onze lichaamen zullen het aas 
der wurmen zyn , Our bodies 
will ſerve a nourisbment , or food 
for the worms. 


Een dood aas, A carion. 


igbt. 

Die kast is een aas te ligt, 

This duckes is too light of a 

- grain. 4 

't Aas op de kaart , .The ace at 
+ . cards, 

| AASJE, eee A lite 

tle r 


Zie dat aasje, dat ſtout aasje eens 
aan, Only look at that little 

rogue. 
1. Had hy maar een aasje verſtand, 
F be bad but a grain of wit. 


AAZEN, To fed upon, alſo to fee 
AARTS-YADER , (N.) 4 pa. 


41 
| Aazing, (F.) Feeding. 


Het A, B, or Abecee , The able 


2 Br aas gewigt , TW | grain of 1 


|ACACIA, of ACACIABOOM mo 


AAx. AB; Ac. 


las birds uſe to do their young 
+ ONC 's.]. 1 
De Kraaijen aazen op de krEngen, 
The Craws feed upon carions, 
De muſſchen aazen hunne jon. 
gen , The ſparrows feed their 
ung one Ss 
„Cet meerv. van aas, ik 
had drie aazen in myn hand) 
J got three. aces in my hand. 


AB. 


bes. ( 
_ By B leeren, To learn one! 74 


4 1 ny 1 na 't A,B of kinder. 
ſchool ſtuuren, To ſend one v 
the A, B [chool. 

ABDIS, (F An abbeſs, 

Abdy, (F.) An abbey. 

ABEEBOEK, (N.) A primmer, 

Abeebordje, (N.) A battledoor, 

criſcroſs row, _ 

Het kind een A, B bordtje ko-. 

pen, Io buy a 1 6rojs-r00 
for a child. | 

ABECELING, An abecedarian, f 

ABEEL BOOM, (M) A poplar, il 

poplar tree. 

ABEL, (vernuftig) Ingenious. 

Abelheid, (F.) Ingeniousneſs. 


ABERD AAN, (M.) Salt. Rib, * MC 
berdine, ſalt-cod. 

| ABRIKOOS, (M.) An abricok, Te 
ABT, (M.) An abbot. 

Een waereldlyk abt, A lay a 2) 

bot. 

Een geeſtelyke abt, A regulu 

abbot. = 

* Hoofdſchen abt, A modisb abs 

* Zo den abt is, zo zyn de mot © 

nikken, Like the abbot is, en 


are the monks. 
AC, 


cacia, 


that tree. 
+— ACADEMIE, Academy, 


ort of E gyptiau 
0 the — — jus 


I 


| 


I J 
* od 


K f = 


ACCENT, Accent”, 


ciation. 1 Nr 
ACCEPTANT , Acoepter, © 
Een wiſſel accepteeren , To accept 
4 bill A1. J Era | 
YS . XCc1je., 
en eee 


Ach wat ben ik ongelukkig! Nb 
bow unbappy I am! 


Ach wat is 27 ſchoon ! Ab bow 


'; 14 
Acht hebben, To- regard, mind, 
to bave regard. f | 
Acht geeven, To take notice. 
Acht ſlaan op iets, To take bead 
unto a 1 5 
AcHTBAAR, Valuable, venerable, 
bonourable, worthy. 
GC Groot achtbaare, Right-bonoura- 
ble. 


worſhipfull. 2 

achtbaarheid, Autbority, wortbi- 

| neſs. CN 

De Y:; baacheld van een vroom 

| Regent , The venerable quality 
of an equitable Magiſtrate. 


£5 evorsbip, your Honour. 
CHTELOOS , Careleſs, negligent. 
Een achtelooſe meid, A careleſs 
maid ſervant. 4 
Een achteloos menſch, A care- 
leſs perf? ito Ghats 
\chteloosheid, (F.) Careleſneſs , ne- 
| gligence. 
Ichtelooslyk, Careleſſ . 
cHrEN, 7o eſteem, mind, re- 
| gard, count. 655% £4 
lemand hoog achten, . To. eſteem 
r boars? 
Zyn meerder achten en ontzien, 
To reverence and reſpect one 
betters, or ſuperiors. ' ' - | | 
Men moet 2yn vyund niet te klein 
achten, Me ought not to 
our enemy too much. 
temands zeggen weinig achten, 
Totake little notice of one's words, 


* 


or. ſaying. y eee. 
Hy acht geen dreigen noch ſlaa- 
gen, He don't mind neither obi. 
ding or beat ing. = 
K acht het maar als drk, I count 
it but as droſs.- 4 1 


regard. 


* 


pretty ſbe iC 
ACHT, 1 (toezigt) Regard, no- 


ITING, (b.) Eſteem 5 rebel : 
1 


þ $ © y n 
* ? * LH > a * tl. - * 7 4 
* 4 4 * * 9 * 
7 1 
e *. kN * 


* 7 | ; 
£ , 
\ ; L 
e Ac Ac. A 
a \F* . 


1 


Ob, alaſs! meli-a dag! ougb! 
. . a | 


| 


Wel-Ed. Groot Achtbaare , Right» | 


| u Ed. Achtbaarheid , Tour | 


pl 


* * 2 * 8 
7 7 TY r * [FITC * is * * 

N * «# J a * * 

* * * 
1 o 
* L 
” : - 
x 


7 


In achting zyn, Tb be in regueſt, 
to he in eſteem. 


8 


| ACONYT, Wolfswortel , Libbards 4 


bane, wo! „ . wolf-bone , 
monks-boo4, a venomous plant. 
AE, A deed, an alt, or in- 
Trument in law. 
To dreſs, or an aft, | 
+ ACTE 4 eta law, a ſuit, 
| a plea, or declaration. 
ACTIE , Stock, be. 
Een actie tegen iemand inbren- - 
gen, Io bring an action againſt 
one, to ſue bim at law. 


de loopende tydingen, The 
ſtocks riſe and fall, according to 
the current news, 


| ADA. 
ADAMS APPEL, A great lemon. 


Adams appelboom , A ſort of a 
lemon tree. 


| ADD. 
ADDER, (M.) A viper. 
Van een adder geſtooken wor- 
den, To be ſtinged by an vi- 


adder-gebroedſel genaamd, The | 

Phariſees are called in ſcripture, 

a generation of vipers, 
ADDERTTE,. (N.) A little viper. 
þ ADDERSTONG , Viper's ton- 


gue. 
Adder-kruid, (N) Viper'graſc. 
1 
AD EL, (M.) Nobility. 
Al den adel ſteeg te paerd, All 
| , the nobility mounted, on borſeback, 
* | Den adel braveeren, 
at any body, 
De kleine adel, The gentry. 

ADELAAR, (M) An eagle. 

1 Den adelaar verwint de halve- 
maan , I The eagle triumpb's 
over the creſcent, 

ADELBORST, (M.) 4 gentleman 

ſeoldier, . 

Voor adelborſt naar Ooft Indien 

_  vaaren, To go to Eaſt-India, in 

| quality of cadet. ENS 

ADELDOM, Nobility, | 

ADELYK, Noble. | 

Een adelyk geſlacht, A noble off- 


ö 


ſpring. 
A785 goederen , A noble men's 
eſtate , a mannor, | 


* v 5 
-. \ 
nd o 


Een acte opſtellen , ondertEkenen, | 


* 1 
De actien ryzen en daalen naar | 


ACTIONIST, (M.) A Stock jodber. |. 


y— 


_ | 
De Phariſeen worden in de Schrift 


To laugh | 


* Ae „ 
. * 2 
197 
- *& 
* 


" * F ; bs 
1 
Ehr, Sen 
Zen lieffelyken adem, A ſweet 
8 1 | b 
en ſtinkende adem, A ftinking - 
breath, ; * 
Zyn adem inhouden, To keep in 
dne breath. 


Adem haalen, v. n. adem ſchep- 
pen, 19 draw or take breath, 
to f2tch one's breath, 

Naar zyn adem hygen, Tobe out 
of breath, . - 

Adem, ademhaaling , lugtſchep. 
ping, The taking, or fetcbing 
of one's breath, 8. 

Hy Roe 72 korten adem, hy is 
engborſtig, He is /bort of breath, 

be is AE W r 

Hy was ganſch buiten adem, He 

Was quite out bf. breath. 

Hy dronk het in, cenen adem, in 
cen teug uit, He drunk it out 
at one draught... : 
Hy fprakdielangereden in eenen 
adem uit , zonder te verpoo- 
zen, He ſpoke that * 

_ at one bout, without ſtogping. 
Zagtelyk , ligtelyk adem — MJ 

To fetch one's breath eaſely. 

Laat my cen weinig adem haa. 
len, op myn verhaal komen,. 
<2 my fetch my breath a lit- 

Ie. . | 

+ Naauwelyks begon Europa adem: 


te haalen, I Europe bardly be- 


* to breatben. 
ap EN 2 ) breath.. 

eming, (F.) A breatbing. 
Ademhaaling, (F.) Reſpiration. 

Een vrye onbelemmerde adem. 
haaling , An eaſy breathing. 

Gy klimt te ſchieſyk, gy 2ult u 
1 5 brengen , Tou aſ- 
cena, Or K too fa 
will loſe your beck, n 

Gy loopt te ſterk, dat zal u bui- 
ten adem brengen, Mu run too. 
faſt, you will loſe your breath by. 
Jo doing... * 

3 F) 4 vein. 
en dichtkonſtige ader, A poery- 

1 cal en. * 0 58 5 
en ſlag-ader, Aa artery. 

De pols-ader, Te — artery 

tbe mot ber, or the n LAY 
teries, having its Tiſe in the lefs. 
ventricle and broad-end of tbe 

beart. . 

De höl-ader, The bollocv vein, 


| 


De kröp- of ſtröt· ader, The ju - 
gular vein. 
De 


ADE: ADM. 


vein. . 


Een "witerader,.. A water vein. | 
 'E'Nooteboome hout heeft ſchoo- 


ne aders, ſtreepen, Wall- 
nut. tree w bas beautiful 
dveins. 
Men vind goude , zilvere aders 
4 de Mynen, Tbey find veins 
| old and ſilver in the mines. 
Ab tig, Full « veins. 
Aderachtig of aderig hout , Wood 
Full of veins. 


Ra 


k « 
i 


Aderachtig marmer , Marble Full |- 


e weins. | 
ADERLAATEN, T let blood, to 
open a vein, to blood. | 
Een zieke aderlaaten, To blood a 
ſick perſon. 
Het ader aaten, de aderlaating is 
noodig in de pleuris , Blaoding 
is neceſſary in a pleuriſy. 


Aderlaating, (F.) A letti LA blood. 
Een milde aderlaating 4 plentis- 
full blooding, 
ADER-SLAG, (F. Pulſation , * 
. ting of the pulſe. 
Gerégelde ader-ſlag , 4 regular 
pulſation. - 
 ADERTJES, Branches of veins , or 
arteries. 
ADM. 


ADMIRAL; (M) An admiral. 
De Hollandſcbe , de Engelſche , 
de Franſche Admiraal”, Toe 
Dutch, the Englith , the French 
Admiral: 
Den Admiraal aan boord klam- 
pen, in de grond booren, 
board, to ſink the Admiral. 


de Groenlaadſche vioot, The 
Admiral, (or Chief ) "of the 
Eaſtern, or Greenland-flzet, 
1 Hy is de Admiraal van de vloot, 
het katje van de baan, een 
overvlieger , cen uithaalder g 
1 He is the Admiral of the fleet, 
the fore moſt, the Chief of the. 
Company. 
Admiraalſchap, (N) Admiralſbip. 
Onder Admiraalſchap vaaren, in 
gezelſchap vaaren, To keep com 
pany togetber a ſee. 
Admlraliteit, (F.) Admiralty, 
Myn Heer P. gedeputeerde Raad 
ter Admiraliteit van de Maas, 
van Amſterdam, Mr. P. coun- 
cellor deputy in the Admiralty of 
the Maſe or Amiterdam, 


fe on. Sod is 7 len nn i cet. + 
* ha * 
6 * % Vs 3 * S 3 
a 1 ( 


| De hodfd-ader 15 1 'F 


| 


To |, 
De Admiraal van de Ooſterſcbe, van | 


ADM. ADR. ADV. AE. AF. 


De. Admiraliteit wierd voor de. 
den Princenb6of genaaint , The 
- Admiralty war in times 


De ADMIRAA S-VLAG. waait 


van de groote maſt, The fla 
F the. Admiral plays from the 
great 94 1 


1 ADMIRAALTIE , (word gek- 
ſcheerende wyze gezegd) A 
true . 


DR. 
AD RES, (F.) Kopiert Direc- 
tion. 

Een ingeſloten brief prompt adres 

verleenen, To ſent an incloſed 
letter directly away. 

ADRES, ( aanſpraak ) An addreſs | 
do one. 

Het ootmoedig adres van 't huis 
der gemeenten, Ibe bumble ad- 
dreſs of _ bouſe of commons. 2 

(1) __ ADVENANT, Proportio- 
ly. 
ADVOKAAT, (M.) A counſel , ad- | 

- vocate, lawyer. 

Een conſuleerend , een pleitend 
Advokaat, 4 conſulting a plea- 

ding advocate. 

Hy praat als een Advokaat, He 

talks as a lauer. x 
ADVOKAAT FISKAAL, Sergeant, 
at law, in the admiralty, 
ADVYS, (raadgeeving, berigt) 
8 Advis. | 

Advys-jagt, ligt vaartuig om de 
orders uit en in de vloot ſpoe- ' 
dig over te brengen . An ad- 

TY vice boat. 

AE. 


AEL, betékent in onze oude chry 
vers zo veel als in de heden- 
_ daagſche ON, Hier van komt, 
AELMAGTIG, (adj.) mated | 
_ »Impotent , weak , frigid, - 
AELWAARDIG, (adj.) hart 
As) Unwortby 9 


od 


AF, Of , Fa Dit voorlttzel- 
' woordtje word in verſcheide 
Infinitiva en Participia gevon- | 


_  zin in zich, als; 
| AFBYTEN, Th bite off. 


'£ "ANAL af ſprecken,, Te 1 


call d the court f the Prince. thing, of it. 
Admiraliteits Heer, gedeputeerde | Wat zegt 77 e er af ? Wb bat ds you 
Raad ter Admiraliteit, lid rn 12 ay to it 
't Admiraliteits Collegie,Lord of Dat huuwelyk is af, That nate 
the "Admiralty, At broken, 


den, en ſluit een beroovende | | 


AFAFA.AFB, 


1 ww; *er niet af, T\ kin . 


Van myne jeugd af, From my 
youth. 
Van vooren af , From the begin. 


Zyn Poe is af, | His bos is of 

1. \cheid 'er af, I drop it. 
Het koorn flaat af, The price of 
corn abates. 

Staa af, D 

O Hoe dikwils 
How ' many 


ſtool? 


hebt gy af geweel!? 
times were you at 


AFA. 


AFARBEIDEN, To out weary wit 
luabouring. 
Arz. 


AFBAKENEN, v. n. To ſet mark; 
. (for warning of others), to muri 
out, (ſee Baken.) 

De grond daar, men een kerk op | 
wil bouwen afbakenen, 75 l 
out, or meaſure ground for the 

building of a church. ek 

AFBEDELEN , v. a. To beg, to Fry 
tain by begging , to deprecate. 

Temand ęenig ge d afbedelen, I. 
get ſome money of one by beg. 


ging. 
lemands gunſt (voorſpraak) af 
bédelen » 10 petition, or to in 


treat one's favour , or recon 
men lation. 
Afbedeling , G.) 4 begging , « | 


precating, 

AFBEELDEN, v. a. To make a po. 
trait, to delineate , deſcribe. 
lemand leevens groote- afbeel- 

1725 „ 1 tate one's Picture i 
e 0 
De yiſclykheden van de Hell. 
vendig afbeelden., To reh. 
ſent the terrors of bel in a liv 
manner, 

Arber (M 4 delineator, 4 

ſeriber. 

Afbeelding, (F. ) 4 delineation, & 

ſcription, + 

De afbeelding EY een Stad of 

Papier, The map or plan 1 , 

OWN, © 7 


Nr (N) A portrait, 


AFNEEMEN , To take ck 1 
take down. 1 5 


i 


- draught, TO” EI 
_: 


* 


3 "AFB. 4 


afbeeldzel van een 'Roning 
_ waſch, in koper\, Ibe e 


gie, or picture Re) | 
OS ld Knot 


AFBEEZIGEN ,. To wear of, to 
— waſt with uſing 
Arbeeziging, (F.) 4 wearing of 
AFBE CAALD, Pay'd fully. 
Afbetaald werk-yolk , Taterbiors ; 
who are payed for their work. 


, to pay 
Het 'krygsvolk afbetaalen en af- 


troops. 


oude ſchulden ſterk aangehou- 
den, They inſiſt ſtrongly on 
© + , the payment of the old debts, 
Afbetaaling, (F.) Full payment. 
AF BEUKEN, v. a. (afkloppen) To | 
bang , „or  belabour. 
Een ief "elder afbeuken, 70 
curry a thief , 
AFBEUREN, v. a. ( afhEffen) To 
take up, or off. 
Zyn heer , zyn meeſter van 't 
paerd afbeuren, Lo ſupport one's 
maſter, to help bim to alight 
From be borſe. 
AFBIDDEN, v. a. To deprecate, to 
ohtain by requeſt. 
Gods hulp afbidden, To implore 
the aſſiſtance of God. | 
De vergiffenis, quytſcheldinge 
onzer zonden afbidden, bid- 
dende verwerven , To implore 
tbe remiſſion of our fn, to obtain 
it by prayer. 
Afbidding, verwerving , Verkry- 


by praying. 
AFBIKKEN, v. n. To rub, to take 
away. 
Eenen muur afbikken, To rub,| 
to finiſh down a wall, 
De bevroore ſneeuw van de ſtraat 
afbikken, To clean tbe ſtreets | 
of tbe froſen Jnow by means of an 
ax, Or batcbet, 
AFBINDEN , (zyne ſchaatſen) To 
unty one's ſcates. 
Een ſcholier den broek afbinden, 


zweep op den aars geeven, To 
whip a ſchoolboy , to give bim 
on tbe breech. 
Aibinding, A tying off. 
kene wen afbinden, To take off | 


an a 5 tying it cloſe 
wirb a * VIEW N 


RCTS v. a. T 0 pay fuk | 


danken, To pay and disband the. 8 


Daar word op het afbetaalen der 


to beat bim ſeverely. 


ging door gebeden, Jo obtain 


afitryken, hem met de roe of | 


— 


. 
gms v. a. To blow F. , 


to blow aw 
Het ſtöf van 
510 blow the duſt from the ta- 


Afblaazing, (F.) 4 blowing of. 


to let alone , to be abſent. 

Van de vergaderin afblyven, T 
abſent one g ſelf "Row tbe 2 
bly, to ſtay at bome. 

&> Afblyven , niet naderen, niet 
' aanraaken, To let a thing al- 
one, not to touch it. 

Blyf van my af met uwe ſmee- 
rige handen , Keep your grazy 
__ before you, don't touch 


Afvlyving, N Abſence. 13s 
AFB r v. a. To rub off, to 


Debs hoon Fc To rub 

off , Or to waſh a cloſet 

Afboening van de kas, The clean 
ſing of a cloſet. 

(t) Hy wierdt van de. kamer af- 


tbe chamber. 
AFBORGEN, v. a T borrow. 
lemand meer afþGrgen dan men 
weer geeven kan, To borrow 
more of one than be is able to re- 
pay, or to give back again. 
Afborging, (F.) A borrowing. 
AFBORS IELEN, v. a. Jo bruſb. 
AEBRANDEN, v. a. % burn 
down. 

Een Stad plunderen en afbran- 
den, To pillage and burn down a 
city. 

Een endje kaars op het profy- 
tertje afbranden, To burn a 
piece of candle on a ſave- all. 

Door hetafbranden van het Dorp 
zyn de Inwoonders tot de ui- 

terſte armoede geraakt, By the 
burning down of the village, the 
—— are reduced to the 

reate/t poverty. 
Anf „ v. a. To break down, 
to pull down. 

Een kerk afbreeken, To break 
down a church. 


a branch of a tree. 


wierden de vyanden geſtuit, 
The enemies were ſtopped in 
their progreſs by breaking down 
the bridges. 


DEB. 


D 


5 tafel afblaazen, | 


AFBLYVEN „v. a. To ftay away, | 


geboend, He was thruſt out of 


| 


Een tak afbreeken , To pull down. 
Door het afbreeken der bruggen | 


AB. . 25 Kat 
* Afton, (eindigen) To break 


Zyn 85 Abreten eindigen, 
To conclude one ſpeech, to leave 
off ſpeaking | 

De D van jemand af. 
breken, verſtooren, iemand in 
de rèden vallen , To r N 
one OR 

De kennis, de vriendſchap af. 
bréken, (affuyden) To 5 
acquaintance or frienaſbip with 
one. 

De vrédehandelingen afbreken , 
To break off a negotiation for 

eace. 


 Afbrekende, eindigende , Fini- 


ſh: 
Afbreeking g. (F.) A breaking 4 
e 757 1 = be 
a eaking off Frienaſbi 
AFBREK w — Fare Th 15 | 
AFBRENGEN, v. a. Te bring off, 
to bring down. 

Turf, hout afbiEngen , To carry 
turf. and wood down: ſtairs. 

Wynvoeders den Rbyn afbren- 
gen, To ſend large casks. of wWi- 

£0; down the Rhyn. 

Een ſchip van een plaats afbren- 
gen, vlöt krygen , To bring a 
be from a ſhelf, and to ſet ber 

oat. 

Storm loopen en daar het leeven 
afbrengen , lèvend wederko- 
men, Ie ſtorm a place and re- 

turn ſave. * 

Afbrenging, A bringing of. 


| AFBREUKR, (F.) That wich is bro» 


| ke down. 
E — Dammage, pre- 
' | Judice, detriment. 


1 afbreuk doen, To preju- 
dice or damnify one. 

Den vyand afbreuk doen; Ty an- 
noy the Enemy. 

AFBROKKELEN, v. a To break 
off with little bits, to become 
brittle, to crumble. 

Afbrokkeling , (F.) 4 breaking of 
with little bits,” a crumbling, 

ft AFBRUIJEN , v. a. To throw 
down. 

Iemand van de wal, van de brug 
afbruijen, To throw one from 
the wall, or the bridge. 

f Van *t paerd afbruijen, To fall 

From a boxſe. 

AFBUITELE 


EN, v. n. To fly top 
over tail. og nf 


AF- 
. = 


* 
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 AFB.AFC. Arp. 


AFRYTEN, T bite 8 
n. Spits afbyten, itt | 


* 


AFCIRKELEN, To draw a cirkle 
' with wr” pon 


AFDAALEN, v. a. To deſcend. 
De mand, de emmer laaten af- 
daalen, Io deſcend a basket, or 


daf. 
In on Myn afdaalen, nederdaa- 
4 _ 9 7 80 in a mine. 
Afdaalin ) Deſcendi 
Een af 2 maaken — de graft, 
To make a deſcend in tbe ditch. 


1 N.) Houſe eaves. 
NSN 15 disband , dis- 


| 2 caſÞeer. 
Het overtollig krygsvölk afdan- 


ken, I disband the unneceſſary | 
zyner huisbedienden af - 


troops. 
De helft 

danken: To dismiſe balf the 

number of one's domeſticks. 


Afdanker, (M.) 4 disbander, dis- | 


charger 
Afdanking, (F) A disbanding , dis- 


8. 

AFDEELEN,, v. a. To divide into 
parcels, to parcel. 

&>Zyn text in drie hoofdpunten af- 
deelen, To divide one's text in 
three principal heads. 

Afdeeling, A dividing into parcels. 

Afdeeling , * A ſe rt para- 


Afdeelſel, 7 . 
AF DEINZEN, v. a. 70 retire. 


1A DEKKEN, v. a, To belabour , | 


bang , matul. 

Iemand met een ſtok luſtig afdek- 
ken, I belabour one bravely 
with. a ſtick, 

AFDINGEN, v. a. To cheapen, to 
get abatement. 

Daar is niet een ſtuiver, niet een 
duit op af te dingen , There is 
not a penny, ny not a doit to 

fdi — 1 CF.) A che 

Afdinging, cbea — 
AFDOBBELEN, v. a. ths 

Zig van de galg afdobbelen., To. 
throw one's ſelf from tbe gallows, 
with dice. 

8 To put off, finiſh, diſ- 
atc 

Zyn 8 afdoen, To do one's 

task. 

Een werk afdoen, To diſpatch a 


. 


| 


| 


* 9 3 th L * Wah as 
* 1 12 * By 5 
2 * * * 

= ＋ f 

— 
— 
= 
* 


RY 
, 4 o 
ww? 
> 
„ 


* 


| 


Afdoening, (F.) A putting off, a 


Zen eſthil « ny „DD adjuſt a 
difference, to decide @ contro- 
vorſy, to end a quarrel, | 

De oude ſchulden afdoen , To 
acguit old debts, 

Naar het afdoen, de 1 
der aangenomene taak uitru 
ten, To reſt after baving fi- 

d one's task. 

AFDOEN, Io put off. | 

Zyn bef, zyn mantel afdoen, To | 
off one's band, or cloak. | 

Een lichaam van het kruis afdoen, 

afneemen, Ta rake down * 

from the croſs. 


diſpatching. 
De * re van zyn 
of one's task. 
| RY rr ro . ae taaling der 
oude ſchulden, The paying, or 
acquittance of old debts, 
De afdoening, bylegging van 't 
verſchil, The accommodation o 
a difference. 
hn EN, beter afduwen, v. a 
0 
Een ſchuit van de wal afdouwen, 
To puſh a boas from tbe key. 
AFDRAAGEN , v. a. Tu carry 
down. 
Turf en hout afdraagen, To carry 
down turf and wood. 
a> Zyne kleederen afdraagen , To. | 
wear off one's cloths. 
Afdraaging , (F.) 4 carrying down. 
AFDRINKEN een geſchil, Ib end 
a quarrel by drinking , todrown 
a quarrel in wine. 


De koorts afdrinken door thee, | 
To cure the ague by drinking 
tea. 

AFDRINGEN, Zo wreſt from. 

Afdringing , (F. ) 4 wreſting from. 

AFDROOGEN, 
to wipe ary, to dry up. 

Zyne handen aan een ſervét af 
droogen, J dry one's bands at 
a napkin. 

Droog uwe traanen af , 
your tears. 


Afdrooging, 4 wiping off , drying 


AFDRUIPEN » To. drup down , deſ 
till, 
Afdruiping, (F.) 4 diſtilling + drup- 


ADRUx, (M.) A printed ſheet. 
ADFDRUKKEN, v. a. 1. 75 1 ons 


upon, — to finiſh t e impres- 


v. a. TU wipe , 


Dry up 


AD. 
Een r To fig it 
impre a book. - 
Een plaat afdrukken, met druk- 


ken ſlyten, Ts wear out a kop- 
per- plate, by pr 
* * Tian ; te afdruk- 
ng der eerſte en „ Aſter 
tbe of the firſt leaves. 


e Ct A fret impreſſion, 


a printed 
Daar zyn <a. rey afdrukſelen van 
or meer te bekomen, 
are very few s of tba 
28 7 f copies of 
Een afdrukſel, 
inted copy. 
drukſel van een tékening in t 
koper gebragt, A print. 

De menſch is een afdrukſel, af. 
2 van de 5 „Men 
an image of the 

AFDRYVEN, * To 9 

De ko#y, thee, wit 
e koffy, thee, witte 2 
dranken die N wha, 
tea, and white wine, are abſter- 
five liquors. 

x Met den ſtroom afdryven, Te 
go down the ſtream , to go adrift, 

Een ſchuit die met den ſtroom af. 
dryft, A boat that goes down 
with the ſtream. 

Houtvlotten , vuurwèrken tegen 

een brug laaten afdryven, aan- 
ſtroomen, Io cauſe floats of 
wood, or fire-works to ſwim d- 
gainſt a. bridge. 

Van zyne ankers afdryven, drif- 
tig raaken , ſcheepswoord) I 
drive away from the anchors. 

* Een afdryvend geneesmiddel, 
An ahſterſive medicine. 

Af vend, Abſterſive. 

El dryvende dranken , A ve 
medicines. 

Afdryving, (F.) 4 driving away, 
— 6 purging. 

W v. a. To a 

| ffray to ſwerve fr 

| rows orm van de Fon. afdwas- 

; len, To be ſeparated from tbe 

| fleet, by a tempeſt. 

Afdwaaling, (F.) A going aſtray, 

0 nt 

-AFDWEILEN , v. a. To waſh off 

| . ith a map or "clout. 

De vloer afdweilen , To mgp i 


mm 
AFDWINGEN, v. a. 20 extant id 
are/t from. | 


" (exemplanr) A 


ion, bo make an end of printing 


_ 


3 


Jemand 


ATD, AFE AFF. AFG. 
. Jemand- geld afdwingen', G Teo fores 


one to give money. 
Jemand — bekentenis afdwin- 


gen; To force a Confeſſion from 


afdwinger, 18 J An extorter. 
Afdwinging, 2 Extor fron. 


AFEETEN, To eate up, to conſume. - 
De ſprinkhaagen eeten al t 
koorn af, 

all the corn. 


ras afeeten, To eat the graſs | 


AFEE aleo, F.) Browſing , 
bling 0 
AFEISCHEN, v. a. To demand, re- 
quire, to ack imperiouſly. 
Iemand meer afeiſchen dan hy 
doen kan, To require more from 
one than be is able to do. 
lemand den eed afeiſchen, To put 
one to an oath. 


Afeiſching, 2 A 6 


AFFODILLE, 105 (zcker gewas) Ny 
Daffodill. 
AFFUIT, (F.) The carriage of a 
batteri 
FG. 
AFGAAN, v. a. To go down, to 
depart , leave. 
De trappen afgaan, To go down 
airs, 
A gaan , afwyken van 't regte 
pad, To err, to ſtray from the 
right way. 


Van zyne voor-ouders deugd af- | 
gaan, Io deviate from the virtu | 


of one's anceſtors. 
Van zyn regen afgaan , To de- 
| _ from one's Jubjett in Jpea- 
ing. 

Van zyn woord, van zyne be- 
lofte afgaan , To break one's 
word, or promiſes. 

et het openen van de poort af- 
Baan » afreizen , vertrekken , 
To ſet out with the opening of 
the town gates. 

| Op t afgaan der brieven, At the 
departure of the letters; Fuſt 

when the poſt was to ſet out. 
In 't afgaan van de Beurs, van 't 

Stadhuis, Diſcending the exchan- 

555 Fa coming out of the Stad- 


Afgaan , (vervallen ) 7 dec 

3 decline. I. 
Hy gaat byſter af, He decays 
mightily, 


4 


| 


The locuſts browze | 


nn t afgaan zyner laren, In 
the decline of bis age. 
0F 1 ＋ „(met goeden aſtrẽx ver- 


2 worden) Tov ſell quickly, 
to 


— 


| 


| 


Dat bea n wh f That book 
ells well. 

2 Aan; * de Regeeringe tree- 

dien) To yield up the Governe- 


Een afgaand $chiepen , Burger- 
meeſter, A reſigni ing Sherif , Or 
Burgomaſier, who has I 
of been in office a 


2 (ter ſtoel gaan) To go 


it Ging hem zeer aardig af, y 
ſprak zeer bevallig) He deve. 


red bim 2 N 


2 


Afgaande 
ips. 


Afgaande ouderdom, A declining 


Co 
De afgaande maan . The decrea- 
125 or waning 


koorts, A decreaſing feaver, 
Een afgaande (verpoozende) 
koorts, An intermitting feaver, 


| AF GAANDE, (adj.) Declining. 


AFGANG, (N.) A going down, 
declining. 
De afgang, afneeming der koort- 
ſe, The declining the 
XP Afgang ; (ſtoelgang Stool, Ex- 
crements. 
Eenen ruimen, gezonden afgang 
NR 
een ehad, He 
har bad no fn. 
De afgangen , uitwerpſelen van 
den zieken bewaaren , To ſet 


SOT ng of a fick per- 


AFGEARBEID, IWearied with la- 
bouring. 

AFGEBAKEND, Marked out. 

AFGEBEDELD, Obtained by beg- 


Algebödelde voorſpraak, A beg - 
ed recommandat ion. 
AFGEBEDEN , Obtained by r 
a 4 Counterfeited , ell. 


Net a ce algebeele zeden, Well 4 
cribed morals. 
AFGEBEEZ IGD, Worn of. 
AF n Rubbed off, bru 
TI 
LAFGEBO 5 
2 


nn 


- a” 
3 * 
* 


AFCERRAGT, J. Brought douyy, 
ms . 
, ion. 
AIGEBRAND, Burnt down, 
Af 3 huiſen , Burnt _ 


AFGEBROKEN, Broken off, pull' 


* 


down , 

De afgebroke Altaaren weder op- 

regten, Io riſe up again the de. 
moliſbed altars. 

Een afgebrookene reede, An 
abrupt diſcourſe. . 


AFGEDAALD e, 


* Na de de 8 taak, is t goed 
ruſten, 2 a finiſh 4 rack, bs 
good ve 
| edaane, afgehandelde en, 

iniſbed, accompliſhed affairs. . 
AFGEDANET, Disbanded, dis- 
charged. 


1 krygsvolk , Diidended 


£Y00PS. 
AFGE DEELD, Parcelled. * 
AFGEDRAAGEN, . 
AF 3 Driven away, 
Oak. 
AF GED ONGEN, Wreſted from. 
AFGEDROOGD, "Wi iped 0 2780 


up. 
AFGEDROOPEN , Dropt down, 
diſtilled. 
AFGEDRUKT , Stamped upon; qui: 
te printed. 
Een * boek, 4 N f 
00K. 


AFGEDWAALD, 0 aſtray, 
erred. 


 AFGEDWEILD, Waſbed of with 


” oa map. 

AFGEDWONGEN, Extorted, wreſ- 
ted from. 

Een afgedwonge belöfte, 4 fore 


ced promiſe. 
nd „v. a. To give, in paſ. 
n \ 
AFGEEISCHT, Demanded. 
AFGEGAAN, Gone down, depar- 
fed, x , decreaſed, — 
Fold o 
ade doh „ Taten up, el. 


AFGEGOOID, Nung down, 4 . 
| AFGEGOOTEN, Powred N. 


1 


of 


' |arcronzreELD, | Dig wid wew- 
e 


* AF. 


AFG. 


1 | 
| AFGEHAALD, (Fetched dow et. 


edel, 
| Afgebaa a, 6 (afgeſtroopt) ras 


AFGEHAKT, Chopp'd, or chopt, 
| AFGEHEIND , Encl 15 Toon 


©... about.” | 


AF GEHOUWEN " Cut off , ben 4 
down. | 

AFGEHULPEN, Relieved. 

AFGEHUURD, Hired. 


Een afgehuurde wagen, A bires 


coach or waggon.-, 

AFGEKAPT , Cbopt off 
Afgekapte boomen, L ed trees. 

AF GEJAAGD , Tired 5 bun- 


AFGEEEEREN, Learnd 5 ſeeing. 
AFGEKEERD, Turn d afide. 
AFGEKEURD, Decry'd, repealed , 
| abrogated, dicapprov'd. 
AFGEKLAD, Rubbed off. _ 
AFGEKLOMMEN, Ciimbed down. 
AFGEKNAAGD, Gnawed off. . 
AF GEKNABBELD, - Nibbled off. 

* AFGEKNAKT , Broke off. 

AF GEKNEVELD 4 Extorted, exac · 


Aro AnEL . Haggled. 
AFGEKNIPT; Clipt off. © 
AFGEKOGT, Bought off, bought 


- deſcended, 
AFG! KONDIGD, * Proclaimed." 
AFGEKORT , bated, ſbortened, 
AF . 9 „ Fraighted, diſ- 


cb'd. 
AFGELAATEN' Left off, omitted, 
let down 
AFGELEKT, Leaked down. 
AF GELEEFD, Decrepit, very old, 
at deaths wo, : 5 
AFGELEERD, arnedg 0 
Afgeleerd, nn Diſuſed . 
: unlearnt, - 
AFGELEEZEN, 'Proclimed E pu- 
bliſbed. 
rs. Laid aſide , laid. 
Ex . dow 


beelt het zo Even afgelegd, 


H 
© (hy is 20 Even; geltorven) He 


eparted bis life 4 laid down 
body) ju 


bas paid bis debt. 
AFGELEGEN, Diſtant , remote. 
7 ot in de verſt 


or in the remote ſt countries. 
| Ke * | of 


4 


4 


* 
1 zZyne Tchuld afgelegd,. 
e 


afgel6gene gewẽ ilſten, 


4. 


| 


— A_—_ 


+ 
t 


l 


BE 


adorn, Come down, came | 


AFG. 
Af elegenbeid, 
De af ene 


N 
17 


er plaatſen 
maakt de wegen zeer onveilig, 


Ibe diſtance of the places, makes | 


the roads very erous, 
AFGELEDD, Derived 2 
away, — Laid down.” 
AFGELIGT,, Toben e 
AF( GELIKT , Licked off. 
AFGELOOPEN Quite wearied-with 


n run out of breath. run 


x Afgeloopen, (door ſterk aanloo- 
pen afgebragt) R un down. 
Die gewoonte is afgeloopen, That 
' cuſtom is run down, or abroga- 
tea by frequent requeſts. 
t Fuse is afgeloopen, Tbe 
Clock is down , tbe watch is run 
down, or run out. 
Het ſchip wierdt afgeloopen, 
The ſbip wwas over powerd by a 
revolt. 
FS t Schip is deezen morgen afge- 
loopen, (in t water) The ſbip 
ag lancb d this morni 
Alles is gelukkig afge oopen, 5 
All things are bappely concluded, 
or finiſhed. 


 AFGELOST, Relieved. 


Afgel6ſte ſchildwagt, A relieved 
entry. 

Afgeloſte, (ingetrokken, vernie- 
tigde) obligatien, Amortized, 
cleared bonds. 

AFGEMAAID, Mowed' down. 


Het afgemaaid koorn in de ſchuu- | 


ren brengen , 1% bring the mo- 
wed corn in the barns, 


 AFGEMAAKT, Completed , fini- | 
© DIG (afgemat) Quite wea- 


ried. 
Algemzake, (gematſt) Diſpateb' a, 
kill 


Afgemaakt, (bygelegd) Compouns | 


ded , agreed. 
 AFGEMAALD , Delineated , pain- 
ted, adj uſted, deſcribed. 
AF GEMA „ Over-aearied, tired, 
Een afgemat paerd, An over- 
* avearied borſe. 


8 krygsvölk, Troops wea: 
Fatigues. 


died 
Afgematheid. (F.) Waarineſs. 
AEGEMEND, Overridden. 
AFGEMEETEN, Meaſured , calcu; 

late 

AFGENEPEN, Pinched off. 
AFGENOMEN, Taken e ta- 
; » ken down. 


a ö T4. „ 
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24 AG. 


ped off witb a clout. 
men, (verkleind) De- 


O Afgeno 
creaſed, grown ſmall, 
Gueſſed. 
weder kry 


VE, 2. „ (gegi 0 

Het afgenomene gel 

N gen, 10 eee back he money which 
was taken from one. 


AFGEPAALD, Diſtinguiſhed with 
poſte, limited. | 

AFGEPAST,, Counted. / 4... 
Afgepalt geld, Counted woney, et . 


or Þ nt. 
Ard D l 


AF GEPERKT; Diſtinguiſhed with 
| marks , partitioned,' 
AFGEPERS F, Squeezed out, ex \ 
torted. 
Een 3 gift ; An — 
. 
AFGE PYNIGD, als; Ik ben af. 
gepynigd, afgemarteld, if ortu- 


red, rackt, 


* 8 


wo + % 


ther'd. | 
AFGEPRAAT , Prevened by tal. 
king , diſſuaded. 
AEGEPRACHT., Begg'd off: 

| AFGERAADEN, Diſſuaded. 
 AFGEREDEN, Rid away. 


Een afgeréden paerd, An over. 
ri borſe. 


beeſt, Sbe is a black-gard whore. 

AF GEREGT, Prepared, inſtructed, 
H 2 af H 

y is 8 eis in. 

ftrutted f Mo 


or it. 
Een afgerE2te ſielt, 4 crafty a 


Cue. 
 AFGEROST, Banged , pay d off. 
AF GESCHADUWD , Typificd, 
| adumbrated. 
AFGESCHETST, Rough drawn. 
AF Ms CHAFT, Aorogated, repeds 
- 
Afgeſchafte wetten, Aboliſtas. , 
or repealed laws. 
AFGESCHAMPT, Slipt aſide. - 
AFGESCHEEPT, ” Shiaped away. 
AFGESC HEIDEN, Separated. 
{| AFGESCHEURD, \ Twa off, 
AFGESCHILD, Peeled 
AFGESCEFII. DERD, Depainted, 
' AFGESCHILFERD, Scaled- of. 
AFGESCHOOREN , Sborn off , 
ſbaved off. © 
AFGESCHOOTEN , Shot down , 
es alſo Separated qwith a part 
.t 


| 8 met een ey Wi. 


APGEPLUKT, 3 of, ga- 


t ls een afgereden hoer, een ſchot 


AFG. 

Een en ſguſchootenroer Allee 
d * 

- flop. zeſchoote, algeſcbeide ka- 

„4 7 room ' 

* mers. ſhort Scraped off. * 


A 
ESCHREEVEN, Copied. out, 
me a AS 6 1 4 


debt. Kolm 
eee log of, baten 


Ik ory het juk afgeſchud , I have 
aken of the yoke, 
AFGESCH 1 | Separated with a par- 
tition , incloſed , bedged about. 
KT Iced wid, of 
FGES LAGE = be eaten 
bated, — Refuſed, 


0 1 * 


re Iſed. + 
£0 geſlagen FF 
led aſſault. ; 
Een 4 zeſlagen verzock , Arejec: 
ted petition, * | 
Het koorn in prys afgellagen; ge- 
daald zynde „ Ihe corn being 
| abated in priſe, being cheaper. 
=—_ AFGESLOOFD) Fatigue, wen 
| AFGESLOTEN , Lock'd , 10T, . 
2 parated. i en tn! 
AFGESLEETEN, Worn. F. 
AFGESMEEKT , Obtain'd by be- 
ſeecbing , precarious. as 
&AFGESMEERD, Banged, | 
A FGESMEETEN, Caſt down. 
AFGESNEDEN , Cut off, ſeparated, 
retrench d. 


Im 5 4 repel 


1 
9 „ 


lock'd branches. 

Van het nachtmaal afgeſn6den 

worden, To be cut off from the 

| Sacrament, to be Excommunicated. 

AFGESNOEID , Cutted, lopp d. 

mY GESPEELD, Play'd fully. 

= Hy heeft z 55er rol afgeſpeeld , He 

5 bas ated bis part compleatly. 
AFGESPOELD , Waſbed en, fin 


= 5. 
rckspRoN GEN, Leape deun. 


AF GESPROOKEN , Agreed, be- 
ſpoken. | 


WAFCESTEMD, Voted. 
AFGESTOKEN , Markt ot, cut 
off with a ſpade, 


| — The boat ſet. off tbis mo. 
ben afgeſtoke leg gerplaats „A pie- 

ce of ground mar xt out for a camp. 
Men heeft de wyn -afgeſtoken , 
be wine is trangvaſated, or 
draun in bottles. 


ü dead unto. 


Afgeſnedene takken , Cutted, or | 


De ſchuit was 20 &ven afceſto. 


4 7 
4 


M 
-AFGESTOOTEN., n. 
AGES TORT, Fallen down ,-Iro 
a precipice. | 
AFGE TREEKEN,, Rubb'd off | 
-_ Jmootbly. | 

X? Afgeſtreeken maat , Swicke 

meaſure. 


An TROOPT. Au d, ud 
ARG! SSTURVEN , Deceaſed, — 


Zy ombelsde het lyk van baren 
afgeſtorven man met zulk een 
tederheid , She embraced the dead 
- body of ber «deceaſed busband with 

2 ſuab a tenderneſs, / 3 
AFGEST rn d Conquered , 


AFGESTULT, Rehounded, * bounced 
1 | 
I afgeſtuite kogel ge- 
128 worden, Jo be woun- 
„ by a rebounded ball, | 
AF Ear Drawn empty. 
AFGETEKEND; Drawn, delinea- 
ted, alſo Markt out. 
AFGETOU WD, Tawed, banged. 
AFGE I[REEDEN, Stept down. 
AFGET ROGGELD, Begged. 
AFGETROKKEN, Drawn F. — 
Deducted. 
De afgetrokken ſommen bedraa- 
gen, The abated ſums amount to. 
&> AFGETROKKENE , (diepzin- 
nige) gedagten, Alas medi- 
tat ions. 4 
De vyand is afgetrokken , , The] 
enemy is retreated. 
Afgetrokkendheid, Abſence of mind. 
AF GEVAAREN , Gone off with a 
Mid or' boat, 
AFGEVAARDIGD, Diſpatched. 
AFGEVALLEN, Fallen down, A- 
ſtatized. ' - | 
A gevallen vruchten \ Fallen fruits. 
> Hy is van hem, of by is hem 
afgevallen, He has andonned | | 
bim, be bas forſaken bis party. | 
Hy is van zyn geloof afgeyallen, | 
He has apoſtatized, be bas for- 
| faked bis religion.” 
AFGEVEEGD, Wiped of, bruſhed. | 
AFGEVERGD, Demanded, Tg. | 


urged. 
AFGEVLOOGEN, Flown 1 
AFGEVLOEID, Flown down. 
AF GEVRAAGD „ Asked, interro- 


ated. 

AFGEVEILD \ Filed off. ® 

AF GEWAAID, Blown down. 
*- * 


D 3* 


: 


an. 


| 


| 
| 
; 
; 
N 
ö 


ö 


ö 


— 


2 


Ard. 


29 
bw. 1 vrugten » Blown down 
WACHT, Stay d for, expee- 
ted. 
AFGEWASSEN, uſbed. 


» 


| AFGEWEERT , Repelled. 


| AFGEWBEKEN. Departed, gone 
_ | AFGEWERZEN, Kept . refu- 
 AFGEWEID ; Con ſumed the graſs. 


AFGEWEND., Turm d afide. 
AFGEWENSCHT , Deprecated. 


AFGEWEN EI, Rolled, or tum- 


— — 


40 down. 
alſo Over tired with — 
AFGEWISCHT, Wiped off. 
AFGEWISSELD, 8 
Jot la 
— Outſtript. 5 n. 
AFGEWORPEN, 0 
| peacbed, 
AFGEWRONOEN, Hreſted 2 
AFGEZAAGD, Saw'd off. 
Afgezaagd hour, Sawed wood. 
Een afgezaagd , afgezet been, 4 


eutted off le 
| arcezakrt A Le down , ſunk 
down. 


AFGEZANT, (M.) Anbaſſador. 
De afgezanten keerden onver- 
rigter zaaken naar huis, The 
Embaſſadors return d bome wis- 
bout baving done any tbing. 
Ae (N.) Enbaſſage, 
mba 
AF GEZ ET, Taken off, ſet down. 
 Aﬀgezet geld „afgezètte ſpecien, 
Cryed down, or probibited money. 
| oF Afﬀgezet, (uit een ampt) Turn'd 
out , depoſed , dimiſi @ from one's 
e. 


Een afgezẽt predikant, A depoſed 


þar 
> Aﬀgezet met kleuren, Set off 
with colours, waſhed, 
Een afgezẽtte, opgeluiſterde kaart, 
An illaſtrated map, | 

x? Afgez&t, (beroofd) Robb. 

et geld is afgezet, The money 

is decryed. 

N phe is afgezet, Hig i is 

cut 5 

Foy GEZELEN, Alighted: 

De afgezteneR uiters . 
den het Voetvolk, The aligh- 
ted OG ſupported * = 
* laier 

AF. 


4 
4 


25 * _—_— 
* A * X "| Y 
— ”y «a 
\ hy . 1 ke. = * . 
FE 8 TT _ 


a,” ; 0 | g : | . | 4 g . 
4 Ke * % , a Pu | ; "-# | 7 14, 8 
Id AT . . - ©. amary.*. het AFH. = 
| v. FR 
© AFGEZONDEN, Sar. W 5 AFMANDIO mat 110 
'GEZONDERD, een, of afgrond roe den | TIemand lets met gewEld afhandis 
Pe vaten ten dienſte des Taber- Den eenen afg l 5 1 ge ſomerbing of on 
nakels afgezonderd, The ves- | ander, of nooit Os = Wort | "by force. | | 
15 3 che uſe of * | 2 neck of 97 "_ liſt afhandig masken, 5 
„ tabernatie. t a tb one, or 
ken afgezonderd vertrẽk, 4 pri- other, * a x) *" N one, 5 craft, 2 
n afgetoniderd lien | "DR. oe, AFHANGEN, v. a. Tv depens, WW 
Een afgezonderd eenzaam dery afhangen, To Y 
leiden, 4 7 AFORYSLTK, (afgryzelyk) Abe | ON Ong '" 
Afgezonderdbeid, (F.) Separatent/s. el ſchouw- | De k6tel afhangen, van 't vuut 5 
AFGEZWOREN, Abjured. Een afgryzelyk geroep, rn 5 
' AFGEZYPELD , Trickled , on Fo. | el A . cry, or peda. eo... 74 . u mf * 
Lag wit 3 (as a ſhip.) 1 De afgryzelykheid , yſſelykheid pon afhangend dak, n 1 
Het ſchip gierde van 't hoofd af, van een naar geroep , 7. be dread- Afhang kel yk," D | 
Ie ſhip launcbed from the key. Pur of a 3 cry. 3 Gele 2705 = grely "Vote 
amb A ” powr off , to draw | AF — pee NN den 1 , Like tbe ſon depends Ms 
1 | : . the fat , 8 
Een beeld afgieten, To caſt or] —_— from fo T's have an ab " frame eid, (F.) De W e FT - 
m2 found a ſtatue. | fo 0 abborring. AFHELLEN, V. n, To Nope. , — 
AFGLYDEN,, v. n. To ip. | Afgryzing, ( $1 Ben, ond ation, | Afhellinge, (F. 
Van de brug, van de ſtoep af. | AFGUNST, (F.) "tion 1 Afhellende, 25 Þ Sloping. | 
glyden, 7s ſlip from the brid- | Afgunſtig, Envicus , emulating , AFHEINEN 10 bedge about , „ 
855 610 4 lin. | Argunitighyk, Epen ©} 1 
n | 
2 De 9 2 van zyn geld Afgunſtigheid , A, Envy, malice. APO) hy belp [ relieve, a 4 
en afgod, The miſer makes | ; 
bis — fo an idol, or makes | AFHAAKEN, % I To r 177 ew . — afhelpen, Y 
an idol of bis wealth. ann v. a, To fetch down, 1 vey” N Dads afhlpen, 2 
bs ok ak yk . hunne logemen- To belp one from a borſe. ö 
e M SE” nal en ter gehoor | Ik zal u van de deur afhelpen; Wi 
r (©) 2 inleiden, To} be Label | FH£} make You witharaw fron i : 
Afgodendienſt, (C.) An idolatrous | inleiden, To ONE pe - 2 3 
| * qvorſbip , Idolatry. | be audience, | AFHOUDEN, v. 2. To keep of, 
AFGODERY , (F.) Idolatry. — TD ln; vil 3 
De afgodery is den Heere een | J Iemand de 75 — e Fi. | Rem knort de be via bent bu 
gruwet, Beeler, . 8 is flea bim, to afhouden, To debate the ba, 
EN poſe 2 . part of the wages of one's jet 
fgodiſh , Idolatrous. 
WA tgdiche plegtigheden , Idola-' Een 1 dood kind my De 8 den met het geſchutva 
N | AE. tr, de Stad afhouden , verwyds 
diſche Tempels afwer- 5 
. To pull — the Igol's | * Het is 75 ＋ _ — ow N . _ . oy fron 
 Ttempels. I IT handen Ergens afhouden, 
AFGONST, ſee Afgunſt. thing of bim, 2 1 ze Kar ond. ets, To lar 
AFGORDEN, v. a {5 op woke» benen. . thing alone, to couch v 
OOIJEN, v. a. T0 jiing down. 20:1 
1 met ſteenen 12 Len 50 afhaalen, 7 o flea a PATE”  (ſcheepswoord) W 1 
To throw at nuts with ſtones, 7 chonden; 5 
rcd e Fe agen ue Feen cb] Vogel of at ant 
bes for drainin the 4 0 5 
Ken LES een land afgreppe- FREE: F ; Te bee a — 3 on e F. 
3 rok ht ſeparate oy TW" |." 7, * an '0x to pie to cut off (either with a ſwora Wl 
R 115. M.) A bottomle / pit | = e a batcbet.) an x 
AFGROND, (I t, en misdaadige het hoofd afhov Wil 
8 afgrond vallen, tuime- r W wal wen) To behead a * of 
eene , c 
len, 7 o fall down in an abyſs, | Eene zaak afhandefen , To de- De hand W ena 0 
or bottomleſs gulpb or pit. termine, to concludes, an an af- 475 TOLL. © 
Gods oordeelen zyn CR fair. 0 —_: 


. 


* 


AFH. AFF. ATK. 
Fenen boom afhouwen, To cut 


down a tree.” 2 
| fpouwer, (M.) He that cuts . 


7 10UWing , (F.) 4 bewing down, , 
400 v. a. (een ſchuit of 


* 


— 


* : 


| . nuning, (F.) 4 Hiring: | | 1 
A JAAGEN, v. a. To over tire with 
bunt ing. 1.25 
Afjaagen, To driue away, | 
De jongens van de deur afjaa- | 
gen, Ty drive, or hunt the boys 
from the * | 


2 


$4 £6 A — 
28 N 2 2 ON 5 
* 5 8 a k o * Jy - - * 
x 2 2 a 8 
ih 2 5 FL \ n * 


by moving up and down, as the 


3 qwater. K | 
WAFKAPPEN, v. a. To chop off, to 
cut off (with a bill.) 

Fen boomſchEnder de hand af- 
kappen, To cut off the band of 
a miscbivous fellow that ſpoils 
the trees. 

Een hond ſtaart en ooren afkap- 
kappen, To cbop, or cut off, 
tbe tail and ears of a dog. 

Afkapping, (F.) A cbopping off, 
15 * (M.) Averſion, antipa- 


akon afkeer van iets hebben, 
Te have an averſion for (or to) 


AFKEERE „v. a. To turn aſide 
zo turn from, 


't Nakende gevaar afkeeren, af- 


ching danger. 

lemand van 't kwaad doen af- 

keeren, aftrekken, To turn one 

| from evil, 

Wop Eenen flag afkeeren, To award 

< a ang 70 4 

Afkeeren, (F. turning aſide. 

Afkeerig, Averſe. As | 

_ 1: ben afkeerig van, I am averſe 
to it, or from it. 

I ben ten uiterſte afkeerig om 
het te doen, I bave the utmoſt 
averſion to do it. 

Hy is afkeerig van de ſtudie, He 
bas a dislike to ſtudy. 

Ik vond hem te afkeerig van 't 
geen men op hem begeerde, 
found bim too averſe 

tbing with they deſired of bim. 
y 18 niet afkeerig van een eer- 
lyke vreugd, He does not dis- apro- 


| 


1 


FKABBELEKN, v. a. To bollow, 


| 


ſomet bing. 


wenden, To diſpel an approa- | 


of the | 


+. © 
* 


Afkeerigheid, (F.) 
10n. f 

Afkeeriglyk', With averſton. 

AFKEUREN, v. a. T6 decry, re- 

peal, abrogate , disapprove. 

De vreemde muntſpecien afkeu- 
ren, Io decry foreign coin. 
De gierigheid, het kwaad ſpree- 

ken afkeuren, wraaken, ver- 
oordeelen, To abbor avarice , 
and er. 
Het afkeuren der vreemde munt- 
ſpecien, Tbe crying down of 
oreign coin. | | 

Afkeuring, (F.) A decrying , repea- 
ling , abrogation, 

De afkeuring , wraaking der po&- 
tiſche ſpreekwyzen , The disap- 
proving, or rejecting of pottical 
expreſſions. 


off (with a bruſh.) 


down 


1 Had gy den aap van den boom 
zien afklauteren , If you only 


tree. 


 AFKLIMMEN, To climb down , 


deſcend. 
AFKLOPPEN , v. a. To beat. 


too much, 


ſen, To maul one. 


| Afknaaging , (F.) 4 gnawing 

to browZe. 

| AFKNAKKEN, Zo break off, to 

AFKNEVELEN, 7% extort, exatt 

Afknevelaar , (M.) An extortio- 

Afkneveling „(F.) Extorſion. 
dingen) To baggle. 


laboturer. 


* 


ue à bone/t merriment or frolick. 


* 


 Afknibbeling ,. (F.) & bagling. 


AFKLADDEN, (afboenen) To rub | 
AFKLAUTEREN, v. a. To climb 


bad ſeen the ape climb down the 


Afklimming, (F.) A climbing down. | 


Een boek te veel afkloppen, te 
veel kloppen, To beat a book 


| lemand braaf afkloppen, afros- 


AFKNAAGEN, v. a. To gnaw off. 


AFKNABBELEN, 7 nibble v4 
Afknabbeling, (F.) A nibbling off. | 


027 — 
AFKNELLEN, v. a. To pinch off. 


AFKNIBBELEN, v. a. (deun af- 


Een werkman een ſtuiver, een 
dubbeltje van de gulden af-. 
knibbelen, To eæatt᷑ a penn) or 


two pence in tbe gilder from a 


1 


Ark. 


7 Ft 
AFENIPPEN , v. a. To clip off, to 
cut off (with 22 

J Als de dood onze levensdraad 
komt afknippen , ben death 
cuts off the threath of our life. 

Afknipping, 4 clipping off , cut- 

ing 0 


[ . 

AFKNYPEN, To pinch off. 

AFKOMEN , v. a. To come down , 

to come off , deſcend, | 

Zult gy niet haaſt afkomen ? Von 

t ye come down preſently 2. 

Hy is er veilig afgekomen, H. 

dame off ſafely. 

Van it paerd afkomen , aftree- 
den, I alight from a horſe. 

x? Op den vyand afkomen, aan- 
vallen, {To march againſt, to 
attack the enemy. 

Ode ſchépen, die de Weiſſel af. 
komen afvaaren, The ſkips co- 
ming down tbe Viſtula. 

' 7 Daar kan geen kwaad, geen 

goed afkomen , uitſpruiten , 

volgen, That can cauſe neither 


00d nor evil. 
a> Van den ſtorm afkomen te rug, 
| 2 „J come back from tbe 
orm. 
| Na de afkoming , het afkomen 
der Noormar.nen in Vrankryk, 


After the diſcend of the Nor- 
mans in French. 


| AFROMELING, (M.) + i{ſue. 

Afkomelingſchap , (M.) Offfpring , 
progeny , poſterity. 

AFKOMS T, (F.) Offpring , pedi- 


ö 


| 


| 


þ 


, 


ö 


AFKLUIVEN, v. a. To gnaw, or gree. 
pick. ; | Op zyn afkomſt roemen, ſtoffen, 
Een been afkluiven, To pick a T boaſt on one's pedigree. 
| bone. 


Hy rekent zyn afkomſt , oor. 
ſpronk van — , He counts bis 
origine from — , 

AFKOMSTIG, (adj.) Native. 

Hy is afkomſtig uit het huis van 
Lotbaringen, He deſcends from 
the bouſe ef Loraine. x 

Dat woord is afkomſtig van t 

Griekjch, van 't Latyn , This: 
word is derived from the Greek, 
om tbe Latin. 

AFRONDIGEN, v. a. To Proclaim, 

publiſh. 

Den Oorlog, de Vrede aankon. 
digen, Jo proclaim war, or 
peace. | 

De huwelyks geboden aankondiz 

gen, ſo announce the bans of ma- 


| 


trimony. 
Afkondiger, (M.) A proclaimer,. 


. 


* . 


% * * 

Afkondiging*, (F.) Proclamation, | 
ubliſbing. 55 1 | av, 
AF KONN EN „ v. a. (machtig zyn | Ik -beb hem-die konſt afgekee- 


Ark. 


te doen) To be able to do. 

Gy zult dat alleen niet af konnen, 
Tou won't be able to do that al- 
one. 

Zo hy met die kaerel aan 't praa- 


ten raakt, hy zal er niet af 


konnen, (van hem niet kon- 
nen afkomen) If be begins to calł 
with that fellow , be will never 

| get rid of bim. | 

N AFKOOPEN , v. a. (vrykoopen) 
To pay money (or a fine) for 
being excuſed from a troubleſome 
buſineſs or contribution. 


De plundering afkoopen , zig | 


door gEld van de plundering. 
bevryden, To pay contributions 
in order not to be pillag ed. 
Afkooping, (F.) A buying . 
AFKOOP, (M.) An agreement or 
bargaining to be free of a work, 
office, cbarge, or impoſition, 
AFKOOPEN, I buy 72 | 
Iemand iets afkoopen, Io buy 
| mething f one. | 
of? Iemand afkoopen, (uitkoopen) 
| To buy one F, to buy out. 
AFKORTEN, v. a. To ſhorten, a- 
bridge, abate, deduct, diſcount. 
Twee ſtuivers van de gulden af- 
korten, To abate.two pence in 
| the guilder. 
Na 'het afkorten van zyne ver 
ſchote penningen , After abs- 
; ting the money be lay'd out. 
Afkorting, (F.) Abatement , /borte- 
ning, deduction, diſcount. 
De af orting van twee ten hon- 


derd voor de gereede betaaling, , 


T'be abatement of two. per cent for 
ready money. | 
AFKRABBEN, v. a. T's ſcrape off. 
De vuiligheid af krabben, Zo /cra- 
pe off the dirt. 
AFKRETSEN, v. a. (met de kreſſer 
afneemen) To take away with 
6 bruſh of wire. 
AFKRUIPEN, v. a. 
. © crawl down, 
AFKRYGEN, v. a. To take away. 
De vlakken met waſſen, met 
. , wryven, afkrygen, To waſh away 
the ſputs by rubbing. | 
Een ſchotel van de ſchoorſteen- 
rand afkrygen, afncemen, 70 


Zo creep or 


take dowsa a plate or diſh from | 


the chimney board. 


AEBKYREN':,* Io learn only by. | 


k 
3, 


ſeeing. - 


ken, I learnt that art of bim 
only by ſeeing. 


Afkyker, (M.) 4 witty perſon that 
. can learn an art only. by ſeeing. 


Afkyking, (F.) 4 learning only by 


ſeeing. 


1 * 


b h. n 
Een ſchip aflaaden , To load a 


bid. ; | 
* „(M.) He that fraigbt a 
_ veſſel. | ; | 
Aflaading, (F.) The lading or fraigh- 
ting of a ſhip. my 

De aflaading, t Cargefoen, Tie 
loading. 'T 

AFLAAT, (M.) Indulgence, t- 

mi ion. | 

Pauzelyke aflaaten, Popiſh indul- 
gences. 

Volle aflaat verleenen aan die de 
zeven kerken bezoeken, 10 
grant full indulgence for them 
who viſit the ſeven cburcbes. 

De Pauſelyke bullen en aflaaten 
aanneemen , To receive bulls and 
indulgences, N ; 

Aflaat-bulle , Bull of: indulgence. 

AFLAATEN, v. a. (neerlaten) Zo 
let down, | 

Turf aflaaten, To let down turf. 

De beenderbus van een Sentt af- 
_— Jo deſcend the urn of a 

dank, 


Oe” WER 


off , deſiſt, omit, 
Aflaaten te te zondigen , Io deſiſt 
from ſinning. 
De heilige Biſſchop niet konnen- 
de aflaaten, zig onthouden, 
die gruwelyke zonden te be- 
ſtratfen, 1 be boly Biſhop not 
being able to forbear , reproving 
thoſe abominable ſins, 
Laat af van t kwaad , Deſiſt from 
evil, 


letting down (with a rope.) 
De aflaating , nederlaating: van 
Sante Genovevaas beenderbus, 
The diſcend of the urn of St. Ge- 
hoben. e 6.5 
AFLAATEN DE, (afgaande koorts) 
An intermitting feaver. 
Aflaating, (F.) (ualaating) Cea- 
ſing , leaving off. 


AFKUN DIGEN, ſee Afkondigen, | 


* 


AFLANDIG , als; Een aflandige 


* 


| give 

ect © AFL. : 7)  TAFLEKKEN, wa. 

AFLAADEN, v. a. Jo load or fraight 6 Wan! 
II Aflekking, (F.) A leaking doum. 


| 0 
KF Atlceren ,' — Bali 


| 


Aflaaten, Cophouden) To leave * 


Aflaating, (F.) (neerlaating) 4 


| 


- 9 


' AFE, 111. 


@.i7 28 


bw W wind tbat blows fton 
. ore. „ü un red 
Een aftandinge wind, belét ha 
ſchip aan de buſt te komen, 
A wind blowing From tbe ſho, 


bindres f , (approaching the 
8 2 215 4 N * . 
LANGEN, v. a. To deliver, to 


YE Wo Daus 
0 leak or dry 
dun, to iſtill;: ,"" 7 


AFLEENEN, v. a. 79 berrow, 
lemand veel géld afleenen, 7 
| borrow a good deal of money o 


Afleeniog , EF +) 1A borrowing. 
AFLEEREN, v. a. Io learn Ff. 
Ik; heb et hem afgeleerd, I ba 
learnt it of bim. 8 


diſuſe. . J ; 
Ik zal hem die parten wel affe 
ren, Ill make. bim 1ooje thy: Wl 
tricks; Ii teach bim better man i 
ners. 1 | 
AFLEEZEN, v. a. To publiſh, 
Procſai s.. 
Een plakaat afleezen, To publi} 
a proclamat on. 
Afleezing, verkondiging, Pu WM 
clamation, publication, anno Wn + 
oiation. 1 
AFLEGGEN, v. n. (gelegen 290 
Being ſituated at a great di. 
rFanges 1! b= 2.01 | 
AFLEGGEN, v. a. T0 lay dous, 
to lay aide. 
Het lichaam afleggen , I lg 
down the body, © 
Een ſchuld aflzggen, To pay if 
(lor to repay] a debt. 
Den eed afleggen, To take 
oath, | | 


Zynen pligt afleggen , Zo pen 

ones duty. TINS J 

Den rouw efleggen, To leave fi 
+, mourning es 


Een' 16k afleggen, To lay a 
ſo as to wear it no more. 
Hy meende het met gékſcheeſe 
af te leggen, He intended "8 
come it off with a droll. . 
De AFLEG&ING, (uitlaating; l 
afleggen derkleeren, ) Toe jt 
ping of one i cluthes, 
De aflegging van den rouw, 1 
leaving off mourning. mn 
De aflegying van den ou | 
menſch, Ibe putting off it 
man. 150669 “ 


"EY 


l 
II. 


N - 
v4? 


* * 


ä 
A FI EIDEN 5 v. A. U weg lelden) 
* Ty lead away, ſeduce. 
9 eenigen oorſprong) 
a | 


.,\ derive. 
Zeer veele- Engelſche woorden 
zyn van t Latyn afgeleid, 4- 
bundance f Engliſh words are 
derived from the Latin. 
Water -afleiden'; 
ter run another way. 
Afleiding, (F) Derivation , — a 
leading away , ſeducing. | 
AFLIGTEN, v. a. To take of. 
Het eerſte verband afligten, To 
take off the firſ apparel, of a 
wound. | | | 
Het zégel afligten, To take of, 
to break the Jeal. 1 
huichela ar 


Ken geveinsde, een 
het momaangezigt , het mas- 
ker aflizten , Zo pull off the mast 
of a diſſembler. 
] Iemand de ſchellen van de oogen 
afligten, | To open one's eyes, 
to di cabuſe or undeceive him. 
as - Zynen hoed afligten, To take f 
one's bat. 
AFLIKKEN,, v. a. To lick . 
Het bloed van de-wonden aflik- 
ken, 16 lick tbe blood of a 
_— ) 4 licking off 
Aflikking, (F. ic off. 
AFLOOP, (M.) A running down 


Fs met een dam ſtuiten, To ſtop 

1 the ſtream of the water by means 
of a banck , or dam. 

De afloop van 't water, The drai- 
ning, or flowing of the water. 


q Een ſchuinſe afloop , 4 ſloping 

| declivity. 5 
AFLOOPEN, v. a. To run down. 

vi De trappen afloopen , To deſcena, 
to come down ſtairs. \ 

De hitte deed my 't zweet van 

t aangezigt afloopen, The beat 

F cauſed the ſweat to un down 


my face. 
Een paar ſchoenen met der haaſt 

afloopen, To wear ¶ a pair of 

ſhoes quickly. | 
& Hy heeft zich afgeloopen, He 
bas over-tired bimſelf witb run- 
ning, be did run out of breath. 
Een ſchip afloopen , 7» over- 
maſter @ ſhip by a revolt or in- 
urrection. 


N oen afloopen, To lanch 
a hip from the fbip yard. 
Hoe zal dat * 
Il DERBI. 


Den afloop van t water ſchutten, 


Ib mate the wa- 


4 


| 


| 


: , 


| 


. 


en ſchip van de werf, van de 


8 * 5 
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deem, to buy out. 
De wagt afloſſen, To relieve the 
gard. | 
Het kwartier volk afloſſen, 7o 
relieve the wateb, | a ſea term. 
t Geſchut afloſſen , loſſen, at- 
ſchieten, To discharge the guns, 
De ſchildwacht afloſſen, To re- 


* afloſſen, To discharge 
bes. | 


Rentebrieven afloſſen , To dischar- 
"ge and draw in bonds, to clear 
onds. | 5 
Afloſſing, (F.) Delivery, relie- 


ving. 6 
Afloſiing van een rentebrief, Tbe 
" drawing in of a bond, tbe redee- 
ming Or buying of a rent. 
AFLYVIG , (adj.) (dood) Dead, 
| —_ 4 L 
Ingevalle | ig ware, 
. was da 921 4 
Zonder kinderen aflyvig worden. 
( ſterven) 15 die without cbil- 
dr 


_ dren. 

Aflyvigheid, (F.) Deceaſe, departu- 
re, . 

Na de aflyvigheid (het overly- 


ter the deceaſe of ber firſt, or 
former busband, 4 
e ob] 
AFMAAIIEN, v. a. To mo 
Een weg, een veld afmaaijen, 
To mow a feld. | 
AFMAAKEN, v. a. (voltooijen) 
To makeup, to complete, ſi:iſh, 
Een werk afmaaken, To make up 
maaken, veraraagen) /o agree, 
eg to compound for, to adjuſt. 4 
Een ſchuld afmaaken, 10 com- 
pound for a debt. 
Een geſchil afmaaken, Jo adjuſt 
a difference. 
Hy heeft het by den Schout af. 
gemaakt , He bas compounded 


open ? What | 


| with the Boylif for the crime 
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den) haarer eerſten man, AF. 


aown, 


; * 
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turn will it take? Wear), tire. 
0% Het uurwerk is afgeloopen, The | Afmaaken, (dooden) To diſpatch, 
watch is run out, or tbe clock kill , to make . | 
is run down... _ _ | Afmaaking, (F.) A completing , fi- 
de kaars loopt af, The candle | niſving, — unding , — 
- ſweats away. „ 8 , —— DOiſpatching. 
- Aflooping , -afdaaling, Deſcent, | AFMAALEN, v. a. To gepaint , de 
A lineate, deſcribe, . 10 
AFLOOPER, (M.) A plunderer , Iemand met zyne rechte verwen 
. extortioner, - _ I | - . afmaalen, 1 ſet one out in bis 
| AFLOSSEN , To deliver, to re- | proper colours, | | 


Een geveEcht naar t leeven afmaa- 
len, 7% paint a battle piece, af- 


ter life, or lively. 
Afmaaler, (M.) A delineator , deſ- 
criber, 


|Aſmazling, (F.) Delineation , deſerip- 


AFMAANEN , v. a. (afraaden ) 
To diſſuade, to adviſe to the con- 
E trar). 


Den Oorlog, het trouwen Af- 
maanen, To diſſuade one from 


war, from matrimony. 

AFTMATI EN, v. a. To weary (ot 

to tire) exceedingly , to weary out. 

Een paerd afmatten, (bek af ry- 
ryden) To overweary a borſe. 

Het Krygsvölk afmatten, 10 ba- 

. raſs tbe troops. Lg 

Het afmatten, de afmatting van 
het krygsvolk, deor marichen 

en contramarſchen , en looze 

aanvallen, The baraſſing of the 
troops. by marching. , contermar- 
ching and falſe attacks. 
 AFMENNEN, I over ride. 

AFMEETEN,, v. a. To meaſure , 

calculate, compute , gueſs, | 
De lengte en breedte van een 

erf 5 van 9.9008 afmeeten, To 
meajure tbe length, and largeneſ; 
F a garden. 1 | rd 
't Is ligt af te meeten dat, One 
may eaſily gueſs that. 5 
Afmecting, (F.) A meaſuring , com- 
putatton. | : 
 AFMEETELYK, (adj.) Meaſura- 
ble, 

De aarde is een afmeetelyk li- 
chaam, The earth is a mea/urg- 
bje body. LO gates 

Afmeetelykheid, Meaſnrableneſs, 

AEN. We 


AFNAAIJEN, v. a. To ſow. 
Een h<md afnaaijen, 7» ſow 8s 


irt. 8 
a. 1s take away, 


+. 


AFNEEMEN, v. 


to take down, 
25 Het 


R AARP. 
Het ret ufneemen, Totake 


ü the pot- lid. 
Tyn * hoed afneemen voor le- 
9 To take off one's bat AF 


ve kant afneemen , To cit the 


cards. _ * [quare. 

"De vuiligheid- van de tafel afnee- | De — a: net af- | 
men , (afverp —A Fo fwert the paſſen, To [quare the compart- pa 
irt ments of a 

De tafel 2.9 eden, Fe Het geld voor de werklieden Eu 2 
ſchoon wryven, I clean the afpaſſer,, To make ready, to count | 
table with @ clout. money , the 7 1 * 

AFPELLEN, v. a. To 


lemand alles afneemen, ontnee- 
men dat hy heeft, ID take 
' from ene, or to rob ne of all 
bat be bas. ; 
Jemand jets wel efneemen ,"tgeen| 
jemand gedaan , .gezegd heeft, 
wel apvatten ,- uitleggen, To 
tate it well, what one ſays, to 


it a 0d ſenſe. 
of des het my niet kwaalyk af- 


0 Aſneemen ,(verminderen) To de- 
- ©  'cveaſe, to grow enn, to decline. 
e of, The ague 4 


decreaſes. 
De maan is in 't afneemen, The 


Moon is in tbe wane. 
© Afneemen , (afwaſſchen) To wi- 
pe off with a clout. 
& Afneemen, (giſſen) To make ac- 
count ,. to pueſs. | 
Het kan afgenomen worden uit 
den n waarin zy waren, 
It may be gueſſed by the extre- 
mites they were in. 
Daar uit is heel ligt afteneemen, 
aftemeeten dat —, By this one 
may eaſely conclude, that — . 
Afnceming , _— raking „ ftrip- 


| Afvceming, ( LE 4 2 hoy, 
De afneeming , t 


van de koorts, The decreaſe of | 


* the feaver. 
De- afneeming , t verval van 't 
Ryk, The decay of the realm, 

or empire. 


AFNYPEN, v. a. To pinch of. 


— 1 You muſt not take it 


AFPERKEN, v. a. To 


De AFPERKING, The folding. 


Het vleeſch met gloetjende tan- | 
gen afnypen, To pinch the fleſb | 


with red bot tongs, or nippers. 
Afnyping, (F.) A pinching off. 
AFP. 


AFPAALEN, v. a. To limit, to 4 
borders, to diſtinguiſh with poſts. 


| 


„be Ge "ak tuinen net afpaa | 


Afperſing, (F.) 4 | ſqueezing extor- 


AFPLUIZEN v. a. To pick off. 
AFPLUKKEN, „v. a. To pull off, 


Afplukking, (F.) A plucking ff : 
AFPRAATEN , To prevent by tal- 


Afpraating , (F.) A di/ſuading. 
. 


AFRAADEN, v. a. To diſſuade. 


Afraading , (654 
AFRAAK v. a. To get off, to 


W% MY "i Ku 
- Cd 


Arp. AFR. 


len, To limit, al 
_ dover "and 


AFPASSEN, v. a. Te Wo E 


„ 2 „ to 

ſlangui/ b, £0 e partitions. 

De ſchapen , geiten, varkens af- 
8 To fold ſheeps , goats, 
or 


De afpErking der kudden, The 
folding of the cattle. { 


AFPERSEN, v. a. To Squeeze out, Een paerd afregten, To manage 


extort. 
Jemand al zyn geld afp8rſſen , 
To eætort, or to cheat one of all 
bis money | 


to gather. 
Bloemen afplukken , 7o gather 
flowers. - 


atbering. 


king , to diſſuade. 
To begg o 
FR. . 


Iemand het. trouwen afraaden , 


To diſſuade one 3 1 marrying. 
Juading. 


leave. 
Door ſtorm van 't 
afraaken, Tv be ſe 


Os der vloot 
parated from 


Pe 
Van zyn ſtuk af raaken, in 
zyn | reden verbyſteren, T6 
ramble, to make an — or 
di greſſion in ſpeech, I to be out, 
| t0-be beſides tbe cuſhion. 
Vl kon niet van hem af raaken 51 

could not get bim; 7 could 

not be rid of bim. 
AFRASPEN, v. a, To ſorape , or 


| Afrékening, aftrekking « der Pede 


 AFREGTE 


— 8 of the flees by a tem: | 


AFREKENEN , ITD clear accounts.” 


Met iemand afr6kenon , There 
accounts ird one. 1 
W. zullen van primo May -afrs- 
enen en tellen, Ne will rec. 
- or "counts from the firſt of 


SS be: enfiotien'9an_'t 


Zyne voorouders van een oud ge. 

Nagt afrtkenen', doen afdaa. 

len, Tov make one's anceſtors deſ- 
cen an ancient family. 


Ae F.) A cienring of ac 


counts." 


— onkoſten, Abatement , de- 
uftion of the. expences. 
„v. a. To exerciſe, ts 


train up 'to discipline. 


a borſe. 
zune kinderen op het ſteelen af. 
regten, ID train up one's chil 
dren in ſtealing. 
AFREIS, (F.) Departure. ALE 
Kort na de afreis van zyne Ma- 
jeſteit, A liitie after the depar- 
ture of bis Majeſty. 
AFREIZEN, v. a. To £9 4 jowrney, 
to depart. 
Wanneer is hy afgereisd 2 When 


did be depart ? 


 AFRIKAAN, (M.) (z6ker bloem) 


An afrikan. 

AFROEPEN, (van boven roeper) 

Fp call down. 

_ pen, (afkondigen) To pro- 

claim. 

x Aſroepen, (door roepen afſchat- 

fen) To oo 

Afroeper, (M.) A cryer. 

AFROE PING, Publication, 

| Afroeping , * afleezing der -gebo- 

* den, ublication of the han'so 

| matrimony. 

| AFROLLEN, v. a. To roll down. 
Steenen. van een berg afrollen, 

To roll ſtones down a bill. 

| AFROLLEN, v. a. To fall down, 
Van al de trappen rollen, To fal 

down ſtairs. 

 Afrolling , Falling or rolling drun. 

 AFROSSEN, v. a. T0 bang , trounct. 

Een dief braaf afroſſen, To bang 

2 ibief, 10 beat bim ſeverely, i 


by 


rake M. 


"= 
— 


duck bim. 
| 


kkenens. afrekenen, afr6ke. * 


| AFROTSEN, v. a. To wear 0, 
carelesneſs, 


Os C12” Wa” % 


"es. | 
tpn, N 


1 = 's. „e | 
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ea 0.8: v. A. 75 e. . 
Ded br yi Mfrokten, 


To 29h or pull off the unripe 


1 dat bvichelelr mt vingezigt 
afrukken, 75 * of the mack | 


an H 

4” 85 4 arch 1g away. 

AFRYDEN, v a, T 0 ride away, 
to ride down. 

Den berg afrydetr To ride down 
a bill. 

Zo ver van de burg-wal afryden bx 
als men kan, 1d ride as f far | 
from the kennel as it is poſſible. 

Te tien, te twee uuren afryden, 
(vertrekken) To ſet out at ten, 
at two ad) * 0 1 * 

Een paerd afryden, Lv over- 

* de Lg wer 

Den ſtörm op twee ankers afry- 
den, (uitſtaan, doorſtaan) To - 
bear, or to go through a ſtorm 
riding at tauo 78 * 

Het moet er 20 0 den, het 
moet er zo mee 555 muſt run 
the hazard, it may go as it will. 

Zyne kleederen afryden , aan 
"te bElpen , To tatter one's 
clothes. | 

Het afryden, de afryding van de 
wagen met het openen van de 
poort , The departure of the fta- 

e at the opening of ths gates. 

AFRYTEN, v. a. To pull, to draw 
off. 

AFS. 


FE . 
* 
+ WF* * 


3 


e ASA abro- 


een oud 
gewoonte 


dn ancient 
De afſehaffing der monk 
ampten, i the uſe 
TY ppt e dirmiſſing of 


AFSCHAMPEN,; v. a. To flip off, 
to flip ade. 
Op de muur afſchampen, Tv ſlip 


of againſt the wall. 
Tegen de laars afſchampen, Ts 
on tbe boot. 


De ge af, The axe ſlip- 
ped 
Afſchamping , (F.) A ſlipping of, 
Aſſchampſel. . ) FI ſlip gh, mal 
ce cut off at tunawares. 


* Wood. 


| AFSCHEEPEN, v. a. To ſbip on}, 


to ſend away with a ſbip, to 
embark, 

De Waaren ten eerſten afſchee- 
pen, To ſbip tbe wares imme- 
diately. 

2 lean} afſcheepen, (zich van 
iemand cation) To 4 diſpatch 
one. 

Na het afſcheepen, de afſchee- 


ping der ingekögte wynen, 


WINES, 


AFSCHEEREN,, v. a. Toſbzar of, 
to ſbave off. 


| AFSCHEID, (M.) Leave, depar- * 


ture. 


take leave of one. 


AFSCHAAFSEL, (N.) Scrapings. | Even voor het laaſte afſcheid, 


AFSCHAAVEN, v. a. To plane. 
Afſchaaving, Planin 


| 
AFSCHADUWEN , v. a. To adun- 


| 


brate, typify. 

Het oude verbond was maar cen 
afſchaduwing van 't nieuwe, 
The ancient covenant was but a 
ſhadow of the new one. 

Afſchaduwing, (F.) Atumbration , 
typifying. 

Afcchafeſyk. That which can (or is- 
to) be repealed. 

AFSCHAFFEN, v. a. To repeal, 
abrogate. 

Een oud misbruik afſchaffen; To 
aboliſh an ancient abuſe, 

De onnoodige huisbedienden af. 

ſchaffen, (afdanken) To dismiſs 
the uſeleſs ſervants. © 


A little before the laſt fare 

 evell. 

Afſcheid brief, 4 paſs-port. 

Afſcheid neemen , 
to bid fare- well. 


Hy heeft het geld te lief, hy kan 
er niet afſcheiden , He loves 
money too much, be can't part 
with it. 

Van zyn reden afſcheiden, zyne 
reden eindigen, To conclude 
one's ſpe:ch ,.to leate off ſpeaking, 


to fmiſb a diſcourſe. 


rate , to divide two gardens, 


two Helds. 
E 2 


Afſchampſeltje, (N.) 4 ſplinter of 


_ After the ſhipping of the bought 


Afcheid neemen van iemand , To | 


To. take leave , | | 
AFSCHEIDEN, v. a. To ſeparate. | 


Twee tuinen, twee akkers afſchei- 
den, onderſcheiden, To f. 


JPY 


JE IO 
— 


De WO van de { ona 3 2 
ſcheiden, To ſeparate 
from the ſhreps. 

Een lefſenaar- met affcheldingen 
van binnen, A desk with Par. 
titions at the inſide. 


\ Affcheiden, CVerlaaten) To leave, 
depart. 
Afſcheiding, Separation. 
Afſcheidſel, $i A partition, Jeps- 
ration. 


AFSCHETSEN, v. a. 7o trace over, 
to draw; = adumbrate. , - 
Een patroon afſchetſen, Mb 
1D Je gebrek deugden der 
e gebréken, on en 
menſchen affchetſen , 
den, afmaalen, To depaint, or 
to vo repreſens n the defect: and di- 
mankimd, 


s of 
Afchetſing , verbeelding, Re- 
Preſentation, sketch, 
| AFSC UREN, v. a. To tear off, 


rend away. 
lemand zyn das, zyne lobben 
afſcheuren , tear off one's 


neckcloth , or ruffles, 

J Hy is van dat vrouwmenſch 
niet af te ſcheuren, af te trek- 
ken, He is not to be ſeparated 
from that woman. 

AFSCHEURING, Tearing , ren- 


ting. 
AFSCHIETEN, v. a, ('t geſchut) 


To {boot off the canon. 


Afſchieten, afglyden) To 
Ae of (atglyden) Tu flip off, 


x> Aﬀchieten met een widdelf 
Tis ſeparate with a ater agg 
AFSCHIKKEN, v. a. Toſend away, 
diſpatch- - 
Een poſtbode, poſtlooper afſchik- 
' ken, To diſpatch a meſſenger. 

AFSCHILDEREN , v. a. 70 depaint, 

to depithure. 

De bedorventheid der 2&den naakt 
afſchilderen , To repreſent cov- 
ruption of manners naturally. 

Afſchildering , (F.) A depai 

Afſchildery, (F. ) A pitture. 

AFSCHILFEREN , v. a. Td ſcale 


of verf begint af te ſchilferen, 
Toe = begins to ſcale, or to 


1 


peel off 
| Artchilfering, ) 4 ſcaling » 
Ab SCBILLE „ v. a. T0 2 
the rina. 
AFSCHITTEREN, v. a. To gliſter, 
glitter. 


5 


| Affchittering, (F) A glittering, © 
AE 


verbeel: - 


* s. 
AFSCHOPPEN , v. a. To kick 


donn. 
1 Een Tyran van den Throon af. 
4h hopper, To untbrone , | to kick 
a tyrant from the throne, 
AFSCHOUWELYK, (Adj.) Hi- 
deous, frip ull, 
Een — gezigt , A frigbt- 


Arche de rouwelykheid, G. Frightful- 


AFSCHOUWEN , Horror , deteſ- 
tation, averſion , batred. 
Een afſchouwen van de zonde 
hebben, To deteſt fin, to bave 
an borror 0 it. 


AFSCHRAAPI N, v. a. To ſcrape 


Het roet van den ſchoorſteen af. 
: fron the aha? Io ſcrape the ſoot 


from the chimney 
Afſchraaping, (F.) A ſcraping o 
An 8 Kere of a 13 
ng. 

AFSCHRABBEN, To blot out. 
De letters affchrabben 8 4 Blot 
; out the letters. 
AFSCHRIEE' , (N.) 4 697 

y 

t contract, They bave each of 
| them a cop * the contract. 
AFSCHRIK, Ws 2 Abborrence. 

Eenen afſchrik ebben, To bave 

an abborrence. 

De boozen worden ten afichrik. 
der anderen geſtraft, The wic- 
wy are puniſb'd in order to ter- 

others from evil. 


AFSC fy ft 
terri om. 

De be van kwaad doen af. 
ſchrikken, To inſpire the cbil- 
dren an averſion for evil, or 

3 

De goede door de ſtraf der boozen 
van het kwaad doen afſchrik- 
ken, To deter the virtuous from 


doing evil, by the puniſhment of | 


© the wicked. 
Iemand afſchrikken van zyn voor- 
nemen te vervolgen , 7o aw one 
From purſuing dis intentions, 
AFSCHRYVEN, v. a. To copy out. 
&> Eene ſchuld affchryv en, Tocre- 
dit one's account for a debe , to 
write off a debt. 
In de bank afſchryven, To write 
off in bank. 
Afſchryver, (M.) He tbat copies 
db ut. 


k 


7 


hebben elk een afſchrift van | 


; ee $I v. a. 
x?De n van 't vuur wat afſchui- | 


HRIKKEN, v. a. 'To deter , to 


AFSCHROBBEN,, you. 
To ſcrub the ſteps at the 

De ſtraat afſchrobben, To 2 
the ſtreets, 


(de ivep) | 


jen, v. a. To «lp. 
k = 0 5 afgeſchroeid, Tbe 
ome what clip Wed. 
ask ITER van 8 (M.) 
0 
arsCHUBOEN v. v. a. To ſhake 


nx der dwingeland afſchud- 
den, To ſbake off the yoke of 


ſlavery. 
a het afſchudden, of de afſchud- 
ding van het jök, = bt the ſba- 


aS craft. . v. a. To ſcum. 
De pot, de ketel afſchuimen, To 
lane the kettle, or boiler. 
Afſchuimſel, (N.) The ſcum. 


o ſbuffi F, 


ven, 10 remove the we From 
the fire Aide. 
AFSCHUTTEN, v. a. To hedge 
about, to encloſe , to make a par 
tition. 

Een kamer afſchutten, (daar een 
kantoortje , ſchotkamertje in 
maaken,) To ſeparate a room. 

Afſchutting, (F.) A bedging in. 

Afſchutſel, (N.) 4 reen, Parti- 
tion, enclo ure. 

AFSCHUUREN, 


Al het tinnewerk afſchuuren, To 
ſcour off the peuter plates. 

] Iemand de had braaf afſchuu- 

ren, To curry one ſoundly. 

Afſchuuring, (F.) A /cowring of. 

Afſchuurſel, (N.) An off ſcowring. 


AFSCHUUWEN , (N.) Abborren- 


Aff. b de yk, Abominable. 
Een af ſchuuwelyk gezigt, A fright- 
ful face, a forbidden look. 
 AFSCHUWELYKHEID , (F.) 4 
domination. 
De afſchuwelykheid der zonden, 


The abomination of, fn. fin. 
AFSCHYNEN, v. a. To bine, gli. 
ter. 
n ,(N ) Brightneſs , ſplen- 
Het afſchynſel van de lamp, The 


glimmering F a lamp. 
De menſch is een afſchynſel van 


v. a. To ſcowr 


nity. 
AFSLAAN, v. 2, 75 firike of. 
AFSCHROEI JEN, beter Afſchrooi- | 


r 
mx 6 ray or e A devi. 


Een verzoek afſlaan, verwerpen, 
To rejett a demand. | 

21 ſtörm afſlaan, afkeeren, den 

22 verydelen , To repel an 

a 

Het koorn begint af te ſlaan in 
prys te daalen, The corn begins | 
to grow cbeap. 

Als de Waaren in t afllaan, aan 
A daalen zyn, When commodi- 

ties begin to grow cheap. 

W afſlaan, To ſtrike of the 


V lemand wakker afllaan , Ta beat 

one ſoundly, 

& De vyanden wierden afgeſlagen, 
The enemies were beaten off. 

Afflaan , (verminderen) T abate, 

Afſlaan, (weigeren) 10 refuſe, 
decline , repulſe. 

Gy kondt het niet afflaan, Tow 
can't refuſe it. 

F Dat zal de waaren doen affſlaan, 
That uu make the goods decline 
in price. 

Het koorn ſlaat af, The corn fall.. 
Ez Koopmanſchappen afſlaan, 1. 
ſell wares by publick ſale, 

2 a, — rug ſlaan) Zo beat 
off , to beat back, to repell. 

AFSLAG, (M.) 2 dimi- 
nution. 

Afflag in t hoofdgeld verzoeken, 
verkrygen, Ib ast, 80 obtain 
an abatement of the poll- money, 

By den afſlag verkoopen, I ell 
by inch of candle, to ſel goode 
by publick ſale, 

Afllager, (M.) The cryer at the ju 
blick ſale, beter AuFioner. 


Hy is afflager van de vis, H: 
that ſells the fiſh by auction tothe K. 
fiſb mongers. E 


AFSLEEPEN, v. a. To drag down, 
Iemand de trappen afſleepen, 11 
drag one down ſtairs.. 
AFSLINGEREN , v. a. To fling. 
CP AESLINGEREN, v. n. To tu Wl 
2 Y 
Van het (chip afſlingeren , To tu Wl 
ble down from a ſbi 3 
AFSLONSEN , v. a. 7o wear of 
ovingiy. 
Zyn 7.6 ER afſlonſen, Toſpii 
one's clothes. 
Zich AFSLOOVEN, v. a. 7 i 
one's ſelf with working ; 2 ell 
deavour in vaix. 


Afichryving, (F * A copying out. - 


de Goddelykheid , Zbere is in 


o N - 
A * rn * 2 * . 
_— cnet id R "20 „ 5 
# _n > \ 8 6 N PIX - * © . = - 
_ in. : : 4 S's * * l . 
a Cd 
þ by * . 
6 * 8 
7 * 
i a P + 


To 
\ 7 — 


8 © 
- 


Ars. 


a+ —— rd afflui 

n Meg Cot ger ul- 

en, 7 ny incloſe afield, or a 
vine yard. 


fllulting, 
Aluutbel, N Kale, TE 
FL rSLYPEN, V. — 


wear out the 


— 
or wöbetting. 


AFSLYTEN , V. 2. * wear off. 
veel ſchoenen in een jaar .aftly- 


ten, To wear off many a pair 
* of oec. 
4 De hardſte, ſterrſte dingen ſly- 
56 ten af met er tyd , The bardeſt, 
A or ſtrongeſt things wear out with 
. the time. 
 AFSMEEKEN,, v. a. To obtain by 
2 beſeeching , to deprecate.. 
A rSMEEREN , v. a. To bang, to 


FSL. TEN, v. a. To melt. 

De ſchotel zal door de warmte 
afſmelten, The diſb will melt 
by tbe beat. 

FSMYTEN, v. a. To throw" down. 

lemand van een dyk afſmyten, 
To throw one down from a dike. 

FSNOEIJEN, v. a. To cut of bran- 
ches, to prune, lop. 

De onnoodige takken afſnocijen , 
To cut off the uſeleſs branches. 
Geld afſnocijen, To clip money. 
5 SNOEISEL „G. ) Parings , clip- 


SO NG, (F.) Cutting , clip- 


f 
ö WirEx, v. a. To ſnuf [a 
candle.] 
Zyn neus afſnuiten, To blow one's 
noſe, better Snuiten, 


* 


WSNVDEN, v. a. To cut off, to 


cut down, — to Retrench. 
Koorn afſnyden, To mow down corn. 
Een vlier-tak afſnyden, To cut a 
branch of an elder tree. 
* nagels afnyden, afknippen, 
To pare one's nails. 
Zich van de burgerlyke ſamen- 


leeving afſayden, oretire from | 
ſociety. 
+ Kwaade gewoontens afſnyden , 


afſchaffen, To leave of , bo 
mend bad cuſtoms, 
1 me. wor van 't kwaad affoy- 
„Io root out evil. 
De wiendeg met jemand af- 
inyden, met jemand de vriend- 


(chap afbreeken, To break off | 


friendſhip with one. 


| 


AFSLUITEN, v. 4. Te ye ai e —— ;; 


— 


| AFSPLYTEN ,} v. a. To ſplit off. | 
AFSPOELEN, v. a. To waſh away, | 


| 


Afſnydſel, 


| 


op one 
Afſnydi „F cut - 
yding, (F.) & cutting off , cus 


tin 


2 Afinyding, (beſchanſing) Re. 


Affoyding ; borſtcheering , ſchans- 
werk , "Nr . | 
s, cbi 
AFSPEELEN , ö To NN 298 

Lyne rol afſpeelen-, 972 aft one's 
part te the full. 

AFSPINNEN, v. a. To make an end 
of ſpinning. 

Zyn vlas, zynwol afſpinnen, To 
uſe all one's flax , or wool in 
pinning. 

Die dat 'ſpEl gerökkend heeft 
mag het wel afſpinnen, He 
why * that 4. play 


Ars FI CTEN, v. a. To take from 
vbe ſpit. 
Het-gebraad afſpitten, To take tbe 
meat from the ſpit. 

Het is ſpit af met hem, die zaak 
is te niet, daar zal niet van 
warden, It is done with bim, 
that affair will come to nothing. 

Zooden tot den dyk afſpitten , 
uitgraaven, Io cut green turfs 
or @ bank. 


to rinſe. 

De glazen afſpoelen , omſpoelen, 

0 rinſe tbe glaſſes, ; 

De droefheid met een glaasjen 
afſpoelen , verbannen , | To 
drown ſadneſs in a bottle of 
wine. 

) Alle haat met een' goeden 
dronk afſpoelen, To drown all 
animoſity in good liquor. 


of thee afſpoelen, wegneemen, 
Jo take away the ſmell, of tobac- 
co from one's mouth , with a diſh 

of coffee or tea. 
De beltovene voeten der reizi- 
gers afſpoelen , afwaſſen, To 
waſh the duſty feet of tra- 


vellers. » 
AFSPOELEN, v. a. 
Carried away by 
AFSPOELING, (wegſpoeling) Car- 
rying away. 
AFSPRAAK, F. J Agreement. 
Wy moeten volgens afipraak mor» 
gen in de. goude leeuw wee. | 


De tabaks-rook met een kop koffy | 


79 


| © [tbe gald lion, according to ou 
Ef reement. 
Volgens afſpraak, According to 
reemens.. 
AFSPREEKEN,. v. a, To agree, 
_ beſpeak , appoint. 
Samen komen om af te ſpree- 
ken, wat er te doen ſtaat, 
To meet together in order to re- 
. . ſolve what's to be done. 
AFSPRINGEN , v. a. To leap 
vc erd aff] ingen T, 
an 't pa pr z L0 
from the borſe. Jump 
Men deed voort de Ruitery af- 
ſpringen, They cauſed the borſe- 
men to alight immediately. 
Télkens van zyne réden affprin- 
en, afgaan, 7g * many 
igreſſions. 
AFSPRUITEN, To weed is be 
derived. 
Affpruitſel, (N.) A derivation, 
AFS TAAN, v. a. To be at a diſ- 


tance. 
9 Ryk, den Throon vrywillig 
45 „to . 


afſtaan, To, 
the crown or t | 
 Philippus na het af <4 2yner 
rechten op deeze 'vry-gevogten 
landen, Philip after the abdica- 
tion of bis right on tboſe fough- 
ted free countries. _ : 
Te ver van 't toneel afſtaan, Af 
weezen, To. ſtand too far off from 


225 enten Ta deſiſt, lea- 


Afſtaan 

ve off , depart, renounce. 
Afſtaan van een ampt, 7o reſign 
an office. 
Van zyn recht afſtaan, To 


over one's right, to deſiſt. fi 
one's rigbt. 


AFSTAND, (M.) Diſtance. 
Vrywillige, gedwongen afſtand, 


A volontary , or r forced refigna- 
tion. | 

De afftand, de ifgelegenheid der 
Steden , der Planeeten, Jbe 
diſtance of the towns , of the Pla- 
nets, 

Zyn u die waaren afſtandig? zyn 
2 waaren die gy hebt te koop? 


Have 185 a 1775 to (or do you) 
aff ell 4 6 N Fo 
and, (afwy king) 4 defitin 
departing , reftenation. ſt 1 
Afſtand Wen To E%part, reſign, 
renounce. 


AFSTAPPEN, 1] I alight, t 
uit, to «fiſt 715 bs ; 


* 


zen, We * be to morrow at | 
3 


Van 


vnn * ed; van de aa af- | 
 Bappen, To alight from bhe bor. 
et ehariot.! 


. 1 daar van afſtappen, 


We will that ſubjelt.  Aﬀsrving , Pg | Fleaing. 
| ap Van zyn c Van zyn eiſch] De af N. verlating van de e Afftroopen, ( 
' Aber. To dafi from one's waeteld, van de zonde, The 
gbt, or claim. arsfiennh the world, or "fin, | — & 
AFSTERKEN v. a To make ſbrwp. 7 ſteer from,” — yn dr | 
Het rood ſteext veel af by t wit, nd aa. Ar. one's breec bes. 
Rea makes too much won AFST MPEN, v. 4. T0 blunt 


ewhite. 

Die koleuren ſteeken te zeer af, 
_ zynteo as Thofe colours 
are too b 
AFST REES, 1. a. (van land vaa- 


3 = 


ren) To go of with a boat, to verſtompen, | To blunt one's 
- ſet il. Wit on too abſtract — 
De ſchuit zal 20 o afftceken, af- | AFSTOOTEN, v. a. T pu 


vaaren, The 0 will go of, 
or ſet ſall by and 
Afſteeken, een ge chut afftee- 
ken, To fire a gun. 
Een legerplaats afſteeken ; To 
| me out a piece of ground for 


Fen 1 det afllecken; To cut 
0 yo. bandſomily with ſpades. 
De — icke To cut tbe 

* oat, (as Butchers uſe to do 
to the killing of hogs, by thruſ- 

ting the knife into the gullet.) 

0 lemand de loef afftecken „ To 


the loof of one: to get the 

Ep ry ſtart of one. 

Afitee cking,, afvaaring, vertr&k 

N * de built, Tbe L of, 
| ſail of a 

pe 11 ng, aanwyzing van 
deen bekwaame leyerplaats, Toe 
marking out of a camp. 


* 
I 


OY 


een geſchut, The firing of a 


an To ſteal, zie Stee- 
8 len. 


| AFSTELLEN, To put off, to ſe 


As 1 BRA To vote againſt | 


to abrogate, 
AFSTERVEN, v. a. To deceaſe, 
die. 
Zo de man voor de vrouw kwam 
af te ſtẽrven, te oyerlyden, If 
the busband ſhould bappen 15 die 


before bis wife. * 
Die vtiendichap begint af te ſtEr- 
ven, ' That friendſhip begins to 
cool, or to diminiſh, 


Sedert het droevig afſterven , 


overlyden van zyne Majeſteit, | 


[AFS T RAALEN, v. a. To caſt forth 
De afſteeking, het afſteeken van | . 


| ES. 
J Sined Naa . and of bir "Ren 
' Majeſty. 
De waereld: afRSryon ; To die v| 
the 1 60 f 


Lyn mes op een ſteen afſtom- 
pan, To blunt one's knife on a 


yh u Vertand op al te diepzin- 
nige onderwèrpen afſtompen ; 


Een dief van de leer N 
To puſh a thief from the ladder. 
Zyn hoornen afſtooten , zyn 
kragt breeken , ſtompen op iets 
dat wederſtand bied, I To break 
one's brains te puſh off one's borns 
' againſt a ſolid body. 
AFSTORTEN, v. a. Mae doe 
to pour down. 
Eenen * van den be afſtor- 
2 To puſb down a ſtone from 


Afitorten, v. a. To fall upſide 
<> down , to tumble, [wp 
Van den berg afſtorten , neder- 
vallen, aftuimelen , To tumble 
down from a bill. | 
't Water dat van de bergen af- 
ſtort, The water that falls from 
the mountains. 
AFSTORTING, (F.) Fall, tumble. 


beams. 

Het licht dat van Gods Throon 
afſtraalt, Ibe light which ſhines, 
or cometh forth from the throne 
of God. 

De afſtraaling van het licht der 

Zonne, The irradiation of the | 
un. 

ArSTROOMEN, v. n. To ſwim 
down. 

De houtvlotten die van boven 

afſtroomen, The 2 . 
vbich come Aoun the r 

De afſtrooming van t water. The 
ſtreaming, or current of the water, 


AFSTROOPEN , v. a. To pull of | 


the ckin, to flea. 
Iemand Bo vel, de huidafſtroo- 


To pull of one's _—_; to 


pen , 


 AFSTROOFIN 


AFSTRYKEN , v. 3. To yub of 


AFSTUITEN v. 4. To dend 


AFS 


t away , 
| AFSTUUREN, v. a. To diſpact, 


- 
- 
. 


AFS. AFT. 


open ;\#flovpen, | 
pr > bs plan. 


= Caftating) | 
berooven) 


Fee 5 


1 


Ty rob. 


— to turn down... 
afſtryken, To pull down 


De mant rhea, To f. th 


Op de muur afſtuiten, To rebount | 
againſt the wall. 
't Zyn muuren in de röts uitge 
houwen, de koegels ſtuiten er 
op af, Tbeſe are walls cut out 
the rock, balls rebound ag 


4 aw op iemand lasten afſtuiten, 
up iemand laaten aankomen, 
0- truſt a difficult affair to ont, 
TUIVEN, v. n. als; 
Al de poeijer zal er afſtuiven, 
afwaaijen, All the powder will 
- blow will fly away. 
Een ſtlooper aan den veldheer 
uren, Io ſend, to dispatc 
a meſſenger to the general 
Een brander op een Oorlogſchip 
afſtuuren, Zo ſend à fire-ſbi) 
_ againſt @ man of war, 
AFSTYGEN, v. a: To climb dow, 
Afſtygen van een paerd, To aligh 
of an borſe, 
AFSYPELEN, v. a, To trickle, o 
drop. 


AF. 
AF TAPPEN, v. a. (een ſloot) I. 
drain a ditch. 5 
Een vat afcappen „Io drau a 
cask. / 
Het water uit de Stads gragte! 
aftappen, To drain the ditcles, 
to make em dry. 
Bloed aftappen , To draw bl 
opening a vein. 
AFTEKENAAR, (M. ) 4 deſigns 
Or arawer, 
AFTEKENEN, v. a. To mate 
draught, to delineate, to dun, 
alſo to mark out. 
Een oud Kaſteel\, een Landfeb? 
aftEkenen , To draw an 0 


caſtle , or a landſcip. de pln 


Een Stad afttkenen , 
of verheven | rond Van een $i 
opneemen, Jo take or 6104? 


one. 


| Plan of @ town, 


' | 


_ Se 


” 


— 


AFT,' ; 
cr) A droughs, 

242 1 
y van een Woor- 


Afctkenl 


T 
1 gantſche K 
denboek aft 7 
whole copy of a DiFionary, - 
AFTELLINGEN „(F.) Enumera- 
tion , accounts. EY f 
lemand van 't paerd aſtillen, To 
help one in alighting from bis 


del (N.) A retreat. 
T , » p 
* aftögt blaazen, To ſound the 


treat. | ; ; 
RN EN, v. a. (16stGrnen) To 


AFTORNEN, 
unſew 5 to un © 
AFTOUWEN . v. a. (afröſſen) To 
bang, ko taw one's hide. LETS, 
De huiden aftouwen, bereiden, 
To dreſs bides. 
jemand luſtig aftouwen, braaf 
kloppen, To bang one, to beat 
bim ſevereilix. 
AFTREEDEN, v. n. To ſtep down, 
to depart. . 
Laat ons wat van het völk aftree- 
den, Let us walk a little from 
the croud, 1 
Het Gerecht doet iemand al te 
met aftreeden om zyne part 
te hooren , | The Judges 3 
one often to withdraw in order to 
bear bis party. \ 
Van bet paerd aftrecden , van het 


* 


*— 


. toneel aftreeden, To alight 

, from a borſe, to withdraw from tbe 
age. & io 

1 AFTREK, (M.) (vertier) Vent, 


cuſtom. | 
Waaren van goeden aftrek , Com- 
modities which are mileb asked 


or, 

trek, (afgang) Evacuation by 
2 bol. 

ATR ERKKEN, v. a. To drau , 
: pull off. 


To deduct the expences which are 
done 


Na het aftréäkken van het ver- 
ſchoten geld, After dedufting 
the m lay'd out. 

Ae (afkorten) To dedult, 
ate. J 
Altrekken, ( afmarcheeren) To 
march off. | x 


Aftrekken , (door Ergens heet 


water op te gieten, gelyk 
men Thee of Koffy doet) Zo 


Infuſe, 


 AFTREK 


De gedaane onkoſten afutEkken , | 


* 
1 2 
1 
. 


| | S$. 1J ff 
AFT. AV. 
ling off, — Deduftion, aba. 
temens r „ infuſion. 
N, v. a. ( aan- 
doen) To interrupt, to binder. 
lemand van zyn bezigheden af. 
trekken, To binder one in bis | 
| buſineſs. 15 | 
Jlemand van zyn boos voorhe- 
men, boos opzit aftrEkken , 
afw&nden , To diſſuade one of 
bis wicked intention. 
Zy z6gten hem vergeefsch van 
de andere party af te trekken , 
af te ſcheiden, They endeavou- 
red fruitleſs, to take bim M, to 
make bim leave the otber party. 
Hy is van dat vrouwmenſch niet | 


af te trekken, af te ſcheuren 
It is impoſſible to diſſuade bim 
| m that woman. © 
Van de wagt aftrékken, naar huis 
ang nun come off the guard , to 
0 


| 


De aanvallers wierden genood- 


Zaakt met verlies, met ſchande 
af te trEkken, te wyken, The 
aſſaillants were obliged to retreat, 

or to fly with loſs and ſbame. 
Ve ſtudie lydt geen aftrEkking , 

Study can't bear int ion. 
Aftrekſel, (N.) Infuſion. 1 
AFTROGGELEN, v. a. To obtain 

by fauning or begging. 

Gunſten, voorſpraaken aftrogge- 
len, Io beg favours, or recom- 
ions | 
Aftroggeling, (F.) A begging. | 
AFTROMPETTEN, v. a. To pro- 
claim with the ſound of a trum- 


AFTROONEN „ To draw , to 
diſſuade, to get by demanding. 
lemand van zyne gehoorzaam- 
heid aftroonen, Fo debaucb one 
rom his obedience. 
AFTUIMELEN, Fo tumble down. 
Van een berg, van it paerd af. 
tuimelen, Id tumble down from 
a bill, from a borſe. 
AFTUIMELING, (F) Tumbling. 
AFTUINEN, v. a. To incloſe. 
Een land, een akker aftuinen, 
Io incloſe a field or meadow. 
AFTUINING AC Incloſure. 


AFVAAGEN, v. a. Fo wipe off, to 
bruſh, to ſweep. It 
De vuiligheid afvaagen, To ſweep 
away bbe dirt. 
Wy zyn geworden als afvaagzels, 


* 


en aller afſchłaapzel tot nu toe 
1 are made ar tbe filth of the 
world, and are the off ſc ( 


all things unto this day. [1 Cor. 
._ IV 38-09] ts 
AFVAAGEND, (adj.) (zuiverend) 


Abſter ſive. ö 
AFVAAREN , v. n. Io gooff with 
a ſip. or boat, to' ſet fail. 
De laaſte ſchuit moet ten agt 
uuren afvaaren , The laſt boat 
Jer of 6 eight « clock. 

Voor het afvaaren , t vertr&k van 
de laatſte ſchuit, Before the de- 
parture of tbe laſt boat. | 

AFTVAARDIGEN, v. a. To diſpatch, 
to ſend away, to expedite. _ 
Een bode, een poſtlooper afvaar- 
digen, To diſpatch a meſſenger, 
or a running footman, | 
Kreits brieven afvaardigen, To 
diſpateh circulatory letters. 
Na het afyaardigen, de afvaardi- 
ging van den poſtlooper, . 
ter diſpatching the poſt boy. 
Afvaardiger , (M.) Adiſpatcher. © 
r F.) Diſpareb » expe- 


AFVAL, (M.) A falling down , fal- 
ling » falling away,. 
Ne 6 Re ant 

Afval, (afſnoeiſel) The parings 
a 
Den afval der kwaade Engelen 
el of the evil angels. | * 
de afval van eenen os, The en- 
| Traits; bead, and feet an ox; 
tripes. ada TY. 

AFVALLEN, v. a. To fall of, fall 

down , fall away , to revolt, 


Van t dak afvallen, To fall down 
tom the roof. 8 mY 
Afvallen, zyn aanzien kwyt wor- 
pen, I loſe one's credit. | 
Hy valt geweldig af by my, He 
loſes a good deal of bis credit with 

me | | 


Zynen Souverein afvallen, tegen 
hem opſtaan , To revolt againſt 
one's Souvereign. 3 
Van tt geloof afvallen, To apoſta- 
© bize, 10 forſake one's religion. 
lemand afvallen, jemand begee- 


| yen, 2ynebelangensyerlaaten, 


To forſake one. 
Afvallen, afdryven 


( Scheeps- 


tat ica . 


* 


(of uitvaagzels) der waereld, 


| woord) To lie 1. 
AFVA LLIG . (ad .) Revolting , apof- 


Do 


44 2 Ce. oo AG * 
0 = of of 
1 9 1 


De i rallice WARE). Menge 
gelyk ſtraffen, kaſtyden , T. 4 
pruniſb the rebels ' ſeverely. | 

De afvallige Engelen w erden in 
den afgrond geworpen , The 


apoſtatical Angels Were thrown AFVORDEREN, v. a. To demand, 


in the bottomleſs pit. 
Afvalligheid, 7 4 A ri 
mour , 
Ae. y 55 A Falling off , Fal. 
deflect ion. 
De en ge; . van een 
ſchip, The deflection o fs ſhip. 
AFVANGEN, Galen 0 catch 
lice. 


AFVEEGEN, v. a. To wipe off, to 


De > Walgbeid u. van de kamer af 
veegen, To ſweep the dirt out 

ef the room. 

De tafel afveegen, droogen, 76 
clean tbe table. 

- Zyne handen aan 't ſervet afvee 
gen, To wipe one's bands at the 


napkin. 
| Afvceging, F.) 4 wiping off, bru- 


AF ER EN, v. a. To exat, de- 
mand, urge. 

* Temand onredelyke dingen afver- 

gen, Id deſire unreaſonable things 

of ane. 


Afverging, (F.) A demanding , ur- 


ging 
AFVLIEGEN, v. a. To fly down. 
Van den boom afvliegen, To fly 
From a tree. 
De pylen laaten afvliegen, To 
ſboot , to let fly the arrows. 
Hy vioog de trappen af op dat 
gerugt, Upon that noiſe be run- 
ned down ſtairs. 
AFVLIETEN, To flow down. 
Afolieting. (P.) 4 flowing down. 
AFVLOEIJEN, v. a. To flow, to 
run, or glide along. 
Met gedruis afvlovijen, To flow 
with a noiſe, or ru fe. 
Dat zyn alle waarhéden, dĩe uit 
de eerſte grondſtelling afvloei- 
Jen 2 theſe are truths , aubich 
from tbe firſt e 
AFVORKEN, v. a. To ſend down, 
or pull down. 
6 855 geſchut van de batteryen 
fvoeren , To take down the ca- 
non from the batteries. 
be Koopmanſchappen met wa. 
ens, met ſchuiten afvoeren, 
0 ſend away the merchandizes 


: ww Ben hut wer den ſtroom af-| 


Afvörderaar, (M.) 4 demander | 


AFVRAAGEN „ v. a. To ask, to 
demand. 


| 


 Afvraaging, (F.) 
 AFVRYVEN, v. a. To rub off. 


AFVYLEN, v. a. To file off. 
Afvyling, 8 A filing off. 


e 


voeren. To fall down the ſtream 
 Afvoering , afbrenging, Sending 


down. 


eact. 

De nieuwe onderdaanen den eed 
afvorderen ; To take an oath 
(of fidelity) of the new ſubje&s, 

lemand meer afvorderen dan hy 
ſchuldig is, To ark more of one | 
than be owes. 


exattor, vely. 
Afvordering , (F) 4 demanding , Afweering van gewEld , The 56 
eatt᷑i f 2 F violence. 
2 v. a. To ueave f, 


Iemand te veel géld afvraagen, 
afeiſſchen, Tv ask one too much 
money, to impoſe _ one. 


De lyk van zyne ſchoenen af- 
vryven, To rub the dirt off one 


Afvylſel, (N.) Filings. 


AFW. 
| AFWAAIJEN „ v. 2. To blow 
down. 


De wind kan de wimpel van de 
ſténg afwaaijen, The wind can 
blow down tbe ſtreamer from the 


top maſt. 
x Afwaaijen, v. a. (wegwaaijen) 


De vlag van den middelſten maſt 
laaten afwaaijen, To let the flag 

y from the great maſt, 
AFWACHTEN, v. a. To ſtay for, 
to wait, expe8. 
De terugkotnſt van den poſtloo- 
per afwachten, To ſtay for tbe 
return of the meſſenger. 
AFWALLEN, Io make walls round 

about, to retrench. 

AFWASSEN, v. a. To waſh off. 
Chriſti bloed waſcht onze zonden 
af, The bloos of Chriſt cleanetb 


us from our fins. 


nooit afwaſlen , uitwiſſen , 4 
He never will waſh away that 


ſhame. | 
Afwaſſching, (F.) 4 waſbing off, 
ablut ion. 


with wagg0ns or boats. 


| De atwallching der zonden door 


AVI Ap w. if 

Gone; The waſbing « 
oy of fon by "the blond Ci 

with a boat. | AFWER EN, v. a. To weigh, 


AFWEERE 


AFWEZEN, v. a. 


die geen die tt eerſte ſpel ver 


To blow away. | Afwezen, (N.) Abſence. 


1 Hy zal die ſchande , die vlek | 


* * al 't 3 Ä en 
0 of Grd ogy coma tbe pepper, 


wil je 'er * tien, twintig pond 

2 van weegen ? i 

you weigh me ten, or tweny 

pounds of it? e 

„v. a. To award „40 
fend, to fend off. 

Den ſtorm kloekmoedig afwee. 
ren, 1% repell the aſjaulr bye 


Zyn S afweeven , To weave if 
one's web, to finiſh it. | 

0 be abſent, 

Te ver van de Rivier, van de 
Stad af wezen, To be too far fr 
the river, from tbe town, 

Van de vergadering afw6een, if 
wezend zyn, Io be abſent fro 
the congregation. 

Ik kan niet nalaaten u uw plig 
voor oogen te ſtellen, I can} 
belp to you your duty. 


lieſt zal er af wezen, zal vu 
de pot niet trekken, He tix 


loſes the firſt game ſball be ou, 
Geduurende het afwezen, de 1 


We; id van zyne Hoop: 
heid, During the abſence of ti 


bigbneſs. 


ou uurende myn afwezen, Db 

ng my abſence, 

afwiznd, Abſent. 

Afwezendheid ; (P.) Abſence, 

Langduurige, verdrictige aſat 
zendheid, A long, a tediou 
abſence. 

Afwézig, Avſent. 

AFWEG, A b. 

AFWENDEN 5 R 

Zyn gezicht van een naar {choun: 
ſpel atwEnden, To turn ow 
eyes from a diſmat ſcene. 

Indien God zyne plaagen van on 
wilde afu Enden, M ben it pit 
ſed God to turn bis plagues i 
us. 

De. afwending , t afwEnden d 
10 van een droevig —＋ 
ſpel, The turning of tt 
fm a Jes ſpectacle. 


Er 


To . a diverſion the 


| among 
= peo . 
AFWENNEN, v. a. Todifuſe, un. 


De loef af winnen, bi 
raaken, 7 get þ og looj 

""Het jemand afwinnen in Pol 
raſſer gaan dan iemand, To but 
run ones. 


una 


E Afwinnen, (voordyltreeven) To 


out- ſt rip. 
AFWISSCHEN, v, at To wipe . 
* Zyne zonden door zyne traanen 
afwiſſchen, Io waſh away one's 
- ſons by one's tears. * 


learn, to bring out of cuſtom. 
lemand bet vloeken, het ſpeelen 

afwEnnen , Ib wean one from 

curſing , or gaming, to make bim 


2 (afwenſt) (F. ) Dir 


arwiicarn, To wiſh that a 
thing may not bappen s to de- 

e* 4 ecate. 4 

AFWENTELEN, To roll or rumble 


down. 

Afwenteling , EF) 4 tumbling | 
down 

AFWERKEN , v. a. To finiſh a 
work. 


Afwérken. (moede werken) To 
over- tire one's - ſelf with © wor- 


arwitenn, v. a. To caſt off ; to 
ca 
De 1 , de Beelden der 
valſche Goden afwérpen, To 
pull down the altars and flatues 
| F tbe deities, | 
De muuren van een Stad afwer- | 
pen, To pull down or demoliſh | 
tbe walls of a town. | 
my q_ _—_— , afſchudden , 
0 the yoke, 
Afwerping , (F.) 4 coſting down , 
moli 


AFWEIDEN *v, a. (afgraazen) To 


the graſs. 

Van zyn onderwerp , van zyn 
text af weiden, To make a di- 
greſſion from one text, or ſubject. 


& Afweiden of afweijen, To | 


browze. 
AFWEIDING , (F.) Di greſſion, 
Den predikant maakt te veel, te 
"ge 9 1 be parſon | 


— 
AFWINDEN v. v. A N any 
n ſtreèng garen —— e, 
ä wind off a ain of thread. 
AFWINDING (F.) Winding. 
AFWINNEN, v. a. To ger by play- 


eat the graſs cloſe, to n £ 
554 Ez Afwyking van t pad der deugd, | . 
Tbe forſaking of the Path of | + 


{[AFWYZEN, v. a. ( afflaan) To | 


1 Zyne traanen afwiſſehen, afdroo 


. gen, 70 wipe off one's tears. 
AFWOGNEN,, L. T. 
diſtante. 
Te ver van de Beurs af woonen', 
To live at too great a 29 
the exc 2 
| arw ISSELEN, Tc 
Afwiſleling , (F. A changing. 
AFWRINGEN, v. a. To wring of, 
to wreſt from. 
 Iemand-iets af wringen, ontwel- 
digen, To extort ſometbing of one. 
| AFWRYVEN, v. a. Ta rub. 
Met wryven weg krygen To take 
it out. by rubbing. ' 


To live at a 


* 


chairs. 


1 Afwryving,. v. a. Rubbing. 


to | AFWYKEN, v. a. To depart , to go 
| aftray , to go aſide. . 
Van 't regte pad, van 'de regte 
weg afwyken, To go aſtray, to 
, boſe the right way. 
be vyanden wierden genood- 
Zaakt met verlies af te wyken, 
te deinzen, The enemies were 
obliged to retreat with loſs. 
Afwyker, (M.) One that turns aſide, 
or that goes aſtray. _ 
| Afwyking, 69 4 departing , going | 
aſtray, defeftion. 
De afwyking der vyanden , The 
retreat of the enemies. 


— 


vertue. | 
Afwyking. overtreeding van Gods 


De afwyking van de beſtreeke 
kompas-naald, The declination 
of the needle of a ſea-compaſs. 


\ refuſe. 
Den rm, den aanval afwyzen, 
epel an aſſault. 


= 
zen, van de hand wyzen, To 


ing, or Sa 
117,97 by a wager | = 


De ſtoelen afwryven , To rub the 


wet, Transgreſſion of the law of | 
God. 


die iets verzoekt afwy* | 


ue tender) Tap of 
AFZ. 


AFZAA GEN, v. a. To ſaw off. 
Een boom by de voet afzaagen, 


4 - To ſaw of a tree near the t. 
F Vs 4s To ſet down, to 


Geno troe A beginnen na degren- + 
te zakken , The troops 
ö begin to file off towards the fron- 


ken vat in de kelder laaten af. 

zakken , To let down a cask *. 
wine into the cellar, 

| x5De ge gevangenen liet zig met een 

ou — de muur +1 ˖[— 
prijoner let himſe 

IT" With a cord 22 

Water begint af te zakken , te 

daalen, The water begins to 


it afzakken, To go down, 
the river, 
Afzakking, afdaaling , Deſcent, 
coming down. _ 
AFZEEPEN, To boil in ſoap. | 
AFZEGGEN, v. a. T0 recall ref % 
ſe, not to ſtand to bis wor 
Hy had de ' vrienden ten 1 
genoodigd, maar hy heeft het 
2 afzeggen „Hie bad invited 
riends, but be counte 
dea it. * 
e , (wegzeilen ) To ſet” 
4a | 
AFZENDEN, v. a. To dirpatch, te 
5 ſend away 
Een poltlob Oper in alle haaſt af. 
zenden, 1% dispatch a meſſen· 
ger peedily. | 


' De aaren met de marktſchuit 
afzenden, To ſend away the wa· 
tes by tbe bark. | 
Na het afzẽnden of de afz&nding 
van een bode, van een poſt. 
-looper, After the di March of a 
: meſſenger 
AFZETSEL, (N.) Shoot, or ſorig. 
Afzötſel van de wynſtam, —_ | 
zette ern. ingeleide loot van een 
' wyngaard-[tam , A layer of a 
dine, a new vine ſbrig. 
Afaẽtſels van ae Layers 


4 
* 


| 


I carnation ate. - -* 
Sate els van bl 22 Suc- 
1 eri. 


Deze tulp is een alrstlel van dit 
jaar, This tulip 15 an Met ef 
this year. 


refuſe , to ay one's requeſt, © 


l n X>1 Daz 


| Daar IGOR; \ſprui- 

Gin, 2 doorlugtig gellagt, 
.. There Of P00 SANA OE 

| | -Uluſtrious bouſe. 

ey a ; (nedrabeten) To Jet | 


' "Ken pot afettterf, (van t vuur 
+0 meme) To take a pot off from 
1 
© en (ran een ampt ) To 


_ miſe from one's 


15 


depoſe, turn out aid to ais-| | 


1 A, . 


; Arr. 


Aldechande 3 albie-! 
den, 7 make N l 
L208 9 A ſerthing. 6} 
Edi 8 
ee 
[ er disgu 
Een afzien Ls Nec hebben, 
I bade an averſion of one. 
AFZIEN, v. a. To turn 'one's eyes! 
away, tu ſb down,” .. 
Van iemand' afzien, hem yerla- 


= 


: 


5 


CA Ms. 4 


: 
: 


_ Eenen Koning : 
.-  *tbfone a King. 


bid money. 
a7 Eenen relziger zyn geld afzèt 
101 ten, To rob'a traveller of bis 


money. 
Een arm of been afiiten, To 
cut off an arm a leg 
et? Afﬀzetten , (afdryyen) * drive 
away, to provoke turing. ' 
AFZET1 END, (adj.) Diuretick. 
De witte wyn, de koffy en an- 
dere afzetende dranken The 
white wine , the coffe, and other 


diuretick li ors. 


Een afzẽttende drank , Fi . 


tick liquor, a laxative gotion. 
Dat bier 25 wel af, beer 
© _ provokes. urine. 
ken kaart afzẽtten, To et of a| 
map with colours, 
Afzetter, (M. An illuminator ; . 
tbat ſets off with colours, = 
An, F.) ſetting. down, tur- 
ous , depoſition, 


| 0 Hals van geld, Decrying of 


money. 
Afaętting, (afdryving) A driving | 
ata), evacuation, 
De afzetting, ontthrooning van 
deen Koning, Tbe anne 


3 
N Afzitting, a afſnydin 11. , af2aaging 
van een been, Ibe cutting or 
pſawing of of 6 teg x 
e afzEtting van de angeller loo- 
ten, Toe cutting, or ſeparation 
of the carnation's [uckers. 
& De afzeting , afkeuring der oude | 
| - muntſpecien » The crying down | 
of tbe old coins. 


tra, To de- | 
Geld afzonen, To decry or. for- 


| * lemand 


ten, hem op zyn eigen r 
e rel. To forſake ＋ 4 
to abandon” one. 
. * belang afzien, Gel 
moedig onbantzugtig zyn, 7 
WY dir-ntereſſed. 
"Ik zal er van afzien , 1 won | 
meddle vit h it : 


| 


learn en art of one 'only by | 


| ſeeing. 
n voordeel afzien f 1 
tate bis meaſures jo as to pre- 
von ene; 9 oovantags of 


Ik os het met myn huis wel af. 
ien, I can do eee 


. 


. 
Aba heid. Baſene or mi |. 
ANI TEN « 0 K 72. 

to aligbe, deſcend. 

Afzitten van een paerd, Tealight | 

rom a horſe. -- 
zitten van eenen wagen, 75 
ſtep down from a wag gon. 
Men deed de ruiters afzitten , 
They made the borſe-men a 
Te ver van 't vuur afzitten X te 


— — — 


ver zitten van t vuur, 7s fit 
to far from tbe fire fade.” | 
| AFZOENEN, v. a. 75 Riſe 
De queſtie afzoenen, 0 end the 


Auarrel with a kiſs. 
4 Zyn buurmans wyf afzoenen , 
'by * buurmans vroum leg- 


; | 


De afzetting, opbèldering v 
| ben landkaart, The 1 


dg A branch or ſboet by 


gation. 


AF DEN. v. a. To make d de. 


gen, | To kiſs one's nighbbours 
Wie, to lay with ber, 
F AFZONDEREN, v. a. Te ' Jepara- 
te, diſtingu 
De hates” 50 de bokken at. 
zonderen, To Jeparatet the ſheeps 
from. tbe goats, — 


— 
— . 
— — 


— 


, 


+ "ow to ſeeth, 


De ſchuldigſte yan de ay 5 


— Ga Separately, „ 


WIA Lonſt afaien ; To} 


AFZWEEREN, v. a. To . 


with my bouſe. c 
Afzien, (N.) A dirgrace. _bereſy. _ 
| _ baart groot-afzien , Keauſes Afzweoring, (F.) Abjuration. 
r 
acniyk , (a ee Zypeling 
ale, Mom fe — 57 AFZ TN, v. a. To be ab abſent. j 
mtr 1 pe ot „ can Ver van huis afzyn , To be jo 


TH 


_AFZ' AG. 
« afzdnderen-; det . | 


Woo 


. Nes ee 


ger — 57 daar uit bly - 
vw To abſent , 8 


7 


Ve bokken, The ſeparation of the 


# from the 


Een #fzonderlyk Traktaat een 
asfzonderlyke Vréde aangaan, 

| T's mats a Jepargee Lr or 
peace. 

27 wierden aſzonderlyk gehuls 

| . © near They were ſe 


 Afzonderiyk leeven 1 eenzaan 
leeven, To live retired, in ob. 
ſecurity. 


Lyne dwaalingen wax dnt? T 
abjure one's errors. 

 Afaweerin doen van zyne ket 
teryen, ketterſche gevoelens, 

o make b hae 


frm bome , at 6 great difans 
en one's bouſe. - 
ver van de kuſt, van de hz 


1 to ay By be be noe for fr 


"Ve zyne minnares 2 kon 
hy geen regte 8 {mas 
ken, He bas no fancy for any 
* w » boing ed bens bis 


ob de bet, der afzynde 
vrienden 3 Good bealsb to ou 
- "abſent friend. 

In Zyn afzyn , In bis abſence, 
* Tow er afayn, II be ft 
om it. 
AFZYN, (N.) Abſence.  - 
Het lang afzyn van haar man, 
gaf haar gelégendheid om ult 
de f. ten, The long abſence 
der ed ber an 0 
poreumity to grow Hoontioure | 

| py 
ee TEEN , ai Ag? 


To 


@.v 
+ + 


No 


Agent van ne: de A- 


„The ngem of Poland, tbe 
= Sees at — 


| 5 little cowetumbers, | © ©" 
cls . ) 2 100 


AG T, Eigle. 

Aggt dagen, at "FS —_ 4ui- 
zend, bs days, . 
7 eigbt abou nd. 

Een klaveren” agt, ruiten agt, 
The e, the Hyde of 
diamond's. 

Hy w 


AAR” Penerable, bonnrale 
Zie Achthaar. . 
AGTBAARHEID , Aulority, ate 
| Achtbaarheid. N 
AGTELING , (M) Scbepel. (26 
kere koornmaat) 4 buſh2t. 
AGTELOOS, (ad. * ng ; zie 
| Ach hteloos.. = 
AGTELOOSHEID ; . ) Careleſ- 
neſs, negligence.” 
AGTELOO LYK, r 
AGTEN, Eight' a bk. 
Hy komt gemeenlyk voor 3 
ain myn huis, He comes uſual- 
Pal before abb 4 clock a our 


Stukken van „ Spaanſch 
A met 124 on- 
gelyk afgeknipt, Pieces of eight, 
Paiacoons, a aniſh chim. 

AGTEN , v. a. To rie Achten. 
AGTENDEEL, Eighth pare. 
Een agtendeeltje boter, An eighth 


ow of butter, beter „ a far- 
AGT-EN-TWIN (TIG , Half a 


cron. | 
{ 't Is een oude * en- twintig , 
't Is 1 old maid, or tic read þ 


beaut 
AGTER, ” Bebing, 


Agter de deur, Bebind ob oor. 
1 4 malkander, „One after an 


Hy at ze alle abr malkander 
op, He did eat them. 
| . ter another, 


T, An agent... | 250 8 


was pier van thig oo da- 


He wer dere — day paſt I 
i bt. | 
AGTB 


2 van den Staat de Ham- <> 


1 3 ' 


1 


1 


1 


all one af- | _ 


* Agter t net vilſchen ; Tv toil and | 


30 r 2 leg © fob 


| AGTERDLYV) VEN, 75 OT 


18 
FE Fi 
| 8 erdvaken 


| j denken, His wits are a ol. 
q <1 | gathering ; be doth - av} 


| 
| AGTERDOGT, Suſpicion, jealouſy. 


Agr aan volgen, nne 


1 


nous % 


leman van agteren agnvallen, ; 
I attack one 


m. ben al agter die zaak; 
found out the oli b 
cover d the buſineſ. 

Ik zal 'er wel agter komen, Tu 
ſmell it out. _ 1 


moil in- vain, to Re 
 cesfully. . 
Y Agter 'af Woonen., „ To duel in 


Lon d ny 
nen misdaa i cn ogror af leiden, | 
3 to priſon. 


| 


— 


Ts lead a 
. AGTERBARS, (in t geheim) 
”"_— 1 ſecretly ; underband , 
ger mug ger. . 
Atera ſaoepen, To ont dainty 
bite in ſecret. - 


Een fchaapert agter 


Ray, to delay, tolinger b 


le out the time. 
rr „N. ) (nadeel) Pre. | 


AGTERDENK 


eterdopt) Su · 
picion , jealouſy , 22 fear. 
gen, Fo begin to 


—_— = 8 
Een agterdsakend, argwaan 
menſch, 4 fuſpicious, diſtruſt- 


or Jealous man. 
4 GTERDENKEN , (N.) als; 


Hy heeft gantſch geen apter- | 4 


to mind, be minds notbing. 
| Agterdenkig | ſee Agterdogtig. 
AGTERDEUR, A backdoor. 
Een agterdeur open houden, To 
make wuſe of a reſerve. | 


1 ß a_ 88 
_ 


De e een Soliton der tyden, 


| one of times.  _ 
tv | Ten 75 Fs . arrears, be- 


Ten x ren 1. K „ To 8⁰ back- 
ward, to go Fo 2 

veel ten agteren 
terſtallen te k zyn . ens 


much in arrier , toow ſtil a o 
deal. 4 


AGTER- END, AGT ER-EINDE, 
Hind 


van een varken, He is as dull 


ae lee. Leaved be- 


AGE ERGRAGT, 4. kenne 
back canned, Sn 


AGTERHAALD, Overcakes , over- 


reuch d. 
A0 TERHAALEN, v. a. To over- 
take , overreach, find out. 
De vlugtende vyanden agterhad- 


len, To overtake the flying ene | 


 - mi jeg. 
0 Het geſtolen goed agterhaalen , 
3 vinden) To find out tg» 


ds. 
23 op s agterhaalen, 
Ne 0 catch one on a 
| at> lemand teterdanlen, rant, van | 
* — een back bite, 
1 „. 6.5 Overtating, over- 


reaching. 
AGTERHALS, (denek) The neck. 
AGTERHOEDE , F.) Tbe rear, 
(of an army) arrear. 


© | De" agterboede aznvoeren , 75 


bring up tbe rear. 


AGTERHOOF D, n 2 The binder- 


part of tbe 
AGTERHOUDEN, v. a. ry 0 keep 


& Agterdogt, ( nadenken) mds. 
i meg h * 

Zonder agter neon 

ly „ ruſhiy, withous due reflec 

tion. | 

Agterdogtig, Suſpicious, jealous. 

AGTER-ERN, Sucee{ively, one 

ter an other, 

Tien agter- een volgende jaaren, 
Tien years ſucceſſi vely, one ter | 


R 


f 2 


back, reſerve. 


t Geld dat men voor iemang ont- 


fangen heeft agterhouden, T 
— back money one bas' recei- 
Zyne W 


agterhouden 
8 Ty 4 one's mi. 
to conceal them. 
A 


enn e 
* 


y 


* Hy is Fay als cons g end | 


' Reſerved „ Choſe, 


4 # "Is 
8 2 A "*” 1 
— hy U 
8 


a , = 
"= FA 
"WM x 4 , as” - 
x 0 2 3 3 N 


* 


\ hn” 


AG TERKEUKEN, (F.)-4 back- | 


4 * 


to much ONE Feſerve 
dee C.) Re — kee 


* Fene Lerltande ke, lille agter- 

houding, 4 2 reſervation. 

AGTERHUIS, . A back TY. 
auen ont- 


E AGTERKASTEEL;, (de fchans, 


The Ip. Needy 
Hy let 1 zyn agter-ka e 2yn 

* bloote naars) zien, He ſhewed 
die bare backſide. 


'kitchin. 


AGTERKLAP, (F 4 fandering , 


De ata, is het gebrek der 
' zwakke geeſten , Backditing is 
the vice of low minded men. 
AGTERKLAPPEN, v. n. 2 0 _ 
bite, 
Waar is: dat agterklapp 
voor? Where can t 
ting be good or? 


Agterklapper, (M:) 4 backbiter, | 


tcle-bearer. 


6 AGTERKOUSIG, Suſpicious , 


di ll. 


* e, G. Diſtruſt. 


ALAATEN, v. 2, Th leave * 
bebind. 


AGT 


| Het belég opbreeken , vlugten 8 


en geſchut agterlaaten 0 


To riſe the ſiege, to fly; and to 
bebind 


leave the ammunition 
Na werk gaan en zyn ontbyt 
agterlaaten', Z's go to one's la- 


Agterlaating, (F.) A leaving bebind, 
amiſſim, pretermi/ſion.; | 
y zyn met agterlaating van al 
hun geſchat keen gevlugt, They 
retreated leaving al their ammu- 
nition behind. 
AGTERLAST., ' Need to £0 to the 
nec 


5 
Hy ha Age agterlaſt, He was 


AGTERLEEN, (N.) (leen van een 


. leen afhangende -40 | 
is held of a bigher | 


? 1 , Under-tenant , one 


RO or mene-tenure. 
t 
4 jo ob | 


thas eld by a meone-tenure. 


of ſpi el yan cen ſchip) (N.) pi E 
7 — P) ( | Agterlegger, (M.) One that b al- 


AGTERLEGGEN, To lie * 1 


ö 


— r 


1 1 
| AGTERKAMER , 09 A back- 
chamber. * 


bdour without taking a breakfaſt. | 


IX zal voor en gy 2 


leg- 
2 Til lie before and you de-| 
<> Gy woes agter leggen., gy moet 


MIME, will ous 


wy Is: deb jn W een 
jan hen. | He 1 K fdckompoop, | 


ways. backward. 
AGTERLEL, als ; 


4 kan di agterlei wyze doen, 
He _ op tbi⸗ ny 4 e. 
The. back fide. | 


ren ways. 1 
AGTERLYK; 3 2 : 


Agterl yt, 


*  agterlyk kind, 4 backypard. | 
L Au ed. 0 Backwardneſs. 


AG r ERMIDDAS, (M.) N 
| acTER NA, Bebind, after. 


fol 5 cloſe as the beets, #0 /Þy, 
4 
"Hy ging my el agter va, He 
| dogged me where. + 
AGTEROM, Tie backway about. 
reed: 71 OP, (agter op 't paerd ) 
' Ta; ride behind Weber, on be 
| ſame. bore. 
- Temand agter op neemen, 'Tv. ta- 
ke one up bebind on borſe-back. 
AGTER OVER, -Backward.. 


ward, or on one's back, 

AGTERS-KINDEREN, (N.) (nee. 

ven en nichten van het twee- 
de lid) Second couſins. 


AGTERFPAND, (van een kleed) 
| The back flappet o a coat. 
t AGTER-SCHIP, be ſtern of a | 


ſhip. . 
AGTERSTAL , (N 0 agterſtal 
len) Arrearage „ arrears. 
De boeren kunnen hunne agter- 
ſtallen niet opbrèngen, The 


4 


prejr'd to go to the neceſſary 
1 


{ . 


| 


Farmers can't pay their arriers. 
Agterſtallige renten, Rents aubich 

are not paid yet, arrears... 
AGTERSTE, Hindermoſi. 

Hy, was de agterſte van de ben 


de, He uas tbe bindermoſt f 


the g er 
Het agterſte, (N.) The bact- part, 


back ſide. 


AGTER-STELLEN , To ſet bebind. 


voor de, andere wyken, Du 


Abe na gaan, (beſpleden) To | 


1 


0 


Agter over vallen a To fall back- 


| 


| * 
* 


4 


Agerellings 9 4 Jing de- 
AGTER: ER-STEVEN, (dv. ) Thelen | 


Ne r, (F.) *. 


Het jan dagel * walk uit de ag- 
 terſtraaten»kwam:voort op 
/ EU —— Ide mop. gathered imme. 


| AGTERTOGT „(F.) bc 7 
. The rear. 
AGTER-UIT, Backward. © | | 
Agter-uit gaan, To go backward, 
xXF Agter uit gaan , àgter uit tee. 
ren, To be bebind band in tbe 
Worla; to go down tbe wind. 
Zyne zaaken gaan agter uit, His 
+. affairs, go backward. 
Agter uit haalen, Zo pull back 
to draw back, 
Agter uit leeren, 1 forget what 
one has learned, to 
Agter _ Ae: 1 run 1 back 


* 


1 — uit loopen der dwaal. 
erren, The eee of the 
planets. 
Apter uit aan, To kick , (a 
borſes.) 
Hy begint agter uit te flaan, He 
begins to kick againſt the ſpur. 
Agter uit pingen, I leap bath, 
to recoll, + 
| | AGTER UIT vaaREN, (ver- 
armen) To decay or fall, to de 


x cine, ro int. 

 AGTERVOLGEN To follow, pyr 6 
_ Jecute. Hy 
Zo 't G6d belieft myn voornee ſ 
| mens met zyn zégen te agter- $1 
volgen, When oy pleaſer GT. 
45 _ Maſe my defign. Z 

Agtervölgens, urſuant , according, 

continually. 


 Agterv6lging , (F.) 4 following 

— ſucceſſim. «+: 
x De agterv6lging der vier get) 
70 The Jucceſſion of tbe fout 


4 ne der e agtervõ ing, de 
van 's meeſters geboden, 

. executions of tbe orders of one's 

teacher. 

1 De agtervölging, (erfrolgicg 
van Vader tot Zoon, /e ſus 

+ ceſſion from fatber to ſon. 
AGTERWAARDS, Backward. 


Agterwaards aan „ To go back- 
ward. 


* N 


| 


A6. AH. Al. AKE. 

rerwaard To wwlearn. 10 

0 ＋T . To, 
bi 


s; "Remote 4 
8 HE (N * Cee. 
rr 

6E NW AK, „ (mal a 
agter aan een = kantvalt) 
Furl, or the edging of lace. 

GTHOEK, (M.) (agtkant) Ofan- 
gular, or Denne pag 
of eight: angles. 


hoek', The cburch is a perfelt 
ockogone. 


guur, An oftogont , or-figure of 


* - les. 


8 — „Eigbteen guil- 
ders, 

De agtiende maal, de. agtiende 

The eighteenth time, the 
eighteenth day. 

Paus 
Jon the eigbteent 

Ik heb een agtiende portie 
deelte) in dat ſchip, I 

= for an eighteenth in that ſhip. 
GISTE, als; 't Agtite jaar zyner 
regeering , -The eighth Year of 
bis reign. 

Hendrik de agtſte, Koning van 
Engeland, Henry VII. King 
of England. | 

Hy heeft een agtſte part in dat 
ſchip, He ſbares for an eighth 

in that ſhip. 

| GT-VOON, (M.) (in muziek) 

Diapaſon, an eight, in muſick. 


AH. 


ge- 
are 


The e Plans tree. 
I! Jee Ey! 
al my! 0 ad ! 
JUIN, (M.) Onion. - 
Een ajuin-bol , 4 bead, or root 
Aj hes On 
juin chillen, ton 5 J. 
Ajuin ſaus, Onion e's pr "s 


AKE. 
KEN, (een Stad in Duitſchland) 
Air la Chapelle. 
_ (yslyk) Horrible » gaſtly. 


n akelige droom , A 
dream. 


2 
De kerk is een volmaakte agt - 


Een agthoekige 9 agtkantige fi- 


| 


Fobannes de  agtiende, Pope 


ORN, AHORNBOOM , (N.) 


| 


ARE. ARK. Al. 


| atetighels, F. ) Frightuineſ . 
or, 


| AKELY, (K. ) an pl 
bine. 


1 AKER, (M.) (ekel) Song + 


© Aker van een neusdoek , Aland. at. 


kercbief button,  \ 
AER, (daar men water mes 


ſchept) A Wan or copper dc. 
| 


ket. | 
er og Akk. | 
ARKER , (M.) 4 field , lk 
ground. | 
Een vrugbaaren akker, 4 \fruit- 
full field. 


Een tarwe akker, 4 field which 
produces beat. 


Akkerbouw, (M.) ' Tillage , bus- | 
band 


). 
Akkerman, (M.) 4 buband-eran. 
| Akkethand, N.) Ground fit for til- 


ph, ot 8 (landbouwers) Fay 
mers, busbandmen, tillers. 
Akker- voor, (M.) (voor, ope- 
ning, greb) A baulk, or ridge 
' of land-, betwixt two 'furrows. 
Akkerwerk, Tillage, —— 1 
N 


AL, 
AL, All. 

Al wat gy wilt, Al what you 11. 
ke, any rbing. 

Al © gald, All the 

't Is al 't zelfde, t is al een 

doen, It is all one. 
Al te ſamen, al te gader, Alto. 


0 


ether. 
t Geheel-al, The Univerſe, > 
AL, Tbs. - 
Al doet hy, 156 be does. 
Al is 't, it be. 


Al waar t, Abd. 

Al waar 't 20, Tod it were ſo. 
Al 20 groot als, As great as. 
Al eetende, W bil one is ea- 

ting. 
Hy werkt al ectende , He works 
and eats togetber. 
Al willens en weetens, Wilfully 
and knowingly. 
Jemand al gaande en ſtaande ge- 


neezen , To cure one without | 
obliging bim to keep bis ** or 


room. - 
Al te groot, Too big, 
Al te ni, Too near. 


4:1 Þ 


” 


- 0 
1 


ant) Calum. : 


— 
: * 


11 


Al. ALA ALBALCALD. 46 
Ben akelig boſch , & frightfut | 


Al te veel, 

"Me ee 4 - 9 
alreede;, reets 
Brand het vuur al ? Does the Foe 
burn alreauy? 

_ Hy was al dero ken, 4 He was 
| already departed. 

by 't voorzetſel woordje an- ; 
'gevoegd, geeft een geduurig- 
heid te kennen „als; Al aan 
 praaten, To talk on, to continue 
a talking. 
AL, heeft ook de kragt van AL- 


.* HOEWEI., ALSCHOON 51s 


Al is by ryker, ouder , grooter 
dan ik, Ibougb be be nicber, 
_ ©. © elder, greater than J. . 
Al deed y het om te lachen, 
Atibo' be did it for a joke. | 
Al was hy nog eens 20. ſterk, 
Though be was twice as ſtrong. 
Al zou Ak er het leeyen by laa- 


ten, If © Vt die for it. 


ALAN r, MM) 5 - FAR 
Alantswortel, '(M.) Te root of Eli- 
campene. 


ALARM, (M.) Alarm or alarum, 
De ſchildwagt riep. voort alarm, 


| The ſentinell cried direfly to. 


arms. 
De alarm-klok luiden , - To ring 
the alarum bell, 
ALB. 
| ALBASTER > (N.) Alabaſter. 


* 


alaba 
ite ky Goal 600 Priefts 


ALBEDIL , (M.) One that 
Fault with every tbing, a — 


\ finder. 
10 A 4, 4 


— 


ALBEDRYF, 
ALBESCHIK, 


F* 
f | ALBEREEDS, 110 Alreede. 


ALCHT IRE ASE (chet unde) 


Aichymy , or chymiſtry. 


bo 


de ſuperlativus of overtreffende 
graad der adjeFGiva nit te druk- 
ken, alt; De allergrootſte, de 


allerbekwaamſte, The very g rea- 


teſt, yy ow able, 


Albaſter=beeld „ albalter-bus, 4 


— 


Alchymiſt, (ſtöf dean 5 
A cbymiſt. * 
> ALD. 

ALDAAR, There. 

Aldaar vind men, aldaar ziet men 
vreemde 22 There one 
finds and ſees ſtrange things. / 

ALDER, beter ALLE K. dient om 


1.3 4s M n 0 Mf. ci 
- ALDUS, Dar e 


. 


De zaak is — re. 


2 4 


fair beppen's Ns” Res wed 
ee 2 
ALEBR, Before. 


4 +4 


bet wilt, He aid it before Ka 
_ body was WN 1 Fa6h with it 


9 


9 
ALG. 


Abc Habe . 
Ten algemeene vergi Fenis wa” 
neral pardon, 


* 
| - i 
"4 deed het al-eet' 3 bet ITY 


ee 6555 bara 


Een algemeene Lerkelyke verga- | 
.. dering, 4 genen can of } - 
the 9 5 
-* - Ik: geloo Geng ken, 7 
believe the catbolick ch, b. 
Dat word in t algemeen, (in t 
monly underſtood in tbat E 
ö dwingeland wierd in t al 
meen 20 gehgat, dat —- 
tyrant was ſo univerſally bated, 
that 9 
emeen geneesmiddel. , (ge- 
en tot allerley A 
len) Panacea. 
Algemeenheid, 9 (F.) "OI 1 
Algemeenſchap , 
ALGENOEGZAAM, Al. ſufficiens. | 


gemeen) zo verſtaan, It is com- | 


| 
ö 


God is alleen algenoegzaam, 


5 alone is all. ſuſſicient. 
r (F.) au. 


" Algier.. | 

ALH. 
ALHIER, Here. 
| ALBOEWEL, Alt bon gb. albeit. 

Alhoewel by t — alhoe · 

wel hy nt aangenomen bad, 

Though be bas promiſed it, al- 

though be did undertake it, 

SIS . ? © AY 755 

a (F.) A cockle will, 

n „55 | 

2 ali ALE. 


ALKOOF, of ALKOVE , Mn a | 


cove, 
e 
ALLE, (adj) t meervoud van AL, | 


"Alle beide , Both of en. 
| 2 waren er alle beide, 
were there both of em. 
Alle ding, alles is 20 duur , Eve- 


<5; ne pg 


: 


* 


1 
7˙ 


4 


ww 


; 


j Allecolyk , Only. | 


| 


4 


beg | MAL 
| © quicke them all. 
ALLEN eine, (in) * 


f en, all ee hey 
| are all at Mr. P. 's. TIES 
Al kwamen zy met han. alle, 


Though they came alto 
g Pod gp. (dh kwam ” n 


ſchyn, ITbere e wo 


* W All e, $4 
Alle jaar, \Every year. 
Alle-mun ; |Bvery. one, very body. 
Zy betaalden 't met hun allen, 
- - They did pay it together. 
. Alle dage, Every 
| N 1th er, by is *er alle daag, 
| be is there every day, | 
I Allen tyde, 8 Aways, at all 8. 
| MES. 
t Allen ſtonde, Continually. |: 
I zal Calle donde gereed zyn 
u te dien 
4 to ſerve you. 


' 8 


1 * 
188 
: 

pw 


| ALLENTHALVE Wevertdeleſ.. 


„II be ahweys re | 


every M | \ * 
Ik tally in allen declen gehon 
2 — Py een to yu 


ALLENGS, gel * 4 
| * 2 e by 


ALLER, is het 
ALLE, « 
Alletbeſt , 
Het 415 * —— kooy, 
Tie beſt is cheapeſt, 
_ Allerchriſtelykſt; (tytel die de Ro. 
ningen van Vrankryk anne. 


oak ray 


32 


* 
to 


Een alledazgſch. nerd. A fu 
wear every A 


ag ue A 

„ Alone, only. wy 

Ik kan dat niet alleen doen, * 
can t do it alone. 
"is huis alleen laaten, To leave 

y in the-bouſe. _ 

t 15 alleen om u te doen zien 

hoe ver zyne onbeſchaamdheid 

gaat, It ir only to ſbeww you bow 


Far bis impudence will go. 


* 


279 was alleen Chuis, ny af IF 


one in tbe 6 85 1 


Dat efchied alleenty} k om den 
anderen te misleiden, That is 
done only to deceive the otber. 

ALLEENSPRAAK , Soliloguy, 


7 © « AS JO LO * 


ALLEGAAR, (allegader) Al to· 


getber. 
Zy wierden allegaar in Ys pan 


gehakt, Tbey were all of them | 


cut to pieces, kill'd, 
Allegaae, (A (N.) (mengeldrank) | 


| ALLEGIAS bene Ooſt Andiſche | 


ſtöffe) Allejaes. 
1 ALLEMAN, Every body. 
Een allemans hoer, A backney 
whore, a common Irumzet. 


f 


De gaauwſte van hun allen, The, 


Zy wierden a allen deelen ver⸗ 


1 bild. 


wen Moſt chriſtian. 
pena all. 
Beau 


1 bovis te koop, 4 
to be _ 
ED 


Allerheiligen dag, 


Kort voor, of kort — allerhdl. 
ligen, A little e or Fr 
all 3 day. | 

Allerhoog Higheſt, * 
tt 18 4 allerhoogſte: dude 

zulks zich in te beelden, 11 

rde greateſt folly to imagine ſul 

'6 thing, 

"Ik ben er ten Allerboogſte over 
verwonderd, I am ertreun 


Weds urpriſed at it. - | 
De _ 508 TE, The u 


Alterlzute, allerleſte, The lf 


of ali. 
De geen dle allerlastit inkwan, 
He who enter d laſt of all. 
De allerlaatſte reis dat ik ben 
ſprak, Ibe very laſt time Ih 
- with him. N 
ö Allerlangſt, (ten langſte) 4. 


ik zal u te Paaſſchen ten ale 
| 0 „ ph . 
erday at fu 
AI.LERI.El, (alſerbande) Aufn. 
Allerliefſte, Beareſt, moſt 608. 
Myn allerlieſſte kind, My low) 


"1 


4 


* 


| 


tt Is een alenleſm kind, * 
| Tre 


very ſweet child. 11 
| 49 


1 25 


n Fel of all 


| ALOUD) Te ety al d. 


| 


Het geen, — allermeeſt ſpyt, 
Tat dubic all wexes me. 


ae 1 


be” thought on no 
2 leſs. 


Wa t allerminſte alot ge. 
kwetſt, He 1. ene 


wounded. 

\LLERNAAST very neareſt „or 

next , loweſs. 

Da is de allernaaſte weg, de 
allernaaſte prys, bat it very 

next way, KP the n 


+x UITERST, Remoteſt, - 


De alleruiterſtegrens-paalen , The| 
remoteſt borders, or frontiers. 
De g allekulterſte prys, That is the 
very neareſt price. 

WEGE, Every: way, on all 
des, 


LLES, Every thing, all things. 
a gereed, All things are 


i 


or. ; (N.) gte) Alley. | ALS 


8 LMAGT, F.) Omnipotence. 
ALMAGT 100 e N 


tent. 
Almagtigheid, (F.) 
it Is een almanak- maker , (een 
droomer) He is 4 Fantaſtict, a 
dreaming man. 


ALMOOGEND, | Almighty, All 
powerfull, 
Onder de vle 


. 


"% 


genden ſchuilen, T% take ſbel- | 
or under the wings of the al- 


gbty. - 
Inoogendheid, K.) ae. 


ALO. 
ALOE, (F.) Aloes. 
ALOM, Every 
Zyn deugd, zyn weckald: word. 
_ alom gepreezen, His vertue, 


bis wi dom is. every where 
mended, FP 8975 


LOMTEGENWOORDIG , 0. 


gene, 6 0 
 Mpreſenc = 


, 


* . 
n ee | 
[Ware * er het allerminſt om 


ü 


ALS, (gelyk) 4s, like, 


| 


ö 


; 


—— 


j aanzie, When I look upon the 
4 


N | 
ugelen des almoo-: | 


| 


Alk. AR. 45. 
Moor. ale Alloy. 


Ar. 7 
ALPHABET, (dus word beth, 


of de letterlyſt genaamd) Ft 
20> the abece,, +cbvi oe] 


= Alphabetical,” 
e woorden in Alphabetiſche or- 
dre ſchikken, 70 put the words 


mn an Alpbabetical onder. 


ALREEDE, Alrceds, 3 


1 


2 


ALS. 
ALS, A,, when, like. ' 
Zo wel als by, ae 


Doet als ik, Do like . 
Hy zag er uit als een landloo- 
per, He looked like a beggar. 
De zaak ſtaat nog als vooren, 


=> This offair is yes as it «was be- 


Het end is als t begin, The end 
is like the beginning. | 
ALS, (indien, by aldien) 7. 


[ALRUIN,, (D.) 18 gewas) 1 
Mandrake. 


| 


4 4 . WS 1 f Wers 1 
Als r. 
4 


| | 20 Hemi ew, ders | yh 


wormevoed. 
ALSINS, On-all 


Adv. 0 like wi 
Des Heer HED 855 ©» ooh 
Als mede 


Way. 


the General 8. 
ALS MEN, a 
ALS NOG, 


Men heeft 415 nog geen nadere 


| tyding van bet laatite gevẽcht, 


„ 
of «the lait battle. 
ALS NU, Me. 92 
ALS OF, '(gelyk of) 4 if. 
Als of wy malkander niet meer 
kenden e "crys ap 
anorhey 110 more. 624 
ALS OOK, (als med 
— 4 2 80, far, 


ALS Tl TOEN, EN, (als in dien yd) As 
__ en, like in that time. 
ALS VOOREN, As before. 


Was. 
Hy gebied u als waare, als was 
hy uw Koning, He commands 


ble. 


„ (wanneer) When. & bs 
Als hy t huis is durft er niemand 


. 


no body dares to talk, 
"At ik de boosheid der menſchen 


wickedneſs of manking. 
ALS, word ook in den zin yan 
DAN enomen, en in het En. 
| gelſeb door than uitgedrukt. 
| By is gekker als men denkt, He 


$5 a aber vol than one m, 
1 fo 


als dertig , He bas more than 


loozen zeggen, I hon De will |. 


ALS DOE, ALS TOEN, 44 that | 1 
time. 

De genen die 'er * doe wa- 
ren, They who were Lene at 
that time. | 


* 


| 


, 0 e | 
— 0 ) — 


Als het mogelyk is, I, is pof- | 
Als ik het cerder geweeten had, | ALS WANNEER; 
„„ ne 2% % 


ſpreeken , WW has bs comer iow 


Hy heeft er meer als 5 


akte, than thirty of em. 5 
„ Then , at the ſame ti- | 


LA a bo en & Bb! 


where. - 3 18 1 
a wito tbe wicked. | 


* 55 al te duur, That _ is too 


you as if be was a Ki 


Gin ele 4 
ec 

At which time. 8 os 

ALS ZYNDE, As 

Als zynde een 3 van 
baaren eerſten man, Ar being 

' 6 relation of ber late busband. © 


ALF;- © - 
ALTAAR; (M. & N.) Atar. 
58 den altaar, (het altaar) knie- 
1 To kneel Gown before the 
tr. 

4 Den eenen altaar tegen den an · 
deren opregten, (twiſt kryg 
yoeren oni Zaaken van Gods 
dienſt) 70 ſet up altar againſt 
altar, to make a /biſm. 

J Vriend tot aan 't altaar, (zo ver 
als het gemoed de Godsdienſt 
toelaat) Friends as For as teu. 


gion will allow. 


Altaar-cieraaden, (al 
of the altar. 
Alcaar-klerk, A prieſt's 6x = i or 
 - under-deacon.; that waits 
dim while he ſays +; 
ALTHANS, Altans 
AL TE, (te zeer)- Fa 
Dat is al te groot, al te . 
lte, 


A 


tos dong, tis dear. — 


| = * 
. : D 
4 N * "£ = 
= : * © 
4 * - 
- = % 


fe, every . 24 


Generaal Sos Mr. | q 
and Mrs. N. were 5 8 0 


ALS T WAARE, ALS WAS, If is 


* 


— 


* = * * . - » 
= 8 . 
= - +4 
1 
e 


48 ALT ALU. ALV ALW. 4 | 
Hoe vaart gy al? al wel God“ 


_  ALTEGADER 


Kom my vlet al te na, verg my 
niet te veel, Come not tob nigb, 
don t importune me too much. 


- ALTEMAAL , + Angeber. 
Zy vergingen altemaal in die 

ſchipbreuk, ' They periſb d all in 
bat ſbip wreck, oy” 
ALTEMETS, Sometimes. 

Hy ziet haar altemets by haar 

moei, He does ſee ber ſometimes 
at ber aunt's, 
ALTOOS, Always. 
Ik heb het altoos niet gedaan, 

_ T1 did it by no means. wg 

Ik . weet er altoos niet van, I 
know N in the leaſt of it. 

Eeuwig en altoos, Eternally, | 
ever and ever. 

ALTZAMEN, Altogether. 
ALTYD, (geduurig, altoos) Al- 
ways. 

De eerlyke luiden zyn niet altyd 
meeſt geacht, Honeſt men are 
not always moſt reſpected. 

Een altyd duurende vreugd, 4 
conſtant joy. | 

2 ALU. 
ALUIN, (M.) (bergzout) Alum. 

Rots aluin, Nock alum. 


| 


— — 
= 


2 8 


1 
« ALVERNIELEND, A deftroy- 
ALVERSLINDEND,# ing. 


ALVERMOOGEND, Omnivalent. 

ALVOORENS, Beforeband. | 

Alvoorens heen te gaan , Before 
to withdraw. 


Hy nad alvoorens zyne rekenin. | 


gen met hem geſlooten , He 
bad before ſettled accounts with | 
| 1 


bim. . | 
N | 
ALWAAR, Where. | 
AL WAARE, (al was het 20) If 
it was. 
Al waare, al was het nog 20 
duur, If it was ever ſo dear. 
ALWAARIG, ſee Aalwaarig. 
ALWEER, Again. | 
it Riad ſchreit alweer aan, The 
child cries again. 
ALWEETEND, All- knowing, om- 
niſcient. | 
Alweetendheid, (F.) Onniſciency. 
ALWEETENS , ( voorweetens , 
voorbedagtelyk » Premeditated, 
willingly. 
Alweetens zondigen, To commit 
premeditated fin. 


ä 
q 


- Alwel, alwel, genoeg, houd o 
ALWILLENS, At purpoſe. a 


ALZIENDE, All ſeeing. 3 


| 5 
ALZ INS, Entirely, zie Alſins. 


* Alzo hy niet t huis was, Becau- 


| AMANDEL, (M.) An almond. 


Amandel-deeg , Paſte of almond's. 


wo iS. * Y 
4 — 
\ — 
K * 4 
* * 


ALZ. AMA. AMB. 


dank, How do yon go ? very 
well thant Ou... 1 


Enough, enough , ſtop. 


Hy doet het alwillens, He does it 
at purpoſe, SS.. 


De alziende God zal het niet on- 
geſtraft laaten, The all ſeeing 
God ſhall not let it paſs unpuni- 


ALZO, So. 

Men bevondt de zaak alzo, They 

Found the affair in that ſitua- 
tion. | 

Hy raakte alzo, aldus uit zyn 

- credict , In this manner be loft | 
b's credit. 

't Is alzo, It is fo. 

Alzo haaſt, As ſoon. 


ſe be was not at bome. | 
AMA. 


Amandelboom, (M.) An almond- 
tree. | 


Amandel-taart, An almond's tart. 
Suiker amandelen, Sugar al- 
monds. | 

x Amandel-gezwel, (N.) A ſavel- 

ling of the almonds at the gullet. 
Zyne amandelen zyn gezwollen, | 
His almonds are ſwelled. 3 
Amandelmelk, (F.) Almond-milk. 
AMARANTH, ( amarant bloem 
Anarantb, a flower, 

AMARANT-STEEN, (M.) (Es- 

merand) An emerald. 

AMARIL, (Amaril-ſteen , polyſt- 

ſteen) Emery. 

AMATIS TL, AMETHIST, (zagte, 

fyne ſteen, paars van koleur) 
An amatbyſt. 
Een amathiſt ring, A ring of ama- 


* tby/t. 
AMB. 


r > (N.) 4 bandy craft, 

trade. : 
Een ambacht doen , To follow a 
trade. 4 

Een ambacht leeren, To learn a 
trade, 


— 


1 an inſtant. 


Op zyn ambacht reizen, To beat 
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 AMB.AME. AMP, | 
* Twaalf ãmbachten en dertiey 

ongelukken, They who: under 
tate 8 thing are ſeldom ſuc: 
x Ambacht, (Heerlykheid) Au 


a nor. 
Ambachtsheer, (M.) The lord of | 
Ambachtsvrouw , (F.) The lady, 
manner. | 
Ambachtsman, (M.) 4 trades.may, 
craft man. 5 
Ambachtslieden, Trade- men. 
AMBASSADEUR, (M.) An an. 
ba ſador. 
AMBEELD, (N.) An anvil. 
a (M.) (barnſteen) 4x. 
r 


Ambergrys, (N.) Amber griſe. 

Amberiteen , . Aae. 35 

Een amberſteene hals ſnoer, / 
necklace of amber. 


| AMBEIJEN, (F.) Piles, . bem. 


AMBORSTIG, ſee Aamborſtig, 
AME. - 


AMELKOORN, (N.) Anelcom. 
(t) AMELDONK, (N.) ({tyffel) 
: Star ch. 
(1) AMMELAKEN, (N.) (cafe. 
laken) A table- cloth. 
AMEN, (Hebr. w.) het zy al, 
] _ | 
a en amen zeggen op al't ga nl 
- de andere 9 Tr ::: 
blindly , to echo all.wwbat it ſul 
by anotbey. / Th 
f AMERY, AMERING, van 4# 
Maria ſamen geſteld, Inftaw. 
Dat zal in een amery gedzn_ 
weezen , Tbat will be done it 


AMMONIAK zout, (vlug 200 
Armoniac, a volatile and ani: 


N cial ſalt. 
| 1 AMP. 


| AMPER,, (zuurachtig) Sowriſl 
| waa" ae An office, a place 

truſt. , 
Her. ampt bedienen, To bear 6 

ce. 
| Het prieſter-ampt was zeer adt 
baar onder de Jooden , Fri 
|  bood was very venerable am 
- the Fews. | 
Ampts-halve, By virtue (or ben 
ſe) of one's office. 

| Hy is er ampts-halve toe ® 
plicht, He is obliged 60 #9 
virtue of bis affice. 


AL WEL, (zeer wel) Very well | 


one's o/ * | 


| 10 


"os" wo 4 e 


4 7 
6 L 
PF 23 


_— le 
tenaar, 4 y (M.) An offi- 
Amptbedicnaar 1 e, 
Ve voornaamſte amptenaaren yan 
't Hof en van de Stad, The 
chief officers of tbe court. and. 
city. | y 6 - ; 
Ampteloos , Hitbout a publick. office, 
ivate. 1 
Een ampteloos leeven, A. priva- 
| te life. | ; | 
Amptgenoot, (M.) A collegue. 
Amptkooping, (F.) The buying of | 
an ice | 


PTMAN, of AMMAN, (N.) 
TL (Rechter, Schout, Bailluw ) 
p Net a Bayliff, à publicæk 
Officer, 
Ampt- ſchryver, An attorney, a ſcri- 
ve ner. x AT 
AND. 


ANDER, The other. 
Een ander, Anot ber. 
Een ander man, Another man. 


an. | 
Een ander mans goed na zich 


Others, will tell you, that —. 
Van de andere zyde, From the 
other ſide. 1 
De &&n na den anderen, One af- 
ter andtbert.. 
t Anderen tyde, At 
Van den anderen, van malkan- 
deren geſcheiden, To be diſperſed 
one from another, | 
De ſchepen raakten alzo van den 
anderen, Thus tbe ſhips were 
diſperſed from one another. 
Anderdeels, ten anderen, Szcond- 
ly, further. « - 
Ik doe het eensdeels om de vriend- 
ichap te onderhouden, en an- 


ether time. 


derdeels om niet leeg te zit- 
ten, I do it partiy in order to 
cultivate friendſhip and on the 
other hand not to be idle. 
on den anderen dag, Every gtber 


J. | 
Zyn meeſter komt om den ande- 
ren dag by hem, His maſter 
„comes every other day ta bim. 
$ Anderendaags, The next day. 
IL DIZ. 3 


, 
1 


| Anderhalf, 


Een andere vrouw , Another wo: | 


_ . neemen, To fake; the goods of | 1; bemoey my nooit met eens 

another for one's 175 * | anders zaaken, I never meddle 

5 De — The , the ſe- me with aftotber's affairs. 

3 cond, | jemand anders, Somebody elſe. 

. De andere waren beter , The others | 't Kan niemand anders 5. k 

2 were better, _— | can be no body ele. | 
Andere zullen u zeggen, dat—, | Men moet eens anders goed , nog 


| Hy legt die text anderſins uit, He 


M 


< kJ 
# IT «I iv 


3 
- — E 
4 2 
* = 
" "=. : 
2 


4 * 
-. 4 8 * * 8 
r A 
a Lal Ps 
8 
- „ 


ö 


huis, He came the ners day, or 
the following day at my lnuſe. 
Een anderen 


tertian „ 
"Dre and # bath, 13 
Y aA „A year and a + 


Andermaal, Over again, the next 
time. 1 
Zo hy het andermaal doet, I be 
does it a ſecond time. 

Ix heb het hem eens en an 

maal gez&gd, I told it bim more 
than once. . | 

Anders, Elſe, otherwiſe. \ - 

Doet het anders, vat het anders 
aan, Do it in an otber way. 
Het kan niet anders weezen, I. 
can't be elſe. 

Hy is anders dan voor dat by op 

| = Bing „He is much altered 

nce bis voyage. 

Het is niet — ya dan om u te 
quellen , It is only to provoke 


RY, ; 4 
Anders, een anders, Anotbers, 
other mens. 


; 


vrouw begeeren, One muſt not 


Have ye nothing elſe to ſay? 
Anderſins, Otherwiſe, 1 105 


explains that text otberwiſe.. 

Anderſins zult gy te kort ſchie- 

ten, Elſe you will be a looſer 
it. 


by if. 1. 5 
Anderwaards , Other where , ſome- 

qvbere elſe, © | 
 Anderwerf , The next bout, ibe ſe- 

cond time. 

ANDOORN, (M.) (zeker gewas) 

Home hound | 
ANDYVE, (F.) Endive. 

ANE. 


ANEMOON, (F.) (bloem van A- 
donis) Anemone , vulgarly pro- 
nounced Anemone, the wing flo 


* Wer. 4 | 
. SES: - 
ANGEL, (M.) UtEogel) An 


' 


* 
- 
: 
an- 


"> # 

h " ia £8; $ * 
n er 
> 
a 4 

, 7 | 

9 = : 7 \ 


che koorts, 4 


der- 


{ 


. covet another's goods, or wife. 
Hebt py niets anders te zeggen ? 
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| 


* * N 22 1 * * 
n 
# - 
— 9 
* 
* * 
; =” F ” 


* 


xo "3 


ah 
. * A * . * 
3 4 * * * 
7 * . 
\ * Vs 
* 7. by. 5 | A * 

- \ | kl l 2 p 

5 G 4 5 - * — ' — 
4 p 5 0 : * 0 
1 — + : * n of . 0 

, 4 

* 


% P + _ 2 5 4 A * | 7 o q | 9 f ; S; 1 | oh 8 I 
> 5 p 4 A 1 1 ** 12 13 5 1 ' 
7 * a FEAT 1 | * 5 | . 
4 | x4 ANG. | N " ANK; 8 
ki 4 F AND. ANE. ANG. * 1 Kg G4 » J. & 4 3 
. - N 1 4 = 0 1 * 4 - * " ih * » 


1 Hy kwam 's anderendaags aan myn | 


- Z)t-angel ; A fiſhing line, that 
dne leaves by night in. the wa- 

ter, to look after it the next mor- 
XZ An F der byen , The ſling of 

; bg 4 * 508 5% 4 
Een voet-angel, (M.) A caltrep. 
 ANGELIER, (F.) 4 pink, 9% 
tion. IM ; 2 
ANGELIKA, C.) (Engelwortel) 
ANGST, (M3 e 
: Eey doodeighe angit, An 

neſtig, FN 
Angſtvaing, I {iow 

Een angſtvallig gemoed, A fear- 

full mind. 

Angitvalligbeid, (F.) Anxiety. 

De angſtvalligbèden van een knaa- 
2 gend gewille , The agonies of 

⁊ © reproacbing conſcience. 


agen). 


ANJELIER, ſee Angelier. 
ANK , (N.) An anchor. 
De ſteel of ſchagt, de tanden of 
klaauwen die in 'tzand vatten, 
't beſlag en de ring van een 
+ wo. he or beam, the 
| , the ſteck and the vi , 
an anc bor. | 5 1 
Daar zyn verſcheide ſoorten van 
_ ankers,te weeten; 1. het plegt 
of ſtöp anker; 2. de twee tui- 
ankers; 3. het werp- anker; 4. 
de diég, kat of boots-ankers, 
There are ſeveral ſort of anchors ; 
vis. 1. the beet anchor; 2. the 
bow ancbors, or firſt and ſecond 
bower, or beſt and ſmall bower ; 
3. ble kedge anchor ; 4. the grap- 
Dies or grapplings. 8 
92 ue r vallen, ('t an. 
ker uitwErpen). To ' 
: 2 , , . _ * 11 
et anker ligten, ( opwinden J 
To boiſe or weigh Copa , 
I anker, voor anker, At an- 
ckor. 
TY anker leggen, To ride at an- 
chor. 8 
J Hy is het anker van myn hoo 
by is myn ſtut, toeverlaat 2 
is tbe ſupport of my bape , be ir 
my ſtrength , my refuge. © 
* Van zyn neus cen anker mas- 
ken, oa . Zien als 2 
neus lang is, * Ty ſee no 
tber than, one's neſe. — 


— 


-, 


* — — _ 


* 
- 


* 


le 1 
Sue its, ner, 


* Hy 


p s A 4 
. LY 
1 * + L T 7 8 — „ 
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- 4 ol e v4 3. . * 1 Ly f 
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„Hy is 20 Wh als: cen 
nn N= 


5 ANKER, (qu ret ONES. 


et. 


| 
1 


» | 


F.) The arty tree. 


pared (het anker laaten val - 
len) To caſt anchor. 

Op z&ven, op vyftien vademen | 
waters ankeren „ To anchor in 


Wy vi TE 5 * Kiſteel 
dan —, Wt didcaſt anchor un- 
der the caſtle 6 — 
Ankergrond, 300 4 | good griund ta 


Ankerrour, , (N.) The fuck o or W00- 


We an anchor, f 
Ankenounr, (N.) The cable of 


ANSERTIE, (N.) (raj) Arun- | 


; | A 
ANKITS gat, (N.) Impreſt- * 
+3. 5. . | 
ANSJOVIS,  Anchoves, 
3 4 van hrt 
and van 
2 f , "ob 


adverſary to Chriſt, a ſeducer that 
ee in 8 room and 


Het . 0 Antichriſ- 


'  tianiſm. 

ANTIMONIEE , ( ſpies- Blas, berg- 

Tout) Antimony, 2 mi eral. 

St. ANTONIS V UR, ( J Saint | 
Anthony's fire, 


ANTWOOED, N) An anſwer. 

- Antwoord geeven en ontvangen, 
| To give and receive anſwer. 
Een duidelyk antwoord, , Aplain 

_ anſwer, 

Fen dubbelzinnig of twyffelach- 

tig antwoord, A dark, or doubt 
full anſwer. 


In antwoord op uw aangenaame 


van den vierde deezes, In an- 
ſwer to your's of the fourth in- 


36 e wer. 


2 
* 


Op een brief antwoorden , (een 


2 | 


en vryer ten antwoord ſtaan, 


Viangen, Tv receive a lover, to 

dear bim favorably. ' 

| ANTWOORDEN, To anſwer. . 

Van pas, wel ter ſneede antwoor- 
den, To give a quick and good 
anſwer. 


brief beantwogrden) To anſwer. 
a letter. 


Antwoorder, (M.) An anſwerer, 
* 


| ANY. ee 
ANL, e IN r Indigo. 
ANYS, 


Amps, 'N ) Ke) Loſe ſeed. 


f APOCRYP! beter APOCRIEF, | 
(wel betwiſt e 


e a doubtfull au- 


ben ph INS boeken van es 
" Bybel , The apocrypba , thoſe” 
books of the Bible we, are no 
rule of faith, _ 
APO! "APOINCTE, (Zee fol- | 
daat die hooger  maandgeEld 
trẽkt als een gemeen Toldaat, 
en minder wachen waarneernt) | 
A ſoldier who receives better pay 
than 5 commo gy gens 
7 9 


* 0 2yn apt odd ryden, 


06804 foot. 


aw as; hw Arp. 


© graly #anhooren, gunſtig ont- | 


"Ak d Au 


- Buiten a zonder appel, 
ſtrektelyk vonnis wyzen, 


ou a eee ſentence withou | 
mie An appealer, ; or appea- 


ApPKL., (M.) An apple. 4 
Een wörmflekige appel, e 
_- eaten apple. 

Een 'oranje ap oL * orange. 
De Ryks-appel en ſcepter, De 
Globe and ſcepter. 8 
De tweedragts appel, The apple 

e dijcord. 
Atams appel, (de knoop of dik- 
te in 's mans voorhals) Adam's 
dit, Pomum Adami, the pro 
tuberance of the throat, 
Een pyti-appel, A pins apple. 
Een hang. appel, 4 crab, apple- 
thborn, arbute; 


'De oog appel, The apple of the 


eye. 
Appelachtig, Apple. lite. 
Appelbloeſſem, (M.) Apple-blo/om, 
Appelboom, (M.) An apple- tree. 
Appelboomgaard, (M 2 An orchard 
ple- trees. 

Appeldrank, (M.) Cider. 
'1 Ap elflauwte , (F.) 4 ſwan, 0! 
ginting-fit. 
Appelgraauw, Dapple grey 

Fen 8 rös, 5. 4 dapjlt 
VG & F 
Appelkern , ,ſee Appelpit. 
N Appelklökhuis, (N.) An apple. cu. 
Appelkooper, 5 An apple mov 


Apoſtelſchap p, (N.) Apoſtleſbip. 
APOSTIL , {byfchrift) 4 note , or 
addition In the maggin of any 
writin 


| APOSTOLISCH,  Apoſtalica ,apoſ- 


tolick. * 
APOSTROOPH, van t Latynſch 
woord Apoſtropha, (letter uit- 
. ating) An apoſtrophe , 
ſtands inſtead of a vowel put | 


| 


— — 


| arOTEBK, F.) an Apothecary | 


op 
Apoteeker, (M.) an Apotbecary. 
t Is een aardigen apoerker, It 
is a comical fellow. 
N . Hy maakt van zyn lyf een apo- 
|  - teekers winkel, He made as 


„ op of bis body. 


—+ APPL, , MN. ) ( beroeping voor 
een hooger gerecht) —+ Appeal, 


that | 


ger 
 Appellaar, (. (Appelboon) 
An apple- tree. 
Appelmarkt, (F.) An apple-marts. 


Appelmoes, Appelpent, (F.) 4 
ple. ſawce. 


Appelſchillen, Apple-parin g. 
Appelſop, (F.) Apple lle ol. 
. „(M.) Phe ſtalk of a1 


P 
appelzalr (N.) Fun jo i 
I 
| Appelwvy, (N.) An apple-wonat 
APR” 
APRIL, April. 
lemand van den April gere, 


To mate a foot of one, tu 
one on an April's errant. . 


ARA. 
ARABISCH, Arabian, abit 
ARAK, crak. 1* 


ARBEID, au. ) \ Labour, pa 


or appealing to a bigber court. 


| 


rare; ere bee 1 5 
S tust, 45 bs arid. left arm. 125 33 13 
tis verlooren arbeld, werlooren | "Hy! gelt So zeeren W 25 * 
moeite, t is de moriaan ge- 5 en A] hes 
© ol t Ir a frexleſe labour, eid, (F. J Cunnitagneſs ; WiEWp "Deb arm 12 een Nuljer 8 
in dain. argheid zet hem de oogen| + Lo carry one's m in a ſcarf. = 
7 . ear Travel, ve One oy. read the cunning- | Een kind in armen neeme! , 
child.) | ARGLISTIG, Crafty, ſubris, cnn- | Temand met firmer van 
Zy ait eld, 1 - ning. 1 * Mer 
. Een a argitiy werde, 4 cunning | \ At 


bour. 
Zy heeft een 2waaren eld ge 


had , She bad a painful 44. 17 * argliſti als ds Wa bh dis 
ver). in den 4. Te + 'cenvondiy als de duiven , 7. 240 looren, | She bas oſs ber right 
De n is in atbei | Prudent lite the erpent 5 3 
* a | de like the 1 5 11 De arm des Heeren is niet ver- 
ARBEIDEN, , To labour, travel, | Engl cu D kort, LNG eee 
work. els, cunm . - hk 141. 
| Te vergeefs arbeidgp, Th labouy | liſtiglyk, 0278. e een — drat, (de ove- — ® 
in vain. _ + | ARGEREN , ſee Ergeren. |, Tigheid) The: ſecular power. Ke. 
Arbeider, (M) 4 labourer, porter, | | ARGWAAN, (M) *4 bad ſuſpicion, Een aum van cenrivier, A branch 
workman. | evil ſurmi ng , umbrage. | of a river. f 
Arbeiding, (F.) 4 labouring 1 Argwaan tegen jemand opvatten, De Waal is oe arm, een tak yan 
Arbeidsloon , G 'To conceive a haſt, againſt den Rh , The Wabl is abranch 
Arbeidemat., (M.) [uM one. 4 5 +: ef the be. Note 
Argwaanig , Suſpicious. 9 | 11 Y is ces mx een boch, 


adden, N. ) Labourers work. | Een nig 3 duidt al. inham van de Zuider-Zee, The 
les ten kwaaden , en 1 Y, ic a branch of the Sou. 
Arbeidzanny, Laboren wn think, always bern-Sea. 


Ar . aa F.) Labourious- | A = To "bave' © bad Ben Zee- arm, A the ſes. 
. ) | 3 Juſpi- | [De AEN. 15 gu of - ſe 
Arbeid D Ak Rk. Gedenkt den armen, Remember 

ARC. De ARKE Noachs, Noach's ark. the poor. 
ARCHITECT, Anarchite& , a maſ- De arke des yerbonds , Tbe ark De huis amen, The private poor. 
ter-builder. of the covenant, Van den armen, van de diakony 
ARCHITRAAF, (weord derbouw:- |  - | ARM. | I  leeven; Th have an allowance 


kunde, Pylaar-kruin, zwaare out of the charity money. 
ſchoor-balk , op des pylaaren ARM. (behoeftig) Poor, 27 in ARMBAND, (F.) 4 brucelet,. 


 ruſtende) An'architrave, that firſt} wat, indigent , miſerable. alſo a ſcar to carry one's arm in. 
member of the entablature | Een arm ſoldaat, A poor ſoldier, a anche. 
which is upon * and Len arme vrouw, A poor 9 . | 
under the frize. man. (10 ARMBORST , F. ) Aer oſe-boww, 
ARD. y is 20 arm als Job, He ir as ARMBUS, (F.) The poor's bor. 
AREND, (M.) In eagle. | poor as Fob. "© ARME-GELD , Charity moneys 


Arends oogen, Eagles eyer ,pier- | Voor den Armen met den_ſchaal | ARMRLOOS , Withows arms, de 


(HUE ace a tn 
y heeft aren en in zyn,| 3 A L borly. 
kop, | He onthe, eyes. my Goed arms zyn, To be charitable | Een armelyk . A poor vi- 


ac ons, 4 ler, d young de tbe Por. lage. 
eagle. : WL Arm worden, To grow poor. . ä kleed, A poor coat. 
Arends-neus, F.) ( gebochelde Arm maken, verarmen, 170 im-| Armelyk , armoedigiyk leeven , 
"I A mat; or a Roman Po de veriſb. Zo live 'poerly Y. 
| Anm, word ook gezegt van alle ARMELYN, (M.) An ermin. 
Arenal ; als. Atme. | die in een ſlegte ſtaat zyn, als; | De armelyn is het zinnebeeid van 
De arme man, dearme vrouw de 3 ITbe ermine is an 


2 


bs i 205 Een 


ARG, Cunnin | is zeer te beklaagen, The poor lem of purity 
Arg, — 1092 Ill. | man, tbe poor woman is very much  ARMGESM DE, N. * (Armeie- 
Het is cen arg mannetje 5 He is a to be pitieth. ; . raad) A bracelet. 
1 rogue, Ez Een — ſchraal land „A bar- ARM HARTIG, Faint bearted, low 
eb 'er geen arg ard ren country. | rites, cowardly. 


. 


WOE 1 4 * ic l 
r ee 
een bl 1 4 low ſpirited 


| ARMINIAAN , 


Ron's armhartig (legs) Wider Fo 
kes armhartige lamme) an, 4 
Darren, a poor file. 
RB (F.) Faint-barted- | 
meſs, e 7 
ef. | 'REMON- 
STRANT, 0 arminian. 
75 De ſpotters noemen een opge- 
mee en gebraade baars cen 
. - omgekeerde- arminiaan, of ar- 
miaan, The witty per/ons call a 
cutted 25 43%) e 
arminian. | 
Arminiaanſch, als; 1 
De arminiaanſche kerk , de ar- 
-miniaanſche leere, The amin 


cbureb, tbe arminian doct ine. 


ARM MAAKEN » (verarmen) To 

grow poor. 

Een ſchelling zal u niet arm maa- 
+ ken, One ſbilling will not make 


ARMOEDE. (F (F.) Poverty, needineſs. 


Tot armoede vervallen ; To grow! 
T, 0 periſh 


poor. 
Van N vergaan , 


be F dh. wg is geen zonde, I Po- 
verty is no vice. 
; Wy verteerden daar ons geld in 


. armoede; We made tbere a very 


bad cbeer for our money. 
* Armoede zoekt liſt, Poverty be- 
gets devices, 
Armoedig, Poorly , poor. 
Een armoedig of armelyk huisge- 
zin, A poor family. 
ls een armoedig leeven, 's Is 
a poor way of living. 


't Is een armoedige, bedroefde 4 
verdrietige zuak, 't Is a pitty- 


full affair. 
Amed, (F. ) Poverty. 
Armoediglyk, Poorly. 
ARMOZYN, (N.) Taffety. 


ARM PLAAT, F.)  &raſtets or a 
vambrace , a piece of armour 


for the arm, 
ARMPYP, FY The arm-bone. 


| ARM-RING, (My Bracelet, a 


Arm-ſnoer, (N.) locket. 


ARMSTOEL, u ) An arm chair , 


elbow chair. 


 DeARM-STUKKEN van den Vzere 
man, van den krygsman in 't 


volle geweer, Tbe braſſets, or 


3 


11 


| 


1 


De artſeny-kunde, P PB 
Artſeny ke inkel, N '« fh. 


| 


|  Aſchbezem , (nt wy 


4 , 7 1 : * : — 
y ” a » - 
bs a©7 3 4. >. ; 
4 - 8 . : N Q 8 ” _ 
v4 "A 7 wy 


x edges TN nb 
ARRE ED, 
a ently) huis 


Hy f mk is ar moede , He 
with a fierce indignation. 
T, C.) Areft. 

ART. * 
ARTISJOK, „(F.) Artichoke. | 


oel van een artisjok , 
bottom of an artichoak. 
+ ARTIKEL, Articul." 
ARTIKEL-BRIEF , (dus wordt ge 
naamd het lakaat van 's Lands 
Overigheid, ar 't_ welk de 


Oorlog dienende, en het Krygs- 


dragen) The military oruinance 

| ARTILLE Y , (geſchut , legerſtuk- 

ken) Artillery, ordnance. 

ARTS, (M. 9 (Geneesmeeſter) Phy- 
. fician, Dockor. 

Ar F. ) Pby ſick, medicine. 

Artſeny-bereider ; Apotbecary. 


' * 
0 1 


AS, wagen-as) An axe] tree. 
(FC ga vaſt op zynen 
9 Toe world remains ſteady on 
it c axis, 

ASCH, (F.) Aſbes. 

In den aſch vroeten, To poke , to 
ſtir tbe aſbes. 
Tuſſchen twee ſtoelen in de aſch 


in the aſhes , to be at loſs gto be i 
doubt. 


* Wy zyn maar ſtöf en aſſche, We 
are nothing but duſt and aſbes. | 
Pot-aſch, Nen 
Weed-aſch, Weed. aſbet. 
Aſchachtig, oy, 
Aſchbak, a M3 fe or aſh 
+) Abe? ee —＋—＋ 
broom to ſweep 


ö 


the aſbes. | 
Aſch-brander, One that burns wood | 
| to aſbes, 
a? Aſch-bus, of aſch-kruik,, An urn. 
Aſch, aſſche, Aſbss. F 


ſche verteerd, The whole town 
was burnt to aſbes. f 
Men moet de aſſche der doo. 
den niet omroeten, One muſt 
not remove the aſhes of the dead. 
Aſchdag, (F.) A/b-wednesday./ 
Aſchgat, aſſche poeſter, A young 
fut, a Jcullion, a ſeullion-weneh, 


1 


| Abele F 4 


O fficieren en Zee: luiden ten 


völk te Lande zich moeten ge. 


| + ASSISTENT, (noodhulp of Com- 


zitten, I Between two chairs 2 t Is een aſſurant kaerel, He is an 


| A 


De gantſche Stad wierd tot as- | 


" apa AV, with 


Aſchgraauw, N eg ** 4 


1. 4 
bY be 
Aſchkétel, (M.) A kettle for afbes, * 
Aſchman ; < ) Cullisman) 4 

ö . raker , one odd 


| RL.” * N Aſch gat. 
Tbe Ae (F.) An e 
k Aſchvat e aſb· tub. 


ASIK TISCH, Aftatick, Eaſtern. | 
Ar, Sparagraſz , or ſpa- 


ASPUI T. (N.) The Nei. 

t Noorder PERS The au 
pole. 

| t Zulder ens, * antartlick 


AssATEUN (4 (M J (Muntbeproe. 
ver of M W An 


ASSELDORKIE , (N.) The qui 
t ASSIGNAFUE, ( (F.) An aſſign 


mis van een Koopman op een 

Ooſt. Indiſch· ſchip 9 A aſſi/ 

tent. X 

Voor Aſſiſtent naar Ooft- Indien 

Vvaaren, Ts go in quality of mer- 
chant's Nds to Eaſt- Kh 

to |.Þ 2 DEUR, (verzekera) 

njurer 
t ASSURAND, Impudent. 


imptdent fellow 
 ASSURANTIE F.) (verzekering) 


Inſurance. 


Anne Ide inſurance . 


ureeren , verzckeren , To in- 


Ik AT, 1 "Y eat. * 
. Wy aten, We did eat. 

a * ERLING, (C.) A baſtard, 

e born 

ATLAS, (wacteld de Atlas, 

Beladen als cen atlas, Charged 
like an atlas, 

Atlas , of algemeen Kaart-boek, 
Atlas, collection of maps 

Atlas, (cen ſoort 4 ſaryn) l 


las, a ſort | 
ATTESTA LIE, 10 * certiſicus 
A .4 


AU! Ob! © 
|? AUCTIE, Aut ion. 


* 8 N 1 i 4 N L I a 
* * "7 YT, * 
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00, AVARAVELAVO. 
eb dat bock op een auctie 

ee Idee de -byok e 


; vguſtyn- 


AAR ſee Altaar. 
\U 9 o 6 
7 AUTHORISA TIE, (GE) 
K AVA. br 7 
AVARIE , of AVART, (F.) 
(ſchade, verliess, ongemak aan 
goederen of (chipen) Avarid- 
ge, or Average , the or da- 
mage a ſhip receives, the waſte, 
or decay of wares: 
ſes , extraordinary 
- expences during a Voyage. 
Enkelde avarie, Single avarage. 
Avary groffe N avariag e. 


\VEGAAR, (M.) Ceen groote 
boor) An angar, 4 great picr- 


cer. . 2 5 
VERECHTS, Backward , prepoſ- 
terous , the wrong wax. 
Een averecntſe ſlag, A. blow with 
the backſide of the band. 
Een aver&chts of verkeerd doen, 
To do a thing wrong, or croſs. 
Gy vat het averEchts aan, Ion 


take it the wrong way. 
 Averechtsheid „Ker eid) 
Contrarity , oddit p. 
_VEROON ,y (F.) (zéker kruid) 
AVERUIT, F Southern wood. 
= AVO. A 
VOND, (M) Evening, nigbt. 
=_ Tczens den avond, About night, 
= Avonds, In the evening, at night. 
W 1k 211 'tavond terug komen, III 
come back to night, | 
Op den avond, In the evening, 
Giſter avond, L 
day nigbt. 
Shemer.-avond, Tavilie bt. 
Avond or avent, (de dag voor 
een feeſt) Eve. 
Paaſch avent, Eaſter eve, 
Wonden, Evenings, nights. 
De lange avonden komen aan , 
The long nights are coming, the 
nights are growing long. 
wondlucht, (F.) The evening-air. 
Om een ayondluchtje gaan , To 
fetch a Walk in tbe evening. 
VONDMAAL., (N.) Supper. 
Avondmaal houden, 7o ſup, 
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Men ging na bet avondmaal in 


de tuin wat wandeleg, Tbey 
tote a walk in the garden af 
} aF Avendmaal, Chet Nagtmaal des 
Heeren) The Lord's füpper. 
Ten Avondmaal gaan, (aan des 
Heeren tafel gaan) To eat tbe 
Lord's ſupper , is receive the Com 
munion, to communicate. 
AVONDMAALEN, To ſup. 
| AVONDMAAL-GANGER, Nagt- 
- maal-ganger)  communicant. 
Avondmaal houden, To ſup, to 
take one's ſupper. 
U Avondmaal houden , (Nagtmaal 
bouden) To communicate. 
AVOND-MUZIEK, (N.) A ſere- 
— nade, or nigbt-muſick. 


1 


1 


i 
: 


ning ſchool. 
AVONDSTAR , (F.) The evening 


ſtar. | 
 AVONDSTOND , (M.) The eve 


ning time. | 
* q (N.) Risque, ba- 
Zara. 2 Rs 


Avontuur ſtaan, To run bazard. 


Ik wil dat avontuur niet ſtaan, 
. T'avon't run that hazard. 
| Avontuur zocken , To look out for 
Dus loopt, (draait) het rad van 
avontuure , Thus tbe veel of 
fortune turns. | | 
| Avontuurlyke ſpeelen, Hazard 
Avontuurig , Accidental ; ſee 
, vallig. * 
| AX. | 
AX, (M) (houweel) A pick-ax. 
AXEL, M.) (oxel) The arm pit. 
AZUUR, (N.) (hemelsblazuw) A- 
- Sure, Sky-colour, blue. ** 
Het azuur gewelf,, ( Poetiſche 
ſpreekw.) Tbe arcbed Skies. 
Azynachtig , Sowr like vinegar, acid. 
* Hy. ziet zo zuur als of hy azyn 
gedronken had, He looks as 
ſore as if be drunk vinegar. 


| an adventure. 
games. 
Ge. 
AZ 
AZYN, (M.) Vinegar. 
Azyn bak je, (N.) 4 cruet For vi- 


| .negar. 
Azyn-flesje, A ſmall vinegar- 
Azyn-kannetje,s , bottle. 
| Azyn-kooper ,*} A vinegar man, ona 
= | that ſeils , or ma- 
' Azyn-maaker, J kes wnegar. 
Ch 
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ADEN ,. 1d babe, ſwim. | 


 AVOND-SCHOOL, (N.) An eve- | 


In de Zee, in de Nuvier gaan 
baaden, Ie bathe once ſelf in 
the ſea, in the river. 
J Zich in de weelde baaden, in 
de welluſt dompelen, } Lo ba- 
tbe in luxury, Iv live very luxu · 
| rious. 1 „ SF 
] Zich in het bloed der onnozelen 
baaden, } Zo batbe one's ſelf 
in the blood of innocent people. 
Baader, (M.) A batber. 
Baading, (F.) A bathing. 
pray F.) (zckere wolle ſtöf) 


as. 3 
BAAI , (F.) (inham) A bay. 
BAAK, (F.) 4 beacon, a ſea-mark. 
Een vuur-baak, vuur tooren , Fa- 
re, watch-tower , or light-bouſe. 
De vuurbaak van Meſſina , 
fare of Meflina in Sicily. 
BAAKEN, (N.) viz. 4 with a 
a little barrel or baket at the top. 
to give notice of flats in ſea or 


to 15 — by land. 
BAAKENEN, T ſet beacons, to ſet 
up pojts for warning. 
| Als de ſtroomen verloopen 
moet men de baakens verzẽt- 
ten, One muſt accomodate one's 
ſelf to the times. 
De baakens zyn verzet, daar is 
verandering op gekomen , * 
I The tables are turned, the caſe 
is alter J. | 
Ik weet wel hoe het daar geba- 
; kend'is, I Fnow bow the bea- 
. cons ſtand there. 
BAAL, (F.) A bale. FA 
Een baal zyde, A bale of filk. 
Een baal wol, 4 bale of wool. 
BAAL, (N.) zie Bal. 
BAALIE , (F.) (tobbe) A tub, 
bucket. | 


xp BAALIE „C.) (leuning) 4rail, 
ar, 
Voor de baalie pleiten, To plead 
at the bar. "1 
BAALIEN, (water uit en ]&k ſchip 
| ſcheppen) To caſt the water out 
of a leaky ſhip with tubs or buc- 
Fes 


Baalimand, (F.) A fat ſquare boſ. 
| ket OLE 4 bo 
BAALTIE, (N.) A little bale. 
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BAAN „(F.) A patb- way. 
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bio 


upon with ſcates. 


komen) Ts come 
- Ruim baan n eln | 


A. 


is ready. 

4 Op de baun brengen; | Tobring 

on the carpet. 

Een kaats-baan, A tenis-court. | 
Een loop-baan, reabaan, A ca- 

* reer, race. : 

Een lyn-baan, Ar vnd. 
Een ſalle-baan, A ide. 
Een kolf-baan, Ze 

lace. | 
Een malie-baan, A mall. 

BAAN BOEF, 4 rope-maker's boy. 

BAANDERHEER , (M.) a Baron. 


DAANIS', To prepare (a way), to 1 
make level, 


| 

| Iemand den weg baanen , To Dave 
tbe way for one. 

1 Den weg tot vreede baanen, 

- - 4 To clear the way for a peace. 

1 Zich een weg tot roem, tot glo- 

ry baanen, 17 clear en 


AAN EEOER (M.) One that 


the ice for 
cates 3 128 4 


BAAR, (F.) (zee-baar) & wave, | 
billow. 


De baaren ſmeeten hem over 


rn. 


boord, de waves throwed bim 


from the ſhip. 3 


* Geweld,'t gedruis der baaren, 


The rage of the waves. 
I Hy meent dat hem geen baaren 
te hoog kunnen gaan, dat hy 
voor niemand hoeft te zwigten, 


Nothing makes bim afraid , yi | 


minds no 

BAAR, (F.) (dood baar) A beer. 

oF Een baar zilvers, 4 wedge of 

| lover. 

BAAR, (Adj.) Clear , mere, 
Baar geld, Clear money. 


De baare Zee, The open ſea , the | 


main ſea. 
BAARBLYKELYR, Evident , very 


clear, viſible, 


Het is ona Lb genoeg , Itis | 


clear enou 


Dat is 8 valſch, That 
is evidently falſe. 


_Hunklykelykbeld, (F.) Clear evi- 
- BAARD, (M.) 4 beard, 


Op den wh komen ein zwang * den baard vaaren, To twit in 
in vogue reproach. @ © | 


| Baardeloos, Without beard. 


1 9 7 is klaar , Every thing Baardmannetje, (N.) a Sort of Dutch 
Pilling 825 


| had 


8AM - 
|! Bey dhe band, full] & Baars, (uipers 
N er eee. „gur t : jan nAAS, CM.) « Mall IF 


Den baard ſcheeren, I ſhave. 


the teeth, 0 
' Walviſch baarden, Whale: 


amp 0 is» 
mund Xing oland. x 2G 


BAAREN , T# bring forth, to bear, 
| — to Beger. | 


bring forth a ſon. | 
Eene karade vroun, A woman 
in travel. 
4 't Is de berg die baaren zoude, 
ä — Is 705 mountain that ſbould | 
in 
Droe eid daaren, To beget ſor- 
row. 
Den oorl 


n 


War cauſes great miſery. ' 
*Konſt baart roem, 4 Aer, or "A 
gives 


reputation. 
O Baaren, ({chreeuwen) To cry 


out. 
| Geweldig tieren en baaren, To 
make a ſad noiſe. 
* Al baart hy 20 luid, hy vaart 


of a woman with- child.) 


rensnood, To pray for a woman 
in labour.” | 
Baaring, (F.) 4 bearing, bringing 
Forth, delivery. 
BA RL VE, Meer, very. 
De baarlyke droes, The devil bim- 
elf; a meer 4. 
BAARMOEDER, F.) The womb. 
De Heere had baarmoeder 
van Sara geſlooten, The Lord 
8 the —__ of Sarab. 
| BAARS, (C.) - iy * 
Span- baars, P b of a ſpan long. 
Eene 200 baars, A parcel 


* 1 20 kwaad als een bars, 
20 boos als een ſpin, He was 


very angry. 
De baars vergallen, de al van 


all of a perch in cleans it. 
| 1 Hy 4 4-1 baars vergallen, He 


will do the buſineſs, * 


We” Schoenmaakers bea, 


1 4 B. 


Eenen zoon Eren, To ber, or 


baart veel elenden, 


1 bee, de gantſche waereld te gen 


- Bidden voor een vrouw in baa- | 


de baars breeken, To break tbe | 


* © "Wy, 31 


0 BAN: * e 


immermans buas, 5 
. Ran 


ter ſboemak „eu 
. 
De man moet baas; moet voogt 
weezen, The buitbaind: Tight t 
be maſter of the bowſe; : - 
Hy wil tegenhemſ, en , may 
_ hy zal zyn baas vinden, He ui 
. bim, bus be wil 
Den bass ; To Play th 
_ maſter, to domineer,, to Lordi; 
De vyapden ſpeelen over al de 
bass, Ze enemies pillage ev 
where, | 


BAAT , (F.) Profit , ain 
lets ALLA e e 


benefit of a thing. 
Zy 1 t cety te baat, 
took the advantage of the tide, 


Te baat komen, To turn tou ; 


vantage, 10 fand in = 
| «> Gebruix dat-hulpmid ; gy ul 9 

er veel baat by vinden, Tu 
that pbyfick and it will given 
much eaſe. 2 
| BAATEN, To profit, avail, fo | 

inſlead. 2 
Wat zal het den menſche bam 


8 nien, en ſchade te lyden a 
zyne ziele? What Profit wil , 

de for a man to uin the wiv 
world and to loſe bis ſoul. 
ur (N.) (winſtje) 4 


pro 
*Alle baatjes helpen, All thay 
belp. 
Baatzockend,, Seeking for 1 
gain. 
Een baatzoekende drukker 4 | 
|  wetous printer, 
BAAT ZUCHT, (F.) Covetc 
| Onverzadelyke baatzucht., # 
tiable avarice. 
Baatzuchtig, Covetous. 2 
BAAZEN Leere. van baas) | 
K. 


4 4 toyſewſe 


* et is een ere bagzin, 
_ is @ true mamon. | 


N BAB. 
+ BABBELAAR, (ſnapper) In 


tl ad ö A 
woo ter add od, Cribs 
| c 
8 = 3 7 4 


Wes . . 
0 * * See * 
te Ye <0 In? 2 
l 4 by * 
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y AB. BAC. D. BAE. BAF. 
t 18 ecn.olyke\babbclaar , 
a tattler. 

ou is 1 3 * & no. 


1 : 
f - 


(grollen) 7 Tri. 
» N * PEN 


hew victuai 
(as children for 7 teeth, 


- uſe to do.) 1 | 

Het ind babbelt aan 250 bel, 

The kind fucks: bis coral. 

Babbelen, 10 chat, "to tattle. 

Hy moet mee babbelen, He will 
always 


n N is 12 regte boek, 
00%. 2 
a TN, 0 ) .Fr 4 ee. 


> ACCHANTEN, (dus Mierden de 
| Prieſteren van Bachus, welke 


baldaadig- en onkuisheden over- 

gaven, genaamd ) A baccbant , | 
a Prieftreſs of ron” | Bae mw 
chants. + | 

BACCHUS, Reebing: SPY 

Een bacchus-lied , A deten 


Jonge BAD. 


k BAD, I did pray, 1e 

Ss Wy baden, We prayed 2 es. 
che " 

ab, N.) 4 bb, bain, bagnio. | 

De warme baden; The — 

Een bad van fyne kruiden, 4 
bath of ſweet herb. 

Het bad gebruiken, To uſe the 
bath, to bathe. 


dergeboorte genaamd, Baptiſm 
ie called the bath of regenera- 
tion, 
adhouder , (M.) The maſter of a 
bagnio , or bath-ke 
adkuip, (F.) 4 batbing tub, 
dſtoof, (F.) A bot bath. | 
ad-water, (N.) Hot babe, bot 
waters, © | 
Het bad water is te beet, k The 
| baths are too bot. 
Het bad-water of het bad van Si- 
oe, The pond.of Siloa. 


AERD, (M, 7 
WD. (M.) The beard ," ſe 


ALREN en tieren, To keep a bu: 
ge N : 15. Baaren. 


BAE 
AEN, (blaffen) To bark. 
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BAGGER, 


op deszelfs feeſt hen tot allerley 


K (C.) 4 wooden bowl , trough. 
De Doop word het bad der We- | 


* 


0 \ . 1 ef APs ; 5 «© & F 
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| BAG: HAI. BAK. 
Hoor die honden eens baffen, | 
Hear bow theſe dogs bath, | 
ban (als de volfen) Te wil 
12 bark or wbilk. f 
fen van de honden. The | 

ing of the dogs. 

Hort we van de voſſew,; Yel-\ 
ping, or bar king of the Forer. | 


+ BAGAGIE, (F.) beer goed) Bag- 
gage. 
De Pen bagagie voor afzen - 
| he To ſend the | "baggage be- 
ore. 
De bagagie ens hielden de 
marſch lang tegen, The bagga- 
ge ns bindered the march. 
4 BAGGE, (F.) An ear-jewel. 
0 ee Mud. 
v draw mud up out 


BAGGEREN, 
of Þ deb. 

Baggerman , (M.) One that draws 
up mud. 

Baggernet, (N.) A net to draw up 
the mud with. © 

Barn A boat to put in tbe 


BAGYN, (F.) a . Biguine. 

x7 Bagyn, Begyn , (os of koe 
zonder 
without barns. 

| BAT _- 

BAIJERD, (M A chaos, — alſo 
a Hoſpital in Amſterdam for poor 
- Travellers. 


BAJONET , (F.) bayonet or dag 
N aK. 


 - 


De Hollandſche en Franſche ma. 


nen, de Engelſche maar met; 
| bun vieren aan een bak, The 
; 
den, and the Engliſh four of a 
De bak van een ſchip, The fo- 
re caſtle of a ſhip. 

| | Een fchip met bak en ſchans voor- 
fore caſtle and balf deck. 

De bak van een wagen, The 
 middlemoſt part of a coach-wag- 


1 De d bak op den Schoun 
The pit in the Play- bon So 
fiery daar een kreupe N in zit, 
A bowl. 
Een man met een bak, A cripple | 
that walks with a pow! clapp'd | 


BAG. 1 


oorens) A ar, ot tom 


troozen eeten met hun zéve- 


Dutch and French ſailors eat ſe- | 


zien, To furniſh a ſbip with a 


e beeſten ult ecten ) 4 


water into the manger. 


bs en bak, of pane, fene 


9 bak, of kom, van een fon- 


„ e rain. 


- Pier ba bakken Fark. lekke goo· 
K 2 1 drinks all the 


BEEST 
BAKBEEST, (N.) A U bulk, 
a thing » of A a bupe bigneſs. 
Het is cen bakbeeſt, een lo 
maakſel yan een ſchip, 1 1 
' Dery beavy, clumſy _ 
| Fen bakbeeſt', een'log en dom 
ſtuk vleeſch, A clumſy fellow, 
a lob, a labcoct, a great 
| BAKBOORD, (N) Larboard, che 


left fide of a ſhip from the ſtern 


241 the forecaſtle. 

AAR, (M.) 4 laurel- berry. 
BAKEN, ſee 3 

Bakenen, 75 mark out, to ſquare, 

or lay ont by a line. 

BAKER, (F.) A dry nurſe, to look 
| after the young child whilſt 
the mother lies in. * 


BAKEREN, To ſwaddle a child _ 


| ore the fire. 

&> Bakeren in de Zon, To ly bas- 
king in the ſun. 

Bakermat, (E.) 4 bactet for 
the nur/e to ſit in ut ſbe dreſ. 

er or wundre »4 the young c 
before the 

Bakerſchelling, (F) A broad ſoit- 


| -| ling (beca 


uſe women uſe to gi- 


; When 3 viſit a woman in 
Baker aut, (N.) 4 olaing-skr 
| BAKHUIS, (N) A bake-bouſe. 25 
x7 Bakhuis , (bakkus) The chops, 
cheeks , face. 
Wat een 
Het is een aape dakhuis, tha 
Face. 
0 Houd "uw bakhuis toe, Hold 
your ton 
f IN zal je voor je bakhuis brui· 
' Jen, Pl give tbes 4 box at the 
ear. 
Wat hebt gy er u bakkes in te 
ſteeken? Where do you meddle 


to bis brech. [ 


with? 


Het 


elligheid'onder de kreb 


Sat water ths bak, Twew | 


ve ſuch a one to the nurſe : 


huis! What a face! 


= 


:59 Bögl. 
allerliefit bakkegje 1Sbe a « very 
: pretty looking girl. 

| BARIE, 4 A. little bowl. 2 
Een vogels drink. bakſe, The are. 
weer of a bird cage. 


Een zand-bakje, 4 ſpitcing box 
PARKELJAAUW, (zoute vis) Salt | 


Sallie „ A ſoip that 
goe s fiſbing on 2 Terre- 


neu 
BAKKEN, To og — to fry. 

_ _ Brood. bakken, To bake bread. © 
128 e. To nee r 


wat bakken, 'D fry ih. 


5 


1 
P _ 


+ Men kan niet te gelyk bakken | 


en brouwen, One can't do two 
. \things at once. 


klaaren, Truſt me, 
Til bring it about. 

e lemand een pots bakken, 10 
lay one a trick. 


k zal het hem weer bakken, ik |. 
zal er my wel over wreeken „ 


Tul make bim pay dear for it. 
BAKKER, (M.) a Baker. 
Bakkerin, (F.) 4 Baker's wife. 

Banket-bakker, a Confectioner. 
Beſchuit-bakker, a Paſtry cook, 
Koeke bakker, a Ginger bread 
baker. 
* Stuurt hem de bakker, laat hem 
' aan de wind loopen. Send bim 
backing, Jeng bim to the devil, 
ne ver mind bim. 
Putter kneßt; a Baker's man. 
Bakkery , (F.) a Bake-bouſe, 
Bakoven, (M.) 4 Baker's oven. 


Bakpan, (F.) a Baking han frying 


Pau. 
3akſel , (N, ) a Batch (of bread.) 
AKS TAG, (F.) (ſtag of ſcheeps- 
'touw, onder de mars van je 
groote . malt yaſtgemaakt , 
op de bak omtrent de fok "ay 
ſpannen) a Stay. 
Bakſtage, a Freſh gale of wind. 
Bakſter, (F.) a Woman. baker. 
Bakſteen, (M.) a Pebble _ 
Hy zwémt als een bakſteen, He 
wins like a ſtone. 
BAKTROG, (F.) a Baker's trou ugh. 
BAKTAND , (C.) 6 Cheek tootb, 
| grinder,” 
BAL. 
BAL, (M.) a Ball. 


| 
| 


Het is een zoct bakkesſes een 


or cod faſb 1 


ix zal u dat wel bekken , wel N 
believe me „ 


OK. ha. $i ag 


De bal w&6derom dan, To beat 
back a lle e 6 
4 * Die kaatzen wil moet de bal 
verwagten, He that gives a box | 
' muſt expelt eg receive one. 
Een kolfbal, pennebal om op 

ys te kölven, A cricket ball to 

plaꝝ with on: the ice. | 
1 Men moet de bal ſlaan 20 SY 


legt, One muſt uſe the means 
one has. 
Men moet de bal in t 3 


van de elẽgendheid bedienen, 
One mu take the ball at the ve | 
bound. 


Ode bal van 2 voet, The ſole of 
the foot near the toes. 
De bal van. de hand, The palm 
of one's band. 
Een kanon bal, (koegel) a Can, | 
non bullet, 
Pings wind bal, a Foot- ball. 
Een trök-bal, a Billiard-ball. 
Een reuk bal, , @ Scweet- ball. 
Een ſneeuw-bal, a Snow ball. 


ball. 
hal, Stone, teſticle. 
x7 BAL, (N.) Bal. | 
Zyn minnares naar t bal leiden, 
To lead one's miſeris CT nee) | 
tu the ball. 
Mejuffrouw P is de FR 


the ball. 
Zyn lichaam in balans 'bouden, / 


Die Vorſt houd de balans van 
Europa, Toat Prince keeps up 
the balance of Europe. 

O Balans, (overbrEnging der fal- 
dos van rekeningen uit een 
keopmans groot bock in een 
nieuw groot 92 A mercbant s 
balance, 

Alle jaaren een nette balans maa- 


curate balance. 


counterpoiſing. 
Balans maaker, a Balance mater. 
BAL DAAD, (F.) Miccbief.. 
Baldaadig, Wanton, in ſolent, petu- 


lant. 
Baldaadige ſoldaaten, Impudent 
| ſoldiers, 
De baldaadige jeugd, The þ pety- 
lant youth. 


-waarneemen, men moet zich“ 


Een zeep bal, a Soap-ball, n. 1 


_= het bal, Mrs. Fame | 
BALANS, (F.) Eguiliber, balance. 
To keep one's body in equiliber. | © 


ken, To make every year anuc- 


Balanshouding, (F.) 4 balanc ing, 
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uche People: lives. too View, 


© Is e 


paldaatiheid, (F. ** 8 


Balda eie, Infolently . 

my 74H 7¹⁰ mate na as q 

Het balderen ; t raazen van . 
"my ſehut word tot hier toe ge. 


rd, The ſound of. the canon 
BALG, 


may be beard at this place: 
(M.) The pany Lars chops, 
floeg twee pints roemery jn 
zyn balg, He Jwallowed by 
inte of wine. 
(4) Wyn-balg, « Drunkard , a wi. 
BAL] J CM.) . J Bail 
5 0q 
Baljuagie, (F. 2s Bai, 
Baljuwſchap N.) a Bailiff” Ss office 
BALK, NMI.) a Beam, a RY 
= 
e haane ba e principal, 0 
» Chief bean. rin, 
. balken, The beams, ot 
timbers of a [hi 
Een . ps "8 
De ſplinter in een ander mans 
o00ſ ien, en de balk die in“ 
onze is niet gewaar worden, 
To perceive the ſplinter in th 
eye of another, and not the bean 


in our own. +» 
* Men zal 't agn ie balk. ſchry. 
ven, t is wat zeldzaams, | 


muſt indeed made a orfs or cry 
miracle. 
Balkdcelen , Small boards, or [lvl 
ves. 
BALK EN, dme) To bow, 
Balken als een Ezel, J brayliit 
; ial aſs. 
BALKJE, (N.) Little beam. | 
BALKON, (N.) a Balcony. © 
BALKWAGERS , Boards upponig 
tbe beams of 2 ſbip. | 7 
BALLAST, (r) ballaſt, Juggnp 
Ballaſt ſchicteu, Io take in 
alfa to unload the baltaſt, 
De ballaft ſchiet, Zbe _— 
bles to at, e ID, 
Onautte' ballaſt nſerviceable i 
- g 99 * 
| Hy maar een onnutte ball 
in de waereld, He is of no, 
e no ſervict ar all in ibe u 
Dat is een ballaſt. uit de W4 
| That is a good riddend?. 
| BALLASFEN,. To ballaſt. 
Een ſchip ballalten , To 9 © 


De menſchen leeven, al te bal- 


Den bal tlaan, To toſs the ball. 


Weiß. 


10 


„ 
< 


4 


Hy | 


Ballaſting, (F.) a Ballaſting. © 
Bo laſeſchoeps „Ballaſted, laden only 
' ballaſt, en ber ballaſts 82 
Kapitein N. is van Rotterdam bal · 
laſtſcheeps naar Engeland ge 
vaaren , Captain N. ſet ſail from 
rey bay as England only 
with bis ballaſt. 9 — 
BALLEN, (meerv. van bals) Bails. 
Kaats-ballen , Tennis. balls. | 
Sneeuw-ballen , Snow-balls, 
Seep 8 Wong = 3 
BALLET, (N.) (dans van 
kerde a Balet a Kind 
of dance. | 
BALLETIE, (N.) a Little ball. 
Reuk-balletjes, Sweet balls, balls 
Vubich are perfumed. 
Een balletje van deeg , a Pelled 


of paſte. - 
Au „ (frikadillen) Minc'd 
veal rolled into pellets ; | 
BALLING , (M.) One tbat is ba- 
. niſbed , one that lives in exile, 
Ballingſchap , (F.) Baniſbment , 
_ exile, 
Tot een eeuwige 
verweezen worden, . {v be con- 
demned to an eternal exile. 


2 


niſb, to exile. 

BALLOEN; (C.) 4 Ball filled uþ 
with wind, a balloon. 

BALOORIG; Sturdy, 

Men word 'er baloorig van , One 
grows ſturdy of it. 

Dat kind maakt my baloorig , 
That child makes me ſturdy, 
dees me. 1 

Baloorigheid, (F.) Sturdineſs, 
BALSEM, (M.) Balm, balſam. 

Dat ruikt als balſem, That ſmells 
like balm. | 

Balſem , vloeibaare ealf , Balm, 

unguent, ſalve, 

Met balſem beſtryken , To rub with 
anointment. $ 

Palſem-boom, (M.) a Balm. tree. 
Balſem: oli, (F.) a Balſam- oint ment. 
BALSEMEN, To embalm. 

Een lyk balſemen 
dead body, 
Balſeming , Imbalming. 

ces, berbs, flowers, &c- 
BALSPEL, (N.) Ball playing. 
BALSTUURIG ; Croſs , thwarting , 

untoward, | 


* po . 
, ITY 2 
Wz - of pe 4 * 
. — Ad 4 : 
* 
„„ 
* 
_ - * 
< R \ 
: * - 
= ” 
1 0 
. . 4 * 
4 $. n 
2 * | 
* * . * 3 
* * 
— - 


dent maar om anderen te bal. 
laſten, He is good for nothing 
but to binder, to interrupt others, 


* 


| BAMIS, (San& Bavds miſſe) St. 


ballingſchap | 


In ballingſchap zEnden , 1% ba- |- 


„Io embalm a 


Balſem kruiden, Sweet ſmelling ſpi- 


'4 


BAL. BAM. BAN. 
Balſtuurigheid, (F.) Croſoneſs. -+ 
BAL. US FER, 
BALYN, (F.) a Whale-bone. 
Daar is geen balyn genoeg in dat 


_ enough in the ſtapes, 
Een balyne rok * Hoop petti- 
Een balyn-kooper, a Wbale bone 

merchant. | 
Een balyn-werker , a Hhale-bone 


cutter 
BAM 


Bavon's meſs. 
Ik zal u te Bamis betaalen, TII 


that's to ſay never. 


Ck BAN. 
BAN, (M.) Baniſbment. © © 


| 


tion. 
Op ban en boete, Upon pain of 

 baniſhment and fine. 

Oln den ban doen, To excommu- 
nicate. | 

V Die Vorſt wierd in de Ryks ban 
gedaan, That Prince was put 
under the ban of the empire. 

lemand van den ban ontſlaan, 7 

ö acquit , or free one from excom- 

munication, 

BANNEN, Ts baniſh, — to ex- 
communicate. 

BAND, (M.) 4 bond, band, tie, 
ſtring. 

. De band van een takkebos, The 

ring or band of a fagot. 


one that has a rupture, ) 
Hy gaat in een band, He wears 
4 rruſs 0 . 
Een hoed-band , a Hat ſtring , 
bat band. 
Een kouſſe-band, a Garter. 


Een band of yzere hoepel om 
een rad, Theband, or iron pla- 
tes of a wheel. | 

Kopere of yzere band om 'thEgt 
van een mes, of ragting, 4 
verule , or ferril. * 

Een band of kip, hoep daar {t6k- 
viſſchen in gebonden zyn, a 

* Hoop. | 

De band van de broek , The <vai/t- 
band of the breecbes. 

Ude hoofd-band , of 'c hoofd-gie- 

raad der Koningen , @ Dia- 


(N. Batuſter , baliſ- | 


ryglyf, There is no whale-bones | 


pay you at St. Bavon's maſs, | 


Ban, (kerkban) Excommunica- | 


Een breuk-band, a Truſs, (for | 


Een lei band, a Leading-ſtring.. | 


. 


S7 
Bin- 


w_ | 
Een hoorn-band, a Vellam, or 
Vellum, © 
- Schaape band, Bound in ſbeeps- 
leatber. 
Een franſche band, Bonnd in cal- 
ves. | | 
Een ribbe band, a Double vellam. 
8 (in 't verkeer bord) a 


Banden maaken, T' make points, 
wt + des huuwelyks, The 
of matrimony. 
In banden, In dorete. | 
Aan een' band leggen, 76 ty up, 
to encbain. N 
Een hond aan een band leggen, 
To tie up a dog. 
Jagthonden aan 1 band leggen, 
To tie up bounds. 
Hals- band, honde hals-band , 4 
Collar. 
x2 In den band houden, To reſ- 
un d b a ſprin Ti 
it den band ſpringen , To ſba- 
ke off obedience , to MT 


BAN. 
Een band, (boeke band) a 


Y. 
x Door den band, ( doorgaans ) 
Commonly , generally. 


Band-rekel, (M.) 4 band. dog. 
BANDELIER, (M) a Set of ban- 
daliers, a er. 


BANDEN, ('t meerv. van band 
Bands 0 Bay , 


4+ Zyne banden 15s maaken, (zich 
bevryden) | 7o break off one's 
chains. - 
De misdaadige heeft buiten pyn 
en banden verklaard, The cyi- 
* minal bas declared, without tor- 
ture or chains, ä 
De banden van vriendſchap naau- 
wer toetrèkken, I Io cloſe the 
ties of friendſbip. 
De banden des doods hadden my 
omvangen, The :ſnares of death 
compaſſed me round about, © + 
Yzere banden om een xadt, &c. 
The bands or iron plates of a- 
cart-wheel. | 
BANDIET, of Bandit, Bandito, an 
— Lu , Or in general, a 
vag a padder, à bigbway- 
man, a cut-throat. N 
Hy ziet er uit als een bandiet, 
als een landlooper ,. He looks 
like a vagabond , like a cut- 


throat. | 
) a Little ſtring. 


II, DEEL. 


dem. 
H 


BANDTTE, (N. 
 BANG-NAGELS, a Sort of nails 
* BANG, 


+= <4 
* 


DD 


d ab 


Bang, e e 


W 


0 lemand bang maaken, 74 make 


u 7 niet bang voor, 7 7 an 
1 „ een , 

£ worden, To grow 

an voor ſpooken Ty be 

afraid ſpirit e. 

Ben bange ziel, ontuſtig gemoed, 


3 A fearfull ſoul , an anxious mind. 


Een 3 pere wier 


aa I | Een vicch bank, a Fiſbmonger' | 
; anguiſh , pen- RT 
BANKBRIEF IE, Bank note. 
One bang beid ener plaatſe, The | Bankje ; ( Gi) « Little bench. 
 'cloſenaſs of: a ace. | Bankgeld, ( .) Bank money 
BANIER, (F.) 4 Banner. 't Opgel van bankeals , The 


* banier opſteeken, To put the 
banner an bigh. © 

Banier kerkvaan , Banner, y fla. 
dart. 


1 Men ging er met het kruls en 
de banier na toe, They went 

. .__ titber with great ſalemnity. 
Banier , word ook van een ſcheeps 
vag -gezegd, als; Onder de 


banĩer van Prankryk zeilen; han- 
del dryven, I ſail, to trade 
a Frencb flag. 
BANILLE, (F.) Banill, a for ef an 
odoriferous busk. 
BANK, (F.) a Bench. 
Hy zat op de bank voor zyn 
deur, e fab. daun on the bench. 
before bis door. 


 Jemand van de bank afdrinken, | 


To make one deadly drunk. 
Handen van de 8 het vleeſch 
is yerkogt, Get thee gone, and 
make nat lo free with me. 


banken, [won 's Aebi, 1 wil 


1 Ik ſteck het onder ſtoelen nog 
| not cloke it. 
N De banken of de pypen ſtellen, 
- » Ta make a ſad noſe, a burly 
ap age 9 
ter de ban en „ To be 
ee 


Een bank, (wiſſelbank) a Bank. | 


Een xcEkening in de bank hebben, 
To bave an account in the bank. 


De bank van leening F de lom- |- 


* The lombard. 


K 


—_— | 
5 enaauwd. Short winded. 


. od 4 lebe, rel. 


Een bange lucht, a Stifling air. 


udicature. / 


as 


| 5 


ee. 


| E 


Slag t-bank ; ;vieeſch-bank, 4 bu 
s f ſtall, + | | 
1 Fen voet-bank, a Foanſtoal,. | 
n zund- bank, a Sand : bank. 
*. bank vaſt raaken, To run 
| ound, on 4 bank. 
Fen bank „ a Sea bank. 
Een zit-bank ,, @ Bench to fit on 
Een draay bank, a Turner's bench. 
Een vleeſch-houwers dun, of | 


; 

Mi} 
1 
8 


' ſtal, a. Butcher's ſtall. 


agio, the gain or advontoge of 


bank-money. 
Bankhoudey 4n 't baſſet , in 't hoka 
- - ſpe, 'The banker in the game 
0 dalſet „ or hoka. 
BANKEN, as; Hy zal er niet lang 
danken, He won 't be ſuffered 
to make a long ſtay there. 
BANKSTELDER., Cpypeſtelder )| 
a Reveller , riotter.. + 
[RANTS , of ) (galtmaal) a Bor-| 


ſweet meats, confetts. 

| Banketbakker,, (M. 
| BANKETLEEREN, To banguet. 
Ly brengen den tyd met banket- 
teeren en rinkinken door, They | 


riotting. 
Banketteerder, ew a Banqueter, 
Banketteering, (F.) a 8 
BANKIER-, (M.) (Wi elaar) a 
b Banker, caſbkeeper. 
De bankiers van Londen, van Pa- 


pANKROT, (N.) Bonkruge , ban: 


krupcy. 
Bankròt ſpeelen, Torum bankfups, 
| to break, + 
Een bedrieglyk bankr6t verdient 
geen genade; 4 — 
krupey a no mercy. 


. 


duet 
Banket,, (ſaikergebak), Funkets, | 


paſs their time in feaſting and | 
| 


2 » The bankers W. London and | 
Bald (N.) a ; Pillow or euſbion | 
a bench. 


| 
I 


BANNEN, 


a Confeftioner, | 


| - 


BAN, wan. 4 
2 eee 


18 bank , mn. Eng | HINT is 0. ) a Ott, 


Date Zaak Tan n 1 elke 
tyd op geen twee plaatſen bank 
vaſt Zyn, 1 caſe, may 
nat at the ſame 42 be li ſder⸗ 

e Bank valt, Anached to a place, 


1 | BANNE, F.) (z6kere uitgeſtrec. 


heid van land rondom - eene 
Stad, en onder dezelve behoo 
rende) Tie jurisdifFion, precintis 

or - liberties of a tows, or vil- 


| 1 * N 
Gemelde landeryen ann le ende 
in de banne van 270 legs The 
ſaid lands lay, within the ler 
ties of Harlem, 
To baniſh. 5 
Een verrader uit het land bannen, 
| To baniſha traitor out off the land, 
I De droefheid uit zyn-geeſt bau- | 
Jar ws | To baniſh ſorrow from one' . 


x Bannen, (in 't kaartſp8l) It 
trump a card. 

IX zal het met de Heer bannen, 
- Fl trump it with the king. 

x Bannen , (in den ban doen) Th 

| excammunicate , W 
ann (F.) aniſb- 
ny B AR. & 


BAR, dr) Barren, unfruitfull. 
Een 165 Ray A 15 ful 
Bar weer, Sharp weather. 
Barre kleederen , Thread · lat 
0 cloat bs. r 

+ BARGE 3 Bavrague 54 ſoldier's 


Daar ſtaan rondom barakken in 
de citadel, There are barraques 
round. about the citadel. 
Barak, 7 utje) A cottage. 
[BARBAAR CH, boron onmen 
ſchelyk) Barbarous. 
Een babar hart, A barbaras 
Barbaarſche zeden, Barbara 
manners. 
Een barbaarſche, (ruvve) taal, 
A barbarous 
Hy wierd op een arbaarſc 
- wyze gehandeld, He was bu 
barously treated. 
Barbaarcheſd, Barbarouanſs, , 
 Barbarifch, Barbarowcl, | 
BAK 


3M "M6. 
Daune 2 J ( atkere as), \ 


arbel. 
— 0 « Bebe, 


Fen barbiers winkel : 2 Barbers 


j dd badlerer - (hedbtten ) | 
To cheat one. ; 


IIK zal hem wel barbieren , dl 


awaſh bim the beard. 
BARG, (M.) a Barrow bog. 
BARGE, of Bark , (F.) ET chuit, 
| voornamentlyk in Engeland) a 
Barxe, a kind of a ſbip. 
Des Konings barge was heel hos: 4 
telyk opgegierd , The barge 7 
the King was beaũtifully 44 


ned. 
BARGHOUTEN, ſet Berghouten. | 


 BARHEID, Barrenneſs. 


De barheid van 't weer, The bar- ' 


renneſs of the weatbey. 
BARK, (F.) a Bark, boat. | 
Een Spaanſche bark , 6 Spaniſh 
barge. 


BARKAAN, e Bourkaan , Barcan 44 


a ſort of ſtu uff. 
BARK]E, (N.) (kleine bark) A 
mall barge. 


Een JAKE ooi, (F.) a Mow of 


49. 
Barm, ſee Barbeel. 2 
BARMHARTIG , Mercifull ,' gra- 
God is gantſch barmhartig en hei- 


boly. 

Barmhartigheid, 0 Mercy. 

Daar is geen ban eld 
Ko. (meedoogendbeid ) onder dat 
= volk, There's no mercy genes 
BEN tbat people, 
Barmhertiglyk „ Mercifully. 

God verpeeft bannkertielyk onze 


| ly our fins, 

| 7 BARNE branden) To burn. 
Iranderietel , « .) a Nettle. | 
5 (F. ) a High ſea on the 


ore. 
BARNSTEEN, 
BARON, Baron, 
Baroneſſe » Baroneſs. - 
Baronie, Barony, - | 
ARRIERE, (dit woord word in 
de Courante ſtyl voor amet, 
Teenager » gebruikt ) Barriers. 
e Ooteurykſche Nederlanden 
ſtrekken ons een barriere, Tbe 
Auſtrian Netberlands' ſerve us 


or barriers, 
„Fier ce » frowning a ſtern, 
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| | Hy heeft een barſt in de FP» Ho 


lig, Cod is. all —_ and 


zonden , God forgiveth merciful- | 


(M. &N.) Anber. 


of * 
* . 
- _ Y N 
© = 
= "3 


: * p 4 : 
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countenance. r 


Een barſe gang, An arrogant way 
F Walking. 


Barsheid, (50 Raven ae 
Weir eene barsheid ! What an 
N gance. 


ber. kloof 
——_ n gap, e 


«> Bur in een glas, A crack in a 


laſr. 
a5 fen barſt in de aarde, A gay | 


1 the. 


bas a cbap in bis lip. 
BARSTEN, To crack, 
| De meeſte bomben et de 
lugt, Moſt part of the bombs burſt 
ER 28 + 555 * 
Het ſchip ſtiet op de ppen te 
barſten, The Ships Was Jelit 
again the rocks, 
Zich te 2 eeten, Id ram All 
uf one's ſelf ox one's guts ti 
oft Boyer] 
IZich te barſten lachen; To ſole 
one's ſides with laughing. | 
1. Barſten van ſpyt, 1 To burſt of 


En. 
0 Dit glas is geborſten, This glaſs 


is crack'd. 
a De aarde is overal geborſten, 


The ground is full e 
De lippen barſten in 4 


0 . The lips cbap with the _ . 
Barſting, (F.) a Burſting g 


BARVOETS, ( barrevoets ) Bare- 
foot, barefocted. I 
'Barvoets gaan, To go barefoot: 


BARVOETERS. (M.) Wen 5 


Fryers. 


— 
* 


BAS. 


BAS, (F.) (ztker geſchut) a Pe: 
- dereroe. [SEWEL,] * 
Bas, (groote vedel) a Baſe viol. 
Bas, (in de muziek) The bays or 
ba E. 
De bas zingen, To fing the baſs. 
Bas van t Orgel, Toe baſs of the 


an pain (F.) lecker kruid) 


W * (M) ( Gekroonde | 
of Draak-ſlang) Baftliat or Coc- | 
katrice. 


Men zegt dat de Bafiliscus een 


en ref enden 


wir ein Ke bats! Howproulis | 


7 


enn 


Bas ( F. (NJ Ge 3 , 


loof 
. eee 


BASSET- SPEL, CN.) Baſſet A 
SSET-SPEL.) (N.) Baſſes, 2 ga 


BASSON, (F 2 Baſſoon , the baſe of 
BASSEN, N, (Olafen) Ty bark, ſee. 
BAST, „1 (chere) The bark of 


De binnenſte baſt, print) The 
inner bark. - 
be 540 van boonen » The code 
eans, 
| Ba en van druiven; The burt of 
grapes. 


a> BAST, (MY (hep) a Halter, 
= 5 ; Zyn pöns vullen, f To 


Hee I. Sen Gba. He is a big | 
paunc b. 

Een bang baſt, Anew gate's bird, 

| „ | 

1 balk viel op zyn baſt, The 


| ell upon 151 paunc b. 
BASTAARD 7h (MJ For onEch» 


teling) Baſt era. 
Een baſtaard kind 5 niet r- 


u, 4 baſtard cbild may not 
nen mazken, (ontErven) 73 


| Baſte ord Conte) Baſe -boyn , be 
Baſterd duits, Baſtard dutch, 
Baſterd ſoort, a feit fore, 
Haſterd woorden, Barbarous words. 
3 taal, Barbarimm. 
e wyn a Very ſweet and 
» A wine. 7 | 
vrugten 4 
| BASTERT LEVEN ; wot, Poke 
a Figure in balf relievo. 
| BASTAARDY, (F.) Baſtardy. 
BAT, | 


BATAILLON, (N.) Bara. 
BATAVIER, « Jatavier, or B. 


De dagegen, Joy oude Bata- 
Vieren, m 0 the an- 
| cient Bataviers. oy EE 
Het Bataviſche Eiland, The hd 
of the Batauierr. 


BATHENGEL, (F.) (Broote Cha- 
| mander), den Aruid) Ger- 


9 


| 


menſch met zyn gezigt kan doo- | 
| H 2 


Bar. 


EN, ( konſtwoord) = 


* 


66 BAV. BAT. BAZ BEA. 


BATTERY, (F.) a Battery. 
* battery van twintig, of der- 
tig ſtukken, à Battery of twen- 
dy or thirty guns. | 
4 ſtukken , Battery pieces, | 
BAV. 


BAVIAAN, (M.) a Great ante, 
\ Abe. I 
BAY. 
BAYONNET, of BA 
4a * 75 


ONNET, (F.) 
eser. 


BAZ UIN, *) 2 — 
BAZUINEN, To den „ to ſound 
a trumpet. 
Iemands I6f bazuinen , To ſound 
forth one's praiſe. 

+ De Vredes  bazuin laaten hoo. 
ren, 15 Jouns the trumpet of 
peace. 

Bazuiner, (M.) a Trumpetter. 
Bazuining, (F.) The ſounding of a 


trumpet. | 
BEA. 


REVEee. 

BEAMEN, To conſent. | 
De  voorilag ten eerſten beamen , 
ree immediately to a propyſal. 


BEADE EN, Fo breath 


BEAMPTE , (M.) An , one 


that bears an office. 

De ſchatmeeſter , ſchEnker , kel. 
dermeeſter en andere beampten 
van 't Hof, The treaſurer, cup- 
bearer , butler and * officers 
of the cours. 

Beamptſchryver , (M.) a | Notary , 
crivener, 
BEANGST, Anxious, frighten'd. 

Hoe komt gy 20 beanglt ? 80 
are ye ſo afraid ? 

Beangſtigen, (F.) To frigbten, 
make af fraid , to make =" 
Beangſtigin \ Uneaſi neſs, anxious, 
Beangſthei \ (F. Anxiety. 
BEAR TWO OR „ 
BEAN T WOORDEN, To anſwer, 
reply. 

Een brief beantwoorden, ＋ 0 an- 
ſwer a letter. 

De uitkomſt heeft onze verwag- 
ting niet beantwoord, Ie iſſue 
did not anſwer our eæpeckation. 

Een verwyt beantwoorden, Ty 
refute a reproach. + 
W „F.) An anſwering, 
replyi 
Bearbeid "Tel wrought , elaborate. 

BEARBEIDEN . Lo work out, to 

elaborate. 


M | de grond , den akker wel bear - 


j BEBLOED, Bloody, 


BED, (N.) a Bed, ſee Bedde. 


BEA. ERB. BED. 


beiden, ' To cultivate the fields, 

to keep em in good order. 
Dat bock is wel bearbeid , (be- 
 ſchreven) That book is wel ela- 
bourated , well written. 
Bearbeiding, Elabouring. 

BEB. 
BEBAAND, Tradden, or beaten; as 
a path. 

' BEBINDEN, To tye about. 
BEBLADERD, Full of leaves, 
blouded. 


Bebloede handen, Bloody bands. 
BEBLOEDEN, To bleed upon, to 


| 


make bloody. 
BEBLOKKEN, ſee Bearbeiden. 
BEBOLWERKE „To compaſs with 


bulwarks , to block up. | 
Bebolwerkt, Blockt up, barr'd up, 
| damm'd up. | 
BEBONDEN, Tyed about, 


alſo to cultivate, 
Een Stad bebouwen en bevGlken , 
To build and populate a town. 
De landeryen bebouwen , To cul- 
tivate one's lands, 


towns, 
| Beboumd land, Tilled ground. 
Bebouwde akkers, Planted fields. 
BEBRAAKEN, To vomit upon. 
Rebraakt, Vomited upon. 
BED. 


Een bed van bloemen , a Bed of 
flowers, | 

Een aſpergie of meloen bed, 4 
bed of parrow- -graſs, of melons. 

Een kind van 't eerſte bed, a 
Cdild of tbe firſt venter. 

De oudſte zoon van 't tweede 
bed, The eldeſt ſon of tbe ſecond 
bed 

BEDAAGD, Ancient, aged. 


(or aged) man. 
Eene bedaagde vrouw, An aged 
woman. 
Een bedaagde vryſter, An elder- 
ly maid. 
x? Het zyn bedaagde en ſtille lie- 
den, Tbey are elderly and quiet 
People. 
Bedaagdheid, Old ag 
(t BEDAAN  (bevaila) LEN 
BEDAARD, " Hppea ed, out 
quieted , — alſo Sedate „ mo 


BEBOORDEN, Zo lace, to bem.” 
| 1 BEBOUWEN, 75 build upon, — 
BEAANGENAAMEN, To approve, | | 


|  Bebouwde ſteden, Full builded | 


Bedaardelyk, Sedately, 


De gemoederen doen bedaaren, 


1 


Een bedaagd man, An ancient | 


r 


deſt. 


Een bedaard jongman , ſedate 


young man. 

Het weer is bedaard, The tempeſt 
ic allayed. 

Een bedaard weezen, a Modeſt 
coumtenance. 

_ bedaard gemoed, a 2 

ayed mind. | 

Hy. ced het met bedaarde rin. 
nen, He did it with a calm and 

cool mind. F 

Bedaardheid, (F.) a Stayedneſs , calm. 
neſs , ſedateneſs , tranquility. 
modeſ . 

Met bedaardheid te werk gaan, 
To act ſedately , or with mode: 
ration. 

Bedaardheid van ziel, Sedateneſs, 


quietneſs . ſoul. 


BEDAAREN, To be appeaſed. 


To appeace the minds. 

Hy kon naauwelyks van zyne vree- 
ze tot bedaaren komen , He 
could bardly recover bimſelf fron 
bis fear. 

de wind begint te bedaaren, 
Tie wind begins to abate, 

Het woedend graauw aan tt be. 

daaren brengen, To appeace, ty 


quiet the mob. 
Bedaar een weinig , vergaar uwe 


zinnen wat, Recover your ſelf 
a little. 

Bedaaring, (F.) Moderation, recv 
very. 


BEDAGT, Adviſed, circumſpedt. 
4 iets bedagt zyn , To provil: 
or 


a 10 
XF Op de veiligheid van zyn eigen 


. bedagt zyn , To con- 
Juls the ſafety of one's own per 


Men is op middelen bedagt on 
dit groote werk uit te voeren, 
Tbey are meditating means, u 
put this great work in exec 
tion. 

Hy was op dat antwoord niet 
bedagt, ( gewapend ) He wi 
not prepared for ſuch an anſwt!. 

Kwaalyk bedagt, Unadviſed, it 
conſiderate. 

Dat is heel wel bedagt , That! 
wel thought, 

Dat is te laat bedagt , That though 

comes too late. 

Bedagt, ( overdagt , nagedagt) 

. Conſidered, betbougbt. 


I 


= 
eb er my. eens nader op be- 
2 I habs conſidered the thing 


N Deviſed, 


invente 0 5 1 1 
De geen die dat eerſt bedagt 
(uitgevonden) heeft, He abo 
invented it firſt. 
Een wel bedagt, een voorzigtig 
menſch, @ Carefull, a prudent 
man. 2 
Een onbedagt, een 16s menſch, 
a Thoughtleſs , a careleſs man. 


pedagtelyk , Adviſedly. 


IR 
.dagt , 


ain. 


elyk aanranden, To aſſault one 
deſignedly. N | = 
FEDAGIZAAM, Confiderate , cir- 
cumſpeF. * | 
Een bedagtzaam menich, a Thoug bt- 


man. | 

3edagtzaambeid, (F.) Circumſpecł ion. 
l Bedagtzaamlyk , Conſiderately „ cir- 
3 cumſpectiy, deliberately. 
Mp BEDAMMEN, T's dam up, F 
SE DAMPEN, To ſpread vapours, 
* to ſteam. 7 
SBEDANKEN , To thank, to give 
"2 thanks. ; 
God voor zyn oneindige weldaa- 
den bedanken, Jo thank God 

for his infinite mercies. 
Gy moet er de Heer N. voor be- 


for it. | 


ken, als hy my die pots bak- 
te, I would not thank bim for 
ſuch a trick, 
Hy heeft die Ju 
ken, maar hy is bedankt, be- 
leefd afgeweezen, He bas ſend 


is kindly refuſed. 
Dat is geen bedankens waard, It 

deſerves no thanks giving. 
edanker, (M) a Thanks-piver. 
edanking, (F.) a Thanking. 
BEDAUWD, Bedexwed. 
Bedauwde velden, Bedewed fields. 
1. Bedauwd worden, To be bat bed. 
1 bad haar aangezicht met traa 


by face with tears, 
: PEDAUWEN „Io bedew. 
> —cuving, (F.) a Bedewing. 
DDE 852 Bed. : 
Ea vecre bed, A featber bed. 
Len zagt bed, A ſoft bed. 


I" ſtroo bed, A bed of ſtraw. 


ed maaken, To make the bed. 


danken, Tow muſt thank Mr. N. 


kr, Jaaten verzoe- 


| 


lemand bedagtelyk , voorbedag- K; 


1 elk zou 'er hem niet voor bedan- | 


to ac that lady for bim, but be | 


nen hedauwd , Sbe bathed ber | 


dea of ſtate. 


% (3. BED. | 
._. "be bed. . 
Het bed ſchudden -, To ſtir. the 
wa * verlußten , To air tbe A 
Yor Bruildfis bed, The nuptial 
” e q . 


Een pronk-bed 


Een ruſtbed, A couch. | 
Het bedde houden, Jo keep one's 
bed, to be ſick. 
De-arme man leid plat te bed, 
The poor man keeps continually 
bis bed, * 
Dat 's wyn, dat's tabak van het 
egte bed, There's wine, there's 
tabacco for you, 
Te bedde, Abed. 
Te bedde zyn, To be abed. 
Te (or na) bedde gaan, To go 
to bed. To 
Bedding, (F.) a Bed with a bolſter 
and pillow, 
XF Eene bedding om geſchut op te 
zetten , a Plat-form. 
Bedde-dEken,, a Coverling , coverlet. 
Bedde-jak , a Bed-gown, 
Bedde-tyk, Ticking , bed-tike. 
Beddekleed, (N.) a Bed cloth. - 
Beddemaaker , . (M.) An upbol- 
Beddeverkooper, 1 ſterer. 
Beddemaakſter, (F.) a Woman up- 


* 


makes the bed. 
Beddeken, beddetje, (N.) a Lit- 
le bed. 
BEDDEN, (meerv. van Bed) Beds. 
De ouden. lagen op bedden als 
zy aten, Tbe ancients lay'd en 
beds when they did eat. 
Tuin-bedden , Beds in 4 garden. 
Meloen bedden, Melon beds. 
BEDE, (F.) a petition, ſupplication, 
Ter bede, Precariously, | 
Ter bede van hem, t'zyner bé- 
de, At bis requeſt. - : 
Hy was door bède, nog door geld 
niet te beweegen, He was not 
to be moved, neither by petition 
(or entreating) nor prayer. 
Ik heb een bede aan u, I bavea 
petition to you. | 
Bededag, (M.) a Faſt- day, prayer- 


day. 

Bèédevaart, (F.) Pilgrimage. 

Een lange, moeijelyke bedevaart, 
Along and tedious pilgrimage. 


> 


Een bedevaart-ganger , A pil- 
grim. | "4 
H 3 


; ſtaatſie-bed, 4 


bolſterer, — alſo a Woman that | 


\ 
> B&D; 
* # . 1 


' BEDEEGEN.; (b 
| + ded 


laagd) Suceee- 


1 7 . »x 4 . 
 BEDKELAAR, a Diſtributor. 7 


Bedeeld, Having received a ſhare, 
| Jupply&.;.,- + - 
[bare out, diſtri- 


BEDEELEN, Tv 

's Vorſten gunſten wyzelyk be- 
deelen, To diſtribute wifely 

\ the favours of the Prince. 

Bedeeling, (F.) Diſtribution ,} diſ- 
penſation. | 

Onder de 1 des Evan- 

geliums, Under the diſpenſation 

of the Goſpel. Sree 

(t) BEDEEMSTERD , ( verduiſ- 

terd) Darkened, obſcured, 

BEDEESD , Abaſbed, fearfull, blank, 

' out of countenance. 

Hy ſtond zo bedeesd, was 20 be- 
deesd toen hy voor den Rech- 
ter kwam, He was much ſtun- 
ned when be appeared before the 

' Judges, 

Bedeesdheid , Aſtoniſbment, fear- 
Fulneſs , confuſion, s 

Bedeesd maaken, verleegen maa- 
ken, To make one confuſe, to 

put one out of countenance, 

BEDEKKEN, To cover, bide. 

Met zeilen, met pannen, inet 
planken bedekken , To. cover 
with ſail-cloth, with tiles, with 
boards. | 

Zyn naaktheid bedekken, To co- 
ver one's nudity. 

Hy deed het om zyn kwaad 
voerneemen te beter te bedek- 
ken, He did it at purpoſe to 
cloke the better bis bad intention, 

| Iemand met ſchande bedekken}, 

I load one witb ſhame. 

Bedckker, (M.) He that covers or 

a bides, (F) aC 75 g 

Bedekking, (F.) a Covering , biding, 

Bedekt, Covered, bidden. © | od 

Een huis met pannen bedekt, 4 
bouſe cover d with tile. 

| > Zyne dingen bedekt doen, To do 

one's buſineſs ſecretiy. | 
lemand met bedEkte ' woorden 
beſchimpen, ſteeken, To rail 
at one cunningly, with double 
meaning words, 

BedCktelyk , Secretly , biddenly, 

Bedèkte weg, (F.) Tbe covered 
way or coridor, in fortification, 

BEDELAAR, (M.) a Beggar. 

Het is een ſtoute bedelaar, He is 
an impudent beggar, 


— 


Zy 


A . 


— 
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20 beet een bedefaar van de e den bekerim 1 
geachr worden tot jets, Toco- 


ſtraat getrouwd, She bas mar- 
the 


ried a from foreers. | mee in conſideration; 
B&delaares, 1 F) . * Die Heer -koggt daar toe in be⸗ | 
| 52 | ap 2 3 e comes 
Bede k much in con ſideration. 
N nary, 18 en, leis &XEenen leugen bedenken, To in- 
_- 4 civil be vent a lye. 
BEDELEN, o boy. Ben bekwaam midgel bedenken 
Gaan bedelen, 0 g a To find out fit means. © 


rr 
Om zyn brood bedelen 
one's bread, 
4 De gunſt der grooten gaan bs. 
| Ales, To beg the favour of the 
| eat. | 
Beédelmonnik, (M.) a Begging Fryar. 
Bedelzak, (M.) a Beggar's bag. 
Van den pedelzak leeven, To 
live by begging. 
Tot den bedelzak gebragt, Re- 
duced to begpery. 
Den Koning getrouw tot den bę- 
_ delzak, Faithfull to the King 
| till the wallet., or beggary. 
BEDELVEN, Io cover with earth, 
to bury, plunge. 
Een ſchat bedElven , To bury a 
5 n. Imaginabl fuſe 
BEDENKE ma , 
pelt, queſtionable. 


Men A . alle bedEnkelyke | 


vlyt aan, All imaginable care 
was taken. 

Het is wel bedEnkelyk , wel. te 
deènken dat hy het niet weet, 
One may eaſely conceive that be 
does not know it, 

Het is een bedEnkelyke zaak, 
That. is an aff air of conſaderation. 

Bedénkelykheid, Doubt. 

Het is buiten alle bedEnkelyk- 
beid, It is without doubt, doubt- 
bes. 

Ex „ vinden, To be in 
uf 


BED EAKEN, To think on, to con- 


ſider, meditate, deviſe, contri- 
ve, betbink, remember , excogt- 
kate. 
Iemand tyd van bedenken gee- 
ven, Io give one time to think on, 


Ik zal it in bedenken fieemen, I'll 


conſider on t. 


Dat is buiten alle bedenken, bui- 


ten alle twyffel, That. is wit 
bout all doubts, 


£ In bedenken ſtaan 7 twyffelen, 


To be in ſuſpeuce. 
Ix ſtaa hard in bedEnken of ik er 


gaan zal, I am very uncertain 
if I ſball go tither, 


| 


| 


| 


MM 


| 


- 


Z ich weer bedenken, van yoor- 


- 4 «'% * * 5 11 
59 . 4 4 : 


Ik bedénk daar jets , my komt 
daar iets te binnen, There comes 
ſometbirig into my mind. . 

lets van te vooren wel bed#nken, 
(overweegen) To conſider deli. 
berately on a thing before band. 

Hoe meer of ik die zaak bedenk, 
The* more I conſider on it. 

AZich bedenken, To betbink one's | 

ſelf , to recollett one's ſelf. 


neemen veranderen , Io alter 
bones mind. 

Ik bedènk my weer, I think bet- | 
ter of it, I alter my mind. 

BedEnker , ( verzinner van een 
leugen) Forger of a lye. 

x BedEnker, (overpeinſer) Me- 
ditator. 

BedeEnking, (F.) A thinking on, me- 
ditation,. recolletion. 

Naar voorgaande, (naar rype ) 
bedEnking , After a mure con- 
ſideration. 

Ik ſtaa in bedénking, (in beden- 
ken) of 't niet beter ware, 1 
conſider F it would not be bet- 
ter. 

Dat boek is vol leerzaame bedEn- 
kingen, That book is full of i in- 
ſtructif thoughts. 

BEDERF, (N.) Ruin, perdition. 

Hy loopt i in zyn bederf, He runs 
into bis ruin. | 

De ſpeelhuizen zyn een bederf voor 
de jeugd, The gaming bouſes 
are deſtructive For the youth. 

De vrugten voor het bederf, 
tegen de verrotting bewaaren , 

2 keep the fruits from rotten | 
neſs, 

Bens Y Corruptible. 

Al wat geſchapen is, ls bederf- 
lyk, All bing: created are e ſub-* 

je td corruption. 
Bederfly kheid, 
BEDERVEN, ſpoil, corrupt, waſt. 

Veel papier bederven, To waſte 
much paper. | 

Het koorn bederven, (verwocſ- 


Mr. 


775 ) Corruptibleneſ; eſs, | 


/#ed-tebd i de grond be 
| Ti ruin a Seeed 


De kinderen door te groate toe. 
geevendheid bedErven, 5 ſpai 
the children by tos much indul. 


gence. 
De jeugd euren. (verleiden) 
ml ge pen bed 
waade gezelſchap Erven 
_ goede zeden, Baden company ſpoil; 
00d manners. 
waad gezelſchap bedetft hen, 


by company ſpoils bim. | 

Zy zoeken hem te bedErven, in 
de grond te hElpen , They in 
tend bis ruin, © 

Laat de ſpys niet bedErven, Dy 
't let the meat be ſpoil'd. 

Die Waaren bederven in de yogt 
Tvoſe merchandiſes , thoſe" war; 
poil in damp places. 


| Bederver, (M.) 2 cem 
ter. 


Een bedeErver van de jeu d, 4 
corrupter, or debaucber youth 
Bedèrver, vernieler van landen 
en ſteden, A deſtroyer. 
Bedèrfſter, Gerleilter) der jeugd, ll 
A corruptrix. "7 
 Bederffter van kleederen , Aſped 1 
thrift of clothes. 4. 


2 Fe Y ing g —” oo. 
ö be: 
BEDESTOND, (F.) A ſer hu 

prayer. > 


BEDEVAART, (F.) A pil 
BEDGANG , ADE als toy — 
ſcchen het 521 en de mu) 


The bed 72 
2 (C.) a Bed fi 


BEDGENO | 
low. "I 
Myn waarde bed- -genoot , V 
dear busband , my dear wit. 
my dear bed. ellow. 5 
BED-GORDYN, A bed curtain. 
BEDIEDEN, To ſignify , Je ul 
duiden, and its derivatives. 
BEDIENAAR, (M.) a Miniſit, | 
Adminiftratby. | 
Een bedienaar des Evangellum 
a Miniſter of the Goſpel. 
Een bedienaar van Staat , 
tes-man', a miniſter of fe. 
Bediend, Adminiſtred. 
Bediende, (M.) An officer. 
1 = SO Acciſe men, . 
of the cuſlom bouſe. 
gt b Kade Dome ſſticks. 
Die Heer | heeft we * 
den, That Gentleman bas m 


Bederving, 


tion, 2 en 


ten) To deſtroy the. corn, | 


Domeſticks , * a great ret 


BEDIENEN, 15 miniſter „ an . 
eilige Sacramenten bedie- 
To adminiſter the Sacra- 
jet recht bedienen, 'oeffenen , | 
= 115 adminiſter Fuſtice. | 
Een voogdyſchap enen, be- 
heeren, In manage tbe eſtate of 
' one under age. | 
' lemand bedienen, voor iemand 
werken, To be in one's ſervice, 
to ſerve one. 
1 die ſnyder die u be- 
dient? Hou do you call tbe tai- 
lor that ſerves you. 
Een kerk als pre 
nen, To ſerve 
the parſon of it. 
Een kapel bedienen 
laan of Prieſter van zyn, 10 
ſerve a Chapel, to be Chaplain, 
Or Prieſt of it. | 1 > 
0? Zich van iets bedienen, Zo ma- 
ke uſe of a thing, 
Zich van eene gelegenheid be 
dienen, 10 lay bold of an op- 
portunity. "* 
Zich van onrechtvaardige mid- 
delen bedienen om totzyn 00g 


nl 
De 
nen , 
ments» 


- 


| 


— 


8 merk te geraaken , To make uſe 
8 of unjuſt means to obtain one's 


Ik-bediende my van hem, I made 
3 uſe of bim, employ d bim. | 

lemand in eene ziekte bedie- 
| nen, To aſſiſt one in a ſickneſs. 


24 
N 


* y 2 he b 
it 4 

3 
* 


9 bear an office. 
eediening, (F.) Miniſtry , admini- 
_ /iraio, — office. 

Na de bediening van 't Heilig 
Nagtmaal , After the adminiſt 
tion of the boly Sacrament. 

De bediening des Evangeliums 
is den Leeraaren aanbevoolen, 
The miniſtry of the Goſpel is com- 

mitted to the paſtors. | 

SC Rckenſchap geeven van zyn be- 
diening, To give an account of 

one's adminiſtration. 

Hy heeft cen aanzienlyke bedie- | 

ning aan 't Hof, He bas a cre- 
ditable employment at court, 

Alle zyne bedieningen neerleg- 
gen, J reſign all one's emmioy- 
ments. | 

Hy is niet meer in bedieni 
is nat more in office. 


-DIL-AL, (M.) a Critick, fault 


3 
* 


„ 
SS 
0" 


2 5 


2 


ng, He 


ö 


dikant bedie- 
4 church, to be p 


, daar Kapel- | 


Een ampt bedienen, To ſerve or | 


ra-. 


Bedil-al, (F.) A critical woman, 
.. Who find. fault with all things. 
© Bedil-al, (M.) 4 do-all. 


I/, to /chodl, to atelt with. | 
Iemands werk belli T's find 

fault with one's work. | | 

Hy doet niet anders als bedillen, 

_ © haair-klooven, vitten, He does 

nothing bus criticiſe and cen- 

Bediller, (M.) a Cenſorious fellow. 

Bedilling , (F.) Criticiſing. © 

 Bedilzick, (bedilachtig). Cenſo- 


rious. | 
BEDING,, (N) Agreement, condi- 
tion. | | 
Ik koop het onder beding, dat 
by aldien het niet goed is, &c. 
I buy it upon condition that 
it is not good, 
* Voorbeding maakt daar na geen 
krakeel, A deliberate agreement 
is afterwards not ſubje& to cap- 
- tioumefs. | 
Bedings-punten , Articles of agree- 


ment. \ 
tion. 1 
Goede voorwaarden bedingen, 
To make a good bargain, 
Naauw bedingen, To cheapen 
nearly, to baggle. . 
BEDISSELEN , Io bew, chip, 
ſquare. 
Een werk wel bediſſelen, in den 
haak brengen , Zo complete a 
work, to bring it in order. 
1 Deeze man wil alles bediſſelen, 
That man will medale with any 
 _ thing, He 4s a true buſy-body. 
BEDKAMER, (F.) (Mlaapkamer ) 
Bed room. 
Hy is een Edelman van 's Ko- 
nings bedkamer,, He is a 
groom of the King's bed cbam- 
ber. | 
BEDLAKEN, (N.) A fbees (for a 


bed.) | 
BEDLEGERIG, Bed-rid.. 


* 


* 


agree, to condi- 


| 


ickneſs. | 2 
5 ſedert drie maanden bed - 
legerig geweeſt, He kept bis 
bed ever, ſince three months, 
Hy is bedlegerig geworden, He 
is grown ill. | 
BEDOT, Cheated. 


(f) BEDOTTEN, (bedriegen) To 
cheat., coſen. | | 


finger, 


G 


BEDILLEN, To reprebend conſtant- 


j . pay tbe 


Bedlegerig zyn, To keepone's bed | 


* = . 


RE. 
(H) BEDOEN , (bevuilen) To. be- 
Ik meende my yan lachen te be. 
doen, 1 
laug bi 


. 


* 
* 


» 1 bought to burſt ſor 
ng. | | 
© Bedoen, (behe/pen) To make a 


| — over whelmed, plunged, 
- BEDOMPELD, Plunged. 
BEDOMPELEN , To plunge. 
BEDOMPT, Dampiſb. | 
om OO huis, 4 damp 
%. . 4 
Bedompt weer, Damp weatber. 
Bedomptheid, (F.) Dampiſbneſs. 
men „ conditio- 
Het bedongen geld betaalen, 7 
agreed for. 
BEDOVEN, Sufficiently covered with - 
water, as meat in a kettle. 
BEDOOPEN, To baztiſe, to cbriſ- 
ten, zie Doopen. 
BEDORVEN, Spoiled. 
Al haar kleederen zyn bedorven, 
All ber clotbes are ſpoiled. 
Al haar huisraad is bedorven , All 
ber Furniture is ſpoiled. 
BEDOY, (part. van het volgende 
werkwoord) C heated. 
BEDOT TEN, (bedriegen, ſnuiten) 
Lo cheat, to deceive. 
Hy zoekt u maar te bedötten, 
He only intends to cheat you. 
Hy heeft my bedot, He Las chea- 
ted me. 

Bedotter , (M.) (bedricger) 4 
cheat, a deceiver, a rogue. 
Bedòtting, (F.) Cheating. | 
BEDPAN, (F.) 4 warming pan, 


| re pan. 

BEDPEULUW, (F.) a Bolſter. 

BEDPLANK „(F.) Side-board of the 
' bed, 


1 Zy rekent van de bedplank, She 
reckon's ber being with cbild 
from the firſt night of ber wed- 
ding. | 


BEDRAAGEN, To gear. 
Dat laaken bedraagt wel, That 
cloth wears well. 
& BEDRAAGEN, (beloopen) To 
amount. þ #2 
Hoe veel bedraagt het? How much 
does it come to? 


| 


| 


| 


Amounting to the ſumm . 
E BEDRAAGEN, — 
To accuſe. 


BEDOELEN, I · aim at. 


1 


Be» 


5 ES 
Bedraagen, (Part. paſs.) Vun, 
——— nin — Accuſed. 
Pat kleed is al bedraagen , That 

ute bas been worn a while, 
en bedraagen wonde, A wound 
© «that yields matte. 

t Bedrag, of 't beloop van een 
| rekening, The amount of a bil. 
 Bedrag-lood, 

level. 
Bedtaaid, Entangled. 
BEDRAAIJEN, Ts envelop , en- 

tangle. | 
BED-REED, Bead. rid. 
BEDREKE TEN, Bewray'd. 
BEDREEVEN, (begaan) Commit- 

ted, perpetrated. of 

Bedreven gewEld, bedrevene bal- 

 daadigheden, Committed violen- 

ce, committed exceſs. * 
Na lang genoeg vreugd bedreven \ 
te hebben, After baving rejoi- 
- ced tbemſelves enough. 
BEDREEVEN, (ervaaren) Expe- 
rient , verſed. 
Een bedreeven konſtenaar, 4 
great artiſt. £ 
Hy is in de boerdery zeer be- 
dreeven , He is well ſcilled in 
bu chandry. a Is 
Bedreevenheid, (F.) Experience, 
BEDREIGEN, To menace, to threat. 
lemand met de dood bedreigen , 
To threat one with death. 
Bedreiging, (M.) Menace , treat- 


ning. | | 
BEDREMMELD , Perplext, doubt- 


| 


— 


all, in a maze, at a loſe, 0 


Bedremmeldheid, (F. Dowbtfulneſs, 
perplexity. 
BEDRIEGACHTIG, Given to chea- 


- 


ting. BESS | 
BEDRIEGEN, To cheat, coſen, de- 


ceive, beguile. | 
Iemand fyntjes bedriegen, 

cheat one cunningi. 
jemand ſchelmachtig bedriegen, 

To cheat one villanous:y. 

Een vrouwmenich bedriegen, 

misleiden, Ib disbonour a girl, 

02? Bedriegen , doen doolen, 7% . 

lead aſtray. 

'&> Lyne ziekte heeft al de Docto- 
ren bedrogen , His ſickneſs bas 
deceived all the pbyſicians. + 

Zich zelf bedriegen , zich ver- 
giſſen, To miſtake one's ſelf, to 
be miſtaken , to be out. 

Gy bedriegt u, You are miſtaken. 

Bedriegelyk , Deceitfull , fraudu- 
lent, 


Ts 


' Bedriegelyk , (Adv.) Deceiy 
07 e woorden, bet6 


(N.) (paslood) 4 


9 * 
* ED. 4 


Deceitfull words of promiſes. 
Een bedrieglyk bankrot, A frau- 
dulent bankrupoy. © 

Een bedrieglyk of verſtrikt argu 
ment, A ſopbiſtical argument. 
Om alle bedrieglykheid (alle be · 
drog) voor te komen, Zo pre- 
vent all manner of deceit. 
Bedrieger, (M.) A cbeater, cozener, | 
beguiler. | | 
Mabomet is een ſnoode bedrie- f 
ger geweeſt, Mahomet was a 
notorious impoſter. | 
Het is een olyke bedricgſter , Sbe 
Ia notable cheat. 
Bedriegery, (F.) A cheat , cheating 
trick. 
Het is een openbaare bedriegery, 
It is notorious impoſture. 
De devoote bedriegeryen der 
Monnikken, The pious deceits 

.of the monks. 

Bedrieging, (F.) A cbeating , coſe- 
nin egtling. 


b : 
Be iriegfter, (F.) A woman cheater, 


or CcoZener, 

BEDROEFD , Sad, ſorrowful , af- 
ficted, ' grieved, ſorry, heavy. 

Een bedroefd gelaat , A ſorrow- 
full or mournful countenance. 

Bedroefd zyn over iemands ver- 
5 „ To be ſorry about one's 
loſs. 

Een bedroefd, een elend 
ven, A pettyfull , 
life. | 

Is dat niet bedroefd, niet droe- 
vig 2 Is not that melancboly? 


lee- 


—- 


tt Ziet 'er bedroefd uit in dat 


huisgezin, Things are in a ſas 
(or piti full) condition in that fa- 
mily. | 
't Is {a 'bedroefde ſtyl, It is a 
pettyfull ſtile, 
God is de toeverlaat der bedroef- 
de, God is the refuge of te af- 
1 
Bedroefdheid, (F.) Sadneſs, ſorrow- 
fulneſs, grief. i 
Bedroefdelyk, (Adj.) Sorroufully, 
pettyfully. | 
BEDROEVEN, To grieve, to make 
ſad or ſorrowfull, to afflict. 
Iemand bedroeven, Zo v:x, or 
grieve one. | 
Den Heiligen. Geeſt bedroeven, 
To grieve the Holy Ghoſt. 
Zich al te ligt bedroeven , Zo vex 


* 


en, 


[ 
G miſerable | 


BED _ 
ſt my zeer, It prieyy 
me exceedingly , I am veryſory 
r n 
Bedroever, (M.) as; Hy is een be, 

droever van zyne ouders, UH, 
cauſes bis parents great grief. 
Bedroeving, (F.) A making ſorrom 


r 8 . 
BEDROG, ON.) A cheat, deceit, 
Op bedr6g uit zyn, Tv bave 

deſign to cheat. £ Y 

Het bedr6g ontdekken , To find 

out. the deceit. * 

Bed —— „ Crafty, fraudy. 
nt. % : 

BEDROGEN, Cheated, coſened, d. 

ceived, beguiled. tr br 

De waereld wil bedrogen w. 

zen, Ibe world wil be decti 

„ 1 

Gy zyt er méde bedrogen, py 

hebt het te duur, Tov are 4 
ceived, you are impoſed upon, 

Vor bave it too dear. 

A. Als men het woord Cheated, of 
to Cheat , gebruikt; verſtaat met 
zulks van een bedrig , door 
ſchelmery, als; He chbeateg ne 
of all my money, Hy heeſt ay 
al myn geld ontfutſeld : Maar 

het woord Deceived, of to Dy 
ceive; word altoos gebruiktin 
de zin van het woord mice 
den, by vergiſling, als; Heul 
me that the King of Pruſia fougi 
a glorious battle laſt week, lu 
be deceived me, Hy zeide ny 
dat de Koning van Pruiſſa 
voorleeden week een heerlyk: 
_ overwinning behaald heeft, 
maar hy heeft my misleid. 
Hy heeft haar bedrogen, Heli 
cozen d ber, 
Haar mooije woorden hebben ny 
bedrogen , Her fair words br 
ve deceived me. 

XF BEDROOGEN, ( droog wt 
den) To become dry. t 

BEDROOPEN, Dript upon. 

Luſtig bedroopen, luſtig nat zn, 
J be very wet. 
BEDRUIPEN, Ts baſte, to dry 


upon. | 
Vleeſch bedruipen , To baſtemes, 
to ard, 
Dat vleeſch bedruipt zich ach 
That meat bas enough gra) 

it's own, is full of gravy. 

1 Hy kan zich niet be ruipen, # 
cannot earn bis lively bod. 


* 


| 


— 


one's ſelf too eaſy. 


by 


BBD. 
SIDRURKEN 5: (hepidaten To 


upon. 
bai is waagen de 66ne zy- 
_de bedrukt , 


is only printed. 
DRU T. 0 eee Diſtreſſed, | 
| | xo gelaat, A ſod eus. 
Ken. in bedrukt gemoed, An  afflic- 


mind. 
* id, (F. Diſtreſs , beavi- 9 
| neſs ' ſorrow * aaneſs. 


Veel papier 
much paper. 
BEDRUPPELEN, 


BEDRUIPEN, 


upon. | 
BEDRYF, (N. JA fa, at, — 


atebievement, transaction. 

* — dedryf, 4 bold under- 

1 1 Desddsadig bent, A bervick 
act ien. | 

Het l&ven en bedryf van Don 
Quixot, The life and actions of 
Don Quixot. 

N Dat zal zyn vrouws bedryf we6- 
zen , That will be bis wife's 
doing. 

Het laatſte bedryf van een Too- 

5 neelſpel, r 

= Bedryt-al, 99 75 Do- all. 

BEDRYVEN, To commit , alt, 
perpetrate, : 

Veel moedwil, veel baldaadighe- 
den bedryven » To commit many 
outrages, exceſſes. 

Vreugd bedryven, To rejoice. 

0 Overſpel bedryven, To commit 

q adultery, 

WW Bedryver, (M.) An actor, agent. 


1 Bedryving „(F.) 6. Committing , 


: ing. 
edrytſter, (F.) Autbor. 
2 is de bedryfſter van dit kwaad, 


She is the autbor , tbe cauſe o 
that evil. any f 


BED-SPONDE , The bed de. 
PEDSTEDE, (F.) a Bed , Bed- 


WPEDSTOR, (F) a Bed flick, 
REDSTROO (FN.) Bed-ftraw: 

4 Zyn huisheer met het bedſtroo 

betaalen, J To pay one's Land- 

lord with the bed. ſtraw , to re- 


oP Without paying the bouſe- 


(ztker plant) C eeping 
or wild tpg. 2 . 


IL DEZEZI. 


i 


One fide of tha |. 


1 


rukken , To print | 


| 


4 


| 


Onzer lieve Vrouwe bedſtroo s | 


DL 


| ln To ſignify; import 


x7 Beduiding, (aan 


| 


Men ge voor 4 ads ſchi 
rang Fo They are 2 2 K 


Bescheid. (F.) Fear, appreben- 


explain. 

Wat beduidt dat? wat wil aut be- 
duiden ? What does that fignify? 
what 's tbe import of it what's 
that for? 

Men meent dat het iets kwazds 
te beduiden zal hebben, It is 
believed that it will pretend [ome 

evil, that it is a bad omen. 

x> Het heeft gantſch niet te bedui- 

den, It is a tbing of no conſe- 

122 ; it 5 Mer matter at all, 


Haar Aer 1 weinig te be- 
duiden, Her ilineſs is o no great 
im e. 


Plain it clearly to me. - 
| Ik Kan het u niet nader bedui- 
den, I can't - og it better. 


Beduidelyk, 1 
Beduidenis , ( J Signification, im- , 


port. 
Beduider , (M. An ex lainer. 
5e. (F.) Signifying , ex- | 


Dat dee t geen andere beduiding, 
That bas no tonification. 
— van de 

Indication , ſbewing. 


(N. ) Signification , Por- 


Daar is geen ander beduidſel aan 


Beduidt, 


te geeven , It is on ble to 
give it anotber ſi . 
BEDUIMELEN , 0 bejmiut 
dne r thumbs, © 


Hy beet rl, 20 beduimeld, 
e met e 
his thumbs. we 3 
BEDUNKEN , as; IR laat my be · 
dunken, Is ine, I conceive. 
Hy laat zich b 
kwaam toe te wézen, He ima. 
gines bimſelf to be able to ds it. 
Myns bedunkens, According to my 
opinion, thought. 
Het is myns edunkens veel te 


7 


laat, I tbink it much tos late. 


* 


W Beduid het my ter hem, Ex- | 


nken daar be- | 


ken 8 bushouden, 4 
ruined family: 

& Een, lichaam dat door het licht- 

the! l bedurven is , A debau- 

C 


Land dat in de grond bedurven 
is, A land which is — 


| led, ruined , lay d 
en bedurven aart, "corrupted 
WG £ 
y zyt bedurven, gy oy zt weg, 
20 gy het doet, Tou are 25 
are loft i you do it. 
| Bedurvendheid , verdurvend- 
heid, Corruption, "5p 


} BEDUT, Penſive. 
BEDUUR, (een der twee muzick | 


fleutels) lees Bee duur , B-bigh. 
De een ame. Beduur en de an- 
bigb, en the other B flat. 
BEDVERWANT , (M.) a Bed- 
BeEdvrindin, 
. conſort, wife, 
F.) Cinftraine „ 
orce. _ 
De dienſtbaarheid is een root 
conſtraint. 
* Moeten is bedwang, Mbat one 
tar. 
<> Wy hebben hem nu in ons bes 
, Now we babe bim at 
de in a maze, 
» aſt 3 verſtand, A dull 


dere BEmol. The one ſung B. 
fellow, 
) (gemaalin) 4 
 BEDWAN B. 
bedwang, Servitude is a great 
Joes by force » one does un val un- 
command. 
BEDWELMD, Stupified , dull, ts 
BodyAmdbeid, F.) Stupidity , dul- 


1 


TE. BedwElmdbeid, (oogſchemering) 


Dazzling , dimneſs of fight. 
BEDWELMEN , To ſtupify ,to dull, 
to make dull. 
Al die régelen bezwaaren het ge- 


heugen en bedwElmen het ver- 
ſtand , All thoſe rules fari Hors: 


| memory and * dazzle the 
ſtanding. 

Bedwèlmend, Stupefaſtive. D 

Dae ) Stupefattion, a 

BEDWINGEN ; To gen, re. 


frain, force, tame, 


: 
|. 
* 


De 


66 BEN BEE. 
De vreemde võlkeren bedwingen, 
' To ſubdue foreign nations. 
Zyne drift bedwingen , To n 


one's paſſion. 


lemands hoogmoed bedw-ingen, 5 


To ſubdue one's pride, 

& Zich niet konnen bedwingen 
van lachen, To be unable to re- 

ain one's laughter. 

_ zelf bedwingen , zich maa 
; To compoſe one's ſelf. 

Bedwinger, (M.) a Conftrainer. - 
TI, g, (F.) a Conſtraining. 
BED W ae Conſtrained, re- 


Hy Ron Ta die bedwongenheid , | 
(in die dwang) niet langer lee 
ven, He could not live any ton- 

er in ſuch a conſtraint. 
BEDYEN, (bedygen) To W 
tbrive, proſper. 
De zaak wil niet bedysn , The 
thing won't ſucceed. 
Hy bedydt niet, He does not 


0 


# 


per. | 
uy — op die wyze niet bedyen, | 


. He can't thrive in that way. 
„ Onrechtvaardig goed bedydt 
niet, Goods unjuſtly gotten do 
© © not thrive, 
BEDYKEN, 
or dikes. 


Bedyking, Tbe incloſing with dikes. 


Bedykt land, A country incloſed | 


dikes. | 
BEE. 

BEE, Petition , ſee Bede. 

BE-EEDIGEN, To affirm with an 
oath , to ſwear. 

Be- zedigd, Sworn, affirmed with an 
oath. 

Een be-&edigd Land-meeter, A 

worn meaſurer of land. 

ye (F.) Affirmation with 


oat 
BEER, (F.) a Brook. 

Een klaare beek, een chriſtalyne 
beek , A clear, a cryſtalline 
ſtream. 

Hy zal op de weg uit de beeke 
drinken, He ſhall drink of the 
brook in tbe way. Lkr. CX: 
vs. 8.] 

De Raavens der beeken zallen.. * 

. The ravens of jbe ſtream ſbal 
. (C.) (zcker ener 
Sea-purſlain , or brook-lime. 
Beekje; (N.) a Little brook , rivulet. 


with 


Borſt -beeld; a Buſt. 


| 


To incloſe with banks | 


«| 


 REELD, (N.) An image, m_ | 


En ars beeld, a Marble atue. 
Een {t6k-beeld, ſtand-beeld 14 


. A buſt, 

Een hoek beeld , ruin-beeld, A 
ſupporter, a ſtatue. 

Een Vorſt , een overwinnaar, 
een beeld opregten , To ere 
the ſtatue of a ,Fongueror ', ot 6 
Prince. 

Jet Is een vrouwmenſch als een 

beeld, She is a moſt beautiful? 

woman, 


is as dumb as a ſtatue. 

1 Ly is zo koud als een marmer 

beeld, Sbe is as cold as a ſtatue | 

* marble. 

| De menſch is naar Gods beeld 
geſchapen, Man is created af- 

ter the image of God. 

Gy 2 zult u geen geſn&dene beel- 
den, nog eenige gelykeniſſe 
maaken, Thou ſbalt not 3 to 
thyſelf any graven Hos 4 
tbe likeneſs of any thing. 

de beelden,, of perſonagien in 

een behangſel , &. The figures 
in a banging , &c. 

Pylaar beelden, vrouwe ſchoor- 
ſteen beelden, &c. Cariatides, 
female figures like conſoles, or 
Jeb up porter at the corners of a chim- 


De > beeldan of hoekmannen , ſtaat- 
houten, agter en bezyden de 
ſpiegels van ſchepen, Figures 
at the ſterg or ſides of a Id. 

Beeldenaar „(M.) (afbeeldſel van 
verſcheiden muntlep)« Draught 

of ſeveral coins. 
Beeldendienaar , (M.) An idolater. 
Beeldendienſt, (M.) Idolatry. 
Beeidenſtörm, (M.) ſee  Beeldſtor- | 
ming. 
Beeldgieter, a Founder of ſtatues. 
BEELDHOUWEN, To carve ima- 


caxver. | 

Beeldhouw-kunde, (F.) Sculpture, 
or carving. 

Beeldhouwery , (F.) a Carver's work. 


p. 
Beeld-ſnyden, Ts ingrave imag 
Beeld-ſnyder, (N.) An ingraver. 
Beeldefpraak, (F.) Hieroglypbick, 
Beeldſ praakelyke tekens, Hiero- 


| ca 


es. / 


| 


Geſaddeine beelden , Graven ima- | 


+ Zy ftaat als een ſtom beeld , She | 


ges | 
Beeldhouwer „(M.) 4 Statuary, . 


BBELDSTORMEN'; 76 hun dom 


4 images. 
Beelditormer, (M.) 4 Piller down | 
117 images, | 
Beel — he Breaking doun 
0 3 
BEE I. D T TENiS, (F.) « a Pourtrait, 
Het beelrenis van Keizer, op 


het muntſtuk zien, 7s ſee a. 
effigie of the Emperor on a me. 

e 

XP aders tenis hangt bo. 

ven de ſchoorſteen , The ids 

re of bis fatber bangs before the 
cbimney. 

's Vorſten beeltenis te paard, ſtazt 
op de groote markt, The equeſ. 
trian ſtatue of the King ſtands 
in the market place. 

Het beeltenis (het zinnetéken) 
van Ofiris was een Oſſekop, 
The ſimulacre of Oſiris was tis 
bead of an. Ox, 
Beeldje, (N.) a Little image; 
Beeldwerk, (N.) Imagery. 

c Beeldwerk aan de kap van een 
aanzienlyk gebouw , The front 
figures of a great bouſe. 

Rond beeldwerk, volkomete 
beelden, 4 Figure in relievo. 

Half uitloopend beeldwerk, aH. 
gure in balfrelievo. 

BEEMD, (F.) a Medow, field, 

Een aangenaame beemd, „A ages 

dle meaow. 

V Beemd, of gemeen, klaver, Tr- 
9 three leaves „ Or clover 
raſs. 
BEEN, (N.) a Bone. 
t Scheen-been , of de ſchinkel 
Te ſhin-bons, 

Een merg-been, merg-pyp , 4 
merrow bone, 

De beenen ſteeken hem door ! 
vel , The bones peep out of bi 
Skin. - 

I lemand een been te kluiven get 
el + Jo give one a bone d 
pic 

| | Het-zyn twee honden over ttt 
been, 41 bey are two dog: & 
one bone, 

Walviſch been, a Whale-bon 

Een vouw- deen, A folding - but 

Viſch-· been tot gebruik der goud 
en zilver· ſmeeden, A ib. bun 
uſed by the gold- and filvi 
mit hs. 

BEEN, (N. & F.) (daar men d 
ſtaat) a Leg. 


Het linker-been , The left 11 


Het dt van i been, The calf of 
| RE . 
7 2 hs 8 been, He bad 
a wooden leg. n 
Dat paerd heeft een zeer been, 
That borſe bas @ ſore les. 
| lemand by © linker been kry- 
gen, (bedotten) To cheat one, 
to deceive * 8 | 
Op de been, On foot, © 
05 de been zyn, To be ſtanding , 
40 be walking, to. be on foot. 
Hy begint weer op de been te 
komen na zyne ziekte, He be- 
ins to come up again after bis 
illneſs. 
Zich 25 de been houden, To con- 
tinue to be up. | 
Men moet zich zo lang op de 
been houden als men kan , One 
muſt keep one's 4 in motion as 
long as it is palſible. 
Vluz ter been, rad ter been, 7o 
be a good walter, brick. 
Kwaalyk ter been zyn, To be a 
' bad walker. 
1 Met het eene been in t graf 
gaan, J To go with one leg into 
Fg the grave. Rog 
I de jeugd heeft dikwils een blk 
aan t been noodig om haar 
. wuftheid te bed ingen, | Huth 
wants often a fetter to keep them 
2 exceſſes. 2 
1 Een blök aan 't been hebben, 
To be married, to bave a wife. 
Een leger op de been houden , 
To keep a ſtanding army. 
Krygsvölk op de been brengen, 
T1 raiſe forces. 
O Het graauw was op de been, The 


I 


| 


1 


| 


| multuous manner. 
Been, (rechte ſtreep van een 
m, een n, of i,) A ſtroke of 
; an m, ann, or ani, 
Beenachtig, 
hgheenig, nes. 
BEEN-BLOK, (N.) Lock, ſbackle, 
5 or fetters, for a horſe's leg. 
_EENBREEKER , (M.) Offifrage, 
5 the bone - breaker eagle. © 
1 * (F.) The fracture 
| of a bone 


WEENDER-BUS, 4 /brine. 
PLENDEREN, Beenen, Bones. 


Doods beenderen ; Dead bodies 
es, 


eenen, Plur.) Legs. 
| anne beenen, ſpille beene heb- 
ben, Ts bave ſpindle-ſbanks, 


I 


* Iemand beene 


mob went up and down in a tu- 


IJ Beerenhui 


1 
. 99 
0 1 
1 
* 


n en 


legs. F Ep." | | 
n maaken , To make 


| one go, Or y. 
Beenhakker, (M.) (Vleeshou-. 
wer) a Butecber. 


Beenhuisje, (N.) a Bone bouſe , of 


uary. 
Beenloos, Without legs. | 
De . been-pyp- legt blood, The 
focet bone lays naked. 
Beentje, (I) A little bone, alſo a 
little le 
xXF 4 leman 
upplant one. - 
BEEN-VLIES, (N.) Perioſteum. 
't Been-vlies is maar Even ge- 
raakt, gekwEtſt , The perioſteum 
f only touched, not much woun- 
ed. - 
BEER, (M.) a Bear. | 
Zo ruig als een beer, Hairy like 
a bear. 

1] Het is een ongelikte beer, It is: 
an unlicted bear, a villanous 
animal, a brute. 

Men moet de beer2yn huid niet 
verkoopen eer die gevangen Zy, 

One muſt not ſhare th? bide be- 
ore one catcbed the bear. 
Wat een morsbeer ! bat @ ſbut ! 
&F Beer, is ook de naam van t ge- 
{tarnte digt aan de Noordpool 
gelegen, de groote en de klei- 
ne beer, Urſa major, & urſa 
minor, the great and the little 
bear, two northern conſtellations. 
Beer, (t manneken van een var- 
ken) a Bore. 

Hy ſchuimbEkte als een beer , He 
oamed like a boar. | 
Een iteene beer, a Brick-bank, 

a mole peer. | 

Beereklaauw, (F.) (zcker kruid) 


Bears opp | 
„(F.) a Bears kin. 
Beeren-look , (N.) (zcker look) 
Garlick, a ſtrong ſmelling plant. 
Beeren-oor, (F.) (gemeenlyk Au- 
ricula genaamd) Auricula, vl. 


tain · couſlip. | 
Beerwortel , (F.) ( z&ker kruid) 
Spicknel , mew. 
BE-ERFD, Inberited. h 
Beèrfſter, F.) An beireſ;, Inberi- 
ri 


trix. 8 
} BEERSTEEKER,y (M.) 4 . 
BEERNSTEEKER ,# kei farmer. 


T een beentje z]tten, 7 


 garly @ recluſs, a ſort of moun- | 


w_— 


ind 
* 3 J = 
© — 
* of — 4 , lad 
f 
: _ ** * 
* 4 = 
4 * 


"5 | 2 Fre 
| Die oroom kecven zullen het ie. 


melryk be-Erven, They who li- 


vie pioutly 

Be-Erver , (M. 

Be Erving, 1 Inberitance. 

BEEST, (N.) a Beaſt. 

Een wild beeſt, A wild beaſt. 

Een laſtdraagend beeſt, A beaſſ 
for carriage, like 'a Mute or a 
Sumpter-horſe. [SEWEIL.] 

Den beeft ſpeelen, To /torm, 
bluſter, or keep a beavy noiſe, 
to rage. . 

Als een beeſt 
a beaſt. | 

Hy was 20 dronken als een beeſt, 
He was dead drunk. 

Dat vrouwmenſch is, een beeſt, 
een ſchotbeeſt, That woman is 
a black-guard whore, 


all inberit beaven. 
An inberiter, beir. 


leeven, T. v live like 


XZ Beelſt, (in 't lanterlu ſpel) Beaſt, 
in a game at cards like Loo, 


3 


Beeſtachtig, 4 Like a beaſt , beſtial, 
Beeſtig , brutiſh. 
Beeſtachtige Juſt , beeſtachtige 
drift, A beaſtiy luſt. 
Een beeſtachtig leeven leiden, To 
lead a beaſtly life. 
Het is een beeltachtige vent, 
een lompe vlegel, He is atrue 
animal, @ very brute, alſo g 
clouniſh fellow. 
Zich beeſtachtig aanſtellen, To 
bebave one's ſelf brutally. 
Beeſtachtig worden, To become 6 
deal; A* — , 8 
Beeſtachtigheid, 1 (M.) Beaſtline 
| Beettelykheid, 3 brutality. 15 
Zyn beeſtachtigheid voldoen, To 
 gratify one's beaſtly luſts. 
Beeſtachtiglyk, Beaſtiy, brutiſb. 
Beeltelyk, Beaſtiy, hrutiſb. TY 
Beeſtenhsl, (N.) A den or cave for 


— 


ö 


1 


| beaſts. 
Beeſtenherder , } (M.) a Herds- 
Beeſtenhoeder , man. 


Beeſtenkamper, (M.) One that fights 
with wild beaſts. 
Beeſtemarkt, (F.) A cattle- market. 
Beeſten , (meerv. van beeſt) 
Beaſts, animals. | 
Hy heeft wol en hoorn-becſten in 
overvloed, He bas ſbteps and 
borned cattle in abundance, 
De dronkaarts en hoerejaagers, © 
zyn beeſten, Drunkards, and 
whore-mongers are beaſts. ; 


Het zyn beeſten, ſchurken, lompe 
vlegels, They are beaſts, ras- 


cals , clumſy villains. 


3 , - inberit. 
5 2 


Dronke beelten, Drunken beafti. 
Sc⸗cbor: 


, \2T 7 


— r BEG. 


ö Swot peelten * guards. < Een beevin Ni — tia, 
we N oy pg | trembling 5 15 joints, troubled. | 
"6s BEEZTNM 7 of Ik ben er es begin, 7 tm 
BEET. F.) 4 bit, 'morſel, * Beensuftdx. M's Fw a ee,  trotibled about it. 
| Ken beet broods, 4 morſe! (or | BEEZIG, Bu and its | Ik was met zynen toeſtand de. 
bit) of bread." . 5 derivates. 8 | gaan, I pitied bis condition, 
* zalt er niet cen beet van BEGAAPEN, I 


hebben, You Jhall have not a 
bit of it. 
Het is niet een beet, niet met 


al, zeg ix u, It is nothing at | De bef van cenen mantel, The 
all, I tell cape of a . 

De kat heeft de muls al Lr BEFAAM 77 

Ide cat bas the mouſe already | Een — (chryy A famous 


catched. © | 
lemand beet hebben, To out wit 
one, to have catcb'd one. 


* 


IR heb beet, (in it hEagelen) Befa J. 
BEFAAMEN, To make renowned. 
BEF DRAAGER, Band-bearer. 
BEFJE, (N.) 4 little band. 


2 ug > 47 the bait. 
Beet, (hap). A bite, bitin 
a: honde beet , The ee of a 
Het Find is vol vloo-beeten, The 
_— is full of ſpots or flea bi- 


a 


| 


ti 
BEE TE, (F.) (Biet Beer, a 
TEC ) Giet) ( 


N Daar is witte en roode beet, Ie · 
res avbite and red beet. 
Beete- bladen, The leaves of beet. 
Beete ribben, The ſtalks of beet. 
Beet-wortel, (M.) Red beet, . beet 
root. | 
1 Hy heeft een neus als een beet- 
. He bas a great red 
noſe. 
Beetje, (N.) 4 little bit. 
BEEVAART, (F.) a Pilgrimage. 
BEEVEN, To tremble , quake. 
Beeven als een blad van een boom, 


To ſbake like a leave at the brench | 


F a tree. 
Van de koude trillen en beeven, 
To ſhiver of cold. 

1 Die. Vorſt doet de heele wae- 
reld ſidderen en beeven, That 
Prince makes the whole world 
tremble. 

Men beeft van ſchrik als men 't 
boort, One trembles in bea- 
ring it, 

0 hand beeft, His band ſba- 

Bos es 
Beevende tot jemand naderen, 7 0 
approach one trembli 
Beever, (M.) 4 trembler. ä 

BEEVER, of Bever, (een water 
en land-dier) a Caltor, an am 
phibious creature, a Beaver. 

FR Beeverhoed, A caſtor bat. 


'BEF, 1 
2. altyd een ber, He wears | 


of? Het befaamde Atbeenen, The c- 


BEGAAFD ; Gifted, endued , qua 


() enen: (bevuilen 


54a © 
1 a band. [ 


aut bor, or writer. | 
lebrated city of Athens. 
amdheid , (E.) Renown. 


BEG. 7 


lified. 
Een begaafd ms: An able man, 


that has many good capacities, 
Met verſtand at, Endued 


.. with under ſt E 
Begaafdheid , (F.) notable” gift , 
acquired parts. 


endowment , ac 
Die man heeft veel — 


That man bas much capaci | 
'To * 


ewray. 
BEGAN ( Arn To commit, 
Overſpel begaan, 
tery. 
& Begaan , (beloopen) To reach by 


ing. 
fl kont die plaats voor den avond 
niet begaan , Lou can't reach 
that place before nig bt. 
Ik kon de middagſchuit niet be- 


that went off at noon. 
die weg word weinig begaan , 
That way is not much . 
ted. 
V Laat 'er my meè BEGAAN, Let 
me alone with it; let me 40 it 
according to my own mind, leave 
it to me. 
Begaan, (Part.) ar; Hy heeft de 
ſchuit nog tyds genoeg begaan, 
He came betimes at the boat. 
x>Begaan, (bedreeven) Committed. 
Hy heeft eenen. doodſlag begaan, 
He has committed a murtber. 
Hy wierd over begaane diefſtal 
gehangen, He was bang d for 


Beeving , C.) A trembling , quaking. | 


robbery committed, 


8 commit adul- | 


gaan, I could not reach the boat | 


z 


Begaaping, (F.) 
Begaapt, G 
BEGAAVEN, To endue , andere 


BEGANGKLYK, 


BEGEELEN, To make yellow. 
BEGEERD, Deſired. © 


BEGEEREN, 


week oil 
Van zyn buuren gaapt worden 
3 be . as = one's ' nigh. 


Paſſable. 
Geen andere weg was begangk- 


. other way was Pratt. 


Lan begeerde ruſt, Long deſired 


reſt. 

Die Waar word veel begeerd, 
T bat commodity is much wanted, 
or asked for. 

Begeerder, Deſirer. 

N Poe bergen 
geerder bil 70 
lover of 4wisdom. P Pe 

T5 defire, covet, | 

lets kragtig begeeren, T9 pant Ls 
ter a thing, to long for it. 
Wat is uw begeeren? What's you 
defire ? what do ye want? 

Ik begeerde myn Heer wel te 
ſpreeken, I would be glad, | 
woes to ſpeak ann yoth 

FEW 

O Begeeren, (met een begees 

oog aanzien) Ts covet. 


Gy zult niet begeeren , Thou ſbak Lic 
not cover. fi 
Völgens het begeeren (de beget Hy 
te) zyner Majeſteit , Accordiy b 
to bis Majeſty's defire. Lick 
Gezond en vry te zyn is al ft 
begeeren , I deſire no more, ia St 
| @ good health , and liberty. Lich 
Begeerig , Deſirous, covetous. Te, 
Begeerig zyn om wel te doen, Ich 
T0 be deſirous of doing wel. 255 
Begeerig zyn om te weeten wat & en 
om gaat, To be curious t bu of 
what bas bappen'd. ; off 
e Begeerig zyn naar cen ande * 
mans goed, Ty covet tbe * * 
of another. Th 
Begeerigheid , (F.) Covetoumt)% . 1 
Begeerlyk, Covetous „ greedy , 5 — 
alſo deſirable. Hi. 


ou e wh 
av.) Cavetoucly. | 


too * 
IvK , , 
pee eld, (F.) -Covatourneſs., 


Ide concupiſcence of wealth. © | 


the eYes, $3! 


{cence 
ente en des vleeſches 


eerlykh 
4 5 , To 


(F.) Deſire , requeſt , 
will, | 


Hy had een groote begeerte-om 
haar te zien, He bad @ great 
deſire, be longed.to ſee ber. 

Een groote begeerte tot reizen 
hebben , To bave a great inclina- 
tion for travelling. 

Op zyne begeerte, A bis re- 


2 


2 2 2 „ To gra- 
tify one's l. | 
's ee begeerte is dat alle zy · 
ne Onderdaanen hem troumc- 
lyk dienen, The deſire of the 
King is, that all bis ſubjecłs ſer- 
ve bim faithfully., with loyalty. 
IGEEVEN, Ls betake, to repair, 
0 eſort. * 
ich naar de Stad begeeven, Zo go 
to the city, to reſort (or repair) 
to ihe town. 
Zich tot de jagt begeeven 
a bunting. | 
Zich na bed begeeven, To go a. 
Zich aan boord begeeven, To go 
aboard, 5 
Zich op de vlugt begeeven, To 


* 
o 


„To go 


7 


. 


Y. ; 

Hy begaf zich tot uitvilugten , He 
betook bimſeif to ſhifts. 

Lich tot de Letteroeffening be- 
ore „Io give one's ſelf to 


5. 
Lich in de Echt begeeven, To 
enter into a married ſtate. 
Lich tot den drank begeeven, To 
Det a babit of drinking. 
ben ampt begeeven , To diſpoſe 
is vacant office, to confer an 
office upon one. 
Dat ampt ſtaat aan de Heer D. 
te begeeven, That place is at 
the diſpoſal of the Mr. D. 
BEGEEVEN, (verlaaten) To 
leave, fail. 


Eine krachten begaaven hem > 


De begeerlykheid des rykdoms, | 
De begeerlykheidder oogen, The | 


ſubdue tbe tuft of | 


1 


man. 4 
|BEGELEIDEN, To conduct, con- 


2 

| Begeleid, Congufted. | 

Begenadigd, Favoured, endued with 
grece. 


IXx ral u nooit begeevets, I f Met een goude ketting begifti 
never abandon , or forſake.you. *. worden Th RF ad 
Alg de ziel het lichaam begeeft, |; 4 gelen chain, 9 
W ben the foul forſaketh the body. BEOGIFTIGEN, Topreſent. 

[Hl Dat touw zou u gemakkelyk kon- Men begiftigde den Gezant met 


nen 5 That af aun 
very eaſely out , 
or break, » your! 15 
Begeeven, (Part. Paſs.) Reſorted, 
ed, betaken, — Diſpoſed 
of, — Left, failed. 8 
Begeeving, (F.) (verlaating) A. 

| bandonning , for/aking. 
XP * (ultdeeling) Deſtri- 


on. N : 
BEGEKKEN, To jeer, mock, ridi- 
cule | 


2929 0 = — 
Iemand begekken, To rail at one, 
to make a fool. of one. 5 


5 


, = 


To be ridiculed by every body. 
Begekkelyk , "Ridiculous. 
Begekker, (M.) A mocker ,  ſcoffer. 


Van jeder een begekt worden, 


denen degen met diamanten 
A » be 1 a[/Jadour was 

Preſented with a ſword enric 
with diamonds. 4 _ 

Begiftiger, (M.) Donor , the beſts- 
wer of a donation, | 

Begiftiging, (F.) 4 donation , beſta- 

| _ wing of a gift, 

BEGIN, (N.) A beginning. 
Een goed, een gelukkig begin, 

A good, a bappy beginning. 

Het is maar een begin, It is but 
a beginning. 

Hy is er van het begin tot het 
einde by geweeſt, He was the- 
rel preſent from tbe beginning till 


; 


Begekking, (F.) 4 mocking, jee- 


Begekt Ridicul d, jeerd, mocked. 
BEGEL D, (rykelyk van göld voor- 
Zien) Mony'd. 

Hy is wel begeid, He is a mony'd 


Boven andere begenadigd zyn, 
To be bleſſed with grace above 
another. 


grace, to favour, to ſhew mercy. 
God die ons met de kenniſſe des 
Evangeliums heeft willen be 
genadigen, God who bas favou- 
red us with the knowledge of the 
Goſpel. | hes 
Met vergiffenis begenadigen , To | 
favour with a pardon, | 
with grace. | 

(t) BEGICHGELEN, (belachen ) 
To leugh at, to laugh and ſneer. 
BEGIETEN, To water, beſprinkle. 
De bloemen, de planken begie- 


plants. 7 | 
Het zeil begieten, To waſb the 
ſail, to water it. 
Begieter, (M.) He that wateret b. 
Begieting, (F.) A watering , ſprin- 
Kli | | 


His ſtrength fail d bim. 


| 


Begenadiging, a Faveuring , enduing 


| 


BEGENADIGEN, To endwe- with | 


| 


| Rudiments of the Latin. 


ten, To water the flowers, tbe | 


Een begin maaken van t werk, 
To commence or to begin a work, 
Een begin neemen, 10 begin. 
De Lente neemt omtrent 'tlaatſt 
van Maart cen begin, The ſp 
© begins at the latter end of Mans 
In den beginne ſchiep God He- 
mel en Aarde, In the begin- 
ning God created the heaven and 
the eartb. | : 
BEGINNEN, To begin, commence. 
Het werk beginnen, To commen- 
ce the work. 8 
Wederom beginnen, To begin 
again. oh 
Hy. weet niet wat hy zal begin- 
nen, He does not know what to 
begin. 
Dat moet gy niet beginnen, Yeu 
muſt not do that, not underta- 
ke it. 5 
Beginſel, (N.) Commencement , be- 
ginn in | 


| © Beginſel, (grond) A principle. 


Hy heeft goede beginſelen inge- 
zoogen, He is imbued with good 
principles. 

be beginſelen van 't Latyn, The 


BEGLUUREN, To leer, peep. 
Ik heb haar uit een hock be. 
. gluurd, I ſpy'd her from a cor- 
ner. 
gluuring, Spying , ogling. 
BEGOED „Nell Furniſhed dieb goods, _ 


Een begoede weduw, A widow 
fur- 


that is well ſettled. 
BEGOEDIGEN, To provide or 
niſÞ with goods, 


Ii . 8 | | 
Begittigs : —_— „ gifted. 
3 


Ik 


Wel _—— is half . | 
Welt begun is balf done. 
BEGOOGHE LEN , To delude, in- 
- chant , ſee Beguichelen. - 
- BEGOOTEN,, ae n Fr 100 | 


upon. 
BEGGRDEN, To gied. 
( ) Begörden, (bezwangeren) 7 0 
make big with child. 
Zy #7 parade She is got with 


| BEODSE ſet Begon , aud Begon- | 


BEGRAAFPLAATS, (F.) 4 bu- 
rying-place. 
Het Kerk-höf is een algemeens 
begraafplaats, The churcbyard 
is @ commun buryi ing-place. 
BEGRAAUWEN , (bekyven) 7s 
ſnarl at, to chide. 


Iemand leelyk begraauwen, 7 


abuſe one. 
BEGRAVEN, To bury, — alſo 
buried. 

Een dooden, een lyk eerlyk begrs- 
ven, To bury a dead body honeſtly. 

Een Vorſtelyk lyk begraven, T0 

a Prince. 

Het lyk zal morgen begraven wor- 
den, Tbe corps is to be buried 
to morrow. 

Geld in zyn tuin, in zyn kélder 
begraven Io bury money in 

done s garden, or cellar, 

Hy is gekruiſt, geſtorven en be- 
graven, He was crucified , dead , 
and buried. 

ap Begraven , (beſchanſen) To re. 
trench , to caſt up works. 

Het leger is van alle kanten wel 
begraven, The army is wel re· 
trench d everywhere. 

Het léger lag zo' wel begraven, 

The camp Was Jo well intren- 
cb'd. 

Begravenis, (F.) a Burial. 


Ter begravenis gaan, To go to 4 


burial, 
Begravenis-briefje, (N.) a Funeral | 
ticker. 
Begraver, (M.) @ Burier. 
Begraving, (M.) a Burying, inter- 
ment. 
De oude namen veel dingen waar, 
in de begravinge hunner lyken, 
The ancients obſerved many things 
by their burials, 
Begraauwd, Snarl d at. 


BEGREEPEN , Comprebended, 


4 


4 


1k deb — niet — begreepen, 
I did not rightly underſtand it, 

In t Vredes Traktaat begreepen 
worden, To be included in a 


peace. 
BEGRIMMER 


N, To look furly , to 

neer at one.. 

BEGRIP , (N.) Capacity , compre- | 
benſion , apprebenſion. 

Hy is van een ſnel begrip, He 
is of a quick apprebenſion. 

Een gering begrip, A mean ca- 
pacity. 

Het is een man van een goed be- 


Ik kan er geen begrip van kry- 
D | 
en kort begrip, An abridge- 
ment, ahſtrack. — 5 
Holland vervat veel ſchoone St6- 
den in zyn begrip, Holland 
. _ contains a beautifull town, 
Ik BEGROEF, I Buried, ' 
BEGROEID, Over grown, 
Ode breuk is nog — begroeid, 
The fracture is not e 
yet with a callofity. 


| | 
BEGROEIJEN, (overgroeijen) To 


overgrow. 

De tuin is met onkruid begroeid, 
The garden is overgrown with 
weeds. 

O Begroeijen , ( vaſtgroeijen) Zo 
grow cloſe together. 

WEE. = Saluted. 

BEGROETEN , To ſalute. - 

Een Vorſt over 't ingaan van *t 
nieuwe jaar begroeten, To con- 

- gratulate a Prince at tbe begin- 
ning of a new year. 

| De vyanden uit het geſchut be- 
groeten , To ſalute the enemies 
with the artillery. 

Iemand met een löfgedicht be- 
— To ſalute one with an 
elogy 

Hem met een deel ſtökſlagen be- 

groeten, To el one. 


| Begrocter, (M.) A ſaluter. 


Begrocting, (F.) A ſaluting, 

Zy BEGROEVEN , They buried, 
P er, oy entrenched. 

BEGROBBELD, 

Begrommeld, 'F Beſmut. | 

BEGROMMELEN, To dawb. 

Met bloed en ſt6f begrommeld 
zyn, To be dawbed with blood 
and du 5 


| 


Begrooting, (F.) An eſtimation, 
Begruisd , Bean. dirty d. 
grip , He is a of '@ good 
under | 


1 


— 


* 


nne leer wordt op 
, derd duizend mann be 
The enemy's army is computes 
a bunared thouſand men. 


Ik heb zyn middelen op twee 
tonnen gouds hooren-begraq, 
ten, I beard compute bis eſtay 
to be worth two tuns of gold 
It twenty thouſand — 


Dat zou my te veel begrootch, 
That would 


be too great a ric 
for me. 


Een begruisd aangezigt, A dau. 
bed face. * i 


„ Iv beſmut, wh l. 


duſt, to dirty. 

3 (N,) A comprebenſin, 

ee Begrip 
Een kort beg; An abſtract, | 
ſbort narrative. 
Begrypelyk, — oy 
Het is niet begrypelyk hoe ty 
nog leeven kan, It is nt 1 
conceive bow. be can live. 


Begrypelykheid, Comprebenſil 


neſs. 

BEGRYPEN, To comprebend, | 
Begrypen, (bevatten) VO 

' bend, conceive, underſtand. 
1 ebbe = vloed van de 1: 
niet ligt te begrypen, u 
ebb and flood f the fea it i» 
comprebenſible. _ #3 
Het is in t ver rag begreeps, -F 
It is — in the 487 
ment. | 
Ik begreep de zaak dus, I at 
ceivea the matter thus. 2 
Aſia begrypt verſcheide ſcho 
Ryken , — contains man) (el 


fe realm, empire. 
BEGUIGHELAAR . A deludr, 
encbanter. 

Beguigheld, Deluded, inchanted. 
BEGUIGHELEN, To delude, # 
cbant, juggle. ; 

De oogen beguighelen, Tobe 

one's eyes. 


Beguigheling, (F.) A deluſion, ji 
gle , enchanting. 
gunſtigd, Favour d, aii 
BEGUNS [IGEN,, To avour » | 
tify,, countenance. 
lemand begunſtigen , To fat 
one. 
Hy is de begunſtigde minna 
He is the favoured lover. 


| 


* 


* La. of # * 
2 5 
- 12 oy w_ . 
= 4 - 


N * 0 = . "* * 7. 
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5 egunſtigets(M.) 4 favou wy 


tenance r. WA 7; 0 | 
IS EROS ih | 
el, (fd num biguine. 
Het . — 
eguines. . 
7 Yeayne kes, (Cen ree aan de be- 


ow ten 1 | 


AGD,, Pleaſed. © 
— gedrag heeft my nooit be- 
haagd, His. carriage never plea- 
ſed me, I never liked bis beba- 

viqur. 2 
Dewyl het Gode behaagd heeft, 
As it pleaſed Cod. 
-haagelyk , Pleaſant, agreeable, 
Wat is 'er behaaglyker als broe- 
derlyke lie:de , eendragt? What 
can be more agreable than bro- 
therly love, union. N 
ehaagelyk 4 (Adj.) Acceptably. 
baagelykheid, (F.) Agreeableneſs, 

complacency. | 
HAAGEN , To pleaſe , "like. 
Gode, den Koning , zyne min- 

nares behaagen , To pleaſs God, 

the King, or one's miſtreſs. 
Behaagde het Gode dat zuks ge- 


ſuch a thing might bappen. 

lle haare mooije woorden kon 
nen my nict behaagen, All 

ber fair words won't pleaſe me. 
t Behaagt my ganſch niet, I don 
re like it at all; I am not at 
pleaſed with it. | 

_ >chazgen, (N.) Liking. 

—_—_ zen ſcheppen in t kwaad 

= doen, To take pleaſure , to rejoi- 
ce in doing miscbief. 

Iy handelt 'er mede naar zyn 
welbehaagen, He a@s with it 

according to bis pleaſure. 

et uw behaagen, With your 
leave. | 

k had wel behaagen in zo een 

huis, I ſbould like ſuch a bouſe 


” o - 
s * * . 
. „ - . - 


_BEQUBEH. © 


of , - The convent of || © 
| | BEHAALEN , To draw into, to 


beurde, If it pleaſed God that | 


Dy wil er niet in behaald we 
zen, She won t be lookt upon as 
dne that meddled with t. 


haald, He bar obtained 


great 
praiſe thereby, ; 


wheedle- into. 


y zyt al te gereed om my in | 


myne woorden te behaalen, 


my words. | 
O Behaalen , ( verkrygen ) To ob. 
_ tain, get. N 
Hy meende veel dank daar door 
te behaalen, He expected to be 
well rewarded for it. 
De zege behaalen, To obtain t 
, vitltory, to get the day. 
Behaaling, (F.) 4 drawing into, 
| ——— Obtaining. 
BEHALVE, Except, ſave. 
Zy bleeven alle, behalven de 


_ They periſhed all, ſave the mate 
and two ſailors, 


halven bab geen TT reets ont- 
fangen had, He did give bim 
| five guilders, beſides what be bad 
received before. 
Behalve dat, Beſides , moreo- 
ver. 
Behalven dat zo weet ik —, Be- 
fides I know that —. 
1 , Handled, treated, 
managed, | 
Hy heeft de zaak zeer kwaalyk 
behandeld „He bas managedtbe 
thing very ill. 


nage, treat. 

Men moet zulke zaaken zeer om 
zigtiglyk behandelen , One muſt 
treat ſuch matters very circum- 
ſpectly. SE F 

Den dégen, het penſeel wel be- 
handelen, Zo manage a ſword , 
or a pencil well. 


very well. 
heb geen behaagen in dat vrouw- 


man, 

aager, (M.) A pleaſer. 
Raging, (F.) 4 pleaſing, complian- 
ce, complacency. | 
HAAIRD, Hairy, 

AALD , Drawn into. 
Obtained. | 
wierd in de zaak behaald, 7 
WA drawn inte the affair, 


menſch , I don it like that wo- 


De Staatszaaken behandelen, ' To 

manage the affairs of ſtate, . 

Behandeling , (F.) A bandling , trea- 
ting, managing. | 


zaaken badden , They wbo got 

the management of affairs. 
Het koper en tin word vuil door 

de bebandeling, The copper 

and pewter grows dirty by 

_ dling it. | £ 
Fr DIGD , Delivered, 


| 


Hy heeft er grooten16f-me# be- 


Stuurman en twee Matroozen, 


Ay gaf hem nog vyf gulden, be- | 


BEHANDELEN, To bandle, ma- 


Du are too ready to catch me at 


2 


, 


De geene die de behandeling der | 


nl. 


11 


andigd, 7 

. | delivred your letter. 
BEHANDIGEN , Tb deliver, to 
band over, © | 
'Temand een brief behandigen 

To deliver à letter to one. 
Behandiging , (E-9 A delivering. 
0 


| BEHANGEN, Ie bang about, —» 
to adorn, | 
Eene kamer behangen, To bang 
a room, 


gehangen, (Part. paſs.) Hung. 

Behangen met goud en zilver, 
Adorned with gold and ſilver. 

O Behangen met zörgen, Incum- 
bred with cares. 1 

Behangſel, (N) Hangings , curtains, 

4 ſute of bangings, 

Een bed met een köſtelyk be- 
hangſel, A bed with curious 
curtains and vallence. [SEWEL,] 

Paerden behangſel, Trappings. 

BEHARTIGEN, To mind, endea- 
vour , to take care F, to take 
at beart. 

De belangens van een vriend als 
eigen behartigen , To take tbe 
concerns Fe Find as much at 
beart as our own, 

Behartigd, Minded, endeavoured. 


Behartiger, (M.) One that takes di- 


ligent care. 
Behartiging, (F.) Endeavour, a ca- 
reful minding, application. 
BEHEBT, Indued, obnoxious. ' 

Met veele kwaalen behebt zyn, 
To be afflifted with many diſ- 
tempers, 

Met gierigheid behebt, Infected 
with avarice, covetous. 

Met dievery behebt, Given to 
theft. | 

BEHEERD,- Ruled, governed. 
BEHEEREN, To rule, command. 

Hy kan dat werk alleen niet be- 
heeren, He can 't manage that 
Work alone, 

Hy heeft te veel leerlingen om 
die wel te beheeren , He bas 
too many discipels to govern tbem 
well, 

BEHEERSCHEN, To govern, rule. 

Veele völken beheerſchen, Te 

govern ſeveral nations, 

Zyne hartstogten behzerſchen , 
( beteugelen ) To gavern one's 
paſſions, 

De gierigheid, de verwaandheid 

moet ons niet beheerſchen 
Neitber avarice, nor vanity mii 


govern us, 
Be. 


2. BBK. FRI 
|3rnoRDEN, To op, prefers 


Gan wil ons voor cen ſchielyke | | 
 BEHEILYKEN, Zo ge, to acquire 


| Beheining, 14 '} * alu. 


 BEHELPE 


- © weinig Engelſch dat men add 


e Ruler , ſovereign. 
heerſching, (F. 57 governing. 
Beheerſcht, Governed, ruled. 


by mariage. 
'Veel 1 . To get a 
eat eſtate by mariage. 
chelkt, Gotten | 
; EHEIND ; Encloſed. 
BEHEIN EN, To * 
Een boomgaard beheinen, To in- 
cloſe an * 


Beheinſel, 
BEHELP, ſee Behulp. 
To make a ſbift. 


Zich met het weinig Latyn, ' 


bebelpen, To make ift with 
the fragments of Latin or Englith 
one knows, 
GZich met leugens behelpen, To | © 
bde given to lying: 

Men moet zich nu wat naauw 
behelpen, One muſt at preſent 
make /bift with a little. 

Ik zal my met dit oud boek be- 
helpen , tot dat ik een beter heb, 
I'll make a ſbift with this old 
book tell I have a better one. 

Ixk kan er my niet mee behElpen, 
It won't ſerve my turn. 

BEHELZEN, I contain. 

Wat behelsde de brief? hat was 

the content of the letter? 


ren, dat —, The ad contains 
other hings, that —, 
Behelsd, Contained. _ 
BEHEN, (N.) (wit been) (26 
ker kruid) Calfs ſnout. 
Root-behEn , Winter-green. 
BEHENDIG , Hanay , Gextrous , 
clever. 


Het is een behèndige dief, He is | 


a ſubtle tief. 
6? Dat 's een behEndige , ſtreek , 
That's a cunning trick. | 

Hy raakte bebEadig uit zyn zwaa- 
righeid, He made a fine eſcape 
ous of bis diſtreſs. 

BehEndigheid, (F.) Dexterity. 

De behendigheid, gaauwheid van 
een.goochelaar, The dexterity 
of a jugler. 

Behendiplyi s Dextrously , cleverly. 
BEHERTIGEN, ſee Behartigen. 
BEHIBT, ſee Be hebt. | 

Ik BEHIELP, I made a ſbift. 


Behoeder, M.) keeper , preſer- 
Behoeding , (F.) 4 keeping pre. 


| agel, (N.) 
Hort 23 1 Neeeſſorie 


Wei Kept » preſerved, ſa- 


— * * 
Ll \ . 
= 2 


dood behoeden , God wil de. 
liver us from a ſudden death. 
De maatigheid behoed ons-voor 
| veele kwaalen , Sobriety ſaves | 
N OLA 
oed ons! (gem. uitr | 
Lord bleſs us! good Ged!. 


ver. 


Brood „wyn 9 5 wat tot 's men 
ſchen behoef noodig is, Bread, 
jay and all te nece{ſaries of 
| Ree 

Hy wect zyn behoefte wel te vraa- 

gen, He knows to ask what be 

Wants. 

Men vind allerhande behoeftens, 
e ee op de markt, 

bere are all * of proviſions 
SZ RAN 25 market p 20 
yn behoet doen, (kakken 
To do one's buſinllſs. : | 
Beheeftig, Indigent, needy, Poor 

_ behoeftig huisgezin „A poor 

amily. 

Bihoeftize menſchen , Indigent 
people. 


| Behoefcigheid, (F.) Needineſs , in- 
Het plakaat behëlſt onder ande- . 


digence. 

De behoeftigheden der natuur, 
The indigences of nature. 

De behoeftigheden van kerk en 
{taat , The neceſſities of the church 
and the [tate. 

BEHOEVEN, To ſtand in need of, 
to want, 

Wy behoeven uwen raad niet, 


We don 't want your counſel or 
advice. 


Gy behoeft mörgen niet te ko- 
men, Tou need not come to mor- 


row. 
Men behoeft dat niet te doen One 
is not hound to do it. 
Ten behoeve van, In bebalf of. 
xF Ten behoeve der armen, For tbe 
uſe of the poor, | 
BEHOLPEN, Made ſbifs. 


Ik heb er my zo lang mede be- 


fa e: 1 made ſbift wich it 
ar. 

Behoord ; Ought. 

BEHOOREN, To become , . 


Pertai the 


Gy 2 te DI dat, 1 | 1 
ought think that. | 
Een jongman van uw jarre, BE 
. hoorden. beſcheiden 
A young I 
8 M more diſcretion, 4 
et behoorde wel 20 
it ought to be m I © 
Hy had  behooren te d. \ 


dat, He ouglt to | bave cat 


red. 


i heb gedaan zo als 'tbehoat, l 
1 bave done as was becomin; wy 
F bave done what was 
3 3 dat huis „De 
gs that bouſe? 
9 nu a0 * 
B 
I 
I 
Dat behoort tot es a I 
That does not pertain, lem 
to this matter. 
Doe het naar behooren , Ii 5 
it oug it to be. | 
lon na behooren handda D 
To treat one bone ſtiy. 
Behoorlyk, Becoming, fit , deem 
Ter behoorlyker tyd, In is 
time. 
Behoorlyk loon, Reaſonable u 24 
ges. 
De behoorlyke vragt betald Behe 
To pay tbe uſual fare. 
God op een behoorlyke vj H 
bidden, To pray Cod in a diu 
manner. 
Behoorlyk gevolmagtigd zun, Behe 
be awely authoriſed, ts bore 
proper warrant. BEH 
Behoorlyk, (Adv.) Decently. BEE 
Behoorlykheid, (F, , Decencj. 0 
 BEHOOSD, Watered REE 
BEHOOZ EN, 7 0 bewtt, to ur W 
ter. 
BEHO UD, (9 guet H 
vation. > 
Die plank is zyn behoud gt veel Ee 
. - That board ſaved hin. a 
lemand een behoude res! Fe 


wenſchen, To wiſh one 6 | 


| Journey. 


- a 
Woe 
i. : 
wy. 
* 
* 


— 


| . * 
* * © = 
| ; 
* a - k 
; 1 * 4 - 
: g wy 
, "BEE: 


10UDELYK , Saveable. © | BEHUISRAAD , Furniſhed with 
Wipe , CAdv.) (mids) Pro- | bouche. | 
8 * | BEHUISRAADEN , Tv furniſh with 
BEHOUDEN, (redden,) To ſave , - bousbold goss. 
keep , preſerve.  ... ' | BEHUISING, (F.) A bouſe and its 
lemand het leeven behouden, | _ apartments. SEEDERS: cs If 
To ſave one's life. - 1] BEHULP, (N.) A help, ſhift. 
yn viyheid behouden , To keep | Ik gebruik dit maar tot ęen be- 
"one's liberty. | 


Behouden, ( b 
den) To keep , retain. 


Wy h 
2 


2 


have kept the field. 

rious. 

De tekens van een goede opvoe- 
ding behouden , Io keep the 
marks of a good education. 

Van al die kinderen hebben zy 


main only tw. 
ved, kept , retained, 


is in ſafety. 
In behouden haven , In a ſafe 


voyage. | A 
Hy belt het geloof behouden, 
He bas kept the Faith. 

De naaſte huizen wierden door 
de brandfpuiten behouden, The 
next bowjes , or the neighbouring 
bouſes , were ſaved by means of the 
engines, 

W Behoudens uwe eere, Tf it may 
ſtand with your bonour. 

Behoudenis , (F.) Preſervation, ſal- 

vation, ſafety. | - 

Hy is zyn behoudenis aan haaren 
raad verſchuldigd , He owes bis 
ſavety to her adviſe. 

Behouder, (M.) A ſaviour, keeper , 


x pre / er Ver. : 
BEHOUWD, Behuuwd, 
KBOUWLY. þ ſee Tea 
KEN, | ken. 


BEHUISD, Lodged. 
Wy zyn wat naauw behuisd , We 
are a little narrowly lodged. 
Hy is behuisd en behoofd , He 
bas a bouſe and garden of bis own, 
Len behuisde ſtraat, A ſtreet 


with bouſes , a cloſe. builded ſtreet. 
Len wel behuisd Dorp, A village 
well ſtockt with bouſes , a popu | 


| 


lous vitlage. 
II. DEE * 


er maar twee behouden, Of 
all thoſe children, they bave no- 
more than $200 left '$ there re- 


Het ſchip is behouden , The veel 


ort. 
Is wenſch u behouden reis, I| 
wiſh you a good (or bappy ) 


onder zich behou- / 
ebben 't veld behouden, | 


De zegen behouden „To be vito- | 


| Behouden, (Part. paſs.) Safe, ſa- 


| 


filled | 


, 4 . FI 
© 3 
- 


* 


Buy. BEI. 


— bulp, only make uſe of this as 
2 k. N . ; | 
Behulpelyk ,  Helpfull. 
| Behulpen, Made . e 
Hy heeft er zich mee behulpen, 
He made ſhiſt with it. 
Behulpzaam, Willing to belp, belp- 
ull 


Den armen behulpzaam.zyn, To 
be ſecourable , or cbaritable to the 
Poor. | ba 

Men moet zyn vrienden bebulp 
zaam 2yn, One muſt be ſecou- 
rable to one's friends. 

Iemand de behulpzaame hand bie- 


| 


a I One. | i ? 
e F.) Readineſs to 
[ . 


Behulpzaamlyk , Secourably. | | 
BEHUUWD, Got by marriage. 
Hy heeft veel goed met haar be- 


tate with ber. 
Behuuwd-vader, (M.) A fatber in 


Behuuwd-zoon „(M.) 4 ſon in 
law, I 
BEHUUWLYKEN, To get by mar- 


riage. 1 
Hy heeft veel gelds met haar be- 
buuwlykt, He bas a great ſum 
of money in marriage with ber, 
Behuuwlykt, Got by marriage. 


/ -: 4.6924 BR 

BEIDE, Botb. | 

Zy ſtonden beide voor de deur, 

They were both of em at the 
door 


t Is een ſtoep aan beide zyde op 
te gaan, It are ſteps to aſcend at 
both ſides. 95 

Hy ging met beide handen in 

Zyn zakken, He walked with 
both bis bands in bis pocket s. 
De gierigheid en de overdaad 
moet beide gemyd worden, 
Both covetousneſs and. prodigality 
muſt be avoided. - _ | 
Beiden, (verbeiden) To wait, | 
tarry. 


Kom zonder beiden wederom, 
K 5 


den, To be belpfull to one, to 


huuwd, He bas got a great eſ- 


| 


| 


| 


1 


þ 


| e 


4 D / BET. BET. . 
ing. N 
BE NK . Spatter'd with. Ink. 
BEITEL, of Bytel, a Chizel, < 

Becld-houwers bytel, a Chizel of 
Stock bole, data Y 
teek-beitel , ing, A carvi 

chizel. | ad t * 

Hout-kloovers bytel, A wood cut- 
ter wedge, a 
Scheeps-timmermans breck bei- 
tel, A chizel of 6 ip aurigbt. 
Kom voor den beitel, (voor den 
dag) als gy hart hebt, Come 
bither i you dare. 
| Een vaatje op den beitel zẽtten, 
(ten beſten geeven) To give a 
little cask of beer or wine to the 
labourers. 
| De koſt op den beitel 2zEten, 
(een ſcheeps loopje ) To give 
viduals to the ſeamen aboard. 
BEITEL-AAK, (F.) (lang plat- 
boomd vaartuig met een platte 
ſtéven) {4 — bottom d boat. 


BEJAAGDP, Gatten, attained, 
Hy heeft zyn oogmèrk niet be- 
jaagd, He bas not attain'd bis 
aim, be bas miſt bis aim. 
BEJAAGEN , 2 obtain, get, at · 


tain. 
De vrede bejaagen , To fue for 
An obtaining. 


5 2 @ 
ejaaging, (F.) 
BEJAARD, Aged, old. 
Een bejaarde vryſter 
' virgin, an old maid. 
Men moet voor bejaarde lieden 
wyken, (achting hebben) We 
mus bave regard for aged peo- 


ple. 
Bejaardheid, (F.) Old age. 
Hooge bejaardheid, Old age. 
BEJAG, (N.) A deed, carriage. 
Vuil bejag, Filthy carriage. 
BEjJAMMEREN, To pity, bewail, 
rue 


. 
* 


ö 


— 


2T& 


„A aged 


| 


Het verlies zyner vryheid bejam- 
meren, Io lament tbe loſs of one's 
liberty. 
BEJEGEND, Met, bappened. 
BEJEGENEN, To meet, bappen, 
rs * ads 
Hy bejegenende my op de ſtraat 
He met me in ref" "the 
My is nooit iets zulks bejegend, 
1 never met with ſuch a thing 


= 


in my life. EK 
emed vriendelyk bejegenen, 


Te uſe one kindly, 
4 eK *. n 


| 


| Heuf 


4 


* #3 


abuſe bim. a 

” Bejdgening , (F.) A rencounter, mee- 
| ting, occurrence, change, uſage. 
Fen wonderbaare bejegening , 4 
range occurrente. * 
Een vriendelyke bejegening, 4 
kind uſage, _ | 


: 
o 


P | 


lemand alle goede bejegeningen | 


aandoen, Io uſe one kindly, 
to bebave civily to one. mas 
Be |. rg 
BER, (M.) A moutb , ( eſpecially 
-- = of bealſlts 


a? Bek., (eens vogels) A bill, beak. 
De ooijevaar de kraan met haar 
lange bek, The fork, the crane: 
with dis long ned. 


1 


de bek van cen pen, The nib 
of a pen. 
De bek of ſueb van een ſchuit, 


The prow , the fore part f a 
boat. | 


De bek of ſneb van een Galey, 
_ _ © The prow of a Galley. 
Bek, (bakhuls) Mouth,  . . 
oF Houd den bek, bEngel, Hold. 
year Anden ſirrab. 
Ik zal u den bek wel ſnoeren, 
I'll mate tbee bold they tongue. 
Stout in den bek zyn, T9 be im- 
pudent, or bold in one's laguage. 


lemand den bek ophouden, 175 


maintain one, to give bim vic- 
tu als. | 


Een paerd den bek af ryden, 
| To over-ride a horſe. 
BEKAAID, of BEKAYD, (men 
. heet bekaaide viſch , viſch die 

20 lang op de kaai of wal ge- 
legen heeft dat ze begint te be- 


ſterven, ſtinken „) Fiſs that | 


bas been long out of the water, 
« that begins to ſtink. 

Een bekaaid ſchip, een ſchip dat 
door de ſterke Zon geſpltten 
is, 4 ſhip that is Full of cracks 
cauſed by the Sun. 

BEKAAID, Afbamed, abaſhed. 
Hy ſtond 20 bekaaid, by keek 
20 op zyn neus, He ſtood con- 
' founded, _- £14 
Hy zal er bekaaid afkomen, He 
will badly come ff. 
BEKAAMD, Full of keam. 

Dit bier is heel bekaamg » That 

beer is full of keaam. 


* 8 — 
uy 


b | 


0 


] 


| 


BEKAAMEN', Io grow with keam, 


of 
A 
- 


5 ne * 2 2 
. 
Dit bier begint te bekamen, That 


begins to be keamy. 
BEKAKKEN ,, (bevuilen) To beſbit. 


one's ſhirt. 
BEKAKT, Beſhitten. 
BEKALANT, Cuſtomed. 
Een bekalante winkel, A wel 


cuſtomed ſhop. | 
BEKALLEN, (bepraaten) Te bee 
dle, perſuade. _ | 
BEKANT, (met kant opgeſchikt ) 
. Belaced, 178 | 
BEKAPERD, Hooded. 
BAKE, a Rivuled, ſee Beek. - 
BEKEEKEN , Looks at, looked into. 


Zy wierd wel bekeeken , She was | 


| 
much looked at. He would not own it. 
BEKEERD , Converted, 9 wüde er niet voor bekeng 
Een nieuw bekeerde, 4 new con | 7 0g He wil not be known d. 
vert. : | uch. 
Bekeerder, (M) A converter. Hy is my niet bekénd, He irun. 
BEKEEREN, ID turn, convert. knoun to me. 


lemand tot het Chriſtelyk geloof 
bekeefen, Ty convert one tothe 
Chriſtian faith. TIA 
ich bekteren , To repent, to turn 
From tbe evil. | 
Bekeett u van uwe kwaade wer- 
ken, Repent of your evil aceds. 
Old tot een goed gebruik be- 
keeren, 10 convert money to a 


. good uſe. - 
Bekeering, (F.) Converſion , repen- 
cance. 


Tot de bekeering der ongeloo- 
vige mede werken, To contri- 
bute to the converſion of the in- 
. | 

Breng vrugten voort die der be 
keeringe waardig zyn, Product 
fruits worthy of repentance, 

Hy geeft groote blyken van be- 
keering; He gives many proofs 

' of bis converſion... | 
BERKEEVEN , Cvecked , rebiiked, 
chid or chidden. £4 
BEKEFFEN, Io bark at. 

De honden bekéffen de voorby 

gangers, Ibe dogs bark at ithe 

© paſſengers. TS 


BEKEND , Known, diſcerned. 


Hy is by groot en klein bekEhd, 


He is known by rich and poor 
people. 4 ry 
Het is een bekénde dief, It is a 


2 a mou thief. 


at is een ieder bek&nd, . That 
+ is publick, every one knows 


* 


71 


er begins to grow with keam * 


Zyn hembd bekakken , Tb bebt 


. S * 


| 


- 


| 


q 


$944 

Hy is bekend voor een pros 

* ra „He is —1 7A | 
8 i fang fr l 

't Is een bekénde zaak, I f 4 


known thing, 

(Naar den beenden Weg vraa. 
gen 5 T 0 ark what one knows 
beforeband. OST,» 

| Een van myne goede bek&qer 

One of my' acquaintances , 4 f. 
miliar friend of mine. 

2 ogra , 8 Confeſſid. 

et is beksad dat, It isc 
bY” I Fon 

lets bekEnd ſtaan, To own 3 

thing. . IH 

Hy woud het niet bek#nd ſtaan, 


% 


Bekénd maaken, To notify, oc. 
Jualnt, Zive notice, advemiſe, 
ſignify. 
un den Raad bekènd maaken 
wat er omgaat, I acquuin; 
the council with what bas hap. 
pden'd. 
Ik zal het uw vader bek&nd maz- 
ken, Ii make your father ac. 
guainted with it. 
Schriftelyk of met een brief be. 
k&ad maaken, To give notice, 
to advice, to ſent word in uri. 
ting, or by a letter. 
's Vorſten beſluit den völke be- 
kénd maaken, Tv arquaint the 
people with the reſolutions of th! 
Ling. 
F Een geheim bekEnd maaken, 
Io discover a ſecret. | 
& Zich aan jemand bekZad ma. 
ken, Zo make one's ſelf known 
to one. 3 5 
Zyn voorneemen bekénd mas. 
ken, Io declare one's _ 
Hy heeft my zyn voorneemen be. 
o Kod © ak; He has reveal 
bis deſign to me. | 
Bek&ndmaaker, Acquainter , diſco 
rer, proclaimer. 1 
BekEndmaaking), (F.) A giving 1. 
tice, notification, advertiſemen. 
Na de bekEndmaaking van 2 
aankomſt, van zyn huwelys, 
After the notification of bis u. 


5 


«v 
he % 
* * 
* * . 
: ab 
B 


| dma : | 
2 deid, Notification of tbe 
Magiſtrates. J 


gp Beken dmaaking van iemands ge- 


W 


heim, of 0 ? 
Een bekéndmaaking in de Cou- 
rant laaten zẽtten, To inſert an 
advertiſement in the gazet. 
Bekend worden, (in de kennis 
raaken) To be well known , to 
have many acquaintances. 
Bekénd worden, aan den dag | 
komen, To grow public k. 
BEKENNEN, (belyden) 70 confeſs. 
Ik wil gaarne bekennen dat ik er 
niet om gedagt heb, I am rea- 
dy to acknowledge that I did not 
think on it. | 
Dat bekEn ik met u, That I con- 


—— 


* 


_—— 
1158 


mind. DEP | | 
| Bektnnen, (Erkennen) To actnow- 
ledge. * : 
Zyn misdaad buiten pyn en ban- 
den bekènnen, 15 confeſs one's | 
crimes without pains Or 
Hy wil zyne misdaad niet beken- 
nen, He won't confeſs bis cri- 


Me. 5 

BEKENNEN, (bemérken) To diſ- 
cern, know. | 'S 

Ik kan 't van verre niet bek&n- 

nen, I can i diſcern it at a 
great diſtance. 

kene vrouw bekEnnen , Toknow 
a woman, to bave carnal know- 
ledge of ber. 


knowledging. _ - 
bekentenis , (F.) Confeſſion.” 
Het blyktuit zyn eige bekEntenis | 
dat by ſchuld heeft, It appears 
* own confeſſion that be is 
guilty. | 
Fu, (M.) A cup, cbalice, bea- 
er. ; 


Een volle bEker, A bumper. 


met de neus in 't nat zyn, To 
; love drinking. | 
bEREREN , (den beéker dikwils 
—_ To drink often , to tip- 


Waere, A little cup. mo 
f * bekertje van tin, 4 
tte cup of peauter for a child. 

Met békertjes ſpeelen, gooche- | 
en, To Jugle. | 
EKERMEN, To bewail , deplore, 


lament. 


aking van wegens de [ 


* 7 


Discovery of one's ſecrets.. 


feſs with you , there I am of your | 


Bekénning, (F.) A-confeſſing , ac- | 


lt. 


Van den béker houden, gaarne |. 


Het ongeluk zyns Vaderlands be- | 


1 BEK. 
_ kEement, 
. . of one's country.  _ 

Zy heeft haar verlies zeer be- 


kErmd, Sbe bas lamented ber loſs 
exceedin „ | 
Bekétenen, To ſet off with chains, 


to incloſe. wy 

De ſtraaten bekétenen, Toſet off 
tbe ſtreets with chains.  * 

BEKEUREN, (in boete beſlaan ) 


Ts fine , amerce. : 
Hy wierd er over bekeurd, 
was fin'd * it. 
Bekeuring, (F.) A fining , amercing. 
BEKEVEN, zie Bekeeven. 


BEK IE, 4 little-beak or bill, a lit- | 


tle mouth, 2 
Myn bekje, (myn liefje) My pret- 
ty little mouth, ( ſpeaking to a 
child, or a ſweetheart.) 
BEKKEN, (N.) A baſon. . 
Een ſcheer-bekken , A barber's 
baſon. 
lt bekken verkoopen, To ſell 
Rn blick ſale. 
BEKKENEEL, (N.) (herſen pan) 
The skull , brain pan. 
De naaden van 't bekkeneel, The 
ſutures or jeams of the Skull. 


N Het bekkeneel-vlies, The pericra- 


ne, or- pericranium , the mem- 
brane covering tbe Skull. 
BEKKESNYDER, A cut throat. 
BEKLAAGD, Lamented, regretted. 
Van 
den, To be pitied by rich 
poor , by all men. 


Het verlies daar van word Zeer 


beklaagd , The loſs of t was much | 


regretted. 
Hy kwam om de rouw by de Ko- 
ninginne te beklaagen , over 


den dood van haaren Koning- | X® 


lyken gemaal, He came to con- 
dele the Queen, on the death of 
ber Royal conſort. 

"Tg „ (aangeklaagd) Accu- 


ed. 
Beklaagelyk , Lamentable, deplora- 
ble, ruefull. 
De zondaaren leeven in een be- 
klaagelyke ſtaat , Sinners live in 
a pityful ſtate. 
Beklaagelykheid, F.) 4 lamentable 
condition. 3 
BEKLAAGEN , Tb complain, la- 
ment, bewail, regret, rue. 
Iemand beklaagen , To lament one, 
to bewail, to pity one. 


K 2 


To lament the diſtreſs 


lemand bekeuren, To fine one. | 
He 


| ve no reaſon to complain of ber 


4 


oot en klein beklaagd wor- 


IEK. 75 
isgezin is zeer te beklaa- 
en, Tbat family is much to be 
2 eren, 

Ayn tyd, zyn moeite, zyn on- 
| koſten beklaagen, To repend of 
one's time , trouble and expen- 

r 
& De menſchelyke elende beklaa- 
gen, 7 bewail the miſery of 
| mankind. | 
| a> beklaag uw 


Dat h 
; gen 


ongeluk, I 

your misfortune. W 

Ik heb geen reden om my over 
haar gedrag te beklaagen, I ba- 


bebaviour. 
Hy zal het zich nog beklaagen, 
He will repent of it one time or 


— 


Ik bell | 
beklaag myn géèld, I ye | 
the money Le 


e lemands rouw beklaagen, 75 
condole one, to expreſs one's ſor- 
| row to one for ſome diſtaſter. 
Hy beklaagde den rouw by haar 
| over den dood van haare moe- 
der, He condoled with ber for 
the death of ber mother. 


O Beklaagen, (aanklaagen) To ac- 
| 2 


Beklaager, (M.) A complainer, la- 
menter , — accuſer. 

| BEKLADDEN, To dawb, bedaſb, 
 . beſpatter, blo, 

Tyne kleederen waren van lik 
beklad, His clothes were beſpat- 

tered with dirt. 

| Zynſchriftbekladder , T blot one's 

Veel papter bekladdeny To waſte 

| ES - 1 

| > Bekladden, (belaſteren) To aſ. 
2 perſe, beſpatter, r | 4 

Zyn eer bekladden, To ſtain 


one's bonour. 
Bekladder, (M.) Dowber , bedaſber, 


. 


* ftainer. 


| Bekladding, (F.) Aa aſperſton, be- 


| 18. N ſtaining. 


BEKLAG, (N.) 4 complaint, la- 
mentation. 9 
— Eiſcher in beklag , of beklas. 
doender tègen de perſoon - 
| Pug laintiff , againſt the Pere 
7 W s 72 
0 = beklag by den officier, by 
en ſchout van de wyk gaan 
doen , Io make one's complaints 
to 95 bailif , the officers of the 


88 


Hy 


*. 


NH to me. = 
| V A gekErm en beklag der min- 


N jt © 188 6 
r 8 
BER | 


vo Hy beeft my zyn deklag over u | 


"  gedaan,, He bas complained of 


naars dient maar om malloo- 


tten te vangen, All the lamen- 
tations and complaints of lovers | > 


ſerve only to catch unweary 21 
BEKLANTE winkel, Awell cuſto- 
„ 
BEKLAPPEN, (verklikken) To 
„ ere | 
lemand beklappen , Zo betray ,to 
inform againſt one. 

Zyn médeplichtigen beklappen , 
| To betray one's accomplices. 
Beklapper, (M.) A betrayer. 
Beblappings (F.) A betraying. 
Beklapt, Betray'd. 
BEKLEED, Clotbed, array'd, en- 


F 


dued, clad, | 


De Koning met zyn plechtig ge- 

waad bekleed, The King m bis 
royal robes. | 

Een perſoon met het caracter 

| van een Afgezant bekleed, A 
perſon inveſted with the caracter 
of Ambaſſador. 

Armſtoelen met fluweel bekleed, 
Elbow cbair covered or lined with 
velvet. | 

A Bekleed, (met hout beſchooten) 
Wainſcotted. 
Een muur met marmer bekleed, 
A wall lined with marble. 
BEKLEEDEN, To cloth , array, 
Wn. © | 
Vier of vyf kinderen, met een 
eenig ſtuk ſ{t6f bekleeden, To 
drejs four or five children out of 
one piece of ſtuff. 
Bekleeden met hout, To wain- 
ſcot. | | 
Een' muur bekleeden, To bang a 
room with ſtuff. 
Een bolwerk met hardſteenen be- 
kleeden, To cover or line abul- 
wWark with free tone. 
&> Stoelen met zyde damaſt beklee- 


den To cover cbairs with ſilk | 


damask. | 

| * ſchip bekleeden, 70 line a 
N ip. | 

Hy weet de zaak heel aardig te 
bekleeden, He knows bow to 
give the matter a fair outſide, 

Ez Fen anage bekleeden , 
an office, to bave tbe charge of 

an Mice. ; . 

«> Hy is bekwaam om de eerſte 


0 bear | 


| 


. 


| * Blyven doed beklyven, One 


Beklimmer, A 
Beklimming, (F.) A climbing upon, 


ee 
BER. 9 


| offices. | 1 
U lemand met het karakter van 


dne with the caracker of Ambaſ- 
en teſtament met alle behoor- 
, Iyke forma bekleeden, To ob- 


erve all the formalities in ma- 
king a will. . 
Wee „(F.) A clothing , en- 
R N 
x7 Bekleeding, 1 van 
deen ampt) The filling the ex 


erciſe of a place or employment. 
Benlerdlel F (N.) The ſtuff where- 
with a chair, cradle, Or any 
tbing elſe. js covered, alfo the 
Hangings of a room, | 
BEKLEMD. Pinched, —— Per- 
| plex d. ys 
Een beklemd hart, An oppreſſed 
beart. | | 
Beklemdheid , (F.) Anxiety , per- 
plexity, anguiſh of mind. 
BEKLEMMEN, To mount, to aſ- 
cent, to full. 
BEKLIMMEN, 
aſcent. 
Een hoogte beklimmen, To aſ 
cent an eminence. 
de hoogſte eerampten beklim 
men, To come to the bigbeſt, or 
moſt bonourable employment. 
De munren van eene Stad met 
met ladders beklimmen, To ſca- 
le the walls of a town. © 
cender. 


| 


ſcalado. 
BEKLINGEN , (beſtinken ) To 
Brink, clung. 

BEKLOMMEN , Climbed upon; 
ſcaled. 77 ; 

BEKLONREN, Rivetted. 

| Beklonken, (ingedroogd) Shrunk, 

clung. 

BERKLONTERD, Dawhed. - 
Het kind was rondom beklon- 
terd, The child was all over 
 dawbed. 133 

BEKLONTEREN, To dawb, to 

be / patter, to bedaggle with dirt. 


— 


ſtick faſt, See the word  Klyf. 


miiſt remain longtime in a place to 
gain credit, to make one's N. 


To climb upon, to 


| 


| 


BEKLYVEN, Jo laſs ,, continue, to |. 
| 


: len. Y 4 2 
BEKNELD, Pinchas 
Afgezant bekleeden, To inveſt | 


. © grieve, trouble. 


Beknelling, Trouble, 


BERKNORREN, To 


BEKO GT, Bought at too dear a fr 


Beknöptelyk, Compendiously. 
Beknöptheid, (F.) SuccinEneſs, 


* " ** A - F 1 
- _ 
a v' SI} 1.4 
* V | q : 6 
F BEK ö x | i 
Hh . © - 


| Died, [> 
Ty heeft zich zelven beknata. 
Ned. 3 N $ 
Bekneldheid, (F.) Perplexiny: 
BEKNELLEN. W b . ; 


Dat zoude hem te veel bexnel 
len, That would be Ni | 


ſome for him, that would 
ne bim too much, en. 


finement conſt raint c- 


BEKNIBBELEN , (naauw bedin. 
gen) To baggle. 
lemaad in zyn arbeids loon he. 
Eknibbelen, To leſſen the Wages 
| of a labourer. 
a? Beknibbelen, ( haairklooven) 
To cavil. 8 
Beknibbeling, ( haairkloovery) 
Cavil, querk , trick, 5 
O Beknibbeling, Abatement. 
BEKNOPT , Succin&, compendion,, 
Een beknöpte reden, A conciſe 
ſpeech. 1 
Een beknöpte ſtyl, 
dious ſtils. | 
XZ Dat is heel beknGpt, heel net 
jes, Tbat is very pretty, very 
neat. 
Een beknöpte boek-zaal, boekee 
kas, A compendious library. 


A compen· 


De beknöptheid van een compli- 
ment, The briefneſs of ad com 


piiment. 
grumble at. 
Zyne huisbedienden beknorren, 
To grumble at one's domeſbicks. 
BEKNYPEN, To pinch. | 


te, overreach d. 
Ik zou meenen bekögt te zyn, 
als ik er 20 veel voor gegee. 
ven had, I would tbinł tobe in- 
po ſed upon, if I did give ſo maus 
for it. 5 
Hy heeft het met de dood be 
kögt, It did coſt bim bis Me; 
be bas paid for it with bis We 
Bekomelyk , That which may be haf 
eaſily, obtainable , recoverabit 
BEROMEN, I get, receive. 
Ik heb nog geen betaaling bo 
nen bekomen, I baus not bes 


able to get any payment. 


ampten te bekleeden , He 5s 


BEKNAAGEN, I Jo gnam, to nib 
| J ble , to bite | 
\ BERNABBELEN 


round about. | 
A 


1 


* — 20 groot is de ſchaars- 
The ſcarcity of corn is ſuch, 
ther one can t get it or ever ſo 
much, for no money ever. 
De levensmiddelen te water be 
V fſomen, , Toreteive the proviſions 
| quater. oF 
eld weer bekomen, To re- 
er one's mony. 
7 We moet het u bekomen , Much 
| prod may it do v0. | 
Al wat ik eet en 


heid 


& 


by 
75n 8 


rees well with my ſtomach. 

Die ſpys bekomt my kwaalyk , 
' That food does not agree with 
m) ſtomach. y : 
o by daar aan tornt , 't zal hem 
kwalyk bekomen , If be begins 


ſuch a thing , be will come off ve- 


c Weder * eene flauwte beko- 

men, To recover out of a ſwoon ; 

to come to life again, 

pekoming van t nodige geld, 

The obtaining of the neceſſary mo- 
”X 


ney. 
Nade weder bekoming 2yner ge 
zondheid, After the recovery of 
his health. 


led, ſollicitous, anxious , bea 
vy-minded , concerned, appreben- 
ve. 
Go iemand bekommerd zyn, 
To be anxious about one , to be 
in fear ſome accident ſhould bap- 
pen to bim. | 
Ik heb er my nooit over bekom- 
merd, I never troubled myſelf 
about it. 
Wees niet al te bexommerd, Be 
not too ſollicitou. 
Inne goederen zyn bekommerd, 
His eſtate is incumbred. 
kommerdheid , (F.) Auxiety, 
beavine/s of mind, concern. 
\OMMEREN, To encumber. 
lich bekommeren, To trouble 
me's ſelf, to take tought , to be ſol- 
licitous, to be concerned. 
ch nergens over bekommeren , 
Io care for not bing. 
Die tyding bekommert my ge- 
veldig, That news makes me 
dery anxious, 


neben on, umbrage. 
nand uit bekommering kel- 
len, To belp one owt, or to de- 


| 


l 


koern voor geld. 


drink bekomt my 
wel, Mbat ever F eat or drank 


OMMERD, Encumbred, trou- | 


wnnering, (F.) Incumbrance.— 


Wy 


te relieve one from bis 
Bekommerlyk , Troubleſom. 


. distreſs. 


Bekommerlyke tyden, Critical ti- 
| MES, | 


e. >. 
BEKOMST , (F.) Satiety , fill. 
Zyn bekomſt Ergens van eeten, 
T ſatiate one's ſelf at one or other 
meat. 
Eet uw bekomſt, Eat as murb as 
von like. 


convenient, I bave eaten well, 

, F bave eaten my fill, 

| | Ik heb er myn bekomſt van 
F bave enough of it. | 

BEKOOPEN, Io ſell too dear, to 
take too much in ſelling , to over* 
reach, . 

Ik ben 'er aan bekoft, I am gull'd 
| with it. 
lets met de dood bekoopen, To 

looſe one's life in an attempt. 
Hy zal 't met de dood bekoopen, 

It will coſt bim bis life. 
BEKOORD, Tempted, enticed, al- 
| lured , cbarm d. 

Men is bekoord hem te zien en 

te Hooren, ITis acbarm to bear 
and to ſee bim. 
Bekoorder, (M.) A tempter , enti- 
cer. 
Bekoorelyk , Allurable, enticing, 
charming , attractive. 
Een bekoorlyk vermaak , A chbar- 
ming pleaſure, 
Een bekoorelyke ſchoonheid , 
An attractive beauty. 


- 


Fair words, or promiſes. 


lurement. 

De bekoorlykheid van de jonk- 
heid, Thehbeauty of youth. 
BEKOOREN , Ts tempt , allure, 

; entice, charm. 


bim in ſuch a manner, 
Laat u door de Satan niet bekoo- 
ren, Let Satan not allure thee, 
Bekooring, F.) Temptation, 
/ Bekoorlykheden , Charms , allure- 
ments, enticements, 
Leid ons niet in bekooring, (in 
verzocking) Lead ws not into 
temptation. 


KE 3 


Zy heeft hem zodanig weeten te 
bekooren, She knowed to entice 


| 


| 


Ik heb myn bekomſt, 7 did 
eat enough or as much as ig 


- 0 Bekoorelyke woorden , bel6ften, 


atone er genpt F.) Care, ſollicitu- 


' BEKORSTEN ; To incompoſs 


” 


| 
Bek 


'BEK; 


* 
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with 

a cruſt, to put in a cruſt. 
BEKORTEN, To abridge, to for- 
. » bo epitomize , to abbrevia- 
"88. | 39” 
Zyn reden bekorten, To abbrevia- 
ts one's discours. | 
Bekorting , Abridgement, abbrevia- 


BEKOSTIGEN , To defray the cbar- 
es, 2727 
Al het noodige bek6ſtigen, To 
lay out the neceſſary expence. 
Beköſtiging, (F.) A defraying of the 
charges. 
Hy heeft er de bek6ſtiging van, 
He is at the charge of it. | 
BEKOUTEN, To entice with tal- 
king , to wheedle, cajole. 
BEKRABBEN, Fo ſcratch. 
Bekrabbing, (F.) A ſcratching. 
Bekrabd, Scratsbed. 5 
Een bekrabd aangezicht, A ſcrat- 
ched face. 
ragtigd, Confirmed , ratified. + 
1 „ To confirm , ra- 
-0 Ys 7 8 
Een verklaaring met eede bekrag- 
tigen, To confirm a tłſtimonial, 
or declaration with an oath. 
De vitkomſt heeft zyn zeggen be- 
kragtigd', ITbe iſſue bas co firme d 
what be ſay d. 
Bek ragtiger, (M.) A confirmer. 
Bekragtiging, (F.) Confirmation, 


' BEKRANSEN, Io adorn with gar- 


Bekootlykheid , (F.) 4 charm, al. 


| 


' 


g 


lands, to crown. 

Bekranſt met laurieten, Crowned 
with laurels, 

BERK RASSEN, To ſpoil with ſcrat- 
ches, | 

Het tinnegoed met een mes bo- 
kraſſen, Io ſcbrateb the pewter 
plates with a knife, 

 Bekrafling, (F.) Scratching. 

Bekraſt, Spoil'd with ſoratc bes. 

BEKREETEN , Having one's fave 
wet with-tears. | 

Zy zag er bekreeten uit, She 
lookt as if {h2 had wept ſoundly. 

Zich BEKREUNEN, Jo be concere 
ned, to matter. 

Zich aan geen dreigementen be- 
kreunen, Io mind no fbreatnings 
or Menaces, 

Ik bekreun t my ganſch niet, I 
do not matter it at all. 

BEKRIMPEN, To ſhrink, to grow 
. Narrow. | 


Een 


EY BER. 
Een bekrompe wooning ,' 4 mall 
dwelling or bowſe. 

4 Een. > Meets verſtand , A ſbal- 
low brain, a narrow. wu. 
Uw geſchrift is al te bekrompen, 

Wr writing is tos cioſe. 
1 Een bekrompe reden, A conciſe 
peech. 
1 bekrompe maaltyd, A poor 
J Een bekrompen hart , An anxi- 
- © Os beart. 
t Komt uit een bekrompen beurs, | 


Is proceeds from a ſeauy band, 
(or narrow purſe 2 


Bekrompenheid , Scantineſs „ 
narrowneſs. 
Dit wyſt de bekromp enheid 


verſtands — aan, This ' 
ſb:w2th clearly the narrowneſs | 
of bis underſtanding. 
BEKROONEN, To crown. 
Met eere bekroond , Crowned 
with bonour. © 
} Een beld met nee bekroo- 
nen, T0 crown a bero witb lau- 
rels. 
Bekrooning, Coronation. 
BEKROOPEN, Crept ſneakingly | 


upon. 

De vaak heeft hem bekroopen, 

Sleep crept in upon bim. 
0? Hy heeft zyne meid bekroopen, 
5 He bas lain with bis maid. 
BEKROOZEN , (beſtooven, be- 
morſt) Beduſted , dirty'd. 
BEKRUID, Full of herbs. 

Bekruid, (met kruidery beſtrooid) 

Spiced. ſeaſoned with ſpices. 
BEKRUIDEN, I ſeaſon. 
Bekruiding, (F.) Seaſoning. 
BEKRUIPEN, To creep Jneakingly 

1 on, to ſurprize. 

Het ongediert bekruiptal de boo- 
men, Ibe vermin creeps on all. 
the trees. 

De vyanden, die in hinderlaag 
waren, meenden ons van agte- 


I. 


ren te-bekruipen, The enemies, 


that were in the embuſch, thought 

to ſurprize us in our back. : 

J Zorgeloosheid bekruipt hem, Se- 
curity creeps upon him. 

Eene vrouw bekruipen , To Iy 

ſecretly with a woman. 

De liefde bekruipt eindelyk de 

ongevoeligſte harten, Love 


on the end in the moſt in- 
ſenſible hearts. 


* , Creeping in, Jurpri- 
ng 


41 


croſs. 

Bekruiſt , Signed with the croſs. | 
BEKRYGEN, (veoorlogen) To ma- 
ke War. 

BEKRYTEN, (beweenen ) To be- 
- wail. 


Rm (met kryt beſtrecken) Cbal- 


BEKRYTEN, (met krytbeſtryken) 
0 cbalk 

BERSNV DER, (M. ) a Cut-throat. 
BEKUIPEN , To coop up. alſo 
to plot, pack 9 macbinate, contri- 
Ve. 


packt, platted. 

BER WAAM, of Bequaam, Fit, apt, 
able , congruous. 

xF Een jongman bekwaam tot de 
ſtudie, A youth fit for ſtudy. 

xF Dat is nErgens toe bekwaam, 
nErgens goed toe, That is good | 
or nothing. 

y is bekwaam om een heel ge- 
zelſchap te vermaaken , He is 
able to entertain, to divert a who- 
te company. 


XP 


raazende te maaken, He is able 
to make one mad, | 
&? Laat ons een bekwaame plaats 

Zoeken om dit in ruſt teleezen , 
Let us ſeek for 5 76 latghe reed 
this in peace, 

Godt ter bekwaamer tyd aanzoc- 
ken, To ſeek God while it is ti- 
me. 

Een bekwaam predikant, An able 
par jon. | 

Het is een zeer bekwaame vrouw , 
Sbe is a very clever woman. 

Bekwaamheid, (F.) Fitneſs, ability. 

Het ontbreekt hem aan geen be- 
kwaamheid , He does not want 
capacity. 

Het is een man van veel bekwaam- 
heid, He is a very clever man, a 
man of great abilities, 

Bekwaamlyk, Fitly , bandſomly. 

Bekwaam maaken , Toft , enable, 


* 


BEKRUISSEN, To Ken with the | 


Een ampt bekuipen , Te pat in, 
ſue, canvas, or for an of- | 
Fe, to ſeek for preferment , i 
make an int hr EW , 
court it. 
XF In een vat bekuipen , To coop up 
in a barrel, 
Bekuiping , (F.) 4 plotting , contri- | 
ving. 


Bekuipt, Cooped up, —— Contriv'd, 


Hy is bekwaam om een menſch | 


BEK BEL, 
Een 
bekwaam maaken, 7 

Joung man for trade, 
— , 
ali 
BERKWVLEN, To drive] 
quylen, 
' BEKYKEN, To lookat, to lmking 
lemand onder de neus þ 
| T look one full in the face, 
I Al de fraayigheden van de ki 
bekyken, Toſes all 
| a fair. 
Bekyker, (M.) 4 'ſpeFator, 
Pis 1g. (FN an of 
Bekyking looking i 
DEL YVENS To hg 8 | 
De meiden Ab Tochiq 
maid JN” 
| Bekyver, (M.) A chider. 
Bekyving , (EF. A chiding, 


BEL, 


BEL, A little bell, 
4 Niemand durſt de kat de hel x 
binden, No body dares to bed 
firſt to ndertake i, 


— 


| 


re's a bell at the door. 

en zilvere of goude bel, 
der- babbeltuig met bellen) 
gold of ſilver coral, 


A bubble. 
BELAADEN, To loade. 
Een paerd te veel belaaden, 

charge a borſe too much. 


De 


of the great. 


22 „Every one wouldk 


Adieri ſion. 
BELACHLYK , Ridiculeus. 
Een belachlyke kleeding, 
diculons dreſs, 


qualify, 


4 


ongman tot den koophaul 
o enallLg 
(M.) A 
» ſee 


410 


the finer 


Daar is een bel aan de deur, I 


Een Bel op 't water , (waterbs 


Belaaden zyn , Io be beavy lit 


ydelheid der grooten d. 
chen, To laugh at ide du 


Gy zoud van ieder een belid 


t ibee. 
Belachin „(F.) 4 Laughing 


dl 


or a 


Belaade rytuigen , Loaded c intere/ 
riages. nubus. 
BELAAGEN, To beſet , 17 Ey verl] 
or ambuſh, to way lay, ej wel. 
Iemand belaagen, laagen legt bis com 
T, { A a ſnare for one, to VO BELA) 
concern 

1 Entrapped, enſuared. Dat belat 
Belaager „(M.) A lyer in wat. der na 
Belaaging, (F.) 4 lying in wal that bel 
BELACHEN, Ts laugh at, ( leman ) 
ridicule. belangen 


E. 
pelachlyke 
ures. heed. 
. Aach hoofſche juffers, 
% ridiculous vam mie x. 
een belachlyk menſch, He 
idiculous man. 7 
* aagen, To turn 


Het is 
is a 


pelachlyk vooret 


into Frus 
achlykheid 
elacher, 
dacht, 2. 
LADDERS 

Stad weT 
12ddering , b.) Scalado. 


Laugbed, derided. 
EN , To ſcale. 
dt beladderd , 'The 


re, to land. | ' 

Ter plaatſe daar men zyn wil, be. 
landen, To arrive at the place 
of one's deſire. 4 * 

Ik weet niet waar hy beland is, 
[ do not know whaz's become of 


cern, intereſt. | 
gene Zaak off weinig belang, 
A thing of ſmall importance, 
Daar is belang by, 't is van be- 
lang, It is of conſequence, 
Ik neem *er geen belang in, I 
won t concern my ſelf with it, 
(or about it.) 
De belangen van Staat , The con- 
cerns of tbe State. , n 
t Is zyn belang het te doen, It 
is bis intereſt to do it. | 
Het is uw belang wakker op te 
paſſen , t Is your concern, your 
intereſt, to be vigilant or inge- 
nuous. ; 
Hy verſtaat zyn belangens heel 
wel . He is well acquainted with 
bis concerns. p 
LANGEN, (aangaan To 
concern, 


— 


der nader, That concerns or 
that belongs nearer to the gent- 
leman your brother: | 
klangende die zaak, Concerning 
that matter. | 
Wat my belangt, As to me. 
De belang-hebbers , < geinteres- 
ſeerdens). in de lading van 't 
dchip de Leeuw, Ide proprie- 
* of the loading of the ſbip the 
ion 


LaST, Charged. 


ten , cbarg E. - 4 


M.) A railer, a mocker, | 


par belangt myn heer uw broe- 


1 


aN DEN, To arrive, to come | 


gebaarden, Ridiqulous | 
Ik 


„(F.) Ridiculouneſs. | © 


; 


þ 


q 


, 


* 0 
| Hie my beleedigd, He bas 


WASIEN . (bezwaaren) Te bur- | 


him. | | 
LANG, (N.) Importance, con- 


Beleediger, (M.) An abuſer , offen- 


BET. 


ingen belaſt, The. ſubje&@r are 
| _ with many taxes. 
rſt hem met 20-grooten 


- 
* 4 


pak niet belaſten a 
to charge bim with ſuob a larg 
bundle BG 


- Iemand met ſch8ldwoorden be- 
laſten, To ſcold at one, to abw- 
Bak Tv & 
Belaſte 
command 


; 


te gaan, 7o order one's man to 

go to the barge. Is 6 
Iemand meer belaſten dan hy 
: doen kan, Ty lay more on one 
. . than be is able to perform. 
ELASTEREN, Ts ſlender. 


na 


ging With taxes Or debts. 
Men ſpreekt van een nieuwe be 
laſting op de wyn te leggen, 


. 
de huizen zyn belaſt; The bou- 
ſes are mortgaged. 
BELDEROM , (M.) 
ten 0s , met bloeme-kransſen 
en linten vercierd, die als in 


| 


fat ox , adorned with garlar.ds , 
that is lead about the ſtreets. 


BELEEDEN , Confe/Jed, profeſſed. 


BELEEDIGD, Ofended, injured, 
'. abuſed. © 
De beleedigde party voorſpree- 


ken, Jo ſpeek in bebalf - of the 
injured party. 
BELEEDIGEN, To barm , 
wrong, abuſe, offend. 
Iemand in zyn eer beleedigen, 
Lo injure one's honour, 


injure , 


_ injured or abuſed me. . 
Beleedigend, Offenſive, injurious. 
Belcedigend verwyt, An injurious 
reproach. 


\ der. 
Beleediging, (F.) Injury, offence. 
Geweéldige beleediging, A great 
injury. | 
Een beleediging vergeeven, 7%. 
pParqon, to forgive an injury. 
XF BELEEFD , (Part.) Lived up to, 
| lived to ſee. 
Hy heeft zyne leering nooit be- 
eefd, He never liv'd up to bis 
- ©  dotirine, 


— 


Fonderdaanen zyn met veel ſchat - | 


J dared not | 


F ene, to load one with reproa- | | 
n, (beyeelen) To charge, 
Zyn knegt belaſten naar de-fchuit Ea 


Belaſting, (F.) A burtbening, a char- | 
They talk of a new tax on wi- | 


(gild 6s, vet- | 


26genpraal omgeleid wordt) 4 


3 


5 3 
leeſd, He bas lived to fee won 
det full things, be bas ſoen ſt range 
thi s ins bis life-time. . 
Ik heb het nooit beleefd ; I ne- 
ver ſaw' it in my le. 
—_— D, (hoflyk ) Courteotss, c- 
YV | 


Een beleefde brief, A courteous 

or kind letter, 

Een beleefd man, A civil, a 
courteous man. D | 

Een beleefd antwoord, A civil, 

a kind anſwer. 
Beleefdelyk, Courteously , civilly. 
Beleefdheid, (F.) Courteſy , civi- 


De kinderen de beleefdheid aan- 
beveclen, Zo recommand civi- 
lity to children, 
Iemand beleefdheid toonen, To 
Mew one kindneſs, or to do bim 
| civility. - 
BELEEMEN, (met leem beſtry- 
| ken) Fo dacob with clay, 
BELEEND, Charged with borrowed 
6 money * ned. a 
BELEENEN, To borrow money upon, 
to pawn. eke 
Zyne juweelen beleenen, To pawn 
one's jewels, 
Al zyn goed is beleend, A! bis 
good is pawned, 
ken grond beleenen, To take a 
piece of ground in fee. 
Beleening, Pawning , mortzagings 
_— 4 „Jo live up to, to live 
to ſee. 
Zyne belydenis beleeven , To live 
up to one's profeſſion. 
Ik zal het niet beleeven, I ſhall 
not live to ſee it. 
Wy beiceven ſlechte tyden, Ve 
live in bad times. 
Hy verbeeldde zich dat hy dien. 
dag nog beleeven zoude, He 
D be migbt live to ſee that 


| 


N 


| 


v. 

Beleeving van zyn geloofs-bely. 
denis, To practice one's 4 q 
trine. 

BELEEZ EN, (bepraaten) To per- 
ſuade. 
lemand met zoete woorden be. 
leezen, To allure one with fair 


words. | 
(verlokken) Tointice,. 


Beleezen, 
charm. y 

Zy heeft hem zoo wel weeten te 
beleezen, She knowed to allure: 
or to etc bits fo cell. + 7 208 


Hy heeft wonderlyke dingen be- 


| BE. 


80 „„ 
BELEEZEN, (veel geleezen) Vell 
exerciſed in reading. 5 
Ren beleezen man, A Man wel 

. » verſed in books. 3 

Beleezenheid , (F.) Much reading. 

Ken man van groote beleezen- 

heid, 4 man of nuch reading. 

Beleezer, (M.) A perſwader , mti- 

cer, charmer. + 1 

Beleezing, (F.) A perſwading , inti- 
ching, cbarming. | 

BELEG ; (N.) A+ Siege. 

Het belég van een [tad ondernee- 
men, To undertake the ſiege of 
| a tod. | | 

Het bel&g opbrecken , To riſe. 
the ſiege. 

BELEGD, Ordered, ſee Beleggen. 

BELEGEN bier, Stale beer. : 

Belegen braod, Stale bread. 
BELEGERAAR ,(M.) 4 Beſieger. 
BELEGERD, Beſieged. | 

Een belégerde Stad ontzeEtten , 

To unſet a beſieged town. 

De belegerde doen geſtadige uit · 
vallen, The beſieged make con- 
tinual ſallies. | Pl 

BELEGEREN, To beſeege. 

Een veſting belegeren , To befie- 
e a fortreſs, .- | 

Belegering, (F.) A. ſiege. | 

Men ſpreekt van een belégering 

te onderneemen , It is ſaid they 
will undertake a fiege. 

BELEGGEN, (ſchikken ) To order, 

- Zyne reede wel beleggen, To or- 

der bis ſpeech well. 

Een zaak wel beleggen, To make 

a good ſcheme for a thing. 

8 Eene vergaJering beleggen, 75 
"call an aſſembly together, 

&> Zyn geld beleggen, To put out 
one's money to uſe, or to lend it 
out upon uſe. | 

8 Len” zolder met koorn beleggen, 

Z lay corn on a loft. 


: 


— 9 


tt 


Een touw aan een' paal beleg- 


gen, To faſten a rope to a pile. 

Een vloer met marmer beleggen, 
To lay a floor widh marble, or 
to lay a marmer floor , to pave 
it with marble, * 

O Beleggen , (omboorden) To la- 
ce, Or bem. 

O Beleggen , ( belegeren ) To be- 
ſiege. 5 #4 - 
elegger van géld, (M.) One tbat 
Puts bis money on uſe. D 

_. Beleggers, (belegeraars) Beſtepers. 

BELEGSEL, (N.) (booxdſel) 4 
lace, galloon. | 


* 
OO 
. 
«or 


; ” BEL. 
 BELEGT, Trimmed; ' 
Een tök met goude paſſementen 
bdelégd, £4 coat trimmed with 
gold lace. * 4 | 
 BELEID, Ordered, — conducted, 
| _ fee the various ſigniũcations of 
 . © the-word 'Beleggen. | 
BELEID, (N.) Conduct, direction. 
Een man van beleid, 4 man of a 
good conduck. | 
„Hy heeſt 't beleid ('t beſtier) van 


| alles, He bas the condust of all | 


things. . 
e. To conduf# , to di- 
e 

Een onderneeming wyzelyk be- 
* AW To conduct 

an affair wiſely or prudently. 

Beleider; Conductor. \ 

 Beleiding, (F.) Method, direct ion. 
BELEMMEREN, Io trouble, bin- 
| der. F 
De weg, of doortögt met ſlag- 
boomen en voetangels belem- 
meren, Jo ſtop or binder the 


trop. 
Iemand met een ſtrik-vraag be- 
lemmeren, Toperplex one with 
a equivocal queſtion. « 
Hy zoekt u maar belemmeren , 
te verbyſteren, He only intends 
to perplex you. 
Belemmerd, Troubled, bindered, 
Met veel zaaken belemmerd zyn, 
ch” be intricated in many a buſi- 
neſs. | 
Hy was heel belemmerd toen hy 
haar zag , He was much perpleæed 
. when be ſaw ber. — 
Hy is belemmerd van ſpraak, He 


Faulteringly. | 
Belemmering , (F.) Trouble bin- 
drance. 


Gy vindt my in de grootſte be- 
lemmering van de waereld, Teu 
find me in the greateſt perplexity 
of tbe world, 

O Belemmering van de tong of 

ſpraak, An impediment of tbe 

tongue, or in one's ſpeaking, 

BELEND, Foyned next unto , bor- 
dering upon. 

Een ftuk lands, bel8nd ten Oo 
ten aan de Heerlykheid van 
— , A ſpot of ground borde- 
ring to the eaſt on the manor 


0] =, 


BELET, (N.) Hindrance , ſtop. 


| de weg ruimen 


paſſage with field gates and cal- | 


Faulters in bis ſpeech, be ſpeaks | 
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Do I anyways bi 
. affairs? + "der youn 
O BelEt hebben, To be buſy | 
other affairs, to be 
Myn meeſter heeft belet, My 
ter can t wait upon you 4 
© ſent, be is engaged. * 
, Temand belét laaten vrags 


Jend to one in order to at 


is ab leiſure to receive ; , 
t 


Alle belt doen o houden, 


| I tate 
ail bindrances. 
Bels:, (verhinderd) Hindre, 


#7 


opt. 
| BelEtſel, (N.) Impediment, bing 


ce , engagement, 

Daar is altyd eenighbelzzelin 4 
weg, There's always ſong ing 
venience or obſtatle, 

Beletſter , (F.) A woman binde. 

BELETTEN, I binder, ty. 

Iemand belEtten , te (chrywy 
te ſpreeken , te trouwen, 
binder one to write , to ſhea, q 


marry. 
lk kan my niet beletten (0 
houden) u te zeggen dat, - 
1 forbeay to tell you, _ 
20 ik niet vreesde u te beg 
ten, FI was not ofraid 11 
terrupt you. 
*Belotter , (M.) A binderer. 
Belétting, (F.) A bindering, 


off ended at. 
Belg er u niet over, Don 'ttake 
gat it, be not offended at it, 
Indien ik niet bevreesd wa 
belgen, FI did not feartit 


Men moet zich 20 ligt niet | 
gen, One muſt not vex one's 
ſo eaſily. 

BElgzeer, (M.) Spite, anger. 
Beèlgziekte, 1 (F.) Fealoyy, 
Bélgziek, 1 ſent ment. 
Belgzucht, Y Fealous, ff 
Belgzuchrig , ting. 


| BELHAMEL, (M.) (chapdt 


andere voorgaat ) 4 bel 


tber. 


& De belhamel yan een op 
» The ring-leader a tunuſ 
Hy is de belhamel oven 

kwaad te doen is, He i 
rywbere the ring-leader * 
there is. an opportunity 9 


| Iemand belt aandoen, To binder one. 


RE mixchiefs 


* Doe ix u ook eenig belt a 


engaped, 
agen, 7 


(u 


Zich BEL. GEN, To be diſpleaii 


ns op de hoogte van —, That 
7 onn ende ur 3, a ele lun 


18 N.) Pleaſure , mind 
— devotion. 

Wat is uw tee, 

Pleaſure? 

Het is zyn beliexven dat het 20 
20u zyn, It bis „ 
Thould be o. 

Naar zyn eigen believen leeven, 
To live according id one's fancy. 


He gained ber to bis. pleaſure. 
BELIEVEN,, To pleaſe. 


Als 5 Gode belieft, If it pleaſeth 


ſure? what do you want ? whas 
would you babe? what do-you 
pleaſe ? 
Ix wenſchte wel dat het u mogt 
believen met my te gaan, 1 
wiſbed that it pleaſed you to 8⁰ 
along with Me. * 
LIE VEN, , (invSlgen) Ty gratify.. 
Hy tracht haat in alles te Sbells⸗ 


der in every thing. 


per. 
plieving, F.) Complac | 
lemand 05 e 
n zoeken in te neemen, Zo 
ſrive to inſinuate one's ſelf. by baſe 
complai ſances. 
LIGHAAM D, Enbodied. | 
ILIKKEN, To lick. 2 
ELLEN, To pull at the bell ſtring 
Wie belt daar 20 hard ? Wbo = 
ming there ſo bard? 


dlen , ('t meerv, van Bel) 
Bells, 


bells of a foul's cap. 
le bellen, ( b6bbels die op t 
water rylen) T be vubbels Wet 
fiſe upon the water.. 
" 4 ( F ; * bell Prin 
eu. ſring. 
RD Spiced. 15 


ZEL, 


Go 
Wat belieft u? What is your plea- 


Hy is zeer believende yan aart, 8 
He is of a very gens tem- 


Hy kreeg haar tot zyn — | | 


ven, He endeavours to gratify | 


De bellen van een n Ztskap, The | 


Oe P 118-2 l 7 bela rr 4 
TRGEN , To bely.” +. |; in wait for w_ 

2— e found A | welt: or 6 plc beloeren, 1 1 * 

0 pelieger , var. | 
Be r — 38 5 be- Eene ore, Cy. : '.. 
beg, _ [Die ſtorm: beliep 1170 löfte, A promiſe by words, 1 


in writing, 
Zyne belöfte volbrengen s To 


1 10 or perform) one's promiſe: 
eld 
s muſt be done. 


Kd wr ry te zan God, wh Vow, 


. koſtede hem zyn eenige Doch 


bim loſe bis only daughter. 
2 cloſe z Promiſe of mar- 
| BELOKEN, "a 


| We; 


With a tree. 


Fountain, _ 
BELOMMEREN , To give a ſhade. 
De Jauwren die zyn hoofd be- 
lommeren, . The laurels that ſur- 
round bis bead. 


geheele huis, That line-tree be- 
ſhadows the whole bouſe.) 


|] Belommering, (F.) Shadow. / 

ON 8 0 look with a wan 
ton SA. 

Een ed belonken To ogle at 
4 gir 

v F.) 4 looking with a 
. wanton eye. LEH 

1 BELOOFD, "Promiſed. _ 


e beloofde penningen toetel- 
Ar- To pay the * * 


BELOOGEN, Belied. f 
BELOOND, Rewarded. | 
'Kwaalyk beloonde denten, 'm. 


+. rewarded ſervices. g 


nay 


ELIE.» To reward, 1417 


penſ 
Den iever , de genégenbeid zyner 
dienaaren beloonen, Jo reward 


* of e 
a Knee 


Hor Land van Belöſte, * 


ter, The vow of Jephta made 


Fen belommerde fontein, A ſbady 


| | 
Die lindeboom belommert het 


1 
jy 


\ 


te maakt ſchuld, M bat one | 


1 


1 


q 


| 


. 


| 


| Be belöfte (gelöſte) van Fepbta. 


— 


| 


] 


BELREG M. 
of rain, © ths oe 


\ - 
ts 


Pi 
| BELOOPEN. To overtake. 


1 


De datea. de eee 
' _ 75 reward virtue _ 171 | 
| ola: Rewardable, | 
Belooner, (M.) 4 45-1. ih 


Belooning, C. ) Reward , wager, 


- recom pence, 
oy Courſe, . 4 ' 


a 8 LOOP, beloop ; - The — 


(or cuſtom) of the world. 
2 lets op — beloop laaten, To 
let a thing bave its free courſe, 
to make no change in a thing. 
„ Beloop der rékeninge, The wbe- 
le Me rears reckoning. 
van een ** _ 


n ſchi 
"loop, 4 by of» fo 


"ON kont die wagen niet 5 
* 1 Toucan Tovertake tba Wag- 


3 waren éven beloken, 2 W heb hem nog belaopen "Þ 4 
uſt began to cloſe my eyes, or 


to hut m 
&FBeloken Paschen, T be firſt fun 
BEL OIIExB 305 Shady , ſbadowed 


. overtook bim. 
'Een ſchip beloopen , Td overtake 


+ -@ ſbip. with ſaili 
an ecnen ſtorm doofen, Th 
be caught with a ſtorm. 
Veel boodſchappen te beloopen 
. hebben, To bave many errands. 
X>BELOOPEN, ( bedraagen) To 
amount. 
Hoe veel beloopt het? How much 
2 it come * bow macs does 
to 
Een vryſter trouw — To 
give a promiſe of marriage to 4 
young woman, 
| Belgoven te komen, belooven 
te betaalen , Topromije to come , 
to pay. 
Het koorn belooft veel, ; Tbe corn 
promiſes a good rod. 
De jongman beloofde heel wat 
ders, That young man Promi- 
ber quite anot ber thi 22 
Veel belooven en weinlg ee. 
ven doet de gekken in vreugde 
leeven, To promiſe mucb and to 
© give little, makes nothing * aur 
merry. | 1 
Beloover , Promiſer. 
* Ken: groot beloover 


geever , A great ASL 
little giver. - 


"Kin | 


: 
* . 


008, G0 4 Anthony's 
De BELT, (Ooſtzee) The daltich, 


ano of one's eyes. 
Aar 1STERAAR., (M.) An eaves | 
ropper 


BELUISTEREN, To over ber, to 
_, © eaves drop, 
_  Jemand belulſteren om hem te 


ws 5 — 


"Zonder 


'4 


= 


Eene eiae os Au woman 


that bas a longing. 
Als een jonge vrouw Ergens op 
beluſt is, Fa r men | 
- geeven,, a young” wif? lon- 
3 fo ometding it muſt be gi- 


48 beluſt 2yn om 


* 


BELUIKEN, To cloſe ,ts ſhut ;\pet- oh 


20 cen te trouwen , One muſt | 


indeed be very eager , to marry 1 


Bauttheid, (9 An 
eager appetite, 
3 » tbe longing (F wo- 


BELYDEN , To confeſs , profeſs. 
De waarheid belyden, To confeſs 
the truth. 
Zyn — N _ God belyden, 


l 3 before God. 
KK? BELY N, (b elpen) Toma- 
i 4 ſbift. 


moet er u 858 belyden, Ton 
muſt make a ſbift with it. | 
KH 7. — zich met aardvruchten 
zuivel, He makes ſbift wich | 


herbs , and milk-meats. 
Belyde, a A confeſfor , FLEA 


BELYDENIS, (F.) dnn, pr 


Fellion. 

Het blykt uit de belydenis van 
den gevangen, It ap ars by the 
confeſſion of the criminal. 

Eene belydenis des geloofs, 4 
confeſſion of faitb. 

 Belydenis van Godsdienſt Sond i 


| 85e een andere belydenis, | 
THe is of another profeſſion. 


| 


o make a profeſſion of Reli- | | 


28 Heeren van de Augsburg ſche | 


xF Bemagtiging , . 


BEMAND, 
BEMANNEN , To man, to furniſh | 


* * pF Y a 4 * 0 v 
Wa. — 
” = whe NF 1 , - * 
= p : hu * 
1 0 us 


| 5 d-. 8 


van een voogd) The impowwe- 
of @ tutor or guardian. 


Mann'd. 


with men. 
Een ſchip bemannen, To man a 


ſbip. 


Bemanning van ; Wet „ The 


34 4 


Py 
z * 


Auf P. fon 
Bemantelde Aden, lbs, e 
walled in towns. 
BEMANTELEN, To cloak, 70 
iate. 
f (net een muur om- 
ringen) To wall in. 
Sag... (ring muur, om iets 
te dekken) ) Inclojure. | 


K (F.) 4 cloating, 


Ex Bemanicling van eene hölſtede, 
' Rows of trees round about a coun- 
try bouſe. 
| BEMEEL „ Mealy, 
' BEMEELEN, To make meaty. 
BEMERKEN , To perceive, to ap- 
| brebend, to begin to ſee. 


| 


| Beminnelyk ,” Lovely, ail. 


1 
Zou Rl penis doen, alvoorens R JA Peres d 
tot agtmaal aangenomen | ved, | 
te worden, Tv do confeſſion of 4 ESTEN,, : 1 Many 
one's 5 FO, 3 Een zandige grond | 
| _ "$0 the Sicrament. _ 6 Joill. 
n dbely⸗ | Bemeſt, Died, ct, . 
* gedaan, did coe Non BEMETSEL To wall up, : 
BEL. aſtened with glue. BEMEUZELD, e, N Bel 
| BELYMEN, 2 faſten with glue. BEMEUZELEN, 75 beſmut, 'n 
BELTS T, Set into a frame. Bemeuzeling, (F.) 4 e E 
BELYSTEN, » To make a fremt atous | BEMIDDELD, Media: Non 
a picture, , Or loo laſs; LEN, Tach, 
10 je in 34%. Ar Y |  ., diate, * BE! 
De vrede taffchen de ſtrydel BW > 
BEMAAND, Ya ppt beet. - — PartyEn via nd To meds 
| BEMAANEN conjure , adme- | be, peace beben both the cf 2 
ting parties. 
BEMAGTIGD', De vrienden woken de 220k ak 
Hy is door de Magiſtraa daar- demiddelen, The friend; 
toe gemagtige 115 is qualified | "our to ite them, omni 
to it ſtrate. © |. _ that off air. 
BEMAGT GEN, 0 conquer , over. an (M.) As arbiter, o 
come, overpower, bBitraty , mediator, 15 | 
Eene Stad bemagtigen , 75 > Conquer Bemiddeling, (F.) tins, 
2 a town. 1 mediation, 
Iemand bemagtigen om het goed | e wierd eindelyk door 
der onmondige te beheeren, ny” bemiddeling van . ,. ye 
2 give one full power to mana- Nooten , Peace was at Ja cn. 
ge the 'eftate of minor. chudes by ibs motley. 
Bemagtiging, (F.) A conguering. Aan de — van een ver 


ſchil arbeiden, To Jabour gil 

 afſepiation-of 4 difference. © 

BEMIND, . Loved, beloved, © 

| Beminde vriend , Beloved 

 Myn beminde ouders, 
ved parents. 


J tu 
BEMINDE, CMM. & F.) Lover: 


Als de twee beminden het een 

 zyn, When beth the lovers & 

: Free. 8 ' 

Hoe vaart Mejuffrouům uw be 
minde? How does Madam pu 
beloved ww au do? dux. 


lady 6 
Beminnaar, (M.) 4 lover. 
Een beminnaar van bocken, 4 
lover of books, - 
Aan alle beminnaars der Oudbb 
den, def Taalen ; &c. 4 


| 8 of antiquity 1 of language 
Een beminnares van de muzies 
A lover of mice. 


Een beminnelyk voorwerp 4 
lovely object. 
Beminneſykheid, Bauen. 


— 


; ee EN. , 
harten bemin- 
ear love God with allone's 


1D — tot 'er dood beintancn 1 
To love os et death. 
De deugd, de <dele konſten en 
nutte werenſchappen beminnen, | 
| To love vertue, the noble arts, 
— ſefull ſeiences. 
BeminnensWaardig , N "otby to be 


love 

| Beminnenswaardige voorwErpen, 
Love 37 om : Gn 65 
minſter 

EMODDERD , Ap. ry, 

BEMODDEREN , To. make dirty, 
to bedagle, 

Zyne 'ſchoenen \ -of kouzen be- 
modderen ', To beſpatter one's | 
ſtoes or ſtockings.” 

zemoddering, (F.) 4 moking dirty. 

BEMOELAL , (M.) A buſybedy. 

Bemoeid , M eddled with, 

Zich BEMOEIJEN, To meddle with, 
to rrouble one's ſeif,totake pains, 
to concern ane jelf. 

Hy wil er zich niet mee bemoei- 

jen , He will not IP | 

about it 


Zemoei u met uwe dingen, Mid 
Ale you with own off airs. 
BEMOFFELD, d up. 
Bemoffelen , To _ e up. 
BE-MOL, (muziek ſleutel völgens 
welke de noot Sol altyd op de 
middelſte * te vinden 9 
B.- flat. 
BEMORSEN , To foil, foul, uy, 
Tyne bandſchoenen zyn 
zigt bemörſen, To fun” on. 
gloves, one's face, 


Zen hoope papier bemGrſen, To 


f 8 * F paper 
N mörſing, A ſoili I 
| Knör. Je led 22 e dee 


Bemorſte handen, Dirty bands. 
VCRs To "make tender. 
| Wand, ene ed 
With walls, mpeſſe 


Een bemuurde wal, A rem 


of bricks, or lined "with bricks. 
BEMUUREN, To wall, to mure , 


in fence abous wich wall 


E BEN, I am. 


BENAAIJEN , To ſew to ſtitch, 


lemand be 
— naaijeu, To mend one's 


ZBemuurde ſteden, naue toons. 


BENAAMD , — * 


FF 


ö 


| 


Zy heeten hem vrek , hy is zeer 
wel benaamd , call bim 


org; Ft 6 very, pro. 


peri- 
BENAAMEN; To give, @ name, to 


denominate 
De zaaken met haar betekenſo be 
naamen, To call things accor- 


1 


van Hol en van Land gekree- 
„Holland, bas derived it's 
name from Holtow and Land. 
Wat al vreemde benaamingen | 
What all odd names! 
 BENAARSTIGEN , To endeavour, 
to uſe hwy ence. ' 
Zich arſtigen om de prys te 
winnen, To Arive to obtain the 


ding t0\their feignification, | 
Benaaming, 1 Denomination. 
Hollan Tyne benaaming 


Dooch ben | 
ede enen -. 
tbe 2 Sel) * 
| dee, van de bort , Op- 
. the breaſt , aftmatick. 
. WEN, To Araiten, 2 


* 


Ys 


{ Benaarſtiging, ) Endeavour 4 ap- 6 
pPlication, 4 . 1 gy het kont 8 zonder uw 
Benaarſtigd , E zaaken, of ruſt te 1 
care for. yen can _ it 3 8 
BENAAS TEN. (als nanflo been dice of 
3 To . Dat zou ht bophuth 
2 recht om dat land te benadeelen, That*wouts | 2 too 
aaſten, He bar a juſt claim , much prejudice to the trade. 
or a fight to own that land. | a> lem „„ 
W 9 ) Owning, claim. Fu nt s bonour. 
AAUW (oeangit, ba Benadeeling, 
brened , anxious. 59 Zonder — van s Ko- 
* 1 denaaund, He was | nings rechten, Without prejudice 
anxious: to tbe King's taxes, 2, 


By, was nErgens meer benaauwd 
voor, He was afraid of nothing, | 
be cared for nothing more. 
Een benaauwd 'gemoed, An an- 
xious, an oppreſſed mind. 
lIemand benaauwd maaken ,-+Ts 
righten one, to make one afraid. 
a>: a benaauirde ng, An 25 


2 ban van börſt, Aſtmati- 


oo tyden , Difficult or 
| * bard times. 


Ex Fon bennauw de lucht, 4 filing, 
a very bor air. 
Het is benaauwd in de Pan, 


Bent ben a hat 5. 


«> Benaamydheid, (F.) Strait , * 


8 van benazuwdheid, 
He did ſweat for want of air 


| & Benaguwdheid van * Anxie- 


ty of mind, 


1 


L 2 


1 


: 


| BENADERD, Claimed, <p 
BENADEREN, To claim , to chal- 


lenge , to lay claim W Be- 


1 - naalten, 
| nd rink (F.) 4 claim ts, 
r NN To % en with 
nai J. , 


BEN A1 Sweightened, Jurroun- 


Hy was 20 benard dat hy niet 

| ſpreeken kon, He was /o ſtu- 

| Pify'd that be could not Jpeak. 
BENARREN, To ftreighten. 

De vyanden benarren , (benaau- 
| wen) 7 oppreſs the enemies. 
BENDE, (E.) 4 troop, band, com- 

pany, body, ſet, crea. 


4 Een bende paerde volk, A body 


I boſſe. 

Een bende ruiters, 4 troop of 

3 LN 

De Reomſche Keur-benden, The 
Roman legions. 

De vogels vitegen by geheele ben- 
den, „* Ny in large bands. 


Zy- 


| 


473 :; 


of the 
” German and r at 
Nome. 
ng bind aangenomen ane 
2 be the troop. 
* e men te Romen in | - 
BS bend bekend ſtaat) Nick na- 
me, by which: one's known by 
a the ſociety of painters at Rome. 
— Lit van de Hoog- 
. duitjche bed F maatſchappy 
der Schilders te Romen en an- 
f 
German ſociety 0 
ainters at Rome - and — 4 
talian towns. , 


hy 


* 


1 ſtond een emmer denden 
aan de trap, There ſtood a pail at 
te bottom of che flair caſe, | 

5 { o n van Nee bel. 

en veegen, To:ſweep 

— * the 8 $0 10. ber- 


4 

x Hy dau niet denden komen,, 

dared not to come down: 

9 N 7 de wade: 
..  verkoopen, Ie ſell a ting un. 
der tbe as 1 

 Bendden de zeſtien j jaaren , Under 

years old, 


-4 © 


| 
| Dat is al te zeer bene den — 4 | 


benden zyn verdienſten, That 
is much below bim > below 1) 
merits. 

Na bendden gaan, 75 go down. 
Benedenſte, The loweſt , 

De benédenſte of onderſte lip, „ 
Tbe. under lip. 

De benèdenſtad, The lower part 

P the. town, the lower town. 

De vyanden waren al meeſter van 


1 


- de 3 The enemies | 


were already in poſſe Non ef the 
lower tam. | 
Benédenwaards, .Downward,'— . 
4 BEN EDYDEN, To bleſs. - | 
Gebenedyd zyt gy, You are bleſ- 

, or may you be bleſſed. 

B EMELYK, Amiſſible , thas 
may be 
| BENEEME 
ke away, to deprive. 


* 
a. N 
1 
— 


258 Below, beneath , un- . 


BENERRINGD, Having 2 e. 
Een n beneeringde winkel, 4 eu 


: 
* 


tomed ſhop. 
Ken: benecringde Stad 4 well 
| | traded town. : : 
BENEFF ENS, '} To ber with di.) | 
|BENEVENS , 


J Een n 


| Bendveldbeid, (F. 


40 
we To take from, ns- 


. AK a. } 3 FF" IJ 
. 4 4 . o 
* ry CY , = 
= N = 
4 — 
" "> 
„ 
. * 
- * 6 N 
* s 
= 
9 


Th 


# 


Ik was, 'er beneffens dem en nog 
twee andere, He was there with | 
bim and wo more. b | 


0 Ik zal u daar bengven nog zeg- 
gen, Be GLEN tell you. 
Daar be s Moreover. | 
BENEVELD by » Gd, * 


Een & 2 . i 
air. of, 


PO WE CEO EE] 


med underſtanding. 
ee 3 5 "ag G 
ſcheepsw 02g coa 
f Cloudineſs. ; 
BENEVELEN, o cloud, to caſt a 
miſt, 10 darken. 
De wolken benevelen/t icht van 
de zon, The clouds dim the ligbt 
| of the ſun. 
Ben6veling, (F.) 4 clouting > dar- 
kening 


BEN GEL, 5 (N. Y (vein poortkl6k- | 
je) A bell at the city-gate. _ 
De bEngel luidt nog, ITbe bell 


s as Yet, 


| 


| 
ö 


| Ji wil u de vryheid niet benee- | 


E 00 ; (Rows lage Aut. | 


— . 41 = 
BENORGD, (rrwoegd Conte, 


Fu 


- v7 


4. £6 36 


OY 1 


men er te gun, Tau nt on 
17% . 'the labern 80 8⁰ Ki- +; - 
* lemand. het laren benecmen, | | ar tod | 1 
* an * 
* 
ooren bony el | | 
the proſpect of tht: de. 8 to tattle | 3 
| Fer ker de maagdom benee | = * lere — 
men, Ib deflower a virgin. ercury, @ ſort | 
lemand 5 Cr beneemen, To * BENIEU WD, Deſirous e — 
roh one's: bonour. 14 : longing for, curious, | Hy 
Beneemer , on) A rad N on = weeten wat er 
Beneeming , (F. >. away, mgaat, 29 be curious to 
depriving. 4% | whos bas happend... ts 2 
|BENEENEN 8 (ontteanen) To | Hy boorde 20 benieuwd toe „He 
deny. | was ſo; much ſurpriſed, - | 
Bencenende fiem » 4 negative | BENIEU WEN, as; *Zalmynbe. | O. 
meuwen of by er geweeſt is, De 
U BENEEPEN, Pinched, lian,  T long 10 bw ubetber be l (a 
anxious. _ been — 13. 85809 
Geweldig n 2zyn; z To be Benieuw (view 
greatiy diſtreſſed. | 1 — ) | Curioſuy , 80 


Het NN 9 benicumdheil 
van die vrouw, It is & great 
© curioſity of that woman 


BENJUIN 5 r 
BENNE, @) 4 10 bk, as 


mim. 


BEN OE NAD » . ——_— 


TR © 

ARNO EBEN, * name, dems- 
mina td 

lemand tot een pezantſc be. 
noemen, ,To name? = or al 


embaſſy. | 
De bendeming van den Hee, 
tot het Af; ha — —, 
Te mmimation of 4 | 6 
| BENOMEN. 4 


Men had bun Ale mi eker be 
nomen om te ontſnappen, They 
were affen a all "mem: bo 


xr” Neve Any 


Benoodigd om gèl 


Nraitened for 
BEN Gn dt 155 . 
Nort ward. 1 


+  Bengorden- de plaats, N. 4 Ma bep: 
F the place. * Pov 
BENYD, Envied. os een 
BENYD EN, They, grudge. | yd, O 
lemand zyn fan RN, _ 7 in, 


envy (ng bis boppineſs... 


950060. A ned, o)ſerwed... 


W:00RLOGEN;, To r 


a * 
0 


dan W 7270 _ 


705 ; = luck. — 
Benyding » ED 


5 e 

Hy — het i, 

diligent at it. 5 * 2 } 
— duigence „ dpplicatian, 


BEO. 0 . 
OLIEN,, To fl. 
be land be. olien, | To oil the 


43. 


* 


1 


— — 


B00 GEN, Io aim at 4 obſerve; + 
1120 beoogt * N. dorb be | 


aim at? 

Zyn eigen belang alleen beoo- 
gen? To bade GONE # own 

intereſt in View. 


Dat is het geen 


4: far as one's fight a reach, | 
"within eye-ſight. - 
1" 2 ( BY Aim , intemion, | 
gn N 
Wat is zyne beooging 1 { 
his intention? 
EOORLOGD ,. Made war 


againſt, 


Lyne nabuuren beoorlogen., To y 


—4 war againſt ** nigh- 


jeoorloger, (M.) War — 8 
+ Hy is de onophoudelyke begor 
loger der deugd, He is conti- 
mually in war againſt virtue, 
worloging, (F.) Par. 3 
7005 EN, At the Faſt. 


Beooſten de Sad, e of | 
| the city.” 


4 


* 
BEP. ag 
b * * 
. 


Nagl. D, Linsted 97 


Een be bepaald. -vermogen 4 limi- 
power, 


BUD een bepaalde 0 vaſtgeſt8lde) | 


yd, On a fixed time nnn. 
ted tim. 


dat ik „ 


That is wat 1 bave in views | 
970 ver als men beoogen kan, 


AALEN, To limit, hound, 1 


} % ; a Yu * 2 3 6 by 
po | 2 4 : * 
a ; | 
— | = ** ' : , 
: a * p 
: 14 
. . 0. BEP. , | 


lots 


van | 02 Men moet — luſten 


Bhs. e 


bepanle F 
One muſt | check , ſubdue = 


1 beeſt de tyd en plaats be. 
paald op welke dat geſchieden | 


moet, . God bas appointed time 
and Place in "which this ſbould: | Bepl 


(F. 


— — bepaaling van yd nog . 
determination of 


_ ' pladts, „it bous 
time or place. „ 


1 


1 11 Een nette bepaaling van een 
* Wood maaken, Io make a juſt 


deſinit ion of a Word. 


— 
n= De betckenis van \ locks; woord 
4 BEPLANT, Plarted. 


| BEPAERELD , Pearl'd „ adorned 


with pearls. 


en bepaerelde kroon, 4 crown 


enriched with pearls. 


BEPANDEN,, Io pawn... 
BEPEILD , Sounded. 


BEPEILEN, To found the deep. 


* Bepeiling , onderzoek van ie - 


lemands gedagten bepeilen, (on- 
derzocken) To FT one's | 


thoughts. . 


 Bepeiliy afmecti . der dit 
Le Aae of og 1 


mands daggen „ The exami- 
nation, ſcrutiny of ele. 


BEPEINSD, 1 . 
BEPEINZEN 


conſider to think 


* Gad . SL 888 | 


15 meditate the wonderful, h 


of God. 


Bepeinzing, (F.) 4. olan or 


thinking on. 


| BEPEKKEN, ſee Bepikken. 


BEPERKEN:, ſee Bepaalen. 
BepeErkt, ſee Bep aald... - 
M 7 222. ta d aver, 


f e 


pitch: 


| Bepekr,. Pircbeg; 


BEPISSEN, To piſs upon. _ 


Temandy bepiſſen, To bepiſt one. 


2 n lachen be 1⁰ 
1 laug bing. 2 N 
302 N 41 tupon. 
Bi 5 P | 


* 


touw Win C4 pic a 


[ . Bepikic handen, Pitcbed hands. 
1 Bepikking, E. ) 4 ae wor wh | 


1 
| BEPLUIMD,, es copped, ador- 


| 


$ 


: 


| 


| BEPLENSEN,, AA 


X p # 
BEFPOOTEN, To plant. 
* Wis: 4 8 yp | 
— * * 3 


N 


BEPLA 


met marmer papier 


A þ 


„ e 


0 
pils id in bis breeches. — 


EY 2,4 porch, on (with * 
7 | 
De — * e bock 


2 patch. the un fide the  bin- 
eee rg 


C on. 
ele 05 e . 


Beplake” en, 'N 


De 2 met zeſchet beplan- 
ten, £0 Platt the canon. on the 
walls, 


Een tuin met atom be- 
* , INE quay: tro 
a garde 


tat 
BE PLEISTERD, Plaiftered.. 
| BEFLEISTRAKY, To: 
muur I 5 : 
e 5 wa . To patch, | 
epleiſteren (met. flee 
dekken) Zo Mailer, 
Bepleiſtering, (F.) 4 Plaiſtering. 
-BEPLEIT , Debated, Ne 
Oy „19 debate » bo Pleas 
_ 
Dat is te br cite} That iro be 
plead, oh 


un eigen zaak bepleiten, 7 
one's- 0208, cauſe, _ 
De zaak word nog bepleit, Tbey 


dete till pleading 4 Hair. 


4 


Bepleiter 3 (M.) Pleadey 
Bepleiting, (F.) A debating... 
BEPLEKKEN,,: To ſpot. ., 

| BepliEkt, Spotted. 


le. 
EL ORG D, Flawed. 
Een 1 akker R 4 Plowed 


| BEELOEGEN 5 bun, 
gropd. wel beploegen, Tov 
plaw the land 3 3 
Beploeging, (F.) Piauing. 
a Pe beploeging is gedian , 


ft plowing is over. 


Fs Wette d. 


ned with feather 


| BEPLUIMEN.,. To at or an 


 qvith rathere.. —- 


Een 


% 
zyne brodk bepiſt, Ye * | 


s 8 ” K 83 
4 - 
* - 

— 
* *. . = 
- - 

1 0 0 

. \ 
" : 
EF 
= 


wes” bro. . e 'vrn. 
Ten vede ee . | BEQUYLEN 
"trees in d meadow. F l A 50 "4 e 
nch g, Planting. 8 BEQUYNEN, 
Bepooter, Planter. : had "Y 
BEPRAAT , Perſuaded, e BERAAD, 9 Deliberation. 


 BEPRAATEN, To perſuade , deals, 1 
- , wwheedle. | 


Die Koopman weet de - luiden | Daar is nogtyd van beraad,Tbore's 
wel te bepraaten tot zyn eigen ſtili time to conſider, | | 
— 2 merc band knows * Doet het zonder langer beraad, 

8 ed to perſuade the | Do it without furtbes confidera- 
people to Fon. 


Ly Mike haar 2 een Officjer 
praaten , (verleiden) Sbe ſuffe- 
red ber elf 6 be wheedled by 


| Ic l wy'2d ig niet bepraa- 
os ten, 1 am not Jo eafily 2 


eee 4 

raater 1 Wheedler , uader. 
— ting, (F. oe >, 
BEPROEED. , approved. 
1 oy beptoef 
proved medicine. 


Len 22 dapperheid, An 


experienced courage. 
Na de wreedſte * en té- 
genheden beproefd te hebben, 
After baving experienced the moſt 

cruel misfortunes and miſeries. 
 BEPROEY N, To try, to make a 


ba 


y 


Wy 3 
De kragt van t vergift op een 
—— be iſ , To try the 
——— on at a dop. 
65 —. Trend ap beproeven ; 
To try one's friendſbip. 

God zendt ons al die ongemak- 
ken om ons Geloove te be 
proeven, God ſend us all thoſe 
diſtreſſes to try our faith, 

Hy is het die harten en nieren 
beproeft , It is be who ſounds 
the 'bearts "and veins. . 

de onſtandvaſtigheid van t ge- 
luk beproeven, Nl, vp; den) 


To experience, the viciſſitude of 
fortune. 
Beproever, (M.) 7 tryer. 


God is de 7 der harten, 


| 


BERAADEN, To confider. 


d ulpmiadet , 45 bg 


4 


od ifs the the hearts, 
Be roeving, (1 (F.) 2 Try, 
e armoede oote be- 
proeving, Fare an beavy 
trial. . * 
141 
BEQ. 
BEOUAAM, Fit, apt, able, fe | 
ekwaanl. 


BEQUEELEN, To bewail. 


]@ Te berde bröangen, 


In beraad neemen , To take into | | 
deliberation. 


I zal et my op beraaden Tu 
conſider on t. 

Wel beraaden , ell. adviſed. 

Zich met zyne vrienden beraaden, 

1b take adviſe to e 

one's friends. 


ting. I. 
Eene beraadende ſtem in de ver- 
gadering hebben, To bave a 


Een * beraamen tot het houden 
der bycenkomſt, 7. appoint a| 
day f or 4 meeting. ö 

Een middel beraamen, To appoint 


2 means, to think of an expe- 
dient. 


Beraamd, 6.8. 
Beraaming, (F.) A ning, im- 
ment, deliberation. di 
Beraaming , (vaſtſtelling) van tyd 
= ws , — of time 


| BERAD, as ; De Fagen is berad, 
The weels of the waggon run 


well. 
BERBERIS, (F.) A barbery. 
| Berberifſe-boom,, (M.) 4 barbery- 
tree. 


* 2 (F.) Syrup of bar. 
BERD.. (N A board, ſee Bord. 


| 


| 


U FLD Beſpawled. 


* 
* 


Baek * Ridden on 


| BEREEDEND, (wel dehnen 


| BEREGEND , Wa of rain, 
| BEREG ENEN , To rain up, 
BEREID, Prepared: 


W ken hoed bereiden , .N ſi 


| | Bereider, 


— „G.) Preparation, 


Een bereeden 
borſe. 

Een bereeden 
road. 


Pactd, 4 Jacky 
Weg, 4 bean 


iP 


: deliberative vote in the af] . | X>Zyne onderdaanen toonden A :.; 
Beraading, (F) A conſidering. - bereid den laatſten ror Met 
BERAADSLAAGD, Deliberated. bloed voor hem te verge rag 
BERAADSLAAGEN , To delibe- _ 4205 . in a diſpefi 

e me, con- of their 
BERAADSLAAN, we, |. \for im __ roy 
Met malkander beraadſlaan hoe | a> Bereid leer, Tanned lala ib 
men een onderneeming ter uit- Een bereide hoed, 4 Gifu Iyn oog 

- voer zal brengen, To con bat. poſe bj 
key bow to execute o ſcbe- | BEREIDEN , To prepare. Bereikin 

Zich tot het Nachtmaal bereit cution 
Beraadianger, (M.) ) 4 conſulter. | © Th prepare one's Self fm en. 
Beraadſlaagin 3 Deliberation, | communion. 

„ Lo appoint , 10 to deli- | 0 De ſpyzen bereiden, .To dn 


the viduals, 


a bat with gums. 
Leer bereiden , t leer 10 0 
To curry or dreſs leather, 
- Pennen hevwlcen ; To nb 


at the i) 2 
Een laken-bereider , 4 
are 8 
Een Heer. bereider, A tame 


Bereids, (alreede) Already. 
De vyanden zyn' bereids met 
van de bed&xte weg, Tire 


2 


cover d way. 
Derr G Preparation, 0 
is prepares, 


— er, (F.) — 
Bereidvaardig, Ready and 


poſe, * 


Bereidyaardigheid, 8 ) 
neſs. _ 


uy — 
© * R * 1 - h 

2. „ , f 9 26 

. 1 y F a 
> vl N 7 * 
» Y 
*% l 
1 8 7 
* 


2 2 e of 


1 5 00 Rea | 


Tot onder 2 3 . t ge- 


the reach of #be artillery. 
NePredikant moet het bereik "My. 
gemeene verſtanden niet te bo- 


FT: buiten bereik „t i 
put, my reach. | 
N, 


To reach unto, to at- 
Met ; for hand de zclder berei- 
ken, To touch the ceiling with 
one's hand, | 
De Stad met het geſchut berei- 
ken, To reach or to ſtrike a toe 
with the great guns, 
Lyn oogmerk bereiken, Ty com- 
; paſs bis end, to obtain one's aim. 


l 
| 


cution , or fuifuling of one's de- 

reikt, Attain'd to, reached unto. 

Ik deb den ouderdom van vyftig 
jaaren bereikt, I bave attained 


n tte age ty years, 
SD e 


Fen bereisd man , An old travel- 
ler, a ruttier. 


3 


_ much, may mo many 
thi 

kx, To travel tbrougb. 

Men kan die Stad niet op éënen 
dag bereizen, One cannot tra- 


KEN D, Reckoned, caft up. 

REKENEN , To caſF up accounts. 
SLands inkomen berékenen, To 
_ the revenues Fa cowun- 


R 2oude het heel gemakkelyk 
oo berékenen, I could ca- 
ely make the com 


| Wei N * , q 
"Av - ' N 
4 L < 4 
; 3 92 
a , by 4 * 


e, 


Tru \creldwillige Sana; Tour. 5 


Tabu naderen, Ib approach un- ha 


The Parſon muſt not | 


hereiking van zyn COgmerk , Exe- | 


Fen bereisd menſch kan veel din- | 
gen weeten , A man that tra- 


vel in one day from this place to 
that t town, | 


| 


BEREND. Inveſted, 
ERENGEN, * 
ſuddenly with forces. 
nen, (door rènnen onder- 
haalen) To overtake by running 


or 
Berenning, (F. (inſluiring eener 
Stad) 0 of a town. 


Aanſtonde na de  ber8&nninge der 
Stad, Immediately after the in- 
veſtation the town. \ 

BEREUKW T, Perfumed. | 
BERG, (M.) A mountain, bill. 
Een berg opklimmen , To aſcend 
a . 
Het is de berg in Weed 
, * Þt 3s much ado about nothing. 
x De Wet is op den Berg Sinai 
gegeeven , [be Law is given 
upon mount Sinai. 


/ 


De berg Sion, Mouns Sion. 

De berg Calvarien , Mount Cal 
Varia. 

De börg Pamar, * Par- 

naſſus. 

De berg Gibel, ook Ama, Moot 

Etna. 

De berg van ; T7 eertyds Pe. 
ſuvius, The mount Somma, an- 
cientiy Veſuve. 

Een kryt-berg , Chatk-bill, chalk- | 4: 


di. 
Een vuur- berg, brandende berg, | 
A vulcano. 
Oben hooi-berg, A bay rick, bay- 


IP Zyne haairen ſtonden te borgen, | 

. — bair ſtood an end ; bis dats 
Bergachtig, 3 "billy. 

Savooijen is een bergachtig land, 


| , country. 
|  Bergbewooner , Bergbewoonder , 
Mountaineer , bigblander. 


7 Bergemot, of BErgamot , (mant- 
jeq peer , ene 4 berga- 


BERGEN. ('t meer. van Berg) 
Hills , mounts , mountains. 
1 Goude bergen belooven, To pro- 


a Gat y berdkenen, 2c heeft 


| 6 


De berg Libanon, Mouit Liban, 


Savoy is a mountainous, a billy | 


| Bergwerk, (N 9} Minerals. 


Tenian 


| BERGEN , 75 ſalve, ſave, 3 
D goederen van yu {chip ber- 


n, To fee the gelt of 2 


- one's life. 


y Berg u. en uit it den wes?) 


BE 9 93 | 

rg je plunje , berg je Iyf! 4- 
, gg Jn your Jeltt 

Het zilverwenk borgen, ( opſlui- 
ten) To lock up one's 

5. Fg , (verbErgen) To hide. 

weet waar ik my bèrgen 

E 
myſelf. 


1 


224 


Berg Bel, (N) Tellow a 
Berg-geit, (M.) ( wilde . 4 
wild goat. 


g 155 4 N.) berg chriſtal 
e ( J 


nymph of the woods, 
BeErg-groen, Borax. | 
Berg groen, (N.) (zckere gemee- 

3 vert) A common groom 
Þ 

BERGHOEN, (N.) 4 fea ant ben. 

| BERGHOUTEN, of Barghouten , 

ribbs of 6 


bop The walker or 
BERGJE , (N.) 4 litele bill, zu- 


BErggewas, (N.) A mineral. 
Bergloon, (N) Savage money, m. 
ne 


gen) Mountaineers. | 
De ber E arg Hooglanders 


e Higblanders 
I Scotland. 


o>Berg-plaats, (F.) (plaats daar jets 
geborgen word) a Repoſitory. 
BErgpeper „(M.) Pepper of t the 


mount, 
Tr liquor. 


Bergſap, (N. 
Beèrgſtoffe, 


BE Lg: „ Miners. 
BeErg-2out , (N.) Mineral ſalt. 


BER. 87, 
> Alpiſcbe baErgen , 
mountains. 


| p. 
lemands leven borgen, To ave 
eene gd) To i in- | Jav | 


Bare godin (F.) Hamadrigate, @ 


paid 
Bergluiden, (bewooners der ber- 


Berg-t M.) The t 6 Ml, 
f Op, (1 4 op of Bis- 


FY 


en van zyn 

aankomſt, To 1 ns deguain 
ted wit one's avival; 

15 bericht van den laatſte en- 

. Hode word im gehouden, 

ay r Saran is keps | 


Ik zal my gedraagen naar tbe-. 
0 richt my . op men brief zal 
krygen, Tl r my ſelf ac- 

_ cording to the anjwer 1 ball re- 
ceive on my letter. 
Bericht, 0 I 
an det leger word bericht Je 
de vyanden —, - They: write 
Fron the army that ene- 


mies — 
BERICHTEN, To inſorm, inlru8. 
2 en Raad berichten wat er voor- 
. gevallen is, 70 inform tbe coun- 
Fas: cil of what bas happen d. 
En terwyl ik niets anders hebbe 
ce berichten, z0 verblyve —, 
And as I bave nothing elſe to 
* 


communicate , ſo 1 remain 


. 
® 00 


Berichter, M An inſtruSer in | 
C 9 . | Beroemdheid , 


Py 


Berichting , F.) An informing. - | 
BERIL , (M.) Beryl , a kind of 
green gem. 
BERINGEN, ſee Omringen. 
ner > Lond Given to pore 
. 1 wing; reprebenſive, critic 
Z Berispdicht, (N.) An invective poem, 
a ſatire. af 7 


Berispelyk 4 Reproveble, reprebenſi- 


"en | berispelyk gedrag, 4A eenſu 
rable conduſk. 
BERISPEN, To reprove, reprebend. 
Met zagtmoedigheid beriipen „70 
_. © * reprave one WY]. | 
Vinnig berispen, 7% rebuke one, 
t cenſure one ſeveriy. 
. Fen on berispen, [eater 
- "mY Ws e 5 aut 
Berisper , reprover. "= 
Beris B28. (F 3 Reproof , repreben- 


2 eg: vriendel elyke heris- 
ping, 4 mild repr 112 


Berispt, Reproved, reprebended, 54 


N 
. 
” 


| 


| 


SEAT BERKEME|ER,,*(M.) (een volle 


| beker) A brimmer. 
BERKENBOOK, (M, ) 1 burcb. 
a 4 | 1 


N I. — 
des! wee. 


iſ 


| BERNSTENN. OM (N) en 


LF 


I Beroemer; 


a, Binh! 


{32 ene * © : 


IG $I? 


Ha. £37 


ber dener, (N. Y Gente cen 5 


ns W-) Girts. 
Np $, Birch, ea 
7 ENEN':, ftylen, ſtanken 
tat onderſtutting. der Feen 
tot een Ro Poles, to ſup 
bort a partition 
onal * Berlein, (bekend? 1. 
tuig) a Berline . 
BERNAGIE, 5 "Borage, Herb 
BRRNEN, ſee Branden. 


BERN MAAT, ( indem 4 


* 


ö 


BEROEMACHTIG; Boaſting , Ne. 

ſumptuous, arrogant. | 

Beroemd, (roem gedraagen) Boof 
ted, bragge ed, 

x Beroemd, (vermaard ) Famous, 

renowned. 

Een beroemd bedryf, beroemde 
daad, A famous ation, a cele- 
rated dead, 

Een beroemde naam, 4 celebra- | 
ted, an ill 
Her beroe 

The famous eg F Troy. | 


Zich | BEROEMEN , To dogſe F 


benen van een adelyk 
gellacht te zyn, To boaſt en 
one s noble family. 

(XI.) a Boaſter. 

8 (F.) a Boaſting, brag- 


BEROEP, (N. ) gun. 

— abpenl. x 

Zyn beroep waarneemen , To dis- 
charge one's duty „ to be induſ- 
trious in one's buſineſs. 

In ,zyn 'bergep uitmunten, To ex- 

- Coll in one's calling. 

Wat is zyn beroep, What is bi: 


calling Wbas employment is be 


? 
0 Ben Proponent die nog geen 
beroep heeft, a Bachelor in Oi 
_ +  viniry that bas Jes ne Living or 
Perſonage. 
Een beroep op den Koning „An 
appeal to the King. 
BEROEPEN , To call together , to 
call unto, 10 cballenge. $491 
Een Parlement beroepen, To call 
* or ſummon a Parliament. 


a. 


2 


* - þ . 4+ AS 
© en 
& 2 . % 4 
{4 . 0 * » x ® 7 
* 5 . ** 
\ \ þ 
* l — 
1 1 * * 1 10 N 5 
= = * go =—_ 
" : 
. + n , 
9 7 * 
— . 
1 (Ov is 


| 


— 


| 


N 


| 


4 


als He IE art plans | 


«5% 
* * 
= * 


on de wagte pere pen 1 
1 ug 21 5 RS. 


n kan er 
N., gg. W SE}, 
b of my" wee, © 
> Zich beroepen , I gt 


nf beroept zich op 40 Alm 
He Pleads * 


we + 9 * 
bis general. 
Beroepen, * att. Paß.) Cille, 


Beroeper, 185 )s Caller, — 
4  appealer. 


BEROERD. Pale, fin 


Lea _ water 18 derberd 
ter 85 troubled. 

YVYBeroerder der 
75 Perturbitor , 


: diſturber of the 
2 deere Ae 


tbe palſy. 
Beroerdheid, (F.) Tbe 
alſo * 1 pal, 
BERO EREN', 20 trouble, fi, 
move. 
De koffy Dnren door het (chu 
den van de kan, 70 thicks 
or trouble cee by biking 
. * pot. 
1 Den ſtant beroeren, 'To dj 
the ſrate, © © 
Beroere yk, Moveable. © 
Beroerenis , F.) Motion,” 


Beroering, (K.) A ſtirring, # | 

ving. | 

Beroerte, (70 4 N 
ble 


Een berg on Ser het wohn 
9 To cauſe a tunit, 
edition among the people. 

<> Beroerte, Apoplexy. 

Hy kreeg een beroerte 20 ils 
over tafel zat, He 2 
die when 5/0 
ü Wo 

BEROESP, Ruſty * 1 
Beroeſthe F.) Ruſtine|s. 
BE ROESTEN. 5 grow ruſy. 
Beroeſting g. (F.) A growing 
BEROKKENEN, 7.4 den fpil 

5 winden) To wind the Js 


_ bbs . 


. 


openbaare raf 


mt 


en heittelyk- beſtes: 
2 55 — k wniderbanid 


—— , 


x7 heeft u deeze2wn 


rökkend, He is the: AM 
he rariſed 725 this diſtreſs. 
naar, (N. ) ae, in 


Wu, (8/0 42 
derband, mac 


ving- 
BO OFD, Robbed, 


. — 


Fe 


) 


ſie, 8 . 


. 


un- 
„ contri- |. 


* 


Van alles beroofd worden, Tu be 


bas. 
9 
ſbepberd. 


ornaments. br IT 
WROOID, Poor, bare, " beggarly. 


empty purſe. 


treſſed. 


ſe makes a 
REKOOKEN , 


Het bus met 
berooken, 


with paſtils. 


6 perfume the bob 


of them. 


ke in this room, 
Kvoker, (M.) a Parfumer. 


er 
Mookt, Smoky , 


—_P 


fre, d, 7 black of the 
LD. 


waa (Fo a Smoking, — 


\. robbed ; or deprives of all one 


Van zyne zinnen, vari t leeven 
beroofſd worden, To be depri. 
ved of one's ſenſes or life. 


Schaapen van hunnen Harder. 
beroofd , Sheeps deprived of their 


' Altaaren van hunne cieraden be · 
roofd, Altars N of their 


Met cen berooide beurs © buis 
komen, To come bome with an 


Laal en berooid zyn, uit al zyn 
goed zyn, To be poor ns 6 


gen, To ſmoke letters which co- 


me from a fuſpe&ed_ place „ in 
order to get the iel ed air out 


De gordynen zullen in dit ver- | 
uek geheel berooken , The cur- 
' tains will grow black of the ſino- | | 
BERUCHT, Fanious, — ge 


| 
ö 


ing bead. 
b dry in the ſmoke, | 
44. pop ſmoky, e Ne Irs 


aſtillen , reads | 


£ 


N 


: 


| 


I Brieven die uit verdagte plaat- i 
+ ſen komen berooken, om er BERRIL, | 
de beſmettelyke lucht uit te kry- r EN, 1 burſt , ee Bar- 


BERST-ADER, kramp-ader , 
- Fix in tLatyn) A. crooked vain | - 


„ 


Wienand van 't leeven 


1 


Beroovend, 


BERTRAM , (D. 


N 
— 243 - 
= * e 
- = 7 1 * < * 
© 4.4. | , 
"BER; | 
| 7, 8 


 BEROOVEN ,,7 . n. 
bereavge. ' | 


þoil 
Eere berooven ; ; Toi 
— : 


Ta: geg dent ated 60 fill | 


Temand Wy goeideren be- 


A 


„ *rooven's D rob one of bis | 


De kirken van hunne dieraaden |- 

| - berooven, To rob, to deprive, 
to plunder, . the churcher 
- ornaments. 


ven berooven , She n _ 
ber ſelf. 


O Beroover van iemands Wen 1 
Aſſaſm, murderer. 
F Beroover' van lemands cer, 4 


ſlanderer , backbitey, 
Berooving, . AFL depriving, rob- 
BERO W, 98K e. 


Berouw Fedde „ 70 e re- 


pine. 
I deb er nog been 8 


I don's tepent at yet of it. 
erouw over 


Met een oprecht 
yu zonden aangedaan zyn, 


To. have n repentance 4 
one's fin. 


| Bevan. Repented , repined. 
1 Een berooide beurs maakt een” BEROUWEN, 7 0 u r repent, 
berooid hoofd cara pa | c 


i, TIER BR 
. "Her zal ute s, deroawen, - 
vu wi erwards repent of it. 
Titus ftErvende, zeide dat 5 al- 
leen een zaak berouwde, z0n- 


der „Ti 
ſaid de be debe bus of ne | 


ww 


ebe, 


2 


welling with melanc bol 
_ in the legs. * e. 


Bartram , 2 


hit. 


plant. 


2 ſchil Jos, g 4 cclebra- 
ted painter. 


erfumed. Len berucht gevecht, 4 amous 
Deſhldery was zodanig berookt, 0 ; : / 
» The picture war do Sox 


battle. 


oF Een beruchte booswicht , „ 4. 
A villain. | 


* 


. 


g of their | e 
y wilde haar zelfs van t lee- 


Beroover, roy a 8 92712 


5 


thing , wiebouz telling; bes if | 
4 


_ 
* 


o | Belchaadiger, (M) a Zurter, 
i | : 


- BER. 585 | BESCH. 3» 


A ernebt word meeſt in cen 

- Kwaade zin genomen, zeggen - 

de men in den gocde 1 1 
vermaard,  . 


edge het uy” — 


F ber 
e 


7. 
't Is een pligt die "Ws: 
9 ruſt, . i 5 De 


upon | 
rz: 
8 uſt that 
ovidence, r 


to pr 
& Op het youre van zyn vriend 


2 


beruſten, depend 
r upon the 
* Alles beruſt op den eerſten 


ſtaats-dienaar, All - things de- 


3 2 | 
ring, —— incum- 


Do. mage was. by hun beruſten- 
„ oe ce Jdged ts 


BERYDEN, To ride on borſebuck, 
to manage a borſe , to back a 


dorſe. : | 
a> Beryden; 5 (beſpringen ) To leap 
upon * 14 21 the male upon Be 


Beryder, (M.) 4 Horſe rider. 
Beryding, (F.) The backing or ua- 
Raging of a borſe, 


'BES, , (E,) (een 0) 4 


Een ge bes , besje zon- 
or tanden , An old old teetblaſs 


xp Bas, ee a Berry. 


ars aid. + E 
4 


Beſchaadigde waaren, Indamma- 
ed merchandiſes. oo” 


| BES 1 To endanma- 


„ burt. 

Het koorn , de boomen beſchaa. 
digen, 17 Tel _— the 
trees. 

9 Beſchaadigend geweer, , Offi. 


| Kon baſchaad — en verdædi - 
verbon Men 
defenſive alliance. . 8 


# R 4 


Be» 


— 


. a 


BES 
Een beſchaafde 
be, or boar 


JN opgernakt is 
Wr 
1 Een beſchaafd menſch, 4 deli 
. te, a civil man. 

Een beſchnafde ſtyl, a Palite Aue. 


ö 
Beſchaafdelyk, Gro „ politely. - 
ym — F.) Foliteneſt, man- 


De beſchazfdheid der. Hovelin- 
gen, The politeneſs of courtiers. 
BESCHAAMD , Aſbamed , baſhfull. 


med, to bl 
— lemand beſchaamd maaken, To 


make one bluſb , to make. one | 
| | - the trees. 


Ik 3 over de eer die 
my doet, I am in confuſion 
1 the bonour you do me. 
Gy zoud het meisje 2 beſchaamd 
maaken, Nen W _ the 
girl almoſt 4 
| Beſchaamdelyk , Ba N 
Beſchaamdheid , ( 
' © meſss dean. 5 
De beſchaamdheid van een jonge 
dochter 3 The baſofuinsſs or 
 modeſly of a virgin. 
9 N, v. a. To make 


lows makkers door vlyt be 
ſchaamen , T's make d, to out 
do one's camerades by one's deligence. | 
De mier beſchaamt de luijaards, 
The am makes the lazy man 

._ © dluſb. 

Een laſteraar beſchaamen , ver- 
ſtommen, door de mand doen 
vallen, T, o confound a ſtanderer. 

De laſtering beſchaamen , veryde- 


len, To confound , or ie pur 


ſtop to ſlander. 

Pat werk beſchaamd zyn meeſter, 
Tbat work does great bonour 40 
ts aut bor, or maker. 


Beſchanming, (F.) 4 making aſba- 


{ BESCHAAREN, v. a. (verſchaf- 
— 0 To procure , provide, fur- 


Ik 3 u een ander beſchaaren, 1 
will procure you another. 


O Beſchaaren , ( ſtil wegneemen) 


To fileb , or pilfer away. 
has 


A ficber or pilferer. 


BESCHAAVEN, - V. 


4 ek 3 werk dat 
A. 


y 


; . 
| Beſchaaying, G. 


Beſchaamd worden, Te grow aſba 


| Beſchadigend geweer , 


| Beſchaduwd, Overſbadowed. * 


BESCH. - 
Taue, poliſh. a. To plane, | 


Een plank netjes beſchazyen , To 


LEA es beſchas 


1 5 * a book, or. to 


y 
(M. A to uſter. | 
4 planing, eli. 


Beſchaaving van t verſtand, of 
van een werk, The poliſbing of 


the mind, or 'a work. 

| BESCHADIGEN, v. a. (ſchade toe 
brengen,, benadeeten in- 
_ or damage , to burt, 
ta ſpo 

De boomen beſchadigen, To ſir 


bis 


Beſchadiglng, ( art.) — 
ſpoiling. > = 


Beſchadigend , Damaging , ſpoilin 


* 


De nooteboom beſchaduwt de 
heele plaats, Tbe wall- nut tree 
oder s the whole yard, 

BESCHADUWEN, To . 
Beſchaduwing, 5 An over/dade- 


BESCHAFFEN , v. a. To furniſh, , 


procure , provide. 
Iemand reisgEld beſchaffen, To 
_ furniſh 


one with money for bis | 


a Hen jo e 8 (be- A 
d leeren) "y civilize a | 


BESCHEID; * (antwoord, be. 


ö 


| 


journey. 
| Beſchaffer, (M.) a Furni/ber. 


Curing, 
BESCHANSEN, v. a. To entrench, 
to fence- about with bulwarks. 


intrenchment, fortification. 
Beſchanſtj, Fenced about with forts, 
| BESCHEENEN,, Shined upon. kl 
' Die wyngzard word genoeg be- 
ſcbeenen, Tbat vine las Jun | 
enoug b. 

De gene die aur Gods geeſt be- 


Beſchafling , (F.) a nu . of 
* ger beſchanſen, Toentrench g 


army. | 
Zich be! ſchanſen, zich bebölwer - 
rows (v. n. p.) 'To — one's | 


_ * ſcheenen (verlicht) worden, | 
Hy e that are enlighten'd by tbe | 


Beſchanſing, (F.) 41 entrenching , | 


of God, Fs hear boby Gaſt. 


1 BESCHEEREN, 


8 - nuſcn, 
voters Neſt: + 

2 R EREN, '( rein 
+ BES HEET EN, Beſbitten. 


 (bedrogen) Cheates 


e 


anſwer, r 
. geeven 4 25. a 


k A u tot beſcheid Zeggen dat 


appointed. - at. fen 0 clock 
tbe Stad- | 
De (Far. paſs) Aft 


Elk op ayn beſcheide plaatſe, £ 
ry one in bis reſpett ive ſtatin. 
BESCtiEIDEN, (ſtukken tot © 
proces dienende) IWrits and4 

. counts. 
Al de ſtukken en beſcheiden" 
't bediog. beruſten onder de Fri 
cureut &, All _ io 


* ; P 


1 FIG give you for fur 9 
Kb cert keen kwaad beſcheid | 
To give one ow b "mm Be 
word. | 
Beſcheid besungen , To = i 
ain. - 
> Befcheid doen in 'tdrinken, 71 1 
pledge in drinking. | 
Ik zal u beſcheid doen met dit 
Sas 1 1 pleage 30% wich thi H 
Fr 64 cheid, (berigt) An account, 11 
relation, " information, 
x2 Lyn; beſcheid toonen, To ſora | 
one's commi{ſion. © | 
| BESCHEIDEN , (Adj.) (beda: WY 1+ 7 
" 1 gematigd) Discreet „ | 
8 ö 
Een beſcheiden jovgeling, PI 
creet youth... Beſch 
Hy is al- te E Poo dit Beſch 
e Zeggen ig too discreet it l 
oy [4 BESC 
Hy heeft er zieh heel beſcheiden . . 
in gedragen , He bebaved e: beſche 
ry ditcreetiy about it. BESC] 
BESCHEIDEN, (beſtemmen) 76 ca 
; appoint.” Beſc 
Hug heeft my daar beſcheiden, tel 
pointed. me to com? thert. CE 
Hy — = tégen vier uuten 92 ted 
A Stadbiis beſcheiden , He bu ” 2 
7 


- te es hdr 7 . 8, 


the attorney. 
2 — heid, ()/. Duran, 


on. 
e gre geen beſcheidenbeidal: 


He bas no dircretion at 
all. 


Zich 
den 


- one's ſelf at tbe 


the diveretion. oF wid 

enemies. 
pecheidenlyk Dung. tif: 
Beſcheidenlyk te werk gaan, To 


behave y or prudently, 
Men kon het zeer beſcheident- | 


ter beſcheidenheid der vyan- 


neſcheiding , (F. ) Appoi 3 


drint. 
men, ( begiftigen ) To | 
| preſent. 
| 1 — met een glas wyn be- 
ſchenken, To give one 6 glaſs 
of une. 
fy heeft ons beſchonken, He bis: 
given us to drink, | 
| De Afgezanten met s Ronings 
beeltenis beſchEnken , ' Tomake | 
a 6 preſent of the Kings pifture to 
the Embaſſadors. 
Lyne minnares met een goude 
ſnuifdoos beſchEnken , To make 


one's {rg a preſent of Faw 


peſch8nker , (M.) @ Giver. A 
beſchEnking , F.) a Wa 
tion. 


BESCHELDEN ; To Jeold a, be. 


ſbrew, © 

leichelding, F. 92 Scolding at. 

494 Way mY Defenaes , vindi- 
cate 

BeſchE&rmde onnoozelheid, Pro- 

tected innocence. 

SC HERMEN, 7 defend. Pro- 
tect, vin diene. 


„ 


X. 


king der ryken beſchermen, % 
Hotect the poor againſt the in- 
Jules, or perſecutions of the wa. 


t Viderland, de 
deny, To defend one's country or 


Kite. Engel, 0 4 we, 
. J is ds 'beſchsrm-enget | 


Y 


overgeeven, To ſurrender | 


lyk hooren, on could bear & ve 


BESCHENKEN, v. a. To make one | | 


| * Haare oogen 'beſchieren., Her 


De armen tegen de onderdruk- | + 


vryheid beſchZr- 


| bg Engeland, St. George the | 


[ De vroome ſtaatemannenzyn be- 
ſchErm-engelen des lands; The 
- | . OIFLUO0MS 
angels of the — 
Beſchermer, (M.)- a Defender, Pro | 
Die Vorſt is een 
54 de onnoozelhei 
is a protector 7. 
( 


eee 

| | Edele — Minerva is tbe 
.preteFrix of the noble arts, 

BeſchErm-God, Tutular God: 


Smocence 9 


den der Heidenen, The ſeveral 

tutelar gods of the, Heatbens. 
Pallas —— de 2 rtn-godin der | 
Dyoijanen, Pallas was: the tute- 
lar goddeſs. T TE ; 


the 
Beſchssweling far ) 
BeſchErmheer, 0 ) 4 Lord Protee- 


Beſchdrming, a * Defect, protec-. 


3 onder zyn beſchErming | 
neemen, Zo tate a * 
one protec ion. 1 
Beſchermſel, (N.) a Fence. 
BESCHIETEN , 7s ſhut . „ 
Een Stad met grof kanon- be. 
ſchieten, To batter a town with 


 beavy canon. 1 
a> Zyn oogwit deſchieten , To at- 


3 


* Het Kaſteel kan de Stad beſchie. 


ten, The caſtle commands the 
un. 


eyes grow beavy, [be is drow 
V Beſchieten, ( mer 1 ble 
den) To wain/cot.  , 
7 Beſchieten, (vörderen, voort- 
gang maaken J.: advance, to 
make reſs. A. dn 
* Werk beſchiet niet veel, The 
work does not advance much, 
22 make no great progreſs with 
Dat mag pn beſchieten, dat 
kan weinig bslpen, That does 
| ee much, © ay | 
9. . 


Beſchieting, cr. F.) 4 Saag a, — 


cotting. 
/BESCHI ) Diſpeſal. I 
"py heeft er het, beſchik van, He 


L 


Saardian f Englan | 


are. gftordian- 


eſchermer van 
» That Prince |_ 


J e meta | 


De onderſcheidene beſchErm-go- | 


| 


r „ 
IESCIKKEN „V. 2 To mie, dif- 
9a. Chikken, (beltbatſen) Topre- 


cure. 
Alles tot het beltg beſchikken , 

| To procure every thing neceſſary 
Fer the ſiege. 
* eee 
- ken, TU procure you 4 * 


| 257 
— a 5 4 Diſpoſe ,—— 


rocurer. 
|Reſchikking, (F.) 0 Sale. — 


Beſchikmoer, cr.) a Huſſy. | 
Beſchikt, Diſpoſed , ordered , — 


BESCHILDERD,, Painted upon. 
BESCHILDEREN, v. a. To pa Nn 


upon. 
1 Ken z3Ider , cen  wmerkais be- 


tain $0 bis ſcope 4 2 bis | | 
end. 


| 


F 


| 


ſchilderen, To paint « calling, 
or a ſummer, 


ers Guarded with 


ſentries. 


BESCHIMMELBAAR , 


Saen ts | 


e e kaas ,  Moutdy 
. 

Beſchimmmeldheid, (F, ) Modine 
BESCHIMMELEN, ven. Togrow 


mouldy. 
De vochtigheid van. t mis doet 
alles beſchimmelen, The moiſt 


7 be 
en eee 


Beſchimmling, „ Growing 
SESCHIMPEN, To jeer, . 
mock. 


. Jemand beſchimpen , * mock 
one. 


Beſchimper , (M.) Fenn, toum- 
Beſchimping, no ) a Feering , tows 
, mocks 
ping 3 


Your de beſchin 
> bloot flaan} 10 be expoſes 
taunts of the ignorant ane r. 
peehige, Feer a , a 6 wre. 
FITC ; 34 
BESCHOEID, 'Shoed. {4 


--. 


ad, ( By bby. 7 + 


bs, 


BESCHOWIJEN , M 


Nen pe iT veſthoet 
S... mere boards, 
e 


% Fremd m 
1 dronken e, 
8 c e (drot ) 


"4s 

tw die de wydlng a 
wierd met een goude ketting | 

deſchonken Tbe Colonel who 

drougbt che news, N Ear 

witba t 

kwam befehonten t buis, 


PTY 


1 


dled. 
BESCHOO!JEN, 7 » fumiſh with, | 


Rites beſchooijen, To provide FO 12 3 


een dicp gepeins zyn, Tobe in To. write, ag. 
2 deep contemplation, ' © _ - \-68dde.. | 
base ERDEN, Beſtrid , fe Ben land en * ie van des 
| zelfs. inwoonders 1 
BESONRERVEN or Beſchroven | a defſeribs''s townry, and 


Beſchowner (A) dealer re. 


I; paboett eie cr: wee th Een 25 . „eg ö 

| -:De«sEngelſcbe beſchouwer., act Chr dn, 
 <Engliſh-ſpe@Satory "41s ” + den, To tri dreden, overs | 

Beſchouwihg? (F. A e D BESCHRYFLYK. * (beth 


yvelyk) 


ho. oY Fee that may e | 


| 
BESCHRYVEN;- 


| bolding , contemplation; ... 


In een diepe beſchouwing , in 


BY 


. Written ; ſcribed , -| Summoned. | 
In it Franſch beſchreuen door | x Een. yoorval beſchryven, 7 g 
dien Heer —, . Written in the vs an account accurence 

French e Y MH. — . - or event. , 
Dat land is hee wide befchreven, | a Veel papier beſchryven, Muri. 
door —, That colgntry is accu- te a great deal, to waſte agus 


manners of its re | 


| pute deſcribed , bye, |} deal of paper: . 
living in Ter 3 betcbteven. Sum- Een kring of citkel bei 
| wget 2 Lf RY a un to a neck | F 1 To deſeribe ora d 
BESCHOOREN „ y * „ A 
8 ay 8 begeſchlkt) | BESCHREID,| Brrpailes, De 20n beſchryſtoen grootetong 
ted by the de my, _—_ | be. heeft zyn vaders dood lang * door haare beweeging, The ſun 
ſhow „ beſchrei He bewailed the death | .. deſcribes. a great — by its w.. 
Wiens weet wat 1 of bis father a long while. 8 tion. 
det 25 . e, Een hre N 72 - 1 — 9 For a yet, 
by , | 8 ion, | 
I ei all bim n 25 . plorable det“  BESCHRY VEN ;- (ſchryven an) ecbutſe 
 BRSGHOOTEN rag a, [pram [COLLEE T6 | aw IH 8 — 
Beſcho De dood van I he ven zal, I don't bod where Den ve! 
0 77 
nodding , flee „ AY De. To mourn fo, or to |, - | + (dire to . van 
Een Le java” bewail the death of one's friend. Beſchryver, (N. 0. aun, of ten, 
; | —— \ WEL 2 3 I Waerclde b beſchry 42 4 
n muur 8 marmer "I. it geplor ON 17 4 
5 ten, 4 wall tried wirb Marble, | BESCHREUMD , ſt ee Beſchroomd, || ber z; deſcribe ef the. nd. eckutter 
33 Zyn 8 He BESCHROBBEN? 7 To dene n beſemnyve , Gaps: _ 
190 73 0. 8 1 | 
©, Walnſebo, Beſchrobt, Reproved oundly,. ' Beſchryving, r. ) Deſterittini,. hond 
tir n. 2 5 or  BESCHROEIJEN:, E. deſnoeijen) Daar zyn ſchobne —— Achutting 
De tafel ſtaat tegen bet beſch6t, To clip, cut off, vetrenoh. in Firgiſiuc, ITbere are beau. CHL 


4” T ee * ftande againſt the | 


De geen 
heeſt - 1 


BRESCHROOMD, Fear full „timo. 1. Ful N &- or Paſſages 


wainſcot. 
BESCHOUW D, Vidawed, bobeld. 
Beſchouwelyk , Contemplagive , alſo 
"Y t ta be ſeed, or das which may 
be viewed. | 
BESCHOUWEN, . a. To Ro 
behold, contemplate. © -* 
'Gods wondereu beſchouwen en 
overweegen, Tw-bebuld and me- 
ditate the marvellous works of Ged.. | 
Zich zelf beſchgouwen, .omzyne 
-: 4, misflagents! zrkennen, Ib be 
bold ones ſelf in order 
FL ledge one's error £4405 
Vp brengt 
. het 


gan anſche nagten od 
ſchouwen der ſter- 


ren, He-ſpend' whole nights in | 


„ 


Beſchroomdelyk, Taafuh , timo- 


— 1 — 


„ig 
a een, 2 Cumgy 
| | $35 4 bt 
Zee beſchryving;. Hydrography. 
* Beſchryving van cen Fring « 
circut, The drgwing f  circt 


| roug , ——. ſcrupulous, | 
Hy is te beſchroomd, by durft 
voor de menſchen Tniet*fpree- 
ken, He is too ul} , be da- 
ret not to peak be / e People. 


pelivin 
who Go 
e with 
We Zon 
Als de 
more at 


| 
f 


| | ,,.,rouly. 15 * Reſchryving. g{aamerzoeping det 
| Beſchroomdelyk te werk gran, | läden van de gerga leriug, On | 
A e 3 | 3 of. the wembers eo © WHY 
Beſchroomdhei en | aſſem 
fru 4 passte (N.) (dab Bj 
Gy Toetdie beſchroomdtvetd trag- ket. r 0% 4f 
— ten te overwiinen, a t Beſehuit bakker, 4 bicketboker, 
endeavour W conquer your baſl Beſchuit: markt, Yþ4-djsker marks 
Fullneſ. BESCHULDIGBAAR , Blandoble 
BESC RYDEN, v. a. To fridevr eee, 7 taxed, 
' _ ſtraddle over, to beſtride;\' | 2 8% 
I Een paerd beſchryden , op cen [ 334% WW 2 warurs 
} 


: 


— n krsk Bst. 


N | 1 nel 4 83 | 


hem ber [ Besant, Adj.) (begrypelyk) | . heeft 279 maid veſſeipen «He 
(nave . bim Comprebenſiblle. i | 
ney . Een beſeffe — uk. 4 compre. . with, child. n 
eeCHULDIGEN,, v. a 10 areu- | benſible thing. Zy is beſlaapen , She bath lain with | 7 
10 tax, — charge. BESEFFEN, To perceive, whe ſe 2 man. „„ 


ſe, 185 5 
weégens dievery over. Nible o | 0 zal er my ens op beſlaapen 

1 e ae 0 . | Dat is ph te beſeffen , That is 3 Il conſult. my -pillew about. 18, 
; 

ü 

; 


or indite one eaſely to conceive. 3 ans take council of my 
lemand t onrecht beſchuldigen, | Men kan niet beſeffen wat bydaar | 
Ty accuſe one ue „or doet, One can't conceive what | Beflaaping, (bezwangering) Car- | 
 fulſbly. © buſineſs be bas there. |  . ah copulation,” or encounter. oO 
6 kont my niet beſchuldigen Bestie g, (F.) Percepeion ſence. | BESLABB ERD, Slabbered. | 


van ofidankbaarheid , Tou can t bes,” (N.) An old. woman, — | BESLABBEREN,, To laber. 
reproach „ OT aconſe 00 of or alſo. a little berry.  Beſlabbering , (F 3 Slabbering. 


 thankſulineſs. r. ESI | BESLAQ;.6N,) Arn 4 
Zich zelf deſchuldigen, T 0 accu- BESLAAGD, Succeeded. I Een deſag op ſebepen, An im- 
e one's ſelf, d Is kwaalyk bellaagd, 1 not bargen. 
10 is daar in te belehuidigen, ſucceed well. Dar is een beſlag op al de ſch6- 


is to blame in its | . To arreſt, ee gelögd , There 4s put an 

ate, (M) Accuſerpr. | lemands goederen beſlaan , Ts 1. 1 upon all tbe Hips. 

Ine beſchuldigers beſe lanes ; | eize one's go | * De geſlooke waaren in beſlag 
To confound one accuſers,.. * chEpen 4 To imbargue. neemen, Gaanhouden) To ſet- 

— , . dj Accuſation , Plaats beſlaan, To take wp. room. Ze the ſmuggled wares, © (|! 

De geeſten beſlaan geen plaats, [- Yaer beſlag, Iron bends or hoops, 

0 taldgher, (F,) 4 fenale ac. The ſpirits take up no room. t Beſlag van een nfſtel Mete; 
cuſer, a> 2 in boete began an, To | of a lace. 

schr, Fenced, dae | 


—_—— * 


e 


1 15 ee van cen. rad, (sf ix) 
jeſchutſel , : |  bonſe../ 18 Een Eis Jack ar — Alver be · - 
| HUT TEN, v. 2 4 procet?, * Men' kan geen lo loopende paer- ſlag, 4 book i = 
fence, defend. 8 11 den beflaan, One can Moe a] with 
Den vervolgden tEgen het geweld running borſe. ' | 9 k Be 
van | hunne v __ beſchut- De zeilen beſlaan, 0 de inge 1 K 


ten, To protect, or ſbelter tbe haalde zeilen met-de-ree 5d. & s , borſeſboess- ++ RL 
oppre(Jed againſt the violence of | - ; den vaſt in een binden To fant Leak t Beſlag onder aan cen pick af a 
their enemies.” . o the ſails.” + ++ haadſtdk ' The ſackes, ('_ -+ | 
kchutter, (N.) 4 defender, 1 a> Met yzer beſlaan , To Plate wich | Werk beeſt zyn volle beſlag, 

tedtor. U 1 The work is entirely completed. 


* ie 3 3 „ 
3 27 


HUTTER , y < athens, Jage- Xx Veters beflaan ,. To tag points. | a Beſlag, (van meel) Barter. 1 
hond) à Sbagged do | n goud beſlaan, Tocplate with | Dat is be ſlag van pannekoeken , | | 
fhutting, . 7 2 dee, . gold, to inchaſe. I + That is batter for pancakes. y 7 
PCHYNE | X> Meel beſtaan, 7s make batter , | 9 5 van alk, Tempered ti- 73 8 


De geene ny * edt bebasgd to mix meal with milk-or water. me.. 


beeſt met het licht des Evan- Fan beſlagn, s: (alk mange * bee (part,) van beſlauy, 
zeliums te beſchynen, Thoſe To. temper. lime. Arreſted, ſeized, 
who God ava pleaſed to-illumina- | - Beſlaan, (bewaalſemen) To ray || | 10 de boete bellagen worden, To 
le with the light)of the Goſpel,/ | [11 niſh. 11,1 be fined. 
de Zon beſchynt die zyde meer * De  glazen beſlaan door den ne heele kamer is met 2yn reis 
as.de andere, The: ſum ſhines | rock, The ſteam ef tbe Lek © + goed deſlagen, ( bezEt.)iThe 
tbickens the glaſſes. - whole room is crowded with os 1. 


pres 1 | I; 4 
Jning A ſbining on. Het tin Ac igt, euter tar. 5 bag age. 
SCHYTEN; To deve And -; -2niſbes eaſily. 8 | reſi ten ys „ Th be 
in 2 ID ſencen Lo ct. > Ik zal u niet beſlaan, (ik alu ready for an undertaking to poſe 
ſchyten , 7o.abege ane, | den koch niet toeſl9ad) Ih | eſs all woher is required for 4. 
| BESE. Rage! not take your prefer; I won t 9 (als den voter}: Tag- 
2 . ) (begrip) Idea. 


|  firike up tbe bargain With you on ged — 
en kan er geen bete (geen be. e Han ger denen Plated with 
89)af hebben, One cam's ms- Ik be , Take you upon your | Ab £294.50) 
r n e . 
cr cen goe "wats. 8 h with a WS $44; 25:39 
ee * woman. a 4 | A iert 


M3. r O 


J = — * n ; ' p 7 
4 N : 
* ; * * 
- 0 ; 
0 7 * 2314 by 7 A a 
© % 
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whey beſlagen, er over | 1 Beſloten, cbegultgepom e)) Gon 1 r6denvoering | 
N 9 te konnen loopen) NN. eluded, reſolved , decrees , de- zyden dellulten in em 
nailed, | ©" termined; | | . one's ſpeech in run paper 0 
tt Beſlag loon der paoklen betas · Zo dra hy beſloten had te ver- Beſluitneeming , (F.) Reſolution, | 
len, To bay the ſhoeing * tbe trekken; As ſoon as be + ay a BESLYKEN , ID diy, be 4. 
© boyſes 12 to ſet out, ox to depart. | Jemand'in it hard ſoopen 7 
Seligen (in de koop ) One Het is _ beſlote zaak, 1 is a] ken, To bedaggle one wit 
profi being accepted. 7 air. in running. 
legen Emengch Made to | BESLUY] ER. „Pailed, FOOTY Beſlyking, (F.) A making tj 
BESLUIJEREN, To vail, to wrap | Beſlykt, Dirty made din, 
BESLECHT,, Dees”  determi- | * - a vail, or to Put ona| Van 't hoofd tot de vorten js | 
ned. - F llykt,, All over dirtied, | 
BESLECHTEN, v. a. 1 decide, © endes ) 4 vailing . Beſlykte ſtraaten, Dirty fre; f 7 
compound , determine. BESLULT, 05 ) ae re. | BESLYMD, Slimy. "ks 
Een zaak beſlschten , To decide, * 1 [ BESLYPEN, T9 ſbarpen a tra 1 
or to determine a . Beſluitſel, , | der acute. TIN 
Het geſchil met de degen in de] Een beſſuit F To take a | BESLY T EN, v. n. To wear, FES 
hand beſlEchten; To determine | | reſolution. | | Dit laken zal wel beſlyten, s 
ebe difference with the ſword. | * Tet beſluit zal ik zeggen, dat cloth will be of good wear. deſmu 
- Beflechrer; 015 A- oy com- —, T0 ame 1 ball ſay, Dit ſtöf word fraaijer door he 
that 4 | beſlyten, This ſtuff Will gm 
hting , (F.) Deciſion. $ Als men de eerſte twee tellin. | finer by wearing, BESN, 
De beſlechting 5 — 4 verſch il, gen aangenomen heeft, moet: B ESM. F 
| 2 W. af | men 't beſluit ook aanneemen, | SN. 
BESLE PE " Sharpenes, — | If we approve the premiſes, we | BESMEERD, Oreaſed, De 
muſt alſo approve te concluſion, Beſmeerde rok , banden, 4 4 ke 
Bet is een efleepen vrothwweaſch, Raads beſluit, A decree , act. - 88 coat, greaſed bands, | T 
She is a cunning wench. | BESLUITEN, (It meerv. van be- |BESMEEREN, Ty greaſe, beſmev bor 
BESLISSEN , (byleggen) To adjuſt, fluit) Reſe buttons, reſolves. + | ""— ay" Beſo 
| VE Beflatien (inuten) Io incloſe, Lyn kleeden beſmeeren, Tog vis 
| include. ſe one's clothes. G W. 
a> BESLUITEN, (beſluit neemen) | x Brood met boter beſmeeren, . 
To conclude, reſolve , decree , de- make bread and butter. NONE 
p + 08 termine. Smeer my een boterham, De b 
' BESLOBBERD, Huber d I | De. befluiten der vergadering , | - me ſome bread and butter, - cov 
BESLOBBEREN, Ts ſlabbey, ' The reſolves of tbe council or the | Beſmeering, (F) A greafing, le 
Teen --ro th (pret.) (van beſlaan) reſolutions of the aſſembly. _ mearing. rety 
- Filled. Gods beſluiten aanbidden, To BES ET, Defiled, infeBd, BESNO 
27 goed beſloeg de heele wa- adore the decrees of God, © Handen met bloed beſet, H to) 
gen, His bagage filled the aubo- * De weilanden met haagen be- ſtained with blood; pair 
le waggon. fluiten, To incompaſs the mea- | Het gantſche menſchelyke ge De » 
-BESLOMMERD , Incumbered. |  dows with bedges, to encloſe them. | is met - erfzonde- beſmet, ſno! 
BESLOMMEREN, To — FR Obe Raad kon in zo een nételi⸗- 22 bs ſtained with orig tree, 
lemand met kwaade zaaken, met | ge zaak niets beſluiten, The nal fin. @ Het 
ſchurfde commiſſien beſlomme: | council could rejolve upon nothing. Beſmẽtheid, (F) A being fie none 
ie trouble one with ſcurvß in ſuch a critical affair. 5 polution. | Overtc 
aff aire. Vom het in een woord te beſlui- BeſmStelyk, Congagious , infeltia retre 
Beſlommering, (F) Incumbyonce. ten, To conclude in one word. Eene beſmettelyke ziekte, 40 lema 
| Het huishouden is een groote be- Ayn reden beſluiten, Te newt . (or catching) diſeaſe. curta 
ſlommering, voor een man van die, or of cor one's diſcours, Een * lucht, 4 cm Þleman 
ſtudie, Houſe-keeping is a great | 0? Men zou uit konnen wi you clip « 
' _ Ancumbrance for @ man of ſludy.| ten, dat — , From thence we K ttery ye beſinsnely , vio aubo 
- BESLOOTEN , Cioſe , incloſed , | may infer. | ligt "New , | Hereſy 7 eue po 
ſbut up. | Ik weet niet wat ik daar uit be gious. ſnoei 
Een beſlote kamer , 4 "on * — Nuicen zal, I don 's know what. | bemeecpheid, 6 Conta leſſen 
room. to make of it. | 5 Wing, 
t Leger in een beſlote Piste hou- 2 Beſluiten , Cera) T, 0 con- „ deine. van de li ij 
den, To keep the army in @ c tain. is te vteczen, The Ee | 
ver d place. De chatte die de Zee in fich ttzjüe air is to be d. bing 
9 By belloten water, I ben ibe va- |" beſluit, The e * BESMET TEN, 47 = Pur 
* ea contain. | corrupt 
CIS 1 0 


7 


BESM.'BESN. 
nieuw kleed beſmEcten , be. 


nazi Nen e we Wen e 


zeſmetter , 6040 
arent „ 8 . 


db, Selle. 
1270 7yn kleed is alreet hee! be. 


weurd, His coat is already ve 


iry dirty 
LMEUREN,, To ſoit, bedawwd, 


dEsMCULD, Orea fe - 


\-tnulling ; (F.) A greaſing. 
BESN. 


to _ at _ | 4 
NEEDE rcumciſe 
7 beſneedene Jooden en Tur. 
ken, haaten de Chriſtenen, 
The circumciſed Feus and Ma- 
bometans do bate 8be Chriſtians. 
Beſneeden , (als fore boek) Ha- 
ving the margent cut off. 
o wel beſneeden van troonie, 
Well featured. . 
NSNEEUWD, Covered with ſnow. 
De beſneeuwde velden, The fields 
covered with 
ESNOEID, Pruned, | lopped, — 
retrenched. 
BESNOELIJEN , To prune, lop , — 
to retrench , curtail , clip, im- 


pair. 
De wyngaard, de boomen be- 
ſnoeijen, Io cut tbe vine , or 
trees, 


none y. 
Oyertöllighéden beſuoeljen » Do 
rtrench ſuperfluities. 


@ lemands loon beſnoeijen ; Mg ; * 
curtail one's ages. 


@lemands magt belſnoeijen, I To 


* 


aut bor it 


ſnoeijen, 
leſſen bis Power, or q * 
Wings, 

Knoeljer, (M.) 4 clipper. 


bing, clippi 
NO T a 


4 


- 


ict 381d beſnoetjen, To clip the 


knocijing, (F.) 4 pruning , retren- 


| 


Y 


clip one's Wine to leſſen one's | 


Yo 
dLy poogden zyne 8 te be- 
They endeavoured to | 


BESNORKEN, D iat, 


| BESPAARD, Saved. 


SVAAUWEN, To chide one, | 


Beſnörking, (F.) Au inſult 
BESNUFFELD, Searched, 
BESN UFFELEN , 


| 


" BESN.' BSP. 


Beſnörker, (M.) An — 


b, 


_ 
Een lefſennar beſnu den , (door 
ſnuffelen) Io ſearch a deck, © 


„ (F.] Searc 
55 2 1 fie brim. 


 BESNYDEN, 
E BESN YDEN, (de voorhuid) 
To cis cumciſe. | 


1 (E.) Circumciſion. 


Beſnyding, (F.) 4 cutting off the 
_ margent, 
Beſnydiel, (N.) The: tut, the brim | 
which is | 
P. 


4. „ 


ſpared. 

BESPAAREN, To ſave, ſpare. 

KF Zyn goed, zyn geld, zyn wyn 

1 beſpaaren , To keep , or ſave 

one's goods , money or wine. 

VAyn moeite beſpaaren, ( ont- 
men) To ſpare pains, to be afraid 

a little pains, 

Bel paar my niet 20 ix u dienſt 
kan doen, Spare me not, if 1 
can be of any ſervice to you. 

* lemand beſpaaren , zagter han- 
delen dan hy wel verdiende, 
Zo ſave one, to treat one milder 
tben be deſerves. . | 

De dood beſpaart niemand, Death 
ſpares no — 


Beſpaaring, Saving , ſparing , bes- 
[  pesfafinen, To ſpan, to meaſu- 


re with a ſpan. 


Ve koets wierdt met drie paer- 


den | beſpannen , Three bor/es 
were put to the coacb. 
BESPAT, Bedaſbed. 
BESPATT EN, To bedaſb: | 
BESPEKKEN, v. a. Zo larder. 
| BeſpEkc, Lardered. 
' BESPEURD, Perceived, remarked, 
diſcovered. 
| BESPEU REN, To perceive ; remark , 
| diſcover, -- 
Tekens van de pokken 0 van 't 
aveel beſpeuren, Jo diſcover 
| *Fymproms of the ſmail Pots, or ibe 


ravel. 
Men aal haaſt beſpeuren konnen 
dat de dagen lEngen, We will 


"ſoon perceive tbe days growing 


Beſpeurder , (ontdékker) Diſee- 
verer, perceiver. 


Beſpeuring, (F.) 4 percrivi | 
kwiteid, F.,) Gaul. | ( | ng it 


covering. 


8 I Spy d, 


8 
4 Beſpiegeling, (F. ) Speculation, e 


L 


95 
| d . 
BESPIEDEN , 'T> Þys to pry inte, 
to watch, 
Den ſtaat, de beweegit | 
vyanden beſpieden, To ; Tee 
fituation Or motion of the ens 


» -- : G X 4 
7 BESP, * A 
*7 } 

10 | 


* 
, 


mies. f 
N komt hier maar om obs te 
n He only rad to 


e (M.) 4 joy. emiſſary. 

r- » CF.) A ſpying, proing 
BESPIEGELD, Speculated , contem- 
nesfibfiuey, To look into a 
,_ ſs, to ſpeculate, con- 


Fer rg wodderwSrken beſpiege· 
len, Jo contemplate the marvel- 
works of Cod. 

Aich beſpiegelen, zich in de 
ſpiegel bekyken, Zo look in a 


laſs. - 


Nr 


Daar zyn zoete beſpi in | 
28 in A Ns 


| N 3 very fine thaughts in 


BESPIKKELD, Speckled, | 
BESPIKRELEN, To ſpeckle. 
Beſpikkeling, (F 0 AIpeching. 
BESPOELD, Vaſbæd, watered. 
Beſpoelen, v. a. To wweſb to wa- 
ter, to ſprinkel. 

De ſtroom beſpoelt de Stads muu- 

oy ren, The river or ſtream , wa- 
per te walls of the town, 
Beſpoeling, Waſhing , watering 
"BESPOOGEN, Beſpawlzd "ſoit e 
| — vomit: d 1p0n. | 
BESPOT, Mocked, ſcoffed. 
Van ieder een beſpor worden, 

| To be mocked by every one. 
Beſpotelyk, (Adj.) Ridiculous... 

Op eene beſpöttelyke wyze ge- 
kleed zyn, Ie make one's ſelf 
ridiculeus by one's dreſs. 

Beſpöttelykheid, 6 
BESPOL TEN, 'Þo mock, 

lemand in cen vol gezel — 
ſpotten, Fo riuicule or to rail 
at one in a full company. 

Den Godsdienſt beſpòtten, be- 
ſchimpen, To make a Jeſt of re- 
htigion. 

Beſpötter, (M.) A mocker, ſeoffer. 
Beſpotting, (F.) A. mocking ,. jcof< 


BESPOUWEN , Jee Beſpuu wen- 
g — EZ 


bs . 


Ft 1 D eee . 
. (wel beſpraakt) Pe- * springen, N cauſe 6/cow to be 
in ſperch , — I. 9 800 leap'd; 1 bull. *| 

"Bar raakt , kwaal praakt pringer, zulter , of: 
prac, —.— Pesch, to | „ „waer. Wer oh: 


t — 
| heats (F.) Clone. 
BESPREK, a) 3 1 BESPROEID, — 


or beavily. 


| Beſpringi 6. (F.) A leaping gon, _— 


 BESPROKIJEN, To _— 


et jemand in beſprek ſtaan, De jontze planten veſproetjen, ſe dF. At 
I. treat with one about the terms. | d unter the young plants. *Dat is om beſt will ze A 
9 ons laatſte beſprëk, Ae- De aarde beſproeij jen, To ſprinkle is done for the 1 5 "7 
NN ement. the earth, to water ie. intention. 606 
BESPRE peak, agree. | De Rivier beſproeit de Stad aan {* Bione deſt-blyven, Toke) we; 
) tas wagen be- $ de Ooftzyde ; The river waters [- fortune. 
* v beſpeak a place in ' the toum at the eaſt-fide. t Gemeene beſt, The let 
© 6 ſtage. | Beſptoeijer, (M.) He that n, neu, the publick welfare; 
Bier beſprecken 30 To ſend for a Waterers” © 1 2 Zyne zorgen voor 't ge gemeene bel 
,. ; has: | +++ | Beſprodijing, )4 watering. _ 2anwenden., To beſtow one 70 
lemand een etfgifte beſpreeken, BESPRONGE » Leapt pen, if res for the publick good good, arcs 6 
7 one a legacy. | | Jaulted, mon welfare. 
| Duizend gulden aan den armen] Onverhoeds beſprongen werden „ BESTAAN ,(N.) (toelsg) Aug ] 
| 2 * belooven, 7s #4 'To be 5 or all on 8 iſe. * 
a thouſand guilders to t a aſſaulted e een ſtout of hach 14 
beben BESP OOKEN, . , agreed ſtaan, 11 is a 2 or d I 
reeki » An agreeing ,— | 1 6— 2n— 
a E) Blamed. 1 |SESTAAN, (Verb) To emf, E 
vs ( beleggen, be- | BESPUITEN, — a. To ſpou wpon , | ; 
Auen) To — , ſpread — to | 5 kan met de billykheid 1 
ber. | Beſpuiting, ſowing upon, a/pou- |  beſtaan , It can's nib D 
De aarde met bloemen beſprel⸗ ting into equity. "BS, 
den, 7 Fo nnn BESPUUWEN, To beſpaw, to ſpit a> Met ere alem, met eere au H 
upon, te Vomit upon. de köſt komen, To fb 
Het Nagvald was met dooden be- Het tapyt beſpuuwen , To Lt  neſtly, to bave a bone | 
ſpreid, The field of battle was | upon the carpet. Kb: 
„FF Mere. Sal 
G To | Sar ob PIE pitter , e 
FT 45 — Beſpuuwing, (F.) 4 beſpowls Hy han rad e, 1 ö 
; nade met zout praying g ng, y van oon niet ba 
len, 75 ſtrew tbe \carbonados | © vomiting upon ſtan, He can t Jui of ju Wh: 
with ſalt. BESPYKERD, (part.) Nailed. Wages. 0 
Pen En Ge fu N dene De deur was overal beſpykerd, | Wie kan tegen Gods toorn bt b 
uizen der kinderen 1ſrazls, | Toe door was all over nailed. ſtaan? Who can can fubſy} agai 
angel ſprinkled the poſts of | BESPYKEREN, v. a. To nail. the wrath of 
- houſe of ebe children oh BESEM, broom, ſee Bézem. Het mag bellaur. It may paſr, | 
= 1900 | Bos Bezien, ark, | * . tolerable. = wA — 
e IJ.  Beften plukken en eeten, pap e uit 1 
Beſprẽ — 7 * Sprinkles. To gatber, to eat berries, dene kruiden , A poultice c 
; Beſprbagd vleeſch, Powdered BEST. 2 Lens Cor made ) of ſev# A 


BEST , Beſt, ſee Beſte, 


Beſ * ing, A print · Hy beeft ' belt van alle geant- aus a Sacks beſtaat in renten 
| Beſpreakeling, F 0 Hl ; .- woord, He bas anſwered tbe obligatien, All bis wealth c * 
5 beſprengingen. en vs SR beſt of all fiſt of annuities and ſtocks. * 
den der Juden, The aſperſions De jongſte wierd het beſt ont. t Leger beſtaat uit denig 1 
and ſacrifices of the ancient. | haald, The youngeſt one wa fend mannen , The ge 2 
BESPRIN GEN, Lo leap upon, to be /t treated. of thirty thouſand man. a 


aſſault, invade. 


Den vyand moedig beſpringen , Zyn beſt doen, To do one's part, | in, Friendſhip does not em 
Ts attack the enemy vigorowly. to do one's beſt. of that, . © 
&>Beſpringen , dekken, als de hon- Zyn beſt doen om bemind, gee Dat beſtaat in reden, That il 


den, To lime, 


 _ koe door de bul doen be- beſt to be beloved, or admired. 1 


tt is beſt dat, It is beſt that. | De vriendſchap beſtaat daar 


as dogs do, | + preezen te worden, Lodoone's 


reaſon. 


BEST. 
70 beſtaa I, 20 ben in gewoon 
* te handelen, « 
| | that is my manner of Going. 
op Ik beſtaa zo niet, 
" ſuch a temper; 


* 


1k durf dat niet be 


eſtaan kwam 


ſtaan, I dare 


hem duur te 


Dat 
* en, He þ 
that enterprije. 
Na het beſtaan, 
men) van 20 een onrechtvaar- 
digen Oorlog , ter underta- 
king, or venturing upon ſuch an 
unjuſt war. 
S BESTAAN, (bevriend zyn) To 
be of ons relation. 
jemand in den bloede beſtaan , 


relations. 
Hy beſtaat my zeer na, He is one 


of my neareſt relations. 6 


no kin at all to me. | 
BESTAANDE, Relation. 
De vrienden en nabeſtaande , The 
friends and relations. 


gen beſtaande, He is bis tela- 
tion by mariage, x 
Bcltaande, (is ook het deelwoord 


van beſtaan) Conſiſting. . 
| De laading beſtaande in katoenen 
N en ſpeceryen, The loading con- 
| fiſting of cotton and ſpice. 
| 4 Een werkman door zyn arbeid 


beſtaande, A labourer earning 
bis bread by bis work. 
Y Een eiſch in rèden beſtaande, 
A reaſonable demand. 5 
eſtaanlyk , Conſiſtent. 
Beſtaanlyk, (inſchikkelyk ) Tole- 
table. 
klaanlykbeid, (F.) Exiſtence, 
WIAND , 89 25 truce, alſo 
durante. | 
Len beſtand maaken, To make a 
. truce, | 
Het twaalf jaarig beſtand Anno 
1609. tuſſchen Spanjen, en de 
ven vereenigde Landſchap- 
pen geſloten, The truce for 
twelve years, concluded Ao. 
1609. betwixt Spain and the 
united Provinces. / 
i deſtand blyven , To laſt, to 
main in being. 


N 0 
* 
n 


am not of 
I am not ſo min- 


3181 AAN, (onderneemen) To | 
undertake , venture. 


ay'd very dear for 
(het ondernee- 


To be related to ane, to be of bis 


Hy is hem maar van huwelyks we- | 


bo... 


BEST. 


niet laſting , in ir f little du- 


: 


Hy beſtaat my ganſch niet, He is | 


Ayn geld be 


Fance. | 4 
0 Beſtand;, K Able. 
Hy is niet beſtand om dat te 
- doen, He is not able to do that, 
Men denkt nu tégen de vyanden 
beſtand te zyn, They reckon now 
to be a match for the enemies. 
Beſtandig,, Durable, laſting. 
Beſtandigheid, (F.) Stability. 
BESTE, The beſt, better part. 
De beſte wyn, t beſte bier, The 
beſt wine, the beſt beer. | 
Het beſte middel dat ik er toe weet, 
The beſt means I know for it. 
De beſte van allen, The beſt of all. 
Het beſte: kiezen, To chuſe the 
better part. | | 
| Een zaak in de beſte vouw ſlaan 
4 To put a thing into the be 
Plee, to explain a thing favo- 
451 | 


rably. 

Ven beſte ſpreeken , Tv ſpeak 
in one's be baff, to intercede. 

Ven beſte n&men, 1 take in 

good part, | 

Gelieft myn vryheid ten beſte 

houden, Pleaſe to pardon my 
liberty. 

Oels Cuwen beſte, It is for your 
own beſt, | 

xZ-Drinkgeld ten beſte geeven, To 

Live money for liquor to the com- 
pany. 

x? Hy gaf het lichaam aan de won- 
— ten beſten, He gave bis 
body freely up to be wounded ; be 

did not at all oppoſe thoſe that 
wounded bim. 

BESTEED » Beſtowed , laid out, 

reed. , 
Wel beſteed geld, Money well 
lay'd out, well employed. 
Als 't er maar aan beſteed was, 
F it was worth while , if it was 
erviceable to them. 

Beſteed werk, Work whereof the 
price is agreed beforeband. 
BESTEEDEN , To beflow, — to 

contract, 9%, 4941 | 
eeden, 79 lay out 
one's money. | | 

Hoe veel wilt gy er aan beſtee- 

den? How much will you lay 
out for it? 

Werk beſteeden, Ta agree about 

making any work , to beſpeak 

Work, to put out work. 

Zen paar nieuwe ſchoenen be- 


N BEST. 8 
O Iemand een handwerk be. 
ſteeden, 1 bind one apprentice 
to a craft trade. 3 
Oln de köſt beſteeden, To c 
tract for one's diet. ING! 
Een vryſter beſteeden om te die- 
nen, To put a maid Jervant into 
a place. a 
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Is 


marry ber, to give ber in mar- 
| riage. e 7 | | , 
ſteeden, To be ten years buſy in 
writing or compoſing a book... 
Al zyn verſtand beſteeden, To em- 
ploy , to uſe all one's wit or un- 
> 405 10 3 
y kon den korten tyd van zyn 
verblyf aldaar niet beter be. 
l _ _ no better 
uſe of bis ſhort ſtay there. 
BESTEFDER, (a keeper of a 
: , | regiſter offi 
BESTEEDSTER, ce) bo helps 
the people to ſervants and the ſer- 
vants to places. 1 
Beſteeding, (F.) A beſtowing, lay- 
ing out, agreeing, bargaining. 
BESTEER-BANDT, (M.) a Book - 
binder tooll. f . 
9 » To ſtitch , ſlick, 
prick. | 
Met bloemen beſteeken, To ſtick 
with flowers, to faſten flowers 
upon 


Een ham met roſemaryn en kruid- 

nagels beſteeken, To ſeaſon a 

| bam with cloves and roſemary. 
x BESTEEKEN, (bekuipen) To 
contrive , deviſe, plot. 

Ik zal dat wel beſteeken, (wel 
bakken) Let me alone Tit bring 
it about, never fear I'll do it. 

Een 22 ö A contrived 
or packt buſineſs, | 
Beſteeker, Schemer. 
BESTEELEN, To rob, ſteal. 
Iemand beſteelen, Jo rob one. 
Een kerk beſteelen, To rob a 
; church; 
| | Een ſchryver beſteelen, 4 7 
ſteal from à writer. 
Beſteeling , (F.) Robbery, - 
BESTEK , (N.) (tékening, voor- 
beeld, ſchéts, ontwErp) s 
Sketch. | 1 
Het beſtsk daar een huis na ge- 
bouwd word, The- plan or 
Sketch after which a bouſe is 


| 


*UEELs | 


| 1 
Toer geen beſtand, I; is | ves 


en, To order @ pair of new 
to be owe . 


| 


e. 
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Haar ten huwelyk beſteeden „ 


tlien jaaren aan een boek be. 
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1 
ebener, (bezrip, peloop ) Er- 


— 


rs r. 


Een k kaart in groot bend, A 
map of a great extent. 

Die tuin is te klein van beſtek, 
That garden is of $00 ſmall an 
extent. | 
Het beſtsk van de ſtuurman in 

de kaart, The point of the pilote 


in ſea-card. 


* 1 


. 


van een huis, The partitions of | 
a 2 houſe. 


« 


Df beſtekken van een bloempark, 


The compartments in a flower- 
garden. 


BESTEL, (N.) An ordering, con- 
du. 


Die geene die t beſtél daar van 


Beſts 7 Ordered, 


„ He who bas the direction 


— delivered. 
BESTELLEN, To order , to deli- 


Der. 
Alles voor de bruil6ft beſtsllen, 
To prepare, or order all things 
or the wedding feaſt. 
8&7 y heeft de zaaken zo wel wee 
ten te beſtsllen dat, He did con- 
well that. 


trive t 0 
H heef pd 20 veel te beſtẽl· 


len, He bar always ſo much 


ado, 
&> Een paar ſchoenen beſtsllen , To 
beſpeak a pair of ſboes. 
Eenen brief beſtèllen, To deliver 
a letter. 
Deeze koffer, deeze mand te be- 
ſtellen aan N. N., This trunck, 
 tbis basket, to deliver to N. N. 
In eige handen te beſtellen, To 
deliver into bis own bands. 
Een lyk ter aarde beſtellen, To 
bury a dead body, to bring it, 
or c it to the grave. 
Beſtéller, (M.) One that delivers the 
letters come by tbe poſt, or the 
goods ſent by a ſbip , boat, or 
carrier, 
heſtéllen, (z6er gebak) A ſort of 
cakes, or biskets. | 


Bieſtélling, F.) Adminiſtration. 


Het Evangelium is den Heidenen 


verkondigd door de beſtelling | 


van den Apoſtel Paulus, The 
Goſpel is announced to the Hea- 
tbens by the miniſtry or admi- 
niſtration of St. Paul, 
De beſtélling der brieven , The 
 *gelivering of letters. 
BESTEMD , Appointed , agreed upon. 


| 
| 


N 


* T 
. 


a eee a — rl 


| 
de beſt8mdc tyd verſchy- 
5 To appear as 5h appoinges 


os 45 de 'beſtsmde lat komen, 7 
come at tbe appointed place. 
BESTEMMEN, Nei, to agree 


upon 
Eenen tyd — , To pitch 
upon a time. 
Beſtëèmmer, (M.) An appoints. 
| BeſtEmming , (F.) An-appointing , 


agreement, | 
De beſtsmming , van tyd en 
_— , The appointing of time 


| t + BESTHMO OER, Beſtemoer „F. ) 
Grand-dame. 


Ik n na myn beſtemoer , L go 
to my grand-dame. | 
* Beſtemoer, An old woman. 
Beſtemoer is uw 200n t huis, Good 
old woman is your ſon at bome. 
BESTEMPELDS® Stampt 
BESTEMPELEN, To ſtamp upon , 
to charaFerize. 
Beſtèmpeling, (F.) 4 charaGer , de- 
ſcription, a ſtamping u 


BESTEN, of BESTE , word in 


verſcheide ſpreekwyzen ge-/ 
bruikt, as; Ten beſten van 't 
gemeen , For the common good. 
lets ten beſten duiden, ten beſten 
opneemen, Lo tate a thing in 
- the beſt ſenſe. 
x Daar is voor u niets ten beſten, 
. There's notbing for you. 
BEE ERROR. Steadfaſt, firm, con- 


Beltendig weer, Conſtant wea- 
ther. 


Een beſtöndig geluk, 4 conſtant |. 


ot une. 


Een beſtEndige vriendſchap „4 


conſtant fri 


ip. | 
0 Een beſtEndige vréde, Alaſting 


peace. 


Beſténdige (welgegronde) gedag-| 


ten, Solid thoughts, 
| Beſt8ndigheid , (F.) Steadfaſtneſs , 
conſtanc 
"De beſiEndigheid (onveranderlyk- 
ak van Gods by of ak be 
oliaity , immutability of the pro- 
miſes of God. ** 
De beſtẽndigheid der vriendſchap, 
The conſtancy of friend{Þi 
Daar is geen beende in 
geen hy onderneemt, e A 


5 dent or diſeaſe. .. Li 
3 zal dien va beſtErven 


of he ul, * 


or Wh acciden 


f is is 1 1 Lang 1 died of 
x BESTERVEN » (bleek worden) 


2 To grow 
y beſtorf 20 wit als een d 
She grew as pale as death. 0 
OY BeltErven, as ; Het vleeſch va 
het beeſt is nog niet beltönen 
Te fleſb of the Jlaughtered bu 
is not grow [tif yet. 
|BESTEVAAR, (M.) Grand fre 
— an old man. / 
Goeden dag beſtevaar, ces 
row to you old man. 
hs 2 is beſtevaars goed, Mae 
goods of our of fire 
BES CEVENEN, ſteer a ſbi) t. 
 avards a Place. | 
Het ſchip zeilde Zuidwaards on 
de Kaap de goede Hoop te be. 
{tevenen, Zo ſteer the ſhip ſous 
warths in wes to reach the Cate 
the good Hope. 
Hy heeft niet bezeild dat hy be 
ſtévend heeft, He bas nn of 
. tained to bis aim. 
t BESTIAAL , (de hoorn en wol 
beeſten) Ibe Cattle. | 
BESTIER, (N.) Direction, govem. 
mont, management, condul. 
Het deſtier Over minderjaarig 
hebben, To bave tbe tuition o 
minors. 
Het beſtier , de regeering van een 
land, The government of a cal 


— 


Het i beſtier, het bewind ders 
ken hebben , To bave the a 
niſtration , direction 0 un 

Daar valt over 2zyn beſtier, ove 
2yn gedrag nlet te n 
re's nothing to ſay againſt bis 
rect ion. 

Beſtierd, Ordered, managed. 

Beſtierder, (M.) 4 manager. 

Ex Beſtierder van een jong Voit 

The DN of a young Print 


manage. 
Het werk, de onderneening 
beſtieren „Io conduct, or aire 


conſtancy in bis undertakings. 


| 


the un, tbe undertating a 


een Staat : een Ro: ; 
beſtieren., To govern 1 


5% % King- 


Fen wad, 
nine 
town, 6 


2 ly. 


2 naar den 

zone Wet beſtieren, Io direct 

one's actions according to the rule 
the law of God. 

Zich kwaalyk beſtieren , kwaalyk 

gedraagen , To bave a bad con- 


duct, to bebave badly. 


eſtiering (F.) A managing, orde- 
ring, dirett ion. 


De veſtiering der zaaken in han- 
den hebben, To bave the direc- 
tion of affairs in one's bands. 

Onder de beſtiering van een trou- 
wen voogd, van een wyzen op- 
ziender zyn , To be under the. 


— a. 


a wiſe director. 

_ N, To grow calm. 

ISTIPPEN, Rnd. + bezẽtten) To 
limit, to bind ſhort up. 

Feſtipt, Limited, preciſe. 

Beſtipping , (F.) A limiting. 

ES TOKEN, Stitcbed , ſtuck , prickt, 
ze Beſtecken. 

G Beſtoken , (bekuipt) Deviſed , 
contrived, platted. | 

BESTOLEN, Robbed. 

Beſtolen worden , To be robbed. 
BESTOMMELD, Covered. | 
BESTOMMELEN , (bedekken) To 

cover. 
BESTOOKEN , (beſpringen To 
attack, a(ſault. 

Het heir der bondgenooten kwam 
dat der twee kroonen. beſtoo- 
ken, The army of the allies ca- 
me to attack that of the two crowns. 

b:ſtooker, (M.) An aſſaulter. 
leltooking, (F.) An attacking , af- | 


ſaulting. A 
beſtookt, Attacked . aſſaulted. 


BSIOOVEN, Duſted. 
Beſtoove ſchoenen en kouſen , 
Duſty ſhoes and ſtockings. 4 

@Beſtooven van den wyn , Drunck 
with wine, fudled. 


1 To Mut. alſo to 


delopt. Fill'd up., — darned. 
DEST ORMD, Stormed, attacked. | 


fs. 0. ns 


* © 


form, hwvade: 


kene Stad beſtörmen, To ſtorm a 
own, - | 


eber wyzelyk beſtieren, To 1 
regel van | 


| BESTORTEN, To 


direftion of a Zan guardian, 


ISTORMEN, To aſſault, attack, |. 


[ 


WE 


4 wy Zullen u den eenen dag of 
ander komen beſtörmen, We | 
will one day or other come to ſur- 
priſe you. 

n (M.) An afſaulcer „ in- 


Pele . (F.) A ſtorming, 40. 


ſaulti 


BESTORT, Vet with liquor. 


2 kleederen in t r wette be 


ſtörten, To ſpill liquor upon one 4 
clothes in drinking. 


) Or- 
pban, fatberleſs and motherleſs. 
x Beſtorven , (part. van Belter- 
ven) hy is het beſtörven, 
He died of it. 


1x Hy was beſtörven als een 


doò, He was as pale as a dead 
body. 


| x Dat vleeſch is nog niet genoeg 


beſtorven, T, 2 meat 55 nos yes 
enough morti 775 
BESTRAA LD, Trradiated, enligh- 
tene 
BESTRAALEN, To Trradiate , to 
 ſbine upon, to caſt beams upon. 
Gelykerwys de Zon het Aardryk 
beſtraalt , Like the ſun irradia- 
tes the earth. 


den, To be inligbtened by the 

boly Ghoſt. 

Beſtraaling „(F.) Irradiation 1 * 
te ning. 

BESTRAAT, Paved. 

Een beſtraate we 

BESTRAATEN, 

à cauſey. 


„A cauſey. 
0 pave, tomake 


{traaten, There's a talk o pavi 
that road. * 


BESTRAFFELYK, Cenſurable. 

we” berech re na aatigheid, 
5 ex der pee. negletk. 

Beſtralfel heid, (F.) Cenſurable- 


BESL CRAFFEN , To rebuke re- 
1 
Een ander mans doen beſtraffen, 
O cenſure the ations of ano- 
ther. 
De zonde met kragt beſtraffen, 
Io reprove, or rebuke in forci- 


Pinan] gaan beſtörmen, onyer- S 


N2 


na - 25 | 
fe, moe tm EL 


_—_ TY 


Pill lig uor upon. 


Beſtorting , (F.) A ſpilling liquor 
upon. | | 
| BESTORVEN, (ouderloos 


4 


| x3 Door Gods geeſt beſtraald wor- 


| 


ö 
| 


Men ſpreekt van dien weg te be 


| 


- bly. | 
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[Beſtraſfer , (M.) A rebuker , re- 


Prev 
Beſtraffing, (F.) Reproof, rebuke. 
innige, broederlyke beſtraf- 
ng, A mild, brotberly rebuke. 
_ Beſtraffing , in Rechten, Repri - 
mand, correction, puniſbment. 
Beſtraft, Rebuked , reproved. 
telyk beſtraft Yorden „ To be 
3 correFed. 
is wo het Gerecir beſtrafe 
geworden e it puniſbed by 
the M iſtrate. | * 
BESTREEDEN, Encountered. 
Van alle kanten beſtreeden wor- 
= o be attack d on all fi- 
s 
In zyn gemoed beſtreeden wor- 
den, 109 be diſordred in one's 


mind, to be troubled in one's con- 
ſcience. 


BESTREEKEN , Anointed , with 


ſalve, oil, or any liquor ee 
Beſtryken. 1 


BESTREELEN, To fawn upon. 
BESTREEV EN, To attain, - 
BESTRIKT, Trimm'd with ribbons, 
Beſtrikte en bequikte meisjes, 
Gaudy dreſſed girls, with yige 
bons and favours. 
t BESTRONT, (bevuilt) Beſbit- 
ten. 
4 I beſtronte naars, 1 beſbitten 
arſe, 
Een beſtront hembd , A beſbit- 


ten ſhirt, or ſbift. 
* „ Spread with , ſtre- 


BESTROOIJEN, To ftrew about, 
to caſt or ſpread upon. 

De ſtraaten metbloemen en groen- 
ten beſtroojjen , To ftrew flc- 
wers and green berbs about the 

ſtreets. © 

De bruid beſtrooijen, To ftrew tbe 
bride with flowers, 

| oF Een wafel, een taart met ſuiker 
beſtrooijen, To B 
ors tart with ſugar, 


| Beſtrooijing - 1 £ Powdering 


ac 5 Herbs or Baus, . 


Bead, 12 

BEST RUIVEN, To 

Het kind heeft zig beſtruift, The 
child bas dirtied it's ſelf. 


| x Temand beſtruiven , bedriegen , 


To cheat one. 


Zyn meid beſtruiven, To make one's 
maid with child. We e 


on 


BE- 


* 


100 oh - BEST. 


' BESTRYDEN, Ty encounter, attack; | 


ww 


_ Oppoſe. 


den, To figbt bravely againſt tbe 
"enemies, * 8852 * 
Die ketters, de dwaalingen met al 
2 Zyn kragt beltryden, Ie combat 
tube bereticks, or errors with all 
one"s power. "ph Y 
Beſtryder, (M.) A champion , encoun- 
terer. 
Een beſtryder der waarheid, An 
enemy of truth. 
Een beſtryder der deugd, An ene- 
my, a perſecutor of virtue. 
Beſtryding, (F P, An encountering. 
O Beſtryding der kEtterſche gevoe- 
lens, The combatting of beretick 
opinions. N 
BESTRYKEN, To rub, anoint. 
Een muur met kalk beſtryken, 
To patch a wall with lime. 
Ode voegen van een muur beſtry- 
ken, Lo patch over the joinings 
of a wall. * 
Met pik, met teer beſtryken, To 
lay on-with pitch or tar. 


Een ſnee brood met boter be- 
{tryken, To ſpread butter upon a | 


lice of bread. 


$7 Beſtryken, langs ſchieten , ver- 


__ _ dedigen, (een woord der vel[- 
tinf-bouw) To command. 

Het eene bölwerk moet het ander 
beſtryken , The one bulwark muſt 
command tbe otber. 

De loopgraven, de afſnyding met 
het geſchut beſtryken , To com- 
mand tbe trenches and retrancb- 
ments with the artillery. 

Het Kaſteel kan de ſchans be- 
_ ftryken, The Caſtle commands 
tbe Fort. 


Beſtryking, (F.) An anointing, rub- 


bing. ; 
BESTUIVEN , To beduſt. 
De ſtöf zal uwe kleederen beſtui- 


ven, The duſt will cover your 


clothes all over. 
Uw ſchoenen zullen beſtuiven, 
Dur ſboes will be duſty. 
Beſtuiving, (F.) A beduſt ing. 
BESTULPEN, Io cover, (from 
Stulp.) 


BESTURVEN, Died of a wound 


or diſeaſe. 
De man is het kort daar na be- 
ſturven, The man died of it ſoon 


r 
4 Bleek beſturven, Grown pale. 
Een beſturve weezen, A pale face. 


De -vyanden moediglyk beſtry- 


| 


| 


| . 


BEST. BET. 


xp Hy was 20 beſturven dat hy niet 
. © ſpreeken kon, He was ſo much 


paerplexed that be could not ſpeak, 
0 Beſturven, als geſlacht vleeſch, 
_ ſee under Beſtèrven. 
Een beſturve dochter , ſee Be- 
ſtörven. | 
BESTUT, Born up , propped. 
BESTUTTEN , To ſupport with tim- 
ber, to prop. | 
BESTUUR, Direction, ſee Beſtier. 
Beſtuuren, To direct, ſee Beſtieren. 
BESTUUWD, Stowwed. 
a Beſtuuwd met oorlogsbeEnden , 
Crowded about with Military 


forces. 2 
BESTUUWEN, Toſftow, tofill the 
empty places. 
BESTYVERD , Congeal'd. 
BESTYVEREN, To congeal, 
BET. | 
+ BET, (meer) More. 
+ Daar is nog bet van die ſoort, 
, There is ſtill more of that: ſort; 
Ik zou nog wel bét konnen zeg. 
gen, I could ſay more yet. 
De afſlager vraagt alvoorens de 
koop toe te ſlaan, niemand 


fore be beat down, if no body 
will bid more? 5 
BET - OUDOVERGROOTMOE- 


DER, (F.) The great-grandme- | | 


ther's grandmat ber. | 
BET - OUDO VERGROOTVA- 
DER, (M.) The great-grandfa- 
ther's grandfather.. 
BET-OVERMORGEN, Two days 
after to morrow. . 
BETAALBAAR, Payable, ſolvable, 
ſolvent. © | 
Betaald , Payed. 
X> Betaald zetten, (vergElden) To 
reguite, return, revenge. 
BETAALEN, Te pay. 

Zyne ſchulden betaalen, To pay 

one's debts. 
Het gelag betaalen, To pay'tbe 
bill of fare in an inn, 
Tot een duit toe. betaalen, To 
pay till the laſt farthing. | 
Hy heeft my kwaalyk behandeld 
ik zal het hem betaalen, He has 
abuſed me I'll pay bim for it. 

] 1k zal hem met dezelfde munt 
betaalen, I TI pay bim in 8be 
ſame coin. | | 

Een wiſſelbrief betaalen aan de 
order van —, T6 pay a bill of 
exchange at the order of — . 


niet bet? The auc ioneer asks be- 


| 


; 


0 e 
Betaaler, (M.) a Pay-maſter. ä 
Hy is een Brande al „E. 


is a bad pay - maſter. 
Een goed betaalder 


* 


mag naayy 


dingen, One. wbo buys with rn. 

dy money bas a ripht to 

* Een kwaad betaal 

maaner, A bad 
dunner | 


0 cheaper, 


payer a ſhan 


Betaaling, (F.) Payment, 
Na de volkomene betaaling, 45 
ter full payment. 
Huisraad in betaaling geeyen 
To give bouſebold furniture in 
Betaalsheer, (M.) a Creditor. 
BETAAMEN , I become, beſerm, 
Die dingen betaamen geen Pre 
dikant, Tbeſe things are not di. 
cent for a Clergy- man. 
Het betaamt den kinderen hunne 
Ouders te eeren, It is the 
of cbildren to obey their pare, 
't Betaamt hem, It becometh bin, 
it is bis duty. 
Betaamelyk , Decent , well becoming, 
. ſeemly. * 
Betaamlyk, (Adv.) Decentiy. 
Het is betaamlyk dat de oudſte 
voorgaan, It is but decent ibu 
tbe eldeſt bave the rang. 

Een betaamelyk , gevoeglyk mid. 
del, A fi, or convenient way, 
or means. | 
Betaamlykheid, (F.) Decency , ſer 
line ſs. | 
Dat itrydt tégen de betaamelyks 

heid, That is contrary to decency. 


| BETAANEN , To make yellow 0t 


| tawny. | 


BETADELEN, To baffle. 
BETAST, Handled, felt , ſearchts, 
BETASTEN, To feel, bandle, tt 
| ſearch, | 
De- armen en börſten betaſten, 
To feel the arms and breaſts. 
Ez * betaſten ,' To ſearch 
F 
Betaſting, (F.) feeling , banding 
BETEEREN, To dawb with it. 
De huid van een ſchip betectet 
T7 tar the fides of a ſbip. 
Beteerd, Done over with tar, 
Beteerd touw-werk , Pitched 


pes. | 0 
Beteering, (F.) 4 daubing wih 


tar. 


Dat is niet te betaalen, dat is 


BETEKEND , Signified. 


* A * = 
* 

* 9 p EY 
* * 


gETEKENEN ID ſignify , beto- 
ken. | | KL a 

dat woord betèkent onbeſchaafd, 

Donbeleefd , &c. 7 bat word ſigni- 

ies impolite, incivil. ; EP 

1 (F.) Signi ficat ion. 


my e . 0 
erletters, van die zinnebeel- 


den, Tell me, Or explain to me 


thoſe emblems. Fl 
Dat is er de regte betekenis van, 
Tat is the true meaning or. ſig- 
ficat ion fit. 
111115 amed, ſubdued. 
BETEM MEN, To tame, ſubdue, 
Paerden betemmen, Zo break 

- horſes. . 

Zyne driften betemmen, To chek 
' one's paſſions, it is better to ſay 
Beteugelen. 15 
getemmer, (M.) 4 tamer, ſubduer. 
betemming, (F.) A taming, ſub- 
duing. 9 
ETER, Better. | 
Geef my beter laken, Shew me 
better cloth, 


a better life. | 
Hebt gy niet wat beters te doen', 
te zeggen 2 Have you notbing 
better to ſay or to do? 
Beter zyn, To be better, 
Beter worden, To grow better. 
Beter maaken, To make better, 
to mend, | ; 
Het is béter te trouwen als fe 
branden, It is better to marry 
than to burn. I 
Was t niet bEter dat gy zweeg ? 
Wo d it not be beſt for you to be 
filent ? 
Het was beter geweeſt er niet te 
gaan, It bad been better for you 
not to go tbither, 
Het is beter weer als giſteren , 
It is better weather than it was 
yeſterday. | 
Tegen zyn beter weeten zondi- 
gen, 40 ſin againſt one's better 
\ knowing, or conſcience. 
LIEREN, To grew better, alſo 
to cure, beal, recover. 
De zicke begint te béteren, The 
patent begins to recover. | 
Ny begint mooi te b&teren , H 
begins fairly to recover, 


Y Begint zyn zoon zich niet wat 
te beteren, Do's bis ſon begins 
0 amend bimſelf a little 2 


de betékenis van die cyf- 


the meaning of thoſe numbers, of 


Fen beter leeven leiden, To lead 


Lich beteren; To*mend one's life. 


| Beterſchap , (50K 


| BETICHTEN, 


— 


- 


; * 
VY 
% 


Er. 


Hy betert als ſcharbier o den 


tap, He grows worſe inſtead of 

, Defter. _ - iS: 6% 
Ik kan 't niet béteren, niet hel. 
pen, I can't belp it. 


 zyn, Io be onthe mending band. 

Beterhuis, (N.) A bouſe 8 curing 
diſtracted people , or for confine» 
ment of debauch'd perſons, a bou- 
ſe of correction. 


| Betering, (F.) 4 meñding. 


Béternis, (F.) Amendment, — 
Recovery. 
Zo lang 'er geen bEterſchap in hem 
beſpeurd word, As long as bis 
amendment do's not appear. 
BeEter weeten, To know better. 
&> Beter weeten , ( zelfſtandiglyk 
genomen ) bewuſtheid, Better 
knowledge. 


BETEUGELAAR, Bridler , refrai- 


ner, cbecker, ſee Betemmen, 


Beteugeld, Brialed, refrained. 


BETEUGELEN , To bridle , re- 
rain. LED 
Een paerd beteugelen, To bridle 


a borſe. 
00? <P hartstochten beteugelen ,' | 
o bridle one's paſſions, 
Beteugeling, (F.) A bridling, re- 
. fraining, cbeck. 
BETEUTELD, Beteuterd, At a 
' boſs, out of countenance, irreſo. 
tute, ſpeecbleſs. | 
Ik vond hem zo beteuterd , I found 
bim ſo eas, 
0% BETEUTEREN, Tv perplex. 
Dat dient maar om de kinderen 
te beteuteren , That ſerve only to 
perplex the children. 
Beteuterdheid, (F.) A being ont of 


countenance, 
BETICHT, "a impeached. 


inſimulate. 
Iemand van ontrouw, van dief- 


ſtal betichten, To accuſe one of | 


inſidelity, of theft. 
r 5 „(M.) An accuſer , impea- 
cher. 


Betichting, (F.) An accuſing . 


peaching. 
BETIMMERD » Builded upon. 
BETIMMEREN, Io build upon. 
De opene, de lédige plaatſen be- 
timmeren, Io erre& buildings 
on empty ſpaces of ground. 
x Iemands licht betimmeren , To 


ſtop up one's light by building, | 
| 


allo to darken one's renown, 
9 | 


\ 


Beterhand, as; Aan de beterhand | 


| BETOOGEN, (betoonen) 


| 


ö 
| 


0 accuſe , impeach, | 


BET; 101 
BETONIE, 1 Betony , 2 Herb. 
BETOOG, (N.) Demonſtration. 
Betoogd,, Demonſt rates. 
To de- 
monſtrate. 


XF BE LOOGEN, (bewolkt) Clow- 
ded, cloudy , overcaſt. 

Een betoogen lucht , A lowring 

Sky , a Sky quercaſk with clowds, 
Betoogelyk, Demonſirative.. _ 

Op een betoogelyke wyze, In a 

demonſtrable manner. 

Ik zal u deeze waarheid op een 

betooglyke wyze aantoonen , 
Ful demonſtrate this truth to you. 
Betooging, (F.) a Demonſtration, 
BETOOMD, Bridled. 
ETOOMEN, I bridle. 
a Betoomen, Lo refrain. 

Zyn hartst6chten betoomen, T. 
 . refrain, to check one's paſſions. 
Betoomer, (M.) a Bridler. 
Betooming, (F) a Bridling. 
BETOOND, Svewed. 

Betoonde vriendſchap erkennen, 

To acknowledge a received kina- 
neſs. 5M 
BETOONEN , Ts ſbew, demon- 
F 
Veel moed, veel iever betoonen, 
To ſbew much Seal. 
Iemand vriendſchap betoonen , 
To do one kindneſs. 8 
Betooner, (M.) a Sbewer. TE 
Betooning, (F.) a Sbewing, demon- 
ſtrat ion. We; | 
Betooningen van vriendſchap, De- 
mon/trations of friendſbip. 
BETOVERAAR, (M.) An inc ban - 
ter, charmer, wizard. 
Betoverd, Inchanted, bewitched. 
Een betoverd hof , A. baunted 
palace. | 
Daar is iets vreemds in zyn ziek- 
te, het is of hy betoverd is, 
There's ſomething very odd in bis 
ilineſs , it is indeed if be was 
hewiutched. 

BETOVEREN, To incbant, charm, 
beuntch. | 
Dat vrouwmenſch is ſchoon en 
argeliſtig, zy zal hem betove- 
ren, That woman is band ſome 
oye cunning [bz will bewitch 

im. 5 
Betoverend , Charming, bewitching. 
Betovering, (F.) Inchantment , charm. 

De oude Romans zyn vol beto- 

veringen, The old Romances are 


Full of witchcraft , full of in- 


chantments. / 


- 102 5 BET. 4 | | 
Betoverlyk , Charmi . 1 
BETRAAND , Wetted with tears, 
Bietraande oogen , Eyes wetted 
With tears. 
BETRAANEN, To wet with tears. 

4 Zyn bed betraanen, To: bathe 

| one's bed with tears. mor 

 BETRACHTELYK, Regardadle. 
BETRACHT, Endeavoured, regar- 
| ded, minded. | 
BETRACHTEN, (overleggen) To 


. meditate, to weigh, 
Betrachten, (beſtudeeren) To 


Ex — „(nakomen, volbren- 
gen) To acquit, to ful 
Zyn plicht betrachten, 

d 8 


027 Betrachten, (bejaagen) To pur- 
us. | 
ip vlyt, met iever betrach- 
ten, To purſue ſomething with 
diligency. ; f 
Betrachting , (F.) Meditation. 
De betrachting onzer plichten , 
The fulfilling of our duties. 
02? Betrachtingen , ( overdEnkingen) 
| Meditations. 
De betrachtin 
' menſch, 
Chriſtian. | 
BETRALIEN, To ſbut with a grate. 
De vinſters betralien , To make 
Fgrates, or rather lattices before 
the windows. 
BEIRANTELEN, To run to and 
70. | 
BETRAPPELD, Trampled or tread 
upon. 
BETRAPPELEN, To trample or 
tread upon. 
De meſt, t zand betrappelen , T 
trample the dung, the ſand, 
 BETRAPPEN, To catch, ſurpriſe, | 


' — rap. 
leman 25 eenen leugen betrap- 
pen, Ts take (or catch) one in 
a lie. | INE 
Een dief op de daad betrappen, 
| To catch a thief in the facł. 
Betrapping.s Catching , ſurpriſing. | 
Betrapt, Caught, ſurpriſed. | 
Op heeter daad betrapt worden, 
To be ſurpriſed in the deed doing. 
BETREEDEN, To tread upon. 
* Het vaſte land betreeden, To wall 
on tbe continent. 
I Het pad der deugd betreeden, 
1 To walk in the paths of ver- 


van een Chriſten 
be meditation of a 


5 


* 
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E. 

odoone's e | 
IBETREK, N.) A compaſs, cir- 
cuit 


cuit. 
BetrEkkelyk, Relative, baving re- 


O Betrekkelyke voornaam, 


F | 
I Den weg voor iemand betree | 


x! 7 BET. #. 


den, iemand Ergens in voor- 


gaan, 1 clear tbe way for 


one. _ 

Die weg, dit ſpoor word weinig 
betreeden, Thie road is little 
frequented. | | 


Betreeden, Trodden upon. 
Ex 2 betreeden weg, A beaten 


„ arb. 
BE TREFFEN, C aan 


gen) 10 concern. © ME 
Zaaken die 's Lands beſtier be- 
treifen, Things concerning the 
government of tbe country. 
Dat betrEſt my niet, That's not- 
ting to me, that does not con- 
cern me. 


lation. 


Die clauſul is betr#kkelyk met de 


voorgaande, That claus is re- 
lative to the former. 

( een 
woord der Spraakkonſt) A re- 
lative pronoun. 


BETREKKEN, To draw, attra@t, 


— to compaſs about, — to re- 
unto, to refer. | 
Verſcheidene zaaken onder éé 
hoofddeel bettè cken, To dra 
ſeveral matters under one head. 
Iemand met een' Wiſſel betrEk. 
ken, Io draw a bill on one. 


Een ſchrift betrekken, To draw 


flouriſhes about a writing. 


De winter - kwartieren betr6k- 


ken, Io take up the winter. 
Eri. ; 


quart 
x? Iemand in ReEchten betrékken, 


To ſue one. 


x? De zaak voor den Hoogen Raad 


| betrEkken , (overbrengen) Ty 
bring a cauſe before the grand 
council, | 


&Flemand in netelige zaaken betrEk- 


ken, (wikkelen) To draw one 
to an intricate affair. 
O BetrEkken, (bedriegen) To cbeat. 
O Betrekken, (als de lucht) Zo 
grow cloudy or gloomy. 


De lucht begint te betrekken , The 


Sky begins to grow cloudy. 


BetrExking, (F.) 4 drawing , en- 


compaſſing , — reference, re- 
lation, 


Betrekking van een geding voor 


een hooger Vierſchaar, The 
- bringing of a cauſe before a bi. 
gber Court, 1 5 


Dit artikel heeft betrskkin 


gaan, belan - 


e wil daar niet in betrokka 


Þ 7 a 
4 8 1 , 5 
* = 1 * 0 9 


Er. 


het voorige, This argen 86 
a> Beste the former, ik 
etrekking met iema | 
D) bave a relation bo 6b 
lk zeg dat met betrxking op 
1 jay this in regard to * 
0 BetrEkking der voorſtäden, 
corporation of the ſuburbs withth 
Betrskking, (der lug 
etreKKing, (der lu | 
1 ding 0 th Sky. at) cla, 
BETREURD, Mourned for. | 
BETREUREN, To mourn fo, g 
rue. 8 
's Vorſten dood betreuten 7 
' mourn for the death of a Pra 
Het ongeluk 2yns Vaderlands be. 


treuren, To lament the mii. 
tune of one country. | 


Betreurlyk , Deplorable. | 
Een betreurlyk ongeval , 4 4. = % 
Betreuring, (F.) A mourning fir. | 
BETRIPPELEN, To 10 82 
BETROEVEN, Io play tp, y 
trump. | | 
» That ca 
is trump d. | 
BETROFFEN, 
BE VROKKEN, Drawn, attrafed, 
encompaſſed. 
drawn upon with a bill. 
&ZBetrokken, (betoogen) Cu 
. 
De lucht is zo betrökken, 1 
is ſo cloudy, we [ball haverd 
Oln rechte berr6kken , Sued | 
& Hy heeft my leelyk betrokke 
| (bedroogen) He bas cheated 


Florable misfortune, 
down, 
De kaart is betroefd 
cerned. 3 hog p 
Betr6kken met een Wiſſel, N 
Een betrökken lucht, A lowing 
zullen regen hebben, Tit 
re a Fuſtice. 
mon ſtrousiy. 


(behaald) zyn, I won't ben 


dled in it. 
BETROUWD, Truſted. 
BETROUWEN, To truſt, it 


6 | 
Betrouwen , (N.) Truſt , conj# 
lemand iets van aangelegenit 
betrouwen, To. truſs one 

6 thing of conſequence. _ 
lk heb my betrouwd op A 
trouw , I truſted my ef 
bis fidelity. | 


oy G6 bro vetroren, Th truſs, to 


truſt in Cod. 
Fe bead nt yp op God ſtel- 


* To put all. ane confidence 
3 in, (.) 4 in, re- 


4K , 


* x 
De oogen met rooſewater bet- | 
ten , To bathe one's eyes with 


2 88 betten, 


wound. 
erTUIGEN , To To Hung, teſtify. 
/a Vriendſchap betuigen, 70 
riendſbip or kindneſs. 


en, To declare openly one's dis- 
content. 

tetuiger , (M.) 4 reflifyer , wit 

| as (F.) Teſti 


Krün Inc 7h i 
ETUIN EN , 

beage. 
Een 8 betolnen „T incloſe a 


red, F.) A bedging about. 
ET-WEETER, (N. )4 edbiſtical 
critick. | 
fIWIST, Diſputed, debated. 
ken betwiſte zaak , A conteſted 
Matr. 
er, Conte ſtable. 
Fen betwiſtelyk hovofdpunt , A 
conteſtable point. 


„ Wit- | 


* >a. 


to call in queſtion. 


To diſpute one an inberitance. 
Een geloofspunt betwiſten , To 


controverſe about an article of 
faith, 


. (M.) A diſputer , deba- 


willing, (F.) A diſput 
bating , a calling in que} jon, 


BEU. 


de koſt moe en beu 


egeeten, 
Ik ben er zat van, 7 


am tired 


t Mag niet door den 22 


It cannot aſs, it is too groſs to 
4 1 %%. “ | * 


3 bat be J 


| BEUK, (M.) (nag) 4 ftrote. 
BE UKE, (M.) (Beukeboom) 4 


Opentiyk zyn ongenoegen betui- 


incloſe with a 


WTWISTEN, To diſpute, debate, 


lemand een erffenis betwiſten , 


Pak 


NU, in de volgende zin; Ix ben 


3 that meat , it is loathſom to | 
. „(M.) A ring , or iron 


| 


Led De beugel van een geſp, The 


EU. 
is een allveren bengel, | BEUN 


WIN TS en ng 


ring 15 a buckle. 

BEUGEL AN, (klösbaan, met 
een beugel aan jeder end) A 
bowling green with a ring at 


"s - - 
= 

. e 

- * 7 = 


50 R take de viſch 

in 14 ſchuit , enz. leevendig. - 

2 word) A wear, ſee 
aar. | 


De beun is leeg , The wear ir 


empty. 


&> Beun » (word by de We l alin- 


gers en Hamburgers voor vlie- 


both ends. ring of zölders geztgd) 4 gar- 
BEUGELSFOEL , (leunſtoe ) A Let, ſee * 
bop chair. BEUNHAAS, 15 One that fol- 
BEUGELTAS, 4 dutch purſe for a lows a tra Suden being a free · 
woman. man. 


beech. 
BEUKELAAR, (M.) A buckler , 


ield, 

* zwaard en beukelaar ow 
pend, Armed with * 
ſbield. 

BEUKEN, To beat, attack. 

Stokviſch beuken , To beat ſlock- 


Fiſh. 
| | Hy wierd gebeukt als ſtokviſch, 
1* He was beat to a mummy. 
) Beukery, (F.) A battery. 
BEUKENBOOM, (M.) A beech. 
Beukenboome hout brand als zwa. 
velitokken , Beech-wood burns 
like matches. - 
Beukenboſch , 4A foreſt of beech 
trees. a 
Beukhamer, (M.) A woodden mal- 
let. 


BEUL, (M.) a Hangman, Execu- 
tioner. | 
' Door beuls handen ſterven, To 
die by the bands of the extcutic- 
ner. 
Beulin, (F.) a Hangman's wife, al- 
O a cruel woman. | 
De beulsknegt, The executioner's 
man, 


1 Beulskind, Vi lain, raſcal. TIS \þ 


BEULING, (C.) A gut-pudding, 

Beulingen maaken, beulingen K. 
pen, To make e, or 5 

| ſaucidges, 

Bloed-beuling, Black ꝓudding 

Het is een bloed - — een 

kruk, He is a filly wwretch. 

Beuling of wrong aan 't vrouwe | 
hulſel, Pad, a roll ſtuffed with 
flocks, for a woman's -y * 

Beuling of wrong over de heu- 
pen, daar de rökken over han- 
gen, A pad, Or roll to keep up 
the petty coats. 


BEULSCHAP, (N.) The hangman's 


Y Beunhaas, in Amſterdam, cen 
die zich met maakelen bemoeit 
zonder gezwooren Makelaar 
te zyn, @ Broker that is not 


DEUNHAAZ EN. To follow a trade 
without being admitted. 
Beunhaazen, in Anſterdam, word 
voornament! yk voor bedEktelyk 
maakelen genomen, To do the 
buſineſs of a broker wit bout ba- : 
ving a liſence to do ſo. 
Hy wint de k6ſt met beunhas- 
zen, He is abroker, in the for- 
enſe. 


ch eb. (M) A little luſty 
BEUNVISCH, (F.) Fiſh kept a life in | 


a wear. 


(1) BEURIEN, (gebeuren) To bats 


pen 

En als het gebeurde dat de koop 
brak, The is migbt bappen tbat 
the bargain was broke, 


* t Mag my niet gebeuren, I ba- 
ve no leiſure, 


A BEUREN, (opbeuren) To bea- 
ve, lift ub. | 

a> Geld beuren, To receive money. 

BEURS, (F.) 4 purſe. 

Binnen-beurgje, A fob. 

De hand in de beurs ſteeken, Te 
put tbe band into the purſe. * 
Zyn ** leegen, To empty one's 

r 

Een gemeene deurs hebben, To 
bave a common purſe, | 

De Veerſchippers vaaren- in een 

beurs, The watermen bave but 
one purſe together , they Hare the 
profit equilly. 

De beurs draagen, (regeeren) To 
wear the purſe, to bave the ma- 


it. 

Mall — met beſlooten beur- 
zen betaalen, Te one ano- 
ther with accounts, wit bout laying 
out any money. | 


1 Te- 


* 


"4 


De BEURS, (der Kooplieden) Tye |. 


lemand in de beurs kaſtyden , 


BEV. 


4 


* 


61 To ine one. 


lemand zyn beurs laizen, To pick | 


one 5 pocket. 

Een cock beurs, 4 gold-purſe. 
Over hondert jaar zal men 20 
veel voor de beurs koopen als 

nu voor het geld, * After a 

bundred year we ſhall buy as much 

rſe as now for our mo- 
3 >. make uſe of the money 
ewhilſt you bave it. 


exchange. 
Hy is na de 
the excbange. | 
Wy zullen malkander op de beurs 
zien, We will meet one another 
at the excbange. $7 
Hy mag daar wel mede op de 
beurs komen, hy behoeft het 
" zich niet te ſchaamen, He may 
very well appear upon the ex- 
ebange with it, be bas no occa- 
- ſion to be aſhamed, _ | 
BEURS, (Adj.) (overmurw) Mel- 
low, as a pear that begins to 
Tot. | 1 
Een beurze peer, A pear that be- 
gins to rot. 
Beursdraager, beurshouder , Pur- 
ſer, purſe-bearer. 
BEURS]E, (N.) A little purſe... 
Dat is een zoet beursje, Tbat's a 
neat little purſe. | 


beurs, He is gone to 


ZURSKLOK, (N.) The bellof che | . 
* hh 4 | Te BEURTVALLEN , To fall to 


exchange. 
De beursklok luidt nog, The bells 
of the exchange rings yet. 


 Beursknegt , He that keeps the ex- 


cbange clean, K 
Beurstyd, (M.) Excbange- time 
Na de beurstyd eeten , 10 dine 
after excbange-time. a 
Beursvaatje, (N) (kruidtonnet- 
je, boven met een leere beurs 
F zak toegebonden, op dat er 
geen vonken in zouden vallen) 
A little barrel for gunpowder , 
ſhut at the top with a bag. 
BEURT, (F.) A turn. 
De pleitzaaken völgens röl-beur- 


ten oproepen, Zo call tbe cau- | 


ſes according to their turn on the 

roll. | 
Het was de beurt van de Heer D. 

om voor te zitten, It was tbe 
turn of Mr. D. to preſide. 

Ik zal op myn beurt ook fpree 

ken, miſſcnien, II ſpeak in my 

turn alſo, perbaps, 


| 
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% 


1 Op-zyne beurt, In bir tun. 


Het is hem meer dan eens te beurt 
gevallen, It bas been bis 

more than once. © | 

Beurt om beurt, by beurten, By 

turns, alternatively, * 

Zy zullen beutt om beurt, of by 
beurten het Leger gebieden, 
They will command the army ſuc- 

ce ſſively or alternatively. 

O Smakken, gooijen om de beurt, 
gelyk de ſleepers, waagenaars, 
enz. To throw for the turn. 

De beurt winnen, To win the 

Beurten houden om . iemand te 


- plaagen , Zo take turns to plague | 


one, to vex one. 

Aan de beurtleggen, aan de wal 
leggen, om de Waaren in te 
neemen, Zo be at tbe turn to 

take in goods. | 
Schipper * leid nu aan de beurt 
om na Londen, na Hamburg, 
enz. te vaaren, It is the turn of 
maſter N. to ſail to London, or 
Hambourgh. - 
Beurtelings, Alternative, 


Beurtman, (M.) ) A veſſelthat goes 
— | by turns to a cer- 
Beurtſchip, (N.) tain place. 


Ik voer met de beurtman op Lon- 


don, I went with tbe ſloop to | 


London, 0 
Beurtſchipper, (M.) The maſter of 
ſuch a veſſel. 


one's ſhare, 

Dat is hem door het 16t te beurt- 
gevallen, Tbat is fallen to bis 
ſhare by the lot. 

xF De jongſte mogt hem wel te 
beurt vallen, The youngeſt migbt 
eaſely fall to bis ſhare. 
DOTY » Accidental, ſee Geval- | 
is. -- | 
Beurtwiſſeling, (F.) Viciſſitude. 
Beurtwyze, Alternatively , by turns. 
me af rage „(M.) A cut- 
purſe. | ok, 
a&FBeurzig, (week, rot van binnen, 
van appels of peeren ſpreeken- 

de) Soft, tender. . 

BEUZELAAR, (M.) A trifler. 
Het is een olyke beuzelaar, He 
is a mere trifler. | 

Het is een beuzelaarſter, talm 
{ter , Sbe is a ſlow-back, a bum- 
drum of a woman. 


Beuzelachtig, Triftin 


fate 


Beuzelaary, (F.) A trifling buſi- 
” neſs 


15 


te doen bat! 
thoſe trifles? 


Beuzelachtige vitſtro«; 7 
lin — 2 oolſels, 74 
BEUZELEN, T5 trifle, 
Hy doet niet als beuze 
— not hi . bur trifle, 
euzeling, (F.) A tri Lg! 
vw. 2 4 wiſh, nal 


we not beuzelingen, hood 
vende onverſtaanb 
Bombaſt. 1 0 
Dat zyn rechte kli 
1 zen, That is. 
aſt, 


len, Hel 
B 


nkende beuge 
meer or true i 


O Om een beuzeling kwaad wor 
den, 1 grow angry ahnt 
| Beuzelkraam, | 
van beuzelingen) A bea of 
Ik ſach met uwe beuzelkr; 
J laugh at your trifles, 7 
zelaar, zötkap) A tri 
whisſling Fellow? . 
* Non 
Je , childiſh talk. 
Een beuze 
Beuzelwerk, (N.) (kinderen 
wisjewasje) Non ſenſical ſuf 
a meer trifle, 4 
Een rivier bevaarbaar maaken 
gable, 
Bevaarbaarheid, (F.) A being 
vigable, * 
conveig bed upon, to navigate, 
De zee bevaaren, I ſail ut 
Bevaaren, (Part, paſs, ) Tri 
up at ſen. 
perienced ſeaman. 
Hy heeft al lang de zee bet 


meer trifle, 
try ſtu. 
+ Beuzelkramer, (M.) (een bel 
Beuzelpraat, kinderklap, 
Ipraater , A babler, 
blab. 
Dat is maar beuzelwerk , That 
BEVAARBAAR, Navigable, 
To make a river navi 
BEVAAREN, To ſail upon, tol 
the ſea. 
Een bevaaren matroos , Ant 
ren, He bas been a good ul 


at ſea, 
BEVAART, (F.) Pilgrimage, 
Bédevaart. 


BEVADEMD, Fatbomed. 

BEVADEMEN, I fatbom. 
Bevademing, (F.) A fatboming. 
Ik BEVAL , ( from Beveelen) Il 
1 commanded. 


a aaphots . 
* $24.4 3-635 2 7 
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De yeldheer beval yoort "tevruk. Met vreeze e benden, ”_—_ ee eee ; 
. The genera e to | qvith 3 * veelen, To order one ſometbing 


. Met ſlaap beva | en forfeiture g bis life. 
| nila, To fall out to ſue | Door r To be] De bewaaring'der-poorten aan de 


apts rg | burgery — cn) 
Pie * kan niet wel bevallen, Door de koude bevangen „ To 


To recommend to truſt 


0 
That. buſines can can t ſucceed well, catch a cold. e 
'+ Is my kwaalyk bevallen „it did | Bevanging, (F.) (ontroering, bs. Lich in Gods genade beveelen, 
| not Fall aut as 0 27 walt | 9 5 benaauywheid) Trouble, _ — one 's fol to the 
vallen van "2 0 anxiety,' | 
0 of a child. + J va e , . 1 my aan zyne 26rg, 1 
Zy kwam van een zoon in de apprebended. ep > commit (or commend) my Jelf to 
: kraam te bevallen, | She war de. Bevatbaar , Capable. bis care (or truſt. | 
| livered of a ſon, Bevatbaarheid, ch cu. ſenſi-| De kat de kaas veelen, To 
o dra de jonge vrouw bevallen bility. commit the ſbeep to the eolf. 
was, As ſoon as the young wo- BEVATTEN ,- To bold, "contain, Beveeler, (M.) A commander. 
n e , a RS ae „ fecwe, to 
BEVALL ny £0 igtelyk bevatten geen de 0 ſecure, to ren- 
0 pleaſe, like. | meeſter zegt, To comprebend der ſafe. 


Gy hebt bet nieuwe blyſpel ge | eaſily what one's teacher ſays. | De wegen ar” de Aa er 
zien, hoe bevalt het u? Du Dar) is te zwaar om te bevatten, | .  beveiligen, To ſecure the roads 
did ſee the new comedy , bow do | » "That is too difficult to compre- againſt the bigbway men. 


you like it ? bend. «> De ſchepen in de haven t&gen 4 
t Bevalt my wel, [ like it 6 oF Al het geen de zee in zich be- het onweer beveiligen, 7p ſe- 1 
BEVALLIG , Gracious \ pleaſing , | vat, All what the ſea contains, | cure the [hips in the barbour a- 4 
comely, bandſom, taking.” Bevattelyk „  Apprebenſive , .. |  - gainſt the tempeſt. 
* Een bevallig kind, 4 gracefull | Een klaare — bevattelyke ſtyl, | Beveiliging, (F.) A /; ' 
4 child. = A clear, Tee ftite. | | BEVEINSD, Di/Jembling , bypocri- 
derallighéden, Agreablensſs, charms, Beratelykbeid, F.) Apprebenſive- tical, 4 
þ graces, Beveinsdheid, Hypocriſy I Ge- Ak 
De drie bevallighéden, de Cha- Bevatting, (F.) Apprebenſion , notion. veinsdheid, | 


rites of Gratien der 'Griekſcbe Ken ligte „een ſnelle bevatting | BEVEINZEN, To diſſemble, o 
en Latynſcbe dichters , waren | hebben, To be of an eaſy com- BEVEL, (N ) A command , ye. "N 
de drie Godinnen Aglaya, Tha prebenſion. | Mes ens het bevel yan zyne 

lia en Eupbroſine , dochters ven. Als men een klaare bevatting der eit, According to the . 
Jupiter en Venus, Tbe three. zaaken heeft, When one bas a mand of bis M ajeſty. 


| races, goddeſſes among the | clear things I Een nader bevel. . To 
| Greek an Latin poets , called BEVECHTEN? To febe 251 en- ſtay for a nearer order. 
N | Aglaya, Thalia, and Fahre. counter, attack, combate. | Bevslhebber, (M.) 4 commander, 
2. De vyanden in het open veld be- officer. 
| wulle. (F.) Comelineſs. .. vechten, 1 fight the enemies De bevElhebbers van het Leger, 
5 De bevalligheid des aangezichts, | in the open field. . The commanders of the army. 
An ee the cbarm of the M De kẽtteryen bevechten , beſtry- Beyelhebberichap,, M.) General- | 
den, te keer te gaan, To com. ip, chief c | | 
be e bern aardigheid van | * bat bereftes; | BeyEllehrift, (N.) Mandate, letter, 2 Ron 
't onderhoud, van een geſprök, De zége bevEchten , behaalen, T „ note. © 
The agreableneſs , the entertain- obtain a victory. 5 belt , Officers. 4 
ment of a converfation. Bevëchter, (M.) A fighter, encoun ENSTERD, Made with win- * 
Ly doet alles met zo veel beval- terer, combatant. | dows , lazed. 1 


ligheid, She do's all things "_ De bevechters of vyanden der ge- BEVER, (M.) @ Beaver. 


acefully, zonde leere, The aſJaulters , Beverhoed , (M.) a Beaver. dat, 
Bevalli lch, . a comely way, band- the enemies of the ſeund doctrine. caſtor. * >, 
mly, De bevEchters, behaalders van | Beéverzwyn, Bevergeil, (N. ) The 19 
VAI LIN (in de kraam komen) de zege, 1be conquerors, van- cod os beaver, 
| Child-bed, a womans delivery, | | - quiſhers. | BEVERNEL , - Bevernaard ;, (k. 1 
Na de bevalling van haare Ma- Bevèchting, F.) 4 combate, en- Stone. break, ſaxifrage, (a Herb, = 
jeſt 100 "OE the delivery of ber countering. | BEVESTIGD , "on 
BEVEELEN, (belaſten) To bid, | De meide N van alle kanten 
NaN GEN, Ta catch, take, ſurpriſe, command, charge, enjoin. bevéſtigd, The news is confir- " 
berangen, (Part. paſs.) Sciſed, | N BEVEELEN, (aanbeveelen) 7o med on all fides.” © 
e „taken. a | Commit, commend, 
EEL, ot 
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De voorrEchten en vrydomrnen | 


van een Stad 'beveſtigen;* To 
confirm the priviledges and Free- 
-doms of a town, + 
lemand in bet geloove bevẽſti- 
gen, To c 
Ken Koning op zyn throon be- 
veltigen , To eſtabliſh @ King in 
bit throne. 


enen Predikant bevöſtigen, To | 


confirm @ preacher in bis mini/- 
try, to ordain a miniſter. - 


Bevëſtiger, (M.) A con firmer. 


Beveltiging , (F.) Cenfirmation , eſta | 


bli 

De lbeveldging van bet goed 
nieuws, The confirmation of the | 
good news, 

Beveſtiging van een Koning op 
zyn throon , Eſtabliſhment of a 
King in bis throne. 

£7 Beveltiging met eede, An affir- | 
mation with an oath, 
O Reveſtiging, aanneeming van een 


Predikant, Inſtallation of a mi- 
Bevlékt, 


niſter. 
BEVIN DEN, To find : experience. 
Gy zult het 20 bevinden als ik 't 
* Tou will find it like 1 


told 
Ieman — bevinden , To 


one faithleſs. 
Eg . ＋ op 5 bevinden, 


Lr ) 


lye. 
Aich bevinden, To be. 
Hy bevindt zich tegenwoordigin 


de Stad, He is at preſent in 


2 cen 
nd | 


town. 

Zich met goed gezElſchap 
buitenplaats bevinden, 
one's ſelf with good company a a 
country ſee. 

Be vinde my vereert met UE aan- 
genaame van den 1ode dee. 
zer, I nd my ſelf bonored with 
your agreable letter F the 10 cb. 
inſtant. 

Ny bevindt zich heel wel, He is 
in very good Health, (or in a 
very good condition.) 

Zich wel bevinden met den raad 
die men ons gegeeven heeft, 
To find one's ſelf well by the ad- 
viſe received, 


Hy bevindt zich 'er wel by, He | 


nds it to be good, 
Bevindelyk , Experimental, — Ex- 
perimenially. 


onfirm one in bis faith. | 


4 - = % 
3 *% {> - . 
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Bevinding, (F.) Experience, _ 
De daagelykſche bertnding (on- 
4 W ) leert ons dat | 
, Dai) experience teaches 


ur that 
BEVINGEREN, To finger, to ſe 


the fingers upon. 
'BEVLAKKEN, ſee Bevlskken. 
BEVLEKKEN, v ſpot, Hain, de 


catch one in a 


file, mactlate.. 
Zyne kleederen beviekken , To 
| dirty one's clothes, © 
IJ De: zonden bevlékken de tel ; 
Sin ſtains the ſoul. 
Dat zou zyn eer bevlekken, That 
Wound ſtain bis bonour. 
0p Zyne nden in het bloed der 
onnozelen bevlckken, To pollu- 


| 


nocent blood. 
Bevlékker, (M.) A defiler , ſtainer. 
Bevlékking, (F.) A ſpotting, defi- 
ling, maculation 


ziele door de zonden , The pol- 
lution Sa tbe foul fl fin. 
Beritt Fanden, Dirty, 0 
eviekte en or 
luted hands, W 
Y Bevlikte roem, beviEkte naam, 
A ſtained honour or name. 
BEVLERKEN,, To overſpread with 


Wing. 
BEVLIESD , Covered with a film 
(or with a thin Skin.) © 
BEVLOERD, Paved. 
BEVLOEREN, To pave. 

Een kainer met marmerſteenen 


floor in a room. 


ren, (daar een houte vloer 
leggen) Lo lay a floor of degis 
in a room. | 
BEVLYTIGD, Endeavoured. 
BEVLYTIGEN „ To endeavour, to 
. be atligent. 
Bevlytiger, (M.) One that endea- 
vours dili ently. 


Bevlytiging, F.) 4 diligent endea- 


vour. 
BEVOCHTEN, (beſtreeden) Com- 
bated, encountered. | 
Bevochtigd, Watered, moiſtened. 
|BEVOCHTIGEN, To water, wet , 
moiſten, 
De grond bevochtigen , To wet 
the ground, to ſprinkle it. 
De longpypen OE F 


1 


Een kamer met planken bevloe- 


i 


l 


} 


De bevlekking, 'beſmsttinge der | | 


| 
, 


| 


bevloeren, Io pave a room with | 
marble ſtones , to lay a marble 


| 
5 


te, or ſtain one's hands with in- | 


. 


„Seender, (pg r experimeer,” | 


BEKVOELD, Ru, — Searched, 


e) BEVOORHOOFDEN, Tocts 


| 


TH told me. 
Op eenen leugen bevonden,Cwgh 
in a ye. 
BEVOOGDEN , To appoint tutors 


8 


| been wy refreſh. ae ' 
Beyochtlger, (a. He that we. 
|Bevochti ing, (F. 4 
5288 0 ) nr, 
zyn om letz te 


Beyo Fi 
Qual r a'thi 
Hy is daar niet 7 bevoegd 
macht heeft hy 


quulified for it, 


vet, 3 is nat 
to do it. 


bas ny Powey 
lemand tot lets ewa maaken, 
To quali 


fy one for a thing. 
evorgdheid, „C.) Fimeſs, i 
Zyn bevoegdbeid word hem be. 


twiſt, His qualification is call | 
in queſtion, | 


, dis 


BEVOELEN, To feel, — 0 ba 

ale, — to. ſearch. 

Een laken , een ſtöf bevoelen, | 

To handle a cloth or 

 Iemands zakken bevoelen , T 
ſearch one's pockets, 

v4 Zich wat onpaſſelyk bevoelen, 


To be Jomewbat indiſpojed, tobe 
ill at eaſe, 


ant ord To people, pepu· 


Eene Stad bevalken, To peaple 8 
town, 
Een wel bevölkt of velkryk land, 


A populous, or well people 
country. 
Bevölking, (F.) A peofling. 
BevGlk ng van een onbewoond 
Eiland, The population of a de 
ſerted Tcland. 
Bevolkt, Peopled, populous. 
Bev6lktheid , (F.) Populoſity. 
BEVONDEN, Found, exper. 
Ik heb het 20 bevonden als hy 
ezesd had, I foupd it juſt a 


or guardians. 


front. 
BEVOORRECHT, FEntitles. 
Hy- is bevoorrecht om eerſt t 
ſtemmen, He bas the priviei 

ge to vote the Joſt, 


| 
L 


2 BRV. FI 2 {+ 
. mneyoortEchte | ſchuld · eiſcher, 
* (ſchuld eiſchet die voor ande- 
ren betaald moet” worden) 4 

, priviledge creditor, who muſt be 
payd before orbers, | 


0 priviled- 


ge. 7 7511 eel 
oorrechting ,, (F.) Priviledging. 
" VOORWAARD ; Conditioned , | 


reed, 
zrVOORWAARDEN , To cen 
tion, agree. Sk 
Bevoorwaarding , (F.) A conditio- 


ning, agree: 


recht vergunnen) 


AOR ER D, Promoted , advan- 


C 


1 | 
EVORDEREN, To promote, ad- 
3 Gp 


Vance, - % 
Het gemeenebeſt beySrderen , 25 


promote the common good, 


* 


labour at one's ſalvation, 
jemand tot eenige waardigheid 
berörderen, 40 promote one to 
a dignity. | 4.4 4 
zevörderaar, (M.) A promoter. 
Berördering, (F.) Promotion, ad- 
vancement. 
BEVORENS, Calvorens) Before. 
»-Bevorens met haar getrouwd te 


2 „Before being married to 
hs { 


Hy had hem bevorens, (van te 
vooren) beſchuldigd, He accu- 
ſed bim before band. 35 

BEVORMD, Moulded, faſhioned. 


EV ORMEN, To mould, faſbion, | 
orm. | . 
bevorming,, (F.) A moulding, Far. 


bioning, Forming. 
WEVRAAGH, Enquired after. 
DEVRAAGEN, To enquire after, 


Een huis te huur, te bevraagen aan | 


den Heer M., A bouſe to be let, 
enquire at My, N. 8 
JEVRACHT, Fraigbted, loaden. | 
dEVRACHTEN, 
Ken ſchip voor twee jaaren be- 
vrachten, tot zyn dienſt in huu- 
ren, Jo fright, to bire a ſbip 
for two years. . | 
Cen hep bevrachten , To fraight 
a ſhip, | | | 
lnxcher, Opt) A fegen. 
Nachting, (F.) A fraighting. 
PEREDIGBAAR 1 | Aenne 


Ber edipd ; Appeaſed, recinciled. 
bevredigde Godheid, The appea- 
ſel divinity, 9 Pe 


13 


VOORRECHTEN, (een'voor-|- 


Zyne zaligheid bevörderen, To | 


o fraight ; load. | 


5 "BY. - 
BEVREDIGEN,,i JD appeaſe, re- 
| ,.  concile, propitiate. 
Zich voor God verovtmoedigen 
om hem te bevretligen , To 


before God, in order. to appeaſe 
bim. c | 


xF Den -Zoon met den Vader be- 
vredigen , 7d reconcile the fa- 
ther with the ſon. | 
Zich met zyne vyanden bevre- 
digen, . To reconcile one's ſelf 
with one's enemies. 

Zich met God bevredigen , To 
make one's peace with God. 
Bevrediger , (M.) A reconciler , ap- 
peaſer. Ne : 


appeaſement, reconciliation. . 
Aan de bevrediging , 


the brothers. | : : 
Na de bevrediging van Europa, 
After the peace of Europa. 


| BEVREESD, Afraid. 


De ' bevreesde menſchen liepen 


knowing whither. 


catched by ber busband. 
Een bevreesd, een bekommerd 
gemoed, An: anxious mind. 
Cleopatra voor haaren waarden 
Antonius bevreesd zynde, Cleo- 


Anthony. 
Bevreesdelyk, Fearfully. 


E be in the utmoſt anxiety. 
Bevreesd maaken, (bang maaken) 
To make afraid. ; 
hel bevreesd maaken, To make 
one afraid for death or bell. 
xF Bevreesd zyn, bang zyn, eenig 
ongemak voor zich zelven vree- 
ren, Zo be afraid , to fear 
one Or other evil, of one's ſelf. 
Voor iemand bevreesd , bekom- 
merd zyn , To be in fear for 


one. 
 |BEVRIEND, ſee Bevrind. 


BEVRIEZEN , To freeze up. 


1 O 2 ö 


proſtrate, to bumiliate one's ſelf 


( verzoe- 7; 
ning) der broeders arbeiden , 
To labour at the reconciliation of 


frightned people runn'd without 
De vrouw bevreesd ( bevreesd 


zynde) van haar man betrapt te | 
| worden, The wife afraid of being 


patra being afraid for ber dear 


| 


| 
| 
| 


zonder te weeten waar, [be] 


Bevreesdheid , (F) Fearfulneſs , | 
ar.xiety. 
In de uiterſte bevreesdheid zyn ,. 


| Iemand voor de dood , voor de 


Zoet water bevrieſt eerder als het | 


ee * BEV. 34 

Dou water, Freſb water freeſes 

. . - ſooner than * * 

Bevriezing, (F.) A freezing up. 

BEVRIND, Related, befriended. 

Sterk bevrind zyn, veel maag- 
(chap hebben, Lo have a large 
amily, | relations. 


| many | 
BEVRINDEN, To befriend. - 


e „ Apprebended, percei. 
dead. 12878 ] | Sp 
* » Toperceive , appre- 
Men kan niet bevroeden wat hy 
daar. mEde bebogt, One can t 
conceive what be intents with 


it. | | 
„ „ „ | Bevroeding, (F.) Apprebenſion. 
Bevrediging , (F.) An appeaſing > 4 


BEVROOREN, Bevroozen , Fro- 
Zen up. 

Men zegt dat de wyngaard be- 

vrooren is, It is ſaid that the 


vine is frozen, 
BEVRUCHT , Big with child, great 

with young. 
Een [4 vrouw, A woman 

with cbild. . 
Bevrucht worden, Ib be got <vith 
z 1 a conceive. 
evruchtwording, (F.) 4 b 

with child , 6.) ® ens 206 
a » To get with 
Toi. 4 1 
DO Bevruchten, (bezaaijen) To till 

ew the ground. 

Bevruchtheid , (F.) A being with 


wn ies. (F.) A getting with 
+ child, | 
edgy „Freed, delivered. 
Van alle zörgen bevryd zyn, To 
be free from all cares. mr 
Van de inkwartieringen bevryd 
| ogy ons worden, To be 
ree from quartering the ſol· 
diers,. 
BEVRYDEN, To 


— 


e , deliver, re. 
deem, franchifize. 

Iemand van de openbaare laſten 
bevryden, To exempt one from 
the public taxes. - _ 

n vaderland van het juk, van 

e 


liver one's country from the yoke 
of ſtaverny. ALT. 
Zich van allen dwangbevryden, 
To throw of all reftraint. 
x lemand van alle onheil bevry- 
den; 12 ell bewat- 
ren, Id guard one againſt all 
EN 


| 


6 Een 
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ſlaverny bevryden, To de-. 


1.8 
«A 


* . 
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Een ſchip bevryden, met pom- 
f * pen droog houden, To ſave a 
ip by pumping. - 
— — de Kotten bevryden, 
hem ſchadeloos houden , vry 
houden, To indemnify one. 
Bevryder, (M.) A deliverer. 
Bevryding, (F.) 4 freeing, delive- 
De bevry di s " zyns vaderlands 
oo in 
door zyne W bewer- 
ken, To procure the delivrance of 
one's e by one's valour. 
y wierd als de bevrydſter, ver- 
loſter van haar vaderland aan- 
gezien, She was looted upon as' 
the liberatrix of ber country. 
| md, "he „(F.) A being free, free- 


BEVUILD , Made foul , bewrayed. 
BEVUILEN, To make foul, to be- 
wray. 


Zich zelven bevullen, To bedir- 


ty one's ſelf. 
3 4 
BEW 


* 


Bevuiling, ( making fou. 
BEWA AID, Blown upon. | 
BEWAAIJEN , To blow upon, to ma- 

' ke wind, 

Bewaaijing, A blowing upon. 
BEWAAKEN, I' watch. 


* 


Eenen zieken bewaaken, 70 15 


all night to take care of a 
k b | 
Een doode, een lyk bewaaken , 
by het lyk zitten bidden, als 
de Roomſchen 5 . og 
0 fit up, and pray for a aecea- 
Ft, as the Roman Catbolicks 
ao. 


De kabel bewaaken, de kabel 
by nagt waarneemen , Lo watch 
tbe cable in the nigbt time. 
Bewaakſter van = zicke, A 
nur ſe of a ſick perſon. 
EL... 4 ad) A watcher. 
Bewaaking van een Zicke , 
Toe nurſing of a patient. 
&> Bewaaking van een vlötſchuit 
met koopmanſchap belaaden , 
The watching of a large boat loa- 

den with mere bandiſes. 

Bewaakt, Watched. 

BEWAARD, MKept , preſerved. 

Het geen God bewaart is wel 
bewaard, That God bewares is 


* 27 is niet ſchoon , maar 2 is 
poor God zegent ons bewaard, 
She is not bandſome but ſbe is co - 


(F.) 


| 


1 : der, 


1 


| 0? Zyn rang bewaaren in een ver- 


RW. ay 
(M.) A keeper , pre- ö 

ſerver. a 

' Bewaarder van den aanvertrouw- 
den ſchat, The keeper of a truſ- 
ted treaſure. $ Ins 
en kuſt bewaarder, ſchip ter 
beveiliging van de kuſt, voor 
't land kruiſſende, 4 cruiſer. 


| 


ſaurier, A treaſurer. | 
Een zegel bewaarder, The. kee- 
per of the ſeal, Lord keeper. 
Een boek weinig getrokken, word 
een winkeE-bewaarder genzamd, 

A book which does not ſell well, 


may be called a. ſhop-keeper. 


| nurſe. nd 
BEWAAREN, To keep, preſerve. 

Iemand zyn paerd te bewaaren 

eeven, To give one's borſe to 
fone body to look after. 

et huis bewaaren als de man 
of vrouw uit is, To keep the 
bouſe when the maſter or miſtreſs 
is abroad. 


* 


(oppaſſen) To nurſe a woman 
newly brought to bed. 


gadering, in ommegang, To 
keep up one's rang in an aſſem- 
bly , in converſation. 


dignity , or caracter. 
Een dochter moet haar cer be- 
waaren, A g 
of ber bonour. 
XF Vruchten tégen de winter, voor 
de winter bewaaren, To pre- 
ferve fruits againſt , or for tbe 
uſe of the winter. | 
God wil u voor alle onheil be- 
waaren, (behoeden ) God pre- 
yours you , defends you from all 
evil, 


God bewaar my daar voor, God 
forbid , God preſerve me from 
it. | 

n zende u met ſchipper P. die 
God bewaare en geleide, 1 
fend you by Capt. P. who God 
will conduct. | 

Bewaarenis, (F.) Preſervation. 

Bewaargeeving, (F.) Segueſtrat ion. 

BEWAARHEID, Peri lea 


* 


BEWAARHEDEN, To verify , cer- 
tify, to teſtify the reality. 
Het geen men zegt , (te berde 


mely enough, 


Een ſchat bewaarder, een The- 


Een kraam-bewaarſter , A dry | 
| BEWANDE 


2 


Een kraamvrouw bewaaren, 


Zyn achting, zyn fatzoen bewaa- | 
ren, To keep up, to ſupport one's | 


irl muſt take care | 


So * * * * . Js * "IL" 
2 een | oY 4 
LO FOG OE nou, TORY 
* 33 


? 1 
Wee 
7” 42> 
, 
3 
= 


* * 
* "3 . 4% # 
= * 55 
* . 


. *- * waar m. To ver * 
Ang —_ a one Fx. 
BEWAARING, (F.) 4 keeping 
_ preſerving. 7.9? 
Hy wierd in bewaaring van e 
Deurwaarder geſts] „He wa; 


put into the cuſtody of a Baill; 
God neeme u 4 * delle . 
nr » (hoede) May the 
vou in bis 

tect᷑ ion. 8. pp 
BEWACHT', Kept with a guard, 
BEWALD, Fenced about with all; 
BEWALLEN, To fence abou with 
walls and bukwarks. 
Een vlEk bewallen, (met wallen 
omſchanſen ) To fence about « 
viiiage, to incloſe it. | 
Ay LD, Walked upon, tres. 


BEWANDELEN, To walk pen, 
to frequent. 

De zelfde weg dikwils bewande. 
len, To walk often the ſam: 


> 


way. 
| Het pad der deugd bewandelen, 
(betreeden) To walk in the path 
of virtue. | 
Bewandeling , (F.) 4 walking upm, 
BEWASLICHTEN , To fize, a 
tailors do. | 2 
BEWASSCHEN, To waſb innen. 
lemand tegen zékere ſomme “ 
jaars huisvEſten en bewaſſchen, 
Ts board and waſh one foractr- 
tain ſum. a year. 

Zy bewaſcht en benaait hem, St! 
waſbes bis linnen and mends bi 
cloths. 

Now „Having one's linnen ws 
| 2 


Bewafſching „F.) 4 wwaſbing of et 


| linnen. . 
BEWASSEN, (begroeijen) Io ce. 
grow, to grow about. 


De heele muur is met eiloof en 
klim-op bewaſſen, The walli 
entirely covered with ivy. 


brengt) met voorbeelden be- 


BEWASSCHEN , (met waſch be. De zic! 
ſtryken) Lo ſpread or cover wit gen, 
WER. ©: ; in mo 

Bewaſcht, Covered with war. Be He 

BEWATERD, Watered. 7 be | 

1 BEWATEREN, To water, Ow 
Fe. Bewateren , (bepiſſen) 7o piſs 4 
Zyn kleed bewateren , To piſs um fir 
one's coat. „ 3 
Bewatering, (F.) A watering 0 BE 
BEWEEGD, Moved. _ Ar 
Beweegelyk, Moveable, a” yi 


mW 
vraagt of de aarde beweeg- | 
Iyk 6757 Is asked if the earth 
: moveable * 
geweegelyk, 0 Mo- 
vi ical. 
gen beweegelyk predikatie , 4 
moving , Or pathetick ſermon. 
ken beweeglyke klagt, A grie- 
vous complannr. 
Fen beweegelyk uitdrukſel . A 
moving expreſſion. 4, 
neweegelykheid, (F.) Mobility , — 
alſo a patbetical bebaviour. 


EGEN , (verroeren , ver- 
wrom a verplaatſen) Fo move, 


. 


To move a ſtone, a cask, 
De aarde beweegt zich om haa- 
ren as, The earth moves about 
its axis. - 
| Hemel en aarde beweegen , (om 
tot zyn oogmèrk te komen) 
To move beaven and earth , | to 
turn every ſtone , to leave no ſto- 
ne unturned. 
A Bemeegen , (gaande maaken , in 
beweeging brEngen) To ſtir up, 
to move. | 
Dat goed beweegt de vochten , 
(& humeuren) te acer, Theſe 

gs ſtir the humours too much. 
De hartst6gten beweegen, ( raa- 
ken, ontroeren ) To move the 
offeFions , to affets, 
Het hart tot mEdoogendheid- be- 
weegen, To move one's beart to 


— 


pity, 
Zich door de traanen van een 
ſchoone vrouw laaten bewee- 
gen? (overhaalen) To ſuffer 
one's /elf to be perſuaded by the 
tears of a beautiful woman. 
k heb hem niet kunnen bewee- 


nor perſuade bim 


with us. 
@ Beweegen, (N.) ee in 
beweeging 2 0 0 move , ſtir. 
De zlel doet al de lèden bewee- 
gen, 7be ſoul brings al the limbs 
in motion, | 
De Hemelen beweegen in 'trond,. 
beavens move round about. 
20 draa het kind in 's moeders 
chaam begint re beweegen, 
As ſoon as the child begins to 
ir (to quobs) in it's mother's 


to come along 


Het leger is aan het beweegen, 
(in beweeging, in optögt) The: 
amy ig in motion. | 


Een ſteen , een vat beweegen, | 


gen om -mede te gaan, [could | - 


1— 


Las 


| 


len 


1 


| hed. BEW . | | 
BEWEEGENDE kragt van een 
dommekrigt of ander gevaar- 
te, The moving peaver of @ band 
ſerue or any other engine. 

God is de beweegende oorzaak 
van alles, God is the moving 
cauſe of all things, 

De beweegende deugd, de bewee - 
gende kragt , The motive vertue , 
the motive faculty, | 

Beweegenis, (F.) 4 moving of the 
affeTions. | + 
Beweeger, (M.) A mover. 


Dy 


$* % 


De kragt, het verſtand van den | 


eerſten beweeger, The power, 
_ the knowledge of. tbe firſk mover, 
or autbor. 
Eigenbaat.is de groote beweeger 
der menſchelyke daaden , Self- 


— Gneſb is the great author of bu-| 


Zy is de beweegſter yan alles | 


wat daar geſchied, | Sbe is tbe 
pros, ſpring of all the doings 
there. ' 

De BEWEEGHEMEL , (de Hemel 
die alle andere HEmelen- om- 
vangt en doet beweegen) Pri- 

mum mobile, in t Latyn, The 
primum mobile, or firſt mover. 

Beweeging , (F.) A moving, ſtirring , 
agitation. TY 


Een gelyke, en ger6gelde bewee- | 


ging, 4 regular motion. 


De wiskonſtenaaren zoeken nog 


na de eeuwigduurende bewee- 
ging, The mathematicians ſeek 
yet fore perpetual motion. 
Het legey is in beweeging , The 
iny 1s in motion. 
Een groote beweegingy, (opſchud- 
ding) baaren onder t volk, 
To _ a great ſedition, (or 
inſurettion) amongſt the people. 
lets uit zyn eigen beweeging, uit 
eigen inzucht doen , Io do a 


* thing voluntary, of one's own m- 
be. 


tion. 
Hy heeft het uit een goede 
weeging. (door een beweeging) 


van liefde gedaan, He did it 


out of a good motive, out of 6 
motive of charity. 85 
IX zag het met beweeging , (met 
ontroering) aan, I. ſawit with 

à @- preat deal of trouble. 


BEWEEG-MIDDEL , (N.) (mid- 


del waar door iets bewoogen 


word). Moving power, engi- | 


ne to move a thing. 
1 


— 


— 


1 


, 


N 


| 


| 


| 
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BEW. Toby 
De dommekragten en andere be- 
weegmiddelen der bouwkunde, 
Hand: ſcrues and other moving en- 
gines of architeFure. 6} 
1 Dat is een goed beweegmiddel 
om de vader tot het huwelyk 
over te 77. * is @ good 
argument of perſuaſion for the fa- 
ther to 7 — in 155 2 ſ 
BEWEEGREDEN, (F.) Motive, 
argument. | 
Men weet er de eigentlyke be. 
weegreden niet van, One does 
not know the true motive of it. 
BEWEEND-. Bewailed. 
BEWEENEN, To bewail, to weep 
over (or for.) 8 
De dood zyner minhaares bewee- 
nen, To bewail tbe dead of one's 
weetbeart, 
yne zonden met bloedtraanen 
beweenen, Io bewail one's ſins 
witb bloody tears. 
De menſchelyke Elende, het on- 
geluk zyns vaderlands bewee- 
nen, Fo bewail the miſery of 
mankind , the diſtreſs of one : 
country. 


—_ 


! 


Beweenelyk, Lamentable. 


Een beweenelyke ſtaat, I deplo- 
rable condition. 

Op eene beweenelyke 
a pitifull manner. 5 

Beweener, (M.) Abewailer, lamen- 

Beweening, (F.) 4 weeping over, 

lamenting. 

BEWEERD, Afſerted, defended, 

xF BEWEERD, (door 't weer op- 

gehouden) To be detined by bad- 
weat ber. 

Beweerder, (M.) An aſſertor. 

BEWEEREN, Fo defend, aſſert, 

offirm. 

Een kwaade zaak aanneemen te 
beweeren, 7s undertake the de- 
fence of a bad cauſe. 

Hy deedt al wat hy kon om te 
weeren , waar te maaken dat 
— , He did every thing in bis 

to prove that 

Beweering, (F.) An aſſertion. 

BEWEETENSCHAPT, Inſtructed 

in knowledge. 1 
BEWEEZ EN, Proved , Dewed, 
aſſigned. 

De. beweezene vriendſchap erken- 
nen, Id acknowledge a kindneſs 


wyze , In 


- 


= 


received. 
Een beweezene waarheid, A de- 
Het 
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Het feit is hem klaar beweezen, 


Tie fact ii clearly proved again 
BEK WEIDEN, (in de weiden graa 


b zen) To feed, ina. ray 2 0 
Daar zyn geen en -genoeg 
om Swe land te beweiden, 
There is no cattle enowgh to eat 
the 1 all the paſture. 
BEWELD IGEN, To benefit, 
to do one a good turn. | 
Beweldigen, To over power, ſee 
Overweldigen. | | 
BEWERKEN, Io work out. 

Iemands geluk bewerken, To cau- 
ſe one's fortune to be made. | 

De zyde, de wo! bewérken, To] 

prepare filk, or wool. 47325. 

Bewerker,, (M.) He that works out 

Bewerking, (F.) 4 working out, 
operation. | | 

De bewerking onzer zaligheid 
door Chriſti dood , The wor- 
king out of our ſalvation by the 
death of Chriſt. _ 

Bewerkt, Works out, made up. 
BEWERP, (N.) 4 ſcheme, project, 
draught. "FFI | 

Zie daar het bewErp van myne re- 
denvoering, There you bavetbe | 
project of my ſpeech. | 

Het bewerp van een gebouw , 
The plan, or ground-plot of a 
building. 

Het bewerp van eene ondernce- 
ming, A ſcheme, or project of 
an undertaki 

Het bewerp . ontwerp , eerſte 
ſchets, of tékening van een 
ſchildery, A firſt draught of a 
picture. | 

BEWERPEN,(begooijen) To caſt at. 
Ik kan dien boom niet bewerpen, 
I can t caſt as far as that tree. 
0 Bewerpen, (ſchetſen) Te draw 
the firſt draught. 
Een tekening bew&rpen , To make 
a draught, Or model. | 
Een onderneeming bewErpen, To 
ſcheme , to make a ſebeme. 
De zaak is maar beworpen , t I. 
only a ſcbeme. 
Bewerping, (F.) (ontwErp, ſchets) 

Firſt draught. 
BEWESTEN , Weſtward off, at the 
wuieeſt ſide. 

Wy ontdekten hunne Vloot be- 
welten het Eiland Wight, We 
ſpied their fleet weſtward off the 
Ie of Wight. 


K 


| 


4 


BEWIEROOKEN, Top 


- 


| © . gin bad the weakneſs to ſence the 


| X 


| | Iemand bewierooken, (pryzen, 


Bewierooker, He that perfumes the 


e 
Een natuurlyke zoon, opöchte 
200n bewettigen 15 legitimate 


a natural obild. 

- Eene Acte of Notariaal geſchrift 
bewettigen, met de vereiſchte 
Forma om buiten 's lands te die 
nen, voorzien, Io make a wri- 
ting authentick, _ | 


erfume with 
frankincenſe. | | 


De Altaaren bewierooken, I 
perfume the altars with in - 
cenſe. V+ 

Origines had de zwakheid van de 
Afgoden te bewierooken , Ori- 


Idols, 
Iemand bewierooken , met het 


ces, One ſets the nake 


bg. tn 
+ \Jpite of 'al theſe di | 
- Opr 8 zonder eee 
wit bout diſſembli 
BEWIND, (4 
't Bewind hebben 
_ - adminiſtration , 


„II bays 
to Manage 


ken in handen hebben, 77 
that bave the direction of thi 
into tbeir bands, 
BEWINDEN, To 
oY „ envelop. 

e vinger met een doe 

den 7 8 
vinge 
Met 
with 


wierook vat parfuumen , be- 


ume bim with inſenſe. /- 
© opzetten) To inſence , praiſe , or 
co nmena one, 


| 


altars, a perfumer. 


Bewierooking , (F.) 4 perfuming 


with Frank incenſe. 


Bewierookt, Perfumed with Fran- 


BEWILL 


| 


BEWILLIGEN, To conſent” 


BEWE I'TIGEN, (wettig verklaa- | 


ren) 70 legitimate. 


175 i 

GD, Conſented , yielded. 

Zo draa de vader het huwelyk 
bewilligd (toegeſtaan ) had, 
As ſoon as the fatber conſented 
the marriage. 


-  kinic 


„ yield, 
to grant. 
lemand een gunſt, een verzoek 
bewilligen, 70 grant one a fa- 
voter, a demand or requeſt, 
Bewilliging , (F.) Conſent. 
Zy is zonder de bewilliging(toe- 
ſtemming) van haar vader ge 
trouwd, She did marry without 
the conſent of her father. 


BEWIMPELD, Covered with a pre- | BEWOLKEN, 1 cloud, di 


tence, disguiſed, cloaked. 


| BEWIMPELEN, To cover with a 


pretence, to disguiſe , palliate, 
cloke. 
e zaak bewimpelen, To mince 

(or disguiſe) the matter. 

Zyne wraakzucht onder den dEk- 
mantel van Godsdienſtigheid 
bewimpelen , To cloke one's ven- 
geance (or wrats) with tbe vail 

wi Oreo 
Bewimpeling , (F.) A disguiſing, 
cloaking , pretence, colour. 
Men ziet de waarheid klaar, on- 


rocten, I ſence one, to per- BEWINDHEBBER, (Ma) 4. 


ſtrau. 


miniſtrator, manager. 
De Heeren  Bewindhebber, 
de Ooſt-Indiſche Com 
The gentlemen directors 
Eaſt-Indian Co 
Bewindhebberſchap, (N.) Din 


ip. 

vet ease „C.) Adminifh 
eos, 0 

BE WIND INTO, (F.) 4 u 


b. 
Bewindſel, (N.) That which it 
ped about, a cover. 
BEWINDSMAN, (M.) Ang 
Bewindsluiden , Agents. 
Bewindshootd , (N.) The chif 
nager. : 


n „ Wound about ui 
Ford. 
Een kabel bewoelen 
To furr a cable. 


bundle with cord. 


late. 
De lucht is zeer bewolkt, 
Sky is very cloudy. 
Bewolking , (F.) A clouding, 4 
ning, obnubilation. 
Bewolkt, Clouded. 


— 


up in a ſling. 
Stoelen met ſtroo bewonc 
Chairs covered with frraw. 
Is BEWOOG, I did move, / 
Ted. | 


danks alle deeze bewimpelin- | | 


peling $y, 
) Adminiſtrain 


De geene die het bewind der; 


Wrap up, ty 


demi 


25 0 * a rag about wy 
Nrog bewinden, Th oy 


page 
by 


BEWITTEN , To wwhiten, blow! 


, bekleede 


Een pak met met touwen \ 
bewoelen, To wind abu 


BEWONDEN, Wrapped abou; 
. Zyn arm was met een flujjer\ 
wonden, His arm was wy! 


= 
. 


(0 expre 
Werding 


n 

n de 
moet m 
gen naa 
divinity 
the Apr 
Lich in 
Wordir 
one's pet 
pre, 


j 


EFW. BEW. BEY. BEZ. #11 
Ten nette bewoording, A quaint | Een voort8) van Euclides bewy- 
| expreſſion.. | zen, 10 @ Ppropoſi- 

0 d doo * n brief was wel bewoord, His ri ap bewyzen, Tv 

— 4 (ontſiẽld) Ibe leaſt letter was well worded. friendſbirꝛgn 4585 
agitazes the len. | BEWOSSEN, Overgrown , grown Dat zyn bewyzen , | tckenen van 
ver jemands verdriet bewoogen nnn 44,58 J vriendſchap, Theſe are marks , 

* To bave compaſſion with one's | BEWROCHT , Made up, wrought, | © proves of friendſbip. 

PG | het elaborate. .- tt zue kinderen 's moeders goed 
ND, © |) BEWROEGEN, (annklangen) | | bewyzen', To ſettle upon rhe 
de landen, Inbabited coun | + © Fo. accuſe. = children of tbe firſt venter their 

I Bewroeger, (M.) An accuſer. motbers portion. | 


erhuurt te hebben, een | BEWUST), Acguainted, conſcious. Bewyzing, ( bewys van vriend - 
Wa ccgenwoordig door N. N. Hy was er van bewuſt, He was | ſchap) Signs of friend | 


dewoond, I declare to bave let privy to it. a I Dienſtbewyzing, Kindneſs. 
g bouſe now occupated by N. N. Het is een-bewuſte waarheid , 1; | BEV. | 
SWJONEN , To dwell in, in- is a known trut. BEYDE, Botb, ſee Beide. — 
| habit, | | De bewulte of de gezeide koop- | BEYDEN, (verbeiden) Zo wait, 
Je geenen die de zEngende lucht- | man, The ſaid merchant. © tarry, ſee Beiden. . 
ſreek bewoonen, The inbabi- { Aangaande de bewuſte zaak, zal | BEYERD, (M) A cbaos, ſee Bai. 
tants of the torrid Zone. ik u zeggen dat —, As to the Regs | 
Ja paleis bewoonen, To livein| ſake in queſtion, I muſt tell De BEYER, of 't kl6kkeſpsl , daar 5 
6 palace. | that — dy het bedryven van vreugd 8 
len huis alleen bewoonen, Zo De Evangeliſche waarhéden be- op geſpeeld wordt, A cbime. 


live alone in a bouſe. pay wult zyn, kennen, Toknowztbe | BEYEREN, (op de kl6kken ſpee · 
Fen huis zindelyk bewoonen, truths of the goſpel. len) To chime the bells. | 
(zindelyk houden) To keep a | Myn Heer is wel bewuſt dat die | BEYEREN, (N.) (een landſchap 

byuſe neat , in good repair. : man al vertrokken is, Surely, in Duitſchland) Bavaria. 

wwooner , (M.) An inbabitant. |} you know Sir thas that man is | De Beyerſen of Beyerſche Troe- 

Ne bewoonders van het Eiland, gone already. pen, The Bavarians or Bavarian 


The inbabitants of the land. Bewuͤſtheid, (F.) Conſciouneſs. troops. 
De bewoonder, F huurder van 't | Ik heb er geen bewuſtheid af, I | BEYTEL, (C.) a Cbizel, zie Bei- 
huis zal verder gehouden zyn, | know nothing about it. tel, en Bytel, 


de. The tenant of the bouſe ſhall | BEWYS, (N.) Proof , evidence, de- | BEYVERD, Endeavoured. 

moreover be obliged, &c. maonſtration. Fo BEYVEREN, ID endeavour Zea - 
ly is de bewoonſter of huurſter { Dat is een overtuigend, een on- lously. 

van dit huis, She us tenant of {| wederſpreekelyk bewys van zy- Zyn plicht be yveren, To do one's: 


this bouſe, ; ne onſchuld, That is a convin- duty with ardour. 

moonelyk , Inbabitable , fit to cing prove of bis innoſence. Be-yvering, (F.) A zealous endea- 
well in, | Het is een bewys, een téken dat 8 

Len huis zonder dak is niet be. hy u lief heeft, It ſbeus that | Hy heeft die zaak kragtig be- 


voonlyx, bewoonbaar , 4 be loves you. | yverd, He bas been veryupea- 
bwſe without a roof is not inba-⸗ Een wiskundig bewys, A matbe- lous in that affair. 


bitoble, | matical demonſtration, BE-YZELD;, Rimed. 
ooning, (F.) An inbabiting. Bewysbrief, (M.) 4 written eviden- | BE-YZELEN, I rime ,. a boarſe 
LWOORDEN , To word, ex- ce, — alſo an afſignmen. | — froſt. 
preſs, | £ Bewysreden , (F.) An argument. BEZ, 
ly weet zyne- meening wel te |  Kragtige, overvloedige bewysre- | BEZAAID, Sown. 
beyoorden, He knows well bow | denen, Forcible , abundant argu- | Bezaaide velden, akkers, Soun 
to expreſs bis meaning. |. ments. . akorss 2 
Werding, (F.) Expreſſion, pbra- | Bewyzelyk , Demonſtrable. Het veld was met lyken bezaaid, 
_ „ | Bewyzelykheid,(F,)Demonſtrableneſs. The field was covered with dead 
u de Tbeologiſcbe ſtellingen | BEWYZEN, To prove, demonſt ra. bodies; 
vet men op de bewoordin--| te, — alſo to aſſign. | BEZAAIJEN, Jo ſow upon. 
bet naaury letten , In matters of | Een zaak in rechten bewyzen, | Een akker bezaaijen, To ſow an 
Givinity one muſt be attentive to To prove a fait at law. acre. | 
n expreſſions. | Dat zou al wat moeijelyk te be. Een kleed met paarlen en dia- 
c m klaare, in gierlyke be-“ wyzen zyn, That would be ſo- | \ manten bezaaijen, To cover 
Toordingen uiten , To deliver mewbat difficult to prove. a coat with pearls and diamonds, 
mes ſpeech in clear and elegant | & Eere bewyzen, To give honour , Bezaaijing, (F.) A ſowing upon, 
preſſions, | | to. reverence, OR ſemination. | 


& j BE» 


.  BEZEEREN, I burt. 


„ 4 
* 3 , - . . * 
- : 1 * 3 
4 = 
a+ . - - WET 
2ͤüͥ q è BEE. 
*. # y . 


I is in noodweer zeer | 
_ "dienſtig, The mizan 4 | 
great ſervice in a tempeſt. 


3 (. The an top 


Beans re, @.) en zeil, 9 
_ The miau yard and 
| Bezaans ſcheerlyn of ſchoot, (F Y- 
_ +. The mizan {beet. - 
3 knikſtag, F.) The mizan 
ay 


Bezaans ruſt , C.) The mizan | . 


chains. | 

BEZABBELEN, Bezabberen.. , To 
drench viftuals with Jpwtle, as 
children uſe to do. 


BEZADIGD, Grave , Ko 


lay d. 
Een bezadigd gemoed , A com- 
. poſed mind. 
Ten bezadigd jongman, A ſedate 


Bezadigde gedagten , Sedate re- 
Tons, 3 
Bezadigdheid , F.) Gravity , ſtayed- | 


- neſs. 

2 des gemoeds ; Com- 

poſure of mind. 

* Bezadigdheid, ( z6digheid, in- 
getogendbeid Sadatcneſt, com- 
doſure, mode 

Met de bezadizheid te weck gaan, 
To bebave compoſedly. 

Bezadigdlyk, — bezadisdheid), 

Modeſtly . compoſedly. 

BEZADIGEN, To app eaſe. 

BEZANDEN, (met zand beleggen) 
To ſand. 

Ken tuin bezanden , To ſand a 
arden, to cover the walks with 
and. 

BEZEERD, Hurt, burted. 

Die vrouw heeft haar bezeerd , 

That woman did burt herſelf. 


wy 


Iemand bezeeren , To burt one. 
Zich met zyn mes, met zyn ſpoo- 
ren bezeeren, 10 burt one with 
. one's knife or "ſpurs. 
Bezeering, A burting. 
| A EN, To perceive , appre- 
Bezéffing, (F.) Appreben 
Bezèft 1 ebenfan, = 
| on ſeas, Sealed » confirmed with 
ſeals. 
Bezegelde brieven , toegezégelde 
brieven, Sealed letters. 


| DEZAAN ee BE 
: 4 


Fs 


IBERZEIL B. Arrived by 


| BEZENDEN, To depute or ſend, 


' Bez6gelde papieren, papieren 


3 er. 


"Ted 1 
Bezégeldbei 
brief) 4 


Og 


2 9 ele, of 6 Joſs or 2 


one's 


a priviledge. 
Een kabinet bezégelen, met het 
© Nuiten , o ſeal up a clo- | 


1 heeft zyn getuigenis met 
bloed bezegeld, He ſealed bis | 
teſtimony with bis Roo. 


1 
1F Een wel bezeild 10 good | 


ſailor , a ſbip that ſails Tu 
Bezeild heid, (F. ba: Ji ye good 
ailor. 
B EILEN, Ts arrive by ſailing. 
- Hy heeft de haven bezeild , He 


is arrived in the haven ar port. A 


De Engelſche kuſt in vier en twin- 
tig uuren bezeilen,, To reach 


the. Engliſh coaſt in Fou and 
t went . 


1 
—ê 


* Daar is geen land met hem te | * 


bezeilen , There is no courſe to 
be taken with bim; be is e908 


Bk, (M. 4 broom, beſom. 
Een -hei-b6zem, a Broom, 
Een reis-b6zem, A butcher's broom. 
Bezemſt6k, (M.) A broom ick. 
Een bézem- ſtuiver, ſtuiver daar 
de bondel pylen, de zéven ver 
eenigde landſchappen aantoo- | 
nende, op geprent ſtaat, 4 
1%. Nee penny , baving at one 
ſeven arrows = a ſtamp , 
being a ſymbol of the united pro · 
VINCES, 

* Nieuwe bezems veegen ſchoon, 
| New brooms are good to ſweep 
clean. 

Een kamer bezem , A chamber | 
broom, 

Een haard of ſchoorſteen bezemt: | 
je, A chimney bruſh. 


5 i 


as a delegate. 
BEZENDIN 
depuration. | 
Men ſpreekt van een bezending 
naar zyn Majeſteit te doen, 
There's talked. of ſending a depu- 


daur 't_z6gel. op Na 


bezẽgelde x 
med with | * 
the publick ſeal , or a writ — „l 
2 

Men 
tant - [ & 
|BEZBGELEN, Th ſeal . 10 fa * 
y waren door = 
Een prleilegie bezegelen, To ſeal 2 2 vpn 


„F.) Au ambaſſage, 


— 


1 


N 


Bez 


tation to bis Majeſty. 


enemy. 
Ven 16k met galon berkt, 4 
ticoat laced with galoon. 


V Een ring met 286 ven ſteenenh 


* * geeſt i is altyd met 20 
bezt, by beekt al 5 | 


Fee = 


x2 Bezet , | 
wal zyn „Io be diſtreſſed, 0 


De man is kragtig bez, verl 


Hy heeft de meid bezet, Hel 


Naauw bezeEt, Preciſe. 
Naauw bezet, (deun ) New, | 


Een naauw bezét man, A na 


man. 
BEZETEN 
Erffenis van vader tot 200n | 


Hoe lang heeft hy die midd 


Van den duivel. bezcten , 4 


De bezétenen wierden door 


Een bezetene een beztten me 


vond al de potent te wel 
Lit; ound f 
ell 722. Ac peſt 


z&t, They Were Cnc 
* the paſſes 


. gf wit ſr 


Eyn boofd, He wh 
ways ſo many things i in bie he 
benard zyn, aan las 


in trouble, 


Wy. vonden ons van alle kante 
E28 


, Comringd) We fu 


de. 


gen, zit in een groote bello 
ring, bat man it in az 
diſtreſs. 


Un ben er mes (of aan) dez 


I bave bought it too dear, 
got the maid with child, 


Vetous. 


„ Poſſelſed. 


zeten , Heritage. paſſeſs'd ft 
father to ſon, a paternel | 
ge, patrimony. 


bezeten ? How long bas bel 
in the poſſeſſion of that erat 


ſeſſed by the devil, 


Zaligmaker geneezen 7 Tit 
moniacks were delivered Y 
Saviour. 

A demoniack , one that is 


ed. 
bei, F.) 4 being wh 
by the devil, 


our felfs ſurrounded at every | 


BEZEVE] 
| to ori 
Berevering 

ſpittle 
FELIE, ( 

rant, 
Laurier 


ke 
berry. 
ELD. 
bing. 
Fen bezj 
ted body 
bezielde | 
lures, 
Door een 
. Ungedr( 
animated 
KAELEN, 
animate. 


De lichaan 


nate the a 
ln redeny 
geeven, 


WIEN z (m 
Mes, 


bert 


Daz, 


BEZ. © 
ap 0 bell, 


0 one 
| e es, Nearneſs. | 


Bezetteling , 


e, To beſet, ſurround, 


7, fill, take, up. 
. K been naar de Stad 


berẽtten, To n all the ave-. 
mes to the ci 
Den doortocht 


gi ad wet kr krygsvök beet 


To garriſon a to.. 
* 0 van alle kanten bezét- 


ten, (omringen) To ſurround 
[BE 18, Buſy, occupied, 


| bp Beaten, (beboorden) To bem, 


to-Jace. __— be 
en ring met e Itcenen be- 
95 4 ſet a ring with * 


2 
us 
Bexetter , 75 He that beſets, . | 


Feritting, (F.) A filling up, ſur- 
rounding. 


U Bezetting , ( krygsbezetting ) A — 


garriſon, 
Dar is een kloeke, een talryke 
beꝛètting in de veſting gelégd, 
There's @ numerous garniſon · in 
the place. 


. Made wet with ſpit. | 


Ern To wet with ſpittle, 
* to drivel, 


Fertvering , (F.) A making wet with [ 


ſpittle, 
NIE, (F.) (roode bezlé) a Cur- 
rant, 
Laurier bezié, (bakelaar) Laurel 


berry, 
mw -bezie, — Bill- 
ery. 
Lb, Animated, made li- 
f ving. 
Zen bezield lichaam, An anima 
ted body, 


1 kues. 

Door een beiligen yver bezield, 

- Ungedreeven worden, To be 

- Mimated by a boly zeal. 

WELEN, To give life n, to 

animate, 

De lichaamen bezielen, To ani- 
mate the bodies. 

Im redenvoering bezielen ragt 

„beeven, T0 infotes one's ſdeechs 


ſes, 


Kniz-b62ie a, 5 
ia. 


(M.) A ſolder of a g. | 


—__— 


ten, To ſep, 


bezielde ſchepfelen Living crea- 


y 


EN, (meery, van BeziE) Ber- | 


. BEZ. | 


Moer- bezizn , Mul berries, 497 
| BEZIEN, To look upon, to view. 
Al het aanmerkelykſte in een Stad 
bezien, To view the moſt remar- 
kable things in a town. 
Zich in de ſpiegel bezien, To look 
© one's ſelf ina glaſs.” 
5 ang wards. » Worthy to de 
es ten. f 
G Bezien, (beſchouwd) Viewed. 
Bezlen, ( bekeeken worden) 76 
be look'd at. 


1 laaten haalen., He bas ſend for 


- the book 10 look it Of +. to pe- 
"ith * 
Beziener, (M.) a Viewer. 


Met {chr ven, met leezen bezig 
zyn, To be buſy with writing, 
with r! 

Hy 1 mede bezig a by 
werkt 'er al aan, He is at 
ly employed at it. 

_ Men vindt hem altyd bezig, He 

is always buſy. 

Men moet de jeugd bezig, wer- 


tbe youth occupation. 
BEZIGEN, To . to make uſe of, 
to employ. 

Ik heb zyn mantel 20 lang geb6- 
zigd, I made uſe of bis great 
coat all this while. 

' Bezigheden, Occupations , employ- 
ments, 


Tedious Occupations. 
Bezigheid, (F.) Buſineſs, occupa- 
tion. 
Ernſtige, gewigtige bezigheid, 4 
ſerious , important occupation. 
Bezighouding , (F.) Amuſement. 
BEZIGTIGD, Viewed. © 
BEZIGTIGEN, To view, to take 
inſpeFion, _ 
De magazynen , de veſtingwer- 
ken dezigtigen „To review, to 


Nations. 

Bezigtiger , (M.) a Viewer, in- 

peckor. 

V Bezigtiger; (cen monnik die de 
klooſters van zyn orde gaat be- 
zigtigen,) A viſitor, 

igtiging, (M.) a Viewing , in 

ppection. 

BEZ IND, Minded. 

Bezind, (bemind) Loved. 

Hy heeft haar zeer bemind, He 


_ 


IF heeft het boek op het beziews| 


kende houden, One muſt give | 


Laſtige, verdrietige beEzigheden , | 


inſpelt the magazines , the fort 


- = 1 - - 


11 „ 
BEZINKEN, To ſeile to the bation, 
to fink, as dtegs. 


ay > (F.) 4 Settling to the 


Bezinkfet, 1505 2856 Sediment, , dregs. 
PN et one mind upon, 


1 bezinnen, To be inclined 
or one, 


r * mp} (bedenken) Tothink 


to excogitate, 

Ik Tan het niet bezinnen hoe hy 
dat heeft konnen doen, 1 can t 
think (or comprebend ) bew be 
was able to do tba. 

BEZIT, (N.) a Poſſeſſion. 

In het bezit van zyn nieuwe waar- 
digheid treeden, Id take paſſeſ- 
ſion of one's new dignity. 

Een onrechtmaatig bezit, An un- 
lawful poſſeſſion, 

Iemand uit het — g ſtooten, To 

diſpoſe, or de , to turn, or 
put one out 0 bis 775 

Bezit recht, (N. of poſſeſſion, 
BEZET TEN, To poſſeſs enj 
Groote goederen bezitten, 0 
ſes a great eſtate. | 
pl genegendheden van zyn min. 
nares bezitten, To be beloved 
by one's ſweet- -beart. 
xFEen gewenſchte gezondheid be- 
zitten, To enjoy a perfect bealth. 
t'Onrecht bezitten , To uſurp. 
x Lyn werk {tip bezitten, To ſis 
(or-keep) cloſe to one's work. 
Bezitter, (M.) Poſſeſſor. 

* onrechtmaatige bezitter, An 

uſu 
W . F.) Poſſeſſion , er 


j- Fen 38 bezitting g, An 


unjuſt poſſesfion , uſurpation. 
In de bezitting ontruſt worden, 
To be diſturbed in one's jo{ſes- 


ſon. 

BEZOAR, (M.) Bezoarſteen, (ſteen 
in de maag van een Indiaanſche 

bok voortgeteeld) Bezoar, _ 

De regte bezoar is een uitſteekend 
tegengift , The genuine bezoay 
is an exceuent antidote. 

Uitgegraven bezoar, (dus noemt 
men ook een zweetend middel 
van ſpiesglas , enz. gemaakt 9 
Fogſile bezoar. 

Bezoar-bok , Indiſche bok, an 


Indian be goat. 
; (ML) Laie. 


4 


BEZOEDELAAR, 
Bezoedeld, Soil'd, 


did love ber 7 * 


BEZOEDELEN, To ſoil, defile. 
+ be 


1 
1 Het echte bed bezoedelen , 


- A 
* * 4 
Pa 
BRZ. | 


To 
defile the wed bed. 

Zy — mg onſchuldi g 
bloed bezoedelen, To ſtain 
one g bands with innocent blood. 

Zich door ongèloofde aanraakin- 

1 bezoedelen, To pollute one 
elf, 


. Bezoedelde handen , Polluted, 


Bezoedeling, (F. 7 ling, 
I (F.) 4 ſoiling on 
BEZOEK, , (N;) "1 Viſit, — 
LE — (voorbruiloft) 4 * 


"ſtained bands. 


ls 


given a week before the wedding 
dinner. 


Een open. bezock , A publick rout. 
Een ſtil bezoek, A choſen , or 
ſeletct c 


ompany. 
Ik bezoek, I viſit, — I try. 


BEZOEKEN, To viſit, — to try, 


x De zicken, de armen, de gevan- | 


OS 


ſearch. 

Ik hoop u eerſtdaags te komen 
bezoeken, I bope to viſit you 
one of tboſe days. 

Zyne minnaares gaan bezoeken, 
To go and ſee one's miſtreſs. 


genen gaan bezocken, 0 vi- 
oft the ſick, the poor, the priſo- 
ners. 

Als het Göd belieft ons door 
droeffeniſſen en ziektens te be- 
zocken, te kaſtyden, When it 

leaſes God to ait us with 

ef or ſickneſs. 

bezoekt de zynen om hen te 

zaligen, God viſtes bis people to 

tn. them to ſalvation , to ſave 
them. 


6 


| Alle bedEnkelyke middelen be- 


zocken, (in t werk ſtellen) om 


de kinderen tot hun plicht te | 


brengen , To try all posfible 
meant to make the children duti- 


Tk zou het met een ander eens 
bexocken, eens beproeven, I 
would try it with another. 


Bezoeker, (M.) A viſitor, — tryer, 


4 


ears ber. 
Een krankbezocker, 'zicketroos- 


wr, 4 conforter of fick per- 
Mo wah, | | 
Bezoeking, (F.) A viſitation, ſear- 
1 ching. 1 (bep . 

ezoekin roeving , - 

ding) I, affliction. : 


Het is een 1 bezoeking, It 
is @ great trial. 


* 


van God met zlektens en ande- 


| 


EE. 8 
Huis-bezoeking , van de Leeraars 
en Ouderlingen, om de Lede- 
maaten tot het Nagtinaalte noo- 


and "elder of the church, to the 


BEZOGT, 7 iſited. 
Van zyn vrienden bezogt wor- 
den, To be viſited by one's friends. 


re ongemakken bezögt worden, 
Io be affliged with ſickneſs and 
other misforrunes. 

Die man heeft van zyn leeven 
veel bezogt, ( ondervonden ) 
That man bas try'd many things; 
be is an experienced man ; be bas | 


paſt tbrou is by troubles. 
BEZOLDE M.) a 9 
dier. 
Bezölderd, Boarded, as a Floor, 
BEZOLDEREN., To board @ floor. 
a+ al Pay d, peaking of ſol. 
iers. 
BEZOLDIGEN, To pay wages to 
a ſouldier, 


Een léger bezöldigen en onder- 
houden , Io keep an aye 
Pay. 

Daar moet veel geld zyn om 20 
veel ktygsvolk te bezölden, 
bezoldigen, It requires a great 
deal of money to keep ſo many 
troops in pay- 

Bezöldigde, een die ſoldy trEkt, 
A ſoldier , penſioner. 

Verminkte en bezöldigde ſoldaa- 
ten, Invalide penſioners. 

Bezölding, (F.) Souldiers pay, — 
Wages. 

De bezölding, de betaaling der 
ſoldaaten moet Ergens uitge. 

vonden worden, There muſt be 


my, Or the troops, 


| dood, Rom. VI: 23, The wa- 
ges of fin is death. 
BEZONDER, Singular. 
Een bezondere genégenheid voor 


| iemand hebben, To have a par- 


ticwar fancy for one. 
Een bezondere gunſt, A parti- 


cular favour, 


zen, It muſt be ſometbing par- 
ticular. 


Ek bezonder, Every one by = 


bead odere id, (F) Singularity. 
el 
k, dab 


| | | Bezonderly 


1 


B de bong, a ck, 


den, &c, Viſitation of a miniſter | - 


members, on the holy communion. | 


| BE ONKEN, Settled to 


a fond for the payment of an ar- 


De bez6ldinge der zonden is de 


„ 
— 


Zich "BY ZON GEN „To 
of in, to 

a — — mede 

Io commit ſin. 

| ”— ik niet ex 

| Igen, not 

Ik "heb wy beagnd 0 35 b 


15 2 ed * th 
Beeondiging (F.) 4 committing 7 


the 
3 8 hae, 


el beraaden)\ 
ſible 7 N 1 
Een wel bezonnen menſch (eng 
verſtandig menſch) 4 ſenſi 


Eck onbezonnen menſch, 4 
" thoughtleſs man. 
BEZOOMD, Hem'd. 
 BEZOOMEN, Ts bem, 
 Rondom bezoomen, To ben rd 
ahbout. 
 BEZORGD, careful ſalicitiour, 
Concer ned. | 
Hy is al te bezörgd, bekommerd 
He is too ſollicitous, 
Voor zyn eer bezörgd zyn, 7 
take care of one's bonour. 
Voor den inbreuk der wande 
bezörgd, bekommerd zyn, 
be afraid for an invaſion of i 
enemy. 
| Bezdrgd, (verzorgd) Provided, 
procured. 
Bezörgdheid, (F.) Carefulneſt, | 
e ude, concern. 
BEZORGEN, 1 0 take care, 1 
| vide. 
Een zieke wel bezörgen, Tot 
care of a fick perſon. 
De köſt-kinderen wel bezorge 
IJ provide the boarders, 
Ik zal alles wel bezorgen, 1 
zörg 3 alles draagen, 
|; take care of every thin 
Geld tot de betaaling 45 fol 
ten bezörgen, To f rovide un 
| for the payment of tbe troops. 
| Ik zal u dat alles wel bezorg 
beſchaaren „Tu furniſh uu 


nate mer 
40 bed 
vezondigen, 


my te bezon 


| ſunk, as dr 
BEZONN EN, 


2 9 * __— * * * 


* Het moet jets bezonders ns 


every thing. 
e (M) 4 provider, 6 


= (F.) 4 taking care 
a providing, procuring. 
BEZUCHTE , (eklugen) J 
wall, lament. W's 


_— *. " 
* * * * 
T - 
} 
V 
* 


8 
7 


qutheward of . | 
— t land, Sontbward of 


the 14 J 
loot lag bezuiden het Eiland 
Pew . The fleet anchored 


hward of the [sland, - 
Edle, Saved, ſpared. 


BEZUINIGEN , To ſave, ſpare, | 
to husband. A | 
alles wel te bezuinigen, 


Zy weet : 
She is a good bouſewife. 
zezuiniger, (M.) He that ſpares, a 
frugal manager 3 * | 
kexuiniging , (F,) Sparingneſs , good 
hucbandry , frugal ement, 
BEL UURD, Endured ip. 


BELUUREN , Zo endure bard- 

ſhip. | 

Het verzuim , de ongehoorzaam- 

heid van 77 2 — . 

Te ſuffer for the negligence or 
xt another. | 

1 Het met de dood bezuuren , To 

with one's life. 

fly heeft alleen kwaad gedaan , 

ik moet het bezuuren , He alone 

did the miscbief , and I muſt 


ty, acciſe. 
1 » Burdened, grieved , cbar- 
ed, 1 
* mY koopmanſchappen , 
koopmanſchap die aan zwaare 
; t6llen onderhevig is, Wares ſub- 
je to beavy duties. 


bezwaard, ontruſt vinden, To- 
be troubled in one's mind about 
a thing, to bave a remorſe of 
conſcience, 


lerraarder, verdrukker , Op- 


— preſſor, 

LLWAAREN, To burden, grieve , 
cbarge, aggravate. 

let volk met ſchattingen, met 
inkwartieringen van krygsvOlk 
derwaaren, To oppreſs the peo- 
lle with taxes or quarters. 

Detollen bezwaaren de koopman- 
ſchap veel, The cuſtoms are a 
great charge to av ang = 

Die ſpyzen bezwaaren e maag 


it veel, Thoſe meat oppreſs the 
mach too much, _w_ 


# nde ſtat beruchten, erte) der kinderen niet te veel 
Tp en one's former ate, or 4 
nemucht, Lamented. &:& much. n. 
BEZUIDEN „At the ſouth fide, Een piſtool zou my veel hElpen, 


enen misdaadige bezwaaren, 


WIN 1 ) (belaſting) Bu- 


Lich Ergens over in zyn gemoed | 


 BEZWAGTELD, 


x -'BEZ. 
"I 


en u weinig bezwaaren, 4 

piſtol woud be of great ſervice to 

me, and of very little cbarge to 
04, a 


ay accuſe , (or charge) a crimi- 


Zyn gemoed Ergens mede bezwaa- 
ren, iets begaan waar door het 


emoed zich bezwaard vindt, |. 


Jo aft againſt the diftates of one's 
conſcience, _ 
O Bezwaaren, (N.) Charge , diſ- 
7 areſs, fſuferings.. & + 
Dat huisgezin is in een groot be- 
zwaaren, in een groote nood, 
groot verdriet, Zhat family is 


greatly diſtreſſed. 
Bü We beter Benaauwd- 
heid van borſt, Aſtbma. 
Bezwaardheid van de milt, An 
oppreſſion of the milt. | 
Bezwaarenis, (F.) Grievance , cbar- 
e. 
De bezwaareniſſen van 't völk, 
van de natie aantoonen, To re- 


| 


monſtrate the complaints of the | 


people, or nation. 
Bezwaaring , (F.) A burdening , 
cbargi it 


Het is een 


groote bezwaaring , 
een groote laſt voor de onder- 
daanen, It is a great burden for 
the ſubj ect s. | 

0 Bezwaaring , blaſting der uit 
gaande en inkomende goede- 


poſition, charge on merchandizes 
imported an exported. 
0 Bezwaaring , nadere beſchuldi- 


gravation of a priſoner. 
0F Bezwaaring , ontruſting van '« 
gemoed, Remorſe of conſcience. 
Onbehoorlyke bezwaaring , Vexa- 
tion, - 
Bezwaarlyk , ( naauwlyks , ter 
naauwer nood) Hardly , nar- 


rowly. | 
Swaddled. 
BEZWAGTELEN, (omzwagtelen, 
bakeren) To ſwaddle or — 
to wrap up in ſwaddling clouts. 
BEZWALKEN, Io make dampiſb, 


4 moet het geheugen (de me- | 


| 


I lemands roem be- 


14 


„ BEZ, iro 
De wolken bezwalken de Zon, 
De e darken the ſun. 
| Iemands glorie be- 
en 


| 


mer glory 


bi 


or rept 
1 


zwalken, 
Bezwalker, (M.) 


A ſtainer 


aa. F.) A ſtaining „ fo” 


ren door nieuwe töllen, Im- 


, 


ging van een gevangene, Ag: 


Bezwalkt „Stained, made dampiſb. 
BEZWANGERD, Got with child 
impregnated. | 
Bergen met koſtelyke Mynen be- 
zwangerd, Mountains imbowel- 
led with rich mines, * 
+ Met groote gedagten, voornee- 
mens bezwangerd zyn, To be 
big with mighty ſchemes. L 
Bezwar Ong C.) A being big 
cbild, 
BEZWANGEREN , Ty get with 


child, to impregnate. as 
making big 


Bezwangering, (F.) 4 
BEZWEEKEN, Fainted, relented, 


E | 


with cbild, impre 


4 Ws. in * yielded. ) 
y WEEM , (From Bezwymen 
She ſwooned, 


BEZWEERDER, (M.) A conju- 
BEZWEEREN, To adj 

z» £0 , 1/2 

re, incbant, rote an, k 

De handhaving der wetten , de 
nakoming der vrede bezwee- 
ren, To ſwear ts the maintenan- 
ce of the law, or the fulfilling 
of the peace. 

De booze geeſt, de duivel be. 
zweeren , gebieden uit te gaan, 
To conjure the devil. 

Bezweering, (F.) A conjuring, in- 
cbanting. | 

De toveres van Ender deedt de 

ſchim, de geeſt van Samuel 
met haar bezweeringen opko- 
men, The ſorcereſs of Endor 
did raiſe up tbe ſpirit of Samuel 
by ber conjuration. © 
BEZWEET , In a ſweat , ſwea- 
ting. 
Zeer 3 zyn, To he in all ovey 
a ſweat. | 


. , Adjured, conju- 
red, | 


Kort na de bezwooren vrede, 
A ſbort time after the peace 
was ſworn to. 

BEZWYKEN , To fall under the 
weight of a burden, to faint, 


to ſoil, ſtain. 
Pa 


| languiſb, relent, yield, 


To hlac ten " 


9 Bezwyming , (F.) 4 ſwooning , 


216 BEL. BID; 
„Onder t 


number of aſſaulters. 
Onder den laſt, onder de verzoc- 
— king bezwyken, To fink under 
tbe burden, to yield to the temp- 
Myn ha berwyl ng 
Myn hart be t, myne krag- 
ten bezwyken , My Pear, my 
© ſtrength fails me. 
Bezwyking, (F.) 'A fainting , lan- 


| gUYDINg. 4 | 
. BEAWYMD, Swooned, in a ſwoon, 
BEZWYMEN, Td ſwoon: 
Van vreugd , van ſchrik bezwy- 
men, 1 faint away for joy, 
or fear. 


*% 


- ſavor... © © 
BEZYDE, At the fide 7. 


J .. 
BID-BANK, (bidplaats, ſoort van 


een opgezeEtte leſſenaar, daar | 


men in de R. kerk knielende op 
leunt) A pew , or @ desk for 


» __ Prayer. | 
BIDDAG, (M.) (dag tot het opent- 
241 * en — ey np A ſolemn 
y for prayer a fa © 
Een biddag uttſchroven.- To ap 
: * point a ſolemn day for prayer and 
 _ Fhanksgiving. 
BIDDEN, Zo pray, ſupplicate , begg, 
; int reat, requeſt, 
God met iever , met aandacht 
bdbidden, 10 pray to God with 
AT⁊cal and attention, b 
Voor een gevangene bidden , (een 
gevange voorſpreeken) To in- 
terceſs for a priſoner. | 


1 der aanvatlers be- 
Pan zwyken, To be evercyme by tbe. 


Om een aalmoes bidden, (vras- 
N. gen, dedelen) To beg. N | 
«> Brood bidden, Te beg bread. | 
' Biddender wyze, Precariously. 
Bidder, (M.) A ſuppliant , requeſter. | 
Een lang bidder, A perſon tbat 
© © prays very long, © 
| Bidder, (word meeſt voor aan- 
| ſpreeker ter begraaffeniſſe ge- 
nomen) One that invites people 


to a funeral. we 
Bidding, (F.) A praying, ſupplica- 
ti 17 905 


terce ſſion. = 
Bidplaats, (F.) An oratory. 

* BIE. 0 | | 
BIECHT, of Biegt, (F.) The con- 
fein. | 4 

De biecht openbaaren, To reveal 
the confeſſion. ff 
De oorbiecht, The auricular con- 
| f eſſion. 3 | 
Ter biecht gaan, To go to the 
confeſſion. N 


betray one's ſelf to a falſe bear- 


ted man. | 
BIECHTEN, To confeſs. 
'  Zyne zonden biechten , To confeſs 

- one's fin. - ; 

Alle de goede Katholyken biech- 
ten op Paaſſchen, Every good Ro- 
man Catbolick goes to confeſſion 
on Eaſfter-dy. 

Biecht regt op, zeg de waarheid, 
Speak your mind, tell tbe truth. 

x? Biechten, betckent ook de biecht 

| -aanhooren, To bear one's con- 
feſſion. 

De prieſter die hem gebiecht had, 
The jrieſt that beard bis con- 
Feſſim. | 


Voor de zielen in't R. vagevuur 
bidden, 1 pray forthe ſouls in 
the pur gatory. | 
Daar is geen bidden voor, (daar 
is geen vergiffenis door bidden 
' te verhopen) There's no pardon 
to be boped by means of any ſup- 
plication. 
Iemand te begravenis bidden , 
| (verzoeken) Jo invite one to a 
funeral, | | 
God om vergiffenis zyner zonden 
bidden, To pray God for the re- 
. - miſſion of one's ſin, 2 
Ey, ik bid het u! Pray, I be. 
ſeech thee, . © 


a Confelſor to the Prieſt, - 


Biechtvader , (M.) a Confeſſor | 


| {Prie ; 
es Konings biechtvader, The King's 
confeſſor. 
De biechtvader te vriend houden, 
To inſinuate one's ſe F inthe friend- 
ſbip of the confeſſor. 
Biechting, (F.) a Confeſſing. 
| Biecht-ſtoel, (F.) (Biecht-huyysje) 
Confeſſionary, confeſſum chair. 
| BIEDEN, To offer, proffer, bid. 
lemand de hand bieden om uit de 
' _ koets, uit de ſchuit te tree» 
den, To band one out of acoach 
Vor boat. a 


ö 


eld bieden, To proffir or Way | 


on. 
Voor- bidding. voorſpraak , In- 


* By de duivel te biecht gan, To | xP 


| 
Biechteling, (M.) (Biechtkind) 


"Ys * na, if \ wk, 4 - , 
. . * * * 
6 . 1 * * * a 
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* 
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ders. ons 0 ten gu, 
| Tad leqen, dat is te wei. 
Err no bidding 
ERS 
dende bernd nord fn 


good will be ſold by auttion, t 


_ the bigbeſt bidder. keep: 
Den vyand het hoofd biede, { Bierv 
To make bead againſt the eneny vlieg 
to turn bead 80 the enemy , to fac ſer, 
the enemy. | beer, 
De punt van den degen bieden, Bierws 
0 ſlew one the point of the ſwors, arbei 

to challenge bim to fipht, en v 
Een kloeke wederſtand bieden der. 
To defend one's ſelf bravgy. | ES, ( 
Iemand de hand bieden , jemand Zen bie 


dehulpzaam zyn, To bel, or 
gaſſiſt one. 
xF Geluk bieden, To congratulate, 
Bieding, (F.) An offering\ prof 
ring, cheapening, 
Geluk bieding, Congratulation, 
Bieder, (M.) a Proferer, cheape- 


BIEGT , ſee Biecht. 
BIER, (N.) Beer. 
Zoet bier, Sweet beer, 
Bitter bier, Bitter beer. 
Zuur of verſchaald bier, Sour er 
flat beer. 8 
Zwaar, dik , of ſterk bier, Strom 
beer, double beer. 
Klein bier , Small beer. 
Bier tappen, Jo draw beer, 
Bierachtig , Beeriſb. 
t Heeft een bierachtige ſinaak, 
| It bath a beeriſh taſte. 


IEZEKIS 
ark of | 
Miſes wi 
e {tro 


Bierſchooijer ; (M.) A beer-merchont, 7 
that is no brewer. | oſis « 
Bierboom , (M.) (boom of jo mes a 
daar de Bierdraagers de vate. lin 
van de ſleè in de kelder mede EN, ( 
draagen) A brewers ſing Tk by 
Bierdraager , (M.) One that by ju de bi 
| — blick autbority brings the beef l 3 ſel 
barrels to thoſe that bought il. N lere 
Bierenbrood , (N.) Sugar. ſaps. 3 
Bierhuis , ſee Bierkroeg. N 
l 05. 4 
Bierkan „(F.) 6 Beer-pot. ne bien 


f 


; S £4 


| 


4h «grein; 8 


(F.) 4 beer fal or / 

beer tre[ſeilis. 

2 „(M.) He that draws 

beer, . alſo an ee 
rawer, | 

orion , as; Het is een bier- 

vliez, een bierzuiper, A \ bou- 


arbeiders omtrent het brouwen 
en vervoeren van 't bier, Bre- 
bert men. 
18S, (F.) 4 ruſh, bulruſb. + 
Len 1 2 A bundle, or 
bunch of 
liecboſch , (N. 4 place where bul- 
mſhes g row," 
Jesbrug, &. ) A bridge 
Pieslint, (N.) (dun mal lint) 
Narrow filk rubban. 


or box made of bulruſhes. 
lilook, (F.) Bladed leek. 
EST, (F.) Beeſtings. 
ET, (>. ) Beet. | 
ETEBAAU W, (weerwolh, pook- | 
uivel) 4 bull-beggar , wolf- 
man, were - wolf. 
De bictebaauw komt daar aan, 
There the hull-heggar comes. 
etwortel, (M.) 4 beet root. 
EZE, ſet Bies. 
EZEKIS r, (F.) (biesk6rf ) An | 
ark of bulruſhs . 8 
oe wierd in een biezekiſt op | 
ſtroom te vondeling gezet, 
Moſis was put in an ark M bu!- 


foundling, 
= (meerv. van Bies) Ru- 
u, bulruſbes, 


u de biezen ſchuilen . T 0 bide 
me's ſelf into the ruſbes. 
et biezen zw dmmen 5 bieze 
dobbers zwEmmen, 

n bundles of ruſhes, to 7s juin 
Me that iearns to ſwim. 
Ne biezen pakken, OP een 


naſbes and laid in the river for a 
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Raauwe biezen, ten gebruike der | 


ſr, a iſs a great Jover of | 


beer. 
Bierwérkers, brouwers- * A 


 bulruſhes. | 


viekorf , Bieskiſtje , A basket, 


| 


EE. ey BIK. BL. 
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ſchrynwerkers, kammemaakers, 
&c. Horſetail, a plant wſed by tbe |. 
ſoiners. 

noopen, knobbels in biezen 
zoeken, baairklooven, mugge- 
* ow To quarrel, to carp , to 
c 


4 


BIEZEN, (blaazen als de ſlangen) 


To biſs, like ſerpents. 
(5 Biezen, Byzen, To be inflamed, 
as cattle ſometimes. [SEWEL.] 


4 
BIG, „ Porket. 
Sea? 0 trickle. | 

De traanen bien over haare 


ber cheeks. | 
Biggelende traanen , Trickling 
BIGGETIE, (N.) A little pigg. 

8 * biggetje aan het ſpit ſtee - 

4, 9 1 or ſbi a pigg. 
II. 

BIK K EL., ** A cockall. 
BIKKELE 0 play at cockals. - 
De jongens bikkelen, ( ſtuiten ) 


| cockals upon the 
BIKKEN, 
a chiſel or any other iron tool , 
. .__ Either ſtone, morter or ice. 
De ſtraat bikken „ o beat the ice, 
_ the ſnow from tbe ſtreets with 
an iron tool. 
Ode molenſteen bikken, ſchErper 
maaken, To ſharpen a milſtone. 


. To rub, or finiſh down a wall, 
( Daar valt niet te bikken , (daar 
is niet te eeten) There is nothing 
| dae a, OM. ) Aber ef grinded / 
Bikſteen ort of gri 0- 
ne to ſcour with, n 
| BIL. 
BIL, (F.). Buttock. 

De bil van een paerd, van een 
os, Van een aap, Tbe buttock 
of a borſe, an ox, or an ape. 

BIL ,. (voorltel dat in het Engelſche 
Parlement voor en tegen be- 
' twiſt word, alvoorens tot een 

Wet gemaakt te worden) Bill. 

N (N.) (briefje) 4 note or 


Biljet planer „One tbat poſts up 


. bills or papers. 
T3 


91: bla Bx. 


wangen, The tears runn d doun 


| BILLIK, Billyk, 


op de. ſtoep, The boys play at | 
eps. 1 
o knock off or chop with 


Een muur opbikken , of afbikken, | 


* 
1 # 


BILLEN, Buttocks,” © © 
* * kinderen die ee ali wil. | 
en, krygen op de billen, Chil- 
— ſpeak of I will 0 
Wipp | 
1 Hy heeft het loot in de billen, 
1 heeft het ſpek al weg He 
is caught , be is loſt. 
2 Zyn goed door de billen la 
85 To ſpend awsy one's 2 2 


Bulnuk, (N.) & piece of be 
uk, (N.) piece of beef of the 


BILLOEN, of Biljoen, (M.) Baſe 
coin 

- Billoen verklaaren, To cry coun. 
baſe coin. 

Billoen wordt ook voor afgezet 
geld genomen. Daar is meer 
dan hondert guldens billoen 
onder dit gEld , There's more then 
a bundred guilders baſe coin a- 
mongſt this mon 

Fuſt, equal, 

Het is  billyk dat de oudſte voor- 
gaan, It is. but juſt that the el- 
deſt go before. 

Het is niet meer als billyk, It is 

1 
0 approve, ujttfy.. - 

Ik kan die zaak niet bi if 

can't count that a good cauſe, I 

can 't call it good, 

Hy bragt nog veel andere r&de- 
nen by, om zyn gedrag te bil- 
lyken, (rechtvaardigen) He al- 
ledged many more reaſons to juf- 
tify bis conduct. 
Billykheid, (F.) Equity. | 
| _ billykheid eiſcht het, Fuſice 
res it. 

Na aar de billykheid oordeelen , To 

Judge equitably. 
BILSENKRUID, (N.) Ne a 


BIN. | 
BINDEN ; To bind, tie. 


[ Bind het wat vaſter, Tie it alittie 


faſter. 
Met kétenen binden, 70 fetter. 
De handen op de rug binden, 
To tie one's bands upon bis 
back. 
&FTwee Enden touw aan malkan- 
der binden . To knit two ends of 
5 cord to 7 ether. 
yne reden, zyne bewyzen wel 
aan EEN binden - wyeen a 
coberent or well compatted- 4 - 
\ courſe, _ 


De 


* . 
vpn 5 "yy a 


/ 
4 


A | 12 
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ding and loofing. 


Iemand tot een Barde voorwuarde ; 


binden, verbinden, To oblige 


one to bardſbips. | 


Ik laat my aan een ſtrootje bin- 
den, ik laat my ligt beweegen, 
leiden daar men wil, I am eaſi· 
by perſuaded, ſoon ſeduced. | 
inden, in een band brengen, 
To bind. | 
Een boek in hoorn, in een fran- 
ſche band binden, bind a 
book in calves, in vellum. 
Binder, (M.) a Binder. 
Bock binder, a Book- binder. 
Het boek is nog by de binder, 


The book is ſtill at the binder's. 
BINDGAREN, 6 ) Pack. thread. 
Binding, (F.) 4 inding, tying. 


Bindſel in de Bone de, word 
verſtaan van al het geene dat 
dient om de ſtukken aan éën 
2 heEchten , 4 Jolit bagrd or | 


l. 18 (band) String, 


BIND-STREEPIE, (N.) Goppel 
ſtreepje, ter aanbindin e der 
ſamengeſtslde woorden ) A di- 
viſion, betwixt two words. 


| 


BINDT , (N.) (voorſte gedeelte | 


van de Architraaf) The fore- 
ront of an Arcbitrave. 
&7Bindt, of balk, 4 beam, joyſt, a 
girder, or twiſt. 
Een dwars-bindt, over de ſparren 
by 't dak gaan de, A croſs girder. 


De Bindten of Bindſtukken | in de | 
Bouwkunde, The joyſts or gir- 


ders. 
BIND-TOUW, N.) Pack thread. 
Ss tw N.) 9 mede 
ON wyng gaard en andere 
— tegen het latwerk bindt) 
A little wicker or iſter. 
Bind - woord, Ale) Gn 3 — 
ſamenvoeg 
Ende, want, op Fr, r „maar, 
en diergelyke bind - woorden , 
And, becauſe, in order, when, 
hut, and the like conjon&ions.” 
BINGELKRUID, (N.) Mercury : 
(a Herb. 4 
BINNE.BEU (Stads beul die de 
misdadige binnens-kamers gees- 
ſelt,) A private executioney , that 


N. 


| 


De binne- keuken 


BINNE N, Within. 


— — the malefalbors wiebin the 


| 


885 <1 IN. 85 

De Paus ſchryft zich de macht 5 4 De Mee wee lemands 
van binden en ontbingen coe, 
The Pope aſſumes a pewer of bin- | _ 


YE The ſlings of one's con. 
bargen. (F. ) (binne-beutsje) | 


Het binne-choor , The inner quite | | 
of a church. 

Binne-haart, (M.) ( haart in de 
binne kamer) Tbe bearth an- 
inner room. 

Binne-kamer, (F.) An inter. room, 
claſet. 


De binne kas van een horlogie, F; 


a Second watch 4 
be great kit- 
chen. 


De binne-kiel van een ſchip , The 
keelſon of a 1 5 

Binne-koorts, (Qluipkoorts) An 
inward feaver. 


Binne-moeder van het Weeshuis, 
An under governeſs in the bouſe 


of FR, in the foundling 


Binnen de ſchuit, binnen de ka- 
mer treeden, To enter the boat, 

the room. 

Het huis van buiten en van bin- 
nen beſchilderen, To paint the 
bouſe at tbe out and atthe inſide, | 
Without and within. 

Het kwaad komt van binnen, 
Evil ariſes inwardly. 

De zeilen binnen haalen, de zei- 
len ſtryken en inneemen » To 
furl the ſails. 


De Loots binnen haalen , aan | 


boort doen komen, Totake the 
Pilot aboard. 

Al de geenen die binnen zaten, 
All thoſe that were within. 

Is er niemand binnen? in huis? 
. Ts there no body witbin? in tbe 
bouſe ? | 

ow 7 pong * belieft, Walk 

you pleaſe. 

Het te ip is binnen , binnen de 
haven , . The ſbip is arrived. 

Ik heb het maal al binnen, Tdid 
dine , or ſup already. 

Ik heb hem al binnen, al beet, 
zo ver als ik wilde, He is mi- 
nes, I bave or T bold 1 
Hy zal binnen drie weeken of 
een maand weer komen, He 
will return within tbr weeks 
or a month, 
Binnen een jaar, Within a 


ge- 
lon 


year 
Het boek 1 2 korten tyd | 


| x en bieden » Tocarryor la 
lemand binnen bré 
Zich te binnen brengen, Te al 


lemand jets te binnen breß 


| — door, , The neareſt way, 
Het ſchip komt van Liſjabon bin. 


De Vloot is al binnen Gaats, 


Binnen- in, Within. 


Binnen jaagen, Ts drive in. 
Binnen komen, I enter. 


. Money i 


os . 


kamer, ia t huis . = 


introduce one into 
bouſe. © yo 


to mind, to recollet one's fo, 
indagtig maaken, Ty — 
Jometbing bo ene, to bring it big 


nen door, door 't kanzal pe. 


vaaren , The C0 
Lisbon 'by the 4 * 


Binnen dringen, To = in. 
Binnen duuwen, To puſh in, 
nn 


N 2 wilde eerſt binnen a 
0 Would enter tbe 
Binnen Gaats, in de 2 17 
ſte haven van tt land, Int 
barbour, or river. 


fleet is arrived into the barbuuy 


eenen die. ane zaten 
boſe that were witbin. 


De 


Doet hem binnen komen, Lt 
bim walk in. 
Zo wy niet harder ſtappen a 
len wy niet binnen komen, 
de Stad komen, If we « 
walk faſter we won't enter 
the town to night. 


Binnen korten , binnen kon 
tyd, Shortly, within a ſoon 
me. 


binnen laaten, inlaaten, I 


De e ſchildwagt wilde niem 
meer binnen laaten, Thx} 
tinel would not ſuffer any' 


to enter. | 
Binnenlandſch, Inlandſch, G 
« Inteſtine , ( van een ooflch 


— nga een binn 
lan oorlog , 4 


ar. 


o 4 * U by 
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Binne pad, 4 by-path. ' ' / 1 De Biſſthoppen van E 
Binne-ſchuit , of Birien-ſchuit, hebben geen wacreldlyke macht 

094 boat gore "jm one coun- | The biſhops in England bave no 
try place to another. { eculay power. beg 

| Binne-ſtEven, Binne- kiel, (ſcheepsw.) | Biſſchoppelyk, dat een Biſſchop 
| {5 _ toebehoort , aangaat, Episco- 

® enter the harbour , to arrive | Binne-ſtuipen , of Binnen- ſtulpen,, _ Pal, belonging to a biſhop, 

N= r © Inward convulſions, ' | Het Biſſchoppelyk Paleis, de Bic. 
Heelbelme wind belt de vloot Binne vaart, (F.) Channel. .- .ſchoppelyke waardigheid, The 
pe en te loopen , The"4veſterly | De binne-vaarten zyn nog toe, biſhop's palace, the epiſcopal aig- 
wind binders the feet to enter. vol ys, The channels are til full | nity. 

zinnen-loots, loots die de ſche. F » „ | De Biſſchoppelyke, de Leden 
en reets binnen Gaats verder Bine vader van het Weeshuis, der Engelſcbe Kerk, in tégen- 


o 


to another. © | 
oo foopen „ binnen zeilen 1 1 The keelſon. 


— 


60 local „A lodesman, a, coaſk} Tube purvoyer of the bouje of Or. ſtelling van Nonconformiſten en 
pilot 9 phans. N Presbyterianen v, Cburch people, 
Ten ſchi - | Binnewaards , Inward. | in oppoſition to the Presbyte- 
let a Gi within the bar | Zyn voeten binnewaards zëtten, rians. : 
ginnen roepen , To call within. | I ſet one's feet inward. BISCHUIT, F.) Bictet. 
De getuigen binnen roepen, 70 2 eg, (b) Bude channels. | BIT 
ſummon the witne[jes. Binne-weg, (M. : N. e N 
ir —5 Sol a | d | ! pad, ) BIT, (N.) Tbe bit of a bridle. 


weet niet wat er binnens- | Binne-wetk , (N.) Cinwendig Een paerd het bit aandoen , 77 
* geſchiedt, One does not know werk) The inſide , the works wi- — a borſe, _ : 
what paſſes wit bin do. thin. | ''y itſig, Spitefull A bitingly. 


Zinnens-kamers, as ; Een dief | Q Birmewerk, (N.) Seam lace. Een dits antwoord, 4 ſcornfull 
| bianens-kamers geeſſelen , To ' Het binnewerk van dathorologie | 1 pie leb 8 
hip 4 thief in the priſon. AP deugd niet » The in ſide, the work | hd — = , 2 7 ſchẽrpe 
Zinnen ſluiten, To incloſe. e this watch is good for nothing. = en, Tos ſpeak ſpite» 
De ſchaapen bin ſluiten, in Binnewerks, In the clear. * fully, 


- . Bitsheid, - 1 (F.) Mordaci 
de ſchaapskooy Huiten, To lock Dat gebouw is veertig voeten | ned, oraacity, ſpi- 
S the (bee. e klang binnen werks, Tyis bull. Bifte beid- 1 | Fefulneſs, © 

Bionens monds , ſtilletjes, bis | ding is. forty feet long in the emand bitſelyk , met bitſigheid 
— „ | clear. i > | antwoorden, 75 give one a ſcorn- 

Bionens-monds ſpreeken, To ſpeak | BINT , (F.) (band a Bond, tie. full anſwer. | 

eh, to whioper, © | N 

Binnens dyks, Tbat which Iyes | BIRAMPUAUTS, (zekere Ooſtin. 
within the banks. diſche lynwaaten) Byrans. De bi [+60 

me-dyk, (M.) An inward bank. | BIRKWORTEL, (by de Latynen De, vitlighcid van een hekeldiche, 


Binnen ſtaan, Jo enter the room. Ferula genaamd) Ferula. Abe ſharpneſs of lampoon, 
, 2 ; Y | BITTER Bitter. f 
Als getuige binnen ſtaan, To ap- „ BIS, 75 de 
year ar a Witneſs, BISDOM, (N.) 4 bjſboprick. F itter als roet, als gal, 4s 
Voor jemand binnen ſtaan , börg - Het bisdom van Luik, van Mun- | e as Joct, or gall. 
blyven, To bail one. ſter, Tbe biſboprick of Liege, Bictere amandelen, Bitter almonds, 


* 1 j nw 
t Binnenſte van een noot, van of Monſter. Buter in de mond, is tt hart ge- 


een meloen , The inſide Fa nut, Zyn Bisdom doorreizen, huisbe.- zond , Bitter in the mouth ir good 
of a melon, 7 — in zyn Bisdom doen, 'or the ſtomach. 
Hy trad tot in het binnenſte van | To viſit one's biſboprick. * en bittere ſmert, & violent 
det Choor, He advanced tothe | BISS CHO, (M.) a Biſtp. „an. 
imerpart of the guire. | Aarts-biſſchop , an Arcb-biſbop. | Het valt bitter onſchuldig te moe 
Tot in bet binnenſte van de ziell Een Biſſchops myter , @ Biſbop's | ten 1yden , I is very bard 10 
* zeuoffen worden, To be tou- mitre. |  Juffer without guilt, | 
ted to the very ſoul. +, | Een Biſſchops krötſe of ſtaf, a | Een bittere ſinaad, een bittere 
Innen ſtooten , inſtooten, To | Biſbop's crofter. | | heon, An curragious injury, or 
#uſb in, De Biſſchop van Omabrug is beur- Bie Ws | | 
Wren treeden, To walk in, to | telings Proteſtants of Roomſcb , tere, wreede vyanden, Cruel 
enter, The biſhop of Osnabrug ir alter- | or aeadly enemies, 
lan un Heer cerſt binnen tree- | © natively a Proteſtant and @ Ro- Het is bitter, fel, vinnig koud, 
den, Let that gentleman-avalk man Catholick. bis exceeding cold. 3 
in firſt = Een Wy-Biſſchop, een Naam- lemand bitter, doodelyk haaten, 


inden zellen, ſee Binnen loo- | Bifſchop, (Biſſchop in partibus , 70 Þate one deadly. = 
R 1 | | ls) 4 dada biſbog, | Piterachtig,, Somowbut zer... 3 
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in de goede koffy, There ir a 
bitteriſh taſte in good coffee. 
Deeze bitterachtigheid is niet on- 
gezond, This bitterneſs it not 
unwboleſome. 
Bitter. appel, ( 5 (quint-appel, 
wilde F.) Biege 
' Bitterheid, (F. 


; De one Ay regs van t 4 van de 


aloë, van de gal, The bitter- 
neſs of ſoot, of alos or gall. 
De vermaaken van de waereld 
Z zyn met bitterheid , met ver- 
_ driet gemeEngd , The pleaſures 
of this world are mixed with bit- 
terneſt and vexations.  - 
De bitterheid | haatdraagentheid, 
vinnigheid der vyanden van 


Gods kerk, The animoſity of the | 


enemies of the Lord's church. 
De bitterheid , felligheid van 
Mm koude, The Laps of the 


gelle Bitterly. 


1 Peter wept bitterly. 
Bitterwortel, (gentiaan) Felwers, 
gentiaan. 
Bitterzoet, (N. ) (een kruid) 22 
dy night bade. 
BITZIG, ſee op Bits. 
BLA. 


BLAADIE, (N.) A little leaf. 
Tabaks blaadjes „Lobacco lea- 

3 

Blaadjes rooken, To ſmock the 

leaves of tobacco, 

v2? Blaadjes, of lovertjes van klater- 
goud, inſet , leaf braſs ſbe- 

* like gold. 

Een bay For wit papier, A ſoeet 
of blanc paper. 

a> 1n een kwaad blaadje ſtaan, To 
be in a bad eſteem. 

Die man ſtaat in een kwaad blaad 
je by my, I bave bad him in my 
books. 

BLAAKEN, Te burn, flame; to be 
inflamed... 

Een varken blaaken , met ſtroo 
het haair afbranden, Ts baſs a 
bo 

Lan ak wurgen en blaa- 
1888. To ſtraugle and. flame a ma- 
lefackor 

Een ſchip blaaken, (zEngen , met 
brandend riet buiten om 2&n- 
gen, om het hout voor de wur- 


men te bevryden) To * a 
pip. .* 


[ 


ct 


Daar is een bitterachtige mask | 


Petrus Ronde bitterlyk , | 


, 


| 


zen bieakende. ee —_ 


22> en, blacren , ＋ Leaves ee 
Bladeren. | 
BLAAREN, Blaeten, To beat 
Wat bebt gy. zo te blaaren ? Why 
do you cry ſo? +» - 
BLAAS, (F.) a Bladder. - 
De gal-blaas, The gall-bladder. 
Het water valt uit * nieren in 
de blaas, The water falls out 
of the kidney into the bladder, 
| en varkens blaas opblaazen , 
To blow up a bog's bladder, 
Een blaas F blaar, bobbel op 
bet water, a Bubble. 


| BLAASBALG , (M.) Bellows ; a 


pair of bellows. 
De blaasbalg van con. ſmit, The 


bellow 287 a Hack. ſmitb. 
a RN, ( * Buggle- 


| BLAASJE, (N.) a Littie bladder, 


BLAASKAAK, (M.) a Vaunter , 
boaſter. 
Blaaskaaken, To boaſt , vaunt. 
BLAASKRUIT , (N. ) Alketengi, 
or winter-cberries, a plant. 
BLAASOP, (werd boertende voor 
han dllag op de wangen ge- 
zegt.) Iemand een blaasop gee- 
ven, To give one a flap in the 
face. 
BI22SÞYP » pyp "on het vuur aan 
_ te blaazen, blowing E. 
BLAAUW, Blew. | 15 
Blaauw laaken „ blaauw lint, 


blaauw ſtöf, Blew cloeh, blew | 
| BLAAUW.-VERVER, (en 


ribbon, blew "ſtu ff. 
Hemels-bl aauw , Sky coloured. 
wy aye vlag 3 The blew. 


An aden Seal. | 
Haben. dranden, To burn, to N 
Het huis blaakt, of ſlaat te blaa · "Pl 
ken, The bouſe is all in flames. | 7 
Ik blaak van elde, I burn with * 
lde. 5 boodſchap . ; 
BLAAKEREN, 'To. (ſearch the 7 wworwéndſel, 4 ful wa . 
with a burning Bunc b of ſoraw 1 or pretence. 
| punichment inflicted on in-] Dat ayn * — w 
cendiaries and Sodomites , after | „maar fleuren » Theſe m 
| 111 . - ve cock and bull tories 
Blaaki F. 3 a | | a> Een: blaauwe ſcheen loop. 
BLAA a Blame, Landal. meet with a repulſe. 
BLAAR, .). a Bliſter, blain. - Onder den blaauwen benel 
Hy kreeg groote-blaaren aanzyn | nachten, a nj 
voeten, He get large chilblains. open air 
Blaar of bleintrékkend middel, nale en blazuw, Black 


A veieaory, or bliſtering plaiſ- | 


4 


wp 


«a 
| 


| Blaauwigheid,, 


1 


Hy was bont en blazuy 1 in 
aangezicht , He was bla 
. blue in bit face, + 
Wat oþ or * laf! tout 
He fooliſh is this! 
nie ff what 
Blaauwachtig, Bleweſod. 
Blaauwachtige verf , Blwjj 


paint. 
Blaatwbelled Bilberries. 
BLAAUWEN, To I» 
Blaauwheid , (F.) 
+ 2 


De blaauwigheid *. een kn 
Ang, The Mfg 


tuſion. 
BLAAUW-00G. (N.) (00g 
blaauw van koleur is) Ain 
A Blaauw-00g ,. het oog bot 
blaaaw gellagen , 
blue eye. .* 
Hy kreeg een paar bluy 
0ogen 0 He got bis eye: | 


blue. 
Blaauw-oogig , die blawne d 
One be bs 


gen h 
eyes. 
nien 9 (ſcheurd 
urvy. 
Blaauwſel, (N.) Powder lun ö 
Het linnen. goed door bla 
haalen , To ſtarch ibe 
with -blew. 
BLAAUW-SPECHT, (Vogel 
en Picus Cinereus, in | 


genaamd) a Hick-way. 
Bier works giervalk, 61 


black 


| 


ayer. 
1 BLAAZEN, To blew, tuff. 1 


A s 
*. 
„ * 


b 


zicht blaazen , To blow the ſmoak 
or duſt in one 5 face. 
n uit een | 
| 1 peaſe with a trunk. 
Het vuur aan blaazen , . To blow 


he re. 

a — trompët blaazen, 
nd a trumpet. 

0) een hoorn blaazen, To wind 
a born. 

Glas blaazen, To blow glaſſes. 

jemand kwaad in t oor blaa- 
zen, To whisper evil into one's 
ear. | 
Heet en koud uit eene mond 
blaazen, de huik na de wind 
hangen , * To blow bot and cold. 

Het is beter hard geblaazen als 
de mond gebrand, It ig better 


Een ſchyf, een dam blaazen, 
To blow a man, at draughts. 

Gy vergeet my met die ſchyf te 
ſlaan, ik blaas u, Tou forgot to 


Hy heeft al zyn goed met blaa- 
zen, met den Lapis te zocken 
doorgebragt , He ſpent bis eſta- 


ſtone. F 
Blazer, (M) a Blower. * 
Blaazer op de hoorn , One that 
' ſounds or blows a born. 
TrompeEtblaazer, A trumpeter. : 
Het is een blaazer, een ſnoes- 
' haan, He is a true ſwaggerer, 
ak bully, or beforing bla- 


A blower, an alcbymiſt. 

Oor-blaazer, An inſtigator, ſy- 
copbant. 

laazing, (F.) a Blowing, puſſing. 
Weg-blaazing, a Blaſting. 

ILAD, (N.) a Leaf, — Page. 
Groene bladen, Green leaves. 

Beeyen, trillen als een blad van 
een boom, To tremble as a 
leave. 

Len blad (of vel) papiers, A 


ſheet of paper. 
74 gedrukt blad, A printed 
er 


Een 18s blad, enkeld of beſchre- 
ven blad, A looſe ſbeet. 


II. DBEL. 


iemands aange- | 


ſpat blaazen, To. 


* 


to blow than to burn one's mouth. 


| beat me and ſo I blow that man. 


te in ſeeking for the Philoſopber's 


Len blaazer , een goudzoeker, 


| 


Een blad uit een boek ſcheu- | 


* 


Een kaarte blad, A card to play 
.. withal. 1 KAT 


Een geſlagen blad, goud „ zilver 


er, Or braſs. | 
Een tafel blad, (een blad over 


bh 


de tafel gel&gd om er ruimer 


; aan te zitten) A large board to 
more room. 
Een nederſlaande blad van een 
tafel, A flap. 
Een thee blad, A tea board. 
t Blad, 't ſpaan van een riem, 
I be board of an bar. 
Het blad van een ſleutel, The 


key bit. p | | : 
| XZ Het blad van eene zaag, The 
blade of a ſaw. 
Het blad van een lepel, Toe 
broad end of a ſpoon. 
BLADEN, ('t meerv. van Blad) 
Leaves. 
5 E e- bladen, 
Leaves of a vine, of a fig tree. 


_ Tabaks-bladen , Leaves of tobacco. 
Hy {turf in het vallen van de 


the leafs, in the autumn. 
De bladen uit een boek ſcheuren, 
' To tear the leaves out of a book. 


den, A pack of cards. 
Een ſch&rm van vier, van zes 
- bladen, A skreen of four or fix 
leaves or doors. . 


two fapt table. 

Bord papiere bladen , Sbeets of 
paſte board.. 

BLADEREN, (Verb.) To turn over 
the leaves. | 

Een boek doorbladeren, Ty per- 

uſe a book perfunBorily, © 

BLAD-KOPER , (koper aan bladen) 
Plated kopper. 


full of leaves. 
Een bladryke , een bladerryke 
boom, A tree Full of leaves. 
BLADWYZER, (M.) A table of 
a book, Index. 
BLADZYDE, (F.) a Page of a 
book. 


In het dèrde boek op de 32ſte 


1 koper blad, & leaf of gold, | 
1 | AE Fg 


* 


0 


bladen, He died at the fall of 


Het boek van zes en dertig bla 


| 


Een tafel met twee bladen, 1 


| 


BLADRYK, CBladerryk) Leafy, | 
| | 


bladzyde, Chapter the third , pa - 
ee the gat. 
BLAETEN, To bleat. 
Blaeting, (F.) a * | | 


8 BLA. 
BLAFFENT, To bark. 
Gelyk de honden na de dieven 
dlaffen, Like dogs bark at this · 
ves. 4 : | 
Naar de maan blaffen, tégen de 
maan aanblaffen , vergeefſche 
moeite doen, Ty bark at the 
moon, to do fruitleſs works. 
* Blaffende honden byten niet, 
; Barking dogs do not bite. 
a> Blaffen, (als de Voſſen) To yelp, 
| to whilk, | 
Blafferd, (M.) (ſnapperd) a Snat- 
ling fellow. 1 
Die hond is een groote blaffer, 
That dog barks always, is great 
barker. | 
Het is een blaffer, een ſchreeu. 
wer, He is @ great bawley, a 
noiſy fellow. _ 


oP Blatferd, (lyſt) a Liſt , catals- 


De Stads blafferts doorbladen, 
To look over the town regiſters , 


to peruſe them. 
e — 
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De blafferts der kerkelyk 
ſten, Terrar, landbook of the re. 
venaes of the church, 

BLAFFETUUR, (N.) à Paper 

window. | - 

DLAK — 5 G. AR; 

B 1. conje, a flat can - 

1 2 _ 2 oy 

| en hangblaker, 4 . 

BLANK, White, po. F 

Blank linnen , White linnen, 
r N vel, a Clear or white 
Skin, r | 
Blank maaken , To ubiten, to 
blanch, | 
Die juffer is heel blank van vel 

That lady is very fair. 

Alle zeilen blank ſpeelen, vrien- 
den en vyanden op Zee nee- 
men, Io take all tbe ſbips one 
meet with both of friend and 


de. 

XZ Blank, (F.) A coin fix doits or 
tbree fartbings. | 
Voor een blank aan ſalaad, For 

three fartbings 2 
Een half blanks juffer, kaale juf. 
fer, A mock lady. ; 

BLANKETSEL, (N.) Paint (for 

the cheeks.) | 
De Spaanſche vrouwen gebrui- 

ken veel blankétſel, The Spa- 

niſh women paint much, 

BLANKETTEN, Ty paint (the 

cheeks.) . 


» 
* 


» 


* 


Zich 


OF -P . 
: N : * 


4 
— 
o * — 
4 
> N 
- _— 
* 


* * g 


1 BLA. RK. 


Zich blanketten als ben hoer; 


"1 Jo paint one's ſelf like 6. whore. 
| * — lrrele zaak blankètten, 


R. N e e ee | 


IBS, «dk , F) a Painting. 
Blankbeid, (F.) Whiteneſs. \: 
BLAZOEN, (N.) An emblem, de- f 
viſe, or motto of a Poetical ſo- 
Clety. '4 
Blazoen, Blaſoen , (N.) (wa- 
= pen hlt runde) 4 lasen, be- 


* » armory. 
De 26ven koleuren en metaalen 
van *t blazoen [worden door 
de arceeringen in koper uitge- 
drukt,] The | ſeven cones of * 


armory. 


BLE. 
BLE D, (thee-bled) Je Blad. 
BLEER, Pale. 
Hy was 20 bleek als de dood, He 
Was as pale as deatbd. 
Ten bleeke neus, bleeke tronie A 
A pale face. 

— Bicek worden, Lo grow pale, to 

looſe one's. colour. 
Rleekachtig, Somewbat pale. 


— — 


1 


| BLIK;-(N. 


Er BLI. 
N (blagr of puiſt) A 


His face ts For 27 3 or 
- pimples, 


| BLER, ſee Rik. 3, 
BLES, (F.) A lock-on the farebead, o 


= 


Een 'blss; of blss paerd, A far 
on the bead 
with a ſtar on its SE. 

BLEU, fee Bloo. 305 | 
BLI. | 

Tin, iron tinned over. 

Blikke plaaten , White plates. 

Een blikke pan, A tinn pann: 

Een blik of blikje, om de wuilig. 
heid van de vloer weg te nee 
men, 4 ſbovel or duſt pan. 


| BULK (N.) A twinkling of the 
1\ 
| 


eye, allo tbe eye. 
x? Een paar blikken opſlaan, T 
open one's eyes on 4 ſudden , or 
in a fearfull manner. © 
Blik-aars 5 ©) 4 ſore breech , of ri- 
ding on horſeback, a Galling. 


BLIKKEN, To ſbine ſuddenly , to; 


twinkle. 
Blikken met de oogen, To in- 
kle with the eyes 


BLEEK, (F.)( (Bleekplaats) a Blea- Blikking , (F.) Sudden ſhining. 


ching |BLIK OOGEN, 
Het linnen op de bleek legsen J. 


kle with” the eyes. 


To lay or ſpread the linnen in | BLIKSLAAGER, (M.) 4 tin man, 


the . 
Rleekblaauw, 
Bleekelyk, Palely..  ' 
BLEEKEN, Id Bleach, whiten. 
Linnen blecken, 1 0 bleach lin. 


| nen. 
W Waſch linen „To blanch wax. 
d, Toe waſhing or bleaching 
e141 ib clothes. 
Bleeker „(M) Aubitſter, bleacher, 
Een waſchblecker A blancber of 


wax. 
Bleekers hond, A bleacher*s dog. 
Bleeker, (Adj.) Paler , more pale, 
Rynſche Bleekert, (M.) Renifh 
Claret. 
Bleekery , (F. ) a Bleaching place. 
Een waſch-bleckery, A place were 
| the wax is blancbed. 
Bleekheid, (F.) Paleneſs., 
De bleekhei wyſt een inwEndi- 


'gezwakheid aan, * ſoews 


an inward weakneſs. 
Bleeking, (F.) a Bleaching. 
Bleek(ſter, (F.) a Woman-Bleacber. 
Bleekveld, (N.) 4 Field to bleach, 


1 


* Het bleeken van het vuil linnen | 3 


| 


na a (F. ) a Bleach, ſee Bly, 


4 


a workman in tin. 


BLIKTANDEN , To ſbew one's | 


teeth. 
BLIKSEM, ⁰ Ligbening, ſee 


Blixem. 


| BLIKVUUREN, (ſcheepsw.) (met 


het op en neder haalen der 
lantaarnen, het aanſteeken van 
buskruid, &c. op Zee, ttkens 
geeven dat men in nood is); 
J make figns at ſea, with han- | 
ging out the lights &c. if * 
in great diſtreſs. 
BLIND, Blind. 
Een blinde man, een blinde 
vrouw, A blind man, a blind 
woman, | 
Steeke blind, Stark blind. 
Blind gebooren, Blind. born. 
Hy is 20 blind als een mol, He 
is as blind as a mole. 
1 De liefde, het fortuin is blind, 
Love and fortune are blind. 
De blinde Heidenen , The blind 
aniſm. 
De Vörſten eiſchen een blinde 
gehoorzaambeid , Princes de- 
mand 4 blind obedience. N 


1. 


| 


[ 


| 


| 


[ 


15 


| 


= 


| 


n aangezicht is vol bleinen «| 


of a borſe., a borſe | 


een oog heeft Koning, In the 
land of: the blinds | 
J King. f : one ee i 1 
BLIND 6 Ct zeil van de 
a e . 
ven- e 
$0p+ſail, 52 . 


Blindteid, (F,) Blindneſs, cecity 


= * = - 8 ” * 
* » R 
5 288 
af L 
of 81. 
6 


-» Men is blind in 2yn-e | 
ken, One is am 2 
- eapn affairs. 6 , 1; 

1 2 ak blind toe 100 open bes 
2 Nee ba Oy + J 


Dat huis is van agteren bling + 
That .bouſe bath no | wel 
—— no lights at the 

Een blinde ſtraat, (een lerne 


A turn again alley, a de 
In het lang der blinden 92 


O Blind of luik, (daar men in de 
aannaderingen naar een belt 


gerde Stad agter ſchuilt) 4 
blind , to cover open trenches, 
' Blindachtig „Some wbt blind, 
Blindelings , Blindfold. 
Ik zoude het blindelings vinden, 
F could find it groping. 
Blindelings gehoorzaamen 1 
obey implicitly. 
Blindelyk, Blinaly. 
Blindeman, A blindman. 
Een blindeman leiden, Ty leadq 
blindman. 
Blindemannetje ſpeelen, kip k 
heb je ſpeelen, To play bi: 
man's- 
BLINDEN, (verblinden) To Wind, 
Iemand blinden, (een doek voor 
de oogen doen) To Hina ful 


012, 


| BLINDDOEKEN, 1 
e 4 blink 
BLINDHOKKEN, J fold. 


De ligtgeloovige menſchen blip 
hökken, (begoochelen) Tobin 
Fold, to Motti credulbus perl. 


BLIND-MAAKEN , (bet geaidf 


beneewen * blind, 10 at 3 ary 
away tbe 7 
Blind worden, Ib grow bil. Bloed , 


BLINKEN, To» ſvine , 279 5 
Blinkende, Shining , gliſteriag. 
Blinkend maaken, (bruinectes 


Ta poliſh, rbiſb. 


Al wat blinkt is geen 
All is not gold tbat glijt 2 
| BLIXEM, (M.) Lightning. _ bad n 
Van den blixem geſlaagen, 8/4 inbabit 
wit lightning. E 


1 


6 lightning. 


ae ge (M.) 0 bllnemdraa- 


al denomination of | 


up Ad 
115 , 70 Hebten, 


Aening, (h) Fabi, ide 


Men taal, (9 4 fiaſb of light- 


H _u door een blixemſtraal 
der aarde 8 „He fell 


to the ground by 6 flaſh of lis be. | | 


W 


Biood. 
2 * Cholerick YE 


Waterachtig bloed, Wa: 2 


vatand bloed, Adaſt, 
: Geronne bloed, Clotted, } 


"win in one's blood. 


4 
bloed Ieſu Cbriſti reinigt ons 
en wy me „ Tbe blood 


all ſin. 
Hy is uit adelyk bloed geſproo- 


Aan die 6delmoedige daad erken 
ik myn bloed, To that generous 
ation I owe my blood. 

* Goed bloed kan niet liegen , goed 
bloed ontaart niet, Good blood 
cannot degenerate. 

Het bloed kruipt daar het niet 


is not to be reſiſted, 
Dat zal kwaad bloed zëtten, That 
will breed ill blood. 
Met goed en bloed, With our li- 
ves & fortunes. 
JLOED, (Subſt. M.) a Simpleton 7 
a filly fellow, a true trout. 
Wat een bloed, een onnoozele 


bloed! ſul! What a ityfull fel- 
low! what a crete 1 , 
Fen arme bloed, a ellow. 


Den armen bloed is ws aagen, 
The poor fellow is to be pityed. 

Bloed , wat wilt 'er honden , 
(uitroep) Bleſs us wbat a wran- 

gling will there be! | 
LOED-BAD, (N.) 4 Maſſacre. 


a terrible ſlaughter ! 


— ak de blixem,. Qurk ar | 


| Bloeddorſtig, Blood-rb#ſly. 
De bloed-dorſtige Nero, de bloed- ; 


In zyn bloed baden ,dryven, tT| 


* of Jeſus Chriſt cleanſetb us from | 


ten, He is of a noble extraction. TRE 


gaan kan, The power of blood | 


+ Welk een yiſelyk bloed-bad! What 


verwonne Stad tot een bloed- 


„ OD; 

| n A wach, ſee 
| euli 

BLOEDDORST, (M.) Blogd-thir- 
ſtineſs. 


— 


dorſtige Hertog van Alba, The 

blood-thirſty Nero, the cruel: Duc 

d'Alba. 

Bloeddorſtigheid, Blood: thir 

BLOEDE, -as; Iemand in den bloe- 

- as beſtaan, L be of one's kindred, 

De Prinſen van den bloede, The 

Princes of the Hood. 

Van Koninglyken bloede afkom- 

 . tis, Deſcended of royal blood. 

Bloedeloos, 5 tbout blood. 

BLOEDEN , To bleed. 

Zyn vinger doen bloeden, To ma- 
te one's finger to blood, 

1 Vit de neus anger, de moed 
laaten zinken, Ty looſe cou - 
rage. 


nog een verſche wond, The 
wound bleeds ſtil. 

I Dat zal wel. dood bloeden; dat 
zal wel ſlyten, That wil be þ 
don in oblivion. 
et is een doekje voor 't bloe- 


den, It is a 4 k etence. 
a> Bloeden, G cen) To 
ſuffer. 


De kinderen bedryven moetwil, 
en de ouders moeten er voor 
bloeden, The children do mis- 
cbief and their parents muſt ſuf- 
fer for it. 

Bloedgang, (M.) a Bloody i ue. 

Bloedgetuige, a Marter. 

Bloedgierig, Blood-thirſty , , cruel, 
ſee Bloed-dorſtig. 

2 * .) F Blood bound. 

Bloedig, Bloody, ſanguinary. 

Bloedige ſtriemen, Bloody firi- 


Pes. 

Een bloedig werk, 4 Bloody bu- 
fineſs. 

Een bloedig gevecht » A bloody 
battle. 

Een bloedig , ſchamper , bitter 


verwyt, | 4 bloody , ſharp , bit- 
ter reproach. 


| 


| 


|. 


dy bandkercbief. 
Een bloedig hals- ſtuk van een 
kalf, 4 OY neck of veal. 


' 


bo 2 "9 þ# erm. op the | Bloeding, (F.) a Bleeding. 
0 abitant lace. BLOE = Aae bloed, arm 
e G, 104 lack- naakte wurm) Poor ba- 


[ 


q 
| BLOEDERUID , 


— rag 
De wonde bloedr nog , het is| 


| 2 Een bloedige neusdoek, Abloo- 


OO 123 | 
De n 
„ Tbe poor innocent baker 


„Ge 


app a mor For 
ou. ORAAL, 


Y al 
2 certain 


Þ 
BLOED-LAATEN, To bleed , to let 
Hood, ſee Laaten. 
Bloedlaauw, Luke warm. 
Bloedloop, ) a Blood 6 
BLOE DRAAD, (M.) a Bloody 
council. 


BLOEDRECHTER, (M.) a Fud- 
ge in criminal matters , a ſbe- 25 


welten, Red as blood, incar · 


Bloedryk, Sang vine , full of blood. 
* bloedryke perſoonen zyn vro- 
» Clugthartig) Sanguine per- 
2 of a jovial temper. 
De * LS is goed voor bloed- 
ke lichaamen, Bleeding is good 
or ſe compleFjons. 
' BLOEDSCE ANDE, (F) Inceſt. - 
Bloedſchande bedryven To com- 
mit inceſt. 
Bloedſchandig, Inceſtuous. 
Een bloedſchandig mat, 4n 
inceſtuous marriage, 
Bloedſchandiglyk , Inceſtuously, 
Bloedſchender, (die bloedſchan- 


de begaat) One that commit i in- 


ceſt. 
BLOEDSCHRYVER, (M. ) The au- 
ditor f a ment. 
BLOEDSCAUL „(M.) The guile 


LIN ns ON Guilty of hood. 
Een bloedichuldige misdaad, 41 
capital crime. 
Een bloedſchuldige balling, An 
w_ that committed a capital 


BLOED- D-SPUUWEN, To vomit or 
pit blood. 

e ſpuuwing, (F.) a Pomiting or 

| ſpitting of of blood. 

BLOEDSTEEN, (M.) a Bloss 


BLOED.STEMPEN , To fanch 
bl 

Bloed ſtempend geneesmiddel , , a 
Remedy to ſtanch blood. 
Blocdſtemping, (F.) 4 ſanching of 


BLOED- STORTEN, (bloed ver- 
_  gieten) To ſbed blood. 


knoop , kreupe 
lant, 


* 


Het Chriſten bloed ſtorten, T 


5 w $ 


22 


{bed Chriſtian blood. 


Bloed - 


160 
IT died demie; 5 (F.). 220. 
| fhed , 
| Bloed vergieting, of blood. 


Zonder bloed. ſtorten geſchled 
geen vergeeving, Without ſhed- 
ding ef blood is no remiſſion. 


5 Daar geſchiede zulk een yſſelyke 


 bloedſtorting , There was Juch 
@ terrible ſlaughter. 


BLOEDVERWANT, (M.) a Kin 
| 


blood. 


De eee 'by een roe- 


pen, To ſummon the kinared, the | 


Family togetber. 
Bloedverwenlſchap, , (F.) Kindred 


: De onder badete len pa "I van | 
bloedverwantſchap, The different 
degrees of conſanguinity. 

Bloedverwig , Red as blood , f a 
blood colour. 

* BLOEDVIN, (F.) 4 Boil. 

BLOEDVLAG, Tbe red Hg. 

* De dioedvlag laaten waaifen, Te 
bang out the red flag. 

Nr (M.) ſee Bloedrèch- 


BLOEDVRIND, „(M.) a Kin by | 


lo 
Een nabeſtaande bloedvrind, 4 
near relation. 
Het is zyne of haare naaſte bloed- 
vtrindin, Sbe is one of bit or ber 
— relations. 
Bloedvrindſchap , (F.) Kindred by 
blood or birth. 
BLOEDWREEKER, (M.) a Re. 
blood. 


BLOEDZAAK, (F) (halszaak) 4 
capital crime. 

BLOEDZUCHT good thir ſtineſs, 
' cruelty, 

BMoedzuchtig, Cruel, ſanguinary. 
BLOEDZUIGER, (M.) 'a Horſe- 
leech, alſo a Grievous Ex 

of other mens gain. 
Bloedzuigers aanzetten , Toapply 
borſe-lecobes.. 

J Die procureur, die pachter is 
een regten bloedzuiger, Toat 
attorney , that farmer is a true 
hor ſe-leech , an extortioner. 

Blocdzuiverend,, That cleanſes, or 
purifi:s the blood. | 


Bs blocdzuiverende drank , 4 | 


purifying potion.. 
Neerer, (F.) a Bloody bile or 


BLOEM. (F.) a Flower. 


— 


- Bloem op het uitloopen, Aflower | 
N Bloemwérk „ ſee Bloemgieraad. 


6 


ready to blow. 


i 


| 


Bloemryk, Flowry, full 
Bloemryke weiden, Fiewry mea- | 


Lente bloem. 
Zomer- bloem, 
Bloemen plukken, 

jen, To. cull, to ſpr 
] De jeagd, de choonheid is maar 
| w_ bloem, Youth, beauty is but | 


A tg — 
loemen ſtrooi- 


ead flowers. 


teen de mangde- 
lyke zuiverheid, Virginity. 


Adel, The flower of the nobi- 
li 


Bloem van meel, Flower of meal. 
De Ty bloem , The fineſt o- 


8 (maandſtonden) Wo- 
mens flxwers. 


Bloemachtig, Like a flower. | 
Bloem-gieraad, (N.) (bloemwerk 


cieraad in de ſny- en beeld- 
houwkunde) A feſtoon. | 


| BLOEMERANT , - of Bleumou- 


rant, Bright blew, sky colour. 


BLOEMERHARTE N, as; Bloe- 


merharten wat zal t hem ſpy- 
ten, Lack à day bow be will. 
repent of it. 

De bloemgodinne Flea, Flora, 
the goddeſs of flowers. 

Bloemhöf, 1 ye a 1 

Bloemtuin, 

Bloemiſt, a Floriſt. 

Bloemkool , ſee LP 

Bloemkrans, (F.) a Garland. 

De bloem WN The flower mar- 
ket. 

Bloemperk, (N.) a Plot ſet with 

Fri, 
5 TE bloempëck, 4 ſqua- 
flower plot. 

BLOEMP E, "(N.) (Bloemetje) * 
little flower, 

Bloempjes plukken in de wei, 
To gather flower's in a meadow. 
or | Bloempot, (F.) a Flower-pot. 
Daar ſtaat een ſchoone bloempõt 
in de ſchoorſteen, There ſtands 
a ne pot of flowers under the 
ebimney. 

V Bloempöt, bloemgieraad, print 
agter in een boek gedrukt WY 
Border, in the art © Fj no 

of flowers, 


dows. 

_PLOEMSCHILDER, A painter of 
wers, flawer painter. 

Die man is een uitneement hloem- 
ſchilder, That man is an ex- 
cellent flower painter. 


Silbe bloem of het puik van den 
BLOEL, (M.) Bloom, bloſſom. 


BLOELJEN , To blo om, bloom, 


xFBloeijen, (rood in it 
Bloeijend, Blooming , bloſſoming. 


Bloeijing, Blooming 
BLOEIMAAND,” (K J May, (ts 


Bloei tyd, (F.) The ſeaſon in whicl 


EMS ORD 
LORSE 0 
5 1. 9 1 Ne, 


1 
Ne 8 ap el bl 
„ — 


5 om of 
e bloeſem valt van d 
Ibbe bloſſom drops of r 
De harde winden doen de bloe. 
ſew 8 de boomen vallen, 
winds cauſe t 
to drop of the trees. mY b 


Alles ſtaat nu in 2yn bloei, F 
27 thing is in bloom at 8 
Zy was doe in den bloci bazrer 

Jaaren, Sbe war in the flour, 
or prime of ber 6 


De boom bloeit, The tree 
ſoms. We 
} In 't bloeijen zyner jaaren, l. 
the prime of bis age. 
De Koophandel bloeide wel eer 
in die Stad, Trade dg 
merly in that city. 


zyn) To be red in the face, 


Eene bloeijende plant, 4 bl 
ming, plans. 

4 De Stid was toen in een bloek 
jende ſtaat , The town warthy 
in a flouriſhing condition, 

Een bloeijende gemeente, } 4 
fouriſbing church. 
De bloeijende jeugd, The furir 


youth, 
„ flouriſhing, 
month.) 


the trees are in bloſſom. 

| BLOESEMEN, 40 bloſſom. 
BLOK, (N,) 4 logs 
Een ſteene, een marmere, 6 
houte blök, A rough piece of 
ſtone, marble or ood. 

4 Zy verroert, beweegt zich nia 
meer als een houte blök, J 

ö 1 e na mare thas of 


Een lazers blot, A butchers 
log. 

In Engeland word het hoofd « ie 
misdaadigers op een blok aig 
houwen, In England, tbe cri 
nals are beheaded on a log of un 
Het bl6x dat aan het been 
een paerd. gebonden — 6 


billet for a . 


— 


heeft een bliö 
is zyn vryheid 
1 


10 beeft © oy: blk aan het 
> oodig om haar te be- 


Dig of lea. 


de 2 1 — de maſt in- 


ck for the maſt of 


Fe ba. zonder ſchyf , 4 bog 
_ aÞ * lly. 


pe gens is 
aan het been, 


Jet en blok loads of pi 


N (uitgehouwen 
e (N.) a Bloekbouſe 


(N.) 4 little log. | 
EREN , (de toegangen 
yan een veſting 
die uit te hongeren ) To block 


— „(F.) Blockade. 

De blökkade opſlaan , Io riſe 
the blockade. | 

Blokkemaker , Blökmaker, (cen | 
die Gras enz. maakt) 


8 che Plural of Blok) 
Logs, bloks. 

LOKKEN , (ſtip bEzig _ To plod, 
to ſtudy inceſſantly. - 

Hy houd niet veel van blökken, 


(van het werken) He does not 
love much labour. 


27 een ow blokken, Te plod 
han een boek biökken, To plod 
fee is een blökkert in zyn hart, 
He is a very laborious man. 
lotking, Labouring , working. 
LOK-TIN , (tin aan blokken) Pigs 


@Blok-tin, onvermingd tin, Fine 


peuter. 
LON (M. Y a Flower , ſee Bloem. 
(F.) Colly flower. 
LOMPOT, \ (F.)a Flower pot , ſee | 


LOND , (blont) Light, fair. 
= blonde paruik , fg light, or 


LOM KOOL, 


jongman met blond haalr, 
4 youth with fair bar. 
blond meisje, A fair girl. 
Car dont, . 0 


fear 5 
Aal 8 


Lo. 


timorous for it. 
Een ziel , 4 fearful 


wretch. 
.) a Cnpard, 


Bloodaard , , (M4 
Bloodelyk , Cowardly, 


Bloohartig, Fainthbearted. _ 
Een bloohartig menſch , 4 baſb- 
ul 


full man. 
Blohartgheid, (F.) Fainthearted- 
Bloohart ti ighyk , Faintbeartedly. 

Imeſs. * ; 
BLOOT, Naked, bare. 
Blootshoofds „Bare beaded. 

go with a naked breaſt. 

wißt on the bare buttocks. 


Blootsvoets, barrevoets gaan, To 
walk bare feeted. 


A © 


De zieke leid te blood, The fick ' - 
BLL TS, 


body lies too naked. 
Een bloot zwaard, 4 naked 
ſword, 
| De bloote huid , The bare kin. 
Bloot maaken , To make bare. 


} Zich te bloot eeven, zyn mee- 
ning te vee ontd&kken £8 


discloſe one's thoughts too much. 
Bloot ſtaan voor iemands laagen, 
To be expoſed to one's wiles. 
] lets met bloote , met eenvoudige 


woorden te kennen geeven , 7o 


tell a thing in ſimple words. 
Dat zyn maar bloote woorden, 
| - © blootebelGften, Theſe are meer 
words, Or promiſes. 
2 t gevaat bloot geſteld, 
poſed to danger 
'Vellen Bl OOTE 


<vo9l off from ſheeds-cki ns. 


Skinner or fell-monger. 
8 © 4 (F.) Nakedneſs, bare- 


BLOOZEN, To biuoſo , 1 to grow red 
in tbe face. 

Het meisje bloosde van ſchaam- | 

te, The girl bluſb:d of ſbame. 
Bloozend , Ruddy, roſy. 

Bloozende wangen, Roſy cheeks. 
Reben e: Le ) 4 
Bloozing , 92 a Bluſbi 
BLOS, . a das 

lemand een blòs aanjaagen; To 

make. one bluſb. | 
Blösje, (N.) a Little bluſb. 
BLOUWEL, (M.) (houte breek- 


23 


1 


| 
ö 


| Hy is. daar te bloo toe, unn 


Blooheid, (F. ') Crvardize , coward- 


| Bluſſcher , 
Met de bloote boezem gaan, 70 


Op de bloote naars krygen , To be 


Bluſſching, (F.) a 
oF Bluſſching, (voldoening zyner 


n 


To pluck the $ 


Een blooter ,  velle-blooter ,. 4 


| Bl Wh ok, 


Blydſchap (F.) 


| BLF. 


Bb. dür. 
hamer om de benni 'te 
ken) 4 * for | 

De hennip blouwen, —— 
breeken) 7 brake flax. 


BLU. 
To a. 8 


Det kalk bluſſchen, To kill lime, 

- hitte van de koorts bluſſchen, | 
(koelen) To temper — 
a feaver. 


* ; 


BLUSSCHEN , To quenc 


Brand bluſſchen 6 


ES Zyne luſt bluſſchen, To ſatisfy 


bis luſt. 
(M.) 8 Quencher. 
Bluſch gereedſchap , ( as brand- 
haaken, brand emmers. brand- 
ſpuiten, enz. \ Engines, tools 
to exſtinguiſh fire, 
Quenching. 


1 fatisfying of one's 74. 


.) a Bruiſe. 
2 is bluts, He bath loft all with 
(as boys ſomtimes) - 
Blutakoorts „(F.) Tbe 
ſpotted feaver. | | 
De e neemen [on m6. 
nigte menſchen weg, The ſpet- 
ted feavers kill a great 20 of 


people. 
BLUTSEN, To bruiſe. 
Blutſipg, (F. Ja Bruifing. - 


DLT. 


| 
BLV. C.) a Bleak (a fk.) 
BLV, (biyde) Glad, Joy 


Wat is hy nu bly! w glad be. 
ic now! 
Ik ben zeer blyde u te zien, I 


am very glad to ſee you. 
lemand een blyde , (aangenaame) 
- * brengen , To bring one 
glad tidings. | 
| whe 35 a rr formerly 
great ſtones — 
9 Fo Wally , cheerfully. 
jemand lydelyk ontfangen , 70 
receive one cbeerfully. 
Fey; gladneſs. 
Vol blydſchap, Full of joy 
Ik heb met veel blydichap ver- 
nomen, dat —, I beared witb 
a great deal of pleaſure » that — 
wy Bene N (N.) 4 


y or tary; the-Impera- 
1 0 


BLYGEESTIG, "Cheerful „ gay, 


merry, | 
| Een 


8 a (F,) Crenfulnſ 


Bly Y na. 1 


Blyke yk, 


* 
89 
* 
- 
. =- 
o 


- \ 8 9 
* gan 
6 5 - - * * 
©» = a 
* BLV I 
— - *% Se "7 E A, 


menſch -beſpaart 
kken, 


*þ blygeeſtly 


| _— zelven veel on 


of troubles. 


8⁴ 
Blygee bet 
BLYAEID, 18 ee Blydſch 
0 Vryheid blyheid, . can- 


WW, N.) Evidence, appearance , 4 


| Proof. 
Daar is geen blyk van de zaak, 
There ic no evidence of the thing. 
Hy gaf groote blyken van zyne 


geleerdheid, He gave evident | 


bis learning. | 
vident , apparent. 
"Blykbaare valſchheid bY kun 
Falſebood. 
my kbaarheid, (F.) Appearance. 


Het is blykelyk aan by dat —, 


proofs 


ou 
tan Kh 


It N. N | 


BLYKEN. , (meerv.. van Blyk p 
1 Proofs. 


a> Blyken , ſchynen , A bew, 10 


appear. 
Veel dapperheid doen blyken , 
T 0 ſbew cou ag E. 


Laaten blyken , To ſbew, ſig- 
ni 

Gy Moes er niets van laaten bly- 
ken, You muſt make appear no- 
thing of it, you muſt keep it a 

; clo Fats 25 

Hier uit blykt zyn onſchuld zon- 
neklaar, By tbis bis innocenſe 
appears as clear as the day light, 

Bly maaken, zich verheugen, To 


rej oyce. 
BLYHARTIG, Gay, merry , Cheer- 


plytardpheid, F.) Gayneſe , mor-| 


rine 4. 
BLYMOEDIG , Cheerfu 


Bl 7 LE) Nen fulneſ 3 

Bly ymoedigly ully , joyfully. 

BL TEE Blyſpeelder, 
Comedian. 


Blyſpel, (N.) a Comedy. 
Een blyſpel in drie, in vyf be- 
dryven, A comedy of three or 

Five akk. 
B yſpEt-dichter , A comical poet, 


BLY VEN, To remain, ſtay s tar 


Ty. | 
t' Huis bl ven terwyl de andere 


wandelen, To ſtay at home whlif 
the others take a * 


[ 


erfull man ſive din ſeif's | 


33 
[Met de armen over ma ander 


* 


er 
| Lang ee , To ſay ane 


Ne. de "x hans- wort blyven ban 
kyken., . To ſtand and look at 
jacł· pudding. 

By een vriend ten eeten blyven 
To remain at dinner with a 


blyven zitten, To ſit with one's 
ums acroſe, to fit idle. 


In 
be ab a ſtand in One's diſcours , not 
to know what to- ſay. | 
Nalaatig blyven omtrent zyn 
ſchuld eiſchers, To be. bebind, 


o 
[= = 


_ 


lemand iets ſchuldig blyven, T 
remain in debt to Wel 


thing. 
| Iemand niet ſchuldig blyven , „ 
iemand ſneedig op 2zyn pas ant- 
Nan ee „ 4 To fit one, bo pay 
m off. 
By zyn woord blyven, To keep 
one's word, | 


'er by, 1 ay it once more and 
Pl . 


ſball 7 there, yu will har | 
more of 
By de zuivere leer blyven, To 
and to the ſound doctrine. 
en moet blyven daar men wel 


at "eaſe. 
Het bleef er by, And there it 


will thrive muſt remain were 
be is. 


er. 

Op een zandbank 
Wrack on a ſbel,. 
Het ſchip is met al het volk ge- 

bleeven, The ſhip is toft with 
all the cr ew, 

Blyven leggen, aan of voor de 
paalen blyven, To remain, to 
ſtay Wo tbe eſtaccado, [ Bo- 

EX. 

Dood blyven, To 
to die on the ſpot. 

Blyven ſtaan, 

ding. 

Blyven 3 7 — in 

ones bouſe, not to remove. | 

Blyven loopen ,- To. run on. 


5 remain Han. 


blyven, To 


Ik zeg het nogmaals en ik blyf | 


me t 4 


BODEM, "OM K FR ground, 


is, One muſt remain where be is | 


Y Blyven, (vergaan als een ſchip. | 
op Zee) To go to wrack, to 


| 


fall ene dead, 


1 1 MER 7 
Blyving, 00/00 


1 BOB. 
BOBBEL, (M.) a Bubble. 


zyn reden blyven ſteeken, To | 


or in arrear with one creditors, | | BOC, 


ſtope. | 
* Blyven doet beklyven, One that | 


\Blyver, (M.) 4 D , ayer 


| BOBYW, @&) (foort van een ks 


BO 
BOD , (bteding) 


BOB, docnon bor 
a 
mn. 


weezen; 56 


Wat al bobbels 


a Bubtling, 


daar zyde en 
den 7 og 
wind f . 


gaaren Op gewon, 
A bobin, a quill, 


' . bunch 
uy yk 1 Y op zyn * 


. He got 
" bunch. mm dis uo N 


D. 

) a Proffer, * 

Een redelyk. 54 dc. To 50 
reaſonable. price. 

lemand by bet eerſte böd de ko 
2 1 catch one a hi 


De bodem van een vat, The by: 
tom of a tun. 
De bodem, het vlak van een 
5 The bottom of a. ſhip, 
bodem van een baay, The 
| N of | a- bay. | 
Op 's vyands bodem, Ontte 
mies gr 
| Wy 74428 55 6 den G e. 00 
dem, Ve were upon the Spat 
weten OY a 
y zyn hier op een vryèn be 
dem, in een — land, Wes 
wh on a free bottom, in 6 | 
berty. 
 Aard-bodem, The ſwfac of ti 
earth, the world. 
Op een effen bodem 2yn, 2006 
ſchulden zyn, To be 
wit bout debts, © 
Bodemary, (F) Botomry. 
Geld op bodemary waagen, 
bazard ſometbing on bottom). 
Bodemloos , Bottomleſ. 
> Bodemloozs baatzucht, fra 
ble covetousneſe, 


6 BOE. 
BOE. (woord in den 210 der w 
gende ſpreekwyze bebrullt 


voor 


* 
* 
. 
-* 
«> v7 


pot 
als th wh (NW |": 


woord in bet inkomen, 
e not a word INN be en · 


„ imboel 


Houſebole 
tate let 
decenſed. 


Den boedel opſckryven; FT in 


Den boedel ſebryven, (deeteis) | 
To ſhare an eſtate. 

Peſolate , ver warde, inſolvente 
boedel, An inſolvent eſtate. 

De deſolate boedel-kamer, © The 

© office of the ene | 


wel beider, Boel-redderj(e 
die tot ſcheiding van gen | 
del is aangeſtéld) An er. 
tor , one that is appointed toſba- 
fte an eſtate among /t tbe beirs, | 


oedel- * N f 


Ir 84 . 
30 (M.) a Rogue, knave 


Het is een cerlooze boef, He is BOEG-STENG „F. 


an impudent łænave. 


men; (ae voet dwars den ) | 

To evoſs one, to tout, to oppo- 
one. 

n over een > andere hank wEnden, | 
. chet op een andere wys bezoe- 
ken, To try it in another 85 
1 to: turn one's ca.. 

-\ Het: op alle boegen wönden, alle 

midqelen in het werk ſtellen, 

To try all means, " Sr ol | 
ne unturned. 


Bom 107 ; 

Jen van een ſebip gebruik elyk. 

A plank which ſerves to cover 
tbe out ſide of + hp 

Jett cord aftenedtothe bury 


Boeiſel, NN) The fide planks, 
e or 
ſ the ſider of a ſhip, 
-Boei tang, (tang waar méde Je | 
— aan malkander geklon- 
en of geboeid worden) A ſors 
pincers to bY tbe planks, 


Hee moet over dien bo gaan, | 
(op die wyze geſchieden) It 
muſt be done in that way. 
nOEG KRUISSEN, (laveeren) To 
_ bears ; to bolt to and again, to 
laveer. 


BOEGSEEREN , To tow away with | | 


a boat. / 


BOEGSLAG ; (M.) (boegw8nding) 


Tacking about. 
+Hy kreeg het met een boegſlag, 

(een ſlingerſlag) He got it by 
a trick, 
Boegſpriet, (N.) a Row 


The little bow ſprit. 


Een leger boef, ti öS boef, A fol. _ STUKKEN, Fare pieces of 


dier's boy, a black- guard. 


Fen galey-boef, A galley ſlave. 
Een ſchuite· boef, 4 in. 


water man. 

Een rasphuis boef, 4 ger SI xFD 
bird, 

Schoppe boef, bees boef, in 


het kaarrſpal, The knave of, - 
des of bearts. 


Ten ſpot boef, A jeſter, a wit. 
Boekje , kleine boef, (troetel-, 
ram) - INS rogue. 
welachtig, Rogu 1 
Joefachtiglyk, ns 


OEG, o, ſtern, or 
hrs a ſhip. iis EY 


Ten ſchip voor de boeg „ dwars 
poor de boeg komen, Io co- 


bouden, To ſail on the ſame 
umb, or point .of the compas. 


den, (zyn ſtreck veranderen) | 


alter one's cu ?. 
boeg, (werd ook veel in een 


oneigentlyke zin gezegd) at; 
Wy kreegen al dat 2 


eene boeg, (te gelb) We — 
lbat money all at once. 
an dwars voor de boeg ko- 


{A a croſs before the prow 1 a. | 
0p 100 boeg zeilen ben ſtreek © 


— 
* 


1 


1 op een andere boeg wen- 


To tack abo, (a ſea er | 


F 


Ih. 
| xx Borg ſtukken, 7. kluishouten , 


5 . (xluiſter) a Shackle. 

boei van een anker, The buoy 
of an anchor, a piece of wood |. 
or cork floating on the wa- 
' — | 
Een kurk - boei, a Buoy of a cork. 
Een tonne- boei ; 6. Buoy of a 

cask. 


als een ton, He bas a bead as 
a tub. 

HgBoei ; Iaaty aer op een 
ſcheeps-timmerwerf , A lodge, 
or but for a timber- merchant. 

Boci-anker, The ſmall tower-anchor. 


Boeijen , Shackles , fetters, alſo the | 
priſon, 


| lemand naar de boeijen brengen, „* 


To carry one to priſon. 


in, (kluiſteren) To N 


Böeijen aan de voeten vaſt ge 
maakt, Fetters about tbe legs, 


IZ houdt hem in haar boeijen, 


in haare ſtrikken gevangen, 
Sbe keeps bim in ber fetters. 

BOEI IER, (M.) a Hoy, a kind of 
ſhip. 


Boeljing, Fettering.. 


'4 


2 lng) | 


2. Hy heeft een köp als een boei, 


Boei-plank , plank in | bet ipboa | 


| pork 1 
Een . = foliant boek, 
4 book in Gave, quarto , or 


folio. 

Boek in wadven , A book i 

_  tavelve, Duodecimo. Jay” 

Een boek in een franſche band, 

2 book hong in vellum. { 
en koopmans: boek, A mere 

cbant 1 book, 

Boek van ontſangſt en uitgaave, 

A book of accounts. | 

* Ho verkeert te boek 2Et- 


„ ſet yo. a poſt in a 
| ook wrong, | 
r Engelſch bock „ An Engliſh 


A Boek, opſtel , of werk van eenig 


ſchryver, Compeſure , work, Wwri- 
ting, piece. 


Een boek opſtellen, To compoſe , 
to Write a book. 

Een boek drukken en in tt licht 
3 7 Sins and publiſh 


1 De waereld is het groote boek, 
bet n boek, | The 


world is the moſt inſtruftive 
Een boek papiers, 4 quire of 


Paper. 
Y Boek, (F.) (vrucht van eenen 
p 45 Maſt of beech. 
| BOEK-BIND To bind books. 
Boekbinder , (M.) a Book- binder. 
Boekdeel, (N) a Volume. 
| BOEKDRUKKEN, To print books, 
Hy gaat op boekdrukken, He 
learns book printing. : 
Boekdrukker, (M.) 6 Printer, . 
Boekdrukkery ,. (F.) a Printer s 


don (M.) a Beech tree. 
Boeke kamer, (F. ) a Library. 
Boekekas , F. ) Sbelfs for books. 
BOEKEL., of krul, Buckle or bair- 


Een paruik in boekels zeiten, 1 
tua wig. 


) 


3 


"ABI 
G 


* 1 
Bonn, (t meetv. un Bock ) | 


Uitgeleezene boeken , Choiſe, 
ele books, | 
De gewyde boeken , The ſacred 

books, the boly ſcriptures. © 
1 Altyd met de neus in de boeken 
yn, To bave always one's noſe. | 
into the books, 
Boeken, (te boek ſtellen) Ts 
enter into a book. 
Draag zorg die twee pöſten wel 
te boeken, Take care ta write 


Bx. ; 
Bockwelts meet, neuer or meal of 


buck-wheat, 
Boekwinkel, (M.) a Stationer's Bop, 
book 


oP. 
Hy — een boekwinkeltje by de 
Beurs, He keeps 3 
near the Exc 4 
BOEK WURM, (M.) — WA die 


byt) A book-worm. | 

| Het is een boekwurm, een prul 
van een boekverkooper, " 
keeps à little dirty book ſbop. 


2 


down theſe two poſts juſtly. 


- - Bockery , (F.) 4 Library. 
| 4827 Bool -· merc bant, book- 


BOEKHOUDEN, Ts keep Ache | 


accounts, * 


Boekhouder , (F.) a Book-keeper, 
one that keeps merchants accounts. 


Scheeps boekhouder, 'a Purſer, | 


| or cap-merchbant. 
Boekhouding , QF. a Boot keeping. 
BOEKJE , (M.) 4 little, ſmall 


book 
BOEK-NEERING , (F.) Book trade. 
Boek-nieuws, (nieuwigheden in 
de laatſte uitgekomene bocken 
vervat) Book neus. 
Men kan te Amſterdam al het 
- boeknieuws zien, At Amſter- 
dam one may ſee a liſt of all 
new publiſhed books. 

Bock oeffenaar, (liefhebber van 
boeken) A lover of books. 
Boekoeffening, (F.) Book reading, 

udy. 


ft 

Bock er, (M.) a Writer of 
books, an Aut bor. 

Boon! ſchuld, A deps in a mercbant's 


ook, 
BOEKS TAAF, (F.) a Letter „cha- 
racter. 
De vier-en-twintig boekſtaaven 
van 't A, B, The four and twen- 
ty letters of the Alphabet. 
(4) Boekſtaaven, { ſpelden) 25 
ell. 
BOEKVERKOOPER „(M.) a Book: 
ſeller , .ſtationer, 
Het boekverkoopers gild , 
company of bookſellers. 
' Boekverkoopers winkel, 4 book- 
ſeller's ſbop. | 
 BOEKWEIT, (F.) Buck-wbeat. 
De boekweit ſchiet geen airen, 
Buce dubeat ſhoots no ears. 
Boekweite koek, Torkſhire cakes , 
we. : 


_ 
— 


Bockekraam, (F.) 4 Book ſbop. | 


The 


Boekwurm, of Bockſuffer, (een 
die altyd met de neus in de 
boeken zit) One that ſtudies too 

much, 


BOEKZAAL, F.) a Library. 
De boekzaal Þ rt nora The 
library of the Accademy. | 
| x Boekzaal, is ook de tytel van 
bet bekend maandboekje, Tbe 
library, A known title of a my] 
ly pampblet. 
Boekzifter , Boekhekelaar, 4 ert. 
tic, critical reUiewer. | 
| BOEL ,*(inboel) ſee Boedel. 
BOEL , (C.) a Concubine, andalſo 
an Adulterer. | 
Boelaadje, (F.) Concubinage , for- 
nication. | 
BOELEEREN, To play tbe barlot, 
to ly with a concubine , to go 
boring. 
Boeleering, (F.) Concubinage. | 
In de openbaare boeleering lee- 
** „1 live publickly in concu- 


een inboel) He ibat inventaries 
an eſtate. 


huis of verkooping van koebeeſ- 
ten houd, He that ſells bornea 


cattle by auction. 
Bol HO. 910 .) ( ſterfhuis daar 
den inboe el te koop geveild 


word) The bouſe of « a 4 eaſed 
perſon were the furniture Y 71 
by auction. 

Boclhuis houden, To keep an open 
ſale of bous bold ſtuff or cattil?. * 


huis gebouden , There's juſt 
| now a ſal? by auction at Ouder- 

„ Re. 
xFBoelhuis houden alles over hoop 
haalen, To make a buſile, to 
| turn every thing upſide down. 
Boelkens kruid, Baſtard * , 


de boeken en het papier door- 


binage. | 
BOELHOUDER, (opſchryver van 


x Boelhouder , de geen die boel- | 


Daar word nu te Quderkerk boel- 


AY 
 Boere-kErs, (F 


| > Or liver-guort. 


(| 


BOENDER. (M.) 


Boersheid, (F.) Clowniſbneſs, ru 


Boere-boonen , Beans. 


E raab. T9 (ora h 
BOELYNS, ( z6kere 


een ſchi p) Bowlines, 


' the bowlineſs. 


bing bruſh. 
Een hei- boender, 4 rubbing 


bruſh. 
BOENEN, To rub with a bruſh, 
rub abi, 


Een kas 'boenen, DT 
lemand van de kamer boenen, 


* 8 Jaagen Lo drive me out of 


Boating, C with 
BOER" (MJ « 2 8 7 * — + 
boot , a Peaſant, 


Een plom e boer, een 
* P kinkel, 


lemand voor den boer houden, 
foppen, To ridicule, to mt, 


to laugh at one. 
Schoppe „harte boer, (in be 
N N The knave ſpade 


ber, (oprisping van de masz) 


A belch, or breaking wind 
Wards. ” ? 


Hy liet twee of drie boeren vlie- 
| ge, He belcbed two or ting 


Boerach ts, -Clowniſbly, 
Boerſch, Clowniſb, raflica, 


Een boerſch weezen , A clowni 

Boerſche zeden,, Booriſh, cl 

manners. 

Boerſche | opjes , (koude (cher 
ſeryen) Sitly puns, 

Op zyn boerſch gekleed zyn, 
be dreſi'd like a boor. 


city. 


Boere-bruid, (dorp PF coy 
try bride. | 
Boere-bruil6ft, 4 country 12861 
Boere-dans, (veld dans) 4 0 
try dance. 
Boere-dorp, A village. 
Boere-fluit , (F.) (Harders pff 
ſchal mel) A reed, or pipe. 
Boerenhuis, (N) a Country-bou 
9 A (Harders bu 


A country , 
Yeacle muſtarh 
Boere leeren, Peaſani clothes. 
Boere köſt, 6 20 med. 


1 — 


touwen 221 
De boelyns aanhaalen, To bub 


4 Rubber, rub. 


7 


Het j 18 


in 2) 
beertery , 
Cen (te, 
ter 
Dat 4 l 
1 told 
Die boe 
LF 
walls, F. 


*. —. liedt , veld lie 


* 


OEREN , (winden oprispen) To 
belch. a [ 
hoeren, (meerv. van Boer) Pea- 
ſands, bogrs , country men. 
By de boeren woonen, To live 
in the country, at à farmer's. 
doere -wagen, farmer's waggon. 
Boere-wooning , A farm bouſe. 
Boerin , (F.) 4 Country-woman. 
Fen melk-boerin, @ Milk-maid. 
Een boere meisje, A country laſs. 
Een boere zoon, A country lath. 
Het is een aardig een zoet boe 
rinnetje, She is a pretty coun- 


try laſs. 4 
JOERLANGEN , (N.) 4 kind of 
game at cards. 3 


BOERT, (F) Feſt. | 
Boert konnen verſtaan, To un- 


derſtand jo king. 
Dat is wat gemeener als gemeene 
than common jet. 
BOERTEN, To jeſt, boord. 
| Fyntjes boerten, A fine jeſting. 
Men weet niet of hy boert dan 


of hy met ernſt ſpreekt, One | 


does not know if be is jeſting or 
| in earneſt. 1 
Daar is niet mes te boerten , het 


l is geen gekſcheeren , It is no 
laugbing matter. 
t Al boertende zegt men dikwils 


de waarheid, In jeſting one ſays 
| often truths, © | 
ener, (M.) a Feſter. 
u Het is een boerter , een ſpotter 
in zyn hart, He is a jeſter born. 
beertery, (F.) a Merry Jeſt. 

:0 Len ſteekelige, een vinnige boer- 
tery, A ſharp, a biting jeſt. 
Dat is uit boertery gezẽgd, That 
1 tels for a fes. 
Die boertery is te gröf, gaat te 

ver, That jeſt is too coarſe, 

oertig, Facetious, .jocoſe , jocular. 
boertig en ernſtig tydverdryf, A 
merry and ſerious entertainment. 


_ 
in boertig kleed , A comical 


Len boertig Ze I 
ggen, aardigen in- 
val A . „ L 
1 Dees, "9 On: | 


* 


boert, That is ſomething more 


2. 
ALier 


þ 


n boertig weezen, A comical | 


4 


; 


. 


| BOETVAARDIG , Fenk. 


Het ig een boertige, deen iplei> [ 
ge ſnaak, He is a very co. 
a mical fellow, 4 roll. 50 
Boerting, (F.) 4 Feſting... - 
BOET, ſee Boe tee. 
Boetdoender, A penitent. | 
BOETE, (F.) Pennance, penalty. | 
Boete doen, To repent, to turn 
_ +, penitent. n 
Boete doen over zyne zonden, 
o do penance for one's ſins, 
& Boete, (g8ldboete)) A fine, pe- 
nalt 


* | | 
lemand in boete beſlaan , To fine 
Daar ſtaat boete op, dat is op 


Zékere boete verboden, It is 
probibited under a penalty, 


Boete verbeuren , in de boete | 


vervallen, To incur. a penalty, 
to forfeit, 45-5 
BOETEILIE, A bottel, ſee Vles. 
BOETEN, To make amends, to ſa 
tiãy, to atone for. Y 

Met den hals boeten, Te pay 
with one's life. 1 

Zyn hals zal er voor boeten, His 
neck [ball pay for t. 

Zyne luſt boeten, Ts indulge 
one's luſt. 

Niets was bekwaam zyne gram- 
ſchap te bocten , Nothing -was 
able to ſatisfy. bis vengeance. 

Zynen dörſt boeten, 1 quench 
one's thirſt, "7 

x7 NEtten boeten, To mend nets. | 

Een oude ketel boeten, (lappen) 
To mend an old kettle. 

Een ketel boeter, (M-) Tinker. 

Boeting, (F.) Expiation, atonement. 
BOET-PSALM, (M.) (Pſalm tot 


boetvaardigheid opwekkende) | 


a Penitential Pſalm. 
De zéven boet pſalmen der 
Roomſch-gezinden, The ſeven 
penitential pſalms of the Roman 
Catbolicks. LEG og 


BOETSEERDER , (een die met 


waſch of pleiſter alderhande | 


beelden nabootſt) One who re- 
repreſents all ſorts of things in 
Wax or plaſter. 
BOETSEEREN, To form images of 
wax , to counterfeit. 
Een Cupido, een Harlequin boet- 
ſeeren, To repreſent; or to make 
a Cupid, a Harlequin of. plaſter. 
Boetſeering, (F 2 Plaſtering. 
Boetſeerſel , (N.) ( geboetſeerd 
beeld) A plaſtered figure, 
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S ay 

OE. BOT. 129 

Eene boetvaardige ziel, A peni- 
k 47 „ .,- AX 


92 tent ſoul, 0 


| (' Ft 4s 151.1 
'] God! vergeeft de  boetvaardige 


Zondaaren, God forgiveth peni- 


tent ſinners. 


| Boetyaardigheid, (F) Repentafice. 


Een oprechte boetvaardigheid, 
A true repentance. 1 
De boetvaardigbeid is een der 

zeven Noomſebe Sacramenten , 
Penitence., or penance is one of 
the ſeven Sacraments of the church 

BOEVE, Knave; ſee Boef. 

Boevejagt, (F) a Roguiſh crew. 

BOEVE-KLOK , (N.) (kl6k die 

voor het aangaan van de vrye 

Jaarmarkt geluid word, op wel- 

ke tyd het de ballingen en boe- 

ven vry ſtaat in * 4 ko- 
men) Ibe ringin the bells 

before a fair. : : | . 

BOEVEN, (meerv. van Boef) Ro- 

guess, knaves. 

BOEVE NET, (N.) (traliewerk 
over de opening van een ſchip 
het welk die geene afweert die 
komen om te enteren, als zyn - 
de een net dat voor de boeven 


P. | 
XZ Boeve-net, Vinkentt of Servings, 
( zcker matwerk of touw- werk 
het welk men boven op de ſche- 
penſtelt om de ſoldaaten te be- 
veiligen voor ſnaphaan-ſchoo- 
ten) Safeguard, 
Boeve-praat, (F.) ( boeve taal ) 
Billing sgate language. 
Boevery, (F.) Roguery , knavery. 
Boeveſtuk, (N.) a Piece of kna- 
very. | 
Dat zyn eerſt boeve ſtukken, The- 
ſe are raſcaly tricks indeed. 
BOEZEL, 1 (F.) a Womans ſafe- 
Boczelaar # guard , a courſe apron. 
| BOEZEM, (M.) Beſom, breaſt. 
Een platte boezem, 4 flat ho- 
ſom. | 
Zyne geheimen in den boezem van 
een vriend uitſtorten, Io truſt 
one's ſecrets to a boſom Friend. 
Een Zee-boezem, -a Bay. 
Boezem-vriend, A boſom-friend, an 
intimate friend, ee 
Het is zyn boezem-vriend, He is 
his intimate friend. 2 
907 vriendſchdp, Intimate friend- 
ip. | | 
BOF. 


| 


BOF 3 (M.) a Sheck, 


BOG. 


geſpannen word) Third deck of 
2 


615% © BOT: BOK. BOK. 


* 1 19 3800. ln 
 BOGAARD; + CM) - An orchard , ſee 
Boomgaar 
3007, 55 Bend, turning win. | 
„ van den Rbyn Tbe 
_ evindings of the Rhine: 
De weg looptdaar met een bogt, 
a turning in that way. 
De bogt, den inham van Guwui- | 
ned, The bay of Guinea. 
as Bogt , touw dat opgeſchooten | ' 
en in cen getöld is, A banale 
of cord. 
Een bogt, touw Jeder den arm 
draagen, 7 carry a bunile-of 
C̃ord under or in one's arm. 
Hy heeft den bogt onder den arm, 
- hy beeſt het hachje weg, 
9 be bs ra or un- 


Hy joeg al 9 bogt, het heele 
zootje weg, He drove the who- 
le crew, Or all the mobb away. 

Hy heeft al den bogt méde ge- 
nomen, He bas taken all tbe 
lumber with bim. 

In de bogt ſpringen, in het draai 

jend touw met een gaauwheid | 
ſ ringen, To jump cleverly in a 

ing of cord. 
Luſtig uit de bogt ſpringen, zich 
vrolyk maaken , ID be 
to make one's ſelf merry. 
Voor iemand in de bogt ſprin- 
gen; (iemand voorſtaan) To 
take one's party, to protett one. 
Hy heeft er tien jaaren agter een 
bogt gediend, He did ſerve ten 
Fears ſucceſſively. 
BOGTEN , (meerv. van Bogt) Win- 
dings, turnings, 
De bogten van een ſlang, The 
windings of a ſerpent. 

De Rivier loopt met bogten , The 
river runs ſerpentine. 

Bogtig, Turning in and out, croo- 
ked. 

Een bogtige balk, A crooked beam, 
a beam that bends. 

Een bogtige rivier, 4 Serpentine 


river. 
BOH. 

BOHA, (M.) a Noiſe, a boaſt , ado 

Een groot boha maaken, To | 

make a great boaſt of "ſome- 


thing. 
BOK. 
BOK, (M.) a He-goat. X 
Stinken als een bok, To flink as 


10 


He © Bokanier , cen die een geteen 


| BO 


- . * 
— 9 4 gf 
. g 
| | BOR, | B | g | 
1 0 L. 


een vent, CLI Fapptent {4h | 4 


ow. : 
- Bok, bok ſtan vaſt, Tv jd ump over 
the batk of anodes : 457% play. 
Book, een werktuig, om groote 
Zwaarte in te byſlen 54 crah. 


50 ow veſſel. 

AL „(F.) 4 bun a Jar e 
drinking 5575 with 5 
Bokachtig. 6 1 ary like, incivil. 


vility. 


1 (wilde oſſe· j jaager F 


*- viybuiter in Amerika ) @ Buca- 
neer. 


'hoer-huis houdt, A baud, a 


Pimp. 
r 4 low dirty bawdy 
Bokaniers-hut , The cottage of a bu- 
cancer. 
BOK E, (N.) a Kid. 
EN , (meerv. van 22 Goats, 
KP Bokken „ To ſtoop down „ ſee 


Bokkeſtal, (M.) a Coats. ſtable. | 


BOK KING (M.) Red berring. 
Een Engelſche bokking*, An En- 
gliſh red herring 
J Een bokking, Tichimpſcheut ) 
A ary. jeſt. 
N. hoes daar een goede bok- 
Ss J He got there a ary re- 


BOKSBAARD , ( ſtuifbloemen A. 
Goats bears. 
Boksboonen, ( drieblad ) Buck- 


Een ſteenbok, 4 ld gest!“ , Zen 8 "> 
Het is een bok, een Lok 2 55 2 25 . pat 


Ane een klein end, Acer. 


Bokachtigheid, F) 4 Sturdy inci- 


xg 
Een oute 50 of ba 
De dl of 
De vorm van een 
The crotn M a hat. W 
Die hoed is te plat van böl, Ni 
5 Me... is tod low in the crown, 
Böl, (broodb6l) a Small 
Een halve Ag dl, a 5 


penny loaf, 
e 105 \The Jras pat 
Een ard beak, 
Een 155 P61. 1 "Looſe e fellow 


t Het ſcheelt hem In de bôl, by 
beeft een ſlag van de moole 
1 He bas bis /cull crate, ü 


Kin ſchudde· bol; One that ſbakes 
bis bead often. 


Een 2Gtte-bGl, a Sottiſh "tt 
Bol: worm, (M.) a 2 in the 


pate. 

O Bot, (ale een tulp of byrclt) 
a Bulb, a coated root, as that 
of a rulip , Or N. u fee, 

Een tulp böl, a Bulb of a tul 
Een look bol, A clove of pur 
lick. 

BOLBAAN, (F 2) 8 Bowling green, 

BOLDER , zwarte korreltjes dit 
men in t brood vindt) Mildew, 


- blaſting. 

DOG NNER , (M.) A dutch big 
coac 

BOLGEWAS, (N) a Bulbous plan 


deans, water trefoil. 

BOKSDOORN, Goats thorn. ' 

BOKSEN, Breecbes. 

BOKSHOORN, (Feinegriek) Feni- 
greek. | 

x? Bokshoorn, A goat's born. 

BOKSOOR, of Bokshoorn , (een 
yzere baak aan beide 25 den 
der ſcheeps rampaarden vaſtge- 

| hegt) An iron book at both ſides 
of the ſtocks of ordnance. 

Boks vellen , Bokkevellen , Goat's 

eins. 

Boksvoet, (M.) Cloven foot. 


De bok3voet pan, Pan with bis 


cloven feet. 
B00 L. 


BOL, 8 Plump , ſaith, „bun- 


4 goat. 


g Joe. © 
| Bolle ruchten, Spongy Fruits. 


La 5 (F.) Whiting , a a ſort of 
fi 


BOLKV ANGER, (M.) « Sem 
coat, a thick rough coat. 


e arg 8 

reo tbe 15 ea U 

841 Boules, — mall loaves 

Bollen, (korten, in Zeemarsſh| 
To bals.. 

De bezaan hen, To bal! th 

mizzen ſail 


BOLLEN, (Verb) To knock up 
the b 


| Eenen 0s b6llen, To knock an 6 


— . 


i 
Het ſcheelt hem daar men de 0 
088 He is @ little crack bra 


> tBolten, Coetaagen) Toh 


* 


F 
L 


BOL BOM. 
pat bolt hem, 


wr therewith. 
1 meerv. 


gl rlobes. | 
daar de- yoeten van 


n kas op ſtaan, 
; 3 whblch a cheſt of drawers 


ands. 
pat olte , 1 phate Popry | 


tensil. 


LILLE T JE, (N.) (eine 4 A 


le boul. 
ie, (N.) a Small loaf. 


alletje , 
5% bolletſe knotlook , a Cleve 
arbick, 


* 


van Kloot) 


Bowls 
Je bollen 


| curl's hair, 
q Dat is een zoet bolletje, That's 
a ſweet cbila. 
Bolrond , Convex. % 
_ droge lichaam, 4 convex 


WOLSTER, (M.) The green, ſoell of | 
6 walnut, a busk 

& Bollter, (kl8s daar de beer 
op ruſt) A piece of wood 
wich the bowſpriet reſts. 

BOLSTEREN, Zo ſbell walnuts, 

BOLUS, (M) (ztkere roode aar- 
de die uit Armenien komt) Bo- 
le armeniack , a medicinal earth. 

BOLWERK, (N Ja Bulwark, or 
baſtion. 

Een bölwerk heeft twee zyden 
(flanken) en twee ( facen) vlak- 
tens, Every baſtion bas two flancks 
and tavo faces. 


Len bölwerk ondermynen, To 
undermine a baſtion. 

De ſteene muur waar méde een 
bolwerk bekleed is, The lining 
Ff ea bulwark. 

Die Stad ſtrekt tot een bölwerk 
( voormuur ) voor het land, 
[bas town is a barrier ſor the 
country, 

Bolwerken, as; Een deur toe 
bölwerken, To ſbut up a door. 


warks , blockt up. 
IOLWORM , OM 5 a Maggot in 
tbe pate, frenſy: 
Met den bolworm gequèld, Mag- 
80-pated, maggot-beaded. 


ou BOM. 
(M.) a Bung , alſo the ſound 
Bon of an empty barrel. 


OBE, 3 4 Bomb. 


{ 


Hoe bighty . 


' The "bowls | 


— 


BOMGAT, 


Fen > alle-bolletje » A boy üb 


bebolwerkt , Fenced about with bul- . 


BOM: BON. 


Bomben ſchieten, verpen 

-.. throw bombs, to bombard. 

BOMBARDEEREN, T o bombe, 

bombard. 

Een Stad boitibirdeeren, To bom- 
bard" a town, ' \ * 

Bombardeering, Bombardment , bom- 


Bomba a Bombardier. 
| BOMBAZYN , (N.) Bumbaſt ; 
fuſtian. - 
BOMBEEN , (M.) Swoln legs. 
Hy heeft bombeenen , He bas very 
thick, or ſwoln legs, | - "Kin 
a Bung-bole. 
E Bomgat in 2 toorn , The bole 
in a ſteeple through ewbich the 
0 HBB. (M.) as; De bommel 
covered. 
t BOMME, (F.) Drum, ſee Trom. 
1 BOMMEN , To beat the drum , ſee 
l Trommen. 
BOMMEN , To ſound like an empty 
barrel. 
* Len leeg vat bomt meeſt, An 
empty barrel ſounds moſt, i.e. 
Fooliſh people I chatter moſt 


of all. 
- BON. 
BOND, (N. ) (verbond) Covenant. 


breaker. 
Bond-breuk, (F.) The violation of 
a covenant. 
0 Bond-aal , Small bundles of belt 
| boiÞ'd with- berbs. 
BONDEL, (M.) a Bundle, ruſs. 


roms. 
Een bondel hooy, A bottle of 


| 
bay. 
F oy bondel koorn, 4 buridle of 
| 
little bundle. 
BONDER, An acre of ground, ſee 
Bunder. 
BONDGENOOT, (M.) An ally, 
confederate. 
Zyne bondgenooten byſtaan, To 
aſſiſt one's allies. 
| Bondgenootſchap , (N.) Society, al- 
liance , <onfederacy. 
BONDIG, Firm , valid, ſure, — 
Conciſe. 
Bondige redenen , Strong argu- 
ments. 
Een bondig antwoord , 4 ſeaſe- 
nable an/wer. | 


R 2 


of the ringing bells doth paſs. | 
WER uitgebroken, The plot is di- | 


Bond-breeker „ (M.) a Covenant- | 


Een bondel pylen, 4 Sbeaf of ar- 


[| 


ow; 


— 


y 1 Ae n 


Dat is bort en bondig, That is 


Bondeltie, (N.) (bondelken) A] 


> 


| 


ö 


ſhort and ſolid. 
De aanklagr bondig wederleggen, 
To refute an accuſation ſolidly. , 


Bondigheid; (F.) Firmneſs , validity, 


D Comciſeneſs, 


Bondiglyk, Firmly. | 
BONDKIST, (F.) The ark of the 


covenant. 


| x> Bondichrift, 000 (Obligatie) « | 


Bondtéken, (N.) Sacrament. 
BONDVERWANT, (M.) a Con». 
federate. * 


Bontverwantſchap , (N.) as; Bond- 
genootſchap. 


BONK, (F.) a Bone. 
De bonken voor de honden wer- 
pen, Io give bones to the dogs. 
Bonkig, Bony , full of bones. 
BONNET, (M.) a Cap. 
Bonnet, (ſtrookzeil dat als 'er 
weinig wind is onder aan een 
8 geregen word) The bon- 


none % a Sbog - bounce , thump. 
BY ga By — 1 bons tegen de 
deur, He gave a bard bounce at 


1 De bons krygen , (afgewezen 
— — To ſuffer a rebuke, a 


W 9 dons krygen, To be caſbee- 
re 
BONSEM , (M.) or Bonſing e. 
cat Or tote. to 
BONT, (N.) Furr, kin. 
Bonte vellen, Furred Skins. 
Een bonte rök, a Furr-coat. 
Een bonte tabberd „ a Furred 
gown, 
Een bonte mantel , a Furred cloak. 
Het is met haar van buiten bont 
en van binnen ſtront, * With 
. what gliſ- 


BONT T. (gevlakt) Pyed, ſpeckled, 
vary. coloured. 
Een bonte koe, a Pyed cow. 
Bont marmer, Party coloured mare 
ble, 

Bont en blaauw ge eſlagen worden, 
To be beaten black and blew. 
Ey is bekend als de bonte hond, 

He is known any where, every 


one knows bim. 
Of ſundry cdu- 


Bent, (kakelbont) 
tours , variegated, 


| 


2 Bont 
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1 e eee e 
= Bont aanſtellen, Zo cmi r- Evangelies betekent blyde bood- [ J De. gantſche waereld boog why 
I _ © travagancies, I chap, Goſpel fignifies glad ti-| Alexander , The whole worlds, 

' A Hy make het te bont,; He is too r wen Fer, ot ſubmitted to Alex,” 

| "x" RE I Dat is de boodſchap niet, (dat |. der. "= We Cath 


Faticy. © 8 | Sol 
Bonte handſchoenen , Furred glo- is de zaak niet daar wy van | BOOGEN, (pochen) 75 bal, 


\ T2 Wo ſpreeken) Tbat ir not the thing. | vaunt, ſee Roemen, 
BONTEKRAAI, (F.) @ Crow. + I Dat is een andere boodfchap ; BOOGEN, (buigen, krom kry 
Bonte kers, (Rouaanſche k&rs)| (een andere zaak ) That's quizce | door middel yan t vuur JT, 
BONTWERK NJ) (peltery) Fu | BOODSCHAPPEN, 7; n BOOGAARD. CM 1 
ERK, (N.) (peltery) Furr. HAPPEN , To bring word, „(X. | 
Moffen en andere bontwerk ver- to bring news , to annuntiate. - | BOQGHOUT, NYC, cher 
= _  koopen, To ſell muffsand any | lemand een blyde maar, goed Plane wood. * a) 
p © - other furr. © a ith, nieuws boodſchappen, Tobring | BOOGJE,'(N.) A little bow. 


Het bontwerken wel verſtaan, To one good news. 8 4 BOOGKOKER, (M.) 4 Bow-coſe, 
- underſtand the furrier's trade, | Wat komt gy ons boodſchappen? | Boogmaaker , (M.) a Bowyer how. 
fr aft d 


BONTWERKER, (M.) a Furrier, | What's your errant? what news | _ mater 
+ _ Skinner, F - 55 bave you? . #4 1 | { 6 » (ſtut-pylaar, 20 g. 
Een bontwerkers winkel, A fur- Boodſchapper, (M.) a Meſſenger, — boogs uitloopende pyla) 


rier's ſbop. 0 a nuncio. | An arch, a ſupporter, | 
BONZEN 45 ſbog , bounſe;;thump. | De Comeet-ſtarren zegt men dat fes. = TY 
Op de deur bonzen, Io bounſe at boodſchappers "van s H&mels | Boogſchutter , (M) An archer 
| the door, Dorn zyn, Jt is ſaid that Co. e AE RS. | 
IO ; mets are the meſſengers of the | Een plompe boogſchicter, 4 
3 ; DOD. wrath of NEON T. 4 unskilfull archer. - ic: 
BOO, (word by verkorting voor | Aurora is de boodſchapſter van De Turken hebben boogſchuten {ilvon:ch 


boode genomen) Meſſenger , den dag, Aurora is the proclai- | onder hunne bEnden I COME 
conſtable, tipſtaff, a ſummoner. mer of the day. CL Turks bave archers among(} this wen) 
Iemand de bod ftuuren, To ſend | Boodſchapping, (F.) à Delivering _ Lraopss +» EE pole, 
one the conſtable. . of a meſſage, annunciation. Boogswyze, Arch. wiſe, bow like, OMG 
BOODE, (M.) a Meſſenger. 3006, (C.) a Bow. Een gewelf boogswyze oppgemit: COM 
Mercurius is der Goden boode, | Den boog ſpannen, To bend the bow. zeld, An arch. ' | aan C 
Mercury is. the. meſſenger of the | Met boog en pylen gewapend, | Boogswyze, krommen, Io beni betaa 
Gods. | To be armed awith a bow and ar- to arch, to vault, DOM-K 
Dienſtboode, a Servant. 4 rows. | | | Boogswyze, kromte, Bending , ot het o 
Ode booden, The ſervants.” Met de boog ſchieten, To Moot bollowneſs. den | 
Zy kyft geduurig op de booden, | in a bow. FI... Boogzaam , - Flexible, ſee Buigzzun, Hk. 
She is always ſcolding at the ſer- | Als een pyl uit een boog vlie- | BOOM, @ Tree, +» | DMK 
van gen, To fly like an arrow out of De ſtam van een boom, The of tre 
Boode , (Stads-boode, Deur- a bow, as ſwift as an arrow out | thrunck of a tree. 00M-M 
waarder) Atipſtaf , ſummoner. of a bow, Een hoogltammige boom, Abigh 
Een boode of dienaar van de Ad- Een hand boog, 4A bow. tree. 2 
miraliteit, 4 meſſenger of the | Een voet boog, A groſs bow.. | Een vrucht-boom, A fruit tre, 
. Admiralty. * De boog kan altyd niet geſpan- a fruit bearing tres. 
Booden-brood, ) (N.) Wages or nen zyn, 4 bow can't always | Een dweérg-boom, A dwarf im. 
| reward given to be bent. | A Geſlacht-boom , Atree of conjor 
Booden-loon, one that brings Boag, graadboog , pylſtök, Fa- | guinity, | 
* nexus. cob's ſtaff, or croſs-ſtaff, ama- | De Mei- boomen planten, 15 U 
BOODSCHAP, (F.) a Meſſage, thematical. inſtrument to meaſure rect may-poles. 
_— | the beight of the ſtars. } Van den hoogen boom af bee: 
'Een boodſchap doen, To do (or | 0 Boog, (welfſel) An arch. ren, To; live without care, i 
to go upon) an errand, Een brug met tien of twaalf boo. ſpend: one's money thaugbtleſs. 
Ik heb om een boodſchap ge-| gen, A bridge of ten or twelve Boom, (ſchipboom) a Boaz pol, 
weeſt, I bave been on an er- arches. . las bargemen uſe.] 22 
rand. | x Boog, zeegeboog , eerboog, 4 Boom, dwarsboom of draaiboom, 


Hebt gy u boodſchap wel gedaan, triumpbal arch, a a Bar. OR 
uw laſt wel verrigt? Did you | De boog van cen bril, The ben- | Boom, draagboom , a Pol. 


40 your errand well, did youac-| ding of a pair of ſpeRtacles., | Boom, handboom, a Leaver, 

uit your ſelf of your 2 De Regen-boog , The rain - bo. Boom, weéversboom, @ Weaver 
Maria boodſchap, (boodſchap | Boog, (preteritum van Buigen ) beam, Or roll. 0 
aan de Maagd door den Engel | Hy boog tot op de grond, He | Boom, bierdraagers boom, a! 

Gabriel) Annunciat ion. bowed down to the ground, | wers ſling. 008 


4 


ben a Root. 


ten 


1 w 


12 binnen de boom hbaa- 
De (OF er the ſbiß in the ba- 


len, Te enter 


605 


llelboom van een wagen, The 


en worden aan den b 


Te ſpannen , The aan gebe 


a- 
FA 
De boom van de vert brak , The 
pole of the coatch broke. 
Fen boom waſch , klomp waſch, 
A piece of wax. | 
vom, Bottom, ſee Bodem. 
Vomachtig, Lite a tree. 


ole, 
OCMGAARD „(M.) An orchard. 


zan den boom van een haven 
betaald- word) Toll, cuſtom. 
DOM KLOK, WF.) (klök die by 


den boom geluid wordt) Beam- 
klok. of 
DOMKWEEKERY, A nurſery 


of trees. 


that keeps in trees.. 

DOM-OLI, (F.) Salad. oil. 

DOT IE, 4 dwarf , or little 
tree, 

VOMRYK, Full of trees. 

VUMSLUITER, (M.) One that 
ſbuts the baven. 15 

DOMSNOEIIER, (M.) a Pru- 
ner h | 


* trees, 


jonſtronk , (M.) A truncked ſtump, 

or ſtock, 

WM-VAREN, (een kruid) Po- 
lypody of the oak or wall. 

nvruchten, Fruits, 

Mpelen, peeren en andere boom- 
muchten, Apples, pears and 
her fruits, 

VWM-WOL, (F.) Cotton-wodd. 

ile trees, 


. 


oom is al toe, The baven is 


res; = boom zſtten',  (opzicht 
hebben OP de uit- en inkomen- 
de ſchepen) To be an acciſe- 


of a cart or waggen. {7-1 
_ Beans for. borſas Or pidgeons to 


O0MEN, (een ſchuit voortduu- XP 
wen) To ſet a. boat- along with a 


00M-GELD, (N.) (Chet geld dat 


het open gaan en fluiten van 


OOM-MUSCH, (M.) a Sparrow 


unſnoeijing, (F.) a Lopping of 


1 0 ** 
- - 
, * - p 
- I : 4 4 
- . 


| BOOMZWAM, G.)  Spungy ex- | 


creſcency upon trees. 


BOOMTIE, or Boompje , (N.) a 


Little tre. 
BOON, (M.) a. Bean. 
Dat is niet een boon waard , That 
not worth a fig. ! 
* Het:is zo veel als een boon in 
een brouw-kEtel ; That's as much 


a nothing, that don't ſignify a 
1 | 


BOONEN, ( meery, van Boon) 
Beans. — | 


Turkfche boonen, ſny-boonen, 
princeſſe boonen, French bears. 
Paarde boonen , duive boonen, 


eat. 
By de oude werden de witte- 
boonen tot vryſpreeking en de 
zwarte tot veroordeeling ge- 
| bruikt, Among/t the ancients 
white beans were uſed for acquit- 


demnation. 
Hy is in de boonen, (in den 
dut) He dotes. 
Boon-akker, (M.) a Bean-field.- 
Boom halm , 


beans grow. | 


Boonkrutd, ( keul, kutt) Savou- 


ry, a berb> | 


beans. 


Boone meel, (N.) Meal of beans. 


Boontje, (N) a Little bean, 
Boontjes 'holwortel, Hartwwort. 
BOOR, (N.) a Piercer, wimble, 
auger. | 
Een wagenmaakers boor, ( ave- 
gaar) An auger, or whimble. 


iron. | 
Een kuipers boor, ( ſpitsboor, 
frẽt) A kind of auger, that cart- 
wrights make uſe of to begin 
their holes with. 


BOORD, (M.) (zoom) a Hem, 


welt. | . 

X?Boord , (M.) (rand) a Brim , mar- 
gent, brink , border. 

Boord, (N.) ( ſcheepsboord ) 
Ship board, 

Buiten boord, over. boord val- 
len, To fall from a ſhip into 
tbe ſeg. | 

Geſchreven aan boord het ſchip de 
Leeuw, ten anker leggende.— , 
Written aboard of the Lion, yi- 


A worm that. ſpoils E 


ding at anchor at- 
R'3 


tance, and black: one's. for con- 


M.) a Stalk whereon 


— 


Boonſtaak, A ſtick , or prop for french 


Een Trepaneer . of . Chirurgyns 
boor, A trepan, or trepand- 


Boortje, (N.) a Little piecer, 880 : 
| B 


_ 2 


Een ſchip aan boord klampen, 
(enteren) To board” a ſhip. 

Het ſchip heeft twee a drie Ka- 

pers aan boord gehad, Theſbip 


was boarded by two or tbree pri- 
Vateers, - 2 


lemand over boord werpen ; To 


throw one out of the ſbip intoghe 
Water. * 
Twee. ſchépen die malkander aan 
boord ſeggen, Tuo ſbips tbat 
lay next one another.  _ 
J lemand aan boord komen, ( 
't lyf vallen) Jo come, or draw + 
near unto one, to accoſt bim, to 
approach bim, to come up to him, 
4 to board bim. 3 
Die man moet over boord, That © 
men muſt be dispatch'd. 
Dat zou te veel over boord (over 
ſtuur) zyn, That would be too 
much loſt. | 
| Over boord vallen, 05 het on- 
derſpit raaken) | 10 go bac- 
ward. 


Aan hooger boord zyn, To prof-1 


per. 
Aan boord, A board. | 
Aan boord vaaren, To goa-board. 
Aan boord flaapen, 1% lay a- 
board, | 
Binnens boords , Within ſbip- 
board, | | 
BOORDEN, To bem, lace, edge. 
hoed boorden , To lace 2 
at. . 
Een rök boorden, Ty lace a coat- 
Boorde-vol, As full as it can bold, 
brimfull, a OW”. 
Een þoorde volletje , A bumper. 
Boord-lint, (N.) (lint om te 
boorden) Lace, galoon. 
Boordſel, (N.) Lace, galloon. 
BOOREN, Zo pierce, bore. 
Een. gat in een plank booren, 
To pierce a bole in a ſhelf. 
x Een ſchip in de grond booren, 
To ſbink a ſbip. | 
} Iemand een gat in de neus boo- 
ren, (verſchalken) To rook, to 
gulli, to overreach one. . 
| Dat gaatje zulje niet booren, gy 
zult my niet loeren, u ſban 
t cheat me, I aſſure you. 
BOORSCHAAF ,, (F.) (ſponnig 
ſchaaf ) A joiner's plane. 
Ruige boorſchaaf, A plane to rough. - 
bew with, a great chi{ſel. 
Boor-yzer, (N.) (het yzer van 


een boor) The iron of apiercers 
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 BOOS; Wicked, . mitebis· 


Donar. 


— KS. 


Een doos wenſch A wicked man. 
Een boos wyf, of booze vrouw, 
A ſcoid , or ſcolding woman. 
Een boos opzẽt, A wicked Pur. 


, 


a wicked life. 
Boos, (kwaad) Angry 


Hy is 20 boos als een bpm, 2 


is quite angry. 
Hy is boos op u, He is angry 
with you. 
Benje noch boos? Ars you ſtil | 
angry? 
Boosaardig, Malicious, ſpiteful, 
Een boosaardigen inbörlt, A ma- 
licious temper, 
Boosaardige , ſchadelyke voor- 
neemens , Malicious intent ions. 
Boosaardigheid, (F.) Malice, ma- 
liciousneſs, ill nature. 
Zie die boosaardigheid eens aan, 
Only look bow malicious! 
Boosaardiglyk , Maliciously. 


Hy ging hem boogaardiglyk aan- | 


klagen, He inaic ed bim mali 
ciously. 


Boosdoener, (M.) 4 malefactor, 
elon. a 


Men moet de boosdoenders kaſ- 
tyden, Malefackors muſt be pu- 
niſbed. 

Zie die boosdoender eens aan, 
Look me that rogue! 

Boosheid, (F.) Wickednefs , mischie- 
vousneſs , malignity. 
- Zou de boosheid van een kind 
wel zo ver gaan? Would the mali- 
ce of a cvild go ſuch alength? 
e „Stub born, obſtinate. 

Een 1 jongen, An ob- 
ſtinate boy. 

Boos maaken, (kwaad maaken) 

To vex, to provoke. 
lemand boos maaken , Tovex one, 
to make bim angry. 

Boos worden, To grow angry. 

Hy wordt boos als men hem daar 
van ſpreekt, He grows angry 

. qvhen, one talks of it. 

Booswicht, (M.) a Miſchievous ro- 
gue , a deſperate wretch , a villain. 

De booswichten die de koets aan - 

gerand hebben, The raſcals, 
the bigb-way-men that attacked 
the coach. 
Beoswillig, III willed, malignant. 
e (F.) 3 0 
Ih will, 


1 00 leeven eigen, To lead 


BOOT; (XI.) a Boat. 


Boot, (F )(borſtjuweel) a Breaſt 


| BOOZE menſchen, 


| 


+. 


. 
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Een vilſchers boot, 4 Aeg 
boat. 


De boot aanhaalen ety indbiten i 
10 bale and enter the boat. | 
boat. 
* Eerlt in de bode: keur van rie- 
men, He tbat comes firſt cbu- 
"Bs 
Een vlie-boot, (haring-buis) 4, 
Hy- boat. 
E pakkẽt boot, A packet- boat. 


Juwel. 

Bootje, (N.) a Liitle- boat. 

Zy gingen in het bootje zltten, 
They ſat down in the littie boat. 

BOOT SELHAEN, To counterfeit in 

eller or war, ſee Boetſee- 


= 


BOOT* T SGEZEL (M.) a Seamen, 
mariner. 

Bootshaak, (M. J Boat-book , a 
boat man's pole, | 


Bootsman, (M) a Boat ſwain, the 
maſter's mate. 
Bootsmans maat, (onder boots- 
man) The ſecond mate. 
Boots touw , (klein kabeltouw ) 
A ſmall cable. 
rare” os F.) © Farce, drollery, 
. jeſt. 
Bootſemaaker, to M.) a Buffon, jack 


puddin 
BOOTSVOLK, (> (N. ) The ſhips crew, 
the ſeamen. 
Het bootsvolk raakte aan het mui- 
ten, The crew began to mu- 


tiny. 
Wicked men. 

De booze ſtraffen en de goede 
vergEiden, To puniſh the wicked 
and reward the good one's. 

Hy mogt den booze, wat zoude 

hy! He might the duce, what 
ſhould be do! 

Verlös ons van den boozen, De- 
liver us from evil, 

Boozelyk , Wickedly. 


BUR... 
BORAT, (N.) of Brat , a Certain 
ligbt "Ruff o 15 and fine wool. 
Y Borat, brat, de fynſte wol, The 
S 60 ͤ ͤ %. 
a Borax , a ſort of mine- 
ra 
BORD, (N.) a Board, ſbelf. 


a> Bord, ſchoolbörd om de boe- 
ken en ſchryf-goed in te ſlui- 


| 


De boot uitzbtten , To put. out the 


$4 


| 


, 


; ten, A **" IG 7 
books, paper, &c. 
> Bord, pers-börd „ pbrg. Plat 
7”: ag woord) 4 buys 


Een boek in BY börden 78. 
den, 
. To Preſs 4 book betwixt ta 


De börden of banden van bird 
apiet o 
2 m een boek » They 
| x Bord, (cafelb8ra) A Plate. 
Tinne, bord, aarde bord, ſchoq 
börd, 4 pewter Plate, an 
then plate, „a clean plate, 
Sy hebt niet met al opuwh;, 
u börd is_leeg , You bares 
thing on your late. 
Een houte bord, a Fencher. 
Een zilver ſchenkbörd, A fle 
waiter. 
* Hy moet voort al had by 
40rd voor zyn gat, 
die, if be was ever fo — 
Te börde brengen, 7o ma, þ 
motion, or propound a 
Hy heeft een b6rd d 6 iſ 
He bas 'a brazen face. 
Y Bord +, uithang bord , 4 Sin 


ſong poſt. 
BORDEEL, (N.) a Bawiy bouſ, 
* houden ,, To keep 6 by 
Bordeel-hoer, F) a Publict wh 
re, itute. 
Bordeel- hondee, A baud, a yin), 
| VEG , hoerejaager, Auk 
re · mon | 
BORDEN, 7 ſbelfs, 
Borden, (meerv. van Tafelbon 
Plates, 
Porcelyne börden, China | 
Bordje, (N.) A little plate. 
Een uithang-bordje boven de 
Zs&tten, To ſet up a ſing ji 
BORDIG, Stiff, bard. 
Dat ſtöf is bordig , That fuf4 
is too ſtiff. 
BORD PAPIER, (N.) Paſt bunk 
BORDUUREN, To embroiaer, 
Een kamiſool borduuren, Tif 
| broider a waiſt coat. 
Borduurder , 905 An 
Borduuring, An embroidem 
Borduurſel , (N.) Embroidery. 
Het bea ( borduurith 
van de ſprei is wonderlyk 
The embroidery 10 1 . 2 Jun 
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1 — DOOR. 18 BOR. 1353 
| - (MJ At - BORNERERRERN, ID bubble up, to] Adel. borſt, a Gentleman Souldior. ; 
77WG0%%%%%%%%%% | x5. Borl, (pram) Thebuby, href, —@ 
G (C.).4 Pledge, bail, ſu- | Die wyn borneert, ſpeelt in het | Het kind de borſt geeven, To gf. 
zOR 1 ene | glas, This wine: s in the | ve tbe child the: breaſt or bubby. 
ben 2yn börg, I am bis bail. 040 . Een kind van à moeders borſt 
Is 5.12 u börg, III de uur pled- | a Borneeren, bornwater in den - rukken , 75 wring, to tate, 10 
Ik i | #49 | _ -wyn-meEngen , witte wyn met pull a child from it 's mother's — 
pen b6rg aanſpreeken „ als de | | bornwater en ſuiker drinken, | _ breaſt, = | a 
duurder of kooper niet betaalt , | Ie put mineral water and ſugar Een kalfs borſt ' a Breaſt of veal, 
To ſunmon the pledge when the into the wine. I De borlt, of boeg van een ſchip, 
tenant or buyer does not pay. BORNPUT., (M:) a en, ſee The prow of a ſhip. 
Gegoede en gereede borg, 1 Bron. | aBorſt, keep in t houtwerk, 4 
dient bail. | Bornwater , (N.) Well water - Notch. 


Critus is onze börg, Chriſt is | BORREKIKKEN 5 To croak , as | Een borſt in 't hout maaken, To 
our redee mer. frogs. | make a notch in the wood, 

Berg neemen , To take ſurety. BORRTEL, (F.) (borl, water-bob- | BORSTBEELD, (N.) a Buſt. 

„ Borg , (uitborging) Credit, bel) A bubble. b | Een marmer borſtbeeld, A buf 
tut, Hs Rb” -- t BORREL, Borlvles, 4 dram- of marble. 8 8 

re borg, Upon truſt, at loan. bottle. | 4; Het BORSTBEEN , The breaſt- bone. 

Te borg koopen , To: buy on cre- | wy hadden den borrel, de bran- | BORSTBES, of Borltbezie, (F.) 

_ 


"dit, to buy upon truſt, | wyns vles méde genomen, Fujube, a ſart of fruit. 
Borg blyyen, voor demand börg We' toke a bottle of brandy along | Bor(thezi&-boom, Joben boom, 
ſtaan, To paſs bis word for one, | with us. Fujube-tree. 
to bind himſelf for another. BORRELEN, To bubble up, BORS IEL, (M.) (Varkens haair)- 
Ik zou er geen bGrg voor willen | BORRELING, Bubbling , guſbing Briſtle. © 


; blyven, ik zou het niet vaſt out, 8 Ez Borſtel, (ſchuijer) a Bruſh, 
verzckeren willen, I would not | + BORSE , The exchange , ſee Beurs. briſtle-bruſh. 
ſtand for it, I can't aſſure it to BORSIE, A lad. | Borſteldraad, pikdraad, Shoema- 


he truth, | Het is een borsje (een knaapje) ker's threat. 
aroblyving , ſee Börgtögt. van veertien jaaren, t I a lad | BORSTELEN, To bruſb. 
ORGEN, ( uitbGrgen ) To lend, | of fourteen years old. Zyne kleederen borſtelen en weg- 
credit , truſt. Wy Het borſt, (Verb.) It burſt , (From {luiten, To clean and lock up 
lemand borgen voor meer dan | Harſten.) | one's clothes, 
hy kan winnen, To truſt one | BORST, (F.) The breaſt. Borſtelig , Briſtly. 
for more than bis ſubſiſtence doth | Een breede en ruime borſt, an Het borſtelige zwyn, The briſtiy 
amount to. 125 open breaſt. wine. . 
Hy heeft geen gold en niemand] Op zyne borſt klöppen, To beat | Borſtelmaaker, (M.) a Bruſh-maker. 
wil hem börgen, He bas no upon one's breaſt. Borſteltje, (N.) a Little bruſh. 
money and no bo body will truſt | Helder uit de borſt ſpreeken, To | BORSTIG, Large · breaſted, broad. 
bin. | | ſpeak loud. cheſted. © 
Lang borgen is geen quyt ſchel- | 1} Helder uit de borſt ſpreeken, 7 Borſtharnas, (N.) An armour, breaſt- 
den, Long truſting is no . ſpeak freely , boldly. plate. 
tance. Met de borſt op de ſtudie aan Borſtje, (N.) (voorſteekſel) -a Ste 
Borgen, afbGrgen To borrow, to | vallen, To addict one's ſelf en macher. 
take upon truſt. tirely to learning. BORT-JUWLEL , (N.) A breaſt- 


drger , (M.) One. that buys on | Breed voor de borſt zyn , groots- Jewel, 
truſt, | in zyn wapen zyn, Ido be proud, | Boritklier, (F.) A breaſt kernel. 


p Borper, (poorter) A citizen, * Vain, © | Boritklopping, (F ) Beating of the+ 
ſee Burger. 4 | De borſt ſmeeren, 70 greaſe the | breaſt. | | 

borg ſtellen, To give bail, to gi breaſt, to make good cbear, to Borſtlap, (F.) a Breaſt-cloth. +a 
ve ſecurity. , drink great draughts. | Borſtlap van een ſcherm-meeſter, 


Veſtelling, (F.) @ Bailing, _ Tegen de borſt zyn , To go againſt | Plaſtron , the breaſt quilted lea. 
Len ate van börgltelling paſſee- the grain, to offend. —_— ther of a fencing maſter, 


ten, Jo paſs an att of bail. Het is my tégen de borſt, It is De borſtlap des Hoogen-prieſters, 
titer, (F.) a Woman that uſual-  agninſs my mind. The breaſt plate of the High- 

| by buy: upon truſt. [ Het was hem zeer tégen de borſt, | reſt. 2 
| Fat, (F.) Bail, ſurety. It was much agai iſt bis inclination. | Borltr6k , (M.) a Woman's or chil:''s 


0p börgtögt ontſlagen, Releaſed Een | borſt, (M.) MT, aſt- 

508 , : jong borſt, (M.) a Dung waſt-coat. 
i by batl, 1 Ye — man. N & Borſt-ſtuk, ( ſtuk vlees van de 
N abs O Es, Borrel, A little | Een braaf of dapper borſt, a Brave | borſt van een beeſt) A breaſt 
am vial. ; | or valiant young-man. | of veal , mudion , or any otber 
a | ö cattle, Borſt- 


W BOR. BOS. 

; Loft üb. 0 PL of gehbou- | 
ven borſtbe 4 But. 
Borſtſuiker F (Pantuiker) F.) 

Pedctoral ſugar. 
Borſtwapen, 09 a Breaſt- plate, 


armour. 

Borſtweer 5 ..) Breaſt- works , 

| parapet , the Bat- 

Pn ;I lements of a wall 

breaſt-high to defend fromthe 
enemies thot. | 

De. bedEkte weg is met ſtõrmpaa- 
len en borſtweeringen voor 
zien, The covered way is fur. 
niſbed with pali Hades and breaſt 
works, 

De borſtweeringen der-loopgraa- 
ven, Toe breaſt works of tren 
ches. 

/BORSTZWEER , Borſtgezwél, An 
apoſtbume in. the. breaſt. 
BORT, (N.) of ; Cholera morbus , | 

in 't Latyn, Choler , tbe iineſs 
_ of the ſtomach, with a ſtix and 
vomit, _ 

Hy beeft het bört, He bas tbe 
choler, or cbolick. 


BOQRZ E, ſee Beurs. 
4 ens 
BOS, A wood, ,ſce Boſch, 

Bos, (N. ) a Bunch, bundle, truſs, 
tut 

15 druiven, a Bunch of 

grapes. 
Ten bos pennen, @ Parcel of | 


J 


Yn bos ſleutels , a Bunch, of keys. 
Een bos riſt uijen, a Bunch of 
onions. 
Een bos ſtroo, a Bunch of ſtray, 
Een bos wortelen , & Bunch of 
carots. 
Een bos koorn, a Sheaf of corn. 
Een bos -pylen , a Sheaf of ar- 


rows. 
"Fen veder-bos, a Bunch or tuft | 


of featbers. 
a> Ren takke-bos, a Faggot. 

Een haair-bos, a Buſb of hair. 
Bos, (F.) 4 Bor. ſee Bus. 
BOSBOOM, (M.) @ Box-tree. 
BOSCH, (N.) a Wood, forreſt. 

| Kreupel boſch , 3 Green buſh , 
Ticket. 


Roſſchaadje , 
Boſſchaazie, * a Wooly grove. 


Dat land is vol boſſchaazien , I bat 
land is full of woods. 


Boſchachtig , Woody , buſhy. 
Een boſchachtig land, a Woody 


Boſch- man, (M.) One that lives in 


| 


Boſch: -goden , The beathen Gods of 


Boſch-haan, (M.) A woed-cock, 
Boſch-hakker ,-A wood cleaver, Or | 


IF Hy was met een 2 de boſch 


08. BOT.” 
|Boſchbezis, Boſchbss , (0 * 


berry. 
- Boſch-duif, Ringel-duif, A awood |* 
dove. 


the woods. 
deſs of the woods. 


wy | 


Feller of wood. 
Boſch-benne, Boſch-hoen , 4 
wood-ben. 


ö 


the woods, | 
Boſch- nimf, veld- nimf, a Nymph, 
or fairy. 


nimfen, van die vriendelyke 
Harderinnen, He was with one 
F thoſe kind country "paſſer. 
Boſchwaarder, (M) a- Forreſter. 


Daar is een zoet boſchje digt aan 
de Stad, There's a pretty little 
avood near the town, 

Boſchje, ( bondeltje , pakje) 4 
ſmall parcel , little bunch. 

De BOSSEN , of SPIEGAATEN 
van een ſchip » The ſcoperboles 
in a ſbip. 

De boſſen of gaatjes in de ſchy- 
ven daar de fpilletjes door ſtee- 
ken, The holes in pullies to. put 
Jpindles in. 8 


BO 
BOT, (plomp) Blunt, dull, ſlow , 
beavy, blockiſh.- © 
&F Op een bot, On a ſudden, 
Op een bot verſtuiven , To vaniſh 
on a ſudden, 
Bot ſtil zwygen, To become quit? 
ſilent, or as mute as a fb. 
Bot blyven ſtaan, Lo ſtop on a 
ſudden, 
Hy zeide het te bot, te plat weg, 
He told it too plain. | 
O Bot, (dom, onkundig) Heavy , 
dull, blockiſh, dunſical. 
Dat kind is te bot om Engelſcb 
te leeren, That cbild is too dull 
to learn Engliſh. | 
Hoe kan men zo bot, 20 dom 
weezen! How can one be o bloc- 
kiſÞ! 
* Hy is zo bot als 't agter end 
van een varken, He 4s as dull 
as an aſs, 


— 


Boſch-godin , veld-godin, 'a God- 5 


Boſchje, "wy ) Small grove , a. | 


| BOTER, (F.) Butter. 


Bot, (ſtomp, niet ſcherp) Blunt, 
dds 'P) 


px 
OT, 2 8585 be wes, 4 Now lj | 


ders, dot, s Foa ie 
Gebakke bot, Fred flouniy, 


| Bot vangen , 
KITS To geſt 


reis 2 gang 
4 Hy — de bot verga 
overvlieger, ten 
_ the man that will do the bufinel; 
& Bot, (ſcheut, aides 
van een boom-tak) N 
or button, in a tree, mne 
Een nieuwe en dikke bot 7 
. great but. 


.ibyg | 


2 Bene C (cheur- lebte 
V cen touw ) The 
cord. ? exin o 


Bot vieren, het an bi hn 
ven, To veer a cor 
Dat touw deeft geen barg 10s 
That cord bas no extent ena 
Geef wat meer böt, Peer i I 
what more. 
| Een kind te veel b6t geeven, 
veel vryheid laaten, Ty þ 
indulgent to a child, to pine 
f Bot, Bone. | 
Gcelt het kind een bot e tell 
ven, Give tbe chil a Hide 
to pick. 
OU De bot vergallen, (t werk w 
brodden) J oil the tune, 


Verſche boter, Freſh butter 
Sterke boter, Butter of a | 
taſte, : 
Gras boter , Mei boter , ) 
butter. 
1 Hool boter , Winter boter, N 
ter butter. 
Tonne-boter, Salt butter. 
lets in de boter braaden, Tf 
in butter. 
Boterbloemen , Crow foot, 2 pla 
Boter-broodtje , Bread and butts 
or butter-bread, 
Boter-doos, ( boter-pot mere 
dEkzel) a Butter pot with 61 
Een tinne boter doos, a Pe 
box to put butter in. 
BOTEREN , Te butter, to] 
. butter, to do over with hi 
Een ſtuk boteren , To pn 
piece of bread with butter 
Wilt gy dat geſneede brood{ 
calle rod boteren, Wil 
in the mean while 
bread an butter, 


. 


t 


U 


= pl * 1 j 
- Fd - 
_ 4 
; BOT. 


ne malt wil. niet boteren , 


446 4 


of that milk. aan 
+ He wil. niet boter en „ het pil 
"Aet wil met 8 niet boteren, 


15 jukken) He 14 169 at 
n bis undertakings. 
M -- „(C90 4 Piece of bread. 


butter. 
ben cerham g met gerockt vloeſch, 
Bread and butter and 


Boterkarn, F.) a Cburn. 


"There's uo Vater con be bod out | 


dutch beef. 


* . - 
. 1 * 8 - 8 * * 
> > 2 
* 1 1 
= 
4 F *** 3 tk | 


„emen » bed if 


ten, 10 torn a 
to ſupplant 8 a 


x Dee te vieren) 4 cord to veer | 


vort gs ber menlchen, pur 
201 76 


[ 


BOT 7 
BOT TE. 
Bottelbier, 44 


| Bottelier ,. RODE The. ſteward * a 
þ , — a Buttler. 


Boterkoek , CF.) Cboter gebak ) A 
butter Cake. 
Boterkooper, 0 4 Butter-mey- 


hant 
dame. (F. ) The butter market, 
Botermelk „ ) Buttermilk. | 


Boter peer, , 


a firkin for butter. 


Boter-vlieg, 22 2 een ka- | 


= witje) B 
f, boter-ver aer, A. 
| * that ſells butter. 
« THEID, (F.) Bluntneſs , dulneſs , 
* Hockiſhn neſs. 
Het is myn botheids ſchuld, Itis 
my dulineſs fault. | 
t Bothiel, botvoet, 4 clumſy 
or” is een bothiel, lompe vie- 
gel, t Is an auk ward fellow. 
1. (kleine bo A little floun- 


2 gebakke botje A fry'd floun- 


| Het is een botje zonder gal, It 
is an very barmleſs creature. 
| Botje by botje leggen, elk zyn 


( 


Bot maaken , (verſtompen ) To | 


deel van, het gelag+ betaalen, 
To pay every ene 


a reckoning. 


blunt, to take off the edge. 
Fen mes bot maaken , To blunt 
a knife. 
Botmuil , 


Murk, low, —_— 
Wia , ſee * 4 F 


(aanbotſen, ſtooten } | 


Þ hee bit, doſb, or W achterbout, 4 Leg. | 
gainſt, Een lams bout, 4 quarter of 
lamb. 


Met 2yn köp tegen de muur bot. 


ſen, To run one's bead da 


a wall, 


©. BOTTELYE, Bluntly. | 
4 9 ging zich bottelyk by We", 


foot. 2 A pump ſrake. 4 


() a Blint or dul el |. 


De batmlleohaner, The teward's 
+. 400 a (bip.. 
kak en.de bottelier kyft, 


„ * 
dan weet men waar de boter 
blyft, Mben the: cook and the 


I 4 


cwbers the butter is left. 


plaatſen, He took bis * un- 
civily next ber. 

De boomen begonnen al te bot - 
7 2 The trees begun already 


BOTUIT, — " a incen- 


| zotvort OET, - Je Bothiel 
| B | 
þ BOUT, (M. ) (yzere bout) a Bolt, 


| 


King bouten, Ring-pegs. - 
Bouten om een balk te 2 -/ 
| Great iron pigs te Support ' a 

beam. | 
de bouten die het onderwerk 
van een  koets aan malkander 
bhouden, The pegs that keeps tbe 
carriage 'of a coach toget 
Dat vEnſter word met 


1 


uten ge- 
with iron harr. | 


To looſe the day, to be quaſb'd| 
or routed. 
+ Hy beeft de boutalin 't gat, by 
* elt het loot al in de billen, 
Hle is catebed, be is undone. 
-BOUT, (M.) ( ſchapen-bout) A 
quarter or leg of mutton. 
Een voerbout, 4 Shoulder. 


De bout van een hoen, The leg 


— eee 


xFBots touw, (N.) (touw om le , 


buttler are ſcolding., 1 8 


ſloten, an 
Den bout op 't hoofd nN | 


ILD 


1 * 


5 


De de of dee. Te 
War Tra 17K beenen = 
| Nt! What clum 24 7 are tbeſ ? 

Op de bouten komen, 7; er. by 


again after an 4 


Ut. (ſtout) Bold. 


| 12 ns * Jheak : ro 


ken 856 boutes 7 1 koo- 
pen, e b 6 parcel of gquills. 

* ris "He teten — woord 
dat op ſommige plaatzen 

— 1 voor Een * 5 


ordt if duck. 
B0U TIE, Ae 
A utile 


» (troetel-woord je) 


L Tes my 
e draad-koeg 


bouts met twee boofden egels of 
bullets or 4 5 


chain ſhot. 
BOUW, (M.) (Oegſt 1 
1 15 9 
oren gYoende) The 


- - mers.are buſy 

+ In zyn I 5-4 in. ayn ſchik 
Zyn, 0 be merry, 
BOUW, (M,) Building. 
Taue bouw, The Talang of 4 

3 Hutband:y, till 
(© 141257 (F.) . 
derw Vrouwen tabbert) 41 
old ſort of eee sawu, out 


Bodi > build. "I 
1 huis bauwen, To build a 


Een fchans bouwen , Th build ar 
riſe a Fortre J. 
Het Hospitaal te Greenwich heeſt 
De noch bo gekGlt, The 
reenwi o/pital 4 great 
Jum of building 81 
Het is een 4 liefhebber van 
bouwen, (timmeren) He it a 
great lover of building. 
1 ek fortuin , (zyn eluk) op dan 
ondergangyan andere Douwen, 


3 Jertyne "upon, the 


«> — 


N es en, ſt 
maaken) 1 depend upon, to za 
one's truſt of 


Op God Alen bouwen, To pur 
one's truſt in God alone. 
"Gods 


— 
C 
1 


4 
* of 


of 


* 


| none, (1.9) 


Bouwing, (F.) a Building. 


I be five orders 


church N 
1 bre, To 10 the | 
De Zee bene, pa ' 
ws „ | 
vr, ET | 


/ 


Boinyvlligheid, 


: 
„ 


Boone , T2, 


WM 1 ban 
y heeft de 


P 


= Pr 


es den koopha Ang ny | 

ming ti N 
. | 
Boungeraarte, ( a Huge pile of 


(dit woord 
word zclden in den eigentlyke 
ain gebruikt.) God is de bouw- | 
beer van t Bebel; God ic the | 

ereator or the maker of all things, 

Bouw-huis , (N.) (Boere 8 
os Harn. 


Bouwkonſtenaar , An 3 
Bouwkonſt, (F. 75 Leben. 
Bouwkunde ; 1 re. 
De vyf ordens der donekunde 
zyn de Toseaanſche, Doriſche, 
loniſche, Corinthiſche en de 
' Romeinſche of ſamengeſtelde 
urcbitetture 
are , the Toscanian, Dorian, 
Ionian , Corintbian , and com- 
Poſes. 
Boba i ; Undtrſtending arehi- 
tetture. 
Ik laat het aan het oordeel der 
bouwkundige , I leave is to t ben 
| _  #bat under and the art. of buil- 1 


Bourlatd, ( Ground fit fer til. | 


Don „(M.) a Hucband man. 
W (M.) An ar- 
_ cbite 


Bouw-orden 4 (EF. ) a Method of buil- | 


(F.) 4 Pompous buil- | 


aing. p 
Bouvſel, (N.) That which ir bul | 
ded, the bui K. 


ding. 


e 


Bouwſt6fe, (F.) Materials to build 


as, as a Tb oo 


BOUWVAL., (M.) Ruins, | 
E Ruinous. . | 


Een boawvallig ſlöt, A ruinous | 


a vet i 
4 


a1 + F. 9 ; | 


9 — 


[os Fhere's a fen board over 
or upon ebe door. 

* De Kapitein is boven d&Luite- 
nant, The Captain is ſuperior to 
the Lieutenant. 

Ceſar, kon niemand boven hem 
yden , Ceſar could not bear, 

not ſuffer one above bm. 

Zvyn r6k wierd van boven tot be- 

neden bevlakt, Hic cbt war 
all over ſpotted. 

Het kleed is boven te ht, 
His coat is to narrow a tbe. 
upper part. 

De boven Rhys, The upper A1. 
ant! 

De ſchepen die van boven, van | 
de bovekant der Rivier afko- 

men, The ſhips that come 72255 
the River. 

a7 Een Kaap te boven zeilen p DT 
weatber a cape. 

Hy draagt twee kamiſoolen bo- 
ven of over zyn hembd, He 
wears tuo waiſtcoats over 4 
fſdirt,” * 


— 
— 


|=" 


De bove zyde van het ſtöf, The : 


gigbt fide of a flu : | 
Hy acht het geld * de eer 
en deugd, He loves money more 
tban bonowr and virtue. 
Hy heeft niet boven de zes gul- 
den ontvangen, He bas received 
not above ſix guilders. 4 
+ Iemand boven de wolken ver- 
heffen ,' 4 To riſe one above the 


Sky. 
lets boven de Wande koopen x 
To buy a t more than it 
value, too 
Hy kreeg twintig gulden boven de 
koop, He received twinty guil- 


| "Dn brengen , To. carry 1 


Boven-aan, 


ders more than the bargain, 


i 


| 


(FI 2 Ruinen 
ſtate, decay. 1 * Na a 
1 Lb 1x65 . BOV. "OP 0 714 
BOVE, (wordt by de —— . 4 OE 
_ naamen voor boven ow bey 
De bove-deur was open 
upper door at pen. 
De dovegemelde 9 Phe 
above mention u mercbant. | 
Een bovekamer te huur, 4room 20 als by na keek, 4; 
on the ſecond floor to be lob. © | W. be looked on bigh, 
Hy-ſlaapt op de bovekamer,, He Van boven neer vallen, Ty fa 0 
lays an tbe wry | + down; from on bigh. | 
BOVEN, oe wor: Ripon, | "Rom vote 59 e 
BOV — 2 perior. en 20 t u oft; D. 
Boven de tafel, Above the table. up i you pleaſe. My 1 1 
Dar ſtadt een bördſe boven de a> De Heeren 2yn nog boven, nos 


op het Stadhuis » The Lardcan 


yet a n 
lema boven. roepen, voor 
 Rechrers f Gebeten 
pen, Zo ſummon one before he 
Magiſtrates. 2. 
Alle goede gaven komen van ho; 
. N "_ goos 895 n 


ow 
Lyn naam oven, aun de 
lyſt, His name is the pen 
of tbe liſ. 
De voornaamſte genoodigde 2 
ten boven aan de tafel, Ti: 
. obief are ſeated at the up 
perend of tbe table. 
Boven aurd,, Above the ground: 
> Het. lyk ſtaat nog boven and, 
he corps is yet unbury d. 
Bovenaardſch, Supramundane. 
Bovenaardſche vermaakelykll 
den, Heavenly pleaſures. 
Boven al, Above all things. 
Denk boven al-om by a Her 
'B. myn excaus te doen, Ke 
member chiefty to make my excl 
ſe to Mr. B 
Loof God boven a, Pa Gl 
above all, 


ſtairs. + 

Boven-broek, (M ) Fever 
A pair of cloſe breec bes. 

Ohoven dat, (behalven dat) 3ek 
des, mareaner. 

Hy 20nd bem allerley verw 
— en boven tt eg 
beurs met geld, He did ſn 
bim all free of refreſhments 


moreover a ſe 7 


good. rade 
Bm dien, Naa. 


ä 


— be 
* 6 carry up, — 
. Bi hout boven draagen 5 To car- 
ry the wood 77 ſtairr. 
yen — To ſwim. ors float 
* be e 


ro bavethe whip. 
Te _ gaan , To lame, ex 


ceed. 
Ons geluk gaat onze verwagting 


te boven , Our good tuck ſur- 
et our expectation. 


7 


Dat gaat myn verſtand te boven, 


— Ma my -underſtan- 


—— end. 
* Te boven komen; Io overcome. 
Alle binderpaalen te boven ko- 
men, To e 96-6! 
Boy leggen 0 uppermo 
Het boek moet boven leggen, 
The book muſt lay uppermoſt. 
91 5 worſtelen boven leggen, 
bave the advantage in wreſt- 


ling, to be the ſtrongeſt. 
Poren-maate , Exceedingly. 


prodigious fat. 
Boven-maate verheugd zyn, To 
. - be exceedingly glad. 
Boven-natuurkunde , (BgpMeraphy- 
k. 


. N etapbyſical. 


ge, Metapbyſital ſpeculations. 

Boven- natuurlyk , Supernatural pre- 
ternatural. 

Hen boven-natourlyk verſtand, A 
upernaturat ,' an extraordinary 
underſtanding. 

Fen boven- natuurlyk vraagſtuk , 

A metap ſtion. 

(Het boek ek vraag, leid bo- 
ven op, The book. 1 wan lays 
uppermoſt. 

Er boven op raaken,, in aanzien 

. Fus To proſper , to ** 


ow rich, 


* ande, Above written; 
Al het bovenſtaande : word met 


deeze ondertekening beveſti 
wr the org ur itzen is con 
, mathe. | 
bofenſte, reel 
De * ſchootel, The upper 

' maſt di 

weben, 1 Tbe treble, is mu- 

ſick, * 


+ | 


er. natuurkundige bedenkin- 


4 


dat Braadery; (F.) a Cook's ſbop. 
as Braadhaaring „(A.) Herrings to 
Hy is boven-maate dik, He is broil. 


ö 


N | 


BON BRA. 
 De-bovenſtsm houden, To.fing 
eee, BO) pers 94,5 n 


BOXBOOM, Box tree, ſeeBosbooom. | B 
BOXEN, 9 Trunk-breeches. 


BRA. 
BRAAD-APPEL ,(M;) appel go 
.,-omte- braaden) 
BRAADEN, To voſt, _ 
Vleeſch . ba „ re meat, 
Aan bet ſpit braaden, Toroſt at 
the ſpit. 
In den oven braaden 1 To bake in 
an oven, 
In een pan praaden, To fry. 
Viſch in een pan braaden, To im 


1 — ZI beaaden , To] 


broil on a iron. 
Daar lag een vuur of men er een 
"= aan braaden zou, There was 


if a whole ox Would be | 


8 ed. 

Wat doet gy daar in de zon te 
braaden ? Have you 6 mins to 
be burnt by the ſun? , | 

Braader , (M.) a Cook. 


Braadpan, (F.) a Fryi 
Braadfpic. G8: en 


1 Hy heeft een braadſpit ap zy- 


wy 4 dſo ſchip, The 
t Braadſpit op een ſchip, 
Capſtain, Wheelers. | 
Braadverken, (N.) a Pig. 
Braadvèt, (N. ) Drippings. 
Braadwérk, (N.) a Kitchin-Fack. | 
Braadworlt, (F.) a Link or ſaucidge. 
BRAAF, Brave, bravely, excellent. 
De Generaal S. was een braaf, 
een dapper 7 , General S. 
Was a brave | 
Wy hebben wh (ap 
e 


r) volk 
A den dienſt, * ) 


bave good 


vaillant troops in our prod | 


x Een braaf man, 4 honeſt man. 
XF Braaf , Well, good. 
Dat is braaf van u 
is well done of you. 
Hy heeft zich braaf — in 
dien ſlag, He bebaved- bimſelf 

. _ - bravely at that battle. 
wy ebben 'er braaf gegeeten en 
8c onken, We made very good | | 
00 BRAAIJE , (F.) (de kult van 


— -+ 
4 pe Py - 
3 BRA;s 


* Braak leggen, To 


de, He wears 4 very long 


Braambeezy, 


„ That| 


naaa: N hb, nel. or | 
RAE, At (viagra) a Break. 


een meertje) a Lit- 


| 8RAAK, 6 1 (onbezazid) Fallow, u. 
| Braak land, „ 
—1 \ Fallow ground lay- 


ET =o 


Al die landen 
tboſe lands allow. 
XP braak , glary. 
Braakdrank, (M.) A vomit. 
Men heeft hem te kragtige braak- 
__ © dranken ingegeeven , They gave 
bim too ſt vomits. 0 


Braakmaand , (F.) (Zomermaand) 
une. 


Th Break, [as fax. 
Ra- braaken , To break N 
. - wheel. 
X> Nagt braaken , ('s nagts opzit- 
ten) To work: all over ni gbt. 
x Nayt braaken, (ligtmiſſen ) To 
revel, to riſt- im the night. 
BRAAKEN, (overgeeven ID ve- © 
mit, 


Braaker, ( a Vomiter. 
Braaking, (F.) a Vomiting. 
Braakmiddel, ſee 1 
Braakſel, 1 
vomited 1 


3 CF.) a Black- 
berry. 4 
Braamboizen, Rasberries. 
Braamboſch, (M.) a Bramble. . 
De Heere verſcheen Moſes in het 
brandende braamhoſch, The 
- Lord appeared unto Moſes in a 


n out . of the midſt of 
ae. (F. * a Black berry 


BRAASSEM, (M.) 4 Bream, ». : 
De braaſſem is week en VEt van 
viſch, The bream is a ſoft and 


14 75 braaſſem, A gold fiſh, 


olgenis.. ©. yk 

BRAAUWEN, Eye brows 5 fee 
— Wenkbraauwen. ä 
BRABANTSCH, Brabant. _ - . 
; Rgabantſche kant, By abant.lace , 
Bru(], el's-lace. 
Een — 7 daad, a Brave afing 

Een braave vrouw , A beneſt w rm 


bern The calf of th lg 
LS 4 $2 a 4 


man, 4 good bouſe wife, . 4 
. Hy 


h 


He is come Trae wo bs) ug gullant - 
A [lo IF = s i al endo, Vt 
Ome —— — — Brom op * — * 
als Leeuwen, 7 brave Rütter, everal allant one 2 
"_ 40 fight ide Lions. 4 


BRAAVEEREN, To outhyave; _ / | 
liemamd braveeren , Tv brave, da- 
wo Wen A 
„Her N tar beaaveeren » To dare 
danger. 
1 Den Adel ebveeren To dare. 
the dn 
Braaveering , ( — 
— 5 55 | Thane) 
mmerer , ftuttever. 
Wat wil die brabbelaar „ 
What does that 
BRABBELEN, To 
to brabb:e. 


ly; | 

Brablalin « 22 Ja Mingle-nangle, 

Brabb belery J tbberiſh . 
N. 9 brabbeling! Whata gib- 
| Dat geeſt enn brabbeling in het 


rekenen, That makes a confu- 
in the account. 


path; A be, a female ftam- | 


Brabbeltal, L 0 Gibberiſhrs „ ped- 
} BRAIJEN, b knit, ſee Breijen. | 


Kouſen — 7⁵ knit ſtockings. | 


Braiſter , (F.)-a Knitting-woman. 
BRAK, in. — falt. 


Brak water, h water. 
OS: ond, A land over- 
n 


13 ac 4 Sulpbureous | 
BRAK, ( eurhond) 4 Setting dog. 
Een ſchobne brak, A fine ſetting | 
440 
BRAK © (preteritum van Breeken.) 
Het ys brak onder hunne voe- 
ten, Toe ice broke under their 


$6: tiſbneſs. 


BRAKTJE, (N.) (een gemeene knazp 
die zich zeer oppronkt) orig 


Ab N, Cees 


gemeen burger meis- 

je dat ebepges cht is) A plain 
neat girl, a pretty weneb. 

Hy had een van de brakkinnen 


op 'zyd', He got a "wench * | 


bim. 
BRALLEN , To bragg, glory. 


eid, (F.) (Brakkigheid) Sal-| 


| 


ö e ee, ger atom DEL... ay 


1 


BRAMSTENG , (F.) The roy. gl 
maſt, 


F 


i 
i 
\ wh 

N ” 


] 


De toren ſtaat in de brand, 


Zy ſtaken *t chip in de brand, 


\ , 


x Brand, (ontſtecking ) 


\ 


ab 
derdetdkeil 


% Bram op bram - voeren , *tzeil 


io op Nr To make 1 8 


e 


ſhew 
BRANDY c. « Bum 6 Ne. 
** Y ing, fe 


Daar | ith 


In pe brand, On fre, fired. 
Het huis is in de brand geſtoken, 


The i 
houſe is ſet on fire (if 


| d, 


ſteeple it on fire. 


Het huis raakte in brand, The' 


bouſe took fire: 


They fired the | 4 


p. 
Den brand bluſſchen, To quench | 


the fire. 
Brand roepen, To cry out a fire. 


Brand, brand! 4 fire, a fire. 
Naar den brand loopen, Tu run 


to the re. 


OO Brand; drandſtöffe, Fewel. 


Turf en bout is de 
brand, Turf 


oone 
and wood is the 
= fewel, in Holland. 

eb geen brand meer; Al myn 
bande op, I bave no more fe- 
wel ; All my feel (be it coals, 
wood, or turf ) is conſumed. 
Mamma- 


tion. 
De brand van de koorts; The bot 


fit of an a l 


* 
| 


| 


Ik voel een brand in myn lyf, in 


myn ingewand , I feel à beat | 


in my body, in my entraile, bo- 
wels. 


Den brand van de maati- | 


gen, ( weggeemen) 70 temper 


the inflammation Fa wound. 
Den brand der begeerlykheid uit. | 


. bluſſchen , To ex/tinguiſb the fire 
of luſt. 
De minnebrand, Amorous Name, 


EAN (F.) a Light boyſe, 


at the ſea ſide.) 


Brandbaar , Fewel. 


Zwavel, teer, olie, hout "A an- 
dere brandbaare ſtöffen „Brim- 
ſtone, tar, oil, wood nd other 
fewel, 


. * 


| Brandbrieven, . Sharp funmernx ts pay 
contribution on pain of baving | 


| 


one's bouſe fet on fire. 


| » Nn brandt — 


Ie. 
— ein 
0]. ee, ee Th ks, 


* —— 
BrandEmmer ; (M.) © Leen 


| . 1 
BRANDEN, . * 


2 


Branden, (zich branden | 
0 ) Due 


Zyne vi bra 
4 Zyne vinges nden, To bun 


I Zyne'handen bran 
droogen vinden 


— 


„(ncd! be. 


een 
; ww 


doofen, he 
- ſpl deugd daar niet, * Theres 
pod ane to pay, there ﬆ ir ns 


> Srandemwyn branden, To ef 


pranden, (als met bes ue) 


* . — door® eerl 
To be inflamed 'beg =" wk ' 
1 Yoo eons branden , To bum o 


Ik brand van angeduldom'er 
einde van te weeten, I an in 


ging with great ape 
know the end of — 4 


Brandend, B 7 
Brandend e ber We 
wt ted match, 3 

8 kaars, 4 lighted Cate 

. WY 
e . bude, 
Zeal. . * 

m_ brandende toon, „ te, 


Brander, . roy ) 6 Burner. 
Een ko brander,  Coal-burnn 


BRANDE „(een Brandſchp Js 


re- hip. 
Een brander aan boord krygen, 
To be boarded hy à fire. ſbip. 
& Een brander aan krygen 
(bet hee! im, pp ty 
en be in 4 er 
gen) . þ a. 


Braudendtel, { (M.) a rok 
Brander, (oorabrander) 
tiller, 


7 4 4 


regs 
brandery te Weeſp 
By 2 e A dill”? 


W. 
2 8 ) Brandy wine, 


brandy. _ 


5 0: diſtri. 
ngſ Jailers and 
dlaiers. 


9 xalder 0 Brandy wa- 
-howje. 
_ yn kroeg , a » Brandy ſep 
& | 


. = ue. 


merchant. 
ANDHOUT, (N.) Fire-wood, 


6 fire-brand. 


or logs to burn. k 

Dun brandhout , cakkeboſſen 34 
i Fagits, ſtick z. 

Het | is een brandhou de bel, 

een ſtookebrand, He is a bou- 


feu, hat, 8 


fin.. 

bi, | (verbit) Inne. 
In water is 20 brandig, His 
j\ wine is much in 
Dat bier is te:brandig Tbis beer | 


war banghout, Bills, dlacks | 


- { BRANDLADDER.(F, 


has 4 burning taſte ES. 4 


anding , 40 Burning. 
Branding, Barning of -Dynzing 
(het aanſlaan der baaren tegen 
de 2 The clan of the 
againſt the rocks: 

I &} ends vervallen, To fat | 
among the rockt. 

RANDKLOK, bs Betithat rings 
when ther 
De brandkl 

luid, The bells did ring this n 
ment by reaſon of. 6: T's 

De brandklök luidde op het ver- | 
ſchynen van een — 


ow 21 approach, of 4 party 7 
RAND: LATOUW , Gb.) 24. 

touw, een plant in 't 1 
| Tuſſag genaamd) lefon, a 


— ee 


* 
* %\ 


1 


| burning glaſs. 
wierdaaafivgds be-| Aenne. (F.) 4 — 10 


ö 


alen, ) Beads of amber. 


ANS As TER. (N 


| 


„ 


, , 


p) 
quenching | 
Rey 9 5 


BRANDME „ (N) a Brand, a 
mark burns: wit a bot iron. 


Brandlchatting, F. ) yy extorſion of 
 maney Which people pays to the 
enemy, left their bouſes ſhould be 

2 a tax of money for freeing 


one i bouſe , or a toun from being | 
ade 1 x3 Het is een wilde bras, een lös- 


burnt. 
Een land on der brandſchatt 
_ ſtellen, (zetten) Zo ſet. a land 
under 8 
W e To ena- 


BRAND SPIEGEL, CM.) ( hol 
brandglas) 4 


ench a fire, an ine. 
BRANDSTEEKN (M.) (om een 
fontantl te zEcten ,) Ihe. infer- 
nal ſtone. 
8 Reavdſteey, : Barnſteen , Amber 
Brandſteener halsſnoer, 4 necklace 
of amber ſtene. 
Een rotting met een br 
. knGp, A cane with: 


2 


uf 2 


e l 


Ane 
| Soldagte en OM brand te 


F by = Ne, 1 Jag - to detach 


Si 4 — 
Bruddfictrer, 5 6¹⁵ An incena f 


De e en # 
moordenasren ſtuiten, To cbeck 


247 r 


_ Hy kreeg een brandmerk. op & the rage of. incendiary 'r.and muy 
rug, He * irt derer s. 
dect. 4 Prandtiching, 0.) a Setting on 
* Hy is cety brandin&rk nor dar re. 
: Ou He is tbe. ſhame of that Fan yielyke mae, 4 
fami ; orrid com 
BRANDMERKEN, To brand, ftig- | BRANDSTOEFF . 1995 Tewel. 
matise. | BRA VERF, (F.) Enamel. N 
Een dief geeſſelen en brandmet. Ee doos met brandvérf vercie. 
ken, Ie whip and brand a tbief. ren, To enamel a box. * © 
4 — aden, ö,, Eon portrait met . braydu&rf ge. 
ſchilderd, An enamel id portrhit. 
1 Hd Ae. | BRANDWACHI ; (F.) Toe % 
ng. | 
| BRAND. Wan, „(N. 4 Brand iron, 
— nad iron. 
| Brandmidgel, A cauftick. © | BRAND: ZOOL, C.) (de bingenfte 
| rr Foo en. 5 1 28. 7 ſchoen of gr ſip 
Ek tot The ſe ole of a Jong . 
_ brandmiddelen,Orpiment, guick- | per. A - 
lime and vitriol are among/t the | BRAS, (touw Shan men. de raas 
number ef cauſticks, — ' len eilen mede aanhaalt) Bro- 
BRAND- OFFER, (N.) a Burnt: rn 
| De bezaans bras, (de pispt, t 
i To. demand | löörretje) Te, wizan ſsct. 
, 2 n of ſwing the Hy kreeg het. 1 den e. He 
got is er. 


Ik heb er den bras van ik lach 
er eens om, 1 dont like it, I 


a it. F 
Hy belt den bras van Fher ſtu⸗ 


2 He bates ſtudy. 


| 


ſe jonge, He is a wild gooſe. 
R 8 55 ) 4 feaſt . banguet 5 
entertainment. 
Een brasmaal voor zyne vrien- 
or! arte „ To mate a 
for one's friends, 
Aa Fe, (M) a Coin 
worto five fartbings. | 
Een N fa on 2 
6 e arthing s. 
W FER 
B er 0 UX14- 
12A. 
27 dos Joe niet * 8 en dron- 
ken drinken, They go 3 
- but to play the — fellow. 
Aae C(meerv. van Bras) 
aces. 


De hraſſen NSD > fab che 
. braces. 


. 


1 


* 
þ , 


ö 


| 
: 


BRAN ie cken. To ſet en 


x py 


* 


* 
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* 


0 


1 Us - 


d we 


— top 
wy, 


ting, 


1 


INN BRE. 
Op de wind breſſen; het- fchip 
0 heel 2 


a aEnk (22 4 A luxurious feaſ 


214 
aner. 


Health is na: a litle impaired 104 


e of fk 9 48 


dll that de 
BRAT, of Berat , 


BRAY N. ee Braave. 


4 BRAVEEREN, 
*;F Braaveeren. 


BRAZILIAANSCHE Ta 


* 


⁊ilian tabacco. 


| * 


* 


gourmandis 
5 gezohdheid 1 al die 
niet weinig gekrenkt, 


To outbraus, ſee | 


. 
1. 


ak, Br 


Brazilje, of Brazilje bout, Bre. 
rr 


BREE-BYL.; Breed , 69 An 


Axe. f 
: 
«Ch 


BREE 


+8 


Ten breede weg, A broad way. 


| Dat ſtöf is een el breed, 
is an el bras. 

Het ſcheelde maar een hand head. 
d, or wanted only the 


It. differ 


His 


breadth of + 4 band. 
la 't breede, At large. . 
Dat is in t breede nt, 


That is expreſſed at large. 
- Dat word-in het plakaat breeder 


uitgedrukt , That is mere ante 


e 


ſed in tbe Edif. 


Ten breedſte, In the largeſt ex 


tem. 


| Breed uitweiden, To enlarge u- 


pon. 


te, magnify. 

- Breed doen, ( 
ten) To paint freely. 

Breed (chryven , To write at large. 

Breed zitten, ( veel. plaats be- 


ſlaan) 


* Breed uitmeeten, - To exaggerg- | 


(ruim ſchilde- 


*. 4 I 


2 
hn Mie. a. *s 


| 


1 Er met de bres byl inbakken * 
* To . to puff, to tell 


F Broad, large. eb 
Breed linnen, Broad linnen. 


To take, ah much room in | 


* 


yk His 3 ont not go ſo 
Forward; be is not in uch a or- 
ward condition. | 
-+*t Is Zo. breed als t lang is, It is 
all one; It is as broad as it is 


long. 


: 


| Breedſpraakſg , 


Bree 


BREE- GANG, 


en, 


FA en 
EG Khip met cen 


| Brock 


* ee bout) A-- 
$4 broad Y 8 
I War een breed - h 
| *s !' How. 
Bree 


og, 

Breedelyk by- * * 3 11 
Biesen 52 ebe. 36 
BREED L EN, (in n 

leggen, voor” al van ſchepen 

ſpreckende) 1 N. one 

next anotber. 

bal, 


Wn e 


Breedſpraakelyk, Parapbr 
BREED SPREEKEN, < 
. . 
ſer) A boaſter. 
het bout gat 


' To boaſt, to 

waarts te rékenen boven 

berkhouten komt) — 

above the port hole. 
e „.) Breadth , n. 


r 
Wat is hy 
be ir! 
e e FT 


toe; [be breadth tbe ſtuff won 
it aller (| 27 
"oth van éëner breedte, auef one 
3 
e 


be ee n 


grees Mg are"reckoned , 


Sone | 
 Anfterday legt op de Nobrder 
breedte van 52 graaden en 24 
minuten, Amſterdam lies at the 
Worgbern laitude of os degrees 
and 24 minutes. | 
Breedweidend, Prolix, 5 
BREEKBAAR, That which eaſily 
may be broken, fragile. 


bot ber breakin Ward. x 
(4) Breekebeen , (M.) a 
0 —_ a amen, aal. 
oet. 
BREEK EN, To break, | . 
Een glas breekew, To break | a 
glaſs. | =o 
Een rotting werben „ Ty break a 
cane. | , 


2 oe 


Hy — bem armen en bee | 


nen te breeken, He threaten'd 
bim to break bis arms' and legs. 
Het ys breeky * Re ee the 


ice. 


Het ys breeken, , 1 To bregk the 
2 » bo you - way. 


* 
with a 


94 To 
. An wookh bteeken 


De dreedte van * iis laat het niet 


raaden wendy aorta van 


| from Neem and] 


men 


| 


Fen 


wet breeken 
trespaſi a eee 


8 one's word, t. ne 
Acht breeken; Covered 
| bh 
In een huis breeken 
18 hn ITY n 
Ieman bet boofd b 
break one's — reken 
one. d. 
Arme banden, 
ken; 


C 
"I 


Fern te 1959 % 
Z doet niets als — She 
32 , th 1 
to break 
_ dreſs. 'Pratings Wea 
Den hals breeken in * ml Op he 
To break one's. neck by ofa, ; knit 
De brug dreigde te breeken;| 
The bridge gy more es, 
HO (MJ) 4 Breaker, thick 
9 — a FHlat bend Ly 
a a li 
— wo yo res 3g wi * 
8, * Breaking, / (065 
De breeking des broods in U rei ſcho 
Nachtmaal, - The breaking off ting. 
read in #be boly Sacrament," 


<> Breeking van arm ar been, Im 
king of an arm or leg. 

* Breeking, ( afbreeking , 
- ding 722 een — ſw 


* Ref Hes Ae, rag 'P 
Echt brecking, 4255 


Glas, porcelein en andere bteck. ik wil 
baare ſtöffen 5 Glaſs, China and 


77 thing. | 
Zy lloegen de . 
Ze en, I bey Forced 
4 "4 — book. a 
BREEUWEN, (werk in dere 
van een ſchip of brug klo 


IT caulk, or calk. to hem, 

ENGEN 

Een ſchip breeuwen; 7 Th a 5 

| \ Lo brit 
Bgecuwer, (M.) a Calter, pts 
Breeuw-hamer ; 36 6 rw IN e 

- |] Breeuw-ſtoel ; breeuwers- , : Ring 
4 u 5 foo, 15 


| | 


— „n T1. 

2 Bridle, 2:1 

251 (LY het + py. be be. 
. N 

ela grekt de Stad coreenen 


' idle to che n, fb! 


REIGAAREN, GN. ) (Breygaaren) 
Worſted or tbreab.. © *'c 
rei houtje, 72 A ) ne Joy. 
hei meisſe, A knitting: gi 
ld, (F.) 4 knkiting » needle 
RELEN , of Breyen, To knit. © 
Kouſſen breijen , To. bit Rockins. | 
kan 
a, 2 ſowing and init. 


alread 
5 . breijen, Cilschten) To 
weave hair. 
Op be het breijen hes : To learn to 


Fr JEN, (brouwen, lispen in 't 
Nees To Hp » #0: Jpeak | 
thick, 


6 little. 

Brei-matres , 4 Woman that tea- 
ches children to knit, ; 

rei- . (N.) 4 A for knit- | 


Tg (N.) 4 knitting woman. 
rei wk, Knitting work. 
| N, (N.) The brain. 

Die lag deedt hem zyn brein het 
| boofd uit ſpatten, That ſtroke 
dlow'd bis brains out. 

Het is een DOOR * brein in 
zit, He bas a ad- Piece. 

Ht is een brein = oofd, (een 
onveritand ) 't 4s. 5 bong aoich- 
out brains, a fool, Pn. 

BAE M, Pickle, ſee PE 


ER, (F.) 425 n Bro- 
a Capers, | 


of Breme is beady. 


EMS, (F.) a Horle-fly. 
KEEN, 7 7 af, | 


ne N. To bri 


k bow, 


ing ,_ carry. 


vid in de bank brengen , To en- 
ier money into the bank. 
lets fraays van de kërmis brengen , „ 


— 


- 1 2 


a4 + © 


al naaijen en breijen, 


Zy breit een weinigle wy She lisps 


EMR bier is 5e n The beer | 


Voeragie in it Leger  breagen, | 
E bring fourage into tbe Camp. . 


| 


| 


— 


Toiring / ſome finery fromthe * BRES p 670 a Breach, &) 


q 


De Bruid na 45 kerk — 1 
bee op de flagtbank 
e 80 0 agtban 
brengen , To lead the. ſoldiers to 
lead N 1 
man in Ty iet agen, 
. one in trouble or . 


Een Stad tot net viterſte be, 


. 


W N 2 ore. or to extre- 


Pele ſchuit zl ons daar 3 uu. 
ren rungen, „ The boat will 
carry: 
n 


. 


Den Oorlog brengt alle wanor⸗ | 


= mede, The war carries all 
Jort of trouhlec with it. 1 

Ezn kind tot ayn plicht brën- 

1 bring a child to it's 


dagen, To bring abaut, 


aFTe 


publick ſale. 
VU Iemand een dronk brengen, To | 
drink to one. 
BRENGEN , (werd 
15 de ſamengeſte!de werkwoorden 
© gebruikt) as; De bouw ſt6ffen 
aanbrengen ,. I. arry on ma- 
tteriale for buildia 


F Gèld by-de-brbogen, Lo 1 
"mpney. 


lets voor den dag bisngen „To 


bring a thing to light, to make 
it appear, to expoſe it. 
De tyd vermaakelyk door bren- 


gen, To paſs time in an agrea- 
ble manner. 


Ie brengen, (melden) Tot v men- 
tion, to tell. 
Zyne belöften völbrengen, (na- 


| nrenger, M.) a Bri 
De 5 0 14 


vriend, The bearer of this letter 
it my peculiar 


\ Carrier. 


Een brenger van goed >; | 


| 


A me(ſengtr of good tidings. 


4 water carrier. 
Rrbnging , (F.) a Bringing „ 


rying. * 


Wee 


w 
1 4 bréggen, To expoſe to | 


oo verſchei- | 


| | 


en! To fulfill one's romi-4 


cezes is myn goede | 


Water brengſter,(water-draagſter) | 


7 n . 
| Ins ges. 4 
* Naben, Te make a breach 


Na de ety Llimmen ; Adem loo- 
. pen, e * 
Was een groote br 

Haag, 


| 


L 


« 


| 
. 
; 


, broken vein... * 

Been-breuk , I Fracture » the brea- 
king of a 

Breuk of- {hear in cen muur, A 

_  chap\in a wall, _ 4 


| 
ö 


Breuk, (gebroken getal in't of. 
feren ration, 


Breuk van een kling van een dé. 
| 18 breaking of the blade 
a ſword, ; 
oy breuk, (verbond brecking) 
.  Infringment , breach, violation 
of a treaty. 


Wk breuk, Aruptwe of clou ir- 
[SEWEL.] 


Breuk of gat in een dyk „A breach 
or bole in a bank. 14 
BREUK, (in den volſtrekten zin 

genoiien, word vanLieſchbreuk 
'verltaan) A rupture. 

Het kind heeft een breuk, The 
child bas a ure. 


Breukband, (F.) a Truſs, (for the 
burſtenets,or ruptures 


BREURE, (F.) (geldbocte ) 4 


| In . vervallen Mts + 0 incury 
a fine. - 
| Breukmeeſter , a Churgeon that e 


rupture s. 
Biedk fg aanen, (Falken die de 


wondheelers Long? gebroke hee- 
* n Dlenes for a bro 


11 BREVET, ( Pauſſe] yk geſchrift ) 
A brief, or Pope's letter. 
De Paus heeft een brevét gezon- 
den aan den Aarts- Biſſchop 
van —, The Pope mt a brief 
to the Arch-biſbop of 

De Koning heeft een revert deen 
acte van Hertog verlcead aan 
den Grave van —, The King 
granted ta the Earl of lakers 
patent of a Duke. 

BREVIER, (N.) Kae bock der 

Roomſche ge lyken) a Bre- 

viary. 

- In 2yn brevier wit » To read 
one's breviary. 


— 


| 


#09 "Hp: 


* 


g 


| In 


©3:*\tn@ zyn eigen 
g r To — oth o 
» OG own affairs.” tneg 3 HE SD þ 
Brevier jetter, 8 adus 


\ i WL born letter. | 
ww is groote. en Heine Weber 
. 6 ſmall byes | 


dank Pn, 49. « Bridle, ſee 
Breidel 


Fr _ a 15 


Breidelen, 
BREY YN, The brain, ee Brein. 


BRECAL)E-HOUT,, "fee Brazilje. 
BRI. po | 


TIT ;26 1 


BRIDZEN, (lairſen , gbeepev.) 


Een matroos bridzen, op het 
Natte met een e je dags 
"kaſtyden) To give a ſailor upon 
bis vec, to laſb a ailor bgfo- 
« "ve the maſt * 
BRIED., ( preteritum van Braa- 
TEES den) as; N 


_ Hy bried het” op de rooſter, He | 
5: broil'd it on the gr it ron. 
BRIEF, (M.) a Lee bl. 5 
Eenen brie ondertekenen en _2c- 
gelen, To fign and ſeal a letter. 
_ Een brief opflellen, vouwen en 
toelakken, Tb write fold and 
ſend a letter in vbe poſt. 
Een mirmebrief, A love letter. 
Een r brief, A merchant” 1 
letter. 
Een brief van eꝛondbeid, 'of ge- 
+ ©20nd brief, Letter of f health , fo 
teſtify th&healchfu neſs of te 
-- ew.” 
_ Een vragt-brief, A bill o pf loa- 
* 


— 


4 


x £ 


 aviire a french letter. 
des Zend brief, An Epiſtle, let- 


De e Lend lief Pauli aan de Ro- 

meinen, The epiſtie VSt. Pau 

to the Romans. 

Een opdragt- brief, voor aan in 
een boek, A dedicatidn, an epiſtle 
dedicatory. 

Fen bondel franſche bieden, A 
collection of french letters. 

De Engelſche brieven zyn geko- 
men, The Eugliſb letters are 

arrived. 

+ Rreits-brieven , Cirrulayy letters. 

Ken Wiſſel-brief, @ Bill of ex- 


change. 


ow 


BREYDELEN, To bridle, reſtrain 


l! 


ding. | 
Een franſche brief ſchryven, To 


4; 


deren . 1 E 1 
| II "FRO 

N \ brieven;; Letters patent. ü 
_ Stagts brieven, radken- W 
de Kaser zacken) Diſpaccher , 50 
9 beteten det. you 
— of gunſt brieven; Levers | | 5 

ee ve 4 (7 
| 4Zal uw Vader wel willen? waſte | | * 
drleven, zonder twyffel, But Loe 
; 9 agree [0 it? to 1 * 
| | W * De bril (aan de A vogel Bro 
„ 1 (N. Cof a fu 5 
Brief hap Cf. Orr 1 ty ** 

gemeen 5 0n- c e of a f 
gence by letters, 9 = rn een Fog San * 
ref, (N. * letter, wlittle ed. 1 
8 n G <7 * 3 | Brlhilje, ) „ ene De 
Mee der haaſt een bnetje (chry- Brille kraamer-, britleman | ( ang 
ven, To write a bill in — +gh | . that ſells ſpeBactes, >" 
Een bank-briefſe, r mne M 10 @ Jelfc . * 
Een munt briefje "4 ker of 
"__ oorlof briefs, 4 bill of Een 
e. ö - te 
Een gezond- briefje, 4 cue Broe 
of bealtb. Fes nel 
Len briefje boven op cen pleit-  tlemand brillen, deppen N Cc 
Zak , ¶ ticket , or note upon a - Ceive , to cheat one. Een 
dag, title. .* | Hy heeft een — neus on A. 
Ik heb een briefje van zyn hand, | * te brillen, He bas a fine u Het! 
bave a note of bis band. wear ſpectacler. vri 
Briefpöôrt, (N) P ge. Groene brillen, Green ſpelalt 2000 
nöd „(als een paerd) To BRIT, ( word in de Dichtkunk aj 
1 or whinny. 7 voor een man uit Brittamia Bro 
Felchen, (als een Le Te. genomen) a Britton, * pua 
war, like à Lion. Laat Brit en Batavier nu juichhi Broeder 
Men hoorde de Leeuwen bries- | ſamen roepen! La ten Broeder 
ſchen in hetwoud, Theybear'd | tavier now joyfull cry tig Broed 
tbe Lions roar in the foreſt, BRIT TANISCH; Britanict. Kinu 
en brieſſchende Leruw , 4 r0a- ZyneBr niſche Majeſtcit nfl, Broed 
ring Lion. | GE ee uit den Raj lyk 
Een brieflchend paerd, „ |  vertrokken zynde, Hu rol 
Zbing borſe. I - nick Machen Grose th | Broeder: 
Brieſſching , (F.) (gebrieſeh! Wei. cond » being Gout: J ter, 
gbing , roaring. | gue. roederr 
BRIEVEN, ( meerv, van Brief * BROO .. of a 
Letters. | BRODDEN, 15 bungle, Ly is 
4 Over-BRIEVEN, To advertise by | R 'S batch. is th 
letters. | y dat ſchryven, dat hui P"0cder! 
Brievewiſſeling, (F.) Mutual cor- bs delen in myn zin, Do terns 
reſt by letters. "4 22 I look 5; De bre 
| Brievetas, (F.) 4 5 be 2. 15 zela; 
BRIGANTYN, (ligt El roei- Brodder. 5 2 of fr 
| frame bea in "de Midde- 1 wits 
an ee gemeen a Bri- Broddela ede 
ine. ; . { Broddery nh * @.) 2 e Ven « 
BRIKKEKIKKEN, (Brixkewakken Broddelwerks (N.) a Bungied: meces 
als de Kikvörichen) To crock , | 2 Heede 
1 as frogs. BROEDRN, To brood , ſet In * 
1 BRIL, (C) 4 Pair of Species. Jen. . D. 


N. broeder van de- 


| de vadet en moeder , Bro- 
| 1 =} e and mo. || 


| Hite broeder, An uter ine bro: N 


h « 
| Joog-broeders , zooglings. broe- 
ders, Foſter brocbers,_ 
Broeders van 66ner dragt, Twin- 
'* brothers. 
- Fens broeders 200n , 6 Brother's | 


Wh broeders yrouw „ Brother's 1 


De 13 in Europa betyte 
len malkanderen met den naam 
ban broeders, The Curqpean 


Kings give one another the title 


- te, @ monk. 
Broeder Chriſtoffel, broeder Core! 
' - nelis, Brotber Chriltoft ,brotber” 
Cornelius, 
Een I&ke-broeder of leke broer, , 
Ann oblat. | 
Act is een gezonde broeder, een 
vyriend van de vreugd, t it 2 
| good Fellow, @ good companion, 
a jovial man. 
2 . , (dikke-koek) a Baked af 


budding. 

Broederloos , Bratberleſt. 

Broederlyk , Brotherly.  . . 
Broederlyke liefde , Se 


kindneſs. 41 
| 8 10 (broeder- 
* gen Kachel , * 
otherly 


Rrodlermoord , (M. ) Aretberuugb 

ter, fratricide.. 

roedermoorder ,  Fatricide,, killer 

of a brotber. 

Ly is een broedermoorſter, She 
is the murderer of ber brother. 


ternity 


De broederſchap der vrye met. 
zelaaren, The fraternity, ſociety | 
of free maſons, » He'S. [1691 

Broeders dochter, A niece. 

; Broeders kinderen, volle ,nee- | 


ven en nichten , Fe ** 
nieces, 


U . (poffertje) 4 rt of 


. 


8 of brother. { 
Een klooſter broeder, A, novicia- 


= 4 


* 


droederſchap , (F.) 1 e ra N 


ul. hd Ss 


KEDS. 


dF Broeijing, van de 


De Tacks brooke,” 


hs 


het hooy te 1.5 * vald 
blyft de broeit TA vliegt |. 
aan brand, When the. bay re- 
_ mains too 


"arid takes fr. 
Daar zal nog groot kwaad uit 
broeijen, 1 ontſtaan 


will c i great ms 
. hy WP 4 
- HEnnen, te broeijen zEten, To 
tt bens to breed. 
Eijeren broeiſen, To breed eggs. 
De Hollandiche rrouwsperſoo- | 


nen zitten! op haar ſtooven te | 


broeijen, {be Dutch women ſit 
__ © arid warm their ſelves with a ſto- 
ve under their petty coats. 


keep bbe child tao bot. 

2 kinderen mal broeijen, te 
. Zagt handelen, en 20 de geeſt | 

' uitdooven, To be too indulgent 
to one's cbilaren. 

x Temand balf mal broeijen, To | 
per one to az or believe 
* * filly things... ©. 

y zult my 20 mal niet broeijen ; 
© &y zult my 20 gEk niet maaken, 
Ne make me ſuch a 
00 

Broei. ey, Broed-ey 
vulld ey) A rotten egg. 

Een broei-ey is genoeg om een 
heele ſttuif te bedérven, One 
| Foften egg is enough, to 192 a 

- whole cake. 

Broci-hEn, (F.) a Brood- ben. 


Broeijing, 85 Broodin 
Tucht, 2 
ner of the alt. 


Broeiſel, (N.) a Brood. 


Broei jend weer, Sultry kia, | 
BROEK, (N.) a Pair F breeches. 
Zyn brock aantrEkken 

one's breec bes. 

Een vrouwe broek , Drawers, 
pair of drawers, © 
Zy, heeft de broek aan, She wears 
By the breeches. . - 
nings. f 
* Brock gene dee] van het 
geſchut, breech of a. gun. 
BROEEK, (noerss) a Marſh, fen, 
moor. 


Gy broeit dat kind te veel, Tou | 


we] 


Een onder -broek , Drawers „ li- 


long intbe field it breeds un 


That |. 


Ii: 


| 


3 


| 


. (0) C- 


7 


Ten 


— — 
- 


w_—_ 7 


fs een broekachtig land, 


1 Af is a country. 
BROERKEN, (in de zakken weg 
möffelen) 0 pocket wp. 


- Zie wel toe dat de drukkers 
ten geen blaaden brocken, 
ke care that the printer: 2 
7 pilfer away the ſheets, 
| Brockmanncge (een jongetje dat 
'cerſt in de broek geſtoken is) 
A little boy that juſt ka 
weer breeches. . 
BROER, Brother. 
M \ brodrs huis, My brother's 


Myn brodrs. vroum . My bro- 

tber's wife. 
broers ſamen leeven, ben 

brotbers live together, 

ken drinke broer, A tavern knight, 
a ſtout toper , a deboſbee. 

'BROK, (M.) a Piece, fragment, 
mor ſel. 

Een brok vleeſch in zyn mond 
ſteeken, To put a piece of meat 
into one's month, 

Een groote br6k ſuiker, | Lyreat 


ſugar. 
bz brök, 4 piece of fone. 
Een Kalk-br6k van een .muur 1257 
vallen, A piece of rubbiſh dro pt 
. down from a wall. 
| Hy verwagt een ſchoone brok 
— zyn ooins erffenis, He ex- 
& a 2 of the eſtate of 
wicle. 
en ſchEndbrok, een kwaadſpree · 
1 tong, 4 Aanderer, back- 
it 


. — 


De overgeſchoaten brokken van 
de maaltyd opgaaren, T 0 gather 
tbe remnants of a feaſt.. 

Daar vielen groote ſteen- brökken 

van de beèrgen af, Great pieces 

of ſFone fell down from the mn. 
tains. 

Stukken en brökken 7 Scraps, frag 
ments. 

lemand met ſtukken en brökken 
(by beetjes) betaalen, To pay 
one in ſmall ſums ,. from time to 

time. 

BROKJE,' (N.) a "Little bit. 
_ Ken brökje deeg, 4 morſel a bis 


of dougb. 
Om een brök .. Croekje) lands 

plead a ſmall 
Piece, or pot of lte 


pleiten , 


"'BROK+ 


a 


* tis 


5.7” - petes .' to becomp brittle, 


rökkelig 
erte te (P 1 Britzlentſr. 
e ting in pieces, in 


nM (N) A little ber. 
Een F rea ſuiker , A little 


mer Fo break” [bread into | 
milk or porridge. 
un brood brokken en daar méde 
< ſpeelen, To break one g bread to 
pieces and play with them. | 
BROKKEN, ( meerv. van Brok) 
Pieces, morſels, 
BROMMEN, (een gröf en dreu- 
nend geluid geeven) To buzz, 
co make a bollew ſound as a great 
bell. 


| 


Hoor die klök eens brommen! 


Hearken bow that bell buzzetb. 
| Ik hoor de bas van 't Grgel brom- 
men, I bear the buzzing of the 
' drone of the organ. 
Wat bromt deeze klok ! What a 
bollow „a buzzing ſolng bas this 


Fell! 
IX hoor de vedels brommen, 1 | 


bear the violins rumble. 
Brommen , (word 'cigentlyk van 


de byen en hommels gezégd.) 
Hoor dle bommel brommen, Hear 


this drone bum. 
Die by die bromt, This bee bums. 
CY Ren. brommende ſtyl, a Bluſte- 


IHN. (werd ook van het 
geſchreeuw der Beeren en an- 
dere dieren gezegd ) To buzz 
is alſo uſed for the cry of bears 
and other an 
Brommer, (M.) a Buzzer. 
1 (F.) a Spring , well, 
Een bron van leevendig (ſprin- 
gen9) water, A ſpring of li- 


by t is bron (oorſpronk) 
van alle onze kwaalen, Ie 
original ſin is the ſpring of all 
our evils, 

De Hengſte- -bron anders gezegd 
de Hipocreen , The Hippocrene. 
Paleſtina is een land vol bron- 
nen,. Paleſtine is a land fuli of 


- - | fountains. 
8 „.) (Bron-far) The | 


bead. ſ pring, 2 
Cöbriſtus is de bron-ader onzer ge- 


lukzaligheid, Chriſt is che cauſe 


BROKKELEN," To rep te fl | 
Britele ; brüten. | 
BRO 


2 ano. - 
| Bron feeſten * IF en ay - 
ren der Bron of ende 
5 4 Feaſt in bohoty 6 
| the ountains , ot 


To be x 


the deer are rutt ing. 
Bronstyd, Ruttin zin fur . 
Bron- cate, (N Nadi. 


BROOD, (N. ) Bread. 
. Een brood; a Loaf. | 
_ Een dubbele *ivers brood, A 
two-penny loaf, 
Te water en xy brood zitten , To | 
be fed with bread and water " 
. Priſon. . 
Zyn brood bidden, 
bread. 
Bruin brood , Brown bread. 
Gedeeſſemd brood ,  Leavened 
bread. 
Nieuwbakken brood, New. bread. 
Oudbakken brood, Fale bread. 
Roggen brood, Rye bread. - 
Tarwen-brood, Wheaten-bread. 


F 
' 


Or . 


| Witte brood, White bread. 


Tweemaal gebakken brood, twee 
bak, Bisket. 
Huis: Brood, eigen gebak, Daily 
bread, bouſehold bread, 
Warm witte- brood, Warm white 
__ bread. 
Ammunitie brood, Leger brood, 
Ammunition bread. 
| Ongezuurd brood , Unieavencd 
bread. 
De Toon brooden , Shew-bread. - 
Wy-brood, gewyd- brood , Holy 
_ bread, 
Mis-brood , gewyde ouwel, Con- 
ſecrated bread, 


x? Zeep-brood , klomp zeep, Apie- 
ce of ſope. 
Een ſuiker-broag , A Joaf of ſu- 
gan. 
Zyn brood winnen, To earn one's 
 bretd, livelybood. 

Een witte broods kind, een kind 
van weelde, An undutifull 
child. 

Malkander het brood uit de mond 
neemen, | To take the bread out 
f one another's mouth, 

| lemand lokkebrood geeven, 7o 

allure, to decoy one. 
Duiyels brood , ( paddeſtoelen) 


* Muſhrooms. 


of our abvation. | 


Broodbakker „(M.) 4 Baker, 


To beg one's | 
| 


; eden, rin im) i 
Wanneer de herten bronſten, When | | 


ö 


|. 


| 


| 


| 


Hemels-brood , (Manna) Manna. | 
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Broodwinning, (F.) Livelybood. 


BROGSRENS, (N.) Burt. 


15 ton. 106 Vn. 
Die jo ; 4 te 
ken "I oy ts bro dam. 


De luiden die x Fab niets opgety, 
men'zy n, Zyn doo 
. . dronken 1 2 vrOag 


B 2 hetd, 
rood dronken F 
„ 0 Pau 
BROODE, (M.) as; Temand ale 
4 den broode dienen, Ty ine 
one for a livelybood:” 
Bro 1 (F.) ( ee 
mer daar het brood be 
Word) The room in en 
the bread is kept. 
I Dantzik is de broodkaner, & 
I Vanden van 
ant is the 01 
Amſterdam. bo 
Brood. kas of Brood. xiſt, (T). 
Buttery. 
De bakkers broodkiſt, a Bat; 
"butch. - 
BROODKORF, (M. ) @ Bread lu 


Brouw1: 
(7 Brot 
Die b 
Thi 

in | 


ket , pannier. Brouwke 
BROODMES, (N.) a Taft to ont 
- 
BROODROT, M. H (leegganger 4 
uggiſh Fellow. | Brouwſel 


x Broodrot,, (een ſtudent dle q 
een beurs ſtudeert) Fh 
1.9 5 tbat bath a penſun in 


ROODIUIKED, (2 (M.) Loaf-ſugn, 
BROODWEEGER, (M.) 40 
cer that locks to th: bread, uus 
ther it hath its due weiplt, 
Broodwinkel, - a Baker's. ſho 5 * 
Broodwinner, (M.) as; "oe 
eenen goeden broodwinner vet 
looren , Sbe bas laſt, eitbers 
bushand or ſon that was dhe 
to maintain the family. 


Brouwt, 
Trouwſte 
Zy is 

van 


Hy heeft een goede broodvit 
ning, 3 bas a good trait 


live 
BRO OSN, M Bros. 
BROS, Frail, tt. 
Zo bros als glas, 
Het is Hammer dat 
| bros is, I a pity 
Jo bridle, 


E 

Brine ag 
het glas 
the la 


10 
\ 


g brew. 
nander drouwen, To 


Bier brouwen, Io brew beer. 
Wat brouwt gy daar , wat mengt gy 
daar onder malkander ? Wie 
| 0 miſh maſh do you make there? 
lets kwaads 
miccbief „to work , to 
contrive or deviſe evil. 
wat brouwt gy daar onder mal- 
kander? What do you contrive 
_ there? 
) Brouwen , (de R te ſterk uit 
ſpreeken) To ſound the letter R 
too ſtrong in ſpeaking. 
Brouwer, (M.) a Brewer. 
Broumery , * I a Brew boſe. 


Brouwing , (F 4 a — 
(7 Brouwing , (lisping) Lisping. 
Die brouwing misſtaat haar niet, 


wg liqping is not dizagreable 


in ber. | 
Brouwk6tel, (M.) A kettle or cbal- 


dron to brew beer. 
Zo = als een brouwketel, As 
rge as a brewing kopper. 
her , (N.) yo —_— bre- 
| ny (F.) F 
| Irouvſter, (F.) A — wife. 
| | Zy is de brouwſter ( oorzaak ) 


van al het kwaad , She is the 
„ cauſe of all the mischief, 
BRU. 


AUG, (f, ) a Bridge. . 
Een brug over een Rivier ſlaan, 
To lay a bridge over a river. 


Een n ſchip-brug , 4 bridge of 


10 f pier- brug, A draw-bridge. 
Len koe brug of pont, om-koei- | 


A ferry boat. 

Ben val-brug, 4 draw. bridge. 
brug leggen, een Weg ope- 

nen tot de godloosheid, To 


beat a path . 
bn 4 5 4 wickedneſs 


jen, oſſen, enz. over te voeren, | 


n >. 
* 
% 0 9 


i | 3 
| 
min Nl 177 
* " + 


s brouwen , To brew | 


] | Bruidſchat, 


3 brug of ſluis, ne 35 
— houte brug, 4 ewooden brid- 


| 


2 | 
— 75 re | | 
Teſs Work. 


Bro.amd N (töl. geld aan de 


brug,) money. 
angels N.) 4 little 
't Bruggetje van een veel uit , 
The bridge of a fiddle or lute. 
BRUGGE, N.) (Stad in * 
ren) Bridge. 
Brugman, (man die de op- 
haalt of het brug gèld ontfangt) 
A man that draws the bridge. 
BRUID, (F.) a Bride. 
Mejuffrouw N. is de bruid, Mrs. 
N. is tbe bride. 
Met wie is 2 de bruid ?. With 


* _- wwbo ſhall ſbe a 


wers before a bride. 
De bruid na bed brEngen , To lead 
. the bride to bed. | 
Zy trad zo ſtaatig als een druid, 
Sbe walked 1. 7 5 a bride. 
De kerk wordt Chriſti. bruid ge- 
naamd , The church ic calles tie 
bride of Chriſt. | 
BRUIDEGOM , (M:) a- Bride. 


groom, 
| De bruidegom geluk gaan wen- 
ſchen, To ubiſh joy to the bri- 
degroom, to congratulate bim. 


weezen ? When will your be the 
brideg oom? 

Als de bruidegom er bruid uit de 
kerk kwamen , When tbe bri- 
degroom and bride came out of the 


church. 

Bruidsbed, (N.) The bridal bed. N 

| Bruidleiſter, (F.) (bruids ſpeel- 
noot) a Bridemaid. 

(M.) a Dowry. 

Bruidsgave, (F.) Preſents of a bride- 
groom to a bride. 


parapbemalia. 

Bruids-traanen , Hipocras , a ſort of 
compounded wine. 

Bruidſtuk, (N.) 4 bridal preſent 10 
the ſervants. 


De meid heeft een ſchoon bruid / 
ſtuk gekreegen, Ibe maid ſer- 
- vant bas oh enter of the 
bridegroom. 
BRUIGOM, ſee Bruidegom. 
De bruigoms vader, The bride- 
.  groom's father. 
BRUIKBAAR, Fit to be uſed. 
Die ſchootel is niet bruikbaar , 
Tbat diſb ts 1 uſe. 


marry 
De bruid ſtrooijen, To ſtrew fio- 


Wanneer zult gy de bruidegom 


| 
t Bruidsgoed. A brid's fairinge, 


BRU IE 
a . 4 


5 1 lands) 
ground fit for a youu 


Een b bruikweer lands dertigavyfs 


| og | __ 7 7 4 2 with 


BRUILO be F,) th 


1, e fuppere re 


Een "EIN bruilöft, 4 wedding 
feaſt, when. a busband and wife 
are married ive and def, 
years. 
Een oude bruilöft, a Li 1 at 
aj ty year's bring le 
Bruildfe houden, To keep a wed- 
ing Feat. 
Bruilöõfts- 4 (M.) a Bridal. day. 
Wy zullen op den bruilöfts-dag 
vrolyk zyn, We will make our 


the in 
Bru offer : No * lng -4 
K 


feaſt. 
Bruilofts-gedicht, (N.) Nuptial ver- 


375 x Epi Ng 

Bruilöfts-klee N.) a Weadding- 
garment, 

| Bruil6fts-koets , ſee Bruids-bed. 

. , Wedding feaſt, re-. 


pa 
lied, N. 5 a Nuptial ſong , 


eddi 
BRUIN, of Jong: dark, 
Bruin haair,, bruin laaken, Brown 
bair , broun cloth. 


Bruine oogen, Brown „ dart 


eyes 
Braine kaufen, 45 cherries. 
en bruin-paerd , A bay horſe. 
RO atianie bruin —— 
loured bair. 
Het is een bruin man, mansper- 
ſoon met bruin vel, He is « 
brown , or blackiſh man. 
Het is een owns vrouw , een 


RI ; is a brown wo- 


> Brain, (F.) (Keel-ontſteeking) 
An inflammation in the throat, 
W Some aubat brown , brow- 
ni 
Bruineerbeen , (N ) (Wolfstand 
om 't goud en zilver, &c. te 
bruineeren) 4 buruiſh ſtick, 


de oude brug werken, 


| BRUI- 


BRU. BRV Vc. BUF. 


Bruins and No Bi 
Beule. 055 a 345. Wir 


DRUINELLE, (N (een kruid) 


proinen, To make brown. - 
_ Zyne ſchoenen *zyn a 
yr 1186 15 = e browned. 
E ( F 
Bruiatje, (N 14 brown gin. 
Bruinoogig, Brown-eyed. 
Bruinrood, Dark-red. 


BRUINVISCH, Wy TIM 


De ruin boich knort als een varken 

- - en zweemt naar den Dölfyn, 
"as Lew! 
BRUISSCHE 
as the ſea; * 


e grunts as a bo and 
f the Datpbn, þ 


| ſchen, One beares the roaring 
of the ſea as this diſtance. 
Bruiſchende baaren, Foming wa- 
ver. | 
Bruiſching (F.) a Foming , rearlng, 
BRULLEN, Ib roar, 
Als de Leeuw begint te brullen, 
M ben tbe Lion begins to roar. 
Brullen , ( bulken Als de ſtieren 
doen) 0 bellow. 


Een brullende Leeuw, A rearing 
Lion. 


Brullin s (F. } A roaring. 
oF Brulling , (loeijing van een tier) 
The bellowing of a bullock. 
BRUSK, (hevig, 'opvliegend) | Hier. 
: ce, arro ant. 
Het is een brusk (haaſtig) menſch, 
td Is an arrogant man. 


Een brusken aanval , 4 fierce at- 


tack. 
Bruskelyk, | Finreoly,, -arve 5 
Bruskheid. (F.) Bobs J. 
1 BRUT ZEN ſee Bruijen. 
Wat brutſt my de vent, What: 
does that fellow plague ne! 
4 BRUY , of Brui , (harde flag, 
kl5p) A box, a ; ſlap. 
_ gat hem een luſtige bruy, 
wok 6 te bim a good (adp. 
Den bruy van 1 hebben, 
Jo be tired of one. 


Iy. | 


2 


t BRUIJEN, (flaan, kloppen) Fo 


; To fome or fear, | 


| Men hoort van hier de Zee bruls | 


——_— 


| vxdhuay, (F. ) {ruſi ; wailing) 


kv, (F.) Porridge, or a moſh. 


Zy deugen alle beiden 'Afet AS WM: 0 2 
| oh 


* bf (niet met al) are 
both good for nothing. 2 if 
Al den bruy is in t water geval- 
len, 1 Is Hallen one with anotber 

into "the Water. 


Ja maar Wy weeten deckel 60 


te leenen, dat is van den bruy. 
True; but 'we don't know were 
to "$f; mondy'; that's e duce | B 
k. 

n y 11el the duce! dear 
ye bleſs ! 


knook down. 
Ars zal u voor je bakkes bediien, | 


20 gy niet 2Wygt , 14 . Ps 


you den if ye won't be quiet. 
+ Jemand luſtig bruijen , (gewel- | 
dig plaagen) To vex, 8 
ke one. 
* Bruy je my, ik bruy of weer, 


If you fer 


Wat nds + het Jou 7 . that ! 


to you 
In het water ener 
Ta fall bead wer heels eo the 
ad. 
| Ergens van daan brute ; ; To 
"ewwithdraw, thedepart , to go away. 
Bruit hier van daan, Jeb thee 


Daar is altyd de een of andere 
bruijery, There's always | eng Or 
et ber veoration. 
6 123 2662 BRF. 83 


Ryſtcn-bry, Rice mk. 

Ix wenſchte dat gy u mond vol 

l had, 185 8 your mouth 

Brypöt, 2.6057 jo © or 7 kane to doi 

Aan 0 e yoda; auen, bey cee 0 
To eat A | 

o cruſb into Þie- 


| BRYZELEN ; 
ces, 
Gelyk de ph het koh bry- 
zelt, As the ſtone . 34 


. corn. 
BUC. 


t-BUCHELEN,, Th work bars, „ 


labour 7 ſee Arbeiden. 


BUF. | 
BUFFEL, M.) a Buff, Fray 
Naar L, 0 Is Tagen » £0 . Ln 
bufftes, * | 


Buffels-leer, (N.) Buff. 


. — a) Ny: 
De Apoſtelen FM 
in bunne buidels, Tie 


ö 
J 


atch me, I'll beat you. | 


C ellen dy 


arried no mo in 
x7 Bulde, # Bag wy in their TY 


IGELYK;, Pian, flexible. 

— bulgelyk Uchaam, A ſeri 
e nam word, 

Me noum. All 

Men To bow, bend, flow, | 

2g n, 0 bend 

i @ knife, @ cane; erz 

Afgoden by; 


De ng de 
* 0 Bod, to 
Telf before the Idols. Puree: 
y meent — alles voor hen 
moet bu „He thinks ever 
one mit} ſu IA to bim, 
Zich tot 48 grond buigen om ie 


. groeten, | 0 make « 


very 
Het ys bong onder onze voeten, 
The ice bended under our feet, 
Beater buigen als berſten , + [; 
better to bend than to bur ſl. 
] Het moet buigen of berſten, 
(het moet er heel op of hee 
onder) It muſt bend or cract. 
Onder t juk buigen , zich onder 
weErpen, mit. 
* . , ( declineeren) T d. 
celine. 


Een naam- woord buigen, (doc 
doen gaan) Fo decline a nun 
Buiger, (M.) that bows or fog 
Buiging , . Bendin bowing. _ 
O Buiging , "Tdeclinatis der nun 
igzaam ; Flexible ,” plant, fra 
ble, b 
Zo buigzaam als teen, As ſui 
b 2 twir. * 
Neæible, docile, traftable, gt 
natures. 
god natured ehild. 
Den geeſt buigzaam makes, I 
Bufg aan (F.) (van ten) 
Pliantneſs , flexibility. , 
toegevendheid van den get 
Docility, traableneſs. 


— 


Een buffelle kölder, a Buff coat. 


1 


alle deszelfs ttappen (dt 
down, 
woorden) Declination. 
Bui 
le. 129 
x>Buigzaam, le idzaam , leerzaan) 
Een 3 kind, 4 trad 
make the mind docile. 
x Buigzaamheid , (leidzaambeil 
| L 


309! 


S109] 


But 
cenie 


1 a Ghitoel) 4 | 
folding chair. 


bui toelen der vroumen 1 
. de, Toe — 4 of 
women in the church. 
WIK, F.) Tv! bei,, 
ber onder bulk, B. e part 


the belly. 1 
l die buik aik-bebben 5 To bave 
To 


, 


- * belly , gore bell d. 
pe bal voor uit n J 
ſtretch ous one's be 
Pyn in den buik he 
be pain in one belly. 
Zyn_buik ontlaſten , Tv mu 


one's belly. 


belly. 

Van 95 bulk zyn Gd maaken, 

To be given to one S belly, to be 
a greedy gut. 

Zyn buik vol achen, 1To laugh 
oue's belly full, 

* Fen hongerige buik heeft geen 
ooren, * A bungry belly basno 
ears. 

| Het 2 
buik, f They piſs through one 

ill, 

b Bulk yan de kerk, (de wydte, 

de middelſte ruimte) The room, 


twee handen 


place. 
De buix van het zeil, Tbe lap of 
4 jail, 


of bottle. 

De buik van een trechter, Tbe 
bud end of a funnel. 

Ilkdenning , (F.) The cet of a 


b. 
ground (M.) 4 belly god , 
glutton. 


ikje, N ) A little belly. F 

Buikig, ( (gebuikt) Thick. bellied. 

loop, (F.) The looſeneſs. 

Hy is aan de buikloop vaſt, He 
is ſubjeft to looſeneſs. , * 

Wkloozing , (F.) Yoidance, 

lkpyn , 8 Belly ake. 

Cote buikpyn hebben, T 0 ba- 

de the cholick. 


paerd) The girth of a ſaddle. 

et paerd work tot de buikriem 

in de lyk, The borſe ſunk to its 

girth in che mud, 

[2 VE, (N.) (ſcheepsw. leg- | 
» VIOELWAN 

like pF) 125. Rib, or floor 


Zyn buik vullen , To fill one's | 


op een | 


| 


Wik-riem,(M. ) (gord-riem va van een 
BUL Seca > 


TIS | 


extent of a church , the boſom, tbe | 


| 
De buik van een vles , Tbe belly 


ö 


Buid 


LY 


F -Ferſte bulkſtuk., The feſt d. 


dr wg rim of bbs, b ges 
K * 


UIKWEE, (kolyk) Colick. 
UIKWORM, M. ) A bell worm. 
BUIKZUIVEREN , Jo purge the 
17 


Buikzuiverend, Purging. 


Buikzuivering, urging. 

| BUIL, (F.) 5 N. boſs. 1 
Een buil in zyn kop vallen, To 

Fall a boſs at one's beat. 

Iemand vol builen ſlaan, To beat 
one black and hlue. 


Bull, o of Buidel, A purſe , ſee 
E 


Builſnyder, (M.) A cut urſe. 
| BULL, Builmeulen, MY) — boul- 
ter, boulting-mill. 
Bl IN „Eiften) To boutt. 
Het meel builen, To boult meal. 


Builder, (M.) He that boults. 
Builing, (F. ing. 


Builtrog, ( ing- cbeſt. 
Builzak alen buil-zeef, 4 
earce or ſieve. 


BUIS, 
duit pipe, 


Een leere buis, A leatbren tube. 
00d, 


fontein, The leaden,water-pipes 

of a fountain, 
D Buis, (F.) (baring: buis) A veſſel 
to ings. 
Da zyn in de + The 

buſſes are gone to ſea. 
Bulge, (N 2} (eine buis) A A1. 
tle cbannel, 


pe. 
Buiskool, (F.) Round cabbage. 
Buisman , Bayoyparder A fiſver- 
man for berring 
BUIT, (M.) J, | ſpoil, pilla 75 
Bult zoeken, op buit gaan , 
ſeek ſpoil. 
Büit krygen, To get booty. 
De buit deelen, To ſbare the 
BUlHEL ABR. ** 5 A tumbler. 
o tumble upſide 


Al 8. . toneel-gEk bui telen, To 
tumble like a fop. 

Van boven neer buitelen, Totum- 
ble down. 


— 


1 


De loode buizen van een ſpring- 


— 


7 


1 Temand agen buizelen, To 1 
BUIKVLIES, (N.) Peritoneum, The | | 


Buikauiverende 3 |; 
A purge, o 7 ing medicines. | 


or 
(F.) (pyp) 4 channel, con- 
tube. | 
Een loode buis, A leaden pipe. 
Een houte buis » ff channel of 


| 
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one tumble 
"Een oh (F. Tunt ling, 4 
_ Een gevaariyke: bee, „A dan- 
germ fall. 
Bur E-MOEDER van het Wees- 
| dots, (F. ) a Governeſs of the houſe 
| of 0 bans. 

BUITENL< 1 d vry-buiten ) To go out 

or | 

Zy 2 4 er nlet veel te bulten, 

Tiey did not find much booty. 
BUITEN, (Adv.) Wiubout, out. 
De k6tel van binnen en van bui- 

ten ſchoon maaken , To clean 

the boiler at the in-and out ſide. 

& Dat ſteekt te ver na buiten, 
That jielts tod much. 

&> Lo als hy buiten het venſter- 
keek, As ſoon as be look d out 
of the window. 

Ode Koning trok buiten de Stad 
om, Tbe King went round a- 
bous the tewn, did not enter it. 

De voeten na buiten zẽtten in 
't gaan, Zo ſet one's feet ous 
Ward. 

OBuiten ſtaat zyn van jemand te 
dienen, To be incapable for ſer- 


vice. 
Buiten ſtaat zyn om zyne dingen 
o be not in a condi- 


te doen, F BE 
tion 10 per orm one's buſineſs. © 

Buiten myn bereik , Out of my 
reach. 

Hy ſtond buiten het bereik van 

bet geſchut, He ſtood beyond 
the reach of the guns. 
* Ik houw u nog een ſhelling * er 
buiten , I lay, or bet you am. 
other ſbilling. 
Na buiten toe gaan, To go. a* 
broad, to go into the fields, 

Hy is na buiten, He is gone out 
of the town, be is out to walt 
into the country. 

& Dat is buiten myn weeten ge- 
daan, That is done without my 

_ knowleage. 

| a> Hy heeft het buiten myn ſcha- 
de aangenomen te doen , He 
undertook to do it wit bout "my 

. Charge. 

V Buiten zich zelf weezen, To be 
in a fainting ſit. 

0 Buiten gevaar, Out of danger. 

Van buiten leeren, Lo learn by 
heart. 

Van buiten kennen, To know 
wit bout book , to know by heart. 


- 


Van 


e 


51 vn ban; —— 


r ' Witbous AS 


in the 
* . wh Ly . 


* Buiten boord ſmyten, To caſt 
over-board. 
Buitens huis, Without whe bouſs. 
Buitens lands , Out of the cum. 


» 


try, abroad. 
Buitens DAT, 5 of the a. 
wig" DA 97745 moreover, 


ot heeft buiten dat een zoeten 
ſtaiver van zyn oom te wag- 
ten, * de bas to expect a good 
ſum of bis uncle. 
Zich te B ITEN GAAN, Tobe ex- 
ordbitant, to trancgreſs , to do 
os to be faulty. 
Zich met eeten te buiten gaan, 
D eat too much. 
Zich te buiten gaan in it ſpree- 
ken, To ſpeak too. bold. 
BUITEN G MEEN , . Extraordi- 


nary. 

Het koorn ſtaat buiten gemeen 
ſchoon, The corn grows extre- 
mely well. 


BUITENHOF, (M.) An outward 


court. 
BUITENKANS, (F.) Vails, per- 
7 luck. 


quiſits, a 


Het 1s een buiten kans voor hem, | 
't Ir a good luck for bim, or 't | 


it a perguiſit for bim. 
BUITENKANT ! 4 (F.) The out- 


porfiLanOER, () 4 fe | 


rei 
Het is * buitenlander die onze 
wetten noch gewoontens (niet | 
weet, t Is a foreigner that is 
ignorant of our laws and cuſtoms, 
that is unacquainted with them. 
Buitenlandſch , Forreign , extra- 
neous. 
Commiſſariſſen over de buiten- 


landſche zaaken, Commiſſioners 


of tbe foreign affairs. huis, A governor of the bouſe of 
Buitenluiden, Strangers. Orphans. _ 
BUITENMAN, (M.) A ſtranger. | De BUITEWERKEN , To out- 
BUITENMAAT E , Extraordina- works. 


ry, exceedingly „ extremely, 


mighty. | 
Buitenmaaten dik, Extremely tbick. 


Hy was buiten maate blyde, He 


was mighty, very glad, 
BUITENSLUITEN , To exclude , 
bo {but out. 


[ 


Buiten Hulp, Wii aid or belp. | - 


Teinatid ater ds ents fla 
ten, Wer b e 


but, to lock 8˙ out of te door 
enden 3 
ö 
buiten a er. 
— As” action. 


Een 2 vreugd, An 
extravagant j 


Hy gaat 20 l 
| Ye baves bim ſelf ſo 


Buitchſpoorigheid, (F.) Extrava- k 


gancy. 
Welk een buitenſpoorigheia! What 
an extravag 
BUITEN STAN, To land with- 
out 3 to withirow., 
Men beval hem buiten te ſtaan , 
He was commended to withdraw. 
x? | Buiten flaan, (ylhoofdig praa- 
ten) To talk idly, to rave. 
BUITEN STOOT EN , To turn 
out. 
Iemand buiten de deur ſtooten, 
To turn one out * door. 
BUITEN-TRED, (M.) a Digreſ- 


fion. 
BUIT ENSTYD, Unſeaſonable , pre- 
poſterously. 

BUITEN TWYFFEL, Un doubted- 
ly , without doubt, doubtleſs. 
Hy zal- buiten twyffel al gedaan 
heb, Undoubtedly be will ba- 

ve done it by this time. 
BUREN . Un- 
expett E dly. 

De man kwam buiten verwagting 
dien eigen avond weer t' huis, 
The busband returned unexpected 
ly the ſame eveni 
[BUITENWAARDS, Toward the 
BUITEPLAATS, (F.) A country 
ſeat, a villa. 

5 .) A free-booter, ſee Vry- 
uiter 
BUITEVADER, (M.) van 't Wees 


1 


7 7 iris 


Alle de buitens Erken zyn reeds 
ingenomen, All the outworks 
are taken already. 
BUITEWESTEN „ of Buitenwẽſ- 
ten , Confounded, out of the 


WAY. 
Als cen ſchip bulten welten raakt, 


BUY. VE wy, 


ſhip loo — ra tk . re, | 
en zyn, 0be ”y 
Sa 


waaghals, 90 By. 
BUIZEN, Jee Buis. 
x? Bulzen, on” To uſe. 


Ond bet 
1 3 15K birke, * 


ade 


BUL. 
BUL, (N.) 2 


Een jonge bul 

* koe ran $a en bul laaten teg 
pringen, To lead a | 

| HO 1 * 0 K 
et een bul, (een n tic 
vent) 't Is en 15 an — Die! 


BULDERAAR O A 
PULDERE N, To md, no, 
De wind buldert, The wind blu. Dat i 
" bers. © Ma! 
Had gy die winden hooren hu en) 
deren, If you bad beard the uin 0 
dluſter. Het is 
Had gy hem eens hooren bull. [ct 
ren, (uitvaaren) tegen de on bb 
g6dsdienſtigheid , When yu POLE 
beard bim declame againſt w 2 3 


goalineſs. 


Hy doet niet als bulderen en m 


zen, He is always making aj 


Een . ſtem, 4 thunds 
ring voice. 

Buldering, (F.). 4 turmoiling , 
| „ bluſiering.” 

Buldraager, (M.) (een die de Paul 

| yew bullen te koop draagt)4 

of the Pope's indulgent! 

padie; ; Boifterous. | 

Een 3 weer , Boiſterourwh 


1 buldrig ſaiſoen, Aboſtas 


ſtormy ſeaſon. 
BULKEN, Zo low, bellow, 1% 
w_ * vs bulken, To low hill 


Een bulkende 6s, A lewing,( 


bellowing o. | by; 
Hy zingt niet maar by bull. La. 
does not net ſing but be below Or bot 
Bulking , ( I, A lowing 
| wing. 


| ) 


Ly 7 * ! 


quzelyke bul tot he 
Dy yan pet Jubeb jaar, The 
Pope's bull for the celebration of 
Fubile. 8 . N | 
Men feet goude dul: de Ryks- 

_ "vet van Keizer KarEL de vier- 
no 1365 / 

— — lings der Keurvörſten 
en 8 Rykszaaken uitgeko- 
nen, en te Frankfort beruſten- 
de, The golden bull, being a de- 
cree of 45 Emperor CHARLES 
IV, given in in the years 1365. 
calle in Cena Domini, blik - 
ſemt en dondert de ban uit, 
tegen alle kEtters en ongeloo- 
vige , e bull in Cena Domini 


* 


+ 


excommunicates all ſort of bere- | 


| ticks and unbelievers. 

Die Biſſchop yerwagt zyn bul nog 
van Romen , That biſhop expect: 
ſtill bis bull from Rome. 

WLLEBAK, (M.) 6 Bull beggar. 

De bullebak komt, The bulkteg- 
gar comes. | 

Dat is maar een bullebak om ie- 
mand bang te maaken , "That's 
only a bull beggar to make one 

N | 


Ret is een bullebak , (een nor- 
ſche vent) He is an ow! , a bru- 


tiſh man. 
ULLEPEES , (F.) à Bull's pizzle. 
Hy zat er met de bullepees wak- 
ker agter, He beat bim ſoundly 
with a bul}'s pizale. 3 
UL. OS, (M.) An ox that bas been 
tuo or three years a bullock. 
ULSTER, (F.) Bagage, lumber, 
Hy is met bed en bulſter ver- 
trokken, He is gone with all 
- bis bagage. | 
WT, (M.) a Boſs , bunch, ſwel- 
N. | 
Het Aardryk is vol bulten en höl- 
ligheden , Ibe earth is full of 
bills and cavities. | 
halten in het tinnegoed maaken, 
To make the 


dints. 


Itachtig ) Bunchy, bunc bed. 


tengar, (M.) He th 5 
wy * * 


tip, Bo 
te 
boſ 


ed, f 
ö 9 A little bunch or 
LTZAK , (M) a Seaman's bed 


- * * * of # ff '< 
2s *.- 4, . * 5 
N r 
o 2 * * 7 , 4 * TS 
- * * 


het vie- 


, in Neuremberg, 


pewter plate with | 


| Burgerlyk , 


* A ot 
* * 1 2 N. F 


* * 1 * 

7 a at - 2 
* 18 * 
* 


1 4 
+ N 4 
N * 


| >.> 
| * k 

N 1 — 7 % . * 
* - 0 __ N . | * 
* | FT. * „ 
3 | 89 ” % 
— * * 
ye brief) Op een'bulgak 


Nnepen ;"To flee 
n, 
an a bolſlens* 


a>}Heriscen ſoldaatenbultzak, (een 
allemans hoer) She's a com- 
wen ſfrumpes, a black gard- 


16291 BUN. 
BUND EL., ſee Bondel. 
Een BUND ER lands, An acre of 
Froun dt. wry 
BUNSING , F.) a Polcat , flote, or 
" bunſing. © 14 
Stinken als-een bunſing, To ſtink 
as a pole-cat, as 6 bac . | 


BUR. 


BURG, (M.) (Burgt) a Burrow , 


ortre /. 
BURGER, (M.) 4 


citizen , buy- 
geſs , freeman. | — 


diately os * 4 
Burger van 't oud Romen , A ei 

tien of ancient Rome. 

Paulus zeide Roomſch burger te 


man. 
Burgerachtig, Citizen. lite. 
Een burger moet burgerachtig ge- 
kleed zyn, A citizen muſt be 
dreſs'd like a citizen. 
Burgerbeſtier , (N.) The political 
government, Policy. < 
Burger-dragt, (F.) A decent dreſs. 
Wetten maaken om de burger- 


| 


| law to reſtrain the dreſs of the 
citizens. ; . * | 
Burgerkryg, (M.) ( burger-oor- 


log) A civil war, an inteſtine 
War. ' 


De burger-kryg ten tyde van Ma. | 


rius en Sylla, The civil war in 
the times of Marius and Sylla. 
Burger leeven, A retired life. 


De geruſtheid , zoetigheid van het | 


burger leeven, Lhe reſt and 
ſeweetneſs of a retir'd life. 


ort of people. 

27 Redd als fatzoendelyke bur. 
gerlui, They live like hb 
tisens. 

Civil, courteous. 

Een burgerlyke tafel houd 
keep a good table, 

Burgerlyke voorréchten, Civil 


en, To 


Or bol er, 
7 Pak | a /traw-hed, a fas 


rights or privileages. , 


k n 
a — "i. 
4 =, 4, N , 4 7 4 * 8 ; * * 1 
e > tet ft * wW lh 
CET — 
1 
= 8 L 


- | © gomatter, Major. 


zyn, St. Paul ſaid to be a Ro- 


dragt te bepaalen , Tos make a 


Burgerlui , burgerlieden , Middle. 


neſt ci- | 


| 


BUR. *: 75x 
De lyke of z26dalyke wet- 
| ten der — T be civil or 
woral iaws of the" Fews. 
Burgerlyk,, fatzoendelyk leeven , 
1 live e ee 
BURGERMEESTER, (M.) a Bur- 
Een Burgermeeſter van Rome, a 
. - "Conſul of Rome. ; 4 
Een Requeſt overléveren aan haar 
Ed. Gr. Achtb. de Heeren Bur- 
germeeſteren der Stad Amſter- 
dam, I put up a petition to the 
Honourabie Lords Burgomaſt ers of 
n ANT: 3 0 p | 
| Burgermeeſterlyk, Burgomaſterly. 
De durgermontiztiyte waardig- 
heid, The dignity of a burge- 


er. | > a 
Burgermeeſterlyk ſpreeken, 7o 
_ ſpeak like an Alderman , to ſpeak 
with aut ori 
Burgermeeſterſchap; (N.) a Burge- 
maſt ers Mee. ä 
Geduurende zyn Burgermeeſter- 
ſchap, During tbe time of Lis 
being wo r | 
 Burgergeel , (F.) à Bill of naturali- 
Sat ion. N "n+ 4 


Burgermoord , (M.) The murder com- 
mitted amongſt citizens. .  - 

Burgerrecht, (N.) A citizen's right 

e 

Het burger- en het krygs recht 

verſtaan, To underſtana the ci- 

vi- and military law, 

ich op zyn burgerrEcht beroe- 
pen, To plead one's freedom of 

a citizen, © 

Burgerſchap, (N 


- 
. 


| 


* 


— 


] . 


x Burgerſch 9 C ) 
urgerſchap, (F.) (bur 
Ide corporation or 1957 of cith- 


De gantſche burgerſchap, ( bur- 
gery) kwam op de been, I be 
trainbands were drawn out. . 
Burgerſtaat, (M.) Policy. 
Burgertrant, (M.) Citizen like. 
Een eerlyke burgertrant houden, 
To live like boneſt citizens.  - 
Burgervader, (was eertyds den 
tytel die men de vroome Bur- 
germeeſteren gaf ) Fatber of the 
city.” 
Burgervoogd, Stadsvoogd, The 
governor of a city. 
Burger wet, Civil law. | 
Burgery, (F.) The corporation of 4 
city, the body of the citizens, 
— alſo ebe train d bands, 


""” —- 


| 


| 


De 


- BUR. 0s. 


bann in de wapenen 
1 n, F 


* BURGGRAAP, (M. ) A cru. 
De Koning van Pruiſſen is Burg- 
ou van Neuremburg ; The 
ing of Pruſſia, is Viscount of 
| Nuremborgh. | 

BURGHAAK, (M.) (Scheeps-tim- | 
-  . mermans tuig om de ſtakken 
| aan te haalen 53 A jag or N 

 BURGT, (0M) 8 Burrow, caſtle. 
De burgt van Romenz anders het 


w 
a 


tool, The R | 
_ Sons fortres of Rome, | 


ve burgt van Leiden is wel be- 
- ziens waardig , T be tower of Lei- 
den is; 


vorne . 0654 4 channel in a 


In y a hal vallen , To fall i in 
- the channel. 
Nan Burry, (F.) 4 band- 
barrow. 
| BUS. 


EY C.) (roer) The barrel of « 


Geirokke bus, A ſcrewed barrel. 

Bus, geſchut, Canon, great 

np Bus, geſch A blunderbuſs. 1 

, * 92 Box. 

oode, een blikke bus, 4 
* of lead or tin. 

De Arm-bus, The poors box. 

Een hand-bus, 4 piſtol , barque- 
buſs. * 

* bus blaazen (geld op dok- 
ken) To contribute to club, 

Laad- bus, (bus daar t buskruid 
in bewaard wordt) OGun- poder 
box 

Lyk-bus , An urn, or coffin. 

De lyk-bus van eenen Held met 
zyne traanen beſproeijen, To 
wet the urn of an Hero with 
_ one's bears. 

Bushuis , (N.) An arſenal, 
Buskloot, (F.) A bullet. 
Basken N ©} 12. Gun · pow- 
Buspoeder 

Een pond, een — 5 buskruid, 
A pound , 
der. 

Opvliegen als buskruid , ( heel 
ligt gaande worden) To take fire 
| Hike gun powder. 

Het buspoeder-verraad,  (aanſlag 
der Room/ch-Catbolyken om het 
Parlement van Engeland door 

middel van t verborgen kruid 
onder de Zaal van FOI, | 


1 


(Y 


, k 
« © 
F z% 


a cask of gun-pow- 


* 


Een BUURE-GRRU CHT - 99 , 


ber the mob at one's door. 


at 
ET , N.) A neigbbour's child. 


Met de buurkinderen ſpeelen, 


To play wihh the Ay te 
neigbbours. | 
Buurluiden, Buuren | Neighbours. 
De buuren kwamen voort op de 
been, '7be neigbbours aſſembled 


in an in/taut. 
Buurman, (N.) 4 neighbour. 
Onze buurman 4 bakker, Our 


ne ig bhour the baker. 


Buurvrouw , (F.) 4 e wo |. 


man. 
Buurſchap „(F.) Corporation. 1 
Buurſchap ſamen houden, Tokeep 
E acuaintance with one's. agb 
5 h M. N) ( 
uurſchap , en ge- 
hugt) 4 88 
Buurt, (F.) The neigbbourbood. 

De gantiche buurt kwam op de 
been, All tbe ne3ghbours. CY 01s 
ded togetber. 

Hy leid” met de heele buurt oyer- 
-hoop, He is at variance with 
all bis neighbours. - 

ln deftige buurt woonen , 7 

live in a e, in a good 
neigbbourbood. x 
Het is geen Dorp ., het is maar 


F 3 


| | * 7 5 * | . 9 * 4 
Us. Uu. { 
te deen in fe lucht vliegert 10335 
4 t jaar 1605.) The gun — 
der plot, de o as tem #9 49g 
bo 1 agate * % 8 
1 oa er gunner. 
Be > CM A gtanner. = 
Een Com nie — , , 
ah, Gunners or — | 
( BUSSEL, cr bondel 4 | - Een,16gen-buy, 4 hour, MW + 
bundle. 0 ) c Een a hagel-buy; 4 dal bug 5. 
fag (N .)(Busdraagers) Mus- il donderebuy , A Ilan « 1 
beers. , | * H 
Hy was verzeld met twee hon- | 9 11 had Sen kwaade buy, 
derd buſſen, He was utcompa- colding fit, 0 
ny'd by two hundred murketteers. | Main * buiſen, Shown n 
} 
| BUTTER Butter Boter It Sam unter buijen , N 
ron, i fe a iinetured. "ber 1 
Butterdoop , E.) Butter-ſawce. Den, oude man hadt toen By 
Buttermarkt, CF.) Le butter-mar goede buy, The od nn wlll 
'bet. en n goed bumay, By 
| BULOOR, (M.).(atker vogel) & Hy is by buijen hog algo! | 
|  Bittour, bittern. | metimes be is good enough, fe 
| Buyachtig, I Tempeſtuus „In U 
Bu 65 J ſbowry, 


n Buyig weer, Unſatled | 
ther. 


UX. BOOM, Buks- boom 60 
Box- tree. 


Bux boomhoute klooten , hd, 
len, Bowls of box-tree, | 


BY. 


BY, By, next to. 
By huis, Cloſe by bome. 
By de Stad, 25, 15 town, | 
y 't vuur 0 
the fire. oy 


Daar was niemand by het li 
There was no body wit) | 
child. 

Daar was niemand by of 0 

mm There was ue body U 


let is by vyven „ 1 L 
five, „ 
Dicht by, na by, Hard by, 
3k heb geen geld by my, / 
no about me. | 
By dage , By day-time. 
By nacht, In the night, 
By de kaars, By candle light 
V By ene zinnen zyn, I. 
_ one's ſenſes about one. 
By malkanderen, Togetb#. 
By leevende lyve, Whilſt oe 
(or is) living. 
U By iets ſtaan, To fond 
| thing, to own a thing. 


een byurt, een arm gehugt)e, | 


-— 


I. 


Hy wint er by, He isa win 


IJ. 


"791 win _ | _ BYD. Err. 153 
„ | genes bee Veg (  Bybrllnginge ; (ausging) 


[| 


* * «4 1 
— % £ 
F, ofthe Y. «© 7 | 


3 a | 
57 2 e 1 — n det 
By 20 verre 5 If jo Oy. | _ . rEdenen. van onſchuld) Allege- 
* _ you oo beko Sometimes. : 4 tion, quotation , 9 9 7 . 
2 pen . et komt er niet by, Tbat does | BTD. | 
Gaat met my eens -by dekleermaa- | not come near it. {| BYDOEN, To add, 
; ker aan , Go along with me ical tt Zal er by leggen, -, Will be | Doet er nog wat by, Ali ſome 
uu tbe tailor s. much if it comes thereco , is will | tbing to it. 
Mee laben, To ij un de a bap, batare. | . Ik doe er noch by noch af; 1. 
| Iemand by zyn woord vatten, Leg de ak 20 als die legt, 1 
fler kind ſaapt by de meid, The - To take one at bis word. 1 ſy ide more nor leſs , but - 
© child lies with. the maid.” Men vondt verſcheide verraader t 5 Juſt as it is. 
aur is vergiffenis 4 Tbe⸗ lyke ſchriften by hem, Several | Bydoening, (F.) An adding. : 
re's forgiveneſs by treaſonable papers were found u- 
Hy beeft al het geld by zich ge. pon bim. BTEEN, * 
2 He bas kept all be- BY-ALDIEN; If þo be, in caſe. Al eer de vrienden by een war 
By. aldien by het Kwam te wee -- Before the friends 22 872 

By ieder een bekBnd 2yn, 7 obe | ten, * he. came to know it. or together. 

"known 0 of every 8,435 15: BVB. ä BV. -CEN- RENGEN, To gather, 

By iemand in een haat komen, BVB EL., (M.) The bible. | © to aſſembly. 

To incur one's batred. Een Engelſche , een Franſche of | Zo veel krygsv6lk by · Cen · brẽn · ; 

Hebt gy die brief nog by u? Ha- |  Hellandſcbe Bybel, An Engliſh, gen als men kan, 75 gather , to 
ve you that letter ſri about | French, or Dutch bible. | 15 togerber as Many troops as is 
you? | In den Bybel leezen, To read the s poſſible. 

Ik heb geen klein geld- bo my, S BY-EEN: HAALEN, To gather, to 
I bave no ſmall money. about me. Bybelſt6ffe C. ) Matter contained 288 to beep F 

By gelpk: kenis, With or in com- in the bible, Bibliſb ſubjects. BY- N-KOMEN , ö meet 1280. 
pariſon, Bybelſch, Belonging to the bible. tber. | 

By myn keel, (viock woordje) | De kinderen de Bybelſche Hit By 66n-komſt, (F.) a Meeting. | 
In faith, upon my life.  toriEn_ doen leeren, To teach | De by Sen- Komſt der Staaten word 

By gelchrift belooven, To pro- children the biſtory of the bible. ; in den Haag gehouden , The- 
miſe in writing , 5 a . D lzusje, A votary. 455 of the States is beld at 
writing. | BYBLYVEN,: Io keep to, to abide Hague, 

By duizenden overloopen » To! with, to continue. Na de by- een. xomſt der weder- 
deſert by thouſands. . Een byblyvende koorts „A con- 18 Afgezanten, After the 

By trommelſlag bekend maaken, s | tinuing feaver. "| erence. of the reſpe8tive Em- 

To proclaim by beating of drums. Een zieke byblyyen , To nurſe's bo adors, 

By de kaers werken ; To work by | ick body. BY-EEN*ROEPEN , To call koge- 
the light of a candle. | Het zal er niet byblyven „It will | ther, to aſſemble. 

By * en by nagt, By day and | not ſtop there, it will be of con De Léden der Vergadering by- 

| ' » ſequence.  EEn-roepen, To call togetber the 
_ 2 2 oi menſch by een | By zyn woord. blyven,, To land | members of an aſſembly. 
beeſt vergelyken-, To compare | do ones werd. By-cen-roeping, Conbining 8 , calling, 
a drunken, man with a beaſh, or Bybl yving, Aſſiſtance , handing te. or calling togetber. 
animal. yo BTBRENGEN, To bring to. | BY-EEN-SCHOOLEN, To crowd - 

Ly beeft een zoon by haar eerſte | De bouwſtöffe bybrengen , T 0 | * bogether, to keep together. 
man, She bas a ſon of ber Joſt furniſh materials. BY EEN-TREKKEN, To aſſemble, 
busband. | Alles bybr&ngen (ranwEaden) wat | d joyn together. 

@ Oordeel vw oy u a ü, men kan om zyne vrienden te De verſtrooide, troepen by Een. 

Jug your ſe | belpen , To do all what lays in| ttrëkken, To reaſſemble the diſ- 
ik blyt nog ed — geen ik ge. one's power to belp one's friends. perſed troops, 
| 1880 deb, I affirm ſtill bat 1 | la, indien ik het bybrEngen kan, | By- -cen-trEkking , (F. ) Joining , con- 
did ſay, Yes, if I poſſibly can do it. — Junlion,” coming togetber. 

Hy heeft belooft by zelegenhieid O Bybrengen, (aanbaalen) To c& | O By-cen-trEkking , 88 woord 
om my te dEnken, He bas pro- te, alledge, to quote. der ſpraakkunde) Contract ion. 
miſed to think on me by tbe firſt Een ſpreuk uit de Schrift bybr&n- | BY-EEN-VOEGEN, To join, © 
opportunity, gen., To quote a ſentence out of De bewyzen, de ſtukken van een * 

By gelégenheid van zyn verjaar- the Scripture. | geding ordentlyk by-&&n-voe.- | 
dag , By occaſion of bis birth's.| Tot zyn onſchuld bybrengen , To gen, Je join all the pr proof, teſ 
Gay, | allege for bis excuſe. | Fimonials of a law-juit, | 

II. Ra * V By- 


By=&6h-yoeging , 
BYE, 2 1 
e 8 
Bye-korf , ( 
1 (N. Apiaſtrum in 
| Latynz B ot balm gene. 
| „ro. 7, og > 
_ BYGAAN,: To go to, 5 1 
_ By,den Doctor g, gotsthe | 


ocker. 

Hy durft er niet bygaan, He da | 
res not to go there, -—- 

BYGALM, (M) Mn accent. 

BYGEBRAGT, Brought to. 


op pag: Tia) Deceived. 
| BYGELAPT, " Faſtened upon , Jet 


cbed on. 
BYGEKO! MEN; Come to. 


4 * 
* 9 


| 


| 


Hoe is 't bygekomen ? How 


did it bappen ? 
BYGELEGD, (vereffend) Adjuſted. 


YGELOOF, (N.) Superſtition. 
ygeloovig, Super ones, 
The ſuper- 


—_ bygeloovig völk, 

itious ar. 

Een — a Bi- 

Br CEN AAA, Surnamed, - 
* b genaamd Africanus , 


| lo ſurnamea Africanus. 
BYGESPRONGEN, Alſſifted , con- 


> — 


* TR PT 


BYKANS , Aimoſt. 
Hy was bykans dood, He was 


al 
BYKOMEN, Tv che de. | 
Ik kom u by . Pu come to'you 


" Preſently. 
Ik kan er niet by. komen, 1 
_— can't come at. | 
De vyanden zyn 20 vaſt verſchanſt 
dat men er niet by kan ko- 


intrenebed that one can't come 
near them, 


od, dan zou het een beetjc 
by komen, If you offer 


'd a 
der it would by bY, dat hav 25 


By het vuur kruipen, 
to creep to 255 e fide. 
B 
BYL, (C.) An ax, hatchet. N 
Hy hakt er met de breede 


talks at a bigh rate. 

De byl of de bout op den kbp 
krygen , To loſe cauſe , to be 
obliged to 


curred. + BVL, (ſcheepsw. voor den tim- 
. Adjoined, added |* mern an) The C pee ina /i 


1 clauſul, An added 


lauſs. 
BYGEWAS, 402 4 foreign : 
- ſtrange plans. 
; BYB. 
BYHAALEN, Id fetch. 
De man is ziek, ik zou er 
een Doctor by haalen , That 
man is very ill, I would ſend 
or a 
b. dena brd byhaalen, om wind 
te vangen, To bale tbe mizzen 


ail. | 
BY- tancen, To 444. 
Hy hangt er de helft by, He ad- 
detb the balf part to it. 

BYHOORIG, Acceſſory. 

Byboorige omſtandigheid, An ac- 

ceſſory circumſtance. 

De börgtögt is een byhoorige 


th 
"— 


BYLANDER, 


de Rechter, An adjoi- BYLBRIEF, (M.) 4 Bill or 
A e a judge lateral. | 


whereby appears what the buyer 
0 r 
uri 
BYLAGE, be An additional writ, 
adj unt , a ſchedule annexed. 
De bylage van een verzoek-ſchrift, 
The annexes of a petition. 
) (een vaartuig 
dat maar omtrent de kuft vaart) 
A coaſter, 
BYLAPPEN, To patch on , to add | 
careſly unto, to faſten u 
BYLDRAAGER, elbardier, Byl- 
draager in 't 'oude Rome, Lic- 
tor, A ſort of a beadle among 
the ancient Romans. 
BYLEGER , (N.) The conſumma- 
tion of a marriage. 
Het byleger is ultgelisld, Tbe con- 
ſummation of tbe marriage is put 


of for ſometime. 
Byleggelyk, (Adj.) Accommodable , 
that may be compoſed. a 


Zaak, een byhoorigheid die het | 


een e OOO T 
| ceſſory to \frengtben « a eat. . 


men, The enemies are ſo ſtrongly | 


gy er een gulden meer voor 
IO 
To ſlide, | 


by! 
in, He makes great boaſt ; L | 


4 


* 


Far 


. 


tte a by m my C9 
lay 
(of geſedll) bre 


| Een verſchil tuſſchen wen 

15% 5 menſchen by 

0 ſet to right ptr 

people _ are . out. mc 
Wilt gy ” cen dubbelhe 
| byiemand ? Will you give twy 
B l er gde ten 

y zal er ge *Z8en, Heil 

* out 4 pocker , be i be a ty 
Het : zal er byleggen , op uno 

men, 1 V a queſtion if 
Bylegger, (van cen verſchil) 4; 


” A 4 


| &> Were, (M.) (cherpon) 

bylegger maaken, (de voorſt BY-P 

. zeilen op den wind braſſen, en 
de agterite zeilen alleen drm. BYR 
gende houden, by mooi wet k 
5 de we ſchepen in te vag BYR. 
ten F andere voorby — f 

zeilen) To make s ſbip {ai By 

ſlowly in order to wait for uh l 
veſſels. 1 
Bylegging, (F.) Agreement, rec ll 

ciliation , m4 ron 3 
BVLHOUWER, Feller of und, BYS( 
Carpenter. q 
Het bylbouwers of timmermans len 
| gild , The company of carpet , 

| ters. 


BLOOPEN, To run 

Bylooper, (Ni.) A ſpun 
Hy wierd als een by Joopet vat 

die plechtigheid aangemirit, 
He was treated at that ſolemniy 
as a ſpu 

BYLTJE, (N). A little hatchet. 

Het TA kwyt worden, van 
 plegt rollen, To looſe de dt 

12 dit, or authority. 

{ 4} Ht byltje zocken, zyn yd * 
mallen, Zo wiſte, 20 trifle ar 
time away. 

BYM. 

| BYMENGEN, To intermix. 

BYN. 


— a 


i 


| BYNA, Almoſt , pretty near. 


bf 


jr byiia/allden 20 veel als 
e anderen 5 He at prett) 
' others togetber. 
SYNAAM, (toenaam) Surname. 
De Nederlandſche Edelen , 
" vermaarde ſmeekſchrift % 
— x 
egen den bynaam van 
T. Dutch noblemen who delt 
vered the famous to the 
Governeſs of the Provin- | B 
| 45, got the ſurname of beggars.| B 
Bynaame, met naame , To wit, 
particularly. | | 
Wy bidden u voor alleGereformeer- 
de Mogendbeden , bynaame' 
voor myn Heeren de Staaten —, 
We pray thee for all Proteſtant 
powers, particularly for our 
the State 
BYNEEMEN , 15 take with, alſo , 
likewiſe. 
Dat andere kunt gy er ook wel 
by neemen, Dou may take the 
- other like wiſe? | 
BYP. 


BY-PAD, (M.) ) Path, woe 
WREKENEN. , To add to, to 

kon alſo, 
BYROEPEN, To call to, to ſend 


1 1 leidt o 
'er een Predikant by roepen, 
He dies, we muſt ſend for a par- 
J to talk with bim. f 

BYSCHIKKEN, Ts ſet cloſe in or- 
dey, to accommodate. 


t 


to make room for one. 


BISCHRIFT, (N ) 4n inſcription, 


—2ê— Epi ram. 1 
Byſchrift van eenen penning „In- 
28 of a medal. 

C Byſchrift, (N.) (naſchrift) 4 
note, or addition to a writ, 
Buyſchrift, waar door jets in een 
Teſtament of laatſte wil weder 
roepen wordt, A codicil, ora 
ſupplement to one's laſt will. 


ä BYSLAAP, (C.) a Bed Fellow. 
1 byſlaap, Sbe is my ue | 


SISLAAPEN, To ly with one. 
jllapſter , a Woman-bed-fellow, 
Bs 7 alſo a Concubine. 


LAG, (M.) (van munt 4 
P counterfeit 22 ? 


| BYSTEEKEN, To put in, as; 


ſterven, men moet 


lemand een plaatsje byſchikken, 
To ſhove cloſe togetber in order 


=} Byſterheid, 1 .) (ſpoorloosheid, | 


ramAar, G 6 Pani dis 


a Byſpraak , ſer B preuk. 4 
Na 720 aſſiſt , concur. 


_ bondgenooten byſpringen ; 
it one's allies. 


BYSPREUK, , (F.) 6 Proverb, by- 
word, 667 hi 7 

De H. Schuur is is vol byſp reu- 
— 5 n ſcripture. is full 


KS og Allegorical, proverbial. 
YSTAAN ,. To aid , aſift. 
y ne met. raad en daad by- 
ſtaan, To aſſiſt one with word 
and deed. 


1 7 ſtaa by! Help Citizens j 


ans Dytaer, (LY E. Mes. fa 


Byſtand, (C.) Aid, aſſiſtance. | 
tZyner byſtand, For bis ofſiſ- | 
ance. . 
Byſtander, as; Byſtaaner. 
Alle de byſtanders zyn er | 
gen van, All the auditors or 
byſtanders arevwitneſſes of it. 


Gold by zich ſteeken , To put mo- 
into one's packet. | 
I Steek datglaasje nog by u, Drink 
this one glaſs more. 
 BYSTELLEN, Tb add. 
Gy kont er die poſt ook wel 
1 You may add bat poſt 


Byſidltos, (E) oppoſition. uv * 

| BYSTER, Exceeding , prodigious 
deſperate. 4 

Een toren van een byſtere hoog- 


te, a Ste a. prodi 
K. eple of a prodigious 


Dat is te byſter groot, Toat is 

prodigious big, or great. 
Te byſter duur, Monſbruous dear. 
© Ik ben te byſter bedroogen, I am 
| greatly deceived. 

Dat is te byſter ſlegt van u ge- 
daan, That is very ill done of you. 
7? 't Spoor byſter zyn, To be quite 
out of the way, to be exorbi- 
i kant. 

Byſter van zinnen, Idle-beaded. | 


| IE) onfuſion , 
8 * 


| * 0 Ager hole cut in the 


ö ; 


Owe | 


| 


Pas 955 daar is een byt, Tate 


. „ * 4 F 
4 7 . * 9 "I N 0 " 
8 * 
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1 


_— BYV. 2x55 
4 W 
46 byt nne 


BVT. ingly Taclined fo bite, 
nachighe of a dog... 
Bytachtigheid , 635 ) Readineſs & 
0 BYTEBAAUW, (C. (\pook) 
BYT 00 2 (clackteken) As 


BYTEL , (M.) a Chizel. . 
Een — » Scoop * to 


play with bots. 
BYTEN, To bite, Alſo to ſmart 
Op zyn tong byten, To bite one's 


Ve vikh wil niet byten, The fiſb 
will not bite. 

Op een hondsvot byten, (niet 
te eeten hebben) To have no- 


to eat. f 

yy Vion N 22 ſchim- 
bite ſbarply. | 

Hy 12 "by: is hard, _ He rails to ſharps 

Als. de wok begint te byten, 

is het een OY geneezi 

When a wou ins 

42 re: mAbs 
Myne oogen byten , branden als 
een vuur, My eyes do ſmart me 


like fire. 

Magere luizen byten t vinnigſt, 
Bas payers are the greateſt dune 
ners. 

x7 Byten, (t ys ophakken) Tv cu 
n. 
e 
delen, Corroſifs. 


* „vinnige yl, 4 biting 


"nn (9 a Biter. - 
Ez Byters. 2 (tanden) Teeth, 


Hy heeft goede byters in 2 
mou. e bas good 15 


vie hond heeft leelyke byters, 

That dog bas ugly teeth. 

Byting, (FJ a Biting. 'S 

F Byting, jeuking , ſteeking , Ie. 
cbing prickling. 

xF Byting, (in de —— Cor- 

roſion, gna wing. fretti 

Byting, der bytende midiclen) 

_ Biting of cone 4 


BYVAAREN, wy 80 by water at. 
* Hy zal er niet wel by vaaren, 


He will nat find bis accuunt 


i + heed there's a gap. 
I V 2 


by it. 
BY. 


* 
. . 
139 ; | | 


 BYVALERN, To fall by. 


V. . 
BVVAL, Arent, dees, hap; | 


d II 
e brats pee 


ſt one. 
Byvallig toevallig 
BYVOEGEL SN pw Mrs | 
Wit, oog, laag Nad 
1 8.3 naamen, M bite. black, 
dieb, low, are nouns adjettif. 
BYVOEGEN, To adjoyn, add. 
De lift 
To add ſubtilty to force, | 
4 Zyne gebeden. by die der geloo- 
- vige voegen, To yon to tbe Pre- 
dominant party. 


kene 


De byvoegende of aanvoegende | 


werkwyze, in de Conjugatie 
der werkwoorden , The ſub- 
juntt if mood in the conjungation 

the verbs. 


Byvorging, EF.) An e: con- 


Byvoegtel, „(N An appendix , ad 
ditt ion. 
Het is een byvoegf el van den ver- 
.  taalder, t 1s an addition of the 
TIL. translator. | 
BYVOET, (F.) Mugwort. 
? | BYW. | | 
BYWEEGE, (op de wyze van) By 


way c,. 
Geld by weege van leening ver- 
ſchieten, To lend. money -with- 


out intereſt. | 
BYWEEZEN, To be preſent , to 
 effiſt. 
Ik moet er ook byweezen, I 
muſt be there alſo. 


Er gaauw byweezen, Ts be quick 
at it, to be watcbfull. | 

Dat is in 't byweezen van ver- 

ſcheide getuigen geſchied, This 


is dons in "preſence of - ſeveral | | 


« witneſſes. 
De byweezende Leden , The mem · 
bers then preſent. 
BYWEG, (M. a By-pat b. 
BYWERK, (N.) An additional or- 
8 nament. 
Het byweErk bederft het gebouw 
in plaats van het op te gieren, 
The ornaments ſpoil the building 
in ſtead of beautifying it. 
Het bywerk van een wapen , The: 
ornament of a coat of arms, 
Dat is maar een bywerk , That is 
mere ornament. 


.BYWOONEN, To dwell with, to 
colabit.. 


by bet gewEld voegen, | 


2 wk m, de Ke wel 


geeven maar hy wil niet by hem 
woonen , His uncle is willing 


| 
de board bim, but * net live 


with him. 
** 1755 3 bywoonen , To 


erg : n 


Bywooning, (F Cobabitation. 
Bywooning — den . 


Aſſiſting at devine wor ſbip. 
BY WOORD,-(N. ) 8 Brand, — 
alſo an adverb. 
whe ny Adverbially 
en bywoordelyke ſpree ze, 
An adverbial pbraſe. 0 
BYWYF, (N.) a Concubine. 
Salomon had drie honderd bywy- 
ven, Salomo ger three hundred 
concubines. 


BYWYLEN, (ſomtyds) Sometimes, 

now and "then. 

Hy komt er bywylen nog, He 
comes there . fill. 


BYZ. 


BYZETTEN, To fan next + wo, to 


ſet by. 
4 kont er die poſt ook byzt- 


„ „ ten; You may put that poſt there 
alſo. 


Een lyk in de kerk of choor by+ 


uire , till the ſalemn burial. 
zeilen nga du ( uitzEtten.) 


Ale 


all the ſails to ſpeed. 


men kan, To do all what lies 
in one's power. 


or furniſb. 

Hy heeft niet meer om by te zct· 
ten, He bas no mare to ſubſeſt 
upon. 


books. 
lemand wat geld byzetten, To 0| 
lend one ſome 


2 oa 
Hy is wat byziende, He is ſomes 
what /b Bort ſighted. 
BYZINNIG;, Rafe, . fantaſti- 
cal, vi ſtonary. 


BYZIT, .) a Cneadine. 


fl 


| 


BYZITTEN, To fit next unto. 


z&tten, om daar tot de plech- | 
tige begraaffenis te blyven, 70 
depoſe a corps in tbe: church or | 


| 


f 


om weg te ſpoeden, To put up 


, 


F- Het vleeſch is byzonder tay, 


 Byzonderlyk , Eſpecially, chi) 
Alles byzetten, aanwEnden dat | 
I ter, He is fond of all bis cli 
XF Byzttten , (mededeelen) To give | 


8 


Ix zal u * die boeken byz&tten , | 
leenen, I furniſh you all thoſe | 


money. | 
BYZIENDE, Purblind , ſbort figh 


| 1 


Prater, ; ah 


_ 


3 FA 


—— deen 5 


= Fay ng 

particular fancy for 

Het is-een byzonder be, 1 
a particular caſe, 

Een byzondere gunſt, 4 dark, 
cular favour, _ 

Het moet al iets ; byzonder 1 
gemeens) zyn, It nu Yn 
thing very particular. 


Meat is very dear. 
Hy is byzonder groots, A: 
prodigious proud, 
In 't algemeen 'en in 'tbyzondg, 
In general and in particular. 
Byzonderbeid, F.) Singulariy, 
Het is een byzonderheid dieit 
nog niet wiſt, That's ac 
ſtance I dia not know. 

De byzonderheid, (2Eldzaambeid 
van 't geval hield de Rechen 
lang in twyffel, The ſingulyj 

ty of the caſe kept the 
— while in ae 

Men weet nog geen andere by 
zonderheden van het gerecht, 
The other particulars of the bull 
are not yet known. 

de byzonderh&den , zildzun 
beden der Natuur, The fg 
larities , curioſities of nature, 


Camille 
De can 
te pla 


Hy heeft al zyn kinderen lief a 
byzonderlyk zyn oudſte doch 


dren , particularly of 48 
daughter. -. 
Byzonderlte , The chiefeſ „ of 
ſingular. 
Dat is het byzonderſte, ( 
naamſte) oogmerk dat h, n 
heeft, Tbat is bis chief a0 
bis great aim. 
BVZ VN, (N.) Preſence. 
In myn byzyn, In ni 
Uw byzyn verbeugt wy aht 
en verdriet my nooit, Ta 
pany rejoyces me alwais, 
never bedious. _ 


NB. Words ſpelt by ſome n 
a C, and not found I 
to be lookt for under We 


De garnif 
krepen 
Mons te 


m Cacao tree. Wal 
(donker gat) 4 Dun 


N. 
00 C.) 


Caſtoo. | 
— is maagſter- 


De oprech:e cachou 


de en 
lat, The genuine caſhoo is good 


| Abbanger Von Cot 
INIST, (aanhanger van Cal. 
= leer) a Calviniſt, a refor- 


med one. 
\ C:lviniſtendom , Thoſe of. che 
reformed religion. © 


CAM. | 

4MELOT , of CAMELOT, (N.) 

Camlet. g 
Ey draagt een blaauw camel6t 
Weed, He wears a coat of 
due camlet. ; 
\MOMIL, (kamomil , of camil- 
lebloem) mil. 
Camille oly , Oil of camomil. 
De camil word onder de hee- 
te planten gerekend , Tbe ca- 


Campbire, 

{ CAN. | 
INCELARY , of Cancelery, (F.) 
Chancery. FED | 
ncelier, (M.) a Chancelour. 
INDIDAAT, (van t Latynſch 
woord Candidatus 
Tot het Keurvörſtendom van 


Ments doen zich veele Candi- 


daten op, There are ſeve- 
ra! candidates for the Zlectorat 
ef Mentz. DOCS 
CANONISATIE. , (F.) (Heilig 
verklaaring ) Canonization ,, Or 
ſainting. Ht, 
ANTON, Canton, | 
De dertien Zwitſerſche Cantons, 
* thirteen Cantons of Switzer- 
De Gereformeerde, de Room- 
che Cantons, The Reform: d 
end Roman Catbolick cantons. 
CANTONNEEREN,, To canton. 
De garniſoenen hebben laſt ge- 
kregen om tuſſchen Hal en 
te cantonneeren , The gar- 


houdt de tanden in | 
fo the ſtomach and the teeth. | 


Candidate. 


5 


I 


1 


momil is counted amongſt the bot | 
POR, of CANFER, (F.) 


| 


7 * 
* 
4 1 
. . 
* 7 LN 
* 
- 


* 2 n 
* 
_ o « 
15 "4 . 
. - - 9 


c eK. 
4 N wy SO - , 


rent baue order to. canton de- 


tween Hall and Mons, 

+ Cantonneering, (F.) Cantonne- 
ment, » cantoning. 

, *» 4 QAP.'« - + | 
CAPITOOL, 2 (het ſlöt van 
bet oude Rome daar de Bur- 

germeeſters en den Naad ver- 

gaderden) The capitol, a famous 
de os 
— (F. u- 
STO 
De capitulatie opmaaken , onder- 
tekenen, To ſettle, to ſign tbe 


articles of a capitulation. | 


es ts EEREN, To capitu- 
ce Et ace 
De Stad zal haaſt genoodzaakt 
zyn te capituleeren, That. town 
will-be ſoon obliged to capitulate. 
+ CAPOT, (woord van het piket- 
ſpél, iemand capot maaken ) 
Capot, the baving all the tricks 
at picket. 
Hy is cap6t, hy is er om koud, 
1 He is a dead man, 
+ CAPRIOL, Cabriol, caper. 
Die danſer maakt ſchoone ca- 
| priole, That dancer cuts fine ca- 
ders. 4 
Men zal hem capriollen in de lucht 
leeren maaken, Tbey will cauſe 


bim to make capers in the air, be | 


—_—_— 


will be bang d. 


CAPUCYNDER , of Capucyner, 
A — ay | 

Een capucynder baard, 4 capu- 
chin's beard. ' * A 

Een capucyner Non, A capu- 
cbin Nun. 

| CAR. 

CARCAS, (F.) (langwerpige'vuur- 


bal) A carcaſs, ſort of a bomb. 
Door kragt van bomben en car- 


3 „By force of carcaſſes and 


bombs. 

CARDAMOM, (F.) Cardamum. 

CARDEBENEDICT, (F.) Cardus 
benedittus. 

CARE T, (ſchildpadde bladen om 
te ver werken) Tortoiſe ſhell, 

$ 9 (F.) The cargo or lading 

* of a /Þjp. 

* lation, (N.) a Carga 


* 


L 


telyke dochter van Sancta The- 
reſias Reformatie) a Carmslite 


| 


| 


0 „enn, (rerſthents 


ip. . : 
CARMELYT, of Carmelit, (gees- 


 # 
rn "0h 


7 1 
2 7 * 


p | 0 
" \ N 


FCR. CAS. 157 
Carmelyter Monnik , bédel- mon · 
nik van Carmels bèrg orden, 

De Carmelyter Monnikken gee- 
ven voor door den Profeet 
Zliat op den bErg Carmel in- 

eſtͤld te 2yn, Carmelits 

Friars pretend their order to be in- 
ſtitured by the Propbet Elia on 

mount Carmel. ST 

+ CARMYN, (C) ( hoogroode 
verf ten gebruike der Minia - 
tuur ſchilders) Carmine. 

+ CARNAVAL, (vleeſchtyd) Sbro- 
ve tide, carnival or carnaval. 

Het carraval van Venetien 16kt 
oneindig veel menſchen daar 
na toe, Ibe carnival of Venice 
_ a multitude of people ti- - 
ther. : 

+ CARROUSSEL, (N.) (ſoort van 

- tournoy en renſpEl) a Carouſel, 

+ CARTEL. , (N.) (verdrag van 
vrykooping of uitwiſſeling der 
wederzydiche krygsgevangenen) 
A cartel, a regulation for tbe- 
redeeming of priſoners of war, 

Het cartel verbreeken, To break 
the cartel. 

Hy zond hem een cartel om hem 
voor den degen te roepen, He 
cballenged bim, be ſent bim a 
challenge to fight. | 

CARTHUISER, of Carthuyzer, 
(M) a Cartbuſian. 
De carthuizers vaſten en 


byna altyd , The cart buſian⸗ faſt 
and are moſt time file, 
CAS. 


+ CASCADE, of Waterval, a Cas- 


cade, waterfall, 
+ CASEMAT, (F.) a Caſemate. 
+ CASERNEN, ( ſoldaate huisjes 
laygs de binne-wal) A caſern, 
or loaging room , for garriſoned 
1 ſoldiers. | | 
CASSAVE , (F,) (brood van de 
manioks-wortel gebakken) Caſ- 
ſave, bread made of the root of 
a certain plant. 
CASSENOLLEN, (ſoort van gal- 
nooten) A ſort of nut galls. 
'— CASSIA, (F.) Caſſia. 
Caſſia- boom, Caſſia- tree. 
Caſſia riet, Ca ia. cane. 


boere hut of wooning in Ira. 
lien) A litite country bouſe. 
+ CASSONADE , (F.) (groove 


Nun, 
V 3 


poeder ſuiker) Powder ſugar. 
= CAS. 


- — 


PP oA ur. CRE. 


+ CASTANJETTEN , of Caſtag- 
. 9 45 Ouſtanet or' ſnapper: | 
| uſe to dance with. 

De panjaarden en Mooren danſen 
met Caſtanjetten, The Spaniſh 
. and Moores dance With ſnappers. 
e- CASTELENY,, ( (of Calle, 2 

De caſteleny van Tperen, 
caſtleward of Iperen. 


| 
fond oh (fynſte ſoort 


van wolle bed. dekens ) Caſte- 
logne , blankets of a very fine wool. 


F 


brandende kapel) The place whe- 
re a dead perſon lies in ſtate. 


4= CASUARIS, (N.) (z&ker ſoort | 


van een Indiaanſche vogel) 4 


Caſuary , a —_— Indian bird. | 


+ CATALOGUS, ' Catalogue , u, 

* 

+ CATECHISANT, Catechumen. 

a= CATECHISATIE, A catechiſm. 

+- Catechiſeer- broeder, (word meeſt 
uit (chimp gezegd, het is een 
van die catechi eer-broeders ) | 
A bigot. 

Men moet de kinderen zorgvul- | 
dig catechiſceren , Children muſt 
de catec biſed diligently. 

＋ Het is een van die catechiſeer- 
zuſters, van die queſels, t Is 
one 0 tboſe met bodiſtical women. 

+» CATECHISMUS, (M.) Cate- 
chiſm. 

— CKIECORISR antwoord, 4 

- categorical anſwer. 

+ CATHOLYK, (algemeen) Ca- 
tholick, univerſal. 

De Roomſche kerk neemt den 

naam van Catholyke kerk, The 


| Roman cburch aſſumes the name 


of the Catholick cburch. 

Zyne Katolyke Majeſteit , (de 
oning van Spanjen ) His Ca- 

tbolick Majeſty , the King of 


Spain. 
CED. 
CEDEL, F.) A note or bill, a 


"ound. 


ck ER, (M.) (cederboom) & ce. 


dar tree. 


Een boſch van cederboomen, A | 


foreſt of cedar trees. 
Een tafel van cEder hout, A table 
of cedar wood. 
Cederen, Of @ cedar , cedars. 
CEE. 


LEEL, (F.) as; Cegel. 
. begraaffenis ceel, A burial 


* 


| 


$1 


| 
| 


4 


_ efrertotn. 
— 20ut en ep ceel , An exci- 


e bill alt 3 
cane * 3 or bill.” 
CEL: 


+ CEINTUUR, F.) 4 girdle or 


Een zilvere ceintuur , 4 ſve | a= 


CEL. 


+ CELADON-GROEN, {licht- 
groen) Sea green. 


Biſſchop die de mis bedlent) 
An officiating Prieſt. 
Zo als de celebrant de Hoſtie 
' ophtfte, As ſoon as the officia- 
ting Prieſt lifted up the boſs. 
Celebratie , bedtening van de mis, 
Celebration, or officiating of the 


maſs. 

+ CELESTYNER , of Celleſtyner, 
(Klooſterling van Paus CeLes- 
TINus de vyfden 's ordening ) 
A celeſtine monk. 

Celeſtyner — vg (N.) Ace- 
leſt in mona 
Celeſtyner on, , A celeſtin-non. 

CEL, (F.) (kamertje) A cell. 

Al de cellen van een Klooſter 
bezichtigen, TD ſee all the cells 


cELDO NIE, (F.) (ſebẽlkruid) 
Swallow wort, celandine. 

CELLEBROERS , Certain monks 
that look after the dead, ortake 

ELLE] V. 75 Gut lery, (a ſo 

C elery, (a fort 

of edible plant.) 

Celletje, 3 A litte, or ſmal cell. 
Hy ontfing haar zeer devotelyk 
in zyn celletje, He received ber 
very piously into. bis cell, | 


CEM. 


CEMENT, F. & N.) (ztkere Reen- 
kalk) Cement. 

Een regenbak met cemEnt gem. 
ſeld, in 't cemeEnt geleid, 
ciſtern laid on cement. 

t CemEnt der zilver- en goud- 
ſmeeden is een ſamenmeEng(el | 
van gebakke ſteen , harſt en 
waſch, The cement or paſte of 
the ſi lver- and gold-ſmith is 

mixture of brik, roſin and wax. 


Het cemEnt van de vriendſchap. ä 


The cement, tbe tie of true 
friendſhip. — 
De zaak legt in 't cemEnt, That 
affaire is done , Conchualed , a- 


15 


R d 
EE 


+ CASTRUM DOLORIS , ( of | De CELEBRANT, (Priefter of | | 


| Het ceremonieel tuſſchen de w 


5 1 ew 8 
i 
dred = ) Quin, ale 
Honderd centners kruid, 4 bs 
dred eee of ben pow gun Powder 


+CEREMONIE, (g.) 4 
De ceremonieele wet det ogs 


83 ceremonial law ef th 


derzydſche Vogt e 


len, 25 5 
68, ka 


between the 
_ dors, 

CEROEN, (ſmeerzalf met oly 
waſch toebereid) C:rat, a (a 
of plaiſter. 

Ceroenen, (omſlagen van ſto 
122 gemaakt, daar Amy 
elen, Indigo en andere a 

org ingedaan worden) In 


CERTER, of herter, (u) (A) 
er v 5 oy * 
chip uwen) 4 
building a ſbip. pe 

+ CERTIFICATIE, (F,) 
teſtimonial. 

+= CER TIFICEEREN, To ent 

'  aſJure, or aſſertain. 


CERUIS, F Loodwit , hits] 
mn" 


8. 
- CESSIE doen 6 (afftand m 1 
goederen -doen om van . 
ſchuld- eiſſchers niet ver 
te worden) To reſign me 
- te, to turn bankrupt- 
(een die ceſſe d 
2 , bankrupt. 
Ceſionaris. , ceſſic bouder, (ud 
het beſcheid van — 
| prone « that 2 
gnation of one's eſtate, 4 

mi ſſſioner of 8 


+CHAIS, (F. 5 Shaw, and byd 
traction a 
In een chais ryden, "To rid 
a ſbais.. 
+ CHALOUP, (ſloep, roeiſcl 
G. a Shaliop „or gu 


| (ure, 


, 
4 


greed on. 


boor, re 


1 
- - 


commiſen , toezienders op het 
recht der convootjen ) Cuſtom 


officers , exciſe men. 
n of Certepar- 


_ ty; (verdrag tuſſchen den ver- 

ä A * huurder van een 

(chip) Charter-party. 

Gila. (M.) Cherubim. 
CL. =: 

CAIMIC, ( metaal-ſcheikonſt ) 


jſtrie. 
ta eee e 
ical oper 
usr, 7011. ') ( aöfccheider) 
4 chymiſt, adept. 
AINEKS , A chineſe. 
De chineeſen zyn zeer ſchrander, 


The chinees are very induſtrious. 
Fen chinees , HH A chinees 
* veſſel. 


inees tronitje, 4 chinees 


10 DERIABADYS, (zé- 
lere Ooſt- Indiſche lynwaaten) 
Veribands. 

CHIRURGIE , F) (Heelkun- 
de) Surgery, or birurgery. 
Ciirurgyn, (M.) ( Heelkonſte- 
naar) a Surgeon. 

HITSEN, (Z&kere Ooft-Indiſche 
ſidffen ) Chints, | 


E CHO, | 
CAOCOLAAD , of Chnegten , 
Cbacolate. 

Docolaad-boonen, Cacao nuts. 
ocolaad kan, A chocolate t 
colaad-koekje, A cake . 

colate, 
oog, of Koor, The choir, or 
quire, of a church. 


de Nonnen waren in het | 


coor , All tbe nunt were inthe 
(ure, 


*Y 
0) 


by U 
is 


ilch 
1 


allions. 
yen pt » A ſbalot | Choorkleed, 10 5 a Surplice. 
ſauce. I | Choorilied, mY N 
CHE. — . wal ſong. 
CHERCHERS , Cerchers , | Choor-maagd, 4 Naw „in oppo- | 


Choor * 4 queriſter , c boi. 


* 


Tonecl el, Chorus, a —— 
acer finging | 


woof tage. 
De ngen chooren afdeelingen 
der 1 The nine chorus | 
angels. 


ſition of a lay ſiſter. 


CHOR US, ( vereenigen der ſt#m- | 
men van alle die tot het choor 
of Fark ry der zangers behooren) | 


Chorus aanheffen , „ To fi in 
cborus. — Te 


CHRISTDAG , 20 50 2 


n Chriſtin, chriſt like. 
De Chriſtelyke Godsdienſt , The 
cbriſtian religion, chriſtianity. 
Een chriſtelyke aanſpraak, A cbriſ- 

tian, a pious ſpeech. 


pee 
Een chriſtel 1 leiden, To 
lead tbe life 


a chriſtian, 
Het is niet Hel yk * , 


That's no —— of a cbriſ- 
tian. 
Met een waare chriſtelyke hoe- 
danigheid aangedaan zyn, Tv. 

be a true chriſtian. 
CHRIS TEN, (M) A cbriſtian. 
Conſtantinus is de eerſte Chriſten 
Keizer geweeſt, Conſtantin 
was the fir ſt Chriſtian Emperor. 
Zo als de chriſten Vörſten eens 


chriſtian Princes could agree. 
Het is een chriſten zo wel als 
gy, t Is a cbriſtian as well as 


Von. 

Het chriſten geloof aanneemen, 
} To embrace tbe chriſtian re- 
ligion, : 

Chriſtendom, (N.) . 

Chriſtenheid, (F.) } 

Alle de Staaten van het Chen. 
dom , All Chriſtian States or 
powers. 

De ongelukken der verdeeldbé 
den van het Chriſtendom be 


konden werden, ben all the | 
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les 


 Chriſtelykheid, 
Chriſtenheid, - (NL) The The Chriſtian 


CHRIST Us JESUS. G 


| 


- 


. 
. — 
* 
a TT 


— 
- 


To lament the unbap 
the cbriſtians. w 


* Cbriſtianꝶy. 


heid, 


CH L, (X. (choorzanger) e 
| * 7 , Kier hit er «| CARONYE, „ (tyd regiſter) rift Feſvs 
urc 
Choor-kind, kind dat in'tchoor | De oude chronyken doorbladen, 
zingt , Boy tas - ſings in 4 r 


Chronyk of Hiſtorie ſchryver 
— . „ biſtorian. © 8955 


CHRYSOLYT , (een ſoort van 


Jaſpis ſteen) 4 olite , 
— a ne 
prone. 


CHY. q 
CHYL, of Ghyl , (van 't woord 


Chylus in 't Latyn afgeleid ) 

Cbylus, a milky ſubſtance 

to be turned to Nad 1 et 
De chyl verſpreidi zich in de zenu- 

wen en ſpieren, The cbylus 


. it ſelf through the " ſe 
= CAYMIE, RN Chimie. 


CIBORIE, 65 5Höltie kel) 
Pyx, box or 
De , a Sacrament huis je 
0 ten, To c t 
to tbe tabernacle. * ew 
CICERO, (druklerter tuſſchen de 
kleine omein en de 


ifryn 
letter) Pica, a rnting fe 
cicHonty 0 * 


CIDER, F) 2 cur. 
CIE. 


CIER, (F.) Chear. 

Goede cler maaken , To make good 

c 
CIERAAD, (N.) Ornament. 

Bouw en kerk cieraden , Building 
and church ornaments, 

De zédigheid is de voornaamſte 
cieraad der vrouwen, Modeſty 
is the principal ornament of wo- 
men. 

Altaar cieraaden ? Paramens , OT 
Altar ornaments, - | 

Kanten, linten, juweelen en an- 
dere gieraaden der vrouwen, 
Laces, ribbonts , jewels, and othey 
female ornaments, 

CIEREN , (vergieren) To adorn , 
garniſh. 
Cierlyk, Neat, elegant, quaint. 


IP Cierlyk, (Adv.) Neatly , ele- 
gantly. 


Luvor, rey van zangers in een 


ö 


Een 


1 ein Wertentinn 


* Aon ag We elegant | 


Cierlyk werk, net werk, Elegont, 
neat work. 


| 


ſpraak, An elegant ſpeech. _ 
"a wat by zegt is 7 yk en geeſ- 


tig, All what be ſays ir elegant 


and witty 

- Op een <= wyze werken, 
To work neatly, elegantly. 

| Cierlyk ſpreeken, zich cierlyk uit- 


drukken, To uſe elegant expre/- 'B 


ciel eid, (F.) Elegancy , ek. | 
Cierſel x. ) Attire, ornament. 


De hoofdband of het hoofdgierſel | 


der Koningen, The royal wreath 
or diadem.. - 

tt Cierſel van paerden, The trap- 

pings of borſe, 

CIERTIE, of Ziertje, (N.) (zeer 
klein gekurve diene) A mite , 
leaf uon. 

CIL. 

-- CILINDER, a Cylinder. 

De cilinders of röllen van een 
Kalander-moolen , The cylingers | 
or rolls of a c | 

CIM. 

CIMBEL, (M.) a Cimbal. 

CIMEN ; „ ee 8 


CIN ABER, (M.) (Berg vermil joen) | 
Cinober , vermilion, red lead, 

CINAS-APPEL, of Chinas- appel, 
A ſweet orange, aSevilorange. 

CINGEL, (M) (een wandelpad 

om de Stad) A walk round about 

. - The town. 

De cingel is met twee ſchoone 
ryen boomen beplant, The walks 
round about the town are planted 
with two fine rows of trees. 

CINGELS, of Singels, (gördrie- 

men der paerden ) Girtbs for 
ſaddles, 

De paerden zonken tot de cin- 
gels in de lyk, Zbe borſes ſunk 
to their girtbs in tbe mud, 

CINK , (F.) A cornet, a ctooked 


born. 
| CIP. 
CIPERSAAY , (Syburgs ſaay) A ſort 
of ſay , ſee Saay. 
CIPIER, (M.) (ſtökwaarder) 4 
jailer , goaler, 


De cipier 2 in de hand duu- 


S 


Een cierlyke zoetvloeijende aan- | 


| 


' CIR ceremony CLA. cu ο 
* 


* „nee N : TH 
CIRKEL;, — 4 ndl 
Een 10 0 met de paſſer haalen, 


To draw a cercle or around with | 


a pair of compaſſes. 
De vierkantecirkel 
tig rond) of het ohmogelyke | 
' zoeken, To ſeek for the ſquare | 
of the cercle to undertake im- 
poſſible thin 4. 8 | 
CIRKELEN, To make a circle. 
De CIRCULATIE , (of omloop) 


| 


of the blood. 


CIS. 
CISSERS, of Kiſſers, «$4 peſ, 
or beath Peaſe. 
CIT. 
+ CITADEL,F.) (Veſtingwerk) a 
Citadel , a fortreſs that commands 
a town. 
De citadel van Di. The ci- 
- tadel of Tournoy. 

—+ CITATIE, (dagvaarding ) Cita- 

tion, ſummon. - 

— CITEEREN, To 

Zo hy my niet betaalt zal ik bem 
laaten citeeren, If be does not 
ay me, e bim a ſummon. 

CIT GEN, (M.) a Citron. 

* Iemand kn6llen voor citroenen 
verkoopen, * 7's make one be- 
lieve that the moon is made of green 
2 

Citroen- boom, (NM. ) @ Citron- tree. 

Citroen kruid, ſee Confilie de grein. 


CIV. 
CIVET, (N.) a Sort of musk, 
Civetkat , (F.) a Musk-cat. 


overiteiling van nnn Ci- 
vil, not criminal. 

Zyne Waaren tot een civiele prys 
verkoopen, Lo ſell cheap, or 
at a reaſonable price. | 


CLA. 
+— CLARET-WYN, (M.) Claret | 
CLASSE, Claſſis, Form. 

De onderſcheidene claſſen van it 
Latynſche ſchool, The ſeveral 
forms in a ſchool. | 

Claſſis, kerkelyke byéénkomſt, 
Congregation, aſſembly of the 
clergy. 

Het claſſis van Zuid Holland, The 
eccleſiaſtical aſſembly of Soutb- 

Holland. 
— CLAUSUL, Clauſe , proviſo. 

Daar was een clauſul in het Te. 


wen , 19 give the goaler a 
bribe, | 


| 


tament geinaakt volgens wel- 


t vierkan- | 


van it bloed, The circulation COA. 
— COADJUTEUR, 


COD. 
—+CCODEKX,(o 'talgemeenRoomw 


N 


co NOScEMENr, 00% 


ClVIEL, of Burger-geding , (in 


N 


[+ COLLEGIANT, A fellw f 


| 


9 


ke, &c; i There waz oy | 
| the will contin i : 
Boks 2 Mm Wen 
; 2 8 <= "1 


4 CLI. 

1 — trouw bed 
To ſerve one's — 

+ CLI AAT zd re 
te, or clime, 


= 


(van 't 11 


tynſch 5 —_— aaa 


ſutor. 


—_ coco 0 Ko 
boom, (M.) 4 r 
Cocoos noot, Coco nut. 


wetboek 

. civil law, 
—+ CODICIL, Codicil, a man's lf 
will, or 4 upplemen to it, 


Code, @ volume tie 


cf ladit 
* COL. 
— COLLECTE, (F.) 4 gather 


Men the poor. 
en ſpreekt van een colle 
voor die arme menſchen te doen, 
's Is ſaid there will be a gatherin 
of alms for thoſe poor men, 
e collecte, ( of inzamelinf 
"hat Lotery pentlagey) Teg 
thering of the money ſo 
tickets. 
Collecteeren, To gather, to u 
Ia 
= ColleQteur , (ostfanger vn 
lands penningen) 4 Treaſufe 
receiver. 
＋ Collecteur van Loteryen ; U 
l:&or of the- Lottery. 
- COLLEGA, (Amptgenoo) 0 
league, fellow, or copartner ind 
office. 


colledge, a ſcholar. 
De meſs 2— er met vyf( 
zes van zyn collegianten, I. 
preceptor came there with fue 

ſix of his ſcholars. 
+ COLLEGIE, (N.) Coliegt," 
colleage. 


4 
7 


bc I 
llegie del Reutvördten van 
en Tie colleage 'of the 


Empire. 44 
Net — CO 


of het Sacro 


The A 
op Collegie > 


1 houd een 5 voor de 


H anſcbe taal aan zyn buis, 


Latin at bis 


bouſe.. 
ONIE , (volkplan 
+ COLL . planting) Fe 


„ COM, 
- COMEDIANT, 4 Toneelſpel- 
der) An actor, comedian. 
Comddie, (blyſp8) & comedy. 
COMEET', (F.) (Komeet) A co 
net, Hazi 


van 't Parlement van Engeland 


n aan het gantſche huis be- 
kend te maaken) A committer, 

+ COMMA, (F.) Coma. 

Daar moeſt een comma weezen, 

ure muſt be a comms. 

Een comma punct, A ſemicolon, 

COMMANDANT, A com- 

Tel; P mander, 

+ COMMANDEUR;, J general. 

+COMMIS, 4 deputy- or- clerk. 

+ COMMISSARIS, A commiſſts- | 
ner. 

Men heeft commiſſariſſen benoemd 
om het alles te onderzoeken, 
Te commiſſioners. are appointed 
to examine all things. . 

+ COMMISSIE, (laſt, bevel) Com- 
miſſion , charge, or , Fo: 

Zyne commiſſie 3 To ful- 
Jul one's charge. 

＋Commiſſien, ( laſtbrieven uit - 
deelen om ſchepen ter kaap 
uit te ruſten) J diſtribute com 

miſſions for privateers. 

Lyn A 6 » ZynN ampt neer- 

leggen, To refign one's commi- 


fon, one's ce. 
Conmiſſie-vaarder , , of Kaaper „ 
A privateer, 
+ COMMISSIONARIS, a Factor. 
OMMUNICANT, ( N achtmaal: 


1 


ie, of 
| io, Tb 5950 col 

105 — egie van B Tae. 4 
nſchool., Called: | 


| > - COMMUNICEEREN. (aan des | 
Heeren tafel gaan) To! conmu- | 


| ( 


He keeps a colledge for teaching [ 


-COMITE , Afzondealykebydto. | 
komſt der uitgekorene Leden 


om over eenige zaak te - raad- | 
wh en daar na hun-gevoe- | 
e 


15 com... | 
a wet lemand boy: 


den, 1b e, com 


o 
* 


pondence with one. 


geeven, To communicate to im- 
rt a thing to one. 
+—Linke, 
nes of commun icat ion. 1 


nicate, to receive the communion, 
or Lord's ſupper. | | 

& Iemand zyn voorneemen com- 
| municeeren , To impart one's 


25 to another to acquaint bim 


| it. 
* COMPAGNIE, CF. ) (baude ſol 
daaten) A company of foot.” 


compagni8a , Each regiment con- 


fiſt of ten or — companies. 

— Compagnie, ry y van 

| 7 „ſociety, 
partner [bi 


Met — 4 in e 
Ju trade in partnerſbip. 
De Oaſt- of Ak Indiſcbe Com- 


pagnie , 


. 


— Compagnie of ' Campanje-mees:- | | 
ter, ( Equipagie-meeſter) 7be 
director or ſurveyor of the fleet 


equipage. 
+ COMP GNIESCHAP , 18 ) 
Partnerſhip , ſoci 

* Compagnieſchip, N a Com- 

| pany's 

Compagnies goed, Goods of the com- 

pany. 

| Het is compagnies-goed, 'tkomt 
20 naauw niet, 't Is good of 
anotber , never mind it. 

+— COMPAGNON , ( medehande 
laar) Partner, 

1k had liever met zyn compagnon 
te doen, I would ratber deal 

witb bis partner. 

— COMPARANT, He or ſbe that 
appears. 

Gelyk de comparanten verklaa- 
ren, As tbe comparants de- 
Clare... _ 

t COMPARITIE, (F.) 4 club, a 

meeting at a Tavern about bu 

ſineſs. . + 
Een comparitie aanleggen 267 'To 
(F. Compen ſa- 


|. 


appoint a meeting at a T 
| COMPENSATIE, 

tion, amends , t 

x | 


teep acguaintanc 
- mtynication,, converſation, correſ: | 


Iemand* communicatie . van iets 


van communicatie, 4 


Elk Regiment is tien o twaalk 


The Eaſt- or Weſt- In- 


| 


12 


| 


6: 


N 


. 16 
- oqurrreenan ; (behooren) 


Als wit den eillcher van zyn's va- 


ders erfenis' kan competeeren, 
All ubat may belong to the plain- 
tif of bis father's of eſtate. 
— r T Geroegd) Com- 
.. pttent, 
oor zyn competente Rechters 
- verſchynen „J appear before 


one 
+ Competentie, 7 (bevoegd · 
tion „cognizance. 


heid) Competi 
＋CoMPLEET, (voltallig) Com- 
plete, or complet. 

Een compleet woordenbock, 4 

_ ' compleat diftionary. 

+ COMPLEXIE. , Cgelldheid) 
_ Complexion , ; lomper, , conſtitution 
. of S bumour , fan- 

+ COMPLICEN, (mddeplichti 
A complice,, or accomplice , 
that is acce{ſory. to a crime. 

+ => COMPLIMEN (N.) (plicht- 
pleeging) 4 compliment, obli⸗ 

ging words. 

De kortſte complimenten on de 
© beſte, Ibe ſborteſt compliments 
are the beſt. 

Dat is een heel legt en z6t com- 
pliment, That's a very bad and 
feoliſh compliment, _ 

Een compliment-maaker, 4 com- 

limenter. 
0 MPLIMENTEEREN , 75 
compliment. 

De geen die den Koning com- 
plimenteeren zoude , He that 
ſhould compliment the King. 

COMPONEEREN , ( opltellen ) 
To compoſe, make or write. 
Die N componeert wel, 


muſician eth 
Th ſt compoſe very 


+ Componiſt, A compoſer , or ſetter 
In muſick. 
+ Compile, ( muſiek-ſtuk ) 4 
compoſition of muſick. _ 
| 22 Compoſiitie, (famenmengſel) A 
COMPOST: Y (iam 0 
+ in | 
Stewed fruit. Q 1 
Wat is dat voor compolt ? What 
. JMPRES, a miſh-maſh? _ b 
fCOMPRES, (N.) (een poppet- 
je dat op een opening gebon- 
| * wordt als men bloed e- 
laaten is) a Bolſter , ple ed- 


get. 


* 
8 


gen) 


„COM. 


1% Sn e 
eee 


, a Bond or 
nd to the Arbitration 0 RA 
w of the Un 2 


col. 


* concerr /(N.) 140, . 
— er concept van kry- 
TA an idea of it. 
p is 1s * raar , = dwaas con- 


notion. 
+ Sen (N) * 


mu fick meer ing. 
+ CONCIERGE, (Concerge , Kas- 
telein) A keeper , of a great bou- 
fe or ca 
ILIE, une, a general 
CONE — s , 
determine matters of Religion. 
CONCLAVE, (N.) (vertrEk-zaal , 


3 


* 
o 


ren om een Paus te verkiezen) 


Conclave , —ormw# goat Jong 


Cardinals meet to ebuſe a — 2 
CONCLAVET , (bediende van 

| Kardinaal met zyn meeſter in 

't conclave opgeſlooten) Acon- 


_ claviſh.” 
+CONCLUDEEREN, 
To conclude, to reſolve upon, to 
determine, ſee Befluiten. 
CONCORDANTIE, (F.) Concor- 
dance, agreement , relation, ſee 

: Overeenkomſt. 

Bybelſche concordantie , (een Al- 
phabetiſeh regiſter, aller Woor: 
den en Texten in den Bybel 
vervat) A concordance of the Bi. 
"ble, an Alpbabetical Index of all 
Bible words, and their place. 

+ CONDITIE, Condition. 

Een conditioneele belõſte „A con- 

ditional /e. 
+ CONFESSIE, ie. 
CONFISCATIE , Confircation, For- 
feiture, . ſee Verbeuring. 
Confisqueered, To confircate , ſeize 
upon, Or tate away goods as for- 
cited to the publick treaſury. 
GRES , (N.)(byeEnkomft van 
Ambaſfadeurs om over de vre- 
de te handelen) Congreſs, mee- 
* of Plenipotemtiaries to treat 


CON 0GATIE, (F.) ( woord der 
mr ) Conjugation , the | 

CONR Cr nrecter, 4 

cor rektor of a unt verſity. 

1CONSCIENTIE „F.) (geweeten) 
Conſcience. 


+= 


eee to ; 


A or N * 


| 


dazr de Kardinaalen vergade- | 


efluiten) | 


Þ 


= - — ' Ka % 

: - _ * C'S y 

Compromi-|| CONSENT pee . 

4 * , 
11 


fee Toelimming: 
CONSERF, (M. F Conſoroe', « en 
.CONSIGNATIE, 


* 
= 


| Conſigneeren, 75 en or conſign, 


to leave or intruſ a thing to be kept. 
EON SISTORIE ',' (Kerkenraad) 


enen aſſembly of cburch- 


'CONSONNANT , A 5 0 
letter that is not a vowel, * 
- Mede-klinker. ©: 
+ CONSUL, a Conſul. j 
Confulaat, C N ) Conſulas , the charge 
CONS . | Conſultation , de 
' Iiberation. * 


FR 


LE 


k 3 


' CONSULTEEREN , of C . 


ren, Fo con 
or take Av oo” rate 
CONSUMBEREN, To anke, 
ſee Orberen, 
+ Confumtie , Con 
t CONT INGEN 
- Share, 


— CON TRAB ANDE, Counterbands, | 
St W Fe; commodities „Pro- 

bibited goods. 

+ CONTRABOEKR, (N.) a Book of | 

, regiſter, 

Contraboek- houder, 4 comptroller, 
an overſeer. 

+ CON NTRACT, ( 9230 ſchriftelyk 
v erdrag) A contr deed © in- 


+ CONTRACTEEREN - T con. 
tra 
+ CONTRA - REMONSTRAN- 
TEN, Contra remonſtrants , ſee 
Remonſtranten. 
FR CONTRES CHARP, of Conter- 
ſcharp, (F.) 4 counterſcary in 
cation. | 
- CONTRIBUTIE, Contribution , 
{ee e Brandſchatting 88 
- CONTROVERSIE 2 (reden- 
_ twiſt) Controverſy , debate , dis- 


1 bor. F.) (geleide ) Con- 
0 i (gelei-tolY) Cuſtom. - 


x lets op de convoy aangeeven , 
T enter a thing at the ** 


bouſe. 
Convoy-ceel, (F.) A Gocke. 
condoy, accom: | 


+ Convyoijeeren , 


+ C 


N 


— 


any, 755 Begeleiden. 
NVOI [JEN e en LICENTEN, 
Duties for importation and ex- 


portation. 


| 


N 
7 


co —_ 
+> CONVA (Ooriogſc eichiptg 


V2 5 pu en deſchuttino g., 
99 8 der 
may a Cm, 


Koopv 
” a: man of 
+ CONV 2 


ler a the _ lage. 
cormTHä kN, gr, n 
cribe. 


s A by. 


+ += Conz 


+ CORDUAANSCE, 


T, (N:) (nandeel) g 


— CORINTISCHE.- BOUW-0R. 


rm 


ö 


+ Copiilt, 1 a roſie 


FOLATE: OY Ons 
Migim, 


— COPULATIE - 
carnal coup 

+ COPY, 55 655 1 

bers! 


ET Ie 


van een 
IAN 
| ſte pooten naar de maat) C. 
vet, the curveting of a 
van Cord 
Corduaanſch leer) Cina 


leat ber. 


DEN, The cotintian pound in 
5 weber 1 4 it 
' The cores of « trop a troop 
CORNET „ of +4 Tor 
net, a womans cornet. 
+= . pros os Ac 
rporaal bus, of Corporaal-docy, 
0 welk het corporal .dock 
| bewaard word) Af corpordl-bex. 
| -doek; .&@ Corporal , '6 fant 
| linnen uſed at maſs. - 
+ CORPS, (wordt in de lager ver. 
þ baalen voor een afzonderlyk 
N t Legergenomen) 
Core, by : body of an army. 
DE-GARDE , (Wagt. 
huis, by het gemeen korte- 
gaard genoemd) Corps-de gu, 
ard-bouſe. - 
+ CORRE 7. (net, _ Or: 
reck, neat, purs, without faul. 
+ De correctie, (of naziening det 
drukkers proeven) A cumdin 


of the printed ſheets. 
an 


+ Ik zal onder correctie 
dat het niet waar is 
Jay with your leave we it 

true. 


1 CORRESPONDENT , Om 
1 ns ; one ebe bolds oj 
ence, © 

4+ Correſpondentie, Corrgſponinnt 
bolding mmteliigence. 


— 
. 
| 


* 


O0. 


4 * = - 
n . = 
" *:; : A 
— q - ” 
E | * * 
= 
, We * — 
W 
* 


ſr 


- ao £00. nw 


„ 
Verb&s. 


8IGEEREN'; "To "tory 
2 ene ſee 


„ (teatizanſch word, 


de in de Stad, in de 
$ E Does 


QOUCHENILLE, (F 


ANG, of 
op wen Ne a Nerklace of 7 


Diamonds, or ale Precious ſto 
nes. FEED 
COUPEL, * (ond, — 


A dome, or cupola. 
De coupel van de Padlus kerk 
te Lenden is ongemeen t. en 


ſchoon, The dome of St. Paul's 
is exceedingly large and beauti- | 


T COURANT , (F) a Gaztt. | 
COURANT, ( dat panghtar is) | 
Current, 


Courant geld, Current coin, or 
money. 

Courant , (voopmane 'woord, 
de loopende maand) The current 
month , the inſtant. 


Den brief is van, den tiende cou- | 
rant, The letter is dated the tenth 


inſtant. 
Courantier, (M.) a Oaxettecr. 
COURIER , (pöſtlooper) A cou- 


tier, an expreſs ,- meſſenger. 

— COURTAGE, of CO TAGIE, 
(makelaars loon) Brokerage. 

+ CUUVERT, 


brief) A cover. 
CRE. 


= CREDENTIAALEN , Gedoofte 
brieven) Credentials. 


CREDIET, (N.) (credit of credyt)| E 


Credit, name , eſteem , reputa- 
tion, power 1 truſt. 

Die koopman heeft veel crediet 
op de beurs, That merchant bas | 
great credit at the exchange. 

Ln credit is groot aan t Höf, 
His credit is great at court. 
aaren op credit koopen, To 


take upon tick. 
NA is doodt, Credit is 


Crediet-brief, A letter of credit. 
CRE EDITEEREN, To Cop „ bo 


os 
(Vrou- | | 
| 415 CROCODIL, (C) 4 erbeodile , 


(omſlag van een 
1 


buy, or to take upon truſt , 410] 


CRI. CRO. . CUB. enz. 


Crediteur\, at 172 ap = Te | 
a 
CRIMINEEL, Gnu. 7 
Een crimineel process, A trimi- 
nal proceſs. r. 
1 erimineel Rechter, A crimi- 
. , that Fits off e ud. 


lem erittineel yer\Glgen , To 
8 one e, Vor ar a 
malefattor. N 
CRO. 


— RON. oldzaten, wit 1 
tian) Cyoates, 


ee Krokodil, 

| CROCUS: BLOM , ' (fafftaan- 
blow): wake raged 

cue N) „nett. 

CRUSAAD , of Kruznad, C Portu- 
geeſeb muntſtuk ) „ 4 


1.44 bers bers, © | 


* 


ceze coin, worth near 
tbree ſbillin * Engliſh. | 


| - CUBISCH, Cubick; crbicat. . 
+ CUBUS, (MZ) Oudick. 2 


— CUIRAS, fy NK börſt- 
wapen) A cuiraſs *. armour 
or the back and 

+ Cuiraſfier, Curaſſier , 2 cuiraſſier, 
a borſeman armed with a Cui- 


7. 
CUR. 


en, Oranges, 
truſtee, ſee Boel-redder. 
+ CURCYF, Curſyf, (loopend Ita- 
liaanſch) Italick. 
Curſyve letters, Italick letters. 
CURATEURS der Akademie a 
Proftors of tbe , oy 
CUREBREN, To cure, to beal. 
Eeh gleken cureeren, To cure a 
fick per ſon. 
+ CURIEUS, Curious, rare, ex- 
 cellent , neat , fine. 


That's a curious tabacco box. 
Een fraai curieus of raare-Kiek, 
A raree ſbeu. 


+ CUSTOS, (M.) (een latynſch 


w. by de drukkers in gebruik 
het laatſte van een bladzyde 
dat op de volgende herhaald 
word) A catch word. 

CF. 


credit. 


CYFFER, (F. & N.) An e 
cal figure g | 


| cipber. 
X 2 


— cba rEUH. A gardian, or 


Dat is een curieuſe tabaks-doos 5 if 


"1 


err CY. cr. DAA. ic; 


| cxPREs, 8 


2 


4 


5 N take in 


4 Het is Len, dale m cyffer, 
| N leid er voor een vortje 
uis, 1 den. p. 9 be bas 
__notding 10 ſay, 
rener <6 aceomptant, or arcoun- 


n 


| TyFerboek, (M.) A book of arich. 


metbick. 


| CYFFEREN, To cipher, 2 caſt ac- 


- counts. * 
Cyfferkonſt, Arithmatick. 
ee 5 An arithmeti- - 
cian, a nr, arithmetick, 
CYNS, (F.) Tribute. 
Ge Zu 
. Schu: vi- 


e cyniſchs of bytende Philoſo. 
, (van welke Droozxxs 
et hoofd is geweelt ) The 


Nicks, 8 * 
reſſeboom 
Ge. ? 
Cypreſſenn hour, 9 
CTSIE, a 8 
(Ks 225 


* (F.) a Guitarn, citern, 


| 


_ 
| | | CZAAR , (tyret van-'t Latynſch 
* CURACAOS , of Curafſouwſe ap- 


woord Ceſar afkomiſti en d 
Keizer ler Ruſſin eigen) 


The Czar, Empercs of Ruff. 
' DAA, 


Dao, (F.) a Deed, fa, act. 
Een &delmoedige dad, A gene- 
rous action. 
1 1 daad, An infamous 
e 


2 Oorl6gs daad , A beroich 


Liefde daaden , Charities, 
Heldhaftige daaden » Heroical 
atchievements. 
Met 'er daad, Indeed, \ offe Bually. 
Gelooft- gy in der daad dat 2 
komen zal? Do you believe in- 
N bm 1 8 
p de daad, op het feit betrapt 
wad To be taken in the 
Iemand met raad en daad fepen, 
To aſſiſt one with adviſe and 
money. 


zin 


* 


1 T's Das 


n daaden komen met 
* 10008 over een, His aft ion 


agree with bis words. ' 
. Jy naar onze daaden ge- 


42 cry] worden, We will be 
to gur att ions. 
good foods be- 


Een misdaad ſiraffen , To 0 (puniſh 


| Judged accordi 
nd weldaad,, 
nefit. 


a crime. 
Dealer, 


itbout 


* Daadelyk ; roy ; 


+ DR. | (terſtond ) Preſently , 
Hy \ was daadelyk, 20 Even nog 
hier, He wa bere this moment. 


Daadelykbeid, (F.) Matter of fact, 
Na links 3 La het tot 


daadelykheid met den vyand, 
After long kur gez it ca > {lan 
engagement with the ene 

- Hy 1s nog tot geen Jzadelykhe 
den gekomen, He is not yet 
come ts fafts. 


DAADEN, Deadr, fallt, aftions. 


Wy (M.) 4 Doer. 
chers wierden voort ge- 
3 „ The authors were im- 
mediately taken. 


In de Redeneerkunde wordt he 


onderwErp als daader of lyder | 


aangemerkt, In logick tbe 2 
ject is conſidered as an actor, or 


ient. | 
Daadereſſe, (F.) a She-doer. 
DAADIGEN, To capitulate. 
Daadiging, (F.) Capitulation. 
DaABVAKK BG, AFive, ready. 
Daadvaerdigheid, (F.) Activity, 
readineſs. 
DAAGBRIEF, (M.) a Bill of ar- 
raigment, a writ of 1 
DAAGEN, (indaagen) o ſummon, 
arraigh. 
Hy daagde hem voor den Rech- 
ter, He arraigned bim Wore 


tbe juſtice. | 
Daaging, (F) A ſummoning ,, ar- 
raignment 
DAAGEN, e To daun. 
Opdaagen, 1s come fortb, to 
appear, 


Het daagt, het ; Pg te daagen, | 


I The day dawns 
be ro, by dage By day li- 


Hy.\ wint vier ſchellingen daags, | 
He ears four ſhillings a day. 
Het is Zomerdaags goed reizen, 


anal 


| 


an 4 


N 


Blyf 


. * « 
« 4 
SS" 


Men kan „ Wing 
_ » .uitrEchten , One: cant — 
in winter tim. 

8 D te vooren, The . 
, 6. 

5 ah voor zyn Lenne, Tbe 
day before his departure. 
Ds anderen daags , The next in. 


ollowi! 
Dae he, — ken drie-daagſche 


99 time 
De anderen daagſche koorts , A 


tertian 
Een derdeeragche koorts , of 


DABEI DER, "M J Dollar, a coin 
of thirty ſtivers , al moſt worth 
| three ſhillings Sterling. - 
| Ryks-daalder, @ Rix. dollar, con- 
- taining fifty ſtiverss. 
; XF Daalder , (ſchyfje) a — 
e 
1 aan daaldertjes ſayden 
o cut apples into round ſlices. 
De meeſter heeft hem een daal- 
der, een plak gegeeven, The 
maſter did give bim a palmer. 
DAALEN, To deſcend, „ 
to decline. 
In prys daalen, To fall in price, 
to grow cheaper. 
De prys daalt, The price falls. 
Het water begint te daalen , The: 
water begins to fall. 
| 4 Hooge bergen konnen daalen, 
High mountains may fall down. 
Daaling, (F.) a Deſcending. . 
N, as; Waar van daan ? From 
whence ? 
Daar van daan, From thence. 
Hier van daan, From thence. 
Hy woont bier niet ver van daan a 


1 


He does live ner for 4 | x from 
_ thence. W 
Ik kom 'er 20 yan daan YT juſt 


come from thence. 

er van daan, (gaat er niet) 

Don't go there, _ 

Blyf 'er van daan , ( houd * er u 
handen af) Let is alone , don't 

toucb it. 

- Dain, (Pottical, in ſtead of Daa 

dien) Deeds, Wenn 

DAAR, There. 

Zeg my eens bid ik u wie dear 
woone ? Pray tell me wbo ti. 
ves there? 

De ſchildwagt riep 9verda , of wie 


of three days 4 


| van waar Ne ae a7; Gay 
le 


1 n, 0 alen 


me of To ther, nent to the, 
Houd u daaraan, K $0 that. 
Tor daaraan toe Unto that Par 
My is daaraan gelegen, 
r me. . 
at gy daaraan? that 
* N you? what ed | 
bye? , 
Het ji BE The fol wierd 
duur, The — — 
"" bing _ very dear, 
Daar aan kan men zien hoe mei. 
nig de vriendſchap tegen eigen. 
baat vermag, By -that one ny 
ſee bow little power friendſbi) bu 
in competition with 2 
Ik zou my daar aan niet krew 
nen, I would, not care fo i, 
not mind it. 
De daaraanyolgende Zondag, Th 
next ſunday. 
+ Daar af, . Of that, ſee Daar ya, 
Spreek daar niet af, Don't talk 
of that. 
Wat wilt gy daar af zeggen, What 
| will you Jay of that? - 
DU De zaak waar af ik ſpreek, The 
7 e F ſpeak, uben! 
peak off. 
| Daar agter, There behind, b 
after. | 
De luiden die dur agter WO0- 
| nen, -Tbe- people tbat lives there 
bebind. 
xF Als ik daar eens agter kom, /f 
F ever can know the truth of i, 
Daar beneven , Beſides. 
Daar benéven heeft by nog van 
Y on 22 y te wv bo 
es be 0 i 
ts, 
v% binnen, - There witbin, uit. 
in that room or place. 
- ' Daar hbuiten , Witbout that pack 
Daar BY, 1 
Daar by is hy dagelyks in de bel. 
berg, Moreover, be is ever) 
- day in the tavern. 
Daardoor, Thereby. 
Daarenboven, Moreover, ps. 
Hy werd daarenboven nog be. 
ſchuldigd van —, Moreover it 


* 


daar?The centinel cry d who 'sebere? | 


6 


is indited for ä * 


« 
a + i = N — X35 85 - 
+ at 0 4 _—.z - j 
7 2 0 F a 7 0 — — 
7 „ 1 * * = * CL * 4 * * 
BY <6 a ho 
| 7 ; 
o 7 — 
« — 
* 


* 12 


| gen; dar t6geh,.On the 
De) oppoſition 


1K; at; hb 98 422 
harm is in it? 3 * e. 

Het waare geluk van den Ty 
yeſtaat daar in, dat by W 
viteze, The true happint t αν 
man conſi t in the fear of God: 


wie komt daar in ?. Who is it that 


mereth bouſe ? © 2 
3 5 ”_ Daar is het boek 


dat gy zoekt, There's the book | 


you look f Of, A 
Dar is geen tyd 
There's no time to be leſt. 
Naar is een God in den Hemel , 

There's a God in heaven. | 


with it, | 
daar méde wel ? And is that 


Daar naa, Afterwards, | 
Wat zult gy daar na doen? And 
what. will you do after warde? 
after that ? 1 
En daar na? And then ? 
rom, Therefore. en 
Lyn vader wil hem ſlaan daarom 
loopt hy weg, His father will | 
beat bim, therefore be runs away. 
Waarom deed fy dat? wel daarom, | 
by do you jo? by reaſon of — . 
Dazromtrent , as 3 Hy erfde vyftig 
duizend guldens of daarom- 
tent, He bas inberited fifty thou- 
d guilders or there about. 
dar op, On, upon. | 
Leg uw hand daar op, Lay your 
band upon it. a, 
Dat over, Becauſe of that , con 
pou tab, 5 
by deeft daar over geſprooken, 
He [poke — — > 
ply was daar over uit, He en- 
"wha to effe& or procure | 
Pur legen over, Over againſt it. 
ap daar eens over, Step one's 


: A. 8 a * | - ** 
x | "— © 1 * a 18 F 5 
* 2D | e., 
+ ©" = > * 


12 
1 

* 47 | 
- .» busband will be at bome about 


IX zalt 


— - 


te verliezen, | 


Daar uEDE, Vith that, with it. 
By is daar m&de nog niet te vree- | 

&, He is not et ſatisfyed | 
I; het daar méde genoeg ? is het | 


now ſatisfaftory , is that now | 
b? . 


* 


| DADEL, (1) 


2 5 
1 * * _. - 
Wit ac 2 1 88 


dien tyd wel t buis weezen, My 


Daar toe, For it. 7 


. 


perſon that was qua- 

lifyd for it. 8 

5 daar toe met u gaan, 

1 Jil go along with you as far as 
t o 


aar uitWGlgt, From thence 
loweth. 


Het is daar uit ontſtaan, 16 took 

ite riſe from tbence. | 

Hy zal moeite hebben om- daar 

uit te komen, He will bave a 

deal of trouble to make a good 
come off. | 

Men zou daar uit giſſen konnen 
dat, From tbence one could gueſs. 

Daar van, Of that. 

Wat zegt gy daar van? What do 

Von ſay of that, 

Daar van daan ſpruiten alle die 
oneenigheden , From thence ariſe 

all tboſe variances. _ 

Daar zYN, There are. 

Daar zyn bewyzen genoeg tégen 
hem, Tbere are proofs enough 
againſt bim. 124 

Daar zyn veel Vörſten in Duitſcb- 
land, There are many Princes 

in Germany. 

Daar zyn veel luiden méde be- 
drogen geweeſt, Many a man 
bas been deceived. . 

Daar zyn veel ſchEpen vergaan 
in de-laatſte ſtörm, There are 
many ſhips loſt in the late ſtorm. 

Daar zynde, as ; Daar zynde be- 

gon hy te dEnken wat hy zeg 
gen zoude, Being there be be- 
an to think what he ſbeuld 


DAD. 
a Date. . 
Dadelboom, (M.) à Date tree. 
Dadel-wyn , Date wine. | 

, 1 DAG. 

DAG, (M.) Day. | 

Een Zomerſche dag, 4 fummer 


over that , paſs it by. | | 


day. 


X 3 


9 * PY 
"i. F; 
Y , 4 . 
A | & A 


De perſoon die daartoe bevoegd 
1 Was , 


Het is hoog dag, It is broad 


day. , „ 2 . 
Op den vollen, klaaren lichten 
dag, In broad day light, at bigb 
noon, 
De 8 dag beſtaat uit 24 
uuren, Ibe natural day confi 
„ Of 24 bours. 1 
De ſchrikkel-· dag komt om de vier 
jaar, Ibe leap or biſſextile day 
comes every fourth year. a 
Een werk of wErken-dag , A wor- 
Foo ki day. 5 
zen heilizen dag, A boly day. 
Een vaſten dag, A faſt day. 
lemand op zyn geboorte - dag 
> geluk wenſchen, Ts congratu- 
late one on bis birth day. 
Op nieuw jaars-dag, On new 
| » __ Year's day. | 
De jongſte dag, de dag des 
Oordeels, The day of judge- 
ment, dooms day, © 
De dag verloopt , de dag gaat 


voorby, The day ſpends , tbe 
day paſſeth away. 1 i 


| 


| Deezen dag, This day, to day. 


Den ganichen dag, Al day long. 
Over dag, by dage, By day-time. © 
W dag tot dag, From day to 


y. 
Neb volgenden dag, The next 


y. 

In de dagen van ouds, In the 
days of dd. | 

| _— dagen, Every day, day by 


y. 

Om den anderen dag, Every other 
175 3 

a den derden dag, Every third 

ay. 

Iemand goeden dag wenſchen, 
T0 wiſh one a good day. 
Aan den dag komen, To come 

to ligbt, to become maniſeſt. 
Voor den dag komen, + To ap- 
pear. | 4 
Kom voor den dag hebt gy 't hart, 
ny Are i Few dare. 
Den uitſtellen, Jo put tbe 
day off , to adjourn 7 procraſti- 


nate. Wr” ell 
lemand dag ſtellen, To appoint 


one at a certain day. 
255 Mogt 


e * * 44: a F * ; FR 4 1 tt * F 4 6 * : "© 
DAAD bs. DAG. 16, 
Is hy, daa over 20 geraakt! 7s Het krieken aatbreeken van 
' be ſo much vexed about it? den dag, 
; » Daar-TEGEN; Again. | -, daww or 
Wat hebt gy daar tägen te zeg-| Dag worden, 
gen, Mbat have you to ey ann. N 
u? I | De dag komt aan, The day is 
yn man zal daar tégen; tegen | breaking fortb or approaches. 


F 


6 "IC 
2 7 8 
| 13 W £ "Y 
n 1 pe 
- C 7 


a 'S » 4 
* =», E * 
. 


* 0 
— 


DAG, 
” Mogt iden OPT 
y 0 ver end live 
. be day er bim fo > pro 


"Eten « dag is 'er 600. A elt 


and. muſt tot be looſed. 

Het aan den dag bren 
| bh , ingr 0nmg 5 gen 
20 kwam het dedrög aan den 


, 


— 


a << - 


a Ken gat in den Wa To | 
. ſleep one's belly full ,co batvel up |: 


ep. ö 
Zy cheelen als nacht en dag, 


They diffcr as night and _— 
Dagboek, N.) a Fournal. 
Dagdief, (M.) One tbat 


bavi 
wages works lazily, and ſo — ; 
- as it were the time of thoſe that 


employ bim. This is com- 


monly ſaid of Carpenters and 


maſons. 
DAGDIEVEN, (Verb.) * work 


Ya 
Die metzelaars weeten ven dag- 
dieven, Thoſe brick layers are 
tene bum-drums. Wy 
= DE oy F.) | Robbery of the 
low working of labou- | 
| = TS 
 DAGE, (wordt in den zin der völ- 
. gende ſpreekwyze voor dag ge- 
bruikt.) Gedaan 't Amſterdam 
ten dage en jaare als boven, 
Done at Amſterdam the ſaid day 
and year. 
Ten jongſten dage, At the day of 
Judgement. 
Dagelyks, Daily. 
Een dagelykſche kooOrts , @ Quo- 


tidian — 4 
D e bezigheden „ Daily 
buſineſs. 

Geet ons h&den ons dagelyks 
brood , Give us this day our 
daily bread. 

Het is zyn dagelyks werk, t I. 
bis daily work. 

De dag en ſchaduw in een ſchil- 

. The lights and darks in a 


DAGEN, To dawn, ſee Daagen. 
DAGEN , ( meerv, van Dag) 
| Days. 
De dagen beginnen. te korten , 
Days begin to grow 
Onze dagen zyn alle getéld » All 
; our days are numbred. 


L . heeft ayh 


{ 6 | \ thing in bis 
en tyd te verliezen, - ad 


'D 
{ Dazloon, (N.) Dayly y wage. 


| DAGVAART, (F.) A convention of 


= 


Baa ns. Rad 


om te landen; Tie days os 


lays in loading. nnn Airs 
-: hoord 7 Who: did bear 
6 tine 2. 1 


0 | 


+0 koeft "the ba 
om, vit 

that amelie. go appr 
DAGERAAD. 

break of 
R.. 44 *. op an; To | 
u. 3 "the ſun, before brbak 
v3 * 


4 * 
— 
# 


Dad, (F.) (del bab. 
a 

age eee tor » A ſbort | 

of A | 

D -gEld, (N.) ) (dag-loon) Wa. 


DacoUR, (F.) Wages, bire 


Works for dayly wapes. 


To earn good wages. 
ap-huurder , A labourer,” 
Daglicht, (N.) Day ligbt. 


Daglooner, (M.) a Labourer. 
Dag REGISTER, (N.) (dag: ver- 
haal) Fournadl. 
Het dag-regiſter, t reisboek v van 
den Stuurman, The journal of | 
_ the pilot. 


Dagreize, (F.) a Days Journey. 


reizens voort, The army mar. 
cbed day-journy's. 


den, N one on a ſleeveleſs | 
errand. 
e (N. ) ) Day-ſebvo. 
Dagſterre, (F.) ar. 
DAGTEKE 2. To date. 
Dagtekening , (F. ) Date, dating. 


en zonder naam onder aan, The 
letter was without day or name 

at the bottom. 
DAGT, (preteritum van Denken. ) 


Hy dagt er niet om, He did not 


think on t. . 


the States. a Diet. 

Ter dagvaart beſchreven worden, 
To be ſummon'd by a writ to take 
n in the publick aſſembly. 

DA VAARDEN, To * ſummon, 
appoint. 


ee e day ſpring, | 


4 jemand een 4090 belooven, 78 
11 promiſe one a lecture, to 3 


Hy werkt om een daghuur, He | 


Een goede daghuur verdienen, | 


Het leger trök met groote dag- | 


Dagſcheen, (F.) a Vork for nought. | 
* om een dagſcheen zen- | 


i 


| 
De brief was zonder dagtékening 


. 


e den | -  Pragiee 
Dagwacht, r. y The dey 55 
Das. G Deyewhy'c 


| 


1 


De lẽg : dagen van een beurt-ſchip 


N 
| 


Dans 
DAR, (N.) The roof of u hoch 


* 't Zal op zyn dak aabkomg 


1 wou dat ik AY Agen 
-. Had; I cdu a 

4, \nually work oat wok 

h Brker-, (M.) One that wa 
| n 


Fen lat dak, 1 
Een 1 hangend mY Tin 


roo. 

Een ſpits dak, A pointed 2. 
Een gebroke dak (een 
half plat is en half * * 
loopt) A broken roof, 
Op het dak klimimen, Th clin 
W r thei roof, 

n onder in dak, N . 

bf + er bis yoof ; 
Een huis in oY "en dak bone 


D keep+ a buteſe in repair, 


r ee 


1 Lor kreeg luſtig op zyn uk, | 
was ſeverely banged. 

I Zo ik op uw dak, agter jet 
den kom., If 7 fall upon 
bones. | 


Een ly-dak, a Slate roof. 
J Het gaat of Het van een 
dakje rolde ,"] It pr 
[ſmooth , it runs 3 

| {Het * 7 dak, (digtk, ") 


De vader yke daken, Paten 
manſions. 
Dak-balk , ſee Dak rave. 
Dakbör en, (F.) (houte bos 
die men als pannen over t 


ler! Sbingier, tiles f 
Du gent, JA gutter. 
Dakpan, a (F a Pantile , wi 
Dak-rave, Dakbalk, . ) 4 


that the 
bent ees (Dk ſpare) 


or foiſt. 
Dakveniter, (N.) A raf 
dormer-· window. 


2 8 ( —— 


The ſacred valley 


where. 


CE van Du) 3 1 


—_ dalen, . 4 


M, (M. a Dam, hank. 
Wt, (2) « Daw The dam of 
Leiden, | 

let water liep over dammen en 
dyken, The water flowed over 
dams and banks, _.. 

zen hond is ſtont op zyneigen 
dam, A dog is bold in it's own 
kennel, a. man & bold in bis 


won bouſe. 
pam, (opgezètte ſebyf d! a King, 
at draughts, 


Fen (chyf dam ſpeelen , To King 
a nen, at draughts, - 
k heb dam, I bave a 


5 80 (alters af) | 


amas 
maſt bloem , (ſoort van Me | 


0 4 jort of ſock-gilig-flo- 


"7 im, A damaſt m. 
-BEZIE , T. 


hor 
BORD , (N. 4. dal. 


1 (op het dambotd ſpee 
wn 0 Play at draughts. | 
a ſebyf dammen, Tv. 


ee hts, 
* 


| 


| 


| 


Purſe „N. ) 0 Kline dam) 
tle dam, or bank, 
Len — 10 e , To eat 


Me bread and butter before one 


1 3 
n cls, ACDE ; Ding, (SV og 


al 


[ Men 


arab 


! 


| 


| 


(toe dammen 7 . 


| 


Dam-ſpecler, „ 


. 4 
De dampen die uit * Zee * 


vapaur: that 
0 nne 


Nwaadairdige dampen, Malig- | 
nant vapours, 


x Milt-dampen , Vapmurs of the milt. 
Ly is de dampen, de opſty inge 
van de moer onderhdvig, She is 
15 to the vapours the mo- 


bon op de ſche en van de 
mp niet zien, could |: 


nothing in the ſbips by reaſon 


the mi 
To make a damp. 
'gemak zitten dam 
Rd 0 a, To fit at eaſe and 


Damp. gat, N. A breaking bole 


an air bole. - 


| Dampig, Dampiſh. 


Dampig weer, Deus os 
Dampige wyn, koppige wyn, 
- Fumy,or beady wine. 

Die wyn is dampig, zendt dam- 
pen naar t hoo That wine 
ni funny, ſend fumes to the bead, 

Een dampig of dempig paerd, 4 
| purſie , Hort avinded d horſe. | 
| Damp! Pines (F.) ( ziekte van 
; n paerd) Purſieneſe, 
DAN, (als dan) Den, 


Wat dan? What then? — | 
Zo by adem haalt dan leeft hy 


Ault gy t dan niet weer doen? 
Will you then do i no mere? 
DAN, (als) Than. F 
IR ben langer dan by, I amtaller 


than be. 
Niemand dan by No but be. 
| . 


IK weet niet of hy te vrede is, 
dan of by nog iets begeert, I 
E know if be aii, 

— 


4 
ſmote 
| 


4 BaNAH (A3 Dab. 


ee 
of | 


| 


| 


Hy vaartnog wel God dank, He 


et in in £1 health * 
| Dank behaslen To get thanks. 


in dank opnoemem „ Fo take | 


kindly. ; 

Tegen dank, . Mangresin . 

Dank weeten, dank wyten , 
de bebolden', » pron exe ane 
to impute thenks, - = 

Hy mag 't zichzelven dank wee- 
ten, indien, enz. He may thank 


Dart lane if, Se.. 


* 


Ten dank voldaan, Received the 
contents in full with thanks, 

Dat is voor myn dank, That is 
my _ that is for als wy 


Een kink by ELIT Sar al | 
te verdienen, Tt 0 be very deli- 
gent to'pleaſe one, 

Hy heeft het tégens myn dank. 
— n wil) gedaan, He 

: ainſt my will. 

Ik zal het —— Zyn wil en dank 
doen, TU do l. ſpite of bis 


teeth. 
Hy moeſt met oft dank daar 
| was obliged 


1 


| 


05 H be breazhs be i fil | | 


. f 
to do it with or bis 
if be would or 125 bee 

Dank-Altaar, (N. ) The altar of thank 

Mering. 
Dankbaar, Thankfull, 
Een dankbaar bert, 4 thankfull 
bearth. . 
obey dankbaar omtrent Aare. wWel- 
doender gedraagen, 
" thank ully to one's hene, 
I blyf u dankbaar, . 
Ian obliged to you. 

* Weeſt maar dankbaar, houd u 
ma wel te vrede, gy komt 
er nog heel | gelukkig If „Don 

7 Ned, vou cane 

Dankbearheid, J Thankfulneſs. 

Ik wenſchte u myn dankbaarbeid 
hs konnen betoonen, I wiſbed 
22 Leg my 9 


1 


' Dank- 


— 


EY pam” 


2D 


titude towards God. 
ankbaarlyæx, 
ank-bewys , 
Dank- D 1 
L en dank- en he 
D keep a 
den thanks 
DANKEN, 


ſee Ms 4 


\ Bede 


dag houden , 


h Toth, 


© God na vga ceten danken, To; 


| 


ay grace after dinner. 
vt Servi (N.) Dank. offer. 
_  hande, (F) Toank-offering. 
Dank-wRETEN ," „ D acknowledge. 
2 Ik zal het u al myn leeven dank 
weeten, I will —_—_—_— it 
all my life time. 


Hy heeft het zyn hoogmbed dank 


te weeten, 20 — , He e 
pute it to bis pride if 


DN , To give thanks, toſay | 


ace. 

Den Heere voor zyn weldaaden 

- dank-zeggen , 7s give thanks to 
the Lord for bis benefits. 


| Datk-ze = „(F.) Tante- giving. 


DANS, ' a Dance, Jig. 
Een 4 dans, A round dance. 
Den dans leiden , To lead the 


dance. 

IJ Den dans ontſpringen; Et gevaar 
ontwyken) To get away, toe/- 
cape , to make one's eſcape. 

Aan den dans raaken, Tv truſt 
one's ſelf into buſt neſs. 
Dans-rel, (F. ) A company of dan 


cm 


| People. 
DANSSEN® of Danſen, To dance. 


Een menuẽt danſſen, Ta dance a 


menuet. 
Naar de maat danſſen, To dance 


race ully. 
854 0rd danſſen, To dance 


on the rope. 
4 Naar iemands pypen dinſſen, 


To ſubmit one's ſelf to the capri. | Darmjicht, Þ (F.) Colick. 


ce of another. 

By de Romeinen was het Janſen | 
een ſchandelyke zaak , Amongſt 

' the ancient Roman's dancing 

avis: reckoned Sgnonimous , infa - 
Dansſer, (M.) a Dancer. 

De dansſers moeten een fyn ge- 
hoor hebben, Dancers muſt 
bave a fine ear. 

Koorde-dansſer, a Ae Amer 

Dansſing, (F) (gedans) a Dancing. 

Dansleider, (M) The leader of a 
dance. 


thank giving. 
ſolemm 1 J prayers | 


| 


| 


| 


/ Dankbaatteid: n ende. is 
| b 


| 
4 


5 _ Cott! 


* 


| 


| . valiantne 


en lapper held, 4 valiant hero. 
Hy is 20 dapper als de dégen 
die by draagt, He, it as brave 
ar the ſword be wears, _ | 
ra dappere , een klocke vrouw, 

20 — . „ an e 

| er weeren, 10 

dne 77 F bravely. 1 * 
Dapper tégen lemand uityaaren 1 
To fly or fall out into a paſſion, 


=o 82 Pumps. 4 
Dansſchool, — A dancing. ſchool. 
„ 9 2 dancing woman. 
„ * Gg P. 3 
DAPPI R, Paliant , ftirenuaus.. ; - || 

. 


to be angry with . . 


2 1 d 

y raakten apper aan t kyven, 
They began to call names , 10 
cold one another. 

Dapperheid wor .) YValour, proweſs , „ 


Een onvergelykelyke depperheid, 
An incomparable valour. | 
Dapperlyk, Valiantiy. Wit 


n I 


DARM, (Ma) A'gu. nt e 
De groote darm, Tbe great gut. 
De aars darm, The arſe gut 

t Zynen darm vallen', 175 Fu 
one's belly. 

Hy ſlökt alles in zyn darm, He 
ſwallows every tbing into bis 
belly. 

| Dat gaat je na je darm, Tbat 
goes aown right to your paunch. 

De darmen hingen hem uit het 
yt, The bowels bung out of bis 

elly. 

Darmkink, (F.) Datmſlinger i 


(M.) The twiſting Es 1 guts, 


Darmpyn, — 
Darmnet, (N.) The caul or f hell co- 
. vering the 23 5 
Darmſcheidfel , N,) The midriff. 
Darm-var , Bur ſs, pen, or 
broken belly. 
Darm zurveriNG, Purging. | 
(t).DARRENy (durven) To dare. 
' DARTEL,: Wanton, nr", 40 
tulant. 
Lo dartel menſch , A wanton 


Een died vrouwsperſoon , A 


| Duh 


| 


ns daxtelen 


oth N 


| 


bab wal, An unhandy 


wWanten woman. 


\Dis & * wan . 
_ 
o ;4; 8 
DAS. 


17 0 (adter diet), <a 


WP. v3. 
pas” F. f 
Dasje, Þ, * „ae. 
DASLE 


15 3 dur. That's ts 
Is dat zulk een Taak wan 


a great matter! | 
Dat zie ik wel DEBI 
Dat bekEn ik De 
2 Lees. 3 Eo 
at is wat ſch a Vie 
Wia k Ther L 
Dat is ult de kunſt, Thats 7 
ter %% 
Dat * Tbat is it. | DEB 
Dat wat men zegt, enz. FP - 
| cerning what fr (aid, 2 125 
whereas it is ſaid de 
Her brood pen OT e 
The bread which , or ths OO 
upon the table. DEC EU 
Het brood dat ik et, Nel we 
that I eat. | 
Het paerd dat ik onlangs gif DEGD , 
he e Tor Hy de 
F 
et ic omen zun c 
vondt hy dat vol rej, DEEG, 
ming abroad the: 127% be dee 
der full of fick people, good 
DATELYK, of Dadelyk, Ih Ly is; 
inſtant, immediately... | Ter de 
- Ik zal datelyk weerkomen, lets ter 
return in an inſtant. * if 


DAU. 
DAUCUS, (ve 16ſt) = 5 
rok, bird-e (a 
DAUW. ( Ya paſte 
8 Dat Aceh is 20 mury ils di end 
'Tbat meat #5 as tender as bi Veeg p 
Het dauwt, Tbe dew fall. * a 


* 7 
* 4 2 
= T _ - 
. Vs . 
* *. 1 
« 
: 


| ji buon ora per. 


:dauwely' 7 * 


N 
1 


Tt; 


ir. 


, wum, Or 
ELEN, 15 

DAU unhand/omly , to fumble. 

ebe "Fo toy to Play wan 


ton bricks , to way. 


pA The dew begins to fall. 


 paUW-WORM; Daunorm. (M.) | | 


Sb, call 1i worm. 
DAVEREN , To ſhake, 


c 4 Pub, ww 


Daveting » 
lin.. 
| bling DE. 2 
DE, The. « 
De man 
_ Th Wh 
lucht, £26 nir. 
Epe beſte, The beſt. | 
De geene, Ty, thoſe. = 
IT, o Debet; 
5 927 2 debet aan 
A. is debtor to 1 B. 
Die po{t moet op het debet — 
IL. G. gehragt wein, 75 
poſt muſt be put in the dir þ 
L. G. 
11 ⁰ charge tbe 
account. 
Ik heb u daar voor in f — ge- 


— 


* "7 
. 


70 be 8 Gebe 


with ” * 

DEG au 
DECEMBER , December , one of 
the twelve months of the year. 
| DEE. 


* 


de beldtten , He did all what 
be could to prevent it. 
DEEG, (F.) as; Ik heb er geen 
deeg van, It does not do me any 


good. 
I is geen deeg Sbe ir not well, 
Ter decge, Right, dell. 
3 thing | 


| ets ter deege doen ; Ts do 

is it ought to be done. 

BY; (N.) (van meel) Dough, 
paſte. 


Het deeg kneeden, To 0 knead the 


paſte. 

Amandel deeg , Paſte of amonds. 

Deeg pillen, Paſte | wherewith | 
poultry is fattened. 

et is volk van een ders, „It is 
People of the ſame ſtuff, 

IL DEEI. | 


do a thing very] 


or tremble | 


- * 4 T = 
” - A 0 : J "1 
. 
= 
* 


of vrouw, n. man. or J 
N | LIC 
ha 


F B., Mr. 


debiteert, 7 charged my account | 


DEED, (het preteritum van doen. 3 4 
Hy deed wat hy konde om het | 


Deegachtig, Dough 
| n bro 20 Deigh tins | 
WEN, (het beglntte dauer) | 


FO F 
©. 

7 q * 
e 

* 
7 
. 


. 89 
* . 
- 
R " 7 — N 
* - ” - 
. 
% 


"OO E170 / 
lemand Xen koekje van zyn eige 
deeg geeven, I pay. one with 

or in u. — Or to enter- 
tain one upon bis own viduals. 
yy 2uur deep » Leaven, || 


DEEGELYK, True „ touſt, up- 


Ieegelyk , deugdelyk 
a VIrtuous 


Deegelyk, (Adr) Really, indeed, 
Hy kon my geen deegelyk be- 
ſcheid daar op geeven, He could | 


"Elk 9 25 del, elk het 2yn, Eve. 


"Ow Jeel is | grooter , You ſoare is | 


| Lyn een deel fielten -onder | 
of rogues one with another. 

Hy verhaalde ons een deel lo- 
gens, He told us 4 paycel. of 
5. 

y heeft een. man getrouwd die 


haar deel, She bas married a 
- bly, but t was ber fate. 
Han ; deel lands, 4 aber of 


gro 
In allen, deele , Every way, in 
every re / peck. | 
Deel neemen , Te participate. 
lk heb er geen deel aan, I have 
no band in it, it is not my fault. 
x Dedl ws rr 10 f WE. 
waardigheden ympaths- 
Ze with one in bis a 
.- Eens.deels , Partly. | 


the moſs part, chiefly. 

1 De waaren. zyn voor 't meeſten- 
deel geborgen, The marc ban- 
dizes ore moſt 1590 

DEEL , (Boekdeel) 4 

Het eerſte, tweede, derde deel 
van een reis-beſchryving, The 
fit 
deſcription of a voyage. 

De twee deelen zyn in een band, 


be tus volumes Le baund togerber 


omit Ge Anas 7 


D 
pe zyn 1 2 hanna 


nut give me e gen. | 


1 . | They are a þarcel | 


haar elendig plaagt, maar 't was |. 


. busband chat plagues: ber miſera | 


" Meeſten-deels ; meeren-deels, For 1 


volume. |. 


, ſecond, third volumes of the 


"= 
Mage 
n Ab To. make ene 6 borer of 


one's: "ab 
= 9 S eg deelachtig wor. 

ecome Heorrate 
eternal bap N 


TE. Participation, 


Deelachtigmaaking, (F.) Communi: 
; cation; 


Deelbaar , That which can be divi- 
ded, diviſible. / 

- Alle ſtoffelykre lichaamen zyn Jeet: 

baar in t oneindige,, 4u ma- 

terial  bogies are infinizely divs- 


| 
Dee baarheid, 0 Diviſiili, 
Partly.  - 


* 


Ten deele, 


Het h ais Was maar ten dee! | 
woond, The ve 0 27 h 


ve vier Alen 2 de mold. 
\' The four parts of the world, ; 

Hy heeft in allen deelen gelyk 
— is in the right in every re 


ard. 
DEELEN,. To divide, ſbare. + 
In vieren  deelen, To divide in fur 
parts. 
lets met demand deelen, Tz 
a @ thing with one. v ſhare 


Uit dee len, To 
bute. * * Art. 


Deeleloos 


Deelgenoot, M 
Declhcbber 10 141 taker port 


' Deelgenootſchap , N.) Partner 
Pan F.) 22 5 rl | 


Decling van den buit, $h 
of the ſpoil N 2 ring 


De dceling van een etal , Divi 


ſion of a number 
| DEELTIS, (N.) als; 
Het boek is in vy deeltjes, in 
e bok conſt of fv 


„ Void. 
DEELWOORD: (N.) —— 


dat ſomtyds; als een 
| toevoegelyke naam, 
Won) A participle,” 


DE 


gebruikt 


| | PEER. 


Aectivum, 


minded. 
Drees dgbeld (F. Bend), 


bleneſs , lowlineſs of mind. 


@1 n * Dark, 
cure. | 


* 


ran. 
- Het Deenſche Leger, 7 The + denif 
armee. 


DEEREN, To ail. 
Wat deert hem? What all bin? 


* br#ngen) D burt, to damage. 
Hy kan u niet deeren, nu gy de 


eorſte miniſter jend hebt, 
He . the prime 


wu DEEREN, toi (rich ontfermen 1 


To pity. 

y deert'zyner, . 'bim, © 
ber e , Plorable , | la- 
2150 1 in zulk . r. ke 


ſtaat ziende, Sees 
iin 


is 4a mo erable mi 
* wi rd deeriyk vermoord , He 
cruelly murdered.” 
Hy wicrd 0 uitgelachen, 
1215 laughed as bim to bir face. 
Detilykbeid ; 60 Miſery , wretebed- 


tion. 


Ik heb deernis met zyn ſtaat, 1 


pity bis ſtate. 
Men kan t zonder deernis niet 
— 4 One can 's ſee waa 


DEERN, Tr 6s Wench. 

DEESSEM, bad, 2. ele 

DEESSEM 

DEEZ', 
Deezen dag, This day. 
Deeze luiden, Theſe people. 


oudite dochter , | 


| yner 
2 bearer is 


DYE. 


lakaaten , de wg Men 


By: 


Pat . deerlyk angela! That | 


DEEKNIS, (F.) Pity ,” commiſera- | 


44095. | | 
bun- Us brief vun den tienden dee. 
| a I 


Deeren , (beledigen , ſchade toe 


q 


; 


1 
1 


-14 DEFECTEN,'\onvolkomene fluk- 


[pert IG, 


02? Deftigheid, e 


Defriglyk,, 8 t "| 


pkk. DEW DEG. 
1 eser Stad be. 


tber tou mn. 


zer, Tour Ve oye 


Cas 
4 


din rr. 0 


> 1's} 


en of bladen 


ay" cen box) |. 


4 


ape et ions. 
Grave , 


Een deftig 25. = 4 coun- 
tenance. 


Ben deftige aanſpraak , 4 beauti- | 


17 


— 
* 


peech, addreſs. 
ig man, A venerable 


2D) dad dg ouders, He bas | 
reputable pe ne. 

Hy verkeert met de döftigſte van 
de Stad, He keeps he beſbcon- | 


_—pany. 
Een deftige maaltyd , EI excel. | 
lent entertainment. 


Heb ik niet wel geantwoord ? | 

deftig! Did I not give 4 $ good 75 

- "anſwer? admirable | * 

Hy wierd daftig onthaald, Ze wa: | 
well entertained. 


„ 


* 


— 
well, neatly dreſs'd. 
Defiigheid, (F.) Gravity , magni- 


ency. 
De dftigheid eener aan taak, 


gekleed gaan, To be very | 


- 


The elegance of an addreſs. 


van geboorte , Di p 
lity , noble birth. * 
Tyne deftigheid bewaaren, zyn 
fatzoen ophouden, Ts maintain 
. one's charaFer, 
"> De deftigheid , 1 
Van een maalty 
| of ant entertainment. 


DEGEL, (voornaam 
\ drukkers . 


r platine 
DEGELYK, ee) dae, 


Daar komt nieteen gegeh, woord | 


comes not 


uit zyn mond 


" a” eee, word.” ous of bis | 


mint . 


ben degelyk maal, A gondrepaſt. | 


Hy heeft geen Kegel kleed aan 


DEGEN, (M ) 4 } 


E yu . 


[i 14 yn We is nog aue, | Hi 


' | Degendra 
a | 


upon bis back, $9197 


} 


O Stooten: met den dégen, Ty 


Tee e 
00k? vel 
1 cameſt 7% 
ad haar wal 
belöfte gedaan 2 8 
e indeed to marry 


er degelyk 425 
= 12 rr, 


able Ke. 


Een korte of een lan 

Red ar or lon * 
of 24 gen, 7 

De hand aan den 

| nt! e en fa 

De d en uitnEkken , Ts dw 


the word. 
with a ſword. 1 
Ven deégen weer opſtecken , 0 
up re n 
0 run 


1 d 
— th 
iy, „A fonl, t 
1-4 fob, u 


Ken ſe 


2 Nill a virgin, it new 
uſe 
EGEN, (ter by. ister 
degen kwaad = dec) i ind 
angry with you. 
raager, 6¹0 He that ut 
word. 


Ter 


| Hz is een degendra | 
"Ad van den en the ir 
man of the | 
Hy is een we man 
geen dégentrékker, He wer 
a ſword, but never draw: it, 


DEI, 


De vyanden wierden genoodzaalt 
met groot verlies te deinen, 
 Tbe enemies 'wuere obliged u 
tire with great loſs. 
Door het deinzen van de Rults 
ry bleef het Voetvolk yer 
kel, By tbe ny 


1 valey the fave wa 


lorch 
Deinzer, (M.) 4 fe 1 
treater. 


8 Prie-deks ſchepen , ſcbépen van 


= 8 
28K, (N.) 


nr | 
pointe; . 
Fs Jae Bret 
DEK. STE 7 66h * 


— dek) (het eerſte dek, 
ae , (choepsvwoering 


wy 
den 
dar de onderſte laag of 't2waar- 


ſte geſchut op 
Het tweede dek, 
W's Boveniſte dek ; * 


boevenèt, 


The ſerond deck. 
* verdek auders 
4} 


de eerſte en eng 


aus 


ſlang). Tbe deeb. : | 


| 


| of wr, of the firſt and ſrc 


189 TIE | 

A coder, roberlen; \. { þ 
ly 'hazlde al het dek aun haar 
zyde,/ Cho e ae coveries 


4. "ys sn 


to ber 
onder 2 ſchülleg, 79ů bia 
one's ſelf under the # Shrg 
Ic zal myn voeten met haar niet 


- — 


meer onder een dek ſteeken, 


F 1171 Potilid;, © coupe; on tis * 
r er. W 


DelkN, (P.) a Biber. 
Een ſprei of pronk Sen, Ae 
0 rler. 3 i C4 7 : 


Fen peſtikte katoene ken, 4 
4 Panche wierd braaf u de 
_ gezöld, Sancho Panche 


DEREN, (Dotadken) (M.) 
0 — der Deni 4 
dean. 


De When x van een gild, a 


maſter of a company. 
DEKKEN, 25 cover. 


Zen huis met pannen dEkken , 
T's cover a bouſe with tiles. 
+4 tafel dekken , 2⁰ e 


Ine naakeheld decken „ Mee, | 
one's nakedneſs. 

Zich d&kken Zyn hoofd dikken, 
Fo pus one's bat on, in de co- 
vered. 

nn L6gerplaats door FRY 


ras dekkety, To cover one 
1 bee 


9a. 
De Ruitery "ON om- het voet⸗ 
Tolk te dekken, The cavalry 


erves to _ the- 
merry laaten d 
_ 3 itkken, Toca 
Dekker, (M.) He 2 tbat 2331 
Dünn ly dekker, 4 ſlater. 
King, (F.) Covering. ++ 
De dekking van dit dak heeft my 


Bo. 


ay", foo toſſed in a blanket. | x 


| 


DEMPEN , To pM exti 


DER DEI DEM. . | 


Gl 2. 'The 

7 this if eels Hr 
9 — voor- 
— Fo Palliate bis evil in 
[Tention. - b 


Deckel. 9 2 Rig, 


| mn 


2 


ans Tor 


4 DEEMANTEL, 1 Preten-| <> 
6 $1413 MANN) 
Over den dehmantel yan vrieed- 
on een iee 
Ne Kit * 
Wat gaat ral bedtög ee 
den dekmantel tan _Religie ! 
ang of reign -— a un. 
DER-RIK T, (N) Stubble. 
DERKSEL, (N.) A cover lis, + 
Een kanne-dek(el , A d. | 
Een: -pot-dekſel , ketel dek(d, 7 


be pöt 20 flecht of men wind 


er cen dèkſel toe, There's not 


n ed: == whom 


a girl, 
02 Vocdlel-en dene! Fred and 


rayment. 

Onder bet dekſel van 
Under tbe clok ftr. 
Stein" ent e 
DEL , (N.) (dal 


Vii 


dat) & valley. 


0 DELDEN , „OLE EN, * 


(om de . tegen te hou 


den ,) Tbe pegs or fo Pat 
the oars between. 12 


DELGEN, To ruin, ſee verdi & 


DELVEN, v dig, delve.” \ 
Een graft ren, 2 a 4 


lemand leevendig in den W | 
_ delven, To bury one alive. 


Delver, er, (ML 4 digger, — 


Desing A di delvoing. | © 
PELUW (FL 2 J. or tel or livid. 


i 


DEM 
DEMOEDIG, 1 ebe, 


Een demoedis 
Ne petition. 


uppreſs, damp, choak, fog. 
ene haven ayes To full up 
1 2 | 


— 


r 806 age 


2+ | DENKELYKE, 


N 
ib, 


_ DEMADEN. 
* 


7 
gs oy of Fagan 


** Den brand dempen, 


271 
kalf verdrenken is, de 


the ſta· 
. 


( dini 
L . * Ge 


| 1 
Ik 2 den man komen , 94 
I york den nd blafen , 7 bear 

the dog bark. 

Van den-mGrgen. tot den wand 
ſchryven, Io urite from the more 
ning til night, 

| DENKBEELD, . An idea, a 
notion. 


. Wy bebben maar een onvolmaakt g 
denkbeeld van de Godheid, 


e babe but an imgerfet notion 
of the Godbead. 


% Ik begin er een _dEnkbeeld: yan 


te krygen, I e et an 
idea of it. "MT 2 

Het is niet denk . dat Maize 
laat komen zal, t Ir not: * 
that be will come ſo late. 


| DENKEN, To think , conſider. 
Descartes r6denkavelt dus, ik 
denk, arr a _ ik, os. 


By t minder dan et 
He ſays leſs. than be thinks. 


Waar denkt gy: o nN 
7% chink? wy * 


* 


* 


Mey 


De heaſch is een Wenn ünd weg. 
d bog, oe ppt] oe qpp, being, 
onable 


Dinkeade ; 


NV | "in 6. 
Bb l- (4) 2 fr bee 


& De ade deneboorn | be pitch. = 


tree. | — 
Dennen-hout, Fi tres A Footer >, 


Denne nboſeh., A foreſt of firttees. s 


DENNEN, or Denning, Thedek of | 
SSA LAY de ftiverg and a 2 


19 125 bs. 


; The oieling af ©. 


Ber Dkk 
DER, as; De ho 


Der waereld ca „ Dead to 
the World. 
DERDE , Tho thir 

t Gooden. * derde, Gronar the 


ac. 


. De derde man de vreugd 
s Aan; * (The third eee 
ac 
De d A= houden, 
r Tbe third time will take. 
Een — derdedeel, 4 third | 


* By heek een derdedeel if in 15 ha- | 


ding van t ſchip, He bat a 

. tbird in ubs loading of the ſhip. 

"0 derde in t pIket-ſpels A tier. 
„at picket. 

0 derde van T Aas F 4 tierce mT 
F the ace. 

Ten deErden , Thirdly. 
Derdehalf, Tuo and a 
0 Dan el laaken, T'wo elltand 
Een desc 2 koorts, 


* 
- e 


7 4 


| 


ſ 


DERTIEN, 2 


D 
0 ehen; The pride 0 1 Der 


Ik DERF | (ontbreek) I want ) ſes 

| Derven. N 

DERGEL NK, of Diergelyk , The 
like, after the ſame manner. 


nooit gezien, Tow never ſaw 
ſuch a' man in your life time. 


4 Iberefere. 
Hy is uw 200n en derhalven be- 
mint gy hem, He ig your ſon, 

2 by. that reaſon. ”-_ *. 


DERM, ſee Darm. 


E 1 


4 
* 


; 5 


1 


2 


Gy bebt dergelyk' een menſch | 


| 


|. Manor 
DRARAATE, Er 


Wann enn 
Ty wierden dermaaten 'geſlagen | 

dat They' we hugin 
At 


(he, 29 Ceſt) malt |.) Des 


4 FW S{H4S | 


— bo 


DERRY, 1 2 Dirt, nude, 


I e boede 2 


* 


1 ebe 


Een dertien d'half, 


Nr " 


' Dertienmaal, 


'| | Dertiente;' "The "ehirteerado1; . 


5 % 


 DERTIG JT biety. a4 
al, Thirey-vimes, 510 
tigſte, Ide tbirtietb. 
DERVEN, n To want, 
to de deprived e 
8 vroeg het leeven besen: To 
. 
dErven , She muſt now-miſs 
E "the" ſw2erneſs of Ife. Ec 199 0 
Deèrven, (durven) To dare 


i > 


n F.) Wanting ; want pri | | 


, 


55 Dervdege, ſee Dermaate. 
DERWAARTS, Thitber. 
Herwaarts en  derwaarts, Huber 
and tbither. 
Hy heeft een conmniGe _ t 
Höf van Berlin, en ſtaat met 
den eerſten derwaarts te ver- 
trekken', He bas a eG | 


** 


ous titber in a few LON 


DES. 


DES, as; De vreeze des Rees, 
Le fear of the Lord. 
"I zal my des — 8 1 i 
. take bead 0 | 


— 


erefore 2 

es te beter much the better. 

. Uw loon.zal des te grooter zyn, 
. Tour reward will be Jo much tbe 
greater, 

1 ben des wel bewuſt, I know 
it very well, I am very well ae. 
quainted with 4. 

En wat des meet is, A what 
may be more of it. 1. 

Des moeſt hy belooven , 4nd 

+ then be muſt e. 


— 


| promi 
1 DESGELYKS, Aſo, accordingty. 


— 


moet zy nu 
all | 


| the court of Berlin, and will ſet 


* 


| 
| 
| 


DES, as ; Des been by geabgd, |- FX 


e Bale 


„A 


bf 


| a Dat doet hem deugd, That dt 


__ Mgr, 
n, Der 


1755 
3 NIE TT E Me. 0 


genſtaande) Nag 10 len. 


"+ — dis Sul. 
i oh ; confuſien, & looks 


oF 


DES EGEN. Þ 
fen th techn 


um 2 um \f or: — 155 fo 


2 „ ct 
2 pg, 0 
DEUGD, (F.) Hine. / om 
De drie Chriſtelyxe deugden zun 
het Geloove, de Hope en * 
Liefde, The ihres Chriſtian vir 
„ "ues are faith, bope and chor. 
57 Gerëchtigheid, Voarzigtis- 
heid, Stérkte en * Maatigbeid 
zyn de vier Hoofd - deugden, 


3 prudence, —— 


2 arefou 

Fuesse. 

Lede. deugden, \Mfordl: virtues. -+ 

Heide deugden:, Heroic virus, 

D deugd, (de goede - hoedanig. 
heid) van t laaken, van den 
7 — in dat —, 

iy of wins, 

ad enki of ==. alu, f 


" n 9 
- 
- 


bim good. 
DEUGD, (in een nazuweritin, be 
tekent yoornamentlyk dead 
— billykheid , vroom 
 heid; oprichtheid) Virtus Ig. 


diet properly virtuous, an, To rail 
piety , candour. On der 
De kinderen. tot de det 9e UNEN 
waoennen , 7d inure children u deun 
__ © virtue. | . 
De deugg beminnen om ber dg. UN 
 - zelts'; To lou. virtue for b Vin: 
own 171 
Deugdelyk, Pinwous, boneſt. | etleen. « 


Een deugdelyk jongman, 40 


LLUALLS youth, 1 Jau 8⁰ 
Deuggelyke waaren, Good nd. ee voge! 
e 1. cammodities. Jes, T1 


4 
= YH 


8 duch ] 


x, Riob 
ns IOW, n 


drzamlyk , Firtwauslys ß. 
oN, To be good. 
Niet veel deugen , Zo be nas much 


take a good courſe ; be will not 
live boneſtly. 


thoſe apples not good? 


6 fague. 
t Is een oolyke deugnlet, t Iran 
ucb· rague. 
Fen deugniet, een ondeugend 


man, a cheat. 

E Ua (M.) A. ſbrimp, or 
ſbort arſe, 

Teen wie heeft het dit deumes 

je? What does this ſbrimp talk? 


UN, a, Gaui) Sparing . ſeraping, 


hem by, Hard by. 

UN, (M.) 4 melodious tune 
jmg, ballat , ſtrain, .;  :! 
Ten oude deun, An old ballat. 
Fen deun met iemand e 
To rail at one. 


Om den deun, Er 
UNEN, Ne 


by eas er mee , He ſons it 


in je 
nk, CB.) Name. ſera 
digreſs, 
UNTJE, c An ain in mwſick; 


alen ons een deuntje 

. , Sing a little Jong is before | e 
"go. 

Vle vogel kent verſcheide . 


es, That bird ſings t 
(eral tuner "us or k 


2 
. 


3, 


2 (F,). 


Doe de deur toe, 


By wil niet deugen, He wont 


En deugt niet It is naught it] 
is worth natbing it is good for | 


24 die zppelen niet 2 "tre | 
weeniet, (M.) A page fellow, | | 


nouwmenſch , A i o- 


. 


b vaſt 


bat ſpark 


Aan de deur 
at the door, 


broad. 


— * 


wwoul 
_ or. 


giſtrate. 


ready. 


ETVE, 


15 be 
ws SIR |. 
ways ft me une 
1 de glerige ban) 

contour. 
wat deuntjes 
"4 wel west „ Tbat man it ſome- | 
at 7% ö . 


| 1 45 eb 's weat 


2 py | 


Ker the door. b 


0 


& Voor de roo-deur gaan, Tu pro- 
miſe in marriage before the = 


Zy zyn al voor de roo-deur ge 
weeſt, They are betrotbed al- 


Een bs” A. back * 
Een vouw deur, 4 folding door. 
O Groote deur waar in men met 
een koets kan ryden , A gate. 
De deuren van een ſlagnét, Nets 
to catch birds witball. ; 
Een. agter-deur, a Back door. 

I Hy. houde altoos een agtet-deur 


open, He. n, * 4 fe. 


Appen, Thy knock | 
Van deur tat, deur, From doo to 
door. | 


Buiten dear, Out of doors , a 


Over 250 deur leggen , To lay 
over one's dor. 0 
1. Het i . een weer, men zou geen | © dozed. 

ond buiten de deur jaagen , 
ber, that one 
not ſend one's dag out of 


| Deuth8ngfel, (N,) The bikes of a 


** 
— 


pub b DESDIA. 273 
Dana: 


Bee 00 A; bade, 


office. 
DEUS, (werd by de ſpeelders c op 
d verkgerbGrd 


OM) T, ng, 
lag, ſpigot. 
© 16 en * 


is 4 ve 
DEU N, 
faucet; 2 


(0 250 ede Stipis;; 


Deuzigheid, (FE. ee. Ir 
+ 1 (F. ) (zinſpreuk) - 


Het a devs van de zEven Provin- 
tien is, Eendracht maakt macht, 
. The motto. of- the ſeven united: 
Provinces is, Concord makes 


| Een zcker man dewelke ik. niet 
N nomen wil, 4 ceriain man thas 
| all be nameleſr, 

Df YL, Becauſe.,! 


| Ik zal er gaan dewyl gy het my: 

| raad,, 1 10 go there eee 

Pour adviſe, | 111 
DEZ. 


DEZELVE, (dezelfde ) The ſame, 


ö 


1 W 2.5 The very man. 7 
beurer „(M.) Te knocker of | Op de zelfde wyze, 2 the ame 
manner. A 
Deapaltt, N The poſt of a door. | m_ 
Beur- 1 3 
* rea * The ae fi. * LAKEN, CIP 7 
9 chap, be office 
bee, (i) i.) The ring or catch 3 2035 Mx of 4 
Deurflöt, (N.) The lock of a door, | Diakones; of Diakoneſſe , (F.) 
| Deurlſtyl, To The poſt of a door. 8 
| DEURSL. (doorſlazn), Fo beat [pager 5 ) The feilen or aſſem · 
Q T, De digkony ener To ad. 
ag uk rk through eme a 1 fer Jul ſelf, to. 2 to tbe 
K toro 2 wh 211 | 1 | 
er G W Van de dion fg fence To tive. 
EURSTAAN laaten bold cour- upon charity, the-pariſh... 
ſe, to let the ſhip 15. — alſo DIAMANT. (17 4 diamond. 
to yield now 6. | 1 2 diamant, 2 
DEU WAARDE] 4 iamond. 
ppc, 8 7209 h mond. TR. 5 
2 | N 5 


1 0 881.4 A 


Met 


54 


—_— 


» 9 R 
- y 
2 — 
3 8 
5 9 y | 
— « 9 
"IDs. 


monds. 
Diamant. ring, (M. 4 diamond 


"A. ka - 4 LT | 
ty code iy a5 _; ay TLIC 
Een n alihe 4 3 

diamond. Wed Tae J 


— — 85 


. An kruis, 6,4 Ai "lip 


brett 


e 
fypen , ER 


Diamant 2 


Dum het * 
Dic. 


Biettr, 685 00 2 


In dicht ſchryyen > To write in 
verſe, to write verſes. _ 
Dicht, (gedicht) a Poem , verſes. 
Een Rruildfts dicht, 8 : 
Nuptial verſes. © 
Toneel dicht, 4 dramatick 
Een ſchimp- dicht. 4 14 1 


ken Kink: dicht, A foes. © 


Een punt dicht, 2 
were [LESS "A * 


Ken Ae . 
ö Karbe Ache A Þ 
DICHTEN, poetize , 


Ta compoſe, puttize 
to make "eſe. 
1 brief n, T compoſe 
—— — ) a letter, 
PICATE 
Een n Rbel di ten , To invent a 
able. 
nb leugen dichten, To, Forge « a 


lie. 
Dichter () 4 Post. 
en Hel 


dendichter, An chick. 


2 dichter, A dramatick post. 
Een N dichter, 4 burleck 


| 1 a Fil ka. 4 comick 


p dichter, of qottaſter L 
ape a rhimer, 


Dichtery, . ' 7 
Dichtkunſt, 7 (F.) Potrry 50 8%. 
| Dichtkunde , 
2 verſed in 
| try. | 
Dichterës, (F.) 5 Poeteſs. 


Dichtkundig, Pattical , 


AI 3 To in- 


e Bier Wa 
8 


1 
| 


em 


1 


f 


Dig, Which, that who 


DIEF, be Le Fbief, ro | 
auw-dief , le chief. 


ebf. 


maakt, He bay made & pretty 


Die menſchen 780 - "oY 
Die Tuiden, © {doſe 4 hoe 
Alle die, All b 0 


Onze Vader die in de Hemelen 
'2yt, Our Faber which rin bea 


ven. 

YE geenen die 20 leeven doen 
 kwaalyk., Thoſe who live in that 
manner do very bad, 

De perfaon die ik meen te trou- 
wen, e ee 


to 
De Ken die wy 
zullen er haaft zyn, 


ng ver- 


wagten 
Our friends which we expe jt1ll | 


By heeft wet goede 1 wyn 
© hy bewaart Zel- 
Ft He bas indeed good wine | 
for bis own * 


Een 
Een Beurs-dief; a Pic“ 
Een Kerk-dief, 
Een Vee-dief, a Steuler 
* De elegenheid maakt den dief, 
> pporrunity makes the thief. 
Ez 4. is een dief aan de kaars, 
Phere's ai ſpark at the candle that 
maler it run. 
Diefachtig, Given to thieving , thie- 


Diefachtige handen, Thieviſh 


bands. 
1 Zy heeft diefachtige oogen, She 
bas roguſſb eyes. 
Hy heeft het op een diefachtige 
van den tafel genomen, 


wyzC 
He 2 taken # fron from | 
the table. 


Diefachigheid, ()a Thieviſh in 


Dietsche U, Tbieviſbig. 

Diefeg, ſee Dievegge. 4 1 

DiefhEnker , (M.) The 

'De diefhEnker , de agtekooter! 
The duce! _ 


cattie. 


maar 


a Church "robber. | 
Ten dien 


1M * 
8985 e ee 5 
e opher | 
1 — van zyn Nacht 32 


ü LE OE: * 
Poetry 5 Wen Dia 77 | 


MES * 


, 


N 


[ 


| 
| 
J 


| b 


ten, 


DIEMIT, N.) | 
DIEN , The Dative and Arn 


that man, 


» Diens brood” 


 Dienaangaande, In reſpelt u thi 


DiENAAH, Servane..” 


DER R An cl ) Server, 


1 to pr 


ron. har 
goede dikke tie 
voor de veEnſters en kia 
are thick i 
at the windows and: 
Dief-zak, Dye-zak, (M)( 
beursje) A fob. 


bie, as; 


L dien bers. Tir 


be m man len bc yy cad | 
nbevoalen;, The man 10 
recommanded my cauſe. 
men / ect, 
woord men ſpreekt, 4 


mul always take tbe pa 
or ber majter or miſtreſs. 


In kan my dienawgaante y 
niet verklaaren, In u 
| that I can't as yet reſale. | 
Ten dien einde, For thut yung 
einde wierden 
honderd granadicrs in de 
derlaage gelegd, Fir ti 
poſe two bunared e a 
laid in an a 


Ix ben uw vriend en dient, 
am yotur and ſervant," 
De Paus noemt zich dienw 
dienaaren Gods, The Pij 


les. e 


v aa dienaar myn Heer,! 
vant Sir. 


IX 3 rw f 


Een kamer WN , 4 ll 
' © chambre. 
IE bs dienaar 1 on lol 
: at the table. 4 1 
Een Stads dienaar , 3 C0, 


Meer, conſtables © 


the Lord. 
Te (HF leider) foe Diet 
leider. | 


10 e aan tafel dienen, To 


erve One's maſter at the table. 
Wt in alle oprechtheid dienen , 
To ſerve God with . 
Zyn Aerland trouw diene 
Ne ane country ff, 
Men kan geen twee Herren die 
ben, One 15 * Jerve tao 
maſters. 
Te tot vader dienen , 0 ver- 
ſtrskken) To be to one inſtead 
of a fatber. 
De dyken dienen om het water 
8 houden , The banks ſerve 
to make the water ſtand. 
Het dient my niet, It will not 
erve my turn. 


DR u daar op dienen, dat 
— . Tu. ſerve you upon it, 
that —. 

Deeze ſe Jon te laaten wee- 
ten, Theſe ſerves to acquaint 
| you, to let you know. 

In antwoord op uw laatſte van 
den zesde deezer dient, In an- 
ſwers to your laſt 1 es 
inſtant ſerves. 

lenende, Serving, in 


Hoogheid , Ie noblemen in 


waiting to bis bueſs. : 
IENSHALVE;, Tberefore. 


IENST, (M.) Service. 
mm  dienftaunviedew'y, Th offer | 


eruicæ. 


Dent 1 of dewyren, To 
+ ay dienſten, Friendly | 


uſefull, to 'do ſervice. * 
Tuwen dienfte, Ae your er- 
vice. 
ik bedank u voor alte genoote 
dienſten, J tbank From te 


ervices yon 


EE toe, It is good 


De dienende Edelluiden van zyne £ 


enn Ede cloak bes 

a greet LN 

v 
to tend. 


Den 


done 1 
* u , 


8 a (K (Kerke dienſt) Divine 
bbs TBB an. Serving , zauber. 


dage. 

Dienſtbaare ſtaat Service. 
-xFDe Engelen zyn — 7 ees 
ten, The angels are 

ring ſpirits. 
Y bienlibaare geeſt, (verdicht ve. 
zen, t welk men l den 
menſch te dienen) 
ſpirit, 
x2 Dienſtbaare geeſt, A ſervant. 

* dienſtbaar, He is in ſer- 

Dieaſtbaarheid , (F.) Bondage , ſer 
vice. 

Dienſtbaarlyk, Servilely, Aaviſtiy, 
ſervantlike. 

Dienſtbereid, Ready to ſerve one. 


Uw dienſtbereide vrieud , Your 
friend and ſerpant. 


maid ſervant.  - 
* dienſtbooden hebben, To have 
ervants, domeſticks, 
DIENST. 


K, Uſefult, 
Ks Jefult 


7 Wag in dieniſtie kan 
mn e 


| 


ten, It is not neceſſary to know | 
thing, 


every 
Dienſtigheid, r. ) Uſefulneſs. 
Dienſtigiyk, Ser viceabij. 


van, prentice. 


genaamd, Abraham 5 
called the ſeruant of God. 
Dienſtloon , (N.) (werkloon) . 6: | 


hen 


Die mantel heeft my * dienſt | De Heere heeft de cee | 


iE Ns TF EGTIG, Crremmniat. 


: 


DIENSTBOODE, (C.) a Man or Zy is al diep in de dartig, She 
: while 


birne dis. (RJ The buuſe | 
ye of 


Het is niet dienſtig alles te wee 


— 
— 


| DIENSTKNECHT , ( 4 Ser- 1 
Dienſt doen, To be ſerviceable or fi 


Abraham wordt de dienſtknecht} 
Gods 


: A. p * 
* 
27 2 : 


EEE ihe low! l 


Dien en e Mal 3 Maid-ſervans. 
DIEN STPL 


— GBAAR , Ceremo- 
DIENSTPLEEGING, 6. d] q 


Dienſtplẽgtigheid, (F.) 
DIENSTPLIG T IG, Dutifull , offs 
5 ciour, ceremonious. 


4 Dienſtraardig , Officious friendly 
Kind, Jerviceable.' , 4 


ling to ſerve. 
- | Dienſtwillizbeid. 


(F. 
DIENT ay mg wy b 
Becauſe , by 


Hy wilde Auel niet lan- 


ger op zyne eiſchen ſtaan, 
tbat 1 jen be would no 2 


65 upon upom bis claim. 

DIENVOLGEN S, * , 
_ cordingly. . 

DIEP, Deep, 


Een diepe put, A deep well, 
Diep ingaan, To enter — 2 
Een ſchi 2 * niet diep'gaat, 4 


veſſel draws but little was 
er. 


Diep in zee, Far in the ſea, 


— 


is 4 
Er is feel Len E He 
| Die rien on Rs 
| ep geleer Fo be 
i Zyn, very 


Dat kwaad is al te diep gewor- 


Heel diep in de grond graaven, 
To dig very deep into tbe gronnd. 

Een ſpyker 0 ie in de muur ſlaan, 
To drive a nail deep into; the 


axlemand te diep ondervraagen , 
- T's ask one too much, more than 
be is able to anſwer. 

Men moet de dingen 20 diep 
niet onderzoeken, One muſt nut 
erutinize things 00 much. 
et is er niet te dieper, Nie 
Poor fellow knows no more.” 

In een diepe ſlaap-vallen, To fat 

min a ſound ſleep, + 

a> Een diepe cerbied voor Goa 

hebben, Jo bave a deep vene- 
nes 

en diepe buiging maaken, Tv 
nat @ of 


= 4 2 \ *'% : 


* 
8 


* 


| DIENST ILLIG, Dutifull, wil- | 


oy, That evil is rooted to deep, 


9 
1 : 8 \ „ # a 
. . 4 # * v2 4 \ 
— IS 
* 7 MH. y * 
A . A. 
= , 4 , . 
y - 


e waters — rae „, — i, c 


ann 
Ds dtepſte Noor 3. The depef | 


_ *Hiteb, 
DIEP, (N.) Road. 


De ſch6pen zyn alle in t diep ten |. 
anker, All the ſhips ride at an | 


_ - "cbor' in the road. 
Diepachtig, Somewhat deed. 
Diepelyk, Deeply. 

DIEPEN , (ep maaken) Ts dee. 


en. 
"Mb ſpreekt van den Rhyn te 
diepen , It is ſaid the Rhine will 


de made deeper. 
ap Dat kan noch diepen noch 66861 
gen, That does neitber good nor 


bad. 
DIEPEN, (al anna aanvaaren) 
Typ fail ſounding, with tbe plums 
mer in band. 
DIEPEN, * w. chadun 
. maaken) To ſhade. 
Diepgaande, Sinking oy. 


Een diepgaande ſchip, A ſhip that 


draws much water, and meta- 


= One that lives at a 


br 
Diep 100d, ( (N. ) A- founding lead. 


DIEPSEL., (N.) A deepning. 
De die = eener ſebilderye, 


- . 13% Is s of a piture. 
DIEPTE, a ) epth , profounaneſs , 
| deepneſs. 


7 | De diepteder Zee, The depth of 
the 6a. 
"Vit de diepte des barten ; From 
the very bottom of the heart. 


Een 


| aby 
DIEPZINNIG , Of a profound ſenſe 


or wit. 
Een diepzinnige-kEnnis , 4 bro. 
Found knowledge. 


"mo die _—_— leer, An ab- 


a profound learning. 
Gy 1 al te diepzinnig voor 
my, Ton talk too learned for me. 
Diepzinnigbeid. (F.) Profoundity of 
wit, prof sundneſs. 
'Diepzinniglyk, Profoundly deeply. 


DIER, (N.) 4 ng creature , ani- 


mal, a be 

Een menſch is een dier, A 1 man 
is an animal. 

Een wild dier, 4 wild beaſt. 

Een 1 dier , 4 ſavage or fier- 

ce bea 

Een onredelyk dier , An irratio- 

al creature. 


ee , ede) 4 


' | DIER, (meerv. tecler vin Die) as; | 


DIER, (duur) 
Het ſtat my dier , Fe coſt me dear. 
Een diere eed, A ſolemn, oath, 
Hy heeft het dier gezwooren , hy | 


LE. Een 2 reed yd, 4 famine. 
 DIERBAAR, 


——C 


—_— 


Dierbaarheid, (F.) Dearneſs. - 

| Dierbaarlyk, early. * 

| DIERENRIEM, (M.)'The 20diack. 
| DIERGAARDE, (F.) A park, vi- 


DIERGELYK, The like , after the 


Ire diepte , An 
DIERLYR, Animal. 


DIERTE, 
Diertje, (N. ) 4 little beaſt , ani- 


Het minſte diertje dient tot de 
DIERVOEG EN, Such a manner. 


DIES, But then. | 4 


parnel , miſs. 


That is a monſter, © 


Wat een dier, een ondier! What 
a monſter! - 


De gewoonte dier Wölkeren, 2 
The cuſtom of that people. 


ear , coſtly. 


eeft het met dieren eede be- 
igd, He ſwore it ſolemnly ; 


be bath affirmed it with a moſt- 
ſolemn _—_ 85 
* 2 , Ar the bigheſ rate 


ear , beloved. 

Wy zyn door het dierbaar bloed 
eſu Chriſti verloſt , We are 
redeemed by tbe precious blodd 
of Chriſt. 


ſame manner. 

Van diergelyk geval heb ik nooit 

- gehoorc, I never beard of ſuch 
an accident, of ſuch a caſe. 

Hy hield hem met diergelyke 
praatjes op, He amuſed bim 
ſelf with uch and the like ſto- 
ries. 


De dierlyke geeſten zyndefynſte 
deelen van 't bloed , The ani, 
mal, the vital ſpirits are the efmeſt 
parts of the bloed. x 

(F.) Dearth, | 


mal, inſet, 


volmaaktheid der natuur, Tbe 


_ ſmalleſt inſe# 8 10 the Lo 
© feFion of. nature. 


Hy wierd diervoegen mishandeld 
dat — , He was abuſed * ſuch 
4 manner that . 


Ik zal t doen, dies moet oy, 
enz, T will do it, _ then thou 


on 
* * 
A 
—— 


Dat is een ondiee,/ monſterdiet, 


| -vy Jooden Ergerdei he 


Wat wil je my diets mailen 


De groote dieven bangen dell 


wog 8. ) (potſch81) l 
[D1GT, (6 (Pobey) Perſe, Pom. 


F 
d 


fon tbe mor 


yy 

Bang on Diergelyk. 
bo 0] a 
Om DIES Il 1. E. - ecauſe, © 


„om Hag Y 
| 27 een 24 —— — 10 | 
ſias verwagteden , The J 

took offence at our 1 


44d they. erpetbed 10 


DIEZ AK, D ezak , 
DIETS maakn, (M)s by 


He would make me 
228 believe ta, 


nh = Wotuld you make. me bel 
e 

DIEVEGGE, (F.) a ' Females, 
Dievclantaarntje, N 9 4 
t 

. van Die 
Thieves .C lef) 


Dieven hirb8rgen , To lat 
tbieves. 


ne op, The great thieve; l 
the little par) on 
De groote dieven laat men li, 

Nie en de kleine hangt ne 
great tbieves mate 
are and tbe littie * 


DIEVERY, Ten, ſteak, ths 


very. 
Land- die very. Peculatim, tis 
bezzeling of the publick. 


Kerk Gavery} Sacrilege or ehm 
N | 


DIG. 


War (xcllte) Cloſe , nua, 
Dat n best digt, nua 


ry cloſe. 
Die — is heel digt, Nu 
ket is very wel joined gan 
Dat laken is heel digt, That dd 
is very cloſe made. 


muſt, Se. | 


x? Van er goud , Of ch 


uet kogels vlogen ao digt 
7 — regen, The mauer balls 


005 A regent digt, It rains "thick, 
Digt wegedekt — het bed Snug 
in beds. 2038. 

| Hy kreeg 


e 
Bond u digt , Keep, you cloſe 1 


thi 
* 5 oh: diet, He is very cloſe 


or re. 


1 Hy is 20 digt als een mand, He N 


ir af cloſe at baskeb,  / | 
DiGT, (dig 147 Hard * cloſe 


1 ſtond digt aan de deur , mM 
ſtood near the doors 
Alis men het van digt by be- 
ſchouwt , Mben one obſerves it 
at cloſe vie. 
zom wat digter by, Come ſome | 
what nearer. 
DIGTEN , (digt masken) 77 make 
cloſe, to cloſe. . | 
Kant digten, To mend lace. _ 
DIGTEN , To make verſes , ſee 
Dichten. | 
Digter, 4 post, ſee Dichter. 
Digtheid, . (F.) Cloſeneſs 
Digigbeid, 7 


„ ſolidi- 


DIR, Thick. 


Dik en wollig laken, Thick and 
ſmoot cloth. - + 

Een dik touw, A thick cord. 

Hy is dik en vet, He 47 100 and 


fat. 

By is dik van lyf, , ( zwaarlyvig) 
He is corpulent. 

Die ſtroop is te dik , | The ſyrup 
is too thick. 

De boter lag er een vinger dikæ 
: Py The Page tbe 
KxneſsS Of a er it. 

Ten ſteen vier voet e A ſtone 

of the bigneſs of four feet. 
Di gekleed zyn, T. o beavy, | 
thick clothes, 


Mk worden Te grow thick, to| 


Dik gemaakt, Madeitbick, TROP 
Hy loopt door dik en dun, He | 
iruages through thick and thin, 
De pylen vlogen zeer dik, 


arrows 
II. N 99 


bventſe. | 
2 


Len dit boftbie, A tb. 


4 
| 


The | 


| 


| 


ien ales 
Dk by een. | Thick ox-cleſs-tage- | 


27 Stan 


* 
2 ho — * w= dr, e They: "ſeed | 


F all-. 
Tot 1 250 rn e 
en dikke baard, A thick, — + 
Een dikke regen, 1 thick Tan, 
a @ cloſe. rain. 
In het dikſte van t boſch. hout 
hakken, To fell ad in the,thic- 


a gde . calf of 
3 


Dikbuik, (M.) = greas paunch , a 
paunch- belly... 


Dj 0 ; k Thick bel- N 
hulls (dikgebui on * To aſpire, N in — 


Dirachllz „Some cubat thick... 
Een 3 man, 4 ſous 


Dikachtigheid, Bulkineſs _b; | 
Dikdarm, Bikbaſt, fee Deo 
DIKKE, (is het Femininum en meery. 
. .van-dik) Thick. 
Een dikke kaars ,, A thick candle. 
Een dikke n A thick board 
or ſbelf. 
Een dikke neus, 1 thick noſe, 
Dikke beenen, Thick. le Ce. 
Dikke melk, Sowr or thick with, 
Dikkelyk, T. bickly. 
DIKKEN, To thicken. , 


A fat guts. 
pug, (M.) One that has a thick 


Diklip, (C)) a Blabber- Jipped fellow | 
or wench, 
Diklyvig , wy \corpulont. 
Diklyvighei prelency.: 
Dikpèns, ſee Dada er 
DIKTE, (F.) (dikheid) Thickneſs 
De dikte van een gulden, be 
thickneſs of a guilder., 
Hy wierd in t ikke van de dy e 
gekwötſt, He was A Lf in 
the thick pars of bis tbigb. 
IKMAALS, T Nen, et tines, 
IKWILS, frequently. 


| DIK IKZAK, ſee * 1 
DILLE, (F.) Dn, a Herb. 


DING, (N.) Tthe "oy 
Een wonderlyk ding, A ſtrange 


thing. 4 7 


a4 Þ >. 


Dikkert, as; 't Is een. Aikkertje, | 


8 4 x Vid 
be ſte vad alle; The thickeſt | 


1 . 


Zeer dikwils , Very 0 Ren. 


| 


of ww Nfera gs 


22 177 2 leglyk ding, An 

By 1 | al — weeten, He 

Want to know So4 

it 'Zyn legte dingen, 'c 7 

| gen daat ik my niet m be- 
— 't Are very bad things , 

„ which . 1 den [2 med- 


1 Alle dingen hebben EE band- 


©, vatzels, Every thing bar two 
4 bandler, a good and a bad fide. 


Doet u dingen, Do your buſineſs. 


DINGBANK, (F) a Bar at which 
cauſes are pleaded. x 


Dingdagen, m l n, 
al, Often timer. DINGEN |, (plciten) To plead. 


DINGEN, (afdinge 
to proffer leſs. 
a iets dingen, na lets 


n) Te . 


ee +- > 19 
ee naar t loeven Augen, 


e. <a 
x* Hy dingt na de als, Hei al 


ter fick._.. \ 
Dinger, (M. ) 4 Pleader, | prey” 
* " Cheapner. 
Dingetje, oh 32 Little thing ng. 
Dinging, a Cheapning. 
DINGSDAG, * 2 ueday. 
DINGSTER, inger. 
Dingtaal, (F.) . Eis HE 
De dingtaal weten, T's under. 
ſtand the law. © 
& Hy our dingtaal, E: Joeaks 
| orce. oF 
DINGTARLEN 'To plead a oe 
Pleite. 
* DIS. 


[DISCH, Dis, 800 fut ton 


upon. 
Luaat ons aan den diſch gaan zit. 
- ten, Bet us fit down dt table. 
Diſchgenoot, (M.) a Fellow-bdarder, 
alſa'a Communicant. 
Hy onthaalde zyne di ſchgenooten 
zeer wel , He entertained bis 
gueſte very well, 
Diſchmeeſter , (M.) a Carver, cup- 
SY board-keeper, card. 
175 n Diſciple, ſebolay 1 


Len discipelen, Ingenious 
_  aiſciples. 
Jesus 5 tot zyne discipelen , 
I xsus ſaid unto nee Fs diſciples.” 
DISSEL, (M. 
Diſſelboom, (N 5 The 1 . 
wag gon. 5 


ice. 


De 


To mate an * ; 


— 


| R 


© 


: Ds TR, MF.) 4 E. i gh: 


1 
—- 


Dean by ng," 


Daur proc Lets diftelen en 
iP 2 <img n 


N ookat wan de diſtel 
F M e 
+ Diftel . 75 


. Di SO Eabr- e 
9 by ty 3 
8 lig 8 Yee, 

Diſteligheid 
Dan. * a n 
| 4 DISNLATEOR „ , s | 
Dili, dfiftitatic , a Dif 
> wats 


ting of 
DISTILLEEREN. To diftil „to ex- 


_ the una Be tr aer d 


Diilier-nsy Ret Fg; 5 a ind of 7 


2 .) a 2 47 i 


Dinter, (N.) ail, a glem- 
DiſMlleer-winket , 'S Differ 


bop. | 
vir. 
my ue: This country. 
Dit is ar FAD * will be the 


- con 

Hy zeide dit” en 5 om uch te 

2 , He ſaid ſeveral 
in bis Geff ence. 


. Pant chort altyd een ditje of een 
datje aan, There quants always 
_ fone little ot aber, bbere's 5 
anon th | Wanted, 


* 


vornnt., Peg a Playing at dice. 
4 en de 
9 zyn drie gevaarlyke klip- 


pen, 4 Gaming , women, 
wine are three erous rocks. 


Wat is hy nu mild, hy moet een 
oede dobbel 56 k chad — — 
6 generous fs 


| bee = as play. 
Al db. maar eens cen kwaade | 
_ | krygt, If be end comet 
Er. 
Döbbelaar, OL) a Gameſter, dice- 


Player. 


* 


y 


* 


jr" 


Dobel 8 4 —— 
2”, We” 
Döbbelſpel, (N gow 


by | D6bbelſteen, 


4 erdryf, , 


u lay for am 


* tee 
Move 


De dobbel- el en zyn verbooder 
Gaming is probibited. * 
Die, dice. 
Fn dobbelſteenen , Falſe dice, 
2 Beg 177 2 foy- 


NO Bf into little 


nth rp aca voorſchooy, 4 
checkt 


DOBBER., (M4. « Bunch of bu 


dL dbl ben Tarn Hlnget, The 
quill ef an angling-line. 


DOBBER, R, (dSbherſchute) + little, 


| 


[DOB or frat bh To ſwim, or fiat. 


Berben. as een fehip OP Zee, 
2 To bull, as at ſea.” 
DOE tulle hope en vree 


To float (ub uate or wa 
wh betwixt bope and fear. 


DOC. 


DOCH, But, D7 ws bowbeit. 
Hy wilde doch hy ken niet, 
He would but he could not. 
Doch het was te laat, F e 
K wi ll Goch niet d Nei. 
wi et deugen , 
ther will be be good. 
1888 — Yet only 


3 (Heß Beten) T. 
My oct, Dunken) I 
8 Cn | 
HTER., (F,) a Daught PT 

; young maid | 


Een jenge 
or laſs. 

Een hbuuwbaare dschter, Aud 
or laſs fit for marriags. 


Dödd h id, 
87 W re 


e | 


> 5:\$5 | nn ü 
DOBBELEN, To game), wo play at | . | 
KM W 72 * niet dqbbelen, 1 7 dene 


bis will, i a pretty 
DODDERIG,, ( 
Re ziet ' 'er W278 ult, 


4. 1 
ob 


Gy een rechte d6d-oor 
* aff 6 e, "rl NA 


DOR. | 
DOF, , Crven) Then, & 
was 1 
wy 5 g 
DOE dat, Do abet, IB 
| > Op dock 2 
| P ren, 10 
++ = Pains ihn 


Gewalt doek, Oi dub 
Zeil doek, Sail cloth. 
| Kameryks dock, Cann. (f 
"| Neteldoek; Aclin.'. 
Een doek, ome 
Een droo 
| on pion 
Een hoofd doek, 128 
nen cloth to pin abou th bu, 


| Een Khcendoet, - A ſhoving ck 


— cc 


Een vaatdoek , 4 diſb-<clouth, 
— A neck-bandbs. 


| Het & heeftgeen dock am: 
- -naars, The child bar nat ach 


| 20 Or deceive. 
1 Iemand blind - doeken, To l 

fold one. 

Ix laat my 20 li niet doeken, 
J am not ſo eaſely to'betakenis 


b (F.Y eee de 


beating. 
41 DOER N Little clout. 
r 1 voor dꝛbloede 
I it bit a meer pretence, 


DOEKEN ; Fo bail, * 


gl) £ markido 
ja dorl deal. 


XIX ch. v. 32. | 
DOELEN; (bevoge To ain. 
— edin., 
aim at one a 
Dat is t datt by op doelt, *. 
is the thing be want. 
DOELPEN , (F.) 9 dar 
men na ſchiet) Aim. mY 
RT Ange. . 
Doelwi im, ſcope: ; | 
7 in doehwie ö 25 65. 


Ten vuure g 
to be burnt. 
Men moet een anders 
ligt niet doemen, One muſt not 
Wl eaſily condemn the conduls of 


* : F.) ebenen, 
Doemwaardig , Cnuemmbie. 


Een doemwaardige ning. | 


A damnable undertaking. 


Doemwnrdiglyk ; . Damnably. 
Hy beeft het vertrouwen dat ik | - 
op hem had; doemwaardiglyk 
misbruikt , He bas daninably | 


#iſed the , I did pat! in 
Donn” W das ee | 


a A. Ry "Ex 


Zyn werk dae Th de wr work, | 


one's buſineſs.  , + 
Lyn beſt doen, To FR one's beſt. 


Den armen goed ten, Todogod | 


to the por. 
lemand 32 dun aten 
doen, To ſend one, word; to let 
e 


bim know, 70 make dem 
ted with, 

Lich zelven goed doen, b. To do 

' good to one's ſelf, © 

Dat doet my goed, That Pleaſer me. | 


e, 


dodlen,” 1 


E 
| buſineſs. - 
| x In gocden doen Aten Ts be 
poſſe(ſor of a gv eftate.' 
895 doen „ To bave 
much buſineſs. 


| Vet jeman 


gedrag 20 


| "Ik ben 'er mee 


14 . 
- 


Neering den;: 
A actiꝭn . 
„ * de fh 
k aan N 


2 2 
do it. A YA 


Wat doet-gy? her anf abou? | 

Doen n. ; 

lemand' fets doen doen, mee 
one do a $43 $58 | 

Doen als of men t niet gag To 
make at F ont did nes ſee it, 

Henan e To take on 
oath, + 

Met iemand ſamen W To tra 


ket" & op. 


pf 


Eene 
To make a ſpeech 
Hy wil * niet doon, te 


13 


- 
* 


* 4 


Ken onde Nee oder Tal 
. repeal, to annual, 80 abel an 
old law. 

R wil er niet mes te doen heb- 
ben, I will mt middle witb dt. 


* 


te Joes: hebben ,| 
To conves LUN one, '-— alſo 
to ly. wit 
| IK hebmerdat vromwmenſchnoo3 


lets te doen gehad, {never bad | 


any familiar apm with 
tibat woman. / 
doer in alterleye Waaten ,' 


b.. is daar het doen en laaten, 
He it tbere the . the do- 


all, the dufy-bogy 
Men heeft A. 2 dat by 


ongelyk had , 
bim of bis miſtake, 


pen, Tou made wie go too 

Doende, Doing. 0 N tus 
Gord doende heeft men nets te 

vreezen, re bas 


1 72 


with a thin 
wy doende 1 am 


dong of 'it. 


deren, A broker of - immoveable 
goods yt «of * __ 5 


| 


"Doe! 1 
une in the | 


E 


Treo 


Gy bebt my te hard doen loo- | 


© Ergiins Sk doende zyn, Th be 


Ben Makelaar dende in vaſte goe- IS 


Men zou: er 
uit xaaken 


all ſoon 7 
oy Wel dvende. Bo 


Faria, Hig. 
Goed doende , 
„Week, 


1 2 
* R ddende, evil 
thivebus , bas. N mig 


Na doen 7 77 | 
Was dort, To — Cy 
edit 5 26, Hut this a 
Dvediug, 9250 Aion Ao 
Doenlyk , afible , prafticabls. 
Men tootide hem klaar dat de 
zaak niet doemlyk was, t Was 


27. that rhe thing war | 


not fea 
Doenlykh 44 F.) Poſfbi 
12 eee, 
De Mons my N doenmaals te 


ng was 
22 time at e 


doende gazuw 
NV, 822 one 


bi tle 


al ,-ob1 


Her is myn doch niet, Ib if hone! Doe niet, (C.).n idle or labyfel- 


low or wench.- 
DOEZELEN , (ſchilders, 2 
T9 make @ fuſt draug 
Een tekening doezclen * 2 trick 


a deſgn. 


Een dof 25 een tel klank, | 

A dul ſound. 

Die kerk is dof, Thar! church is 
very dull. 

Dit weer maakt 6en —_ 20 
dof, zwaarmoedig, Ibis wea- 
ther makes one dull drowſy. 

X> Dof van geeſt, Sometobat du. 
DOF, (M 3 deo 4 puſh , thruſt, 


DOFFEN, To bent. 

DOFFER, A tn igeon. _ 

Ik heb b twee iven, 1 doffer 
en een duif , Fee tevo pi- 
4 ok ain 


| poten.” (F.) Moi 
Doffigheid , 1 da 
e doen 


. 


1 ons WEB 
m de doffigheidte verdryven, 
et ur take 4 walk to aiffi pate 

our benvineſs; 

pa N72 Horimaiter TLOE 
blejome g 

Hy heeft daar een doße aun, 833 

is a troubleſome buſineſs for bim. 


3 


| 
Y 
| 


DOF- 


FR 


aloe Een STEEN-DOG , 4 4 


Ae 


DOG, 


; ſaints 


rowers | of roey 


TY 


Di * 
DOG, CM: ) a FT e. 


— N. ) 4 whel 
Doggetje, p. 
DOGGER-BOOT \, (F.) 


voc fin. A daughter, ſee Doch 


Het DO r, (fromDeugen) Ii, Boner, Ni or: . 


good. 
Het dogt niet, Is «vas a5 naught. 
.._ DOK.- n 
Dok, (N.) a Dock for b Spe 


) ( EN 
ſchip) 4 fiſbing boat for wall 


1 DOKKEN, To give, to deliver , 


os dokken. 
DOKKEBLADEN, 
Burdock, a plant. 


DORTOOR i.) bo Pby- 


| fician. | 
— 1 2 4 2 
- 


DO. 


DOL; -; Adj.) 1 Mad, furious TA 


Een dolle dd, a Mad dag. 


Van een dolle bond gebeten wor- 


To be bis of a mad dog. 
Een dolle ziekte, a Frenſy 
Dat ſtaat te dol, te wilt, 
too wild. 


Zy i is er dol na, She is gaben, 
a it. 
Benje dol, wordje Jol ? Are you 


mad, do you grow may? 


} Een dolle buy, dolle vlaag, 4 


madne /s. 

t Is 
work of a mad man. 

Dolle koop ,, Dog cheap. 


at looks | 


bllemans werk, That's the 


3 
? 
- s a ! 


Om dolle —— worden, 2 * 


fold almoſt 


not bing. 
DOL., (Subft. 


J de pen in eenen 


boot daar de riem in t roeijen 


5 ſteunt) A towl. 
Dol 

ſel where the towls are.” 
DOLDRI 
Doldriftigh 


d. (F) Fury. 


+ DOLEEREN, (klaagen , die zich 
te haog in den Imp6ſt geſchat |. 


IG, Paſſionate » furious. 


(N.) That part of a veſ- 


vind, mag by de Heeren Com- 


miſſariſſen dien aangaaude do- 
leeren) Complaint , of being too 


bigh taxed. 
DOLFYN, AM.) a Dolpbin. 


” 


ao DOG PERmDOL 
1 


ö 


(kue. ud) | 


| Dolle-befien, Hood berries. - 1 
Dolle kervel, (F.) (ſcheerlink) 


| Dolligheid, | Madneſs. 


|DOL WORDEN ; To grow nad, 


— — 


Dod ar ( 0 b. git dany-dedol- 

n in geſtooken werd) 
bels n apeg or ear 
ti put the oar 

1 Had is u vinger in bet 40 at 

a ik zou u mel doen klappen, FI 


3 your Fre betwixt'a pair of 
Would 


DOMINE., Miniſter ene, g 
;  *Preceptor. * 81 7 


51025 Now | 
Dollizheid, 


"Þ.(1;) Madneſs... 
eig 0 (ocker onkruid) Dar- 


DOLHUIS x.) a Bedlam, can Be. 


[pouMakRauar, (7 * FIN 
ak brain'd fellow. a ſerue , * f TION 
|.Dolk6ppig;. Mad brain's) raging, „things 4 
| N xt Een ,muur. mote een donne 
| Dolk6pp Age. fury, | onderſchrangen ," Th ſr 
DOLK, OM M) 5 a r wall — bandfer re. 
Hy drukte haar de dolk in de bert, Jet Is een dommekracht' van on 


So plunged: a. dagger into ber 
Dolkje, (N.) A little dagger. 


Hemlock. 
DO EN, Lie renner) 1 or 


pins f a boat. 
pol A < wan Z. 
dolle boy krygen) 8 deli- 


riaus. 


Is het geen dolligheid, zeg eens ? 
Pray is it madneſs wich you. 
Het. gelykt wel- ligheid , It 
| ſeams ta be madneſs. | 
por MAAKEN, Tomake one mad. 


't Is om iemand dol te maaken, 


't Is enotugh ro make one mad. 


to become enraged.. 
't Is, om dol te worden, t Is 
ned to grow wad: in 


'$ 2 DO. 


ö 

DOM, Dall, blen. —— 

Een dom kind, à Dull cbild. 

Hoe kan men zo dom weezen? 
How can one be ſo dull? 

't Is een domme meid, t Is an 

aukward wench. 
De domme deeſten, The * 
Het domme: völk neemt alles àan, 


The ignorans people believes eve · 
ry thing, „ 


GIF 


—_ 


mou: domme Jorden, a Clumper- | 


| DOM, (.) (dontert), a | Catbe- ; 


dral IL cburcb.. 


| DOMPELEN, To ai 


Hy is Domin6;yan 't FFF 1050 


He it governoxt: the 
Domkerk, e 5 
Bomſticht, 255 


Aena 
DO l IKAANER ; U 
err... 


vent, t It a great lobcock. 
A * Cauimeren) U 


Dommelen, To buzz, (as 
Dommeling, (F — Lu bem 


wm 55 C (Quimerig) 
15 Zr. een dooeling, i 


was a ſtumbering. | 
Dommelyk, Stupid, dull. [ 
| |Dommigheid, „(E.) Stupidity , 100 
neſs, 
Wat een vreeſſel ke dommighed 
: What a dulneſs? | 
Het oa — wi of my fs Cchuld 
't Is the fault of m ſtupidi 
t DOM. Nije. 5 f # 
Hy heeft een goede domp; Bl 
bas a large a Tehiet noſe. 
DOMPELAAR, (duiker, een ws 
| ter- — 4 een; or 
Der. 


Dompelaar, (M > a Puste, i 


Per. 
 Dompelaars ; de geene die & 
Griekſche. doop voorſtam; 
They that baptize by immerſun 
Dompel doop, „N, rod, 
ta duck, t 


plunge, 10 immerſe 
Een misdaadige dompelen „1 
auck a malef actor. 
en kind in it doopwater dis 
pelen, , To immerſe a chili. 
4 Zich in de weelde dompelet, 
4 To batbefone's ſeif in ſeſu 
pleaſures. ' 


i Een 2 onder dompeen 1 


ö 


| 17 
4 - 


Adee * We e 5; 1 
25 völk. — doring guns. +: (werd ſomtyds by con- . 
pen) Tse [path De donde med. ee. - voor dent dd geabgd Y. * 
* . ep Donderkloot, ) (XI.) nder. Arad ge BODD. 7”, 
8 4:3 - -  Donderſigen * bolt; - lh oe areal, N. | | 


* ; | Doudeaſlag,," 570 4 tbr i . || Zypis,dood, Sho indead.. 


| DONS” bw Denon a for 2 Cure 

| ter, A or of romp; a aſs. 

| Eaſt-lndian Dungareer Een doad , 

| Dok ER. Dark, — I Een kind 1 leggen, To over- 

Een dankere. plat » A fark | | 1 © lay a 

| (1604p 11 yh ce I wilde. 4: dat a7 f dood was, 

4 Een Jopkere:r6de , An —— 4 | He wiſhed that ſhe was dead. 

F pech. {| * 't Paard dood, alles Ad The 

jen fompige i e * N lucht, A dark or borſe dead, all. dead. bt - 

100 — N= De en begraaven , A = bury: 

! npig bois, dang d. ac — koleur, 0. Sad (co F tber dead. 

6 In ds. eat noſe; ot | aur is een doode in duis , Thes 
i ; ( £berproveſÞi;tor | Hy is in het donker Hei is in re's a dead body in the bouſe. 

: — of a collegiate church. the dark. Hoe meerder. dooden, hoe min- 

, , The Reeple or tour of N licht en donker, Be- der vyanden , The more dead , 

4 {legit church. at twixt day and night, twilight. tho leſs enemies. 

| 131 HG | De donker gekomen gude igbe + Noa » 4s; Dood vleeſch, 

© DON. deins come. ad fie 

NDR, (M.) A. Tbunder. De donker begint te vallen, Dood bout , Dead wood. | 

» a dab et Night approaches, , i doode ſtroom, à Stream 

J 4 239.6! | - Het is in de winter mnaanden eg that baraly moves, — allo a 

T eoader viel op de kerk ;;Tbe donker, In Dun time it 5s dying trade. 

1 hen truck'd abe cburch. oon dark. Den ſtroom dood zeilen, To ſtem 
an den donder geſlagen warden, 4 aar hangt — dookers wolk _ +» the tide. | 

T be thunder ſtruck. '-; 1 [over die Stad, There waves. a | Dood ſtil, Dead til. 

1 nderaar,, (M.) Thunderer. Adaurt cloud above that town. Zich dood werken, To work one's 
Donderbaard, o 0 amen) DON KER, (ok. N Obſeurity i ſelf. dead. 

0 Haſe-leek. nigbt. Hy was 20 bleek als de dood, 
, 60 a Storm of thn Donkerachtig, Smerabes ark, dar- He was as pale as death, A» 

uld, kiſb. «Fe de dood aan worlelen, 

. e (F.) 2 Blunder but. Een EH Ss kouleur, 4 wreſtle again inſt death, 
INDERDAG, (M.) Thursday. _ browniſb , dartiſb colour, n zyn dood is de ander 


INDEREN,- To thunder. Denis blaauw, Dark blew ,. .deep oy rood ,* One's death is an · ** 
let heeſt de heele nacht niet ge- | blue. other's bread, - , 
dun als donderen en weer- Dan . (F. 0 Darkneſs, ae: De gueſt ie dood en te niet doen, 
lichten, It thunder d and ligb- 7H aſſopiate a quarrel , to 2 

nd the whole nigit along. Da donkerheid yan de nacht, The no more f iim. 
let geſchut donderde geweldig „ darkneſs of the night. _ , | Ter dood of dood gebrand, Burt 
The guns thiondered Furiautly. | Donkerlyk, Darkly, obſcurely. to death, 
Het kwam my 20 vreemd voor DONS, (N.) (de wolligheid die op | DOCD, (Subſt. (ch Death, 
of ik het te eulen had hoaren z6kere bladen zit) Down, Een zagte dood hebben, 7 9 ate 
donderen, Iwas very much aſto- N blad zit — dons, This =  _ eaſely. 
niſb'd of it, 1 I was thunder | Een geweldige dood hebben, Tb 
ruck of aſtoniſhment, | DONS S, Ne Y Down of feathers. die a violent deatb. 
Je man doet. niet als donderen egt op het zachte dons, He Mors dood vullen „ To fall fone 
en blixemen, The bushand does Tay * dae 
54e due i e | 1 dons, Down © Joft fea- | 5071 krank zyn, To be deadly- 

e predikſtoel tègen de ge- itberg of a wann 
bicken donderen, To. laden Ages Ht A deum bod. De porzaak yan zyne dood zyn, 
in the pulpit againſt vice. Dodds, (een döffe zwarte koleur To 2 one's 225. 0 be the 
Kt dondert, It thunder. van zyde) A certain black or aa 48 10 bis . own — 5 

en 


a a 


I-donderen,, To come fort. on 4 +. colour of filk wit bout any luſtre. andelyken, dood ſlxr· 
Juiden, - Bete J on. 4 ven, I die a dul. 
tend, Thundering... oy 4 Donſig, 34 | HOG 


1 ; E 4s ; 4 Tor: 


211 1 W 4s! . 


. e . = e | naamentiyk; 
i be . Be N W a e — 
. eb 111; | » 296 1-1 gh | 
: to li,. 


1172 a Teen s. 


Dood 1 — wo en, Tb be 
3 


De; 57250 CY 
Doodbed, 10 a 


Toen by « op 2yn . * 
f When be was on dying bed. Dodd: geſlagen worden, {/ 
- 200 OBEN, 7 bleed to „ Fact down. 
| death. Dood i geſtoxen ee rel Nie 

1 Dat zal wel doodbloeden, That kills Þ by 5 ot Rug. Jew. - pulleys 

.. - will ſoon be forget. © Dooding, (F.) a Doodſetam; G. way 

Dood-bi der, (M.) One that laviter Doodivg 2 | boſt, it 

people 26-6 bursal., an undertaker. cation of the" fle. | o Wa, u aa, jy 


' Dood bus, Eik dus, A,. | Doodgraaver, ( 1 . murder 


urn. 
. 9 4 Book wheris Doo, F. 4 Coffin. 
e ate entrad au re- c 6. our. 0p enn, i 


corded. | 195 of vals . aICY $3 
I Dat ſtaiit al in het doodbock, | Een loode Looki, 4 5 f 
A that is Iead. 
time now. 1 Diz-Zootis bet? naßel een 
Dod „(F.) -a Scrow! containing. "No doodkiſt , us Herb * 


| the names of thoſe thas are invi- a najgyat bis f fat 
ted bo @ burial. | Dooddleed? J « Winding ſhe, 
\ Dogon; e An ois jade that Ad ub Fal. * 
any more. Doodklök, 24 Taſeng e. | 
bg Aeta, Fatal. | Doodtraik;/ Sick to dearth. 
* ate, a Murtal | De goede man is dood Wenk, 
JV 
yk vergi po on. | Doodkrankte Ss (M.) ( 
. Het doodelyk ſtaal, £00 de. | DOOD LOOPEN, (i 500 9 mortal Maw 
ſteel. loope pen) To run one dead. "a 3 
Een doodelyke wond, 4 mortal | | Zidti- 77 ms loopen;, T run babe He receives vb in 
wund. Eble ö N or faral blow: very cup Z 
Een dogdelyke haat, 4 mortal 1 — Good: loopen, Th DOOPGLAAGER, (IVY | 
batted. In cone to notbing with alte N derer 1 
Die ſlag eden cr hem, demo. 10. 
That blow proved fatal to bim. | Hy zal aich wel haaſt good loo- || 
Doodelyk, (Adv.) Mortally. 92 His Ar: will ſoon come | 


Doodelyk- gequètſt, Morzally | 
evounded. Die 2aak Fn dood lodjen, 1 
DOODEN, (meerv. van dood, in That Hair will John be « my ee 
"I van dood lichaaw'), oy; bh 00 1 N | 
D | Doodm Maſter u, ie 
De d6oden: bogriaven, To fury . 0 


the dead. Doodſchulden j Biber for everything, fantivide. 
Laat de dooden bunne ddoden | -'© deleting" to e Doc dzsesd, 009 Day 15 0 
begraaven, Let tbe dead | Doodfſchuigis, Wr Fina, Voor een zieke in dood 
their dead. £24 criminal. xl 4 bidden, 20 Ne fot 2 
; DOODEN » To kill , ſlay. 1 Doodsbeenderen, Dead bores, | ger of deeb , + in bis 


— 
* 


— 6446 


"| 


005 STRERE 


4. 
Et 
yo upon the. 


draught. 


Pencil. 7 Ya) 


trick a piſture. 

overwig, Pale like a dead body, 
ddvonnis , (N. ) Sentence of deazh. 
f 7 hoorde zyn zon- 
der ontroering aan, He heard 
the entence of death: 129999 


te 


GR neten, „ 
He töreaten d to lay a 8 | 


ry Eo in bio com 
Doodrere, (FJ (cher) Fiſt n 
Je Err doodvitw, | 
1 — 
Noone WEN, » Tomake the ir ſt 


I's T Dooijing 
| DQOLER, 
1 yolk of an 


. Orig 
 } Hy is 


; | a>, Door, 


maaken "A IS7S make 


Ale is, 


70 my prayers. 

. Hy is doo aan dat oor, He can 
's bear in that car. 

Een doof man, 2 deaf mon, 

, | Aan candas 


0 
2 . 
Feature crete 

+ Een doove Nauk 


"Dat vue 8 That DOOLWEG, M. A erin 

Fre burns ſo Faint. away, £ 7 * 
| Die diamant is te doof, That dia- 
Die kouleurea/2pn te doc, The. 


fe colours are too 
| Doofachcig,: 


Het ſchynt wat 'doofachtlg , 
Ea Müde & doodverwen,, To Doofe, 


2 — N 4 
7 4 ” 
> . 0 . 5 
* 
[ g * , — 1 - 
: ” 
{7 b 179 
-> 
# # b 


[DODLEN\ Fours. /20 e 2046 
13 By 408 . 


pre. Se & boch, He 
2 whilrinthe wood. 
Kwaade voorbeeid det” doth doo. 


= h make me ge 
| ' Gy*doolt:in de 1 * 

5 . 
doof voor myn gobvden, | "Ir 


fmans deur 


tn dockioge 6 


= 2 lead in- 


{ Iemand op eenen doolwes b 
en, To lead one aſtray,” "a 


is too faint, 


A. 


F. De 


's » (gedoogen) Fo endure, 
ry: 8 40 


8 f — 8 bei 4 
begon onrerwagt e tened. ee, ing cbr 


Ken dodki 


* Sky. 


2 
Het ES —4—— 
thawing. 
CM.) (van cency} Tee | 


| an eg. 
DOGKIG,(enthen) dy, we N 
if caſt, miſly 


Fe Dooꝑ dag, . | 
nec peling, (F: 


— 


ge lycht, a . 


- * P 2 
Q N * 1 4 2 . 0 n „ 
11 \ 8 ' 
- l *. * _ : * 
0 * 
. * 8 
IM». »- 
E 
1 
3 , 


e 


ren doojen 1 kanderen niet 32 e II | 


\ . * petſoonen doopen To I A gulden d fhatrredtznn; e 
vo 2 jo doopen, ewe, \ Jer one heh eee co 
n yn wyn 1 = @&boue 0 a:piece. 
"* — doen, I. ** wer into one's 0 De: 66ne. week door de andere, 
0 N | One week with anotber; * 
| - Brood. in wyn-dodpen; To dip | a Doat den band; or door de bank, 
cad into. wins. 8 N 1 | +... Commonly, generally... * 
* Wk brood oy drive Door-bakken, Thor -bakes, 1 Doorbrenglivry A po 
To dip.one's bread into the /auce. Hees beet. Tuer IU Þ ls ©" 16aniaw, e 
35 DE 25 (M.) ane. nel Ix ben 2 wor: e 1 am now Doorbrengi ging, Ae he Spending, | 
i | der) N Fo | DOORB 
| 1 8 Je -Dooper „ Jenn the || Door-leerd, Very ckilfull 3 — 1 OY 
6 4 / Baptiſt. | Door-lods, Very cunning. pol | DOORDELVEN, T dig th 
* Dooping, .(E3) aDppingJplinging, | n ton m. Je Dobrgraaven- FI | 
2 ing. A ben door nat, I am 4 DOORDIEN: ; md) Be 
| Doof ftr. bd 4 « ede, 00K, (F. (deu d De - Doordien' de_.wind's 
4® Doophtfiter,, (Ha G über.. DOOR van een ey, ee Dopiet. „ zal de reis pee 
* | Doophuia,(N): Lbe pew awbereitbe | 0; OOR, (M.) (z6t): a F Becauſe the vi 
"a 3 ad elders fat together, | DMORBARSTEN.;. Fo crack dſt * ye 3 bg 
on rather the Mace . T4 vlam zal eindelyk doorbar- | Dok DOEN, ( 
* I's in. 11 9 neee 85 ſtrike-or blot out. 
; '  Doopkleed, (N.) @ Chen mantle, "RY Pete? DOOR Dom, N 
Doopluijer,, df. ben, DOORBLAAZEN , To blow, th ſtrain lawn: 510 
| oopmaal, 4 cbri { 99900 nol 4 DOORDRI GEN, * To ping) 


DOORBLADEREN, Db turn, over 


Poopnazm, (M )a Cbriſten name, 93 e 


the name which one n in the leaves, — "to peruſe pbr- | . or R | 
. .,, the baptiſm. |/ \\ . © | e tau 11G | 3 was 20 veel volt k 
Doop regiſter, ſee Doop. boek. | Dodlbladering, (F. a Peruſing. moeite had om door td 
Doopſel, (N.). Baptiſm. m | | DOORBLINKEN, Toſbins through, | gen, There was ſuch a 
ef Door het doopſel gercinigd, Pu: | Doorboord, Pierced. * people” that he. * coul 
"IP .. rified by baptiſm. !. | | DOORBOOREN,, To bore thorow, | through. 
DOOPSGEZINDEN, Baptiſts. | _ to pier. In een land Aoorringen, 
Daar zyn drie of, vierderlei doops- | Een plank doorbooren, To biene „ ncrate ned d country, \ * 
ezinden, Tbere are three ox four baard or ſbelf. | Zyne gevodlens doottrngs 
F — Fa of baptiſſe. a. " De ooren doorbooren, To pierce TH maintain, ae ll, 
Doopſaus,.(F.) Egg ſane. one's ears, mente. | 
0 Doopvader, Godfather. | DOQRBRAND ; Burn throughly. | W Tuna. 
O Doopviſch., Fiſb that one eats DO RBRANDEN , burn 3 & | 
with. an-egg-ſauce. tbrougbly. 8 Orvis d reſt] | 


Doopvönte, (F th a Font, baptiſtery. | Een gezwel e To] - guick underſtanding, ® 
Doop- water, (N.) Baptiomal water, | cauterize , ar or bum =p ab- | Een doortdri ende kent, 
DOOR, 17 7 „tborow, by | ceſs. piercing e 5 4 
Door nyd, Through envy. 800 20 REEKEN,To reatibrough,  Doordringgndheid, 00 
Het wierdt haar door my ge- | to break forth, to break in 1 ting power or quality, f 
zegd, It apas told ber by me. c 101 129 n . Doordringing, (F.) Penetrais 
Ix ken hem door en door, I know Het sehen, To break 'DOORDRO KEN , Seal, 
bim very well. the ice. 7. 4011 alſo E * oy 
Ik wenſchte dat ik er al door Het licht des Evangellums onder DOGRDRY * 5 * aride 
was, 1 wiſh's that 1 Was _ de Heidenen doen | doorbtee- | - 0 
through it already. . ken, To cauſe” * bf #be | a 
Hy ſtak hem 1 en door, He. 8005 een tbe gen- | 
run bim tbroug tiles. a FOOD . 
02> Laat my dor, Let me þ paſs by. | ©. de . D 
Dat gevoelen gaat niet door, F tbe abſeeſt woula grow to a. bi 


e N bas =" —_— | _ RET ce door x 15 | 

aar liep cenige tyd m r, 2 reekt door grows a ſtickler.- 

* It took up ſome tine. day. 0 DOORDUUWEN, repoſt 
Door malkanderen , One with W ; > 5. W to fickle. LEY | 

2 anot ber. forth * (4. ' Rn 


. 
4 1 oy” * 


pow 
N., Ts go Erne. PT 
Done ez, to 


t veel 3 on 
Die oe ral Bet doorgaan , That 

— 3 = ſpeelen) 
4 — — doorgaab, 


To run away with another's mo- | 


ſter doorgaan, To 
1 een 3 2 wie, * 
Doorgaande , Pa 


Een ede e lyn, 
ded line. 

Een en ſteek, A —4 

thruſt. 

1 of 3 
ſtyl, An elevated ſtile, 

x? — W vörſt, A con- 

- tinual 

ken — koelte 4 freſs 

gale of wind. 


1 Commonly , ordi- © 


OORGANG , (M) a alle 

De doorgang is ge q 
pa[jage is ſtopt up. | 

De dood is een doorgang na. t 
eeuwige leeven, Death is a pa- 
ſage to eternal life. f 

Die kamer is maar een doorgang, 
That room is no more than a paſ- | 


poORGESEETEN Bitten 10. 
bose aer. Shen Thel 


0 DORGEBROKEN, Brokentbrough, 
broken out , broken forth. 

De vyand is doorgebroken, The 
enemy is broken in. 


DOORGLDAAN, (doorgekleinsd) 
Krain ed. 


| 


graaven. 


WORGEDREEVEN , \ Pierced 
tbrough, 


JDORGEDRONGEN, Seriventbo- 
rw, penetrated. 


POORGEGAAN , Gone through, 
100 tborow , under went, juffe- | 


0 ORG EGOOTEN , 
tbroug b, ſtrained. 


Pownd 


te Doorhaalen. 


=] 


000 GEDOLVEN, fre Doorge- 


PORGEGRAAVEN , Digged tbo: | 
poder afp. Drawn through, . 


Hy werd braaf dovrgetvald; 
N 7 .. 
DOORGEBOUWEN F fer. | 
DOORUEHU LPEN, Helped tho- 


DOORGEJAAGD; Driven thorowo. 
DOORGEKEEKEN , Looked oy” 
., row. 
DOORGEKLEINST, ps * 
DOORGEKLIEFT \ Cbopt a „ 
| DOORGEKOOKT, Well boill'd. 
DOORGEKROOPEN * Crawled 
through: \ 
DOORGFERUIST , Croſſed. 
DOORGELAATEN, Lee thorow 
DOQORGELEKT, Leaked thorow. 
| DOQRGELEERD, Deep learned. 
Het is een D InP." t . 
a2 ver) learned man. 
DOORGELE!(D, Leaded agb. 
DOORGELEEZEN, Read thorow. 
DOORGELOOPEN. , Run 
DOORGEMENGD, Mixed. 
DOORGERAAKT , Got thorow. 
DOORGEREDEN, Rode tbrou 4 
De Koning is hier voor drie 
gen doorgereden., Ibe King 


through, or pa {ſed this place 
' ...._ "three days 125 oh 
Wa Threaded Arn 


DO FRGEREGEND, Rained the- _ 


Heavn a , 


| 


DOORGEROEID, Rowed forth. 
Na dat wy tot aan de laatſte ſluis 
- doorgerocid waren, After we 

rowed fortb to the uice. 
DOORGESCHEURD , Ten, rent. 
De obligatie wierd doorgeſcheurd. 
The wyit was torn to pieces. 
DOORGESCHOOTEN , Shox, cbo- 
row, — te with a Per. 

tit ion. f 

De kaarten zyn niet wel doorge 
ſchooten, 7'be cards are not well 


TY Ong Blatted out. 

DOORGESCHEENEN , 8 | 
'  tbrough. 2 

DOORGESLAGEN. , 4 | 


| 


| 


| 


through. 
De ſpyker wierd? er 8 
Het papier is Wee Toe 


| 


11 


DOORGEREISD , Travelted tho- | 


Ibe nail ua drove” through wr. 4 


paper 85 
Zy zyn 'er doorgeſlagen , They 


500. 185 
ni DOORGESLOOPEN,, „ Stolen, 
a Cay. | 
Hy is Ts dien weg doorge · 

rene He ſtole. away by that 
road, - 

DOORGESNEDEN, Cut a 

Een doorgeſnéden appel "An ap- 
ple cut in two pieces. 

DOORGESTAAN, Suffered. 

Hy heeft veel met die vrouw 
doorgeſtaan, He ſuffered very 
much of that woman. 

vock rb CEN Stuck, the- 

rr. 

De dyk wierdt doorgeſtoken, 

The bank was cut thorow. 


DOGRGESTOTEN, Pierced. 
DOORGESTROOMD, Screamed 
through. 
DOORGES FREEKEN , Blotted 
out: Cheated, 
DO ORGETOOGEN , Marc bed 
thorow , 
DOORGETROKKEN, — _— 
DOORGEVAAREN , Paſſed by 
water, 


De ſchuiten hebben * er al 1 


DOORGEVOERD > 
through, 
DOORGEWERKT, Worked on. 
DOORGEWORS T ELD, To ureſ- 
tel a tbrougb. 
DOORGEZAAG H, Sawed through, 
Doorgezaagd bout, Sawed Wood. 
DOORGEZEILD, Sailed tborow. 
DOORGEZIEN, Lot thorow, 


| DOORGEZIFT, Sifted. 


DOORGEZOGT, earcbed. 
Hebt gy alles doorgezözt, Did 
you ſearch every where. 
DOORGEZWORVEN , Rum d 
over, rambled. 
DOORGIE 1 EN, To powr throw, 


to ſtrain, 
DOOR GOED, Toorow 
DOORGOO! JEN Tothrow through, 


DOORGRAAVEN , To dig tbo- 
Faw. 
Een dyk doorgraaven , To ig 
threug b a dike. 
De klei tot op het zand daoe-. 
graaven , To aig through the mud 
tili the ſana. 


Noorgraaving . 1 4 Dig ging thee | 


r0W. 


beat tbroug b it. 


EEL, 


Aa 


— 


DOORGRIEFD, Su, ed 
wich orie. A , ofa 


DOOR. 


x86 _ DO). 
DOORGRUNEN, Ty pierce, « 
i with grief. 
DOORGROE!D . Crown ally. 
Met vet dootgroeid , , Tied or 
 ſtroaked with fart. 
 DOORGROND, Penetrated. 
' DOORGRONDEN, To pent 
to dive into 3 to ſearch to > | 
bottom. | 


Wie kan de wegen des allerhog: 

+ - ſte; doorgronden? Who is able 
to penetrate the Ways of the moſt 
© bigb? _. 

's Menſchen hart is niet te 'door- 
gronden , 
unſearchable. 

De geheimen der natuur door- 
gronden, Tv ſearch into the ſs- 

crets 0 ag) 

Doorgronding, (F.) Privetration. | 

Doorgronder, (M.) A ſearcber. 

DOORHAALEN , Tv draw thorow. 
u (afmatten) To barry, 


«> 1 l To chi- 
de ſoundly, to 


« * 


0 Doorhaalen , (te wege brengen). 


To procure , obtain. 


1 24 't er doorhadlen\, TI ob- 


tain it. 
N Doorhaalen, (vitſchrabben) Tv 
DOORHAKKEN, , To. cleave a ſun- 


DOORHEEN, Through. 
Dat + er doorheen* » That goes 
Too Jar, 
DOORHEET, Thorowly bot. 
DOORHELPEN, To belp thorow. 
Iemand doorh8lpen „ £0 bear one 
out. 
. Geef my de hand ix zal er u door- 
| hElpen, Give me your band II 
+ belp you through it. 
Vind gy eenige zwaarigheid in die 
. zadks, ik. zal er u doorhalpen, 
If you find any difficulty in the 
matter, III Belp you t h it. 
. Iemands a doorbelpen, „2 belp 
one in CW, of bis eſtate. 
DOORHOUW To bew a ſun- 


der. 
DOORJAAGEN, D drive thorow. 


AZyn goed doorjaagen , To waſt 1 


V one's eſtate. 
DOORKERVEN, To cut there. 


| DOORKLEINZEN,, T frram | 


through. 
ö Doorkleinzin g, F.) Straining. 
DOORKLIEVEN ,' 7e cleave aſun- 


The bearth of man is | 


|DOORROMEN, 75 poſs thro 5. 


| 
DOORKOMST ; CF.) Iſſue. 


| DOORKROPEN, Crept through , 


vod. 


Met en bbuw het Hoof dobr- 
klieven, Md ci vrePoſun: | 

"dee with one blem. 

. Gal een ſchip de baaren door- 

* 13 Like a ſbip cleaves rhe | 


rote, |DOORKLINKEN; To fager, 
* F r vnde 
dqor, voice well | 
Jun the church. hed 
Zyn roem klinkt door de heele 
1 door, NA 0 9 
Ss through the w 
Dod RKLINKEN, (door heen 
ſlaan) To "beax 
DOORK LOOVEN, ſee. Doottlic- | 
ven. 
DOORKLOPPEN, To beat th. 
row. * 


_— 3 ® — & O*YO WS 


| 


Daar is te veel völk, men an 
er niet doorkomen, FTbere s 


_ 


| borough with 5 | 


1 
— . — 


—— 


Nr gy ay doe laaten, 
eto let ne A 
DOORL 2 D, Very learned, 
DOORLEEZBN, To —— de 
peruſe, to: read oder. | 
Fenoh Hi brief gourleczen, Tor 
"Het is _ G 
et is een door gere man 
"2g ell ** 5 
Doarleezing . ( 
DOOREEGGEN 72 Ifo. 
pony oo ziekte, Togulith 


long fick. 
nook abi ie T's lead 


too much people one can: paſs | 
through, . 

De zaak is te veel verward daar 

is geen doorkomen aan, That 


bo. Pong 't come * it. 
e zieke zal er nog wel door 
komen, The fick perſon is lite - 
ly to recover. 
Hy zal 'er nooit doorkomen, He 
never will recover. A | 
Hy denkt dat er geen doorko- 
men aan zyn geld is, He 727 
that bis money can't be ſpend | 


Ik zie er anders geen doorkomſt 


aan, Elſe I ſee no iſſue of it. 
DOORKNAAGD, Gnawed thorow. 


row, to eat in, to conſume. 


eats into iron. 
Doorknazging , „.) 4 gnawing 


DOORROREN, To boil thorowly. 


Dat moet braaf doorkoken » That 
muſt be bould thorowly. 
DOORKOUD, Thorowly cold. 


DOORR 


doorkoud, Jam very cold. 
RABBEN, To ſcratch open. 


open an apoſt hume. 

— Searched. 
DOORKRUIPEN, To creep thorow, 
— to ſearch, to dive into. 
Onder de tafel doorkruipen, To 


1 


| 


Lier. We 


Roeſt doorknaagt het yzer, Nuſt 


affair is too much confounded one | 


DOORKNAAGEN, To gnaw tho- , 


] 


Ren zweer doorkrabben, To ferarch | 


; Creep under 8brough the table. 


DOQRLEKKEN, 7+ leak ag 
 DOORLICHTEN; T illumina; 
'DOOREOOP;; (M) „ Pauſe. 
DOORLOOPEN, To run threw, 


„ — t run away 

Het land doorkoot open, Te rake 
country up and 

XP Fen back met er haaſt doo 

loopen, To rend a book through 


in a burry. 
Met een vryſter n h 


run away with a on | 
Spek met mager doorloopen, 
— Srreaked bacon. 12 
DQORLUCHTIG, Lluſrinw,nes 
Ddorlachig geſlacht, 4 ily 
trious family. 5 
De Koning van Pruiſſm b en 
der doorluchtigſte helden de 
zer eeuw, The Kin of Prufl 
is one of the moſt ili nol es 
of this age. 
Een doorluchtipe vaas, Aol 


or rather an Dolliw be 
made that one may it 


Een doorluchtig huis, Arvind 
| bouſe full of bbles. 
| Doorluchtigheid, Transparenty # 
luſt rious birth, ſerenity. 
Zyne Keurvörſtelyke doors 
tigheid ; His Eleftoral Hit 


1 Be doorlachrigheid wa yan eel a 
bouw, The ruinous ſiatt 9 


- bouſe, 
Doll 


= © = - 


r 


— 


= 


— bee) | 


0 Ty" 
p0OR MALK 
anot ber 


DOORMARCHERRE |, Tb wareb, 
7 790 chrough, 
MENGD,' Mix'd, (mae. 


4 ry doorthatken , Toſpeu | 


eſtatè. 


LKANDER,, One wich || 


one's e 


bock komt op een ſchelling 
. door malkatrder gerekent 


Lach book coſt me « {billing rec 


at ber. 
leam. 


. koned one 
500k R-MAGER. 


DOORMENGEN, To mix. 
ſtyl met Griekſehe, en La- 


tynſche aanhaalingen doormen- 


To lard one's. file with I 


Gren and Ty 0 
DOORMEST , ly fatter's. 
DOORN, F.) A thorn, bramble. ' 

Hy heeft een doorn in den voet 
gekreegen , He bas got a tborn | 
into bis foot. 

bit! is my een groote doorn uit 
den voet, That's a ne: * 
ous of my ftr. 
 Haag-doorn , White am, or 

baw thorn, 

{> Lik-doorn , A corn. 

Doomachtig , Tborny. 

DOOR-NACHTFIG , During the 
whole night. 

DOORNAGELD , Pierced with 
nail. 

Ven doornageld ſchip, 4 1 
pierced. with buliets. 

DOORNAGELEN, Topierce with 
nails or bullets. 

DOORNA'T, Exceeding wet. 

Doom bezie, (F.) Goos berry, 

Doorn-bezie boom, A £005 denry- 
tree. 

Doorn boom, Thorn. 

DOORNBOSCH , (M.) A buſh of 
thorns. 

DOORNEEMEN, (beltraffen) To 
reprove , rebuke. * | 

DOORNHAAG , (F.) 4 tborn- bed 
ge, bramble buſh: 

| De doorne-kroon die Cbriſtus op 

het hoofd gezét wierd , Tie 

crown of thorns which was 

upon the bleſſed bead of Ty 

Doomig, Tborny. 

DOORNICK (eene Stad in Vlaan 
deren) Tournay. 

DOORPAKKEN, (zich) To pack 
up, to run away, to eſcape. 

OORRAAKEN, To get thorow, 


| DOORREIS, 69 Paſſage. 


| DOGRRFIZEN, ee thorow. 


* 
* 
6 


* 


900. 5 


had moeite om er door 
de raaken, Te waggon c 
baraly paſs through. 
Dr er wel „ 
ken, This money e be 


gone 
DOGRREDDEN , To rid, to ſave. 
DoORREEGEN, Interlaced. 
1 van ſpék, Interlar. | 


=—_— 


rod. 


DOORREGENEN, (al voort rege- 
nen) Zo rain on. 


Ik heb in myn doorreis een 
oogenbitk geſprooken, I ſpoke 
4 s with bim in my paſ- 


DO ORROEIJEN, To paſstbrough , 
© Fowing. 

NOORROOKEN; IT fmook through. 

Doorrookt, Thoroughly ſmoak' * 

| DOORRUKKEN, TN v puſh through, 

DOORRYDEN , To: ride through. 
1 Stad te paerd doorryden, To 

b a town. 


Doorryden, $ ( ſtyf aan ryden) T 0 


DOORRYGEN, To interlace. 
| DOORRYP, Thorow 1 
Doorrype vruchten , Thorow ripe 


DOORSCHEUREN;, To rend a- 
ſunder. 

| DOORSCHIETEN, Th ſhoe tho- 

 . OW. 


ſchieten, To kill one with a 
piſtol ſbot. 


* De kaart doorſchieten, To ſbuſlle | 


- * "the cards. 
Een kamer doorſchieten, 70 
make a partition in a room.” 
Doorſchooten, Shot through , — 
Soeparated with 4 wainſeat or 
partition. 
Is de kaart wel doorſchooten , ky 
Did you {buffle the cards cell. 
DOORSCHRABBEN, 22 3 
to cancel. 
DOO RSCHRYVEN, ink no 
more on it. 


4 Gy moogt dat wel doorſchry: 


ven, Tou muſt no more think on 
_ vo may ver) will blot it 


DOORSCHYNEN, To ſbine through. 
De Zon ſcheen door de glazen, 


| DOORREGENEN,. To . rain the. | 


ö 


lemand met een piſool: doors |. 


The ſun ſhone through the glaſſes. 
A2 2 | 


* 


e —_— 812 
Glas, hoorn, brandſteen en an- 
dere doorſcheinende lichaa- 
men, Glaſs, born, amber, and 
bot ber transparent bodies. | 
Doorſchynendheid, Trans | 
DOORSLAAN, To beat row. 
W r als dun papier, To 


*. apier flat door, The paper 
1 Myne ſchoenen ſlaan door, My 
ſhoes take water, 
DOORSLAAPEN , To ſleep with- 
out being awakened by any noiſe. 
DOORSLAG, (M.) A cullender, 


Schoenmaakers doorllag, A ſhoe 
maker's 
DOORSLEEPEN , Very crafey « 
experienced. 
Het is een doorſleepe gaſt, f 't 
Pease, Ge) O 
oorſleepenhei aftineſs. 
DOORSLEEPEN, oy el 
drag through. 
Iemand door de modder lleepen, 
To drag 'one through the mud. 
1 Ik zal er u wel doorſleepen , 
IT find means to get youtbrough. 
DOORSLUIPEN, To ſneak aw 
Hy meende ſtilletjes door te flu. 
pen, He intended to ſteal away. 
Hy kwam bebEndig door de ka- 
mer. ſluipen, He pal ſed gently 


through the yoom. 

ir rs: ning 3 Aue aking auc, . 
Bo NED 15 Door yding 
van een ſchip, ( print-verbeel- 

ding de binnenſte deelen van 

een ſchip vertoonende) A re- 


Preſentation of the inſide of 4 


ſbip. 
DOORSNUFFELAAR, (. 4 
1 4 ſearcher , prier. 
DODGE EPS To ſearch, te 
pry into. F 
Wat hebt gy daar te doorſnuffe. 


len? What do you ſearch poof . 


| Doorſnuffeling , (F.) 4 Searching 
a prying into. 12 457 
Doorſnuffeld, Pryed into. 
DOORSN YDEN, To cut through, 
Midden doorſnyden, To cnt in 
tao pieces. 
Een land met flooten en warten 
doorſnyden, To dig en 
Brooks into a land. 
Dit land is vol doorſnyding an. 
17 * country 55 Fn of nr 


DOOR. 


1 00. 
DOORSPEELEN , * pi 

„ continue aming g. J v 

Den gantſche nacht doo 
To ſpend the whole night 


L Doorſpeelen ae 
TD play i0 
'  Gelyk de win door de boomen 
ſpeelt , Like the rü racked 
* » the treen 
DOORSPEKKEN, N 0 enter lard. 
Een werk met Grieks en Latyn 
doorſpekken , To interlard a 
Work with Greek and Latin, 
DOOM" fee Doorgra- 


DOORSPOELEN , To cleanſe with 

Doorſpoeling „. aſbing. 

7 Non ins ling, 80 
A draining , running, flowing. 

Een fluis tot beter doorſpodling 

van 't water maaken , To make 
@ ſluice for the better flowing of 

| 'the water. . 

DoorſpEkt, Enterlarded. 


DOORSTAAN, To ſuſtain, endure, | Jo 
x? Doorſtryken, —— 


IX kan die pyn niet doorſtaan i 
T can 's - _ 1 
Hy heeft an Oorge- 
e He u tbe orge 
Y Doorſtaan laaten , (als een ſchip 
op Zee) To take no ſails off in 
a ſtorm ; to bold courſe , to let tbe 


_ ſhip run, — to yield no ways. 
vo ORSTEEKEN, To ſtick tboromw, 
— to pierce , to Fab with 'a 


d. 
Jemand met een degen Anette 
ken, ' To run one * with a 


es doorſteeken , To open 


an impoſtume , by pricking in- 
| te if. 

Pe dyken doorſteeken, To pier- 
ce the 

Poorſtecken; ( (part. paſſ.) Pier- 
ce 

O Een doofftecken werk, A packd 
buſineſs. 

Doorſteeking , van iemand met 
een degen of mes, Tbe running 
ene tbrough, the ſtabbing of one 
with a ſword, or knife. 

82 Doorſtecking van dammen en 


ken, The c dams 
dy yn A, Piercing of 


Docs IK KEN, To ſtitch thorow. 
 POORSTOOTEN,, v Puſh tho- 
| FO, — alſo to fab. to run 


 vhrough with a. word or knife, 


- 


i) Doorftooren; 0 
tber; fta 


|| Doorſtraaldy; paar eau "h 
1 RAALEN , IN caſt the 
A * tborom, t0 enligbten tbo 


_ rowly. 
A 0s Zon begint door te ſtraalen, 


* ſbine- * 
„ ne horaardy ſtraalt in . 
door, U in cue 


ry thing. 
e , 92 ) Transparency. 
DOORSTREE EN, A er 
| r70W, | 
DOORSTREEPEN A5 cancel. 
Doorſtreept, Cangellza | 
DOORSTROOMEN, 7. ſtream 


thorow. 


Doorſtrooming, (F.) 4 
oorſtcoming, cr A Preoming 


| 


DOORSTRYKEN, To blat out. 


DOORSTR YKEN', (dodrhaalen) | 
To reprimand. 

Een die misdaan heeft braxf | 
.: doorſtryken , To chide'a foot- 
man ſevereiy for 6 N 


.-. cheat, co2en.  ,' 
DOORS T UIVEN, To fall through, 
ſpeaking of duſt. 
Die zölder ſtuift door, The duſt 
Falls through the cieling. 
DOORSUIKEREN, Ty candy. 
DOORTASTREN, (ik heb hem zo 
| lang geſpaard , maar nu zal ik 
\ Yer met hem doortaſten) IF ſpa 
red bim always, but now " g 
5 at bim. | 
DOORTOGT, (N.) 4 paſſage, 
march. 
DooRTRAPT, Sly, crafty. 
Een doartrapte ſchëlm, An ar. 
rant rogue. 
Donis, G. ) Slineſs, cunning- 


DOORTREEDEN , To tread 
through, - 
Men zou datys ligtelyk konnen 
* doortreeden, One could eaſely 
tread through tbat ice. 
TREKKEN, I march or 
. * throu gb. 
Door een land werken, To poſe 
through a-counry. 
Hier trekken alle dagen veel . 
pen door, Hers paſs.6 great ma- 
ny troops every day. 
&> Doortrekken, Cſchild. kunſt w.) 
To calk, or take of the. outlines 


of a deſign or prink 


g . 


DO 


| 


þ 
3 


| 


The ſun a to appear , to | DOORVLAMD; 


|DOOQRVLAMSE 


Doorvlöchten, Interlaced, inte 


DOORVAAREN, To 
With a ſbip of boat. 
DOORVALLEN, 2 


, Spreadedpi 
WEI, 72 


DOORVLAMMEN, T, 
mes, to Shae Sg 


ſel) Enamel: LON.) (Raj, 


DOORVLECATEN, 7. 
intermix. 0 Werlay 


. LY 


mixed. 
DOORVLIEGEN,, To fly 
DOORVLIET EN, To frm 


IS 


w, & 
 DOORVLOEIJEN, 
DOORVOEREN, 12 > ea A 

/ duft through. 


lemand door Engeland voeren 
Do con luct one through * 
DOORWAADEN, To wade ing 
Een rivier dovrwaaden, Tea 
over a river. 
Doorwaadbaar, . can wal 
through. ' 
DOORWAAIJEN, To blow thr 
Laat er de wind: wat doornuj 


jen, Let the wind blow a link Jy 

through it, | | 
DOORWANDELEN , To wi F 

throw, fa 


DOORWARM, Thorowly bet, 
Ik ben na doorwarm, Jan m 
- Quite bat. 
DOORWASSEN,, (als mager m 
Vest) Lined or ſtreaked ib ſi 
DOORWEEKEN, T. 0 
1 Hy is doarweeke van de! 
He is thorowly ſoaked 
rain. 


DOORWEEVEN, To wean? th 
DOORWESG, (M.) (doonig) 


age, «© 
DOORWERKEN, (al aan werte 
To work n. 
"i Doorwerken, | To work will 
Een ſchildery wel doorweriet 
Ts execute a pifture well. 
Dat is konſtig Yoorwerkt, 
is maſterly executed, 1 
mah „ Wounded , pia 
or 
DOORWONDEN , To wound 


geroucly, | 


igt 


Wzipt 

” 
oct 
ORZ 
tow. 


DO 


q 


kf AE 66: DO. DOR. 189. | | - 
et gavtſche buls doorzoeken ,| , por. | 


LEN - To wreſtle 
venere: | | rey een ye leery bouſe, bor, (M.) 4 ſbale, hel, py 
ane mochten hebben om Dooraocker , (M.) & ſearcher. | Ken cijer-dop , An exe ſhale. 
By i door te worſtelen , , He will Doorzoeking , (F.)"4 ſearching | Neme-dop, 4 nut bel. . 
to ou "tbrougb one-do Sv, usks of beans 
fo \much trouble 30 ges throug DOORZULT,,(dovrzout) Pickled, | - bean ſbelts. 167; he 
Vee! gevaaren doorworſtelen „ — | Enterlarded. I Naauwlyks komt zy uit den 
wvercome many difficulties. Een rèden met krachtige bewoor- döp, en zy wil mes praaten, 


RW ROCHT, Elaborate. 1 dingen doorzult , A dijcourſe Sbe bardly peeps imo the world, 
— — werk , An 4 5 full of energick expreſſions and will always . tate a great 


borated wor J Doorzult- in kwaadaardigheid , deal. 1 
GWA TEN. To rub f Pickled in malice. DOPPEN, To take out of the ſbells 

QORZAAGEN , To —— DOORZULTEN, (doorzouten ) or bucks, 

Fen boom — To ſaw | To pickle, to enterlard. | Peulen of boonen doppen, To 

3 tree through. DOORZWERVEN, Io ramble. Beil peaſe or beans, 

JORZAKKEN, To fink 8 too | DOORZYGEN, To ſtrain through. 1 Heel by neutjes, zy zal wel 

nuch weig bt DOORZY PELEN, To leał tbrougb. doppen maaken , "If be bas mo- 
OORZ ELLEN. To ſail on. 1 (F.) a Box. ney ſbe will know bow to ſpend it. 
Het eerſte ſchip ankerde in de Een poeijer-doos „ A powder | DOPPER, (eyker, merker van een 
baay, _ het andere zeilde box. ſchip) 4 588. 
door, The firſt ſhip anchoredin | Een paruike doos, A wig-· box. 
‚ the bay but the other ſailed on. Een ſnuif-doos, A ſnuf box. DOR, Dry, barren, withered, 
Dat chip zeilt braaf door, That In kleine dooſen zyn de beſte ſpe- Een dor land, 4 bares country. 
| ſkip ſails very ſwift. 3 „In Jmall boxes are tibe © Een dorre grond, A dry ground. 
N OOAZIKDEN, Tv boil thorowly. beſt ſpice. | Bor bout, Dry , or withered 
' )0RZIEN, To look through, to | Doosje, (N) a Little bor. wood, | 
1 ſet tborow. Een . A little ſmel- | of Een dor verſtand, 4 dry wir. 

| kan daar niet doorzien , 1 can | ling he Een dorre wind, An arid wird, 
F not ſee through it. * Hy is 20 blyde of hy een doosje a bleak. 

Men moet de jeugd veel door de gevonden had, He is as glad | Een dorre hey, A barren beath. 
th ringeren zien, One muſt con as if be bad found a purſe, Dorre fonteinen, Dry fontains. 
1 nive about many things in the | DOOVE, ſee her | Een dorre boom , A ubitered 
i youth, — OLEUR, A faint co tree. of 

Die zaak is duiſter voor my, ik Het ziet er buiten nog 20 dor 
1 


kan er niet doorzien, That af Doane ſtöffen, Faint ſtuffs , that | uit, It looks ſtill very bleak a- 
fair is very obſcure rome, I can bape no gloſs. _ broad, 


t. ſee through it. DOOVEKOUL, (F.) A quenched Dorheid, 3 F.) . , . 
Doorgien, To examine. to ſeru- turf coal. Dorrigheid, 1 neſs. 
tinize, DOOVE-NETEL, 1 netel ) | Dorachtig , Somewhat dry, wit he- 
moet alles doorzien, I muſt Dead nettle. ring. 
T examine every thing. ' DOOVEN, (uitdooven) 1 0 guencb, | DORP, (N.) A village, country. 
drziende, Sbarp- or quick ſigb⸗ extingui | : town. | 
622 ted. Kolen dodven, To queneb turf- Een groot dörp, 4 large village, 
o ih DORZIGT, (N,) A ſbarp fight, caals. or country town. 
| till, under ſtanding, experience. 02 Zyne liefde dooven, To friſt: De Heer en Vrouw van 'tdorp, 
0 man van weinig dooraigt, one's love. The Lord and Lady of the vil- 


man of a ſballow — 2 Doovert, A deaf man. | lage. 
bog a man of little Ee. Den doovert fon. To bold | Dörpachtig, Like a village, mural. 


Ik heb geen doorzigtin die zagk, | one's ſelf deaf. N 37h A threshols , ſee . 
Ian at a ſtand concerning t Dooving, Stifling 


buſineſs; I can give no advice De dooving der es warm- porpelig. (M.) A villager. 
in that matter. . | te, Extinction of the natural de d6rpelingen kwamen op de 


Het doorzigt van eenen hls, hens. + | been, All the country folks or 
Le viſer of an belmet. - | _ DOOVIGHEID, (F.) Deaftefs. ſembled. © 
watts Sharp figbted , all Zyn doovigheid bewaart hem | Dörpluiden, Tuns men. 

— transparenn. voor veel ongerymde 3 . „Ibe curate a vil- 


nes, — transparency. en ical tales, Dorp-pred edikant, ( M. 2 A country- 


möcht, Searched through. 8 ( 2 fellow. Bar 
ORZOEKEN , ſearch tho- | DOOY,, 4 3 ze Dooi. porproogd, „C.) The mayor of a 
| Ce | 


. | Dooyer, The Yikes of Eee. 


zl 1 F.) Sharpfighted- = _ 0 no prevents bis bearing 


- 


Dörp- 
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Di dor. Do DOE. DR 
Dörpkörmis, (F.) A country fair. 00 


ee T. 
; Dok RR (boerſch) Gn DOT, F.) A unde bundle of [poi- lver-witewnald cu 
; D6rperheid, (F.) Clowniſbneſs. | Jed wool; rbread, filk, LE — DRAADEN, 1 2 aun 
DORREN, (dor worden) TU i- ite » which is good for no- Spitinck@ppen'draaden. 6. 
Fb ber. R a thing. An | threads, i 1, 2 
De boomen beginnen te dorren, | f Dot, an old naſty wig. Herfit-draaden Whit: * 
' > The trees" begin to wither, DOC. te ſiying inthe a, 
DORSCHEN, To treſb. t DOUCEUR,'( vereering boven | Draadig; MM. 
Het koorn dörſchen, To treſo the | de ſoldy) Bounty mY raadig hout , N byous 


* 
\ 


: _ 
Draadtje, (N.) 4 lie dd 


FF e 
Hooy dörſchen, den aan IRI. ', Doreas, a fort o Zyn leeven han 
8 ſchuuren; 7u treſb bay, to da _ Eaſt-Indian callicoes. 1 Hd draadtje, "Hir wen a 
Feuitleſt work. Douw, (BI.) (dof) A puſb, dal, upon a thread, ml 
Doricher, (M)  treſber. | ſee Duuw, | Draad-kogel , Bouts-koge), | 
; örſching, (F.) A teſbing. , Dow, Dauw, (M.) Dew, ſee chain bullet , or chain ſhy. © 
orſch-ſchuur, A treſhing- Dauw. * of 1 DraadtrEkker , (M.) Au 


Dörſch-vlégel, (M.) A treſbing- DOU WEN, To e Duuwen. | DraadwErk Filigreen wort. 
. il. F » ring- | | 


flail. * * -| DOUWORM, (M.) Een. vrucht mantje van 
Doörichyloer, (M.) A treſbing floor. | worm. TY werk A barke f 
DORST, (M) Thirſt. © | DOZ. 2 h 
Ik heb grooten dorſt, I am ve- JNOZYN, (N.) A dozen. | DRAAGBAAR, Portable tac 
ry dry. ate > Een dozyn hemden, A4 dozen of | may be carried. | 
Vefſmachten van dorſt, To faint , 5 Draagbéd, (N.) portable by 
of thirſt. 4 I lets by 't dozyn verkoopen, T DRAAGBAND, (M.) 4 jv 
Dorſt verſlaan ,q. To quened ©, ſell a dozen together. Draagboom, (M.) 4 carrying | 
Dorſt leſſchen, thirſt. | Dozynwerk, (N.) Work that is ma edan-pole. © 
JORSTEN , ( dorſt hebben) To die in baſte and at a low price. | Draagelyk , Tolerable, fuffetubl 
. thirf. A | Het is ex een, wat geldt het do- | Een draagelyke hitte, 4 ws 
Hongeren en dorſten naar de ge. zyn, He is a jolly fellow, a ble beath. 
rechtigheid , 'To hunger and | jolly companion. DRAAGEN, Tocarry, wei, b 
thirſt after rigbteousneſs, Een dozyn dichters, A petty pott, | Een zak koorn draagen, Ti | 
Dorſtig , Thirſty , dry. a ballad maker. | a ſack of com, r 
Een dorſtig menſch, 4-thirſty , a | DRA. | Een lyk ter aarde draagen,'t 
dry man. . DRA. Quickly, ſoon. „ carry @ dead body, to the ma 
Gelyk een dorſtig hert ſchreeuwt | Loop dra, Run quickly. De piek draagen, 7o curry aN 1 
na de waterſtroomen, A the | Zo dra als 't weezen kan, As ſoon | Draag dit weg, Carry this an 
dry bart painteth after the wa ar may be. 1 Ik kan dien laſt niet digen D 
ter brooks. 1 DRAAD, (M.) A tbread. Cannot carry that load, I 
Dorſtig zyn naar de rykdommen, | Van draad tot draad, Thread by bear that burden. 1 
To be covetous , to thirſt after thread. Een kind draagen ; 7 e 
wuealtb. Een zyde draad, A ſut thread: | child , — 1b % K ME: 
Dorſtig = naar de Gerechtig- Dat laken toont de draad alreets, with child. Fe 
,  heid, To be thirſty after righ- Lhat cloth ſbews already the | x3 Mooije kleederen draagen, 24 
 Feouneſs. | thread, . | wear fine cloths. | a 
Bloed-dorſtig zyn , To be blood- | A De draad eener rede, Tbe con- |- Livrey draagen, To wear lin 
thirſty. BS 5 | * text of a discourſe or ſpeech, | to be a footman. *{ 4 109 
't Is een dorſtige ziel, 't Is @ | 9 De ſchikgodinne heeft zyn lee- Rouw draagen, Towear mini 5 
toper, bibber , tipler or guz- | vens draad te vroeg afgeknipt, to he in mourning. LA, 
zler. Ai 8 The genius cut of the thread of | a Over zyn zonden rouy d 
Dorſtigheid , (F.) Thirſtineſs , dry- bis life too ſoon. gen, To regret one's ſin. l 
neſs. 4 Als ik de draad heb zal ik het | x Die. boom draagt altyd it ne 
Dorſt verwekkend, That cauſes kluwen wel vinden, I When I vruchten , That tree bears di 
thirſt. . hape once the thread I'll come -plentifull fruits. 0 
| Dos. "ae rhe cleuw-- x? Alle de-zeilen draagen, 4 ve 
| , de draad van t hout, The grain | + ſails are drawing, or full ls 
DOS, (M.) (kleeding) Aray, clo- of wood. | A wind. S len Met 
thing. | Dat vleeich is gröf van draad, | a Verlof draagen, - To conſe ny 4: 
Hy is braaf in den dos, He is That fleſb is of a courſe grain, | x? Kennis draagen , To ſdeu hy 
very avell clothed , be wears a M Draad, (N.). (getrökken draad) ſelf acquainted with, t ee 
Nine ſute of cloths, © Mitre. , 7 ;  dicreetly. © ibo 
ch DOSSEN, (kleeden) To cloth. | Koper-draad, Braſt: wire. | 7 T 


7s that, 3 = . Cedkere gun) 


een; my or DRAAI- BOOMEN ; 
7 * 0 | Draai-noRD-, (N.) A -whimſey 


one's F. 


2agt zich zeer wel, .be | Op het draai-b6rd f 1 Gd | Draakenbloed, ( zeker urid y. 

haves bimſelf very. very well. play at N 15 ney þ Dragon's blood , a plant. | 

lief hebben als myn DRAAHEN Tv tar , DRAALEN, To linger, tarry N, 
„20 by Ach. wy draagt,| whirl, lt.” - - Draaler, (i ) -4 ling —_ * 
thild, De bogen draaijen ben in de 155 Gnat er zonder — na toe, 
*. 5 eyes turn in bis bead. So direcliy tbitber. 
Denen draait op haar As, E F 4- lingering , ta- 
ere o ces. > Id turns upon it's. ax. 


I al er wel zor voor en Jha — rv gow met alle win- [DRAAV N. To en 


ol take card f it. den, Ibe aveather cock turns | Draaven ais de — voor de 
I zal er wel Zzſörg voor draa- with every wind, Foetzen, To un, liky © run- 
| 4 gen, (i zal er wel een ſchöt * Het ſpit draaijen , To turn the | ning footman before a coach. _ 
voor ſchieten) TI take care of | Jpit- | Tong draaven in zyn vaarſen, 
ir, Iwill prevent ir. || Met een koets dranijen , Tn turn To run bigh in aner verſes; 10 
Drag daar geen 20rg voor, 055. | with a coach, ' bombaft. 
kommert u 1 niet over) voor draaijen, To turn ivory. Een ho draavende- ſiyl, 4 fur: 


1 trouble your fel ood 8 Stoelen draaijen, I turn chairs. | 


never mind it. x" Srutjes | draaijen , Id play the | Hoogdrasvends gedagten, Sali. 
aagende , Carrying.” truant, to eng one's Jelf from 
Den Ezel is een latdrasgend Hom „to ſeek birdneſks when Drawer | ) 4 trotter. 

dier, The aſs is @ beaſt of” bur- one ſbould be at ſchool, ' Een hard.draayer ; A race borſe. - 


den, or for-c . Draaijer, (M.) A turner. + + DRABBE, N Dregs, feel Draf. 


Het draagende houden ;(Zee w) Een wiel-draaijer, A turner. © DRABBIG, T 
To keep an affair lingering. - "| Een yvoor-dnaaljer , A turner of | | Drabbig biet, Fo; ggy or — 2 g 
y moogen het nog 20 wat draa- ivory. C [Drabbighcid, 7 © oſt, — 2 
phe houden, maar t zal ar- Een Teutjes-draatjer' A boy tbat \ dineſs. -* 
' moede in t einde zyn, They plais the truant. DRACHMA, (F.) (een agtſte van 
' may keep it lingering a bile but | Len draaijer, (duif genaamd) 4 | een Once). Drac 
; at laſt it will be poverty. turner, a ſort of pigeons. . a Drachma, ( Grieks o 
Hy beeft de zaak lang draagende | | Draaijers maaken, To uſe ſhifts, | muntſtukj je )/Drachms. 


gehouden, He bas kept it @ good | evaſtons , tricks and devices, to DRAF, (M.) varkens köſt) Daß 


while, _ ſhift or dodge, to play 125 and . bucks. * 
EDRAAGEN,, (Etteren ) To re- - looſe, | Draf eeten, To feed upen hucks. 
ſolve into matter. Nm (F.) A I win- [x Draf;, (M.) The groſs or thick- 
De wond draagt niet, The bes ding, whirlin ſubſtance that remains of a tbing 
n does not reſolve into matter, Draaikonſt, (F.) The art of * ſqueezed or. ſtrained. 
; RAAGER , (M.) A carrier, bearer. | Draaikuil, Draf van druiven , The bwsks or ; 
1 P war. oof, ; - _ K $6 ) 4 whyrl-pool. | » ling grapes after the laſt 
aager 60 
Fen vaandraager , An enſign, Draai-reep , CF. ) 4 fall rope. > DRAF. (M.) (gang van een 
4, aaploon , IC 2 Porteridge. De groote draai reep, ＋. by great paerd) A trot... 
widk, (M.) 4 pale, (for car- | fall rope. Dat paerd gaat eenen leenigen 
rying a ſedan or cheſt. Draaiſtyl, (M.) A turn flite. | +» draf, Thas horſe goes genie 
ugſtoel, 1 (M.) 4 * lit- Draai-tvlletje, (N.) A whirl-bone, | trot. 
nagzetel, 3 ter, cb _ | Fs or totum. ' [DRAFJE, , (N.) 4 ſoft pace. . 
AA, (M.) 4 wiel, I Draaiwérk, (N.) Turner's work. Op een drafje ryden, Jo ride a. 
De chais viel om by de ne Draaiwind, (M.) 4 whirl wind. | ſoft pace. 
dai, The cbaiſe was overſet | DRAAK, (N.) A dragon. DRAGANT, ſee Boksdoorn. 
near the firſt turn. St. Joris overwon Ion draak , St DRAGON, (F.) Dragon - wort, tar 
Bly gaf die zaak eenen anderen George 9 or vanquiſhed | ragon | 
draai, He gave the matter an- tb dragon. ' DRAGONDER; (M.) (een ſnap- 
= tum; N. made the tbing Der fs 20 boos als een Jraak , [8 _ te pacrd) 4 _— or- 
quite otberiſe. b woman is as villanous EY | raguuner. 
Met eenen . — draai, Auk: dragon. |, Een regiment dragonders, a Re. 
wardly, a De draak ſteekt hem, He is in |; Sinnen dragoons, 
Wibank, (F.) A turner's bencb. a murdering bumour. [DRAGT; (F. F A load which one - 
Arzl g⁰⁰ { 1} Den draak met jemand kD, carries. | x 
Kidoom , (M.) hom bary, =—— | To play the fool with one, to Hy beeft eene zwaare droge, He 1 
« winding-poſt | mock lis. - | bath 6 bqavy load to carry, 


* 9 * 2 


1 
Fl 
4 
: 
\ N 
. 


4X. 
" 2d = 
a . 


y n ter balver dragt, She d 
2 gone with child. 


- Two cbildren at one birth. 
0 


Wear. 
Dat is 
a fine garb, tbat is a 
6 ion of cletbing. 
op De dragt eener wonde , The 
© » mnlitter of a wound. 7 

Zich tot dragt zetten, To draw 

to a bead. SITY 
Dragt der oogen , Matter in tbe 
eyes, bleareaneſs. 0 
Dragtig, With young. 


Een dragtige koe, A cou with 


Drogiiz, ( Eterachtlg) Tielding 
matter. 

Pragtige 

DRAL, Tight, 


om. 
Een dral man, A fquare man. 


DRANG; (M.) (gedrang) « Crowd. 
Ik was in 't midden van den 
aug, I was in tbe midſt of the 


crowd. | 
Drang, (Engte) 4 ftraight, preſ- 


Drang, (aanpreſſing) a Conſtraint, 
Drangredenen , Arguments. 
DRANK, (M.) Drink, potion, li 


| Dif is« een goede drank, This is a 
| drink. 
Eenen drank inneemen, To take 


6 potion. | 
Heete of ſtërke dranken, Hot 
or ſtrong liquors. 
Tot den drank geneegen zyn, 
To be given to ſtrong liquors, 
De Nectar is der Goden drank , 
Nectar is a liquor of the Gods. 
Een minne drank, Pbilter, a love 


potion. _ 3 
Apotheekers drank, A potion. 
Een purgeer-drank, A purge. 
Een harcveritErkende drank, A 

' cordial. : 8 
Een ſlaapdrank, a Fulep. 


Een belaſting op bier, wyn en 
andere dranken leggen, Io lay 

a task upon beer, wine, and 
other liquors. | 5 5 
Zy hebben den armen man 20 
veel drank in 't lyf gegeeven, 


— 


dat hy 't beſtorven is, 


give the poor fellow ſo b- 


G Twee kinderen - t'eener dtagt, | 
DRAGT ; CF.) (gewaad) Wear, | 


een mooije dragt, | Toat is | 
band ſome 


— 
—ͤ— 


oogen, Running eyes. | 


aid | 


Dranzje, (N.) Pon 
Drank-orrer,; Lihati n. 
Ten koekdrankje, 4 Fulep. . - 
+ DRAPIER; (Laken-bereider , of 


Laken. kooper) a Draper, woo- 
len- draper. + ke 


w— 


DDRAS, or Dres, Wet, march „Fenz 
or marſby place. ; | 
Het land legt dras, The field is 
"Dn rock; (51) One thas piſſes 
Drasbroek One t e. 

in df Norden * pu 


DRASSIG , Marſby , fenny, mos. 
eb. 2 | 


Holland is een draſſig land, Hol- 
land is @ marſby country. 
DRE. | 


DREEF, (from Dryven. ) 4; Het 
dreef op. 't water, It floated | 
(or did ſwim) upon the water. 
DREEF, (C. a Drove , 8 Row 
- _ blow or fiurt, 
Een dreef ſchaapen, 4 drove of 


ep. 
ken dreef boomen, A row of 
trees, a ſet of trees. 
Hy gaf hem eenen dreef aan t 
bor, He gave bim a box onthe | 


ear. - 

Niet op zyne dreef zyn, To be 
ous of order; to be iii at eaſe. 

XF lets weder op den dreef hel- 
pen, To reſtore a thing to its 


5 4 


former courſe. - 
DREG, (F.) A grapple , grappling, 
kedge-ancbor. 


ple, or grappling book. 
Dregnet, (N) 4 A= 
. 
AGE +» (N.) A 
1 (N.) A threat, 
Men moet tégen zyn vyanden 
geen dreigementen gebtuiken, 
One muſt not threat our enemies. 
REIGEN, 10 threaten, menace. | 
Met een 1tok dreigen, To threaten 
with a ſtick. 


D 


breagen, He curjes and threa- 
tens to kill every body. | 
Meig een dreigt die heel bang 
is, Many a one that is fearfull 
bimſclf threazens others, 
Al dat dreigen baat niet, All tboſe 
menaces ſignify nothing. 
Dreigen om te vallen, in te ſtör: 
ten, Loreaten to fall or ſbrink 
down. 
Dat huis dreigt in te ſtorten, That 


| 


* 


| | guar tbas be died of it. 


bouje bireatens to come do um. 


Enter-drez, enter-haak, 4 grap | 


Dreiging , (F. | 
DRER, e ng. 


$ 


1 


dung. 
' DrEk-hoop', A beap of dirt. 


Drènkbak, (M.) A watering tr 


1 


Hy vloekt en dreigt alles om te 


| 


[ 


T en wi, i + 
W e 3. * 
9 ? ba * * | T ** by * d 
o A . # = of - * + . 8 1 = 
2 E -. . o 
7 . - *» © . 


” YZ 


e a 
8 . 
Dh 
| : 


dF Dreigen; (talmen) 7, | 
| HOUR hag, te wk 5 


Dreiger, (M.) 4 


, dung , 
N v4 


, Human extrs, 
De drEk van zywormen 
dung of * b 
Het kind verſtinkt in 2yn dd 
The cbild vetg in it's vun din 
f Hy heeft geld als di, 4 
| 2 great deal of money, beiy 
„ere rich, | 
Hy heeft hem uit den ditt g 
gebeurd, He took hin uh 
the dirt. 
zou Zyneigen dick wel een 
20 gierig is hy, He u fo 
covetous that be could ent bin 


* . Dr . | 
Koe. di „Ou 
Katte drk, Cat's 
Menſchen di&k 
mente. 


Drék-goot, A fink, a commen ſom 
ſee Riool. 
Drekkig, Dirty. 
t DrEkvarken ,- (N.) 4 dir y (4 
Wat een drEk-varken , What 
naſty beaſt! _ 
_ Drek-wagen, (vullis kar) 46 


cart. 


DREM PEL, (M.) 4 tbrectal 
grounſel. 1 
Hy ſtondt op de drempel, Heþ R 
14202 tho tbresbold. 


Drénkeling, (M.) One tbat ir dit 
ned. | 


Als een matroos of reiziger! 
verdronken ſcheep kom 
en d&akt dat hy de reis mn 
zal voltrekken , maar onde 
weeg ſtẽrven, zegt men | 
meeniyk dat zal cen died 
ling weezen, men zal hel 

. voeten ſpoelen , M ben a ſuln 
paſſenger comes aboard wii 
habit of drinking , it is cn 
ly ſai , be will never. c! 
end of tbe voyage, bus ui 
Nene into the ſes. 
renkeling, of Drinkeling,(s 
liefnebber van het v6ctt} 
biber, tipler, guzier. - 
DRENKEN, To. water, i 5% 

drink, © 
De paerden drnken, To 
the borſes, 


| 
oF 


Dis 


5 


OO EE RT 
& - i 
F* -3+=n 5, 
* 


om oy 
=. = wig al oe 
full of N 
ty 1 niet als drEntelen in 
puis, Sbe always is in a buſtle 
in ber bouſe. 
ie dat drEntelen. eens aan! On- 


look that buſy body, 
Wet. 


Ati, ſee Drom. 


Fen dreumelde muts, A thrum- 
med caps 


Hy is een ſtille DREUMEL , 't Is 
— or ſilent man Or wo- 


Aub, ( A trembling noiſe. 
| Die man bly t altyd by den ou- 


4, 2 dreun , He barps alu 
upon the ſame ſtring. 


DREUNEN, To make a n. 
Lyn em deedt de glaazen dreu- 


2811 ſhake. 

DREUTEL 

Het is een 
netie , He is a ſbort arſe, a 
ſorimp or dwarf. 

Dreutelaar, (M.) a Lingering fel- 


low, 
DREUTELEN . To walk ſlowly up 
and downs 


DRI. 
DRIAKEL , (M.) Treacle. 


a Jumper. 


NIBBELEN, (drabbelen) To 


jump. 
I — dat ik verder dribbel als 
8, I lay a wager that I'll 9 
fartber than you 
Van apteren in de koets dribbe- 
len, zonder het rad te raaken, 
To jump at the back-ſide into the 
coach without touching the wheels, 
8 , (F.) (dribbelſprong) 
um 
PIRIE, 7. = 
Die jaaren Three years, 
pales » The three of dia- 
g. 


Len drie in 't cyfferen, 4 bree 
in aricbmetick, 


IL DIEEZI. 


RIBBELAAR „(een die dribbelt) | 


; 


ith ſo- | DRIEBLAD, (N ') Water-trefoil, 


| DRIE-BENIG, Trinity. | 


1 


nen, His voice makes the glaſ- | 


(ML) A turd. 
reutel van een man- 


| E 445 gte, ee pos 4 
n ge 

vided 1 15 

DRIEBILLEN, To waddle. 


buck-beans. 


DRIEDERLEY , Of three ſorts. 
mann: Tbree· double, 
treble. 


God zal t u driedubbeld weer 
_ » God, i doubly re- 


— 


De 1 eenige Godhetd, The ado- 
7 
Drie-eenig bei (£2) The 
Baier e Lie 9 
GE Os of. ry 
To tack * to baſs. ge) 
Drieg draad 129.5 tac king · tbread. 
DRIEHOER le, 
Een gelykzy ige E » An 
equilateral triangle. 
a=" , Triangular , three cor- 
nered. 
Een driehoekig figuur, A trian- 
gulay 
DRIEHOO DIG, Three-beaded. 
OE Nang » Three-beaded 
erpen 
DRI JAARIG, Of three years. 
Een driejaarig paerd, 4 borſe of 
three years old, 


Triennial. 
Een driejaarige bezitting, A trien- 
nial poſſeſſion. 
Een driejaarig parlement, A trien- | 
nial parliament. 
Driejaarige tyd , The ſpace * three 
ears, 
DRIELING, (M.) A treble : : 
a treble candle. bing 
8 . Three children at one 
birt 
&> Drieling, (glas waar van de drie 
een kan uitmaaken) A glaſs 


bolding the third of a pot. 
VE. Drieling, ,(M. 13 brand- 
hout) Billet, 


DRIEMAAL, Tres times , thrice, 
- Driemaal grooter, Thrice as big. 
DRIEMAALIG, 4; Hy wierd on- 
der een driemaalige ſalvo van 
t geſchut ingebaald , He was 
received witb a threefold dischar- 
ge of the guns. 

Driemaandig, Of three months. 
DRIEMAN, (een der drie opper- 
beſtierders van t oud * 
A triumvir. 


Driejaarig , dat drie jaaren duurt * 


Bete eeg, Triumvirate , 
Driepondig , 375 


Driepunti ee · poi 
Een Co Gs Yor A three | 


pointed 
Drie-reizen, * Three times. | 
rie M.) (gang van een 
paerd dat aanſtrykt) The trot of 
6 boyſe * ſtrikes the legs. 
ang „Split in three. 


Drieſpitſi ree 6 
DRIESPRONG "M7 4 Place he- 
pl meer, 


re/tbree 
Fool-bardy, 


DRIEST, 
Drieſt en dom, (onbeſuisd) Hand 
over bead. 
Drieſtheid, (F.) Fool-bardineſs. 
DRIESTAL, A three: footed [tool , 
or treſtie. 
Een ſchoenmaakers drieſtal, 3 
1 ſtool, 
DRIETAL, (M.) The number of 
tree. 
DRIETAND, (M.) A trident. | 
De drietand, of zeevork van Nep- 
tuin, Neptune's trident. 
Drietandig , Three forked. 
DRIEVOET, (M.) A treſſel, — 
trevet. 
Drievoetig, Three footed. . 
Drievoud , Treble, three times as 
much, 
Al zou ik het drievoud betaalen, 
If I ſhould pay it tbrice. 
Drievoudig, Threefold, treble. 
75 5 belöfte, A three 
0 
Drievoudigheid , (F.) Triplicity. 
 Drievoudiglyk , After a threefold 


manner. 
Drievuldig, Treble. 
Drievuldigheid, (F.) The trinity. 


DRIEWEG, (M.) A place where 
5. three 1 1 
ewegig, three 5. 
Driewerk⸗ Tbrice, 1 ar, 
DRIFT, (F:) (loop, vaart) Cours, 
De fl ** de, krygt het 
e {lujzen open zyn e 
water te 24-45 fa drift ITbe 
ſluices being open cauſes the wa- 
ter to run faſter. 
De =_ 2 een ſchip dat onder 
ell is, The pace of a ſaili 2M 
De drift det Pee | in Jae . 
The flight, or flying of birds. 
Zwaanen drift „(Vaart daar zwaa- 
nen in gebouden werden) 4 
water, or channel where Swans 


Bb } 


| ore kept and fed, 
DRIFT, 


wh. KY : 


DRIFT, G. vba; neal , fond- „gg 7 aa 
neſs, eck ion. K W288 n 
a 7 blinde agrees Fw 
drift, Zeal is often | a blind paſ- De burgers moeten 4 {8} 
ion. middagen drillen, The train- | 
27 ne driften. inbouden, To ebeck * muſs exerciſe every afier-- | 
_ one's paſſions. | | 
Zyne dri ert hem, He is 2>Drillen; (cheepsw.) ag vaar- 
Carried away by bis paſſion , bis tuig met een ſtyf 2000 touw 
paſſion ſways bim. voortwinden) 75 bale. 
Hy deed het met een zonderlin- Drilling, beg ing van de 
ge drift, He was very zealous pick ) ogging , ing f a 
at it; be did it with @ ſpecial an N 
eagerneſs, or with a nate A Drilling, (F.) ( wapenhandet ) | 
concern. Managing of arms. | 
Drifteloos , Fer not moved Nrilmeeſter , ( 25 a Muſter maſter, | : 
with paſſion or Ae, Toe" or a fenci 
Drifieloozheid, ) npaſſi bility. | Drilplaats, 'Place of 0 exif ing. 1 
Driftig, (nt I. DRIN GEN, To crows , throng. . . | 
Het ſchip is dziftig , The ſhip is | Dringen om uit den drang LE raa- | 
a drift, ken, Jo puſb- fort in order to 
Driftig . (haaſtig van wars Paſ- get out of the croud, 
Hoe 35 gy 202 How do you 
Een ariftigen aart, 4 paſſionate preſs ſo 
temper, or mind. O Dringen, Caandrivgen) To preſs 
Priftig, (voortvarend) —_— on, to urge. 


=_ is een weinig te driftig in 
een by doet, He is a 16 too 
orward in all bis doings. _ 
Driftigheid , (F.) Forwardneſs. 
*Zyn. driftigheid verknölde bet, 
"Hi is forwardneſs ſpoild it. 
Driftiglyk, Paſſionately , forwardly. 
DRIFTIG RAAKEN , (vlöt raaken) 
To become a float. 

Zo draa de vloed kwam raakten 
wy weer driftig, As ſoon as the 
tide came in, we were a float. 

Driftig raaken, (van zyn ankers 

ſpoelen) Tos "lie by , [Boyes.] ' 
DRIFTIG WORDEN, (vlöt raa- 
ken) To become a float. 
& Driftig worden, n To 


y into a paſſion, 
DRIL, (M.) d Drill, 


Ez Dril, (geſtölt kalfs-nat) Fell 

Dril-8006 , (M.) a Drill- 4 20 

Dril-z0or, (M.) a eater, L, 

1 Dril dar, (loopſter) a 2575 id. 

De drilkonſt, The art of bandling 

or managing a gun, the exerci 
tion. 

DRILLEN, (booren) To drill, to 
ingrave. 

Ik zal myn wapen in kriſtal 
laaten drillen, TI let 70 coat 

F arms engrave into cri ſtal. 


n ( ſchudden) To ſbake, | 


Mer TA pick drillen , To ſbake 
4 pike 


* 2 
a— 


Op het gemoed dringen in het 
prediken, To preach pabhetick , 
earneſtly. 

Dripgende, Preſſing , urgent. 

* nood, An urging ne- 
ceſſity. 

De nood dringt my, I am neceſ- | 
ſitatea. 

Dringer, (M.) @ Preſſer, urger. 

Dringing, (F.) a Preſſing, urging. 

Dringreden, (F.) An argument. 

DRINRACHIIG, Given to drin- 
ki 

Drinkbaar, Drinkable, fit to drink. 

Die wyn is niet drinkbaar, That 
wine is not worth drinking. 

Drinkbaar, of vloeibaar goud, 
Potable gold. 

Drinkbak, (F.) a Wooden drinking- 
bowl or trough. 

DG (N.) 4 little drinking-' 
glaſs f or birds. 

| Drinkbeker , (M.) a Cup, chalice . 

or goblet, 

De dtinkbeker, die in 't Nacht- 
maal gebruikt wordt, The cup 
uſed at the Lord's ſupper. 

 Drinkebroer, (M.) 4 Pot-compa- 
nion. 
DRINKEN, To drink. 
Een glas bier uitdrinken » To 
empty a glaſs of beer. 
Het drinken ſmaakt my niet, The 


1 


palate. 


- 


4 P a 4 * A — * 
. * * F py "op } * 
EL J, I * 6 « F : ** 4 "” 
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Drinkeling 
Drinker, 


drink doth not agree with my | 


J 


Sterk dtinken 
Met kleine t 


n drinken 
_ drinkt en 


| Hy laat er het en 
om ſtaan } He leaves r 
drinking for its © 
Daar was geen drinken om züd 
te krygen, There Was 10 ih 
For any m 
Hy is door het ſterk ariden 1 


jon eſturven, H _ 
by 25 much ; Jo yang 


J (Ma.) 4 trinks "ik 
Drinkert, ber, "guzzler, | 
Drinkgelag, (N.) a Chub, ſex, , 
Drinkgeld. (N.) Money for rink, 
Drinkgezél, (M.) à Por c 
Drinkglas, (N. J's Drinking glu. 
Drink Huis, (N.) (herbery) 4 
tavern , ale- bouſe. | 
Drink-kan , (F.) A drinking pu. 


Drink-kOp , (F.) Cup , or nig. 
Drinkpenning , M's? a Piece ho 
ney or drink, 
Drinkſchaal, (F.) a Dining 
| Or cup. [ 
Drinkſter, (F.) A ſbe bibber, . 
Drinktrög, (M.) a Watering-irough, | 
Drinkvat, (N. A drinking vii 7 
f Drinkwinkel „(M.) ann 
bot ſe, dram- 
Drinkwinkeltje, (N.) 4 bind s 5 
DRO, Dl 


DROEF, Sorrowfull. 
'k Merkte aan zyn droef gel 
de ſmerte zyner ziel, Ihm 
ved at bis ſorrowful count ena 
 _ the anguiſh of bis ſoul. _ 
&> DROEF, Droeſſem, (F.) (wi! 
moer) Dregs , Or lees. 
Den wyn yan den droef {cha 
| den, To rack wine. 
DROEFFENIS, (F.) Sorrow, 
neſs, grief. 
DROEFGEESTIG, Mzlonchulih 
Een droefgeeſtig menſch, 40 
lancboly man. 
Droefgeeſtigheid , (F.) Mell 
DROEFHEID, @ ) Sorrow, | 
neſs. 


Dröl 
D. 
d 


. 
{ 


12805 


5 no. 


4 Werdet deck dee: DRAM; G50 1 bun. 


b ſhire 4 one's ſorrow. |. Een zyde drom, 4 - 5 
N ib bet met Crgers aun, 1% DRO M, My 80 bte trop) 4 
| og i verbannen, 7 han. Een * on krypalieden, 4 thick 
. 500% + «2-0 % 2 1 troop of ſouldiers. , 
' Droeflyk., . Het meene völk kwam met 
PROKEF- MY Cen vol | _ heele drommen . 
droelſem) Wine full of lees. | | The mob arized by tr 


x Droevig weer , 


backe, i, C erte van draa- 


p60 CF) (T5 (26kere Achte der 


5 den) Tie ſtrang les, a borſe 
9 08s, (M.) Devil, fiend: 


15 dies wat waait het. hard! 
Pp: duce bow it does blow ! _ 
* 1 9 wit , ſettie- 


OEV iG, Sad, ll. 
I 2 eber. 
gen droevig voorval 
cident. 
Een droevig nieuws, A ſad news. 
Zen droevig gelaat, 4 ſad cen. 
tenance. 
Hoe komt gy 20 droevig ? Why 
are you ſo T4 ad 
ls dat niet droevig ? Is nor that 
a ſad thing ? 
Hy zag haar 20 Toei aan? He 
1010 at ber with ſuch ſorrow- 
. ful eyes. 
Droevigheid ; ſee Droefheid. 
Droeviglyk, Sorr 
DROEZIG , The ſtrangles. 
Een droezig paerd, A borſe that 
bas the ſtrangles. 
2 (M.) a > Cheat » cbeating 
e0Ws | 
DROGEN, Druggs. 
PROGET, (N.) Drugget, a ſort 


of ſtu 
DROGIST, (M.) (drog-bereider ) 
= Orig ler, irugeiſt. 
Drogiſte waaren , Druggs. 
Dtogiſte winkel, a Dri 88007 ſbop 
(1) DROGLICHT 5 N ) Ai 2 
DROK, Jer buſy; er D 
e - be ruk, 
Drökte, e 7 
DROL, (F.) A turd. 
DROLLIG ; Burlesk, odd. : 
| Het is een drölligen 28 
een dröllige vent, 't Is a Plea- 
| merry fellow. 


bumerous ? | 
Drolligheid, (F.) Odbefs. 


ſugar, [Bovzs.] 


» A fad ac. 


ls dat niet drollig? Is not that 


Dröl. zuiker kokaigne, Burley 


i Hy bracht een gantſche rom van 
| .. bewysredenen 2 He quoted a 
number of ar 


* 2 van n koegels, a Paley 
 DROMMEDARIS, (M.) 4 Dro- 
_ {Het is een rechte drommedaris , 


Aull fellow. 
& DROMMEL. , (M.) Devil , 


De drommel haal de vrek ! The 
duce taks the miſer. 


That child is devliſh beadſtrong. 


ken.) Hy dronk alleen meer dan 

al 5 reſt, He drank more alone 

DRON K, (M.) a bt of drink. 

; = dronk biers, a Draugbe of _ 
er. 


Dat is een goede dronk biers, 
This beer drinks well. 

Ix heb een goeden dronk ge- 
daan, I bave taken a good draught, 
J bave drunk beartily. 

Die man heeft een plaizierige 
dronk, That man is merry when 
be drinks a little too mtc b. 

Een mörgen dronk, a Morning 
draught. 

& Hy is aan den dronk geſlagen, 
He is too much given to drinking, 
be is apt to be drunk. 

Dronkaart, (M.) a Druntard. 

Het is een oude dronkaart , He 
is an old drunken fellow, 

ONO Drunk, drunken , fud- 

e 
Dronken drinken , To drink drunk, 
Dronken maaken , To make drunk, 
to enebriate. 
Temand voorbedachtelyk dronken 
- maaken, To make one drunk de- 
liberately „or pleaſure, 
Een dronken man, a 
Fellow. 
Een dronke gat, dronk vrouw- 
menſch, a Drunken woman. 


Op zyn dronkemans, Dyunkenly. 
Bb 2 


9 . - 4.00, 'xoe 
[4 Ae e een drone Who b 


een buffel, A great lob cock, a | 


| Dat na is drommels köp pig, L 
| DRONK, t preteritum van drin- 


He waddles like a drunkard. 


Dronkenſchap, (F.) Drunkenneſs 
reg, cbr ah 
De dronkenſchap | beneemt het 
verſtand, Drunkenneſs blunts the 
underſtanding. 
DROOG, Dry. barren, 
Een drooge zomer, A dry ſum- 
mer. 
Droog hout, Dry wood, or 
timmer. 
_ Droog brood eeten, To eat dry. 
bread. 
Drooge {chol, Dry'd plaiſe. 
De Rivier was byna droog, The 
river was aimo 
Het linnen is nog niet droog, 
I᷑̃'bbe linnen is not dry yet. 
. Eene drooge min, a Dry nur ſe. 
Een drooge boertery „ 4 Dry 


je 
Een drooge reede , a Barren 


ſpeech. 
Een drooge, een koele vryer, 4 
baſbful lover. 
Dat ging hem zo droog af, He 
ſaid is ſo dry. 
t Hy bangt al hoog en droog, He 
' bangs already at the gallows. 
De konfituuren moeten droo 
J r worden, Confects mu 


G Droog ſlaapen, To piſr no more 
in bed. This is only ſaid of 
children. 

Droogs monds , Without baving 
taſted any liquor. 

Het — (N.) Tbe dry land; 

* het her drooge , On the dry 


Joxas op het droo- 
a * 
| — = ary 
| * Hy heeft —9 1 eee 0 
drooge, He bas got a good e * 
and may give over working. 
Droogaart, (M.) à Fellow that will 
| hardly "ſmile, 4 dry ſoul or dra- 

ne, a barren wit. 
Droogachtig, Somewbat dry. 
Droogdoek, (C.) A towel, 
Droogen, (gedroogde kruiden en 
wortels) Druggs. 
DROOGEN, To «ry, to wipe off. 

Linnen droogen » To ary linnen. 

Zyne handen droogen, To wipe 

one's 


Ez Droogedl , (troop worden) To 


De) rs 


ary , 10 
105 De 


Dronkenheid, ſee Dronkenſchap. | 


as 


= 


Dag, — a Dry- 


DO - 
De grond begint tedroogen , The 
ground begins to grew dry. | 
' De boomen droogen totde vor 


tel toe, The trees dry out tall 
the roots. 


PR Droogery, JP i drogiſten waare ) 


DROOGGASTERY , (F.) An inn, 
(but properly ſuch a one whe- 
re no wine or beer is ſold but 
what is _—_ — at 1 


D Abel. ( 95 ( W a 
Droog e 3 
= (>. Ja Drying , wiping 


* (M.) 4 Druggiſt, drug 
DR 


OG MAALEN, To make ary. 

De verdronken landen droog maa- 

len, To dry the overflowed lauds 
8 of a mill. 

DROOGSCHEERDER , 2 a 

Barler , cloth worker , ſbear. man. 

Fen droogſcheerders chaar, a 


Burler's ciſſars. 


DROOGSCHEEREN , To burl. 
De F.) Dryuſs, aridity, „ 


E = 
9 2 2 (zandplaat) a 


Het (chip raakte op een 
The ſbip fell on a rock. 
nsch ©, (NOR weer) — 


| NA vergaat in deeze droogte, 
| p wes 8 thing is blaſted by this 


3 Droogvoets door de Jordaan 
raaken, To come off wit bout 
giving any money. 

DROOM, (M.)) a Dream. 

Een akelige 

dream gbaſtiy, to bave a frigbt- 
dream. 

Droomen-zyn bedrög, Dreams 
are lies, 

't Is of het een droom was, tt Is 

juſt if it was @ dream. 

Ex ſeman uit den droom helpen , 

To. undeceive one. 

Droomachtig, Dreaming, moping 

Droombeduider , (M.) An expoſier 
of dreams. 

DR CO » To dream. 

gd van zwarighdden droomen, 
0 dream always of traubles. 
Wat de geben — dat 


luiden * klokken , has the 


oom hebben, 77 


109 ner 
BL AS $$ 


"=: ee 
Wie 20udatdroomen f d n. n 
dream of ſucb a thing ?. ' = N r 
Hoe kon ik droomen dat hy k W dogs A 
men zoude ? Abo could I and wi 
that be would come. 9 
} Hy droomt van ſchol, He ro- DOE , ſe. ook. 
8 „de is out, | Dro 
„(M. Ja Dreamer. DRO! 


KY 2 heeteden hem 
droomer, Joſeph's bretbren cal- 
led bim a dreamer. 

Het is een droomer, een ſuffer, 
He is a dotard, a doting fool, 

D N (N 9 a Vi eg „ 


Droomiter, = 20x A 


888555 (Selen war Prui- 
2 25 nat dat hy 
iroop, He was ſo wet that be 


ripe 
DROOPEN, To baſt, drip. 
9 049 Caroopvzt) The 


ny (F.) ) A dripping-pan. 
M. 
ee 


] wy ſtaan wel buiten den regen, 
maar niet buiten den drop, We 
are free from the rain, but nat 

72 the droppings. 
Hy houdt veel van den drop, He 


loves drinks 
(van zoethout) Fui- 


Droop 


ce of liquari 
Now een weinig drop, dat zal | 
u borſt verzachten, Take a lit. 


ten the breaſt. 
DROP, (F.) (ongemak in zo- 


ague in a woman's breaſts. [St · 


„ WEL.] 
Zy deck de- drop in de borſt, 
She bas tbe ague in tbe breaſts. 
Dropje, (N.) A little drop. 
Neem een drOpje brandewyn, Ta- 
ke a little drop of brandy. 
DROPPEL, (M.) à Drop. 
oh geen droppel water | 
onze regenbak , We bave not 
water in our ciſtern, 
Tot 2 ſeatſten droppel 
of blood. 
DROPPELEN, Te drup. 
Droppelings , By GrUds. [oats 
Het water dat droppelings op een 
ſteen valt, maakt er eindelyk 


8 dream, the bells ao ring. 


\ . 


F 10 


| 
1 


ö 


tle juice of liquariſÞ , it will ſof- | 


gende vrouwen bGrſten ) The | 


bloeds | 
v&chten , To fight to the laſt drop | 


'DROST, . + 
Droſſaardſchap , (N 
Drolt-ampt „a Senec 


D RO. 


DRUIF, (1 a Grape. | 

Witte of blaauwe druiven, White 
or blue grapes. 

Muskadelle 2 Jruir, Muccadine 


11 4 druiven, 22 


* 


. 
Druiven plukken „ To gatber gya 
pes. 
DI . To ſwore, Or 


uf, . 5 w een ſchats 
voerders Yoon The bead UL 
ewaterman's | 


Druit-leeſter , (F.) A woman bin 
Druff.m -mesje, (N A booked knife,q 


pra, ing knife. 


M9 A cluſter of gu 


Droifigd, F.) Vintage. 
DRUIL, vinnetje , jachtenduivel, 
+ (klein zeiltje dat men 22 
t ſtuur als men een ſchip te 
anker 72 heeft, uitzet) 4 
| fort of a jail, of which 1 cull 
no more than of the following dit 
cover the proper name. 
a Druil, (een zeiltje op ci 
gebruikelyk, om. by 
ter te konnen voortraaken) 4 
LM of a mall Joi wſed in 
DRUILEN, To mope, droop. 
W (M.) A very mope ,0/tb 
py Jot 
' Druiloorig , Melancholy , fullen, f. 
» [aturnine , tboug biful , ur 


ping, drooping , ſleepy. 
Gy > wel druiloorig, Ju 


| ullen indeed. 
Droweyuſs. 


* 


” _—. 6-4 


| 


Druſloorigheid, (F.) 
DRUIPEN, To arop, drip, 
De gooten druipen nog, 11g# 

bers drop till. 


een putjen in, The water ubich 


* 


\ 


; 5 ont 9110 
1e ge, druipt weg, All #b4 | 
de ee n s 


255 ſuſpe®: by comradic 


bug, .) 4 
Jew ri. opping of the 
A ſnivelling man or 


1 
Wat een ones n__ | bat 


pſtaten) To 1 away, to 
ive one the ſlip. 
WIVEN, (meery. van Druif 


De druiven zyn zuur zel de V6s, 
en hy kon er niet by, When 
the far can t reach grapes, be 

bey are not ripe. | 


(yyngaard- | 


ruiven-akker , (M. 
Aker) 7 * 
Jivenat , Fuice of grapes, wine. 
ſeel van t druivenat . 
To be a lover of wine. 

iven oogſt, Vintage. 
ive-korl, (F.) 4 grape. ſtene. 
ive pers, , A preſs. 

lrevocht, ſee Druivenat. 

UK, (Adj; Very buſy. 

ruk hebben, To bade a great 
. to baue a quick 


de het altyd 20 druk, He 
wr always a great deal of 


hn in 't drukſte van de tyd, 
e. the ſeaſon of tbe 


het nög zulk een druk werk 
mtu? Have you ſtil o much ado? 
am ukſte my· 
der bezighéden ſtooren, He | 
rupted me in the greateſt 
ury of my buſineſs. | 
* wien had gy t 20 druk op 
mt? Who was it with * 
8 ſo earneſtiy by the 


\ 


da 
DR OUR, (X.) (het drukken) The 
printing „ edition. 
De druk — de Bockverko- 
] „Printing Makes the 
bookſellers rich, 
DRUK, Print , impreſſion. 


Een beldere druk a Clear print. | 


De tweede druk , - The youns im- 
.- preſſion. 
95 eerſte druk is uitverk6gt, The 
firſt edition it fold. 
rr, nk 4 ie of Hol- 
R druk, An Engliſh, Ge- 
neve, or Dutch edition. 
a&F Druk , ( bedruktheid ) Tribula- 
tion, diſtreſs ; aſflict ion, ſorrow. 
** zit in den druk, She is under 
a great a ys 115 8 
Drukballen , ef drukkers-bollen, | 
Printer's balls. 
De druk-ballen aavzetten , To 
rub the balls. 
Dont, (F.) (drukfeil) a Prin. 
error, an error of tbe preſs. 
De. ukfouten zyn agter aan in 
't boek aangeweezen, The er- 


rata are ſet down at the end of | 


the book. 
Drukheid, ſee Drukte. 
DRUEKEN, To preſs , ſqueeze, 
affiiF. 

Het v6lk met ſchattingen druk- 
ken, Io oppreſs the People with 
$aXxes. 

Dat zou het. völk te veel druk- 
ken, That would oppreſs the pes- 
ple too much. 

Hy zoekt hem te drukken daar 
hy kan of mag, He ſe * 
preſs bim where ever be can. 

* Dat verlies drukte hem geweél- 
dig, That loſs broug bt bim very 
low, or weakened bim excee- 


dingly. 


4 


Dat zaal drukt het paard te veel, | 


That ſaddle jqueezes tbe borſe 
too much, 
Het ſignẽt drukken , To preſs the | 


be, Prutken, (op * of doek) 
To print. 
. * drukken, T7 print a 
| 00 
Katoen drukken, T's print calli- 
coe. 
Drukkende ſchattingen op het 
völk leggen, To charge 709 peo- 
ple with oppreſſing. taxes. 
Drutker, (M. M5 a Printer. 
Een plaat-drakker, Printer of cuts, 


Bb 3 


x 
* 
* 
. 7 


1 


i 


| 


N 


N 


a top abo 
* ton Ef.) 8 Buoy. 


DR. DRV. 
1 (F.) * Priming ſoup, | 


| 197 


1 drukkery verkoopen, 
2 wants to ſell bis pringing- 


Dias . Sad. 2 
Drukpers, „C.) a Printing. preſt. 
Een we ter drukperſſe brEngen, 
To print @ work, to put it to the 
preſs. 
Drukking, (F.) 4 preſſing, prin- 
ting. 
 Drukking, (knelling) Preſſure , 
Jqueezing. 


N Cerdruk king) Oppreſ- 


Prüf konſt, The art of printing.” 
Druk- a, pier, (N.) Printing paper. 
* [ (N.) That which is prin- 


Drake, as; Hy kwam my in het 
drukſte myner bezigheEden ſtoo- 
ren, He diſturbed me in the has- 


ry of my buſineſs. 
DRUKTE, (F.) A great deal of 


| | work 6 burry dag, a quick 
DEC PEL, Treſbold, ſee Drẽém- 


Pe 
DRUPPEL, (M.) a Drop. | 
Daar vallen groct: druppels, Te- 
re fall large drops. 
Zich tot den laatſten druppel bloed 
verweeren, To defend one's ſeif 


till be dro 
vp of dt: Da 


DRUPPE 
or drip. 
Wat druppelt daar van boven 2 
IWhat is it that leaks . 1 
't Zweet liep hem 2 e fee 
van t aangezicht , 
runned with drops down bis aer, 
Druppeltje, (N.) a Little drop. 


DRY. 


DRY, Three, ſee Drie. 
DRYF-HAME „(F.) A mallet. 
Dryf-hout, (N.) a Looper's driver. 
Dryf poingon, (N.) of dryf- 
ponſoen, Zurin, a graver, or 
graving tool. 
Dryf-ſteen , (F.) (puimſteen) A 


mice- 


pag. (M.) A top, to whip 


Met de . ee Fo whip 


Dry 


\ 


=, Varkens dryven , T, 0 watch hog's. 


| ? 4 ” 7 2 0 * 
9 * - = 1 b 
8s. 7 DRY; ©! 
25 . 


1 hy 588 700 Iv ſbit. 


T IK kan hem wel dryren, Fl gb 


at: him. | E 


Dryter, A dor, biting ellow. 
DRYVEN,*Ts drive fe | 


De wolken dyyven in de lucht, 
| The clouds drive in tbe air. 
Zen (chip dat van zyn ankers dryft, 
a Sbip t bat drives from ber anchors. 
Komen aan dryven, ha WIE 
ven to the e, to float a ſhore 
Het dryft —_ water; It floats 


j 


or ſwims upon the water. S 


Het ſchip kan zeilen noch dry- 
ven, The ſbip is- good Fer no- 


thing. 


Een Ezel dryven , To drive an 


n vyanden op de vlucht dry- | 


ven, To put the enemies to 
$ flight. 


| Jemand uit zyn plaats dryven, T | 


drive one out of bis place. 
Koopmanſchap (af handel) dry- 
ven, To drive a trade, to traf- 
| k. 
. wel wat hy dryft, I 
underſtand what be drives at. 


Dat hy. dryft dat dryft hy, He | 
12 2 t Is een dubbelde guit an 


is ohſtinate in bis opinion, be 
will bave it by book or by crook. 

Zy dryven dat alles uit de na- 

tuur ontſtaat, They aſſert (or 
maintain) that all things proceed 
from nature, 

Een zaak laaten dryven, To let 
a thing go, wit bout looking af- 
ter it. p 

82 Op zyne eigene riemen dryven, 
6 U, Loniat bimſelf without de- 
pending on any body elſe. - 

Den ſpot met iemand dryven, 

To make a mock of one. 
Weg dry ven, To drive away, to 
chaſe, — to float away. 


De vrees weg dryven, 10 rem 


ve fear. 
Op Wa vlugt dryven , To 2 to 
igt. 
Te th dryven, To drive back. 
Boven dryven, | To prevail, to be 


wth 12 55 f 
erwerk dryven, T 8 | 


ſilver. 


| 


ö 
| 


| 


Ders. 
Fuating fond.” 2 * 2 W cod 


trader man: Wen 


1 bigee. © 


Een old p of ak a 
Een bandel-dryver, n 


Een domme dryver, 6 Stoker 


* t Is een dryver, een k6pp 
Ye en die altyd gelyk hebben 
Wi 


t Is an opiniater, 


born, ohſt inate man. 


cd: te DUB. 


DUBBEL , (dubbeld) = — 


Diſſembiing. 


tion. 


voorzien, To line a: 
Water. 

arch rogue. 

To fold into four. 


qavell. 


ble. F 
double guilty. 


much. 


three times as much. 


Een dubbeld menſch, a Double 
bearted man, a diſſembler. 
Dubbeld, (N.) a Copy, duplicate. 
Hy eiſchte een dubbeld van het 
 ſchrift, He demanded a copy ef, 


the writing. 


ambig O. 


Dang, Floating. 


Dryvende, Immediately, 


Ik gaa er dryvende naar toe, 
I am going, I'll &0 immedia- 
rely. 


wench, a quil-girl, 


DUBBELEN , To double. | 


Dubbeld port, Double Þ 
Een ſchip met een dubbelde huit 


Dryving, F.) a Driving, floating. 
Handel dryving, N 


E 2 van ecnig zilverwerk , 


Een dubbele- r , a Double 
liver, a twwopenny piece. 
Een dubbeld ' deel, A double por- 


Dabbelde anys', Double anisſeed- 


Een ſtöf vier dubbeld roeflaan, | , 
Het is dubbeld wel, (4 I double 


Gd zal 't u dubbeld weer loo. 
nen, Goa wil reward You dou- 


Hy is dubbeld ſehuldig : He is 


Dubbeld opſlaan, (in een open- 
baare, koop ) To bid bwice as 


Drie dubbeld opſlaan 5 TD bid 


Dubbelduidig, 07 tawo ben ten, 


 DUBBELEEREN, To double. 

Dubbeleering, (F.) a Doubling. 

Dubbeleerſel, (N.) The doubling. 
ubbeleerſter, (F.) a Doubling» 


. A * 
. 
a 


Mage. 


1 


* 
ub. 


2 


: 


Ds anne: 


Dubbelhartighad, (8) Dal 


Dar is te =. Wee | 
-. © Zyngedrag, There' 10 
— (F) 2h 
Pussel e 
1 LY man 
X> Dub eling j hr 
een ſchip) Tbe lini 


Dubbeltongig, Double. t | 
Dubbelzinnig, Double minded, 


Dubbelzinnigheid, (F.) Doullby 
 Dubbelzinniglyk , — 


Ren, (F.) Muftineſs, 


j 


( DUBBEN,, Felen 

(twyffelen)1 
Dubber, 2 doubter, one that ul 
Dubbing, Tncertain, 
DUBBLET, (M.) Bad td 
Dubblet, (M.) Doublet , ſpe: 
DUBLOEN, (1. 4 way 


DUCAAT, 4 Ducket, ſe: Dub 
(0 DUCHLE „(F.) Foe 


DUCH TEN, 7 apprebend, ji 


* - bs 
&” I'* * 0 12 
* - = 1 
een 4 e 
, 1 2 1 * 
3 
F 


yon: — = 1 


en ns Doble heart 1 
ray ts 7 —— 8 wenſch 10 0 


Dubbeltje, (N.) Gale 
ver) 


ambiguous , equivocal. 
Een dubbelzinnig Woord, 


- equivocal word. 
Een dubbelzinnig antwoord, 
equivocal anſwer. 
deaneſs , ambigui 


double meaning. 


uſpenc 6. 


Hy gogit niet als dubletten, 
throws nothing but doubt, 


of ſhells, or ſtones,” 


tol. 8 


Duc. 


Wy hebben reden om te dud 
dat —, We bave reaſon i 
that 
Hy iran er voor te duch 
Hie begins to be afraid of 
Het ſtaat te duchten dat =, 
to be feared that —. 


Duchtig , (F.) 4oprebenfio i 
« DUE; f " 


DUF, Muſty , fuſty. 
DUFFELTj}E faſt 
len hembd-r6k) 4 buy! 
coat. 
Hy had een blaauw duffeli 
He wore a blue bay uuf 


— 


KJ en Kao 
1 * 95 2205 <£3! 2 


clearly to underjband. | 
Ik — niet duidelyker'{preeken, 


Wo t. [peak ants > van 


Fen n duidelyke- ſtem, 4 clear 


vice 
Yen utdelyke yl, 4 Gear, in- 


lligible ſtile. 
Met Pidelyke woorden , With 
plain words. 
Op een duidelyke wyze I In a' 
manners, 
ade, Q d Plainnaſe , clear- 
eſs, 
few, To interpret, alſo tofo- 
rebode. 


den, To interprete a thing in a 
goed or bad ſenſe.. 

Hy heeft myne woorden ten 
kwaadſte geduid, He bas ta- 
ken my words in the aurong ſenſe. 

uiding , 6 ) Interpretation. 

Een duiding ten beſte, The beſt 
conftruftion. 

IF, (F.) a Dove, pigeon, - 

Wilde duif, ringel- duif, 4 ring 
dove, or wood pigeon | 

Mannetjes duif, A male dove. 

Zen duif met rulge pooten, A 

rough footed pigeon. 

Een n fe ag duif, A tame pigeon. 

Een jonge duif, A 

Den Heiligen Gee daalde op 

den Zaligmaaker néder in 4 

gedaante van een duif, The 

boly ſpirit descended upon our Sa 
viour like a dove, 


ve: core. 


lhe, (N.) a Little Pigeon. 
Nullen dufſteen, (M.) 
Aer ſtone, a ſandy Es 
a bajſoc 

PG, (F) a Staff of a cask. 
v1» due » Pipe ſtaves. | 
en vat in duigen ſlaan, To beat 
a Ca5k to pieces. 


I uigen vallen, To fall to pie- 

ces, 

let vat is in duigen gevallen, 
e.cask fell into pieces. . 

be aanſlag viel in duigen, The 

droje(t Wa. quaſbt. 


1422 pigeon. 


Forme . 1 
1 ſpeak Plain; itbout |. © 

-* | Duikelen, ſee Duken. 
Dai 25 te verſtaan geeven, To DUIKEN, To dive, plunge. 


| 
, 
| 


lets ten goede of ten wade dui- | 


Vuifhuis, duiveköt, (N. ) a Do- | 


pe Het ſcheelde geen duimbreedte, 


lemand by den duim houden, 


DUIKELAAR, —— Plus- 


r Hake Malsart ( iemand die — | 
regt is om Onder We | 
& Diver. . 


Hy daikt als een cend, "He dives. 
like a duck, 
Na de grond duiken om paerlen 
ce viſſchen, To dive to the bot 
tom for pearls, 
x Duiken,, (bukken) To ſtoop. 
os nieuwe ſoldaaten duiken de 
- eerſtemaal dat zy in vuur ko- 
men, The recrus the firſt 
time they. come to @ battle 
; De nacht begint te duiken, Toe 
night begins to dirappear. . 
Duiker, (M.) a Diver. 
«7 Duiker, (duik vogel ) Phungesn, 
©: OB diver. | 
0 Duiker, 'ſluis: deurtje, A flaod- 
gate, or Water-gate. 

De duiker ophaalen om het wa- 
ter te doen afloopen, Todraw 
uß the flood-gate in order to make 

| the water run away. St: oh 
Duikertje, (N.) a Duckling. 
Duiking, (F.) a Diving. 
DUIM, (M.) A thumb. | 

In zynen duim ſnyden, Toei i in 
one's thumb. 

Hy heeft het op zynen duim, 
He bas it at bis fingers end. 


PR”, 20 


* 


To bold one bard ; to reſtrain one 
In bis exponces, © 
J Zy doen het onder den duim J 

Dey do it in ſecret, cunningly, 
covertly. 

| aF De lengte van agt duim, The 
length of eight inches. 

«> De duim van cen hEngſel, The 


which the binge turns. 

Een deur uit haar duimen nee- 
men, I yes; door out of it's 
books. 

Een duimbreed, 1 thurabs -breadth, 


an inch. 


It did not want an inch, 
Duimeling , a A thumb-ſtall, 
11 tbumb-· cap. 

Duim LEP ERS, Snappers. 
Met duim Rleppers de cadans wy- 
Re Fl To bgat the meaſure with 
pers, in danci 
90 a (gèld) Money. 
uimpje, (N 57 A. little thumb, 


| Duinkant, 


Duin zand, "Daw 


binge pin, the book or pin on | 


Het kind zyn dutwapje' * aan t 
_ zweeren, Tie little ad of the- 
« child matters, © 

tl Het ſprookje van klein duimp- 
je, = biſtory (tbe tale) of lle 


2 en op! Swear on 11 
| Duiniſhroef, 77 ſerue to pinch- 
the 4 0 Male actors to mate 
— confeſs — 1 — . 
ykers, 2 ſort of nail. 
ok , N. YA porch, wel 
ve inch bot. N.) 4 bin 
D yzer, A 6 | 
onderſte 1 zer * ver- 
ſleeten, The undermoſt binge is 
worn out. * 
DUIM, (F.) a Sand bin, down. 
Duin, helm, (F. ) (foort van brEm)- 
- Sedge, a kind of herb; 
F.) That part of the 
15 country which tis bordered wit b- 
the ſands. 
Aan duinkant , by de duinen 5 
By or near the downs, 
Duin-konyn, A down-rabbit: 
DUINMAAIJER, (M.) An officer 
that looks to the doung, a down- 
keeper. ©. 
Duin ſtrand, (N. ) A dow: firand.. 


Daim fe 


KA 


(t) DUS r, (duizend' 3 
DUISTER), Bark; ohſcure. 


duiſter böl, 4 dark cave, 
le. 

Het is 20 duiſter op ſtraat, 1 I. 
ſo dark in the ſtreets , that —. 
Een duiſter (onbekend) geſlacht, . 
A mean extraction, an unknown : 


* 


family. 
Een aviſter ſchryver, An obſcure. 
author, 
Een duiſtere reden, An dark. 
Jpeech , unintelligible. 
In 't duilter, In the dark. 
De kaars brandt zo duiſter, The 
candle burns very faint. 
| Tp gaf niet duiſter te verſtaan 
dat hy niet komen zoude, He 
gave clear enougb 30 underſtand 
that be would not come. 
TIES AD 7 To-darken. 
Een duiſter gezigt, A dim ſigbt. 
Duiſterheid, ( 100 Odſcurity. 1 
De duifterhei van de nacht be. 
gunſtigde 7 N aanſlag, The 
rkneſs of the night favoriſe 
tbeir n tte. 
Duiſterling, (M.) One that walks. 
in the dark, one that bides bim- 
ſelf 5 6 Night bird, 


Dule- 


* * * 


"as. ove 


Duiſterlyk', Obſcenrely," 
Duiſte is, FE. D : 
vey rals, {F.) ning e The 


a” \, 


22 d ig 0 van tenden, 


pagani/m. 


| God ded. page Alken: 3 | 


| Duivelin, 650 a Sbe· devil, 


eheele land van Egypten, 
endeth r over all the 


wor . 4 45 2 Ber, balf- « far- 


Dat i 158 geen duit waardle, TB 
is not worth s doit. 
«> ( 


Hy gelykt hem op een duit, 

e is exatFly like bim. 
DUITSCH, Dach. | 
Duitſch leeren ; To learn dutch. 
Hoe zegt men dat in t duitſcb? 


one ſay tbis in dutch ? 
De 1 2 725 brieven zyn geko- 


The german letters are 


rj 
Ten #0 boek, a Dutch, or 
bigb dutch book. 
De Duitſebe Ridder- Orden, The 
teutonick order. 


De Groot Duitſch-Meeſter, The | 


maſter or cbiefeſt of the teuto- 
nick order. 
Duitſcher, (M.) à German, 
Duitſchland , (N. 8 
DUIVE, (F.) a „pigeon. 
Dulve-300NEN, Black — for pi- 


Duivekervel, (F.) Fumitory 

Duivekruid, 'Oak of Seruſuim. 

Duivehök, 10 Ja Dove-kote , a 

Duiveköt, pigeon- bouſe. 

Duivemarkt, (F.) Wa be dove-market. 

NDuivemelker, (M.) @ Dove. . 
pigeon-keeper. 


- DVIVEN, Pigeons, doves. 


Duiven houden , To keep pigeons. 

Duiven. braaden, J roſt pi- 

geons. | 

1 Duiven op flag houden, To keep 
a bawdy bouſe. 


Duiven-ey, „ 95 Dove's egg. 


Duivene a Net of . 

Puiveſlag, a Dove cote. 

DUIVEL, 1 Tbe devil. 
Van den duivel bezeten, Poſſeſ- 


ſed with the devil, demoniac k. 

Den duivel bezweeren , To con- 
jure tbe devil, to exorcize. 

De duivel uit de bel is niet er- 
ger, The devil of bell is not 
worſe. 

Dat zou de duivel doen, That 

would be the devil, 


"| Dutyelbanner ; - 


Il Dare. Tbat 


ö 


Duivelſch, ſee Duivels. 
Duivelzuchtig , Demoniack. | 
DUIZELACHTIG, Dizzy, giddy. 
| DUIZELEN, To grow dizzy. 


7 Duizeling , draaijing , , Dizzineſs , 


Hy is duivels ſlim, He is devi-| 


& 
Duizeligheid , (F.) Dizzineſs, gid- 
DUIZEND , Thouſand. | 


Bulgebeesds 
n laary, (F.) a 
uivelery, ve , a 
" trick, the Nac art, 
orce | 
Daar is eenige duivelery agter, 
. 4 nen r bidden 


(Thus. 
ſometimes a terrible ſcold is 
call'd.) 


| woman is a 
* 8 Sbe is 8 


VE er, Kölryden, To 
_ frequent the nockurnal meetings of 
3 nonſenſical ſtuff. 
Vbuiveljaagen, (ſcheepsw.) (be- 
tekent zwaare ſteenen over de 
3 woo r6llen ) 
in a /b 
DulvEls” eviliſh , Scat. 
Dat is een duivelſe boosbeid, [ 
That's a deviliſh malice. 
Zy maakte een duivels gewéld, 


Sbe made a deviliſh noiſe. 


liſh cunning, 

Zy is duivelſch kwaad op u, She 
is deviliſh angry with you. 

Het i 5 * 3 werk met die 
me a plaguy work with 
that maid. 22 


| 


Duivelsbrood, (N.) (Kamper. 


noelje) Muſhroom. 


Hy kan naauwlyks tien trappen 
opgaan, of het hoofd begint 
hem te duizelen, He bardly 
can walk up ten eps wit bout 
bis bead growing dizzy. | 

Duizelig, Dizzy. 

Ik ben zo duizelig van daag, 1 

am very dizzy to day. 


iddine ſs. 
dineſs. 


Duizend jaaren, 4 thouſand ears. 

Ik heb het u duizendmaal ver- 
booden, I forbid it you 6 thou- | 
and times. . 

Die ziekte deed Kuizenden van 
menſchen ſtërven, That diſtem- | 


„ © aha 


— 


Dulle-xxxV SL, (F.) Hemlock 


per killed rhouſands of men. 


4 


ſand ting, 
DUIZENDSCHOON. (F.) 


Duizendſte 11 
Het duizendſte 


deel, The 
Jandth part. * 


10 5 79 N 
DURKAAT, ) Dacks 14 
coin of 15 ': 
DUKATON, ( 
filver coin 28 11 TM 
vers, and in Englih oy 
nigh VI, ſhillings, 
DUKDALF, (M.) (zwaat pz: 
daar de touwen en kabels; 
ſchepen aan vaſt gemazitm 
den) Heavy pile wort u ty 
ſbips ate 


228 


De DUKER-, "As. plaats vn 
duivel) The duce. 
De eder ne The duct ul 


DUL. 

DUL, Mad » ſee Dol. 

Duldeloos, "> hve 
rable, intofer able. 

Een duldelooſe lpyt, 4 


rable ſpite. 
Duldelootheid, In 


Duldelyk, Supportable, tuen 
ufferable. 
DULDEN, To ſuffer , to hu. 

Dat verwyt is niet te dull 
That reproach is not to len 
to be beared. 

Men dult in Holland al 
zindh6den , In Hollanddlif 
of perſuaſions are tolerated, 

DULLE-BESSEN, Great und 


WarTer-dulle-kEvel , Water 


lock, Vu 
DULHEID, (F.) Madneſs Dun 
DULHUIS, (N.) Bedlam, VU] 

pital for mad folks. 
| DULKOPPIG, Furious, batt VU] 

ſtubborn, t 
DulkGppigheid ; a Hare brain 

DUN, 


DUN, Thin, 
Dun gezaaid , Thin ſowt. 
Dun laaken , Thin cloth. * 
mb papier, Thin paper. 


— 


— 


DUN. VGR. 
lank, A thin board. 
5 Ten je Chochen ny | Pim 


n eſncede Good.” Breat cut 
* thin ſlices. 


{Een dun ws dun van middel, 
A Jn e aden zyn heel dun 


oOome 
4 eld * Fiag men are very 


1 in maken, To tin, to make 


_ thin. 


eee | 

is dun van . Tbe 
, child is very thin. 

on 7 d, C.) Thin-baired- | 


pad, F 2 Au pöpier) Thin. 
E pit, (F. Can t ot Fineſs 
MAY Denken, Th 0 think, 1 


ima ine. 

Wat dun 'er u van? Mbat do 

you think of t? 

Hy behoorde myns dunkens al 
hier te 2yn , 
to be bers before now. 

My dunkt , Me thinks. 


| me convenient, I think it fit. 
Hy laat zich dunken, He imagi- 

nes, be preſumes. 

Dunlyvig , (l6slyvig) Looſe- of 


elly. 
Hats? hid, (F.) Looſeneſs. 
DUNNE, (meerv. van Dun 
Dunne beenen, Thin legs. 
Dunne-pap, Z'bin.milk porridge. 


thin, 


@ Dunnen, (dun maaken) Jo thin, 
or make thin. . 

Het kooren ſtaat te dik, het moet 
gedund worden 
too thick, it muſt be tbinngd. / 

prnetſes, Thinly. | {4 


Dunnigheid, 5 (F.) Thitineſs. | 


Vunte, 


NSL, Firſt leaves leſtice. 
DUR; 7 

un (M.) a Coward. 

t Is een durfnier, t — 

a afoul fellow. 

K, (M.) (plaats daar bet vuil 

water onder in een ſchip ver- 

£8adert) The fink. of a 


ter) The foul water at the bot- 
11 tom 4-4 a Bid. 


DEEL. 


|  DYRYENS Th dare 


—— — 
1 


Me thinks he ougbt 


Het dunkt my goed, It ſeems to 


) 4350 


DUNNEN , (dun worden) To grow | 
De regen dunt, * be rain abates. 


be corn fands LE, 


5 Burk, (n.) (val fcheeps wa- | 


DUR. pus. DUT. pub. 


Ik zou niet 27 Rrocken, 7 
Ib not dare to | ſpe ak. * * 

Ix dur 4 niet, ix Ger 2 1 
* not. 


| DUS. 
pus. Thus, in. that manner. 
Hoe prey BY « das te talmen , How 
you ſtand thus to lin 

Dus vonden Ach de * 
een groote verlègen 

the enemies found 

u great perplexity. * 
Duzdaapie, Such as theſe 5 nen, 


OE Was 20 dusdie een onthaal 
=o e He did not 


a reception. 
1 —_— In ſuch a manner. 


eid, Thus 


at this rate. 
- Dus doende zou men * e 
uit raaken, At this a: wy one 
would be ſoon at an 
+ Dusken, of dak eg. & Such a 
one as ibis. 
+ Dusken meisje, Such e err as 
this 


imſelf ſo far. 


marcbed thus far. 


DUT. 
DUT, 0¹ Dotage , alſo Drowſi- 


Hy i is In den dut, He dotes. 


undeceive one. 
DUT TEN, (mymeren) To dote. 
Hy begint al te dutten, He be- 
to dote already. 
Zitten te dutten , al ſlaapende 
knikkebollen) To fit nodding. 


Dutter , A doter, a drowſy fellow, 
1 ' DUU. 
DUUR, (Adj.) Dear, of a bigh 
| rate. 
't Koogn is duur, Corn is dear, 
corn is at a bigh n, 
Die wyn is te d „ This wine 
is dear. 


9 had er zulk een duuren eed 
op gezwooren, He bad ſworn 


| ſuch an raſb oath on t. 
Het is in Engeland duur koop lee- 
ven, In England it is very dear 


living. 


Ve 


— 
* 


anden in 


in 


DUS DOENDE., Doing bas, or 


bus VERRE, In ko W. ſo far. 
Hoe kan men zichdus verte ver- 
* 233 ? How can one forget 


Het leger dus verre voortgetrõk · 
ken zynde, The army being 


lemand uit den dut helpen, To 


o 
n 


7 ma: DU. 
Die  koopman is. ander als de 
andere, Chat -merchant is dearey 


20T 


1 than tbe eber with it. 
Dat i dare: K6lt, Tbat is. dear 
me 
Hy beeft bet duur gen e. 
| . He bas = 2 
enou 
bock.“ (M.) "Comtinuance , du. 


rance. 

De vreugd der godlooze is van 
korten duur, The joy of the 

| Wicked is v 

Duur hebben, To continue. 

t Zal van geen duur zyn, I 


Won't continue; i ſpall nut loſt 
van korn duur, Of ſhort en 


Op d py Laſt 
p den duur, La 
Die ſchoenen zyn of den duur 


| E {boſe ſboes will laſt 
2 zyn 59 kennen 


duur, By continuance 
dee one learns to know one's 
Kg van dur, 100 little duranes, 
Duurachti ,afti dur 
Duurbaar, Es "> "I '2 dee 
DUUREN, To aft,” 3 , dure, 
Schoonheid+ duurt niet altyd , 
Beauty is not;gver laſtin 
ay kan in geen plaats . "i 


can it remain long in a place. 
Men kan niet duurer van de 


hitte, 't Is in/upportably bot. 
Duurende, 
br duur 
ing joy. 
&> Eeuwig duurende almanak 5 4 
Perpetual calender. 
Duuren-tyd, (M.) Dearth. 
Göd bewaar ons voor oorlog, 
peſt en duuren-tyd, The Lord 


deliver us from eſtilence 
pros Ty Bus 1 war, Þ /l * 


e vreugd, Eper 


Duuring, (F. 2 Duration. 
|  Duurte, (F.) (dierte) Dearth, 
4 _ ſcarcity. 


De duurte der eetwaaren doe 
TY Dat is nog geen ne \Thas 
is cheap enough. 
| DUURZAAM. able, 
= duurzaame vrede, 4 dura - 
e peace. 


DUURZAAMHEID, F.) Dura- 


tion. 
| De 


205 buu. Dv. DWA. 
De duurzaamheid vun de wiereld'| 


is bet werk van een Almo 


gend weezen , The duration o 
tbe world is the work of an 
mighty being 
De zaaken _ deze waereld zyn 
van geen duurzaamheid, The 
2 5 this world are of no 


DUUW. Wo 25 506 Puſb, dab. | 
DUUWE „ſbove, to 
ſqueeze, eb Bang 
Wat hebt gy 200 te duuwen? | 
do you preſs ſo? 
- Temand gèld in de hand duuwen, 
To put money intovone's band. 


lets in een hock duuwen, Zo put BY 
-| Dwaasheid; (F.) Fooliſbneſs , "folly. | 


©  @ thing in @ corner. 
Duuwing, (F.) 4 Puſbing, Squee- 


Zing. © | 1 


DUY. 
DUE DEN, To interpret, ſee Dui- 
en. 


DUYF , A dove pi 
Duif Piggen, ſee 


DUYG, F.) a 25 , ſee ” Dulg. | 
Dor KEN, 77 dive, 405 Duiken. 
DUYM, A tbumb, fee 
DUYZELEN, To gfow 
Duizelen. 


DUYZEND , Thouſand , ſee Dui- | 


| 


DWA. 


DWAAL., ſee Dweil. 
_DWAALE , Toerr, to go aſtray, 

to looſe one 5, . 

In een boſch dwaalen, To go 
aſtray in a wood. 

Het is gevaarlyk in ſtukken van 
geloof te dwaalen, * Is dan- 
gerous to err in matters of faith. 

Dwaalend , Errart, 

Dwaalende of doolende Ridder , 
A knigt errant. 

Dwaater, (M.) One that ers. 
DWAALGEEST , (M.) An erro- 
neous ſpirit, or one that follows 


— 3 of the ſpirit * er- 
Dinalcad, 


M.) a Falſe gronnd, | 
Dwaaling , (F, An 1 5 miſtakes 
Hy is eindelyk uit 2 


: 


gekomen , At laſt be is unde- | 


ceived of bis error. 
De dwaalingen van 't Heiden- 
dom, The errors of paganiſm. 
Dwaallicht, (N.) An erroneous light, 
Ignis fatuus, — jack with a 
lant born. 


wy 


ary, . | 
_ | DWANG, < 


dwaaling Dwang- nagel, 


Dualer, (F.) a Planet 


| 


vii — zeven duullterren, 
Tbere 1 ys lanets.”” 
esd 
a way of (L's 
Jemand op eenen Iwaalwee breEn- 
gen, Lo lead one to go a 


Dwaalziek, Given to error, erro- 


DWAAS, Fooliſh% filly. - 
WAAS, (M.) a Fool. 
s voorneemen, A foo- 
ih deſign. ” 
De dwaas zegt in hart „ daar 
is geen Gõd, The fool bath ſaid 
in bis heart, there is no God. PL! 
XIV vs. 2. 


t Is een dwaasheid van my ge- 
 weelt,, 


Hy ging hem dwaaslyk zyn 
heim 2 , He tr 


uſted 


bim with bis ſecret. 
(i Dwaazen, dwaas zyn, To be 
fooliſh. - | 


Hoe Kan men zo * Zzyn t How 
eum one be ſo fooliſh! ß 
) Force, conſtraint, 


ö 


c 

lets uit get doen, Tv do 2 
tbing by conſtraint. 

Zy heeft hem uit dwang ge- 
trouwd , She was forced to marry | 
bim. 

De menſchen met dwang van 
Godsdienſt doen a Ton 
To make the people change their 
religion by force. _ 

Conſcientie-dwang ,-Impoſi ing wpon 
tbe conſcience in religi atters, 

Ik kan in dien dwang niet lan- 
ger leeven, I can live no longer 
in that conſtrains. 

Iemand onder dwang houden , 
To keep one in awe. 


* Moeten is dwang , That's a for- | 


ced 
 Dwang- middelen gebruiken 
Uſe force, or conſtraint, 


Fd. 


Dwang-gebruik ,(N. ) Ufurpation. 


(Ni. ) a Flaw, or a 

ri ſing Skin about, the nails. 

(H) Dwang-neſt, (N.) a Citadel. 

DWARLEN, To whirl. | 

Zie de wind eens dwarlen , Look 

bow the wind whirls, 

G Dwarlen, (word ook gezegtvan 
een trop vogels in de lucht) 
To whirl, to fly to and Fro. 


2 


An erronebus way, 


ray, 
to make a take bad courſes, 


| 


| 


t is Was © Folly of | 
| Dwazclyk, Fooliſbly.” 


| 
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Tie de 20 8 | 
| TY” * I 
whirl in the air. 
Deal. & a ) P51. 
Dwarlwind, J Whirlawing 
DWARS, an; 15 n + 
' I, ſchip * voor & 
aven, tres | 
fore the Fo. Ling 193 . 
Wy lagen dwars over it Ein 
Wight, We were ſtationed OY 
tbe The of Wight, 
Over dwars, Athwart, 
lemand over dwars 2anzien, 10 
look athwart at one. 
lemand den — omg Zehen, 
To a deſign. 
t Hy wil Atyd dwars in de yy 
gen; He is always croſs, g 
pen y 
y Is altoos Zo dw He 
ways ill. natured. * 4 
Dwarsboom , (M.) a#iBary, 
 Dwarsbalk , (M. ) a Croſs bean, 
[DWARSBOOMEN, 0 traverſe, 
barry , to cro . 
lemand met all e kracht dwardes 
mA To croſe, one with all u. 


pow 
DWARS. DOOR, A croſs. 

Hy liep dwars door de * 
heen, He runned acroſs th 
fields. 

Hy ſtak hem dwars door t hf, 
15. runn'd bis ſword tbrough bi 


ARSDRYVEN, To tha, 
craſs, — to quarrel, 

Wat hebt gy aan dat dwarsdy 
ven? NM bat pleaſurs can yuls 
ve in contradicting always? 

Dwarsdryvend, Croſs, untoward, 
Dwarsdryver, (M. a Croſs fem 
a quarrelſom ellow. 
Dwarsdryving, (F.) A thwarting, 
— guarrelling. | 
Dwarsdryvery , (F.) Croſoneſs, um 
ewardneſs, 

Het is maar dwarsd , tt 

* more tban a Jpirit 0 con 
f 


DWARS FLUIT,'(F.) ac 


flute 
Op de h Auit ſpeelen, Toi 
on the german flute. 
De dwars lyſt van gen deur nn 
The croſs Frame Fa dom aut 
Dwarshout, (N.) ſee Dwars 
DWARS 6 ER, 4 croſs , 0 


oppoſite. 


/ 


— — — yr 


* 


17 dwars over de kerk, 
5 * — ine oppoſite the church. 
Dwarslyk » Croſs criſe, athwars. 

Dwars (lee, F.) (fleeder ſcheeps- | 
timmerluiden waar mede een 
yaartuig. op t land gehaald 


word) A {ors 
p- ig? "C0 
bend, (N.) Wooden parti- 
tien. 
DWARSSTRAAT „(F.) a Creſs- 
ſtreet. 
DWARS-STROOM , (M.) a 


ſtream, | 
Dwarsw6z, (M.) 6 Croſs way, 
Dwars-zees leggen , (tuſſchen de 
baaren in leggen) Id lie at an- 
chor betwixb. the waves, 
DW 


DWEE , ſee Gedwee. - 
WDWEEPER , (M.) a Fanatiſt. 
DWEE PER T, (F.) Dotage , —— 
Fanatic iſm. | | 
DWEIL, (F.) @ Clout , to waſh 
the floor. a 12 4 4 
Een ſtök-dweil, a Mop. 
Een bakkers ſtök-dweil, a 


kin. 5 i 
Een ſcheeps-dweil , 'a Ship mop, - 
DWEILEN, To mop. 
De vloer dweilen , 


To mob the 


floor, 8 
DWEPER, ſee Dweeper. 


Dwepery , ſee Dweepery. 
DWERG, (M.) a Dwarf. 


AN 
«ft 


kenen, He is but à dwarf in 
compariſon to her, | - 
Dpérg boomen, Dwwarfrees. 
Dweérgje, (N.) a Little dwarf. 
Dwérs, ſee Dwars. a 
DWEYL, 9 Clout, ſee Dweil. 
WI. ; : a 


uſurper. 
Dwingelandy , (F.) Tyranny , 
pation, 
t]Jok der dwingelandy afſchud- 
den, Io ſhake off the yoke of 
tyranny. 
WINCGEN, To force, conſtrain, 
compe ll. 8 6 | 
Men moet de genégenbéden van 
een ſongman niet dwingen , One 
muſt not conſtrain the inclina- 
tons of a young man. | 
Len Stad tot de overgaaf dwin- 
= Io force a town to ſur- 
render, 
Wilde beeſten dwingen , To tame 
wild beaſts, a 


uſur- 


of a fleage uſed 


* 


0 
- 


- Een 


, 
U 


; 


Het is een dwérg by haar te re | 


WIN CELAND, (M.) A tyrant, 


er 


{DYKEN,, (meerv. v 


1 


DVEEN, (bedyken) To 


* 


\ 
: 


0 


be 


” 


| 


| 


| De ſpaa in den 


Ge 3 
Dy. DR. 
Dwinger, (M.) Forcer. , 
ner, tamer. | 


conſtrai- 


P 
| &F n „(neuspranger) @ Bar- 
. | 4 7 © 


— 


N 5 ; Dx. e 
Dy, of Gy, eee... 
* Heden; my, morgen' dy, To day 
me; to morrow thee, —-- 
Dy, DYE, (F.) The thigh. * 


Hy wierd' in de dye gekwetſt, | 


He was wounded in bis thigh. 
Dyharſt, Dy-bout, (F.) The thick 
of a leg of muttooern. 


Dyezak , Diezak, (M.) a Pocket. | 


e | 
(M.) a Bank, dite. 
yk-leggen, IL riſe a bank, 
eren een 
Een buiten-dyk , An outward 
bank. 
Een binnen dyk , An inward bank. 
Dat zEt weinig zooden aan den 


. dyk, That can not belp much, 
tbat is of little u 5 


DYR, 


werk laaten vaaren Le quit 
labour, to leave off working. 
Dykagie,: (F.) Labour. done: at the 


dikes. 


Den dyk ſchouwen, To take in- 


ſpection of the banks. 


rern 
De dyken en dammen ; loopen 
over, 
+ hes. and dams. Er: ll 
encompaſs 
or fence with. banks. 
Dyker, (M.) (dElver) a Digger. 
1 Hy eet als een dyker, He eats 
like a wolf. 


DYKGRAAF, (N.) a Dike-grave, | 


Dike Reeve, an Officer that looks 
to the banks. | 
Dykgraafſchap, (N.) The dignity or 

of a Dike-grave, 
Dykmeeſter, Querſeer of tbe dikes, 
DN. 
@ DYN , Thine. 
DYNING, CF.) ſee Branding. 
DYNSDAG, [ee Hines. 
DYSTUR, fee Dyhar 
DY-ZAK, ſee Dyezak. 


, 
DYZIG, Miſty, moky 
ling. 


Dyzig weer, Moky or bazy weg- 
tber. 
Dyzigheid, (F.) Miſtineſs, 
CC 2 


* 


uſe 4 
yk ſteeken, 't | 


an Dyk) Banks, | | 


The water overflows di. 


_. 


 bazy , aris- |- 
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De dyzisbeid van t weęnbelette 


ons het land te zien, The miſty 
weatber prevented us to ſee the 


— 


f : * EB, 
2 
Es- EBBE, (F.) The ebb , re- 
Eb en vloed, Ebbing and flowing, 


5 * and r:flux, 
e Voor-ebbe, The beginni 

the ebb. wk 

] Daar wordt in de waereldſche 

zaaken een geſtaadige eb cn 

vloed beſpeurd, In wordly af- 

' fairs one ſees. a continual flux 


| (08 reflua Ada 
* W goed, is eb en vloed, 
"The goods of this world go and 

come. 
* Na booge vloeden komen laage 
_ After ſun. ſbius clouds 
ariſe. a 
EBBEN, To ebb. 
Het begint te ebben, The tide 
begins to Fal. 
.EBBEN-BOOM, (M.) An ebony 
trod, np 
EBBENHOUT , (N.) Ebony; wood. 
Een ebben-houte 1 A table 
ef ebony-woed, | 
Ebben-hout werker, (M) a Foi- 
= a 1 one that 
mates tables , preſſes, Oc. 0 

ebony and the 2 ſ 
| an : el | | 


ECCHO, (M.) (weergalm) Echo, 
i ꝛbe rebounding of ſound. 
” 


De eccho's van 't gebErgte zyne 

Eklachten toevertrouwen, To 

lament , one's mi Fortunes before 

tbe echo of the mountains. 
ECH. 


ECHEL, (M.) (bloedzuiger ) 4 
leech, horſe-leech. 
ECHT 5 Lawfull „ legitimate. | 
* * bedde, The matrimonial 
ed. 
Het Echte bed bezoedelen, Ts 
defile the nuptial bed, to com 
mit ; 21 
1 Het is van 't Echte bed, It is of 
the beſt ſort ; it is not adulterate. 
Een echt man, 4 married man, 
legitimate busband. 
Eene Echte vrouw , 4 
woman , legitimate wife. 
Echte kinderen, Legitimate chil- 


. 


| 


dren. 
ECHT. 


1 


© . * "ug ? p* 
$64, reine non 
: r . eee 
| ate. 
1 ntyed into 


a married ſtate. 


ECHTBREEKEN; To | 


tery. 

De Wet ze "ERP zult niet Echt- 
breeken , Law ſais, raed © 
| ſhalt. not commit. adultery, 

f:chtbreeker (M.) An — 
Echtbreekſter, (F.) An adultereſs. 
Echtbreuk, (F.) Adultery. 
ECtiT, Echte True, genuine. 


1 
* F * 
1 2 


4 wh vob bs & _— Yo 
hs > * 
1 jo " hs * . >» 2 * 
"1 * 14 * ; 4 | = 
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. 


IP br 20624 8h erer, den 


* 


k, Zo edel als dfoning ," Ar noble 
as the King. e 


«+ Hyat Eäele Groot Mogende'de 
Heeren Staaten van Holland en 


Weſtoriesland Ae noble . 
migbty * ol- 
land and friſia. jd 


125 Edele Groot 15929 


f Amſterdam. 


Dat is Echte ſaffraan , Tuhisi 0 
nuine ſaffron... 


i _ Lowell cars 
te vrou 

e 
Ws is van haar Ha; — man = ff 
pen ve hog elopen's f ber own 


Echte band chuwelyks band) Tie 
of matrimony. ö 
Echte lieden, In people. 
Echteloos, Illegitimate; Furious. 
Echtelyk, Lawfully. © | 
ECHTEN „T legi 
Een baſtaart of n 
Shten, 1 ang a natural 


| Bihte das, (M.) @ Married ſta 4 


- be 5 matrimony. 
2 


a t comments matri- 


Ech KR, Tt, bowheit . nevertbe 

: leſs. 
Ik . achter dat ik u nog aien 
zal, Yet I bope to ſee you once. 


ECHTGENOOT , * J Onſort, 
F , *. for that is | 


married 


haaren echtgenoot, After the 
deceaſe 0 ber ſpouſe. 
Echtgenootict p. (N.) Matrimo | 
nial ſoc a | 
Echt-ſch Ws, Divorce. 
Echts veretniging, (F.) Marriage, 
Weil ck. 2 | 
' ECL. 
ECLIPS ; Exlips. 
. Zon- Eclips, Eclips in te Zon, | 
Exlipſe of the fun. | 


* Maan- EE, 25 of Eclips in de | 


Eaſe of the moon, 


EDEL, Noble. | 
Hy is édel van vader en moeders 
de, He is noble both of bis 


Lea] 
— GIS 


in de nickte ſtaat begeeven, | 


myn Heeren de Burgemeeſte- 


ren van Anſlerdam, The right 
bonourable Lords Bur gomaſiers | 


bleman, 
De Koging kan edel maaken dien 


hy wil, The Ning declares novie 


who be "pleaſes. | 
De 6delen-,-T be noblemen, nobility. 
 Edelaardig , 8 * 
Edeldom, (M.) Gentry, nobility. 
Edelgeſtecnte „(N.). a Gem, pre- 
© crous ſtone, 
 DEidiamant is de ſchoonſte van 


Ae edele geſteentens, A dia- 
_ one is be oft beautifull of a | 


* 


recious ſtones. 
elen, edellieden, Noblenen, 


de edelen zynes Höfs, The 


bility- of bit court. 
rous, ſee Edelmoedig. 


5 ia 


Edelheid Nobiene ſy. 
Edelheid, 8 eertytel Honour , a 
title. 


' avays ready to ſerve 21 
| Edelknaap, (M.) 2 7 


E Edellieden edettulden, N 
. perſons. 


nobility. 
De Koning: ay „ed van alle E 


Edelhartig , edelmoedig, Gene- | 


IX zal ten allen eyden ten dienſte 


15 0 zyner Edelheid zyn, III be gl 
Na *. dverlyden ran zynen of | his 


De voornuamſte edellicdew yah 


w cw" 
De edelluiden van 's Konings be 


mber, , 

Edelman, (NI ) a Nobleman, 

Een land Edelman, A country 

ſquire. 

Edelling, (M.) a Gentleman. 8 
EDELMOEDIG, Generous. | 

Een édelmoedig bart, A gene- 
rug beart.- 

Een edelmoedige ziel, A noble 
| , ſoul, 4 1 : bk Bj HIS 


ather's and mother's ſide. 


R «i The eee, the bed. 


"C( 
* S 


i 


X 


Edel maaken, To make one a no. 


King was atzended by ail the no. By. 


Ea ſee Edelmoediglyk, 


t Hof, 2 nobility of % | 


| 


erjur 
|EEDGENOOT, (M) Cj 


PR 


bees. AND: A 


EDIk, (M.) PFinagn, of 


| 


Tae eid, ſes Edelmoedig- [ 


# > — 
* + - . * 
hs * 2 3 


Fa - y Y hk 
If Y * 


„ 

Een ddelmoedis wenſch is a 
niet bekwaam toe, 18 
man 1* d able 10 
+ (thing. ® fac 
„ Ree, Generd 

y wilde 4 46h delmoedi 
Fort bis Tenerofity, 

Zyn edeldkoedigheld (Edelbaris 
eic) belEtte hem die (chang? 
lyke voorwaarde aan te bh. 

1 men, His generoſi ry binder 


bi ce 
. m of ac ling ſuch ſcandan 
Edelmoediglyk , Generously, 
hang} Seth 


tt DU. 
EDOCH, Yet or but. 
- Het leger trök wel op, on & 
Stad te, ontzécten, doch hd 
Was te laat, The armin 
indeed 0 1405 the town, by 
* it was th late. 
EEC. 


DIS, a Lizard ,ſee Ha: 
EECHNIS , C.) tan 


Een ſie 
Eenen — | 
Jemand den on vaorhoudaſ 
give one the oath." 
Den eed van iemand neenen, 
To put ane to. bis oath, tor: 
an oath of one. 
By eede verbinden, i l 
479 480th; -..1 
Den eed van beriet. 
gen, To ear faith 
Onder Sh aud, T1, 0: 1 85 
an oath. 
lets met duure n denten 
To An a thing mes a | 


oat bh. 
Den eed verbrecken , "Tor 
ones oath, * 
Eedbrecker, (M) a Perjurd | 


* brecking, E. )Eedbrru, 


tor, one of the plot, i 


Eedge ſpan _ of 2 
|Ecdverbrecker, ſee Eedbrevk® 


. ¹ He cheater 


gEweering, (F, 


ap, er Laser. 


dat — » He 


an bat b. 
5 FEG. 


AADE , (F.), A vote fallow, 
conſort \ properly the wife. 

EMAAL , (M.) a Conſort , yoke- 
fallow » moſt commonly. the 


omiſcuously. | 
Kl., (M.) A be bed ge. bog. 
HEL, (M.) (bloedzuiger) A 
leech , 'borſeleech. 


a A. 24 
edik) Vi s 
3 4 — Tun. off 
KEL, (M.) ( eikel) An acorn. 
enboom, (N) ( eike) An oak, 
(HOORNTJE, (N pM CO 
EEL. 


;(verkorting van lde.) Noble. 
EL, (zuiver, ren) Pure, neat. 
dat is een eel  ſtofje., That's 6 


wat ſuff, 

Jat 's een eel ſnywerk, That is 

neu carvings 

Ie (lekker) Delieious. | 
len, ſaippẽn, ſnoek 7 

js een eel eeten, Patridges, 

ſnides , pike and pearch, are deli 

cious victuals. 

HEID, Delicacy. 


e eclheid van des ſchilders pen-| | 


ſeel, The delicacy. of a pain. 


ter pencil. 


Je eclheid , lekkerheid der "oh 


zen, The delicacy of ſome ment. 


AND, (M.) An elk. 


DT, N ) Hard and thick kin | 


m the feet or bande. 
nehtig, Callous. 


chtigheid, (F.) clue. ; 
EEN. AA 


De particle A or an, alſo | 


th Number ONE. 

d man, A man. 

ne vrouw, A woman. 

0 abrikoos, An abricock. 
en kan niet op EEn tyd eeten | 


en ſprecken, One can Ware 
ak at once. 


4 


| 


f 
| 


3 Gaat met eenen 


man; tho it is true that theſe | 
two words are uſed ſometimes | 


1 } 


Ale lu op een ty d in de tito wa 
delde, Once walking in the 
garden. 


- | the filverſmith., 
Als een eerlyk man leeven, 7 0 
live like a bone} man. 


defend your 
UDaar is maar 
but one God. 
Daar was maar éën perſoon, The- 
re war but one perſon, 
Ik heb er maar cen vrouw ge. 


zien, I. ſaw there but an Wo- 
man. 


Een voor Een, One 0918, 
Een van, tween, Ons f the two 
D'&en den anderen, 4 ere 
* Den En moet men betaalen, en 
den ander geld geeven, The 
one muſt pay and the other gi- 


Ve Money. 


like a man. 
God, Tbere is 


N Op cen uitkomen, To * in 
+ 


the main. 

T*&nemaal, ( ganſchelyk) Wholly. 
De Kerk brande t'&6nemaal af, 
The church was entirely burnt. 
INE „One and twenty, 

twenty 


EEND, (04) 73 Ceendvaget) a Duck, | 


d, 


Een * „A.) Duck-weed. 
| EENDERBAND, Of one ſort, uni- 
Twee ſchootels uit eenderhand , 
Tuo diſbes of the ſame ſize. 
Van eender jaaren , Of tbe ſame 
e. 
Tue gelieven van eender jaa- 
2 „ Tuo lovers of the ſame 


E Of the ſame ſort, ſee 
Eenuerle x. 

EENDRAGT , (F.) Concord , 

unity. 

In vreede en eendragt leeven, To 

live in peace and concord. 
(Noor de eendragt worden kleine 


dingen groot, Little wings ava 
great by union. 


Eendragtig „Of one accord, inan. 


Mos. 


Een eendragtig beſluit, as una- | 


nimous reſolution. 


Eendragtige gemoederen , Una- | 


nimome minds. 
& Eendragtig met malkander lee- 


ven , To live peaceful toget ber. 


Cc 3 


by de Zilver. | 
mit aan, In paſſing by call upon | | 


| 


Zo, weert u als cen man! So, | 


] 


— 


los 


J Eeridregtigheid; CF.) n unanimous 
agreement , ny. 
"eB . Unanimously 
De A len — Bra by 
een Tergadert zynde , The A. 


. "poſties being a embled a one 
accord. wi 1 ö 


EENE , of EEN Ide ne. 
1 hicld een zwaard in de eene, 
en een akkel op de andere 
hand, He beld pr in the 


one, and a taper in tbe other 
hand. | 


Zy is meteenen Jan Claaſſen ge. 
trouwd, Sbe married one Fobn 
Nicolſon. 


IEENER, (is de Genitivus voor 


vrouwelyke naamen in it een- 
voud, en betekent zo veel als, 
van een) Of a. 

De kinderen eener tweede vrouw, 

The children of a ſecond wife. 
EENERHANDE , O7 one ſort, of 
the ſame ſort. 

Hy heeft maar eenerhande 5 
He bas but one ſort of wine. 

Dat zyn twee eenerhande ſchoo. 
tels, Thoſe two diſhes are alike. 

Het is al eenerley goed, t Ir all 
of the ſame ſort of good. 

Zy ſprecken alle eenerley taal, 
They ſpeak all of em the ſame 
language. g 

EENHANDIG, One- banded. 

EEN HEERSCHING, (F.) Monar- 
. by. 

EENHEID, (F.) Oneneſs, unity. 

_ H, Drie-Eenheid 5 be holy 


inity. 
EENHOOFDIGE, of Monarchaale 
Regeering, Monareby. 
EENHOORN, (M.) Ai wnicorn, 
EEN IEDER , ef Een iegelyk, 
Every one, . 
Men moet een jeder naar zyn 
ſtaat bejegenen , One muſt treat 
every one according to bis rang, 
EENIG, Any, ſome, — only. 
Daar is maar een eenig God, 
There's but one God. 
Gy kont het met een eenig woord: 
doen, Jou may do i with one 
fi ingle "word. 5 
Is er wel eenig meld ongeluk. 
kiger dan ik! Can any man be 
n py _ I am 
eft hy eenig gel be 
money? oy * red 
Hy had eenig geld by zich, He 
bad ſome money about bim. 
Eeni- 


. 


W . 


0s N 


 Eenleedig, Of one joint, of one 


| _ EENLYR, Loneſom, lonely. 


_ * 
4 2 . 
”- 
. 
«4 
EEN. 


folks, | 
Eenige willen dat hy nog leeft, 
Some pretend. tbat be is ſtill 
Hy wierd zonder  eenige réden 
aangehouden , He war arreſted 
without eaſon. 


| Hebt gy er wel eenig nabe 


rouw ovwet.gebad , Dia yen ever 
repent M ? 
Hy is een eenig kind, He is an 
only child, 


Zy is zyne eenige dochter , She 

.  #s bis only daughter, 

Eenige reizen, Several times. 
&? Eenig, (eenzaam) Lonely. 
Hoe zyt gy daar zo eenig? How 

are you there ſo alone, 
.Eeniger maate, In ſome meaſure. 
Hy was er eeniger maate van 
ontſlagen, He was in ſome mea- 
ſüure acquitted. 
t'Eeniger ſtonde, One or other time. 
t'Eeniger tyd, At any time. 
FEeniger wyze, In the leaſt. 
Indien ik hem eeniger wyze be- 
ledigd had, If { bad done him 
the leaſt injury. 
Eenigheid, (F.) Unity. 
Daar is geen eenigheid tuſſchen 
hen, There is no unity (or bar- 
mony) betwixt them. 
&> Eenigheid, (eenzaamheid) Lo- 
_  neſomneſs, reliredneſs. 
Hy is gaarn in zyne eenigheid, 
He loves to be alone or retired. 
Eniglyk, Only. 
Hy houdt zich eeniglyk met de 
dicht-kunde op, He apply's bim 


elf wboly to poetry. 
Teal, , In ſome ſenſe, in a man- 
ner, in ſome degree. 

Hy is eenigſins beter, He is ſome 
| what better. SM 
Eenigſte, Only, ſole. 

Dat is het eenigſte middel , That's 

the only means. 

Gy zyt myn eenigſte hoop , Ion 

are my ſole hope. 
Eenigzins , ſee Eenigſins. 
EENJAARIG, Of one year. 
Een eenjaarig ſchaap, A ſbeep of 
a year old. 


ſyllable. 
EENLING, (M.) An unit, à ſin- 
gle one. f 


Een eenlyke plaats, a Solitary 


” k - 
» - _ 


EENLOOPIG, 


per ſon, a hatchelor. 
EENMAAL , Once. 
Ik zal u nog eenmaal verſchoo- 
nen, III pardon you once mores. 
Op dat onze rampen eenmaal 
mogen eindigen, In order that 
our misfortunes be once at an 
end * ao 


\ EENMOEDIG, Unanimous. - 
Eenmoedigheid , Unanimity. 
Eenmoediglyk, Cnanimously. 
EENOOG, (M.) One that bas but 
one eye. 

Eenoogig, One eyed. 

t EENPAAR, Of one accord. 


cord, 

Eenpaarige gevoelens, Unani- 

mou ſentiments, 

Een eenpaarige ftyl , An eleva- 
ted ſtile. 8 

Laat er ons eenpaarig na toe 
gaan, Let us go tbither all to 
get ber. : 

Daar wierd eenpaarig beſlooten 
den Koming te verzoeken, It 
was unanimeusly reſolved to pe- 
tition the King. f 

Eenpaarigheid, (F.) Uniform, bar- 
mony, an agreeing together. 

Eenpaarigbeid van ayi F 
ſtency of ſtile . 

Eenpaarigheid van geloove, U- 
nion of faith, 

| Eenpaarigheid van gevoelens, U- 
nanimoſity of ſentiments. 


conſent. 
EENS, (eenmaal) Once. 


I was there but once. 


once a week. 

O Doet het nog eens hebt gy 't 
hart, Do # once more if you 
dare. | 

XF Ik zeg het u eens voor al, 1 
tell -it you once for all, | 

Al bood gy 'ereens zo veel voor, 

' Tho you offered twice the” mo- 


Eeus is geens, Once is no cuſtom. 

a> Eens , (overeenſtemmend) Of 
one accord. 

Ly zyn niet eens, They don't a- 
gree together. 

Wy zyn ſaamen eens geworden, 
We are agreed togetber, 


Place. 
5 a 


| EENLOOPEND, y Single, u. 
Een eenloopig gezel, ' a Single 


Eenpaariglyx, Uniformly , with one 
ö 


Ik heb maar eens daar geweeſt „ 


Ik gaa er eens weeks, I gotbere 


EENPAARIG, Uniform , of one ac 


: 


. 


| 


} 


Confi- | 


| 


p 


| 


' n 


I Mae 
time, kg „ 
ey dat ik by hem At 
DR I dined with. bim. o 
xZ Eens, Evm, 
e ——— troy 
is; B0 von know 
is to de married? ITY 
1 „ Partly. 
y wil zyn boek nog niet 1, 
drukken eensdee!, D bel 
te tyd, en ten anderen ond 
by t nog gens overzien 
won t ſend ar yet tir 4 
to the preſs, firſt by realm 
the bad times, and at the gn 
band that be may corre hn 
wore.” ©: 
EENSGANGS. (gaat 'er eengy 
na toe, ) Go there dire of 
moment. | 
EENSGEZIND, Of one min 
Eensgezindheid, C.) Unity of u 
barmony.. _. 


E 


E 


EENSKLAPS, - D 
EENSLOEFS, C Diveftly, tra 
Eensſtoots, way, immediat 
Eens wegs, D 


EENSLUIDEND , Of tte [ay 
ſound, - 
Eensluidende woorden , Wk 
of the ſame ſound, 
&F T'wee eenstuidende hnutcedg 
te maaken, J make two 
O the ſame contents. 
Eensluidendbeid, (F.) Conſmany 
| barmony. © 
EENSTEMMIG, Of one aum 
barmonious, 
Dat wierd eenſtemmi 
keurd, It was unanimouly « 
oved, ' 
Eenſtemmigheid, (F.) Harm 
conſort in muſick. | 
Eenſtemmiglyk, With one atem 
 harmoniously, | 
EENSTUKKIG, Of one piect, 
EENS ZYN, To be of ttt | 
Zoo gy dat gelooft, dan 2yn 
Teens, If vou believe tba, 
we are of the ſame mind, 
EENTAL, (N.) Unit. 
Eentallig , OF one number. 
EENTYDIG ,. Contemporary. 
EENVERWIG, "Of one colow: 
EENVORMIG,  Uniforn. 
Eenvormigheid, (F.) Unifornit 
EENVOUD, Singular, tht 
lar number. | 
EEN VOUDIG, Single, ſimple, 


j i — 3 0 
- 
* ' 


„ . uy 
Yer eetvoildig getal z The ſingu- 


lar number. 
igſte werktuigen zyn 
Pe nnen plaineſt e 


beſte 

20 are the beſt one's. 

Fen eenvoudig en onopgepronk. 
te reden, — plain di scout ſe 
t hout hombaſt. | 

E en bloor verhaal , 
A ſimple and plain account. 

eeft eenvoudig heen , He 

lives very retired. 

fy ſpreekt cenyoudig weg, He 
ſpeaks very 1 enuously, 

+ Is een zeer cenvoudig man , 
'T is a ingenuous man, a plain 
dealer, 

op een eenvoudige wyze te werk 


plainly. N 
Wat zyt gy ook ceenvoudig ! 
What are you innocent! 
woudigheid, (F.) Simplicity , 


plainneſs. 


maagden ,".. The ſimplicity of 
ng virgins | 


voudigheid te leeven , That 
man want only to live yetired. 
De eenvoudigheid van den ſtyl, 


Simplicity of ſtile.. 


Simplicity of precepts. 

envoudiglyk , Simply. 

LNWERF, Once. | 

NWOORDIG, Univocal, of one 
word, | 

NZAAM, Solitary 
tired. =— 

Hoe zyt gy 20 eenzaam van daag, 
Hoe are you 1 lone ſom to day. 

Len eenzaam leeven leiden, To 
live a ſolitary life. 

De eenzaame plaatſen zoeken, 
Io ſeek for ſolitary Places. 

maamheid, (F.) Solitude, lone- 
ſomneſs, retiredneſs. K 

De groote verſtanden zoeken de 
cenzaamheid, The great geniuſs 
ſetk the ſolitude. 

1 A der bos- 
chen, 1be- gboſtly loneſomneſ(s 
of the —_ my OE 

izzamlyk , Solitarily. | 

NLINNIG, Opinionate, moody , 

 beady, bumorſom, * 

*&minnen en lief hebben zyn een- 
Annige woorden , To love and 


loneſom, re- 


gnification,.. 


te gan, To deal ingenuously , | 


De eenvoudigheid der jonge | 


Die man wenſcht niet dan in een- 


De eenvoudigheid der leeringen, 


| 


| 


| 


| 


{ 


| 
| 


bo cheriſh are words of the ſame | 


| EEE e 
Eenzinniglyk , Opſtinately. | 
EENZYDIG, Partial. | 


Eenzydigheid, (F.) Partiality. 
Eenzydiglyk , Partially. - 


10 


1 , 


[ mY 


nigheid ,(F.)" Headineſs , op. 


Gy zult myn röchter niet wee- 
zen, gy zyt al te eenzydig , 
You ſball not be my judge, you 
aye too part ial. 7 | 

Men moet zonder eenzydigheid 
oordeelen, One muſt judge 
wit bout partiality. 


Een Rechter moet zich niet een- 


iglyk gedraagen, A e 
- =; deal impartially. Fug 
EER 


Before F was 


Eer ik daar was, 
there. "Y ” 
Bidt God eex gy cet, Say grace 
before you bat. 
Wanneex zal ik het doen ? hoe 
cer H liever, When ball I 
ds it? ibe ſooner the better. 
Het zal nacht zyn cer gy gedaan 
hebt, It will be night before 
you bade done. 
Ik kon niet eer komen, F could 
not come ſooner, 
late. * 
Eer dan by, Before bim 
tban be. 
er, (liever) Rather. 
Eer ik dat doen wou, Rutber than 
I would do ſo. 
Ik zou-het te eer doen; I would 
do it the ſooner. . 
EER, EERE, (F.) Honour, 
reputation. | 
. God de cer bewyzen die hem 
toekomt, To give God tbe bo. 


8 


- 


EER (eerder) Ere, before, ſoo- | 
ner \ 


4 


Eer het te laat is, Bofore it is too | 


| | 
Op het bed van eer ſtervem, Io 
die upon the bed of bonour. To 
be kill's in a battle. ++ $8 
De eer lief hebben boven zyn 
leeven, To love bonour, to pre- 
fer bonour above life, more than- 


life. | 
Hy is een man 'cer, He isa 
man of b a boneſt man. 


| Aan de eer blyven, 7o make 4 
good come off. | W 
Op het woord van cer; Upon the 
word of bonour. 
Eerampt, (N.) A truſt of Bonour. 
Hy heeft alle eerampten veracht 
dĩe men hem aangeboden heeft, 
He divpiſed all truſts of bonous 
which were offered bim. 
EERBAAR , Modeſt , ſhame-faced, 


Het huwelyk is eerbaar onder 
allen, en het bedde onbevIEkt; 
Marriage is bonourable in all', 
and- the bed undefiled, Hebr, 
XIII. v. 4. t 

Een eerbaare dochter, An be- 
neſt girl. 

Een eerbaar gedrag, A cbaſte be- 
baviour. 


Eerbaarheid, (F.) Modeſty, boneſty, 
chaſtity, 


Aan haar eerbaarheid word niet 
getwyffeld, There is no doubt 
of ber bonefly. 

De eerbaarheid der Vrouwen lydt 
veel aanſtoot, The boneſty of 
women is expoſed to manyfold 
temptations. 

Eerbaarlyk, Modeſtly. 

EERBEELD, Eerenbeeld, A /a- 
tue erected to the bonour. of ſome 
great perſon, 

EERBEW YS-, (N.) R2ſpe& , -bo> 

nour. 

Het is een eerbewys dat zyn ge- 


2 


nour , the glory that is due to 
bim. 


Doet my de eer van my te ko- 
men bezocken, Do me the bo- 
neur to come and ſee me. 

Veeteer inleggen , To acquire much 
bonaur. | 

Eer aandoen, .eer bewyzen, To 
give bonour. | 

LS. eere Gods, To the bonour sf 

od. 

Haar eer is er door gekrenkt , 


it. | 
Iemand in zyn eere aantas- 
ten, To reflect a disþonour upon 


&: 


Her reputation is blamiſbed by 


boorte toekomt, It is an bo- 
nour due to bis birth. 
EERBEWYZEN, Io reverence, bo- 
nour. 
Men moet zyn meerderen eerbs., 
wyzen, One muſt ſbew reſpect 
to one's betters, 5 
Eerbewyzing, (F.) Reverence , a 
Le, of honour. 
Hy. wierd met veel cerbewyzin- 
gen a , — 4 recei - 
1 9 8 th many of reſpect. 
EERBIED, (F.) eg s _— 


| 


Men moet met eerbicd van den 
Godsdienſt en de Qyerigheid 
| | ſpree» 


_ 2073 _ - 


" 


* 


EERBOOG, 


ſpteekon; One auf ſea with 
reverence , - God the Go- 
vernment. _ e 


Ixk kom om u myn eerbied te de- 
bo > with 1 counts ſew you my 


ee 
EERBIEDENIS, (F;) 4 reverent 
.,  debaviour! > 

Eerbiedig \ (Renorent, - 

Ken eerbiedig ſtilawygen, A re- 

ſpectable filence, W 
" Earbieticen. To bonour. 
Eerbiedigheid, (F.) Reverence. 
Heeren tafel met eerbiedigheid 
naderen, To approach the Lord's 
table with reverence. 7 
.. Eerbiediglyk, Reverently. 

Men moet van gekroonde hoof- 
den eerbiediglyk ſpreeken, One 
muſt ſpeak with reverence of 
crowned beads. 

(M.) A triumpbal 

arch. 8 

Op de Hofſtede Tulpenburg aan 
de Amſtel is een prachtige Ecr- 
boog voor wylen den Prins 
van Oranje opgerùcht. At the 

Conte ſeat Tulpenburg upon the 

Amitel, is erected a ſtately Tri- 

umpbal arch, in henour | of the 


late Prins of Orange, who lod- 


ged there days. 
EERDER, *. ſooner, rather. 
KERDIEF, (M.) 4 defamer. 
EERE, eer, Honour. 

De waereld i is tot Gods eere ge- 
ſchaapen, The world is made to 
the bonour of God. 

Met eere aan de köſt komen, To 
earn one's livelybood beneſtly. 

*t Is een vrouw met cere, She is 
a boneſt wife. 

Een dochter ter eere — 
To repair the bonour of a giti, by 

marrying ber. 

Daar zyn vaaten ter eere en ter 
oneere, There are vesſels unto 
honour -, and others unto disbo- 


Nour. 
EEREN, To bonour, reverence, 

Men moet God eeren en dienſt 
bewyzen, One muſt bonour and 
worſbip C. 

Eert uwen vader en uwe moe- 
der, Honour they father and tbey 
mother. 


Een vaers ter eere van twee ge- | 


trouwde maaken, To make. a 
poem in bonour of anew marry'd 
couple. 


Eerengraf, ſee Eergraf. 


| 


rü 
— — 


lin, a herb, 
Eerenſpoor, * An incitement to 


bonour. 
EERENTFESTE, Worſvigſull 
Kerentfelte, wyze, voorziene, en 
zer discreete Heeren, IM or- 
ſbiffull, wiſe, prudent , and ve 
ry diſcrete rde. 
Eerentrap, (M. 0 a Degree of bo- 
nour. 
EEREN-WYN, G Wine Y bo- 


Nour.” " 


EERGIERIG , Ambitious. | 


Een eergierig jongeling geeft 
| goede hoop, Of an allbicious 
youth is good hope. 15 
Een eergierig hart is daar oube 
kwaam toe, A generous mind 


. not able to do ſuth a thing, * 
Eergierigheid, (F.) Ambition. 

De eergierigheid is zeer löffelyk 
in een jongman; Ambition , emu 
lation is praiſe worthy in a young 
man. 

Eergieriglyk , Ambitia | 
EERGIST EREN, The £ before 
yeſteraay. 


Hy was cergiſteren nog bier, He 
was bere /iill the day before yeſ- 
terday. 

Voor eergi iſteren, Two days before 

yeſterday Yo 
EERGRAF (N.) An empty tomb in 
bonour of ſome great perſon, a 
Cenotapd. + 
EERRRANS, 4 Garland. 
EERLANG, Erelong. 

4 Hy zal eerlang een ander liedtje 
moeten zingen, He will be obli- 
ged to ſing anotber tune erelong. 

EERLOOS, Infamous , baſe. 

t Is een eerlooze guit, t Is an 
infamous raſcal. 

Een eerloos bedryf, A ſcandalous 
_ aTion, 

t Is een eerlooze pry, She is a 

oſtitute. 
Eerloosbeid, (F.) Infamy. 

Hy zeide wat hy kon , om de eer 
loosheid dier daad te bewim- 
pelen, He ſaid all what be could 
to palliate (te clołe) the infamy 
of that ackion. 

Eerlooslyk , Infamously. 
EERLYK, Honeſt, bonourable.. 

Een eerlyk man, An boneſt 
man. 

Een eerlyk gedrag, An bone ſt 
conduct, bebaviour. 

Met eerlyke luiden verkeeren, 


ä 


ö zy nog ongetrouwd is, 


| Tot 1 I 
e 
| IR. een 

"Hon 45. Op eerlyke 1 | 


t Is niet — k 
; 2 e th! Pm „A 
Hy wierd; eerl 
was boneſtly bur % e, 1 
Eerlykheid, (F.) Tue 
De eerlykheid van 2m pe 
.: bleek 3 in — — Tek 
neſty of bis heart appeare; E 
De eerlykheid, kuizheld "aa 
dochter, The boneſty, pariy nh 
a maid. 
EERNAAM (M. ) Honouratly 
Dat zyn maar ydele eer 
IT bat are but vain titles, 
EER-FOORT, ſee Eerboogg. 
EER-RAN 4 eer-graad) ) Ray 
diſtinction, pre. eminent) 
Eerroover, (M.) 4 ; | 
EERRYK, Rich of bonow 
Eers, Arſe, ſee Aers, 
EERST, Firſs. 


Hy was de oj, LIT 


Bid onzen lieven Heer py 
Pray firſt the good Lond, 
Laat ons zien wie eerſt ge 
zal hebben, Let ut wi 
ſpall bave done the juſt, 
Ik wiſt in 't eerſt niet wat it" 
van dEnken zou, I didnth 
what to. think of it at fiſt. 
Gy moet voor eerſt weetend 


you muſt know that ſetisuy 
married. 
Daar zal vgor eerſt in die n 
nog niet gedaan worden, 


; . be — yer notbing d 


Het tal [ee er agt dageng 
le 5 1 27 
be bis day ſevennig 
Nu eerſt, Zen now.. 
Ik ſtaa eerſt op, 1 did np 
_  fuſt now. 
i De waaren zyn eerſtgelolt 
merchandiſes are but mu 
laden, or come from ſbi}! 
Doe ik "eerſt te Londen. 
When I came firfs at Lon 
Als de Aardbezien een 10 
men, When the Straube 
r/k come out. | 
Eerſtbeginnend , Primitive, 
Eerſtdaags, With the firſt 0 
nity. - 
Eerſteeuwig, Primevows. . 


| 


28 07 mn, 

$02 a 2 
B. 22: 

De eerſte men 


the fiſt. 
Het eerlte geb0d , 


Ide firſt man. 
be firſt com: 
9 —— dem men ontmoet. 
I The firſt town one meets. 
© De geloovigen van de eerſte 
kerk, Toe) 1 of tbe pri- 


ve church, 
bee kerk-voogd, The Ni 


mate of the kingdom. 


1 62 de eerſte, 1 am the fuſt, 


elde 
I am eldeſt. "op : 


ens TELIN CEN, Fiſt 
T kom u de eerſtelingen myner 
{tudiEn - o 


* 


men 5 
place , þ 


firſt, at once. 
Ten eerſten zeg I, Firſt T ſay. 


a it inſtantly ; or be dia ie at 


Met a den eerſten, By. oe ir, at 
the firſt opportunity. - © 


+ ſcheelde, 7 Jaw direly the {nn 


ren CEBOOREN; (9 The 
firſt born, elder.  - 

Den Engel ſloeg al de — 
boorene van Egypten , "The an- 
— all the Fit. born of E- 


. Peoren cmd 5 
erlgeboorenfchap, & * 
re, elderſbip. © 
De eerſte geboorte, The © firſt 
birth , birtb-right , primogeniture. / 
algeboorts rect „ (F.) une 
right, 


Eſau verkogt zyn mm 
recht voor een ſchotel moes, 


Primo- 
genitu 


— for a diſh of porridge. 
TKOMEND, Fo o coming. 
In May eerſtkomen Next 


May, 


In de Irie eerſtkomende jaaren , 
In the three firſt years to come. 

RIEKEN, (N.) Si nF bonour 

. (M.) A ey bo- 


. 


0 Willem de eerſte, William the | 


. Eervaarendheid, 


ran; I come to KE 


fuſe fruits d my | 
3 the firſt | 


Ik 20 zal u 2 K aantoonen dat 
„In tbe r/t Place Tu ſhew | 


— that — 
RS TEN Fir of all, at the | 
Ten EE . . Aan den eerwaarde Heer N. ,To| 


Hy deedt het ten eerſten, He 


Ik zag ten eerſten Wel! waar t aan 


Eſau dia ſell bis primogeniture | 


Fu 


Ern EES. 


— 


1 1 aſcend to the goes Arte 


TS 


EERTYDS, 


Farmerly. .. 


| 


. * 


den, In former times they ſollo- 
wed otber manners. 


|EERTYTEL., (F.) 4 title of by: 


Un Hoogheid is een eertytel die 
| men de Vörſten geeft , Your 


 Þringes, -— 
EERVAAREN, ' (bedreeven d) Ex- 


PDerient, dial. 

3 17 0. ) Experien- 

Srvaarxenis co. 

RVERGEETEN., Being deſtitu- 
te of all boneſty , infamous. 

Een eervergeeten; 
Famous raſcal. 


©, rable, revereud., Wort hy. 
Eerwaarde oom, Worthy uncle. 
De eexwaarde Synode, The ber- 
rend . 


tbe reverend Mr. N. 
rer e. (F.) Honorable- 

. neſs. 

Uw eerwaardigheid, Your grace 

worſbip. 

de cerwaardigheid vanuampt, 
| That act ion does not agree with 
1 "the dignity of your charge. 
| x> Eerwaardigheid, (F) Honour, 


binnen brengen hoe —, Your 
bonour may remember bow « — 
Eerwaardiglyk , Reverently. 
FERZAAN, Honeſt, bonourable , 
. ryeverent. 
Aan de cerzaame, To the worthy. 


greedy deſire of bonour. 

Door een édele eerzucht aange- 
dreeven worden, To be ani 
mated by a noble ambition, 

Eerzuchtig, Ambitious. 
Eerzuchtige gevoelens , Ambitious 
ſentiments. 
| Eerzuchtigheid, (F.) ſee Eerzucht. 
| Eerzuchtiglyk, " Ambitiously. | 
EER-ZUIL, (M. 50 gedEnk-zuil dy! 
Monument. 
De eerzuilen van 't oud Romen, 


Rome. 
ers EEs. 
REST, (M.) a Moalt-kiln, | 
L Dd 


De hooglte- ect trap beklimmen , | 


Men vöͤlgde eertyds andere 26-| 


bighneſs is 4 title f bonour for 


boat, An in. 
EERWAARDIG, 33 


Die daad komt nlet over een met 


Uwe eerwaardigheld kan zich te 


EERZUCHT , (F. ) Ambition , a 


7 


1 
1 


r. 
' | Tir ” gen: 
EETAGHTIG; : Given to eating. 
Eetbaar} hey ot - thas wich may be 
eaten. 
Eetbaare wauchten, Eatable fruits. 
Die ſpys is niet ectbaar , 20 veel 
zout is er in, That meat is uot 
eatable, ſo much ſalt is in its 
| EETEN. To: eat. 
'Vleeſch eceten, To eat meat. =Y 
Als een vraat eeten, - To eat like 
G glutton. * 
In een ordinaris eeten, To eat at 
an ordinary. | 
lk zal mörgen middag by u 
eeten, To morrow Iii come and 


_ 


you, 
Ik hoop. er van avond te eeten, 

I bope to ſup there to night. 

Kom na den eeten by my, Come 

a inner to me. 

s Mörgens eeten, ontbyten To 

Morg 25. (ontbyten) 
Het eeten klaar maaken, , To 

. Greſs tbe viltuals, 

Het eeten op tafel brengen ,- 77 

ſerve up the meat. 

Hy. E er het eeten en drinken 
dm ſtaan, He leaves eating and 
drinking for it. 

14, ſu (VM) (ſcheepsw.) 
Eetensbakje , A0 A little drawer 
| © 5 in a * e. 

etenskas , ( antry , butt | 
. xe 5 A of 
Eetenstyd, Dinner time. 

Het is nog geen eetenstyd , t bt 

not yet dinner time. 
Eeter, (M.) An eater. 
Het is geen groot eeter, He does 
not eat much. 
Een ſchip met drie hondert ee- 
ters, A ſhip with three bundred 
men. 
| * Een man over boord een ceter 
de min, A man loft an eater the 
_ leſs. 
Een menſchen eeter, @ Cannibal, 
a man-eater. 
Een kinder eeter, An eater of 
children, an Oger. 
Eeting, (F.) An eati 
Eet-kamer, /ee LO” 
Eetluſt, (F.) Appetite. 


Hy ſchynt geen * eetluſt 


»\ 
fV 


te hebben, He ſeems to bave no 
1 5 55 

dat, rule in eati 
Eetrégel, JF diet. es 


Eetlter, ( 4 [be-eater. 


Eet- 


WP 5 EET: Uu. 


- Fetwaren ;* Viftuals,. 
D boeren brengen Aderbande 


ceetwiaren te markt, The f. 


mers bring all Jones of proves 
52 -+ ane; Io 


' Paviour 
De —— ziet e "The 
dining-room fronts the garden. 
De eetzaal” in een klooſter, 4 
dining room, or ball; in a mo 


aer a + = 2x4 
n 


EEUW , (F.) An age 

In de eeuw van A Aosvervs; „In 

= the age of AvavsT. - 

* goude eeuw, of de eeuw van 
Saturnus, The golden ages, the 
m- of Saturn. 

e eeuw, Tbe iron age. 
edurventheid van de eeuw 
© owns , To lament the per- 


% 


en 


5 the age. 

EEUWIG, | 
' Het ecuwig woord, be eternal 
9 Word. f 
t Eeuwig leeven; : Life eternal. 

3 gevangenis, 4 

- petual impriſonment, a fine: | 

ment for life. 


62> .Ecuwig, (ceuwiglyk) Eternally. 
De ver ovemde zullen eeuwig on 
gelukkig zyn, Tbe wicked will 
he eternally unhappy. 
] 3 volgt * Naw ge 
beels. 


EEUWIGDUUL REN ND Everlaſting. 
De eeuwigduurende vreugd der 
_ zalige zielen, The eternal joy 
of the bleſſed ſouls. | 
Een eeuwigduurende Almanak . 
a Perpetual Calender. 
Eeuwigduurendheid, (F.) Everlaſ- 
. tingneſs, perpetuity. 
EEUWIG N, ( Vereeuwigen T. 
etergize ,, perpetuate. 
Het eeuwige, de eeuwigheid, 
Eternity. 
J Naar het eeuwige gaan, To go 
to eternity, to die. 
EEUWIGHEID, (F.) Eternity. 
Gode zyn zyne wérken van alle 
eeuwigheid bekEnd, God kno- 
wet h all bis works from tbe. be- 
oy ning o the world. 
De eeuwighe 
8 © fen, The everlaſting torture of 
E 
Wy denken niet genoeg o de 
eeuwigheid, We don't me irate | 
enough * tternity. 


— 


agter na, 


EERU. Kr. 
It,  Geloofd u Od van nu ann 1 


in der eeawigheid ; be to 
| _ fron bence dane ode 


2 t 2207 6 in tend niet ge- 
— tt will never be done, 

or bappen. 

Van bed tot couwigheid, 
From everlaſting to everlaſti 
For ever 4 F ; word with. 

'£- out. ene. 

Eeuwiglyk, 


Eternally. 
Keuwiglyk: gelukzalig , Erernally 
runden. 4 fecular- year , 0! 


ke ſpeelen , (N) The ſecular 80. 
es, or plays. 
KFF. 
EFFkN, Smooth, even. 
Een effen véld, Ai even field, 
a plain. 
Een effen vlocr, An eyen ground, 


or floor. 
De vyand in 't effen v#ld ſlaan, 
* the enemy in the open 
Eien linnen goed, Plain linnen. 
Een effen kleed, A plain coat. 


* 


4 


[ 


count. 
Doet er het effen 
maakt er het e 


eld nog by, 
n geld van, 


ie 


the odd money. 

Die r6kening is nu effen, That 
account is even, quits. 
Wy zyn effen tot op deezen dag, 

We are quits till this day. 


. praaten , If ue talk ever ſo long | 
3 won't agree about it. 

Het is er 20 effen niet eens, It 
is nog ſo regular, ſo even as you 
imagine. 

Zy is zo effen niet als zy wel | 
lykt, Sbe is not ſo grave as ſbe 

| appears to be. 
1* Effen is kwaalyk paſſen, t Is | 
very difficuls to ſatisfy every one. 

Men kan altyd zo effen niet zyn, 
One can't be grave always. 

Fen effen gelaat, A grave » ſerious 


countenance, 


| 


| FEI (M.) a Balance, Equa- 
id der helſche ſtraf- | 


LE, Fen effenaar van rekeningen , 
One that clears accounts, 

| EFFENEN, I even, to make even. 

Een verſchil of geſchil effenen, 


Een effen rekening , An even ac- | 


Make a roud account of it, pay | 


03 Wy zullen dat doch niet effen | 


| 


| of 


q 


| 


| 


5 


; 


; 


| 


aj 


1 


To compeſe ,to adjuſt POS > 


N 


EFF. EG. wanne e 


Zyve n 


2 255 bo. 


Efendh — 8 
"Efeing : Br 


geſchil 0 
Fence. 
£6:amacking, 0 
equalizing, --- | 
Een rékening effen maaken, h 
pay off @ bill. 
tERens, Togetber , all at a ting, / 
Dat kont gy niet t'effer;, doen, 
That vou can t do at once. 
Effentjes, Evenly, —— Light), 
t Is maar effentjes geraakt, l 
but Juſt touc bed. 


EET ER, Hereafler, after this, 


_ Efter, echter , Tet, bowbeit, 
EG. 
EG, ſee Egge. * 


EGA. 
EGADE, A conſort. 


EGE. 
EGEL., 010 a Hedge Py or us 
Krimpen als een Egel , To hin 


2 E Ege * loedaic 
e oe er) ſee Egel. 
EGELAN TIER, (Ml. ) (toe 
| boom) The eglant , 
ſweet briar , wild 3 i 
Egeſantier- roos, Wild roſe. 
Egel-varken, A be e- bog. 
* 4 Conſort , ſee Legt 


EGG. 
{EGGE, a Hayrow. 
| EGGEN, ſo barrow. 


- Een bezaaid land eggen, dle 

row a ſown acre. 

Egger, Harrower, one that barrow. 
EGGE, F.) Sharpneſs. 
EGGERIG, (wrang) Sonriſb. 

e Eggerig, (lde, ſtomp) Blu, 

8605 , Or Eggerige tanden, Tua 
| ſet on edge. 

EGT, hor 1e, ſee 
G awfull , ligitimate , ſee 
EGTER, Tet, bowbeit, never 

ſee Echter. 1 


ſee Ey. 
Eli Thy ho, — Forth 1 
. deed! 
Ei lieve is dat waar! 15 


indeed , 


Ei 208 


- Myn eigen vader, 


| -ter wuritten 


a n Eid. 


ly fellow! 
my ens woont die 
man nog te Amſterdam? Pre- 
thee ! does that man toe fin at 
Amſterdam ? 


"ty look ther 


1 Ei noch. fy, Neither to neat nor 


to | 
Ei my 1 Ab: ! aſe 


216K, EIGEN, Oun, proper, þe- 


culiar. 


My own fa- 
ther. 
Myne eigene moeder, My 0u9n 


mot ber. 
tis zyn eigen ſchuld, It is bis 
own fault, 
zyn eigen hand, For bis own 


2; or by bis own autboyity. 

Ik heb een brief met zyn eigen 
hand geſchréven, I bave a . 

his own band. 

De eige liefde verblindt ons 20- 
danig dat — , Selfiſbneſs daz- 
zles us ſo much that — 

Hy wil het doorzyn eigene wys- 
heid begrypen , He will com- 

ebend it in bis own wisdom. 

Een eige maakzel, Of one's own 


Fen cige vinding, Of one's own 


contrivance , invention. 
Lyn eige dood ſtErven , To die 
one's 0wn Or a natural death, 


Op zyn eige wieken dryven , 'To 


be one's own maſter. '_ 
Eigen haard is goud waard, Ve. 
ver better than at bom#s © 


Eigen, Proper, natural. 


Het lachen is den menſch alleen 
eigen, Laug bing bs only natu- 
ral for man. 

De begeerte tot het leeven is den 


menſch eigen, Deſire livi 
is natural for a man. 7 24 


Die manier is hem ei en, That | 


manner is proper to ' 


EIGELIEFDE, ao ) Self love. 
De onverwinnelyke ktacht der 


Fade The irreſiſtable force 
elf. 
EIGE. N EEF, volle neef, 


Eige- Nicht, volle nicht, 


Prietor , proprietary 
De eigenaar van t t bills moet de 
noodige reparatien doen, The 


owner of the bon 
ee ye muſt keep it 


A cou- \- 
Ter 
EIGENAAR, (M.) A pro- 


| F * 10 12 ' | F 
Gr 
{ BIGENAARDIG; Nauru mate. | 


Een eigenaardige ſchoonheid, A 
e te 70 A ſeifſh nd, 
e , 
„ intereſt Telfifoutſe | 
y deedt het uit eigenbaat, He 
did it to ſerve is own tun. 
Elk is op ei —— uit, Every 
one it full 7. 
Eigenbaatig , 72 ſelf inte 
rieſted, covetous , deſigning. 
Hy is al te elgenbaatig daar toe, 
l 8 is too much ſelf-interefted for 
that. ö 
Eigenbaatigheid , (F.) Selfiſbneſe, 
| covetousne 


EIGENDOM. 09 Property, pro 


evy. 
"oy hog nr er 1 eigen · 
om, e poſſeſſes a large pro- 
NN be is owner as goods, 
EIGENEN, To own. de 
Zich eens andermans goed eige- 
nen, To own, to claim tbe pro- 
perty of another. © 
Eigen-oxrEsD , one's own make. 
Eigen-gerecd linnen, Home. ſpun 
* i 
Eigen-cotppuUnkELYE , Arbitrary. 
Kigen-nooropiG, Humorſome , fan- 
taſtical. 
EIGENING, (F.) An owni 
EIGEN: LIEFDE, (F.) Sel ove. 
Eigen Lor, 


Eigen ROEM , } Self glory. | 
Eigen roem ſtinkt, Self Flory 
inks. 


goknScnae, , 0 Attribute , 


De eigen ſchappen der planten 
kennen, To know the propriety, 
the vertu of plants. 
De Goedheid, Wysheid, Hei- 
ligheid, . 'Voor- 
zienigheid , Gerẽchtigheid en 
andere eigenſchap en Gods, 
Tbe divine edn, 
IS = 
ce Th e other attri 


Da heeft gantſch geen of en- 
ſchap, Tha f is very N > 
it_does not ſute at all. 
Eigen- reedſel, (N.) Of one s own 
make , bome linen. 
EIGENSTE, 
De eigenſte vrouw , The very 
woman. 
Is dat de elgenſte wyn wel? Is 
that truely of the ſame wine? 


EICENTI TR, Properly. | 
1 Dd 2 


Wisdom, „ 


ſame, very /ame. | 


EI. nine En. 11 


De menſch is om 3 te 
e ſlegts een voorwerp 
| van elende, Man is proper 
king but an objet miſery. 
CE: wr In a ftrif ſence. 
Men moet de eigenlyke zin van 
de verbloemde zin onderſehei- 


den, One muſt diſti uiſh the 


| and figurative ſence. 
EIGEN WIL. 


80 Self will. 
Eigen willig „ Self-wvilled , volun- 


tary. 
EIGEN WYS, Self-conceated , arro « 


ant, 
Eigen wysheid, COR Arrogancy, 
nionate , * c 


EIGENZINNIG , 
native , humor ſome. 

Rigenzinnigheid, (F.) Self willed: 
neſs, obſtinacy. © 


pee 


EIK, (run 
Eik, Line? } NN. 
Eikeboom, tree. 

De elke blyft drie of vier hon- 
derd jaar in weezen, An oak 
2 Lives or four bundred year 

ive. 

Een eikenboſch, a ond 

or foreſt of oak. 09 5 

Een jonge eike, A young oak 

. 
Men meſt de varkens met eikels, 
FF Hops are fatten'd with acorns, 
Eiken- hour, 9755 Oak, oak wood. 


) An oak, oak- 


Eiken-KRANS , 4 Garland of 
oak branche! : 
Eiken-Loor, Oak-leaves. 


Eiken-VUUR , 05 Jo 4 Fire of oak. 


EILAAS, of Helga Alaſs ! 

Eilaas hoe zal t nog met ons 
gaan! Maſe! what wil be the 
end with us! _ 

EILAND, (N.) An Ie, Iftand. 
Het Eiland Wight, The Iftand of 
Wight. 

| EILOOF, Eilof, Toy. 

Een muur met eiloof bedEkt, 4 
wall covered with ivy. 

| EIN. 
EIND, Einde, (N.) End. 

Hy raakte het met het einde van 
2n ſtõk aan, Hetoucbed it with 
the end of bis ſtick. 

Hy woont aan t einde van de 
— He lives at the nd of the 


| 


Het et einde des let levvens » The end 
of life. 


x oF EN * M7 


a ſermon, _ 
Ton einde van tien jaaren, At 8 
tbe end of ten years, after ten 
wears being paſe d. 
IH einde van zyn 1 zyn, 
T9 de at the end end of one's pa- 
* 
Het einde kroont het weck. Ze 
end crowns the work. 
Ten einde komen, To come to 
* an end. . 
Ten einde van zyn 
© bave ſpent all one's mo 
Op het einde, At the 
Een rampzalig einde hebben, 'T 9 
bave a wretched end. 
Ten einde loopen, To dra te 
an end. 
De vacantie loopt ten einde, 
Terms draw to an end. 
Op det einde, At tbe end. 
Ten einde, dat —, 2 tbe end, 
© "bat —:; 
oe Zyn einde beroiken , To com- 
= paſs one's end, 


| 


| 


vr 
* 


> Tor. 
0 
ſpoken ? . 
EINDEL.OOS, Endleſs. EF 4 
Een eindeloos verdriet , An infi- 
_ nite displeaſure. 
Een eindeloos of oneindig getal, | 
An infinite „ 
Eindeloosheid, (F. 
Eindelyk , At laſt; 
after all, in 
to conclude. 
Men - heeft eindelyk tyding be- 
komen dat —, At laſt news is 
brought that — . 
EINDEN, /ee Eindigen. 
EINBHOUDEND, Tenacious. 
Eindhoudendheid, (F.) Tenacity. 
4. DIG, Finite. 


71 einde wierd dat ge- 


iteneſs.” 4 
Gall T7 length, 
ort, in a word, 


Man is @ finite bein 
BINDIGEN, Ta ena, Wi to co. 
-- - me to an end, to expire. 
Zyn aayſpraak eindigen , To con- 
clude one's ſpeech, 
gen, 


Zyne dagen geruſtelyk eindii 
I end one's days in peace. 

t = werken eindigen » 10 leave. 
working. 


5 Dot eindigen, To put an end 


? 
2 


To what purpoſe Was that | 


| 


0 2550 einde miſſen, To N 


. EIS: EK: RL. ELD. - 


5 ends ma de weten. Doe einding;( (of-uicgang) Ya ven | 


woord, nnn KH. 


Word. 


— K * 


Eind- paalen, 475 bounds. 
[ | 
EISCH, (M.) a Demand, claim, 


petition, 


.- ., claim to a thing. 
U eiſch is kwalyk . 
Wour claim is ill grounded. 
lemand zyn eiſch ontaeggen „To 
rejett one's claim. 
Eenen eiſch tegen iemand doen, 
jemand voor t recht roepen, 


e. 


ElscHEN, 10 alk. „ 
quire. 


Geld Re. To demand money. 


delay. ; 
Seng van 't völk eiſchen, 
To exatt taxes of the people. 
| OF eiſcht te veel van em, Tou 
50% ire tao much of. bim. 
hout eiſcht Fe leeven van 


the. life of tbe pr | 

x Eiſchen, n To chal 
ge. 

lemand voor den dégen Aube, 

. To challenge one to a duel. 

EISCHER, (M) An alter, de. 
mander. 


Een eiſcher in röchte, a Plain 


tiff. 
Eiſcherſche, (F.) She who demands, 
a ſbe-plaintif. 


| Eiſchiog, (F.) An arking, deman- 


ding. | 
by ER. 


An Eclipſe. ofthe [i I un ox moon. 


4 
FL, ſee Ell. 


ELAND, (M.) An elk. 
Elands build, An elks * 
Elands kölder, a A 
Elands- leere handſc 8 en 
of elks's kin. 
ELD. 


| ELDERS, Elſewbere FRETS ele. | 


Die arme menſchen moeten nu 
. Elders. de köſt gaan zoeken, 


-- t0, 
Eindiging, 1 (F.) An ending nk 
Lining ' 3 bing , concluſion. | 


71 
19 ++ 


eee tr 
their N. Ivy ; 


5 & GS ff 


— 


| 
, 
4 
L 


ee beben. To lay. 


Ta enter an ation againſt” one. 
Naar den eiſch der zaaken , Ae. 
- . cording to bat bbe matter re- | 


Uitſtél eiſchen, To ask. reſpite, | 


9025 gevangene, 5 * claim. : 


EKLIPS, (F.) taaning An Reli * 
Een il A de ins) of =} 


3 - 


De menſch'is een eindig weezen, | 


rr. 5 ELF, mig: ELL. . | 


Find oorzaak , (F. ) The final cauſe, | 


þ 


— Ognn_—_ 


| 
| 


N 
[ 


114 py" EL ELER. Si 
ANT, An elefant. 
— - KLEMENT, (N.) — 
Het vuur is een yiſelyk Clemen 
Fire is a frig beful element. ene 
Hy is in 4155 element us by by ſpee, 
mag He is ver 
N y mY 
ELENDE , (F,)\Miſery. 
Men hoort niet: 3 van elende 
5 BUtk of 


75 Ae 955 ne hear 
' ng but miſe 
ElEndig, A end wretched, - 


Een elendig huisgezin 
happy Family. : 4 


oy = aaten leeven 18 ms 
ig leeven, The laier 
a 2 life. er 14 
Men is er elendig aan als wa 
met zulk cen völk te — 
, Np It is ver 4nbappy whmny 
| bas to deal with fuch jort of Peale, 
n is elendig aan zyn cind g 
komen, He died moſt miſerat), 
25 worden er elendig geplaagi 
They are there cruelly plague, 
|, Die elendige eiſchte maar een 
las water 1 72 wretch ale 
only for a plaſs of water, 
Men moet m elyden hebben ua 
de elendige, One muſt bay 
2 comma with the miſerable; 
Elèndeling, (M.) 4 wretch,a poor un 
ende fte: F.) a Miſeratls ſa, 


myery. 
WV zyn uit die elẽndigheid ye 
2 1 0 are delivere from ti 


 lendiglyk, Mj Lee — 
ELF, Eleven. 


Daar ſchieten der maar alf ove, 
There remain but. eleven. 


N 


1 


#4 
& 2 
LY 


* 


[+ 
| 
1. 
| 


ah elf reizen, Eleven v 


Eifde. elkſte, The eleventh, 
-Lodewyk de elfde., Lewis h 
eleventb.. . 
Hy. beeft er een elfde part in 
He ſbares for an eleventb in 
ELFT „( NX.) a Shad, ſbad fiſh, 
Sen elſt, Dry d Jhus jib. 


GER, LC! I 1 


ELIXER, a, 
ELR¹, Zach, Elk een, Buery om, 
Zy hadden elk een palm takin 
hand, They got every one of en! 


"if 


| branch of à Palm irte in ibe bu 


* 


ELK. ELL. 
is niet de veel; Each | 
17 a too much. 


t het, Eve one | | 
Elk een 2.8 108 ELLEN, (met de — — | 


tm e op melk is goed-voorelk, 


Ik op wyn is fenyn ; Wine 
2 milk is good, but milk upon 
wine bad for all men. | 
re Stad heeft zyn voorrEchten, 
fury town bas it's . 
Hy let my op elken ſtap, He 

fullows me dt every ſfep. 
ke reis * by het doet, Every 
me be does it. 
"a er van elks wat in, Put 
ome of each in it. 
zur, ſee Elkander. 
der, Each other , 


* 


one another. 


d bands together. 
Lee — ee lief 
beben, Brothers muſt love ons 
mot ber. ; 
he ſoldaaten ſtonden even vet 
van elkander, 7be ſoldiers ſtead Þ? 
t n 


other, 


at any tine. 
Elkens als de Koning dronk , 


„ wierd het geſchut gelöſt, Eve. 

; ry time the King drunk the gains 
7 Were fired, 

Ut doet het telkens weer, He | 


e's it every moment over ou 
ELL. 


E, 5 An ell, — cubit, a 
Durch ell is ſomewhat more 
than three quarters of a yard. 


- FE 


* 


the ell. 

et de el meeten, To measure 

with an ell, 

en ander naar zyn el meeten * 

a compare another, with one's 

k 

Verſtand word niet by de el 

zemeeten, Tull people bas not 

5 Kue underſtanding. 
e .) (de léngte van, een 

el) * ell, * 

a & linnen, An ell of linnen. 
£B00G, (M.) An elbow. 

d den dlleboog leunen J To lean 

pon one's elbow. 

| talt tot de elleboogen in et 

Nad, Sbe bas 4 prodigious deal 

J MOREY, 

leb00g,, (lengte van de elle | 

Th de . te ants 


< 
2 


1 


L7 gaven elkander de hand, They | 


de el verkoopen, Ty fell by 


| 


equal diſtance one Jp an. 


gens, At every time, as often,  ELZE, 'Elzeboom , (M.) An alder. 


: 


1 


I g 


— 
1 


9 


ELL: ELP; ELS. EM. 


gen =, The 4% of Noah was 
three bundred cubits long. 


. To play with an ell. 
Ellepyp , F.) The focil. 
ELLENDE, (.) labs, fe E- 
De ELLERS of uijers van de koe, 
3 The, udders or teats * cow. 


ELP. 
ELPEN, Made of Ivory. 
ELPENBEEN, 2. Ivory. 


ELS. 
ELS, (M. ) An awl. - 
Zo ſchErp als een els, As ſbarp 
'as an awl, 
ELSAS, (een landſchap in Pultſch- 
-land) Alſace, 


ELSENEUR, (N) eee Stad in | 


Denemarken) Elfignore, © 
BEST, (M.) Small and thick-ſe 


zk, ell, to Fi hag 
e eſſtök is te un, That ell is 
too thin. 


tree.” 


Elzenboſch, (N.) An aldergrove. 
Elzenhout, Alder-wood. 


EM. 


| EMAUS, (brandverw) Enomel. 


Het emaus van die doos gaat er 
af, The enamel of that box wears 


2 , fee Amber, 

+ EMERITUS, Emeritus, a La- 
tin word, uſed in zbe fabi 
ſenſe. 

De Heer N. predikt niet meer , 
hy is emeritus, Mr. N. prea- 

_ ches no more be is discharges , be 

is emeritus. 

EMMER, (M.) a Pail, bucket, 
Een emmer met koper beſlagen, 

A pail beeped with copper. 
Een melk emmer, a Milk-pail. 
Een markt- emmer, van blik of ; 

koper, 4 market þail ＋ 1 tin or 


copper. 

Een leeren emmer, b 
mer, 10 12 bucket , 

ti re | 

| Een emmer water , A pail of wa- 


ter. 


em. 
* 


Het tegen of het met emmers 


gegooten wierd, It rains very 
- bard, 


Tamer aun (de melk die onder 


in de emmer * 
5s (YN 


© 


1 


MEND! 213g 
gift gegeeven word) The- rem- 


nant of| milk in a 


N Fin. M. veldmuis 
) EMSTER C0) eee, 


\?H 


1 


END. 
Ex, 


ENDE } 4nd, 

"END, (N.) (einde) The nl. 
Het end van t laken, The end of _ 
the cloth,” © 

Het end van, de rat, The _ 
of the ſtreet. 

Aan het. hooger end van de ta- 
fel zitten, © 79 ſit at the upper 
end of the table. : 

Het is zulk een verren end, t 
is ſuch a great way off. 

Maak er een end van, Make an 
end of it ; put an end to it, 

} Het end draagt den laſt, The end 
muſt bear the hurtben. 
Men weet niet waar het end aan 

- valt is, One does not know wb 
to make of it. 

Het end goed , alles goed, The 
end good, all good. 
ENB, ſee En ogel. 
Wyfjes end, A duck, the female. 
Hy 2zwemt als een end, He ſwims 
lite a duck, 

Hy Wr der in als een end in de 

, He entered abruptly. 

Ten half end, A young wild duck. 
ENDE, N.) (cinde) The end, i(fe, 

Het ende zal het n The 
iſſue will a 

eduld — ende bren- 
gen, 40 abuſe one's patience, 10 
bring it at an end. 

Het m 2 zich ten en. 
de e obi eth it's ſelf to 

- death. * þ 4 
ENDELOOS, Endleſs, infinite. 
| Endelooze wortet,, kruisdiſtel, 
Ses boly, an Herb. 
ENDHOUD END, Tenacious. 
Endhoudenheid, (F.) Tenacity. 
EN DIVIE, (F. ) naive. 


| . + 1 .) (ctukje) 9 Lietle 


"IN endtje kaars, and of can- 

| le, 

J Alle endtjes aan malkander knoo- 

pen, | 7 make 'the ends Mes 
togetber, 


ENDVOGEL, (*. a * Duck. 4 


Een gebraade endvogel, A roa 
1 duck. © 1 


ena of o van een K e » Tho 


of ditt. 


- 


| Lentands K 


* 


o 
vl 4 2 


Een 


% EN _ 
Een halve en 


wild duth, th 
Een jonge endvogel, e 


. auch. © | 
+ Elke ſchoot is geen endrogel, 
f Every Dot is not a duck , 
's not bit always. - - | 
ENDYVIE, (F.) Endive. 
N 96 fala, A ſallad of en- 


ENG. 
ENG, Narrow, ſtrait. 
Een enge ſtraat, a Narrow ſtreet. 


— 


Die mouwen zyn te eng, Theſe | 


ſleeves are too ſtrait. _ 
Hy is wat eng gehuisd, He is nar- 
det lodged. be. lives in a ſmall} 
| ib 
Engbor [tig, 1 pwrſy, 


De engborſtige hebben t in de 
groote koude en in de groote 
hitte heel kwaad , Aſtmatical 
perſons are worſe in very cold and | 
* bot weatber. 


Een 4 e dampig paerd, 


rast liebe, (F.) — 
E U. 152 1. 
ENGEL n ange 
Een Engel des liches 22 TY 
— . 
Ya Aer duiſterniſſe, An angel 
of darkneſs. 
Verdelg-engel, A diſtroying an- 


3 nascbenn engel, A Genius , a 


1 


dian, a tutelary ang el. 
Dita ige Engelen, The apoſ- 
tate angels. 


Facob worltelde met den Engel | 


des Heeren, Jacob wreſtled 
with the angel of tbe Lord. 
Het Engelen koor, The cboor of 
angels. 
Zy is zo ſchoon als een engel, 
She is beautiful like an 4 
Het is een Engel in t be 
en duivel in huis, 7 1 2 
angel in tbe bed, but a devil in 
the bouſe. 
Een dronke vrouw is een Engel 
* t bed, A fuddled woman bs 
| le in the bed. 
Engclachiig , Angelical, excellent. 
Hy heeft een Engelachtig verſtand, 
— bas an excellent underſtan- 


ts 12 engelachtige ſchoonheid, 
* an angelical beauty: 


EN | 
Een tamme endvogel „ A tame | GELIN, — . 79 Cough 


ENGELAND, (F.). Eng 
ENGELS, (N.) 
ENGELSMAN, 0 An' Engliſh- 


Engelſct ch, 


 ENGELZOET , ae „ ſee 
ENGER, Narrower , more ſtrait. | 


wer. 
ENGHALSD, as; Een 9 
mot bed bottle. 


ENGTE, (F.) Narrowneſs, 


1288 5 n * { 1277 
7 3 ad 


engelin » myn ſchoone enge- 
* 7 angel, my nh 


— part 


of an ounce. 


Engliſd.. 
Engelſch laken , Engliſh cloth 
De Engelſche brieven komen on- 


gelyk aan, The E e letters 


* t come in regular 
Hy is van de he kerk, 
He is of tbe Engliſh cburcb. 


Boomvaren. 


3 maaken, To make norte - 


De W wat engen maaken, 
To make the the waiſtband of the \ - 
breeches ſomewbat narrower. . 

Enger worden, To grow narro- 


fles, A narrow - 
Engheid, (F.) 3 Nar- 
 rowneſs. 


De engte der plaatſe , : 
rowne/s of tbe place. 
De vyanden in een Engte lökken, 

To allure the enemies into a nar- 
* 3 Palſage. in een oote 
engte, 
Sbe was in a nes Goo 1 


uit die engte te redden, It will 
that ſcrape. 


renee/che borgen, Tbe ſtreight | 


of the Alps, or Pyrenian moun- | 
tains, 


Eene Zee-engte, An arm of the 
ſea, a Preight. 


L, Enkeld, Single. 


BY 


* with a 


De &nkelde tyden 8 2 
den, The 


* of the 
verbs. 


Het Enkel getal der naamen, The | 
number of nouns. 
> dukaat , 4 ſingle 


ngle ſole. 


Hy zal moeite hebben om zich | 
coſt bim trouble to come out of | 


De engtens der Alpiſebe en Py- | 


nen met een Enkele zool, 


- CT - 3 Cy 
. © \ » ” 8 FW 
- we, 
. 
f * 


nk. Er. 
5 Sulden, 40 


U Gnkele' bootbeld, gy 
u deede her ul 

t het uit enkel 
He — it _ meerly for fr 


Ee „ only, 
tt ls 1 om my te | 


IX — hem cke 2 
niet van wilt, I on oy ſa 

I knowed nothing of | 
Hy doet het Ebkelyk on 7 
"png He doe does it bl 


to provoke, to 
Enkelbeid, . ok, 
5 uin 


 ENKEL, , 
| ENKLAAUW, 
* de Enkels in de Oh nid 
To fink till one's ante n 
to t 


be di 
N e 00 ne Sing 
Het woord Hemelen, ect l 
in tt enkelvoudige, Th 
Heavens bas N in 0 


80 ENT. 


ENT, Ente, (E.) 6 
Een ent 750 G9 6 We 
graft of a eberry tree. 
De kinderen zyn by jongeh 
te vergelyken, Childra 
compare with prifi 
ENTEN, To graft, im. 
Op eige ſtam of gelyken u 
men Enten , II pl 
trees of the ſame "nature. 
Op een wilde ſtam Ln 
aft on a wild f 
1 in de 555 2 
aft acroſs the ſplit. 
Schuin op malkander zonddl 
n KG. graft 4 $wig, 
Enter, ( 1557 
ENTERBYL, (M.) a Hat 
| in the boarding of a ſhi 


ENTERDREG nhl. 
ENTREREN, To enter . 


ſault. 

Het ſchip wierd met &! 
antering opere 
hip was taten by it 
aſſault. 
Enter-Loorzx, „A cos ler, 
, A' trapdoor t il 


£2 
Enthöf, (M.) 4 « 2 


— 


4 


Ne ep eppe — in de mocrall- 


PAGIE, Equipage. 
125 ie ſtaat + 4 His 


e ſtands ready. 
Age mbelter, , Maſter of the 
page , overſeer of the equip- 
Is. 
90 ER. V4 
dit woordje is een verkor- 
ting van DAar, There, of it. 


ping 


no more of it. 


uh more. 
., 
ARMD, 1 


ble, worthy to be pitied. 
n erbarmelyk geroep, 4 mi- 


table cry, ſbreeking 
is in een erbarmelyke ſtaat, 


He is in a wretched ſituation. 


ery's moſt miſerably. 

ARMEN , 79 pity, to have com 
* bon. 

erbarmde zich eindelyk 
4 de elende zyns Volks, 
. pi! piry's at laſt the miſery of 


pi- 
weſt, (F, ) An alms.- 


ERD 

UCHTEN, Ts fear ſeeD uchten. 
ERE. 

22 (Kluizenaar) An Her 


22 Eremyt leeven, To 10 
te an Hermit. 


TIFESTE, Moſt bonorable. 
| ERF. 
(N.) (een leedig erf) A yard, 


court » Hara. 

zyn eigen erf bouwen ; To 

iid upon one's ground. 

IS en erf te koop, A bouſe and 
ouſes to be ſold, + 


van; (N.) Farinony. | 


re ERFBEZ 
1 Pardley; > ld patsley. q 


| 


reekt er niet meer af, Speak | 
heb er nog twee, I bave ſtill | 
'er zelfs na toe, , Go thither| 


urmelyk , Lamentable , deplora- 


j ſchreeuwde erbarmelyk , He | 


5 


| 


* . * F 4 - 
<a. 5 Ls * 27 
# l . * - 
1 
- 


Tre. 


'C 


| Wd 21 

1 heeft noch 
| „He bas to er hel nei - 
EN ne 6s eſtate. 

15 ET, CN) Herdditary poſ- | 
In t erfbezit treeden, To take 
poſſeſſion of an inberitance. 

Erf beaitter, Heriditary poſſelſor. 
De voorrechten vith. den erf be- 
zitter, Ihe prerogatives of an 


 beriditary poſſeſſor. 1 
Erf bezitter van't ryk, Heriditary 
- po{Je{Jor of the realm. 
ERFBEUREN, Ts inberit. | 
mug (Oud- eigen), Duty, 
82 ent, ſervice. f 
ERFDEEL, (N.) Heritage, inbe. 
ritance. 


De oudite kreeg de vaſte goede. | 
ren tot zyn erfdeel, The eldeſt 
get the real eſtate for bis inbe- 
ritance. 

De Heidenen zyn in uw erfdeel 
gevallen, The Heatben are come 
into. thine inberitence. 

ERFDOCfHTER, (F.) A beireſs. 
Hy heeft een ryke erfdochter ge- 

trouwd, He bas marry'd @ rich 
beireſs. 

1 Heritage, inberitance. . 

ngeland. is een erflyk Konink- 
"ik, 1 is an bereditary 
ing 


Een erik c recht „An bereditary 


bt. 

ng opetheld is erflyk in 't huis 

_ Naſſauw, Yalour is Beredi - 
ry in tbe bouſe of ' Naſſau. 
ERFENIS, (F.) Inberitance, 

De erfenis deelen, To ſhare. the 

inberitance. 
ERFGENAAM, (M.) An beir. 
Natuurlyke en wettige erfgenaam. 
A natural and lawfull beir. 
2 is de naaſte erfgenaam, She 
is the neareſt beir. | 
De vermoedelyke naaſte erfge- 
naam van de kroon, The pre- 
ſumptive beir of the crown. 

De zydelingſche erfgenaamen, The 
collateral beirs. 

Iemand erfgenaam masken of 
tot erfgengam aanſtellen ; 1 
make or C e one an heir. 

Een Mede-erfgenaam, Cobeir. 

Erfgerucht, (N.) 4 traditional report. 
Erfgoederen, Hereditary goods. 


AN 


208d noch ef tel; 


N 


Erfgoed van vaders kant, Pater. K 


nal eſtate. N ö 
Erfgoed van Moeders kant k Ma- 
ternal eſtate. * 


| | Erferond 


— 


* 4 — 
3 
— 2 


St. Pieters : 
Z ny . St, 72 the age. 
| Erfgr af, 2 bereditary grave. 


Dat land is een erfgrond van net 
huis van. , This land he 
to the eftate of the bouſe"of . . 

Erfhuis, (N.) (Boelbuis) An auc- 
tioner's bouſe. 

. Erfhuis houden, To. ſel} by auc 
tion. 

Ik heb dat op een erfhuis gekögt, 
I bought that at an auc ion. 

Erfhuis-houder, (Boelhuis-houder) 
AuTioneer. 

 Erfkoningryk, (N.) An hereditary 

Kingdom. | 

 Erflanden, Hereditary contries. 

De Keizerlyke erflanden , The 
* 7844575 countries. | 

no Quit rent. 
lange rifacht, A long's 1 
rent. 
Erfprins, Hereditary prince. 
Erfprinces, Hereditary et 
Erfrecht, (N. ) Hereditary rigbt. 
Erfrente , „(F.) Hereditary rent. 
Erf-Stadhouder, (M.) An beredita- 
ry Governour or De y. 

Zyn Hoogheid, de Erf Stadhou- 
der der Vereenigde Nederlan- 
den, — bigbneſs the beredita- 
17 800 or Stad-bolder) of 

. 8 
e (F.) The bere· 


di „ de. 
aner. (F. ny 0 dees, inberi · 


Erf The uſe and 
1 2 IO ee 


Pert 
Erkvölgin ; Succe 
ee. (L. , \A — ene- 


"y 
» 


| Ecfeyandichap, F.) Perpetual en- 


mit). 
W al] (M.) 4 preſumptive 


Erfulekts „(F.) An bereditary diſeaſe. 

Het graveel is een erfziekte, 7be - 
gravel is an bereditary distemper. 
Eefaonde, 588 Ide original in. 
e gevölgen van de erf. 
we + Theſe are the conſequences 
original fin. 

De laatdunkendheid is de erf. 

zonde * ſehoolgeleerden, „Pa- 


+} 


nity 


K 
89 * d a - 
C = 
: * hy 
4 Oo 
. 
FRG 
\ = » 


| 1 be original i ena. 
K 20 , 2 


ERG. 3 


* 
ERG, kwaad) I. | 

t Is qc erg kind, * 1s a nough- 
ty child. 

Ix heb 'er geen 9 in, I. don't 


« & — 


4 | ORR: Tol 
p een-ergje uit zyn, Zo bave 
& a mind to cbeat. 


Dat leid op een ergje aan, There. 


will come no good off. - 

Die erg denkt, vaart erg in 't 
hart, (Devies van de Ridder- 
Order van de Kouſſe band) E- 
vil to bim that evil thinks. 


band is very ill. 
ERGENS , Somewbere. 
Ik 1 bem evalu hg gezien , I ſaw 


th mede ke balaſt zyn, To be 
he ed with a thing. i 


— mede geplaagd weezen, 
15 be plague d with a thing. 


ens ie 
wy, i find fault with a thing. 
Als 7 2 N in dienen kan, 


M7 be of any ſervice to 


ken door, 55 ſome means , by | 


8 place. 
we BE heen , Towards. 4 place, 
ERGER, Werſe. 

Hy is erger (loozer) dan men 
denkt, He ig mare wicked than 
it is thought. 

De ziekte is Erger dan men denkt, 


Tbe ſickneſs is worſe than one 


, thinks. 

Dat is nog Erger, That is ſtill 
worſe. 

Des te Erger is het, zeg ik uw, 
t Is worſe I tell you. 

De zieke is nog Erger dan hy 
giſteren was, The patient is 
worſe tban be was yeſterday. 

Daar is geen Erger (ſtouter) jon- 
ge op t heele (ſchool, 
not a more miscbievous boy i in tbe 

' epbole ſchool. | 

* mr „ To make worſe ,to 

nin en (verſlimmeren) 
Ty grow worſe. 

ERGEREN, To offend, to give of- 

fence. 
Men moet zyn Evennaaſten niet 


7 


ts op te zeggen vinden „ 


here's | 


. Ergeren , One muſt nat give 


| ſcandal io one's nighbours. 


yi | 


| 


Ode man is heel erg, The bus-| 


| 


ERG. ENI. ERK. 
Zick aan lets 

Aalised, to 

thing. © ; 

Hy &rgert ach aan 't i 
ding, He is offended. at the 

_ leaſt thing. 

Gy moet.u daar niet aan Erge 
_ You muſt” not- be off ended 
at 

& De zieke ergert van dag tot 

dag, ITbe ſick n. 
day to day. 

Ergerlyk, Offenſive , ſcandalous. 
Een Ergerlyk leeven leiden, To 
live a ſcandalous life. A 
Dat zyn Ergerlyke ſaamenſpree- 

kingen, Theſe are ſcandalous 
converſations. 

Ergerlyk leeven, 7 0 live ſcanda- 


lously. 
1 * Offence, ſcan | 


Ecgering , ; 
Ergernis, 

Wee hem Mel. welke Ergernis 
32 Wo uno bim 
by who offence-is given. 

Het kruiſſe Chriſti is den Jooden 
een Ergernis en den Grieken 

een dwaasheid , The 'croſs of 
- Chriſt is for tbe Fews an offence 
and fooliſhneſs to the Greek. 

ERGSTE , The worſt. 

De Ergſte kwaal van alle is de ar- 
.moede, Poverty is the worſt of 
all evils. 

Dat is het Ergſte Jet ik 'er in zie, 


ee To be ſcan- 
ar a2 


mow is the worſt I Prrceive in 


Ex Het kwaad is op zyn Ergſt, The 
evil is on it's beigbt. 
Ten Ergſten genomen is 't maar 


twee Dukaaten die ik er aan 


waag, Be it the worſt I only ba 
zard two dukkets at it. 
Een zaak ten Ergiten duiden, To 


take a a in the worſt ſenſe. 


ERINNEREN (te Aon brẽngen) 
To put in mind, to remember, to 
bint. 

Zich erinneren 5 Ts call to mind, 
to recolleft one's ſelf. 

Zich zyne bel6ften pen, To 
remember one's 

Iemand een voo * 

T o remember one an adventure, 

Erinnering (F.) A remembring, a 
putting in mine. 

A 

ERKAAUWEN, To chew the cud , 
to ruminate. 

ERKENNEN, To acknowledge. 


* 


| 


| 


25 eee 


. 


Ke Als nr To 


7 


| Erlanging, 


Ernſthaftigheid, (F.) Ci, 


. * 


Söds weldänden erte 

© anal de 

, Th ace 
f l | 

neſſ one bas rs * | 


Voor zyn 200n erbenne 
cn one for dne rn. 0 


ledge a 
Zyn Bandteke il 
kennen, Not 
on, to de 
ting, 


Dg niet wills 
to be wire. 


ny one's 
Erkennend, 
Erkenteiyk, 1 Thankful, * 
Erkenning van jemand 11 
200n, Owing of one for ng 


on, 
Erkentelykheid, (F.) 

neſs. 
Eikéntenis, cb. ) Acknowledy 
Ik wenfchteu andere bewyꝛen 
myn erkEntenis te konnens 8 
ven, 1 wiſhed to bave it in 


power to give you other 
my thankfulneſs, 1 my 
ERL. 


Erlangd , Acquired, got. 
ERLANGEN, To acquire, gt 


Zyne degeerte erlangen, li 
tain one's deſire. | 
8 ryging zyner w 
btaining of one: li 


Erlanging van een voorrecht, 
obtaining o 1 — 4 Privilege. 


7 


heid ) 


Erneeren, To eam, ſee Geneen 

ERNST, '(M. ) Zeal. 

Hy ſprak met veel ernſt, H. 
very earneſtly. 

Tets voor ernſt neemen (wt 
bende gezegd word To tab 
earneſt what is ſai Jocway, 

Ernſt, fever in ''t fpreckn 0 
nen, To ſhew earneſt in | 
king , to ſpeak with 22. 

Is het jok of ernſt? Is af 

earneſt? _ | 

Ik meen het met ernſt, I 


earneſtly. 
17 fone, ſerioui 


In ern 
Ernſtelyk, ly. 
lemand ernſtelyk bidden, 1 
eech one earneſtly. | 
'ER STHAFTIG , Grave, u 
rable. 
Een ernſthaftig weezen, 4 | 
rable countenance. 


rioumeſs, * 


EAN. ERT. ERV. 


Gravely. 
ernſthaftiglyk als 

inſch Raadsheer , He 

yeaks af grave as 4 Roman 

Counſellor, 1 

15145 Serious, grave. 

"Fen ernitig weeren, 4 ſerious 


e. | 
3 He is al-. 


Ey is altyd 20 ernſtig, 
ſprek 5 A grave diſ- 


A 


| aways very ſerious, h 

Len ernſtig ge 
cola. 

Ernſtige vermaan 
exbortations. 08 5 

Y Ernſtige aanhoudingen, Impor- 
tunate ſollicitations. 

Len ige belydenis zyner zon- 
den, A ſincere confeſſion of 

, one's ſins. 

lets ernitig opneemen, T's takes 

_ thing in earneſt. 

Emſtig, ernſtelyk, Gravely , ſe- 
riously-, earneſtly. 

Y Hy ſpreekt niet ernſtig, He do 

not mean it. 

Leg er u doch ernſtig op toe, 
Pretbee, apply your ſeif earneſt 
ly to it. | 

Enſtizlyk , Seriously. $4 

Emſtigite, Moſt ſerious, graveſt. 

De ernſtigite menſch zou moeten 
lachen, The graveſt man could 
not belp laug bing at it. 

Op het ernſtigſte yerzoeken, To 
ask with zeal, | 

Op het ernſtigſte aanbeveelen, To 
recommand ſtrongly. 

ERT. 


ERT, ERWEET, ERRET, (F.) 

A pea. | 
De grootte van een ert, The big- 

nejs of a pea, «i. id 
ERTEN, (meerv. van Ert) Peaſe, 
Graauwe erten, Gray peaſe. 
Groene erten, Green peaſe. 
Ertenat, (erte ſop) Peaſe ſoop. 
Als, (D.) (ruuw ongezuiverd 
metaal) Oar. | 
nsproeve, (F.) a Mine. 

ER 


EXNVAAREN, Expert, Skilful, ex- 
perienced, | 

By is zeer ervaaren in de Heel- 
kunde, He is very expert in 
ſurgery, 

Ten ervaaren véldheer, An ex- 


ingen, Serious 


perienced general. 
maarenis, F.) Experien- 
Erraarendheid, ce. 


NVE, (F.) A yard, — Herita- 
ge, bereditaments. 
I. DEII. 


o : » * 9 . I 
ri a Q * 4 ans Þ - a 3 
* 11 > 
: * a WV Ss * * 
- ”F4 


— 


7 


ERV.ERW, ES. ET. 
Een huis en erve, A bouſe and | 


a ite ground. f 1 [YL 
Ledige erven, Unbullded yards. 
 ERVEN, (erfgenaamen) Heirs. 


_ © erven van —, Printed by the 

_ _. widow and beirs of —, 

Keizer KaxerL de VI. geen man- 

nelyke erven nagelaaten heb- 
bende, The Emperor Cuar- 
LES VI. dying witbout male beirs, 
male · ius. 

ERVEN, (erf beuren) To inberit, 
to get by inberitance. 


Hie muſt inberit of bis uncle. 
I De deugden en roem zyner voor- 
ouders erven, Io be beir of the 
. vertues and glory of one's an- 
51 A kind of pul 
rven, ind 0 5 
ERWETEN, (erten) Peaſe. 
Het ſchip is meg koorn, haver, 
erweten, &c. gelaaden, The 
ſhip is loaden with corn, barley, 
peaſe, c. 


ERWI, (F.) a Pea. 
0 ES 


| 


| 


2 
7 


"Si 


De ES van een Galjoen , (gedeelte 
van de boeg boven de Leeuw 
van een Hollandſch ſchip uit- 
ſteekende) The reverſe of the 

| beak bead of a ſhip. 

ESMEROUD, (N.) (Smaragd) An 
emerald, 

ESPENBOOM, (M.) An aſp tree. 

+ ESQUADER, (N.) a Squadron 
of ſbips of Wär. y 

Men ſpreekt van een Eſquader 
Oorlogſchepen naar de Oolt- 
Zee te zEnden, It is ſaid a 
Squadron will be ſend to the Eaſt 


ea. | 
+ ESQUADRON , of Eſcadron, 
X.) a Squadron of borſe. - 
Men zondt een Detacbement uit, 
van dertig Eſquadrons en twaalf 


| 


ſend of thirty Squadrons and twel- 
ve Battaillons. 


We 


aſb-tree. 

ESSCHEN-KRUID , (N.) Fraxi- 
nella, baſtard dittany. 
ESSEN-BOUTS, Stocks for ord- 

nance. . 


ESTRIK, of is Bricks, 
ETGROEN, (N.) The latter ma- 


ö 


Hy moet van zyn oom erven, 


Gedrukt by de weduwe en de 


| 


Bataillons, A detachment was |. 


ESSCHE, Efſchenboom,, (M.) 4n{ 


ET. ET T. EU. EVA. 217 
ETMAAL, (N.) The ſpace of XXIV 


bours. 27 
Wy zeilden in twee etmaal 
over, We ſailed it over in the 
» ſpace of twice four and twen- 
ty bours, 


ETSEN, To etch. 1 
Plaaten laaten etfen , To cauſe 
copper plates to be etched, - 
5 2 ingraver. 
iog, bing, ingraving. 
ETLYKE, ns yt ng 
Wy ſloegen duizend vyanden 
dood, en maakten 'er ettelyke 
gevangen, We killed a thouſand 
enemies, and took ſome priſoners. 
Ik heb er ettelyke reizen aan huis 
geweeſt, I bave been ſeveral tis 
mes at the bouſe, 
| + EET. 
ETTER, (M.) Matter of a wound. 
Daar kwam een hoope etter uit, 
There iſſued a good deal of mat- 
ter. 1 0 
Een etterachtige materie, A mat- 
tery ftufF. ; 
Etterbuil, (F.) An ulcer. . 
ETIEREN, (tot etter worden) To 
reſolve into mattter. 

De wonde begint te etteren, The 
wound begins to matter. 
Ettering, (F.) a Reſolving to mat- 
e | 

Etterig, Full of matter, feſtering. 
EU. 
EUNJER, (M.) a Bad ſpirit 
Kunſe, 405 Gaſtly. N. 
EUROPEAAN, European. . 
Europiſch, European. 
De Europiſche Vorſten, The Cu- 
ropean Princes, the powers of 
Europe. . 
EUVEL, Evil. 

Hy nam de zaak zeer euvel o 
He took it very ill. . 
EUVEL, (N.) An evil, diſeaſe. 

't Voet euvel, The gout in the 


- 
* 


ti. 


p. 


feet. 
St, Jans euvel, The falling ſick- 
neſs. 
Langk-euvel, The twiſt ing of the 
5 


guts. 
| Hy is aan het zelve euvel ziek, 
He is fick of the ſame diſtemper. 
In euvelen moede, In bis wrath. 
Euveldaad, (F.) An evil deed, a 


crime. 
| | EVA. ee 
EVANGELIUM Evangelie . 
* The goſpel, EE nl 


vo E 6 


* 


| Evans 


2 


* * 

9 

5 .* 
: —* * — 

* 


| | \ 7 . | | = . „ 
1s EVI EVE. 


. The goſpel. 8 Men wh de lengte der graaden 
De — is 8 bediend, ne 5 den é&venaat, The degrees 
gelle word geleezen, WE tude are computed upon 
Is celebrated, forthe goſpel is re- 2 * Nan | 
Ling. NE x Evenaar , of naald van de weeg | 
4 Al wat hy zegt is geen Evan- ſchaal, of @ balance. | 


gelie ; All what be ſays ir no 
Hy gelooft dat 20 vaſt-als een 
2 He believes it as 
r ty 

Beangellſck, Z ical. 

De Evangeliſche leere is zuiver 
en heilig, The evangelical doc- 
trine is pure and holy. | 

De vier Evangeliſten, The four 
Evangeliſts. - | 
Indien bet Evangelium bed&kt is, 
is het bed@kt voor de geene 


die verlooren gaan, If the 


them that go to perdition. 
EVE 


EVEL, (droezem) Dregs. 
EVEL., (kwaal) ſee Euvel. 
EVEN, Even, egual. 
Tien is een éven get: 
an even number. 
Die twee kinderen zyn Even groot, 
Tbeſe two children are egual tall, 


Even veel, All one, a like quan- 


Even en onéven, Even and odd. 
Even zo veel, Fuſt as much. 
Even goed, Of the ſame good. 
neſs, as go 
Even oud, Of the ſame age. 
Even als of, Juſt as if. 
Zy waaren beide Even ſchuldig , 
'- They were both equally guilty. 
Zich Even ſpytig houden, T's be 
always ſpiteful. 25 
- Even onbarmhèrtig blyven, To be 
always inſenſible, mercyleſs. 
Nu ben ik nog even wys, Now 
J am juſt as wiſe as I was be- 
re. 2 
't Is met de ziekte al Even 't zelf- 


ck perſon. | 

Even voor Z 
re bis death, ; 

Myn man is 20 even uitgegaan , 
My busband is juſt now gone out. 

Het woord was éven uit zyn 

mond, of hy had berouw, The 

word was juſt out of bis mouth, 
when be repented. 


** 
ſpel is covered, it is An, A 


getal , Ten is | 


ya dood L Fuſt befo- 


«4 
« 3 


Ang 


* 
* 


Evenanrdig , Of the ſame nature. 
Evenaardigheid, (F.). Homogenity. 
Evenaaren, Ts ballange, equalize. 
De ſtraf met de misdaad Evenaa- 
ren, To equal tbe puniſhment 
wb the crime. 1 
EVENBEELD, (N.) Likeneſs, ima- 
i ge, a ſimulacre. 
De menſch is na Gods Evenbeeld 
geſchaapen, Man is created in 
the image of God, © 
De Evenbeelden van Epikurus zyn 
harſenſchimmen , The ſimulacres 
of Epicure are mere fancies. 
EVENEENS, One and tbe ſame, 
all alike. E 


. 


zy, Make another that is juſt 
the: fame. $7 
Al de vryers-Zzyn haar niet éven- 


% r 

Alle inborſten zyn niet Eveneens, 
All tempers are not . 

't Is niet èveneens tegen wien 
men ſpreekt, t Is not the ſame 
to whom one ſpeaks. | 

Men moet alle menſchen niet 
Eveneens behandelen, One muſt 
not deal with all men in the ſame 
manner. 3 

Het is hem al Eveneens, It is in- 
different to bim. 

EVENGELVYR, Equal. 

Evengelykheid, (F.) Equality, 

EVENING, (F.) Equinox. 

EVENMAATIG, Proportional, 

Evenmaatigheid, (F.) Proportion. 

EVENMENSCH, (M.) à Fellow 
creature. 

Men moet zyn Even menſch lief 

hebben als zich zelf, One muſt 

love one's neigbbour as one's ſelf. 

EVENNAASTEN, (M.) a Neigh- 
hour, fellow creature. | 

Zynen Evennaalten lief hebben, 
To love one's neighbour. 

EVENREDIG, (cen woord in de 
Wiskunde, ) Die vier getallen 
zyn Evenredig , Thoſe four num 
bers are a proportion. | 

Evenredige paſſer, A pair of com- 
paſſes of proportion. a 

\ Evenredigheid, (F.) Proportion. 


1 


Maak er cen ander die Eveneens | 


cans, All lovers are not equal | 


- De macht van twee Vörſten in 


"Xx" x + 

ae ot. PIT WOES 3 

* 3 * 
. 


* 
E 


| EVENVEEL\- 
Zy hebben bei 
ſtand 


e Evenves) 
are of en cha, 


8 


Als t u Evenveel was, Fl 

equal, or indifferent to You, 
EVENWEL, Yet, bowbeit. 

Hy is evenwel nog niet vertrik, 

ken, He is not yet de 

- Gy zult Evenwel te laat 

With all that you will 


Komen, 


7 - cn 1 
EVENWIOT, (N.) Fyuiihin 
or equal ble 8 


De koordedanſers weeten hun lie 
haam in Evenwigt te houder 
The rope-dancers know buy 
keep their bodies in eguiliber. 


evenwigt houden, To kth 
power of #wo Princes 45 equi 
ballance. 
Evenwigtig, Of the ſame weigh, 
EVERWORTEL , (M.) Chania 
 thi/ile, carlina. 
EVERZWYN 10 a Wild hu. 


EXEMPEL, (N.) An example,” 

Exëmplaar, (N.) a Copy. 

EXPEDEFEUR, A diſpatcher, ons 
that forward goods. 

EXPRESSE, An expreſs, acouit, 
meſſenger. 

Daar is een expreſſe met briev 
aan den Staat gekomen , 4 
expreſs is arrived with lauter 
the government. 

EXTER, (M.) a Mag-fy. 

Klappen als een exter, To h 


- 


as a P79. | jet 
De exter kan haar huppelen u fe 
laaten, The mag-pie can't ka | 
off jumping. | let 


Exteroog , (C.) a Corn. 


EY. al 

EY, O ftrange ! — Pritbi, 

SR ſee TY 2 | 

(N.) An egg. ; 

Een verſch . New-laid , 
Een hoender ey, A ben 031 
Een eenden ey, A duck" tf 
Een broei ey, bedurven e, 


rotten egg. 


niet 


Eijerboer, a 


— 


ov 


ry. Ero. KK. EYL.EYN.EYR: ent. FA. 


oud ey, 6 State S. 
len vind ey a Wind .. 
Fen ey zonder haan, An agale- 
arp ey, a Rear 888. 
n hard ey, 8 Hard egg, 
Het wit van een ey, The 


an egg · N 
os van een ey, The yolk 
an eggs S 
Het ey Is niet beter als het hoen, 

The chick is not better than the 
few), 
= moet geen ſtraif bederven 
om een ey, One muſt net ſpoil 
Ml good thing for a . 
— (Gee Ey) Eggs. 
Ajeren en, Y Eggs. 
— — , IU batrb 


eggs, | 
bijeren en ſp&k in de pan gebak- 
ken, Collops and eggs. 
Gedopte eijeren, Poched eggs. 
Hy maakt het van eijeren, He 
ſpoils the buſineſs. | 
+ Dat zal hem geen wind-eijeren 
leggen , That will not hurt bim, 
be Il make good profit of it. 
Higler, or bagler, one 
' has ſells eggs. 1-28! 
Eijerbrood , (N.) Bread with eggs 


in it. 
Eijerdop , (M.) eijerſchaal, eijer- 
ſchil, 9 An egg. ſbel. 
jer-koek , (F.) 4 pan cake , ome- 
let, a Ne 
jerkorf, (M.) An egg basket. Al- 
ſo in a burlesk ſenſe, the 
breech. -- | . ; 


ewhite 


t Op 2yn cijerk6rf vallen, To fall 


| on one's breech, | 
Hy is te bang voor eijer- 
körf, He is afraid for bir bedy. 
jer-mand, An 

jerkörf. | 
De eijermarkt, Tbe egg-market. 
erpannetje, (N.) a Skillet. | 
er- pruim, (F.) a Damask-plum. 
ler. ſchaal, Ihe ſhell of an egg, 
ſee Eijerdöp. 5 3 
lier ſtruif, ſee Eijer-koek. 


„ ee 
TEN, Own, proper , peculiar, 
lee Eigen. 51 | | 

EYK. 
IB. of Yk , Stamp, 1 
TRE, of Eykenboom „(M.) 4 
dak, oak tree. a 
i= (M.) 3 An oak , oak tree , 
aan, ſee Eike. 


egg basket,, ſee Ei- 


4 


| 


EYNDE, (N.) End, aim, 


5 


n 1 EYL. 1445 3 
EYLAAS! 4 ſee fu, 
EYLAND, (N.) 21 Ifte , Inland, 
e 
| EYN. 


Purpoſe, 
fee Einde. 4 


EYNDIGEN., To end, fmiſÞ, to 
end, to expire , ſee 


EYROND) Oval. | 
* EVS. 4 
EYSCH, (M.) a Demand, claim, 
petition, ſee Eiſch. 
EYSCHEN,-To ask, demand, re- 
quire , ſee — der 
E 


ET WIT, The white of an egg. 4 


EZ EL, (M.)) An afs. 
Een muil-éEzel, a Mule. 
Een woud-ezel, a Wild- aſs. 
Ezels melk , Aſſes milk. 
De Ezel heeft lange ooren, en 
is zeer ſchërp van gehoor, An 
ajs bas long ears and bears very 
0 Ick; 4 [ Are 
Balken, ſchreeuwen als een Ezel , 
T bray, as an aſs. 
J Een Ezel, (botmuil) J An aſs, 
© dull fellow. © I? 


Het is een lompen <zel, t Is a 
ot fellow. 
O Ezel, (ſchilderstuig) à Painter's 
Za l. ** | 
, (laap-plaats met cingels) 
A pallet bed. Jil 
. Ezel-oor, (N.) (een vouw in een 
boek) @ Dogs ear in a book. 
Ezelachtig, Like an aſs. | 
Een ézelachtige domheid , Dul- 
neſe, great ignorance. © 
Ezelachtigheid , Impertinence. 


Ezeldtyver, ( 


aan den maſt daar de ſtëng in 
ſteekt) The cape. 


1 Ezelshoofd , EzelskGp, Blockbead, 


+4. 


a filly fellow. _ 
Ezelin, Ezelinne, (F.) a She-aſs. 
Ezelinne melk, Aſſes milk. 
De Ezelpennen, (de pennen die 
de ſchildery op houden) Pegs 
f a painters eaſel, | 
Ezelsveulen, (N.) An aſs colt. 
Ezeltje. (N.) à Little ajs. 


FA. 


Fa „Fa, a muſical note. 
Ee 2 


| 


M.) An aſs-driver. 
Ezelsboofd, (N.) (t blk boven | 


FAA. TA Fac. 219 
FAAL , (F,) [miagreep)'« _ 
miſtake, Feil. AY 
FAALEN, (miſſen) To fail, miſs, 
De wyſte kan'wel eens faalen, 
The wiſeſt may err. 7 
+ Zult gy het doen? zonder faalen, 
Will you do it? without fail, 


Faal 5 "tz Miſtake. 


TI FAAM, (F.) The fame. 


Zyn naam word al6m op de vleu- 
gels van de faam gevoerd, His 
name is carried every where upon 
the wings of fame, 
Ter goeder naam en faam ſtaan, 
_ To be in good repute, to bave a 
good character. | 
FAAMROOVEN „Io defame, 
Faamroovend , Defamatory. 
Een faamroovend geſchrift, 4 
lampoon, @ defamatory pamphlet. 
Faamroover, A defamer , rer, 
or calumniator, 


Faamrooving , (F.) Defamation. 
Renouned. 


— 4 
aamſmëttend, N 
„ 


FABEL, (F.) 6 — 
e fabels van Eſopus zyn vol 18. 
deleſſen, I be fables of E ſo 
full o 2 41 add 
De fabel van de wolfen het ſchaap, 


The fable of the wolf and the 


| Gy vertélt ons fabels, Tow tell us 
ſtories, fables , lies. 
Fabelachtig, Fabulous. 
Een fabelachtig verhaal, 4 fabu- 
lous tale, recit. 


| Fabeltje „A little fable. 


Fabelkunde, WG Mythology, Ex. 
 Plication of Fables. 
Een OTE 2 de fabelkunde 
wel verſtaan, painter ought 
to under/iand mythology. * 
+ FABRIQUEEREN, of FABRI- 
CEEREN, Zo manufa#ure, or 
make. | 
Lakens fabriqueeren of fabri- 
ceeren, To make cloth. - 
Fabriqueur, a ManufaFor. 
FABRYK, Fabrykmeeſter, à Sur. 


architect. | * 
+ FABRYKR, 7 ) Fabrick. 
A 


+ FACTIE, Faltion , cabal, party, 
Het land was toen vol factien en 
verdeeldheden, The country was 


Full of faltions and cabals, . 


| FAG, 


” 


220 FAG FAI. Fak. FAL. FAR. TAS TRT: FEE FEE: 


| 


„ 23 

(1) FAGGELEN , Ti run. beavily 
or waddle, as ſome little chil- 
dren. : 


* N 
FAIZANT, (M.) a Pheaſant. _ 
Het kuiken van een faizant, of 
den jonge faizant., A young 
pheaſant, a pbeaſant pot. 
Faizant-peErk , - * 


FAKKEL, (C.) a Link, torch. 
Met een fakkel voorlichten, To 
li 1 3 
De misdaadige deedt opentlyke 
boete met een brandende fak- 
kel in de hand, The criminal | 
did public penitence with a ligb- 
ted torch in bis band, 
} Cupidoos fakkel ontſteekt alle har- 


ten, The taper of Cupid cauſes \ 


all bearts to flame, 
Fakkeldraager, (M.) a Torch-bearer. 
Fakkellicht, (N.) The light of a 
torob, torch light. 
-— FAKTOOR, (M.) a Factor. 
| 1 linnen faktoor, A linnen- 
Faktory, (F.) FaGory. - 
Hy verſtaat de factory wel, He 
under ſtand the buſineſs of a factor 
very well. 
De faktory van Pondecheri, The 
 _  faftory of Pondichery. 
eZ? Faktory, (F.) (het loon van een 
, _ faktoor) The wages of a fackor. 
Faktuur, Factura, Invoice, a par- 
ticular of the goods ſent to a mer- 
chant” by bis Factor or Correſ- 


dent. 
my FAL. 


FALL, (F.) a Vail. | 
+ FALIKANT , (F.) (hapering) 
Want, error, unfaitbfutt , falſe. 
Ik heb hem meer als eens fali- 
kant bevonden, I found bim 
/ more than one's unfaitbfuil. 
FALIVOUWEN, To trim, to tam- 
per, to wheel, to gull , invei- 
ge. 
Wat yalt er zo veel te falivou- 
wen? beken u ſchuld maar, 
What ſignifies to wheel in that 
manner? confeſs your fault. 
Falivouwer, (M.) (vleijer) 4 
cogger , trimmer, flatterer, by- 
pocrite. ; 
't Is een falivouwer in zyn hart, 
T᷑⁊ I a true wheedler, ſbarper. 


| 


= 


# 


F ALKON ET, M.) Fauconet, a great 


q 


| + FARDEEL 


— 


Hy wierd door de falkonet kogel 

getröffen, He was ſbot with a 
Fauconet- Dall. 
FALS ARIS, A forger of N | 
Gy zyt een reEchte falſaris, 7hou 

art an arch bypocrite. 
FAR. 8 
> (N.) W eight, bea- 
|  oingſs. ©! +2 h | 

x Fardeel, (N.) a Bundle. 

Kaneel in fardeelen verkoopen, | 
To 1 — cinnamon in bundles. 

FARHEER, (M.) a Parſon, Pariſh- 

' Prieſt. 2 A 
FAS. 

+ FASCYN, (F.) (takkebos) a 

Faggot, | EN 
FAT, 

t FATSEN, (Zeew. onderſte bon- 
nEtten, aan de bovenſte bon 
nEtten vaſt, om in 't zeilen 
vaart te maaken) A ſort of 
caps. | 28 

+ Hy is op de fatſen, op de loop, 
He is a rambling. 
FATSOEN, (N) Shape , faſbion. 
Het fatſoen van dat kleed be- 
haagt my niet, The ſbape of 
that coat does not pleaſe, me. 
Dat 's weer een nieuw fatſoen , 
That is again a new faſhion. 
Om zyn fatſoen te houden , For 
faſhions ſake, or for to keep up 
one's reputation. 
't Is geen fatſoen, It is not be- 
coming; it is not well done. 

Een man van fatſoen, a Man 
of note. 

FATSOENEEREN, To faſhion, 

ſhape, form. 
Het zilver fatſoeneeren, To fas- 
Bion, to finiſh plate. 


Fatſoeneering , (F.) a Faſbioning , 
ſhaping , forming. 
Fatſoenlyk, Decent, becoming. 
"Hand. 0 
* 


Een fatſoenlyk kleed, a 


1 2 ute. | 

let fatſoenlyke luiden verkeeren, 
To-converſe with faſbionable peo- 
[ 8 


þ:6. * 
Fatſoenlykheid, (F.) Politineſr. 
Dat 's een fatſoentje! That's a 


Faſhion! 
FAUT, /ee Fout. 


FEB. 
FEBRUARY, ( Sprokkelmaand ) 
Februar. 
FEE. 
FEEKS, (F.) a Sbrew. 1 
Een looze feeks, a Cunning yade. 


gun about ſix foot and a half long. 


8 
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PEE. FEI. FEE, 
Paaſch-feeſt , © Baſter boly-days," 
Pinkſter-feeſt ," Yhirſunday , Þ, 
N. N ft lay, Þ 
fle feeſt —.— ongezuurde bra 
dien, Azymes, the 
heated Bat, 0 
Een groot feeſt aanrEchten, ) 
mate a great feaſt. 
Feeſtdag, (M) a Feſtival-day, 
Allerheiligen-dag is een groot 
Jaints-day is a preg 
To feaſt , bargus 


_ feeſtdag, All 
feſtival. 


FEIL, (F) (fout a Fault, miſtat, 
't Is maar een k-feil, t Ir 
ly a fault of the preſs. | 

FEIL , WA (dweil) a Hempen clay 

FEILBAAR, Deceivable. 

De Paus is een feilbaar men 
Zo wel als een ander, The Py 
pe is a deceivable man as wel 
as others, 

Feilbaarheid, (F.) a Being ſubjel 
to fail. | 

FEILEN, I fail, miſs, 
De drukfeiien ' zyn vergeeflyk, 
R of tbe preſs are excuſu 

e. 5 
De wyſte kan wel eens feilen, 
The wiſeſt may bave a fault 

FEILEN , ( dweilen) To wipe 
' floor with a clout, 

FEIT, (N.) a Fac. 
Waar was het feit begaan? N 

re was the fact committed? 

FEITEN, (daaden) Atchievement 

Fats. C3554 

FEITEL, (F.) a Swaddling clo 

For littiꝰ children. 

FEICELYK, In a boſtile manner, 
lemand feitelyk aanvallen, ! 
aſſault" one, like an enemy. 

Feitelykheid, (F.) 0 8 of boſtil 

ty, engagement, blows. 
SFO 
FEL, Fierce, ſbarp, cruel, out 
10S. Ok V3 | 
Een felle leeuw , à Fierce lin 
Een felle koude, @ Sharp coll 
x? Een felle ſlag, A ſevere Heu. 
Een felle koarts, A ſtrong agi 
Een felle kaerel, A violent ms 
Een fel gemoed,, 4 cruel mii 
' Iemand fel aanvallen, To an 
one furiously. 
Het waait fel, 
bard. 


A 


It blows ! 


| 


. 


$ 


FEEST, (N.) a Solemnity, feaſt. 


* 


un, He alſſaulted bim . 
Je felheid van zyn aart, 


his temper. 
mw) 4 van de koude, The 


" a ſort ok ſmall veſſe much-uſed 
upon the Mediterranean. 
LF, N,) Pluſh, velvet, ſee Flu- 


F.) ſee Felheid. 
TE, G. 7 
Abl AAR, (M. ) a Trifling Fel- 

[0W, | 
melaary , (F.) 4 ſlow and irreſo- 
lute bebaviour. 
MELEN, Fymelen „To triſſe, to 
aft v Ly. 

ry fg. 4 By 4 

GRIERK, (z&ker kruid) Feni- 
greek, a plant. — 2 4 
NIX, (M.) a Phenix. 
by: is een fenix, 4 He is a pbe- 


en n enix dichter, An excellent 


poet. 

MN, (N.) Poiſon, venom. 
enyn ingeeven , Jo poiſon. 
Daar ſchuilt een doodelyk fe- 


hidden under it. 


poiſon of bereſy. 
yachtig, Somewhat ooifonens. 


nyngeeving, (F.) a Poijoning. 
png, Poiſonotus , venemous. 


ſerpent is a venomous animal, 

Len fenynige tong , 4 veno mou 

ungue 

ppnigheid, (F.) a Poiſmous facul- 
ty, Of a being poiſonous, | 

PEN, (drinken) To gussle. 

MOOR, (N.) (Scheeps-tim' 

mermans beitel) a Cbiſel. 

FIE. 

LT, (M.) a Villain, raſcal, ro- 
gue, ſcoundrel. 

De NN maakte zich voort. weg , 


clear off, 

on kleine felt, Thou little 70. 
gue. 

kackt, Villanous , roguiſb. 
n F.) Villany, roguery..... 
tk, N.) a Villanous FR or 


as 


1 


| 


FEIER, Bek, 1 ofty 700d; bigh- | 
gy el met Yeel felheid op hem | 


„ 


e ſlang is een fenynig dier, 4 


4 


n;n onder, A deadly: Polen is | 


Het fenyn van de better „Tbe 1. 
| Hy heeft het niet fiks, He can 


The ſcoundyel made ae | 


FIG. FIk. FIL. EIM. FIN. 


ſpirited. 
Een fler gelaat. 4 Brick n, 15 
ſo a proud loo kx. 
Een fere tr&d, @ Lofty 1 
Een fiere leeuw, A fierce lion. 
1 3 "4 0 1 v7} 


Bi Laing, N bigh.m min- 


FIG. 
FIGUUR, (F.) Ngure. 

Dax is een vis van een vreemd 
figuur, That is a fiſb of an odd 

gure. 

Aſtronomiſche, Wiskonſtige fi- 
guuren, Aſtronomical , mathe- 
mat ical figures, / 

Figuuren maaken, To make figu- 

bes. 

Figuurlyk, Figuratif met bap borical. 

De yk, ke verſchilt veel 
van den letterlyken , The me- 
thapborical ſtile differs much from 

+ the litteral one. 

Dat word figuurlyk gezẽgd, That 


s, ſaid in a . ſenſe. 


 FIKFAKKEN, To be a doing, to 
| be buſy. 
Fi ikfakker?, (F.) The making of much 
buſtle about notbing. 

FlkS, Sure, clever. 

Hy heeft het heel fiks, He is ve- 
| ry nimble at it; be does it very 
clever 


t do it readily ; alſo bis bealth 
is but indifferent. 
Een fiks kompas, A juſt compaſs. 
t1 Lyn tuigje fiks houden, 1 0 keep 
one's 05 ure 


FILOSQOPH, eee. b 
IM 
FIMELAAR, a Trifling fellow , al- 
20M Bigot. 
Fimelaarſter, A trifling woman. 


got. 


Fimelaary, a. Slow an irreſolute be. 


baviour, 


FIMELEN, To trifle , to at very 
* 
. 15; 


FIN ANcik, of Finantie, — 
ce, ready money. 
Financie-kamer, The court of the 6x- 
cbequer. 
Financier, 4 — receiver of 
tbe publick revenue. 


Het is een fimelaar, He is a bi- 
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A: v1 8) FIO. [ 
100 l., beter Viool, 4 Violet. 
- Enkelde of dubbelde fioolen , Sin- 


8 or double violets, _ 
FIOOL, (Apothekers Alsje) Via, | 
bottle, laſs- bottle. 

FIOOL, K* ) a Fiel, fiddle. 


- ,. the viol, 
Fioolmaaker , a Ys Viol-maker, 


| Fiool-ſpeelder, a Fiddler. 


FIR, 
t FIRMAMENT, 
Hemel 
ment. 


of de Sterren- 
» The sky , tbe firma- 


FIS. 
F a (M.) An attorney ge. 
nera 
FIS TEL, of FISTUL, 4 Huta. 
De filtels zyn moeijel yk te ge · 
neezen, Fiſtula's are very diffi- 


cult to cure. 
+— FISTULEEREN, To Jnoke 68. 
bacco. * 
FIX. . * 4 
FIX, ſee Fiks. — 
FLA. 1 


FLAAUW, Faint, feeble , ſlow , 
light, ſuperficial. | . 
Flaauw van honger, Fainting for 
bunger. 
Ik was zo flaauw dat ik op myn 
voeten niet ſtaan kon, I was 
J faint that I could nat frand 
upon my legs. 
Een flaauwe of zwakke maag ky 
feeble or. weak ſtomach. 
x Flaauw, (koel, flap) Weak, 
Dat zyn flaauwe 'rEdenen , That 
are weak reaſons. 
Hy deed cen flaauwe wederſtand, 
He did a weak re ſiſtence. | 
Een flaauw licht, A faint light, - 
Flaauwe vErwen , Faint colours. 
Hy beantwoorde het zeer flaauw, 
| He anſwered it very cold. 
Een flaauwe ſtreep > @ Light 
ſtroke. 
Dat is flaauw gedrukt, Tat is 
faintly printed. 
FLAAUWEN, Io abate, to cool. 
De cerſte liefde flaauwde gewel- 
dig, The firſt love abated pro- 
| _ digiously. 
Flaauwhartig, Faint-bearted, mean- 
pPpirited, weak, 
Flaauwhartigheid, (F.) Faint. bear. 
teaneſs. - 
 Flaauwhartiglyk , Faint. beartedly. 
Flaauwheid, (F.) Faintneſs. 


— 


K — 


\ 


E e 3 


1 Flaauw- 


Op de ool 2 To Pay on 


& 


* 


LEN 


2 — FL” Qt, 
Flaauwlyk , Faintiy, lan, ebe. 
by, fuperficially. © is 


lets flanuwlyk aanroeren, ch 

a thing flightly or ſuperficially. 

Flaauwmoedig, Diſcouraged, dis. 

hearted , endende. [2 

Flaayw maaken, To make . 
net aw "4 


Fluate, (F.) „le, ſwoon, 


—_ — 4 


Zy kreeg een flaauwte, Sbe fe N 


ted away. | 
Flaauwtjes, Coldly. 
Hy ds 20 flaauwtjes 0 
die vraag, He anſwered the queſ- 
tion ſo coldlyj. 
Flaauw worden, To ſwoom. 
Ik wordt zo flaauw voor myn 


r 


FLAKKEREN - To blaze, flame. 
FLAMBOUW, @ E) (eroote Was- 


Met 12 n 'begraaven wor- 
den, To be buried by the light 
FLANK; as; Men viel de vyanden 
in de flank aan, They fell the 
1 into the ö 
FLANEL, (F.) TIO > 
+ fine bays 
FLAN UEEREN, 1 flank. 
+ FLANSEN, (lappen) To patch. 
} Flans dit {pes aan malkander, 
Patch this quick togetber. 
FLAP, vo (fapkan) a Pewter- Pot 
witb a 
FLAP, Aden A ftp. 
Hy gaf hem een flap dat hy tui. 
melde, He gave bim a ſlap tbat 
be fell to the ground. 


a fort of 


+ FLA 4g To beat, to make a 
noi/e 10 ſes Raazen. 

FLAR No {ee e Flenters. | 

FIA IEE EN, (vleijen) To 
Nuter. 

: 8 1% 

FLEEMEN, (vleijen) To cen, 

Natter. 


Hoe kan hy fleemen! How do 5 
be knows to fawn ! 
Fleemer, (vlyer, pluimſtryker ) | 
a Fawner , erer. 
Fleemery, (F.) Fewning , Rm 


mein - a Female Aatterer. 
Flecmtong, A ſmood tongue. 
FLENTERS, litters. 1 
Zyn rok was ganſch aan flEnte- | 
ren geſleeten , His coat was ö 


worn L. to Alireers, © | 


| 


— 


| | FLIKKEN, (met de kaart ſpec- 


171 
21 


an ME. Fu. 
aN (langen) 5 


PLEP, JJ a Croflet ; peak. 

PLEP. (2 (N.) 2. | 
Met het flerecyn veidzyn, 

1 o be berge wit tbe geus. 
erecynachtig, Goury. 

FLES, N (F.) « Bane of 


7 5 bes, A wine bottle. 
en 
Een ſchroef fl&s, A ſcrew- bottle. 
Een leere fits, A leatbren bottle. 
4 Veel van de fes houden, To 10 
ve drinkin 
Fleſſekelder, 510 a bart cf. 
Flèsje, (N. ) a ry Bo bottle. 
Een Apothekars flésje, a Val. 
FLEUR, (F.) A Roriſbing ftate. 
Atbeenen was toen in haar fleur, 
Athens floriſbed” at that time, 
EI in de fleur van zyn jaaten, 
He was in the- bloſſom of bis 


age. 
4 De fleur is or of, The flower ir 


of it 
FLEUREN, Story's, „ 
Dat zyn maar fleuren, T. 505 are 
but: ſtories.” | | 
Fleurig, Healthy. 


ELI. 


jt FLIK, ſpeelkaarten ; ik heb een 
nieuwe. flik pekOgt , 7 boughs a 
clean pack card. 
FLIKFLOOIJEN, To fown ; flat 
Ix kan 20 niet Aikflootjen als een 
ander, 1 can't flatter like ot ber 


people. 
_ Gy zult met al uw flikflooijen | 
niets winnen, Tou will got no- 
thing with all your fawning. 


Flikflooljer, (M.) A fauning fel. 
low , pick thanks. 7 f 


Flikflooijery , Flattering , fawning. | 
Flikflooiſter , f ſee Fleemſter. 
 FLIKKEN),, To patch, mend. 


* 
— 


len) To play at cards. 
Willen wy wat flikken? Mill we 
play ſome games at cards. 


Flikker, (M.) (Schoen-fikker ,)/# | 


cobler. 
FLIKKEREN, To litter lifter, | 
umme, tavinkle, © : 1 
F led, Glittering , ing. 
Flikkerende ſtraalen, ,  Glinering 
beams. | 
* 2waarden 
ſwords. - 


1 


s wyn, A bottle of wine. | 


Cu | 


HA. FLO: M 


Plikkeribg , kr) 


5 1 twin kling 


't Is a nue 
rr 


PFPbat 
FLINT, 


7341 


Flits+ boog, 4 


Flits- - KOOKeT , An arrow bes. 


172 wil 


F LODDEREN, 


F 
a fron. 
FLONKEREN, 


kle like ſtars. 
Flonkerend, 


£46k S %,. * 
Flonkering, Sp 


Flonker licht, 


Flonkerſtar, (F.) 4 ＋ bt ſtar, 


Flonkerſtraal, (F. A bi bt ce). 
FLORET, (F. ) : 
FlorgEtte garen, Ferret vun 


Ip Floret , 


Hy is een hoc 
- © | raakt, 200 


BET 


humours. 


FLUIT, (F.) A-<wbiftie, fit 


Een fuit daes, 
reed or pipe. 


= \ . 
5 9 3, BW 
1 
* 4 * 
bl - > = 
— ma 
. : 


vuuten, denen 


ry meteors. 
þ.FLINK, in de volgende 


wyze gebruikelyk, 
Het is een flink * een k. 


"8 Wel! 
Het j is een flink van 285 


Dad is e ſchantſe y e 
called Jang, 


FLITS, py! 
© Flits EY On Arn 2 
Ab. 


Door de lyk "ddderen, 776 
through the dirt. 
FLODDER - MYN, 
Fougade, 4 ſmall 
ſhape of a well, _ 
FLOERS, (N.) Tiff any, crm: 
Een floerſe! kaper, A bovd of 
uy. a widows dreſs, 


rs, (wilde ſaffraan) By 


Flonkeren als de ſtarren, 


Flonkerende oogen „ Sparkling 


Floret lint, Ferret ribbn. 
(F.) (ſchermdeegen] 

4 foil, to fence wih. 
Met florEtten ebenes, To þ 


FLO ow. @. ) (ee ogre) 
A 


LU. 
FLUIM, (F.) Fleam , phlegn. 


FI uimachtig ; Phlegmatitk 
| Fluimachtige vochten, 


Een dwarsfluit, (harders 


nd rant 


be a very foes 


An grew 


4 


To flap, 


To fine þ 


1 . 


ng ig, 


fluimen kwythe 
charges g goes 


Pingu 


A flute. ha) | 


[ak 


FLU; FN. 


1 fluit 75 4 whiſtle to 


quails. 


the flute. 


EN, To whiſtle. 
pre, fluiten om abs 
te waarſchouwen, Fhieves whi- | 
le to warn one another, | 
die Kznary- vogel fluit fraai , 
That Canary bird whiſtles very 


tt, 
df han wel fluiten ; (liegen) He 


liar 
rr ( M. ) ( fluitſpeelder ) One 


ow 1:4 whiſtling. 

uiting , ing. 

luit- Jy A muzick maſter, that 
teaches to play on the flute. 

Fluit + regiſter in een örgel - (pel, 
The flute regiſter 'of an organ. 

LUKS, Luſty , briſ 1 quick. 

Fen fluks kaerel ; 1 1 67 Fol. 


low, 
uks (Adv.) Quickly, preſently. * 
By — fluks naar de deur toe, 
He runned very ſwift to the 
door. 


Lyn bevsl wierd fluks-uitgevoerd, 
His command was immediately 
executed, 

Huks, haaſt u, Quick make baſte. 

Pakt u fluks van hier, Get thee 


. 40 quick. 


Ik zal = weerkomen , Dll return 
by and by. 

Tot lues, Till by and by. 

LUWEEL, (N.) Velvet 

Len fluweele muts, A velvet cap. 

{ Fluweele woorden, + Fetvet , or 
very ſmood worde. 

weelwerker , (M.) A velvet wea- 
der. 

lunecIlom, (F.) Flower-gentle. 

* b W (fant van 

elel) A of @ tame 

n 


NEZEN, 7 2 
| 0 ſneeze, ſee Niezen. 
NUIK EN, To clip Je Niu Or 
þ pul the cbieveſt quill a of a 
"8. 
lien wicken fnuiken, To 


(lip one's 
* thy Wings , to _ bis 


elit, of Jangers* . 


pe fu perlen, To/ play on | 
2 (F.) nluuſchp, 2 N- | 


|FOBSTBLEN', 4 certain boyiſh 


FOR, (F.) The fore-maſt ſail. 


N. FOE: FOR:FOLFOM:FON. vox. FOO: TOP. 222 
4 Fnuiking Clipping i In _ Au- Fondateur, Cgrandlegger, ſtif. 


ratif ſenſe. | 
uno 9 11 : 
FOE! Ne! 


Veel dat! Ne upon 7 6 is 257 
Foei, wat een n what 
. a dirty u 

' Foei, ſhaaw - wat ! Fee, for 
role C F. ) (mugkanten bloem) | 


1081 *. een ſpiegel, The 


E 
foil F a looking Weg 5 
Nu die .ſpiegel · g aazen al gefoe- 
lied? Are tboſe le lootingglaſſes Foi- 
led already. 


att. 


mans 


(9) F6k , (bril) Spectaclei. 
1 okkemaſt; (M.) The fore· maſt. 
FOKKEN , To breed [ cattle. ] | 
e hoenders te fokken, 4 
ar 
Welten. (brillen) Touſe ſpeSa- 


cles. 


x? Een ryke fokker, A rich fei- 
tow. 
Fokkery, CF.) (kweekery ) Yard 
Were fowls are fatten d. 
Paerde fokkery, 4 ſbid, a race, a 
breed of * £791 
FO 


FOLIANT, A folio volume. 
Hy heeft een menigte folianten , 

- * He bas many foliovolumes. 

+ FOLTERBANK , (Pynbank ) 
L The rack, torture. | 

FOLT EREN, To rack, to torture. 
Foltering , 00 A torturing 

F oltertuig ; ) ?) Torurng tools. 


FOMMELEN, 5 be, grab- 
- ble. 
De kleeren fommelen , To fumble, 
on's cletbes, 
Fommelaar, A fumbler. 


* ad 
FON. 
FONDAMENT , (N. ) A founda 
tion, Fundament. 
Dat gebouw ruſt op een goed fon- | | 


dament , . That. building reſts | 
upon a good foundation. 


Hy heeft een fiſtel aan t mo 
ment, He has a lde at bis 
fundaments 


7 9 


Fokker, (M.) 4 breeder [ of cattle. ]] 


Fommeling, (F.) (kreuking) Fum: | 


| ' FOPPEN » Ta jeer, 


ter) Founder. 


+ FONDATIE 2. — 
ſtifting) 5 oy | if 


Een Wastl“ op — arm zetten , 
To make an iſſue in the arm. 


hoofd, ) Nape, binder part of 
the neck, 
FONTANSIE, (F.) Af top «knot. 


FONTEIN, (F.) Afton, well, 


conduit, 
Konſt - fantein , ( ſpring- fontein 
tot cieraad der Hoven) Artifi- 
cal fountain. 
Een kopere of blikke fontein , A 
copper or tin ciſtern. 
Fontein- ader, (M.) (bron -ader ) 
A vein A water, a ſpring under 
ground, a fountain bead. 


| Fontein- bak kom, 'The vaſe of 4 


Fountain. 
Fontein - buis of pyp, A water pipe. 
| Fontein - ſleutel, The key of a foun- 
tain. 
Fonteintje, (N.) A little fountain, 
alſo an ewer. 
Fonteinwater , (N.) Well - water, 
Spring - water. 
FOO, : 4%; 
De FOOl geeven, To give the 
Farewell. 
Hy wil fool aan zyn mEdgezel- 
len geeven, cer hy vertrekt , 
He will give a fare well to bis 
companions before be ſets out. 
| Iemand de Rotterdammer fooi gees 
ven, ( hem bont en blaauw 
ſlaan) Ti beat one black and 
blew. 
| De knegts en meiden in 't heen 
gaan een fooitje geeven, 70 
give vails to the ſervants , when 
one goes away. 
| FOOLEN, To fumble, — to ver. 
Zy zal naar kind nog dood foos 
len, Sbe will once Fanbus ber 
| ebild to death. 


FOP. 


b OP, jemand voor de fop houden 7 
To real at one, to mock him. 


| 


„ 
e 
n kerk anderen, . a 
F* church, 
- 'Zyn zeggen op goede redenen 
" fondeeren, To ground one's ſaying | 
upon l., 
FONT AN., An iſſue. 


De fontan#l (of 't weeke van e 


— 
"4 c 
' 1 
- 
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FOR. 


_ - 1 2 


* + . 3 ay f 95 * 


FORCERREN. Tv: force 
FORELLE of FO 
_ . Elft) Trout. 
Daar zyn zeer ſchoone Forèllen 
in die rivier, . There are very 

- fine trout in that river. 
FORET , (N.) Fret A ferret , a lit 
7 bealt een chaſes the rab- 


6 * ORET, ( (boortje) Agim 


ronkkrSTOk, ( 4 reſt for 
à musket. 
FORM, Form. 
De form van den eed vaſt ſtel- 
len, To eſtabliſh the 1 of an 
.ohth. 


FORMAAT, (N.) Size, bulk; 
Dat boek is van een goed for- 
maat, That book is of @ good 
dDulk, ſie. 
<1 + FORMALITEIT, (r. ) Forma- 


L, van 


- 


* 


Y- 
Duaar onthreclt een formaliteit 
aan 't contract, There is a for- 
mality — in the agree 


ment. | 
+— FORMEEL, Formal. 

Dat is cen der formeele clauſu- 
len van it contract, That is one 
of the formal clauſes of tbe con 

tract. 


e (ſcheppen) To 


Voor 1 God het Heel-Al for. 
meerde, Before God created 

: the univers. 

- Een Battaillon - formeeren , To 

orm a bataillon. 


* 


Een beleg formeeren, To form a | 


Fiege. 
De tyden van een werkwoord for- 
meeren, To form the tenſes of 
a verb. 
FORMULIER , (N.) a Form Ls 
' Worſhip, Direfory. 
Het formulier der kerkelyke ge. 
béden, The form of prayers u- 
ſed in the cburch. 
Het formulier van den doop, The 
'  gdminiſtration 7 baptiſm, 
FORNUIS, (N.) Fougade, a ſmall 
mine in the ſhape of a well. 
Een fornuis of floddermyn aan- 
ſteeken, Toſpring a mine or fou 
gade. 
Een keuken fornuis, A ſtove, 4 
* ſmall fornace. . 
FORS , Fierce, frowning, ſtern, barſb, 


| auſtere. 


EG 


- 


oe 


. a ad Dat td at * — 2 * 
nm 
* * ; g 22. 
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224 50 ron. n CPOROPOTIFOU:FRA: 
Een fors gelaunt, @Frownling la, 


a ſtern countenance. 


—_— 


1 


| 
ö 


1 


't Is een * 


re (FR.) Sterne "auſterity, 
+ FORTIFICATIE, (F.) Fortifica- | 


N 


tien ſee Veſtin 


Zyn fortuin h 


not made him 


ry one — 


Munder. 


grapby. 


preſs. 


neat. 


very pretty. 

pretty ? 

book is neatly 
week. 


Fraaiheid , 
Fraai ijigheid, 


van gezien , 


vinden, 
ty in it. 
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1 


vent, 1 bu. 


-» : 
5 1 


gbouw. 


+ *r , Tones 5  Fortifica 


FORTUIN, cr. KN Fertuno, 
t Fortuin heeft hem niet gediend, 
Fortune did not ſerve bim. 


t hem niet ver- 


 hoovaardigd; His Pract bas 


Vain, 


fortune. 


FO TASSEN, Pbetaer, Ca ſort of 
Eaſt- Indian callicoes,) 


— FOURIER, a Forrager. 2 
OUT, (F.)“ @ Fault, miſtake , 


Een ſpEl-fout, a Fault of ortbo- 
Een druk-fout , @ Fault of the 


Ik hoop 'er mörgen zonder fout 
te zyn, I bope to be there to 
morrow without fail. 

FRA. 


[FRAAL, Brave, bandſom, gallant , 


Ik moet u wat fraais laaten zien, 
1 muſt ſhew you a curious thing. 
Fen fraai gedicht, A pretty poem. 
Een fraaije tuin, A fine garden. 
Dar ſtaat regt fraai , That looks 


Is dat. niet fraai ? Is not that 


Dat boek is fraai gedrukt, That 


printed. 


Zy zingt T „Sbe fings very 


FRAAI-CURIEUS, A raree-ſbew. 
1 (F.) Handſomneſs 5 


neatneſ[s. 


Gy hebt er de fraaiheid nog niet | 


Tou did not ſee tbe 


beauty of it as yet. 
Ik kan 'er Been "fraaijigheid in 


n t find any beau- 


Fraaijigheden , Gallantries. + 
Fraaitjes, Bravely „ bandſomly. 
* RAMBOOAEN, 


Rasberries. 


| 


FO. 
—FOURAGE, Forrage, fodder. 
+— FOURAGEEREN, 7% forrage. | 


1 


1 
ca - 
* — 


| 
þ 


| 


: | Franjemaalſte 5 (F.) T7 Won 
Elk een bidt het fortuin aan, Eve: | 


1 


| _gimles. 
(F) FRET, (N.) woeker) 


wo mene mar. 
De e heeft een fra 
! eur, That | 
8 $ been | _ bra * 1 
ambooze-ſtam, 
e 
„N. ry 2 
Het uss cp . — 


ven, It. _ written, : 
parc bment 10 


FRANJE, F.) Ren 
( zilvere franje, Gull 


| filver fringes. 
28t, 9 


Met franje 
3  franjemanker 


makes fringes, 
FRANSCH, Frenth. 
3 5" French wine 

Franſc eeken 

Frencb. * . by 50 

Een Franſch Koopman, a Frege 
merchant. 

De franſehe mode völgen it 
fellow the, french faſbian, 

Een franſchè brief ſchtyven, 
write a french letter. 

Franſche-kramer,” A millener, 

Franſche-kramery , Millener's wy 

Franſchgezind, Frenchifyd, 

Franſchman , (M.) a Funke 

fl Zo meEnigen 2 
mig bt tbe duce, uh tg 

FRAXINELLE, F. ) — 

ZBaſtard. dittany. 

FRAT SEN, (F.) Pranks, trick, 

Wat zyn dat voor fratſen? #1 
» are that for. tricks? 
FRE. 

FREGAT, (N.) a Frigat. 

* Engehrb — An Engl 

rigot. 

+ FREHLE, FRAULIN, (e 
der Adelyke j jonge Tuffrouve |; 
Frebie, the title of a noblen 
daughter. 

+— FRESCO- SCHILDER, ( ch 
der op natte kalk) « tl 
painter. 

In fresco ſchilderen, 
fresco, a painting en wallsh 
ly plastered. | 

Fresco ſchildery, (F. ) 49 
in fresco. 

FRET, (N.) Cforet) a Ren 

FRET, of Foret, ( ke|derboon 
a Gimlet. 

Fen kuipers fx&t , 4 uuf 


T, 60 


money, ime ret. " ral 
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. png. T. NO. TR. 


ing bich 10 between the archi 
rave . 
(ES , (M.) a Frieſtander. 
Nan, 'N. One of tbe United 
Provinces ſo called. 
, lively, 


SCH , F. 
Friſch weer, Freſh weather. 


my countenance. : 
gen friſſche lucht, A freſh air. 
Moolentje om de friſſche lucht 
in een vertrék te laaten, Ven- 
tilator. + . 
Friſch en gezond, In a very goog 
bealth. 
Triſche paerden neemen, To ta- 
ke freſb borſes, | 
Met een friſſche moed aan t werk 
gan, To go at work with a 
new vigour. 
Dat is een friſſche dronk, That's 
6 freſh draught. 
15 Tt J Freſbneſs, livelineſs. 
ERISKET, ( drukkers raam, om 
de randen van het papier dat 
onder de pers gelégd werd, 
wit te houden) Ibe frisket of 
a painter g preſs. 5 
FRIZEEREN , To frizzle. 

FRO. 6 
ROMMELEN , Tv rule, fumble. 
frommelachtig, Puckering. 1 
FRONSEL, (F.) a Wrinkle , a plait 

in a garment. . 
{yn voorhoofd ſtaat vol fron- 


wrinckies, be frows, , _ 
FRONSEN, To wrinkle , 
FRONSELEN , F Plait. 


Len kleed fronſelen, Jo ruffle a 
coat. ; 


IRONT, (N.) Front. 
De vyanden in Het front aanval- 
len, To attuck the enemies in tbe 


ont. | 
FRONTIEREN, Frontiers. 
fontler ſtad, a Frontier town. 


FRU. \ 
Mr, (N.) Fruit, (but proper 
ly apples, pears, peaches, and 
luch like ) 


II. DEL. 


3. , K. 4 * 1 
n * Hoek þ 
7 1 78 4 k *. K * , - * 
b * | 
Un = = - » 
W * ** " = 


Fen friſch gelaat ,  freſb , a bloo- | 


ſels, His forebead is full of | 


9 
3 


- N ASAT + SIE 


* 


s F woman, a ſrui- 
Fruit oorsrER, 1 terer. 
Fruit-MAN DO 6 Fruit basket. - 
Fruit-MARKT , The fruit market. 
Fruit-ſchilder, a Fruit painter. 
FRUIT SCHAAL., F.) 4 Hollbw 
platter For uiſting up fruit. 
Fruit-ſtuk, a Fruit piece. 


Ecyt-pan, a Frying pan. 
Fol. * 
FUIK, (F.) a Weel, bow. net. 
Snoek in de fuik vangen, To catch 
pi tes in a bow-net, 
1 Hy is al in de fuik , He is 
caugbt, | 
— FUL. #307 
FULP, of Fluwecl, Velvet. 
Een fulpe rok, A velvet cont, 
1 
FUN, (M.) An ugly or untoward 
| f ellow. 8 5 
Een dronken fun, & Drunken 


ellow. 
/ FUR, 


FURNUIS A1 Fornuis. 
FORST, (M.) (Vörſt) a Prince. 
FUS. 
+— FUSTAGE, (vaatwErk) Casks. 
De wyn leidt nog op 't fuſt, Tbe 
wine is ſtill in the cask , not yet 
© drawn, f 
FUSTEIN, (ſoort van bommezyn) 
Fuſtian, dimitty. 
FUT. 
FUTSELAAR, (M.) A triflzy , lin- 
CONTI”; 
| Futſelaarſter, A trifling woman. 
Futſclaary, (F.) 17 22 , linge- 


ring. 
F * (N.) as; Het futſel- 
boek zoeken, Io trifle 
| one's time, Or to ſeek evaſions. 
| FUTSELEN ; To linger, trifle. 
Hoe kent gy 20 futſelen, How 
1 you trifle in that manner? 
Dat is maar futſelen, That is 

mere trifling. ® | 


FF 


L 


Fryten, of Fruiten, . ſee Fruiten. 


- - . 8 
mw 7 : 5 
o #1 - - 
i. 8 
* 2 4 * * 
w : - 4. * 


fruit, Heeats | Kant verſlellen en iSppen isregt 


EN Het fruit op tafel bröngen, Fo. | 
att | Y. n. 7 8 
r holes to drive them uss. Hy le ft alleen van 

m, (M.) à Gluten. nothing but fruit. 
, (vreeten) Tv gorge, | Frultzoon, @ t gree. 
Ll $5 1447 £26054 4 * | '} To fry, bake. 
" WANELLEN, Freſh meat balls. | Fruit-KELDER ,..4 Fruit cellar, 
ane ß 4 _ arc hitec n Fruit VERTREK , @& Fruit. loft. 
jou * being that part of the buil- Fruit-Koor EA, 7 a Fruit-man or 


| 


| 


away | 


. 
-" of 
| F 
0 "PUT, 


* ä * 2 * 

{cat ad Late this, * 
; * W = * * a * AE” 4 - "$9 
9 =_—_ _ d 9 . 


6 = * - 
- * 
* - of t ; * 
. 


b 5 


- 


g 


4 — "4s 


Futſelwérk, (N.) Difficult , tedious - 
0 avork. N 1 


futſel werk, Mending « 
ning is a tedious a. 


8 FY. SEN 1 
FYMELAAR, (M.) An bypocriti- 
cal fellow. | | 
Fymelary, @ Slow and irreſolute be- 
baviour, ſee Fimelaary. 
Fymelen, 1 trifle, ſee Fimelens 


FI Fiel 
FYN, | 
FIN, Fine, thin, pure „ alſo Pre- 


ciſe in one's Religion. 
Fyn lywaat, Fme linnen. 
Fyne ſpeceryEn, Fine ſpice. 
Fyn goud, Fine gold, <. * 
Fyn gaten of linnen , Fine thre 
or linnen, | 
Een fyne ſchildery, A fine pic- 


ture. 5 
Hy heeft een fyn pengeel, He 
bat a delicate penſil. 
Een fyne kam, a Dandrif comb. 
** (doorſleepen ) Subtle, oun- 
ning. 2 5 
t Is een fyne pry, Sbe is @ ſly, 
or cunning gip/y. 

Dat is ere 07? 
indeed ! 

Dat is een fyn verſtand, That is 
a cunning wit. 94 Abt 

Hy _— zaak 20 fyn wee- 
ten te eggen, He manage 
this aff «ir ſo ſubtle, * 

zun, (ſtémmig, ook ſchynhei- 

lig) Biget, or bypocrite. 

Wagt u voor dat fyne völkje, 

| Take care of the bigots, © 

Het is een fyn Cathegiſatie zusje 
Spe is very ſerious. F 

N 6 a.) a Bigot, metho- 
iS, 

xF Fynman, wat dunkt er u af 

fynman, Sirab, what do you 
think of it ſirab? 


—_ 


Fynheid, F.) Fineneſs, pure. 
Fynigheid, + 1 neſs, 2 one 


De fynigheid van die luiden ſtrèkłt 
alleen tot een dEkmantel om 
de onnoozelen te bedriegen, 


for a cloke to cheat t 
Fynſchilder, (M) a Limner, pain- 
ter. N 
Hy is een fyu- ſchilder, maar 2 
broeder is een klad ſchilder 
He is a painter of Pictures but 


| den (F) a Lingering, irife | 
8. | n | 


| 


bis brotler is a bene painter. 
| Fyn- 


2 8 


1 5 ö 8 "_- 1 74 
1 | 18 
FN FN. 225 


That is cunning 


That ſb:w of piety ſerves "only 


. 


* 


” on 


Gaar? 


86! „der GAA, 


e Ainet. 
te van t garen, The fin 
of the thread. n 


FT. 


FTT, (F.) Whitlow, a contends 
cer at the fingers end, . 


G 


Ga, 3 Go away * 


(Adi) Sound , „ 
Het beeſt is gaaf en gezond, The | 
beaſt is ſound and bealtby. 
"hy s gaaf | we geſtẽld. 
campmodity is ſound and mar- 
ketable. 
aave karſen, wound cherries. 
N gaaf ſchip, a Goo wor . 


ae J (gaave) 4 
Ipreckendheid is een 2 


IM aaf Eloquence is a fine 
lent. 


GAAL, 125 fellow, | ſee Gade. 
GAAL , tri 
Dat len is "= gaalen , That 
cloth is full of ſtripes, 
Gaalig, 8 ſtriped. 
GAAN , To go. 
Regt eb Zyn lyf gaan, To go up-| 


| ken bie leeren gaan, Ta teach 
a child to go. 
Voetje _ voetje gaan, To walk 


very 
Te vegraaffenis gaan, To attend 
a burial. 
Te voet gaan, Ts go a foot. 


Te paerde gaan To go borſe- | 


back. 

Te water gaan, To go by « ue 
alſo to go into the water (like a 

water-ſpaniel.) 

Te ſchépe gaan, To go by /bip ; 

 _ alfo to take ſhipping or to go on 
ſvip board. 

Op reize gaan, To go ona journey, 

Door t water gaan, To wade 

through the water. 


Vit den weg gaan, 70 8⁰ out of | | 


the way. 
Te gemoet gaan , To go and 
meet. | 
Heene dun 
"Wes a * To go away. 


Te 4 — To go back, 


Þ 


ta- | KP 


GAA, 
Srl 


_- Ullo to be 
Aan gaan, 7 to, — "#0 be, 45 
to quan, 76 Ho : G 
Af gaan, To go off, to go de, 

to decreaſe , decline. 

Om gaan, eg about. 

| Voorby gaan, W'go by, to poſs by, 
Voort gaan,* To go on. © 
Gaa voort, Go on, make baſte. 
Gaan doolen , To 0 go aſtray. © 
Gaan kyken, To-go 2 6. 
Gaan flaapen ,-To go- ol | 
Aan een zyde gaan, To go ofide, 


to withdraw. 
T'zeil gaan, To ſea fall, 8 
Te velde gaan, To take the 1d. 


1 Het is niet waarſchynely dat 


wy vry zullen J We are no 
like vo go free. * 


gaan , { endeavour to go upon 
ure grounds. 
ag ik daar vaſt op gaan ? May 
I truſt, it, or rely on it? 
Als dach ap een vEchten 
zal gaan, If it muſt needs come 
- fighting. 
Dat gaat wel, That goes well. 
Het gaar niet aan, It does not 8 | 


2 


on, it does not ſucceed, 
De zon gaat onder, The r 
down. 
x? Hy gaat voor eenen Hollander , 
He goes for an Hollander. 
Hy gaat als een (Rk die kruipt, 
He goes a ſnails pace.) 
Hy gaat op goed vertrouwen aan, 
He goes upon truſt. 
Ik kan. daar niet op aan gaan, 
| I cannot rely upon it. 
| Dat gaat my niet aan, That does 
not concern me. 


to be aftifbed. 

n ziekte gaat my geer ter har- 
ten, His illneſs goes me to the 
very beart. 

Zwanger gaan, To be big with 

_  cbild, 

Ly gaat van haar derde kind zwan- 
ger, Sbe is big of der third 
child. 

In zwaNe gaan, o bein vogue, 

in 2 8 

Die dragt ( mode) gaat nu zeer | 
in zwang, That dreſs is now ve 
ry much in Vogue. 

xF.Te-oveN gaan, T * 


— r 


— A... — 
8 — ” 


 excell, 


* — 


Ik tracht zeker in myn ſtuk te | 


* Te gronde gaan, 


| 
| > Zyn jaargeld but, His uh 


Ter HART E gaan, + take at beart, | 


— 


* 


very. | 
a De —＋ van eſeieidengu 


* 


gin, 


Sn Baan," {© go 

limits of F diseretion, | 

Zich in it drinken te buiten guy 
Zo de ink too much. 


Te wérk 1 
a — 2 gaan, 1 of, wh. 


Met voorzichtigheidte werk gan 
To bebave prudently, 

7 nk, 

der, to go to Wrack. 4 * 

Al zou het gantſche Koni 


te gronde gaan, I even 
ubole Ki 4 = 


gaes open. 
De bloemen- beginnen open 
gaan, The flowers begin to 
aan, (gangbaar 25n) Tok 
current 
Dat geld gaat hier niet, That 
no currant coin bere. 


Hy gaat byſter aan, He mat 
3 in a very on 


1 Dat aat met die luiden n 
Thoje people do not thrive, 
Het gaat hen kwaalyk, It a 
not go well with them , they 
not proſper. 

a Het gaat haar zeer nd, i 
exceedingly troubled about iti 
takes on ſadly. 

Het * . wel na den vi 
ſche, They proſper wa mud 
they Raw a very 

Zy gaat in haar 2 tend in J 
She goes now upon ſixteen. 

Zy heeft nog maar eene min 
te gaan, Sbe bas bus one maid 
Jet ta go. 

i a gaat met haar eene been! 
't graf, She goes with ow 
into the grave. 


run. 
Gaat van hier, Go ye hence | 
** is door gegaan, He 45 


Een vurs gaans, As fat Pl. 
go in an bour, a league. |! 
Gaande, Going, — fitting. & 
Provoked. | 
De gaande man, Thoſe ts 


by, the paſſengers. 


* . 


bor 


1 7 N 
0er doot chen for Beaver 


5 4% Tv be nun; to 
bee, gaunde, There ig ſo- 


kontriving. 
| 924 het al gaande weeks , Dot 
by the way. | 
4 is by weer Stande, There 
is buſy again. 


ke 


alſo to grow angry, 
De ballaſ raakte gaande, The 


ballaſt began to yowl from its 
2 place. 
| — 
Hy kan de Arukkers met ſchry- 
yen niet gaande Houden , He 
cannot avrite faſt enough to keep 
the printers conſtantly at "work, 
lk kan dat 20 niet gaande hou» 


= 3 - 


gaande te houden, He do 
what is polſible to bold it ub. 


excite. 


de, He ſtirs up the whole 
De Burgers gaande maaken , 

excite the burghes to a timult. 
Grande worden, To grow a1 


or oben be grows angry. 
AANDERY , ſee Galdery- 


— alſo th 


to open, 


One muſt gape, will on eat. 

lk kan 20 wyd niet gaapen, I 
can t gape ſo wide. 

Overal ſtaan gaapen, To fland 
gaping about, 


to the wall. 
tleel wyd gaapen , 


rate a great deal. 

to dear for me. 
> Gaapen, 

gabe. 


Toe ſhelfs or pannels 


docsdl Hen | 


ande taaken, To begin to Hir; | 


— I cannot bold it ut at that 


Hy ber l wat by bad 9m het 
es all 


Grande maaken, To animate, to 
maakt het heele ſchool | 
x Shoal. 
To 
Hy is gewéldig haaſtig a 
gaande word, He is very pa / 
fionate when bis mind is ſtiring, 
AAPEN, To gabe, yawn , gue, 


Men moet gaapen wil men eeten, 


* Tegen een oven gaapen, To talk 


(veel voor 
iets eiſchen) To over ask or over. 


+ Dat gaapt te wyd voor my, That 
niet wel fluiten il 


De planken van dat ſch8t gaapen, 
of that. 


* 


, 


'Gagper; (I.) 3 Caftr; pazer. 


Gaaping , (F.) a 97 — — Ll 
Gaaplpel, 


Gzapſter , (F.) 4 Ga 
GAAR} 4 


yet. 
N te gaar, Tos müͤcb boi” d or 
Gaande houden , 7 0 keep one's 


| - 


„AA. 
— a 
es $4896) 15 [Ki 
troubleſoms. e hen #: 


IHet 
t 
ir 


8 


5 


Wat een gaaper! What a ther 


gading, —— 1 Peng 
(Jo Frk: 

Gkap- tk; (M.) a Gaving fellow. 

wench., 


ng 
— 7 boi, well reſted, | 


ell babe 
Het eeten is nog let gtar, The 
enough as 


* vituals are be r 


| roſted , over odden./ 
Half gaar, Patboil'd, ; 
* _ en gaar, "Raviely, „ „ 


De Stad wier Rentsch en gaar 
uitgeroeid, The towh was inti- 
rely deſtroyed, . 


GAAREN , of Garen, Tusa, yarn, 

6 Garen; . 

GAAREN, ee Th By amaſs , to 
beap to, grey, fo | 

Gaarkeuken , (F.) a Cook's . , 
ordinary , eating:bouſe. 


In de gaarkeuken gaan eeten 
230 and eat in an eating bou 1 
8 maaken, To boil fry, or 
. roſe. 
Het eeten gaar maaken, To boil, 
Fry or roaſt meat enough. 
GAARNE, Willingly, fee Gaerne. 
GAAS, (N.) (gaasdoek) Gawze. 
Een gaasdoek, (F.) (om op te 
mèrken) a Samplar. 
GAATEN, (doorbooren) To pierce. 
Gegaate- perlen, Pierced pearls, 
Binnen GAATS, Within the pert. 
De ſchépen 2yn al buiten gaats, 
The ſhips are already got out of 
the barbour. 
GAAUW, Nimble, quick, 
4 Nimbly. 


woman. 

Een gaauw werkman, A clever 
workman, artificer, 

Een gaauw verſtand, A great ge. 

nius. 

Hy is 'er heel gaauw- op He is 
very quick at it. 

Kom gaauw weer, Come quick 
back again, 

Hy leide er de hand gaauw op, 
He lay'd bis band Tuickly upon 


if 


Een gaauwe vrouw , A nimble © 


| 


Bo. grau Hy 


Gaduwaart, 
Gaauwerd, 


Gaauwdiefs. taal, 


TONY 1 


„ hag be 


Gaauw de, 5 e to it. 
181 7 Nimble or F 
51, ' 


Uk weer dat gy een twyeta 
I know you are 4 of *q 


nimble felliw. 
thief 5 Pick- 


t Is een olyke eau def, He i is 
3 — : 
ouw gasuwdiefje daar t 
'Thou little ragte as 8 g 
Cant , gibberiſh, 
Gaauwdiefs. ſpréken 7 0 "ſpeak cant, 
min (F.) Felony, * 
5 e 
Gaauwigheid, (N. ) Nimblenſr", , 
quickneſs,”., 
Al zyn gaauwigheid baatte hem 
diet, His nimbleneſs Was te no 
purpoſe, 
 Zyn gaauwigheid om zyn viiend 
te hulp te komen was z0danig 
dat — , His readineſi to aſſiſt bis 
friend was ſuch that 
Met een gaauwhei ick, ſwift a 
nimble, ſpeedy , 


GAAVE, (F.) 0. g "Toe Gaaf. 


0 | GABBEREN, Fry jabber. 


GADE, (F.) (Eegade) A yoke-fel- 
2 , Conſort, 

x Een duif en haare gade, a Dive 
and ber mate. 

Weer-gaa, a Match, fellow. 

GADELOOS, Matchleſſ 1 unparal- 
lead, unp recedented. 

Een gadelooſe dapperheid, 4 
matcbleſs valour. 

GABELYN, Stabe , ſalabte. 
Te GADER , Together. 

De Apoſtelen waren te gader by 
cen, The Apoſiles were a[ſem- 
bled togetber. 

GADEREN , (verzaamelen) 5 ga- 
tber, to receive. a 
De wykmeelters hebben van daa 
niet veel geld gegaderd, The 
over[ecrs of tbe pariſh did not re- 
ceive*much money to dax. 

Gadermeeſter of Ontfanger. van 
s Lands töllen, Receiver of the 

publicł revenues.” 

GADE SLAAN, To regard, mind. 

Iemands woorden en daaden ga- 
de ſlaan, Jo mind one's words 
and aFions, to ſpy them, © 

GADING, (F.) a Liking, appro- 


wainſcet do gape , are not Cloſe. 


it, 
Ff 2 


ving. 
IX 


8 7 „„ a iq 
228 CAD SAN GA. enz. 
* * heb ver bern gading in, 


2 
112 


ee 2 


E zie 195 gading niet 
not ſee thad which I 
what I have occaſion for. 
- Die Waaren zyn myne 7 
niet, Theſe. wares are net of * 
my lil . 
Zoudt gy daar me 


- hebben, Mould * 
better ? 


ading in 


like that 


_ . bat any body wants. 
GAE. 
GAEREN, (N.) Thread, yam, ſee 


GAERN,  Willngly, eagerly „ fain, 


glaaly. 
Hy zal die voor gaerne aan- 
neemen, He approve that 


WY or very oth, 
t gy 't doen? gaerne zeg ik 


u, Will, you do it? with pleaſu- | 


re I tell you. 
Hy vou t gaern doen, He would 
fam do 
< Nd t gie. J don 't do 
| 2 1 don 't love to 
it. 
62> Ik cet gaern viſch, I love to 


n GA Fp. 


Ik GAF, I Gave, (from 3 
Ly gaf hem eindelyk het ja-woor 
She conſented at laſt. 
GAFFEL, (M.) a Great fork, a 
prong , pitcb-fork. 
Een boeijer met een gaffel, A 


fork * * 


GAGEL +; (dk; 85 2 mirtle, 
: ant, 
GAGELS, Whiskers, ſee Knevels. 
GAGELEN , ( gappelen , ſchuiffe- 
len) To chatter. 
Hoor die ganzen eens gagelen , 
Hear How 641. cbatter. 


GAL, (F.) gezwel in. de voeten 
van de Herden) A ſwelling in 
the bollow of a borſe's paſtern. . 
GAL, (F.) The gal. 
Olle gal, Call 7 an ox. 
Zo bitter als gal, As bitter as 
all. 
Een menſch vol gal, A uratb. 
ful- man. 
4 Zyn gal tégen jemand uitbraa- 
ken, Io belch out reproach full 
wares againſt one. 


Hier is alle mans gading, Here 


1 


Y 


| Fee een  dufje-2onder gal; 11. 
innocent rare. | 
S 250 pe pen in degal n, 
dip one's pen imo gal. 
GAL, (een der vier hoofdv6ch- 
ten van 's menſchen um) 
| The. cbales. 
9 te of verbrande gal, Cboter, 
| ** hrs van de gal „De 
flowing 7 the gal. 
Al zyn eeten verteert in gal, All 
bis vickuals change into gall. 
Sal ſpuwen, To ſpit gal. 
y ontſteckt my de gal, * 


make me angry. 
Gab, Mixt wisb gall, like to 


| gall 
y Hy is van een ealachtige natuur, 
He is of a cholerick ju, 7 
t 2 een galachtig menſch, He 
a paſſionate man. 


Galachtigheid, (F.) ) Billausmeſt, 


cboler. 
+— GALANT, (h6felyk) Courteous. 
3 1 een galante Juffer, Sbe bs a 
alant lady, a caguet. 
Galanterytje, ry. 
t Is maar een galanterytje, . Is 
only a love affair, 
Galblaasje, (N.) The gall- bladder. 
*. paerd heeft geen 12 blaas aan 
e lever, 4 horſe has no gall- 
10 at the lever, 
Galbraaking , , Vomitting of gall. 
n (F.) a Gallery, lobby, 


þ tiaanen) a Galeaſs. 

GALEIT, (drukkers tuig , zE&t plankje 
met een ſchuif daar de letter- 
"zEtter zyne regels op ſchikt ) 
Gally, a printer's tool. 

GALEI, @ Galley. 

Tot de galei verweezen r 
To be condemned to the 

* Maar wat drommel 27 hy Yo 
die galei te doen! But what 
the duce, bad be to do in that 
galley! 

Galei bank, Bench. of a galley. 

Galei-boef, 48 « Gal y ſlave. 

GALG, (F. Ja Gallow 

Ter galge leiden, 75 lead or car- 
ry ta tbe bers. | 

Galg en rad voeren,.( halsr&cht 

1 landen mogen doen) 

ave the power of puniſbing 

_ death in one's jurisdiftion, 


[ Loop aan de galg , W 
| bung d. 


ö 


07s 
GALEAS , (roei ſchip der Pene- | 


| 


2 


| 


| 


24 if he 
elukkige, The 
8 fo the unfortunate, ts. 
4 Een galg i e 


.N 


w_ : N rant N 
1 7 « * „ 
GAL. | 

1 


* 4 8 5 A Ban 


Py 25 

. open was He lu 
eſcaped the g 

14 De. galg is maar A 

allows i; 


by 


* 


lh 
4. N 


ſpy a ſerpent i 
n 
des not looſe it. ripk, 
the wicked be puniſy 
or late. Mea in 
Een halve alg, a une 


8 . avouldfy, bela 


Hy 9 — galgachtis W 
© He bas a bangin look, 2 
a if be were to be 
GALGEN , dit woord is Nen 
bruikelyk in de võlgende 
wyze;z 
K Dat zcu beter galge als By 
germeeſteren , ITbat would 
more likely way to the gow 
2 to an .bonourable « 


Galgbrok, (N.) One for wimi 
| Galgenaas (N ) I * — 

 Galgeveld, ; (N.) l 
GALIGA, (F. 8 


GALIOEN, N) 
een ſchip) The ſbips-bead , l 
bead, 


Het galjoen ruſt op de yoo 
ven, 500 galoon. reſt um! 


prow 
Galjoen,, (aker Spaanſch (& 
a Gallion, Or. galeon, 
GALJOOT, (N. ) 4 Galliot, 


- 


e. 


Een bombardeet- galjoot,a Ba 
* 

GALLEN, ar; De bot gallen, 

take the gall out of — 


broke in the taking of itou:1 
figurative ſenfe , — The | 
neſs is quite ſpoils, 
Gallen, (knobbels aan de! 
nen der paerden) Cratches,! 
ans rat's me 3 a horſe's le 
allery, ſee Galdery. 
GALLIG, fee Galachtig. 
GALM, (M Ja Sound tune. 
Een vreugde-galm , A ſbu 


Joy. 
Wear, Ecchbo. 
GALMEN , To ſound, 15 ak 


1 


De bot is yergald, The gal | | 


$6. GAL * AN. 5 | 
zoon he 
41 
0 oalm-gaten van 
The 

wh, 


at apple. 
de VErWers 
nooten , 
nut- galis. 
108 , 5 Galoon. ö | 
n kleed met goud galon 
4 coat laced wi 


een tooren, 


F.) a Gall, nut-gall , 


gebruiken veel gal- 
Dyers uſe a great deal 


belged, 


* 
. 


1 galoon 
OP, Gallop. 

1 yy 3 volle galôp 
op ons — — approached us 
in 6 great . | 
 PEEREN, To gallop. 

at paerd galloppeert wel, That 
horſe gallops well, bar a good, 
an eaſy gallop. | 
LZIEK , Atrabilary, troubled with 
melancholy , or tbe ſpleen, 

+ gatzicke luiden vliegen ligt 
op , Perſons rroubled with the 
ſpleen are "7 angry. 

jekte, (F.) The ſpleen. 

| GAN, 


6, (M)) (trEd) a Pace, gait, 

courſe, 

n viugge gang, a Nimble pace. 

n moedige gang, a Lofty gait. 

lende hem aan zyn gang, 1 

tnow?d bim at bis gait. 

beeft een zwaare , loome.gang, 

She has a beavy gait, ſbe goes 

very b2avy. | 

t paerd heeft een zeer zagte 

75 Tbis borſe ſteps very 

eaſy, 

WK gang van een paerd beder- 

1 „Io ſpoil the motion of a 
. | N 

den gang gaan, To keep one's 

wurſe, to go on. 

gaat altyd zyn oude gang 

wows always bis old courſe 

pres on [till at the old rate. 


courage others , | to lead the 
75 2 4 


ang, (ſtreek die een ſchip in 
t ayceren houdt) The tack , 
te courſe of a ſhip from one tac- 
ung to another. fg 
lde gang of ſtreek houden , 
keep the ſame courſe. 

* Mair om een gang of twee 


doen 3 t Ts only or 
4 4 tack 
vo More. 


| 


holes of a ſteeple. _ 


He 


uw gang maar, Go your 


* 
= - 
= * 
: a 


ö 


* | ; 
deren aan de gang hElpen , 75 


| 


| GANS, (M. & F.) a Gooſe: - 


— . . . * 2 5 70 3 - "if F 5 *. ef kak. x N * 
— 3 - * 1 „ N | 
2 a „ 3 3 iF 
1 E 1 AP. 1 
GN. AN. GAR. 29 
(plank oyer welke men Een trapgans, a Buſtard, a large 
en uit een ſchip gast.) Zet] fow l. 
„Hes out the board. Maak dat de ganzen wys, | Tm 
ng in, Hale the board. | muſt tell ſuch ſtories to geeſe , to 
(doorloop in een huis) ools | 


a age. | 
Ik zag hem in de 
bia in tbe paſſl 
Markts gang, 
De markt 2 „ To goto 
reetting. 


gang, I. ſow | 


| Her bech * ys 
et t te nagt een gang 
gevrooren, I. — Frozen 1 
this night, that the ice will bear 
GANG, (M) (weg) 4 Way 
Een gang onder de aarde , aWay 
the ground. 
&> Gang, (ſteegje) An alley, entry. 
Daar is een gang naaſt het huis, 
Fer, is an entry next to the 
e. r 
Zy woont Ergens in een gang, 
She lives ſomewbere in an alley, 
Gangbaar , Paſſable, currant. 
De weg is niet gangbaar, The way 
is not paſſable. 
 Gangbaar geEld, Currant money. 
Gangbaare waaren, Currans goods. 
Gangbaarheid , (F.) Currency. 
Gangboord , The walk-upon a ſhip , 
upon the deck. vet 6 
Wat doet gy daar in 't gangboord 
te leggen, Mat do you there to lay 
in tbe paſſage. ; 
GANGEN, ( meerv, van Gang.) 
Na dat wy verſcheide gangen ge- 
daan hadden om dien hoek te 
boven te komen, After we had 
done ſeveral tracks, to double that 
cape. 
Hy gaat kwaade gangen, He ta- 
kes bad courſes, 
Ganger, (M.) (voetganger) Wal- 
ker 


De Emaus gangers, The diſciples 
walking to Emaus. 


| 


Gangetje, (N.) ( ſtraatje) An 


allay. 
In een gangetje woonen, 
in an allay, in a court. 
x? Gangetje , ſtreekje, ( Zeemans 
Wi.) A little track, 
Gangſter, (F.) Walker. | 
Wat een-flegte gangſter bent gy ! 
. What amiſerable walker you are 
Gangvaardig, Ready to go. 


| Te live 


Een wilde gans, A wild gooſe. | 
Een vette gans, A fat gooſe; 


8 price. 


Gans je 1080 a Little gooſe, green 
00 | 


. 4 
GANSERIE , (zilver-kruid) Silver- 
GANSCH, (gants) Whole , entire. 

De ganſche Stad, The whole town. 

De ganſche Stad waagt er van, 
1 whole town is full of talk 
of it. 

Het Dörp is ganſch afgebrand , 


| The village is entirely burnt. 


Ik ben ganſch niet wel, I am not 
well, I am quite ſick. 

Hy brEngt ganſche nachten met 
ſchryven door, He ſpends whole 
nights in writing. 

Ganſch niet, By no means, noſuch 
thing , not at all. 

Hy is ganſch niet bezeerd, He is 
not at all burt, | 

Ganſch en gaaf, Whole and ſound, 


uncorrupted. 


| Ganſchelyk, Wholly, totally. 


i” voldoen, To pay in 
ull. | 
Ganze-bord , (N.) A game at geeſe, 
a childiſh play. 
Op it ganze-bord ſpeelen, To play 


GANZEN. "Geeſe 307 Gans. 


Ganze veeren, Gooſe feat bert. 


Ganze. vel, (N.) Gooſe-skin. 
Ganze: vleugel, Goeſe- wing, wing 
- of a gooſe. | 
xF Ganze-vleugel, (ſchippers boom) 
A ſort of a ſhips pole to ſupport 
the mizan ſail, 
aun (N.) The fat of 
eeſe, 
Gaul Let „Leg of a gooſe. 
Ganze voet, (zcker kruid) Ora 
cbe, the golden berb. | 
Mak 
GARD, (F.) 4 Red. | 
Zo ik de gard kryg, When TI fetch 
the rod, | 
+— GARDES, (Lyfwacht) Guards, 
gards. FF by \ 
Hy is majoor onder de gardes te 
paerd, He is major of tbe borſe · 
guard, | 
+ GARDIAAN, Guardian. 
J Als de Pater Gardiaan er dg 
lucht van krygt dan ——, 4 
When the Guardian once gets tba 
ſmell of it, then- — : 
on \ GA. 


Een rötgans, A ſea gooſe. 
| Ff 3 


Garen- winkel, A thread bop, | 
Garent)e , (N.) (fyn garen) Fine 


"Me nk 1 J Mts | 
den, One miſt cut the traces 
aſunder, 


} Die twee loapen in t zellde ga- | 


+ reel, N e always, dp to- 


GAREN, (N.) Thread, yarn. 
Een draadje garen, 4 needle full G 
thread. 
Een kluuwen garen, A. bottom, 
or clew of tbread. 
Naai- garen, Sowing thread. 
Katoene - garen ,.. Cotton-yarn,, 
 Bind-garen , . Pack-tbrsad , twine. 
 Ruuw-garen , Reugb thread, not 
bleacbed. 
Schiemans garen, (ſcheeps- garen) 
Caburn, rope = * . 
Garen, (vogel-net) Net to catc 
GH birds AC all. 
t Garen ſpannen om vogels te 
vangen, To ſpread a net, in or- 


der to catch birds, © . 


1 Hy is dikwils voor 't garen ge- 
weelt, He bas been in many 6 
 ſerape. 

1 Dat is om door tt garen te ſprin- 
— That's eneugb to make. one 


GAREN, ſee Gaeren. 

- Garen-klopper , (M.) cole! ha- 
mer) A mellet to beat bemp.: 

Garen-kooper , A thread merchant. 

Garen-moolen , (twyn-moolen ) 

A mill to wriche yarn. 

GAREN-TWYNEN , Io writhe 
yarn , Or twiſt again. 

Garen-twynder, (M.) 4 . of 

4 thread. 


thread. 
Zy ſpint garentje als een bir, 
Sbe ſpins thread as fine as an hair. 
GARF, Garve, (F.) a Sbeaf, garb. 
GARNAAL, (M) a Shrimp. 
+4 Hy heeft een hootd als een gar- 
naal , J He has a brain as a 


ſhrimp , be bas no memory at all. 
GARNAAT, Garnaalen, Shrimps. 


GARN ISOEN, of Garnizoen, (be- 
AZsætting) 4 garriſon. 
Het garniſoen wierd krygsvangen 
gemaakt, The garriſon was made 


5 15 


ether. 
erde. (M.) 4 barteſs-ma- 


* 


N Gorer, dene, 
| ” Indian 8 5 

N 2 rſt ;. 5 1 
e bar 

Garſte. Pe Bu 0 

Garſte. water, P 

*tMirakel val de 

fs ee the wa. 


GARSTIG. (pb, Re C 
Dit ok e „ Tn 


A con taft e ruſty. 


8 rſtigbeid 
eee, 


GAS. 


7 


my . Kern.. 


vited to a meal, 
| Gaften nooden, To invite gueſts. 
Zyne gaſten wel onthaalen, Ty 
entertain one's gueſts well. 
* Ongenoodigde gaſten z& men 
agter de deur, Thoſe that come 
| to an entertainment wit bout being 
invited, deſerve to be baulk'd.. 
lemand te gaſt nooden, To in- 
vite one to dinner or to "Fupper, 
Te gaſt gaan, To eat abroad bein 
invited thereto, to go to a Fea, 
J Hy is daar zeer ſlegt te gaſt ge- 
weeſt, He is there very OE 
received, | 
& Galt , (quant) a Fellow. 
Een moeijelyke galt, A trouble- 
_ ſome gueſt. 
n gaſt, 4 . fel. 


Een ſlöchte gaſt, 4 baſe . 

Wat zyn dat voor gaſten die daar 
aankomen ? What ſort of odd 
people comes there? | 


_—_ Wy rrades- 


De ate houden maan- 
dag, The printer's j men 
keep the monday for diverſion. 

lei gaſten, The wedding 
ople. 

(f) Gaſtebõd, (N.) a Meeting of in- 

| vited gueſts. 

Gaſtenoodiging , (F.) An inviting 


to a fe 


27 n alle dagen niet als gaſ- 
tereeren, They feaſt every day. 
Gaſtery, (F.) a Feaſt , banguet. 


a feaſt, to give an enertainmens | 


priſoners of war. 


1 to one's friends 


6 {hen "(Mz 
| Gaſthouder, / eng, 


| 


| » 


2 


wi; (Xue, on their | 


Een Ambachts-gaſt , A bandy- | 
-man , Jour- | 


GASTEREEREN, To feaſt „ bau- 0p 


Een fea, o gi aanrechten , To make - 


He dd tn 6 Voſp; 


| 


CO | 
by” de 0 


GASTHUIS; 
the fick e 


H is in het Fe 


r 


* 
ih 


WR 


9 * is 41840 ns weg 
us, the bb d 
the beſpal, to 
t — 8 een r 0 | 
ulis, 2 ll 
there * ve Jop 50 s 
of em ſick, - 
Gaſthuis-moeder, — 
¶ the boſpiral. 
Gaſtbuis-vader,  Under-govemy Bodem. 
boſpital. - 
GAST MAAL, 71 a Fa 
Gaſtmaal hot en of aantsch 
Id feaſt , to keep a felt, 
Wel! wel, gy regt cen heely 
 manlaan, So, 0, y0u nal} 


te a feaſt of it. 
(F.) « Fai 


e 


Ss rg 


Gaſtmaal houding, 
GAST AL Y, bender 


Gaſtvrybeid, Hoſpital 
Galtyryhoudend, 45 Hap 


Gat 
GAT, (N.) a Hole, gap, = 
the arſe, breech. 
Het ſieũtel gat, The key 
Daar is een groot gat ing 
2 is a large bole in que 
ki 
Fen gat ſtöppen, To ml 
Een gat booren, 7o mate | 
with a piercer. 
Hy viel een groot pat i 
hoofd , He fell a great 
his bead. 
Het is een gat, een kid 
een huis, 't Is a nere 
a bouſe. 
Die Stad is een olyk git, 


| town is a naſty ugly pus 
ern t gat, He i 


en ſmeet hem in een 
gat, They tbrou d bin ini 
't Gat van eenen ond 
mouth of an oven. . 
't Keel-gat, The gullt. 
] Die man heeft een 
gat, That man bas affe 

- OF ſwallow. 
xF Gat, (aars) Arſe, breed, 


| ſide, podex. 


a 


_ 


N bloote gat zien He 
bel bare _ . 
W st in 't gat, 4 Rick inthe 


h, | 
"nand in 't gat kruipen , To 


p ecurt- one's friendſbip in a baſe 
C, (gang, zee gat) Channel, 
bour. | r 
| Wo creeſche gat, The barbour of 
re. 1151 n 
| — gat, The harbour of 
Pander. | a 
de wind i , Zo als wy t gat 
meenden in te zeilen, Ibe wind 
umed about, when we were rea- 
dy to enter the barbour. 
7, word nog in verſcheide ge- 
meenzaame ſpreekwyzen ge- 
braikt, a3 | 
in {chip op 2yn gat z8ten,, To 
ail the backpart of a ſbip on a 


hank, | | 
De neeringen zitten op hun gat, 


Trade is a dying, don t flowriſh. 


dragijen , He 'l get clear off, 
be . eſcape the dag. | 


len, TII put @ ſtop bo it I Au- 
re jou. 4259 35 

Lap bet maar voor zyn gat, 
Di it only in a burry , never mind 


rate 


Io ſleep one's belly full, 
rel up ſteep. 
1 gat in | 
met de Noorder Zon verhui- 
gen, Ta ſteal 
nivately. 
n gat ſtöppen, ( oude fchul- 
zen betaalen) To ſtop a, gan, to 
ay an old debt. ve IJ 
n gat is niet te ſtoppen, That 
| ba} is not to be „ tbere are 


to bar- 


| is voor geen een gat te van 
gen,] He is not to he catabeũ at 
( E, be is too ſly. 
n gat vol zuipen, To make 


5 ſelf drunk, to fuddle one's 


il paatje naar je gat, dat geldt 
Late care, take bead that goes 
git upon you. 
bet je gat wel geklouwd , 
fre you have 


unt indeed. 


Hy zal er zyn gat wel uit- 


ſk 2al u dat gat wel vernage- 


der bh in den dag ſlaapen , 1 


de Maan maaken, 
away , to go away | 


| 


ö 


| 


I weans to pay ſucb 4 ſum of | 


1 Hoe zal het er van gat gaan 
Make e 


& 


gewaaid 
* [0 


GAT 


| 


As many 
Voor 
han gen, » 


.* 
GAT. GEA. 
wy th hy, 


J Als 't er ter deegen van 

Saat, zult gy wel anders hoo- | 

ren ſchieten, When it goes in 

5 an guns 
er | ; 


+ 1k kan er geen gat in zien, | 
I can't ſee through it, I know | 
not what to make of i 
„De wind heeft al lang 


while out of that 

, (meerv. van Gat) Holes, 

Gaten in de muur maaken, To 
make boles into the wall, 


a, gaten ſtõppen, To full the bo. 
bes. - 
| De gaten yan een duivenhuis , 


Pigeon's coves. * 
9 5 Zee-gaten kruiſſen, 
0 cruiſe 
| fore the barbours. 
* Zo veel ſpykers, 20 veel gaten, 


before all boles.- 


* 


t 


it. 
uit dat gat 
„ The wind 4 


before the ſtraits, be- 


Peggs , as many boles. 


alle gaten is't kwaad garen 


It is bad 


banging yarn 


GATEPETIEL , of. Gateplatiel, 


Gatli 


to God! 
Gave God 


GEAARD, 


Om 


ted. than 


Geachtheid , 


done a fine piece 


| GEADELD, 


_ (vergiet-teſt) 4 trainer. 
| GATLIKKEN,, To debaſe one's ſelf , | 
to bumble one's ſelf too much, to 
eringe, to creep and crouch. 
kker, A baſe flatterer. 

| GAVE, ſee Gaave, 

GAVE God! ( 


from Geeven) Would 


dat het nog te doen 


ſtond! Migbt it pleaſe God that 
TI was ſtill to do it. 


GEA. 


Natured. 
Dat kind is wel geaard, That child 
is good natured. 
Gy weet niet hoe 
You do not know bis temper. 
| GEACHT, Efteemed , regarded. 
eacht te worden moet men 
gèld hebben, One muſt bave mo- 
ney to be reſpeGed. | 
Hy. word van ieder een geacht, 
| He is reſpected by every one 
De deugd word, minder geacht 
als het göld, Virtue is leſsreſpec- 


moneys. 


* Minſt geacht meeſt verlooren, 

One repents often times the loſs 
Fa tbing, one did not mind more 
| than the reſt. 


185 Eſteem, renown. 
abilizateds, 


by geaard is, 


8 
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 GEAKKERD, Tilled. |. 
+ GEALLIEERDE 
GEANKERD, Hnchored.. 


| 


| 


. 4 
| GEBA 
be 


| 


* 


k 


? 


7 


- 
+ 
» = 


24 


GEADEMD , „ BYeatbed. 


GEADERD, Tnterwoven with veins. 


+ Blaguw geadgrd, Set off withblew 


Dein. 
LY 


Wy lagen geankerd op drie ya- 
dems water, We anchored in three 
atoms of water, 

Die muur is wel geankerd , That 
wall is well faſted with cramp- 
irons, 

J Hy is aan het Höf heel vaſt ge- 
ankerd, He is in great favour 
at court. 2 

GEANTWOORD, Anſwered. 

* oy er niets op geantwoord, 

e | i 


? Wer nothing, 
— GEARQU ZEERD » Shoated, 
/b ot. | 
GEB. 


GEB, (ſoort van visn&t) 4 

fiſbing net. . l 7 
GEB D, Made way. 

Een gebaande weg, a Beaten 

a | . 


AR, (N.) Geſture, ation, 


Wat zult met al uw gebaar 
winnen ? What will you win 
with all your exclamations ? 

Het kerk gebaar, The riter of 

| N. — WP | «v8 

Overtollig gebaar, Geſticulati 

GEBAARD, Brought OO 

Zy heeft haar eerſte Z on gebaard, 

„ She is delivered of ber firſt Jon, 

GEBAARD, (met eenen bairg 
voorzien) Bearded. . 

* Een vrouw gebaard, is van kwaa- 


den aart, A bearded is of 
GE AAR Ny better 
TEB , (N.) (getier) a Bawling. 
GEBAARDEN, See 2.4 


Die predikant heeft fraaije ge- 
baarden, That parſon bas fine 
geſtures, | n 

Wat zyn dat voor malle gebaar- 
0 4 H bat fooliſh geſtures are 
theſe ? 

GEBABBEL, (N.) A munbling in 
eating. Seer 

Ex 2 » (geſnap) Prattle, 

_, 

Gebabbels , Mumbled. 

07? Gebaddeld, (geſnapt) Pratez 

GEBAER, ſee Gebaar® 5 1 


| GEBAPF, 0 Geblaf, (N.) @ Bar- 


King. 


| 


&> Ge- 
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of a fox. pe, 18 
GEN Ba meat, as Pan- 
cakes, fritters, and ſuch like.) 
Veel van gebak houden, To love 


paſiry-work. 
GEBAKEND , Sei with beacons. 
Die vaart is reets afgebakend, 
' The channel is already markt 
= out. : 
Ik weet hoe het daar gebakend 
is, I know bow the beacons ſtaxd 


- _ here. | 
GEBAKERD ,- Swaddled. 
a2 Heet gebakerd, Cholerick. 
GEBAKKEN , Baked. 
— Gebakken ſteen, Brik. 
Gebakke viſch , Fryed fiſb. 
Hy heeft my een leelyke pöts 
gebakken , He play'd me an ugly 
ch, | 


tric PR 
GEBALDER, (N.) as; t Gebalder 
van een musket, Tobe report 7 


+ 
GEBALLAST „Ballaſted. 
GEBALSEMD, Embalmed. 
GEBANNEN, Baniſbed. 
Lit de gemeente gebannen, Ex- 
communicated. / 
+ GEBARND, Burnt. 
GEBAS, (N.) a Barking. 
GEBED, (N.) à Prayer. 
 Zyn gebed doen, Ts ſay bis 
prayers. 
t Gebèd onzes Heeren, Our 
Lord's prayer. 
Ten mörgen gebed, a Morning 
prayer. 
Een gebéd voor een zicke doen, 
To pray for a ſick perſon. 

Lange gebeden, Long prayers. 
' GEBEDEN, Prayed, beſeeched, in- 

treated, 

Die geen die voor hem gebéden 
| had, He that pray'd for bim. 
Gebede-boek , (N.) Prayer book. 
GEBEDEL, (M.) Beggi . 

Waar toe al dat gebedel , 7s 

what purpoſe is al that begging. | 
GEBEELD, Made up with images. 
Zilvere gebeelde vaaten, Cbaſea 
plate. 
GEBEEND, Having bones or leggs. 
Een ſterk gebeend paerd, A ſtrong 
legged borſe. 
GEBEEN TE, (N.) Bones. 
Dat kind is gröf van gebeente, 
That cbild is ſtrong of joints. 

Zy is fyn van gebeente, She bas 

very fine joints, | | 


* "= E) 
* C e E Ke 


net Sande 5 
bit very bones. 
GEBEETEN, Bitten.'- | 
Van een dollen hond gebeeten 
of a mad dog. 
0 Op iemand gebeeten 2yn, Tobe 
envious to one. That 
GEBEKT, Having a bill or mouth. 
Oy is wel gebEkt , Sbe bas a ſlip: 
pery or ſharp tongue, 
Elke vogel zingt 20 als hy gge- 
bsxkt is, Every bird ſings accor- 
ding to it's nature. | 
as” "xy , (geſcheld ) Rung the 


Fended, displeaſed. 


 zyn, Bitten 


Ohh. 
GEBELGD, 
GEBENEDYD, Bleſſed. - 
GEBERGD, Salved. 
GEBERGTE, (N.) Hills, Moun- | 

ain | 


tans. 
De Alpiſcbe 'gebErgten; The 
In 't gebErgte vlugten, T 
to take into the 
GEBET, 


| Jemand gebieden te zu ge 


mountains, 
aſbed as a ſore. 
GEBETERD, Cured, bealed, reco- 


Een gebtterde koe, A cured, a 

recovered cow. 

De zieke is ſedert veel gebéterd, 

fick perſon'is a good deal re- 

' Covered, much better. 

GEBETEREN, Help. 

Zy kan het niet gebéteren, Sbe 
can t belp it. 

GEBEUKT, Beaten. 

Zy hebben hem gebeukt als een 
ſtokviſch, ITbey did beat bim 
as a ſtok fiſb. 

GEBEULD, Handled cruelly, 

GEBEURD, Happened, come to paſs. 

Dat is nög in myn tyd gebeurd, 
That bappened in my life time. 

Een gebeurde zaak, a Matter of 

| 


att, 
GEBEURD, (gehéven) Heaved 


| Þ 
Geld gebeurd, Received 
GEBEUREN, 1% bappen, to fall 


_— 


one. 
| GEBINT, Entablature, « im BEB 


Men ziet dagelyks vreemde din- 
en gebeuren , One ſees daily 
« ſtrange things bappening. 
't Gebeurde op een tyd dat —, 
It bappen'd on a time that — . 
Hem mogt geen beter löt ge 
ren, No better lot did befall 


Gebeurtenis, (F.) Event, change. 
Gebcurelyk , That which may bappen. 


Dat zyn gebeurlyke dingen, Too- 


De gierigheid zit hem in 't ge- | 


ns „ empire, y 
Het gebied wal 7 ks 
empire, to reign, 2 
V Hy leefde onder het pebieq 
BB en Staat, He lived 
* FAY of he State, 
l rech 
dition, Ang el 
Binnen de paalen van zyn aol 
blyven „ 170 keep within 
v1 3 one Jurisdifiim, 
GEBIEDEN, To command. 


8 1 one ſilence. 
Y. hebt over my niet te 23 
den, Tou . . 
mand me. - 
Een leger gebieden, Toe 
an army. 
GEBIEDENDE WYZE, ts 
ve, a mood in a verb. 
Gebieder, (M.) a Commander. 
Gebiedenis, (F.) ( erbicdy 
RejpeRs. 
Doe myne gebiedenis am hy 
Remember my reſpefts tn, 
Gebieding, (F.) a | 
Gebieding, (F.) Imperiou. GE] 
GEBIECHT', Confeſſed, © CEI 
GEBIES , (N.) (het biezen u 
flang) The bifſing of am 
GEBILD, Buttect d. 
A GEBILD, (als een meulenlt bb 
Cbopt or ſbarpened, 470 


in arcbitecture. 


Myn gebit is nog goed, th a 
, are yet good and ſound, Fer 
tt Gebit van eenen toon, "7 


bit of the bridle. F 
GEBLAAKT, Burnt, flaned Hul 
GEBLAAKERD, Scorched i 
face. 


GEBLAAS, (N.) a Blowin th 

'tGeblaas der zwaanen en gn y : 

The biſſing „ Ok whiſ R ce 
ſwans and geeſe. 


GEBLAAUWD, Made bw 


GEBLAAZEN, Blown. £BO: 
GEBLADERD, Leavy, ful 0 
-GEBLAET , (N.) a Nui, 6: 

GEBLAF, (N.) à Barking. con 


Dat is maar geblaf, del 


ſe things may bappen. 


That's en a p , OT 


11 
GK, Appeared, 


4. 
- _ "I; 
0%} {3 


dapperheid is gebleeken, 


un, 


He , of his * = j 
LEEkK T, Bleache | * 
wachen linnen, Bleached linnen. 
Het is 3 It did — . 
LEEVEN, 
Goller en Lg [ reconge Lo , 
iſped, 
54 25  gevleeven, Tbe ſhip 
6. if loſt or ft 0 


is in den flag geblecven;, He | 
BY is killed (ox be loft bla We) in | 


Bli 9 21790 
Fen geblind paetd, A Mlinded - 
bor /e 
3 Hookwinked. 
GEBLOED., Bleeded. 


Het heeft gebloed, It did bleed. 
GEBLOEMD , ( geblomd) Flewe- 


red, 
Geblomde ſtöffen, Flowered ffs. 
Gebleemde , Flowred ,' flowri ed 
Een gebloemde den, A 
Gebloemte , (N.) Flowers: 
6EBLOOSD , Bluſhed. * 

GEBLUST , Quencbed,: 
Gebluſte brad, Extinguiſped fire, 
quenched fire. M15 : 

Gebluſte kalk , Slacked lime. 
GEBLUTST, Bruiſed. {59 
EBOCHELD , Bunchy, nel 
back d. 
3EBOD, (N.) 4 preceps, 7 
manament. 
De tien geboden, The: ron com- 
mand ment. 7 
Fen geböd van de . 
An orainance, decree of the Mas 
giſtrates. 


ot. geboden, The banes 
of matrimony. 


De geboden afleezen,, To publiſh : 


the banes, 
Ly zullen aanſtaande Zondag hun 


eerſte gebod hebben, They will | 


dave Funua) next heir firſt cal- 


ling. 


BODEN, (part. v van Gebieden) 
| Commanded. 


Cöd heeft het geboden, God bath 


commande d it. 


Hem wierd geboden haaſt te maa- | 


ken, He was order'd to make baſt 6. 
DzzL, | 


ſh:wed his valour „ me gave | 


18 


Eg. 7 


on, Pert, vat Bleden ) 


| Offer'd,, \proffer 4. 


Hy had er hem tien — "I 
Iden He bad fer d bim ten 
- guilders for it. 


ity. 
GEBOEGSEER Towed away with 
a bout. | 


Modeled in wax, or plaiſter. 
GEBOEID,, Fettered. | 


GEBOEK T, Enter'd into a boot. 
De ſommen 57 nog niet ge- 


hw; e ſums are not yet 
enter d. 


Een gebockte ſchuld, "4 un. en 


ter'd in à book, 


(>| Gebdkt, ee. Gebukt. 
GEBOLWERKT , Fmify's, ſo 


GEBON DEN, Bound; tied. 


to a tree. 
FU letters zyn niet genoeg ge- 


- enough joined 
x>De ſaus is niet: genoeg gebon- || 


| enough. 

BS t Bock is niet wel gebonden 

Tube book is not well bound. 

Hy is uit hoofde van het ver- 

drag daar aan gebonden, He 

is obliged to it by virtue 27 an 
agreement. 

Ix wil daar niet langer aan ge- 


bonden zyn , I'll no longer be 
obliged to it. 


bonden als een ander, A ſbop- 

4 keeper is mere bound then an- 

other. 

GEBONS , (N. ) @ Bounce , boun- 

. 

Geboks „ Bounced. | 

GEBOODSCHAPT, Announced, 
declared. | 

'GEBOOGEN, Bended. 7 

God. met geboogen kniEn bidden, 

| To prey Goa with bended knees. 

'GEBOOGZAAM, Pliable, flexible, 


| ive. 
O ed (F. ) furn. 
 « flexibility , ſubmiſſions 
GEBOOM TE, (N Trees, ar. 
botex. 


t Geboomte was van fe . 
ö opgegeeten, Tbe trees were eaten 
by the catterpillart. 


GEBUORD ; ; Bored, pierced, 


Gg 


Aan cen boom gebonden , Tied 


a> Ken winkelier is naauwer ge- 


GESOEFTE, (N.) Aroguiſh ereu, 


1 [SEERD, (eSootheerd) | 


— 


bonden , Pur letters are not 


den, The ſauce is not thick | 


| 


1 


|cEBORST, Big 


* 


or brought forth. 


I 
GEB. 133 
1 _—_ a 
Y gte P 
'GEBOOREN, , 6 
Eerſt gebooren , Firſt bern. 
' Nieuw-gebooren, New born. 
„ N gebooren ,. A blind 


Hy. is een gebooren Hollander, 
He is a Dutchman born. | 
Gebooren worden, Io be born, 
Voor de tyd gebooren worden, 
T's be born before the uſual time. 
GEBOORTE, (F.) Birth , nativity. 
Naz geboorte, After ONS 4 
cundine. 


Het kind in de ge- 
ſmoord, The chil was ſtifled in 
it's birth. 

Ie mand „ geboorte vermaa- 
_ 2 wiſh one joy on bis 


Zander 898 zal nie- 
mand Göd zien, Whitbout re- 
generation no one ſhall ſee God. 

Hy is een Hollander van geboor- 


te, He is a Dutchman by birch. 
Geboorte- dicht, A poem, on one's 
birth day. 


Geboorte- dag, (M.) 4 birth-day , 
natal day. 

't Is aanſtaande week u geboorte 

dag, Next Week is voir birth 


day. 
. blasse, The place of one's 
birth, 


Geboorte-regiſter , (N.) Genealogy. 
Geboorte-ſtar, Horeſcope. OE 


Geboorte-ſtond , (F.) Horoſcope. 
Geboortig, Born. 
GEBORDUURD , Embroidered. 
GEBORGEN, Salved. ; 
Hebt gy het goed in de kas ge- 
borgen? Did ou put the things 
in tbe cloſea? 
Geborgene goederen van een 
ſchip, Salved goods' of a /bip. 
. 
GEBORSTELD, Bruſbed, 
GEBORSTEN, Crack'd,  burſten. 
Dat glas is geborſten , That glaſs 
is crack d. 
Geborſte an FR Crack d car- 
nations. | | 
GEBOT, Budded. | 
GEBOTST, Meds US 
GEBOUW , (N.) 4 building, edi- 


2 prachtig gebouw, 4 ſtately 
pile of * 


- Amſterdam are _ wand 

* _ buildings, ' © 
GEBOUWD, Builded. 

Die, kerk is 
MDCCLII, church Was 
build in tbe year 1753. 


Gebouwd land, Culrivated or } 
improved land, | 
Geboummeeſter, (M.) 4 ſurveyor 
buildings. © nn 
AAD, * N.) Roſt meat. 
Roſted , fryed. 
e , Toaſted ap- 


GeBR 


U , 


Hy is van | de 200 drauf gebraa- | 


gen, He ir dry much Jun. * 


burnt. , / 
Wy hadden gezooden en gebraa- 
4 vleeſch, We got boild and 
roaſted meat. 
GEBRABBEL, (N.) Non Jenſe. 
GEBRAGT, Brought. 
Hy heeft-haar thuis gebragt, He 
brought, be ſaw ber bone. 
Tot het uiterſte, gebragt wor- 
den, To be brought to exbre- 


mity. 
GEBRAID, Knitted. 
GEBRAND , Burns. 

| Zy heeft een gat in haar voor- 

ſchoot gebrand, Sbe did burn a 
bole in ber apron. 

} Hy heeft ayne handen leelyk ge- 
brand, in die zaak , I He has 
ſcalded bis bands ſadly, be bas 
burnt bis fingers. 

GEBRANIWS T, Branded, ſtig- 
matized. 

GEBRANDSCHAT, Ordered to pay 
a contribution to the- on 
pain of baving one's bouſe ſet on 


9 
GESREEKEN, ( ontbreeken) To 


want. 
In gebreeke blyven, 1 neglect. 
Ix zal niet in gebreeke blyven 
u te melden, I will not neglect 
to let 18. know , te ac You, 
GEBREID, Knitted. 
| Gebreide 1 "Fi Knitted 


GEB DEL D Bridled, reftrai 
ned. 
GEBRER, (onvolmaaktheid) Fault, 
t, want, lack. 
'De gierigheid is een groot ge- 
_biek, » Avarice is u great fault. 


Y 


nigte heerlyke gebouwen „ At 


— Auno N 


ü 
* 
© 


| Dur ls niſemand z6nder' - 13nd 
Nobody without' a fault. * 
* Een heimelyk gebrEk hebben , 


- To bave a hidden diſtemper, 


I In liefde en is geen gebrek, In 


love ig no lack. 
GEBREKR, re Want. 
Zo lang eeft zal h 
den he 


12 gebreke bl 


ail, to * tens. 
nE, (NY War. Le. 
* gebreék 5 22, | For want of 


ow bret Hebben To de in wat. 


le koude, In ſuch a 
— they are greatly di 1 
Hebt gy er ge Fre f. 
u aan gelegen? Have you any 


Wants , Faults. 
bat moetch de gebreeken van on- 
ze évennaaſten bed#kken, We 


bours. 
GebrEkkig, DefeFive. 
Gebreklyk, Wanting , indigent , de. 
114 deficient alſo | 


Een gebreklyk kind, 4 fietly 
cbild, a weak child. 
Een gebrklyk werk, A tefeltive 
Work. 
Een gebrekkelyke memorie s 
memory. 
GebrEklykheid , A. DefeF, def. 
ciency, x) Th 
GEBRIESCH, (N.) e neigbing 
t Gebrieſch der eser : The 
roaring of the Lions. hag 
Gebrieſcht, Neighed. © © 
GEBRILD , Havin ſdeSacles on 
one noſe, — alſo Cheated, 
GEBRODDELD,, Bungled. + 
GEBROED, Broeded , bred. 
GEBROEDERS, Bretbren. 
Gebroederſchap , (N. ) Bretherbood , 


cr EL, (N.) 4 md, 


Een 8 gebroedſel, 4 gene 
ration of vipers. 
GEBROEKT, Having 
GEBRO GT, Brought. 
 GEBROKEN „Broken. 


Port 


nee. 


Þ 


l groot gebrek in 20 859 Fl 
| 


muſt cloke the fauler of N | 


2 
: 


— — 


* | 
bay” ELD; Broken, into 


( ; 


dene with it? dee? it Nin 
7 26 our 
GEBREFKEN,(meerv. vanGebrek) | 


| &F 


4 jos 
breeches on. 


— 
- 


| Ten yobeokin 
arm. e 4 ae 
Het genigt is gebrok 
e are broken. en, They 
oken Duitſch, By ken 
Hy is gebroken, (hy = 
breuk) He i "broken. - 


bas 
N ſtualv 
Moor r6ten, 
and five doits is i an odd 
 Deregeb van UriEn in t gebn 
* , The rule of tbree in ns 
Hy is al in it gebroken, Ht i 
already in the frattions, 
into ſnal 


« 


cer. : 


Po GEFROM, N 4 2 


Gebromd , Ace F 
1 GEBRUI, Neiſe, doing 
Wat een gebrui is — a 
Mbat a buſtle is there again 
Daar hebt gy het chr nrg, 
zen weer 45 


1c Plagu 


Zy hebben Notes ++; — avond ver. 
baaſt gebruid, They "hana 
_  #bat nigbt 
Met de k6p 
crackt brain d 
Ben je met den kop gebruid? 4 
ow a fool?” 
GEB UIK, (N.) Uſe, cuſtom, 
Dat is 's lands gebruik, Thi ! 
the cuſtom of this country. 
Het gebruik gaat boven de i 
gels, Uſe, or W 
rules. 
Het gebruik der baden Ib uf 
e the baths. 
De pen is een gereedichap is 
veel gebruikt word, A pen i 
an _ mucb uſed, 
Een goed gebruik zyner midds 
len maaken, Te make a gu 
F one's wealth, © 
Neem er u gebruik van, Ui, 
mate uſe of it. 
Vrugt- gebruik, Uſe and profit 
© without property. 
Hy heeft er niets als bet mg 
2 * He bas only tbe f 


and it. 
| Gebrutkelyk; uſed. 
Het geen in Uſual, land geb 


kelyk is, word in t andere s 
worpen , What is cuſtom in i 
15 reſe8ed in th other, 


Is 


13 


N Aa? Tit 


G2 Ma 


1 


1 » 
"©; 
— 
_ . 
\ 


„een Fan 2 


mon br roverh, 
ae (F. ) Uſage, an , 
cu .. ere 
Kd, To uſey. "1+ + 443+ 
Fen ſtök gebruiken, 7 46 60 
ne, to mate uſe M a ftick.. // 
un verſtand gebrumen om niet 
... bedrogen te worden, To mate 
uſe of one underſtanding in or- 
Leer not to be deveived,' |. 
Men moet geduld — om- 
+ trent de jeugd, A. T Pa- 
tient about youth,” 
een dreigementen en, 
Gne muſt not thre one pa- 


Wein 


ws 


fes. 
Y lich Ergens in laaten 

To 22 one's ſelf to 
in i buſineſ sz. 


To employ one in an affair. 
kk zou een andere ſpreck w ys ge- 
bruiken , I wen uſe another | 


expreſſion. . © ) 1200 
Reden gebruiken', To uſe rea- 


an. 
Wyn gebruiken To aint wine. 
Gods naam ydelyk gebruiken , 


ban. 
De warme baden 
uſe the. hot babe 


— 


EE > To 


take to much liberty. 
Gebruikt, Uſed. . L 


Gebruikt de tyd cerwyl hy daar 


is, Uſe time while time is. 
carte ee 5 1a. 


CEBRUIND , ed. 


liſhed, = 
GEBRUISCH, (N.) A foaming , Or 

roaring , as the ſea. 
Cebruiſt, Roared, as the waves of 


Vn ſea, 

UL, (N.) 4 x roaring.” 
Gebruld,, (Ep 

GEBRY ZELD ; Grinded into Ln, 
cruſhed, 

CEBUIKP, Bellied. 


dik gebuikt man, 2 thick 
bellied man. | 
GEBUILD, Bolted, 1 


SBBUT' , Stooped , bowed 
* 


down, 
SEBULDER, (N.) 4 malt, an 
Je, roaring, 


2x" 


pe per ett ro * 


tempeſt. 
| Gebul 
_ | GEBULK,. „. 9 a Bellowing , 700 


qebrutken, 0 


jemand in een zaak gebrulken. 


. : 
? 
N 
. 
. 
f. 


Lo take the name of 2 Lord in | 


Te veel vryheid; gebruiken, , = 


GEBRUINEERDY Burniſbed , po- 


De Heilige Gee 


eus benen eee, 
Toe e A et 2 


7 omolied, aged. 


Gebult 3 Bellowed , N hy 
GEBULT:, Bunehed , ;bo[ſed; 1. 
| GEBURGEN, (ge 
GEBUUR, (C a Nes 
} Hy is myn 3 


neig bbour. 
'Gebuurig , Neig. 


. my | 


tries. - — 
' | Gebuurſchap , (F ) Neighbourhood. 
igb- 
faxniliar , neigbbourly. 
| Gebuurzaamheid , Eb. ) Familiarity 
among /t neighbours. -- 
3 | GEC. , 
GECIERD,  Adorned. 
ig 0 
| + GEDAAGD;: ted, ſummoned, 
arraigned. SARS £ It 
In rechten gedaagd worden 7 1 


be ſummoned, 

De gedaagde, He or ſhe that is 
ummon'd. 

— Het repliek van den gedaagde 

in cas van appel, Ibe replick 


of the defendant in caſe o 
GEDAALD, Deſcended , 
abated. | 


Uit den Hemel gedaald, Deſcen 
died from beaven, 

De prys is gedaald , The price is 
| abated. 
GEDAAN, Done , performed. 
| edaane za ak, A done buſi- 


| Gebuurzaam , Kind to one's ne 
-bours ; 


„ = . 


look -bealtbfull. 


undone , ruin'd. 
1 V Het is gedaan met hem, He is 
dead. 
GEDAANTE, G Shape , fo 
daalde * en 
Zaligmaaker néder ain de ge. 


daante eener Duive, The Holy 
Gboſt deſcended * the Saviour 


| 


3 


<a 


| GEDAGTE, (F.) Th 


1 5 
Gebuurlanden, Neighbouring coun- 


vg 


a> Gy 1 alet er wel gedaan uit, Tow 


| Gedagtenis, (F.) Memory , remem- 
Het is met hem gedaan, He is | 


N 


1 


borgen) Salved. 


% 


ED 235 
W * Dran. 


Gk AGT, ""Thoug bt: 
Wie zoude het gedagt hebben 
Who would have — it? 


Geeſtige — 4 thought, 
_ Zyne ee natuurlyk uitdruke 
| ken, T 0 expreſs ae of thougbts 

-—  ingeniously. 

Ik was van gedagte, 1. was thin- 


Men nog van gedagte dat 't 
1 aan zal gaan, It ic 
525 _ it will be a 


b. 
0 Ik betvan cen reisje naar 
ngeland te J bave a 
2 *? a trip — 
to travel, to 00n a little voyage 
to England. g 
Ik heb t nooit in myn gedagte 
| gehad, JI never thought at it. 
Ik zal it in myn gedagte neemen, 
N. will think 0 it. : 


9 1 was in gedagten , I was pen- 
Waar u gedagteh ? Where are 


your ſenſes 
3 I was 


K zeide het 
abſent of . when 1 ſaid it. 


— 


Zult gy hem al dat geld geeven? 
met geen gedagten', Shall you 
give bim all tbat money? by no 

H durſt t in uwe gedagten 
oe 
neemen Alo dare you ink 

| off ſuch a thing? * 

-| x Gedagte, (gemelde ) The ſaid, 
above mentioned. r 
De gedagte Heer was al vertrok- 

ken, Ibe Jaid gentleman Was 
departed already. 
brance. 
Penning ter gedagtenis der krooning 


van George de III. en de Ko- 


ningin CHARLOTTA SOPHIA 4 
medal ſtruck in memory 0 
' coronation of GEORGE III. and 
ſueen CHARLOT S@PHIA, 

Het Sacrament van t Nachtmaal 
is ingeſtẽld ter gedagteniſſe van 


in the ſbape of a dove 


1 Dawa be zaaken verande- | 
ren dikwils van gedaants;, Word- 


airs 4 f often, or the | 


| 
| free of end a fairs is often. 
| alter 

0&2 Gedaaante, (gelaat) Look, vi- 


Jage. 


G g 2 


. — dood, Pe Euchariſt is 


ſbed in commemoration of 
* ny" of Jeſus Chriſt. 
Ik beveel my in uw goede gedag- 


tenis, I recommand elf to 
your remembrance. my ſe 4 


Zaliger gedagtenifſe , of leſſed 
memory. 
Ge. 


„ 226 . 
Gedagtig,  M u eee 
| Gedagrig Pw Te be: wart 72 
: to remember. g 
GEDAGTEKEND, Dited. | 
GEDAGVAARD, Jene 
GEDANKT, Thanked , praiſed. 
Gode lj» gedankt! Toe Lord de 


GEDAN Yi. (N. ) a Dancing. | 
Gedanſ\t Danced. Yano 
COONS © (N.) The gur, en 

trails. 


GEDAVER, N.) 4 ſbaking with | 


- 1: 8 us 
Gedaverd, 
| GEDAUWD, 


Shaken or trembled. 
Thawed. 


GEDAUWEL, (N.) 4nWnbondſe- | 


me doing of & tbing. 
T GEDDIGIE, 4 merry tale, ſee 
elle. 
Het GEDEEG, It tended, it did re- 
dound, Gedy en d] 
GEDEELD, Divided, . 
. Hy is niet misgedeeld van ver- 


ſtand, He bas not a little ſhare | 


of widerſtandi 


| The goods were ſbared. 1 

GEDEELTE, 09 A part, por- 
tion. 

Een once is het ſeſtiende gedeel 
te van een pond, An ounce is 

- the 2 part of a pound 
weight. . 


\ 
1 


Een gedeelte van een bat te huur, | 


Part of a bouſe to be let. 


De rede is hetverhevenſte gedeel- | 
te der ziele, Reaſon is the moſt | 


. ſublime endowment of the n 
t Grootſte gedeelte van de lading 
wierd geborgen, The greate/t 
paart of the loading was Javed, 
GEDEESSEMD, Leavened. 
GEDEEKT, Covered. ln 
GEDEMPT, venched , extinguis- 
bed, — opt. 
Gedenkboek , (N.) 4 book of ve- 
| membrance. oo 
GEDEN KEN, To remember. 
Mien moet de weldaaden die God 
ons. beweezen heeft gedenken , 
One muſt always remember the 
dene fits received of God, 
| Ged6nkt den Sabbath- dag dat gy 
dien heiligt, Remember thee that 
thou keep boly the Subbat b. day. 
GedEnk den armen, Remember 
tbe poor. 


Gedenkenis , (F.) Remembrance | 


memorial. 
Comm (N.) 4 monument, tomb, 


| 


| 


De goederen 3 gedeeld, | 


| 


— 
— 


* 


| Gedienſtigheid, (N 


| 


| 


WE... F.) — 


GEDICHT, 
Een: * fon 28 A poem 


e > 
37) Gum EI 
GedEnk+PENNING ,: A medal. 
 GedEnk-PYLAAR , A monument; 


A. 


Gedenkſchrift, 9 4 memorial , , 


SEES, 


| ©" memoirs. 
| Ged8nkteken, N.) 4 de. 
De oude ge bs der Ro- 


meinſcbe grootheid, Tbe N 
- monuments f Roman 


| | GedEnkwagtdig, Memorable wert 


to be remembred... «i - 

Een gedepkwaardlg belsg, 4 
remarkable ſiege. 

Een gedenkwaardig voorval ; 4 
notable event. 

- "Ken! m_ _ fpreuk, A 
05 all, (. 440 


Het (chip was na 1 gedeſti. 
err The veſſel was bound 
(or defig fer for oe. 2 

) em. 


on a wedding, nuptual wor/es. 
Een rouw- gedicht, An elegy 
Gedicht, (opgeſtẽld) Compoſed, 
made in verſe, - C1 
Voor gedicht, Dictated. 
Gedicht maat, Poetry, ſee Dicht- 
maat. 
Gedichtfel, (N.) Device, imagination. 
Het gedichtfel der gedagte van 
s menſchen harten is t allen daa- 
gen 1 boos, ITbe ima- 
ination of the thoughts of man's 
eart is only evil continually, | 
GEDIEND, Served. 
GEDIENST IG, Officious. 


Gedienſtig en beleefd zynifiTo be | 


| 
| 


kind and civil. 


) Ofcioueneſt, 


. 


Vriendelyke gedienſtigheden , 
Friendly es. 


- Ik dank u voor al uwe 17 ꝗ 
ſtigheden;_7 thank you for all 
your kindneſs. 

Gedienſtiglyk, Officiously. 

GEDIERTE, (F.) The beaſts. 

GEDIG T4 ſee Gedicht. 

GEDING, (N.) A plea, action, 
proceſs. 

Met iemand in geding ſtaan, To 
be at lau with one. 

Een geding over de prys, 4 
baggling about tbe price. 

Geding - bezörger, (procureur) 
An attorney. 


* dagen, (pleit- dagen) Court- 
. 


| 


| 


| GEDOBBE 


| 


| 


fe 


Gedankeuil; 6055 wo monument. | 
( GEDESTIN Lavery OY _ a. 
eſign d, 


GEDOGE,zThovgbt , 


| GEDONDER, (x.) 4 ng 


. 


4 0 


| - 


8 atm 


. 
n en, ine 5 hom. 


© Pieces.) 

"Geding: zaal , 
t-GEDOR, No. 8 

Wat is daar voor. 2 ws 
un . ang noiſe. in there. 
GBDOERT Failed, blinded, 
beate. 0 
GkDOELH, Amed. 4 1 
88 9 

en vuure g md 

to be burnt. ima 


ken, A, Hege Se ehe 
| GEDOLW — Bae, buried 
eevendig in e * 

Burried alive. by 
GEDOMMEL., (N. 


F bees, or an os Meyer 
AIP, tunged, 


Hy wierd: in * 232 gedonpell 


He was ducked, 4, plunged ino ti 
. water, 


SUVS 


Het gedonder van Tgelchu, f 


thundering noiſe of the bin. 

Gedonderd, Thunared, 

GEDOOD, Killed , lain; 

Ly hebben veel Wild pedood, gedl 

They & ie deel 

GEDOOD F - julg 
a dead bd ald Fan ch al 
draun with firſt roten, 


GEDOOFD; Exvimgui/bed. 
 GEDOOGD, Suff ered. 
GEDOOGEN, 0 bear, ſuffer, 
Zo hy het wilde gedoogen, Ifs 
would ſuffer it. 
Gedoog dat ik u 208) ay 


leave to teig. 
Gedoogzaam n. 
t Is een gedoogzaam menk, 1 


is an inulgent man. | 
Sedan .) Sufferant, 
patience. | 
Gedoogzaambeid, Patiently. 
' GEDOOKEN, Dived, plunged, 
ſunk , ſtoopt down. 


H lag met zyn hoofd in d 
hoot gedooken , He lil 
bead into het lap. 

De — is gedooken, The ja 


one down. - 
'GEDOOPT,, Baptized , dig; 
plunged. * 2 
Het kind is niar zyn Ba 
gedoopt , genaaind , Thechiitk 
called after bis gran. | 


e. 


Thirſted. 
otbed, * 
jy vas op het — uit 


ed, 
TO UDEIND , Dandled. 
mod, Jee Geduuwd. 
DRAAGEN , Born, carrits, be. 


_ laſt gewillig gedras- 

en, I ſubmitted my ſelf wil- 
y to that burden. 

Joor iemand gedraagen voor. 

reſtaan worden, Io be protec- 


me's ſelf , to Can "himſelf , — 

alſo Bebave one's ſelf: : 

lich aan jemand gedraagen , 7o 
ufer one's ſelf te one, 70 appeal 
a * 

edraag my aan uw eige oor. 
tel, I refer my Jelf to you 


julgment 
ch als een eerlyk man gedraa- 
a , To bebave like an- 19950 


3 my aan myn laatſte van 
den derde deezer, I refer my 
of to my laſt of tbe bay in- 


aging, (F.) ſee Ged 
pre D wound 
AAL, Tarried. | 
RAG, (N.) Deportment , car. 
nage, bebaviour. „n OP 
tis een jongman van een goed 
zecrag, He is @ young man of 
8 good comport ment. 

is op haar gedrag niets te 
/ eget „Her conduct is eee 


RANG, g. 54 crowd, throng. 
vierd in 't gedrang te plẽt- 
nen getrapt, He was trampled 
þ death in the croud. 
IEEVEN, Driven , chaſed, 
dat wy Jang maſteloos 
even hadden, After we 
* a long while * a 


þ 


- 
40 $ 
- > ** 
* - * 
* 
7 : 
- A : 
- o 
. 
: 
- 


Door 3 . 
animated 


g 
f 
| 


ge. [0P 


| 


| 
GEDREI: GD z- 
GEDREUMELDE muts, Atbrum- 


GEDRILD, 


tg Gedröchtelyx, Monſtrous 
ly Toe. behave |: of « 


eeſt-' geg 


ale by geek 


ven worden, To be 
with curioſity. 


He was @ ſwine berd. 


plate, emboſſed filver.- 
4. 


* 
> * 
® 


med 


gap. 
GEDREUN, (N.) 4 trembling 
1 "Pe Was Jumptuously ar- |. | 
56 Trenbled with a e | 


noiſe. 


noiſe, 


De na dre 


diers did exerci 1. 5 
* zee gedr6cht 0 4 ſea- mon- 


Een | helſch gedröcht, An infer- 
nal monſter. 


monſtroucly. 
Gedrochtelykheid, (F * Monſtrous. 
GEDRONGEN, Crowded. , thron- 


ged, preſſed, urged, 


Door het völk gedrongen wor- 


den, To be crouded by the mob. 


Door den honger gedrongen wor- 
den, Jo be preſſed by hunger, 


_ bo be very bungry. 


| Gedrongen in de kexk Alten, To 


be crouded in a cbureb. 


Een gedrongen man, Aurel ne 


Mai. 
GEBRONK EN, Drunk. 
GEDROAGD,, Dry'd. 


GEDROOPEN, Dropped, dropt. 


1 Hy ziet er uit of hy van degalg 
gedroopen was, He looks at if 


be dropt down from the gallows, 

be bas. an banging look. N 

GEDROOPT, Baſted, dripped. 
GEDRQFPPELD, Dropt. | 

GEDRUIS, (N.) A noije, ſputter. 

Het water ſtort met e 1 

gedruis van de bèrgef, Ibe wa- 


ter falls witb a frightful roaring 


from the mountains. 
GEDRUKT, Preſſes, n 
ted. 


Gedrukt met een 26gel , Stamp : 


with a ſeal. 


ſed ſubjeFs. 


„ 
O Een 3 boek, 4 printed 
book, 
Gg ; 


—— o 
* Lu 


Gedrukte onderdaanen , Oppreſ 


[ 


Hy heeft de varkens gedreeven , „ 
* Gedreeven zilverwerk , Chaſed | 


— — 


. Drop, 


erb 237 


IE 4 9 
* * 5 24 — 


GEDUCHT, Feared;, — 


GE D OID, Inerp- 


Geduchtè Vörtt, e ho 
eted. 


GEDULD, 5 Patience. 5 


Hebt een: weinigje geduld, Tabs : 


Lemands geduld ten einde bren- 


gen, 19 provoke one's patience, 
| Geguld, ( gelgeden, ) Suffer, 


8 Gedaldig Patient. 


FP (F.) Patience, * a 


ering. 


GeduldiglyK, Patiently. 
GEDUND, Thinued. © 


Men heeft die fla te 
1 Th | 


' GEDROCHT , (N.) 4 monſter. | 


| 


: 


veel ge-' 

dund, He thinn's 40 ſallet tos 
much. . | 

Zyn hazir is braaf gedund, His 
Bair is grown thin, 

De regen is zeer gedund , The rain 
is much thinned , it does not rain 
ſo bard. 


GEDUUREN, To laſt, ſee Duu- 


ren. 


GEDUURENDE , During 


Geduuriglyk , 


Geduurende zyne regerringe, 
During bis reign, 

GEDUURIG, Continual, — 41 
WAYS, ' 

Een geduurige vrees, A — 
fear. 

Een geduurige koorts , 720 conti 
nual 

Hy doet her geduutig weer aan, 
He does it over and over again. 


Geduurigheid, (F.) Continuance, | 


 afſiduity. . | 
inually , 
t antiy. F con- 


Geduurzaam, | Continual , laſting , 


durable. 


Geduurzaambeid , 1 | 
GEDUUWD, Squeezed, preſſed, 


Ee 


Puſbed. 


GEDWARL , (N.) 4 whirling, 
Gedwarld, Whirled. 


GEDWEE, Tender, ſoft, ſupple, 


tender-pearrgd 

Zo gedwee als een lam „As meek 
as a lamb. 

Gedwee maaken, (emen) To 
tame. 

Gedwee maaken, ( beweegen ) 
To move 

Gedwee worden, (tam worden) 
To grow tame. 

Gedwee worden, ( bewoogen 
worden), 10 be moved , with 
compaſſion, a 

Ge: 


. = - OY , 
: | . — I « \ 
1 y « 5 * 
— — 4 
_ * % 1 4 * 
_ \ N - . 
i ww 1 
3 . * . ye 2 228 7 
- þ 


EY _ 6zn: SEE. 1 
| Gedwochs OY Tender. brorted- GERLOEtER 5:( M.) A bra U Dat geaſt'g 
Ts. 439% x #2, ounder 941 41 
ba GEDWORGE e | Geelgietery, A en bow e. | Da 
: 8 — Fe | Geelheid 6 , 20 eaſing | , Bhs 
en worden om te vlug. GEELUW , CF.) fee Geelzucht. 
CO o be obliged to fly. | GEELVINK , .) A green-finch\, | 80 
Een gedwongen « eed, A eres or bu ifonch, - * 0+ . 
* > oath... | | | GEELZUCHT; 5 The yellows, | n ding in 
"Men moet in de Kloofters 20 ge- yellow jaundiſe. 20 323 als Fi Gm 
dwongen | One muſt li. Geelauchtig 5 Troubled with i. Tberes nothing in the rh 
l ve ſo mucb c con rainedinthe. con- i dice. batefull than „ wn] 
vents. — GE- EMAILLEERD; Enomelled. how / prom: kleintje W 


an 95820 ſtile. a enamelled ſnuf box. "gs Kd the © 
' Rd. 1-7, (F.) 3 0 | GEEMELYK, eeviſh , wearifom , | „Zens ts geens, Once is my 
| conſtrainedneſs.. W Geen van beide Neither of the 
GEDYEN, Gedyden, Totem. te | Hy is vun daag gegt geemelyk , 1 Ly deugen geen van beiden 
8 dound, — to ſucceed , proſper. - He i very to 0 g F em good 


Het zal tot zyn voordeel gedyèn, 
It will redound to bis profit 


De zaak zal niet gedyën, Tbat 


buſineſs ſhall not proſper. 
- Goed dat met onrëcht verkregen 
is, gedyt niet , Goods wniaw- 


Fully gotten do not Proſper. 
GEE. Tr 


GE-ECHT, Married, legitimated. 


GE-EERD, Honouretl. T ſay is true. leaſt ' injury. | 
Ge-Gerde Heer, Honoured Sir. 't Geen men in zyn jehgd "LED G 1 Of = no for, | 
GE-EVENAARD, Balanced. blyft lang in't geheugen, What | Geenerly, 
GEE: Geeft, Give, ( from Gee- | one learns in one's youth remains Geenſins, In no Es * 
en. long in the Ik zal het gee lyden, 1 
GE EFF FFEND , Adjuſted , made Uit 'tgeen gezegd is kan men be- ſuffer it * no means. 


1 ge Effende rekening A 
even account. 


GEEFSTER , A ſbe giver. 
Zy is een milden geefſter van din- 


gen die haar niet köſten. She 
45 a generous giver of things 
ber on. 


vbich are not 
GE-E\GEND, Owned. 
G INDIGD, Finiſhed. 

SCHT, Demanded , acked. 


GE- Geen van zyn vrienden wilde hem 
GEEL, Yellow. - helpen, Not one of bis friends. | <F R. er 7 
Geel, (geel als een Heiden ) would af bim. EER, (van een \ 
Tawny. Geen van de uwe te beatewoor- hed). gore of 6 jack 


Zo geel 2 een kwee, As yellow 
| x. 


as a quince. 4 
: Geel lint; Tellow ribbon, , 
t oh van een ey, 1 yolk of 


þ 488. | 
Geelachtis , Yellowi/Þ. * 
Aan de geelachtige kant, Tells- 


wiſh, ' There's no time to be 16}. ritance- 
GEELE-KLUIT, Geele-kneut : g.) Hy heeft geen hope meer, He bas |- Hy heeft het goed van In 
A. ſickin. no bope more, or left. ge-Erfd, He inberites10 
GEELEN, To make yellow. 


Leer geelen , a9 0 wars leather 
yellow. 


| GEEN, None. 


Een ge-Emailleerde ſnuifdvos., An 


Hy is altyd 20 70 \ He is 
 _ always" peeviſh. | 


make one peeviſh, angry. 
188... heid, (F.) Peeviſbueſe * 


aeariſomne[s. 


t GERN, Tat which, 


fluiten dat —, Of what ir ſaid 
= we may gonclude ib. 
De GEENE, Theſe, © 
De geene die dat' zegt, jökt N. 
He that ſaid ſuch eng, is nor | 
in earne 
- De geene die ik ken is de broe- 
der van den Heer L., He 40 
I know is a brother. of Mr. L. : 


den hebhende, dient deeze. . 


Hy heeft 5 geen ouders, He bas no 


paremr. 
Daar is geen tyd te veniezen, 


Geef hem geen gel genheid tot 


klaagen, Don't give bim occa- 
| fon to nn, | 


—— 


Jemand geemelyk * . 1 | 
Geemelyk worden, 7o grow as 


| | | 1k .heb-bem in geenen deelenhy 
Het geen ik zeg is waar , What 


CENT Fg 


Geer, (1860 A piece f | 
GEEREN, of Gieren, 71 ts 


6 „ ee Gaern. 


ou bove ns: a iy 


1 en Arn Such D 


Na 4 dat Joy be n-deeze of gen 
eahoond th dat — 2 


8 of ſuch and ju 


Io geenen deelen, In ws 
' by no meant. 


ledigd,: bade done bin ns 


By is geenſins Sierig, Et l. 
Ways covetout. 

Aan geene zyde, 4 the 
fide. 


Hy woont. aanceedhe = 

ragt, He lives at ibe uber 
the channel, | 
Grafted. 


"complexion. 
Ty ziet er geeps ale, She li 


cloth , to enlarge the mai 


er, to ſlope. - 
Dat huis dert, geert / Za 


ck LE B Inberited, gu hk 


5 F Offended, 


Gal 


REH 


erſt i tuart, A1 


el . , =” 


un, , To whip, i. 
ſeourge or jerk. 

gen dief geeſſelen, To whip a 
on greſelen, To whip cream. 
,oefſelde room, Whipped cream. 
Leine, Aubipping, ſcourging. 
effelpaal , (M.) 4 whipping poſt. 
boo! 1 Laſbes, rods \ſcour- 
0 M.) 4 laſb 

7 T.( 805 27 ſpirit. 


— ER? 


God 1 = ware geeſt, God | 


Het wacky bruik ane 

0 ee ee piritual uſe ib 

g 1 lidt, 4 ſpiritual 
member. 


t Geeſtelyk 8 Spirituality , * 
the Canon L 
De. ee en waereldlyke 
Lords van t Parlement, The 
ſpiritual and temporal Lords in 
the bouſe of Lords. 
. Geeſtelyke Amptkooping 6 S. 


Geeſtelyke „(A.) (Kerkelyke) a 
Clergy-man. 
Een geeſtelyke doeter , 4 nun. 
_ Het geeſtelyk kleed aanneemen , 
my take orders, to take tbe vail. 
d ſtelyken , The clergy men. 
„Cop een geeſtelyke 


is an uncreate d ſpirit. - 
pe fleilige Geelt , - The Holy 
Ghoſt, 


booze geeſt, The evil ſpirit, 
ba redlenſtige geeſt, A familiar 


ok kwel-geeſt , 4 troubleſome 

perſon, an impertinent. 

Den geeſt geeven, To yield up the 
beſt. 


De gelt is willig maar t vleeſch 
is zwak, The ſpirit truly is rea 
dy, but the fleſh is weak, Max. 
XV: 38. 

Fen vlugge geeſt, A lively ſpirit. 
Zuaar van geeſt, Heavy 4 
Die man is een groote geeſt, That 
man is a great geniuf. 
ts een der grootſte geeſten van 
bo wo He is one of the 

genius of this age. 

Len geeſt, een ſpook zien, To 
ſet a ſpirit , an apparition. 
beelt, (beimelyke Godheid by 
4 Heidenen ) Genius , fami- 


4 Rog prevailing ſpirit 0 
ugult, againſt Marc Ad 


af vol geeſten,  Spirituous 


elt van 16pel- blanden , Spirit o 
Ay graſs. We 
ldryver, (M.) Entbuſtaſt. 
Avery, C.) Entbufiaſm. 
elk, Piritual , gboſtly. 
e Engelen zyn geeltelyke ſelf. 


landightden , Lbe ls are 
Piritual beings, 7 


De heerſchende geeſt van Au- 
evTus tégen Marcus Ax ro- 


——_— 


qe — y tag 
 Geeſtelykhetd , (F.) The clergy. 
GEESTEN, (meerv. van Geeſt) 
Spirits. 


daß 


— 


roote ſtudie verſtrooit 
{ten , Too much ſtudy ex- 
be ſp Pirits. 


| , looven, Io believe tbe appari- 
tion of ſpirits, _. 
GEESTIG, Ingenious. | 
Een geeſtip kind, An ingenious 
child. 
Een geeſtig antwoord, An inge- 
nious, a fit anſwer. 
Is dat niet geeſtig? Is not that 
ingenious? «+ 
Een geeęſtig voorval, 4 pleaſing 
 _ cataſtrophe. 
Is dat niet geeſtig uitgevonden? 


5 = that ingeniously contri- 
ve 
| Geeſtigheid, (F.) Ingeniausneſs. 
Geeſt ryk, Witty , ingenious. 
dell ry ryke gedagten, Witty 
N 
9 bts. 
Een mn gee ryk man, An ingenious 


GE-ETST, Ingraved. 


retch one's ſelf. . 
Hy doet niet dan geeuwen, He 

does nothing but gaping. 

Geeuwer, (M.) A gaber, yawner. 

'Geeuwing ,of! „F.) Gaping , yawning , 
paridieulation. 

Geeuwzucht, F.) A gaping ond 
yawning often. 

GEEVE, as; God geeve bet! Plea- 


of 2 God ! | 
| GEEVEN, T os g 


1 


De verſchyninge der geeſten ge · | 


GEEUWEN, "To gape, yawn, to 


— 


"GEE." 239 
Zyn leeven voor 't Vaderland 


| pan „D bazard one's lift 


or one's country, 

De dienſtboden een ' nicuw-jaar 
eeven , To the Jervants 
| ſomething for new-year , into 

their Chrismaſs box. 

Iets te börg geeven, To give 2 


thing upon truſt. 


lemand ongenoegen geeven , To | 


vex one. 

Zyne ſchaldenaaren uicſtel gee- 
ven, To give reſpite to one's 
creditors, 

Ten huuwelyk geeven, To give 
in marriage. 

Aan de hand geeven, T. Side 
occaſion to. 


Tot antwoord geeven, To give 


lemand veel te-doen geeven, To 
provide one with much work; 
alſo to cauſe one a great deal of 
work Or trouble, 
Te kennen geeven, To acquaint. 
Geloof geeven, To credit, be- 
lieve. 
Iemand zyn woord geeven, To 
give one bis word. 
Zyn ſtem Ergens toe geeven, To 
fore one's vote to a thing , or 
or a 
XF Een boek in it licht geeven , To 


_ publiſh a book. 


Het iemand gewonnen geeven, 
* 8 to ſurren- 


De moed op geeven, To looſe 
one's courage. 

Den geelt geeven , To yield up 
the gboſt. 

Niet om iets geeven, Wot to 

care for. | 

Ik geef er niet om, I don't care 
for t, I don't matter it. 

Hy geeftinErgens om, He cares 
for nothing. 

Hy our om niemand, He cares 


ven, 70 give an account of one's 
, conduct. 3 


| Een zugt ODD , To ab, to. 


fetch 8 
We thadwoarden' geeven., 


language. © 
Eu aauw licht van zich 


ven, Togive a faint light, 10 b 
ne faiiuly. . 


ues „(M.) 4 £iver, donor. 


or nobody. 
Rekenſchap van 2yn 2 gee- 


To ſcold at one, to N 


= GEFAILLEERD, Broken, 


GEFATSOENEERD, apes, fas- 


GEFIMEL-, Lingering, ſes Ge- 


talm. 


+ GEFINGEERD,, Invented, for- | 


ed. & 
t & i een canions teugen, * 
oo N „* 

GEF ST 
GEFLIKT, I Patched. _ 
GEFLIKKER, (N.) 4 eule ue. 
ni 
: PR was of Gliſtered,, ſparkled. 
GEFLUIT; (N.) 4 whiſtlinge * 
, © TW vergeefs gefluit als t. paerd 
nlet piſſen wil, It ic fruitleſs to 

adviſe one that 4s determined to 
-  , tbe contrary. 

Gefluit, (op de fluit geſpeeld) 
| Whiſtled. | 
* GEFOLTERD, Tortured, 
.GEFOMMELD.,' Ruffled, 
GEFOOELED.,. Fumbled. | 
GEFRIZEERD, Frizzled.. 
GEFROMMELD , , Ruffled , um- 
Gefrommeldheid, (F: ) Abeing tum. 


pled 
GEF RON SELD, 


* 
. 


Wrinkled, plai 
+ ted, — frow- 
Gefronſt, E274 ned. j 
GEFRUIT , Gefryt, Fried. 
GEG. 


CEOAAN, Gone," departed. 
lk kom gegaan, I come afoot. 
Alles is tot hier toe wel gegaan, 
- All maligne went on very well till 


GEGMAT, Having boles , pierced, 
Gegaate paarlen ; Pierced pearls. 
BGEGADINGDE, Gegadigde , One 
that bas a mind to buy a thing. 
De gegadingde kunnen het goed 
_ os dagen voor de verkoo 
ing zien, The goods may be 
een by thoſe that like it three oye 
fore the ſale. 


SL l B, Whipped ſeaur- | 1 


| Made yellow. 
SEGEE TEN, - Eaten. 1 
6 we” 9; (N) Gaping , yew 


GEGEEVEN, Given. 
_ Lyn gegeeven woord weer in- 


= tiEkken, Ty retrack, to unſay 
+ apbat one ſaid, to recant one's 


1 
1 1 
4 * 
180 
. 


230 


| 


1 


| GEG 


| 


|GEGRIEFD, Hun, 'grieved.. 


| GEGISPT, | 
| GEGIST, 'GuzſJed, —— allo cat 


| 


/ * * CY 
VEG. 


RG Her, iocked;, Wided," 11 10 
ede met hem gegkkt, Is 456 mor- U 


king of bim. 
GEGERD, Gegord., Moored. 


Het ſchip is 20 wel vaſt — | 
dat het nict-wel'zwaaijen kan, 


- ſhe can't eaſily roll, or toſs. 
{ GEGESPT.; Buried. q 
GEGEST, Ca 


up 9 o 
Ferted, laſbed. 


up yeſt. 
GEGLEEDEN. $lid, glid. 
- | GEGLINSTERD,  Gliſtered. 


PT, Glid. 

| GEGLOMMEN, Glowed , kindled. 

Een geglommen kool ; A burning 
coal. 

| GEGOED, Furniſhed py goods. - 

Wel gegoed , Having 0 good 
"eſtate. 

Gegoede lieden, Rich people. 

GE GOLDEN, Coſt, ſold. 

Het huis heeft drie duizend gul 
den gegolden , The houſe is ſold 
for three thouſand guilders. 

GEGOMD, Gummed. 81 
GEGONS, (N.) A buzzing. 
Gegonsd, Buzzed. 

|6GEGOOL, (N.) A flinging , tbro- 
wing. 

Gegooid, Hung caſt , thrown. 
GEGOOTEN, Poured, 

_ caſt, founded. 

| Gegoote geſchut, es canon, 
guns. 

Gegoote metaal, Founded metal. 
GEGORD , Girded. | | 
Ex Gegörde zeilen, Furies ſoils, 
GEGORGELD, Gargled. 
GEGRAAND, Honig rains, 
GEGRAAVEN, 14 
GEGRABBEL D, —— 
GEGRAVEERD,' Engraven, - 
8 Caught,  apprehen- 
De dief wierd zanſtonds gegree- 
pen, ITbe thief , immediately 
gk was raken 22 * 

ot 
GEG ENDELD, Bolted. 
GEGRENSD, Bordered upon. 


alſo | 


P - 


 TGEGRIFF ED,  Ingrafted. 
GEGRIM MELD; Swarmed. 
GEGROEF 9, Cbannelled, 
Fred. 

GE GROELTD, Grown. 


cbam- 


|GEGROET . Saluted. 


4 


The ſhip is ſo well moored that - 


| 


| 


* | GEHAAKT, "Hooked. 


I 
N 


© 


| Grey of" ate 


GEGUN 
n ee 


* eeten abe 


udge bin 


ilen, 
8 


ati bar 


GEGYZEL 
impri/one 


cer . wag 
«> GE AKT, v 

Fo defired.” 4 ) x 
GE AALD, . Fetched. 
1 Made bafte. 

eb my gehaaſt, 
| GEHAAT, ff oh . 


Zich by ieder een ehaat 
id, I” hin, 


GEHAK. N A backing , ni 
chipping. ) 
Gehakkeld , Hackled, a 
alſo Stammered. 
Gehakt, Hacked, minced, chit 
Gehakt-vlees, "Chop meat, 
+ Het heele Regiment wierding 


pan 1 The Wy) D 
| cut to piece. | 
Or. ver 
GRAN iD 2 — * 
20 traded. | 6 
d. EZRD,, | 
pron, batted, wy EH 
GEHAN GEN, Hanged, "buy, Ee 
| Gehangen worden, To belag 7 
GEHAPERD, Fuultered, fu] ehe 
GEHARD, Hardered. 3 EH! 
Dat ſeaal, 5 niet wel gehn 4 
ry eel is not well tm; EHI 
1 A menſchen (det Den 
de toverkunſt gehard un) 01 
men dat RkwEtsbaar 105 be 
bardened fox are, as it in EHE 
in vulnerable. el 
GEA. Having pe 115 
. * 0 
+ Hy. is % is 'er wel.t6gen gebiß {| 
| He is well pre ared 920 — 
ee otted with thei 
(+) GERARQUEBUZER Al & 
to. deat = 
 GEHARST brood, 722 — 
3 toaſt. ER I, D. 


("0 al r a ö 1 p 
* F a O * 239 3 » ” 43 * wy » * - * 


char 
7 4 vreeslyk gehavend van 
die teis, 

had condition from 
Gehavend worden, 


1] ed. | WL 5 
CAT, Faſtened, attacbed, 
entire. 


ſtuck 8 

EL, 2 | 
14. van 9 overwon 
I Pruſia conquered the whole dut- 


| cby of Silefia. c | 
Men vertélt de 2z3ak geheel an- 
ders, The thing is told quite 


atherwiſe. | 
Fen geheel jaar, A whole year. 
De ſchuld in 't geheel of ten dee- 


full or partiy. 
Het gebouw ſtaat n6g in. zyn ge- 


tire, 

De hoofdſom in zyn geheel laa- 
ten, To let the 
tire, | | 

De regel van drièn in 't geheel, 
The ſimple rule of tbre. 

Geheel en al, geheelendal , Al- 
together, entirely. | 

Geheelal, (N.) Ibe univerſe. 

EHEELD , Cured. 

Een geheelde wond, A cured 
uubund. 

eheellyk , Wbolly. | 

EHEERSCHT , Ruled, bad do- 
minion, 

EHEET, Heated. W 

Den oven is te ſterk geheet , The 
oven is made too bot, too mucb 
beated, | 

ENEETEN, Called, named. 

Y Geheeten, (bevolen.) Bidden, 

commanded, | 

ECT, ſee Geh&cht. 

RHEID , Rammed. 


beheiligd brood, Sacred. loaves, 
bread 


pels waren geheiligd, All the 
_ of the Temple. were ſa: 


lDsz1, 


't Geheim, (N. 
Obe 2 of CN ko dee- 


le betaalen , Io pay @ debt in | 
_ heel, The building is yet en- 


capital ſum en- 


WEILIGD., Sanified , ſacred. ' 


Ude gereedſchappen des Tm. 


ä * 
* 


Ln 


GR. 
| N werde gebelligd, Hal- 


GEHEIM , Secret, hidden. 


's Konings geheime raad, The 
King's privy counſel. 


Die man is zeer geheim, That 


man is very reſerved. 


ate 


Een geheim van ſtaat, A ſecret 


of 


IF Daar ſchuilt een geheim agter , 


There is ſome myſtery in it. 


Het geheim van den biecht 


 openbaaren , Zo make known 
the ſecrets of a confeſſion. 
Iemand in 't geheim waarſchou- 
wen, To | 
in ſecret. 
A ſecret. 


len, The privy parts. 


Obe geheimen van den Staat, 


The ſecrets of State. 


GEHEIMENIS., (F.) a Myſtery. 
| GEHEIM HOUDEN, To keep ſe- 


cret. 

Men moet de zaak n6g een tyd 
geheim houden, The tbing muſt 
be kept a ſecret for a while. 

Geheimhouding, (F.) Secrecy. 


Geheimkunde, (F.) A ſcience of 


myſteries, or a myſtical ſcience, 
tbe cabal. x 


. Myſterious , myſti- 
Cal. nm I ; 
GEHEEFM-RAAD ,* Privy counſel , 
or privy. counſellor. | 
GEHEIM-SCHRY VER, (M.) 4 


Secretary. 5 
Geheim- ſchryvery, F.) The ſecre- 


tary's office. 


GEHEKELD, Hatchell'd. 
Gehekelde vlas, Hatchell'd', or 
areſſed flax. | 
F Gehekeld , (doorgeſtreeken) Sa- 

tyrized, criticized. 3 
1 Hy wierd luſtig gehekeld, He 
was very much rattled, chided.. 


-GEHELD, (als een ſchip) Heeled. 


Geheld., (geneigd) Inclined., 
b x, 


ent. 
GEHELMD, Having a belmet on. 
an (N.) An arc bed 
roof. 
t Geh&melte des monts, The pa- 
late, the roof of the mouth.. 
GEHENGD, Permitted.. 
GEHEN GELD, Angled. 


- | Hy. heeft er lang na gehEngeld, 


He bas done a great deal of trou- 
ble to come at it. e 


* — > þ -< 
. N * 2 þ 1 5 * . 
hn . , - ©, N _ 
\ SL; At YEE. 7 rod ST 
* * 1 Vf. >: : N CN a = 6 
- * A r > 
* C9 ; 7 * n y 
A 4 * * , * - ay” = * - 
: } a . 


give one @ warning | 


= | 


' | EEE - 24aet 
' GEHENGEN, To permit,” ſuffer. 
Dat zal Göd nooit —— 
hoop ik, I bepe God will not 
ier u, God forbid. 
GeheEngenis, (F.) Permiſſion. 


GEHERBERGD, Harboured , lod» 
e . 


GEHERST, Gerooſt, Toaſted, ſee | 
Gerooſt, | 

+ GEHEUGLYK, That may be-re- 
membred , ſee Heuglyk. | 


GEHEUGEN, To remember. 
De voorledene gevallen geheu- 
gen, T9 remember paſt events. 
Een goed geheugen hebben, Te 
bave a good memory, 
Ik heb 'er geen geheugen meer 
van, I don't remember it. 


't Geheugen, (N.) 1 Memory, re- 
Geheugenis, (F.) F membrane. 
GEHEVELD, d. 


Geheveld brood, Leavened bread. 
GEHEVEN, Heaved, liſted up. 
GEHINDERD, Hindertd , let. 
GEHINKELD, Hopped. 
GEHINKT, Halted. 
GEHITST,; Incited, provoked. 
GEHOEKT, Having corners, an- 


gular. 


GEHOEST, (N) (hoeſting) 4 


coug . | 
Gehoeſt, Cougbed. 
GEHOETEL, (N.) A bungling. 
Gehoeteld, Bungled, patched. 
Is dat niet fraai gehoeteld , Is not 
nat tbat finely patched, 
GEHOLD, Made bellow, 
A GEHOLD, (op h6l geweeſt) 
| Run away as a ſcared horſe, 
7 allo Having. been upon a: 
ramble, ; 
Geholpen, ſee Gehulpen. | 
r a Headed , baving @ 
&> Gehuisd en GEHOOFD, Ha. 
ving a bouſe with à yard or with 
a. ground. 
GEHOOGD, Made bigher. _ 
GEHOOND, Injured, defied. 
GEHOOPT, Hoped. 
De 20 lang gehoopte vréde, The 
boped for peace. 


Op gehoopt, Heaped ceu· 
err ape UP, accu. 


m 
GEHOOR, (N.) Tie bearing, 
audience. 939 oy n 5 
Hard van gehoer, Thick of. bea 


. 


Scherp van gehoor 
ear. X 


Hh 


ring. | | 
3. Fine. of 


% 


242 | 
Iemand een ſti dor ver. 
F gunſtig geh 


Die predikant 


8 GEHOOSD, ( begooten ) Ma- 


GEH. 


„ To grant on a Fe 
e bearing. 

Ode ven, To give e 
ce, to ken, to give an ear. 
altyd een 
talryk gehoor , That parſon bas | 


r 


| 

- Ol verwerven, To obtain @ | 
beari 
02 Geef my op uw beurt ook ge- 
hoor, Hear me alſo in your turn. 


Geef den duivel geen gehoor,  Gehoudenis , (F.) Engagement , obli- 


 GEHO 
GEHOUWEN, Hatched , bewn. © 


Give no bearing to the devil. 
Geef gehoor! Silence! 
Gehoord, Heard. | 
In Rechten gehoord worden, To 
be interrogated before a judge. | 
Wat hebt gy daar echoord? What 
did you bear there? | 
Wie heeft zyn leeven zulke din- 
gen meer gehoord? Who did ever 
bear of ſuch things? 
Gehoorloos , Deaf, without bearing. 
GEHOORN D, Horned. 
GEHOOR- PLAATS, The place whe- 
tre the * meet. | 
Gehoor-zaal , A court, or ball of au- 
-  Gience, a s ſeſſions bouſe. ; 
GEHOORZAAM , Obedient. 
Een 8 kind, 4 duti- 
c 


Zyne ouders echootzatmen , To} 


be obedient to, or to obey one's 
parents. 
Gehoorzaamheid, (F.) Obedience. 
Een kinderlyke gehoorzaumbeid, 
A filial obedience. 
Een aafſche gehoorzaambeid, 4 
obedience. 
Een blinde gehoorzaambeid, A 
+ blind obedience. 
Gehoorzaamheid is bEter als of. 
ferhande, To obey is better than 
ſacrifice, 1 Sam XV: 22. 
Onder de gehoorzaamheid van 
een goedaardig Vörſt leeven, 


To live under the government of | 


a gracious King. 
Gehoorzaamlyk , Obediently. 
GEHOOSD, (gekouſt) Having 

ſtockings on. 


" tered. 

GEHORST, Puſbed, jegged. 
GEHOSSEBOST , 3 Jouled „ Jog- 
GEHOST, 

GEHOTTE melk , Cur 14 milk, 
GEHOUDEN, Kept , beld. 


| 0F Ik ben reets aan u vriendſchap 


child wor Neid at 1 774 

burband's : „or the. father | 

-of the bushand flood Saane te 

the child. 4 

x GEHOUDEN, (verplicht) Be- 
bol den, obliged. 

Aan jemand gehouden zyn, 76 
be bebolden ta one. | 


al zo veel gehouden, I am al. 
ready ſo much obliged to your 
kindneſs. 


ation. 
OUWD, ſee Gehuuwd. 


GEHOUWLYKT, Married. 

GEHUCHT,(N. ) A bamlet, a few 
bouſes ſtanding neæt to one an- 
other in the country. 

't Is geen Dorp, 't is niet meer 1 
een gehucht, 't Is no village, it 
is only a hamlet. 

GEHUIFD, Coifed. | 
GEHUIL, (N.) 4 bowling, cry 


Dat een gehuil van dat kind, 
That's a tedious crying of that 
child. . 

Het gehnil der honden is zeer 
ag, The. bowling of dogs is 

very trotibleſome 


7 7 — 
alſo botgſed, lodged. 
GEHOSV 87. Settled, loaged. 

Ik ben in den Haag gehuisvelt, 
I am ſettled at the Hague, or 
J live at the Hague. 

9 (gehErbergd) Lod- 


GEHULD, (gekapt) Coifed, 
Ex Gehuld, 10 . in/tal- 
GEHULDIGD, 3 
GEHULPEN, Helped. 
't GEHUPPE I., der ſchaapen, The 
skipping of ſbeeps. 
bm pe een exter , The 
umpin 2 E. 
GEHUURD , Hired? * 
Hebt gy dat huis gehuurd? Did 
ot bouſe ? 
GEHUUW Married. 
GEHUUWLYKT, F 
Gehuuwde lieden, Married peo- 


ple. 
De gehuunrde ſtaat, The married | 


on rf 
inn . 


GEIL, (onkuiſch 
| fas — 3 1 


geile ſater 
Gem 9 . , buſts, 4 
diſſolate Ae 5 | 
Gel, (te vet) Too Fl 
vious. 


GEILEN, 10 
len; | 


3 7 (N ) New: 7 beer, 


Geil- wn A breeving- 
Geilachtig, 5 
unchaſtly , obſcenely, 
GEILHEID ; (F.) Laſcivi 
wantonneſs uncbaſtneſs 
xF Geilbeid , eee Fatuer 
neſs, laſc 
Geilzick , ee Geil. 
GEIN, JEIN, sf GYN, (take. 
touw ) A fort of a rope n 


t GEINSTER „(F.) (vonk) 4 ſv 


Geinficzen » To ſparkle, 
GEIT, (F) 4 ſbe goat. | 
Zy is 20 dartel als een jon 
geit, She is @ wanton as 6 yo 
goat. 
Een wilde geit, A wild pod, 
Geite-BLAn, (N. ) (kamper-foel) 
4 ood-hine, bony uc bie. 
Geiten-BaarD „(M.) (acker kruid) 
Goat g beard, a plant, 
Geiten-Læxn, (N.) Goats-5kin, tid 


leather, 
| Geiten-HOEDER, (M.) A goat [ 
Geite-MELX , (F.) Goat's-milk 
Geiten-MELKER , (M.) (ne. 
nacht- vogel) A /ort of an ow 
GEI-T OUWEN, Cries, 2 
garnets. 
GE]. | 
GEJAAG, (N.) A bunting. &> ( 
Gejaagd, Hunted, cbaſed. | 
Van de eene plaats na de ance " 
gejaagd worden, To be! 
from one place to another, GEK 
3 als een gejaagd bl Ge 
itated as a bunted desi. GEK, 


GEJA MER, (N.) 4 ln 


Het kind wierd ten doop gehou- | 


fate. 
GEHTS r, Hoiſed. 


| Gejammerd , Lomented, 1 


a W * 
9 

ak * 
- . , 

42 


m— 
Er Re e F. 
e . para 
F exolamations . N people 
6510 1 055 4 boording , jeſting.. 
= heef ed. Our cat 


* got young one s. 
68J0UW , (N. J (uitjouwing) Hoo- 
ae. 0%) Onto 
oxjUICH, (N.) & ſhout, a cry 

War cen gejuich' What a ſhou- 


” 


_ | 
GER. | 
GER, Adv.) Fooliſh, | 1 : 
ſr Ken 5 voorneemen,  fookſh 
ſebeme. | . 
" Een gekke daad, A fooliſh action. 


Watte gekke dingen! ¶ bat fooliſh 
things ! e 
* Is maar gEkke praat, t I quite 
nonſenſe. 
Zyn maar gEkke grillen, Theſe 
are fooliſh tricks. . 
't Is een g&k vrouwsperſoon , 
She is a fooliſh woman. 
Dat zyn gEkke inbeeldingen , That 
are fooliſh imaginations, 
EEK, (Subſt, M.) A fool. 
t Is een g&k in folio, He is @ 
great fool, a 
t ls een halve gEk, He is a fool. 
Hy is een gék als hy er ooit | 
weer gaat, He would be a fool 
bs fo there any more. 
Word je g&k ? Do you grow mad! 
are you a fool ! 


to make a fool of one. 

1 To grow foo- 
liſh, "ALF 

GEK, (knie of mik van een pomp) 
The joint of the bandle of a 


pump, GEN | 
Ve, (die men op een ſchoor. 

ſteen ſteèlt om de rock te ver- 

dryven) A fool, upon a chim- 


ney. 
GaAR T, Carded. 
Gekaarte wol, Carded woot. 


eEKAATST, Toſſed (as a b 
play's at tennis, ; £4 


CEAAUWD » Chewed 1 munc bed. | 


Den gEk ſcheeren , Te mock, jeer, | 


| GEKAL., (N. 


 - | GEKALANDERD, Calandred, 


a) * GEKASSEIDE. weg, 4 


| GEKAVELD, . Paycelled, 
Ty gekaveld, Obſerved tbe tide. | 


| 


GEKALFATERD, 


GEKAMD, Combed, / 


p comb, 8 
O GEKAMD, (gekuifd) Creſted, 
copped, » 
GEKAMERD , Locked up in a 
chamber. 
Een gekamerde juffer, A kept 
diene | 
GERAML. Combated , fought. 


GEKAPT, (gemaſt) Having 


GEKARND, Cburned. 


7] 


| GEKAT, (den koop afgegaan) Bro- 


| 


MAT. 
© Gektauwd. papier, Chewed paper. 


GERAREL, (N.) I cactling, | 


x Gekakel;, (geſnap) Tatling. 
Gekakeld, Cackled. © © 
GEKAKT, Sbitten, * 


1 


Dat is een verdrietig gekal ! That | 
ie a tedious tatling, tittie tatle. 
Gekald, T alkt, red. 


GEKALANT, Cuftomed 


GEKBEKEN , Latin. 
Hebt gy weer uit 't vEnſter ge. 


- 


king of a ſhip. 
Gekalfaterd, Mended, repaired. - + 
J Hebt gy dat zo gekalfaterd , Did 
you pateh it up in that manner. 
GERALFD, Galved, — alſo, ina 
burlesk ſenſe, Vomited. 
GEKALMD, Grown calm. 


Hy is 20 rood als een gekamde 
an, He is as red as à cock = 


GEKANKERD, Cankered, 

GEKANT, Adorned with lace: 

FF GEKANT , (tEgengezet)..Oppo- 
ſed, ſet againſt. | 


GEKAPERD, Having * on, 
booded. | 0 


Zy was gekaperd en geſluijerd, 
She was booded and ſcarfed. 
GEKAPITTELD, Divided into chap- 

ters, — alſo cbecked, rebuked, 
(5) GEKAPPELDE melk, Curdled 
or turned milk, | 


1 
* 


: 4 cap 
on, coifed, | 
GRKAPT., (gehakt) Obopt. 
GEKARTELD, Notchtd, jagged. 
WS or 


x Gekartelde melk ,' C 
turned milk. 


„ 


ey. 
GEKASTYD, Chaſtized. 
ke the bargain , becauſe the wares 


oved not ſo good inthe ſtirring. 
# them * ſample. N 


Ty gekaveld; (een overſlag ge- 


Refitted , ſptea- 


| 


1 


ee 243 


2 Did you look again out 


: of the widens. 
| | GEKEELD, The throat cut. 
) (geſnap) Pratling. | 


—_ gekeeld varken ; A killed 


p. | 12 
* 1 oh Wharled , [Srw EL.] 
keeperde baay, Wharled bays. 
GEKEERD, Nudes ” 
Een gekeerd kleed, A turned 
coat. a 
Hy is naar Londen te rug gekeerd, 
He is returned to London. 
GEKEEVEN, Chidden, wrangled, 
S ©! 3 > \._ 
Zy hebben luſtig ſaamen gekee- 
ven, They ſcolded much at ont 


GEKEF, (Nr) G8 Y 
F, (N.) ap, bbel) 
Prat , prattling , 1 — 
ting, &c. | 
O Gekef, van een hond, Berking,. 
as a dog. | 
GEKELDERD, Laid up in a cel- 


lar. 
GEKERFD, Notcbed, jagged. 
GEKERM, (N) A lamenting. 
Een naar gekerm, A dismal cry- 


ing; 
| Gekermd, Lamented. 


GEKETEND , . Coained;. 
GEKEURD. Approved, — cboſen. 
GEKEUVELD, Having a bood on. 
GEKHEID, (F.) Foolifbneſs , folly.. 
Het is de grootſte gékheid van 
de waereld, It is tbe greateſt 
folly of the world. 
Wat een gEkheid! hat a-folly ! 
GEKIELHAALD, Carcened,, — 
alſo Pull'd up from under the 
keel , (a puniſhment among ſea- 


men.) 
We Ren Having a great 
chin. 


GEKIPT, Hatcbed. 


ſo Laid into à coffin. 
Het lyk is nog niet gekiſt, The- 


GEKITTEL, (N.) A tickling, 
Gekittèld, Tekled. | 
GEKJE, A fooliſh fellow; a fop; 
Hy is t gekje van 't gezeſſchap, 
4 He ir a laug bing ock to 4 
company , their may-game. 
GEKKELYK, Ridiculous :, Foolifd; : 
alſo fooliſhly. | | 
Dat was gEkkelyk van u geddan,, 


maakt) Made an account, calculated. 
Hh 2 


That war fvohifhly done of y. 


corps is not yet laid into a coffin. - 


GEKIST, Locked up in a cbeſt, ak- 


Wat. 


Wat ziet by er e uſt! 
He bar ſomewhat. a fooliſh look. 
GEKKEN, Io mock, ſcoff. 
Met iemand Senken, 6 make * 


fool, — 
1 een gekken met ſchbrp 
(chap, There is no Jeting 
Sith edged tools. | 
Ik zeg bet zonder gékken , 1 /ay 
it in earneſt , witbout joke. 
Hy g&kt er mede geloof ik, You 
are joking I believe, you do not 
mean it. 
GEKKENHUIS , Bediam, the houſe 
confinement for fools. 
Gekker, M.) A mecker, ſcoffer. 
Gekkerny, (F.) Mockery. 
n. Complained, lamen- 
te 
De buuren hebben er over ge- 
klaagd, The. neighbours dd com- 
plain of it. 
deines Made ready, finis- 
e 
GEKLAAUWD, Clawed. 
GEKLAD, Dawbed, dirtied, blot- 


__;: | 
Af geklad, Bruſbed off , rubbed 


CEEKLAb, (N.) 8 A dir- 
tying , "dawbi 


-4 


" 


', _- * mn 
Daar werdt alarm 
alarm ball quas «pre 
| GEKLETS, 0 4 Haſhing 8 


A _ 
Gekleétſt, 
GERLETTER. 000 4 caſhing, 
_ ruſtling. 


't Gre van zyn wapentuig , 


Pn.” i, CN. Som, Jun 1 
ound , ſoundings. 
GEKLITST. E 


Ex 743 ag haair ; 12 matted 
F 
GEKLOK, (N.) A clocking , — 


1i 
GEK L 


4 


Sing. 
NKEN, Sounded. 
en geklonken, Faſtenes with 
nai 
Om geklonken, Riveted. 8 
* Het werk is geklonken, The bu- 


| 


_ | GEKNOBBELD, Boſſes, bun; 


ſineſs is accompliſhed. E 
ln keétenen gcklonken , Laid in 
irons, 


GEKLONT, 
GEKLONTERD # d. 
Geklonterde melk, Curdled milk. 
GEKLOOFD, Cleft , ſplit. 
. Gekloofd bout, Cbopt wood.” . 
Gekloofde aarde, grond, Splitted 
ground. 
Gekloofde lip, Burſtes lips. 


GEKLAG, (N.) amentation. | 
Het geklag der verdrukte aanhoo- 
ren, To bear the complaints of the 
oppreſſed. 
GEKLANK, (N.) A ſound. 
GEKLAP, ( N.) (geſnap ) 4 prat- 
tling , idle chat. 


Gekla eraas) A clapping. 
1nd 5 , Clapping of bands , 
applauſe publick pra iſe. 
GEKLAPPER der tanden, (N.) 
Cbattering of the teeth. 
GEKLAPT , Clapped. 
Geklapt, (geſnapt) Tattled. 
Geklapt, verklikt) Betray'd, 
confeſſed. 
GEKLATER, (N.) 4 apa, 
't Geklater der wapenen, Lbe 
claſbing of arms. 
GEKLEE , , Clotbed, 81 2 
Ly gaat köſtelyk gekleed, Sbe goes 
. finely ef 'd. - 
GEKLEINST , Strain'd, filtrated. 
GEKLEP, (N. ) The peal of a bell, 
14 Geklep der oijevaaren, The 
rattling noiſe of the ſtorks. 
GEKLEPPER, (N.) A clattering. 
GeklEpt, Tolles. 


GEKLOP, (N.) A knocking. 
Geklc . Knocked, beaten, bamme- 

i 

Daar werd geklspt, 
enoc x d. 

De vyanden wierden braaf ge- 
klöpt, The enemies were ſeve- 
rely beaten. 

| GEKLOTS, (N.) A ſtamping or 
beating. 
| GEKLOOVEN, Eaten, pick'd. 

Het bammetje is geklooven, 

2 3 is ſpent, ſquandered 


There is 


| GEKLUISTERD, Fettered , ſhac- 


kled. 
GEKLUID, Clodded. 
GEKNAAGD, Gnazwed, fretted. 
GEKNABBEL , (N.) A nibbling. 


| Geknabbeld, Nibvled. 


GE KNAKT, Knacked, broken. 

GEKNAPT, Knapt , crackt , * 
alſo cateb d. 

t GEKNARST, Gnaſbed. 

GEKNEED, Kneaded. 

' GEKNEEPEN,, Pincbad. 

GEKNELD, Twitched , pinched, 

GEKNEVELD, Having whiskers. 


De groote klök werdt 2 „ 
Toe great bell was tolled, _ 


KP GEKNEVELD, (gebonden) Ha- 
ving one 's arms tied , pinioned. 


\GEKNOT, Maimed, cut of, 


| GEKOELD, Cooled, 


| GEKOOREN, 


|  Gekoelde wraak, 


„ Io $5 


G 


af 
EKNEUSD , of russel. 6 
. Geknevode appe en, 

ples. FUR 


Een n gekneuade pees, * 
Gekneusdteld, (F.) A bruize 


am {vs hee 
| ER, N, * 5 | 
8 (N.) A ſoft, cle · 
GERNIELD, | Kneeled 
. knees, + 
GEKNIKT, Crackt. 


Een geknikte rötting, 
2 ting, A cult 


en ant 


GEKNOEID , Geknooyd, 2 


ble. 
| GEKNOOPT, Tied band, ; 
buttoned, * 
Gy hebt u kamiſoo] ſcheef re 
knoopt, Tow did button Your vef 
not right, © 
GEKNOR, (N) Grumbling. 


GEKOCHT, ſee Gekogt, 
GEKOEKT, oc een' koek geh 
Caked: 


De hitte van t weer is al wit 
gekoeld, The beat 7 the wes 

tber is ſomewhat cooled. 

Cooled url. 

GEKOESTERD, Cheriſhed, 

GEKOFFERD ,. Put up in 4 ak 

GEKOGT, Bought, 

GEKOKELD, ( gekrinkeld) cr 
kled. 

GEKOKERD, Put up in a caſeat 
ſheath. 

GESONTET, „ Preſerved (as frutt) 
C 


Gekonfyte nagelen , Preſemu 
cloves. 
Gekonfyte gengber, Green git 


GEKONTERFEIT, Drawn, ja 
king of one's picture. 
GEKOOKT , Boiled. 
Choſen, + 

f GEKOOYD, Layd togetber. 
Zy hebben. al lang faamen 
kooyd , They laid ay 


l 


good while. 9 
Gekoozen, EleGed. —_ 
Ik heb blaauw laaken gekoor WS jic; 
I chbuſed a blue cloth. © | 
Gekooreling , (M.) Elef. 
| GEKOPPELD, Coupled. 
Geköppelde honden , 
* 0 


; 1 1 


w_ 


eKORT, 
n Zyn reets al veel g 
he wn 5 255 are ret; a 


ene diertjes, Ines, 
10 Carued tabacco. 


Having a hood or 


IST, Having ſtockings on. 
00 T. ee Tad. 
( 


AA, 
11 "ON. A wile 
RAAK 
- oy 't gekraak van de balk 
gehoord ? Did you bear the-crac- 
of that beam? 
de donder viel met een yſſelyk 


with a frightfull noiſe. 
naakt, Cracked. 
Hy is al gekraakt, + He is cracks 
already , be is undone, be is dead, 


chicken. 
Al, (N.) (het haane ge- 
ta) The crowing of « a cock. 


= — 72 Seratebed. 


IRAS, 't 
. be croaking of raven is 


s frutt), 
— tinnegoed, Bottled or 
reſerves ratched pewter. 
ere, Gorten. 


dt gy al een brief van Londen 
Fkreegen , Did you already re- 
. a letter from London. 
leven zyn gekreegen The 
bieves are hes ny 


REETEN, Cry'd, wept. 
RENKT, Weakenied , invalida- 
" , burted. 


zyn verſtand gekrenkt, Crazed 


BEUKELD, Fumbled, rum- 
Wi, NJ 4 pled, | 
ud, Groaned , — alle Con. 
ned about. 


* 8 4 - 1 S: © , 
I n 
«L * 14 „ 9 
= 4 SF) - * a 
o b \ a» g 2 
—- o N * N 
| .* 


ng . 
Fra Cruſte, 4 N | 


* neer, The thunder fel 
21 * GEKROOPEN, 


y heeft twee kuikentjes ge- | 
kraakt, 4 He clawed off e 


| GEKRUISIGD, Crucified, 
 GEKRULD, / Curled. 


eſchreeuw Jar Ravens | Hy heeft fraal gekruld haair, He 


'GEKRYSCH, (N.) & cry, braying. 


WELD, Laced with 6 ſmall || 


"bis intelled uals, crakt-brained. | 


yo 


Rn 
. . 'geckreund, (He wer ac el a 
cited about: it „ YC 


(yo na 25 ＋ g Th wor 
| | GEKRIEWEL 5 — grawiing , | 


creeping. 
GEKRINKÞ EL , Wrinkles , iſped 
GEKROESD;- rials 1 
Gekroeſt haair, l hair. 
GERKROMDO, . 


. F 


Gekromdheid, CF.) Cr e, 
GEKROMPEN, 8 J | 
mY ry. zenuw, '4 ſorun- 
ke > 


Den laken is verbansd gekrom- 
pen, , This «cloth 4 5 very 


much. 
GERRONKELD, cn, — N 
' GEKROOKT, (geknikt) Bruiſed. 


verbreeken, A bruiſed reed ſhall 
bie not break, Iſaiah XLI: 3. 

GEKROOND, . Crowned. © 

_ Gekroonde Hoofden , ' Crowned 
beads , Kings and Queens. 


Crept, | 
GERKRUID, Carried on en ler 
row, alſo Promoted. | 
oF GEKRUID, (met ſpeceryen) 
Spiced. 
This 


Die worſt is wel gekruid , 
GE Hab — 5 Haan hair, 
GEKRUIP, (N.) 4 creoping. 
bas fine curled bair. 
GEKRYT, (N. ) , crying , lamen- 
GEKSCHEEREN, (N.) 


A jee- 


3 8 "ad _ 12 2 

'< 2 CORY w_ "6 
Ch 9 * * 1 
: EG r 
"Y „ E * * 3 8 

N Kul r 
* * - 
,/ ** 


85 


1 PL. 
Het gekrookte riet en zal hy niet | 


n 


4: 1 45 La 66 . 
of 1 * | w 7 * - 


rl E. 265 
Ser- e s "cop: vie 
{t6k 5 bauble. 


i Cardiol, Couple) A run, 
WP nM 54. — 
e 

G Copped , tufted, creſted. 
 GEKUILD, (begraaven) Ela 
| a hole, nid. 

GEKUIPT, Cooped. 

Ex y' kuipt werk, 4 packs bu- 


Ge, Cleanſed. 

KUST, Kiſſea. 

CEKUSSEND. Furniſhed with a 

cuſhion, 

't GEKWAAK, Gekwak 1 
ganzen en een en, The cbatte- 
ring of geeſe and duc ks. 

EL, (t gezang der v 
len) The finging of the bir de, 

ſiee Gequeel. 

GEKWEE TEN, Acguitted, auucber. 

ged, ſee Gequeeten. 
Hy heeft zich van zyn plicht ge. 
* » He bas pe ON bis 
ut 

GERWEL, (N.) Vexation, ſee . . 

equel, 

GEKWELD, Vexed, ſee Gequeld. 

Met het hoofd gekweld zyn, To 
be troubled with bead ake. 

GEKWETST , Wounded, burt, ſee 
Gequètſt. 

In den arm gekwetſt , To he woun 
in tbe arm. 

Gekwetſte appelen, Bruiſed 5 


pies. 
Die druk- letter is gekwetſt , That 
printing letter is crackt, broken , 


cuter „(J.) A ariveling , flux- 
ſee Gequyl. 


2 


GEkicheerdery (C.) 


Jeſting. 15 | 
1k aat my niet geſcheeren, ; 
will not be trifled with, 
Met iemand de gekſcheeren I 

laugh at one. 

Gy hoeft er den gèk niet mede | 
te ſcheeren, Du muſt not laugh 
* it, not trifle with it. | 

Ik zeg het zonder gEkſcheeren , 

97 ſay it in earneſt. 

Het we any gèkſcheeren, 11 uu 

laug matter. 13% 

Gekſcheering „(F.) Mackery, rail- 

lery, jeſt, banter. 

14 GEKSKAP, F. ) Fool, fob, cr 

comb. 


1 


£ 


, left er zich niet eens aan f 


H h 3 EY 


ooling, i Gequynd. 
GE IF, (N.) lau. ſcolding, 


GEKW WIN D, {-anguiſbed, grooped , 


wrangling 
GEKYK, (N.) Looking , ſtaring, 
og ling. 
GEL. 


GELAADEN, Loaden, fraighted, 
laden. 


Een ſchip met koorn gelaaden , 
A. ſbip loaden with corn, 
e Vroedſchap wierd gelaaden, 
ITbe counſel, the magiſtrate Was 
called to aſſemble. 
Hy heeft gelaaden daar hy mee 
over moet, He is engaged ina 


bufingſs wbich be 1 go through 
| y 


with, 
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e ere 
Hy heft bet op my gelunden j 
= by. h 2 e we — ory 
es cee | 


9 
on 0 "wo worden, * 1 


GELAART. a fee flights. 


F t Tad alfleenen;.7 
GEld n 
180 . —j 5 e peop 


GELAARSD, Pere, — alfo ll me. gelag b 
ten with a rope on ſhipboard, | Sil. r 
ſee Laarzen. 1 Het gelag belaates;*28 pon deb 


Hy is gelaarsd en geſpoord uitge- fr one's roſÞnefe.;1 or to fu 
ge , i gone de boned nd | for the folly Fee, 8 


— — — = — 2 1 
* - 
15 4 | 


purred. | 1 — hErberg houden 
be gelaarsde kat, The hooted cat, | " T's Reep . 79 — 
a dale Yu motbey g . dinary , or drinking club; || 
1 5 i Conmtenianet, rut, 82 . Wee e 37 4% 
* GE. aſtened 'S 
Een vroly Sela, 4 cba l.. Ln m 
©  Contenance. 1 xp Gelakt: werk, Lane. 95 
Een droevig gehat , A ſad, a | GELAND, Landed. KRW I #: ſtom is, mazk 
mournfull countenance. Zo dra de Koning gelen was, krom is, All thing; | 
lemand met een koel gelaat ent- As ſoon as the | Kil — — | dy 
vangen, To receive on? coldly. | > Gelahd, hy is naaſt mygeland, |. - 't Geld ven vermag galls, Hoey 
Van gelaat TONE; To chan- | His aug lays next ne. very powerful. 
ge cou | 'GELANGD ," Reached, | S619) | a> Te b macken, Th nk 
Zich*GRLAATEN; To make os if, | GELANGE }* ar; Naat tinge, | of, to 
to bebave one's 25 | | Proporttonably. [GELD, 
A ( aft.) Let, let GELAPT, Patobed, rn I , 1 
' GELARDEERD, Larded, 68d 8 wy | 
: | , Tich 2 Ween pelaxten, Th Jorw, Een gelardeerde haas, 4 larded W (F.)- 4 * 
_ Zich gelaaten of * 26k as, GELASCAT, Foined togetber, onde, Meonyleſs , with 
To frign one's foi 9s | GELAST;, Ortered,, CINE, 
Zich als een gef | charged; \ | | GELDEN, To aſt, tobe 
counterfeis a fool. © © [ Ik had het hem gelaſt, 7 der — th avail. | 
Lich zeer 9 in tegen oed Dim the charge, I bid it bim. Hoe veel moet dat geldenff 
toonen, T9 ſhew one's fel very GELASTERD, Slandered , reviled, | is ibe price of that ? wht 
moderate, or ſedate in mi fortu- | defamed, blaſpbemed. it come to? 
nes. Gods naam word daar door ont- | Wat g8lden de keatfen ' 
> Gelaaten, (ader gelaaten) Let heiligd en gelaſterd, The name dear are tbe canaler? 
blood, of God is dicbonoured and 100 Het mh 20 veel, 15 of 
nn (ov 8 * 1 17 0 _ much, 8 6 
GELAAT FENHEID, wy ) Sub, De gelaſtigde over de "oc | 5 Tbat won't carey a pic, 
ſion, re ion, reſi middeſen, Commiſſioners of the | © alſo bat ci nog a 
GRLAATK DE , (F.) Pia _ victuals, | Dat zeggen gelt Herne WW 


GELAVEERD, Ply'd of and on. | ' ſaying is notbing to tht 


Gelaatkundige N 2 4 pbyfiogne- Te boven gelaveerd, Weathered. | Dat — geldt u, Th 
mer. | 


| GELAUWERD, (gelaurierd) Crew | — belongs 20-90u. / > 
GELACH, (N.) Laughter,” ned with laurel ," Laureate, GELDERSCH, Of gl 
+ Gelachen, gelacht, Laug be. GELD, (N.) Money Gelderſche aardappelen, l. 1 
GELAERSD , Boes, Ce- a Klein od, Small money : change. | - of purlder.. - F 
ard. Kwaad geld, Bad money. GELDGIBRIG, Gree o 


GELAG; ; 955 A tlub, ſcot, ſoot. SGereed geld Ready money. 

Het gelag Le 1 To mate] Gangbaar geld, Ourrant m money. Een | geldgiertz menſch ul 

up the reckoning in lun. Bankgeld, Bank nig gevoel vad de ef, 

Elk moet 2 ** betaalen, E-| Zak-gèld, Pocket money. _ vetous man bar lune 

very one f -pay one's ſhare in Fot. gad, Spare mone nour. oth 
* reckoning. - | Op-geld, The agio 0 of bon bank money. | 


=> = >= 


—— — 


2 . 00 ee wf. 2 
9 | 
eeldig 2 Phere 


altyd goldig, 
in re away dear. 


box 
22 7 Want f money. 
giniddelen a8 money, or 
the public rea 2 
1 Lonings geldinidd ddelen. , The 
5 tre 
finger 4 der geldmiddelen, 
The receiver of the finances. 
p11) MUNTEN, To tein money. 
Het recht van n gd munten heb- 


den, To bave a rigle of coining | 


money. 

plakat, (N.) Money-edif. 
Men hoort er niets als van geld 
plakaaten, One bears of nothing 
hut of money-eaiFs. 


k, Rich of money-- E 
— geldryke Stad, A as 


4 $cHROGTJEN , Gd somjeN ; 
Io clip money. 

Geld- ſchrooijer, Geld-  ſhacijer, 

A money-clip 

ldſchuld, (F) 4 debt f money. 


* 


Bf 


| 


| 


. 


Fa Galdboete. 
fel, (M.) A money 
Haak, (F.) A — 
lk, (M.C 4 


board. 
buſineſs. 


money-bag. 
wneling, (F.) Gatbering of a 


tax, or charities, *. 
6 frong deſire to get money. 
dzuchtig , Covetous of 


| 02tous man, a miſer. 

wwchtigheid , (F.) Avarice, co- 
vetouneſs , greedineſs.. $3, 

wn , (verdraagen) . 


dy bet veel ongemak geleeden, 
He under went much trouble. and 
vexation, 

Py heeft groote ſchade op Zee 
zeleeden, He bas ſuſtained a 
great loſs at ſea, 

=_ (verleeden) Ago, 


oe lang is 't geleeden ? How 


| | GELEDIGDs Empr 


Ee Lived. 


0 taffe, Fine, penalty , Heu, i 


dzucht, (F.) Love of money, or 


money. 
Len geldzuchtig menſch, Ace- 


| _ 1408. - 
N BE 0G 


e n 


GELEDR er Eidetted, Bb 
" ſquldiers, 112359198 $12, | 


"$luic uw geladen , 


M1 3 


ranks. 12 5125 2 of 
BY cerfte m , over hoop | 


in egen ta cverthy. 
1 Fe wr 


WS 


Wy þebhan vier ww greg, 
e empty'd four * 


ws. i 2 


Hy heeft altoos zeer d 
55 geleeft,. He lived W very 


GELEEGD.. 2a Gelddigd. | 
GELEEND , (afgeleend) Borrowed. 
N (uitgeleend) Lene. 

15. geld, Borrowed money. 
elende naam, A borrowed , 
(ious name. 
GELEERAARD, Preached. 


LGELEERD, (onderweezen ) wor- 


den, Id be, teacbed.” 
GELEERD ,, Learned. 1 
De geleerde * 2 0 The com- 
monwealth of learning. 
Een L (M.) A learned 


* Godavleerde... A. divine. 
Rechts-geleerde, A lawyer. 
Schrift-geleerde, A ſcribe, 

t Is een van de hedendaagſche 


\ 
% 


dern learned men. 

* Voor de geleerde is t goed 
ſpreeken, A good underſtander 
wants but a balf word. 

Zy is al te geleerd in de minne- 
handel, Sbe is too well Skilled 

; in ingrigues. 

Ik 4 er door geleerd, 1 lear- 


of or by it. 
Een P canſpraak, 4 lear- 
chern k, Learnedly. 


eecb 
 GELEERDHEID, 75 11 
| erudition, literature. 

Het is cen man van groote ge- 
leerdheid, He is a * lear- 
ned man. 

Dat boek is vol geleerdheid, This 
book is full of learning. 

Geleerdheid maakt opgeblaazen, 
Knowledge makes vain. 


* it ſince? bow long is it 


1s een uur geleeden, It is an | 
Nur apo, 40k 


God-geleerdheid , 7! beology , di- 


vinity. 
Rechts- geleerdheid, Law. 
W ſee Gelaersd. 


q 


am 


geleerden, He is one of | tbe mo- 


el 


i e, 9e7 


ee 
"Ln ay my a boek 1 het 00. 
erg bebt, Lend. me that book 
ben 0 . read 5 4 
Laid. 


GELEGD? 


| GELEGEN , Sicuated, — „ 


Die Stad is, dicht d N 
fegen 7] — e Zee ge- 


lies) near the ſea. lor 


a Hoe verre 115 die plaats v van hier 
| COT. How far is that place 


Die en) hebben by de drie 
maanden in Fexei geldgen , 
Thoſe ſhips bave.been more than 
three montbs at Texel. 

Gelegen van kinde, Delivered 
of a cbild 4 lying in chbildbed. 

Zy heeft onlangs in de kraam ge- 
legen , She is brought to bed, ſbe 

lyed in, 6 bort time age. 
Gelegen, as; Het komt nu niet 
gelegen , There is no conveniens 
time for it now, 


* i 455 nĩet gelegen 
Omen, ave no lei 
for it to day. om 


Het komt my niet gelégen hem 
þ 1 geld te ſchieten, It 
nat ſuit me to advang 

ney to bim ſo 0 _— 

xZ Gelegen,. as; Daar is veel aan 

| gelegen , It is f great impor- 
tance. 

Daar is niet aan gelegen, Te mat- 


5 r 

aar legt m niet aan 

It does . an gelegen, : 

Zich. weinig aan K laten ge- 
legen zyn, To have littie regard 
to me, 

_ is 't met u zaaken 

Hl do matters 
t ls er ſlegt m 

are in a bad fit 


gelegen, 
5 £0 on with you ? 
le gelegen, bey 


Hoe is t hier — gen 7 wie ſpeelt 
e baas ? What 's the mat- 
ter bere ? who s the 
ater Plai maſter 
Gelegen tyd, Convenient time. 
Als de Zon onder is, is it een 
gelegen tyd om te gaan wan- 
delen, At ſunſet, it it @ con- 
venient time to take 4 
GELEGENHEID, (F.) Opportu- 


| 


4 


nity, oscaſion lei ure. 
Wanneer de gelégenbeid het me. 
1 When opportunity Ter. 


Die hy EET 
occaſton 


is voorby , That 
is pa 2 4 


Een. 


* 4 ert. 
* 


-afwagten-, 7 91 gs 
„ ates. | . 


T's make ſe of 

* De mn aakt den dief, 
The opportuni . 

by dees, gegend, By's 


the opportunity 


255 van de. gelegenheid — | 


| Mine eienr, laat het fliet 


, I have de leifure for it; 


my 
ik. 


G0 enheid, (bekwaame plaats) 


place, room. 

Ik Þ> 'er te weinig gelegen- 
heid in myn huis toe, I babe 
no opportunity for it, I bave no 

Hy heeft er een ſchoone- gele- 


The ſituat ion of a place. 

. gelegenheid ok Amſterdam 
is zeer- voordeelig voor den 
koophandel , The ion of | 

Amſterdam is very favorable 
For trade. 

De vyanden kwamen de gelegen- 
heid van ons leger van naby 
bezien, The enemies came toſpy 

dhe ſituation of our army. 
GELEGD, Laid. 
Hoe veel hebt gy in de deer 
gelegd, How much did you pus 
into the lotery? 
GELEGERD, Encamped, 
. t 9 4 gelegerd, Lodged in 
| I 
GELEGEN van kinde „o lie in 
child bed. 
GELEKT, (gedroopen) Leaked. 
GELEKT ; (la gemaakt) Sleeked, 
GELEL, ( ) 4 tattling , a tedious 
talk, or continual repetition of 
wordt. 


GELENGD, as; De dagen zyn nu 


mooy gelengd » The days are 
grown long a good deal by this 
time. 

n wyn, Nine mixed with 


2 — eee wine. 
| GELRSCH 


De brand wier ate gelEſcht, 
The fire was bappily pig; A 

Hy heeft zyn Pr geléſcht, H 
bas guencbed bis #birſt. 


SEELE T, as; Ik zou er niet op 


gelst hebben, 1 Pt not have | 


my circumſtances won * permit 


| 


| GELBUGENSTR, 


Aut. 


| da 
f Ivar} — 7 ee 


Gi be the dece je. 895 e's fr 
= n geletterd wy" "Alegre | 
De gelltterde.,. The vue 

| WF. re 3 [ 
s "Given the 


GELEVERD, Ditevered, 
Gekögte en 1 
Merchandizes boug 


currents. 


GELEY, (N.) 4 * ee. 
Geleybrief, (M.) 4 paſs, Pacport. 


enheid toe, He bas a ve! 
5 12 place For it. 
De gelégenbeid eener plaatſe, 


N 


N 


"_— 


Ded as a vine. 


Hy heeft zyn geley te gray ge- 
kögt, He bas bought. bis 


Pro- 
ave condutt at Viana. 
en, convoy-gelden , 


ern? 13 conducted L 
i Geleid als een wyngaard, did 


teck ion, 
Geley-g8l 


Geleid, (gelegd) Laid. 
GELEIDE, (N. Conduct, gui- 


Onder Gods geleide, Under tbe 
conduct of God. 
Onder geleide van vier Oorlog- 


jour men of war. 
GELEIDEN , To condutt , lead, 
guide, accompany 
Een afgezant ter 88 gelei- 
den, T's conduct an Enbaſſador 
to the audier. CE, : 


Geleit6l, (F.) Cuſtom, cuſtom-mo- 


ney. 
GELID, (N. ) ( (gewricht) A joint. 
t Schouder gelid, The Moulder- 
blade. 
God ſtraft de ongerëchtigheid der 
vaderen aan de kinderen, tot in 
't derde gelid, God vi its the 
iniquity of the fathers upon the 
cbilaren, unto the thirth gene 
ration. 
Een gelid van ſoldaaten, A file 
2 rank) of Jouldiers. | 
Zy 80 vier in t gelid, They 


4 PG our abreaſt. 1. 
GELID-SLUITER, bringer : 
the laſt ſoldier of a file. y 
Ger 5 T8. END, Cicatrized. 


7 


"MO * twee gelieven, The iy 


ſchepen, Onder the convoy of | 


Geleider, (M.) A leader, conductor. 


af Geliſ te Ran, dan 
ee: | D | 

at gelieft u? 2 40 
22 Le 
dan 

en bet u m 
mand uwer op el gi 
laſten, V mig bt wy 
order one of altendan, 
Zy 8 het i, te dow 
pleaſes them 


not do it. males. 
' &2 GELIEVEN, (Subt. pl 
vers. 


GELIK,,. > 
7 li 
GELITS 15 Log 
c 9 a 0 * 
Hy is het e 
Stad, He is the common tal 
laughing ſhock. ＋ th | 


GELOEL, (N. ) 4 lowing, 


Geloeid, dn Bellowtd, 
GELOFTE, (F.) A vow, j 
Eene gel6fte en, T0 wn 
make a vow. 
« Zyn gel6fte nakomen, I. 
one's de - 
GELOKT, (aan gelokt) Al 
Ex GELOKT ; ( met [Gkken 
zien) Heving locks of bait 
CO, (N. ) er walling, 


2 ** een gelöl, Tha 

ing. 

Gelöid- Tawled. 

GELOOF , (N.) Faith, 
credit. 

't Geloof is de eerſte d. 
Chriſtelyke hoofd- de 
Faith is tbe chief of deln 
tian virtues. 

Een verlicht geloof hebe 
bave a tively faith, 


oe & | 


GELIEFD., Beloved. _ 


. 5 
| elen des Chriſtelyken | 
De ce e . articles of tbe 


Frriſtian faith, tbe Apoſtles creed, 
2 = , Matters of Reli. 


A 


- 


gelen van zyn geloof geeven, 
To give reaſon of one's aith. 
om 't geloof [tErven , To die for 
religion. | | 
pet geloof, de geloofs artyke- 
len, The creed. bs 
O Geloof geeven, To give credit , 
to creait. | 
fy beeft goed geloof , He bas 
good credit. f mg : 
Geen geloof hebben, To be with- 
'out faith , Or to bave no cre- 


9p | 
' Geloof llaan aan t geen iemand 
- 2eut, To betieve what one ſays. 
Men flaat er geen geloof aan, 
It is not 3 8 
at op goed geloof aan, 
| e A. handſchrift van, 
Toat depends upon your boneſty, 
I bave no band-writing of it. 
Geloofgeever , (M.) a Creditor. 
Geloofbaar , Credible. N . 
Geloofbaarheid , ſee Gelooflykheid. 
deofd Believed. 
Abraham heeft in God geloofd, 
Aorabam believed in God. 
A Geloofd, Praiſed. 
G&loofd zy God de Vader onzes 
Hceren Fe/u Chriſti , Praijed 
be the God and fatber of our Lord 
Jeſus Chriſt. 
Geloof leever , (M.) One that pre- | 
tends to live by faith, and ibe- 
refere abſtains from working. 
elooflyk , Credible, 


haraly to be believes. | 
elooflykheid, (F.) Credibility. 


t Is naauwlyks gelooflyk , t Is | 


eloofsdwang, CM.) A con raint | 


n religious matters, perſecution 
becauſe of religion, | 


Onze nabuuren en geloofsgenoo- 
ten, Our neighbours and fellow 
belie vers. . 


Celoofs punct, (N.) (artykel des 


loofsverwant, (M.) A fellou- be- 

liever, or conſort of the faith. | 

eloofsverzaaker, (M.) 4 forſaker 
of bis Religion, a Renegado. 


ved, credible, 


doofegenooten , Fellow: believers. 


geloofs ) Article of faith , doc | 
trine | | 


lootwaardig , Wortby 10 be. belie- | 
U. Dez, 


ww i 
is 


„ 
* „ 


F 7 14 g 
\ 


„ 
Geloofwaardige getuſgen, Cre- 

+ dible witne . 1 74 ö 
Geloofwaardigheid , (F.) Credibi- 
GELOOGEN, Lied, told a lie. 
Geloogenſtraft, Given the lie. 
GELOOKEN, Shut, cloſed. , 
ws, D, Rewarded, better Be- 

oond, | 


Hy is er voor geloond, He is 
rewarded for it. 


GELOOP, (N.) Running, concour- | 


ſe , reſort. 

Dat is een geloop den heelen 
dag, There's a concourſe of peo- 
ple the whole day along. 

GELOOPEN, Runned. 

Ik heb de beele Stad op enneer 
geloopen om dat goed te vin- 
den, 1 rumed the' city up and 

don to find that goods, 

GELOOSD, ik heb cenige tyd ge- 

leeden twee ſtcentjes geloosd , 

Discharged , as, I aiscbarged ſo- 
me time age two little ſtones. 
GELOOVE, Faitb. . 

Wy hopen zalig te worden doo 
t geloove in Chrijto, We bope 
to be ſaved by faith in Chriſt. 

Gelooveloos, Fuitbleſs. 
GELOOVEN, Ty believe. 
In Ys gelooven , To believe in 
04, 

Iemands raad gelooven, To give 

credit to.one's adviſe. 


Zo men zEkere ſchryvers geloo- | 


ven mag, I we may believe 
ſome autbors. 


Gcloof my 't zal nooit gaan, Be- 


lieve me it will never do. 
Het is, geloof my, waar, Believe 
me it is true. X 
Het is niet te gelooven dat hy 
van dat gEld leeven kan, It is 
not credibie that be can ſunſs/t of 


that money. 

Een meineedige word in rechten 
niet geloufd g 4 perjurer is not 
to be beli lau, Or in 
juſtice. * ; 5 

Geloover, (M. believer. 
Geloovig, Beli g, faub full. 


Ligt-gcloovig, Creaulous. 

Ik ben 20 ligt-geloovig niet, Jam 

not ſo credulous. 

De geloovigen, Tbe believers, 

Abrabam word de vader aller ge- 
loovige genaamd , Abraham 
f called the fatber of the faitb- 

ull. 5 4 
De kerk is * rn der 


. | * ] 


| 


— 


15 

1 GEL. 3 

doi greg ation of the faithful. 

Geloovigheid, (F.) Fuithfulneſs. 
GELOUTERD, 
Gelouterd goud, Purified gold. © 

GELOST, Redeemed, randſomed. 
Gelöſte goederen in een pakhuis 


bergen, To lock up unleaded 
goods in a ware-bouſe. | 


ded. 

_ -Gelte. beer, A gelded bear. 
Een gelte karper, of braaſſem, 
A ſoft roe d carp or bream. 
GELTEN, To geld. 
GELUBT, Gelaed, 


lock, an ox. 
Gelubde zangers, Zunuchs, Ita- 
lian ſingers. 
GELUI, of Geley, (N.) The pedl 


of bells, | 
Het deErde gelui, The third peal. 
Met het laatſte gelui naar de 
' kerk gaan, Ze go with the laſt 
 _ peal to church, 
Geluid, Rung. 5 
De klGkken hebben geluid, Tbe 
bells have rung. 
GELUID, (N.) 4 ſound, noiſe. 
* — geluid, A ſbarp or ſhrill 
ound, F 
Die viool heeft een aangenaam 
eluid, That vidale bas a very 
ne ſound. 
t Geluid vag de ſtẽm, The tune 
of the voice. 1 
't Geluid of geraas van de wind, 
oy. noiſe , tbe roaring of the 
wind. 


klokken en trompEctten inge. 
haald, He was received with 
tbe ſound of the bells and trum- 


pets. 1 
Geluid-BREEKER, Clariſon, ſee Kla- 
roen. 
Geluid geeven , To ſound. 
Die ſchel wil geen g-luid geeven, 
That bell does not jownd. 
Geluid MAAKEN,qz4 To give a: 
Geluid sLAAN, 1 ound. 
Geluidt&xen, N.) An accent. 


liſtening, bearing. 
GELUISTERD, Whispered. 
| wes > ones 75 
U Geluiſter lan emaakt 
Luſtered. wy % 6 | , 


4 


0 -- at 
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efmned , purified, 


GELT, GELTE, (gelubd) Gel- 


Een gelubde ſtier, 4 gelded bul- 


Hy wierd onder het geluid van 


GELUISTER, (N) Eaves-dropping, 


V Geluiſterd, (gehoord) Hearke- 


250 GEL. . 1 
GELUIJERD , Hy heeft tit tien: Gelukkigtyk, Happy. Io de taſel is niet gel 
0 pas naps pp bed geluijerd, | Gelukkig maaken, To make bappy. = a 


0 ble is not even. 
He remained like a lazy fellow | Gelukkig worden, To become | Gelyk maaken, W nabe 
till ten a clock in bis bed. b 1 | e e 


a _ bappy. _ 
GELUK, (N.) Luck, fortune, good- | Gelakt, Succeeded. - 


7 


— 


F F 
Van gelyke groote, Of che ſoy 


bap, jucceſs. - | de aanſlag is gelukt, The deſign |  Hdigneſs. 
Goed geluk , Good luck, good For- bas bad a good ſucceſs, or bath | Hy heeſt gelyk, He is in tþ 
tune. i 5 taken e Fett. | | | ** ; . 
Geluk hebben; To be proſperous. | GELUK WENSCHEN , To congra-| Gy hebt groot gelyx, nu ,, 


Daar ſlaa geluk tve, I wiſh it 
may be proſperous. _ 

Daar is geen volmaakt geluk op 

.* aarde, There is no perfect bap- married couple. | 


tulate, to wiſh one joy. much in tbe right. 

De nieuw getrouwde geluk wen- Y Iemand gelyk geeven, 7 jug 
ſchen, To congratulate the new one * be in tbe vight , t an 

with one. 


—— 
—_ 


pineſs on earth. Ik wenſch er u geluk m&de, 1 Hy wil altyd gelyk hebben 1 
Het ecuwig geluk , Eternal bap-| give you joy with it. will always be in the vigh,. 
* pineſs., |  Gelukwenſcher, (M.) A congratu- | . Gelyk ik hoop, 4s I by, 
| .  Wanneer zal ik het geluk hebben  Lator. Gelyk als, Like as. 
& van u aan myn huis te zien, | elukwenſching , (F.) Congratula -- Doet gelyk als ik, Do lite / 
M When ſbill I have the bonour to tion. | Hy leeft gelyk een Kluizeny 
2 you at my houſe. GELUKZALIG, Happy, Wleſſed. | He ves lik an berenit. 
Het is meer geluk als wysheid, | Gelukzalig 2yn de armen van geeſt, Vergeef ons onze ſchulden ge 
It is more luck than wisdom. Bleſſed are the poor in ſpirit, ook wy vergeeven onze (chu 
t Geluk verzoeken, To tryone's Matth. V: 3. denaaren , Forgive us ou im. 
Fortune. | O! hoe pelukzalig zyn de geene paſſes, as we forgive then thy 
Men moet het geluk, de fortuin die G6d vreezen, O! bow bap- trespaſs againſt us, 


niet te veel vergen, One muſt py are they that he the Lord. Te gelyk, At once. 
not be too great a fortune bunter. Ik wenſchu een gelukzalig nieuw- | Hy onderneemt te veel dingenty 
Het geluk dient hem, Fortune | jaar, I wiſh you anbappy new- gelyk , He wndertakes too nu 
ſerves bim. * year. at once. 
Geluk op u reis, Good journey to | Gelukzaligheid , (F.) Happineſs , W kunnen niet beide te gg 
Fon. . felicity. preeken , We cannot talk bf 
Veel geluk met u huwelyk, I] De eeuwige gelukzaligheid deel- at once. 
wiſh you joy with your marriage. achtig worden, To become par- | Van gelyke , Alſo, at the ſay 


| Geluk met de party, Foy with it, takers of eternal bappineſs. rate. 
* good may do it. GEL UST, Liſted, liked, bad a | IX zal van gelyke doen, [4 
| Geluk wenſchen, To congratulate. mind. the like. | | 


By geluk, By good bop, acciden- | GELUSTEN, To liſt, lite, to ba. | GELYKAARTIG , of gelykauly 
tall ve a mind. Of tbe ſame nature, 


J. 
Jemand goeder geluk zeggen, 1b Wanneer zal 't u geluſten by my Gelykaartige planten, Platt! 
tell one bis fortune. te komen ? When will you be | the ſame /ort. | 
GELUKKEN, To ſucceed, proſper, pleafed to come and fee me? Gelykaartige deelen , Hanga 
In al zyn onderneemingen geluk- GELUVY, N.) The peut of bells, z Parts. | 
ken, Tv be proſperous, lucky in foe Gelui. |  Gelykaartigheid, (F.) Hana 
all one's undertakings, GELYFD, Bodied, corpulent. neſs. of tbe ſame nature. 
Alles gelukt hem naar wenſch, GELVYK, Like, equal , even, — | Gelykelyk, Equally , all at once. 
He ſucceeds in every tbing to bis | As, even as. Ik kan het niet gelykelyk ma 
wilbes. Gelyk zockt gelyk, Like will to neemen, I can not attend lt 


Daar is hope dat die aanflag| like. | GELYKEN , To be lite, 10 lit. 
gelukken zal, There is bope of | Gelyk de meeſter is zo is de knecht, | Hy gelykt zynen vader wel, 4 


ſucces in that attempt. Like maſter like man. is very like bis fatber. 
Gelukkig , Fortunate, bappy , lucky. Zyns gelyk, His equal or match, Zy gelyken malkander als U 
Een gelukkig huwelyk, A bappy Hy heeft zyns gelyk niet, He druppels water, They 
marriage. | bath not bis match. one anather as two drops of 
Een gelukkig Vörſt, A fortunate] Een gelyk gewigt, un even fer. we 
Prince. | weight. Dat zou my niet gelyken , 
Zy is van een gelukkigen aart, | Twee gelyke linién of lynen, ſhould not like that. 
Sbe is of an bappy temper. Two paralel lines. | x77 Gelyken , (vergelyken) 748 
Wy zullen alleen in de Hemel] Zy zyn vangelyke jaaren, They | bare. 
volkomen gelukkig zyn, We are of the ſame years or age. | Gelyk het eens by maus 
Wall be only perfectly bappy in | De ſchaal gelyk laaten hangen, Compare it tag etber. 
- bea | ö a I's 


ven. | To keep abe. ſcales equal. 


þ 


GELYRENIS ; (F.) Likeneſe , fi. 
2 Pore 'er geen gelykenis 
zan, There's 


t. 
of alt u geen geſneede beelden 


of eenige gelykeniſſe maaken, 


| 


Thou ſhalt not make unto tbee | 


any graven image, Or 
neſs of any thing. 

De gelykenis van den Rykeman, 

Ide parable of the rich man and 
Lazarus. 

Feſus leerde de ſchaare door ge- 
lykeniſſen, Jetus teached the 
multitude through parables. 

py gelykenis ge proken , Compa- 
ratively ſpoken. | 

Hy is zonder gelykenis als de 
jonge paerden die —, He is, 
without compariſon, like the young 
borſes that 


any = 


compariſons are defeFive. 

CELYKERHAND , Zogetber, with 
one accord, 

Zy gingen gelyker hand aan 't 
werk, They went all at once at 
work, 

dykerwys, Like as, like wiſe, 

Hy handelde hen gelykerwys als 
by gehandeld was , | He paid 

lim with tbe ſame coin. 

elykformig, ſee Gelykvormig, 

elykjaarig, Equal in years. 

ELYKBEID , (F.) Likeneſs, equa- 
lity. 

Gel kbeid van ſtaat, Conformity 


of ſtate. 

_ van ſtyl, Evenneſs of 

ile. 

elykluidend , Conſonant, agreeing, 

barmonious. 

elykluidendheid , (F.) Conſonan- 
oy, harmony 

ELYK MAAKEN, To level 
Jmootb , to lay flat. | 

paden in een tuin gelyk maa- 

ken, To lay flat the walks in a 
garden, 

De deelen, loten gelyk maaken, 
lo make the ſhares equal. 

Amrein bs 2 An equalizing. 

elykmaatig, Of an | meajtire, 

dee RY _ 
elykmaatige grootte, A propor- 
onal greatneſs, or 8 

Mmaatisheid, (F.) Proportion. 

Daar is geen gelykmaatigheid tus- 
ſchen die twee zaaken, There is 

Wofinity betwixt cboſe two things, 


„ bo 


no likeneſs to be | 


Alle gelykeniſſen gaan mank , All 
| 


| 


EL. 
Gelykmaatiglyk, Proport ionally. 
Gelykmoedig, 
eguani mog. 
Een gelykmoedig menſch, A mo- 
derate or 0 man. : 
Gelykmoedige befluiten, Unani- 
mous reſolutions,” ' © 
De gelykmoedigheid der Stoiſche 
Wysgeeren , The 
the ſtoicks. 
Gelykmoediglyk, (F.) Equanimity. 
Gelyknachtig, Eguinockial. 


GELYKS DE GROND, Mt a le- 
Vel. 1 


ow. | 
Wy hebben beneden vier vertrek- 
ken gelyks de gtond, We bave 
four rooms on a below ſtairs. 
Gelykſtandig, Regular. | 
Gelykſtandigheid , (F.) Regularity. 
Gelykſtaltig, Conformig. 
Gelykſtaltigheid, (F.) Conformity, 
Gelykitemmig, Harmonious , conſe- 
* x ; 


nant, 

Gelykſtemmigheid, (F.) Harmony, 
ſymphony. 5 

Gelyktydig , Contemporary, ſyncbro- 


nical. 
Gelykvormig, Conformable. 


De z&Eden en leer behoorden ge- 


3 


form. 


Gelykwaardig , Equivalent. 
Gelykwaardigheid , (F.) Equiva- 
lence. 


equal, at a level, a like. 
De beeſten gelyk worden, Tobe- 
come a like the beaſt. 
Gelykwydig, Parallel, 
Gelykzinnig, Of one mind, unani- 
mous. 

Beminnen en lief hehben zyn 
gelykzinnige bewoordingen, 70 
cberiſh and to love are words of 
the ſame ſenſe, meaning or ſig- 
ni fication. K 

Gelykzinnigheid , 
unanimit y. | 
Gelykzydig, Equilateral. 


equilateral triangle. 
 GELYMD, Glued. | 
Dat is hecl goed gelymd, That 
is very well glued. 
GELYND, Ruled, drawn, lined. 
Op gelynd papier ſchryven, To 
Vite upon 1 paper. 
1 2 


Of an even temper, 


Een gelykzydige driehoek, An 


o 


— 


ſedateneſt of 


| 


Gelyks de grond vliegen, To fly 
J | 


lykvörmig te zyn, The man- 
ners and docłrine oug bt to be con 


Gelykvörmigheid, (F.) Conformity. 


GELYK WORDEN , To become 


(F.) Concord, | 


1 


* 


X / , * * * 
1 


| 2 
GELYST, Set in a frame. 
5% »w% 44-4 OEM; 
GEMAAID, Mowed. wy 
Gemaaid gras, Mowed grafs. 
-GEMAAKT, Made. , 


Wel gemaakt, Well made, 
Wel gemaakt van lyf, Well pro- 
portioned of body. . 
„An afected 


0 Een gemaakte ſtyl 
| ile. F< 
Een gemaakte vriendelykheid , 
An affected (or feigned) friend- 
lineſs, 
Een gemaakte gang, An affected 
gait. | 
De gemaakte wEtten nakoomen, 
To obſerve: the laws. 
Dat is al te gemaakt , There is 
too much affetFation in it. 
Gemaaktheid, (F.) AfeBation. * 
Die gemaaktheid is belachelyk, 
That affe@ation is ridiculous, 
GEMAAL, (N.) The grinding of 
corn. 
De pachters van 't gemaal, The 
farmers of the multure. 
GEMAA 
conſort [the 


L, (M.) (&chtgenoot 

8 

GEMAALD, (geſchilderd) Painted, 
drawn. 

a Gemaald, (geréveld) Raves, 

doted 


GEMAALEN, Grinded [as corn.] 
Gemaalen koorn , Grinded corn. 
Gemaalen goud , Water gold, 
painter's gold. | 

GEMAALINNE , (F.) Conſort [the 

E 


wife.] 
GEMAAND , Demanded about a 
debt or promiſe ; dunned. | 
Zy worden alle dagen gemaand, 
They are dunned every day. 
a? GEMAAND, (met eene maan 
'  voorzien) Maned. 
Gemaand , as; Een gemaande 
vlag, A. flag, ſet of with creſcents. 
GEMAATIGD, Moderate, tempe- 
rate. 
Ge 
joy. 
De gemaatigde luchtſtreeken, The 
temperate ⁊cnes. 
Een gemaatigde oeffen 
derate exerciſe. | 
Een gemaatigde geſtrengheid, 4 
moderate rigour. 
Gemaatigde lieden myden alle 
overdaad, Temperate people ſbun 
all ſorts of exceſſes. ; 
Gemaatigdheid, (F.) Moderation, 
temperatene/s, 5 
De 


maatigde vreugde, Moderate 


ing, A mo- 


— 


. 
1 


GEMAGTIGDE,, (M.) & commi/- 
GEM 


K 


Zyn gemak zoeken, Ts ſeek one's 


o 


Gemak-huis, (N.) A houſe of office, 
-— 
 Gemaklyk 


tt Is een gemakkelyke pater, He 


, Hy laat zich gemakkelyk verlei- 


9 „F.) Zaſineſs, com- | 


| He is hut a common , a bad painter. 


4 
* 


8 GEM. 
De gemaatigdheid van de lucht, 


temperateneſs of the air. 


ranted, commiſſioned, commiſſio- 

- - _ nated. 
Hy is er door den Raad van 
Staaten toe gemagtigd, He is 
1 to it by the State's coun- 


ſioner, deputy, proxy. 

AK, (N.) Poſe. 

De poſtwagens zyn tot een groot 
emak voor de reizigers, The 

Toes coaches are very convenient 


aar zyn veel gemakken in dat 
huis, are many convenien- 
ces in that beuſe. 


d2 Zyn gemak neemen , 7otake one's | 


== | 

Doet het op u gemak, Do it at 
your leiſure. ] 
1 eaſe, 222 
Hy is te veel op zyn gemak ge- 
ſtéld, He loves bis eaſe too 
much. 

Die luidjes leeven op hun gemak, 
9 * good people lives very 
ſ eaqſy. hes 
Met gemak, With eaſe, leiſura- 

. bly. | 
Al met gemak, myn vriend, 20 
ſchielyk niet, Softly my friend, 
don't be in a burry. 
Wys myn Heer het gemak , Shew 
the gentleman tbe neceſſary bouſe. 


e of eaſement. 

, 2555 , eaſily. | 

Dat is zo gemakkelyk niet eens 
„L That is not ſo eaſily 


Fen gemakkelyk rytuig, An eaſy 
carriage. 
Hy is van een gemakkelyken 
aàart, He is of a very eaſy tem- 
per. | 
Dat is een gemakkelyk werk , 
That is an eaſy work. 


is a great lover of eaſe , of con- 
deniency. 


om » He is very eaſily ſedu- 
ced. 


| GEM. 
GEMAL, 


Gemanierdheid , (F.) Mannerline 
GEMAND, Manned. 
Een wel gemande vloot, A well 
mann'd fleet. | 
es ert , (ontbroken) Wan- 


x? GEMANGELD , (geruild) Ex- 
changed, bartered, _- | 

Gemangeld, (geröld) Rowled 
with a rowlingpin [Cas linnen.] 

GEMANTELD, Cloaked. 

| rying , delaying. *” 

Waar toe dient dat lang gemar ? 
Te what purpoſe is all this ſuſ- 
pence , this lingering ? 

Gemard, Tarried, delayed. 
| GEMARMERD, Marbled. 
Gemarmerd papier , Marbled pa- 


per. 
GEMARTELD, Martyred. | 
Hy wierd bedroefd gemarteld , 
He was ſadly martyred. 
GEMASKERD, Magked. | 
Een 1 bal, A mask'd | 
ball. 
GEMBER, ſee Gengber. 
GEMEEN, Commen, vulgar, ordi- 
nary , publick, familiar, 
Het is een gemeene zaak, It is 
a common (or an ordinary) thing. 
De dood is alle ſchEpſelen ge- 
meen, Death is common to al 
creatures, 5g 
Een weErk op gemeene köſten 
aanneemen, To undertake a work 
upon common charge. 
Het gemeene beſt, (N.) The re- 
publick , the common. wealtb. 
x7 By de eerſte Chriſtenen waren 
alle goederen gemeen , Thbe 
firſt Chriſtians bad all things 
in common. Wt, 
Ik wil met die luiden niets ge- 
meen hebben, TI bave no dea- 
ling at all with that people. 
't Is een gemeen zeggen , It is 
a common ſaying. 
't Gemeene gevoelen, The vul- 
gar opinion. 
Het is maar een gemeen voor- 
val, It is but an ordinary caſe. 
Het gemeene völk, The common 
people, the vulgar, 
Gemeen linnen, Common , coarſe 
linnen. + 
Het is maar een gemeen ſchilder, 


-Kwalyk gemanierd , — ; 
q 


4 


N.) Foolery , dallience. | 
| GEMANIERD , Mannered. * 
GEMAGT, (N.) The privy men- 
 GEMAGTIGD, Authorized , Wor- 


[a> 


ne afkomſt, It is 
gar extraction. A, 2 0 
Hy predikt te geleetd yoor t 
meen, He preaches too . 
147 the common people. 
en gemeene * „Able 
Al te gemeen met lem 
e ge met iem 
den, To become — 
familiar with one. 8 
Hy maakt aich al te gemeen 5 
makes too much familiarity, 
t GEMEEN , (N.) The publics 
* the — 15 Y. 
et gemeen is moeijel | 
genoegen, The —— Wy 
difficult to be ſatisfy'd, 
Zich voor t gemeen in de by 
itellen, Ts expoſe one's ſel fo 
the publick. 
GEMEEND, Meand. | 
Indien ik het anders genes 
had, F I bad meand other 
Gemeenlyk , Commonly , ordinary 
Men ziet gemeenlyk dat lieder 
daar it meeſt op te zeggen yg, 
het kwaadſpreekenſte zyn, Oy 
ſees commonly , that the wy 
people talks moſt. | 
GEMEEN-MAAKEN, To conn 
nicate , alſo to divulge. 
De Vredens voorwaarden gemees 
maaken, To publiſh the anica 


— 
* 


a> 


of peace. 

Een aanbetrouwd geheim genen 
maaken, T's reveal a ſecret os 
was truſted with, 

Zich met jemand te genen 
maaken, To make one's ſelf tu 
familiar with one , to take 
much liberties. 

Gemeen-maaking , (F.) 
tion. 

GEMEENSCHAP, (F.) Gn 
nion, conver/ation. 

De gemeenſchap der heiliget 
Tbe communion of the ſaints 

x? De gemeenſchap van Mont 
A ſociety of monks. 

Ik hou geen gemeenſchap mt 
hen, I keep no converſe 
with them. 

Die gemeenſchap is te groot, 
familiarity is too great. 

GEMEENTE , (F.) CI, 
church. 

Uit de gemeente geſlooten #6 
den, To be excluded fun 
union of the church, 
b - a ä ; — 


* * . 
X 2 * * 2 
%. - 
ors: 
2 5 
> ; 2 


4 ' GEM. | 


— 


com 
he gemeente 
, , Parlement * 
Nabe Lagerhuis, The com 
bouſe of commons, Or 
dle lower bouſe of the Parlia- 
ment of England. ' 
MEENTSMAN , 4 tribune, 
6 


van Engeland, van 


van 
5 th 


among the Romans. 


AAM, Familiar. 
* zyne dienſtboden te ge- 
meenzaam aanſtéllen, To be 
15 familiar with one's ſervants. 
z cen myner gemeenzaamſte 
nienden, 't 1s one of my moſt 
intimate friends. 

n gemeenzaam onderhoud, 4 
familiar diſcourſe, 2 
.meenzaame brieven , Familiar 


later. 
meenzaamheid , (F.) Familia- 


Lramlyk , Familiarly. 
MEERDERD , Augmented, 
MEESTERD , (geneezen ) Cu- 
rd, bealed. 

EETEN, Meaſured. 

INTE, ſee Gemeente. 
(ELD, Mentioned. 

yk ik u in myne laatſte ge- 
meld heb,” As I mentioned to 
qu in my laſt, | 
e betaalen aan de order van ge- 
melde Heer, To pay at tbe or- 
ter of the ſaid gentleman. 
wen-gemEld , Above mentioned. 
he bovengemElde ſom , The abo- 
ve mentioned ſum. 
et hier onder gemeElde , The un- 
der mentioned, 

elt, ſee Gemolken. 

ELYK, Peeviſh, weariſom , 
e Geemelyk. 

de komt gy 20 gEmelyk van 
#3 — are you ſo peeviſh 
to 

elykheid, (F.) Peevi/bneſs. 
ENGD, Mixt, ——_ 
lo made into paſte. 

en gemEngde koleur, A med- 
ly colour, | | 
EAR, (N.) a Mark. 

ark neemen, To take notice. 
ERKT, Marked, perceived. 

r pakje was gemerkt met een 
D, The parcel was marked B. 

ik bet eerder gemErkt had, 
Ff [ bad perceived. it Jooner. 
Mkt, (Adv.) (nademaal) 
Neing, fine, ; | 
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emeente, (het yolk.) The | [ 


de L6- | 


| taſten, To preſs the conſcience 
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; GEM. 
- GemeErkt dat hy er niet meer 
van ſpreekt, Since be talks no 
more of it, | 
Gemerkt het ſchielyk overlyden 
zyner Majeſteit, Since the ſud- 
den death of bis Majeſty. 
GEMEST, Fattened, cramm'd. 
Een gemöſt varken, A fatten d 


8. 
Een gemeſte kapoen, A cramm'd 
capon. | 


V Gemeſt, (als land) Manured 


Acre, in the firſt part, 14 
GEMETSELD, Maſoned, «walled, 


GEMIDDELD, Mediated. 
GEMIKT, Levelled at. 
GEMIND, (gezoogd) Nurſed. 
9 Leſſened, grown 
eſs. 
on. Miſſed, failed. 
| Hy heeft het niet eens gemiſt, He 
never miſſed it. g 
S GEMIST , (met miſt betrökken) 
Having been miſty. | 
Gemiſt, (gemèſt) 
185 
GEMOED, (N.) The mind, con- 
ſcience. 
Gemoeds halve , For conſcience 
Jake. 
0 Naauw van gemoed, Conſcien- 
tious , ſcrupulous, 


bave or to be of an upright 
ming. 

Hy is in zyn gemoed wel overtuigd 
dat hy ongelyk heeft, He is 
convinced in bis mind that be is 
in the wrong. * 


Den zondaar in zyn gemoed aan- 


of a ſinner, 

Tree in uw gemoed en zie of 
het niet waar is, Ask your con- 
cience and ſee if it is not true. 

a Verbitterd van gemoed zyn, To 
be irritated , incenſed, urged, 
provoked, exaſperated of mind, 

Met gemoede, Yoluntarily , Free- 
ly, eafily. 

Na gemoede met iemand hande- 
len, Ie treat one conſcienſious- 

y, with candour, equity. 


\ 4 . 


— 


with _: 
' GEMET, (F) 4 plot of land ſo | 
mewhbat bigger than an Acre; ſee | 


GEMEUKT, Made ſoft or mellow. | 


* 
Manured with 


OpreEcht van gemoed zyn, 70 


Tegen zyn gemoed aangaan, 
= To alt againſt one's conſcience... | 


* 


khr 


„2 


253 


Hoe is hy gemoed ? How does be 


tand affected? Of what chedy 
ESE 


Wel gemoed zyn, To be chearful | 
or of good chear. 5 
Gemoedeloos, Uncorſcionable. 


| Gemoedelyk , Conſcientious , conſcio- 

| Gemoedelykheid „F.) Conſcieutious- | 
$ . 

F.) (doophèfſter) 

ber 


' Gemoederen, Minds. 
De gemoederen des völks ver- 
bitteren, To exaſperate the minds 
of the people. 2 
dune (leenig) Linber, 
upple. * 4 
 Gemoedig leer, A limber sin. 
GEMOEDIGD , Encouraged. 
GEMOEID , Moleſted, importuned, 
medaled. 
*Ik wil er niet meè gemoeid zyn, 
Jun t be troubled with it, or 
concerned about it. 
te GEMOET, as; lemand te ge- 
moet gaan, To go to meet one. 
Te gemoet komen, To meer, to 
meet with, alſo to condeſcend. 
Ik kwam hem by de beurs in et 
| gemoet, I mer bim near the ex» 
change. 
lemand met zagtzinnigheid te ge- 
moet komen, Io addreſs one 


| 


; 


nels, X 
' Gemoeder, 
' a Cod mot 


- 


| kindly. 

3 5 zwakheid te gemoet ko. 

72 » To indulge tbe weakneſs 

of one. 

& Ik aal u in de ſchade wat te ge- 
moet komen, I/ bear part of 
tbe loſs with you. | 

le gemoet voeren, To obje&, 

Hy zou u daar op DIS 
nen voeren dat —, He could 
reply to you that 

Ve gemoet zien, To expect, to 

+ Propoſe to one's ſelf. 

Gemoetziening, A proſpe# , expec- 
tation. 3 

GEMOETEN, ( ontmoeten ) To 
meet. 


GEMOFFEL, (N.) A mufline up. 
O Gemoifel met de 3 
or cheating trick, at cart's. 
Dat gemöffel ſtaat my niet aan 5 
I don t like thoſe cheating tricks. 
Gemöffeld, . . 8 


x3 Gemoſfeld, Cheated , ſharped. 


„ 


&> GEMOED, (in 't gemoed ge · 


ſtéeld) Affected. 
ts 


Gy hebt gemöffeld, Tou did nor 
Play fair. 5 ww 


G0 


- 


* 


„% DEM. 


4+ Gemöfreid (str omgebragt) [ Zy hadden it al lang op hem ge- 
© "Murdered in ſort | munt, bey bad been long tif- | 
GEMOLKEN, Milked. | ding at bim. 
Een gemolken koe, A milked cow. | GEMUTST , Having a cap on. 


GEMOMD, {vermomd ) Makes, 
_ diſguiſed, wn 

GEMOMPEL, (N) A whiſper. 
Daar is eenig gemompei van zulk 


een tyding in de Stad, There | 


WRT” 


is a whiſper 
frown. ©. | 
Gemompeld, Mumbled , whiſpered. 
GEMOND, Mouthed. _ \, 
&F Die köſt heeft my niet gemond, 
I bat meat did not pleaſe my palate. 
GEMONSTERD, Mouſjtered.  _ 
GEMONTEERDE Ruiter, A ſol- 
dier on borſeback , a horſe man. 
Het (chip is met vier-en-twintiz 


of ſuch news about 


ſtukken gemonteerd, The ſbip | 


carrying 24 guns, a ſbip having 
24 guns mounted, a ſbip of fog 
and twenty guns, 
W , Murder'd , ſee Moor- 
en. E 
GEMOP, (N.) (gepruil) A grud- 
ging, grumbling. 
- GemG6pt, (gepruild) Grudged. 
GEMOPT, (gemutſt) Having a 
coif on. 
GEMOR, (N.) A murmuring , 
grumbling. 368 
Men had veel werk om t gemor 
van 't völk te ſtillen, It was 
very difficult to appeaſe the mur- 
muring of the crew. 
Gemord, Murmured, prumbled. 
GEMORS, (N.) A naſty doing. 
Wat een gemors is dat? What a 
naſtineſs is this? 
Gemorſt, Done naſtily. 
GEMORSELD, Bruiſed into pieces, 
1 | 
GEMORTELD, Cruſhed , as dry 
morter. 5 


GEMOT, (geſtöfrègend) Drizzled. 


+ GEMOTST ,  (yekort-oord) Cut · 


ted ears and tail, 
Een gemötſte hond, A dog with 
cutted ears and tail. 
GEMUILBAND , Muzzled , re- 
Een gemuilbanden Ezel, A mus 
zled aſs. 
GEMUILD, Having a muzzle, — 
alſo baving ſlippers on. 
GEMUIT, Rebelled, revolted. 
GEMUNT, Coined. 4 
Het was op hem gemunt, He 
was deſign'd by it; it reflefed 


on bim; vs was pitch'd upon. 
- 


| 


Y . 
XK? GEMYND, (myn gervepen ) 
| Bought in an open ſaie 


! 


— | z 


GEMYTER 
GENA, (verkörting van Genade)| 


RM. GEN. 


GEMUURD, Walled. 
GEMYD, Sbunnen, avoided, 
GEMYMER, (N.) e. 

Men kan hem van dat gemymer 
niet af krygen, One can t make 
bim leave off doting. | 

Gemymerd , Doted. 
GEMYND, (begraven) Mined. 


| by crying 
Mine. . 
D, Mitred. 

GEN. 


Grace, oft 1 
Om gend bidden, pray e. 
Om Tyfs ena bidden, 10 * 
one's life. | 
GENAAID, Sowed, ſew'd. ' 
GENAAKBAAR, Approcbable, ac- 
x - c>ffebls,* © | 
Die veſting is alleen van eene 
zyde genaakbaar, That fortreſs 
is only approchable at one fide. 
Hy is niet genaakbaar 20 tröts 
is hy, His pride makes bim in- 
acceſſible. 
GENAAKEN, To approach, to draw 
ar 


near. 

God met zyne lippen genaaken , 
To draw nigb unto God with 

. one's lips. 

Ik zie het gelukkig oogenblik ge- 
naaken , I perceive the bappy 
moment draw nigb , approach. 

Men durft hem niet genaaken, 
One dareth net to come near bim. 

Genaaking, (F.) An approaching. 

Genaakt, Approacbed. we 

GENAAMD, Named , called, by 
name. 

Het kind wierd Fan genaamd, 

" The child was Coriftened John. 

De Ridder van St. Foris, 20 ge- 
naamde Koning van Engeland, 
Toe knight of St. George, or 
pretended King of England. 

GENADE, (F.) Grace, mercy, | 
De genade Gods, Toe grace of 
God, 5 

Iemand genade bewyzen, To ſbeu 
mercy to one. f 

Als ik die genade kon verwér- 


vour. 
Op GG6ds genade 165 To bo- 


ven, F I could obtain that fa- | 


77 pray the judge fo | 

On genade — 2 "1 
cy. 

Zich op genade ove Pc 
render one's ſelf a the nay * 
tbe enemy. 

Men liet het ſchip op Cid 
nade dryven, The ſbiduwl f 
to the mercy of the at Ws 1 

Zonder genade, ongenadig,] EF 
cileſs, ; ; 


Genade-ſtoel, (M.) The mercy 
xF Genade, ( certytel der Vir 
in Duitſcbland en Aa 
ſchoppen in England) 3 
grace. 
Als het zyne genade oelic; 

| May it pleaſe your 
Genadelyk , Gractously. 
Dewyl God ons onze mighy 
genadelyk vergeeft, Sic: U 
pardoneto graciously our fin 
GENADEN-RYK, Moft prac 

rich of grace, graceful, 
> God! Moſt w 

7 ; 


GENADERD, Drawn near. 
Het Leger was de Stad penidh 
| The army did drow nigh 
town , approached the town, 
GENA DIG, Gracious , merciful 
Wees my genadig, Have ns 
upon me, 
Zyt my arme zondaar gen 
God be merciful to me « 
ner! | 
Genadig G6d en Hemellche\ 
der! Merciful God and It 
ly Father. | 
Een genadig Vörſt, 4 gu 
Prince. 2 
Een genadig r&cht, A mil 
rence, a gracious puni/one 
Genadiglyk, Graciowly, ne 
lemand genadiglyk bande 
treat one mildly. - 
Gy komt er heel genadig dl 
come very well off. 
Hy wierd genadiglyk ve!" 
He was graciously berth 


pe upon the grace 


done d. 1 
LD, Nailed. 
1 rai genageld „ Nailed at 
ih _ M.) One's names ſake. 
myn ge- 


* 7 


they, ſee Geen, 
and Geene. 


'BY, Having a beak or bill. 
ach zyn genEbt, Birds ba- 
ve bills or beaRs. | 
ENEEPEN, Pincbed, twitcbes. 


neepen ? bo pinched me in my 


arm? 
| By heeft de fleſch ſchoon ge- 
" neepen, He bas taken @ good 
draught out of tbe bottle, 
ich GENEEREN , Zo get one's 
live j Bod. 
ly geneert zich met haar wérk, 
He lives by ber trade. 
ENEESBAAR , Curable. 
gcesdrank , (M.) A potion , pby- 
ft, Pbyſician. 
Fen geneesdrank inneemen , T's 


take pbyſick. 


neezkunde 


udy pbyſick. 
* Which may be bealed, 
curable, | 

teesmeeſter , (M.) A pbyfician. 
Geneesmeeſter genees u zelve, 


Phyſician cure your ſelf. 


licine, pbyſick, 
Len geneesmiddel voor 't gra- 


late phyſick. 
deeswaaren, Medicines, 
EEZEN, To cure, beal.“ 


e wond begint mooitjes te ge 
ltezen, Ibe wound 
beal prettily, 
eneezen, (gebéterd 
= ( gebEterd) Cured, 


In, As ſoon as the fick bod 
wil be recovered, I 2 


| 


neesheer , (M.) 4 doctor of pby- 
k. | 

| wy } (F.) bp art of pby- 

In de 2 ſtudeeren , To 


rel, A remedy for the gravel. 
neesmiddelen gebruiken , 77 


emand van de tandpyn genee- 
A To cure one of the tooth 
e. 


na begins to 


 draa de zieke zal geneezen 


| 


_— i — 


* 


| 
meemiddel, (N.) A remedy , me- 


Wie heeft my in den arm ge-“ 


| 
| 
ö 
| 


N 


GEN. 


Een geneeze wonde, An bealed 
Geneezing, G A curing , bealing. 
GENEGEN, Inclined, deſirous. 
lemand zeer genegen zyn, To be 
much inclined to one. 
Ik geloofde niet dat hy my 20 
enegen was, I did not think 
im 5 much inclined for me. 
Tot de ſtudie genegen zyn, T 
love ſtuiy. | 


to be inclined, 

Als gy genégen waart er wat aan 
te waggen, If you bad a mind 
to bazard a little at it. 

Ik ben'er volkomen genegen toe, 
Jam entirely inclined to it, or 


for it. 

Genegenheid , Genegendheid , 

(F.) Inclination , affection, 4e. 
re. | 

Hy heeft geen de minſte genegen- 
heid tot de ſtudie, He bas not 
the leaſt inclination for the ſtudy. 

Zyn geneEgenheid völgen, To 
follow one's inclinations. 

Men moet de genegenheid der 
jonge lieden niet dwingen , One 
muſt not force the inclination of 

Jong People. f 

Hy heeft een groote genegenheid 
voor Juffrouw B., He bas a 
great inclination for Miſs. B. 

De vaderlyke genégenheid ver- 
ſchoont veel dingen, Paternal 

tenderneſs excuſes many things. 

Iemand- met genegenheid die- 
nen, To yu one with affec- 
tion, with zeal. 

GENEIG, (N.) A curtſy. 

Geneigd. Made a curt/y. 

x? GENEIGD, (genégen) Incli- 
ned, given to, prone, addicted. 

] God heeft zyn ooren tot my ge- 
neigd, 4 God inclined bis ears 

to me. 

| Wy zyn van natuure ten kwaade 
geneigd, We are naturally in- 
clined to evil, evil minded, 

Steeds geneigd , Continually in- 
clined, | 

Ter aarde geneigd , Inclining to 

| bbe ground. 
Geneigdheid, (F.) Inclination , pro 
neneſs, propen ſity. 
+— GENERAAL, (M.) (Vèldheer) 
a General. FA 

Luitenant Generaal , « Lieutenant 
(zeneral. 


 Genegen zyn, Ts bave a mind to, |. 


* i GEN, 
-' - minicaanen, Ibs General of the 
Dominicans, a religious order. 
Den Ontvanger Generaal, Tie 
receiver General, | 
De Heeren Staaten Generaal, der 


Lords the States General of the 
United Provinces, 
ty, tbe ſovereign jurisdict ion of 
the States General. 

De Landen en Stéden onder de 
Generaliteit behoorende, The 
countries and towns belonging to 
the Generality. - 3 

De Generaliteits Rékenkamer, 
The chamber of accounts of the 

8 2 ) a Gener 

eneraalſchap, (N.) a alſbip. 

GENESTELD, Neſtled. iy 

xF Genelteld, (geveterd) Furniſbed 
with points. 0 

+ GENET , (nat gemaakt) Wetted. 

GENET, (N.) (Spaanſch paerd) 
a Genet.” 


GENEUGLYK, Pleaſant , delight- 
full , delicious , facetious , enter- 
raining. A 

Een geneuglyk voorval, An en- 
tertaining avanture. 

Geneuglykheid, (F.) Delightful- 
neſs, pleaſure. 

GENEUGTE, (F.) Pleaſure, de- 
light, recreation. 

't Was een geneugte om 't aan 
te zien, 's Was à pleaſure to 

GENEUSD , Hong & * 

| 5 avumg [#1 E. 

Hy is wel geneusd, He bas a 
great noſe. 

XF e » (bed6t) Noſed, roo- 

Hy hceft dat van verre gene 
He jpy'd it at a * 10 
Ik heb het geneusd, I /mell it, 

GENEVELD, ſee Beneveld. 

GENEVER, (M) Gin. 

Keulſche genèver, Collon gin. 


berry. 
Genever-boom, (M.) 4 juniper- 
tree. 
Genever-drank , Gin. 
Genever-0il, Funiper oil. 
GENEYG, (N.) A curtſy, ſee Ge; 
neig. | 
GENGBER, (F.) Ginger. 
GENIES, (N) A jneezing. 
Genicsd, Ineezed. 


GENIE , (N.) (gendt ) Enjoy: 
| (N.) (genct ) njey- 


De Generaal of Opperſte der Do- | 
1 


Een 


* ” 


1 ” % 
” 
a 
CY 
. 
= 
* 


Vereenigde Nederlanden, My 


GENERALITEIL, (F.) Generalt- 


Genever bezie, (F.) A juniper : 


| De ceuwige zaligheid genieten , 


Hy heeft genoeg om eerlyk van te 


Genoeg-doender , Satisfyer , pledge, | 


Een volkomen gezondheid gen le- 
ten, To enjoy a perfect bealth. 
De gunſteens Vörſts genieten, To 
be in favour wich a King, to 
enjoy th: King's favour. 


Tv enjoy eternal ſalvation. 
De uiterſte gunſt van een Juffer 
© » genieten, I obtain the laſt Fa- 
\" © wour of a Lady. 

GENIETEN, To enjoy. | 

Wat zal hy voor zyn moeite 
genieten ? is be to bave | 
for bis pains? | 

Veel vermaak in iemands gezel- | 
ſchap genieten, 7o enjoy the 
pleaſure of one's company. 

Genieter, (M) Enjvyer. 

Genieting, (F.) An enjoying, en- 

] ion. 


Je ment,“ 

GENOEG, b. 
Ik heb genoeg, I bave enough, 
Hy,.is genoeg gewaarſchouwd, 


s ſufficiently warned. 
Is genoeg , als gy maar wel 


't 
te vreden zyt, t Is enougb for 
me when you are ſatisfait. 


* 
* 


leeven, He bas b tolive in 
a boneſt way, be bas an inde- 
pendent fortune. 

Genoeg doen, To do enough, to 
ſatisfy, to give content. 
eſus Chriſtus alleen kon voor 
ons aan Gods REchtvaardigheid 
genoeg doen , Qnly Jeſus Chriſt 
could ſatisfy the rigbteousneſs of 


God for us. 
Genoegdoening, (F.) Satisfa@#ion. 


bail, ſecurity, 
GENOEGEN, (N.) Content, ſatis- 
\  faltion, contentment. 
Genoegen neemen, Ta take con 
tent, to acquieſce, 
Genoegen geeven, To ſatisfy, to 
pleaſe, 
Een goed 
>, ord 55 ab. © 
GENOEGEN, To ſatisfy, to con- 
| tent. 4 
Ik zal er my meè laaten genoe- 
gen, I'll take content, (or J 
Will be contented) with it. 
- Zich genoegen, To be contented , 
well pleaſed, or ſatisfied. | 
Genozglyk, (Adj.) Geneuglyk, 
Pleaſant, deligbtyfull, delicious, 
facetious | 
Een genoeglyk nieuws, An agres- 


genoegen is 't al, Con- 
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| Genoeglykheid, (F.) Pleaſure , con 


Genoegzaamheid , (F.) Sufficiency. 
Genoegzaamlyk , Sufficiently 1 
JENOEMD, Genaamd , | Nimed, 


JENOFFEL, (F) ( anjclier) 4 
Fr 
GENOK, (N) A ſobbing. 


Genokt, Sobbed. 
GENOMEN, Taken. 


b 


Genoegzaam, Sy cient. 


GENOMMERD, Nummered. 


Genoode, (C.) a Gueſt. 
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Een genoeglyk verhaal, An en- 
tertaining relation, tale. 
O Genoeglyk, (Adv.) Agreably, 
delightfully. 


tentment , bappyneſs. 


Dat is g-en genoegzaam bewys, 
That is no ſufficient proof. 

Een genoegzaame börg verſchaf- 
fen, To procure a ſufficient bail. 

Dat is genoegzaam beweezen, 
That is ſufficiently proved. 

Die man is g no gzaam bedur- 
— » That man is almoſt rui- 
ned, we 154 


called. 


gil. flower. 


Ly wierd genomen, She was ta- 
ken away. ; 

Ik bedank u voor u genomen 
mocite, I thank you for the' 
truble you did take. 

©? Genomen dan, Suppoſe than. 

Genome1 dat het zo waare, Grant 

it be ſo. 


Genommerde vaten, Nummered 
casks, | 
GENOOD, Invited, 
Daar waren meer dan twintig 
menſchen genood, There were 
more than twenty people invited. 


De genooden, Thoſe. that are in 
vited, the gueſts, 1 

GENOODIGD, Invited. 

GENOODZAAKT, MNeceſſitated, 
conſtrained. 

GENOOPT, Spurred on, incited. 

GENOOT, (M.) A fellow, com- 


panion. 
Ampt-genoot, Colleague, a fellow, 
or copartner in by 


Bond-genoot, A confederate, ally, 

Deel - genoot , Partaker, or ac 
complice, confederate. 

Echt genoot, Spouſe, 

Naam-genoot, One's names ſake. 

Huis-genooten , Domeſticks. 

Eed-genooten , Conſpirators, — 


ble news. 


6 . p GEN, | | 
Fan genoeglyk menſch, & bippy | 
man. X 


| 


Gunſt-genoot, F. 
Konſt-genoot, Member 
of arts, ellow artiſt, 
GENOO TEN, Enjoyed. 
Hy heeft veel eer aan . hor 
nooten , He bas receingg * 
Duitſchlans beef { | 
. celt 
Jaaren niet veel mat, 
Germany bas not enjoyey 
reſt ſome years fince, 
Genootene weldaaden erkenng 
To acknowleage receingg hene 
GENOOTSCHAP, (N) 7 


ty. company , fellowſbiy 


nerſbip. 
Zy zyn Léden van 't zelfde g 
bey are Member; 


nootſchap, 7. 

the jane ſociety, 
GENOPT, MNapped. 
GENOT, (N) Enjoyment, fri 

benefit. , 

't GenGt vermindert de wi 
der meeſte dingen, I oy 
diminuſh?, the value of 1 m 

GEN r 5 (M ) (mand etjcs 
a Gender, male of a gott. 
GEN LIAAN , (F.) Gentian, ( 
lant 
GENUTIIGD, Taken, enen 
Ik heb van daag nog niet gen 
tigd, I did not take an tt 
as yet to day. 
GEO, 


+ GEOCTRO!JEERD, Privi 
? 


8 
De geoctroijeerde Ooſt. Indi 
Compagnie, The priviled 
Eaſt India Company. 
GEOEFFEND, Exerciſed , « 
rieic:d. 
Geocffende ſoldaaten, Well d 
ciplined ſoldiers , veterans, 
Een geoeffend werkman, 4 
pevt . Skilful, worn. 
In de Medicynen geoeffend 
To be an expert, a gif 
cian. 
GEOFFERD, Offered. 
GEOLIED, Oiled. 
Ge-olied papier tot een i 
Oil'd paper for a frame. 
De falaad is al ge olicd, I 
let is oil'd , 
GEOOGD, Eyed, baving . 
De Paauw met zyo geoogde 
The peacock with bis eyed 


o 


Conf ederates , 


® 


x 3 
MOT - 


GEO.” GEP. 
*0ORDEELD, Judged. 
code niet op 2 of niet ge- 
oordeeld word 4 uage not, 
that ye be not Judged. 
GEOORLOFD » Lawfull , permit- 


ted. 
gien 't geoOrloft was myn mee- 
_ 4. uiten, F it was allo. 


to [peak my mind. 5 
N ** — zaak, t Is 


lawfull thing. x 
Hebben wy daarom 20. lang ge- 
oorlogd ? Have we made ſuch a 
long war for thas purpoſe ? 
CEOPEN BAARD, Manifeſted, re- 
vraled. 
De geopenbaarde waarhéden ge- 
looven, To believe the revealea 


ay r 
6 in 't vleeſch, 


God manifeſted in the fleſb. 
GEOPEND , Opened, latd open. 
Seppanus zag de Hemelen geo- 
pend, Stephen Jaw tbe beavens 


open d. p 
CEOPPERD , (aan ſtapels ver- 
gaard) Heaped up. 

V Geopperd, (op het tapyt ge- 
bragt) Propoſed , brought on the 
carpet. 

Wie heeft deeze zaak geopperd? 
Who bas propoſed, who bas mo- 


un the carpet? 
CEORDINEERD, Ordered. 


GEP. 
CEPAAID, Appeaſed, alſo blinded 


with fair words, 
Ly heeft hem met ſchoone woor. 
den gepaaid , Sbe bas blinded 
bim with fair words. 
EPAARD , Coupled , matcbed , 
married, 
Gepaarde duiven , Coupled pi- 
geons. | 
* kouſen, Paired ſtoc- 
ins, 
Ly zyn heel gelukkig gepaard , 
(getrouwd) They are very bap- 
pily coupled, 
De jong gepaarde , The young 
married people, 
BPACHT, Farmed. 
bepacht en verpacht, Farmed and 
let out again. 
IPAERELD, Adorned with pearls. 
WAKI', Packed up. 
b tet goed wel in gepakt? Are 
ihe things well packed up. 


ö 


ved this affair , wbo brought it 


Sea $3 


4 


\ 


| 


þ 


þ 


| Gepiept , Pieped. 


Cr Ep. 


Wat zitten wy hier gepakt, Ne 
are bere much croud ee. 
GEPARST, Preſſee. 
GEPALLEERD, Adorned, tired, 
ds women uſe to do. 
GEPAPT, Glued, mage ſfliff. 
+ GEPARFUMEERD , Parſumed. 
GEPAST, Fitted, 
Dat is net gepaſt, Tbat is well, 
you come in pudding time. 
Ik heb t geld net gepaſt, I made 
exactly the ſum. 
GEPE, (F.) (z&kere viſch) A born- 
thinking. 


back, a ſea fiſh 
GEPEINS, (N.) 4 

Vol gepeinzen, Full of thoughts , 

penſive. 
Gepeinsd, Having thought. 

Hebt gy er nög niet genoeg over 
gepeinsd, Did you not meditate 
long enough en it. 

GEPEKT, ſee Gepikt. 
GEPEKELD, Pickled. 
GEPELD, Peeled. 

Gepèlde garſt, Peeled barley. 
GEPELST, Furred. 
GEPEND, Feathered, penn'd. 
K Gepend , is de kapoen al ge- 

pEnd ? Is the capon truſJed? 

GEPEPERD, Peppered. 

De worſt is al te ſtèrk gepEperd, 
T og ſauſage is too much pep- 
per'd. | 

1 Hy heeft hem wel gepeperd , 
| He bas ſold it bim very dear. 

GEPERELD, ſee Gepaereld. 

GEPERST, Preſſed, conſtrained, 

Geperlt laaken, Preſſed cloth. | 

Door den honger geperſt wor- 
den, To be ſtrained by bunger. 

Zich gepèrſt vinden om de waar- 
heid te zeggen, To find one's 
ſelf preſſed to tell the truth, 

GEPEUPEL, (N.) The rabble, po- 
pulace, mobb. | 

GEPEUTER, (N.) Fumbling , po- 
king , groping. 

Laat dat gepeuter in de neus 
ſtaan, Let that poking in your 
noſe alone, | 

GEPIEP, (N) A pieping, (as of 
chickins, or mice.) 


* 


GEPIKT , (pikkig) Pitebed, done 
over with pitch. 

«> GEPIKT,, Pecked, picked. 

Op gepikt, Picked up. 
GEPLAAGD, Plagued , tormented, 
infeſted. 


Van de muggen geplaagd worden, 


4 


| GEPLUKHAAIRD 
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GEPLAASTERD, ſee Gepleiſterd. 
GEPLAET, Paſted up, patched. 
GEPLANT, Planted. RX 
GEPLAS, (N.) a Dabbling. 
Geplaſt, Dabbled , ſwaſbed. 
GEPLAVEID, Paved. * 
GEPLEEGD, Committed. | 

De. gepleegde baldaadightden 
ſtraffen, 7e puniſh the commit 
ted mischief. . 
GEPLEISTERD, Plaiftered. 
XZ Gepleiſterd, (met pleiſters be- 
dEkt) Plaiſtered. 
GEPLEKT, Spotted. 
GEPLENGD, Spil/'d. 
GEPLENST, Dabbled, paddled. 
GEPLET, Flatted. 
GEPLETTERD, Cruſhed, bruiſed, 


paſbed. 
GEPLOEGD, Ploughed. 


* 


Wh ar DERD, Pillaged , plun- 
ered. 
Een geplonderde Stad, A pilla- 
ed town, , 


GEPLOOID, Plaited. 


Geplooide mouwen, Plaited ſlee- 
ves. 
GEPLUIMD, Featbeyed. 


„ PulPd by the 
bting. | 
3 — l Gathered ; — Pluc- 
ed. 


Ik heb bloemen geplukt, I ga- 
thered flowers, 
we: geplukt hoen, A plucked 


bair in 


| 

Wat ziet hy er geplukt uit! 

| How naked be looks ! 

GEPLUNDERD, Pillaged, plun- 
dered. 

GEPOCH, N.) a Boaſting , brag- 


ging. 

Gepocht, Boaſted, bragg d. 
GEPOEIJERD , Powdered. 
GEPOKT, Having been ſick of the 


Nx pox. 

GEPOLST, Examined , ſearched. 
GEPOLYST, Poliſbed, burniſbed. 
GRPOOG, (N.) Endeavour. 
Gepoogd, Endeavoured. 
GEPOOT, Planted. 
GEPONJARDEERD, Stabb'd with 
a dagger. . 
GEPORD, Stirred up, incited, pro- 
voked, | | 


| GEPOT, Gepot gEld , Spare mo- 


ney. | 
GEPRAALD, Bragged , made 4 


ned, 


IL DzzL, 


| 


Ty be infeſted with gnats, 
d K k 


gay . 


GE. 
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GEPRAAT, (N.) Tak, chat. | 


Waar toe al dat gepraat ? To 
what purpoſe ſerves all this tit- 
tie tattile, 

Ydel gepraat, Vain talk. | 

© Gepraat, (geſprooken) Talked. 

Daar is heel veel van die zaak 

gepraat, There is much talk d of 
that affair. 

GEPRANGD, Pinched , preſſed, 

- crowded, ſqueezed. 
GEPREEZEN, Praiſed. 
_ GEPRENT, Inpreſſed, ſtamped 
upon, printed. 
- GEPREUTEL, (N.) a Muttering , 


S Shudiras d 
epreuteld, ered , grumbled. 
GEP — 


REVEL, (N.) 4 murmering, 
mum bling. | 
Gepreveld tumbled , murmured. 
GEPREID, (ſcheepsw.) Met with 
at ſes, : 
GEPRIEMD, Pierced with a bod- 
kin; —— Stabb'd with a dag- 


ger, 
GEPRIKKEL, (N.) A pricking , 
tickling,  _. 
Geprikkeld , Prickled, incited , pro- 
+ voked, encouraged, 
GEPRIKT, Prickt. 
GEPRINT, Printed, 
GEPROPT, Filled, cramm'd. 
GEPUNT, Pointed. 
Dat is te ſchErp gepunt, That is 
too much pointed, made too ſharp. 
Gepunteerd , Pointed, diſtinguiſhed, 
prickt. 
GEPURPERD, Purpled. 


De gepurperde Kerk Heeren, The | 


purpled prelates, the Cardinals, 
GEPUT, Drawn [out of a well.] 
GEPYND, as; Gepynde honing, 


Preſſed boney. 
GEPYNIGD, Tormented. 
GEQ. 


GEQUAAK, (N.) The croaking [of 
froggs.] ſee Gekwaak. 
_ a ICEERD , Quali- 


fie * 
GEQUALSTER , (N.) 4 naſty 
pawling. 
GEQUEEKT, Cberiſbed, nurſed, 
GEQUEEL, (N.) Melody, 
Gequeeld, Made melody. 
GEQUEETEN , Acguitted, dis- 
charged. 
Hy heeft zich wel gequeeten, 
He bas acquitted bim ſelf of bis 


| GEQUETTER, 


N 


-| Gequynd, Languiſhed, 


duty. 


cx. GER. 
en , (N.) Vexation. 
equeld,, Vexed, fee Gekweld. 
GEQUETST, Wounded , burt. 
De misdaad van gequetſte Op- 
permagt, High treaſon, ſee far- 
ther GekweEt | 
Gequetſthetd, (F.) 4 wound, burt, 


ore, 

92 The chatte- 
ring [of birds. | 

Gequetterd , Chattered, 

GEQUYL, (N.) A driveling , 
uxing. 

Gequyld, Oriveled, ſpawled. 

GEQUYN, (N.) a iguiſhing. 

rooped. 

W , (N.) 4 war- 
bling. \ 

Gequinkeleerd, Warbled , made me- 
lody. 

GEQUISPELSTAART, Fisked with 
tbe tail. 

GER 


GERAADEN , Counſelled, adviſed. 
Men had hem geraaden 'er na 
toe te gaan, He was adviſed to 
go there, | 
a Geraaden, (raadzaam) Adviſa- 
ble, convenient, expedient. 

Geraaden vinden, To think fit. 

Ik vind het niet geraaden 20 te 
doen, I do not think it adviſable 
to do ſo. 

Het is niet geraaden zulks te 
doen, It is not adviſable to do it; 
it is not fit to be done. 

Het dunkt my niet geraaden, I 
don 't find it expedient. 

GERAADEN, (pegilt) Gueſſed, 
conjeFured , devined. 

Hy heeft wel geraaden, He bas 
gueſſed right, 

Geraadzaam, Adviſeable, ſee Raad 
zaam. ; 


GERAAGD, Having bauſbed away. 


the cobwebs. 
GERAAKEN, To attain, to get 
unto, 

Tot zyn oogmèrk geraaken, To 

attain or get one's aim, 

Ik kan daar toe niet geraaken, I 
cannot attain to it. 

In Zee geraaken, Jo ſet ſail, to 
enter the ſea, out of the har- 
bour. 

In iemands gunſt geraaken, To 
come into one's favour. 

In ongunſt geraaken, To come in 
disgrace. 

Uit zyn goed geraaken, To looſe 


F 


all one's goods, 


4 


- GER. 
Op een zandbank 
fall on a rock, GY 
=_ — vloed over een 
ank geraaken, Ty ; 
9 ſbelf with the. tide, W. 
it een zwaarigheid » 
To get out 0 4 diff, 
GERASKT] tained , zo. 
o ara hy tot zyn : 
raakt was, 2 — 2 "p * 
5 aim. OY 
e Vioot is eindelyk in 7 
_ „At laſt the fleet ys 
ail. 


Hy is — _— uit al 2m goed 
geraakt, tboſe 
all bis goods, pr ky 
wy geraakt, Got away. 


Hy is 16s geraakt 

looſe. 
9 „Gangeraakt) Tucked 
it } 


Ik heb u niet geraakt, I did ng 
touch you. 


&FGeraakt, (bewoogen 
pa vec ( gen) Affedui, 


Hy wierd door haar ſchoonbeid 
zodanig geraakt, He wx h 
ſmitten of ber beauty, 

Met medelyden over iemands 
elende geraakt zyn, To be ne 

ved with one's miſery, to be v 
ſorry for it. 

O Benje daar over 20 geraakt? 4. 
you ſo much offended at it? 

Ik ben 20 ligt niet geraakt, Ia 
not ſo eaſily provoked, 

Geraaktheid , (F.) ( bewooget 
heid) Contrition , bearty umu, 
trouble of mind. 

XF Geraaktheid , ( gevyoeligheid) 
Wratb, anger, provokation, 

Geraakt, (beroerd) Struck wit 
the palſey , apoplettick , pardy 
tick, 

A n „F.) (beroerdbeic 
alſey, apoplexy. - 

GERAAMD: Divined , conjedturth 

GERAAMTE, (N.) a Stelen. 

Een menſch in 't geraamte . 
ten, To diſjeF, to anatunt 9 
man, to make 4 Skeleton 96 
dead body. F 

Hy is zo mager als een geri 
te, He is as lean as 4 ti 

GERAAPT , Reaped, gathered 
GERAAS, (N.) A noiſe, nt. 
Daar was een vreeslyk þ 
There war a ſad noiſe. 
Geraasd, Raged, made 6 noiſe 


. 


6 


GER, 
CERABBEL , (N.) A ſpeaking or 


reading #00 faſt. | 


il. N 
GERABR AAKT, Broke upon the 


I, 
1 Duitſch, Broken Dutch. 


rd op die p6{twagens half 
Net enakt, One is almoſt brui- 
ſed in thoſe ſtage waggons, or 
chariots. - | mi 
CERAK, (N.) Relief, entertain. 


ment. 
Hy geniet er veel gerak en ge- 
mak, He is tbere very well en- 
tertained. 8 
GERAL, 0 Rallery, or tatling. 
GERAMMEL , (N.) A rattling. 
Wat voor een gerammel hoor ik 
daar ? What is that for a rat 
ling which I bear? 
Dat is maar ydcl gerammel, 11. 
nothing but tittle tattle. 
Geramueld , Rattl-d. 
GERAMMEID , Ramm'd, batter'd. 
GERAND , Edged. | 
Ceraude dukaaten, Edged dukets. 
GERANTSOENEERD , Ranſomed. 
Een gerantſoeneerd ſchip, A ran- 
ſomed ſhip. : 
CERATEL, (N.) Rattling. 
Gcrateld , Rattled. ; 
GERASPT, Raſped. 

Geraſpt brood , Raſped bread, 
GERAVELD, Ravelled, ravelling. 
GERAVOT, Played, dally'd. 

Ly hebben de heele nacht gera- 
ravot, They dally's the whole 
night, 
CERECHT, (N) Fuſtice, — 
alſo the gallows-yard without the 
teum 


Voor t Gerecht ontbooden, Sum- 
moned before a Fudge, arraigned. 

Het Gesch hs = de dan 

opgeleid , {be magiſtrate bas 

ſeized upon it. 

De plaats des gerEchts , The place 

of Execution, 

Een misdadige na 't gertcht br&n- 

sen, To lead @ criminal to the 

execution, 


Cerecht, Rigbted, pleaded, 
Dede 
berecht, (ter dood gebragt) Exe- 
cuted, put to death. 
Pbarkcte, (rEchtsgebied ) Furis- 
ion. 


Het gerecht van Haarlem ſtrEkt 
wer ver, The jurisdiction of 


—_— 


| 


— 


; 


| 


Read or ſpoken too faſt, | 


lem is very extenſive. 


CER, 


Dat N8rp leid in den gerbchte | 


van Utrecht, That village lies 
within the Furisdiftion of Ut. 
recht. 
GERECHT, (N.) ( tafelgertcht, 
ſpyze) A meſs, diſh, courſe. ' 
Het eerſte gerecht beſtond uit 
vyf ſchootels, The firſt 
conſiſted of five diſhes. 
Alle de gerEchten waren vitnee- 
mend lekker , All the diſhes we- 
re delicious. 
Het laatſte gerẽcht, The laſt diſh, 
— the laſt transaction. 
"I, na- gerecht, The deſert, or 
ruit. 
GerEchtelyk , Lawfwly, 
Hy is er gerEchtelyk toe be- 
noted, He if lawfully qualified 
or is, : 
lemand gerEchtelyk vervölgen, 
To 2 one at law. 
GERECHTIG, Fuſt, rigteous. 
Een gerEchtig vonnis, A juſt ,an 
equitable ſentence. 
Een geréchtige zaak, A juſt, a 
lawful cauſe. 
De geréchtige helft, The true 
balf part. 


' GERECHT , Gerechte, Right, 


true. | 
Alle half jaaren de gerëchte helft 


betaalen, To pay every fix months | 


the true half part. 
GERECHTIGD, Having a right 
unto, 


Hy is er door uitſpraak van 't 


Höf toe gerEchtigd , He is 
qualified to it by 3. of the 
court. 

GERECHTIGHEID , (F.) Fuſtice, 
Ricbteouneſs, 

De gerEchtigheid word met een 
doek voor de oogen en een 
weegſchaal in de hand afge- 
beeld, 
blindfolded and a pair of ſcaies 
in the hand. 

Naar gereEchtigheid oordeelen, 
To judge equitably , according to 
Juſtice. 

W Spreek in de gerEchtigheid , zeg 
hoe de zaaken leggen , Speak 
the truth and tell bow matters 
ſtand. 


Abrabam heeft in God gelooft, | 


en het is hem töt gereEchtig- 
heid gerékend, Abraham be- 
lieved God and it was imputed 
unto bim for rigbteousneſs. 


Kk 2 


| 


4 


Fuſtice is repreſented | 


4 


Onze perEchtigheid alleen in 
righteouneſs only in Chriſt, 
Gerechtiglyk, Lawfully. 
Dat komt hem gerEchtelyk toe, 
om does lawfully belong te 
im, 


courſe | Gerechtsbank, (F.) Tribunal , the 


barr, 

De zaak wierd voor de hooge 
gerEchtsbank getro6kken , The 
cauſe was brought before the bigh 
court. 

Gerechts bediende, An officer of the 
Juſtice. | 

ns" 6 AS (M.) Secretary, 
clerk. 

Gerèchts-dagen, ANſes, terms. 

GerEchts-dienaar, (M.) A ſergeant, 
conſtable. ' | At, 

GerEchts-boode, (M) A ſummoner, 

| apparitor. - 

GerEchts-hof, (N.) a Court of Fuſ- 
tice. 

GerEcht-plaats, Place of execu- 
tion. 

GerEchtſpreekelyk, Furidical. 

GerEcht-zaaken, Courſe of pleading 
the Law. 

GERECH IVAARDIGD , Fuſti- 

a 


Wy worden door het geloove in 
Feſu Cbriſto alleen gerEchtvaar- 
digd , We only are ſaved by faith 
in Jeſus Chriſt, 


{ GERED, Retrived, reſcued, ſaved. 


Hy hoopt nog gered te worden, 
He hopes ſtill to be reſcued. 
 GEREDENEERD, Discourſed. 

GEREDEKAVELD, Reaſoned. 

GEREED, Ready. 

Ik ben gereed om met u te gaan, 

I am ready to go along with you, 

Ik zal altoos gereed zyn om ute 

dienen, III be always ready te 
ſerve you. 

Hy heeftzyn antwoord altoos ge- 

| reed, He bas bis anſwer always 

ready. 
Met gereed geld betaalen, To pay 
with ready money. 

GEREED, as; Eigen gereed lin- 

nen, Home-ſpun linnen. 
Gereedde zyde, Thrown filk. 

XZ Ik heb meE aan dat (Chip ge. 
reed, 1 bave alſo been à Barer 
in that ſbip. 

GEREEDEN , Ridden. 

Ik heb den heelen dag te paerd 
gereeden, I rode the whole day 
on horſe-back, 


Daar 


Chriſtus zoeken, To ſeek our 
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=. GER. 


j* 


"GER, 


| Dave is een pöſtboode naar Ber. * Regular, orderly Je 


lin gereeden., There paſſed a | 


meſſenger to Berlin. 

Den Erf-Prins van Brunswyk is 
hier voorleeden week door 
reeden, The bereditary Prince 


of Brunswick paſſed through laſt 


WEER, 
Gereedheid , Readineſs. . 
GEREED MAAKEN, To prepare 
to make ready. 
Alles tot de reis gereed maaken, 


journey. | 
Het eeten gereed maaken, T9 
dre(s the victuals. 
GEREEDSCHAP, (N.) Inſtruments, 
tools, wtenfils, —— Prepa- 
ration. 8 


| 


Wat is dat voor een gereed- | 


ichap? What is that for an in- 
ſtrument. 
Timmermans - gereedſchap , Car- 
penter s tools. : 
Bouw mans - gereedſchap, A bus- 
bandman's utenſils. | . 
Chirurgyns - gereedſchap , A ſur- 
geon's inſtruments. 
Scheeps-gereedſchap, The 


| 


ö 


a ſbip. 
Oorlogs gereedſchap, Warlike in- 
ſtruments. 


Eene brouwery met al het ge. 


Is 
Gereedſchap tot iets maaken , 
To make preparation for a thing. 
GEREEFD, Riff d, (as a fail.) 
GEREEGEN, Laces. 
Naauw-gereegen, Strait laced. 
Hy had hem de'-degen door 't 
lyf gereegen , He bad runned 
bim tbrough with ſword. 
GEREETEN, Torn, — Full of 
cCbinks. 
Dat hout is altemaal gereeten, 
That wood is full of chinks, 
GEREEZEN, Riſen, ſprung up. 
Gereezen beſlag, Riſen batter. 
De prys van it koorn is ſédert 
eenige tyd zeer gereezen, The 
price of corn is rized a good deal 
ſometime ſince. 
Daar zyn veel onluſten uit geree- 
zen, Many troubles arijed from 
it ; 


+ GEREFORMEERD, Reformed. 
Belydenis van de Gereformeerde 
Religie doen , 16 do profeſfion 

of the reformed. religion. 


reedſchap , a Brewhouſe with all 
the 10 


T's make all things ready for a | 


of 
0 


„ 
ö 


rigging | x 


regulate f 
Een gerégeld leeven leiden, T0 
lead a regular life, to live re- 
gularly. FE FAR. 
Een geregeld huishouden, A re- 
bouſe keeping. 
Geregelde begeertens, 
— appetites. aden 
Een geregelde koorts, A regular 
ever | 


: 


led, or lined paper. 

 Geregeldheid, (F.) Regularity , 

| ulation. 

GEREGT, GEREGTIG , GEREG- 
TIGHEID, GEREGTVAAR- 
DIGD, ſee Gerecht , Gerech- 
tig, Gerëchtigheid, Gerecht 
vaardigd. | 

GEREGEND, Rained. 

GEREINIGD, Cieanſed. 

GEREISD, Travelled. 

Hy heeft byna de heele waereld 
doorgereisd, He travelled through 
almoſt the whole world. 

GEREKEND , Reckoned , counted, 
caſt up. — 

Onder de onkundigen gerekend, 
Ranked amongſt the ignorants. 
Hy heeft zonder de-waard ge- 
rekend, 4 He reckoned witbout 

the Landlord. 

xXx? GEREKEND, as; Het vuur is 
gertkend, The fire is wrapt up 
in the aſhes, or the fire is co- 
vered with aſbes. | 

GEREKT , Stretched, — Rackt. 

GEREL, (N.) a Raving. 

GEREPT, Touched, mentioned. 

Ik heb er niet van gerept, I bave 
not made any mention of it. 

x? GEREPT , (gehaaſt) Made haſte 
or diſpatch. 

Ik heb my luſtig gerEpt , I bave 

| made quick diſpatch. 

GEREUTEL, (N.) A rattling in 

tbe throat. 

Dat is een gereutel en dat om 20 


re- 


for ſuch a trifle, 
Gereuteld, Rattled. 
GEREVEL, (N.) a Raving. 
Gereveld, Raved. 


(vertrEk daar de Altaar vaten 
en Gieraaden in bewaard wor- 


en ontkleedt) The ſacriſty, or 


GEREGEERD , Reigned. 


veſtry. | 
| GERF-KAMER, (Kerken-raads ka- 


Moderate 


w Geregeld of gelynd papier, Ru- | 


een kleinigheid, That's a buſtle 


GERF-KAMER, GERIEFKAMER, 


den, en de Prieſter zich aan- | 


C GER, | 
 GERGEL, of Girgel, Cree ory 
of a cask, where the bead pin 
come in. | 
GERIBD, Kibbe. | 
Geribt porcelein, Nibbed din. 
ware. 
GERICHT, Directed, ordereg. 
Alle onze daaden behoorgen i; 
Godes eer gericht te Zyn A 
our actions ought to be ruled 
the glory of God. 5 
Gerichte, de zondaar zal voor 
erichte niet konnen beſtaan 
be inner fball not be able tu fl. 
| of before jug dment,the ſeat of Gu 
| GERIEF, (N.) Conveniency | . 
E 
erienyK, COmmogntous, conyeni 
2 Heipfull, — A 
tely. | 
Een gerieflyk menſch, 4 hu 
ſerviceabie man. 


(+) Een geryflyke vryſter, Ami, 
parnel. 
Gerieflykheid , (F.) Convenieny, 


accommodation, — alſo a wil 


g * 


; 


* 


lingneſs to be belpfull to on, 
| GERIEVAN „To accommodate, % 
ſerve. 


| ) 

Het is een heel goed huis om de 
reizigers te gerieven, It is; 
very good bouſe of entertainnat 
for travellers, 

Ik zal my hier wel mede gerte 
ven, II make ſhift with it, 

A , Wrinkled, nella 
ruled. 

Een gerimpeld voorhoofd, 4 
wrinkled fore bead. 

De graften zyn toe-gerimpeld, 
The channels. ate very thinly fit 
20. ©: | 

GERING , Mean, ſmall, light, vi, 

Van een geringe afkomſt zyn, I 
be of @ mean. extract ion. 

Het zyn geringe lieden, They at 
common people. ; 

De knécht wierd om een gerlnge 
oo1zaak weg gejaagd, {ten 
or foot man war ſend away ſi 
a trifle. 

De zaak is te gering om er [a 
ger van te ſpreeken , The 
is too trifling to talk any gh 
of it. 

Ve tad myn geringe diene 
niet, Do not diſpiſe my ul 
fervices. 0 


, 


GER 

ue achten, To diſpiſe. 

Geir olte, The meaneſt. 
Net geringlte, The leaſt , the 
meane 
Paar ge 
ding © 
happens not 


f hy weet het, There 
the leaſt thing or be 


knows it. 5 
Iich geringes 


frugally „to make ſbift with 
little. 
neh, (F. Meanneſs , fmal- 
neſs , vilene s. 
RINGD , Having rings, ador- 


hop. , 
5 varken is geringd , Tbe bog 
is rin 


ed, 
RINGELOORD , Vexed , bec- 


10 U. : 

rISP, (N.) A betcbing. 

iſpt, Belched. = 

Fals r, Hanging with cluſters, 
cluſtered, l 

De galgen hingen geriſt, Toe 
gallows were ld. 

Geriſte uijen , Ropes of onions. 

ur, (N.) (gewoel) A flir, 


buſtle, 
UTSEL, (N.) The noiſe of mice 


unn on paper or any ſtuff; 
or the noiſe of leaves in @ tbic- 


ket, 
ROCHEL , (N.) Spitting, or 
dawling. 


ng p 
döcheld, K-cked , brought up 


fleams, 

ROCHT, ſee Geraakt. 

ROEMD , Gloried , praiſed. , 
buaſted. 

eroemde dapperheid , Famous 


ery. 
ly heeft er op geroemd, He has 
taſted of it. 

mel hoog geroemd worden, 
[4 be exts/led to the kies, 

REP, (N.) A cry, ſhout. 

0d hoort het geroep zyns v6lks, 
Cd beareth the clamour of bis 
People, 

en ktygs-geroep,, A cry of war. 
reugde geroep N * 
Ccramations, bus za, bollowing. 
Nat geroep, A rumour: „ an 
roar, 

2 : aps , eryed. 

or de Heeren gero - 
den. Th he cited 3 
tt Mapiſtrates. 


ſchied niet het geringſte | 


beh8lpen, To live | 


| , 


» ſummoned before | 


GER. 
nig uitverkooren, Many are 
called, but few are choſen, 

GEROERD, Stirred, touched. 


Hebt gy u tong weer geroerd? 
Did you move your tongue a- 


gain. 
De köffy is geroerd, The coffee 

is ſtirred\, grown thick. 
De trommel werd geroerd; The 


[ 


drum is beaten, 
GEROEST, Ruſty. . 
Een geroeſte degen , 
ſword, . 
GEROKKEND vlas, Flax wound 


on a diſtaff. 
XZ Gerokkend, ( beſtoken ) Contri- 

ved, conſpired. 

| Hy heeft veel kwaad gerokkend, 

J He brewed a great deal of 
miscbief, 

*Die dat gerokkend heeft mag 

het — He that begun 

N niſh it. 
GEROLD. Rolled. . 

Ger6ld papier, Rolled: pater, a 
roll of papers. 

+ GEROLLEERD, Divided parts 

of a play. 

Het ſpèl is all gerolleerd', The 
parts of the play are already di- 
vided. 

GEROMMEL, (N.) A rumbling , 

wambling. 

Gerommeld, Rumbled. 

GEROMPELD, Rumpled. 

GEROND, Rounded. 

GERONK, (N.) A ſnoring. 

Geronkt, Snored. 

GERONNEN, Curdled, clodded. 
Geronnen melk, Curdled milk. 
Geronnen bloed, Clodded blood. 

* Zo gewonnen , zo geronnen , 

Evil got, evil ſpent. 

GEROOFD, Robbed, ſpoiled, 

De geroofde buit deelen, To 

re the ſpoil. 

GEROOID, Regulated, — Hit. 

| GEROOIJEERD, Cancelled. 


Fleeted. 

GEROOKT, Smoked. 

Gerookt vleeſch, Smoałt, dry'd beef. 

GEROOST., Broiled, toſted, — 
Parched. 

Gerooſt vleeſch, Broiled meat. 

Gerooſt brood”, A toſt, toſted. 
br ead. 

GERO T, Rotten. 

Gerotte of rotte appelen, Rot- 
ten apples. 


le n seroepen, maar wei- 


17 


GEROOMD, (de room afgeſchept) | 


't Völk uit de agter-ſtraaten was 
in menigte op de markt ge 
rot, The mob was gatbered with 
troops in the market place. 

GERST, (F) Barley. 

Gepèlde gerſt, Peeled harley. 
Gerſtig, fee Garſtig. | 
GERUCHT, (N.) A noiſe, report. 

Daar loopt een gerucht dat er 
weer een veldſlag voorgevallen 
zoude zyn, 't Is reported that 
another battle is fought. 

Een groot gerucht maaken, Tg 
make a great noiſe. 

Een twyffelachtig gerucht, 4 
dubious report. 

Een goed gerucht hebben, 7. 
bave a good report. 

De geruchten zyn 20, It is ſaid, 
it is thus reported, 

Hy is voor geen klein gerucht 
vervaard, He is not afraid of 

a little noiſe. 

Zy is in een kwaad gerucht, She: 
bas a bad character, ſbe is in a 
bad reputation. 

GERUGD, Having a Tack. 

Hoog gerugd, High back'd; 
GERUILD, Excbanged, battered. 
GERUIMD, Made empty , emptied; 

evacuated, 

De geruimde Steden weder be- 

zEtten, To beſet again the eva-- 
| cuated towns. 

Hy heeft het huis geruimd, He 

bas left the bouſe. 

xF Het huisje moet geruimd wor- 

den, Tbe little bouſe , the neceſ. 

ſary muſt be emptied, 

Een geruime tyd, A good while, 

Hy heeft een geruime. tyd in En- 

geland geweeſt, He bas been a: 
good white in England, 

GERUISCH, of Geruis, (N.) 4 

ſoft murmer as of a ſtre | 

Men hoorde. van verre een groot” 

geruiſch van wagenen , A great 

ruſtling of chariots was heard at 

a diſtance. 

t Geruiſch eener beeke, The 

purling of a brook. 

Ot Geruiſch der Zee, A ſoft roa- 

ring of the ſea, 


et Geruiſch der boomen, The- 


noiſe of the leaves of trees, ſoftly: 
ſtirred by the wind. | 
't Geruiſch of gekweel der vo- 
geltjes, Tbe ſong of birds. 
Geruiſch in de ooren, A tins 
gling, or noiſe in one's cars. 


K k 3 
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Geruiſcht, Murmured — 
Wh, Marr ſoftly | 


r 2 
GERUKT, Haled, pulled, torn. 
Wie heeft my aan myn mouw ge- 


rukt, M bo pulled me at my ſlee- 4 


ve. 

Wy worden alle door de dood uit 
deeze waereld gerukt, We are 
2 out of this world by 


Het N leger is voor Praag 
gerukt, The army of the enemy 
bas taken poſt before Prague. 

GERUND, Curdled. 
GERUST (te vreede), Quiet, con- 
tented , well ſatisfied. 

Een geruſt leeven leiden, To lead 
a peaceful live. 

Fen geruſt gemoed overtreft alle 
rykdom, An eaſy conſcienſe ſur- 
paſſes all vicbeſs, | 

Benje nu geruſt Y Are you now 

eaſy ? 

GERUST (tot ruſte gekomen ) , 

| Reſted. 

God heeft den zEvende dag ge- 
ruſt, God reſted the ſeventh day. 

Hy is in den Heere geruſt, He 
reſted in the Lord. 

Geruſtelyk, Quietly. 
Hy leeft geruſtelyk en wel te 


vreeden , He lives peacefully and | 
ba 1 
eld » I (F.) Quietneſs, tran- | 


Geruſthei 


Geruſtigheid F quility of mind. 


De geruſtheid des gemoeds is het 


hoogſte goed op aarde, Quiet 
nes of mind, is tbe greateſt good 
on earth. 

Het is een groote geruſtheid voor 
die oude lieden dat die licht- 


mis dood is, It is @ great eaſe 


for the good old folks that the 
rake died. 


De geruſtheld ( z6rgeloosheid ) 


der zondaaren is een vloek, The 
ſecurity of ſinners is a curſe. 
Geruſt ſtellen, Je ſet at eaſe, to 
make eaſy. 
GERUWE (F.) (duizendblad), 
Tarrow, milfoil. 
GERVE, of Garve, (ſchoof, koorn- 
ſchoof ), A ſbeaf. 
De gerven binden, To bind the 
ſbeafs. 
8&> GERVE, See Geruwe. 
GERYF, (N.), Conveniency, accom- 
modation, a good ſervice. 
Geryflyk, Convenient, commodious , 
ſee Gerie yk. 


ye HE 


" . GER; CES. 


GERYFFELD, Gamed, ſee Ged6b- 


GERYMD, Rimed, made in rime. 
F GERYMD, 3 W bite of a $0a- 
GERYPT, ry froſt. 


x? GERYPT, (ryp geworden,) 


Ripened. | 
GERYVEN, , To Accommodate, to 
do one a ſervice. 


GESAMMEL, (N) A loitering. 
Geſammeld, Loitered. 
GESARD , Provoked, incenſed. 


with a plane. 
Geſchaafde deelen, Planed ſbelfs 
or boards. 

GESCHAAKT, Raviſbed, carried 
away by rape. 
Een geſchaakte vryſter, A raviſbed 

virgin. 
GESCHAAMD, Aſ/bamed. 
Heeft hy zich niet geſchaamd 
daar zo veel voor te ciſchen , 
He was not aſhamed to over ask 
o much. 
GESCHAARD, Divided into troops. 


ſchaard, The army was drawn 
up in Batalia. 
Een GESCHAARD mes, 4 
note bea knife, 
GE SCHACH GER, Cheating , ſbar- 
ping, extortion. 
GESCHACHGERD, Gained in an 
unreaſonable manner (as Jews uſe 


to do.) 
GESCHADUWD, Shadowed. 


up. 

V Geſchaft ( te wege gebragt ) Pr 
cured. 7 3 

Hy heeft raad geſchaft, He found 

out a means. 
GESCHAKEERD, Variegated, ſe- 

veral colours bandſomly mixt, 

cbeckered. | 

De bloemen van die ruiker 
zeer wel geſchakeerd, The flo 
wers of that noſegay are very 
well variegated. 

GESCHAKELD, Linked. 

De wetenſchappen zyn aan mal- 
kander geſchakeld, The ſcienſes 
are linked togetber. 

GESCHAL, (N.) A ſound, noiſe. 

De Koning wierd onder het ge- 


| ſchal van trommen en troinpet- 
ten ingehaald, The King was 


GES. | 
GESAMAARD, Gowned (as a wo- 
men) | 


GESCHAAFD , Planed, — 


| 


Het Leger ſtond in flag orde ge- 


GESCHAFT, Eaten, — Diſbed 


_ 
i GESCHAT (gewaardeerd), Vaud 


4 


GES, 
- veceived with 
and trompets, "he ſound of 
GESCHANDVLERT B 
with infamy , defamed, "ana, 
GESCHAPEN , Created, 
God heeft de waereld uit niet! 
ſchapen, God created or 60 
the world out of 10 thing ” 
God onderhoudt al het gelcha 
ne, God preſerves the whole 
xp Her onde — 
et Itondt geſcha f 
* — pen, It un 
Hoe is het er geſchapen? Hu 


matters ſt wha flat 


and? in 
the bufineſs? 
GESCHAAPENHEID, (F.) Cong 
tion, conſtitution, 
Na de regte geſchapenheid 44 
. Zaaken verneemen, Ty em; 
about the true ſtate of ting! 
GESCHARREL, (N.) The $. 
of bens in the earth, 


＋ 


6 


prized, rated, eſteemed, 
XF Gelchat (op ſchattinge geatt 
AſſeſJed, taxed, rated. 


GESCHATER, (N ) 
ſound , a reſounding noiſe, 
Geſchaterd , Laugbed aloud. 
nnn EERD, Punily 
or niouſly expoſea 
ſcaffold. hs 


Hy is om zyne misdaaden geſe 
votteerd, His crimes lea 
brought bem upon the [cafuld, 

GESCHEELD, Wanted. 
Het heeft weinig geſcheeld, 
wanted but a little, 
GESCHEENEN, Appeared, 
Het zou geſcheenen hebben of 
my niet aan geleegen leide, 
would bave appeared as if Id 
not care for it. 
GESCHEEPT , Sbipped, emo 
* Die met de drommel geſcheepti 
moet er meEde over vaaten, 
that bas the devil imbarked, 


| 


give bem work. 
XF ben 'er meè in geſcheept,/ 
engaged witb it, (or eld 
in it.) : 

(t) GESCHEFTEN (bezigh&, 
Affairs , buſineſs. 
GESCHEIDEN , Separated, jaw 
ſevered, divide. 
Van bed en tafel geſcheiden 
To be ſeparated from tail 
bed, To be divorced 


' _ _ 
ge (child is met rood en blaauw 


ſchelden, Te coat of arms is 
10 4d with gules an azure. 


: 


zofd wierd met eenen ſlag 

yan 't lighaam geſcheiden, His 

* head Was ſepared with one blow | 
the body. — 

U is uit geſcheiden , He has 

ft work, or left off wor- | 

ell. , Pulled ad the bell- | 


In Þ 


. geſchsld , Somebody 
5 at tbe bell. ſtring. 9. 
ECHEMER , (N.) 4 growing 


ed , Grown dim, dimmed. | 
rOHEMP, (N.) 4 ſcoffing. 
ecbempt, Scoffes. | | 
rOHEND , Violated, corrupted , 
led, — Deflowred. 


dx, (N.) A gift, pre- 


ent. 
— 2en ſchoon preſEnt doen, 
To make one a fine preſent. 
Door gaven nog geſchEnken om 
te koopen zyn , Not to be bribed 
by gifts or preſents. SE 
ECHEP, (N.) A drawing with 
a bucket or bowl, 
þ GelchEp , (N.) ('t geſchapene,) 
4 created being , Or creature. 
SECHEPT , Drawn up | with a 
pail, baſon , or ladle.] 
þ Moed geſchẽpt, Taken beart. 
SCHERFD , Cut or cbopt ſmall , 
as herbs, 
GelchErfde Pietercely, Shred par- 


ken geſchbrfde pöt, A broken 


pot, 

oCHERM , Fencing. 

CHERPT , Sbarpened. 

Len wel geſchérpt mes, A wel. 
wetted knife, A ſbarp knife. 

Met geſchErpten honger op de 

pyze aanvallen, To eat with a 

þ ſtomach. 
lcherpte paarden om op 't ys 


aden ik er op geſcherpt, als hy 
doet, Now I am prepared for 
#, when be acks me ſuch us 
uo 

LS, (N.) Railery, yeſt. 
— gelchErts komt alt LN 
* 1940 is not becoming. 
4 t, Railed, jeſted, laugh'd 


1 „Froſt nailed bor- 
21. 


my weer diergelyke vraagen 


GES. 


ring. 

Geſchetterd , Chattered. . 

GESCHETST , Made - the firſt 

draught, rougbly drawn. 

GESCHEURD , Torn, ragged, 

but ſten, riven. 

Lang ſiaapen doet geſcheurde 
klederen draagen, Lazineſs ma- 
kes poor, cauſes poverty. 

Het kind is geſcheurd, heeft een 
navelbreuk, The child bas a rup- 
ture. 

Geſcheurdheid, (F.) Raggeaneſs : 

Burſtenneſs, | 

GESCHEYDEN, Separated, par- 

ted, ſevered. divided, ſee ge- 
ſcheiden. | 

GESCHICHTBOEK, (N.) An His- 


tory. 
Een geſchicht-ſchryver, An His- 
torian, Annaliſt, 
Geſchied, Happened , fallen out. 
Dat is ten tyde van onze voor- 


tors. 
me to paſs, to fall out. 


| de dingen, Every day ſtrange 

| things bappen. 

Het geſchiede als Herodes uit de 
Wyzen gehoord had, And it ca 
me to poſe when Herod bad lear- 
n'd from the wiſe men, magicians. 

De monſtering geſchiedde op de 
Mooker- heide, The revue was 

done on the Mooker beatb. 

Hoe kan het geſchieden dat de 

| aarde draait ? How is it poſſi- 

ble that the Earth turns ? 

Dat kan zonder wonder geſchie- 

den, That may be done without 
any miracle. 

Uwen wille geſchiede gelyk in 
den HEmel, alzo ook op der 
Aarde, They will be done in 
earth as it is in beaven. 

Naar uwe woorden mag het u 
geſchieden, May it bappen to 
you according to your words. 

Dat zal niet geſchieden , That 
{ball not be done, that will ne- 
ver happen. 

GESCHIEDENIS, (F.) An Hiſte- 


ry, ſtory. Fact. | 
| Hy heeft ons een vreemde ge- 
ſchiedenis verhaald, He told 


us an odd biſtory. 


De voornaamſte Romeinſche ge- 


GESCHETTER, (N) 4 chatte- | 


GESCHIEDEN, To bappen, to ce- 


Daar geſchieden alle dagen vreem- | 


b 


doducderen geſchied, That bap- | 


ö 


pen'd in the time of our Ances- | 


GES. 
ſchiedeniſſen aantékenen, To 
note the moſt remarkable Roman 


biſtories. | 
Geſchiedenis-boek , } (N.) A book of 
Geſchied boek, hiſtories. 


De oudſte geſchied-boeken na- 
zien, To peruſe the moſt ancient 
annals 


Geſchiedenis ſchryver, (M.) An 


Hiſtorian. : 

GESCHIEN, ( better geſchieden 

bappen. 

Het kan geſchien, It may bappen, 
it is poſſible. 

GESCHIET , (N.) Shooting. 

Laat dat geſchiet ſtaan , Leave off 
ſhooting. 

GESCHIFT, Divided, parted , dis- 

cerned, diſtinguiſhed. 

V Geſchift ſtöf, Fra#d ſtuff. 

x Geſchifte melk, Turned milk. 

GESCHIK, (N.) An ordering. 

Geſchikt, Ordered, regulated. 

Het Esquader geſchikt om op de 
Ooft- Indiſcbe ScheEpen te kruis- 
ſen, The ſquadron deſtinated to 

cruiſe for the Eaſt-Indian ſbips» 

Daar wierd voort cen boode af- 
geſchikt, Immediately a me(ſen- 
ger was ſend. 
'F Geſchikt, (zédig,) Orderly , 
mode ſt, regular. 
Zen geſchikt jongeling, An orderly: 
poung man. 
Geſchikte woorden, Agreable 
ſchlktelyk, 1 
Geſchiktelyk, Modeſty, regularly. 

Zich e edn? To 
bebave becomingly. 

W «man, (F.) Orderlineſs,' mo- 


y. 
GESCHIL, (N.) Adifference , quess- 
tion. 


Daar is een groot geſchil tuſſchen 
hun gereezen, A great quarrel: 
is ariſen betwixt them.. 

De zaak is nög in geſchil, That. 
affair is ſtil} in dispute , not yet 
decided. 

GESCHILD, Heeled, pared. 

Geſchilde appelen, Shelled apples. 

GESCHILDERD, Painted. 

GESCHILFERD, Scaled F, peeled: 
off. 

Die tafel is over al geſchilferd, 
That table is all over peeled off. 

+ GESCHILLIG, Different, /ee- 
Oneens. 


= 
= 


GESCHIMMELD, Moulded. 
9 Brood, Mowlded: 
bre 


— 
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 GESCHIMP, (N.) A ſeeffing , 


8 


taunting. 7 
Geſchimpt, Scoffed , taunted , jeered. 
Geſchimpt, Railed , mocked, 
GESCHIT TER, (N.) 4 glittering, 

ſbining. 

Geſchitterd, Glittered. 
GESCHOEID, Geſchoend, Sbooed. 
Een geſchoeid pad, A path at 
the fide of a ditch ſtay d with 
planks and poles. 
GESCHOFFEERD, Raviſbed, de- 
flowred. ; 

Fen geſchoffeerde maagd, A ravi- 

ſhed Virgin. 
GESCHOK, (N.) (ſchudding), 4 
aking. | 
a? GESCHOK , (gulzige eeting,) 
A glutting. | 
| Gefch6kt, ( geſchud, ) Shaken. 
of? Geſch6kt, ( gulzig ingeſlokt, ). 

$wallowed down greedily. q 

GESCHOLDEN, Railed, [coded 
Hy heeft hem dapper geſcholden , 

He gave bem foul language , 

be ſcolded bim ſeverely. 

Na dat hy lang genoeg op de Ry- 
ken geſcholden had, After be 
bad declaimed a long while a- 
gainſt the Rich. 

of Quyt GESCHOLDEN,, Acquit- 
ted, discharged. 


GESCHOMMEL, (N.) 4 2 


— alſo, 4 waſbing of the bouſe 
or bouſbold-ſtuff. | 
Dat is een geſchommel daar bo- 
ven myn hoofd, That's a ſad 
ſtirring above my bead. 
Geſchommeld, Stirred , ſhaken. 
Hy heeft meer als een uur in die 
Koffer geſchommeld, He bas 
fumbled more tham an bour in 
tbat trunk. | 
Water dat in een fles geſchom- 
meld is, Water toſſed in a bottle. 
GESCHONDEN, Violated, vitia- 
ted, defiled, ſpoil. 


Een geſchondene maagd, A de 


defiled) virgin. 


d (or 
3 Tre paſſed, 


Geſchonde wetten, 
violated laws. 
Geſch6nde ( beſchadigde ) boos 
men, Damaged trees. 
GESCHONGELD , ( geſchopt, ) 
Swinged. 
GESCHONKEN , Poured into a cup 
or glaſs. _ 
Gy hebt my te veel wyn geſchon- 
ken, Tou did give me too much 
wine. 


- 


| 


+ 


Dat glas is te vol geſchonken , 
That plaſs is too Full, ther's too 
much wine in it. 

a7 Geſchonken , ( vereerd ,) Given, 


(ar a gift) preſented. 
Hy heeft de Meid een gulden ge- 


ſchonken, He gave a guilder to 


the maid. 
De Koning heeft hem het leeven 


geſchonken, Tbe King granted 


bim bis life, 


GESCHOOID , Roved about, begged. 
GESCHOOLD, Flocked togetber. 
GESCHOOR, (N.) (Gespuis) Tbe 


mob, rabble. 


GESCHOORD , (geſtut,) Sbored 


up, ſupported. 
Een geſchoorde muur, A ſuppor- 


ted wall. 


GESCHOOREN , Sborn, ſbaven, 


trimmed. 


Een vers geſchoore baard, 4 


Freſb ſhaved beard. 


Een geſchoore lam, A ſbeared 


Lamb. 
Een geſchoore kruin, een pries- 
ter of munnik, A ſbeared crown , 
a prieſt, or monk. a 
«> Geſchooren , (bedõt worden,) 
2 be cbeated, deceived, begui 
Hy zal er nog mee geſchooren 


. Zyn, He will have ſtills great 


deal of trouble with it. 

Hy wierd dapper geſchooren , 
He was very much railed , laug- 
bed at. 


— 


* 


„ 


V Geſchooren, (als een ketting om 


te weeven, ) Warped. 


Een ketting geſchooren van den 


eenen paal tot den anderen , 
A Chain ſtretcb'd from one poſi 
to anot ber. 

GESCHOO TEN, Sbot. 


In de zyde geſchooten worden, 


To be {bot in on's fide. 


Hy wierd voor Zweidnitz dood 


geſchooten, He was ſbet before 


Schweidnitz. 


Hy is daar tekort by geſchooten , 


He bas been a looſer by it. 


GESCHOOVEN, Stirred, puſbed 


" 
GESCHOPT, Kicked. 


Van een paard geſchopt worden , 


To be kick d by a borſe. 


Van de trappen geſchopt worden, 


To be kick'd down ſtairs. 


xF GESCHOPT, [op een ſchop, ] 


Swinged, 


' 
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GERCHORST , ( met eene {6 

* Orzien . ) Havik ae 
\&> GESCHORST, ( geftay. 
pended, ceaſed. „ 
De reis is opgeſchört Ar 
obs CON „ 
ked up, , (opgeſchön ) 


d. Jan 
GESCHRAAGD, 
GESCHRAAPT, 8 
Geſchraapte wortelen Str 

. 
y heeft vee 
ſchraapt, 1. 10 2 
reat wealth. | 
GESCHRAPT, 
GESCHRAMD, F Scratch 
GESCHREEUW, (N. 
an bowling , ot — 
king , vociferation, 
De Turken maaken een root 
ſchreeuw in hunne az 
The Turcks make great 
their attacks. 
Wy hoorden een naar peſch 
uit het Boſch, We hear ; 
mal crying out of the wi 
* Veel geſchreeuw , en ws 
wol, * Mucb ado about n! 
Geſchreeuwd , Cryed , {brit 
GESCHREEVEN, Written, 
Pilatus zeide, het geene geit 
ven is, is geſchreeven, f 
ſaid, what I bave writ, 
ve written. 
GESCHREI, of Gelſchrey, 
A cry, a loud weeping, 
Men kon het geſchrei va 
ongelukkige Moeder hal 
aanhooren , It was alwf 
Poſſible to bear the clan 
that unbappy mather, 
Geſchreid, Cryd, bouwled, 
Al lang genoeg geſchreid, 
long enough weſt. 
GESCHRIBBEL, (N) Ac 


GSC HIT T, (N) 4 


writ. | 

Hy haalde een geſchrift ul 
zak, He pulled a wii 
his pocket. 

Men heeft een menigte gf 
ten in dat geding te bel 
bragt, A great man) 
pieces are produced in i 
ſuit. 


: %. 
3 


ngelchtikte ſtellen, To put i 


r. 8 | 

EFD, Screwed. 

cc Elb ; Scared, ſcorched, 
Fen geſchroeid gewiſſen, A bar 


dened conſcience. 


OMPELD, Gurled; tur 
rivelled , ſhrivel- 


of 
archmin. 
csc OOiD of geſchroeid geld, 
Clipped mony. 
GESCHROOET , Scorched , parched, 
ſcalded, » " 
GESCHROOMD , Feared. 

Als ik niet geſchroomd had om 
hem boos te maaken , VI bad 
not feared to make bim angry. 

CESCHRYF, (N.) A Writing. 
GESCHUBD , Scaled , as fiſh. 


Silver-finny race. | 
CESCHUD , Shaken , toſſed. 
Hy wierd geſchud als een water- 


bond, He was towſed as a 
top. GN 
oESCHUIFEL. , (N.) The biſſing 


of ſerpents. 

CESCHURKT, Shrugged. 
GESCHUT, (geſtuit) Stopt , pre- 
vented. K | 
Indien ik het niet geſchut had, 
If I bad not put a ſtop to it. 
De geboden wierden geſchut , 

The bans of matrimony were 


ſtopt 
GESCHUT, (N.) (kanon, ) Ord- 
nance, artillery. 
Grof geſchut , Canon, great guns, 
Klein geſchut, Veld ,geſchut , 
Field pieces. 
Metaal of Koper geſchut, Braſs 


Canon. 


Canon, 
 tGeſchut, 
uitzetten, To make tbe rea- 
dy to a ſea fight. age 
(chut-cANGEN , Port Holes. 
elchut-nurs, Arſenal. 
ſchutmeeſter, (M.) The Maſter 
of the Ordnance. | 
BCHUURD, Scowred. 
beſchuurd Tin f Koper, Scow- 
red peavt er or braſs. | 
BCHUUWD, Avoided. 
SIS, (N.) 4 Whizzing. 
eld, Whizzed, I 
l. DEEI. 


GESJENS,, 


t Geſchubde vee (Poetical), The 


Het geſchut planten, 7 o point the 
t Scheeps geſchut } 


N 


Es. 


Gefiger , Eaſt Indian 

calikoes. R 

GESLAAFD, Slaved, moil'd ani 
toil'd. 


GESLAAGD, ar Het is wel ge- 
flaagd , It ir fallen out well; 
it ſucceeded well. | 

De vrugten zyn van t Jaar niet wel 
geſlaagd , Fruits did not thrive 
well this year. | 
GESLAAKT, Releaſed, ſlackened, 
let looſe. _ 


| " Goflaakte gevangenen , Releaſed 
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GESLAAPEN, Slept. | 
GESLACHT , (N.) Generation, 
parentage , family. race, linea- 
ge, ſtock, gender, kin. 
De twaalf geſlachten, ſtammen 


Ijratls, Lhe twelve tribes of | 


Iſrael, 
Den Heere pryzen van geſlachte 
tot geſlachte, I praiſe tbe Lord 


From generation to generation. 
Het derde geſlacht, The third ge- 
nerat ion. 


Hy is van goed geſlacht, He is 
well deſcended, be is of a good 
family. 

Zyn gellacht vermeerderen, To 
perpetuate one's family. 

genus, ſpecies, ſort. 

Het menſchelyk geſlacht wierd 
in de Arke behouden, Mankind 

Was ſaved in the Ark. 


Het mannelyk , vrouwelyk en on- 


zydig geſlacht, The maſculine , 
feminine, and neuter gender. 
xF Gellacht, (kunne) Sex. | 
Het mannelyk en vrouwelyk ge- 
7 „ The male and female 
ex. 
Geſlachtboom, (M.) A tree of con- 


ſanguinity. 
Geſlicheregiſter , (N.) 4 genealogi- 
cal regiſter. . 
Geſlacht-rekenaar, Genealegiſt. 
Geſlacht-rekening, (F.) Genealogy 
GESLAGT, Slaughtered , killed. 
Het onbevitkte Lam dat voor de 
zonde der waereld geflagt is, 
The unſpotted Lamb ſatrificed 
for the ſtuns of the world. 
Een geſlagte offerbande, A ſa - 
criſiced victime. 
de lager heeft eenen 6s geſlagt 
Tybe butcher bas killed an ox. 
GESLAGEN, Beaten, ſtruck, ſmitten. 
Met cenen ſtök geſlagen , Beaten 


with a ſtick. 


, 


„ 


V Gellacht, (aart, ſoort) Kind, | 


| 


\ 


| 


Dat ſtuk g41d'is te Utrecht geſla- 
gen, Lbat piece of money is coi- 
ned at Utrecht. V 
Met blindheid geſlagen, Struck 
(or ſmitten) with blindneſs. 
Zyne eogen op zyn mirinaar&s 
geſlagen houden, To keep one's 
eyes fixed upon one's miſtreſs, 
lover. 
Al myn waarſchouwingen wier. 
den in de wind geſlagen, Al 
my admonitions were loſt to bim, 
were diſpiſed by him. 


— 


x Tot Ridder geſlagen worden, 


Ts be knighted. 
De klök heeft tien geſlagen, The 
clock ſtruct ten. 

} Ik weet wel wat de kl6k geſla- 
gen heeft, II know what a 
clock it is, I know the matter 
very well. 


voy geſlagen, Struck dead, kil- 


De vyand is geſlagen, The ene- 
my ig beaten (or routed.) 
Uit het véld geſlagen worden < 
To be beaten out of the field, 
Op de vlugt geſlaagen worden, 
Ts be routed, to be put to flight, 
V Gellagen goud, Leaf gold. 


ken geſlagen vyand, An inve. 
water geſlagen, A bridge was 
GESLECHT, Made . — 
train. 
Lala 
knife. 
for the necks of bis enemies. 
x? Gelleepen, (loos) Subtile, cun · 
Hy is er op geſleepen, He is 
Geſleepenheid, of 
Zie de geſleepenheid van die-guit 


terate (or prœfeſſed) enem 
F Daar wierd eene o_ or t 
laid over tbe water, 
GESLAPT, Slackened 3 —_— 
liſhed. 
GESLEEP, (N.) 4 dragging, a 
GESLEEPEN, Grinded 
Een geſleepen mes, 
Zyn zwaard is op zyn vyands hals 
geſleepen, His [word is whetted 
Gelleepe diamanten, Poliſhed 
diamonts. 
ning. 
Een geſleepen gaſt, A cunning 
fellow. 
notably inſiruted for it, or 
train'd up to it. | = 
Cunning , fi- 
de, wile, craftineſs, x Ag 
Trick . ſubtilty. | 
eens aan! Only look the ſubtilty 
of that raſcal. f I 
GE- 
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GESLEEPT , Dragged, trailed 
drawn, baled. 

GESLEETEN, Worn away , worn 


out. 
Myn ſchoenen zyn geheel af ge- 


fleeten, My ſboes are entirely | 
| worn a ,-·ay. | | 
GESLEMP, (N.) 4 gonrmandi- 


— 


zing. 


Geſlempt, Feaſted luxuriously , gour- | 


mandised. 
Geſlenkt, ſee Geſlonken. 
GESLEURD, Trailed , dragged 
A along, * 
GESLINGER, (N.) Slinging , toſ- 
6s \ . | | 
cre rnd, Slidden. | 
GESLINGERD, Caſt with a ſling, 
1 burried about. 
GESLIPT, Slipped, flipt. - 
GESLIST, Allayed , decided, ap- 
peaſed, 
Die twiſt is, Göd dank, geſliſt, 
Tic difference is appeaſed 1 
thank God. 
GESLOF, (N.) A lazy, beavy ſtep, 
.draggling. | 
Hoor dat geſlöf eens aan, Only 
bear, bow ſhe draggles with ber 
ſlippers. 
GESLOFT , Neglected. 
Ik heb geſlöft er te gaan , I ne- 
leFed to go there. 
GES ONKEN, Sbrank away, grown 
thin. h | 
Het been is veel geſlonken, The 
leg is grown thin a good deal. 
GESLOOFD , Wearied, toiled , tired. 
Hy heeft altyd zo bloedig om de 
köſt geſloofd, He bas always 
 bloodily toiled for bis lively hood, 
GESLOOKEN, Smuggled. 
Geſlooken waaren, Smuggled 
god, merchandizes. 
GESLOOPEN, Stealed away. | 
Hy is ſtilletjes weg geſloopen, 
He ſtealed away. 
GESLOOPT, Disgjoyned, broken 
into pieces. 
Een geſloopt ſchip, A demoliſhed 


| IÞ. 
ors: Goren , Shut, locked, con- 
cluded. 
De deur was geſlooten, The door 


was ſhut. 
De bank van Amſterdam word 
tweemaal 's jaars geſlooten, The 
bank of Amſterdam is ſhut twi- 

.' CE hb year, 
De vrede is geſlooten , The 


tl 


— 


— 


ES. 
Een geſloote rekening, A ſettled 
account, 3 
Het huwelyk is al geſlooten , The 
marriage is already concluded. 
Ons voetvölk hield zich zo wel 
geſlooten, dat er de vyande- 
lyke Ruitery niets op vermogt, 
Our foot kept ſo cloſe, that the 
enemy's borſe could not burt 
them, | 
| Zich' geſlooten houden, T6 keep 
one's ſelf cloſe, to- be ſecret. 
Houd u maar geſflooten! Keep 
your ſelf cloſe ! | 
Malkander met geſloote beurſen 
betaalen ,, To pay one anotbey 


with clo/e pockets. 
GESLUIJERD, Failed , baving a 
vail on. 


GESMAAKT, Taſted. 
Die viſch heeft my heerlyk ge- 
ſmaakt, I liked that fiſh very 
— * it was of an excellent 
taſte. 
GESMAAL, (N.) a Reviling, 
Geſmaald, Reviled.. 
GESMALD, Narrowed, 
GESMALDEELD, Subdivided. 
Een Esquader in dri&n geſmal- 
2 „A ſquadron divided in 
three. | 


GESMART, Smarted. 


GESMEED Forged. | 

Wie heeft dien toelég geſmeed 
ehad ? Who bas made that 
cheme ? | 

GESMEEK, (N.) Supplication. 

Geſmeekt Beſeeched. 

Hy wierd 'er met gevouwe han 
den om geſmeekt, He was be. 
ſeeched to it with folded bands, 

GESMEER, (N) A greaſing. 

Geſmeerd, Greaſed, — Anointed, 

ſpred. 21 


Did you ſpread that plaiſter ? 

GESMEETEN, Flung, caſt, 
thrown, 

Op de grond geſmeeten worden, 
To be knocks down to the 
ground, 


riotous feaſting. 

GESMEULD, Lurked. 

Dat vuur had lang onder de aſſche 
geſmeuld, That fire lurked, or 
lie bid a good while under the 


aſþes. 
GESMOKKELD, Smugpled. 
Geſmokkelde wyn , Smuggled 
wine. 


1 
# * 


peace is concluded. | 
) | 


a 


4 


GESMETS , (N.) A gourmandizing, 


| 


; 


| Geſmydigd, Malleable, which no 


, 


Hebt gy die plaiſter al geſmeerd? | 
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GESMUL , (N.) 4 mating 
cbear. 0 if 6s 
Geſmuld, Eaten dain:; 
4 greaſed, PE 
zelmolte lood, M. 
GESMOORD Sewea. 90 
at vieeſch is in de p6t geſmogyn 
That meat is ſtewed a or * 
a> Zy hebben ben 
y. hebben hem tuff 
bedden geſmoord * * 
ſtifled bet wixt two begs. * 
Wy hebben er lekker geſmuld 
We made there good cher ws 
got there delicious vittugl; and 
Wors, 
GESMYDE, (N.) Ornament or je. 
3 P | 
or-geſmyde , Wires 
man's bead. 10 "y 
GESMYDIG',. Limber trafta)); 
malleable, | 


- be wrought with a bammer, 
Geſmydigheid, (F.) Limberneſ;, 
SEE, (89 A flinging thn 

wy 

Laat dat geſmyt ſtaan, Leaf: of 
this throwing. 

GESNAAUW, (N.) A ſnarling 
Geſnaauwd, Snarled, 
GESNAKT, Longed for. 

Hy had er lang naar geſnakt, Ht 

bas long ſince 
GESNAP, 
GESNATER,F 
Geſnapts J Tattled, chan 
GESNAVELD, Having a ſnoutor 

bill. 
GESNEEDEN , Cut. 
O Geſneeden , (gelubd) Gelaes, 

Een geſneede varken, A gel 
bog. 

Een es „An eunoch, 4 
gelded man. ö 

De, geſneedene van 't Serail, 1k 
eunuchs of the ſeraglio. 

Een geſneeden beeld, 4 gras 
image. 

Gy zult u geen geſneeden bet 
den nög eenige gelykenill 
maaken , bak not mak 
unto thee any graven image, 6 
any likeneſs of any tbing. 

Van de ſteen geſneeden worde 
To be cut of the ſtone. 

Het is geſneeden brood, thi 

ry eaſy work. 
GESNEBI,, Having a beak. 
GESNELD , Made baſte. 0 


1 


—_ 
HRT, Fry as butter. 
11 is. gelnerkt, The but- 


ter is oile 4. 


cESNEUVELD , Periſbed, Main, 


He was kili d 


it. Sobbed. a+ 
Geſnikt, 99 : (N.) A clipping (as 


boaſting. 

d l (N.) An immoderate 
eating of raw Fruit, al ſo a pru- 
ning, hopping. | 

280 EID, Pruned „ lopped, — 
Eaten raw fruit. | 

Geſnoeid geld, Clipp'd money. 

GESNOEP , (N) A frequent buying 
or eating of fruit, dainties , or 
kick /hawws. | f 

gelnoept, Spent one's money for fruit 
or kick ſhaws. 

Wat hebt gy daar geſnoept ? What 
tick-/haws did you eat there? 
De kat heeft het geſnoept , The 
cat ſtole it away. | 
Ly heeft altoos 20 geſnoept, She 
5 loved dainties. 

(ESNOERD , Stringed , furniſbed 

or faſtened with a ſtring. 


Pearls. 

K&D: mond was hem geſnoerd, 
His mouth was ſtopt, be was for- 
ced to bold his tongue. 
(ENOOTEN, Blown one's noſe. 


Niſed, rooked, 
kw geſnooten , Snuffed the 
candle, 


ENOOVEN, Snuff. 


ſnooven, I thank you , 1 did 
ſnuff this moment. | 

NOR, (N.) 4 ſnarling or bum- 
ming n01/e, 

tet geſnor van dat Spinnewiel 
becft my lang verveeld , The 
ſunbling of that ſpinning wheel 
bas teezed me a long while. 

Wit al geſnor! What a noiſe! 

lord, Snarled „ buzzed, 

SNORK (N.) 4 Snoring. 

PCESNORK (gepoch), A Boas- 

ng, vapouring , vaunting. 

lk kan dat geſnork niet verdraa- 


zen, I can not bear bis puffs, 
ban beftorings, * 


Hy is voor Doornik geſneuveld, 


Geſnoerde Paarlen, Kringed 


I? Geſnooten , (by de neus gehad,) 


[ 
| 


Ik dank u, ik heb zo Even ge- | 


* | CEs. 


Geſnorkt, nord. 
xF Geſnorkt (gepocht,) Boaſted , 
vapoured. | 8 
vent ing. | 
Geſnuffeld, Snuffed, — ſearched 


11 | | 
GESNUIT, (N.) A blowing of the 
e 


noſe, 
GESOLD, Toſſed. 
Een Schip door de wind geſöld, 
k — ſbip 8 ed by the wind. 
GESOLDEERD, | 
Geſoudeerd , 7 dee | 
De k&tel moet geſöldeerd wor- 
den, That kettle muſt be ſolde- 
red. 


 — GESORTEERD , Sorted, mat 


cbed. 

Geſorteerde waaren, Sorted wa- 
res. 

GESP, (C.) A buckle. 
GESPAAND, Abſtained. | 

Geſpaande viſch, (viſch die kuit 
geſchooten heeft) Fiſh that dis- 

cbarged it's row, 

GESPAARD , Spared. 

In de eerſte woede wierd nie- 
mand geſpaard, In the firſt fury 
no body was ſpared. 

GESPALET, Splinted, (as a bro- 
ken arm or leg.) 

Een geſpalkte mond, A gaping 
mouth. 

GESPAN, (N.) A team, ſet. 

Een geſpan van koets-paerden , 
A jet of coach - borſes. 

Een geſpan van vier paerden, 4 
team of four borſes. 

Eed geſpan , Conjuration, 

t Geſpan van 't dak, ſee Ge- 
bind. 

GESPANNEN, Stretcbed , bent, 
tigbt. . 
Een geſpannen boog, A bent boa. 
De boog kan niet altyd geſpan- 
nen zyn, | The bow can't al- 
ways be bent. | 

Een touw geſpannen houden , 
To keep a rope tight. 

Geſpanne gaaren / netten om vo- 
gels te vangen, Spreaded nets, to 
catch birds witball. 

Het aangezigt ſtaat geſpannen, 
The face is ſwelled , blown , puf- 
fed up. | 

De vierſchaar wierd geſpannen, 
The judges aſſembled. | 

&? Saamen geſpannen , Combined to- 
gether. 


Ll2 | 


ö 


GES, 267 


Geſpan ſchap, (N.) A combined par- 

ty, an aſſociation, c ion, 

| confederacy, | N 

W oy og (N.) A ſhaking of 
the leggs. 

* „Sbaken the leggs, kic- 


ed. | N 
GESPEEL, (N.) 4 playing. 
xF GESPEEL, (C.) 2 
A play fellow, — Bride-maid. 
Geſpeeld, Played. .* * 
Hy heeft my een leelykep6ts g 
ſpeeld, He bas play'd me an 
ugly trick. -* 
GESPEEND, Weaned. 
Het kind is te vroeg geſpeend, The 
9 2 & _ tos early. 
eſpeende viſch, (viſch in een 
beun of körf Ads om in 
verſch water de grondige ſmaak 
te verliezen) Fiſh put into fre 
water , to looſe it's muddy taſte. 
GESPEETEN, Repented. 
Dat heeft my altoos geſpeeten 
I repented always of it. ; 
Dat vleeſch is wel geſpEkt, That 
Fe mw A well larded. * | 
yne beurs is wel geſpEkt, His 
purſe is well with money, 
GESPELD, Spell. © 55 
Dat woord is niet wel geſpeld 
= That _ is not well ſpelt. : 
Is u neusdoek geſpeld? Is 50 
handkerchief bind? ! 80 


1 Hy heeft my een leugen op * 


mou geſpeld, He has told me 

a , 6 lie. 
GESPELDEWERKTE kant, 5, 

ne lace. | 
GESPEN, Jo buckle. 


ch GESPENS, ({pook) 4 ſpirit, 


pig bk. 
GESPIKKELD, Speckled, ſpotted. 
Een geſpikkelde vogel, A ſpec- 
_ kled bird. 
} t Is een geſpikkelde vogel, (een 
— Tu — in 't oo 
oopt ) t 1s a fellow who no 
body will have any dealings 
.qvith. | 
GESPILD, Spent, waſted. 
GESPIN, (N) A ſpinning. 
Als kinderen ſaamen fpeelen zeg- 
gen zy, t eerſte gewin is kat- 
ten geſpin, When children play 
togetbey they ſay, the firſt win- 
— does no good. 
GESPIT, Digged or cat with a 
| 7 pade. 4 
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I er boter geſpit ? Is there 

| 1 kin? 

a> Geſpitſt, (aangeztt) Animated, 
ewhetted 


Ik heb myn verſtand geſpitſt 
f * geſpitſt, | 


Wits, 
heb 'er my nu regt op. ge- 
ſpitſt, I am now quite ready for 


it, I am now prepared. 


G er , (gedmpaleerd) -Empa- 


GESPLEETEN,, Slit, cracks, cleft. 
Geſpleetene klaauwen, Cleft feet. 
Hebbende geſpleetene klaauwen , 

. - * Clooven-footed. 

GESPLIST, Spliced. 

Een geſpliſt touw , A ſpiiced rope. 


Ik 


GESPLITST , ( verdeeld ) Divi- 


ded, rents | 
GESPOED, Made baſte, or ſpeed. 
Had hy zig wat meer geſpoed , 
þ "a bad made a little more 
ee 


GESPOELD , Waſhed. 
Zyn de glazen geſpoeld? Are the 
glaſſes waſhed ? 
Men heeft hem de voeten ge 
you „ (in Zee'begraaven) 
bey tbrowed bim into the ſea. 
GESPONNEN, Spun. 
Geſponnen gaaren , Spun d tbread. 
Geſpenne Tabak, Twiſted tebac 
co. 
Het is wel gerokkend, maar nog 
niet geſponnen, The tbing is 
begun indeed, but not yet at an 


end. 
GESPOOK, (N.) The baunting of 
6 e. 
GESPOOGEN, Spit, vomized. 
Hy heeft my in 't aangezigt ge 
ſpoogen, He ſpitted me into my 
ace. 


* Hy is het zo moe als geſpaoge | 


1 


| 


1 


| Geſpraakzaamheid, (F.) Afabili- 


ſpek, He is very much tired of 


| FA 
GESPOORD, Spurred. 
Gelaerſt en geſpoord, Booted and 
ſpurred. 


Een geſpoorde haan of haan met 


ſpooren, A. ſpurred cock, a 
cock with ſpurs. 


0 Geſpoord, (aangeztt) Spurged, 


urged, excited. 
Hy beeft er my toe aangeſpoord , 
He urged me to it. | 
Naa GES?OORD.,, Traced.. 
GESPOT , Mocked, ſcoffed. 


Geſpöt, (N.) (ſpotterny) A moc- 


king, ſcaſſing. 


| GESPOUWE 


5 _ = 
GESPOUWD , Spitted, vomitted, | 
= Cleft, [bid 
» Split. 


GESPRAAKZAAM , fable , cour- 
| teous. | 
Een geſpraakzaam en gedienſtig 
menſch, An affable and kind 
man. bl 
ty, courteoumeſs in ſpeaking. 
GESPREID, 57544 - on 
Geſpreide netten, om vogels of 
viſch te vangen , Spread nets 
| to catch birds or fiſhes. 


is, made already. 
GESPREK, (N.) A diſcourſe. 
Een lang en verdrietig geſprEk , 
A leng and tedious diſcourſe. 
Met jemand in geſprek treeden , 
To enter into converſation with 


one. 
GESPRENGD , Powdered, —— 
Sprinkles. 
Geſprengd vleeſch , Powdered 


beef. 


Speckled. 
Het linnen is te droog , het moet | 
wat geſprenkeld worden, The 
_—_ is dry i muſt be ſprin- 
Filed. ; 
GESPRING, (N.) Springing , jum- 


PRO 
GESPRONGEN, Leapt, — al. 
{o. Blown up. Fi 
Hy heeft zeer hoog. geſprongen, 
He. jumped very bigh. 


— 


ſchut, A crackt gun. 

| Het ſchip is geſprongen , The 

ip is blown up. 

GESPROOKEN, Spoken, 

Hy heeft 'er geen woord van ge- 
ſprooken, Ae did not ſpeak a 
word of it, 

Het eens geſprooken woord keert 

nimmermeer te rug, A word 

mme ſpoken can't be called back. 

GES 7 — OTEN., Sprung, procee- 

Van een braaf geſlacht geſproo. 

ten, Well. deſcended. 

Alle die onluſten zyn. daar uit 
geſprooten, All thoſe troubles 
dia ariſe from it. 

GESPTONGETIE, (N.) Tbe ton 
gue of a buckle. 

GESPUIS., (N.) A crew. 

Een ſnood geſpuis; A wicked 


crew. 


 GESTAAK 


Het bed is al-geſpreid , -Tbe. bed.| 


GESPRENKELD, Sprinkled.,, — | 


GESTADIG., Steady,  continua!! 


ken geſprongen, geborſten ge- 


— 


ES 


Geſpuumd, Spit, 7 


8 3 Nowiſhed. 
, 5 (gift) Te. 
GESTAAFD, Having « fl.. 

8 Po; al 


3 or rati 
yn zeggen wierdt 
ſtaafd, My : gs 
med by it. | "oY 
Een geltaafde eed, 4 Add 
firm oath, 


oath , 15 a ; 
TP, Ceeaſed 
— denied from, 4 ſr. i. 
ie reis wierd daar door geſtadt 
By. that reaſon the j : 
yk Jl Joarrey wa 


"pub off. 
GESTAALD, Tipped with 
GESTAAN, Stod range fel 
De koets heeft al lang gereedge. 
ſtaan, The coach bas been read 
a long while. 
Hy heeft te Amſterdam op de o 
minatie van drièn peſtazn 
He bas. bean upon the Noming, 
tion of three parſons at Amer 
dam.. $8. 
Indien het aan my geſtaan had, 
If it bad depended from me. 
Het heeft ſus of 20 geſtaan, of ii 
viel van de trappen, It un 
ted very little or I fell an 
ſtairs. 


conſtant. 
ken geſtadige regen, A continua 
rain. 
w_ geſtadige liefde, Aff 
ove. 
Een geſtadig, (bedaard) gemoed 
A. ſedate mind. 
Een geſtadig, (beſténdig) vet 
Moderate weather, 
De geſtadige Hemelvreugd, I 
permanent joy of beaven. 
Hy praat. er geſtadig van, I 
talks continually of it. 
Duaar word geſtadig aangewelt 
They work continually at il. 
GESTADIGEN , Th eſtabliſh, ca 


firm. | 
| Geſtadigheid 5. ). Steadineſs, en 
tinuance. 
Geſtadiglyk, Steadily, continua) 
GESTAERT., Having a tail. 
GESTALTE, (F.).vtature , un 
condition. 4 | 
Zy heeft een fraaije geſtalte, 
bas. a beautifull ſhape. 
De geſtalte van een dienſtknegtet 
genomen hebbende, Having in 


upon bim the form of 4. fag 


GES. | 
(F.) Sbope , form. 


(ina mortar), 


| Beaten pepper. 
AND 4, Geſtand doen, To 


qe belölte g:lland doen, To 
one's promi e. Las 

qundaoening (F.) An approving, 

anding to one's word. | 


ELD, Heaped up, piled 


— = EE 4 A - 


> 


gary, full of frars. 
TAR is. N.) The ſtars. 
þ Ceſtarnte, ( verzameling van 


eenige valte ſterren) Conſtella- 


=” zyn in deeze laatſte. Eeu- 
wen twaalf nieuwe geſtarntens 
amcrent de Zuidpool ontdEkt , 
In the aſt ages twelve conſtel 
lations are diſcovered about the 
oftick, or antarctick pole. 

Im löf ryſt tot aan 't geſtarnte , 
His fame mounts to the 5kies. 

FTEEGEN, as; Te paerd ge- 
ſieegen zynde, To be mounted, 
u borſebac k. 

Van 't paerd geſteegen, Aligbted, 

one's bor ſe. 


EEK EN, Wy; » ſhitched , 


5% 


wicked, ſtabb'd, ſee Geſtoken. 

STEEN, (N.) A groaning. 

len geſtadig geſteen, A continual 

- gr0aning. 

ſteend, Groaned. 

IEENIGD, Stoned. 

Onder't Oude Teſtament wierden 
de Gods laſteraars geſteenigd, 
Under. te Old Teſtament tbe blaſ- 
jbemers_ were ſtoned to death. 

DIEENTE, (N.) Precious: ſto- 

ner, gems , ewels 

DIEERT, ſee Geſtaert. 

DIEEVEN, Starched, -ſtifned. 


Menſchen lichaam is een ſchoon 
beautifull ſtruct ure. 


d figure! 

"ut een geſtél, Comflag) was 
er What a buſtle was there ? 
WIELD, Set, ordered. 

Wn leeren wierd op prys ge- 


ſr bis life, be was. made a 
Proſeripe, 


Een wel geſteld lichaam 
of a good conſtitution, - 

Het is een wel geſtéld man, 4 

; rich man, 

Het is er zeer ſlegt geſteld, It is 

there in a bad ſituation , in a great 


F.) Condition , 
conſtitution. 


__ þerp 
Geſtẽldheid, 
GESTELTENIS 
Als men de tégenwoordige geſt8l- 
tenis der zaaken aanſchouwt, 
When one conſider 
ftate of things. 

„ Vated, aſſented. 
De geene dle in dat vonnis ge- 
ſtemd hadden, Thoſe 
| vote to that ſentente. 
 GESTEMPELD, 
with a ſtamp. - 
GeſtEmpelde ſchellingen, Mar. 
ted, good ſbiilings, 
GESTEMPT, Stanched. 
GESTEN, To caſt up yeſt , to work 


Het bier is nog aan 't géſten, 
The beer ferments ſtill. 
wan” ae? „ Strengtbned, forti- 


s the preſent 
1STARND, (met ſtarren bezaaid) | 


ped, marked 


Hy wierd daar door in zyn voor- 
— N , By this be was 
rengbten' d in bis de 
GESTERND, Starry. * 
Die geſt&rnde Héèmel, The ſtarry 
k 


Sky. 
GESTERNTE,, (N) The ſtars. 
GESTICHT, Founded; builded up, 


. Wanneer is dat Gaſthuis geſticht? | 
When was that Hoſpital foun- 


Ik was door zyne rède ganſch 
niet geſticht, I was not at al 
edified by bis ſpeech. 

XZ Geſticht, (N.) (gebouw) A buil- 
ding, edifice, better Geſtift. 

Een praehtig geſticht, A. ſtately 


E 
GESTIERD, Steered. 
GES TIG, as; Dit bier is nog gès- 
ug, This beer is ſtill full. of. 


ye/z. 
GESTIKT, Stitched;, quilted, 
Een geſtikte rok , A quilted petty 


ks rixr, (verſtikt) Stiſed, 


Hy is in zyn bloed geſtikt, He 
is choked in bis blood. | 
GESTIPPELD, Speckled. 
Qu  Quieted ,. appraſed\, fi- 


TEL, (N.) 4 fabrick , ſyſtem. 


ellel, The bod n it a | 
1A. - ſumed much 


Wu cen vreemd geſt8l! bat an E4 Hy heeft veel kwaads d io act] 


led, A reward was promiſed 


GES; „ 


Het oproer wierd haaft geſtild, 
The uproar. was ſoon appeaſed. 
De pyn is een beetje geſtild, The 

pain is a little abated. 


GESTOEI, (N.) 4 dalliance, to- 


in 


zing. 
Geſtoeid ;. Dallied , towzed, 
GESTOELTE, (N.) pew. 
GESTOET,, A train, attendance ,. 


retinue. 


GESTOFFEERD, Furniſhed, gar- 


_—_ 
Ge — oben kamers te huur, Fur- 
niſbed rooms to be let, lodpings 
to be let ready furniſhes, © * 


V Seſtöffeerd, (vergierd) Forged, 


deviſed. ad 
Dat is een geſt6ffeerde leugen, 
a forged lie. 


GESTOFT, Bruſbed away the duſt. 
2 Geſtöft, (gepöcht) Boaſted, 


vaunt ed. 


GESTOKEN, Stabb'd; flung , pric- 


ked. 

Van een adder geſtoken, Stinged 
by an ASP. | 
Hy wierd in de buik geſtoken, 
He was wounded in bis belly. 


&> Lich. in gevaar geſtoken, Run 


into danger. 
GESTOLD, Congealed, clodded. 
Geſtöld bloed, Clodded blood. 
Geſtölde boter , Setted butter. 


GESTOLEN, Stolen. 


Dat is geftolen goed, That is ſio- 
len good... 

Daar is een goud orlogie geſto- 

| = ». There is a gold watch ſte 
en. 


GESTOMD, Stummed. 


Geſtomde-wyn , Stummed wine. 
GESTOMMEL, (N.) a Buſtle. 


: Geſt6mmeld , Made a buſtle. 


Weg geſtömmeld, Hurried away;. 
GESTOOFD, Stewed, —— Fo- 
mented; 
Geſtoofd vleeſch, Stewed meat. 


 GESTOOKT, Kindled. 


0 Wy hebben voorleeden winter 
luitig geſtookt, Laſt winter we- 


bave kindled Tm cos (or con- 
ewet.) 


He bas been -the cauſe of much. 
evil; be was the make hate. 

Hy heeft voor deezen geſtookt, 
In former time be was a Cb 


GESTOORD, Diſturbed. 
Hy wierd in zyn reden geſtoord, 
He was interrupted in bis ſpeecb. 
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Een peſtoord neſt, daar men de 
jongen uit-genomen heeft, 1 


* © diſturbed neſt, out of which the | 


one's are taken. 


you? 
&> Gelſtoord, (gram) Offended, 
ang" 
Op iemand : 
angry with one. 
Geſtoordheid, (F.) Anger. 


GESTOOT, (N.) Pushing. 
GESTOOTEN A Pula, beaten , | 
bit. | 


Geſtooten peper, Beaten pepper. 
Het ſchip heeft tégen de klippen 
geſtooten, The ſhip was ſet 
againſt the ſands. 
GESTOPT, Stopt. 
Een geſtopt lek, A ſtopt leak. 
Gelt6pte glazen, Stopt glaſſes. 
&> Geltopt, (met eene naald) Dar- 
ned. | | 
Geſtöõpte kouſen, Mended ſtoc- | 


kings. 


Na verſcheide maalen op de Stad 
geſtormd te hebben, After ba- 
ving done ſeveral aſſauits upon 
the town. ' "Rip 

Het heeft van de nacht hard ge- 
ſtarmd, The wind blowed very 
bard laſt night. 

GESTORT, Spill'd, poured. 
Gy hebt de kan half leeg geſtört, 
Tou ſpilled the pot balf empty. 

Daar wierd ten tyde van den Kei- 
zer Nero veel onſchuldig bloed 
N At the time of Ceſar 


ero à great deal of innocent 
GESTREMD, Curdled , coa 


blood was ſbed. 
GESTORVEN, Died, dead. 
Aan wat ziekte is hy geſtorven, 
Of what diſtemper did be die? 
Hy is giſteren gelt6rven , He died 
yeſterday. 
GESTOUWD, Stowed , rummaged. 
GESTOVEN, (men weet niet waar 
hy gevlogen of geltoven is) 
No body knows where be is go- 
ne ts. 
GESTRAALD , Irradiated, caſt 
orth beams, | 
GESTRAAMD, Bearing marks of 
| ripes. 
GES TRAAT, Paved. 
Die ſtraaten zyn op nienws ge- 
ſtraat, The ſtreet are newly pa- 


ved. 
GESTRAFT, Puniſbed. 
+ Kwaad doen moet geitraft wor- 


eſtoord zyn, To be 


| 


GESTORMD, Stormed , aſſaulted. | 


ers. 


| 


or a ground. 
Het ge 


| floating. 


GESTRE 
rubbed , anointed, 


| ning, a 
Geſtreeld, 


| ged. 


ded, 


- be cauld 


has tended to evil. 


' ved hair. | 


with ribbons. 
Een geſtrikte haas, 
cbed with a nooze. 


ribbons. 


by the way, 
De bruid 7. 6 


den, Evil doings muſt be Pu- 


niſbed. | 


{ 


bride was rows 


GESTRAND, Stranded 


- 
- 


krygen, To get a ſtranded ſhip 


GESTREEDEN, Fought, ſtriven. 
Zy hebben dapper geſtreeden, 

1 Tbey fought bravely. 

| GESTREEFD, Striven. 

Hy heeft het lang tEgen geſtreefd, 
He oppoſed it a long while. 

EN, Stroked, ſtricken, | 


% 


' 1F Geltreeken, (als linnen) Smoo- 
thed or iron'd (as linnen.) 

F Het vonnis is geſtreeken, The 
| - ſentence is pronounced. | 
| GESTREEL , (N.) A ſtroking, faw- 


waging. 
troked , fawnes , aſſwa- | 


GESTREEPT, Streaked, ſtriped. 
Geltreepte zyde, Striped ilk. 
Een geſtreepte e, een & met een 
gravus of een acutus getekend, 
An accented e, thus & or &. 
GESTREKT, Stretched, — Ten- 


Op 't bed neer geſtrèkt, Stretched 
down upon the bed, I, 
xZFHer heeft alleen geſtrEkt om te 
doen zien wat wy doen kon- 
den, It was only to ſhew what 


Het heeft tot kwaad geſtrEkt , It 


Die köſt heeft niet geſtrékt, 
That meat did not ſpend well. 


gulated. 


Geſtrèmde melk, Curdled milk. 
x GeſtrEmd, (geſtuit) Retarded. 
De voortgang is geſtremd, The | 
| progreſs is retarded. 
GESTRENG , Cenſorious, awfull. 
GeſtrEngeld haair, Twiſted , wea- 


GeſttEngelyk , Severely. , 
Zy wierden geſtrengelyk geſtraft, 
They were ſeverely puniſhed. 

GeſtrEengheid, (F.) Severity. 
 GESTRIKT, Tyed; alſo Trimm'd 


A bare cat- 


Zy is wel geſtrikt en geflikt ; 
She is well trimmed up with 


|GESTROOID, K » ſpread , loſt 
ray's. 

eſtrooid, The 
with perwinkle. 


WL aſbore 
rande fchip weer vlöt 


| GESTUUWD, Stowed, 


GES. GET. 
Geſtrodid geld, Srartscy: 
y beeft haar geld n ” 
weg geſtrooid, She N 0 
money * Way. It 
GES FROOFPT, Read. 
Y Geltroopt, (geroofl) 3 
[on the bigh way], intent 
SES IRUIKELD, unde, 
| GESTUIT J Stopt ſtayd oo 
\ bounded. ND 
+ De voortgang der nd 
PEAS 
ogreſs of the enemy i as, 
cbecked. Wr 
GESTURVEN, Dead, ceaſe 
Hy is jong geſturven, EH 
early, young, 
 GESTUT, Propped up, ſupported 
GESTUURD, Sem, alto Sem 
Daar wierd om cen Dodo; 
ſtuurd, They ſent for 4 th 
cian. 


* 


GEST VFD 5 Stifned, ſtrength 
countenanced , encouraged, 
Starched. 
In t kwaad doen geſtyfd words 
To be encouraged in dring er 
or mischief. 
GESUIKERD, Sugared, 
Die konfituuren zyn geſuike 
Thoſe ſweet meats art ſug 
GESUIS, (N.) A buzzing, 4 
ling noiſe, 
Geſuisd, Buzzed. 
GESUKKEL, (N.) A lingring, 
| _ 1 
Geſukkeld, Loitered , lingred; 
] Lived poorly, 
Die man heeft lang gefukke 
T That man bas been a gon ut 
very unlucky. 
Hy beeft lang geſukkeld op! 
He bad a tedious voyagt. 
GESUST, Quieted, ſilenced, 


GET. 


GETAALD , Wiſhes for. 
Hy heeft er niet eens na pet 
He did not even wiſb fo i 
err FH awny , tanned, 
allo Eclipſed. | 
. * Getaand zeil, A tamed ſai. 
Hy ziet er uit of hy getan 
He looks as if be was (dl 
be looks very yellow. 
| GETABBERD , Gowned. 
Het is een van die getabt 
| Heeren, He is one of thy 
lemen of the gown. 


- 


GET, 


| os ; Wy hebben lang 
Fl 3 We bave been 
1 h at the table. 
Tackled, . furniſhed 
, 24 and pullies. 
| ld ſchip, 4 tackled, 
a rigged 405 yu | 
| anched , brancby. 
M wel getakt, That 
fine branches. 
dat wel getakt is, 4 


Ben hart with fine 


Jer with a fine bead, 


horns. | 
ral, (N.) Number. 
en eren getal, An even num- 


len, Take me among the number 
of your friends... (+ 
| Gulde getal, The golden num- 


her, : 
anden kwamen ten getale 

* tien duizend man, The 

memies came to the number of 

jen thouſands. 

ALM , (N.) A tedious ſpea- 

king Or uJage , tautology. 

Wie kan dat getalm verdraagen? 

Who could bear this tediouneſs ? 

Wat een getalm ! What a tauto- 

2 


18) | 
* | „Spoken or acted tediously. 
[AND, (met tanden voorzien) 
Having teeth. | 


IT, Drawn, [out of a bar- 
rel. 

betapte melk , Fleeted milk, milk 
where the cream is taken of. 
TART, Vexed, provoked, de- 


Y heeft my getart, He bas de- 
fyed me, 
AST, (N.) A feeling, groping. 
lt, Felt, groped. 

len heeft hem wakker op de 
= getaſt, They beat bim 


* 
WELD, of Geteelt , Begotten. 
LEM, (N.) A whining cant, 
C tedious ſpeech, tautology. 
i 18 cen geteem, men zou er 
uk van worden, That's a tau- 
g), one would grew ſick of it. 
Md, Spoken tediously, 
oO , Feaſied, ſee Tee- 


21 en geſmeerd, Gourman- 
LIEERD, (met teer beſtree- 


- 


be, . * KY : 
del my onder t getal uwer vrien | . 


Getand, (gekErfd) Notcbed , in- 
dented 


Een geteerd (chip, A tarred [bip. 
GEIEIKEND , Signed, marked , 


» ſee 


Van onzen lie 


GET. 
Len) Done over with tary , tar- 
red, 


noted, —— alſo drawn 


drawn, | 


letter was not ſigned. 


XZ Hy heeft een landſchap getékend, 


He bath drawn a landskip. 


Die bloemen zyn heel wel gete- 
kend, That flowers are finely 


variegated, 


GETELD, Numbred, told. 
GETEMD, Tamed, reſtrained. . 
Een getemde Leeuw, A tame 


Lion. 


+ GETEMPERD, Tempered, al- 


7 


Getsmperd weer , Moderate wea- 


De getEmperde of gemaatigde 
luchtſtreeken, ITbe temperate 


Die gal word getẽmperd met kreef- 
ten- Oogen, Tbe gall may be tem 


layed. fa 
GetEmperd, (gemaatigd) Mo- 
derate 


ther. 


Zones. 


mind. 


peren with crabs eyes. 


Getemperdheid, (F.) Temperate- 


nels. | 
GETERGD, Provoked, incited. 


Gy hebt myn geduld getergd , | 


Tou provoked my patience. 


GETIER, (N.) A noiſe, tumult, 


Wat is dat voor een getier 2 What 


GETILD, Lifted up. 
Ik heb dat pak ge 


LGE 


Het gantſche getimmer viel in, 


racket. 
is that for a great noiſe? 
that load. 
TIMMER, (N.) A building. 
The whole building fell down, 


Getimmerd, Builded. 


(t) 
GE 


Een nieuw getimmerd huis, 4 


new build bouſe. m4 
Getimmerte, (N.) Structure, 
Fw , building. 

INTEL, (N.) A ſparkling 
— alſo a tingling with cold. 


De brief was niet gettkend ; The 


ven Heer getekend 
zyn, To be ill ſhaped, crooked. 
Wagt u voor de getékende! Ta. 
ke care of thoſe that are ill ſhaped. 


tld, Tlifted up 


* 


Een getẽmperd gemoed, & ſedate 


| 


1 
* 


| 
GET. 


271 
Getinteld, Sparkled, — Tingled, 
(with cold.) 
GETITST, (geklitſt) Knetted , mat. 
ted, entangled, r | 
GETOBD, (veel moeite aange- 
wend) Trudged, —— Tam- 
per d. | 
Zy heeft zeer met dat kind ge- 
tobt , She bas trudged very much 
with that child. 
GETOEFD, Tarried, waited. 
IF GETOEFD, (onthaald) Enter- 
tained, treated. 
d » The ſound of a buntey's 
orn. 


Wy hoorden een ſterk getoet in 't 
naaſte boſch, Ve beard the 
ound of a born in the next wood. 

GETOETST, Try'd, exam in d. 
Getoetſt goud, Try d gold. 

} Ik heb hem daar omtrent ge- 
toetſt, I ſounded bim about it, 
| I feel'd bis pulſe, 

GETOND, Done in barrels, tun- 
n'd up. | 
Het bier is al getond, The beer 
is tunn's up already. 
Getonde haaring, Herring in 
casRs. 

GETOOGEN, Drawn, pulled. 

Uit den kuil getoogen , Drawn: 
out of the dungeon or pit. 

Moſes wierd door Pharods d6ch- 
ter uit het water getoogen-, 
| Moſes was taken out of the 


water by the daughter of Pha- 
rao, 


&F Getoogen, ( heen getrökken 
a voyage, marched, 
Hy is heen getoogen , He is 
Nz Duitſchland getos Gone 
a Duitſchland getoogen 
to Germany. i ohh 
Het leger is-voort getoogen , The 
army is march'd on. 
GETOOMD ,. Bridled, refrained. 
Een gezaadelden getoomd paerd, 
A ſaddled an bridled borſe. 
GET — „Sbewed, demonſtra- 


te 
GETOPT, (afgekapt) Topped, ha- 
ving the top cut off. 
GETOREND, Having a ſteeple, 
.GETORND, Ript ups 
Los getornd , Sean n 
ai , (N.) 4 carrying en one 
ack, 
Getorſt, Carried on one's back, 
| GETORY, ſee Geteem. 


4 


GETOUW, N.) (weefgetouw) a 
Loom, a weaver's loom. 
Het. 


— \ l —_— > SF art. 1 - 
K — 3h —.A:MÄ r n - > 


_ — 


— - "WET, 
Het ft6f is nog op t getouw , 
The ſtuff is yet upon the loom. 
* » Tanned , [ as lea- \ 
er. 

Coon leer, Curryed or dreſſed 
leather, 

Hy wierd luſtig getouwd , (afge- 
roſt) They bave mould .ortow- 
ſed bim. 

GETRAALIED, Latticed, croſs- 
barred. % 

'Getraliede kant, A net work'd 
lace. 

GETRANTEL, (N.) A walking 
to and fro. p 
Getranteld, Walked te and fro. 
GETRAPPEL, (N.) 4a Trampling. 
GETRAPT, Trampled, trodden. 
GETREEDEN , Trodden, mar. 
cube. - 

Hy kwam naar ons toe getree- 
den, He approached us, be came 
up to us. | 

Hy heeft zyn hoed met voeten 
getreeden , He trampled bis bat 
under bis feet. 

Zy was naauwlyks in haar zeſtien- 
de jaar getreeden , She was 
hardly entered the ſixteenth year 
of ber age. 

Gy hebt hem op zyn zeer getree- 
den, I Tou touched him upon the 

ick. 


— 


De GETREEDEN van een ge- 


touw, The treadles of a loom. 

GETRENTEL, (N.) Lingering. 
Haar getrEntel neemt nooit een 
eind, Sbe is always lingering , 


always buſy wit bout doing any 


tbing. a 
GETREUR, (N) a Mourning. 
Getreurd, Mowrned. g 
GETRIPPEL, (N.) a Mincing ga- 

te, a tripping along, 
Getrippeld, Trippled along. 
GETROETEL , (N.) Careſſes, ſtro- 

king. 
Getrocteld , Stroked, careſſed, fad- 
led. | 
Dat kind wordt al te veel getroe- 


teld, That cbild is too much car 


reſſed. 
GETROFFEN, Hit, ſtruck, 

Hy heeft het wel getroffen, He 
hatb hit is rigbt. 

Die tyding heeft hem in tt hart 
getroffen, That news broke bis 
beart. 

Hy wierd van de eerſte kogel 
getroffen, He was killed by the 


firſt bal. | 


| 


[F Getrokken goud, Gold thread. 


| 


> 


GET. 
Van den donder getroffen, Struck 
of tbe thunder. 
OY De voorwaarden zyn getroffen, 
The conditions ave agreed on. 
XP Dat afbeeldſel is wel getroffen, 
\_ That portraiture is exatty done. 
GETROGGEL , (N.) A baſe or faw- 
ning ried we 
Getroggeld, Begged baſely. 
Hy heeft hem al zyn geld afge- 
troggeld, He carreſſed bim out 
of all bis 


GETROKKEN, Pulled, drawn. 
Die gelykenis is 'er by de haairen 
by getrokken , That compariſon 

is not at all compatible. 

No. 26081, heeft hEden f 75000:- 
getrokken , No. 26081, bas 
drawn to day a priſe of f 75000: , 

Een getr6kke wiſſelbrief accep- 
teeren, To accept a draught, a 
bill of exchange. 


Na -Engeland getrokken , Gone 

for England. 

GETROMMEL, (N) A beating 

of the drums. 

Getrommeld', Drummed, beaten the 

drum. 

GETROMPET, (N.) ( Trompet- 
ten geblaas) The ſounding of a 
trumped. | 

-GetrompEt, (op de trompèt ge- 
blaazen) Trumpeted. ö 

GETRO ONO, (op den troon zit- 

tende) Sitting upon the throne, 

F GETROOND, (verl6kt) Enti- 

red, prompted , drawn to. 

GET 3 » Conforted , conſola- 

ted. 
Door een goed vriend getrooſt 
worden., To be conforted by a 
good friend, 
Zy was niet wel getrooſt, zy 
had een gemelyke bui, She was 
not well bumoured , ſhe was croſs, 
peeviſb, 
xF 1k ben getrooſt alles af te wach- 
ten, I am reſolved to endure all 
.avpbat I meet with. | 

XP Hy is den dood getrooſt, He 
does not Fear death; be is wil. 
ling to undergo death if neceſſity 
requires it; be can meet death 
confortably. 

Zich iets GE TROOSTEN,, To ta- 

ke a thing in a good part; to be 
ſatisfied or contented with, to 
bear patiently. 

Ik zal my dat verliesgetrooften , 


— 


Tu bear tbat loſs patiently. | 


xx. 
GETROUW, Faithfuy 


Een getrouw — $ 409 


Friend. 
Getrouwe dienſten , #.; 
2 vicer. ; 

ich getrouw omtren 

draagen, To be fail 
wy my Fakir | 
ways faithful x 74 
GETROUWD, Marie | 
Een getrouwd man, 4 wi 


De Hee 
e Heer MN. heeft ons gow... 
Mr. N. bas married BY 
GETROUWHEID, (F.) By 
Getrouwigheid, 1 
Wh 
Den eed van getrountet® | 
gen, To take un oath of {4 
lity. | Q 
Getrouwlyk , Faithfully, 
Getrouwlyk overgezet, Faith GL 
ty render'd , tranſlated, 
GETUCHTIGD, Chaftiſed, 
GETUIG, of Tuig, (gereedſchy | 
Tools, n/truments , wrenfil, GE 
Schans getuig, Tools to ws 25 
a fortification, bb 
GETUIGD, Witneſſed, tei | 
Dewyle hy niet gelooftheck| GE! 
getuigeniſſe dat G6d g 8 
heeft van zynen Zoone, 1 D 
V: vs. Io, Becauſe be belt 
not the-record , that God gu 
bis Son. GB 


GETUIGE, (N.) 4 Witneſr, 
dence. 


Getuigen te voorſchyn brin 
TD produce witneſſes, 
Ik neem den Hemel tot pg 
I take beaven for witneſs, 
Oog-getuige , An ocular ot 
witneſs, | 
GETUIGEN, To teflify, wi 
Tegen iemand getuigen, I. 
peſe or give in ones a 
againſt one. 


Ik kan het met wgarheid | 175 
gen, I can teſtify i in Fen 
De Kwaakers zeggen n ＋. 
getuigt , dat ik dit oda n 0 
moet, The Quakers ſay, of th 


ris teſtifyerb That I muſt & 
or that. 


Getuigenis, (N.) Teſtinm, Murr, 
ſition. UR, ( 
De buuren geeven een go Die blo 
tuigenis van hem, 70 Naam 


bours give bim a vel) 5 
racer. 


F 7 a - 
n wv 
s - 


CET. Hu. 


To teſtify or wimeſs the truth. 
jemand tot de wet en getuigenis 
wyzen, To refer one to the law 
nnd the teſtimony, 
GETUIG-SCHRIFT, (N.) + At- 
teſtatie, A certificates 
I Oetuig · ſchrift, onder eede, Ai. 


por getuig ſchril aan den Ker- 
, ren · raad vertoonen , To ſbeu 
| one's teſtimonial to tbe conſiſtory. 
GELUIGD, (met zeil en treil voor- 
1 zien) Rigged. - 
Fen getuigd ſchip , 


6, or {UIMEL „(N) A tumbling. 

x Getuimeld , Tumbled. | 
"ce fy is van boven neer getuimeld, 
Ul He tumbled down from on bigh. 


8 GETUIND, ( omtuind ) Hedged 


4 rigged 


about. 
(ETUIT, Buzzed, alſo a Buzzing. 
k Wat hebben my de ooren van 
daag getuit! How did my ears 
thingle this day! b 


Cn GETWEERND , 3 Twined, twi/- 


fu. Gor WYND , ted. 
We CEIWIST, Quarreled, contented , 
diſputed, 
OENWYFELD, Doubted , queſtio- 
4 


ned, 
85 | Daar word nog (tErk aan getwy- 
nv feld, It is very much doubted 


as yet. 
Ls TY, (N.) The tide. 

Gety kavelen, To ſhift the tides, 
eſt i Was omtrent in dit gety van 
t jaar, It was about this ſeaſon 
of the year. | 
etybock, (N.) A breviary, (Po 

piſh Prayer-book.) 
In zyn getyboek leezen, To read 
one's breviary, 
LIYDEN, Canonical bours , (Set 
times of prayer for the R. Ca 
tholicks, ) | 
Ye — 700 DEN des jaars, The | 
our ſeaſons of the year. 
EIYTELD, Laas | 
Len getyteld perſoon, A titled 
per ſon | 
Het boek is getyteld , Tbe title 
of the hook is, 


GEU, 

LUIT, Uttered. 

VR, (b.) Savour, ſmell. 

Vie bloemen hebben een aange- 
me geur, Thoſe fl. wers have 


de waarheid getulgenis geren.“ 


1 


EU. GEV. 


This bas indeed quite anot ber 

ſmell. | 

aF't-Is maar om de geur, (om te 

lachen) t Is only for à joke. 

Hy maakten een hoope geuren , 
(grappen) He play'd many tricks, 

Geurig , Savoury, 0doriferous. 

Geurige bloemen, Odoriferous 


ers. 

Geurige boter, Sweet ſmelling ' 
butter, | 

Geurige of ſmaakelyke ſpyzen, 
Delicious meats. 

Een geurige of welriekende of- 


— 


fice. 
Geurigheid, (F.) Sweat ſmelling. 
De geurigheid., der bloemen en 
kruiden, The ſweet ſmell of flo- 
wers and berbs, | | 
De geurigheid van 't gebraad, 
The goed or ſweet ſmell of the 
roaſt meat. 

GEUSEN, A nick name given by 
_ the Papiſists the Calviniſts, bu 
guenots. 

Zyn vader en moeder waren geu 
ſen Hit father and motber we- 
re buguenots. . 
Hy gaat in de geuſe kerk, He 
nes at the buguenat's church. 

GEUSJE, (N.) (de vlag op de 

boegſtèng) The jack, (being a 
flag on the bowſprit.) 

GEUT, (F.) A kennel, channel, 
De geut loopt over, The channel 

runs over. 

Zo loopen de geuten als 't hard 
régent, Thus matters go on, 
this is the faſbion of tbe world, 

GEUT, of GEUT-BOOR, (geut- 

yzer om de tonneboter en kaas 
te proeven) A probe, a ſort of 
a inſtrument to taſte butter out 
of the midlt of a cask. 


kaas gezegd) Ts taſte butter or 
cbeeſe, in the ſaid manner, | 
Geutje, (N.) A little cbannel. 
GEUTSTEEN, (C.) A fink. 
GEUZEN, ſee Geuſen. 


GEV. 


GEVAAMD , ſee Gevademd, 

GEVAAR, (N.) Danger, peril, 
jeopardy , risk. 

In doods gevaar zyn, To be in 
danger of death, | 

Hy zal gevaar loopen, He will 
be in danger. ä 


n apreabls ſmell, | 
1 D E E L. 


ferhande, An odoriferous ſacri- 


GEUTEN, (dit word van boter of | 


Ev. 273 


Dat heeft wel een andere geur, GEVAAREN, Conveig bed by a ſbip 


or boat, _ 

Hy is na Ooſtindie gevaaren , He 
is gone to the Eaſt Indies. 
rer helle gevaaren, Gone down 

to bell. | | 

oF Hoe is hy gevaaren ? How went 
matters with bim? what recep- 
tion did be meet with ? 

Hy is er wel mee gevaaren, He 
did not find bis account in it, be 
did not a good bargain at it. 

GEVAARLYK, Dangerous , perdl- 
lous. 

Een gevaarlyke reis, 4 dangerous 
Journey Or voyage. 

| Het is gevaarlyk om aan een 
groot man de waarheid te zeg- 
gen, It is dangerous to tell the 
truth to a great man. 

Gevaarlyk , (Adv.) Dangerously, 

1 8 „ (F.) 4 dangerous 

ate. 

GEVAART E, (N.) a Maſſy bulk, 
a huge pile in building , a great 
machine, 

Een Oorlog-ſchip is een dryvend 
gevaart, A man of war is of a 
great floating bulk, [Manrx.] 
De Kolaſſus op het Eiland Rhe- 
dus was van vreeslyk gevaar- 
te, The coloſſus in the Island 
of Rhode muſt bave been of an 
exceſſive bulk. 

GEVAAT, Barrel d, tunned. 

GEVADEMD, Fatbomed, 

| GEVADER, (M.) a God. fat ber. 

G evaderſchap, (N.) God fatberſbip. 

GEVAL, (N.) Caſe, adventure, for- 
tune 


Dat is een aardig geval, Wat i: 
a bumorous ad venture. 

Wat zoudt gy in zulk een peval . 
doen ? What would yor do in 

ſucb a caſe? 

In dat geval zoude ik alzo ver- 
legen zyn als een ander, In 
tbat caſe I would be as much at 
loſs as any other, 

Dat is een heel ander geval , That 
'S quite an other caſe. 

In alle geval; daar is myn Heer 
uw Vader die u de hand wel 
bieden zal, However, the gent- 
leman your father will jurely 
aſſiſt you. 

x7 GE VAL, (naamval, ſpraak kon- 
ſtig woord) The caſe of a noun. 
Het Noemend, het Baarend ge- 
val, The nominat ive, the genitive 


M m 


caſe, 
De 


% 


De Naamen veranderen naar de 
3 eſlachten, getallen en geval- 
len, The nouns cbange accor- 

ding to the genders, numbers, 
and caſes. 

6 GEVAL, (N.) (noodl6t, för- 
tuin) Deſtiny, , fortune. 

't Blinde geval, The blind for- 
tune. 


- 


t Veranderlyk , wispeltuurig ge | 


val, The changeable, capricious 
fortune. | 
Dat hangt alleen af van t geval, That 
88 only of fortune. 
By GEVAL, C , accidentally, 


at aventure. | 
Wy kwamen by geval aan een 
ere wooning, We came per 
adventure, by change, at a farm 
houſe. | 
Men kwam by geval van de too- 
venaars te ſpreeken, Acciden- 
tally we came te talk of ſorce- 
rers. 
Daar geſchiedt niets by geval, 
Ebere bappens nothing by change. 
In GEVALLE, If ſo be. | 
In geval van afweezendheid, In 
caſe of abſence. _, 
In geval het te laat mogt zyn, In 
caſe it might be too late. 
W „ Fallen, (From Val- 
en 
Daar is een weinig régen geval- 
len, It did rain à little. 
Hy is in 't water gevallen, He fell 
into tbe water. 


| 


Den avond heeft my niet lang 


gevallen, The evening bas not 
be long to me. 

& GEVALLEN, (behaagen) To 
pleaſe. 

1 Kan my niet gevallen, It can 
t pleaſe me. 

Indien myn dienſt u mogt geval- 
len, If my ſervice might be a- 
greable to you. 

De klugt heeft my wel gevallen, 
J was well pleaſed with tbe 
farce. 

1 Gevallen, (Subſt. N.) Liking. 

Ik heb 'er geen gevallen in, 

daun t like it. 
a> Gevallen, (meerv. van Geval ) 
; Adventures, accidents , caſes. 
De gevallen van Cyrus, zoon van 
Cambyſes , Tbe adventures of Cy- 
rus, ſon of Cambyſes. \ 


| 
* 


1 


Dat ſpél is vol zoete gevallen, | 


g x * S © +: kad \ - — 
* * ” o 
Z * 3 1 
— * 


] 


| 


| 


| Gevalſcht, Adulterated, ſce Vervalſcht. 


| 


þ 


ö 


| 


| 


* That play is full of pretty ad- 
> ventur d,. 


TE a+, 
* —F 


Gevallig, Caſual,” | 

Een gevallige ontmoeting , An 

accidental rencounter. 

Dat is heel Sevallig! That is very 

acci . 

Het is een beraamde zaak , waar 
in ik niets gevalligs kan vin- 
den, It is a premeditated affair 
in which-I can find no caſualty | 


at all, 
Gevallig, (behaagelyk) Agrea- 
Gevalligheid', (F.) Caſualty. 


— I 


ble, pleaſing. 


GEVANGEN, (Adj.) Caught, cat- 
cbed, taken captive. 
Gevangen genomen, Taten pri- 
ſoner. | 
_ Gevangen geatt, Put in priſon. 
Op den hals gevangen zitten , To 
be impriſoned for a capital erime. 
Gevangen geleid , Lead away 
- captive , captivated. 
De kat heeft een muis gevangen, 
The cat bas catched a mouſe. 
Zy hebben veel wild gevangen, 
They got good [port , they catcbed 
a good deal of game. © 
Hy heeft een groote baars ge- 
vangen, He bas caugbt a great 
pearch. 


| 
| 


GEVANGEN, (Subſt. M.) 4 pri | 


ſoner, captive, 

De gevangenen gaan bezocken, 
To go and viſit the priſoners. 
De bezeEtting wierd krygsgevan- 

gen gemaakt, The guarri/on was 
taken priſoners of war. 
Zich gevangen geeven, To ſur- 
render, to give one's ſelf a pri- 
5 | 


oner. 
Geef u gevangen, Surrender, gi- 
ve your ſelf a priſoner. 


gten gevangen leiden, | 


E 

o ſubmit one's tboug bes. 
Gevangen-bewaarder, 1 (M.) 4 
Gevangen-hoeder, 
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Genn ne (N.) Priſen- 
2, jail. 
GEVANGENIS, Gevankenis, (F.) 


Prion , captivity. 
Met de gevangenis gedreigd wor - 
den, Fo be treatned with tbe pri- 


or inpriſonment. 
11 te gevangenis werpen , Tov caſt 


in priſon. 8 
De Babiloniſche gevankeniſſe , | 
The Babilonian captivity , or 


the captivity of Bable. 


GEVANGEN NEEMEN, To ta 


g 


ler. | 


Gevangenſchap 
angenſchap, (F. | 
| Gorangenatring, 2.) 4 atk 
8 3 prijen. 8 
vankelyk , Captive , - captide. 
Ws wn F : ' N 
De gevankelyk weg pey 
| den na Babel, Lale 
| 1 to Bable. 
Gevankelyk- w v 
4 * 
Gevankelykheid, (F.) el 


Ik heb den gantſchen d 
\ Hy beſt er lang ge 
+ Hy heeft er lang geno 
_ He bas Nie enough 
or it. 
oEWAr. Taken, caught, catchy 
apprebended , comprebended, 
Hy wierd: op heeter daad geyy 
He was taken in tbe fab, ] 
Ay heeft het wel gevat, 5 
| compre bended it right ; (be undy. 
ſtood it well. 
Gy hebt myne meening daar nie 
gevat, Tow did miſtake my nu 


ning. 
GEVECHT „C.) 4 fight, as 


Een bloedig gevecht, 4 bug 
battle. 
In 't heetſte van t gevecht, . 
the heat of the battle. 
Een Zee-gevEcht, A ſea-fight, 
Een twee-gevEcht, A duel, 
' GEVEDERD, Featbered. 
De vogels zyn gevederde diere, 
Birds ave featber'd animals, 
Een gevederde pyl , 4 feat 
arrow. 
GEVEEGD, Swept, h 
Is de kamer al geveegd, I: 
room ſwept. 

Hy heeft de vles mooi leeggs 
veegd , He bas finely emij6 
the bottle. 

GEVEESTEN, Fizzled. 
GEVEILD, (te koop geveild) I 
| poſed to ſale, offered ta ſell. 
Die fleutel moet een Meint 
af fe n! *g bai 0 
| mts/# be filed off u little. 
GEVENS (N.) ( veinzing) 4 


di{Jembling. | 
Wall toe dat geveins? Wh l 
oeg geveinsd,) 


diſſembling. 
aiſſemblei. 


ag geralt 


| 


| 


| 


| 


1 
| 


| 


- Het is lang gen 
1s lang enough 


2 


xe priſener, to cateb, to arreſt. 


GEV." 


| 0 'GEVEINST, Feig- 

bergen „ diſſembling. 
Een geveinsd menſch, An bypo- 
gen geveinsde liefde, A feigned 


I of valſche traanen, 
' (hoere traanen) Falſe tears. 
Geveinsde, (C.) A dilſembier, by 
rites 7 | 
1k wil met die geveinsden niet te 
doen hebben , I won t bave 
any thing to deal with thoſe by- 
rites. 
Den geveinsde met iemand ſpee- 


ble to one. 
n | . (valsheid) 
Falſity, diſſembling. 
28 (F.) (ſcheinhel- 
ligheid) Hypocriſy. 
GEVEL, (M.) Toe 3 a bouſe. 
De Voor-gevel, The fore front, 
fronti / pice. | 
De Agter-gevel , Tbe backſide of 
a bouſe. 


front of the Stadbouſe , of guila- 
ball, 

Daar is een ſchaapje in de ge- 
vel, There's a little ſheep in the 
front of the bouſe. 

| Hy heeft een ſchoone gevel, 
(een groote neus) He bas a ve- 
ry thick, large noſe. 

GEVELD , Cut down, felled, caſt 
down | 


Te, Gevelde pieken, Lowered pikes. 
Hy wierd met den eerſten flag ge- 


veld , He was knockt down wi: hb 
the firſt blow, 


nounced. | 


Hy heeft het vonnis geveld , He 
bas pronounced the ſentence. 


zien) Having a Skin, Skinned. 
GEVENSTERD , Having win- 


dows, 
GEVENT , Offered to ſale. 
GEVERGD, Urged, exacted. 
lx heb haar nooit iets dier elyks 
jg I never propoſed ber 
uch a thing. | 
CEVERED, Dyed, tinctured, — 
Painted, 
Lwarte geverfde kouzen » Black 
died ſtockings, , 
Het buis was groen geverfd, The 
bouſe was painted green, 
Met verſcheide kleuren geverfd, 


 GEVEST, 


len, To flatter one, to diſſem 


De gével van 't Stadhuis, Tbe 


QCEVELD, (uitgeſprooken) Pre- 


& GEVELD, (met een vel voor. 


cv. 


Party coloured, painted with | 
various colours, X 
GEVEST., (N.) (hand 

een dégen) The hilt of @ ſword. | 
Een degen met een zilver ge- 
velt, A filver bilted ſword. 
Eſtabliſhed , in- 
GEVESTIGD +F veſted. 

Ons geloof is op Gods woord ge- 
veltigd, Our faith is founded on 
the word 70 | 

Göd heeft zyn troon in den Hé- 
mel gevEſtigd , God eſtabliſhed 
bis throne in beaven. 

GEVETERD, Having points, or 
furniſhed with points, 

GEVEYNSD, Feigned, ti. 
cal, diſſembling, ſee Geveinsd. 

GEVEZELD, Stringy, fibrous. 

GEVIERD, Solemnized, celebrated. 

XP GEVIERD, (toegegeeven) In- 
dulged , given way. 

2 72 , ( bot gegeeven) Pee- 
red. 

GEVIERENDEELD, Quartered. 

Een gevierendeeld wapenſchild , 
A quartered eſcutcheon, 

GEVILD , The skin pull'd of, 
flead. 

GEVIND, Finny. 

GEVINGERD, Fingered. 

GEVLAKT, Pyed, ſpotted. 

GEVLAMD, Flamed. 

GEVLECHT, of Gevlégt, Twi/- 
ted, ſee Gevlöchten. 

GEVLEESCHT , Heſby, incar- 
nate. 


vatſel van 


5 GEV. 275 
Dat gevloek paſt geen ordentlyk 
man, This curſing and ſwea- 
ring is not becoming for « honeſt 
man 


GEVLOODEN, Ned. 
GEVLOOGEN, Flown. 

De Kanary vogel is in de boom 
3 , T'be canary bird flyed 

. the tree. | 

GEVLOOID, Catched fleas. 
GEVLUCHT, Fd, alſo a run- 
ning away. 

De gevlachte ſlaaven naamen de 
wapenen op, The fugitive ſla- 
ves toke up arms.” 

De gevluchte inwoonders zeg- 


fo. » The fugitive inhabitants 
a). | 
* 


e om 't on gevluchte Fran- 
ſchen, The french refugies. 
GEVOCHTEN, Fought. 

Daar is wéderzyds zeer hardnEk- 
kig gevochten, They fighted as 
both ſides very obſtinate. 

Hy heeft met zyn broeder ge- 


vochten, He figbted with bir 
brotber, 


GEVOED, Fed; nouriſhed. 

Een wel gevoed ſchaap, 4 well- 
fed ſheep. 

Hy heeft zich lang met die hoop 
gevoed, He bas long time en- 
tertained tbat bope. 

GEVOEDERD, Fouraged, 
GEVOEDERD, (met voering be · 
z&t) Lined. 


Met bont gevoederd, Furred, | 


(4) Een gevleeſchte duivel, A de- 
vil incarnate. 
GEVLEI, (N.) A flattering, faw- 
ning. 
Gevleid, Flattered , fawned. 

Hy heeft zich te veel met die hoop 
gevleid, He flattered bimſelf too 
much with that bope. 

GEVLEKT, Spotted. 
GEVLERKT, Winged. 

Daar zyn gevlErkte viſſchen , The- 

re are winged fiſbes, 
9 » Winged, pinio- 

ned. 

Hy was gevleugeld, ( 2yne ar- 
Y men waren gebonden) He Was 

pinioned. | | 
GEVLIEG, (N.) A flying. 
GEVLOCHTEN, Platted, plaited, 

twiſted, 

Gevl6chte haair, Weaved bair. 
GEVLOERD, Fioored, paved. | 
GEVLOEK, (N.) Curſing and 

ſwearing. 
M m 2 


GEVOEDSTERD, Nouriſbed , cbe- 


| riſbed. 
8 (N.) Tbe eaſing one's 


GEVOEG, 
ſelf. 

Zyn gevoeg doen , To do one's needs, 
bo eaſe one's ſelf [in the bouſe of 
office, 

GEVOEGD , Foined, ordered , fit- 
ted, ſuted. 

Hy heeft er die woorden uit 
zyn zelf by gevoegd , He bas 
added this words of bis um. 

Ode twee legers hebben zich by 
malkander gevoegd, The two 
army's joined togetber. 

Het zoude hem niet gevoegd 
hebben zulk antwoord te gee» 
ven, 1t would not bave been be- 
coming for bim, to give ſuch an 
anſwer, 

Hy heeft zich naar myn raad 
gevoegd, He bas 
advi/e. | 


followed my 


GR. 
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GEVOEGLYK, Convenient , ſeaſo- 

nable, — Conveniently. 

Dat is gantſch nietgevoeglyk voor | 

een Magiſtraats perſoon , That | 

i not all becoming for a Ma- 
giſtrate. 

Het zoude wel gevoeglyk zyn 
dat de Vader het verzoek deed, | 

It would be but fis for the father 

to ask it. : | 
Gevoeglykheid , (F.) Conveniency, 

decency. 

De gevoeglykheid eiſchte het wel, 
Decency ſbould require. 

Indien het met gevoeglykheid ge- 
ſchieden kan, F it may be do- 
ne with any decency. 

GEVOEL, (N.) The feeling ſenſe. 

't ada is een 72 y yr 4 

eeling is one of the five ſenſes. 

1 Gere, ( vaeling , indruk der 

voorworpen op de zinnen) Sen- 
timent, — „Feeling. 

Een gevoel van ſmert, 4 footing 

pain. | 

Hy heeft 'er geen 't minſte ge- 
voel van, He bas not tbe leaſt 
feeling of it. 

Descartes leert dat de beeſten geen 
gevoel hebben, Descart learns 
that animals bave no feeling. 

Hy heeft geen gevoel van eenige 
menſchelykheid, He bas no idea 
of humanity. 

Ik gevoel, I feel. 

Gevoeld , Felt. 

Men heeft in Duitſchland weder- 
om een Aardbeeving gevoeld, 
In Germany an eartbquake is 
again perceived. 

GEVOELELOOS , Inſenſible, be- 

nummed, ſenjeleſs. 

Een gevoeleloos menſch , An in- 
ſenſible; unmercyfull man. 

Een gevoeleloos (liefdeloos) hart, 
An inſenſible bears. 

Gevoeleloosheid, (F) Inſenſibility, 

numneſs. 

GEVOELEN, (Verb.) To feel. 
Pyn gevoelen, I feel pain, 
Ik gevoel u verlies of 't het my. 

ne waar, I feel your loſs if it 
if my daun. 

2. ich onpaſſelyk gevoelen, To find 
one's ſelf not well diſpoſed. 

&z Ge'oelen, ( begrypen) Fo con- 


ceive, to comprebend, to under- 


ſtand, to frame an idea, to ima- 
gine, to apprebend. 
Gevoelen, (Subſt. N.) Opinion, 


| 


XP Gevoelig , ( mEdoogend ) Senſi 


XF Gevoelig ,. (blykbaar , zigtbaar) 


oy eye is a ſenſible part of the 

y. 

't Graveel is een zeer gevoelige 
kwaal , The gravel is a very 
painfull diſtemper, 

Dat zyn gevoelige ſlagen, Theſe 

are fatal blows, 

Dat zyn gevoelige (ſchErpe) ver 
wytingen, Theſe are very ſenſi- 
ble reproaches. 

De Franſchen zyn zeer gevoelig 
over 't punt van eer, The French 
are very ſenſible on the point of 
honour 
ble, compa e, tender hear- 
ted. 

Gevoelig zyn over een anders 
kwaalen, To be ſenſible of an- 
others diſtreſs, 

Gy zyt niet zeer gevoclig, Tou 
are not very ſenſible. 


Senſible , viſible. 
De gevoelige, zienlyke bewee 
ging van de lucht, The ſenſible, 
viſible motion of the air. 
ich gevoelig toonen, To re- 
ent X 


Hy is er zeer gevoelig over, He 
is very angry about it, be takes 


a? Gevoelig , Gevoeliglyk, Sen fi 
bly. 
Hy is 'er gevoelig over geraakt, 
He is ſenſibly vexed at it. 
Hy taſtede hem zeer gevoelig aan, 
He attacked or aſſaulted bim ve- 
ry rudely. | 521 
Gevoeligheid, (F) Senſibility. 
De gevoeligheid, (tederheid) van 
't hart, The ſenſibility, tender- 
neſs of the heart. | | 
De gevoeligheid van een verach- 
te vrouw is vreeslyk, The 
- aprath. of a diſpiſed woman is 
dreadfull, 
Gevoeligheid, Senſibility. 


juagment, tenet, perſuaſion. 


} 


it very much at beart. N 


| 


Wat is uw gevoelen wegens die Weg gevoerd , Led auay, % 
zaak ? What ir your opinion con- eh. Lg 
cerning that matter? - x GEVOERD, (met voeri he 

Zy hebben wonderlyke gevoe- | zEt) Lined. 5 
lens, They bold ftrange tenets, | GEVOET, Having feet, Footed, 
Edelmoedige gevoelens, Gene- | GEVOETEERD, Footed a. 
rous ſentiments. * | GEVOGELTE, (N 9 Fowl, %. 
Hy heeft zeer Chriſte!yke gevoe- | t Gevogelte des Hemels The 
lens, He bas true Chriftian ſen- | birds of beaven, K 
ti ments. | Gebraaden gevogelte „ Rifted 
GEVOELIG, Senſible. owls, | 
Het oog is een gevoelig deel, | GEVOGFEN , Fought , ſee Gs 


vochten. 


GEVOLD laken, Fulled ch, 


Gey6lde kouſſen, Filled fi 


- Bros. 
GEVOLG, (N.) Conſequence, 


Wat gevolg trEkt gy dar un! 
I conſeguence do you dr 


0 0 
«& Gevolg, (N) (agter aan oy], 


gende zaak) Conſequence, 
Die zaak zal van gevölg ty, 

That will be an affair of conſe 

quence, 

Die zaak is van meer gevdls a 
wel denkt, That of ar i; 

more importance than yung 

in. 

xF Gevolg, (N.) (ſtoet) A tran, 

attendance, retinue. 

By GEVOLG, (gevölgelyk) c. 

fequently , accordingly. 

Hy is u Vader, by gevölg aut 
hem eerbied ſchuldig , H: 
your father, conſequently un 

bim * 

Hy heeft zyn geld verquilt a 
by gevölg is hy arm, Hie ſu 
dered away bis money, ant 
quently be is poor. 

Gevölgd, Followed. 
in GEVOLGE van, 


8 
0 
8 


In elan 


of. | 
Grilled , Conſequently , in tk 
ſequel. = 
GEVOLMaGTIGD , Autberizth 
warranted, commiſſionates. 
Hy is gevolmagtigd om die 
af te doen, He bas « ful 
wer, be is qualified for d 


air. 

Gevolmagtigde, (M) a Fi 
tiary, Commiſſioner. 

GEVONDEN, Found. 

Als men jets gevonden heel 
behoort men na den eigen 
te verneemen, When ont 

ſometbing, be is obliged o 
after the owner, 


GEVOERD, Carried, cenveig bed, led. 
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C 
* wel gevondenf(by- 
VP” enden ; That wile lic 
R r fund, adjuſted , compoun- 


10s D, Sentenced, judged 


b' od gevonnisd worden, To 
1 — — to death. _ 
7 dra over die zaak gevonnisd 


al zyn, As ſoon as there ſball 


tence in that cauſe. 
| Gand, Furtbered, advan- 


omsted, preferrad. 


9. ouderbandeling is nog niet 
reel gevorderd , The negotia- 


tion is not much advanced as yet. 
GEVORDERD, (geEifcht) De- 


nded. 
 heeft zulks van u gevorderd? 


Who bas required this of you ? 
VORKT , Forked. * 
VORMD , Formed. - 5 
jen wel gevormde leeſt, A fine 


ape. 
OWEN , Plaited, wwrapt up. 
n neren gevouwen, Folded in 
our, 
2 met gevouwe handen, dat 
nen hem zoude laaten gaan, 
He prayed with folded, or joi- 
ned bands. 
VRAAGD, Arked , queried. 
ie heeft er u na gevraagd ? 
Wio did ask it yo? 
VREESD, Fared. | 
| heb het wel gevreeſt, I appre- 
ended it indeed, 
he gevreesde onheilen tragten 
voor te komen, To endeavour 
to prevent the apprebended mis- 


fortunes, 


REEVEN, Rubbed, 


ROOREN yz 2. 
00zen, 3 Frozen, 


t heeft van de nacht heel ſt&rk 


ugbt very ſtrong. 
RID, (ten huuwl 
Wared, courted. 


lle courted ber long fence. | 
BVRYD, (vry gemaakt) Freed, 
Nute free, | 

mn gevryde, (C.) One that is 
made free, 

ULD, Filled, — Fulled. 
zulde vaten, Filled casks. 

1 gevulde gans, A ſtuff d 


gage. 


of gevöld laken, Fulled 
IL, (N.) 4 fling. 


| 


gevrooren , It did freeze laſt 


yk verz6cht) | 


| 


7 heeft haar al lang gevryds |: 


GEV. GEW. 
| Gevyld, Filed, 
| Die ſleutel is heel glad gevyld, 


That key is filed very ſmooth. 
GEVYZELD, Serued 3 
GEW. 
GEWAAD, (doorgewaad) Waded, 
W 2 (N.) Habit, arrayment, 


garh, 
Prieſterlyke gewaaden , Sacerdo- 
tal, or prieſtiy garments. 
| GEWAAGD, Ventured, — En 
__  dangered, 
Het is te veel gewaagd, It is too 
much hazarded,. 
&F GEWAAGD, (gemeEld) Men- 
| tjoned. 
Hy heeft 'er niets in zyne be- 


% 


| not mentioned any thing of it in 
his deſcription. | 

V de ganſche Stad heeft er van 
gewaagd, The whole town rung 
of it; or the whole city was as 

n an uproar becauſe of it. 

GEWAAGEN, To mention. 

De toekomende eeuwen zullen 
er van gewaagen , The follo- 
wing ages will reſound of it. 

GEWAAID, Blown. 

Al de peeren zyn van de boomen 
ewaaid, All tbe pears are blewn 
rom the trees, 

GEWAAK, (N.) A watching. 
Gewaakt, Watched. 

Ik heb van de nacht by een zie- 
ke gewaakt , I attended, Or nur- 
ſed a fick perſon laſt nigbt. 

GEWAAND, Imagined, conceived, 
preſumed. 
Les 


De gewaande Koning van Enge- 


| land, The pretended King of 


England, the pretender, 
GEWAARDEERD , Valued, prized. 
GEWAAR, Aware. 

Gewaar geworden, Perceived, 
diſcovered. 
Hy is het in zyn beurs wel ge 


it in bis purſe. 


' _ diſcover, to be aware of, 

De vyanden in de vlakte gewaar 
worden, Toperceive , ta ſpy the 
enemies in a valey. 


diſcover the cheat, 

Zyn misſlag te laat gewaar wor- 
den, To perceive one's miſtake 
tos late. 

Gewaar wording, (F.) A percsiving, 


| 


dijcovering. 
7 Mm 3 


ſchryving van gewaagd, He bas | 


waar geworden, He perceived 


Gewaar worden, To perceive , to 


Het bedrog gewaar worden, 7 


# 


GEW. 
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Gewaardigd, Vouchſafed, | 
GEWAARDIGEN, To vouch/afe, 

Gewaardig ons die gunſte, Youch- 
ſafe us that favour. 

Ik zou my niet gewaardigen dat 

van u te verzoeken , I ſhould 
ſcorn to deſire that of you. 

GEWAARSCHOUWD » Warned, 

admoniſhed. 
Zyt gewaarſchouwd , Take my 
warning, be adviſed, 
* , Waited, ſtaid, car- 
ried, 

Ik heb meer dan twee uuren na 
u gewacht, I ftay'd more than 
two bours for you. _ 

GEWAG, (N.) Mention. 

| Gewag maaken, To make mention. 

De Courant maakt 'er geen ge- 

wag van , The news-papers ma- 
ke no mention of it. 


Gewagmaaking, (F.) Amaking men- 
tion. 


GEWAKKERD, Grown ſtronger or 
brisker, - 

De wind is gewakkerd, The wind 
is increaſed. | 

GEWALD, Walled in, ſee Bewald. 
GEWAN, Begat. 

Abrabam gewan Tſack, Abraham 

begat Iſaac. | 
(t) GEWANDT, (N.) Habilments. 

't Gewandt you een ſchip, The 
rigging and tackling of a ſhi 

 GEWAPEND, pon bins 

Van it hoofd tot de voeten ge- 
wapend, Armed cap-a pe. | 

x3 Gewapend tegens den regen, 
Secured againſt the rain, 

Hy was daar niet op gewapend, 
He was not prepared for it, be 
did not expet it. 

Gewapenderhand, Up in arms. 

De Sted wierd gewapenderhand 
ingenomen , ITbe town was ta- 
ken ſword in band. 

GEWARMD, Warmed, beated.. 
Ik neb myn handen een weinig 
gewarmd, 1 warmed my bands 
a little, 
GEWAS, (N.) Increaſe , product ion, 
— alſo a herb or ſbrub, 

Op een goed gewas hoopen,. Ts 
bote for a good crop. 
Wyn van it gewas van 't jaar 't 

es en veettig , Wine of the 
growth of the year 1746. : 

Die. wyn is van ons eige ge- 

was, That wine is of my own 
greutb. 


Een 


TH OL Aon ee 
.  gewas;, | e- 55 a bean 
n 
Het gewas des vElds, The increaſe 
or produttion of the field. 
Zee-gewaſſen, Produfions of the 


ea. - 

GEWASSCHEN, Waſhed, {| 
Hebt gy u handen gewaſſchen ? | 

Did you waſh your. bands ? 


GEWASSEN, Grown, increaſed. | Geweer-huis, (N.) An arſensl. 
GEWEERD, Hinared, debarred , 


Die boomen zyn in korten tyd 
veel gewaſſen, Thoſe trees did 

- grow very well in a ſbort time. 

GEWASCHT, WWaxed 

Gewaſt, 'F _—_— 
Gewaſcht doek, Oil'd doth, © 


- GEWATERD, M#Aatered. F 


Gewaterde zyde, Watered filk. 
- Gewaterd grein , Watered camlet, | 
Een ſchoon gewaterde diamant, 
- A fine watered diamond. 
Gewaterde wyn, Wine mixt mitb 
g Walter. 
Gewaterd, (geſpiſt) Made water. 
Gewaterd, Watered. | 
Ik heb myn paerd gewaterd, I 
. evater'd my boyſe. 
GEWAUWELD, Fumbled, done 
: unbandſomiy. x 
GEWED, Laid a wager, wapered. 
't Was om zyn leeven gewed , 
His life was ered by it. 
GEWEEF, (N.) A weaving ,! or 
that which is woven. 
GEWEEGEN,Weighed, ſee Gewoo- 


gen. 
GEWEEKEN , Withdrawn, given 
way, retreated, 

De vyand is op 't aannaderen 
van ons völk geweeken, The 
enemy retired upon the approach 
of our foot, 

Hy is van de régte weg gewee . 
ken, He ſtrayed from the right 


way. | 
GEWEEKT, Soaked, ſtooped, wa- 
tered. ; 


_y 


i. 


or ſoaked ſalt cod. 
Het is ſop en geweekt brood, 
t Is broath and ſoaked bread. | 
GEWEEN, (N.) A weeping. 
God verhoort het geween der 
verdrukten, God bears the cla- 
mours of the oppreſſed, 
Geweend, Wept. 


- 


GEWEER, (N.) Arms, weapons , | 


warlike inſtruments. 
In 't geweer komen, To come up 


| GEWEEST, Been. 


| GEWEEVEN, Woven. * 
Geweekte labberdaan, Vatered, 


in arms. 


Geweerloos, Without arms. | 
GEWEER-MAAKER, (Roermaa- 


GEWEETEN, Known. 


n 
De vyanden ſtonden den gan- 
ſchen nacht in t geweer, The 
enemies laid all night upon their | 
e thc ares 
chiet-geweer, Fire arms, 4s 
_ muckets,; piſtols, Fe. 8 | 
Zyd-geweer, A ſword, or cut- | 


laſs. 42 
Geef u geweer over, Surrender 
word. | 


Way Beste 5 A 
Ty heeft zich dapper geweerd, 
He defended bim ſelf — | 
t Was te wenſchen dat alle misbrui- 
ken uit de burgerlyke ſaamen- | 
leeving geweerd konde worden, | 
It was to be wiſhed that all abu- 
ſes could be excluded from the 
civil ſociety. 
Hy heeft de zaak geweerd, He 
72 oppoſed , prevented, that af. 
air. 


ker) An armourer. 

Dat is altyd myn meening ge- 
weeſt, That was always my 
opinion. 

Ik heb giſteren by de Heer N. 
ten eeten geweeſt, I dined 
yeſterday at Mr. N...'s. 


Had ik geweeten dat het 20 ge- 
gaan zoude hebben, When I 
bad known tbat it thus would 
bappen. 

x? GEWEETEN , (te laſte ge- 
legd) Imputed, {from Wyten.) 

GEWEETEN, (N.) (gewiſſe) Con- 
ſcience. | ; 

Een goed geweeten hebben, To 
bave a good conſcience. 

Geweetens-dwang, (M.) 4 for- 
cing of conſcience. 


GEWEEZEN, Zhat 
or bas been. 

Den geweezen Koning , The late 

King. 


which is paſt , 


XF GEWEEZEN, (getoond) She- | 


wed, 

Wie heeft u den weg geweezen ?. 

Who bas ſhew'd you the way? 

x GEWEEZEN, (geveld) Pro- 
nounced, | 

Het vonnis is geweezen, The 

— is given or pronoun- 

ce * b 


GEWEIGERD, Refuſed, denig 


GEWEI ,-of Gewei 
gewand) 3 | 05 0 
Het gewei van een s, 7h, 
* e 
let gewel van een ban 7: 
gerw.) Carnage, or ih 
or reward. 
GEWEID, Grazed, feed, 
Hoe, veel öſſen hebt py dit 
vet. geweid ? How Many oy 


did you graze this 
8 1 


Men heeft hem niets geweige 
van i geen billyk was, Nuts 
of what Was juſt war wi 

m 


Het roer heeft 
Fun did fail. 
GEWEKT „ Awaked, 
Uit de ſlaap gewEkt, Toke x 
ked out of one's ep. 
GEWELD, (N.) Force, vidaw 
conſtraint. | 
t Geweld der baaren, Th wy 
of the waves. 
Geweld door geweld after 
To repel force by force, 
Geweld pleegen, Lo uſe via 
or force. | 
Met geweld in een huis drag 
To enter forcibly inte a bu 
Iemand gewèld aandoen; [1 
ſault one. 
Een vryſter gewEld aan die 
(ontEeren ) To raviſb « vig 
07 GeweEld, (geraas ) Meise, 
buſtle , burly burly, un 
oproar. | 
Een byſter gewéld maaken, 
cauſe a terrible noiſe ot uf 
bance. | 
Hy maakt een geweld und 
dere waereld , He makerom 
of the other world. 
Moet gy daar 20 veel g 
over maaken , Muſt yu 
- ſuch a buſtle abou i. | 
0 Geweld, (magr) Pow. 
Wy hebben t in ons gend, 
bave it in our power. 
Het ſtond in myn geweld, 
in my power. a 
De geene die onder t 
de zonde leggen, 
under the power of n. 
x7 GEWELD, (gekookt) 8 
Gewelde 'melk , Boiled milk 


geweigerd, Th 


ewedd 
= 
fl. 


x> Geweld, (uitgeborreld) 9 
9 


or well's up. 
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| a WF „ 


GEW. | 
(ran! ner 
) Letters 


| 


eg. G) Drang, wfur- 


ion. : dy 
oFaldenaary pleegen „ 17 uſe 
tyranny » te commit robbery, 
| ſabebber, (M.) He that is en- 


duet witb 7 
EL DIG, Violent, vebement , 
mighty, powerful. 
zn geweldige dood, A violent 
zen geweldige wind, A violent 


I eerdige drift tot lets heb 
den, To bave a violent paſſion for 


g thing. 
| ls een gewEldige ſpyt, t Is 8 


rievous ſpite, 
N fy is tg kwaad, He is 


very angry. | 
Bet is gewEldig koud , t I very 
old 


cold, 
Len paruik verandert het weezen 


eeweldig, 4 wig changes the 
countenance prodigiously. 
Jet is gewEldig buiten zyn gis- 


ling gegaan , It bappen'd quite 
tuntrary to what be expected. 


-wadiger hand , With might 
aud main, 


duis koomen , To enter forcibly 

into tbe bouſe of a citizen. 

dase. (M) 4 proveſt mar- 
; | 


if is tot de Geweldigers ge- 


with force. 
Fudpleeging, F.) A committing 


of forte. 

WELF, 4 (N.) A vault, arched- 

Feliſel, 3 roof. 

n onderaarſch gewelf, 4 ſub- 

terraneous vault. 

azuure gewelf „ de Sterren- 
mel, The vaulted sky, the 


of of beaven , the a 
l aden „tbe e of 
eld Haulted. . BY 


bevildig groot, Of a bage big-| 
1 | 


wͤldiger hand in een burger | 


bragt, He is brought in the Mar- 
ſoulſey, 

Rdigheid, (F.) Violence, vebe- | 
disk, Vioently , mightily, - | 


Y © try, climate, quarter, 


GEW. 

Ten gewelfde 

collar. | 

GEWEMEL, (N.) A creeping, craw- | 
ling, a ſtir, motion. 

Gewemeld, Crawled, crept , ftirr'd. 


GEWEND, (gewoon) Accuſtomed. 
De boeren zyn den arbeid ge- 


are uſed to one another, 


Zo dra het ſchip gewEnd had, 

As ſoon as the ſhip tacked about. 
XF GewEnd brood, Slices of white 
- bread ſteept in milk and eggs and 
baked in s pan. 

GEWENNEN, To accuſtom. 

Men moetde kinderen, van jongs 
op, tot de beleefdheid gewen- 
nen, Children muſt be early uſed 

Zich Ergens toe gewénnen, To 
= accuſtom one's ſelf to a thing. 

GEWENSCHT, Wiſhed, deſired. 

Een lang gewenſchte vréde, 4 


long wiſhed for peace. 


a charming weatber, 

Het zoude een igewenſchte zaak 
zyn, It would be an excellent 
thing. | 

. Ik heb gewenſcht dat ik het be 
leeven mogt, I bade wiſbed to 
live and ſee it. 

Hy heeft zyn gewenſchte haven 

N 8 bereikt, He bas attained to bis 

deſired harbour. : 

Tot een gewenſcht einde komen, 

To come to a deſirable end. 


| wallowed. 

Als een varken dat zich in de 
drek gewenteld heeft, Like a 
wine that tumbled in the dirt. 
' GEWERDEN, Become, grown , ſee 
| +  Geworden. 

U mag gewerden het geen gy cen 
ander wenſcht, Tow may befall 
that you wiſb to anot ber. 

GEWERET, Wrought. 
Gy hebt van daag braaf gewerkt, 

Tou worked a great deal to day. 

Dat is zeer wel gewérkt, bat is 
very well done. 

| Gewerkt zilver, Plate. 
Gewerkte kant, Lace. 

GEWERMD , ſee Gewarmd 


kElder, 4 vanlted | 


25 Peaſants are uſed to la- 
wy zyn malkander gewend, We | 
x GEWEND, (gekeerd) Turned, | 

changed. * 


Het is een gewenſcht weer, It is | 


GEWENTELD, Tumbled about, | 


Y RY: * ** * 
"2 * * r 
. * 
dy F 7 . 
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GEW. 279 
Naar een vreemd gewelt gaan, 
To go to a range climate, or 


country. | 
De verſt afgelegene gewẽſten van 
5 The remoteſt parts of 


GEWETTIGD, Legitimated, made 
lawfull, qualify'd. . , 

Hy is daar toe gew®ttigd, He is 
. qualify'd for it. | 

Een gewt®ttigde verklaaring, An 
authentick , a lawfull declare» 
tion, an offidavit. 

GEWET , (geſleepen) Whetted. 

GEWEY, fee Gewei. 

GEWET GERD, Refuſed , denied, 

fee Geweigerd. 

GEWICHT, ſee Gewigt. 

GEWIED, Weeded. 

GEWIEGD, Rocked. 

| In flaap gewiegd worden, To be 

lulled a ſleep. 

GEWIEET, (gevleugeld) Winged.. 

ory 7 * is een gewiekte flang, 
ragon is @ winged ſerpent, 
GEWIELD S ante Wel: 
GEWIERDT, as; Zyn wenſch ge- 
wierdt hem, He obtain'd bis de- 


fire. 

GEWIGT, (N.) Weight ,. impor- 
tance. 

'  Yzer gewigt, Weight of iron. 

Een gewigt van twintig pond; 
A ſtone of twenty pounds eig bet 

- Goud of zilver gewigt, Averdiw 
poid's weight. 

De gewigten van een uurwetrk , 

' Fhe weights of a clock. 

De gewigten des Heiligdoms 
wierden door de Wet-Prieſters. 
bewaard , The weights of the 
ſanctuary were kept by the prieſts. 

die redenen zouden van meer 
gewigt zyn geweeſt, Thoſe rea- 
ſons would baue been of more 
weight. | 

t Is een zaak van groot ge. 
wigt, t Is a jake of great im- 
portance. 

Van geen gewigt, Of no weight, 

of ſmall importance. 

Tarra en goed gewigt, Tare and: 
tret. 

By t gewigt verkoopen, Te ſell: 
by the weight. 

| IF Gewigt van een hart, (de harts- 

| hoornen en takken) Lbe bant's 


 Gewigtig, Weighty , ponderous. 


GEWEST, (N.) A region, coun- 


1 


Ten gewigtige znak, A matter of 
- great importance, a weighty matter. 
\ Een 


2 


PI Een gt gtig voornemen , A pur- 
2 , Poje of importance. | 
Gewigtige beweegrédenen Ergens 
toe hebben, Ts bave important 
© _ yeaſons for a thing. | 
Gewigtigheid, 24 Weigbtineſs. 
Gewigtiglyk , Weigbtily. 
GEWIKKELD, Engaged, — 
. Wrapt up. 
Hy wierd ongemErkt in die zaak 
gSewikkeld, He was wnpercei- 
vedly involved ints that affair. 
GEWIKT, (gewoogen) Weigbed, 
: - confudered. © 
GEWILD, Willed. 
Hy heeft gewild, He required, 
GEWILD, Approved. 
SGewilde waar, Ware that is wan- 


ted. | 
Wel gewild, Vell beloved, well 
eſtaemed. 

Hy is daar wel gewild, He is in 
Food eſteem there. 
GEWILLIG, Willing , voluntary. 

Een gewillig kind, A good child. 

Gewillige onderdaanen , Dutyfull 

- fſubjeds. 
Ik ben gewillig tot u dienſt be- 
reid, I am ready at your ſer- 
Vice. | | 
Hy ging er gewillig na toe, He? 
went voluntary tit her. 
Gewilligheid, (F.) Willingneſt. 
Gewilliglyk, Willingly. 
GEWIN, (N.) Gain, profit. + 
Vuil gewin, 4 ſordid gain. 
Op — van gewin, In bopes of 
profit. | 

Want het leeven is my Chriſti, 
en het ſterven is my gewin, 
For Chriſt is my life, and death 
is my gain. 

GEWINNEN, To gain, 

Kinderen gewinnen , 

_  cbilaren. 

Gewinzaam, Gainfull , profitable, 

Gewinzoeker, (M.) One that is 
greedy after gain. | 

Gewinzucht, (F.) An eager deſire 

aſter gain. 

Gewinzuchtig, Covetous of gain. 

GEWINTERD, as; Het heeft 
wakker gewinterd, It bas been 
a ſbarp winter. 

GEWI T, Lifted up, — Puniſbed 
with the ſtrappade. 

GEWIS, Certain, ſure. 

Hy heeft het my voor een ge 

wiſſe waarheid verhaald , He 
told it me for a ſire truth. 


7; Fw 


| GEWISSE, (N. 


= 


GEW. 


— 


be bere in a ſhort time. 
GEWISCHT, Wiped off. 
GEWISHEID, (F.) Certainty, 
Gewislyk , Certainly. 

Wy zullen alle gewiſſelyk ſtEr- 
ven , We all ſurely will die, 

Conſcience. 

Een knaagend gewiſſe, A tortu- 
ring conſcience. 

Ik kan het met een goed gewiſſe 
bewaarheden , I can teſtify it 
with a good conſrience. 

GEWISSELD, Changed. 
GEWIT, A bitened, white waſhed. 
GEWOEKERD, Gained by uſury. 
GEWOEL, (N.) A flir, buſtle. 
Zich op W Land ver van ' ge- 


70 retire into the country far from 
the burry of tbe town. 
Gewoeld, Made a ſtir. 
GEWOLD, Covered with wosl. 
Het gewolde vee, The fleecy 
cattie. 
GEWOLKT, Ciouded, painted with 
clouds. 7 
Een fraai gewolkte rotting, 4 
cane well-clouded. 
GEWOND , Wounded. 
De Graaf S. wierd in die ſlag 
doodelyk gewond, The Earl of 
S.. was mortally wounded at 
that battle. D 
GEWONDEN, Wound, wrapt. 
Het was in graauw papier gewon- 
den, It was wrapt up in a 
brown paper. 
GEWONNEN, Gained, got, be- 
gotten, 
Hy keerde na de gewonnen ſlag 
zegenpralende te rug, After 
the viftorious battle be returned 


in triumpb. 


ten and born, 
* Zo gewonnen, 20 geronnen , 
Evil got, evil ſpent, 
Gewonnen geeven, J yield. 
Ik wil 't hem niet gewonnen gee- 
ven, I won't yield to bim. 
GEWOOGEN, Weighed. 
Wel gewoogen, (geneegen) Well 
inclined, | 
GEWOON, Accuſtomed, wonted. 
Hy is gewoon, He is uſed, be is 
wont. 
Ik ben gewoon vroeg op te 
ſtaan, I am uſed to rize early. 


Mea houdt voor gewis dat by | 


binnen korten tyd hier zal zyn, 
It is fermly believed that he awill |. 


woel van de Stad begeeven , | 


Gewonnen en gebooren , Begot- 


| 


[ 
ö 


| 


ö 


1 


Handel daar in na uwe gewvo- | | 


1 


e 

f 9 
+ | . v4 VEW. A 
this. aff air 
Prudence. 


according to yu 
Op de gewoone da 


Zen en 
dy ben komen, Ty 0% 
- the uſt ual. days ang jy Yen 
EWOO ; 

Franſche. ot. Papa 
ſtile of the French coun 
lets gewoon of gewgng wad 


To be uſed, or accuſtom's 


_ thing. 
Men wordt het gemak bed 
may be very, 


gewoon, One 
ly accuſtomed to eaſe. 
GEWOOND, Dwelled, ling 
Waar hebt gy 't laatf! gewog 
Where did yen live laſt? | 
2828 ; 45 Gewoonte, 
ewoonlyk, omary, 
OG fonery, ths, 
at is zyn gewoonlyk zero 
T hat is bis uſual pang 
Dat gaat gewoorlyk 20, 
goes commonly ſo. 
GEWOONTE, (F.) Cuſt 
wont, uſage. | 
Dat is een kwaade peyoog 
That is a bad cuſtom, a hade 
Een land-gewoonte, The fa 
of a country. 
Gy moet daar geen gemoorts 
maaken , Tou muſt nu 
cuſtom. of it. 
Uit gewoonte zondigen, Ti 
| by babit. 
De Franſcbe zeden raaken 
langer hoe meer in de gent 


te, The french faſbions a | Ge 
longer the more in vogue, Die 
Dat raakt uit de gewoonte, 9 


goes out of faſhion, 
GEWORDEN, Become, gm 
Hy. is ryk geworden, Heir 


rich. Mer 
FU brief is my geworden, ui 
letter is come to wy bands | fo 

- GEWORDEN, Io become. ſe: 


Wat zal van hem gewor 
What will become of bin?! 

x? Laat my geworden, L 
one, let me follow my i 


tion. 
Het zal u geworden, In 
bave it. 
GEWORGD, Strange. 
GEWORMTE, (N) /n 
Worms. 
De vrugten worden val } 
wormte opgegeten, 1 
are eaten of the verm. 


d gew orpen „ The ſhip 
orm caſt upon the rand, 
(gejongd) Brought 


| bp ſtran 
was by ſh 
xp Gevorpen » (a 


h 
EB 5 „PVreſtled. 


fort 
ORST 
lobe lang tégen de dood 


BY orſteld 
led with death. 

LorwORTELD , Rooted. 

Nat kwaad 18 


% de 1 N 

erWORVEN , Raiſed, levy 4 F ſpea- 
king of Recrutes. 

Daat word over al ſtérk gewor 


raiſed every e 


Nieuw geworvene 


crutes, 
a)6EWOUD , (N 
wer, ſee Gevrel 


ted, disc laimed. 
CEWREEVEN , Rubbed, 
Gewreeven verf , Grinded colours, 


CEWRICHT, (N.) A joint, junc- 


wriſt, 

- of en gewrichten van 's 

" menſchen lichaam , Tbe muscles 
and joints of the human body. 


this juncture of aff airs. 

CWROCHT , VA hr 

| Gemrocht zilver, Plate. 

Die verlöſſing is door Gods hand 
gewröcht, That delivrance is 
wrought by the band of God. 


et, 


uit de gewröchten, By the e, 
felts one may judge of the cau- 


es, 
WROET, (N.) A mudging, a 
mailing — toiling. 1 
eyroet, Poked, trudged, moiled 
and toiled. | | 
EVROK, (N.) 4 grudging , 
fretting. ; 
emokt, Grudged , fretted. 
LWROKEN,, Revenged. 
LWRONGEN, rung. 
ewrongen linnen , Wrunged 
linen, 
IWURGD, Strangled. a 
VURMD, Toyed, drudged. 
Die man heeft al zyn leeven be- 
DEEI. ( 


— 


ge. 
| He bas long wreſt- 


al te diep gewor- 
teld, That evil is rooted too 


ven, A great many troops are 
ſo1daaten , Re- 
9 (macht) Po. 
CE WRAAK T, Disapproved , rej ec. 


ture. 
Het gewricht van de hand, The 


> In dit gewricht der zaaken, In 


emocht, ( Subſt. N.) A work, 


Men oordeelt van de oorzaaken 


1 


. 


4 


| 
| 


| 


« 


| 


' 


| 


2 


' Een gezadeld paerd, A ſaddled 


GEW. GEx. GEZ. 
Aroeſd gewurmd, That man bas 
been t ng all bis life time. 

GEWURMTE, ſee Gewormte. 
r + "a Conſecrated', hallowed, 
7. ace. 
Gewyd brood, Conſecrated bread, 
Gewyd water, Holy water. 
on de ouwelen , Conſecrated 
&.. - : 
Gewyde en ongewyde ſchryyers, 
Sacred and profane writers. 
Op een gewyde plaats in de kerk 
| 1 — worden, Io be bu. 
ry'd into boly earth. 
GEWYSDE,(N.) (von 
tence, judgement, 


one elf to the verdict. 
os Guy 


GEY. | 
GEYEN, (een zeil opgeyen) To 
muzzle a ſail. 1 
GE-EYKT , Aſſized. 
Dat gewicht is niet ge-Eykt, That 
_ weight is not aſſized. 
GEYL, Lascivious , luſtyull, ſala- 
_Ccious, ſee Geil. 
GE-YVERD, Aﬀed with zeal. 
(t) GEYNSTER, (F.) (vonk) 4 


parkle , ſee Geinſter. 
GEWI E. 


A ſhe goat, ſee Geit. 
GEY-TO EN » Ge lines „ Clew- 
garnets, | 


GEZ. 
GEZ AAGD, Sawed. 
GEZ AAlD, Sown, ſowed. 
+ De vroome zyn heel dun ge- 
zaaid, Pious men are very ſcarce, 
ſcarcely to be found. 
Het GEZAAIDE, The corn fields, 
Chriſtus met zyn Discipelen door 
het gezaaide gaande , Chriſt 
and bis diſciples going through 
the corn fields. 
GEZAANDE melk, Thick milk. 
GEZABBER, (N.) A ariveling. 
Gezabberd , Driveied. 
GEZADELD, Saddled, 


horſe. © : 
GEZAG, (N.) Autbority , power, 
jurisdiction. | 
t Vaderlyk gezag, The paternal 
authority. | 
Het opperſte gezag voeren, 7o 


| 


bave the ſupreme authority. 
maatigt zich te veel gezag 
aan, He aſſumeth too much au- 
tbority. 
Hy heeft veel gezag onder de 
Burgers, He bas great credit 
among the 8 
n 


* 


1 


ö 


1 


t Gewysde nakomen, To ſummon | 


a 


| 


| 
| 


* 


— 


— 


I. © 281 
Geraghebber, (M1) One in aut bo- 


rity, a 


hebberſchap, (N.) a Deputy- 
92115 0 neer x wt) ) Sunk 
> (: kt 
down. 


xF Gezakt, (afgedankt) Caſbeered. 
xF GEZAKT, (in een. zak geſto. 
ken) Put into a bag, — alſo 
Porketted. | 
GEZALFD, Anointed. 


Gezalfde Koning, An anointed 


= 
David was de gezalfde des Hee- 
ren, David was the Lord's a- 
noint ed. 


Raak myne geza 
Don't touch my anointed. 


Ifde niet aan, 


| GEZAMELD, (verzameld) Gathe- 


red, beapt up. 
Hy heeft veel gelds by éen geza- 
meid, He bas gatbered a good 


| deal of money, 
2 7 os F Conjunly , 
with one 
| GEZAMENTLYK, accord. 


Den vyand gezamenderhand aan- 
vallen, Te attack the enemies 
conjunttly , all at once. 

Zy verſcheenen gezamentlyk voor 
den Raad, They appeared all 
together before the council. 

De gezamentlyke Leden van de 
Maatſchappy der Wetenſchap- 
pen, All the members of the ſe- 

tety of [ciences. 
GEZANG, (N.) A ſong. *© 

Een treur-gezang, A mourning 


. 

Het bedrieglyk gezang der Syree- 
nen, The deceitful , the alluring 
ſong of the Syrens. 

Een L6f-gezang , a Hymn, a ſong. 
GEZANT, (M.) a MeſJenger , an 
Envoy, Legate, Emba(Jadour. 

Een Pauzelyke gezant, 4 Wuncio. 

arne (N.) Anbaſſage, Em- 


Y. 

Geduurende de tyd van zyn ge- 

zantſchap, During the time of 

GEZEELD., (gebonden ) Bound 
with cords. ae 

(D GEZEET, (N.) (zitſt&de) 4 
eat 


1 Gezeet , ( gewaad) Habit, ap- 


parel, 
Een mErkwaardig gez&g', A nota- 
ble ſaying or e. | 


Men 


— 
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voegen, Id aubat ig ſaid alr 
y de may f. 
GEZ EGELD, Seale t. 
&F Gezegeld papier, Stamp'd paper. 
Gezegelde brieven , -Briefs, ſea- 
led patents. i 

GEZEGEND , Bleſſed. 

Engeland is een gezégend, heer- 
lyk land, England is a bieſſed 

and glorious c a 


% 


Men kan by*t "reeds gez8gde ndg Gezdl 


Dat is een gezegend weer, That's 
a cbarming weatber. | 
SGezégende diſtel, ſee Kardebe- 
nedict. 1 
GEZEGGELYK, Gentle, eaſy to he 
aentreated. N 
Dat is een gezeggelyk kind, That. 

| a good child. 0 

Gezeggelykheid, (F.) Gentleneſs, a 
yielding temper. 

Zich GEZEGGEN laaten , D be 
prevailed with ; to ſuffer one's 
ſelf to be perſuaded , to yield 
gently. © 

Dat kind is niet te gezeggen, 
. That is a naughty child, a bead- 
ſtrong child. ; 

GEZEL, (M.) A fellow, 

Een gezel, (werkgaſt) Ajourney- 


- 


man. 
Een jong gezél, 4 young fellow, 
young-man. v1 
Mede-gezel, A companion, mate, 
fellow. 
Reis-gezél, A fellow-traveller. 
Een Boots gezel, A ſailor. 
Dat is een gezel ! That's a fel- 
low : 


Hy is een gezel als er de G af 


is, He is an aſs. 
Gezellig , Sociable , companionable. 
De menſch is een gezöllig dier, 
Man is @ ſocial animal. 
Gezélligheid, (F.) Society. 
De menſchelyke gezelligheid, 
Humane ſociety. . 
Gezellin, (F.) A ſbe companion. 
GELELSCHAP, (N.) Company, 
ſociety. | Educ 
Iemand gezelſchap houden, To 


keep one company, to bear one 

company. . 

Hy behoort niet tot ons gezel- | 
ſchap, He does not belong to our 


ezel- 
of com 


pan). 1 25 
Gezelſchappig, Companionable , ſo- 


company. | 
Hy is een liefhebber van 
ſchap-, He is a lover 


— 


Nn 


NR. » * GEZ. 4 

ſchapt , Ally d, ſee Vergez8l- 
ſhape. e ge 
GEZENGD,, Singed, ſeared. 
GEZET, Set, ſtated, ordained , ap- 
enk. | 
Een geztte prys, A ſet priſe. 

t Is een gezèt loon , t Is a ſet- 
ted fair. O SLATES 
Ten gezétten dage, On tbe day 

appointed. ee. 

evangen gezét, Put in Peer 
Zy heeft hartzeer gezet, She pi- 
nes away with grief. 

Hy heeft de teering gezét, He is 

fallen into a conſumption. 

Zy had de doodverf. al gezet, 

Death was in her countenance. 
XxX? Gezet, (ſtyf gezet) Obſtinate, tiff. 

Hy is al te gezét, He is too ſtif 

in bis opinion. | 

Als gy daar wat minder op ge- 

z&t waart, If you was not ſo 
much attached to it. 

Op 't ſteelen gezét zyn, To be 

enclined to theft. 


* 


1 


He loves money too much. 
O Op de leeroeffeninge gezet, Ad- 
dicted (or given) 40 Rudy. 
0 Gezet van lyf, Square-bodied. 
Het is een gezet man, He is fat 
man. 
(D GEZET, N.) (inzetting) 4 
ſtatute , precept, las. 
GEZETEN, Seated, mounted. 
Hy was op een ezel gezeten, He 
was mounted on an aſs. 


ten zynde, ITbe King being fea- 
ted on bis thrones ' © 
> pod n „(F.) Obſtinacy , ſtif- 
neſs, 
Gezètheid, (F.) (zwaarlyvigheid 
Fatneſe, COT A 
GEZEID, Said. 
GEZ IEN, Seen, lookt. , 
Ik heb 't niet gezien, I bave not 
ſeen it; I dia not ſee it. 


Gy hebt niet wel gezien, Jou ba- | 


ve not lookt well. 
YO Gezien , (geacht) Regarded, well 
e eſteemed, in eſteem, ; 
Hy is 'er niet gezien,, He is in 
no eſteem there, be is not regar- 
dea. ' 
Een wel gezicn man, 4-man 
good eſteem. 


red by way of Critick, - 
Gezift, Sifted. 


ciable. 


Gezift meel, Sifted meal. 


Hy is al te veel op 't g&ld gezet, 


De Koning op zyn'throon gezé- 


of. 
GEZIFT, Sifted , — alſo Cenſus | 


| 


| 


: 


x 


EZ. 
GEZIGT, (N.) Sight. 1 
1 a0 — ; "ot vin 
Een ſchèrp gezigt, 4 
- - ſharp ſight, a. 
Kort van gezigt , zwak 
zigt zyn, To be ſbort 
2 Jighted. 
Dit het gezigt- verli 
ea of Jigs, YT, 
en mooi gezigt, 4 
proſpeR. * 072 Klee ln 

Een bars gezigt, 4 ſtern 

Het gezigt van de good ver 
ſchrikte hem niet, The fg 
of death did noth make lin 

raid. | 

Bekyk het wel, het geziot 2 
niets köſten, See 1 wo 
view of it will coſt yu n 

thing. 

Het is in het gezigt van veel ne. | 
{chen geſchied, It is done bef. 
re the face of @ multitude, 

Wy kreegen het vyandlyk egg 
in t gezigt, We got tbe arny 
of the enemies in view, 

Een gezigt of nacht-gezigt , 4 
viſion. © F 

Het wierdt hem in een geiz 
vertoond, It was ſbewed tin 
in a viſion. 

Een gezigt van zyn zonden heb. 

ben, 10 bave a view of on! 


ns, g 
Gezigteinder, (M.) The borizm. 
Gezigtkunde, (F.) Opticks, 
Gezigtkundig, Optital. 
Gezigt kundige aanmerkingen , 
Opti al reflex ions. 
Gezigt zenuwen, (oog zenumet) 
Optikal nerves. 
GEZIN , (M.) Family. 
Vader en moeder en tt geheel 
gezin, Father and mother mud 
the family. | 
GEZIND, Minded, inclined, inte 
tioned. 
Iemand wel gezind zyn, 10 
well inclined to one. 
Iemand kwalyk gezind zyn, { 
be evil minded to one. 
Vechtens gezind, Diclinedi fg 
or given to fighting. 
Eens gezind , 'Of one mind, Wh 
nimous. 
Hoe is hy gezind ? (wat 159 
voorneemen ?) What is WW 
tention? what does be ien 
Hy is wel gezind een reien 
Engeland te doen, Heis! 


* 


van pg. 
or Wel 


* 


— 


| inclined to tate a trip t Eng 


* 


GEZ. 


is diet trouwens gezind , She | 


7 

ancy for matrimony. 
Longs * W (van wat 
0 Religie is by ? ) I bat perſua- 


fin is he of ? Of what Religion | 


. 7 | p 

fy b Rooms-gezind He is a 
Roman cat bolic k. 
» Rooms-gezinden doemen alle 
andere gezindhéden, The Ro- 
man-catbolicks condemn all otber 


. 
Een gezond oordeel, A ſound: 
judgement. a | 
Gezonde redenen , Sound rea- 
ſons, : | 
Gezond maaken , To reſtore to 
bealtb, to cure, Deal. 
Dat kruid heeft een gezond-maa- 


auboleſome quality. 
Weer gezond worden, To reco- 
ver, mend. 1 {Þ- 
GEZONDEN, Sent. 


Daar is een pöſtboode naar 't 


Gezindhel ; wy 
gious ſoc iet y. | 

—.— rezindheid is hy? To 
what ſociety dotb be belong? what 
perſuaſion is be of ? 

(ELOCAT , Sought. 

Men heeft er lang vergeefsch 
na gezöcht, It is long ſoug bt 
for fruitleſs. 2 

6 Het wordt niet gezOcht , (of be- 
geerd) It is in no requeſt. . 

Dat is gezöcht, That is premedi- 


tated, 
zen gezöcht krakeel , A made 
quarrel, | 
Dat is te ver gezöcht, - That's too 
far fetched, | 
LZODEN, ſee Gezooden. 
EZOEK, (N.) A ſeeking. 
GEZLOEN , (N.) A kifſing.. : 
Gezoend, Ki/Jed. Wirt 
GELOLDERD, Laid on @ loft; or 
Boarded as a floor. 
GELOND , Healthfull, bealtby , 
wholeſom , ſound, | 
Een gezond lichaam, A bealtby 
or bealthfull body, | 
Len gezonde lucht, 4 bealtbfull 
air, 
Cezonde ſpyze, Wholeſom food. 
Ceꝛonde kruiden , Wbeleſom berbs. 
Het wErken is gezond , Labour is 
bealtbfull, «Pe 4. 
Hy is nog fris en gezond, He 
is yet freſh and in a good bealtb. 
Jo gezond als een hoen, As bealth- 
Fall as a cbick, 
ts een gezonde broeder, 't Is a 
Jolly fellow. 
den niet regt gezond, I am 
not quite 4well. 
A ben God dank gezond, I am 
very well, I thank God. 
NM inwendige deelen waren ge- 
zond en gaaf, His entrails were 
bealtbfull and ſound. 


‚ wezonde leete , Sound doctri- 


| Franſche Hof gezonden, The- 


re's ſend a meſſenger to the french 
court, A „I 
en gezondene, uitgezondene in 
's Heeren wyngaard ,, A labou- 
rer in the vineyard of the Lord, 
GEZONDHEID, (F.) Health, 
bealthfulneſs. by 

Zyne gezondheid weer krygen, 
To recover one's bealth. 

De gezondheid is een onbekende 
rykdam, Health is an-unknown 
treaſure. 

O Op zyn gezondheid leeven, To 
keep a good. diet. an 

Een gezondheid drinken, To drink 
4 health. | 

't Is op uwe gezondheid, Juf. 

frouw, It ir on your bealtb, Ma- 
dam. {> W 
De gezondheid eener leere, 
ITbe ſoundneſs of a doctrine. 
Gezondheid, :( fluijer om den 
middel) A ſbaſb. Ft A 
Hy draagt eene gezondheid, He 
-  ewears a ſhaſh about bis waſt, . 
Gezondmaaking, (F.) A bealing 
curing. | Py 
Gezondwording, Cure, recovery , 
| bealing. | 
GEZONGEN, Sung. | 

Daar wierd een plechtig Te Deum 
in de hoofdkerk gezongen, 4 
ſolemn Te Deum was ſung in the 
catbedral church. 

GEZONKEN, Sunk. 

Hy was tot zyn middel in de 
modder gezonken , He was ſunk 
to bis waſt into the mud. 

Het ſchip is met man en muis 
gezonken, The ſbip ſunk with 
the whole crew. 

De koffy is nog niet gezonken , 
The coffee did not fink through, 
is not clear enough, 

GEZOODEN, Sodden, boi e. 


ws 


— 


Zy beeſt al haar kinderen zelf 
gezoogd , Sbe ſucked all ber 
eee | | 
—_ Gezoopgeling ,(M.)(zuizgenoot 
— —— K 3 a 
GEZ OOGEN, Sucked. 


Dat kind heeft meer dan ander- 
kende kracht, I bat plant bas a | 


half jaar gezoogen , That child 
7 2 longer than a year and a 
4. 0. 
GEZOOMD, Seamed, bemmed. 
Die neusdoek is heel wel ge · 
zoomd , That bandkerebief is 
very weil bemmed. 
Een kleed met goude kanten ge- 
zoomd, geboord, A coat bem- 
med with gold lace, 
GEZOOPEN, Drunk immoderately, 
GEZOUTEN , Salted, powdered, 


— — „* mn 
* 


j; Gezouten viſch, Salt fiſh. 


emer rund vieeſch , Powered 
eefe +7 
2 EZ. U HT, Sigbed , breathed. '' 
ezucht, (Subſt, N.) A ſigbing 
CS N.) 4 figbing, 

Wat cen gezucht ! What a fi- 

g bing! 
GEZ UIP, (N.) Cuzzling. 

GEZ UIVERD, Cleanſed » purified. 

Volgens de Wet gezuiverd, Pu. 

rified according to the law, | 

Gezuiverd, ( gelouterd) goud, 

_ Purified gold. | 
GEZULT, Gezulten, Pickled. 
GEZUSTERS, Siſters. 
GEZUURD, Made ſowr. 

MN RDEESSEMD , Leave-- 
ty 


GEZWAAID, Swayed, weilded. 
GEZWACHTELD, Swaddled, 
Dat kind is al te ſtyf gezwach. 

, The child is ſwaddled too 

GEZWADDER, (N.) 4 confluen- 
ce of dirt, alſo a dabbling in dir- 
ty water. 
GEZWAGERS, Bretbren in law. 
GEZWAKT, eaten d, ſee Verzwakt. 
GEZWAVELD, Brimſtoned. 
GEZWEEFD , Hovered, glanced. 
GEZWEEGEN, Kept ſilence, 

Ik wenſchte dat gy gezweegen 
had, I wiſh you bad be quiet, 
you bad kept ſilence, 

GEZWEEPT, Whipt. 
GEZWEER, (N.) An ulcer. 
GEZWEET , Sweated. | 
GEZWEL, N.) Atumor , ſwelling. 

Zy heeft een gezwel aan de keel 
gekreegen, Sbe bas got a felling 


4] 


HOOD, Sucked, 


Na 2 


at ber treat b. 
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284 GEZ. 
GEZWENR, (N.) Weilding. 


GezwEnkt, Brandiſbed, weilded. - 


GEZWERM, (N.) 4 ſworming. 

Gezwermd. N 

GEZWETS, (N.) 4 boaſting talk, 
odomontads. 


Hoor dat Fe eens aan! Only | 


bear thoſe pur! 
Se 1 way, ſlacke- 
ne 
Hy heeft voor my gezwicht, He 


Juccombed before me, be took to | 


bis beels. 
* 3 ( cheepsn. Fur- 
le 
Die moolens maalen met ge- 
zwichte (ingebonde) zeilen, 
Thoſe mills turn with Siet d 


* ff 


ils. 
— with a few ſails. 
GEZWIKT, Turned about, — 
Dat kind is gezwikt, That child 
is broken-· back d, ( by carrying 
GEZWIND, Swife ; gies , nim- 
ble. 
_ Courſe, or race. 
Zo gezwind als een haas, As 
Hy liep 'er gezwind na toe, He |, 
runued ſwiftiy thitber. 
baſte , quick! 
Geawindheid, (F.) Swiftneſs , nim- 
b 
Het leger trok met zulk een. 
2windheid voort, dat —, 
army marcbed ſo ſwift , that — . 
Geawindelyk , Ouickly, nimbly 
oe beenen, Swelled legs. 
Gezwolle of o 
Gepwollenheid, (F.) 4 ſwelling , 
GEZWOOKEN, Sworn. | 
tt zal hem niet berouwen, Tbe 
Lord bas ſworn, and will not 
Hy heeft 'er op gezwooren , dat 
hy het niet gedaan heeft, He 
en gezwooren Makelaar, 4 
a» broker. 


et gezwichte zeilen vaaren , To 
Sway: d. 
it careleſly in the* arm.) 
Een unde loop, 4 ſwift 
ſwift as a bare. 
 Haalt u wat, gezwind ! Make 
eſs. 
The 
GELWOLLEN,' Swelled , ſwam, 
2 welling , or tumid 
De Heere heeft gezwooren, en 
repent. 
wore that be did net do it. 
De gezwoorenen, The juries. 


— 
— 


ee 


| 


opgeblaaze ſtyl, 4 


| 


N 
; 


; 


| 
| 


| 


rz, cu GHY.GIC. enz. - 
De ſaamen gezwoorehe , The von- 


ederates. 
pea whe Cid cen dn 
de) Feſtered, ulcerated. 
GEZWORVEN, 1 Pundered about, 
GEZWURVEN, one aſtray. 
Hy heeft langen tyd gezwurven, 
He bas rambled longtime about. 


GHE. 


 GHEIL, (N ) (een boompje dat 
in * water ge 1 de 
wilg zweemt) A /ort of a wil- 
low ſbrub. 


| H. 8 
GHYL, (F.) (maagſap) The ebyle. 


GIC., 
0) GICHGELEN, (ginneken) To 


oicht, . 5. N lee Jicht. 


GIDSE, CM) Cicidaman) A guide. 
Hy wierd door zyn gids verraa- 
den , He was betrayed by bis 


GIE. 
|GIELAMS, (azckere Chineeſe ſtõf. 
fen) Gi ams. 
GIER, 1 A vulture, (a bird of 
prey.) 

Zo happig als een gier , As eager 

as a vulture, 
Gierachtig , Fulturous. 
GIERBRUG , F.) A certain bridge | Gie 
of boats, better a draw-bridge. 
were To fly or ſwinge to and 
ro. 
x7 GIEREN,, (ſchreeuwen) Ts 
ſqueak, to ' ſcream out. 
ieren, (kraaken) To ſcreak. 
Ez Gieren, (géèld ſchraapen) To 
beap up money. 
| GIERIG, Greedy, covetous. 

Hy is veel te gierig daar toe, He 
is too covetous for it. 

Gierigaard , (M.) A covetous man, 
_ _ 6 greedy miſer. 

Een gierigaard is altoos arm, 4 

mier is always poor. 
Gierigheid, (M.) Covetouneſs , ava- 
rice. 
De gierigheid is de wortel van 
alle kwaad , Covetousneſs is the 
root of all evils. 
De” gierigheid bedriegt de wys- 
heid, Avarice deceives wisdom. 
Gieriglyk, K. 2 „ covetously. 
GIER-VALK, ) eefolcon. 
GIERWOLP, 1 {roms 

W 


_—_— 


O Gieten,, (als meta) f. fon 


| 


cmmowatow, (2 ) 4 


wallow 


Oly over Nas gie giet 
upon the allet 
1 Oly in N gieten „(den ty 
neg meerder gaande make,» 
J To pour oil into the fire, a) 
Giet het glas vol, Fill ths 


ng 
Fen Klök gieten, 70 
deu) bel, W e 
— koper' beeld gieten, 
a ſtatue of braſs. F ral 
Giet-Emmer, (M.) A4 buck, 

x Gieter, (M.) (om bloeme + 
gieten) 4 watering pot, 
Daar is geen water in degieter, 

There's no water in the Waterny | 


pot. 

Een klök-gieter, A bell 

Loot-gieter, A plummer. 

Een tinne-gieter, 4 beute. 

&> Gieter, (hoosvat) Aw 
veſſel, a ſcoop to wet lime 
wbilſt they bleach it, a ſcope, 

Zy ziet er uit of zy uit een ge 
ter gedronken had, She j 110 


pale as deatb. 
Gietery, (F.) A caſting - 2 
Giethuis, (N.) ſe. 


ens” + (F.] a Pouring , = ſan 
Gietkonſs, (F.) The an of fon! 


ding metal, 
Gietleugen, (M.) A grievous hs 
Gietvat, (N. A lauer, watering 
Pot. 


GIF. 
GIFT, (F.) (gaave) 4 gift, 
Huuwlyks gift, 4 
Vrywillige gift, 4 volontary, . 
eral gift, 
Wederzydſche of muutuzele git th | 
ſchen man en vrouw, Muy 
2 betwixt a busband a 
bis wife. 
Gift of legaat onder leevendeꝶ 
48 A free gift , dais 
Enkelde | onbepaalde gift, 4 
and ſimple gift. - 
De gift is 1 50 md ie 
goed , preſent is /may 
the beart is good 
GIFT, (N.) (fenyn) Poiſon. 
Hy wierd met 14 
He was poiſoned. 
Giftig, Poiſoned. 
Gl dee pylen, 


Poi ſeined a 


7 


GIF; GIL. 


GIL. 
) (ſchreeuw A ſqueak. . 
Lo _ yſſelyke gil, He did 
7 ull cry. f 


Grocers Company, and the 
like. | 


5 of the company. 
Abenden in een gild 
vetrekken , To bring all the fil- 
der · ſmitbs into one company. 
De L&demaaten van t St. Fans 
ld, The members of the ſocie- 
ry of St. John. | 
Het gild winnen, To become free 
of the cit. 
Het gild koopen, 


emanſhip. = . 
1 (quiſtig) Laviſh. 
De gilde ſpeelen, To laviſh away 


e's eſtate. 
) Gilde, (F.) (hoer) A whore, 
N — 1 , The 
iter ociety. 
| aol, (M.) 4 freeman 
of the company. tak 
dekamer, (F.) The ball. 
lemeeſter, (M.) A maſter of a 


company. | | 
dknecht, (M.) The beadle of a 
company. 
Gilde-penning, (kopere of zilve- 


re by 't intreeden van tt gild 
ontvangen) A medal which one 


T os buy one's 


| 


tiety, or corporation. 

LD. OS, BELDEROM, (opge- 
W cierde vetten 6s, die alvoorens 
peſlacht te worden plechtelyk 
ongeleid word) A very fat ox , 
lead about with garlands. 
by wierd als een gild-6s omge- 
leid, He was lead about like 
fat ox, 
LLEN, (ſchreeuwen) To ſqueak. 
Gillen, (fcheepsw. ſchuins afzaa- 
ben of atinyden ) To ſaw dia 
goally, 


Gillen, (in den zin van knars- 
len.) De tanden gillen door 
d geraas van de vyl hard 
Ver, The gnaſbing of a file upon 
eilen g the teeth chill, 

* SHEN der zaage, Tbe «| 
bng of a ſaw. e 
ing, (hard en ſcherp geroep) 


Waking, 


N.) 4 Guild, Company, | 


ne Overluiden van 't Gild, | The | 


receives by the entrance of @ ſo- | 


d} 


—_— 


3 


GIL. GIN. GIR. GIS. 
KF Gilling der tanden, Gnaſbing o/ 
teeth. 


0. Gilling der zaage, Gnaſbing 
queaking of a ſaw. | 


&> Gilling ,- of Gilling-hout , (N 5 
| m laag 


| 


; 


* 


| 


(hout dat ſchuins naar o 
afgezaagd is) A piece of wood 
ſawed diagonally. 

GILPEN , of TIELPEN, ( als de 
möſſchen) To peep. N 


GIN. 
Ik GING, I went, ( from Gaan 
GINDER, Tender. 
Hy woont ginder ver , He lives 
yonder far off. | 
f GINDS, of GINS, Du, vonder. 
Ginds en weer, Te and fro. 
Ik zal er maar gins en weer aan- 
gaan, III go thither for a mo- 
ment | 


De Boode reiſt ginds en weer, 


The meſſenger goes to and fro. 


Leen my u mes ginds en weer. | 


Lend me your knife for a mo- 
ment, | 
Ginds-heen , ginswaards, Yonder 
way. 
GINGBER, Ginger, ſee GEngber, 


GINNEKEN, Io ſneer, to laugb 
ſecretly. 
f GINNEGABBEN, Ts gabber 


laughingly. 

Hoor dat ginnegabben eens aan ! 
Only h:ar what a filly noiſe of 
laugbing. 

De meid doet niet anders als gin- 
negabben en lachen, That maid 


does nothing elſe but laugbing 


and playing. 
© Ginnegap 1 a Ginnegapſter , 
A wanton girl. 
Ginszyde , The other fide. 
GINTER, fee Ginder. 
Gints-heen , ſee Ginds heen. 
Gints en weder, ſee Ginds en 
GIR. | 
GIRGEL,' (F.) Gergel , (inkeep 
aan 't end van een duig) Croe, 
or notch of a cas, where the 
head pieces come in. 


GIROFFEL-nagel, (M.) 4 Clove. 


GIS. 
GIS, (F.) A gueſs, conjecture. 
By de gis, 5 gueſs, at random. 
lets by de gis op prys ſtellen, Ts 
value a thing at random. 
GEld by de gis uit zyn zak kry- 
gen, To take money, at random 
out” of one's pocket, 


Nun 3 


) | 
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GISPEN,, To jerk, laſh. | 
1 Giſpen, (hEkelen) To cbide, to 
Gi (een ) Laſbing.. 
ping, (geefleling) Laſbing. 
] Giſping, Chekeling) Chiding , 
reproaching. * 
GISSEN, 7 gue, conjeture; 
Het was heel ligt te giſſen dat hy 
niet komen zoude, I was eaſt. 
ly to be gueſs'd that be would 
not come. 
Het is drie uuren na ik gis, t Is 
about three a clock I gueſs, 
a — ik dat giſſen ? How could 
J it? 
* Gitlen doet miſſen, Gueſſing is 
Gr CM) 
iſſer, (M.) A gueſſer. 
Giſſing, (F.) A gueſſing, conjectu- 


ring. 
Gifling maaken, To gueſs , to ma- 
ke account. 
Giſling maaken hoe veel bladen 
| een boek groot zal weezen, 
To. compute bow many ſheets the 
bigneſs of a book will be. 
Giſſing maaken op Zee, Tomake 
an eſtimation at ſea. 
Zy waren naar myn giſſing met 
hun tienen, There were ten of 
'em as I gueſs. 
't Gaat uit myn giſſing, It is be- 
yond what I thought. | 
GIST, (F.) Tet. 
GISTEN, To caſt up yeſt, to work 


over. 
GISTEREN,, (de dag van giſterg,. 
Yeſterday. So Lu. 
Giſteren mörgen, Teſterday mor- 


— 
* 


| 


ming. 

Giſteren nacht, Yeſterday night. 

Giſteren avond , Laſt night. 

Eer giſteren , The day before yeſ- 
terday. 8 

Voor eergiſteren, Two days be- 
fore yeſterday. 


GISTIG, Giſtachtig, Thick, full 


of. yeſt. 
| Giltig bier, Thick beer. 
GIT. 


GIT, F. & N.) Fer. 
Zo zwart als git, 4s black as 
jet. 
Zy heeft oogen zo zwart als git, 
Sbe bas eyes as black as jet. 
Git zwart, Fetty, black as jet. 


co 
GLAASJE, (N,) 4 little glaſs ; al- 
{0 0 Ca emem. : 


| 


Een 


$30  - GLA. ; 
Een brandewyn glaasje, Abran- 


dy glaſs. 
Ik heb maar Een glaasje wyn ge- 


— 


= 
EZ 


* 


dronken, I did drink only one | 


glaſs of wine. 


Met zyn vrienden onder een 


glaasje vrolyk zyn, 10 be mer- 
ry with one's friends under 6 
bottle. | . 
Het glaasje aan de wagen, 4 
glaſs of fare well. | 
Wy hebben 'tglaasje aan de wa- 
gen vergeeten 1 We forgot tbe 
glaſs of fare wel. | 
cad — Slippery , glib, 
— allo Bright, : 
Glad maaken, 7s make ſmoot 
brigbt. 
Een gladde plank, A ſmooth board. 
Gladde matten, Bright mats 
Zen gladde vloer, A ſmooth floor. 
De vloer is 20 glad als een ſpie- 
gel, The floor is as ſmooth as a 
looking glaſs, 
Een gladde tong, A 
gue or ſpeech. 
Glad ys, Slippery ice. ; 
Het heeft ge- yzeld, de ſtraaten zyn 
heel glad, I hes been a gla- 
Zed froſt , the ſtreets are very ſlip- 


oth or 


Fluent ton- 


pery. 
Een gladde weg, A ſlippery 


Way. 
Het linnen glad ſtryken, To iron 
the linen ſmooth; 
Een gladde ſtyl, 4 ſmooth ſtile, 
Een gladde ketel , A bright 
kettle. 
.Glad en vet, Fair and plump, 
Een glad, (een onberimpeld ) 
 voorhoofd,, A ſmooth fore bead, 
without wrinkies. 
Glad afſnyden, Ts cut off cle. 
verly. 
Zyn hoofd wiergt met eenen ſlag 
glad afgeſlagen, His bead was 
cut off cleverly with one blow. 
Glad afſlaan, (weigeren) To re- 
fuſe (or deny) flatly. | | 
Hy heeft het glad afgeſlagen, He 
bas N . it roundly. 
De vriendſchap is glad af, The: 
| 8 is entirely cut off. 
Glad af betaalen, To pay fully. 
GLADBEK, (valſche Diamant) A 
falſe flone, _ 4 
't Is geen fyne ſteen, 't is maar 
een gladbEk,, t Is no diamond, 
it is only a falſe ſlone, 
Gladheid (F.) | Smootbne[s, — | 


N 


| 


/ 


= *, 
* - 92 
K 
— 


— 


Brightneſs. 


a 


— 


Gladdigheid , (F.) Sipperineſs, glib. 
nels / 


Gladmaaking, (F.) A ſmoothing. 
Glad-ſlager, (een die tinnegoed 
glad klöpt) A bammerer. 
Glad- lypen, ( het marmer glad 


Ne 1 poli 
GLAN 


ſh marble. 
„(M.) 4 gloſs, glittering. 

Die diamant heeft een -hEldere. 
glans, That diamond bas a fine 
luſter, 

De glans van fluweel of zyde, 
The luſtre of velvet or filk. 

De glans van de Zon, The ſplen- 
dour of the ſuns 

Men laat zich door de glans der 
eerampten verblinden, One ſuf- 
fers. one i ſelf to be dazzled by tbe 

luſter of grandour. 

Haar deugden verheffen den glans 
haarer ſchoonbheid, Her ver- 
tue s brighten the ſplendour of ber 


—_——_—— 


beauty. : 
Slans geeven, To ſhine, to glit- 
ker. MT y 
(t) GLANSEN , To ſbine , glit- 
ter. 


Glanſig, Bright, . baving a gloſs. 
Glansryk, R-ſplendent. 
Een glansryke ſchoonheid, 4 
ſbin.ing- beauty, | 
Glansryke deugden, Shining vir- 
tue sd. | 
Glansryke majeſteit , Glorious ma- 


1 | 
Glansrykheid, (F.) Reſplendency. 


GLAS, N.) Glaſs. 
Gemeen glas, Common glaſs. 
Gröf glas, Coarſe glaſs. 
Fyn glas, -Engelſch glas , Fine, 
Engliſh Claſs 
Op glas ſnyden, Ia carve in glaſs. 
Spiegel-glas, Fine glaſs for makin 
looking glaſſes. 
7 Berg-glas, (kriſtal) Cryſtal. 
Ons leeven is 20 bros als glas, 
Our life is as brittle as glaſs. 
Een glas op een horlogie, 1 


glaſs of a watch. 
, A glaſs 


Een glas van een bril 
Een koets glas, The glaſs of a 


| 


| 
| 


of a pair of ſpectacles. 


- coach. | 
Een meloen glas, ef klök, A bell 
glaſs. | | 


&> Een glas, (drinkglas) A drin 
king-glaſs. | 
Een wyn glas, 4 wine glaſs. 
Een bier glas, A beer plaſs. 
Het glas vol ſchénken, To fill-the 
glaſs, * | 


| 


| Glas-blaazer, (M.) 4 glaſt ad 


{ XF Glas-blaazery, (de konſt vu 


'GLA, 
uitdrinken 
ir one's glaſs, 
en uur-glas, An bus .1. 
Een half urs gls, . 
f eee idle aq 
yn uur-glas is haaſt ten. 
I He bas already nn 
grave. "0 
xF Glas, (ſcheepsw. voor een hat 
uur, om dat de ſcheeps u 
r Van een half q 
Zyn 5 that . 
wo an £2 oY 
Y zeilden een myl in di. 
zen, We ſailed 1 
three glaſſes, within an b 
and a balf. 
Glas, (glaze venſter) Winky 
Ik zag haar voor t glas zine 
4 Jaw ber ſitting at the » 


Dat glas is door 'tTimme 
gild aan de kerk vereerd. th 
giaſs (for a window) is wy 
preſent to the cburch by thy, 


pany of carpenters, 
Glas-blaazen, To make glaſ;, 


| Tyn glas n To % 


Glas-blaazery, (F.) 1 4 ga 
Glashuis, (N 5 1 2 
glas · blaazen) The making f 
laſs. _ 
Glas-korf, A frail for glaſs, 
Glaskruid, (N) Pellitory, 
Glas oven, (M.) A glaſsfuruc, 
Glasſchilder, (M.) 4 glaſs 
ter. 
Glaswerk, (N.) Glaſs-work, 
Glazekas, (F.) A cup- board wit 
glaſs- doors. 
Glaze - kraamery, ( kraalen n 
glas, &c,) A toy ſbop. 
Glazemaaker, (M) A glazier, 
GLAZEN , (meerv. van Glas) dl 
ſes. + 
Een dozyn glazen koopen, Ii. 
a dozen of glaſſes. 
De glazen ſpoclen, Ie cw 
glaſſes. 
De GLAZEN, ( venſter glaze} 
Windows. 
Een glazen ruit, pune of $4 
Een glazen venſter, 4 gl 
a 4ow. 
De glazen waſſen, Jo ui 
Wi;d0WS. | 
I Daar hebt gy weer het gebn 
de glazen, There you lan 
riſt again, 


00 


- 
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LA. OLE. GLI. 


nen, (ſcheepsw.) Rapitein | 
N, beeft tien glazen met een 
Turkſche Roover gevochten, 
Capt. N. fought ten glalſ es (tive 
hours ) with a corſair, Or py- 


ak, of Glaze. ek, A cup 


allcher, (MA.) 4 glaſs bruſb. 

PA LUURSEL, (N.) [ be. glazed 

cruſt of eartben ware. | 
GLE 


IEl-werk, Glazed 11 = 
lei ot, 84 1 2 
re 


LIBBEREN , To glide, ſlip. 
libberig , G10 , ſluppery. - _ 
en glibberige weg, 4 ſlippery 


u) * 
ibberigheid, Glibneſs , ſlipperi- 


neſs, 
nfavUT, (hout dat 's nachts 
glimt) Shining wood. . 
IMLACH, (F.) 4 Jmile. 
LIMLACHEN, To Smile. 


ter, pule. | 
Wat zie ik daar glimmen ? What 


10 I ſee there gliſter? 
> Het vuur begint al te glimmen, 
The fire begins to glow. 
Doove koolen te glimmen 2z&t- 
ten, To lay coals at the fire. 
limmend , Shining , gliſtering. 
Glimmende inkt, Shining ink. 


wing , reabot. 4 

IMP, (C.) 4 glimpſe, gleſs, 
colour, 

Onder een glimp van vriendſchap, 
Under the vail of friendſbip. 

lets cen beter glimp geeven, To 
jet a thing off with a better gloſs, 
fv put a g/ upon a tbing. 

In trouweloosheid een ſchoone 

glimp geeven, To give one's 

reacuery a fair pretext. 


n leugen een glimp geeven, 
Io cloke a lie, | 


| GLIMPEN, To 

er, 

Mpls, Specious, baving a fair 
u. 

en glimpig voorwendſel, Aſpe- 

cious pretence. 

INSFEREN , To 

glitter, /parkle. 


glimmer, glit- 


lnltere ide ſtarren , Brig bt. ſbi- 
ung (or ſparcting) ſtars. 
Sparkling 


linſterende oo 
eyes, den; 


Þ Glinmend,, (gloeijend) Glo- 


| 


| 


LIMMEN, To glow , kindle, gliſ- 


1 


| 


F 


Glinſtering, Glittering , 
Glinſtering, (F.) A glittering , ſpar- 
15 | | 


Glinſterwurm, 4 glow-worm. 
GLIPPEN, To glide, ſlide, flip. 


SIL G00. 


Een glinſterende diamant, 4 bright 
ſbining. - 


ling. 
De glinſtering der oogen, Tbe 
ſparkling of the eyes. 


Myn voet glipte uit, My foot 
ſlipt out. 
Het glas glipte uit myn handen, 
The glaſs ſbipp'd out of my band. 
Men moet die gelégenheid niet 
voorby laaten glippen; One 
muſt not looſe that opportunity. 
Hy ging ſtilletjes glippen, He 
ſtole away. 
Glipperig, Glib, ſlibbery, ſee Glib- 
berig. | 


GLISSEN, To ſlide, 
61. 


gliſter , ſbine, | 


+ GLOBE, (kloot, böl) a Globe. 
De waereld word op een globe 
of kaartebol. verbeeld-; Te 


De Aarde en Zee maaken ſamen 
een. globe of volkomen rond 
uit, Doc earth and ſea make both 
together a perfect globe. | 

Een Hemel globe, A celeſtical 
globe. ; 

GLOED, (M.) Kindled coals, a hot 
flame, a glowing beat, — alſo 
a bright gloſs. 

Een Godlyke gloed, A divine 
warmth or flame. 

De liefde gloed, An amoreus 
flame, 

Ik voel een gloed in myn inge- 


wels. : 

Wat een gloed geeft dat vuur van 
zich, What a beat gives, this 
fire, 

GLOEIJEN, To glow. 

Myn handen gloeijen van. de 
warmte, My bands glow of the 
beat. 


The beat of the ſtove glows into 
one's face. 
Gloeijend , Glowing , fiery, bot, red 
bot; — Having a gloſs. 
Een gloeijende kool, A glowing 
(or burning) coal. 
Gloeijende kogels, Red bot bul. 
lets. 8 
Gloeijend rood, Incarnadine, car- 
nat ion colour. 


world is repreſented upon a globe. 


| 


CY 


wand, I feel a flame in my bo- 


De kaggel gloeit tégen u aan, 


/ 75 
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_ 4 Een gloeijend hart, An inflamed 


beart. 

Gloeijendheid, (F.) A being red 
bot, alſo @ gloſs of. an incarna- 
tion colour. 

Gloeijend worden, To 


row glo- 
wing, red bot. raya, 


| GLOOR, (M.) (glans) Luſtre, 
0W 


glow. 

GLOOREN, To kindle 
red gloſs. 

GLOORI, Glorie, (F.) Glory. 

t Is een Vörſt die alles aan zyn 
glori opoffert, t Is a Prince 
that ſacrifices all things to bis 
glory. | 

Glooriloos, Inglorious. 

Gloori-ryk , Glorious. 

Gloorizucht, (F.) Anbition. 

Gloorizuchtig, Ambitious, vain-gle- 
rious. 

GLOSSEEREN, To explain, ſee 
Uitleggen, 

: | GLU. 

GLUIPEN, To /e, ſnudge. 

Gluiperd, (M.) A ſneaking fellow. 

GLUUREN, Ie peep, leer. 7 

GLUUROOGEN, To ſmickey, 


GLYDEN,,» 7 
GLYEN, 7 To ſlide. 
Op 't ys glyden, To lids upon 
the ice. 
Myn voet kwam uit te glyen, 
My foot ſlips out. 
Glybaan, (F.) A ſlide. 


, to bave a 


% 


GNO, 
F 9 , (Knorren ) To grum. 
e. 
GOC. 


GOCHELAAR, (M.) A jugeler, 
better Goochelaar. | 
GOCHELEN, To juggle. 


GOD. 
GOD, (M.) Cod. 
In den naame Gods , in Gods 
naam, 1n the name of God. 
Göd alleen aanbidden, To wor- 
ſbip God alone, 
God zegene u, God Bleſs you. 
In-Gods naame , In the name of 
Cod. 
God zy geloofd, Cod be praiſed, 
glory be to God. 88 
God dank, Gode zy dank, Cod 
be thanked. 
Om Gods wille', For God's ſake, 
Gave God! Would to God Gon. 
grant... 
God verhoede, God forbid, 


: 


(>. 
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Onder Cod byſtand, By Colts | 


60D: 


belp, and pleaſe God. 
God 1 „ To Call upon 


Gods, Gode alleen de eer gee- 
ve, To give God alone the bo 
nour. 

GOD EN, The Gods. 

De Goden van 't Heidendom zyn 
verdichte Goden, The beat ben 
Gods (or deities) are only Idols. 

Onze overhéden zyn de Goden 
op Aarden, Our magiſtrates are 
Gods on earth. | 

Met de Goden te ſpotten is ge- 
vaarlyk, It is dangerous to mock 
one's ſuperiors. | 

Spot gy met de Goden ? Sure you 
laugh at it! do you make 2281 
of it. 

0 (N.) Deities. | 
Godendrank , of Nektar, Nectar. 
Godenſpys, of Ambrozyn , Am- 

broſia, the food of the fabulous 
Gods. 


Goedgeleerd, Divine, Theological. 


1 * 


GODGELEERDE , (M.) 4 d. 


vine. 
Godgeleerdelyk, Theologically. | 
GODGELEERDHEID , F.) Di- 
vinity , Theology. 
GODGEWYDE pen, Sacred pen. 
De Godgewyde pen van Vader 
4 Brakel , Tbe ſacred pen (or 
2 of the reverend father 
Brakel. 
GODHE DEN, ( meerv. van Göd- 
heid) Deities , fabulous Gods. 
Daar waren Aardſche, Hemelſche 
en Helſche Gödheéden onder de 
Heidenen, The pageans wor ſhip- 
ped earthly, beavenly,(or celeſtial) 


and infernal deities. 
Godheerſchappy , (F.) ( Gods: 
regeering) ITbeacracy. 
GODHEITD, (F.) Godbead, deity , 
Divinity. 


De Socinianen loochenen de Gòd- 
heid van den Zaligmaaker, The 
Socinians deny the Godbead of our 
Saviour. 

Pluto is een Helſche Godheid 
der Heidenen, Pluto is an in- 


fernal deity of the beatbens. 
Code, F Ge Goddeſs 


Myn Godin, myn aanbiddelyke 
{choonheid, My Goddeſs, my 
adorable beauty. 

GODIST, (M) a Deiſt. 


| 


1 


De Godiſten gelooven dat de wae- 


* 


800. 


_reld bezield is, The def belie- 
ve the werld to be animated. 
Godiſtery, (F.) Deiſm. 
GODLIEVEND , ( godsdienſtig ) 
Religious, devout, pious. 
Een godlievend menſch , A pious 


pe 
| coaficdenannia, (F. ) Devotion, de- 
voutne(s, 
GODLOOCHENAAR , (M An 
Go F.. ( 
odlooc „(F.) Atheiſm. 
GODLOOS, E — 
Een gödloos menſch, 4 wicked 


perſon. 

Een gödloos leeven leiden, To 
lead a wicked, an impious life, 
to live wic kediy. 

Een gödloos boek, 4 e 
book. 

De gödloozen, The wicked. 

F Godloos, godlooslyk, Wickedly. 

9 liegen, To lie frigbt- 

ully 

Zy hebben 'er gödloos huisge- 
houden, They made there Jad 


doings. 

Gödlooſe, at; Gedlooſe gevoe- | 
lens. hebben, Tos entertain wic- 
ked thoughts, or ſemiments. 

Godlooze taal voeren, 57 ſpeak 
a blaſpbemous 

W r (F.) Impiety, wicked 
neſs 

De godloosheid neemt hand over 
hand toe, Wickedneſs increaſes 
rom day to day. 

GODLYK, Godly, divine. 

De gödlyke voorzienigheid be- 
ſtiert alles, Divine providence 
direct i all things. 

Een godlyk antwoord, A divine 
anſwer , an oracle. 

Aan den Eerwaarde Heer I. N. 
bedienaar des godlyken woords, 
To the reverend Mr. N. N. mi- 


ni/lor of the goſpel. 
Godiyincid, (F. FG, divi- 
nity. 
GODSDIENST , WS Religion , 
wor ſbip, divine ſervice. 
Den godsdienſt bywoonen, To 
aſſiſt at divine ſervice. 
* 22 waarneemen, To 
the church. a 
De. Toodſche gödsdienſt is-de oud- 
e, 
moſt 
Godsdienſteloos , Irreligious. 


GODSDIENSTIG, Religious , de- 
| Voul., 


FS... - WW. 


| Gsdlalfering. 
| Goalaſteriy 2 


GODSPRAAK, 


The Fewiſh religion is the 
ancient, | 


Een gödsdien 3 
„ perſon. das menſch, 4 
Een godsdienſtige 


__ | religious dev 
e N 47 2 


2 * 
| — heid, (10 JD 
ed lyk,, 
1 gy Devore, jj 


DE mma 


GODSHUIS, (N (N.) 4n b 
Mo 


Men. beeft in 


te gödshuizen, In Hollaig 
re are great many boſpital 


Gods- kunde, ee 664 
GODLAS' LASTERAAR, 15 


Wb 


1 - 


Godlaſterlyke taal voeren, 7 
utter blas 

GODSPENNING, (N) An 
neſt-penny. 

Het ge is verhuutt hy beeſt 


* « al Van 0ntra 
bouſe is let, le 
received an ere. 
F.) An wah, 
GODVERGEET N, Atbeifficl 
Een g6dvergeeten oel, Ab; 
rate ungodly. wretch, 
Godvergeetenheid , (F.) 4 
_ 1 God in tbe world, 
odloochenaar 
Godverzaker, - '} An athiif 
GODVREEZEND, Fearing Gi 
pious. 
Een gödvreezend metnſch, / 


pious man. 
a (F.) A fe 


Godvrucht, ſee G6dvruchtighei 
GODVRUCHTIG , Piu, fin 
God, 
Een godvruchtig leeven leide 
T's live devotely. 
Hy is een zeer godvruchtigh 
He is a very pious nan. 
Godvruchtige werken doen, 
do pious works, 


hs” at; (F.) Piet), 

Godvruchtiglyk , Piowly. 

GODZALIG, Godly, piow, 
Een gödalig- Leeraat, 40 


Ex Glan „(gelukzalig) 55 
devout. 


3 n, 
already 


| 
"- 
- 


0b. GOE. 


1 30 draligen die in den Heere 
eeltörven zyn, The bappy one's 
that died in the Lord, 
Godzaligheid, (F.) Godlineſs, piety. 
"De oeffening der gödzaligheid, 

The practiſe of devotion. 
verborgenheid der g6dzalig- 
heid is groot, Great is tbe my/te- 

of godlineſs. : 
Cödzaliglyk , Godlily. 
GOE. 


»OED, (in tégen overſtẽlling van 
5 Goed brood, Good 


bread, 

Goede , Good wine. 

Fen goede lucht inademen, To 
breath a good air. 

Coed laken, Good cloth. 

Een goed arbeids-man , A good 
work's man, 

Goed Tngelſch ſpreeken , To talk 
good Engliſh, | 

Fen goed jaar, A good year, 

K&> GOED , (nut, voordeelig) Good, 
gzreable , profitable. 

Dat is goed nieuws, That is good 
News. 

Die regen is goed voor 't Aard- 
yk, That rain is good for tbe 
vill, 

50 plaaſters zyn goed tégen de 
hoofdpyn , Thoſe plaiſters are 
good for the bead ake. 

Waar is dat goed voor? here 
"ole that good ? of what uſe is 
tbat 

Goede dagen hebben, To bave 
bappy days. 

Fen goed werk doen, To do a 
good work, 

Len goede naam nalaaten , To 
leave a good name hebind one. 

PF GOED, (kleederen, huisraad ) 
Goods, things. 

Vouwt u goed op, Fold up your 

goods, Or things. 

dult u goed weg, Lock up your 

pings | 

prel. goed, pop E- oed, Toys. 

Tifel goed, [able —_—_ . 

Thee- of koffy-goed ,. Tea or co. 

fee cups and diſbes. 

et innen goed nazien voor men 

het te wallchen geeft, To look 


Fr fen godzalige ziel, A devout | 


| 


o. 


Myn ei 

Het ot waaren van een 
of a merchant, _ 

Het ſchip is vergaan maar 't mees- 
te goed is geborgen, The ſbip 

- /periſhed but the moſs part of the 
goods are ſaved. 

Hy verkoopt allerhande ſoort van 
goed, He ſells all ſorts of wa- 
res, of merchandizes. 

x? Hy heeft een hoope goed ver- 
kreegen, He bas accumulated a 
great eſtate. 

Hy verquiſt al zyn goed, He 

' ſpends all bis 2 
Met goed en bloed, With our li- 

ves and fortunes. ( 

Erf-goed, Heritage, inheritance, 

Huuwelyks goed, Dowry , or 

ion, 

Land-goed, A farm, a piece of 
improved land, an eſtate , a coun 
try-ſeat. 

Leen-goed, A fee. farm. 

GOED, (word ook nög inde völ- 
gende ſpreekwyzen gevonden) 
as ; Leer goed, Very good. 

Wees doch zo goed en doet 
dat voor my, Pray be ſo kind 

, as to do that for me. 

Ik zal zo goed zyn als myn 
woord , 1 will be as good as 
my word. 

Dat doet my goed , That pleaſes 


me. 

Dat is zo goed als gedaan , That 
is as good as done. 

t Is een goed (lag van een man, 
He is a good ſort of a man. 

re goed hebben, Ts bave [o- 
met bing due. 

Hy heeft niets te goed, There is 
nothing due to bim. 

Te goed houden, To truſt, 

Gy moet die ſchelling aan my te 
goed houden , Tou muſt truſt 


me that ſbilling. 
Goed vinden, Jo think good, to 
approve. 


Goed koop, Cheap, good cheap. 

Goed rond, Wit bout diſſem 

Goed zeeuws $ bling, 

De goede week , Paſſion week, 
the week before Eaſter. 

De goede Vrydag , Good Friday. 

GOEDAARDIG, Good natured , to- 


after the linen before it is ſend 
| b the bleach. / 7 
, have) 


v0ED, (N.) (goederen 
Goods, eſtate R fortune. 
II. DEI. 


wardly. 
Een goedaardig menſch, A good 


natured perjon. | 


koopman, The goods or wares 


| 


| 


— 


* Go. 289 


d, Myewn goods, Men kan wel al te goedaardig 


weezen, One may be too good 
natured, | 

Goedaardigheid, (F.) Towardneſs, 
towardlineſs, gentleneſs. 

Goedaardiglyk , Good naturedly. __ 

GOED-ACHTEN, (een woord op 

| de Ryks-vergadering te Regens- 
burg gebruikelyk) Approbation, 
reſolution, decree. 

Des Ryks goed-achten , is een al- 

emeen beſluit der gezament- 
yke Leden van den Ryksdag , 
Ergens over verleend, The ap- 
probation of the diet is an unani- 
mous reſolution of the members 
of it. ; | 

Wet rag , Charitable , bene- 

l 

 Goeddaadigheid, (F.) Charity, be- 
neficence, liberality, _ 

GOED DOEN, To do good, to ma- 
ke good, to reguite, reimburſe. 

Deeze laating zal u goed doen, 
This bleeding will be of ſervice 
to you, 

Dat is voor myn goed doen , 
That's the reward for benefits. 

V lemands verlies goed doen, To 
indemnify one, to make amends 
for a loſs. 

Ik zal 't u weer goed doen, [11 
pay it you again; I will make 
it good, I'll indemnify you. 

Ik zal 't goed doen met getui- 
gen, I/ prove it by witneſſes. 

Goed-doende, Beneficial, - 

Goed-doender, (weldoender) 4 
bene factor. 

GOED DUNKEN, (N) Opinion, 
judgement. 

Naar zyn goed dunken leeven, 

To live according te one's luſts. 

Handelt er meEde na uw goed- 
dunken, Do with it as you have 

a mind, as you like it, 

x? Goed-dunken, (goed vinden ) 
To approve, to think fi; or con- 
venient. | 
Goed-dunkelyk , Arbitrary 
GOEDE, (word in den zin van 
goed voor vrouwelyke en meery, 
naamen gebruikt.) Een goede 
vrouw, 4 good woman. | 
Ik wenſch u goeden dag, Iwiſh 
you A good day. | 
t Zyn gocde lieden, They are bo- 
neſt people. | 
Pe goeden niet te na geſproo- 
ken , Not to blame the good 
one's. 


O o 
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Viied bet kwaade en doet het beeſt my goed gedaan, Tbat nniſſe 
goede, Aboid evil do good. 15 bleeding Lid me = Hy ende des kwaads, 1. thy 
Jemand iets ten goede houden, | GOED-GEDACHT ; as; Het heeft _ the neui, of gad 127 
. To take a thing well-of one. my goed gedacht, I tbougbt fit. | GOEDS MOEDS , ch 
| Houd myn vrypöſtigheid ten | GOED-GEKEURD, Approved. - bappy. 


gum , Excuſe my boldneſs , my | GOED-GEMAAKT , Made good, lemands goeds-moeds bel 
＋ 1 | or fit, ſee Goed maaken. Ie injure one deliburay. 
Een beſtraffing ten goede opnee- | GOEDGEVONDEN, Thought good. cola bloog, "Ji 
men, To take a cenjure in goed | GOEDGUNSTIG , — , | k vervölgde goeds. 


part. | kind. weg, I went an 
GOEDEREN, Goods. lemand goedgunſtig zyn, To be — 0 * 
De aardſche goederen zyn ver. well inclined to one. 
- gangkelyk , The earthiy things | Goedgunſtigheid , (F.) Kindneſs. 
are periſbable. _ | Goedgunſtiglyk , Kindly , favourably. 
Vaſte goederen, Immoveable goods, | GOEDHARTIG , Goad hearted , li- 
real eſtate. {40 beral , openbanded. | 


Roerende goederen „ Moveable | Een goedhartig menſch, A good 
„cbattels. natured perſon. | 
Alle zyne goederen , roerende en | Goedhartigheid, (F.) Good-bearted- 


—_—— 


onroerende verkoopen , Tofel | _ neſs, liberality. or convenient. 
all one's goods moveable and im- | Goedhartiglyk , Good. beartediy. Goedvinden, (N.) Good liking  o. 
| able. | | GOEDHEID, (F.) Goodneſs, - probation, advice, reſoluim, 


GOEDERHAND , (van) Ik heb | De goedheid GGds is oneindig, | Met uw goedvinden , Wi 


die tyding van goederhand, 1 The goodneſs , the mercy of CO approbation , by your b 
bave this "news of a good band. is without end, is infinite, Ik heb het met zn goedvind 
know it o a good band. | dat voor my te doen, Vill you or with bis approvation, 
( Goedenis, F.) (erfenis) In- be jo kind to do that for me. GOEDWILLIG, Benevolent, 5. 
beritance. GOEDKEURDER , Goedvinder, |  wntary. 
GOEDERTIEREN, Kind, bounti- Approver. ; Goedwillig met iemand metguq, 
Ful. foe Goedkeuren, To approve. 1 go freely (or willingly) wi 
Goedertieren God en Vader! Mer- Een Traktaat goedkeuren , To ap. one. * 
cifull God and Fat ber! | prove, to ratify a treaty. Hy is zeer goedwillig voor ny, 
Een goedertieren Vörſt, 4 gra- Een huuwelyk goedkeuren, Ty He is very willingly for u. 
cious Prince. | approve a marriage, ts conſent | Goedwilligheid, F.) Beneviny 
Goedertierenbeid, (F.) Loving kind- to it. 00d will, wiltingneſe, 
| Goedkeuri F | Goedwilliglyk , ub « will 
neſs, ; l oedkeuring, 5 (F.) Approba- | "UHgLyK , y 
Tot de goedertierenheid G6ds | Goedkenning, tion, R Wy + $0 01 ( 
zyn toevlucht neemen, Zo ta. | GOEDKOOP, Cheap. GOELYK, Goodly, fair, 
ke one's refuge to the mercy of | GOEDMEENEND, Wellminded, Een goelyk meysje, A god (0 
. | well-meaning. | pretty) laſs. G 
De goedertierenheid van Aveus- | Goedmeenendheid , (F.) A well. Een goelyk humeur, 4 gu wan G 
Tus de LIL. , The graciouneſs * meaning , good intention. mou. 61 
of AvcusT the tbirtb. GOED MAAKEN, To make good. | | Goelykert, (M.) 4 banda |: 
Goedertierenlyk , Kindly, Hy wilde het met een quinkſlag ow. 00 
God vergeeft ons goedertieren- goed maaken, He would make Het is een goelykert, niet xu 05 
lyk alle onze zonden, 2 For- it good with a 305 = Hoi a bandſome feilew, i 6 
ives mercifully all our fins. Hy kan zyn gedrag n oed | gf a 0 
Ter 80 EBER TAU WI, In good manken , He can 't Juhi his Goelykheid, (F.) Geodlineſs, fd bo 
aith. conduct. nejs. 0 
10 goeder rye = 8 Ik zal 't weer goed 3 I hy (M.) An arbinai 8 
0 deal Faithfull will make 5 ; I'll requi- . 0 
— ow ; te do | te it. ("ey N De m=_ N 0 we pl 60 
er GOEDER TTD, In good ti- | Een zaak goed maaken, ( be geſtéld, 1% affair E 
Y me. F F wyzen) To make out, (or prove) the deoifion of wnpirer, 
Ter GOEDER UURE , At à good —_ ng. , a FM GOL. - | - 
bour. Hoe zutt gy dat goed maaken i | 
Gy zyt ter goeder uure geko- How can you prove this? SRD, 2 availed, (/ | 
men, Tou are come in the very | GOEDS, (de Genitivus van t woord | 60 w = ar) 4 wat De 
nick of time. | Goed.) Wat zegt gy goeds? | . „(. (ba | 
GORD-GEDAAN, es; Dickating] = has good news dave t u, furge. wal | 


_> * 
* + N 
4 


GOL. GOM. GON. GOO. 
9 Coll, (Zecboezem ) A gulf, 


offi van Venetiin, The gulf 
of Venice. 
GOLGAS , ( zEkere Ooſt · Indiſche 
ſtöffen) 2 
GOLP, of ons 499 A ſbeet of 
ater, (BOYER. 
GOLPEN, o gudge , guggle, ſee 
pen. 
60lU E, (Zeebaaren) Waves of 
the ſea. | 
Onſtuimige gölven, Foaming wa 


ues, | 
GOLVEN, To ſwell as a wave, to 
fluFuate. | 
GOM, 
M, (F.) Gum. 
pou, Co gom, Gum Arabick. 

Gutte gom, Gum gutta, 

Daar is te veel gom in dat wa- 
ter, There's too much gum in the 
water. 

Gomachtig , Gummy, 

Gomachtige materie, Gummy 
matter, 
Gommelak , (N.) Gum lack. 
COMMEN, To gum, 
Gommer, A gummer. 
Gommery, A gummer's work bouſe. 
Com water, Cum-water. 


GON. 
GONDEL , (F.) Gondola, a Vene- 
tian barge. 
Gondelier, ( gondelroeijer) 4 
gondole r. ; 
CONS, (F.) A buzzing. 
ons, (M.) ({toot) A violent 


5. 
GONST, (F.) Favour, 
Gonltig, Favourable. 
_GCONZEN, Zo buzz. 


GOO. 
e . 1 M.) A juggler. 
doghelary, (F.) Fuggling. 
600 GHELEN, Zo 1 
boogheling, (F.) 4 juggling. 
booghelſpeelder, ſee -Googhelaar 
booghelipel, (N.) A juggter's play, 
a juggling trick. OR 
Googheltas, (F.) A juggler's bag. 
6001, (C.) (wörp) A throw, caſt, 
Een gooi met döbbelſteenen, 4 
* oe 7 dice. *. 
| » £0 throw, fling, caſt. 
Met ſneeuwballen Wn £ 70 
throw with ſnow balls, 
De glaazen in gooijen, Th break 
toe glaſſes, by throwing ſtones 
s 


into the wi i 


Gooijen, ſmakken, (om de beurt 
als de ſleepers en kruijers doen) 
T play at dice. 
Gooſjer, (M.) 4 thrower, caſter. 
Gooijing, (F.) A throwing , in- 


ing. 
GO N (Poetical) Gods. 
0 Goon welk een ſpyt! 4 Lord, 
what a ſpite ! 
GOOR, Sour, (as milk or broth 
in hot weather.) | 
*Goore melk , Sour milk. 
Die melk heeft een goore ſmaak, 
That milk bas a ſowriſh taſte. 
f Hoor dat goore goed eens aan- 
- gaan| Hear how this naſty pes 
ple make a noiſe ! 


Wat wil die goore jonge heb- | 


_ What wants that naſty 
boy 
GOOF, (tt preteritum van Gieten.) 
Hy goot 'er wat azyn over, He 
oured ſome vineagre upon it. 
Egende dat het goot, It did 
rain very faſt. 
GOOT , (F.) A channel, kennel. 
Een loode goot, A leaden chan- 
nel, 
De goot is verſtopt, The channel 
is ſtopt. 
Wat hebt gy u vuiligheid in myn 
goot te veegen? Why do you 
eep tbe dirt into my channel? 
* Zo loopen de gooten als 't re- 


t 


gent, Theſe are the conſequences | 


Ft. 
GOOTELING „(F.) (zéker ge- 
ſchut) A pederero. | 
GOOTSTEEN, (M.) a Sink. __ 
De emmer ſtaat op de gootſteen, 
T be paill ſtands upon (or in) the 


nk. 
GOOTWATER, (N.) Dirty wa- 
ter, waſbings. 
Die wyn ſmaakt als gootwater, 
That wine has a very naſty | 


taſte. 
GOOY, and GOOYEN, ſee Gooi, 
and Gooijen. 


GOR. 


GORDEL, (M.) 4 girdle. 
Fobannes de dooper droeg een 
leere gordel, John the baptiſt 
ore al girdle. 

x? Gordel of draagband, (daar een 
degen aan hangt) A bek. 
Gordelmaaker, A beit, or girdle 

maker. 
Gordel geſp, A buckle of a belt. 


GORDEN, Io gird. 7 


| 


| 


GOR. 

Een zwaard aan görden 
one's ſword about one. 

Zich met een sjerp görden, To 
put on a girdle, 

x7 Een zeil görden, To furl a ſail. 

GORDIAANSCHE knoop, (waar 
aan völgens het zeggen van 't 

Orakel de overwinning der gant- 

ſche waereld hing, en die 

Alexander, om eerder gedaan te 

hebben, met een houw doorhak. 
te) The gordian knot. 

GORDINGS, (BeErghouten) Wailes 
or ribbs of a ſhip. 

GORDYN,, (F. & N.) A curtain. 
Altaar gördyn, An altar curtain. 
De gördyn opſchuiven, To with- 

draw the curtains. 

De gördyn toeſchuiven, To ſbus 
the curtains, 

& Gordyn , (ſchans tuſſchen twee 
bolwErken ) Courtin , the front 
of the wall between two baſ⸗ 
tions, 

Gordyn-wrs, Hy zal mGrgen de 
gördyn mis hooren, To morrow 
ere be ſoundly cbide by bis 
wife. 

S , (M.) The lining with 
ene of a piece of fortification. 
Gordyn-RING, (F.) A curtain ring. 
Gordyn-roede, (F.) A curtain-rod. 
W. (M.) The throat, gar- 

gie. 

Hy ſneed hem de görgel doo 
FFF 

De kraan heeft een naauwe gor. 
gel, A crane bas a narrow 
throat. : 

Gorgel-DRANK, a Gargani/m. 

GORGELEN, Io gargle. 

Hy moet er alle uur méde gör- 
gelen, He muſt gargle witb it 
every bour. 

Gorgeling, (F.) a Gargling, 

Gorgelpyp, (F.) The wind pipe, 

wie ſand pipe. 

Gorgelwater, (N.) a Gargariſm, 

GORT, (F.) Groats, bruized barly 
OT oats, 

Haveren gört, Oat-meal. 

Görtbeuling, (F.) An oar-meal pud- 
ding. 

Gorte-MEEL , Oat-meal. 

Gorte rar, Porridge of oats. 

GortentElder, (M.) One that will 
medale in bouſe-keeping with eve- 
ry trivial buſineſs; a Capricious 
fellow, « Cot, (properly) a ben 
graper , a cottiſh noodle, 
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Gorter, (M.) An bat - meal maker; 
Cördg, r i 
örtig, as; Een gorti 
a Meaz?l'd the . 
Gortigheid, (M.) Meazeledneſs. . 
Gortmolen, (M.) An oatmeal- mill. 
GOT. 
GOTELING, ſee Gooteling. 
De GOTTEN, (barbaarſche of woeſ- 


varken, 


| Goud-ader,, (E.) 4 Vein of gold, 
Goudbèrg, à Gold mine. 
Goudbeurs, (F a Gold-purſe. 


e 0 
GOUDSBL 
GOUD-BRAASSEM , (geele braas- 


\ 


Hy reiſt nooitzonder goudbeurs, 
He never travels without a pur- 


ſe of gold. 
OEM, (F.) « Marj- 


— 


gold. 


GOUD MAAKEN, Ty 


Goud maakery, (F.) 


* 


8000. GRA. 
: make 9 
t Goud maaken, (de Alchyaig 
is de r1@gte. weg naar 't paſt. 
huis, Chymiſtry is the ſtrait 
to the boſpital, or to poverty, * 
Goud-maaker, of goud zocker 
An aaept , alcbymiſt. 


Chymiſtry , ti 


making of gold, 


te volkeren voor tien a twaalf ſem) Gold fiſh. GOUD-MEERLE , of WIRD 
 honderd jaaren vin'tNoorden | GOUDDRAAD , (N.) Gold-wire,, WAL, a Loriſt, or wit. u 
afgekomen) The gottes. gilt-wire , gold thread. a bird, | 4 
Den inval der gotten, The inva- Gouddraad . To ſpin gold GOUDMXN, (F.) a Gold mine 
ſion of the gots. into thread. GOUDSCHAALTJE, (N.) a ly bj 
GOTTISCH, Gotbick. Gouddraad-trekker, (M.) a Gold- tle pair of ſcales for weighing 
Een gottiſh gebouw, A gotbick wire-drawer. gold-money. . 
building. I GOUDE, (van goud) Golden. GOUDSCHUIM, (F.) Lirbargy 4 bj 
Gottiſche letters, Black letters. Goude knoopen , Gold buttons. 4 : 
GOU. Een goude kétting, @ Golden | 0 Goudſchuim, bErg-mos, {ye j 


GOUD, (N.) Gold. 

Ruuw goud , Gold ore. 

 GeplEt goud, Beated gold. 

Getrokken goud, Drawe?d gold. 

Een ſtaafje gouds, a Wedge of 

„ Fa... 

Gezuiverd goud, Refined gold. 

Geſlagen goud, Leaf gold. 

Een blaatje geſlagen goud, a Leaf 
of gold, gold foil. 

Gewröcht of verwerkt goud, 
Wrought gold. | 

Dukaate goud, Ducket-gold. 

Berg goud, goud 20 als dat uit 
de Myn komt, Gold ore. 

Drinkbaar of vloeibaar goud, Po- 
table gold. 

Schulp goud, Sbell gold. 

Stôf goud, Gold duſt ,' powder 
gold. - | 

In goud beſlaan, To enchaſe, to 
ſet in gold. | 

Met goud beſlaan, Ts tip with 
gold, 

* Geen goud zonder ſchuim, No 
gold without droſs, no wheat 
witbout its cbaf. 

Het goud vermag alles, With gold 
any thing may be done. 

Het goud is de geele koleur van 
t blazoen of wapenſchild kun- 
de, Ore, (or gold) is the yel- 
low colour of an eſcutcheon, 

Hy heeft een goude en blaauwe 
grond in zyn wapen, He bas 
4 field of ore and blu? in bis 
.coat of arms. | 

Goud gèld, Gold money. 

Zyn goud wiſſelen, To change 
one s gold. 

Hy wilde my met goud betaalen, 


chain. 
Goude Bruiloft, A fifty years jubilee 
of a marriage. by 
De goude Bulle, te Frankfort be- 
waard , bepaalt het getal der 
Keurvorſten op zeven , The gol 
den Bul , kept at Frankfort, faxes 
tbe number of. the Electors at ſe- 
ven. 
De goude Eeuw, (of de Eeuw 
van Saturnus ) The golden age. 
Een goud-vlieg, Spaanſche vlieg, 
a Spaniſh fly, a cant baride. 
GOUDGEEL, Tellow as gold. 
Goud geel haair, Tellow, or gold 
coloured hair. 
GOUD GELD, Gold money. 
GOUDGEWIGT,(N.)Gold weights, 
a Box with ſcales and weight 
to weigh gold-money. 
Goudelit , (N.) Litbargy of gold. 
GOUDGULDEN, (M.) An eight 
an twenty ſiivers piece. 
GOUD-KEVER, ( goude-tor) 4A 
gold fly, or beatle, common in 
Holland, 
Goud-kiſtje, (N.) (daar goud geld 
in bewaard wordt) 4 ſtrong 
box. | 
De GOUD -KUST , of Kuſt van 
Guinee, The gold coaſt , or the 
coaſt of Guinea. 
GOUDLAKEN, (N.) Tiſſue , ſtuf 
interwoven with gold. 
GOUDLEER, (N.) Guilded eatber. 
Goudleer-huis , (daar goudleer ge- 
maakt word) a Ware bouſe of 
gold leather. 
Goudleermaaker , (M.) a Leatber- 
uilder. | 


„ 


| 


| 


* 


goed om de ſchaakering it 


paars te bréngen) 4 ſor 
paint, 


GOUDSLAGER , (M.) a Gul ly 
beater. 5 

GOUDSMIDT , (M.) à Gul b 
mitd, 


GOUD-STEEN, Gold ſtone. 
GOUD TREKKER, (M.) a Gil 
wire drawer, 
GOUDVERWIG, Of a golden a 
tour. 
GOUDVINK, (F.) a Gold-find, 
GOUD-WURM, ( geele glinſt, 
wurm) a Glow worm, 
GOUD-ZAND, Gold ſand. 
xF Goud zand, (om op lakwet, 
geſmolte glas, &c. te ſtrooijn 
en vaſt te doen blyven ) 0 
powder , or powder gold. 
Stinkende GOUWE, (F.) Ctlad 
ne, ſwallow-qwort. 


GRAAD, (M.) a Degree. 
Een graad is een drie honderdd 
ſeſtigſte gedeelte van een d 
kel of kring, a Degree, i 
360 th part of a cirkle, 
Graad lengte , ( wydte tuflcte 
twee middag lynen ) a D 
of longitude. 
Graad breedte, (wydte tulſ 
Paralellen of Even-lynen)s 
gree of latitude. 
Amſterdam, is gelegen omni 
op vyf- en- twintig graaden let 
te, en twee: en- vyftig en e 
halve graad Noorder breed 
Amſterdam is ſituated 01 
and twenty degrees of longim 
and fifty two and a baff 4 


+1 


GOUDLYM, (F.) Borace, (with 


He would pay me in gold, 


| 


which the goldſmiths folder, ) 


of Noribern latitude, 


- - 
-. #4 
q 


- oo 


— 


Ru. 
anden, By degrees , gra- 


= (hoedanigheid) Degree, 
y, virtue. 

| 2 is beet in de derde 
Pie ig, That plant ir bet 10 the 
"oh ee. 

* E Iroog tot op de agt- 
te graad, The earth is dry to the 
eln degree. "W 
11 de uiterſte graad gierig, 
ö is extremely covetous. 


"uy -amſchap rees tot de hoog- 


ſte graad , His anger riſed to the 
hell degree. | 

en T alkander in de deEr- 
M graad „(iu 't derde lit) They 


ſanguinity. { | 
ö "I (waardigheid) Degree 


7 
Hy g *eklommen tot de hoogſte 
grad, He o 1 to the bi- 
beſt degree of bonour. 
15006, (F) a Croſs-ftaff, 
Jacob's ſtaff. 
Mar, (M.) An earl, count. 
Graaf van Holland, Earl or count 
of Holland, 
he Engelſchen geeven den tytel 
van Earl alleen aan hunne ei. 
gene Graaven , en noemen alle 
deren Counts. 5 
te- graaf, a Count palatine. 
zug-graaf, a Bourg grave. 
nd-araaf, a Land- grave. 
yk-graaf , a Dike- grave. 
lyk, Belonging to an Earl or 
Cunt 


en oraaflyk huis, The bouſe of 


an earl. 


ulykheid, (F.) The ſoverainty , 
lipnity, jurisdiftion of @ count 
F Holland, 

praafipkheids rekenkamer doet 
lemand rekenſchap , Tbe court 
if accompts of the ſoverainty of 
— give no account to any 


J. 
. (N.) a County „ Zarl- 
M. 


Pader de regeering van KARE L. 
e Naale, Keizer en Koning 
"al Vrankryk, is Holland tot 
en graatichap gemaakt, In 
be rig n of CHARLES the bald, 
Inperor and King of French; 
Olland is made to a county. 


ire related in the thirth degree of | 


naflyke goederen, inkomfſten , | 
Ihe revenues of an earl Or count. 


| Graanſchuur, (F.) a Granary, gar- 


GRA. 


of Sutphen. ö 

GRAAF-YZER, (N.) (houweel) 
a Pick ax. 

GRAAF-WERK, (N.) Digging. 
Daar zal een nieuwe {luis en an- 

dere graaf- en mEtſel-wErken 
aanbeſteed werden, There will 
be an agreement about a new 
ſluice and other digging and brik- 
layer's (or maſon's) work, 

GRAAG, Eager, deſirous. 

Hy was er zeer graag na, He 
was very eager for it. 

Een graage maag , a Sharp ſet ſto- 
mach, 

De maag graag maaken , To wet 
the ſtomach, 

Hy is altyd graag in 't ecten , He 
cats always with a good appetite, 
with a good ſtomach. 

Ayn moeder raadt hem te trou- 
wen, maar hy is er niet graag 
na, His motber adviſes bim to 
marry but be is not eager at it. 

Hy zal er niet graag (gaarne) 
na toe gaan, He will not rea- 
dily go thitber. 

Graagheid, (F.) Eagerneſs, avidity. 

Graaglyk, Eagerly, 

Graagte, (E,) Appetite , ſtomach , 
eagerneſs, 

Ik heb ganſch geen graagte, I 
bave no ſtomach at all, 

GRAAN, (N.) Corn. 

Een graan, a Grain. 
Een zölder vol graan, a Loft 
full of corn. 

GRAANEN , Grain. 

De graanen ſtaan heel ſchoon, 
The grains promiſe a large crop, 

De graanen ryzen, de graanen 
daalen, Tbe corn riſes, or aba- 
tes, grows dear Or cbeap. 

Hy doet in graanen, He deals in 
corn, | 

Graangewas, (N.) The crop of corn; 
or all manner of grain. 

Graanen-HANDEL, The corn trade, 

Graankooper , (M.) a Corn - mer- 
chant. 


ner. 
Graantje, (N.) a Little grain. 
Graan-vLooT , Ooſter/cbe-vloot, 
4 Baltick fleet of mercbant men 
loaden with. corn. 
De graan-vloot is binnen, The 
baltick fleet entered the barbour. 
Graanzolder , (M.) a Corn-loft. 


anden van t graafſchap Zut- | 


£4 pen, The lands in the county 


\ 


Rug: graat, The back- bone. 

Hy valt ſchier van de graat, He 
is as lean as a rake, or be pi- 
nes away. 

Graatig , Full of hairy bones. 

Elft is een graatige viſch, Shad- 
fiſb is Full of ſmall: bones, 

e Graatig , (87228) ſee Greetig. 

Graatigheid , (F.) Greedineſs, ſee 
Greetigheid. 

GRAAUW, Gray. 

Graauw laken, Gray cloth, 

Licht-graauw, Light gray. 

Appel-graauw, Dapple gray. 

Aſch- graauw, Ash coloured. 

Graauw papier, Brown paper. 

Graauwe-Munniken,White-Fryers, 
Franciscans. 

Graauwe erweten, Gray peaſe. 

Een graauwe , een benevelde 
lucht, A dark, a clouded ky. 

t GRAAUW ,(N.)(gepeupel) The 
mobb , rabble , populace, 

X& GRAAUW, (M.) (geſnaauw) 
A ſnarling , @ rouzb word or 
expreſſion, 

Zy gaf hem eenen graauw, She 

 ſnarled at bim. 

Graauwachtig , Grayiſb. 

Een graauwachtig kleed, 4 
105 coat. 

Graauwachtig, (ſnaauwachtig ) 
Snarling, 5 

Graauw-BROED ER, graauwe- mon- 
nik, 4 cordelier, gray Friar, 
or franciscan friar, 

GRAAUW-BUNDER , (Inwoon- 

der van de Bunders of veree- 

nigde Landſchappen tuſſchen 

Zwitzerland en Tirol) A people 

living on the Borders of Swit- 

ſerland. 

GRAAUWEN, To ſnarle, to ſpeak 
roughly, 

Wat kan dat menſch iemand graau- 
wen geeven, How can that 
man always ſnarle. 

GRAAUWHEID, (F.) Grayneſs. 

GRAAUWTIE, (N) (graauw E- 
zeltje,) A grizzle, an aſs, 

Het graauwtje van Sanche Pan- 
cbe , The grizzle of Sancho 

Panco 

Graauw-2USTER, (geeſtelyke d6ch- 
ter) A boſpitaler, grey nun, 

GRAAVE, ſee Graaf. 

's GRAAVENHAAGE , (de Höf. 

plaats en Reſidentie der Staaten 

van Holland en de Verecnigde 

Provintien ) The Hague. 

GRAAVEN, Zo dig. 


gra- 


GRAAT, f i/b-bone, 955 


0 3 


Een 


*%94 RA. 


Een ſl66t griaven , Tv dig achan- | 


nel. 
_ "-Graayen tot men witet vindt, To 
dig till one finds water. 


Men vondt ih het gtaaven, onder 


de fondamenten dier Abdy, ver- 
ſcheide oude gedenkpenningen, 
Zy digging under the foundation 


that Abdy , ſeveral ancient me- | 


s were found. 
GRAAVEN, ( meerv. van Graaf ) 
Counts , earls. | 
Graaver, (M.) 4 digger „ pionier. 
GRAAVEEREN, 1 
| cut in copper. 
Grzaveering, (F.) An engraving. 
Graveerſel, (N.) Thats wbich is en- 
graven. 
Graveeryzer, (N.) A graving tool. 
Graaving, (F.) A digging. 
GRAAVIN, Graavinne, (F.) 4 
counteſs , earl's lady. 
GRAAZEN, Tograze, — to ſtrew 
with graſs. 

Gelyk de ſchaapen of koeijen in 
de weide graazen, Like the 
ſheeps or kine graze in the mea- 
dow 


g. 

Graasde boter, Graſs butter. 

J In een andermans goed graa- 
zen, To ſpend anotber's eſtate 
to make one's ſelf merry for the 
money of anot ber. 

Hy graaſt luſtig in besjes goed, 
He makes good cheer of the mo- 
* 


— _ 


ney of bis grand mother. 
Graazig, Gray. 
Graazige weide, A green paſture. 
GRABBEL, as; GeEld te grabbel 
gooijen, To throw away money 
to make people 5 For it. 
GRABBELEN, To ſcramble. 

4 Hy gooit zyn goed te grabbelen, 
't is een verquilter, | He 
throws bis goods out of the win- 

| dows , be is a ſpendtbrift. 

0F Grabbelen , ( verwardelyk zoe- 
ken) To fumble , to fumble about, 
to poke, to grope. 

Hebt gy lang genoeg in de kas 
gegrabbeld , Did you fumble 
enough into that cloſet ? 

Grabbelworp, (M.) a Muſs , ſcram- 
ble 


GRACHT , ſee Graft. 
GRAF, (N.) a Grave, ſepulcher, 
Een graf graaven, Io dig a gra- 
ve. 
Een graf op een kerkhGf, A gra- 
ve in a church yard. 
Een loos graf, A cenotaph, an 


engrave, to 


3 


Grafſtèéde, 
Grafſteen, 
Grafſchrift, (N.) An inſcription on a 


5 GRA. 1 
empty grave or tomb, erecte 
only for a monument. 
J Hy gaat met het &ene been in t 
graf, He bas one fodt in the 
_ fave, | 
2) hebben een graf in die kap8l, 
bave a grave in that cbap- 
pel. 

In 't gtaf zynet voorouderen be 
graaven worden, To be buried 
in the grave of one's anceſtors. 

De Heere Feſus wierd in een 
nieuw gelegd , The Lord 
Jeſus was buried in a new 
grave. 

Een rrAAL-graf, A mauſoleum, a 
ſtately tomb, 


GRAFFEN, To craſh, ſee Kraſſen. 
Grafmaiket , 
Graf naald, (gtafſteen als een Py- | 


ſee Gravemaaker. 


ramide aan t hoofden eind van 
een zark opgeregt) An obelick , 
or pyramid generally of one ſtone. 
(f) A tomb , monument, 
(M.) A grave ſtone, 


e or tomb, an Epitaph. 
Een grafſchrift op jemand maa 
ken, To make an Epitaph, 


GRAFT, (N.) a Ditth , trench, 


- mote, channel, | 
Het ſlot was met eene graft om- 
ringd, The caſtle was moted 

_ (or encompaſſed ) with a 

itch. 
binnegraft, burgwal ) 
in a town, a ditch. 

De graft is aan beide zyden met 
ſchoone huizen vergierd, The 
canal is at both fides adorned with 
very fine bouſes. 

GRAM, Angry, wrathfull, 

Een gram gemoed, An angry 
mind. 

In grammen moede, Mitb an an- 
gry mind. | 

Als gy zo gram niet waard, zou 
ik u zezgen dat — , If you 
were not ſo angry 1 would tell 

ond, tint | 
ramlyk, Angrily- | 
GRAM MAAKEN,, (vergrammen) 
To vex , to make angry: 
+— GRAMMATICA, Grammar, ſee 
Spraak-konſt. | 


| 


| 


GRAMME, (is it zelfde als gram, 


voor vrouwelyke en ook voor 
meervoudige naamen) ſeeGram, 


Wagt u voor een gramme vrouw, 


Take beed of an angry woman. 


| Daar zyn gramme gemoederen 


GRA. 


die nlets lyden konten 
are angry minds, wh em 


Grammoed! 

rammoedig, 1 Grim, 

Gramſteurig, } bed. well 
—4 The Lion is a fie 


t Is een gramſteurig, 
menſch, Hes askdenge 
1 
oe kond gy 20 gramfſtey; 
- How can you be ſo Nia 
Gramtnoedigheid , If 2 


Gramſteurigheid , te ive; 

Gramſteuriglyk , Paſſimate) 

naturedly , croſs. 
indignation. Dn 

In een woedende gramſchyt 


To be in @ petting chafe; i 


a rage. 

De 83 van jemand 

Zyn gramſchap bedwingen, 
cbeck one's wwrath, 

De gramſchap des Hendl 
len, To appeaſe the writ 
beaven. | 

GRAM WORDEN, T grow 


GRANAAT, (F.) ( handy ; 
a Crenado. 


De belegerde wierpen net 
menigte hand-granaaten, 
beſieged throwed a great 
granadoe s. 

GRANAAT. appel, (M) a 
anate 


De granaat-appel is een geln 
de vrucht, The pom gun 

@ crowned fruit. 
Granaat-BLOEM , Pom grand 


Granaat-BOOM, A pom 
De granaatſchil is heel hard, 


44 a Pranate it 
ntl pom-g 


Granaat-8TEEN, (M.) Grant 
precious ſtone. 
Granadier , (M.) a Grenade 
Granadiers val aan! Grad 
attack. 
Granadiers-Tas , ( granaith 
Grenado pouch. 
De GRANDES van Samen be 
ten de Vörſten de voor 
Toe grandees of Spain © 
rang of the Princes. 


"ami; | 
nere, os 


15 


wy 


gras 


i alregdy in 
12 en by gras demand be. 
. To viſit one now an 


* t gras onder de yoeten 
ae 2 Te trip up one 

als, | to pt put bis noſe olat᷑ of 
- jo ſupplang or wngerming 


5 maaijen , To mow tbe | 


. Graſs butter, 


LacaChtl , Gra ra[ſy. 
ines, Graſſy bills, 


> ln grasduinen gaan, 


1 


| 
Fo enjoy 


f ſelf merry. 
it , Green graſs, 
MOHARING , (baring digt ons 
ler de wal gevangen Herrings 
eatched near the ſtrand, 
SIE, (N.) (matrooſe muts van 
treumel gaaren ) A ſailors cap, 
lj had een duffeltje aan en een 
ze op 't hoofd, He wore a 
. and got a ſailor's cap 
m hit bead. 
LOOK, ſee Bieslook. 
a . Vene 5 
Wömaaijer, ( a grajs, 
"= Linget, a lle“ 
045 WORTEL, (honds-xortel) 
Dog's graſs. 
Alle, ſee Graatig. 
NU, ſee Graauw. 
E, (werd ſomtyds voor graaf 
peaked ) De grave yan Oobna, 
The count of Dohaa, 
AAV E, Graf, gy zoudet my- 
de graauwe haairen met droef- 
kaiſſe ten grave do2n neEder- 
Galen, zeide Jacob tegen zyne 
Wonen, Te ſhall bring down 


1205 aid Jacob unto his ſons. 
. , (N.) Stone-calick , 


Uet het graveel 

gequeld zyn, To 
be ujeft to the gravel, "2 
Mei, Gravelous, 
b Me man is zeer graveelig, 


door man is very much tor- 
Wnted with the wo. 


is reeds in © gras, The | 


fuineſs ond plenty 5 or $8 wake | 


ij grey bairs with ſorrow tothe | 


4 


| 


— 


Een wap 


bord 


© Coat 0 arms upon a finer 


der. 


ods. liefde in zyn bark gravee- 
} 923 , To © 28 ine of God | 


into one's Ir 
Grayeerſel, (N. N 


Graveeryzer 4 


cutting 


Of 
GRAVEMAA 
er 
| GRAVEN,, Campers, n 
Graves. ..... 
De graven der af zeſtörvenę moe- | 
ten onaangeraz 
vaues of 


acred , 


LP 515 „ſee Graaven, 
— | 
1 
Tales Melde „A green 
ur 


Gravin 
GRAZ E 


GREENEBOOM, 9910 a Firr- 


_ tree, 


Greenenhout, (N.) 
=: pa anken, Boards, 


RP 5 


wy 7271 5 A gripe , cateb, pluck, 
1 = greep guldens uit de 


N 


dert out of the bag. 
Een blinde greep in een zak met 
geld doen, Ty take @ bandfull 
7 money at random out 
XF Greep , (E.) (handvatſel van een 
degen) 
Gevglt met een zilver 
built with a filver ban 
Dat is maar een greep, (een gaau- 
wigheid) That is only an addreſs, 
dexterity , induſtry, or knack. 
Hy heeft 'er een aardige greep 
in, He daes it very 
Een letter. 


xF Greep , 


woord grypen) Took, la) d 


Ef g 


5755 hem by t haair, He 


w 
ree 47 0 


Wi g. ee, 
| GRAVEEREN, To 


G, 255 , cager. 


GRA, GRE. 


| 


ſoort | J Dat pu te graveelig, * | 
Grav 


en op een 2ilver & ſch8nk- | 


avecren, To gngrave 4 
Wat+ 


| 


ngraving. | 


An Fugraver 4 
boa. 


95 1 . 


grape Ai ä 
Graf) 


1 


. bl ven, The 
the deceaſed be 
muſt not be touched. 


Graavin, 
G0 Graazen. 


Firr-qwood. 


of firr-wood 
He took a bandfull of guil- | 


of a bag. 


e bilt of a ſaward. 


e * „A 


xtereysly, 
SEP x 4 }y 
t Neeb van t 


bold of bis bair. , 


naar gEld æyn, Ta he gree- 
money, or cavetouss. | 


] 


| Greetigheid , (F.) 


| GRENIKKEN, 7e laugh 


| 


| 


Greeti 
GRE 
GREFT, 


GRE. Rl. 205 
Greetig paar löf, Greedy „ deſi- 
Tous, covetous of prai ſe. 
eegineſs , eager- 
55 Greedil I 

k, Greedily, eagerly. 
.. 


fescue, 
De greft hangt aan de ley, The 


fezcus bangs at the ſlate. 

GREIN, (N.) A grain. 

Een paerel weegende 2 caraaten 
3 grein, A pearl of 2 carats 

and 3 grains weight, 

| GREIN , Guinees-grein., (minſte 
ſoort van peper) A ſors of baſe 
pepper. 

| GREIN, (wolls rein) Camlet. 

Turks air 2 

| GRENDEL. (MJ; 

De grendel op 2 117 ſchuiven, 
o bolt a door. 

Grèndel- BOM, a Door bar, 

GRENDELEN „Io bolt. 

Pe eur grendelen, To bolt the 

or 


Grendel-x AAM, a Hook For à bolt. 
GrEndel xxo , The bangle © & a bolt. 
1b 
ö oolifhly, 
GRENS, (F. ) a Border. 
Grenspaal , (M) s Limit bound. 
De viterſte grEnspaalen, Theex- 
tremities , tbe utmoſt limits, or 
FI” deu of a 5 
rènsplaats, ront ier. 
Gr Ens flag 5 1 * 227 
GRENZEN, a, . 
Op de grenzen van Viankryk, On 
the borders of France. 
GRENZEN, Io border. 
Vlaanderen grenſt aan Braband, 
Flanders borders upon Braband. 
GREPPEL, (F.) a Furrow or little 
trench to drain land. 
GRETIG, ſee Greetig, 


GREUMELEN, (morren) To cbow- 
ter, grumble. 


GRI. 

GRIEK, (M.) A grecian, greek. 
Grick, as ; Het is een wonder: 
yke griek, He is a ve 

. ry odd 
De GRIEKEN , (de 5 ponders 


van Grietenland) Th be inhabitants 
of Greece. 


Griekenland, (N.) Greece. 


Oriekſch, Greek. 
Een griekſch Vorſt, 4 Series 


Prince. 


Een griekſch Teſtament, A greek 


te ſtament. 
't Is 


"296 Kl. 1 
tt ls een griekſche ſpreekwys, It 
| is a greek pbraſe. 
Die griekſche taal, The greek lan- 


guage. 
Griekſche A, (verbéterhuis te 
Delft) The greek A, a houſe 
of correction at Delft. 
" Hy is na de griekſche A gebragt, 
He is put into a bouſe of cor- 
rettion. | 
Griekſch vuur, (konſtvuurwerk , 
dat zyn uitwErking in 't water, 
naar onderen gaande wyd en 
zyd doet) Wild fire, an artifi- 
cial fire, doing its operations un- 
der the water, greek fire. 
Daar zyn ſchryvers die de griek- 
ſche Y en de C in 't Neder- 
duitſch onnoodig achten, Some 
authors reckon the greek Y and 
tbe C uſeleſs in the dutch lan- 
_ guage, | 
De griekſche Y beſloot groote 
verborgentheden in zich, na t 
zeggen van Pythagoras en an- 
dere oude wyzen, Pythagoras 
and ot ber ancient ſages found great 
myſteries in the greek L. 
GRIEL, (F.) a Scramble, muſs. 
In de griel wErpen, To make a 
muſs. 
' GRIELEN, ſee Griemelen. 
GRIEMELEN, To ſwarm, 
De grondt griemelt van mieren, 
I be ground ſwarms with ants. 
GRIENDT , (reis-boſch , wilgen- 
boſch) a Willow plot. 
De dieven hadden zich in een 
griendt verhoolen, The thieves 
bided their ſelfs in a willow 


lot. 

G. lendt land, (N) (moeraſſige 
grond, laag land) a Marſby 
ground, were willows grow, 

GRIET, (F.) (ſoort van ſch6l) 

T born back, a fiſh. 

GRIETENY , (F.) @ Manner, (in 

Friesland. 

GRIETMAN, (M.) a Lord of a 

Mannor in Friesland. 

GRIEVEN, To burt, grieve, wound. 
lIemand met een mes grieven , To 

hurt one with a knife. 

ft GRIF, as; Dat gaat grif, That 

goes cleverly. f 
Hy heeft het grif wat hy doet, 
He does all tbings cleverly. 
Grif in betaaling zyn, To be exacł 
in paying. 


GRIFFEL,(F.) Agraft,— alſo a dra- 


GRI. 


GRIFFELEN, (enten) Tv graft, 
engraſt. . | 
GRIF * , (F.) (regiſter-kamer) The 

olls | 


* 


To take a 

rolls, 
GRIFFIER, (M.) a Recorder. 
Griffierſchap, The office of a re- 


corder. 
GRIFFIJEN, To graft, engraft. 
GRIFFIDEN, OM) 1 We hy 
Griffioen, of Griffoen , (word 
meeſt gez&gd van een fabel- 
achtig dier, half naar een Arend, 
en half naar een Leeuw gely. 
kende) A griffin , a fabulous 
animal. 
GRIFT , Greft , of Griffel, 4 


graft. 

GRIL, (F.) « Trick, whimſey, 
Grillen maaken, To ſhew trieks. 
Wat zyn dat voor grillen, bat 

ſignify thoſe tricks. 
Hy rechte een hoope grillen aan, 
He played a great many tricks. 

Grill, (huivering) a Shivering. 

Ik kreeg een gril door al myn 
{eden , I got a ſbivering tberoug b 
all my joints. 

Grillemaaker , (M.) 4 Sbewer of 
tricks, | 
Hy is een rechte grillemaaker , 
(pötſemaaker) als hy begint , 
He is a very comical fellow 

when be bas a mind, 

GRILLEN, (huiveren) To ſbiver. 

oF Hy grilt er van, He is very 

averſe from (or to) it; be ab- 
bors it. 

Grilletje, (N.) a Trick, as that of 
a young child, 

Grillig , N Sbivering. 

Het is grillig weer, It 5s cold 
weatber, weatber that makes one 
ſhiver. 

Grillig, (vol van inbeeldingen ) 
Whimſical. 

Het is een grillig (wonderlyk) 
man, He is @ very odd man. 

Grilling, (F.) a Shivering. 

Ik voelde een grilling door alle 
myne leden, I feld a ſhivering 
through my whole body. 

Grilziek, Pbantaſtical, whimſical. 

GRIMASSEN, (grimatſen , of gra. 

matſen) Tricks, merry tricks, 


ſentence our of the 


— 


Dat is een ſchoone iffel, een | 
ſchoone ent, Toit a fine 


Een vönnis uit de griffie ligten, | 


| 


GRIMLACHEN 
Smylen, 


Waar op 


(of liever 
re upon ſbe 


a ſmile. 


dant ly. 
De ſtraaten 


- 


GRIMMEN, 
children, to 


dre dreadfull, 
grim. 


Een grimmig 


froun at one. 
tion. 


angry, peevi 
GRINNIK KEN, 


after @ mare. 


children, 


GROEF, (F.) 4 
channel. 

Hy viel i 
been, 
broke bis leg. 


_ cen 


x GROEEF, (voor 
* Te groef gaan, 76 1 


wing point, or tbe pin a table. hook. 


Wat voor grimaſſen (wat voor 


Hy antwoorde niet: Warr 
gon te grimlachen 
began to ſmil, 
zy hem grin!4,. 
ſ[mylende) zeide 
anſWered bin 


GRIMMELEN ; 
grimmelden v 


The ſtreets ſwarmed wit be 
To 


XZ Het grimmen van ter Lee 
vervaarlyk , The froun; 


Grimmig , (kribbig) Pei, 
| x? Grimmig , (toornig) 2 


Een grimmig (een toomig 
moed, A wratfull mind, 


ning, an angry lock, 
't Is een grimmfſg menſch, 


a peeviſh perſon, 
Iemand grimmig aanzien , 
Grimmigheid, (F.) Wrat, indi 


GRIMMIG WORDEN, Tg 
Xx? Grinnikken ; Runnikken, ( 
een paerd) To neigh, 
Een. paerd dat naar de mil 
grinnikt, A borſe that hl 


GRINZ EN, Ts whine, wi 


GRO. 
GROBBELEN, To grate, | 


Te fell into a din 


een win 
Ke nil 


I fal, 


5 * 
( 


To ſwarn 1 


cry peeviſhi 


wh; mper, 


of a 


gelaat, 4 fn 


To ſneer. 


gutter , fun 


groef en bra 


begraaffenis 


90 


GRO. 
| teritum van graaven.) | 
909% oer cen diepe kuil, 

He digged a deep pitt. 
Goelverk, Gutter work. 
Groef-y2eT » (N of A raving toe « 
GROEL, F.) Growt - 2 

Dat belét het kind zyn groei, 
That binders the child from 


lng de boomen in hun groei 
In, As long as the trees are in 
their grout hb. 

Die egen zal 't gras doen groet- 

jen, This ram will make the 
a grow. 

22 x groeit als een kool, The 
child grows very fat. 
kan groeijen noch bloeijen , 
She is always lang uiſhing. 

In 't kwaad doen groeijen en 
bloeijen, To take a pleaſure in 
doing miscbief, : 

| 1k groei er een hand ſpEk in, 
That is an exceeding great plea- 
ſure to me, that makes me quite 
R 

Grocijig, Vegetative. = 

Greijing, (F.) A growing. 

Groeiſcl, (N.) Growth , —— alſo 
6 ſprig. 

Groeizzam , Tbat which will grow 
well, thriving. 

Mooi groeizaam weer, Fine 

owing weat ber. 

GROEN, Green, Unripe. 

Len groen veld, A green. 

Groen gras, Green graſs, 

Groene erweten , Green peaſe. 

Het buis is groen geſchilderd, 
The bouſe is painted green. 

Groene koekjes, Froijes of berbs 
and eggs, tan ſies. 

(ROEN, (N) (de groene koleur) 

Green, the green colour. 

Donker groen, Dark green. 

Licht groen, Light green. 

Papegaay-groen , Parrot green. 

Lee groen, Sea green. 

Groen, in een wapenſchild, Si- 

ale, or green in Heraldry. 

dpazns groen, Verdigreaſe. 
erſte groen verquikt het oog, 

Tie fir /t verdure ig very agrea- 
ble for the eyes. 

eden, dertelen, ſtoeijen in 't 
zioen, (op 't groene gras) To 
play, to toy, to wag upen the 
veraure, in the gras, 

DEI. 


4 
— 


GRO. | 
> Groen of onryp kooren, Green 


comm. 


| Xp Groene vrugten , Green fruits, 


De peeren zyn nög al te groen, 
The pears are not ripe yet, tbey 

are too green. 

y zit op 't groen, She fits on 

the green. 


(jeugdig) om zyn hart, That 
old fellow is ſtill a lover of wo- 
men. | 

Hy word heel groen als hy haar 
ziet, He grows quite in love 
when be ſees ber. 

. „Io be green, to flow 

riſb. 

De weiden en boomen beginnen 
al te groenen, The fields and 
trees begin to grow green. 

Hy begint te groenen, hy word 
groen om zyn hart, J He be. 
gins to catch fue, to be in love. 

Groenachtig , Greeniſb. 

Groene KAAS, Green cheeſe, 

Groene $PECHT, (zckere vogel) 

A wood - pecker , a 
a bick-way or beigb-bold. 

Groene VLies, (F.) ( Spaanſche 
vlieg) à Spaniſb fly. 

Groene zootje, (N.) (begraasde 

aarde klomp) 4 green plot, a 


4 76. 
roenheid, 
Groenigheid, 3 F.) Greenneſs, 


Groenman , (warmoezier) a Herb. 
man. 
Groen mand, A green's basket. 
Groenmarkt, (F.) The berb market. 
Groen meisje, A girl tbat ſells 


| 


greens. | 
GroenkElder , Þ (M) A ſbop of 
Groenwinkel, ber bs. 


Groenwyf, (F.) 4 Herb-woman, a 
green woman. 

GROENLAND, (N.) Greenland. 
land ſbip. 

x? Groenlands vaarder , (vaarend- 
gezel naar Groenland) A ſailor 
en a greenland ſbip. 

GROENTE , (F.) (groen loof, 
gras) Verdure , greenneſs. 

| Ik mag die groente, die groene 

| weiden wel zien, I love to ſee 
the ver dure of tbe meadows. 

Xx Groente, (moes, tuin-kruiden) 
Greens , pot berbs. 


Ik hou veel van groente, I love 
greens. 


P p 


Die oude man is nog groen 


| 


| 


green peak, 


 Groenlands-vaarder, (M) A green. 


GRO. 197 
Groentje, (een nieuweling) 4 
noviciate, one that is unskilfull, 
x? Groentje , ( bergemot, 2zcker 
ſoort van een peer) A berga- 
mat pear. 

Groen tuin, moes-tuin, (M.) 4 
kitchin garden. F 

Groen-vink , (M.) oy zEker 
vogeltje) A green finch. 

Groen-vrouw , ſee 1 

GROEP, (F.) (grove) a Furrow, 
kennel. 

GROEP of Grop, Group, a piece of 
painting or /culpture. - 

Een groep van vyf figuuren of 
beelden in een ſchildery, 4 
group of five figures in a picture. 

GROET, (F.) a ence, bow, 
or congee. | 

Een beleefde groet, A ci il, or 
lew bow. 

x De groet met de hoed, met de 
piek of met het vaandel, A ſa- 

lute with a bat, a pike or the 

colours. 

De Engel-groet, of Maria bood. 

ſchap , Ibe ſalutation of the an- 
le, the annunciation, — Aye 
aria. | 

De avond gebéden der Room- 

ſchen worden ook Engel-groet 

genaamd, The evening prayers 
of the Roman Catbolick are alſo 
called Ave Maria, or the ſalu- 
tations. 

GROETEN, To greet , ſalute, 

\, Beleefd groeten, To make a civil 
bow or courteſy, 

Met het vaandel groeten, To ſa- 
lute with the colours, 

De Engelſche of Franſche vlag 
groeten,(eerſchooten daar voor 
doen) To ſalute the Engliſh or 
French flag. 7 | 

Den Altaar groeten, (zich daar 
voor buigen) To ſalute co kneel 
before the Altar. 

Ik bid u myn Heer uw Broeder 

van mynent weege te groeten, 
Pray Sir to make my compliments 
to your brother. 

Groet malkanderen met een hei- 
lige kus, Greet one another with 
an boly kiſs, 

t Laat hy maar komen, ik zal 
nem groeten , 4 Let bim bus 
come, 1'll ſalute bim. 

Ik groet je, ik gaa heen, Fare 
well, I ge. 


| Groe- 


298 RO. 
| Groetenis, (F.) ' Salutation , gree- 


? Maps, groetenis aan hem, 
Remember my love to bim. 

De groetenis aan myn Heer uw 
Vader, My compliments to my 
Lord your Father. 

Groeter, (M.) A greeter, ſaluter. 

Groeting, (F.) A greeting. 

GROEVE, (F.) a Furrow, pit. 

Een kool-groeve, a Coal-pit. 
Een ſteen-groeve, a Quarry. 

De groeven (F hölle ſtreepen ) 

van een pylaar , The chamfe- 
ring, channeling of a pylar. 


» 0 


GROEVEN, (uitgroeven, uithöl- | 
fer (term 


len) To channel, or cha 
. "of archite@ure.) 
GROEZE, (F.) (groente des velds) 
© Green, gf for paſture. 
GROF, (Adj ) Coarſe. | 
* Grof laken, Coarſe cloth. 
Gröf geſchut, Great gung, canon. 
Dat kind is heel grof van gebeen- 
te, That child bas very thick bo- 
nes. FA 1 
GROF, (Adv.) Coarſe. 
-- Grof ſpinnen To ſpin coarſe. 
Gröf in ſpreeken , Groſs in ſpea- 
#* kin p 


g. 
1 Het te gröôf maaken, (te bont | 


maaken) To ſay or do too much, 
to over att one's part. 


Dat is te grof gelogen, That is | 


tos groſs a lie. 
1 Grof ſpeelen , (om veel geld 


- ſpeelen) Jo game, to play great 
game , to play at hazard. 
Men ſpeelt er al te gröf, They 
play too bigb there , for too much 
Grof zw 
: ebild. | 
Een grof verſtand, A dull wit. 
"Een grove ſtem , A beavy voice, 
-Een grove dwaaling , A groſs 
error. li ada revs 
Grofachtig, what groſs. 
| Grofachile van gebeente, Coarſe, 
tbick of bones. | 
Grof blaadjes boek, (N.) (ſchooly. , 
wit ſchryf-boekje uit vellen in 
vieren gevouwen ſamen ge- 
ſtéld) A writing book of coarſe 


anger, Very big with 


per. 
ROE GREIN, (N.) Grograin. 
GROFHEID , (F.) Courſeneſs, gros- 
. neſs. 
Groflyk, Grosly. 
Groflyk zondigen , To commit enor- 
- mus fins, 


= 


: 


ö 
q 


| Haar ſt&m begint grof te worden, 


| Her voice begins to grow boar ſe. | 


RO. 


| Groflyvig,zwaarlyvig , Corpubent, 
thick, fat, big. Fre \ 
Groflyvigheid'; zwaarlyvigheid, 
Corpulency, bigneſs. 
9 „(M.) An ancbor- 
mitb. 
GROF WORDEN, T 
or boarſe. 


| 


grow coarſe, 


GROL, (F.) A filly thing, a foo- 
liſh tale, a wbim-wham , dll. 
Dat boek is maar een olyke gröl, 
That is a fooliſh , a filly book, 
Hy vertelde een deel gröllen, 

He told a great deal of filly ſbufF. 
Hy heeft niets dan grollen ge- 


kogt, He bougbs notbing but 


naſty ſtuff. 

GROLLEN, (l6llen) To wary], 

Gröllig, (vol grollen) Nonſenſi- 
cal, fooliſh. _ 

Een gröllig boek, 4 nonſenſical 
book, a book full of nonſenſe. | 

GROM, (N.) The entrails of ſiſb, 

or the grit which is in the guts 

| f wo fiſbes. c 

| et grom Zyn, (zwanger zyn 

To be with cb2ld, er ern) 

GROMMELEN, Grommen, To 

grumble. [ 

GROMMEN, de viſch grommen, 

de viſch den buik opſnyden 

en ſchoun maaken) To take out 

the guts of a fiſh. | 

tf GROMMEN, (knorren) To grum- 
ble. 

] Grommer, (knorp6t) A grum- 
bler, grumblin fellow. 

Het is een oude grommer, He 
is an old grumbling fellow. 

x? Viſch-grommer , (die de viſch 
ſchoon maakt) One that takes 
the guts out of the fiſh, at tbe 
market, 

Grom-ys, Ground ice. 

GROND, (M.) (de aarde of het 
land daar men over gaat) The 
ground, the earth, 

Den grond opmaaken, (de aarde 
opgraaven) To digg up the 
ground, or the earth. "V3 

lemand op den grond werpen, 
To knock one to the ground. 

Het lag op den grond, It lay upon 
the ground, | 

Zyne voeten raaken geen grond, 
20 luchtig danſt hy, He dan- 
ces ſo clevevly that bis feet bardly 
touch the ground, * 


- 


GRO, 


opryzen, The. vapour; , 
arize out of the ground. Uh 
In een vrugtbaare grond 22 

To ſow in a fertile ground 
Een hooge, drooge, of 2angi,, 

-0 Wt A bigh, ary, or (ok 


aijen 


moeraſſige pron4 5; 

ſoy gra — grond, 

z MC 

n ground. , or fa 

en veen-grond, 4 | 

Een huis tot den — = | 

pen, I break down a bouje il 

tbe foundation of it, 

Het w_ one: op een' wecken 
© grong, e bouſe ſta | 
ſoft ground. ye 1 4 Upon 
Tot den grond geſlecht, Org. 
thrown to the ground, raz 
demoliſhed. 

De platte grond van een ge. 
bouw , The grounaplot of an 
edifice, 

De gronden eener leere, 7] 

Fundamentals or principles of 

8 wh , | 

| en taal in de gron , rone 
dig) verſtaan, To 2 | 
language in perfection. 

V Borduurzel op een fatynegrond, 
Embrodery upon a ſattin grund. 

Van de grond af, From tbe u 
bottom 3 from the very fiſt be. 

Bes - 

De grond van tt procts deugt 

niet, The foundation of the jr 
ceſs is not good, 

XxX? Ik kan hem in de grond geen 
ongelyk geeven , In fat} Ic 
not put bim in tbe wrong, Ic 
't condemn bim. 

Hy heeft geen grond voor 2 
zeggen, He has no ground ſi 
what be ſais. 

God alleen kent den grond val 
's menſchen hart, God along 
knows the bottom of th? hung 
beart. 5 

Zyn grond is goed, hy ig in d 
grond deugdzaam , His bam 
good, be bas good principles. 

Daar is geen goede ground tullchtl 
hen, ' There ig no friend(bi) 
twixt them, they envy one 
r. 

Grond voelen , (voelen dat n 

genoeg gedronken heeft) 
gel that one did eat ot al 
enoug b. 


ö 


De dampen die uit den grond 


| 


0p Me 


i 


c 
xrond leggen tot allertet 
gn echeid, { 0 lay the foun- | 


echte het uit grond mynes 
barten, 1 wiſh it with all my 


hears. 


gen {chip aan den grond zetten, | 


ter a ſbip a ground, 
1210100 ＋ 4 grond booren, 


To fink a ſhip. 


Fen goede anker-grond , A good 


anchor ground, 
x Schip raakte aan den grond 


vaſt, The ſhip runned a ground. 


depth. | 
Men kan 'er niet doorwaaden, 


daar is geen grond, One can't 


Ik voel al grond, I feel ground 
already. | 
U lemands grond peilen, To ſound 
one's mind. 5 


GRONDBEGINSEL, (N.) A prin- 


ciple, 

(ROND-CYNS , (M.) (grond-ren- 
te den landheer toekomende ) 
Ground rent. . 

I den GROND hèlpen, To ruin, 
to deſtroy , to overtbrow , to un- 
do, to bring to nothing. 

Die man zal u in den grond hel- 
pen, That man will ruin you , 
will be your ruin. 

le GRONDE gaan, (te grond 

aan, zinken) To ſink , to foun- 
der, to go to wrack. 

Het ſchip ging met al het völk 
te gronde , The ſbip foundered, 
ſunk with the whole crew. 

Je gronde gaan, To decay, to 
fall, to fink, to be ruin'd. 

Die man ging te gronde door zyn 
20tte verquiſtingen, That man 
was ruin'd by bis fooliſh expences. 

Door-GRONDEN , To ſearch to the 
bottom , to penetrate. 

[RONDEEREN, To ground, found, 

Try to ſearch, - | 

+ <—— „F.) 4 ſearching 

brondeerzuchtig Inquiſiti 

, Inquiſitive, 
. (M.) 4 groundling, 


RONDELOOS , Bottomleſs. - 
1 kuil, A bottom- 
pit. 
- grondelooze barmhertigheid 
ods, The inexbauſtible (or 


Wwdleſs) mercy of Gods 


4 


* 


4 


- 


{Den grond peilen, To ſound tbe. | 


wade over it, there's no bottom. 


| 
| 


, 


N 


CRO., 
deptb , inſearcheableneſs. ; 
GRONDEN, (meerv. van Grond) 
Grounds. ' {is 
Zandige gronden; Sandy grounds. 
* Stille waters hebben diepe gron- 
den, I Still waters bave deep 


& De gronden ö F grondregelen 
eener taal, The principles of a 


hg 
0 
ﬀ 


Schadelyke gronden, ſchadelyke 
gevoelens hebben, To bave evil 
opinions, to breed bad ſentiments, 
doctrines. 


Zyne gevoelens op goede réde- 
nen gronden, ( grondvsſten 
I ground or e/tabliſh one's opi- | 
nions upon jound reaſons. 
GROND-GAT, (N.) (het gat door 
het anker of het ſchip zelfs in 
de grond gemaakt) The bole ma- | 
de at the bottom of the water by 
tbe weight of an anchor. 

] Ik moet dat grondgat weeten , 
ik moet de rechte geſchaapen- 
heid dier zaak weeten , I muſt 
know the true circumſtances of 
that aff air. 

GRONDHEER , (M.) a Landlord, 
owner. 

Den grondheer de cyns of Erfpagt 
betaalen , Id pay tbe ground rent 
to the oer of it. 

GRONDIG, Fundamental, ſolid. 

Hy heeft er grondige kennis van, 
He bar a ſolid (or complete) 
knowledge of it. 

Ik ken hem grondig , I know bim 
perfectly well. | 

Hy heeft die ſtellingen van zyn 
wederparty grondig wederlegd, 
He has refuted the arguments of 
bis party ſolidly. 

nen grondig onderwys, a Full 
inſtruction. 

't Is een grondige waarheid, It 
is a real truth , a fondamental 
truth, "> 

O Grondig, (drabbig) Muddy. 

Die baars heeft een grondige 
ſmaak, That pearch bas a muady 

taſte. 

Grondig water, (modderig wa- 
ter) Muddy water. 

Grondiglyk, Fundamentally. 

GRONDLEERE, (F.) Aprinciple, 
a fundamental dodrine. 

GROND-LEGGEN, (grondveſten 


To lay the foundation. 
Pp 2 


GRONDEN , (dadelyk werkw.) | 


| GRONDSOP, (N.) The grounds 


Hare. 
Grondlegger, (M.) Tbe layer of 


a 
Lese e founder. 5 
NDLEGGING, (F.) Founda- 
Voor de grondlegginge der wae 
reld, From tbe foundation of the 
world. | | 
De GROND-OORZAAK , ( eerſte 
oorzaak) The true, the original 
cauſe. - 
GRONDPACHT, F.) (erfpacht) 
uit rent. 
t GRUND-RECHT, (grondheers 
recht) The rights of the Lord 
Ma manour. 
GRONDREGEL, (M.) a Princi 
ple, fundamental rule. 
grondregels der ſtaatkunde 
verſchillen veel van die der 
zedekunde, The principles of 
policy differ very much from tho- 
ſe of morality. | 
De grondregels eener taale, The 
fundamentals of a language. 


GR 


Op welken grondſlag bouwt gy 


het geen gy zegt ? Upon whab 
ground do you jay theſe things ? 
. 


dregs, ſediment. ) 


| GRONDSTEEN,(M.) (hoekſteen 


A foundation ſtone. 
GRONDSTEM, (F.) (bas) The 
baſe or baſs in muſick. 
GROND-TAAL , (F.) (oorſpron- 
kelyke taal) Original language. 
Daar ſtaat in de grond-taal, The 
original ge bas. 
GRONDTEXT, (M) The origi- 


nal. 8 
Hoe ſtaat die ſpreuk in den grond- 
text? How is that ſentence in 
the original ? 
GROND-TEKENING, (F.) A plan, 
deſign, ground-plot, or project 
of any piece of work. 
De grond-ttkening van een Stad, 
The plan of a city. 
GRONDVEST, (F.) A foundation, 
ground plot. | | 
9 1 „ To ground, 
ound. | 
Een kerk grondvëſten, 7olay the 
foundation of a cburch, 


Zyn 


GRO. 
2 bewyren 
0 ground one's 


| | . 
Zyn zeggen op 
grondvEſten , 
claim by equity. 
W oa „64.05 a Founder , Au- 
h thor. 
- Grondviſting , Foundation. 

GRONDVLAKTE, (F.) Surface, 

FAY ground plot. N 

GRONDWAARHEID, (F.) Foun- 
damental truth. 

GrondweErk , (N) The ground erk. 

t Grondw®rk van een örgel, The 
dund- board of an organ. 

GRONDWETLEN , Fundamental 
| laws. 

De grondw#tten van den ſtaat 
zocken om te ſtooten, Te en- 
deavsur to overthrow the fonda- 
mental laws of the ſtate. 

t GRONDWOORD , (N.) The 

De kragt der grondwoorden wel | 
verſtaan , To underſtand the ener- 
gy of the original words, 

GROND-YS , (N.) Small pieces of 

ice, which coagulating by a bard | 
froſty wind, tbe vulgar thinks to 
come up from tbe battom of the 
water; but that being againſt all 
reaſon , ot bers think the right na. 
me muſt be Grom-ys , becauſe 
we wuſe to call ſometimes ſmall 
things Grom , tbo the natural 
fegnification of that word is the 
ame as Groom, [SxwEL.] 

GROOM, (N.) The enzrals of fiſÞ . 

| or tbe gritty excrements in the 
bowels of fiſbes. 


4 


Viſch GROOMEN, To bowel fi(b, | 


GROOT, Tall, large, great. 
Een groot man, A great man. 
Zyn kinderen zyn al groot, His 
children are already great. 
Een groote Stad, A large or 
great town, 
Een groot en aanzienlyk koop- 
man, An eminent merchant. 
Een groot of machtig Koning, 4 
great or mighty King. 
Zeer groot, Very great or big. 
Groote daaden, Mighty deeds, 
atchievements. 
De groote Mogol , de grooten 
Heer, de groot Hertog van 
Toscaanen, . great Mogul , 
the grand Signor, the grand Du 
ke of Tuscany. 2 — 


Frederik de groote, Frederik the | 


great. 
De groot - meeſter van Maltba, 


t ths free-maſons. 


magnify. 
Groot, ( halve ſtuiver) A balf 


| 


a 

De grooten of grandes van Span- 
jen, The grandees of Spain. 

De groot-meeſter der vrye Meét- 

zelaaren , The great maſter of 


de groote maſt , The main maſt. 

Het groot zeil, The main ſail. 

GROOT, as; Het is een man van 
groot verſtand, He is @ man of 
a great underſtanding. 

't Is een groot geluk voor u, It 


is a great luck, a great fortune 
for you. 2 
Daar is een groot ongeluk ge- 
ſchiet, There bappen'd a ſad ac - 
cident, a great misfortune. 
Hoe greot is Londen? How large 
is London? | 
De grootite helft, The better balf. 
Groot worden, To grow big, be- 
come great. | 
Groot maaken, To make great, to 


penny. 
Drie groot, Three half pance. 


Een pond groot of pond Vlaamſcb, 
(zes gulden, tegen twintig ſtui 
N gulden) A ammiſi 


pound. 

GROOT-ACHTBAAR, Right - bo- 

nourable, 

Haare Edele Groot - Achtbaare, 
(is de tytel die men de Bur 
germeeſteren van Amſterdam 
geeft) Ibe noble and right bo- 
nourable, is the title of the Bur- 
gomaſters of Amſterdam. | 

Groot achtbaarheid , (F.) Right- 
bonourableneſs, 

Grootachtig , S9mewbat great. 

Grootachting, (F.) A great eſteem. 

GROOTBOEK , (N.) (een Koop- 
mans Grootboek) a Ledger, a 
Ledger. book. 

Een poſt uit het Journaal in 't 
Groot-boek overbrengen , To 
bring an article out of the day 
book into the ledger. 

GROOT-BRENGEN , To bring up, 

to educate. | 

| Zyn moey heeft hem groot ge- 
bragt, His aunt brought bim up 
| fron a little one. | 

GROOTDAADIG, Magnificent. 

Een grootdaadig Heer, A magni- 
ficent Lord. 

Grootdaadigheid, (F.) Magnifi- 

cence. g 


The great. maſter of Maltha. 


Vyf groot, Tuo pence balf penny. | 


GRO, 
GROOTELYKS, Greatly 
- Onze wetten verſchillen 9 | 
lyks van die der getz 
1 of the Engliſh, | 
en u grootelyk f 
am much oblized - uu plich, 


Ik ben *er grootelyks Over ye 
wonderd , I am great) jon 


ed of it. 
t meerv. van Crool 


GROOTEN, 


in den zin van Groo 
Alle de Grooten * La | 
kwamenden Koning te gemoet 
All the great perſons (allthe gras 
dees, all the nobility) of the cu 
3 came to meet the King. 
GROOT GAAN, (zwanger 77 
To be big with child. | 
Terwyl zyn moeder van hem prog 
ging, While bis motber was bj 
of bim, 
GROOTHARTIG , Great-beart:d 

Magnanimous, 43 

Een groothartig Vörſt, 4 
nimous Prince. 

Groothartige gevoelens hebben 
To bave generous ſentiments, 

Groothartigheid , (F.) Latin; 
magnanimity, 

GROOTHEID , (F.) Greatneſt, bi 
neſs. 

De grootheid, (de onafmetely 
heid) van Gods goedheid, 
greatneſs - (the -immenſity) | 
God's mercies, 

De ſtraf moet geregeld word 
naar de grootheid der misda 
The puniſhment muſt be pro 
tionated according to the git 
neſs of the c*ime. 

Groothoofd, (M) A great-beatti] 
I 


oW. 
GROOTIJE, (N.) (halve ſtuive 
A balf-penny. | 
x? GROOTJE, (N.) (grootat 
der) Grand-dam. | 
Het kind gaat zyn grootj be 
ken, Ibe cbild goes 10 Je 
grand dam. 
Haor hier grootje Hear, 56 
old woman! 9 
GROOTMAAKEN, To magn 
Gods heilige naam groot mad 
(verheerlyken ) To girl) 
boly name of Cod. 4 
Grootmaaking , (F.) 4 Magn 


ing. ; 
GROO CMAGTIG , Ver put 
mighty, majeſtick, 


reel 
deunte / 


ITE 


Grootdaadiglyk , Magnificently. 


oning 
pi 
i 5 
ungüsbeid, F.) Powerful- - 
wc, majeſt N. . 
guneelter M.) The chief maſ- 
OTMOEDER, F.) Grand- 
auler, Grand-dame. 
ergrootmoeder , Great. grand 


tig Vörſt, The King 
is a powerful Mo- 


orergrootmoeder , The great- 
eandinotber”s mother. 
t.oudovergrootmoeder , The 
ut grandmotber's grandmotber, 
ler · bet oudovergrootmoeder, 
The great - grandmother's great 
grandmother. n 
200TMOEDIG , Magnanimous. 
Ten zrootmoedig Vörſt, A mag- 
wnimous Prince. 
. eroctmoedige ziel, A gene- 


mus ſoul, = | 
gnoedigheid , (F.) Magnani- 


nity, 2 
wtmoediglyk , Magnanimously. 
NOTMOND , (M.) One that 
has 6 great mouth. 

amondig, Great moutbed. 
00TMOGENDE , Great and 
nizhty, The title of the Sta 
tes of Holland. 

Ia Edele Grootmogende ſtaan 
In 't laatſte van de week te 
heiden, The great and mig bty 
Linde will adjourn the latter 
md of the week. 

00TNEUS , (M.) One that bas 
4 great noſe, 


Frs, Lofty , proud, ſuper- 
Wu; 


keen grootſche vent, He is a 
mud fellow. | 
Is te grootſch daar toe, She 
da tte much pride for it. 
aadeid, (F.) Pride, loftineſs. 
WTSPRAAK , (F.) Hyperbole. 
Wpraakelyk , . Hyperboli- 
Mipraakig , cal, 
WI-SPREEKEN , To vaunt, 
"tuk big, — alſo a vaunting, 
ſting, 

root ſpreeken , ( ſnoeven ) 
ud my niet vervaard, T bis 
koring does net make me afraid. 
Wipreekender wyze, Hyper- 


ally, 
Upreeker 


Neunte y. 


van Pruiſſen is een 


„(M.) A boaſter, 
for, (F.) Greatneſs , bigneſs. | 


| 


Leevens - grootte uitgeſchilderd | | 


worden, T's be painted accor- 
ding to life. 


Hy ving een ſnoek van die groot | 


te, He catcbed a pike of that 
bigneſs. 


de grootte van een ſchip, (ten 


aanzien van de laading) The 
burtben of a ſbip. 
Twee van eener grootte, Two of 
a pitch, 

GROOTVADER, (M) Grandfa- 
tber, granaſire. 
Overgrootvader, Great-grandfa- 

ther. 
Oudovergrootvader , The great- 
grandfather's father. 
Bet-oudovergrootvader, The great- 
grandfatber's grandfather. 
eer-bet-oudovergrootvader, The 
great-grandfather's great grand 
| JO: 

GROOTWIGTIG , ( gewigtig ) 
Heavy, F great importance, of 
conſeguence. b 

Zy hebben grootwigtige zaaken 
ſaamen aftehandelen, They ba 
ve affairs of great conſequence 
toget ber. 


GROS, (N.) (XII dozyn) a Groſs. 


Een'gros knoopen, A groſs, or | 


twelve dozen of buttons, 
x? Het gros der menſchen, The 
generality of tbe people. 
xF In 't grös, (doorgaans) Gene- 
| 


rally. 
Oln 't grös, (in 't groot) By who- 
leſale, a great. 
Men verkoopt er allerhande 
waaren in 't gros en in 't klein, 


They ſell all ſorts of mercbanai | 


zes wholeſale and retail. 


Een zaak in 't grös (in 't kort) 


verhaalen, T' tell a thing, a 
biſtory at random, in general 
terms. 
Zich by het grös (by de grootſte 
hoop) van 't lèger vervoegen, 
To join the main body of the 
E 
G ROS, of Groſch, (zilvere munt 
in Duizſchbland gangbaar) Groſs, 
a German ſilver coin. 
Poolſche gröſſen, Poland-groſſes. 
GROS, (afſchrift, copy van een 
Notarieel geſchrift) An ingroſ 
ſed copy of a public deed or in- 
rument. 
De Notaris bewaart de minute 
en deelt 'er de gröſſe van uit, 


Pp3 


| 


| 


— 


| 


GRO. GRU. gor 
A ſerivener keeps the minute, 
and gives an ingroſſed copy of it. 
+— GROSSEEREN, 7o ingreſs. 

Een verding grofſeeren , ( daar 
copyEn of afſchriften aan de 
belanghebbers af geeven) To 
ingroſs a contract, an agreement, 
to give copies of it. | 

Gr6ſleeren, (breed afmeeten, roe- 
men, opſnyden) To exaggera- 
te, aggravate, or amplify. 

Hy grolleert 20 geweldig dat 
— , He exaggerate jo prodi- 

ioucly that — , 
Gröſſier, (M) A wholeſale man. 
GROT, (F.) (onderaardſch höl) 4 
grot, grotto , cave. 
GROUWEL, (M.) Abomination. 
GROUWELEN, ( gruuwen) To 
abominate, 

De grouwelen der Heidenen, 
The abominations of the Hea- 
thens, } 

Grouwelyk, Abominable , deteſtable. 

Een grouwelyke moord, A bor- 
rid murder, | 

Een grouwelyk beſtaan , An abo- 
minable attempt. 

Grouwelykheid , (F.).Abomination. 
GROUWZAAM, Hideous , borri- 
ble, outragious. 

Een grouwzaame verwoeſting, 
A terrible, a frightful diſtruc- 
tion. | 

GROVAARD, (M.) A groſs fel- 
low, a due. f 
GROVE, (is 't vrouwelyke en het 

téken des meerv. van 't Adj. 
grof ) Groſs, coarſe, clumſy- 

Grove leden , Clumſy , ruſtick 

Joint. | 

Grove lakens, Coarſe ſheets., — 
alſo pieces of coarſe cloth. 

Een grove boer, A groſs country. 
fellow, a bumkin, 

Grove letters, Tick letters, 

Een grove pen, A tbick, coarſe 


Grove dwaalingen , Great errors. 
rovigheid, (F.) Courſeneſs , gros- 


neſs, 
GRU, | 
GRUIS, (N.) Grit, duſt, rubbiſh, 
Gruis van ſteen, Brik duſt, rub. 
biſb. | 
Gruis van glas, Pounded , or 
bruijed glaſs. 
Diamant gruis, Powder of dia- 
monds. 
Tot gruis worden, Ta moulder 
away. 


G 


Gruis. 


 Gruizje, (N.) a Little morſel of ſto- 
ne, a very little pebble. 
Gruis-zand, (N.) (kei-zand, zand) 
' Gravel. 
GRUIZEN, (vergruizen, tot gruis 
maalen ) To bruiſe, to pound, 


Gruizachtig, 
ruisacitig , , 
Gruizig , N 3 Gritty, ſandy. 
_—_ , (morzig) Naſty , ſtut- 
tiſb. 
Gruizig in t eeten, He eats any 
thing. 
Gruizigheid, (F.) Grittineſs, 
Naſtineſs. | 
GRUPPEL, (M) (greppel) 4fur 
row or little trench to drain 
land. 
GRUT, Grutte, (F.) Groats. 
oF Klein grut, Traſh. Thus we 
call ſometimes ſmall apples, 
plums, cherries, or the like. 
* Zyn grut flaan, (zyn voordeel 
doen) To make one's profit. 
Grutmeulen, (M.) An oatmeal mill. 
Grutte, ſee Grut of Gort. 
82 Grutte, (dat van boekweite grut 
gemaakt word) Buck wheat meat. 
Grutte meel , of gorte-meel, Buck- 
- wheat meal. | 
Grutter, (M.) a Meal-man. 
Gruttery , (F.) a Place where oatmeal 
is made. 
GRUUWEL, (M.) Abomination, ab- 
borrence. 
Afgodery is den Heere een gruu- 
wel, Idolatry is an abomination | 
. + to the Lord. 
Als men al de gruuwelen, die 


ö 


wy a” - 


— — — 
— 


N 


| 


dat monſter in zyn leeven be- 


dreeven heeft, wilde verhaalen , 
If one would tell all the abomi- 
nations that monſter of nature bas 
committed in bis life time. 
Gruuweldaad, (F.) Gruwelſtuk, 
(N.) Abomination, execrable ac 
tion. | 
De gruuweldaaden van Nero, Tbe 
wicked, abominable actions of 
Nero. 
GRUUWEN, To abbor, abominate, 
deteſt. 
Ik gruuw er voor, I am averſe 
to it with an abborrence, I ab- 
bor it. N 
Gruuwelyk, Abominable, borrible, 
dreadfull. 
Een gruuwelyke pyn, a Dread- 
full pain. 
Een gruuwelyke zonde, An bor- 


. 


{| Grauwzaam, Terrible, bideous. 


| GRYNS, (F.) a Vizard, mask. 


8 —— 


CRO. GR. 
SGruuwelyk, (op een grouwelyke | 
wyze) Horribly, abominably. 
Hy is gruuwelyk kwaad, He is | 
very angry. | 
Hy gaat gruuwelyk aan, He ma- 
kes @ frightful noiſe. * |, 
Gruuwlykheid, (F.) Hidiousneſs, 
boyribleneſ[s. 
De 1 der misdaad 
beſtaat daar in dat —, The enor- 
mity of the crime conſiſt in 
£045 | 


Een gruuwzaame verwoeſting aan- 
rechten, To make à frightfull 
diſtruction. | 

Gruuwzaamheid, (F) ſee Gruuwe- 

lykheid. 

GR. 


GRYN, (M.) A grudging fellow. 
Een oude gryn, An old dotard. 
f Grynbek, (M. & F.) A ſneering 
fellow, or one that weeps for the | 
leaſt trifle. 
tf GRYNEN , To weep, cry, or ſbed 
rears. 
Grynig , (geemelyk, knorrig) Pee- 
viſb , gruag ing. a 
Hy ziet er altyd Even grynig uit, 
„e looks always peeviſb. 


1 lemand den gryns afligten, ( ie- 
mands veinſery ten toon ſtèl- 
len) | To unmask one. 

J Trek hem den gryns af, en gy 

zZult zien dat —, Pull off bis 
mask and you will ſee that — , 

Grynzaard, of Grynzaart, (knor- 
p6t) A peeviſh, grumbling fel- 
low 


GRYNZEN , Grynen, To weep, or 


cry. 
GRYNZEN ,, Ts grin , to make 
mouths. | 
Wat valt *er te grynzen ? Why do 
you weep. 
Xx? Grynzen , (kwaadaardiglyk grim- 
lachen) To ſneer. 
Grynzer, (M.) a Grinner. - 
Grynzing , (F.) (gehuil, gegrim) 
Weeping, crying. 
GRYPVOGEL, (M.) a Griffin. 
De pachters, woekeraars en an- 


dere grypvogels, The partizans, | 


miſers and other birds of pry. 
GRYPEN, To gripe, catch , take 
Bold, apprebend. 


lemand by de hand grypen, To 


ſeize one's band. : 
* De gelegenheid by 't haair gry- 


rid ſin. 


" 
: v 


Mod 
F pirits 


CRY. G. cup. Gur 


laats grypen, To take place, 


Stand grypen, To tak | 
Grypend, Ravenous. 2 


De valſche Profeeten zyn 5 
pende wolven, The falſe 
| Þbets are ravenous wolves, 


Grypachtig , 
| Griping , en 


Grypziek, 

Grypzuchtig, 
Een grypauchtige quant, 4; 
ping fellow. | 

GRYS, Gray, boary. 

Grys laken, Gray cloth, 

Gryze haairen, Gray hairs, 

Een gryze baard, 4 gray beg 

Grysachtig, Grayiſb. 

Grysbeid, F.) Grayneſ; 

Gryzigheid, F : : do . 

Men moet de grysheid eeren, 
muſt bonour the grey bairs, 

GRYZAARD, (M5 a Gray. be 

man, an old man. 

Een eerwaarde gryzaard, a 

rend old man. 

GRYZEN, (grys worden) J 
gray bairs. 

Hy begint te gryzen, He beg 
to get gray bairs, 

De zörgen doen een met 
vroeg gryzen, Diſtreſs c 
early gray-bairs. 


GUA. 
+ GUARNISOEN , (N.) Gori 
ſee Krygsbezetting. 
GUD. 
GUDS, (F.) (een höl groef beit 
je) Googe. 
Flaauwe guds, A fine googe. 
Döp guds om 't hout te hdll 
A googe to chamfer the ww 
GUDSEN, (uitgulpen) To gu 
Het bloed gudſte uit zyn wol 
The blood did guſh out 0 
wound. | 
| GUI, 


GUICH, of Guigh , (F.) a 
mouth, mumps, mouths. 
Iemand de guich naa ſteeken, 
tong agter iemand uitlicel 
To make moutbs at one. 
GUICHELAAR , Guighelaar,( 
A juggler. ; 
Guichelaary , Guighelery , | 
A juggling , deluſion. 
't Is maar guichelaary , (be 
gery) It is mere deluſion, 


| 


f 


pen, (de gelegenheid waarnee- 


N 


1 


o kruid , in t Laenn Anagal- 


Pin el, a herb. | 
gie, Goochelſpel , (N:) 


M42 R 
18> p81,(bedriegelyke ſchyn) 


In illuſion. 


cüchellpel, (bedrög, veinzery) 


eit, bypocoriſy. 
— 12 Gs daddenſt. het 


elykt cerder een guichelſpel , 
Do you call this religion, it is 
more like a Farce. 

chel TAS, A Jugg/er's bag, Or 


pouch, Us: 
nll, (merry die niet gedraagen 
heeft) 4 mare that never was 


covered, -, 
Call, (M.) Chéngſt) 4 ſtone- 


horſe. 

kGUIL, a Raſcal, fool. 

Fen laffe guil, A baſe coward , 
6 poltron. 


chipper die op Guinée vaart) 
A ſhip, or captain bound to 
Guinea, 


coin, 
bundred guineas. 


It, (M.) 4 knave, rogue. 
tls een olyke guit , He is an 


HELEN, of Goochelen, 75 
unn. , (F.) (een plant 


115 VAARDER, (ſchip of 


WINIE, a Guinea, a gold Engliſh 


fy heeft om honderd guinies ge- 
ved, He laid a wager for a 


| 
| 


GC 


GUL GUL. 50 


Wagt, wagt jou guitje daar je 
bent! Stay, ſtay, little rogue 
that thou art ! 

't Is een guitzakje, een olyk guit- | 
zakje zeg ik u, He is a pretty 

little rogue, I tell you. 

GUIVEN, To howl as a dog, alſo 
to bluſter , with a whiſtling noi- 
ſe as the ind ſometimes. 

Een guivende wind, A whiſtling 
wind. 

GUIZEN , To beguile , delude, | 
ſcorn, ſee Verguizen. 


GUL. 


GUL, Soft, good natured. 
Een gul menſch, A good natu- 
red perſon. 
Hy is al te gul, He is too indul- 


ent. 
x>'r Guile zand , Deep ſand, 
De weg is gul, Tbe road is ſandy 
and deep. 
Galle boter , Melted butter in 
abundance, 
GULDE, Golden. 
Gulde vaten , Golden veſſels 
't Gulde getal, The golden num- 
ber. 
't Gulde jaar, (of t Jubel. jaar) 
The holy year, the jubilee. 
De Ridder order van 't Gulde- 
vlies is Anno 1430 te Brugge, 
door Philippus de tweede, Her- 
tog van Bourgondie ingeſteld, 
The order of tbe golden fleece , 


P 
. 


* 


UL. 303 
ſchooten, I paid a guilder for 
you. 

Dat is laken van vyf gulden de 
el, That is a cloth of five guil- 
ders tbe ell. 

Hoogduitſche guldens, German 
florins, 

Hollandſche of Caroli guldens, 
Dutch guilders. | 

Franſche guldens, French livres. 

De meeſte rekeningen worden in 
guldens,  ſtuivers en pennin- 
gen gehouden, Moſt accounts 
are kept in guilders , ſtivers and 

bpience. 
GULDEN-APPEL, ſee Guldeling. 
GULDESTUK, (N.) a Guilder. 

Hy heeft my met nieuwe gulde- 
ſtukken betaald, He payd me 
with new coined guilder pieces. 

GULHARTIG, Frank bearted, li- 
beral. 

Een gulhartige waarſchouwing, A 
friendly warning. 


Gulhartigbeid, (F.) Frank-bearted- 


neſs , liberality. 

De gulhartigheid is ſchadelyk in 
deeze booze waereld, Frank- 
beartedneſs is prejudiciable in 
this wicked. world, 

Gulhartiglyk , Freely , boldly , open- 

Zy zeide hem gulhartiglyk ; 't 
geen zy er van wiſt, He told 
＋ openly all what ſbe knowed: 
of it. 


uch rogue. 5 

r ſyne guit, A ſly fellow, f a 
y dog, 
De guit is met het géld door ge- 
gaan en heeft haar laaten zit- 
ten, ſve raſcal went away with 
the money and left ber bebind. 
achtig, Knaviſh, ſcurrileus. 

Par ſteckt een guitachtigen aart 
In hem , He bas a knaviſh mind. | 


| GULHEID, as; De gulheid der 
zandige wégen is ongemakke- 
lyk voor dereizigers, The hea- | 
vine/s, or duſt , of ſandy roads is 
very troubleſome for travellers. 
de gulheid der oprechte men- 
- ſchen word meeſten tyd mis- 
bruikt, Ihe candeur of upright 
men is moſt times abuſed. 


is eſtabliſhed at Bruges in the year 
1430. by Philip the ſecond, Du- 
ke of Bourgondie. 

Guldeling, (M.) A golding, a gol 
ding-apple. 

Guldemond , (M) Golden-mouth , or 
Cbryſoſtomus, which name hath 
the ſame ſignification. 

GULDEN, (M ) a Guilder, a coin 
of XX Stivers 


Ly heeft guitachtige oogen , Sbe 
"hu oguſh eyes 

[UARN, of Guitern , 
tar, a muſical inſtrument. 
MIERY, (F.) Knavery , ſcur- 


nity, 


teltuk, (N.) 4 piece of roguery, 


- van hem konnen verhaa- 
en, One could tell ſtill other 
Peces of roguery of bim. 
mekwerk, dat is regt guitewerk, 
7 a true raſcal piece. 
As, A Joung or little ro- 


(F.) 4 


1 z0u u wel andere guiteſtux. 


| 
| 
| 
| 


Een enkelde gulden, A guilder, 
a guilaer piece. 


Een goud gulden, (een gulden 


op agt- en- twintig ſtuivers ge- 
rekend) Half a crown Engliſh 
money , or twenty eight pence 
Dutch. 

Een kruis gulden, (tien gulden) 
Ten guilders. 

Een twee gulden , (Hollandſche 
kroon) a Dutch crown piece, 
two guilders. | 

Een drie gulden, A piece of three 
guilders, . 

Ik heb een gulden voor u ver- 


| 


* 


GULLE, (word in 't vrouwelyk en 
meerv. gebruikt.) Een gulle 
vriendſchap, A ſincere, an open 
Frienaſbip. 
Gulle waarſchouwingen, Friendly. 
warnings. | 
ken gulle weg, A duſty road. 
GULLETJE , (N.) A little cod. 


GULF, (F.) a Draught or ſwallow: 
of drink: or as much as one vo- 
mits out at once. 

War een gulp heeft hy daar in: 
geſlagen ! What a draught did be 
take there! 5 


Een 


go GCUL. GUN. 


Een gulp waters, A waſh of 
>  qapater. 
GULPEN, To fwallow with great 
drauphbts. 
Uit gulpen, To gudge, guggle, 
— alſo to vomit. 
GULZIG, Gluttonous , greedy, 
Foei ! gy zyt al tg gulzig, Fy 
upon you, you are too greedy. 
Een gulzige honger, A greedy 
bunger. 


Gy eet te gulzig, Tow eat too | 


greedy. 


Gulzigaart, (M.) a Glutton. 


Zie die gulzigaart (die flökdarm) 


eens vreeten ! Oni look bow that 
glutton eats. 


Gulzigheid, (F.) Gluttony , greedi- | 
ne 


J. 
Gulziglyk, Gluttonously, greedily. 
FE * 2 | Gunſtig, Favourabie, propitious. 


GUN. 


GUNNEN, (vergunnen , toeſtaan) 
To grant. SI 
Zo gy my de eer wilt gunnen 
u altemets te zien, I you will 
ant me the favour to ſee you 
ometimes. 
Gun my dat ik zeg —, Give me 
leave to tell you MOD 
GUNNEN, (toewenſchen, niet be- 
nyden) To voucbſafe. 
Ik gun het hem van harten, I 
grant it bim with all my beart. 
Gun hem zyn verzoek, Grant 
bim bis requeſt. 
Zy gunt hem geen eeten, Sbe 
ges bim bis meat. 
Ik gun hem zyn geluk wel, I 


don t grudge bim bis bappineſs. 


Ik gun haar geen kwaad, Ido not 
wiſh ber evil. 


Ik gun het u, het ſchaad uniet, 


Tou bade what you deſerve, 1 
am g it. 
GUNS T, (F) Favour. 

lemand een zonderlinge gunſt 
doen , To ſbe one à particular 
avour. | 

Indien ik die gunſt van u ver- 
kryg , F 1 obtain that favour of 
you, Or when you grant me that 
favour. 

Als gy iets van myn kraam noo- 

dig hebt, ik verzoek u gunſt, 
If you want any thing of my 
trade, I recommand my ſeif in 
your favour. | | 

Hy is zeer in 's Konings gunſt, 
He is much in #be King's fa- 
Dou. 


| 


GUN. GUR. GUS. GUU. 


De uiterſte gunſt van een Juf- | 


frouw erlangen, To obtain tbe 
laſt favour 1 a lady. 


Gunſtbewys, (N.) A ſbeuing of 
avour. 
Gunſtdraager, (M.) a Favourer. 
Gunſteling, M). a Favou- 
Gunſtgenoot, > rite, 
't Is een zyner grootſte gunſte- 
lingen , I one of bis — 


favourites, of bis moſt intimate 
friends. | 

's Konings gunſtgenooten worden 
altyd benyd, The favourites of 

_ the King are always envy'd. 

De gunſtgenooten / of geliefden 
des Heeren, The beloved, the 
choſen people of the Lord. 

Gunſtgifte, (F.) (van eene Vrys- 
ter) a Favour of a Miſtreſs. 


Een gunſtig gehoor erlangen, 
(verkrygen) To obtain a favou- 
rable hearing. | 

Een gunſtige wind, A fair wind. | 

Iemand in zyne onderneemin 
gunſtig zyn, To favour, to aſ- 
fiſt one in bis undertakings. 

Den Hemel zy u gunſtig , Hea- 

ven be with you, 

Hy wierd van zyn Majeſtit heel 

\gunſtig ontvangen, He was ve- 

ry graciously received by bis Ma- 
Jeſty. . | 

Gunſtige vriend, Loving friend, 

- kind friend. 

ms te » Favourably. 
(t) Gunſtjagt, (F.) A. ſui 

vour, or an affecting Te. 

t GUNT,, (word door ſtyve pe- 
danten voor 't geen of t geene 
gebruikt.) Hy wierd ſlegt be- 
loond voor al tt gunt hy ge 
daan had, He was very badly 
rewarded for what be bad done. 


GUR, 
GURKJES, Girkins, or ſmall pick- 
led cucumbers , ſee Agurkjes, 
GUS. | 
GUST, (men heet guſte beeſten, 
guſte koeijen , de beeſten of 
koeijen die niet beſprongen | 
zyn geweeſt van de ſtier) Kine 
that are not covered, not leap'd. | 
Die koe ſtaat dit jaar guſt, (die 
koe draagt dit jaar niet) That 
cow is without a calf this year. 


: GUU. 
'GUUR, Cold, bleak. | 


for fa- 


| 


GU. oy. 
Een guure wind, 4 
Het is guur buiten 
is cold abroad. 
De guure winter vl 
cold winter ſhowers, 
| a © 
GY, (tweede perſoons 
in 't Engelſch Thou * 
tigen en SEmcenzaamen 
You in den belcefden l, 
de völgende aantoonen Ml 


len.) | 
Gy zyt een ſchEIm, Thu ar 
20 lang gewe | 


: raſcal, 

Waar hebt gy | 
myn kind? Were baſt thou} 
fo long my cbila? 

Gy hebt gelyk myn vriend. I 
art in the right my fritnd, 

0 G6d gy zyt myn eenigſte (of 
verlaat | 6 Lord, thou an 

only refuge, 

Hoe vaart' gy al buurman? B 
do you do neigbbour? 

Gy zyt welkom myn Heer, if 
are wellcome Sir. | 

Gy hebt gelyk Mejuffrouy, 1 

are in the right Madan, | 

Gy zyt (gylieden zyt) myne bt 
ders, You are my brotber;, (if 

in de ſchriftuurlyke ty!) 7 
art my bretberen. 

GY-BLOK , Gyn- of Jeins-bli 
(ſcheeps dubbeld blok net 
ſchyven) A double log withidh 
pulltes, 

GYEN, (een zeil opgyen) I 
le a ſail. 

Gytouwen, Cleu- lines, cleug 

* nets. 

GYK, op groote ſcheepen, ( 
ſpriet waar méde het | 
werd uitgezet) A ſupporter 
buttereſs. 

Gyk, op Jachtjes en andere 
tuigen , (de ſtök welke 00 
aan de Beſaan valt is, on 
uit te zc̃tten) A little nl: 
yard in a yacht , 50 ute 
ails bang. 

xF Gyl, (CF.) (Maagſap) Je 0 

De gyl is een wit ſap dat in l 
verkeert , The cbyie u 
liguer that cbanges into 0m 

Gyl-kuip , (F.) (kuip die be. 
ontvangt na dat net uitde | 
bak komt) 6 Brewer's (ub 

GYLEN, To be in love, 6 


de deur, 


| Guur weer, Cold weat ber. 


| of pigeons. 


GY; HAA. 
DEN, Tou. 


jeden het 20 ve 
you underſtand it ſo, 
_ gylieden er andere raad 


voor? Do you know other means 


it, 
"(akeltouw) A tackle rope. 
GyP (verd van het overſlaan van 
de gyp of ſtök die de beſaan 
uitzet, gezégd.) Wagt u voor 
de gyp, Take care of the good, 
when the ſail 2 7 
2ot u voor de gyp, (wagt u 
ji. ongemak) Take care for 
for of accident. 83 
oYPEN, ('t overſlaan der zeilen) 
A ſails being turned over by an 
ey · wind. 27: 
| Aan it gypen raaken , Ts fall in- 
to a languiſbing or lingring ſtate. 
By legt op 't gypen , He is dying, 
he draws near death. 
uind, (M.) An eddy-wind. 
(ILELAAR , (M.) An boſtage. 
6yzelaars geeven, To give boſ- 


es, 
CILELEN , To take for boſtage, to 
inpriſon for debt. 
fly dreigt hem te laaten gyze- 
len, He threats to put bim in 


oli (F.) Impriſonment for 


In gyzeling zitten, To be impri- 
jmed for debt. 

Hy is by de vyanden in gyze- 
aug gebleeven , He remained 
mn boſtage to the enemies. 
bzelcamer , (F.) A priſon for debt, 
the counter. . 


HAA. 


A? (Interj.) Ob! Ha! 

in, ha, ik vang u op het mat! 
Ha, ba, there I catch'd you ! 
Ha, wat is zy ſChoon! Ha, bow | 
beautiful ſbe is ! 

= 1 „(F.) 4 bedge, 


be vyanden verſchanſteꝑ aich ag 
| AT een haag, The enemies re- 
_ their/elves bebind a bed- 
5 . 's Gravenhaage, The 
L Mia heeft in zyn Woorden- 


boek op het woord H 
ameriing aag een 


Overgen 
I Dzz 


8 dat het GEBRUIK 


rſtaat, ik | 


| 


uit Hoog/traten | 


— 
— 


ſ — 


' 9 4 HAA. | ; 
de onverzẽttelykſte Schryyers 
in 2zékere gevallen dwingt, 't 
zelve te völgen; wordende ge- 
zEgt, den gantſchen Haag ſtaat 
overend, — het woord Haag 
vrouwelyk zynde, het de gam 


ſcbe Haag moeſt zyn. 
Haag-appel , (M.) a Wilding, a 
crab 


rab. 
Haag-beEzien , Black berries, ſee 
BraambeziEn. : 
Haagdis, of Haagedis, (F.) 4 
lizard, 
De Crokedil is een ſoort van een 
groote haagedis, The Crocodil 
is a ſort of a great lizard, 


, 


 Haagedoorn, (F.) Haw-tbern , whites | 


thorn. 

&F Haagedoorn , Doornhaag , A 
bramble-buſhb , cl de 

Haag-cike , (Eikenboom) Arbute 
tree, wilding tree. 

(t) HAAGENDEVELD, Moſt chei- 
— „that which exceeds in its qua- 

ity. 

Haagendeveld van moſſelen 
Choiſe muſcles. 

Hy@ept haagendeveld van ſchaat- 
ſe ryden, He &defieth every body 
in ſcating. 

HAAGMES, (N.) (kxapmès om de 

doorntakken af te kappen) 4 

bil or bedging bill. 

HAI, (M.) (z&kere viſch) 4ſbark , 
a ravenous kind of ſea crea- 
ture. 

HA. (F.) (veerwyf) 4 


HAAl 4 (N.) The hair. 

Grys haair, Gray bair. 

De haairen onzes hoofds zyn alle 

| getEld, The bairs of our bead 
are all numbered. 

Het haair viechten, To plait the 
bair. 

Zyn eigen haair draagen, To wear 
one's own bar. 

Zyn haair laaten ſnyden , To cau- 
ſe one's bair to be clipt. 

Hier ſnydt men het haair na de 
. on the bair 
is clipt after tbe neweſt faſhion. 

't Haair ſtondt hem te ohh His 
_ ſtood an end, bis bair ſtai- 
red. 

1 Hy is 'er geen haair te goed toe, 
He is not a bair too good to it. 
J Hy heeft haair op zyn tanden, 

He is ſtout or reſolute: be ig a 

brave or mettleſom fellow. 


- 


HAA: 305 
Jm Er het haair van den ouden 
hond op leggen, | To lay the 
bair of the very dog upon the 
wound, to cure it, 
Hy wiſt het op een haair, He 
knew it to an bair. 
Het ſcheelde niet een haair, It was 
within an bairs breadth, 
1 Hy gelykt hem op een haair, 
He is exactly like him. 
Iemand by het haair trẽèkken, To 
pull ene by the bair. 
| Die gelykenis is by t haair ge- 
trokken, That compariſon is ſiret- 
cbed too far. 
&? Malkanderen in 't haair zitten, 
09 fall togetber by the ears, to 
fight or quarrel, 
Met de handen in 't haair zit - 
ten, 1% be at a loſs. | 
J Hy heeft een wild haair in de 
neus, He is a bairbrain'd fel- 
low; be won t live in ſubje&ion, 
or be is like to run into debau- 
chery. 
Dun van haair, Thin haired. 
N haair, hangend haair, Hat 
ir. 
Gekruld of gekroesd haair , Cur- 
led hair. 
Paerde haair, Horſe bair. 
Kameels haair , Camel's bair. 
HAAIR, (ſcheepsw. koehaair dat, 
met harpuis gemEngd , door 
de ſcheeps- timmerlieden ge- 
bruikt word) Pluck, 
Haairband, (M.) A bair ſtring. 
Haairbös, A tuft of bair. 
HAAIRE, (van baair gemaakt) 
Made of bair. 
Een haaire kleed, A bair cloth, 
Haaire knoopen , Hair buttons. 
Haair-gordel, (of riem die de 
- Karthuizers om de bloote lEn- 
denen draagen) A bair girdle. 
Haairig, Hairy, 
Haairig als een wildeman, Hairy 
asg aà wildman. 
Haairige wortelen, wortelen met 
vezelen, Hairy roots. 
Haairigheid, (F) Hairineſs, 
HAAIRKLOOVEN , Io ſplit a bair, 
to cavil, to uſe ſhifts or quirks, 
Ik wil daar niet over haairkloo- 
ven, (vitten) I will not cavil 


about it. 
A caviller, a 


Haairkloover, (M. 
quarrelſom fellow. 


Haairkloovery, (F.) A quirk, * 
vil. ſhift, ſplitting of a cauſe, 
quiddity. 


Qq 


HAAIR- 


306 HAA.. 
HAAIRLOK, (F.) A lock of bair, | 
+ Haairloos, Hairleſs. 

Een haairloos oud man, A bald 


old man, | 
Haairloosheid, (F.) Baldneſs, ſee 
 Kaalheid, £ 
 HAAIRNAALD, (F.) A bidkin. 
HAAIRSNOER, (F.) A bair-lace. 
HAAIRSNYDEN, To clip, or cut 
the hair. 


Haairſnyder, (M.) (haairſcheer- 
der) a Barber. 
HAAIRTJE, (N.) A little hair. 
Haairt6p\, (M.) A tuft of hair. 
HaairtrEkker , ( haair tangetje ) 
A pair of bair pincers. 


* 


HFaair vlèchten, To plait, to weave | 


. tbe bair. | 
aairworm, (F.) Ring- worm, ſcall. 
N wy pon R 9 2 87 
chut arquebuſe , a ſort © 
band- gun. EY | 
Kut (C) A book, claſp, crot- 
cbet. 
Zen boots haak, A boat book, a 
boat-man's pole. 


Een put haak, A book faſtened to | 


| 


a ſtick to draw water wit ball. 
De haak van een anker, A book. 
Een brand - haak, vuur-haak, 4 
fire book, to pull down a houſe 
er other building to ſtop the 
fire. | | 
Ten haak daar t vleeſch, of ge- 
vogelte aan gehangen word, 
A book to bang the meat or 
Fouls at. 


Een horlogie-haak , The book of | 


a watch. 

Haaken. en oogen , Hooks and 
eyes. 

Een timmermans haak, A carpen- 
ters book. 

Een enter haak , harpoen, 4 

barping iron, a grapple , a grap- 
pling iron. 

Ten 28t haak, (yzere koevoet om 
t ſcheeps-timmerhout te ver- 

- leggen) A lever with a book, 

Zétters-haax, Drukkers-haakje, 
(daar de zitter de letters in 
zit) A brace, a crochet, a pa- 
rentbeſts, 

Ten ſlootemaakers haak om een 
ſlöt op te ſteeken, A pick 
lack, | 

De winkel- haak , (wiskonſtig 
werktuig) dient om regte hoe- 
ken te maaken, be /quare, or 


rule ſerves , or is uſed to make 
2 right angle. . 


© + & *» 


| 


. MA... 

Winkel haak, (ſcheur in een kleed) 
A rent. 

't Hout in den haak ſchaaven, 
To ſquare, 

Dat is in den haak gewErkt,, That 
is made according to the rules of 
art. | 

Dat proces hangt ſedert lang aan 
den haak , That law ſuit bas been 
longtime undecided. 

J Het zyn haaken en oogen, ('t 
is een verwarde zaak) It is a 
very intricate buſineſs. 

Het moet vroeg krommen dat 
een haak zal worden, It muſt 
grow ſoon crooked that will beco- 
me a book. 

Haakachtig, Hooked. 

Haak-Bus, (F.) ſee Haak. 

HAAKEN, To book, claſp. 

Een rok toe-haaken, Ts claſp a 
pettycoat. 

Een rök 16s haaken, To unclaſp 
a pettycoat. 

In malkanders ſchaatſen haaken, 
To lay bold of one anotbers ſca- 
tes. 

Aan een ſpyker haaken, o be 
caugbt by a nail. | 


| ; 


| 
| 


kleeren haaken ligt, Fine girls 
and rented cloats are catching. 
x? Haaken , (verlangen, trachten 
To deſire, ſtrive, to bunker 
ter, to long for. 
Naar de Hemelſche vreugde haa- 
ken, To aſpire to the beavenly 


Joy. 
Naar de vryheid haaken , To aſpire 
to liberty. 
Haakje, (N.) A little book, tacbe 


Mooije meisjes en geſcheurde | 


1 


or tack. 

Haaking , (F.) A booking. 

} Haaking, (verlanging) a Deſi- 
ring. 

Haaksgewys, Hooky. 

HAAL, of Heugel , (keuken ge- 
reedſchap om de ketel over 't 
vuur te hangen} A pot banger, 

HAAL, (M.) (tr&k) A pull, or 
draught. 

Haalbier, (N ) Beer ſold by retail. 

Haal boom, ( yzere boom waar 
aan men de haal hangt) An 
iron bar at which the pot banger 
is fixed. | 

HAALEN, To feteb, draw, pull. 

Adem haalen, To fetch one's breath. 

Iets van huis haalen, To fetch a 

thing from bome. ; 


* 


a 
Weg haalen, 7. 
take away. e nn, 


lets te börg haal 
thing do truſt. fal 
Zy haalen alles te börg Tt 
fetch every thing upon tru 9 
Waar haalt (waar koopt) g; 4; 
ſuiker, Where do you fads 


ſugar ? 
Hal moſſelen ! ſtraat geroe 
Fetch muſcles , a. cry abou 1 


ſtreets. 
Eenen vloek over zich haalen 


To draw a curſe u 171 
Voort haalen, 7 4 fm? 
4 Zyne woorden in zynen hals hr 
len, J eat one's words, 

4 De verdronke koe uit de foo 

haalen , ('t oud zeer opkry 
ben) To revive or renew aqui 
rel. | 

Iets duur haalen, 75 buy a thin 
dear, 

Benyd het hem niet, by ha 
het duur genoeg , Don't em 
bim, be buys # dear enough, 

Ode bouwſtöffen by &n hadlen 
To gather the material: fu 
building. 

Alle zyne vrienden by en hy 
len, Ts call all one's friendt 
gether. 

Al het huisraad over hoop bal 
Zo take down, all the fumitur 
to bring it all in confuſion, 

Te veel dingen overhoop halef 
Ts take too much at hand, 

Waar haalt gy al die fraaijighl 
van daan ? Where do you fed 
thoſe fineries ? 

Geld uit zynen zak haalen, 
pull money out of one's pocket 
Om verre haalen, Ts pull du 

Haalen , (verzoeken te komet 
To ſend for. 

Den Doctor haalen, To ſend fir 
phyſician. | 

Iemand laaten haalen, (om! 
mand zenden) To ſend fort 

aalen, (kinderen haalen, kr 
men) J feteb cbild, allo u 
brought to bed of a child. 

Zyn vrouw is te oud om linde 
te haalen, (krygen) His w 
is too old too breed N. 

Haalen, (opweegen, V 
9 To RN to Weigh as haut. 

Dat kan geen twintig pond l 

len, That can it fetch in 


. 


| 


On Or meer” 


. Haal myn hoed, Fetch my bat. | 


pounds weight. 


HAA. 


nd, The ox is more than 

Fo hundred pounds weight. 

ful Kan, as 5 Bier by de haal- 
kan koopen, To buy beer or 

de by tbe pot. 

loter, (F.) (veerwyf) 4 


Teh „An baleboling, a ra 


— — haal- over van een 
mouwsperſoon , She is @ true 
huſſif , or bote wife, 

„(M.) a Cock. 
ken jonge haan, A young cock. 
Fen korhaan, A pbeaſant cock. 
Fen kemphaan, A kind of water 


faul of the bigneſt of a ſtock 


— , (26kere Zee · viſch) 4 


nacb or rocket, a ſea fiſb. 
Fen berg haan, A beath cock, 


Fen kalkoenſche haan, a Turkey- 


cock, 

Fen weerhaan , A weatbey-cock. 

Ne haan van een kraan , The cock 
of a tap. 

Ne haan van een roer, The cock 
of gun. 

De haan van een roer overhaa- 
len, To cock a gun. 

Haanen laaten véchten, To make 
cocks fight together. 

| Fen goede haan was nooit vet, 
| 4 good cock was never fat, 

Fen geſneden haan, A capon. 

|'t Is een vreemde haan , een 

norſche vent, He is a very odd 

fellow, a true cockscomb. 

| Het is een haan met een dub- 

belde kam, He is a ſtout, a 

brave fellow. 

| Daar zal geen haan na kraaijen, 
No body will ſpeak againſt it, 
or no body will take notice of it. 

Har haan kraait koning , She 
wears the breeches, 

Den gebraaden haan ſpeelen, To 

brave the company, to befor. | 
BAN, (roode) ( brandende lont 
dar t geſchut méde aan ge- 
ſtooken word) A lighted match, 
ek er de roode haan in, Put 
ita fue, burn it. 

Den rooden haan in een huis 
lteeken, To put a bouſe a fire. 


— 


_y 


(in brand ſteeken) To burn, to 
put a fire, 


gs ös haalt over de vyf hondert | 


Haanekam, (F.) A cock's-comb. 


rooden haan laaten kriai jen, | 


HAA. 


jen, They put the whole village 

a fire, they burn'd tbe whole vil- 

lape. | | 
Haanebalken, The cock loft, 


Haanekammetjes, (een kruid) 
Rattle-graſs. 
Haanekamp , (M.) 3 Cock figb- 
Haane-gevécht, (N.) ? ting. 
Haaneknuppeling, (F.) Cock tbro- 
wing. | 
Haanekraai, (F.) Cock-cro- 
Haane-gekraai , (N.) wing. 
Haanemat, (F.) A cock pit. 
Haanepoot, (F.) A cock foot. 
Haanepooten, (kriewelig ſchrift) 
- Scrawls. ' 
Haanepootje, (N.) (zckere tou- 
wetjes tot het zeil werk van een 
ſchip behoorende) The crow 
foot, ( Certain little cords be- 
| NY to the tackling of a 
ip.) 
Haaneſpooren , Cock's ſpurs. 
Haanetree, (N.) Cock's-treadle : the 
ſperm of an egg. 
Haaneveer, (F.) A cock's featber. 
17 't Is een haaneveer van een 
wyf, Sbe is a ſbrew or ſcold. 
Haanevoet, (C.) (een kruid ) 
Crow foot. 


Haanig, (geil) Cocki/Þ, bot ſpur- 


red. 


Haantje, (N.) Little cock. 


het katje van de baan) He is 
the cock of the pariſh, 
HAAR, Her. 

Ik zie haar alle dagen, T ſee ber 
every day. 

Ik zal haar hier doen komen, 
Tu make ber come bere, I'll ſend | 
for ber. | 

Ik bemin haar en ik zal haar trou- 
wen als 't. God belieft, I love 
8 I hall marry ber pleaſe 

od. 

Ik heb 't haar gegceven, I have 
given it ber, — alſo I gaveit 
ber. 

Haar man, Her busband. 

Haare deugd, Her virtue. 

Haare ſchaamte, Her ſbameful- 
neſs. 

OP... Their, fee Hunne. 
Tot HAARENT, At ber's, at ber 
bouſe. . 

Ik heb laſt u van haarent wege 

te groeten , I have order to make 


Ly hebben den rooden haan door | 


eutsche Dörp doen kraal-] HAARD , (M.) Hearth, 


you ber compliments. 


Hy is het haantje van de buurt, | 
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Den aſch van den haard opnee. 


men, To take the aſhes from 
the bearth, 

In 't hoekje van den haard zit- 
ten, To fit in the corner of the 
bearth , to fit near the fire. 

Een kouwen haard, A cold bearth, 
without fire. 

* Een eigen haard is goud waard, 
Home is bome, be it never ſo be- 
_ f 

Haard-goden , 0 buis goden) 
Penates, bouſebold gods. 

Haardſtede, (F.) A chimney, fire- | 

Place. 

leder haardſtéde is op zeven gul. 
dens geſtèld, Upon each fire 
nals is put a tax of ſeven guil- 


ers. 
Haardſtede-gEld, (N.) Heartb- mo- 
| , Chimney-money. 
Haard-yzer, (N.) A fender, andi- 
ron, Or dog. 
Een koper haard-yzer, A copper 
Fender. 
HAARING, (M.) Herring. 
Buis-haaring, Herring caught by 
tbe buſſes. 
Verſche haaring, { pan-baaring) 
Freſh berrings. 
Pekel-haaring , Pickled berring. 
Gerookte haaring, (bökking) 
Red berrings. 
Braad haaring, Pickled hberri 
ſteept in water and broiled. 
Zied haaring, Pickled berying 
ſteept in water and boild. 

* Zyn haaring braadt daar niet, 
He is there not eaſy , be is the 
not welcome. 

Ten haaring vaaren, Ts goin ſeg 
and fiſb berrings. 

*'Van Duinkerken ten haaring 
vaaren, To be quaſbt in one's 
deſign. i 

* Ik zal er haaring of kuit van 
hebben, II uin the borſe or 
looſe the ſaddle, I muſt or 
Pl} know the * of it. 

Haaring-buis, (F.) A berring buſs, 

Beg veſſel to i berrings. 7 

Haaring-kaaken, (de haaring als 
die gevangen is de kaaken uit. 
haalen en inzouten) To gut ber- 
rings in order to barrel them up. 

Haaring-kaaker , (M.) One that guts 
the berring. 

Haaring pakker , (M.) A packer of 
berrings. 

Haaring pakkery, (F.) A place where 
berrings are packt. 


Haa- 


* 


n 
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> y — * 
Leh b 
Wer” 

* 


208 HA! 
 Haaring-ton , (M.) A berring barrel. 
Haaring-vanger,- A berring-catcber , 
a fiſhing veſſel. - 

Haaring-vang(t; (F.) Haaring vis- 
ſchery, The fiſbing for berrings. 

De haaring-vangſt wordt de groo- 
te viſſchery genaamd, in tegen- 
overltelling van de Walviſch- | 
vangſt die de kleine genoemd 
word, The fiſbing for berrings 
ic called the great fiſhing , in op 

25 to the fiſhing or catcbing 
of whales, which is called te 
mall fiſbing. [MaRTIN.] 

In de haaring-vangſt, haaring-tyd, 
In the ſeaſon of the berrings. 

Haaring-wyf, A berring woman, one 
that ſells berrings, 

Haaring-zout, (N.) (gröf zout) 
Coarſe ſalt. | 

HAAS, (M.) A bare. 
Een moer haas, A doe bare. 
Een haas in zyn hol, op zyn le- 
ger vangen, To catch a bare in 
it's form. 

Den haas jaagen, To run tbe 
hare. : 

Eenen haas op doen, opjaagen 
of verjaagen, To ſtart a bare. 

De légerſteè van eenen haas, 4 
bare's form. 

Daar is veel haas, daar loopen 
veel haazen daar omtrent, Tbe- 
re abouts is a plenty of bares. 

1 Zy meende een haas geſtrikt te 
hebben, She thought to bave bim 
decoyed to marry ber. 

Een köppel haazen, A brace of 
bares. 

W HAASEN , (kniebuigſels) The 
bams of the legs. 
Haasje, (N.) A little bare. 

Het haasje van een harſt word | 
voor 't lekkerſte gehouden , 
The fillet of a loin of beef is rec- 
koned the niceſt bit. 

Haasjen-over, (kinderſpel.) Haas- 
jen over ſpeelen , To play at 
leap frog, a boyiſb play. 

HAAST, (C.) Haſte, ſpeed. 
Met haaſt , With ſpeed. 


| 


* 


Grooten haaſt maaken, To mate 


great baſte. 

Met overgrooten haaſt, Vith 
great precipitation. . 

Gaa voor uit, hebt gy zulken 
haaſt, When you are in ſucb an 
burry , ſo walk before me. 

Wat haaſt hebt gy ? het is nog 


HAMA. 


Doet het met 'er haaſt, gaat 'er 
met er haaſt na toe, Do it 
quickly , go directly tbit ber. 

Ix heb het met er haaſt gelee- 
zen, I only read it over in a 
burry. 5 

Doet het met er haaſt, doet het 
met drie haaſten, Do it with 
all ſpeed. 

* Hoe meerder haaſt, hoe min- 

der ſpoed, * The more baſte the 


, leſs oped. : 

Xx? Haaſt, (haaſtelyk) Soon, ſpeedi- 

ly , by and by. i, 

Hy zal haaſt komen, He'll come 
by and by. 

Hy zal haaſt gedaan hebben, He 
'll bave done ſoon. 
De kErk zal haaſt uitgaan, The 
church ſervice will ſoon end, the 
people will come by and by out 

of church. 

XP? Hy had zyn Vaders erffenis wel 
haaſt doorgebragt, He bas ſpen 
ded bis father's eſtate very quick. 

F Zy is haaſt 20 groot als haar 

moeder, She is almoſt as tall as 
ber motber. 

af? Ik had daar haaſt gevallen, I. 
wanted little or I did fall. 

Haaſtelyk , Speedily , baſtily. 

HAASTEN, To baſt , baſten, to 
make baſte. 

Haaſt u wat, Make baſte , quickly, 
Gy hebt u te veel gehaaſt, Tou | 
overburried your ſelf. 

x? Haaſtig , (ſchielyk) Sudden. 

Een haaſtige dood, 4 ſudden 
death. | 

Hoe benje zo haaſtig? hoe hebt 
gy zulk een haaſt ? How are 
you ſo baſty, or in ſuch an 
burry? 

Zoetjes wat, zo haaſtig niet! Soft- 

ly, be not ſo baſty. 

O Haaſtig , ( oploopend ) Haſty, 
ſoon angry, paſſionate. 

ken haaſtig man, A baſty or 
cholerick man. 

Hy is wat haaſtig, hy is te haaſ- 
tig gebakerd , He is a little baſty, 
be is ſoon angry. 


Zoetjes wat, zo haaſtig niet! 


vroeg, Why are you in a burry? 
it ig yet early, 


Softly don 't 2 angry ſo ſoon. 
9 Haaſtig, haaſtiglyk, (met haaſt) 
Speedily, in a burry. 


Gy hebt het 


Hy ſchynt geen haaſt te hebben, te haaſtig geg | 
He ſeams to be in no baſte. Tou did it tee . oY ALL 
Doet het op u gemak, ik heb 'cr | Haaſtigheid , (F.) Readineſs, , 4 
geen haaſt mede, Do it at your neſs, Jpeed. : e Fuick fi 
leiſure, I am in no haſtewithit. | Die haaſtigheid zal het WErk w, ih 


knöllen, That "+: 

1 _— e, en . 
s by in die haaſtighei 
by niet wat hy , 
is baſty be does not know b 
be ſays. =o 

Zyn haaſtigheid maatigen 7 
moderate one's anger. 

Haaſtiglyk, Speedily. 
HAAS TIG WORDEN 
Worden) To fall into « w 
HAAST MAAKEN, To make ba 
HAAT, (N.) Hate, hatreg, ** 

Doodelyke haat, 4 mortal by. 

K tred. ? , 
en verborgene haat, 
batred. : 4 fe 

Den haat van 't völk op zichk 
den, To draw upon one, ori 
cur tbe batred of the publick, 

Hy heeft het gedaan uit haatts 
gen zyn broeder, He did it au 
of a batred againſt bis brother. 

In den haat zyn, To be bated, 

In den haat raaken, To became 
bated, 

Haatdraagend , Bearing envy, en. 
Uious. 

Hoe kan men 20 haatdrazgend 
zyn? How can one be ſo rev 
Jean | 

Haat ee „(F.) Wrathfi 
neſs. 
Haatelyk, Hatefull, odious, 

Gierigheid is een haatelyk ge 
brEk , Covetouneſs is an lus 
full fault. 

De ſchande is haatelyker dan dt 

dood , Sbame is more but 
than death. 

Zich door een kwaad gedrag hu. 
telyk maaken , To make ones 
ſelf bated by a bad condud. 

Haatelyk , (op een haatelyke x 
ze) Hatefully , odiously, 

Dat word haatelyk uitgelégd, it 
een haatelyken zin genumen 
It is maliciously explained, 

Haatelykheid*, (F.) azefulntſs, 
odiouneſs. | 
HAATEN, To hate. - 
lemand haaten als de dood, 
bate one deadly , 0 babe 
mortal batred againſ; one. 
Haater, (M.) A bater. 


» (ut 


EAA. HAC. 


We ; haters aſhamed , to con- 
wie's enemies. * 


found menſchen haater , He 
1 * * hater , a mi ſanthropiſt. 
| C (F.) A woman bater. 


ng, CF.) Cbattels, goods, ſee 


9 ({lordig) Ragged , tat- 


- , ſlovenly , ſee Haveloos, 


zeN, Hares, the plural of Haas. 
| 1115 (F.) (kniebuigſels) The 
hams of tbe legs. 
"HAAZE-BOUT, A leg of a 


ip, (F.) The bead of a 


7c 


. 
"opp een haaze-kOp , een ON» 
erſtand, | He is an afs, a dull, 
f Fupis fellow. | 
e-47UW , SowtbiſHle), an herb. 
EMO ND, (M.) A bare-lip. 
len haazemond hebbende , 
Hare-lipped. 

. N00 T, (F.) A baſel nut, or 
fiberd, r Laps 
Knzepad, as; Het baazepad kie- 
zen, To betake one's ſelf to one's 
heels, 
ume. PER, (F.) (ſtoofſel van 
hazzevleeſch) A ragoo of a bare. 
Buzeſlsap , as ; Hy ſlaapt de haa- 
zeſl8ap, He makes as if be ſleeps, 
WIEWIND , (M.) (haazewind- 


bond) A grey- bound. 
HAC. 


EACH, (D.) (avonturier) Risk, 
hazard, venture. 
Hach ſtaan, To run the risk. 


put a thing to tbe venture. 
0þ 't bach aan, At a venture. 
HLX K, Hazardous, dubious. 
len hachlyk beſtaan, A dange- 
Four attempt. 


= hachlyke tyd, A critical 
ime 


ts hachlyk, Perhaps. 

b bachlyk wie weet of hy wel 
tens komt, t Is very dowbtfull 
Weber be 'n come or not. 
ljkheid, (F.) A dubious ſtate, 
uncertainty, 

erkt de hachelykheid van 't 
borneemen, Confidering tbe 
linger of the ſcheme. 


ICH | 
1. (C.) 4 luncb, a great 


. ſpek, A lunch of ba- 


ngters beſchaamen ,” To ma- | 


Ln zadk in de hach fEllen, To- HAGE, A bedge, buſh, ſee Haag. 


| 


* 
* 


— 


— 


A rude fellow. 

Haar zoon is een hachje, ik ken 
hem! Her ſon is-a rake, I know 
bim well. 

Het hachje laaten glyen, (de 
Fare los laaten) I let go one's 
Hold. 
Det bachje laaten glyen, (zwig- 
ten, zich overgeeven) To yield, 
to ſubmit. 8 


| HAD. 
HAD, N preteritum van Hebben) 


HACHIE, (N.) (een rouwe quant) 


Hy bad haar trouw belooft, He 
bad promiſed, or be did promiſe 
to marry ber. 


* Hadden komt altyd te laat, 
Had IJ, comes always too late. 
HADIG, 5 (D.) (wilde vlier) 
5 Dwarf elder, dane- 
HADIK, wort. 
HAE. 
HAERD, (M.) Hearth, ſee Haard. 
HAERING , (M.) Herring, ſee 
Haaring. 
HAF. 
HAF, HAF T, of OEVERAAS, 
(F.) 4 kind of flies upon the wa- 
ter that live but one day, called 
in Greek Ephemera or Heme. 
robia, And becauſe theſe flies 
commonly do fly very thick, we 
ſay zo dik als Haft, as; 
De muſſchen zitten 20 dik als 


haft in die boom, There are 
as many ſparrows as flies in tbat 


tree, 
HAG. 


Hage-doorn, Haw thorn, ſee Haa- 
gedoorn 
HAGEL, (M.) Hail. 
De hagel heeft de boomen veel 
' kwaad gedaan, The hail did 
burt the trees very much, 

J Daar zal de hagel naar ſlaan, 
daar zal een ſtraf op völgen, 
That will not remain unpuni- 
Ded. 


t Jan hagel, ('t gepeupel) kwam | a? 


op de been, All ibe mob gatbe- 
red, or crouded together. 
Hagel, (daar men mee ſchiet) 
Small ſbot. 
Fyne hagel, muſſche hagel , Small- 


Grove hagel, Ganze hagel, Sbot. 
Hagelachtig, Like bail. 


Qq 3 
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Hagelbui, or Hagelbuy , A ſbs- 
wer of bail, a bail hoer. 
Een hagelbuy yan musket-ſchoo- 

ten uitſtaan, 75 be expoſed to a 
ſbower of musket-ſhots, | 
Een hagelbuy van ſt6k of vuiſt- 
ſlagen, A ſbower of blows with 
1 Rick or the fiſt, 
HAGELEN, To bail. | 

Het doet niet als hagelen en ſneeu- 
wen, It bails end ſnows conti- 
nually. 

Het hagelde van musket kogels, 
There was a ſbower of musket- 
balls, 

Hagelſlag, ſee Hagelbuy. 

Het hagelt, It bails. 

Hagelſteen, (M.) A bail. ſtone. 

Daar vielen hagelſteenen z0 groot 
als duive cijeren, There fell bail- 
ſtones as bigg as dove's eggs. 

Hagelwit, As white as bail. 

Ly heeft een hagelwitte boezem, 

2 bas a breaſt as white as 
ail. 

HAGEN, or HAAGEN, ( meerv. 
van Haag) Hedges. 

Wy moeſten door hagen en ſloo- 
ten heen, We were obliged to 
croſs bedges and ditcbes. 

HAGENDEVELD , Moſt choiſe , 
that which exceeds in its quali- 
ty, ſee Haagendeveld. 


HAI, 
HAIR, The bair, ſee Haair. 


HAK. 
HAK, (ſpa, houweel) A grubbing 
ax, or bow. 

my met twee tanden , A forched 

ow. 
HAK, M.) (houw) a Chop. 
HAK, (F.) (hiel) A beel. 

De hak of hiel van de kous, The 
beel of a ſtocking. 

Dat paerd heeft ſchyt-hakken, 
dikke hakken, That borſe bas 
ſwelled paſterns. 

Hy zat hem op de hakken, He 
was at bis beels, 


-HAKKEBORD , (N.) A certain mu- 


1 board or in ſtrument. 0 

akkebörd, (het bord agter op 
de ſmalſchèpen boven 't ſtuur, 
waar aan elk zyn ſchip kan 
kennen) A tafrail. 

HAKKELAAR, (M.) a Hackler, 

— à Faulterer, 
Hakkelaary , Faultering in ſpeaking. 
HAKKELEN, (ſlördig hakken) 7o 


. 


backle, mangle, 
O Hak- 


310 HAK. HAL. 
O Hakkelen, (ſtameren) To faul- 
ter, to ſtammer. 

Hy hakkelt zo zeer dat men hem 
niet verſtaan kan, He ſtammers 
ſo much that one can t under- 
ſtand bim. 

Hakkeling, (F.) a Hackling , — 
Faultering. 

HAKKEN, To cbep, bew , fell, 
back , mince. 

Vleeſch tot huspöt hakken, To 
cut meat for a botchpotch. ; 

t Ys op hakken, (opbyten) To 
make a gap in tbe ice with an 


ax. 

Kock hakken , To chop ginger- 
bread, a diverſion of the pea- 
ſantt in Halland at ber fairs. 

ITY To cleave or chop 
W 


Een Regiment in de pan hakken, 


To cut an army to pieces, to 
_ defeat or rout it totally, 

Er op in hakken, dom toeklou- 
wen, in een redentwiſt, To 
ſpeak boldly , freely, without 
di ſimulat ion. 

HAKKENY, (F.) (tele) An am- 
bling bor ſe. 
Hakker, (M) A chopper , bewer, 

backer. | 

Been-hakker, (vleeſch-houwer) 
a Butcher. | 

Hout-hakker, A wood feller. 

i HAKKETEEREN, To cavil, to 
quarrel, to wrangle. 

Zy leggen 1 ſaamen te hak- 
keteeren, Lbey are allways at 
odds, | 

Wat hebt gy aan dat hakketee- 
ren? (harrewarren) What plea- 
ſure can you find always to ca- 
vil 

Hakketeerder, a Caviller, a quar- 
rel/ome fellow. 

Hakketeering , Cavilling , wrang- 
ling. ; . 

HAKKING, (Boom-hakking in de 
Boſſchen,) The felling of trees 
in the woods. 


HAKMES, (N.) a Cbopping - knife. 


HAKSEL , (gebakt ſtroo) Cutted 
ſtrau. 


Hakſel, (N.) Minced meat. 
Ha. 
HAL, (F.) A ball. 


De laken hal, (plaats daar de la- 


kens en wolle ſtöffen met lood 


gezegeld worden) The ball, 
were the ſtamp of lead is put at 


2 


— 
* 


the pieces of cloth, 


5 
amping of filk fuß. 
WS Ba. e 
bles. . 
Naar de hal gaan, Iv goto the but- 


chers. 


HAL, (N.) (wordt ook gez#gd van 
de hardigheid der Aarde, door 


de Vörſt veroorzaakt) Cruſt, 
| bargneſs F the earth cauſed by 
the froſt. 
HALF, Half, 8 
Ander-half, One and a balf. 
Derd'-half, To and a balf. 
Vierde-half, Three and a balf. 
Half zo veel, Half as much. 
Half man half vrouw, An berma- 
pbrodite. | 


Half viſch half vleeſch, Neither | 


fiſb nor fleſh, between bawk and 
buzzard, 

Half wind, a Side-wind. 

Een halve dag, Half a day. 

Een half pint, Half a pint. 

Een half jaar, Half a year. 

3 halve broeder, A ſtep- bro 
ther. 

Een halve ſtuiver, A hal 0 

Een half uur, Half an Lox 

Het is al half agt, It is already 
balf an hour paſt ſeven. 

Met een half woord verſtaan, 
To underſtand by an balf word. 

Hy heeft niet half genoeg gegee- 
ten, He did not eat balf enough. 

Tegen half Maart, Againſt the 
middle of march. 

Half Auguſtus, The middle Au 


guſt. 
Een half voet, Half a foot, balf- 
wind, | 
Halve neef of nicht, A ſtep- 
couſin. 
De halve maan, The balf-moon, 
Ten halve, By balves, balf way. 


Wy zyn ten halve nöch ten hee 


le, We are at a loſs; our buſi. 
neſs ſticks before we are got balf- 
way. 

Ten halve gedaan, Half-done, 
Ten halve kooken, To parboil. 
Halfbakken , Half baked, half-accom- 

pliſbed. 1 

| Een half bakken prediker, 4 
bad preacher, 

Een half-bakken dichter, A mock 
poet, a wretched rimer. 

Een half-bakken vryer, A baſh- 
ful lover. 

Half blank, (drie duiten ) Three 
duits, or a Farthing and a balf. 


* — 
* 
* 


zyde hal, Tbe ball for the 
The 'ſbam- 


| 


« 


N 


| 


| 


| in twee half ronden, Th £ 


| Halfvat, (N.) A kilderkin, 


2 HAL : -. 
Een half blanks k | 
.., bread. of three 2 4 
Een half blanks Juffrouw 4 
man of a mean condition ; 
ber dreſs would be looks 1 
be a Gentlewoman, 
Halfblind, Hal, blind. 
1 » Half-acad, 
Halt en half; Hal 
Half-Eiland, N Tas 
rondom in t water) Pen 
Peniſie or Demi iſſand. 1 
Spanjen is t grootſte half Fi 
van Europa, Spain is the : 
teſt Peniſle of Europe, 
Halfgaar ,  Half-boil'd, balf-raa 
Halfgedaan , Half-done, 
Halfje, (N.) (half mutsje) i 


a guartern. 
Een halfje brandewyn, Ha 
. _ guartern of brandy, 
Een haltje roggenbrood, 4 


loaf of black bread. 
Half leedig, Half empty. 


Half leevend, Hal, alibe. 
Halfpaerd half man, (M.) 4 
balf man bal, borſe, 
Halfraauw, Half raw. 
Half- rond, (hal ve kring) 4 
circle. 
Een half., rond trekken, To 

a demi circle, 

oF Halt-rond , rende helft der} 
kloot, An bemispbere. 
Den Evenaar ſcheidt de we 


tor divides the two bemigl 
Halfſlachtig, Ampbibious, 
De Bever is een haltſlachtga 
The Beaver is an andi 
creature. 


Een half - vat bier, Half a« 
beer. . 

* Hy heeft zo veel te 20955 
/ een jonge die een bal, 
huis brengd, He bard 
authority in bis bouſe as l 
Half verdék, (N.) The erm 


of a ſhip. 
Half-vol , Half full. 
De flés is = half-vol, It 
is balf full ſtil. | 
Hy — half völ (half dis 
thuis, He came fuadil 


me. 
Half. waſſen-· braaſſems, 009 
pers, ſcheeps jongens ! 
tot 18 of 20 jaaren, 
cabbin boys. 


Half- wege, Half ua). 


* 


-HAL. 
guyige Hoarlem , Haff auen to 


Harlem. — An 
us, 053 Hy is maar balf- 
dan, lie is but balf eviſe. == 
IITER, (ax) A halter, [for a 


borſe.] 


zer 
my , To 


dby de halfter vaſt hou- 
1 take a borſe by the bal- 


iff. | 
LE, ſee Hal. 

ILE TIE, (N.) (Haarlemmer ge- 

"hak, koekjes) Little ſweet ca- 
ut made at Harlem. 

1M, (M.) A ſtalk. of corn, an 

en pipe. 

. — nM , Stalks of rie. 

15, (M.) The neck. 

en lange hals, A long neck. 

Ian ſcberve hals, A awry neck. 

den hals uitſteeken, Io ſtretch out 


the neck. 7 
Jn den hals vallen, To fall about 
one's neck. 
den hals breeken in 't vallen, 
To break the neck by a fall. 
Je hals van een hembd, The 


0 irt. | 
a To week 


Je hals van een 
bottle. ä 


o 


The neck of the bladder. 
hat meisje heeft een ſchoone hals, 
That girl bas a fine neck. 
Om den hals brengen , Zo kill, 
diſpatch, 
Im den hals raaken, To be kil- 
ld, to periſÞ. 
Ln woord in Zynen hals haa- 
len, Jo eat one's words, 

Up zynen hals neemen, To take 
in one, 
Vp zynen hals haalen , To bring 
{upon one's ſelf, | 
ie Vörſt kwam ons met een 
waar leger op den hals, Tbat 


amy, 
wart gy een Prins van je 
als, Ibo you were a Prince 


len, To catch one's death, 

Den hals verbeuren , To for- 
et one's life, 
et den hals boeten , ( Font - 
lden) To pay with one's life. 
Juen hals waagen, To venture 


5 B d | 
u hals daar door haalen 18 
% With one's life. 


Je hals of kröp van een blaas, 


Prince came upon us with a great 


ich den dood op den hals ha- 


I lemand na den hals dingen, 


02> 1 Op den hals verbieden, To 
XF | Een goede hals, 4 good-natu- 


HALS, (Zeewoord, Touw dat om- 


— . »„— 


HAL. 

To | 
proſecute one for bis life. | 

4 = den hals gevangen zitten , 
To be impriſon'd for a capital 


crime, to be caſt into priſon upon |" 


life and death. 
probibis on pain F death. 


red fellow. 
J Een arme hals, A poor fellow, 
Een ſcheef-hals, One that bas a 
neck, | 

Een waag-hals, A deſperate fel- 
low, a venturer. 

Een jak hals, A pitifull fellow, 
alſo a Fade, v #1 


; 


trent de ſchoothoorn valt ge 
hegt, en door den uitlegger | 
van 't Galjoen binnen ſcheeps- 
boord geſtoken zynde, door 
behulp van een kruishout vaſt 
gemaakt, en naar eiſch van 
zaaken gevierd, aangehaald en 
toegezet kan worden) A faſt, 
a rope or cable. 
Groote hals toe, (ſcheeps bevel) 
Faſt the main ſail, a command 
at ſea. 
x? Tuſlchen twee halſen in vaaren , 
voor de wind vaaren , To ſail 


ö 


before the wind, 


De hals van 't ſchip, (t laagſte 
gedeelte van 't ſcheeps boord, 
dat met ſchilden, z&tboorden ; 


als men ſlaan zal, gedEkt word) | 


The lower fides of a ſbip, which 
is covered in caſe of a battle. 
HALSADER, (F.) Te jugular 
ven. | 
HALSBAND, (M.) A dog's collar. 
HALSCIERAAD, (N.) A neck- 
la 


ce. 
HALSDOEK, (M.) A neck bandker- 
chief. 

Halsdraagend geneesmiddel, A. 
mulet, a remedy worn about the 
neck. 

HALSKARKANT , (F.) A neck- 

lace of jewels or pearls. 

Halskéten, (M) A chain to wear 
about tbe neck. 5 

HALSKLAMP, (F.) (ſcheepsw.) 
A bole in a ſbip through which 
be Faſt and ropes go. 

De groote halsklamp, The great 
bole, in the former ſenſe. 

R., of theſe two things I could nat 
find the proper names. 


HAL. git. 


HALSKRUID, (acker kruid) Our 
lady gloves ,, fox glove, an 
herb. | 

HALSRECHT, (N.) a Furisdt&ion 
of life and death; | 

De Heer van . .. heeft halsr&cht 
over verſcheide Dörpen, The 
Lord of ... has the jurisdict ion 
of life: and death on ſeveral vil- 
lages. - 

Daar word hEden halsr&cht ge- 
daan, There will be an execu- 
tion to day, ſome malefaftors will 

be puniſhed with death. : 

HalsrEchter, (M.) a Fudge that its 
upon life and death. 

HALSTERRIG , ( halsſtErk ) Stif- 

necked , beadſtrong', pervicacious, 
pertinacious, opiniatre. 

't Volk Ijra#! was een halſtarrig 
volk, Tbe people, the children of 
Iſtaël were a ſtifnecked people. 

t Is een halſtarrig menſch, t Is 

a beadſtrong perſon. 

Halftarrigheid, (F.) Stifneckedneſs, 

pervicacy , pertinacy. 

Een .onverzEttelyk halſtarrigheid, 
Obſtinacy , ſtubbornneſs, 

Halſtarriglyk, Ob/tinately. 
HALSSTRAFFE, (F.) Capital pu- 

niſhment. 

Dat is onder halsſtraf yerboden, 
That is probibited on pains of 
death. ; 

HALS-TAALI, F.) (ſcheeps touw 

om by de harde wind 't groot 

zeil toe te haalen) A rope which 

ſerves to moor the main ſail in a 
ſtorm. 

HALSVRIEND, (M.) à Boſom- 

Friend. 

HALSVZ ER, (N.) a Neck. fetter: 

HALSZAAK, (F.) a Capital crime, 
a bigb criminal caſe, 

Het is geen halszaak, It is no ca- 
pital crime. | | 

Halszaakelyk, Criminal, capital. 
Dat geval is halszaakelyk, This 

cauſe is criminal, is @ capital 
crime. 

HALSZEEL , HELPZEEL, (krui- 

Jers riem) An arm or bandle of 
a dojfter , or of a porter's crooked. 


alFs 
HALTE houden, To make a balt or 
ſtand. 
Zy hielden halte voor de deut van 
de Colonel, They made a balt 
at the door of dhe Colonell. 


HALLS 


— 
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-HALVE,, is in verſcheide ſpreek- 

et woorden het zelfde als HALF, as; 
Een halve dag , Half a day, ſee 

| furtber under Half. 

HALVE , as; Mynent halve, For 
my ſake, for my part. 

Onzent halve, As to us; for our 

akes. - | | | 

Np halve, For bis ſake. 

Dies halve, Therefore. 

Ten halve W under Half. 
HALVEEREN, To divide into bal - 
1 0 
HALVE MAAN, ( drichoekige 

böörſtweering om een poort enz. 
te déèkken) Haf- moon, in for- 
tification. | 

De halve maan beſtormen, 7o 

aſſault the balf-moon. 

De Turkſche halve maan, (Krygs- 
téèken der Turken) The creſcent, 
alſo the Turkiſh empire. 

HALVEMAAN, (F.) The balf 
moon. 

De waſſende halvemaan , The 

creſcent. 
a> Halvemaan, (ravelyn) A rave- 
lin 


HALVE PIEK, (braadſpit om het 
enteren te belEtten) A balf-pike, 

much uſed at ſea, 

HALZEN , HALSEN, ( z&kere 
groente in 't water) Sea weeds, 
that ſtick under a ſhip. 

HAM 


HAM, (M.) a Ham. | 
Een verſche ham, a Ham of pork, 
Een gezoute en gerookte ham, 
A bam. 
Een Weſtphaalſe ham, a Weſt- 
pbalian bam. p 
Hammetje, CN.) a Little bam. 
en the of bankét hammetje, 4 
ſmall bam , to uſe at a banket- 
ting. 
* Het hammetje is op, All is ſpent; 


the whole eſtate is gone or ſpent. | 


HAMEL, (M.) a Weatber, a wea- 
ther ſheep. 
Hamelen vleeſch, Weather mut- 


tone 
Een hamele bout, A leg of mut- 


ton. 
HAMER, (M.) An bammer. 
Hout hamer, A mallet. 
Straat hamer, A paver's mallet. 
Voor hamer, groote ſmits hamer, 
A ſmith's bammer. 


Munt hamer, 4 mint-men's bam- | 


mer, te coin money. 


Hamer van t uurwerk, 


tt Is een hamers werk, * t Ia 


— 1 W go * 
* * EI a» * Y 
- 


Y.-M. 
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HAM. HAN. 
mer of a clock, 

Een houte hamer , ſee Hout- 
hammer, 

Beuk hamer, (ſley, ſcheeps-tim- 
mermans hamer) A ſbipwripgbt's 
mallet, 

Breeuw. hamer, (mosquil, klavaats- 
hamer) A calker's mallet. 

Drevel hamer, A pointed hammer. 

Kap-hamer, (om een molenſteen 
te bikken) A ſtone cutter's bam- 
mer. . 

Een vuiſt hamer, ( Poolſche ha- 
mer, wapen byl, houw:hamer 
der Polen) a Poland ax. 


devliſb work. 
| Tuſſchen de hamer en 't aam- 
beeld zyn, 4 To be betwixt the 
the hammer and the anvil, to be 
at leſs, in a ſcrape. 
HAMEREN, ( met eenen hamer 
faan) To bammer , to beat with 
an hammer. 
Hamerſlag, (M.) The ſtroke of an 
bammer. 

Benje aan een hamerſlag gebon- 
den ? Are you bound to a mi- 
nute ? 

Hamerſlag houden, (elk op zyn 
tyd en beurt met de hamer 
flaan) To beat on the anvil, 
every one in bis turn. 

x7 Hamerflag, (N.) (yzerſchilfers) 
Scales of iron, ſtricture. 

HAMMAK, ſee Hangmat. 

HAMEY, (F.) A barr or rails be- 
fore a city-gate. 

HAMMANS, tens, (Eaſt In- 

- dian calicoes. ) 

HAMOT, (F.) (zékere vrucht ) 
Fujube, a ſort of fruit. | 
HAN 


HAND, (F.) a Hand. 

De rEchter hand, The right band. 

De linker hand, The left hand. 

Het höl, de palm van de hand, 
The palm, of the hand. 

Een verlamde hand, A lame 
band, 

Een ſtyve hand, A ſtiſf band. 

Een gezwolle hand, A ſwelled 
band. $4 

Houte hand, (aan een paal ge 
ſlagen, om den weg te wyzen, 
of de ſchepen te doen ſtryken) 
A wooden hand at a pole to ſhew 
the ſtriking of tbe ſail , or to 
ſbew te road, 


The bam- |. 


band of dial 
* kind by 

cad a child by the þ 
De hand aan den 400 N 

To put the hand on one f 


Tets van goeder hand 


know a thing Sang 


Zyn handen aan 't werk 

To work. 

Zyne handen vol hebben 

= 3 ful. 
et den hoed in 

8 de hand, 


eee 


GeEld op de hand geeven. ! 
ve money before band. 
Hy kögt het uit de tweed! 

He bought it at the ſecond 
it der hand verkoopen 
by private ſale. | 
Het ſtaat hem wel 7x ; 
He does is bandily ; be i; 
quick at it, 

Het ſtaat my niet ter hand, 
not ready at band for wy; 
do it unbandily. : 

Iets ter handneemen, Ty u 
take a thing. 

lemand een pakje ter hand 
len, To deliver a parcel ty 

Iets van hand tot hand oye 
ren, To band a thing du 
over.) 

xF Een goede hand chryren 
write a good band, 

Geef my een briefje vanul 
Give me a note of your bg 

Zyne hand onder een chrif 
ten, 10 ſet one's hand ty 

er. 

Ik zag den brief maar kent 
hand niet, I ſaw tbe le 
did not know whoſe bandu 
it Was. 

Ik heb het van goeder ht 
have is from very good bu 

Het is met hem van de | 
de tand, He has but fro 

to mouth, 

Een verzoek van de hand 
zen, To reject a ru, 
mand, | 

lemand iets aan de hand 
ven, To give one 0a 
thing , to bint to one. 

lemand eene gelégenbeid 
hand geeven, Jo pur 
tunity into one's band! 


de hand leide 
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my die zaak gan de hand 
= | "He propoſed that aff air 
- | 
[nd gegeven , He has told me 


NEWS. 
3 zal u met er tyd zeer 
* in de hand komen, Your ſon 


vill be in times of great ſervice 


0th, 
ity b haar rechterhand, haar 
broodwinner quyt, | She bas 
int ber rigbeband, ber lively bood. 
$ Dat is een kölfje naar zyn hand, 


That's a good thing for bim, much 


his liking. 

yen and boven , The busband 
muſt have the authority. 

zun de béter hand zyn, To be on 
the mending band. 

> By DER HAND , Hard by, near 
6a band. * 

I heb het niet by der hand, I 
have it not about me. 
Ry is niet by der hand, He is 

nt at leiſure. 

þ y is nog niet by der hand, 
(by is nog niet op) He is not 
riſen yet; be is a bed till. 

y der hand vatten , To take in 
hand, to undertake, 

Jets by der hand vatten , To fall 
in hand with a thing, 

De handen aan zich zelven ſlaan, 

To make away one's ſelf, to kill 

e's ſelf, | 

> Verre van de hand, a Great way 


Van de hand wyzen , To put off, 
„ wave, 
De laatſte hand aan 't werk leg- 
gen, To put the laſt band to a 
work, to finiſÞ it. 
De hand op iets leggen, (iets 
beſlaan) To lay one's band upon 
a thing, to ſeize upon it. 
| Myn leeven is in u handen, (in 
u macht) My life is in your 
WW bands or power. 
Voor de hand zitten , (in 't ſpee 
| len) To be tbe eldeſt , or elder , 
(0 bave the band, or to be the 
eller band, at play. 
Hand over hand, More and mo- 
fe, continually. 
De wind wakkert hand over hand, 
be wind increaſes more and 
More, 
Meziekteneemt hand over hand 
oe, His ſickneſs increaſes from 
me to time. 
ll. DIZ. 


— my deeze tyding aan de | X> 
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De hand boven t hoofd hou- 


den. Io protect, countenance , 
.. patroniZe. 


e hand met eenige waaren lig- 
ten, To-ſell ſome commodities un- 
| der the market. . 

die - goederen blyven aan de 
hand, Thoſe commodities don't 
go off. 

Hy is er over de band, (hy is 
'er te veel) He is altogetber uſe- 
140 there, be can 't be employ d 
there, 

Van iemands hand vliegen, (van 

iemands werk afhangen) To be 

at one's command, 

Aan de winnende hand zyn, To 
be in a way of getting money by 
trade or cuſtom, 

Voor handen, At band. 
De zomer is voor handen, Sum- 
mer is at band. 
Op handen, At band. 
be tyd ſchiet op handen, Time 
approaches, the time comes on a 


pace. 
Een bevel van hooger hand, 
a Command of thoſe that are in 

_ Authority. 

V Iemand aan de hooger hand z&t- 
ten, To give one the wall. 

De overhand krygen, To get the 
upper band. | 

Voors hands, Before band, 

Van langzaamer hand, Leiſurely, 
degrees. 

Gewapender hand, Up in arms. 

Geweldiger hand, With might and 
main. 

Uit EEner hand, Of one ſort and 
bigneſs. 

Gezamender hand, Conjun@ly. 

De behulpzaame hand, Aid, aſ- 
ſiſtance. 

Iemand de behulpzaame hand bie 
den, To give one aſſiſtance; to 
relieve or ſupport one. 

Handbieding, (F.) A4/iſtance. 

HANDBEKKEN, (N.) @ Baſon to 

| waſh one's bands, 

Hand-BLAKER, a Flat candleſtick. 

Hand-BoeiJen , (F.) Manacles, band- 
etters. 

Hand-zotxJr, (N.) a Manual, 

Een Gödvruchtig handboekje, a 
Manual of devotion, 

Hand-B300G, (M.) a Bow. 
Hand-OOM, (M.) Lever. 

Een band-BREED, Tbe breadth of 
a band. 

Hand Bus , 8 
r 


{ 


ceedi 
0? Handel, 
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HANDDAADIG , Acceſſory , guilty, 


actual. 
Hy is *er méde handdaadig aan, 
Hle is acceſſory to it. 


HANDDOEK, (C.) a Towel. 
HANDEL, (M.) A deed, af, pro- 


ceeding. 

Die handel deugt niet, That pro- 

is nought. 

(koophandel) Trade, 

traffick.” : 

God heeft zyn handel merkelyk 
gezegend, God bas plentifully 
bleſſed bis trade, 

Handel dryven, To drive a trade, 
to carry on a commerce. 


Handel en wandel, Converſation, 


deportment, be baviour. 
Iemands handel en wandel na- 
gaan, 1% obſerve one's conduct, 
one's proceedings. 
Den Wapenhandel verſtaan, To 
underſtand the exerciſe, 


Handelaar, (M.) a Dealer, Trader, 


merchant. 


Handelbaar, Trackable, eaſy to be 


bandled. 


Handelbaarheid, (F.) Tra&ableneſs. 
HANDELDRYVEN op de voar- 


naamſte plaatſen van Europa, 
To trade in the principal parts 


18 Europe. 
HANDELEN, (behandelen) To 


bandle. 

De Kapucyners handelen geen 
geld, Ibe capucin?s bandle no 
money. 

Men moet het porcelein zagt han- 


delen, One muſt banale china 
Ware carefully. 


Y HANDELEN, ( verhandelen, 


in onderhandeling zyn ) To ne- 
gotiate, to manage, to treat. 

Over een huuwelyk handelen, To 
negotiate a marriage. 

Van eene zaak handelen, To Han- 
dle a ſubje8. 

Waar van handelt dat boek? What 
does that book treat of ? 

Het handelt van wiſſel en her- 
wiſſel, It treats of change and 
recbange. 


HANDELEN , (bejegenen, te werk 


gaan) To bebave, to uſe, 
Iemand onfatzoendelyk hande- 
len, Io bebave yudely to one. 
Hy handelt niet r&cht met my, 
He does not uſe me well. 


Handeling, (F.) a Handling , dea- 


ling, treating, action, manage- 
ment, treaty. 
27 


un 
Ivy heeft de handeling van t geld, 
Sbe bas the management of the 


By de handeling van 't geld is 
geen verlies, By managing mo- 
| one can t looſe. 

0 Ik heb er geen handeling van, 
I don't know bow to banale it, 
T bave not learnt bow to do it. 

Hy heeft er de rechte hande- 
ling van, He bas got the knack 
to do it. 

't Is maar een handeling, It is 
but a knack. 

De Handelingen der Apöſtelen, 

T be Adts of the Apoſtles. 

HANDELOOS, Without bands , un- 
bandy , not able to do any thing 
well. 

't Is een handeloos ſchepſel , t Is 
an unbandy creature. 

Handeloosheid, (F.) Unbandineſs. 

Handelplaats, (F.) a Place of traffick 
or treaty. ! 

HANDEN, ('t meerv. van Hand) 
Hands. N 

Met de handen over een zitten, 
To fit with one's arms a croſs, 
to be iale. 

1 De handen uit de mouw ſtee- 
ken, - To work diligently. 

J Die man bemint zyne vrouw 2z0- 

| danig , dat hy haar op zyn 
handen zou draagen, That man 
loves bis wife very tenderly. 

1 De handen ruim hebben, (niet 
veel te doen hebben) To be at 
leifure , to bave time to ſpare. 

* Als twee handen malkander was- 
ſen, zyn zy beide ſchoon, | 
When two bands waſh one an- 
other , tbey are both clean. 

Handeuvel , (N.) fee Handjicht. 

HANDGAAUW , Light-fingered, 
ready to clapsone band to a 
thing. 

Dat kind is zeer handgaauw, 
That cbild lies bold of all what 
it ſees. 

Handgaauwheid, (F.) 
redneſs. 

HANDGEBAAR , (N.) Employ- 
ment. : 

Het kind moet wat handgebaar 
hebben, The cbild muſt bave 
ſometbing to be employed with. 


Light finge- 


HANDGEKLADP, (N.) a Clapping | 


of the bands, an applauſe. 
Handge#ld, (N.) (werfgeld ) Im- 
preſt money. 


HANDGEMEEN, Engaged, 


| 


| 
| 


Handgemeen worden; 75 fall « | HANDPAIRD , 


| 


Handhaaver, 
Handhaaving, (F.) Maintenance, 
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figbeing, to be enguged. 
Zy raakten handgemeen , They en- 
aged, they fell a fighting. 
Handgemeenſchap, (F.) An enga- 
ement, figbt. | 
Handgeſchut, (N.) Hand guns, as 

muskets or piſtols. - 

Handgeweer, (N.) Small arms tbar 
can be managed with one band. 

HANDGIFT, (F.) Handſel. 

Ik heb van daag nog geen hand- 
gift gehad, I got no bandſel as 
yet to day.! | 

Dat zal myn handgift weezen , 
That will be my handſel. 

* „(C.) a Gripe, band- 


F Handgreep, (handeling) a Knack, 
the clever bandling of a buſineſs, | 

(f) Handhaave, ſee Handvatſel. 

HANDHAAVEN , To maintain, 
manage. 5 

Het recht der wetten handhaa- 

ven, To maintain the laws, 

(M.) a Maintainer. 


maintaining. 

Hy deedt zulks tot handhaaving 
van zyn gezach, He did it to 
maintain bis autbority, 

HANDIG, Handy. 

Een handige meid, A bandy maid 


Jo” 

Handigheid , (F.) Handineſs. 

Handiglyk, Handily, 

Handklapping , ſee Handgeklap. 

HANDJICHT , (F.) The gout inthe | 
band 


chiromancer. 

Handkykery , (F.) (handkykkun- 
de) Palmeſtry, chiromancy. 
HANDKUS, (F.) The kiſſing of 

one's band. , 
HANDLANGERS by tt geſchut, 
( konſtapels knegts die 't ge- 
ſchut laaden , afſchieten en 
ſchoon maaken ) Artillery ſer- 
vants. 
Handligting , (F.) (ontſlag) Re. 


leaſe. 
nantes , (F.) a M riſt- band, 
rute. | 
HANDMERK, (N.) The mark of 
one's band. 
Dat is zyn gewoon handmerk , 
That is bis uſual mark, or ſign 


- 


| 


of band. 
HANDMEULEN, f. (M.) a Hand- 
HANDMOOLEN, I mill. 


anas. 
HANDKYKER, (M.) a Palmiſter, 


ö 


| 


HAN. 
N Ls A | ) L 


Een man die in t wat 
is de hand reiken, 7 fl 
owt one's band to a man the + 
into the water, a 
Een behoeftige de hand reixen 


To aſſiſt, to relieve a ehe 


bs perſon. 

ANDREIKING, (F. 

| relief 0 ) Alitauth 

ITemand handreiking doen 

afſift one in bis neceſſities 
relieve one. ; 

HANDSAAM , Limber, tra 
ſee Handzaam. 

HANDSCHOEN, (F.) à Cle. 

A. Some among the Engliſh hay 
been ready to carp at this word 
as an evident token of the ſcar 
tineſs of the Dutch language 
But ſince we have alſo anothe 
denomination for it , viz, 
Want, this obſervation ſeem 
of little moment: Beſide le 
them conſider whether thei 
Horſe ſhoe is a more regular ef 
preſſion, and whether the Dud 
Hoefyzer be not full asprope 
Meanwhile it muſt be grants 
that every language is in ſon 
reſpect more ſignificant than at 
other. See my obſervation j 
my Grammer p. 84. at the bo 
tom, Ibis is a note of Mr. K 


— 


Kt 

WEL, te 
Zyne handſchoenen uittrikken Hupe 
To pull off one's gloves, -br 


Een yzere handſchoen, a Cn 

De handſchoen naar iemand wi 
pen tot een téken van uiid 
ging voor den dégen, Totin 
a glove at one, to challenge l 
to a duel. 

* 't Is geen kat om zonder han 
ſchoenen aan te taſten, 43 
no cat to ſeize without gloves, 

Handſchoenmaaker, (M.) a C 

Handſchoenmaakſter, (F.) « 6 

vereſs. 

HANDSCHRIFT, (N.) 4 Ha 
writing , manuſcript. 

Ik heb zyn handſchrift, / Ent 

ſchuld niet ontk&nnen, 1M 

bis band-writing , be ca" i 


tbe -. WRT 13 

Hy heeft uitgeleezene banden | 
* hs „He bas excellent alt hand 
nuſcripts. * brife 


© 1.17 BAN. 


2 
SPAAK, (F.) 4 Lever. 
Wals NG, (F.) (börg 
tot) Mainprizte - - 
Malkander by handtaſting trouw 
delooven, To promiſe fidelity to 
omg 
ſtelyk, . 
Gs andtaſtelyke leugen , a Pal- 
pable lie. | 
NDTEEREN ,- ſee Hanteeren. 
NDTEKENING, (F.) The ſub- 


sl, CM.) 4 be, 6 || 


fl 

« ription of one's hand. 

De handeekening van jemand na- 
bootlen, To forge one's band- 


writing. 
I , (N.) a Little band. 
Lang my u handtje , Give me your 
' little hand, ſpeaking to a child. 
Hy heeft er een handtje af, (hy 
is dat gewoon te doen) He has 
an habit of it, be is uſed to 


do ſo. 
1101 E-PLAK ſpeelen, To play 
at bot coc kles. 
{HANDVAT , of HANDVAT- 
SEL, (N.) A bandle, belve. 
1 Alle dingen hebben twee hand- 
vuſels, (konnen tweezins op- 
genomen worden) | Every thing 
has two bandles, may be ſeen at 
two ſides, 
BANDVESCEN, (F.) Charters, 
Muniments, | 
De handveſten van een Stad be- 
-xragtigen, To confirm the cbar- 
ters of a town, 
lveſtbreuk , (F.) A breach of tbe 
- priviledges, a deſtroying of the 
charters, 


_ is uſed to fly from one's 


INDVOL, F.) A band-full. 
1 3 on handvöl volks, 
e a banafull of people. 
IWDWAARZEGOER ; (1375 
| Coiromancey , palmiſter, 
WNDWATER, (N.) Water to 
waſb one's bands, | 
Het heeft 'er geen handwater 
V I is not to be compared 


With it, | 


NDWERK, (N.) A bandy-craft, 
bondy-work,, trade , manual art, 
Juers handwerken , Lady's bandy 
Works, 
718 een kleer-maaker van 
andwerk, He ig a tailor of bis 
Profeſſion, of bis trade, 


1 


INDVOGEL , (M.) 4 bawk | 


©" "HART 


man, Tradesman, *' 
Handwerksluiden, - 1 Trades. 
HandwErksvGlk, (N. man. 
Handwerkſel, (N.) ManufaRure. 
Handwerks-Kunde , (F.) The manual. 


art. 

HANDZ AAG, (F.) A ſau to uſe 
with one's band. 

HANDZAAM, (handelbaar) Lim- 
her . trattable. c 

& Een handzaam menſch , A mild, 
a ſoft natured perſon. 

Handzaam weer, (zagt weer) 

Soft , mild weather. 

Handzaamheid , (F.) Limberneſs , 
traFableneſs. 

x Handzaamheid, (zagtzinnigheid) 
Mildneſs, ſoftneſs. 


HANG, (F.) A place to make red- | 


rings. 
Tt HANGBAST, (M.) 4 rogue, a 
villain, a knave. 

't Is een hangbaſt, (een gaauw- 
dief) t Is a newgatebird , a 
villain. | 

HANGBLAAKER, (F.) à Sconce. 

HANGBORD, Signpoſt, ſee Uit- 
hangbörd. TINY 

(a0 apa „To angle, ſee H&n- 
gelen. $ 

HANGEL, (F.) An anglingrot , ſee 
HeEngel. 


| HANGEN, ( vaſt haaken, ophan- 


gen) Te bong or bang up. 

Vleeſch aan den. haak hangen, 
To hang the meat upon a book. 

Kleeren te droogen hangen, To 
bang clotbes to dry. 

Eenen dief hangen, To bang a 
thief. 

Water over hangen, To bang a 
kettle of water over the fire. 

0? HANGEN, (hangende zyn, bly- 
ven hangen) Hanging. 

Abſolom bleef aan zyn haair han- 

gen, Abſalon remained banging 
at bis bair, 

Zyn leeven hangt aan een zyde 
draat, His life depends on a 
bair , is in tbe utmoſt danger. 

Hoe hangen hem die kleeren om 
't lyf, Look bow bis clotbes ſit 
upon bis back. 

J Daar hangt ons een zwaar on- 
weer over 't hoofd, 1 We are 
in danger of a great ſtorm. 

Daar hangt hem een groote erf. 
fenis over 'thoofd, He bas the 
expectance of a great inberitance. 


Rr 2 


q 
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HandwErksman,CM.) A baridy-crafts- N Het hangen eens bergs, The jut. 


ting out of a bill. 
Een degen op zy hangen, To gird 
one's ſword about one. 

J Het hoofd laaten hangen, (den 
moed verliezen) To looſe one's 
courage, | 

De lip laaten hangen, (pruilen) 
To powt , to look gruß. 
XF HANGEN, (afhangen) To de- 
pend of , or upon. 
't Geluk der hovelingen hangt 
van 's Konings welbehaagen af, 
Tbe fortune of the courtiers de- 


L pends of the pleaſure of the King. 


De Zee reizen hangen van de 
wind af, The voyages at ſea de- 
a þ the wind. | 

Het zal alleen daar aan hangen 
hoe hy ontvangen word, It 
will only depend of the manner 
of bis reception. 

Zyn leeven hangt 'er aan, His 
life depends. on it. 

Zyn proces hangt voor het Höf, 
He is at law before the court. 
De zaak hangt aan hem, The bu- 
ſineſs depends on him; be is at 
liberty to diſpoſe alone of the 


thing. 

Aan te köſte hangen, To beſtow 
charges. 

Hy heeft er veel gélds aan ge- 
hangen, He bas laid out (or 
ſpent) much money for it. 

Aan de zyde negotie hangt veel 
geld, The filk trade requires 
much money. 4 

J Iemand iets aan 't oor hangen, 
To whisper a thing into one's 
ear. 

| Tuſſchen hangen en wurgen, 
Between two eminent dangers. 

xF Het hangt nöch kleeft in geenen 
deele, There is no coberence at 
all in it. 

J Aan een ſtroo blyven hangen, 
To be very eaſely perſuaded, or 
deluded, 

De huik naar den wind hangen, 
] To turn one's coat asthe occa- 
ſion requires. | 

1 De kap op de tuin hangen, 4 
To turn one's coat, to change of 


* 


panty. 
{| Datje hangen en droogen moet! 
I wiſb you were bangt. 
Hangend, (dat hangt) Hanging, 
Hangende börſten, A ſwagging 
br eaſt, or dug. 


1 Met 
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316 HAN. 
I Met hangende pootjes opzitten, 
(ſoebatten) To ſubmit, | to be 
a good child, to do what one is 


bid. he Io 
HANGER, (M.) (houwer) A ban- 


ger. 

f 2 GAT, (C.) a Draggle- 
tail. Ai 
Een hang: gat van een ſchip, An 

ill. build ſbip. | 

HANG-HORLOGIE, 4 pendulum. 

HANGKAMER, (F.) A balf cham- 

bey jutting out. | 

HANGLIP, A bubber lip. 

HANGMAT, (F.) (hammak) A 

bammock. 

Hangmatten af, hangmatten lös, 
weg met al de hangmatten en 
kooijen; (ſcheepsbevel, als men 
ſlaan zal) A way , or down with 
the bammocks. | | 

(beul) 4 


(1) Hangman , (M.) 
ban . 
HANG-OOR , (M.) A dog with 
long ears. | 
HANGZELS, (N.) The binges of a 
door or window, ſee HEnglels, 
HANGSLOT, (N.) a Padlock. 
HANGYZER, (N.) Pot-books , pot 
bangers. 
HANNEMAAIJER , (M.) a Wheſt- 
pbalian graſs5-mower. 
HANS,  Fobn', According to the 
German and Flemmith dia- 


— 


| 


left. 
Meeſter hans, Jack ketch, the 
bangman. . 


Hans, betékent ook Heer, as; 
Al de Duitſchers zyn groote 
hanſſen, All the German pre 
tend to be great noblemen. 

Een groot Hans, a Swaſbing 
_ blage. 
HANSBEKER, (M.) A large drin- 
king glaſs, ſee HEnsbEker. 
HANSBEULING,(M.) (hanswörſt, 
hansſop) a Fack pudding. 
HANSEN, ( hanzen, henzen ) de 
hEnsbeEker drinken, To drink a 
bumper. 

HANS JE,, Fenny, ſee onder de 
Naamen. 

Hansje met zyn gansje, ITbe geeſe 
of father Philip. 

Hansje in de keElder , Hans-en 
kelder (or jack in a cellar.) Dit 
hebben de Engel/chen van de 
Hollanders met eenige verbas- 
tering overgenomen. 

+ HANSSEN , Great-men , ſee Groo- 


HAN. HAP. 


HANSSOP, Jack pudding, —— 
merry andrew. 4 
Hy was als een hansſ6p gekleed, 

; = was dreſs'd like a jack pud- 

ing. 

Het kind zyn hansſ6p is in 't wa- 
ter gevallen, The jack-pudding 
of the cbild dropped into the wa- 
ter. 

a? Hansſ6p, (kinder nagtrök uit 
een ſtuk) Pantaleon. 

HANTEEREN, Io bandle, traf- 
fick, baunt. 

Hantcering, (F.) Trade, traffick, 

HANZ, of HANS, (betékent in't 
Hoogduitſch verbond ; daar van 
daan 't woord Hanze - ſteden 
vrye Koop-ſtedeh van Duitſch- 
land die een defenfief verbond 
met elkander gemaakt hadden, 
en van welke Lubek de Hoofd 
ſtad is, en na deeze Dantzig , 
Hamburg, Breemen, Embden, 
Keulen en Brunswyk de voor- 
naamſte zyn,) Hanſe - towns, 
Towns in Germany, ſeated on 
navigable Rivers that bave inter- 
changeably communicated their 
priviledges one to another, 

HAP. 

HAP, ML.) A mouthfull, a morſel, 
a bit. | 

Hy baalde 'er een groote hap uit, 
He took a good bit of it. 

HAPEREN, To want, to come too 
ſbort. | 

Wat hapert 'er aan? Wbat is tbe 
re wanting? what's the matter? 

Het hapert altyd hier of daar aan, 

There's always ſometbing wan 
ting. | 

x? Haperen, (ſtutteren , hakkelen) 
in t leezen, To ſtop, to ſtam 
mer in reading. 

Zyn les zonder haperen op zeg- 
gen, Ts ſayone's leſſon without 
ſtammering. 

Hapering, (F.) a Faultring , beſita- 
tion, hindrance , obſtacle. 

I Hapering, (ſtamering in 't lee- 
zen) Srammering in reading. 

HAPPEN, To ſnatch, ſnap. . 

HAPPIG, Griping, ſnatching , co- 
vetous. 

Hy is 20 happig als een wolf, 
He is as greedy as a wolf. 

Een happig menſch, A greedy 


ww A. 


man. 
Happig naar géld zyn , To be 
greedy for money, to be covetous. 


ten. 


12 HA. 
| HAQUENCY, Hakkeny, ( me 


: 


HAP. HAQ. HAR, | 


tt Is een happige ö 
1 greedy bird. en 
2PPtg eld, (F.) Cover 
e 0 
„(M.) (Veld. 
a Catcb-pole, A - 
Hangman belonging to an am 
Hapſchaer, word ook van g. 
diender, rakker gezègd I 
In de hapſcheerders ' hand 
vallen, To fall into tle j Wh 
of the” conſtables, 2 


* 


die telgang gaat ) An 4 100 
bor /e. 
Den Paus werd alle jaaren ee 
haquency als een hulde Wee 
t Ryk Napels vereerd , 1 
Pope receives every year on « 
bling borſe as a tribute of 
Kingdom of Naples, 
HAR 


+ HARCEEREN, of ARCEERF 
(met het ſteck yzer , de pd 
t potloot kruiswyze tr6;k{ 
haalen om ſchaduwen in! 
plaaten, of tEkeningentem 
ken, en de metaalen (Neue 
der wapenſchilden aan te 
Zen) To batch, 
_ Harceeringen, of arceeringen 
Hatchings. 
HARD, (taay , vaſt): Hard, fir 
tough, 
Zo hard als ſteen, At hard of 
ſtone. 
Harde eijeren, Hard egg. 
Die köſt is te hard om te verd 
wen, ITbat meat is too tough 
digeſt. | 
Een hard man, A ſtrong, nl 


man. 

Het valt hard zig belaſterd 
zien, I is very bard to be, 
dered. 

Een harde ſtyl, A rude, on 
ſtile. 

Wat zyn die vaarſen hard, 
How rough are theſe ves, 

Die ſchilder heeft cen hard 
ceel, That painter bas g f. 
pencil. | 

't Is een hard hoofd, (cen( 
menſch) 4 He is a true of 

Harde wyn, Harſh wine. 
Een harde, een groove fl 
A ſtrong voice. | 

Een [rene vörſt, A bard f 

Hy gaf hem een harde ſlag, 


gave bim a ſound lou. mace bo 


— 


HAR _ 
gut een harde ſlag voor die | 
man, 
1 te hard over zyne 
linderen „Tat man is too bard, 
merciful for bis chilaren. 


te kan men 20 hard, (20 n. 


qeedogend) weezen, How can 


he ſo bayd ? 
15 < verlies valt hard , Such 


is bard. | | 
un het ſcheiden hard als 


urd is a ſeparation when one lo- 
ne anot ber! ; 

Ms een hard gelag , It is a bard 
= Wen harde woorden ſaa- 
nen, They fell out togetber. 
| heb hem niet een bard woord 
wegeſproken , I did not ſpeak 
3 lard word to bim. 

Vet is hard :6gen hard, It is 
byd againſt bard. — ; 

et is een hard man op een 
geeke kaas, He is very vaillant 
when be ſees no enemy. 

lie goede vrouw heeft het heel 
tard, That good woman muſt 
fer very Much, 

6y hebt het heel hard voor u 
ſcheenen , Poor man, a you 
we! | 

Bard zyn, (door eenige betoo- 
ering onkwetsbaar gemaakt 
m, gelyk eenvoudige lieden 
neen2n dat geſchieden kan) T 
e invulnerable, _ +» 

Wy is hard, He is invulnerable. 
WD , (uid, overluid) Hard, 


lard wepen , To cry aloud. 
p —— To ſpeak bard, 
Ot 10ug, 


ad . Ts laugh a borſe 


ud loopen , To. run faſt, ſwift. 
let is met hard loopen niet te 
10 I is not enough to run 
ar, 
ud, (onzagt) neervallen, To 
jul down beavily. 

een, Free None. 

Kethtis, Hardiſh, 


Fr ſtöffen, Hardiſ 
l 


WbITTIG, ſtrong moutbed, 
peaking of a horſe. 
MRAAVEN., To run a race. 


Mnaver, 4 ; 
. running- 


That is a fatal blow for | 


ney malkander lief heeft! How | 


1 *tIs een hard-draaver, (t is cen | 


| 


; * 


HAR. 


overvlieger) He is a very cun- 
ning fellow'; be outwits every 
body. | 


HARDEBOL, (M.) a Hard bead. 
HARDEBOLLEN, To bounce tbe 


beads againſt one another, to try 
as it were which is the bardeſt 
of the two, Jt 


| + Tegen-malkander hardebollen , 


(hakketeeren) Zo cavil, toquar- 
rel one with anot ber. | 
Hardebollen tégen het neodlot, 

(tegen het noodlõt moedig wor- 
ſtelen) To wreſtle againſt the 
ate. N 
Hardelyk , Rougbly. 
nan , (bard maaken) To bay- 
. | 


x Staal harden , To temper ſteel, 

FF HARDEN, Cuitſtaan) To en- 
dure, abide. 

Ik kan 't niet harden, I can't en- 
dure it, I can't abide it. 

't Is niet om te harden; I is not 
to: be endured, 

De ſoldaaten kunnen 't niet lan- 
ger in t vEld harden, The ſol 
diers can t keep the field any 
longer. | 

Men kan het hier wel harden, 
It is very well to be bere. 

Men kan het vuur nög wel har- 
den, One may ſtill endure the 
fire very well. 


Ik kan die kwelling niet langer | 


harden, I can no longer endure 
this vexat ion. 

Hoe kunt gy het harden myn 
kind! How can you endure it my 
child ! 

XP Gy moet leeren harden, Tou muff 
tearn to endure bardſbips. 

Harder, A ſbepberd, ſee Herder, 

Harderin, (F.) a Shepberdeſs, ſee 
EH èrderin. 


mange (M.) 4 fort of fiſb ſo cal. 
ed. 


HARDHEID, x 
Hardigheid, } CF.) Haraneſs. 
De hardheid des houts, The bard- 
neſs of the wood. | 
Hardigheid des harten, Hardneſs 
of beart. 
V Hardigheid , (toezweering aan 


the breaſt. 
F Hardigheid , ({tyvigheid van ſtyl 
of penceel) Roughneſs, ruggid- 
neſs of ſtile, or ſtifneſs. of the 
1 | 


pencil, 
Rr 3 


_ 


| 


de borſt) A bardiſb ſwelling in | 


HAR. 317 
Hardigheid, (onmeedoogend- 
bheid) Hardneſs, barſhneſs , bard- 
bearteaneſs , inflexibility , cruelty, 
rigour, barbarity. 


"x2 Hardigheid, ( {tr=ngheid) Se- 


verity. 
HARDHARTIG, Hard bearted. 


Hardhartigheid, (F.) Hard · bearted - 


neſs. 

Hardhandig , Having bard bands. 

Hardhoofdig, Hard-beaded, bea- 
d | 


y. 
HARDHOOREND, Deafi/h, 
Een hardhoorend menſch valt ge- 
meenlyk agterdochtig, A deaf 
perſon is always ſuſpicious, 


 Hardhoorendheid , (F.) Deafneſs. 


HardkGppig , ſee Hardhoofdig. 
HARDLEEREND, Unapt to learn 
dull. b 
Alle zyne kinderen zyn 20 hard- 
leerend, All bis children are 
very dull, | 
Hardleerendheid, (F.) Dullneſs. 
HARDLOOPER, A running foot- 
man ,. ſee Looper. 
HARDLYVIG, Coſtive, bound in 
body. h 
Hy is altyd 20 hardlyvig, He is 
always ſo coſtive, 
Hardlyvig maaken, To bind, or 
make coſtive , to conſtipate. 
Hardlyvigheid , (F) Coſtiveneſs. 
HARD MAAKEN, To make bard; 
to barden. 


the iron. 
De lucht maakt de paerlen hard, 
The air bardens the pearls, 


Hardmaaking, (F.) A bardening , a 


making bard.” 
HARDNEKKIG, Stif necked , per- 
tinacious, pervicacious. 

Een hardnEkkig kind, A bead- 
ſtrong child. 

Een hardnEkkige vrouw, A per- 
tinacious woman, 

Het Foodſcbe völk is een hard- 
nékkig volk, The Fewiſb na- 
tion is a ſtubborn people. 

Een hardnEkkig gevEcht, An ob- 

inate battle; : 
Hardnékkigheid, (F.) Stif-necked- 
neſs, pertinacy. 


De vyanden verweerden hun met 
zulk een hardnEkkigheid dat 
—, Ide enemies defended them 
ſelves with ſuch an ohſtinacy, 


that —.. 4 
Hardnékkiglyk, Stif-neckedly.. 


| Hard: 


* We m 
ee 


. 


Het yzer hard maaken, To barden 
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313 HAR. 
Hardnëkkiglyk in de zonden voort- | 
gaan, 7 perſiſt obſtinately in 
one r fins. F 
Ilardnëkkiglyk twiſten , To diſ- 
pute ob/tinately. 1411 9 
HARDVOCHTIG, Hard-natured, 
bardy, © | | 
- Een hardyochtig menſch, A bardy 


man, | 
Hardvochtigheid, (N.) A bard tem- 
per, indolency. 75 
HARD WORDEN, To grow hard. 
In de zon hard worden, To grow 
bard in the ſun. 1 1 
Die eijeren zullen te. hard wor- 
deny Thoſe eggs will grow too 
bard, will boil too much. 
Hard worden in den arbeid, To 
inure one's ſelf to labour. 
HARING, ſee Haaring. 
HARK, (M.) à Rake or borrow, 
De tuin met een hark gelyk maa- 
ken, To level a garden with a 


* 


rake. 1 
Het hooy met een hark aanhaa- 
len, To beap up tbe bay with an 


barrow. 1 

- HARKEBUZEEREN , To ſhoot 

to death, to arquebuze. 

(4) Harkelen , (wieden) To weed. 

HARKEN, of HERKEN , Torake. 
De tuinpaden harken, Lo rake tbe 

walks of a garden. 

HARNAS, (5 An armour , breaſt- 
plate, ſute of armours , barneſs. 
Een proef harnas, (harnas dat 

ſchootvry is) An invulnerable 
cuiraſs. 

4 Het harnas aantrEkken , (zich 
ten oorlog uitruſten) To take 
up arms. 

1 Onder 't harnas grys worden, 
To grow old in the ſervice, 

Een Ruiter in 't harnas, An ar- 
med borſe man. 

1 Het harnas voor iemand aan- 
trekken , To take one's party with 
Zeal. | 

Ik wil daar geen harnas om aan- 
trekken, I don't care much for 
it, I'll not take any pains about it. 

* Hy ziet liever een Nonnetje in 
't hembd, als een Ruiter in 't 
harnas, He ratber ſees a nun in 
ber ſbift than an armed borſe 
man, be loves woman more than 

3 : 

Harnasmaaker , (M.) An armourer. 

(#4) HARNASSEN, Te put on an 


armour, 


"©. 4 
a", 


HAR! 
I well armed -again/t it, 7 
am well prepared for it. 
HARP , F.) A barp. 
Y Harp , (kooren-harp) 
to ft corn. 445 
Harpenaar , (M.) A barper, one that 
plays on the barp. | | 
HARPEN, (het koorn) To purge 
the corn with a corn-barp. 
Harper, (MD He that purges the corn 
with ſuch an engine. 
HARPLUIS, (N.) (16s gedraaid, 
geklöpt en opgekookt ſcheeps- 
touw - werk, dat weer opge- 
droogd en geſponnen word om 
de naaden der ſcheepen te ſtöp- 
pen) Tow, bards, of hemp and 


Mo , 


Harpſlager, as; Harpenaar, 
HARPOEN, (M.) a f n 
t Harpoen ſchieten, 1 dart a 
grapple, to ſtrike with a barping 
1 . 


ron. : 
HARPOENEN, (het harpoen uit- 
werpen } ſee the former word. 

Een Walvis harpoenen, Tograp- 
ple a whale. | 

Harpoener, (M.) One that catches 
whales with a barpinp-iron. 
Harpſlager, 4 A muſician that plays 

Harpeſlager , on the barp. 

HARPUIS, (een olyachtig ſap dat 
uit de pynboomen vloeit , en 
geelachtig en hElder is) Roſin. 

HARPUIS , (N Ja Mixture of pitch, 
tary , roſin. 

HARPUISEN , (met harpuis beſtry 
ken) To rub with roſin. 

Die maſt is geharpuilt, That maſt 
is rubbed with roſin. 

De huid van een ſchip, zo ver 't 
onder water gaat, harpuiſen , To 
new grave a ſhip. - | 

HARPY, (F.) a Harpy, (a feigned 
monſtrous bird, with a woman's 
face and vulture's claws.) 

't Is een rechte harpy , (een roof. 
zuchtig menſch) She is a true 
haypy, a rapacious woman, 

(—) HARQUEBUZEEREN, To 
ſboot to death, 

HARRE, A binge book, ſee Herre. 

HARREWARREN, To jarr, quar- 
rel, wrangle , ſquabble, ſcuffle. 

Harrewarring, (F.) A jar; wrengle, 
quarrel, ſcuffle. 

HARS, (F.) Roſin. 

Met hars geftreeken , Roſined. 

Hars , (waar méde mende ſtryk- 
ſtök van de viool beſtrykt) 
Roſin. j | 


. 


1 Ik ben 'er wel tegen geharnaſt, 
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| HARST, (M.) 4 loin 


| Harſtachtig , Of 


| H AR, 
'De eampher is een ſoon 
or rather oriental Fn 
Een bl6k of klomp hare, 45 


he 

A lump of roſin. | | 

Een harſte flambay ful 

n 
ARSENRN, Cr.) T5 . 

Herſenen, E) = Iain, Poe 


of beef 
part of g 
ro .Y 
Harſtboom, 4 — — "1 
HARSTEN , (dit word nie d 
van brood gezẽgd) Ty toaf 
Geharſt brood, Toaſted hal 
HART, (N.) The heart. 
Pyn voor zyn hart heb 
bave pain at one's heart. 
Spaanſcbe wyn verquikt het h 
Spaniſh wine is a good cor; 
revives the beart. 
't Hart word dikwils voor den 
del der driften genomen, 
beart is often taken for the 
of the paſſions. 
Een hart door liefde ontfonl 
A beart inflamed with ling. 
Het hart van den R&chter ben 
gen, 19 move tbe bear 
judge. | 
Een vriend zyn hart opent 
ren, I open one's beart ty 
friend. | 
Het hart van 't volk winnen, 
win 'the bearts of the pee, 
become popular, 
Hart en moed, Courage. 
Hart geeven , een hart onder ff 
riem ſteeken , To eng 
bearten, 
Ter harte neemen, Ty tat! 
bears. | 
De ſtudie ter harte neemen, 
take ſtudy at heart, to app. 
ſelf diligentiy to ſtudy. 
Ter harte gaan, To be oft 
with, to take on bean. 
Het gaat hem niet ter hatte, 
does not lay it to heart. 
a> Het ging haar zeer ter D 
Sbe laid it to beart; — # 


Dy harſt, The tick 
of mutton. 


She took on (or grieve) 57 | 
tily. 2 
Het 3 hem niet van t h Ku 
haar zeer te doen, Hec T. 

| find in bis beart 1 bis em ten 
ſion would not ſu er lin) 1 . 


/ 


oephaalen , To follow \ 
Ms Jen's defire to kate one's | 
be. — alſo to eat and drink 
il 


J. 2 
art op ik vrees u niet, 
fu = 4 you pleaſe I don t 
care for it, I don't mind it. 
poet bet eens bebt gy t hart, 
Prithee do it once if you dare. 
+ Gaat aan t hart, It affe&s ber 
the beart , ſbe takes on migb- 
fly ab it. a : 
pur 't hart vol van is, vloeit 
de mond van over, * What the 


heart thinkes , the mouth ſpea 


ks, 
| Alle barten by 't zyne rekenen, 


of | 

Van harte, of van harten, With 
all one's beart , from the very 
heart, | 

Was hem van harte leed, He 
rented of it ſincerely. 

God van harten dienen, To wor- 
(bip. God with one's whole beart. 

Ik wenſch u van harten beter:- 
ſchap, I wiſh you with all my 
heart a ſpeedy recovery. 

Hut, (een beeſt) ſee Hert. 

mtader , (F.) The artery of th 
hears, | 

melykx, Hearty , cordial , — 
heartily, 

Len hartelyke vriendſchap, A 
beartiy friendſhip. 

Die dude luiden zyn nög harte. 
lyk, Thoſe old people are ſtill in 
a very good bealtb, 

mand hartelyk tot zyn plicht 


unmaanen , Zo exbort one bear- 
uy to bis duty. 


brartily, 
Hatelyk lachen, T's lau g h beartily. 


mach, 


ben, weak, Fainting. 
zvosheid, (F.) Faintneſs, 


= beart. 

* die is al zyn harte luſt, 
yh is all bis pleaſure. 

WIEN, as; Hatten aas, Har: 

het 
wt, 


ed! harten op, Play bearts. 


ſ judge of others as of one's | 


K dank u hartelyk, I thank you | 


antelyk ecten, To eat with a good 

elykheid, (F.) Hearti ü 
5 (F.) Heartineſs, cor 

KIELOOS , Heartleſs, out of | 


lult, (F.) The tuft or defire 


eer, Ibe ace, the king of 


) 


p 
Harteleed , 
Hartenwee, | 
Hartenwee, (N,) (hartepyn) A bro- 

„ ; 


/ "HAR. 


HARTEVLIES, of Harten8t, Pe. 


ricard , Or pericardium, tbe 
urſe. KEYED" 
1 (N.) Grief 


be art. 


beart | 


ken . 

- Hartewenfch, Hatteluſt, The de- 

fire or luſt of tbe heart. 

t Gaat hem naar”s harten wenſch, 
It goes according to the deſire of 
bis beart. 

Haar dood is al zyn harte wenſch, 
He longs for ber death. 


HARTIG, ( dient tot het ſamen- 


4 


ſtellen van ſommige woorden) 

as ; Een édelhartig man, 4 

noble minded, or a generous 

man. 

Een groothartig Vörſt, A mag- 
nanimous Prince. 

Een ſtouthartig ſoldaat , A brave 
ſoldier, 

HARTIG, Hearty , well ſalted. 
Hartige ſpyze, Hearty victuals. 
Olle-vleeſch is hartige kõſt, Beef 

is a bearty meat. 

Flaauw-hartig , Faint-bearted, 

't Is nog een hartig man, He is 
ſtill a vigourous man. : 

Hartig lachen, To laugh hearty. 

Ik voorzag wel dat die man 20 
hartig zou drinken dat hy ein- 
delyk —, I forefaw very well 

that that that man would drink ſo 
much that at laſt he —, 

Drink hartig, Take a good draught. 

Ik heb heel hartig gegeeten enge- 
dronken, I did eat and drink 
very bearty, 

Hartigheid, (F.) Heartineſs, 

HARTIE, (N.) @ Little beart. 

In 't hartje van de winter, In the 

mid ſt of the winter. 

In 't hartje van de Stad woonen, 
To live in the beart, or in the 
midſt of a town, 

't Hartje, 't binnenſte van de 
kroppen, The heart, the inner- 
moſt part of a cabbage latice. 

oF Hartje lief, Sweet heart, love, 

my dear. - 

Waar benje hartje? Where are 

ou my love? 

HARTJ]ES-DAG, (dag op welke 
buiten Haarlem de vrye konyne 
jagt in de Duinen, &c. gegee- 
ven word) Day on which any 
one may bunt for rabbits in the 
downs about Harlem. 


| 


ts 


HAR. HAS. gro 
HARTGRONDELYK, 'Cordiatly. 


Hartgrondig , Cordial, intimate. 
Een hartgrondig gebẽd, A fervent 


prayer. 
HARTKLOPPING, (F.) & palpi- 


tation, a panting of the heart. 
HARTOG, (M.) a Duke, ſee Her- 


tog. | 

HARTROERLYK, Heart. moving, 
heart 1 „pat hetical. 

Een hartroerelyke reede, 4 mo- 

ving or pathetical ſpeech. 6 

HARTSTEEK, (M.) A ſtab pier- 

cing to the Heart. 

Hartſtérkend, Heart - comforting , 
heartening. 

Hartſtéèrkende ſpys, Heartening 
meat. \ 

Een "I drank, A core 

dial. * 

HARTSTERKING, (F.) A cor- 

dial, 

HARTSTOGT, (F.) 4 paſſion, 
affection. 

De liefde, de vreeze is een on- 
willige hartstögt, Love, fear is 
an un voluntary paſſion. 

Zich door zyne hartstögten laa- 
ten vervoeren, I ſuffer one's 
ſelf to be burried away by one's 
paſſions. 

Hartstogtig , Paſſionate. 
HARTSTONGE, (F.) (ſteenvaren 
kruid) Biſtort, ſnakeweed. 

De hartstonge dood de wurmen , 
Snake weed kills , or diſtrois 
the worms. 

HARTVANG, (F.) 4 fwooning, 
qual, a ſudden quenching of the 
vital ſpirits of the beart. 

Hy is aan een hartvang geſtör- 
ven, He died of an apoplexy. 

HARTVOGTIG , Hard- natured , 
bardy , ſee Hardvogtig. 

Hartvrind, (M.) a Boſom-friend. 

HARTZEER, (N.) Grief , /orrow. 

Hy is van hartzeer geſtôrven, II 
died of a broken heart. 


HAS. 


HASPEL, (C.) Windles, a reel. 
Het gaaren op de haſpel aan ſtren- 
gen winden, To wind into 5kai's 

with a reel, 

1 Op den haſpel paſſen, To take 
care of one's buſineſs. 

* Dat ſluit als haſpelen in een zak, 
There is no: coherence at all in 
that ſaying ;, it is meer non. 

ſence. | . 


| 


þ 


| De 


en T4 


4 


A 


420 HAS. HAV. 


De HASPEL van een viool, {of 


ſtukje houts dat in de viool, 

byna onder de kam, ter ver{ter- | 

king der klank gezét word) 

The ſound:poſt, that ſtand up wi- 

thin the body of a muſical inſtru- 

ment, juſt under the bridge. 
HASPEL , of HAGBOOM, A tur- 
ing bar with iron ſpikes. 

Haspelaar , (man die haspelt) 4 
man that winds any Skains. 

HASPELEN, To wind upon wind- 
| les, to reel thread , alſo to in-. 
tangle. ; 

Garen haspelen, To wind tbread. 

a> Haspelen, (zig met handen en 
voeten weeren) To ſtir , to toſs, 
to ſtruggle. 
Ergens door haspelen, To get 
clear off, to free one's ſelf, to 
get out, or disintangle , to dis- 
intricate, &c. 

Alles door malkanderen haspe- 
len, To jumble , ſbufjlz, biend 
or mix togetber. 

Haspeling, (F.) Winding in ckains. 

oF Haspeling, (beroerte) Agitation, 
pains, trouble, broil , di/turban- 
oe, discontent. 

Haspelwérk, (N.) (ſlördig wérk) 
Cobling work, bungling. 

Haspelſter, A woman that winds 
Skains. | : 
HASSEBASSEN, To ſcold, jangle. 

Hoe legt gy daar zo te haſſebaſ- 

ſen, Why do you quarrel toge- 


tber 
62> Haſſebaſſen, (N.) To fatigue one's 
ſelf , to take pains , to trouble 
one's ſelf, to drudge. 
De meeſter heeft veel haſſebaſſen 
met dien jongen, The maſter 
bas a great deal of trouble with 


that boy. 
HAV. 


HAVE, (F.) (goed) Goods, ſub 

ance. 
Zy hebben alle hunne have moe- 
ten verlaaten, Tbey were obli- 

ged to leave their wole eſtate. 

Leevendige have, Cattle. 
Haveloos, Without goods, and con 
ſequently, Ragged, tattered , 
enl 


ovenly. 
Havaloocheid, (F.) Slovenlineſs. 
HAVEN, (F.) A barbour, port, 
haven. 
In de haven komen, Ts enter 
the barbour. 
In de haven zyn, To be within 
the barbour. 


L 


\ 


* . 
2 * 


— — 


| HAV. 
I Voor de baven ſchiphreuk ly 
den, I periſb at the entrance 
of the barbour. | 
| - Rotterdam heeft ſchoone weiden en 


diepe havens , Rotterdam bas 
fine meadows and deep barbours. 


many 4 wife, 
geweelt, He has been at a bad 
place; — He bas got a vene 
real diſtemper. | 
J Daar is geen haven met hem te 
bezeilen, He is ſo untoward that 
be is good for not bing. 
Haven, (zékerheid, ruſt) | Har- 
— , peace, reſt, quiet, trangui 
ity. 
| Hy is in de haven der Zaligheid 
getreeden, He entered tbe bar- 
bour of ſalvation. 
HAVENEN, To enter the port, to 
harbour. ö 


x? HAVENEN, (reinigen) To 
cleanſe. 
Een kind havenen, To cleanſe a 
child. : 
x? Havenen, (teiſteren) To barry, 
bang. 
Kom maar hier ik zal je have- 
nen, Come bitber I'll lick thee.. 
Slecht havenen, Jo abuſe, to 
uſe ill. 
De Franſche Vloot is zeer ſlecht 
gehavend , The french fleet is 
very ill uſed. 
HavengEld, (N.) Harbour- money. 
HAVENMEES TER, (M.) The war- 

den of a port. | 
HAVER, (F.) Oats. 

De paerden haver geeven , To gi- 
ve oats to the borſes, 

Dat paerd heeft zyn haver wel 
verdiend, That borſe deſerved 
it's 0ats. 

Een paerd lange haver geeven, 
— ay zweepen) To whip a 
bor ſe. 

Haver eſſche, wilde eſſche boom, 
A wild aſb tree. 

Havere-gort, Oat-meal. 

Bry van havere gort, Oat meal 
porridge. 

Haver meel, Oat meal. 
Haver-ſtroo, (N.) Oat ftraw. 

Om een haver- ſtroo kwaad wor. 
den, To grow angry, to fall out 
for a trifle. 


| HAVERY,(F.) Averiage or average, 


| . maaken der onk 

De matroozen ze>gen, 20 meenige 

_ - haven, zo meenige vrouw, The | 
ſailors ſay , as many a ſea port as 


4 Hy is op een vreemde haven 


| HAUWE, (F.) (d6 
(0) WE 1852 (dp) 4 


HAV. Hua tz 


J | De havery groſſe gaat Over 
en goed, The avarage 0 


|- - Om dat de ſchippers, by | 


® 

very, hunne chen un 

ten .te vinden Zegt men: 

zal havery vallen, Becouls 
captains or maſter, of — 
men, know very weli bow Ky 

ke their profit by the c. 1 

of the avarage, it is /aid, if 

will be ſome avarage, ' WW 

HAVIK, (M.) A jaker, ſater.h 

De havik is kleinder als de gi 
The ſaker is ſmaller thantie: 
ture. 

Die vent heeft haviks kla 
hy neemt alles weg wat byK 
That fellow bas crooked fg 
be takes all what be can get 

Haviks neus, A bawked we, 4. 

man noſe. 


HAZE , (word veeltyd voor: 
geſchreeven, ) as; Hauen 


A __—_, 
azewind, A grey bound, (| 
ther under Haase. 1 0 
HAZELAAR, (M.) 4 filberd : 0 
hazel tree. 1 
Een hazelaars roedje, Atui a 


a Hazel tree. 
Hazelaars boſch, A4 wood of l 
trees. 
Hazelaar hout, Hazel woda. 
Hazelhoen, (N.) A basel. ben. 


Hazelmuis, (C.) A dortnouſt. De 7 
Hazelnoot , (F.) A faber nut, l * 
nut, ſmall nut. the 
Opregte hazelnooten, C0 BR 
bazel nuts. WEBRF 


HEB. 
Ik HEB, I have, 


Hebachtig, Too deſirous to out Bet 
COVELOUS, De H 
HEBBELYK , Decent, cleanly. Heh 
Een hebbelyk gedrag , 4% bn 17 
comportment , bebaviour, wiſh 

F Hebbelyk , Habitually. De lle 
Het geloove is ſomtyds bebe 161 
ſomtyds daadelyk , Fat gag 


metimes babitual ſomevim: 


tive. 
Hebbelykheid, (F.) Decenc) , 


lineſs. I 
V Hebbelykheid , (avez 
1 babit. [ De 


1 : * ** — 6 
Prey . po 
o * 
6 | TY 
* 


— 
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HEB.'HEC. Hxc. HED. HEE. . r . 4 
is het behulpzaam wErk- Het höcht in de handen hou: {- Het glas is nog heel, The glaſs 
bn m alle faumengellelde | . den. T's keep what one bas. is whole yet. * 

den in den werkelyken zin te | & HECHT, (M.) (ſnoek) s Pike, | 't 1s een heel uur dat daar ſlaat, 
formeeren) To bave. . 24 1 It it a full bour that ſtrikes, it 
52d hebben, brood hebben, To HECHT, (Adj.) (vaſt) Firm, ſtrong, | | ſtrikes a full hour. {5 
have money, to bave bread. tight. | Een heelen dag werken, To work 
x heb 't in myne macht, I baye | Een h&cht en wel getimmerd huis, the whole day along. * 
«in my power: = A tight: well build bouſe. HEEL, (gezond) Sound, beat, con- 
0% bebt, Ibo baſt, —— You | Dat is een h&cht werk, Thatira | Jolidaned. 1) 7 
have. A _ tight werk. s De wonde is nog niet heel, (ge- 
Met iemand te doen hebben, Ts | HEcht-balk, (F.) A joint beam. [29 heeld) The wound is not yet bea- 
-* have to deal with one. HEKCHTEN, To faſten, to flick to. led. 
|; wil met die luiden niet te doen | Tee lappen aan malkander hEch- HEEL , (gantſch) Very, entirely. 
hebben, TI bave nothing to deal ten, To ſow two remnants toge- | I De heele Stad wierd in de aſ- 
with that people. | a=: £7 ſche-gels&gd, The town was en- 
MBBEN , (Verbum Rec.) as; Ik | Dat h&cht niet genoeg, That & tirely burnt to aſbes. | 


n ed my gewaſſen, I did waſh ſticks not faſt enough. Hy was heel bedroeft doe hy 
E elf r 1 Hechtenis, (F.) Cuſtody , confine- het hoorde, He was very ſorry 
i Ik heb my gekleed, I did dreſs ment , durance. | _ when be beard it. 
| my hf. x In hEchteniſſe zyn, To be in cu/- Kinderen houden in de heele en 
Ik heb het my ingebeeld, I ima _ tody or in durance. halve köſt, To have children in 
| gined my ſelf. Iemand in hEchtenis neemen, To whole or balf boarding, 


DEN, (word nog in de völ- ſecure one, to ſeize or apprebend ata » (zecr veel, geweldig) 


6 gende gelegenheden gezégd, one. MOT + 
6 W; You 16 On 2 0 o | Hechting, (F.) A faſtening. _ Om 18 _ zwaar, That 
dave muc „ muc neſs. 7 very bb. . 
1 Genoeg te doen hebben om aan | HRDEKN, 77 1 | Hy is heel kwaad op u, He is 
de költ is komen, Ts — Het is h&den een maand, If is v Peet f. A n 
U Wat wilt gy daar voor hebben? | pray nomen, He took very much pains, 


(voor hoe veel is het u afftaan- | ger de dag van h&den over zy , Dat is heel onbillyk, That is very 


de) What will you take for that? Before this day 4 _ unreaſonable, 
: y is at an end. . ; . F 
wir4 _ is for? de Het tothe zegt , heden | 8 ay : honing niet by? 
He * qe. krygen is de myn, morgen dyn, om te ſter- —— * 38 My find 
kunſt, When one is rich t is all ven, The proverb ſays, to day y r not in the leaſt. 


e 13 . - got it, .. it may be my turn to die and to a rin, an 
1 — 25 8 8 3 yy is r6delyk mooi, maar te heel 
0 Heden ochtend, This morning. She is h , 
| f Tn, oVerouse Heden kinderen! hoe lief is dat, 7 def. retten enougo but very 
ben, breer) 2.5 5 yan He- | Bleſs ws! bow pretsy ir that. Hy is wat te heel, He is ſome 
uſe, De Zendbrief Pauli aan de He- r N what retired, == , 


breen, The epiſtle of Paul, to Un 8 es em:  HEEL-AL, (N.) Tbe univerſe. 


te Hebrews, | a days ſtrange things. De Schepper van t heel al, The 


EER, (M.) 4 Hebrew. creator of tbe world. 
EBREESCH, ) Ode hedendaag(che waereld is een Heelbaar, (geneesbaar) Curable. 


EREEUWSCH, F Hebrew. 'H Nr K oP | | Heelbaare wonden, Curable 
De Hebreeuwſche Wetten » The| He hedendaagſche zwier , The wounds. 


Hebreav- the Fewiſb Laws aſbi , O Heelhaar (verbèr baar) Ab- 
: ion of the times, . 8 
r ee nene Schrpver, Ne Helder, CM.) (aanhouder van 
. | 5 , I : 
len Hebreeuw ſche vrouw , a Je- am duet. dieven) A receiver of thieves. 

Wiſh woman, I HEE. De heelder is 20 ſlim als de ſteel- 
be Hebrecuw ſche taal bevat wei- HEEFT , (is de derde perſoon van der, The receiver is as bad as 

big woorden , The Hebrewp lan. t woord hebben in't eenvoud) the thief. 

Slope conſiſt of few words Has or bath is the third perſon | Waren er geen heelders , daar 
ear, 0 1 i 2 =Q Feng ar number of the verb waren geen ſteelders, If there 
mil, (N.) (heft) The handle. . | were no receivers, there would 
Py van — mes, Tbe Hy heeft geld, He bas money. be no thieves, h 
| a kni 


. 90nd ; HEEL, (volkomen, in zyn geheel) | HEELEN, To beat F 
[ Alver beche ſilver bandle. Whole „entire, f ull. | | OY * 1 | 1 
Vert, | Ss ' Eene — 


4a * nd ar > * 
. 4 * wo 


2 


822 „ 
:\ Eene wonde hyvies, «Th _ or 


cure a 2 
Die wond begipt mooi te hedlen, 
The Tins ane + to beal. 


vouna be 
nl er r K 
Zyn leed- beelen, 7 Toconceat ne s 


HEEL EN AL, Cheelendal) bol. 
2 totally, altogether.” © 
De weldvruchten r heel en 
al bedurven, The fruits of the | 
|. earth do ſpoil entirely.) - | 

Hy drohk de vlés heel en al 
| lecg, He empeied the bottle en- 
tirel 


Hedhaad, 600 miu, eue | 


Heelbellig, Sacred; * Wo 4 
Heeling', (F.) 4 dealing, curing, 


HEELKRUIDEN, Phyſica berbs, 
(F.) Chirurgery, 


mples, 
10 ft urgery. 


HEELKONST, 
HEELKUNDE, 

Heelkundige waarneeming, Chi- 
rur obſervation, 


gical 
Heelmeeſter; M.) 4 chirurgeon, 


7 alffotows „ Cheelshoofds ) 
ens afkomen , To come well 

off, to get clear off, to eſcape, 
Hy zal er niet heelshuids afko- 


men; He won't come clear off, | 


a not without loſs. 
HEEL-'VLEESCH , (goed heel 


vleeſch debben) Fo bave good | 
that is eaſily bea- | 


ound fb", 


ha heel- vleeſch hebben, To 
have bad fleſh, which is not eaſi- 
ly to be bealed. 
HEELZAAM , Wholeſom. 


HEEMRAADEN, (M.) Inſpe&ers | 


of the aikes Or baricks. 

HEEMSRKINDEREN, (ef Emonds 
Kinderen) Tbe four children of 
Emond . that were ſeated on the 
back of ene borſe and fought like 
Heroes. 

HEEMSWORTEL , (C. ) Marſb 
mallows._ 

HEEN , (voorzetſel in verſcheide 


-werkwoorden gebruikelyk om 


de beweeging van de eene naar 
de andere plaats aan te wyzen,) 
as; Waar heen leid de reis? 
Whither do you travel ? 

- Ik ging dit been, en hy dat heen, 
i went dither and be tbitber. 


F : 1 
ES. 
- 


A3H enn 
-(Daar'zyn'veel ſchoone höſſtẽden 
fler om been, There ave many 


_ country ſeats bere about.” 


f DOOR heen'gy-zyt niet 


"By 
önderhaalen; fie is 700 fat al- 
ready to overtake him. 

_ Waar wil dat been? How far , 


- -Heene gaan, To go away. 
Waar a What _ bi. 
ther? 
Hy is dat been (or na dat been) 
gegaan, * is gene up tbat 


way. 
HEEN BRENGEN, To carry away, 


Where wil you lead me? 
Heen ,bruijen', ' 7s 80, to run 


en weer gaan, One may travel 
from here to Amſterdam and be 

back again tbe very day. - 

| Ik zal maar heenen weer by myn 


call at my Bookſeler's. 


to go 
4 3 ik heen gaa moet 
ik u nog besen dat —, Be- 


4 1 0 5 1 muſt 10 you 


Dar gaat nog heen, dat bruſt nog 


paſſable, indifferently well. 
Laat dat maar zo heen gaan, Let 


about it. 

Heen komen, To travel, to 

Men kan in Holland met de ſe * 
ten of waagens overal heen ko 
men, In Holland one may tra- 
vel by water or land any where, 

Om een goed been komen zien, 
To look out for a refuge. 

Heen leiden, To lead away. 

Waar wilje my heen leiden? Wbe- 
re will you lead me? 

Heen loopen, To run away. 

Meengde gy 20 heen te loopen ? 


| 


that manner ? 


Ver heen, Far off. 


is al te vEr heen om hem te 8 


or phat a lengtb-wwouldthis go ? | Laat het 20 been oops, yh 


BS Over een zaak lige heen 


Hy loopt * er te ligt over he cen, 


War. wilt gy my 'heen brengen? 


| Boekverkooper gaan , III only | 
Heen gaan , heenen gaan , To go, 


Heen VLIEGEN, To fly 


heen, Tbat's well enough, it is | 


it ſlip „ don't take more pains | 


HEER, The Lord. 


Did you intend to run away in | 


| Ik zal'er heen loopen,' go thitber. | 


| 


* * mM 

a o \ "2 I 
EY 
"— 


IP 


* 
HE 
c 


be gone, 1s are & yu” ge 


„De veldtögt zal dabe 


heen > » Che whole "ow 


80 @ Freut 


x Zo tt d this in dope 
vc im a careleſt wan 


He does it to carelecly, 
De gedagten loopen alle daa 
been, ir 8eorally thougly 


Heen praaten, 7o zalk on. 

Gy laat my al hecn praaten, en 
antwoordt my niets „Hula 
talk on, wit bout an w *ring, 

Heen reizen, To ſett d. 

Hy meent in weinig dagen heen 

te reizen, He intend; to ſat 
out om bis journey within g few 
days. 

Heen ſleepen, To drag 

Heen ſleuren, Io trail. 

Heen tekken , Fo jo @ journey, 

Daar trEkken "7 heen, Torre they 
are 

Heen vaaren , To go away by 
Water. 

De ſchuit zal daadelyk heen vun. 
ren, The boat will Jer off wi 
moment. M 


Pas op, de vogel zal heer vi 
gen, Take care ibe bird will fi 
away. 

Onze jeugd vliegt gaauw heenen 
Our youth flyeth away very quic 

Heen VOEREN , ID lead away, 

De gevangenen met geweld beet 
voeren', To lead the prijout 
away by force, or forcibly, 

Heen waaijen, Ts blow aus). 

Heen zeilen, To ſet Jail. 

Heen zwérven, hren doolen, 1 
ramble about, to ſtra). 


A. Dit woord betekent by ue 
mendheid de HEER der n 
de eeuwige Göd, Jenovs 

1k ben de Heere uwe Cöd, I. 
the Lord tby God. 

De Heere heeft gezwooren en 
zal hem niet berouwen, 4 
Lord bach ſavers » „ and wil" 
repent. 


Bid onen lieven Heer, myn kind, 


pra wh or pray the good 
cbi 1 
ry The Lord's 


4 Heeren Nachtmaal, The 


4 er. 
| Lird's Jupk onzes Heeren 


7 


3 aar 
MD 
, (Heerſchap, Eigenaar van | 
eenig Landgoed, yan een DOrp, | 
N.) Lord of a manner.” 

Ne Heer van t Dörp, The Lord 
Fa villa „ 
gen Grondheer, Leenheer 
Lori of the manor. 
Lyn Heer Verheer - gewaaden , 
trouw en hulde — To do 

homage , to pa) ge. 
den Opper-heer , a Supream Lord. 
Heer van een heerlykheid, 4 
lord of & manor. . 
De Turkſen Keizer word den 
Grooten Heer genaamd ,. The 
Turkiſh Emperor is called tbe 
» Grand Signion © 
en Raadsheer , A countellor, 
BEER, word dikwils in 't Engelſch 
door het woord Gentleman ver- 
taald, at; Een vreemd heer; 
4 range Gentleman. 
Kent gy dien Heer? Do 
bat Gentleman ? - 3 
R tis een Heer van aanzien, 
Tes 't is a Gentleman of Faſbion. 
BER, (dus noemen de Roomsge 
zinden doorgaans hunne Pries- | 
-ters,) as ; Pater V. is onze 
Heer, Maſter N. 4s. our curate, 
HER, (word insgelyks in het En- 


| 
| 
The 


| 


4 


„ * 


, 


* 


zal er den Heer H. over ſchry- 
ven, Lil write about it to My. H. 


Vriendſchap is u Heer huis? 
1. Doch 
Is daar men van ſpreekt, ver- 


Mylord. of his Lor 


dſbip, as; 
Vnag het d | 1 
Mae 5. e Heer B., Ack it 


Vriend is myn Heer thuis ? Friend 


© 


CCLXIV , In the year of | 


. 
« | : 
LY n - 
o — * * v 
you know in : 
2 
. 


gelſch door het woord Maſter | 
vertaald ,) ag; Ik heb de Heer | 
D. geſprooken, I ſpoke Mr. D. 


Vrag het de Heer B. 6 | 
1 5 er „Ak it 
end is your maſter at bome ? | © 


; indien het een Edelman 


taalt men het woord Heer door 


HEE. 


— 


 HEER (word in t Kaartefpel doof 


King, Koning, in 't Hugelſeb 

overgezet,) as ; Hattetheer, 

ruite-heer, ſchoppe-heer, kla- 

vere-heer, The King of bearts, 
tbe King of diamonds, the King | 

ef ſpades, the King 7 clubs, 

Ik heb vler Heeren, I babe four 

lord , Sir, yot 


Kings. Te 
: : 


Myn HEER', M 
-  Loraſbip: «© | 
Wat belieft u myn Heer? What 
do you pleaſe Sir ? What's your. 
pleaſure Sir? 8 
U dienaar myn Heer, Dur ſer- 
Myn heer, een woordje als het 
u gelieft ? Sir a word if you 
& ... bw N 
HEEREN, ('t meerv. van Heer) 
Lords, firs, meſſieur rn. 
De Heeren Burgermeeſters, My- 
lords the Burgomaſterr. 
De Heeren Staaten, Mylerds tbe 
States. ” | ho. E 
De waereldlyke en geeſtelyke Hee- 
ren van t Engelſcb Parlement, 
het Hoogerhuis , The bouſe of 
R n 
De Heeren; Tbe Magiſtrates. 
lemand voor de Heeren roepen, 
m ſummon one before the Ma- 
- — giſtrates. 3 
Men kan geen twee ! 
nen, One can't ſerve two maſ⸗ 
ters at one's. 4 
HEEREN-DIENST, (M) (Leen- 
mans dienſt) Average, a arud- 
ging day's work, or bind gays, 
mo Rad by vaſſal or tenant to bis 
Landlord. 1 
Een heeren dienaar, A beadle. 
Heeren-knecht, A lacquay , foot- 
man. os | 
Een heeren - huis, , heeren - woo- 
ning, a Lord's bouſe, 
 Heere-logement,(voornaame her. 
berg) ITbe Lords or Gentleman's 


* 


5 


—_ 


Heeren ongelden, Taxes, impo- 
 frtons. : a 
De heeren ſtraaten, The publick 
ſtreets. ers 
De heeren weg, The bigh-way. 
 HEER - GEWAADEN, ( kleeding 
e jacht- ſtukken die aan den 
| andheer door den Leenman 
| +  geſchonken worden; als hand- 
ſchoenen , ſpooren , valken, 


ö 


ir bis Lordſhip at 


bome. e JHEERLYK , 115 glorious. 
a 8 8 2 ; 


— 


ee Heeren die- 


! 
4 


| 


o 


8 &c.) Fee , Or Ref 4 feodal tenure. | 


Heerlyk, (Adj. 


q * 


— 


f 


FN 
% 
—— 


F HExE. 2 $23 
J Gloriously, © 
Het Stadhiis van 4mſerdam-i 
+ 4 Go heerlyk'gebouw „Lbe Rag. 
bouſe (guildhall) of Amſterdam 
is a e building. 
bs * 90 yk gaſtmaal, 4 noble 
ea/t, _ " 441 7 "2 
Een heerlyke. overwinning be- 
bhaalen, To get & 4 victory. 
Een heerlyke aanſpraak, A beau- 
tiful, elegant ſpeech. 
Hoe heerlyk heeft hy ons het Pa- 
radys afgebeeld! How elegantly 
did be diſcribe paradiſe to us! 
Re „.) (eeuwige 
Zaligheid) lory. 
De ee e is 


mY. uitverkoorenen be- 
Waard, Ibe future is ſaved 
Fiuor tbe 2 2 1 | ** 
I Heerlykheld , ('t Gebied van 
cen Ambachts Heer) A manor 
or manour. 6 
De vrye _heerlykheid van, The 
free manour 7. 
Heerlykſt, (de ſuperl. van heer- 
lyk) Mo/F zlorious. 
De Koning wierd op t heerlykſt 
'ingehaald, The MF moſt 
ificently received. _ 
HEERSCHACHTIG , Maſterly ;, 
imperious. | 
Het is een heerſchachtig menſch, 
He is a very ambitious man. 
Heerſchachtigheid, (F.) Imperious- 


nel. 4 13 
j HEERSCHAP, (N.) Maſter. 
Waar is uw heerſchap myn vriend? 
Sirab where is your maſter ? 
Goeden dag heerſchap, Good day 
to you maſter. ny 
Als dat heerſchap van die plaats 
huis is, When the Lord of the 


manour is at bome,. 

HEERSCHAPPY, (F.) Dominion, 

Government, Monarchy, . | 
De vier heerſchappyën by uit- 
neemendheid, 2zyn geweeſt de 
heerſchappy der A{}yriers, der 
Perſen, der Macedoniers en der 
Romeinen , The four monarcby's 
by excellence bave been, the As- 
- - ſyrian, the Perſian, the Mace- 
_ _ donian, and tbe Roman ones; 
Naar de algemeene heerſchappy 
ſtaan, 7o. aim at, to ſtrive for 
an univer/al monarchy. 
't Was alzo goed onder de Turk. 
ſche heerſchappy te leeven, t 
Was guite ar good to live under 
the dominion of the Turck, 


A 


” 


Heer- 


2 


LE, Heerfchappy voeren over zyne 


r . —— 


IS" 


24 . we HEE. 1 


* " Heerſchappy voeren, (of beb | r e e en pſi | 


ben) 7s bave dominion. 
- hartstGgten, To rule one g pas. 


Heerſcheloos, Without government, 
Anarcbick. | 
Heerſcheloosheid, (F.) Anarchy. 
HEERSCHEN, To rule, to bave 
- dominion, to command. | 
Volſtréktelyk als opper- Vörſt 


heerſchen, To reign deſpotical= | Heeſchachtig , - Hoarſely. 


ly , abſolutely. 


. eesheid, be 9 
Over veele Völkeren heerſchen, | HEESTER, (C) A ſtrub. 


To reign, to rule over many na- 
tions. | 


ſelen, Adam did rule over all 
creatures. . 

De wyze heerſcht over zyne harts- 

togten, 4 wiſe man knows to 
rule bis paſſions. _ 3 

De gierigheid heerſcht meer als 

ooit onder de menſchen, Co- 

| vetouneſs reigns more than ever 


among/t men. | 
Heerſcher, (M.) A rwer, gover- 


Een alleen heerſcher, a Mo. 
rr 
r „(F.) (heerſchappy ) 


Allcenheerſching, of eenhoofdi- 

ge Regeering, Monarchy. | 
F Heerſching, van een Adel al 
-- een, gelyk te Venetien, Ari. 

tocraſy, reign.of noblemen. 

Vermengde heerſching , Ariſtode- 

mocracy, mixt reign. 

Aller- heerſching, (heerſching van 
alle hoofden des Lands, als in 
Zwitſerland) Democracy. 

HEERSZUCHT, (F.) Ambition, 
| eager defire to rule, 

Hoe dikwils worden wetten en 

- billykheid aan de heerszucht op- 
geofferd! How often are not laws 
and equity ſacrifiſed to ambition 

Heerszuchtig , "Ambitious , impe- 
__ vt, 

Heerszuchtige gevoelens, Ambi- 

tious principles, ſentiments. 


* 


Die vrouw is al te heerszuchtig, 


That woman is too ambitious. 
Heerszuchtigheid, (F.) Imperious- 


neſs. 
Heerszuchtiglyk , Imperiously, 
HEERT, Hearth IF Haard, 
4 HEERTJE, f Maſter. 


HEESCH, Hoarſec 


| - | HEESTERS, Sbrubs. 
Adam heerſchte over alle ſchep | HEET, Hot. | 


* — 


* * 
. I * 
— q e \ 
een. * 


his. Lord. 
Ik ben te heeſch ik kan. niet 2in- 
en, I am too boarſe I cannot | 


Een Beeſche ſtẽm, A boarſe voice. 
Zich heeſch ſchreeuwen, To cry 
one's ſelf boarſe. maj 
Heeſch maaken, To make boarſe, 
Heeſch worden, To grow boat ſe. 


Heeſter boſchje, (N.) A ticket. 


1 4 
* 


De Zon is heel heet van daag, 
' The ſun is very bot to day. 


De pe&per is heet, Pepper is bot. 
De ſuiker is heet in den aart, Su- | 
gar is bot in it's nature. 

| Heete dranken, Hot liquors, | 
Ziedend heet, Boiling bot. 
Gloeijend heet, Red hot. = 
Een heete koorts, 4 burning 


feaver, 
Heet zand, Hot ſand, 
a as 3 Een heete dag, A bot 
y. 
Een heete zomer, A bot ſummer. 
Wat is het heet van daag! Heu 


bot it is to day! a 


mond, (de huik naar de wind 
hangen) To blow hot and cold, 
te be for any thing. | 

* Het is een heet hangyzer om aan 
te taſten, It is a dangerous bu- 
fineſs to meddle with, 

+ Met de heete naald werken, To 
do a thing with great baſte. 

] In 't heetſte van den ſtryd, In 
the botteſt of the fight. 

* Het ging 'er heet van de rooſter, 
It was a. ſbarp engagement; it 
was a bloody figbt. | 


great baſis. 
xF Heet van natuur zyn, (van een 
heete of verliefde geſteldheid 
zyn) Te be of a bot ſpurr'd, or 
luſt full temper. _ | 
Hy is heel heet naar 't vrouw- 
volk, He is a great lover of 
women. 
1] Heet, (happig, greetig ) Hot, 
eager , violent, fizrce. 
Heet op iets zyn, Jo be eager at 


Zo beet als vuur , As bot as fire. | 


| Hy heette my gaan, He ba 


| Heet en koud blaazen uit een | 


| Op heete koolen ſtaan, To be in 


«a l 


_ Heet op bet ſpeclen zen 
eager at 2 Fr Tl 
Heet op roof, Hot upon 

| Heet,- (haaſtig) Hot, haſty te 

8 eee gry: Z 

cet, (ritſi ivi 

1 kiſh, 4g jc VIOUS , (oe 

en heete teef, A ſault hir, 

28 74 bite b. je =, 

TE KRUIDEN, Hot her 

HEETGEBAKERD, (jagt 1 

ew act (Jagtig) Hy 

HEETEN, To beat, to mate by 
Den. oven heeten, Ty beat the 


i HEETE 
XZ HEETEN, (noemen) 7 
i — and d Jones 


Hoe heet gy dat in 't Engelich 
How do you call that in Eg 
. gliſh? , | 
Hoe heet zy? What is ber nan: 
Zy beet naar haar Grootmoeds 
She is named after ber Gray 
8 HERE. Coebieden 
eeten, ( gebi To tons 
mand, bid. 0 


; gene. · | 
x2 lemand_welkom heeten, IU 
one welcome. 
x Iemand heeten liegen, Ty git 
one tbe lie, 
HEETERDAAD, (op heeterdaat 
In the very alt. 
Heethoofdig , Hecbeaded, fierce, ju 
ſſionate. 
Hy is wat heethoofdig, He i 
Jomeobat bot beaded. 
A F.) Hot beaii 
neſs. c 
Heeting, (F.) A making bot, — 
naming, a commanding. 
HEET MAAKEN, Io make bi. 
Water heet maaken, Lo makeii 
| water bot. 
HEET WORDEN, To grow bt, 
Als het bloed begint heet te wor 
den, When tbe blood begin 
row bot, 
| Op het ſpeelen beet worden 
To grow eager at play, 00 
wy inco as [piris of g ; 
a? Heet of ritſig worden, £0 3 
_ laſcivious. | 
HEF, 


| x 8 
HEF, or Heffe, (van bier) Tel 
HEF . Heffe, (F.) (droeſſem) D4 


Wat re] er van heertje ? bat 


do you ſay of it maſter? 


a thing. 


Or Zr 0 
Wyn hef , Dregs or lees of y de 


* 


HEF. HEG. 

wyn van de h&f aftappen , 

rack wine. 9 | 
loopt op de hef, t vat 

t op 't einde, The cask is 


nl, Chandboom) A lever. 


j DEEG , Ny Leaven , fer- 
7255 Ty heave , to lift up, 


we, agen en herten op, 


7 W e 
16 up your hands and bearts. 


} of 
Th 


. 
7 


den. p | 
ind ten doop heffen, To 
12 Godfarher , or Godmotber 


bild. 
and boven de wolken hEf- 


raiſe one above the sky. 


oat gen heffen, To raiſe or 

n taxes, 

, (N) (hecht) The handle 

a knife. ] rod) 

n mes met een zilver hëft, 4 

hife with a filver banale. 

FIG, Vebement, violent, paſſio- 
nate, 

Bftige woorden met iemand 

hebben, T's fall out vebement- 
with one 


Arden, Je be attacked by a 
violent ague. 

jet is een heftig menſch, He is 
* 6 paſſionate man. 
eſtis worden, To 


| to be in a paſſion, 


/ "gh F) Vebemency, paſ- 
is 


HEG. 


, HEGGE, or HA AG, (F. 
4 bedge. a 


he ſyanden waren aan een hEg 


ld in wait, or 


in ambuſb be. 
bind a bedge. a 
P3poort onder zyn ſchoenen 
Knen, (weg loopen) To ta- 

to one's beels, to run away. 
Uet roer in de heg ſteeken, (uit 
25 ambacht of handwerk ſchei 

0) Jo leave off buſineſs , tra- 
» 10 leave one's ſhop. 


e oogen ten hémel heffen , | 
Ty lift up one gege- towards bea- 


en, (verhéffen) 1 Toextol, to | 


r my niet te hoog in u gedicht, | 
Don't extcl me to much in your | 


ſa een heftige koorts aangetaſt |. ' 


grow angry, | 


lyk, Vebemently , paſſtonately. 


u de hinderlaag, The enemies | 


let roer in de heg ſteeken, zyn 


* - 
* r e 


— 


| a c. 

GTEN, To 
ſee Hechten. 
HEGTENIS, Cuſtody, confinement, 


durance, ſee Hechtenis. 
HEI. 


HEl, (een ultroeping van vreugde.) 
Hei dat gaat mooy ! Ho! bo! 

kbat goes pretty. a, 

HEI, HEIDE, or Hey, Heyde, a 
Heath. | , 
wenſchte dat gy op de moo- 

kerheide zat , (ver van hier 

waart) I could viſb 
and miles off. 


I 


dat men er over is, One muſt 


| HEI, (F.) (om paalen in te heijen) 
An engine to ram piles into the 


7 ay N 
| HeibIGk, N.) 4 rammer. 
Heibaas, (M.) The overſeer of the 
| labourers that ram the piles, 
Hei-bezem , or Heide-bezem , 4 
broom. 
HEIDE, (F.) à Heath. | 
HEIDE-BLO Thy ping 
van wilde thym) Wild tbime, 
„uin berb | 
HEIDEN, (Mx) A4 beathen. 
De heidenen, The gentiles. 


Ik ontmoette een bende heidens, 
I did met a crew of gipſies. 
Heidendom , (N.) Heatbeni/m , gen- 
tiliſm. 


The errors of the gentiles. 
Heidenſch , or heidens , Hea- 
then. . 
De heidenſche Goden, Fbe bea- 
then Gods. 5 2 
| * Is dat niet heidenſch? (niet om 
dol te worden) 1s not that a de- 
viiſh affair ? Is it not enough to 
grow mad? 


| 
| 
, 
N 


jongen niet weer komt, 's Ia 
plaguy work that the boy does not 


come back again. 
(een Land 


loopſter) a Gipſy. 
HEIIEN, To: ram 


A ground, : 


faſten, to ict to, 


vou a thou- | 
en moet geen hei roepen voor 


not cry victory before the battle | 
is over, | 


Heiden, (Landlooper) A gip/y. | 


De dwaalingen van 't heidendom, | 


t Is een heidenſch werk dat die | 


LEY 
* 


* 


Heidin, or Heidinne, 
piles into the 


88 3 


HEILIG BEEN, 


HEI. 325 
Men moet in Anfterdam de grond 
heijen eer men bouwen kan, 
At Amſterdam they are obliged 
to ram piles into the ground, to 


3 


| upon. 
xF HEIJEN, (diep gaan, l6g in 


t zeilen zyn) To ſail lowly, 
3 _ bad ſailor, ſpeaking of a 
Dat {chip heit gew8ldig , That 

Jails very flow, 


Reins (M.) The men employed for 


the ramming in of piles.” 
Hy eet als een heijer, (als een 
dyker) He eats like a wolf. 


HEIL, (N.) Salvation, bail, ſave- 


ty, bappineſs. 


Geen ander heil zocken dan by 
Sad, es ſeek one's bappineſs on- 


Het heil (de behoudenis) van den 
ſtaat hangt 'er aan, ſafety 
of the ſtate depends on it. | 

Ik wenſch u alle-heil en zegen in 

dit nieuwe jaar, I wiſb you 
all ſorts of bappineſs in the new 


, Fear. 1 ) 
Den HEILAND, O.) The Saviour, 


Mesftab. 


HEILBO T, (F.) Hoy. bot, a ſort of 


ſea flounder. | 
EILIG, Holy. 

De heilige Geeſt, The boly Gboſt, 
boly ſpirit. 
De heilige Maget Maria, The boly 
or eſe 2 Mary. | 

Een heilig, (M.) 4 ſaint. 

Aller heiligen, All. ſaintg-day. 

Een heilige dag, 4 boly day, 
feſtival. 


De heilige blaaden, 3 The holy 
| writ „ Or 
Heilige Schrift, & ſcripture; 


Het heilige der heiligen, The moſt 
. boly- place, the ſanctuary. 

De neilige Altaar , The boly Altar. 

De heilige Vader, (de Paus van 
Romen) The boly father. 


| x Heilig-avond, The time when one 


leaves of working. 
Hy heeft heilig-avond , He bas 
done bis task. 


Wy zullen van daag heilig- avond 


hebben, We ſhall bave a free 

day, we won't work this day. 
Iemand heilig-avond geeven.,. To- 

ive one congee. 13 | 
Os Sacrum in 
t Latyn, (ſtuit of been daar de 
wervelbeenen op ruſten ) The: 


boly bone. 


* — - = 
4d * v 
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_ HEI. 


_ BITTER, Dieter boby an 
er | 
- HEILIGDOM, (N.) 4 Sanfuary. 
De Arke wierd in t heiligdom 
bewaard , Ibe mercy ſeat, Was | 
kept in the ſantct uary. 
De heiligdommen der Roomſch- 
1 ,. The ſanftuaries of the 
oman cat holick. 

Hy bewaart het portrait van zyn 
minnaares als een . — 
He keeps the pifurt of bis fe 
beart like arelick. | 

HEILIGEN , (heilig —— To | 
make boly , to ſanctify. 

t Is G6ds Geeſt die ons heiligt 

Is theGboſt God uo ſantt iſtes us. 

SGöds naame heiligen, Fo ballow 

tie name of God. [ 

Zich tot G6dsdienſt heiligen, To 


Jantify one's ſelf for religious 


HEILIGEN, (t meerv. van Heilig) 
+ Holy men, ſaints. 
De heiligen aanroepen , To call 
upon the ſaints, 
ous de heiligen eplaacſt wor- 
| Hy weet niet tot wien van de 
heiligen by zich zal keeren, 
(hy heeft geen toe vlucht yr) 
He does not know which way to 
turn bimſelf , be is put to bis laſt | 


Rail Red; (F.) Holineſs. 
Zyn heiligheid, (de Paus) His | 
A lineſs , tbe Pope of Rome. 
Hell e. (F.) 4 Jonfifying , ſanc- 


De Peiliging van den Sabbat-dag, 
WE. Jan8if'ying „ the keeping bol 
of tbe Sabbath. 


| 


1 


* 


| 


De heiliging, (inwying) van een 


kerk , The dedication of a church. 
HEILIGJES „(printjes, daar de kin 


deren mede/ ſpeelen ) Coarſe | 


prints for cbildren to play with- 
ans 
Een kind heiligjes koopen, To 
buy prints for a cbild. 
Heiliglyk , Holily, ſacredly. | 
Heiliglyk leeven, To live bolily, | 
to lead a boly life: 


Zyne belöften heiliglyk houden, 


To keep one's promiſes inviolably. 

Ik kan u heiliglyk verzekeren dat 

ik er niet van weet, I dare 

Ie you upon my bonour tbat 
know notbing of it. 

HEILIG MAAKEN ) To ſandify , 


ö 


| XP * beimelyke deur, 4 private 


1 


Helligmaaking , Sanffifieation. 

' Zonder de hell EI Sou zal nie 
mand G6d zien, Without ſanłł i. 
fication none will fee the Lord. 
HEILLOOS, Profane, wretthed. 
Ken heilloos voorneemen , 4 wic 
” ked deſign. 


| 


| evretch. 
 Heilloosheid, F. ) Profaneneſs, wret- | 
chedneſs, micchief. 


HEIFZAAM , or HEILSAAM, | 


Wholeſome', ſalutiferous. . 
Een heilzaame raad , A ſalutary 
advice; . 

Heilzaame hulpmiddelen, bo- | 
leſome medicine. 
Heilzaambeid , (F.) Re. 
Heilzaamlyk”, "Wholeſomily, 


te, cloſe , 
In it heimelyk, In ſecret, 


alliance. 


en heimelyk buuwelyk, lein. 
deſtine marriage. 

17 Heimelyke aalmoeſſen doen , To| 0 
give aims private 

* Leinen "(Adv 
vatel 


J. 
Hy wierd heimelyk vermoord, 
He was privately murdered. 
Het heimelyk gemak, The bouſe 


little bouſe. 
Heimelykheid, (F.) Secreſy , —— 
alſo a pri | 
HEIMRAADEN, or HEEMRAA: 
DEN, (M.) The Lords that 
look to the dikes or banks. - 
De Dykgraaf en Heemraaden van 
—, The ſurvoyers of the dikes 


90 — 
Heimraaditap, » Survoyersſbip of the 
thes 


— a partition of boards, a 


The bedge of a ant's gar- | 
2 f pray £ 


* make boly. 


is upon the marcb. 


1 


Een heilloos nenſch, A profes | 


HEILWENSCHING ,"(F.)' Con | 


1 


| Heirdtache i 


4 Heirléger, 2 army. 


b 
| 


Heirtögt, J CF.) 4 military 

Or ex | 
| Heirvanrt, | pen | 
HEISTER, A 


HEIMEL YK, (Adj.) Seer, priva- | 


Een heimelyk verbond, 4 ſeore & 


U 
— 


of office, tbe neceſſary bouſe , the | 


HEINING, (F.) An incloſure of F 


De heining van een boere tuin, 


HEIPAAL, (C) 4 pile to be ram- | 
med into the ground Or @ pile | 


belonging to tbe rammin engine, 
HEIR, (N.) An army, 4 
Het heir is in aantogt , Tbe army 


| 


— 


Er L. ar 


Heirbaan (F.) a Hi 


gb. 
r_ x byl, (wapen. way, 


-byl) 3 
28 Hot 


N.) (bet leg 


3 Place 


 HEIRLEGER 
een heir) „ ca 
re an 


De Heere de | 
Land of Hol. 
E F.) 4 mu 


Heirfbon = Ot 
3 ( ) 4 m 


HER ; . 5 Kot, incloſure, 
Men moet een ſtuiver an 
(tölhèk) betaalen, Onemy 
a penny at tbe turnpike, 
Het is van den dam, 


ſtiles are taken away ; 
w_ ir en there 


| 'Þ Het b8 fluiten, (dt ill 
zyn in een begraafferis) 
one of the laſt ef ah 

1 Het bé met biezen f 
(legte zorg draagen) Tok 
cCareleſ. 
HER, (doophuis in de let, 
de preekſtoel in beſloote 
T be railed-in plate of a 
where children are bajtij 
Holland, round about the 
HEKBALK, or HEk , ( ſtuki 
20 lang als het ſchip bred 
ruſtende op het midden 
terſteven , en ter zyde ( 
rantſoen-bouten) A piece 
or beam laying acroſs tht Mi 
buttock ef a /bip. 
 HEKBOOT, or kat zondet & 

(F ſuitſchip voor en agter 

met cen kleine ſpiegel, c 

voeren kan) 4 fort of 

EKEL. ( M.) Hatchel 

HERE a 
't Vias over den heel l 
To areſs flax. 

4 8 4 den h&kel N 
To rebuke, to cbide m. 

11 1k wenſchtg dat gy 0 
op een hékel zut, 
you at the other end of i 


[ 
N 
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g 
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e HEIL. 


n, IM.) a Hatrboller,—-: ken, 1 To drop out of the frying 


| go 8 
keldich!, ( 


| wolduce » be reprebend ſatyrically. 
mand 


ins, (F.] Dreſſing of Hax. 


HAR 


imp eon. 

iter, (F.) A woman batebeller. 
Wrelteef , (ſchEldnaam) A beg- 
arty ; ſhabby wench, Or wo- 


un. Ep 
ducht, (F.) A reprebending 


mor, 
wel (meerv. van HEk) Rails, 
es. | 
bekken verhangen , (de re- 
gering veranderen) 1 o alter tbe 
gwerment. 
Nebekken zyn verhangen , (de 
den zyn veranderd) The tables 
turned. | 


d, .) a Witch, 


Wi) An old ugly woman. 
it komt die heks hier doen ? 
at does that old witch wants 


BEN, (v. n.) To bewitch. 
twyt kan hEkſen geloof ik, 
| _ that woman to be a 
ch, | | 
IUEKEN, (ſcheepsw.) Pie 
= belonging tothe ſtern 
f « ſbip, 


HEL. 
Helle, (F.) The bel. 


gödlooſen voeren hun hel 
| den mede, The wicked ones 
M) the bel in tbeir own breaſt. 
man en vrouw bouwen de 
1, (leeven als katten en hon- 
ca) The buchand and wife live 
dey intended to people the bel, 


T - always ſcolding at one 


du een hel voor my zyn, 


i would be à bell or a ter- 
L to me 


| 


; 


ot | 
EE, (lat or ſtyl.) Lats, 
1 25 


n oude hẽks, (een leelyk oud | 


” 


1 3 the five. © 


ou een roof uit de hel haa 


Hy gelooft noch duivel noch hel, 
Ale believes neither devil nor 
_ bel, he. believes nothing. © 
X> HEL, (N.) (de harde boven- 
körſt van een weeken weg die 
wat beyrooren is) The bard fro- 
zen cruſt of a bigh way; 
& HEL , ( pakhuis daar de ver- 
bdeurde goederen in bewaard en 
uit verkögt worden) The ma- 
gazine or ware bouſe , where the 
confiſcated goods are layd up and 
[ 0 


old, f 

\ Al het goed dat in de ſchuit was 
is in de hel gebragt , All tbe 
things that were in tbe boat are 
carried into te magazine of the 


x? Het ſchip is in de hel, (in t 
hök van de Admiraliteit aan de 
ketting) The ſbip is lockt up in 
the dock, 

Ode hit in een ſchip, ( plaats 
voor onder 't dèk van *t ſchip) 
The fore room in a ſhip, the room 

| under the fore deck. 

HEL, Helle, (F.) (ſchel) Sometimes 
uſed in ſtead of Helder, Clear, 

Een hel geluid, A clear ſound. 

HELAAS! Maſs! 

HELBAARD, ſee HEllebaard. 


man, a Champion. 
Hy vocht als een held, He dia 
fight like a warrior. 
Helddaadig , Heroick. 
t Heldenbloed dat door de ade 
ren der Prinſen van Oranje 
+ ſpeelt , The beroick blood that 
runs through the veins of the Prin 
ces f Orange. 


atchievement. 
De heldendaaden van Frederik den 
Grooten, The beroick actions of 
Frederick the great. 
Heldendeugd, (F.) Heroiſm. 


roick poem. 
Heldendicht, bEldenyaars, (vaars 
van twaalf en dertien lettergree- 

pen) An Alexandrine ver/e. 
Heldendichter, An epick poet. 
Heidenmoed, (M.) Magnanimity, 
HELDER, (Adj.) Clear, bright. 

Een béldere lucht, A clear ky. 


Lin de hel t vagevuur lan- | | 


* Admiralty, in the cuſtom bouſe. | 


HELD, (M.) a Hero, a Valiant 


Heldendaad, (F.) An beroick deed, 


Heldendicht, (N.) An epick or be. 


je 322 
De man ſchynt heel belder, 
| The moon ſhines very bright, 
Heldere glaazen, Clear glaſſes. 
t Is een heEldere meid , She is 6 


A | — bn: 
en bèlder glas wyn uitveegen 
Cuitdrinken) 7 5 drink a - 
glaſs of wine. 
1 *r Is niet helder , It 5s not clear 
there; there is a foul buſineſs on 
Oak. 0 


1 | 
XP guar he (ſchél) Clear, ſbrill, 


Een helder geluid , A clear ſound. 
Helder, (klaar) Brigbt. 

Een heElder vuur, A bright fre. 
HELDER, (Adv.) HElder opzin - 
gen, To ſing with a clear voice. 

lemand belder afröſſen, To beat 
one ſoundly. 
Een glas bèlder ſpoelen, To rinſe 
a glaſs clear, 
Een vuur dat helder brandt, 4 
fire that burns bright. 
HELDER or Heller, (M.) An old 
coin of ſmall value. 
1* Hy heeft heller noch penning, 
He bath not one fartbing. 
HELDERHEID , (F.) Clearneſs , 
brightneſs. 
 HELDHAFTIG, Heroick, beroi- 
cal, 
Een hEldhaftig beſtaan , An be- 
| roicł attempt. 
HELDIN, (F.) An beroick woman. 
HELFT, (F.) The balf. 
De helft grooter, Half as big 
again. Dt 


—_ 
* 


b He is idle the balf part of the 
time. 

HELHOND, (M.) Cerberus, The 
three-headed dog 7 %% Le ive 
porter F bell. 

HELLE, (F.) Hell. 

Nedergedaald ter hElle, Deſcen- 
des into bell. | 

HELLEBAARD, (M.) a Halbard. 

HEllebaardier, (M.) a Halbargeer. 

HELLEN, ( overhellen) 7 bend, 
or bow down, to lean.. 

Die muur bèlt aan deeze zyde 
2 „ That wall bends at this 
e. 

Hallen, (genégen zyn) T incli-- 

ne, or to be inclined. | 


1 


is inclined to evil. 


beel. 
Het ſchip helt, The ſbip beets; 
1 * Het 
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Hy zit de helft van de tydleeg, 


I Hy bèlt tot ondeugd over, He 
Hellen, (als een ſchip) 26 


1 8 
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Het hellen of het hangen van een 


* 


HEL. 


berg, Tbe jutting of a bill. 
HELLER, (M.) An old ſmall coin, 
-- ſee Helder. Ie 
n (F.) A forew, 


HELLEWAARTS, 
Down bel. 

_ Hellewigt, (g6dloos menſch) 4 
reprobate, a wicked man. 


HELLING, (F.) 4 byas, inclining, 


leaning, — ng 
Helling. (Timmerwerf) A dock, 
where ſbips are build or repai- 


red. 
Het ſchip ſtaat op de helling, 


The ſbip lays in the dock yard. 
HELLING, or Hellings hennip, 

(in tégenſtelling van zaadelings 

hennip) Female bemp. 


HELM, (M.) A belmet, bead piece, 


cast. 
Een zilveren helm opzẽtten, 70 
wear a ſilver belmet. 
Een open helm op zyn wapen 
voeren, To bave an open belmet 
one's coat of arms. 
02> Helm, (zyphelm ) An alembick. 
Kruiden met de hEtm overhaalen, 


To diſtill berbs with an alembick. | 
> De HELM, (of t roer ) The| 


helm (or — of a ſbip. 
Helm, (hoofdvlies, daar ſom- 
mige kinderen mède ter waereld 
komen) A Skin over the bead 
of ſome children when they are 
Horn. | 
1} Hy is met een helm gehooren, 
(hy is zeer gelukkig) He is born 
to a good fortune, be was wrapt 
up in the mother's /mock. 
Helm, Duinhelm, (brem or hei 
takken in de Duinen gemeen) 
Broom. Tr 


HELMET, (N.) A bead piece, a 
ſalade | 


Helm-kam , (kam or kuif boven 
op de helm) Tbe creſt of a bead 
piece, in beraldry. 

Helm-kruid , (ſpeenkruid, kleine 

gouwe) Little celandine, pile- 
Wort, fig wort, an herb. 

Helmſtök, (M.) The tiller, whip- 


VII 
Hel teken, (N.) ſee Helm kam. 
Hy voert een draak tot helm té- 
ken, He wear a dragon for bis 


creſt. 
HEL?, (F.) Chulp) Help, aid, 
| a iſtance. 2 


Help , belp, daar is een kind in 


(na de hẽl toe) 


» * * us 
\ | 


— 


* C 40 £4 


t water! Help, there lies child 
in the water. * | 
Helpeloos , Helpleſs. 33 54 
HELPEN, (byſtaan) To belp, to 
aid, to 575 „to ſuccour, to fa - 

vour, to relieve , 10 ſupport, 
Help my wat, Help me a little. 
lemand met raad hElpen, Toaſiſt 
one with counſel. 


De armen hElpen , To afſiſt the 


God help u, gaa voorby, God 
belp you, go your way, 

Zyne vrienden in den nood hël- 
pen, To aſſiſt one's friends in 


di reſe. N 

Iemand uit den nood hElpen ,'To 
relieve one. 

Ik kan u niet hElpen, I can't belp 


_ | 

Dat kan weinig hElpen voor zulk 
een huichouden , That's of no 

great matter for ſuch a family. 

Hoe kan ik het hElpen ? How can 
I prevent it? ; 

't Mogt hem niet hElpen , It could 
not avail bim. 
paſt remedy. 

lemand op den throon hElpen , 
To raije one upon the throne, to 
ſet bim upon the throne. 

Iemand aan de köſt hElpen, Ts 
provide for one. 7 

Iemand aan een bediening helpen, 
1s belp one to a place. 


pen, To get a busband for a young 
woman. | 

XF Zyne waaren aan den man hel. 

pen, To put off one's commodi- 

ties. . 

xF Iemand in den grond helpen , 
To cauſe one's ruin, 

* Help u zelven, zo helpt u G6d, 


belp you. 
(bewoording in tt afleggen van 


God may help me. 
Helper, (M.) a Helper. 
Ik heb zulke hElpers niet van 


Helpſter, (F.) a Woman-belper, 

Helpzaam , Helpfull. | 

HELPZEEL, Hulpzeel, Hennip- 
zeel, A porter's barneſs. 


HELSCH, Helliſh., infernall. 
The infer- 


De helſche geeſten, 


— — 


0F Daar is geen helpen aan, It i: 


Help your ſelf , and God will 


| HEM! (een geluid dat met 1 


— 
* 


F Eene vryſter aan de man hel-| 


| 


Zo waarlyk hElpe my God, 
den Eed gebruikelyk) As truly | 


doen , I don't want ſuch aſſiſters. 


| der the cope 


— P 
— 


o 


HEL. Hy 
| 't Is een helſch 
devliſh plot. 0 We. f 
+ Daar-is een helſch lee 
10 ebe 2 * 
elſch Zyn, To be 
1 2 
Hy meende helſch 
He thought to 1A 
ſadly vexed. 
HEM. 


uitkomt als 
Hem | 
Ik hoorde verſcheidemalen 
roepen, maar ik wit nj 
het my gold, I bewg | 
times _ bim ! but I 4 
know that it was 
HEM, Hs. % 
Hem zelven, Himſelf, 
HEMD, (N.) 4 ſour, ſhift, 
Een vrouwen hemd, 4 ſm 
ſbift. 
Een wollen hemd, 4 Waſte 
Zy ſtond naakt in haz ho 
Sbe ſtood naked in ber 7 
Hy heeft geen hemd ant 
He bas no ſbirt upon his | 
J Iemand tot op het hemd u 
ſchudden , To ftrip one 


men iemang: of 


| 't tlemd van den aars din 
D cheapen, to baggie very 
| 't Hemd is my nader dau de 


Cloſe fits my ſbin, bu coli 
my Skin. 
Hemdr6k, (N.) a Waiſt, 
HEMEL, (M.) (de opperlteli 
ſtreek) Heaven, 
De hemel der vogelen of ot 
ſte lugtſtreek, 7be air ori 
De heEmel der verhevelingeny 
delſte lugtſtreek , Ihe A 
region of the air, 
De be of Firmat 
The Sky, the firmament. 
Chriſtalyne hémel, Ibe cn 
ne beaven, 
't Koningryk der bémelen, 
Kingdom of beaven. 
Ten bemel toe pryzen, I. 
toll to the K . 
Onder den blaauwen bend 
the open air. 
Onder t gewalf des hemeb, 
/ beaven, 
Heèmel en aarde bewegen 
vermogen in t werk fel 
turn every ſtone, t0 kate 


* * 


„ (t verbiyf der 2alige 
Wige) Craven, Paradiſe, the 
of the 4 


47 


oed huishouden is een be- 
„ aarde, A good bouſe- 
6 Hemel, (de ſterren en hemelſche 
lichaamen) The ſtars. | 
De loop des hemelsbefchouwen, 
Ty contemplate the motion of the 


J. 
ſill, ( God, de Voorzie- 


„Cod, God almighty. 

Den hemel heeft het zo gewild, 
[t pleaſed beaven. 

l wenſch dat de hèmel uwe voor- 
neemens met zyn zcgen agter- 
volge, I wiſh beaven may bleſs 

r wu ings. 


ment der Roomsgezinden ge- 
dragen word) a Canopy. 
(De bemel van een ledikant, The 
teftern or top of a bed. 
De bemel van eene koets, The 
teſtern of a coach. 
EEMEL-BODE , (engel) An an- 
gel, meſſenger F beaven. 
Bemelen , Ct meerv. van Hemel) 
Heavens, 

De hémel der hEmelen , The bea- 
ven of beavens, 8 
Onze Vader die in de hémelen 
7 Our fatber whbich art in 


aven. 
Hemelen, (ſtérven) To die. 
Het kindtje wil hEmelen , The 
child will die. 
Aenel- gördel, (M.) Zone. 
waelboog , As big b as the bea- 
vens 


temel-kloot, (in tégenoverſtel- 
ling van Aard-kloot ) The ce- 
. al globe. 
ineliugen, (C.) The inbabitants 
of beaven,, be ſpirits. 
fenellichten, (N.) The lumina - 
ries, | 
Delon en Maan zyn de twee groo- 
te bemellichten The fas an 


Mnaries, | F 
Den bemelloop beſchouwen, To 
contemplate the motion of the 


linclpoort, (F.) The gate of beaven. 


WMELRYK 


IL Dzxy, 


* 


N 
1 


| 


| Hamel, (waar onder het Sacra- | 


: 


g = 
d is de weg des hemels, | 
Patience is the road te heaven. | 


Moon are the two great lu- | 


: 


tet + Act n 
* * , \ "ag * * - 6 4 a 
\ 4 + "B20 
* 8 n 


HEM. HEN. 
HEMRLSBLAAUW, Sty calour; 
HEME wad 

be, 4. 2 heir, The 'beaventy 
_ boſs, | 
Een hemelſche kroon, A celeſti- 
al crown. | 8 
De hemelſche lichaamen , The 
celeſtial bodies. _ | 
De. hemel{che vreugden zyn on- 
uitſpreekelyk, Ihe joys of bea- 
veſts. an inexprimable, MI 
Hemelſch-gezind , Of an beavenly 


_— 


| mind, 
Hemelſch -gezindheid , Heavenly | 
nigheid , de Godlyke wit) Hea- | 
ven 


mindedneſs. | 
Hemelſtreek, (F.) A climate. 
Hémeltéken, (N.) A conſtellation. 
HEMELVAART , (F.) A going up 
to heaven, aſcenſion. ; 
De wb 775 ny 
TUS, Aſcenſton 0 Jeſu Chri 89 
— going up of our Saviour into 


— —— 


en. | 
Maria hémelvaart, The aſſomption 
of the bleſſed virgin, the pre- 
tended taking of the bleſſed vir 

in into beaven with body and 


oul. 
Hemelvaarts-dag, Aſcenfion-day. 
Hemelval, (C.) — lan 
Hemeltaal, (F * guage. 
Hemel-verſchynſelt, a Meteor. 
Hemel-voogd, The lord of beaven. 
De hemel-vreugd , joy of 
heaven. 
Hemelwaard, zyne oogen hemel- 
waard keeren , Towards bea- 


ven. | 
HEMMEN, (bremmen) To hem. 
Wat hebt gy zo te hemmen ? by 
do you. bem ſo? 
| HEN. 
HEN, (F.) (hoen) 4 ben. 
Een 9 = k 2; fat ben. 
Een leg-hen , A4 ben that lays 
eggs. 

Een broei hen, A braod hen. 
Een klök hen, A clucking ben. 
Die vrou is een huis-hen, That | 

woman is a good bouſe-wife, | 
buzzy. | | 
1 Die man is een Jan-hen, een 
hennetaſter, (keukenklouwer) 
That fellow is a ks *; a 


cotqueen. 
HEN, (haarlieden) Them. 
Ik zag hen ſaamen wandelen, I 
ſaw them walk together. 


LSCH, Heavenly, —_ 


a 


* 


— 


— 


HEN. 98 


H 5 , (M.,) * 
.) An anglin 4 0 187 
Met den bene vil , Tofiſb 
with an anglingrad. 
Hengelaar , (M.) An angler. 
HENGELEN, Ts angie, 10 fiſb 


1 Hengelen, (jangelen) To banker 
ter 


| Op eene plaats blyven benge- 
len, To remain ang ling on tbe 


fame ſpor. 5 
HENGELEN , (betekent op zyn 
Zeemans, heen en weer vaa- 
ren, kruiſſen om wat op te 
doen) To cruiſe. 
elroede, ſee Höngel. 
Héngelſnoer, (F.) An angling line. 
Hengeling, (F.) An ing, 
a bankering after. | 
HENGSEL, (N.) (van een em- 
mer) Lhe bail of a pail, the iron 
boop to bold it by. 
de heEngfels van een deur of 
venſter, The binges of a door 
| g a 
| or window. | 
 HENGST, (M) A fone bor/e. 
Een ſpring hengſt, A ſtallion. 
De heEngſte-bron, (F.) Hippocre- 
HENRER. Th) 4 bangmon. 
, . b 
De heEnker haal je! The duce tate 


tbee. IF 4 

HENNE, 12 (hen) 4 ben. 
Hennetje, (N.) A little ben. 

Henne-bczien , (Framboozen) 

Rasberry's, We 
Henne dar, (N.) (opening bo- 
b yy ” t *. de roer- pën 
vaſt gemaakt word) The pi 
bole of the rudder. Hindu 


HENNIP, Hennep, K ble W 


: 


Hellings hennip , 
De hennip te broeijen , ( te r6t- 
2 leggen, Fo ſteep or water 
bemp. : 
De hennip braaken, (rooven) To 
break, 1 or breat the bemp. 
+ Door een hennepe vènſter ky- 
ken, To be bang d. 
Hennip-akker, A bemp clo/e. 
Hennipkoeken , Cakes of beaten 


5 

Hennip oli, (F.) Hemp. ſeed oil. 

1 „ Bullen, bempr 

Hennipzaad, (N.) Hemp ſeed. 

Hennipzeel, (N.) A Porter bay- 
ne ſe 


t Hende, Hard by. 
HENEN, Away, ſee Heen. 
| be %, - 


HENS EKER , A lay er. 
HENZ EN . To drink 9 
| HER, 


330 HER. 
, F. | HER. 0 
Van ouds HER, Of ola, 
' Van alle ecuwen her, From all 
ages bitberto. 
Hy zit 'er wakker agter her, He 
perſecutes it vogorously. 
Her _ , Kenn den dag) In 


public 
HER, (An inſeparable Propoſition, 
bol the ſame ſignification as Re 


in Latin) Again. 
HERADEMEN, To breat again. 


- 


. 


| Herideming, (F. A breathing a- 


gain, re/piration. 


HERAU T, (M.) Aberauld, a king |, 


at arms. 
Een herauts rök, A coat of arms. 


eee 0 regenerate , to 

| orth again. 

HERBAK EN, Ir, 0 bake again, — 

_ - alſo Baked again. 

HERBERG , (F.) (om reizigers te 
huisveſten) An inn. 

Wys my een goede herberg , Shew 
me a good inn. 


O Herberg , (drinkhuis) A tavern, 
an ale-bouſe. 
De Stads 


inn. 
Herberg houden, To keep an inn, 
to keep a tavern. 
In een herberg t huis leggen, To 
ly at an inn. 


"Eg Tran leggen, To be lod- 


Ex Hy loopt geſtadig in de herber. 
gen, He frequents taverns con 

tinually. 

Herbörgachtig, Like an inn, or being 
much inclined to lodge at an inn: 
_ Mucb given to frequent ta- 


HERBERGEN , To barbour , lodge. 
Hy kan 20 veel völks niet her. 
bérgen, He can 's lodge ſo many 
people. 
. Ik was een vreemdeling en gy 
hebt my niet geherbétgd, I was 
6 ſtranger and ye tobt me not in, 
M.,jtch. XXV. | 
J Ydele gedachten herbErgen , To 
barbour vain tboughts. 
Herbergier , (M.) An inn-keeper , 
harbourer, boſt. 
Herbergierſter, An boſteſe 


erberg, The town's 


Herberging , (F.) 4 barbouring , 


lodging. 


Herbergje, kroegje A gin ſbop, |} 


ale-bouſe, 
HERBERGZAAM, Hoſpitable. 
n (F. ) — 


| Herbloeijing , (F.) 4 


| HERBOUWEN y 


| 


# HER. | 
HERBIDDEN , ''To ack or pray 
again. 
HERBLOEIIEN, To 74 again. 
Jeouriſving 
again. 8 : 
HERBOOREN, Born again, re. 
generate. 
De natuur ſchynt in de lente als 
herbooren, Nature ſeems to re- 
vive in the ſpring 
Mogt ik die — tyd /herboo- 
ren zien, May l that ſweet 
time again. 
 Herbooren worden, To become 
regenerated. 
Door G6ds Geeſt herbooren wor- 
den, Io be regenerated by the 
: ſpirit of God. 
HERBOTTEN, To bud again. 
HERBOOGEN, Bent back. 
HERBOUWD, Rebuilded. 
| To rebuild. : 
Een huis herbouwen , Te rebuild 
a houſe. 
Een tempel herbouwen , To re- 


7 


build a bem le, 
Herbouwing, 8 A rebuilding. 
HERBUIGEN, Ty bend back a- 
gain. 
Herbuiging, (F.) 4 tending back 
again, M's 
HERCIEREN, To adorn again.” 


HERD, Hard, ſee Hard. 
HERDAAN, Done again, done over. 
.| HERDACHT, Called to mind. 
HERDEKT , Cover'd again. 
HERDEKKEN,, To cover again. 
HERDENKEN , To call to mind, 
to think again, to remember. 
Het geen men gehoort heeft her- 
denken, To remember what one 
bas beard. © 
Zyn zondig leeven herdenken, 
To call to mind one's finful life. 
Het herdEnken van een voorgaand 
vermaak, is dikwils een té- 
genwoordig verdriet , The re- 
membrance of a former pleaſure is 
often a preſent vexation. 
HerdEnking , (F.) A calling to mind, 
a thinking backward, 
ä (M.) A berdsman, 70. 


Herder (ichaaphErder) A ſbep- 
Kaas 1 is de oper berder der 


kErke, Cbriſt is the cbie pa or. 
of the church. © Y 4 


Ik ben de goede hErder, Tam the 


00d ſhepherd, John. X. 


2th 


j Red 


erin, (F.) a spe 


| | Hbrder 


| HERDRINKEN;, Te drink 


, Pa aſteral, 
pberd. | 
Herderloos, Without ſbepbers, 

rderlooze (ch 
— 

ders dicht,, 4 
* we 1 fy 4; 

kr uit, 4 
* 2 pipe. fagrlet, a n, 

rders-hut, (N.) A cot, 

e, a FI, bouſe. an 


Herders knapzak, 

Herders-taſch, EP Ws. 9 | 
Herders-lied, 

HeErders Zang a Þ An Ta 
Herders-ſ; 

Herders tat; A ſbepherd's crook, 
HERDOEN, To do again, 

Als de zaak nog te nerdoen yu 


If the thing was to be dime ww f 
Herd fonts (F.) 4 
rdoening 
HERDOOPEN, 
to rebaptize 


r „) 4 analy. 


Herdooping, (F.) A rebapti 
Herdoopt, * IP 


HERDRUK, (M) 
HERDRUKKING, F.) = 
HERDRUKKEN, To reprint, 
Een boek herdrukken „ID reprin 


a book. 
To demand again, 


HEREISCHEN , 
HEREENIGD, ' Reunited, 
Hereenigde, is de naam die nen 
in Prankryk de nieuwe Roomſch- 
gezinden geeft, Reunited, a nan 
given to a new ſe} of Roman 
 _ tbolicks in France. 
HEREENIGEN, Io reunite. 
HEreeniging , F. Reunion. 
HEREETEN, I eat again. 
HEREMTY'T, Hermite ſes Kluizenas: 
HERFS T, (M.) The fall, aum, 
barve 


Wy hebben een ſchoone hell, 
We bave a. fine barveſt. 

J In on nErlt zyner dagen In, 
To be in the decline of 01 
days. 

Herfit, word als Adjetivun tit 
de ſaamenſtélling van verſchel 
de woorden gebruikt, as; Heft 
bloem, An barveſt 

Herfitachtig „Like to tbe _ 

Herfit-boter , Butter made in 
autumn. | 


in the autumn. 

apil-draaden White t 
notes flying in tbe air. 

el. hoi, After graſs , after- 


Ws TEN , (oogſten) To bar- 

IS TMAAx D , (F.) Septem- | 

ber, 

; all of th a 

bo 
Herfſtyruchten, Autumnal fruits. 


xaſttwetr , (N.) Unſteady weatber, 
ſuch as we uſe to have in the 


* 


fall. 
HERGEEVEN , T's give again, to 
*  pive back. 6 
HRE TEN, To found or caſt 
ann | 
Jerooten , Caſt or founded again. 
HERGRAAVEN , To dig again, to 
re[alate. 
aal , Repeated, 
ted. '2 
HERHAALEN , To repeat, reite- 


rate. 


reitera- 


peat it once more. 
Lyn adem herhaalen, To fetch 
one by eath, 
Herhaaling, (F.) A repetition , rei- 
terat ion. ü 
(t) HERHOUDEN , Te keep back , 
— Kept back. | 
AERHUUWELYKEN, To marry 
again, to enter into a ſecond mar- 
rige. 
HERJTAAGEN, To drive back, 
cbaſe back. 
{ HERJEUGDIGEN , To grow young 
again. « 


HERK, or HARK, (M) A rake, 


to 
* 


Ik did u het te herhaalen, Pray re- 


or barrow , ſee Hark. 
HERKAAUWD, Ruminated, 
HERKAAUWEN, To ruminate , to 
cbew tbe cud, | 
De Jooden mogten alleen her- 
kaauwende dieren eeten, The 
Jeus migbt only eat beaſts that 
cbew the cud. 
Men behoorde de leſſen van de 
meeſter te herhaauwen, One 
ought to ruminate tbe leſſons of 
me's inſtructor. 
flertaauw ing, (F.) Rumination, cbe- 
wing tbe cud. 
HERREN Ie rake, 
fle ead, Known again. | 


HERKENNEN, Te know again. | | 


— 
9 - 
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Herk&nning , 


54 again. 
HERKNEED 55 Ty an, 


to mould again. | 


I Indien men hem herkneeden kon, 


Tf one could remould bim. 
HERKNOQOPEN, To tye again. 
HERKOFTE, J Bought again, re- 
HERKOGTE,S + deemed. 
HERKOMST , (F.) Source , - 


pring , pedigree , original. 
Hao g. » Jprung 


- forth. _. | 
Van doorluchtige voorouders hèr- 
komſtig, Deſcended from illuf- 
trious anceſtors. | 
Dat woord is hErkomſtig van het 
Griekſch, That word is derived 
of the Greek, x Tt 
HERKOOKEN, Zu boil again. 
Confituuren herkooken, (weder 
opkooken) To reboil confects. 
Herkooking , Reboiling, 
Herkookt, Boil d gal 
HERKOOP 
ming. 
-—+ Verkoopen behoudens vryheid 
van herkoop or herkooping , To 
| ſell with power of redemption. 


a+ 


, Redemption, redee- 


—+ Het recht van herkoop, Power | 


of redemption. 
HERKOOPEN , To buy, or buy 
© again. 
Herkooper, . A rebuyer , one that buys 
a thing again. 
Herkreegen, Got again. 
HERKRYGEN, Zo get again, to 
f 3 (F,) A gett 1 
erkryging, (F. i ai 
HERLEERD, 2 . 


| HERLEEREN , To learn again. 


HERLEEVEN, To live again. 
Uwe traanen zullen hem niet doen 
herleeven, Tour tears won t 
bring bim to live again. 


Die deugden zyner voorouderen 


doen: herleeven, Ts revive the 
virtues of one's parents. 
Die tyding doet my herleeven, 
| neus revives me. 
HERLEEZEN, 7% read again, — 
Read over. © 
Herleezing , (F.) A reading over 
ain. 
HERLEID , Lead back. 
HERLEIDEN, To lead back, 
HERLICHTEN, To ſbine again. 
HERMAAIJEN, To mow again. 
HERMAAKEN, 7% make again, 
to repair. 
Hermaaking, (F.) A mak 
repairing. | 
Tt2 


ing again, 


|HERMELYN, 


* 


HER. 331 

.Hermaakt, Made again, repaired, 
altered, 

HERMAALEN , To grind again. 

HERMAANEN, Ts demand again, 
to require. 

HERMAFRODYT, or Hermaphro- 

dyt, Hermapbrodite, one of both 

exes, man and woman. | 

HERMEETEN, To meaſure again, 
— meaſured again, 


C. 
 Hermeltje , 850 J 4. ermin. 
HERMUNIEN, To ſtamp again, or 
f to new ſtamp. | 
| HERNAAID, d again. 
 HERNAAIJEN , To ſew again. 
k hernam t woord, I replied, 


returned. 
| Neen, hernam zy , No, replied 


H EEMEN, Te take again, to 
| _ take back. g 
Herneeming, (F.) A taking again. 
| Hernomen, Taken again, vetaken. 
Het ſchip wierdt hernomen , The 
ſbip,apas retaken, 
HERNOEMEN , Ty name again. 
HERPAAREN, To couple again, to 
marry again. g 
HERPACHTEN, To farm again. 
Herpacht, Farmed again. 


Herpachting , Refarming , farming 


again, 

HERPAKKEN, To pack again. 

Herpakking, A repacting, packing 
again. 

Herpakt, Packed again. 

HERPAUK, (F.) A kettledrum. 


| Herpauker, (M.) A kettle-drummer. 
erplant, Replanted. 


HER PLAN TEN. To plant again, 


7 replant. 

Herplanting, (F.) A planting again. 

BERPOOTE „ ſee — Byway 

HERPYNIGEN,, Io torture again. 

HEART, ck Adee duim waar op 
het hengſel van de deur draait) 
inge book. „ a 

HERREKENEN, To count again, 
to reckon again. PI. 

. HERROEPELYK, Revocable , re- 

vexrſible. | L ; 

Herroepelykheid, (F.) Revocable. 
ne[s. | | 

HERKOEPEN To recall, revoke, 
repeal, recant, deny, — alfo 
Recalled, revoked, repealed , re. 
canted, denied. 

Herroeping, (F.) A repeal, revoca. 
tion, recantation , denjal. .. 

| IIER- 


ud 


Ty 


HER. - 
HERROEREN ,- 76 8 
HERS, Rofin, ſee Hars. 
HERSCHAAP N, Me 
' . transformed, turned. 
HERSCHEEPEN , Tb ſhip again, 
- 1, Feimbark. 
Herſchepping , EY 4 cane 8. 
new. 
De herſcheppin van Ovidine, 
Ovid's eppl e | 
HERSCHIKKEN, 17 1 or rum 


ge 8 a „ , bo put i in 
its 
2 4 e into 
7. 


Herſchikking, 


Herichlut, Pur in * place again, 
2 in a more bandfom me- 


HERSCHILDERD, Painted over. | 


HERSCAILDEREN , To pare | 


ODer. 
HERSCHREEVEN , Written again. 
HERSCHRY VEN, Te write over | 


again. 
HERSCHUDDEN, To »/bokeaga in. 
HERSENEN , (F.) The brains, 
brain. | 

Iemand de hErſenen inflean , To 
daſb out one's brains ; to break 
one's pate. 

Het ſcheelt hem in de h&rſenen, 
zyn hErſenen zyn ontſtEld , His 
brains are a little crack d, be is 

a little crack- prained, be bas but | 
| {bailow brains. 
- tis bem in de herſenen geſla- 
gen, He is grown mad. 
Herſen-gedr6gt, (N.) Chimera, 


þ 


1 


Herſenbekken , (N.) 1 The Ka 
Herſenpan , (F.) 1 
Hèrſenpanboor, (N.) PV =. 
| Chirurgical tool. 
Herſenloos, Cock-bratn'd, \brainleſs. 
't Is een hErſenlogſe ep, (een 
16sb6l) He is Nein fellow , 


a wild godſe. 
Herſenichim, An idle fancy, 
a Vain ima- 


Herſen-verdichtfſel py 


Herſenwoedig , 3 Broin-fick, fren- 
tick. 


Herſenziek 


HERSLUITEN, To lock again, to 


ſbut again. 

HERSMEED, * again, made 
anew. 

HERSMEEDEN, To forge again, 

HERSMELTEN, Io melt again. 

Herſmolten , Melted again. 

HERSNEE DEN, Cut again. 

HERSNT DEN, To cut again. 


1 


4 


| 


we} 


* 
DE he ſp8l moet i 1 , 
y over that game. 


HERSPELLEN, To again. 


HER 1 To pin again. 
„ To ft os pierce 


8s) FELBAAR, Reftorablo, re 
trievable , reparable. 
Herſtèld. Reſtored , repaired; - 
Zo dra hy van zyn ziekte her- 
field was, As ſoon ag be was 
- recovered of bis illneſs. * 
H ERSTELLEN, To reſtore, reeſta- 
bliſb , redreſs , 7, retrieve. 
Een man in zyn ampt herſtElen, 
To reſtore one to bis office , or in 


bis office. | 

lemands gezondheid door een 

. _ goede eet-regel herſtellen , 70 
recongll one's bealth by a good 
iet. * 

Karel de VII. herſtélde de zaa - 


ken van . Charles 
VII. retrieved the affairs of 
France. 


Links om keert u, regts om her- 
ſts] u, (woord van comman- 
do) Turn to tbe left, return to 
tbe right. 

HerſtEllen in zyn geheel, Towe- 

babilitate, xe · enable, re-inflate, 

reſtore, or re-eſtabliſÞ. 

Dit zegt men van een Prieſter, 

die .de kerkelyke berisping on- 

dergaan heeft; en van een E- 

delman die ont-adeld was, en 

die weder in zyn voori 
herſt8ld wordt, This is 
prieſt that was cenſured, or of 

a nobleman , deprived of dis no. 


bility , and re-eſtabliſhed to bis 
Former honour. 


A. 


"ol > Co len, Fo 1 "a4 


2 
* 


eſtabliſhme 
HERSPEMPELEN, To 
to new ſtamp. 
| HERSTICHT, Rebuilded, | 
HERSTICH TEN, To build up again, 
to rebuild. | 
Herſtichting, Re. edification , or re- 


reſtori 


edif ying. 
HERSTRYKEN, To rub or anoint 


again. 


F 


| 


= 


Een Priefter of Edelman in zyn | HER-UIT , Ges thee ge, awoy, 


| 


HERD „Heart, ſee Hard 


1 r 


Hertogin , (F.) A dutcheſs, 


HER. 
1 Nys Deer, flag, 
Een jong bert „best) 4 

Faun Ir oy of a deey 

Een groot hert 8 
welks gewigt niet Ulcer Bod 
A great ſhag of nine 

Hert van 26ven jaar —7 
ſcheuten aan 't gewigt, Af | 
of ſeven years old 7 ten bon 

Een twee Jasrig bert, 
brocket, Pricket , or 

Dainbert , Al Falle deep, 


Hertstong, Harts 
Hertenjagt, (F.) 4 Tae le 
ting of deer. 


Op de hErtenjagt gan, be 


hunting for ſtags, 
to make a ſecond ar WORM 


HERTIM MEREN, To — 
_ TOG, * 9 4 duke. | 
e groot hertog van Ty 
The grand duke 0 1 
r » (N) 4 dukedom, 4 


Hertoglyk, Like a duke, or 
ging to a Duke, = 
De Kay tam mantel , The du 


's HERTOGE BOSCH, (ud! 
Brabant) Wor le due. 


„ Y 4 retreat, 4 

HER TROUWDY Married" apa, 
HERT 4. . To 2 
10 * 4 ſec 

th eeft l 2 


— wg 


Hertrouwing, (F. ) A marrying og ARM 
NASSCI 
80. Wa 
Kom heruit zeg ik u, Come ou ching, 

I tell thee. : 
HERVALLEN, — 4 VSS EN 
tatize, — Fal : Crow 
Een bervallene, (C) Hue AIER 
HERVATTEN, To refune, nj j 


. undertake again. 
Den ſtryd hervatten,, I. 
_ the fight, © 


De ſtudie met een nieume 5 


hervatten , 7 Fave! IEDE? 
with a neu 3eal KEEN 
Hy hervatte zyne rede, Bt again 
ſuned bis di coſe. Nr 
NNAp 


/ HER. * 
"ny dr ht began 
et cens b hervatten, You 


2 = | 
5 * ſuming. 
TORT, hervoor , (te voOr- 


In 'publick , openly. 
Nba. 7 To repro 


" gebr t, Repr 
Fri Kd. — 


js, transformed. 


mde Gereformeerde 
= e reformed Re- 
7 l RMEN , (herſchep Eppen) * 


rw” to transform , o 


MORMEN , erſtèllen, ver- 
2 To Me „ bo redreſs, 
in 

4 6 (F g, CF.) 6 Reformation. 
. van Fupiter in 
'f (tier, The metamorpboſe of 
ter into a bullock, 

> hervorming der zEden hangt 
t voorbeeld der grooten 
ff, The reformation of manners 
wry on the exemple of tbe 


kat. 

Imer, (M.) a Reformer. 
NOUWEN, To fold again. 
AAG, "Asked again. 


N. MaaCEN, Zo ask . | 
| Ing, (F.) An asking agai * 
oy WAAGEN, To 7 


NAARDS, Hitber. 
twazrds en derwaards, Hitber 
itbitber. ö 
ie hem herwaards komen 3. 
* bitber, I ſee bim 
bac 

ub, Warmed again, 
AEN, To warm again. 
NASSCHEN, Lo waſh again, 
Waſbed again. 


ating, (F.) 4 waſbing 
kN, To grow again, 


Grown again. 


. 


GEN 7 0 weigh again. 
[NTELEN , To rol. a- 


N N, To work over 


EDEN, To 4. again. 
KEN, Ty weigh or con- 


deein. 
NDEN, To wind back. 


| HERWYEN , To ballow agai 


ATEREN, To water again. 


HERWöINNEN, Ib ger agein; to 


Zyne voorige krachten herwin- 
_ „T regain one's for- 


Herwinnivg, (F) a Retabing, re- 


cover ing EZ. 


HERWISSEL, Nec 7 
— wiſſel en herwi 5 en , 


170 anderftand: change and re- 


28 
HERWIT TEN, To whiten again. | 
HERWOND, Wounded again, 


red. 
HERWOOGEN , Weighed over a- 
gain. 
HAERWRVVEN. To grind again. 
HERWYD , ZHallowed again. 
n 
to conſecrats anew. * 
Een ontheiligde kErk en, 
To conſecrate a church 2 bas 
been profaned, 
Herwying, Reconſecration, 
8 N, en again. 


HERZ AM LEN, Fo rally, recol- 
leck, to gather ain. 
HERZ EGENEN, 0 bleſs gon. 


HERZEGGEN, To ſay again, to 


i repeat. 


Men moet het zelfde hondertmaat 
zeggen en herzeggen, One is 
obliged to ſay the ſame N a 

| hundred times over 3 Me (uv 

. | HERZENDEN ; 7% / back again, 

HERZIEDEN, To boyl again. 

HERZIEN, To look over again, — 

alſo Lookt over again. 

Hergiening , Review, ſeejing again. 

HERZINGEN, Io ſing again. 

HERTOERKEN, To ſeek again. 

HERZUIVER EN, 0 Purge again. 

HERZW EEREN , To ſwear again, 


gage (F.) ham) a Comps} 


Ham, 

| HET. 

HET, I, the- 

Het is 20 , It is ſo. 

Het kind, The child. 
Hlet huis, The bouſe. 
Het beſte, The beſt. 
Het zy, Be it, whetber, 
Het 2y dat, Be it that , alben, 

though, whether it be. 

Leen my uw m&Es, ik zal bet u 
zanſtonds wedergeeven Lend 
me your knife, I give it you 
"ou again this moment. 


NAAR, (M.) A retaker. | 


Tt 2 


HERWONNEN, Retaken, recove- | 


— 


| 


1 


HET. HEN] NU. 
Uiet bier is te ven, Ide beer ir 
too freſh. 
Het regent, ola. 281 
let is koud van daag, I is cold 


Het n ſchuld, 1 is bis fault. 
Het zy dat ik daapę of dat ik 
. 

ſleep or that 1 am awake. 
Het * hoe het 25, de goede man 
ood, What ever it be, the 

good man is dead. 
HETTE, (F.) Heut. 

Een brandende hette, A burning 


or {corching gee beat. 


HEVE, deefſem Lea- 
HEVEL., 1 G. 8 ö 


we ho or Handfp aak, ſchee SW 
paak, (ſcheep ) 


 HBVEL , HEVER, ( wynkopers 
blikke kromme pomp, om een 
vat door t ſpongat te leegen) 
a Sipbon. ; 


|HEVELEN, (deeſſemen) Tv lea · 


HEVIG , nde fierce, vio- 


lent. 
Een e. koorts , pw e 


bee arm, 4 very bigh | 


wind, a t 
Daar wierd aan weerkanten he. 


vig gevochten, T fought ve 
brave at both Ras, 1s * 


One , (oploopend) heet, Haſty, 


N 


q 


5 


1 


* 


þajjtonate 
Hevigheid, F Pebemency , flerce- 


| meſs, 
> Hevigheid(oploopenheid) Pas- 


» anger 
Heviglyk , Violent. 


[ HEUG ; ab Tegen heug en meu 


Againſt one's intlination , agai 
the grain. 


Wilje dat ik er tégen heug en 


meug van ect? Will you bade 
me eat it againſt my inclination * 
3 (M.) Pot bangers , tram. 


| HEUGELYK, Foyfull , comforta- | 


die, pleaſant. 
O., + heugehyke dag! O joyful. 


day! 
Wat geber maar! bat a 
joyfull news. 


Hoe heuglyk is t aan zyn eerſte 


jeugd te danken, How plea 
is it, to think at one's bs 


4 Heu. 
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e, be that F 


e +. 4 IRS 


Heugelykheid F.) nfo, 
pleaſantneſs. 


x HEUGEN, To ebener. 


Help bet my 5 hoor je, Re- f 
| 


* it . bear? 
eugt my dat grooter 
waart * A aid very well 
remember that you were not big- 
er than a bunch. 
ag my niet heugen, I can t 
IST i. 
Heugenis , (F.) Remembrance, ſee 
Geheugenis; 
HEUKELAAR, (M. ) A bukſter , 


retailer. 


HEUKEREN , 1d ſel by retail, to 
buckſter. 


HEUL, (F.) Aid, aſſiſtance, rom- | 


ort. ; 

Heul en trooſt by jemand 2zoe- 
ken, To ſetk confert , and afſiſ- 
tance of one. 

Daar is voor een waar Chriſten 
geen heul te zoeken dan by 
G6d ; Far a true Chriſtian there ir 
No happineſs to be ound but in 
God alone. 


HEUL, (een klein hout brugget- 
ſe) 4 ſmall wooden bridge. 
> HEUL , CF.) (flaapb6l) Poppy. 
HEULEN met ey, To keep a 
» cloſe fellowſh KR one. 
tSaamen heulen, To collude, to 
plot toget ber. 
t Saamen heuling, F.) A collu- 
1th ing togetber. 
HEULEN, (dit woord wordt ge- 
zegd, als twee jonge lieden 
van onderſcheidene kunne over 
een ſmal bruggetje ryden, die 
dan malkander omhelzen en zoe 


nen', het geen men heulen 


noemt) To kiſs, as young coun- 
try people in Holland. does for a | 


2 by puſſing ober a mall 
7 


(N.) Opium, 
Heulzaad, &) ) Poppy ſeed, 
HEUP, (N.) Tbe bip. 


Hy is onder de heup gekwetſt , 
He is wounded under the bip. 
| Heupjicht, (F.) The bip-gout, ſcia- 


tkica. 


4 HEUR, They, their, (ſpoken of 


woman ) 
t Is heur ſchuld, It is ber fault. 
HEUSCH, Courteous, civil, kind. 
Een heuſch antwoord , A civil 
anſwer. 
Een heuſch onthaal , 4 kind 
reception, 


| 


| 


Heuſchelyk, Courteously , 


1+ Heynder, 


.HEU. HEX. HEx. 
Het is een zeer heuſchJongman, 
He is a very civil youngman. 
Gy zyt te heuſch van gemoed om 
dat kwaalyk teneemen, Tou are 

to kind to take this amis. 
Heusheid, (F.) Civility , Courteſy , 
kindneſs. 
Uwe heusheid verdiende beter. 
beloond te zyn , Your kindneſs 
deſerved a better reward, 


HEUVEL, (M. 7 275 

Heuvelachtig. 

e N. ) 4 little = bit. 
lock. 


HEX. 
HEX, (F.) 4 Witch, 

Wat wil die oude hex hebben 7 

What does that old witch want 


EN 


be witch. 

Ik geloof dat zy kan hexen, I 
— ſbe underſtands witch- 
cra * 

Het gelykt wel hexen werk „ I. 
looks to be ſorcery. 


HEY. 


HEY, K 04 (heide) A beath, 1. 
Heide. 

> HEY, (F.) (om paalen in te 

heijen) An engine to ram piles 
into the ground. 

Heyblök, (N.) A rammer. 

HEYDEN , 9 A heathen, fee 
Heiden. | 

HEYEN, To ram piles into the groin, 
ſee Heij en. 

n (N. ) Salvation, bail, fee 

eil. 


| 
HEYLIG, Holy , ſacred , ſee Hel- 


lig. 


HEYLIGEN, (heilig maaken) To 


_ boly, to ſanFify, ſee Hei- 

igen. 

 HEYLLOOS, Profane , wretched , 

1 Heilloos. 

HEYLSAAM, 'Wholeſom , ſalutife- 
rous, ſee. Heilaaam. 

HEW MELT k, Secret, — Secretly, 
ſee Heimelyk, 

HEYMRAADEN, (M. ) Lords that 
look to the dikes or banks, fee 
Heemraaden.  - 

+ HEYNDE by, Hard by. 

Nearer. 

+ De beynſte weg, The neareſt 


way. 
HEYR, "di An army, boſt, ſee 
Heir and its derivatives. 


EN, or Hekſcn , (toveren) To | 


HIEP, t preteritum vin jag 


| 


[ 


in 


kn , 5 = 


of Ir and flower. 


x2 Hiactht, Hyacinth, (xz, 
teen How” gi 


yacinth 
ne, 
HIE, 


as; Hy bief de oogen 1 
hemel, He te ted 
beuven. 4 1 % 


HIEL, (F.) The beel. 
* on van een ſchoen, 


Op 40 hielen ſta yi 
To be at one's bool, 10 

Hy zit my geduurig op deh 
 . He is. always at my beth, 
| Die vryſter trapt har al 


al ba de hielen, (is a 


That girl woul nat 


_ the aſſiſtance of ber ng) 
J Zyn verſtand zit hem * 


len, His wit lays in bil 
4 Zyne hielen toonen, (| 
pad kiezen ) 4 take to 
beels. 
Ik HIELD , I held, (frm! 
den.) | 
Hy hield zyn woord al 4 
Iyk man, He kept bis d 
a boneſt man. F 
HIELEN, (ſcheepsw. agter 
hellen „ als de hang galt 
- ſTchepen gemeenlyk dog 
weigh y as an ill build ſbi 
HIELING , (of agterſte get 
van een ſcheeps kiel) 4 
or the ſtern of a /bip. 
HIELP, holp, or hulp, (U 
van 'helpen „Har; Hy hiel 
uit de koets ſtappen, 4 
ded ber out of the cou 
t Hir, (N.) (van ect 
A peſtle of pork. 
Het bieltje Is gekloovel, 4 
Jene, there's nothing f 
De hielvlsrken, e,, 
ſchoenen van 
heel wings or 


Mercury. * 
HIER, Here. 
Hier ben ik, Here Ian. 


Hier woont hy, Here l 


HIE. 


cb ik u, en daar verlies ix; 


want of me? 
, Added to this. 
'hiet zan volgende ſtukken , 


The following pieces added to 
ths, 

„ MENEVENS , Here bY. 

* — hebt 8 2 factura 


Jr ingeſcheepte goederen , 


oe by you receive the invoice 
4 Led new loaded. 
Per by By this. 


wer. b 

wr door, Hereby , through this. 
5 en daar, Here "and there , at 

ſeeral places. 
Ile en tuſſche 


while, 
ielandſch , Grown at bome. 
aundſche kruiden, Herbs grown 


in the country. a 
er leid begraven , Here lies 


1 


1 


Beſides , more- 


n, In the mean 


huried. 
Fer mede, Herewith., 
Bier daa, Here after. 
ler naamaals , Here. after, after 
this life, in the world to come. 
ler naaſt, Here next, next door. 
Hier nevens, Here with, 

WU, They ef ore, 

Ger omtrent, Here about, bere 


ue). 
fer op, Here upon, upon this. 
fer over , Over againſt , over 
qptin/i this place. 
Her over, (WEgens,ACeze zaak) 
Une ming this matter. 
wer toe, ar; Tot hier tog ge 
. zynde, Being * 2 
Tere, 


ler toe ben ik gekomen, I ca» 
(At for that purpoſe, 
er uit kan men ligtelyk oor- 
keelen, By this one may eaſily | 
ute. 0 4 8 | 
Wt YOor, (hierom, om die ré- 
en) Therefore. 8 
ler ya u ſchoenen, Here are 
yu ſboes, 

LEN, To name, call, — to 
(mand, ſee Heeten, 


HIK, | 

1 The bickock, bicket, yex. 
AN, (de hik hebben) Ie have 
le bickock, to yex, | 


len, (ſnikken) To ſob. * 


HILTIK, (c.) (bikkel) A cockal. 
HILTIK 


HINDE, (F.) A bind, 
HINDER, (D.) Let, bindrance, 


HINDER, 


HII. HIN. 


HIL. Wy 


N, (bikkelen) 
at cockals. 


HIN. 


To play 


— 


dee, (the 
female of a deer.) 

(1) Hinde kalf, (N.) (jong hart) 
A bind. calf, a fawn. 
dammage. , 

Dat zal t geen hinder doen, That 
wont hurt it. | 

(agter) Hind , binder. 

HINDER, (M.) (bel&t, ongemak) 
2 diſturhance , let, ob- 

acle. 

Men kan — hinder * 
gaan, o thiter with- 
out T 8 | 

Niemand heeft er hinder van, 
No body bas any let of it. 

HINDEREN , To binder, let, to trou- 
ble, to diſturb, to incommode. 

Die ſchoen hindert my in 't gaan, 
That ſhoe binders me in walking. 

Iemand in zyn ſtudie hinderen, 
To diſturb one in bis ſtudy. 

t Is een kwaad dat niemand hin 
deren kan, t Is an evil which 
no body can prevent. 

 Hindering, (F.) A bindering. 


P 


| 


ambuſbment , reſerve. 
Zich in de hinderlaage verſchui- | 
len, To lie in wait, in ambuſb. 
HINDERLYK, Prejudicial , burt- 
full , troubleſome, 
HINDERNIS, (F.) Hindrance, let. 
Welke hindernis hebt gy 'er van? 
What diſturbance bave you of it? 
Hinderpaal, (M.) Obſtacle, impe- 
diment. 5 
Alle binderpaalen te boven ko- 
men, To ſurmount all bindran- 
ces. | 


arrearage, tbe rear. 
HING, ( pret. van hangen.) Men 
hing hem aan een boom, He 
was bang d a tree. 
HINKEBEENEN, HINKELEN, 
To bop upon one leg, a chilaiſb 


lame. 
at pae 


- D 


rd hinkt, Thas borſe goes 


HINDERLAAGE , (F.) An ambuſh, | 


play. 
HINKEN, To halt, limp 4+ to go | 


nl 
197: 
* 

— 


HIN. HIP; HIS: HIT. 333 


* Niemand hinkt aan een ander 
mans zeer, Nobody feels tbe evils 
of another. | £ 
Hinkelaar, CM.) 4 bopper. 
Hinkeling, (F.) 4 bopping. 
Hinkend , as; Een hinkend paerd, 
J Het hinkend paerd zal 
komen, The worſt 
ſtil follow. + 
i Hinkeping, A cripple. 
HINKER, (M.) A balter, limper. 
Hinking , (F.) A balting , limping. 
HinkpeErk, (N.) A park drawn with 
9 of cbalk, in which tbe 
s bop upon ane leg. 
HINNE, fee Henne or . 
Hinnebèzien, (F.) Bill berries. 
HINNEKEN, Runnikken, Io neigh, 
ſee Runnikken. 


| HIP. 
HIPERIKOM, (F.) ſee St. Jans 
kruid, | 


HIS. 
— 3 „ (F.) An biſtory, 
ory. " 8 
De ongeweide ef heidenſche his- 
torie, The preſune, or beat ben 
biſtory. . 
Ode pottiſche of fabElachtige 
hiſtoxie , The mythology , expii- _ 
cation of fables, : 1 
De Romeinſche hiſtorie, The © 
Roman, iſtory. ON GE A 
De biſtorie of het leeyen van Fre. © 
derił demgroowh , The biſtory, 
or tbe life of Frederick the great. 
Hy heeft ons een aardige hiſtorie 
verhaald, He told us a comical 
" ſtory, ; 
't Is een heele hiſtorie, It is 9 
whole ſtory, 
Hiſtorieſch, Hiſtorical. : 
Een hiſtorieſche beſchryving, An 
_  biſtorical deſcription. 4 
Het giſtorieſch geloof is niet za. 
ligmaakend, The biſtorical faitb 


agter aan 
of it will 


* 


4 


"+ is not unto ſalvation. © 2 8 
HIN DER ST, (N.) The back part kliftcn n 
HINDERTOGT, (F ) Arrear guard, Hi e , 1 An biſto- 7 


Een loontrẽkkende hiſtorie-ſghry- 
ver, An byfortographey, 
Hi A 


HITSEN, To incite, provoke. 
HIT SIG, Hot, vebemens, fault. 
Een hitlige teef, 4 ſawlt bitcd, 
a proud bitch. 
Een hitſig of hoerachtig vrouw- 
menſch, A lewd woman. 
Hitſigheid , (hoerachtigheid 


; 


| 


Aa 


Lewanefs, 
00 


336 - HIT. Hog. Hog. 7; 6 


Hl TE, Mr Hoe groot b. Mu big ? bow in 
De hitte der zonne, The beat of great? ? 15 
tbe ſun. Hoe lang? Hew long ? | 
De grootſte hitte is over, The | Hoe lang is t geleeden dat gy | ß 
| 87 botneſs in paſt , 1 hem niet gezien hebt? How 
| N beat is over. long is it ſince gon ſaw bim laſt? my in the rear. 
| (A HIT HITTEN, (raaken) To bit, Hoe nNger hoe Erger, vow and DV Icmand'onder zyn 
Hot, feroens. worſe, mien, Is protet} one 
Het 2 te veel eeten en drinken Hoe langer hoe meer, More and in one's hrotettion. e, o 
_ het 1 — * bo 1 5 1 ; on houde u in . 
333 oe menig, How m e, Cod kee 
the blood Hoe nu? vas =» | teſtion ** 
Hictigheid, 15 PIT fervency. | Hoe oud ? How old. HOEDE- BOL , The for 
Hirtiglyk , H Hoe oud was zy doe zy trouwdeꝰ? HOEDE KAS, 10 54 WA 
"Hos. How w Was be when ſhe mar- Hoedeloos, (zonder — 
. HOBBELEN , To teſ to * Fro, ried? | out hat. 
(as a boat in the water.) Hoe t og a 7 Howſvever it be. | HOEDELOOS, (drgeloag 5 
. Hobbelig, Knappy , cragged, yug- | Hoe veel#*How much? bow ma- 1%, careleſs, 
ged. | ny? , — | Hoedeloosbeid, 0 Hed) 
Een hobbelige weg, 4 ace Hoe vet? How far ? | carelemne(s. 
(or rugged) road. Indien gy wiſt, hoe zeer hy u be. t HOEDE MAAREN, et 
TIA Hobbelighetd, (F.) Crag mint! f you did know bow much | maakers ambacht) N 
8 De hobbeling of her. Hobdelen de loves you | trade. 
van een ſchuitje, The toſſing of HOED, Or). 4 bat. | Hy gaat op 't hogde masken 
"Re a little boat. Een vilte hoed, A felt bat, a ſcu · | learns the batters nde, 
HOBBEN en tobben, 7s moi and ring bat. hn 4k 
| _ toll. Een böse of Raſtoot hoed, A bea- batmaker 
Na lang hobben en tobben raak- 4 ver Bat. Hoedemaakery , 4 batteti'* 
ten Wy eindelyk aan land, AI. Een koddebeks hoed , a Caudebec, lace. 
a great deal of trouble we or French bat. Ho eſtöfreerder, (M.) 4 
Fader at laſt. Een karolyn hoed, A caroline © daſber of hats, 
"” hebben n lng genoeg gebobd hat.  Hoede-winket, A hattey' 7 
cengetobd, They bave long enongh | Een hoed van bloemen , een | HOEDEN,, To tate beed 
\ © + + meſſes and toiled. Roozen-hoed, A cbaplet, gar- l care, to keey, 
7 (+. 'HOBO, (een muziek inſtrument) land. Men moet. zich daar voor 
A boboy. Een Cardinaals hoed, a Cardi- den, One muſt bete 
* HOE. 7 nal's bood. thas. 
Hok, How. De Fa beet cen 'Cardinzate Daar hoede ons God voor, 
0 Hoe vaart gy al? How do you hoed aan den Biſſchop van P. * forbids 
do? gegeeven, The Pope ſend a HOE DH (weiden, bew 
Hoe zegt gy dat in t Engelſch, dinal's bood to tbe Biſhop | © Het watcb —_ 
+ © How do you call this in Engliſh? of P. the cattle to the 
1k zal u zeggen hoe t gebeurde, | HOED , (ronde maat van kalk, koo- . hoeden, Tobi 
; Tu fell you bow it bappen'd. | len, &c.} Cbaldron, or chaldern. # kudde boeden, 
3 1 Men weet nög niet hoe de zaak Hoedafligting, (F) 4 capping. the flock of Chriſt, * 
0 « afſoopen zal, One does not know | HOEDAANIG, Of what ſors, of | Hoeder, (M.) a Keeper, 
| - + _ whag, will be the i ue of that | wubat kind. Een Schaapen-hoeder, 4 
| affair as pet. Hoedanigheid, (F.) Quality. of ſbeep, ſbepherd. 
1 _ - 0 komt gy my daar over aan- | De waste is ee oedanigheid4. Een Beeſten hoeder, 17 
Wow” * ſpreeken? How do you come to van 't goud, Heavineſs is a qua- Voee.:hoeder, 
3 | apply to me about it? lity of gold. Hoeding, (F.) A taking bt, 


=. | Hoe tal hy ſtaan te kyken, als | Hy wierd in de hoedaanigheid ping, ; 
. = hy hethoort! How be will look van Ambaſfadeur naar Londen ne, (M.) (boef au) 


8 * 
* | when, be bears it! gezonden, He was ſend in qua | hoof. 
4 mi Hoe men bet ook maakt daar | lity of Embaſſador to London. Do ov (een kruid)0 
7 zullen altoos misnoegden zyn! Hoedanighdden , Qualities , attri- | 
How one contrives it, there will be brates. Hoel-hamer , A ſmith's ſtoring 
always malcontents. Hoedaaniglyk, * what manner 4 
Hoe dikwils? How often ? W HOEF]E, (kleine hoere) 
Hoe eer hoe liever, The ſooner | HOEDBAND, (M.) A bat band. farm. 
| ile better. | HOEDE, (F.) eed, care. | f 


- 
3 


# | HOE, { 7 - 
yo8rMES , wad 
We, A naii for 4 * N 

, CM.) 44 forrier. . | 


| 
N, A bor doe. 
Gib 50 Quan 


1 in de Wiskonſt, (is het ein 

% yan twee lynen die op een 
| wlfde ſtip hen vereenigen) An 
; angle, the inclination of two Ji. 

nes avhich meet in the Jame point. 
Fen recht-hoek , A right , an acu- 
, an obtuſe angle, @ reQan- 


le, 
10 platte hock, A plain angle. | 
Gmpe of botte hoek , 4 blunt © 


le, | 
kloopende hoek, 4 ſloping an- 
le, 
— hoek , kromlynige hoek, | 
4 curvilineal angle. 


door de ſaamenlooping van drie 
of meer vlaktens gemaakt, 4 
cubical angle.  —_ K 
Fen drie-hoek , A triangle. 

len vier-hoek, A ſquare , tetra- | 


me. 
Ja f bock, A pentagone. 
len zes-hoek, An bexagone. 
len ze ven hoek, An eptagone. 
len agt-hoek, An octogone. 
len negen hoek, An enneagone. 
ket tien-hoek, A decagone. " 
Len elf. hoek, An endecagone, 
len twaalf. hoe, A dodecago- 
ie. 6 
en veelhoek , of veelhoekig fi. 
 fuur, A poly gone, a polygon.) 
n regelmaatige veelhoek, 4 
ſegular polygone. 
EK, 4 corner. | 
len heeft een kabinet in dien 
boek gezet, They put a clo- 
ſe into that corner. 
Ve hock van een tafel, The cor- 
ner a table. 1 
de boek van een ſtraat, The cor- 
| Wer of a ſtreet. 
meet het in een hoek , He did 
lirw it away, in a corner. 
| lock van t oog, The corner 
the eye. 
© Vind heeft lang in dien hoek 
zeltaan, The wind bas blown 
1550 While out of the ſame cor- 


* 


Dat is een goede ſchuilhoek,} ſebe die op des zoons zyde was | 


(N.) 4 farrier's but» | 
| | 


| | Hy heeft de boek al in de keel 


den lichaamelyke hoek, een hoek | 


[..-4 


That's a good lurking - bole, a 
13 biding place. * a 
't Zyn maar hoeken en winkels, 
't Are nothing but boles and cor- 

ners. 


Zee term) Te double the cape. 
HOEK, haak or angel, ( vishoek) 


An angle, fiſb hook. | 
Het aas aan 4 hoek ſlaan, To 
bait @ book. 


Hoek hebben, To have bait. 


He is catebed, be is loſt, un- 
done, Lou | 
Hoekachtig , Full of. corners. 
Hoeker, (M.) 
An hoy. | | 
Met een hoekertje naar Ipswieb 
| vaaren,, I ſail in a boy to 
Ipswich. 
Hoekhuis, (N.) A corner-bouſe, 
Hoekje, (N.) A little corner. 
Een hoekje lands, A piece of 


- 
* 


zéker vaartuig) 


ground. 
In 't hoekje van den haart zit- 
ten, Ts fit at the fire fide. 


Zich in een hoekje verſchuilen, 
To bid one's ſelf in a corner. 
| Het hoekje te boven komen, 
To retbrive. | 


ſlagen vallen, He is always 
very unlucky. | 
Hoekig, Angular. 
Drie-hoekig, Triangular. 
Vyf-hoekig, Pentagonal. | 
Dat is een hoekig ſtuk land, 
That is an irregular ſpot of 


ground, 
Een hoekig brood, An angular 


HOEKMAAT „(een woord der 
Wiskonſt) A ſine, in the ma 
', thematicks. | 
HOEKMANNEN, (beelden op de 
hoeken der ſpiegels van ſche- 
pen geplaatſt) Figures at tbe 
corners of the ſtern of a ſbip. 
HOERS en CABELJAAUWS, na- 
men der twee ſtrydige 5 
in Holland, ten tyde der Gra- 
vinne Margareta, en haaren 
Zoon Willem van Beijeren, door 
welkers verdeeldheid het Land 
Anno 1350 tot Anno 1440 on- 
noemelyke ſchaade geleeden 
heeft. De Hoekſcbe welke het 
met de moeder hielden droe- 


— 


| 
| 
| 


De hoek te boven komen , (cen | 


| or. komt altyd in't hoekje daa 


TY is as be 


[ 


ö 


5 at | ' 
ren hadden uwe-mutſen, 
om hen te onderſcheiden , Tbe 
nick-names of two faction, at 
the time 0 counteſs Marga- 

.. reta, ber jon William. 
Bavaria, by wbicÞ Holland fuß. 
fered great loſſes from the year 
1350 fill 1440. Thoſe called 
Hooks of the Mother's party, 
did wear red caps, en the others 


- who protected the ſon., grey ones, 


| Hoekſteen, (N.) A Corner-ſtone,” © 
Chriſtus is de uiterſte hoekſteen 


der kerken, Chriſt is the corner 
ſtone of the church. | 

Hoekswyze, Corner like. | 

Hoektanden, (M.) Tuſbet, eye- 


teeth, 
HOEKWANDT, (N.) Hooked fiſh» 
| 1 ners. : 1 
HOEN, (N.) A ben. | 
* 88 hoen, A roſted 
owl, 
Een gemeſt hoen, A fat pullet, 


| Een boſch hoen, A wood-ben. 


Een haazel-hoen, A beath arck 1 


| nite or rail, a 
2 ail, a ſort of a pbea- 


Een kGr. hoen, Zen pbeaſant. 
Een water-hoen, A Moor- ben , Or 
fenduck, a coot. 


Veld. hoen, 4 — . | 
* — hoen eel © He keeps 
Hy is zo fris als een hoen, He 


alty as. a fowl, 
Hoender-dief * ns of fowls. 
Hy ging fluipen als een hoender- 
ief, 
Hoender-ey, + A ben's eggs. 
Hoender-hök, 2 dre 50 
Hoender-yerkoo M.) A powl- 
In terer. r. , 
oender-maag, A greedy ſtomach. 
Hy. heeft een 3 He 
bac a good ſtomach. 4 
Hoendermarkt , (F.) The poultry. 
. Hoendermelker, (liefhebber van 
hoenders) A fancier of fowls. 
Hoenderneſt, A fow's neſt, + 
Hoender-paſty , A chicken pie. 
HOENDERS. Goods ban hoe 
„ (meerv. van 
Gab — r= 
raade ed fowls, 
| Hy flaat er na 2 5 e Jan 


na de hoen H ; 
_ # e calls at 


DEL. 


gen roode 9 en de Cabeljaauw- 
5 N 


1 


let 


He ſtole awiy lite a thief. 


. | / 


2 


oy 6 


Honk. 


Met de hoenderen na bod gaan, 


© To go early to bed. 


© Hoentje, (N.) A little ben. 


CY 


Hoerejaager, 


HOEP, 
HOEPEL ,} (M.) 6 Hoop. 


Een hoep, (effen ring) a Plain 
ring, boop-ring. - 
Zy draagt een goùde hoep aan den 
duim, She wears a gold ring 
upon ber thumb. 


0F Hoep , (hoepel, wrong die de 


Boerinnen over het hooft draa- 
gen, daar zy zich over kap- 
pen) A ſort of bead-dreſs of the 
Dutch country women. 
HOEPELEN, To play with a hoop. 
Hoepelltok, A ſtick to drive a boop 
Witball. dy N 
Hoep-hout, Wood te make boops off. 
Hoepring, (M.) A plain ring with- 
out ſtones. 
Hoepſtok, (M.) a Sprig, ſtick of 
round 


HOER, (F.) a Whore, barlet. 
Een allemans hoer, A common 


_ evbore, a proſlitute. 5 
Hoertje, (N.) A little whore, miſs, 
parnel, 
Hoerachtig , M boriſb. 
Hoerachtige gebaarden , Whoriſb 
geſtures. 


Hoerachtige oogen, Whoriſh eyes. 
Hoerachtiglyk, Whboriſbly. 
Hoerdom, (N.) Whoredom, . 
Hoered6p, (M.) a Whore-mon- 

F er, whore-maſter , 
Hoereerder , 3 
HOEREEREN, To go boring. 
Hoereering, (F.) a V boring. 
Uit HOEREIAAGEN gaan, To 
baunt baudy-bouſes. 
M.) A baunter of 
baudy-houſes, a wencber. 
TOS s (N.) a Whore-jon, baſ- 
tard. 
Hoereköt, (N.) a Baudy - bouſe. 
Hoere-liedtje, (N.) Auboriſh ſong, 
or ballad. . 
Hoereloon , The money one pays to 
a-whore, + 
Hoere-parten'{"Whoriſb tricks. 
Hoere praat, Whoriſh talk, fowl. 
language. 
Hoerery , (N.) Whoredom , fornica- 
tion. X | 

Hoerery bedryven, Ts commit 

whoredom (or fornication.) 

De hoerery bederftlichaam en ziel, 
Fornication ſpoils body and ſoul. 
Hoeretraanen , Falſe tears, whoriſh 

„ VER 


Hok. Hor. 


Hocrevoogd ,y (M)s Pimp pat | 


Hoerewaard 


Hoerewaardin, (F.) a Baud. 


| Hoerhuis, (N.) a Whore bouſe , bau- 


dy-bouſe. 

In de hoerhuizen loopen, Tofre- 
quent baudy-bouſes, | 

Hoerhuis houden', To keep a 
baudy-bouſe. © 

HOEST, (C.) a Cough. 
. Kink-hoeſt, a Dry cough. 

f Ik heb er den hoeſt (den hooy) 

van, I bave tbe dews of it, 1 

1 ec t 3 on it. _ 

oeſtachtig, felt to cou bo. 
HOESTEN, T cough, IG 
Hoeſter, (M.) a Coughber. 
Hoelſting , TH a Cougbing. _ 
Hoeſtje, (N.) a Light cough. 
HOETELAAR, (M.) a Bungler. | 
Hoctelery ( * bung le. 

oetelery, (F. . 
HoetelwErk, (N00 „ 
HOEVE, (F.) a Farm. D 

Aldernaaſt'de hoeve van P. C., 
Next to the farm of P. C. 

HOE VEEL, How much. 

Hoe veel geeft gy hem 's daags ? 

per Face do you give bim a 
y | 
Hoeveelheid, (F.) Quantity. © | 

De hoeveelſte van de maand heb- 
ben wy, What day of the month 
is this, | 

HOEVEN, (behoeven) To need. 

Het zal niet behoeven, It needs 
not, there is no occaſion for it. 

Ik zou die moeiten niet hoeven 
te doen , I bad no occaſion for 
all this trouble, I was not obli- 
ged to it. 

Ik hoef u daar geen reden van , 
te geeven, I am not obliged to 
give you any reaſon of it. 

Gy hoeft niet te gaan, * need 


not go. | 
HOEVENAAR, Hoevenier, (M.) 
a Farmer. ; 
HOEWEL, Although , bowbeit. 
HOF. 
HOF, (M.) (tuin) @ Garden. 
Een Luſt höf, a Garden of plea- 
ure, Paradiſe. 
OF, (N) The court. | 
- *tEngelſche, t Frapſche, t Spaan- 
ſche-hof . The court of England, 
of French , of Spain. 
Het höf gaat naar Hampton court, 
The court removes to Hampton - 


5 


7 


* 


| Hy huilde als een b6fhond, 


Hor. 
1 volgen, To fal 4 


Wopen höf houden . 
oben table. mY „ 


To make one's c by 
HOF, (Gere&ch bf) ac” oi 
re in Judges fit and bea, 
Dat proces — Pale. 
Holland , That lawſuit ir 4, 
ding before the court of Holly 
- Deurwaarder van t hof, 
a ftaff » ſummoner of the * | 
Hof bediende, (M.) One thy / 
3 W 7 court. c 
ofdienſt, (M.) Court. ſarpice 
Höfgezin, (N.) Tbe attendays 
„ THAN , 3 
Een groot höftgezin houden 
keep a great court, 
Hofhond, a Maſtiff dag. 


N be cry'd lite a maſ 


0g. 
Hothouding, (F.) The expe 
a court, 
Höfje, (N.) a Little garden, 
an alms bouſe. 
Hofjonker, (M.) a Courier, 
Hy is 20 onbeſchaamd a 
höfjonker, He is as int 
as a courtier. 
Höf. juffer, Maid of bondur. 
Hot-kapel , Chappel royal, « 


2 N 
Hot-kapelaan , lain 
H6f-prediker, * 
Höf-xomyn, (F.) (Kerwe) 
HOFLYK, Courteour, mannerly 
Counteously. 
Höflykheid, (F.) Courteownf:, 


nerlineſs. 
HOFMEES TER, N 
Hofmeeſterſchap, (N. 

p 13, A 
Hofnar, (M.) a Buffon. 
Höfpöp, (F.) u Courte/as, 
HOFRAAD, (M.) Counſelor 
court, aulic counſelor, 
Höfraad, Hofkamer, 76! 
aulic. | 

De zaak hangt voor den hl 
| ' That cauſe is depending 
| the aulic count. 

HOFSTEDE, (F.) a Fam, d 
tely country - bouſe. 
Myn heer is naar de hofites 
maſter is in tbe c0un) 1 


88 
renn 


: 


court, | 


N n \ 5 
* , 7 
+ 5 * . 
4 if | 1 1 
- „ 


* 


— 


nor. HOR. HO. 
dag hößſtee, (dit 2egt | 
als men Ha t genieten van 
1 vermaak Ergens af moet 
de Gor Naber om op de re 
4 of voor de haven te gebruiken, 


The [beet ancre. 
. tos or retenue of the 


Wfracht, (F.) The guard of the 
ter, O) @ Troman of the 


_- 
# $roachter, (een hond die cen 
dölſtede of tuin bEwaakt) 4 


garden. 
HO k. 


wok, — een Timmerwerf daar 
de ſchepen opgelegd worden) 


g Dock. 

De grootſte ſchEpen zyn al in 't 
hok gehaald, Ibe ſhips of the 
ſt rate are all in tbe docks. 

0K. (N.) A bole, cottage. 


kennel open, 

'| Daar kunnen veel makke ſchaa 
pen in een hok , A great many 
ſb:eps may be put in the ſame 
cate, there's always room enough 
when people will agree, * 

len hoender-h6k, a Hen-bouſe, 
ben rooſt, 1 

Lonyne-hök, a Clapper of conies, 

Len bonde-h6k, à Dog's-bouſe , 
dog-kennel, | 

Us er 20 vuil als in een honde- 
hok, There it is as dirty as in 
6 dog's kennel, _ 

Len turf.hök, A turf corner. 

UKKELING, (D.) @ Calf of one 

ar, 


ils cen hökkeling, (een groent 
le) He 1s @ booby , a ſimpleton. 


n. UKUS BOCUS , PAS PAS, (goo- 

nſelor chelaars woorden, in 't ſpeelen | 

5. met de goocheltas) Cant words 

The Fa juggler. | 
| HOL 


DL, (A8j.) Hollow. 

4 bölle knoop, A bellow but 

4 bölle boom, A bollow tree. 
„ rotting is hol, The cane is 
bollow, 

Len böl geluid, A bollow noiſe, 


Len bölle maag, An empty ſto- 


Macy, 


% 4 


Fare well pleaſure. | 


daar aan voortte win- | 


dog that keeps watch over a 


Het hok open laaten , To let the | 


* 


*HOL. 


Op hol zyn , To be running 


away (as a ſcared horſe.) 
Op böl gaan, To take a run. 
Het paerd raakte op h6l, The bor- 


- 


debauch one, to make à rake of 
. Hol over bol, In @ buddle, top- 


- fy turvy. * 
Alles lag h6l over böl in de ka 
mer, Every thing. layd topſy tur- 
vy in the room. 
HOL, (N.) A bole, cave, den. 
't Is een diep höl, It is a deep 
bole. 
Een höl daar zich leeuwen ont- 
houden, a Den of lions. 
Een flange höl, The bole of aſer- 
pent. | | 
Een vöſſe hol, a Fox's bole. 
Het hol , of het hölle van de 
hand, of voet, The bollow of 
the band, or foot. 
Het hol van een ſchip , The ſbips 
bold or bull. 
HOLA! Ho there! ſtay! bold! 


oes a woolgatbering. 
| zekand op den het helpen „ To 


- Hola, -hola, al genoeg, hou op, 


ſchènk niet meer in! Stop, 
ſtop , t is enougb don't pour any 
more! 
Zoud gy. meer hebben als een 
ander, holla wat! Should. you 
bave more than anotber , no ſuc 


Holachtig, Somewbat hollow, 

| HOLBLOEKKEN, HOLLEBLOK- 

| KEN, ( houte klompen ) Woo- 
es | 


cragged. 
' x> Hdlbollig , ( ſnaaks) Facetious , 
buriesk , humour ſome, magotty. 


Het is cen hölböllige kwant, He 


'  f# a droll, a comical fellow. 
hemp > wana „(F.) Drollery , bu- 
mour. 


HOLBUYR, (M.) (vraat) a Glut- 
kon. 
Holbuikig , Empty bellied. 
bung er. 


HOLDER DE BOL DER, Topſy 
tur vy. | 


VV 2 


e took a fright and did run away. | 


OO Zyn hoofd is op höl, His mind | HO 
_ | HGllandſch, Dutch, bolland. 


HOLLE, ſee under Höl. 
HOLLE 


thing 5 


HOLBOLLIG , (onEffen) Rugged, | 


- Holbuikte- honger, a Pinchbing | 


n f 


"14 


Hol. HOM. 339 


be Zee ging böl, Tbe ſes wa, HOLEN, (t meerv. van Höl) Ho- 

rough. | | les, dungeons. | . 

hn zit hol, He is run into debts; | Oulings woonden de menſchen 
de is ready to break. in holen, Of old people dwels 


in caves. 
Konyne-holen , Burrows , where 
conies earth themſelves. 
Een hölgaande Zee, a Rough ſea, 
welling waves , a bigh-going ſea. 
LANDER, Dutch man. 


Höllandſche boter , Dutch butter. 
Hy heeft een hGllandſche vrouw 
getrouwd, He married a duts 
woman. 

„ "To take a vun, or ts 
run away (as a ſcared horſe, ) 
— to be upon a ramble. 

| . raakten aan 't hGllen, 

borſes run away. 

| Hy hold altyt, of hy ſtaat ſtil, 
He goes always from one extre- 
mity to anotber, 

Höllende, Running away. | 

HOLLE SPIEGEL vergroot d 

voorwerpen, A concave glaſs 
magnifies the objects. | 

Hölletje, (N.) a Litle bole, —— 

a ſocket. 


Halligheid , (F.) Hollowneſs, ca- 


vity. 
Höloogd, : 
Höloogig, . Hollows. eyed. 


Hölrond, Concave, bollow, = 


HOLSTER , (M.) e PiſtoL-caſe, 


ter. ; 
xF Holſter, ( ſoldaate knapzak) a 
Soldiers knapſack. 
HOLTE, (F.) The bellow, bollow- 
neſs , cavity. 
| De: hGlte van een vat, The ca- 
vity of a cask, | 
Holte , ( daar de loop van een 
musket of roer op gelẽgd word) 
The gutter of a gun. 
+ HOLTERTOPA, ' (een woord 
op de Zeeuwſche ſtroomen ge- 
bruikelyk by de geen die de 
dieptens pylen met een kloet 
of lange ſtök, als of zy wilde 
zeggen: houd er op aan, zeil 
'er op aan, ) Steer ſtrait on. 
HOLWORTEL, (F.) Heartwort, 
birob- wort, or ariſtoloc bia. 


Ho. 
of 18. A 


a 


Home 


340 HOM. HON. 
8 F.) a Pearch whb's [ 
. 
HOMBERGAT, (N.) Tuingat, 
(at dat boven in de t6ppen 
er ſtsngen geboord word) 14 
+ hole at the top of a maſts 
HOMMEL, (M 5 A bumble-bee. 
F De hommels rooven ſomtyds de 
2 _— byèn, The bumbles- 
ometimes of ther: 


| pail 
HOMMELEN , To bumm , as an 
humble-bee.” + | 
Hommeling, Humming 
HOMMER, (M.) 4 blue, fi 
witb a ſoft oe. 
Dat is een hommert! This is a 
ſoft oe! 
HOMP, a Lunch, lump. 
Een homp kaas , a Lunch of 
cheeſe. 
Dat zyn hompen! That are lump's ! 
4 HOMPELEN, 8 To bob- 
LO... 
ompelig, Rugged, cragge 
Hompeligheid A . ) W. 
craggedneſs. 
Hompelvoet, 1 Cripple , lame man. | 


HOND, (M.) a Dog. 

Een huis-hond, a En 

Een band bond, 4 
Ketting hond, 9 dag. 

Een Patrys-hond, a Spaniel. 

Een Water-hond , a Vater. ſpaniel. 

Een jagt: hond, a Hound 

Een Wind hond, a Grey ound. 

Een ** hond, (brak) a Blood- 
bou 


Een Bloed-hond, a Blood - bound. 

mw Zee-hond of Rob, a Sea- 

a plaats- hond, 
a Maſtiff dog, 

De HOND , ( geſternte alzo 
naamd) The dog ſtar, a conſlet 
lation in the beavens. 

Hy is 20 dartel als een jonge 
hond, He is as ſportful as a 


puppy. 
Hy is er als een hond aan den 


y dan 4 dog at a chain. 
Hy is er zo welkom als een hond 
in een kegelſpel, He is there 
not at all liked. 


} 't Is cen kwaaden bond, (een 
boosaardig menſch) He is a mere | 


brute , a brutiſh fellow. 


8 laat komt zul 


| © - Dogs. 


Y 4 
5 1 4 
y - 
- 
* * * 
5 - 


2. come? too late you Uſe vir 


Als men een hond flaan wil 
heeft men haaſt een ſt&k ge. 
vonden, F one wants to beat a 


dog, be may eaſily find a ſtick. 


o quake a ſnappiſh cur. : 
borer — ; N. 8 , belonging to a 


Honde 8k, . (N. ) a way: - kennil, 
dog's both e. f 
Honde-keutel, Dog's dint, 
4 Hondekoek , (ſtökſlagen) Kicks 
and blows. 
HONDEN, (t meerv. van ö 


Dat zyn twee honden over een 
been, (twee menſchen die naar 
dezelve zaak dingen) Tbeſe are 

two dogs at one bone, two 
ſons that aim at the ſame thing. 

I. Het zal er honden , (daar zal 
rom: zyn) There will be a quar- 

re 

] HONDEN-ENDEN, bitter-en- 
den, (enden yan verſleeten ka 
bels die men pluiſt en tot ſchie- 

mans gaaren gebruikt) Old pie- 

ces of ropes, Or cables. © 

HONDENHUIS, * a Dog's 

bouſe , a kenne 

x Hondenhuis , (by de Zee-lieden, 

is een klap over een luik om 
t Zeewater te keeren ,) Acaſe | 
over a fall door ina ſbip , to pre- 
vent tbe water running tbroug b 


A 
HON] DERD, (F.) Hundred. 

Hy is honderd jaaren oud, He 
is. hundred years of age. 

Geld leenen tégen vier ten hon- 
derd intreſt, To lend at 
the rate of four per cent, 

Hoe veel het honderd van die 
nooten ? Hou much is a bun- 
dred of theſe nuts ? 

Een honderd-uit ſpeelen met pi 
ketten, Ts play at picket bun 
dred points. 


dert, | This is indeed a fine one, 
what's the bundred of em? 
By. honderden, By bundreds, 
* n * by | cached te | 
e catebed bun 
— at = 9 
In it hondert, Pelmel. 
Hy ſpreekt er in t hondert van, 


, ® Als dend! 


$45 


in de p6t vinden 


He ſpeaks at random of it. 
Hondertjaarig, Centenary. - 


. 


1 t Is er een wat gold het bon - 
band, He bas there no mou 21! 1.5 


. 


* Kwaade honden wakker maaken, | 


| 


| Honderdvoutig , Hur. 


* 


Hondenjarg bai 
ln "=p 


Honderdina 
onder Hun 
Honderſte, Bane 4 
Den honder ſten p pennin ning beta 
To pay one of .- bundreg. : 
Hondert ſtuks (Chazpen 41 
dred ſheeps. | 


Honderdtalli the 
| uy 15 Of e * number 
Hundred fold, 


HONDESLAGER, M. | 
| keeps dogs and 2 bog g 
the cburch. 
HONDEWACHT,  (tweedews 
op een ichip omtrent 'miaa, 
1 3) 1 — 
ip, being =" 
HONDSCH, Dog ming, 
Dat is een Dan 
an avaricious dog. 
Was dat niet hondſch? Mar 
that impudent ? 
Hondsdagen , Dog-days. 
wag ning (D. ) (aardyeil) 


5 
Hondsgeſtarnte, (N. 2 The dop-f 
Hondsgras , Dog's 
Hondshonger , (N. Je ) The 
evil. 
Hondsjonge , A boy aha 
dog's kennel, 
t Is maar een hondsjongen, | 
but à little raſcal, 
Hondskarſen , Upright wo 
Hondsvot , (M.) 4 Raſcal. 7 
original of this word is rep 
ted by à reputed Author to 
thus; Formerly it was ul 
that certain malefactors y 
bound to carry dogs in tok 
of ignominy; and ſince the h 
per of thoſe dogs. was cal 
Hondvooga, or Guardian of 4 
"hence it became a reproachi 
name, which was given i 


a reviling way, and in prod 
on time contracted into H 


*. — 


* Op een hondsvõt ben, 
te eeten . To baue ot 


. tuals, moet to eat. 
. Io a a herb. © 


1 55 (N.) 4 Litdle-g, 
Een ſchoot-hondtje, « 
't Is een ſliim hondtje , (al 
mannetje) He ir a ſly © 


— 


= 
3 | . d - oe. 
| I. 
EF HON 


AEN, . 


. 
e, Hungarian. 

| dong arſch Arn N 9 45 
Abe, borſe. 


grian ; 
as vr ouw v. ) 4n 


en a fomuch. 

17 2 geen honger, 1 8 E 
omach yet. 

— naar t geld is onver- 
madeiyk , Avarice ,  covetous-. 
fit inſ 

Des Zomers niet werken wil 


Rey muſt Herve in winter that 
will not work in ſummer e) 


NGEREN , (honger 

I bunger. 
taperen en dorſten naar de ge- 
nebel, To hunger and _ 
th bteowsneſs, | 
ungry. 
n bongerige maag , Aſbarp., a 
gre omach, 

u hongerig menſch, 4 bungry 
n 
ſngerig naar géld zyn, To be 
Moricious , covetous. 
| ; hongerige luis byt ſchErp , 
4 wan that wants money 65 very 
Pry to dun. 
wheid, F.) Greedineſs. 
Wood, M.) Famine. 
MG, Honing, (M.) Hony, 
de. -honing , Virgin bony. 
pa ongepèrſte honing , 


lite honing , Wbite bony. 
4 als honing, As ſweet as 


& honing is zoet maar de Bye 
kent, Hony is ſweet but he 
he ings. 
7 een bye honing uit zuigt, 
N een pad fenyn uit, 
e bee ſucks bony, 6 toad 
* honing om de mond 
een, To flatter, cajole, 
ure, court or faun one. 


water, 
. Þ (mes) Mead. 
m, (M.) (honing die nds | 


wn Hongaryen A ; 


F 


poet 's Winters honger lyden, ' 
4 


0 


0 


| 321k moet eens van honk 


E 


0 raten is) Hong-comb. 


; 


Waka: As 1 


Dat boning-zoete woorden, 
Theſe: are words as ſweet as bony. | | 
(een woord dat de kinde- 
ren in hun ſpeelen gebruiken, 
het word voor hoek, poſt , aan- 


$ vertrouwde plaats geztgd) Poſt. , 
*Zyn.honk bewaaren, To keep ar V5 


poſe. 
Van honk loopen, To quit one's 


gal | 


ö 


1 25 honk, 1 upon my poſt 


"mu 
trip. 
” Jemand door liſt van "AE 206 · 


een reisje gaan doen, 
take a 5 


ken te kr 
7 23 one 


en, To endeavour to 


Kan gol van honk als je durft, 


F 


Honkeren , To. banker had al 
. 


-HOO. W 
OOFD : 
H of) 3 The bead (1) pate 


t Hoofd van een man, van een 
paerd , van, een vogel, The bead 
of a man, a borſe . or a bird. 
Het voor-hoofd, The fore. bead. 
Het agter-hoofd , The binder part 
mh ow A head, 

Een groot- great- 

a great - headed fellows: {| 
tt Hoofd regt ophouden, To bold 
one's bead ſtrait. 
Met het-hoofd knikken, Jo nodd 
with the bead. 


JT: 


«* 


| Pyn in 't hoofd hebben, To be 


l with the bead ate. 
Het hoofd afkappen /, onthoof- 
den, To cut off the bead, to be- 


bead one. 4 


Een geſchildert of uitgehouwe | ; 


hoofd , A painted or carved bead. 
Zyn hoofd ontdekken , To unco- 
ver one's bead. 
Hoofd voor hoofd, One by one. 
Zo veel hoofd voor hootd, 8 

a much a bead. | 

Zyn hoofd breeken, Tobreak ine's 
bead or brains ; to ſet bis wits 
upon the rack; to puzzle. 

4 Ik ma mag myn hoofd daar me niet 
breeken, I will not break my 
bead about it. a 

0 ſtooten, To bit one's 


N 


rom. bis. poſt by ert. 


— 


lh 


alſo | to mee: with 6 f. 


pulſe, you 


deny. one a favour. 


4 Op zyn hoofd haalen, To draw 
one's 


upon 
Pillen die op t boofd wirken 


k Pille. 
Niet wel. by. 't hoofd 
wel met het hoofd 1 — 
zyn, To be diſtracted. | 
'1 Uit het hoofd praaten , To dis 
uade. 
The 'thoofd waſſen Tout 
Den ſpyker op. 't hoofd 
To bit the nail on the 9 
| 4 Een groot hoofd weinig hërſe- 
nen, A large, a great bead lit- 
tle brains. 
+ Zyn hoofd velgen, To follow 


one's bead, 
hoofd toonen, To GR 


3 11 0 
ond 2 als voor it hoofd geſla · 


Fen „He ſtood thunder-ſtrucket. 

lt Het 8 twee hoofden onder 

| ken , They piſs through 
| 1 one quill, they hang both toge- 


1 4 Het kwam hem in t hoofd, The 
fancy took bim in tbe pate. 

t Is hem in t hoofd gekomen 
dat men de gEk met hem ge- 
ſchooren heeft » He fancies 
be is jeerd. © 
255 hoofd met beuzelingen op- 

Vvullen, Io fill one's bead, nod- 

dle, or brains with filly things. 

4 HOOFD, Head, 9 127 „a Mans 
Ren gekroond! hoof Acrowned 

* Zo veel hoofdenzo veel zinnen, 
So many men, ſo many minds. 

I Hoofd,, (voornaamſte van een 

vergadering „ van een lé er, 
&c.) Head, the pri 
F an oſſendiy 4 7 an 


army , 

De Paus is het hoofd der Room- 
ſche kErke, The Pope is the bead 
of the Roman Catbolick church, 

De Vader is het hoofd des huis- 
gezins, chu father is the bead 
of the Tami 

Een leger book, A general, tbe 
bead, of chief an army. 

Aan t hoofd van een leger op- 
trekken, To march at tbe bead 
F an army. 

Den vyand het hoofd bieden, To 

| 25 the enemy, t0 2 dead to 

tbe enemy; te be ain 
ibe enemy. * againſt 
Zich 


— 


"= 
+4 


i a 6 . * mA ev TY * 3 1 2 83 en 8 þ F 2 8 * * we | 
bY 7 * \ Ss. 8 0 8 WR * 8 3 * a 1 * * „ * * * + i 4 p = $ a6.» * F . 4 
* * , 7 Þ | py h a „ne * * 7 
— $ * * - «1 % * — * 0 * % * * * N * o 2 — d - A. fd . 1 ' Ts 4 \ * V k - Y : .. 
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2 7 4A 1 — A . 2 Y \ i 4 8 Þ - * # Y 4 * 0 * * 7 — . * * . N N 1 f * Co x 
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y . * g « Y \ 2 * 1 i 
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$49 HOM. HON.” ES Sc . MIT 
Hombaars, (F.) a Pearch with a | von come too late you I J |  Hondertjaarig bezit, 4 cen, 
lt "oy 65 „ | ang, Pe RT Ye your | N Kr > 4.4 x A eme 


\ 


+) * © HOMBERGAT, (N.) Tuingat, | * Als men een hond flaan wil | Honderdh&den , Hundreds , cop 
gat dat boven in de töppen heeft men haaſt een ſtk ge nartes,  - Pte. 


der ſtEngen geboord word) 4 | vonden, If one wants to beat a Honderdmaal, Hundred times 

+  GSole at the top of a maſk; dog, be may eaſily find a ſtick. Honderſte, Hundredth, 7 
HOMMEL, (M.) A bumble-bee. * Kwaade honden wakker maaken, Den honderſten penning betaile 
J De hommels rooven ſomtyds de | © | To quake a ſnappiſh cur. To pay ons of the bundred * 
| honing der byën, The bumbles-' | Honds , Of a dog, belonging to a Hondert ſtuks ſchaapen, 4 biy 

rob the bees ſometimes of their. | dog. > dred ſheeps. 

Hony, I | HondehGk,.(N.) @ Dog - kennil, | Honderdtallig , Of the number i 
HOMMELEN, To bumm, as an o bundred, centenary. 
bumble- bee. 0 Honde-keutel, Dog's dirt, dung. Honderdvoudig , Hundred fall. 


Hommeling, Humming. * | Hondekoek, (ſtökſlagen) Kicks | HONDESLAGER, (M.) One thy 
HOMMER, (M.) s Milter, a fiſb and blows, | keeps dogs and rude boys out of 
with a ſoft roe. be os THEM { HONDEN, (t meerv. van Hond) | tbe cburch. | 
; Dat is een hommert! This is a Doge. IHONDEWACHT, (cweede vate 


, ſoft roe! Dat zyn twee honden over een op een ſchip omtrent midge; 


HOM, a Lunch, lump. - deen, (twee menſchen die naar nagt) The Jecond watch, aha 
Een homp kaas, a Lunch of dezelve zaak dingen) Theſe are a ſhip , being about midnigh, 
cheeſe. | two dogs at one bone, two per- | HONDSCH, Pogeiſh. 
Dat zyn hompen ! That are lump's ! ſons that aim at the ſame thing. | Dat is een hondſche vrek, Thy; 


4 HOMPELEN , (hinken) To bob- | | Het zal er honden, (daar zal an avaricious dog. 
ble, to go baltng. rufie zyn) There will beaquar-| Was dat niet hondſch? Wy ut 
Hompelig, Rugged, cragged. _ . that impudent ? | 
Hompeligheid , (F.) Ruggedneſs, I HONDEN-ENDEN, bitter-en- | Hondsdagen , Dog-days. 
crag gedneſs. 64/1343 den, (enden van verſleeten ka | Hondsdraf , (D.) (aardveil) O 
Hompelvoet, a Cripple , lame man. |  bels die men pluiſt en tot ſchie-| _ _—— | 
HON mans gaaren gebruikt) Old pie. Hondsgeſtarnte, (N.) The dig fy, 


HOND, (M.) a Dog. ces of ropes , or cables. Hondsgras, Dog's-graſs. 
Een huis-hond, a Houſe-dog. HONDENHUIS, 10 N.) a Dog's | Hondshonger, (M.) The hugn 
Een band hond, a Band d bouſe , a kennel. * evil. 5 
Ketting hond 1 Mw F Hondenhuis, (by de Zee-lieden, | Hondsjonge , A boy that clemſabi 
Een Patrys-hond, a Spaniel. is een klap over een luik om dog's kennel, ; 
Een Water-hond , a Water. ſpanie i.. t Zeewater te keeren,) Acaſe | |} 't Is maar een hondsjongen, il 


Een Jagt-hond, a Hound 


over a fall door ina ſbib, to pre. © but a little raſcal. 
Een Wind-hond, a Grey bound. 4 4 


vent the water running tbrough | Hondskarſen , Upright woodbine, 


Een Speur hond, (brak) a Blood- it. ert Hondsvöt, (M.) a Raſcal. The 
bound. © HONDERD, (F.) Hundred. original of this word is rept 
Een Bloed-hond, a Blood- bound. Hy is honderd jaaren oud, He ted by à reputed Author tobe 
Een Zee-hond of Rob, a Sea- is bundred years of age. thus; Formerly it was uſul 
þM dog. | Geld leenen tégen vier ten hon- that certain malefaRors wer 
Een wacht-hond, plaats- hond, derd intreſt, To lend money at | bound to carry dogs in token 
a Maſtiff dog. the rate of fou per cent. of ignominy ; and ſince the he. 
De HOND , ( geſternte alzo ge- Hoe veel het honderd van die per of thoſe dogs was Called 
. naamd) The dog ſtar, a 2 nooten? Hou much is a bun- | Hoendvoogũ, or Guardian of dg! 
r lation in the beavens. dred of theſe nuts ? | hence it becamea reproach 
9 Hy is 20 dartel als een jonge | Een honderd. uit ſpeelen met pi name, which was given u! 
hond, He is as ſportful as a ketten, To play at picket bun reviling way, and in procels 
puppy. | _ dred points. 5 of time contracted into Emi 
Hy is er als een hond aan den |} 't Is er een wat geld het hon- ED) 
band, He bas there: no more li- dert, | This is indeed a fine one, | * Op een bondsvöt byten, (alt 
y dan 4 dog as a chain. what's the bundred of em? te eeten hebben) To baue n 
Hy is er 20 welkom als een hond By honderden, By bundreds. . tuals , notbing to eat. 
| in een kegelſpel , He is there | Men vangt er by honderden te | HONDSTONGE , Hounds, 
g not at all liked. gelyk „Ibey arg catcbed bun.  dog's-tongue , 2 herb. 
J 't Is een kwaaden hond, (een adreds at once. | Hondtje, (N.) a Littie- dug. ; 
boosaardig menſch) He is a mere | In t hondert, Pelmel, Een ſchoot-hondtje, 4 Lo ” 
brute , a brutiſh fellow. Hy ſpreekt er in 't hondert van, t Is een ſlim hondtje , (een 


® Als BY te laat komt zult gy de 


He ſpeaks at random of it, mannetje) He is a ſby ug. 
hond in de pöt vinden, | 


en | Hondertjaarig, Centenary. be 


_"_ * 1 * ; 
1 e f |; — * Wo | j 
| | ON fat : | HON. HOO. - 55 | 1 3 A 25 hoofd tooten , 3 | * 
| i 1 (inwoonders | Honing-zoet, At ſweet — 3 | To deny one a favour. 7 * 
nene eu . 57 1 A5 as feet as bony. | + Op zyn hoofd haalen, I dau 


, GY Nb en woord dat de kinde- | upon t boofd werken 

. Hungar _ ; 5 An es 8 ſpeelen-gebruiken , l ; 7 

e hongaarſch Nie Ut „der wordyoor boek gad "Poſt Niet wel by t hoofd zyn, niet 
hungarian borJe. nd ) 4n vertrouwde plaats gezegd) 9% | wel met het boofd bewaard 

gen hongaarſche * ante . -Zyn honk bewaaren, Tokeep * zyn, To be diſtracted. 
— K. ) Hunger, ſto- 1 Ty quit one | 33 0 hoofd praaten, To dis. 

HO NCEKR,, A 1 0 Van honk ioopen, 

pager nien, To be pinched 21 


8 


or. nw | 'thoofd waſſen, To out grow. . cf 
nk honk, I — 2 poſt , 15 ſpyker op t 2 | 
. | t eens va , ail on the bead. | - 
ws krygen; To grow bungry, 7" ns gaan doen , | muſe 1 — park hoofd weinig hErſe- 8 
ji. fv n I have - bake s drip. honk zoe- nen, A large, a great bead lit. 
ſ; heb nog geen lemand door liſt van en 
no ſtomach yet. Id is onver- ken te krygen, Io en arti- | I Zyn hoofd völgen, To follow 
De honger naar t ge covetous-.{ dra one from bis poſt by er. bred * 
nadelyk , Avarice , fice. 1 | Zyn hoofd toonen, To ſbew one's 
wt is inſatiable. erken wil] Kom maar van honk als je durft, elf angry. 
i Die 's ien howbis lyden, | Come out of 2050 * y ſtond als voor 't og — 
moet s Win x dare. wo „He ſtood thunder-ftruc 
They muſt ſtarve wed ay 224 Honkeren , To banker after , ſee | lt flet oe hoofden onder 
will not work in / q hebben Hunkeren. een deken , They pijs tbrough 
5% ( honger P HOO | one quill, tbey bang hot b toge · 
Is er. | * ö | WE ads ther. : 
| Hongeren en dorſten — ri? HOOD, (N.) The bead, (I) pate, f Hes kes hem in 't hoofd, The 
rechtigheid, To hunger noddle.. . n fancy took bim in the pate. 
after righteousneſs, t Hoofd van een man, etl "os tom ih ie Bones gekomen | 
Mgerig , Hus). Aſbarp,a |. paerd, van. een vogel, bird. dat men de g&k met hem ge- | 2 
Len hongerige maag, 4 of a man, a horſe. or a bead. ſchooren heeft, He fancies 4 
Slolgelg menſch , Abungiy | Het. voortoofd, The fore-bead, | be is jeer'd. | 
len hongerig menſch, Het agter-hoofd , The binder part Zyn hoofd met 3 1 | # 
man. | 0 the noddle. | | len, To fill one's: „ 0 
Hongerig naar — . * 102 groothookd, 1 gens. ba ** brains with filly things. 
avaricious , covetous. at-beaded fellow. . „Head, a perſon, a man. 
Len hongerige luis byt ſchErp , + 50d regt ophouden, To bold | | 2 bc 530 177505 2 
A man that wants money is very | one's bead trait. i 
ready to dun. 41 Met het hoofd knikken, Tonodd | | Zo veel hoofded 20 veel zinnen, 7 
Wngerigheid , 8 .) Greedineſs. With the bead. 7 So many men, ſo many minds. | 
Wngersnood,, (M.) Famine, Pyn in 't hoofd hebben , To be x | Hoofd, (voornaamſte van een 
Aid, Honing, (M.) Hony. troabled with the bead ake. dering , van een leger, E 
Mazgde-honing , Virgin bony. onthoof- verga » FE : A 
ASde-honing, Virg 3 Het hoofd afkappen, &c.) Head , the principal, chief 
Wu es) bee , of os i of ee aſſembly , the fiſt n 
' we my. . bead one. 7 N f 
Witte honing, White bony. | ſchildert of uitgehouwe army , is het hoofd der Room- 
z0et als honing, As ſweet as nes oy A painted or carved bead, | N , Tbs Pope is the bead 
A tony, de Bye | Zyn hoofd ontdekken , To unco- of the Roman Catbolick church, * | 
De honing is et MAS GE * ver one's bead. EY, De Vader is het hoofd des huis- s 
* Hon is ſweet but t Hoofd voor hoofd , One oy 2 gezins, The fatber is the bead 
e tings. i | hoofd voor gi Wo | _ | | 
bia een bye honing uit zuigt, 2 W et lege! hoofd, A general, the 2 
Gear ꝛuigt een pad fenyn 1 } Zyn. hoofd breeken , To break one E bead, or chief an army. 
Mere a bee ſucks bony , at ead or brains ; to ſet bis wits as % hoofd van een leger op- 
F 1 . d] upon tbe rack; to puzzle, trekken, To march at tbe bead 
mand honing om de mon Ik mag myn hoofd daar mee niet of be a | 
ſmeeren DT flatter „ C/ ole 5 1 breek en, I will not break wh Den vyand het hoofd bieden, To 
Me waer Or fawn one. bead about it. face the enemy, to turn bead to 
_ (mes) Mead. | a> Zyn hoofd ſtooten, n the enemy; to make bead againſt 
| wo [> "Fad, ao þ to meds with 6 . 8 
vlngzeem, (M.) (honing die nog K y . the — 
in de raaten is) Hony-omb, pulſe. 


2 Zich 
Vv 3 5 | 


W. as. _ _ -vwou- 
B Tich tot hoofd vin een party op Hoeofdenend, (N 5 't bed) Hood ie 5 | 
* |  .__ _werpen, Zo bead a Hank p | © The bed's 10 , i Cbief j ns . cht 


Het hoofd van een haven, The Hoofdgebouw, (N (N ) The chief buil- Hoofdſchcelpan, ſee Hoofdpar, 


point of a kay from whence peo | Hoofdſchedel, pan. 
3 ple take boat ; à landing place, | HOOF Elb. N. ) Pol money , Hootdſchilfers (WL) Tv dairy ed 

Hy woont by t oude hoofd , He a capitation tax, | | HOOFDSCHOUT, (M.) 4 

lives near the old kay. I Hoofd- gericht, Chief court. der. ſberif, ſee Hoofd off 

Ve hoofd ader , The cepbalick vein | Hoofdhaair , (N.) Tbe hair i the Hoofdſom „9 The ebief jun 

& Hoofdartykel, (N.) The chief ar- bead. ptincipal money the cont 
| k 755 1 capital / x 
| ticle. Hoofdheerſchappy , (F.) The ſupre- De hoofdfom en de rente, 
Hoofd-band, (M.) 4 bead: band, a me government, a monarchy. Principal and the intereſt. = 
fillet. | HOOFDIG , Heady. HOOF DS LAD, (F.) Tbe cbie 
De Koninglyke hoofd band, The | Hy is al te hoofdig , He w too | city, the metropolitan Je 
Royal wreatb, or diadem. | bead/trong. Hoofdit6ffe, . An 3 
W bevElhebbers, Tbe chief of- | Die wyn is te hoofdig , - That | De vier boofdltöffen The 
wine it too heady. elements. _ Apes 
ooſdbreeken, (N.) A breaking | Hoofdigheid , (F.) Headineſs. Hoofditoffelyk , Elementary, | 
fo one's | HOOFD-INGEL ND, (voornaam  HOOFDST UK, (N.) 4 ans 
Hoofdbrecking, (C.) . 4a eigenaar van Landeryën in een | Hoofdtooiſel , N ) Head tir, 
puzzling. Polder) He tbat is in poſſeſſion | HOOFD - -TOUWEN „ (2wand 

Hy heeft 3 hoofdbreeken met of tbe greateſt. eſtate of a country | wandt aan ſtuur en bakboord 

dien jongen, He bas a great or bundred. om de hoofden der malten | 
deal of trouble with that boy. Hoafdje, (N.) a Little head. * | houden) The ſbrouds we n 1 

Hoofdgieraad , (N.) An attire or | KF Ly is niet leelyk maar zy heeft  Hoofdrreffar » (N.) a Battle, 4 4 
one's bead, — all the cbie ſt een hoofdje , Sbe is not ugly | ciſipe battle. 

* ornament. | but a little beadſtro . (N.) Cbopt meat 

HFHoofddeel, (N.) A principal point, x? Een houfdje, (knöpfe) a Sud. © the b 
| a chapter. HoofdkErk , (F.) po Lb any en (F.) The main-guar 

Hoofd-deken, (Groot- deken van a Cathedral cburch, Hoofdwerk , (N.) Chief buſineſs, 
eenig Gild) The firſt in a cor- HoofdkEtter , (M.) An arch. beretick. Hoofdzaak , (F.) Ibe main bing 
poration , or ſociety. HOOFDKUSSEN , (N.) a Pillow. tbe chief buſineſs. | 

Hoofd. dekſel, (N) A bead cober. Hoofdlétter, (F.) a Capital letter. De zörg der zaligheid moet 
Hoofd dock, (F. ) Akercbief , a bead- ID „(M.) 7 be chief” hoofdzaak van een Chriſten zu 
cloth. Tbe * care of a cbriſti 

Hoofd-draaijing , gn A Hoofdluis, (C.) a Louſe of tbe bead. - to work out bis [alt 
dizzineſs, or ineſs. - HOOD MAN, (M.) a Captain. 

HOOFDE, ( uit An hoofde ) On | x Hoofdman, (overman van een Hoofdzaakelyk, Principal , 

that account. ey Direttor » Chief of a ſo- rial, 

Uit wat hoofde doet gy dat? U. iety. Daar is niets hoofdzaakelyks voc 
pon what account, by who's au Hoofdmannen , Captains, ſurvoyers „ gevallen, There bappend notbi 
thority do you this? - chiefs. particular remartabie. 

Uit hoofde van vriendſchap, On | Hoofdmanſchap, (N.) Captainſbip. Hoofdzaakelykheid, (F.) Chief af 
the account of Friendſbip. HOOFD- Mis. Great-maſs. Flair, importance. 

Hoofdeloos, Witbeut bead. HOOFD- MISDAAD , a Capital Hoofd zee, (moer-zee, ſterko 

HOOFDEN , ('t meerv. van hoofd) * crime. weer) A ' ſuagen agitation of 

Hleads. | HOOFD OFFICIER , Bailif. ea. 

| De "HOO DEN, The beads , the | xF Hoofd-officier , (de tytel die cer | Hoofdzeer , ſee Hoofdpyn. 
chief men. bs halven aan de Bailluwen of | xF Hoofd zeer , (zeer of zcerighe 

De hoofden van 't léger, The: Opperſchouten gegeeven word) | aan 't hoofd) A jore head / 
chiefs of tbe army, the generals, Chief officer , mayor. | of the- bead. 

De hoofden, de twee uitſtee- Hoofdpacht, Head farm. Hoofd zeilen, (zeilen van * { 
kende hoeken op welke Dou- | Hoofdpachter, 4 bead farmer, kemaſt en boegſpriet) Þ 
vres in Engeland, en Calais in | HOOFDPAN, F) The brain pan, ſails , chief /ails. 
 Vrankryk ſtaan, " The two pro- Skull. - - Hoofdz&tel , Metropolis, 6 me? 
montorie's , or points on which He (F) a Boſſtor. litan , of capital city, a 
Dover and Calais are ſituated. rae 46 N .) Te cbiefeſt ar- biſbop's ſee. 

Het ſchip van Kapitein R. is de Hoofdzonde, 18 ) @ Capital ſi 
hoofden gepaſſeerd , The ſbip HOOF DPYN, (F.) Hedd-ake, | Hoofdzweer, (N) ſee Hoofdpyll 


of Captain R. is paſſed the | Scheele hoofd yn, The megrim. | HOOFSCH, Count-like. 
channel bexween Dover and Ca | Hoofdquartier, (N.) The — Hoofſche zwier, Courtf 
Lais. water. | Hoofibeld, „.) * 1000 
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H 00. 
| "High, tall. 
ds berg s An bigh bill. 

4 Fen hooge boom, A tall tree. 

an den hoogen boom af tee- 
Wl | den, To ſpend of one's ſtock wwith- 
| Hoog water , High water, bigb 


_,_ * 
. 
14 - 


6 - 


We 35 
” 


wu gaining any thing. 


hat. TON! 
ted noſe. | | 
Inn waaren tot een. hooge prys 
verkoopen, To ſell one's wares 
bigh, at a bigb rate. 
6y neemt het een toon te hoog, 
xy ſpreekt te ſtout) Tou. ſpeak 
to big, to pro¹,Lt ..' 
6 De onköſten komen hoog, The 
expences come to @ great deal of 
Die vroun voert een al te hoo- 
gen ſtaat, Tbat woman carries 
is too bigb. 
Hy heeft een hooge 
crookeback'd. 


| 


| 


| * 
rug, He is 


curſe and ſwear, 
Dat loopt te hoog , That comes 
100 big b. 
Y Hoog van koleur, Bright of 
colour, | 
Hoog rood, Vermilion, ſcarlet. 
0G, {word ook gebruikt om 
den Gradus ſuperlativus aan te 
toonen,) as; Hoog - geleerd, 
Very learned. 
Hog aanzienlyk, Very reſpecta- 


Hoo achtbaar , Right bonoura- 


De hoog achtbaare heeren gecom 
mitteerde Raaden , The rigbt- 
— lords , deputy conſe- 


. . 

Hooge achtbaarheid, Right bo- 
nowrableneſs, . 

Hoog achten, To eſteem bighbly, 

Ine Ouders hoog achten, To 

=> a due reſpect for one's pa- 

5 f 

lm wetenſchap hoog achten, 

. To eſteem one's knowledge. 

Yoog achting , (F.) Reſpe@ , 
eſteem, 
Hoopbailjuw 
bogdejaard, Stricken in Years. 
fly is te hoog bejaard daar toe, | 

es too old for it. 


00g dejaardheid, Old e. 
00g beroemd, Of goat Todews, 


| . | 
HOOGBOORIG or vertuid.ſchip, 


| 3 hoed, An bigb croun d 


By hoog en by laag zweeren, To 


„(A.) An upper Bailif. | 


= y I 44. » F 
3 * * . Sade 4 
* * A — 
ts n 


„ . vx 
E * J 


, 5 | 4 & 1 HOO. | 
Hoogbewind, CN.) The chief admi- | 


ni tration. 


A ſhip with a bigb board. | 
HOOGBOOTSMAN, (M.) The 

boat ſawain. | > 
HOOGBORSTIG, Higbbreaſted. 
HOOG DAG, Full day, broad day. 
Het is hoog dag 
HOOGDRAAVEND, High-ſtrai- 

n'd, bigb. ſoaring. | 

Een hoogdraavende ſtyl, à Lofty, 
or high-flown ſtile. 

Die hoogdraavendheid van ſtyl 
komt in gemeene zaaken niet 
te pas, 4 lofty ſtile is not be. 
coming in common Occurrences. 

Hoogdringend, Very urgent. 
Een hoogdringendenood , A preſ- 
neceſſity, urgent occaſion. 
HOOGDUITSCH, |. bury 
Hoogduitſcher, (M.) a German, 
HOOGE, (F.) High. * 

Een hooge ſtoel, A bigb chair. 

't Is een man van hooge jaaren , 
He is a very old man. 

Hooge oogen gooijen, in dob- 
belen, Te throw bigh with di- 
ces. . » 

De hooge en laage ſtands perioo- 
nen, Ty of all rangs. 

Hoog eEdel, Rigbt-bonourable. 
Hoog-edelheid , Rigbt-bonourable- 


neſs. 
HOOGEN, To make bigber. 
De ſtraat hoogen, To make tbe + 
ſtreets bigber. 

Hoogen, as; Een man van hoo- 
gen afkomſt, A man of a noble 
off ſpring. 

Hy heeft al te hoogen moed daar 
toe, He is tos proud for it. 
De HOOGEN-RAAD , The great 
counſel, the diet. | 
HOOGLIED Salomons, (N.) The 
canticles of Solomon. 
HOOGEPRIESTER, (M.) a Higb- 
Prieſt. 7 | [7 
Het hoogeprieſterlyk gewaad , The 
garment of the bighb prieſt. 
| Ws - 4 » The bigb-prieſt- 


HOOGER, Higher. * 
lemand voor hooger vierſchaar 
betr&kken , To' ſummon one be- 
fore a bigber court. 
Hooger-hand , . Superiority. 
Het komt van hooger-hand, It 
is by order of our ſuperiours, | 
&> lemand de hooger-hand geeven, 
To give one the wall. 


— 


* 


ö 


HOOGESCH 


„Ie is broad day. | 


Hooggeleerd, Very learned. 


Hooge 


yo Wet CON 

| : | ROO. 7 343 
Hoogerhuis, (N.) The upper bouſe, 
7. 8 of Lars * A, 
OL, CC.) An uni- 
relle, 4:5 1 | 
choolier, (M.) a Scbollar of » 
the Univerſity, a Student. : 


HOOG-GAANDE, Aſcending bigb. 


Hoog-gaande baaren, Haves that 
riſe very big b. | | 
} Hoog gaande zonden, Znormous 
crimes. | 
Hooggeacht, Much eſteemed. 


'| Hooggebooren , Nobly deſfended.' 


Hoog-gedugt, Auguſt , ſacred. © 
Zyne hoog-gedugte Majeſteit, 
His ſacred Majeſty. 
Hoog-ge-eerd, Reverend. 
De hoog-ge-eerde heer N., The 


reverend Mr. N. 4 


't Is een hooggeleerd man, He is 
a very learned man. 

De hooggeleerde heer S., The 
learned Mr. S. | 

Hoog-geleerdheid , or hooge-ge- 
leerdheid, Sound learning. 

HOOGGEZAG , (N.) The cbief- 

com 


| Hooggezaghebber , (M.) a Chief- 


commander, 


7 ee „ High minded, 

Proud. 

Hooghartigheid , (F.) Higb-min- 
dedneſs. / 

HOOGHEID, (F.) Highneſs, 

Zyn hoogheid den beer Prinſe 
van Oranje, His bigbneſs the 
Prince of Orange. 

Haare hoogheid mevrouw dePrin- 
ſeſſe van Weilburg, Her bigb- 
neſs the Princeſs of Weilbourgh. 

x? Hoogheid, (hooge ſtaat) Great- 
neſs, gr r, dignity, 

Naar hoogheid en ampten ſtaan, 

Id aſpire for grandour and em- 


Ployments. 
Hooging, (F.) a Making bigber. 
HOOGLANDERS, Highlanders. 
Hooglandſch, (dat van hooge 
landen komt) Higblandſb of 


the mountains. | 
HOOGLEERAAR,y (M.) a Pro- 
2 N ler, Rea- 
Hoogleermeeſter, der of a Cul- 


1 * N 8 
Hooglofept, Very laudable, © 
Het hoggloffelyk huis van Bruns. 
b. The moſt illuſtrous houſe 
of runswick. . 0 
LOOPERS, (valſche d6b. 


f 


belſteenen) Falſe dice. 
| Hoog- 


: 

. * a \ 
* —— 88 
. 


lyk; H 
. e rome, I 


HOOGMOED,, (M. 5 Pride, n 


wa very muc checks by it. $8 


Pride 


wy goes 
0 ed, 
$ * 


Een "hoogmoedig menſch , 

Hoogmoedighcid „C.) High min- | 

 Hoogmoediglyk , — 
Hoogmoedig \ 


de, High and mighty, 
che title of the States General 


of the United Provinces.) 

Hunne hoogmoogendheden, Their 
- -bigb and mightineſſes. | 
-Hoognoodig , Higbly — » ve- 
Pe "ne neee 


ary, 
et en een 5 Wort 1 It 
ce 
> Aran; we Ape eld = doen, 
ſadly e ed for money. 
GSELS, or hoogzels , 
(licht in een ſchildery ) 
lights of a piure,  - 
11995 e e is het hoogſte goed 
op aarden, Peace, or tranqui- 
_ lity is the beſt thing upon earth. 
_ hoogſte ongenade , We 
do forbid it on pains of our bi- 
ure. 


, High back'd, 
N 
= A 1 
Wy verbieden het op pœne van 
beſt disp 
| 1H, is al op zyn hoogſte trap, 
thy heeft 


geen fortum meer te | 


wagten) He is already on the 
Jummit of bis fortune, be bas to 
e 0 og 
8 te _ op zyn hooglte 
The criſis of tbe di- 
| 


De allerhooghe, \The & moſt bigh. 
Ten hooglten —.— 
hoogſt 


2 I am big biy 
ceft er ten hoogten drie | 
. en voor, He — maſt 
ee 


guilders for | | 


+ 9 
| K 


« Hoogmoed komt voor den „ 


al, Mor 


| Hoogwaardig , 
wortby. 


3 
agte Misſeſtent ſtaat op Zyn 
_- vertrsk; His ſaid 5 8 


node TE, (F. ) Height, - 
Een berg van een byſtere he 
A bill of a prodi beige, 


> hy 


ab in proprio 
it *'s 
OE OOF 
De Koning — tas: 
tens bees, The King % 
all the billock to beſet. | 


ge, 


5 Zyn hoogft- © Hoogmurlithets, 


Dat huis is alleen in de hoogts. | 
gebouwd, 


bouſe is "build || - - tance. 


to.” 


aha Right- de, 


* 1 nd wigtige onde: le ni Vs 
aer . Great 2 
' 9 T ſoar 


De Jebuſiten en andere offerden Hoo eevend tif ohh 
op de hoogtens, The Febuſites | - — aloft, e ſoaring 
ont oe OR 17 19 0 5 NE) Sw | 
Ef, (N.) Hay. 

0 De Pools „ Theelevation | 2 hoot. 4 
or beight the Pole above | voer hool, 
3 the degree lati- Het bool inhaalen 

Londen legt op de hoogte van 51 » Ik he 'er den h 
graaden 30 minuten Noorder a _ er eens med, 7 14 40 
breette, London is firunes in » T won't meddle 


51 deg. '30 min, N, lat. 
waren op de hoogte van t 


W 
Euand Wight , We were off the 1 


Island of Wight. 

De hoogte kwyt raaken, » geen 
hoogte konnen pylen, To loſe | 
one's courſe. 

HOOGTYD, (F.) a Feſtival - 


7. 
H d dan tyd) High | | 
dl; = Spin (meer dan tyd) Hig 


't Is hoog tyd, It is bigb time. 
Hoog-water, N. .) High ſea, bigb 
water. 


HOOG VLIEGEN, (met zyne ge- 
dagten) To ſoar bigh. 
2 


Men moet niet te hoo 
. gedagten ; 
not ſoar up too bi 
Hong: — NY Soaring 
Roogvilsger, (M.) A bigb lier. 


HOOGWAARDE, (eernaam die 
| mo 3 Bilſchop geeft) Rigbt 


Hoog waardeeren , (hoog ach- 
ten) To eſteem bighly. 5 

Men kan de deugd niet te hoog 
waardeeren, cant value 
virtue too hi 


2 worthy, moſt 


Het ho ardig Sacrament van 
't Nachtmaal, The boly Sacra- |_ 
merit of the Lord's — | 


| 


| Hooi-houw, w, (0M) 


Hooi-vokx, 


* igheid, (F. 


* 


| Hodi Arſcben 
| By Pet 8 To Is leſs um 
Bras, (aden 


3 — 
dom. yy 


1 Een naald in een voer hooi 20s 
ken, To ſeek for @ needle in 
load of bay. 

L Hy heeft het hooi thuis, (f 

is vol en zat) He is fuddled, | 


liguor, 

Hooiberg „( N.) a Hay: ſtact. 

Hooiboter, (F.) Hay. butter. 
y Uoos Judy 
F ng-time, 
TEMP N, ook opd opdoen ) Th 
Het i is 1 * tyd om te hooijen 
It is almoſt time to make * 
Hooijer, een Al 


2 rer. 
Hooi-oar TAL, 14 Rake, 6 by 
forck, 


Land for bay. 


Hooiland, (N. 
HOOIMAAND, (F.) July. 
Hooi-mennen , To convey bay, 
Hool menner, A conveyer of bay, 
Hooi-myt, (M.) a Hoy 
Hool opper, cock. 
Hoglſe uur, (F.) A ſbed for bo. 
Hy | heeft een conſcientie als et 
8 — He ber 0077 
Ne. 


Peck hem een ſchampere hoon 


aungedaan, He did bim 6 very 
10d, Ez reproach, 
- nile, — OT 
e 2 
fonts ) fn afroming » . 


caching. 3 
100 b, (M.) (ſtapel, verzame- 


ling van iets) A heap. 


zen hoop ſteenen, A beap of ſto- | _ 


nes. 3 
zen hoop houts, A. pile f wood, 
Een drek-hoop „A heap of dirt, 


py den hoop verkoopen, To /ell | 


lets op den hoop toegeeven, To 
ove ſomething inte tbe bargain. 
9 HOOP , (aantal, menigte ) 
A multitude, a troop, a ſet a 

3 „ gang. | > 
gen Koop völks, A multitude of 


| people, 2 ; F 
De Ruitery was in drie hoopen 
verdeeld , The borſe was divided 
in three troops. 
t Is een opgeraapte hoop, t Is 
a pickt up gang. 
By hoopen, By beaps. 
Met hoopen, In a cromd. 
t Volk liep met hoopen naar de 
markt, {be people crouded to the 
market place, 
V De waan van den gemeenen 
hoop , Te opinion of the vulgar. 
1 hoop ſchaapen, a Flock of 
ep. n 


out hoop, In a huddle, upſide; 


. down, 
HOP, HOPE, (F.) Hope. 
Ten wel gegronde hoop, 4 well 
grounded bope. ö 
k heb geen hope meer, I am 
haſt ee. £57 
Ik leef nog op hope, I am in 
bope ſtill, 2 Joi CET. 
: Buiten hope zyn , To be out of 
bopes, or without all bopes. 
n goede hope, Hopefull. 
oer. (veel, een groot ge- 
any. 
Il III. 
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| Biegoede 


| 


, 


4 


A 


by * 
= — F 
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* 9 = 
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or”; ka © 
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l laden bed te good folks 
SE kinderen, 7 beſe 
ho ſeveral children. 
Dat huis heeft een D 
7 2 2 * 
e coſe '@ good deal of money 
A a L | 


|  Honderd duizend gulden is een 


| 


 . hoope geld! Ten thouſand pound 
tt à good deal of money. 


Hy verhaalds ons een hoope leu- | 
gens, He told us a whole parcel. 


- 


MF. e 
opeloos , Hopeleſs, deſperate. 


be is bopeleſs. wet 
De geenen die G6d niet en ken- 
nen leeven hopeloas:.,.: [boſe 
that bave not the knowledge of 
God, live an bopeleſs He... 
| HOPEN, To-bope. 


Op een belooning hopen , To 
| bope upon a reward. 


Op G6d hopen, To bope upon 


&> Hoopen , To accumulate, ſee 
Ophoopen. 
HOOPING, (F.) 4 boping. 
Hooplooper, (M.) halt waſſen 
braaſſem, (matroos als boven 
het getal der bootsgezellen op 
een ſchip dienende) A ſuper- 


numarary /ailor. 


| HoopwErk, (N.) Work agreat or 


by the bulk. » 
Ik HOOR, I bear. 


Hoor hier! Heark ye! 
HOOREN, To bear. 


well, to be thick of bearing. 
Hy ſtond agter de deur om te hoo- 
ren wat wy zeiden, He ſtood 
bebind the door, to liſten what we 
27 „ 
| De Nagtegaal hooren zingen , To 
bear the nightingale ing; 
Hy wil naar geen reden hooren, 


1 "He won't liſten to reaſon. 


Hy wil er niet meer van hooren 
ſpreeken, he won't bear talk f 
| it any more. 

Zich laaten hooren, To declare 
. - one's mind. yo. 1 

Gy zult er af hooren, komt gy 
maar thuis, Come at bome, and 

vou will bear more of it. 


| 


Tn 


Het 1 te hopen, It is to be bo- 


Niet wel hooren,, To bear not 


- 
- - 


en een hoo-'\ Uf Hooren,, (behooren) Oughe. 
ol hoorde van Dao , 
ought to die for ſhame. 


ven, He 

_ Hoorde gy niet te denken dat 

gy te oud word om u tyd zo 

te verſpillen! Ougbt, yo not to 

think that you. grow too old, to 

triſle your time away in that 
manner. 


Geef dat bock weer aan dien het 
hoort , Give the. book to whom 


i! it belongs. - | 

Een hopeloos menſch, A diſpe- | 

| rate nan. Ae 
Hy is hopeloos ſedert die droe- 

e ppl Since that ſad news | 


| Hoorende doof zyn, To do as if 
one did not bear. «> 
Hard- hoorend , Thick of bea- 


ring. 7 
Hoorens waar 
bear d. 


Hooren zeggen , Hear ſay. 

6 Ik heb het voor — hoo. 
ren zeggen, I beard is for cer- 
u db b e hooreg zep- 

e maar van ho s 
Van hooren zeggen liegt men 
veel, One tells many a lie by 

bear Jay. _ 

HOOK As IE | ſee Hoorn. 
Ooring, (M. bearing. 

HOORN, (M.) A born. 
Oſſe-hoorn, An ox born. 
Harts-hoorn, Hart's born. 

De hoorn van overvloed, The 
born of plenty. | 


poſt boy born. 2 
XZ Een. döbbel-hoorn, a Dice-hbox. 
[Een krom- hoorn, (ſoort van een 
flult) a Cornet, or a ſmall ſbatun, 


a ſort of a flute: - | 
Ve hoorn or hoef van een paerd 
pn voet, a Horſe's boof, 

Een jagt hoorn, a Bugle-born, 
x De hoorn of boek van 't Altaar 
|  - aangrypen, by 't Altaar beſcher. 

ming zoeken, Ib lay bold of the 
born of tbe altar. 1 
I De hoorens opſteeken, vermé- 
tel worden, 7% grow vain, 
„ $raug,, arrogant. 
Zy kroont hem methoorns, She 
© beſtows a pair of borns upon bim. 
I De boornen inhaalen, (Metaph.) 
J abate in fierceneſt. 
1 Alles op zyn hoorens willen nee. 
men, L£o ate every thing. 


9 


He dare: te do any thing. 


- 4 
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dig, Worthy to be 
| Hoorder, (M.) A bearer. 


} Hy neemt alles op zyn hoorens, 
1 Hy . 


9 oy 
LU TT 
8 < . —— — — 


wo 
Hy neemt het huis op zyn hoo - 
rens, He is deadly boiſterous , | 


[246 
+4 
or- mad, be tears, frets, 


and fu. 
met monſtrously, Ie 
41 Kozkoeks hoorns , Clickold's 


4 jemand hoorens opzEtten , T 


- | beſiow a pair of borns on one, to 


cuckold, or cornute bim. 

J Zy kroont haar man met hoo- 
rens, Sbe beſtows a pair of borns 
upon ber busband. | 

1 Hy heeſt vry wat op zyn hoorens, 
op zyn KkEriltok, He bas done a 

bod deal of mischief. MT 
Een Zee-hoorn, a Cockle. 


Hoorn, om een paerd mede te | 


laaten, a Cornet, to bleed a borſe. 
De hoorens van de waſſende maan, | 
The horns of tbe creſcent , or moon 
in its increaſe. 
Hoornachtig, Horny. 
Het hoornachtig oop-vlies, The 
borny tunicle of the eye. 
Hoornbeeſt, (N.) a Beaſt with borns, | 
a bullock 


Zy namen honderd ſtuks hoorn- | 
beeſten, They took a bunared | 
head of cattle. g 

Hy ſchold hem voor een hoorn- 
beeſt, He call'd bim a cuckold, | 

Hoornblaaſer, He that blows a horn. 
Hoorn-börd, (N.) A ſbell-board, to 
play at. | | 
Hoorndraagen, To wear borns, to 
de a cuckold, f 
Hoorndraager, a Cuckold. | 

In het hoorendraagers gild tree- 
den, To enliſt in the company | 
of cuckolds, : 

Hoorne-band , or Hooren-band , 

. - A binding in vellum. 
Hoorngèld, (N.) A tax upon borned 
cattle. | 
Hoornhard , Hard as born, 
- Hoornig , Horny. 
Hoornloos, Without borns. 
HOORNPARKEMENT , (N.) 
Vellum. W 8 
Een boek in hoornparkement ge- 
bonden, A book bound in vel- 
lum. 
Hoorn-ſlak , ſchulpſlak, a Snail. 
Hoorntje, (N.) a Little born, — 
alſo a ſmall cockle. 
Hoornwerk, (N.) 4 born-work, in 


. 


, 


, 


, 
| 


( 


ortification. | 
HOORPLAATS ,y (F.) An audi. | 
Hoorzaal, F tory. 


ö 


| 


HOPPEN, (met h6p mEngen) 


— 


9 


Een hoos, (waterbuis op Zee) 
a Spout, ſea.] | 


— 


N 


- 


<y out the water. 
 HOOVAARDIG, Proud , fee Ho- 


p 
vaardig. | | 
Hoozen,, the Plural of Hoos, 
Stockins, e wil 
HOOZEN, To bewet, to water. 
Water uit hoozen, T's ſcoop out 
water. 
Hoos t water uit de boot, 
the boat. wht 


* 


Free 


te * , We bad 
with ſcooping. 
5 k Hor. 
HOP, (F.) Hops, (to brew beer 
with.) | 
De hop die men eet gelykt naar | 
dunne aſperſien, The bops , that | 
one eats, are much like thin ſpar- 
row graſc. 
Höp-akker, Hop field. 
Hop-kooper, Hop-merchant. 
Höp land, (N.) ( daar veel h6p 
grocid) 4 _—y where a great 
| tity of Hops grows. 
Hopitiden? M.) Captains. 
HOPMAN, (M.) 4 Captain. 
HOPPE, (F.) A booper, Boop, (a 
kind of bird. |} 
7 To 
infuſe with Bops. h 
Dar der is ſterk gehöpt, There's 
too much hops in that beer. 
Hoppe-ſtaak, (M.) (ſtaak tégen 
welke de höp walt) A Hope 


prop. 

Höppe-zak, A Hops bag. ä 

J 't Is een hOpzak , een dikpens, 
He is a fat guts. | 

HOR. 

t HOR, as; Het touw is gebroo- 

ken de vlieger is hor, When 

the thread breaks the kite is gone. 

HORDE, (.) a Hurdle. 

Met hörden bezét, Hurdled. 

HORDE, (naam die aan zcker ge- 
tal famenwoonende en ſamen- 
menſtroopende Tartaaren geeft) 
A gang , à band of Tartars. 

De Tartariſche Kan is met zyn 
hörde in Wallachyen gevallen, 
The Cham of Tartary invades 
Wallachia with his gang, or 
crew. . 
Tartaryen is in verſcheide hörden 

or geſpanſchappen verdeeld, 
Tartaria is divided in many 


enough a do 
N N 


, 


| 


. 


| 


| 


- HOOS, (F.) (kous) a Stockin, boſe, 
a ſee Kous. 


N 


HOOSVAT, (N.) A bellow ſhovel | 


H 


| Horizontaal, ( met de 


Wy hadden :genoeg met hoozen | 


KEE 


HORTEN, 10 jog, 


Hoſtie këlk, Chalice, Or communin- 


Honk. Hs. Hor. 
HORDE TIE, (N) Bed 
Daar * roy ies voor de la, 

| _ * 15 'e are blinds beforety 
HORLEVOET, (.) 4 club. fou 
 . fellow. 

IZONT, 
kimme) . 


cht-einder, 97 


gelyk) Horizontal. 9 
HORK, (M.) ſee Horſel. 
+— HOROLOGIE , (N.) (Ur. 
7 . ) 8 Cock. 
en hang horologie , 4 P 
tum, or Pandas clock. hy 
Een zak-horolopie, a Watch, 
"ho horologie-kas, a Wark. 
| caſe. s 
Horologiemaaker, (M.) 4 di. 
maker, watch mater. 
HORSEL, (M.) a Hoxſe ft). 
HORT, (M.) (ſtoot) a Hunch, 
* Þuſb , jog, tug. 
Met horten en ſtooten iets doc 
To do a thing by fits and gird, 
| puſh, bub, 
Hortig, (oneffen) Rugged, 
HOS, 


HOSSEBOSSEN, T jogele. 
Ik kan dat höſſeböſſen niet la 
ger verdraagen, I can't be 

- this juggling any longer, 
HOSTIE, (de gewyde ouwel da 
KRoomſch. gezinden) The bil, 


cup. ; 
BOT, -- 4; 
HOT, er HOTT, ('t dik van ge. 
ſchifte karnemelk ) Curds 
milk. i 
HOT SEN, To jog, joult. 
Men word op de Hollandſche pol. 
wagens gewEldig gehotlt, Oui 
very much juggled in the Dutch 
- ſtage coaches. 
HOTTEN, (ſtremmen) To curil. 
Als de melk begint te boten, 
When the milk begins to cur, 
1 Het wil niet hotten, If un 
ſucceed, the buſineſs will w 


EAN. 
HOTTENTOT , (Inwooner vil 
t Land omtrent de Kaap) Hi 
tentots. 
Het is een h6ttent6t , een knot 
He is an 2 „ ungainl), r 

ull wretcb. : 

ws h6ttent6tſche taal is dat 
What an bottentot s languag! 
that ! 7 
: , K0l, 


oy 


clans, 


you a A 

- 8 
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Hold! BY. 
00! engen, or 5 Zynen vort 
hou en getrouw Zyn, To be f aith- 

AAR , That whichcan be beld 


ot kept. 
Y Houbaar , 
enſible. 
Fen houbaare plaats, A place of 
defence. 
| Houbaar, or huwbaar , Marria- 
geable, 
Fen houbaare dochter, A mar- 
riageable girl. 
YOUDEN , (in de hand or in han- 
den hebben) To bold, or take 


bold of. 

Fen boek in de hand houden , 
To bold a book in one's hand. 

Vaſt houden , To bold faſt. 

Houd den dief! Stop (or turn) 
the thief. 

1 ken kind ten-doop houden , (als 
gerader or gemoeder) To ſtand 
Godfather or Godmother to a 
child, | 


Land in tenure. | 
Regiſter, or rèkenſchap houden 
van 't geen men ontfangt en 
uitgeeft , To keep accompts of 
money received and paid. 

Een koopmans bock houden, Ts 
keep a merchant's book. 

V Zich ſtemmig , or ſtaatig hou- 
den, To keep up one's grandeur, 
to look grave. 

Lyn fatzoen houden , To keep up 
one's charater, or reputation. 
Lyn woord houden , To keep one's | 
word; to ſtand to one's word, to 
be as good as one's word, 

I Herberg houden , To keep an inn, 
0 be an inn kee per. 

School houden, To keep a ſchool. 
köſtgangers houden , To keep 


boarders, 


houden, To keep a wed- 
eing. | 
1 dag houden, To keep bo- 
aa). 
@Houden, (inhouden) To bold, 


or contain, I 
tes die drie pinten houdt, 
a Bottle that bold f three pints. 
pot kon zo 'veel niet hou- 


den, The pot could not contain 
0 much, 


© wacht houden, To be upon 


(verdeedigbaar ) De- | 


& Land in huur houden, To bave | 


np Vriendſchap met iemand hou- 
den, To keep friendſbip with 
one 


Aich verwonderd houden over 
iets, To wonder at a thing 

e Zyn mond houden, (zwygen) 

| To bold one's tongue, one's pea- 

ce, to be ſilent. | 

Ik zal wel maaken dat gy u mond 


hout, I'll make thee bold they | 


＋ * 
Hy wil zyn mond niet houden, 
He will not be ſilent. 
V lemand kort houden, (zyn vry- 
heid niet geeven) To keep one 
2 » to bave a ſirid band over 
| im. 3 
O Zyn huis ſchoon houden, To 
| * one's bouſe cleanly. 
Een Stad ingeſlooten houden, To 
keep a town block d up. 
Zyn oogen open houden , To keep 
- one's eyes 0 
Te rug houden, Ty keep back. 
Moed houden, To keep courage. 
© Hy houdt het op een' hoogen 
prys, He bolds it at a bigb 
rate. 
Het met iemand houden, (ie- 
mand aankleeven) To take one's 


party. 
Hy houdt het met ons,' He is of | 
our opinion; be ſtand on our ſide, | 


be adberes to our judgement. 


whom is the letter directed? 
De brief houdt aan my, The let- 
ter is written to me. 

0? lemand gezélſchap houden, To 
bear (or keep) one company. 
'Eg — bed houden, To keep one's 

be 


Wegens * zyne ka- 
mer houc 
one's chamber by indiſpoſition. 

Iemand te vriend houden, Toim- 
prove one's f mars. 

a Houden, (achten) To beld , eſ- 
teem , judge, count, to take, to 
look upon. 

Ik houd het beter, I bold (or 
count) it better. 

Ik houd hem voor een eerlyk man, 
I take bim to be an boneſt man. 

Houden, (beminnen) To love, 
to like. | * ons 

Veel van iemand houden, To ma- 
ke much of one. | 

Zy houden geweEldig veel van 
malkander , They love one an- 


ibe guard, to ſtand centry. 


— 


| other prodigiously, 
XX 2 | 


Aan wien houdt de brief? To 


en, To be confined to 
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Veel van den beker houden, To 
be a lover of wine, 


Ik hou. niet van 20 laat op te bly- 
ven, I don't like to keep ſuch 
late bours. 
&> Zich doof houden, Ty be deaf 
one ear, to give nd ear or 
d to. ; 
_ Zich houden als of, To make 


as if. 
H eld zich als of hy 't niet 
rde, He made as if be did 
not bear it. ETA 
* De dèrde maal zal kabel hou- 
den, The third ſtroke will do it. 
Houder, (M.) A bolder, keeper. 
Een boekhouder, A book-keeper, 
De houder van een wiſſelbrief, 
The boldey of a bill of exchange. 
Houding , (F.) A bolding, keeping. 
Ode houding eener tékening, The 
due ordering or placing of a 
draught, . 
Houkind, (N.) (minnekind) 4 
nurſe-cbild, | 
HOUT, (N.) Wood, timber. | 
Die boom ſchiet veel hout, That 
tree bas a great deal of wood. 
| Groen hout, Green wood, wood 
that is not dry. 
Droog hout, Dry wood. 
Brand-hout, Fire-woed. 
Klein-hout, Small wood. 
Eiken-hout, Oak. wood. 
Berken 0% 8 * 
Talhout, ( hout by 't 
verkögt word) a Stick of — 
A a 2 5 1 TE 
aker - hout , Faggots, eſpecial 
ſuch as is of great flicks 
Gekloofd hout, Cloven wood. 
1 To cut (or fell ) 


Birazielje-hout, Brazil wood. 
Campechie hout, Campechy- wood. 
Ebben-hout, Ebony, the wood of 

the eben, or ebony-tree, 
Geſtreept hout, Speckled wood, 
Greenen hout, vuuren hout, Fir, 
or deal. 
Timmer-hout, Timber. 
| Alle hout is geen timmerhout, 


very one is not fit for the ſame 


| ng. 
Nooteboome-hout , Walnut-woed, 
Palm hout, Box. 8 
Pök hout, Pock wood. 
Omgewaaid hout, Cabliſb, wind- 
fallen wood, a 


Kuipers hout , Coopers-wood, pipe 


| | ſtaves 5 


Ode 


3 HOU. 
De Haarlemmer hout 1% The | 
grove. near” H 
In den bout wandelen, ' To take 
a walk in'the grove 
Houtachtig , Like unto wood, woody. 
Een houtachtige plant, a Woody 
plant. 
Een r , A turner of 


Houtduif, (F.) A wood culver. 
Houte or houten, Wooden. . 
Een houte been, A wooden leg. 
Een houte . lepel , A wooden 


ſpoon 
Een houte brug, A wooden bridge. 
Een houte vloer, A wooden floor. 
Een houte tafelbörd, A trenc ber. 
Een houte hamer, A malles. - 
- Een houte kam, A comb of box- 
Wood. 
1 Een houte klaas, A ſimpleton. 
wing (M.) 4 bewer of wood, 
a feller 
Houthoop, (M.) A pile of wood, ” 
Houtig > Lee Houtachtig. 
HOUTE OPER, (M.) A timber- 
merchant , Wood monger. 
HOUTKLOOVEN, To cleave wood. 
ets -raan (M ) 4 wood clea- 


H tas L A 
ourlaag, (F.) row or beap of 


Houtmarkt, (F.) A woed market , 
aggot-market. 

Houtmyt, (F.) 4 wood-pile. 

Houtryk , (boſchryk) hey of woods , 


| Houtſchild, 4 Porter. 
Houtſchuur, (F.) A wood- houſe. 
Houtskool, (F.) Charcoal, 
Houtſnep, '(F. ) 4 wood-cock, 
Houtſtapel, (M.) A pile of wood, 
Houttuin , (JI.) A wood-yard. 


* 


* 


Hy woont by de hout-tuinen, He | 


| lives near the wood yards. 

HOUTVESTER, (M.) A wood- 
ward , orreſter. 

Houtvlöt, 4 Hunt of wood going up 
or down the River. 

Houtwaaren , Utenſils of wood , as, 
pot ladels , pot-lids, wooden ſboes, 
wooden ſbovels, &c. 

Houtwachter, ſee HoutyEſter. 

 Houtwerf, (F.) A wood yard. 

Houtw=rk, (N.) Wooden work, 
wainſcot. 


Houtwinket, 4 ſbop of wooden uten- 


* 
b (M.) 4 worm that eats 
„ wood worm. 


HOUTZAAGEN, To ſaw wood, 


j 


| 


2 


Xx 1 ＋ . z | 
Met houtzaagen de k6ſt winnen, 


0M oy one's tively900d byſewing | | 


Four 27 05 1) £ ſewer of wed 
Houtzöl er, 4 
HOU VAST, ou A "held faſt, 4 
cramp-iron. 
x? Houvaſt, ( ;(glerigaart) A pincb- 
penny, 
HOUW,, "M. ) N. chop. 
Dat is een leelyke houw! That 
is an ugly cut. 
Houwbaar, ſee Houbaar, 


 HOUW-BYL, An are, or batchet. 


| 


Houw- depen , (Cdegen met een 
breede en ſcherpe kling) A 
broad ſword. _ 
HOUWEEL , (N.) a Mattock. 
HOUWELYK, (N.) Marriage, 
: evediock , ſee Huwelyk. 


| HOUWELYKEN , To marry , ſte 


Huwelyken. 
HOUWEN, (trouwen) ſee Hu- 
wen. | 
HO UWEN, (hakken) Te cut, fell, 


bew, chop. 
KP Iemand neerhouwen, To ſtrike 

one down with a ſword. 

Er op in houwen, Ts bew at 
random. 

Iemand naar 't lyf houwen , To 
bew at one. 

Houw en getrouw , True and 


Faitfull. 


Boomen om verre Houwen, Ts 


cut down (or fell) trees. 
Takken van boomen houwen , To 
lop (or prune) trees. 
Steen houwen, To bew ſtone. 
Vleeſch houwen , Lo drive a but- 
cber's trade, 
Hy 8 zich met 2 hou 
wen, He lives by flaug bteri 
of cattle, be is a 2323 P 
Houwer, (M.) A bewer , be that 
cuts a ſword, 
Houwer , (breed rea frond 
A banger, a ſbort bread [wor 
Een Poolſche houwer, a 
banger. 
Steen houwer, A ſtone-cutter , a 
bewer of ſtones. 
Vleeſch houwer, butcher, Aaugb. 
ter man. 


HOUWER, (ſoort van een kaar 


daar men de Vis lévendig in 
houd) A wear, a box with ho- 
les in it, to keep fiſb alive, 
Houwertje, (N.) a Falcbion, 
Houw-hamer , (mEtzelaars breek- 
tuig) An bucber. 


Hob. „ ov. abr 


| Houwing , 4 
felling tA ring ; beugt, 
Houwmes, (N.) Acboppin 


Houw 8 lift 
I . , (eens (choenmagiery 


HOV. 
HOVAARDIG, Proud, hay 
Ly is 20 hovaardig den 
She is as proud 
Armen hovaardig : m 0 
; _ verdraagelyke Zak, Toby : 
and proud is not ufferable 
Hovaardigheid,(F.) roudneſi, pride 
Hovaardiglyk, Vainly, Proudly, 
HOVAARDY, (F.) Pride, 8 
De F 
e hnovaardy heeft de e 
gelen in de halle —.— 
je angels 


——_— 


Is 


rids did throw the 
into bell, 
TOON: ur 
M.) a Courtie,, 
_ Hoven, (the « hoe of Höf) 
Daar. flags een wenige 6 
aar menigte 
hoven , There are . — 
„ine villas 
be voornaamſte hoven van Eu 
ropa 7 7 , deaigtigen , Ta g 
and ſee the principal count of 
Europe. 
HOVEN, (Verb.) ar; Men my 
hem huizen noch hoven, On 
2 neither lodge nor entenain 


HOVENIER, M.) a Gardner, 
HOVEN IEREN , To garden, tut 
gardens. 


Het hovenieren, Gardening. 

Hy bemint het hovenieren, He 

| loves gardening. 

(1) HOVESATE, (F.) (höfſtede) 

A ſtately country bouſe. 
HUI. 


HUI, bay, ſee Huy. 
HUICHELAAR, (M.) a Diſſen- 
bler, bypocrite. 
't Is een regte huichelaarſter, de 
is a true bypocrite, 
Huichelaary, 5.9 Hypocriſy. 
| HUICHELEN, To diſſemble. 
HUID, (C.) a Slide, 5kin. 
Een beers huid, A bear's din | 
De huid afftroopen, To pul f 
the Skin , to flea. 

Hy heeft een harde, een dikkt 
huid, He bas a thick Skin. 
lemand op de huid komen, 10 

pay one . 


65 


A 
er af hebben, 20 ik u 
40 huid kom, ben Fcatcb 
een won't come off eaſily. 
155 jeukt ef feu ik, Towr 
kde akes I belief. 
4 — 2 huid vol ſlagen, He 

L erely beaten. 

ny is er heels huids afgekomen, 

2 came off with a whole kin. 

Men moet de huid van den beer 

' niet verkoopen EET hy gevelt 

One muſt not ſhare the bide 

be "re the bear is catch'd. 

be huid deelen eer de 6s dood 

is, To ſhare tbe bide before the 
tx is killed. 

Ne Voſſe huid aan den Leeuwen 
huid naaijen , liſt by liſt voe- 
gen, To add craft to ſtrengtb. 

gold van een ſchip, (boeiſel) 

The fide planks of a ſhip. 

Yuid-digten , (de huid van een 
chip digt maaken) To refit. 
Huidekooper , (Koopman. in hui. 

den) A merchant of hides. 
BIDEN , (heden) To day. 1 
fly is huiden mGrgen vertrök- 

ken, He departed , or ſet out 


this morning. 
puidige, Of this preſent day. | 
Tot op den huidigen dag, Until 


222 
Huid- vẽtten, ( leerbereiden) To 
„or dreſs leatber. 
Huid-vetter , (M.) (leerbereider, 
looijer) a Currier , a tanner. 


.. 
Fa pebſide huif, a Net. work 


be if van een jachtvogel, (de 
leere kap daar men hem t hoofd 
en de oogen mede bedEkt) 4 
bark g- bood. 


De huif van een koets, The roof | 


Fa coach. 
WIG, » .) The uvula banging loo- 


ſe, falling down of the woula. _ 


lemand de huig ligten, To make 
tbe uvula ſbrink, 


| Iemand van de huig lig&®n, (ſnui- 


ten, bedriegen) To cheat one of | 


bis money , to drain one's purſe. 
EUIK, (F.) (ouwerwẽtſche vrouwe 


mantel) a Cloak, an old kind of 


* 


| Fo temporize 


times, 


duiken ) To incline one's bead. 
O Huiken, zwigten, (Zeewoord) 
met huikende zeilen vaaren, To 
ſail wit ſmall ſails. || 
HUILEBALG, (M.) An bowler, 
HUILEN, Io bowl, ory, weep. 
Huilen als een kind, To ery like 
an infant, 1 
Zy kwam huilende t'huis, She 
came at bome weeping. | 
Wanneer zal dat huilen een eind 
neemen ? When will this bow- 
ling be done? 


bow this dog howls. 
Hoor die wind eens in de ſchoor. 
{teen - huilen , Hear how the 
wind roars in the chimney, 
| Men moet huilen met de wol- 
ven, ( doen als andere) One 
muſt bowl with the wolves; do 
lite others do. | 
gre A ey An bowler. | 
Huilers, (die by de begraaffenis- 
ſen gebruikt worden) The mour- 
ners. 
Huiling, (F.) An bewling. 
HUIS, (N.) 4s houſe. - 
Een huis met drie of vier ver- 


þ 


four floors. | 
Een tuinhuis, A garden bouſe , 
bot boule, ſummer bouſe. 
Een Burger huis, A private bouſe. 
Een Heeren huis, a Gentleman's 
bouſe. | 
Het Stad-huis, Raadhuis-, Th 
- towwn-bouſe , ſtadtbouſe. 
Een Göds-huis, An hoſpital. 
Een pakhuis, a Ware-bouſe. 
's Lands pakhuis, a Store bouſe. 
Een koffy huis, a Coffee bouſe. 
Een wynhujs, 4 Tavern. 
t Döl huis, krankzinnigen-huis, 
Bedlam. | 
t Knekel-huis, a Charnel bouſe. 


of correction, bridewell, 


corredt᷑ ion. . 
Tuig-huis, An arſenal , a- ſtore- 


f woman's cloak, to wear in rain) bouſe of arms, _ 
went ber. t Recht huis van Pilatus, The 
1 Hy gaat met dien huik te kerke, Jugdment of Pilate. 
He is under that imputat ion, tbat | t Huis te Dieren, The princely 
N lies to bis charge, bouſe at Dieren. 


De huik naar den wind hangen, 
Ach naar den tyd ſchikken, 


t Huis in 't Boſch, by g Gra- 
venbage, 54 bouſe of the Prin- 
| I 4. | 


_ 


xF Hoor die hond eens huilen, Hear 


| Verb&terhuis, A private bouſe f 


„to comply witht H 
HUIKEN + (bokken N methet hoofd | 


—_— 


diepingen, A bouſe of three or | 


Rasp-huis, Tugt huis, The bouſe | 


ö 


HUI. 349 
the Hague. x 


HUIS, (van huis) fm bome. 
Hy is van huis, He is out of 
town. * 
Van huis tot huis, From houſe to 


- bouſe. #1 

Hy zit altyd in huis, gaat nooit 
van huis, He is always confi- 
ned, be never ſtirs out, 

t Huis, At bome. 

Is: myn Heer t huis? Is your maſ- 
ter within, or at home? 

Hy is niet t huis, He is not at 
bome ,. be is. not within, 

Ik weet niet waar ik hem thuis 
zal brEngen., (waar ik hem ge- 
zien heb) I don 't know, I can 
's remember where I ſa bim 
before! _.. 

De vloot komt weer t'huis, The 

Niet returns bome. 
Ot Huis leggen, To lodge. 


Waar legt hy t' huis? Where dotb 


be lodge? | 
Hy legt er voor een oortje thuis, 
( hy heeft 'er niet te zeggen ) 
He is ben-peck'd, be bas notbing 
to ſay in bis __ 
&? t'Huis hooren, Io live. 


thuis hoort , They don't know 
where tbe cbild lives, to whom 
it belongs, | £ 
't Schip hoort te Rotterdam t'huis, 
0 ſhip is bound for Rotter- 
am, ; a 


- 


lemand t'huis haalen , To feteh | 


one bome , to take one into one's 
houſe. 


Het anker t huis haalen, (ſcheepsw.) 


To weigb ancbar. 
Een huis vol kinderen hebben, 
To bade a bouſe full of cbilden, 

to bave a large family. 

1 Hy zal zyn moer wel t'huis ko- 
men, Let bim come bome, bis mo- 
tber will lick bim. =} 

Daar zal een huis leggen als ik 
thuis kom, 3 braaf ky- 
ven vallen). There well be a ſad 

noiſe when I come bome, 

Ik ben daar niet van t'huis, (dat 
is myn gewoonte niet) That's 
not my way of doing, I am not 

—— _ wſed to it. 8 

I Hy is over al t' huis, hy ſlagt de 
ſchildpad, He is lite 5 torteif g 
every where at beme. 


* Geen 


ce of Orange, in the grove near 


Een Landhuis , Boerenhuis, 4 | 
country bouſe , a farmer's bouſe. 


Men weet niet waar het kind 


=; -- 
*.Geen huis, of 't heeft zyn kruls, | 


TIED King 


Hl. 


No bouſe without it's croſs , trou - 
dle, vexation. 
* Ooſt, weſt, Chuis beſt”, 


Home 
is bome, tho never ſo bomely. 


HUS, (ſtamhuis) Houſe , family. 


Een Adelyk my, A noble fa- 
milly. 
Het huis van Ooftenryt, The bou- 
ſe of Auſtria. 
Het huis van Naſſauw , The bouſe 


of Naſſaw. 
Huis-armen, The poor that have a 


ſettled family not belonging 1 


any particular church. 
Huis-bakken-brood , Housbold bread. 
Huisbedienden ; Domeſticks , or me- 
nial ſervant's. 
Huisbezoeking doen, To viſit the 
members of the church - at their 
es, as the clergymen in 
Holland 2 to do ſome time 
before the of * 
af, or iſt 
Huisbraak, (F) 8 2 
Freaking 
Daar is een huisbraak geſchied, 
There's committed a burglary , a 
bouſe is broke open. 
Huis-dief, A bouſe thief, 4 
that robs bis maſter. 
Huisdievery, Theft of a. ſervant in 
bis maſter's bouſe. 
Huisdier , (makdier) @ Tame crea- 
| ture. 

Huisdrop, (C.) Eves dropping 
Huisgenooten, (C) Dome icks » $bo- 
ſe that belong to the family. 

Huisgenootſchap , Family. 
Huisgerak or Huisgemak , on. 
niences of a boyſe. 
ang (N.) à Family, bous- 


Hy heeft een zwaar huisgezin, 
He bas a . wah family. 
Huisgoden r Heidenen , The 
bous bold Gods of the beat ben. 
HUIS-HEER, (M.) a Landlord. 


gy hond , (M.) a Houſe dog, a | 


Huisho moſtif dag. Fit for boſe ne. 
Oeconomical. 


Een husshoudelyke vrouw, 4 


ood bou exife. 
HUISHOUDEN, To keep bouſe. 
_ een meid huishouden, To 
ep bouſe with a maid ſervant 

2 1 wel huishouden, zy ver- 
laat het huishouden in de gro d, 
Sbe underſtand bous-keeping per- 
fetily. 


ſervant. 


1 


| 


| 


Die man heeft een zwaar huls- 
houden , That man bas a large 
Family. 

Daar zyn drie of vier huishou- 
dens in dat huis, There are three 
or four families in that bouſe. 

Met zyn vrouw goed huishouden, 
To live well with one's wife. 

Slegt huishouden , To live disor 
deriy, to commit extravagancies. l 

] Dat is geen ſtyl van L 
That's no manner 0 3 | 

De ſoldaaten houden ſlegt huis by 
de boeren, The ſoldiers bebave 
very rude with the farmers. 

Daar is geen huis met die jongen 
te houden, t Is impoſſible to go- 
vern that 3 

Huishoudend omeſtick. 

Huishouder, (M Ja Houſe-keeper. 

Een ſlegte huishouder, A bad 
busband. 

Huisbouding, (F.) Houſe-keeping , 
bouſe bold, Oeconomy. 

Zyn huishouding opbreeken, To 
leave off bouſe keeping 

De geene die onder de huishou 
dinge (de bedeeling) des Ou- 
den Teſtaments leefden, Thoſe 
that lived under the oeconomy of 
the old Teſtament. 

Wy leeven onder de huisHoudin- 
ge der genade, Ve live under 
the oeconomy of grace. 

Huishoukunde , (F.) Skill of bouſe- 

keeping, Oeconomy. 

Huishouſter, (F.) a Weman bouſe- 

| 

keeper , a bouſe wife. 

Zyn vrouw is een goede huis. 
— His wife is a very good 
bu 

Die obs meid dient hem tot een 
huishouſter, That old maid ſer- 
vant is bis bouſe keeper. 

Huishuur , (F.) Houſe rent. 

Huisje, (N.) a Little houſe. 

Hy woontergens in een ſlegt huis- 
je, He lives /omewbere in a lit- 
tle dirty oy | 

i Lie eens of de lapper in zyn 

huisje (pGthuisje ) is, Look if 
the cobler is in bis ſtall, 

Sacraments-huisje, The Taberna 
cle, a veſſel or caſe where-in 
the Popiſh Sacrament is put on 
the Altar. 

Her huisje van eenflak, The ſhell 
of a ſnail, 

Een péper huisje, a Coffin of 


paper. 


 HUIS LOOK 


Huislyk, ing to the be, 


Een bril huisſe, a „ 


Het Ins; or ſecreet, „mne 
be privy, e 
1 018 the lms I 
(de plaats 

knien, van eee 

vuur zit.) as ; Kom in n 

huisje zitten ; Come child ber? 

Bn 

et huisje van de ſcha 

of a Balance. al, Theſe 

* Daarzal een huigje | 

zal braaf kyven 

will be much ado, 

Huisjes-ruimer, (M. * 


mer, jakes cleanſer Ha 
Huiskapal, Forks 
Huisknegt, (M.) a M f 


i" a foot man. 
N rey N.) 4 
within md — * 
and bis wiſe, a domeſtict quay 
rel. 
Huislieden, ſee Huisluiden, 
A ) (donderbany 
Hauſe 


HUISL IDEN, (M.) Hude 
men, country men. 


— 


domeſtict. 


_ 


t Is een buislyke vrouw , She | 
a ſaving , thrifty woman, * 
Huislyke zaaken eiſcten gill | 
omeſtick affairs require | 
— F.) Occonomy. NH 
K e 
— F.) a Maid AVIS 
HUISMAN , (M.) An bushand-ua 0 
a country-man , peaſant, Hut 
HY „( X.) The maſter, o 1. 
be bouſe. 
Huismeeder , (F ) The miſtreſs Hive 
the bouſe, a matron, 


Huismoord, (moord in eenh 
gepleegd) A murder comm 
by one of the family, 

Huismoſch , (F.) a Sparrew that! 
tles about the houſes. 

1 mung; ſchieten, (2 q 

hraſe) To ſteal, 

HUISR AD, A ) Houcbold fr 

bouſe utenſils, furniture, 

Een huis met huisrazd ſtoffeers 
To a bouſe with! 


- 41 25 huisraad wierd verk0g 
All the furniture was 1 
Huiſſelyk , ſee Huis 4 
Huis-sLAk, (F.) 4 D 
Huis-timmerman, (M 1525 
carpenter. 


der; (M.) The maſter of the | 
family: 4 * q Do 
L yerdriet , Huis-kruis, Dome 
2 . un happineſs. 
Ibis VES TEN, To lodge, enter- 


lu 
-vGſten , (zyn vaſte wooning 
— To live, to ſitle, to 
remain, | 3 

I meen my te Amſterdam te huis. 
veſten, I intend to live, to ſettle 
it Amſterdam. EY 

gulsvelter, (M.) An entertainer, 
wuisveſting , (F.) Lodging, enter- 
tainment. . 

fy heeft de köſt en huisveſting 
voor _ He nar lodging and 
hoarding for not bing. | 

o a Wife, — 
alſo a 7. 

mISWAARD , (M.) The maſter. 

of ths bouſe. 

Rüswerk, (N.) The waſbing and 

ſcouring of the boſe and buus- 
bald-ſtuff. 

1 1s of zy haar leeven geen huis- 
werk had gedaan, 's Is 
never did W * hers 

fuigwyf, (N.) An e-wi/ es 
Wr dd. fs. N.) a Pu 

. Mick bouſe where money and vic- 

malt is given to the poor. 
ſhizoeker, (M.) 4 ſearcher of the 
hou bo 


. 

WISZOEKING , (F.) a Searching 
of tbe bouſe. | 

Auiszocking doen , To ſearch tbe 


. 

wt. ſee Huif, 
Buiverachtig, ſee Huiverig. 
IVIVEREN, Io ſbiver for cold. 
Hy zal de koorts haaſt krygen , hy 
begint al te huiveren, He will 
have the feaver by and by , be be- 
gins to ſbiver, 
Wiverig, Shivering of cold, cbill. 
tet is huiverig weer, It is ſbi- 
dering weather, 
Wrerigheid, } (F.) a Shivering or 
Wirering , quivering with cold, 
k voelde een huivering door alle 
myne leden, I fel'd a ſhivering 
trough all my joints. 
Wa HUIZE van, Atthe bouſe of. 
ten 2ynen huize , At bis houſe. 
Van grooten huize, Of a neble 
— family, | 
WILEN, )'t meerv. van Huis) 

Wat al koſtelyke huizen ! Wbat 
6 fine bouſes ! | 


e huizen myn ſpeelen, (zwie. 


— 4 F 
N 2 1 
7 * 


4 


HUL NUR Hul, 


= 


waggle. 
Huizen, (huisveſten) To lodge, 
to houſe, © | 
Daar is niemand die hem huizen 
wil, No body will lodge bim. 
De vyanden zullen 'er niet lang 


huizen, The enemies won't re 
main long there. 


a> Huizen, (in huis neſtelen) To 

houſe, 
Huizing, (woonplaats) Houſe , 

dwelling place. | 

| HUIZENBLAS, (N.) Ifinglaſs. 

F Ein | "ox ri. 

+ HUKKEN, Toſquat, to fit aſquat, 

ſee Hurken. LS 

xF Hukken, To fit down, ſee Zit- 
ten. 


> HUL. - 

HUL, (F.) (vrouwen muts) a Coif , 
nig ht · coif. 

Hul, Head. 


. 


fudaled. 
ul, hulletje, (huldoekje) 4 
biggin, a ſort of linnen cap for 
children, 
HULDE, (F.) (manſchap) Homage. 
HULDEN, (hulde doen) T0 do Bo- 
| e, to pay bomage. 
Hulde-gift, ſee Heergewaaden. 
Hulden, 
HULDIGEN, ſtall. 
Huldiging, (F.) ſee Hulde, 
* N.) A bulk (a kind of 


p. ; 
De hulk van ſtaat beſtieren , | 
To be as the helm. 
HULLEN, To dreſs the head with 
a coif. 
Hulletje, ſee Hul. | 
HULP, (F.) Help, aid, ſuccour. 
_ bekwaame hulp , A fit 
| Id. 
Een nood-hulp, One that belps in 
extraordinary occaſions. 
Te oy komen, To help, aſſiſt. 
Om hulp roepen, To cry for Belp, 
for aſſiſtance. 40 


ſtéken zyn, To be deprived of 
all Human aſſiſtance. 

Ik hoop het met Gods hulpe, 7 

Hope ſo with the belp of God, 
pleaſe God. 

Schipper P. C. zal, weer en wind 
dienende, met G6ds hulp naar 


f 


with the help of God, ſet ſail 
with the firſt fair wind for Cadix. 


| 


ren als de dronke lieden ) To | 


1 


Hy heeft het in zyn hul, He is 


Þ 0 inveſt, in- | 


Van alle menſchelyke hulp ver- | 


Cadix zeilen, Maſter P. C. will, |, 


| 


| , 4 


'HUL; HUN. zer 
Dat geſchied door hulp van een 
dommekragt, That is done by 
* —— of a band ſcrew, 
ulpbenden, "Xx 
Hulptroepen, ! Auxiliary troops. 
Hulpmiddel, (N.) a Remedy. | 
t Beſte hulpmiddel tégen de zick- 
te is maatigheid, 7 he beſt reme- 


dy for ilineſs is ſobriety. 
Hulpzaam , (behulpzaam) Willing 
to belp, belpfull, ſee Behulp- 


(H) HULSE, (F.) 4 Husk. 

HULSEL, (N.) @ Woman's bead- 
attire, | 

HULST, (F.) (ſteekpalm ) Holly- 
tree, or helm. 

HULSTER, F.) Gapſter) A tire- 
woman. 


ö 


HUN. 


HUN, Their . — Them, 

Hun huis, Their houſe. 

De kinderen letten niet genoeg 
op hun plicht, The children are 
not attentive enough on their duty. 

Ik geef hun al wat zy eiſchen, 
F give them al what they re- 
quire. 

't Is hun nooit wedervaaren, Ie 

| - bhappened never to them. 

t HUNKEREN, To bunter after, 
to linger after. 

Naar ſtaat en rykdommen hunke- 
ren, To aſpire for grandeur and 
dealt h. 

HUNNE, 5. cop byzonder. voor 
vrouwelyke en meervoudige 
naamen ,) as; Hunne kinderen, 

_ Their children, 

Hunne moeder is hertrouwd, Their 
mother is married again. 

Dat is het onze, en zie daar het 
hunne, This is our and look this 
is theirs, 

HUNNEN, (is ook de naam der 
woeſte en barbaarſche V6lke- 
ren in de eerſte eeuwen des 

© Chriſtendoms, uit Hongarien en 
de grenzen van Polen, ). The 
Huns, an ancient nation. 

HUNNER, (de Genetivus - van 't 
woord hun, in den bezittenden 
zin,) Of their, theirs. "8 

Adams kinderen hebben de an- 
gehoorzaamheid hunner alge- 
meenen Vader zwaar geboet, 
The children of Adam pay dear 

for the dis-obedience of their com- 

. mon parent. | + x4 


De 


F 352 HUP. HUR. HUT, 

De Romeinen waren groote voor 
ſtanders hunner vryheid, The 
Romans were migbty defenders 
of their W 2 


HU 
HUPPELAAR , 0M.) a Leaper , , 
Skipper. 

HUPPELEN, To leap, ckip „ bop. _ 
Huppelen als de kivitten „Io bop. 
Hy huppelde van vreugd, 

jumped for joy. 
Hy ging er al huppelende na toe, 
He went titber skipping. 
Hy kan het zo weinig laaten als 
een Exter het huppelen, He can 
leave it off as impoſſible as amag- | 
its jump 


ing. 
Huppeling „.) a Leaping , skip- 


ping 
HUPSCH , Brave, brisk, gallant, 
courteous. + 
Een hups 'man, a-Brave man. 
Een hupſe vryſter, a Brisk laſs. 
Ik weet een hupſe vryer vooru, 
I know a fine lath for you. 
Het zyn hupſe men chen, They 
are boneſt people. 
Het kind begint hupſch te leezen, 
The child begins very well to read. 
Hy heeft zig altyd hups gedraa- 
gen, He bebaved bim ſelf always 
very becomin wy „ decently. 
Hupſelyk , Bravely , courteously 
Hupsheld, (F.) Braves 0 ay. 


| HUR. © 
HURKEN , To ſquat , to fit ſtoo- 


Op * hurken zitten , To fit 
aſquar , to ſit upon bis beels. 
HURRING, (F.) a Squatting. 
HURTEN, To jog, ptſb, ſee Hor- 
ten. 


HUT. 


HUT, HUT TE, (F.) à Cottage, 
tent, ſhed. 
Een boere hut, à Thatched | bouſe 
Or _— | 8 
Hut erblyfp aats. er Stuur- 
- 7 The bigheſt part of the 
ſtern of a ſbip, the room in a 
ſhip above the maſter's cabbin. 
De boven-hut, or Kampanje, ſee 
Hut. 
4 Onze aardſche hutte » Our earth- 
ly tabernacle. | 
Hutje, (N.) a Little cottage. = 
Het hutje met het mudtje, The 
one with the ot ber. 
HUTSELBEKERTJE, (N.) aDi | 
ce box. 


1 . To 


1 That is an old ſtory , made 


ket. 
buddle togetber. 


.  buddle doits in one's bat. 
Hutſeling , (F.) 4 Shaking up and 


new. 

Den heelen hutsp6t ontdikken \ 
To diſcover the whole myſtery. 

| HU. 

HU UR, CF.) (dienſtloon) Wages. 

Zy verdient een goede huur , She 
bas good wages. 

HUUR, 25 Houſe· rent, 
bire, leaſe. 

Hy heeft zyn huur n6g niet be- 
taald, He did not pay bis rent 
as- yet. 

De huur van 't huis is n6g niet | 
uit, The leaſe of tbe bouſe is not 
yet expired. 

Wat doet dat huis wel van huur? 
How much is the rem of that 
bouſe? 

xF Heeft uwe meid al een andere 

* huur? Hats your maid got an- 
ot ber place (or ſervice?) 

Een huis te huur zEtten , T's put 

a bill to a bouſe, 
uis ſtaat te huur , The bouſe is 
"2 be let. 

Een huis in huur hebben, To 
Dave a bouſe in hire. 
Zyne pen is te huur, He will 

write any thing for money's ſake; 
or be bas a mercenary pen, Or is 
a mercenary Aut bor. 

Huis-huur, Hou e rent. 

Huur briefj je,{N.) 8 plakt 
voor een huis of kamer te huur 
zynde) a Bill upon the door for 
lodgings to be let. 

Huurceel, (F.) a Leaſe, a contrast 
or lea ng of a bouſe. _ 

De huurgeel vernieuwen, To re- 
new one's_leaſe, 

Huur-chais, A backny cbais. 


N.) Wages, bire, 


. 
either in a tub, bowl, or bas- 


Onder malkanderen hutſelen, To 
Duiten in zyn hoed hutſelen, To | 


- | HUTSPOT, (F.) . epodge, beef 
or mutton cut inte ſmall pieces, 
* Dat is opgewarmde hutsp6t , 


Huurder, (M.) a Renter, leaſer , a 

tenant. 

| HUUREN, To bire, in rent. 

Een huis voor 6 jaaren huuren, 
To bire a bouſe, to take a leaſe | 
of a houſe for fix years. 

| Huurgeld, 


- i 
- * 
Lo; 1 

be 1 * 


. 


| 


14 * a 
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1 * . . = "4 ow” "3s 1 Pa * 
4 — 12 
= p 2 
* 4 


— —_ Y 


Hb. How. 
Hunrhuis , ; (N.)- a Hired beg, 


bouſe to be let. 
Huuring, (F.) a Hiring. 

a Hac 
a Rias, = 


Huurkoets, 5 
Fan ling 3 
B= (N. ) Wapes 
Zy trckt een Feds \ 
bas good wages. 


Het huurloon van 
ie, ire of oP en paerd, m 
uurpaer N. La H * 
e (.) a ck i 


Y 
Huur-penningen, Rent, 
Huursluiden, Tenants. 


bl 
HUW. 

HUWBAAR, Marriageable, ft fo 
marriage. 1 
* huwbaare döchter, 4 ny: 
2e 

10 nderen zyn alle hu 
A children are Un x 
fl 
De huwbaare jaaren, zyn völgem H 
de Wet voor een dochter — 


en voor een jongman veertien 
The years of marrigeableneſs an, 
according to the „fer om ol 


_— and for a y 
Huwbaarhetd . F.) Marriagedtls 
moe vi » (N.) Marriage, ww 
lot, matrimony, match, 

Een Juffrouw ten huwelyk wet 
zoeken, Io ask a young lady in 
matrimony. 

Een huwelyk fluiten, To couluk 

à match. 

Het huwelyk voltrekken, Tot 
ſumate a marriage. 

Een ongelyk huwelyk, An untqul 
match. 

* Een goed huwelyk betaalt ht 
al, A good match: pays for al. 

HUWELYKEN, To marry, wel, 

HUWEN, . ee Trouwen, 
Hy is chuwd, e ic married, 
De huwelyken ſtaat, The maria 

| ſtate , conjugal life. 

In den huwelyken ſtaat vereenigd 

Foined in marriage = 


«a matrimony.) 
Huwelyks-gift, A preſent befor 


mary 
De — G6d , or de Gd 
Hymen-, The God 0 marriage, 


Te de huwelyks Godinne, Ju 


mz» mM 


US AM = im ma mw 


35 .- 


| 


e Goddeſs of marriage. * 


- CF.” - "4 
_—— £0" 


= FR — ta 4 x 
- - | 4 a Ca, 


— 9 f "bs 
* wy Ws A LESS 
_— 


* Hurelyks goed; (N) A Duty. 


„ Money's „ OT 
ball, given with the wife in 


; marriage. 
Huwelyks - goe 
naa 
Foimure. 


d dateene weduwe 


4 


&c, van een dochter die trou- 


Parapbernalia, Paropbanalia. 
nuyelgks-roorwaarde (F.) Arti- 

N „(commonly 

vour of the woman.) 
Huwelyks-band, I. 


* 


bend. 1 g i 8 
De buwelyks band is heilig, T 
matrimonial bond is ſacred. 


_ oy. 41 
, HUY, (een houte paerd in 
uf? Iv, uy 4 Hobby horſe. 
HUT, (F. 5 | 
HUYD 085 A bide , kin, ſee 
Huid, EN 
BUYDEN, (h&den) Te day, ſee 
Huiden. 
BUYP, A coif , ſee Huif. 
The woula banging 


i; 

HUYG, (F. 

looſe 5 ſe ee wg, | 1 

HUYGHELEN, 0 diſſemble , ſee 
Huichelen. 

BUYK, (F.) An old kind 
cloak, ſee Huik. | | 

BUYLEN , To bowl, cry, weep, 
ſee Huilen, 


of woman's 


Family, ſee Huis. 
fUYSHOUDEN, To 
117 Huishouden. 

VEREN, To 

ſee Huiveren. 


HY. 
BY, He. | 
Hy zelf, He bimſelf. 
Het is een Hy en geeh Zy, It 
is an He and not a Sbe. | 
BYACINT, or Hiacint, (F.) (be- 


aten of a flower, the purple- 


lhnen, (ztkere fyne ſteen) 

Hyacinth, a prociens Bats, + 
HYD. 

MDRA , veelhoofdige ſlan 


ocht door de oude 
Vercierd 


Il DER 


„Ge- 
. 


) Hyara , a fabulous 
L, | 


fUWEN , ſee Huwelyken , or Trou 


aars mans dood bezit, a | 


3 — > l * f - 
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* * 1 
4 F FP; 4 * 
* * , - p 0 
* * 4 1 i oy « - 
K « * Ly 
2 = ” * „ a — 
8 * 
7 4 * 2 - * 
= 


i lyks-pak 1 bruids-pak , Cuit- 
z#ting van klederen , Juweelen, |. 


wen 2al) 4 Bride's fairings , | 


marriage, a procontrat | 
4 in fa · 


BUYS, (N.) An bouſe, — alſo | 


keep bouſe , 
ſhiver for cold, 


kende Lentebloem) An byacinth, | 


one 
' | HYSOP 


| 


\ \ * * 8 — & 
. 4 Een v*{ 
. 1 
* 8 
2 * 
* * 


3 


HYGACHTIG, Sbort-winded. 
HYGEN, Tv pant, gaſp, buff and 
tbe puſs 11 fetch one's breath ſhort 
and . bad 16th ORs wy 
Naar zyn adem hygen, To pant 
for breath. \, * og 
Zie die arme hond eens bygen, 
Look bow that poor dog pants for 


breath. 
J Ergens naar hygen, ( naar ver- 


langen) To aſpire, to long for 


e 36 
Hyger, (M) A panter, gaſper. 


| HYL. 
t HYLIK, (M.) Marriage, ſee 
25 beck: ecn goed bylik gedaan 
eeft een : 
Ir Tedd s pf winch. N 
Hyliken, (trouwen) To marry. 
Hylikemaaker, (C.) 4 kind of fiat 
_ giniger-bread , (the beſt of which 
f. made at Utrecht.) 
Hylikmaakſter, (köppelaarſter) 
A go between in a match. 
| . HYP. 
HYPERIKOM, ſee St. Jans kruid. 
HYPOCRAS, (Bruids traanen ge- 
naamd) Hipecras , a ſort of com- 
Ehpether, 4. 
+ „A mortgage. 
YPO Hs gage 


BYSSEN, To boiſe. 


- 


| _ boiſe a basket to the garret. 
Het anker voor de kraan hyſſen, 
To hail the anchor to the crane. 
Hysblok 


'(ztkere plant) Hyſ- 
ode , 1 

HY SING, 7 75 4 Heiſing. 
HYSTOUW , N.) The pulley- 


. 


| 


17 


Hysing, (F.) A panting, gaſping. | 


2 . N Fac. 
-- ad > 4 8 8 a 
i o N Sat - i 4 \ = . ” * * 
* 4 1. * * 
- - * — 0 * 
« 
i; po ATR: 


© 
. 


Een mand op z6lder hyſſen, Ts | 


105 The pulley whereby 4 
boi/es. 
oY 
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_ monſter with fiſty beads, Virg.| Iz. 
_ which 17 N R „ N 
cutting 0ff one beads, two BOOM. CM. 6 
did riſe in the place. 2 area . ( (Tauu) 1 
Hydra, er Waterſlang , (de | | 
naam van een gelſtErnte uit vyf IE. | 
of odgen en twintig ſterren be | IEDEL, Vain, idle, ſee Ydel. 
ſtaande) Adder, or water ſer- | [EDER , Every, one. 
pent , is the. name of a nw leder menſch, Every man. 
tion conſiſting out of twenty, leder een, Every one. 
or twenty nine ſtars. leder heeft zyne vryheid, Every 
HEN, To ram piles into the ground, | Zy In, > jeder een zilveren 16- 
| foe Heijen. 1 pel, Ibey were 1 ＋ every 
e e one of em with a filver ſpoon. 


leder het zyne geeven, 
every one bis due. | 
Het is een ieder niet geoorloofd 
den Paus te ſpreeken, It is every 
1 allowed to ſpeak with tbe 
ope. 
Een IK GEL IK, Every one. 
Een iegelyk menſch, Every man. 
IEMAND, Somebody, body. 
Daar kwam iemand, There came 
Daar is jemand om u te fpree- 
ken, There's ſomebody who wants 
to ſpeak you. 
Was er iemand t'huis? Was there 
any body at bome? 
Gy weet beter dan jemand oft 
Waar is, Tou know better than any 
one if it be true. 
m_ (man uit Ierland) An 
7 


IERLAND, (N.) Ireland 
lerſch , =} ach ) 


To give 


8, 
| fine thi . y 
Als hy er lets van wiſt h 


Zou 't 
my wel zeggen, If be did know 


any tbing of it, ſurely be would 
tell it me. . 

* Die van niet komt tot iet is alle. 
mans verdriet, An upſtart is a 
plague fer all men. | 

Is er wel iets beminnelyker d 
de deugd ? Is there any 
more lovely than vertue ? 

letwes, ſee Iets. apy 

IEVER : fr? Zeal, ſee Yver. 

leveren, ſee Yveren. 

1 IEWERS, 


3. (& 
better Rem Somewbere , 


an 
thing 


| 


1 


I 


A. 


A 


954. 


IN, In, within. 


IK. IM 1N. | 
- Ik heb hem iewers gezien , maar 
ik weet niet waar, I ſaw bim 


bere, but I don't remem- 
ber the place. elne + 


1 6 v. 


. 8 ( cots K voorhaam, „ 


voor t eenvoudig getal in t 
Conjugeeren der work woorden 
___ gebruikelyk,) I. 
= ik geloof, ik gaa , 455 
belief, 9. 
Ix ben net, Ts 4. 
Ix ben het niet geweeſt, zeg 1 
u, 'tWas not I, I was it not 
T tell you. 
Ik zelf, I my ſelf. 
7 Ik heb, J bave. 
IX niet, Not I. 


IM. 
IMBOEL, ſee Inboel. £ 
IMBORST, Nature , ſee Inbörſt. 
IMMER, (altoos) Always. 
Immer zo goed, Full as good. 
Dit zou hem immer-zo groot een 
achtbaarheid verleend hebben, 


eat 
BiMEHAABER, Cool} (ooit) Ever. 
Heb ik u immermeer kwaalyk be- 
jegend ? Did I ever abuſe you? 
IMMERS, (an Expletive particle 
uſed thus.) 
t Is immers waar, Nay it is true. 
Hy behoorde het immers gezẽgd 
te hebben, He ought at lea/i to 
bave told it, | 
Ik heb het immers gedaan, Why 
for all that I bave done it. 
Dat is immers niet waar, Why 
certainly that is not true. 
Het is niet waar; 't is immers, 
It is net true; but it is ths. 
Als 't immers weezen moet, 
it needs muſt be. 
a- IMPOST, (M.) A tax, impoſt, 


Mars meeſter , (pachter) a Tar- 


mer, tax - gatberer. ü 
„„ 


In de waereld , In tbe world. 

In 't midden , In the mid/t, 

In 't einde, In tbe end, | 

In een uur, In an bours time. 

In t heimelyk. In ſecret. 

In der « daad, In deed. 

In der minne, 

In der yl, With great ſpeed, in a 
hurry. 


Tis —— bave given bim | 


| 


| 


In love, amicably. | 


—ů 


"1 


remem- | In vergel kinge van, In compa- 


2 
| * includes many things ; mar- 


INADEMEN., 


INBAKEREN , To ſwadle up. | 
INBEELDEN © To imagine , fancy. ; 


„ i Wen. CLE 


In „In 
In plaats, In ſtes, 


in fend, 


riſen of. 
In —— korten ha, "Witbin 2 ſhort 


In Masken In lerer. A 12 
In den winter, In iner time. 


n_ t eerſt, At the firſt." 


Ingevolge, "Purſuant. 
= evolge van pb. In _ 
time. 
oy” zwantz gaan , Tobe in vogue. 
In 't gaan zeide hy my, N 
we were be told me. 


oing 
Hy is nict in, He * | 
ln de twintig, Twenty and odd. 
the wind. 
et trouwen heeft wat in, Mar- 


n de wind, Againſt 


rying is a matter of moment. 


Hy woont in t wapen-van En. | 
.  geland, He lives at bby fign of | 


tbe arms of England. 


breatbe. 


To breathe a contagions air. 


In- ademing , Breath „ . re- 


piration. | 
J INB. 


Zich inbeelden wys te zyn, 10 
imagine one's ſelf to be wiſe, 
Wat of hy zig al inbeeld! What 

does be imagin bimſelf! 


nbeelding , F.)] Imag ination , fancy. | 
6 Hy heeft Caine inbeeldingen, 


He bas odd fancies. © 
INBINDEN, Te bind cloſer. 
Ez Een boek inbinden, To bind a 

boo 


Het zeil een reef inbinden » To | 


make a reef in the ſail, 
J Inbinden, (beteugeten) To reſ- | 
train , repreſs. | 


moderate one's paſſions." 


| Zyne driften inbinden , To reſ- | 


train one's paſſions. 

| Hy zal wat moeten inbinden, He 

de neeeſſitated to give way, 

— He {hell be fain to leſſen bis 
ſtate a 

, + Hy wou voor my niet inbinden, 
He would not op (or ſubmit) 
to me. 

Inbinding, (F.) ( beteugeling) 
Moderation , chek. 


| 


| 


| 


: 


'To feteb breath , to 
INBOOREN, E Heres 15 6 
Een beſmẽtte Wehn in ademen, q 


| INBORSTY, (C) Genius , nun 


4, 
w 


Zyne bartstögten inbinden, To 1 


| 


* 


19 * 
NA Fi 


” ſpire ; f upgeſ. 
1 bod 


geſt one to wrath, 6, Tj 

laber, N An inſpirer 

er. 

Inblazzio 8, 
ion. 


, Jugs 
EF.) ami . by: 


INBOEL , 
„ 
bac inboel \ Neg 


timare, inf, 7 

Een kind 

zemen, 

© the fear 

Hem goe 
men, 


voelen 
25 oe 


INBONZEN 
- deur inbon 
door. 


netrate ,. to intrude. 
Een gat in een plank booren, 
Pierce a_bole in a ſbelf, 
INBOORLING, (M.) 4 Nitine, 


Van goeden inbörſt, Good raty 


= 
Een vreedzaame vriendelyken in 


börſt, A. ſe able, 
Mt, peace 


Dat ſtrydt met zyn inbörſt, 
is againſt bis nature, mind, 
clination. 

INBRANDEN, To burn ſword, 
| INBREEKEN, To break in, 1 
Fringe. 

De dyk is ingebroken, The ba 

is broke; tbe. ſea is broke in. 

1 Op de vryheden des wee It 
breeken, . To infringe ibe li 

ties of tbe 
Inbreeker, (M.) a Burglar 


uu per. 
1 (F.) 4 Breaking in, 


an . 5 (M.) a Breach. 
BRENGEN, To bring in, in- 


BIN in de Lombaar Wo 
gen, To pawn one's goods. 

* Verbodene. waaren in breng® 
To import probibited ge 
trabands, 


. - . * 
4 = 6 
I a 0 . 


gs or 
nd " 
72 little yu the Juppere of | 
* one's fomily- 
unten (t63emw8rpen) To 


tf, ++ van onſchuld inbrEngen , 


r en) To 71 2548 00-58 
Innocence. 2 
iſt weinig tot zyn verichoo- 
Hy vi in te Soto , He could 
glead but very little in bis de- 


— 


Inbrenger , (een die voor behoef- 
N. in de lombaart brEngt ) A 
daun broker 0 2 


ven 0) A bringing in, 
kT, 05 Inf Infringement , 


encroachment , diminution, 

Inbreuk van de vryheden en voor- 
rechten , r of the li- 
berties and — 

0 Inbreuk , overtreeding van Gõds 

Wet, Transgreſſi on of the divine 


law. 
INROKKEN , To break bread or 
biskes in milk, broth , porridge , 
| or ny other liquor. | 
| Hy zal er het zyne by inbrök- 
ken, He is like to loſe bis eſtate 


by it. 
INBUIGEN , To bend inward. | 


bu, Te bend eee 


Nie , (F.) # bending inward. 
TEN, To corrode, gnaw, or 
fret, to bite into. 


IND. 


+*INDAAGEN , Iv cite, ſummon. 
Tuns, (F.) Summons , cita- 


Boden IG, Mindfull. 
lndachtig zyn, To remember, to 

mind, to be mindfull of. 

| Iodachtig maaken , To put in mind 

to bint. 

Migmaking , (F.) A putting 

mind, a bint. 

bling ſee Indaaging. 

WAMMEN, To incloſe with a 
am. 


NDELVEN, To 


4 


| 


dis into. 
alllving, F.) A digging into, 

WERDAAD, Indeed, in reality. 

NDERHAAST, (men ging 'er in- 
drhaaſt naar toe 
tüber in a hurry. 


ende. 


tige lieden juweelen, kleeren, | 


Den bodem van een doos inbui- | 


1 


ben verſchil in der wits by big: 


To make 'a friendly con- 
 cluſion , to aſſopiate. 
IN DER YL, Gn alle ſpoed:) Hy 
liep er in der yl naar toe, He 
runn'd titber with all ſpeed. 
INDIAAN, (inwoondet van Inditn) 
Indian. 
Indiaanſch, Indian. 
Een Indiaanſch vaartuig , An In 
dian veſſel. | 
INDIE, India. 
Naar Indien vaaren, To voyage 
to India. 
INDIEN, 7. 
Indien ik kan, If I can, 
Indien bet in myn macht ſtond, 
If it was in my power. 
| IN o_— s C.) Indigo, 0 bleu dying 


INDISCH, ſee Indicanſch. 
| INDOEN,, To put in, 
IN DOMPELEN, To plunge into. 
Iemand in t water dompelen , To 
auck one. 


* 


| 


Indompeling , (F.) 4 plunging 2 


ducking. 
De Doop der eerſte Chriſtenen 
© -  geſchiedde by indompeling. Tbe 


done by immer ſion. 
INDOOPEN, IT dip into, to hag 
Zyn brood in ſaus doop 
. + dip one's bread into the ſauce, 
Indooping, (F.) A dipping into, 
ſteepin 


18. 
| INDOUWEN, ſee Induuwen. 


INDRAAGEN, To carry in. 
Indraaging, (F. ) A carrying in. 
INDRAAIJEN, To turn into, 
Hy weet-zich over al in te draai- 
jen, He knows to introduce bim 


ſelf everywhere. 


| INDRAAVEN, To rum in. 


Hy kwam de Stad indraaven, He 
came running in toun. 
INDRANG , (M.) Encroachment , 


uſu rpation, 
INDRILLEN, To drill in. 


trude. 
Met moeite in de kamer dringen, 
* 3 with difficulty into a 


Tot in in 't hart van t Ryk indrin- 
gen, doordringen, To penetrate 
to the midſt of the country. 

Zich Ergens indringen, Tointrude 


one's ſelf * a buſineſs , or place. 
12 


INDRINGEN, Te Crowd in, in- 


bai of the firſt Chriſtians was 


. — 


| INDRUKR, 


| Indryving, 


IND. 8 55 
teh in 9 gunſt weeten in 
te dringen, To underſtand bow 
to ſcrew one's ſelf into one's 
friendſbip. 
Indringer , (M.) An intruder uſur- 


Per. 
Indringing, CF.) A cr in 
2 


INDRIN KEN, To drinkin, to ſoak, 
imbibe. 
=_ vergif indrinken, To drink 
tbe poi ſon. 
x> L at papier drinkt den inkt in 


als een ſpons, This paper ſoaks 
the ink like a ſpung e. 1 


Fang; (F.) A arinking in, a 


ng. 
INDROOGEN , (intrékken) To 
ſbrink, 


8 Te To drop in, to in- 
Indruiping , (F.) 2 inſtilling. 
(M.) Impreſſion. 
Het had eenen zonderlingen In- 
druk op zyn gemoed, It bad a 


ſtrange impreſſion on bis mind. 
De ſcbrik maakt een kragtigen in- 


druk op de zinnen, Fright ma. 
Tons, Jong impreſſion on the 
enſes 

INDRUKKEN, To imprint, impreſs, 
lk zal trachten hem die weten- | 
ſchap in te drukken, I'll endea. 
vour to imprint bim that ſcience. 
1 —mabo' oo , (door drukken bree- 
0 

@ | Indrukking, (F. Ani ntin 
O Indrukkin N * 

ken) ing. 

Indrukſel, (N.) 4 ſtomp , impreſſion. 
De eerſte indrukſelen blyven 't 
- langſt in it verſtand , The firſt 


Not ion remain longeſt in one 
8 ongeſt 


INDRYVEN, To drive in. 
Een ſpyker diep in een muur dry- 
ven, To drive a nail deep into a 
wall. 
't Vee de ſtal indryven, To drive 
tbe cattle into tbe flable, 
De haven indryven, Io enter the 
barbour with the tide. FE 
05 A driving in. 
INDUIKE een diep in 't 


water gaan) Jo take much wa- 
ter, to po de 


F 2 
INDUUWEN, 77 thruſt in. 
Hy duuwde bem 't mes int hart, 


He tbruſted the knife into bis 
beart. 


be. (2). A thruſting in. 
1 
5 - X 


356 INE. INF. ING. 
NDYKEN, To incloſe with banks. | 
yking , 6 An a __ 


margn. To eat in, ro fret ,or- 


Incetend, dat in eet , Corroſive , 


fretting. 
Rotte-kruid is ineetend, Acme 
is a corroſive. 
J De gewoonte is een in. Setend 
kwaad , Cuſtom is a gangrenous 


g evil. 

| In Teting , cr.) 4n eating inte, 
fretti 

1n8ATEN, mw ingraft 4 4 


E 


. rugs. wond FUG in te. tte. N 
| no Bog yr gags begins to 


; INF. 
INFLANSEN, To 5 15 a ſuppoſi- 
__ tious piece, to ſiuff with. 


INGAAN , To go into, to enter. 


Een kamer ingaan, To enter 4 


room. 

Daar gaan twintig ſtuivers in een 
gulden, Twenty pence, or ti. 
vers make a 

Daar gaan 600 
zak, E bag contains fix bun- 
dred 5. 
De huur zal primo Mei eerſt in- 
aan, The bire enters with the 
fo of May. 

Met iemand een verdrag ingaan, 
To enter upon , Or to make an 
agreement with one. 

1288 ingaan, (agterhaalen) To 
overtake one. 

Ingaande, ( intreedende ) Ente 
ring. 


Ex * (beginnende) Begin- 


In og, M.) Entrance , influence. 
De ingang van *t huis is wat 
naauw, The entry of the * 
is a little narrow. | 
Het ſchip wierd aan den ingang 
van de Haven genomen, Tbe 


1 was taken juſt entering the 


barbour. 


Dat ampt geeft hem ingang ten 


Hove, Tbat office introduces bim 
at court. 

Die rédenen vinden geen ingang 
by hem, Thoje reaſons won't do 
with bim. 


gulden in jeder 


|INGEBRAND , Burnt inward. 


m. 
INGRADEMD.. Drost bed. 


INGEBAK ERB, Swaddled: "a 
INGEBEELD;" 4, fontied. 


= He imagined ae that 
zich we met een ingebeeld eluk 
vleijen, To flatter one's fol with 
an imaginary god. 
De ingebeelde zieke, BIyſpal, 
- The man ſick in conceit. 
INGEBEETEN,, "Corroded. 
INCESLAAZEN, Inſpired , ſug- 


mofi0tzanp, Infinuated , in- 
timated , illed , infuſed. 

INGEBONDEN , Bound up , re- 
ſtrained. ' | 

Een boek fraai inzcbanden; A 

book. neatly bound. 

| Ingebonde z6den , Moderate man- 
ners. 

INGEBOOGEN, Bent inward. 


died, penetrated... 
INGEBOOREN, ( aangebooren) 
Inborn, innate. - 
Ingebooren » (Subſt, M.) « Na- 
tive. 
INGEBRAGT, . Brougbt in. 
Alle ingebragte waaren wierden 
— 2p 5 verklaard , All tbe. 
8 ported were — 
Ez — acany Al de in 


te redenen van onſchuld, 


ons of innocence. 


INGEBROOKEN, Broke in. 
— INGEDAAGD, Cited, ſummon'd. 
INGEDAAN, Put in. 
Wie heeft daar 20 veel inkt inge- 
. Who did put ſo much ink 
in it 


in 

INGEDOLVEN, Dige ged into. 
INGEDOMPELD lunged into. 
IN per ahead. Dipped = „ ſtee- 


pe 
INGEDRAAGEN, Carried into. 
INGEDREEVEN, Driven into. 
| INGEDRONGEN , Crowded in, 
- intruded. 


van 't Land ingedrongen, The 
enemies penetrated to the very 
mid/t of te country. 
Hy had zich te ver in die zaak ge 
drongen, He bad engaged bim 
ell too far in that affair.. 
en kort ingedrongen menſch , 


| A ſhort thick man. 


INGEBOORD, Pierced into „ Intru-. 


Hy had zich ingebeeld dat gy het 


| 


| 


withſtanding all the aledgud 44 | 


| INGEGAAN, 


De vyanden waren tot in v hartje | 


com 
INGEDRONKEN, Drunk 
det, imbibed. LY 


woZbnooren, 3 
illed: + i, in- 


INGEDRUKT „ Imprinted ; Ju 


- Upon. | 
[iN GED UWD, "Tuſtin, 85 
GEDYEKT, —.— 


INGEENT, ted. 
IN GEES TIN G ) Inſpiration, 
W , as; 12 een drank. 
e ingeeyen,, To 
ow — drink give one a 
Men heeft hem venyn 
ven, He was 


Fn gears 


| XFlngeeven, Cubocezmen) Tofup. 


geſt , in pire. 
_— — dat ingegeeven; 
. (ingeſftoken) Who bas 
that to bim? wa 
aF Ingeeven,, (overleveren) To U 
liver, give or give in. 
Een verzoek-· ſchrift ingeeven, I. 
give a petition. 
Ingeever, (M.) a Suggeſter. 
Ingeeving , EC.) Suggeſt, ini. 


Door ingeevinge des Duivels, 


4 By y toe ſuggeſtion of the Devil, 


Door Goddelyke ingeevinge, by 

divine inſpiration, 
Door ingeevinge des Heiligen 
| Geeſts, By tbe inſpiration of tl 
Holy Gbo 


INGEFLANST, Inſerted, fufil 


* 


with. 

Entered, 

In den Tempel ingegaan zynde, 
Being entered the temple. 


| XP De huüur is met primo Novem- 


ber ingegaan, Tbe rent of tha 
bouſe entered with November dt 


Felt. 

INGEGEEVEN , Delivered, gi 
ven in. 

INGEGOO TEN, Powred into. 

INGEGRAVEERD, Ingraves or 
ingraven. 

INGEHAALD, Fetched in, in 
duced, ſee Inhaalen. 

INGEHEID, Rammed in. 

INGEHOUDEN, Kept in, | 

INGEHULDIGD, Inveſt, inf 
led. 

INGEJAAGD, Driven int. 

INGEKANKERD, Inveterate. 


per pug 2 to n 


dig 
OMEN, Come in. 
e alle ingekomen berigten, | 
According to th accounts recei- 


ved, 
oEKOOKT » Boiled away. 
Egon T, Contrafted , made . 


"KROMPEN, Sbrunk in. 
ATA Cramm' d, ſmotbe- 


red. 
R OO EN, Crept in. 
JOEL EN , Loaden , taken in. 


NN LAATEN , Let in. 
ELAN DEN, (M.) Poſſe (ſors 
Gun, freebolders. 


lar, Inſerted, ſtuffed with, 
— Swallowed down greedily (as 


drin 
712 „ Ingelęid, Laid in, 
erved, pickled, — 


— Fire 


Narrowed, 

GELEID, (ingevoerd) Introdu. 
ed, lead into. 

pInpeleide agurkes, Pickled cow- 


cumbers, 
heeleid fruit, Preſerved fruit, 
þIngeleid werk, _ ald. « 
len loop met goud ingele 

barrel of a g un ws with gold, 
f « damasquined barrel. 
n rok is ingeleid , His coat 
is narrowed, - 
De 22 7 Tbe 
principal ſum of money laid in. 
IGELEVERD , Delivered. 
be Ambaſſadeur heeft een me- 
morie ingeleverd, The Ambaſ- 
ſador bath delivered a memorial 
to the council. 


too EN, Run tus, ſail 


* Vloot is door tẽgenw ind te 
Pleinoutb ingeloopen, The fleet 
put ag Plymouth by conty 
wi 


pageloopen , (agterhaald) Over. 
aten, overreacbed. 

IGELUID , Cited with the ringing 

of s bell, alio Wheedled into. 

kermis is al ingeluid , The 

by aid ring already for the 


Witivgr 
* ERD, Whiſpered in 


* 


N 


* or Ingelaſcht „Inſer- | 


ING. 
awer, Imbodied , e 
ted. | 
INGEMAARKT, Preſerved. 
© Ingemaakte kween , Preſerved 

. quinces, : 

INGEMAAND, Demanded debts, 

ayer ger? Become Reg 
ſewed in. 


ſeized. 
De Stad is ingenomen, The city 
is taten. 
Het Land is ingenomen , be coun- 
. try is conquered, 
Met haat tégen iemand ingeno- 


againſt one. 
Hy heeft haar ingenomen „He 
bas talen ber in. 
> LT met iets, Taken with 
a thing, pre el ed. 
Hy is zo byſter met haar inge- 
nomen, He is ſo wrapt up with 


Ingenomendheid, (F.) An ume, 
an eager defire » paſſion. 

INGEPAKT, Packt in. 

INGEPALMD, Engroſſed, encroa- 


r 8 Implanted, engraf- 

te 

INGEPREEKT, Perſuaded , incul- 
cated. 

INGEPRENT, Imprinted. 

INGEPROPT, Cramm'd in. 

INGE UARTIERD, Quartered. 

INGEREKEND , Cover'd with 


aſbes. 
INGEROEPEN, 
mon d. 
INGERUIM DO, Made room for. 
De ingeruimde Veſtingen bezEt- 
ten, To garriſon conquered for- 
treſſes, 
INGESCHAPEN, Innate, inbred. 
INGESCHEEPT, Imbarked, 


Call'd in, ſum- 


INGESCHER?PT, Recommended, in- 
fixed, inſtilled , inſinuated. 
INGESCHIKT , Made room, born 

with. © 
INGESCHONKEN, Poured inte. 
INGESCHOOTEN , Sbot into. 
Hy' heeft 'er een hoope geld by 


ingeſchooten, He loſt a good 


deal of money with it. 
INGESCHREEVEN, Written in, 
inſcribed, — Enrolled, 


- Yy 3 


7520 


i | 

en en ingehaia boek, 4 f Pitcbed 1 
| 

+-INGENIEUR ,( N.) An enginier. | 


INGENOMEN, Taken, taten in, | 
| INGESLOOTEN , Incloſed \ ſbut in. 


men zyn, To bave a batred | 


| 


35 
INGFSLAAGEN, Beaten 6 in, lee. 
ked in. | 


De wyn, het bier dat ingeſlazgen 
The wine, the beer that 


wares 
is put in the cellar to keep it. 
INGESLOKT, Swallswed down. 
INGESLOOPEN; Sneaked in, — 
ſubreptitious , ſuppoſititious. 
De ingeſloopene drukfouten ver- 
beteren, To correct the ons of 
the impreſſion , that crept in 


De ingeſlooten voor de Heer . 
bidde prompt adres te verlee- 


nen, ITbe incloſed for Mr. N. 


I pray to forward inmediately. 
Van den eerſten tot den twintig- 
{ten Mey ingeſlooten , From the 


firſt to the $wentietb of May in- 


cluſively. 
INGESN EEDEN, Cut in, note bed. 
INGESPANNEN, Teamed. 


Zyn de paerden al ingeſpannen ? h 
Are the borſes teamed ? put befo- 


re the coach? 


* 1 gedachten, Intenſe 


thoug bts 
INGESPRONGEN, Fumpt in. 


|INGESTAMPT, Stamped in, 


culcated, _. 
INGESTAPT, Stept into. 
INGESTELD, Inſtituted, 
x Ingeltsld, (in geſchrifte) Penn'd. 
INGESTOKEN, Stuck in, put in. 


] Sn, ( ingegeeven ) Sug- 


INES TOTEN. Puſhed in. 
INGE STOOVEN, ( ingeloopen) 


Ruſb d in. 

IN GESTORT, Poured in, infuſed, 
— Relapſed. | 

Een ingeſtorte muur , A wall fal- 

len in ruin. 

x7 De zicke is ingeſtört, The ſick 
perſon relapſed. 

INGETEUGELD, Refrained. 

IN oe - Enrolled » Jubſcri- 
I 

INGETOOGEN, Retired. 


Een ingetoogen geeſt, 4 ſedate 


mi 
Een ingetoogen gelaat, A4 grave 
countenance. 
Ingetoogenheid, (F.) Retiredneſs. 
INGETOOMD, Brialed. 
Ingetoomde luſten , Moderated 


ons, luſts, 


INGETREEDEN, Enter'd, 044 in: 
trodden in. | 
: IN. 


/ 


| ly 30 ' a 
1 | "=_ | 
g * * 
358 \ 


— 


INGETROKKEN, Dron in, en. 


* 


. _ traed. 4 
N NN (herroepen) Re- | 


peale 
INGEVALLE ; In caſe , if ſo be. 
Inge val van nood, In cy of ne- 


cefſity. . 
INGEVALLEN ; Fallen an ſunk 
down. 


De - muur is aan die kant inge · 
vallen, The wall fell down at | 
0 that fide, 
Marr van aanzigt, Having 
a & lean face. 
Ingevallene wangen, Flat cheeks. 
W Flown in. 
LOO TEN, 
INGE VLOEID, ] Sean in. 
INGEVOEGD, Put in. 


INGE VOER D, Introduced. 
INGEVOLGD, C % gra- 


ws 


| 


OOO I 


tified, condeſe | 
INGEVOLGE ; Pur — 
e * tyd, In broceſs of 
me, | 


4 


INGEVORDERD , Exige ged. 

INGEVULD, Filled up. 

INGEWAND, N.) Bowels, en- 
trai 

INGEWATERD, Soaked through, 

INGEWEEKEN, Bent inward. 

IN GEWIKKELD, Involved, enga- 
ged, intangled, implicit. 

Ingewikkelder wyze „ Implicitly, 

INGEWILLIGD 7 Gael, iel. 

6 E 

INGEW ONDEN, Wrapt in > 
volved. 

INGEWORPEN, Caſt into. 

INGEWORTELD , Reoted in. 


1 Een ingewortelde haat, An in- 
veterate batred. 
IN GEWI D, Conſecrated, dedica- 


tea. 
INGEZAAID, Sown into. . 
INGEZAKT, Sun down. 
INGEZAMELD, Gatbered , col- 

leFed. 
INGEZEILD, Sailed into, — alſo 

overtaken by ailing. 

Het ſchip is 


Dat (chip heeft het ander reeds 
ingezeild , That ſbip overtoke the 
other already. 

INGEZET, Set 
Inſtituted. 

INGEZETEN, (M.) An inbabi- 
tant. 


in, put in, — 


3 ingezeild, 
1 be ſbip ſailed into , entered the 


N. III. 
INGEZIEN, Looked into, ec. 


1NGEZOOGEN; Sucred in, imbi- | 
bed, Joaked, - 


1 X ö 
| INGEZOOPEN, Drunk in greedily. 1 


INGEZOUT EN, Salted in a tub. 
{INGEZULT,, Pickled , 
IN * WACH T ELD, 
n. 
INGEZ WOLGEN , 
down. 


preſerved. 
waddled 


Salis s 


INGIETEN, Te pour in, infuſe. 
Ingleting, (F.) A pouring in.! 
INGLYDEN, To glide inte. 
 Inglyding , (F ) 4 gliding into, 
INGOED, Very good. 
INGOOIIEN, Td caft in. 
INGRAAVEN, To dig in. 
ones _— Ty ingy ngraft. 
INGR E [ 

— . alſo 


INGROEN, Very 
a berb ſo called, ſee  Senegroen. 


INGULPEN, To da 
INH. 


INHAALEN, To fetch in, to draw, 


— alſo to take to one's ſelf. 
De ſchouders inhaalen, To ſbrink 


one's ſboulders. 


- | x Zyn 11 inhaalen, To ſorink one's 


de 3 inhaalen, To tate in 
the ſails, 

x Schattingen inhaalen, To gather 
taxes. 


| 


recover (or regain) one's loſs. 


len, To recover tbe loſt time, to 
work off a double task. 

Zyn woord weer inhaalen, (zyn 
woord herroepen) To retratt, 
or unſay what one bas ſaid, to 
recant. 

Y Eenen Vorſt inhaalen, To in 


a ſtately manner. 


overtake one by going. 
Inhaalend, Covetous, griping, nig- 
ardly , ſneaking. 
't Is een inhaalend menſch, t Is 
a miſer. 
Inhaaler, (M.) 4 gatherer , —— 
Introducer. 


| Inhaalig , Covetous, ſee Inhaalend, 


Inhaaligheid, (F.) Covetouneſs, 

Inhaaling , (F. ) Afetcbing in, taking 
in, a gathering, — recep- 
tion. 


INOIERRIG, Very covetous or greedy. 


X? Zyn ſchaade weer inhaalen, 70 


De verloorene tyd weer inhaa- 


troduce (or receive) a Prince in | 


x lemand met gaan inhaalen, To | 


w 3 
a” 4 Þ 


| 


INSAM, (M. 
ande. IN, 2 2 wy 


1 
1 


De chipper wo 
niet in hebben, 7 


* Wanneer hy 't land 
hebben, ben be pes. w 
poſſi Hon of the lang. 

INHECHTEN, To flick in, 


fix. 
INHEEMSCH, Of our own 
groun at home, 
— bog ) 0 ram in, 
Inheijing, (F.) 4 romming in, 
NH OUD, (F.) The contents, 

Zich na den inhoud van dent 
gedraagen , 10 bebave accu 
to the contents of the letter, 

De korte inhoud van een be 
The ſhort comprnaium of al 

INHOUDEN, To keep in, 

lemands loon inbouden, 7. 
one's wages from bin. 

Zyn water inhouden , To te 

one g Water. 

V Lynen toorn inhouden, I. 
train one's wrath, 
de brief hieldt in, The l 
rained. 
XF Inhouden, (houden) Tel 
ts contain. 

De Aam houd vier enkel 
gelen in, An Aun contai 
ty four pots, or about thiny 
lons. 


Inhouding, Moderation, ien 
INHOUTEN, (N.) (van een f 
* The navel-rimbers (or ib) 


wd UWEN, (inhakken) I. 

Er r lulug op inhouwen 1. 
or cut at random, 

INHULDIGEN, To inve} 


ſtall. + 
Inhuldiging, Inveſtation, ® 
tion. 


—_ 


go 


| 


3 W. l. INK. 
2UREN Td. he. 

* deb myn huis weer tngehanrd, 
[ zoke d new 
hi ine „ Having » 

leaſe, 
1 8860 , To bois in, 
IN.. 


Fen 1 07 ker diep in t hout jaa- 
gen, 60 drive a nail azep into 


the timber. 


NE RE 
Wen heeft dat kwaad laaten in- 


wil to take root, to inveterate. 
Kering, (F. An eating in. 
LUARNAAT , Carnation colour, in- 
carnadine , pink colour. 
KEEP, a Fog, or notch, in a 
piece of wood. 

pen, To not eb. 


eg, (M.) A turning inward, 


entrance, 
Imen inkeer by iemand neemen, 


= one's lodging at ſomebody's 


"ug eenen inkeer komen, To 

emfucer one's former ways ſe- 

newly, to repent. 

KEN, To turn in, to retire 

imoardly. 

WRVEN, To notch. 

OORN , Eek-hoorn „(X. ) 
8 dquirrel, 

AEN, ( doorzypelen ) To 
ak or drop through, ' © 

LIMMEN, To clims' into, 

WOPPEN, To knock in, te 

rat in. | 

WOPEN, To tie * 

weling, (C) An incomer. 

WMEN, Jo come in, to enter. 

I7 wilde niet inkomen, He would 

ut enter, not walk in. 


Wt very lowly, 

n iokomen bee vreemde Waa- 
Rl verbieden, To probibit the 
waren of foreign goods, 
belaſting leggen op alle in- 
te en uitgaande goede- 
n, Jo lie a duty upon all wa- 
Rt imported and — 
 Jaarlyks inkomen, (NA 
ni income , an annuity. 


wok, (indryven) To drive INK OOF, (M.) « Buying , pur- | 


| 


| 


jankeren.,, They ſuffered that | 


— 


uitſtaande ſchulden komen | 
heel traag in, The. debts enter 


N 


| INKCORTEN, 


* 


Inkomſt, . # an en- 
trance, $i 2 ny 
Kort naar 's Konings inkomiſt , 
- Soon er the arrival of the King. 
«> Zyne inkomſt is maar weinig , 
His revenue is but ſmall. © 


bas great incomes. 


chaſe. 
Den inkoop der Waaren beloopt 


amounts to. 
INK OOPEN, To purebaſe. 
Duur inkoopen, Ts buy dear. 
To make 


, bo 
contract. 


Kort dat teu wat In, Sborten 


that. rope a little, 

«> Inkorten ,, ( aftrEkken) To de 
duc, abate. 

Iokorting .) Deduct ion 3 abate- 


wann. To n in, to con- 


Dat laken zal te veel inkrimpen, 
That cloth will ſbrink too much. 


ke one dull, ſenſeles. 
Inkrimping , (F.) Shrinking. 
U Inkrimping der zenuwen , « Con- 


IN KROPPEN, To cram in. 


mother one's 
Inkrpping, (F.) 4 cramming in. 
INKRUIPEN, Þ creep in. 


| hoe meer inkruipt , t 1s an 
evil that creeps in from time to 
time more. 
INKRYGEN, To take in, to re- 
ceive. | 


gen, I toke in fine, cards. 
Die ſchoenen zyn zo naauw , ik 


en, Theſe ſhoes are ſo narrow 
can't enter my feet. 
INKYKEN , Io look 3 
to peep , ſee Inzien. 
INKT, (110 Ink. 
N , (N.) 4A little bowl 
ink. 
Inkt-glaasje, A little glaſs for ink. 
Inkt-hoorn, Ink born. 
Inkt-koker , (M.) An ink. born. 
Inkig, Inky 


| 


op, The purchaſe of tbe goods | 


4 De ſlaverny kan het verſtand in- 
krimpen, Slavery is able to ma- 


3 or Drinking f * * 


I Zyne droefheid inkr6ppen , Ts} 


t Is een kwaad dat hoe langer 


72 


Hy heeft groote e He| 


Ik heb ſchoone kearten ingekree- £ 


kan *'er myn voeten niet inkry- 


- 


7 


— 


INL. 
tl AADEN To lod, lads, to 


1 1 has ; 
nlaading, (F.) a Loading , ng. 
INLAA EN, form | 1 


Zy woud hem niet inlaaten, She 
would not ſuffer bim to enter. 
Dat woord drukt de zaak wel uit, 

— — wry This 

expreſſes the ſenſe ſo we 

2 5 ſbould keep it, not re- 

wil in zyne zaak niet in- 

| len, 7 will n not meddle with 
bis buſineſs. 

Hy heeft zich al te ver met haar 
ingelaaten; He bas engaged bim- 
ſelf too far with ber. 

[| ng F) a Letting in. 

|INLAGE , (F.) The money which 
one pays down into a Lottery, or 
for entering into a company of 
72 alſo a bet or ſtake 

= | 

INLANDER ER Mt a \ Nation: 

Inlandſch, own in our 

- own country \ inte me." 

Een inlandſche oorlog, A civil 
war, 

Inlandſche beroerten , Inteſtine 
troubles. 

IN LANGE, (in lange tyd) In a 

| longtime , in a while. 

Dat zal in lange tyd niet geſchie- 
— That won't bappen in a 
12 apbile. 

INLAPPEN, To inſert botchingly, 


to ſtuff with. 

Een hoope gröllen in een boek 
lappen, To ſiuff a book with a 
deal of nonſenſe 

(55 Inlappen, (inzwélgen) To ſwal- 
low down. 


INLASSCHEN, To inſert. 
Gy moet er een ſtukjen ſtöf tus- 
ſchen inlaſſchen, Tow mu 


iſt put 
a piece of ſhuff 


j * 


> 


betwixt it. 
Een valſch ſtuk in een geding 
inlaſſchen , To thruſt a falſe 
* evrit in a lawſuit, 
Inlaſſching, Stuffing. 
INLAVEEREN, de Haven inla- 
veeren ) Ty laveer into an bay 
bour.. 
INLEG, (M.) The ſum which one 
pays down for bis entering into 
a Company of trade, or that which 
one pays into a lottery. 
Den eerſten inleg van de Ooſt- 
Indiſche Maatichappy was van 


A 


1 


een millioen ponden 


: N 1 * 5 
I = 
® : nt « 
- 7 
— 
- 8 4 1 
= 


3.08 
. 
"Tie firſt Hook el the Zaſt India | Een verzock- ſobrift inléveren, Tv. 
Company -was a million of Ae Side in a petition. .- 
flemmiſb. Nader. bewyren inleveren F To : 
Hoe veel is Jen inleg in die 1. produce clearer- proofs. 
tery ? What's the price, ef a tice Inlévering, (F.) 2 bu. | 
| ket in that Lottery? INEOOP, 157 
De inleg, (daar men om C elt) |INLOOFE 0 run in 22 or 
The bet or ſtake | at a ploy] | ſtream into. Y 
INLEGEREN, Ts I ] Een ſtraatje inloopen, To turn 
Inlegering, (F.) a into an ally. | 


Quartering. 
INLEGGEN, To lay in, to put in. 
Bier integgen , To * (or take) 
beer into one's cellar 


&> Ecre 1 3 BY acquire bo. 


172 1 iemand inleggen, (met ie- 
- _ twiſten) 1 d ar gue againſt 


Eg . (looten inſteeken) To 
lay layers, to ſet young twigs, 
or ſprigs in tbe ground for in- 
creaſe. 

Fen 5 inleggen, To prop 
a vine, to propagate a vine, to lay 
« vine-tock in the ground, tbat 
others may come from it. 

* * (inzulten) To pickle, 

erve. 

|  Agurkes inleggen, To pickle little 

eowcumbers. 


Karſen inleggen , To preſerve cber- 
ries. 


In ſaiker inleggen , To candy. 
"Ex Inleggen , (vernazuwen) Ts nar - 


Fenen rok inleggen, To narrow 
a coat, | 
In eene lotery inleggen, To pay 
down money into a lottery. 
De 3 » The incloſed, 
letter 
RS... (M.) He that pays down. 
money into a 
Inlegging, (F.) 4 Laying in, 
Pickling, preſerving, — IH 
rowing. 


. IN Dichurſement F lay- 1 


ing -0ut. 
INLEIDEN, 
duce. 
Een gezant te 92 eren To 
introduce an Embaſſador to au- 
dience. 
Inleider, (M.) Iatroductor. 
Inleiding, (F.) IntroduT ion, 
Inleiding tot de wysbegeerte, In- 
trodutct ion to pbiloſopby. 
De inleiding van een predikatie, 
ON exordium , Or beginning of a 


INLEVEREN, To deliver ine. 


To lead into, to to intro- 


| 


[ | 


1 


| INLUIS) TEREN, T0 
| loluiſtering , 


De haven inloopen, To fall into 
rods to ſtand in for an bar- 
bour , to put into an barbeur. 

Het (chip lep daar in, The ſvip] 

in there. _ 

x Inloopen, (egterhaalen) To over- 
take , overreach, 

Xx? Inloopen , ( drukkers woord, 
minder plaats in 't zctten be. 
ſlaan) 7s take up leſs room. 

De laatſte copy is veel ingeloo- 
pen, The laſt copy did not take 
up ſo many ſbeets. 

INLOOS, Very cunning. | 

INLOOTSEN, To pilot in, to bring 

a ſbip] into the baven by a pilot's 

the depth. 

INLUIDEN, To ri * nen 
the ringing of a & > 

pen kErmis Mialden „ To in 


the. ringing 0 a bell. 
mluläflg. c. ) 4 ring inging in 
per inthe 


"3 4 _—_ in 
1NLYVEN, To incorporate , 


ear, to pr 


Een fandſchap tot de kroons goe- 

deren inlyven, To incorporate 

a country inte the Dominions of | 
the crown. 

De Mennoniten laaten zig niet 

cer doopen en inlyven voor zy 

weeten wat zy doen, The An- 

nabaptiſts dont ſuffer them ſelf 

to be —_— or conformed before 


they know what they are doing, 
Inlyving, (F.) Incorporation, imbo 
dying. 
INM. 


INMAAKEN, To make in, to „ pre- 
ſerve. 
Comcommers inmaaken, To pic- 
le cowcumbers. - 


INMAANEN, Do demand debts, to 


dun. 


ä „(M.) 4 demander ef 
lamsaniaß, (F.) 4 demanding of 
debts, 


INM GEN, To 


L 


— 


8 bin fu 
en m 
Ts 22 men we 1 
ten worden 8 8 8 


ure one me 
fire, me a le uit 


en AE er wat ol 
muſt infuſe ſone Lee 
4 22 h Ergens inmbngen, (10 
4 bemoeijen) To 5 
medle one's ſelf 


| InmEnging 1 . LT 
Inmèngſel, 


INN. 
INNAAIJEN, To fo in 


INNEEMEN, To take in, tor 
ve, to take a board, to ſein, 
Iemand inneemen , D take 

inte bis bouſe, (or ſbi.) 
Krygsvölk inneemen, Ti rec 
5, 
Goederen inneemen, 7 tale 
goods , to take good. aboard, 
Zyn laading — To tate 
in one's loading, 


XP 131 inneemen, 7 tak 


Ex EA Stad inneemen, T ta 


(or ſeize) a city. 
en inneemen, To; 
n country. 
' 0 lemands raad inneemen, Total 
advice (or counſel) of ow. 
Iemands hart, iemands gent 
 heid inneemen , (290 ep 
nen) To winn one's bean, out 
inclination. 
bo Eene plaats inneemen, (| 
ſlaan) To take wp a place 
Inneemer, (M.) as; De ine 
mer van eene 295 The tak 
or congueror) of s city. 
1 "(F.) / 25 , ſti 
INNEN, (invorderen ) e gabe 
| from others, 
G&4en innen, To gather 
that's owing to ul. 
Een ſchuld innen, To naaa 
debt. 
INNERLYK, Inward, imemu, 


Inwardly. ; 


.4 = * * 
4 — 1 9 15 » „ 
N * is 
__ 
pe. 
"2 


NN. INOLING. 
-- .+nerlyke. beweg lug van t 
e weed inward derten 
1 offettion of the _— 
innerlyke kwaal 5 An "Inter- 


7% 
2 1521 ke is G5d alleen be- 


ends tar oY Ns 
„ cars; en 
ple „Ia qt 


ebeden 4 Privats 
m_ » mwasr ward Pr. aye! . 

J A. inward . 
Devoutly , 5 


mier. 9 
Innig ener? 
2 on inniglyk analy K lief 
f hebben, To levee ſonevrely , | 
(eee 

4 (invördering) N De-| 

manding » gather ing. 
NNOODIGEN, To ae inzo the 


* 


SS 1 


IN 0. 


harveſt , to get in barveſt , bo 
feap, to crop. a 
Het koorn inoogſten, IT rea) 
0 9 to crop, to * 
barveſt. 
Veel lauwrieren inoogſten, 'To 
gatber laurels.” - 
hooeſting, „(F.) Hart, „ trop. 
| NP. 
INPAKKEN, To pack * 
Voor het enn der 8 
. » Paid for packer's 


fee ——, 

Inpakking , 1110 a. Packing. in, 
Waal ME Ts take by degrees, 
to encyoach, to engroſs.. 


men, He aſſumes all the aut bo- 
* ®rity to bim elf. 
"ee , (F. Encroaching , 


ing g. 
Ae , uſurpation. 


| topalming, 4 
INEKELEN , To pickle , preſerve , 


we Inzulten, 

LINPEPEREN, ( vergelden. ) Ik 
zal 't hem wel betaald zetten) 
I'll pay bim for it. 

Jonge boomen inplanten, den 

graft young trees , ſhrubs, . 


lemand de deugd inplagten in- 


11 mind. : 
Idianting, (F.) Implantation, 
INFRAATEN, To perſuade, 
INFREEKEN , To perſuade ear- 


neſily, 


II. Deg, 


INOOGSTEN, To 0 oat | 


, 


Mp. ech 


Wenn Fo; imprint, eu 
De de ag van jongs aps wh 
the Fear of God into S 


ze Gods inprenten , 
children. 


young | 
enen G.) An i 


e 
noed. To. cram . * 
* prop in. 


he n To quarter far 


3 . 0 a. eee 


C 0 er met in te ra ＋ 
5 : aue vaured to get in by ſtra- 
los pug an N 


TH To rain into. 
INREKENEN,, ag; Vuur inreke- 
nen, To cover (or GP up): tbe 
| re with tbe 

wake NNEN, To run into, to ruſb 


WAS BN, "To call within, to 


| cer, 
Be voorbygangers inroepen , To 
call in tbe paſſengers. . 
Een mistaadi inroepen, (in. 
daagen) + 8 malefattor. 
inroeping , 


Summon. 
IN RELA, 8 pack , barter , cbop, 
| ec 


| 
| 
ö 
ö 
ö 


Ey zockt al het gezach in te pal. | 


zal hem dat wel inpèperen, (ik 


Peli tin To implant , engrafs. | 


(cherpen) To imprint virtue into 


* Gelukkig ers ( goede 2 
Tx — in t ruilen krygen) 
Il 00d cards. 
INRUI EN, To evacuate , to make 
room for , to give over or up. 
Een Stad inruimen, Io evacuate 
a town. 
Jemand zyn bed -inruimen , 7 
yield up one's bed to another. 
. ng, (F.) Evacuation. 
NRUKREN, To pull into. - 
to march ſuddenly into, to make 
an inrupt ion. 


2 als de vyanden gereed ſton- 


Fuſt when the enemies were rea- 
ay to make an irruption into Si- 
leſia. | 
Inrukking, (F.) Inroad, irruption. 
borſe back. 
Zo als de Koning de Stad kwam 
 tnryden, As ſoon as tbe King 


—— <<S-4 


_ into the town , entered tbe 


2 en , (rydende inhaalen ) 
Ta overtake OD | 
£ 


Oo | pI — 
r 5 1 


* 


4 


7 


1 


POET 


| 


den om in Silefien te rukken , | 


INRYDEN, To ride in, to enter on | 


1 


& 


INR. INS. "uh 

Dat zal er weer een party den 
11 1 ral ge 0 druk- 
ken) | That will again ruin a 


eat many people. 
ary ing, 3105 Riding into. 


NS. 
IN SCHEEPEN N To i , abort. 
SEL 9 embarking. 
LLE met ſchellen bin- 
nien roepen) 


0 call one in, by 
ringing the hell. 
INSCHENKEN, To pour into La 
cup or 55, | 
| InſchEnking, (F.) a Pouring in. 
INSCHERPEN, Ts recommend ear- 
neſtly , to infix, pes . imprint, 
ue. 

18 kind de deugd inſchErpen , 

Isa imprint virtue to a child. 
INSCHIETEN , To ſboat in. 

alſo to enter on a ſudden, 
| Het brood in den oven ſchieten, 
To put the bread into the oven. 
x2 Het kleed is te naauw, men moet 
er een ſtukje inſchieten, The 
coat is too ſtreigbt there muſt be 
du in a piese. 
CHER wil my nu niet inſchieten], 
(te binnen komen) I can't re- 
member it now. 

Daar ſchiet my een aardig ge- 
| val in degedagte, There Itbink 
on a comical biſtory. 

Hy heeft er geld by ingeſchoo- 
ten, He bas loſt money with it. 
x 1k zal er n6g by inſchieten, I 
all be a loſer by it. 
INSCHIEKELYK , Tolerable, — 
Indulgent, or condeſcending. 

't Is een inſchikkelyke ak. "It 
| is a tolerable matter. 

Hy is inſchikkelyk van aart, He 
is of a conde ſcending nature. 
Inſchikkelykheid*, (E.) Condeſcen. 

dency, condeſcenſio ion, toleration. 
INSCHIKKEN, To give room , — 
ts permit, — to bear with, to 

condeſcend to, to yield, 

Als gy n6z een weinig konde in- 
ſchikken, (plaats konde maa- 
ken) I you could remove a little 
more, if you could make a little 
more room. 

Zy wil niet een zier inſchikken, 
Sbe will not condeſcend to tbe 
leaſt tbing. 

27 wil ack niet van hem in- 
ſchikken, She. will by no means 
bear a little with bim. 

Inſchikking „C. 4 1 with, 
ö permitting. ; 
IN- 


* 


Voor het drukket vam gen boek 
_ - laaten inſchryven 5 Ty "prbrifh 
a book 92 ſab ripti fo 
Inſchryver, (M 

Inſchryving , 


# » 


| ay- of 
INSCHUDDEN, To 
INSCHUIVEN, Gy moet het! 


"muſt puſb it ſomewhat” __ 
INSCHULD, F.) Debet which is 


INSGBLYES, Alſo , mortover, 


=+ INSINUATIE , (gerschtkiyke 


INSLAAN, To beat in, to knock in. 
1 glaazen inflaan , To throw in, 
\ tp break tbe plaſſes: | FE i 


* 


& Inflaan . (gelyk de weevers) To 


&> Eene ſtraat inſlaan, To turn into 
Hy is dat pad ingeſlagen, , He is | 
Oben goeden weg inſlaan, 7o 


de paerden voor de koets in- 


a> Wyn inſlaan, To take wine into 


> Ecy wakkere teug wyn inſlaan, 


#. 


'INSCHOPPEN, To kick 100 4 
'INSCHRAAPEN, Ty ſcrape into, | 


© INSCHRYVEN, To write into, to}. 


1 


lt 1. 


to take greedily to one's ſelf. | 


enroll, to mmſcribe. . © - 
Voor de O — ioſchryven, Tol 
Fbſcride for the Opera," | 


4 Pure, 
(F. Tnrolliment ,” 
Subſcription... 
Een bock by. inſchryvinge 8 
vo - forth a book 
ption. 1 


ſbake big 


| wat verder inſchuiven ) Tou 


owing to ut. 


-- Gy zult insgelyks vergaan, Thou 
ſhalt periſh likewiſe. - 

Zy wierden insgelyks gehandeld, 
"They, were treaten d in tbe / ame 
manner. 


aanzegging om zyne ſchatting 


or ſchulden te betaalen ) Inſi- 
nuation, ſummon, | 


- De boom van een vat inflaan , 


To ſtave a cask, to knock off i its | 


bead, or bottom. 
lemand den köp inflaan , To beat | 
one down , to blow bis brains out. 


[hoot in the woof ( as the wea- 
Vers.) 


a ſtreet. 

gone up that way. 

cbuſe the beſt way. 

Ag To put the bor/es to the 
* (oarde*--* * 


De voering inſlaan, To turn 
down (or tuck in) the lining. 


one's cellar, 
Zout inſlaan, To take proviſion 
of ſalt. 


netten) T0 take a good 


Ten n pare Koi ee les een 
inſlag, £ ban of enk with 


a Woof of tk: 
De in{lag van ay cenowoering The 


1 (or tbe tücting 
toon rack 3 ene. 
Die luflag is te brech This fold 


is tos broad, too large. A 
* Inſlag. gel, (F.) (cedul van de 
chter getekeñt om bier, 


E. A 
3 G fon 285 


vent oftate/ th 
"tnfolbente- boedel — The 


Po . tbe . of bar 


men 20 AM borſos th nd 
| \ fs to fn wagen 277 


| 1 Mt Anehten Tſpantien , * 
ue bis Nrenpth ; to ſet bis wi 


c 83 mogen inſlaan ) 
licen 
IN (SLEEPEN, To pull mn, bo drag 


INSLENKEN,, 75 ne be bel 
g INSEIKREN, 5 75 ö up , 

7} 
INSLOKKEN, pL ln 2 
E 2 T Jneak in, to Neal 


a (F) 4 Trraking in, 
ubreption. 

INSLULTEN, To ſbut in, iioſe. 
De brief van een vriend influi- 
| * 


ound the enemies, © 
Een Stad die men delegeren wil 
inſluiten, T inveſt, or ſurround 
a town one intends to beſiege. 
ſpreekw 


Een ze tuſſchen 


parentbeſi r. 
Het Horlogie moet 77 mad. 
ten, The watch muſt lay Thoſe, | : 
be juſt fit for thb caſe. 
Inſluiting, (F. 
clolng, 


| > Influiting, (van een Stad) 4 


» blokade, © 


| > Influiting ; (van eenige woor-| 
den tuſſchen twee haakjes) 4 | 


OY ine lu ſton. 


parentheſis,” 
Inſluitſel, (N.) A 


{INSLURPEN, To'fip, to ſuck in. 


| eo matt (F.) 4 fipping, a ſuc-| 6 


ing 1 
[[INSMAKKEN, | 
INSMYTEN, J To caſt in. 
INSNORREN, To enter ſuddenly 
" with a noiſe. | 
INSNUIVEN, To fm. 
T3008 in ſmuiven » To take a 2 pinch 
of ſnuff. © 
INSNYDEN, To cut into. 
Inſnyding , (F. Ja Cutting i in, inciſion, 


laſaydſel, (N) Inciſion, that which | 


_. draught. 


} LY +. 4 


A bill; 4 


ten, To incloſe the ; Teraer of | 
friend.” | 

| Ne vyanden influiten , To Jur- | 
| 

7 


wee 
haakſes in alten, Ta make'a | | 
F aer Re N, To' leap int. 


A ſouting in, „ | 


is cut in. | 


, to work, to e, e 
Inſpanning, (F.) (der 
Poor ee Ie de of 

putting borſes to a _obach, 
Se zyner . 
iets uit te voeren ; Efforts . 
- deauoir) to obtain a thing. 


EE. 4 


| INSPATTEN, To enter Juddmy, 


| to ruſh in. 
war 7m, p flow in, to fat 


s FRAAk, (F.) Dickate  Infin, 

| &q inſpiration. 5 * 

INSPRREK EN, To, ſpeak, 5 ane 
rupt, to medale with a thing, 

\ iZyn-broeder wil 'ernietinſpre- 
ken, wil 'er niet m&de te deen 
hebben, His brother won t talk 

out it , | will not medale with i. 
Wat hebt gy er in te ſprecken? 

u émede te bemoeijen, Why . 
Jon interrupt, what Muſik ba» 
© ve you with it? 


{ INSFUITEN, To ſeringe, to 15 


up uiting, (F.) (eenet wond on 

ie te reinigen) An injectim, 

a ſquirting , or conveying in. 
INSPUUWEN, To ſpit in, 

INSTAAN, (in mann To aan in 

a place. 

" Hier konnen geen meer menſchen 

in ſtaan, Here can ſtand no mut 

people; this room will bold m1 

ES 

LETS. iemand, To paſt 

bis word. for one, to be one's ſt 

Fety, to bear one's loſs. 

Ik. zal zer voor inſtaan, Pl a. 
ſuer for it. 

ö Vogt en inſtaan, (het voot 
jemand opneemen) Io tale one's 
party, to defend one. 

Hoe veel {taat er in? ſtaat et 
in de pot? How mucb is the 
tate? bow much is there in ibe 
" pull? - 


© 


4 


. r 


gerald 


{dit word r 
en bouwvallig huis ge Al 
42 Een huis tot een iu 
men To 2 ſpoilt, 
ne 
ie 7 0 fab in, 1 to 
at (34 44 
leren in de erond ſtam. 
pen, To. pave (@ floor. | 
| Gy moet hem die waatheid in- 
— You muſt inferes that 
bim. 
janping : 18 
r 7 
im in 


NSTEEKEN,, To rick. in, to tuck 
in, to infir. 

2 luſteeken, (ipluiſteren) To ſug- 
geſt , Prompt. 

lnſteeker, (M. ) 4 ſticker in, = 


ſuggeſt (F. ) A ficking fi, = 


Inſteeking , 
ſuggeſtion. 
Inſteck(el , (N.) That which is ſtuck 
in (or tucked in 
STELLEN, To inſtitute; | 
en nieuwe wet inſtellen, To 
make a new law. 


a Stamping. in. 
ſtep into, to enter. 
ſtappen „ To. overtake 


enen brief inltsllen, 2¹ penn 


g letter. 

Rene gezondheid inſtellen, To * 

g health to be drunt to give a toſt. 
t>De zomer ſtelt zich Lell. in, The 
ſummer makes a fair entrance. 
liſtzller, (M.) An inſtitutor, law 

giver, — penman. 
Helling, (F.) Inſtitution. 
INTEMMEN, ( 

zaak geeven) I vote For a 


De jonglte Raadsheeren mogen 
er niet inſtEmmen , The youn- 


geſt Counſellors may 1. give their | 


votes in it. 
Zyn Vader wil er niet inſtsm. 


men, (in toeſtaan) His father | 


wor't conſent to it. 


INSTIEREN, To lter into io gui. 


* de into. 

TOO THEN, To puſp in. | 

coir oy * cram in unf 
cloſe 

INSTORTEN, To pour in. z 

h eene ziekte inſtörten, To re- 
aſe, to fall er into a ſſick· 


011 huis dreigt in te iron, | 
be bouſe is like to fall doun 


erelong, the bouſe is threatened 
with a downfall, 


* 


„ 


_—_ 


| 


| 


| 


| 


| 


— 


| 


zyn {tem in een 


25 


education , a 


Jagen. — tg 


\ fre 
INST FROMEN T'; — In. 
Nirument, tool „ea 


Hy zebruifite h how als een es 


- 
: 


dy zyner wraak', He made |. 


| tuſe of bim for an inſtrument f | 
his wr ath. 4 
XF Inſtrument, (Notariaal geſchrifr) 
Inſtruments , deed. 
Ex Inſtrument-koker „A tweeter, 
or a caſe of inſtruments. - 
Inſtrument-maaker, A cutler, a ma- 
ker of chirurgical inſtruments, an 
inſtrument · maker. | 


INSTUIVEN. To 7 in lite duſt. 


INST UUWEN , To thruſt in. 


INSYPELEN , INSYPEN , 1 


leak into. 
INI. 


INT, Ink. fee IR t. 

F INTAST, (N.) ( het ingewand 

van een os, kalf or ſchaap, &c.) 
— 6 P luck. 
Een kalfs intaſt, a Calves pluck, 
Een varkens, intaſt, 4 Has 'S bas- 


let. 
INTEKENEN, 
to ſuhſe bſcribe. 
Inttkenaar , M3 4 ſub criber. 
Intékening * 1 cription, 
INTEREST, 1 „concern, ſee 


Belang, Aanbelang. | 
Interslt, (winſt, voordeel, op 
| geleend geld) ' Intereſt, uſe of 


Geld op intereſt neemen, To ta- 
ke money at intereſt. 

—+ INTERINEMENT , (een wodrd 
der Rechrgcleerden) An appro- 

ving, a ſtanding to. 

— N EBT To Nr to gane 


INTEUGELEN, To refrain. 
Inteugeling, (F. ) A refraining. 
INTOGT, .) A march, entrance. 
INTOOMEN, To bridle, | reſtrain. 
Zyne luſten intoomen , To re 
train one's deſires, LIP 
Intooming, (F.) 4 refiraint, . 
INTREEDE, Intrèe, (F.) Entrance. 
Hy deed een ſtaatelyke intreede, 


10 | TOE ATA EY * * * N 10 
8 3 * t 
. | is Py | 
# . ” - | | : | 
">. | 22 - : P * . 
* INS: INT. "4 INT. INV. 363 
vgs (F.) A pouring; 5: te- | My 0 dörſt alleen niet intreeden, 
ſing e dared not to enter alone. 
—INSERDOTIR gese-, ny viel in t intreeden yan de 


INTREKKEN „o draw in, to con- 
track, — to repeal, — alſo to 


grab into. 
tr6kt zyn genade in als hy 
ophoud die te geeven, God cal 
letb in bis grace when be reaſeth 
_ . to. beſiow it. 
Eene geſchiedenis intrEkken , Fo 
> contract a bi ſtory- 
ene wet intrèkken , To repeal 
a law, 
Eene Stad intrskken, To march 
into a town, 
. £yn. woord intreEkken , To call in, 


| or call back one's word, 

* Een wiſſel-brief intrékken, (ne- 
0 Inſtuiven, (inloopen) Toruſb in. 

1 INSTUUREN,, ſee Inſtieren. 


gotieeren) To negotiate a bill of 
exchange. 
Zyne beenen intr8kken » (naar 
+, Gel trekken) To ſbrink, to ſet 
| back one's legs. 
Ex a (inkrimpen) To 


Intrékking, (herroeping 0 vernie- 

tiging van een geböd of laſt ) 

A revoking , revocation „ox re- 
Pealing. 

ntrékkine van een wilſel- brief, 

Negotiation of a bill of exchange, 


To enroll, m——_ IN TWEEN, In two pieces. 


IN. / 
INVAAREN, To be conveig bed in 
(as a boat or ſhip) to enter. 
Het huis ſtaat leeg, men kan er 
aanſtonds invaaren ; The bouſe 
is empty, it may be entered upon 
Immediately. 
Hy kwam er vinnig op invaa- 
ren, He oppoſed the matter ve- 
 bemenaly. 
Invaaring, invaart, Entering into 
a barbour, or dock. 
INVAL, (M.) Trruption, invaſion, 
inrode, — alſo a down: Fall. 

Den inval der Gitten in Tralien, 
The invaſion of the Gots in 

Italie. 

Dat huis is den zoeten inval ,"This 
bou uſe is open for all men , any 
body is wellcome in it. 

X>Inval;(gedacht) A ſudden thought, 
a rambling though. 


has very ſirange conceits. 


He made a ſolemsi entrance. ee To fall into, to ruſh 


INTREEDEN,,' To tread in, — 
to ſtep into, to enter. 71 
22 2 


in, invade, to make an inroad 
or deſcent. _ 


koets, He fell entering the coach, 


Hy heeft miſſelyke invallen, He 


20 


| Zo dige mi 
er invallen, Don 12 
tbe water eſs you fol 400 by 

De 26ldering is ingevallen, Th 
cieling it ble and fallen down. 

Obe —— dreigden in Polen 

te vallen, Ide Tartats tbred- 
tem d to invade Poland. 

Moedig op den vyand invallen, 

Tuo attack the enemies vigourously.. | 

* Invallen, (in gedachten komen) 

'To come into one's mind. 


* IF* 


Het wil my nu niet invallen, 4 


does not come into my mind new; 
J cannot think on't now. 
& Invallen, 


be replace 


\ Hy-is afgedankt maar hy zal haaſt | 


weder invallen , He is a refor - 
 mado , but be will be replaced ſoon. 

_ &þlovallen, (als de wangen) To: 
become flat or lean, as thecheeks | 
of a ſick body. 

Invallende gedagten , 4 fally, | | 
ſudden 777 4 
Invalling, (F.) Falling, or tumbling. 
INVATEN, (de koopmanſchappen 
| invaten) T's cast up merchandi- 
Les, to put wares in casks. 

* INVENTARIS, (M.) Ai inven- 
tory, e of the govde of a de. 
ceaſed perſon, 

Een inventaris maaken; N 0 inven- 


tory. 
INVLIEGEN, To fly into, | 
INV LIE TEN, To flow- into,” to 
IN VLOEIJEN, 1 ſtream into. 
op I zal er iets van in myn brief 
laaten a pays Pl bins ſo- 
| mething of it » letter. 
Invloed, (M.) YE. into, 
Invlociſing, (8.01 influence. 
De zaaken van Holland hadden 
toen veel invloed op die hun- 
ner nabuuren , The affairs of | 
Holland bad at that time a great 
influence upon thoſe of itsneigh-. 
bours. 9 4 
De onderſcheidene invloeijingen 
der ſterren veroorzaaken de: 
verſcheidentheid van 't weer; 
be. ſeveral influences of —_ 
cauſe a great Uariance of the 
weatber. | 
Invloeiſel, (N.) An influx: 
IN VLOOI] EN, To tbrow. 
Een ſteen in de glaazen viaoi- | 


jen, To throw '6 frons into the || 


Wan Rahe, 
INVLYEN, To pack in, interlace, 
— Tnſinuate. ; C 


. 


| uat ion. 
1NVO OE; as Yn 


(ns worden) To i 


— 


2 


ee Ww. 
ung. eee 


ſonuch, be- 
| + Fefore: 4 ner 
[ Wade, To nps put i, | 


1 oY 


ar y Tow, e = 
k * e e go be- 
gen, I would A 2 bis- 
clauſe. A 
Ik wil er die clouful ook ivo - 
gen, III inſert this clauſe alſo. 
| Invoeging, (F.) A putting in. 
Invoeging, van een woord in een 
ate, Inſertion F a word in an 


Invoegſe, 09 4 gun, an addi 


- ——— ew - 


: 


i 


| 


|wvoun, 180 N Importation 
INVOERE carry in, import | 
indroduce, 


Vreemde Waaren moebel, To- 
import foreign commodities, 
* Nieuwe gewoontens invoeren, 
Te introduce neu erer , . 

tom.. 


j 
p 


portation. 1 
* Invoering van abvighddew, 
An introducing: of novelties. -- 
INVOLGEN, To comply with, to 
-gratify, condeſcend, follow. | | 
zemands begeerte involgen, "4 - 
Follow one's. defire. 


wee =p , Induigens „ condeſcen- 
ing. 

er (M. ) 4 male * fallo- 
[og CF.) Compliance, condeſ- 


cenſton. 

INVORDEREN, To gather (or 
demand) from others, 
Schattingen invorderen , Fo . 

ther taxes. 
Schulden invörderen, Fo HW » 
to gather debts, __..: 
"I (F.) 4 demanding, 95 


| INVOUWEN,, & To fold or plait in- 
war 
INVREETEN, To eat into, to * 
FCarrode. 
INVULLEN, To fill up. | 
De naamen die in blanco ſtaan in 
cen geſchrift in vullen, To fill 
uß tbe names cha were left blanc 
in a "writ. © + 
INW. 


a; ; mardi. 


— 


| 


NWAarDs, 


= 


vor ed lap tuſſchen in- 5 


| INWENDIG, . 


1 


wies (F.) 4 carrying in, im- ' 


| 


Inwilliging, (F.) 4 yielding um 


ige rege veal ir 
A line bend. too hom 


W ACUTE To 
NWT EN, #1 Dink, 1 


to [oak th 
NWateren) 


Dat bout zal te * in 
This timber. will ſoak ſoak boy mac 
ng thug, 


water. 
94 leaking 
Weave” in. 


Inwatering 

INWEEVEN 15 

' Zilvere: bloemen in eedig 1 
93 — To weave ſilver 


Inweefſel 027.- Moey 


fee iy, 


De inwendige deelen dalle, lichan 
Tbe inward parts 
e kracht, 
De inwendige genade, 

grace, 
De inwendige - menſch wand 
naar Gods Geeſt, The has in wor 
a —_— walketb "after the Hl 
De inwEndige G8dsdient is God 
aangenaam., ITbe inward Rel 


gion ( pip) en 


ken 8 ziekte „45 | 
> ſickneſs; diſtemper... © 
De ſtaat was inwéndig verdeel, 
' The ftate was inwardly divi 
Inwendigheid, (F.) Imworduſs 
InweEndiglyk , Inwardly. 
INWERPEN, To caſt into, 
alſo to obje ect. 18 
Bomben in Sen velting verde | 
To . bombard” a place, to / 
187 Bombe in is; \ | 5 
[Men zou daar tégen konnen! 
werpen, dat —, One could 
je& againſt it, that —, 
lawCplig, F.) a Caſting 
Inwerpſel, (N.) Ohe. 
INWIKKELEN „ 1% involve, | 
—— . gage. »# 
Lich in een kurade zaak iny 
kelen, T0 entangle, involy 
or ingage one's ſelf in ll 
buſineſs. 


Inwikkeling, (F.) 4n involving , 


ng. 
WII GEN, To conſent, | 
yield unto, . 
Een verzoek inwilligen, Ti 
a @ petition. 
Een kind te veel inwilligen, 
mnaulge a child too much. 


tint 


nWard forcy 


n 


- 


INWINDEN, J wrep up, 
lop. 


4 rid 
46; By iemand in- 
Ts "dwell dit h one ; 
the bouſe of an- 


{y00nen , 
have 6 room in 


ene 1 inwyén, To conſecrate || 
a church. 


fs, (FJ. Omſecration , naw 


x, (50 A bay or gulf, 
1 , T6 bend inward, 
war was geen Haven om in te 
— 5 Lone was no Barbour 


Ting, 2.69. 10 bending inward. 


WIEN, 15 * into. 
AKKEN, To fink daun. 
he vloer is ingezakt, Tbe floor 


AMuELEN, To gatber, colletz. 

Wands ſchattingen inzamelen, 

T gatber the publick taxes. 

Uumoeſſen inzamelen, To gather 

" aims, 

len ryken Oogſt inzamelen, To 

reap a good barveſh, - 

pwr, „(M.) 4 gatberer, col- 
On, 

aneling, A gatbering. 
ULEN es met zeilen) 

Ii mertake by ſailing. 

heilen, To ſail into. 

e Haven inzeilen, To Jail into 

the barhour. 

let ſchip ſtrande in 't inzeilen 

1 de Haven, The ſbip wrec- 

ked at the entrance of tbe bar- 


f IZEL, (N.) A bar of lace. _ 

LETTEN, To jet in, inſtitute. 

Inden j Inzetten, To put falſe 
teeth into one's mouth. 

ud inzetten, als men ſpeelt of 

wedt , To bun in, (or by,) money 

i playing „or in @ wager, 


Inzétting, (F.) Inſtitution ature. 


| _. Den) indulge a little 
| the uy 4 4 out h. 
r: (N. Inſigbe, 4150 ſeope.| 


ES; 
| INZINKEN, 


INZ OUT, Very 
INZOUTEN, 


2 lg r Sinking or weighing | 
dn, 


et nenen | ( nden J 
Tb give a law 
lnzstter; (M.) Inſtitator, 


INZIEDEN, To boil away. AP 
IN 6 To lock into, to confider. 
k heb de zaak niet wel inge - 

1 I baue not confidered the |. 
maker | well, 

Ik kan 'er geen kwaad inzien T 

can't ſee any barm in it. 

Men moet de misſlagen van de 
jeugd 2 1 pC ( verſchoo- 


Hy moet er een ander! inzigt me 
de hebben, He muſe baue an · 
otber vie ẽ in it. 80 | 1 
Dat zyn verkeerde inzigten „The 


it inzigt van, N welke in- 
zigte) In re egord of 


2 
INZOET, 150 
weer. 
INZONDERHEID, (Adv.) Eſpe- | 
cially, en . cbiefly. 


, oats 


or tub. 


ting of porck. 
INZUIGEN „ 16 ſuck in, imbibe, 
oak. 


en oa Hoveniers woord) 
T's inoculate, 


Iozuiging , (F.) 4 ſucking in, im- 
bibi 


XP Inzuiging, enting, Ineculation. | 


INZUIPEN, To drink in greedily. 
INZULTEN , -To pickle , preſerve. 
INZUUR, Very ſowr. 

INZWACHTELEN , To fwaddle 


INZWART, Very Mack. 
INZWEEREN, To ſuppurate, to 
matter, 
Ik vrees dat het in zal zweeren, 
I fear that it will ſuppurate in 
wardly. 
INZWEL GEN, To ſwallow down. 
Inzwelger , Ol yy Aglutton, a great 


* gur. 
eater „K. 52 7 We 


aps = by * 
INZYPEN , INSYPEN, INSYPE- 


LEN, To leak into. 


meren al - 


are wrong defigns. | 


o ſalt in a barrel” | 


Inzouting van een varken, Sal. 


2 e 
r 
* : 7 * J N 2 


TR 4 m Ja * 
3 IR. 
m 158, ; Cledioem) 1. „2 for of 


e ed, rise. 

_ we irias , or Portugualſche 
- irias, Blue iris. - 
/% Geele irias „or Engelſche uus, 
goats N.. 


18. 
4s, I. | f 
Her is waar, 1s is true. | 
Is er bier getapt? Is there any 
| 1 drawn 1 
't Is my uit den zin aan It 
one of my mind. GRO 

ISABE (een ſoort van een koleur) 

Jabella, the Iſabella calour. 

0 5 paerd, Ayellou dun 

Dior ſe. 

ISBEEN, ISCHBEEN , (N.) ('t 

hbeup- been) The bip- bene. 

ISRAEL, (N.) 1fadl.- 

IſraZlitiſch \ Tfraelitick. 

IſraÞliet, (M.) An Iſraelite. 

1. n Ax. 

ITALIE , (N.) Lady. 4 

Italiaan , (N. An Italian. 

Italiaanfch, Italian. 

Italiaanſch ſpreeken , To ſheak 

| Italian. 

Italiaanſch ſchryven ,- To write 

Italian, to write an Italian band. 

Het Italiaanſch Boekhouden lee. 

des ren, To learn Italian bookkee- 

ping. 

Een laanſche vloer, (vloer 
met zwarte en witte marmere 
ſteenen beleid) An Italian floor, 
5 black and white ſquare marble 

ones. 
Een Italiaanſche druk- letter, or 
curſyf, An Italiam printing lur- 


der. 
IVO. 
IVOOR, (N.) J 
Een ivoore 14 An ivorꝝ comb. 
een (M 5 An ivory tur- 


— 


[voxel (N.) Ivory-work. 
Ivoor- wérker, A turner , of ivory. 
Ivoorzand, (N J Tvory duſt. 


i IA. 


25 Yea Yes » Ay - 2 
eg ja of neen, Say yes or no. 
a zeg ik u, Yes I tell thee. 


[a zéker, Tes, ſurely, to be 
certainly, doubtleſs eſs, 0 Tre. 


| * 


22 3 


| Er- 


Naan» a 


Ja-woord, (N.) Conſent. 


ja toe-zeggen, (zyn toe- 

6mming tot.iets. geeven)! To 

"Joy yes to a thing , to anſwer in | 

the affirmative ; to conſent to a | 
thing , to grant it. * 1 

Zy zeide 'er ten eerſten 14 toe, 

| They agreed immediately to it. 
Temand by ja en neen geſooven 
(op zyn zeggen gelooven) To | 


believe one at bis word, . »\ 
a? Ja dat meer -is, Nay which is 
more. EY 


Het ja- -woord geeven , 155 con» | 
ſent. 


JAA. 


JAAGEN, To hunt, chaſe , drive. | 
Eenen haas jaagen , To bunt a | 


| 


_— RT | 
Naar een hart jagen, To bunt 
a ſtag. 


* De goede -honden jaagen uit den 
aart, I Good dogs chaſe of their 
own 2 

# Die een ander jaagt ſtaat zelfs 
niet ſtil ,. He tbat purſueth an- 
ot ber has no reſt bimſel f. 

* Zo hard j Jaagen , (ryden) als men 

-.. kan), T v ride as faſt as the borſe 
will runn. 

Is dat jaagen, een voetganger 
Zou radder yoortgaan, fs that 
driving one could walk faſter. 
Na rykdom jaagen , To bunt after 


ricbes. 

Weg jaagen, 16 drive. away, to 
turn out. 

W Uit den huis jaagen, To thruſt 
out of doors. 


Haar pöls jaagt ſtérk, Her pulſe 
beats ſtrong. 

lemand op köſten jaagen, To 
put one to expences (or charges.) 

Iemand een ſchrik op 't lyf jaa- 
gen, Jo frigbten one. 

Haar wierdt daar door een ſchrik 
op 't lyf gejaagt, She was the- 
reby put to-a great fright. | 

6 Jaagen , (verhaaſten) ſo burry. 

Lees ob u gemak, niemand jaagt 

u, Raad eaſily nobody burries 


you 

De beeſten in 't Land jaagen, 
(dryven) To drive the cattle in- 
to the fields. 

Jaager , (M.) A bunter, bunts-man, 
— alſo the boy that rides upon 
tbe bor ſe of a draw boat, 

Jaager meeſter , Jagt- meeſter, 
Huntsman. 


U N. en groot jaager 


JAAR, (N.) A year. 


D 
me- 
Thogaffice of || 


ter is aanzienlyk,. 


_ - great buntemas (in France)'or 


| ane of tbe'buckbounds (in En- 
gland . > 
aagerin, A" woman-blinter. © 
Jaagers fluit, A. bunter ble. 
agers horn, (M.) x bugle, d. 
gle horn. 
e e ITY 
aagers ſpriet, ſee ſagt-ſpies. 
aagers 5 ( A dunting. 


pear 

2 55 (N.) 4 bunti net. 

aagery, Venery , cbaſe. 

aaging, 8 4 ——_ chaſing , 
drivin 

Mager N, ( ſtuk bezyden de 


ſtaart van de Haas geſneeden) | 


The bunter's 
at the fide of 
'JTAAG-PAD, (N.) The path of the | 
bor ſe that draws the bark. 
JAAG-SCHUIT, (F.) (trE&ſchuit) 
A boat , bark , cuit drawn by 
one or morg her ſes. 
9 * (F.) ee ja agerin. 
ft JAAP 


piece, orbit, cutt 


bis face. 


Een ſchrikkel-jaar, A leap year 
Een rond jaar, A whole ſl 
Het gantſche jaar rond, 

the whole year. 


In it jaar onzes Heeren MDccvn, 


In the year of our Lord 1707. 

Het zonne jaar is tien dagen lan- 
ger als het jaar der maan, The 
ſolar year is ten days longer than 
the lunar year. 

Het burger jaar begint in Enge- 
land. met den 28 Maart, The 
civil year begins in England the 
25 thb of March, 

Jaar en dag, Above a year, a year 
and upward. 

Het is jaar en dag neldden „1 is 
a year and day ſince. 

Ix wenſch u eengelukzalig nieuw- 
jaar, I wiſb you an bappy new- 
year. 

In t begin van 't jaar, In the be- 
ginning of the year. 

Hy is vyt-en-tagtig jaar oud, He 
is fourſcore and five years old. 

Zy gaat in haar dertigſte jaar, 
Sbe entered ber thirteeth year. 

Het drie-en-zeſtigſte is het groot 
mood) jaar, Ibe ſixty third year 


the tail of a bare. | 


„C.) Hy * hem een 
| ſchoone jaap in zyn bakkes, | 
He did give bim a ſound cut in 


{ 


| 


| 


— 


* I 


2 Rang of 


8 . e 


year, 
gen drong jr, 4 we, 
* Neur. 
. — year... wy legt zun, 4 
n goed, een vruch 
© | A:good — 
gen z0mer — . bw 
bad early an this you 
Hoe: veel wint hy un 
be earn a year? 
* jaar, 4 year and n 


Honderd jar Hundred you 


aarboeken, Annals 
4 cles. N.) | 
ate 5 J . or WW 
Ex — leefyd, Ape, 
Een man van jaaren, An ag 


| Hy is omtrent van myn j 
\ He is pretty near of my ag, | 
Hy is in de — 2 ner jaaren 
geſturven, He died in tie fy 
wer of bis 
Het verſtand komt niet voor & 
jaaren, The under ſtanding dur 
ir _ _ m_ a certain age 
aarge A pen 
n 1. fon, ln. 1 
her 1? (tyd van tt jaar) Su 
De vier getyden des jaars, Th 
four ſeaſons of the year, 
Jaargetyde, (N.) An unniverſuj, 
ſolemn 


foaſt. 
Het jaargety vieren, n keep te 
anniverſary. 
Jari: a year. 
Jaarige lammeren „ Lams of u 
year. 


Een jaarig, Of one year, 

' Een tachtigjaarige oorlog, 4 
war af eighty years. 
Minder-jaarig, Under-age, : 
x> Jaarig , as; Hy is van dasz ja. 
rig, It is to day bis binb aa 
Jaarkring, (F. ) (omloop vaneet 

jaar) ITbe revolution 75 74 ven. 
De Zonne-jaarkring, 


Jaar- 460 N. ) 4 penſim, year) 
es. 


Jaarlyks, Tearly , annual. 
| * 


—— — — — ——— 


N 


* 


m—_ yat anten, 


Füge, um 
uuf iche feeſtend, . Newry boli 


52 2577 Fach betaald, That | 


or, c. One that will 
— to any thing, a filly coun- 
. that always conſents to 
bt the * other © members VIE, the 


"heard conclude. . Fi 
1 6 n 5 J 

2e Jagt 

ONT T,(G) 4 lyncind! „ Nah 
| fliacint. < 

JACOB, * patria ich. Jacob) Ju- 
cos, the patriarc 

Koning Jaconus, King Jaws. 
Jacobyner „or Dominicaner Mon- 
"© nikken, anders Preekheeren , 
0 Facabite, a white Friar, Domi- 


em. 
De Jacobyten , (er Jacobus. ge- 


cobites. 
IAD. ; 
JDDER, An udder , ha Vijer 
IAF. 


Erd, 4 town in paletins'; for- 
merly Joppe, where Pelgrims 
- ſometimes (as it is reported) 

. mult tarry a long and. tedious 

' while, 

Y Hy legt in jaffa, (in onmagt) 

He is off 8 bis legs; be ts 3 


tired, 
(F, Hunti „ venery, 
. 1 5 ſe. f. * 


Ter jagt gaan, To go 4 bunt ing. 


Nue de jagt, He ig @ bun- 


ting, 
De harten- jagt, Stag- -bunting. 
De reiger-jagt, 'Fowling of berons. 
De vogel-jagt, Fowling. 


| Ng maaken , ſo chaſe, to give 
tile chaſe, 


Jagt mazken op een ſchip, To| 


give a ſbip the chaſe. | 
Jagt maaken, (arch {poeden ) 


To make baſte, 


Gy hebt altyd zulk een J. 
ken haait Jagt, = 


| ſuch a bury, 


| wif ene Trarh 5 . 


Anden in W The ** 


) You are ys in | 


n N nt: r. 


Een jagt honden, (een trüöp 
jagthonden) 4 kennel of bounds. 
JAGT, JACHT, (0) (ule) 


en jagt, An Engliſh 


| 


. 


the Admiralty. 
Fe advys- jagt, An advice boat 
A0 TEN 15 (zich haaſten) To 
ACHTEN, ſpeed, to make baſte. 
Wat hebt gy Zo te jagten , b 
do you make ſuch an baſte. 
Jagt-GAREN „ Jaagers-garen, jaa- | 
gers net, | Ac bunter's net. 
| Jagr-arnrcuT Fr ( Vierſchaar. over 
de Vrydommen van de jagt zit. 
tende) The: court of the juſtice 
in eyreiof the foreſt. 
| De jagt: gudinne Diana, Diana 
the ode F venery. 


Jagthond, (5) 4 land. grey 
jagthoorn, ai) 4 buen, bugle- 


2 (N.) A bunting \bouſe. - 
agtje., (N.) A little qacbht. 

Jagtig, ( haaklig ) In a: h, 

baſty. 

Gy zyt al te jagtig , Tou are too 

baſty 

agtp — * (N.) 4 bunting bor ſe. 

— (F.) A hunting gun. 

| Jagtſneeuw, (F.) Drift ſnoa. 
Jagtſpies, (F.) A bunting-./pear. 

Jagtvogel, (M.) A bawk. ; 

IAK. 

IAk, (N.) A yick, 
womans dreſs. 

Een bedde- jak, A nigbt gon. 


JAKHALS, (M. ) (zker beeſt) 4 


yaRals. 
x? Jakhals, (een oud ſlegt paerd) 
A lean fade. 

* Jakbals, (een onredzaame bloed) 
A pitifull fellow. - | 
JAL. 

JALOERS, Fealous. 
Een jaloers man, 4 2 0 
Jaloezy  (F.) Pen. 
aloezy , eat. 
Hy l het uit jaloezy, He talks 
oa * manner out of jealouſy. 


JAM: 
JAMMER, (N.) Pity. 0 
Het is jammer, (N.) It is a pity. 
Dammer, (elende) Miſery, ca- 
lamity. 


. JAMMEREN , To lament, . to pity. { 


35 Ben: :Tpeeljagt.-28 baige [ 5 \ 
= Admiraliteits jagt 5 er 8 


5 „(a Dutch [ 


p o - _— * 1 0 , * 5 p, * 4 ' \ 
2 * yy "EY 5, yt * Tv N 
* 0 . 4 * * * 2 
. 16 * I . * v «F 
«./ ö 4 4 p 
fy \ , 
* L * 
91, 0 # 3% i 
: G 
* * 4 - : 
. F | 


bs Jam. JW. . ö 


27 jammerde gewaldig, 8b 1. 
mented grievously. | 

My jammert zyner, 7 pity him,” 

Het jammert my, 1 grieves me; 
J am ſorry for .p&4 


Jammerklagt, (F. 5GSekerm) La- 
mentation , "complaints. | 


"ua 20 veel fraanen en jammer- 
klagten, After ſo many tears, and 
Jam nerlyk (30 ) Miſrrotile, 
merly J. erab 
Full, ruefull , wofull, ned 
Een jammerlyke ſtaat, A pitifull 
ſituation. 
Een, jammerlyke dood, 4 wret- 

.,, cbed geath, 

Een jammerlyk fhounſpel, 4 
wofull ſpectacle. 

V Jammezlyk,.(Adv.) Miſerably , 
Pitiſ ll), ruefully., wofully , 
wretchedly, 

Hy klaagde jammerlyk, He com- 
plained ſadly. 

Hy wierd jammerlyk ter dood ge. 
bragt, He was wretcbedly put 

Ta : bo 802 A7. 45 

ammerpoe A mi 
+: the. lake 7 9 Wy n. 

t JAMPU, C.) (flfrks drank ) 

Dram. 


JAN. 


IAN cy verkörting i in plaats van 

70 e ot zal u te St. Jan 
taalen, ou St. Fe 
day, 8 ies lung F * 
- Iemand-in 't ſpeelen jan maak 

JI lorcb one in Ad. BY 


$2.. 
. 


JAN-GAT, ( zie die Jan gat eens 
nan) 05100 ze that cocgueen. 
JANGELEN,  importune to lin- 

r 
| JANHAGEL, ( ) The moth, 
Jan-hen, t is een rechte janben, 
's Is a true ben groper, | 
E 70 bowl as a dog, to 
245. 


«>t Tanken , jangelen, To henker, 


to importune,' to lin er. after, 
Ergens na janken, 


0 linger a 
ther a thing. WE. 
Kont gy niet ſpeelen zonder jan. 
1 „Can't you play without guar- 
reling. 


Janker, (M.) An bowling cur, a 


| yelper. _ | 
| x? Janker, (M.) A bawler, a 
| - ſquawles, a 
Jankſter , (F,) © bawling man 
r woman, 
IAN. 


305 JAP. Jas n ent. 


man 00. 4 * e ee 324739 ft Kt 


no}, fee Jampu.” | 
t. JANS-BROOD, 000 ecke 
gewas) Carob. =o 


St. Jans kruid, A0 &, Foby's, 
Wort. 


3 AP. 8 

JAPAN; 3 Riland beooſten 
China) apan. 

—.— apaneers. 

| apan. 

Je lakwErk , {verlakt) Fapan 

work, 


— 


P 


wo 2 (Japonſe 
f 25 


7 JAS. Ly 
ASMYN, (F.) Fasmin. 
asmin-oly , Famine oil, 
ASPIS, (M.) A er, ſtone, 


JAVELYN, GY ) C{hicht) A ja- 
. veline. 
JAW: 


Japanſche xy ee bend 16k) 4 


JAWOORD, N) Conſent ; the, | 


word yes. 


1 


Het jawoord geren. 'To cmſent. | 


JE: eee woonte) Eb! ba! | 


Je, wat is het- kind mooi opge- 
ſchikt'! Eb! bow brettily is the 
© child dreſsd. * 
IE, (voor gy) as; Waar ben je 
antje, ter ak ye jacky? 
TS Unto, againſt , towards. 
droeg zich wel jegens zynen 
eder, He bebaved bimſelf well 
towards bis brother, 


Jegenwoordig , At preſent , ſee T4. 


gen We 


JEMY , Jemini! Lock aday ! 
Jemini joosje, wat benje me teer! 


Lack aday , JEN. kt ble you are? | 


alſo ſtrong liquor 40 illed of ju- 
niper-berries, — better Gin. 
baten N 94777 .berries, 


enéverboom, (M.) A juniper tree. 


(D JENT, ä * ndſom „ gent. 


ESUIT, (M. ) a Ja 
eſuitendom, (N. ) Feſuitiſm. 
eſuitiſch , Fe 211 


EU, Sap, Juice, gravy. 
De jeu liep 'er [wc "I uit, 


J 


Te juice ran ſtreaming out of it, | 


, 


b? 


n 2yne eser "From bir 


Men cet de Jed wat 5 


ven, One 9 gs | 


_ jittle, 
De jeugd onderwyzen, To 9 1 


+ youth. , 

1 5 Youtbfull, us 1 
Een jong en jeugdig wyf , 4 
young: and merry wife.” . 

Hy heeft nog een jeugdig hart, 

— er of ſtill 1 joutbfull heart. 

eugdigheid, (F.) Touthfulne 

EUKEN, To itcb. oo 

Als cen wond begint-te jeuken , 
is t een ttken van geneezing, 
When 1 wound begins too itch, 
it is a ſign of dealing. 

] Gy kittelt h. hem daar x. te jeukt, 
(gy ſpreekt hem naar de mond) 
Tou [peak to bis mind. 

J De handen jeuken hem, by wil 
plokhaairen, His hands itch, 
be * to be at it, be wants to 


1 


gen, His backfide cber- „ Ws 
Wants to be wipt. | 
fac Itchy. | 
euking, G. 5 An itching. 
eukte, Gn 7 188 
Ik voel een onverdraagelyke jeuk 
te n itcbing. | 


JL. 
ICHT, 

0 T, } (F.) Gout. 

De jicht in de voeten word- Po- 
degra genaamd, Te gout inthe | 
legs is called Podagra, 

De jicht in de handen or chira- 


4 


2 


chir 
Heup licht, Sciatica, or the bip- 
gout. 
De vliegende jicht , 4 flying 
htSchri 
ſichüg, 6 Cay. 
JOE. 


JOEG, (' t pret. van Jaagen.) Hy 
joeg hem voort weg, He chba- | 
ſed, drove bim directiy away. 

1 JOELEN, To be merry, to revel. | 

De nacht met joelen doorbren- 
gen, To _ the whole night. 


JOFFER, ſee Juffer. 
JOFFROUW , F.) A gentlewoman, 


- ſ 9 2. ie 2 « T % 
RU. FE JOE. ar 


_ fight. 
| De: tug jeukt hem, hy zoekt-ſla- | 


gra, 2 gout in the bands, or 


«+-\JOK: 101. 00 

JOR, (i. ih 

Vic ſöxx, 4275 — 
Pls 1100 


is het jõk of ernſt 
earneſt : 
Hy neemt alles in 
takes every ting fr jt, 
n 't © 30th 22 


10 1 A 45 


JOKKEN, Te jeſt, . rally, 
Het is maar om te j6kken 
only for a joke. 

x Jokken, (liegen) Ty fib, 

.  Jokt RS ? NGA JW tellg 


Jokken, (F.) A fb, 
t Zym jo 3 1 ral it is 
JokKenaar, 64] 4 fleas 


Jotkemy! , de, play, jeſt, 
J Ok- öſſen, 5 ren. 


"Joktwyze, (Alt os) Jig 


jeſting. 
Hy zeide het „ene, 


N 51. 
10 N. 


* 


1 


JONG, Jo 
Een jong kind, A young chil 
Een * meisje , A girl, 0 


3 (Subſt, N.) 4 on, 
JoNGE, Jong — 2000, 
boy, a ſon. 


27 leid van een braave jongt 
200n in de kraam , She is brug 
to bed of a ſon, of  bvy 

JONGE, Jong; Jonge luide, Ti 


People, youth. 
Een 2 Doctor, 4 young phy 


Myn | Heer” E. de jonge, M. 
junior, or the young one, 0 
the younger, 

Wat benje nog jong, nog dl 
tel! What are you ſtill young! 
. wanton? . | 

4 Dat jong is wil gemeenlyk ni 
len, Towbb will play. 

Daar komen zélden jongen dl 
de oude verbeteren , ery # 
yo children ſurpaſs their | 


GELING., (M.) Ai, 0 


JON 


miſtreſs , dame , madam, miſs. | 


ſtripling. 


| 


, "57 » . "8 i . g . >. 
1 „ 4 f 7 N = l * 4 wh * = — - 1 
1 * p | : * 6 * * ; 7 | 4 
. * — . 4 | * * * 1 N . - : Fa : 
, „ . g E > -  _ „ N 


* 


55 N 10007 Mr Tt 2 911055 Joo. 101 100, J0R, 0s JoU.s enz A 


ongelingen' die in den ee Oka Ge Bybel, The Fewi/> . 
4 young 55 e he Teſtam — 
jökREEA 1 Joodſche Raad, bs Fewiſb 
1 | 
* eher £14 fonker, 4 ſparks beau, council. « - TE 
fe N * . a fop. We. | De Joodſche Sabbath,” The ju- 5 
get puik der ongelingehap ' The | en ſtroo jonker , hal bakken | - + daical Sabbath. fi , 
„ ſwet of young men. ; Edelman, 4 poor: nobleman. 1 Het Joodſche Land, Inden. The 
"Geduurende de jaaren van Jon: ah, ec Gentlemonlike,” |... FeoiſÞ Jand, Fudes, | 1 
_ gelingſcbap , During. the wid | Jonkerlyk, * eF JOOKEN, verlangen) To bave an 
c full ert. | bat is niet zcer jopkerachtig, n. enger de ſire. 
jel + D The yaige- | ee nallemowliths, 1 1299L,.0 ( . fimpletons filly fer 
. i Ter 2 + (dir, wor ook al 8 
Ne (jonge deten) Wung 8 hands” van het vleeſch en . J0 PEN, Nähte knöppen van 
| 'm2's ,. young animals. wild gexezd, als het begint te algevallene roſen, AE.) Heps, 
Een teef met jongen , 4 bite with ſtinxen,) as; De patryſen rui or Wan 5 
young One's. - en d Thoſe ** 100 ry 0. Y Spruce-beer. 
Zen kleermaakers jongen , A tai- gef begin'to'ſmeil kar 
1 06h. a e 1 5 JORDEN;, cen tegte jorden) 
. Fen köks jongen, A fauna a en moet ket zyn Johkbeid toe- | ... 4 fill her 


4 
| „Aichin drudge. 1 eee are JORIS, 15 11 as 60 een, pa: ge- 


n ſcheeps jon en, „ Sbip- boy. | I 2 5 
%a — — ſchand jon- e de oed wilt © zo de ou- | py 4s 
gen, A bardaſb, or bardacbio , | . _dergom konfÞ precxen, 7 [F youth | * By is by &. 1 fe köſt, 
© catumite , a patbick; © '— "rlowtd: ard" old ape peak, Je lives very taſy.. | 
enz (Verb.) { jongen wer- N Cj ove f * JOS, * 
pen) To get young one g. Juffrouw) A young lad). 085 bloemen, Goats beard, ſee 
177 Younger. | Jonkvrouw:, (word ook | legts ©  Boksbaard, 72 
Hy is veel jonger als ik.; He ja | © vor- jange juffer genomen) e Foes 
nuch younger than. I um. at; Gedicht op het — 14 0 2.100, TW, . 
Men heeft geen jonger drieven van Jonkbeer met de eer. gei jou! Fie upon 12 FS: © 


als die van den eerſten deezes, baare Jonkvrouw. R., Epitba- jou, jou! 4 atsdainfull cry. 5 2 
| There are 0 later letters than en fee ſong fer Mr . (uitjouwen) To biſt ar. 

thoſe of tbe firſÞ inſtant. Miſs. R. UB. | 
De-jongeren van 5 The Joke, Virgin lite, — ] UBELJAAR , Fubilee , tbe Joe of 


diſciples of Chriſt." * Woman like. Jubilee, 
Juagetje, (N.) a Little boy. | Hater (3% Cr.) Pirginity. JUC. 
n E ) Wn, ongwyf, — OR 5*¹*—t 2 in ] «| 196ar, 2) Celler rood Tear) 
JNGMAN, (M.) 4 young | Jos 5 Favour, I _ Een" Bybel in jucht gebonden. 
Ken geſchikt jongman , * by A 1 . a I, juchte band, 4 bible 
jags, vin jongs op, Fromone's 700D; (M.) a Faw. 1 _ — 5 85 2 leather, — 
qouth, 2 , o0dgenoot, (M.) One that's turn'd boil'd beer N. ) (gei bier) ew 


Wat heeft zy jongs? What is ſbe a Few, a preſelite. 0b. | 
brought to bed of ? is it De Joode-kerk, de Synagoge » | JUDAS, (valſc 
Ws e ö 6 /en The Fewiſh church , _ the Syna- e Jule 2 a 
nel, Younge/t, laſt, 84851 jo eier Su 
* jongſte 200n, The youngeſt | Jogdeikicke, (atkere i karſſen ) e s een rechte judas, He is a 
true judas, a traitor. C 
de jongfte brieyen van Cadix 5 gee- ſoodendom, , (N.) Fudaiſm , Fewry. | Een 45 — kus, „ ,, 7 
yen hope op de aankomſt der Joodenlym, (2 Bitumen, a fat Judas haair, (r6s haair ) Reale 
Galjoenen „Tbe laſt letters from clam] ſubſtance. | bai. 
Cadiz give bopes upon the arri- We G0 8 7 eweſs „ Woman Judas ooren, (zcker uitwas aan 
val of the Galions. den Vlierboom) * * be . 


Tugit verlo #1 Joodllh, n 
bg. opens Next precee Op : Jood Pt As, e v. Fe- cy of an 30 on 
De jorpſte dag, The la 


UFFER, F. | | 
1 — (N.) ho 4 Het" be an, The eue l Een * oe Taler oe i 
; lady. 0 5 
115 69 4 l duaick — Lo TER 1 t r, An boreura- 3 
l Deel, | / Aa a 31 | , nan Ken $ 1 


"Joe." 
"Ben int jul; Fries 


er guter, kameniertter, * 

d Waiting wonan. 

juffer, (Sn 't bed te warmen) | 
A. wooden box with an iron bolt | 
in it, <vbich made bot is 

laid imo tbe bed "re nes 

—_ 

2 N uit den 1050 wrecken , 
Te ſpeak without diſſembling , 
not to the matter. 

7 is 20 lang en 20 
een Gelderſche-juffer, That is 
as. tall N as a Guel- 


Bn: I Like a 


EE 55 


2 gaat bel jufferachtig gekleed, | 


Ae is dreſs'd like a gentlewoman. 

" Dat is niet jufferachtig, That is 
not decent, not . not li- 
de a gentle woman. 


Juffers, Gentleavomen, ladies, 
kleeren, Ladies dreſs. - 


ers 
e 4 ſchool for 


Hy gp . juffers handen, 
He bas ſuch ladies, ſuch delita- 1 


te bands. 
9 Juffers te ſcheep, (b13kken Zon- 
der (chyven, met gaten en yzer- 
beſlag. dienende om de hoofd - 


touwen, &c. buiten aan de 


ſcnepen, &c. aan te zetten , 
dcn meeſt voor de pronk ſtrEk- 
kende, wörden ze uit dien 
- - hoofden juffers genaamd) Pul- 
leys wit bout truckles , put up on- 

ly for ornament's jake. _ 
Juffers, {dunne balken ter lengte 
van omtrent vyt-en-twintig voet) 


ö 


| 1 heijen, To ram with 
ſpars , [Marin. 
ufferſchap, (F.] ſee Jufferdom. 
uffertje, (N.) 4 little or young 
gentle man. 
A Juffertjes, (zckere ligte paaltjes 
om in de grond te heijen) Small 
les to ram into the ground. | 
Juffrouw, (F.) (eertytel die men 


een Burger vrouw of Burger 
dochter geeft) a Gentlewomar, , 


miſtriſs, madam , miſs. , 
wi u ee ? What do | 
you pleaſe madam 

Ik kom juffrouw, 7 am coming 
madam. 


Juffcoun daar is de jonge juffrouw 


* 9 
o 


— 
9 « 


ET ee _ 


Is uw juffrouw c huis vryſter 2 7s | 
your miſtreſs at bome girl? 
A. Onder fatzoendelyke lieden in 


Woord 2 rd door Lady, 


yolu know , Or are acguain 
ted with that lady? EY 


Ja het is een Hollandſche juf- | 
frouw, Tes it is a Dutch lady, 
ſee further , The 


MaDan, 
n 


ROU W-:MERK; 
13 Smalage, 2 1 


ein 
parsly. | 


Jucr, Ruſſe wt ſee Jucht. 


- JUL. 
UICHEN, To 1 ubi- 
ed J 


Fan met dancer , To 


beat one g bands for ö 
* L0G juicht aan FR. kanten, 


The people rejoyces every where. 
Juiching, (F.) af ren 3 


— 


*JUIST, Eradiy, eben. | 
Daar- is juiſt 7 20 veel als gy beb- | 
ben moet, There's exattly as | 
much as you muſt bave. ' - 
Ik had juiſt tien gulden in myn 
zak , I got exactly ten oy” 
me. 
* Hy is juiſt uitgegaan , He went 
out juſt now. 
Gy komt juiſt van pas, Tou come 
at the right time. ? 


Gy. bete het juiſt geraden, uſt 
as you ſay, . are in the right = | 
JUJUBEN , Fuſubs. | 


JUK, g) 4 


Jun. 


De öſſen 32 t juk brEngen , 't 
juk aandoen, Id yoke oxen. 


4 


a — 


BY Melk Jak f 


of melt 44 yote 1 Ne 


* 
| 


_  Engeland vertaalt men 18 


is in de 6 
2 Nene e eee 


2 als 50 


J 


1 
f 


1 
. UEK, (gedbint van 
alken-, tuſſehenoyde in * 
.- 26lder taſſchen twee balken 
* 7 of jos, the ſcenes x 
heeft een ju 
15 5 geſlee t 155 4 
te bridge, 
JULEP; ' 
Een . julep, 4 40 7 
| _ thening julep. 
| © Fen laapher wekkende- ju} | 7 
| 1 Julep ; Hari | 
0 V. dre e J 
( 
JUN Y, | (Zomennaand) W 
JURK, (F;) Gr ke « Hu f 
JUT, (rialt6ot) 67 ee to 
15 To 1 405 feln ls 
JUTMi ; dat zal te $t. Jutmi 
2 ſehieden ; That will bajpen p [if 
00 ſundays come tegetber. 
UW. |» 
JUWEEL., (M:) « Jewel, gu, | 
precious ſtene. Luk. 


1 Een goedaardige vrouw is e 
onwaardeerlyk juweel, 4 
wife is an invaluable jew!l. 


ang 5 Nu, | precious fine 


gems 8 
 Juweel- kiſtje, : (N.) A box fa} Laakn 
fe" (M.) a Feweler, Laid 
uwelier a | 
J Juwelieren , N.) (het jureli Au. 
ambacht) eweller's trade. Len 


Op het juwelieren gaan , I: 
Prentice te 4 * to 0 


JUYGHEN or 1 4 ſee Juich 
JUYST, fee * 


In 't juk ſpannen, To yoke, team. Ir, Gy joke het) Thou, th | I 
1 Onder t juk buigen, To ſloop. tp 
4A 3 ung Wt Kas. . 10 
Het afſchudden b ſhake | 5 
if the 5 oke. . F 7 A KAADE, (F,) 4 I. 
4; Onder * juk des Antichriſts zug: | | bank, Fen | 
ten, To figb under the yoke Al Een Zomer kan, enkelde ka 4 
the Antic briſt. $4 4 4 fingke bank. 


| 


ſe 4 aan de kaai, The 
ſbip lies at the kay. . | 
b boef, „1 1 A porter. 
LAAIJEN ,, er pieken, 
I copper, als men van de rage 
pre) De 2 kaaijen, To 
bage 
ner, l. A An Meer that 
looks to tbe 
F.) a Dutch pillory , ng 
un collar faſtened . — 
to a poſt, wo other high 


place.) 
of aan de kaak 28tten, . 
in the pillorq. 
KAR, (F.) (wang): A cheek, 


＋ kaaken or kieuwen van de vis, 


The gills of fiſhes. - 
Sf in de kaaken zyn, (tout 


in de mond zyn) To be v 
rude, impudent in talking. TR 
AK, (Zeemansw. rukwind, 
dwarlwind) a Whirl-wind. 
| Met ſtyve kaaken zeggen, * 
aſſert boldly, 


a- bone. 
WAKE, Den haaring kaaken, 
Ty cut out the gills of berrings. 
Kaaker, Haaring- 9 One that 
puts berrings. 
laakmes , (N) 4 knife for cutting 
out the gills of berrings. 
bullg, (M.) A box on tbe ear. 
MAL, Bald. 


Fen kaal hoofd, a Bald bead. 

Zo kaal als de hand, Naked as 
a band, 

Ven kaal duifje , @ Featberleſs 
pigeon, 
[ Kal laken , Threadbare cloth. 

Len kleed kaal draagen, To wear 
6 thread-bare coat. 

Ven kaal ſchip, A ſbip without 
tackling or rigging. 

Len kaale ree, een ree zonder 
ſchepen, An empty road, a road 
27; ſhips. 

NA., (arm, geldeloos) Poor. 
d kaale jonker, A poor Gent- 


nk 1 0 The ee 
kay, wharf, (| 


3 i (N ) The cbeek bone, 


<7 8 | . ”Y 
: , es * , . 
KAMA: ** 4 N * 


Een k kaale Juffrouw, *. Beggorly 


gentlewoman. | 
Het is een kaale boo, 55 1t is 
an indigent crew, 
* eo kaalder hoe roſjiaider, Poor 
and proud, 
KAAL, (onnozel, koud, blaauw) 


Inſipid, filly, witleſs , natuſeous. 
Erna 1 af komen, 2 


- bg 
By ot 'er kaal af, He comes 
off with disgrace. "7 | 
Dat is een kaalen itvlugt, That 

i a poor excuſe. | 
Raalachcig, Somewbat bald. 
Kaalheid, (F.) (naakrheid) Nu- 


| Kaalbeid, 18 armoede, gEldeloos- 
won poorneſs. 
| Kaalheid, Pane, nullity , in- 


| validiey, error. 
Kaalh d, kaalköp, a Baldpate. 
| Kaalis, (M.) An indigent man , a 
- poor ot beggarly fellow. 


Zy heeft een kaalis getrouwd , She 
married a elles. 
Kaalhoofdig , Bald pated. 


Kaalkin, (M.) a Beardleſs =_ 

Kaalköp, (M.) à Bald pate. 

KAAL- MAAKEN, To depilate , 5 
take away the baiy , bo * 
bald. 

Een véld kaal 8 To cut 
the graſs of a field. 
} Iemand kaal maaken, Ts make 


one poor. 
tf -Kaal-oor, t is een kaal-oor, . 
Is bald. 


legs. 

_ 4 't Is een kaalpoot , kaale jon- 
ker, t Is a gentleman, 
KAAL WORDEN, (zyn haair quyt 

worden) To grow bald. 
| Kaal worden, "Cir arm worden ) 
To grow poor. 


—— „F.) EE. Kaan) (op 'tbier) 


Dit bier is vol kaam, That beer 
2 
Kaam , 
Kaanig , 3 
KAAMEN, Het bier begint te kaa- 
men, The beer begins to keam. 


KAAN, (F.) a Poland boat. 
KAAN, or Kanis , A fiat backer for 


{nan of 6 ſhabby ect 


trau · berries. 
Aaa 2 


ee, a7 4 pile | 


vs A, to come off with a 


KAAl EN, 


Kaalpoot, een duif met kaale | 
pooten , - of pigeon with bald | 


3 


De ſchepen Webber "Op aan de 
Ekaap de goede hoop gelégen, 


The ſbips bave been a good while 
det tbe cape the good be ' 
A Kaap, 6s; Ter kaap uitgeruſt, 

Fitted out for privateering. 

Op de kaap vaaren , To go pri. 


Op de n kaa ap vaaren, (geen 
maandgèld bedingen, maar zyn 
aandeel in de buit verwagten) 

DD engage in @ cruiſe for the ſhare 
of the booty without wages. 

To take [ſbips.] 

e Ah HE 

e of jome 0 

be made. 2 


Kaaper, (M.) a Privateer. 
Een kaaper aan boord krygen , 
Tb be boarded by a privateer.. 
I Pas op, daar zyn kaapers op de 
kuſt, Take beed there. are ſbar - 


-..— "about. 
KAAPSTANDER, er op 
900 _ hi nog 
e capſiane, a ſeamark, ſet 
up 2 & 0k erons 22 
direction of ſailors. 


KAAR, (F.) (viſchkaar) a Wear, 
a Box like a little boat with 
holes in it, for the water to 


fiſh, that's in it, alive. 
aan, (C.) (vrind) a Fami- 


KAARD, (C.) (wol kaard) . a Card 
or wood. 


Kdarde bollen , or Kaarde · diſte- 

len, Fuller's thiſtle, or tazil. 
| Kaardemaaker, a Pool card maker. 
A ta \ (wol kaarten) To card 


| Wal kaarder- | 
Wol-kaardſter , I 4 Carder. 
KAARDESTEKER „One that clean 
ſeth wool card. 
Caardſel, (N.) Ar much woul as is 


cards. 
KAART, (F.) (ſpeelkaart) a Card. 
Een kaart daar een menſchen- 


a Coat-card. 
Het hart, The beart. 
Die ruit, "The —. 
De klaver, The club. 


i 


My. 


enter, and thereby to keep the 


carded at once with both the _ 


beeld op ſtaat, (cen * | 


% 


iP q 1 5 
wt , 
73 


4% 225 


372 
eee 0 een 
De boef, 2 3} Limburgſche kans > Le. 
Troef, uk Was « „ --», ebreſe. . 7 
Met de Kaart ſpeclen, * play | Met kant en bende ce — 4 
at cards, , To be ſatisfied ww bread. 


N De kaart verſchieten, To ſuffi 
5 the cards. 


De kaarten ultgeeven., To deal 

the cards. 

De Kkaarten framenleggen, To | 
back the cards. .- | 

De kaarten afzetten, 'T cut the 

cards. 

KAARS, 2 a Candle „Jes Kaers | 
7 and its erivatives. 
Mn kaart (myn ſpel) deugt niet, | 
| I bave a bad 


Hy heeft de kart ; He irto deall. 

De gEkken krygen de kaart, Fools | 
are lucky at play. 

Gy ziet in myo kaart, You look in 

my cards. 
I Iemand in de kaart Iren To 
55 one's actions, to dog one. 
* AART, (F 9 (land- kaart) 4 


Ben 2 ee · kaart, a Sea · card. 
Kaart met gelyke graaden, 4 
comman map. 
Kaart met waſſende or ongelyke 
graaden, A reduced map. 
Kaart zonder aangeweezene graa- 
den, A map without fixed de- 
Freer, 
Een afgezttte kart, F Coloured 
; map. 
8 1 kaart kennen, de Land- en 
Dr weeten te gebrui- 
To underſtand maps , to be 
| l in the Ceograpby and 
Hydegraphy. 
1 De kaart kennen, (in de wae- 
reldſche zaaken bedreeven zyn) 
o know the world. 
| Kaarteblad, A fingle card. 
| Raartemaaker, (M.) Acard maker. 
Kaart-kooper , koplt-kodper,, A 
printſeller. 
Een kaart afzẽtter, a Colourer of 
map.. 
Kaartſpdl, .) Card playing. 
t Is een 
a Skilfull player. 
Een ſpèl kaarten , pack of cards. 


Kaart-winkel, (winkel daar Land 
en Zee-kaarten verkögt wor- 


deen) A primſellers 
| KAAS, 8 ). Cheeſe. ſp: 
— e· Kaas, Cheeſe made of [beeps 
m1 


Komynde kaas, Cunmminſeed-cheeſe.,| N 


= * I A. A > S 4 4 4 . FI 6 
5 * * * e | 
& , = 
: * 
WF EY © AA. 


4. 474 Dykboeken genaamd, zckere 


1 1 -jaager , 2 liehebber van 


G2 kaartſpeeler, He is | 


and chee " ee 
Den kat de kaas Pertelen, 1 
commit the ſbeep to ibe wolf. | 
|KAAS: EN- BRQODSPEL, ', dus 
word in de Hollandſche Cro- | 


beroerte die onder de Kenne 
mere, or Noord -Hollanders in 
Anno 1491, ontſtondt, wegens 
bet klimmen en daalen der 
eld. ſpecien, A nickname for a 
"> Eaton in North-Holland: in the 
year 1491. by.reaſon of the aba- 
tement and riſing of tbe coin. 
N (M.) A country cbeeſe- 


1 „N. ) 4 cheeſe bo ſow. 


Kaas jeskruid , (N. 
ed) An old aber 


monger 
' Kaas: kamer, Holland is de — 
Ekamer van Curopa, Holland is | 
6. cbeeſe warehouſe of Eu- 


rope. 
Kaaskooper, (M. ) a Cheeſe-monger, 
cbeeſe man. 
Kaaskoopſter, (F.) a Cheeſe woman. 


verdraagen, I can t Ju er the 
ſmell F cheeſe, 
Kaasmarkt, . market. 


Kaatsbaan, F.) 4 tennis court. | 
Kaatsbaanhouder, or meeſter van 
de kaatsbaan, The maſter f a 
tennis court. | 
Kaatsbal, (M.) 4 tennis ball. 
KAATSEN, To play at tennis. 
Met de hand kaatſen, (in de 


Ha ik kan de kaaslu for niet 


boere kaatsbaan ſpeelen) To 


be cheſs F is rn o ge dene 


oy 


— 


| 


' 


Kaasmandje, aasmatje, 4 cheeſe 
basket. | 
Kaasſchuur, (F.) a Cheeſ ſe-dairy. 
Kaasvlaade, & 5 a Chee ſe- cake. 
Kaasvorm , (F.) a Cheeſe-vat. 
Kaaswinkel, 9805 Ja Geh 12 
ny 10 ) a Cheeſe loft | chee- 
KANTS, 51 The 75 at tennis. 
De kaats enen, Jo mark the 
* © chal. 
Een kaats winnen , Ti un 
chaſe, | 
4 Tekent die kaats, let daar op, 
Mind that. 


"* 
Ka 


Kaatsſpel, (N.) 
Kaats geef, 


KAAUW, (F.) a Mouh ful of tle. 


n 15 
_ ICP Ja 
KAAUWEN, 77 855 munch, 


Kaauwer, (M.) a dene un 
Kaauwing, (F >: L Cbewing, — 


Burt. (N.) That which is ch 


FN, 4 Key, wharf, ſet Kaul, 


- a Capi 
KABAS\ (F.) 4 ſmall bd lus 


| KABBELEN, To made up and 


De kabel uitſteeken, (vierer) 


| * 


Play at tennit ans doers. 


444 


Kant. 


k 
e e a ball into the e gill, _ 
e kaatſen wil moet de bel we 


\ mu expect it's nee es ab 
er, (een die kaatſt kaatſt) Onenty 


* plays at 3 M7 
aatsne raket 
— Jas "arte, 


drievo 
met een VL. * "Hi 


a 
daar de bal op afſtuit Ty ce 
our of a tennis n e 


god 


wed, vituals, -, 


Het  eeten, zondet aue 1 


Nlikken, 9 ſwallow 
' without. chewing, . 


cbing . 


awed. 


 Kazuw tand, ( maal-tand 
tooth, a Ale 1 


KAB. 


bro thel. 


out of uſe.) 
ABASSEN 1 75 9 bide, 
to ſteal. 


s water,) | 
Den dyk word door tt kabbeler 
de kabbeling van 't water on 
dermynd, Ibe bank is wide 

_ mined by the motion of the wh 

ter, 
Kabbeling, (F. 2 The moving 1 
water. 
KABBELJAUW,, (M.) Cod: 1 
Krimp kabbeljauw, Krimp cod 
KABEL, (M.) 4 cable. 

De groote en 
hoofd- ankertouw) Tbe 
cable, or grees rope in a by 

De kabel in eken, (a, en 
ker-ring vaſt maaben) To bel 
ge, to moor the cable, 4 ſea 
for to tye, to make faſt 


To veer the cable. 
Eenen. kabel. opſchieten , (dat 
in 't rond op een hoop leg 
gen). Te coil « cab 2 


1 


8000 Ab RAE. 
ws kabel op der (het 
is een 
1 Fats) 

. 0 05 Na 


0 Fey's, Fe” 


MM. | . 
1. ( . a Catlin . 
vb vertrèk waar in men 
papleren bewaart, or waar 


m7 


in 
| van ſchi deryen ,  hoor- 
1 en, &c.) a Cabinet, cloſet. 


12 oſt kabinet, 's Cabinet 7 


ff, 6 rarity, 


inet BR , iy ) 4 Cabinet- 
maker , 


Raad) The cabinet council, 
00 TER, CM. A brisk boy. 


monky. a 
; outermannetjes N ON ) Hobige- 

Nins, 
1 is Kool, Cabbage , 1 Buis- 


KAC. 


bil. „(M.) a. Flrngce | to, hos | 


8 won, a ſhove. 
3 ſtooken , To beat the. 
ove 
delkamer , .. (F.) 4A room with 
"ſub a ſtove in it, a ſtove. 


KAD. 


IDE, (F.) A ſmall bank. 
DRAAL, (M.) Oxe that - barters 
dual for other commodities 
fnm (bip-men, 2 


gout the flag to harter vic 
als or ſtrong liquors for otber 
commodities from ſeamen. 

Waljer, A ſutler. 
WIK, or Kaadyk, (C.) a Low 
ad outward bank at the water 


RAE, wh 
UEREL, (M.) 4 uf fellow, 


let is een wakker kaerel, 't Is 
8 faut fellow. 


n kaerel als een wo ve 
tn — IK, , 4 ry 


raad ver tenen zocken) 
4 nerf in the garren, a #6- | 


men eenige liefhebbery | 


1 10 dubinst uk; 4 'Cabiner pie- | 
Fabinst Rand, 1. (510 (geheime | 


Dat is een aardige kleine kabou | 
her, J That is @ pretty little | 


DRAAIJEN , To go witb a boat 


e | 


1 an. (FS Conde ers, . 


Ra Drie- Konings Kkaers; Lege 
© (dlemaſs candle. | 

F Ren waſle kaers, A wax candle, 
Een Altaar kaers, A wix-taper , | 


or wax-candle,- 


Een waſſe kaers or toorts, 4 eh. 
Or taper. EN 

De kaers brand 'Guiſter ; Tbe 
candle burns faint and tine. 


a candle. 
'Eene kaers fnuiten, 75 uuf a 
candle. 


„ candle · ligbt. 1 
Eene kaers uitdoen, 7 
| (or extinguiſb) a candle. 
yn haair hangt 2z0 regt als een 
kaers, His bair 'bangs as ſtright 
as a candle. 
Zy is kaers mooi , * is bandſo- 
me by candlle-light. 4 VA 
* Zyne kaers brandt in de p 
His candle burns in tbe . 
n 


put out 


ſtierf ongevoelig en van ou- 

derdom) He died v ery ſoftly. 
Hy vliegt om de 186526 He ba- 

zards or ventures bis life, be is | 


in a reat er 0 bei =} 
sf 1 danger deing 


gen, He tbrowed bim ſelf into 


the danger, bis ni fortune i bis | 
dun fault.” 


zal de kaers houden, Thou ſhalt 
do it or the devil _ bold the 


candle, you ſhall do * i you 
will or not. 


Kaerſemaaker, (N.) A candle u 
ker, a tallowchandler, 

Kaerskiſt, A ebeſt of candles. 

Kaerskroon, (F.) 4 branch-condle- 


ſick, 
Kaerslaade, ) 4 cendl box. 


Kaerslemmet, (N.) The wick of a 
candle, 


Kaerslicht, . ) Candle-light. 
Kaerspit, (N. Tbe wick of a can- 
ale, 


n Kaerspypje (N.) (profytje) 4 
Kacrifitioer” (N.) Tallow , canllle. 


greaſe. 


ng a (M.) 4 pair of ſauf- 


| 0 — 


Aaa 3 


RAP. KARA). KAK. 3 


. vw 


15 


7 


Eee kaers opſteeken , To light - | 


By de kaers werken, Towork by | 


— ging uit als een kuers; ( by | | 


Hy is van zelf in de kaers gevlo | 


* Gy zult het doen of de Juiyel | | 


N 


X> Kaersſnuiter van de Schouw- | 


| 


1 — tds dame 


435 Het 9 —— « oy! ſcheiden , 


Ak! LEN, 


burg, "The e 
Kaersſnuitfel, 


e fe,. 
candle. 
leere winkel, 5 A handler 4 ier. 


8 * 


(N N.) Chaf 


. 


"i 


T's ſeparate the chaf from tbe corn. 
' . +: Dat is kaf gedörſt, (t is de mo- 
riaan geſchuurd) That's a my 
- leſs labour. 
Kaf-bEd,*(N.), 4 chaf bed. 
KAFFA, or CAFFA, (N.) Glade 
wolle ſtöf als fluweel zo bol 
e gd a Kind 


KAI, (8) « Dm, vo. Key 
KAIM N, (M) A crocodile „ cay- 
man, allegator. 
KAIZER 9 Emperor, fee © 
* Keiſer. 0 
KA]. 


KAJUIT, (T5 The maſter's, tabbin 
in a ſhip. 
Ee - (M) The — 


bo). 
| KA. 
KAR, (K Tura. | 
Q Kak hebben, To deſire to go to 
tool. A phraſe very frequent 
either among or concerning 
children: but being ſpoken of 
old folks it is counted groſs. 
Het kind heeft kak, The child 
' wants to be at the cloſeſtool. | 
Foei, dat is kak, daar is kak 
(drik ) aan , Ne, there's ab ba 
at it, it is dirty. | 
KAKELAAR, (M.) Atattler. 
Kakelaarſter, [6 2 A tattling goſſip. 
KAKELBONT, Pyed , vary colou- 

red, party: colour d, variegated , 
of (or ſer out with) Jeveral co- 
lour rs. 

Een kakelbonte hen 4 pyed ben. 

Een kakelbont kleed, A party» 
colour d coat. 

Wat is die Juffrouw kakelbont 
opgeſchikt? How Ipeckled is: 
that. lady areſt ? {1 

Kakelbont verwen, To ſpeckle, 
ſtreak, or dawb with Kanes 
tours, to vary colour. 

Kakelbonte kleuren ; 4 mixture- 
TONE: 6 Urs; 
ente jabber, 
cackle. n 


\ 


Met 


9 * A . 
= <P 7 
4 % s 
* A Y o 
: % 


— 


2 


1 


* 1 7 KAR; \ A 8.1 | 
Meg de meiden ſtaan . Kakſtil 
To Rand eee 


» 


; r Hy meent bet — evi kakelen 


over yo baalen, He: thinks to 


. 
T's e ene, in. 


KAKEKETOR 4 P ay, a bird. | 
M l 122 ide, obil- 
blain. 
Met kathiclenJoopen, n Ene. 
Bled with kibes. 


* Is cen ragte kakhiel, (een 5 


” 
- 


te ſleeplEnde): t Ts '8 Go ſlut. | 


$i Met kakhielen loopen, (armoe- | 
dig 2yn) Me be = © Fagged con- | 


is 0 4 bab of of: 


* Dat ſtaat als een kakhuis over 
't water , - That makes a very ſad 


Kale il, The ſeat of 0 bouſe of 

Rakhuis-veeger , A tom turd 5 gold | 

Kakkebed, (C.) One that ſbites in 
bis bed. © 


Piſſebed laaten gaan en kakke- 
bed in de plaats „ To 
change @ dirty ſervant } a dir. 


er one. 


ty 0 
+3 Kakkemik, (een kaal en Werts | 


opgerooide juifer) 4 poor pran- 


LARKEN "Tv ſbite, to 

KAKKE To ſbite, to go to ſtool. 
Van angſt in 2yn brock kakken, 

To ſquirt one's wits , to dirty one 


breecbes for fear. 


De luſt tot trouwen komt op, ge- 


lyk de luſt tot kakken, Te 
fancy to marry ariſes like the de- 
fire do go to ſbool, all on f. 


A ſbiter, 
- KAKKERLAK, (C. ) A certain In- 
dian inſeck. 


1 Kakkerlakje, (N.) 4 jeſt. 
Hy zogt het met een kakkerlak- | 


dien. 
Kakker, (M. 


je, (uitvlugtje) goed te maa- 


ken, He endeavoured to come off 
. with s jeſt. 
KAKKETOE, ſee Kaketoe. 


Kakpot, (F.) A pot to ſhite in. 


Kakſchool, (N.) (kleine kinder- 
ſchool,) 't Is maar een kak- 
ſchool, t Is @ dirty ſchool 2 
littie children. 


_ 


5 Tara ; (Me 


Dar kind zit te veel in de kak-| 
ſtoel, That ene wot 1 


44 „F.) ve. benner); The $ 
bens.” 


 RARRAL. 
goat 
4 ilrin chſe- | 


= 
* 
— \ =4 


14 . 1 


(harſtachtige ſteen, waar mEde 
N Koper geel gemaakt word) 
Calamin, or Cadmia, a ſort of 
earth of wich braſs.is made el 


H low, E. OM 


| KALANDE] 
KAT ANDERIN To calender. 


5 . es -) The calendring. 
Calender 4 unk. 


| 


ng 


e. Cuſtom. 
yt te duur t myn ka- 
"ls niet 'he ben, Dou are 


| N have my cu. 
tom. 


KALANT, ) A 
lemand' kalanten cochrengen , To 
get one cuſtomers, 
lemands kalanten onttrẽkken „To 
wit bara one's cuſtomers. 
Jaar-kalanten van een Barbier, 
& c. Cuſtomers that $. 
year, like thoſe of a Barber, &c. 
KALES, , (F) if alfh, 6 ſmall 
coach. _ 
KALF, (N) A calf. 
Een nuchteren kalf, 4 cal newly 
brought forth. 
Een meſt kalf, A fat cal. 
Een 2z00g- Kalf, a Sucking calf. 
Een koe die kalven wock, A cou 
-- that is with calf. | 
t 't Is een kalf, (een log, 2waar- | 
lyvig menſch) 't Is only a beap 


I 22 , @ leaſy man. 
y is een recht kalf, He is a 
00d natured fellow, or 4 filly 
2 komt het kalf by zyn maat! 
How: may not friends meet one 
another ! 


Hy: huilt als een kalf, He cries 
like a calf, 


| 


S 


| 


4 


| 1 
| 


| 


* Als 't kalf verdronken is de put | 


dempen, * To ſbut the ſtable 
. when, the _ are ſtolen, 


(0) Qoormorm) | | | 


Kalfatering, (F ; 
_ GE The ag . 


ay by the | 


* _— 3 WA 1 . cit dem, Th 
It KAL. (F. 3 p | +. 8 vom 2 
Dat is maar kinder kal, \That is | Des £4 A 
chjldiſb talk, nonſenſe. E Verbröd is en weer opp ” 
| KALABAS, (F.) N kawoerde) 4 - moet worden, dan kalf 7 * 
gourd. þ. e 
| KALAMYN „ or \Kalamyaltzen, led and m Pot 


KALFATERAAR . (41. Yet 


Kalfaat.hamer, 4 Cajeer s bam 
KALFATEREN , (een ſchip kalfy 
deren) Tu cal alk, to ref, or me. 
© Pair a bib; to beat in okun 
between every plank, and pay 
the ſeams with pitch and tar, 
Fk zal dat wel kalfateren , 


Kral dat wel klaaren 
dufineſs. e ) Tu 


IVY twat ww? BE HRT 41 


Kaltkoe, (F.) a Cow that ir wi 


Kalfsbörff. 4 breaſt 


Een "ralfak6p. 1 calf bd 
Kalfsleer, (N.) Calves 225 vell 
Een boek in kalfsleer or franſchs 
band, A beok in velium, 


Kalfsnat, , 
Kalfsſop ,F 31% of veal, 


Hy heeft kalfs-oogen , t 
| \-« pil oogen) He 0 


r 


Kalfsſchinkel , (M.) a Knuckle 
veal, 


Kalfsſchyf „(F) a Fillet of veal 

Kalfs-vél, a Calf's bide. 

Kalfsvleeſch, Veal, 

Kalfsvoet , (09 a Calves foct. 

Ex Kalfsvoer, — kruid) Watt 
robin, 


Kalfs zweezerikken, Sweet-bread! 
tbe ſweet breads of a breaſs 
veal. 

+ KALIS, (B.) (die kaal is) 
poor ſellow, a tatter-demailion. 

Zy is met een kalis getround 
She is married to a ſhabby | 


— — — 
1 To 8 


n= E Pee ee 


't Zyn twee kaliſſen by malkit ly 
| der 5 T bey are tuo Father Kal 
KALK, (F.) Lime. | 


Steen-kalk , Lime · tone. 
Ongebluſchte kalk, Quick in 


| | Gebluſchte kalk, Line ſactes 


Fs Moni 1200 


beſlaan, Io heat mortar. 
' Wet wy en cement bouwen , To: * 


with lime. an cement.” _ 
yur Aal = Parget, white Jas | 


Fen pot — dunne kalk, a 


wwhiting., Of 
1 15 4 kalkbak, a Plaierererough, 


or. bod. 1 
71 
NEN, To Gene. 
[hind a þ (9:4 (M.) a , 


mer, 4 
A brokken 12 or rubbiſ, 


dry plaiſter.” 


laiſter. 

rape munrkslken, Th put. 

ter a rougb wall. 

Lale klouwer, Kalk ſt6k , kalk 

kloet, A plaiſterer's beater. * 
| 


M.) s Zine Ki. 


Talk-oven , 0 
Lalk-pot, a Lime pot. 


Ul- tobbe, a Lime tub. 

Kalk-Water , dunne lr. Whi 
, or ſize, . 

Jak werk, (N.) Lime-work. 

JALKOEN, (M.) a Try. 

W haan, (M.) a Tur- 


ky cock 
Kalkoenſche ben, F. a Turky 
ben, 
Lalkoentje, (N.) een jong kal- 
koen, A young turky. 
KKalkoentje, (plat glaasje omtrent 
een half pintje inhoudende) a 


liquer, 
 KALLEMOER , (ſnapſter , klap- 
py) a Goſſip, tatler. 
0 KALLEN , (praaten) To talk. 
MLM, Calm, 
Kalmte, a Calm, at ſea. 
MALMINK, Calmink , Callaminco , 
a certain ſtuff, 
LUS, (F.) Sweet cane. | 
Or, (F.) a Black cap , to wear 
under one's hat, 


IALVEN, (t meerv. van Kalf ) 
Calves, 


IALVEN, To calve. 4 
Onze koe moet kalven, Our cow 
is with calf. 
0 Kalven , ( braaken ) To vomit. 
alverachtig „Lite a calf. 

veren , Calves, 


onder lippen opofferen, Me muſt 


Ralverliefde, G 6: is 6 or PR 


„ KAM, (c Cab. N | 


pieces of "old and | 
ken weevers kam, 6 Wiewe's 


mer To dawb with lime, to 


Gs containing balf a pint of | 


Wy moeten Gode de kalveten? 


Her up to God the calfs of our | 


RAL. Kb. 


Die ede at web" beat 
overgaan, Tbat foaliſh ove will 
be ſoon _ 4 4 


Een fyne kam, 4 NN comb, 
t 8 5 4 Us kam J 5 
cut very ' 

[4 Over de zelfde kam ſcheeren , 

To treat alike. ' | 

Over eenen anderen kam Ahee- | 

ren, To n 
Een haane kam, a Cock's | 


barneſe. 
Een röskam, 6 Horſe-comb a 
curry comb. 
xF Kam, ( ſcheepsw, een ſtrook | 
- houts: onder aan den vitlegger, 
bebbende de gelykents van een 
kam) A piece of timber in the 
72 £4 a comb, at tbe beakbead 
of a | 
Ex my van een 282 a 


| canf6rts a 5 Camel 


Kameeldryyer * M.) 4 — 
ver. 

Kameelshaair, (MF) Camels-bair. | 

KAMENIER, (F S e 
waiting. woman, tire · woman. 


KAMENIEREN, (opſchikken uh | 


trim or trick up one's ſelf, 
make one's fel fac. j 
Zy heeft — een paar uuren 
werk om zich te kamenieren, 
Sbe wants always two e 6 to 
trim bey ſel 415 


KAMELOT, KN. Camlet. © 
KAMELOTTEN, To water, (28 
ſilks, ) 


H ok ege Nelykheid 
y moeſt wegens onpaſſelykhei 
$2: — kamer houden, He was 


Een Agterkamer » 4 Back-cham- 


ber. 
Een Voorkamer, a Fore-chamber. 
Een Slaapkamer, 4 Bed-chamber. 
Spyskamer , a Lardery, pantry. 
| Een geſtöff eerde kamer , 6 Fur- 
niſbed room. 
Een Zy kamer, a Parlour; 


| Een parade or pronk-kamer, 6 
Spare room. 
Een konſt-kamer , 6 Cabinet of 


* 


KAMER, (F) a Chamber, parlour, 


onfin'd to bis chamber by being | 


Een Incl amet, a F 
| XAMER, (VertrEk;, Ger h6f- 


_ \dicature, © 
de Bur armeeſters-amer , The 
ball of Burgomaſters, © 


De Ln kamer , The a, 


ne 1 kamer van Aﬀurantie, The 
inſurance office. 

De Wees kamer The 0 Or. 
r nN 

x De kamer van Amſterdam, van 

Notterdam, &c. (als men vai 

de Ooſt Indiſcbe Maatſchappy- 


— The chamber of Amſter- 
of Rotterdam, &c, ( ſpea-- 
. king of the Eaſt- Indian a 


De Apöſtoliſche kamer ,* A. 
poſtolical chamber. * 
De 3 , T bene 


De kruid-kamer , The nn 
room. 
| a> Kamer, ( groeve , halligheid 
Hole, pit, bollewneſs, _— * 
x De kamer van een Myn, daar 't 
| | Kfuid ingelegd word, The ca- 


vity of a Mine where the gun- 
powder is layd; 

De kamers- or gallen in tgeſchut. 
in een klök die ongelyk ge- 
gooten is, The cavities bat re- 


— 
—<” 
1 


well founded, or caſt. | 
Een ſchur met kamers, (met 
en en hölligbeden) 4 

with cavities, : ) * 

De kamer van een geſchut, (dat 

deel 't welk —— "4 
de ooren en het einde des ge- 
ſchuts) The breech of a gun. 

De kamer van een inaphaan, or- 
poet's The breech of a gun Or: 
Piſtol. 

De kamer van een mortier, The 

breech of a_mortar-piece, 

Een baſſe-kamer, (hölte dazr de 
laading yan t kamer-ſtuk inge-- 
daan word). The breech. of a Ie. 
dere, or patterero, a Fowler, a 

ſort F a gun. 

KAMERAAD, (M.) „ 
panien , camerade » Comrade, 
Hoe laat is het kameraad, vriend-- 

ſchap? bat a clock it it, be- 
neſt friend, or good man? 
Myn kameraad blyfr, maar ik 


p te. Mey in een ander huur, o 
fellow remains, but 7 ge as Moy 
into another ſervice. . - 


lips, (expreſſion of the H. S.) 


5 * 


2 


Vierfchaar) Hau, cours of ju-· * 


main in a gun or bell, that is nos 


ä 


N 1 
| Ra ente, ere 115 N 1 
KAMRA-BEWAAR BY py ; 


-- waarder) Uſher, 
De . kamer<bewaarderiwvan hun 


Hoog Mogende, Tbe = of 
| theiy high'mightineſſes! - 
Kamer bézem, a Chamber broom. 
KAMERDIENAAR , (ME) Orbom 

ee whe chamber. 
r in een kamer op 
e o lock up. in a ebam 


: 
| 
N 
ö 


« S fB2Y T7) & 
e! Juffertje van plaizierkame- | 
7 In keep a miſtreſs. 
KAMERGANG, (C. * 4 Stool. 
Hy heeft 3 goeden ka 
0 mergang WA 2 * 
two good ſt os. EY 
Kamer: gewaad, 510 dre fs. 
_ Kamer-geticht (N) Ckeizerlyke 
kamer) The imperial chamber. 
 Kamer-Heer.,, © opper-kamer- -be- 
diende) Chamberlain , the firſt 
officer of the King's bed chamber. 
Kamer-huur ;+{(F.) The rent or bire 
of 8:lodging om. 


KAMER YKS-DOEK., Wewer 


dgek, (N) Cbambrick, lawn. 
" Kamer- kat, ( igtekooi die geka- 
merqd is) 4 kept miſtreſs. © 
KAMERLING, (M) '@ mr 
„ einn 
| Kamer-meid, 8 


Kamer pòt, or Water Per. a Cham- 


ber pot, 
Kamer- rok," a Chamber: gown „ uigbt | 


gown , eſs. 
KAM EL, (N.) a Stage-play. 
Kamerſpeeler, (M. ) a Stage player, 
Comedian. 


Kamerſtoel. (M. ) a Cloſe ſtool, 


KAMERSTUK, or Bas, (Hort van | 


geſchut dat van agteren gelaa- 

word) A pedero, Pattero, ler 
ler, ſort f a gun. | 
Kamertje, A cloſet; little room. 
KAMFER, (F.) Campbire. 
KAMILLE, (F.) Camomil. * 
KAMIZOOL, (F. & N.) a Peſt. 
KAMMELING, (F. ) Sbort wool 

combed out. 


KAMMEN, 0 t meerv. van Kam) 


> De 3 of tanden van een 
genen The tech of a hand- 
crew. 


De kammen van al (twee 


lange houten met ronde gauten, 
dewelke onder de raas geſpy- 


5 


, 


; 


| 


kerd worden, om daar de zei- 


5 


mee be 


Ss 


N. 


180 


"Rav. 


al. Ned 


e "000 L * 55 
KAMMEN, To combs. f 
Wol kammen, To bay. pe X's 
Zyn haair kammen, Io comb on, a pot: F wine 152 1 
ni Soft Veel van de Mi 2 be 
Kammen· maaken; Iv mate-combs. | houdeg, 7 Lowe ker) 
Kammepmanker Rog“ a Comb: "# Die het ondertte uit dee 
KAMMERAD, (W) Wiebe! e it ee 7 
wait 
— 95 ben in a Mil. ii 4; ts i 
AN) She v br ſhone th | 2 855 - | L 
bamoy, or ſoamay can, | 
nn x KANAAL om, Com Kama 
' Kamoezen, zcemleer „ De mond van it kanaal der . 
7 To: wy. /beeps Skins! [7 . 1 ſche Zee, 0 : undi * WH) Ko 
2 KANALJE, ( be mob, ' rabhs 
Quits; rajcality. . | 
Wy zyn kamp., Ve are hs | KANARISCHE Eitande, The « 
I al met u kamp op ſpeelen, 
4401218. rw you. . bas Kanariſche. ok, Ka 
F.) Atuff; a ſort anarivogel, (M T? 
ornament for bids, Let 82. ce PF ) rey 
KAMPANJE or Kompanje, (F. en | Kancelery , (EY Chic ba 
N.) (het verdk-boven de hut | KANDEEL 0 & N — 
op een ſchip) The quarter deck! dial. n 
Kapanje,(K. e kandeelmaal, (N) a Diki wi 1 
Kampechie-hout , (N.) Log-wood. {ad a Cbilabed, woman gives to thie 0 
KAMEN, To combat” „ fight, — | that aſſiſted ber in ber travel, 
.,alſo.to play like for Hike... | Calin ent. : 
Houd ik van een glaasje, ey houd Kandel. -pOt, a Candle pot. 
van de meisjes, dat kamp ik, KANDELAAR, (M.) 4 Onde Kat 
Do I love wine , you love women, Stick 4 
and ſo 1 15 even. 4 Het licht op deb kandelaar 2 
& AMPER ; a' Champion, . | ten, (de waarheid han den dg * 
Kante el (F.) (een ge.“  +brngen) Toi put the ligh m4 
as) H Ke, awvoodbine. |. 22 „ to bring the tr 
KAMPERNO IE, (F. prac, Dy 7 
| champignion.  \ KAN CANDY , or KANDY Ls 
| KAMPERSTEUR, (C.) a Diſh of - SUIKER;; Sugar candy, 
* bard boil'd eggs with a ſauce of KANEEL, (F. ) Cinnamom. 10 
> butter and muſtard. Kaneel ſtampen, To beat ci 
11 GEVECHT, (N.) up. mom. | 
fight. combat, Auel. | Kaneel-bloem, Cinnamom flows, 1 
KAMPHAAN, (MJ a Fighting Kaneel-boom ,” Cinnamon tree. 
| cock, Kaneel-koleur, Cinnamom colour, 10 
Kampplaats, (F.) a Fighting-place. Kaneel-ſtök, A pipe of cinnamon. T 
KAMPVECH [EN 4 campfight, Kaneel-ſuiker Sugar cinnamon, 
| a duel. ſort of ſugar-plum, 1 
Kampvechter , 3 (M. 9 4 cham- Kaneel-wafel, aneel-koekje, 4 
Kampioen, . | cinnamom gabe. (6 
Kampvechting, 79 4 a Combat, Kancel-water, Cinnamom wat, 
KAMSEL;, (N.) Cuickamſel van | Kaneel-wyn, (Hypocras) Hy 
| haair) Hair comb'd off.” 1 cras, a bort e of compound I 
KAMS FER, (F.) A tire woman. wine. 
KANW. KANEFAS, A H 
KAN, (F) Pet. 0% Dann 0 )a ee 
Len kau biers, a: Pot of leer. 
Water tanker, dur nk 


Een zilvere kan, a Siiver tankard, 


— 1 


1 N 4 KAN. * 
71 een kanker in de börſt, 
Mee cancer in ber breaſt. 
} 2 ineetende kanker, An in- 
teſtine war #5 a devouring cancer. 
boom die de kanker (een 
drooge verrötting) heeft, kan 
niet wel groeijen, tree tbat 
has the cancer can't thrive. 
Lankerachtig, Canter. like. A 

er-bloem , Wild-poppy , corn- 

' roſe, ſee Klaproos. 
KAN-LUK, KAN-G 
(t onderſte uit de kan) Tbe 
"loſt draught out of the pot. 
TANNE, ſee Kan. 
tANNEN , ('t meerv. van Kan) 
Pots, tankre CP 


zen, The table was full of pots 


and glaſſes. 3 1 
FANNETTE , (N.) A little drin- 
king Pot. | 
Een oly-kannetje , A cruet for oil. 
Kannetjes-appel , A ſort of ſouriſb 

le 


ple. | 

blume walcher „(F.) a Bottle-bruſb, 

NON, (N.) Canon, 

-Grof kanon, gröf geſchut, 4 
piece of ordnance. | 

Metaal, or koper kanon , a Braſs 


1 „a Cannon: bullet. 

kanon-ſchoot , a Cannon ſbot, or 
cannon· bullet. | 7 

& Kanon, van de Mis, (ſtille ge- 

beden ter Conſacreering van t 

Misbrood) The canon, or pra- 

yers with a low voice for the 

conſecration of the hoſt, 

Lanonier, (M.) a Gunner, or ca- 
noneer. 

NANO NES, or Canones, a Cano- 

neſs, a Virgin that lives like a 

Nun, but without making a vow. 

KANONIK , (M.) a Canon, preben- 

dary. | 

BANS, (F.) Chance , bap, bazard. 


. is turned; the caſe is altered. 
De kans waagen , To take one's 
chance, to try the chance. 

Fans tot iets zien, Io ſee away 
open for bringing about or obtai- 
ning a thing. | 
2le er geen kans toe, Ido not 
know bow to ect it. 

Hy 28g er naauwlyks kans toe, 
He. ſcarce ſaw bow be ſbould be 
able to do it. 


EEL, 


ELUK, (N.) 


De kans is verkeerd, Thecbance | 


De tafel was vol kannen en gla- | 


great guns. | 


0 we 
\_ 
* 6 3 
wn . in the ; [ 
of TY MY» 
binnenlandſche Oorlog is | 


|KANT, (C.) a Brim ,  margent, 


| 


N eene kans afzien, To | 


WON. - AN. 


Oo 


Kansje, (N.) a Fobb. * 

Buiten-kansje, Yails, perquiſits. | 
edge, fide. > 

De kant van eenen put, The brink 
of a well. | 

Op de kant van 't water ſtaan, 

To ſtand on tbe water. ſide. | 
Van dien kant, From that fide. 
Aan de ander kant, At the other 


ſide. J 5 h 
Van alle kanten, From all ſides. 


-. (zyde) aantaſten, To attack a 
ortreſs at its weakeſt fide. 

De kant or open ſpatie van een 
brief or bladzyde , The margin, 

or margent, | 

Zènde U Ed, twee vaatjes gemErkt 
als op de kant, I ſend you two 
casks mark'd as in the margin. 


father's and motber's fide. 

ie gaat daar aan de andere kant 
van de burgwal ? Who goes 
there at the other fide of the 
' channel ? 


or ſea- fide, 
Daar bleef 'er aan de kant van 
vyf honderd dood, About five 


Dat word van alle kanten bevEs- 
tigd , That is confirmed on all 
ſiaes, 

Dat köſt aan de kant van dui- 
zend gulden, That, coſt pretty 
near thouſand guilders, | 

N goed aan een kant doen, 
0 put bis things 
place. 

Len kamer aan een kant doen, 
(opruimen) To clean, to ſweep 
a room, to put the furniture in 
order. 

Het huis moet aan een kant eer 

de vrienden komen, The bouſe 
muſt be cleaned before our friends 
come. 

x? Dat is kant, dat is in den haak, 

That is neat , pretty , fine, as 

it ought to be, h 


0 


Een veſting aan de zwakſte kant 


&> De vrienden van Vaders en 
Moeders kant, The relations of | 


Aan de Zeekant , At the ſea coaſt , | 


bundred were kill'd upon the ſpot. | 


in their proper | 


KRAN. 377 
Alles is kant en klaar, Euery thing 
is ready. en „ 
AZich aan een kant houden, To 

ahſcend, ſculk. | 


* 


Maak u aan een kant, Get you 
gone; go and look for a ſafe re- 
treat 

diſpatch (or kill) one, to make 
one away. | 
gehölpen, He was treacberous- 
ly diſpatch'd out of the way. 
not come near it at all, 

Kant, (M.) (uitſteekſel) a Cor- 
ner , point, 

De kant er hoek van een tafel, 

Zyn hoofd tégen een kant ſtoo- 

ten, I bit one's bead againſt 

De kas op zyn kant z8tten, To 
et the cheſt on its edge. 

5 
edge of a thing. 

F.) Lace. 
GeſpeldeweErkte kant, Bone lace. 
Geweeven kant, Loom-lace. 

Bruſſels lace. 
Zilvere kant, Silver lace, galoon. 
neckloth or cravat ; lace ruffles. 
Genaaide kant, Point. 

x? KANT, (Adj.) (een wynko- 
persw. niet vol) Not full. 
derven, That cask of wine is 
not full it will ſpoil, 
palled. a 

Deeze wyn is kant, This wine 
Kantbeitel, ( breek - beitel; om 
oud houtwèrk of oude muuren 

KANTEEL, or Kanteeling , (F.) 
a Battlement , pinnacle. 
ten, To oppoſe a thing. 

Kanten, een {teen kanten, 7s 

KATERSTOR, KOLDER, or KAL- 
DERSTOK, (beElmſt6k, hand. 
man in de hand houdt om het 

te beweegen) Ibe whip,or whip- 


B b b 


1 


Xx? lemand van kant h#lpen, To 
Hy wierdt verraaderlyk van kant 
Het raakt kant noch wal , It does 
The edge, or corner of a table. 
a corner. 
e ſchErpe kant van iets, The - 
Kant, (F.) ; 
| Vlaamſche kant, Flemmiſb or 
Kante das; Kante lubben, Alace 
Veneetſche kant, Venice lace. 
De wyn ſtaat kant, hy zal be- 
XF Kant, (verſchaalt) Dead, flat, 
is palled. 
af te breeken) a Chiſel. 
KANTEN, Zich Ergens tégen kan + 
ſquare a ſtone. 
vatzel van 't roer dat de Stuur- 
ſtaff of a beim. 


Kan- 


# = 


94 


978 KAN. RAP. 

Kantig, (hoekig) With 
uneven, rugged, \ 
EKantig brood, Rugged bread. .. 

Kantig word met de getal naamen 

dus gevoegd : Driekantig, vier- 
kantig, Triangular, ſquare. 

6 Kantige wyn, Wine that bas a 

- + taſte of tbe cask, it being almoſt 
.- drawn oft. | 
KANTIE, (N.) a Small lace. 

Hy ſtond op t kantje van de 

-... floot, He ſtood on the brink of 
_ "tbe ditch, 

KAN 1 OOR, (N.) a Cloſet, coun- 

ting-houſe. 

Hy ſchryft op een kantoor, by 
een koopman, He is ina coun- 
ting bouſe , be is at amerchants, 
't Kantoor van een Notaris, The 

counting bouſe , the office of a 

.. Notary, ſcrivener. 
t Polt-kantoor, The poſt office. 

KantoorkrEcht, (M.) a Mercbarnt's 

man Or book-keeper. 

'KANTTEKENING, (F.) a Mar- 

ginal note. - 
Het boek is met fraaije kant-te- 
- + keningen verrykt, Z7hbe book is 
enriched with fine marginal no- 

; tes. 823 I» 
RANTWERR N = Lace work. 
KAP, (F.) A bood, coif, cap. 

. Een Monniks kap , a Monk's bood 
or cowl. 

Een Valks kap, A bawk's bood. 

Een regen kap, A riding bood. 

Een Spaanſche kap, An eld kind 
of coif. a 

Hy dook met zyn hoofd in zyn 
kap, He pull'd bis cap over bis 
face. 

Zich in de kap ſteeken, ( Mon- 
nik worden) Te take the reli- 
gious babit , to go into @ mo- 
naſtry. 

1 De kap op den tuin hangen, 

zyn rökjen omkeeren) T for. 
Jake one's monkly order, | to turn 
one's coat. 
Daar ſchuilt veel guitery onder 
de kap, (onder t geeſtelyk ge- 

: waad) The monkly dreſs bids a 
' good deal of knavery. 

Zy zou een Monnik uit zyn 

kap praaten, (2zy is zeer wel 
ter taal) Sbe ſpeaks, or talks ex- 
OpzEtten, 


tremely well. 
} lets een Spaanſche ww 

0 trim up a 
thing, to make it ſbewy. 


— 


Fenn 


het 
Gz 
I 


— => 


(iets opſuukken) 


* 
o- 


blunt points, 


- 


2) / 
- 4 Temand de x ip yullen, Id draw 
dne in with empty tale. 


Fool, to be troubleſome to ono. 
be kap van een ſédekant, The 
teſtern of a bed. 
de kap van een huls, 
1 iin 
en driekantige kap, A triangu - 
lar — | r Nel 
de kap des hémels, Tbe cope 
ef beaven. — 
Piſtool kap, or overleer 
ſter cap. 8 
KAPEL, (F.) a Chappel. 
KappeEllaan, (M.) a Chaplain. 
Kappelletje, (M.) a Little cbappel, 
— alſo a butterfly. 
Ta (F.) a Hood , woman's- 


ood. 
x KAPER,.(M.) (roofſchip) 4 
þrivateer , caper. 
KAPERSON , KAPESON , (nyper 
om op de neus der jonge paer- 
den te zEtten) Caveſon, a kind 
of musrol for a borſe. 
KAPITAAL, Capital. 
Kapitaal, (N.) (hoofdſom) 4 
ock of money , the principal , the 
capital flock. 
Het kapitaal en de rEnte, The 
principal and the intereſt. 
Kapitaalen, (hoofdlEtters) Capital 
letters. | 
KAPITEEL, (N.) The chapter of a 
. pillar. 
KAPITEIN, (M.) a Captain. 
Een kapitein luitenant, captain 
luitenant. 


\ 


armes, A captain of arms. 
Kapitein Generaal, Captain Ge- 
neral. 
Kapiteinſchap, (N.) Captainſbip. 
KAPIT TEL, (N.) Chapter. 
Een kapittel leezen, Jo read a 
chapter, | 
xF Kapittel houden, To meet in the 
chapter-bouſe, 
t KAPITTELEN, (bekyven) To 
cbide, rebuke. | 
KAPITTELSTOK, (M.) (een ſtuk- 
je amandel of kaneel daar ſui- 
ker om is) a Sugar plum. 
KAP IE, (N.) A little bood, or cap. 
De vertélling van rood kapje, 
The tale of little red riding cap. 
&? Kapje , vokaal téken, in 't La- 
tyn Circumfiexus genaamd , 4 
circumflex, an accent thus mar- 


De kap trékken, ID play the 


Tbe roof 


, A bal. 0 


Een kapiteins arm, or kaptein des | 


Ap. 
KAPLAKEN, (N.)-(atkere yew. 


ting die een Schipper boy 
vracht der ed en de 
Abe. der ode} 
APMES 7 (N.) A tho in ; 
Eg Kapmès „ hoveniers 1 
24 Bill, a bedgingc bill 0 
KAPOENEN lubben, Ty peg 
(t) KAPPELEN, ({chiften) Totur 


De melk begintte kappelen The 
ins to turn, 


- mall 
apòt, (gebroken, aan ſul: 
5 1 lc 1 Ns 

broken, to pieces. 
1 7 . 9 ? 17 ** 
or a 


C2 


5 mw cut FR — res 


xXF Kapöt, er Capòôt, ( in it pi by 
ſpel) Capot. e * 
RATES. MAAKEN, (breeken) 74 j 
ea. 

| Wl, FL), 
x lemand kapGt maaken, (in ty. "An 
ket ſpeelen) To make one cape, IRB 
in tbe game of picket. Kzrbyr 
Kapotteeren , ſee Kapöt maaken, IR 
Kappemaakſter, 4 Milliner. m1 
KAPPEN, Io cbop, mince, hy 
Een boom kappen, (ſnoeijen) f Daar 
„ bo lop, or top trees, let 
cut ſome brancbes off, by 
Kappen, (de kap zttten) Toſ# Net | 


acoif on, to dreſs the bead. 


Kappen, (gaauwdiefs ſpreeken) | 
15 ſpeak à cant, or gibberiage. 7 
Borgoens kappen, To cant, /tt IAD! 
Kappen. IAD! 
Kapper, (M.) a Chopper, been 
KAPPERS, (V.) Capers. Laab! 
Kapper-boom, (boompjedatky Zen! 
pers voortbrengt ) à Caper tre cab. 
Kappertjes kool, Round cabbage lr. 1:1. 
Kapping, (F.) @ Chopping , ur DC 
cing. 4 trid 
KAPRAVE, (F.) (korte ſpar) De ka 
ſbort ſpar. {OM cart 
n os CF.) (luchtige ſpron De ka 
4 Capriol, à Caper. K ' th 
KAPROEN, (F.) @ Nun's Kardo 
Her zyn twee hoofden onder er daar 
kaproen , * They piſs thru bew 
one quill. cheſt 
KAPSEL , (N.) (hakſel) Ta ul 5 
is cbopt. | | 0 


ked ( *). 


— * * d 
* 
ay * 


'KAP. RAR. 


* 


(F ) A tire woman. 
(M 
5 


- 


KAPUIN , ſee 1 | 
KAR. 


: A cart. „ 
7 Ck „A dung-cart. 


KAPSEL f (N.) (hulſel) a Woman's [ 


een quibus) t Ts a filly fellow. | 


| Van een vullis kar overreeden 


den, (van zyn mindere ſmaad 
jnden) 0 be inſulted by low dir- 


55 people. f 
Hy beeldt zich in, dat ik een kar 
met geld agter my heb, He 
imagines bimſelf that I am very 


rich. 
AK TER, (N.) CharaGer,, 
Larakter ſchrift, Sbort- hand. 
»KARAVANE, (F.) a Caravan. 
RBONKEL, (M.) a Carbuncle, 
a precious ſtone. _ 4 
| Farbonkel , (roode puiſt in bet 
aangezigt ) A red pimple, car- 
huncle. | | 
kubonkel- ſteen, ſee Karbonkel. 
MARBYN, (F.) a Carabine. 
Karbyner, (M.) a Carabineer. 
KARDEEL, (N.) (Touwerk waar 
mede de zeilen worden opge- 
byſt) Ropes to boiſt the ſails, 
Daar zyn veelderhande kardee- 


boiſt the ſails. 

Het beſaans kardeel or val, The 
mi2an ropes. 

Het oe kardeel-blok , The great 
pulley, 

MRDEMOM, (F.) Cardamom. 

MRDEBENEDIKT , (F.) Cardus 

benedictus. 

MARDINAAL, (M.) a Cardinal. 
Len kardinaals hoed, a Cardinal's 


cap. 
Rardinzalſchap, (N.) Cardinalſbip. 
pg TIN Cr , — 
ridge. | 
De kardoes vullen, To fill the _ 
cartridge, 

De kardoes inftampen , To beat 
' the cartridge. HE 
Kardoes-kiſt, ( afgeſchote plaats 

daar de gevulde kardoezen in 


bewaard Cartridoe- 
teſt, worden ) Cartridge 


Rardoes-kok 
Rardoes. le * 1 Cartridge box. 


Aardoes-16pel, (kruid-16pel waar 


len, There are ſeveral ropes to 


| 


| KAR, N 
mode men de kardoezen vult) 
A latle to fill the cartoucb. 


Kardoes-naald, A cartouch-needle. 


Kardoes-ſcharp , (ſchtoot) Small- 
pot 


Kardoes-ſt6k , (ſtòk or v6rm , waar 

- over de kardoezen gemaakt 

worden) A ſtick upon which 
cartridges are made. 

Kardoes- tas, (patroon-tas) a Pouch, 
bag, poke or ſcrip.. 


KAREELSTEEN, (N.) Brick. 


KAREL, (M.) A ſtoutFellow , ſee 
Kaerel, - | 
r "cg (een mans naam ) Char- 


ding of a ſbip. 
Kargazoen, (N.) a Cargaſon , the 
commodities laden in a ſbip. 
KARIG, Sparing , niggardly , tena- 
cious. 
Een karig menſch, A niggardly 
man. 
Geen beter onthaal als van kaari- 
- ge lui, No better entertainment 
- than of covetous people. - 
Karigheid, (F.) Sparingneſs, nig- 
gardineſs. 
Kariglyk, Sparingly , niggardly. 


KARKANT, (M.) a Neck- jewel, 


carcanet , a chain of precious ſto- 


3 
KAR- MAN, N Karre-man. 
KARMOZYN, (N.) Crimſon , or 

grain colour. 

Karmozyn rood , Carnation colour. 

Karmozyn paers, Crimſon. 

Karmozyn kolour, Crimſon, of a 

crimſon bue. | 

In karmozyn gevErfd, Dyed in 

rain. | 
KARMYN „(C) (een ſchoone 
hoogroode verf ) Carmine, 
KARN, (F.) a Cburn. 
KARNEN, To cburn. 

Boter karnen, To churn butter. 
Karnemelk, (F.) Butter- milk. 
Karning, (F.) a Churning. 
Karnſtok , (M.) a Churn ſtaff. 
KAROBE, or CAROQBUS, (ge- 

wigtje dat een 24ſte van een 

aas uitmaakt) Carob, a weight. 
KARONIE, (F.) (ſcheldw. voor een 

vrouw) Fade, baggage, impu- 

dent ſlut. | | 
KAROOT, (F.) A red carot. 
KAROS, (F.) a Coach, = 

Een karos met zes paerden, 4 

coach with ſix borſes. 

KARPER, (M.) A carp. 
B bb 2 


| 


' 


J. . 
- KARGA, (F.) The cargo or la- 


[ 


i 


_— . 
* 


FAR. 

KARPET, (N.) of 

KARPOETS, ( 
Riding cap. 

KARRE, (F.) A cart. 

Karreman, 

KARREN, ('t meery. van kar) 
Carts. i 


379 
A carpet. 


De ſtraat was opgeſtòpt met kar- 
ren en wagens, The ſtreet was 
crouded with waggons and carts. 

Karretje, (N.) A little cart, a cbar- 

ret. 

KARS, (F.) A cherry. 
Rouaanſche kars, A bard cherry, 
Morelle kars, Agriot, the red or 

Jour cherry, morells. 

Kars met een lange ſteel, (een 
of ſmall bitter cberry, 

Vroege karſen, Forward „or early 
cberry, baſtings. 

Karſeboom, (M) A cherry tree. 

Karſe boomgaard, (M.) An orchard 

of cherry trees, 


| V Karſebyter, (M.) (zckere groote 


| vink) The great chaffinch. 
Karſe-mand, A cherry basket. 
KARSEN, Cherries. 
I Het is kwaad karſen eeten met 
de grooten, It is dangerous to 
| be too familiar with great folks, 
Karſeſteen, (M.) A cberry-ſtone, 
— ( 2 ne 
KarſpElpaap , ) Apari/b prieſt. 
KARSTANIE, ſee Cn 
Caſtanje. 
KARSTELING, (F.) A kind of 
$ f rotby cake. — 
KARSTENG, (F.) 4 cheſtnut, ſee 


Kaſtanje. 
KARTELEN, To notch, to kern, 
— alſo to turn (as milk.) 
De meElk begint te kartelen, The 
milk begins to turn. 
- eenigt zich voort, Quickſilver 
ſeparates and reunites immedia- 
tely. 
Karteliz , Notcbed, jagged. 
Kartelige mélk, Turned milk. 
KARTHUIZER, (M.) à Cartbu- 


KARTOUW, (F.) A great canon, 
a battering gun , or battering 
piece. 

Een halve kartouw, A ſmall ca- 
non. 

Dat is een kartouw in 
(een zwaar verlies voor hem) 


That's a great loſs for bim. 
KAR- 


EIN 4 


(M.) A carter , cartman, | 


ſoort van kleine karſen) a Kind 


Het kwikzilver kartelt en heree- 


zyn beurs, 


-4 
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P A Y * 
3%, KAROK As. RAS + 
KARVEL, (Cr.) (rarveelſchip) 4] Kasbock, Outfide gur. 
Far 0 0 0 {2 9 Kasgèld f (N) Caſb-mo ia currant 
KARVIEL, KARVIEL-BLOK, e eee 


(N) (zwaar blök met een ko- 


pere or palmhoute ſchyf, in de 
groote maſt gebruikelyk om de 
raas en ſténgen op te hyſlen ) 
A great y with a truckleo 
braſs, uſed at the main top-maſt. 

. to boiſe the yards, : 

. Karviel-houten , karveel-houten, 

houten over de ruim balken 
chietende, geklonken, om de 
ribben te ſchooren) A craſs 
quarter of timber. 

KARWEI, (F) 4 ſbeep's or bog's 
or calf*s pluck. "I | 

K Karwei, (een werk van weinig 

voordeel 
but little profit , a ſmall matter 
of work for a carpenter Or ma- 
on. | | 
Hy heeft daar fraaije karwei aan, 
(een mooy koopje aan) There 
« be bas made a fine bargain, 
KAS. 

KAS, Kaſle, (F.) A ſbrine, caſe, 
-  @ preſs, 091 of drawers. 
Een kleer kas, linne kas, A cbeſt 
e drawers. | 

Een tinne kas, A cup board for 
pewter plates. 

Een eetens kas, A buttery. 

Een zilver kas, A cub board, 

Een moffe kas, A muf-caſe, 

Een hoede kas, A bat caſe. 

Een horologie kas, A watch 
caſe: 

Een ring-kas, A bezil, collet. 

Kas, waar in men de krujden 
en heeſters des Winters zët, 
An orange - bouſe , or green- 
bouſe. 

Een kas, (pöthuisje, winkeltje) 
2 Stall. 0 
Hy heeft een kas by de beurs ge- 

huurd, He bas bired a ſtall near 
the exchange. 

O Beender-kas, or bus, A ſbrine, 
1 | 
Een Reliquie-kas , 4 ſbrine for 

relicks. 

Een koopmans kas, @ Mer. 
cbant's caſh. 

De kas houden, To keep the caſh, 


Wel by kas zyn, To bave ſtore | 


- of ready money. 
De kas aanſpreeken, To get mo 
ney out of the ſtrong box, 


Kasboek , (N.) a Caſb-book. 


1 


) 4 work that yields | 


Kasje, ) 4 caſe, box, cacket; 
Kashonder, A caſb-keeper , or caſbier. 
K1spapier ; (N.) Outſide quires. 
KASEMAT, (F.) (een gewölf on- 

der de wal met ſchietgaten) a 

Caſemate. y 
Caſcade , waterfall, 
KASSA Bengale, (zéker Ooft-In- 
diſch doek) Caſſaes. 


ſets, caſes, cheſts. 
Kiſten en kaſſen opſlaan, Tobre 


F Kaſſen, (waar in men 's winters 
de planten, &c. zet) Orange 
boſe, een bouſes. 
XF KASSEN , To bewet one by ftri- 
king in the water with a ſtick , 
or by caſting ſtones in it. 
Kaſſemaaker, ſee Kiſtemaaker. 
KASSIE, (F.) (Indiaanſch riet) 
Caſſia, a ſort of purging drug. 
ung. M) @ Caſb- Keeper, 


caſhier. | 
Kaſſiers - rèkening, (cyffer régel, 
dus genaamd om dat ze kort- 
heids halven door de kaſſiers 
gebruikt word) Caſbiers recko- 
ning , rule of aritmetbick, 
KASSIG, (geſcheurd, als men van 
papier ſpreekt) Rented. 
Dat papier is heel kaſſig, That 
paper is full of rents, or boles. 


t KASSYE, (F.) (ſtraatweg) a 


Cauſey, cauſeway. 

KAS TANIE, (F) a Cheſtnut, 
Kaſtanjeboom, (M) a Cheſtnut- 
tree. . 

Kaſtanjebruin, Cheſtnut colour. 
Kaſtanjeſchil, (F.) a Cheſtnut ſhel. 
KASTANJETTEN, or Duimklep- 


to dance with. 
KASTEEL, (N.) a Caſtle. 
Een oud kaſteel, An old caſtle. 
* Kaſteclen in de lucht bouwen, 
To build caſtles in the air, to 
Form chimeras. 
x KASTEEL , (N) (ſcheepsw. 
bak or ſchans op een ſchip ) 
The half deck. Or + 
't Voor kaſteel, (de voorplegt or 
bak) The fore caſtle, f 
HFlet agter kaſteel, (de ſtuurplegt 
or ſchans) The bind caſtle. 
Hy kreeg braaf op zyn agterkas- 


teel, He got ſeverely on bis breech, 


(F.) (waterval) a [ 


KASSEN, ('t meerv. van kas) Clo- | 


open cheſts and trunks, „ 5 | 


pers, Caſtanets , or ſnappers, uſed | 


i 


7 YR y 2 
"2 AS * * * 
3 
1 \ bd 
- 


- 


: » 2 


4 +» * ? 


— RAS; RAT. 
conftable 
lain. 


of 6 caſtie, a caſts. 

KASTYDEN, To chaſtize, 

Kaſtyder, (M) a Chaſtizer. 

Kaſtyding, (F. 

KaSUIEEL, (M 

cCbaſuble. 

kAr. 

KAT, (F.) a Cat, a ſbe cat. 

Een civet kat, @ Civet cat. 
Een goede muis kat, 4 cat thy 
is eager 10 catch mice. 

Het is geen kat om zonder hand. 

ſchoenen aan te taſten, I; it 
not a cat to lay bold on withau 

__, mittens. _ 8 | 5 

De kat de kaas beveelen, T9 c.. 
mit tbe ſbeep te tbe wolf. 

De kater laaten gaan zyken, 
(een vryer de laatite gunlt toe. 

ſtaan) To grant the laſt favoy 
to a gallant. med. & 

| * By nachtzyn allekatten graauy, 

When candles. are out, all cas 
MPR 

* Eene kat in een 
Th buy a pig in a poke. 

KAT, Katſchip, (kat zonder ooren, 
ſoort van een [HEk-boot or Fluit. 
ſchip daar maſten in gelaaden 

worden) 4 ſort of a pink, « 
ip to load maſts,  _. 

KAT, ( paal op de kaai geſlagen 

* -omdeankerft6k aan vaſt te maz- 
. ken) Pile at the corner of a key 
to faſten the beam of an anchvr. 
Het anker by de kat zetten, (uit 
het vaaren ſcheiden ) To take 
leave of the ſea, to quit the ne 
vigation. X 
Ergens de kat inſteeken, (bet 
. werk.verlaaten) Io leave of, 
De kat in 't goed ſteeken, 17 
break the bargain becauſe the galt 
in the receiving of them are found 
not to be ſo good as the ſample, 

KAT, Schietgat , (opgeworpe a; 

te daar geſchut op gezet word 


a Cavalier, a battery, a kind df * 


bigh platfort to plant great gun 


upon. 

KAT, (werp anker or dregge) 4 
ſmall anchor. | | 

Kat-aal , Small eels, grigs. 


KATER, (M.) A be cat, carl cat. 


Kater. jaagen, (krollen) To U 
KATERN, CA'TERN, Loge ſbrets 


a quire. 
: I 


) Caftie-kreper,.s 
KASTOOR ,. cer, ſee Cato 


zak koopen, 


3 


Kü n 497 


155 


en gezien, J only Jaw 3 
or two of it. 


10 r\THALSEN *(bobben eniSb- | 


drud; e , to take much 
SY ge ca of — 


1 
Ul Aizex, (MJ) a | Cartbui 
J, KATHI, or 


do 4 


CATU;,: 


A little leaden box, in wbiob te 
teſt tea comes from Eaſt-India, 


tjes WErpen , 
10 is het katje van de baan , He 
is the cock 77 the pla. 
Dat is katjes ſpél, (dat is een 


71 in ſcratſing and hiting. 
rok (N.) Cotton, callicoe. 
Het katoen plukken , To gather 
die cotton. 
Katoene gaaren, Denen 


catton into the lamp. 
t Katoen van een klaus, The 


wick of a candle. 
Gedrukte: katoenen,, \Callfcvts. :! Js 


licoe apr 
Katoen bal, (50 4 pack of cotton, 
' 4 bale of callicoes. 
Katoen- 00m, A cotton tree. F 


\ 


np. 
LATOEN-DRUKKEN , 1 n 
callicoes, 
Fkoen-drukker , (M. ) 4 callicoe- 
printer. 

Len katoen - drukkery opzetten, , 
To ſet up a. callico Printer 4 «ſbop, | 
or workbouſe. 

Katoene , 
maakt is) Of callico , of cotton. 

Len katoene japon , A callico 
nigbt gown, 

[ = katoene Juffrouw , (een kaa- 


3 


things, a poor gentle woman. 
Linden winkel, A callico ſtop. 
> Aar. (F. & 
or-touw, (N.) a Pully-rope. 
aun BLOK, 053 (kinnebaks- | 
Cheeps- Wa a Pulle 
of TEKRUID, N.) — * 
RATTEN (t meerv. van kat) Cats. 
y leeven als katten en honden, 
ey live like cats and dogs. 


(dat van katoen ge- 


de dus daar gemeenlyk de — 
uit Indisn in overgebragt word) 


N.) a Little cat, kitten. | 
pr, ( ) To kitten, kittle, | 


ſpẽl dat op kyven uit zal draai - 
jen) That's @ cabs play, it will 


Fen 3 yoorſchoot, Leal 


+ 


le Juffrouw) A lady of two Far- 


N.) a Pully. 
i 


KAT. KAURAV:RAW. enn 


Katviſch, (E.) Small fiſbes for cats. 


aN 


KATTEN, vant Latyn carrr is] / 
de naam der oude Batavieren 
geweeſt, Cute, the name of tbe]. 
old. Bataveers. A 
KATTEN, Tv caſt. out 4 ſmall | i 
cbor for a ſtay of the great one. 
Katte oogen-, . (graauwe- bogen) 
Cet eyes, grey eyes. 
Katteſtaarten, Cat g tail. 
KATUIL, (M. An 1 | 


< 


* x 


d 


| KATSWYM, Swoon , or oof © 
KATZWYM, 1 ning, a quaim. 
Hy legt in katsuym, 6 lies in| 
a ſwoom. 
kAu. 


Kaugis „Cackere zeehoorntjes ); 


Cowries. 
KAUW 92 Fack-dow, = — amouh 
Fall, fo Waun 


t KAVALJE, ©) 5 legt huis) 
A paltry bouſe. 


| KAVEL, Kaveling, Parcel. 
. Katoen in de lamp doen , To put | 


Een kavel lands geleegen in den | 
Ambagte van —, 4 parceli of | 
land ſituated in the pariſhof — . | 


| KAVELEN, To caſt or draw lots , | | 


0 divide B lots 5 ro 
Wel ty; kavelen, 'To 
des; to time one's councilo wen; 

- to take right meaſure. - 1 
Kaveling, (F.) a Lot, 1 | 
De Waaren wierden by kavelin- 
gen verkogt , The commodities 
mere /old\in,parcels, - 

KAVIAA AW. n. 


KAWAAN, (F.) a ſleg- 
te ſoort van ſchild pad) The 


el out. 


Ke ur ſeſt. ſort of oe 
* coa or 


KAZ. 1 
' KAZEMAT, 
 Veſtingbouw-kunde): A caſemas. | 
te, a piece of fortification. 


KAZUIVEL, fee 7 Kaſuifel. 1 


/ 
>) KEBISSE , 25 Kebſe, 2, 


cri , ſe bY 


KEEF, Ct he. van kyven) Chis | 
| ded, {colded at, rattled. 


| y keel dapper tégens hem, Sbe 


ſcolded very much at bim. 


(t) n Kboereeren) To | 


Whore. - 
60 Kockzoon, 0¹ ) iy hore-ſon. 


KEEK , ('t preterit. van 3 Lookt | 


-] 


the ti L 


(F.) 3 * | 


| 


| 


i 


„. E 
Hy keek haar heel loens and He 
lookt very croſs at ber. 
Hy keek als een vil in doods ndod, 
. He lookt like a dying ous. 
 leman by de keel vatten, To 
ie one by bis throat. ' © 
De verkeerde keel, The whiſtle 
or din pipe. * 
Th beve 


Een zeere keel hebben, 
u ſore throat. 

R was hem een been in de 
keel blyven ſteeken, A Tone 
 ftick'd in bis throat. 5 

2 Een varken de keel afſtecken „ 


To ki a bog. 

Een heldere eel; (een hEldere 
ſt&m) hebben, To have a clear 
throas, a tlear voice; | 

Luidkeels lachen, Zo Jaugbaloud. 

Een groote; een wyde. keel o 78 

zotten, (hard ſchreeuwen) 


4 very loud, f to bellow, to 


De Test weenen (drinken ) To 
* [tipple , wf, tope „ or 
car 

1 lemand het mes op del keel hou- 
den, en ongenadig han: 
Celen) 7 ſo abtzſe one, to tramiple 
ben one, to uſe one like a ſlave. 

Ik moet er by myn keel om la- 

chen, Faith I muſt laugh at it. 

Dat is by myn keel heel wade. 
That is very comical upon my 
Word. 

Daar is denéden Dort een water 
dat de KEEL", or eigentlyk de 
KIL heet, Below the city of Dort 
is u lake called tie EIL. 

De keel doorvaaren, To paſs 
the kill. 

(0 C. ) C,overtrtkſel ) A 

r 
Een linnen keel, a Linen frocł. 
Keelader, (F.) The jugular vein,” 

Keelband, (F.) The ftay a child's 

cap 5. — * the ring of a 
nigbt · cap. 

KEELEN, To cut the throat. 

't. Varken wierdt gekeeld, The 
bog was kill'd by the butcher, 


= 


Keelgat, (N.) The gullet. 


on, bebolded, gazed, 
* B bb 3 


Een naauw- een wyd keelgat, 
A narrow or wide gullet. 
x? Alles door it keelgat jaagen, To 
waſt away one's Mate with gour- 


mandizing. 
Keel-gezwél, (N.) Keel ontſts· 
| king, Squincy a Jore throat. 


. 2 


Kee. 


Mm "xe; 
e F.) ld. affoydthe) [” 


cutting. 
Keel knoop keel. Knöhbel, gör- 
gel-knoop, Adam's Bit, Pomum 
Adami, protuberance of the 


Keel kad (N. Privet, prime-print, 
a ſort of thrub. 
| Keelletter, (letter die uit de keel 
| geſproken word) a Guttural let- 
” REY letter 
throat, © 
De . is een keel letter in Aklol- 
landſch, The H. is a guttural 
letter. | 
Keel-terging ; C. ) Provecation of the | 


f 


Keel — ſee Keel gezwel. 
KEEN, (F.) 1 Cle fe... 
Keenen in de han n, Clefts in 


die bands, — wh george 
_ in Gu Up, 


ip. 

KEENEN, (barſten, ſplyten) To 
- "burſt, to break. 

Het koorn begint te keenen, (uit 

te breijen door de v8chtigheld) 

The corn (begins to ſhoot. . 

KEEP, (E) A notch, jag. | 

Een keep maaken in een balk, 

. To make a notch in a beam, | 

Ix hou keep, ik blyf by myn ſtak, | 

I ſtand to it, I maintain what | 

T ſaid, 

. Kee 


0 an arrows . 


KEEPEN, To notch. | 
KEEPER, (F.) The wharling of 


KEEPER, in de Wapenſchildkunde, 


twee platte ſtreepen, als ban- 
den, als een paſſer uitloopen- 


de, Cbeveron, or cbevron, 


8 beraldry, two flat bend's, 
KEEPEREN, To wharl. 
KEER , (M.) (maal, reis) Time. 


Hy heeft het drie keeren agter 
een gedaan, He did it tbrice 
after another. 

Hy zegt het elke keer, (hy zegt 


3 


het geduurig) He ſais it every | 


time. 
Keer, (beurt, omloop) A turn, 
. revolution „a turning round to 
the firſt point. ; | 
Eer de Zon haaren keer volbragt 
heeft, (de twaalftekenen heeft 
door geloopen) Before tbe ſun 
Zoes round the world. 
Een' keer doen, Io take a turn. 


Pronounced in the |- 


| KEEREN ; 
Chap in one's | 


KEEREN, 


: — 
. - 


van een boog, The notch * 


Hy is een keer naar den Haag 


| 


71 « by * 
cn OT 
S 1 * * 


wer doen, He is. gone to 4 
a turn to the 2 > vs 
De or, Ol neemen een andere 

ern, ( cen andere gedaante ) | 

ngs take another turn. 
Alles neemt eenen keer , Every 
. thing bath its revolution. 


| 


* N 
* . 


4 


| x? Zynen vyand te keer 7 To = 


My ein head again? one's en | 

ging hem luſtig te bedr. þ He 
d bim, e bim Fe: 
vely. 


* Reer, 


(weder cer) Return. 


Die zaak heeft geen keer , That | 


affair is irretriveable, 

ow | Gedaane dingen hebben geen 
keer, Done things can't be done 
over again, | 

De fortnin neemt wel een leer, 
Fortune takes often a turn. 

(wederkeeren) To re- 


turn. 
Vroeg naar huis xeeren, „To re- 
turn early to one's bouſe. 
tegen houden) To ne, 
to keep; detain ,' to ſtop. © 
Een dief keeren, 76: ſtop a thief, 


Keer den dief, keer! Nop the. th 


tb 


ief. | 
De vrand is niet te keeren (te * 


| ſtutten) The enemy is "ry fo be 


opt. 
De tafel naar 't vuur wheres, To| 
turn the table to the fire fide. 


To turn a coat. 

De kamer is 20 klein, dat men 
er zich niet in kan keeren nog 
wénden, The room is ſo Jmall, 
that one can't ſtir in it. 

God wil alles ten bͤſten Beeren; 
God will direct all ebings to a 
good end. 

Zich naar 't vuur keeren, To turn 
towards the fire, * 


zich naar jemand Wetten. de | 
mand om hulp dae en To | 


apply to one. 


Men kan zich hier keeren n6ch | 


1 * leid hier alles over 

oop, thing is ſo much 

out of order det — ph t ſtir. 

Zich aan eene zaak niet keeren, 
Not to trouble one's ſelf with a 
thing; not to be concerned about 
a thing. 

Ik keer my daar niet aan, I don 
t matter it; I don s take notice 

E on k. 

Konig , (F.) A turning. 

Ez * 5 Ckoket van de maſt, 


11 


| 


q 


pitch o 
KEK TIN, I 


Een kleed keeren , (omkeeren) . 


'N 


| 


| KEEST 0 ) The 1 


l i hs _ Hann, | 
Wo veſſel, "WY 
Keerbring: ( 0 A i. 


way.  - 
. (M.) (bling, '® 
or alley, tbat irn 


4 ſtreet 


--  roupb-fare.," a tur 
KEERS, . e, wk 


REES, (de benaami 
þ \meerkat) Pug. ing Van er 


ON Is een regte kees, een kk 
" Is a true blockbead , a clu 
low, 


ee, (aap) An Ye, 


eY. 
Kees, ſee Kaes. - od. 
Keesjeskruid, (N.) M. 


e, qe, z —_ 

_ 6 little. ſprout 

De keeſt (het merg) eens boon 
The a tree, 


Prout [as malt. 
KEET , (F. ) eh. 5 
refinin ng the ſalt. 
Het rookt als in een \keet, 
mokes like a bell. 


N, Coat keeten 15 


| REF. 


KkFrkN, T help, bark, or whil 
Dat hondtje doet niet als fe 
- , That little dog barks dug 
continually, 
1 Kefen, (inappen, kakelen) | 
Jamour Or bai, to make a pre 
deal of noiſe to no purpoſe, 
Kefer, (M.) A yelper , a yelping a 
1 a Bauer. 
Refling, (F.) 4 ame, bawlin 


KEGEL, (M.) A pin, kail 
Met k6gels ſpeelen, To play 
nine pins, 
Een kegel opzetten , To ſe 4 
a Rail. 
Een Ys-k&gel, Ificle, . 
KEGEL, (een woord der wi 
de) "Cine „a geometrical ji 
like a ſugar loaf.. 
Kegelaar , One that plays 
Kegelſpeelder, ] nine. pin: 
Kegelbaan 1 (F.) A place for p. 
"wil s ” Eder daar men met 
K e 6 T 
151 de kegels goolt) N 
block or r bog. 


lelzerr 
WelZeri 


' x86 „ XPUREL: 
- ( plaats daar de 16. 
Kegel perk get 


worden): pore 


nine 

(voord der +> 

conical Gion. ' 7708 * 

dello N. be game at nine- 

2 x alſo a ſet of pins 

Fen nieuw nr begellpel A T* 
j 6 jet of nine pin. 

By wierd ontvangen als — — 

zen kegelſpeèl, He was re- 
ſceivel A like 6 cat ins china war e- 


(' N. To play at ns- pins. 
005, Hedge, or coin, fee Wig 
77 
. „ KEV. (M.) Gees) 4 

Ain, flint ſtine , pebbl 

Met een kei getröffen, "Hit with | 
; 6.pebbie ſtone. _ 

Ne kei leutert hem, (by heeft 
een flag van de moolen ) His 
- Wains are a little crał d, be is a 
little crack brained. 

7emand van de kei ſnyden, To 
ſharp. one, to bubble bim out of 


bis mo 

LEN, * KEYLEN ,. To make 
tucks and drakes , to fling a flat 
ſtme level the water. 

Iyn geld weg keilen, (door de 
dillen lappen) To nabe ducks 
and drakes with one's money. 

Met zyn hoed keilen, To throw 

* away one's bat. 

BISTEEN, Key, (M.) a Pebble. 

elem „( N.) a Small a 


Tour (N.) Gravel. 

ELER, (M.) An Emperour , Em- 

peroy, 

De Turkſche Keizer word den 
own Heer genaamd, The 
ukiſh Emperor is called tbe 
grand Signior. 


ay 
4 4 


ken tea. 
_ hof, The imperial court. 


20 om, f 

eizerryk, 'Þ (N.) Empire. | 

leizerin, (F) Empreſs. 

iecrlyk,, Imperial. 

Lyne keizerlyke majeſteit, His 
imperial majeſty. 


4 


ays 


Kkl. 


NL DER, (C.) A cellar. 


mee 
1 Vi. kelder, A wine cellar. 


io put proviſions into. 


1x Zy _ een kelder (kelder 


lelzers-thee, Imperial tes, the beſt | 


De keizerſchen, The imperialiſts. | | 
| KEMEL, (M. 


Fen provifie kelder A little cel- 


e 


a -of bottles. 53 * TIF Ls 
- Ken ys kelder, An usb. 
1s e kelder vaaren, (in t wa- 
(healakend To fink. ,to go den 
to the bottom. 


— 


=, ) in de nieuwe kerk, They 
e vault in the neu church: 
ret. kelder; (kElder daar de pak- 
; kers in woonen) Cellar where 
_ the packers keep their. ſtation. - 
x2 Gevangen kElder, a Dungeon. 
Wen I lay up in a cel- 
ar. 
De wyn is gekẽlderd, Tre wine 
is laid in u cellar. © 
KElderdeur, Cællar door. 
Keldergat, (N.) (kelderveniter) 


91 Hole. 0 - 


„Rel k8lder ,- eſſe kelder, & taſe [ 


| a Breathing _ a vent an air- | 


 KEM/KEN. . 363 
KEMPHAAN,-(M 3-4 hind de- 
+ "Mb 7 the $igneſs of fleet 


1 Kewphaan, A quariſene fellow, | 
göter, a boxer. 
KEM: TER, (F.) 4 woman that 
to combe cane. Platt qt N gu 
CRY x 
KEN. 
Ik KEN, I knows, 3 
KENBAAR , Notorious, e 
; knowns 
Hy is niet kEnbaar , He is quite 
another man; or his face.is ſo 
1 2 that one can bardly know 


XP KEnbaar, (kEnnelyk, bekEnd ) 
Knowing , manifeſt, c clear , plain, 
open, apparent, evident. 
De zaak is kénbaar genoeg, That 
affair is clear enough. 


— 


Kelder keuken, a Kitchen under 
. . ground. 
Kelder-knegt, 4 drawer. 


ſition caujed by drinking too much, 
Kelderluik, .a: Trap dor. 
Keldermeeſter, a Buttler. 
K&lder-recht, (N. ): Cellar right. 


© glaſſes is tbe right of the cellar. 
KEldertje, (N.) A littleicellar. 
Daar is een keldertje onder de 
bedſtède, There t a little cellar 
under the bedſteae. 
Een reis kEldertje, A bottle caſe. 
Keldertrap „ The cellar ſtairs. 
Keèldervènſter 1 ſee Köldergat. 
Kéldervlés, A glas ſcrew bottle. 
Kelderwind 3 ſchroef, om 
een groote zwaarte op te til- 
len) a Hand. ſcrue, an engine ts 
beave beavy things. 
Kelderziek., Cropfick. 
KELK, (N. ) A cup, 9 chailes, 
Gy preekt te lang met de kélk, 
(gy zit te lang te drinken) You 
Preacb too long over your liquor, 
| you are like parſon Lug that prea- 
cbed over bis liquor. 


Chalice or communton 


wine Zlaſs. 
KEM. 
A camel, 
Kemelshaair , (N.) Camels hair. 
Kemelshaair grein, Hair camlet. 


KEMMEN, To comb, ſes Kam- 
men. 


OM 


4 


(40 KElderkoorts, (F.). An "0M | 


Drie glaasjes is kelder recht,'Three | 


De gewyde kelk , or drinkbeker, | 
KElkje, (N.) a Little chalice, a ſmall 


12 herds (F.) Natoriouneſs. 
KEanelyk-, ITbat which may be 
known, - 
Het zy kEnnelyk , Be it known, 
or tbis is to give notice. 


x7 Hy is heel kEnnelyk , want by 


heeft maar een oog, He is ve- 
- Ty remarkable , for be bas bus one 


ee. 
KEnnelykheid, F.) Notorioueſs. 
| KENNEN, (een NOR van iets 
hebben ) To know, to under- 
and. 


De onderſcheidene 8 
kennen, To know, to underſtand 
| the. ſeveral coins. 

Göd uit denatuur leeren kennen, 
To learn the knowledge of Gog 
out of the works of nature. 

Zich zelfs kennen is de grootſte 

wetenſchap, The knowledge of 
| one's [elf is the greateſt 3 
| - Zonder hem te kennen, Mit bout 
knowing bim; alſo without gi- 
ving bim any notice. 


1 2 , (weeten) T0 under- 


Verſcheide taalen kennen, To un- 
derſtand ſundry languages. | 
t Engelſcb kennen, To underſtand 
Engliſch. 
Zyn les van buiten kennen, To 
know one's le{/on , beart... 
Ole kennen geeven, Ie acquaint, 
to let one know, fignify. . 
Ik zal u alsdan myn meening 
dienaangaande te kennen gee- 
ven, Then I will acquaint you 

| Hh my 2 — that af- 
. 


— 


„ 


Deeze 


— 85 
geeven te * 
. — wars dy Fe pr ae 
argus, ſbew or make -it'appear , 
"i you an unwiſe man, 4 
Renner, () & bie. © * 
KENNIP; (F.) chennip) Hemp. 
De kennip te weiken, te broeijen 

en, To ſteep or water bemp. 
- 'Kefiniþtwkelen'; - To" batcbel, « 
50 dxeſſ ax or hemp. 


Het is een molik in een — 41 


1 


* & 
INA 


akker, It is a ſcare-crow,. or 


8 


bug bear in a bemp-cloſe. 
N Kennip-ſteelen branden , To burn 


bemp 228 | 
Kennipzaad , Hemp b 
KENNIS, (F; 1 Cnowledge q — , 


— acgun,Etñ‚Z gegnizance. 
De kennis van t goed en van't 


_ kwaad, Tbe n. of good 
and evil. 


De zieke is al buiten kennis 4 
* 2 ſick perſon loſt bis Jenſes 
eady. 


De — (de wetenſchap) der 

- * 'vteemde taalen is zeer nut in 
den e The knowleds 
oreign languages 1 ver 

8 in trade. 4 
Een man van groote kenniffe, a 
Man of deep knowledge. -—- 
Hy deedt het buiten myn kennis- 


8 He did it Witheu nue I 1 


E. N 
Wo s van zaaken krypen , on- 
derricht worden van den Itaat 
der zaaken) To get knowledge of 
the ſtate of things, © 
&> Kennis maaken , To make ac- 
lemand van myne kenniſſe, One 
| of my acquaintance. 
. Hy is een oude kennis van my, 


5 


mine. 


In kennis komen raaken; To get 


acquaintances. 


kennis draagen , To ſbeu one's 


| ſelf acquainted with, to carry it 
diſcreetly. 


Een e ee 556 Mort- 


\ 2. « Bape”. 
Kennis van jets neemen, Tt tate 
cognizance of a thing. 
In kenniſſe van my Secretaris, 
In knowleage of me ſecretary. 


cogniſance. 


KEN'TEEKEN, (N.) Mark, cha- | 


ralter , 
14 4 


ign, token, 


He is an old acquaintance of | 


U 


= 
: 
— 
— 
% 


| 


= We 


Kennisneeming, (F. 0 a Taking 


De .6delinoedigheid is het n- 


teeken van een eerlyk man, 
Generoſity is (we cbataler of an 
- 7+ Soneſt man. 


| KENTEREN «Cwaalen popdryven) || 


To ebb. 


roc ee 5174 p01 40% 4 
n y 8 5 men 
van een maſt F balk, = 't wa- 
ter leggende r turn 
abet. 05 
KEP. | 
KEPER , (M.) Tbe "uy Shu 
ſee Keeper 23 — 
KER. 


KERF, (F)) 4 Worcb. 


the. bounds. 
KERF. BYL, Bree-byl , bote 
\ Timmermans byl) An are. 
* Hy hakt 'er met de kerf.byl, 
bree-byl in, He talks at random, 
| KErfje, (N.) a Lirtie notcbhb. 
KERS OR, (M.) A tally, Core. 
Op den kerfltok haalen, 9 g0⁰ 
upon the ſcore. | 
Op den kerfitok zenten, To Jaws | 


up. 

Den kerfſt5k afdoen, To pay off 

- the tally; to reckon, 

Ik zal het op u kerfſtok , (op u 
rekening ZEtten , | Pu put it on 
your account. 

+ De kerfit6k is vol, Tour tally is. 
Full. L 
De kerfft6k afdoen „(de verdien- 
de ſtraf op:de. ſchuldige oeffe- 
nen) | To pay off. 
KERK, 0 ) Church, 
Cbriſtus is het hoofd der kErke, 
Chriſt is the head of the church. 
De ſtrydende keErk, The militant 
church. 
De verheerlykte kerk, The trium- 
pPbant church. | 
leder gezindheid meent de waare 
kerk te zyn, Every communion 
imagines to be the true church. 
De keErk van Engeland, The an 
2 church, or the church of 
| ngland, | 

De kerk van Yrankryk ; Tbe gal. 
lican cburch. 

Neerlandſch kErk, de hervorm- 
de k&rk van Nederland , The” 
"reformed church of the United 
Provinces, 

Een kirk. bouwen , To , Build a 
church. 


De ſtroum Kiter, 1 1 b 


| 't Gast buiten. deker, nana F; 


KENIZERIKER. 


— 
. 


| 


' 


|KERKELYK, Belonging to the chu 


0157178; - 


Ten kfck inwyen, 
510 ed Mes il, Try 


De ho! 
«14; Ts oe cube, 


De Joade kerk., 
church, to De. 
Ter Kerbe aan, 
De kerk, e Kerk 
worſhip, the 3 
De, 1 
1 — The ſervice ty 


0 2 


ver 
| 1 tbe po far ya on 
| H 1 een pilaar yan de ge 
2 is 4 pilar of f the chu, 

i always at church, 
Altyd met (er meeſter in deka 


aan, altyd met d 
chende dr ot 0 
T be of tbe Religion of one' ra; 
- ter, to be always of the predan 
_ nant es rep 
Kerkachtig, Religious, devout, ( 
- , _ leaſt in an outward they) . 
Kerk beſluit, or kErkelykbeſuit 
A canon, or cburch law, 
Kerkbazs , (M.) A prelate, 
Kérkboek, (N.) A church but, 
Kerkbeltier , (N,) Courch-gouns 
ment. 


| Kerkcieraaden ; Ornaments fs 
c church. 
| Kerkdag , Holy day, feaſt, 
Kerkdeir, (F. ) The church dow, 
Kérkdief, (M) A cburch robbe, 
Kérkdienſtig, ere monial. 
Kerkdienſt, (M.) Divine ſervice 
Kerkdievery „(F.) Sacrilege. 
 KErke , word in de volgende 
ſpreekwyze voor kerk geno 
men, as ; De inkomſten det 
I kErke, The revenues of the curd 
Tot onderhoud der kerke, l 
. _ tbe keeping of the church in repuir 
Kerkeling, (N.. A church man, 


Eccleſiaſtick. 
Een kerkelyke hiſtorie, Anecch 


aſtical biſtory. 
Klctelpte regeering, Church 
viernment. 
De kerkelyke tucht, The tach. 
fiaſtical diſcipline. - 7h l 


De kerkelyken ſt 
onder 42 Pau Apke ſtoel {taan: 


| die) The eccjeſiaſtical flat, 8 


patrimony * Peter. xa 
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995 , ae 
DB 1) 4 churthmad, 1 Kirktnlsg-( mis ter inwylng van? De Pans ie de opperſte” kErk- | 

elyke (M4) n | een Rerk bediend) #:ma/s for . +;yoogd oer de Roomſchge ; | 

gd. | „De Pope it the chief 


en, tbe dedication of \a ebttth; > | Kin 


7 8 
De kerkelyken , ye £9 


| I De kErkmis bywoonen, 'Toofſiſt |  prelatei of 'the\Roman catbolicks.. 
Aab 65 A priſon , jail. |" ut the conſecration of d church. | K8rkvoogdy.; (F) Prelacy ,” bie. 
wy wierd in de kErker geſloten, Kerk-&rdening , Orders; + Tv rar cb. "Ta 4 


lockt up in a dungeon, In ordening treeden, To Kerkwerk, (N) Church: work. 
. put in 25 ; "fs 0 take orders. . | ZEEDE, (F.) Ceremony. 
Het is niet geoorlooft van zyn | Kerkpilaar, (M.) A church pillar, | KErkzeedelyk , Ceremonial. 2 
huis een kérker te maaken, 's | + Hy is cen der pilaaren van de | KERMEN: To lament. 4 
Tr not allowed to make a priſen |  - KErK ,' He: it ene of the pillars | Wat helpt al dat kermen ? hat 
of one's houſe, „ of the cburc bd. 40 all thoſe lamentations fignifyt 
mRKERAAD, (M.) 4n-affembly | KErkplegtig , Ceremonial. | Kerming , (F.) A lamenting. © 
of church-men , a conſiſtory. Kerkplegtigheid , (F.) Ceremony. | KERMIS, (F.) A fair. 
TERKEREN , Zo impriſon. | - Kerkplichten, het 'gebEd en an-“ Naar de kErmis gaan, To go to 
lemand k&ckeren , (gevangen zt. dere kErkplichten bywoonen, the fair. 


„ 


[ 


To put one in priſon. To affiſt at divine worſhip. | Iemand een kermis koopen, To 
e An * KeErkportaal, (N.) A cburch porch. buy one a fairing. x | 
ERKEVADERS |, (M.) Te fa- | Kerkplondering,'(V.) Sacrjlege. BrEng my een kErmis mEde, Bring | 


thers of the cburcd, © KErkroof,, Church robbery. me @ fairing with you. + 
ERKGANG , (M.) Churching. | KErkroover, (M.) a Church-rob- | . KErmis bouden, To keep the fair, 
fy was by haaren kErkgang , He Fe KS» to be idle during the fair. 
| wa: preſent at ber churcbing. | KErkroovery , (F.) Sacrilege , cburch- | KErmisdicht, (N) A poem by occa- 
I heeft giſteren haaren kErk- | _. robbing. _. | fron of the fair. 


edaan, Sbe was cburched | KErkrooverſch , 231 Kermisgaſten; zyn huis is v6l kEr- - 
| 22 I KerkſchEndig, } Sacrilegious. \ | . . misgaſten, His beuſe is full of 
Kirkgebaar , (N.) (kErkgebruik) Een kErkſchEnder ;or ontheiliger | © people that comes to the fair. 
| Ceremony. | _ der. k&rke, 4 facrilegious , gui. | KErmiskoek , (M. ) Gingerbread 
Valgens kErkgebruik , NO = 9.9 / lege. n 1 — — a fair. A814 
to the cuſtom of tbe cburcb. - / rE1IChEndery, TR rmispöòp, Zy is 20 NnEtals een 
. } (F) Kerilege. ker mispöp, Sbe is as neat as 4 


Iik grzang, 1 A canticle , aſong,a | KErkichEnding , | 
Keck-liedt , * piritual ſong. KErksgezinden, Church people , de- doll on the fair. 
Trkgezag , (N.) Herarchy, - vouts. | KERMSTER, (F.) a Lamenting 
erk-glazen , Courch windows , glaſ- | KErksgezindheid , Devotion. woman, 

ſer, . 3 | KErkſtorl, (M.) A folding chair. KERN, (F.) A grain, kernel. 
Eb. goed, (N.) Goods of the church. | Kerkſtoof, A ſtove uſed in the Een kern zouts, A grain of ſalt. 
tls kErk-goed , daar mag niet cburcb. | | a2 KERN, (pit, de kern e het 


zangeraakt worden, t 1s tbe | KErktoren, (M) The ſteeple of a pit van cen noot) The, kernel 
property of the church , one | cburcb. Ui of a nr. x 
muſt not couch it. I Kerktyd,(tyd tot den:kErkdienſt | De kErn, er zaad pitten van de 
IERKHOF, (N.) A church ard. geſchikt) Cburch time. druif, A grape ſtone.- 
Gryze haairen worden kérkhöfs- Onder de kErktyd loopen ſpee- De kèrn, or zaad pitten van ap- 
dloemen genaamd, Grey bairs len, To play during tbe time of pelen,  peeren , &c. Kernels, 
are called church yard's flowers. divine worſhip. BE F apples, pears, and ſuch like 
lee, (N.) a Little church, chap- | KERK-UIL, (M.) An owl, —— ruits. YL 
bel. . 5 alſo a Big. | De keErn or het merg, van het 
Ketkkroon , (F.) a Branch-candle- | | t Is een kErk-uil, (een fchyn- | bout, The pith, or beart of 
fick. N heilige, een pilaar-byter) 's I, wood. | | 
Kerkleeraar, leeraar der kérk e, a bigot, an bypocrite. J Ergens de kern, (het meErg, het 
Miniſter of the church. Kerkvaan , Banner of tbe church. beſte) uithaalen, Jo draw the 
Rklicht, Light of the church. Als men al die kruiſſen en kErk- quinteſſence out of a thing. 
Calvinus dat groote . kErk licht! vaanen ziet, When one ſees all | De meefte luiden houden zich 
Calvin, that great light of the . thoſe croſſes and banners, [aan de baſt en laaten de kern 
cburcb. 0 D Kerkvaan,, (weerhaan) Wheater [| vaaren, Moſt people amuſe them 
Kerkman J (man die gaed kerks cock. | | ' | ſelves with bark and never mina 
s) A pious man, a man that | Kerkvergadering ;' or ,kErkelyke | tbe kernel. 1 1 
Often frequents the church. | -vergadering, (byeenkomſt van | KErnemelk , Butter- milk, ſee Karne- 
REMEESTER, (M.) 4 church | | geeltelyken ) Alſembiee ef the | Kon oy HY) 
Warden, clergy , council, ſynode. I KErs, Creſſon, ſee Kars. 
nw rags „(C.) Churcb- W (M.) A prelate. KERS-AVOND 1 Chriſtmaſc- 
d CEO CÞ 3 5 00} | e . 1 ö 
LD 1 9 | 


[ 2 Kerg- 


Vs 1 — * 
8 


* 


mn r. 


—— ye Ghoif any... | 
Den eerlten , (den tweeden kErs- | 
dag, The foſt, er 
© day. A 
In de kör- Langen A the, feſt 
of Obrien... 
Kers dicht, (N.) A poem at; we. | | 
N 1 | 
K (F. Ankers) Croſſes 
Kers-feelt, (N.)\Cbri/tmaſs bply days. | 
Kers liedt, (N.) (k8rs- — a 
Cbriſtmaſt ſong * 
nativity of Cbriſt. 
KERSMͤIS, (ee Kerstyd. 
Kérs mis, miſſe die op — "_ 
dag gevierd wordt, be maſs 
celebrated on Chriſtmaſs day. 
De körs mis. bywoonen Toafjf 
bat, (C) Chriſhmaſe night.” 
Kersnagt, nig 
KERSOUW , (F. ) CREDIT J. if , 
' > dazy. 
n 160 c wyk, buurt, | 
) A-pariſh, +110} | 
(0 EER * (N.) (cmniſten) 
| a Chriſtian. 128 
(+4) KERSTENEN, 7% cbrifter. 
KERSTYD, (F.) Criſtmaſs. 
Ik zal u op yon nt: betaalen „ITI 
pay you-at, Chriſtmaſ s. 
Kersweek, ik hoop er de kErs- 
week. door te brEngen, I bope 
* to paſs there the" week of nt} * 
„ mam | | 
KERVEL ,' (PF) Cbervil. G | 
Dulle kervel, Hemlock, © 
Wilde Netvel, Wild cbervil. 
KERVEN „To carve, notob. 
Tabak kérven, To carve tabacco. 
Een karper or eenige andere vis 
kerven, Io cut a carp or any | 
other fiſb. 
lemands aangezigt küren ſhy⸗- % 
den, To flaſh or eu one face. 
> De maſt kErven, 3 4 0 
Fell tbe maſt." 
Kerven, (van laaken or böten 


D* 


| 


ſpreekende) To break , or to fret. | 


Een tabak-kbrvor.” k 4 carver of 


tabacco. 
Een def plante OY 4 chopping: 
board. a 
Kirving, (F. ) 4 , nur. 
ching. A t 
KERWE , (F.) Carraway. | 
'KET. 


bange g Togut 


ore Y) 


on N 
Een 1 kéetel; 1 "kettle: to boil 
4 Bib keredes (6,12 0 
_ REN | 
a Boiler... d 51 
9 * r Hrouw-ketolya Brewing eib. 
| ende n | 
Rowe wf ketel ( d/Dyer's copper, | 
De pot wil de keteb | vetwyten 
Wall * hy zwart is: The . 
pot black arſe. V 
Ketelboctens Iv mend dee, 5. 
Ketelboeter, (M.) A tinter. f | 
1 Kittelen 
Keételhoed, (vere frm hoed) 
a Head piece, a ſalade. 
Kételkoek; (M.) 2 Bag 
Ketellapper; (M.) A tinter. 
Keteltje „(N.) a. Little kettle bh 9 
dees {ES S969 2 
IF t Keteltje van een rabaks pyp, 
.* Lhe bowl of a tobacco pipe. 
KETELTROM , (F. * 4 Kettle- 
drum. 
KETEN, (F.) nn 
145 Eer:minngar heeft zyne kbtens, 
- .v ,Czyne boeijen). lief, 4 lover i is 
Fond of bis cbainc. 
Die. völkeren hebben bunne ke 
tens verbroken; (hebben het 
juk afgeworp en) That people 
bas broken its chains. _ 
De kéten, (de draad j; aancen- 
| ſchaakeling) der Prophetien, 
Tbe chain, combination oY the 
| prophecies. 


NN. 


0 


LI „ 
* 4 


1 2 


The chains, irons f a pri 9 
In keétenen geklonken, 

(or hound) in chains. 
KETENEN, To chain, encbain. 
KETSEN, To vomit, fe Braa- 

ken. 

KEFSEN (dit wordt van ſnaphans 
| nen en piſtoolen gezegd; wei- 
4 To fail, like agunthat 


+1 Da -ſerves. 792 
1 at zal kéëtſen, (aat zal niet 
e That won't do, that 
will miſcarry. | 
Het zal kEtſen met hem, He will 
not ſucceed, be will be balk'd. 


ö 


Ido * 


13 
| ſucceed. 


n 


| KET.CER, (N.) 4 beretict. 


Hy vigekt als een ketter. ; He 
; ſawears. and courſes like a tinker, 


1 Ks to Favouring bereticks , 


- or: favourable to bereticks. 


| | 


De ketenen van een gevangenen, | 


Het zal kẽtſen met u, Ju mill not ho 


|KEUKEN, 4 


r. en EU. 
e "Grew is 


* » Uni 
| Kettery: s 450 Has: . | 
2 45 "I 
en goude kettin 
e 1 « Gul 
en hond aan de k 
+1'To chain a ting gn 
b didkel.ketting , The awain Oh; 
Eat Landmeeters. ketting, 555 
wanne chain. 0 * 
aa ettingen, tada - van 
Je detting van een h 
The chain of a watch, orig, 
; Kenne daarc een ketel over' tru 
angt , a Pat-bangey, 
Ketting, (gaaren dat door de wes 
Vers in de lengte uitgeſp 
| wordt) a Weavers wary, 
| De ſchakels vaneenketting , N; 
links of a chain. 
be ſtraaten met kettingen beſpar- 
nen, Io cbain the-ſtreets, " 
* Ketting-hond, (bandrekel) a Bang. 
dag „ 4 by: dog , maſtif, 
Kettingie, A little chain. 
eee, (ML) A chain-bul" 
66. 
Kettingſteek, (linnenaiteny, ) 
A chain ſtich. 
Lerne dem, Cbain work. 


18 KREV. 


(Ever, [vs * The gums with 
teet | 
Kevelkin , (F. a Long: chin, on 
wboſe Wt 150 are al 
fallen out. 
KEVER, (M) @ Beetle, (a kind 
- Oo inſet) a may- 
Goud kever,,  (goude 60 Apil 
EVI. {th 
K ouw) 
(t) 5 5019 (2 (F.) 2 7 
zit) 6 Whore, concubine. 
(t) Kevisdom, (N.) (hoerery) 
redom.. 
(t) Keviskind, (N.) (boerekind) 
Baſtard, whore ſon. 


KEU. 
KEDIJER, (F.) 4 Walk, ſe Fil 
KEUBREN, To walk ſlow), | 


Ruijeren. 
Keuijering , (F.) a Walking 
a Kiteben. 


N 


KETEL, (N49 4 Kettle. 


| oy (M.) Inquiſitor. 


v1 


Et, ble keuke „Caat | Ker = kr e 
x» word 3 opgedift. That's | 5 Me y 2 22 ap- 
i Tae Ph 5 L. very Por et Waren 1 bene 
Hetmet de keuken, dea 5 *va A How uy, Standard , 
ned . y] A * he a J* Aa n pet A Afz | 
re og 3 pe keur Great, 
k. Groote k e 
. 50 OY op ee Lo SIG 180 litt N _ 
nen, (zich van koud gebraad | Zilverwerk van de oudde keur ur 
y reis voorzien) To, provide | Plate of the old fandard.” 
one's ſelf of cold e meas on, | 0? Keur Word, kentheidi-halven, 
journey» | „K kenrvorſtelyk gersgdt, ar; 
U heeft voor de 9 l 1 The cielo of * 
H i very t on 
ob l (oa Keur Palts ; Palatine... 72 
Fen ſc bend Keuken , A {in man, | KeurbBnde, W e 
that eats very mud b. foot am. 
Met de keuken omgaan', To areſs KEUREN, (.), Goſtelling n) Sta- 
at. "utes 
gens gereedſchap „ Kitebin fur- De keuren des Lands , N. . 
tes . tbe realm. 
laben en-kloumer, Net per. cot- | REURKEN, (toetſen) try, 
queen, (baftrd L ) Het el keuren, 0,6 {ſay > # 
uken-Latyn, 0 try fi 8 
jokes Lat, ; 10 KUR , (oordeelen, , ;” ME ew) 
tekenmeeſter, (N.) 4 maſter "Ts Nals 10 eſtimate, to ap- 


c00k, 
rakenmeid ; F.) a Kitchin-maid ; 
ok maid. © 
Keuken-ſtuk , (N.) (ſtuk ſchilde- 
ry een keuken verbeeldende) 
4 8 : repreſenting a kit. 


— (N.) Kitchin work, 
wr l (F.) Savoury, 
a herb 
IEULEN, (N.) (een Stad aan den 
Ryn) Can, Colo 
Keulſch, een keul che aak, 4 
colon veſſel, © 
Len keulſche ſchipper, A maſter 
of 6 cologn pip. | 
Reulſche jenEver, Cologn gin. 
Keulſch aarde-werk, Cologn earth. 
ware, 


NUR, (F.) Chotce, election, 
Aprobation ; 


Lk een pryſt u keur, Every one 
applauds your choice. 
lemand keur geeven, 
one choice. 
Neem uwe keur, Take your abolee, 
ar is keur van goed, 
cboice of goods, 


at ſtaat niet aan 2yn keur, He 
no cboice in it, | 


To give 


» Statute. | 
Len goed? keur, A good choice. . 


ere is | 


prove. 
lets goed keuren , To approve 7 
a tbing. 
Het gedrag van iemand goedkeu - 
ren, To approve one's conduct, 
one's. bebaviour. 
Keurig, Nice, bard to be bell. 
oy zyt al te keurig, Tou are too 
[ nice. b - 
Keurtabaid, (F.) Miery. 
Keuriglyk, Nicely. - 
-Keurlingen, (M.) dae men, de 
ſouldiers. © | 
Keurlyk, Choice, neat. 
Keurlyke 1375 | ae books. 
07? Keurlyk, (vies) ſee. Keurig. 
Keurlykheid , ſee Ne 
KEURMEES TER, (M.) An aſ.ſa- 
yer , an officer that looks to the 
gbodne / of commodities, 
Keurmeeſter der gebouwen, (by 


| ſurveyor of the works , clerk of 
the market, &c. among the an- 
tient Romans. 

Keurmeeſter der 26den, 2 by de 
oude Romeinen ). a Cenſor, a 
* magiſtrate ang. the antient 
Romans. 

\ Keurmeeſter der boeken , 
Critick. 


Ti 


7 


ö 


de oude Romeinen) Adile, a 


KEURS, 
Keursje, 


l (NY 60%) , 


KERS TE, 


| KEORTEEKEN, „ 


H 


U Keurbörttin. 


b "ih #65 


Keur-prins, ins, Gt die den oudſten, 
«z00n:yan"celilkeugy orft Eser. 
ven Word) Zlectomi Prince. 
(F.) 5 24; egticoat. 
ittle petticoat. 


odice. 


| N 1 aandoen, To rut en 


Ar. 


1 or AE} or to ele a 
RSTEM, (F. a Vote. 
e Keur, . 
Kae (N. M amp tin or pew- 


KEURVORST, (M. 5 a Prince 
eleFor. of 
De keurvörſt van Beijeren, The 
elettor of Bavaria. 
** Kemvörſtelyk , (dat tot een eur. 
vorſt behoort) Electoral. 
De keurvörſtelyke waardigheid, 
"The electoral dignity. 
De 1 muts, The 
eleForal cap. 


| Keurverſtendom, (. ) 45 eleftora 


principalit 

18 3 -tn eleftoreſt 

KEUTEL, (N A turd. © 
Schaape keutels, Tredles or trea- 


ales of ſbeep. 


of a rabbit, or bare. 
Muize keutels, The dung of mice, 
Muize keutel, (zuiker W 
.. Sugar Neg. 
KE U L. 8 
KEUTIE, 
a Pig or 
9 KEUZE „(F. 
Cboice. ; 
REY. 
+ KEYEREN, (. kinderen ) Chil- 
dren. 
4 Dag keyeren, Good day children. 
KEY, (M. )(keyſteen) A flint _ 
.. fone; pebble, ſee Kei. 
KEYLEN, To make ducks and dra- 
kes, to Ring a flat lone level 


tbe water, ſee Keilen, 
KEYZER, (M.) Emperor, fee Kei- 


A cap, cowl. 
858 varkentje) 


0 verklezing) 


zer. 
KB. 22 
KIBBELEN , To cavil, pane, 
nibble , ſtrive. 

Kibbelaar, (M.) 4 guarreler, ca- 

ville. 
Kibbelery, GE) a Cavilling , nib- 
Kibbeling 4 Pu” ng, ſtrife, - 


&F Kibbeling * 3 viſch, 


been 


| Ibe out ſide pieces of ſalt PR 


* 


(M.) ee torry | 


Haaze or konyne keutels, Crotels + 


—_— . , 
— 
2 


N 8 4 
6 * 1 1 


\w * 
* * © = 
*** 1 mot * 
5 * 7 
_ 


WF „ 
Is: w ty TH {k 5 
To- ftringe $40 .. 
fre, My” 


"Ik a 
ſpeelen, mh 
14 10. 


Lf 
N 


KIEKEBOE 


peep. Ke 
KIEKRN, (YA chiet; ebitken. | - 3 


2 


5 


Kiekens 7 D darch 
.ebickens. n. LA 2 
Rickenditf, os a Kite.) » 
Kiekepaſtep,, 'n Chicken FN Jan 
KIEL, Gal 99er ther ſehip daar | 
wederzydſch de ribben ” 122 | 


hegt worden 2 keel 'KIESHEWD, Nie: * 
. „ wad, "7h | KIESEAAUWER , Þ 15 Y eat ly 
. De binnen kiel, ae die- | Kieskaauwer ; 
— AGE, wt ſty- KIEUWEN, #3 Gitt p | 
75M on, the piece of thmber | IG 
which lies right over the keel. 1 9 ir. } {© 2 . 


Zo veel als maſt en kiel lyden 
kan, As much as the ana 
keel can bear. | 


1 t Is met hem 20 veel als maſt 
(hy heeft 
hy kan) He 


en kiel lyden kan, 
het 20 kwaad als 


get bis. lively bood. 
Wel. bezeilde, wel- bemande kie- 
len, „ Good ſailors, 
well mounted 
Een vloot van hooded kielen 
A fleet of a bundred ſails. 
KIELGANGEN , (gaarboorden , 
| zandſtrooken, onderſte planken 
die tot de huid van t ſchip 


dienen) — rank undermaſt | 


, aA 

KIELHAALEN, 14 ſchip To 
Pia to wind a ſbip upon the 
enen matroos kielhaalen , To 
pull a mariner up from under 
= keel, (a ſeaman's puniſh- 


ent) 
Kiclbaaling, (F.) 4 baling under 


the keel. 

KIEM, (F.) (kam) Kean, ſee 
Kaam, 

A wol, Carmenia- 
000 


EIES, (F.) a Jau tooth. 

Een hölle kies, A bollow jaw- 
tooth. 

Een kies laaten trekken, To let 
one's ſelf draw a jaw tooth, - 

1 De kiezen zitten hem vaſt in de 

mond, (hy is zeer karig en 
deun) He is very covetous. 


| e 


, 


4 


— — 


* 


Kietheer , ek * to that E outdo- | 


| 0F Kiewits eijeren, (zekere bloe 
C2 KIEZEN, ,/ Faw teeth (the plu- 
RIEZEN, e) To hue 


- _ "7 


* 


KIE NIR. KK. KIL, | 


1 iſ) 


y 


1 


2 


Men 18 20 5 


"niet zyn ; 


3 : 


vized to chu 5 = agiſtr ates. 


wing. 
Delete ejjeren, Pewits eggs. 


men) Fritillary. 


ral of Kies. 


Van w_ N moet men de 
beſte kiezen , One cbuſe 
tbe beſt of two evils. 

De jongſte zuſter kiezen, To chu 
ſe the joungeſt ſiſter, 

Een nieuwe Burgermeeſter kie- 
zen, Iv ele a new Burgoma;” 
ter. | 

Het haazepad kiezen, To Ry, or 

run away, to „ away. 
1 kiezen, 19 go to ſea, to put 


7 | 
* (M.) a Chuſer. 
Kiezing, (F. 1 Vs. 


KIKKEN, To mutter. 
Hy. durfde niet kikken , He 4950 
not ſpeak one word. 


| 


Niemand durft er kikken nog | 


mikken , No body dears as muc 
as to talk of it. 

ft KIKKER, (kikvörſch) a Frog. 
Die vyver is vol kikkers, The 

pond is full of frogs, - 
 KIKVORSCH, (M.) a Frog. 

Kikvorlche-cijeren , Frog's fry. 

KIL, (M.) a Channel. 

De cheiding tuſſchen Zeeland en 
Zuid Holland wordt de kil or de 
keel genaamd, The ſtraight 
hetwixt Sealand and Holland 


| 


Thi" He hill. 
4 Ws 1 I den, "Th 
x2 KILLEN, (lEvendig toutes, 


kl. 0s _ 
de K Mehl of andig, 


4; » as 4 rider, Or 
"| FRI, 1 1 0 Chill, 


Warm een. w 
by dat er 5 K Aten, n 
a little' to tale 

2 LL 


je tot 
* | 


\tage 


als men van 
T6 or alive. 
Fill, 


Chilly. 
Killing, (F.) 4 cling 


RIM, 

KIN, cg The brim of a bann. 
"Een glas ter kimme vol then 
ken, To fill a glaſt ty the edge, 

Een glas ter kimme vol geſchon 
ken, a Brimmer, or 


* Kitn, ( gezigteinder) Te, 
522 zon is aan de weſter kim, Th 


un is ſett. 
KIM RME, 1 
KIN, 
KIN, (F.) The chin. | 
Een ae kin, A chin with 
imple. 
| Een ſpitſe kin, 4 pointed chin, 
Een ſtompe breede kovel An, 
road chin. 
KIND, (N) A child. 
Een Minne kind, A foſter child, 
Een aangenomen kind, An ad 
ted bild. 
Een voorkind, 4 child by tl 
- farſb wife or bushand. 
Een Wees-kind, An orpban, 
Een troetel kind, a Darling. 
Een wiſlel-kind, 4 cbongeling 
Een wittebroods-kind, a Del 
cb'd youth. 
Een Steg. kind, a Prodiga ul 
is put under the tuition of 
_ towſh _. 
Bevrucht van kinde, Big (0 
great) with child, 
Een kind draagen , Zo cam! 
child ,, —— alſo to be big u 


chi ld. 
Een kind bakeren, To ſuadil 


child, 
Een kind zulgen, To ſuckadlil 
Met kind zyn , ( zwanger 1 
To be with child. 
Hy heeft de meid met kind gf 
maakt, He bas get the 1 


zeilagi Ble ie ſprect) 


is called tbe kil. 


with C bild. | Ki 


. 44 „ 
btig, Cbildiſ d. 
Do nderachtig weezen , Acil- 
acts Wer 
cle praat, Childiſh, 


derbaaring, (F.) 4 cbild. bearing, 
* Iinging forth of a child. 
t-derbed (N.) 4 bed for children, 
u ' kinderbed (AH in de kraam) 
Te ly in. 


children. 
INDEREN , 
Children. 
Heden kinderen wat 
Luck a day, bow pretty is that ! 
INDEREN , (kinderhaalen) To 
he chjld-bearing 
j kindert nog, She is cbild-bea- 


ring ſtill. 
Linderen krygen , To get children. 
dergoed , (N.) The cbildrens 
chths, —— alſo Childbed lin- 


# ©E 


* | k 
Linder pöppegoed kopen, To 
to 


ys. 

INDERHAALEN, as; Zy is nog 
in t kinderhaalen , Sbe is yet 
chil bearing. 

ly is al uit kinderhaalen geſchei- 
den, She is paſt child bearing. 

len kinderhaalende vrouw, 4 
childbearing woman. 

derjaaren , Cbildiſb years, 

— (F.) A room fl or cbil- 

en, 


derkal , ſee Kinderpraat. 

derkens, Little children. 

der köſt, Nouriſbment of a child, 

* » Without children , cbild- 
, | 


er. luijers, ſee Kinder-doeken. 
Werlyk, Child like, 

Iinderlyke liefde, Filial love. 
iderlyke vreeze, Filial duty. 
Kermaal, (N.) A cbilabed feaſt , 
ting, goſſip feaſt 
KIMeeiter, (M. « 
de. (M.) K baden, pe 
Krmeid, (F.) 4 dry nurſe, 


('t meerv. van Kind) | 


is dat fraai ! | 


| 


Kinder- moord., 


Kinder 


\ | CN, 9 . 
_ 
Bonnet * child's 


= 


dren. 
Kinder-muts + 6 


— 


Cup. * Na 
Kinderpökken, .T be ſmall pox. 


Kin r ( ſpeelp6p) a Baby, 
4 . | 2 
Kinderpraat, (F.) Childrens talk. 
KINDERS, Children , ſee Kinde - 
re. % ee . 
Kinderſchoenen, Children fboes. 
J Hy heeft zyne kinderſchoenen 
verſmeeten, He bas ſown bis 
wild oats, - 
Hy heeft zyn kinderſchoenen n6 
niet verſleeten, He bas nat left 


Kinderſchool, (N.) (kakfchool) | 


4 2 for little children, 
pel, (N.) 4 cbild's play, 
* to). | 


Het is geen kinderſpel, (daar is 
geen gEkken mede) It is no 


jeſt, no play, there's no triffling 
with it. 


Kinder-vraag , (vraag die een kind 
doet) Childiſh queſtion. _ 

't Is een kinder vraag, 1 Is a 
childiſÞ queſtion, a . 
Kinderwerk, (N.) Childrens work, 

trifles, 

't Is louter kinderwerk , t Is a 
meer trifle, 

't Is *er maar kinderwerk , (hoe- 
telwErk by) t Is but childiſh 
work, in iſon of it. 

KINDSBEEN, as; Van kindsbeen 
af, From a very child, from 
one's childbood. 


KINDSCH, (onnozel , kinderach - 


tig) ChildiſÞ. 
Hy is nog heel kindſch, He is 
ſtil very cbildiſh. | 
In de kindſche waereld zyn, (door 
ouderdom ſuffen) To grow cbil- 


diſh of eld age. | 
KINDS DOCHTER „CF. ) a Grand- 
daughter, 


KINDSHEID, (F.) Childbeod. 
Van zyne kindsheid af, From bis 
cbilabood. 

t Geen men in kindsheid 
leert onthoudt men beſt, What 
one learns in one's childbood is beſt 
remembred, _. 

KINDSKIND, (N.) a Grand child, 
Grand ſon or grand-daughter. 
Hy zorgt voor zyn kinderen en 
kinds-kinderen, He Javer for 
bis children en grand children, 


Ccc3 


ww 140 2 


3 


KIN. KP. KR. 389 
Kinds worden, To grow a child 


ain. gt ag ee WOES C54 
Word je kinds? word je mal 
| 2 childiſh ? do you grow 


Kindszoon, (M.) s Grand-ſon. 

KINK, (F.) a Bernd, turning. 

| Daar is een kink in de kabel, 

There's a falſe plait inthe cable. 
| | Daar is een kink in den kabel, 
There it an obſtacle in the way. 
Staa uit de kinken, (uit de weg) 
Have a care, make way, ſtand 
out of the Wa). ö 
KINKEL, (M.) (plompe boer Y 
clown. 8 
't Is een lompe kinkel, t Is a 
_ clown, a brute. ; 
KINKEN, (prikken, op een an- 
ders töl prikken met de punt 
van de zyne) Te point, to toucb 
a gigg with the point of one's 
own, a boyiſh play. 
Kin-kEtting , ( kin-yzer van een 
paerds toom) The chain of a 
Bor [e bit. 

KINKHOEST , (F.) The cbin- 
cough, 

KINKHOORN, (N.) a Great coc- 
kle; which being uſed to drink 
out is ſaid to cure Chin-cough. 

RINNE, (F.) The chin, ſee Kin. 

KINNEBAKKEN, (F.) The jaw- 
bones. 

Kinnebahſlag, (M.) A cuf, a box 


on the ear. 
KINNETIE, (N.) a Little chin. 
'xF Kinnetje, (een achtſte deel van 


een ton) a Firkin. 


KIP, (F.) a Hen. 

Onze beſte kip is dood, Our beſt 
ben is dead, 

Met de kippen na bed gaan, 7; 
go to bed with the fowls very 
early, 

KIP, — Een kip 7 "FF | 
pack, a bundle of d > 
KIPPEN, To batch, Ft 

Zo dra als de kuikens gekipt waa- 

ren, As ſoon as the chickens 
Were batched. 
xF Kippen, (uitkiezen) To chufe. 

Hy zoekt wat te kippen, He in- 
tends to catch ſomething. 

Kip, ik heb je! There I cateb'd 


501 
KIR. | 
KIRREN, To crow, as doves do. 


KIS. 


Ado. 6 : * 
2 7» 
1 } 4 * 
* 


e * | 
were www 
RIS. KIT, 

KIS. Ret 


„ * 8 
1. 1 


* 


. 
px * > 
* 


83 


KISSEN, To ſound at the guſhing | 


out f the blood ben an oxe's 
throat, or man's bead, is cut 


ny” x Meg 

EIS T, (F.) A cheſt, bor. 
Een yzeren kiſt, An iron. cbeſt. 

' Een dood kift, A coin. 
Een kleer kiſt, Acbeſt for clotbes. 
Een gEld-kiſt, A flrong box. 

Een lemoen kiſt , cen vranje-kiſt, 

A4 cbeſt of lemons, a'cbeſt f 

oranges. 


* 


KISTEMAAKER, (M.) (ſchryn- | 


e a Joiner, cabinet ma- 
er. + 
Het kiſtemaakers gild, The com- 
pany of joiners. 
KISTEN, ('t meerv. van kiſt) 
Cbeſts, boxes. 


* 


KISTEN , To lock up in a cheſt, | 


— alfo to lay into a coffin. 
Een lyk kiſten, To lay a dead bo- 

dy into the coffin. 

Kiſtje, (N.) (kleine kiſt) A box, 
ſmall cbeſt. | 
Juweel-kiſtje, a Fewel box, 
KIT, (F.) (een groot vat or kruik 
waar in men bier tapt) a 
Great leatbern jack, or à great 
tankard or pot. 

De kit leegen, To emptytbe pot , 
= to drink it off. > | 
Kit, (kroeg) A tippling bouſe, 

ale- houſe. 3 
Hy is in de kit, He is at tbe ale - 
bouſe. 
lemand de kit uitboenen, To 
chaſe one out of a baudy bouſe, 
1 Iemand de kit uitboenen, ( ie- 
mand uit den huis zEtten) To 
ſet one out of doors, out of the 
KITS, ( vaartuig, Engelſch maak- 
ſel, EEn-deks ſcheepje met een 
gaffel) a Ketcb, 
+ KITSEN, KETSEN, To vomit, 
ſee Braaken, | 
Kittebroer, (M.) a Pot. companion. 
KITTELAAR, (M.) a Tickler. 
Kittelachtig, Ticłliſh. 

Hy is heel kittelachtig, He is very 

tickliſh. 

Een kittelachtige (een vleijende) 

' hoop, A flattering bope. x 
KITTELEN, Lo tickle. 

lemand kittelen, To tickle one. 

I Kittelen, (vlyen, ſtreelen) To 


* 


» » <A a * * f 3 . 
Srl ER RAO. 
V N » * 4 hs * 
; 7 N 7 & 
— 
* , * a> * . = 4 „ 
1 R 4 a * 
= 
; * 
- 10 


— 


EKIT. KL A. 
— , He flattered bim with the | 
bope -of. — 7, Ne 
i * een ie- 
ele hoop vlyen) Toflatter 
elf with a vain. bope. | 
Gy kittelt hem daar 't hem jeukt, 
Tow touch bim on bis feuble. 
De wyn kittelt het verhémelte, 
Wine tickles the pallate. 
't Muziek kittelt de ooren, Mu- 
ick tickles the erg. 
Kittelig , ſee Kittelachtig. 
Kitteling, (F.) @ Tickling. 


* 


” 25 o-_ - he 4 


? 


Een kitteloorig paerd, A reſty 
or ſtubborn. borſe. 1 52 


Kitteloorigheid, (F.) a Being tou- 
C Y. F = P 1 
KITTEN, (zuipen) To tipple, 


bowZe, : | 
| Kittig, (net, pronkachtig) Sine, 
ſpruce, gaudy, anting. | 
Een kittige knaap , A ſmart fel- 


low. © 
V Kittig, (lEvend 
gameſome. 
Dat is een kittig meisje, That 
a ſpruce girl. | 
—_ REA, 3 Ml 
Ik KLAAG , I complain, (from 
Klaagen.) | 7 
Klaagachtig, Querulous, given to 
complain. 
KLAAGE, (F.) (wee klaage) a La- 
mentation. | 
Klaageling, (C.) a Complainer. 
Klaagelyk, Lamentable. 
KLAAGEN, To complain. 
Over de behandeling van iemand 
-klaagen, To complain of one's 
| bebaviour. 
Zyn nood aan iemand klaagen, 
To declare one's diſtreſs to one. 
* Klaagen heeft geen nood, roe 
men heeft geen brood,” Thoſe 


ig) Brick, airy, 


is 


— 


bave thoſe that brag many times 
no bread, „ DO 
V Klaagen, (jammeren ) To la- 
ment, 
Klaager, (M. 


that complain are often rich, en 


Hy kittelde hem mẽt de hoop van | 
Hy ſpreckt al Wy 
one's || _ iy IÞ altyd op een 

* Klasghuis, Salomon 


At better 20 go to the bouſe of 


| . © Feaſting. © | 
Klaaging ,” (F.) a Compla 
Ranging (FJ 4 Complai 


17 3 kitteling, A con- | ing. * 

ae e Klaaglied, (N) @ Mourning 
| Kitteling, (vlying, ſtreeling der — 9 e jog 
8 Pleaſure, delight. Die klaagliederen van Teremi; 
KITTELOORIG,  Humorſom , tou- | The lamentations of Fer | 
by. +, + | Klaagrpſalm)} (boet pfalm) 4% 

Is hy zo kitteloorig, zo ligt ge- | nitential pſalm. 

raakt.? He is ſo tickliſb, ſoeafily | Klaag-reden , (klagte, beklag) 
offended. | Lamentation, | | 


| Xx? Klaar, (gereed) Ready. 


flatter fawn, to one. 


) a Complainer , — 


| F< laintif. 


K 


| 


— 


iger, 1. 


't Is Sen eeuwige. kla 
0 omplains eternally. 1 
achtig, Lamentable. 


a klazs, 
achtige toon; He ſpeaks aw," 
in a lamentable n any 
Zegt: 't is be. 
klaaghuis dan 


85 Mis , The hau 
F mourning. Solomon ns 


der te\gaan\in t 
in bet vteugde 


— 


| mourning than to the 


bouſe 


Klaagſter, t is een klaagſter i 
der eeuwigheid, Sbe compldin 
ens. 
LAAR, Clear, manifeſt, evid, 
Klaare wyn, Clear wine. 
Op den Kklaare'dag ſteelen, 7; 
- - ſteal by clear day light, © 
Pat is 20 klaar (zigtbaar) as de 
dag, That is as clear as thedy 
Een klaare (verſtaanbaare) ſchiik 
tuurplaats, A clear paſſage o 
the boly ſcripture. 1 
Een klaar denkbeeld van iets bet 
ben, To bave a clear idea i 


od. thi 0 | 
Khare bevatting, A juſ 


Een 

tion. 
Een klaare ſtyl , An eaſy, du 
ſtile. 


. Ik ben nog niet klaar, Jann 


4 


ready as yet. | 
Alles is klaar, Every thing i 
ready. | 
Het is er niet klaar, (dau | 
wat in de weg) It is nd & 
ought to be , there's ſom! 
ſtacie. 
Klaarachtig, Somewbat clear. 
Klaarblykelyk, Evident, — U 


dentiy. | 
Een pr bewys , 4 

evident proof. 
Klaarblykelykheid, (F.) Evident: 
KLAAREN, (verrichten) Jo 
Form, effect. 


Dat is 20 ligt niet eens te lane 


T hat is indeed not ſo eaſy oper | 


— 


— 


4 KLA. 
| maar begaan, ik zal u 
* klaaren, Let me alone 


Ty clear up the matter. 


ELD | 
KART water or de lucht) Clear- 


© of the water Or Sky. 4 
* d van ſtyl, Clearneſs of 
> fled „(blykbaarheid van 
% een bewys) Evidence, | 
Taarlyk, Clearly , evident). ? 
lets klaarlyk ontvouwen, To dis. 
y @ thing clearly. [5-1 
IAH MAAK EN, To make clear, 
to clarify , — to make ready. 
Ales tot een maaltyd klaar maa 
ken, To make all things ready 
for dinner. ' | 
'Karſchynend, Luminous, bright , 


| 


ſbiny. | ( 
Klaarziende , Clear of ſig bt „ pene- | 
trating. Clear: firkans 1 
Atzigtig, Clear ſigbtea. 
45 5 0 is een houte klaas) 4 
noddy minny. 
LLAAUW, (F.) a Claw , pounce. 
De klaauwen van een roof-yogel, 
ue claws or clutches of a bird 


prey. | 

| Men kent de Leeuw aan de 
klaauwen, ITbe Lion is know by 
its claws. 

gens zyn klaauwen in ſlaan, 
To lay bold of a thing , to ſi- 
2 it. | 

Houd 'er u klaauwen uit, Don 't 
touch it, don't meddle with it. 

WAAUWEN , To claw, hook, 
ſcratch, | 

Vauwer, (M) a Clawer. - 

MAAUWIER, (F.) a Hook. 

(1) KLABAKS , (M.) Coorband) 
a Box on the ear, a cuff. 

NACH TE, ſee Klagte. 

WLAD, Kladde, (F.) a Blot, ſpot, 
blemiſb, aſperſion. 

Len inkt-klad, a Stain of inkt. 

Len ſyk-klad, a Spot of dirt. 

+ lemand eene klad aanwryven , 
(of op den hals wérpen ( To 
caſt a reproach upon one. 

e klad Ergens in brengen, (zyn 

goed onder een prys verkoo- 

den) To ſell under the value. 

y brengt er de klad in, He 
under ſells bis goods, or be un- 


pt Vaities bis labour. 
e klad is in dat boek , That book 


aves not ſell. 


adboek, (N .) a Merchant's me- 
moran dum 


| | 
„(F.) Chelderheid 


| 


| 
| 


— 


þ 


| 


'KLA. 


rough draught, a minute. 
Ik .heb er de klad n6g van be- 
waard, I kept the minute of it. 
Kladdeboter, (M. & F.) (mors- 
pat) A floven, 
(4) Kladdegat, (N. 
* | 


Wort ; 
KLADDEN, To dawb, to foul. 
Uw ſchrift zal kladden, zo gy 
'er geen zand op doet, Tour 
writing will blot , if you don't put 
ſand upon it. 
Kladden, (morſen met zyn ee- 
ten) To peu or fuddle. 
F Kouſen afkladdeh , To rub of 
tbe dirt fromone's ſtockins. 
x? Met koopmanſchap kladden , 
To ſell much under the market. 
Kladder, (M.) a Dawber, 
alſo one tbat [ſells (or works) 
continually under the market. 


Kladdertje, (N.) a Little ſtif bruſh 


to rub off dirt. 
Kladdery, (F.) a Dawbing or ma- 
| king f out, | 
paint. g } 
Kladdig, Dirty, naſty, ſlovenly , 
ſuttiſh. | 


De ſtraaten zyn heel kladdig, The | 


ſtreets are very dirty. 


't Is kladdig weer , (ſlördig weer) 


't Is dirty weather. 
Dat is kladdig ſchrift , (ſchrift 
vol kladden) That writing is 
Full of blots. | 
Een kladdig vrouwmenſch, 4 
naſty ſlut. 


E Kladde, (N.) (ontwerp) 4 | 


RR 
a Naſty girl, 


| 


alſo a Groſs. 


Kladdigheid, (F.) Dirtineſs , naſti- 


neſs. 
Kladpapier, (N.) Blotting-paper. 
Leg 'er een kladpapier over heen, 
ut a 8 upon it. 
KLAD- SCHILDER, (M.) a Groſs 
painter, a bouſe-painter. 


KLAD-SCHILDEREN , 7 paint | 


groſs, to paint doors, Wine 
dog, &c. 
KLAGTE, (F.) a Complaint. 
Klagten tEgen iemand inbrëngen, 
To indite one, to complain of one. 
Zyne klagten werden niet ge 
hoord, His complaints were not 
beard , bis inaitement was re- 
jected, over-ruled. 
De klagten, 't beklag van G6ds 
- kErk, The iamentations of the 
church. 
Minne-klagt, Love complaints, 
Klagtig , Complaining. 
Klagtig vallen , To complain. 


A 


| KLANDER, (M. 


391 
klagtig 
complain any more 


Valt er my niet langer 
over, Don't 
of it to me. | 

(tf) KLAKKEN, To clack, clatter. 
Klakkebos, (F.) 4 Cracker, or 4 


Pop- gun. | 

KLAKKELOOS, Suddenly , on a 
ſudden , at unawares , inconfide- 

rately. | | | 
Hy KLAM, He climbed, ſee Klom. 

KLAM, Clammy, wet, moiſt, 
Alles is klam door die régen, 
Every thing is moiſt by that rain. 
Zyne handen zyn klam, hy heeft 
klamme handen, Hig bands are 
clammy. | 


Het klamme zweet, The ciammy 
ſweat, | 
Klam van zweet, Wet of ſweat. 
Klamheid, (F.) Clammineſs , moiſt- 
Ly 


neſs. 
KLAMP, (F.) a Ledge, joiſt, clamp. 
Ergens een klamp tégen aanſlaan, 
To fix a ledge ſomewhere. 
De klamp van de maſt, The clamp 
of the maſt. 
Klampen om de ſpil, The clamps 
about the capſtane. 
KLAMPEN , as; Een ſchip aan 
boord klampen, To board a 


p. 
Iemand aan boord klampen, To 
accoſt or board one, 
Ik zal hem klampen, (vaſt doen 
zEtten) Pl put bim in priſon, 
) Ckoornworm ) 
- a Wevil, mite. , 
KLANDEREN, (kalanderen) To 
calender. 
KLANK, (C.) a Sound, tune. 
De klank van een klök, The ſound 
or ringing of a bell. | 
Een doordringende klank , 4 
ſbarp or ſhrill ſound. 
Een klaare klank, a Clear ſound, 
Op de klank der vokaalen letten, 
To mind the ſound of the vowels. 
J Een leelyke klank (een kwaade 
naam) agter zyn rug hebben, 
To be in a bad reputation, 
Wat zal dat een klank door de 
heele Stad geeven! What a noi- 
fe will that make through the 
whole town ! y 
De leege vaaten geeven de mees- 
te klank , Empty casks ſound 
moſt , ignorant people talks moſt. 
_ Klankſtippen , (Subſt. plur.) He- 


brew points. 


Klankteken, (N.) An accent. 
KLANT, 


* 


* 


KLA. 


„ 


Kant, KALANT, (M.) 


$omer, 8 
% 


{ET IH 


..  - cuſtomer, 

KLAP, (C.) a Clap, flap, ſnap, 
clack, box on the ear. f 

Hy gaf hem een klap, He gave 


bim a ſlap. :4 
Dat is een leelyke klap voor hem, 


een groot — That it a 
blow , a great loſs for bim. 
4} Twee vliegen met EEnen klap 


aan, To kill two birds with 


one ſtone. 
&> Ydele klap, Idle chat. 
Een Lazarus klap,aLepper's clicket. 
Met de klap loopen, To go beg- 


img. n 
N Op 4e klap leeven, (op ſchuif- 
jes loopen) To ſpung, ſee Klap- 
looper. | 
Goed op de klap or te börg haa- 
len, To fetch goods upon truſt, 
Klap van een ſchuit er wagen, 
The flap of a. boat, the door of a 


waggon. 
In de klap zitten, To fit on the 
oi tho opneemen, To take up 
the flap. «i 
De klap van de pomp belEt het 
water in de buis te vallen , The 
ſucket or ſucker of the pomp , 
binders the water from falling 
again into the pipe. 
. Klapachtig, (ſnapachtig) Prating, 
prattling, talkative. . 
Een klapachtig wyf, A goſſip, or 
prattling woman. 
Klapbeentjes, or klapperhoutjes, 
Snappers. 6 
Klaphék, (N.) Turn pike. 
Klaphout, (N.) Clap- board. 
) Klaphout verkoopen, To ſpend 
* the time with idle cbat. 


Hy zal u wel klaphout verkoopen 


als gy hem maar hooren wilt, 
He Il tell you many a ſtory if 
you will bear bim. 

Klaplooper, (panlikker) a Para- 


2 a ſpunger, a ſmell feaſt, 
anger 0n , or trencber friend , 


f a . 
W (F.) a Nig bt cap with a 
ſtay „— &@ Bonnet. 
Is een re&gte klapmuts, (een 
druiloor) 't Is @ filly, dull 
fellow. 
Klapmuts , ( ſtuk porcelein met 
een dEkzel) a Ching ware veſſel 
with a lit. 


t Is een goede klant, 't Ira good | 


— 


| 


| 


AFLA. 
+ Klapmuts or b6kje onder t ſtuur 
van een trèkſchuit, 4 Corner, 
nook, by place under the belm 
of draw a boat or dutch ſcuyt. 


| Klapnoot, A coceas nut. 


Klapoor, (F.) a Venerous 
e) 15 0 
Hy heeft een klapoor gekreegen, 

He has got a clap. 
os = 0 _ A 
e handen klappen, Tec 
t, * 

Zoenen dat het klapt, To kiſs 

with a ſmack. | 

Een oud voerman hoort n6g 
gaarne bet klappen van de 
zweep , An old bunter loves to 
talk of game, 2 

Ik mag myn ooren ſchudden dat 
2 klappen, I may ſpeak any 
where, I bave notbing to fear. 

klappen, (ſnappen) To chat, 
tattie. 

Klappen als een Exter, To cbat- 
ter like a mag pie. * 

Een papegaay leeren klappen, 
To teach a parrot to talk. 

Klappen, (beklappen) To be. 

tray. : 
 Foei, hy heeft gaan klappen, 
Fie ! be bas told it over. 

Gy zult het niet klappen, gy zult 
er niet van weeten, Tow ſhan't 
tell it over, you ſhall not know it. 

Hy heeft ſlagen gekreegen, maar 
hy zal t niet klappen, He bas 
been beaten but be won't tell it. 

Klappen, (bekEnnen) Ts con- 

fejs (as a Malefactor.) 

De misdaadige heeft nög niet 
willen klappen, The malefactor 
bas not yet confeſſed tbe crime, 

Klapper, (M.) (ſnapper) Tattler, 
a prattler, a babbler, a blok. 

Klapper, (beklapper) An infor- 

mer, betrayer. 3 
Klapper; (klapper daar de kar- 
reman gerucht mEde maakt ) 
A rattle. 
Klapperhoutjes, (N.) Snappers. 
KLAPPERMAN, (M.) a Watch 
man with a clapper, (walking 
in the night the rounds like the 
Bell-man at London.) 
De klapperman is al voorby , The 
. Watch-man is paſs'd. 

KLAPPERNOOT , /ee Klapnoot. 

KLAPPERNY, (F.) Idle cbat, ob- 

treGation. 

KLAPPERTANDEN 

the teeth. 


, To chatter 


| 


| KLAPROOS , ( 


33 
- Hy Klappettande van koude 
„teeth cbatter with cg '* 


Klapper, (N.) (contre xls 
A day-b 82 2 8 x: 
r Ce gen 
| : A tattley 5 talking gofſi Kr Las 
| t Is cen olyke klappy Sh ; Klav 
true goſſip. mm I, 
t KLAPPYEN, (mappen) 7, III 
to kalk, to prattie, to % . 
Zy ſtaan daar ginter te Napp 
Yonder they {7 and ak I 
Klapſparn, Cor kleppef ha. 7 
1 OOlen iteen ; | 
clappers. A Gat He 


J Klapſpaan, (klikſpaan. 5... 
Informer : detrayer egg 


corn- voſe. SY ui un 


Klapwaaker, (M. 
wat, 1040 Ting 


KLAPWIEKEN , To clap the wi 
KLAROEN, (D.) aClarim 

pet. or the ſound of it. | 
KLATER, ( kinder [peeltuig | 
, cen ratel van maakſel) 4rg; 
KLATEREN, Io clatter. 
Een 'klaterend geluid , 6 Clat 
W (7) loca 

atergoud, (N) Spangle. 
KLAU, ſee Case e Fe 
KLAUTERAAR, (M.) a Clin 
KLAUTEREN, To ramp, cant 
to climb (but without aladdet 


Klautering, (F.) a Clambering cl 
bing . 


ng 
KLAUW, ſee Klaauw. 
KLAUWEN, (krabben) Too 
| ſcratch, 
Zyn hoofd klauwen , To ſer 
one's bead, 
J Zyn hoofd klauwen, (me 
handen in t haair zitten) | 
ſcratch one's ears, to be ina 


cope. 
KLAVECIMBEL, (C.) Horjfi 
Op eenen klavecimbel (peel 
To play on the barpficora, 
KLAVEGAARD, ( ſleutel ber 
der van een Latynſche {choc 
A ſcboolmaſters man. 
KLAVER, (F.) Claver-groſs, 
1 | 


oil. 
Breede klaver, Trefoil with 6 
leaves, 
Steen klaver, Clover-graſs 
&F Klaver, (een der vier kol 
ren in t kaartſpel ) Cur, 
cards. 4 
| Klaver is troef, Clubs is trum 
| Klaveren-aas, The ace of club 


KLE. {22h 
I 5 C 401 | 
breed (N96 % Kanefus. 


k, Canvas, 
. (F.) A medow full of | 


claver graſs. 92 5 
gurer· ode , (F.) A . 
Klaver-2uring , Spaniſb ſerret. | 
KLAVEREN , ſee Klauteren, ' _ | 
KLAVER-JASSEN „.) ( ſoort 
n kaartſpEl) 4 ſort of @ game | 
of cards , called knave. 0 clubs. 
- Klayer-jaſſen ſpeelen , £6 play at 
tnave of clubs. 
WIER, (F.) 8 Hook. 
Houd'er u klawieren , (uw klaau- 
wen) van af, Don't touch it, 
4s not meddle with it. 
uam klawieren , Tenter-books. 
+ Voet-klawier eens orgels, The 
, the lowkey of an organ 
to be —_ * ** foot 
1. (F.) Clay, ſee Klei. 
JAY, (F.) ons 


LEEAADJE , Kleeagie , (C.) ſee 
Kleedy. 
[LEED , (N ) 

Jute, babit. ; | 
Ken mans kleed, A man's coat. 
Fen vrouwe kleed, A4 woman's 


(wn, | 
13 zomer kleed, A ſummer dreſs. 
Fen winter kleed , Winter dreſs. 


ö 


babit. 0 
Fen rouw kleed, 4 mourning 
dreſs. 4 
#'t Viet kleed niet dat de mon- 
nik maakt , It is not the dreſs 
that makes a frier, x 
Het kleed maakt den man, The 
clotbes make the gentleman; fine 
featbers make fine birds. 
Fen bedde-kleed, A bed cloth. 
Len dek-kleed, A rug. 
Len dood kleed, 4 winding - 
ſheet, alſo the pall. 
Len doop-kleed, A child's man- 
tle, [Box En. | | 
Len paerde-kleed,, A boyſe cloth. 
Len regen kleed, A rain-clotb, 
rain hood. 
Len ſchoorſteen-xleed, The ban-. 
ginge of a Chimney. | | 
Len ſchorte kleed , An apron. 
Len tafel-kleed , A table cloth. 
lit geeſtelyk kleed er de wiel 


 Uanneemen, To take the vail, 


garment of tbe big hb prieſt. 


— Het kleed boven op een ſchuit, 


- 


| KLEEDEN , Ts cloth, atray. - 


A cloth, garment, | 


Len bruilöfts kleed, A wedding | 


Het Hoogeprieſterlyk kleed, Tbe 


et haaire kleed der klooſterlin- | 


Het kabel-kleed ; (de muis , flab- 
bing om de kabel) The lining 
of t cable. x bt 


C 


. The cover of a boat. 


Teh 29 kleeden, To dreſs a 

«> Kleeden, (kleeren maaken) 7. 

work or make clothes for one. 

Wie is. de ſnyer die u kleedt ? 
Who is your tailor? 

Dat ſtöf kleedt wel, (zit wel aan 


't lyf) That ſtulf fits very 
well 


- 

Men gaf hem 

te kleeden, They gave bim no 
time to 7 bimſelf. 

Kleederen, 

Zyn kleederen in de Lombaart 

brèngen, To pawn one's clo- 
thes. ; , 

Heel wel in de kleederen zyn, 
To be well areſi'd, to bave fine 
clotbes.. : | 

Een kind in de kleederen ſtee- 
ken, To dreſs a young cbild. 

Kleeding, (F.) « Clothing. 

x? Kleeding, (verbeelding der klee- 

den in de ſchilderkonſt) Dra- 


fn wn al That 2 under 
ands drapery very well. 
Kleedy, (F.) Array, babit, dra- 


pery. | 
KLEEFACHTIG, Clammy, glui/b. 
Knob , (N.) (diſtel gewas) 


ur. 
KLEEFSCH, { kleefſche naalden ) 
+ Cleve's 9 


KLEEN, Little ; ſmall, ſee Klein. 
KLEERBEWAARDER, (N.) 4 


maſter of the ward robe. 
Kleerbezem , ſee Kleerſchuijer. 
Kleer-ben , t ben or benne daar 
men de vuile kleeren in naar 
de bleek zend) a Bastet, For ſen- 
ding linen to be waſhed. 
| Kleerborſtel , [ee Kleerſchuijer. 
Kleeren, kleederen,, Clothes. 
Mans kleeren, Men's clothes. 
Vrouwe kleeren, Women's dreſs. 
Sin der kleeren, Clotbes for cbil- 
t Kind groeit uit zyn kleeren, 
be child grows too tall for bis 
clot bes. 
De kleeren na de bleek zenden, 
To. ſend the dirty clothes to be 


geen tyd om zich! 


Die Bilder verſtaat hem de klee- | 


| Kleerworm, 


KLE. 393 
't Raakt hem niet eens aan zyne 
koude kleeren, It does not touch 
bim, be don't mind it a bit. 
J Dat gaat in de kleeren niet zit- 
_ - , . ten, (dat krenkt het lichaam) 
bat does not touch only the 5kin, 
but the very beart. 1 
De kleeren over de vloer heb- 
ben, To be @ ng . 
KLEERKAMER, (F.) a Wardrobe, 
Kleerkas, (F.) a Preſs, a cabinet 
For clothes, 
Kleerkiſt, A trunck to put dirty cle- 
 thes in. 
Een kleerkooper , a Merchant 
ny YO TEE 
Een oude kleerkoo er 
of old clothes. hs, 410 ; 
KLEERMAAKEN , (een jongen 
| P het kleermaaken beſteeden) 
1 put a boy apprentice to a 
tailor. 
KLEERMAAKER, (M.) a Taylor. 
Een vrouwe kleermaakſter, 4 
mantua maker. 
Kleermand, (F.) a Basket for ſen- 
ding linen to be waſbed. 
Kleerſchuijer, (M.) a Bruſh for 
_ clothes, cloth's bruſh, + 
Kleerſtök, A pole to dry wet clothes 
upon. 
Kleertob , (waſh-töb) 4 waſh- 
tub, waſbing tub. . 
Kleerwinkel, (M.) a Merchant- 
taylor ſbop. 
Een oude kleeren winkel, 4 [e- 
cond band js pr ſbop. 
kieerwurm , 
A moth, worm, or _ 
Kleerzölder, (M.) a Loft to 
| wet linen cletbs. 
KLEEVEN , To cleave unto , to ſtick 
to cling unto, © _ « 
Het kleeft aan de vingeren, It 
icks to tbe fingers, 
at bier kleeft aan de ribben , 
That beer ſticks to tbe ribbs , 
1, e. That is very ſubſtantial 
beer by which the body is ſtrenp- 
tbene d. n 


V Het hangt noch kleeft niet, The- 
te is no coberency at all in it. 
Kleeverig, Clammy , clingy, | 
Kleeving, (F.) à Sticking to, clea- 
ving to. TTH 
KLEI, KLAY, KLEY, (F. & M.) 
Clay. 
Pöttebakkers klei, 
Kleiachtig, Clayiſh, clayie. 
Kleigrond, (M. 


* 


zen, The bair. 44 
int. air-cloth of a Monk 


J 


wa ſbed. 


D d d 


Kleiland, (N.) L Clay ground.” 
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Tel por, 25 irons, to wait" ina Kleinheld, Cop AC akheld) van ver- 
ippery road. = _ akneſc Kg underſtan- | 

Kleiweg, A clay road. * _ 

KLEIN, Zire , ſmall, pozry. © | KLEINIGHEDEN,' (F.) rifles, 


Een kleine vrouw, a Little woman. 


Klein geld, Small , Thange. 
5 bier, (dan bier) beer. 
lein ge „ bones, — 

' alſo Small fowl. | 
-- 6 neuten, Saal nuts, ba- 
Fel ute. 

De kleine gildens „ The ſmall 

- trades, 


Klein (nEderig) zyn in zyne eige 
© oogen, To be bumble, mode 
to bave a bow opinion of one's || 

— own elf. (DA 
Hebt een klein beetſe geduld, 
Habe a little patience. 
0 By klein en groot bekEnd zyn , 
T be known by every one. 
Die ſchatting gaat over klein en 
groot , This, tax concerns every 


In 't Leia v verkoopen » To ſell by 
retail. 
Al te klein ſchryven, To write 
too ſmall. 
KLEINACHTEN „ To 4015 little 
account F, to diſeſteem. 
Men moet zyn vyand nooit te 
klein achten, One muſt never 
deſpice one's enemy. 
Kleinachting , (F.) a 'Diſe fleeming , : 
 disregarding. 
Tot kleinachting vervallen, To 
become diſpiſed, deſpicable. 
Met kleinac ting van iemand 
ſpreeken, To ſpeak contemptibly 


: ; of one 
KLEIN EEREN, To di regard, di- 
ſeſteem, ' undervalue , to make 
ſmall account of. 
Men moet niemand kleineeren , 
One muſt diſpiſe nobody. 
Kleiner, Smaller, leſſer. 
Kleingeloovig, Little of faith , of 
ſmall belief. 
 KLEINHARTIG , Faintbearted , 
puſillanimous. 


Kleinhartige menſchen, Faint - | 


bearted people. | 

_ 2 Fainthearted- 

 - neſs, paſillani 

Kleinhartig| k, Faintheartedly. 

Kleinheid , F.) Smallneſs, hes 
parvity , parvitude. 

| Kleinheid van geſtalte, Littleneſs, 

or low ſtature, 

De kleinheid der druk- letter, The 
ſmalineſs of a printing letter, 


— wt * — 
1 
— 


| 


| 


RLE. 


toys, bawbles. 
Nen moet die kleinightden aan 
de kinderen over laaten\ Tho. 


Zich þ met kleinighdden 'ophou- 
den, To trifle, to amuſe one's | 
elf with trifles. 

Kleinigbéden verwaarloozen , To 

negledt [mall thi 

KLEINIG EID, 655 a Small mat- 
ter, a ſmall thing thing 

Het was maar een kleinigheid 
dat ik haw' get, It was but a 
ſmall matter I gave bim. 

Hy vraagt my tien duizend gul- 
den te leen, t is een kleinig- 

mage He ae me to 22 

ten thou . a trifli 

matter indee 15 

KLEINMOEDIG, Low- ſpirited, 
| Faintbearted, » puſrllanimous, 
— F.) Pufillanimi- 
aintbeartedneſs. | 
KLEIN OD, (N.) @ Fewel. 
Een kuiſche en zagtmoedige vrouw 
is een onwaardeerlyk kleinood, 
A chaſt and good natured wife 
is an invaluable treaſure. 

Zy droeg köſtelyke kleinoodien, 
Sbe wore precious jewels. 

KLEINOOG, (C.) One that bas 

little eyes. 

Kleinoogig , Having little eyes. 

KLEINSTE, The leaſt, ſmalleſt. 

KLEINTE, C. ) Littleneſs , ſmall. 
neſs, parvity. 

Kleintje, (N.) a Little one. 

Hoe vaart uw kleintje al? Heu 
does your little one do? 

Kleintjes, (Adv.) In a ſmall man- 
ner. 

Kleintje, (Adj.) Somewbat ſmall, a 
little ſmall. 

F Dat huis valt wat kleintjes, That 
bouſe is a little too ſmall. 

Zich met een kleintje (met een 
weinigje) vergenoegen, To be 
ſatisfied with a little. 

Dat zal geen kleintje (niet wei- 
nig) köſten, Tbat will coſt not 
a little, it will be very dear. 


will [cold not a little. 


Hy zal geen kleintje kyven, He 


KLEINZEERIG , Tender - Skinn's, | 
complaining preſently for the leaſt | 
pain. 


. 


N lefe for ei. 
Ik 


Hz tene 
* * . too ea ee ar 
| nzeerigheid 
| alteren. TE) Tat, 
j KLEINZEN', To ft "vg & 
through ,"\ 15 Klbneen. in 
KLEM, (C. kracht ty gerte) Fn 


ce, iner olidi 
Een ee 


reaſon. 
Dat zou veel meer klem 


in de mond van een ma 
aanzien, That Would * *. 


| —__ in the mouth 


n You dien, 4 fora 


e[/ed, 
In de kiem 2 » (gevangen 
To be catch — arre 1 
In de kl&m 5 * verlegen 
beid zyn) To be at a pinch, 
De klem quyt 5 Tela g 

Hy ts de f kls H, 

HL m quyt, He bar i 

- bis” bold. go ; be bar bff bi 

ſtrength, 

Klemhaak,-(M.) (haak ya dt 
ſchaafbank daar een Timmer 
man t werk mede vaſt houd) 
a Hold-faſt. 

_ Kuipers klembaak , 'A wk 
bola-faſt. 
pinch, 


KLEMMEN, To 

De deur kleme, The ur dn 
open eaſily. 

Die réden klemt, There is at 
in tbat argument; 5 that argument 
comes up cloſe to the matter, 

KlEmreden, (F.) 4 Pinching og 

ment. 

KLENZEN, To ſtrain „ to frais 

through , to filtrate. 

Klènſer, 7 NI.) a Seraining bop, 

ſtrainer. 

Klenzing, (F.) a Sraining. 

KLEP, (F.) a Clapper. 

Een Lazarus klép, 6 Lev" 

clicket, © 
May de kleploopen , To go 1 

g with 6 clicket. 

Een Key op de tas van een liel 
A flap over the pockets ac 
De kl&p van een pomp, ne 
dere t Erktulgen The fact; 
or tb? 1 pt of pomp or an 


2 jl 
KLEPEL, (9 Clapper, © 


bre, KLI. | 
phe) Aw . ad 


e van 850 3 


kl&ppen , Leper's chic 


ue, (van de den To | 


9 De Ojeraats kleppen 3 The forks 
clap with their bills. 
per, (M.) N with a 
„ſee Klapperman. 
Ms 4 een I0S) 4 Steed, 


und, 0. a Clark. oh 


fert, (F.) Jo Lab of a « wb , 


oF of 6 wei clout „ aſb 
va J EE f wakkere Rléts, 


hem een tits IN zweep 
175 bim a laſh with bis | 


whi 
9 Hy 3 klsts, klẽts op zyn 
billen, He got on bis breech. 
lemand een KlEts; aanzetten , To 
borrow of one without paying. 
Hy haale alles op de Kleis, He 
fetchet all things upen e 
Dat hebt gy aan uw 1 
you bave for os thr 
ILETSEN:, Io e ae 
Tegen de grond kltfen, To *. 
againſt the ground. 
Met een . klaten,, Ckla p- 
pen) To claſh with a. wbip. 
Fen ſteen in de glazen kletſen , 
(gooijen) To throw a ſtone in 


the glaſſes. 
e Klitlen, (börgen) To borrow, 
RLETTEREN, Io clatter , ruſtle. 


| KLEUN, (F. ) a Hoidon, or a 
luſty bouncing 


irl. 
nen EN, "Ge olſen) 2 bang, 


to pay 
KLEUR, . ) Colour. 


KLEUTER, (N.) @ Girl, @ little 
Wench, 


Durft gy dat zeggen jou kleuter ! 


Dare ye to ſay ſuch a thing , 
wench as you are } 


Keutergeld, (N.) Small money, 
KLI. 


Mix. a Clefs, ſee Kloof. 


ILIEK, (F.) a Bir of one's vituals 
lf on the trencher. 


KEN, (met de köſt klieken) 
To eat naſtily, 


2 „ ces) Nu, 


Klieker . (M.) Ceed ; {pou 
wer ner, 6 ling man 
( overſch6t van 


) Orts, 
KLIER, p Kerne fleſh. 
Keel. 1125 Ks near the 
throat. 
De ,pyn-appel klier, Th glandu- 
la pinealis in the brain.. + 


l 5 Lacrymal or wee · 


Kg Klier . Kernels in ibe neck, 
... mumps Or tonſils. | 
N , Glandulous, 
. Klierachtige deelen, Glandulous 
Parts. 


Kl EN, To cleaue, Toi, ſee” 
| _.. Klooven. 
( 0 KLIF, 71 a Little bill, ſto- 
P. ing of a bill, 
Op het klif des bergs, On the 
_Aeclivity: of à bill. 
KLIK, (M.) 4 club to ſtrike little 
bowls with, 
-Myn klik is aan ſtukken , My club 
is to pieces. 
Het i is een höute klik, ( houte 
klaas) 't Is a ſenſeles fellow. 


avail. 
Dat geld kan daar niet aan klik- 
ken, That money can't avail for 


again, to inform againſt. 
Klikker, (M.) An informer. _ 
(t) . 2 old kind of woman's 
_ ſees, 
Kill aan, ee) — tell tale. 
KLI MBOO EN, Frencb-beans, 
KLIMMEN, To "climb. 
Een trap op klimmen, Te climb, 
to walk up ſtairs. 
Over de muur klimmen, 75 climb 
over the wall. 
Als de zon aan t klimmen (aan 
Fur is, When tbe ſun ri - 
es 


. zingen, 


with one's voice. 


] Die te hoog klimt, kan zeer 


bigb may. eaſily fall down. | 
Da d 2 


ue, 12 a Lump of fleſh TY 
| That Klterje, N.) a Tn, mel of 


t KLIKKEN, (baaten, helpen) 7s | 


iſies little. 
CHL, ( verklikken ) To tell | 


Een toon Re klimmen in 't | 
To riſe a tune bigber 


ligt vallen, He tbat climbs too 


O II. 395 
f 2al mare immer, Hei 
0 | 

Ring N 5 25 Climber. 
immin * 
KLIMO 
| KLIMSTAG, 197 onder aan 
de boegſpriet vaſt , tot vaſtig- 


heid der matroozen dic aan de 
blinde or 't bramzeil iets te doen 
hebben) piece of timber at the 
.. bettom- of the * tbe 
ailoys to reſt 
1 G, (C.) (room gedeel- 
te van een degen) a Blade. © 
27 ſprongen alle over de kling, 
| zy raakten alle om hals) They 
vere all of em kill d. 
Ik heb hem voor de kling ge- 
. I challenged bim to 4 
t. 
KLINGEN, ( dorre duinen 
or „ 0 
KLINK, (F.) (klink van een deur) 
0 The latch of a door, a draw- 
latch. 
De deur ſtond maar op de klink, 
The door was only locks with a 
 &raw latch. 
De klink opligten, Te draw the 
latch. 


Ode klink van een kous ; The: 
clock of a ſtocking. 
Kouſen zonder klinken, Stockings 
Su (tom 
Klink ompe er omgeſlage 
ſpyker ) a Riveted or clinched 
INK, 1 (1 0 
a 
a blow with the — . 
Hy gaf hem een luſtige klink, 
He gaf bim @ ſound bew. 
Dat is 'er cen vandeklink, That 
ga very good one. 
Dat is klinkklaat gekheid, That 
is mere folly. 
Dat is 331 vet, That is 


KLINKANT, (1 (M.) Spangle-gold , 
ſee Klatergoud, 

CLE, (F.) The ſtring of a 
latc 


KLINKDICHT, (N.) a Sonnet. 
KLINKEN, To ſound, tingle , or 
tinkle. 
De bazuin hooren klinken, 10 
bear the trumpet „or bhe ſeuna 
_ of the trompet. 4 
Die gulden klinkt vals, klinkt 
niet wel, That e ner 
like baſe voin. 


+. 
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Wt Zyn myne ſchyven die er klin 
ken, (a Saying of ſome im- 
pertous women) It is my money 
| which is laid out. | 
bat zal hem vreemd inde ooren 
klinken, That will be ſurpri- 

ng news to bim. 

rinken en klinken, To drink 


* bingle with the glaſs ; to re- | 


> Val linker, 'T faſten with 
mails, th clinch. 
Aan gen klinken, To clinch to- 


Gies, To rivet or clinch. 
1 De nagel is geklonken , (de 
zaak is verricht) The thing i is per- 
formed, t ir all over, 
} Het is al gcklopken, The * 
neſs is concluded, 
Klinkend, Sounding, 
Klinkende ſchel, 4 Nl bell, 
Een klinkend metaal, 4 ſounding | 
- braſs, 1 Kor. xm, 
Klinker, (M.) a Sounder. 
Klinker letter, a Yowel. 
Klinkerd (XI.) gebakken ſteen) 
A bard kind of brick. 
KLINRET, (N. e poortdeurt- 


* 


je) 4 ubicket, po 
Klinking, (F.) a Saag 5 , tinkling. 
Klin (louter) Mere, only, 


KLIP, 055 a Rock, crag. 
Een blinde klip, a Hidden rock. 
Het ſchip verzeilde op een klip, 
The ſhip periſhed on a rock. 

De wyn en de vrouwen zyn ge- 
vaarlyke klippen , Wine and wo- 
men are dangerous rocks, 

Klipgeit, (F.) a Wild goat. 
2 nrooaght Rocky, full of 
Klippig 1 rocks. 

RLI SEN, „(F.) Kliſſenkruid, (N.) 


Zy hield hem 20 vaſt als een klis, 
She kept cloſe to bim. | 

KLISTEER, F.) a Clyſter. 

e , (een kliſteer zEt- 


) To eiyſter. | 
KLITS: 1075 A knot of bair, 
KLITSE To entangle, to beco- 
me matted. 
Klitſing, Knotted, matted, 
KLO. 


LEONE; CGiytig) Diligent , ſedu- | 


— — 


defenc 
| Klockmoedigheid „(F.) Palin, 


Kloekzinniglyk , Induſtriouslh. 


EIO. a 
Een klock; ken 
Rey 7 1 Wa x 


| onduf, 
& Kloek, (dapper, me 
ve, bail egusagib ur. 
1 kloek Je. A brave 4 
Hy n Arber getoond in 
die ſlag, He ewe vis * 


ge in that hatt le. 
Houd u kloek, Bebave bravely. 


a Kloek , (groot) ) Bi 
Kloek * lyf en den, B Big- 
bodied, 
ate ,(M.) One that is diligent 


or witty. 
Gy zyt een klockaart zeker, ou 
are a learned man, to be ſure. 
Rloekelyk , Vaillantly, bravely. 
Zich kloekelyk verweeren, 
defend one's ſelf bravely. 
Kloekheid, (F.) Diligence, ſedulity, 
Wittineſs. 
ragen Valiant, | COU» 


Een kloekmoedig ſoldaat, A vail- 
lant ſoldier. 

Een kloekmoedige daad, Avail- 
lant ation. 

Een, kloekmoedige wederſtand 
22 To offer a | 


To. 


courage, 
Kloekmoediglyk, Paliantly. . 
KLOERTE, (F.) (grootte) Big. 


KLOEKZINNIG, Induſtrious, ſa- 
gacious. 
Kloekzinnigheid , (F.) Induſtry , 


ſagacity. 


KLOEN, (N.) (een lompe boere 
deern) a Hoidon , or a luſty 
bouncing girll. 

«> Kloen, a Clew, ſee Kluwen. 

KLOET, '(M.) a Boatman's bole. 

Een ſprin kloet, (een pöls) A 
uarterſtaff. 
Kalk-kloet, A plaiſter's beater. 

J Ergens zyn kloet in ſlaan, (zyn 
mond Ergens in ſteeken ) To 
medale with things that do not 
concern one. | 

4 Daar zit klei aan de kloet, (t 
is niet pluis met hem) There's 


Klock leeren, To learn diligently. 
6 Kloek, (ſchrander) Witty. 
Een kloek, een groot verſtand, 
4 great, a fine wit. 


dirt at the knicker , be is not 
ileleſs. 
Een ſchuit voort kloeten , ( boo- 


[KR, Be 
05 &Bell | 


_ the. 
| De Nek luiden , To in 


Een kloeke daad, A brave ation & 


* KI 0. 


or *earthen, v 

F a bell, fe E 

Een kick gieten, ring the ej 

agar Jig 
O aat, ec lock Kerker 

308 de & klGtken ſpeelen,, Tvchin 


Dex alarm-klok luiden, 
the alarum bell. Fn [Jang 
. - 1 van tien Daar huis 
wel" 0 dome at ten o cle 
1150 kan wel hooren wat de " 


Een meloen löl or gl 
." glaſs to cover wh, 2 5 
1955 Cha 5 The beim dEkſel van een 


— b _ fn 


KLOKGIETER, M.) 4 
KGIETER, (M.) Aue 


Elökgietery, F.) A place 
bells are 05 3 
or bells. 


6 N. 


t Mabuse v van eenen 

The core of an apple. 
Klökje, N.) a Little bell, 

Een zilver klökje, A filver bell 


EX proce - (l6kje ; teugſe) Aline 


Ik . maar een klein kl8ie 
- uitgenomen , I toke e 
draugbt of it. | 

Klökjes 2 (zekere bloemen) Bull 


KloKkeluider, CM.) a Bell rings, 
KLOKKEN, 6 t meerv. van klok) 
Clocks, bells. 


Na 


Als al die klökken ſaamen lu of 
den, Men all thoſe bells ring ILO 
together, or at once. (ll 
KLOKKEN, (als de hennen) 76 kl 
chock or "chuck. 01 


XZ Klokken , (gelyk wanneer men 
= uit een enghalsde flesgiet) 


Kr kene der „(M) a Cina, 
Kl6kkeſpsl ; (N.) a Chime of tell, 
tbe chimes. 
Een mooi klokkeſpel, A fit 
chime of bells. 
Klökketoren, (2 a ſteeple, a 


pole. 


men) Ts puſh a beat with N 


— = 
. * 
bs Ty 
* "= 
_ 
«7 8 * 7 - 
$5”, | DJs 


47 0 The firiting of the 


41:4) 


oe kſtag van vieren moet ik 


clock ſtrikes four. | 
+ Klok(pys , YVi@uarr roar are care 


þ great appetidgs 
ht op 4 Mcpys , That 
ir eaten With great appetite. 


maktoren » (M.) A ſteeple © with 
[1 
1051, Tana climb (from Klim. 


Uokn , (M:) (uitvlugt, 
| logen die men iemand op de 

mouw ſplt ) A fb , alye, ben | 
ann van hem, 


That's a fin of him. 


OMP, (M.) 4 Lump, maſs. 
ben klomp pöt-aard, @ Lump of 
Photter's „ 
Fen * goud, A great 1880 


old. 

þ bones klomp, a Wooden 
tig or patten. en 

De boer droeg houte klom- 
pen, The clown wore wooden 
clogs, ; 
—2 met leer overtrokken, 
(ils de dienſtmeiden in 't ſchrob- 
den aan hebben) Wooden ſlippers, 
wooden ſboes, 

lonpachtig, Lumpiſb. 

lonpemaaker , (M.) a Patten- ma- 
hey | 


lowpje, N.) a Little lump. _ 

# 8 gouds, a Wedge 
gold. 

Len klompje ſuiker, A little lump 


gar. 

KLOMPSACK , klomfak , (F.) 
(lagen, klöp.) Gy zult braaf 
klompſak krygen, Tou will be 
oundly maul d. 

et KLONK, It ſounded , (from 
Klinken.) * 

ONT, (F) a Cod, lump. 
+ bloeds, 4 clod of 


ONTER, (51) ( dikte in ge- 


lis, | 


clat, 

Noed klonters , Clods of blood, 
or lumps of clotted blood. 

— , Cloddy. 


, 


Wat een klommer! M bat a lye! 


_ vocht) Lump, clod, or | 


| a 


. 'y \ 2 
* - 1 
2 9 * 


*- ad «%s *T » 4 - 
'KLO * 
6 


ge klökreep hangen, 76 é Het bloed klontert, The blood - 
an cd bende thing abroad. | a 


clods. 

Rlonterig, Cloddy. 1:17 KS 
Ktonterigheid, (F.) Cloddinefs. 
Klontje, (N.) @ Little clod. 

Een klentje ſuikers, a Little lump 

e ſu gar. | n 

KLOOF, (F.) a Cleft. N 

Klooven in de handen, Clefs in 
tbe bands (of che cold.) 
wy (opening) A gap, gulf, 


0 . \ | 
Zy kloof (kluifde) een beentje , 
Sbe did pick a bone (from Klui- 


Ven. 0 , 
Kloottar? » That which may be cleft. 
Kloofbyl, An ax to cleave wood. 
Kloofhamer , A-mallet to cleave wood. 
Kloofje, (N.) A little cbink, or 

1 — een kloofje in de deur, 
' There was à little gap in the 


door. | 
Een kloofje (kuiltje) in de kin 
hebben , 7o bave a dimple in 
one's chin. 
Ik KLOOFDE , I cleft, (from 
Klooven.) 
Kloofhout, (N.) Wood which is to 
be cleft. 
r "I , (N.) A monaſtery, 
cloiſter. 
Een mannen klooſter, A monaſ- 
try, convent. 
Een vrouwen-klooſter, a Nun- 


nery. 

In een klooſter opſluiten, T 
cloiſter up. 

In 't klooſter gaan, ('t klooſter 


leven aanvaarden ) To take or- 


ders. 
Klooſterachtig, Monaſtery-like. 
Klooſterbroer, Monk, friar. 
't Was een luſtige klooſterbroer, 
t Was a luſty monk. 
KLOOSTEREN, (in een klooſter 
opſluiten) To cloiſter up. 
Klooſter-goed, (goed dat aan een 


things belonging to a monaſtyy 
or nunnery. | 

Kloeſter n, Qoiſter tbread. 

Klooſter-juffers, Nuns. | 

Klooſter Latyni, (Monnikke La 
tyn) Bad Latin, 

Het klooſter leeven is een lui 
leeven , A monaſtick life is a ve- 
ry leazy life, 

Klooſterling, (M.) One that dwells 
in a cloiſter. 


NTEREN , To clod. 


td. 


| D d d 3 


* 


„ lau of a 
| ox eloiſ- 

Klooſter Wet, 1 ter. 
Klooſtertucht, Diſcipline of a cloiſ- 

ter. 1 
Klooſtervolk, (N.) T boſe that inba- 
| bit cloiſters, as Monks, Fryers, 
Klooſtervoogd, (M) a Prior. 
Klooſtervoogdy , Priorſbip. | 
KLOOT, (C.) Abowl, globe, ſpbe- 

re, bullet. | 

Een houte kloot, a Wooden bowl. 

Zo rond als een kloot, As round 

as a bowl, © OEX 

| Laat röllen de kloot, Let things 

- £0 as They will. , 
De Aard kloot, The globe of the 

, _ earth, the world. | 
| De Hemel kloot vertoont de Ster- 
ren- en Hémel- tẽkens, The ce- 
leſtial goble repreſent the ſtars 
| and conſtellations. 

De keizerlyke kloot in de eene 
| hand en het zwaard in de an- 
dere hand houden, To bold tbe 
imperial globe inthe one band, and 
the ſword in the other. - 
Ode klooten der ſchaamelheid, 
[| The ſtones , cods. 

Klootachtig , Spberical. 
KLOOTEN, (metklooten ſpeelen) 
10 play at bouls, 
e I 2 boul, 

ootipel, (N.) a Bouling-play. 
Klootzakje 5 M) The = þ * 
KLOOVE, ſee Kloof. 
KLOOVEN, To cleave, ſplit. 


Hout klooven, To cleave, to fell 
wood | 


75 ELO. 
Klooſter- regel, ] Rule 


klooſter behoort) Cloifter goods, | 


Dat hout klooft niet wel, That 
wood cleaves not well. 
wo 7 5 , (vitten) Tocavil, 
to uſe ſbifts or quirks, 
Kloover, (M.) a — 
Klooving, (F.) a Cleaving. 
KLOP, (M.) a Knock, rote. 
«> Klop krygen, To get blows, tg 
be bang d. 
EKLOPP, (F.) ) 4 Nun that lives 
a at large and bas 
KLOPJFE, (N.) liberty to break 
| ber vow, a Looſe Nun. 
KLOPHAMER, (boekebinders ha. 
mer om de boeken te kloppen) 
| A N bammer. 
KLOPPEN, To tnoct, beat, pat, 
rap. | | 


Wie klöpt daar ? bo knoc 
the door ? * 


Lus- 


* 


A 


— 


30s 8) KLO. 


© Luſtig aan de deur klöppen, To 


. * at the door. | 
Met de hand jemand op de 
ſchouder klöppen, To tap one 

on bis ſhoulder. 
Een bock kl6ppen , (beuken) To 
beat a book | | 


a .* 
Stokvis klöppen, To beat ſtock- 


Fen ſpyker in de muur klöppen, 

I drive à nail into tbe A | 
Ik zal u ki6ppen (afroſſen) zo ik u 
_- kryg, If I can get you, Fil be- 
labour thee. | 

Die pols klopt heel hard, The 
. Pulſe beats ſtrongly. E 
&? Myn hart klopt , My bart throbs 
or 


pants. x 
Klöpper, (M.) a Nnocter, beater, 
De klöpper van een deur, The 
knocker of a door. 
Klopping , (F.) (geklöp) a Nnoc- 
bi 


. 
Hart- kl6pping , Palpitation , 4 
throbbing (or panting ) of the 
Deart. 
KLOPSCHEEN ,: (M.) ( ſchoen- 
maakers hout ) A ſboemakers 
&> Klopſcheen, (dansmeeſters zak 
viooltje) Kit, or pocket · violin. 
Klopſteen, (M.) A ſtone to beat 


upon. 8 
KLOPSUSTER, (F.) ſee Klopje. 
KLOS, (F. a Bobbin, — à whirl. 
- Klosjes om te ſpEldewerken, Bo- 
nes to make lace wit ball. 
KLOSBAAN, (F.) A place for pla- 
ying at bowls , abowling green. 
Klösbytel, (M.) A ſcrop or club to 
caſt the bowl with. 
KLOSKOORT, (F. & N.) Loop- 
lace. | 
Klospoort, Klosbeugel , (ring) 
The port, * a tennis court. 
KLOSSEN, Io play at bowls. 
aF KLOSSEN, (op klöſſen win- 
den) To wind on bobbins. 
Luts-koord klöſſen, To make 
bobbin. 
KLOU, ſee Klaauw. 
KLOUTEREN, To ramp , clamber, 
to climb, ſee Klauteren, 
KLOTSEN, 1 Jramp or beat, as 
the waves againſt a ſhip. 


2 


KLOUW,, (M.) a Stroke, or blow; 
( molt properly with the fiſt. ) 
Klouwen, ſee Kluuwen, 
KLOUWEN, (ſlaan) To bang. 
Wagt maar ik zal u klouwen, 
Stay I'll be with yen, I'll lick you. 


| 


kl. O. Kl. U. 


0> Klouwen , (klauwen) Id claw, 

ſeratch,' © A 
Zyn hoofd klouwen, To ſcratch 
one's ears, to be in a ſcrape. -_ 
xF Klouwen, (breeuwen) To caulk. 
-Klouwer, (M.) (breeuwer) 4 

caulker, en | 

x7 Klouwer 


caulking-bammer.. 
en groote klouwer , a Swind- 
Zar, an. buge one. LAT 
Een klouwer van een 6s, An 
e OX. | 
Dat is een klouwer van een ſnoek, 
That's a fine jack, or pike, 


ISS. dt ro! 
KLUCHT, (F.)'a Farce, a ridicu- 
lous ſtory:or tale. 
Eene klucht ſpeelen, To af a 
arce. N 
Hy deedt het om de klucht, He 
did it to make port. 
Kluchtbedryver, (M.) (potſe- 


maaker) A ſbewer of tricks, a 
Wag. n 
Kluchtig , Ridiculous, facetious, 


7 e 7 - 
12 kluchti voorval, An odd 
accident. 6 

Hy was Zo kluchtig toegebakerd, 
He was mufjied up in 6 comical 

Hy weet het zo kluchtig te ver- 

haalen, He knows to tell it ſo 

i is ae lachs ( 
Hy is een kluchtig (wonderly 
menſch, He is a ſtrange fort 9 
a man, a very odd man. 

Dat is een kluchtig zeggen van 
u, That's an odd ſaying of you. 

Kluchtigheid, CF.) (vreemdigheid 
van aart) Strangeneſs, oddity, 

Ix vind er geen kluchtigheid 
(geen aardigheid) in, I don't 
underſtand the joke of it. | 

Kluchtje , (N.) 4 filly tale. 
Kluchtmaker, (M.) The maker or 
author of a farce. 

Kluchtſpeelder , (potſemaaker) 
a Sbewer of tricks, a wag. 

Kluchtſpel, (N.) a Farce, jeſting 
comedy. 

Daar werdt een aardig klucht- 
ſpEl agter aan geſpeeld , They 
play'd a comical farce. 2 

KLUFT, (F.) a CliF. 

KLUFT , (F.) (Timmermans haak, 
_ A carpenter's rule. 

Kluft, (hoop, party) Heap, 


, (breeuwhanier ) 4 


8 „RL. + 
| Kl Hürden. t — «bag, 
uitbeentje; (M.) 4 bon 
- me ſieſb ont ** pw 0 
een boa er e 
1 WW , 6 
K n Slit 


N Jone 


Kluiſbecntjeg, 1 
IN, (EFWrk Groninger 111 
Strong beer of the city Fs 
KLUIS,. (N.) (een —— | 
— ( — 

A „(ve | 

| arch. roof. BU 0 
De kluis is ingeſtört, Ie 

M 


7 $a >; 
1 „A ſolitary cbappel, þ 
tage 


age. FCS 
| | Kluisgat, (N.) (het gat day; 
Fabel van een ſchip doorlog 
Tbe balſſes, bauſes. 
 Kluishouten, ( boegſtutken 
de kluizen) Hawes, 
Ex per nag » (Proppen 01 
1 Aten te 1t0 
3 e 
KLUISTERS, (C.) Fetter. 
Met kluiſters aan handen en 
ten gebonden zyn, To be f 
ter'd at bands and feet, 
4 Zy houdt hem in haar kluiſt 
zo vaſt gebonden, Sbe been 
0 tied in ber chains, 
KLUISTEREN, To fetter, ſtu 
Een gevangen kluiſteren, J 
1 
Klui ering, .) Fettering, chain 
KLUIT, (F.) 4 4 h 
Een kluit aarde, A cd of 
Een turf kluit, A clod of tw 
De kluiten breeken, To break! 
clods. I 
1 Zy groeit luſtig uit de {uit 
dhe grows pretty tall. 
Hy heeft kluiten, He bas m 
be is rich. 

Een zötte kluit, (klucht) 
Farce. A J 
KLUIT-BOOG , (F.) (keiboe 

boog om kluiten or keen 

de te ſchieten) A ſtone bu 
Kluitje, (N.) A little, ſmal 6 
De turt kluitjes opfaapen, 
pick up the [mall clods of Wi 

t Die een kluitje heeft, he! 
gaarne een turfje by, 

is never ſatified, 6 fi 
wiſbes for a girl that bu 


pile, & maſs, collection. 


alſo, 


9 ** 
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EI U. KLV. KNA. 
VEN; Je pick Ca bone. 
Aue cos Aueh 1, 
hone clean. 4 
| iy al er wat aan te kluiven 


„He find a great deal 
of work on 


k on t. | 

ber, (M.) Tbe picker of a bone, 

mm A — loves to pick a bone. 

15 een regte kluiver, (een 
gierigaart) 't Is true mizer. 


bung, (E.) Tbe picking of 4 


1b , To live ſolitarily. 
Y Kluizen , (bonzen als de baaren 
gen de boeg) 10 beat (as the 
waves) againſt the balſſes. 
Het zal er luſtig kluizen, als wy 
wat dieper Zeewaarts komen, 
Vill go very bollow when we 
are further at ſea. 
let zal daarluſtig kluizen , (het 
zal daar braaf hommelis zyn) 
There will be a ſad quarrel, 
LUIZENAAR, (M.) An bermite. 
Als cen kluizenaar leeven , To 
live like an bermite, 
LUPPEL-VAARS , Pirilay, o 
-x > ſee Knuppel-vaars, 
Lors, (F.) a Small parcel or a 
remnant, | | 
(LUTSEN, ( eijeren klutſen) To 
part or whip eggs , being put 
out of the ſhell into a diſh er 
porringer. 


ck 6 


be taken up about ſome work of 

little moment. 

WUWEN, (N.) a Clew. 

Het gaaren aan kluwens winden, 
D wind thread on clews., 

| Ik ul het kluwen wel ontwin- 

den, I'll find out where the mis- 

chief lays, 

Als men de draad heeft vindt men 

haaſt het kluwen , When one 

bas by thread the cle is eaſily 


ound, 
LUWENEN, To wind onaclew. 


ten kluwentje gaaren, A little 
bottom of a thread. 


KLV. 


444% 
IF, (F.) (klimop) Toy. From 
Ny is derived the word, Be- 


klyven, 
| KNA. 


AAGEN » To gnaw , jret. 
a knaagen , 2 gnaw a 


Ten knazgend 


eweeten, A ſtin- 
ging conſci - v7 f 


ence, 


ILUTZEN, To mend, repair, or to 


KNAPP, Nimbly, bandſomly. 


Knaaging, (F.) a Gnawing , fret- 


A - * 
p of 
A; 10 * 
. hn 4 * 


- 


Y KNA. | 

tt Geweeten knaagt hem nagt en 
dag, His conſcience Ring. bin 
nig bt and A 


Knaager, (M.) a Gnawer. 


D 


0 ting. . * a 
Een knaaging des gemoegds, 4 
remerſe of conſcience, regret. 
Door geſtadige knagingen ontruſt 


troubled with ſtings of the con 

ſcience. 

KNAAP, (M.)(knecht) A ſervant, 
b 


0y. 
rF Knaap, (kaarsknaap) A ſtand. 
XF Schild-knaap, An eſquire. 
Ann. CJongeling) A lad, a 
youth, 
Onze knaapen gaan wande- 
len, Our * gene to take 
a walk. 
't Is een knaap die wel wat luſt, 
t Is @ lad that likes bis viduals 
very avell, 
Knaapelyn, 1 (N.) A little 
Knaapje, F boy. | 
't Is een knaapje van zEven of 
agt jaar, t Is a boy of ſevenor 
eigbe years old. 
KNAAUWEN, To munch, champ. 
KNABBELEN, To gnaw, nibble, 
knapple. 
Aan 't brood knabbelen , To nib- 
ble the bread. 
De muizen hebben aan de kaas 
geknabbeld, The mice nibbled 
the cheeſe. — 
Knabbeling, (F.) Nibbling, gna- 


wing. 
KNAK, (C.) a Crack, bruiſe. 
Dat hEft heeft daar een knak, 


is cracks in that place. 
De vriendſchap heeft eene knak, 
The intimacy is at an end. 
XF Knak, (Adj.) Vexed, displeaſed. 
Hy is knak, Ae is diſpleaſed (or 


angry.) 
KNAKKEN, Te crack, break , knack, 
De rotting knakte in. zyne han- 
den, ITbe cane crackt in bis 
band. 
KNA, ('t geluid van 't ge 
a Knap, crack. 
EKnap, met was t mesje ſtukkend, 
Crack, and the knife broke. 
f KNAP, (F) (ſpyze.) Dat is een 
goede knap, That's good meat. 
Hy houd veel van die knap , He 
is fond of that meat, 


* - 


ene knapt) 


| 


That banale bas a crack there, | 


worden, To be continually | 


r 
Een knap vrouwsperſoon 


399 
14 
laſty woman. 

Een knap huis, A good bouſe. 
KNAPHANDIG, Nimble , dextrous. 
Hy is heel knaphandig, He is 
very nimble. . 
Een knaphandige meid, A bandy 

maid ſervant. 
Alles gaat haar zo knaphandig af, 

She dots every thing ſo bandy. 
Knaphandigheid , (F.) Nimbleneſs , 


Kaeſtandet k , met knaphan- 


digheid, Dextrously, bandy. 
+ KNAPIES, Handſomiy. "8" 
Naait het wat knapjes , Sow it a 
little handſomly. | 
Hy heeft het hoentje knapjes op- 
geklooven, He pickt that fowl 
Pretty clean. | 
. Het heeft te nacht knapjes ge- 
vrooren, It did frees laſt night 


pretty ſtrong. 
KNAPKOEK „(M.) Hard ginger- 
bread like biskes, 
Dat is maar knapkoek (maar ſpEl) 
voor hem, Tbat g only pley for 


bim. 
Knapkoek, (ſtökſlagen) Cudgel- 
ling, baſtinado. 
KNAPPE, (Adj.) t Is een knappe 
vryer, t Js a fine lad. 
't Is een knappe meid, t Is a 
pretty wencb. a 
t Zyn knappe gaſten, (knaapen 
die wel wat luſten) They are 
luſty hungry fellows. , 
Een knappe ſnoek, 4 fine pike. 
Een knappe wooning, A fine 
dwelling place. | | 
KNAPPEN, 1d knap, crack. 
Een hoentje knappen, To gat a 
chicken, or fowl. | 
Daar valt niet te knappen, There 
is nothing to eat. - 
Knappen met de vingers, To knack 
with one's fingers. 
Dat knapt als beſchuit, That 
cracks 1 $990 ) Tocatch 
Knappen, (betrappen) Tocatch. 
9 dief wierdt geknapt, The thief 
was taken. { 70 
KNAPZAK, (M.) a Knapſack. 
moet wat op zyn knapzak 
hebben, He muſs again bave 
on bis breech. | 
KNARSBEEN, (N.) (kraakbeen) 
Griſtle, cartilage. 
Knarsbeenige deelen, Cartilog!- 
nous , Or griſtly parts, 


| 


KNARSEN , To gf. 


Op 
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- -$60 KNA. KNE. 


* Rnechtje, (N.) A boy. 


Is het een meisje of een kneEcht- 
je? Is it a girl, or a bey? 
Rnechtſchap, (N.) Servitude. 
Knechtwyze, Servant like. 
KNEEDEN, To knead. 
Het deeg kneeden, To knead the 


- dough. | 
Kneeder, (M.) a Nneader. 
Kneeding, (F.) a Kneading. 
KNEEP, (F.) @ Pinch. | 

Zy kneep hem in den arm, Sbe 
pincbed bim bis arm, 

> Kneep , (t&ken van 't geene nypt) 
. 

De kneepen van 't touw ſtaan er 
nog in, The marks of the cord 
are ſtill in it. 

> Kneep, (liſt, loosheid) Trick. 

Hebt gy zulke kneepen vriend ? 

Have you ſuch tricks, friend? 


Kneutje, (N. 1 a Linnet. | 
Een geele kneu koopen, To buy 
a yellow - linnet, or @ yellow- 
Nlanch. 
KNEUKEL, (M.) a Knuckle, ſee 
Knokkel. | 
KNEU-NESTIE, (N.) à Linnet's 
ne 


Motje heeft Ergens een kneu- 

neſtje, (een ſpaarpot ) Aunt 

| bas ſomewhere a board of money. 

Een kneupenning, (ſpaarpenning) 
A ſpare piece of money. 
KNEUTER, ſee Kneu. 

1 Kneuteraar, (ſtamelaar) One that 

ſtutters or ſtammers, a ſtutte- 


rer. 

KNEUTEREN, T chirp, or fing 
6055 (as birds) alſo to 

| roan (as Children.) 

Het is plaiſierig een Cysje te hoo- 


Knibbelzucht, ſee Knibbelzickte, 
Knibbelzuchtig , ſee Knibbelzick, 
KNIE, (F.) Lhe knee. 
Hy lag op zyne knien , He /6 
on bis knees. 
Met geboogene knien, With her 
ded knees. 
Op zyn KkniEn vallen, knielen, 
To fall on one's knees , to inet. 
Knie-bankje , ( bid-bankje dat 
men op knielt) A little fu 
ſtool to kneel upon at prayer. 
Knieboog, (F.) The bam. 
Kniebuiging, (F.) Genufiexion , 8 
bowing of the knees, | 
Knieſchyf, (F.) The ball, or wins 
bone of the knee. 
KNIELEN , Io kneel. 
Voor G6ds aangezichte ke: 


Cod. 


| * 


len, To kneel before tht fart 


| To gnaſh | Hy heeft W - | : RNE. KNI. 
Op zyn tanden knarſen, 7o gnaſh Hy heeft er de kneep vun, He ten kn | 
| As peg 1 Be I bas got the Ae 3 9 — 1 
_ Knarſing , (F.) 4 Gnaſbing. RNEL, (F.) (knip om vöſſen te | f Kneuteren, ameren 
8 > Knarſing der tanden, Unaſbing vangen) @ Gin, a ſnare, or 12 n) To | f 
; of teeth. —— bring. , Kneutering, (F.) Chart | Koi 
"LY RNARSTANDEN, To gnaſh the | De v6s is in de knel, The fox bling. ering, j k 
teeth, to fret. | & catched, is in the ſnare. Kneutering, (ſtamering \ « 
4 | NE. Hy is in de kn#, ( zeer in 't mering. 8) i K 
| naauw) He is very much diſ- ENEUZEN, To bruize 
RNECHT, er KNEGT, (M.) 4 treſſed, in a ſad ſcrape. Een koegel kneusde de ob Lui 
4 - Jervant, man. 0 KNELLEN, To pinch, twitceb. van Willem den derde donde Kol 
VoetknEcht, A footman. - Die ſchoenen knèllen my gewel- ball bruized the ſbouldey 11 | kN 
Een ſtalknEcht, 4 grooth of the dig, Thoſe ſhoes pinch me very liam the third. of Wil | 
„Fables. - | much. | Appelen, or Perzikken k | 
Lyf- or levrey knegt, Heere knEgt, | Gy knelt my, Ton pinch me. 8 bruiſe apples or A 1 
Livrey- man. | Zynvinger tuſſchen de deur knEl- | Kneuzing, (F.) 4 Bruize — iS 
Roept myn knEgt, Call my man. len, To pinch one's fingers be-| KN n 
®* Zo de meeſter zo de knEcht, twixt th or. . K 
Wo maſter, like man. | | De Onderdaanen met ſchatin- benny >, Or | 
och uwen Dienſtknegt , noc en knEllen, To els the 3 . 
uwe dienſtmaagd, Kc. Nor they \ 7685 with taxes, W 7 Knibbelaarſter , A ſbe nibbler, iN 
man: ſervant, nor they maid-ſer- | KNEPPEL, a Club, trunchion, ſee Knibbelaary, Nibbling , bagling, 
— vant. # pil oy bi | Knuppel. Knibbelachtig, Cavelling , carþing / 
Fo Heer, ik ben uw knégt, Lord, 1 | KNERSEN, ſee Knarſen. . Feten, exception. 
ö am they ſervant. ©: KNEVEL, (M.) a Whicker. Hy 1s geneegen op alleste kai ll *> 
De beurs-knEcht\, The turnkey of | Zynen knevels opzEtten, To turn belen , He is ready to nibble « | 
tbe exchange, be that keeps it up one's whickers. any thing. 
clean. x? Knevel, (M.) (een ſchalk) 4 | W Knibbelen, (te nazuy ge 
De — . N K. man of the 2 a cunning blade. | | 40 712 , 0 Wee or ben * 
companies of tradesmen, Knevel, (bang) A tie, or a tell Wing. 
'  Kantoor-knEcht , A mercbangh 00 knot, y ( ) ? Knibbeling, (F.) (knibbela) N 
perentice. F4 KNEVELAAR, (I.) An extertio toggling , cbaffering. r 
Een winkel-knEcht, An pren- ner, a ſbarper, — 6 binder. KNIBB LSPEL l (N.) A certain 
tice , ſhopkeeper. Knevelaary, (F.) Extorſion , uniaw- childiſh game. IN 
Een meeſterknEcht , a Fourne) | full exact ion. Met het $i ws aye ſpeelen, N 
man. : KNEVELEN, (binden) To pinion , pay hr «& | 
knechten, (krygsknEchten) Foot. to ty one's arms. Knibbelziek (knibbelachtig) Cy- 
ſoldiers. xF Knevelen, (afperſen) Toextort, | iet exceptiour. 
Lands-knecht, 4 ſoldier. exact. | | Knibbelziekte, ( twiſtgierigheid) 
Lans-knEcht, A launce-knight, |KNEU, (M) , Litigiousneſs, quarreſſomeſ. 
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— 
* 


-< 


a. al 
waar hout en ſteen knielen , is 
| Vagodery pleegeu, Te kneel be 

A ore od and ſtone is idolatry, 

0 kneel. down, 


Vni de , K 
— knielende verzoeken , To ak 


a thing kneeling. 
{ Knielap , (knierand 
The top of a boot. - 
nieler, (.) a Kneeler. 
lnieling, (F.) a Kneeling”. 
xNIES, (F.) pl. Kniehout , (krom 
geboogen ſcheepshout) Knee: , 
\ crooked pieces of timber. 
De verd&k-balken ruſten op de 
Fnies, The beams of the deck 
'yeſt upon the knees. 
Lnieſtuk, (gedeelte van een har- 
nas dat de knie dekt) Pully- 
piece, an armour for the knee. 


yan een laars) 


languiſh. linger, or pine away. 
Ly * 1 eenigheid te knie. 


zen, She pines by berſelf. 
| INIK, (M) (hoofdwEnk) a Nod. 
bs Hy gaf het hem door een knik te 
1 kennen , Sbe acquainted bim of 
it with a nod. 
l) ln deezen knik der zaaken, In 
* this jundture of aff airs. 4 
INIK, (knak, halve breuk) 4 
1 crack, bruiſe. > 


Die rötting heeft daar een knik, 
That cane bas a crack there, 
NIKKEBEENEN, To bow one's 

knees a little, as in the making 
of a curtſy. 
INIKKEBOLLEN, To nod. 
INIKKEN, To becken, nod. 
Hy knikte haar toe op dat ogenblik, 
He nodded to ber at that inſtant, 
(© Knikken, (balf breeken, knak- 
ken) To crack, to bruiſe. 
Gy zult de ſtök knikken , Yau I 


Crack the ſtick. . 
ber, (M.) 4 beckner , nodder. 
U (ſpeelknikker) A knic- 
a, er. 8 65 
etl, PULKEREN Io play with knic- 
U wt | 
fu ukerpel, (N.) (pl met knik 


=) Ihe playing with knic- 
ers, 


te knikkertyd, The ſommer is 
ke the ſegſen to play with knickers. 
kking, (F.) a Noddi 


ng. See the 
on Noading in the ſirſt 
nie: Nad 
eng, Corceking) Crectinz, 
bruiſing, 83 
IL DzzL, 


IWIEZEN, (quynen) To fret, to 


Rnikkertyd,, de zomer is de reg- 


KNIKSTAG, (F.) The 
top - gallant· maſt. 
KNIP, (F.) (val) 4 
Fell, (to catch birds.) 
De vogel raakte in de knip, The 
bird was catch'd in the trap. 

J De vogel is in de 4 de 
knaap is gevangen) fel 
low is cateb'd, taken, put in 
Priſon. 

Hy is in de knip, He is caugbt. 
&F Knip , (het ſlagvEnſtertje van 
een duiveh6k) A dove cote-door, 
a trap. . | 
De duif zit op de knip, The pid- 
geon ſits upon the trap. 
aF Knip , (tik) A fillip, rap. 
lemand een knip geeven, 
lip one. e 
(4) Knip krygen, Te get blows. 
Ik zal u een knip geeven, I give 
you a filli | 
Knipluis, 
ſnyders toegepaſt) Pricklowſe : a 
nickname for a tailor, 
Knipmès, (N.) à Spring knife. 
KNIP-OOGEN, (pink. oogen) To 
pink, leer, fo twinkle with the 
EYES, 
RNIPPELEN , ſee KnEppelen. 
Knippelſpel, (N.) ſee KnEppelſpel. 
KNIPPEN, (met een ſchaar) To 
clip. | 
Het haair afknippen, To cut of 
the hair. 
x7 Knippen, (met de nagels plöét- 
ten) To ſquaſh. | 
Luizen knippen, To ſquaſh lice. 


flog. of the 


To fil- 


. 
* 


- 1 &> Zyne vingeren tuſſchen de deur 


knippen, To pinch one's fingers 
bet wit the door. 
Ez _— , (met den vinger) To 
" Filip, 
02 Knippen, (in een knip vangen) 
To cateb with a trap. 
Ik heb ten cysje geknipt, I caugbt 
a linnet in the trap. 
| Knippen, (vangen) To catch, to 
ſize , to arreſt. 
De ſchout zal hem wel knippen, 
The bailif* will catch bim 
KNIPPEREN, ſee Kneppelen, en 
KneppelſpEl. 


cizars, a pair of ſnippers. 
Knipſel, (N.) 90 | pings. 


KNOBBEL, () A knob, knurt, | 


knot. 
Een ſték vol knöbbels, 4 ſtick 


Full of knots. 
Eee 


lip. I 
(F.) (ſcheldw. op de 


trap, or pit- | 


| 


Knipſchaartje, (M.) a Little pair of | 


2 5 | RNO. 


40 


Die plank zit vol knöbbels, (vol 


kwaſten) That board, or ſbelf 
is full of. knots, 

Papier dat vol knöbbels (vol bul- 
ten) zit, Paper full of knots. 
Knöbbels, (eelten, hardigheden) 

aan de handen hebben, To ba- 


+: ve a calloſity at one's bands. 
De keet-kn6bbel, (görgel- Knoop) 


ag ml = of the throat. 
nöͤbbelachti Knob rug - 
r 


SES hout, Aar wood, 
nöbbelig papier, Kn fo 
Knöhbel igheld 4 16 2 — 2 
_KNODS, (F.) a Cub, trunchion. 
Hercules kn6ds, Hercules club. 
De knGds op ſtraat brengen, 
(oproer verwEkken) To raiſe a 
rebellion. 
KNOEST, (C.) à Knot, (of wood.) 
Dat hout zit vol knoeſten, That 
timber is full of knots. 
Tot een harde knoeſt moet een 
ſchèrpe beitel zyn, Knotty wood 
wants a ſbarp axe, | — 
der _ broods, a Lunch of 
Knoeſtig, Full of knobs. 
KNOET, (M.) a Nickname of a 
Dane or Norman, Canut being 
a name much in uſe with that 
nation. 
Het is een regte knoet, t Is a 
rery clown, a booriſh fellow. 
KNOOIJEN, ENOEJEN, ſeeKnooi- 
Jen, I 
t KNOFFELEN, To grabble, fum- 


ble. 
KNOFLOOK, dad Garlick. 
f Knoflook, (vuiltlagen) Cuffs, 
fiſty-cuffs. 
Kno flook geeven, To cuff. 
KNOKKEL, (M.) a Knuckle, 


Op de knökkels ſlaan, To beat 
one's knuckels. 


| Knokkelachtig , Full ef knuckles. 


KNOL. (F) A turnep, knoll. 
Een vierdevat knöllen, A bus- 
bel (a meaſure) of turneps, 
* Iemand knGllen voor citroenen 
verkoopen, (iemand foppen) 
To make one believe that the moon 
is made of green cheeſe, 
Ex 1 (M.) (een lompig paerd) 
a fade, | 
Knölachtig, een krölachtige 
ſmaak, A taſte of turnips, 
Kno6l-land, knöl-akker, A tur- 
nep field. 


| Knol radys, Round radiſb. 


Knol- 


4 * 3 4. " * 10 " 2 AS. 4 
A . * x. ey 
8 - * x | 2 
LR Q 4 * * „ 9 N — 


a LIN 2 IEP 
422 RNO. 
- » KRn6l-water, knöl-ſap, Juice of | 


* twurneps, 23 
Knölzaad, (N.) (raapzaad) Ra- 


| eed, F 
KNOO{JEN . KNOOYEN, ( br6d- 
delen, ſlordig opmaaken ) To 
bungle, botcb. 
Dat is maar knooijen , That is only 
ling. : 
Met de wyn knooijen, To brew 
Wine, to mix it. 
Knooijer, bröddelaar) A bun- 
gier, botcber. | 
Die ſchilder is een regte knooi- 
jer, (kladder) That painter is a 
Poor botcber, HH 
Knooijery, (broddelaary) @ Bot- 
f cbing. | 
Een knoop leggen or maaken in 
cen touw, I lay a knot in a 
cord, to knot a cord. 
Een knoop tochaalen, To tie a 
knot. | 
Eenen knoop ontknoopen, To 
unty a knot. 
J Daar legt de knoop, (de zwaa- 
righeid) There lies tbe knot , the 


De knoop ontbinden , (de zwaa- 
righeid uit den weg neemen) 
Do remove the difficulty. 
De Huwelyks knoop, - The 
of matrimony. 
Knoop, (aan 
ton. 
Haaire-, zyde-, goude-knoopen, 
Hair-, filk- or golden buttons. 
Gegoote knoopen , Caſt buttons. 
Gewerkte knoopen , Wrought but- 
tons. 
Knoop, (knöbbel, lidje aan een 
_ anjelier Nee) Bud. 
Knoopachtig, Knotty. | 
KNOOPEN, To ty with a knot , — 
— to button, 
| Zynen 16k knoopen , Ts button 
one's coat. 
' Los knoopen, ontknoopen, 7; 
unbutton. | | | 
Hy wierdt opgeknoopt, He was 
truſſed up, or bang d. 
Knoopgat, (N.) 4 Button bole, 
Knooper , (M.) One that ties knots. | 
Knooping , (F.) A tying, — but 
toning. | 
Enooplyn , a Log line, fee Minuut- 
lyn. 
Knoopmazken „(t knoopmaakers 
ambacht) Tie trade of a button- 
| maker. 


een kleed) But- 


- 


Knoopmaaker;, A button-maktr. _ 
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Knoopmaakers winkel, 4 button- 
mater g ſbop. PT 
KNOOPGRAS, (N.) (gras dat 


knoopen heeft) Bud-graſs. 
KNOP, C0 4 knob, — 


x3 De knöppen van een boom, 

- The buds of a tree. 
De boomen ſtaan vol kn6ppen , | 

The trees are Full of buds. 

Wyngaard knöppen, Vine-buds. 
Een rooſe-knop, A roſe-bud. 

be knGp van een degen of 2a 
| 2 be pommel of a ſword or 


a 


= 


* 


e knõp van eenen rotting , The 
Head of a cane. | 
De knöp van een ſtoel , The knob 
kel ſpade kndp,, Corſpetde 
en ſpelde-knOp , (or ko 
The bead of a 28 5 9 
Ode knöp van een deur, (om 
ze mee toe te haalen) The catch 
. ( Little knob, ſtud 
pje, (N.) a Little. knob, A 
—— 8& little bud. 
Knöpgras, ſee Knbopegras, 
Knöplook, ſee Knöflook. 
KNOPPEN, (tot knöppen zͤtten) 
Ts bud. 
De boomen beginnen te knöp- 
pen, The trees begin to bud. 
KNOR, (F.) a Bone, — = alſo 
a knurl. © 
Knorbeen , (kraakbeen) Griſtle. 
KNORHAAN, (M.) a Kind of 
freſh water fiſh with a big bead. 
4 t Is een knörhaan, (een knor- 
pot) 's Is @ grumbler, a mut 
terer, a pouter. 


KNORREN, To grumble, gnarr, 


grudge. 

Hy doet den heelen dag niet dan 
knorren, He does nothing but 
grumble the whole day along. 

«> Knorren, (als een hond) To 
ſnarl , whur. 

Knorrepöt, (M.) a Grumbling fel- 
low. . 

Knorrig, Fretfull, grumbling. 

Een knorrig menſch wordt men 
haaſt moede, One grows ſoon 
tired of a grumbler. 

KNOT, (C) Vlas knot, a Knot or 
little bunch of flax. 
| Een knötje look, (een look-bol. 
letje) A clove of garlick, | 
Vlas-knötje, (ſtièngetje, pak 
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G. KNU-ENY, Roc 
(de knöiten v 
vlas plukken) 7; le; an'hy 
Sd Sede flg 


hy IN Wy; (1 
a AR les 
To make tu I ar decle 


_ £0 make tufts of flax. 
a&> Knotten , (afkappen) Ts lop 
, cus tbe branches off, to pry, 
CREE boom knötten, J top 

ee. 
Knotwilligen , Willows that are ly 
every third or fourth car. 
KNU. 


KNUFFELEN „Io fumble 
1 . ailiont i: 
* To cuff. 


Z 
Ten 


* 


braaf knuffelen, (af 
To cuff one's Am 
KNUPFEL, (M. 22 Club, trunchi 
KNUPPELEN , Ty cuagel. 

Ken haan knupelen, Ty cuig 
a cock. 

Knuppelvaars, (N.) (vaars alt 
op twee rymſlagen uitgaani 
Virelay, or roundelay , a fon 
poem. 

KNURF, (F.) a Knurl , kernel. 

KNUTSELAAR , (M.) 4 trif 

one that amuſeth bimjelf wi 
trifles. 


KNUTZELEN, To trifle, t 


ger. 
Knutzeling, (F.) Trifling, 
NT. 
2 Spring- knife, ſee Ruß 
* 


KNYPEN, To pinch, twitch, 
lemand in den arm knypen, 
pinch one's arm. 
Myne ſchoenen knypen my, 
ſboes pinch me. 
De hand dicht toe knypen, 
clutch the fiſt. 
J Zyne kalanten knypen, ( 
geld afneemen) 10 impoſe i 
one's cus Is, 
Knyper, (M) a Pincber. 
Knyping, (E.) a Pinching. _ 
t KNYPROK, Het komt hier 
de knyprök aan, Scanty, 
is ſaid of a coat or gown 


Wife, 


very [canty. : 
Knyptang, A pair of pincers, 
Nyptang. | 


KNYZEN, To fret, grudge 
Knyzer, (M.) a Gruager. 

| Knyzig , | Grudging , discontenttl 
KOC. 


flax, 


a 


je gehékeld vlas) A tuft * 
| 


KOCHGEL, (M.) 4 pimp, 
der, | 1 


FE Ob. KOE. 
KoDo. 


NAAR; (M 
8950 „(ſnaakſch) Facetious, 


re , accident, 

lige toneel grappen, Comical 
theatrical tricks. 
1s een koddige Apoteeker , een 
zoddige vent, He is a comical 
fellow, a wit , @ aroll. 
py weet het zeer koddig te ver- 

haalen , He tells bis ſtories very 
comical, v 
ſ6ddigheid, F.) Drollery , buffoon- 


„Js. 7 . 
Noe be eens om de koddigheid, 
(om de klucht) Do it only for 


je. Sto 
Jpadigheidtje, (N.) 4 jeſt , a joke, 


6 . 
Het . koddigheidje om de 
tyd te verdryven, t Is a ſport 
to paſs the time. 
ToddiglykKk , Pleaſantly , comically. 
KOE. 


IE, CF.) a Cow. 
ene melk-koe, A milch-cow. 


ene vaare-koe , Acow that yields 


10 milk, | 
Fene bonte koe, A pied cow. 
Fen tögtige koe, A cow that is 


rut, 

Fen kalf koe, (koe die kalveren 
moet) A cow. big with 1 5 
ken jonge koe, (een veerſe ) A 

beifer, 
De koeijen in de wei breEngen , 
Is drive the cows into the mea- 
dows, K 
Agter de koeijen loopen, To berd 
the cows, - 
De koeijen mElken, To milk the 
cows, = 
De koeijen geeven in Holland 
veel mElks, The cows in Hol- 
land yield much miik. 


. vVrouwmenſch) A cow with two 

legs » 4 Woman. 

Dat wyf is 20 16g als een koe, 

bat woman 4s as 

as a cow, Wn 

+ Die kaerel is g&k, de Practizyns 
Maken er hunne melk - koe 


gay uſe bim for their milk- 


05 de zölder gaan daar de koei- 
*1 over loopen, To walk, to 
journey a fort. 

* 


15 bod voorval „An odd ad- | 


Een koebrug, (on 
te ſcheep daar iets onder ver- 


börgen word) A ſballow deck | 
Koed 


Een koe met twee beenen, (een 


beavy, dull | 


vat, Tbat fellow is a fool, the | _ 


Kos. 


-- "oo | ve verdronke koe uit de foot 
M.) a Linnet. , 1. 


haalen, (de ſlaapende hond 


renew a quarrel, | 
1 Hy is zo luchtig als een vogel 
lie koe hiet, He is as nimble 
as a cow, be is very beavy , ve- 
ry dull, | \ 
- Koebrug, F) (een geſt#l van 
planken over welke de koei- 


land cows out of a ſbip. | 
2 vertrèk 


of a ſbip. 

ef, (M.) A ſtealer of cows. 

KOEDILLE, (ſtinkende camille) 

£ *. ſort of camomil. 
oedrek , 55 4 

Koemiſt, 1 C.) Coww's dung. 

Koedryver, A cow berd, ox cow- 

keeper. 

Koe-haair , Cow's bair. 

Koeckamp, } A meadow , 

Koeweide, 1 ground. 

Roeſtaart, a Cow's tail. — 

Koe-ſtal, (M.) A cow-ſtable. 

Koe vleeſch, (N.) Co. eb. 
Koe vlieg, (wesp die de koeljen 

plaagd) An ox-fly, or dun- Hy, 
a brizazle, or gaa- bee. 
KOEGEL, (M.) à Bullet, 
Kanon koegel, a Cannon bullet. 
Musket koegel, A gun bullet. 
Gloeijende koegels, Red. bot bul- 
lets. _ 
Draad-koegel, A croſs-bay ſbot. 
De koegel nam hem een arm 
weg, The bullet took away one 
of bis arms. 
Iemand eenen koegel ſchEnken, 
To ſboot at one with a bullet. 
Koegels wiſſelen, To exchange 
ſbot , to ſhoot mutually at one an- 
other with piſtols ; to fight a duel 
with piſtols. | 
Koegelbak , (M.) (bak daar men 
t'ſcheep de koegels in houdt) 
A place aboard a ſbip, where the 
bullets are kept. 

| KOEGELEN, To tone, to fling 
with ſtones. 

Laat hy maar komen zullen 
hem koegelen, (braaf onthaa- 
len) Let bim come. we will ſa- 
lute bim with flones. 

Koegel-vorm, Mould for a bullet. 


paſture 


KOEK, (M,) a Cake. 


Lee 2 


7 1 
8 


wakker maaken) To revive or | 


jen uit een vaartuig aan land 
komen) A bridge for cows, to 


> + 


ock, ( zoete koek) Ginger- 
i | 


Een panne-koek, a Pan całe. 
Oli-koek, a Cake baked in rape» 
ſeed oil, | 
Een boekweite koek , or boeken - 
de koek, A muffin, yorkſbire- 
cake, | 
Een dikke-koek, A dutch cake. 
Dat legt my als een koek voor 
t hart, That lays beavy in my 
omac k. 
J Zy is als een neergeſlagen kock, 
. (zy is gantſch moedeloos) She 
is prodigiously abjected, faint 
> bearted.. . 
Zy is 20 plat als een koek, She 
is as flat as a pan cake. 8 
Een koek , (zilvere klomp, wee- 
gende honderd en vyftig mark, 
van Cadiz komende) A pig of 
ſilver, | 
Koekebakker, (M.) a Ginger. bread. 
make 


r. 

Koekebakkery, (F.) A place wbere 
ing er- bread is baked. 

Koekdeeg, Paſte of ginger bread. 

Koek&Eeter, (M.) a Great lover of 

ginger-bread. 

Koekekraam, A ginger-bread . 

Koekekraamer, 2 Aal 84. 

ger-bread at a fair. 

f KOEKELOEREN, To ſtare, to 

peep , to ogle. | | 
In huis zitten koekeloeren, To 
fit always idle at bome. 

KOEKEN, ('t meerv. van Koek) 

Cakes, 
RO bakken, To bake pan ca- 
es. 2 

Koekje, (N.) a Little cake. 

Een Zuiker koekje, A ſugar cake. 

Koekje , (een Apoteekers w.) 
Troſhisk , or troche, a phyſical 
cake, 

KOEKOERK, . a Cuckoo, 

De koekoek meldt zyn eige naam 
als hy geluid ſlaat, Zhe cucoo 
calls it's own name. | 

F Koekoek, (hoorndraager) 4 
cuckold, 

*t Is een koekoek, ( een hoorn- 
draager) He is @ cuckold. 

X7F Koekoek, (een kooker om een 
vallend licht in een winkel te 
hebben) A trunk, for 2 Sky- 
light in a ſhop. 

Koekoeks-bloemen, (F.) (kleine 
water-kers) Dittander, a herb. 

Koekoeks-brood, koekoeks- look, 


. (klaver zuring) Wild ſorrel. 


Koe - 


Koekoeks-· licht, Trunk-licht, _ | ſtronger, the wind begins to blow | x Koers, (ſtreek, loo 'y 
oa agar rpg. (M.) (t natuur- $ bed. n | _ . cen ſchip) Way, o ewe 
- - Iyk gelnid der koekoeken) The | Koelheid, (F.) (frisheid van 't ip. * 
call of a cuctoo. weer) Coolneſs.  —- © De koers na t Noorden neemen 
Hy zingt de koekoeks-zang , He | of Koelheid, ( verflaauwing van 


ot 


KOE, 


ſings like a — be barps al- 
ways upon the [ame ſtring. 
KOEL, Con. 4 j 'P 
Een koele wind, a Cold wind: 
Koel weer, Cool weather. 
Een kgel huis, a Cool bouſe. 
Een koele kElder, a Cool cellar. 
Een koele Mey, a Cool month of 


ay. | 
Ik heb er de koele Mey van, 
(ik heb er den hooi af) J 
. laugh at it, I won t meddle 
} Een koel onthaal, a Cold enter 
tainment. | 
lemand in koelen bloede doo- 
den, To kill one in cold blood. 


J Met koele zinnen , With a cool | 


(or ſtayed) mind. 
a? | Een keel weezen , een koel | 
gelaat, A cool countenance. 
1 Hy gaf hem een heel koel be- 
ſcheid, He anſwered bim very 
cool. 
Zich koel houden , To ſbew one's 
Jr indifferent. 
J Zy hieldt haar zeer koel, Sbe 
ſbewed ber ſelf very cool, very 
indifferent, | 
4 Dat ging hem heel koel (heel 
droog) af, He ſaid it very dry. 
J Een koele vryer, A dry, a cool 
lover. 
e> Koele en, Low wines, 
Koelbak, (F.) a Cooler. 
Smits koelbak, A ſmit's cooler. 
Koeldrank, (M.) a Refrigerative 
pot ion. | 
' Koel kElder, A cooling cellar. 
KOELEN, (koel or koud maaken) 
To cool, to take away the beat. 
Het geſchut koelen, To cool the 
guns. 
Het yzer koelen, (het geſmeed 
yzer in de koelbak doopen) 70 
Roel the iron. | 
} Zyn minnebrand koelen, To ſa- 
tisfy one's paſſion, 
] Zynen moed koelen , To cool one's 
courage, to revenge one's ſelf , to 
vent one's paſſion. 
Het weer begint te koelen, (koel | 
te worden) The weatber begins | 
to grow cool. 
De wind begint te koelen, (aan 


LY 


Y Koelheid, ( onverſchilligheid } 
Koeling, Cooling. 


. Koelkuip , (F.) a Cooler. | 
KOELTE, (F.) (koele wind, koelt- 


KOEN, Bold , audacious , ſtout, 


Kox. 


vriendſchap) Coldneſs. 
Hy wierd met koelheid ontvan- | 
gen. He was coldly received. 


— 


Coldneſs , indifferency. 


je) Cool, coolneſs , freſh air, 
gale. | 0 
Een bèldere koelte, a Freſh gale. 
Een ſtyve koelte, a Stiff gale. 

Een labbere koelte, A ſultry. 


— 


wind. 
In de koelte van den dag, In tbe 
cool of the day. 
Een wandeling in de tuin doen 
om een weinig koelte te ſchep- 
pen, To walk in the garden, to | 
take the freſo air. 2 
In de koelte, (in de ſchaduw) 
gaan zitten, Ts ſit down in the 


SO 
Een Student in de koelte, a Ve. 
ry indifferent Scholar , a lazy 


* 


Koeltjes, 
Coldly. 
Hy wierd koeltjes ontvangen , He 
was coldly received. — 3-5 
Dat ging hem 20 koeltjes af, He 


yy it jo coldly. 
Koelvat, ( 8 a Cooler. 
Koelzinnig, Of a cool mind, 
KOEMIST, (F.) Cows dung. 


(koudjes, wat koud) 


: 


valiant, | 
Ik wilde hem wel zo koen zien 
dat hy zulks beſtond, I want 
to ſee bim ſo bold , as to under- 
take ſuch a thing. 


makes you ſo bold. 
Koenheid, (F.) Bolaneſs, ftoutneſs. 
KOERS, (M.) a Courſe. 
Buiten zynen koers, Out of bis 
courſe, : 
De wiſſel koers, The courſe of 
exchange, tbe current price. 
Wat is de koers (de wiſſel) van 
daag ?. How is the courſe of ex- 
change to day. | 
Men weet niet wat koers de 
zaaken zullen neemen, It is not 


= 


FE V Koeſtering, (tedere oppaſlng 
Koeltje, (N.) a Breeze. | 


Wie maakt u zo koen ? What 


-KOF... 


To ſteer one's courſe toths 
ward, to ſteer to 4 ow. 


N 
to ply to the Noth. "OY 
Van koers veranderen, To cho 


2 courſe, to take anne 


road, 
KOESTAL,.(M:) a Com. ſtabl 
KOESTERAAR, (M.) 1 
KOESTEREN, (warm houden) f 
- cheriſh , to pamper, to cocte, 
Hy kgpeſtert zich gewRldig, | 
Pampers bimſelfprodiginch 
De zonne koeſtert ons door hay 
ren gloed, The ſun cberiſt 
us by its beams, 
| Koeſteren, (téder oppaſſen , be 
gunſtigen, voortqueeken) 7 
eberiſb, to nurſe, to favour. 
Een kind koeſteren, Tos chen 
| a child, to nurſe it tenderly, 
De konſten en wetenſchapp 
Ekoeſteren, ( begunſtigen 
protett, to cultivate arts 4 


ſciences. | 
F.) ( verwarming) 


WER ' 
er-dekſe 
trunk. 
Eermaak 

ler. 
Fetje, ( 
(offertjs 


gn” 


 Koeſtering, 
Cheriſbing. 


Indulgent education, 
Die koeſtering bederft de kinds 
ren, This indulgent educati 

FS Nee the children, 
de koeſtering, ( begunſtiging 
beſchErming) der konſten, 71 
cultivation of arts. 
KOET, (F.) (meer-koet ) 4 ma 

ben, cormorant. 

KOETERAAR; _ (krom- 
tong) 4 


 KOETERAARSTER,® nan or u 
man that uſes an odd kind 
ſpeech , not eaſy to be underſion 

KOETEREN, (krom ſpreeken) 
ſpeak or pronounce badly 3s 
Stranger, to ſpeak gibberiſh, 

Had gy ze eens ſaamen hoore 
koeteren | If you bad beard i 
jobber together 

Wat koetert gy daar? Whd 
you gibble-gabble there? 

KOETIE, (N.) a Little cow. 

KOETS, (F.) (kards) a Coach, 

Een z&ge koets , (triomf-wagel 
A triumpbal chariot.  } 
In een koets ryden , To ride i 
en 
De koets viel om, The coachu 


te wakkeren) Ibe wind dlows 


known what turn things will take, | 


* 0 Rox 


I. 


10 


buis, 2 Coach Doſe. 
emaaker, (M.) a Coac b. maker. 
nerd, 4 Coacb-borſe, _ + 

lier, a Coach. man dri ver. 
4 gen , (M.) 4 Coach wag 


erscht, (N.) Cows fleſh. 


NOE T, (M.) (in den eigent. 


ine zin) A cow's leg. 
WYOET, ( yzere koevoet, of 
jandſpaak om zwaare laſten 
te yertillen) A crow ,- an iron- 
ky Or leave. TE 
Koeroet, (or breekyzer) A tui. 


l 
ER, (M. trunk. | 
E-dekſel, (N.) Tbe lit of 4 


mk. N 
maker, (M.) A trunk ma 


ir, | 
e, (N.) a Little trunk, 
[ofertje, (kamerſtilletje) a Clo | 


of drinken, To drink coffee. 
pffyboonen , (Subſt, pl.) Coffee- 


berries, | 
oed, (N.) Utenſils for prepa- 
fing de 5 coffee. 
Fjhuis, (N.) a Coffee bouſe. 
tan, (F.) a Coffee - pot. 
bjictel, (M.) a Coffee-ckillet. 
rope, (N.) a Coffee-diſb. 
fy water over hangen, To boill 
water for coffee. 

KOG. 
IL, (u.) A bullet, ſee Koe- 


2 (F.) An old kind ef 


I, (t preter. van Koopen. ) 
logt drie elle kant, Sbe bougbt 
liree ells of lace, | 
„(M.) a Cook. 

n dcheeps kök, a Cook upon a 


lie de kök bedilt moet bet 
wokgat uit, He that quarrels 


Wen, one ougbt not to quarrel 
Ub people one ſtands in need off. 
8 de kök en de bottelier kyft, 

1 weet men waar de boter 
ft, When the cook and tbe bot- 
ir fall out together, one knows 
Were the butter is gone. 


r.KOF.KOG. KK. | 
| *;*t'Zyn alle geen k6ks die lange 


115 y Coffee, 1 


ö 


ö 


wi the cook muſt leave the kit. 


5, wet 


_ 


— - 


\ KOR; | KOL: 


_ |», { mEſſen. draagen , Not all that 
bave good tools are good Artifi- 

12 cer. | | 
Koks-jongen, (M.) a Scullion, a 
kitchen drudge. — 
Köks jongen, Koks-krauwel, (te 


a @ cabbin boy, a ſcullion- 


KOKELEN, (kreukelen als dunne 


 - .zyde ſtoffen) To ceckle. 
KORER, (M) a Caſe. 

Inkt koker, An ink born. 
Meſſe-koker, A ſbeatb for a knife, 
knife caſe. 

Naalde-koker, A needle caſe. 


Barbiers koker, A ſurgeon's caſe. | 


Penne koker, A pen caſe. 
Pyl-koker, A guiver. 

Schryf-koker, An ink born. 

Zand-koker, A ſand-box. 

Een boom koker, om een jonge 
ſtam, A box, round about a 
young tree. ne Je Ja {? 

Een turf-koker, A turf-caſe. 


Een koker. met vuurwerken, A 


bax of fire works. 
De koker van een paerd, The 
 ſcabbard of a borſe's genitals. 
I Veel pylen op zyn koker heb- 
ben, * To bave more than one 
ſtring to one's bow, 
Dat komt niet uit zyn koker, 
That does not proceed from bis 
wit. | 
Kokertje, (N.) a Little caſe, 
(f) KOKERMUILEN, (bedekte- 
| lyk ginneken) To ſneer. 
KORERNO OT, Kokosnoot, Klap 
noot, A cocoas nut. | s 
Kokosboom, klapnooteboom , 
(M.) A cocoa tree, 
KOKINJE, ſee Drölſuiker. 
KOL. 
KOL, (F.) (hex) a Witch. 
Een oude köl, An old witch, - 
Op de köl ryden, ſee K6lryden, 
&*KOL, (F.) (een plek aan 't 
voorhoof 
ſtar (or white ſpet) in a boyſe's 
FF ISI 
- Kol, (wordt veel voor een pacrd 
dat een witte vlek heeft geno- 
men) A borſe with a ſtar. 


Een köl er flag voor de köp kry- | 


gen, (als de oſſen die men met 


de köl-byl dolt) To receive a 


1 


blow with a bammer or ax upon 
one's bead. 4 $i 
Kolbyl, (ſlaagers byl) A butcber's | 
axe, Or mallet. 
Eee 3 


ſcheep) A ſbip-boy, a ſwabber, | 


| 


van een paerd) 4 XP 


| 


"4 


-KOLDER,, (M.) 4 fleeveleſs coat 
of buf-leatber. 61 * | 

Hy kreeg luſtig op zyn kölder, 

oo kreeg braaf klöp) He was 
oundly mauled , beaten, bela- 

boured. 

Köldergat, (M.) (brilgat, tölgat, 
klos van een kanterſtok) Mad- 
ge bowlet. 

Kölderſtök, or Kölſterſtök, (ſtök 
daar de roerpen mede bewo- 

gen word) The beim of a ſbip. 

KOLEUR, (F.) a Colour, bue. 
Van wat koleur is het ? Of what 

colour is it? 

Van een groene koleur, Of a 

green colour, * 

Zy heeft een ſchoone koleur, 
Sbe bas a beautifull complexion. 

Een bleeke koleur, A pale com- 

plexion. | 

Een koleur krygen, (rood in 't 
aangezigt worden) To bluſh, 

Zy kreeg een koleur, (zy bloos- 

de) Sbe bluſbed. 

Koleurd, as; Een koleurd kleed, 
A ſute of another colour than 
black, e 

KOLF, (F.) a Club to ſtrike little 
bouts or balls with, a gaff [tuk , 
a bandy, a but. 

Een loode kölf, een ſchötſche 

kölf, A leaden club. 

De kölf na den bal wérpen, To 

throw the belve after the bat- 
cbet. 

De kölf van een musket, The 
but end a musket.- 

enn, (M.) A gaff or cricket- 

ball. 

Kölfje, (N.) (een kinder kölfje 
| P little gaff ſlick, ſe) 
1 Het is een kölfje naar zyn hand, 

's 1s a thing be likes, t is ac- 
cording to bis fancy. 


405. 


| KOLF-OOG, ( zekere viſch) 4 


certain fiſh, 
KOLK, (M.) A pit, gu , lake. 
Een kölk in een haardſtede, An 
bole at the bottom of a chimney 
to receive the aſbes. 
Draai-kGlk a Whirl-pool, ſwallo- 
win 


g gulf. | 
De onderaardſche kölken, The ſub- 


terraneou caves, the bell. 
Kölle-bloem, (klapper-roos, ko. © 

ren bloem) Mild poppy, corn 

roſe. | 
KOLLEN, (met de kölbyl de har- 
ſens inſlaar:) To kill with a mal- 


| | 


let, as: butcbers do. 
; RO. 


"Wn, 


«Ry l " 
* 


KOLOM 5 C.) a (Column, pillar. 
KOLONEL, (M.) a Colonel. 
KOLOQUINT, (F.) Coloquintida. 
KOLRYDEN, as; Uit kölryden 
gaan, 10 go out to be witch, 
4 to go to an aſſembly of wit- 


g. k 
Kolrydlter, (F.) A witch that goes 
out to bewitch , or to meet ber 
fellow-witcbes at tbeir common a- 
ſembiy nonſenſe. 
KOLSEM, 2 balk tégen 


(zwaare 

| de binnen kiel 

KOLZWVN,  aangeh&cht tot 

ſtevigheid der ribben dienende) 

:. Keel/on, the piece of timber which 
lies rigbt over the keel, 


1 


ket. 
In de malibaan kölven, To play 
in the — Kölf) 
Kolven, ('t meerv. van 
* Gaff ſticks, bat. 
KOLYK; (N.) Click , wind-colick, 
tbe gripes. 9 
Hy is wiel met het kolyk ge- 
kweEld; He is often plagued witb 
a colick. ä | 


| 


KOM. 


KOM bier, Come bitber, (From 
e e 
Kom, kom, ik zal u leeren lie- 
gen, Come, come, I'll teachyou 
to tell ſuch lies, 
Kom aan, ik zal u hélpen, Come 
along, I'll belp you. 

Kom aan , geef my myn boek 
weer, Do, pray do, give my 
book back again. 

ROM, (F.) a Porridge-diſh, 

Een aarden kom, An earthen 


bowl. | 
Een melk-kom, A milk porren- 
er. 
Ken ſoep-kom, A ſoop diſb, f a 
terrine. 
Een ſpoel-kom, A baſon. 
Een kom vol, A diſb full. 
kom, (d6k, plaats met paalen 
omheind , daar de ſchepen vei- 
ligleggen) @ Dock, encloſed place 
where ſbips may ly ſafely. 
Kom, (viſch vyver) A fiſb pont. 
KOMBAARS, (F.) (ſcheeps-dee- 
ken) a Coverlet, rug. 
11 Een lyk in de kombaars naai. 
jen en in zee begraaven, To 


throw a dead body into the ſea, 
KOMBUIS, (F.) The cook's room 


| 
: 


KOLVEN, To play at gaff or eric- | 


" JVI | 
1.4 £ 0 8 4 


\ 


Oln de kraam komen, To ly in, 
9 (as a woman in child. bed.) 
> Te pas komen, (dienſtig 2 
To be of uſe. * 50 
Ex 


komen, There will come once 

occaſion to requite that. © 
Het komt niet te pas, It dyes 
is not to the purpoſe, 

Dat komt zeer wel, 
ry ſeaſonable. 

Agter de zaak komen, (het kluu. 
wen ontwarren) To aiintangle 
an affair z O ſoy it. 

lemand op t lyf komen, te lyf 
komen, (aanvallen 
to aſſault one. SY 

Daar zal niet van komen, (van 
vallen) That will come to naught, 
that won't ſucceed, | 

Waar zyn wy toe gekomen! To 

what ſituation are we reduced. 
Wat is by bier komen doen ? 
Wiat is be come te perform bere? 
what buſineſs bad be bere? 
KOMENY , (F.) a Chandler's ſhop. 
 Komenyhouder, (M.) e Chandler. 
KOMESAAL , (M.) a Boarder, ſee 
EKöſtganger. | 
KOMFOOR, (N.) a Chafing diſb. 
MOR COECED. (F.) a Cowcum- 
er. 5 
Komkommerhof, (M.) a Coucum 
. ber garden. 
KOMMER, (M.) 
culty , jorrow. 

's Menſchen leeven is vol kommer, 
The live of men is full trouble. 

Heb daar geen kommer voor, 


That is vo- 


* 


Trouble , aifh- 


(or tbe chimney) in a ſhip, 


Hy zig 'eruit of by uit een kom. | KOMMER , (Haazend; 
th N e as black Tha or Har "28 5 
/ be came out of a c | Het is hier 
F * ande bre. moęt er vol ie nn. 170 
T's ſtarve in a cook's bop. w He 
KOMEN, Sl come. | a N of crotels , | Mu} 
Van de beurs komen; To come | Kommerlo ded, 
from tbe exchange. 4 3 | 3 leſs. 2 5 mee, oe 
In de kamer komen, To enter a| Een kommerloos (onbekomme 
_ „ I leeren, To live 8 quin 
Uit de-kamer komen, Ty come | © eaſy, ſorrowleſs Wife, 3010 
out of a room. Kommerloosheid, (F.) U 
In de. gedagten komen, ( ſchie- | - nedneſs, cm 
3 ten) To remember. | Kommerlyk J Troubleſom, bard. 
In gebruik komen, (raaken) To | Een kommerlyk en onruſtig lr 
come in faſbin. ][ ven, Tolive in a gen jj 
In de kennis komen, To get ac 4 diſtreſsfull life. ah 
quaintance; to come to be acquain« | WI „ e kommerlyketyde 
T > e live to jee very bardtine; 


Dat zal wel eens weer te pas 


not fit, it is not convenient, it | 


) To attack, | 


| 


* 


* 
* ” 


1 


. - 2. 2 | 
/ N . | 
my 4 _ | 
kh. F % 7 9 „ 
999 ROM. IN fot 
5 x4, 


ROMMETIE, (N.) a Porrin ver 

KOMPANIJE, (N.) (t vera h 
ven de hut) The quarter da 

in a fir. 

Hy ſtond op de kompanje, Hh 


food upon the Karree deck 
Ott Was daar ſober kompanje 
ere in 9 pow j 


m_— 


l 


Things were th 
pitiful ſlate. 
 Kompanjemeeſter , (M.) 4n offi 
©  . tbat looks to the magazines, 
KOMPANY, (F.) ( ſoldaaten) 


F 


company of foot. 
KOMPAS, 5 a Compaſs, 6 jul 
of compaſſes. © 
Een _ kompas, A mariner. 
| J. 1 a 
De wind loopt het kompas rond 


| (houdt geen ſtreek) The wi 
turns round about. 
Het kompas is verdraaid, (ont 
ſtéld) The compaſs is alter i, 
of order. | 
1 Het kompas is met hem vet 
draaid, He is quite au of ( 
„ 
1 Het kompas is verdraaid, (4 
zaaken zyn van gedaante vi 
- anderd ) The tables are tum 
things are altered, 
comps[ 


Een kompas-maaker, 4 
maker. 

De kompas-naald, The need 
: 8 j£@-compajs. co 

KOMPOST, (F) Mie nab. 
KOMS T, (F.) 4 coming, 


val, 4 
* Op zyne komſte, A. bir ak 
+ ming. 
KOMYN, (F.) Cumminſeed, , 
Komyne Kaas, Cumpminſeed cx 


2 — 


s 


LY daar niet voor) Never 
ear, there's no danger in it. 


Io. 


* , 
— - 
as . * 

. * * 

Fd 


EON. 
poNCENTL.LE, (F.) Crchmeal, 
„„ Me TL RER 
1 'ar; Kond doen, To make 
known. 8 
genen iegelyken 2 kond, Be it 
299 to every 20 2 
die, Known , notoriour. 
1 ösctA ,(F) Notice , know- 
ledge , information, intelligence, 


k intance. W. 
* op kondſchap uitzenden, 
* To ſend one out for 1 nc 

' Kondſchap bekomen , To get in- 


mation. | 
a bepper „(J.) A meſſenger, 
ll! DE GRE VN, (F.) Balm 
herb. : 
t REx, F.) Preſerves. 


Konfituurmaaker, (M.) a Confe 


, comſit maker, | 
Ed Komvoor. 


xONFYT, (N.) Comfits, confect ion. 


- 


2 


Ws? 


| 


* 


to candy. | 
KONGER-AAL , (Zee-aal met een 


of eel. | 

KONING, (M.) a King. 

Konings höf, The King's court. 

; Konings Paleis , The King's 
Pallace. 

's Konings ſtaf, The Royal ſcep- 


ter, 
's Konings Troon , The Royal | 
tbrone, | od 
De Leeuw is de koning der die- 
ren, The Lion is the king of 
+ the animals. 
Den Arend is de koning der Vo- | 
gels, The eagle is the king of 
fowls, | 
De koning van 't ſchaakbord, 
The king at cheſs. 


be bas the advantage. | 
Drie koningen , drie koningen 
dag, Twelfth day, Epipbany. 
Drie konipgen houden, To cbuſe 
* and = | 
nzgdom, (N.) Kingdom. 
WNINGIN c 3 a ay 


De Koninginne moeder, The queen 
Mather, | 


 Qwoger, | 
wnglyk, Kingly , royal. 
Lyn Koninglyke Majeſteit, His | 


ntelligence. |- 


JONFYTEN , To preſerve (as fruits) | 


lange ſpitſe bek.) Codgar, a ſort | 


| F KONKELEN,, (zy leggen altoos 


In haan is koning , He prevails, 


De Koninginne weduw , The queen | 


* 


' RON. 


— 


Royal dignii y. 
Een Koninglyke maaltyd, @ Royal | 
eaſt. | 


Een. Koninglyk paleis, a Royal 
Palace. Ane 
Wy wierden koninglyk onthaald, 
We were entertained like kings. 
Koningſch, Belonging to the King. 
De. Koningſche ſoldaaten, Tbe 
King's ſoldiery, 
De Koningſchen, . Thoſe of the 


_ King's party. 


Konings-zeer, evil, 
 KONINGRYK, (N.) a Kingdom. 
Een erflyk,Koningr 
ditary Kingdom, | 
Koningſchap, (N.) Royalty. 
Koningsgezinde, (M.) à Royaliſt, 
Koninkje, (N.) A petty King, — 
alſo a uren (a little bird.) 


- De, Koninglyke waardigheid , 7he | 


Het Konings-euvel ,y The King's ' 


yk, An bere- % 


KONKEL , (F.) (ſpinrök) 4 Dis. 


af. 
OI Konkel, (ſlet, vod) Rag, 
tatter. N 
t Konkel, as; 't Is een regte kon- 
kel, (een fl&t) Sbe is a ſlut. 
Een oude konkel, een oude kon- 
kelmoer, She is. an old crack. 


met malkander te konkelen ) 
They bave always intrigues toge- - 
ther. 


Io be able. 
. R, Commonly it is 
may or can. | 
Al konnen doen wat men wil, 
To be able to do all what one 
pleaſes. 
Zyn zaaken konnen waarneemen, 
To be able to do one's buſineſs. 


made by the verb 


nen doen, I wiſbed to be able 
to do any thing about it. 
Gy kont, Tou can. 

Wy konden, We could, — 
konnen, (inhouden, bevatten) 
To bold, to contain. 

Daar konnen zes menſchen in die 
koets zitten, That coach bold 
ſiæ perſons. | 

Daar konnen agt pinten in die 
kruik , Tbat pitcher bold fix 
pints of liquor. EVE. 

a Konnen, (gekopnen) Could. | 
Niemand heeft het konnen belEt- 
ten, No body could binder it. 


konnen, (kennen, weeten) To 


Majeſty, | 


| . 
RONNEN, ( vermogen, kunner) 


Ik wenſchte daar iets in te kon- 


Y , 
- = p 

- . 

* ' | 


RON. 
e . konnen, To 
under al languages. 
Wel danzen konnen, Ne 
"_ dancing very well, much 
etter, Rennen. Na 
ONST, (F.) Art. 
De konſt komt de natuur te baat, 
Art aſſiſts nature, 
De konſt van te behaagen is een 
gelukkige gaaf, The art of plea- 
ing is a great capacity. 


K 


— 


407 


De grootſte konſt is geld te win- 


nen, The greateſt art is to win 
money. | 
Niemand is met de konſt geboo- 
ren, No man is an artiſt born. 
Konſt baart roem, Art gives re- 
noun. 

De konſt loopt om brood, Art 
is hut a beggarlytbing ; art yields 
little gain. TS of; 

Hy heeft my de konſt afgekee- 
ken, He ſpy'd out the art by loo- 
king on my work; or be learned 

,> "be „l | 

a Konſt, (printen, tékeningen) 
Cuts, ſculptural figures. 

Daar is fraaije konſt by hem te 
zien, There are fine pictures, or 
cuts to be ſeen at bis bouſe. 

F konſt, (aardigheid van een 
hond) Tricks. 


Letter konſt, 
Spraak konſt, 3 Grammer. 


Reken-konlit, "IP 

Cyffer konſt 'F Arithmetick. 

Zang-konſt, Muſick. 

De dicht-konſt, Poetry, the art 
of poetry. 

De redeneer-konſt , reden-konſt, 

. The logick, the dialeSick, 

De {terre konſt, Aſtronomy , the 

knowledge of the courſe and po- 
ſition of the ſtays, 

De wis-konſt, The matbematicks, 

De téken-konſt leeren, To learn 


drawing. | | 

Zwarte konſt, The black art, 
Magick. 

Zwarte-konſt printen, Mezzo- 
tinto cuts. 

De vrye konſten, The liberal 


arts, 
De zangkunde is een vrye konſt, 
Muſick is a liberal art. 
Den akkerbouw is een handwerks 
konſt, Agriculture , busbandry, 
iq a mecbanical art. | 


| Konſteloos, Artleſs. 


KONSTEN, (t meerv. van Konſt) 


under ſtand. 


* 


| 


Ar is, 
De 


a ES 


* — 
V " - . 1 « * 
- 9 — — . 
” = G 4 — = 4 
F 4 " 4 * 4\ 0 
5 5 1 
4 * 9 


n_vrye konſten, The ſe." 
dog knows ſeveral tricks. 


De sven 
ven liberal arts. ** | 
-* Meeſter in de konſten , M:/ter | 
+ 75 ' of arts. . ward | | 
0p Die hond kan veel konſten, That 
Konſtenaar, (M.) An artiſt, arti- 
Nr. IT 
excellent artiſt. © | 
Konſtenaary, (F.) Artiſice. | 
-KONSTGENOOT, (lid van een 
| konſtgenootſchap) Fellow of a 
ſociety. n | 
| Konſtgenootſchap, (N.) A ſociety. 
ef wits or ingenious artiſts, or 
artiſts, or a colledge of maſters 
of arts, | | | 
Ken e „(N. ) Eng ines, 
machines. | 
Konſtgreep, (N.) An artificial 
K . 3 
Konſtig, Arti „ ingenious. 
Een konſtig werk, An artificial. 
met bodical work, | 
Een konſtig ſtuk ſchildery , 4 
compleat , excellent picture. 
Een konſtig ſchilder , An inge- 
nious , Skilfull painter. 
Een konſtige hand, An artful 
band. | 
Een konſtig werktuig , A fine 
engine, artfully made. 
_ Hy wiſt het 20 konſtig (zo fynt- 
jes) te beleggen, He knowed 
do contrive it ſo artfully. 
Konſtiglyk, Artificially. . — 
* Konſtkamer, (F.) (konſt kabinet) 
A cabinet of curioſities, a mu- 


ſeum. 
Konſtkenner, (M.) A knower of 
Arts. 
Konſtlievend, Loving or favouring 
arts, enclined to arts. 
Konſtmeeſter, (M.) An artificer. 
Konſtrédenaar, Redenkonſtenaar , 
. 6 Logician. 
Konſt-regel, A rule of art. 
 Konſt rekenaar, An arithmetician , 
an accountant. 
Konſtryk , Very artificial. 
Konſt ſtuk, (N.) A maſter piece, a 
fine piece of work manſbip. 


* 
. 


0 


0 


Dat is een heerlyk konſt ſtuk, | 


That's an excellent maſter piece. 
Konſttuig, ſee Konſtgereedſchap. 
Konſtwerk , (N.) An artificial work. 
Konſtwérktuig, (N.) Macbine, en 


gine. 
Konſtwoord, (N) A term of art. 


ix niet verſtaa, That's a term 


Een uitmuntend konſtenaar, An : 


- - 


_— 
M r 
N + % 
* 1 


RON. Koo. 
e art I dont underſtand. 
KONVOOIL, (F.) Convoy, ſee 


| VOY, | | 
Konvooiceel, (F.) a Cocket. 


Con! 


p. | 
KONYN, (N.) a Cmy,; rabbit. 


Een jong konyn, a Dung rabbit. 
Een moer-konyn, a Doe coney. 
Een hei konyn, a Warren rabbit. 
Een huis-konyn, ( koolvreeter ) 

A tame rabbit. | 
Een konyneberg, A warren. 
Konyneh6l, (N.) a Cony-burrow. | 
Konyne-latouw, Sowtbistle, 
Konyne-veld, (N.) à Warren. 
* ohn, 


KOOT, (F.) a Szaman's' cabbin. 
De Schipper was al in zyn kooi, 
The maſter of the” ſbip was al 
ready in bis cabbin. | 
In de kooi leggen, To lay in tbe 
cabbin. 
Te kooi gaan, To go to bed (ac- 
cording to the ſeaman's phraſe.) 
Kool, @ Cage. 8 
De vogel is in de kooi, The bird 
is in tbe. cage. | | 
Een ſchaaps kooi, à Sbeeps-fold. 
De wolf in de ſchaaps-kooi ſlui- 
ten, (de kat de kaas beveelen) 
4 To lock the wolf in the ſbeep- 
fold. 
Een vogel-koo 
a Decoy. © 
V Een ligte kooi, (ſcheuk) 4 
trumpet. 
t KOOIJEN, To ly toget ber. 
Zy heeft by hem gekooid, Sbe 
| has lain with him. 
Zy kooijen ſaamen, They ly with 
one another. a ; 
XP Kooijen , (drukkers w. korte 


* 


i, (eenden-kooi) 


4 


te kooijen) Small pieces of wood 


Een wyfjes konyn, a Doe-rabbit. | 


to cloſe the printer's form. 


| Kooiman, (M.) The maſter of a de- 


coy, where ducks are catched. 
LO ( aan de kook zyn) To 
117 5 
Is het water aan de kook? Does 
the water boil ? 
Koude kook, het water kookt nõg 
niet, het is nog maar aan de 


not boil yet, it does but 
Kooken , ſee Keuken, -— 
KOOKEN, To boil, ſeeth. 


immer. 


Dat is een konſtwoord t geen |. 


Viſch kooken, To-boil f. 


koude kook , The water does | 


SI” 1 \ 
% * 2 » A r 
* 32 edt 2 . 
r wa, Yo» * * A Po 
9 * * 


KONVOOIJER, (M.) 4 convoy- | 2 


Hlet kooken 


Kookery 


. | Kookhuis, (N.) 5 kitchin, 


:  Kooking, 


de kooking LN 
be 


Kookkonſt, 
Kookpan, (F.) A boiler,. 
Kookſel, (N.) So much ab ir 


KOOL, (F.) a G. 


9 C.) (Auitkool) 0 
* E : 


ſluithoutjes, om de vormen toe 


be 


very | 


cok, ſbe underſtand; 


D N bh ki 

e pot begint te 

Dot begins to boil. locke, 

e maag aan 't kooken hal 

*. ＋ : f Nd 
0 belp the atgeſtion of the 


: 4, boiling, 
van de po 
„E.) Cookery 


Het kooken 


(FJ) ſee Het kooke 
e KOOking van de pot, f 
kooken van de pöt. 


'D 


ſpyzen in de 
geſtion of the 
mack. | 


mag, 
viduals in the 


J Cookery, 


at once, a pottage, * 


Een kool vuurs, a Bum 
Een doove kool, a Que 
Coal. | 
Houts-kool, Char coal. 
Peſt-kool , (peſt-buil) a Bube 
dorch, a peſtilential ſore, 


age. | 
Witte kool, White cabbage, 
Roode kool, Red cabbage. 
Spruit-kool, Cole. wort, p 
Blom- kool, Cally flower, 
Boere kool, Green cabbage, 
Kappertjes-kool, ſavoye ko 

Janos. 
Krul-kool, Curled garden c. 
Kool - moes, kool ſöp, Ca 
porridge, or ſoop. 
Het is maar om de kool, (bt 
maar om te lachen) t Is 

but @ jeſt , but a joke. 

De kool is de ſop niet m1 
It will not quit coſt, 5 

worth one's while. 
Koolblad, (N.) Cabbage leave, 
Koolduif, ( ringelduif) s 4 
dove, or weed pigeon. 
Koolhaas , (haas die zich met 
voedt) A bare that ſeeds 

cabbages. | 
KOOLEN, (t meerv. van ki 
Coals. 


_ 

5m " Smids -boolen, P. Pit-coals: 5 22 
een-koolen » coals , ſea coals. 

105 p heete _ ry aan , 'To be 

reat b SHOE 

4 in koolen geleid, 

qvas burnt. 1 


'Coab-pit, col - 


q De 12 
Ie c city was. 
Koolbranders hut, 


liery, the? 


133 
ah (M.) a an. 
KoolsWYZE » aged. 

Koolhaalder , * 3 < (N a Col 


Foolſchipper, lier, 


krabber , (M d a: Coal rake. 
. ; A meaſure For coals. 
100LMEES, A tit mouſe or mus. 
tin, a ſort of little bird. 


Foolmeeter, (NA. 4 meaſurer of 


coals, 
Koolmyn , (F.) a Coal mine. 
Koolput , (M.) a Coal pit. 


Poolſpruit 23 5 
Toolltek , be ſtrump of a cab. 
Tool(truik , "I en 


Kolſchuur, (F.) a Coal-boſe. 
Koolzaad, (N.) Rape ſeed. 
Toolpwart , Coal- black. 5 
ON, (F.) (wang) 4 ue jeu, 
hap , ſee Wang, ( 

KOOP, (M. Bargain. 


make a bargain, to agree. 
Den koop tocſlaan; ( of ſluiten) 
| To ſtrike up the bargain." . 
ts cen vaſte * · 1 or | 
bargain, 
De koop breeken, To break the 


bargain, 


to give to boot, | 

I Te koop, To be. 514. 

1 100 ſtaan, 0 de expoſed co | 
4 

yh koop zëtten, -To expoſe to 


Een huis te koop zitten, To put 
6 lovſe to be ſold, 

9 Ly 
dhe expojes ber chaſtity ee proj 

 bitutes her bone „ 

F Coed koop, C cap. . 
tl al te goed e „ 1 11 too 
cheap, 


Dit is nog beter bop, Thet 4 is 


bl cheaper, 


koop, The be things are al- 
Ways cheapeſt, . Aug 
ll DEL. 


lace where chat | 


= S 

4<» < "WS. "7 

F 4,9 * 
* „ 


F one's hargain. 

Hy heeft al rouw. koop, He re- 
pents already of bis bargain. 

| 3 Op dien koop, On that account. 
Doet het cens op die koop, EN 

144 it if you dare. 

Bit: wil het op dien koop niet be. 
ſtaan; I won't undertake it ab 
that hazard. 

585 geeven, To yield, to give 

Way. 
* Ik hou my aan de wynkoop, I 

E keep my ſhare in tbe wine 0 the 
bargain, 

Hy komt er goed koop af ; 
comes very well off. 

Koopal „tt is een regte koopal, 


353 wee 


Hie buys all what: be ſees. 
eee (M.) A bill of ſate, 
Koopceel, 72 — alſo a written 


contra of the bargain, 
Koopdag, (M.) The day of @ pu- 
blick ſale, 
x2 Koopdag bouden, 17 keep a 
publick ſale. 
KOOPEN, To buy, purchaſe, 
Een huis koopen , To buy a bouſe. 
lets te duur koopen , 75 buy a 


Loop magken , To bargain „ to | 


lets op den koop toegeeven „To 
give ſomething into the bargain, | 


draagt haare eere te koop, | 


2 thing tos dear. 
| Op tyd, op dag koopen, Tobuy 


Zuyn k6(t koopen , To buy one's 
„ ( livelybood. 8 n Þ 
Koper, (M.) a Buyer. | | 
De kooper en verkooper , The 
-, | buyer and ſeller. 3 
Hebt gy veel koopers aan u kraam 
gehad ? Had yotumany buyers at 
your ſhop? 
 Hout-kooper, 4 timber-mercbant. 
Laas kooper, a Cheeſe-monger. 
Kouſe-kooper, a Heſier. 
_ Linnen-kgoper, a Linnen draper. 
Papier kooper, a Paper-mercbant. 
Vzerkooper, An iron monger. 
Een viſch-kooper , 4 Hiſb mon- 


e 

KOOPHANDEL, ( M) Traſſick, 
trade. \merchanatzing. | 

Den koophandel leeren, To . | 
trade, to be a merc bant 5 appren. 

dice. 

Koopje, (N.) 4 Purebaſe „a bar: 

| gain. 

| \Ergens” een koopje aan hebben, 

| Jo bave a thing cheap, to bave | 


— 


Het beſte goed is altyd belle | 


made a good bat gain. 
1k heb een koopje . , 1 ma- 
4. a | good bargain... 


. * £@ :» bY % ws 
'Fff ; 


— 


* Rouw koop hebben n repent] 


7 * - 
, 


upon Terms, 18 


500. 1 4 


0 debe las een mooi koopje ban, 
There,you made a Ine bar gain 
indeed. [ 


4 185 5 (E.) a Buying. 


opluiden, Mertbants. - - _. 
8 MAAKEN,, 7 0 make a bor 


KOGPMAN, I. ) a Merchant, 
Een koopman in t grös, (een 
2 a Whole-ſale merchant. 
+ Een koopman in aalshuiden, 
(een gering koopman) a Mer- 
clant of  eels-5kins , a pitiful 
. pedley. | 
Een koopmans almanak, 4 mer- 
cbants almanax. 
Koopmans brief, ( brief in de 
_ koopmans ſtyl geichreeven) A 
, merchant's letter, a letter wrote 
in the merchant's ſtile.. | | 
Koopmans-ſtyl, Merchant's ſtile." . 
Koopmans waar, . (leverbaare 
waar.) Dat koorn is geen koop- 
mans waar, That corn is not 
vendible, not mercant able. 
KOOPMANSCHAP C.) Mercban- 
n dize, , commadiry. a 
N chap doen, (a dryven 
s practiſe mere — 
Hy word in de koopmanſchap 
opgetrokken, He is educated 
for trade, to de a mercbant. 
KkOOPMANSCHAPPEN „ Chandel 
ee To. merchandise, to 
ib 
KOOP-PENNIN GEN, WM) Mo- 
ney, fum of money. . 
Ik heb hem de kooppenningen 
- toegetsld, I paid bim the Oy 
for the goods. 


Koopplaats, (F.) 4 dujing place, 
Kooplctat, Ole 

oopſchat, prys van 't ge- 

* ſq be price * that which 


19 0 
Ko0 f TAD, (F. A tradin town, 
. 2 buyer. : 
De koopſter en verkoopſter, The 
"buyer 21 ſeller. Dit word 20 
wel van — Vrouw als van 
een Man gezegd. a 
Een fruitkoopſter, 4 fruit « wo- 
man. * 
Een houtkoopſter, 4 timber mer- 
chant. 


Een viſchkoopſter, A Hb we. 


man. 
KOOPVAARDER, (0) mer. 


chant- 
man , 


Koopvaardyſchip, (N. ) 
4 trading lip. 


Koop - | 


| x00. 


4 * | 
ft | Koopraatdy, (Zoohindel) Ne nib Ein, mower,” 7. 


1 
1 


5 *KOOP VERDRAG, (N. Yeverdrag | 


tuſſchen kooper en verkooper) | 
Bargain between the de 22 


oe C. 22 A trading 
Koopwyf, 
'Koopzick, 8 much given to m to-buy- 


xo. (N;) The — or guire 
F a church, ſee Choor. 
Koorkleed, (N.) 4 Surplice. 
KOORD, 8.0 a Cord, ſtring, rope 
Op de koord Ane, To = 
on the rope, © 
a Met de koorde geſtraſt, Puniſbel 
with tbe halter, i. e banged. 
eo _— op zyne koorde krygen, 
age (or wheedle) one inte 
i; 9 by fair 
— to one s intereſt. 
Klos-koord , Loop lace. a 
| Lutskoord, liskoord, Loop. 
Mantel-koord, Gallon. | | 
Koordaadje, (F.) 7 be rigging of a 


I. 
Koordedanſer , ( M.) 4 Rope.-dunber. 
Koordedanſers ſpèl, A ape dan 
cer's tent, or 
Koordedanſter, A — Fope- lancer, 
KOOREBOUT:. Juffertje of Puiſte- 
byter. (Een Inſekt Te dra- 
gon- iy, water 
KOOREN, 
zyn) To puke, to reteb. 
KOORHEER,, (M.) a Canon, Pre- 


KOORKLEED, (N.) a Surplice, 
KOORN, (N. ) Corn. 
_ Koorn dorſchen „To treſb corn. 
Koorn verſchieten 2 To turn corn. 
. Koorn zaaijen, To ſow corn. 
Groen koorn, Green corn. 


Paradys koorn , (zeker graan) Pa- 


F radi ſe corn. 
Turkſch koorn, Turkiſb corn. 
4 Zyn koorn groen opeeten, (zyn 
a goed beleenen) To —— 


one's eſtate, to pawn one's goods, | 


Koornaair, (F.) An ear of corn, 
Koornakker, (M.) a Corn. field. 
Koorn beurs, Corn exchange. 


- Koorn-bloem; (roggebloem) The | 


blue bottle, corn flower, or burt. 
fickle. 
Roode-koorn-bloem „(er Klap- 
roos) Wild poppy, or corn roſe. 
Koorn-brander , (een die koorn- 
. brandewyn maakt) A diſti. 
ler, 1 


4 Koorngewas, ( 


| 


| 


—_ 


(tot braaken geneige | 
Koornſchoof, (F.) @ Sheaf of corn. | 
Koornſchop , (F.) a Corn . a 


| 


* 
Bam 
» 1 
* 
* 
— 
* 1 : . . 
4 5 : . , 
| * 
9 4 b 1 1 
* — 3 - 0 d 
* 
©y id 


2 byter, ( 26ker 
à calender. 


He is an extortioner, one Ld 
. _ overrates tbe corn. | 

Koorn-d6rſcher , A trecber of corn. 
Koortdraager, (ny 4 Corn carrier 


Or porter. 
N. ) A crop of corn. 
Koornbalm, (M.) The ftalk of corn. 
{rs (F.) An engine to ſift 


Nous da per , ( M.) A com-ſifter. 
git” 94 (M.) A corn-mey- 


Een koorn krékel, (ſta a) A 
kind of graſbopper, or lying in- 
ſes, hs Cicada of the antients, 
unknown in England. 
Koornland , (N.) Land wbere corn 
is ſown. 
 Koorn-ligter , Crate daar 't 
koorn ingelöſt en mede naar 
de pakhuizen vervoerd wordt) 
A corr-ligbter, a ſort of veſſel. 
Koorn-maat , Corn meaſure. 
Koornmarkt, (F.) The corn mar- 
ket. 8 
Koorn-meeter,' A meaſurer of corn. 
Koorn moolen, A corn mill. 
Koornroos, (F.) (klaproos) A 
corn-rooſe , wild poppy. 


ſhovel to turn the corn. 
Koornſchuur , (F) a Garner. 
Koornveld, (N.) a Corn. eld. 


that turns corn on lefts. 
Koornwan, (F.) a Fan for corn, 
Koornzak, (N19 a Corn-ſack, 4 bag 
to carry corn in. 
Koornz6lder, (M.) a Corn 1. 
Koorntje, (N.) a Grain. 
KOORTS, (F.) An ague. 

De koorts hebben, To bave the 
ague , to be ſick of an ague , to 
be in a fever. 

Geduurige or aanhoudende koorts , 
Continual ague, or feaver. 
Alledaagſche koorts , a en 


Anderendaagfche koorts, A ter- 


tian . — 

Derdendaagſche koorts, A quar- 
tan ague. 

Zen heete (of brandende) koorts, 


a Feaver, a burning ague. 


iertje dat 
het koorn doorbyt) a Weevil, 


Koornverſchietſfer, (F.) a Woman | 


| 't-Is'een koorn byter , (cen woe | 
+ . keraardie het koorn duur houd) 


, 


of | 


| 


4:44 
|  Kwandaardige koorts 


| 


E De koot legt ſtoof, The cach 


I Vaſt op 


Aſpaands, af 
PI 3 eaver. 
Sluipkoorts , Innekoorts , a af 

tick fever, an inward Febe, 
Bluts. Koorts, « Spotted fever 1 
| 3 


- nant feuer. N 
De koorts. krygen;; To der an 
"  ague. 
Larg-aan de koorts gaan, Ty] 
Jong time fick of the fender. 
4 Iemand de koorts op t lyf j 
gen, Io put one in a fright, 
De kElder-koorts hebben, (nz; 


den dronk ziek 2 
Rand yn) Ty be ſe 


De ſchudding of beeving der koor 
ſe, The vering or (baking, 
an 


Koortſig . Feaveriſh. 

De meloen is koortſig, Melon 
are feaueriſb. 

De Herflt is een koortlig jaar 
.. tyde, 'The 8 5 1 @ feave 
riſb Jeaſon. 

KOOS,' ('t preterit. van co 

Hy koos de Ps van dedrie 


— backs 


+ 


He cbuſed the worſt of ti 
three. x 
KOOT, (F.) a cu or buckle- 


E * 2tten , 7 
Een koot o ten , „ Toe 
Coc Rall. of ſau 
De koot omgooijen , To lit 
- cockall. 
Röllen als een koot, To roll li 
a cockall. 


ſtands. 
De N legt ſchyt, The cock 


De 861, ( kooi, kajuit, rod 
van de Stuur-lui op een 
ring buis) The: cabin of al 
ring veſſel. 

Kooten, (meerv. van koot) 
kalls. 

a; kooten ſtaan 

To ſtand fir 

1 Hy is nog — op zyn Kol 
ten, He is ſtill ſteady in! 
legs, be is till a good wake 

1 Het werk Niaat op 2yne Koote 
The work is very ſolid, 

4 Die rédenen ſtaan op har kc 
ten, Theſe reaſons are of u 
well founded. 

KOOTEN, (met kooten ſpeel 

to play at cockals. 


9 


KQP. 


dhoudt veel KOPER,:( N.) Copper, 'brafs.'' 
un t kooten, dutch begs | Een kopere ne of braſs | 
ge fend? i paying as excl condleſtirr. 
ten, (optrökken, lichtmis- EK opere munt, Braſs, copper coin. 
To revel. © Ropere knoopen, 1 5 buttons, 


af coc 
t meent 
25 voor heeft? Does be think 


that be bas to deal with boys ? 
2 (N.) a Play at coc kalt. 
100 T, 4 2 N 6 Jeomds's 
OOls ©. 5 
00 1 Bf, , To talk tenderly; 
100 ZEN, Lief. nn 25 aun, 


okt. 
KOP. _ .. 
10?, (M.) The bead, pate. 
ren Ofſe-kOp , The bead o 
be köp van een Zalm, 
a ſalmon. 


(4: 
1918 A 


) 
tie 


be he jol 


bead, 
Jmand den köp inan, To 
break one's pate. 


He was bebeaded. 

U lemand by den köp vatten, (in 
bechteniſſe neemen). To appre- 
bend (or ſeize) one. 

0 "1 den köp gequeld, Tren. 


be 9 op den köp krygen. 1 
kort ſchieten in een geding ) 
To be worſted , overruled , to 
looſe one's cauſe. 

Met zyn köp tegen de muur loo 

pen, (de maan aanbaffen) To 
run with , to beat one's bead 
. ogainſt the wall. 

jou dikk6p daar je bent, Ne great 
pate as thou art. 

ts een Luitherſche k6p, (een 
ſtyfzinnige ſtryder) He ig a 
beadſtrong controver yor. 

De köp van eene- ſpeld, The 

bead of a pin. 

0 4 a N drinkſchaal) 


De köp houdt een en ren half pintje, 
1 bat cup bolds a pint and a balf. 

U 0p, (laat-kGp) a Cupping glaſs. 

| 0 , (achtſte part van een vier- 
&vat) a Meaſure containing the 
eigbtb part of a peg. 
Li; kop, a Wild: bead. 


cf, —4 | | 
ry Seel R 


by dat by kootjon- 


54505 ſchudden, To ſhake one's | 


Hem wierdt de köp afgeſlagen » | 


— HA — —J Tt. c 


: 


In 7 (N.) Vesdegreaſe. 


— 


ox. | K6perdraad, ( 


1 


Rood koper, Copper, | 
koper, Braſs, _ 
SGebrôken koper , — 
Broten braſs or copper. if 
CF Len: kopere Ms 4 ent, 8 
per plate. 
In * uyden, , To 0 engrave 


Een n Koper beeld , brazen ſto 
tue, or mage. 
Koper geſchut, Braſz iſs canon, 
| 2 af. Koper, Copper of Fa- 
dam in barg. 
Het koper wordt Venus genaamd R 


by de Alchimiſten,. Tbe Alcbi- 
miſts call the copper Venus. 
Kôperberg, a Copp 5 mine. 
Koperb ik „(N. (pen) Latten. 
N. Fan he. 
Kopere, Of braſs or copper , bra- 
zen. 
Een k6peren k6tel, | a Brac ket- 
tle, or a copper kettie. 1 


Kopergeld, (N.) Braſs- money, cop- 
Küper gel geld . | k6pere zielmis , 


(legte betaaling verdient ſlegt 


Werk) Good work muſt be paid, 
for a penny one can't buy gold. 


Köper moien „( molen daar het 
koper tot plaaten geſlagen 
word) Copper mill. 

Köpere munt, fee KopergEld, 
Kopermyn, (F.) a Copper-mine. 

 Kopere-plaat, geëtſte koper- plaat, 
a Copper plate. 

1 (print) 4 cut, 6 
print, a copper plate. 

Het bock is vol kopere plaaten, 
The book is full of cuts. | 

22 (N.) Cop per- ruſt. 

Koperrood, (N. ) Copp eras , vitriol. 

KOPERSLAAGER, 65 a Bra- 
Zier. 

Koperſmidt, (M.) a Copper .ſmith, 

Koperſnee, (ſnèe in t koper) 


An ingraving. 


Koperſteeken , ow 't koper ſny- | 


deen) To en 
Koperſteeker , ( {M4 NL) 75 engraver, 
Flares (F.) Brajs-ware. | 


Hier verkoopt men allerhande 
pe poo un All ſorts: of braſs, 
or copperwork ſold bere. | 


Fff 2 


- | 


| 


— 


* 


E Köppeling van een 


* 


+ KO. 3 


2 4 
| KOPJE, N.) s Little cup, a per- 


renger. 
Een che Köpfe, 4 Tra dib. 
Een kOpje. vol m8lk drinken , To 
drink a little cup of milk. 


Een tinne- -kGpje, a Pewter per- 
renger. 


CHXO PESPIN, „G (pinnek6p) 


KOPPEL., (N.) s Couple, . 
Een koppel konynen, a Couple 
? of rabbits. 
Een köppel honden of baazen , 
a Brace of dogs or bares, 


e ace „(M.) a Pimp, pan- 
Köppelaares, 0 
Koppelaaritr } CF.) a Baud. | 
2. 417 Pimping 8 
ELEN, 1. couple to make a 
- match, * 


Rau köppelen, To couple 

gs. 

Twee woorden aan een koppe- 
len, To join two words, 


LE, =  Huvelyk köppelen, Tom ma · 
Köppeling, 0 G. Ja Coupli 


_ yk, 


Mediation of a marriage. 
x2 Koppeling,(aanbinding van twee 
or drie woorden aan malkan · 
der) n of two or three 
words 
Koppel t6ken , (N.) (bindteken) 
a Diviſion, betwixt two words. 

Torre, m_— Stanzas, odes, a 

copy of of verſes. 

Koppelwoord, (N. ) a Compounded 

word, 

Koppelwoordtje, (N. ) a Conjunc- 

tion. 

KOPPEN, ('t meerv. van Kop) 
Heads, pates. 

Een ſchip met twintig ſtukken 
en honderd köppen, a Ship of 
twenty guns and bundred beads , 
men, fouls, 

Het bemagtigen van die Stad zal 

veel kOppen köſten, Ire ta- 
king of that town will coſt many 
a man bis life 


KOPPEN, (k« —_ zEtten) To cup, 
to ſcari 7. 

Köppe r, (M) One that cups. 

Kdpping, (k.) a Cupping, ſacri- 


ying. 
Koprlesje, a Cuppin o-glaſs.. 
KOPPER MAANDAG, (M. ) Kop- 
pertjes 1 Loft monday, 


_ the fir/Þ monday in Fanuary, a 
| iy 


Ko KoR. 


* 1 
bl 
. b b 


1 RKOPPG Ready, Bury. * 
Een k6ppig Wyk, A Ge. 
t Is een köppige vent, ANT | 
«44 flrong. fellow, "ej » £57 dh * i 
Koppige, »: (hoofdige) vnn, | Hee 
dy wi k 1 


. 
lets Lope od Vougeg, To 
aſſert a thing beadſtrongly. ' 
Rköppigheid, (F.) Headineſs, . 
dineſs , ſtubbernneſs. 
KOPSTUK; (N.) (gedeelte van 
een huid, en dat van omtrent 
de köp van een beet wart 
Head piece, of a bide , cut near 
the bead of an dæ Or cow. | © 
6 Kopſtuk , (fuk geld daar het 
hoofd van eenen Vorſt op ge. 
flagen is) A coin «with the bead 
of a ſovereign on it. 


ROPS'CER , (F. ee 


KORAAL, (N.) Coral. 
Een koraal tak A branch of coral. 
Ea 1 F (koorzanger) Queriſter, | 
-_CD0Iwijr, 
KORAAL-BOOM, (M. ) a Cra. 
tree, an american tree. | 
Koraalen (F.) Beads. 
Bloed-koraalen , Beads of coral. 
Koralyn , Of coral. 
: Koralyne kraalen, Coral. beads, 
beads of coral. | 
KORDEWAGEN , (M.) (kruiwa- | 
gen) a Wheel barrow7/ - 


— 


KORENTEN, (F.) ) Currane: 
Korente koekjes , urrans cakes. 
KOREN , Orn, ſee Koorn, 


KORF, (C.) 8 Basket. 
Een viſch- korf, a Fiſh basket. 
Een rozyne körf, a Frail, 
Een brood körf, a Bread basket. 
} Onbezorgd uit de körf enten, 
To live without care. 
Een Bye-körf, a Hive, 4 bee- 
„ Nee,, 
Een ſchans körf, a Gibion. 
Een plaaſe-byk6rf, A bee- bive of 
"  glajs. 
Korfje, (N.) a Little basket. 
KORHAAN, (N.) a Wood-cock, 
Korhoen , (N. ) a Wood ben. | 
KORIANDER, (F.) Coriander, 
KORK, (N.) Cork, ſee Kurx. 
KORK UMA, (F.) Furmerict, (a 
yellow root.) 
KORL, ( M.) a Grain, ber. 
KORREL, * nel. 
De körrels van een koorn- air, 


The grains of an ear M corn. t 


| holy u forthe + onal g 


ö 


| 


, 


ö 


, 


: 
: 
: 


; 


N 


i 


| KORT., Stort, brief, compendious. 


N 


e 
Vogt or kvjti 


* 


ten) 


degint te körlen When 8 
begin to kern in the ponds," 
| Kerlig, Full of grant. 


EORNEL, 6045 (kolopel) e 95 


Kornel, een fyne foot hap 
z6mel) Ve 8 Fort. of bran. 
v0 * (M.) An enfign'of 4 
ſee Cornet 1 


293 


— 


Wanneer cg 271 15 ge cen 


101k JE: F. ) ( roode en 
ws zuufachtige 
KORN OELIE, 


ar amy 1943; 
- berry FY. <4 
Rörnoelje Som The 4 
{ORR IT, (u. & F) Camara- 
ue or comende ; rompenion! , . 


DEE 


nuit, That" girl ic the fellow ſer- 
3 or intimate. Friend of my 


Die joggen is myn kornuit, That 
boy is my comrade, 


KORREN; (het * geluid | 7 
van een Wanna To c00 7 47 * | 


myn zuſters kor 


ö 


' " OR... 
'» Bev Fort U 
e en, ee 4n 


'Compenai 
De Torte riBheh, 7%, i,” 92 
Een Kon Priititje” a) Bi hee 
De tyd Is te Kortiom U alles | 
zeggen, Nins ir too ſhort A 
ich avs eVeny tbing: | * 4 "adi 
"_ 15 korte woorden vethaile, 
0 tell a tb 
48 Wr d, Lo 


"Bey a 169 Toa: 
etaalen, A bill ; 
be palit at ftr. oY =p 
Het" gebeurde kort na 


Hy maakt het kort en 6 H 
makes it [bort and good. 
Een korte dood boven een lang 
_ duatige-gevankenis verkiezen 


1 . @ ſpeedy death gg 


Te kort ſchicten To fall 
Te kot komen, 75 come — 
* miſs, want. 


eons do. our komt een gulden te lot 

bie doffer kört, That cock b- | Here wants a guilder. Tul 
Feen cos. Daat komt een dl laken te kött [ tell 
KORSJET, (N.) (acker ſoort van |. Tbere's an ell of ciotb too (bor words, 
ryglyf) a Were ks, or | Hy vteeſt te kort te komt EN, 

Jumps. L (niet: genoeg te hebben or {tort 
' KORST, F.) a Crue... af =}, yan te leeven) He is afraid þ dagen 
Boven körſt, The wiper ora | As ' bave not enough. grow ve 
Onder körſt, Under cruſt,” | Zinnen korten, ober , wih onen, 
Hy kan geen körſt eden; Be * a t time. ſboten, 
can't eat the cruſt. : | Wy-zullen in ”t kort by u ore 
Korſtachtig, ] G, uf men, We will come and ſee . ort 
Körſtig, Y- very ſoon. Haair Kt 
Dat brood is al te körſtig, That In een korten tyd veel leer ur, t 
- loaf is too cruſty. To learn much in a ſbort ti Ie vleug 
Körſtigheid, (F.) el. kort houden, Ie reſtrain, len, Lo 


Körſtje, (N. ) @ Little cr 

 KORSWYL, "Ons s port , ſee 
Kortswyl. 

Een Kort kleed., A ſhort coat. 

Een korte neus, A ſhort e. 

Korte beenen, Short legs... 

'Een korte vrouw , A ſbort wo- 
man. 

Ik ben te kort, ik kan'er why 
reiken, I am too ſbort, I can 

reach at it. | 

Zeer kort, Very ſbort, 

In-*t kort, In ſbort. 

. Om kort te gaan., To be Hort. 

wr aaſſem, Sbert wwin- 

ea. 


| ate). 
Kort vleeſch, Tender meat, 


| 


, = kinderen heel kort houdet 
T's kep one's children very 
ro give them" not much liberty, 

Kort afzeggen, 7 0 refuſe a 
lutel 


Kort kooken, (in weinig 8 
ter kooken) 1 boil ſoa, in 
little water. 

Het nat moeſt een weinig Kort 

afgekockt geweeſt n, 
broth mu} bave been build 6) 
tle longer. 

Kortademig , Sbort- winded, of 

tick, Jee Aamborſtig. 

KORT Alk, (F.) (Makelaars loo 
Brotage, or brokerage. 


% Xx 
1 
_ 
2 


1 4 POL Kor 0 02 + 
A | Latonick, wan aut} 


XA dig vethaal ; 4 ſhore 
1 rep ort. 


ob ondige aul, a Lavonick 


nee J To un , * 


| . niemand te kort an, 
(One muſt wrong nobody. | 
bon RD (ran. 't Branſch 
ord Corps de Garde, Wacht- 
ks) Hy wierd in de korte- 
d gebragt, He was en 
i the ronabouſe. 
RTELAS, o Ja Cuttelaſs, "WER | 
.)“ ot long fince, alto 


telinks time . 
i heb hem korteling gezien, 1 


% bim 4 Hort wbile ago. 
. Sbortiy, briefly: - 
| 72] tu. kortelyk. verhaalen, 


a 2 it you ſbort, in 8 708 


ö 


_— — OO 


orc worden) To grow| 
= korten ſi&ck, The days | 


grow ver) 
Korten , (korter maaken) To 
En. | 
= van een hond korten, 
Th ſborten tbe ears of @ dog. 
Bair korten , To cut off tbe 
hair, to clip the hair. | 


Je vieupels van een vogel kor 


brd, | 
knand de vleugelen korten, | 
lo clip one's cg. 

Ince ten honderd korten, 70 
ate two per cent. 
7 12 korten, (inkorten, 
* 


19 tow, Keg or bale 
d MAAKEN, To horten, 
b make ſbyrter. 


L kleed korter mauken, To ma 
tt 0 cost ſbwter, 


oy WORDEN, To grow 


ler, 


e dagen zullen niet veel korter 


orden, Days won't grow much. 
inter, 


konr nan _ 1 11 
Kortheid, (F. 


2 ſtile. 9 neſs, brievety of "ſtile, caſes ＋. 
tg, CF.) wat. . öde Fete Hen n 
* „ cu be bott malsheld van t 

| fter a vleeſch ,, The tenderneſs of meat. 
ay ,. conciſe , ſhort, | Kortheids halve, For brevities ſake. 
atick. oF brak kortheids halve 2yn re- 
ES icheid , (F.) An aſtbma, den daar meéde af, With this 
lune breath, pat biſck. be concluded bis ſpeech for ſhort- 
R DON, C(verkotten, 


Kortom, "Briefly go in ſhort, in a 


len, 7o clip the wings of 4 


' knives, bayonets , &c. 
) Shortneſs, Wa 
De kortheid van ſtyl baart veel. 


tyds duiſternis, Compendious. 


kon {oven 'To krep ſport, 
to bridle, to keep in Or under. 


Men moet de jeugd kort houden, | 


Wutb muſt be kept ſhort, be kept | 


in awe. . 
Men kan een kind 00k wel te 


child too ſhort. 

Korting, (F.) (aftrekking) De. 

Auction. diſcount. 

de korting (or het korten) der 

dagen, {be decreaſe of the days. 

Te KORT KOMEN , (ontbreeken) 
To want, to he ſhort of. 

Geld op de reis te kort komen, 
To have no money enougb for one's 
journey. 

Aan iemand duizend gulden te 
kort komen, Ty * a thou 
ſand guilders by one. 

KORT LTM. ( .) The fineſt ſort 


ef bran. 


word, upon the whole. 
Kortom, de arme man moeſt 'er 


* 


poor man war ee to pay 
For it. 
' KORT-OOREN, (de ooren kor- 
ten) To cut of the ears. 
Een hond kort ooren, Lo cut off 
the ears of a dog. 


20 't geen ik u zeg niet waar 


is, TI be bangt, if it is not 
true. 
KORTRYK, (N ) Ceene Stad i in 
Vlaandere) Courtray. 


KORT OP, malkander vhigen , To 
follow ſoon after anotber, 

Hemelvaartsdag en Pinxteren völ 

gen kort op malk ander, With- 
Sunday comes very ſoon after As- 
cenſion's day. 

Zy ſturven kort op malkander, 
They died ſoon. after anotber. 


> 


- 


kort houden, One may keep | 


voor bloeden, In ſhort , tbe ! 


11 Ik wil my laaten Kort-ooren, 


"740 26} Kön. ak 
— kort op de bielen völ- 
Fo Ben. 5 ;: Ts follow Cloſe at one's 
heel. 
1 Kartouw, „ F 9 a 
Great | 
KORTS, per | 
In heb hem nog korts benen, 7 
Ja bim lately, 4 
Köerts daar aan, Short after.” 
Te KORT SCHIETEN, (niet toe- 
reiken) Zo wont, to bave- not 
enough. 
oF Te kort ſehieten, (bezwyken, 
te rug gaan) To ail, th to back 
ſlide , to go backward. 
| Hier ſchooten de vyanden tekort, 
There the enemies failed. 
KORTSWYL, (F. &N) Paſti- 


me, ſport... 


m_ is maar kortswyl, gy moet 
er niet kwaad om worgen, It 
is only a joke, you muſt not grow 
angry about it, you muſs not ta- 
ke it amiſs. 

Hy zegt het maar uit kortswyl, 
He ſays it only for a jeſt. 

KORTSWYLEN? 0 ſeort, to make 


port. 

N malkander ſomtyds kortwy- 
len, To jeſt, to play, to ſport 
| ſometi imes toget ber. | 

Kortwylig, Sportfall. 

't Is een kortswylig menſch, He 
or ſhe is a very agreable, mer- 
ry, good bumonred, or jocular 

(ik mag die 


perſon. 
Kortswyligheid ; ;(F.) 

zien) I like 
4 . Joe that ort » that 2274 


kortwyligheid w 
KORTVLERKEN , To clip the 
wings, 
KORTWIEKEN, To clipthe wings. 
4 lemand kortwieken , (iemands 
macht beſnoeijen) | 'To clip one's 
wings, to abate bis power. 
KORVEN, ('t meerv. van Korf ) 
Baskets. 
de Bye korven moeten in de 
 - Zon ſtaan, bag bee-bives muſt 
ſtand in the 
KORZEL, } Serfull, tefty , fro- 
KORZELIG,) ward, peviſb. 
Hy is al te korzelig , He is too 


— 


pevi 
| Korzclheid, (r) Frowardneſs, pe- 
v iſbaejs | reſtineſs. 
Korzethoofd, korſelig, kregelig 
l A pevisb, fretfull per- 


F ff 9 


Korzelhooſdig ; Heady , tefly. 


| 


Sis KOR: 108. 0 


Hy is al te korzelhoofdig, He. 


bon is. too croſs beaded, toofroward. 
„ (F. ) . Fretful- 


neſs, frowardneſ ,  Papoiſoneys. 
KOS, 


KOSSEM , ; 08) Ge (de wy van ee- 
nen 0s) of an 0x. 
W (K.) (ye Pp Adab, meat, 


Opgewarmde költ, Vittuals hea- 


a __— 
ezonde kõſt, Mboleſom meat or 
vittuals. 


2 beeft de köſt laaten aanbran - 


den, Sbe bas let the meat be 
burnt to. 
De köſt ruikt aangebrand, The 
meat ſmells of burni 
&> Zyne koſt betaalen 
one's diet. 
By iemand te köſt gaan, To 
"board with one. 
Hy is by zynen meeſter in de 
. He boards with bis maſ- 


0? — köſt winnen, To earn bis 
| li velybood. 
Iemand de köſt geeven „I board 
dne, to entertain bim. 
Röſt en kleeren hebben, To bave 
coſt and cloatbing. 

By Sint Joris in de köſt zyn 
(niet voor de köſt te —— 
hebben) To bave a competency, 
an independent fortune, to live 


eaſy. 
* KOST, (F.) (æöſte) Cuſt, cbar- 
ge, expence. 
Hy neeft moeite en köſte ver- 


looren, He bas loſt both bis la- 


bour and coſt. 
Köſt en ſchadeloos, Without coſt 
and dammage. 5 
Iemand köſt en ſchadeloos hou- 
dien, To defray, or bear one's 


| charges. 
W AAR, Dear, expenſi ve, 
coſtly. 
Een kſtbaare maaltyd , A coſtly 
dinner. 


Dat is te k6ſthaar voor een ge- 


meen burger, That is too dear 
or a private man. 
Koſtbaarheid, (F.) Dearreſs, ex- 
;ſiveneſs. 
* Koſteloos, Witbont coſt , ſcot-free, 
Hy zal er niet kolteloos afko- 
men, He won't come off with- 
out coſt. 


De köſt moet voor de baat uit, 


\ pay For 


tt 


* * - by a * P l 
08 
154 * 


Jain. | 
Op mynen \ kbſte, 1 


charge. 


KOSTELYK, (Ad.) Coſtly , re. 


ſtampruous , | 


2 p chargeable , 


Een k6ſtelyk geſteente, 4 fre- 
cious ſhone, 

De tyd is k6ſtelyic Time ic g 
cious. 

t Reizen valt köſtelyk, | Thavel- 

ling is chargeable, + 

Een k6ſtelyk gaſtmaal, 4 ſump- 
tuous feaſt. 

Een 5 elyk kleed, Arich ap- 
pare 

CORPS, (Adv.) Fine , ele 
beautifull, ) gant, 

Alle de burgers waren köſtelyk 
uitgedoſcht, All the burgbeſs 
were elegantly dreſid. 

Kiſtelykheid , F. ) Preciouoneſs, 
ſumptuoune 7, richneſs. 

Hy liet ons al de köſtelykheid 
8 huis zien, He ſbewed 
us all t of bis & 

KOSTEN, To co fermions, 

Hoe veel köſt het? How much 
does it coſt ?. © 

't Zoude u te veel moeiten k6ſ- 


You, 


man a tear. 

KOSTEN, (onkõſten) charges, 
coſt, expences. 

Het proces verliezen met de köſ- 

ten, I be caſt with coſt. 

Vergeefſche koſten » Pruitleſs ex- 
pences. 

Groote köſten doen, To woke 
great eæpences. 

Op k6ſten gejaagd worden, To 
be put to £XxPences. - 


gen, To lay out much money 
for one. 
Hy heeft veel aan boeken te k6oſ- 


much upon books, 
KOSTER, (M) a Sexton. 
Hy kent de koſter , ('t is een 


fyne kwant) 's; Is a ſly dog, a 
cunning fellow. 


Köſterin, The ſexton's wife. 


KOSTGAN A boarding , 


Köſterſchap, 9 854 The ſexton's office. 
F. 
tabling. 


Een k6ſtelyk.buis, coſtly bouſe. 


roms 


ten, It would be too much trou- 
| ble for you, too troubleſome to 


Dat verlies zal haar veel traanen 
köſten, That loſs will coſt ber | 


Veel aan jemand te köſten leg 


| 


L 
J 


ten gehangen, He bas ſpent | 


|. 


k. 
| | KOTSEN, (braaken) Nd 
KOU, A cage, ſee Kool. 


' Kos: Kor. ron, 
| Kolgnnger, .M).4 . 


Keſtgtld; (N.) Bard 
* geeven h 
"2 bes „ente 


/. © miſivels of 8 boar 
KOSTVRY ee 


.- Gy zult op de reis ks 
Tow will be p on 


Journey. 
- Iemand kõſtvry houden, T 
one's charges. 


120i n (F.) Tee 
of one's livelybosd, 
KOT, 


Kor , N. Ae 
Een duive-k6t, 77 Dove cte, 
 - geon-bouſe. © 
Een honde k6t, (honde bu 
Dog's kennel, 
Een varkens k6t a Hip * 


* Die een varken is moetin tk 
( overheerd moet lyden) 


ag is a ſwine muſt loy in 


Howe köt, A bawdy 
Kötje, (N.) A little 


KOU. 


KOU, (F. TY; (koude) A cold, u 
Daar waait een mooije row 0 
re blows a freſh gale, ot al 
of wind. 
KOUD, KOUDE, Could. 
Een koud land, A cold land. 
Koud weer, Cold weather, 
Een koude wind, A cold u 
Het is koud, It is cold. 
Koude handen, Cold bands, 
Koude ſpyze, Cold viduul. 
Dat valt my te koud op bet hin 
Tbat obills my beart. 
Wat is dat koud Kal pore 
How cold, bow infipid js tba 
| Hy is *er om koud, 4 14 
Sith bim, be is a dead math 
Een koude koorts, An 1 
x?. Koude pis , Strangury , d. 
difficulty 0 " making uli. 


] Koudachtig, Cu 


> FROD.-. : 


— 


glocte koude lyden, 
bone cad. 


niet in ge 
1 2 ba fire it made. ; 
07 komt hier in een koude keu- 
ken, gy moet u elders gaan 
- warmen, Tou come bere in a cold 
eitchen , you muſt go to warm 
ſelf elſewbere. 


toud gebraad) Cold victuals. 
Wy zullen de Koude keuken op 
reis méde neemen , We will 


journey. | : | 
Tandeſchaal , (F.) Beer with ſugar 
and bisket ſoaked in it. 
Joudheid, (F.) Colaneſs.. | 
(0UD'MAAKEN , (koud doen 
worden) To cool, to make cold. 
De milk met blaazen koud maa- 
ken, To cool milkby blowing it. 
De Noorde-wind maakt delucht 
- | koud, The Nortb-wind makes 


the air cold. | 
(0UDVOCHT, (N.) (xoudſlym) 
lym) ſtikt 


| Phleom , or fle = 
Het koudvocht ( de 
hem, The flegm cboakes bim. 
loudvochtig , Pituitous, flegmatick, 
wateriſD, | 
10UD-VUUR, (N.) Gangrene. 
Arm of been daar t koud-vuur 
in is, An arm or leg infected 

\ of the gangrene, 

V Daar lag een koud yuur aan, 
There was a fire, but it was not 
kindled, 

10UD WORDEN, To grow cold, 

to become cold. 


Het eeten begint - koud te wor- 
= The meat begins to grow 


Dekt u wel, gy zult koud wor- 
den, en kou vatten , Keep 

, Your ſelf covered elſe you will 
catch cold. by 

Uet begint koud te worden, Is 

_ begins to grow cold, 

WUD ZYN, To be cold. 

Uet is heel koud op ſtraat , It is 

very cold abroad, © 

US, (F.) a Stockin, + - 


on nog maar een kous aan, 


oog. E.) 4 cold, froſt, wind. | 
pos onde, Stif "of cold. 


(k euken daar 


To endure | 


| 


Koude-keuken , (koude ſpyzen, | 


take cold. victuals with us on our 


i | 
Met de kous op het hoofd t huis 
komen, To come bome with loſs 
or with dirgrace, to come off 
with a bage, to come bome like 
a dog with bis tail betwixt bis 
ge [| | 
* Hy is 'er zo 'bekwaam toe. als 
een kous tot een pEperzak , He 
is not at all fit for it, be bas no 
manner of Skill in it. ; 
Wat een kous! ( wisje wasje ) 
What a tale a tub! what a 
trifle ? 


1 


| x Kous, (leere ſchee daar men 
een kabel tegen het ſchuuren 


mede voorziet) A leatbern ſlop 
to cover a cable. g 

V Kous, (yzere ring, in een ſtröp 
geklonken om een touw tégen 
t ſchuuren van 't ander te be- 


der a cord 
. . another, 
Kouſeband, (F.) a-Garter. - 
Een Ridder van de kouſeband, 
A knight of the garter. 
KOUSSEN, 
Stockins. 
Een paar kouſſen, A pair o 
ſtockins. . 
Zyde kouſſen , Silk ftockins, 
Boven kouſſen, Upper-ſtockins. 
Onder kouſſen, Under-ſtockins. 
Rol kouſſen, Roll ſtockins. 
Stroopkouſſen, itropkouſſen , 
Gambado's or ſpatterdaſbes. 
Zyn kouſſen aandoen, To put on 
one's ſtockins. | 
* Men komt er zo niet met kouſ. 
ſen en ſchoenen in, One does 
not enter ſo eaſily there. 
KOUSSEN-WEEVEN, To make 


| 0CRINS. 
FW —o9 ene EY | 


from rubbing againſt 


Weaver of ſtoc- 


kins. ; 4 | 
Kouſſekooper, (M) A boſier. 
Kouſſewinkel, (M.) . ſtockin. bop. 


Kouſſeverzoolſter, (F.) A ſtockin- 
mender | 


ockin, 


upon one's ſtockins without ſboes 
or ſlippers. * f 
(t) KOUT, (F.) Talk, diſcourſe. 
Een vriendelyke kout, A friendly 
cbat. | + 
KOUTEN, To talk, diſcourſe. 
Wy hebben aan den haard wat 
zitten kouten, Wie ſat at the 


fire fide to cbat a little. 


* ' 
: 


pub on but one ſtockin as yet. | 


Waaren) An iron ring, to bin- 


— 


Kousvoeteling, F.) The foot of tbe 


: 
'S 4 


(t meerv. van Kous) 


| 


| 


&F Kousvoeteling loopen, To run | 


4 


. 


. , KOU/RRA. 415 
Kouter. Hy is een zoet kouter, 


Talker, tattler 


44 


» be is an agrea- 
ble tattler. N ; 
Kouting, (ſaanienkouting ) Chit» © 

cba, d 77-1 457 | 
Koutſter, (F.) (het is een zoete 
koutſter) She is a pretty tattler. 
KOUTER, (N.) a Plough ſhare. 
KOUW, (F.) a Cage. | 
Een Vogel-kouw, a Bird cage. 
De vogel zit in de kouw, The 
| bird is in the cage. 
Kouw, ſee Kou, or Koude. 
EU EIN Oy 
y is zeer kouwelyk, He is 
tender, coldly. a "td 
KOZELAAR, (M.) One that talks 
tenderly, 
KOZELEN, T talk tenderly. 
KOZYN, (M..) (neef) a Couſin. 
xXx KOZYN, (N.) (van een veEn- 
-  ſter) The croſsbeam of a win- 


Het bock legt op het kozyn, The 
book lays in the window, 
8 KRA. 
KRAAG, (F.) a Ruff, — 2 
-— 4 ) Ruff 
Van ouds plagt men kraagen te 
draagen, Anciently tbey wore 
ruff's. 


Een Spaanſch kraag, a Spaniſh 


collar. 
Een opgeztte kraag, A neck-piece, 
Or gor get. 


De kraag van een wambes, The 
collar of a doublet, 
** kraag, The cade of a 
cloak, 


| Een ring kraag, A neck piece, or 


a gorget, of an officer. 

| Het zal hem zyn beſte kraag 
(zyn beſte hals koſten, ) It will 
coſt bim bis beſt neck. 

KRAAGMAN, (lobbeman, dus 
worden boertende de Spaanſche 
en Luikſche Dukatonnen ge- 
heeten, om dat het hoofd, t 
welk er op ſtaat, eenkraag om 
heeft) A dukatoon, a coin with 
a bead with a collar. 

Die van deeze kraagmannetjes 
wat veel had! He that bad a 
good deal of thoſe duckatoons, 

KRAAI, (F.) a Crow. ; 
Een jonge kraai, A young crow. 

| Een kraai maakt de winter niet, 
One ſwallow makes not the 
ſpring. 


f 


27 


| G Kraaijeneſt, 


e RNAG-: 
2 zaten er zo digt als tal | qekrinkt, Hobs pe vor furt * 
jen, They ware" there thick f tue fowl. 
| Ik "heb twee flefſen wyn zekeraakt, | 


[ 


aft. 
a Get: 
 KRAAIJEN, Wn Se 
De haan kraait „ The cock crows. | 
- Haar haan kraait koning, (zy 
beeft de broek aan) Sbe wears 
the breeches. - 
Kraaijen, 
MD gen) TD tell, to inform. 
Geen haan aal er na kraaijen, 
(niemand zal er van © wee» 
ten) No ſoul pod earth ſball 
- know it. 
Gy zult het niet kraaijen , (viet 
klappen wat ik doe) Tau oy 
not betray my doing, you Jhan't 
tell it, 5 
Kraaljer, (klapper ob verklikker) 
An informer, | 
Kraaiſtcr , (verklikſter) A female | 
informer, | 
&> KRAAK, (F.) (karaak) a Carack, 
| a huge Spaniſh thip after the 
old fathion, 
Kraak-porcelein , (N.) The oldeſt 
and fineſt porcelain ,, ſo. called 
becauſe it was brought with 
- thoſe Caracks out we the Kaſt- 
KRAAK, (F.) a Crack, 
Het gaf een zwaare kraak, I. 
gave a bard crack. | 
Kraak amandelen, (M) Hands 
with ſbells. | 
Kraakbeen, (N.) Griſtle. 
Kraakbeenig, Griſtly. | 
- KraakebeziEn, (F.) ( blaauwbts. 
ſen) Bill-berries. 
KRAAKELING, (F.) 4 jumbal , 
| cracknel, 
KRAAKEN, To crack, ſcreak. 
Nooten kraaken, To crack nuts. 
Kwaade nooten kraaken, To 
foretell evil. 


* 


4 Hy heeft 2yn nootjes wel ge- 


kraakt, He bas very well done 
bis buſineſs, 


De deur kralikt, The door ſcreaks. | 


Het vrieſt dat het kraakt, It free. 

es extraordinary bard. 

Q Zyn wyf begint te kraaken, 
His wife feels the approaching 
. of ber travel; bis wife is ready 
to cry out. 
De woeijelykhéden van den 
Qorlog hebben hem gekraakt, 
The fatizues of the war did crack 
bim, empaired bis health, 


KFKiraakend „(dat kraakt) Cracking. 


( klikken., overdraa- | 


J drunck two bottles of wine. 


Een kraakende wagen, A crac- 
king waggon. | 
De kraakende. 
het langſt, Thoſe *avbo's bealtb 
ſeams to be muſt" impaired, are 
en the longeſt livers. | 
i a Cracker. 
Ren noote-kraaker » 6 Nut. crac 
ö er. | 


>2 7 


* 


(een onweers vogel) He is a 
bird of a bad omen. 
Kraakeſteen, (M.) Aſtmeofa plum | 
or cherry. ; 
KRAAL, (F) A bead. 
Een ſnoer. kraalen, 4 firing of | 
beads, 
[KRAAM, (F) A boath, a ſtall, a 
tent, 
Een koek- Kraam, a Ginger bread | 
booth. 
Een poppe-kraam, 4 toy ſbop. 
Een wafel kraam, A tent ere 
they ſell wafers. Nt 


| xF Die koopman vermeerdert zyn | 


kraam alle dagen, That mercbant | 
augments bis ſteck every day. 

Xx Lyne kraam voordoen, To ex- 
poje one's wares to ſale. 


Dat diende niet in haare kraam, * 


That would not ſerve ber turn; 
that was not to ber advantage. 

15 KRAAM, (F.) (kinderbèd) The 
cbiid bed. 

In de kraam leggen, To ty in. 

Zy moet haaſt in de kraam, She 
is near ber lying in. 

In de kraam komen, To be brought | 
to bed. 

Zy ſtierf in de kraam, \She died 
in childbed. © 

Een kwaPraam , a Mise 

t Kraambedde, 4 Coila bed. 

Zy meent in haar moeders huis 
haar kraambed te houden, Sbe 
intenas to lie in, at ber mother” s 
bouje. 

Kraambewaaren, as; Zy gant uit 
kraambewaaren , Sbe is a dry 
nur/e ; [be lives by [nurſe ing women 
in cbild bed. 

KRAAMBEWAARSTER, (F.) « a 
Dry nurſe. 


— 


e. 


KRAAMBEVALLEN, *(kradmen) 


. Lo bring forth cbildren, to be 


Hy heeft ſchielyk twee hoenders 


delivered, to be brought te * 


| livri 
==] 
| x KRAAME 


wagens . Lf 


't Is een kwaede nooten-kraaker, | 


; | Hy kraamert zo wat op het lud. 


3 


RA. 

| Rradinbevatlin . faaming) 

ng, Ga 

uitkraa 

poſe to to ſe to ie n) lg 
in 

gen) To ly 1 de kramlg 

Sbe is bis wij 


Zy moet kraamen, 
child. 
1 dat zy e had, ti 
ſbe came child b 
KRAAMER, 9 a 4 
a De“ kraamers die op de kErnj 
reizen, The peddlars that tray! 


from one fair to anther, 


mars- kraamer, * 
 bawker, __- "Ig 


Een zaut-Kraamer, An buckle 
of ſalt, one that ſells ſalt 
+. meaſures, in — Jab 
Een boeke kraamer , a Stall tus 
ſeller. 
Franſche kraamer , 4 Mille, 
Yzer-kraamer, Mt iron mongy, 
t KRAAMEREN, (kraamen ts 
ring doen) To peddle. 


#1 He peadles, be does 6be peil 
trade in the country. 

KRAAMERS LAT VN, (fegtly 

tyn.) Het is kraamers Aan, 
(keuken latyn) 1t is pedal 
french, jargon, a broken la- 
ase. | 
raamers-Latyn, (taal die & 
.\ kraamers. ſpreeken om van 1 
dere niet veritaan te worda) 
Cant or cant ing language. 

Kraamery, F.) Pedlars ware, | 
Yzer-kraamery ,' Iron ware. 

KRAAMHEER, (M.) Zbe bw 

of a childbed woman. 

Kraamkamer,(F.) The chamber ulm 

a woman lies in. 

Kraamkindtſe, (N.) a New · hn 
child. 

By praat. als cen kraamkind (i 
een onnozel menſch) He tal 
like a babe, like a little child, 

KRAAMVROU W, (F.) 0 Chile 

bed woman. 

KRAAN , (N.) (tap-kraan) ag, 
a cock. 

Een kopere kraan, B. af 

H. 

Een houte kraan 54 Woden th 

De kraan in t vat ſtz<ka, I 
. pierce, to broach. 

<> KRAAN, (E.) (hy-kraan)4 

" crane, (to hoiſe up g929G 


. va 


271 e 
5 
i, {6 calle 


| To 975 
aan hangt | 
cRAANE-BEK 01 J (pellikaan , b 
tang welke de tandtr(kkers ge- 


bruiken J Pelican, à pinter a 


to: ll 


to a crane. 
— (A.) The maſter 59) 


ee N The wheel of a . 
Lranſlentel, (uap-flewtel) a 8 |, 


Pbon, 9 or cane. * 
Kraantje, * ) a Little rock. 


t Kraantje van de ko 
verſtöpt, The cock of tbe (cof- 
fee-pot is ſhops up. 
Kraan- vogel, ſee Kraan. 
'  Kraan-2aag,, (zaag om het bout 
in de lengte te zungen) en 
of a Jaw. | 
KRAAY, A crow, for Kral! 
KRAB, (F (Zee krab)ꝰ 4 drab,” 
De krabben eeten gee ven, (Zee. 
zick zyn en alles uit braaken) 


. "we... 


L IS 
* 


tbe crabs. 
K>KRAB, (F. ) (ſchram) a Scratch, 


aangezigt , He bas an ugly 
ſcratch in bis face. 
Krabbekater, (M.) 4 child/ much 
given to ſcratch others, © 
KRABBELAAR , ( ſlordig ſchry- 
ver) A ſcribbley. 1A 
KRABBELEN met de pen, To 
ſcrabble. 
Hy begint wat voort te krabbe 
len, (een weinig met zyn 


begins to learn a little to 
Krabbelig, (or krievelig) {chr 
Scribbling , ſcrawling. © 
fKRABBELVUISTEN, (met vuis. 
ten vechten) To cuff, _ * 
t Krabbelvuiſtje, (N x (een krab- 
belwuiſtje endes o- box, 
KRABBEN, To ſcratch, | 


will ſcratch you, , 


one's bead. 
Hy k krabt 'er het hoofd van, (by 


C5 J (dat t anker 


ffykan is |. 


— —— 


Iv be very fick «1 ſta, fe feed | 


Hy heeft een leelyke krab in zyn 


ſchaatſen voort te ryden) * 


{ri it, 


De kat zal u krabben, The cat | 


|Krabber, (M). A ſeratcber. 


| 


1 
1 


ts 
— — 


1 
\ 
7 


| 


& Het hoofd krabben, | ol ſratch. 1 


N 


| | Krachtdaadig , 


00 Het zyn 9 | 


der krabben, (het zyn twee 

„ Sckken die 8 een on | 
Verdiende löf geeven) They 
ate £400 aſſes: * one an- 
a tuo fools pane ach 


t | Gy lee Jaar l hem jeukt, 
(gy ſpreekt hem van t geen 


5 


likes it. 


e 
＋ Krabber, (krab-vzer) A raker. 
O Krabber ,/ (krab ſchuit, ſobuit 


daar men mède naar de krab - 


ben gaat viſſchen) 4 fiſhing 


boat for crabs. 
5 jers-krabber, om de va · 
A* Ware mörken, mark, ont 
wine veſſels. 


oy | 
Krabbing,, 55 A ſeucbing. 


Li 


1 —— — 


Krabſter, Auen chat fepagbe es. | 


KRACHT:s (F.) Power , Vintue, | 

5 ſtrength, force. i 

De kracht beſtaat in de zenu- 
wen, The firengtb lier. in the 

TRY .ſenows. - 


8 zyne krachten ſteu 
ee upon one's : dep. 


. _— 


gatber all one's ſtrength. + 4» 

2 woord heeft veel kracht, 
(veel nadruk) That word is ve- 
ry energick, forcible, emphati- | 
cally. 


* om ie kracht Gods onderſteund 


worden, To be Jupported by the, - 


power 
Die red2n heeft veel kracht op 
zyn gemoed, That argument 
Vas a great force upon bis mind. 
Door kracht van rédenen over- 
tuigd worden, To be perſuaded 
by force of argument. 
Door kracht van wapenen over- 
heerd worden, To be Jubdued 
Dy force of arms. 
12 kracht en gewẽld aan 
doen, To offer violence to one. 
Eene wet die 


nog in kracht is, 
a Lau ſtill pf * 
Efficacious , effec- 
tual, | 
De krachidaadige genade is ieder 
een niet gegeeven, ec- 
tual grace is not give to all men. 
Het Gebèd is een krachtdaadig 


middel om Gods. gramſchap 
af te weeren, Prayer is a po- 


* 


is er mède verlégen) He ſcrat- 
ebes bis bead F it 5 , e. 
ſcrabe. 

I. DEZI. 


werfull mean to appeace the 
wrath of G God. | 
6868 


bem bebhaagt) You: e as be 


To | | 
| Erachtig , Powerful , effeBual , 
Alle zyne krachten inſpannen , To 


A. 417 
e. a | 


| Krachtdaadiglyk , 
Vit. krachte 


6er ule: 

(uit hoofdeJ 055 55 zynenJalt. 
"drif, By ane 17 12 commi- 

By effcht bet vit krachte van zyn 

Vaders Teſtament, He claims 

' it by virtue f bis fathers will, 
 Krachteloos , Weak, ineffe@ual. 

De man is en blyft krachteloos, 
+12 The. man is and remains weak. 
Alle die r&denen zyn krachte- 

loos, All thoſe reaſons are weak, 


ine ſfectual. 
(F.) Weakneſs 


| T 


* 
1 


Krachteloosheid, 
e krachteloogheid van een Tes. 
ftament of laatſte Wil, The in- 
validity, nullity. of a laſt will, 
De krachteloosheid van de Wet 
Moſes, The impotence of the 
Moſaical law. 
KRACETELOOS MAAKEN, 'To 
anibilate. 
Dat verzuim maakt het Teſtament 
Kkrachteloos, That neglefs an · 
ibilates the, will. 


19 5 


wh 


Arong o, nervous , energetical. 
Krachtig bier, Strong beer. 
Een krachtige wederitand bieden, 

To make a vigourous refiſtance. 

De krachtige. byſtand yan Gôds 
genade, The effect ual aſſiſtance 
of the grace of God. 

Wy. hebben krachtige beweeg- 
redenen om G6d te beminnen, 
We. baue ' powerfull reaſons to 
love God. af 

Een krachtige uitdrukking, An 

energical expreſſion. 

Een krachtig geneesmiddel, An 

" effetual remedy. 

a> lemand krachtig byſtaan, Toof- 

fiſt one effeQually, 

Die vrouw is krachtig zindelyk, 
That woman is very neat. 

Hy is krachtig op haar verliefd, 
He is prodigiousdy in love with | 


ber. 
Krachtigheid, (F.) Strongneſs, N. 
- Cacy. 
Krachtigiyk, Effelually. 
kantede zich daar krachtig. 


39 — He peed bimſelf 


Gt, much 
KRAG Fern "_ , "fe Rracht, 


KRAK, (M.) @ Crack. 
De maſt heeft eenen krak weg, 
Ĩ)be maſt bas got a crack. 


t Slaan 


oO 


41+ RA. 
on de Vioor' was we 


the fleet was 
he or te mation. /! 


very by is 
KRAKEELING, F0 4 Funbal, 
5 100 Kraakeeling. . 
KRAKEEL (N.) a Quaryel ab. 
ble, ſtrife, Coe „ Ns 
altercation. on 


1 


| | Rrakeel zocken,, vn a % 


"fo. 7 © 
' Krakeel hebben met land, N. 
be at n quaryel, to 
' bave a quarrel 
De geleerde ſuiden leeven 281den |: 
-  zonder krakeel, | Learmed mony | 
WI ave ſeldom wwitbour a quarrel. 
| Huis-krakeel , A domeſtic en 


523 krakeelen : Difſenſions of 


ate 
Krakeelachtig , Quarreiſom, conten- 
| tious , iti 75 17 l * 
KRAKEELE 0 el, jung 
wrangle, Jo, * 
Om een beuzeling krakeelen, To Kran 


dee, i fall ou” about a| 


tn een krakeelen , To quar- 
rel at play. 


ler. 
Krakeelig , ſee Krakeelachtig. 
Krakeel- Juſt, (F. ) 4 quarrelfom | 


mind. 
nnn (F.) 4 quarrelſom Wo- 


Krakeel-zaaken , (gemeene pleit- 
zaaken) Querks, cavils, tricks, 
Pe. fexcbes at law , petti- 
ne fs ziek, Quurrelſone. 
Krakeelzocker „(F.) a Litigious 
man, 2 elſom fellow. 
Krakeelzucht, . .. a 
quarrehſom Mor. 
Krakeelzuchtig , Litigious. 
KRAN, . Ja Staple, Hy iron, 


Men moet 'er cen kram inſlaan, 
One muſt drive a book in it. 


KRAMMEN , To faſten with wire. | x 


KrammetJe , (N. ) (het krammetje 
7 a, 'er afgetrökken) The cramp 


q I'd 
RRAMP, 614 ramp ſpaſm. 


IX heb de kramp in myn voet, | 


1 have the cramp in my foot. 


__— — 


7 voor de Natie; þ Krampzuchiig, 
KRAN R, 


3 N 1 ö I 
o 1 is dood 2 The man 
1. deadly ſick), l. 


13233 „RA. 
Sanpestaf J e 


| Krankts, (F.) Sickneſs. - Ji 


- [Kransje, 


| 


He is very weak of brains, de. 
' lirions. 


Rrakeoler , , (M.) 4 quarreler, „ . | Krankhoofdigheid, (F.) Weakneſ; | . Daar 


brains. 


Hy lag in een dbodelyke krank- | 
te, He war deadly ill. 


| ERANKZINNIG, Brain fick, fren- 


tick, mad. * 


Een krankzinnig menſch , 4 8 
tick, a mad man. | 4 
Krankzinnigheid, (F.) Frenſy , mad. : 


Krankzinol huis, (N.) @ Bedlam, 
an Hopi for mad people. 
KRANS , TEE garlant, chaplet, 

t. | 
Een r s 4 garland 
ef laurels. _ 
* Voor goeden wyn r 
geen krans uit te ſteeken , Good 
wine needs no buſh. 
Rooze-krans, A garland of roſes. 
Rooſe-krans, or Pater-noſter , 
Roſary or great beads, 
Pik-krans, 4 boo 4 1 cords. 
Kranſelyn, jt (N Little gar- 


* r 
— M5 1 
» * FEY 
- 1 
92320 bo 
fo 7 
Bu 
- 
as 
| - 
= 
"4 


age; "(als 


ag. krapje 


het radertje 


8 | 221Qt: 1 e bee neren 
Dab ir een kranke trooſt, "That's G by. komen, Toma 
w. te de, Tv de He 7 

t en, et komt kr , 
 ncenfmed-to-one's beet. y tn little, apt by, i. ade 
Een krankebezoeker, e 17 komt jaarlyke met duizeng 
trooſter) A comforter. 7 9 752 toe, He wy 

' pt Da Gaſthuizen ——— vol kran · e wich 6 tdayaniqy 

Ts 2 we Fa of | e 1) 
* 1 Dat is te krap, (te ſchemp) g. 
\ Dok en, ( (t meerv. van Reank-| | "Moi; has weighs it th 
heid Sickneſs, infirmities, evil. R * 
"on onze krankheden op | - Dat Roms rape uit, That i ju 

4 Ach genomen, He bat borne F 
dur grief, and carried * KRAP, Mee-krap., (E.) Malz, 
ros. | KRAPJE; N.) (Varkens ribbetje 

Krankheid, (F. ) Weakneſs, ſickneſs. A rib porck. 

1 krankbeid .zwakheid) van Varkens krapjes op de wolte, 

— | KRAPIER, eta) Yom 
to ru 4 „((e Jes) n 
9 Delirious, crack. * \ Javingly.. ? 
1 Het & is wat krapjes gute 

By is 7 bead krankhoofdig, | ten;, The.ſtuff 


is een groote kras in die 
_ ſchootel, There's a large ſrik 
in that plate, - 
Krasje, (N.) 4 little craſh, 
{| KRASSEN, To craſh. 
Met een mès over de ftraztites 
nen kraſſen, To craſh wits 
Enie upon the ſtones of the fn. 
| a7 Krafſen, (ſpatten in tt ſchuyra) 
To ſplaſh. 
Vun fer pEn kraſt, My pen ſpluſler 
Kraſſen als een raven, 16 o 
. 45 6 raden. 
KRASSER, er Kratſer, ( br 
om een roer van binnen ſchoot 
te maaken) a Worn, to 


a gun. 
Krafns, Craſbi ing. 
KRAT, (N.) Lhat part of «Dutch 

waggon, whereon the waggow! 
ite, alſo tbe back piece of ia 


0 (F.)) a. Scratch. 


Kratſen, met een kratſer (ch000 
manken, To clean 6 gun, . 


KRATSEN, To ſeratch 


L kruid, (N.) (lever xruid) 
Marjoram, weet · marj oram. 


"wo KRE) 


kratſen”, (xrab. 
ws — pry e a 


bn. 
tſen met — punt van 
2 . 
Crater , | 


1 1 e 
1 a Foe ape did give bim an 


| 2 lutigekrawe, (een 
vinnige — de , To give 


6 Fro E.) The itch, 


— 
el, a Cramp-iron. 2 
\ Hy = 20068 krauwels, 
he bas ugly claus, 8 26 s no 
with him. 
ud , To ſcratch: * 
{ Im) rug xrauwen, To ſrach mes | 
10 ks krauwen , (verlegen 
' im) To ſermted 2 
be in a ſcrape. 
| Gy kraut bem daar K hem Nn 
Tou talk to bis liking. 
| Het zyn twee Ezels die elkan- 
der krouwen, They are two 
that commend 'one anot ber. 


RAUWER, (ſchraaper, pachter) 
Extortioner. 


4 


den valt , Ve unto bim that falls 
in the bands of an Extortioner. 
Krauwery , (kneevelaary , ſchraa- 


pery) Extortion, impo 
Inuvey, ſee Karwey. . 
KRE. 


Hovi in de kreb doen, 124 put 
bay in the og <<! 

heb, (ſlaap plaats der jonge 
kinderen naaſt of by het bed 


van Vader en Moeder ſtaande 
A craddle, 123 ) 


IREBEEL, (een w. ger Bouw- 


kunde) A diment or „ 
in building. N OP 


REEFT, (M.) 4 Lobſfer. 
55 t 6 70 | 
Zon is in 4 1; Fre van 


By gut den kreeften gang, Hh | 
8025 backward, be takes wrong | 
courſes, 0 

Kreeftdiche, (N. ) (en 3 75 dat 
nen 2c wel van achteren als van 

Wooren kan leezen.) Palindrom. 


Wee heta die in 's krauwers han- 


KREB, Krebbe, (F.) o Mong r, 


| 


| 


| 


eber, The fun is in Can- | 


ö 
| 


| KREEL 


E 


il 


= 


$44.47 

1 
Crabs * 

2 Rebvarrents, 7 
KREEG, A van krygen.) 
: kreeg ven 1 

0 Ae 4% 
bis trouble,” 


g * 


. | by kreegen queſtie in win 


van 'tkoffyhuis,” Trey Þ of 6 


a Creek, channel. 
A creek whore | 


KREE 
Een el. reek , 
mu els are taken. 


bed) Lace, or 
Een hoed met een gou feel 
"A bat with 6 ſmall god Jace or 


een hoed met een kreel 
i To edge” a bat with a 


RRE T- van kryten.) 
Zy kites: , She did cry. 
KREET, 2 ſchErp geroep) A 
cry, 
Zy gaf enen yslyken kreet, She 
made a lamentable cry. © 
Een Nr (alatm geroep) 


avon Le, earubſt ,  poſſio- 


nate, 
- | Kreégelig, (ligt geraakt) Peviſh. 


Hy is ongemeen kregelig, He is 


rsgeltsbeld- CF. 3 Eagerneſs, car 
be neſtneſs ; paſſion. 
FR S, _Ering $ (N.) a 'Oircle, 


c 26kere uitgeſtr8ktheid 
van Land in welke Stéden be- 


greepen zyn) 6 Circle, circuit. 
De kreitzen van Baile, The 


- © circles of Germany. 
'De Frank iſc be mein . The ceirtle 
of Franconia, | 
Kreits wölkeren, kreits-troepen, 

The troops of the circles e. the 
empire. 

KREKEL, (M. ) a Cricket. 


Veld krekel , koorn krekel, A 
kind of graſhopper „ Or flyingi in- 


KRING,. N. ) 4 carrion, naue 


\. Carcaſs.” 


fs. 

ſtinkt ods -»en kre e 
[+ HY ths like a carrion, 1 4 
8 


een kreng, (een boosaardig x? 
menſch) t 1s a miſcivous = | 
KREN GEN, (op zyde Kia To 


2 Kreſts , 


rr 


Okt + 


* — — 


. 


ny KrEngen , Te. mare bandiſe, te 


7 5 . going 91 of 1h; . | 


0, een, kreelte, 5 


iy 


| 


| 


\ 


| KREUKEN 


KREUNEN, To 


1 ARE 1 15 
Het keblp eenen ſchoot ate Wa- 


ter gekre hebbende moeſt 
krengen "The "ip, baving re- | 
- ceived a ſbot 


' AE el war 
ain "bot onde . 


3 4 
weet niet hoe 20 kren en 
2 I don' 7 Ho tou 
o much, _ 
KRENKE! 1 burt, tef- 
en, e 
Zyn gezondheid door te veel ce. 
ten en drinken krénken, To 
impair one's health by too much 
eating and dri , 
De ongemakken 'van den Oor- 
os hebben hem gekrEnkt, The 
guet of the war crack bim. 
Dat i 145 niemand krenken , That 
dan burt no body. 
Iemand in zyne eere krenken, 


To leſſen one's reputation , t 
pair one's credit. Mw; 


KreEnker, (M) a Peakener. 


KrEnking, (F.) a Weakening , bur- 
ting , debilitation. 


| KREP L: Cripple, lame , ſee Kreu- 


| KRETSEN, (een Zilverſmits w. 
met een kretſer ſchoon maaken) 
To furbiſb, poliſh or brigten fi. 
gures of metal, in order to gild 
| Them the better. 
Ry (AA.) A Furbiſber, po- 
er. 


KREUK, (F.) 4 crumple, rumple. 
Die linten'zyn vol kreukels » Theſe 
ribbons are full of pleas. 
4 *t Is een kreuk in haare eere, It 
is a blemi reputation. 


& "i 


. D in b 
KREUKELEN, To crumple , ruffie. 


| Kreukelig , Crumpling. 
Kreuzelig zitten, zich kreukelig 
opwerpen, To pucter. 


To ſunpie. alſo te 
Wield. 
4 yn _ kreuken = To blemiſh 


1 Ik 2 al 'er niet voor kreuken , 
I ſhall not give way (or yield) 


to it, 

dan, bumper. 
Het kind kreunde den gantſchen 
nacht, Tbe child groaned all 


ni 
b aan ſets KREUNEN, To 


be concerned about a thing. 
Ixk kreun t my niet, I don t mat- 


ter it. 1 1 


Krenn 


15 


- KBB, TIA 


e N15 ns de Don't trow- 
about t- 85 
EREU PEI. rv; * * 
Kreupel gaan „5 

ks kreupel Wen 4 Paful | 
ibbler | | 

Kreupel Kebrilt, (anne poaten) 

_ _. Scribbling. 

" Een kreupel antwoord,, A fooliſh 

© » anſwer. , 

Heel kreupel ſchryven, | To ſribble, 
to write very. bad. 

De betaaling komt heel kreupel , | 
(beel loom by) ITbe payment | 
goes very lO. 

Al wat by zegt komt 20 2215 


13 
| 


el} 


N 


voor den dag, All what be ſais 
is very lame, infipid, fooliſb. 
5 De kreupele wil voor danzen, 
I The cripple will lead the dan- 
ce, en people will do things | 
hey 5 not able to en be- 
coming 
Kreupel, dt M.) 4 balter, a 

lame man. 

Kreupghoſens (N 9 4 bruſb, bie 


Kreupel.boſchje, (N,) A grove. 
- Kreupelgras, (N. y Knot-graſs. 

Kreupelheid, is; Lameneſs. - : 
&> Kreupelheid, 9 van 


een ſlegt ſchry ver), cer 
llineſs , lameneſs. . 


2 


K ns (F. ) An . 5 
iviousne 
REV) LEN, 5 uch, — to 


% 


' crawl... 
Krevelig , Laſcivious. 
Kreveling, Itching. 

Krevelkruid, Krevelzaad , Itob- 

berb. ® - 


KREYTS, (M,) 4 circle, circuit, 


ſee Kreits. 5 
KRI. 
1 E) by > (red) 4 Monger 6 
re 
KRIB, (F.) (kribbig viouwmenſch) 
A A croſs woman, a-ſbrew. 
KRIBBE-BYTER, (een paerd dat 
op Zzyn kreb byt) A borſe that 
bas the thick, that bite its man- 
ger to pieces, 
J 't Is een kribbebyter „(een krib. 
bie jonge) t Is @ croſs boy. 


* ee t I a 2% 


Krivbs ig, Proj ; frouard 7 erat, 
Kribbigheid , CP.) Peviſbneſs , fro. 


ewaradnels. 


fi 
} 


\ 


KRIEK/, ee 355 U 
Krickeboom < «Back rey 
Kriekelaar, 2 72 +3 «ks | 
I 8 955 d ＋ 
t van ade 
day ,- break of day, ptr 7 
No dag begint te knjoken,; {The 
mem bo por dawn, 't 
4s * or 
KRIEKJE, crdhel) a Gvickes, 
KRIELE luſt, . J, { laſciviouoneſs. | 
KRIELEN , 'To crawl ; warm. 
De maaijen - krielen. in de — ; 
' The map gots crawl in the cbeeſe. 
ny. krielt van luizen, He ſewarms 
with lice. 
De ſtraaten krielden van men- 
ſchen, The Artets ſwarmed with 
eople.. 


2 — 


—— ON II 


"Her krielde daar van weaken, 
There was a world of people. 
Het boek krielt van fouten'; The 

book is exceeding full of faults 


Kleine haan) A little cock. 

tf Krielhaantje ; (een klein vente) 
A ſhort man. 

Krielbénnetje, (kleine ben) A 
little ben. 
. Krielh&gnetje , (klein wythe) A 
woman. 
ne er „ (AM.) a Crawler , cree- 


KRIEWELEN, To e, creep. 

Kriewelig, Creeping | 

XP Kriewelig heit Scrawls , 
ſerauii 


mg. 
Krieweling, (F.) 4 crawling , cree- 


KRIEKEMIK, (arieledig werktulg, k 
uit drie paalen en een blök be- 
ſtaande, daar men zwaare laſ- 
ten méde op tillen hn) A 

crab: 

Waagdraagers RR „ (or 
_ . prikket))  cartwright's crab. 

5 KRIKMAN, Brandy, 

KRIMP, (F.) as 5 Daar is nog geen 
krimp van geld by hem, His 
money does not [brink yet. 

KRIMPEN „Io ſbrink, wring. 

Þ krimpt van kqude, His nks 

For cold. 

Pat ſtõf krimpt ust, Tat hu is, 

apt to ſbrink. 
Men moet dat laken doen krim- | 
Tbat cloth muſt be ſbrinkt. 

De Nil ch krimpt nog, zo verſch 
is die , The fiſb crimps ſtill, ſo 
freſb is it 


| 


| 


| * Krimpen, Ctégen 


guts. 
Krimpkous, (C.) 4 boy or gin le 
KRIEKLHAANT IE, „(N. ) (krieltje, | 


3 


N - 


11 (M.) One that Aorintsfy 


beg 40 
n ge Nav 


Krimpen op een m 
vel like an urebin. gel, Tg 


i 


anderen, als men van 
ſpr eekt) To to 8 
ſpeaking-of ches weather 

or grows, mere and mor _ 


trary. 
De wind krimpt tegen Fug 
e wind turns eaſtly, % 


Krimpig, (huiverig, 
Colaly,” (rat - de 


n aart, e 


per 
Krimping , F.) a'Sbri 
Krimping | in de buik, 


can it endure the leaſt cola. 
ine (F. ] Cod. fiſt cut in pi 
ces 
KRING, (M.) A circle, ring, 
De ſoldaaten ſoegen een kring 
om bem, \Te Jolie f 
_ , circle round about bim. 
Een + van menſchen, 4 
of people 
De kringen van de Hemelkloot 
' The circles of the ſphere.  ' 
De e maan-kring , (er t gulde ge 
tal) The cycle of the nam 
De ee, The cycle t 


fun, 
De dier- kring, The Zodiack, a 
| a the 2 circles of the 2 


gi yze, "Cirele-vife, 
10 Hemelen beweegen hen kring 
wyze, The beavens move ci 


; 1 os 3G 
EW. 7 » F. ) a Curl, tum, | 
wrinkle. 
KRINKELEN, To wind curl, 
wrinkle; + 
Krinkelig , Full of eurnings; curl 
KRIOELEN,,; To crawl, vun 
Krioeling, Gang; unis 
KRIP, (N.) Crape. . 
Zyde krip , Cipreſs. | 
en krippe japon , A crape go 
Wa , N J Criſtal. 


nt .KROt 


KROCHEN, ee Kruchen. 
KROEG , G: A petty taven © 
ling ouſe, 


KRIEGEL, Eager, ſee Krégel. 


{ * 1 
ie 


1 


De darmen krimpen onder tko- 


— 


* 


— 


ble roeg, mokkel kroeg. 
"| blind tavern. 
den, 
. from 

naten A tguern. This is . ſaid 
"out the reef on d n buil- 


gy heeft al zyn geld met kroegen 


en dobbelen verlooren , He loſt, 


05 — ig the taverns. 

rneohouden , £0 — a petty ta- 

g or tipling-bouſe. 821 

houder » (M.) A petty tavern 
tee per. A * 

— (M.) A frequenter of 
tipling- bouſ es. n 

Ross, (Adj 7 . Friſled, 

Kroes haair, Friſted bair, 

| De köp ſtaat hem kroes, His 
head is out of order. 

mand het hoofd kroes maaken, 

(de ooren warm maaken ) To 

der, to provoke one, to make 

him croſc. 


has a forbidding look. | 
ROES, (M) A cup to drink out. 
fy mag zyn kroes wel uit, He 
amt ſpit in bis liquor, be is a 
lover of wine. | 
welt- Kroes, a Crucible. | 
jeje, (N.) 4 ſmall. drinking 


cup, 

ROEZEL, Kruizel, 
Lamp black, | 

{KODIL, (C) a Crocodile. 

Krokodils tranen , Crocadile's tears, 
| treacherous tears. 

( E Krolgat, (N.) A cottage, 


WULLEN , (als de katten 
waw! as cats. oy 
De katten kröllen in Maart, Cats 
wawl in the month of March, 
or in March you bave the cater- 
wawling, | 
Nachts loopen kröllen, (by 
de hoeren loopen) To baunt 


whore, | 

alete, (N.) a Little bole or 
cattage. | * * 
ROLSCH,, (hitzig) Sault. 
= krölſche kater, A be- cat in 


Nox, Crooked, bended. 
krom més, A bent knife. 


be retained | 


all bis money by gaming 


fly heeft een kroes opſlag , He 


(lamp zwart) | 


57 


budy bouſes , or «ſtews ,. to | 


Een kromme lyn, A crooked line, 


: 


Kromheid, (F.) Crookedneſs. 


* — 


a curve. N 
De weg loopt krom, The road 
runs ſerpentinc, with winding. 
Kromme vingers, Crooked fingers. 
1 7 handen ſtaan krom om, 
— He is ligbt-fingered, | | 
Hy gaat kromme wegen , He does 
not bebave boneſtly. . 8 
Hoe krygt gy het zo krom? (hoe 
kont'gy t verzinnen?) H 
could you think on ſuch a thing 


bow did it run into your brains? | 


Een kromme 
back. | 
Krom van ſpraak, Not baving 
a good pronuntiation, ſpeaking a 
broken language. 
Kromachtig, Somwhat crooked. 
Krombeen', (M.) Crook-legged, one 
tbat bas crooked leggs. | 
't Is een krombeen , He bas croo- 
ked legs. 
Krom buigen, To bend, | 
Een ſpold krom buigen , To bend 


a pin. | 
KROM GAAN, (gebukt gaan) To 


ſtoop, 


e rug, 4 crooked 


* 


Kromhals, (M.) One that bas a 
crooked neck. 

XF Kromhals, (deſtilleer-vat met 

een krommen hals) Retort, a 
kind of chymical veſſel. 

Kromhoorn, (M.) (cink) A cor- 

. . net, or ſmall Shawm. 

Kromhout, (N.) a Crooked piece of 
timber, | 

't Kromhout brandt zo wel als 't 

regt, The crooked wood burns as 

- well as the ſtrait. - 

Men kan alle kromhouten niet 
regt maaken, One can't make 
all things to right. 

Kromhout , (ſcheeps- hour daar 
knies van gemaakt worden) The 

. ribs of a sbip, the ſuttocks. 
KROMMEN, To make crooked, to 
bend, bow, to grow crooked. 

Krom-mes, (N.) (ſchoenmaakers 
ſnymès) A cutting knife , a Sboe 
maker's cuiting-knife. 

Wynleezers krom-mEs , ( ſnoei- 
mes) A vintager's pruning-knife, 
a booked knife. $ 

Een houthakkers krom-mès, 4 


wood-claver's bill, a beaging- 


bill. | 
Kromneus, (C.) One with a crooked 
noſe. 


KRONKEL, 


Kromſteven, (D.) A crooked 


þ 


| 


alſo One that ſptaks a broken 


| language. | 
Kromtaal, (F.) a Broken, language, 
Kromte , (F.) Crookedneſs. g 
Kromtong, (C.) One that ſpeaks a 
broken lenguage, or that bas a 
bad pronunciation. | 1 
KROMTONGEN,, To ſpeak a bro - 
ken language. m2 
.) bend, win- 
ding, turn. 
Dat touw is vol kronkels, That 
cord is full of windings. 
De kronkels van een ſlang , The 
windings of a ſerpent. 
KRONKELEN, To bend, wind. 
Dat touw zal kronkelen, zo ſtérk 
is het gedraaid , That cord will 
. entangle , ſo ſbif it is twiſted. 
De ſlang kronkelt zich, The ſer- 
pent wriggies. 
Kronkelig , Crooked , full of windings 
and turnings , anfractuous. 
Een kronkelige ſlang, a Crooked 


145 ſerdent. 1 
Kronkeligheid, (F.) Crookedneſs. 
KRON VK, (F.) «Chronicle, 
Het boek der kronyken , The book 
of the cbronicles. 
yk, The 


De Hollandſche kron 
chronicles of Holland. 
Kronyk- ſchryver, (geſchigt-ſchry- 
ver) a Chronicler, à uriter of 
chronicles. | 

KROON, (F.) a Crown, diadem. 

De koninglyke kroon , The King's 
crown, the Royal crown. 

De keizerlyke kroon, The impe- 

rial crown. | 
De koning verſcheen met de 
kroon op zyn hoofd , The King 
appeared with the crown on bis 
bead. n 

Naar de kroon b koninglyke 
waardigheid) ſtaan, To aſpire 
at the crown. - 

V De kroon or geſchooren kruin 
van een Prieſter, a Prieſt's /ba- 
ven crown. | 

De kroon van een paerd zyn 
voet, a Horſe's coronet. 

Dat -_ de kroon, That ex- 

Cella. | 
a Iemand na dekroon ſteeken, 75 
vie with one. | 
Een Vörſt na de kroon ſteeken, 
( hem de kroon willen afnee- 
men) To attempt upon the crown, 


. 


688 3 


Iemand een kroon opzétten 2 To 
£r0wn one, | 7 N 4 7 
27 


prow, 


% 


i "Hou kroon, (twee gulden) 4 


KRO. 
27 2Et har man een ſchoone' 
{ © kroon op t boofd, She does ber 


 busband a 5 bonour ; 152511 
cally.) 


. crown, being two guil- 
ers. 
Een kroon van bloemen, a 1185 


plet of flowers, 
Een kroon, ( kaarskroon ) 4 
| branch-candleſtick. <} 
Rroonbonnet, (N.) 4 Coronet, 
 KROONEN, Tb crown. | 
Ten koning kroonen , 
a king. 

Toen de koningin gekroond 
wierdt; When the queen Was 
erouned. 

1 Zy kroond haar man ter dee- 
gen, Sbe crowns ber busband fi- 
nely, ſbe cuckold bim. 
Krooning, (F.) Coronation , crow- 


De © kioonings eed, The coronation 


oath, 
| Kroonlyſt , (F.) ( lyſtwErk aan 
een gebouw) a 
Kroon-rad , (N.) (voornaam bin- 
nen- ſtuk van een Horlogie ) 
The cantber (vulgarly call d can- 
ting) wheel. 

Kroontje, (N.) a Little crown ; 

' Coronet, chaplet. 

on ä (or het wit) van 't 
The white of the eyes. 

Kroontjes-ruid , N.) (wilde 

inxſternakel) id parsnip. 

Kroonweck, (N.) Crouning, top, 
or coping, in building 

KROOP, ('t preterit. van  Kruipen.) 

Hy kroop ſtilletjes in huis, 
A be ſtole ſoftly into the 
e. 

ROG, (N.) (kuipers tuig om 
ſponningen in de duigen te 
maaken 9 A certain coopers tool, | 
of which I could find no where 
the proper name. 


| 


KROOS, * .) (eendekroos) Duck- | 


weed. 
xz KROOS, (N.) (afval van ge- 


vogelte) Entrails of fowl, gooſe. | 


giblets. 
KROOSJES, (N.) kleine roode 
pruimt) jes) Damſens. 


KROOST , (N.) (dichtkundig LOR 
Race, "poſterity , Children, 

Ik wenſch dat gy in u krooſt | 

moogt herleeven, I wiſh that 

you may revive in your race. 

KROOST, ſee Kroos, | 


To crown | 0} 


| 


| 


— 


9 6 l e 

5 KRO. 

Zy kende vantondschane: . 
She preſently knew ber cbild. 


KROOT, 2 (beetwortel) 
Beet root. 


| 
KROP, (M.) a Crop, gorge. 
Die vogel heeft een grooten kr6p , 
That bird bas a great crop. 
' Zyn krop (zyn Jaw) rullew, To 
fill ene's belly. 
1. krop is vol, (hy is — tot 
aan de keel) He bas bis belly | 


e kr6p is haar vol, Her ſto. | 1 
— 4 is ful o of grief ; ; It fromachs 


very much 

1 Het ſteekt hem n6g in den krop, 
It ſtill ſticks in bis ſtomack. 

4 Zynen krGp uitſchudden, To 
vent one's paſſion. 

J Zynen krop uitſchreijen, To | 
empty one's ſtomach by weeping 3 
pi give vent to one's ſtomach by 


rying. 
IF 1 krop zEtten, . To fret, to 
_ one's jelf, — alſo to bridle 
it, to thruſs the chin into the neck, 
as women ſometimes do. 

Zie hoe zy haar kröôp uitſteekt, 
Look bow ſbe truſts the chin into 
the neck. 

& Krop, (kwab, die de bewoon- 
ders van het Alpiſb gebErgte 
aan de keel hebben hangen) 4 
wen, Or excreſcenſy, which the 
inbabitants of the Alps bave at 
" their tbroats. 

de kröp or hals van de blaas, 
The neck of tbe bladder. 

De kröp van de maag, The ori- 
fice , mouth of the omach. 

Krop-been, (borſtbeen) The breaſt- 
bone. 


KROPGANS , (mEſtgans) A cramps 
gooſe, 
Hy wierdt als een kropgans 2e- 
meſt, He was cramps like a 
gooſe. 


Krs gezwel , kröpzeer 
„ (N.) (kröpzeer) 


Kröphout, (N.) A ſort of indian 
timber. 

Kröpje, (N.) A little crop. 

Kroplap, (F.) A cloth worn of wo- 
men to cover their breaſt, 

Krop latouw , Lattice bead, cabbage | 
lattice, 


Kröp peer , (wurg peer) a Choke- | 
pear. 
KROPPEN, (F.) (krop- ſalas) Cab- 
N. lettice. 


— 


Kroot-ſalaad , Sallat of bertroots. . 1 


| 


| 


| 


{KRQ7 mu 
Wat ſaboone kröppen] 


cabbi 5 lattice are this Ws 
De. latoum begint- te 
be lattice 
a bead, 


To 


egy eati / 
_—_ y eating does ry 
yr leed 1 hen byte, 


Kröpper, (M.) a Crammer, Gd 
alſo a Pigeon with aprex # 
Kröppig, Choaking, . 


Kröppige A, C Ce 
KROPSALAA, G * 
tice. 
KROP-VOGEL, &s — 
water - Fo. 
n „(F The ty! 


KROT, (N.) (klein meisſe) 4 
tle nimble 6s: 5 

Weg jou kleine krot, (jouklei 

| kabouter) Away ye little mi 


ky, get $208 gong your lit 
n Krötje, (kabaan, hute) 


but , cottage, 7 
Hy woont in een kröt van & 
9-7 he He lives in a naſty 
ouſe, - 


KROTSE , (r.) (Bilſchops tat) 


KROUW, (F,) @ Scratch, 
KROUWEN Toſcrach, ſeeKra 


wen, 
KRC. 
LEDGER, 8 To gun 
KRUID, a Herb, g 17 
Het 9 dat op t — 
Tbe berbs (or graſs) tu 
in the 


Moes-kruid , Herbe, greens 
Toe-kruid , "Herbs for a ſaith, 
Katte- kruid, Cats berb. 
Rotte- kr uid, Ar 2 
Worm - kruid, 
Lepel-kruid, ' 1plbaden 
Kruid, C ) Spicer, 
rai ecery 
raid in 8 költ 2 , Tops 
pices in tbe vi 
d. (buskruid) et Kid, 
Kruidachrig „Like 80 beh.. 


Luis 


ba gw” $5 
Wa 


| -1.400s , 6 | | 
TRUIDEN — ms gerne 
f m . 2924 32% 
$ad ale , Wild herbs , aueeds. 
Moes or Tuin-kruiden , Kitchen 


gens, 


al berbs. > . 

* Welriekende kruiden, Sweet herbs, 
odoriferous plants. wk 

Heete kruiden , (ſpèceryen) Spice. 


Hot berbs. 


Kruiden leezen by den weg , To 


byſical berbs. 


3 y 
Wel“ met kruid beſtrooi- 


1 VIDEN , 


to keep a grocer's — 
RUIDERY , oh dpices. 
RUIDHOF, (M.) 


"= e 

RUIDIG, Seaſoned with ſpices, 
aromatical 

| knidig, (net, frat ) Neat, 


are ye dreſs'd! 
dje, (N.) A ſmall berb. 


plant) 


tangere , | The impatient plant. 


Runde, Botanicks. 


— Uſo a Sifter of ſpices. 


PUIDMARKT, (F.) Tbe berb- 
artet. | 
WIDNAGEL, (M.) @ Clove. 


Sees or medicinaale kruiden , 


Heete kruiden , (heete planten ) | 
go 4 fimpling , to go about ga- 
jen) To ſeaſon with ſpice , to 

rr 

| bench, (M.) a Grocer. 

Kruideniers . waar, Grocer's wa- 


{A - 
RUDENIEREN , To be a grocer, | 


a Garden with 


Kruidige koſt , Well ſeaſon'd meat, 
- * = | 
Wat zyt gy kruidig! How neatly | 


Tot het minſte kruidje van 't vèld, 
Till the very ſmalleſt berb of the 


Knuidje roert my niet, ( zEkere 
* t Latyn, Noli me 


þ 


{ls een kruidje roer my niet, 
('t is een ſpytige Juffrouw , — 
zo een kitteloorig menſch) 
die is very croſs , ill natured, 7 

| Top Rue op malkander, To 


CY * 
Het ys kruit, The ice crowds upon 


peviſb, 
WIDKENNER, 7 (M) a Her- 
baliſt, ſim- 
Polo N DICE, — 4 


mtc, (M.) a Cake with || 
EJ. | | | 
WUIDLEEZER, (M.) a Simpliſt, 


-'KRU._ © 
r, CM.) 4 Sinpli 
N ber baliſt. 0 9 — * 


„ Krmid-winkel, Kruideniers-win- 


kel, A grocer's ſhop. 


| KRUIDT, (N) (buskruid) Cu- 
. )( d) 


Gref kruid powder 

rot kruidt, Gun- its 

Fyn kruidt, Prime. I. 

Kruidt op de pan, (woord van 
commando) Prime on tbe toucb- 

bole; gr pan. 

Hy heeft al zyn kruid verſchoo. 

ten, He did ſbot away all bis 


gun powder, 
|  Kruidt en loot, Gun-powder and 


Bot. 


' 


neither gun powder nor bullets. 


' where it is made. 
Kruidtkamer, (F.) The gun-powder- 
room in a ſbip, 

Kruidtkoker, The charge of a gun. 
Kruidtmaaker , er maker. 
Kruidtmaat, (F.) a Bandalier. 

| Een bandelier met kruidtmaaten, 
à Set of bandaliers. 


mill, 
KRUIJEN, To carry on a wheel- 


row. 

Een koffer aan de ſchuit kruijen, 
To carry a trunk with a wheel- 

| barrow to the barge. 

0 Appelen or andere vruchten 

| kruijen, ( daar mède langs de 
ſtraat om loopen) To ſell ap- 
por or other fruits about the 

reets. 

Hy wint de köſt met kruijen, 

(als kruijer te werken) He is a 


I Porter. FF 

Jemand kruijen, 
To make intereſt 
mote one. 


or 


anet ber. | 
| KRUIJER, (M.) One that 


good proteFors , patrons, 


pitcher. 


| 


Kruidt nõch lood hebben, Ts have 


8 en, (M.) a Gun-powder 


barrow , to drive a wheel bar- 


bevorderen 
one, to pro- 


carries 
goods on a wheel-barrow , a por- 


| KRUIK, (F.) An eartben veſſel, a 


Kruidthoorn , (M.) a Horn for 1 
n for gun. 


powder, - 
| Kruidthuis, (N.) a Magazine where 
1 ig kept, or a bouſe 


| 


++ ifs 
Hy heeft goede kruijers ( voor- | 
ſtanders) gehad, He bas bad 


1 


— 


RRU. 442g 

* De kruik gaat zo lang te water 

| dat zy eindelyk breekt, The 

pitcher is ſo long uſed till it breaks 
at luſt, | | 

As-kruik, (kruik or bus daar de 

as der doorluchtige Romeinen 

in bewaard wierd) Anurn into 

- which the antient Romans uſed 

to put the aſhes of the dead. 
ft KRUIL, Het is maar om de kruil, 
(om te lachen) 't Is only a jo- 
ke, a jeſt, a laugbing matter. 
9 * . ſoort van een 
- appe ort of apples, 
KRUIM, (F.) @ Gum. 
4 Daar zit kruim in, Theye's wit 

in it. 

Kruimel, or Kruimels van brood, 
Crums of bread, 

De hondtjes eeten de kruimelen 
die van de tafel vallen, The- 
dogs under the table eat of the 
children's crumbs, Luc, VII: 28. 

Gy zult 'er niet een kruimel (niet 
een zier) van hebben, You 
ſban't bave a morſel of it. | 

De brood-kruimelen ſteeken 
hem, ( hy is brood-dronken J 
He is very wanton, 
KRUIMELEN, To crum, crumble, 
a Dat brood kruimelt gewéldig, 
That bread crumbles very much. 
Kruimelig, Crumbiy. 
KRUIMELINGEN , (fyn gebr6k. 
| kelde ſcheeps- beſchuit ) The 
Kruimtje, (N.) a Little crum. 
I 3 (F.) The crown (ef the 


Een geſchooren kruin, a Shaven 
crown. 

Het ſcheelt hem in de kruin, 

| (in de bol) He is crack-brained, 
be fs a F 006, - . 

V De kruin van eenen berg, 7h 
top of a bill, 

a De kruin van eenen boom, The 


tuft (or top) of a tree. 
Kruinſcheeren ,. To /b 


ave one's 
crown. 
De KRUINSTIP, (regtlynige He- 
melpunt, in de Hemelloop. 
kunde) The Zenith , the point 
directly over our beads. 2: 
RRUIPEN, Io creep, crawl. 
De flak kruipt langs den grond, 
The ſnail crawls over the ground. 
Cp banden en voeten krui- 
pen, To go all fours, to crawl 
on bands and feet. 
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| 424 158 RRV. | c 
By zyn vryſter kruipen, (in 't 
* bed kropen To ſlip into the 
bed of one's 


| Kruipen , (loomelyk aantree - 
1 25 den) To creep, to walk fle wl). 
4 Hy kruipt al mee met de reſt, 


— 


* . 


41 lemand in 't gat kruipen, (laf- 
* hartig na de dogen zien) To 


fawn, to flatter ong in @ baſe | 


manner. 
1 In zyne ſchulp kruipen, To 
- flinch, to loſe bis courage. 


Het bloed kruipt daar t niet gaan | 


kan, Relations are always dear 
awhen it comes to the teſt. 
De wind kruipt na t Noorden, 
The wind veers towars the North. 
Kruipend, (dat kruipt) Creeping, 
' crawling. © | 
- Kruipend gedierte , Creeping crea- 
tures, | 
Het werk gaat kruipende (lang- 
zaam) yoort, The work is car- 
ried on very ſlow. N 
Kruiper, (M.) A creeper , crawler. 
Dat zyn lieve kruipers, They are 


pretty babes. 
Kruip-hen, (F.) (kriel-hen) 4 
legs. Ne 
Kruip-hol, (N.) 4 lurking bole, a 
hidden, or ſecret place. 


KRUIS, (N.) 4 Croſs. . 


De Zaligmaaker is voor ons aan 
het kruis vaſtgehEcht , The Sa- 


viour is crucified for us. 


of a croſs. / 
Een goud kruis, A golden croſs, 
Een diamante kruis, A croſs of 
diamonds. % 
Het téken van het kruis maaken, 
(als de Papiſten doen) To ma- 
ke the fign of tbe croſs. 
De Paus voert een drievoudig 
kruis in zyn Wapen, The Po- 
pe bas a trebled croſs in bis arms, 
Ken St. Andries kruis , A croſs 
of St. Andrew. | 
Het kruis of de voornaamſte zy- 
de van een muntſtuk, Croſs, 
the fide of a coin, 
Kruis of munt, Croſs or pile. 
Wat raadt gy kruis of munt? bat 
Pall 't be, croſs or pile? 
Het Zuider kruis, (geſtërnte on- 


cbeart_, 30 lay | 


He make's ſbifts as well as be 


Kruiping , (F.) Crawling. | 


Kruis , (kruis-teken) Acroſs, fign | . 


| 


** ** VL. ” = IR 72 „ 
1 4 4 * 9 
- WIRE. >< *# c 
* * C j G4 ft 7 bs - 
a. 
os 
\ ol = 


r 
de Zeelleden, als by ons de 


4 - 


a 


N 


Noordſtar, tot een wegwyzer 
LAY 1 Sout bern croſs, 
a @ conſtell | | 


Het kruis, (het agterſte) van een 
| _ paerd, The buttecks of a borſe. 
J Kruis, (droefheid ) Croſs, ſor- 
row , miſery. NET + 
Elk meent dat zyn kruis het 
t, Every one be- 


zwaarſte w | 
to be the moſt 


lieves bis croſs 
beavy. 3 4 
is prédiken, (het 
Evangelium met lyfsgevaar ver- 


ͤ»„ſ 


Onder het kru 


croſs. 

Hy maakt van een ſtroo kruis 
een loode kruis, Oy lydt zyn 
beproeving ongeduldig) He is 

always complaining , be is very 

' impatient, | ; 6.4 | 
Hy is zo bang voor een ſchel- 

- ling uit te geeven, alsde dui- 

. 14% —— * as much 
afraid of ſpending a ſbilling ; as 
the devil 4s of the croſs. 220 
KRUISBEELD, a 2 | 
KRUISBEEN, (N.) (ſtuitbeen) 
The rump, or arſe. w- 
KRUISBEETING , Kruisklamp., 
. Kruishout , en, A croſs 
beam, in a ſhip. © * 

KRUISBEIJEN, 3 

5 , ries. | 

De KRUISBERG, (of berg Calva 

rien) The ACA Calvaria, 

KRUISBOOG, (voetboog) A croſs. 

bow. 


ſhoot with a croſs bow, to ſhoot 
off a croſs-boww. | 
KRUISBOOM, ( wonderboom 
Palma Chriſti. : | 
l „(M.) Rogation- 
. 
Kruisdiſtel, (F.) Sea-boly , bundred- 
_ beaded thiſtie. » 
Kruiſer, (M.) a Cruiſer. 
Kruisgezant, (M.) An Apoſtle. 
De Apöſtelen worden met réden 
kruisgezanten genaamd, The 
Apoſtles are properly called miſ- 
ſionaries of the croſs. 
Kruisgulden, Ten guilders. 
KRUIS - HARING, ( haring na 't 
feeſt der kruisvinding gevan- 
gen) Herring catcbed after the 


kondigen) To preach under the 


(F.) Gooſe ber- lh 


Met de kruisboog ſchieten, To | 


O Die twee wegen kruiſſen di 


day F tbe invention of the boly | 


cr 


674. 
xaUlsoxk, (ſtreek of hoogte 


der de Zuid: pool zigtbaar, en | 


4. 


| N titude, 4 . p POE 

f nd for orwfing. = 112 

Het-KR ISH UT. or de fl 
van de Graadboog\ 7 5 ut 
ll % amm 

Een - KRUISK Z XN, 


= 
+ 


( vEnſts 
Window, 


kruid) Ming 
* plant, Jt 
» (KrulSweg) 4 (4a; 
oY > © Place where ſeverai * 


=" 


- Ttranſome window. 
KRUISMUNT(ztker 
8 ſweet 


G 
» 
- 


 Kruis-ryksdaalder , A ere 
2 je! Foy 1 coin. To ined ans 

ruis-ree,(F.) The miſan top. ail 
KRUIS-TEKEN, Ceegeben — 
bouten kruiswyze over mala 
der vliegende) Caſe ſhot. 
KRUIS STENG , of STAG da 
t kruiszeil aan hangt, 4 U 

of the top-gailant maſt, 

Een kruis-ſtraat, g Croſs-ſtren 
rest where two ſtreets meet 
KRUISTOGT, A cruiſe, | 
KRUISLINGS, Croſs-wiſe, 
Met de beenen kr elings zt 
Ove 


ten, To fit croſs legged. 
Met de armen Cui ings 
malkander blyven zitten , (lees 

zitten) To fit with one's arm 
** Geroſs, or with one's bands i 

one's pockets, to fit idle, 

KRUISSEN , KRUISIGEN, (az 

t kruis bëchten) To crucify,t 
nail on or to the eroſr,to bang 
En de Jooden riepen des te meer 
weg met hem, Kkruiſt hem 
kruiſt hem, And the Feu 
cried the more, let bim be cruci- 
Real. 

Kruiſſen, (zich kruiſſen) Toſign 
dne c ſelf with the croſs. 
Had gy gezien hoe de arme vroui 
haar kruiſte en zégende op dit 

gezigt, Had you ſeen bow many 

Feng of the croſs the poor wi- 

man made upon that fight, 


aan 't Boſch over malkandet 
Tboſe two roads run a croſs nt 


the grove. | 

Eg Kruilfen , (op Zee) To cruiſe 
Op de verwagt wordende Ooll: 
Indiſche ſchepen' kruiſſen, I. 
cruiſe for the returning ſbi) fm 
__ Eaſt-India. _ * 
De ligtekooijen kruiſſen bier! 
Aàvonds op bet plein, 7b! # 
titutes cruiſe bere in the even 


bekwaam om te kruiſſen) La- 


in the ſquare, | 


5 
N 


e 50 5 coup " er 


weer 25 | 
aner, . cruel. 


: ſt SEP" 4 1 
F. Se. 
e:  boly 
( called. 


. ng, (F. ) (zckere 
Eooulche heilige dag) Holy- 
rood- BB 
; The invention 
Inn, p14 (© Popiſh-holy- 


everal roads meet. 
215 9 


(N. ATT. 
EN (My) 4 


harro w. 
Men moeſt hem op een kruiwa- 
gen thuis bréngen, They were 
ized. Le bim bome on a 


beel- 


8 bit. 
IRUK, 52 Crunch. 0 
Hy gat hem een ſlag met 7 
kruk, He gave him 6 firoke with 
bit crutcbz. 
t Kruk, (M.) (een lompig werk 
man) a Bungler. 
nk, (kreupel Dichter) Pal 


bry poet. 
þIk peel tegen de grootſte kruk 
5 tate ſt bungler of tbe * 


nk, (ee een ziekelyk een zwak 
2 ) 4 weak, Fn, th per ſon. 
nk, (of handvat om lets rond 
te draaijen) A bandle. 

De kruk van de deur, The ban- 
ale of a door. 

ERUKKEN, ( op krukken gaan) 
To go with crutches. ö 
(ſukkelen, moeite 
debben om op te komen van 


A zickte) To languiſb of an 


Mul. „(F.) a Curl, bend winding. 
Zyn hazir in de krul doen, To 
curl one's hair. 
Uw pruik gaat uit de krul, Mu- 
ous uncurls, 
Hy moet altyd een krul meer 
hebben als een ander, He 
muſt always bave Ide 
More than anotber, 


7 (M.) a 3 Craſs-way., a pla- 


un., eee e 


Krullebol, (350 605 that bas 8 Ft 


Krul- kool, 


11 KRU; KR T. 


lud hai, —— alſo à  wpoden 
bead as periwig makers uſe, 

. ) Curled cabbage. 

iner. A <poman bbat curls | 


KRULLEN,:('t meerv. van Krul) 


f 
= 
: 


Müll., 1.659 (rufſel) „us, — 


| 4 


— 't koffyhuis, I play againſt | 


Aae ( 


Ex . van hout, e. of 


| L Hy 123 2ardige krullen, (kuu- 


ren) He bas very odd pranks. 


@> Krullen , (in del krul doen) To 
curl, crisd., wind, turn. 


\bair. 


| bt Zyn haair krult als een vakens 


ſtaart. His bair curls lite a 
bog 6445 „like a — 1 
Ja Curler, N 
1 Krullig, (verward, *declie) Im- 
broil'd, intricate, "perplex'd in 
tangled, confaunded , confuſe ed. 
Het is een krullige (een drolli- 
532 vent, 't Is a comical fal- 
6 e merry e 


. (F. Ds a Curling , cricping. 
) A curling-iron, 


Krulpriem, 

Krultaug , 835 

Krulyzer, . 

Krul. lad, 5 Curl d _ 

KRU D, a Herb, Braſs, wort , 
pices , 17 Kruid. 

KR LDL. uskruid) Gun-pow- 

KRUY 


der, ruidt. 
"To drive @ wheel-bar- 
rom, ſee Kruijen. 
KRUYK, An earthen veſſel, ſee 
Krulk. 
KRUYM, a Crum, ſee Kruim. 
KRUYN , The crown of the bead, 
ſee Kruin. 
W To creep 5 fee Krui- 


KRUYS, a Croſs, ſee Kruis. 
KRUZAAD, of Cruſaad , ( Portu- 
eeſcb muntſtuk omtrent vier 
| Thalve gulden doende ) Cru- 
| ado, : 
worth about fix ſbilling. 
| KRV. 


Rv, (M.) War. 


Kis, voeren, Zo war, to make 


Den en Kryg võlgen To follow ebe 
war. 
Kryg voeren tegen den Satan en 


EE I. 


F 


Zyn haair krullen, To curl one's 


* 


| 


crisping pin. | 


| x> lk kon de ſchuit niet 


Portugueze coin , | Kryg 


* 
n "KRY 
. 


5 - 
de Wiereld ; To cmtbat againſt | 


Satan und the World.” 
RRYGEL,: | Foger, corneſt, Paſſio- 


Jee Kregel 
KVG * , ontvan gen) 
Io receive „ to get. 


Een brief krygen, To receive a+ 


letter. 
Antwoord ap zin drief krygen 1 
1 receive an upon one's 
letter. 
Geld van iemand krygen, To ge 
money of one. 
* krygen, To get chil- 
Veel ten huwelyk krygen , To get 
much in marei 


| Ken & ſchrik op it lyf krygen, 70 


rigbten. 

| at doet een meisje niet om een 

man te krygen? hat will a 
irl not do to get an husband? 
t boek is niet meer te kry- 
en, b eee mie 


. 


Daa, is ſold off. 
18 
ge of things. 


* Ik zal u — linnen krygen , 
Tul fetch you clean linnen.” 
Oorlog krygen, (in Oorlog raa- 
ken) To get war, to enter upon 
a war. 


hy 4 kwaadkrygen, To be wor- 


Ik. zal u wel krygen, Il come at 
you, TI overtake you. 

Woorden met iemand krygen, 
To get a quarrel with me yo fall 
out with bim. 


1 ” 0 2 W & 
- 


* 


en 
I could not reach the  kryg 170 
| * Hy was 20 ver vooruit, dat v 
| hem niet krygen konden, He 
was. ſuch a great way before us, 
that we could not overtake bim. 


1) | KRYGEN, dung voeten). To war, 


| 1... fs Oorlogen. 
Kryger, (M.) 4 getter, — - alſo 4 
warriour. 


sbanier, (F.) A banner of + war. 
KRYGSBEHOEFTE, F.) Neceſ- 

. _ ſaries of war, ammunition. 
Krygsbezetting , (F. 55 A garriſm. 


Krygodagd, (F.) An exploit, atchie- 
Krygsdienſ!., (M. Ml Military Jet. 


vice. 


—— — 


| 


Krygs- deugd, Martial o virtue , be- 
k. roiſms do; ih 7 , 
Naar 


De 3 krygen ,, To ger an” 


- 


"« 


— 


a6 Rx. | 
"RH Nat rebtulk © *"Fevonniſt | 
| worden Zo bs ] by „ 17 
fote s cad of wer. 


Rrygzgerecdſchap, (N,) Timon 
' of avanli 


' Rrygsgevangen;, 3 F war. 


mur KO. ben. 


by + 
Zwart tekem a 
ROD hoere-kry tewenen (dub- 


deld rann To resten dou- 


63 4, Men 


ml 


wangen ti ts ben 
Kudderarken 
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Kl 
ade) 
Hog fin, 


=, 3. 26 
KUF. 


e Violence of wf, for. K 
e (u Mars, the = 
FEE 
— a (Bellona Bel- (dt K or * 
2 55 2 5 2 9 N van Engeland, , The ode ſhore | 
Krygsbandel , (M. exerciſe of | H Englanßc. Kut (viouwe hulſel) 4 An 
war, military amployment. RT TEN. To ay; to weeß aloud. Kuifelbörtſe, (N) 4 Battledos 
Rrygsheir ; a ) An army „ boſt. "Het kind kryt, The child cries. | _ play with, 
KRYGSHELD ,(M.)s Hero, chum: 18. 3 doet niet M „Ide KUWFELEN, To To play 7 with bs 
pion, valiant. c cries « contin 
k en dy be + KUIJER; gen Kleine 
Keygsheldin ,. An been, Herdical N Wa bebe hebt 67 20 te wag 0 125 un. 
. ee oyſter, Sho ed ex- | 1 Ea n 0 
1 55 ) The bassi of <war. marke, wet k dear. 6 walk Powh, 
2 a, Thy — 3 o Y ) To 4 n Euiſering, (F.) 4 Walking, 
KRYTER, (M:) a 155 i 2 — — 1 * 
* Hef ee | 1 raden, To no hi 
YTER, (xlöpſcheent 
YT meeſters — Fs Kit, | Kuikendief, (9 Cen nen 
or pocket violin. al. gel) a H 
, N Kr ting, (P. 54 ne. 5 | TY | eke e Glekepar) 
n Krytſterx, (E. . muc A chick pp 
a a Military order. 2 — 3 att KU 92 (N.) 4 Hole, cave, in, 
— Ae. KUBB. 5 
KUB VIBE, C fulkje dar de Ren Leeuven kai 2 Lint 2 
>, (OM. ) 4 ano iſſehers aal to yangen Abow- 
, court martial. ,,or wheel, to catch cin, IM | apts! por "Lime 
military — 1 | 8 _. derbalf voet = a Wen Kull dien by gegraaven hat, 
| N . . „Aue,, 2 The wicked man is fallen in 


0. try by 


War, Warlike pr eparations. 
Krygatoge, ! (C.) A wants pe. 


— Mili 4 7151 ne. 
— 4 G 2 ar 


ments. 
völk, (N. The ſoldi 


K 
3 E. A. military * oy 


Krygorerrichting, F. ) Military ope- | 


KRYGSVOERING, 00 Warfare. | 


KRYSSCHEN(, Te cry. 


Kxryſſchen als als eon Ciel, To bey | 


like an aſs. 
Een groot gekryſch maaken, Te 
make N * noi E. 
RY 
2 "To witas kryt, 4 whitenr d. 


martial | 
Xrygstoeruſting T $5) Preparation 


(M.) 4 wagen uſes 


4 


kopp. F. 7 
o cattle. 
'De kudde welder, 3 To lead the 


% BE, {it 


cattle to the paſſure. 
De Herders leiden de nagt- 
waake over — kudde, ber 
epberds wers keeping watc 
— tbeir Jock by night. - 
De. kudde (de gemeente 
Cbriſtus Weiden, 
- Flock of Chriſt. 
' Kudde boter, ( varkens reuſe!) 
Hog's lard. 
 Kuddehoeder J (M.) a Herdeman. 


| 
1 
: 


| 


N 


VE Flock, bea, ne | 


2 


tbe pit, which be bad digges 
. Een kull maaken om een boon 


* 
2 


| te planten, T's make 6 bile fo 


lanting a tree. 
* — den hals, The tue 


or binder part of tbe neck. 
De kuil or 1 agterſte gedeelte 
van een Viſſchers nët, Legen 


. The purſe of afiſbing 


| 
| * In n de kuil vangt men deviſch, 
Fiſh is catcbed in the purſe of 


* 
* 


7 2 de 4 | 


* 
1 
A 
= 
o 
* 


the net. 
Kullachtig 


uu (een 
in the 
Een boom kuilen, To put 6 iff 


3 w.) Tops 


2 


n bullen ſpeelen, . 


een kuilte in de kin 

. 

. KUIL (om 

25 te kalfateren) The 

lt at the rot of à tres, to calk 
with. 13 

5 ö 

dering 

10 e a Waſhin 

1 een vẽtten Os in zyn 2 

(dat is goed voordeel voor 


r 


IT de band 
werken) To cabel, to contrive 
or combine , te 
On een ampt kuipen, Fo pus in, 
fut , py hp: 

, to prefermen to | 
2 nn for 4 _y 1 


Cuiper, , (M.) A coe. 
EL is cen — 


| Kuipery,, (bedekte handel) 4 


Kviping We ) a Cooping. 
Kuipje, (N 


Zen verltandige , kuiſche en zagt- 
zinnige vrouw gaat — I6f- 
| Þraaken te boven, An inge- 
nious, chaſte and woman, 
is above all praiſes. 

Onyg ſtil, hier zyn kuiſche ooren, 

Be filent bere are chaſte ears. 

Lig kuiſch or kuiſchelyk gedraa- 
gen, To live chaſtely. 

oe, (rein, net) 0 Clean, 


) 2 tree, den 


JA little b. 
IVISCH, KUIS , (cerbaar) Chaſte. 


— FOO wen |. 
toe wil | 


a 
25 IT Huſh! buſh 


1 


It KULLEN, ( beddtten ;, 


'KUIT ER; 


RUNDE, (F.) K 


0 canvaſſing , an earneſt fuing »ſol- | 
liciting, an making intereſt for | 
= „an * to get a 


| KOI. KUL; RUN. 
F KUISSCHEN fy Geinign) Tine | 


Kvicheld, C 
KUISKA 


1 
be coe of 
Kult ſchieten , To 
* Ix zal er haaring' of ro NOR 
- | hebben, Tu know ee 
Pll know the truth af OY 


x? De KUIT. van t — 
Dik van kuiten, Thick legged, | 
Hy heeft zyn verlooren, 
by heeft IN dernen, He 


bar 445 
6 . 
KUITVISCH 1 bard. res. 

* Zyn meeſt kujters, te moſt 
„f en bann rec.. 
Kultig, a) A. little * 


r ' KDL. _ 5 1 
4. K 


6 OL ALES, (0 Alg. 
Wert, fandergraſy, / ſatyr ien. 

MY þ 

N Kot, NEE impoſe , Foal 

„R. "theſe words 2 


e never be ſo, 


KUND, e ohh 


| calf of tbe leg. 


11 


= 


De Genees kunde 
De Heel-kunde, 7 2 
cbirurgery. 
De Spraak-- or vin , 
. _ The dialeRick or lagick. 
Bouw kunde, Arcbite@ure , the 
art of 
Staat-kunde , Politicks , or policy. 
Waereld-kunde, The knowledge of 
__ tbe world. 
Wis-kunde, Mathematicks, | 
Meet-kunde, . 
Starre- kunde , Aſtronomy. 
Zède kunde, Etbicks , — 
tt Is een groote onkunde, 4 
eat e 
Kundeloos, x 
Kundeloosheid, (F.) Hees. 
Kundig, Acguainted, hi 
Hy is heel kundig in de Taalen, 
He is. 15 well verſes in the 


De zaak is waereld- kundig ge- 

. That fair, is publick 

Kundigheld (F.) Main, ſence, 
knowledge. 5 


Py 


Hhh 2 


1 Tu mn KV; a 


f 


1 v To be 
to b have- our 755 n 


1 


Ins ; 


eee Kundigheid, 4 
re ; GB) 
mation 


knowledge, 
Knowledge , infor- 
„ * Neguaimtance ,, notice, 
c duct. 182 12K 
. Kundſchap geeven, To give no- 
tice (or intelli gence.) 
KUNNE, . The ſex: 1200 
Van de vroumelyke kunne, f 
tbe female eng. 


a 


Vuur-kunnen ſpuwen „Io under- 
Rand the art of ſpitting fire. 
- Gy zult niet kunnen 'vrees ik, 1 
foo you nt be able to 
1 


oF kunt my dat niet doen 9 


ven You can't make me belie- 
ve it. 


KUNST ; 
Its 


3 


(F.) 4, ſee Konſt,and 
erivatives. 


KUR. 
9 Cork, 


KUS; (0) 02 Kiſs, 2 
Een kus n 
rA 15 7 Tals, a treacherous 


Hy wietde ter hand-kns der ko- 
ninginne elaaten, He was 
admitted to ki/s the queen's band, 

Hy is by den Paus ter voet-kus 
bee. 17 9 7 been with tbe 


as 


ope to 
rue, (N. N wat tankt 
my dat Kage Zoct! Owens 
was that R/ 
KUSSEN, 1270 A, 7 3s. 
De : banden R " 'T Kiſs « one's 


Zy 1 * malkander in 't {chei. 
"den, They kiſſed one another's 


KUSSEN, (Subſt. N.) 4 Cu/bion. 


Geef Mejuffrouw een kuſſen, Gi- 
ve that Lady a cuſbion. 
82 t kuſſen aĩtten, (een lid y 
| Regeering zyn) To fic on! 
bench, to be a ate. 

Wat doet men niet len ppbet 

kuſſen te raaken! Met u dea! 

e trouble id n dene for Hoe 
in tbe * | 


- Zyn 


egeering worden) To! 
2 to Pat out of one's pla· 
Zee, to turn out of one s place. 1 

_ Ren naai-kuſſen , ſpeldewerkſters- 


ve NP  # ſowing ee. 
| 
Oor-kuſſen , #pillow. * 


2 


Ruſſe N.] 2 little ſbi. 
Spel n A 
KUS ER; CEE Kir. 2 
n 9 2 690. | 
7 CF) 2 rel” / 


„ Logs be 142 is zeet  gevanr- 


gn 


„ Tv 


every | 

1 Alle kuſten wing 37 aller- 
hande Juffers o ppaſſen ). To 
wheedle the whole ſex. | 

1 De kuſt is klaar, (daar is geen 
onraad) The coaſt is clear. 


Te n de keur, Choife * 
Kultbevaarder; (M 5 Coaſter, 


cruiſer. 


KUSTING, 6 Shin 


of land or houſes. ©. . 


Tuftingbrief, (M.)] A bill, or bond, 
«whereby it appears what the buy | 


"4; Nu beate Or Fwy ue 


"vv. naar 
KUVUR;, Giri 1, pots) T. rick, 
buffoonry , Je ng, drollery. 


9 (geneezing.) De Doctor 


doet ſchoone kuuren, Tbe pby 
W- does cures. 
KV (FS Pranks, tricks. 


_ Hy regt AE, kuuren aan, He 


plays a thouſand tricks. 
| Laat die malle kuuren ſtaan , Lea- 


ve off with tho 7 foolifhtricks. 
Kuuremaaker, . 4 

_ buffoon, g Jeſter, a droll. 
KUWEN, Gills, 775 kieuwen. 
KUV. | 


ns KUS/KUO:RUW. KUY. 
** Zo alin ber Keygen (ule _ (recs, 6) Wen. 
Hy 128 hoofd hom = n 55 


, The age 92 is very | traltie, veelryds voor Kwaadge- 


* 


Urne 


kept bar bead ſtrait upward, 
KUYP, A oe Nag 1. E 
KUYPEN, 'To-coop\ ſee Kuipen. 
KUYSCH , . Chaſte”,” clean j ſee 2 
Kuic t. 
* af be 
20 — o tbe c * leg, 
1 * ns 


KWA. 
UAA, werd by Cim- 


#K. uu 


KWAA', or 


N. dee io ood of 
Een kwaa betaaler, een ſcherpe 


* mer, 4 haf payer, a 18 | 
dunner. Ut 
en er QUAADs, <( (Adj.) 
(bos, boosaardig) Bad, iu, 
evil, misc bievour, wicked. 4 | 
Een kwaad (beos) voorneemen, | 
An evil intention... 
De armoede is cen "kwaade rand | 
geelſter, Taue is a bad ad- 
ier. 
"Zou by 20 7207 gödloos) 
wel zyn, be indeed be | 
Jo wicked? . 5 | 
Een kwaade WE A bad nut. 
] Kwaade neuten kraaken, (iets 
kwaads voorzeggen 2 To prog- | 
- ©  noſhicate evil. 
Kwaade' tydingen, Bad ridings.” 


* % 


+ << ewmdd-- 


M* J 


ted men. 
Hy is geen Kwang: flag van een 
man, He ir not 6 bad ſors of | 
man. 
Een kwaade tong „ An ill ton- 


Kwaad worden., To grow 

Zy was zeer kwaad op hem, She 
Was very angry at or with dim. 

Benje nog kwaad? Are ye fill 


angy 
x? Kevabde'1 z81fchappen beder- 
bag goede zeden, Bad compa- 
ſpoils good manners, 
xo Hy ſhots et byſter kwaad, He 
bar a bard bout on r. 
Het te kwaad krygen , Tobe wor- 


KUYEREN Je 1 ah 5 * | 
: Kuijereny/ 


* 
1 1 
* — 


RU AN, a Chicken, ſee Kuiken. | 
KUYL, 4 bole; cave, den, pit, 
he Kuil. 4 


Fg - 
* / . 
_— 3 i 


KUYF, 6 Creſt, rp, woe, ifee \- 


1 


f 


7 , to — — of rape, | 
bt het heel kwaad voor u 
Wn 


ke om te Jen, Hard bowls; 


bees, . 


— 
o = 


Sa 
. = 
ng * 
= 
* 1 


- "Kwaade menſchen , Evil or wic- | I 


, G Gary." | 


en, niet waar? You bave 13; 
it very bard, is it not? | 


Hy wa ter — 
1 "ORRAE > 2 = 
„ a an 
time. 
Daaf is geren kwaad 20 
oft is als t welc gr, 
regte hEldendaad, There 


thing ked or 
noble Tar wo it 


C2 


reg — 


5 


del en . 3 evil 
De boom der kenniſſe des go 
. * The. tree tree of 
of good and evil, 
be ere de wottel vm 
alle kwaad, isthe root 
wh er AR tte 
-W at ? 
wy \kwaad: 4 N »daar'in? Tit 


| . mixchief\ har be dme uu 


lemaad kad voor goedweyt 
3 To reward one good with 
© Eet daar niet van et Abu knw 
doen, Den . Nane 


yo harm. 
. Ke brouwen , Ts plot ah 
c 
KWAADAAR DIG, or QUAD: 
_ AARDIG, Tu. natured, nl. 
cCious, malignant. 
Rwaadaardige voornemens, M. 
licious pſes. 
Hy is-niet kwaadaardig, He it 
nat ill natured. 
Een Jay oo of koorts, 4 
malignant 
— ghd, 4. G. ) Malice, il 
nature ignancy. 
Kwaadaardiglyk, Maliciouh. 
KWAAD DOEN; IT. commit evi 


Kom hier malloot ik zal * 
© , kwaad'doen', Come bither fulg 
wo; 1 1 


4 — 


ap Hor veel is er te ad oe 


D 
| rally © 
E , — ty 
| XWAADDOENDER, . 
male factor, er , 


_ #, 


33 
+ = ene 


2 20 


0 (F.) Budraſe, vr 


, malignity, anger. 
505 het niet ut kwaadheid, 
Ne does it not with malice. 
I uees zyn kwaadheid niet, 7 
don't fear bis anger, I am not 


bis malice. 
ell. N.) An unbappy 
occurrence , 


a ſore 

Vader wil hem geen geld 
geeven; dat is het eye 
ey; that is the duce. | 


: 
, 


AA MAAKEN, To vex, to 
provoke to 7. | 
Iich * — kwaad | 
. maaken, To 2 one's ſelf an- 
or a trifle. 
alt SPREEKEN, To ſpeak 
to ſlander. 


7 van niemand kwaad 
| 33 One muy Jpeak evil 


1 1 een kwaadipreckende dong, 


* — Sbe is a baok- 
inadhreckendheid, ) Slander. 


Het is enkel kwaa ſpreekend- a 


beid, It is mere ſlander. 
Imathrecker, 2 A anderer, 


mus KEN, To inoite to 


pullocbend, Mizchievous. 
1 (M J An inciter to 


mib wil aG. Nl willed, ma- 


levolous, 
Imadwilligheid, (F.) Il will, ma- 
k hill Ma | 
Vaadwilliglyx, Malignantly, 
IWAAD NORDEN“ To grow 


angry. 
By wordt te ig kwaad, He grau 


too | ſoon angry 
IWAAKEN, 4 AAK EN, (als 
0 croak , a frogs. 


de vorſchen) 

IWAAKER, a Quaker | ee Quaker. 
IWAAL, QUAAL, (F. ) Es 
diſtemper , malady, in 3 
Met veel kwaalen behebt, Trou- 

bled with many diſtem 
menſch is aan — — 
onderworpen , A man is ſub- 
jet to many evils, ; 
IWAALYK , Kwalyk, I, not 
well, wrong. b- 


| Kiwaalgk er uitzien, 75 look ih, 
to be indiſpoſed. | 


Dat meisje ziet er niet kwaalyk 
uit, 1 bas girl looks pretty 


enough. 
Kwaalyk neemen , To. take amiſs. | 
Gy mogt myn vryheid kwaalyk 


neemen, Yu might take my li. 
* 
- Kwaalyk verſtaan, To underſtand 


wrong. 
Kwaalyk gezind , Malecontent, 
lilll intemioned. 
* onderrecht, Mis infor- 
me 
x? Kwaalyk , (naauwlyks) Hardly, 
- + ſcaxce. 
* ——— (walgachtig) Squea- 
miſÞ, qual 
Zy wierd — , She fainted 
away, be did grow ſqueamiſh. 
I ben zo kwaalyk, om myn hart, 
Tam very ſq ueamiſh. 
Zy is er zeer kwaalyk (zeer ſlegt) 
2 Sbe is in a very bad ſitua |. 


ee, I, 6.0 Squeamiſbneſs , 


KWAALYK CVAAREN , To be ill 

at eaſe, 

Hy kon 'er wel kwaalyk over 
2 Ie 7 — improbable but 
that be may ſu or it. 

Kwaalyk vaart. (F.) Adverſity. 

E WOR 
queam 

KWI. KWAB-AAL, 4 ſort of 
eels, 

KWAB, (F) (uitwas) 4 wen, an 
excreſcency. 

De kwabben van de long, The 
lobes of the lungs. 

De kwab van eenen 6s, The 
dew lap of an' ox. 

KWAK, (F.) (kwinkſlag, boerte- 

ry) 4 tale or merry jeſt. 

| Kwakje, (N.) a Facetious tale. 

KWAKER , (geeſtdryver) Quaker, 

KWAKREI., (M.) (kwartel) 4 


den, The Lord did rain quails 
to feed the people of Iſrael. 
+ KWAKKELEN ,. Io freeze and 
tbaw by ſbert turns. 
Kwakkel ior", (M.) @ Soft 
winter. ' 
de zieke kwakkelt nog', (ſuk- 


ſon en 


i 


L 


| barterin 


g 
„ Fogrow | 


4 * 2 - 9 


NWA. 


r — 4 

catc 

KWAKKEN, (kwaaken als dekik- 
vorſchen ) To croak, as frogs, 

_—Hoor die kikkers eens kwakken, 


429 


Only bear tboſe 5 croak, 
 ©> Kwakken, 175 all 1 heavily, + 
Hy viel op gat dat he kwak- 
te, He did fall that it bounced, 
K WAKSALVEN, Kwakzalven, T. 


quack as a mountebank. 


KWAKZALVER, (N.) A quack, 


mountebank. 
Kwakzalvery, (F.) Quackery 
KWALM, (M.) 4 flea, ; reek, 
vapour , mi 
N (M.) (fluimſp6g) 
KWALSTEREN, To /pawl. | 
Kwalſter-beijen , ( luſter-beſſen ) 
Red berries of a wild aſb tree. 


Kwalſter-boom , The wild aſb. tree. 

KWAM, ('t preterũ. van komen.) 

Hy kwam een weinig te laat, He 
cume a little too late. 

KWANSELEN, To ſcoſt, to truck, 

— 10 1 „ fo ſpend away. 

Kwanſelaar, (M.) One that ſpends 

away bis money with contiriual 

SY ES 

KWAN „ Kwanswys, A if, - 
f or ſootb. 2 fs 

Kwanſuis of zy 't niet wiſten, As 
if they did not know it. 

Om dat ik haarkwanſuis niet be- 
leefd genoeg toeſprak, Becauſe 
1 — 9 peak forſooth kindly 

to 


— 


il. | 
De Heere deedt kwakkels rege- | 
nen om t Völk 1/raels te voe- 


Hy  bield- zich kwanſuis of hy 
gaan wilde, He bebaved- as if 
de would go. 


2 (M.) 4 fellow, @ young 


't Is een fyne (een looſe) kwant, 
He is a ſly dog. 
Een ongebonde kwant, A de» 
bauch d fellow. 
't Is een kwant die zyn Vader 
geen kleintje bruſt, He is a 
low that cauſe bis father a great 
displeaſure. 
Een aardig. kwantje, A jolly. fel- 
low. 
KWARTEEL, (N.) 4: 2 cark: 
or barrel, ſee 
KWARTEL, Ar Quail. 
KWART IER, (N.) a Cre ee 
uartier. 
KWAST ,(F.) (verf-kwalt)' pain - 


kelt zo wat heen) The fick Per. | 


0 Een 


4» 


Wen ua ann een dehangſe! 


wi To cheriſb, 


| KWIK, —— 


430 KWA. KWE. kwWI. 


ken kwaſt, 1g 


bedſtes) A ſuſpenſory. 


i s Holy water. 
a> th pocket 4waſt, A powder 


: 


«> Len teer-kwaſt, (obne) 4 tar 


Een wit kwaſt, A whiting bruſh. 
Een zyde kwaſt die men op de 
mutſen, enz. draagt ; tuft 


pn kwaſt , (gy | 
KYP, r | 
| (1) Der Staaten the ator de __ | 


moet die ſchade aan u been 


knoopen) That goes upon your 
account, you muſt bear that charge 
4 Kwaſt 8 halve gEk) Fe 


o (in it hout) 4 Knot in 
2 ( knSbbelig) Knotty , 
rough. 
- Rwaſtig hout, Knotty wood. 
Een kwaſtige vent, A fob, a 
fooliſh, or quar S gome Je fellow. 
realen, (F.) ttineſs, rough- 


KWE. 


nouriſh , 


plant , ſee 8 4 
KWEELEN 0 make melody, to 


ſee Queelen. 
_ a Cow that never bears a 
cab, "ſee Queen. 
KWEESTEN: An odd way of woing, 
ee Queeſten. 
KWEET, ('t preterit. van kwyten ) 
as; Hy kweet zich als een man, 


He did acquit or behave bimſelf | 


like a man. 
| RWEEZEL, a Num, beguine, ſee 
ueezel. 
KWELLEN, To ver, trouble, tea 
e, peſter , 1 Quellen. 
KWETSEN, To wound, burt, ſee 
uetſen. 


KWE * To mudale. 


WI. 

Quik-filvey , 
mercury, ſee Quikzilver. 
KWINKELE REN, To warble, to 
, ſee Quinkeleeren. 

KWIN SLAG, » @ Quibble, pun, ſee 
Quink ſlag 

| KWIPS, Sueamiſb, ſee Quips. 

KWISPELDOOR, A little pot to 


uispeldoor. 
Kutte 4 122 ſee Quis- 
. 


| 


+ Kykers, Eyes. 


EWY./KYPF. KYE. 


wier gr Eu, To. whip, to 4%, 


wis TAN. pe ſpend , quander , 
. ee Oviſten. h 
r 1 1 2 
KWYLEN, To drivel , flaver, ſee 


uy len, 


KWY EN , To » languiſh , to pine | 
away. , to droop , W Ne 


KWI Leg, rid of , fee 


KWYTEN, To acquit , — 
* Quyten, 
KYF. | 
Contention. 


ſtellen, Ts call 
tbe States in que 61 

(4) Buiten kyf, — diſpute. 
Kyfachtig, Brawling , . 
contentious. | 
Dat is een kyfachtig wyf , | 
is @ ſcold, | 


> 8 9 = Snag 
Kyver, (M.) « Wrong, Hi 
| Kyvery ;/ (E) enen, wait 


| kk. | 
Kk, as; {Dear is veel ali heid| 


op de kErmis te kyk, There's 
a "= deal of fmery to de ſeen 


at the fair. Bas 
| Look, loak! 8 4 = 


Kyk, kyk 
KEEN. T look, gaze, ſee »Peep. | 
Daar was een Reuzin te kyken 
* de kErmis , There ' was a 


Door een ſcheur kyken , 
throub a chink, 

Uit het vEnſter kyken, To look 
out of the window. 

Waar kykt gy 20 na? Where do 
you ſtare at ſo much? 

Op zyn neus kyken, by of voor 

zyn neus neer kyken, To be 
daſhed out of countenance ; to 


look d. 
Kyker, (M) A leoker, gazer, pets 


Doe uwe kykers open, Open 
eyes. 

't Kind heeft kykertjes zo hElder 

als glas, 5 cbild bas eyes as 


clear as 
Fa toe to peep tho- 


Kykgat, (N 
row. 
Kykglaasje , (N.) ( glaasje om 
door te kyken) a Spying-glaſs. 
(t) Kykje, as; Zy gingen om een 
kykje, They went to look. 


'Kyk N a Caſenen, 
een (F.) 4 
| Kyvaazi, » 2 — 
KYVEN, . 0 — * 
dn dt g 
at hebt gy geduurig 
kyven 7 by ds er | 
ry time ef 
Un 2 


ianteſs to be ſeen hay? oc 0 
0 peep 


| 


Kykplaats, (F.) 4 
ykp &) Place to Int, 


kx. N LA. 
men maar OM cen kykje, / 


— k 
cen to kyken) We wart 


- Kyk 
2 dee 


Kyra, gat door t welk x 
ver om n kan zien) 4 | 
den Or bole that opens « f 
preſpeck. 


dag niet ; 
kyven, Ne Wen 


a, 


LAADE, 3 geb 


Al het geld i is uit Hy las, dit 
money is out of the drawer, tht 
drawer is empty. N 
. a Candle. bor. 

De laade van een vuurroer, The 


flock of a 
LAADEN, Ti lade, load, chem, 

fraight. 

Een ſchip laaden, To lade a fbi 

Een' wagen laaden , To had 6 
cart. 

Een roer laaden, To chugts 
musket. 


De maag te veel laaden, overlu 
den, Ts over charge one's Ju 
mach , to cramp it, bo ani 
much. 

* 't-Is met hem laadje rad 

den zat, He is @ giuiton , 0 
that bas never enough.” . 

Meer op zich koh 6s 
draagen kan, (te 
neemen) To undertake more in 
a is A do. \ ale 

Gods gram ap op Zic 

To draw upon one's ſelf the uu 

- of God, De 


* 


Wy willen niet koopen, wy ko» 
1 8 | 


S KS ESS3 Eþ= ET 


2 1 "A — 
A . | 


, 
= 


| Ke. N 
She bas much to bir 
is angry wird bim. | 


„ 


mes 


oyer moet, 4 
jeſs, which 


withe 4 
der, (or bevragter van een 
ko) 1. loader of a ſbip. 
Lader van t geſchut , 4 gun- 


Wh 
(daadlẽpel van 't geſchut) | 
ladder, Eh guns. 


A ladle to load 
KWADGAT, (N.) The touch-bole 


JAADING, F.) A cargo, loading. 


fy beeft zyne laading , He is 
ſufficiently laden; be bas as much 


a bis ve//el can carry. 
in laading leggen . To 
lie in loading for London. 
Zen ſcheeps· laading koorn, 4 


v Vroedſchap laaden, (ſaamen | 


apy 
e hl gun. 
De volle laag geeven, To fire 


Jam engaged in a | 
I muſt gothrough | 


gy 20 veel gegeeten als gy la- 


Ten 75 geſchuts, row (or ti- 
_ re) of gun. f 
Het ſchip voert drie laagen ge- 
ſchuts, The ſbip carries three 
rows of | 


a broad fide. 
Het Fregat gaf van wederzyde de 
laag, The Frigat gave a whole 
DET oe + ate we 42 5 
De laag or t zög van een zei- 
| _ lent ſchip, The rake, run, or 
| wake of a ſbip. 
| LAAGE, (F.) (hinderlaag) An am- 
buſh, a lying in wait. 
Laage, (liſt) « Wile. 
|  Jemand laagen leggen, To ly in 
Wait, to inſnare. 8 
Laagelegger, (M.) A lyer in wait, 


8 Laaking » 


Narer. 


LAAGER s Lower. 


Aan de laager hand gaan, To go 
« the lf bond ED ty 


t LAAGER 


Gemeente, (in 't Engelſch Par- 

lement) The oc 
LAAGERWAL,(C. 

op aan komt) 7 


blows. 
I Aan de laagerwal, (ef in't on- 


. 
f Ly laading al? (hebt 
den kont) Are ye full? did you 
- eat at much as you could? : 
Ludje, (N.) A little drawer. 
n ieder laadje is wat byzonders, 
In every _ drawer is ſome- 
, thing particular. TENSE 
+l „(F.) The loading place. 
Laadſtök, ( or ſta 
LPN, J Refreſhment 
NIS, (F.) Ke . 
LAAG, Low, bumble. 
— Low water, neap 


tide, 

Die ſtoel is te laag, That chair 
is too low, | 

Ten laage prys, A low rate. 

Len man van een laage (geringe) 
geboorte, A man of a low ex- 
traction, of a low birth. 

Mar om laag kyken, To look 

1460 net 
et is laag water met hem, (zyn 
beurs is ſlegt geſt81d) It is low 
tide with bim, bis money is 


gene. E 
Lig laag houden, To keep low, 
On laag, Below, down. 
L4G, (Sublt, F.) Cry) A lay, 


row, 
* kalks, A lay of mor- 


mper van een | 


derſpit zyn) To be brought to a 
low ebb, to be in a low condi- 


tion. 
LAAGHEID, (F.) rs 
Laagjes , ar; Die ſtoel is wat 
- laagjes , That chair is a little 
too low. 
LAAGLOOPERS, (valſche ſteene 
die altoos laage oogen vallen) 
Falſe dice to throw low with, 
Laagſt, Loweſt. 
LAAGTE, (F.) Lowneſs , a low 
place, valley. | 
Die Stad legt in een laagte , That 
town. lies in a valley. 
Laagwater , 8 J Neap tide. 
t LAAIJE, (F.) (vlam, licht der 
vlamme) 4 flame. 
Lichter laaije branden, To burn 
with a brick flame. 
LAAKEN, (kwaad keuren) To bla- 
me, diſpraiſe. ſligbt, diſpiſe. 
Een ander zyn goed laaken , (ver 
achten) 7o blame tbe goods of 
Laak hem daarom niet , Don't 
blame bim for that. 
0 LAAKEN, Cloth, ſee Laken, 
and its derivatives. 


UIS oþ or t Huis der | 


' 


* 


437 
Giſpras- 


LAA. 
F.) 4 Blaming, 
Laakziek, Cenſorious, - - | 
LAAN, (F.) a Lane. $4. 
Een overdekte laan, (or berceau) 
A walk, an arbour, or bower 
in a garden. | 
Laantje, (N.) A little walk. 
+ LAAR, (dun ſchraal) Thin, lean. 
Laar nat, Tbin broth. 
- -Laare mElk , (afgetapte mElk). 
Butter milk. 
LAARS, A boot. 
Zyn laarzen aantrekken , To put 
on one's boots. | 
Gelaarsd, (met laarzen voorzien) 
Boated , baving boots on. 
LAARZEN, (een matroos met het 
natte gat en een enkeld broek- 
je aan, voor de maſt zvten,. 
en met een endtje dag tot Rid- 
der ſlaan) To beat a ſailor with 
a rope g end on the breach, a pu- 
niſiment inſlicted at ſbip board on 
ſturdy ſeamen. 
Laarsjes, (N.) Buskins. 
Toneel laarsjes, (or broosjes) Bur- 
kins, an ancient ſort of ſboe, 


worn by 5. 
LAARY, CF. 


( Kakelmoer) A tate 


e. 
Het wordt laat, It grows late. 
Hoe laat is het? What time of 

the day is it? What time of the 
night is it? N bat a clock is it? 
t ]s al te laat op den dag, t Is /ate. 
* Een weinig te laat, is veel te 
laat, A little tos late is much 
too late. 
* Beter laat dan nooit, Better 
_ 9 48 : q 6? 
p den laaten àavond, in 
the night. wor 


XP Laat, (traag, laat aankomen) 


Tardy, late, , lingering, 
Laate Ne — 
Daar zyn laat aankomende (traa- 
ge) verſtanden, There are /low- 
wnder inge. 

LAAT, ( dit onbuiglyk woordje, 
: word by de voornaamen baar, 
by, ons, u en zy in de gebie- 
dende wyze, raakende of ver- 
achtende gevoegd, ) ar, Laat 
hy maar komen, Let bim co- 
me. Het geen wy NB. om 
geen noodzaakelyke woorden 
. over te flaan, naar rang van t 


Laaker, (M) a Blamer , diſpraiſer, 


þ 


AB zullen laaten völgen 
Laat-- 


LAATEN, 


LAA. 
4 
be? 
-» 


132 | 
: Laatachtig „ Latiſh, 
Laa TB n- 5 4 4 | 


the arm at * xs letting of blood. 
LAATBEKKEN, (N.) 4 baſon to 
| rective the blood that is let. 

LAATDUNKEND, Conceited, ſelf- 
conceited , pre ſumptuous, arro- 


gant. 
ke laatdunkend menſch , An ar- 
rogant, vain 


conceitedneſs, 
; uf. To let, per- 
mit, 

Een wind laaten, To let a fart. 

Hy wilde het boek daar niet voor 
laaten, He would not give tbe 
book for that money. 

Het is niet minder BY neemt het 
of gy laat het, 's Is notbing 
leſs if Jets take. it or not. 

Wilje t niet doen gy moogt het 
laaten, If you won't do it, you 
may let it alone. 

Het is zyn ſchuld, hy mogt het 
laaten, t Is bis Fault, be ſhould 
not bave done it 

Voor wie zou ik Chas laaten? U. 
pon who's account ſhould I let it 

alone? 

Waar zult gy al dat eeten laaten? 
Where will you cramp alt thoſe 
meats ? 

Zich Ergens aan gel6gen laaten 
leggen, 10 be carefull about a 
thing, to mind it. 

Aanſtootelyke woorden in zyn 

reden laaten invloeijen, 70 
interlard one's ſpeech with ſcan- 
dalous words. 

Men moet leeven en laaten lee- 
ven 3 All the world muſt live. 
Hy is 'er doen en laaten, (hy is 

'er voogd) He does there het 


* 


ever be pleaſeth, be is there the 
do all. 
Hy kan het vloeken niet laaten, 
Me cannot leave 0 of curſing. 
Laaten BLYKEN, ew , to ma- 
te manifeſt, to bint, to betray. 


Laat het blyken, Let it appear, | 


Door wien zult gy het laaten 

1 By who will you let it 
0 

Laaten GAAN, Zo let go, to let 
paſs. 

Hy wilde my niet laaten gaan, 
He would net let me go. 

Een fiss wyn laaten HAALEN, To 
ſend for a bottle of wine. 


| 


L 


1 


Laatdunkendheid, (F.) Arrogancy, | 


| 


© Laaten , 


Hy Hy heeft het legt laaten LEGOrN, 


9 is met ſtank geſcheiden) 

e bebaved very rude , be went 
away very abruptly, . | 

Een nieuw kleed laaten MAAKEN, 

Ts order a new ſuit of cloth's'to 
be made. 

Lasten STAAN, To leave, to let 
alone, 

Laat dat ſtaan, Let it alone, lea- 
ve it. 

Alles laaten ſtaan om zyn Heer 
te dienen, Ie forſałe , 
to ſerve one's maſter. 

Laat dat op my 
Leave that to me, 1 tell 50. 


| Ken geb6d laaten VITGAAN, To 
| zi 


ue a procla nation. 
laaten voorſtaan, zich laa- 
ten dunken, Io be perſuaded of 
one's ſelf, to preſume „to pretend 
to, to imagine. | 
Zich laaten waarſchouwen *Þ 4. 
take warning. 
Laaten WEETEN, To let knew, to 
acquaint , fignify , to ſend word. 
Een vriend laaten weeten hoe men 
vaart, To let a friend know bow 
one does, | 
Zich laaten zien, To ans: one's 
ſelf; to ſuffer one's ſelf to be ſeen. 
agterlaaten) To leave. 
Pand laaten by gebrék van geld, 


To pawn a thing for want of 


money. 

Zyne handſchoenen Ergens laaten 
leggen, 1s leave one's gloves 
bebind at a place. 

Het leeven in den ſlag laaten , 
(in den flag ſneuvelen) To looſe 
one's life in a battle. 


De gelegenheid laaten ontglip- | 


pen, To let ſlip an opportunity. 
Een zieke laaten ruſten, To let 


a fick body reſt. 


Iemand laaten begaan, To let one 
alone. 

lemand laaten uitſpreeken , To 
let one ſpeak bis mind, 


Zich door kwaad gezelſchap laa- 


ten verleiden, To ſuffer one 


ſelf to be ſeduced by bad com- 
pany. 


aan, zcg ik u, | 


Laat dat loopen ſtaan, Leave off 


ſuch running. 


Ik liet hem t huis, I left bim at 
bome. 


Ik zal het daar laaten, 7 leave 


it there. 


XF LAATEN, (bloed laaten) To 


jet blood, to blood, 


= 


' LAATKOPPEN, (k6ppen) thay 


— 5 141. 
Men moet hem aanſtond . 
. * of” 
18 ge en, 
e 
et is laater da 
u ae pj 0 
e laater ( wah Ve lg 
1 N A s Mc) 
LAA 425 doet ha 
ik wil AA 
ow hy” T want to ſpeak wi 
1 Hhaar kyven 20 
wil, Les bor ek bak 
ſbe pleaſes, 

LAAT HEM Werden Lt 
1 in, bid him to enter. 
at hem maar be 
. Saan, Proy k 


Laat hem niet toe; Dont 
bim. 

Laat ay doen wat hy wil, 

4 125 do 7% een be will, 

Laating, (F.) (b oedlaathng 
letting. of blood, 50 

De laating hervatten k Th Vow 
econd time. 


TROP, (C.) 4 cpi uf 


L. 


to ſet, Or apply cu laſſes 

LAT: MES, 4 21 5 

VIym, 

LAAT MY doch met ruſt, Pm 
let one alone. 

Laat my weeten hoe gy wut 
Sent me word bow you do, 

LAAT ONS gaan, Let w 8. 

Laat ons vrienden ain . 
be friends, 

Laat ons zien watdaarin ed doer 
is, Let us ſee i the mat 

there. 

LAATVLYM, (F 27 

LAATST, leſt) be * 

Tot it laatſte uur, Till the lof 
bour. 

De laatſte of alte gunſten vat 

een Juffrouw erlangen, Jed 

tain tbe laſt, the utmoſt fat 

of g lady 7. 

Naar inhoud zyner laatſte wil 
Teſtament , According to he 
tents of bis laſt will, 

Myn laatſte brief aan 1 a 
van den of the My | 

o was of the 

Gilyk gy uit myn laatſte (uit n 
voorige) zult 8 I 
As you will bave obſerves 
laſt letter. 


4 - 


«14 3 * | * b- TE 4 
2 „ * many 
* 1 25 * 9 
3 
of 4 
* = „ 
| . 


dat n, 
Taall von. Pan 
(onlangs) Lately. 
Er pry hem te 
ſpreeken, ben 1 v7 tbe 
our to vo ſpeak mu "Pp 


— 2 „Lat ien. N 
deb hem in Mey lAatſtleden 
Ge geren zi 254 bin * 
May. _ 
ren u halten, Laſtly , finally. 
LAAT U niet verle den ; Suffer 
our ſeif not te be deluded, 
Lat u raaden , 


Let me intreat you : 
er yourſelf 


20 be. counſelled 
at deſpiſe g 1 
12 u 1 180 u plicht aftrEk- 


ei. 
ken * Don't 2 ſelf to be 


LAT. TYLER 50 . 2 1 Laatvlym.. 
LAAUW , Luke-warm. | 


Lauw water, Luke. warm water. 

| Ken laauwe (koele) vriend, A 
cold, 6 cooll friend. 

Laauw worden, To grow luke- 


. 4% 
& 


warm. 
Lawpachtig , Almoſt luke: N 
LAAUWEN, (laauw laaten wor- 


2 To let.a a 


Lapheid, , TY Luke-warm- 
Lauwigheid, } neſs. 

De lauwigheid, (ieverloosheid) 
der Chrittenen is beklaaglyk , 
The coldneſs , indifference, want 
of 2eal of tbe cbriſti & Inſu- 


Wu» To refreſh w with drink 
any liquor. 

enen zieken laaven, To refreſh | 
6 ſick body by putting ſome li 
quor into his mouth. 


De armen ſpyzen e lasten ,iTo 
feed the poor. 


FS. 
, 


one's thirſt, 
De börſt laaven , (ſmeeren „wak⸗ 


heat „to bibber, 
5 EY Refreſtment. 
1.1 (verligting, „ ns Buſs, 


LAB. 
doek) An old faſbien d band. 


| kerchief, 
[LABBEL, ” LABBEY , af 
baz. wy 


hy, 


* ö 


ker drinken ) 70 moiſten 0 one's | 
| 


OY 
— 


* 


dl. 
— 


| 


Lynen dörſt laaven, To quench 


LABAAR, (een ouwerwEtſche hals q 


"7. 22 2 4 | * 
* * 
6 ＋ 9 N F £4 


wv" 


— en ten anten LABBEKAK (Ed tuning 2of- 


46% 1: p46 


4 very gehip. 
t LABBEKAKKEN, 1 Blab bar. 
De meid Ant overal labbekak· 
ken aw IR | 


11, 


. 1 Labbckakken. 
| LABBERDA, v Cb. 
kabeljaauw) 


Labbery "(F.) Tx idle talk. 
LABBERE, 43 Een. labber koel- 
te, A little gale, a 12 20 breeze, 
not ſufficient to make all the 
fails bear. 
LAB ANUM.. or "LADANUM, 
(barſtachtig en welriekend 
* bladeren van 


— made of the fat dew , that is 
js Lr rom the leaves of Lada 
and is uſed in Demanders. 

LABERLOT, (lichtmis , gras 
ſebender) @ Bully, an befor, 
* $y LAC. f 
Fen oCC) Laughter een "UH 
* hey on Ag An agreable laugh- 
zen n Chirſende , een. gEkſchee- 
rende lach, A ſneer. 

Een gedwonge or ardoniſcbe lach, 


A forced laugbter. 
Ik — — lach, I burſt out 
into beer. ; 
? Zy is hee goed. lachs She laug ba 
very eaſily. 
LACHEBEKJE 24 EE 


child, or a 
woman. 
LACHEN ; To EY 
Luidkeels lachen, Te lag abs. 
to break out into laughter. 
Zich te barſten lachen, Io burſt, 
to ſplit one's heart with laugbing. 


Hy * lacht om y, He laughs at 


Den "mand tot lachen trEkken, 
D mile. 
In zynen vuiſt aches , To win 
in one's ſleeve. : 
Ix zeide het maar om te lachen, 
I ſpoke it in jeſt. 
Met den Gödsdienſt te lachen is 
zeer ſlegt, To laugh as religion | (> 
= very wicked.  - 
111 


Jmiling young 


OS». + % 


mw Lg PR T3 * IT 
* e 1 1 4 * © bs 
4 42 I 


tee of Ike labbekak, Se ir, 
Wy Ck. | 
| e 60 A tattling | 


B 


| 


A 


" S .* 46/9 „ 7 5 
, 4 g 4 bas , 
7 A * . 
4 7 * X- 
+£ £3 8, 44 
"| * 
F XK. g | "- x 
G . ” \ 


. * 1 
4, 
9 * 5 


3 
18 
* * 


14⁰ eker. wr 
exbiſch | 
e 


4 9 ken, 9 
1 ores bo Bowe” Stayin to 


* 


be foci lacht bem toe (is 


4Y, . hem {tle ) F r 
pon dim.” 4p 3 5 Je 


. Het ones is 2 menſch eigen, 


Al eee A 5 
Al lachende 


zegt men Waar- 


\ = *. Injeſting ine ſpeaks often 


Ten 1 Jochen weezen, 4 Jmiling 
- countenance... 
EA Ridicwour. .. 
De De lachers ** en ſchreijers wor- 
den, Kay that laugh now _ 


a to. dub 
WW r 


Een 105 Eats een minnaar her- 
1 22 , A aun revives a 10 


e 
Lace [ AS 4 ke, 


* 3 " lachſter in haar bart, 
very merry s bs- 
Co . 1 N 


Lan. OTE 
LADDER, 13 A ladder. 8 
Een dubbelde ladder, ſtorm lad- 
der, 4 tar} ladder. 


—Y 


| 


the. ladder. | Yo 


De — et eenes ladders , The 
of a ladder, 
LADE, a Drawer , ber, ſee Lat, 


LAE, - 
LAEG, IE ſee L ate. 


LABLYR, | Clealyk) 
s, a Boat , ſee Laars, 


| _ LAF. 
LAF, Too freſh. inſipid, unſavoury. 
. toy 3 that 1 ne 
0 
Die köſt is al te laf voor my, 
Thbat meat is 100 in/ipid for me. 
J Een laffe rede, An inſipid or 
45 age » 6 tanguiſbing 
ech. 
wat by z&t is 20 laf, (20 
| Tongezouren) All what be fais 
i; very to infipid, cold, fools 
I Een laffe guit, a Boſe coward, 
Fen laffe Ly 4 baſe action. 


Te LAF. 


Ugly, au. 


By 


17 


7 


*S 


4634. LA. . er 7 
i — — Jt 14 
onge 
let roy” 751 br 
g — 7 ION e * 
Laffelyk, Ip 
LAFHARTIG,. Yoid ef courdge, c0- 
Wardens , Fainebearted. 


| Een lafhartige daad, 4 boſe, 


wicked ation. * 
Zyn vriend verraaden wat is dat 
lahartl (ſchandig) How baſe | 
it 1c 10 one's own friend ! 
tt Is een lafhartige bloed, 
* 8 coward. 
_” FO Cowardi ie, pu- 


Ladd lyk , 'Corpardl 
LAFHEID, E, ) be, * 


* Lafhei „ "(zougloocheld.. der 
| redenen) Infipieneſs. | 


* LAG. 


LAG, Ct preterit, van leggen.) Hy 
lag op den grond, He lay' 
* on the ground. 


a tone. ; 
(N.) * ) Seating 
LAK, ellak) Sealing wax. 
Zaad: lak, Seed-lack. - - 7 
&> LAK, (zckere 2 barde 
gom) The gum of juniper trees. 
Lak, * N purperach- 
tige verf) Lacca, or lack. 
La, (Vernis) Varniſb. 
A: (M. ) wet) u Blemiſh, 


een” lak op 't lyf (of op 
den hals) gooijen , I ftain 
(or blemiſb) one's reputation. 
LAKEN, (N) Cl. 
Engelſch laken, Engliſh cloth, 
Donker koleurd iaken, Sad co- 


lour a clot b. 0 


Laken ſtõppen . To renter, to 
draw. 


Fyne lakenen, Pieces of fine cloth. | 


Py or gröf laken, Coarſe cloth, drap. 
9 laken, Brocado, 

en lakens kleed, a Cloth coat. 
afel laxen, A tahle-cio tb. 
G (Nlaiplaken J a Steer, 


Schoone lakens leggen , To lsy | 
clean ſheets on the bed, to ſbift 


tbe ſPeets. 

Het is vlak voor t laken, (vlak | 
bog wind) 's 1s. juſt before | 
wi 


Daar lag een Rec A There 47d 


| 


» 4 


weet-| | 


He is s 


e Lafheid, 8 *zheid) Ba- 


ö 


P OY "Sq 


. 1 * 2 1 . _ 4 
9 * 5 * Shs 
N. \ by * * 4 
« Bald = N 
- * — 4 * 7 * 
5 - mm # 


| oy I N * — 1 FR . 
7 


Tak unn. 


De boomen ſtaati als den laken 
20 wit Aaan peel ſchoon in 
bus een 
2 e. E 


17 onder pF linen, 
| . eulen 1 They 2 


C Z 2. U OO Under Wu ens 
Lbet ie met hun vun de band 


in de and) fr ſoon; 3 Mon 
Aanſehouw y die labs hens 
aan! Cie 6 work eens aan) 
Lak — g work! | 
enberei F 
= ( pes, 


bur 
Lakenhal, (F.) Drapers bal: 
De r The clath trade. 


Lakenkooper , (M.) 4 Cloth - mer- 
' chant, Woollen-draper. 
3 (dikke A Drap 


79. 
Lakenraam, 4 drapiers tate. 


Lakenſt6p Sper, , (M.)y a „ 
. { Jy 


Lake. cat ) abs weaver, | 
Lakenweevery, (F.) Drapery, + Wea» 
ving of cloth. 


LAKEI or LAEEY, fed) Ala. 


LAK ks, 


we verfits 
LAKWERKC, 


5 (zckere blaau- | 

Orcbal. 

(N. Lack — 

Jappue lakwerk,, Fapan lack work. 
nlands lakwerk , Wande bone 
lack: Work. | 


* +: 


| LAM. 
[LA, 'LAMME, ct, dm, 


verſtyfd) Lame. 


De arme man is lam den N 
c poor man. is grow lame. 


* Benje lui, je bent niet lam, Are 85 


ye laay, thow art not lame. 
1emand renal cn | en lam ſlaan , Zo 


Dar 7 g Tb i «| 
* 


bungled ſtatue , a 
- Ben imme hand, A dane band. 
Lamme léèden, ſoints. 
+ Een lamme ede, 4 lame ſpeecb. 
J. Een lamme ſtyl, 4 lame t ile. 
Wat lamme vaarſen | bas 3 pi 
Mul, lame poetry ! 


Fe *. lame, 0, make 


Lakenhandelaar !* M. a Clothier.-- | 


8 "TRE B 
TR LY 


* t Paaſch am wierdt 
4 


met 9 Nendene 
* . Een ou 


ON * 
Met cen . — 


| 
oe of 4 tiftany; banging from the ba. 


| LAMHELD;, 
Lammigheid, 1 9 Lament. 


+ 1 a 90 | 


40 Ces to ah; 
ee e, damen le leeven, 7 
Me þ E 
L W. gerber; : * val ho Precfuln 
MMEREN:; (ummeren wer. 
To aan, te 
| | lambs. : ow, © Pig 
| de ſchaapen beginnen te lan. 
meren DER ee begin 


Lammer * (een wort. n 
rr 4 Jor of haze. 

1 , es. ; . 

| Lammertjes pay (bloem. 

Pap made of milk 2 247 

Lam , (N.) A lambkin,” 

LAMOEN, Limon 5 ſes Limoen. 

LAMP, (F.) A lamp, © | 

4 Een koperen lamp, 's Braſs {its 
Wh ns" oe lamp, © ing 

By de lamp werken, bo wont 
tbe light of a lamb. 

De hals de tyit van. te lay! 
The gullet or nect of a lamp 

De: voet or hoom van ap law 


Th: 


"The feet & a lamp. 
LA MPERS, fee Lanfers,' 
| LAPET;' (N. An eber, ag 
[ampdibaret, 6 The onde 
x e 
Een zilver lampez, „ a dunn 1 
ver. Je 0897 


LAMPIE, (N.) 4 nid lamp. 
Lon oli, WY Oil % burn in 6 


55 er 
tv, 829 * (pri ky #7 


FINE k = y (j org vont 


rab 
Ban (bet k. ag 266) q 
| 4 lamb. 
'Lamsbout A leg of 22. 


Lamsvel, (N 4 land's als, 


Fe 


10 
55 
* 
| 


a — 1 * 
7 (N. n ab 


* 0 | 7 TAC £4 
7 95 er 'Þ 4 4 N 1 4 1146 
(5 * 


N | ris R. ? 0 0 
OF an LAN. V + 44 


(8 ) A lance. : 


Ay Lago fer 


ee 

land is a „ine c 
"My woonen in een een 
g land, we live in dn 


vil 11 a $2 F 


fe, nu 't heilige land 
* sf mie tbe ** und? 
— \ 


1 love one's country. 
Land" trouw' dięnen, = 


me's country fat 46,908 


rt \ Lapd.riimien,'( ve 


in ig much in debt. 
MY D, (lndaved , boovland) 


1e kn: Ts buy land. 
0p \ land woonen, Fo live in 
le co 


county. 


try. 
\b wm Heer n6g op het land. 


be country, 

2 u met zyn land niet, 
Don it meddle' bis ground. 

* Land bouwen, To Hits the 


ſow an acre, 


Hoi. land, Head 


round, lay. land. 


122 ) l bene, 
＋ te renwen / „ 


1 
| 


thn gebv6rt6larld bemirinen; | | * 


1 Lands vel ten igfeten, be 


Len land tot een Graaffchip ver- 
helfen ,- Io raiſe a land to 4 | 


Men leeft op t land geruſt, One 
lives eaſy , peaceabie in the coun- 


baz W Is your maſter ſtil 


hi — meſten, Th manure the | 
$74 land or Aer bergen 


= 
'Y 


iid, teel - land, "Hrable | 
Onbebownd land, Unite ground | 
Land dat braak legt, Fallow | 


| 


| 


be vaſte land; The 
445 land ( of te N 


_—_ = goes; is 
To dau the" gers, to ſet 
e e paſngerry 6 / 


5 een 
gut e 


To come 


At E. e | 


„ 


4 9 * 


22 
, : 
Z8tten; 


wann raten, 1 ben by 
Otte land, (op 40 ache! 5 


ee Canaon , * ES 4 


Lande Dünn 
De landboden van * poolſchen 


1 
* 


9 


Valles, Tv 


bezeilen, He ir fo- maugbr, that 
there ir no obe 70 de taken 


with bim. 


n e op bet land 
1 7 '- wanijen, Tbere 
') approdebing ;* or 


r land 
met die 


Indien) 


T America with that fellow 
Ik-zie al land, 


het te 


tom of the diſÞ, Til make ſhift 
to eat it all, 

* kan wel zien hoe na by 
choe het met de zaak gelegen 
en <ohat F am to do, 1 

_ . ſee” what the matter is. al 

LA DAART, (N.) a Nation. | 

De Engelſche landaart, , The En. 

liſh nation.” | 

LA DBESCHRYVER, hs 9 a 


LandberSyvig 


Lasse 
n 0155 4 landed man, „ 


landlord. 


1 


Fans 


with cur. 


EM: (NI) Tilt 


rant 1 
W a 


pe Poblſche landdagen lopen 
dikwils met ſabelſlagen af, The 
diet of "Poland ar ſometime: 


83 6 ene 


r or on 


jand afliseben, (un K ce 
Zellen) Ie ſet ſail — fab 
land ee, * A a 42 


me mats cbief 
2 # fora | 


920 God 
W 


(ik zie kans om 
eeten) I ſee the bot- 


lang, 


3 i 


The , of the 
Bur. 


culture. If 
1; a Convention, | 


wall 


las penni 


laude ningen 
5 165 . 
9 5 pur loiner. 
1 , (beſtegling van 's. 
7 2 
Url c 
* "tbe laben sh. f 5 627 


blick wed — W 


Landdfer, 


r EN e 
BANDDROST:” 5 a Country- 
ber, a DIETS a Marinor. 
LANDE „as; De Staaten van den 
lande, be Kate of the cein- 
* 80 "Wy. * (. 4% 8 
De geene die zich hier te lande 
onthouden, Thoſe that keep themes 
net in this . 


I 


quire, 

DEN, ('t theerv, yan Land) 
Lands, countries. 4 

| Heete landen, Hot cbuntrier. 
LANDEN , To land, accoaſt. - 
Men kau wegens de ſtörm niet 
landen, Ohe can't land byveaſon 
r RAR 

* Come — or landed. 
e ee krygsmagt 
72 805 Tbe — bas landed 

forces. ; 
Lace en, (F.) Lands, farts 
25 5 4 , 

on a country. 

Landgeng, * * wy 


N The gror 
Lan 1 (N 7 arm , Or a coum. 


2 he e. 
Hy een ſchoon 
e 3 bas oF bt a fine 
1/1 
lin D-GRAAF, Lan have. 
Fr annoy arp ae 
The Land- graviat of Heſſen, 
Landheer, N. ) 2 land lord. 
Landhuis, 755 5 Ace ountry bouſe, 
| Landing, 6559 A 3 „ de cent, 
Een landing © een plants 
2 *. mat 5 fo d o face.” 
andjepker, a Country- 
1 Yeoman. ny 
Land: juffer, a 


LANDRAART „. J « Map, 
ic 
Laufes Ys 's Country life. 


| t Land- Graaffichap van Heſſen, 


1112 


\ 


LA EDEL AN, chu 


5 


LAND- 


— 


a * * 
n - has, 
* EP h 
55 * by, PS 
„ 
r1 - 


. „ 


LANDREGHTER, (M.) a Sheriff. 
Landreize, (F.) 4 Poyage by land. 
Landryk , Rich of land. 
© ma landryk man, A landed man. 
's LANDS, (de Genitiv. van het 
Land. ! 's Lands inkomften , 
The revenues of tbe country, 


s Lands ſchEpen, Men of War. 
ss Lands welvaaren hangt er aan, 
The riſers of the country de- 


nds 8 Tbe cuſtom of 
country 


's 


4 Lands ae. The feſtim of the | 


country... .. 
„Lands wyze, 's lands -, As 
man y a country, as many a fa ion. 
LANDSCHAP, (N.) a Province, 


region, country. 
- Ren landſcbap ” (i in  (ehildery) | 
A lanaskip. 
Een landſebap {childer, A land- 
wy painter, 


| 


. 
6-6 


42 
J 3 


q a 1.5 * 
A 5 ; 


* WW 


— 


Landvoogdy, (F.) Government, de-| 
putyſbip. 

Landvrouw, (F. (dus noemt een 
boer de eigenareſſe van het 
ond het welk hy in huur heeft) 

A lady of a mannor, or land-lady. 
LANDWAARD, :Zawards eden 
1 3 ann 


ans . 


LANDZAAT, 5205 dn inbabtons | | F 
De ae The inhabitanes, 


. ot 
2 of the coun- ; 


N ALAN | 
LANDLOOP rue. Langhe 26 | 
| Nc 5 eee 1 Pans fi 
00 ö r EIS 10 
. 8 5 ). The, lard of a 9 
Thee ba 82 8 + * bad 
LANDMAN eee Ko fon: d 
4908855 n 0 8 1— Hoven, 4 
ndom odge 
ps I thi go \ ol Wen 5 yi or ooh Een = 1 XL; wo 4 al 
LANDM ETER, 8 den bedeckt) A Jeve dent, or Fen lange Boom, 1 pull re. L 
geometric - _  barbour. LOS Ne | \bair <a; 1d 
Landmeeters ſtök, Adee 6 r One's country men, geg heel lang 1 
Dur ve por i rd, perch, 7 pole. | t Zyn zyne landsluiden, I bey are 4 
E 1 F.) Gee. bis country men. had) 4 
NDMEETKUNDE,T : metry. LANDSMAN . (M.) ae; Hy is| * 
Lobeda. .) 4 ee, » 1 e, He is my.coun- role! I 
n * x 
Landed, cM, ) a Grome- rank, ww FF) Gone ). Country ; 2 
LANDDOUW: er Landsdown ,(F.) e (N.) a oY * p 
Soil LANDSEREEK, (F.) a Regin, « | * * 
| | part of the country , a quarter. are powerfull, 6 
full oi | LANDTAX, (F.) oundage , ſee LANG, CA.) dane td) ag la 
LANDPAAL, (01.0 A. limit, Verpondin 1 | —_— 
Laridperk., 8. Þ ound. © | LANDVALLING ,(Zeew, ode. 3 bes lavg, gewast ,.%% WM, 
L PAC (r. — ö me van de eerſte kuſt or t ne | 
8 Buer tenure. eerſte land in „ 1 anger Wenke T 
Land pachter, (M.)-a Farmer, | covery of the . hh 5 | 
LAND-+PEILEN , : ( Zee-w. gifſen | LANDVERRAA y Lover lang , Leng fince. a 
werwzarts het land zich Aller. LANDVERRAADERY g te voore, 7 bf befor 15 1 
. cerſt, behoort op te doen) To E voor zynen dood, A lny 
calculate at ſea where the conti- MAT (M ) A rayon. 8 (bis, death, 
nent , Or the land land, firſk muſt ap- Landvlugtig, - Fugitive. -, e de. ES 6. Log 
| Lebend, Landvölk, (N.) The comer people, ol ve 12 Kikg (08 
wad, (ML) Tho council ofthe nation. Lang uit inven, K Pry as. 
La (N.) The right. LANDYOOGD's 955. Toes n To ſeed very lu. 
dren, 4 nour a country), a puny. n 20 | 
7 Landvoogdès, (F.) a 5 Hoę lang? How longs LA 


Zes jaaren lang , For eie 


getber. 
x Lange rozynen, Reafins et te I 
x La 4 bier, Ropy beer. 
Laue ig, Longiſh: , ſomewbs 


"ven fi ngachrige drome, 1 in 


Langduurighttd, )en 
. dyrablen . 
LANGEN, To reac 1 


tbe nat 
LANDZIEKTE, (F.) An epidemi- 
cal diſeaſe; the common Giſtem- 


[ 


1 
— — 


7 


| 


langen, Tv, fia . 
. De band e 


ans 8 * tang ces lle 
tbe ten gs. 1 


„ ** 


48% 1 


Denne 


cin 
pogeevend, 14g liv's. 
lait, ( C.) One 


64+ 


M. &\ $5 


ANONOEDIG ; ' Longfuf ein | 
„patient. 


— 5 


eri 


| De Heere is barmhartig 8 
. moedig,” Ibe Lord n 
od ing af. 

Ik dapt niet dat gy 20 langmoe- 

dig waart, I did not think 5 


Latatedgheid, Gl Ling ſuf 
Seal ] 3 1K 

2 202 
odd, (CY One that: bath 


ob 

„ 

Langs de ſtrat, Almgtbe ſh 

Langs de zee, By is: fre 

lk ben langs de kortſte weg ge 1 
komen , 1 came ihe ſporcbeſt || 
way, 

Het hout overlangs: zaagen 1 Tel 
Jaw the wood a long. 

LANGSLAAPER ;: (M.) Ons that 

| loves to. ſleep lad. N 

= Langſte Longeſt, — 


$133 1461 


1 = 2... 


De langſte man, The talleſi man, 
Op ⁊yn langſt ultgeſtrbt leggen, 
T ly at one's lengtb. Nen 

De LANGS FLEEVENDE, (C.) 
be langeſt liber. Ne 


LINGTE,, (F.) Len Lengte. 
LAN LONG ; Ling, fer Trans 


Fs, eh On rel | 


chat ds a he | 


De langſte weg, The longeſt way.. * 


- » 
3% $48 3 4s 

SF, 
* 5 4 | of 


e 411 AM 971 * 


e pi. e 


. 


| 240 2 * - LAN 8 


e 8 s, 4 W 


885 oy C5 


ee ng IM 


enen 


n pligt brengen, — 
J 5 te bit dur S350 \$\< 
Langeaambetd, F.) A nM 

W 0 | 


Ia 89 
Een dieve 1 blinde _ 
daern, a Dark n 


"L139 7 VI 


12 hang lantaern, 4 banging 
vr dantborn: 

* ſtök lantaern, Lighs, cry] 
ſet ligbt. ql Acht EN. 
Een ſcheeps lantaern; A lant born. 
Schtoot lantaern, (laadlèpel bm 

het ſchroot in te laaden )'s Car- 
touch For caſe b. 
— 0 Is een \Froote, ede ZON- 
der licht, (een groot weet- 
viet) It ig. bleckhead: ,. 4 log- 
_ gerbead , a jatbead. | GH 


x? Lantaern,, (er glaze dakje/om ; 


8 e in een vertrük te geeven) 
4. 1 4 liule dom or cu- 
Pola o ga, de enen 

Ae (N.) I 


carrier. 


4 
4 


wlll 


ue, one that is all. tongue, a 
Fatling fellow or wench-; a blab. 
LANGWERPIG , 17 mere 


4 img than broad. 


Lantdern- geld, Lantbeorn- mes 
Lantaernmaaker, (ML) Zee, 
$I? mokers » ö e 
oy Ang 4 hb 0 Witwe 
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& 


p 4 . 88 2 
: 1 [4 X — „ [ 
n Foy * * * 4 
* e ? N 8 P 7 
Y 
C0 2-4 1 4 9 
4 4 * « 4 * + 4 
: * L 
% v 7 
* 
„ 
5 * 


4 
. 
EE 60-445 + ä 


Lor, .) 6 a Patch, 


N * a . ; 2 "oY 
| N * FE Fx” YL YET 
* 7 w r e T1 — 
a : #* 4 - = "x L 
- 4 3 \ *, 
- = 
= - 


XY 33% 


a ike. N . | 


ANTERFANT; | 
9 
eee — 1 — 4 
anteriu, a pod, . 
12 lanterlu, 55 
"om van eene 0 . 
| px {7 Ty, W 
LANTERLUJE Niro play at ae 
Fee 
— cen 
nans F cicb of , «1 Geog 
| Rem lap op een” rok ZFAtED » 
I a patch pen d cel. 1 
en lap. aan es \ketel e om 
pen, Ie patch a 
Hy debe . 
y le bh een e ui 
_ zyn kleed, He rea picefrm 
Air coat. 


van langzaamer hand tot 


c * van een ichoen * The 

en Tr van 1 ellen, 4 
emnant of ſome yards. - 

; t lemnnd een lap Ceen dag) om 


de ooren geeven , "To, give one 


Fender — A. ſmall rem 
nan of a piece. of linen. 
«> 93 van het oor , The lap 
of the tar. W) [ & 
| Lapmand Gs. Ya Baths For gebe 
Ling A»; ef F 


| or 6 
Lapmantet, (M.) a Patched cloke. 
LAPPEN, Cf; meerv. van Lap?) 
Patches, remnants. - 
De jppen hangen hem aan rut. 


n gag. 
ILA en leuref. cg! and 
lappen (by de 


tries, 

lemand by. de 

n krygen, To: og bois 

Lappen, (or, vodden — t. pa 

pier van gemaakt wor 5. 
Een deur of vẽnſter lappen, 2. 
10 *. [tp repair, a door - ir 


IZyn * 9 door 46 billen! lappen,. 
ou ee a ſpend- 
| "brift, to laviſh, to ſquander 

Neun .one's eſtate; | ++ 


: 
” 


— 


7 


- 


- A - - * ' \ 
K ts * 
oy : — © * — 
5 
915 | 
- „ c \ 7 
. t E 
— : "- i ] ” : . P » 
15 4 * 


La j u 41: LoL 
x N Paging: 1 Kae! Tops aw", "dey," cuſ | 
* LARDEEREN „ (doorfpBkken) 


ee "A ee 
t L Arx, (talmen, ſukkelen) | 


LAS, er — van lerzen y Hy f 


1387 or N 2 Ai of cl 97 cloth 


n lappen, m a0 en Wären 


AST, (chauing, onderſtand 


AR. WY A N 


NI SES $57.31 


man ene 5 nieuwe laſt (nieuwe 
Een haas larde eren, To u a l 
N ne „ 117 4%: 28. 4 ic a new duty lo. Ke 


0 veel kinderen :te- hebben is 
een groote laſt; I= weryrou- 


Een lardeet bördtſe, A trenr ber. 


is + 7100 F $8, 


Min iss beefe laſt gelbden, Cl 
is braaf geneepen) 'My- bene 
de much,” it is alniſl. 


4 9 * Ne 'I38 : 


le in + to do tedious. 


las its de Bybel , "He ths" read 
in tba bible. IP 


den, or cbarge 2 me. 
Hy verzuimt zynen laſt, He ne- 


ol 


SRF * 8 The |- glecti bis rbarg e. 
* oin. 8 0 . TZynen laſt uitvoeren, (of vol- 
LASSEN or Laſſchen, To fon to- doen) T7 pevformione's charge. 
Saber, to faſten chſe rogerber, | * LAST, (bevel, order) "Order , 
to join, : orders,, command.” | 


Dat per is gelaſekt, 2e daar de 


» Het a The | L LASTDRA 


6 Het bes is in lar, 
. 4. n danger, * 


Zen Makelaar laſt geeven, To 

laſfen , Thur irow 15 r Side order t u ber. 
ook there the font xu een in 2 

0. moet die twee | aan d by bin order. P90 
malkander iba f Tou N LASER AADJB,*(E:) a Ploetaberd 


jein this two pieces to 25 dorks ars; Formerly a. place 
Laing, rr (1 (F. . oining. h nenr Amfterdam, where lere 
N.) A load, oft, -». all warehouſes and ſheds ſtood. 
Pkg | Charge , comune LASTBAAR: „ ſee gp n= ogg 
ſion, order. = LASTBEEST, ſee Laſtdier. 
9 laſt denen. To take in | LASTBRIEF;fM.)s — 
* Zynen hattet nakomen, Lo Fol. 


Den lag hen, n 


low one's com 


—_ luſt brecken, — W 2 4 Biafh-of din 23 


rules 


IPD 


eren , Beaſts 
_ (M.) a 
carer o « indo. 
21 1 


eee Laſtdr 


O77: 


2022 


De laſt bamſtioþ » my; be bur. 


WWA N Schepele Hor 
pa a Selepte tpuſen . be | buſhels. -- my un | | 
| patched ſtockins. -' — - ide veel de tarwy het laſt ?!] 5 
1 J's Patches. ATA, 4 bat t of: wheat ft? Þ , F * 
choen-lapper/}.a/Cobler;- + - | Een laſt aging, Ot Laſt) of ber 1 
(Ken kereL-lapper „ Haber. | ring, 3 and a 
1 ahn 2 barreis.. 
195 Din, Ten! bra GEvyfiſtuk- 
KJ W ger [I's "how eee ee 
Le (N.) Patebi ', eee en 23 ee 
LAPZALVEN 4K Cech Fre or bud f. Aer van de grootte der ſche· 
ter an odd aner; to mend FE pen 6 reekende „word geré 
- ua: 4 _ "kenty 4000 pondewaarte, 
Lapzalver , 0 beeebenek, 2 
1 099 05 el NR | 
1 Lapzabver 3 8 El 
 *70 knorijer) A Vunglts "parties, | 
eee, 


opgenomen, Tete Hy w ierdt gelaſt 


| 
| 
| 


r —— 


| - G6d laſteren, Göd- 


r 


o. 20 rough 
— 


| Fable to ELF ak 
A neem dat —_— 


mat ty 

aar komen veel ym — | 
= gevatig . 0 
oners are indited for man... 
mer. 1 0 


LAS TEN, Chee Ts. 
to order , commi 2 


Wy 


He was enge (Ot eng) f 
eit: Jena ed 21 9$199H 0 


Lain 6 Sandy, 


CER 4 j ap J*4 ADJ | 
urltbraaken, Fo kleine 
Laſtering, (K) 4 Ae. 


— Göd⸗ laſtering.; Blaſpbeny. 
Laſterlyk-, Reproacbfull , Janie 
| blaſpbemous. 4 
\ Lafterlyke taal, Storer, 
G6d- laſterlyke woorden., Is 
\ [31 words. © 
Laſterlyk, (op laſterpke n 
-\6Y buy. 
Zyn naaſten laſterlyk belege 
„ou To D e Wee 


|Latermond, CM). nant 
LL 0 1 

Meran, b.) 4 virulent." 
Laſterſchrift, u libei, an you 


* DN & 


ö 9 las. un . 

1 5 Gu a . Park Noh 3 AA. | 
Ne wida 084 y — ek tatyn., He N | 

s Soo) In it latyn vertaaten 3»Tpprannate 


tino latin; 10: traduF into latin. 


9 
5 2 


ih bed 


5 


geenen 1: 6 


e 8 


Law 


; keuk 
bt 1 K „lag 


riſb, 


mu 225 in cu bur- | e,  peular's. 


In 'tlatywrovergebrtdge,y/ Laatimiſets. | 


| | ws er | 
Un VA tht N aan Cane Gr panting Nanjghuwige., | 
wyfis un taſtigp>piak, || of R raamers _ * agen gibi. 


LAV. N ED | 


jt Me ſebblleren davei geeven!,; To 
wy eee \6\Play-day,. 
* 


9 
AVE 6! gt i play. 
vba VDEP , 25 | 
LAVEN DEI. (F.) Lauder... 
Latendelifioembn; WARY 
lavender. das 8 * Men 
nere kiſt ie A-cheſt to. hetp 
0 0 115] 1393 
. Ne 3,7 


als) 12 


3 ler, laser 
9 A Kerr beide. a 
de e 


20 
LAZA 885 
5 


nes e) ens. 2 TY 
0 8» Ag: 
0 bog War. KITS 1 num , "the: latins: DAM | 
Wart 7 g- * 8 4 rl. 222 
heicl laſtig E Haw? treubleſom Bere od nl e 
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| genomen , as; Tk 'beefde en 

- tilde door al myn leen, A1 

my joints tremblad „ 5 N 
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to he ſorry, fo mourn, 
| ETWEEZEN, (N.) (betouw) 
Repentance | regret. G 
Later hebben , To repent, 
7 re ieee 
lly heeft er gantſch Alot 
' Weezer over, He 
lane N it.” {8 6 5 
eezig, Penitenn. 
EET 1 Th r av, 5 
het anders was 20095 Bet 
vm derten leet 'zyri 


.. ani Z be . 


row 1 a Lin 
Len felle Ee 4 Free Yu 


03.7487 3A J 
"tas N ee | 


| MO. OE. 

38 | 

erh aßen bart, He| 
Lom 5. beavt;>" 


n * 5 | 5 
„(F.) @ Efon's chin. 
24305 2.4 Aa. 


| N 


| Leeuwenkuil, 
De. jeeuwen 


Roam co . 


e ſche a 


LEEUWERS , ee 


JE e 
e 0 


[2 "525, Tp 


ſo eber, 


) A” laude Lien, 
9) Pies, alſo a 


bant en 42 
m OY A 


en) [x9 Rxkelyk Jouve; Te Ave 


Hoey 1 Ne 


. 
N | mow 


0 =O Tj6, OY, 
12 N 


4 * 38 D 
Ee e deb, To make 
Faces 5 to make wry fares , & 
wry the mouth ; 7 7 
Larp (Verb. 


Put {chip bay ith 1 Jeet; 
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jar or disagree. 

2 leeven als ratten en honden 
ſaamen , They live together like 
cat and dog, they are always 
at odds, always guarrelling. 

Ik kan 20 niet langer leeven, 1 
can live no longer at this rate. 

Hy is een verſtandig man, hy 


o1 > Hecker de waereld genen, hy 


west te leeven , He is an in- 
genious mam, be bas ſeen the 
world, be knows bow bo carry 
Or behave ye” or be under- 
8 bimſelf . 


By weet niet te leeven „He knows 


not - bow to carry ot bebave bim- 
. ſelf , be does not "underſtand 


I :  bimelf. CV 54 4 | 


Het is om hem tolevrewleeven, 
FTbat is to teach bim-bow to bes 
bove bimſelf , to thach bim man- 
"mers. 

God leeft en regeert van alle eeu- 
wigheid, lives and Yeigns 

from all: eternity... Nr 1 

Dat. is zyn vaders portraft of h 

Aefde, That is the-piltuire- 

ft if be wat alive. 


2 LESVED» Ceed? 2 The 


In bt 28 
. he A de 


eig Ne 5 | = 
} 


wunden, Tv cut i 


RL. ˙—IA.Ä ED LT n—_—Y 42 
4 c 
* 


- ——— 2 —2— 
_ N 
= 


r 
F 


CE OED „K 2 
- _— —— 
\ * 
ou 
. 


% 


| th 


— 


ee ea ee a ee EE ER 
—_- k 
C2 * n 2 „„ „ F ² , es th, 2 , \ 
\ d = 2 8 = ” — ö — 
- - — 7 8 
tins 4 
» * = 
I 3 
= . 
= - U « 
\ 
- 
* 4 


1 — 


„ i Tr 
| nm 

Een pod eter karper, AYER 
_ het lpeventle le ef or 


De Jaarttor lang(t leexende, ITbe 
r 9300 K to : 


hos De: N n. 
Lc — Li 


$53 JJ via 
— 1 8 
Creatures. 

"Up wierd 1 es dig kind. 

- He: War burns alive. 

5 is geen leevendige- ziel. af. 

* '»; gekomer, Ne 1 

A come off , did #ſcape 75 4 

1 e en, 
brick 2 pri ty. | | 

Een leevendig ind, 4 livnty, | 
brick, or 1. — obild. 

1 Een 1 paerd, 4 mettle- 


+ ee Agiuirk, 

ſharp 5. (mart or ierc ing wit. 

* Leevendige oogen, Bright {por | 

(364 bling. piercing che.. 0 

i Een leevendige kole 
OT lively col „„ JL 

2 - Een leevendige | Stad, 4: town 

Jull of people her? there — 

ſtirring nt to" 

| WE 08 „F.) Livelineſs {vi 

ot ones ; Jes ſprigtlineſs. 

De leevendigheid der — | 

vl belet hen 122 op een zadk te 
1: "Panera Ide. vipacity f the 
ee binders them 75 meditate 
ang upon the ſame thin | 

4 De leeveadigheid der . 
The livelineſs or mh of 

TY clan... . 

LEEVENDIS MAAK KN, or 16 
eren maaken,, (weder doen 
leven) To vivify, r quicken, 

I tongues of ir od ot tf 1.1 

t Is Gods Geeſt: die ans i6rendie 

maakt, It is the Guß of, God 
that revives us. 

Men kan een dood menſch niet 
weer lewendig maaken, One | 
cant bring. a dead man 10 wel 

g again. 4+ 

Leevendigmaaking, F) „ Quicke- 

ning fie, „ivif ing or 


1 DIG WORDER, (de 


. 


I 1 * 


a 
„ 


. levendig worden) 20 eite T 


come to live again. 


— Life giving vital. 


22 
9223 ey 


3 Abright 


[ 
| 


, 


LEE. . 18 LEG. a 
7 5 | 6 at 
Tee) queekepd Va mM 85 0 1 F 2 Ke! 
' Leevepaneeſton 55 Ar | Legate , 4 
W 8 


Leer na CM 1 wr 3 


ug swing. 


ife. 2 age. 


r j 0 it 


cever, (M) as ; Ken zoo | 
deep e bopeſfclivery 2 2 Seas 
SN er Be, 
IR | by 10408 e (den le 
A ER p. del es |. i Lo: be Ed low 
by ien AG 
e 1 *. ak. 20 ge I. I) de dagen gs 
it leezen „re. 8 pper na den — 
05 Zagtjevs, eee en 7A Pet PL aun * 
reed le or foftly, \' 1-11 1 ee 
Hard d op, overluſd n , | ET. & 4 Le 
Rn LESER, N . 5 
Zogter, ee e 1 N n beſt, 
In 7 Bybel Bf "Th read | ed 5 — . 25 
ts able. wende 5 W 12 e * 


| L Leezen en 'overden 


a3 meg. Ke ee 


Ko n | 
1 in \ Jan gogen leeren, EK Ti | 9 1 de ln 
in one's eyes. et e a riſe a numerous any, 
v G45. ezen;, (lees- Phew Pais 
F hay aurijing is N be leger, 4 ee, 
. Po, 1 legible. en ee 5 7 4 thig 
. Wanneer.z alen de Profe e 127 * We. 1 
weer beginnen te, 4,4 bi t leger voor 125 ty 
Ks. 6 — 
will the rafe(ſers begin r opbreeken , 
N ain 70 of 25 ry ea i. 
* Kruiden * og gatber 1. 14505 (N.) e 0 
ples, to goa αν en 25 go @ be 
if ** abut. g. G of ph 7 ns. | et van luce, yen ji 
De falaad 2 pick or — | ron 0 1j down upon; 
al- Die 1 N 
e 8. — 3 S ay] £1 Jeger met trianen herdchs 
h e an ie a | tigen, To aver one's ie 
arnin 
Leezing, (HH; a e, a at in deszelfs ger — 
e e ee 
0 darts, ce bee, 88 To be 5 Far in it 


LEG. | 
1 Gast, * cal by gauge . 
zle aan iemend d,gemaakt) Le. 


gacy, a gift 


{ 


what one is re <6) 


Door bez leezen der. go! 


E 9 8 7 — Ba 1 


by Will. 
H heeft ham gen legaat van tien 
| nd gulden gemaakt, He 


'., made, or left bim alegacyof ten in s da. OE 
this ouſand ere uy 1 * i rel. N 8 6 4 £13 i 
84 4 | pe 2 


bk 


of * CID, 


15880 gemaakt 


4. Fen: er dcérdaan, 1 ehe 


W * 1 1 
het, geen 


d meditate camſls. 14 t tn. 
e by cen een, De 
TY „ebe army, together. F 
e 
2 — K 9 RN ils jay 


. 


| Legerbyl,, bpb Bult 
LEGERBN, 7 Ty gitch « cap, i 
5 een a lea. T an 


910 


camp , incam 
Na de derde, [geting J 
third incampment 


= 


| After the | | 


3 


Jongen » 10. 4 ſoldier's boy, 

7 

A e legerlalten loo- 

heel fog, + The Ar 
war run very bigb. 


afdoen, en 
' Uermacht, 0 heimacts) An 
erm), 

Ugrmecſter, 0 M. v Gone 


A 1793. IV [7 
eplaats, (F.) a Comp. 
12 plas, CF) Je Aplasch Uit 
2 To ſeek for a ae. 

ble camp. 8 3351s text - 
J elles, Legerſtöde, G. 0 4 
place to 1) dog ũn. 
Lgertent, A tent. 
Ligertögt, (heintögt) The mar- 
_ cbing of an army. "i VO ¼. 
\L&ertt0s;i' 6ger-bagagie., „Te 
begage of an armys 7 
Igerwagen, 4 bagage, or ammu- | 
nition waggon. IEEE] 
»L&gerwacht ; (Veldwacht) The 
entry of a camp. 
LEGGEN, (gelegen zyn) To 22 
Je bed leggen , To I a be 
Neer leggen, To ly 3 
he de ktaam leggen, In iy in. 


be bent -t 


the army. 


- 
* 
- 


\1 
+ 
* 


it buried, bere lies the body of | 
CN N. 121 1.) 


de zelfde plaats blyven) 
remain in tbe Jon: "ow with 
| ty army. 
'Ten avker leggen, 1 T 0 ride a 
ant bar. . [iff 74 1.1. 2 
Voor een StadJexgen, (cen Stad 
in bezir houden) To be incam 
bed before a tum! „ 
n bezetting leggen Tu be in- 
\ garriſon, F TY 44 + 


* 


malkander, Theſe$wo towns ly. 
near anot ber. beat 


Gad. 


pi 


[ 


Hier legt begraaven N. N. * Here | 


"Di twee stéden 2 dat by þ 


F 


| 
1 


ll 


| 


1 
| 
| 
* 
" 
| 


( 


- Methetleger blyven Wann 0 4 — 


N 
k 
ö 


þ 


1 


* 


11 


4. 3» 4 IEG 


" +# 


27 legt ena in ee [ 


Sbe lies in at preſent... » | 
De wind Io 42 leggen, The 
wind is ceaſed, 
. Overh hoop leggen, (in wanörde 
lessen) To.ly out of order. 
ver hoop. legge 
"3 W 8 
ay] 5 n. ſaamen over hoo 


Tk” 


't Zal er a0 1e en, op aan- 
Fomen). ilk be w 22 


it will depend. of it. 


— 
1 * 


* 


ſeboot;, to live in a boarding 


cho. 

N legt by chuisꝰ Where Gans 
fly te! eek 542. 16 b 
e eit) ex al toe, 

7 al om hals) He is oe, ©: 


be is tain or kill d by this time. 


Hy legt er al toe, (de zaak is 


al gedaan) The buſs ines is done. 


<> LEGGEN, (iets legen) 4. 


wer leggen, . lay afide. 
Lyn boed op: 
To lay one's bat on a chair. 


Een 16 in de lotery leggen, Ts 5 


buy a lottery ticket. 
Een ſchip aan ly leggen, (op 27 
. To board a 45 1 


A pn nan: 
De grond van een  {childery leg 


gen, To lay the ground on 4 


picture. 


De handen amen leggen, To 


- cloſe one's bands, __ 

Voot oogen leggen, % 4 lay de. 
fore. 

led zynen pligt voor oogen 
leggen „ To lay one 7 7 befo- 
re one. 

lemand jetz te laſten leggen, 'To 
* accuſe one. 

Den ſchuld op eenen ander leg 
gen, To lay tbe fault upp an- 


e 775 leggen, % 77 Iy i in 
ambuſh for one... | 

* 'Schartingen leggen op de ioko. 
mende en vitgadnde, Waaren, 


To lay duties on the imported and 
exported marebandizeg. 
Eiſeren leggen, ab wy e. "I 


128491 03K RKK“ 3 


„ 


1 


Con eens | 


enen are al. | 


x2 t'Schaol Jeggen, 70 board at a | 


— 


| a Legger, (vartui 
een ſtoe . F 


16. TY 4s * 
0 Hoo den ſchoot leggen, 
81 le to, ry ſubmit 13. 
gaart 5 | 
0 plaſh a vine. . 
"Ben „Situated, laying, being. 
e  voorzeide Waaren zyn leg- 
ende in de kélder van —, 
Mes * Wares are in the ware 
” «a8 
+ AE e (vaſte) renten hebben 
„ . oli van te leeven, To Have jure 
revenues. 
Legger, (M.) One that lyes down. 
x? Legger', ( bewaaker van een 
ſchip) 4 coats. 
Xp Legper, (beteerd en met yzer 
gen vat, daar t Scheeps- 
Water in bewaard word) frack 
wb iron boops to keep water in. 
A Legget , (plank waar over = 
uit een [chip gaat) A board, 


. to go from the key i bg 5 


ip 4 
Legger, ( or onderſte molen- 


ſteen) Lhe. grind ; one of a 
mill. 


P * 
19 


| 


1 


ig) a. Lighter. - | 

De onder en boven leggers (uit- 
leggers Tamron galjoen, The 
beaks a galiion, 

«& Grond legger, He that layes a. 

foundation. 


| gans (F.) A Lying, — Lay- 


Leg- han, (r.) a Laying 10 70 ber 
| that lays ena, © 


LEGIOEN, (uzath.die men de du- 
de Oorl6gs - beade gaf ) Le- 
gion. 

leder legioen beſtand uit tien 
hoopen, Each legion conſiſted 
F ten troops, 

. (M.) Counters. : 

Met leg penringen rekenen, To 

- Fecken, with counters. 

S plaats der ſchepen in een Ha. 
ven, A place in an harbour qybe- 
re the ſhips ride at anchor. 


LEI, 


LEIBAND, (M.) (kinder leiband) 


..< Seeing, whereby children leren 
to walk by. 


Wa {eel jeiden ) To lead, con- 


Een kin Tory de band leiderr, Tb 
lead a child by the band. 

 Eenen dans leiden 15 Lo lead C 
dance, 

Gevangen leiden „ To lead away 

captive, to captivate, 


. 


Ne 


3 


a it FR 


Van der wierd hy naar de 4 
des gerschts geleid, He was 


emmdntied from ener i, the place 


EE vroom lèven leiden, To lead | 

or live an. bone life. 

lch laaten leiden, 4 zeggelyk 
"*zyn) To be rateable \ ſupple. 

Het water leiden, To lead the wa- 


4 | 
Een paerd te water C of naar t. 
wet), leiden, To mater an borſe. 
Leider, a 88 a Leader, 
Leiding, Leading , "conduSing. 
WaterIcidhng a Condug, 
- Leidfche kaas, 
Oder 47. at 
Leidslieden, (M.) Leaders, guides? | 
Lacan 0 Ja Leader, guide. 
Een voorzigtige leidsman, 4 
prudent, careful guide. 
Leidſtar, (55 a Guiding. ſtar. 
Leidsvrouw, . A. ſbe ſhe quide, « | 
female 


iden. 


guide 
De reden moet onze teidsvrouw | 


Zyn, Reaſon muſt. be our guide. 


Lei-jonker , A lady 's gentleman uſher. | 


Leireep 


Leizeel, 


: Er for bounds, 
LER. ir, (Sub 
rygen, To ſprin aleak. 
Her ſchip heeft e een lèk, be ſbip | 


bas a leak. 
Een lex ſtöppen, To ſtop a leak. 
(Ek zynde) Leaky. 


| 


Lek, | 
Een ke tobbe, 4 leaky tub, 


Het ſchip was zeer lèk, The ſvip | | 


Was very leaky. 
* is I&k, The cut ba a| 
| e 
Het vat is 1&, (is ondigt). The 
cask leaks. 
De breuk is lE&k, is niet wel be- 
. zorgd, The rupture leaks, is 
not well kept up. 
Het dak is IE&k op verſcheide 
plaatſen, The roof leaks in ſe- 


veral places. 
zyn lk 154 ſhoes 


Myne ſchoenen 
take water. 
LEK, (arm er tak van den ou- 
den Rhyn) The lek, à branch 
N the old Rhine. | 
De lek afvaaren, To go down the 
river lek. 


condulł er. p 


(F. | 
Leis, 63 Job: The rtins of a bridle. | 
* Leits, Las and der jagthonden) | 


N.) a Leak. I +. 


: . . 
2 ym 
+ 


a os. | 
„Lt, 5 


l & 1 * 
N „ h Le om 5 meat Were 
. maar arle Orhoof . 


Lnbdr. 


W 
Jens lèekkazie op de heete <1 


ding gehad, W bad but 
FT ihe of three Wat! 
whole loading.” - * 
LEKREN, T7 leak, = 0 OY 
De emmer left, ay 
(or ic leaky 3; | 
De kraan le, tap is "OM 
Het bier ſext alt” het vat; The | 


beer drops out of the barrel. 


La 9 0 To lick, ſee 
OT, nk) irs en, eh Hick, ee 


2 1 XN, 70 Qryken ) fo 


Linnen — n, 75 K ln 
E (M.) (gl Mer) 4 


* AN (M:) ene kna- | 


viſb or wanton 
Hay 99 [Ekker! Ha ba, ye 


LEXKER, (Adj. delicate, 
deliclous lic * | 

L8kkere köſt Ble, wittuats, 

delicate Food. 

Een lékker deetje, 4 dainty bit, 
a delicious bit, 

Daar wierden zeer lékkere ſpy- 


tertuined with delicious meats. 
De ſpyzen waren heel lekker *. 
gemaakt, The viduals . 
licately dreſs'd, © 
xp Likker , (op zyn mond gezat, 
ſnoepachtig ) Dainty-moutbed , 
tbat loves tid-bits , lickeriſh. 
Men moet 20 l&kker. niet 
One muſt nor be ſo lickeriſb. 
Zy leeven lui en lékker, hey 
| "Jive vol ly. 
LeEkker leeven, To live daintily. 
Dat is een Ekker ſtukje ſchilde. 
ry, That is @ delicate picture. 


. roſe ſmell! 
Fen leckere quant, 4 lickeriſh 
fellow. 


a dainty-meutbed fellow, 


| You lekkerb&k ! You ſaveet-toogh ! 
LEkkerheid, (F,) Daintineſs, de- 
licacy. 


LEkkerlyk , Daintily, teliemety 
LT (F.) a Dainty, a deli. 


* N opvaaren, To go up tbe 


af 7 


zen voorgediend, We were en- 


Wat ruikt die roos l&kker! (lief. 


Lakes a, {eb 


— or Vat) (On n a 
Lekwyn, 2 2 2 Py, i 
dub with Hape withou f ben 
* F FLEL: TemaT 
N 8 — 
ö or ſmall piece of tough ahn. 1. legt 
. ve lel van it oor, Wa | 
_ The ear lap. 
De let van de keel, The þ gi 
or | 3 "Ye le 
| De [ellen van een bac 
| ills of «cart, © ham n. TY 
| 5 LELIE i Lais, 0 N 
b 2 HOW Hy | 
27 heeft vel 8 unt the ö 
; lelle, Sbe bas. & Ain as 
as a lilly. 


Oli van Idlien ; On of, le, 

| 1 Elie van den dale Lues 

| _ may lilly. 

| Parper: of. robde lelie, The % 

| tain or many flower d lilly. 

| Lilie:van cen dag, (&aghloa 
2 Day lilly. 

De lélien werken nog ſplnn 
- Diet, The lillies as nei 

nor work. 


G en franſche ian 4 flower 
luce. 
De Idlievsrit, 0 The Tre 
be flower the 


1 pray 
[oY in poctr). 
'LELLEN, ('t meery, va La) | 
Dat zyn niet dan lellen en Vl 
len, Tbeſe are notbing 1s f 


— — — — — 


—— — 


| 
| *felyk!)) How ſweet does this | 
| 


LEkkerbek, (M.) 4 dainty Febder , [| 


| Dar ir wierden allerhande lekker- 


* + £ 
4% o 


raf. 
De lellen van eben un, 


a cock; 
t LELL 


, (aan 't oar keien 

To tire ub tediaus 6 eel 

- to_ rattle 

On 2 _ r bor ies 
0 or: ec 

Lilletje, . ) (oorlilte) 1 


Ee ras 6 et, 5 
uvula. 


LNG LEP. 
Wat een l8ngte (Creeks) Vanman| 
moat, | . men! eee names ! 
5 Tn . nga a ; Lining, bo 
x | 
. . ; 8 
a LCL | 155 deft Ivatives. * l. * 
im els, Urry arm: t LENS, (leenig) Empty... ,. 
2 on 3.1 Ro dons % The pump ir | 
00S, den 172 1 n 1s lens, My purſe 55 
2 8 0 bben — hove | LENS, EF) er LUNS , (van « 
d loin cen wagen) The linch pin of a 
jn in de Landen en To I . 
has pot in one's loins. «> LEN ) (Walvis-Ens) 4 
Tenand de lenden brecken, To Hear to whales. . 


heat one's Joins Or back. 


5 (op hondekoek onthaa- 
len) To. cudgel one. 

Met opgeſchorte lenderien, With 
irded Joins. | 

. Kaden van een B The 
back of 4 bare. 

! * een {leeplEnden,, It is a hum- 


FR; 1 bee ttzrke lenden, (hy is 
roger) He is very power -. 
© full, mighty. | 
adapt, N) a Sore diſtemper 
in the Joins and the backbone. 
Lzndenſtuk, (N.) a Swrloin of beef. 
ING, (F.) ( ſchraale * 
Lean, or thin cod Hb. 
ling, (ſtökviſch) Ling. 
ÞLENG, (F.) (kp d om mes te 


len) A ſling , parbuncle , 


pennant. | 
IINGEN , or LANGEN, (langer 
worden) To lengthen , to grow | 
lnger, to ſtretch. - 


longer. 
I Wyn. lengen , To mix water with | 
wine, to ſopbiſticate wine. 


= thinner by powring war 
ter into it. 


Len kleed langen, (langer maa- 


<=. WR 


922 70 4 Iifether 


gen is onzigtbaar, The. lengthe- | 
ung of the days is. "96-464 
(i E, (E.) Length 


een ſtök in de lenden 1. 


De dagen lengen, Tbe days grow | 
lunt ſop lengen, To make peaſe- | 


* Io. retob a . to ) Wake | 


De lenging or 't lengen 1 ds. | | 


119: Lale 
ſtõ 


LENS POMPEN., (de pomp lens 
2 ) To pump the pump 


LENTE, 9 The ſpring , | ſoring-- 


1 1 55 lente van aun leeven „In 
the prime of bis 

De Hyacint is een bite bloem , 

| 2 * is a flower of | the 


Land (M. A day inthe 

LENTEMAAND "651 
(the month.) 

t LENZEN, 70 mate empty 

lemands beurs lEnzen , 4 empty 


er; wiſe , to pick 24 | 
et 


Ez 10 NEN, ſcheepsw. met &6n 
e zeilen 


Feet To ſail only. with 
ore. jas | „ 
. , 


ſi 
Een a 650 4 fulver ſpoon. 
- Een 771 -lepel, 
"og 75 5 een agel, \The broad 
| of a ſpoon. 
Een lepel vol, A ſpoon full. 
Land-lepel, (ch Fee edlen 
om 't geſchutte ;A wk A ladle 
to charge a gun withall, 
Een oar-lepeltje, Anear-picker. 
| LEPELAAR, (M.) A bird ſome- 
awbat like. unto 4 heron, baving 
a a long bill which is round at the 


| LEPELBLADEN „Spoon - wort, 


curvy-graſs ' 
LEPELKOST 


ſpring. 
arch, 


| LEP EL., { 


(ſteel van een laad- 


I mans Lengte, mar clengrd. 
Len tvin in de le 
breete meeten, 


ngte en in de 


To meaſure a 


Tuen in its lengtb and — 


Lepelſtukje, ( ſchee s ſtukje ge- 
but) A ſmall = of a el. 


= 


1 J Spoon meat. | 


lepel) The bandle of apcon, or | 
_ liedle.. 


E888, en 


E 


1 ” 


IEP. LER, LES. 


Lepelſteel , 000 * —.7 4 


Poon. 
Lepelswyze , Sppon: 
Lepe lzucht, ( 


(F.) Rk oon. fend. | 

at kind Twin aan de lepel- 
zucht, That cbila — 85 away 
meat. 


a Leper. 


roozenhuis, (N.) An boſpital 
* 725 


if - _ LER, 


|LERP, (F.) A thong of Ie aber, 


Allp tbe * 


LES, Leſte , (F.) a L 
277 leSC LET , Me bis 


_Zyn 185 van buiten kennen n, To 
know one's lelſen by beart. 
De muziek meeſter is er om de 
| Juffrouw de les te geeven , The 
 muſick maſter is there to give the 
gentlewoman a le ſſon. 
Dat is een 
voorbeel 


voor u, That is a 


Een zéde- les, A moral 


LEsboek, (N.) 4 book to learn ones 
leſſon. 


een ſmit) a Cooler. 
LESSCHEN , To b, lake. 
Zynen derſt 18 chen, To [lake or 
quench one's thirſt. 
CO” 3 To quench 
a Ne. 
Leſſcher, (M.) a ber. 
Leltcuins, (F.) (bluſſching van 
brand) The guenc bing, extingui- 
of tbe fire, - 
e lèſſching van het ſtaal, The 
tempering of ſteel. 
x Leſiching van den, dörſt, The 
guencbing of the thirſt. 
VE, e (koeling) van de min- 
nebrand, The quencbing of one's 
paſſion, luſs. 
LESSE, (F.) Leſſon. 
Hy gaf my een goede lëſſe, (ef 
25 onderrichting) He gave me a 


8 (t meerv. van L es.) De 

jeugd goede IETen geeven, 70 
give the youth good leſſons, 

De lefſen des Evangeliums zyn 

. uitneement, -Zbe rules, doGrines, 

leſſons of the Goſpel are exce lent. 

Daar zyn ſchoone zEdeliſien uit 

die fabels te trekken , Very fine 

morals are to be drawn from that 


| 


7 able. 


oede les k Coen goed 


good le ſſon, a good example for you, - 


| LESCHBAR, (F. ) ( koelbak voor 


— 


0 5 tr.” ; 


- LESSEN fie L. hen 

' LESSENAAR,, (M.) 4 eil. 
; pune leſſendat, als die men in 

de kErken ziet, a Reading dert 

ot cboiriſter t det in a Ned. 

- LKSSING, ſee Liſſching. _ - 

1 LAAST , LES TE, The. 


laſt, 
Let, de leſte a The "wt | 


» s q 
> 
— 


FT 


f 


time. ; 
Toen ix leſt daar mas, When 11. | 
© ** was there the laſt 1 711 
De leſte zyn, . voor de 
anderen 1.73 the laſt, to yield. 
2 for oth 
Als gy t am dat end zockt, 


benje leſt, (zult gy niets ah 


2. 


x 


rechten) I you feet it there, you 
are gut, yon are miſtaken, 
De yrouw gaat op haar leſte Vee⸗ 
nen, (heeft uur nog tyd) That 
woman is very near ber time. 
f lo 't leſt, At the end. 

Ten leſten, Laſtly. finally.” _ 
Ten leſten zult gy dan weeten dat 
2. Finely, laſtely, at laſt you. 

know than that —, 
Leſftend, 


Leſtmaal, * a While ago. 1 
Als ik 'jeſtent tot zynent was, 
When I was laſt, or the laſs ti- 
me at bis bouſe. - 
- Ik ging leſtmaal uit wandelen, 
Laſt 1 went to take @ walk. 


a FL 


7e LET. 
LETSE , q (F.) (band der jagthon- 
LEITS, '} den) a Leaſh for bounds. 


LETSEL, (N.) (ongemak) Hurt, 73 


indrance. 
Ik heb geen létſel van dien val 


gekreegen , I received no burt 


by that fall. 

Hy zal er geen letſel by hebben, 
He ſbm't be burt by it. 
LETTEN, To take notice, to mind, 

mark, regard, obſerve. 

Ik zal er o letten, Tul take no- 

tice of it; I will mind it; I'll 
obſerve" it. 

Let er op, Mark, mind it. 

© LETTEN, (hinderen ) To 1. ; 
ai 

Wat let u? What ails you ? 

"ax LEtten, (beletten) To binder, 


or keep from, to let, or pre- 


vent. 


Wie zou u létten daar te gaan, 
Who would binder you to go ti- 


tber? 


1 


f 


| 


N 
| 


LEPIER ;(F. 


Die letter is ganſch geſleeten, 


nmak, The Dominical letter. 


LET CERBLORKEN , "To plot a 


underſtand a thing literally. 


oO #» 


. . 480 ET. 


| Wat Wes dat Ik Yet met ddet { 
_What doth let dare 


"not do it? 
7 Ber c 
et cen. kleine 


bs 
ter, 
4A bod with: « ſmall print ot 


Een bock 


character. 
Een hoofd or 
75 Baa ir letter 
Stter is te 


Maple [iter, 4 
Am. . letter 


1 £00 


ters gezet worden, 
mut be printed with 2 Tat 


letter. 


That letter is entirely 
De Zondag l&ter van den Alma- 


De. Romeinſche. tal- il n 
The Roman number letters. 

De heilige létteren, Holy writ, 

Naar de letter, According to the 
letter, literally." 

lets naar de letter verſtaan , 8 'To 


Deeze men 8 lètters Zzyn om u 
te laaten werten, Tbeſe few 
letters are to acquaint vou, to le: 

you know, 


£ 


* 


ſtudy. 

LEterdoek; (doek daar men de 
lEcters op leert naaijen) @ Piece 
e canvas on which e learn 

to mare. 

LETTEREN, (een tnnedviterne. | 

met letters meErken) To — . 

Een neusdoek Lace, To mark 

a 6 banakerchief. 


LETTEREN, (meerv. van Letter) 54 
LETTERZETTEN, To compoſe, 


Letters. 
V Een man van [Stteren, a Lear- 


ned man. 
| Letterfout, (F.) a Literal fault. 
LETTERGIETEN , ( druklétters 
gieten) To caſt letterr. 
e A (M.) a Letter foun - 
er. 
LETTERGREEP, (F.) a Syllable. 
Letterhèld, Learned men, criticks. 
Letterhout, (N) Speckle-wood.. .. > 
- Litter-kas, (op een drukkery) q 
7405 for letters in a Printing 
e , 
Letterkcer, (C) An anagram. 
LEtterkeerder, (M.) 4 mY 
anagrams. 


nag 
LEtterkennis, 5 ; 


* 8 moet met curſive * Ll 


* 


| | LEtterKkundi ea 


| LEVEN, (N.) (ziels en lichaan 


4 


LEITERKONST, 5 


* 


1 
4 Leèttertiefhebb 
1 E 1 
tterni 
1 Oy 
tteroetfening, (Eh Sth, The 
LE 5 — Es 5 ) a. Chiraitey: 
L. 8, Letteren { Eee, 


*T on dhe J Geſchr&vene 
worn out. 


4 By Beek: 


Latterfnyder, 


Ltertje, (N.) 4 Little letter. 
LF 3 „ (briefje) 4 Ia let 


* 


* 
* - 


| Latterverztting. (F.) An 
De Knowing the letters (a 
mentals. 


LEtterzEtter, (M.) a ene 
Le:terzifter 2.4 Critick, 


LEVANT SCHE Handelazr,s Tu 


| LEVEN Ph het werkwoord LEE 
VEN. & 


1 * 1 Y 
W-4 5 = 3 
A 7. 


* Is fk 755 


ters, W e N 

Pack 
bas read a 'gfent A 

tens koopeh, zuiker "od 


Kkoopen, 0 buy Lecter fue 


meat. 
M.) One 
ver er, (0 0 152 N 


22 dat gy my een l 
tertje van uw hand wilt laaten 
tockomen, Be pleaſed to ſen 
me a fe line's of your band, 


Het kind is haaſt lẽtte 
. haaſt leezen konnen) 
will ſoon be able to read, 
By is nog niet lẽtterwys, He da 
not know tbe letters yet. 
 Litterwyze, (M.) ( gelitterd 
a Learned perſon. © 


of . 


(as Printers.) 


LEV. 


key Merchant. + | 
' Levandebe koffy-boonen, Leon 
ee berries. 


Als een  eerlyk man léven » 
live like an boneſt man. 


verecniging,) Life the union 
tbe ſoul wich zbe bod. 


/ Het dierlyk leven, Ide onind 
"life, © 1 8 


ie, the quick, © 
x planten en bergſtõ en) The 


Het werkzaam en 


In leven zyn, 


Een vroom 


tei pardon. 
| Ik ben u myn lèven ſchuldig, I 


| Zyn lèven aan het h6f doorbren- 


-_ 
ä 


TT 
6 > 
| | *- a - fo "x 
Het gevoelig 16ven, The ſenſitive" 
als dat der 


t groeizaam lèven, 


. 


vegetative life. 


leven, The active and contem- 
plative life. Y 4. LR 

To be alive, or 
line. 5 74 
u vroom leven, An boneſt 
life. | 


+ Feuwig lèven, Life eternal. 

Zyn lèven loopt gevaar His life 

is in danger. 52 BY 

Op iemands leven toeleggen, To 
attempt upon a man's life, 


L 


Y 


Zyn 16ven hangt er aan, - His | © 


life lies at ſtake, t is as much 
as bis life is worth, t is death. | 


Lyn vyand het leven ſchEnken, | +. 


To give one's enemy bis life, 
not to kill bim wen be lies at 
our mercy. 72 
De Koning heeft drie misdadi- 
per het lèven geſchonken, Tbe 
ing bas given three malef att ora 
their lives, be bas given them 


ove my life to you I am obli- 


or indebted to you for my li- | 


* you have ſaved my life. 
(Leven, (de tyd dat de ziel met 
het lichaam vereenigd is) Life, 
days, the time during which tbe 
ſoul is united to the body, 
Cen lang or kort IEven, A long 
or ſhort life. 


gen, Jo paſs one's life or days 
at court, to live at court. 
Het even is niets als een ſcha- 
duwe, Life is but a ſhadow. 
20 lang er lèven is, is er nog 
hoop , Whilſt there is life there 


is bope. 


de jacht is zyn leven, (zyn ver- 
mak) Hunting is bis delight. 
Het huwelyk is een verdrag by 
l&ven en ſ[terven, Marriage is 
a bargain for live and death. 
et leren or 's levens bedryven 
van Frederik de Groote , The life 


ans ations of Frederick the great. 


t klooſter lèven aanneemen, 
9 4 „embrace a religious life. 
Leven, (een groot geraas, ge- 


(chreeuw) Noi{; : 
0iſe, ado 
clutter, ö Je, E er 


Een groot! well 
il, 2 maaken , 79 ma- ww 


on = - _ = , o = 
* 4 | 0 4 _ 


beſchouwend | > one » 47s * | 
De koophandel brengt veel IEven 
in de Stad, Trade makes atown. 
1 very lively. - 5 
beſtraffen) 


U Vader zal cen groot leven té- 
gen u maaken, Tou muſt expe 


E . N D N p * wy * 
<A 1 W * PM 2 n 4 1 po wad 0 * — * 
- bs "A * 
* — p * 7 * IJ FINS 9 * — 
Ca . 7 - = L »* l 4 G — 
9, p LY p 1 
= 


4 5 . 8 ' ” a * 
2 * 


2 LEV. 8 
de u great noiſe, keep d beavy 
Zy hebben den gantſchen nagt 
een vreeslyk leven uden, 


+1 Thiy made a devil 


noiſe all 
the night 


1+ Leven, (berispen, 
Reprimand , lecture 


a ſbarp reprimand from your fa- 
tber, your father will rattle 


you. 
Vlemand naar het lèven ſchilde- 


_ tbe life. | | 
Naar het lèven ttkenen, To draw 
accoraing to live, | 
Hy heeft ons de gebréken der 
Eeuwe naar'tleven afgemaald, 
He painted the vices 
very lively. | 
't LeEvenslicht aanſchouwen, 7 
live, to ſee the light. 
y draagt al leven, Sbe is quick. 
Die levens geeſten, The vital 
Doris. 
Lévende, Living, ſee Leevende. 
Levenloos, (zonder lèven) Life- 


leſs. 
„ 2 lichaamen, Lifeleſs 
: es, 
Levenlooſe ſchEpſelen, Lifeleſs 
creatures. | 


Levenloosheid, Lifelesneſs. 
Levensmiddelen, (N.) (mond 
koſt) Proviſions, viftuals.” 
Een Stad van lèvensmiddelen voor- 
zien, A town well jupplied with 


proviſions. 
Levensttaat, (M) The ſtate of life. 
Lévenstyd, (M) Life-time, age. 
Geduurende onze gantſche levens- 
. tyd, During our life time. 
LEVER, (F.) The liver. 


o. : 
Ontſteeking van de lever, An 
inflammation of tbe liver. 
De lever ſchudden, Tbe laugb 
beartly. 
* Altyd heb ik de lever gegeeten, 
. \ Always muſt I bear the blame. 
LEVERAAR, (M.) a Deliverer of 


Foods, tbe ſeller of commodities. | 


De LEVER-ADER , The bepatical 


vein, 


111 


this age 


Een öſſe lever, The liver of an 


ö 


ren , To draw one's picture to 


| 


, 


ö 


N 


33 


4 


Lever-puiſten', " (opdragtigheid in 
t aangezigt) Aruddycomplexion, 
N. 3 face, a face full of pim- 


pres. Sb 
LEVERANCIE, (F.) a Commiſſion 
for delivering mercbamdizes. 
Hy heeft de. leverancie van t 
bier aan de Ooſt-Indiſche Com- 
pagnie, He bas the cuſtom of the 
- Eaſt-Indian Company for beer. 
GEld by de leverancie geeven, 
- Ready payment at the delivery 
i of the WAarES, 2 | 
Leverancier, (M.) One that is-the 
ſole deliverer of certain commo- 
dities. | 
De leveranciers der lèvensmidde- 
len voor 't leger, The pur- 
veyors , providers of the army. 
LON „Fit to be delivered, ſa- 


Leverbaar goed, Salable merchan- 
dizes, merchantable ware. 
LEVEREN , To deliver, to give. 
Dat men verk6gt heeft moet men 
leveren, Whatone ſells one muſt 
dieler. | 
Ik neem aan, voor t zelfde geld, 
u ſchoonder goed te leveren, 
Til undertake to give you better 
good for the ſame money. ; 
Hy zou den ander l&veren en 
verkoopen konnen, He could 
ſell and deliver the otber. . 

Ik neem aan hem mörgen aan u 
huis te lèveren, I' undertake 
to bring bim to morrow at your 
bouſe. , | 

a Slag léveren, To join battel, to 
engage. 

Een ſtorm leveren, To ſtorm a 
Place. 7 

Levering, (F.) a Delivery, deli. 
ver ing. 

GEld by de léèvering, Ready pay- 
ment at the delivery of the wa- 
res. 

Leverkruid , (N.) Liver. wort. 

Levertje, (N.) @ Little liver. 

tt Levertje omgeeven, A very 
childiſh play, a quibble, _. 

Léverworſt, (F.) a Liver pudding. 


| Leverzickte, (F.) ObſtruSion of 
: tbe liver , be- 
Leverzucht, - paticks. 


De leverzuchtigen zyn gemeenlyk 
haaſtig , The bepaticks are uſually 
very baſty. _ | 

Léverziekte, (F.) Ohſtrutt ion of the 
liver, bepatic ks. | 


xu. 


Küche. xu. i 
Lauck. a a Lit. 


Een loutere leugen, 
Een leugen ſpreeken, Te bell LY 
lie. 


lemand op eenen leugen botrap-). 
pen, To take one in a lie. 
Leugenaar „(M.) 6 Lyar. 
Leugenaarſter, (F.) 4 ſbe _ 
Leugenachtig , Given to lyi 
Een leugenachtig verhaal , 
falſe account. 
Een — tong 1 Afalſe, 
a dec — 
e be tydingen uitſtrooi- 
jen, To divulge falſe Hinge. 
Hy is te leugenachtig, ik geloof 
hem niet, He is teo much given 
to lying, I don't believe bim. 
LEUGENSTRAFFEN , To give 
.- © tbe lie. 
Leugentje, (N.) 4 little lie, oi 
3 Of A lying tale, 
| ſpeech. 
a Is m—_——_— leugentaal , 't tre 
nothing but lier. 
T ls een leugentap, leugenzak, 


* * 
* By 


N 


7 4 


een volſlage N t Ira 


LEUGEN, To lean. 
eenen ſtök leunen, To lean 
hi a ſtick. 

LEUNING, (F.) 4 Rail. 

De leuningen van eene brug, The 

trail of a bridge. 

| Met leuningen bezt, Set with 
rails, railed in. Nip 

De agter-leuning van een oel, 
Tbe back of a chair, 

Leuning ſtoel, (M.) a Chair with 
elbows , an arm chair , elbow- 
chair. 

Schilder leunſtökje, & painter's 

maulſtick, moſtick, or leaning- 
ſtick, the ſlick on which be leans 
bis hand when be paints. 

LEUR, (F.) as ; lemiand te leur 
ſtellen, To disappeint or to fruſ- | 


_— "trate one. 
lemands hoop Ui verwagting te 
leur ſtellen, I disappoint one's 


bope or expectation. 

Gy zult niet te leur (niet te ver- 
geefs) komen, Tou will not co- 
me in vain, you won't be dis- 
appointed when you come. 

Te leurſtelling, (F.) Disappoint- 


ment. 
re leur ſnyden, To ſpoil by cut- 
ting, as unskilfull gaylors do. 


i 


* 


* a 


4 „ 


| 


| 


L LEP. 
LEUREN: 


old clothes; +. © 
3 en leren „ — 


4 't Zyn geen lane dle ix u daar 
— t Are no Triſtes which. 


tell you, 
| LEUS, ( (F. 4. watch word, 
8 
De leus Gn, 27 give the 
word, 


Hy gaf er hem de lens van, He 
N b Yo be gave 

ſome notice of it. 

t Geſchiedt maar om de leus, 

't Is only done for a ſbeu. 

Hy kent de leus; (by weet van 
de moord) He underſtands the 
cant, be knows of the matter, 

Hy doet dat maar om de leus, | 
* houd hem maar 20) He 
does it only for a joke, 

Geld is de Jens, Money is the 

governs the world, 


* 


loiterer, alſo a bungler. 
LEUTEREN, 15 7 loiter. 
Dat leutert ng, dat zit nõg niet 
vaft) That it ſtill in queſtion , 
that is not yet decided. 


| ap Lenteren, (niet vaſt ſtaan) 15 


waver. 
Duaar leutert jets, het werk leu- 
tert, Sometbi 


fines the 


Daar 1 * (Kbeelt) al weer 
iets, (daar is weer wat in de 
weeg) There's again Ar rer 
5 

De key leutert hem, (het ſcheelt 
bem in den b6l) His brains are 
crack'd, be is crack brained. 

Leutering , ( waggeling , hape- 

ring) Lingering, loite 

LeuterwErk, (N.) Tl made work, 
bungled work; alſo a lingring 
buſineſs. 

LEUZE, (F. * fre Leus. 


LEY, (F.) 13 
Met leyen dékken, To cover with 
ſlate, to late. 
Dat huis is met leyen ged&kt, 
| That bouſe is ſlated, 
Op een ley cyfferen, To cypber 
on a ſlate. 
- Dat moet men op de ley ſtellen, 
(dat moet men niet vaſt geloo- 


ven) Thas wants confirmation , 


buſtne/s won 9 


binders the hu | 


1 


1 * lead 
| 


| LICHAAM, LIGHAAM, N 


fignal ; money 
LEU TERAAR, (M.) A lingerer, 


—— 


that muſt * bs believed as yet. 


| —LIAS, CF.) Crygoer v e 


E 


1 
ou 


_ Levathlic, © 
Ira (N.) a Slates; 
| TEYDEKEER 749 54 rae 


LEYREEP, F Fru 
EEL, 
ee under the cn LI bm 


| 72 A ſtring to fil 


11 le. ſtrin + 8 up Pepen, : 
— NTIAA M. 
or of arts, a jþ OL) 4 hace 


LIC, 


WE: enkeld Uchaam, 4 
Samengelteld my 
aamengeſteld or ver ; 

.  haam, A mix d e K 
ken n „ hoofdlit 
elyk Iichaam, An dannn 
b 
Vaſt lichaam, A ſolid body, 


* bezield lichaam, An animate 
Een Nb lichaam 4 celeſls 


body. 
Een dood lichaam, 4 deadluhj, 
a corps. 
Chriſtus bchaam gelykförmig a wor. 
: WH To be made conform the 
body of Chriſt. 
Graf. van lichaam, ( gröfyriz) 
| Ale; To be burly fat, fagey. 
XxX? Alle de burgers van cen land 
maaken maar een lichaamuit, 
All the inbabitants of a country 
make but one corporation. 
Lichaam, (meetkundig w. tegen 
vlakte overgeſteld) Solid. 
De afmeeting der vlaktens en 
der A The dimenſi 
_ , meaſuring of plains and ſolids, 
Lichaamelyk, odily , corporal, 
De lichaamlyke dood is niet te 
* vreezen', Corporal death ts nd 
to be feared. .. 
Lichaamlyke t6genwoordigheid 
Corporal preſence. 
Lichaamlyk, (op een lichaan 
lyke wyze) ally. 
Lichaamlykheid, (E.) 1 „ 
LICHT, (helder) Light, light 0 
ke * huis, 4 light ſprigli 


Lich . Light red. 
It is 


| ud Swordt licht, 1s grows Mg! 
or day. A 


A to 


LICH (Subſt, N. 


E the ſun. 


let licht (of de 'veniters) van 


Ten boek in 't ihr groven, „ 
+ 66dlyk licht, 


V Het licht of zonnetje om 'thoofd 
van een afgebeelde Sent, A | 


Lichtachtig, Somewhat lig be. 


begint nch te, worden, Tt 
row light: - 
ur, 4 light or gay 


ligte 
We 


4 
Het 15 van de Zon 5 light 


De Uilen vlieden het light, Om 


+» ſbun the light. _ © 
God bewoont een onterganke- 
lyk licht, God dxvells in an un. 5 


acceſſible light. . 
r licht, (kaarſen) Bring | 


the candles in. 
Hy ſtaat zich zelven in t licht, 
He ſtands in bis own light, | 


Hy blies het licht uit, He blew 8 


out the liglt. 
Het uch is uit, daar brand geen 
licht meer, The lights are out. 


een huis, The ligbts of a bouſe. 
lemands licht _ mmeren ki 
op up one's lig by building , 
Coty in one's light. 
| lemands licht betimmeren 4 To 
Panas in one's ligbt. | 
an it licht brengen P To bring | 
to light. | 


liſh a book. ' 

The divine light. 

In 't licht des Evangeliums wan 
delen, To walk in the light of 
the Goſpel. 


put out, to 


To put one's light on the candle. 
© ſtick, to make it appear. 

"By heeft een groot licht, veel 

licht over die ſt6f verſpreid, 
He bas 
that matter, be did put that affair 
in a clear ligbt. 

Hy is het licht van onze eeuw N 
He is a light of our age. 

Licht geeven, To give light.” 

| Licht geeven, (een zaak 1 
deren) To clear up a matter, 
make it appear. 


I zal u daar licht in geeven, Fol i 


ciear up the matter to you, 
Schemer licht, T wilig br. 


glory. 


Licht, (niet zwaar) ſee Ligt, and * 


Its derivatives, 


Lichtdraager, (M.) (die het licht 


a Lichten, * met een 


given a great light to | 


LID, (N.) 4 joint, member article. 
t Lid Van een vinger, The Joint | 


__. TC Ln. 
LIGHTEN; Toigrow light - 
Het begint te 9 — , 
worden) I: _ to light, to 
grow light, the day E to 
appear. 


% 


.-kaars , &..) To light Es to 

carry a light before one: | 
Licht my met de kaars, Lag | 

wit the candle. 51.4 
De lamp licht niet genoegy The | 


„ 


| 
| 
| 


lamp does not give light enough, 
De ſterren lichtes O I ſtars ſhine, | 
| Gds woord. is een lamp, een 
fakkel om ons op het pad Se 
Zaligheid te lichten, word 
. of Cod is a lamp | to light us on 
the path of ſalvation. 


en Ct. * 2 van Licht * 


Ligbts. 
ede Vader dexlichtem, Cod 
is ti father of lights. - 
De Zon en Maan zyn twee groo- 
te Hémel- lichten, Tbe ſun and 
moon are tuo celeſtial lights, 
2 Lichten voor de venſters aan - 
ſteeken, To illuminate. 
 Liehterlaage, het huis ſtond in 
lichterlaage vlam, The boſe 
was all over in fire. 


| Lichtheid, (F. ) (klaarheid) Light- 


neſs, clearneſs. 
Lichthuis, (N.) (brandazis) A 


ligbt bouſe. 


Fd. ad Ee Na 

n icHTMHISSEN ,ſee 
— Ligtmis, Ligtmiſſen. 
Lichtſchynend, Light and. ſbining. 
LICHTSTEEN, (M.) ( Zonne- 
ſteen, Phospborus in t Latyn of 
Grieks: ſteen welke 't licht der 
Zonne ipzuigt, en dezelve in 
een donkere plaats gelëgd, 20 
lang behoudt als hy ty heeft 
gehad om t in te tr&kken) Pos. 
pborus, a cbymical ſtone, tbe 
name of Phosphorus is alſo gi- 
ven to the day-ſter or morning- 


ſtar. MarT. 
# LID. 


a finger. 
Van lid tot lid, From joint to 
joint. 
Van lid tot lid van een ſcheu | 
ren, T6 tear piece -· meal. 
Vit het lid, Out of joint. 
H ſneed zig regt in 't lid, He 


draagt) A got Te” candle 
bearer, 


1 


Lichtmis, (F.) (Vrouwendag) 
des op de kandelaar zetten, OP Canal 0 94 5) 


LIDI LIE. 456 
Ren arm in lid zetten, N. 
an arm inte joint ag ain. 82.1 
Tets- van lid tot lid 
To display a thing minute 
Hy heeft niet een gezond li 0 
... _ zyn lyf, mary ap; e 
at bis body, 
Het mannelyk. lid, A man 


t Baar. lid, The privy we 
a en, 
85 Hy is lid van het Akademie der 


Metenſchappen, He is men- 
ber of tbe feier of ans nd 

| ſeiences, P 

t Lid van 't oog, The eye id, 

Lid, van een tötting, Sboct, 
prig of a cane. 

De léden des lichaams, The mem- 
bers of the body 

De léden van 2 Raad, The 

"members" ef the Council. 
<> Het verdrag beſtond uit veele 
leéden, Tbe agreement confiſted 
_of many articles. 0 
Lid, (dEkſel)-a Lid, cover. 
Het lid van een kan, The lid of 
@ pot or tankart. , 

»Die t onderſte uit de kan wil 
hebben, krygt het lid op de 
neus, He that will dove the ut- 

_ maſt gets notbing. 
Lidgras , (kweekgras ) Deg' . 

' graſs. 

LIDMAAT, (C.) a Member. 
Een lidmaat der kerke „a Mem- 
ber of the church, e 
ber. 
Lid-rötting or leedjes rötting, a 
Bamboo. 


LIDTEKEN, (N) A ſear, cita- 
trise. 


Zyn aangezigt is vol lidtékens, 
"His face is full of ſcars, 
Tot een lidtéken zelten, " 0 ci- 
catrize. «A 
Gelidtekend , Cicatrized. | 
Lidtwater , (N.) Fbe bumour or wa- 
ter which is in tbe joints. 
Lidwoord, ( ſpraakkundig w.) 
An article, a term of grammar, 
Het lidwoord den wylt de Dati- 
vus of de geevende naamval 
voor de enkelvoudige manne- 
lyke naamen , The article den 


 ſhews the Dative of the 2 


maſculine nouns, 
LIE. 


LIED, (N.) A ſon 
Een aud ſong » ballad A . wedding 


did cut 9 Juf in tbe joint. 1 


| Jong, an Epichalamitin, 
Een 


9 - - 
1 
— 1 
— 
N 45 
* 


Een minne-lied ; A love > Lp 


' Liedboek ; „N. A book 
? Licdzanger, CM.) a Si 1 77 bal- 


LIEDEN, Luiden , People ore | 


They. 
LIEDEREN; Songs , the Plurator 


Liedtje, (N. a Ballad, | 
Liedtjes- Aber: (M.) Re. 


Liedtjes- zingſter , cb.) 4 Singin 


LIEF, . 1 ecious. 
Vadet lier Moeder ief; Dear 
papa, dear mama. 


Lieden van ſtat, Perſons of aua. 


n 
Len Herden lied", paſt oral. 
Fen drink: lied, 4 — ſong. 2 


Ten vreugde- lied, 4 canticle. 
Een vèld lied, A paſtoral. 
* eeſtelyk lied, 4 canticle, | 
a ſpiritual ſong. 
Een treut lied A mourning. 
Het: Hoogelied, The ſong of Jon „ 
; 


adn. ned. it... Ahh Mt 


the canticles. 
ing den Heere een nieuw lied; ; 
Sing 4'new'bymn unto the Lord 


men. | 

Alle eerlyke- neden zyn van dat 
gevoelen, All boneſt men are of | . 
that opinion. 


llity. 

- Gemeene lieden; ; Common people, „ 
mean F olks;, the I 

_ "wi lieden, We. | 


Dy lieden, 7% 12 


_ Zylieden, 
Lied. 


a ballad maker. 


wench, a woman that fings bal 


| lads in the open ſtreets; . | 


- God- bewaar al wat u lief / en 


Waard is, God bleſs all what is 
dear en lovely to | 


you, 
Ik wenſchte' om een lief ding | 


dat het niet waar was, I wis- 
bed for a good my that it was 
not true. 
Hartje lief waar benje? Where 
are you my love ? 


Dat is een lief kind That's a | 


pretty child that's a jewel. 
Kyk hoe lief ſtaat dat, Bebold 
— pretty this looks! 


Hy is my een lief vriend, He is | 


a dear friend to me 
et Is my lief u te alen, Len glad 
to ſee you. 

't Zal my lief zyn te verſtaan, 
T'll be glad to underſtand, 
ln wou al 20 lief ſtérven, Tra- 
tber would dye. | 


| | Liefdaxdigheid „(F.) Charity. 


LIEFDE, (F.) Love, * 
De liefde is de eerſte der drie 


4 


* 
-T N 


Hehe NM pe marry! 

> with or 'againſt = | 

* Blk: een —.— zyn lief, al is 
beſn6t," Zvery one loves bis 

* bart, if Jos r | 


| Myn ler, My dear, my love { 
- Hartje lief, Sweet beat. ET 
LIEFDAADIG . Charitable.” | 
Liefdaadige wérken, Works yo 
charity, charitable works. 


| Liefdaadiglyk , Charitably. 


-  Chriſtelyke deugden, Charity 

it the obief of the three Ne 
vertues - 

. zy is 


De liefde is lankmoedi | 
goedertiMen : de liefde en is 

niet *afguuſtig : dg liefde en 
handelt niet ligt ardiglyk, 


rity ſuffereth long. and is kind ; 
charity envieth not; charitywaun- 
teeth not itſelf, is not puff ed up. 

Werken der 3 „ Works 1 
c charity. 

De liefde Gods, ' The tove of 0.4. | 

Om de liefde Gods, For "ral | 


Jake. 
| cles © is de liefde. des — : 
_—_ is the Sled * the fa- 


De Alecde zucht, tederheid) = 
een Vader tot zyn kind, 
| _ - love a father 70 bis ſon, 50 
ternal love. ' 
; De Vaderlyke liefde verſchoobt 
E veel, Paternal love excuſes much. 
Een Zzuivere liefde, A pure love. 
Een onkuiſche liefde, An impu- 
re, unchaſt love, luſt. 
Þ Myne liefde zalzo lang duuren als |. 
| myn leeven , My leve will laſt 
as long as my life. | 
De liefde kruipt daar ze niet 
Baan kan, Love will creep where 
it cannot go. 


with love. 
Uit liefde tot haar, Out 
to ber. 


of love 


out of love) to bim. 

Uit liefde trouwen , To marry | 
_ love. 1 
gen liefde, Self love. 

De e eige liefde verblindt ons, Self- 
love blind us. 


Men moet na den aart der liefde 


By moet haar trouwen, het zy hem | 


2 en is niet opgeblaazen , Cba- (. 


Van liefde kwynen, Tolanguiſb | 


Ter liefde van hem, In love (or . 


5 " charttably;.. 
De liefde degine van —_ 
Love be ins from its 5 
die is de liefde. 
volk, Chat. prince is th In 
tbe people. N 
Liefde daad; Cbartey. [ 
Liefde drank, Phileer', 10 bs 


potion, 
 Liefde gift; Alms, charity, who 


2 Jreely given to the Por fi 


 Liefdeloos , n 

Wy beleeven een liefdeloop 
_ eeuw, We live in an urcharin, 
ble age. 

Liefdeloos van iemand oordes. 


565 „ To Judge unc baritabiy of 


duch omen. , (F. ) Uncbaritati 
| nejs . 
) Liefgetal , Well beloved. 
LIEFHEBBEN,, To love. 
- God liefhebben boven al, N 
love God above all things... | 
Zn Vaderland licfhebben, 7 
lave one's country. 
| Overmaatig iemand Hefbedbe 
To love one pu ſionately. 
Ik heb u van ganſcher bur li 
I love you: with all my Fre 
Liefhebbend, Loving, k f 
Liefhebbendheid, AC: I, Loving 


Anh; CM: ) a, Lover, | 
.+ alſo: a Lover of learning or ons 
Zen liefhebber van de vrybeid 
A lover of liberty. 
x Ten liefhebber van ſchilderye 
A lover of pictures. 
x>Een Hefhebber van gevogelte 
A bird fancier, | 
Een liefhebber van tabak, 4 
lover of tobacco. 

Hier zyn £ rs liefhebbersdie 0 
| © -deeze of geene zaak gezet2Þl 
Here are no connei(ſeurs. 
Dat zyn liefhebbers! regte li 

hebbers ! Theſe are lovers e 


cierr. 
F.) a Woman lover, 


Liefhebſter, 

Liefhebbery, (F.) Love or inclina 
tion to a thing. 

Ik doe het enkelyk uit-liefhel 
bery, I do it meerly from ddt 
fire Cor out of an inclinatin 
to the thing. 

Liefje, (N.) à Sweet beat. 
Wat ſchort u liefſe? Maat 


you my love? 


AT 


SK 4 
To car 
. TITS T7 IT 


0 
} 44 44 


f ten 
one another. 1 
7 (ME) A { blandiſher', 
1 | "are s blan. 
ö Moder), 21 3 70 - : 
ns, & 7＋ . , 4 


IIK, Lovely, Kae. "1a of 


\ gracious , agre : 
1 is wi lieflyk muck! That 


a pleaſant mu a BY 

b* efken adem * 4 tet 
1 

3 che ſtͤm, An agr abt 


fr 1 lieflyke dend, 


— 


What a fine evening ! 
1 ip . 2 bat 
Moutiful roſpe 211 
1 22 ſchyut de Zon! Ho] 
able does the fo one 
| hibeid, (F.)"Lov Nie 
1 lan, 9 — 7. e. 
BST, Rutber. {Hl 

x: von liefſl gaan, I 7 would ra- 


| the 80. 

Lieflt, welk van beide hebt gy 

1 liefſt? Which 
m like bef 1. * 

. het liefſt niet deen, 7 

aber would not tell it. 

„ Moſt beloued', arareÞ; 

8 t liefite kind," * She. ie ude 

or beloved cbild. ey 

let leezen is myn lieffie ver- 

mak, Lecture reading, is my! 

CEA 4 2 * 

Wat is het lie erte meg 

debben kan, That is ebe pretteſt 

1 one can is = 

„(C.) My dear, love. 

oe wart mejuffrouw uw lief- 

6; Hew does madam your * 

e do! 

fulio, Lovely in ſpeech, 

be vwouwen zyn doorgaans lief. 

taliger dan de mans, Women 


2 44 


wen, 
ae Lovely | friendly, 91 
taligheid , eb. 2 Lovelineſs, 


of The” 2228 


nf commonly N wen tban 


a 


| 


, 


— 4 


|: 
| 
E 
| 


| 


' 
j 


—— 
1 


tld... tte. 


V lemand heeten liegen „ 


1 


i 7s 
| hat egen; r 
142 er diet om, Dede Re. 


Teßi ey dat ix bet lieg? Do you | 
give me the ur? 185 as 0 


Hy maakt zyn werk van liegen | 


en bedriegen , He makes a tra 
5 of lying und obeating- 


ks 


8 js no 
et neg 8 

daar ele Saif man niet he- 

Nn toe is, Lying ir a ba 

which a boneſt man cannot 

guilty off. Nn 

44 Dat liege er niet om, 
not ami/s, that's fine 


= 


LF 


 Evgelſche Aat — Rock. maar 


d Les e om beſt wil, N for 
the beſt, with a good enter. 


ves 


lien, 
re- 


LIEGER / ſee 3 


LIEN (werd by ſaamentr&k 
voor. sen br luiden gezegd. 
ar; Het zyn fatzoënd 


D 
0 Ter we people a 
able people. 


put | 
Akker. lien, "Huchdhdmen, FA 


plowmen. 
L1kÞ;, t preterit. van loopen) 
b Hy-liep — Pk konde, 
en as faſt ur be could 
1| LIER, (Fd Ly. 4 
Lierdicht , (N.) Lyrick. po: 2 
Lierdichter, (M) a Lyric pots 
_— (M. N Begger playi —_ 
tyre 
Lier-po&et', (M. ) a Lyric lk poet. 
Lierpelder, (M.) One that plays | 


on a | 
12 N40 Lyrick verſes 


Lierzange 


f'LIER akow, (even laauw ) | 


©» Luke warm. | 
Lierlaauwe karnemblt, Luke worm 
' buttermilk. "$I 
LIES; EIS, (N. Y (bekEnde water- 
. giant) Flag » fee Lifch. 
| LIES, LIESCH; (F.) Fhe groin. 
Een g2zwel in de Tieſch, Abel 
ling in ibe roin. | 


1. 


Leſch gezw » 
ling in the groin: . 


2 Lieſch ontſteeking, An Inflama-! 


tion of the groin; 
Ik LIET, I left, 1 1 et from 
0 Lasten.“ 1 
| LIEVE, Dear, beloved. | 
Lieve moeder, Dear moth er. 
LII3 


Iafhartigh eid 1 


'z Buboe , or rſwet- || 


_— — — at ai 


—_— 


| 


| 


| 
a 


15 


„13 


—— — — — — 


& 


| 


1 
e | 


LIE Ltr. 
Ach liese vryheid hoe bekohrIyxk 
Zyt gy l Ab 8 N. 


- 
. . 
: * 
- | 9 
473 
# 
- 


dear art thou 
Wat een lieve Jonge What's 
weed boy! + >. + , 
Lieve kinde ltd hind 
men, Sweet. children have Faves | 
name, are raiſed. yz 
Ei lieve 2e my eens waar x K 
woont, tel me Where be 
=. o! is 4 25 
i lie ve! t moge 1 8 
lord! is it roſe? pk a 
.Onze- —— + 
Thus the Bleſſed Virgin is 7 
led by the «bs | 
Ten lieye vrouwe beeld, Ani ins- 


of the bis ſſed virgin. 
B. King 


Lieveling g, (C.) a — 
s Koningslievelingen; 


Favourites. 


dl LMEVEN, (beminnen) To lobe. 


. ouders lieven en gehoor- 

- 'zaamen, Io love eker 
rents. £75. 

* Lieven Heer; bid onzen lieven 

de . ee eee 


-(Lievetr Heer wat is dat Woo den 
dier Lord ubat an animal is 
this ! 

Liever, Dearer, more beloved. 

Ik heb haar liever, 1 love * 
more. 

Liever, (eerder) Reber; 2 

Ik had dat liever, I would rather 
bave that. 

Ixk zweeg liever als zulke malle 
praat te voeren, I rather would 
be ſilent , than 29 talk ſo much non 
ſenſe. 

Lievertje; dat is een lievertje van 
een kind! That's a ſweet child. 
Het is een lievertſe ZEKET » 'dIs 

1:13 fine boy indeed! . 

Xx Van liever leede, (met een lan 

-  Zaame. ttedt) By degrees, by 
little and litele. 

Lievert, 99 a Darling. 

LIEVREY, (F.) a Liverey, fee 

; Livrey. 


is + 


LIF. 


t LIFLAF, c D.) Toſi pid meat. 
Ik hou van die liflaffe köſt niet, 
I don't like that inſipid meat. 
Al die: praatjes zyn maar. liflaf ! 
YH 4 this is infipid ; nonſenſical 
ta $ 
LIFLAFERN. 6 Gleyen) Te fon, 
att K 


Lif- 


456 Gr. 
benen, G Pltry, fetring 


VS * 
ETD Pt AR 


ha 49) 
EN, To 


ee Leggen. N 
LIGHA lig en 8 


8 


„ Hr 2 L. 


{139 


os, zwaar aa. ; 45G 1 


te laſt pra Light» burden 
Wet 7 ecneplaim „As Jight 


as a feather. ei 


Lite, or lugtige ſpyze, 


eaſy to dige. 


o 


Meats | 


„Die dukazt te ligt madun 1 


not its ait 289 
.= wouwmenſob, a hight | 


en 
ds Dan 1 94 


| one I nn ee. 
« Een AY want, 6: Light f. 


1 . wat ligt van hetzenen He 
is ſome what lig bt- headed. 
Een ligt gewapend krygsman , a 
© Light-armed ſoldier. 
De ligte 
De ligte 


rden;,:;{be (4c = 
er van een beelt; 
lights of 6 beaſt. : 3Þ / 
Men moet niet al te ligt gelgo- 
cis; „One muſt nat be bod cre- 


Hy loopt * er ligt over: been, He 

makes no work of it, be. does it 
na burry , be takes no — 
about t. 

"Eg List om te doen, Eaſy to he 

done. 

Hy zal t heel ligt doen, He is 
very like to do it, be will go near 
.. todo it. 

Gewilligen arbeid valt altyd ligt, 

What one does volontary is al- 
ways eaſy... 

Een eeriyk man is heel ligt te 
bedriegen , A boneſt man is eaſi- | 
ly deceived, 

«> Ligt Leraakt, , Eaſily. efended, 

tech). 

Hy is heel ligt geraakt ,- He is 
. © wvery./oon uy” pin offended, 
ver) . oon angry. 
Ligt gęqueſt, ightly 1 
l 12 hy ni 52 zyn, It 

is like be Won 't be 


at bome. 


Ligt vind ik hem daar, a | 


110 find him there, © 
| Ligt; {(klaar) ſee Licht- 


LIGU-ANKER , (canker Jar lets! : 


made geligt word)Heave anc bor. 
anne (F.) * 4 a 
lot, ſtrumpet. 


4 8 b | | - M8. 
25 81 1 


prob x 


ell. 


e hy. 41 , 
e is already dead. 

e Gister m 
* 4% e. br Uinhen 


eg 40 2 -Todighten d 
e (oristen) To | 


„lemand van n grand liaten , To 


lift one up fromthe ground, 


> bu, 


chor. A rt ers 30607 
op Semin lten, To laat 


Scl 1; ligten, To l levy money 
( element van be 


t ligten, To 
take one rice bis bed. 
V lemapd uit bet ligten, 10 


F OT ll one. <> 
h N i het. NY ligten.; ; 
S the neſt. 


I take t 


— 22 


I e| 3 lemand 0 h ie Tomake | 


ene g uvula brink, .+— alſo 
ay 446 gull one; oy e e 
Den. becker ligten — To be given 
to drinking. 


«De hand ligten om jemand te 
joan To lift up one's or to 


7 De e met lets ligten, 10 
under the martet 
* boed ligten ee. 
de groeten, 40 rake or pull a 
one's bat to ſalute. 
Een. vonnis uit de Secretary lig 


ten, To take @- copy of 4 Jen: |. 
pence. 


can t reſolve to ſell to the. 
one  ſomewbat cheaper han to the 
|. at ber; be 4s. unfit for trading. 
Ligtenis, (F. ) (v 
Hy heeft er geen ligtenis door 
Fay 86 endes no eaſe 


by ib. 
Ligter , Lighter, 
t Zilver is ligter als . Sil 
ver is dig brer than gold, 
Pat e te zeggen als te doen, 
1 ter ſaid thay done. 
m Ke wanule) | 
* 4, Lig ler. 
Een korep-ligter 1 Cornligh- 
$80 1 


— — 


4 
_ 
a © ww a 


mazken) Fo . [13g 


Het anker listen, To. weigh „ 


* 11. kan ligten nöch zwaaren, 


verligting) Eaſe, 


þ 


| 


P | 


735 e 


vi 
Mak a lava 
_ We, ded, » 
oQvighei 
„ belief, —» ers 
Leue Fs 225 ; Joni, 
wapen 

igthart', Nees el, (iy | 

* 5 merry ellen. 
Ligthartig, Ten rarted, airy, y 


LET + (F.) ) Ainbneſe, gu 
N by (F.) Tal 


ofd, (N. & M.) at; 
e 
, be 
5 n a '” ne 


Ligthoofdigheid, (F.) Lana 


Lig i hel, „ Ggemakkehkhel) 7 


Hy leert walls meteen .ongemerng 
4 — He learns any thing 
eaſily. 
* =p (F.) a Lightening, 1 
————— evy 
LIgting van al. Levying 
f ſoldier . 
 Ligting, (beffing van ſchating) 
Gatberin : 


g F taxes, 


LIGTJES, Glen) bees 


F 27 one: wat ligtjes gekleed, She 
i dreſt ſomewbat paudy, 

Zy komt my wat ligtjes voor, 

my 10 N 0 me 4 PO 


" lighe 18, (4 60 Cligte quay 
Maria one ſee Lichtmis, . 
LIGTMISSEN, , To debauch on! 
* ſeif, to take a lewd af 
| li 7. * f 6-7 ROT 
| Ligtmiſſery, (E.) Debauchery, 
Lone — bg hebben ben 
bedurven, Hit debauchery I 
GON: NN (cen wr 
LIGTOMDE z 
van ligtomdeinen) 4 brit, e 
=? gaſp „ alſo a u 


| Een Ur aan  boord krygen om | 


LIGTVAERD 6. Lon, 5 
lea, præfane. 6 


_ wy 
an dr 90 


greet: yrownlyeniſch , e , 


*** 


ee 


tremble , ſhiver , ale. 
2 Aw) s Hy lilde yan wares ee 
a moet 2 ierraerdis obe- For cold. 

4 One * ney Jugs Lillen als een let Cals 25 blad 
why,” of OT tremble like 

0 r gt - 3 lu 6 a leaf. 
1 gebruiken , One pl Pc got 7 fn lag coo 5 

name e did give bim a cuff t 

_ * . made bim waddle. | 


erexerdigheid (F. ). (16sheid, 
ee Hane ; 1 
"lightneſs, 


Li * maerdigheid, ( dartetheid, 
uizheid) ; licen- 


e 
ieee, 
deid) Raſbnefs , "temerity 5 unad- 


ſe, 
e Lightly, id. 4 


goetlg, Light: : 
1 ickle, e 
Lietzinnigheid , (F.) So ; fickle- 


A8 aO bl, Privet or primo. 
krint, a fort of ſhrub, 


ber 4 tool. 
INkEBAARD, a Lick lip. 


a good fellow. 
LIKKEN , To lick. 
Ine vingeren likken, „To lick 
one's fingers. 
De Beeren likken hun jongen om 


Bears lick their 
give them a ſhape, 


To be given to drinki 
lk al u likken, = 


f ro (als de honden wan: 
deer 27 rr To lan. 

ker M.) a Licker. 

JA Licting. Fo 


liking, (F (F | * 
& N.) 4 Lick-diſh 


pit, (M. 


Lit. LER. 9 


| LIMOEN , (M) a N 


LIKDOORN, (exteroog) a ; Corn. | 
LIKHOUT , (N. ) (dpi) 4 


LKKEBROER, (M.) luste, 


bun een gedaante te geeven, 
young - one's , to | 


Ly doen niet dan malkanderzoe- . 
nen en likken, They" de no- 
* to kiſs and lick one an- 


Brazf likken, (den beker ligten) | 


(ik zal u kry- 
g) Tul let thee , Tu tes | 


VII . LIN. 
& | LIKSTEEN, BE), 5 Sleek-ſtone; | 
I., (x) (ado vieetthnat ) at) 


Fix LERNEN, To bave ow 4. 
„ that are not ſtead 


5 LIN. 
a LINK, (peſlacht lieh — 


race. 
Die Prins daald i in de regte nie 
van, That Prince e direck. 


Die Joy e (die tak) is uitgeſtor- 
ven, That line, that branch is 


_ extingu i/bed. \ 4 4 
De levens linie, 'E-voormamtc 
In of bf — „ 
Linieeren, d line, rule, ſee Ly- 
LINK, LINKE, (firzam, fireem) 


The mark of a ſtripe. 
Hy heeft de linken van de keten 


| Lilling, dene trembling. _ | 


s 


Ingeleide Wen 2 Pickied * 


Mons. 
PL =: "PT (M.) a Eb. | 
Err 5 Demon, Juice, | 


LINDE, Lindeboom (N) a Lin- 
den- or Lime tree. N | 
Een laan van lindeboomen, 4 
walk of lime trees. 

Lindebaſten, . The bork Li a lime- 

tres. OA 151 

Linden, ſee. F W 

3 rule paper withall.) 

LINI „( F 55 a Line. 

Een leger in ſlagorden 7 — 
legt gemeenlyk in drie linien, 
An army in ordre of battle lais 
commonly in three line. 

Linien or ſoop verſchanſingen om 
een Stad, 
round about a town. ** 


——_— 


- > 


lation cover an arm) that befie- 
ges a fortreſs. 


ken t hoofd van t. leger té- 
gen de uitvallen, The lines of 
_countervallation cover the bead 
of the camp againſt ſatlies, | 

Linien van Communicatie van de 
. eene naar de andere loopgra 
ven getrökken, Lines of commu- 
_ nication __— from W 

anot ber. 

be linie, Tbe line, ot the Equi- 

.noFial line. | 

De linie is even ver van de As- 


I lemand by t 


inies , Entrancbments 
„„ linien van Circumwaliatie dEk- | 


ken 't leger dat een velting be- 
legert, The lines of circumval- | 


De linien van Contravallatie dek- 6 


punten der waereld, The Equa- | 
tor is equally diſtant from tbe two 


nog op zyn arm, He bas the 


marke of tbe. ene. Hill in o 
arm. 


LINKER, Left. N arrit'h 
In de linker arm geqvstlt zyn, 
To. be wounded in the let arm. 
De linker vleugel wierd aan het 
deinzen gebragt, The —_— 
was obliged to retreat. 
Linker hand, F.) The fe band, 
linker been ye 
gen, To noſe one. 
. LINK ER, (guit) 4 cunning or 


48 


* 


v Ion een linker, (een flimme vos) 
_ - Hes a fly dog, an old fox. 
Dat is een linker! Thas is a re- 


| „ lar wit zit een linker agter, (daar 

| ſchuilt bedr6g E yader ) There is 

| ſome pad in tbat ſtraw, there is 
ſome myſtery in it. 11 

Links, Left-banded, ' 

Links: om, Toward the left fide. 
Hy keerde zich links enregts, He 

turned * to tbe left and to 
the right. 

LIN NEN, (N. ) Linden or linen, 
Kigetgereed linnen , VO: Jhun 
Aline. 

YI linnen, Thin . 
Gröf linnen, "Coarſe cloth. 
Ruuw linnen, Unbleacbhed lin- 


nen. ä 
Hollandſch linnen, Holland. 
Tafel linnen, Table cloth. 


Linnengoed, (N. Linen cloths, 
Vuil linnegoed, Dirty linen, 
diety clatbes.' © 


Het linnen is naar de was, The 

© clatbes are a waſhing, | 

Schoan linnengoed : aantrEkken , 
Fa put on WY linen. 


poles, 


| ) 


7 * 7 
"| 


Lin- 


2 man, a ſbarp blade, a roguiſh | 


" 1 
* 


Linnenaaijen, Te needle linnen 


ue "2 1 w. 


 Linhepbe, .) A preſe fer . 


6 
„ Linnenkiel , a Coerde) Gu | 
4.36 Treck. Ar 
Linnenkooper, cu 2 A len dra- 


> 14.4 $1191 | 


Lu een, , Linnen Rocking. 1 


— ͤ— 
8 


Linnenaaiſter, ). A' Minen. ſeam- 
1 tre ſr. 1 49} $0 YE 
Cen linnewaſchter, 0 Nuſbing· 
Tenn ne nne 1 
Ln To weavs linen. 
(ALDO 0 M.) A n Wea- lex 


OT Istra w. 
Hen 46's 5 (IS, 12 4 41.1 


bs 80 De Jo 


SC 
800. aver de . 


. My. 42s 


bag rot fag fe 


© Lifchd6dde,," (or KnSts) A maſs | © 


e o Litboord, Bob: 


bin „t it. M Er OY 
= 'EFSPEN'\* ws 2 e. 
5 5 k. Tate, Sbe lips 2 
itt 


[ Een lispende ſpraak a Licying | 
eech. 
145855 


Linnenwiakel, A ume, | 
| Þ 4 26 
LINSE\; ſer'Linze. | W thai 
JANT, à Ribbon. 


Blaauw lint, Blew ben I 
. -GekEperd lint; Wharled ribbon, | 
Lint dragen, Id wear ribbons. 
Een bös linten, A t rib- 
2 ons. 
© Linnen-lint; Tape. - 
Schoen. lint, . Shoe-ribhon, - 
- Schaatfe: tint; State ribbon: 
Lintweever , (M:) A 'ridbon-weaver, 


narrow-weaver. 


ai A manufaZtory of rih- 


worm, intbe bowels of ſome people. 
LINZE, (F.) Lentil. © 

nr kookſel, N 2 4 Ruge. of | 
lentils. 


Nene 


LIP, cr. ) a Lip. 
De boven lip, The upper lip. 
De onder lip, The under lip. 
Roode lippen, Red lips, voy 
lips. 
De lippen laaten bangen, To 
bang tbe 
Groot van lippen, 7  Great-lipped. 
De lippen (of kanten) eener won- 
de, Thbe lips of a wound. 
| oy naam legt my op de lippen, 
I bave the name upon my ton- 


* het woord op de lippen, 
maar bedagt my weer, I got 
tbe word on my lips, but T thought | 
better of it. 

LIP, Ceen ſtukje hout om Er. 
gens in te voegen, by de tim- 


merlieden) Tenon, the end of 6 | 


rafter put into a morti/e. 
Lippendicnſt, (M.) El ervice. 


4 Li | 
| LIST, (7) Craft, fu a, fe. 


LIN TWORM, (M.) 4 very. ling | 


| Litsgat, (N.) 


a Lis 


lity. 
Dat is een liſt om te vingen, | 
That is a trick to catch, © 


De liſt ontdékken e dizeover the | 


plot, the: craft. 
| Armoede zoekt liſt, Poverty be, 
gets devices.” 
hes iſt, a Stratagem. 
1 en langen, Straragemes and 
wiles, | 
Liſtig,"Sub!1-; crafty ; cunning. | 
Een liſtig menſch is gevaarlyk , 


A crafty man is dangerous. 
ls cen liſtige go He is a| 
cunning fellow dog. 
t ls een liſtige ARG ' She is a ſty, 
or cumming gipſy. 
LISTIGHED, F.) a. 
1 craftin 
Liſtiglyk , 2 : 
e 


Lr, (N.) 4 joins, . arti. | 


06" cle, ee Lid. 
LITS„, (F.) a Loop. 
De lits van een mantel, n 


of a cloak, 
a Loop bole. 
LITTHAUWEN , (zéker "ang: 
. ſchap) Lithuania, 


LIV. 


8 (N.) (eene Stad in þ 


Italie) Leg born. | 
LIVREY;, F) Live 
Livrey draagen : 

very. 
- Die Heer geeft een pragtig li- 
- vrey , That gentleman gives a 
rich livery. 
Livrey rok, (M.) 4 livery coat. 


"By 'beeft voorheen de livrey-r6k | | 
hy is een Heere- | 


— 


knegt geweeſt) He did wear 


= * 
» 4 . 
* : wah a : 6 


- 
__ — — 
— 


| * * ter. 


(NM. Lier. 4 


1 


6 wear 0 li | 


© » — 
[avs WL 
"21909 coldyes 


en, + Lace nian 

f LOBBES, M 4 

222 I L) 4 ”_ 
Ty 4s cen löbbes van hes 


rel, He it a 55 
low, a good crete 47 
ron. 


1 LOBMAN » ( Spaanſche 
| =___ dukaton ) a 2 Lai 


| 0-008 ; (langoor, als men 
deen hond ſpre kt 
K ee | e 2 
't Is een b-oor, 
He is a fob, a 5 — 
—_—— LOC. 
| LOCHT, 105 1) CCoort vaneenguy 
de wilde Kat van een weeds 
aart) a Lynx, 
LOCHT ſee Lucht. 


LODDERIG, +. ood 

. 

N 11 ezigt, a V 

2 4 8 8 gt anion 

lemand 16dderlyk 2anzien, 7 

. oggle one. 

| 14 erlyke oogen, Amorow, op 
gling, languiſbing eyes, 

LODDER-OOGEN, Tv 0 look 4 
— , 4 


-LOEF, (F.) Cindy) Ti bf, 
| weather gage. 

Loef houden, To loof up, 
a de loef — nc (of of 

. knypen) Zo get the lof of me, 
to get tbe weatber. gage. 

1 lemand de loef afſtecken, (9 
een kans afkyken) To gu 
whip - band and ſtart of ont, i 
ſurpaſs one. | 
Loefwaarts , Loofward, 

Te loefwaarts or te loever Val 

een ſchip ice (boven ck 
wind 8 To 4% daf 


LOBBEREN 


a 


, 


I 


. Eens idets, 3 Straight-way, dir 
ly immediate). 
Tegen de loef, (dit zegt men iu 


felp of up) * tbe hi. 


76.4 


| = 
4. 


'LOE. LOF. 
Joef aan, Spring your Joof. 


| De ſchipper riep loef aan, 


Aan, 


cloſe to the wind. 
Loefgierig, 43 
loofs up too muob, 
LOEIIEN, To low, bellow. 
Loeijing, 
koeijen) Belle 
4 LOENS, Asquint , /qu 
Loens kyken , To ſquint, 
asquint. 


ellowing , 


| Fen loens gezigt » A ſquinting | 


bt. 


LOEREN , To ly in wait. 
irl. 


per like a cat does a monſe. 


To lurch, to gull. 


cream is taken off. 1 


| LOEVEN, To loof up, to ply wind- 


ward, 


\ Even hoog loeven, To ſhare the 


wind, 


6 Te loevert leggen , (loefwaart 
van een ſchip leggen) Te lay 


leofward of a hip. 
LOF. 
LOF, (M.) Praiſe, laud. 


to bis praiſe. 


induſtrious. 


loathſome. 


praiſe of God, 
men God lof, Gode 


Lord be praiſed, 


of folly, 


GLOF, 

leaves of trees, ſee Loof. 
Liftrompe 

DEEL. 


hn, 


loef 
houdt digt by de wind) 
The maſter of the ſhip cry'd keep | 


Een loefgierig 
which of it ſelf 


(geloel der öſſen en 
. CY 3 

quintingly. 

to look 


pd loens aanzien, To ſquint 
at one. 6 
LOER, (M.) (loeris) A laurdan. 


Die ſchalk loert op dat meisje , 
Thit rogue lays in wait for that 


02> Loeren, (een voordeel afzien) 


Loerman , (M.) (löbbekaas) 
Cheeſe made of milk , where the 


Löf behaalen, To get praiſe. 
Ly ſprak tot zynen 16f , Sbe ſpoke 


Eigen löf ſtinkt, Self *s praiſe is 
Gods 16f zingen, To ſing to the 
Het ſchip is behouden aangeko- 

zy dank, 

The ſbip is ſafely arrived, the 

De löf der zötheid, The praiſe 

(N.) (groen loof) The 


Liofbazuin , 3 A trumpet that pro- 
claims one's praiſe, 


Loöfdicht, 


I Hy loert 'er op als een hond 
op een zieke koe, He watches 


Men kan tot zyn löf zeggen dat 
hy zeer naarſtig is, One may 
ſay in bis praiſe that be is very 


LOF. LOG. 
(N.) 4 panegyrick, 

Lölgedicht, 0 a elogy. | 
Uw l6fgalm dringt door de wol- 

may. wang praiſe reſounds tbroug b 
. £02 SKY, £90k 
Lofgierig , Covetous of praiſe. 
LOF LYK, — 1 

Een löflyk voorneemen, A lau- 

- dable deſign. 

Hy heeft zich löflyk gedraagen , 
He bebaved  bimſelf praiſewor- 
thily.. 

De loffelyke daaden van Alexan- 
der, The glorious actions of A- 

lexander. | | 

Zult gy mee gaan? ja doch, l6f- 
lyk gedaan, Will you go along 
wa us ? yes ſurely , bravely 


L6flykheid , (F.) Laudableneſs. 
LOFREEDE, (F.) a Panegyrick. 
Een opgefmukte lofreden, A bigh- 

Flown panegyrick. | 

Löfreedenaar, (M.) a Panegyriſt. 

Lofſpraak, Praiſe, 

LOFTUITEN , To ſound fortb 
one's praiſe. | 

L6ftuiter, (M.) a Panegyriſt , a flat. 
tering praiſer. | 

Löftuitery, 1 (F L praiſe, 

Loftuitin 'F tery. 

Lofwaardig , Praiſe-wortby. 

Een lofwaardig gedrag, 4 lau- 
dable condut. 

Hy heeft het ryk löfwaardig ge- 
regeert, He governed the realm 
very gloricusly. 

LOFWERK, (N.) Branched work 
in painting er carving. 

. (M.) 4 bymn, an 
them. ö 

De lofzang Simeons, The ſong of 
Simeon. | 


LOG, (N.) (gat) a Hole. 
LOG, Lögge, (loom) Heavy, ſlow, 
unweildy. 
Een 16g lichaam, A beavy, un- 
weildy body. 
Een lög vrouwmenſch, A lazy, 
dull woman. ; 
Een log verſtand, A dull wit. 
Een 16g ſchip, A beavy ſbip, a 
bad ſailor. wh. 
+— LOGEMENT, Lodgings. 
Ik zal u aan u logement bren- 
gen, III bring you at your Jod- 
gin 4. 
LOGEN, (M.) a Lie, ſee Leugen. 
Iemand LOOGENSTRAFFEN , To 


* * * of 
oy 4 * 0 
9 f 
7 


— 
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Logenaar, (M.) a Lyer. | 
Logenachtig , Given to lies, lying. 
Logen-zak, (M.) à Lying fellow 
or wench, ” goto, 
LOG-GAT , ( hang-gat , I6g-ſchip 

dat kwalyk zeild) ſee Log ſchip. 
De löggaten, (gaten door welke 
het vuil water tuſſchen de rib- 
ben nederwaarts loopt naar den 
durk) Scoperboles in a ſbip. 

Logheid, (F.) ( zwaarte van t 
wr eavyneſs , unweildy- 
neſs, 

O Logheid, (traagheid, domheid 
| van verſtand) Heavyneſs , dull- 
neſs , clumſyneſs. 
LOGHENEN, To deny, ſee Loo- 

chenen. 
LOGIE, (F.) a Lodge. 
De logies in de Comedie, The 
boxes in a play- bouſe. 
LOGS, A lynx, ſee Lochs. 
Logt, The sky, air, ſee Lucht. 


LOK. 
LOK, (F.) (haairl6k) A lock of bair, 


a treſs. 
Zyne lokken krullen, To curl one's 
locks. | 
LOK-AAS, (N.) a Bait. 
| Het geld is een lok-aas daar veel 
menſchen mede gevangen wor- 
den, Money is a bait to catch 
many a man. 
LOK-AAZEN, To bait. 
Lok-eend, (F 5 a Decoy-duck. 
Lökduif, (N.) A pigeon to decoy 
others. | 
Lok-fluitje, (N.) A bird. call. 
Lokkebrood, as; Dat is een lk. 
kebrood om hem mede te van- 


gen, That is a bait to allure 
bim. 


Lokk EN, Id Allure, bait. 
oy viſſen lökken, To allure fis- 
eg. 
Een vogel in het n&t lökken, Tu 
allure a bird into the net. 
Lökkende woorden, Alluring 


words, 
Lokking, Decoying , allurement., 
Lök vink, p 4 „Or bird to call 


A 
Lok-vogel F other one's, 
Lokje, (N.) A little hair lock. . 
LOKJE, (N.) A little bollow log, 
Such as ſeamen ſometimes uſe 
to put fauce in, for want of 
another dith : hence it is that 


ſome will call any ſaucer with 
that_name, 


give one tbe lie. 
| M mm 


LOL, 


_ 


ets died 
2 = 


LOLLEN, C.) Clouts or raggs, 
Hence we ſay; W530, 
Zyn hoofd belöllen, Ts muffle 
up one's bead. 15.2 
LOLLEN, (kröllen) To waw! or 
(as cats.) 
De kat heeft de gantſche nagt 


niet gedaan als löllen, Tbe cat 
wawled the wbole night along. 
- Noemt gy dat zingen, dat noem 


ik löllen, Do you call that ſin- 


ging, I call it wawling. 
Een lollende kat, 4 wawling 
cat. | 
Lolling , (maauwing , ſchreeu- 
wing) Wawling. 
LOLLEPOT, (F.) Cvuurp6t) 4 
a ſmall pot with an eartben binge, 
to put coals. in to warm one's 


LOM. 
LOMBARD,\ (M.) Lombard, paum- 
LOMBERD,} brokers ſhop. 
LOMBERD, (M) Lombard. 

In den lomberd brëngen, To car- 
5 into the lombard, to bring to 


Lomberd-briefje , A pawn broker's 
bill. 
LOMBERD HOUDEN, Ti keep a 
lombard, or pawn-broker's /v0p. 
Lombardhouder, 1 A pawn-bro- 
Lombardier, F ker. - 
LOMMER , (F.) The ſhade , of 
trees. | 
Zich in delommer begeeven 
get into the ſbade. 
De lindeboomen geeven een aan 


genaame lommer , Lime trees |. 


| ive a ſweet ſhadow. 
ion eH That gives ſhadow. 
Lommerryk, Full of ſhadow, dark. 
De lommerryke boſſchen, Dark 
: woods. : £4 
LOMP H, (F.) An ugly thing, a 
linnen rag, alſo a paltry 
fellow. | 
LOMP, (Adj.) Lumpiſb , ſorry, 


ugly. 

Ls lompe ſtoel, An ugly chair. 

J Een lompe vlegel, An unmanner- 
ly clown. 
LOMPEN, (lappen, vodden ) 

; aps 

t Papier wordt van 
maakt, Paper is made of raggs, 


't Zyn niet als lompen en leu- | 
ren, t Are notbing but raggs. 


Lompig, Paltry, ſorry, ugly, lum 
Piſb. 


7˙ 


| 


lompen ge- 


{LON;:LOO. - 


x Lompigheld, (F)) Uglineſe, lun. 


* LON. 1 
LONDEN, (N) London. 
LONG, (F.) The lungs, lights. 
De long-lellen or kwabben, The 
lobes of the lungs. ag 
Zyn long uitſpuwen, To ſpit one's 
nmnge. . 
} Long en lever verteefen , (alles 
doorbrengen verquiſten) T5 
l or conſume one's 
e ſtate. | 
Longekruid, (N.) Lung-wort. 
t Longvuur der paerden, Inflam- 
__ in the lungs M a borſe. 
Longezucht, : 
Longeziekte, F (F.) Pbriſick. 
LONK , (F.) A caſt or glance of the 
eye | 


Je. | 
Een minnelonk , A languiſbing 
glance of the eyes. 

LONKEN, Io ſmicker ; ts caſt ſbeeps 
eyes, to ogle, — to look a- 
ſguint. | 

Lonkende oogen , Languiſbiug 
eyes. | 2 


Lonker, (M. 
Lone, C35 An ler. 


Lonkje, NI a Friendly look. 
LONT, (N.) a Match (for a gun.) 
De lont paſſen, To trytbe match. 
De lont afblaazen, Ts blow of 
the match. 
] Lont ruiken, ( mErken dat er 
iets ſmeult) To ſmell a deſign 
out 


F Lontrecht, (N.) (geweld der wa- 
penen) The violence, force of 


door lontrEcht, They dis oblige 
me to it by force of arms. 


LOO. 


LOOCHENAAR, (M) ( ontkEn- 
ner) a Denyer. 


a Blaſpbemer, an Atheiſt. 
LOOCHENEN, (ontkEnnen) To 


deny. 
geny'd it abſolutely. 
Loocbening, (F.) 4a Denying. 
Vague 
nial. | 
LOOD, (N.) Lead. 
Met lood beleggen, Ts lead. 
Lood, (loode koegels) Leaden 


Hy loochende het rond uit, He 
Zielfs verloochening, 4 
Een blök loods, A pig of lead, 
bullets, 


: 
f L273 0554 4 3: >r ; 
E lemand een lood ſchEnken, 7, 


arms, 
12 
Men heeft er my toegedwongen 


. 9 5 


. 


00. 
EKruidt en lood „Oun powder | 


wo a 1. ng ts bullet, 
het ſptk al we ir cauple 
9 is — | 9 5 ns 
Yet Lood van de lakens aftrek. 
kong To pull the. leads from tle 
cit. 


L 


Die-ruit is uit het lood 5 The „us. 


Loodrècht, Perpendicular. 


Godloochenaar, (verloochenaar) | 


re is out of the lead. 
xF Schots-lood ,; ( ztkere bergfigf 
waar mede de pottebakkers hun. 
| — potten enen Scot's 
Een lood, (gewigt) Half a 
ounce 


O Lood ; (paslood) A plummet. 
Het hangt in t lood, It it per. 
. b i [ , " 


Diep lood, A ſounding lead. g 
Loodachtig, Like to lead. 
Looden , Loode, Leaden, [i 
17 looden koegel, A leaden bul. 
Een loode kiſt, A leaden coffin, 
Het loode dak van een Kerk, Tur L 


leads of a church. 

Vl Met loode ſchoenen aankomen, 
Ts come ſlowly, - 

V lemand met loode ſchoenenns 
gaan, To watch for an opportu- 
nity to be r ed of one, 

LOODEN, (met een loodtje mer- 
ken als laaken) To mark with 

a leaden ticker (as cloth.) 

Loodgieter, (M.) @ Plummer, 6 
worker in lead. 

Loodlepel, An iron ladle to meld 
lead, 

Loodlyn, CF.) A ſea-line, tb: lint 
of a / Yeh — | 


LOODS, 1 (N.) 4 pilot, loder 
Loodimany$ W... 
Een binne loods, A ſteers man, 
De loods in roepen, (aan boord 
ſeinen) To call in a pilot. 
De loods inneemen, (binnen 
krygen) To take tbe pilot aboard, 
LoodsgEld, (N.) Lode- manage. 
Loodsmanſchap , (N.) Pilotage. 
Loodsmans-boot, A pilot's boat. 
Loodsmans water, ( water dat 
een loods alleen veilig ovet 
kan) A water where a pilot i 
wanted. 
LOODTSEN, To pilot in or ut 
the barbour, 


Fen 


er a ſbip into the harbour. 
15 i dec (in Zee 
brengen) To bring a ſhip out 
the baybour * N 
(N.) A ſmall piece of 
lead, a ticker, leaden ticket. 


at a piece of cloth. © © 
1 heeft * joodtje om op den 
Schouw-burg te gaan, 
a ticket to go to the play-bouſe. 
Hy zal er nog een loodtje op 
leggen, (hy zal de zaak nog 


vate the matter. 

Hy moet het loodtje ſchieten , 
(voor de — 4.— He 
muſt pay for t le company. 

Loodverwig , Lead colour C. 
LOODWLIT , (N.) Ceruſs , white 
ad 


lead. 
Loodwit-moolen , A mill to grind 
white lead. „. 
t LOOF, (meede) Weary, tired. 
Ik ben t al loof, 1 am wear) of it. 
LOOF, (N.) (16f van boomen) The 
leaves of trees. . 
Het loof valt af, The leaves fal 


— 
- 4 = 


F. 
Wyngaard-loof, Vine- leaves. 
Ft Loof der wörtelen, ITbe greens 
of carrots. des 
| LOOFHEID , (F.) Wearineſs. 
LOOFHUTTEN , (F.) . Tents or 


t Loofhutten feeſt, (N.) The feaſt 


of tabernacles, 


| Loofryk, (bladryk) Fall of lea- 


Ves, 


Lookwerk, (N.) Branches, leaves, 
ſee Löfwér K. 

LOOFT God , Praiſe God (From 

 Loven, to praiſe.) | 

toe veel LOOFT hy 't ? What 
does be ask for it? (um LoO - 
ven to Eſtimate.) 

L00G, ('t preter. van Liegen) as; 
Hy loog want ik had het hem 
degee ven, He told a lie for 1 
did give it bim. | 

1006, (F.) Lye. a 

I loog ſchuuren, To ſcour with 
Je, | | 
Loog-as, Lye aſhes, | 
Loog-bak, (bak daar t loog- 

1 Water in is) @ Bucket. 

n LOOGE N, (met loog ſchuu- 
ben) To ſcour pewoter with 1ye. 


| 


J 


4 


e bas | 


verzwaaren) He willi ſtill agra- 


3 
— 4 


Tabernacles made 9 green bran- | 


100. 
LOOGEN, einne. 
| gen , Or Ogen. ei 


LOOGHENEN, Te deny, ſee Loo. 
chenen. | 
LOOIJEN, (leertouwen ) To tan, 
Looijer, (M.) A tamer. 
Looijery ; (F.) A tan boteſe, 
tanner's trade. 5 
LOOK, (F.) Leek. 
Bies-look, Bladed leet. 
Huis. look, Houſe-leek, 
Rnöf- look, Garlick. 
Look-bdl, A clove. of garlick. 
Look-ſaus, Sauce of garlick. 
Lock eeter, (M.) A lover of gar- 


or a 


. ena 
LOOM, Slow, retchleſs, lingring. 
Een loom werkman, A ſlow wor- 


| Een loome pang, ow gait, 
Een loome gelt , (6g verſtand) 


A dull underſtanding. 
e (F.) Slowneſs, retcbles. 
| d nejs. |; - ; | 
Loomelyk , Slowly. | 
LOON, (N. & M.) Wages, ſalary, 
reward, recompence. 
Zyn loon ontvangen, To receive 
one's wages, to get bis reward. 
Loon naar werk ontvangen, To 
receive recompence of one's works. 
y hebt uw rEchte loon , Tou 
are ſerved well enough , it is ac- 
cording to your demerit. 
Is dat voor myn loon ? 
myn dank) Is that for my re- 
ward ? | 
Een arbeidsman iszyn loon waar- 
dig, A /abourer deſerves bis wa- 
es, 


_— LA al TRE 


; 


| reward makes the work eaſy, 


| LOONEN, To reward, recompenſe. 


De kruijer voor zyn'moeiten loo- 
nen, To pay à Porter for bis 
trouble. 

Ik zal je loonen, wagt maar! Stay, 
Til pay you off, I'll be at you. 

God loont u, God bleſs you. 

Looner, (M) A rewaraer, 
Looning, (F.) 4 rewarding. 
LOON TREKKEN , (geld trek. 


| ken) To have a penſion. 
Loontrekkend , Having a ſalary or | 


penſion. | 
LoontrEkkende Edellieden, Gent- 
lemen penſimers. 
LoontrEkkende Raad, a Lord 
penſioner , a chief-counſelor. 


Loontrèkker, (M.) a Penſioner. 


Mmm 2 


(voor 


t Loon verzoet den arbeid, The | 


00. 
LOOP, (C 
. © career. 


<a 
49 


De loop van een rivier or ſtroom, 
The courſe, or fiream of a ri. 
fg hon e * 
De loop van 's menſchen leeven 
is heel kort, The courſe bu- 

* ee 

Hy heeft oop voleindigt, 
| He has Aniſbed bis courſe. 
Zyn loop is byna ten einde, His 
pace is almoſt run. 

De Wiſſel cours loopt geſtadig 
op en af, The De — 
ge riſes and abates continually. 

| Jy 7 loop, (wEd-loop) A bor- 
e race. My 
' Het paerd ſtruikelde in zynen 
loop, The berſe ſtumbled in its 
-- Face, | 
Venen loop neemen om te ſprin- 
gen, To take a run to lead. 
x Op de loop zyn, To be running 
away; to be out of doors; to be 
| © © gadding abroad, 
n is geduurig op de loop, 
i- That boy is always out of doors 
abroad. Mo 4 7 
I Zyn hoofd is op de loop, zyne 
| - Zzinnen zyn op de loop, His 
mind goes a wool gathering. 
&F Myn hoed is in de loop geblee- 
ven, 1 bave loſt my bat in the 


) 


n 


Die Predikant heeft veel loop, 
The parſon bas always a great 
congregation, 

De loop der ſtarren, dè loop des 

hbemels, The courſe of the tars. 


Foſua hield de Zon ſtaande in 
haaren loop, Joſua ſtopt the ſun 
in its cows 


V Loop, (buikloop) The leoſeneſs, 
1 _ de loop, He "a5 purcdh 
eneſs. | 
De roo-loop , The bloody-flux. 
de loop van een roer, The bar- 
rel of a gun. 2 
Een getrokke loop, A rifled bar- 
rel of a gun. 
x Een loop buskruits, A train of 
gun pouder. | 
Een loop aanſteeken, To fire 6 
train of gun · poder. 
Loopachtig, ( genegen tot loo. 
pen) Apt to run, one that loves 
to walk in the ſtreets, © 
CO” (F.) a Career, race, 
liſts. | 
In den loopbaan treeden, Id en- 
| ter the liſts, 
1 Den 


- 458 | LOL: LOM. 
+ LOL. | 
LOLLEN, . ) Clouts or rages, 
. Hence we ſay; 
yn hoofd beldllen, To mufſi 
wp one's bead. 


LOLLEN, (kröllen) To waw! or 
(as cats.) 


De kat heeft de gantſche nagt 


niet gedaan als löllen, Tbe cat 
qwawled the wbole nig bt along. 

- Noemt gy dat zingen, dat noem 
ik löllen, Do you call that fi 1. 
ging, 1 call it wawling. 

Een lollende kat, A wawling 
cat. 

Lölling, (maauwing , ſchreeu- 

wing) Wawling. 
LOLLEPOT, (F.) (vuurpõt) 4 

- ſmall pot with an earthen binge, 

to put coals in to warm one's 


LOM. 
LOMBARD,\ (M.)Lombard,pawn- 
LOMBERD,} brokers ſbop. 
LOMBERD, (M) Lombard. 

In den lomberd bréngen, To car- 
w into the lombard, to bring to 


Lomberd- brief) e, A pawn broker's 
bill. 

LOMBERD HOUDEN, To keep a 
lombard, or pawn-broker' s [bop. 

Lombardhouder, A pawn - bro- 

Lombardier, 3 ker. 

LOMMER , (F.) The ſhade , of 
trees. 


Zich in de lommer begeeven, To . 


et into the ſbade. 
De an gee ven een aan 
genaame lommer, Lime trees 


give a ſweet ſhadow. 
Lommering, That gives ſhadow. 
Lommerryk, Full of /b: , dark. 


De lommerryklboſſchen , Dark 
woods. 


LOMP, (F.) An ugly thing, a 
linnen rag, alſo a paltry 
ellow. 


1011 , (Adj.) Lumpiſh » ſorry, 


ugly. 

Tow . ſtoel, An ugly chair. 

J Een lompe vlegel, An unmanner- 
ly clown. 
. LOMPEN, (lappen, vodden ) 

Raggs, 

't Papier wordt van lompen ge- 
maakt, Paper is made of raggs. 

't Zyn niet als lompen en leu- 


ren, it Are notbing but raggs. 


Lompig, Paltry , ſorry, ugly, lum- 
piſh. 


— 


i 


| 


LON: LOO. % 7 


LONDEN, (N 


LON. | 


? 


LONG, (F.) T6 lunge, 1 


De 5 lellen or kwabben, The 


lobes of the lungs. 


Zyn long uitſpuwen, , To ſpit one's 


J. 


lung 
Long en lever rene alles | 
doorbrèngen verquiſten) 


To 


ſpend, waſte, or conſume one's 


eſtate. 


Longekruid, (N.) Lung-wort. 
t Longvuur der paerden , Inflam- 
mation in the lungs M a borſe, 


Longezucht, Þ (F.) Phtifick. 


Longeziekte , 
LONK , (F. ) A caſt or glance of the 


„ eYe. 
Een minnelonk, 4 languiſbing 


lance of the eyes. 


LO KEN, Ts ſmicker ; to caſt ſheeps 


eyes, to ogle , —— to look a- 


ſquins. 


Lonkende -oogen , Languiſhing 


Fc 
Lonker , 


Lene Of 
Lonkje, A 
LONT, (N 


06.9Þ 41 ggter. 


; Friendly look. 


Ja Match (for a gun.) 


De lont paſſen, To trytbe match. 


De lont afblaazen, Te blow of 


the match. 


] Lont ruiken, 


( mErken dat er 


iets ſmeult) To ſmell a deſign 
out. 
Lontrècht, (N.) (geweEld der wa- 


2 ) The wiolence, force of 


Yea b belt 'er my toegedwongen 


door lontrEcht, They dis oblige 
me to it by force of arms. 


LOOCHENAAR , (M) ( ontkEn- 


LOO. 


ner) a Denyer. 


Godloochenaar, (verloochenaar) | 


a Blaſpbemer, an Atheiſt. 
LOOCHENEN, (ontkEnnen) To 


deny. 


Hy loochende het rond uit, He 


y'd it (4524 
) a Denyi 
fa. 


Loo ening , 


- Zelfs me. JU Aber A 


nial. 


LOOD, (N.) 
Een plök loods, A pig of lead, 


Lead. 


Met lood beleggen, To lead. 
Lood, (loode koegels) Leaden 


bullets. 


| 


ee 


AI. my ) Uglineſs, lum: 1 waking lood, » Glen Powder oy 
[ lemand een 100d ſchEnken 1 


FH heeft h wor — 
y neett het lo al in de bil 
Ger ſpEk al we He is 5 


Ex 1 5 2 lakens afudz. 
en; t leads 
cloth. / ROY 
Die ruit is uit het lood, Theſqy 
re is out of the lead... 
Schote lood, ( 2tkere 
waar mẽde de pöttebakkerz — 
2 pötten verlooden) Seas 
e 


* rea to lood, (gewigt) Hal « 


* Lood, (paslood 4 
Her hangt in t 2 178 
pendicular. 
Diep lood, 4 ſoundin lead, 
Loodachtig , Like to le 
Looden, Loode, Leaden, 
4 — looden koegel, A leaden hu. 


Een loode kiſt, 4 leaden oof, 
Het loode dak van een Kerk, Tit 
leads of a church. _ 

x] Metloode ſchoenen aankomen, 
To come ſlowly, 

x lemand met loode ſchoeneny 
gaan , To watch for an oppor 
nity to be revenged of one 

LOODEN, (met een loodtjentr 
ken als laaken) To mark with 
a leaden ticket (as cloth.) 

Loodgieter, (M.) a Plummer, « 
worker in lead. 

Loodlépel, An iron ladle to nt 
lead. 

Loodl F.) 4 ſea line, eb: ln 

os 7. 44 

Loodrecht, Perpendicular, 

LOODS, 1 (N.) 4 pilot, Inter 

Loodsman, 8 

Een binne W 4 ſteerr un. 
De loods in roepen, (aan boord 
ſeinen) T9 call in à pilot. 
De loods inneemen , ( binnen 

krygen) To take tbe pilot abvard 

Loodsgeld, (N.) 98988 

| Loodsmanſchap , (N.) Pilotagt 

Loodsmans-boot, A pilot's 1 — 

Loodsmans water, (water 
een loods alleen veilig * 
kan) A water where 4 
wanted. 

LOODTSEN, To pilot in or ut 
tbe barbour, 


Led 


| _ « ſbip into the harbour. 
Ten ſchip uitloodtſen; (in Zee 
brengen) To bring a ſbip out 
of the harbour at ra 
100DTJE, ()  Jmall piece of 
lead, a ticket, leaden Ticket. 
De loodtjes die aan de laakens 
vaſt. gemaakt zyn, The tickets 
fix'd at a piece of cloth. © 


* 


e bas 


Schouw-burg te gaan , | 
a ticket to go to the Play-bouſe. 

Hy zal er nög een loodtje op 
leggen, (hy zal de zaak nog 
verzwaaren) He will ſtill agra- 
vate the matten. 

Hy moet het loodtje ſchieten, 
(voor de . — He 
muſt pay For t le company. 

R. Lead colour dl. 
L00DWIT , (N.) Ceruſs , white 
lead 


cad. | 
Loodwit-moolen , A mill to grind 
white lead. 8 

t LOOF, (meede) Weary, tired. 

Ik ben t al loof, I am weary of it. 

LOOF, (N.) (16f van boomen) The 
leaves of trees. 1 
Het loof valt af, The leaves fall 


of. 
Wyngaard-loof, Vine- leaves. 
K't Loof der wörtelen, The greens 
of carrots, N 


LOOFHEID, (F.) Wearineſs. 


LOOFAUTTEN , (F.) . Tents or | 
Tabernacles made 9 green bran- | 


ches, | 


tLoothutten-feeſt, ( N.) The feaſt 
of tabernacles, 
Loofryk, (bladryk) Fall of lea- 
ves, 


Loofwerk, (N.) Branches, leaves, 


ſee LofwErk, - | 


LOOFT God , Praiſe God (from 


Loven, to praiſe.) 


) | 
toe veel LOOFT by 't? What 
does be ask for it? (m Loo- 


ven to Eſtimate.) 
1006, ('t preter. van Liegen) as ; 
Hy loog want ik had het hem 


getzee ven, He told a lie for 1 | 


did pive it bim, 
L00G, (F.) Lye. 


7 loog ſchuuren, To ſcour with 
Je, 3 4 


Log as, Lye aſhes. | | 
Locg bak „(bak daar t loog- 

1 Water in is) a Bucket. 

a LOOGEN, (met loog ſchuu- 
den) To ſcowr pewuter with ye. 


| 


— ——  — 
—_ — TS 


| 


4 


: 
4 


. * 


, 


, 


I 00. 


gen, or Logen. 


| "IT, 
LOOGHENEN, To deny, ſee Loo. 


chenen. 
LOOIJEN, C(leertoutren ) To tan, 
Looijer, (M.) A tanner. : 
Looijety'; (F.) A tan beuſe, or a 
tanner's trade, * 
Bies- look, Bladed lee. 
Huis- look, Houſe-lee. 
Knöf- look, Garlick. 
Look-bdl, A clove of garlick. 
Look-ſaus , Sauce of garlick. 
Look eeter, (M.) A lover of gar- 
lick, 1 * 1 
LOOM, Slow, retchleſs, lingring. 
Een loom wErkman ,A ſlow wor- 


n | 
Een loome gang, A ſlow gait. 
Een loome beef! , (6g verſtand) 


A dull underſtanding. 
Loos (F.) Slowneſs, retcbles. 
Ae | 2 
Loomelyk , Slowly. 

LOON, (N: & M.) Wages, ſalary, 
reward, recompence. 

Zyn loon ontvangen, Ts receive 

one's wages, to get bis reward. 

Loon naar weErk ontvangen, To 
receive recompence of one's works, 

y hebt uw rEchte loon , Tou 
are ſerved well enough , it is ac- 
cording to your demerit. 

Is dat voor myn loon ? ( voor 
myn dank) Is that for my re- 
ward ? 207M 

Een arbeidsman is zyn loon waar- 

dig, A /abourer deſerves bis wa- 
es, 


t Loon verzoet den arbeid, The | 


reward makes the work eaſy, 


LOONEN, To reward, recompenſe. 


De kruijer voor zyn moeiten loo- 
nen, To pay a porter for bis 
trouble. | 
Ik zal je loonen, wagt maar! Stay, 
Til pay you off, I'll be at you. 
God loont u, God bleſs you. 
Looner, (M) A rewaraer, 
Looning, (F.) 4 rewarding. 
LOON TREKKEN , (geld trek 
ken) Te bave a penſion. 


Loontr&kkend , Having a ſalary or | 


penſion. 
LoontrEkkende Edellieden, Gent- 
lemen penſioners. 
LoontrEkkende Raad, a Lord 
penſioner , a chief counſelor. 


| Loontr&kker, (M.) a Penſioner. 
j 


M mm 2 
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'LOOGEN, (M-)-A un, n Lea. | LOOP, (C.) 4 run, courſe, race, 


cartes. | 
De loop van een rivier or ſtroom, 
The courſe, or ſtream of a ri- 
, Ver. | L : T Nr 
- De loop .van 's menſchen leeven 
is heel kort, The courſe of bu- 
man life is very ſhort. 

Hy heeft n loop voleindigt, 

| He has finiſbed bis courſe. 

} Zyn'loop is byna ten einde, His 
race is almoſt run. 

De Wiſſel cours loopt geſtadig 
op en af, The —— 
ge riſes and abates continually, 

Paerde loop, (wEd-loop) A bor- 

ſe race. * t; 

| Het paerd ſtruikelde in zynen 
loop, The boſe ſtumbled in its 

Face. 

V Eenen loop neemen om te ſprin- 

gen, Io take a run to leap. 

Xx Op de loop zyn, To be running 

away; to be out of doors; to be 
| -  gadaing abroad. 

Die jongen is geduurig op deloop, 

i - That boy is always out of doors, 

abroad. 

I Zyn hoofd is op de loop, zyne 

| - Zzinnen zyn op de loop, His 

mind goes a wool gathering. 

&? Myn hoed is in de loop geblee- 

ven, I bave loſt my bat in the 
crowd, 2 
Die Predikant heeft veel loop, 

' The parſon bas always a great 
congregation. 

De loop der ſtarren, dè loop des 

 hemels, ITbe courſe of the ſtars. 

Foſus hield de Zon ſtaande in 

aaren loop, Joſua ſtopt the ſun 
in its am ) The 

XZ? Loop , (buikloop looſeneſs. 
Hy wr de loop, He 0 0 log- 

eneſs. 
De roo-loop , The bloody-flux. 

a De loop van een roer, The bar- 

rel of a gun. a 
Een getrokke loop, A rifled bar- 
rel of a gun. 

x Een loop buskruits, A train of 

gun poder. | 
Een loop aanſteeken, To fire 4 
| train of gun-powder. *' 
Loopachtig, ( genegen tot loo. 
pen) Apt to run, one that loves 
to walk in the ſtreets, 
W „(F.) a Career, race, 
lijts. 
In den loopbaan treeden, Iden- 
| rer the liſts, 
1 Den 


—y 


| 


% 

8 3 — 4 4 8 
ws — 4 «< Go 1 . 8 r by 
r r 


466 "160. 
4 Oo: per, ten einde ren- 

run the race that is Jet 
bee ore Us. 


Loop al uw beſt, loop uit al uwe 


magt, Run as fa ar you can. 
Te poſt loopen, To run faſt. 
Op een drafje Toopen, Tv trot, 


&> Loopen , Cvoel jen door een 

Stad als men van ſtroomen 
ſpreekt) To run, to ſtream. 

Den Rhbyn loopt voorby Wezel, 

The Rhine paſſetb by Wezel. 

Het ſchip kwam met een ſtaand 


zeil binnen loopen , The ſbip 


Fry into the barbour with a full 

ail 

In Zee loopen, To enter the ſea. 

Agterom loopen, To run about at 
the backſide of a place. This 
phraſe 
ſpeak of ſhips, which going 

from Holland to the main O- 
cean , do not paſs the Chan- 
nel, but ail about the Northſide 
of Scotland and Ireland ; this 
being very uſual in time of 


De Je böſten loopen hoog, The 
charges run up at a bigh rate. 

Hoe hoog zullen de onk6ſten loo- 
pen? bat will the expences 
amount to? 

Zyn neus en oogen loopen, His 
noſe and eyes run. 

lemand onder de voet loopen, 
To run one down to the ground. 

Aan t loopen tyen, het op een 
loopen zetten , To ſett off, to 
run away, to take to one's heels. 

Het zeil laaten loopen, To firi- 
ke ſail, (in boats or ſmall veſ. 
ſels.) 

De ſpriet laaten loopen, ( zak- 
ken, om tt zeil te minderen or 
in te neemen) J let down the 
mizan maſs. 

In 't oog loopen, To draw tbe 
eyes of others upon one's Jelf. 
my 1 * ſtérk by hem in t oog, 
He was looks upon by bim as ve- 
ry blamable. 
Aan den wind loopen, (loopen 
lieren) Tos ramble. 
Die gedagten loopen alle daar 
been, All opinions incline thas 
Way. 
82? Gevaar loopen , Io be in danger, 
to run danger. 
In zyn verderf loopen, To run 
into one's ruin. 


W, 


alſo uſed when we | 


| Looper, (M 


[ Lich 4008 


Den tienden deezer loopende 


— 


LOO 
©£ * 
— 


— * r 
ſelf to death, N 


0 = 


Loopende oogen, Tender, run- 
ning” eyes. 
opend gat, 4 running ſo- 


Een 

5 re, 4 

Een loopend water , „ 4 . 

day de h d, A ing 
n loopende han runn 
band, a nimble band in in wri- 
ting. 


7 ende tydingen, The price 
ocks is regulated according to 
| 45 current news, | 
Die tyding ging voort als een 
loopend — Thas news 
war very ſoon —. abroad. 
Een loopend paerd tegenhouden, 
- To. ſtop a running . 
Men kan geen loopen paerden 
beſlaan, One can't do any good 
tbing in a burry. 
Dat moet niet loopende (ter loops) 
gedaan worden, That muſt not 
be done in a burry. 


maand , The tenth inſtant, 
a Runner. 

Ez Looper, ( e poot van een haas) 
The foot of a bare. 

* * (zandlooper) An bour- 
gla/. 

Keer den looper om, Turn the 
bour glaſs. | 

Ode looper, or fleutel daar men 
alle gemeene ſloten méde op 
kan doen, A double key, a key 
that opens all ſorts of locks. 

De looper or het takeltouw om 
ligte pakken in en uit te hyſ- 
ſen, The cord to boiſe light par. 
cels in a ſbip. | 

De looper or bovenſte molen- 
ſteen, The upper mill-ſtone. 

V De looper or wryfſteen der ſchil- 
ders, The muller or molar, a ſto- 
ne wherewith a painter grinds 
bis colours. 

LOOPGRAAVEN, (F.) Trencbes, 
approaches. 

De loopgraaven openen, Toopen 
the trencbes. 

a? De loopgraaven or doorgangen 
onder in t ruim van een ſchip 
om de lékken, door ſchoten 
onder water veroorzaakt, te ſtõp- 

en, A ſort of galleries in the 
old of a ſhip. 

Loopje, (N 5 A pretty pbraſe, or a | 


1 


Loopend , Running. F 


8 
ei een ond loopje, t Iran 
* actien ſchikken zich naar de |. 


8 
Loops, « 


L008. 


* 


trivial 
ble, uſing ,— alley 


Hy is vol loo 
— pes, He is fu n 
VEL Lo opje, CVond, looze luer) 


59 
't Is een zoet loo 
ty trick. ple, Hahn. 


t rl is goed, The nb 


pun. 

Dat loopje. wilt gy n6g niet, wed 
. tk, I. lay a wager that you a 
4 know the quibble as ye. 

Ik ””— van uw loopjes, J 
of your tricks, 
Looping, (F , We a Running. 
E.) a Career, tif; 
„ 0 Place to 5 
den to running 
D — alſo Cockiſo ly 
purred, 
(ter) (ſchielyk) Ina buy. 
. in a baſe. 
eb het boek maar ter loops 
. doorbladerd, I only peruſedths 
| book a 
t Loopſchuit, (F.) (manor wouy 
die loopachtig is) A goſh. 
Loon ck. 9 A womon-rumer, a 
gadai IP. 
Te ook — To go to watt, 
to be loſt. 
x? Te loor ſtellen, Th fruſtrat, 


T bi 


disappoint. 
LOOS,. 8 OO EE, Cunning, cat, 
Een loos wyf, A cwining wh 
man, 


Een looze v6s, A ſubtle far. 
't Is een loos hondtje, loos vents 
je, — is a cunning blade, 0 


* 8 85 wilt hoe loos hy is! j 
—_ did know - bow cunning be 


EY loos graf, 4 cenotaph, . 
empty grave, "erected only fo 
a monument. 


Een looze deur , A juinted 


door. 
Een looze 3 A falſeattach 

—_ (F.) Craſtineſs, ſublle- 
nels. 

— LOOSPAND, (een woord - 
het woord Eigen and 75 
betékende 't eerſte een 100 
_ _ gedreigde panding, verbeuring 
en het tweede cen volkonen 
en allerlaatſte waarſchouit, 


- 


-1-6igingy, naar welke de nit- Water loozen, Id make! water, 
rewonnene in Rechten gehou- — alſo 10 get rid of fowl water 
den is te betalen, wil hy de - | by. a ſewer, Hence g, ſetugr is 
vreigde Executie voorkomen) | calledin Dutch, een Waterloo 
1 icular formality of the Ma- Ade tf eee 
rate of Amſterdam, a proce- | Steentjes loozen , To void little 

fore the diſtraining of the | ſtones. 


(heut, afattſel, jon: | Een pakje zonder wurmkruid loo. 
fpruit, van planten of boo- zen, (heimelyk ktaamen) To 

nen) A layer, 4 ſoot, twis, 1 lay-in g ecretiy. 7 3 BT 

flip or ſprig. of a tree or plant: | a 551 | LIEVEVYT SS 1 

De loten, (tel en) van cen A: LOR, (v6d) a Ragg, or rag. 
delyke ſtam, The branches fa Wat voor een lör hebt gy daar? 
noble family. | M bat a rag bave you there? 


orb, To caſt lots, ſee Loten. bende de dikte van een duim, 
IorERT, @ Lottery, ſee Lo. waar méde de kabels tégen t 
ay | , inwaterembezargd worden] 


len wy drie lootjes- faamen | t, ſave a cable fromthe water. 
ty Will we take three tic- | LORKENBOOM ,, (M.) @ Larch- 
let together, tree, larinch tre. 


9018, (M.) (Loodsman) @ Loods- LORREN, (F.) (vodden) Old 


gods werken looven hem, God's | Lorre-kiſt, A trunk for ragt. 
works, praiſe bim. | Lorre-mand, , A basket to put rags 
&LOOVEN, (eiſchen) To ask in. 75 
monty (For wares) ; to ſet a pri- | LORRENDRAAIJEN , To. trade 


k p _ 
* 
_— 1. * ” 


2 N Een zucht loozen, Tofetcha b. | 
JORGE 207 « 
00 T, Lead, ſee Lood. LORDING.,-( ſcbeeps-touw, heb | 


. Lotery ticket, N rope of the thickneſs of an inch- | 


nan, pilot, ſee Loods. rages. 28 K 129] 
holen, ſee Loodſen. Hy heeft niet als lörren (prullen) 
(OVEN, (pryzen) Je praiſe, van backen, He. bas notbing 


I —— * 


Hy is te los in zyne dingen, He 


7 


2 * r - Ys r _ —_ \ * e — * " . 4 * "= FR 
: 2 8 7 1 5 7 * ö 0 * * 5 * wy | NY MY 0 
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. 


[ LOO. Lon. LOS. 1 EON 466 


My ſhoes are Joſe , untied. F 
Dat is een 16s (een onſtErk) ge- 
ran That is a very weak buil- 
AB a bar Bots fo | 
Het l6s (wispeltu val, The 
SR 
Een.16s:\menſch, löſſe kwant, 4 
looſe liver, a looſe or diſſolute 
ann en e 
De jeugd is 16s en onbedagt, 
You is diſſolute and caroleſs. 


is tos careleſs in bis affairs, | 

Hy was gevangen genomen, 
maar ik hoor dat hy nu lös is, 

He was taken priſoner but I bear 

| that be is at liberty. [ 

Hy is 16s van hem, He is free 

- en e gooGl 155 

| Loſe praat, , Looſe talk. 

FU L6fle geruchten, Uncertain re- 

Dort. . | 

Op een [6fle grond bouwen, To 

build on @ weak foundation. 

De zaaken ſtaan op al te löſſe 
voet om er veel op te vertrou- 
wen , Tbere is no foundation 


enough for tboſe things to depend 
&* Los weer, Unſteady weather. 


te en goods, to rate. unlawfully „to carry commodi- | 


Wat looft gy dat haaken ? What ties by ſtealth into the enemies 
0 you ſell that cloth? 


a LOOZE meid, A crafty wencb, only, or mere ſharping. 

ſet Loos, b LORSEN, To buy deceitfully upon 
Looze-kiel, (kiel voor de leus truſt. 1 mb 
onder de buite - kiel gehécht, Lörshandel, Wee dealing. 


om t afdryven te beltten) 4 
LOS, LOSSE, Looſe, yree, diſſo- 


falſe keel, | 

Looze-ſtElling, ( zẽtgangen om lute. * 

' twater van een ſchip dat op Een 16s. blad, A Joſe leaf. 
Ade gehaald en, verlapt word, Een läſſe tand, A looſe tooth. 


VOZEN, To get rid of , to be de- Een 16s blad, (een blad dat uit 

livered of. e e * den band 0 looſe [beet of 

It heb hem eindelyk na lang tal-| a book. bo ARAGON 

men geloosd , After a tedious| Het is maar op een 10s blad ge- 
be, I get at length rid of drukt, Ie is ouly printed on a 
n | l 


give tbe onſet, to aſſault. 


i Op. los gaan, Io fall. upon, to 


| country. : | 
lm goed te veel looven, (over Hy heeft al zyn goed met lörren- 


looven) To everyate one's goods. draaijen gewonnen, He won 
over, (M.) a Praiſer, — an all bis. money by unlaufull trade. 
whey of money. Lorrendraaijer, (M.) An enterlo- 
DOVERT]JE, (N.) 4 ſpangle, per, Or one that carries commo- 
| Lover, dities by ſtealth to the enemy; 
wing, (F.) a Praiſing, — As- one that lives by unfair dealing. 
king of money for wares. - t Is een lorrendraaijer, He is a 
IOVEN, To tan, ſee Looijen. cheat , a ſharper. | 
00ZE, ſee Leus, t Is maar Ilorrendraaijery , t I 


at te keeren) A waterſtop. Een l6ſſe tabbert, A looſe. gown. | 


Dat gaat er op lös, Now we are 
going to attack, | 
Zy is 10s, (zy heeft haare waar 
verkögt) Sbe bas ſold ber ware, 
| ſbe bas put off ber commodity. .. 
Het (chip is al 16s, The ſbip is 

| already unloaden, _ 
' XF L6s, (onbedwongen, niet ſtyf ) 

Free, eaſy. _. 

Die Juffrouw heeft een zeer lôſſe 
gang, Tbat gentlewoman bas a 
very eaſy gait. / 

Daar zyn heel löſſe trekken in dat 
ſchrift, There are very looſe das- 
bes in that writing. 3 

Dat is heel 16s, (heel luchtig) 
geſchilderd, That is painted ve- 
ry free. 

Hy gaat te lös in zyn werk, He 

is too careleſs in bis work, 

Hy ſpreekt te 10s, (te roekeloos) 

van den GGdsdienſt, He ſpeaks 
too bold of religion. 

Losbaar , Redeemable, that , which 
may be ranſomead. | 

Lösbaare gevangenen, Nedeema- 
ble priſoner 5. ü * 


* 


- 


0 Jooſe ſbeet, a pampblet, 
: Mmm 3 


— 


L6s- . 


w_# 
r 
% 


4 
. — . 
4 — 
_— - 
— 3 


„Losbaate | 
| pan. 
LOSBINDEN , 3 Continden YT 
Een nakſe 18s maaken onebinden, 
Tu unty-a/ parcel. / + 
LOSBOL, M.) a Wild bead. 
LOS BRAN EN, To e a 
Brand 16s ; Give fre; fire. 
=, Prins wierd onder 16s bran- 
den van t geſchut ingehaald , 
Ibs Prince was received with 
of th# gung. 0: 1 4 
EKEN, To break looſe. 


| Redcemabl: | 


* 


LOS BR 


N e _ 16s, The cord or 


1. 


Labs ding, 92 A dealing foo ſe. 
WP BYTEN; ey undo with 
\,one's teeth, © LAKES 


Een knoop 158 pyten Ty untie 
a knot aich one's 42eth.' * 
LOSCEEL, (F.) (om de gelaade 


9.4 


goederen te mogen, laden) A] 


- , ,cockes. 

LOS DRAAIJEN, To untwiſ. 
De ſchroeven 16s draaijen, To 

turn the ſcrews 10 


LOS GAAN, To go looſe, ge un | 


tied or not Fettered. 


Myn kouſebanden gaan 16s, My | 


I 4 


gareberr go logſe. 


He ſppker gat 19s, The nail goes | 
| 


LOSGELD, (N. ) Ran| om. 
Lösgemaakt, Made boſe. . 
Lösgeſueeden, ut ue. 
Lösgetörnd, Seam rent. 

LOS HANGEN „Iv hang looſe. 
De ſpiegel- hangt lös, The ſooc- 
esc s hangs looſe, 

(* mor in 40 klök lös 
0 — (lugtig hangen) Zhe | 
" Clapper muy bang free in tbe 
hell. 


Lösbeid, ( I ongeſtadigheid | 
Lan it weer) 'changeablene/s | 
of the weather. | 


G Lisheid, ( onbedaardheid van 


C's innen) ſboughtlesneſs, care- | 


LOSHOOFD F (M.) a Fickle fel. 

LOSKOP, * low, a wild bead, 
Een löshoofdige jongeling; 4 

_ © tbowgbtleſs youngman. - 

Loöshoefdig te werk ban g To 
bebave carelesly. . 

Die 16shoofdigheid zal wel over- 
gaan , That raſbneſs will go over | 
one time Or other, - 


'LOSIES, (wat 16s) as; Hy is mt 


__ „Ale is à little raſh, 


gun. | 


þ OS LEY 


* 


Ass. 00.1 


Dat ſtaat heel. Gees, (let ſtyf) LOS RAAKEN: i Thi 
": That looks NY Part LL. dealt 1; - ug) 
LOS KAMMEN , haat# 16s LOS TEBRIEF, I 
 kammen)- To tomb" one's hair. redeemable rents 8 
LOS KNOOPEN, To uni. 108 ENTEN, 05 52 
LOS ROMEN, 70 be de, t6 be | 4 Tones.” 
releaſed. | { 


* > fone" 1 * 'oll what/ lays in bis 
power , et bt... 
LOS KUNNE ich redgen kyn- 

nen) Tor eſcape, © (0 
Als hy 16s kon? If be could ef 
* Cape?" 


ſchieten)- 1⁰ pee 
2 ib bout @ bullet. 
LOS KRYGEN, Te 
release 


of @ gun 
eu loſe, to 


Ende Pilatus vide, wil Nu 5 
dien Koning der Jooden 16s laa- 


- #be' Ning of the Fews ?. 
De honden n 
10 let dogs after one. 


met byten, I be dogs would not 
let go their bold. 

Laat my lös, Let me alones 

| | Loxiaming,: (F.) A letting toofe , a 


releaſin 
EVEN. (wild lever) Th the 
looſe ,, difſolute. 
Hy rae wy even He lives 
a @ diſſolute life 
. LOSLYK, Looſely 
LOSLYVIG, 95 5 belles. 
Lösl yvigheid; (F.) Looſeneſs. 
LOS MAAKEN, 1 er, to make 
ooſe. 
Wie zal my lös maaken? (leeg 
kopen) N will buy the rem- 
nannt of my flock?* © 
1.6smaakende > Loſing , freeing , 
releaſing. 
[.osmaakelyk , That which can be 
made looſe. 85 
Losmaaking, EF.) A making looſe. 
LOSMONDIG, Looſe in talk. 


eld 


L6smondigheid , .) Loeſeneſt in aſunder. 

talk, futili 08 85 LDEN, To unjin. 

LOSNAAHEN, I unſew Le. LOS SPRINGEN, To jpring . 
*tOrnen , Daar is een ſteentje van n! 

LOSPAKKEN, To untie, to nö 271 n There ita 

a bundle. 14A got looſe. , 

LOSPLAATS cr. The port or pla· L OS:STAAN, To and and loft, 

ce for unloading, | babe, to jog. 


- | 


Een gevangene -doet- wg by | 
kan om s te komen; A pri. 


LOS KRUID , CN. ) (wet 185 kraid | 


ten? And Pilate ſaid unto them, | 
will ye that I veleaſe unto you, | 


De hHonden wilden niet 16s laaten | 


LOSE: RY 106. 
| LOSSELYK , ſee Lathe. | 
'| LOSSEN', (ontlöſſen) 7; wh 
> Loſſen;; Contlaades) 7 

Waaren uit een hi lon 


unload merchandiſer out o 
lena ſöſſen, Ty 


gun. 
ne geſchut löſſen, A, fn ( 
. discbar ge) the Canon, 
.. Goduutte ölen en landen, 
unload and load continually, 
- phraſe commonly uſed eit 
of children eating almoſt con 
muually, vr of Wir Who 
* Ain very often. 
. A E Cvrykoopen) Tire 


Regen © {laaf- löſſen, Ta rwſm 
* redeem a ſlave. 
Een pand Jöſſen, Th fetten 


pawn, 
a | 0 Lofſen, (loozen) To wid, 
Steentjes | ſen , To wid ll 


| ſtones. 
LOSSER: (M.) a Redetmer. 
' LOSSIGHELD, F.) (wildizids 
aart) Di(ſolateneſs, 1 
Die 15Mgheid beneemt hem 1 
| achting , T'bis diſotuten; nd 
bas 


bim diſpiſed. 
LOSSIN 80 8 ing der 8 
ven) Redemption ＋ wes 
'XF Lofling van een pan uit delt 
bert, The redeeming Fan 
x Loiling, ontſcheeping det g 
deren wit oy {chip , The un 
ding of a 
x? Loſling , alle jeting van tf 
ſchut, The diſcharge, fit 


the guns, 
LOS-SNYD EN, To cut loſt, 


= 


| 


+ 


* 
- 
* 


' 


r 


n 


* 


| 


os n= to rip he is ſown. 
15, G. ime. 


081 
oodgeval, ſchiklöt, 
, (N.) 0 8 lot. 


gpl) Fate, "deſtiny , 
dul ape. T 0:66 lots. 


15t viel op Jonas, And tbe | 


eln upon, Jonah. 
4 man feefi een droevig löt, 
That man bas a fad fate. 
Wet 2yn löt (zyn deel) te vreden 
a, To be ſatisfied with one's 


"ug löt uit de lotery k- 
ken, To draw @ great price out 
. the lottery. | 

, (jonge ſpruit) a Layer nun, 
as or ſprig , ſes Loot. 
EN, To draw lots. 
Ky zullen er om loten, We will 
% lots for it. 
. Lottery, (F.) 4 Lot- 


u oprechten „To eſtabliſh 


1155 > a Caſting lets. 

De loting zal geſchieden ten over- 
aan der Heeren van —, The 
drawing of the lots will be done 


in preſence of Me . 
SEL, (N.) (k 2 A 
littery. 


ker Landſchap) Lorain, 
—— G, (F.) Viciſſtude. 
U. 


WMAAND , (F.) Fanuary. 


meſſy, meer, 
Loiter goud, Pure or fine gold, 


laue of ma{]y ſilver. 


| Vi 1; loutere genade, By free 
grace, 


1 oe het uit loutere vriendſchap, 
4 it our of a pure friendſhip. 


Moue, 
© loutere jongen, 4 wuſty 


WIEREN, To purify, refine. 
etheid, (E ) Frnemeſs, may/i — 


- 
* | 


ITHARINGE , (N.) (een ZE= 


drk, Pure, unmixt , fine , © 


In deeld van louter zilver , A 


en er verdichtſel, A meer 


| LOVER; 
Daar was s lover nog gras te zien, 


| 


| 


da loner leugen, A downright a 


% loutere ſchélm, An arrant 


4 
| 


Louterlyk , -Refinedly , 
De LOUTERSTAL, or Wade pis 


Loves, (prozen) 'To Hol, ta 


Loverhut, 
A. 


Lov. LOZzLUB. LUC. - 
ning. 8 0 


der paerden, 4 difficult Ping | 
a borſe . | | 


8 | 
(F.) Green leaves. 


Tbere was no graſs nor any green 


F.) 4 ſbed or taberna- 
cle made of green branches, 1 
Loofhutte. 

Lovertje, (N.) a Spangle. 


LOZ, 
LOZE, fee Loos. 


LOZEN » ſee Loozen. . 


LUB, 
LUB, 
LUBBE, 
Mans lubben, Gentleman, 's ruf- 


fes, 
LUBBE, To gelt, . or cut 
the ſtones of an animal, 
LUBBEN, Ts geld, lib, 
SO bond lubben , To caſtrate a 
0g. 
Een RV lubben, To capon. 
LO, (M.) a Gelder. 
t Is een lubber, (verminker van 
_ ſchryvers) He is a plagiary or 
| Pirate, one who ſteals and bilches 
out. of other men's writing , and 
pretends bimſelf to be the aut bor. 
Een Garentwynder werdt, uit 
ſchimp, gaaren lubber genaamd, 
A twiſter of thread. 
Lubbing, (F.) a Gelding. 
L. 
't LUCAS GIL, ('t ſchilders gild) 
The company of painters. 
LUCHT, LUGT, (F.) Air, ky R 
vent, ſcent, ſmelt, wind, 
In de lucht gan Y To go in in the 
ais. 
Lucht ſch&ppen, To take the air, 
to take breath. 
Ken koude lucht, a Cold air. 


4E. 

Lucht geeven, To give vent. 

xF Een goede lucht, 4 

U Dat heeft een vuile lucht; That 
bas a bad ſcent, or a noiſom 


mell, 
KP — komt lucht, ( wind) The- 
re comes a gale, 


| 
leaves to be ſeen. | 


| Lowering, 1(F,), 4 purifying "of * 
j 


£ CHD , va. | 


Een donkere lycht, A lowring 


good ſmell. | 


ö 463 


mell out the game. 
80 dert dat de hond de ſucht van 


den haas gekreegen heeft, vex- 


laat by hem niet, Since tbe 


ot tbe ſmell of the bare te fer. | 


hes it not. 
Een Hart heeft terker lucht (reuk) 
als een Haas, A ſtag leaves a 
. ſtronger wind, vent or Jeon than 
1 3 1 bare. . 
Ik kreeg 'er de lucht van, I [ ſmels 
it. out, 
Hy beeſt er de lucht van, He 
. diſcevered the deſign. 
XF Ik heb er geen lucht op, I have 
no mind to it. 
be lucht is daar onklaar (daar 
is onraad) There is ſome evil 


deſign on Foot. 


] LUCHT, ( — doek om in 


de wyn-vaten uit te branden ) 
Match. 

Lichte lucht , Light match, 

Kruid lucht "bruine lucht, Brown 
match. 

Daar is te veel lucht, ( te veel 
zwavel) in die wyn, "That wine 
is too full of brimſtene. 

LUCHT- ADER, (F.) An artery. 
LUCHTEN, LUG TEN, To air, 
ſmell, [avour. 

Linnen te luchten bangen , To 

air linnen. 

Dat 65 lucht ſterk , That was 


re (or ſtuff ) bas a ſtrong ſmell. 
Ik mag hem ziennoch Juchten, 


I can't endure to be in bis com- 
pany. 

XF Wyn luckten, To moke wine 
clear. 


| LUCHTGAT, (N.) L vent bur. 


ſpiracle. 
Luchthartig , Of a gay oY 


Jolly, airy. 


De luchthartige lieden leeven t 


allerlangſt, Merry people are tbe 
longeſt livers. ' 
LENO, (F.) Caiery, jol- 
e 
Luchtig, Airy. 
xF Luchtige bevattingen, | Airy no- 
tions. I 
Hy is wat luchtig (wat [65jes) van 
zinnen, He i à little i 


beaded, careleſs, thoughtleſs. 
1 bagels huis, 4 got, or clear 
0% s. 
Een luchti kleed, Atbin club, 
a ſummer: Kee. cb 


"Ez Luck» 


De lucht van t wild krygen, To 


43 


e Loot. 


en 40.7 
"© Liichitige k6ſt; Medi that'seafty | Luids kerls roepen, luld toepen; | van 
di eſted. 1 To cry aloud. ” > , 57 1 1 
Luchtigheid, (F.) Airmeſr. f | . Roep ik niet luid genoes ? Do | 
- De luchtigheid van een huis, not call loud enough? 
| The airyne . of a bouſe. Over luid, Aloud. 4 
De luchtigheid der Kleederen, | Een brief overluid” leezen, To 
The lightneſs of one's dreſs. | _ read a letter aloud. | LL 
De luchtigheid (I6sheid) der | Luid bekreeten, haaſt v Ls, 4 
innen, Levity of the ſenſes. | ten, Perſons for cliche mom — Clu 6els | lacks Tu 
Luchtighyk , Lightly, Nightly ,ſuper- | moſt , are often e FA Nr La d , ill + 
fictally „ei, eafily, nimbly, LUID ADVYS, ( 9 4 „ e e very loud, x 
* 75 wei 9 W.) e rr * wen, Toon 4 
E, ittle a . , 
10 1 al Des wo 7 W roepen van die LUIDRUCHTIG ., 1 0 
8 * 
1 1 82 e A * 4 He wont make much noi. Een juidruchtige vrouw , 4 a 
eee Rn I F 
take a little air, | 
5 htſe daar LUIDEN, Lieden, People , folks, | ing manners. 
ad nf byſtand) Ten las 2 . 8 A bing of ir 8 e, 5 Loudneſs, | 
8. bat People knows not hin , | 
a5 Oe lacheſe raaken, (om hals | LUIDEN, Verb.) (luijen) Zo ring, TURIN, 3 (F. ? A penthis Lu 
raaken) To be diſpatch'd out of 7 rf | Order an tabs oO LL 
the way, to be kill. De klokken luijen, To ring tide —5 of en, 
e ** * De Hör luidt, The bell rings 9 1 
* ; luiffels ay uit de mod 
wind. e, Luiden over een doode, Toring | De zyn uit de mode, P 
LUCHTFYP, + 0 2 og * | Dar pelſ ng belt : PE bou es Sets gone off, are ou : 
0 | * Dat de en droomen, da 
n „ 0¹0 a Caper, 4alden A ap + "fools Een koddlg luifel _ Fy 1 
. do dream, tbe bells do ring. 
* „(F.) 4 clima- | De kermis inluiden, 9 75 in r -) (kinderdoek) 4 LU 
luchtſtreek , the fair, by ringing of a be - | 
e not agree De keErmis uithuiden, To proclaim Dee luijrs droogen, To an, 
| qawith that cold climate. the end of a fair , by ringing the | en Mind In de luljereren dc 
' De verzengde luchtſtreek , The bell, h d * d To wrap up a child in [wathin ; 
Torri 30nc- | V Die letter luidt hard op *t en 2 ; 
De gemaatigde luchtſtreeken, The der woorden, That letter ſounds | LUIJEREN, To be idle or lay 
temperate zones. barſb at the end of a word. | + coral 
De bevroozene luchtſtreeken, The Dat zeggen luidt heel 171 yk, Op t bed luijeren To ly longi IU 
EEG TMEE- | Xr Har 2 niet wel luden, Tha | 
LUCHTWEEGER, LUCH a at 2 | — 1 
No TER, (M.) (weerglas) a Ba- | . will bave an ill * * 1 9 3 — 3 
mer, , u glatt. * _ — 4 —. 2 TT: not be Tazy in expeftation of aft V 
| LUI» Dus luidde het ſchrift , This was LUIJER MaN B, . ) 4 ch F 
LUI, Lazy, ſluggiſh, idle, ſtoth- = i tid 5 84 "Ges pla- basket, — Childbed linnen, [1 
f ul, ſee Luy. 3 According to tbe contents De luijermand toeſtsllen , 
Een lui menſch, A lazy body. ns ing tate care (or provide) fo Loi 
Lui, (lieden) as; Wy lui, Ve; . of - So ai cbild-bed-linnen, Lui 
Ly lui, They. Luiden e, Soun FM 3 LUIJING, (F.) a Ringing. Laj 
De Vrouw-lui, The women. t Schel luidend ( Co en ) me- LUIK, (855 2 wil {1 
n 1 N % d yo Well window; trap door. | 
De Zee-lui, The ſea men. wel luidende . 78 en, Ne Doet het luik open , Open th 
LUIAART , (M.) A ſtuggard, an ee 4 Mm A ox trap door. Luis 
ie" Fen. m_ +: B/-nopgprng ; > Men klimt door een luik op. . 
LUID, Laus, i idend 201der, One paſſes throug) Wl u. 
Een luide ſtém, A loud voice. Eens-luidende, gelyk - luidende , trap - door in the gart. bi 
Met luider ſtèmmen, 1 With a Conſonant, d, . 
Luids keels, loud voice. Ongelyk luidend i onant. | "I 
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01. k 1. - k 
; Jujken van een ſchip, The 
KD es or ſcuttles of a ſhip. 
en kogel trof de geen die-in't 
' Juik nd, A ball bit bim that 
ſttood in the trap · door. 
24 Leider luik, 4 door of @ cel 


lar. 8 
N.) (een Stad op de gren- 
* (0) 8 ederland) Liege. 
Iulkenaaren, People of liege. 
* 't Luikerbloed doet niemand 
goed, The people of liege do 
good to no man. ; 
LUIKEN , ('t meerv. van Luik ) 
Trap doors. | . 
LUIKEN, (ſuiten) To ſhut, cloſe, 
lock, 1 6 
Zyne oogen luiken, To'ſbut (or 
cloſe) one's ehe. 5 
Oog luiken, (zich houden of men 
niet zag) To connive, to wink 
at, 685 1 . of | 
Luik at, N. cutiie- E. 
LUILAK, (M.) 4 ſtug-a bed, ſee 
Luijelak. 4 
LUIM, (E.) Humour, kew, air. 
Hy heeft cen goede luim van 
daag, He is to day in a good 
humour. 4 ; 

| Op zyne luimen 
in wait. 

LUIPAARD, (M.) a Leopard. 

LUIPEN, ( zwygende op iets loe- 
ren) To watch ſilently, to wait 
fer, a dog. 

Als een Kwaker on 
luipen, To ogle under one's bat 
like a Quaker, 5 

Luiper, (ſmuiger) A ſullen, fi- 
lent, ſaturnine , thougbtfull 


Man. 442 59 
LU, (C.)  Louſe. 
Luizen vangen, To ſeek for lice, 
to catch lice, 
Fen plat-luis, a Crab louſe. 
Weeg-luis, a Wall-lonſe, punaice, 


d bug. 
ken hout luis, A wood louſe. 
1} 'tls een hongerige luis, 7 Is 
a bungry louſe. 
Hens Lz — 
usbös, M.) A lou I- 
Iipook,, F pi 5 fe 
| Luishond, (zwyg jou luishond, 
Hold thou tongue, thou raſcal, 
ſcoundrel, 


Laikruid, (N.) Lice-bane 


1 


leggen, To ly 


, ſtaves- 


jd | nk alſo Precipitate. 
Jug mes ig, Breeding lice , louſy. 


ER, (M.) Luſter 
» brightneſs, 


, gh, 
II. Det, 


der de hoed | 


1 


i 


ts ©: 


ww. 


Die zyde heeft geen luiſter , That || 


fill bas no gloſs, ' 


4 Hy was de. luiſter van zyn ge- 
flacht, He | 


was the ſplendor of 
. 
Den ouden luiſter van den ſtaat 
doen herleeven, To revive the 
ancient ſplendor of the ſtate, 
LUISTERAAR, (M.) a Whisperer, 


- 


— Liſtener, — Eaves-drop- 


per, Luſterer. 3 

LUISTEREN, (glanſig maaken) 
To luſter. 

Zyde luiſteren, To luſter filk. 
LUISTEREN , (binnens monds 
ſpreeken) To whisper. 
Malkander jets in 't oor luiſte- 

ren, To qwhisfer a thing in one's 

Cars. Py 8 

Xx Luiſteren, toehooren , Ts bear- 
ken, liſten, to give ear. 

Loiſter na (or naar 
ken to me. 

Naar het leezen van G6ds woord 
luiſteren, To liſten to the rea 
pa, of word of God. 

XF Luiſteren , (opvölgen, gehoor- 

Zaamen) To bearken, to obſerve, 
to follow one's adviſe. 

Zy luiſterden na myn zeggen niet, 
faig? did not liſten to what 1 

aid, 

t Paerd luiſtert naar den toom 
niet, The borſe does not obey 
the bridle. 

Het ſchip luiſterde hiet na t roer, 
Tbe * could not be guided by 

O Luiſteren , (beluiſteren) To 
over bear, to eaves-drop. 

Luiſtering, (F.) a Whispering , — 
Eaves-dropping. 

LUISTERLOOS, (zonder luiſter) 
Witbout luſter , inglorious. 

 LUISTERVINK, (M.) a Whispe- 
rer, — Eaves dropper. 

LUISZIEKTE, (F.) The pedicular, 

| or lonſy diſeaſe. 

LUIT, (F.) a Lute. 

Op de luit ſpeelen, To play on 
the lute. | 

Een luit-maaker, A lute maker. 

Luiteniſt, (M.) a Lute-pla- 

Luitſpeelder, yer. 

Luitſnaar , (F.) a Lute-ſtring. 

De luitſnaaren ſpannen - of ont- 
ſpannen , -Zo-raije or let down 

the lute-ſtirings. 

LUITENANT, (M.) a Lieutenant. 

Opper-luitenant , Firſt lieute- 


nant, 
'Nnn 


— 
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7 


Luizemarkt, (M. 


| 


ö 


; 


F 


* 


Luitenant Admiraal, Lieutenant 
Aduniral. | | 
LUITERSCH, or Luthers, Late- 
rian. ; in 
Een Luiterſche bybel, a Lute- 
rian bible. #74 $5 5,96 © 
, Luiterſchen, Lutheraanen, The 
Luterians, by. 8 
* Houd u Luiteraanſch, Choudt u 
of gy nErgens van wilt) Keep 
” ſelf if you knowed nothing 
of it. . 
LUIWAGEN, (M.) A ſcrub, a 
| ſcrubbing bruſh. | 
(t) Luiwagen, Luiwambus, 4 
lazy Fellow. 
LUIZE, (een luize kam) A cloſe 
comb. | 
Een luizekraamer, ( oude kleer- 
kooper), 8 Botcber, 
't Is een luizekraamer, (prulkoo- 
per) He is a botcher, be it a 


rag-mercbant. 
) (voddemarkt) 
a Ragg-market. | 
Luizevanger, (M.) a Beadle for ta- 
king up beggars, 2 
Luizevangſt, 8 Lice-catching.' 
Luizezalf, as; 't Is maar luize- 
zalf, It is nothing but nonſen- 
fical ſtuff. 
Luize-ziekte, ſee Luisziekte. 
Luizig, Louſy. 
Een luizig kind, A louſy child. 
't Is cen luizige ſnyder, He is a 
meer botcber, a very bad tailor. 
Luizigheid, (F.) Louſineſs, 
LUIZEN, (t meerv, van Luis) 
Lice. 

] Dat kind word van de luizen 
opgegeeten , Tbat child is eaten 
of the lice, _ 

LUIZEN , zich luizen, (luizen 

vangen) Ts louſe one's { 

| Iemands beurs luizen, 10 pick 
one's pocket. 


LURE, 


LUK, (N.) (geluk) Luck, fortune. 

Nooit had ik grooter luk dan nu, 
J never got more luck, good for- 
tune than at preſent. 

De luk-godin , The goddeſs of 
fortune. 

Emmer luk, kan luk, ('t geen 
op de boom van den emmer, 
of de kan blyft) The liquor that 
remains on the bottom of a pail, 

uk. ſpel (kans-ſ * Io 
uk-ipel, (kans-ſpel) Game, 

a bazard. * F F 


- 


Lyk- 
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: Latk-ſt&r, (geluk-ſter) <4 good, 
|  _ propitious ſtar, conſtellation. 
_- *tls.luk oF raak, It bap 
_ , bit or miſe. n 
-2t Is luk- of raak of hy- er noz 


is, t Is odd if be is there ſtill. | © 


Luk of raak, '(onbeziens , onbe- 
_rouwen) At random. © © 
Lukjè, (N.) a Small luck. 
tt Zal een lukje weezen 20 er u 
boed nog legt, It will be odds 

- 4. hat is tbere ſtilt. 
t Is maar een lukje, t Is only a 
bazard. 5 
Dat is een lukje voor hem, That 
is a wood Fall for bim. 
LUKKEN, (gelukken) To ſucceed, 
to fall out. | 
Luxkt het wel t is goed, zo niet, 
patientie, F it ſucceeds, well, 
if not, patiense. 


7 
18 


't Wil met hem niet lukken, 


Things won't ſucceed with bim. 
tt Mag lukken zo wel als t kan, 
't May fall out juſt as it will. 
Dat kan zo niet lukken, That 
can't go at that rate. 


LUL. 


+ LUL, F.) The man's yard. 
t LUL, (pypkan) A ſucking bottle. 
LUL, (de kluif fok , ſcheeps zeil) 
The fore-maſt ſail. ' a5] 
+ LULLEN, (uit een pypkan drin 
ken) To drink out of a ſucking 
- , bottle. 


+ LULLEN, (bedriegen) To cheat, | ; Hoke 
Vl Luſteloos, (moedeloos) De. 


to deceive. 


"Ex I Lullen, (foppen) To impoſe 


- 


upon. | 
LULLEPYP, (windpyp, zakpyp) 


g . LUN, | 
+ LUNDEREN, (ſammelen) To 
loiter. | 


LUNS, (F.) (leertje aan t end der 
wagen as, om het rad te ver- 
2zékeren) a Key for a wheel, 

„ 6 

LUPYN, (F.) (Vygboom) Lupin. 

| | LVR. | 

t LURKEN, (zuigen) To ſuck. 

Zie dat kind eens lurken, Look 
bow that child ſucks. 


Dat is een lurker , That is 4 
ſucker. 


4 LURVEN, as ; Iemand by de | 
llurven krygen, To lay bold of | > 


4 


De luſten des vleeſches, Tbe luſts 


208. 


eds, Mann bin 11. .- jþ 
LUST, (C.) Defire, appetite , de. 


+ light, ''\7/ 
Luſt Ig To 
to delight. 
Tets met luſt; doen 

with delight. .. 

- Ik heb er geen laſt toe, I baue 
no appetite-to it, —— alſo 1 
bave no mind to it. 

Ik heb geen luſt tot die 
I don't like tboſe meats, 

Een ongeregelde luſt, A longing, 
| a woman with chile. 

XF Luſt ,. (der zwangere vrouwen) 

Longing of women being with 
chi. . „ I91 
Hy toont weinig luſt tot trou- 
wen, He don't ſbews a ſtrong 
de ſire to marry.. E 
Dat is myn luſt en leeven, That 
is my great pleaſure. 

Het was een luſt om te zien, 20 
wierd hy uitgelachen, It was 
entertaining to ſee, bow be was 
laugbed at. 1 

Een goed kind is zyn ouders luſt 
en vermaak, A good child is the 
delight of its parents. 

Zyne luſt boeten, To ſatisfy one's 
appetite ; to fulfill one's luſt, 


have-a defire, | 
k To do atbing 


þ 


ſpyzen = 


ö 


| 


| 
of the fleſh. 
LUSTELOOS, (zonder eetluſt ) 
Mit bout appetite , tbat loat be 
meat. | 


jected, grieved , affiited, caſt 
down, discouraged, | 
De hitte maakt een menſch luſte- 
loos, The bot weatber fatigues, 
makes a man beavy, dull. 
Luſteloosheid , (F.) (afkeer van 
* ſpyzen) Want of appetite. | 
Y Luſteloosheid, (moedeloosheid) 
Dejection, grief, afliction. 
LUSTEN, (meerv. van Luſt) Zy- 
ne luſten overwinnen, 1 con. 
quer, to overcome one's luſts. 
LUSTEN, To have a mind, to liſt, 
to take deligbt. | 
Wie zou geen baars luſten ? Jhbo- 
would not like to eat pearch? 


| 


thoſe victuals. 

My luſt niets meer, ik heb ge 
noeg, I don't cbuſe any more, 
I bave enough of it, 

t Zal haar niet luſten dat te 


ä 


1031 1 ill do it oben 11 


— 


x> Luſtig, (Adv.) Greatly , und, 


! 
N 
1 


| Luſtiglyk,' Luſtily, cheerfully 


Ik luſt die köſt niet, I don't love | 


- 
- #” * 
- o 
o 


mw 


* 
_-_ 


LUST. 
Wie luſt aigd. te kyven, Nr 
Tes always to 2 N 
Ik zal het doen als het 


GP 
7 - 
Py 
1 
* 


a, 
12 po aging Sag; when 
My luſt er 20 ver niet 
gaan, I don't cbuſe, Kaen l 
© mind 10 g ſo far for t. 
LUST. HOF, (M.) 4 Garden of l 
Jure, paradiſe, for 
ou. 
3 þ eti 
28 & 2 15 12 * 
Een lultige jongen, a L 
Hy is altyd !uſtig en wel ok 
2 He is ar luſty, ay 
appy. 
t ls een luſtige broeder, At i;, 
good companion, a good feln 
2 @ Jovial man. Fo 
Een luſtige meid, A bric, jaly 
wench , or gibſy. 

t 1 — jou, I oi 
very ligbt- bearted, very j 
Luſtig — ruſtig, Stout 1 

u 1 +: | | 
Al die luſtig en ruſtig is, &. 
(zegt de trommel ſlager om v6lk 

te wErven ) All tboſe ii ar 

.' - ſtout:and vaillant. WW? 
Dat is een luſtig ſtuk van een 
vrouwsperſoon, IT bat ira 
Een luſtige ſlag, a Hard blow; 


Hy wierd luſtig geſlagen, He un 
 ſaundly"beaten. 

Hy is luſtig kwaad op u, Heir 
very angry with you... 
V Luſtig, weer u als een ma, 
Courage , defend your ſelf lite a 


man. 
Luſtigheid, (F.) Luſtineſs cheerſu- 
neſs. . | 


LUST-PRIEEL, (N.) (zomeriuis 
in een tuin) A garden la- 
fe, a fummer bouſe. 

J Tralien is bet luſtprieel van de 
waereld, Itally 4s the paradye 
of the world, © \ * 
n 

LUTHERAAN, (Luthers man) 
Lutberian. 

De Lutherſche k&rk , Ide late 
rian church. x 

LUTJE, (N.) (weinigje, bee 

A little, a bit, @ morſe. 
Ik had het er een lutje 025 


doen, Sbe will bave no mina to do it. 


2 


22 


IU. IN LyD. 


N. [LUYEREN, To be idle or "lazy, 


'7 nttel völks, Few people. 5 
Burr z nu Juttel hoop toe, The- 


„ now little bopes for it. 
e 
UUR, of LUIJER, (E) @ Swa- 


kind zyn luuren waſſen, To 
9 tbe Foes of a child. 
| Zy ſeiden hem braaf in de luu- 
ren, They deceived bim very 
much , they impoſed upon bim. 
LUURMAND , ſee Luijermand. 
LUUW, Out of the wind , ſbeltered 
from the wind, | : 

Dat is de luuwe zyde van de 
ſchuit, That is the beſt ſide of 
the boat, where one is ſheltered 
from the wind, GE wrt 

LUUWEN , To ceaſe from blowing. 
Het begint te luuwen, The wind 
begins to ceaſe, | 
| Het begint teluuwen , (de zwaa- 
 righeid gaat over) The dang 
begins to paſs ö V. 

Dat luuwt weer een beetje , (daar 
komt een luchtje) There comes 
ſome bope , ſome relief. 

Luupte, (F.) 4 ſhelter, a calm pla- 
ce, that part of a place which is 
not expoſed to the wind. 

De Abrikoozen ſtaan hier fraai 
in de luuwte, The abricocks are 
bere in a good ſhelter from the 


un, { 
In de luuwte zitten, To fit ſbel- 
tered from the wind; to fit under 
or bebind a ſbelter. I 
Wy, „ LUL, Law 
, or LUI, Lazy, fluggiſb, 
* idle 5 ſlotbfull, 7 f 5610 
Een luy menſch, a Lazy body. 
Len luy menſch is zich zelfs een 


is laſt, 4 lazy man is a burden to 
7 bim ſelf. 
Luy en IEkker lèven, To live vo- 
de Wptuously, 
iſ Hy leeft luy en 18kker , He lives 
very ſenſually. 


LUYAART,” (M.) a Sluggard, an 

idle fellow. | 

0 Gy luyaart gaat tot de mieren 

en ziet haare weegen, 6 Thou 

ſtuggard go to the ants and be. 
bold their ways. 


Wink. Luylak 8 ſlug - a- 
2 4 


LUYER, a Swadling «cloth. fe 
Luijer. n. fee 


ee Luijeren. 2 V4 


1} eid, 32 Lazineſe, idle. 


Luyigheid, neſs, ſtot h ulne 7. 
Hy ſtinkt van luyigheid, He is 
monſtrous lazy. . 
LUYLEKKERLAND , Eldorado, 
_ the paradiſe of the ſlothfull, the 
country deſcribed by Mr. Vo 
Tank, in bis Candide. . 
LUYROKKEN , Eaſy gowns, night 
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Ix kan die pyn niet wel lyden, 1 
can't well endure that pain- 
Schipbreuk lyden,. To ſuffer ſhip 
wrack, to. be caſt away. 
x2 Hy mag ret lyden dat een an · 
der wat heeft, He can't bear 
that anot ber bas ſometbing. 
x Ik mag wel lyden dat hy komt, 
J have nothing againſt bis cq» 
ming. 44 ee, 
Ay mag hem wel lyden, She 


loves fo be in bis company, ſbe 


goon. : | 
 LUYWAGEN, 5. A ſerub , a _ makes much of bim. 


Jeferubbing bru 

I Luywagen, Uuywambus) a La- 
35 Feil... 

U Luywagen, (ſcheeps dwarshout 


en weer over loopt) The croſs 
© beam a of a ſbip. 


LY, (F.) (de hèllende zyde van 't 
ſchip) Lee, That pant of a ſhip 
which is preſſed by the wind. 
Het ſchip in ly ſmyten, ('t zeil 
omweEnden) To tack about. 

Aan ly, A lee, leeward. 

Leg het roer aan ly, A lee the 
- belm, put it to the lee: ſide. 

Een ſchip aan ly leggen, (op 2y 
komen om het te bevEchte n 
te Enteren) To board a ſhip. 

Aan ly = , (beneden wind leg- 
gen) To lay below the wind. 

Aan ly dryven, To go by the lee. 

Oln de ly zyn, To be at apinch. 

Hy raakte daar geweldig in de 
ly, He came there in a ſad ſcrape, 

LYD. 0 

 LYDELYK , Sufferable , tolerable, 
endurable. 

Een lydelyke pyn, An indifferent 
pain, a pain which may be ſuffe- 
red eaſily, . 

De pyn is lydelyk, Tbe pain is 
tolerable. 

Lydelyke gevoelens, Tolerable 
opinions. | 
LYDEN, To ſuffer, endure, tole- 
_ | 

Hy moet veel van haar lyden, 
He muſt ſuffer much by ber. 

Groote armoede lyden, To ſuffer 
great want, to be in great po- 

verty. 

Smaad lyden. To be inſulted , to 

* ſuffer an inſuts. 

Zy willen die gezindheid daar 

niet lyden, 4 on won't ſuffer 

tug 


tboſe of that perſuaſion to live 
there. 5 8 
Nnn 2 


0 — 


or yzer daar de roerpen heen | 


h 


2 mag hem ganſch niet lyden, 
be can't endure to be with bim; 
ſhe is altogether averſe from bim. 
Ik kan die. kaerel niet lyden, 
(niet verdraagen) I can't bear 
that fellow. ' ' 
Ez Hy mag zich daar meè lyden, 
et him make a ſhift with it. 
& Het zal niet lang lyden, It won 
't be long. — 
XZ LYDEN, (N.) (lyding, pyn, 
gevoel) Sufferings.  - 

Het lyden en. ſtErven van den Za · 
ligmaaker, The ſufferings and 
death of our Saviour. 

Die man is in groGt lyden , That 

man 1s in a great diſtreſs, in 

eat ſufferings. 

6 Lyden, bitter lyden , Ab bittes 
Haine | 

* Hoop is lydens trooſt, Hope is 
the confort of ſuffering. | 

Lydende, Suffering, 2aſbve. 
Een lydende ſtaat , A ſtate of 

*_ Juffering . a paſſive ſtate. 

Den lydende Zaligmaaker door 
t geloove ombelzen, To em- 
brace the ſuffering Saviour by 
faith. | 

De Wysgeeren noemen de ſtöffe 
een lydend beginzel, Pbilo- 
ſopbers call matter a paſſif prin« 
ciple. 

De daadelyke werkwoorden wor- 
den lydende gemaakt met wer- 
den or worden in 't duitſch, The 
alt i, verbs are made paſſif inthe 
dutch language, by the word 
worden. | 

Lyder, (M.) A ſufferer, a patient. 
In 't probeeren van 't goud is het 
vuur de werker, en 't metaal 
de lyder, In tbe eſſay of gold 

is fire the agent, and the metal 

the patient. 
LYDIG , (deerlyk, bitter, ſmer- 
telyk) Deadly , grievous, cut- 


| 


ting. 
Hy 


— 
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* Hy beet er een lydige pyn on [ 


It cauſes bim a cutting pain. 
De ſtraf is te lydig 8 5 
- ©, puniſÞmenit is too grievous, 

Lyding, (F.) A ſuffering. 
LYDZAAM, Patient, long fuffe- 
ring. 

Een lydzaame geelt, A patient 
* ſhirit. 
EYDZAAMHEID, (F.) Patience. 
Lydzaamlyk , Patiently. © 

LYE. 


LYF, (N.) The body. *® | 

Een wel gemaakt lyf, A body 
well made or well ſhaped. 

Een ſcheef lyf, A wry ſhape. 
Hy heeft de ſpys al in t lyf, (al 
binnen) He has ſwallowed the 

vituals already. 

Ik voel zulk een pyn in myn lyf, 
I feel ſuch a pain in my belly. 

Myn gantſche lyf doet my zeer, 
My whole body akes. 

3 en ziel, Body and ſou {ou 

Die wyn heeft een goe lyf, That 
wine bas a good body. 

lemand aan 't lyf komen, To 
attack one, — to-inflif puniſh. 
ment on one's body, 

Hy wil hem te lyf, He will at- 
tac bim. 

& Lyf en gocd verliezen, To looſe 
| one's life and eſtate. 

Aan lyf en goed geſtraft worden, 
To be puniſhed corporally with 
285 cation of one's goods. | 

yf hangt er f His life 

1 at ſtake. 
e lyf flaan, To eat and drink. 
Op iemands lyf gaan, To watch 
for an opportunity of killing one ; 
to dog one for to take away bis 


life. 

9 aan lyf véchten, To fight 
a duel. 

oF Lit recht op u lyf, Sit ſtrait 
upward. 


Het heeft weinig om 't lyf, I: 
is of little moment, 
De zaak heeft niets om 't lyf, 


The matter is of no moment. 
Ryg lyf, a Bodice. 


Lyfband, (F.) A ſaſb or ſbaſb, a 


irdle. 


Lyfdokter, (M.) a Phyſician of a 


Prince. 
LYFEIGEN, (C) 4 ſlave. 
Lyfelzendom , (M.) An entire pro- 


perty of one s body, a full power 
over a ſhave. 


- Lyfgevecht, (N.) & duet. 


5 


ILYFENECHT, (M.) ( Lyfknaap). 


| 


N . * 
Y * = A 2 
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Lyfgezant, (M.) (Pavel ge. 


zant) A legate a latere. 
LYFJE , (N.) A little body, —— 
alſo a flif jacket. 
Die juffer heeft een dun vie, e, 


That lady bag a fine-ſhape. 
Ra ; ay lyfje , A cbild's gown, 


LYF KAROS, F.) 4 body-coach. 


's Konings lyfkar6s, The. King's 


body-coachb. 


A fervant that attends bis ma er 


on all bccaſions, a truſty Jervant, 
- @ foot man. 
LYFKOLEUR, Fleſb colour. 
LYFLAND, Livonia, | 


Lyflanders , "Livonians. . 


Ly flyk, Bodily , corporal. 
Lyflyke vermaakelykheden , Bo- 
dily pleaſures. 
Ez er, lyflyke zuſter , My own 
iſter 
9 pond Vlaamſch is geen lyf- 


lyke munt, A pound flemmiſh | 
is no real coin. 


Lyfloos, ſee Lyveloos, 

LYEMO DER, (F.) The womb, 
matrice. 

LYFROK, (M.) Acaſſock, a man's | 
or boy's coat, 

LYFRENTE, (F.) Life rent, an- 
nuit y, penfion for life. 

Zyn geld op lyfrente zEtten , To | 

buy an annuity. 


Dee eie „(F.) 4 ſaving of one's 


L e 1 * wo 
ot rr a! s guard. 
LYFSGENADE, 8 SF ak, pardon, 
Om lyfsgenade bidden, Ts cry 
mercy; or to beg one's life. 
Lyfsgevaar, 945 Danger of life. 
Lyfsgeſtal, (M.) Stature, Mape, 
poſture. 
_ van lyfsgeſtal, Of a band- 
ome ſhape. 
LYFSTRAF, (F. ) Corporal puniſb- 
ment. 
Het is op lyfſtraffe verbooden , 


It is forbidden on pain of corpo- 


ral puniſhment, 
Lyfſtrafbaar , Criminal, wertby of 
corporal puniſh nent. 
LYFTOGT, (F) Proviſion, victuals. 
Lyfcogt . (vruchtgebruik) Uſe and 
profits without property. 6 
Het recht van lyftögt, The right. 
of the uſe of other people's goods. 
Lyftog: ſchip, N.) A victualler, 


N — ps 4 "Fx 4 b 
>. 8 a £5 % | 
" tm * 4 
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— 
* 


victualling ſhip. 


Ie. EYE; 

Lrtögenser. u. An SY 
ary". 

LIE CRAWANT, 4. Ae 


of 17 Ig 
LYFVERF, (M) Li 
lour 277 A eee 
LYFWACH . 5 A | 
 Lyfwachter ; (M., 4 — | 
continually on ”= * . 
ver leaves bim. 
anne, (N.) 4 ue 
LX. 


LVR, (N) a Corps, a dead ud 
Len lyk balzemen; To inban « 
dead body. 
Een lyk begraaven,, To bury & 
corps. 
Zy hebben het lyk ter aarde ve. 
bragt, They bave committed tie 
corps to the earth, 
Een ſtinkend lyk, A carcaſe, | 
Je bent een lyk 20 gy dat doe, 
Thou art a dead man if you doi. 
Elk meende een lyk te zyn, I. 
very one believed to be g ebildof 
death. 
2 LYK, (een ſchip zonder huid) 


53 carcaſs of a'ſbip, -- 
zyd' en 5 die 't 
** dékken, Ibe boards that 
cover the carcaſs of a ſbi, 
0f>Lyk, (or rand van t zeil) The 
boltrop E. 


Lykaſch, 1070 The aſbes of the 


[ yxbegraarer, (M.) A lurie of 
' the dead. 
Lykbus , (doodkiſt) & coffin, un, 
Lykdicht, (N.) An epicedy , fune 
ral verſe 
Lykdienſt, ( misdienſt over eene 
afgeſtorvene) The mas for tht 
repoſe e of the ſoul of a deceaſed 


Een lyk Iykdienſt doen , To nini 

the maſs. 
LYKEN, (de touwen waarmed et 
zeil geboord word.) The bol 


ropes. 

Uit de lyken geſlagen, Blown cut 
of the boltrope , — alſo * 
bed or routed. 

LYKEN, ('t meerv. van Ljk) 
Dead-boaies. 
Stinkende lyken, Carcaſſes. 
LYKEN, (gelyken) To be like, it 
look like, 

Zy lyken malkander dent 

"They are e en . 


Die 
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_ iow. | 


en malkander, 
aar worden; 

alike, it il b# ark 
F "+ 1ykt 2yn vader op een 
get ind TA; is exattly like His fa. | 


f Ahh als of het regenen wou, 
It looks as if it would N | 
67 lykt- niet wel re zyn- ; 1 
ene to be not well. | 
Her lykt wel geb ſcheeren met u, 
1. logks lite folly with you. | 
Y Waar lykt dit naar! What a ſad 
buſineſs this is! $ 
Het lykt nErgens' naar; 1. is al- 


MET | 


tee yk 'Th oe 


wot een 


— 


a F uneral feaſt. 


ends, (lykſtoet), 4 


d (MS 


. boutmyt an de 
* * ken der aabzie- 


* ke Romeinen 


ral pile. 

bail, (F.) a Funeral moan. 
Lykkleed, — a Pall. 
Invkoets, (F.) a Funeral coach. 
Irtofferhande , Oblation * a de 
ceaſed, 


ide (F.) 4 Funeral ſpeech. 

LIKSTAA USE, (P.) a Funeral, u- 
neral roce/ſi ton. 

ſktoorts, (F.) a Funeral torch, 

ikraur, (N.) A fire to burn a dead 

corps, as was uſual anciently. 

ragen, (M.) 4 a e 
a corps is carried, 


LVM. 


IM; (CF.) Glue. 


Wet lym veſt maaken, Tofaſten 
with glue. ö 

ler lym, Bird lime. 

Vs lym, Icing glaſs or Ifinglaſs. 
Joden- lym, Bitumen. 
mchtig, Gluiſh. 

Lymachtige ſtöffen , Gluiſh , Clam- 
Ne 
ighei lamm 5. 

IMEN, To * , w_ 
Len dock lymen, To paſte a book. 


nen, (teeme n) To Jpeak with 


q whining tune, 


ing fellca, 


very, (F.) (lymziedery) 4 
Mace where IP is + 


wehe. A biuſh to glue with- | 


| Lymegede, 
Lyniſtang 


| 

| 
rogetber unbecoming. p.| 
1 tn wierden) A | fune. 


lai, (Fi) a Funeral fer- 


LYNS LAAGER , 


Mer, (M.) a Cluer, — à whi- 
nts, (als ſommige drank) 


7 2 IVI. yy. 


* 1 14S To WW 1129 


Vo 5 met de lymſtabg vangen, 

. To catch birds with a lime-twig. 
4 Met de lymſtang loopen , (voor 
t mafje loopen) 7 e 


do be a laug bing Heck. 


1 
WT, «TEA 


A | 
| bd Da 0 


LX, "#3 a Line. 


Een lyn haalen of trEkken , To 
draw a line, 
De Evennachts-lyn , The equinoc 
'* > Bal ine, 


'Þ (f)) a Limectwige | 


ANN. S. LYV. 469 
* 15 Trek aun dat lyntje niet, (maak 


de honden wak- 

Don tauch that matter , 
= not bring it to remembrance. 

71 Aan lyntjes*dochter trouwen, 
(gehangen worden) "4 v be 


2 


bangt 
LYNWAAT, (NY Linnen clath, 


clotb. 

Fyn — Fine linnen , Fine 

i cloth. 

Katoenen iynwaat, Callicoes. 
LVNZAAD, (N.) Line: ſeed. 
Lynzaad- koek, ee Lynkoek. 
Lynzaad- olie, . G. N 


Dat is 75 regt als een yn; That LYSPOND; 1 I, «Weight of if. 


. ic at t rait as a line. 


In. F. Jer 4 Curd, line 


Ben lyn om innen op te droo 


| gen, @ Cloths line. 
Een jaag-lyn', a Line 4 4 draw. | 


boat. 


De lyn vaſt maaken., Th fab I] 


the line. bo c 
Eene lyn dow sens ge 
* zind zyn) To be of one mind , 


agree 2 
[24s Een hengel Im An angling line. 
Slag-lynen, (ſeibogen, ſcheeps- 
* er es) Small ropes, or cords 


a ſhip. 


Bea” 2 FI lyn, The line 


of a ſurveyor , 4 ſurveyor's line 
Boomen met de lyn geplant, 
Trees planted with a line. 
Lynbaan, (F.) a Repe- yard. 
t Is een huis als een lynbaan, 
t I a very deep bouſe. 


| LYNDRAA: jEN, To make ropes, 


to twiſt cord. 


| Lyndraaijer, (M.) a Rope maker. 


LYNEN, Te lin, rule. 
Papier lynen, Lo rule paper. 
Lynen , fee Linnen, 


 LYNIAAL; (N.) @ Ruler, (to rule 


paper with. ) 


LYNKOEK, (M.) a Cake of beaten \ 


line ſeed. 
LYN OLIE, (F.) Line feed oil. 


LYN-PEN, (ven om te lynen) 4 


ruling pen 
ſee Lyndraaijer, 
LYNTJE, (N.) @ Small cord. 
In t lyntje loopen, To draw a 
beat with a line, 


1 In 't lyntje loopen , {voor de gk | 


ehouden worden) To be the 


Fool's butable, the laug bing ſtock. 


of a company. 


Nnn 3 


— 


teen pou 
LVST, (F.) Lift, lace, feb. + 9 
Laken met een breede lyſt, Clot b 
wit h a broad liſt. 
Een jagtr6k met een geborduurde 
lyſt, 4a Huming coat with an 
| embroidered lace. 
De lyſt van eenen ſpiegel, The 
frame .of a looking-glaſs.. ( 
De lyſt van een! — 
The corniſh of a chimney. 
de lyſt (or zom) van een zeil, . 
The ſeam of a ſail. 


LYST, (naamlyſt) Liſt, roll, or 


catalo _ 
Begraaffenis lyſt or ceel, Liſt 
2 a burial. 
Hy ſtaat niet op de lyſt, He is 
not in the liſt. | 
de lyſt van de konvooi , The 
book of rates. | 
Lyſtemaaker , A frame maker. 


FRET? EN, (in een lyſt 2&ten) To 


frame, 
Een Landkaart Iyiten, To frame 
a map. 

LYSTER, (M) 4 thruſh. 

Ly my vangen , To catch trus- 

es. 

2 zingt als een lyſter, She fi ings 
like'a ruſh, or better, like a 
nigbtengale. 

Lyſter-boog , (ſtröpſe) A fnare 
to catch truſh2s. 

Lyſter-byen, (F.) Red berries of a 


wild aſh tree. 


LYST-LYNEN,(ſcheepsw. ſcheeps- 


touwetjes om de bonnEten aan 
de zeilen te rygen) Jo tie the 
ail ropes. 


LVS TWIRK, (ND a Corniſh. 


LYVE, The dative a ablative of 


Lyf, 
Aan 


I 


70 


Als dat gebeurt dan ayn wy ly. | 


_ Lyvig, Corpulent, 


#70 LIV. LXW. MAR. 


Aan den lyve geſtraft, Publiſhes Ten cerbaare TP 
en the body, corporally.” 1 

In 3 e N To 7 
mi VE. 3 


veloos, When that bappens we 
are undone , (or not like. to 97 
de with our lives.) 


N 
q 
| 
: 


Een lyvig man, if corpulins: man. 


Ty is wat lyviger als 855 ads i 

a little fatter than you, | - 
6p Lyvige wyn, Wine Dat br 2 
GH: g0 po | 
Zwaar- ig, Big-bodied , "gaſes, 


Lynighcid, (EF. J Nee. 


LYWAAT, 2 Lynwaat. | 

LY WAARD, Leeward." ; 

Te lywaard vervallen, To 0 fall 
leeward, 


de andere zeilen geſpannen ) 
Box-bonnets, a ſort of | _ 
ces of ſail cloth of a | 


„ 
Mies, (F.) Cmaai) a Mag- 


et, ſee Made. 
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| x> Die 8 is nog m 4, That 
— (ſtrookjes zeildoek o ters 
aan de nok van de raa nevens |- 


\ 


'y 
onze maagd, Our maid. - | 


— Fes. ark (M.) a Bag full of mag- 
pour An epithete of man, t 
ify his nothingneſs. 
MAAG, C *c) (verwant) a Kins- 
man or Kindswoman, 
Hy heeft er vriend nog maag , 
He has there no relations at all. 


MAAG, (F.) The flomacb, maw. 


A. De ontleders en artzen zeg · 
gen, ITbe ventricle. 
Ik heb een goede maag, I bave 
a good ſtomach ; my ſtomach di. 
geſts very well. 
Een . maag, A bad ſtomach. 
Hy heeft het voor zyn maag, 
(hy is er om koud) He is 


catch'd, be is a dead man, be i: 


undone. 
Een kalfs maag, The maw of a 
calf. 
De maag der vogelen, The crop 
or craw of a bird, 
MAAGD, (F.) A maid, maiden, 
virgin, 


0 


| 


q 
| MAAGDE , Virginal, maidenly, 


| Maagdekracht , 


. „ * 
9 


e * 
NM 


3 4 ail vir. 


1 WII nög boot 1 —5 | ban, | 
7 er ftil, * 4 vir- 


Fenn mas d ſch8ffeeren, verkrag- | 
ten, 1 commit a rape n the | 
| boy. of | a: virgin, 10 deflower 


Een veſtaalſche maagd, * 

lian nun, virgin. 15 31 

Deer Marla, The den, | 
a 


* 
a 
— 


* De tafeldekſter is geen W | 
. Zyheeft het zout vergeeten , 
Fah, that ſpread the table cloth i is 


maid, 
4 De Stad fer ſo is nog maagd, 
(is 20 veel men heugen mag 
nodit veroverd gewor en) The 


eity of Dord-is ſtill 2 virgin, 6 


is never conguered. 
257 degen is nog maagd, His. 


ſſwort is ſtill | z 1 
uſed. 


young man bas hill pre ved bis 
maidenbead. 


Men zegt van den Heiligen Fo. | 
bannes , dat hy maagd geſtorven 


is, It is ſaid of St. John that 


be never. was married, that be 
never converſed with a woman. 
A Maagd, (een van de twaalf he. 
mels tekens) Virgo. 
MAAGDARM, (M.) (nökdarm) “ 
The Oeſopbag ue , the Weſand- 
pipe, the gullet or mouth of the | 
[tomach. 


virgin like. 

Maagdebloem , Maiden bead, vir- | 

ginity, - | 

: Maagde-honing , ( MY ( onge- 

pynde honing) Virgin boney. | 
Maagdeken, (N.) 4 young maid , 


a little maid. 
ſee Maagdeſchén- 
7 nis. 
Maagdelyk, Maideniy, virginal. | 
Maag lyke zedigheid , Maiden 
modeſt 
W ſtaat, Virginity. 


virginal ſhame -faceaneſs , 
mode ſty. 


| Maagdemelk , (F.) Vi irginal milk, 


benjamin, 


De maagdelyke ſchaamte, The 


| An dene 3 ned 


Magdelbender, One ; tha, commit 


"6 a rape. 


Masgdeſchännis, 


Maagdetje, 2 4 Little nad. 
) Moidenbuu 


Maagdevlies 
MAAGDOM, G10 


5 


MAAC WATER, (N) 4 | 


nn. 


isse 


0 Ro, a, 


© ration. 


virginity. - 
Zy. is haaren maagdom qu, 9 
loſt be maidenbea. 

Den maagdom beneemen I. 
take one's. maidenhead. 


\ MAAGEN, (vrienden en Tazge 


Friviids and relations, 


| Maag-pyn',, Pain in the fon, 
MAAGSAP, 
ſbe forgot tbe: ſulter. MAAGSCHAP, N.) Kind 


(N.) The 2. 


Y is van obs maagſch Hej 
f our relation, 50 112 - 
Met jemand in mzagſchap w de 
wt , To make an alliance wi 


Mazgſierkende, quid 


«:. cordial. for the ſiamdtl 
Maagziekte, (M.) 1lneſs of fn 
Or ene 1 e froman 

; ſtomach. 

De bass Fiel van mazijen, 
cheeſe rer with aba, ( 
fall of maggets.) 

-MAAIJEN , To mow, rep, 

Het gras afmaaijen, To mow 
gras dun. 

* Geen gy. 2aait dat zult oy 
maaijen , bat you ſow 
you muſt reap. - 

Die in traainen zaait zal in rt 
de maaijen , They that /n 

tears ſhall reap in joy. 

J Iemand- het gras onder te 1 
ten weg maaijen, (iemand 
derſteek doen) To 15 
undermine one, If lo ju 
noſe out of joint, ot {10 
at bis -beels. 

Het maaijen, (de daad van i 
jen) Mowing. 

Ik heb zo veel voor het mat 
betaald , I payd ſo much fi 
win 

Een Dol maaijer , (M.) 9 
wer. 

Een koorn maaijer, 4 red 

barveſt· man. 


Maagdepalm, (F.) Periwinkle, 
4 a L 


* 


vl 


| Mazijing 69 a Moone. 


vill write M 
4 . ſignification of this word 5 


© was Mate clear or ready But 
j they had learn'd the Etymo | 


log 


Maakelaardy, (F.) 0 markelgeld) 


Mukelaares , Maakeilter, (F.) 
1 Woman-broker,, - SLAP 45H al 


IEELEN , To — bargain, | 
WAKEN, T 946 $4. 


Ten pak kleeren maaken , To ma- 


7 they might know, that | 
this Subſtantive i derived from. | 
Malen; after the ſame man- 
[SEWEL. ] 21 

Maakelaar in 't warme vleeſch, 


6 Pimp. 
Brokeridge. 


nud. 


t Maakelaars t Maskelaat | 


wy brengt veel op, Tbe bro- 
ker's buſine / c yields good profit. 


to play the broker. Jt 

len huuwelyk mhaakelen , „ To 

procure a mateb. 1 
17 

böd alleen heeft jets uit niet 


kunnen maaken, Only God could | 


make a thing out of nothing. 


ke a ſute of cloths, 
ls laaten maaken, To e the 
nating: of a tbing ; to 29 85 4 
king to be made. ales 
To make's 


lee wet maaken, 
uad maaken, (guite) Toind 

be peace, to conclude @ peace. 
len nieuwe Paus maaken, (ver 


(he, 


dans maaken, To make room, 
| 1 make way. | 


une) of a thing. 
N water maaxen, To make 
Vater, to piſs, 


en bed maak | 
Tread a 0 opmaaken J $0 | 


| 22 — (eB BU. ſpyzen gereed maaken, (be 
+ ner as Kakelaar procee | 


* Kakelen. 


Een rEkening effen maaken , To 
0 Fl 


— 


II DO 


331 ea 


kiezen) To cbuſe, to cleft a new 


t te gelde maaken; To make F 


| | 1 MAA. $175 
wait ) T 7 | lachs mmaken, Ty 
1 | C0 ound 2 ** 
. 2: u . Wr. gelukki 
8 g maaken, Nas 
n we het ans fern, ts mate ons 
) The mowing ſeaſon. appy. 
e make , Fay ſeaſon. veel warks van jemand maaken, 
4 n de maak 19 To make much of one. 
of Jon to be 4 maak er conſcientie werk van, 
I make conſcience of it. 
„(M.) 4 Broker, 2 Van 15. nood een deugd maa- 
ken, To wake a virtue of ,ne- 
onceited follows: c.eſſity. 195 
that underſtand Een teſtament maaken, T 0 make 
nothing of true Orthography, 2 ul. 


V lemand iets maaken, ( iemand 
een erfgift beſpreeken) To be- 

\ queatb one a legacy. 
Da kan niet veel maaken, That 


gniſies not much, that is of no | 


great conſequence. 


reiden) To dreſs. vituals.” 


— 


| Maaker » M. 14 


| 


| Af 
an u u van hier, Be goneyget 
thee gone. | 
x Maakt:u, op, Prepare for yout 
a journey, get or make you ready, 
a Maker. | 
God is de maaker (ſchepper) van 
't heel-al, God is the creator, 
or make of the whole univerſe. 
Wie is de maaker, ( ſchryver ) 
van dat boek? bo is tbe au- 
thor of that book ? 27 | 
Blokemaaker, a Pulley maker. 
Glazemaaker, a Glazier. 0 
Hoedemaaker, a Hatter, 
Kleermaaker, a Tailor. 
Kaarſemaaker, a Chandler , a tals 
low-cbandler, 
Mandemaaker, a Basket-maker. 3 
Paruikmaaker, a Periwig maker, 
Potſemaaker, a Buffoon, a fool, 
a aroll, a merry-aedrew. 
Schoenmaaker, 4 Sboe maker. 


pay off a bill, to clear, to ſettle. 
Moeijelyk maaken, To ver, to 
make an 
* Zy maakt de — Sbe ma- 
Ke at if ſbe u 11. 

Een bankröt — , To break, 

to turn bankrupt. - 
Hard maaken, 2⁰ !. 


|: Amon] jonger maaken, To make |. 


one younger. 
Kleinder maaken, To leſſen, to 
diminuiſb. | 


| Late macken, Tb make longer, 
taller , to ſtretch. S 


it maſteriy. 
Mismoedig maaken, „ 'To dixcou- 
$1 rage, 4 
. Naauwer maaken, To __, to 
make narrower. 
Nat maaken, Jo wet, to water. 
Schoon: maaken 1 To clean, to 
clenſe, to make clean. 
Schulden maaken, To contract 
debts, to run into debts. 
Toe maaken,"({luiten) 7 0 ſou, 
to cloſe. ' 
Vol maaken, 0 1 
Vrolyk maaken, Jo make merry. 
Vrugteloos maaken; To make ** 
leſs needieſs , vain. 
Waar maaken, (bewyzen) To proo proo 
Wit maaken;, 15 wen to 
white." 


* „ pt 


Ga - - * 


n 


1 
: 


Wyder Voce , To enlarge, to 
make qwbite, 
Zwart maaken , To blacten, in 


1 


Den meeſter marken » To carry | 
| Een Engelſch maakſel, An En- 


Slootemaaker, a Lock ſmit. 
Wagenmaaker, a Cart - vrig bt. 
Maaking, (F.) a Making. 
I Maaking , (erfmaaking) a Ma- 
king of a will, a begucatbing of 
a legacy. | 
Maakloon, (N.) (het madkloon 
van een kleed betaalen) 1 
pay for the mating F a ſute of 
clot bes. | 
Maakſel, (N.) The make, making, 
fabrick. 5 
Wiens maakſel is. het? Of whoſe 
make is it? whoſe fabrick is it ? 
| | up is myn eigen maakſel, It is 
of my own making. 


— — JIM 


gliſh make, ſhape. 

Dart is een Fong oy maakſel yan 
een ſchip, That is an odd make 
of a ſbip. 

MAAL, (K ) (valies) a Mail Port- 
| mantle , budget, bag. 

Een maal met brleven, 4 mail 
e letterr. | 
pI (F.) (vlakje) A male 8 

a ſpot in the body.) 
CD. ba ( maaltyd) 4 
al, 


me 
Ik heb een goed maal gedaan , 
' I bave eaten a geod meal. 
A maal, Dinner. 
' Avond-maal , Supper. 
| xp Ken MAAL, (eene reis) Once. 
wee-maal, Twice, two times. 
Drie-maal, Tiyite three times. 
Het was de eerſte maal dat ik hem 


- 


de eigentlyke en fig. zin. 


"TE. It was the * 
3 le 


— — 


72 | 
7 [Tc wege het u voor dit han) 1 * 


I par don you for this time. 
MAALEN, Io grind, to n 
a mill: 


Koorn aalen 2 cies corn. 


Droog maalen, (uitmaalen ) To | 
22 with a mill. 


Daar is 


geen wind de molens 


kunnen niet maalen , There is 


no wind, the mills cannot turn. 
De moolen maalt ſtérk, The mill 
goes apace. 
Die eerſt komt, die eerſt maalt, 
Firſt come firſt ſerved. 
4 Het maalt my in 't hoofd, My 
_ thoughts are taken up with it , 
I bave, it in my tboughts. 
©: RENE? 1 Werne vg 0 rave, 
| & 
. Hy maalt, He raves , be dotes. | 
| &> MAALEN,' ( ſchilderen ) Fo 
limn, paint, draw. 
Hy weet het konſtig naar t lee- 
ven te maalen, He knows bow 
to draw it exactly to life. 
Maaler, (M.) a Limner , painter. 


Maalery , (F.) The turning of a mill. . 


O Maalery, (gemymer) Dotage. 


Maalidg, (F.) 4 grinding , turning, ; 


Crowd. 

Ik was daar luſtig in de maaling, 
I was there in a mighty crowd. 

Maaling, (mymeriog) 4 raving, 


— 6 


x doting. 
"Hs (N.) "_—_ for grin- 
MAALSLOT,. (N.) The padlok of 


a mail. 


n (MY a Whirl- | 


o0l. 

Dar zyn veel maalſtroomen op 
die kuſt, There are ſeveral wbirl- 
pools an that coſt, 

} Ik ben in een maalſtroom van 

gedagten, I am ſunk in a whbirt- 
pool of thoughts. 

* Van de branding in de maal- 

ſtroom vervallen, (van de wal 

in de loot raaken) To fall 


out of the frying pan in the fire. 


MAALTAND, (M )(kies) Agrin- 
der, jaa tooth, 12 

MAALTIE, (NY) a Little mole (in 
the body.) 

MAALTYD, 4 Lr. ) 4 meal, repaſt. 
Een heerlyke maaltyd, 4 magni 
ent entertainment. byy 
Iemand. ter maaltyd nooden, To 

invite one at dinner. 
Maaltyd houden , To be at dinner, 


to be at ſupper; to keep a feaſt. 


i. 


A 


| 


'| - Thſlchen de -tmanliyd 
bee. and ſupper in th fer . 


| R 


| 


1. Herfitmaand , September. 


h MA. 


15 Na . ee 


ſupper, it 


e 


MAAN, (F.) The moon. 

Nieuwe maan, The, New moon. 
De halve maan, The daß een. 
Volle maan, Full moon. 
De waſfende mann ; The eriſ. | 

cent. 

De algaange maan, The waning 

moon. 

Het eerſte en leſte quartler maans, | 
The firſt and laſt quarter of the 
mon. 

Een kring om de maan, heck 
about the moon. 


Maan-eclips , (F.) An eclipe of the 


moon. 

Het is lichte maan, t Is cleat 
moon lig bt. 

De maan komt op, The moon 

riſes. 

De maan gaat onder, The moon 

—_. jouths, © 

T gen-maan , (het beeld van de 
maan op eene wolk gedrukt) 
a Par 
of a moon. 

x? De MAAN, (F.) (het balshaair 

van een paerd of leeuw A 


mane, 
MAT cen maan voorzien, Sip 
ned. 
MAAND,, MAANDE, (F.) 4 
month. 


In tt laatſt van de maand, In be 
latter end of the month. 
De foldaaten worden by lange 
maanden, by maanden van 
zes weeken betaald, The ſoldiers 
are payd off with long months, 
ſix weeks. 
Hy heeft verſcheide maanden by 
de Compagnie te goed, The com- 
pagny owes bim ſeveral months, 
Wages "$31 
Louwmaand , January. 
Sprökkelmaand, February. 
LEntemaand, March. 
Grasmaand , April. fy 25 
Bloeimaand, May. 
Zomermaand, Fune. 
 Hooimaand , July. Ie. 
Oogſtmaand, Auguſt. 


Wynmaand, October. 
Slagtmaand, November. 
Wintermaand, December. 


ne, (M.) Monday. | 


7 gate Monthly. 


elene , a falſe appearance 


| tell it bim, but be ſhan't do ih, 


vyftig gudenz 8 


"fa. — Ries v8, ; 


= 


* 


pay. 
l a es N Wc Mou 


MAAN DSTONDEN — 


terms , mont biy flowers | 
man ers; 


l (van een paerd) 14 


4, De Ev he Leeuw ſchud 
e * 126 The Dutch Li 


its manes, 
WY (=o, A put in mind conc 
ung a debt or promiſe, to 4 
* Maanen, - (van 4 pacrd 
2 ward, Manes. Ys 
_  vchEtp maanen, 
Maaner , (M) a oben ihe. 
td Is gen ſchérpe maaner, He 
a ſbarp dunner. 
MAANESCHYN. (C) Moon. e 
8 In de maaneſchyn 8 
walk in the moon. ſbine. 
Maanjaar, (N) @ Lunar year. 
Maankeering, G (maanloop 


Lunat ion. 
was 4 (F. ) (laapbdl) 


Url. 'or het gulde getal 
cycle of the moon. 
MAANKKUID, N. ) Lunacy 0 
moon wort. | 
MAANLICHT, (N.) Moon-ſbine 
MAANOOG, < dat paerd beef 
maanoogen) That bor ſe is moo 


1 


Maanswyze, Moon like. 

Maantaaning ; ſee Maanverduiſte. 
ring. 

Maanverduiſtering, (F.) An eclig 

of ee] moon. 

Maanziek 

Maanzuchtig, } Lunatich 

Maanziekte, (E.) Lunacy. 

ng „ ſee Maanverduiſte. 
ring. 

MAAR. (doch) But. 

Ik zal het hem wel zeggen, malt 

by zal 't niet niet doen, ! 


Daar is altyd een maar aan, (da 
bapert altyd wat) LTbere is 
_ ways. ſomet hing wauti 

|- Maar by Aden, But i 


hw. 


| ar, a DN | 
Betis m7” om te lachen, It 

ic only. 6 ſeſt. . 

| 17 is — zeſtien jaar oud , Sbe 
"is but ſixteen. years old. 


- 


hier , Rotterdam is but three 
49 s from. benee.  - 
ſtil 5 Be but filent * 
Weeſt. maar niet verlégen, Don't 
die ſolicitous aboub it. 


—_— 


de not too late. | Ta 7 
MAAR, MAARE, (CF.) News, ti- 
dings 5 report. (46% | 


00d tiaings. | z : 
F De mare gaat, Tbere is a re- 


| 133 , (couranten) News 
, papers. 2 0 | 8 | | 
MAAREN of Meeren, (een ſchip 
met een touw aan de kaai vaſt 


to the kay or wharf. 


. 870 { | 
MAARENTARKEN , (.) Min 


on oaks and ſome other trees. 


veld-maarſchalk; a Marſbal of 
De groot maarſchalk van Polen, 
The bigb conſtable of Poland. 


digheid van maarſchalk ) The 
office , the dignity of marſbal. 
(© Maarſchalkſchap , The bigb con- 
ſtable's jurisdiion. 
Het rechtsgebied van een maar- 
ſchalk, Marſbalſey , the juris- 
dition of a marſhal, 
MAART, (M.) March. . 
Maarts bier, March-beer. 


wers in the ſpring, 
20 krolziek als een maartſe kat, 
As amorous as a be-cat in the 


iſte- month of march, 
S MAARTE, (b.) (dienſtmeid) 
„A maid ſervant, - _ 
1 MAAS, (F.) (een ſteek van brei- 
„ ſel) 4 ſtitch in knitting. 


© Maas van een net, The maſh 
of a net, a netmaſh. 


MAAS, (F.) Maaſe; The maſe, a 
River in Holland well known. 
To go down 


De maas aly 
| aarcn 
the Maſe, , 


© Raterdam is maar drie uuren van 


maaken) To faſten a ſbip with | 
MAARSCHALK, (M.) a Marſhal. 


Maarſchalkſchap, (N.) (de waar- 


Maartſe buijen , Boiſterous o. 


* 
* 


Wale. 
| MAAT, (F.) Meaſure. 


Koorn by de ronde maat verkoo- 


it | 
Als t maar niet te laat is, If it 1 


Een goede maare, Good neus, 5 


ve, a ſort of ſhrub growing! 


a 


Maat houden, N v keep within 


t Is myn beſte maat, He is my | 


.. - Maſe 


. -  -the'meaſure of our troubles. 9 
Op de maat, According to a cer- 


G 


De maas opvaaren, To go co 

Maaswaal, (Landftreek tuſſchen 
de Maas en Waal gelcgen) The 
country between tbe Maſe and 


Een maat koorns, a Meaſure of corn. 
Hy heeft goede maat, He bas good 
_ , meaſures ' 

De kleine maat , (opkoopers 
maat) Small meaſure. 


en, To ſell corn by the buſbel. 
1eeps maat, (laſt, vaten, &c.) 
Sbip-meaſure. - | 


De maat tot een kleed neemen , | 


Ip tate the meaſure for @ ſute 

8 „ —— 
ten de maat (or 't bereik) van 

de fleuret or ſchErmdegen zyn, 


To be out of or beyond tbe reach 


e the foil or ſwort. >. 

Een kleermaakers maat, A tailors 
mea ure. 5 IT, £54 
| Dat is om de maat onzer ram- 
pen op te vullen, That is to fill 


- tain meaſure or rule. 
Op maat, (in dicht) In verſe, 
in meeter. | 8 
Op maat geſtèld, Made (or breug bt) 
into meeter. TRI 
Booven maate , Beyond meajure , 
out of meaſure , immoderately. 
Iemand boven maate lief hebben, 
.. To love one exceedingly. 
Met maate or maatig drinken, To 
. drink moderately. 
Eeniger maate, In ſome meaſure. 
Naar maate, Proportionably, ac. 
cording to. 


bound. * 
Hy houdt nErgens maat noch re- 
gel in, He keeps no rule in any 


thing, 
de maat flaan, To beat time a 
term in muſick. 
MAAT, (M.) (makker) A mate, 
fellow , companion. | 


beſt friend. | 
De —— ( de gaſten or knegts) 
een drinkpenning geeven, 70 
give the fellows ſome money to 
drink for. 
Hoe komt het kalf by zyn maat! 
There two intimate friends meet 


J * = ” 
: Ho - ö 1 
N _ 4 "Pp 
8 ** N £ A ©, $35 5 * 89 
MIA. N LANG 
* * 0 3 1 4 
s% | n 5 473 


Kom, alle -maats;:goemaats; Co- 
me, let * are again. 
MAATELYK, Moderate, indiffe- 
rent, ; <5 pt 9 
Een miaatelyke oeffe 
derate exerciſe. = 


Maatelyk, ( taamelyk ) Iniiffe- 
— i err | 
Maatelyk wel, Pretty well. 


- A mo- 


MAATGEZANG, (N.) A metri- 


cal ſong. 2 
Vaerzen op maatgezang brEngen, 
+, To put a poem to muſick, - 
MAATIG, Sober, moderate. 

De maatige lieden leven 't langſt, 
Moderate, temporate men are the 
longeſt livers. £ | 

Maatig en kuis zyn, To be tem- 

biorate and chaſte, 148 

8 wor maatige ſlaap, 4 moder 
ep. — 
Maatig eeten, To eat moderately. 
Man werken, To work with 
eaſe, 
MAATIGEN, To moderate, temper, 
Zyne droxfheid 
yne droefheid maatigen, To 
| derate « grief. 8 
Aich van toorn maatigen, 75 
abſtain fram wrath. | 
't Gezag der Koningen van En- 
geland word door it Parlement 
emaatigd, Ibe power of the 
in 5 England is moderated 
| Math id 5 505 6 
atigheid, (F. 0 
. rance, N l * 
Maatiging, (F.) Moderation. 
Maatiglyk, Moderately . ſoberly. 
MAATJE, (N.) (kleine maat) 4 
ſmall meaſure, | 
Een maatje nooten , A little mea- 
ſure of nuts. = 
x2 Waar benje maatje, (kameraat- 
7 je) Where are you my friend? 
y zyn regte maatjes 
intimate friends, {iran 
2 ler) u 2 (moe- 
er lief) What do you 
dear mother ? N 


* 


. 


* 


gamõtten) Bergamot pears. | 
MAATKLANK, (C.) Preſedy, an 

barmonious ſound or zune, the 

cadence. 1 
1 „(M.) 4 meaſure, 


De maaten naar eenen vaſten 
maatregel ordineeren, To fra- 
me the meaſures according to the 


rd, 


IL DEI. 


together, SY 
_ Coo 


I ſtanda d 
#| Ars 


Maatjes peeren, (groentjes, ber- 


= 


— 


un 


' 


k- "+ 1 [; "K 
— Man Ar. 13 | 
« . Andere nieenen, ee. Ft "AJ 17 r . +MAG;- + 502 95 
N 3 nen anderen weg inſlaan, To 


- 


take other meaſures. 

Ik ben gereed om in Wee 

regels te treeden, I am ready | 
to embrace er. 


MAATS, (M Nan rag. 7 


zellen) Fellows ,- working peo- 


ple, Work- men. 
De maats een drinkpenning 
— —* 223 e yo 
ink For. 0 1H | 
We een maats, en- 

0 72525 are no Friends. 1 


6 De maats (matroozen) ligte het 


% _ CE boiſe rhe an- | 


Manchu, (F.) — 
MAATS ages 3767s 


B Gel ade 9 


be Zaſt. Indian Company. 


MAATSLAG, (M) The beating of | 


time, in mulick: 


| MAATSTOK a Perch,meaſuring red. | 


Schoenmaakers 3 0 Shoe 
makers meaſure 
Een timmermans mastliok, 4 


ers rule. | 


— 4 | 
Maatzang , (F.) 4 in mecter. 


ASAT (Als cen kat) To | 


mea. | 
I Katten die wel mulzen maauwen 
t minſt, Cute tbat mouſe well, | 
don t meaw much , filent per- 


A= the beſt performers. | 
A mageet ſes Maai, 
MAAYEN, (afmaaijen) To mow, 
reap, ſee Maaijen. | 


De MAAZEN van een net, Net. 


maſbes. | 
MAC. | | 
MACHT, ſee Magt. 


GULATUUR: er MAKELA- |, N 
a Cris Iruk) 1 'macte, x MAGER WORDEN » „ To grow | 


waſte ſbeet of printed poper | 


_ Tepe . 


MADELIEF, (F.) 4 Dazy. 
Madeliefjes plukken, To Pluck = 


dazies. 
J 't Is een regte madelief, een 
regte ſlons = is @ true lu. 
t MAF, (moede) Weary. 
Ik ben 20 maf, Faw Þ tired. 
Maf van drinken > Cloy's with | 
drink. 
Voor 't mafje loopen, (voor de 
gck gehouden worden ) To be 


N Magere köſt, Poor vittuals, 


| 228 mag t niet zien, be n 


ua e 3 5 e 
rom Meugen) as — 
dat niet, I dent lobe 6, Tean't | 


632 eat it, J can't drink it. * 
Magje zulke köſt wel? 0 you | 


love ſuch victuads? 
MAGAZIN, (N.) a Maganine 
's Lands magazyn, - enn, 3 


ftore-bouſe of arms. 


tions , ſee Nan. 


82 Mager 'vieeſch , Lean 2 


Een mager paerd, 4 lean horſe , 


_ 1 @ Jeraggy: 
| 8 menſch ; Alen, ui, 
der | 
Zy is 20, mager als een hout, Sbe 
i ar lean ar a 
Een mager uitgeteerd ebam, 
A lean body, I a ſceleton. 


Sny my wat Mets Gu "me ſome. 
lean. 


Mager Wanne voor marszeils 
boelyn, Bouline, tack of the 
fore-top-maſt. 

Magerachtig ,. Somewhat lean. | 

Magerheid, C.) Leanneſs, meager- 

x ENTS 
Zyn magerbeid maakte hem on- 

kEnbaar, His leanneſs made it 
difficult to know- bim again. 

Magerlyk , Poorly, magerly.. _ 
Magertjes, (aan de magere kant) 

Some wbat lean. 

Wy wierden er magertjes opge- 
diſt, We got mark a \pieyult en- 
tertainment. | 


lean. 

Hy is er niet mager van gewor- 
den, He. did not grow lean 
e 


| MAGET, 4 Maid, ſee Maagd: 
| — MAGBTER, A Aan, 
is ſuper magiſter, (by 1 


s. 131 


a og 1 
e * 1 He 6 


W-— RAAT, (c) Magiſtrate 
Een magiſtrags perſoon, 4 ma 


gi ſtrate. 
Aae M.) a Load. ſtone. 
Ma GT, (F ig b: 5 * 


laug bed at. | Bk | 


chority, f oo , . 


99 5 


Ik MAG, (from Moog! * i 


| 


: 


wy. 
| Mee ech magt 


* a 


MAGEN, . 1.2 non | 


— 


5 
4 


i 


|. 1 in zyne magt hebben, Dl 


Zy wou zyne _ niet erken, 


Magt geeven , To give Power, t 


With a great army. 
wer. 
Magt- brief, (A.) 4 Warrant, 
MAGTELOOS, Impotent, feetle, 
Magteloosheid, (F) Feeblen, 
-MAGTEN, ( mogendh%den) f. 


Magthebbende, Being i in authority 


y 
MAGTIG; Mighty, able, powerful, 


| Een magtige Landaart, AM on 
Niet magtig te betalen, Uni 


% 


au- VEL 
: 4 4 - 


; lemand volle magt geexen, 1 


Ma 
"en ade mage 90 
Een ae mag, 4 a 


Met a alle ou my 
e mage, 
rote, bal 


. anid\ main. m 


ve a thing in - one's Power, 
Hy heeft-groote magt, He by 
great autbority. 


nen, -Sbe would 


ge bit aubority. mb 


Daar wordt groote ma 
awen. 


e led fors 
geen wagt of Veriog. 
gen) om het uit te voeren, He 
bat no ability » 0. Power ty 1 


Warrant, aut horize. 


Met een groote magt te vddelo 
men „ 1d come into ile field 


| Erygu-mage „Forces wil 1 


weak. 


weakneſs. 2 1 


werds. 
De magten der aarden, The . 
wers of tbe earth. 


power 

Hy gebied hier als magt hebber- 
de, He Commands with aud. 
rity. 


Een magtig Vörſt, 4 mighty 
Prince. 

De magtigen "arm des Heere, 
The mighty atm of the Lird, 

Een magtig léger te veld beet 
gen, J bring a 
numerous army into the 4 


full nation.” 


S187 zyner Annen niet : 
tig. He is out of bis un 


bas loſt bis In : 75 bs 


11. i maptig, He 15 too 10 po-| 
ae wed beige: He it ve · 


magtig groots, , 
10 is 1 222 opu, He is 


(40716 WORDEN, ; To grow 
. l gag, worden, 0 in 
eweld krygen) Ts conquer 


P. to take it. 


obtain a thi 


Magtig veel 


KAGTIGENN 1 To warrant , . 
lanigheid , ( 


by Mightineſe, be , 
werfulne J. 


Matiglyk , Mightily , pownfully. 
MAJ. 


MAJESTETT , ) Majeſty. 
A etteit 8605 is vreeslyk, 
The majeſty of God is awfull. 
4 Ine Keizerlyke majeſteit, His 
imperial majeſty. 
N Onder t welbehaagen van haare 


Gent i much. 


wire, (F.) Mavjerom. 

MAJOOR, Major. 

Majoor van Brigade , , Major of 
the Brigade. 


MAK. 
MAK, (tam) Tame, gentle. 
Ken mak paerd, 4 gentle borſe. 
Fen makke leeuw ; „A tame lion. 
Het kind is 20 mak als een ſchaap, 
The child is very good , very 


We et. 


pen in cen ſtal, When people 
will agree together, there is no |. 
occaſion to 7 all out, 8. 
MAKELAAR , (M.) a Broker, ſee 
Maakelaar. | 
MN ee Maakelen. 
A ber UR, ſee Maculatuur. 


MARKEN, von ee Maaken, 
Maaker. 


tleneſs 
Wuff, „(M.) A fellow, mate. 


[ 
lets magtig worden, To get or 


Paar konnen veel makke ſchaa · | 


| 


majeſteit , With leave of ber | 
majeſty. 
vetcichnnifſe F 2 le trea- 


Malle 


| 


* 


| MAR! MAL. 
Hy is met zyn e 


wich bir companions. 
Ak N 4 
| Dat is mak k te zoggen, That 

is eaſy to > 
Een 'maklyke moe „41 joan eaſy, |' 
one that loves her eaſe. / 

MARREEL., M.) Mackavel. | 
MAKROL, 0 92 Raggs- Habe 


|>caxnONs, (F (zcker fuiker- 
gebak) Macaroons. | 
MAL. 


MAL, Fooliſh. | 
Hy is mal, He is a fook 
Hy tiert zich mal aan „He plays 
115 Fool; be bebave bi 12 elf 7 
18 * van t mal? Do ye in- 
tend to the fool always? 
Die vrouw is mal met haar kin- 
deren, That woman is very in- 
dulgent to ber children. 


1 


"4, 


Mal moertje mal kindtje , 


- Jo mot her makes a bad "bad, 
light beed mothers make heavy 
bee d children. © 

Wordtſe mal? 7hat's become of | 
your wit? are ye mad? 

* Tuſſchen' mal en vroed wint 

_ 't meeſte goed, By being 
but indifferently wiſe one ad 
get moſt by trading. 

Komt het mal (de malligheid) 
weer boven n. Does your whims | 
return | 

A N ' Fooliſh thoughts, | 

Malle — 6 Fooliſh pranks. 
Malle praat , Fooliſh talk, 

„% MAL; er MODEL daar kogels 
in gegooten worden, A mould 
in which canon - balls are caſt. 

et Mal or ſpant daar een ſchip 
na getimmerd word, The mo- 
Io after which a ſoip bs bull. | 

MALDER, (M.) 4 certain corn- 
meaſure. 

MALE , (F.) (valies) 4 mail, buds | 
get portmantle. 

MALI, or MALIE, Malie - ſtök, „ 
(or klikhamer om te malien 1 
A mallet. 

MALIE, 

Malienk6! er, 


8 


N. a Point. 
(M.) 4 coat 7 


mail. 
| MALIEBAAN, C. The mall , or 


MARHEID, Ti | - 
E meneſe, ge | brate. 0¹ 4 mail- ur, 
mal 


pell-mell. 


| 
O00 2 


| | Malligheid, (F. 


MAL. 475 

MALIN: en de maliebaan ſpee- 

len) To pl play in the mall. 
Maliehemd, "CM a Coat of 
Malienk6lder yy . | | 0 
r d One another, each 
ot her. | 
Malkanderen beminnen, , To love 
one anotber. 
Gy moet malkander wel verſtaan, 
: ' You muſt erg eee another 
- Fightly;._ 

Zy verſtaan malkander, Y trEk- 
ken een lyn) They agree tage- 
tber, they are of the ſame mind. 

Alles onder malkander mEngen, 

To mixt all things togetber. 

Die Landen leggen naaſt malkan. 
ker, Thoſe countries lay neæt, 
or cloſe to one another. 

Hy deedt het verſcheide reizen 
na malkander, He did it ſundry 
times after another. 

| Hy betaalt zes ſtuiyers het ſtuk 

door malkander, He pays. fix 

pence a piece one "with another. 

De legers zyn aan CN, 
The armies are 7: 

MALLEMOLENS, ( zckere Ooft- 
indiſche lynwaaten ) Miutmuls, 

MALLEN, To play the foot, to be- 

have one's elf Y 
Gy zyt te oud om met de jeugd 
te mallen, Du are too ola to play 


with y people. 
Dat meisje houdt van t mallen, 
That por loves merriment , loves 


to play, 3 Port. 
Daat is gee en mes, The- 
rer no e 
it is not to be dallied with, 


Foaliſbneſc. 


't Is myns bedunkens een groote 
malligheid, 17 my opinion it is 
a great folly. 

* Is maar malligheid langer na 
hem te wagten, t Is in vain to 


Die _— My niet 


— aan, I dont 4 like that 
port any more. 
100, (F.) a Fooliſb wench 
or woman. | 
t Is een wyze malloot ; (een 
neuswys vrouwmenſch) She js 
an Wecked, finical, preciſe wo- 
man. 
| MALLOOTEN, or (geenklaver) 
Melilot, a kind of herb. 
Mallooten olie, Oil of melilot. 


| MALMOOLENS, ſee Mallemoo- 


lens. 


Mal- 


hay (89: Heesen, 


| MALS, ge, mnild of taſte. 

7 Mals vleeſch, Tender fie 

Die ſchyf is heel mals, Tbat fil. 
let of veal is very tender. 


ecy Malſche vaerſen, Flowing , fluent | 


verſes. 
 Malsheid, (F.) 


T 


endernefs. | 
oF Malsheid ; oclhendbeld der | -- 


vaerſen, Sweerneſs , or Jmooth- 
_ neſs of verſes. 
MALTHEES, (een makthees Rid- 
der) A knight of Maltha, 


456 "MAL, MAM. MAN. 


| 
MALUWE, (F.) (kaasjes kruid * 


allow. 
MALVEZY, (F.) (een ſoort van 
zoete wyn) Malmſey. 
MALZOET, Luſcious. 


Malzoete wyn, Luſcious wine. 
Malzoetheid , 15 Ire 


MAM, F. (am) The bubby. 
Het kin de mam geeven, 
the child the hubby. 
MAMA, (moeder) Mama, motbey. 
MAMIERING , (F. ) (mammiering, 
buis van zeildoek daar t wa- 
ter der ſcheeps-pomp door- 
loopt) 4 kennel made of ſail- 
cloth, through which be water 
+ +406 the pump of a ſhip Roms. 
(0 — 1! ſuck the breaſt. 


MAN, (M.) A man, — alſo a 
- busband, 
Een jongman , aankomend man, 
A young man, a youth, © + 
* man met cere, An boneſt 


Een n Engelich man, An Engliſh 
man. 

Een Gortögt- man; A warrier, 
ſoldier. 

Een ambagtsman, A journey man. 

Een leenman, (ſeenhouder) 4 

vaſſal, a tenant in fee. 

Als een man, Like @ man. 

Man voor man, Man by man. 


To 


20 veel ieder man, So much a | 


man. 

"A Het l&ger word op vyftig dui- 
zend man begroot, Tbe army 
is computed tk thouſand men. 

Het ſchip.is met man en muis 
gebleven, The ſbip is caſt away 
and all the men drewned , tbe ſhip 
is loſt with the whole crew. 

a> Het goed wil niet aan den man, 
The wares will not go F; the- 
re's no ſelling of tbe goods. 


y 


| 


| 


A * * — 
rr nnd 
c Tx - * 


— en paend) Pe- 
me you my atubor. : , 1. 
Dat is myn: man, . bem moet ik - 


NES) Therg is the en 


' By is 1 man niet om te liegen, 
_— nor the man that will tell 
„,, 

Een ſt8rk. man op een weeke 

kaas, He it a vaillant man 

when there is no Amer to 

las e AT 'D marry 
4 

a busband, 

Zy heeft een' goed man, She 
bas & good busband. 

Myn mans zuſter, My buchand's 
ſiſter , my ſiſter in law. | 


Gaarne aan de man willen, (man- 


_ rat oh To be languiſbing for 


Manachtig. Manni ſbb. 
MANBAAR, Manly, — "alſo fi | 
for an bushand , marriageable. 

Hy is töt manbaare jaaren geko- | 
men, He is come to manly age. 
Zy is n6g niet manbaar, She is 
not yet fit for a busband. 
Manbaarheid , K. ) Manbood, man 
line ſs. 

() Manboete, cf. C boete' we- | 
gens manilag) Manbote. 
MAND, (F.) A basket, or bam- 

per. 
Een turf- — 1 A turf-basket, 


Een pak-mand 
Een baly-mand , 3 A basket. 


ö 


p 


Een brood mand, A bread basket. 
Een mand appelen, A. n 


of apples. _ 
-*t 9. leeren, To be 
apprentice to a basket-maker. 


Mandemaaker, (M.) 4 basket- ma- 


key. 
Mandtje, (N.) @ Little harter. 
R CF.) Man- 
ake 
MANGEL, (N.) Want , defeft, 
default. 

Dat ſchEpſel is. een mangel der 
natuur, That creature is very 
deformed, © 

By mangel daar van, For want 
(or default) of chat. | 

By mangel van gèld bleef het 

werk onvoltooid, By want o 
money the work remained un 
niſhed. 

Mangel, (gladmangel) 4 calender. 

MANGELSTOK, (M.) 4. rolling 
pin. 


5 . | 
= Y 4 = ? = ws 
f : >. 


| Manhaftigheid, 


MANHUIS, (N.) (Onda 


, 


De manhaftige burg 


x 
=_ 
1 4 & 
l * 
* = 
* 4 
oY 


MANORLAGH" 
MANGELEN,- 
* MANGELEN, 


To barter , cha 
. with a vol cog 
Linnen mangelen 


on a roling- Ma - n ll tn 
3 MAN GELEN ; (ontbrekes) n. 


Wat wing gel 
at mangelt er aan 
1 pt We i 1 
ange in Fe E Bang. 
*. an A = * 
MANHAF E, 
N88 Maul», 
liant 222 N Te 
Manhaftige daaden , Palins s 
tions. 
(F.) Menſa; 


. wvajour, proweſs. 
Manhaftiglyk , Valiantly, 


9 0 


huis) An bo pital for old 
MANIER, (F. — faſbin, 
way. 

Goede manieren , Good manur; 

Dat is een goede manier yan 
ſchryven, That is a. good way 
_ of writing, 

De manier des lands, - Thefabo 
of the country. 

Dit is onze manier, That 119 
faſhion ; this is our way. - 

Elk een leeft hier op zyn manier, 
Every one lives bere according 
to bis 

Ik 2 «an de oude manier, 
am for 't 

Die manier va 8. behazgt 
my niet, That way of ding, 
that bebaviour does not pleaſe 
Me. 

't Is geen manier; jemand 20 te 
behandelen, I is no faſbim i 
treat one in ſuch a manner. 

Ik verſtaa bet in geenerlei m- 

nier, I do net underſtand it 6 
all-. 

Dit is een nieuwe manier ſpd- 
- ' This is a_new wy i 

pelling. 

Volg cp eigen manier, U/eyu 

4 way 


own way. 
47 


Een manier van ee 


XP By. 28 van ſprecken, 


Manief yk, A, deſt, manner). oil 
Een ec ares jongman, 4 
bred young- man. 


40 e Wa 


nkheld y 
tf * , 


"il, 0 Men. 
"XA Cre 2 an, 


d, KF. 
Popp 


n k hart, A manly beart. 


fle a geſlagt, The male ſex. | 


ke aL 4 manly 
| & 


12 5 manlyke 91 „ 4 monly | 


ile. 
heid Maontineſs, 
Manlykneld y 7 * 


12 — 

de) 4 man's 

7 Manlykheid, Cnanmoodighid) 
vigour. 
Unansperſoon ), 4 54 


Mn roe- 


wry , Manfull,.manl 
— Ma rea. doen, 


o refiſÞ bravely. 


ho oedheid, G Flour s *. 
rage, 

1d. Manna. 

Imachtig, Manniſh. 

ANNE, Manly. 

Met manne kragt aanvallen, N 
aſſault with a manly Fopce , with | 


— manne moed , Manly cou- 
rage. | 

De Mennoniten mogen met een 
verklaaring op hunne manne 
waarbeid, in plaats van Len 


in ſtead of an pat b. 
Uanneken , ſee Mannetje. 
Wannelyk, Manly. 


4 


member, 


» eſtate, man bood. 
Geen mannelyk oiten or Us | 


naamen nalaaten , . To leave 20 
male i ſue. 


Mannen, Mans, Men, (the Plu- 


UanmoediglyK , Bravely, conrage- | 


eed, te doen volſtaan, The 4 ; 


bapti Jay upon my manly truth, | 


Het mannelyk lid , A man's privy | 


De mannelyke- laren * Man 4 


Lich mannelyk gedraagen”, 7 0 


FM manpelyke naamen * t Ne- 
derduitſch , zyn niet ligt te ken- 


3 * 


nen, The maſculine. nouns are 
ot e 


to diſtinguiſh in the 
Buch 0 ie 


1 


raF of Man.) 


q Het ſchool der mannen Hype, 


The ſchool for. busbands. . 
Mannen Broeders ; wat zullen wy 


ſhall-we do? 
Weer aan, luſtig mannen , Come 
on fri 
&>Scheids-mannen , ; goe- mannen ; 
_ Arbiters or ray „ ͤumpi⸗- 
8 


* 


» Een ſchip * » £0 man. a 


bid. 

| Manneſtind, tot de nd 

geraaken, Jo come to a man's 

| eſtate, manhood, _ 

| Mannetje, Manneken, AG. Ya Lit- 
 . -« 6 2 — alſo ittle woo- 
| den image of a man. 

5 Een tabaks mannetje, A pigmy. 
H Kom hier mannetje , hoe vaart 
uw Vader? Come bither 

boy, bow does your father 
x? Mannetje en wyfje, Male ond 
emale. 


Mannetjes konyn, à Buck rabbit, 
a caney. 
Mannetjes wierook , (beſte wie- 
rook) Male, or beſt incenſe. 
x Mannetje naar mannetje maa- 
ken, To copy minutely. | 
MANNIN, (F.) 4 woman, Or a 
manly woman. 
MANS, (dat tot een man Wen 
Of a mn. 
Mans hemden, Shirts. 
Mans kleederen x Map' s clothes, 
dreſs. 


Dariste zwaar voor u | daar hoort | 
beavy 7er you, it requires tbe 
ſtrength of a man. 

Daar zyt gy niet mans genoeg 
voor, Tow oe: not eng e 
For that. 

Is hy niet mans 
te Treten, 
ſpeak for bimſelf. 

Niemand kan z mans gedrag de- 
ſtraffen, No man can blame the 


e om zelfs 
be not able to 


. 
44 


doen ? Men and Tretbren , woe? | 


MANN EN, (bemannen] To man. 


. 


mans Kkragt- toe That. ic. too 


"ot 47 4 


Den mans hebben veel voorregt 
boven de vrouwen, Men dave 
many ad es above women. 
MANSCHAP, 9.9 Chulde) Ho- 


binden Fanny To do homage. 

wy Manſchap, weerbaare man ſchapy 
(gewapend manvGlk ) Armed 
men, militia. 

Waar zult gy al die manſchap 
bErgen ? Where- will you lodge 

 MANSLAG, (M) (doodlag) Man- 
laughter. 

* heeft een manſla gedaan, 

| e is guilty 0 uphter. 

4 2 a bo- 

micide. 

Mans- moecder, Motber in _ 4a 

. bushan&'s mother. 
«> Mangs-ojr, (mannelyk kind) 4 
* male i ue, a . 
| 9 (hazel -wortel) Foles 
„or wild ſpikenard. 
MA SPERSOO "CM. ) a Man. 
Mans-vader, Father in law, the bus- 
” band's fatber. 
MANTEL, (M.) 4 Cloak. 
Een reis. mantel, A travelling” 
cloak. 
Een greine mantel, A camlet 
cloak. 
Een bonte mantel, 4 furred cloak. 
Zyn mantel omhangen, To put 
on one's cloak. * 4% 

Een ſchoorſteen mantel , The 

mentel-tree of a chimney. 

Mantel-kraag , The cade of a cloak. 

MANTELIN G, (F.) (boomſchut- 

ting) A bedgerow of trees, a 
quick-ſet bedge. . + 
MANTELKOORD, F.) Galloona 
Het mantelpypje, de laatſte pyp 
voor 't. ſcheiden rooken, 10 
ſmoke the laſt pipe of tobacco be- 
. Fore the company breaks up. 

Manteltje, (N.) a Little cloak. 

Een vrouwe manteltje er jak, 3 
Facket. |, 

MANVOLKE, (N. ) Men. | 
Daar woont geen manvGlk in dat 
huis, daar zyn niet dan vrouw- 

lui, "There live no men in that 
bouſe ,, there are none but Wo- 


. men. 
MANY LF, (N. ) An bermapbro-- * : 
G 
MANZIEK , 
— pa]  Languiſhing For an 


Een manziek rrouws-perſoon, 4 


lecberous Woman, - 


bebave one's ſelf manly. 


J 


Ooo 3 ] 


bebaviour, the conduct F that man. . 


Mak. 


wa 


— — 


la: a1.) Catker, ter dat 


den k6ftelyk: bont heeft) 4 iakr 


martern, martin ot marten. 


MARE, News, tidings, ſee Maar. 
| Marktmeeſter, (0g e, 


MARIOQLEIN F (F 2 ſerom. 
r ee 
up pet. 
In het marionbte p81 guar, To 
go to tbe 
maſk. (N. 28 
cen gewigt).s Mark, aweight 
of eight ounces. 


Mark lubs, en 1 


being a third port of del. 
ler. 


MARK, ( grens-ſcheiding 4 grens- 
pas) Bounds , limits. 
MARKETENTER, (M.) 0 2octe- 
Har) A ſutler, one that fol- 
lows an army to ſell victuals. 
MARKGRAAF, (M.) A margueſs. 


Markgraaf (chap, 4 mareud/ate mar- 
dom. 


ques 
Markgraavin, (F5 A marchioneſs, 
marquiſe. 
Markpaal , (ſcheidpaal) Limite, 
HER , (F,) A market , market- 
place 
. q mou 


ave, Herb.market. 

Oſſe- markt; Oxen-market. 

Paerde-markt , Horſe market. 

Viſch- markt, 1 16 net 6 

, Vödde-markt, Ragg- mar tet. 

Vogel markt, The. poultry. 

Jaar-markt, A mart , Fair. 
De nieuwe markt, de oude markt, 
ITbe new or old market. 
Wat is de markt? What is the 
mar ket price? 
De markt ryſt en daalt, The pri. 
ce riſes and falls. 
C Beneden de markt, Under the 
market price. 
Hy heeft een goede markt voor 
ia waaren gehad, He made 
a go ood market of bis waves. 

* Hy heeft zyn eijeren wel te markt 
| wa > He- bas brought bis 
— market, be bas 
neſr very: Well. 
00 2 a Market; day. 
ang, (C.) The mardet-price. 
Is marktsgang verkögt , It is 

Juold according to bye market- 
price. a 
Marktgang, de marktgane 4055 £ 


81 «ff 855 


| 


ö 


| 


. To bave the marketting, 


| 
4 


Een marmer beeld , A laue of | 


MARMEREN, 


Marmergroeve, (F.) 4 marble- 


Marmerſteen, (M.) Marble ſtone. 
Marmerſteenhouwer, (M.) 4 mar- | 


1 


with marble knickers, | 


- marble. 

Ruuw marmer , Rough , unpolis- 
bed marble. 

mane” marmer , Poliſhed mar: 

e 

Met marmere plaaten bezẽt, Wain- 
ſcotted with. marble. 

To paint like mar- 
ble, to vein. 

Een boek op ſnee marmeren, To 
marble a book on the edge, 


quarry. 


De- cutter. 
Marmerſlyper, A poliſber „7. marble. 
Marmerzaager, A ſtene- cutter. 
MARMELADE, ſarmalade.' | 
MARREN, (draalen) To. linger, 
tar ry, delta). 
Gaa heen zonder lang te marren, 
Ges thee gone dire iy. 
MARS, (M.) Mars, (che Heathen 
„dd of war, aud a | Planet ſo 
Called.) 
De Kry eden ward en kinderen 
ars genaam: Soldiers are 
called children of Mars.” 


of 11. oil het yie 


In de Chimie or metaal-ſchelkun- | 


* WP 
> IV $4 EM $9. IVES 


i 


N 
0 
2 


TY 
oo 


- naamd, In the. 
- called Mars. 


| | MARS 1 Of Marſch, (op det 
| © * aways al ; commodities in | © Jaateny: Tbe march \R 
' markets. g Het heir is in — in, 


apon the march, - row 


the market, De mars aan, 'To- beat themgs | 
Marktſchip, A veſſel. De Hollandſche marſch ſam, n 
Ab dea the aueh mateb. * 
_— | 4 De mare ſiaan 5 Copkning bs Mz 
Mattel, 0 Ny ho barge 6 * | Bet 
"wares to tbe market. { Kraamers may! ' the 
MARLEN, ('t zeil marlen, met acc. Wacker 
marling LE de lyken vaſtmaa- | Die/kramer 3 99 5 : Tue 
ken) To tie the ſails with Pack: | Abele in mars, Ut 
cord. | or * al ge 
MARLING- at, weerlings, * bn 
driedraads touw daar men de a> De » MA" 
 ſcheeps-touwen mede verſterkt) * 
M - Pack _ M.) 4 ſpi Nuar de mars F Na 

arl-priem , marl * E. L ad 
Marl-reep e ing ſpit | to tbe round top. 4g 
zeilen aan de raas valt te — | Mardin 4 Laus who cl ol” 
ken).ſee Marling. | be bowl... Ur 
MARMEL , ſee Marmer.. Marakragmer, A pediler. Ter 
MARMER, (Ni) Marble, De mars-roete ( optbgt) vn "bi 
Met marmers ſpeelen, 10 ay | Krygsvolk reguleeren, by |. Da 


fc the march of the | 
ſtEngs (mars-maſt) 


Ma vel len, (vellen or 


* doek, daar de mars A rep | Paar 
dekt is, om die voor 'trotte 0 
te dewaaren) ama "bo 
ſerve the ſcuttle of the maſt on 

 Marszauling "85 Cr 7 "_ De! 

* Marszell, Keil) De | 
Tbe top ſail. De! 

| Marewells koelte, 4 ai gale Mato 
wind. Maſtel, 
Marszeils val or reep, A me Matten 
boiſe the round topmaſt's ſail Maſteh 

| MARSEPEIN, (P. Heros tte 

Warn ( 9 Maſtkli 

| Martelaarsbork „(N 5 book A, 

marta, il a) 8 
De math aars ly nazmlyſtd ma 
martelaaren , The mart yr01 Maſt 


or biftorical .catalogue of 
martyrs. * 
| Martelaares, (F.) a Mays 
Martelaarſchap, 1101 07 km. 
Martttdood , 
MARTBLEN; 2 , 0 mary, 7 


ute Thoetelen) 7 a 
_ bandſomly,, to butchtr, ( 
unskilfull Executloner.) 


— 


bead. n 
Barolo (zwaar, vaſt in mial- 


6 2 kander gedron- | 
"6598, gen) Malſy, ma/- 


e, ſolid, * beavy 1 


bo ge van "maſlicf . 


Ay 2 

ST ma 

5 AC Fo drie mates, 4 
with three. maſts. 

q ur moeten geen twee Sibote 

maſten op een ſchip zyn, The- 

t muſt not be two great maſts 


" in one ſbip, in all governments | 


muſt be a ſubordinazion. 
Viaren daar de gtoote maſt vaart, 
(willen wat de meeſter wil) To 
have the ſame inclination with 


one's . 
De bezaans maſt, Teens. 


De fokke maſt , The fore-maſt.. 
Wiſtboom , (M.) fir tree. 
Waſtloos, Without maſts. 
Miſtemaker, (M.) A maſt- maker. 
Wltenboſch, (N.) 4 wood, of fir. | 

. trees. 
Iitliomer, (M.) One that des, 
nimbly on the maſt. 


Maler, (M.) A ligbter with a| 


bon. (or koker) The bole 
of the maſt, where it ſtands in. 
ISTELEIN, (D.) Mein. 
Maſtelein brood , M . | 
WSTICOT , ef maſticot ver 
.-(geele verk van ultgebrand too 
wit gemaalen) Maſticot + 6 oy 
low calour to paint with, 
0 tali (M.) Maſtick. 


lflikboom,, ( ) 4 RE ther 
„ MAT. N. 9585 
ur, (t preterit, van u meeten. ) | 


: 


1 


De groote maſt, Ibe main maſs. | 


|t MATER, (moeder, or op 


Wir, viz. 1 R 
Th 745 2 


þ- 


'. Een biezen. mat, 4 ruſbes. | 
De mat van een 10 LAG mat 


't mat komen, T come' 
Priſe. | 

1 lemand op het mat vinden (op 
de daad betrappen) To, catch 


ene in hs n „ in abe deed 


* Scheeps mat, * (platting kleed 
van gateerd. * O club * 
pite bed ſail cloth... - | 
MAT, (moede) We 
Moe en mat zyn, 0 be 42 
tired. 


De Roving { ſchaak en mat ſpee- 
len, Coaſt Zotten op t ſchaak- 
N 0 Ver * King check- 


mate. U 


-- 


. 
Ji; 
g 


— * » 


; ongepolyt es.” 
Mat. goud , Unpoliſbed , unwrought | 
old, 


80 
Matbies, F.) a Bulruſb. 


van een juffers kioolter The | 
ſuperior of a a unnery, 
e en mater en t heele con- 


and the whole nunnery. 

Acer 1 N „ ſee. Moeder- 

ruid. 

MATERIAALEN, (bouwſtöffen, 

als kalk, ſteen, hout, &c. 3 

Materials to build with, as rim 
ſtone, bricks, &c. 


3 


vlgeid) er. 


Maatig. 
'MATHELD, (F.) Wearineſs. 


J Wiskonſt. is 


at 


" the very nick of time, 80 ſur- 


erſte 


vent, The, conf eſſor , ſuperior Gaa mede, Go with me 
7 5 i 


75 the Matbematicks, ha | 


MAT. * . | 


| 


% 4 


— 


Een . matras, 4 dun 
of . borſe-baiy, 

Wolle (katoene) matras, 4 cot. 
ton quilt. 


* - 13 H chair. 10 ut! | MARES e M.) An u bolſterer. 

TY 9094 v Een vloer mat, x | e ates) 1222 
Lhe cen [Met matten beisgd. ( = 5 — raed 

Baker-mat ,..4, long . basket, * ., Ken e 4 Jebool- 

4 Raser Aten 5 2 La Ap under the word Bakeren. 1% miſtreſs. | 

the! 2 Haane- mat, a Cock- pit. Brei-matres, A knitt in miſtreſs 
te maker , M 4 In de mat n. N c haauw 290) e % Swe 

| o be at a pi 8 corn in a 

Mig 0 M dme ry, "ik Voor iemand in de mat ſprin · 11 } MATS doodllaan) To kill, 
Ass JA maſs 7 . _ - gen,{(het et Vor hem 8 — MATROOS, WO 7 Cbootsgezel). 
pit word alles onder Un mall. To defend one's cauſe, to zaman, . 

berebent, That is. reckoned. all | in defenſe 0 ones 1 „ MAT 17 8 ; 4"750Y 


den) Jo matt. 
Stoelen matten, To matt chairs. 
Matter, (M. ) (ſtocle matter) 4 
matter of chairs, 
MAZ. 


MAZELEN, (F.) Meazels.. 
MAZELEN, 


Vi) (de mazelen 
hebben) 0 be 2 of the mea- 


De . krygen, To ger the - 
meazels. FI 


my) Me. * 
H gat 't me, He it me. 
0 AED. gove 


ME, (n 


MEDAILJE, (F.) a Medal. 


Oude medailjes, Ancient medals, 
Hy is een liefhebber van medail- 
jes, He is @ medalliſt, an anti 


; Quary. 

1 't Is een oude medaille, ( een 
oude meut) She * Juperannu- 
ated, a ſtale maid. 


MEDE, MEEDE , MEE, (met, 


' ben6vens) With, alſo. 
Waar m&de deedt hy het? Whe- 
re with did ba do it? 


Ik zal 't mede neemen, Tl take 
it with Me. 

Hy ſpot er mede, He laughs - 
at- it. N 

Hier m&de, Here with, 


ber, «2 Hier méde (hier door) hoop ik 
+ MATERIE, NN | 


42 Materie, (& 5 die uit n d 
ater e. ter ee won £ 

* m. Hier mede blyve naar bactelyke : 

MATIG., Sober „ moderate F 2 c 


u te bewyzen dat —, By this- 
I bope to ſhew you , to prof 


tbat — 


_ groetenille, With this Iremain 
after a cordial ſalutation.. | 
Ik kom daar mede., daar mee, 

_: aanftonds, TIH come by and by, 


this moment. 
y Dunkt! 


„* 


Medeburg 
1 n 3 


4 \ A 1 4- J 
=, . * 4 * * 


. 0 "i ** OY 
2 . FY - 
I , - 
* 1 _ i © A 
. 
4 1 1 
* Ly 


1 u made "let dat het goed 


is ? Don's you think 4% that it | 


1 7 


Meédebegeerder, * 3 4 r 


ebörg, CM 5 a Fellow ball. 
 Medebroeder, (M.) A companion, 
brother. 


er, (M.) a Fellow citizen. 


y, co. citisen. 


MEDEBRENGEN, To bring along 
with one. 


Geld mede brengen, To bring M 


With, 


ven mede? What news is there 
with the Engliſh letter? 
De laatſte brieven van daar bren- 


gen mede, The laſt "ew | 


bk import. 

«> Wanneer de gelege nheid het 
me6de brèngt, When 'opportuni-\ 
-ty ſerves, ] 

Dit 'bevEl zal mede brengen 
dat, This commane wil contain 
that, &c. 

"2 laſt bragt 2ulks mede, It 
was contained in bis commiſſion; 
be was enjoined to do it by bis 
commiſſion. 


— 


MEDEDEELRAAR, Communice- | 


ble. 
De genade 1s meédedeelbaar aan 
alle geloovige, Grace is com · 
municable to all true believers. 
Het goed is uit zich zelven me- 
dedeelbaar, Good 5s communi- 
cable of its "elf. 


MEDEDEELEN, To communicate, 


Den armen van zyn goederen 

mededeelen, To give the poor 

| a -fhare of one's wealth, to be 
charitable-to the poor, © 

Megedeeling, (F.) Communication, 


| A Charitable, 


liberal 
Een médedeelzuam, (liefddaadig) 
menſch, 4 charitable , merci- 


| En (F. ) Liberali- 


| ty, cbarity. 
MEDEDINGER, (F.) a Competi- 


MEDEDOOGEN, (N.) Pity com 


paſſion , mercy. 
| Mededoogend, paß ionate. be. 


ng pity . 
| Mededepgenheid, F. ) Compaſs on, | 


fellow feeling 


1 


A "TA 14 


r ſee Meede. | 


of the 


[ 


8 EY 
MEDE ERU WO 
G8dgeleerdheid) eternal. 
MEDE-ERFGENA „A 4 
cobeir, joint heir, 
MEDE-GAAN, 15 (ities: Op To 85 
. ong. ; d | 


Keen w. Aer 


Fer, con 
Medegenootichap , „N. 5 Temme. 


in, participation, 
a -"Oprme gl . 94 Fellow: 
eeling 
MEDEGEZEL, (M.) a Companion, 
Ae 1 conſort. | 


9. A copartner, 
2 ellow — 


K (M) a Fellow 
per, ceadfuter. 

"Fen * van een Aarts- 1 
- billchop, Lhe coadjutor Lo an 
Arxcb- b p. 

Een _ 3lpſter : * een Ab- 
is, I be coadjutrix of an abbeſs. 

wren Lark 
To tingle with 4, Jpeaking | 
of wine glaſſes. _+ 

Ik moet mede klinken, I muſt al 

tingle with 


| you, 
MEDEKLINKER, CM.) @ Corſo. 


nant. 

Het AB beſtaat uſt klinkers en 
3 0 1 alpbabeth 
conſiſt of vowels and conſona 

MEDEKOMEN, To come a tt | 

Wilje mede komen, (m&e koo- 

men) of blyfje? Will you come 

along, or do you ſlay? © 
MEDELUIDEN , Medeklinken - 
„Lr an equal Jouns, to re- 


Mädeluidende (aameßluldende) 
woorden , Conſonant words, 
| M&deluidendhei „(F.) (mede. 
klank) Conſomance , barmony. 
MEDELYDEN, (N.) Compal on, 
ity. 
Ik heb medelyden met de man, 
I pity that man. 
Medelydend , Compaſſionate. 


fellow fetli 
E 409 Ys wo 
Hon-,*.00 
MEDEMAKKER, partner. 


MEuINNAAR, (M,) A rival, © 
Lyn m&deminnaar den voet lig. 
ten, To ſupplant one's rival, to | 
| HA Ab "_ 


In Msdeminnaares "Cs: Abe rival. 


> 


n ;(F.) 4 ſpe-companion, | 
Wat brengen de Engelſche' brie- 'Medebandeltar, (M. 


1 


_ 


Medelydendheit, : ) Compulſion * 


| 


MEDEGENOOT , 9 Abe, 


kj 


Competition, 


| 2 r N 
N 5. IE. 
ME DE NEE & SHI 
SUE INEEMEN, 7% 6',. 
Ln gegen méde neem dy. * 


take one 
were, ) hh. 


ar ee (0-04 they 
MEDENEIGIN 85 0. ) 0 


” the ſame ori 
Di is .m&de 8 
he gh da 


eine. 
Mcdepligige, 01 )- 45 4 


ettor , partakey, 
| MEDEREGHTER,, 5 nk 4 * 


e 001 0 


Meder 
Niedeltemming 00 = 
Medeſtryd, (M.) 


ſoldier. . 


MEDESTREEYER, 010 4 1 71 
low-ſtriver , * Competitor, q 
MEDEVOOGD, (M) a Fell GM 
gardian. a 
MEDAL REFER» (u.) 4 th, Meeg 
| Meaevryties, G. — 
ryſter, (F.) A ſbe riod, Meept 
MEDEWEETES, N ) Conſei % 
MEDEWUSTIG, nf, ji EE! 
. wy td. MEEI 
Medewultige, 09 He that ir Rog 
to a deſign. - Tar 
MEDEZOOGRLING, ( wk Boel 


foſter brother, or hte. 
MEDGEZEL, (M.) a 


Médgezellin, (F.) 4 ſbe —— Bloe 
MEDIAAN” OE, ( middelloo Yo 
van Papier Middle ſiſe paper ele 
Daar is groot en klein mediaat Meelac 

; oF it. great and nal fo Mee 

1 aper to be BER Do 
— MEDICIN REN ; . (genes Ulle 
e Gebel 151 Fu 

[© © medicines; pbyſick. telko 


Al dat medlcineeren verre 
haet Hichaam maar, The raj 
© "of fo much pbyſick , ſerves 0 
weaken one g body. 1 


( oC] 3219977 A557 „enn J / ' {44% 


Il 


33 


FID IEE. 

Meditine, 
e 4 F ej l 
Aude (M. 4 byficion. 


Lime | 
E, id _ S | 
— je mee? Do yen g along 95 
Ik geloof t mee, I believe it al- 
ſo, Nam & the, ſame mind. 
Jun heeft mee ge + Fon 4. 
* * mee gedann T ( dood 6 
by) It ir done with bim, he ir 
gene, be is dead. 
Webb, CRE _ metbeglin.” 


50 N) Compaſſion , 
yedogend © tO > 
aul 
Ben — menſch , A if 
merciful man. if 
Meedoogendbeid , (F.) Charitable. 
meſs, mere y. 


Ik 2ag het met meedoogendbeid | 
zan, 1 ſaw it with pity. | 
Meedoogenioos , e | 
MEEGAANDE, induigent; tender, 
Hy is zcer meegaande van aart, 


cifull temper.” 
Mecgaandheid, (F.) ) Tenders, 
compaſſion. © 
MEEGEEVEN , ar; lemand geld 
meegeeven, Jo give one money 
with bim. 


way, to yield. 
Meepeevend , Giving way, \ pliable , 
int, ſupple. | 
Neegeevendheid , (F. ) Pliantneſs 5 
Juppleneſs, 
MEEKRAP, (F.) Madder. 
MEEL, (N. .) Meal. | 
logge meel, Rie- meal. 
Tarwen meel, Wheaten flower. 
Boekweite meel, Buck - wheat 


meal. 
Grof meel, Coarſe meal. 
Bloem- meel , Flower. 


vof meel, Mill duſt. 
15 ö Mealy , like 
Weelachtig 3 meal. | 


potatoes, 
Uileelg, (beſtooven met net, 
1 . f meal. 
*koper, A meal nan. 
Meelkilt, 4 meal cbeſt. 


= Zo St 
. 0 — * * 5 
Z Rn n 
* 1 * 0 1. 0 » © 4 
mg * „ * $43 8 FS FR l 7 1 * . * 
4 1 — 1 as 7 3 "+ — + q _ 

\ * 4 „ 
3 * 0 5 * o 
LI 0 - - 


Meelzak, (M,) 3 


Gy weet. wat ik ten. Tou know 
| e meende dat hy uit Was; , I |' 


1 


He is, very mercifull , of a mer- | 


Y Meegeeven , Coyken) To give | 


Men is van meening (van voor- 
neemen) te verkoopen, They | 


; Meelige Aardappelen „ Mealy | 


| 
22 „„cenfap) Thick 1 55 


8 E. 


11 


Meelworm, My, JA ng 5 
Bag. 


Meelzeef, ( alizeed )a Baer or | 
+11) -bolting cloth for. meal. 
MEENEN,, T. ſuppoſe , Mean, think, 

intend, to be of opinion. 

Ik meende wel te doen, [thooght 

to do Well. 

* meende my te barſten te lac 

hen, . bags 14 to Jolie my i- 
det with laughing. 
Ik meen dat by bet was, 2 


+... poſe, it was be. 


4 40 I mean. 


Fey be was not within, 


meen mörgen tot uwent te 


1 f It » bak „ 1 
med, n o ed © 


Nhe 1 1 meer ; * 12 
- of Harlem. 7 A. 
Meer aal, (M. Cong gar. . 

BE Ol D OVERGROQT- 
ADER, (TEE 27 


5 7 7 e pa 
MEER 1 805 RGROOT- 
; (F.) Theo great- 
3 mot er”, 
MEER Ab 0 5 ompe) WA. 
ter-lilly, water roſe. 
Meerviſch, (M.) Freſb water 5. 


MEER PER, More. 
Meerder lachten, erior p. powers. 


Mieerder aat 27 
or fortune. BN 45 ab fre, 


komen, I intend. to come at 
our bouſe to morrow. 
Ik 2 t bet anders uitvallen 
„Iam of opinion that it will 
4 out otherwiſe. | 
Het wel met iemand meenen , 
To be. well inclined to one. 
. Hy meent het wel met u, (hy 


intent is to your good, be mant 
well to 1, s. 

Dat meent gy immers niet! Sure 
you are not in earneſt ! . 


denkt, He-means it quite otber- | 
wiſe than you imagin. 
MEENIG, Many, ſee Menig and 
its derivatives. 
MEENING, (F.) Opinion, mea- 
ning, intention, mind. 

Ik kan de meening van dien ſchry- 
ver niet begrypen, I can't un. 
der ſtand the meaning that' 
aut bor. 


intend to "ou 

MEENT , (F.) (gemeene weide 
die by een Stad or Dorp be. 
re a Common. 

MEER, (meerder) * 

Meer en meer, hoe langer hoe 
meer, More and more. 

Meer * Wee More than 
enough. 

Hy beet meer goed dan zyn 
broeder, He bas a larger, 
than bis brother. 

Het is meer dan tyd om heen te 


1 gaan, It is * tban time to go. 
| Ppp- | 


| heeft het wel met u vor) His | 


Hy meent het heel anders als gy | 


eſtate] _. 
| Meerdeideels ; ſee Meerendeels. 


Gy moet hem cerbied bewyzen 
om dat hy u-meerger is, You 
muſt reſpect bim, becauſe be is 
your ſuperior. 
De minder $a zyn meerder 
eeren, The inferior muſt reſpe@ 
bi ſuperior, 
Als meerder komt moet minder 
wyken, One wa? wield to force, 
* «fo 3 pI be 
Meerendcels, For þ mo 
moſtiy, generally. of part, 
MEERDEREN, To = en· 
fs 

Onze hoop beglnt wat te meer- 
deren, Our bone begins to. re- 
vive. 

| x> Ain een kous meerderen #9 
widen. a ſtockin in. knitt 
Meerderheid, (F.) Plurality. 

Het ging met medtderherd | van 
{temmen door, It was carried 
by plurality of. votes. 

Meerdering, (F.) An augmenting , 
enlarging , ſee Vermeerdering. 
MEERD RJAARIG, Of age.” 

Een meerderjaarige dochter, A 

girl of age. 
Meerderjaarigheid, (F.) a Being of 
age, majority, 

Meerderjaarig worden, To beco- 
me of age. 

Zich meerderjaarig doen verklaa- 
ren, To cauſe one's ſelf to be 

declared of age. 
Meerdertyds, Moft times, CA! 
Meeren, (een ſhip) ſee Ma- 


ren. 


4 


| 


Meergemeld, Above mentioned. 


* o4 iy l 
Meer- 


eatgrand. 


1 


LY re tban 
18 ry a encore verb 
N did forbid ib m worethan |" 


OR 


8 


3912 


118 


* meer 


by 11 br 

n/a ug T, 55 tit wa- 
.tervogel) 4 coot ot Mor- ben. | | 

e 55 fe my 8 n 

at 8 755 'A 

| ris w a ort e 174. 

MEERLYN: CM): ( N Nrogt 


vogel) 4 meriin.” © 
MEKERM AALEN, Meermaalen, * 
Several times, often rimes. 

Da is N meermaalen . 


IE "RMAN, (M.) A triton. 
MEERMIN , (F.) 4 marttaid. 
MEERSCHE,( Nera) marſh, | 


MEER RIOUW, N 
.mede men een klein vaartui 
aan een paal or ring vaſtinaake) | D 
A faſt, a rope to make Ae 
MEIN 54 * ee 
MEERVOU DIGI t. 
MEERWORTEE, (N.) Sea 7 , 


(a herb.) wh 
2 iemouſe , a 
MER... OR . 


W een, A blew tir. 
2 "mouſe... 
LEN, 


laugh k rhe teeth 


— — 


outewa TA 
Mczemuiter , A ſmiler. 
MEEST, 75 
De meeſte, The moſt. _ 


5 Myn meeſte (myn grooiſte) hoop | 
| 


is op u, My greateſt bope is in you. 
2 mecte meubilen zyn per- 
The greateſt part of the 
rb is fold. 
pl * ae, van gevoelen dat 
E, The moſt of them are of 
opinion that — , 


WI zitten meeſt altyd in huis, „ 


Me are moſt part at home 
MEESTRIEDENDE , (M. ) The 
bigbeſt bidder, the beſt bidder.. 
ies waaren zullen aan den meeſt. 

bledende verkögt worden, Tbo- 
fe commodities will be ſold to the 


J . au wo» i. e. in a Publick | 


| 


* ede nf Elk- cen 


9 
k 


Foo waar | 


"Tv. ſmile , os ts * 


| 


| 


Hy 


kla 
A 2 de minſte tot 7 
mee very one complaint o 
Na, from the R to ths laſt. | 
| Meeſtendeels, V the moſt part. 
De waaren'zyn meeſtendeels ver. 


44 


ITS 4.x Des ard moſt 


5 


c 


— — 


Mech hd. 


N Gaat eee 20, 

maſt times Jo 

MESH ER, cites. 

f bool meeſter, 7 . — maſter, 

| 7 der:meeſter, 4 pedant, uſber. 
Schryf-meeſter , 4 Write maſter. 


| SchErm meeſter, eing. 
l Re £ nid ps reon. 
vi -mee woeon, ſurgeon. 
_ Hot-meeſter,' 4 7 in a 
node man's bouſe)) 
Is uw meeſter buis ? I your 
._ maſter . 
Die fond zoekt yn meeſter, That 


dog ſeeks bis maſter. 


| 1 ſtuk is van een groot mees- | 
iure is 


11288 


er geſchilderd, Tbat 
24 of a great maſter. 

en meeſter H. K., Maſ- |. - 
Ty 27 fl. K. 'doftor at law. 


Hy is zyn eigen meeſter, He is | 


bis own maſter: 

Hy is zich zelven geen meeſter, 
* cannot maſter bimſelf. 
2 nu meeſter van de Stad, 


are maſters of 
we bave Jubqued the towns: 
Hy heeft er zich meeſter 4 
gemaakt, He y made bin 
* mh er of it; be is get in t 


| x Bey . 4 — baas) ff ſpeelen, 


To ſpeak i/terall or im- 
Ne e 5 
Iemand — zyn, To lone n. 
at command. 
Het was te wẽnſchen, dat mer 
altoos zyn hartst6gten meeſter 
kon zyn, It is to be wiſhed that 


every one could be maſter of bis | 


paſpions, © © 


Hy kon het paerd geen meeſter, 
He could not manage the borſe. 


Hy heeft zyn meeſter gevonden, | 


He has met with bis maſter. 
Zo de meeſtetr 20 de knꝭgt, Such 
a maſter, ſuch a man. 
| x7 Meeſter, ' eelmeeſter , a Cbi 
rurgeon, Surg eon. 
Wat voor een meeſter gaat er 
over? What ſugeon bas 50 
+ make je" of » 


| 


1 


| 


<< 
IF 


of the town now; | 


* 


| 


* 


1 


LC. AS A LAS " 


940 


Een mee lg 7 + Pings 
e — eckas, 4n 


Meeſterachtig gebieden 
b — Fon 
* or ris ans oy 1 
Y gaat uit meeſte 
' the ſurgeon. 92 _ 22 
ich Wie heeft dat glas gemedtro 
bat glaſe? 


Who bas broke 
MEESTERES , ſee Meeſtreſſe. 


Meeſterloon, (N. 
Meeſterloos de fer 


Meeſterl baer . 


ter! 
Die . ſchryft ang. 
That boy writes like | 


Dat is een meeſterlyk Fog ha 
dery, . Fbat bs a maſter 
..4 picture. 44 Piece f 
Hy kan 8 legen, 77 
is a great liar 
De meeſter rid, (v0ornamte 
rib van een ſchip) The f ri 
or floor timber of a ſbiy, |. 
'Meeſterſchap, (F. & N.) Maſe 
ſbip , maſtery. | 
Zyn 33 toonen, L 
one's N.) 4 
Meeſterſtuk, 
in SAN 
me a freeman 
Van knegt meeſter worden 
* made free of the city after l 
Jerved one's time. 
en tad meeſter worden, Dem 
quer, te take. a town, ' 
Meeſterwortel, (M) Maſter-wert 
MEESTRESSE, (F) 4 miſtreſs, 
MEET, (ſtreep or merk, van well 
men. begint te ſchieten met 
ſchyf, or te röllen met de ba 


= er r 


Mark, line. 
Staa aan de meet , Sand at 
mark-line.' 
Van meet af beginnen, \(0 
nieuws weer * 
a thing over again. 
 Meetbaar, Meaſurable. 
Meetbaare groothéden , (a 
noemt men Surdiſche grootbè 
den ; die door een zeltde wo 
tel gedeeld zynde Rational 
| quadraaten, cubiguen, &c. ul 
| leveren} Commenſurable quan 
ties, a term uſed in geomeir)- 
MEETEN, To meaſure, 
K oorn meeten, To meaſure Of 


| 


zult 8Y 
, 


wo 


MEE MEI. 
meeten, To e land. 1 Mel crak; 
ſtraat e » | 


1 x4 ure 


.gemeeten | 


With <wbat meaſure ye | 
i ſha be ie; N you | 


en naar zich Alben mee 
And To meaſure other peoples 


corn een, buſhel 


corn 
Meeter, (M.) A meaſurer. 
„Zen korn meter, F 


nel meeter, 


4 it of ks, 


Land meeter 5 x Games, 


ſurveyor 


Mecting 54 


Driehoeks meeting, 
Meetkunde, (F.) n 


Geometry. 


F, ) A meeſuring. 


Diener. 


Meethundig, Geometrical. 


cal proof. 


| Meetkundig bewys, 4 . 


Mectkundiglyk , Geometrically. = 


Meetlyn, ſee 


Meetſnoer. 


I 


Meetroede , (F.) 4 Ae, Ebb 


mea/! 7 rod. 


Meetſnoer, (N. 


) Ne, 


Commmea- | | 


- 


14 N 
5 [ 


Meetſtök, (M. A meaſuring Rick. | 

MEEUW , (F.) a Sea-mew, cob or 
all, a Certain bird. 

0 WEN, 2 kat) To 


der bearted. 
Meewaarigheid, 


pity. 
IW US T16 


\ 


. Compaſſion, 
> Conſciotts, privy to. 


Hy was er 8 van, He 


rebel, 
privity. 
MEEZE. 

tle bir 


MEI, or MEV, 


May , the montd 6 may. 

(Mei (groene tak)a Green bo 
a bougb of white- tborn i in bloſſom. 
Mei-avond, May- 


Mei- bloemen , een Hort! van Le | 


(F,) Conſriouoneſs, . 


(G 2.4 2. , (a Lit- 


MEL, 


(F.) * maand) 
ugh,” 


ede. 


lie van den daale, May-eve. 
Meiboom, (M.) (mei-pral) 4 


mai- pole. 


De mei boom planten; To 


may poles. - 
Meiboter , 


Mei. doorn ; 
5 baw 


5 0 14 0 C4 


tb 


1 TEND 


(F.) Butter mad? in may. 


Haag doorn) bite 
thorn. 


. 


t 
4- 


1 


| 


/ 


— — 


4 


| 


| 


1 


AL AHRIO ; Compaſſionate 8. S 


2 


1 


* 7 ; 

ier the trees ine 
N N fake. 

| Vi t ſpeele-meij on! vaaren, 

| MEID,,. dienſtmeid) 2 maid, a 

Ware, bu: meld. a Houſe. 


— 


-.» be: 
n * a Country mayer or 
MEIJERY ,_(F.) 4 manner, mays 
ralty or Lordſhip... | 
De —— van den Boſch, De 
| witty Bois le duke. 
MEINEED ; ſee Meineedigheid. 
Meineedi or5worn , perj ured. 
_ Mein ig verklaard worden, 


| Meir-aal, (K.) 
Meirkoet, (F.) A coot or moor ben. 
Meirmin, Maremaid, ſee Meer- 


* 


nm. 


M.) A potion or e 
0 . in thi) a nth of 


1525 , ene 5 * n un. 


'To go | 


ee With a boat for pleaſ leaſure. 


a... ed. * 


maid. 
Een keuke · meid A'S Cook maid, 
a kitchen maid, 
..Eenckinder-meid, a Nur urſe-maid 
a @ maid: to took after children. 
. Kamer meid, ann A 
chamber- mid. | 
x7 Meid, (meisje) a Girl. 
Zie die groote meid eens met de 
jongens loopen ſpeelen, Look 
bow that great wk play's with 


. To be declared wu a perjured | 


* "perſon. | 

| Meineediy worden, zyn eed 
verbreeken) To become Renu 
ved, to break one's oath. 


{| Meineedigheid,, (F. 2 
1 Pe ws 


Now NEN, Ts fenen ; mean , think, 
intend , be of opinion , ſee 
3 


MEIR, (N.) a Lake, ſee Meer 


MEISE, (N. Gin, 
SJE, (N.) a Girl, w 


Meisje met u kerſſen kom hier, 
Come bither , or bearken girl with 

Jour cherries. | 

Dag meisje, (dag kind) Good | 


irl, 


e Di b en zoet meisje , That is || 


6 ſweet girl. 
Een ede ſchool, 4 School for 
ir 
. ns Os A ein tha learns 
to we, | 


4 SY 


8 „ — 
4 


1 
un "ho 
| Melaarsheid 


l 2908 71 14 F - 
» + | \ 
= A : 


Vet "dns melhjcs,  TVat is 


Een meisje van )pleizier ; (een 
ligte kooi) 4 woman of pl eaſu- 
e, 4 7 4 Mains. 


when FFROUY, Ales, mibreſe 


Hoe y — cutters mama? 


Als 't e bellen, Tf you 
Pleaſe madam, R. ſee further an 
ih word Jufft 


ru. 

j "5 4 te A1 

Melaatſche. r 

MEL. DE, 9 55 is 10 recs, 
r 


MELDEN, To : motion * 1 make 
| mention, | 
Ik zou er niet van melden als hy 
van zyn kant zweeg, would 


eo Jhoak of it, when be did net 


Mn 1 dle melden daar niets 
My letters mention nothing 


of i : 
eb u niet veel nieuws te mẽl- 
: den, I bave ne great news to 
mention to you. 
Meld er niets van, Don's r 
r, SF ms 
Melder, (M. mentiongr... 
Melding, F.) 4 31 
Meding maaken van iets, 36 
bint a thing, te make. mention 
of it. 
De laatſte brieven mazken 'er 
een mèlding van, The laſt 
tters make no mention. of it. 


IE 


* | MELILOTEN; (F.) (welrulkende 


klaveren) Molilors , trefoil. 
MELISSE, (F.) Balm, or balm- 


gentle. 
Fre 9 The bloody flux. 
MELK „C.) Milk. 
Zoete mèlk, } Cows milk , 
- Koeje mèlk, milk. 


Schaape melk , Sheeps milk. 
Geite mèlk, Goats milk. 


Ezelinne mElk;, Aſſes milk, b 


Karnemelk , Butter milk. 
Geſchifte mElk , Turned. milk. 
Geſtremde mlk , Curdled milk. 
Goore melk , Sowr milk. | 
Dikke melk; Sour curdled milk. 
Vrouwen mélk, Womans milk. 


Amandel mElk , Alnend milk. 


4 4 


— 2 


Maag- 


484. ©1114, dBA 130 - 
u Mieze, dl, , Firgina 


ood} BUDWIE 


ben 
wee Cup uit de verſthe 
998 Aoehenden) en of 
«2s me!k oph 


alen x Bo moord” 
k - \dreckend.g cam. 0 Or; wee 


Menace , Mil 
M2tkaders, Th b. 
MElkboer 
Mzlkboerin ,. 
| Mzlkdiftel, 


| Funk. eee * 


MalkZannit 
MELKEN; 79 K. 


De e koejen! melken, bo wilt the |. 


1 Temand: melken (uitzuipen) To |: 
| 


make one to one's milk cow. 
Melker, (M.) A miller. 
- + Duive mElker,  pigeon-keeper. 
Metking ; (F.) A milking.  * | 
Melkkos, „.] 4 milch cow, milk 


Melkmarkt, C.) The milk market, | 
Melkmeid , 1057 .) A milk mais. , 
Melkmout, mElkbak , A milk-tub. 


'Melkmuil, (M:) 4 Toung . | 


fellews. 


Melkpap, (F.) Milk e 2. or 


__ Key: 'd ay * N ae, 


pot, A milkp A 
chuit, 55 775 to arry | 
| 1 — N 
Malkſ ys, G5 d] Mil meat. 
Meélkſter, Ne a Woman-milker. 
Melktanden, (eerite nn 
vrouw,] 15 


De meinweg (M. in de lucht 
The milky wa ) , 


| | Way. 
MELOEN, (F.) A melon. 5 a 

Een geribde meloen - 4 muck- 
melon. 


1 ruige meloen , 7 "4 rough 


Meloenbed, (N) 4 melindid.” 


Meloenglazen, N) Glaſſes like to : 


a bell, to coder the melons whilſt 
* they art growing. | 
Meloenkooper, 0515 9 One that ſells 
melons. © 
Meloentuin, A melon VM 
MELTER, or Mouter, 4 malter 0 
Fee Mouter, 


wit, 3 


ball. | 


| 


55. 


"MEIN Swe 


19 4  MEME) : 21 
„eee 
MEMEL, F.) (klein 
dat Het kdorn bedrft) A mite. 
| MEMMET}ES”: KRUID ,(N. ) 
geitenblad) mene Hony- 
ſuctle. „nne 15 | 
EMORIAAL I., 
a, Þ ee A. merchon's mons 
rial or waſtebook. 


2 7 


Kas 


mans | 


journaal brEngen, To bring over 
2 poſt out, of.) the memoraniium 
book in the jaurnal. 
+— MEMORIE, (F.) (orbiragdils)! 
Memory, ſemanbrance. 
D. Een goede: memorie hebben, To 0' 
bave @ good memory. 
= heeft een memorie als een 
garnaal, He bas a memery like 
a [imp p. 9 
De Franſcbe Amadeu heeft 
een memorie ingeleverd, Tbe 
French embaſſador . a 
memory. 


Memorieboekje, (8) a. Dog * 


fi 


# by 5 _ 7 
« £ P , . * 
* 
0 — — ©. Oo — 2 
. 


MEN, acs Men negts Men ſoy, is 


ic reported. 


Men moet, We mult, a a body. 
mist. 


do it, a body can't do it. 
ar wat zou men in zulk een 
- geval doen ? But what fuld 
man do in ſuch a caſe? 
| — MENAGEEREN, as; Men mogt 
diergelyke erperlyke taal wel 


dalous language. 
of verſes, on all ſubje&s, - IS 
MENGELEN, (F. & N.) a a Quart. 


Een mEngelen wyns, 4 Quart of 
wine. 


MENGELEN, (amen mEngen ) 
Fo mingle, mix, or blend, ſee 
Méngen. 


De kleuren mengelen „To mix 


or blend different colours one into 
anot ber. 


MENGELKLOMP, (M J A mixt 


lump, a cbaos,'' + - 


Mengelmoes: (N.) 4 medley, nin 


gle-mangle. 
Ik Juft dat mEngelmoes niet 1 
don't like that mixture. 


- 


| J Dat is een mEngelmoes van zaa- 


* 4 
1 


Ln 


dierte | 


Een põſt uit het * in 4 


Men — it nlet 8 6 One can't 
| ME vigerhand IN anifold, vun, 


wat meer menageeren , One 
ought to avoid more ſuch a ſcan- 


MENGELDICHTEN, A collection 


17 EN 
-- ian ect verſch 
x e nu, 1 
r () Men 
gelltotte Miccellanies, 
G 
"orgs 5 e 
0 en m 
engen) 75 0 — \ (pn * 
4 1 TIES To mix, au 
nar or . — Ao r 
metal, * An 
ich in eens anders 242 
gen, To meddle ne 
another 's buſineſs, | 
Maney (MJ) A nister. 
Menging , JE) A. mixing, mi 
Meèngeling, pling, 
Meanglſel, (N.) A mixture, 
| MENIE, J Eckete werf) l 


MENIG, W A 
Menig een menſch, 3 
many a people. 
Ik. kan er mènig een die t nic 
doen zoude, I know more thin 
dne who-would not dy it. 
Hoe menig ? How ma? 
De: hoe-menigſte van de mand 
is het? What dey of the manth 
Ja, ja, 20 menig een Franſch 
man, Tes, yes, it might th 
dewce. 


Meénigerlei. j ſeveral. 

Op menigerlei wyze, Many woy, 
various y. 

Menigmaal, menig reis, May 

times, many a time, often, 

Hoe m6: iginaal ? How many ti 

mes, bow often? 

Gy zult flagen hebben 20 menig- 
maal als gy.'t weer doet, II 
beat you, when ever you 4 it 

'_ egain. -- 

enn R (F. ) A multitude, alur 
donce, great quantity , frequen) 

Een ménigte völks, Abuncance 
of people, 

Hy heeft een ménigte van boe. 
ken, He bas abundance of bouts 

Viſch in (or by) menigte, Alur 
dance of fiſÞ. 
+ Een groote menigte, 4 great ny 
ny, a great quantity. 
Door de ménigte van bezocken 
gewent men er toe, By ibe fre 
y. of viſits one becomes 4 
aalen bo tbem. 


1 


ie fre vi/its don't pleaſe that 
0 | 


* Lv. 2 0 
1 1 - * 
A . 1 4 1 * 
k — 
| . 
- 
- 1 - 
N " - 
- N 
n - 5 x * 7 5 
: * 
_ \ - 
, FT, : 
; El. 


rewarded, F437. 
Migruldigheid , (F.) Manifola- 


cao, (N.) Mankind. 


7 Manifold, frequent, 
2 J © mulviphicious; 


hazgen den man geenzins, Thoſe 


at all, 


4 h6den 2yn me nigvul | 
can Le bounties f God are 


manyfold. 

e menigvuldige regen bedtrft 
1 72 125 abondance 
f rain ſpoils the fruits,” \ 
Lyn menigvuldige dienſten wier 


namfeld ſervices were boneſtly 


neſs, multiplicit p. 
Menigvuldigheid van vruchten, 
An abundance of fruits. H * 
Wanigvuldiglyc, Manifolal g. 
e Many 

tines, Ma time, often. 
Ns T, A menonite , anabaptiſt. 
en menigte loopjes, A great 


y puns, | 
Wale waarheid , (zeker ſpel 
in 't welk de geen die t ver 
borgen getal raadt, verlieſt) 
A childiſh play. | 
INNEN, (een paerd of wagen 
beltieren) To guide a bor/e ; to 
drive a coach or chariot. 
ener, (M.) A driver of a coach 
or chariot. BESET 
ENNISTEN, Mennoniten . Bap- 
tits, the Followers of one 
Menno Simons, | 
NCH, (M.) Man, a Ratio- 
nal perſon either à man er a 
woman, a Body. 

De menſch in zynen gevallen 
ſaat, Man in bis fallen ſtate. 
len vrouw is 20 wel een menſch 
als een man, a Woman is as 
well one of mankind as a man. 
Len menſch ſchrike als by zulke 
dingen hoort, One trembles to 

bear ſuch things. 
been menſch zal 'er van weeten, 
ts een fraai menſch, t Is a 
ſine perſon, 
Len ziek menſch, 4 fick body. 
Een dul menſch, A mad body. 


zonderling menſch, A ſtran- 
ge body, 


enſchelyke, Human. 


De menſchelyke natuur Human 
nature, ; 


| 


bie nenigvuldige bezoeken be-“ 


den eerlyk beloond „Hi, 


| 


| 


| 


't Menſchelyk geſlacht ; Mankind. | 


De menſchelyke zwakheid blykt 


mains \always. 


Het eeten, drinken en ſlaapen is 


den menſch eigen, Zating, 
* drinking and ſleeping, is proper 
(0m ene 
Dat is menſchelyker wyze geſpro- 
ken onmoogelyk, That is hu. 
manly” Jpeaking impoſſible. 

Menſchelykbeid, (F.) Humanity. 

Alle menſchelykheid afleggen, 

To lay off all ſort of bumanity. 

MENSCHEN, ('t meerv. van 
menſch) Men. 

. De menſchen zyn van natuure 
kinderen des'toorns), Men. by 
nature are children of wratb, 

De wysbeid der menſchen is 
dwaasheid by G6d, Tbe wis- 
dom of men is folly to God. 
Daar waren zeer veel menſchen 
in de kérk, There was a great 
many people at cburch, 

Al wat door menſchen handen 
gewröcht kan worden, All 
«vbat may be made by bands of 

men. 

Wat al menſchen bloed word er 
in tyd van Oorlog vergooten ! 


_ What a deal of buman blood is | 


not ſbed in time of war. 
Menſchenbehaager , (M.) a Pleaſer 


F Ae | 
Menſchendief, (M.) a Stealer of 
mankind, a plagiary , kidnapper. 
Menſchengeters, (M.) Men eaters, 
Antbropopbagi. 
Menſchen haater, A man bater, 
a miſantbropiſt. 
Menſchgeworden , Become man, in- 
carnate. 
MENSCHHEID, (F.) Manbood, 
bumanity. 
Chriſtus menſchheid, The man- 
bood of Chriſt. | 
Menſchje, (N.) s Little body, a 
little perſon. | 
Wat een menſchje! (dwergje ) 
What a little man! — 
Menſchlievend , Full of love to man. 
Menſchlievendheid, (F.) Love to 
man, pbilantbropy. 
MENSCHWORDING, (F.) a Be- 
coming man, incarnation. 
De menſchwording van Chriſtus, 
Te incarnation of Chriſt, 
MEN, ſee Menie. 
g MER. 


Allezins, Human weakneſs re- 


. 


N 


| MERCURIUS , (de algemeene 


Ppp 3 : 


daar 
nieuwstydingen &c in beſchree- 
ven zyn) Mercury, a title of a 
book or pamphlet. | 
De Amſterdamſche - mercurius , 
The mercury of Amſterdam. 
.MERCURIUS, r MERCUUR, 
Mercury, a fabulous Cod. 
XZ Mercurius, (een der planeeten) 
| Mercury, one f tbe planets. 
8 Mercurius, (quikzilver) Mey- 
cury, quick-filver,. © 
MERG. (N.) Marrow. L. 
Het mérg der Gödgeleerdheid, 
The flowr of divinity. 


Mergbeen, (N. A md , 
Mergpyp, ( 3 | bone. 
MENGEL, (D.) Marl, a ſort. of 


fat clay. | 
Een koude grond mErgelen, To 
mar a cold ſoil, 
Mergel-kuil, A marle-pit. 
MERGELEN, To exbauſt, conſu. 
8 UitmErgelen. 
+ MERGEN , To morrow, ſee. 
Morgen. + il 
MERIDIAAN, (M.) (middaglyn, 
or kring) Meridian. | 
MERK, (N.) A mark, ſign, token, 
character. f 8 

Dat is t mErk van tt bEſte zil- 
ver, That is the puncbeon of the 
beſt ſilver. | 

Dryftonnen, bakens en andere 
Zee- merken, Floating buoys , 
fire-beacons, and other ſea marks. 

Merkelyk , Notable , remarkable, 
— Notably. . - 

Dat is een mErkelyk onderſcheid, 
That makes a notable difference, 

Hy heeft 'er mErkelyk by ge- 
wonnen, He did à conſiderable 
profit with it. 

MERKEN, To mark, ſign, note. 
De vaten mErken, 10 mark the 
CasKs. \ 

Lakens mErken, (looden) To 

mark or ſtamp cloth with lead. 

De goederen zyn dus gemerkt, 

The goods are marked thus. 

Merk die. plaats , Note that place. 

O &Erken, (bemérken) To percei- 
ve, to tak? notice. 

Niemand zal 't mErken, Nobody 
vill perceive it. 

Ik mérk wel dat gy niet wel te 
vreede zyt, I perceive that 
you are not ſatisfied, + © 

Merk , (let er op) Mark, take 

notice. * | 

Merker, (M.) a Marker. 


Mer- 


& $ 


| _ Little mark , a 


| De e ſte zaaken aan- 


r 
= ++ SY 
* 
6 — ">, N F 
2 1 { . 
9 | 
r 
N 
Merking, (F.) 4 Furs ſigning, | 


= 


note, 
Maak een mErkje op de kant, 
Put a note in the margin. | 
| 


ere. (F.) a CharaBeriflical 


Merkpaal, e a Limit. 
Merkt, ſee Markt. | 
Merktéken, (N,) a Mark, fgn, 

character. 
-Edelmoedigheid is het n8rkicken 
van een eerlyk man, Generoſit 


be character of a boneſt man. MESSIAS, 0 2 Chriſtus is 
MerkEkenkunde, (F.) The cbaraQe- waare meſſias onder t Oude 
riſtical art. Teſtament beloofd) Meſſiab, 
Mrkwaardig,(zanmErkelyk) Con - Jeſus Chriſt ic the true me //iab | 
| fiderable, principel, natalie „re- omiſed in the old Teſtament. 
markable. MESSING, (N:) (gel ber) N 


tekenen-, N write down tbe 
maoſt remarkable 4. 
Merkyzer, (N.) An iron ſtomp. 
MERODE, as; = merode gaan, 

To ſtraggle about „ to go ma- 

rauding. 

Een merodeur, a  Straggher, a 

marauder. 

MERRY, or MERRIE, 4 Mare. 
Een merry laaten dékken , To 
cauſe a mare to be covered. 
Een drachtige mErry, 4 mare 

with foal. 
De nacht mErry, The night mare, 
or tbe 


Merry-veulen, à Colt or foal. 
MES. 


MES, (N.) a Knife. 
Een tafel-mEs, a Table-knife, 
Een ſlagers mEs, @ Butcber's 
knife. 
.PEnne-mEs, a Pen. knife. 
Hak-mEs , a Chopping-knife. 
Snoei mEs, a Pruning knife. 
' Scheer-inEs, a Razor. 
Een knip mEs, a Spring knife. 
Een pens-mEs, ** beide 05 
ſch&rp) A two edged knife 
Een credens mès, (een on- 
der breed en op de rug zyde 
eſleepen) A bread knife. 
ö Ech ſchoenmaakers mès, a Sboe- 
maker's paring knife. 
| Wer, (Jaagers mes) a Hun- 
; s knife 


| MEſſckoker , OM) a erg 


Méſſemaakery, a 
| | M8ewinkel , 


| * Dung bill, ſee M 


| Meſtkalveren, (N.) Fattened cal- 


win Ir. 


Thy tr8kt voordeel van beide 

Kanten) He bas a ed g 

be wins at botb 

Mssje, (N.) a Little 177. i 

Hy komt altyd met het mẽsje voor 
den dag, He is always ready 

to draw bis knife. | 


Ilell master, (MJ) 


or hop. 


) a ; Cutley's ſbo 


raſs.. 
MEST, (F.) miſt Dung. 
EST; (FC __ dung. 
Koe m&ſt , Cow dung. 
Duive melt, Pigeon's dung. 
Melt bak, (M.) A dung mote. 
MES TEN, (miſten) To dung , to 
manure with dung. 

Eenen akker mëſten, To dung a 


field, 
MESTEN, (vst maaken) To fatten, 
to cram. 
Kalveren mEſten , To fatten cal- 
ves, | 
Ganzen mEſten , To cram geeſe. 


one's ſelf. 
Meiſter, (M.) a Fattener. 
Meſtgans, M.) a Crammed 


pole. 


oop. 
Méſting, (F.) a Fattening g. 


rewith fowls. or boggs are _ 


tened. 


ves. 

Meſt-kar, 4 tumbrel, a * cart. 

Melſt-ſtal, 4 ſtable where cattle is 
fattened, © 


ning. 
1 De meeſte monnikken zyn m6ſt- 
varkens, Moſt ſts are Fate · 
ning bogs. 


| - MET. 
| MET, Witb, 


De r rug van een mEs, The back 
ef a knife. 

Het mes trekken, To draw one's 
knife, 


| Met malkanderen, With one an- 
d tber. 


Met iets bezig n, To be buſy | 


with a thing. 


1 Zich zelven meſten, To pamper 


14 Z 3 aan n Wp geweld, 


0 


Manuring, — alſo That whe- | maſon. ' 
| Mettelaars baas, a Maſter by 


Een meticlaars knegt, A mal 


+4 


Are 
. MeEcaale AP. Braſs 
1” Prins Rover i fo 


MET EEN, Side: be 


- MET. - 
By force, 
NEE erneemen met de 
even dat , We 
we are informed by the 
letters, that Ane 
Met den eerſten, 
Met der daad, In 
Mer der tyd,.. 
of time. 
Met water-yerf ſchilderen, 
_ , | Paint in water-colouss, 


| 


Met het kricken van den & 


Dy break of day. 
Gy zult het — het 2 


with or againſt your will, 
| Laar ty: met vreede, Lt 


MAL N 


nilded braſs. 


time, 


In balling by, en 
er. 61. 35. 


FN ( gemoeder ). a 


| MET RR DAAD , Indeed, 
NE eck, really. 

ER DOOD, By, or v 
death. 


- Moordenaars worden met'erd 
geſtraft, Murderers are pu 


bed with death; 
METGEZEL, (M.) a 
4 fellow. 
Metgezellig, Sociable. 
n (M.) a ti 


bricklayer g man. 
Metſelaary, (F.) Maſonry. 


In een oud huis 1 
ſelen, In an old bouje is 


Een deut toe metſelen, Io 


| up a door. 
Metlelwerk, (N.) Brick vet, 


MET TEN, F.) (der Room 
1 gezinden) Ibe _— 


De-mEttely zingen, 


ciate the matines, 


\t6gens. dank, ou 2 Py 


- Medelyden met iemand! Ty 
N iron bra 


Ro” met Een by de ſchoenmat 


| METSELEN, Zo lay bricks, 
Meſt-varken , A bog that is fatte- + 


ſometbing to mure, 10 rep 


underſta 
ive The 
By and by, 


Aga 


— 
— 


= 
S vw = 


MT. MEU: ad 


Ceremony. of 
K. aun Carholicks in be Pas. 


imand one 
ado (©). 4 heh Jau- 


e, fliſÞ 0 
1 end F, M.)  Fellow- 


97 accomplice alete. 
Saber 7 


EUBELEN , (F.) ( tilbazre 
Ncederen) Moveables ſee Huis · 


d or Inboel. 
pe meubel- kamer der Staaten, 
de Zaal in welke de vetover- 


kk zou dat heel wel meugen, 1 


well, 
Hy zou zulke rõſt niet meugen, 
4 ſbould not like ſuch victuals. 
Tegen heug en meug , Againſt 
the grain. 
euzveel, (C.) a Greedy feeder. 
MEUITEN „ſee Muiten. 
WEUKEN , 'To make ſoft or mel- 
low, to mitigate. - 
MEULEN, (M) 8s Mil » ſee | 
Molen. 


MEV. 


— de Gravin van 
My lady the counteſs of — . 

un mevrouw Chuis 7 Is your 
dy, or is ber ladyſbip at bs- 


Neen mevrouw, No my lady. 

1 Als men van of tegen een A- 
delyke Dame ſpreekt, of aan 
haar ſchryft, gebruikt men on 
veranderlyk de 'I'ytek van My 
Latz, of Tour Ladyſbip: maar 
als 't een vrouw van aanzien „ 
vier man geen Baron, of van 
hooger rang is, zcegt en ſchryft 
nen Madam of Miſtreſs, als; 
4 mevrouw, Tes madam. 

ve vaart gy mevrouwꝰ How do 
% do madam? 

An mevrouw V., To miſtreſs N. 
U is uw mevrouw thuis 


Is ur miſtreſs at bome. 


de yaandels; & te pronk ge · will be as non. 

z# worden, tot dat men die 23 Middags, At noon. © - 

in de groote Zaal ophangt) * den vollen middag, A noon- 

The furniſhed chamber, orratber | 

the wardrobe of the States, | | i Fa „Te R . 
MIVGEN, To love, [viSuals or Agter-middag, 3 

drink] to like. Naa - middag, 


cquld eat Or drink thas "very | 


a 


? Fobn 


MEV. MID. + 
4. Pea murder de aanmErkingin het 
Eerſte - Deel 
Tr hy LURE? | 

MEY. 


[MEY, 15 ) (Mai mand) un, „the 
5 | 


May, ſee Mei. 
MED, (F.) a Laid, won, , ſee 
Mieid. 
|MEYERY, 9 4 Manner, or 
1  Lotdſbip , ee Meije 
MEYNEEDIG, Porſinirn ;Perjured, 
| ſee Meineedig. 
MEYER, ſee Meir. 
ME SIE, . ſee Meisje. 


MIDDAG, (M.) Noon, mid day. 
Hy zal op midday: t huis zyn , He 


Voor den middag, — 
Hy kwam kort voor den middag, | 


He came a little before noon. 
he den — 
's Agter- mi 

Middagklaar, As 


at noon-day. 


lyk heb, It appears v7 clear 
tbat 1 am in the 1 
| MIDDAGLYN, (F, meridian. 
MIDDAGMAAL; ) Dinner. 
Middagmaal houden , To dine. 
Het middagmaal klaar maaken R 
To dreſs the dinner , or the meat 
For dinner, 
Middagruſt, (F.) Middagſlaapje, 
(N) a Nap after dinner. 
's MIDDAGS, (op den middag) 
At noon. 
Men vindt hem 's middags altyd 
thuis, One finds bim always 
at bomg.in tbe afternoon. 
esch, „(zuigelyk) Meridio- 


dogs , ſee Middagruſt. 
De middag Zen, The ſtun at 
noon. 


| 


4 


| 


[ 


| medium , expeatent. 

Door wat middel ? By what 
means? 

Het middel is al gevonden; The 
expedient is contrived already. 


Wat middel is er voor zulk een 


1 


Deel" op bet woord | 


NE In the after- 
As clear as ; the fink | 


Het blykt middagklaar dat ik ge- | 


| MIDDEL, (N.) Means, remedy, 


kwaal ?' What. remedy is there | 


Op een middel bedacht wee, 
7 ama of (ot en) an e. 


l. (N. ) ( middellyf) 
The middle, waſte.” 
Iemand om den middel vatten, 
To take ene about the waſte. 
Hy tilde hem op by den middel, 
- "He took bim up by the middle. 
Zy heeft eenen langen middel, 
Sbe bas a -avaſte. 


Lan , Long-waſted. 


van mid 


| MID ELAAR, (M.) 4 Mediator, 


arbiter. 

Cbriſtus is de ecnigſte middelaar 

tuſſchen God en de menſchen, 

Chriſt 4s the only mediator be- 
tween God and man. 

Die Vörſt boodt zich aan als mid- 

delaar van de Vrede, That 
Prince offered bimſelf as a me- 
diator of the peace. 

Middelaares, (F.) (middelaarſter) 
a Mediatrix. 


Middelaarſchap, (N.) Mediator- 
ip. 
 MIDDELLANDSCHE ZEE, The 


mediterranean. 

' MIDDELBAAR, Middle-fized, in- 
different, 

't Is cen man van middelbaare 
groote, & is a middle ſized 

Stoelen van een middelbaare groot- 
te, Middle fized-cbairs, © 

Middelbaar van ouderdom, Mid- 
dle-aged. ' 

MIDDELEN, (bemiddelenY To 
mediate. 

MIDDELEN, ('t meerv. van mid- 
del) Alle middelen in't werk 
ſtellen, To try all means 

XP Middelen, (goederen, ſchatten) 

Eſtate, means; riches, ' ſubſtance. 

Hy bezit groote middelen, He is 
pelſeſſor of a great eſtate. 

Zyne middelen konnen niet toe- 
reiken, His means are not ſuf- 
ficient, 

De tydelyke middelen zyn ver- 
gankelyk , 7 ew wealth is 
® periſhable. 

Middelertyd, In the mean time. 

Middelerwyl , Meanwbile. 

Middeling, (F.) a Mediation, 

Middellyk, ediate, intervenient. 

De genade is de middelyke oor- 
zaak onzer behoudenis, Grace 

is the mediate cauſe" of our al 
99-—oþ 


: 


for ſuch a diſtemper ? 


LO 


"4 


De 


e menſch wörkt maar op een | 


” 3 Aman alts | 
The middle or midſt | 


only mediate 
Middetiyr, (N.) 


of the body. 
MIDDELLYN, (F.) a Diameter. 
Middellyn , Equator 
Middellynig, — 
MIDDELMAAT, (F.) a Middle- 
rate, medium. | 


Men moet een middelmaat in 


alles houden, One muſt keep 
a medium in all things. 


Middelmaatig , Indifferent , pretty 


Een middelmaatig verſtand, An 
indifferent underſtanding. 
Een middelmaatige ſchoonheid, 
An indifferent beauty. 
Middelmaatigheid, (F.) Mediocrity, 
indifference. 
Middelmaatiglyk, Indifferently. 
MIDDELMUUR, ,(N.) a Partition- 
Wa 
MIDDELPUNT, (N.) The center. 
Alle zwaare dingen hellen naar 
hun middelpunt, All beavy 
things tend to their center. 
MIDDELRIFT, (N.) or middel- 
ſchot , ( zenuwachtige ſpier 


welke de borſt van de onder- 
buik ſcheidt) Diapbragm , the | 
midarif7. 


, apron, or muscle. par- 
ting tbe e breaſt and ſtomach. 
MIDDELSCHOT , (N.) fee Mid- 

. _- delrift. 

- > Middelſchot, (in een kamer) A 

Partition. 

et Middelſchöt or middelſlöt der 
neuſe, The griſtle betwixt the 
noſtrils. 

* MIDDELSLACH , (M.) Middle. 
ſized, middling: 

 Middelſlach ſpelden, Middling 


pine. | 
Middelſoort, (F.) Midaling. 
Middelſte, Miadle-moſt. 
De ng vinger , The mid- 
dle 
De middelſte broeder , The ſe. 
cond brother. 
Middelſtreep, (F.) a Middle-line. 
Middelt6gt, (F.) a Middle-paſſage. 
Middelweg , — Mid- way. 
Een middelwèg (middel) uitvin- 
den om de twee ſtrydende par- 


Fa 2 


tyen te verzoenen, To find out | 


means to a/ opiate two contending 
parties. 


MIDDEN , The mid. 


, Jee' Evenaar. 


| 


MIER, (F) An ont, plemire, em 


MID. MIE. MIK. MIL. 
In 't midden van de zaal, In the 
midſt of. the parieur, 
Uit het midden, From the midſt, | 
Midden door ſnyden, To cut tho- 
row, to cut throu b in the mid/t. 
Eene Stad midden in 't land leg. 
gende, An inland-town. 


ä 


De Heeren Staaten zonden eeni- |: 


Heeren uit het midden van 


| en, om den Ambaſfadeur in | 


te haalen, Mylords the States 
did ſend ſome deputies to receive 
the Embaſſadour. 
INES NT (F.) Mid- 
night, - 
Ter middernacht,, | At mid night. 
a ſee Middeler- | 


wyl. 

MIDS, (mids ar) Provided , on 
| condition that, ſee Mits. 
Mik. 

(D MIE, MIEDE, (r.) (tyding) 

T dings, NEWS. 
Zy bragten de mie dat de ſche- 


pen binnen waren, They — ä 


"oo that the pipe were arri - 


net. 
Mieren- neſt, (N.) An ant. bill. 
MIERIK- wortel, (C.) (a pthc 
tel) Horſe reddiſh, 
MIK. 


MIK, (F.) 4 ne « forked 
ſtake. 

Hy hangt in een mik, He lange 
at a gibbet. 

Vzere mik or mikken, (om de 
bootsmaſt, gyp en riemen in 
te zEtten) Candleſtick of a ſbip. 
[Marin. ] 

MIKKEN, 7% level at, to aim. 

Lang mikken alvoorens te ſchie. 
ten, To take aim a- good while 
before one fireth. 

Mikker, (M.) 7 wiſe mik- 
ker, One that can bit _—_— , 
a good ſports man. 

Mikking , (F.) a Levelling in 
MIL. 


MILD, Liberal, 1 
Mild to the taſte. 

Een mild perſoon, a Liberal or 
generous perſon. 

Hy is heel mild van aart, He is 
of a very liberal temper. 

Gy zyt al te mild, Tow are to- 
generous. 

Doet uwe milde hand open, Open 
your liberal band, 


__ 


| 


TEE 


| Mildbeid, (F.) Liberality, 


+ 


| Van de milt ſoyden „I cu 
Hy is van de milt geſneeden 


2 n ald 
ipnende hand ig mill 


nfting band is 
+ Te mild leeven, 18 


3 To tive foo , free 6% 


0 Milde wyn, Mila 
 MILDDAADIG, Bowniu 
ritable, muni cem. 


Gods milddagdipe hand ſehe 


— 


ons alles 2 of Gor Thel 
Jend us 


Milddaadigheid, (F.) Bountify 


munificence. 


Milddaadiglyk , ee 
en 12 


Mildelyk,, Liberally , freeh. 


XP K. mildheid van de wyn, 1 
milaneſs , 65 ion meſt o 


MILLIOEN, (N.) ( duizendy 
2 duizend) a Million. 
MILITAIR, a Warrier, uur 
' man; ſoldier, fee Krygsmu 
De militaire dienſt verlaten, 
quis the military ſervice, 
ilitie, To ſoldiery, militia, 
ULT, C.) The milt, Men. 

Een bezwaarde milt, An 9 
ſed milt. 


one's mit. 


His milt is cut out, 
De milt or hom van de viſth 
The ſoft roe of a fiſh. 
De miltdampen, ITbe vapour: 
the ſpleen. © 
Milte haring, (gelte haring) 
ſoft. roe berring, 
Miltkruit, ( ſteenvaren) Ha 
ue, a ſort of herb. 
MILT UCHT , miltziekte, H 
© Piſb, ſplenetick , peeviſh, U 
condriact, troubled witb rhe Ii 
or melancboly, 
Miltzuchtig. Spleen. ſick. 
MMN. 
MIN, Minder, Les. 
Tien gulden min een oort, A 
guilders and fifteen pence. 
Ik kan 't in min dan een 
doen , I can do it in leſs 
an bour. 
Min noch meer, More nor 
Al 20 min als of, No moret 
Niet te min, Never the leſs. 
MIN, (F.) (liefde) Love, 
Een br min, 4 


: * 
% * k - 
* 
8 
— x _— 9 
9 "= G 
: P: £ 
% 


Do win — meer er Wet mere ar O Mintral | 
kon e e ner hoe, enn fag... 
et niet waar! Love + MINEUR, (graaver een be. 
1 3 —— Lat I6gering dienſti is) a Miner. 
2 I dots dow dwberce, | MIN — (NA.) Cupia, the God 
0 5. I don't-Inow obere. | of Eh 
2 en door de ee | "Deming apes (ven) Teo, 
oun, . ) Kuens wu. + MINIATUUR : Miniature. 
ſe, wet nurſe, Een portrait in miniatuur, A 
Bet kind it ter min, Tbechidir 81 in miniature; © | 
zo ft Een miniatur ſchilder, 4 pain- 
DER, Leſs. | ter in water. colcurrn. 
1k heb 't niet minder bard als een | MINKEN, ſee Verminken. 
ander, 1 ſuffer no teſs bardſbip ur — A.) e 
anot ber 6 
| abe minder te koop, 4 ic MINNAAR M.) 4 Lev. 
unt leſs te be fed. Een fandest ig minnaat, 40 
| Hy is veel minder van jaaren — ſtant lover. 
b „He is der than ben lacie mionzarz is Baſhfull 


* \ * 


Jie 


0 Hy voert nu minder laat, He 


aber leſs ſew as preſent. — 


k 'D: mindere moet voor de meer- 

5 dere wyken , The inferiors are 

yY ITE E its. dne gase. 
riors, 


Le op uw ma 15 zult gy gen, To aſſepiate a difference | 
"op gelukkig 2yn „Loot en.“ -amicably.” 
Pe © your inferiors you will all- Een pand ter minne, * pawn, 
1 — be bappy. 8 ſurety. 

Minder broeder, Frenchemier Op een page ter minne gEld ſchie- 
Jon nonnik) a Cordelier, or Fran- | 5 

ciſcan friar, or grey Friar. daun. | 
ir REN To Hen, s ou MINNE, (F.) 85 
TL a, wet-nurſe..” 

10 Dit ol weer zal de prys van N The flame 


t koorn doen | verminderen, 


Hl De koorts is G6d. dank aan A 
minderen, (aan t afgaan) The 
7 ague deminuiſbes God be praiſed. 
Len kous minderen, Tp narrow 
« 6 ſtocking in knitting. 
Uindering , (F.) a Leſſing, 2 
growing leſs, rw. 
| DERJAARIG Under -age, „ 
. a mino: 


Mnderjawrigheid , F.) Minority, 


rt, A 
4, e, infancy 5 4 innekyn, (N.) a Cupid.” 
een . 110 den ooo). By Hy maakte |) Minna N. 9 ve-ſong. - 

1 de mine of h d. wild ny Minneluſt 55 

| den, He ice ber f dt ul Won Minnelonk, £4 266 bre look, 
nor ive me money _ | Minnelulſt, An 1 4 on. 
ant Nn e wel Mr NE. bnelyk , Loueiy, fritnaly, ami 

leſs. RAAL,. (N.) (wyner berg. cable. Jo 7 At ters 
; lat) 4 MineraL. So — | Een minnelyk abel. A friendly 
ler era en ge reception. AY: 2 

1 (ml 19 abt mineral . Een minnelyk . A friendy | 
1L, | countenance. 
E bez, U Qqq 


* Ty 
, - 4 
* 


| 
. 


M 
Love. 1)» 4.4 
In Claes, 
Een 


| "Ot ) a Love- 
letter. 6 0 
M innedicht 4 25 
Minnedrank, 23 5 
Minnegloed, 
Mi love. . i 4 | 15 1307) Cupid. | 
innegoo tje, 
| MINNEKIND, NS a Neoſe-child. = 
| [anne (F. An amorous com- 


* INN EKOOZEN , n ſro, blan: 


et be 
NE, The ablative -of _ 13 


14 Minnevlam, 
geſchil in der minne 1 - 


Minnebroer, (M.) a F. . 
This fine weather will make the MINNEBRIEF , 


*|Þ 
| Een minuet dansſen, To dance 


a menuet. 
MINUUT, (F.).6 Minute: - $6314 
Het ſcheeide een minuut, Te war- 


1 
1 


289 


«L130 


"nx 7 Uno 
q lemand minnelyk n: 7 To 


treat one 


Een minnelyk geſprbk , An on 


3 t * In the moſt 


y manner. 
SL A ern tp . 
MINN bk 


5 
. * 


| MINNEN, (beminnen) 7 0 love. 


Alles moet minnen „t zy vroeg 
of laat, All creatures muſt be in 
love one time or etber. - 


Minnend, I. „being in love. 

2 9 _ for love, 
Jealouſy. = 

E Afraiduaf a riod, 
Jeal — 

Minnepyn "4 

Minnefert } Love ſuf ringt. 


MINNERY , (F ).Lobe-paſſion. .. 

{ Minneſp8l:, Tbe play of love, mora, 

Minnetreken , (F.) Love-tricks. © 

ro (M.) A foſter-. 
at * 5 

Minnevaerzen, (N.) Love-verſes. © 
F.) Love flame. 

Love. re. 
olicitude of love. 


Minnevuur, 
Minnezörg, 


MINSTE, The leaft. 


Hy heeft :de minſte reden niet 
van klaagen, He bas not the 
leaſt reaſon-to complain, 
Ik weet er in 't minſte niet af, 
J know not the leaſt of it. 
Hy is de minſte der roeders, 


Ae is the | tbe brother 
Ten minſten de. 4 


Hy is ten minſten tien jaar jon- 
ger als zy, He is at leaſt ten 


years younger than ſbe, 
Ik ben 'er in 't minſte niet bang 


voor , 7 amnetin the leaf ofreis 


of 

Ix heb hem in 't minſte niet be- 
ledigd, I dia not offend Yom fn | 
the leaſt. * 

» Mink. geacht, meeſt verlooren , 's 
What one efteemed the leaſt , is 
often moſt mi ed. | 

INUET, or Menuet, Menuer, 9 
kind of air and dance. 


"ted, it differed not a — 98 


"| Minyut-lyn, 32 9, 
| + Miaute ;' (ts) (eerſte ae 
; LEVER. MM 1 
Ming 


x ls vowels MIS. 


- _ & Wc M, Kind loving, friendly. 

We, Ken minzaam Selant, friendly, | - 

| lovely countenance. 

© Hy. wierd heel minzaam ontvan- 
gen, He War very ep re. 


| 


Ten minzicke ratuur, 4namorou 

„ Gomnpbeoions cr Sen "Hf 
MIR. . 

* DURAKEL; (N J cu 


un RR ers 
MIRIK-WORTEL , ee it 


wortel. 
MIRRHE, (F. : Myrr 5. 
MIRT, or MI EBOOM, G4] 


* a Myrtle tre. 
De mirteboom, is altyd groen, Ji 


* 


2 * ian) 4 {on . 
De Leipziger mis, The fair of | 
- Leipzich, | 
MIS, (Hier. raak) Miſs, nd bit.. 


N eee eee be 
miſſed. | 


wrong, out, not in the right, 
Dat is mis, Tbat fails. 
Dat is niet mis, That is not 


amiſs, God in van. | 
Gy 2 mis, You n uu, you are Een maagd misbruiken, ( ſchen 
mi ſtaken den) eien. 116" deflower 2 
Lt mond mis praaten , Tower: virgin. F 
1555 one's ſelf , to ſpeak befide Misbruiker, (MN 53 abuſer, 4 
the purpoſe. |  ewaſtful ſpender. 5 
wag (F.) (mEſt) Du⸗ Een misbruiket van Gods naami,/ 
MIS, MISSE,- (F.) One that takes the name of God | 
De mis deen, 2x3 Darn eee . 
De. mis bedienen, . Misbruiking, F. a Misſpending. . 
a Ter miſſe $220 » To go est. Misbruliking van Gods! goed. 
\ Hoog mis, eas beid, The abuſing of — ant; # 
| .Stile- mis, ( (ber -mis) Soft 4 of God. vs 10", 3 | 
-104/s. _ | x Misbruiking; van een 26d. N 
Zwarte mie, 6 Mar for the | Defiowring of a virgin. 
Ziebmis, 4 (degd,' an obit, | Misbwuikt; : — = G4 
; Ken dienſt van * Enel „ISD AAD, (F.) a Crime, minded, 
Mt , n 1 Fenke, ehe W 
9 ; en 4 | 0 12 


I. 
8 T3] 5 
A 


inpverig, -(jdlours) Fester. ':] 


| Mixbroodkas, (F.) The ber eoberein 


The myrtie tree is ew eren. 
oy {1 
abt in Dultſch- . 


Hy mikte op hem maar hy ſchoot | - 
mis, 


N Sy hebt mis, (gy: zyt er niet | 
: _ agter). Tu are miſtaken , you are 


——— 


ie 2 7 r hy , 


Koper geld, kopere zielmiſſen, | 8 


price, ſuab a mD. 
MIS-AARDEN,, To dagen. 


Such a 


N . 
2x. maakte een gtoot mibhaar, | | 
Se made a ſad man. 
Maske daarzulk een wisbaar 


Misbaaring, ſee Miskraam. Ain 
MISBAKKEN, Not wel baked. 
MISBEDRYF, ſee Misdryf. 
Misbeuren, ſee Verbeuren. 
1 „ N.); ths! \moſr-bock 
mi//al. 
MISBROGD;:(N:):The boſt in kbe 


maſs, 


VLA 31 


the boſt is kept, the PIX» or 
ciboire. 


MISBRUIK , (N.) An. boſe, a 
wrong fo. * Tx 


| - » God vergeeft. ons Senadig 


| MISBAAR:; N 4 moan 
1 1 Lo yy 58 | Misdaade 


Alle dingen ahn tod aengebenit | ; 


maar niet tot een misbruik , 
All things are for uſe „ bus not 
to abuſe.. 
MISBRUIKEN,, To abuſe- > mis- 
- ſpend, 
Gödde 


. mercies"of GO. 


| Zyne 3 misbroiken; ( kwaa- 
Iyk aanleggen) To make a bad 
uſe of one's capacities. 
Gods naam-misbruiken, (iedelyk. 
gebruiken) To take the name of 


tide ichen; To | , 
_ abuſe , to make a bad-uſe of the | 


Zyn 1 — miabruiken, Toabuſe| | 


219 


A 


j 


[/ 


Abortive: 
[Misdreeven, Treipaſſed , ens aſi 
MISDRUK , (Ni) Mioprinted beds, 


| . 


jeſteie; Bigh treaſon. 


N onze misdaaden, 
3 


er, e 


* . 3 
ge begpentas ini 


de ſires. 
* alle mixdagdi 80er 
are all guty before Cog, 
Misdaadi M.) a. Criminal, 
ends MO nquens 
Misdtaaigi gk ' Grin 


426983 


minally. | 


MISDAAN; Offendes, tr 
done agel 
Wa te 1 ik u mixdaan? lh 


hich did I trespaſs?- .. 
2k u misdaan heb, ik bidon 

" verſchooning, I did-you you ary 
ir, 1 begg pardon... 
r (It preterit. van mis 
den,) 'Zo hy misdeed, t ws 
buiten zyn Weeten, I/ te dd 

2 1 amiſe;; in chat Wizbous bis bun 


Misdoelt,. Nee having had'6 four, 
not baving partaken.. 
0M is van Een goed verſtand niet 
misdeeld, He doth. ant ua 
ood underſtanding... | 
Mis EELEN, To overlook ani 
aring , bo , one of bit 


Misdienlt, ;(B.) WY Il ſervicec:alls 
; .bhe ſervice of tbe maſt. 
MISDOEN;, To misdo,, todo amiſs, 
to offend , trans greſs. | 
MISDRAGT, (F. 5 An, abortive 
birth, 2 mooncalf. 
Zy bragt een misdragt ter wie. 
—— Sbe miſcarried Aan 
2 abortive... 3 I ' 
Misdragtig, 


. SmperfeTions ;. wwaſt- paper. 
| MISDRYF, on, Gn 
34 crime, treſpa = v), 

MISDUID; * Micconfruck, 
Mis DUDEN, 3 
inter et. Kas 

+ Jemanidi woorden en andy wb 
| ro -i u 


ds and atbions.- 
Mizsdiiid, erf (1. Teer. 
Nuisdulding, G3 mixconfrotes 


; TE 


7 


4crouly all our wu | 


n 
alf 


= 8 SW SSS SB. ww. 


5 4 


ann. | 
geh MISGAAN;" I" of vid, vn. 
of fore e e 
| bey bave 

1 22 I 235 r 


| Tich an 
0 ergrypen. 


7 


1 


n 


zyn Kind WAY 


5 To be 700 pay . 
of 'correitin 


18 


SEDEELD | ſee Migdee18. 
— 5 Miſſed in taking.- 
MISGELOOF , (N.) Mi. ende N 


miscrtancy. 


MSGEWAAD, (80 Maſt weeds. 


0E WAS, . . eee 
ee, | 
7 Bad —j 
M500 OIHEN (niet ratken daar 
men naar gooit) To To throw miſs, 
to bit not in throwing. ' 


| 


miſtake, © 
Misgreepen, Done ann. 

i delt zich misgreepen, 87 
bar done amiſs; 3 be bas mircar- 
ried, 


or taking. 


to do amiſs, 
Migryping , EF) a Mivcarying, 
Miegund, Envyed, 
MISGCUNNEN, To y, to ard 
pe at, | 
lemands zeluk misgunnen , 2 0 
envy one's good fortune. 


1 


gunnen, Zo 
vants their vi 


grudg ge- one's a cal 
Misgunner, (M.) 4 


79 | . 1917 


Mispunſtig, Envious, emulating, 
malicious, ſee Af gunſtig. 

UMISHAAGD, Disliked. 

Michaagelyk , Displeaſing. 

MISHAAGEN , To 0 dislike; J dis- 


_ pleaſe, 
Het zal hem mistüngen; He will 


| a 5 5 be will not be pleaſes | 


Het mishaagt m . 2 i. 1 
don't like 1 Jt, L iT alt l 


agen, If I did not fear, i 


| is not rele” to "Siepieaſe 


(hene gewes)| 


MISGREEP , (F. ) a Fault, J „ 
MISGRYPEN, To miſe in catching [1 


(7 Lich, misßrypen, 2 migcarry, | 


Den dienſtboden het eeten Sas. 


Indien ik niet vreesde u te mis- 


148 | FS qr. 
pies; Gan g — eee 0% mileſhape , ats- 
1 a Wye, © _ re. | 
© Mighaagen. aan 155 bedden, 2. Mismaaking, EZ Meirſbaping ali 
MISHAND. ( Trconventence, | | date ahbe, aue 
bindrance. "91 | deformed. * 


Het is my een hows talshand, | 


It is a great inconvenience to me. . 


i heb er ganſch geen misband 
by; It doe not binder me ut all, 


Aiisbehd. (Part, pal.) Hindred.. 
wdr. 9 Amonfre Misha 


ndeld', vs 
MISHANDELE! Ty uſe it, o 


Een mismaakt aan eres, 4 de- 


2. 

TJemand met woorden en daaden 
mishandelen, To . one with 
ora und deeds,” 

\ De Heer N. word in die vobt 
reden geweldig misbandeld, 
Me. N. is very much - abuſed in 
_ that pre ace, | 
Mithandeling., (FJ Bad uſage 


m1SAND EN, To caſe an incon- 
98 0 yy 20 binder , incommo- 
. 8 f 
2 t/ u dex hdd? Willis 
be any inconvenience to you?! 
MISHOOREN; To mishear. 
| MISKRAAM , (F.) 4 woman's 
miscarriage, an abortion. 
Eene miskraam krygen, To mis. 
carry. 
y heeft eene miskraam 2 
Sbe bas miscatried. 
| MISLEID," Deetived ,  misled, - 
Hy heeft my migteid, He decei- 
ved mne. 
MISLRIDEN, To mivieed, deceive. 
Misleider, (Ai. 34 Deceiver. 
Misleiding, E. ” Mixleading , de- 
deidin | 
MIS LOOPEN, To err, to looſe 
ne, way, to go aftray. 


7 
1 * 


— 


c 


I 


gy niet mis loopen, Turn to 
© your right band, than you cannot 
err, yon can't looſe your thay. 
Malkander misloopen, To miſs , 
or to avoid one another on the 
ame road. ' 
** UKKEN, To michappen, mis. 
carry. 


2d fail in one's undertaking. 


t 


Mislukt, 3 ' miccarried. 
Misluidend, Untunable Jarring. | 


Qqq 2 


OR : caring, afSappoint- 


Mo 


. 


p 


| 1; lag uw regter hand om, dan kunt | 
Miszunning, F.) ins es. 59: E 


110 zyhe on demeeming mislukken, | 
Mien (F.) A misbap, mis- 


formed, a * 
üs. i-Jbapenly „ defor- 
Micmazkonetd; . J Dirfigurement, 

| | deformity.” I 

MISMOEDIG ,' Sorrowfult, ſad , 
disconſolated. / 

MISMOEDIGEN, ( mismoedig 
maaken) To dichearten ; liscou· 
rage. 0 + 


| Mismoedig works: 'To hecome, 
_ * 80" grow! disconſolated , to loo 
Vo 1 to grou lw R 


Mismoedigheid, (F.) Sorrow ad. 


neſs, 
2 Mismoedigheid , ( mistrooftig- 
pad a Dicmayed condition, 


pair, 
Minna. 885 „ Fain-beartedly. 
MISNOEG Miscontented, mal- 
contented, 
Misnoegde onderdaanen , Mal» 
contents , diſſatisfied fubjeRs. 
Indien er kans was al de mis. 
noegde te voldoen , If there 
was any means te ſatisfy all the 
malcontents, - 


ö 


| 


| Misnoegen , 10.8 Displeaſure , 
 Misnoegdhei 101 discontent, 

Een — opvatten „ 4 
take pet. 


Ik vrees zyn misnoegen niet I 
am not affraid of bis anger. 
MISNOEGEN , Verb.) To dis- 

content, * 

Als ik niet vreesde u misnoegen 
te zullen geeven, F Iuas not 
afraid to trouble, , to interrupt 


| 


| 


you. 
 Misnoeging, ſee Misnoegdheid. 

' MISNOEME „To give a wrong 
name. | 
MISPEL , (at) A mediar , or open- | 

arſe, 


* Met 'er tyd worden de mispe- 
len ryp, With the time mediars 
grow ripe , all things may be done 
by patience and induſtry, 

Mispeloar, Þ (M.) a Medlar- 
elboom tree. 

NIL AAT SEN, To misplace, © 

Misplaatſing, (F. ) a Misplacing. 


1 Misplaatſt, Misplaced, 


Mis. 


is 
Dien lever is g ntſch niet te mis 
5538 Zea 1 not to 


Ten ander mans waar mispryzen, 
To blame , 'to 
moditiet of a 
| Mispryzer „(M.) a Blamer, dispraiſer. 
1 c a Biraſngg, 


„ misc 


MISRAADEN , 
MIS MEN, 
0 miſs, to 


| 


To gue / 
millen i in 1 raamen) 
not, to. be out. 
Misrékend, Misrechoned, _ 

MISREKENEN, To wales. 
Misrekening , F. 34 micreckoning, 
MISSAAL, ( 2 (misboek); The 


mi ſal. 


MISSCHAPEN,, :Mis/bapen. 


monſtroſity, 
MISSCHEPSEL. (N.) a Menſter , 
monſtrous birth, 
MISSCHIEDEN,, To miſhappen, 
Wat is hem miſſchied ? What mis- 
chief bas befaln bim? 
MISSCHIEN , 2. peradven- 


ture, poſſibly may be. 
De man is miltchien al dood, 


dead. 
Miſſchien of t waar is, bo 
knows. 1 — is true. 
J MISSCHIENIS, (een miskraam) 
AY Woman's miscarriage , an abor- 


mis, LTbe beſt ſportoman. may 
miſs, may miſs bis aim. 
MISSE , (F.) Maſs. 
De miſle zingen, To ſing maſs. 
MISSELYK, Strange, odd. 
Een miſſelyk man, A ſtrange 


an odd thing. 
Pat is een miſſelyke dragt , That 
it an odd dreſs. , _ 
Die man heeft een miſſelyke tro- 
nie , That. man bas a comical 


meable be x | 
MISPRYZEN, ;To diepraiſe neee, 


A. ee wa] 


(50 gan. ON: ) an. | 


Miſſchapenbeid, (F r 


Perbaps that man is. — 


[ 


| 


| 


1 


11188 CHIETEN, To. miſs with ſhoo- 
5 ſchutter ſchiet wel eens | 


| 


kind of man, a fantaſtical man. | 
Het is een miſſelyke zaak, It is | 


n ene of our bottles is wonting;. | 
Hy miſt in Zyn oordeel, He fails , 
1 1 7 

: d Wi „ 
Zonder miſſen, abo, failing Miſtaſting, (F.) a Miſtake, 
1 | MISTELLEEN., Zo teil amiſc. 


1 MISSTAAN, t 0. La 


a fainting 


„ | a0 Mites. "Gras ont, bi 


in bis judgement. 

wit bout fail. 

IR kan dat boek niet wiſer, 
can't ſpare that book. 

Ik kan u van daag niet miſſen, 
I can't miſs you to day. 

Ik mis al myn vermaak nu ik u 
moet dèrven, I looſe all myplea- 
ſure, now I muſt leave you . 

Kont gy. uw mantel voor een dag 
miſſen, Can you miſs your great 
coat For one day. 

Myn man deugt niet veel, Even · 
wel zou ik hem gaarne niet 
miſſen willen, My -busband i. 
not much Worth, yet 1 Woe not 
willingly miſs him. _ 

Die! Vrouw zal haar man wel 
miſſen, That woman will 'miſs | 

ISS VE, (F) „ Las, 
— ? a 
Brief or Zendbrief. Je 
MISSLAAN , To miſs one's blow; 
MISSLAG, (N.) miſtake, fault, 

K failure, miſſing 2 1 
en grove mis ag n, To 

make 6 great CEO? q 

MISSPREEKEN,, Tv. ſay. amiſs. 
MIST, (M I (nevel) TY fog. 
Een zwaare miſt, ft) B 


> MIST, (F.) (miſt) 


1 


LEES, k, Ian Mislfa inde. Wie oming. | 
1 worden, To ere: nee, | | 
miſb, 0 f — * 1 Dar Sed rEngt « DN Pe 
\ Zy wierdt miſſelyk Sheigreas 51 + T © es That word ſpoil th lt 
or. 7 or foe wee n h „ 2 Nuk IAN 1 „ 
* 5 o. Vixtalls, Mifaig, ee . 
k 1 . deen. Wa Mi 
= "| Misſtalligheid, ſee Misfallig, 0) 
MISSEN 0 miſs | fail, to want. ng D, (M.) Defed, fai. ly 
"Ds ful en, To miſe the þ 105 . on alta $ 
| 1 at makes a Mö 
Hy 1 wagt daar op, maar "teal hem | __ in the garden. Wn 6 
* miſſen, He it in rhef | MISS BLLING, (F.) 5 
it, — 2 mifſe miſs bim. and 2 0 2200 Dag f 
Het * en the 
| Het: N miſe MIST., 698 Mit, 
mifien, -To . br Daar rees een —＋ 7 
i aq 7 iſs | re à raiſed a thick ru, Lyn 
Ik mis een boek, F miſs @ book. | MISTASTEN, Io miſs, . 
Wy miſſen éëne van onze fes * wilde het ind uit het wite 
La, We want one of our bottles; baalen, maar by taſtede nu, 


He would pull tbe child ou of 
the water bus be miſſed bit bu. 


heeft daar gröf in 
bere be war great! —_ 


Hy heeft misgeteld, He 1. 
in telling. 
Zich _ mistEllen ,, To onit 


one's ſe If mm tellin 
Mistling, 9 a Tit in tel. 


MIST To dung to manurenith 
nt , (n6velachtig wunden) 


Ton ow Fegg). 
Het bed a There falls 
Niggakkel,; M.). a Dung. fut. 
Miſthoop, $0 Ja Dungbill. 
MISFIG, Miſty. 
| Miſtig weer, Miſty weather. 
. Miſting , (F.) (mEſting) 4 u. 
nuring. of the ground, 
MISTRED, (M.) Ani in fu, 
an error, miscarriage. 
MISTREEDEN, Io make 4 
to. err. 


fa 


Py 
M18 1508 110 9 Disconſolate, dit 


mayed, deſolate, — 


Die Weduw i is nog heel f 
* 5 That widow: is very mu 

| ited 11 

lemand mistrooſtig maaken, 


i —_— 


Ae one. Mis 


— 


11501 


wolle , F 22 Diſconſolat- 
"fl C7 zich uit re gbeid 
baden. He Killed bimſelf ebrong 
Ws. >: * 
11 dbb, Miſuſtea... 
"Fen 22 mistrouwt In * 


Kode worden, Th wu 


Fed. 
* F:etrouwd, ewaalyk getrownd) | 
Not well married. 

haar a, mistrouwd, 


GJ op a very 
5 Je, 
diflidence , ſuſpicion.” - 


WSTROUWEN, 


wy: ienſtboden mistrouwen , 


ervants. — 
r Dig ace, 


Mixtrouwig y | miſt 14 
Wisrouwig heid , (F.) — 


neſc, arm ing Ts 


MISAL, (M.) Miscarriage. 


gebad, His wife miscarried. 
| 80 l., (misfla Misfortune.. 
A Al. L.EN „ Io fall out wrong 3 i 


to micarry. 1 


INATTEN , (kwaalyk beer: 


vo rid 
MSVATTING, F. 
| TY $g110- 


WSVERSTAND,. (N.) J rance. 

Daar moet een misverſtand in 

die zaak zyn, There muſt be ſo- 
1 in that af- | 
air, 

Fat een misverſtand is dat van 
u! What a blunder is that of you ? 

MSVERTROUWEN, ſee Mis- 
trouwen, 

n. To dy with an ill 


WSVOEGEN, To mishecome.. 


To ſbew wy 


| bad compaſs, a compaſs not true, 
8 compaſs-needle not toucbed. 
Wimyzing, (F.) The variation of 


the needle of a compa 


(1) MISZAAKEN, es 
verzaaken 
1 deny a fact. * , 


MIS: Mrr. Moc. MOD. 
Miszaaking 
MISZROGRN, To ſpeak miſs , to 


Misses, Spaßen amiſs, 21 * 
Daar is niets aan miszeid , There 5 


1 irriba 9 5 1 riakel, o or 
vietaan ,, 
MITHRIDATE; genvergiſt) | 


eden van 3 5 
F To give ons raff | 


Wee (veib.) To | 


INWAGEN , (M. be Dungeon | | 


Lyne vrouw heeft een eral | 


pen) To underſland Wes * t 
a Miſta- I 


| 


MISWYZEN , ( kwaalyk wyzen) 
Miswyzende Compas- naald, 4 | 


I 


Mxrs, Provided, — 
Dat ſtaat u un mits dat gy be- 
t 't geen er toeſtaat, Tou 


are at liberty , provided you pay 
_ the fare. 


Provided you give the half part. 
- Mits deezen 8 > 2h _ Bere 


2 dat, Provided that. 


T 


tbe: plaintif claims a right io it. 
En mitsdien de Heeren van den 
Gerechte klaar gebleeken is hoe 
gemelde F. H. &c., And whe- 
reas it did appear clearly to the 


| ee that the ſaid J. H. 
| De Heeren oordeelen dat de | 


zaak mitsdien behoort — 
Faker age 2 the 
ſtrates e tbat the cauſe br 
to be finally: decided. 115 
MITSGADERS » Together, with, 
al 
Burgermeeſters mitsgaders Sché- 
enen en verdere Leden van 
en Raad, Burgomaſters toge 
28 tber with the Sherifs 2 
members of tbe council. | 
MO. 
MOCHT, ſee Mogt. 
MOD. 


MODDER., (M.) Mud, dirt, pud. 
In ys mödder zinken, To ink 


into the mud. 
Madderachiig, , Muddy, , dirty. 


round. 
10 BBEAHN Te draw the ond 
up out of 4 ditch or channel. 
Möddergeot * ( lyk-goot) 4 


adit: Muddy. 


| 


Cds 


DA 


Mitsdien, Provided thas , be: | 


ſince. 
Mitsdien. * eileber vermeent 
daar toe bevoegt te zyn, Since | 


d mod erachtige grond , 4 


| OD. Mok. 453 
Zen 1 weg, 0 


Mödderkull, ſee Mödderpoel. 8 

Mödderman . One that draws 

-., the mud up ous: of ditches. 

{ MODDERMOOLEN , (M.) An 
engine 10 draw up 'the mud 0ut 


channels or river. 
ale A net with an iron buoy 


to dig out the mud. | 
(6: Modder as; '; . pl © Puddle feau. 
Water. 
Mödderpoel, (M.) ). Sink of puddle | 
Mödderpraam, (F.) a Flat beat 
Mödderfchuit, to c ewsy 
Mödderſchouw, ] the 


 M6dderſloot, &) a. Middy ditch, 


| MO DEVUIL, GF.) a Stat, '6 
| Mits dat gy er de helft toe geeft, | 


wenteh. © 
ne (morſig) Naſty, fut. 


+ MODE, (F.) Mode, — 
De mode verandert 4 daag, 
ion alters . 


The f 
Dat is de nieuwſte m 


is the neweſt, the firſt IL 
Een hoed naar de 22 bes 
.of the neweſt faſhion. 

Modicux, Shewing , faſbionable. 

— MODEL; (N.) (voorbeeld waar 
na iets gemaakt word) Model, 
pattern. 

MODERAAT, Moderate, _ 
rate , ſee Gemaatigd. 


MOE. 


MOE, Moede, Weary. 10 
Hy is haar al moe, Be is weary 
of ber. 
| Moe gnaaken, Io weary, the, 
trouble, 
Zich moe danſſen, To tire one's 
| WP with dan 
ak my t oofd niet moe, 
Don't trouble my bead, 
MOED, (M) {2 Gang beart, 752 
rit. 
| Een onverwinnelyke HEldemoed, 
An invincible, intrepid, beroick 
courage, 
Daar ſteekt moed in die jonge- 
ling, That joung man is of an 
bigb ſpirit. 
1 Moed grypen, moed ſchEppen, 
To take beart „ts take courage, 
to pluck up one's ſpirits. 
Moed hebben, Lo keep 
to be of good courage. 
Ik heb nog moed, ik maak ſtaat 
dat hy nog, komen zal, I am 
ſtill in bopes that be will come. 


1 | En 


| 


— 


nnn cone brit 2 
En ik geef de moed verlooren, . 8 * Zo tnoede} a6 dcr, Like" 


ik hoop er niet meer op, And | © - order Tike daughter, - 
T looſe my beper, I don's expel | 5 en zuſters van” ééne 


bim more moeder, Brothers and ere by. 
Wees goeds moeds, Be of goo -* the ſame venter, 
** chear, , © De moeder or Abdis van een 
- Vol moeds, vun of courage , ful ; klooſter , 20 abbes" s m. 
155 of ſpirit. - ner g. 
Den moed opgeeven , anal De moeder van een Gaſthuls, The | 
verlooren geeven; den moed | overſeef an * 


laaten zinken, | Ts leſe one Moederkruid, 
courage , bo Arn une, Moederloos, 22 * 
t „ alleen Wholly a” 
| Zyncn — ; To 206] one 
, bo revenge one's ſelf. mg moederlyke vrouw , 4 Mo- 


lemaadk! in koelen moede (vor- tberly woman. 
bedagtelyk) ae, . Moederiyke 2orgereagendbeid, 
IE 07 Ae en " Matin, 
el te moede 2 De erlyke lie 
Kwaalyk te moede, B or motberly love. 
- discomforted, - Moedermoord, (M.) 4 killing of | 
Verbeeld u eens hoe iemand te |. one's mother , , matricide, * 


Only think, bow one mat be that 
0  Jogfes ſo: much. MOLDERNAAKT, Stark-flaked, 
| Moedbenceming, F. Jt Ditcourage- xy, ſtond' moedernaake, 8 The flood 
ark-nake 26 


9 myn oom, My mothers Bro- 
ane; van wachten of wande- ther is my wnele, > - 


ng. kinderen, The goods of the mo- 
Ik ben moede van gaan y 1 1 tber deſcends to der children. 
tired with going. | Hy is myn neef van moeders | 


. -- neſs, weakneſs. | tongue. 
Door moedeloosheid gaan veel MOEDERZIEK, (moederzvr) Clea- 


onderneemingen te niet, Ma-| ng cbildiſly to one's mother. 
ny 2 undertaking miscafries by MO EDIG, » Couragious , — - Lofty, 
jection. | 
MOEDER, (F.) a Mother, | | MOEDIGEN, To encourage, ee 
Een ontaarde moeder, An unua- Aanmoedigen. * 
tural mother. Moedigheid, (F,) Courage) — 
Een ſtief moeder, A ſtep mother. Loftineſs. 
Schoon-moeder, 4 mather in law. Moediglyk , Couragioudly , — 
- Groot-moeder, A grand motber. Loftily.. 


moede is, die zo veel verlieſt, Moedermoorder, 0; 6 Mari. | 
| ecide. 


It bas tired me. mocber fide. 
MOEDELOOS, Faint- bearted, out | Ken moeders kind, ; , Mather 
ef beart , ' heartleſs - dismay'd , darling. 
diſcouraged, diſpirited. MOEDERTAAL, 00 Native ton· 
Een moedeloos menſch is haaſt gue, mot ber- t 


| Overgroot-moeder, A great grand. MOEDKOELING, (F. dy . 


MOEDE, -(vermoeid) Weary, 1 | Moeders; myn moeders 9 | 


J Weary of waiting or wal- | *t Moeders goed gaat 425 haar 


Het heeft my moede gemanki , kant, He is my coufen of my | 


| | at . „ 


verwonnen, A dejected perſon Hy ſpreekt niet = zyne moe- | 
is eaſily vanquiſhed, | dertaal, He does not ſpeak any | 
Moedeloosheid, (F.) Fainthearted- 9 language than bis mother. | 


7 


X 


| 


/ mother. MOEDWIL, (F.) Inſolence , . 
Huis -moeder, moeder des huis. *cineſs. 8 
gezins, Houſe. wife. J De moedwil- der vrye völken 
Minne- moeder, A wet. nurſe. gaat ſomtyds te ver, The in- 
Es. Baar-moeder , The womb , W ſolence of a a free nation 8 * 
A trix. | ten too _ 


1 * 


. 


Ni — 3 
12 Fo h 


Sn k 
32 plaag, wr 2 


* wegen en Plichry vereuing 


Id negle | 
aussage (F. 53555 mln 
ertneſs. 
Moedyil iglyk, in 
pertly, wil | 
MOI, Vioeije, Gf.) An * 
Myne moet, My ar. 
2 — _ Ys Mn 
MOLILYK, Seele 
2 Z eat 


„ e 


Een mocijelyk werk, 44 if 
work. 


Een moellyke Weg, 4 Yea 
I troubleſome road. 
| H y heeft een mocilyke guy, 
|; "bar a beat gat. 
 Moeije k vallen, 15 importwy | 
ts peſter, to be trouble. 
Ik 20u u om 20 een kielnigh 
niet moeilyk vallen, I 0 
not trouble you for ſuch a tri 
8 moeilyk maaken, Ty vs 
one's ſelf to grow angry, 
Hy is er heel moeiſyk an. 1 
it much diplajed (a 


Myciielykbeld, (F.) 2 
painfuineſs. 7 

Daar komt al de moeijelihs 
van daan, From thence ariſe 
thoſe troubles, 

Is dat de reden vin uwe mocije 

' '. Iykheid ? If that the _ 


your vexation, : po 
MOEIJEN, ar; Dat 206 my moe * 
Jen, T ſhould een | oP 

it would grieve | | 
Het moeit my van n unyent ch wt 
I am ſorry for your joke, de o 


Ik zoek niemand te _ 
(overlaſt aan te doen) I. 
. intend to trouble any body. 
ich met jets moeijen, Tom! 


die with athing , to — + 
EDE | 3 
about ſome . 
Ik was E mee . nord, [ 15 
daun into 4. n "ſe 


| - 


vt aids 
225 niet mes Don't med- 


i. 


wort 


ür, Fi gr r. G ane 
Jen 


a heeft. view zonder woelte 
in de waereld , Notbing is to be 
* in this aporid orld wit bout pains, 

kreeg niets vogr myne Ale 
14 notbing 123 my ＋ 


— N * 
Woke doen , 2 com 
1275 zelve die — niet 
zandoen , I won's put my Jef 
1 that trouble. N 2 


earn 


1 — 
Moer,. i. 


Dit Long vol — 
' *countgy of may 

out moeras/, Salt-dits. 

Moeraſſig, Marſby, fenny. - 

Moeraſſigheid, (F.) Aarfbineſa. 


MOERBEEZI, þ G. Ii 

Moerbey +: ©. 

| Mocrbeeziboam , (M.) a Miuberry- 

| tree. 

Moerellen, Mortla-cherrich . 
Morellen. 


Moergrond, (M.) 3 -ground. 
MOERIG, ſee Moera 


MOERNAGELEN , Seed-cloves.. 1 


ey neemt te veel moeite, You 
be, or du eee 
nuch t 

Ah de moeite niet 
te ſprecken, It is nos worth 
„ bile to talk of it. 


moeite (veel verdriet) aan, 

© That child cauſes, bis parents 

” much pains. 

Lalooren moeite, Loft labour , 4 
pbains to 20 7 oſe. . 

bern winſt zonder woelte. . y 

pains no gains, -. 

| wm „(NM 2 4 troubleſom 
low. 

ER, The crown-ſcab, at a hor- 

ſe's foot, ſee MOk. 

MOEL]E, (zwaar mEtzelwErk aan 

den ingang van een Haven, 


ot peer. 

OE MAAKEN, Tü tine. Y 
Maakt my het hoofd niet moe , 
. Don't break my bead about it, 
nt trouble me with it, 


(ER, 60. Ja Clowniſh. expres- 
ſion 


+ ſpoken. of beaſts. 92 
Ain, n zyne moer, The fate | 


En moet ts; 13 Hoe. bare. 
N Moer „Cbaatmoeder) The won, 
matber matrice. 

V 


de opltyging van de moi 
fours 3 fits of the mother, | 

M Mets (dxoeſſem) | The lets, 

ireggs, the mat her. 


f 


f „ 
e 


F wine. 


de yn js nög po de mode, Be | 

"x get upon the les. 

| Neue be Ide mother of peat]. | 
ver van chroef 
We-chope, aa 4 * 


g 
- Vi 


-waard , om/er | 


> Dat kind doet zyn ouders veel] Moerzi 


om dezelve te POR: Ane 


or Mot ber, unleſs: it be- | 


| Moespõt , 


Fs The mater, TW, | | 


Mon (N,) Fits of the 
mot 
Vlaagen van t moerſpsl , ' Hyſte- 


rical fits, 
Mer nee, Choofd ace, onſtui- 
mige, holle-zee) A ſtormy ſea. 
9 Cleaving childiſbly to 
— one s mot her. 
, MOES (N.) (warmoes) Porridge 
of berbs. 
Moes eeten, To eat greens. 
- *Kook-mpes, Cabbage porridge. 
Appel: moes, : Apple-ſauce. 
MOESEL, ſee Moeael. 
+ MOESJANKEN, , (de galant ſpes- 
len) To court the ladies , 10 ma- 
be love to them, 
ans - <a A beau, a ſpark, a 
op. 
. .) 4 patch in the 
. 
y draagt moesſes, Se wears 
patcbes, | 
7 «Belg mocsſes-doos , 4 fach. 
n FY 
S0 rA 
ſoldaaten gezcgd, 


N 


op den boer 


{ leeven)To 
marauding 


MOESKRDID, (N.) Pot berbs. 


pos AN. a 13 ge- pot. 155 
stuin a Ge ar 
lk MOE If, < Wo 4 


| Ik moet gaan, e 
l moet een paar — ſchoe- 
[ n 1 pair ef | 
Het ig Sen moet, I'wwſt bs... lis 
MOE TEN, Ta * onftrained or 
| forced, 


Wend deo. . muſt 


Wy zullen t moeten doen, Ws 
fl Wall be forced ta doit. 


93 h es. * 


Ii Moeten is dwang, One muſt Field 


| MOFFELAAR, 


dit word van 


ſtragglt about, fo g0 | 


mog ndr G. 49 


5 W ag, bem ook moeten noo- 
de obliged to in- 
vite bim alſo. 


© 4 FY 


to Force, | 

Hy zal mopeten verttckken; He 
muſt depurt; be will be nece i. 
- tated to depart. 

t Moet al verre hier van daan 


| 13 3 maſt neegrbo0 greas 


Wa) 
| MOEY, An aunt, ſee Moel. 
| MOEYELYK ,  Froubleſom , diff 
cult, bard, tireſome , painfull , 
ſee Moeil yk. f 
MOEYEN, MOEYTE, He Mock 
Moeite, 


MOE. 0 (zak- pyp) @ Bag- 


Moezelwyn, 232 
M 


OF. | 

MO, (FJ (groenling , Acker vo- 
geltje) a Green-finch, 

| MOF, (F.) 4 mu 


| 


4 * 


| Een m6 van labelbont, A, 
l F, 10 4 balian, or 

| clownt(h. G 9 

MOT PELAND, Weſftpha 


1 
Ay 
Mötfetaal, Tbe Weſtpbalian orcor- 


rupted. German 
(een die hand: 


1 5 is en möf- 


; M6felaarſter „ felenkan) A/bar- 
der, e a cheating or 


Möffelaary 5 Sbarhing cbeatin 


' MOFFELEN , (in t ſpeelen- 'Te 
| cheat, to bubble, | 
Gy möffelt, ik ſchei er uit, 


"Tow bubble. T leave R. 3 
lets weg möffelen, ( beh8ndig 
weg ſteeken) ＋˙ 0 filch, wpilfer 


away: 

War maffelt gy. daar weg 7 lat 
ds you pilfer there? 
Moffeling, (F.) Sbarping. 
I M6 Feten, (vermoorden, doc · 

- den) To kill, to murder. 
MOFFIN, (F.) a Weſtpbalian' - 
man or wench. 

MMOG. 

MOGELYK, Paſo _ xy "1" Moo. 
gelyk. 


* 


F 


e fre Moogen (50 Mighing 
power, puiſſance. 

Ik _— 1 Was + (from Moo 
„ 2 8 


wy 


H 


— 


20 N 


aw M WOK Ol. 


t wel Nate deb⸗ 
ben, Ve might © rather dave 
left it alone. | 

Hy mogt kwaad worden, . ö 


1 


might grow angry. © f 
Li 21 Sn haar kinderen geen 


| 
Wa fault of ber children. | 
— non man mogt geen kaas, 
15 ee e ee cat 
edeſſe. | 
MOK. | 
Mok, (F. ) (zckere ziekte or vech- 


tig zeer aan de kroon der voe- 
ten van de paerden) The crown- 


wok M.) 4 ſedge , 
M 3 gt 


MOL. 
MOL, (M.) 4 mole. 


Sm 


20 blind als een wal, 4s Hind 1 1 Met molentjes loapen ;: To dew 


a a mole. ; 
't Kind is 20 vet als een m3l, 
be cbild is as fat as a mole. 
MOL, (F.) (zcker bier) A . of 


beer 

MOLEN, (M.) A mill. 
Koorn-molen, a Corn mill. 4 
Ken wind molen, 4 Wind-mill, 
Een water-molen, a Water-mill, 
 R6s-molen , a+ Horſe mill. 
Vol-molen, a Fulling- mill. 

Zaag-molen, a Sawing-mill, 
| Hand- molen, 4 Hand- mill. 
Papier-molen, a Paper. mill. 
_ Oly-molen, An oyl mill. 
'-Run-molen, e 

Kruit-molen, . 

Dwang-molen, 2 mill where in 
tenants or vaſſals are obliged to 

ind their con. 


bead, be is 4 little crack-brai- 


1 Daar is iets in de molen , The- 


re is ſome ſecret mac bination on | 


Foot; there's ſomething plotti 
or contriving . De 


+ Dat is 1 op zyn molen, | 


That is profit for bim. 
4 Daar is te nagt meer als de mo- 


len in t woud omgegaan, There 


bappen d more laſt nigbt tban ns 
_ would think. bis 
MOLEN AAR, M) ) a Miller, 
N (26 ere viſch) fel. 


1 5 e vrouw, | 


man, | 


— 


a Miller's wife. 
Molenaars-knegt, @ Miller's 


f 


5 


1 W The . 
| Molenpaerd, (N 4 mill horſe, © 
kwaad hooren; She would not 


 [MOLLEM; Malm,. (C.) Moulde: 


y heeft een' ſlag van de mo- 
thy He bas a weak place in bis | 


Molewiek 
fan. „(M.) 4 ſeart-crow, 2 


O oll. 
2 Tbe gene 4 #1 


1 Ken mold als een molenpa rh 
uſty wench, a bouncing 
Hy werkt' als een molenpaerd 
om de köſt, He war ony _ 
for bis livelybood,' I 


Moleprang j 


|Molewrang, þ The curb ro mal; 1 


Molepraam, 

Molen · rad, The wheel if a an. 

Molen-roede, ſee Roede. | 

Mole- ſtander, The. poſt 7 4 mill. 

Molenſteen, (M) A mili ſtone. 

2 (N. a Littie miu. 
W Wes -molentje; 6 Little wine | 

mi 


little crack brained.,” © 
Nene e 


mill. [; 


Hy is bang voor 2er-molite; Gy | 
vreeſt voor iets dat hem 
— 


kwaad kan doen) He is 


. mot. Sl, (0 cab 


5 Palma 85710 5à ſort of 
plant. | 


1e ; Grit aud duft of - 
turf. 
De mölm is in dat hout, That 


weed meniders. - | 
t MOLLEN , ( doodſteeken ) 70 


kill privately. _ 
Mölt hem, Kitt bim Eive bim | 


Möllevanger » A male cateber. 


MOLLIG, Sfr. 
Möllige . Nine that is % 

and bas a body. 

June" F.) Sang, ſoft- 
neſs. 

{ MOLM, Fong” 
MOLMA wing Ting 
MOLSE MEN, 


MOLSHOOP, ; (M) s 1 Mole bin; 


MOM, Dirguiſed CR 750TH; 

| Hy-l t voor mom, He is mar- 
ked, be is disguiſ en. 
MOM, (Subſt. C) gra zwaer 


— Y 


MOMBOIR 


| the reſt.” | | 
Mölleval, (M. ) A mole trap. 


Hour TY 
N reekaged "niGin }/ 7 


Mösen % 8 
MOMBAKKUS 1075 


* RM, ) Conn a 


MOMGLAS. M.) A mg 
Momme-dans ( — 5 
MOMMELEN, To mwumble, | 
| vermommer,, To mast, row; 
guiſe one's Ain 12; 
MOMMERY , ( 9 4 mummy, 


E - +0 4 numb, 
MOMPELEN, T munble 


/atobidett in rich ae 
mumbles to bimſelf. 
Wat bebt gy 20 te mompele 


$37 * A you alnguſſe your ſeth 


Ger 902 in de Stad gemon 
peld van eenen aanſlag, I 
- whiſpered* about the town, 
| there is a deſign on foot, 
Mompeling, (F.) 4 munbling, 
whiſpers 
(50 MO PEN, j (bedriegen) h 
| many 2. cbeat. 


6.43 2's 1 MON. 


+ MONARCH, (M.) a Monar 
Souverain. 
Monarchy, (F.) Monarchy. 
MOND, (M.) 4 mouth, 
Een kleine mond, a Little mul 
; Een groote mond, a Large nul 
Zynen mond op doen, DH 
one mouth. 
- Houd uwe mond. Hus thy tow 


1) 


ven den mond ſnoeren, N 
© make one bold bis tongue. 
| lemand den mond ſtoppen, 71 
fob one's mouth, to put cu 
@ non plus. | 
leder heeft er den mond vol un 
* 1 K e 
Hy had er zyn' mond op ge- 
|: poli He ade account oben 
eaten; of it. 
o7 gaf hem yt yuilen mond, 
Sbe gave bim language. 
Zy is 455 haar mond niet gen 
Il len, Sbe talks very well. 
Stout in de mond zyn , Tot 
| boldly j to be impudent. q 
"Koud- en warm uit ecne modd 
. | blaazen; To bios bu and ci 


3 HT 


bier) Mum. 


AM | 
i \ 


000 


00K 


ow en mond k 

225 herro 
me 1 

"ty ** met de es oyd | 


ep) 9 


She neee an open 
þ, with grant gente. 

Ft ceten uit de mond ſpaa- 

den, 15 one's vill for 


open, 


fed s. 
dust h met zyn mond vol 
banden 5 Ther be ſtands not being 


able to utter a word, * 
- lemand naar de mond D 


To flatter one 
zy monde, By word of mouth. 
Her gehemelte des monds, E 


of of the moutb. 
00. 


mouth of a river. 


mouth of an oven. - 
* nord van eene fits, The 
= a bottle. . 
De mond or wydte van Seat ge. 
ſchut, The mouth F a canon. 
0 be moe Go inga 2 — der e of 
ke, 7 
[ tile Mott oo 


V Voorraad van mond en ad 
behoeftens , Store of * viduals 

and ammun ition. 

＋ 1 5 (E. JP iTuals a P 70 

viſion 

MONDELING ,. (by monde) By | 

word of month., ' verbally. 

lenand mondeling ſpreeken, To 
ſpeak to one by word of mouth. 

* Mondeling breeder, By word of 
mouth I explain my Jelf more 
at large. 

V ken mondelinge verklaaring, A 

" declaration , beſrimental by word 
of mouth. 

» Hy zal zich mondeling moeten 
verklaaren, He will be obliged 
to declare bim ſelf verbally. _ 

Mondeloos, Moutbleſs.' 

Wondelyk, By word of mouth, oral. 

* 8 vertoog, A vocal 
peec 


Zen mondelyk bericht, "Antal || 
account, 


De e wet, The oral 


10H „(wel ſmaaken) To plea- 
ſe the palate. ( 
Hoe mendt u die wyn? How do 


ond A lite that wine ? | 
ik 1 IN my niet, Idon like it. 


| dend de mond ophouden, To " | 


Ne ond van eene rivier, The | 


De mond van eenen oven, The | 


| LIE 


18 


| 


1 


; 
1 
| 


| 


\ 


| 


| 
* 


| | 


| 


| 


Me" — Per- 

baps this will pleaſi 

2 mondt my niet, 7bat does 
not pleaſe my palate. 


wenden, (N.) 4 las . 


| 


eee g.), The eng or on- | 1 


trance a f 
Mondgemeenſchap (> * s Conſe. | 
renet, inteſview. | 
In of tot mondgemeenſchap met 
jemand komen, ' To bave a cen- 
Ference with one. | 
MONDGESPREK, * A talking 
together, a Darley. 
Mer jemand in een mondgeſprik. 
enden Wien 8 parley with 


De e een verzöchten een 
mondgeſprëk met de belége- 
raars te houden, The beſieged 
deſired a parle) with the befie- 

erg. 


MONDHOUT,, Ct.) (boom) Pri 


F. 


) 


vet or an = fort of | 


+ ſhrub. 
MONDIG., Of. age, come to age. 
W.. is nog niet mondig, He is 
yet in s minority 3. - e is. yet 
under age. | | 
By is nu mondig, He is of age 
now; be is bis own man now. 
y is al te mondig , Sbe is too 


ready in ſpeaking. 


VMondige i 
Mondigheid, [2 4 — of age, 
majority. 


MONDKOST , ( F.) Proviſion, 


W (F,) Glue which is only 
made wet in one's mouth 2 


wit b. 
Mondfiöpper, (M.) 4 225, | 
Mondituk , 2 That Part E bri- 


dle which is put into the borſe 1 
mouth, the bit. 
KP t Montſtuk van een fluitz The 
- motuth-pit of a flute. 
Mondtje , (N.) a Little mouth. 
Montje toe, hoorje wel, Be fi- 
_ lent, do you bear? 
Wy 7575 maar mondtjes maat, 
Ve .enough and no more. 
| Mondval 
Een mondeo wyns, 4 mouth- | 
Eet een mondvol met ons; Eat 
a bit with us. | 
(H Mondvroed, Modeſt in ſpeech. 
MONNIK, (N.) (bedwarmer) 4 
monk , a 141 to warm the bed, | 
II 


C 


4 mouth full. 4 


you better. ea 


Friar. 

* graauwe monk, 4 gray · 
iar. C ) . 

Len vexloope monnik, A monk 

that forſook bis, orders, 

Maran lap, 4 male bood - 

© L43466WHhet 

Monniks kleed, Amn; len, 

a friar Weed. 


Monnſkachiig, Monkiſh. 


Monnike, monnike latyn, (bal. 
terd latyn) Bad lat in. G 
Hy beeft een monnike leeven, 
He lives like a friar. [£401 


Monnikeoklooſter, N) A mon/: 


ter. 
Monnikſchap, (N.) Monkery. 
- MONOPOLIE, (een opkooping 
van zékere goederen, die 2 
opkooper alleen verkoopt , 
de prys daar van na eigen — 
nelykheid kan ſtellen) Mono- 
Poly, an ingreſſing 'of nen 
ties into one's bands. - 


| MONSTER, (N.) 4 e 


Een Zee-moniter , a Sea-monſtey. 
o Monſter , 5! (taal A ſample. 
"EY monſter koorns, A ſample 
of corn. 
. Monſterdier, (N.) (monſter) A 
monſter. 
+— MONSTEREN , (toonen) To 
deu, exbibit. 
* MONSTEREN, (als krygsVOIK) 
To muſter, to review. 
De ſöldaaten wierden gemonſterd, 
The ſoldiers were muſtered. 
Tegen jemand monſteren, To 
ew for the beſt with one. 


| Monſterheer, (M.) 4 mwſter-maſ- 


"875-. 
Monftering, (F. > Muſter , muſte- 
ring, review. 

De monſtering zal mörgen geſchie· 
den, The muſtering will be to 
© Morrow, 

Een valſche monſtering, 4 falſe 

muſter. 

De monſtering paſſeeren, To 
paſs muſter. 

O Hy-draagt een blaauw kleed met 
een zwarte monſtering aan de 
mouwen, He 4avears a bleu coat 
with black / acing the ſleeves. 
. A1. 5 A muſtering 
place, rendevous. 
Montell (F 4 th 4 muſtering- 


NON. 


"" 


Monteering, (F.) Furniture e 


+MONTEEREN , TRE montee-. 
ring voorzien) 
--,Ruſters monteeren, To? remount 
* the troopers, to ve tbem new 
10 horſes. 


374 Pa ">. 1 35 41 {1 


Een dégen monteeren; maa· . earth... 19348; 
2 7 (op! | OCD 


.. v4 ken) To mot u ſword.” #% 4 


a trooper or ſoldier.) 
De ſoldaaten hebben nieuwe mon 
teering gekreegen, The Joidiers | 
get a new unirm. 
Daar zyn twintig Ruitersmet hun 
volle monteering over komen 


loopen, Twenty ral MOOL, 


Genes. on ch if | 
-MOO. - 3s 


MOOGELYK, Poſſible , — Fuji. 
bly, it may be. 
tt ls my niet moogelyk, It is "WY 


Alle dingen zyn moogelyk by 
2 Al things are 3 to 


Men beloofde hem alle mooge. 

. lyke byſtand, All poſſible aſi Al 
tance was promiſed bim. 
Moogelyk zal hy er komen, 

May be be will come there. 
Moogelykheid, (F.) Poſſitdlity. - 

't Is niet buiten gebe, 
ei not impalſibie | 
MOOGEN. „ Ie ber Able; | bo bave 
leave, to be permitted. | 

Niet moogen lyden dat een an- 
der wat heeft, Jo begruuge 
anotber that be han. 

Wy. moogen, We may. 


| 


Moogt gy het doen 10 Have ou | 


leave to do irt? 

Waar moogt gy u mee; bemoel. 
jen, Where do yu medale . 
elf witb. 

27 niet moogende zulks don” | 


: : . "> : 
* * 
MA - A = 
% * * >» l 
: . : 
9 
Ab 00 


ee ee ee an eee des FH 
e — Hercu · " on eee e ＋ he bi 
les the vanguiſber of monſters. 1- *3 ons ** Lords he Srozet Ge 


„ : moogendhEden der Aurde bid: 1 


8 5 to deceive another and be bim- 


Tbey not being able, ( or: not 
dexinitteg) te do it. 
92> Geen kd posen, Te didlike 
cheeſe. I | 
Moogende, Migbty, ele. Ss 
Al-moogende, Almighty: 
Oract. moogende, Great and migb- 
ty: The title of. wor States of 
Holland. 417 of 
Hoog-moogende, Hi e 
The title o 5 — 9 Ge 
mw of the 


nited .Provin- | 


| 


j 


3:11 I 8. 3 nl 


Een mooi kleed, 4 fn fue of 
bie for me'; Jam notable ta do ih .2 


Hy is er nog moot 1 med, Hei is 


Ws moody; ** 
©» as N PIN 


x7 Moor, F. ) cayde mc or) Mo- 


ces. 


- 


2 . 9 1 
4 d , 'S 
. - * G 
ſ 
bb 
1 % $ 


d rl, „ct meere.,yan | 
moogendheid, )- Gòd voor alle | 


den, 1s pray: % for: all the 


180. "= 


(F.); Power, 


7 


anden eertyds onder de 
en ſche e (heer- 


ſchapf 7) gelegen, The coun.-- 


tries formerly under the dominion | 
"of the Roman power. 
by. endhei 1 
ine, bandſem, 7 
Een mooi huis, A Ju bouje 
- EM mooije vrouw, 4 eaſel 
Cor a pretty) man. j 
Een mooi (een zoet) ſtök, 4 
pretty ſtu 


clothes. err. 11 II? 

Daar zyn mooije -<delefſen in 

dat boek, Ter are fike morals 
in that book. Om ei 71 | 

Dat is niet mooi van hem ge- 
P Tbat is not we tone of | 
im. 

Mobi weer, "Fine weather; | 

}] Mooi weer ſpeelen, To be merry; 


to ſpend away one's. 
Zen mooije , koelte , 4 Ae | 
gale b4 + > A — 
Hy ” berert mooi, He recovers or | 


mend ace, 


proud of it for all that 5 be pri. 
4 bimſelf in it. 

" By zogt een ander tc krygen en | 

hy is zelf bedöt, dat is het 

mooiſte van alle, He intended 


elf is cheated, "has: is the "= 
fat of . 
1430 moet en iyden; One nuf 
ſuffer ſame. pains 2 bring fi 
nelly dreſt. 
Mooijaard , (M.) A fine fallow. 


Mooihbeid, 10. 197 . Band- 
Mooite ; mne 11% 4% Y*N | 
| Mooltjes, Finely * Lanſomiy, . 
tip... aer 
MOOR, *(M. ) om ard abet 
in. %,, gro 


20 zwart als een moor, As black 


. n 


0 


MOORD, 3 Und, „ 05 


— — 


Herodes kinder- moord, 


| Moordenaar, (M.) 4 murderer 


kamen n en moord doen; To cm 


8 _—_ oe To cry urig, 

e moord. i 

5 murdered. N ew 

Ken verraderiyke, v 
no An 570 N 

vate Or 9 murder. 


* 8 of — —_ 

Tr S Are moor 

cre 0 Paris, de The maſſe 
„ vader-moord, Purrieide. 
Moeder-moord, Matricige, 
Konings. moord, a King — 

98 "F< ged. of NW 

ratricide. 8 
Hy weet yan ph moord,, (hy 
weet van de Zaak') He — 

1 the meer, be is in the ſs 


| MOORDBRANDER., (moore 
naar en brandltichter) Murk- 
rer and incendiary. 
MOORDDAADIG;, Murdens.” 
Een moorddaadig voorneemen, 
A ue _= darbarous «fn; 


_ 
2 wierd madrddasdig omge⸗ 
40 -brages „He was barharovly a 


| Moqrddaadigheid , (F.) A u 
rous fact, or a butcherly attion, 

| Moorddaadiglyk, Murgerowly, 

MOORDEN „ To murder, kill. 
A moorden en plunderen duntde 
tot diep in de nagt, The ſleugh 
ter an pillage laſted till Lge in 

EL 4 nigbt. 

dat ſtaan, dat is maar moor 
n, Let it alone tbat is mr! 


mterder, bungling. 


a ine. 
De bekeerde moordenar, | 
converted thief. 
Een. broeder. or Zullcr 
naar, a Fratricide. 
Een vader or \mioeder-mootd 
naar, a Patricide. 
Een oLinge-moordenaas,. 
murderer. 
Moorder,” een | 
Moor e ma 
60 Meadeaſoiuel, (ds) — [ 
geroep) A erying of wd 


uſter moore 


bar, uk * Og Gch 


7 n. 
Moordgewerr 3» Myracring Moc 


me 


ole 


"bn KD: 


! ert. L 
15 3 van A bart NM 
maaken, Po þ 
net beart, to mince the matter. 
1 Ik maak geen moordkul 8 
myn hart, (ik Wind et 
- dorkjes om) I dont Mince be 


Dlooa fbi ti neſs. © 
MOORDPRIEM., (M.J's a Da 0 
e (M. * An aſſalſine 
We, S J) 4 murtbering part: 


WOORDSLAGEN, " z26ker ' ſoort 


crackers, +. ( 
Noordwapen ,” (N.). 4 murde- | 
ly „ ring tool, mur- 
" Wordgeweer, ©, dering arms. 


MOORENLAND , (N N biapia. | 

Moorenlander , Moor, oy An 
Etbiopian. 

MOORIN, (F.) 4 Woman moor. x 

Moorman, A moor, Hlackamoor, a 

Hack, or negro. 

De moorman der Koninginne 
Candace wierd door Philippus 
gedoopt, The Ethiopian of Can: | 
dace the qucen, was baptized 
-* by Philip, 

Moorſch , de mqordſche kuſt , 
The mooriſh coaſt. 

Moordſche ſehilderagie, (ſaa- 
menſtrengſel van takken felton- | 
den, dieren, &c, lets vreemds 
vetbeeldende ) e Work, 
in painting. 

De OS Gödsdienſt, The 
moriſh religion. 

MOOT, 2 4 355 ſlice; , (pro 
perly of big fiſh.) 

Vier mooteh 6 en dine 
moot zalm , Four ſlices 'of cod- 
ID and one lice of Jalmon, 
n kabeljaauw aan mooten ſny- 
den, To cub 4 codfiſh to li- 


ces, 


Woy, Fine, band t 
I e Mool. andſome, Pretty, 


| |< 107; 105 


mother a thing in 


225 (EY A %% [x 


van vaurwEtken') 4 oft ef |. 


. =& * 4 
1 5 
W b 6 Fil - 
Wy . * 
2 21 
- 
* 
1 * a = 
1 as 
* 
* & R 


e 
1ppen', Apa of 


1 e A ſeneſ gin 
york möpper Alert 


k Fe Fe To "grpage, 


r . 2 
WW 4 ger, grum- 


, one that Pont or Jooks 


Een (tape! 


Run 


an 4 


bl 


id gong 7 W 
a | MONAS" te dad deres. 15 
MOREEKEL [ (ee . 


I\+efleEion.. 


* Miele eber. 


© ,% 


Mon 8800 of, ort1] thee: L COM 


Morelle-wyn , Morell cherri-wine 


MORGEN wh") Fi bete 
The > W * N mör- 


Ik wentth u 7 7 war rgen, 7 
. wiſh yo a. 5 mornin 9941 
's Mörgens, In the morning. 
Myn Heer gaat. 's mGzgens vroe 
nit, My maſter goes out ear ly 
in the mornin 
Mörgen, 44. To morrow. 
IK 2 mörgen te komen, I 
15 to come to morrow.. 7 
"Mars x ochtehd , Tos morrow 
morning. 
x2. 't Is pe TO vrydag,, The 
ter to morrow it is friday. 
Hy is giſter mörgen aan myn 
huis geweeſt, He was yeſterday 
morning at my houſe. 
Een MORGEN lands, (een beſtEk 
van 120 reeden in 't vierkant) 
About two, Acres of ground. 
Morgen ; wood , The morning prayer. 
Morgen-drank Strong Hiquor ,, mor- 
| in draught. 7 
Bergin. gaade, zyn bruid tien 
duizend An. tot een mor. 
gengaave 
bride ten thouſand guet * 


MORGENGROZ, #5 4 ne. 


1.0 
Mörgend ſt, Cy Breakfaſt,” * 
— 


Miöcgenlandene % 
tries, 
Mörgenlicht, Aurora, day- break, 


Rrr 2 


* . Yet Lo x ae LS; ; 7 ann 
; p —_— * W wy * * | by a4 wo g 
75 ee 15 
* Gi ce. . 
Sag FF 


5 "mor, 2 Fe 


geeven, To give one 


1 . * a a Break- 
2, hyper, aa. a. N 


kattle. 
Maak 20 veel morgenpraatjes 
niet of ik {chop-u weg, Don's 


517 1 0 much a ; or J a 
Morgemwod 0 85 ) The thu 


break. 

| TER K, F) The 
OROENSTHRNE (7) m. a. 
| x2 Morgenſlar, pech s Club 
ht Wel with pricks 


- | MORGENSTOND ,. (M, ) The 
morning: time. 


He e * goud in in 
de 8 


9 much w 
Nbg (M 2 


| Morgntang, A. 2 25 
)-| More rgenzon , The morning. ſun... . 
ORIAAN, (M.) a Black a moor, 
e870, 
I HY voode in" moriaans \hoofd, 
e lippe dat tbe gn 
fel peſos we Aigen of the. Ne- 
| Ot tle de moriaan Gres, „tis 
vergeefsch Werk) To. treſb tba 
water, to do fruitbleſs labour. 
4 MORILJE., MORILLE, ( ſoort 
| van Kampernoelje) 4 ſort of 
| . muſhroom, the ſmalleſt and dain- 
| © tieft kind of red muſbroom, 
t MORIS,, or MORIS-LEEREN, 
| I To bite on the bridle. 


* 


* heeft ſedert braaf moris ge- 
eerd, He was 7 to bits 
on tbe bridle ever 
(H) MORLEN, To do A thing in 
tbe dark, to waſb or ſcowr but 
batf clean. © 
Hoe kunt gy daar 20 zitten mor- 
len, How can you ſis and bun 


le in the. * 
MORREN, o murmer, rs grumble 
- Monig, (Knorrig) Grumb! ing 
pee viſb, fretting. 


(1) MORS, as Hy vieL.mSrs 

dood, He fell ſtone- dead. 

+ MORS-BEE 5 Dat is cen 
.,, MOrs-beer ab is a dirty 

Monet. Jer W. or 1155 


blen, "To 40 4 ibing. nal 


. bo dab With "Urs; OT to padale 
in the 


a "Met het WM morfen z To puddle 
one's meat. 


Laat 


"Iu 


ehe a 


55 h 


Moe A ah naſty fat. pate. 
Wa en 5 
| M örlige by, 54 Ci bl, 


[Een wy ize meid * RAE» | 


Mogel, 9 15 
Mörüstyx, I 


. 


rſt 
TELE 


el Jo 


14 Wörel — v. Ta 1 ae 


e 


ces, 1454 11> 
Kalk-: mörtel, Dry morter. 
Moörtelhak, (kalkb3k a fro. 
' M6rtelig brokkelig Crumbling b 
— MORTE aol 
in ordinary oe 


_alfo © pg volant, 8 4 
muſt EF, 


alſe 
mok Cen. (M.) 4 one mortar, | 
ken mortier, r bomben te 
ſchieten) A mortar- piece. 
' Monier-ſamper , (TREO RE 
Pele. 
* (F.) a Morzet,” @ bro- 
en piece, 

MORZELEN ; (bryzelen) To break, 
bruiſe, or beat in Pieces, 
MOS. 

MOS, 2 cboomtuigte) Moſs.” 
De ſchepen met mos, . kuilmos 
en kochaair kalfateren, To gra- 
de or pay ſhips, 
Mos, MOS]JE, (N.). a Spar. 
row,” a mu kin, ſee Muſch. 
Möskadel, ſee Muskädel. 
MOSKOVIE, (N.) Moscovia. 
' M6skoviſche handel, The mosco 
©, vian trade, 
- - Moskoviſche Handelaar , a Ruſſia 
mere bant. 
Möôskoviſch leer, (Rusleer) Ruſ 
fan leather. © 
Mdckovievaarder, (M.) a Rufſi ia 
- merchant nt. man 
MOSQU EE, or Turtſcbe Tempel, 
we Mooquey ,* or Ma5que , a Ma- 
hometan churcb. 
MOSQU IL, (or breeuwhamer ) 
C99 Mallet: 5 
moe, (M. 52 Muzele (hel, 


L 
Möſſelkreek, (F. ) o c where, 
- \ © muſcles grow. 
Möſfelman, One that elts. "muſcles, 
Miſelſepulp , (F.) 7 atk of a 


muſcle, -- © 


C# 1 


| 


m6 00 Dan ker 


115 4. ow | 


| - 4 5 * 
* 5 K 4 I , 
9 N - 
MOT; MOU. 


= PM.) 1 yp. ee 
er mente . 


- 


MOS CAR 


4} bot = 
* * 0 is — yr A | 


That i muſtar after - dinner , 


il - f ys is bk one gee 4 
ebt adr Voor ee 
A is duutre 0 gal Bu 4 
ay. a guilder or 
we N 1. * 
Méſtaandman M a. Muſtard- || 
rinder , 
ardpot., (F). a 
Möſtaard fades, 
Möſtaardzaad, 


MOS TACHTLE IG 


MOT fa 


| 


Gig rs te mt. MM 


a. Mor: 


. Wer” is moth,eaten 


- © ſbop decays entirely, © 
Een mGthuis , (b (blinde kroeg, 


kit) 4 baudy N. 5 
MOTREGEN, * 4 drizzling 
rain, misale rain. 
Möttekruid, (N.) Motb's. berb. 
Mötregenen, o adrisale, mi- 
MOTTEN, ** , 
Het begint te motten, I begins 
r 
Möttig, Driszling. 
Möttig weer, Drizzlin 
x3 MOrTIG laken , 
cloth. 


Möt-uil. (F.) a s Gree flying motb. 


MOURIS, (zcker Ooltindiſch lyn- 
waat) Morees. 
MOUSSON, MONSON, (paſſat 
or valte wind) a Tradewind. 
Mobr, (F.) (h6lle bak) 4 Tray. 

Een Oppermans mout , a Maſon's 

tra 

Een An nde. a Milk tray 

19 (N 2 (geſchooten. gurl) 


MOUT EN, 70 make malt. | | 
Möuter, (M. ) A malter, r + boy 
Moutery , (F.) 4 Place for making 

malt, maltkitn. | 
Moutmaaker, ſee Mouter. 
Myutmaakin Q F.) A malting. 
| MOUW:, ( 7 2 G Sleeve, 4 * 


6 A 


. 
ath taten 


Th | 


Wyo. Gas e 


AMI! 


af. Lale, Au . 
11 15 — 


in dat sf, Thi þ 


De möt is in in dle wibka, < die 85 
Winkel vetvalt gantſch ) That 2 


3102 an ug 
F nene. 
. a by Sx trikke: 


— 
* OI PO: | 
| 5 Leer Ea. * * i 


and lets op de mouw 
Ws | 19 de a ſham == 
7275 leu aap in de 
þ bis folly, 


Z reſlegim. p 
An lyke, of by geen die tal 
„Fah, en by, heeft er £5 J 
ve in de mouw, He locks 

filly though he is very cunni 
If weet et geen mouwen zante 

'2Etten , (Ik weet er geen nuf 
PORTA. Tao not know bow tu qm 
triue it, bow to make a. 


EE aff Nerves, (ane 0 
women e children wear, 
- ther to keep the ſleeves « of 
their waſtcoats clean, ti 


hide Hm: If they be old 


aur 


MOZ. | 
| MOZAISCH / MOSAIK, (aged 
© werk van gebakke ſteen or hout 
 Moſaik-work, work of ſmall 
1 pieces. 
MUD. 


| MUDDE, 2 A meaſure of a 
our buſbels, 
Een mud tarw, mak a mine 
Mor. 


MUP, GY 
Een muffe reuk, 4 100 ſme 
Die ham ruikt muf, That ban 
ſmells muſty. 
Dat brood heeft een muffe (ma: 
That bread bas a mujiy tale 
MUFFEN, To [mell muſjily. 
Het muft "It. bath an ugly Ine. 
un WP 
Mufheid , F (F.) Muſlin 
De MOF TI. , or Opperprieſtet « 
Turken, The mufty , bel pri} 
ef the Twice. | 
vo. &5 MUG. 
MUG, 4 gnat. 
Muggebeeten , \ Bites of cis 


an, de- muggen ebeeten, 89 
Van 58 * he bitten 


eee i re © wt | 


ale , kleed ; (fabbinug um de] MuizenSſteh in © hoofd hebben, 


tr MIR kabel) Furlining r . 
* copricibu: got a a cable. 1 1 
e (F. :; LR Mulsdootn, muizendoorn , (ſtes- | moroſe 9 | 
"Ao ttt rhcn 9G 3 kende palm) Dar broom , Muizenhöl, (N.) a Mouſ; . | 
een [421k a Was of ' b prictled ſbrub. NUEEN. 60K (N.) Hate, 2 
I. * (och 4 ſtipper. Muisje, (N.) a Little mouſe. an herb, | a 
1 1 par muilen, 8 pour of ad Muisleer, lap, voor hoedemaakers | MUIZEVAL, (M.) «a Mouſe drag. 4 
or ſchoenmaakers, 4 Jhoema- Een muizeval Wen, To Ja up X 
0 . ma muiltjes gan; niet meer kers or batters gantlet | motaſe- trag. 
| dehoeven te woͤrken) T6 _ MUITACHTIG , Seditious , rebel- Muizevanger, (M.) a Mouſer, 
0 NI an independen lious, av 2 8 MUL. 1 
be at . | Muitachtiglyk , Seditiouſly.. 


| MUITE, (F.) (vogel-kowYa Ca MUE, Grit and duſt of twf ee; 
\ (muil-62el) ) a Mule 4 Zich 10 05 (in af Cy Mollem, 90 


M.) (ſmoel) The mouth houden, 5. keep one's ſelf con- MUL, MULLE, So, and dry... I 
Weh, a muzzle fined, in bis ine | Mul zand, Dry 
Leeuwen muil, The mouth 1 Uit der muite komen, (uit den | Mullig,. Sandy » duſty. 


FL Lion. | fſebuilhoek komen) To go abroad, „ weg, A ſandy , 47 


gen Gen muil, The muzale to make one's appearance. | 
* F | Muitemaaker, (Ms Seditious per- t MULLEN,, (brökkelen) To crum: 
Fen raters ml 3 moet. The [9 1 5 c gn, 5 e eee 

muzzle or [nous of a | oproeri wor 0 Weldig, 

Uldand, (M.) a aw I rebell, to revolt. x | ) tur crumbles prodigiously. 

LBANDEN , To -— 1 ) | Aan AI muiten ſlaan, To begin to MUM. ; 
lenand muilbanden , (dwingen revolt. MUMIE, ; 89 
Is refrain or curb one. | Daar op raakte al 't völk aan 't de . 


xnding , (F.) A muzzling.. | mmuiten, After this tbe whole ren), Mummy. 
hldyver , (M.) 4 Mule-driver , \ "crew began to revolt, 2 MU 9 

muleteer. | Ie Als de vogelen beginnen te mui- MUNNIK , M N. | 
UILEZEL,, CM.) a Mule, | © ten, (te ruijen) When tbe birds r 5 | 


lezelin, CF.) A ſbe mule, begin ts moule, mew or c 
MUIL PEER, (M.) (oorvyg] 4 feathers. s af 1 _— ( bEdwarmer ) fee 


pity cuff, a box on the ear. | Muiteling, (M.) a Rebel. Mu 
. nnikery , (F.) Monkery, 
By gaf hem een braave muilpeer, | Muiter, } MUNT, (F.) Mine, ar, 


1 dia give bim 0 good N on Muitery, (F.) Rebellion , revolt, Gangbaare munt, F. coin. 


the- ear. edit ion. 
08, (M.) 4 Mouſe, © ae, Prone to-rebellion,, Valſche munt, Falſe coin, coun- 


ken buis muis. 4 Hou 974 editious , rebel- terfeit coin. 

len veld muis, 4 pots) mou Muitzuchtig , lu | 9 , (plaats daar 't geld ge· 
len vleer-muis, A bat, „ MUIZE KEUTELS, (M.) Mouſe agen word) Ibe mint, 

mouſe, 1ear-mouſe. dung. Zilver,in de munt brengen 18 
Muizen vangen, To catch mice. | x Muize keutels, (zuiker kerwe) carry filver into the mint. 
let is een arme muis die maar Sugar plumbs. «> Munt, (zyde van 't gEld daar 
een bl heeft, It g @ poor mouſe | } Muize maaltyd, as ; Een muize £ 3 op ſtaat) Pile. 

that bas but one bole; it is burt maaltyd doen, To cat without l , 69 or pile. 

8 por eſcape to be forced always drinking. Malkander met gelyke munt be- 
to the /elf ſame ſpift. ] MUIZEN, ('t meerv. van muis ) taalen, ( malkander Eveneens 
let is een muis met een ſtaartje, Mice. handelen) To pay one anotbet 


(dar ſchuilt wat agter) There Muizen vangen, To catch: mice. in the ſame coin, 
is ſome pad in that ſtraw, there MUIZEN, ( muizen vangen) Te Mens, \ (kruiſe munt) Mint, (a 


i fone myſtery in id. mouſe, to catch mice. : 
De muis is al in de val, (hyis | Een kat die wel muiſt, A mou- RY TOW I AAR. (M. * 


a in de knel) He is catched al- ſing cat. 
ready, be is in tbe trap. + Het wil al muizen dat van kat: n 88, Money, — caſh; 


tet ſchip is met man en muis ten komt, Children. follow the 
gedlecven, The ſhip is periſh:d | example of their parents. we þ 6. 2 To 7 , fo mint. 
with men and mice. | Hy muiſt maar hy maauwt niet, Hy 1 2 5 9 coin money, ' 
be MUIS van de hand, The He eats but ſpeaks not a word. x zal © op baar niet N 


ſue 1 tbe land. MUIZENES T, N. ) a — He ſhall nor pitch upon ber; 
ARD. Mols, ( Aardaaker I Een hoofd 4 muizenëſten, 4 Wack a ” by *; Bi 


ro l. ute. bead full of crotcbes, 
| rr 3 | Het: 


. 2 2 Ns. 
i " WW 
another place. * 

unter, CM "a Coiner.. | 
es ſche unten, a Falſe | 


we 4 10 * 


| coiner. 
Ny ny cane. (N) Tools of 
| the. mint. | 
Dian baer 4 coiner benen, 
Blunts F. A minting , coind 
Manting, (F- 0 fint.-Jall. ng 


Munt-materiaalen, ns Muntſtöffe. 


Muntmeeſter, (ν The 8 of 
the mint. 
Muntſ ecien, Coin. 


:Muntit6ffe , (F.) Ain metal, 4 

Y Gangbaare muntſtukken, Curran 

coins. 1 
AN} Mint affairs. 
MUR. | 


mond) Mouth. 
R 


+ MUR, 
EERIEN, To murmur. 


-MURMU 


De IfraEliten murmureerden altyd | 


'  t6gen G6d, The Iſraelites mur- 


mured alwitys againſt God. 
-Murmureerder, (M) 4 murmurer, 


Murmureering , (F.) A murmuring, | 


MURW, Soft, tender, mellow, 
Murw 'viceſch, Tender meat. 
Een murwe appel, A mellow 


apple. 
Zo murw als geweekte ſtökviſch, 


As mellow as dry Bb. 
Murwachtig, Somewbat tender. 
Murwheid, 'Y (F.) Softneſs , render. 


Murwte, neſs, mel ht. 
e, 17 , tenderly. 

MUS. 
MUSCH, Muſſche re ſpar- 


r0W, 
2 huis-muſch, A town ſpar- 


Een \ vald- muſh , 4 field perro. 
King - muſh, A ring g par row. 
Muſchie, (N. ) a Little ſparrow. 
MUSCUS, ſee Muskus. 

De MUSEN, or MUZEN , (de 
| zanggodinnen) Phe muſes. 

Een vriend van de muſen £4 
I be a favourite of the muſes. 
MUSJE, ſee Muſchje. 
MUSKAAT, (F.) (nootemuskaat) 

a Nutmeg. 
Muckaate-b om, (F:) (foelie) 
Mace. 
Muskaat-boom, (NM A nutmeg- 
tree. 


MUSKADEL, (tf. ) 4 muscadine |; 


- MAS 
| MUSKELJAAT\( 


MUTS ,-(F:) a Cap, coif:. 


Ken — uo A uk ball. 
Dat ruikt naar muskeljaat 5 7 bas 
mells of nit w 1 

| MU KET, (N.) A murker. 8 

De musket dra agen, (als ſoldaat 
dienen) Jo be a ſolaier. 

De kölf van een musket, [The 
butt-end of a musket. 


* 


een Rheebök 20 groot, Tbe 
muck is an animal as big as a, 
Roe buck, 
Muskus ſuiker, Musked ſugar, 
MOI. 
MUT, (menigte) ar; Daar is 
viſch by de mut in die rivier, 


There is plenty of tif in that 
rider. 


1 


Een kinder muts 4 Child's cap. 
Een ſlaap-muts, a Night cap. 


Een Engelſche wuts, a Sramen's | 


cap. 
on Zyn muts krygen, (flaa kr 

. To be krygen < 14 

De 2 Chet hoofd) ſtaat bem 
niet wel van daag, He is croſs, 
be is ill natured to day. 

Ik heb daar geen muts (geen 
ſtryd) op, That does not ſtrike 
my fancy. 

Hy is 20 gék niet als hem de 
muts wel ſtaat, He is not ſo 
filly as be ſeams to be. 


Mitre. 

De muts eenes prieſters, a Bon- 
net, ſee Exod, XXVIII: vs. 37 
and 40. 

nw Rn yke muts „ 4 Coro- 


MUTSAARD, (M) (takkebos) 4 


got. 
Hy ruikt naar den mutſaard, He 
| deſerves to be burnt. This was 
formerly the phraſe» of the Pa. 


piſts to brand one with he- 
rely. 


abe. 


| MUTSJE, (8) a Littie cap. 


or 
bow 


De la van een mucktt, Te | 


| TP 


| Muurgevaarten „( N.) High a 


en Hooge-prieſterlyke muts , a | 


2 n. Wyn of fie, 


tern. 
'Een half m way 


Een bel mu , 70 
one wall. 4 th 


ſtoc of a mugket.” 1 Middelmuur, 4 bot 
Een musKket kogel, Ae Scheidmuur, 1 Aal. | 
ball. Ringmuur, An incloſure,, WAN 
MusKer-ſcheut , (N.) a Master- N round about a place. al. 
ſi. De muunr witten, To whites Ib 
Musketier, CM ) A. mucketeer. 1 the wall, let m. 
MUSKUS, CF.) Mut. u al tuiNhen vier nun 1 
Een musk üs-hal, A musk ball. is put in a ſtone doubles, [ Die m 
De muskus Rhee is een dier als Joeked\ up in prim. niet 


De muuren van Jeruſalem ve 
opbouwen, To rebuild the a 
of Feruſalem. (3 

De hoofdmuuren, . inci 
walls. 21 730 N 
De dinne en, Ide 


De Stads muuren, Thecityy 
ramparts. is, ) 
| x2 De_muur, (de rc van een 
F The lining wü In 
ice of fartificatien, 
uur, ©)? J Muurkrvid, ( 
Chick weed. 
Muurblom, (F. ) (feenvoli 
_ White violet. 
Muurbreeker, (M.) A umb 
walls, or. 4 great piece | 
non. 


great walls. 
Muurkruid, fee Muur. 
Muurkroon, (belooning diet 


onder de oude Romeinen Wed b 
aan die geene die allereei 3 
wallen eener belegerde 5 

beklommen had)a Muralcn a” 

given to 'bim that fir ft ſee 3 

wulle of an enemy's (ity. Die fpr 
„ F.) Wall-pepper, moet 
| Muurvak, (N.) A gap in U E 
Muur werk, (N.) Walls. Ach! 
Het muurwérk is om 

_ The al ue zit 

; Dyd 

| MUYL, 100 (toffel) Aſupe uſt 

Mu H 

| MUYL, (N. Ch 1 


ſee Mull. 


| 


Th 2 
W * 


4 
* . 
A | = 


8 


— 


Fr | 


jr MIT 


4, mund, 


| e 74 en, 


Mull. 
dd. 7 . 


11105 17 mouſe., ſee Muis. 


Jy * 0055 (co E Lee Ire 
Maite. | 


vo” i Cnuizen ere Ts 


Pt, to catch mice, _ Mul- 


"ou | MUz. I 
1 The muſes. 


=] 3 (F.). Mufick. 
Yet Walen or de muziek Wen, „ 


To learn mu 
Jie muziek , dat muziek 20u my. 
niet behaagen'y 1 nn ck 
- could not pleaſe me. 
Wiek neeſter, Mi aer. 
mul. A piece of N 
ikant, Oy. m lfician. 


J, Me. 

Het hoort my toe, I is mine, it 
belongs to me. 

let komt my toe, t bs mine, 
— I; belongs me. > 

let mogt my niet van myn hart, 
My compaſſion could not ſuffer 
it, or I could not yield to it. 

ft mogt my niet gebeuren, It 

ewas not my lot, or 1 Was nor 

happy enoug “0 

Net my belangt, As ton me. 

MVD. 


DELVK, Evitable, avoidable. -. 
blen alle misſlagen mydelyx 
men, If it was palſible to 
avoid all miſtakes, 

DEN, Meijen, - To avoid, 45 
chewy, ſhun, 

Ind het kwaad, Eſebe tv evil. 
len goed ſtuurman mydt de klip 
pen 20 veel als by kan , 4 
good pilote avoids the rocks as 
nuch as be is able. 
e preekwyze deugt niet, men 
moet 22 myden, {hat expreſ. 
fun is not good, one t a- 
doi it. | 

dich myden , To! abſtain, 16 bave 
s care of one's elf..." 
zit te veel. 87 moet u. wat 
nyden, You fit too mucb, 9% 
my avaid it a little. 

Fa wilde hem myden, maar 


n * * 
5 * \ 7 n - a 
Wee * . 2 58 7 * 
* k. 4 9 
3 — 4 * 


ſmoel) The: n He 


TEN, To rebell, nn, ſee. . 


i pong Looking to one's. ſelf , | 


|MYMERAAR, (M) A deter. 
| MYMEREN,, 75 date, rave. 


My. W n! MYN: 
I 


b dien LO. niet konnen 
5 755 „He could not aD tbat 


Doo. 

t Is ſomtyds gevaarl ker bet ge 
vaar te willen myden als het [© 
te trötſeeren, I is ſometimes 
mare dangerous , to endeavour to. 
avoid the danger than to brave it. 

Myder, (M.) Ai avoider, 5 
wer, ſhunner. | 

Myding, (F.) 4 ſhunning , -avoi 

ding, ejcbewing, evitation. 


cat ful of, one's cloths. 


MTL. 


MYL, (F.)..4 mile. Cate. 4 


gliſh miles. 
Mylpaal , 4 mile ſtone, or pole. 


MYM. 


Hy doet niet als mymeren , He 
dotes always. 


Mymering, (F.) A ting , raving. 
. 
| MYN; Myne, My, mine. 


Dutch mile is about three Eu- | 


Myn vriend, My Friend. 
Myn vrouw, 
Ma wes wt, Þ My wife. 
Het huis is myn, (komt my toe) 
It is my own houſe. 4 
In de verkooping ro * de koo- 
pers myn, At @ ſale the buyers 
do cry mine x. 
t Is het myne, Tt is mine. 
t Zyn de myne or de myne, They 
are mine. 
Ik you 'er niet gaarne van 't my 
Links hr rr I would aint 
ſer by it. N. 
* boeken , My books. 
Myn', Myne, (F Gelaat) Coun- 
tenance, meen. 
- Een man van poede myne, 4 
man of a good meen. | 


, 


ten) To do as-if, to make a 


beau. 
Hy maakt miſſelyte mynen,, He 


1 
| Hy heeft de 8 ack eenen 


— —_—s 


-Kene goud-myn , a Cold mine. ©. 


3 trof hem nogtharis heel! 


. Eene:zilver-myn, 4 Silver mine. 


x? De myne maaken, (zich velas- | 


| en, 0: "oh- 5 « * kg & 


verſpieder, He carries the face | 
| F a ſpy with bim. 
MYN, (F.) (groeve) A mine. 


- 2008 — 5097 
ene myn mnaken, 32 


mines. 
Eene myn vibden, 10 To fod amine. 
Eene myn ontdEkkeff ee 
ver a mine. 


Een myn laaten ſpringen +441 o 
ſpring a mine. 

eh myn aanvullen, To fil 4 

ine. 1 


Myndélver, (M) 4 — 
MENEERES 


N, 468 woord der 
Krygskunde ; ondergraaven ) 
To undermine, to mine, 

Een bolwErk-myneeren, Lo un- 
dermine a bullauor r. 

Mynen, (dElven) To mine. 

| x>MYNEN, myn roepen ) Te-. 
buy in an open Jale by crying 
Mine 

Hy heeft het huis gemynd, He 


* bought the bouje in a publick- 
Ale. 


| Tot MTNENT, At my 


Mynent halve, For my bh 4 . 
1 

Van mynent wege, On 1 be- 
bal ,; in my name. 

Gy hoeft om mynent wil 20 veel 
moelte niet te doen , You have 
no occaſion, to take ſo much u- 
ble for my ſake. 


MYNER , (de Genitiv. van wyn dy 


Ontfermt u myner, Have pity- 
upon me, bave mercy upon me. 
Gy zyt de . oorſpronk myner 

vreugd „ Dou are the cauſe of 
my joy. 
Mogi Ik alleen de vrugten myner 
arbeid plukken!1f I only might 
reap the fruits of my labour. 
MXNER, (M.) (delver) a Miner. 
MYNER, (M.) (kooper) One tbat 
buys in an open ſale. 
MYN HEER, My Lerd; Sirs © 
Is myn Heer u vader Chuis? ja 
myn Heer, Is the Gentleman 
your Fatber at home ? yes Sir. 
Myn Heer den Anrtebiſſchop 
Mylord the Arcbbis/bop. 
Ik heb myn Heer . Wc >. 
I did meet maſter P. 


dan "myn nezecgd,, as; 
Myns bedunkens, According ta 


my Judgement.” | 
Myns gelyk, My equal. 
Myns .weetens- viet, Not ha "_ 
E know of. my 
MYNSTOFFE , [42 ) Mineral, 
_— 


MYRTUS, ſee Mee. 


* 


MVNS, word in Genitivo voor 


2 


Mrz. 


1 


—_— . 


953.9064 eee ee 


MYT.(F Ya Mite, om bree. 

22 cheeſe. _ 

on (F.) « Mite, (an an- 

_ cient ſmall coin.) 

* is geen myt (geen olykoek) 
waard , 

MT, 5 05 Choutmyt) s PR of 


MYTER, (C)) a Mitre. 
Een myterdraagende Abt, a Mi. 

tre bearing Abbat. 
A (Wy He that wears 

| a mitre 2 Biſbop. 

Myterlyk, Mitral. 


NA. 


A, To, for; ſee alſo Naa and 

N Naar. 

Hy gaat na de Stad, He goes to 

the city. 

Na bed gaan, To go to bed. 

Hy ging na Rotterdam, He went 

for Rotterdam. 

Na huis, 1 bome ward. 

Na vraagen * To ask 2 

Na zoeken, 

_ Graag na iets, 
Na boven, Up ſtai 
NA, (völgens) Wy zullen na onze 
Werken geoordeeld worden, 

After; We ſball be judged af- 
ter, or acrording to our works. 

Het is goed weer na den tyd 

wan tt jaar, It is . weather 
. to tbe ſeaſon, for tbe 
time of the year. 

Na by, Hard by. 

Na beſtaan, To be nearly related. 

Op verre na 20 goed niet, Not 

oo good by far. 

De vyand was op twee mylen 
na by ons, The enemy was wit- 
hin two leagues of us, 

NAA. 


NAA, After. 
Naa Ze. 4x5 ondergang , After 


K. 


— 


5 for a thing. 


ſun:ſet. 

Naa een lang geſprék, After a 
diſcaurſe. 

Naa ans wachten, After long 


De een naa den anderen, Ouf 


after anetber. 
Naa deezen, Here: after. 


DS. 


NAA-AAPEN, To imitate, wo | 


Naa-aaping , 952 Imitation, 6 mi- VE, 


mica) imlcatio le 


il 


-Y 


| 


i | 


He ir not worth a mite. | 


'n 


NAABOOTSEN, , Lo imitate , coun- 


- 


I : 
: 1 if 4 Wd * 


dl. 


* 7 * -} $0 ” 
NAA AAA. I be Ide . ; F 
to reſemble, P take after 
4 Naa zyn vader 9 75 take 
after one's futber. 
a To 2 ab. 2 
or y or a mocking 
way, to mimick. u kleedt Ach nag 
Wat hebt gy my naa te baau-| mode, She dreſſer 
wen? What: reaſon bave yo to | + ter abe | 
mimick me? | NAADEE 
Naabaauwend , Mimnicking. mage, loſe, burt 
NAABAFFEN , To. bark after. adeel. 


NAABAKKEN, (naamaaken) To 
imitate, to bake ry —— 

NAA BANK ET, 

NAABEDENKE! Id N. 

thoughts: 

denken. 

NAABEROUW , (N.) Regret, 1 re- 

pentance. 

NAABESTAAN DE,, (Cc) Kin, | 
kinsman , kinswoman „ relation, 
ſee Nabeſtaan de. | 

Naabooreling, (M.) ( naawees ) 
a Poſthume, a cbild born ofter 

his ff ather's death, * 
de naaboorelingen , Poſterity, 


Second 


ter feit. 


counterfeit the ſeal of the King. 
Naabootſer, (M.) An #mitator. 
Naabootſing, (F.) Imitation. 
NAABRENGEN , Jo bring after. 


NEE „. ) a Bringing 4 


NAABRUH Orr, , (F.) a Feaſt af- 
ter the wedding Velber a. ſecond 
wedding dinner 

De naa · Bruilöft geeven, To give 
an entertainment tbe day after 
the wedding. 

NAAD , (F.) 4 ſeam, ſuture. 

Een mantel zonder naad , a Cloak 
witbout ſeam. 

De naad op de pan des hoofds , 
The ſuture (or ſeam) of the Skull, 


| Naadye , (N.) a Little ſeam. 


t Naadtje agter in een kous , The 
ſeam of -a ſtocking. 

Zyn naadtje naaijen, (iets be- 
hEndiglyk doen) Zo do a thing 
cunning iy. 

Hy zal æyn naadtje wel weeten 
te naaijen, He 1 mate bis party 
good enough. 

NAA DAT, After that. after, 
_ on hy weg was, Aſter be 


Ik 24 


+ 


erEcht.. | 


s Konings z&gel naabootſen , To 


Suſpicion ; Jee Naa --- 


| NaadEnkend, Cin 
| ES , CE.) Gene 


'| NAADER, Nearer , 


Naadörſtig, Much given to drink, 


| NAADRUK. (M) 4 inprſ 


} 


| 


het betaalen naa dat | 


' Ik zou het hem niet naadod 


(or naar dat) het waardig is, 


r — 


NAADEEZEN, Hare 
NAADENKEN, 7» cn 


Zyn lès naadenken, To 
one's leſſon. 


Den raad, dle ons ie 
ven heeft, os 
der the advice receivg — 


rel | 


x3 Naadedken, (N.) Cy 
ſecond thoughts, * 
Vrankryks toeruſtingen gee 
veel nadénken, The! 


tons of the French cout ca 
much ombrage , barten 


., 
33 [1 


Nader. ale 1 
NAADOEN, To imitate, 
eit. 


Ode my dat eens nas, Dy i 
Jo as I bave done it. 

Dat aal u niemand naadoen, 
body will imitate you in this, 


willen, I would not do the 
as be did. 


NAADORST, (M.) Thirſt ift 
being drunk. 


na „ To carry 


upon one's mind, an empbojis, 
Hy ſprak-met naadruk, Hi | | 
king left an impreſſion bel 
be ſpoke emphatically. 
Iets met naadruk te kennen 4 
ven, To expreſs a thing em 
tically, energical. 
| x De naadruk van een boek, 
Jurreptitious impreſſion after 
inted copy. 
rukkelyk, Leaving an inptt 
fon upen the mind, fignificat 
emphatic 
Dat Fs een heel naadrukke) 
woord, - That is a eng" 


forcible word, N 


N 


Ni 
NA 


DRUKKBN . 
ly after a 
72 2 — naagedrukt, b. 
hook is printed a 
er bit e (Pye nn 
VAABETEN ,_ 7 v eat after one. 
MAAGAAN', To go aften;ta 
d die men — 8 1 ay 
7 6 in 1 oog 0 
* * a fuſpeited perſon. | 


Go — 8 , You 
m 
gp llem gaat een kwaadeklank naa, 
He bas a had report, 


a. 


6 


N 
emphatira 


* NAAGERECAT,, 2. The” laſt 


WS. hem. naagaat, At itt is reported 


concerning bim. 


Men kan dat Wörk niet naagaan, 
7 One cant 8 ee 
thr dafl neee 
{> Het gaat my zeer naa, Ian ver 
enſibly touched with. it. * 
Ging baar gewoͤldig naa, Sbe 
was very much concerned ab | 
it; ſbe took i ſaaly nt it. 
Dat zou myn cer te m4 gaan, | 
e e be an imuty do 1 


N 


Waal, . * ona argjun: 
ding. 
NAGALMEN, 


Fi 


ging komen en iemand betrap 
ds trace. amd cateb one, 
NAAGEAAPT — Na n- 


ä — — — 
6 
8 "I 


XAAGANG,, (M.) 7. — den naa- : 


— 2 5 . n 6: Til, 


doot den 9 Paulus naa- 
Wie ary. „ e werde 


- poſt 
| By Reef noo noagolaten ben * 
A I | 
San $0 "Tx 
De naagelasten bocken' van de 
Heer P. zullen verkögt wor- 
den, Tue books left bebind by 
Mr, P. Il d ſold: by auff ion. 


2 * e "ove — — or 


| 


* deſert in. 1 
NAAGKSLACHT, 
— 


A 


() Poſterity. | 
, Folowel, imi - 


* 
N. Reviſed, "Rn 
BA GISSER * (naar raaden) To 


ueſe ot 
Men weet: 38 niet vaſt men * 


er, f 


1 < up. Far eng 


NAAGEWANDELD ; Walked f. 


133 5105 


| 


| 


: Een naakend gevarr , 


er naa, eee 
66 it is l. 


9 


dan 


b 18 N. \ 
IT] . 


Naaigaaren. (N.) Sewing. a 


faite. - * | 
KaAGEBOOREN , Bom after 
* wards. 
 NAAGEBOORTE . ,(F.) The ofter-| 
birth, ſecundine. 
NAAGEBOOTST, Imitated, 


terfeited, | 
. NAGEDAGTE, 0. ) alan, 
Hy heeft geen as, minke naage- | 


 reflexion. : 


NAAGEDRUET , Printed by ſeal 
after a printed copy. 

NAAGEEVEN, To give rerwards. | 

I? lemand ee 5 nen, 
one. 


100188 N 


Kagernin, , (F.) Accuſetion , im , 
NAAGELAATEN,, Lefe un, 
off 5 omitted, ps Fo 


left 
aL DREI. 


* 


Gate, He has not the. left re. . 


Hem wordt naagegeeven & is | mo or. 3 % pork 
tors of (bm, % 5 he Nan e 
e bim. Naalzyde, (F.) Swing: N 


Duivels — A certain 
Dent, or Naht 20 7979 ＋ 
aaikulen, (N.) 4 Cuſbjon to | ſew 


|| Nazimand, (F. ) a Sorning-backer. 


1203 fo 


ale (ON a Needle to » ſoo 


Naaiſel, (Ng 
= meu 


ſeam. - 
gaat 16s, The ram 


wa iſter Se 2 
Re een ts 


. | NAAJAAGEN , To purſue , in bo 


after, to chaſe. 


to bunt a bare. 


F ' $88. 


Naaimeisſe , (N.) a Girl that learns | 


| — Haas .naajaagen, . To choſe, 


85 neee 
dele TS hoon agen) 
glory. 1 of + ; 
naajaagen, * for 
Peace. I 5A 7 9 
Naxjeoger, (M, 5 Purſuer. 
1 


\NAA- JAR, N e the lat 
7 * el be Ne 


; Th. approach, 


to * 


near. 


De dag Baakt; Tbe coy bes- 


cbes, the day draws 2 
immi- 
nent danger. 
Derr is lets W nackiende, 
There is ſome evil" at band, 
Naaking, (F.) an approaching. 
NAARKINDEREN, (kinderen uit 
een tweede or durde huwelyk) 
+ A» child by Se br am 
husband or ue. 
ö ag} os . 


russ. 


; (Subl:N.J 


Naaklasgen 
1. ae Ou 


der nobit eenig . 
—- van gehad, I never 'beard 
4 2 complaint about it afterwards, 
- alſo! 5 — of it. 
NAAKLA „ £0:bungle after 
＋ copy dawbingly.. off 4 
NAAKLANK, © a Reſounding. 
' NAAKLAPPEN fo Jay "ver again 


ity. 
gen van Adam 
get meme alle in hem gezondigd, 


The offſprings of [dam did tres- 
paſs paſs al in bim. 
zal moeite 


De naakomeling. 
hebben deeze wonderen te ge- 


| looven, Poſterity will 1 * 
believe thoſe wonders, | | 


Woman | Naakomeling en, 


9 7 
NAAKOMEN, be OF hy 


Daar zal nog een ſchult yl 


157 Un There will ollow anot ber 
Fan anot ber boat 


4 
CW —_ * +1 


to iy: + ws = . 
* : 


G. 


6 


* DS. 


Arte ver e J 
_ 7 Form, obſt ſerve,” ob 


proigen) 2 g 


Zynen pligt 1 To ger. 
* * - ſolititous to 100 U gpod reputa- 


1 one's duty. 
De gemdakte.”: 
naakomen, {0 \accomplifÞ ; to 
* 16x tits PunIally the Srl 

these: 0 0 5 

 Niemand kan de wet .naakbmen, 
(xvolbrengen) No ane Li dbir ft 
fulfill the law. * 

Hy moet myne bevèlen nako- 
men, He muſt r com- 
mand. TEES 35 S144 50 77 

a Het verlies van haaren man "ei b 
haar zr naa, Sbe ir very ſen | 
fibly tourbed with the oſs | 9 . 


1323) 


Het menue gehen, The 
nert generation, - 


Naakonling; ) * Performing 


obeys 
0 1 oibllontitg beser 
F 5 — en goe deren, als £ 


A = 2 3 | 


1 on and E 1 according 
&c. 


: 


ede fügte. 


to law, 
Nrakomlt V; 9 1 cone offer 
wards. \ 


NAAKT, Naked; V NN 
Moeder-naakt, — 1 
lemand op t naakte If raaken , 
To touch one on the med body. 

Zy toont haar naakte boe zem „ 
Sbe ſbewws ber naked breaſt.” | 
x Is de naakte (de ecnvoudige e) 
Wuaarbeid die ik u daar zeg, 
It is tbe 7 nab che I d 
tel! you. or ws, FEE. | 


| my nankt (eenveudig) verhaal , | 


A fomple ," ingenious. account. 
tt Is cen naakte 'awaluw; 


Fellow..." * 


Twee nazkten PERTH malkander q 
niet dekken, To miſerables, tas 


poor: wretebes camnot allt one 


Naakte .. Nudities, | 
NE). , e BY: make bare, 


A 

NN With naked kb; / 
Naaktelyk, "'Nakedly;; 6 . ra | 
Ik zal u iy om ky ver- 
haalen, LiLtel you that "af air 
juſt as it bappen c. 
Naaktheid, (F.) Natedneſr, nudity. 


(kaale 
vink) He is 6 pour ; 6 beggarly % 


| 


xp NAALAATEN ee . [4-4 


4, ag 2 ve 


.1 Jeaye Bei.” 3 
Hy heeft Nele e testen, 
He left mut d money ber. 


4 100 


Men moet zorg draagen een goe- 
de naam naa te lasten, To be 


tion, u god cbareierBeMiricd one 


leave offf 11 5 19931 
Bes kwayde danwöndzel naalaa- 
ten $6 To debe 


To lea 


e 2 


da, neglect, mitt 


oy moet niet naleaten te komen, wr 1 
| " 


Dot leaye coming; do nur omit 
(or neglect) to . 
0 Nen moet nooit- r te 


bidden, dee 


0 
W 24 Met Gaklaaten' os ee 
len ſtiptelyk uit 25 voeren , T 


. . 1 ont ny, 


DNS ſchap , (E. us) 
\.: Heritage ; 4nberitanee; ©. 
Hy is erfgenaam zeworden van 
een groote*haahatenſchap , He 
is became. beir of a- gveds err. 


NAALAATIG, Negligent; 


| 


1 ben te naalaatig geweeſt, -tk 
beboorde u ſo tte 
hebben, I bave been noglect- 


Full, 2 wer * 


bis 


de 5 9— N 
 Tgen de | naaldati — de 
ſtr8ngheid det enten gehan-| 


deld worden, Thoſe that are 


neglectyull will be proſecuted to f 


tbe rigour of the la. 
Naalaatigheid, (F.) (achteloox. || 
heid) Negligence , negle b. 
Nalaatig worden 0 To Seeed 
gled uu, careleſs. NN 
Nin; 975 5 leeving be: 
1 4 enving 
pr} a . 


De köp, het oog van een naald, 
The eye of 'the needs. 

De punt vun een nuald, Tbe 
point or tip 255 70 To dls (28 

| Mode wet er 

to Wort ahne dhe needle. ret 

Een 8 naald , 4 ing. 
nee 


 . D6 naald van een other, be 


tag f a * | 


$14 


| Eenthanitinadid;.a . 


an 11 habit. I; | 


| NAALLECEN, To read over again, 


* 
wege eee 


— 


o egen grooten nw 


| +211 taitors wer} be'proac 
LOS FEN, To run after, 


| — 


ne. | 
— * 


_ - 


4. Sl | 
NAALD, (F.) 4 Needle. . 
Naalooper, (40 « Follower, — 


i 


AA, M.). | 
Hoe . What in . 


l 
4 
| ef 
ff 
: 

oo 

. 
* 


Den pantald u 38 -q0 


De nd Van een kom 
Pas, Thy 
'c needle ofa .. 75.4 
1 . Veen. 
| dil. 4s 1 A 


Fo: , Cite _ 


weer or 
b mſetoen pee fg 


(met drie haaſten gem 
coat ig made in 3, wen 


2 E 8 
==. mn — — 


aaldekoker, (M) a Gro 
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| 


1 In 
DEN,” r "me 


. 


NAAZETTEN , 0 najaagen) To. 
* Naazaten , 


0 a Tefi of Prin- 


ters) To- compaſs after anat ber. 


NAAZI N, (over zien) Tomi · 


ne, correck, g reviſe, 
Een ſchrift aalen, Po review 
a writing 
Zyn les nadeln; 
To rebearſt oe 
Een Cchriftouiplaaes 4 in 140 Bybel 
naazien, To read over a Jerig- 
ture palſage. po 
Een reEkening naazien, To en. 
mine an count. 
q Een procf r To correct a 


= Þ 


» overleeren ) 
E 


Ne | 
Lite torn 2 Ma de winkel "ven, ty de 


man uit is, To take care of the 
ſhop while the bushand is abroad. 
Waar ziet gy naa ? Where do you 
look for 
Naaziener, (M.) a Reviſer, - 
Nane F.) a Review, revi- 


8 To ſing, fer ne. 


NAAZOEK, (>) 
ter. 
Daar is geen verder naazoek van 
gedaan , There bas been no fur- 
tber examination about it. 
een To ſearch- Hier, 


24 Ie: Bybel nazzoe- 
en, 10 or a ſcripture· pi 
in the was * 5 
Weet gy waar myn hoed is ? neen, 
maar ik zal er naa zoeken, 
Do you know wh-re my bat js? 
but TI look for it. 
NAAZOMER O.) An after ſum. 
mer, or *be latter part of the 
ſummer, 
Wy hebben een drooge naazo- 
ar gehad, We got @ dry bar- 
ve * 


NAB. 
NABESTAANDE , (C.) a Rela- 
tion, kin, kin-man 5 kinquo· 
3 
5 had er eenige zyner vrien- 
den en. Nb done verz 


He did invite ſome of bis friends 
and relations at it. 5 


vABLOEDVRIEN D, (N.) 4 
near N. 
Nabloedverwant, J man. 


= « © 
* 
. 
e 


. * * 4 X o 
P . 4 4 
ma „ 
a 


Nubloedverwithticha 


* (Ya, 
: hee 


ory 


Neighbour, © 
uren gewor- 


be bappyneſe abe Dutch na 


tions it envied: en.. 


Nabuurig, Neighbouring 
Een nabuurig 


village. 


vicinity. 


2 „ The vicinity. of a 


_ mighty Prince 

: ear. 
NA V, Hard b.. 

| . Naby de plaats, Near the place. 

Die Steden leggen na by malkan- 

der, Ibaſe towns 

one another, .- / 

Het Koningryk der Hemelen is 


; N wh La of beaven 


Navyheid, ( J Mam, 5 4 
-__ quity, NEE vicinity. 
De nabyheid van a0 een machtig NACH 


leger bragt het heele Land in 


de uiterſte verlégendheid; 
proximity of — powerful wy 
my, brought * = ny 
4 cal ex 
ge. 
NACHT, (C) ; bg 
Een Zomerſche nacht A night 
in the ſummer. 
Het wordt nacht, Ii grows night. 
In den nacht, In tbe nigbt. 
| By nacht, 's nachts, At nigbt, 
in tbe nig bt. time. | 
Iemand by nacht overvallen, T 
ſurprine one in the night time. 
"In t vallen van de nacht, In tbe 
dusk of #he evening. 


Tot diep in de nacht zitten drin- 


ken, To fit and drinł tili late in 
| tbe night. 

Ten ganſche nacht lang, For a 
___- whole night together. ' 
Den nacht overbtEngen , Topaſs 
 ._ "tbe night. 

In t naarſt-van de nacht, In tbe 
- - dead: time of the night.. 

De zicke heeft een kwaade nacht 


gebad , The ſick perſon got a bad 
nig bt. 


2 


er, De's 
velation, Ar e 13 


: MG We are become ua ibu, | 
- ver 
t Geluk der, Holldaders, ed 


"En hunne nabuuren benyd, | 


Dorp , 4 neighhuu * 
ring 1 | 
Nabuurſchap, C. ) Neighbourhood, 


De nabuurſchap. van een: ach: ' 
tig Vörſt baart. een geduurige 


n 2 by 


| 
| 


th. 


| NACH 


| 


| 


| 


Fa 


14 * FR FiO 
wy leder , thre ©: end 


be . a 

De . . 
Ter wes" mg". 6 1 
De, 1 4 * Part of | 


kee * 


e Nachts zyn alle ketten graauw, 
All cats are gray in the night, | 
in the dark one can't eee 

. beauty from. a plain women. 
bh Het is nacht met hem, bet 4 
er mee geda: It is done with | 
_ be is , und wndong.s Ti. 


11 97 Tete als le , 


TBRAAKEN, 2 toil al 7 


„ me * 1 e 


e Much 
the ſpirit 


Nachtdief, (* 53 Mig be be. 


Nachtdievery, W robbery in the night | 


time. 
NACHTEGAAby ( a Nigb- 
tin 8 
NACHTEVENING, (F.) ( gel 
. heig van nacht iQ — 


NACH 'H E-GAST , (laaper) 4 lod- 
er. 

Zy houdt na „ (laapers 
in huis) Sbe ke 2 „ 
lets Ay R 


Nacht-gaſt ; 
a 4 A thief who Reals the 


Zulks nachtgaſten zyn niet 
kom, Such gueſts as come in th 
| night are not wellcome. * 
NACHTGEBAAR, - (N.) (nacht- 
geraas) Kotgings in te night: | 
time , ö revellings, 7 £1 


7 3 pA . 1 
I Baß nach, be wedding & 


5 


| NA N 
% Wees — (d 


N wa 5 50 


| ig] Vier uuren 855 


bg 

Nachigocd, N. Ni 

* 40 0 2 wer pn 

NACHT Bal sBO EK 
migbe-rail. 

N 1HUls, 
in een Lb 


8 


VOor de m 


kan worden, alzo6, 


—_— 


The be pilote's but in ff 


» candle. 
wcnn, * 


(dief die s dachte 


in a $a; 


ach ig n was 


8 
t Js ee 22 ( 
a ni 


hoer) It it 


| 
te wacht E. 000 mi, 
12 Supper, „Communion. 


T 
„ 


"Her nach 


nen 20 6 adminiſter the | 
ment. 


Nachtm anger, A communica 
NACHT MAN CEL. „) og 


— 


mare incubus, or bag. 


bag, or nigbt- mare. 
Rydt u de nachtmerry? (bet 
met de k6p gebruſd?) 4 
mad? are ye crack-brained? 


cap. 
|NACHTRAAVE.; (110 (200 
vogel) a Night-raven.. 
Nachtraave, A reveller. 
Pac (Smet 
wörken) Zo work a1 4 
the Ow. | 


* . 


G 


OS 


W 
ar 't compeg bn 


Hehn en t glas Inge 5 


| fellow ahes peſſet ibe baun 


Zich tot het nachtmaal bereide 


aal uitdeelen ;(bedi 


NACHTMERRY,, (T) The nj 


De nachtmerry rydthemaltend 
Ale is fometimes plagued with 


NACHTMUTS, (F.). Night 


ch 105. 


1 1 o. ſig 8 | hebben St. g e 
TI nn , 10-300 Jote de will bave kl.. N 
„ Nademaal bet Gode 5 


„(M ) 4 nig be 8 
— U Y Nightreſt fie 
Ik kan wyne nachruſ niet miſſen, 
Lean 4 be without reſt by night. 
wee (F.) (cen kruid) | 
„eee bett) _ bounds- 


4 double Jock. 0 
het nachtſlöt, The 


K 2 (N.) 
De deur is in 
door is double lockt. 


luden 
Ni berd, (* 


— 4 reveller, - 
WKachtvrouw , (F.) A ſpiris in the 


ſhape 0 of a woman. 
Kichtwaake , (F.) Nig be * 
'De oude Ry de nacht in 


divided the night in four wat- 
ches. 
Kachtwaaker, (M.) 6 \ Watch-man. 
Nachtwacht, (F.) A nigbt-gard. 
De Herders hielden de — 
over haare kudde ,. The ſbep- 
herds were keeping watch over 
their flock by ni 
ichtwandelaar , (M.) 4 nigdt- 
walker. 


time, 
Dat is geen nachtwErk , That is 
wo work for the nigh t. 
VNachtwẽrk, (het ledigen van huis- 
les) The emptying of the neceſ- 
; Jary bouſes, | - 
Nachtwérker, (M.) (huisjes-rui. 
mer) a Gold- Jinder, jakes-clean- 
er, jakes-farmer , tom-turd. 


MCHTWYZER , (Stuurmans ge- 

reedſchap met welks behulp 
men by heldere. nagt weeten 
kan, hoe laat het is, uit den 
pe van de 3 n de 
Pool) a Nocturnolabe. 


Na. 0 


ſtring, 
II. DEI. 


No. laat ira; 


Futrpook, * a ny ſbi- | 


Nic wörmtje, (N.) a Glow-worm. | 


vier nachtwaaken , Ibe ancients | 


ichimork „ N.) Work 5 in the night 1 


8 


heeft, Whereas it 


Gy -zyt "nader aan t vuur als ik, 
Tots are nearer; to. the fire than I. 
Hebt 87 wel nader vrienden als 


- hem? Have you e. 
lation tban be. _ 


» nearer. 


Daar zal tot nader Grder in die | 
- zaak niets gedaan worden, No- 
thing will be done in that aff air | 


till nearer order, 

Men wagt nader brieven uit het 
leger; om te weeten wat er 
af is, Nearer letters are expec- 


bas happened. 
Zich nader 'bedEnkende , Upon 


econd thoughts. 
I 


zal er hem nader over ſpree- | 


ken, ITI ſpeak with bim further 


| abont it. | 
NADEREN, To draw near, to dra 
nigh, to approach, 


the enemy. 
Met vreezen en beeven tot God | 
. naderen', To draw nigb unto 
God with fear and frembling. 


* _— 


* , The winter draws 
e with great 
. 


| Zyn uur nadert, His bour draws | 

nigh, be is near at bis end. 

NADERHAND, Afterwards. 

Zy trouwde naderhand met-haar 
knegt, She married ber footman 
afterwards. 

| Ik deb er naderhand niets van 
vernomen, Since that time I ne- 

ver bear d more of it. : 


Naderheid, (F.) Nearne/ſs. - 
' NADERIN G, (F) 4 drawing near, 
approac bin 


NAD ER KO MI EN, To approach. 
; Durft gy niet nader komen ? Da- 
re ye not to approach? 
0 Nader komen, (meer gelykenis 
hebben) To come nearer. 
Dit laken komt nader by u ſtaal, 


That cloth. comes nearer to, your 


how, Since, her, { 


| mple, - 
2 — wat nader by, (dat is 
- rEdelyker) That comes ſe ome what 


tet 


NAD NN NAM. Frag 


| «th God. | 
NAD ER, Nearer , 3 | 


Die weg is nader , That way's | 


ted from the army to nom what | 


Den vyand naderen, To approach | 


De Winter nadert met . groote | 


_ nearer, * is more reaſonable. | 


f 


NADIEN: aden Since ee 


Nadien by is komen te overl 
.den, Whereas be came to dy. — 
Nadien gy t zo begeert, Becau- 
je you will bave it 1 


NAE. 
NA AERSTIG, Diltgent', be! Nan. 


Bo 11 
| e. 0M 
NACEL., (M.) a Nail. 2 
Zyne nagels korten , Topair one's | 

nails, 
Iemand met de nagels in 't aan- 
gezi igt * » To ſcratch ene in 


bis. | 
De np zitten er nõg in, The 


% marks of the nails are ili vi 
0. 


* 
AY 
0 


nagels ou E. gekört. His 
nails are clipt ; bis power doing 
miscbief is dog, 7 


Nyd-nagel, 4 A flaw, a riſing 


Skin about the, 
wang-n 
LE, Nagel, ta: ) 2 75 a Nail. 


Eenen nagel inſlaan, 10 in 
8 a nail. * 4 — 
* Een houte nagel, 4 wooden pin 

: +4 OF" Peg. , 

I Die zoon is een nagel aan 
Vaders doodkiſt, That ſon is a 
nail at bis fathers coffin, 

Nagel, (een ſchip) Een nieu- 
we nagel van de we&rfdoen af. 
- loopen, To launch a new: ſhip. 
> Nagel, (kruidnagel) a Clove. 
*Gekonfyte nagelen , Preſerves 
cloves, © 
Moer-nagelen , Seed: cloves. 
Nagelboom, (M.) a Clove-tree. 
Nagelbloem , . ) ( angelier ) 4 
_ gilly flower. 
| NAGELEN ,..(ſpykeren) To — 
| 1 (zwaare lang 
| eepshamer) 4 0 or ſtiß. 
| __ wright's 1 2 E 
- Nagelhout, (hout van den 
— Gloves Wood. 

Nagelkruid, (N.) Avens. 

Nagelſmit, A nailer. 

Nageltje, (N.) a Little nail. 

Nele. Faſtened with nails, 
4 IT. ** 5 

NAMAAG, (C.) 4 near kinsman , 
kinswoman. 


wage (N.) Near relation, 
near a kin. 

| NAMEN, (N rela Stad in de 

en) Namur. 


| ' Nederlanden 
; — NAMP- | 


-- 


* 


erp NAN. NA! Neri 
Westen nat Bret A 4 ewearbbr- 


To . | 
| De zieke heeſt 83 nat 


*NAMPTIZEEREN, e 
or 56 yor — e, Lo 
NANEEMEN, Fo Nay milhtober 
to take n. 

27 neemt net verlies van haar 


kind zeer na, She takes on ſadly | 


+» ® the lyſu.of ber <pild. 


NAP, (F.) a Cup, bowl. 
Napje, (N.) 4 Littie bol. 


Een houte napje, 6 nt wat. | 
den mn bowl, N 


NAR. 
't Is een nar, + Is a fool. 
Een Höf-nar, A buffoen,, ur, 
merry andrew. . 
NARCIS, (bekénde geele or witte 
bloem) Daffodil, 4 ſert of flo. 
ARS, (M.) Gith , fue, a 
herb ſo called. ,-- 
© Spyk nardus, & ikenard. 
NARREKAP,, ( J Fool's cap. 
NARREN, Ct meerv. van me 
Fools » buff oons. * f 
* Wat zyn er een menigte nar- | 


EY 1 


ren (narreſleeden) op het ys, | 


What a deal of ſleages are there 
on tbe ice. 

Wat zyn er al narren die geen 

bellen draagen ! How many 


| Fools tbere are that Wear no 
bell! 


| 2 narren k6ſt de Heertjes een |; 


hoope geld, The diverſion of the | 
edges is very erpenciue For 
young gentlemen. 
| . „(F.) Fooliſh tricks. 
Laat die narrep6tſen ſtaan , Let 
' Thoſe fooliſh tricks alone. 
Narreſlee, (F.) a Gawdy ice Rege. 
a (g&k, een Faoliſb , 
otti 1 58. 
1 Narrig', ( millig: 5 wondetlyk ) 
225 bu mou ſome, capri- 
* 88 whimſical, odd. 


NAT, "NATTE, Wet, 

Nat weer, Wet weat ber. 
Ik ben 20 nat als een kat , 1 am 
as wet as; a cabs 1 

Door en door vat n. To be 
very wet. 

"Een nat voorjaar, 4: — ſoring. 

Paar valt nat, It beginc to rain. 

Freed niet in t ka ay Dow e trod 

in the plaſod. 
NAT, (Subſt. N.) Lig 1or, 
& Nat 2 (vleeſchrnat) Broth. 


! 


' Nartigheid, 


* 
L WAT. 


ae. A earl 
gegeeten . Tbe pationt tid eat a 
Porrenger of brot bz. 

it Hy is gaarne. met 2ynneus in't 
nat, He loves — r no * YD 

| Natachrig), Weny, motſtys "1 f 

Natachtig w 67 [Witty wwtathir. 


| nEgen) Given Þ. Wine. 
Natgierigheid, 
| _— A 
NATHALS, A toper , wine bibber, 
" tifler, or guster. 
NATHALZEN ;(dronken drinken) 
To guzzle or tka wt Fe. 04 
Natheid ;' (F.) Wemeſs. 
NATERWORTEL, ſee sungen 
. kruid, {14 Tf? 1 van | 
— 9 (F.) Clandaart ) Na. | 


NAT "'MAAKEN, T 0 make wet, 
to water. 


5 Zy vreest haar hari en dab te 


maaken, $he wY 1d to dip ber 
| bands in the wa . P 
Het zeil nat m ken, To wet” 
the ſail. © 
NAT WORDEN; T6 grid wwe. 


' Gy zult nat worden „Dou will 
r0ww wet. 

NATTE, (natte Kleederen): Wet 

| clothes. 30 

Natte handen, Wet N 


" quis confects, ſwept meats,” 
n Een koopman in, natte waaren, | 
Ceen Hetbergter) 4 landlord , 
bDiaſt, inkeeper. 
NATTEN, 
F.) Wetneſs. © 
Neem die nattigheid - van de ta- | 
fel, Tate kot weteſs from n fbe } © 
table. AT IS; Us 
oy drinkt te veel; Wat doet gy 
met-al die nattigheid ihulyf? 
Tou drink too much what do yo 
do * all that liquor in your 
belly 


De NATUUR, CF.) (or het Ge- 


heel-Al) Nature, the univerſe, 
the world. 

Be, 
_ he werk van een verſtandig 
en Almachtig Wezen, . 
or the univerſe in tbe work of a 

| On and allmigbty being. 

De nature word in de Wysbe. 

geerte als een algemeene wer- 


t 'Natgierigy (tot den drank ge 12 


'Contnaate | 
efire to Urin. 


Nate, or vogtige conſituren, Lil | 


nat maaken) To wet. 


ofs | -Tel- betaalet , aan) de natur, 


ataur'; of het Geheel-Al is |. 


NA 


1:21 Nature 1 .confider'd:; bn 
Aar 9 1 
110 OA et No Aion 


Die de "nathur | te baat, been 


e Wang; 10 


Y Natdur, (aart, eigen 
2 ture, Property 8 ige hap). 
De natuur van 5 Zellltegn in het 
yzer na zich te trekken, The 


E eof tbe! 
« Fe oalflon iI 


. Natuur, (word in de Zbdekn: 
de als een ingeſchape, 22"ge. 
boore hoedaanigheid der ziele 


dered . morally as a native, ar 
original property of the ſoul, 
| x>:Natour, Geſtelabeic) Naur, 
temperr.. 
11 is Nn van Natuur, 
He is naturally. beavy elf abu 
vy temper... / 
N { verliefde natuur 
a 5 e 1 
ion. 7 


N atuur, ( geſchapen of onge 
ſchapen wezen) Nature, a ms 
de ox uncreated being. 
pe menſchelyke natuur is zecr 
 gebrikkig ; Human nature it 

very imperfet. 
1 Goddelyke natuur kan niet 
+ Jydeh „ an e Cann 
* ſuffers: "$13 
a Natuur,. Privy parts," | 
* is aan een Verzweering in ds 
 . , Datuur geſtorven, Sbe died if 


PR . nangemärkt, ) Nature , ir conf; 


EE. RS — 
— 


f 


f 


” ho 
Van natuure, By ature. 
— De goederen zyn nog in nr. 
 -»! taur, (in weezen) Tue moves 
dlec are ſtili in bein. 
| un haair krult uit 90 natuur, 
Hic bai clrts naturally. 


| (ter ven). Zo pay tbe tribute i 
nature to die. 
De natuur leert ons Vader en 
Moeder te eeren, Nature tel, 
eber us to benour our fate 

* mot ber. 9213 33! 

De gewoonte. is centwecde l. 
tuur , Cuſtom it a ſecond 1% 
ture. 

De opvoeding/giat de nalin 
te boven » Education Jurpaye 
nature, 0 


| 


- kende Oorzaak aangemèrkt, 


— 


tp 


| .hoeft geen Mc 2 He 2 


an impoſtbhumat ion in ler privy 


Poet u natuur niet te Kort, p 
+ check your nature, 8 

pe Theologanten onderſcheiden 
Göds wérken, in weErken der, 

natuur en welken der genade „ 
ITbe divines diſtin tbe work 

% God, in works e fighuve ry 


works of. grace. 
naturg- 


1 CIP 4 
natura 
Natuurkundige , , Philof opber, ' 

De grootſte natutirkEnners h 
voor honderd dingen ſtil, The 
greateſt Pbiloſopbers are at loſs 
About bundreds of thing. 

NatuurkEnnis 3% Phyſicks, natural 

Nituurkunde, pbilofopby-” - 

Natuurkundig , Pb cally. 

Natuurkun ialyk, aturally. - 

Natuurlyk Natural. 

Een natuurlyk gevoelen , x Ana- 
tural ſentiment, ſenſation. 

Een natuurlyke trek , (neiging) 

A natural inclination, WA. 
Het is natuurlyke z6rg voor zyn 

eigen behoudenis te draagen, 
It is very natural to take care of 
one's own conſervation , welfare. 
De natuurlyke wet is ieder een 
ingeſchapen , The law of nature | 

i innated to all creatures. 

e Natuurlyk , (ongemaakt) Natu- 

ral, eaſy, free, unaffeFed, 

: De natuurlyke ſchoonheden be- 

jv haagen t meeſt, Natura, Beau 
ties are mo pleaſing. 

pe natuurlyke e welſpreekendheld | 
verrukt de ziel, The natural 
eloguence raviſbes one's ſoul, 

(Glets met natuurlyke verwen af- 

maalen, To paint a __ in its 

natural colours. 

- Zyn natuurlyk verſtand hebben, , 
To poſſeſs one's natural under. 
ſtanding , to have common ſenſe, 

oF heeft geen natuurlyk verſtand, 

He bas. no common ſe 

be . Wetten van een natuurlyk 

' © Tech;, völgen, To follow the la 

of nations, the natural law, 

0 Een natuprlyke 200n W 

a natural jon. \ 

„Natüut yk, Atuarlyker e; 

| Naturally. 4411 | 
Hy heeft ons het geluk det bio. | 
_ zeer natuurlyk afgemaal 

He painted: to us the 


wamurtenn er 7 


* 


ha 


1 


| a) NECHTIG; Craerliig) 


li 


mM 


LAT. NAT.NAVINEB.NEC. xr. 
vurvGigen';-(eyricduſtcn "Hy poly Nn vide JHIGHE, | 

[1n'hativur Ser n | 

on BET i | or iow eee 


' © father" very much, ' 

Die Papegaai ſpreekt een menſch 
heel natuurlyk na, That par- 
rot r very naturally like a 


N khe 
De en by 7 I (eenvoudig- 
heid) 23 een ' el, T be 
18 ſimplicity of * a narrati | 
NAT UREN , ( door de natuur 
© geprikkeld worden) ox andy 
red on by 2 F, 


— 


NAVE, Cg.) The nave or Hock 1 


en 7, — 
Naver. (M.) 
Navelbandtje , 
Navelbreuk, (P. A navel. twrſ. 
Navelſtreng, (F.) 4 navel-ſtring. 
Naveltje, (N.) a Little navel. 
NAVERWANT,, (nabeſtaande) 
3 Relation. 
Naverwantſchap, Family, relations. 
. NAVIGATIE., (ſchi 
adi vaart) Navigation, Faclim CNT” 
De nay Ee: or fchipvaart lee. 
ren, 1 learn the navigation. 
NAVRAAGELYK, Inguirabie. 
NAVRIEND, A near relation. 


The awed. 


lation. 
| Nr Proximity of blood. 
.NEB. 


NEB, 7.) A bill or beak. 


* * 7 


Een ganze nEb, The. bill of a 


74 ooſe. , 
Een ſteur heeft een ſpitſe nEb, 
A ſturgeon bas a ſharp, or poin- 
ted beak. 
 Neb-aal , 
Nebbeling 3 ted mouth. 
N=bſchuit, (ſchuit met een ſpitſe 
boeg) 4 boat with a nd 


 prow. 7 
NC. 
Du. 


gent, very buſy. 
NECTAR, NOS | ſee: Nektar. ” 


NED. 
NED ER, Down. _ 
Zit neder, Sit down. 
Kyk eens nèder , Look vfcethe: 
low, or down. UW 
De Stad op en n&der gaah; "a "Ty 
wal up and down tbe (ſtreets. | 
Het N EDER ASPUNT. Tbe na- 


ie faithful very. nat 


— 


dir. { 
T tt 2 


Y Nattralneſe.. 


IN.) )-4 belly hand. || 


Navriendin , 4 ſhe couſin, ee. 


(M.) Eel with a poin- | 


. XY s 
: WF & 7 * 


4 


De Neder- fn 1 | 


Rhine 
NEDERBONSEN, To fall or caſt 


down with a noiſe. 
— To bow or tec 
own 
voor Gods aanſchyn nederbul- 
gels» Ts bow down, to proſtya- 


+ one's ſelf before the face of 


De Ou. der' boomen buigen 
neder 20 vol vruchten zyn ze, 
The branches of the trees bow 
' down ſo full of fruits they are. 
Nederbuiging, (F.) A bowing down. 
NEDERBUKKEN, To. too 18 
| NEDERDAALEN, To aeJcend , 
fink down, a * 
Ter bélle nö gerdhel ch, To deſcend 
into bell, 
Nedetdaaling , (F.) 4 deſcending. 
NEDERDRUKKEN , To preſs 


Nederd kKking 
rdru F.) 4 
8 0 preſſing 


- [NEDERDRUIPEN, To drop down. 

NEDERDUIKEN, T 0 dive, Or to 
ſtoop down, 

Nederduiking , CF.) A diving, a 

'  ſlooping down. 

NEDERDUITSCH , (N. ) The 

Low:-Dutch. 

Hy ſpreekt goed Nederduitſch, 
- © He ſpeaks good Dutch. 

De Nederduſtiche taal, The Low- 
Duteb language. 
NEDERDUUWEN, To tbruſt or 

preſs donn. | 
NEDER-EIND, (N.) (benedenſte 

eind) The lower end. 
NEDERGAAN, To go down. 

Op en neder gaan , Te walk up 

and down. 

Nedergaande, '(nEderhellende ) 

Bending downward, ſloping. 
Nedergang, (M.) 4 going down. 
De nedergang van eenen berg, 
The deſcent, declivity of a bill. 


NEDERGEBOOGEN', Bowed 
Aan 
' |NEDERGEDAALD, Deſcended. 
| W » Stooped 
ö dow 


NEDERDRUKT, Preſſed down. 


 I'NEDERGEEEGD, Laid. down, 


NEDERGELEGEN, Lain down. 
| NEDERGEHOUDEN , Kept 
NED, > Lac 


NEs 


/ 


- NEDERGESTORT , ; Povred don, 
| xedincesraner, Paſtrate 2 


ov | (NED. - | 
EDERGESLAGEN, Seruck een, 
— alſo Dejetted, caſt own. 
NEDERGESTOOTEN | Fat 


NEDE RGEVALLEN, Fallen down. 
NEDERGEVELD , Struck down, 
NEDERGEVLOOGEN „ Flown 


NEDERGEWORPEN , Caft or || 
ung down. 8 
NEDERGEZET, Set down. 
NEDERGEZIEN , Looked down. 
NEDERGEZONKEN, Sunk down. 
NEDERGEZEEGEN , Drooped , 
unk down, 
ERHAKKEN, 
| with an ax. 
Nederhakking, (F.) Acutting down. 
NEDERHANGEN, To bang down. 
NEDERHELLEN, 
ward, to ſlope. 
Die muur begint neder te hellen, 
That wall begins to bend. 
NEC (F. 3 Amun down- 


Nodehellende, Sl:ping. * 
NEDERHOF, (M.) a Lower court. 
NEDERHOUDEN', To keep 


down. 
Nederhouding , „(F.) a Keeping 


To cut down 


down , to put to the ſword. 
Nederhouwing , (F.) a Cutting 
downs 


NEDERHURREN, To ſquat. 
Neéderhurking. (F 5 A ſquatting. 
"NEDERIG, 1&8 bumble. 

God met een nederig hart die- 

nen, Te worſhip God with an 

bumble beart. 
Fen néderig menſch, An bumble 
er ſon. 
Nederige gedagten van zich zelfs 
| hebben, To bave a low opinion 
, of one's own ſelf. 
' Nederig 2 gaan, To be de- 
cently 
Kederigheid , 10 ) Lowlineſs, bum 
bleneſs. 

De nederigheid is de grondilag 
aller Chriſtelyke deugden, Hu- 
mility is the foundation of all 

 ebriſtian virtues. 

NEDERKLIMMEN, To deſcend, 


NEDERHOUWEN D fol or out | 


To. bend down- | 


Voor Gods aanſchyn néderknie - 


| 


Nederknicling „ CF.) Kneeling | 
NEDERKRUIPEN, Te creep, to 


Nedetlaating , (F.) 's Letting ddaun. 


1 2205 e ii 
| cme down. a nne ME. 1 


none 
Nie en 


Lo kneel down. 


len, To kneel down. before the 
face of Gad. 


crawl down.” | 
NEDERLAAG , F.) A defeat , 
overtbrow , ſee ben. 4 

De nederlaag hebben, To-be rou- 

de 

De nederlaag krygen, (op de 
vlugt gedreeven Fn, Cs To be 
routed, 

NEDERLAATEN, To. let down. 

NEDERLAND, (N) Netber land, 

the Low-Countries. 


De Spaan ſche Nederlanden , The 
Spaniſh Nether-lands. 


united Provinces, 
Nederlander, (M.) a Dutch-man. 
De Nederlandſche ſpraak, The 

Dutch tongue. 
NEDERLEGGEN, (nederzdtten) 
To ſet gown. 

Leg uw mantel hier néder, Lay 
your cloak down bere. 7 
XF Een ampt nederleggen , To yield 

(or reſign) an 0 Mee. | 
x? Nederleggen , (neergelegen n) 
To ly down. 
Zich n&derleggen, To ſtretch one's 
ſelf down, to ly down one's ſelf. 
gay + 0 92 Eaying down, 


* Nederlegging , (afftanddoening 
van een ampt) Reſignation. 
Nedermaaken, ſee Neèrmaaken. 
NEDERPLOFFEN, (nedervallen) 
Fo fall down. 
x Nederploffen, (nederwerpen) 
To throw down. 
inn (M.) The lower 


De Stenden der Neder-Rhynſche 
Kreits, The ſtates of tbe circle 
of the lower Rhine. 

NEDERROLLEN, Te roll down. 
NEDERSLAAN, To ſtrite down. 

Zich nederſlaan „ Io takes up one's 

dwelling. | 
3 nederſlaan , To pitch 


SE, Zyne oog bogen néderſlaan, To look 
» to caſt one's eyes 


70 down, 
Nederkliumin imming, G9 Deſeend. 


5 1 len) To ſet down, 


NEDERSTOOTEN , 75 
tro down. X Ma 


| NEDERSTAEKKEN \. To fra 


De Vereenigde Nederlanden , * 


Foult 
' NED nerv, Te gy 


NEDERSTAMPEN, Th beat dun 
NEDERSTELLEN, (ter Netr ft, 
to Write 
Tyne gedagten oxdentlyk In 
_ pier te nederſtellen, 7, 1 K 
down one 7 in of 


; Nederſtooting , ng inn 
' NEDERSTOR IN, 10 


to Fall down', to caſt Ten 


Nederltorting, * ) 4 pouring din 
a falli 


along. 
Ac. nederſtrekken, To ef 
NED . To rub oi 


„ 5 
Nederſtryken, (als een 
f alight (a oo us 
t Zeil nederſtryken, Ty law 
the ſails. 
NEDERVAAREN, To be cab 
downward (by boat,) 
- NEDERVAL, (M.) 4 downfall 
NEDERVALLEN , To fall deu. 
Voor een beeld n6dervlas 
fall. down before 4 
' Nedervalling (F.) a lg dn 
NEDERVELLEN, To fell down; 
to ſtrike down (with an x) 
Nedervelling', (F.) a Felling dm 
NEDERVLIEGEN, To fly a 
NEDERVLOEIJEN, Zo — 
NEDERWAARTS, \Downuerl, 
Nederwaarts zien, To ook du 

De Landen néderwaarts geleget 

The lower countries. 
NEDERWERPEN, Io coſt down, 
to fling down , to overtbrow, 

Zich voor. s Konings voeten 06 
derwerpen , Fo proſtrate one t 
before the King. 

De Altaaren der Afgoden naler 
werpen, Te overtbrow ibe 4 
tars of the Idols, 

Nederwerping, (F.) a-Caſting deu 
overtbrowing. 
n F.) 6 Lower da 
lower parlour. 
NEDERZAKKEN, To Ly recs 
]NEDERZETTEN, 

Hy meent zich. tot — te en 
nederzetten, (met er woont 
begeeven) He intends. tb 
in your town. 


F x * We 


_ 2 r * 
n FIN # ls as ot; 
2 * * 2 MACE ' 8 
" be of %- 2 "1 * 2 Og * „ WV * 7 
* 4 E — * 1 
+ = 
hy * 


ds gramſchap | 
Filled) Te ade 0ne's anger; 
Aderzstting » 9 a Setting | 
rDERZIEN , 0 look down. 

de G6d-cens neEderzien, 


* 


il 
h 2 * 4 vervölgers zyner Kerke 
m, beſchaamen, O bas it pleaſed 
. Cod to look down, and to con- 
| founa the per ſecutors of bis church, 
HERZINKEN , To fink dun. 

N Keroking ) 2 nking down. 
068211 TEN , 7s fit down. 

o WW enitting, (F.) 4, Sitting down. 
nr ERZY GEN, To droop , to fink 
dun through faintneſs. 

* NEE, | t 
ch r, (M.) a Couſin, Nepbew. 


Jom en de Neef waren een 
Dendeliag gaan doen , The un- 


zm vader is myn moeders broe- 
der en bygevölg is hy myn 
volle neef , His fatber is my 
mather's brother, accordingly be is 

couſin german. ; 

* N en ik ben 
haar neef, She is my grandmo- 
ther and I am ber grandſon. 

tee, (N.) A young or little 


m. 

t Neefſchap van Nomen, (ſtaat 
en betrékking der Pauſſelyke 
neeven met zyn heiligheid) 
= nepotiom of Rome, of the 

oþe. 

MEG, She made a 
(from Neigen.) 

EME N, To take. 
Neemen t geen men ons aan- 
biedt, To take what one is offe- 
red, ; 

Zen goed beſluit neemen, To ta- 
ke a good reſolution, ; 

Geld op intereſt neemen , 

money on intereſt, 

Dienſt neemen, (ten Oorlög 
run ) To enliſt one's ſelf,, to 
take ſervice, 05 


Op zich neemen, To 
me 's ſelf, 

ty neemt op zich te bezörgen 
dat er ſch&pen derwaards ge- 
zonden worden, He charges 
dimſelf with the care of ſending 
hips thither, 

Mocite neemen, To take pains, 


t goede neemen, To take in 
god part. | 


take upon 


* f . : 
"= y * x S 4 
" $7 "SUR 
- 1 - 159 
40 * 111 
„NED. NEE _ 
os r oy” 
N 6 F 2 — -” 


tou | 
ata, (N.) Coufinſbip , Ne- 


curtſy , | 


- 
1 
* 


| 


gde took a walk with bis nepbeww. | 


Totake 
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| .- NEFF. | 
In acht en. To take care, to 
| regard, | 44.667, PUT 
| . Genoegen neemen, To acquieſce, 
to take content. N 
De vlugt neemen, To fly away. 
Gevangen neemen; To catch, to 
8 „ to lay bold of a 1 * 
De geleégendheid by 't haair 
neemen, (zich van de gelé- 
gendheid bedienen) To take 
opportunity by ' tbe fore-lock. 
De vrymoedigheid neemen, To 


* 


make bold. 


Geduld neemen, To excerciſe pa- 
tience , to take it patiently. 

XP Zynen tyd wel neemen , To time 
a buſineſs well, to nick the time. 

Sn dat het zo zy, Grant it 

e ſo, 

Halles op zyne hoorens neemen , 
To carry it baugbtily , to make 
all yield. : 

Alles moet een eind neemen, 
(eindigen) All things muſt ba- 

Neemer, (M.) A taker. 

Neeming , (F.) A taking. 

NEEN, No, nay. 

Gy zegt ja en ik zeg neen, You 
| fay yes, and I ſay no. 


ny, to refuſe. 
' Ik wed * „Ti lay a wa- 
| ger it is not ſo, 
- Temand by ja en neen gelooven, 
To believe one upon bis word, 
NEEP, ('t preterit. van 2 
Hy neep haar in de vinger, He 
 - pinched ber in tbe finger. 
| Hy neep de fies ſchoon, He 
took a large draught out of the 
bottle. 8 
NEEP, Kneep, (F.) A pinch, nip, 
_ tavitch, twinge. 

Men kan de neep nog zien op 
zyn arm, The mark is ſtill ve- 
ſible in bis arm. 

Dat gafhem een gewEldige neep, 
That gave bim a bard pinch. 
1 Hy is in de neep, He is at a 
> pincb. | | 
I De fits een braave neep gee- 
ven, (daar een luſtige teug uit 
neemen) To take a good draught 
ont of the bottle. | 
Neepje, (N.) A. little nip or pinch , 
— Ho As much as one can 
take between bis thumb and fin- 


NEER, Down, ſee Neders 
1 


Neen zeggen, To ſay no, to de- 


5 en ner, "Down upon 
{1 "01 Nat ©, ant 
Zèt u mand neer 


baster. . 


De Natwyker Viſſchers heeten 
het vallend water, vallend ty, 
de ner, ar; Zy dreeven met 
de neer weg, They drove a- wy 
with the reflux, with the tide, 

Neergang, (in Zee ſteeken) To 
take ſea. 

NEERGAAN , To go down. 
BErgu, de wip zal neèrgaan, Ta- 

de care the ſwipe will go down. 

De Stad op en neergaan, To 
walk through the town. 

Neergaande, (neErhellende) Ben- 
ding downward , ſloping. 
De neergaande ſchuinte der con- 

treſcarp, The glacis of the coun- 
terſcarpe. 

NEERHAALEN, - Het zeil neer 
halen , (laaten vallen) To lo- 
wer or ſtrike the ſails, 

NEERHAKKEN, (boomen neer- 
hakken) To fell trees. | 

In de eerſte woede alles net. 
bakken, To cut down all things 
in the firſt rage. 

NEERHOUWEN, To cut down, 

to put to the ſword. 

NEERHUIKEN, To fit ſquat. 

Neering , Nering ; (F.) Trade, 
cuſtom, | 

Neering doen, To keep a ſhop, 

Zy doet kouſen-neering, Sbe keeps 

a boſier's ſbop.. 

Hy heeft goede neering, He bas 
good cuſtom. 

By 't völk is de neering , The fre. 
quence of people bring's cuſtom. 

Lieden van dezelfde neering zyn 
malkander zélden geneegen, 
People of the ſame trade are ſel- 
2 well inclined for one an- 
tber. 

Neering is geen erf, de beſte 

neering kan vervallen, Cuſtom 
is no inberitance, the beſt cuſtom 
may decay. 

Die laiden doen een vuile nee. 
ring, That people baue a naſty 
trade. 

Al die hem zyn neering ſchaamt 
gedydt niet, All tboſe that are 
aſhamed of their trade, do not 
thrive. 

at huis ſtaat niet ter neering, 
That bouſe does net ſtand well 

for trades that bouſe is not Ft 


* 2 


For a ſhop. 
op Zet 


528 NE. 
zt oh naar uwe nee- 
bi Spend according to Your, 


"> de N (de haringvangft) f 


vaaren, "Ts go nn. 
rings. 


Neeringloos 4. Without cuſtom , tra 


_ neetogJooze winkel, Aſbop 
pit hon cuſtomers, 
8 neeringloos Atcedrſe; A tra- 
10% tum. 
Neeringloosheid , (F.) Decay of tra, | 
de, want of cuſtom. 8 
Neeringryk, Well traded.”  * 
Een neeringryke Sud, 4 oy 
traded town, — 
NEERKT KEN, 7h look deten. 
Fe voor u ver, Lick before 


* _ - 


' 


"7 kek zo by 2 zyn neus neer, He. 


. tookt filly.” 


NEE. 
NESRSLAGTIG, ' Caſt a, de 


'NEERLAAG, F) A defeat, over. 
throw, routing. 

De neerlaag van een heir, Th: 
defeat of an army. | 

NEERLAATEN, To let down. 
Het zeil neerlaaten, To ſtrike the 
ails. | 
1 (F.) Monſlaughrr. 
Eene neerlaag doen, To commit |. 
manſlaughter, | 
NEERLEGGEN, To ly down, 

* Zich heerleggen om te ruſten, 
To lay down to reſt. 

Tyn hoofd neerleggen, Contſlaa: 
pen) To lay down one's bead, 
to die. | 

Neerleggen , (neerzitten) To lay 

down. 

Daar is een kind neergelegd, 
P (of te vondeling gelegd) The- 
res a cbild laid abroad to ba- 
zard. 

Daar is een man ne@r ele d, 
* There is a man kill'd. Ft 
NEERMAAKEN, (dooden ) To 
S kill, dispatch. - 


'NEERPLOFFEN , To fall. dT 


plump, to caſt down bead. Jong. 
NEERROLLEN, Io rowl down. 
NEERSABELEN , To cut down 
- ©  evith a ſable. 
.NEERSLAAN,, To ſtrite doen. 
Een leger voor een Stad or Vès- 
ting neerſlaan, Iv encamp an 
army before a town. or fortreſs. 
0? Zich Ergens neerſlaan, Touch 
upon a place for a dwelling. 
De linkerhand neerſlaan, (wen- 
den) To turn to the left band, 


* 


of 


f 


3 — hem heel neerſlagety, 7 , 

found him very dejected. 

Iemand neerſlagtig maaken, T. 0 

discourage one, to deject one. 
| Neerflagtigheid, (F.) : 
being ca down. 

.. Ne; peerdagtigheid van 0 wol 

5 . zeer Font: The dtjection 
People en | 
Neger R Dejectediy. 
Neerltig , ſee Nairltig, Per its de- 
4 rivatives, Tv 
, | NEERSTIK, N) 4 woman's neck. 
Cloth, a tacker. 1G, 
NEERSTRQOPEN, To turn down, 
|NEERSTRYKEN; To rub dun. [| 
ward. 
Ne vogel kwam op den boom 

:. neerſiryken, Tbe bird lighted | 
(or perched) upon the: tree. 

2 Het ia neerſtryken, 7s ſtrike 
the ag. 

V Zyn broek neerſtryken »To an 
ke one's breeches. 

NEERVALLEN, To fall n 

Neervalling, (F.) a Falling. Sw, 

NEERZETTEN, Te ſet down, 

xF LEASE neerz&tren 1 (doen by 
daaren) To allay one's. s 

Hy is niet neer te zEtten als al 

Zinnen op b6l zyn, He js not 
2 appeaſe, when is be angry. 
 Neerzetting, (F.) 4 ſetting down. 
NEERZITTEN To. ſit dum. 

Zit neèr, Sit down. 17 

, |NEET, a A nit. 

yy hemd is vol neeten , His 

jor is full aa a 
Nette tig, Cl 
Neetig, " 3 Witty. . 

NEEVEN, ('t meerv. ven Neef 5 

Nepbews, couſins. 

Die twee neeven zyn myn broe- 
ders zoons, Theſe, twonepbews 
are ſons of my brother. \ 

En die twee neeven zyn yn | 
ooms 200ns, And thaſe tawo cou: 

_ fins are 165 of my uncle. 

| 56 Pauſſelyke neeven hebben te 
Rome veel te zeggen, The ne- 
| | pbews of the Pope baue a great | 
| power gt Rome. 
x> NEEVEN, (ueef noemen) 10 
*. call couſin. | „ 

Ik weet niet of zy vrienden zyn, 

maar zy neeven met malkan- 

ker, I don't know if they are 


couſin, 


related, but they call. on anotber 


XEGEN, Mus. LAG 
den en gigen Nine days 


| Ree To 
Negenmanneken 5 ( N.) A ſmal 


|| 


NEGENHOEK Enneagene. 
Negenjaarig ; 
NEGEN: KUIL, 


NEGENOOG, (F.) 4 Lan 


NEGENDE, 
Nez 201. 


; | Nege 15 
IN 2 « Nineteen. 


*S. 


3 
| 


NEB: rg, NI. ap 

| NEFEENS, Pits, we "Eb 

| + Hy -woont; neffens myn ; 

He lives next to Ki 

lk zal geeven «7 oy, een x jor 

3 24 pen 6s much u * 

ES q 

it en het 1e. een and gd 

1s eng den f 

ws Abe... none. . 
NEG. 


by uuren, Nine bours, 
't Is négen uuren, It is nin 
Clock. f 
Negendeasccbe gebéden, 4 


- days, devotion... . 
egen-en- twi tige Nine and ty 
&genhonde gerd * bundred, © 


nine e years, 
(aꝛcket ſpsl) d 
uit or chack-bole, 6 bil 
p at chuck-farthing, 
Nee or poten. in f 
len, To. play at chuck fart 
Nine times, 


in Brabanu; 
- Impoſt on deer. 


— alſo g 


— alſo a Cutsboll 
X Tee ninth, 


1 CN. Te number of 
ig negental, 4 
gen 3 The nine ot il! 
ne muſes, 


lemand 
disda; 
piſe « 


lemand 


Negentiende, ITbe nineteentl. 
., 1k heb maar een négentiende 
dat ſchip, 1 ſhave bu for d 
_ neteentb part in that ſbip. 
K oo . Ninety. 
Die man is al negentig) jr 
man ig already fourjcore a 
years. old. 
Negentigſte, The ninetiet, 
Nezenvoudig , Ninefola. 
NEGER, (moor, Zz vart) My 
blackamoor , negro. 
— NEGOT IANT , Negocin 
Tradesman. 
NGG TIE, or Negocie, 1 
=NEGOTIZEREN, Tov 


„ 
* = 1 1 4% 
NEIGEN, Zo incline, lau. 
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NN NES. NES NET. 519 
onir Ik zoek hem overal, maarik vind | I Een ey in 't/n&ſt laaten (cen 
Coen naar zyn walbthaagerr, | * bem'nergens, /Tſeet-bim'in'all | appel voor den dörſt bewas- 
85 inclines tbe hearts of the places hut I find him nowhere. ren ) 1% keep an apple for the 
King's according to bis g plea- | Hebt gy nErgens anders geweeſt,, tblyſt, to ſave ſomething; |! 
> 13 | Have you been nowbere elſe? | NESTEL, (F.) A point, (to ty 
Neigt uwe ooren, Incline your | Kan ik u nErgens mee dlenen?! with. NP 
ns. es 8a IDE. | Cari I ſerve you with one or Een leere n&tel , ſchoen neſtel, 
rich tot iemand neigen , To In- v1 etherP. & 6? A leather ſtring , a latchet , a 
line towards one. | Nergens om, For nothing. ſtrap. , „ „ „ l 
Neigen, or Nygen, (groeten) Hy ' geeft. nergens om, hy vraagt I] Iemand de nEſtel knoopen, (door 
Ty make @ cup. l nergens na, He cares for no- tovery , als de ligtgeloovige 
Neigen dat het hembd fleept, To | d rs, tf 4 3 ASIF ; x praaten, onbekwaam maäken 
make o bery deep | courteſy, or | Dat laken is op nErgens na (op | om azyn huwelyk te. voltrek- 
arſy II ver na) 20 goed niet als't an- ken) Jo tie or charm. a man's 
Living, (F.) Inclination, bank, der, That cloth is not by much | . Cod piece. e 
bent. n ar good as the other.. Nèſtelgat, (N.) An oilet. bole. 
Hy heeft een ſtẽrke neiging voor] Nergens om dEnken , To mind f NESTELAAR, (M.) A neſtler. 
die Juffrouw, He bas. a ſtrong | nokbing, to be very careleſs. | NESTELEN, Io neſile, - 
inclination for that lady, be is | . NErgens op lEtten, To give no Veele vogels néſtelen in de boo-. 


vl. NEKUNEM: NE P. 
Cod neigt de harten der Konin- ] 


« 
9 


much in love wü her. | attention; upon any thing. | men, Many birds neſtle in trees. 
Men moet de neiging der kin-]“ NeErgens van weeten , To know | In de boſlchen neſtelen dikwils of, 
b geren niet belètten, One muſt not hing; to be inſenſible. moordenaars, Oftentimes bigb- 


Hy houd zich of hy nèrgens van . way-men neſtle in the woods. | 
wiſt, He keeps if be knows no- | XZ Neſtelen, (futſelen, talmen ) a 
thing of the matter. To be a bum- drum, to dream. 
'Nergens\ toe nut, Good for no. Neſteling, (F.) A neftling. 
.. e 559 Bb thing. | . ©, .  -. | NESTELING, (F.) (vtter) 4 
NEIJEN , (brieſchen ais een | NERG', F.) The grain of leatber. | point. | 


not conſtrain the inclination” of 

children. wo td: 

I maakte eene heele diepe nei- 

ging, Sbe made a verg, low 
1 ie ee 


LUS 1 — 


| paerd) To neigb, as à hotſe, | NERING, ſee Neering, . Neſtelknooper, ( gewaand tove- 
NEK. whact | - 3010 99's De” nth naar) a Fortune teller, conjurer. 
Lk (M.) Tbe back part of "tbe | + | bb TERS Ui. . Neſtelmaaker, (vetermaaker) 4 
neck, 141 , | NESK, Fooliſb. | + point maker. | 
lemand de n&k breeken; (luſtig | Nèskeböl, (M.) a Fool, nidget. NESTJE, (N.) a Little neſt. 
Yr aftouwen) To beat one ſoundly. | NEST, (N) a Neſt. Een nEſtje ſtooren, To take out, 
De Attie-handel heeft mEnig een | Een néſt maaken of bouwen , To to diſturb a little neſt. - 
de nck gebrooken, Stockjobbing || make or build a neſt. Néſkkörf, A fowl!'s, or bird's bree- 
* bas ruined many a man. [Een neſt van vogelen, A neſt of A 
f lenand met de n&k aanzien; To r 15 Neſtveeren, Down, ſoft f-atbers. 
een looking at one, to des- Zen néſt van dieven, A neſt of Een neſt-vol. (N.) Neft. full. 
r ee hea [4 © - | NET. 
knand den nEk toekeeren; To Een honde 'ne&ſt, (honde hök) NET, (gierlyk)-Veat, quaint 
; tum one's back to one. A dog Kennel. | | ce, polite, 
nd den nék toekeeren, (van | a f Lang op zyn neſt blyven, | Ken nEt man, A neat man, 
1 hem afzien) To turn one's back | (lang ſlaapen) To be long in bed, | Een net kleed, A neat ſute of 
os TL ieee } (H) Men kan hem 's morgens niet! cloths. - 
2 Met fortuin. beeft hem lang de uit het neſt krygen, One can | Net gekleed gaan, TD go neat, 
er gekeerd, Fortune bas tut-| t make bim riſe in the mor- to be neat in one's cloths, 
2 dec ber back to bim long ſince, |' ning. EY Een nette vryſter, A neat laſs, 


iſe, (N.) a Little neck; 1 Zyn eigen neſt bevuilen, (zich! Een net wyfje, 4 neat or bang- 


TAR, (M) Near. zelf te ſchande brengen ) To |' om woman. | 
NEM. 61 ' bewray one's ſelf , to bring 4 Alles is in haar huis Even net, 
Mull) NEMAAR, Bur. r re cen | - * 8 
rt Br rx. 0 in betet ae e deb een. 
E, 1E, CF.) uſe is that! 4! \ gs 
11 3 Calamint, an herb. 0 Hea ey — oy Stad, 1 ev | wen nEtte kwant, A ſpruce fel- 
dn n, you" call that a OW. | . 
trade RF, 5 (r.) (er bovenſte zyde city? it is a little paltry town, | Een nEtte ſtyl, A neat (or poli- 
a ; 71 EY To. |. Roe ii bewnooMat Moms 
e The grain of leather, | _to0s in 't net bly neſt· en nette bewoording, A quains 
Lo. GENS, No obere. 44%... | expre(ſion, WRA 
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m give @ juſt account of a 
| * Fe | 1 a | 


_ 434 | 
zen nite beſchryving , An accu- 
rate deſcription. © 21 

Een nEtte een zindelyke meid, 

An neat and clean maid ſervant. 

Die man ſchryft heel net; That 

man writes very neat... ' 

Die Juffrouw danſt heel nt, That 
y y does dance very clever. 

Hy heeft het nët geraaden, He 
bas gueſſed (or conjectured) it 
Wy One. 

Het bedraagt nEt .zo veel, It 

amounts to juſt as much. g 
W Net van pas, In tbe nick of 

time. | 

NET. (Subſt. N.) (visnt) 


4 net. $4.24 
Kr nt, (een kleine to · 

| hy A ſquare fiſbing-net. - 

Een ſchrob-nEt, A drag-net, 
Een worp-nEt, a Caſt-net. 

Een Jaagers-nEt, A bunzer's net. 
Een net om konynen te. vangen, 

a Bag net. 
Een kwakkel nt, ſleep-nẽt om 


A net, 


kwakkels te vangen, a. Vet for | 


Een vinke net, a Draw-net for 
ncbes. | ö 
Een nẽt zEtten, To ſet a net. 
Een net ſpannen, 7s lay or ſpread 


a net. | | 

In 't nét vallen, To fall into a 

J lemand in 't nët krygen, To 
catch one. | TP) 


J Zich in 't net praaten, To talk 
one s ſelf into a nooſe. © 
1 lemand het nEt over 't hoofd 
haalen, To enſnare one; to 
wrong one. | 
J Agter 't net viſſchen, To be un- 
bappy in one's undertakings. 


1 Het valt (of zwemt) hem in zyn | 


net, He gets it witbout labour; 
it ſwims into bis net. | 
Het net, darm-nEt , The caul co- 
vering the bowels. 
Nets wyze, Net-wiſe. 
NETBORD, (N.) ( bord daar 't 
papier over genët word) 4 


boart or ſbelf to make the paper 


wet upon. 

NETEL , (F.) a Nettle. 
Brand-netels, bruine nEtels, The 
male, Roman, or Greek nettle. 
 Doove neEtelen, White nettles. 


” 
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AANETI 
: , 6. Sea-nettle; "| 
NETELDOEK;.(N.): Marlin. NNW. F 
Een nételdoekſe das, a Muslin | Ik moet eeng een liedtje nen Nr 
mec - cl d. III go and fing a ſong, 5 11 
1 NETELIG, Thorny ; intricate, en- NEUS, F.) A neſe. | 
_ .tangled, difficult, critical. Een platte neus, A fla ww 
Een netelige zaak, An intricate Een Keizers or Arends en U. 
affair. f INT 1 $2 2 Roman noſe, a bawk's 10 I = 
Een netelig menſch, A capricious, | Een ſpitſe neus, A pan NE 
@ peeviſÞ man. Een puiſtige neus, 4 ** | 
4 Neteligheid , (F.) Spinofity, in- _ @ noſe Full of pimples, N 
tricacy. I Een hooge néus, 4 bigh Ee 
NE TEE IB, (F.) Neatneſs , quaint-| Een waſle neus, 4 nye f 
| neſs. | zn nevus ſnulten, 76 hn de 
De netheid van 't gebouw ver- noſe. NE 
rukt bet gezicht, The elegancy De neus veegen, To wije l M. 
of the building is very ſtriking. | neſe. Neus 
a> Netheid, fraaiheid van ſtyl, | Door de neus ſpreeken Tv ſþ ; 
| Neatneſs, elegancy of ſtile: . tbrough the noſe. Neus! 
NETJE, (N.) A little net. | J lemand by de neus leiden. n 
Het r&tje ven een pruik, The | lead one by the noſe, 1 
cawl of a wigg. I Het (chip haaldezyn news 
* Hy heeft het zo vaſt als een ker onder, The ſbip's beade * 
{het in een n&tje, It is ſtill | waſbed ſoundly of the Waves, VE! 
very uncertain if be ſball bave it, | 4 Iemand by de neus hebben 5 
NETIES, MNeatly. 240131 | noſe ene, to rook one, \ 
Het is 'er heel nEtjes in huis, It] Hy heeft hem by de neus gebe k 
is very neat in the bouſe..  . (by heeft hem geſnooten) | 4 
Doet alles nétjes aan een kant, made bim pay through the w bg 
Make all things clean and in | I lemand de deur voor de ne * 
order. . | toeſluiten, To ſbat one out, "a 
Die juffrouw danſt heel nEtjes, | 4 Op zyne neus kyken, 7 Net: 
That lady dances very pretty. ruſtrated in bis expeftctin | 
NETTEN, ('t meerv. van Net)| be disappointed, x2 
Nets. - | | | Hy keek {lecht by zyne neus net A 
De nEtten ſpannen ,. To lay or He «was aſbamed ; He did |; 
ſpread out the nets, _ know what to do; be ww o 7 
De nEtten ſchieten, (uitwErpen | disappointed. ; Newsw 
om vis te vangen) To caſt out | | Hy kreeg zulk een nels, * 
tbe nets. | was put ts the bluſh, NEUT 
De netten te droogen hangen, I lemand iets door de neus be Fen 
To bang the nets a drying. ren, To cheat one of a tb ro 
| Zyn nètten droogen, (naar den] | Iemand iets in de neus wry Fen 
dronk uitſlaapen en vaſten) Ty To upbraid one with a thing Kleir 
ſeep one's ſelf ſober. - twit in the teeth with, Zen 
AZvyn nẽtten uitzẽtten om wat te | | lets in de neus krygen, (lv fi 
vangen, (op eige voordeel uit van iets krygen) 1o ſmeli0 qu 
zyn) To lay ſnares in order to thing. 347 bl Rua 
catch ſomething. 1 1 In de neus hebben, Tou Fs 
Nètten- werk, Net work. to ſcent. Neuteh( 
NETTEN, (nat maaken) To wet. | | Zyn neus in eens anden ted; 
Papier nEtten, To wet papers, ken ſteeken, To thruſt 6 Neutekt 
(as Printers do.) noſe into anothers bfi t ©. 
NETTIGHEID', (N.) Neatneſs. concern one's ſelf or y 7 
De nettigheid ( rEgelmaatigheid) | with it. diy 
van een gebouw, The neatneſs, | | Zyn neus altyd ErgensoVT in, 
regularity o a building. ben, To pore upon a tb ltepit 
— NETTO, die twee vaten we- | | Wat hebt gy u neus dat err. 
gen 700 fþ netto, Tbeſe two ſteeken? What bave you" _. 
cas are 700 ih weight clear. with that? what's * or 
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ang is, ſee. * Fauler _ | 
„ one's noſe. " 


4 37 4oldacy TAX | 
ceft een wild "*haiir in de 
» o He ig a bars hraind Fel- 


neus, 


ſcböt) The Naa the noſe. 


Niet eee, dan zyn neus 


is t 18k- | | 
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NEU:NEWNEY:NIB.NIC. -. © Nic NIE. g 
Neutelaarſter, A triſting woman. Ly is myn grootmoeder en ix ben 
Neutelaary ,.Trifling. :;/ | 2 JE s She js: my grand- 
(t) NEUTELEN . Clotfelen) To j ' mother, and I am ber niece. 

trifle. r an, „N .) A young couſin 5; — 
+ NEUTRAAL, (onzydig) Neu- ſo a Miſe. "7 4M 

ter. 4265 152777 | 


Een neutraale Stad M 4 town that 
Five * neuter, keeps the neutra- 
Yes © ans | ed "ut 
Neutraliteit, Conzydigheid) Neu 
OOO HOT TR | 
(4) NEUZELEN.,. To ſpend one's 
time with looking eitber into a 
book or print, or any other ſpe. 
| culative bing. h 
NEUZEN , is 1 uſual: But by 
_ ſay, Geneusd,, Having a noſe 
noſed, raked. 


* 


„ti. 


NEV 


kerſte, The joll of a ſalmon i⸗ 
ibe niceſt bit. W 
en wys-neusje, A peeviſ chit. 
NEUSKYKER , (matroos die gp de 
doeg ſtaat om te zien of lets 
de neus of boeg van 't ſchip 
kan beſchadigen) A ſailor ſta- 
tioned upon the prow of a ſhip 
to take care that nothing may 

„ > OY 
Neuspranger, (M.) A barnacle. 
NEUSWY'S, Self conceited , arro- 

— 
En neuswyze, (C.) (wysneus) 
A ſelf conceited perſon , a ſcio- 
' lift, a pedant, a ſir-poſitive at 
I > | . 


all, 

12 „(F.) Self conceited- 
"neſs. 

MUT, (r.) 4 nut. 


Een okker- neut, . Auall - nut. 


Groote neut, 
Een en 
Kleine neut, ſmall nut. 
Zen oude neut, (een overjaa- 
quated beauty, 
Kwaade neuten kraaken, To 
preſage evil. 
Neuteboom, (M.) A nut tree. 
Nemedöp, (N.) 4 nut bell. 
Neutekraaker, (M.) A nut- cracter. 
tg een kwaade neutekraaker, 
He is a proclaimer of bad ti- 
inge, be never brings good 
| entepit 0 | | 
ty * A nut- kernel. 
PUTEMUSCHAAT , (F.) 4 
meg, 
Beg 
= LD 


— 


ELAAR, (M.) Triſter. 
E E Ls 


A basel nut, 


nge vryſter) A Hale or anti- 


0 - | > 928 

NEVEL, (M.) 4 miſt, fog. 

Door » (OL nevel A oP is 
vercaſt with a miſt. 

De nevels die. 't verſtand be- 


— oe 


| caſt the mind. 
Nevelachtig , Mify. —_— 
(1) NEVELEN, To be miſty. 
Nevelig , Miſty, foggy. 

Een nevelige lucht, a Miſty air. 
Neveligheid, (F.) Foggineſs. 
NEVENS, Befides, with. - 
Beloovende de gemèlde ſom ne- 

vens de intreſt van dien te be- 
taalen, Promiſing to repay tbo 

_ ſaid ſum with the ns, 


' Next unto bim. 
Zy woonen nevens malkander, 
They live next one anot ber. 
Verzoeke de nEvensgaande prompt 
adrès te verleenen, Pray to for- 
ward the incloſed letter ſpeedy 
to its direction. 
Hier névens zend ik u, With 
theſe J ſend you. | 
EY 


(t) NEYEN , (brieſchen als een 
paerd) To neigh. 

NEYGEN, Jo incline, to bow, to 

| make a e , ſee Neigen. 


Eds 
| NIBBELEN, To nibble, 


NICHT, (F.) Fersen or zuſters 
- d6chter) Niece. 


* 


fin, female couſin, ſbe couſin, 
| VVV 


— 


Hy zoekt my alles af te neuzen, 
= ſpies allways what I n 


dwElmen, The. clouds that over- | 


N ens hem, Beſides bim, — 


[Nicht, (onder hroeders en zus- | 


ö 


ters kinderen ſpreekende) Cou- | 


NIEMAND., - Noboly , 10 men, 


. one. 8 5 * 1 a 
Daar was niemand t huis, Tbere 
was nobody at bome. 


Daar was niemand om hem te 


helpen, The aun" to belp 


bim. | 1 

Niemand gelukkig voor zyn dood, 
No one happy before bis death. 

NIEMENDAL, Nothing at all, ſee 

vita. F.). al. i | 

„(F.) 4 kidney, rein. 

| De regter or linker nier, The 
right or left kidney. 

Pyn in de nieren (in de lenden) 
hebben, Jo bave pain in one's 
loins. 

Hy die de nieren beproeft, He 
who trieth the reins. 

Nierbèd, (N.) [The whole keep of 
at covering tbe kidneys. 
Nierpyn, Nierwee , Graveel, 
Gravel, or ftone. 
NiervEt, (N.) S2wet, the fat whe- 
rein tbe kianeys Il). 
NIESEN, Lo neeze , ſneeze, ſee 


q 


Niezen. | 
NIESKRUID , (N.) Neezing-wort , 
bellebere. ö | 0 
Niesmiddel, 1 (N.) Sternutatory , a 
Nies os ſneezing powder.. 
NIESPENBOOM, The asp or 
aspin-tree. | 
Nieswortel, (M.) The root of belle- 
bore. 


Zwarte nieswortel, (wrangwor- 
tel) Black bellebore , ſet-wort. 
is (ontkennend woordlidtje ) 
ot * 


Waarom ſpreekt gy niet? by 
do ye not ſpeak ? 
Eet niet te veel, Do not eat toe 
much, | 
Niet meer, Mo more. 5 
Niet lang geleeden, Mot long ago. 
Wilt gy het doen, of niet? Will 
Jon do it, or no? 
Niet dat ik weet , Mot that I 
know of. _ 
Zeg het niet, Do net ſay it, don 
t tell it. „ 74. A630 
Huil niet, Don't cry, do not 
Weep. 1 . 
Hy is niet wel zo lang, He is not 
fully ſo tall, | wy 
NIET, 


Pg 
. { 


+» 


NET, zelfſtandig genomen'; be- | 


* takent geen aa, geen "ding , 
- Notbing', noug be. 
= G6d heeft de waeteld uit niet 


geſchapen, God created the world | U 


deut of not 
De Philoſophen 20ggen, niet geeft 
niet, of = niet word niets ge- 


maakt, Philoſophers ay , Jrom 
nothing comes 1 4 


De menſch is een Enkel niet, . 


Man it a mere notbing. - 
Tot zyn eerſte niet weer keeren, 


To return to one's original no- 


thingneſs. 
a I ter waereld, Nothing at all. 
t het niet om niet, (niet 
of er oogmerk) He dots not 
+ ſay 2 —_— not wit bout 


0 HY Kates niet op t requeſt; His 
petit ion was overruled, not gran- 


ted, 

Hy is van 2 1 He 
is an upſtart 

Niet achten, tet to min , to dis- | 
regard, to 


* Daar niet is, lied de Ko- 
ning recht, Where notbi 
is to he bad, che King uſt lo 
bis right. 

Als niet komt tot let, is het al 

lemans verdriet, An upſtart is 


troubleſome. for all man. 
Een niet in de Lotery, A blank 
in the Lotery, 
Hy heeft my vyf gulden voor ie. 
der niet geboden, He offered 
me five guilders for a ticket that 


came out a blank, 
Niet, oogen-niet, Tuty. 


NIE T ALLEEN, Not alone, not only. | 


Niet alleenlyX, Mot only. 

Men kan niet anders doen, One 
can do not elſe. 

Gy zult niet anders doen als dat, 
zeg ik u, Neu. ſbali do notbing | 
but that, I tell you. 

Hebt gy niet anders te zeggen? 
Have you nothing elſe to ſay 

Het is niet anders dan of hy er 
mede ſpõttede, It is juſt as if | 
be bed at it. 


Het zag er niet anders uit of He: | 


mel en Aarde zoude vergaan, 
It looked as if beaven and earth 
would periſb.. 
Te NIET DOEN, ( vernietigen ) 
To bring to notbing, to nuf), 
to anni bilate. 


7 8 
„* 
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8 b "IT 
950 To 510 
* Se aboliſh , te repe 


Te niet doening, (F. * e. | 


tion, 
NIET EENS, Net once. | 
Ik heb hem niet eens, maar wel 
tieninaal gezien, 7 lid not only 
ſee bim once, but ten times, 


I heb nög niet cens gedronken, 


I did not drink once, as jet. 
Het is hem niet eens te . pyne 
_ ©" waard een eerlyk man te groe- 
ten, It is not worth bis awhile, 
to pull off bis bat for a boneſt 
man. 
Ty hoeft u niet eens te hadſten, 
gy hebt tyds genoeg, Nu bave 
no occaſion to Hurry your Jef, 


* you” babe time enough. _ 

Het is zo breed niet eens met 
hem, 
cir ances neither. 

of no eſfect, momentary. 


are miſerable creatures. 
\NIETIGHEID , (F.) Notbingrieſs. - 
Zyn nietigheid met nEderigheid 


. 


Erkennen, 7 — one 


notbingneſs with bumility. 


kennen, Tbs notbingneſs, idle- 
= of wordly Pleaſures are ſoon 


known. 

V De nietigheid- van een contract, 
The nullity of a contract, or bargain. 

NIET MET: „ Nothing at all, 
Wat doet hy te Londen niet met 
al geloof ik, What does be do at 

London? nothing J believe. 

Hy zegt er niet met al van te 


ng of it. 
NIE TS Nothing, 

Ik heb er niets van gehoord, I 

| _ beard nothing of is. 

Daar is niets baatelyker dan de 
ondankbaarheid, Nothing is mo» 
re odiotes than untbankfulneſc. 

er |NIET n Not- 


wit hüt 
Hy 3 5 ' hoofd niett6gen-. 
3 al zyn vaders verma- 


ningen , He follows bis bead 


not with ng all tbe remon- 
' ſtrances of bir father: 

Nig TEMIN, Nevertheleſs. 
Al is het myn ſchuld niet” ik 


| Het is niet wel 


| e is not in ſuch good | 
Nietig, Good for notbing , void, vain, | 
Wy zyn nietige fchEpſelen, We | 


- De. nietigheid der waereldſche | 


vermaaken leert men wel haaſt | - 


4 8 He. aſſerts to know no- 


| 


2 N "iy fa Fug 


- 1 ed ik het hem, B 
0 het daarom dere Wim 


F forbid bim, der it for dl 


NET VEEL, «is much, 

Paar is niet veel vis o 
There is not Much ble 
ket. 


Dl waren niet ot 
ia de kerk, Ther, urge 
congregation at church, 
NIETWAERDIG, Of no valy, 
NIET WEL, Not well, 
van u ged 
Is not well done of you, L 
Hy kan niet wel 20 oud zy19ls 
gy zegt, He cannot well be ar 
old as you. ſay. 
NIEUW, New. 
Een nieuw huis, 4 new bouſe, 
Nieuwe ſchoenen, New ſhots, 
Een nieuw kleed, A new ſuue f 
_., clothes. 
Een ſpikſp#lde nieuwe boed, 4 
brand neu bat. 
Nieuw maaken, To oY new, 
Nieuwe tyding, News. 
Een wenne aide brief, A newt 
| letter. 

Nieuw ophooren, To wonder, 
bear «with aſtoniſhment. 
IX hoor er heel nieuw van op, 

* I wonder very much at it. ; 
0 1k ben er niet nieuw na, Ian 

t long for it; It ir no ntwthing 

to me. 

Het doet my nieuw, I onde 

at it. | 

t Zal my nieuw doen of zy hem 

nog hrs > zal, ork wonder if 
ever wil marry m. 

0 me Heeren nieuwe wetten, 

Nea Lords neu laws. 

- Op nieuws, van nieuws af, A- 

Tow: , @ freſh, again. 

Met een nieuwe luſt aan t werk 

gaan, To go again "<q one's work 


with a freſb coura 
Op 1180 verhar l, New- 
_ wamped, 

Nieuwac tig, Almoſt neu, ſone· 
what new. | 
Nieuwbakken, New-baktd, _ 
Nieuwbakken brood; New bread, 
Nieuwbedacht, Newly et 
Nieuwgeſmeed, New fangies- 


Nie getrouwden, * 
folks, 


de mar 
in then! 


— 
a neu married 11 4 


moet er niettemin om lyden, 


Neu moll 


Nieuugevchmä, „ N 


ru 


w 
gEUNENAAN , (F.> e 


ben nieuwe maand, A new [ 
AR,) The new-year. 
Weed * 0 Tow: "Years 


Aron re- N 0 4 new e, 3 


compliment with the. ſeaſon of 
new : 
Zen oi jaars gedicht, Adoem 
occaſion of t the new) car. 
WEUWELING, (M.) A novice; | — 
- 0” beginner's ns 


De  rievnlingen 2yn iD, 
Novices, new beginners are un- 
expirienced, ungkiifull, 

Nieuwelings 'Þ 2 Newly, © 


Nieuwelyks , 
Zen huis nieuwelings gebeumd, 


A bouſe lately builded. 
Patis nieuwelings geſchied, That 
Nieuwers , No aubere. 
NEUWERWETS',: 1 LEA 
NEUWIGHEID , 69 Newneſs, 
Innovation. 
De nieuwigheid behaagt * vel. 
ty pleaſes. 
Alle nieuwightden in t fiuk van 
Godsdienſt zyn gevaarlyk, All 
novelties are dasgercut in caſe 
of Religion. | 
NEU WS, (N. ) Neun. 
Wat njeuws is er? What new? 
Is 'er wat nieuws? Is there any 
news ? 
(F't Is iets nieuus 7 It is. new | 
thing ? 
Dat is hem niets. 'nieuws, Thar | © 
no new thing to bim. 
> Ik heb hier wat nieuws dat gy 
zien moet, I baue here a novelty 
which I want you ta ſee. 
NEUWSGIERIG:; Tab efnu⁰t, 
curious. 
Gy zyt te nieuwggierig, Tun are | 
yt curious. 1 
e nieuwsgierige luiden zyn ge. 
meenlyk onbeſcheiden, Curiaus 
people are commanty. impudent. 
Teunglerigheid (F.) An eager- 
neſs to. Few. curiaſity, 


| 


Tut cutiaſtty i? carried.too Far, 
w erigl Fog ; Curious iy. far 


2 4 novelty , a 


gift. 
brief; 3 * * 0 g 
Len niewejaars br 5 : ieuwers, muſt never. be uſed. 


| 


| NAR, (F.) a Fairy 


Dat zal nimmermeer geſchieden, 
1 at zal u rmeer ge Pe der ſprackkunſt) 


Die nieuwsgicrigheid gaat te vet, | 


1 


OY 


NIG. NIE/NIM. NPs enz. 


't Is vög een neu tis 1 424 
novelty %. 

Het nieuwtje is * er a af, % 

more a 100 1 


Hy is niewers te vinden, He fs 


10 whore, to. de found. 


Dat is is niewers-gaed tae, That is 
00d for nes R. This word 


| NIEZEN, To neeze, ſneeze. 
Niezer, (M.) 4 ſneezer. 


; Niezing , (F.) A jneezing. 


NI. 
N IGT, Niece, couſin , ſee Nicht. 
e 


f NIKKEN, To becken, ned, ſee 
Rnikken,. 


| NIKKER, Re (Ol) (drommel) Imp; 


dewce is in it. 
NIM. 


| 


Water - nimfen , Fairies of the 
*{" witers.: 
Boſch -nimfen 4 Fairies. of the 
weeds. 


Zan g nimf, : Mouſe. | 
Een 2 nnen nimf, (een ſchoone 


beauty. 
NIMMER , Never. l 
Men zag. 'nitmergrooter vrougd, 
Never a greater joy was ſeen. 


Nimmermeer, Never more. 


71 


That will never bappen. 
a NIP. 1 
NIPPB, (F.) (kattekruid) Cats. 
mint. nd 


N NIQUANIAS, emer, 0 for 
'of callio oe.) 

en | 

| xs, . N (een vlak in den wage 


| 2-1. Ml; 


{ NO „Loth, unwilling , ſee. Noode 


ds 
NOBEL:; Wahle 4 79 
Een noble nada nl addion. 
Een noble — 4 good folie 


Nel, 645 (Rvozenobel) A 


- 


ilders. . 


8 


1 


(1 Nl WERS.C 8 No where.| | 


pi nikker ſpeelt er mee, The | 


mage) e ad, « | 


= NOEST: 


= 


certain golden coin, une A.. | 


2 -/NOC/ NOD: NOE: 3 
Noc. 


noch, Nochte, die, nr, 

Noch de éën noch de ider, | 
Neither ene nor the other. 

Noch goed nog aum Neither 


Nopk, ſee Noode. 


NODELOOS, 
NODEN, ſee oodigen. 

NODIG, ſee Noodig. : 
NODIGEN , ſee Noodigen. 


9 Noodeloos. 


NO: | 

NORMEN, Zo. name, coll, term. 

Het kind na zyn vader noemen, 
To call a child after bis fatber, 

to give a child bis futber 1 name, 

: 1k,w beat niet noemen, . Twill 

| nos name bim. 

Hoe noemt gy dat? How do you 

call that? 

't Beliefde hem het 20 te noe. 


men, e eee 


it . 

| Alle by zynen rechten naam noe-. 
men, J call. every thing. by 

its proper nume; te call a 
a ſpade. 

Naa. 2 which may or can 

be named. 
Alle noemelyke zaaken zonder 

behulp van vreemde taalen uit- 


3 „To expreſs all namea- 
bing wit bout the aſſiſtance 


225 go 
NOEMEN GEVAL,(N N.)(woord 
noming- 


| 
x 


tive caſe.” 
NOEMER, (M.). (een woord der 
ſpra akkun(t) Nominative, 


* PT 


* | x*Noemer., (onderſte breuk or 


© onderite cytter in een gebroke 


getal) Denominator, a term uſed - 
in Arithmetick, 


oeming, (F.) A naming, calling. 
| NOT "( _ 3 Moon. 
Voor den noen » Before noone . 
Naa den noen, After noon. 

| Noenmaal, (N.) Dinner. = 
oenruſt, 4 nap after dinner. | 

naerſtig) Diligent 
i 1 , (kwalt) 4 — Gn 


Weit, , (energie) Ditigent 6 fee 


g. 
| Neale" (xwaſtig) Knotty.” 
Noeſtig, (moeſtyk) "Iniricate, 
difficut. 


| 


1 


| Ter ns 


1 ; Een 


294 ek GUN EW MI. bt. INONTINGO" 


. 1 
T * 
wa. 
. 


Fen noeſtige ſide, 45 intricate || NOMMER; 6 Numero, Number.“ ik, f, Fryer Ai RA | 
N % Zopen is myn nommer, e, ate be e el pe 
Nos igheid , (F. ) Gran) hethout) my number. tba I tell" tote. fir 90 
g eſs of the wood. Zyn nommerbrieſſe wel . Ter naauwer nod, wie L = 
1 Noeſtigheid, (vlyt, yver) In ren, To keep one's number, to Joarcely. * — od 
- duſtry, vigilance. tale care of. ny bill . which it | Noodborg 1019 A pledge. Ut 

4 e van eene Kaffe, is dritte. NOODDRUFT, * 9 Mau c 
The difficulty of a 2 2071 NOMMEREN, : Tommy, * - Livelibood;.. - \. q 
7 NOG- Nene 4 n N. Hy was niet van nooddruft vo 25 
NOG, Tet, Jill , ner rr ah, * NON.” © mas providedwis e 
Noch | NON, Woes: (F.) A nun. Hy be oort van k U 

Nog ens, Tet orice, , once more. Nonneklooſter, (N.) 4. nunnes y. 4 nooddruft v 
N6g meer, Tet more. | i zorgd te worden, Hin ll. KOODE 
þ. NOO. ties ougbt to be ſupplied, a | 


Nog niet, Not yet. 


Ik ben nög van die meening, I 


am of the ſame mind ſtill. 
Geef my nog wat brood, Give 
me ſome bread more. 
- Tk heb nög een verzoek op u, 


| og rnb: A | 
Zy is. nog jong, Sbe is yet young. | 


Al was hy nog 20 ryk, Fbd be 
Was never ſo rich. 
Ar much 


Nog eens 209 veel, 
again. | 
Töt nög toe, . Fitherto. hay ITT 
NOGTANS, Tet, nevertheleſs , + of 
beit 
Ik hoop nögtans dat alles wel 
zal gaan, Tet I bope that all 
things will ſucceed, 


Hy heeft alles gekreegen wathy | | 


verlangde, nogtans is hy niet |. 
te vréde, He got all what be 
ſents yet be 15 fob . 


NOK, "Rok * © 
MIC ik) L£6e bickoo yew 


or 't opperſte van een 


dak The roof or top of 2 bouſe,” : 


or the roof timber. 
De nökbalk, 
; wederzyds | arren aange- 
decht zyn) The ridge- Bees of 
timber, 

De NOR, of t uiterſte end van de 
Ree, The yard- arm. 
Nöxgördynen » Ropes of the * 

arm. 
NOKKEN, en), To yex , 


ob, 

A NORM. 3 ot 

+ NOMINATIE, . A 
De Heer P. ſtaat op de nomina- 

tie van Schepenen , Me. P. is 
nominated for one of the, ſherifs. 
Die Predikant heeft verſcheide- 
maale op de nominatie geſtaan, 

. That parſon bas been ſeveral ti- 


9 8 ball daar | 


ln nood zyn, Tobe in danger, 4 


mes on the nomination. 


|; i 


x lemand zynen nood klaagen, 7 
o acguaint one of big need; to- 


4 Mag ik agter gaan, ik bets. zul- 


l , ts danger 'of | 


q lemand in —— helpen, To 


Want. 
lemand in den nood laaten, ol 
leave one in the lorch, in a ſerape.. | 
Men kent zyn vrienden beſt als 
men in nood is, One knows 
one's friends in diſtreſs. © © 
Nood breekt wet, Neceſſity bas 
no law. 
Indien 't de nood verelſcht 14 


— — 


woo 27 w__ * 
ee 9 


bis heart to one. 
Kakkens nood hebben; To bave 
need f going to ſtool. | 


ken nood , Will you give me 
leave to go in the yard, Iwant| 
to go to $0 | 


, do he in, diſtreſs. 
Vrees niet daar is geen nad; 
Don't be raid, there's no dan- 


death. 


Voor een zieke in doods nood 7 


bidden, To 2 or a ſick body | 
in danger 0 4220 # 
\  belp one in his. ien 3 to fn. 
- ply one's. neceſſities. _. | 
* uit den nood belpen, To 
. deliver one from danger; to re- 
lieve ane. in bis diſtreſs, + 
Myn Vader zal kyven als hy 't 


vet. * vow geen nood zeg | 


| Hy: weet zyn nooddruft wel te 


Nooddruftig, Needy . neceſſitous. 


111 vens,, ITbe neceſſicies of thi 


NOODDWANG,, (Ml. ) dnwgrs 


dae engen Linh, u 


NOOD, (M.) Need, * ity, — Hy kan zyne nooddruft niet Ten e 
. Affliftion , danger , diſtreſs. | Winnen, He camt get hit line 
Vit nood bedelen , To beg 1 libood; be can t carn as much 


be want. 


eiſſchen, He 1 
to ark what be wants. my 


Een nooddruftig huiszezin 
diſtreſſed family, e 

Men moet de nooddruſtige 20 
veel hElpen als men kan, One 


9 "need be. $6* 4 muſt aſſiſt the needy as much a | * 
| Als de nood aan den man kom, it layr in one's fy" doe 
il Nooddruftigheid , F.) Nevdieſs, day. 


De nooddruftigh&den deezes le- | 
life, 


neceſſity, Force. 
Hy moet het wel willen, dis 


e e LF He muſt wil it, 
be is forced. 


Ngo” 

Ik doe het noode, I am lab l 
do it. 

| Ik heb het noode 20, I am lt 
to have ir u; Ian very avi 
10 6G. 

I belaſt my 7 —ä met a 
gelyke commiſſien, I am {tb 
to charge my ſelf with ſuch ſort. 
of commiſſions. 


> 


| "Ren gierigaart ſcheidt noode van ry 
 zyn geld; 4 miſer parts ver) | Ned, 
unvolontary with bis money. obs 


Yan NOODE,' Neceſſary , neeafui 
Het is van noode, It is needfull 
| 8. niet you noode, I is no 


- neceſſary ; it is nat needful, terril 
TR. ro * neceſſity for it. Het he 
; | Waar toe is t van noode? 2 What veel 

it ? W bat it it god for? , 
n noode hebben, To oak a oo 
(ed 


> GH to „ 


=. 


Fe Oar PATH * 
NR 05 
veel geld van noode hieeft is 


| 


Die 


colt ryk, He that wants much 
. never rich. 


money is 


Fen nieuw kleed van hood heb. 


ben, 
clothes. boy 
wOODEL 


S, Needleſs,” 
zen noodelooze zaak, 4 needleſs | 


200 noodelooze | moeite zyn, 
k; would be needlefs paint. 
oodeloosheid , (F.) Needle ſene ſs. 


KOODEN , 


To invite. 


Ten eeten nooden , To invite to 
dinner or ſupper. | 
Kooder, (M.) An inviter. | 
J0DHULP, (C.) One tbat helps 
n an extraordinary occaſion , a 


meet help. 


100D1G , Neceſſary , needfull. 
t Is noodig dat gy er zelf gaat, 


I is neceſſary 


you ſelf. 


that you go titer 


Mar is veel geld' toe noodig, 


That requires a good deal of mo- 


G ? | 
2 u van daag noodig van 
doen, I want you ſadly ibis 


day. 
dodigheid, (F. 


Needfulneſs. 
00DIGEN, 10 invite, 
bodiging, (F.) Invitation. 


00DLOT , (N.) Fare, deſtiny. 
Men kan zyn noodlöt niet ont- 


ken, One 
faith. 


cannot avoid one's 


dttig, Fatal, 
Als het noodl6ttig uur gekomen 


is, moet men weg, 
the critical bour comes, one muſt 


die. 


Where 


00DLYDEND , (die in nood is) 
dufering , diſtreſſed. | 
De zicke en noodlydende men- 


ſchen te hulp 
, ſick ana diſtre 
V0D-MUNT, 


komen, To aſſiſt 


[Jed people. 


(muntſtuk in een 


belegerde Stad geſlagen) Mo- 


uy of no intrinſick value, coi- | 
ned by want of fifver or gold. | 


VODSCHIK KING, (F.) Deftiny. 


Wſchikkelyk : 


Fatal. 


WODWEER, (F.) (zwaar on- 


weër 


dd ſtorm, 


A grievous tempeſt, a 


Het heeft deeze nacht een nood- 


ter geweeſt 


5 Noodweer , (F.) 


— noodige ver- 
ne V N 
db wid ec ary defence, 


DIG, Neceſſary. 


want a new ſute of | 
- * Noodwèndigbèden, | 
Alle noodweEndigh&den- tot een | 


4 


1 


„Ve bad laſt nig bt ö 


terrible ſtorm. 


. 
| 


}NOODZAAKELYK , Needfull, 


\ 


"#m =. i wer oa 
4 Ad tot 


1 7 A | . 7 —- * | N p CTY 1 A - 
| Mee = STE KEY . | 4 * . . 5 
2 Nie NOO, rer TN is wrt NO. yr bed 525 
I een_noodwendige zaak, 1: | Om de noord-vaaren , (om de 
, irs neceſſary thing. Noordelyke Ze&n van Europa 
't Is een noodwèndige ( onver--+ vaaren, een weg naar Aſia zoe« 


mydelyke) plicht , It is an in- 
diſpenſible duty, , , _- 
Neceſſaries. 


belég by En zaamelen, To ga- 
tber all neceſſaries to a ſiege. 
Noodwèndigheid, (F.) Neceſſity. 
Noodwèndiglyk, Neceſſarily. 
neceſſury. 
Die 45 
kelyk, 
neceſſary. | 
Ik moet hem noodzaakelyk ſpree- 
Ken „I muſt abſolntely ſpeak 


Noodzaakelykheid , (F.) Neceſſity. 
Daar was een onvermydelyke 
2 , There was 
an indiſpenſable neceſſity. og 
NOODZAAKEN, To neceſſitate, 
. conſtrain. 
Iemand noodzaaken te betaalen, 
To oblige one to pay: 
GebrEk zal hem noodzaaken te 
werken ,* Want will. conſtrain 
bim to work. 
' Een wys man begeert nooit het 
geen hy niet verkrygen kan, 
A wiſe-man never deſires what 
be cannot obtain. | HPC 
Nu of nooit, Vow or never. 
NOOPEN, To ſpur, prick, encou- 
rage, touch, 
Een paerd met ſpooren noopen, 
To prick a borſe with ſpurs. 
Zyn yver noopt hem, His zeal 
Jpurr bim on, or pricks bim For- 
Ward. 4 8 * 1 
Het ſchoon weer noopt een 
menſch tot de wandeling , The 
fine weatber invites one to walk. 


was zeer noodzaake- | 
bat bleeding was very 


noopen, My indulgence ought 
to incite you to do your duty. 
Uwe weldaaden roopen myn 
Zang-nimf tot dichten , Tour 
| bounties incite my muſe to ſing. 
Noopende, Touching, concerning. 
Noopende zyn gedrag heb ik dit 
tte zeggen., 48 70 bis 


Om de noord vaaren naar Span- 
jen, (van hier agter Scbotland 
om vaaren) To paſs the north of 
Scotland. | 


— 


demeancur I bave this to ſay. | 


| 


Muyn goedhei@ moeſt u tot u pliet | 


5 Vvv 3 


| 


ken) To [ail to the north, to ſèex 
a paſſage to Aſia trough the north · 
ſeas sf EKEurope. 
Wy zeilden noord aan, Ve ſai- 
led towards the north. 
De wind is noord, The wind. is 
north, | 
Noord ten Ooſten, North by 
Eaſt. - 
2 ten Weſten, North by 
eſt. : 
Noord Holland, The North part 
of Holland. er 
Noordelyk , WVortberly. 
Een noordelyke wind, A nor- 
tberly wind. 799 
De noordelyke deelen van Euro- 
pa zyn de meeſt bevölkte, The” 
nortbern parts of Europe are moſt 
inbabitated, peopled, ſtocłt with 
peoples. 
Noorden, (N.) The north, _- 
Het Noorden leid tëgen het Zui- 
den, North ir oppoſite to ſouth. 
Dantzick is een der voornaamſte 
- ſteden van 't noorden, Dant- 
zick is one of the chief cities of 
tbe north. | 
Naar t noorden, Toward the 
nortb. | 
Het noorden van Engeland, The 
north of England. | 
POOR STAND, (M.) The nortb- 
wind, 
Noorder, Nortbeyn, ſeptentrional, 
De noorder hoek, The northern 
climate, | | 
t Noorder gedeelte , The north- 
part. 7% | 
Noorder kerk, (kerk in 't noor- 
derdeel eener Stad geleegen ) 
The 1 church. | 
Het noorder aspunt, 
De noorder as, 28 
De noorder pool, 2 5 
De noorder Kroonen, Tye nor- 
theyn Crowns. © | 
't Noorder-kwartier, Alkmaar is 
de Hoofdſtad van t noorder- 
kwartier, Alkmaar is the capi- 
tal of the northern quarter of 
Holland. 
De noorder Landſchappen, The - 
- northern countries. oy 
4 Met de noorder Zon verhui- 
zen, To ſteal away, to go-away 
privately. 
Noordooſt, Nerth-eaſi 


De 


$26 N OO. 
De ſebepen! gingen met een W 
doſte wind t zeil, 
ſet ſail with. a north-eaſt wind. 
Noordaoſtelyk, North-eafterly. 
Noordnoordooſt, Mirth north eaſt, 
Noordſch , Northern. 


— — 


| thern countries.” . el 
Noordſche balken, an 
Noordſche buijen, Northern ſtorms. 
4 Hy heeft altemEts zulke noord- 


, ſhe buijen , He is ſometimes | 


very whim cal. 

Noordſche laſten, balken, dee- 
len, allerlei ſoort van noordſch 
hout, All forts of wood and tim- 
ber coming from the north. _ 

Noordſche \ waaren ,* Wares , mer. 

_ - chandiſes from the north, 
DONE GE) The north- 


Nod en, ſee Zeilſteen. | 
Noordsvaarder ; (M.) A veſſel or 
- merchant-man going 10 the north 
countries. 
Noordwaarts, Northward ;northerly. 
Noordweſt, North-weſt. 
Noordweſtelyk , Nortb-weſterly. 
Noordnoordwelt , North north weſt. 
NOORDZEE, (F. ) The north ſea, 
the 45 between England and ol. 
lan 
Noordzyde, (F.) The nortb. ſide. 
NOORIN, A norway woman. 
NOORMAN, (M.) A norman, or 
a norway-man. 
NOORWEGE, (N.) Norway. 
NOOT, (F.) 4 nut. 
Een okker-noot , A wall-nut. 
Een hazel-noot, A bazel- nut, 
ſmall- nut, or filberd.” 3 
1] Zink- noot, ({teek-penning ) A 
bribe. 


oY 


N 


p Nooten , | Nootemuskaaten 4:1 


' | Nutmegs. 


Gecouſyte nooten, Preſerved nut- 


Z 


Mannetjes nooten, (zcker ſoort 
van muskaat nooten) Male: nut. 


alls. 
Noote bolſter , The green /bell 
ef wall-nuts. 
Nooteboom, (M.) A wall-nut-tyee, 
Nooteboome hout, Wall met 


Wood. 
Os Mut. Bells. 


Nooted6ppen , 
N 
N — olle, Oil * nuts, - 


4 Gees, „Gall-nuts, 


The fhips 


A nut Crac- | | 


| 


| 


44 


De noordfche- laden , The nor- | 
9 li + NOOTEN, 


'NOO: - NOP.NOR. Nor. NOT. NOY.x. woe 


9 ruſt) A bracket or 

g Piece. 

Noot, or t middelſte beeldwerk 

van een verwulft, 4 tail piece, 
af moſt figuy 


(F. 
Nates in mu 


Een pſalmboe 


) ) Crangnogten) | 


A nooten ge- 


tb notes. 
nooten ſtellen, To prelude, 


to try one's voice, or a muſical | | 


inſtrument. 
' 4 Denooten ſtellen, 

- geraas maaken 

ke a great noiſe 
0b nooten zingen, To fing by 

notes, 


N 


* 


Hal ve- nooten, Half notes, kene i 


4 


notes. 


NOOTLOT, ſee Noodlot, | 
NOPE. : 15; 


Dat laken FA vol nd Fj That 
cloth it full r 2 


wel in den d6s) He was very 
well clotbed, be wore a good ſute 
of cloths. * 


| No EN, (laken noppen) TY nap | 


cloth. 
| Noppig, Full of naps. 
Len laken nopſter , A napper, or 
Picker F clorb. 
N6p- -yzertje (N.) A napping· iron. 
NOR. 
NORS, Frownin 
peeviſh, , croſs " moroſe. 
Een nors 88K, A ſtern counte- 
nance, a 'frawning look, 


rowned upon me. 
Norsheid , (F.) Sternneſs , grim- 


e : 
| NOT. 
+— NOTA, Note, mark, remark, 
meinorandium „ annotation. . 
Nota maaken van t geen men 
ontfangt en uitgeeft, To keep 
cc of money received and 
Ms dene, (betekent lẽt wel). 
53. Nota-bene hy heeft er al 


wil nog cens dens 2yn, Be. 


'NOP, gr) The of cloth or, 
SOL nap | 


„tern, grim, | 


; 


&> NOOT, (plant, Open waar, 


es of a. vaulted | 


drukt, A book of pſaims prinzed | 


Nia, to ma- J 


4 Hy was wel in de n6ppen, (or 


Wat is by nors! How croſs be is! | 
Hy keek my 20 nörs aan, He | 


| 


| 


| 


geld voor ontvangen en oy | 


3 5004. note, as, He 16 
8 alre | 
ala 15 0 | 
NO ARI 
ne in * 
witneſſes 
| Een notariaale ver 


1 af Fee, ; 
verklazring, 


. ._ notarial declaration, 


a Tin 

of a Tribes: * 
TEEREN, To nate. 

* dat wel, hoor je? 0. 

mind that, 27 me 

randum. 

Een notitie maaken van 11 
By =D wil, Ton 
2 of tyve t 1 ö 
tent to ſend Wt Fo 

Ik zou er notitie van houden! 


* 


ik in u plaats was, I u 
keep a memorandum of i, F 
was in your ſtead, 

Een notitie boek, 4 Memorar 
book. 


| NOVEMBER, W )N 


vember. 
NOV. 
NOYT. „ ſee Nooic, 
NU. 


Nu, ee, Now, atjr 
Hoe laat is het nu wel? Wis 
clock may it be now? 
| Ik kom nu eerſt uit myn bel, 
did 8 juſt now, 
Nu eer Fuſt now, not befor 
now. 
Nu eeven, E'en new, juſt now, 
Nu en dan, Now and then, ſon 
times. 
Nu terſtond, Preſently, een no 
Nu voortaan ence fob, 
Van nu*af, Pod this time. 
XP. NU, (belluitend woordlidie 
| Well. | 
Nu, twee en drie maakt \) 
niet waar? Well, tuo andi 
makes five , does it not? 
Wel nu, hoe ſtaat u 
land al. aan ? Well, and 0 
did you like Germany? 
Nu wel : aan 7 Go to; well g 


UC. 
NUCHTER., dene (a 
-ontbeeten , ) Faſting 
Ik ben n6g puchteren, In 


Faſting. 


A] 


17 . 
BY le $ + : 


oP whe! Ne. NN. VF. NYV.c oon 


. 


Nr. r vd NUR. ant. 


in de 4 margens muck. n N) Uſe, benefit, 0 Ed; ttc | 
in i the morning fa Jing, „ | Daar ſteekt geen nut in. , There's e . n 53 | 
Jen — m „Ceege maag) “ no wm to be bad 59 wy it * | Nydnagel , . i 
empty ſtomac py og 
ot « ( maatig ) Sober, m0. Nut bar, , 2 Nutte yk. . 215 of I | | 
rte, abſtemious. | |... Nutteloos , Needleſs. zie; | | | "5 N 34 
4 1s een nuchter man, hy houdt Nutteloosheid, (F.) N 22 1 NypEN, To pinch, tweak, rſs 
ich nuchteren, He is a ſober | Nattelyk, Profitable uef bene ge. 3 
em, be is not given to drin-  ficial. lemand in den arm nypen, Ts 
kings Nattelykheid ; F. ) Profitableneſs 5 pinch one in bis arm. | 
Nuchter van den drank , Fraſh | uſefulneſs, 25 De koude nypt fel, The cold pin- 
n drinking, Nuttig , (nut); Good for, wſefull. ches bard, - _ 
1 n nuchter kalf, A calf newly | Is het hem wel nuttig ? wel nut? | |} Als 't op 't nypen komt, When 
brought Forth, that bas drunk no ; Is it good for bim? will it be | it comes to the pinch, 
milk yeb. | uſeful. to bim? De zaak begint te nypen, (* 5 
bed, E: 8 n | | NU TEN, | To take ſome vic- | komt er nu op aan ) Now it 
9 tuals,, to eat or | comes to the crifis of the aff air , 
IU, (F. Y Pak wysneus meis- NUTTIGEN, ] drink. to the critical moment. 
fe) An Hedted, y or Preciſe | Gy moet iets nuttigen eer gy uit | | Nypen, To impoſe upon 
gk gat, You muſt eat ſomething be- Die man nypt zyn — 
ufje, (een talmachtig melsje) fore you go abroad. That man impoſes upon bis cuf- 
2 flow or lingering girl. Zy heeft van daag nög niets ge- | tomero. 5 
NUG. | nuttigd, She bas not eaten any | De files nypen, (een luſtige neep 
GTER, ſee? N * thing to day yet. . geeven) 19 rake a good draught 
nds Nattigheid , (F.) Profitableneſs. deut of the bottle, 
A b 7 bumour. Welke nuttigheid trektgy daar uit, Nyper, (M.) a Pincber. 
L 7 2 t kwaade nukken, He Of <what uſe is it for you? Nyping, (F.) a Pinching. 
ery odd freaks, x Nuttiging, (F.) taking "of ſome \NYPTANG, C. a Pair of pincers, 
woe 7k nukken? Have ye | meat or drink, | _ Nyv. 
uch tricks | | 
i keert weer tot zyne oude- NYD. NYVER, Nyverig, Induſtrious, 
a jr nukken, He returns to bis old | NYD,, (C.) Envy, grudge. | De nyyere honingby, The induſ-. 
haunts, - 12200 een doodelyke nyd toe- | trious bee. 
Vic NUL. draagen , To — a deadly envy PRs (F.) Induſtry. 
f NUL, A cipber , a nought. | to one. 
bel, Negen 14 4 is . nul ugh ik | * De benyders {t8rven, maar de 33 2 0k 
houd een, Nine and one is ten, nyd blyft, Envious þerſons die, () { $$45.4Þ 
Hy is maar een nulletje in cyf- | Nyden, To, envy , ſee Benyden. O my! Ab! 
uu. fer, He is a more cipber, be is Nydig, Envious, malicious. | O ramp! laſs! 
1, Jon of no conſequence at all, Een ak have menſch, An envicus O wee! Q /ad! 


O, wat is dat mooy! 4, bow 
ERI, (dus word het vierde |- Alle le Hovelingen 2yn nydig op pretty this is ! 

boek van Moſes genaamd) Num- malkander , All courtiers are en- O, tyden} 6, zéden! O times! 
bers, the fourth book of Moſes, | — vious to one anotber. EY . 

NUMERO, Number, ſee Nom. Nydigaart, CM.) 4 etwvious fel- | 


th | d, F.) Envy, malice. | OBLIE, (F.) 4 = wafer-caks. - 
on INTIUS, .- W , (Pay: Rigs Ys Zo dun 24 een oblie, As thin 
* zelyke gezant) a Nuncio or _ NYG., | as @ leave. 
* | Pons, g Ny CEN, To bow , to make a curt | Oblie-doos, oblie-bus, trommel, 


,3OTTE, (dienſtig) Uſe- | 2718 2 hem, She made a _ , obliedraaijer, a Wa- 
, ſerviceable, © curtſy to bim. 2 917 ATIE CF. anuldb 
Bit is nergens nut 2 ls is fi | Tot op de grond agen, To make (F. )(ſchuldbrief). 


3 


(il (or good) for nothing a low curtſy. A bond for payment. 
15 Len nutte Zzaak, ins uſe ful thing. Wie heeft, u 20 leeren nygen? Ik Yeu 450 78 van zyn ei- 
Mg dighdden, Profitable oc. "Who did teacb you to make ſuch 5 ind a bond of bis 
pations a low curtſy. 9 


| Een 


A . 
7 — 0 V 1 
. = 


— 
* 


OCEAAN, 0¹ (groote zee) "= | 


OCH! OG! Ab! 


OCHTEND, (M.) The morning. 


' CF Oftaaf, (in de muziek) A dia- 


528 oct. Och. Oer. r. OU. 


Een -obligatie op t land, (Ke + 
tebrief ) A bond on the publick 
+ Faith, a tally. on the excbequer , 
un excbequer-bill, 
Een obligatie op een huis, 4 
| "INE 
OCE, | 


Oconn..." | 
OCH. 


Och of G6d gave! Would to God 
Och, wat heb ik gedaan! Ab, | 


do? 
Och arme Alaſs1-. 


Ik kom morgen ochtend weer, I 
come back again to morrow mor- 


Ik 19 den heelen ochtend na u 
gewagt, I ſtaid for you the who- 
le morning. 
's Ochtends vroeg, Early. in tbe 
morning. 
De ochtend maaltyd , The break- 


Ochtendhond, (M.) The morning 


time. 
OCT. 

+ OCTAAF, (agtſte gedeelte van 
ZEker getal or zaak) 7. eig bt, 
an eigbt part. 

Het bank - geld doet uu drie en 
een octaaf, The bank money is 
now three and an eight. 


paſon or eighth in muſick. 
benen van 't Heilig Sacra- 
ment, (de zévende dag naar 
den Sacramentsdag „in den ſtyl 
der Roomsgezinden) The ofta- 
ve of the Holy Sacrament , or 
_—_ day after the Sacrament- 


Ga ende de oQtaaf, During 
; the oFave. 
OCTOBER: 1 8 Ocko- 


OC! F ROY, (N.) a Grant. 
8 verkrygen „To get (or ob- 
tain) a grant. 
Octroy brieven, Grants. 

+ OCTROYEEREN, To grant, 
to favour with a grant. 

OCU. 
+ OCULATIE, (F.) Grafting, in 
oculation. | 
+— OCULEEREN, To in- oculate. 
+OCULIET, An oculiſt. 


oDIEF, (ther? 8 cy 


or FENEN, To — 
De kinderen in de deugd beffe⸗ . 


what bave I done! whas did 1 | # 


O 


12 
Oeffening, (F.) Exereiſe. 


Oeſterman, An 0iſter man. 


Ocffenſchool, (N,) An academy, 


ob - 


A certain r _ 
OE. | 


nen, To imprint virtue in-cbil- 
dren. - 


* lichaam petenes (in wErk- 
* zaambeid houden )- To exerciſe 
one's body , to uſe exerciſe, 

Zyn memorie oeffenen , ( ſter- | 
ken) To exerciſe, to fortify one 5 


Zyn n geduld dees T6 profil | 
patience, to be patient. | 


D be revenged, to return like 
fer like. 


miniſter juſtice. 
Liefdaadigheid oeffenen, T uſe 
charity. 
Men moet een taal oeffenen of 
men vergeet die, One muſt 
exerciſe a language or is 4s yon! 


got. 
20 deffenen, To exerciſe bim- 
elf. 
enaar, (M.) An exerciſer. 
Boek-oeffenaar, A diligent peru- 
of books. 


Boek-Oeff A diligent per- 


ening , 
C E of books, 
Leer-ocffening , 


Een eerlyke oeffening, " honeſt 
occupation, | 

De oeffening maakt den werkman, 
 Praftiſe makes an artiſt. 

V Oeffening, (bycEnkomft der Ca- 
techifanten) A meeting , or con 
gregation of devotees. 
Oeffenp aats, — ) A place of exer- 
ciſe, a 


univer ity. | 
De oeffenſchool der deugd, The 
cbool of virtue. 


*% 


OESTER, (M.) 4n oiſter. 
Raauwe oeſters, Raw oiſters, 
Een oeſterbak, An oiſter diſh, 

Oeſterhuis, (N. ) An oiſter-ſbop. 

Oeſterkreek, An oiſter- creek, 


by Oiſt 2.4 knife. 


. | Oeſtermesje , P 
57 An 1 ve 


Oeſterſchuit, 
Oeſterſchip. 83 


1 5 9. An beter. 


| OEVER; ung, 

Eg The ar, tal 

| Langs dever, Near the iy 
OF. 

OF, Obs Or, either, 


1. over iemand oeffenen, |. 


Gerechtigheid oeffenen , To ad | 


OEGST, (M.) Harveſt , ſee Oogſt. 


k 
= $4 - 6 
: v=3 


* 


OF. Mu 
PF, 0 Aer hun 


1 
- 


N - OE. 
97 


along ſbore by the Water fig 


A kind of flies Uh 
bug 


De 66n of de ander 
the other, © 

Hy moet 
len, H 
bail. 


ma 


aale Fd 


Of ik ofte hy, Zither I « ts. 
De afgeſchei ene zielen der recht 
vaerdigen zyn of gelukzzlig 
of zullen 't zyn, Te depri 
Joulr f the juſt either are, 9 
hall be bappůy. 
Zeg my of gy t zult doen of 
niet? Tell me if you will 4; 
or not? 
Of, (indien) If. 
Het Was als of hy 't niet doen 
kon, 16 ER if be could u 
do it. 
Even als of, Fuſt as if, 
Of? Whether ? 
Vraag eens of hythuis is, 4 
wherber be be at bome? 
Of, But. NS 
a Ik twyffe niet of hy was bet 
4 don 't queſtion bus thet # it u 


Hy was 20 dra niet weg of 
. kwam in, No ſooner war be g 
= ne, but ſhe enter d. 
EX Men mag haar niet aanſprecket 
of zy wordt korzel, As ſong 
ſbe is ſpoken to, preſeniy 
0Wws peeviſh, 
OFFER, (N.) An offering, un 


2 offer, A burnt- offering. 
Hef-offer , A beave· Hering. 
Slagt-offer, A victim. 
Een zoen-offer , A propitiatt 


nid . a 4 ſacrifice 0 
. thanks giving. 
Offerer , (* p A ſurf 
Offeraar, 3 | 


Offerande , ſee Offerhande. 
Offerband , (K.) A ſtring to t). 


vi cłim. 
Oferbeeſt N.) The beaſt wil 
| 0 a 1 * be offerts, 
Offerdier 5 victim. 


4 3 * * n b = 
4 . [oft I = "> * 4 . * "ay 4 — 4 * 0 
1 LE x7 2 "W3 | „ 
3 g 
— 8 5 A o 
— * BY. * 


"FX * 


— 


ox. 


or. OOO. 


. 
* 


OFFEREN , e 
Gode 2 : 
weijen J 0 devote 5 conſecrate 

one's children to | 
Jemand de eerſtelingen zyns ar- 
beids offeren, (opdraagen) 7 « 
offer ene bhe premiſſes of one 


pe 85 den offeren, To ſacrifice 
the idols. 123 
'frg21d, (N.) Money 'which'is 
offered. | : ; 
hande 5 , Sacrifice 5 ohlat ion. 
hom? Hen ande, The offe- 
ring of Abraham. 
(Chriſtus heeft zich voor ons, als 
een beilige offerhande, Gode 
opgeofferd, Chriſt offered bim 
or us as a boly ſacrifice. 


LO, (F.) A cheſt in whicb tbe | 


knife of the ſacriſicer. | 
Sh 2h of (F.) 4 place for offe- 
ring , off ertory. | 


Offermss , The fare knife, the 


, ſee Beampte. 


poſt , employment. | 
( Officier, (Schout) a Sheriff. 
Hoofd-officier, The grand bailif, 
or mayor. 
OFTE, ſee Of. 
0G 


06! 4b! ſee Och. 2 

OGENBLIK, A moment, tbe tuin 
kling of an eye, ſee Oogenblik. 

O0GTEND, The morning, ſee Och · 


tend. 
W * 
01, Ooi, or Oy, An ew, ſee Ooi. 
OIR | 


OR, (N.) (erfgenaam) An beir. 
Daar is geen mannelyk oir over- 


"og „ There's noanale beir 
eft, | 


do the truth. 
tOirkonde deezes (in oirkonde 


van waarheid) 16 witneſs whe- 
reef. . 


OK. RG: 
YER, (F.) (berg-geel; bergſtöf 


daar de geele verf 


Mineral, 


; | oſt Cacriſce. 511 
Offerdienlt, To-offer; arrifice. f 
ne kindeten offeren, (toe. 


Offerprieſter, (M.) a rac wept 1 
1 In officer , one that bears 
P 


*OIRKONDE, (F.) a Witne/ing 


2 


money , that is offered, is kept. 
Offerknaap, (M.) A ſacrificer's ſer- 


an | | 
-OIFICIE , (bediening) Office , 


6 


2 ge- 


maakt word) Oker, a ſort of 


8 


* & , 2 | 
= \ A - * - $ a Cy \ 
. 4 \ n : , > Þ - 7 4 * 


OKKRRNOOT, (F.) a nut. 
Okkernocteboom, a Hull m tree. 


Okſelſchroei, The guſſet. 


| OKSHOOFD, (N.) An bogsbead. | 


-OKTROOT, (N.) a Grant, ſee 
Octroy. HEY 
OLE. 


OLI, Olie, Oly, (F.) Oil. 

Boom: oli, oli van olyven, Oil 

e olives, ſalad. oil. N 

Raap- oli, Rape. ſeed oil. 

Ongepèrſte oli, Sweet, or pure 
oil, virgin oil. — . 

Oli van lélien, Oil of lillies. 

De H. Oli der Roomsgezinden, 
The cbriſm. 

Dat is oli in 't yuur gooijen, 
That is throwing oil into the fi- 
re, making the thing worſe and 
worſe, WT 

Oliachtig, Oily. key 

REECE ſmaak, An oily 
taſte. | 

Oliachtigheid , (F.) Oilineſs. 

Olidroelfem „(M.) Oil-lees. 
OLIEN, To oil, ſee Olijen. 
OLIFANT, ( 

Olifants ſnuit , 
elephant. | 


| 


OLIJEN , To oil. 


let. | | 
Olijing, (F.) An oiling. 
OLIKAN 5 (F 2 Ag. oil-bottle. 
Olikoek, (M.) An oil cake. 


Olimoolen, An oil-mill. 

Olip6ot, (F.) An oil-pot, a jar. 
OLISEL, (N.) The extreme union. 
Oliſlager, Gi An oil- maker. 
Oliſteen, (M.) a Hoan. 

Olivat, (N.) An oil cask. 
Oliverkooper, (M.) An oi-merchant. 
Oliverf, (F.) * 8 : 


+ OLLEN, Hy zoekt u öllen wys 
te. maaken , He will tell you 
'cock-and bull ſtories. | 
«> Hy maakt niet als öllen en grot- 
len, Oe Jade fe bus non. 

* ical ſtu „ idle Oris. 
| Jeſs ru. . — 
Glabeom. J C) 4. eim tres. 
Een jongen olm, a Toung elm, 
12 or elm tree. | 4 4 


Een olm bos, An elm-plob. 
XXX 


"'OKSEL, (M.) The arm pit. Ke: . | 


De ſalaad olijen, To oil the ſal- 


| 


4 "Y 2 C > n 
- 4 * \ _ ond 
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OLYP, (F.) An olive. 1 


 Olyfboom , (M.) An olive tree; 


. 


| 


Olifants tanden, Elepbant's teeth. | 


Olikooper, (M.) An oil-merchant. 


| 


| 


Olyfberg, The mount called olivet. 


Olyftak, An olive branch. 
Olyt-oli, (F.) Oil of olives.” © 
OLYK, — 4 evretcbed, — TI, 


rogue. 
& Zy is heel olyk, She is very 
1 01 ES | 
en olyke kwant, ( looze 
Ai blade... 5 
Olykheid, CF.) Wretchedneſs , ill- 
neſs 2 —_— ine ſc. FA 
OLXLSEL, ſee. Oliſel. 
OLYVEN, Ct meervoud van Olyf) 
o (N.) 0 
yven-hout,. (N.) Olive awoed. 
Olyve-kleur 5 Olive coloured. 
, pe. TL 
OM, (word kortheids halven als 


een voorleeden tyds deelwoord 
gebruikt) About, for. 


Om de Stad, bout the toun. 


Al-om, Every-where. 


De wind is om, Tbe wind is tur- 


ned about. | 
Het ſchip ſloeg om, The /bip was 
overſet. 
De wagen viel om, The waggon 
Was over ſet. 
Eens om de drie weeken, Once 
in three weeks, | | 
Waarom is het te keop ? For bow 
much is it to be fold? 


boneſty ; for its virtues ſake. 
Om iemand ſchryven, (iemand 
door eenen brief ontbieden ) 
"To ſend for one by a letter. 
Ez ON; (ten einde) To, in or- 


Ik doe al wat ik kan om hem te 

_ _ vergenoegen, I do all what I 
can to pleaſe bim. 

Het is maar om te lachen, It is 
only to-laugh at. 


& Doet het om mynent wil „Do is 


or my ſake. | 
Om jemand denken, To think 
d one. * | | 
Hy ziet er niet na om, He does 
* to it, be takes no care 
of it. _ 
Om dat, Becauſe ; ſee Omdat. 
Ee 8 leeven komen, 7o be 


re 


R * 
V R * 7. 
K rf". A 


Een olyke ſchElm,a Vretebed 


Om zyne deugd, Becauſe of bis 


Rl +. 
4 * C - a N 
STE » 
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= 
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0 't Komt 'er bekrompen (of 

pen) om, Things are there 

_ condition. 

Hy geeft er niet om, He does 

| 3 t; be don't mat- 
ter it. 


02> 1k geef om die köſt niet, I don 
t love tboſe victuals. 6 

Ik ben om een goede knègt ver- 

legen, I am in want , or at 


for a good footman. 
| OMA. 
OM-ARBEID 


benee- 


- 
* 


EN, To dig, to turn up. 


Het land om-arbeiden , Fo turn 


wp or tbe ground. 

om 2.5 Ban'® | | 
OM-ARMEN, Te embrace. . 
lemand tederlyk om-· armen, To 


embrace one tenderly, 
Om-arming, (F.) An embracing, 
: OMB, 


OMBAZUINEN , Ciemands I6f 
overal ombazuinen) T' precla- 
me one's praiſe in all places. 

OMBINDEN, To ty about. 

OMBOLWERKEN , Zo fence about 

OMBOORDEN, Te edge, lace, 


welt. 

Een kleed met goud galon om. 
boorden, To lace à coat with 
gold galloon. 

Omboording, (F.) 4 Lacing, 


| ing. | | 
Omboordfel , (N.) a Welt, edge. 
OMBRASSEN , | 
ſen) To truſs, or tie up, to tuck 
in. tbe ſails. 
OMBRENGEN, To bring about. 
Een uur of twee met ayn vrien- 
den ombreEngen , Io paſs one 
or two. bours with one's friends 
Een gezondheid ombrengen , ('t 
glas rond doen gaan) I ZJodrink 
a toaſt, to give a. toaſt, 
F Ombrengen , (om 'tleeven brèn- 
gen) To kill, dispatch. 
Daar is van de nacht een man 
omgebragt ,, There's a man kil- 
Vd laſt night. 
OmbrEvger, (M.) He that bring's 
about. | 
Ombrenging , (F.) a Bringing about. 
OMBUIGEN, To bend about, to 
retort. | 
(FE) a Bending about. 
OMBUITELEN , To tumble about. 
OMC. 
OMCINGELD, Surrounded, 


O mbuiging , . 


envi- 
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OMCINGELEN , To ſurround, en. 


© kay. 4 environ, 


- 
— 


De vyanden van alle kanten om- 


OM 


OM 


OM 


— 


6 


Om 


renee. 


— ——s 
Ls 
4 


Omgirgeting, (F.) a Surrounding , 
OMDAT, Becauſe | by reaſon. | 
Om dat God het verbiedt , Be- 
Om dat het te vergeefs zoude 


fruitleſs. | 
OM-DE, (ter oorzaake van) For 


Om de liefde Godes, For tbe love 


Om de ooms wil, 


Omdeeler, (M.) a Diſtributer. 
Omdeeling, (F.) Diſtribution. 


OM DE NOORD, 
Die ſchepen vaaren om de Ooſt, 


Om de Weſt, naar Spanjen vaa- 


OMDOEN, To put on, (as a elo. 
Zy deed haaren ſluijer om, Sbe 


Doet er een papier om, 
OMDOOLEN, To err about, to 


g 
OMDRAAGEN, To carry about. 
De Hoſtie omdraagen, Tos carry 


De wind doet de moolen om- 


"oj 


tad met graften en mnu- | 


ren omeingelen, To encompaſs 
a town with a ditch and wall. 


cingelen, To ſurround tbe ene- 
mies at all ſides. | 


environing , encompaſſing. 
OMD | 


cauſe God did forbid it. 
zyn, By reaſon tbat it would be 


tbe ſake of. 
of God. | | 

For the ſake 
of tbe uncle. 


EN, (die koorts komt om | 


den-anderen dag) That ague 
returns every other daß. 
DEELEN, To diſtribute. 


DELVEN, To dig up. | 
owards the. 
North. 


(Ooſtwaarts) Theſe ſhips ſet ſail 
towards the eaſt, 


ren, To voyage towards the Weſt, 
to Spain. 


ke or ſcarf.) 


paper about it, wrap it up in a 
piece of paper 


0 aſtray. 
the Hoſt in proceſſion. 


whirl , to retort. 
draaijen, Fbe wind cauſes. the 
mill to turn, | 
Iemand het hoofd doen om- 
draaijen, To make one's bead 
turn © | 
draaijing, (F.) a Turning or 


| 


Put a | 
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| OMDRAGT', (of procifie os 


2 8 
OMDRINKEN, To 


Omdraaging, (F.) a Carrying about. | 
OMDRAAIJEN, To turn about, to 


whining about, circumrotation.. 


OMDRYVEN:, To drive 


* 


©” OMDYOMG, 


Heilig Sacrament) 


. tbe Holy — Ding 


\ 


about, as a horſe in a m1. 0 
as a top with 2 whip, nil 8 
Omdryving, (F.) a 2 
cCircumrot ation. , [ 
ys , (omdoolen) 70 
7, to err about. N 
OMDWARLEN „To whirl about 
OM END”. OM, Round about. I 
Hy buitelde driemaal om end 
om, He tumbled thrice bead ow 
| OMG, 
OMGAAN, To go about. OM 
De Stad omgaan, To po abou M 
Met de bs (of ſch 00 

et de bos chaal) o 

To £0 with the _ box ( + OM! 

bow ) 77 rom bouſe to bouſe, OM 

Met de kErk-banieren omgaan, 

(de omgang doen) To go in OM 
ceſſion round about the church, OM 
PE, y— „Ceerkeeren) To cn. OM 

Der E. | 
x? Dagelyks.met jemand 
* To * daily with one. 1 

Met bedrog omgaan, Tobe ge OM 

ceitf1 ull. | y 

Met ieder een weeten om te gazn, OM 
Fob be able to converſe with any 0; 

Yo k | \ | 
Met koopmanſchap omgaan, I. OM 
deal in merchandiſe, to trade. 90 

x? Omgaan, (gebeuren ) To baj- | 
pen, to paſs. | 7 
Daar gaat niet om, There's ny | 
trade ſtirring. G 
Wat gaat er niet al om in de 
waereld ! What ſtrange things 

do not bappen in this world. OM 
Omgang, (M.) A going ubous, pr. l 
ceſſion , circuit. OMG 

Te Rome wordt dikwils een om- * 
gang gehouden, At Rome v- 
tentimes a proceſſion is kept. OMG 
De omgang (of trans) van eenen OMG 

toren, The battlements of 4 t 

ſteeple made. up with rails i O 

walk round it. OM 

Ez 2 (verkeering) Conver 7 
| ation. | | He 
Hy is van eenen goeden o k 

: g, He is of a good conver- q 
ation. 0MG 
OMGEBRAGT , ( gedood) Aon 
& : N 


By 


2 
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NAG. 
Ey is door het zwaard omgebragt 


| den , He 
| _—_ Fw was kill 4 


dug a „Turned about. 
OMCEDREEVEN „Driven about. 
OMGEEVEN , (omdeelen) To diſ- 


ribute. | 

90 kaart om geeven, To deal 
the cards. | — 

Nergens om geeven, To care for 
notbing, to mind nothing. 

Ik zou ex geen Oortſe om gee- 
yen, I would not give à Far- 


_ 


* rounded. 


verſed. X | 
OMGEHAALD , Pulled down, 
OMGEHAKT , Cut down. 


ried about. . 
OMGEKANT, Over/et. 
OMGEKEEKEN , Looked about. 
0MGEKEERD,: Turned, overtur- 
ned, ſubverte. 
Een omgekeerde rök, A turned 


coat, ne 
- e „ Clincbed, ri- 

veted, \ W 
OMGEKOGT, Corrupted, bribed. 


or bribed Judges. i , 
OMGEKOMEN , Come about. 


led, ſlain. . 
Hy is in den oorlog omgeko- 
men, He is killed in tbe war. 
Nu is 't omgekomen ! Indeed the 


matter is come to a narrow paſs 
b | 


now | 

OMGELEGD , Turn'd about, — 
Edped or laced. 

OMGELEGEN , (de wagen heeft 

omgelégen) That waggon did 
overturn, was over ſet. 

OMGELEID, Led about. 

UMGELOOPEN , Run about, 
turn'd about. | 

OMGEROERD, Stirr'd about. 

0MGEREEDEN, Rid about. 

0MGESLAGEN,, Overſet, _ 

+ Uct blaadje is omgeſlagen, (de 
kans is verkeerd ) The caſe is 

quite altered, | 

GESMEETEN , Overthrown. 


GESTOOTEN 
over ſet. 


OM 
0M 


periſhed by a 
with a 


— 


thing for it. 

OVEN „ (omringd) Sur- 
. 

OMGEGAAN, Gone about, con- 


MCE HU TSELD, Huddled tage- 
ther, | 
OMGEKAATST , Toſſed back , bur- 


Omgekögte REchters , Corrupted, | 


& Omgekomen, (geſneuveld) Til- 


l 
4 


| 


S 


| 


| OM HALS R 


» Overtbrown , | OMRATORY ; 
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OMGETROMMELD, Noiſed a- 
broad with a drum. 
OMGEVALLEN, Fallen dewn. 
OMGEVOERD, Carried about. 
OMGEWAAID, Blown down. 
OMGEWANDELD, Walked about, 
OMGEWORPEN , Overtbrown, | 
overjet, | 
OMGEZIEN, Looked about. 
OMGEZONDEN, Sent for, alſe 
' _ divulged, publiſhed. ; 
Daar wierden overal copyen van 
den brief omgezonden , (better 
rond gezonden) The copies of the 
letter were divulged in all places, 
Ik heb 'er de knecht al om ge- 
| rey" „I did ſend tbe man 
or it. 
OMGEZWIEKT , Turned about, 
wrencbed. 
OMGEZWURVEN, Gone aſtray, 
roamed about. 
OMGOOIJEN, (om ver gooijen) 
To throw down, to overt brot. 
OMGORD, Girded, 
OMGORDEN,, Te gird about. 
Het zwaard omgorden, To gird 
one's ſword about one. 
Omgörding, (F.) « Girding. 
OMGRAAVEN, To dig about, to 
entrench, — alſo Entren- 


cbed. 5 | 
Omgraaven , (omſpitten) To dig 


5 


Is up. N | 

Omgraaving, (F.) An entrencbing , 
a digging up. 

OMGRYPEN, To clas one's bands 
about, to compaſs, 

_ OMH, 

OMHAALEN, To pull down, to 

pull or drew about. 
Huizen omhaalen, (om ver haa- 

len) To pull down bouſes. 


Ombaaling, (F.) a Pulling dewn. 
OMHAKKEN , To fell, to cut 
down. 


Boomen omhakken , To fell trees, 
Omhakking, 2 a Cutting down. 
KEN, (rampzalig 
omkomen) To die wretcbedly, 
- unlucky. | 
Hy is om hals zo hy het doet, 
He is a dead man if be does it. 
OMHALZEN , Het zeil omhalzen, 
(het zeil door middel der hal- 
zen 3 To turn tbe ſail. 

0 


bang about (as 


à cloke.) 


| OMGESTORT, 1 4 as 
is omgeſt6rt, The beer-glaſs ir 
overturned. ELIF 


4 


Tyn mantel omhangen, To put 
on one's cloke. © * | 
Iemand de Ridder order omhan- 


gen, To put tbe collar of a knighs 
about bis neck. Vent 


| x3 Met een fluijer omhangen, Ce- 


Ombangrök, (M.) a Looſe coat uſed 
- inſtead of a cloke. | 
OMHEEN, (daar) daar omtrent, 
There about. , 
Het-leger daar omheen alles af- 

— "won * De 
arm ing Four all things 
there kong 7 2 
Omheind, Hedged about. 
OMHEINEN, To bedge about. 
Een tuin met een haag omheinen, 
To bedge about a garden. | 
3 G, CF.) A bedging 
Ok., | , 
Ombèlsd, Embraced. | 
OMHELZEN, To embrace. 
 Zyn kind omheElzen, To embrace 
one's child. | 
Ode Hervormde Gödsdienſt om- 
. bhelzen, Io embrace the reformed 
Religion. 
Ombtlzing, (F.) An embracing. 
Tedere omhèlzingen, Tender 
OM HET, (rondom het) Round 
about it. 


De .gragt loopt om bet huis, 
bond ditch runs round about the 
e 
x Dat geſchiedt driemaal om het 
jaar, That is done thrice every 
year. . 
Zy A elk om het zeerſt, 
bey vie for the beſt. 
OMHOOG, Aloft, on bigb. 
Naar om hoog kyken, To look. 
on bigb. 4 
OMHOOREN , ( naar een meid 
omhooren) To enquire for a maid- 
ſervant. 
OMHOUWEN, To cut down. 
Omhouwing, (F.) a Cutting down; 
OMHUTSELEN, T's toſs about, 
to hudale taget ber. 1 
MI. 
OMJAAGEN, To drive about, to 
bunt about. ; 
OMR. 
OMKAATSEN, To toſs back 
burry or fling about. 
OMKANTEN, To over-ſet, 
OMKEER, (M.) A turn, 
Die weg heeft verſcheide omkee- 


* 


XX 2 1 


/ 
/ 


ren, Ibat road bas many windings. 


532 A0 ON. 
OMEHEREN, To; tuem: about 3 to | 
| rt. 


overturn, overtbrow '; 


d dur 6 


"= u eens om, Tura yourſelf, 
Face about, pray... 

e gedaante van een ſtaat om- 
keeren, (om ver wérpen) To | 
| overthrow the face of a common | 


Omkeering , (F 9 Subverſion , revo. 
zution, overturning , overt 

a Omkeering van een kleed, The 
turning of a coat. 


OMKENTEREN, (omkeeren) To 
turn ahout. 


OMkLEED, Clotbed; - 
MKLEEDEN, Ta cloth. 
OMELINKEN, To 1 rivet. 
linking, a Clinching. 
OMROMEN © 7 come — rx 
Die tyd zal eens omkomen , That 
time will once come to an end. 
; Zult gy wel om komen? (toeko- 
men in 't ronde uit te deelen?) 
Have you enough to go round 
, about ? to give every one bis 
bare ?- 


; 


| 


| 


1 


+, Killed. 
In een flag omkomen , To looſe 
one's life in a battle. 
OMKOOPEN, Ty bribe, corrupt. 


_ . Getuigen omkoopen , To corrupt | 


(or ſuborn) witneſſes. 


Ten man die de eer boven 't geld 


ſtelt, is niet om te koopen, A 


man that prefers bonour above ' 


money, is not to be corrupted , to 
de bribed, 


es (M.) a Briber, corrup- 


oe „A female corrupter. 

Omkooping,(F.) a Bribing, corrupting. 

OMKREITS, (F.) a Circuit. 

De OMKRING , (omtrEk) van een 
Stad, The compaſs , circuit, cir- 
cumference of a town. 

OMKROMMEN , Io bend, to make 
crooked. 

Een mès omkrommen, To bend 
a knife, 

t Omkrommen, (met bogten ** 
pen) To go winding about, 
30 in and 7 to be Full of for 

iy s and windings. | | 

Die ſtroom komt veel om, That 
ſtream runs much about. 

OMKRUIJEN, (een dronke man 

de heele Sta omkruijen) To 


| 
O Omkomen , (meuvelen) To be | 


et e 
town 53 0 
OMKRUIPEN, To. ereep 


. T * 
1 


about. 


OMRKTKEN, I look about 

Kyk eens om, daar is wat mooys, 
Pray look about, there 16 4 pron 
thing. 

Naar jemand omkyken, To look 

about For on 5 

Hy kykt 'er niet eens ua om, | 
He never looks at it. 


He did it without any beſita- 
tion. 


Omkyking, (.) a Looking about. 
| 1, 


. OML. 


OMLAAG, Below, down. © 
Naar omlaag kyken, To look 
Jon 


OMLEGGEN, (omkeeren) To 
turn about, 
Leg. die plank om, Turn tbat 


elf. 

Een (chip omleggen gen, (omwẽn- 
den, de kiel boven water brën- 
gen) To turn a ſbip, to bring 

the keel above the water, 
XF Omleggen., ( omvallen , omge 

vallen 2yn) To be overſet. 

Wy dreigden verſcheidereizen, om 


in danger of being overſet. 
xF Omleggen, (als &: een mes). 76 
turn the edge. 


blunt. 

x Omleggen, ( omboorden) To 
edge, lace, 

x Omleggen, (in 't ronde leg- 
gen) To lay about. 

De kaart omleggen, To deal, or 

give out the cards. 

Geld omleggen, To contribute 


money. 
be omleggende landen, The 
adjacent countries, | 
Omlegging, (F) A turning about , 
An edging, — Con- 
tributing. 
x Omlegging van de kaart, The 
dealing of the cards. 
Ont. (N. ) An edge, ae, 


oil ib rt. To lead about. 
Een vEtten 0s omleiden, To lead 
a fet ox about. 
Een Rivier omleiden, To lead a 
river anotber way, to make it 


carry & drunken fellow in a 


take another courſe. 


ae und | 


Hy deed het zonder omkyken, | 


| 
| 
| 


| 


| 


$7 
Þ 


| @mkruiping;(F.)'a Creeping about. 


te leggen, We were often times | 


Het mès legt om, The] knife grows | 


| 


| OMMEGANG , (M.) a Pa 


4 


OMB. OMNI. 
r 
mite Ne dee 


n tou. 
1 lemand by. de news omleige, 
by the ng noſe, / 


To lead one about 
4 lemand om de tuin Te eiden; Ty 
deceton, or to keep ny 


amuſe,. 
Omleidivg , (F. A leading dbu, 


at a bay. 
circumduttion 
OMLOOP, (M) 1 
revolution, a circular motion. 
De omloop der zonne, ' The 6. 
volution of the ſun, 
De owmloop des Hemels, Ide r. 
volut ions of beaven, 
De omloop des bloeds, The Gn 
-4 7 the bloed, 
e omloop or trans van 
has . toored ,'Tbe battiements of g fe. 
ple made up with rails to walk 
round it. 
E Een . omloop, ug 
pluck, 


OMLOOPEN,, To run about , ty. 
pet 5 hep J 10 n about , t 


De - kak driemaal omloopen, nh 
run three times round about the 
church, 

die ſtraat loopt ver om, Tout 
_ ſtreet is too much * ou of 
the way. 

9 hoofd loopt er van om; 
E makes my bead giddy ; It put: 

me in a maze , \my bead juin 

of it. 

De. wind is omgeloopen, Th 
wind is about; the wind is nel 

De wind loopt om, The wind. 

veces about, 
Omlooper, A peddlar. 


OMM. 
OMME, ſee Om. 


De ommegang van een' toren, 
The round or battlements of 6 
ſteeple. 

x>Ommegang, ( verkeering) 
verſation. 

Ik heb hem door den dagelyk 
ſchen ommegang leeren ben 
nen, I have learns to know bin 
by a daily converſation, 

Zyn ommegang is zeer aange 

naam, His converſation is 1 

-4 reable. 

| OMMELANDEN, de Heerlykbel 
van Groningen en OmmelanK 
' The manor ef Groningen 


| 


adjacent countries, 0 


3 | 
wr up 0 make 


* 


2 


Grof linnen 8 ompakken , 


To wrap 


circumlocution. 


omreede beſchryven', That bas | 

nv proper name in Engliſh, one 
| muſt uſe 4 peripbraſs to. _— 
be it. 
VREIS, Turn; © i 
Gy bebt een fraatje omreis ge- 

daan, Du took a fine turn. 
MREIZEN , To travel about. 


= 2X T 7 a ©” 6 


«<>, 8 


wage round about, through the |. 
whole world, 

By heeft in zyn leven al veel 

omgereisd , Ze bas travelled a | 

good deat in bis life time. 

mreizer, (M.) A traveller. 

i relzing 7 

MAING, 

wingd, Surrounded. © 

De Prins was omringd van zyne 
Iyfwachten , Tbe Prince was 
ſurrounded by bis gards. 

MRINGEN, To ſurround „ envi- 
fun, encompaſs, 

[en kaſteel met gragten en wal- 
len omringen , To encompaſs a 
caſtle cvith ditches and 4walls. 


len Stad van alle kanten omrin- 
zen, (inſluiten) 
lown at all fides, 
wringing, 18 $i A ſunnding, 
encompa//i | 
IROBPEN * Th 
about the / 


—— EE. 


proclaims, to cry 
reets, 


0 üg, (F.) Fendt. 


Ns, (Mo) a Cryer g proclas- | 
: 
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"© | ovine, 1 Air or n 
6 about. 
capa OO "ou 1 omoeteh, T6 nn the | © 


7 „n n groot end ou, Tut 


. onacnanuWEX, To ovriſt- 


up 4 1 in ca | 


) Omiltaduricg, C) Amr over ſhado- | 


heeft in 't Engelſcb geen | g 
"wm, men moet het met een | 


| 


be heele waereld omreizen, To bh 


F.) A travelling about. 
Po J a Circuit, TID 


— 


| - 


| OMSCHOPPEN 


Een devies Ergens omſchryven, , 


OMSCHUDDEN,, Ts bake about, 


Omſchudding, (F) 4 ſhaking , a 

budaling together. | 

OMSCHYNE N 1225 about. 

Omſchyning, A ſbining about. 

OMSLAAN, a 6 beat down to over 
throw. 


x> Omſlaan hy de trommel, To 
bed mſlaan , Comvouwren) turn 


| 25 mouwen omſlaan,. To nun 


Bite r 


a Stirring about. 
To rp!l about; 
4 Rolli about, "> 
RYDEN, T 0 ride about. "= 
mallebaah omryden, To ride 
round about. the. mall. 


mroerin 
g nb 
Omrölling, (F. 


0 


4 eat way about. 
bal OMS. 


Die boomen o ſchaduwen het 
-heele huis, N55 trees overſba- | 


dow the houſe entirely. - 
Een beeld of tronie omſchadu: |- 


a ſtatus, Or yace. 


OMSERANSEN, To fence about , 
to Fortif y. 

Omſchanſing, (F.) Ci Circumvallation, 
OMSCHEENEN , Sbined about. 
 OMSCHOMMELEN , To fiir 


about. 
To kick down. 
Omſchöpping, (F) a Kicking down. 


OMSCHRIFT , ( 


Fa piece of. coin. or medal 
n die &e 


onder alkander- houden J 
yearly fe 12 F | tbe trainbands. 
uy 


to uſe a peripbraſe, 


To write a motto about a thing. 


ee (F. ) Peripbraſe , cir 
cumlocution; allo. a taxing of 


eople's eſtates, 
to budale to aber; 


ive notice with beating of, drums. 


wen, (ſchilders w.). To ſhadow | 2 


N Cxandſchrift 
om cen penning) An exer gue |. 
o legend, the writing about tbe £ 


paar, (N. (maal-| 


urger cen na 
de omſchtyving in hünpe n 5 


EN, To write about; 


Ons; $35 
be omflal Com 
v7 rey 7 To tun ag left 


| a> De © Bladen van een boek om- 


e 
PAS blad ſloeg om, T7 zaak 


"thing took quite another tuen. 
enen mantel omſlaan , To bu put on 
a cloke ; or to thb one's cloke- 
about one's ſhoulders, 
| a> Omiſlaan, (ompallen) Ty over- 
| ſet, overturn. 8 
111 ip floeg om, The /M) was 
_ ,overſe 
De wagen lioeg om, Tbe ad- 
22 Was wy 0 0 
et zeil omſlaan, (om en 
To ſet over the 7. in 
 OMSLAG, (M.) 1 bem turn'd in. 
De omllag van een boek, the 
cover of a book. 
Een brief met een dubbelde om. 
1 flag, 4 letter with a es 
1 ver. 0 
De omſlag van een ſpyk oor ,. 
;.*.. If eſe of wimble. $ 
De omſlag van een aa onde! 
The envelop of a bale of Ak. 
mY Omſlag, (toeſtél) Appurtenarce;- 
Daar wordt een groote omſlag 
toe vereiſcht , It requires a great 
deal of trouble , — alſo” It re- 
quires a great many tools. 
Maak 20 veel omſlag niet, Don 
27 give your ſelf ſo mithrrouble.. 
Db toe. al die omſlag van woore 
den? verhaal de zaak eenvou: 
dig, To what 'purpoſe- are ſo ma- 
ny. words ? tell the thing Plainly.. 
Hy heeft weinig omſlags, He is: 
not much cumbered in bis trade. 
x2 Eenen omſlag maaken van de 
Fköſten, To mate an eſtimate 
bow much every one muſt bear i i" 
tbe cbar (ol 
en omflag der ſchattipgen A 
| ſurvey of peoples eſtates in order 
to an impoſition of taxes. 
OMSLINGEREN, 7 ſwing about, 
to hurry about. 


Omllingeting , , EF.) 4 ſwinging 
| OMSLUITEN, (Quite ow) To fir 


to fit cloſe. © 
Dat kleed ſuit wel om u 151 <A 


That coat fits you very well. 


up one's ſleeves, 


X. 9 


| OMSMAKKEN » Io overturn , - 
| u. Fe to caſt 10 
| ed. 


dran, Fo turn, over the leaver of | 


nam een anderen Reer) Tte 


$534 ons. 

| Het zell enten. Ne 

Het . omlupten, To turn the | 
rudder. 


Een mand in t Joopen omſmy- 
ten, To overturn a basket, by | 


ag 2 
11 Zyn gat omf , (van par- 
ty veranderen Ti turn one's 
coat, to change party. 
- Omſinyting, 5 An overturning , | 
a caſting to the ground. 
OMSMEEREN,,. To greaſe all ever. 
1] lemand honing om de mond 


ſmeeren, To cagjole , to fawn , | 
 OMSTUL EN, To turn 


to flatter one. 

OMSNTDEN, Io cut a piece fer 
every one at the table. 

OMSPITTEN , To dig udp. 

- Eenen akker' omſpitten, To dig | 


A. 6 fie 
Ow Coe . 4 4 digger. | 
itting, (F.) 4 digging up. 
Ou OELEN , To wo , rinſe, 
| 91 roemer omſpoelen „ To 
omiocaing, (F.3 d 
Om „F.) 4 w , ncing. 
OMSTRAAK, (F.) Circumlocution, 
OMSPRINGEN,, 1s leap about. 


” 


| 


laat my er mee begaan , Let 


ms mage Ne, e alone | 


. with it. 

Met iemand omſpringen als de 
kat met de muis, (met jemand 
handelen als men wil) To make 
2 of one, to Wann 


OMSTAAN, To ſtand about. 
Daar ſtaat een zilver hEk om 's 


Konings ledikant, There ſtands 


a ſilver balufter round about the 
King's bed. 
Staat wat om, (gaat wat uit de 


weg) Go a lizele a fide, make | 


0 2 OM. By „ 
mſtaanders, y /tan- 
Omſtanders, } * 
OMSTANDIG, Circumſtantial. 
Een omſtandig verhaal doen, To 
give a minute deſcription , a cir- 
cum tal account. 
Ik zal u omſtandig van alles on- 
 derrigten, TI tell you every 
thing minutely. 
Omſtandighetd, 8 J Circumſtance. 
Men kan uit alle.de omſtandig- 


heden beſluiten dat —, From 0 


all thoſe circumſtances one may 
conclude, that — , */ 


Laat 'er my mes omſpringen, | 


| " s 


| 
7 
| 


| OMTIMMEREN , To build about. 
OMTREK, (M.) Compaſs » circum: | 


__ aan. XN _ 2 
* 


0 De omtrek van een ſchildery , 


| * .emmer omſtoogen, Toover- 


an » Stubvertible. - 
| Omſtooting, 


 OMSTORTE 


OM 8 RYD, (om tt zeerſt) Stri- 


OMTREKKEN, (om. ver trekken) 


Omſtandiglyk, Circumſtantially. 


LIC): 


þ 


Odds. our. 


overturn, ſubvert 
turn a pail. 


 Iemands voorneemen omſtooten, 
5 55 niet doen) To fruſtrate one's 
gu, to thwart, 80 croſs it. 


Fan 


EN, To operturn, 
laſs or cup with liquor. 


1 ving who ſhall do beſt , in emu- 
lation of one another, | 
upfide 


down , to turn to turvey. 
2 ey 


erence. 
wat de Stad in haaren omttẽk 
beſluit, All what lays within 
the town and its circumference. | 
Den omtr&k van een gebouw, | 
The compaſs of a building. 


The contour of @ pilture or þ- 
gur. 


Den omtrèk van een rond, The 


* circumference of a circle. 
Een rv = oo > 
oin out the a compaſs 
of 50 a fetch about. * 
To pull down,” » 
OmtrEkken , (een) To 
march about, , to travel about. 
de Tſra#liten trokken zkbvenmaal 
dcm de Stad Fericho, The 1ſras- 
lites went ſeven times round a- 
dont Jericho. 
Agter het boſch omtrẽkken, To 
rake the road behind the wwood. 
Een figuur omtrEkken , (ſchilders 


W.) To ura the contours of a | 


picture or figure. 
OMTRENT, About, almoſt, ſee 
Ontrent. 
OMTROMMELEN , To noiſe 
abroad with drums. 
OMTROMPETTEN, To ſound 4 
broad with a trumpet. 
J Omtrompetten, (overal verhaa- 
len het geen men geheim wil 
houden ) To divulge, publiſh, 
| read abroad, 5 lab out. 
OMTL IMELEN; To tumble about, 
to tumble dam. 


| 


' QMSTGOTEN, To overthrow ,- JN 


 OMVANGEN, 7, encompuſi 
 OMVATTEN, To 


OMV AAREN, , ( vaaren on 
| 02 Omvaaren ,: (uit de koen . 


* | OMVADEMEN, Th fates a 
e (5) '« Tan 


OMVAL, 


> | 


Eiland omvaaren, ow) K 
about an Ile. Toſalng 


ten) To go a great 
Water, Or with a boat, 


M.) 0 Fall 
OVAL ihe 1 2 dom 
Dat huis dreigt OM te valle 
That bouſe treatens to fal d 
Met de Wagen omvallen, 7 
over ſet in a waggon. 
Een rytuig dat ligt omvat, 
carriage that is enſily overſe, 
Omvalling, (F.) An ov overturning, 
fallin down. | 
' OMVAN (M.) The compoſ, 


Compaſs, tq | 
brace, to clip and call, 
OM VER, OM VERRE, It 
ground, down. 
Die boomen moeten , haiſt g 
vor, That tree muſt be fell 
a ſbort time. 
Om verre ſtooten of ſmyten, 
overt bro, to caſt down, toh 
vert, to confute. 
- Temand om ver gooijen, (ni 
pen) 7 throw , or beat 


* 
Een huis om ver haalen, ond 
brand te ſtutten, Ty pull 
a bouſe in order to ſtop th f 
Een boſch om ver hakken, 
fell, to cut down a uod. 
Den tafel om ver tr6kken, Ton 
throw a table. 
Om ver. waaijen, To blow 
Het huis is om verre gern 
The houſe is blown down. 
Tempels en Altaaren om vert 
pen, To pull down Temple 
Altars. ä 
OMVLECHTEN , To bind abus 


oRVII EN. To fly abend, 
tircumvolate. 

be mug vliegt 20 lang om 
kaars dat- by er in bi 17 


es ſo long round 
grad fer! it is burnt. 


Omtuimeling, (F.) 4 tumbling , 
revolution. 


Ounliegiog, : EY 34 1 


| 


apier erg 
11 q 2a 7 about 3 tbing. 

MWRAAG , (F.) 4 queſtion in un 

lend to be determined by vo- 


; omvraa e brengen, T pu the 
GEN, To act round. 
oMw. 


WAAIJEN , To blow down. 
De {choorſteen zal omwaaijen , | 
That chimney will blow down, 
WALD, Walled about, forti- 
1 ELLE 
LEN, To wall about, to 
fence about, to fortif'y. 
UWANDELEN , Zo walk about. 
Je Stad omwandelen , T's take a 
walk round about tbe town. 
WIWATERD , Surrounded with a 
ditch or river, 
WWEG, (M.) A great way about, 


15 


1 the fartbeſt way abott. 

fenen omweg neemen , Tofetch 
(ni 6 compaſs. \ 
10 Len omweg, (een uitvlugt) An 

evaſion , ſubterfuge, ſbift, come · 
F, excuſe. 

"0d F 
f Len omwez in 't ſpreeken, An 


idle circumſtance of words , a 


en, "han ſpeech , a deceitfull 
5 | Omndgen zoeken, To ſeek eva 


ſuns, to ſhift off. 
Londer omwégen, Nit bout diſ- 
ens „ peremptorily , catego- 
Carty, 


rey with arches. 
IWENDEN, (het onderſte 
den keeren) To turn up ſide 
denn, to overturn „ to over- 


throw, 

WENDEN, To turn about, to 
tack about. ' 

teen wagen omwnden, (kee- 
len) To turn with a waggon, 
10 take a by-road | l 


le een ſchip omwenden 


ens omvouwen, 


„ TE" | 
Ten ſleen omwentelen, To turn 
| 8 one, d be 4.4 4 4 1 
om TIT Revolution. 
| OMWERPEN, To overſet, over- 
turn. . * | N.. C 


1 


| 


| 
| 


| 


N 


WNELVEN, To vault about, to | 


„(la- 


Omwending , (F.) A turning about. 
OMWENTELEN, To tumble a- 


| velopped. 
' OMWOONERS, (M.) Circumja- 


»+ * . * 1 ; 


— 


oN O2. 
De wagen omenden, Comkee | 


. - ren) {0 turn up a waggen. 


Het zeil omwerpen, (omſmy- 
ten) Te ſet over the a 1 
Zyn gat omweèrpen, (van party 
veranderen) To turn cat in pan, 
to be a turn coat. N g 
Een huis omwErpen', To pull 
dun, to demoliſh a bouſe. 
Omwerping, (F.) An overturning. 
x7 Omwerping van een huis, The 
demoliſbing of a houſe, 
x Omwerping van 't zeil, The ſet- 
ting over of a ſail, 
OMWINDEN, Io wrap up 


den, To wrap a rag about one's 


finger. 
Met ſtroo omwinden, (or bewin - 
den) To wrap up in ſtraw, 


1 By : 
den, He won't diſſimulate , be. 
will ſpeak bis mind. 
Omwinding, (F.) A wrapping up, 
enveloping. 
Omwindſel, (N.) A cover, that in 
which a thing is wrapped. 


verhaalen , To tell a thing witb- 
out disfumulation, 
OMWOLKEN, ſee Bewolken. 


| OMWONDEN, Wrapped up, en- 


cent inhabitants, a 
Omwooning, (F.) A dwelling round 
about a town or country. 
OMWROETEN, To root as a hog. 
Gelyk de varkens de aarde om- 


like bogs do. 
OM 


OMZENDEN, Io ſend about. 
Omzènding, (F.) A ſending about. 
Omzènding der kreits - brieven , 
The ſending , diſpatch of circu- 

lar letters, | 
OMZETTEN, To turn about, — 
to ſet round about. ; 

| FEenen ſtoel omzètten, To turn 


; N 
* Z& 
Een doekje om zyn vinger win- | 


zal er geen doekjes omwin - 


J Een zaak zonder omwindſelen | 


wroeten, Te root up the earth. 


* \ = & =. 
LOA , 
* * 


„ / 
EF _— * FAY Wan 
Fen kleed omzBtten, (t onder- 


ſte boven zEtten) To tum 4 
coat. r 


Geld ' omzEtten, To turn and 


uind the penny; to employ one's 
money, not to let it ly idle, © 
Hy 2&t zyn geld kort om, He 
winds the penny nimbly and ma- 
kes quick returns. * 


x2 lemand omztterr, To turn one 


from bis opinion. 

Hy heeſt zich door geld laaten 
omzetten , He bas ſuffered bim- 
ſelf to be corrupted with money. 


OMZICHTIG , Circumſpe& , ſee 


Omzigtig, | 


OMZIEN, To look about , ſee alſo 


Ommezien. | 
81 omzien, To look be- 
Fri iy | 


Naar jemand omzien, To take care 


of one, to look to one. 
Hy ziet naar zyne kinderen niet 


om, He does not look to bis chil- 
dren, 


Naar eene vrouw omzien, To 


look out for a wife. 


& Zonder omzien (onophoudelyk) 


werken, To work aſſiduous , de · 
ligent, conſtantly. 
Ik zal dat wel doen, gy hebt'er 

geen omzien na te hebben, [I 

do it, you bave no occaſion to 

care for it, A 
* Doet wel en ziet niet om, De 

your duty, and never mind what 

people talks, 
OMZIGTIG, Circumſpef. | 
Een omzigtig menſch lt op de 
minſte zaaken, 4 circumſpe#t. 
or ſuſpicious perſon , takes na- 
tice of the moſt, trifling things. 
Omzigtig , or omzigtig te weErk 
gaan, To bebave circumſpectial, 
carefully, prudently, 
Omzigtigheid, (F.) Circumſpe&ion, 
Omzigtiglyk , Circumſpectiy. 
OMZOEKEN, To ſeek for. 
Ik zal er eens na omzoeken, TI 
ſeek for it. 


 OMZWAAIJEN , To ſwing, to 


ſway another way. 
Het vaandel omzwaaijen, To 
ſwing the colours. 
De wierook omzwaaijen, To cen-- 
ſe , to parfume with frankin- 
cenſe. * 


Omzwaaijing, (F.) 4 ſwinging 


about. 


derten) To tack about. 


g cbair, or to ſet it another 
1j. 1 


OMZWACHTELEN , To fut. 
| OM. 


858 O. oN. ONA. 


OMZ WEN KEN, To tum „ 

to wheel about. 

Omzwenking, CF.) At turning g about. 

OMZWERVEN, To go. =" to 

roam about, to rove about, to 
© ramble, 

-Om ng (F.) 4 going ofirey, 
a ra | 

-OMZWEVEN, To. hover about. 

QMZWIKKEN, 3 aun about , to 


wrench. 1 
_ Zyn voet is om. nt, He bas 
 eprenched bis foot. 
GN. 6 
ON, deeze lettergreep wordt als 


een ontkEnnend lidtwoord voor 
8 5 . en Partici- 
| eplaatſt , waar van hier, 
3 —— eids - halven, alleen de 
W - 7 1600 te vinden Zyn. 
N 


O 

ONAANBIDDELYK , Nat to be 

| worſbipped , unworthy v0 be ad. 
red, wunadorable, 

De beelden der Heiligen zyn 
achtbaare doch N 
voorwerpen,, . The ſtatues 45 the 
ſaints are ſtately. objects, 
not to be worſhipped. 

ONAANDACHIIG, Undevout F ir- 
reverend , negligent, 

Onaandachtige tochoorders, Un. 
attentive bearers. . 

De onaandachtige (löſſe) jeugd, 

©. The careleſs, youth. 


Onaandachtigheid, (F.) Irreveren- 


ce, Negligence. 
Onaandachtiglyk , Unattentively. 
ONAANGEBOOREN, Not innate. 
Dh e e „ Not accu- 
e 
ONAANGEKLEED, Not baving 
put on one's cloths. 
ONAANGELEGENHEID , cb.) 
Unconcernedneſs. indifference, 
impartiality. 
ONAANGEMERKET , Unabſerved\ 
not regarded. 


ONAANGENAAM , Unpleaſant , | 


disagreeable 4 unacceptable „un 
gratefull. | 
Een onaangenaame tyding , 4 
disagreable, a ſad tiding. _ 
Dat zal hem niet anaangenaam 
„ That will not be unpleaſi ing 
0 bim , be will not be displeaſed 
wth it. ; 1 
Onaangenaame ſpyzen , Loathſo- 
me, diſtaſtsfull meats, 5 
eee: (F.) Unaccep- 
ne, > Ae, 


q 


$1 ON 


| React 


ON err. Hauen hel. 


| 


ONAAN GEROERD , Vntoucbea, 

| unmentioned, 

] 

; ag genomen) Not; ſeized. 

* Biden niet aange- 
-plakt) Not affixed; 


up. 
ONAANGESCHOUWD 
wed, not beheld. 


Onaangezien alle myne Wwaar- 
ſchouwingen, Notwithſtanding, 
or in ſpite of all my remonſtran- 


ces, Warnings. 
ONAANGEZOCHT , Unſolicited. 


| ONAANMERKELYK , Not wor- 


10 to be regarded N inconſidera - 

My N 

ONAANNEEMELYK, Kejectable, 
incredible. 

Onaanneemelykheid, (F.) A being 

rejectable, incredibleneſs, 

ONAANSPREEKELYK, Hard to 
be ſpoken to. 

De, borg is tot 20 verre onaan- 
ſpreekelyk, The bail is in ſo 
much unanſwerable. 

ONAANSTOOTELYK, Inoffen- - 


ſive. 


inofFenſive behaviour , conduttł. 

Onaanſtootelykheid , (F.) Inoffen- 

iveneſs. 

ONAANZIENLYK , Not ſtately, of 

a mean condition, | 

Een onaanzienlyk ampt, A mean 

_ office. 

Hy is van een onaanzienelyke | 
geboorte, He is a mean ex- 
traction. 

Onaanzienlykheid, (F.) Mean, 

a mean condition. - 
We Ungemie 4 unband- 
om, 
Din 1 onaardig zeggen, That 

8 is not unwitty. 

Onadrdig eid, (F.) Ungendeneſr, 

dſomneſs. 


* 


Onaardiglyk, ' Unbandſomly. 


N Nee abet; 0 
. 


ONAANGERAND , "Not a[Jauited, 


ONAANGESLAGEN, (niet inbe- 


| ONAANGEVO CHTEN ziel, ia! 


| mind, a t ſoul. h 
ONA ANGETAST, ot taken bold, 
, untouched. | 
ONAANGEZIEN, Nr regarded, 
not lookt at. 
A Onaangezien,, (Ady.) Maui 
ſtar ing. N 


8 


Een onaanſtootelyk gedrag, An 


. hoſted). | 


Une 6. 


| 


ONAFGESNEEDEN, N cut 


* LEN NU. 19 a 

Wk FRAAR, "Of wy 

18 van achtbaar « 
baarheid 
bis credit. vervallen, He bf 
ONACHTZAAM, Cure 
x gent, el. leſt, ny 
. LEN onac tzaam 
ele fen. 04 

Hy. ak te onachtzzam 
...,Zaaken, 

Fairs. 35. bie 
. onac tzaame 
Vier de ad 0 ol 

1 — avoid Aud). wn 

\Paaedtzaambeid, FY (achte 

| Carelesneſs, , Neglizme 

ng tzaamheid , (onopletty 
- heid) Raſbneſs. 

jan. Carelecy, wel 


ONXDECYE. Ne wa, 


tot ona 


ONAFBETAALD, | 
ONAFBIDDELYK hee 
ONAFGEBRAND , 
ONAFGEBROKEN, ; Wot bu 
 ONAFGEDAAN, Uniaitu, 
AN, U 
0 N. r re 
NAF ANKT Kryews 
Standing forces. , 


ONAFGELADEN, Unladen yt 
ee plakazt, At 
liſhed. 
ONAFG 1057. Met relieved, 
aiscbarged. 
- Dnafgelsite ſöldaaten, Lui 
ved ſoldiers, 
Onafgelöſte obligatien, Suche 
| ONAFGEPLUKT. Not pluckedi 
not gathered, 
ONAFGESLEETEN, Nt u 
away. 


not cut down, 
ONAFGETROKKEN, Unatfr 
ted. unſeparated. 
ONAFHANKLYK , Indepen. 
Göd is een opafhapkely — 
weezen, God is an indepen 
[overeing being. 
Een onafhankelyk leeven, 4 
independent 92 
Onafhanklykheid , (F.) Tuche 


dency. 
| ONAFLOSSELYKE Obligatie 
Annuities on ſurvyorſÞip. 
ONAFMEETELYK, — 
cCtceding great, incommen 
to be meaſured with any ii 


. * _; 


* ® - 
# 
| \ 


or "©. 
„ 4 
- 
- 


* i ; : « 
. 1 * 
. of P — * h 
8 ? TY 


. * a A | 


promaſmetelpke grootheid G8ds, [ ONBED, GT, Untbinking „ raſbb. e 


immenſe greatneſs. of God. 

91 * is Y 7 li. 
baam, Ow un ir an incom men- 
ſurable bod x. 
dealnetehy seid, Immenſity. 
ONAFSCHEIDELTK, Inſeparable. 

Onafſcheidelyke vrienden , Inſe 
' _ parable friends. | | 
i Onafſcheidelyk , Indiſſolubly. 
Onafcheidelykheid , (F.) Inſepara- 
bleneſs. | yet 
WL zbT TRLVk, Mot to be de. 
pcſed, who can t be deprived of 


bis ice. 
ONAGTBAAR , ſee Onachtbaar, 
ONAGTZAAM, Jee Onachtzaam. 
ONARBELDZAAM, Not laborious, 


lazy. . 
ONARGLISTIG, Not crafty , with- 
out guile , upright, 
VX.3ʒ. 


ONBAATZUCHTIG ; Diſſintere/ſ- 
ſed, not ſelfiſh , impartial. 
are Ian (E.) A ni being 
ſelfiſh, impart iality. 
io Unruly. 
ONBARMHARTIG, Unmercifull. 


Fen onbarmhartig menſch, An 


” - unmercifull, or mercyleſs man. 
ge gee (F.) Unmerci- 
nes. j : 

Onbarmhartiglyk , Unmercifully. 
ONBEANGST, Not afraid. 
ONBEANT WOORD , Unanſwe- 
" ed, | | | 

Hy bleef niet onbeantwoord, He 
'* awas not unanſwered. 
Onbeantwoordelyk , Unanſwerable, 


ONBEBAAND, Untrodden, tnbea- 


ten, | 
ONBEBLOED, Not bloody, 
ONEEBOUWD, ( onbetimmerd ) 
Mer builded upon. 

Die Stad is op verſcheide plaat- 
ſen onbebouwd, There are ma- 
ny empty places in that town. 

3 „ (braak) Untilled, 
49W. f 

ONBEDAAGD, Not ftricken in 
Years, : 

ONBEDAARD, Not allayed, un- 
appeaſed, paſſionate. 

en onbedaarde drift, A wild 

- paſſion, - 

Hy is altoos Even onbedaard , He 
Agra in a burry, immode- 
ate, 2 & 

Oubedaarcheid, (F.) Unſteadineſs 

" of mind, Res f ON F 

IL DEEL. 


t Ideen onbedagte jongeling , 
He is @ raſh young man. 


Een onbedagt (16s) voornee-. 


Een onbedEkte boezem, A na- 

Eke d breaſt, 

1 Onbedòkt, 

-  r&cht) Unfeigned. | 

OnbedEktheid, (F.) Openneſs, na- 
' A | 

] OnbedEktheid, (ongeveinſtheid) 


ongeveinsd, op- 


Unfeignedneſs. 
OnbedEktelyk , Gap „ nakedly. 
| 4 OnbedEktelyk, (ongeveinsdelyk) 
_ Unfeignedly, 
| ONBEDENKELYK , Not imagi- 
nable, _ 
Dat heeft hem onbedEnkelyke 
moeite gekoſt, That coſt bim a 
reat deal of trouble. 
2 Gnbedenkelyk , ( onheErdEnke- 
lyk) Immemorial. 
ONBEDERFLYK, Incorruptible. 
ONBEDIEDELYK, Inexprimable. 
ONBEDIEND, Not being ſerved 
| by any one. 
Onbediende Sacramenten , Un- 
adminiſtred Sacrements, 
De zieke ſtierf onbediend, The 
fick perſon died witbout receiving 
the Sacrement. 
ONBEDILD , Not cenſured , not 
Found fault with, | 5 
ONBEDREEVEN, (onuitgevoerd) 
Not committed. | 
Een voorgenoome. doch onbe 
dreeven kwaad, A deſigned but 
not committed mischief. 
ONBEDREEVEN, Unexperienced, 
- unverſed. 


unskilfull artiſt. 
Een onbedreeven jongeling, An 
un experienced youth, 
Een onbedreeven Vèldheer, An 
unexperienced General, 
Onbedreevenheid , (F.) Tnexpe- 


rience. 
Yyy 


Een onbedreeven wErkman , An 


g. 337 
ONBEDRIEGELYK, Infallible , 
WIGS 37 Infallibly. 8 N 
Gn (F.) Infallibi- 


ity. | $772 
ONSEDROEFD , Not ſorry, not 


ONBEDROOGEN, Not cheated , 

' Wndeceived, "Rr } 
ONBEDUCHT, Not afraid. 
ONBEDUIDELYK , Inexplicable, 

inflenificable, 
Onbeduidelykheid ; (F.) a Being 
inexplicable , inexplicability, 
ONBEDURVEN,> Un/poil'd, 
ONBEDWELMD, Not ftupified , 


clear, de/ingaped. * 
Een be be 1 verſtand, A 
clear underſtanding. ) 
Onbedwelmdheid, (F.) Clearneſs 
of mine. 5 
ONBEDWINGELYK, Untamable, 
| Wn, : 

Een onbedwingelyke moed, An 
invincible courage. 
Onbedwingelykheid, (F.) Unruli- 

7 


nejs, \ 
ONBEDWONGEN, Without cons 
ſtraint, free, untamed. 5 
Onbedwongenheid, (F.) . 
ONBEDYKELYKE landen, Open 
fields , without dikes, | 
ONBEDYEKT, IVot being encloſe 
with dikes. , 
ONBE-EEDIGD , Unſworn , not 
bound by oath. . 
Een onbe-eedigde verklaaring, 
A depoſition , not confirmed by 
an oaks -* : | 
ONBEFAAMD, Mot renowned, 


Onbefgamdheid, (F.) A not being 
9 , obſcurity. 
ONBEGMAFD , Without talents , 
capacity to deliver, uncapable. 
Een onbegaafd predikant, A par- 
ſon that bas no capacity to deli · 
ver bis ſermon gracefully, 
88 , i) Incapacity. 
NBEGAAN, 
Onbegangen , } Untroiden, 
was - » Tnaccesſible , unpaſ- 
able. 
ONBEGEERIG, Uncovetous, 
ONBEGEERLYK, Not covetous, 
— alſo Wot to be coveted, un- 


— 


deſirable. 
e (F.) Uncovetous+ 
| nels. 
ONBEGEERTE, (F.) Liſllemeſs, | 
ONBEGEEVEN , Not being dispe- 
ſed” of, .: 2 ; 


Het 


e it not yet difpoſed o 
KT, 1 8 ; 


$38 
£ Het awe 
ONBEGE 


"2+ N 


nat favoured. 
ONBEGIFTIGD, Nat endowed, 
ONBEGONNEN, Net begun. 
ONBEGQOTEN , Not watered, 
ONBEGRAAVEN, Unburied. 
ken onbegraaven (onverſchanſt) 
leger, An open camp. 
e Not compre ben 
ed 
Ott Köſt my 20 veel, een gulden 
of vier onbegteepen, t coſt 
me ſo much, tbree or four guil- 
ders more or leſs, 
CM ted » Unlimited, bound- 
"We 
ONBEGROET, Unſaluted. | 
ONBEGRYPELYK', Unconceiva- 
ble, incompre ben fible, — In- 
| compreben/i ibly. 
Een onbegrypelyke Jommigheid, 
An inconceivable dullneſs. a 
| Onbegrypelykheid, F.) Incompre- 
__  benſibleneſs. 
ONBEGUN TIGD, Not favoured. 
ONBEHAAGELYK, Displeaſing , 
unacceptable. 
Dat is een onbehaagelyk nieuws, 
That is a disa a Jews: neus. 
Dat is een onbe 
* „ That is a aivagreable 


Oabebaagel kheid, (F.) Unaccep- 
. - Tableneſs. 


ONBEHAALD, Not being drawn 


i 


e 


into; not cenſured, wit bout 


blame. 

Hy is in die zaak onbehaald ge. 
bleeven, He was without Bla- 
me (or not cenſured ) in that 

matter. 

ONBEHANDELBAAR, 
geable, unweildy. 

ONBEHANDIGD , Not delivered. 

ONBEHANGEN, Not furniſbed 
with bang in gs. 

De kamers zyn nog onbehangen, 
There are no bangings in tbe 

| rooms as yet. 

ONBEHELPZAAM , Unbelpful, 
unfit to belp one's ſelf : unwilling 
to belp anot ber. 

Onbehèlpzaamheid, CF. ) Unbelpful- 


Unmana- 


„ ne[&. 
ONBEHENDIG , Unbandy : un- 
* -. Gex8rour, © 
Onbehendigheid , (F.) Unbandi- 
. neſs 


' ONBEGENADIGD, Not graced, | 


JONBEKEERD, Unconverted. 


aagelyk vrouws. 


— 


ONB! 


ONBEHORFTIG ,: eee | 


| © eaſy 


ONBEHOORLYK, Indecent, 
- decently. 
Onbehaorlyke reden, Indecent 
ſpeacbes. 
Een onbehoorlyken eiſch, An 
unreaſonable demand. 
Onbehoorlykheid,, (F.) Indecency, 


unreaſonableneſs. 
ie we 


XP Onbeboor i 
bheid van 8 eiſch) The in 
tice of the demand. 
ONBEHOUWEN, Rude, unhewn, 
unmanneriy, ungenteel, 
Hy is I6s en onbehouwen in al 


tiſh in all bis doings. 
Onbehouwe praat, 
talk, Foul language. 
Onbehouwenbeid, C.) Rudeneſs, 
unmannerline(s, 
ONBEHUISRAAD „ Unfurniſbed 
with bouſebold- goods. 
ann Not belpfull, 
is0bl 


ONBEIA ARB. Not grown in years, 


young... 
Onbejaardheid , (F.) Touth, 


Een onbekeerd zondaar , An un- 
converted ſinner. 
Onbekeerdheid, (F.) Impenitency. 
Onbekeerlyk, Unfit to be converted, 
obſtinate. 
Een onbekeerlyk tat; An impe- 
1 . * O 
Onbekeerlykhei b/ti 
ONBEKEND , Unknown p de. 
quainted, 
Een onbekEad land, An unknown 
country, 
De gezondheid is een onbekEn- 
de ſchat, Health is an unknown 


treaſure. 
Daar kwam py een onbekEnde 
op zyde, A ſtranger accoſted me. 


Is 't u onbekEnd, weet gy niet 
dat wy 'er ſaamen geweeſt 
zyn? Are you ignorant of it , do 
you not know that we were ehe- 
re togetber? 

* OnbekEnd maakt onbemind , By 
being unknown one is unbeloved. 


zyn doen, He is looſe and bru- i 


Unmannerly | 


| 


| a 


| x2 Een onbekleed ampt, 


"oP e 
en es eer "is onboklad, Bu b 


ONREK LAP? * Dries 
ONBEKLEED; Not 25 


Een onbeklee e 
e d muur, An un 


A vacar: 
office „ an ce not di poſed " 

ONBEKLEMD:, Net . 

pinched, free. Frejjed, * 
8 N hart, A f jo 
art, that ig not oppreſſed. 

"Ic Onbekl8mdbeid, (F. Wheels, 


(offenen. That can 
- 2 by climbing » inacce: 


fi 
 ONBEKLOMMEN, Nt climbed 


upon. 

ONBEKOMELYK, That which ir 
not to be bad, unattainable, 
' ONBEKOMMERD, Without cun. 
| ber , unconcerned , careleſs, 
Een onbekommerd gemoed, 4 
|, eaſy mind, 

Een onbekommerd 16ven leiden, 

To live eaſy, 
't Is een eee gaſt, 


He t a merry 
VJ 


nes. 
 ONBEK ty ot tempted, nt 
. - allured. 
Onbekoorelyk, Net charming , nat 
- alluring. 
 ONBEKRACHTIGD , Net confir 
| med 5 not ratified. ; 
Een onbekrachtigd verbond, 4 
alliance that is not ratified. 
- ONBEKRAST , Not ſpoil'd with 
ſcratches. 
ONBEKREUND, Unconcerned, 
ONBEKROMPEN, Not Rtraitencd, 
large, liberal. 
Dat komt nit een hoon 
beral purſe. 
'Een onbekrompe (ongedwonge) 
geeſt, A free wit. 
Een onbekrompe ſchrift, 4 1 J 
writing, that is free , not ih. 


N 260 7, e 


Onbekrompenbeid, F.) Liberal 
ty, freene(s. 
ONBEKWAAM, Unfit , unable, 


Onbekèndheid, F. Unacquainted- uncapabie. 
neſs. WY N * W tot de ſtudie, Vt 
ONBEKLAAGD, Not lamented to u 
unpitied, F De weelde maakt de menſchen 


Onbeklaagelyk, Unwort hy to be pitied. 
ONBEKLAD, Not * „ unſtai· 


nes. 


onbekwaam om de wetten te ge. 
hoorzaamen, Senſuality makesilbe 


15 


people unfit to obey the lat. * 


DOs. 
mt 
* „He comes alavays at an 
unſe onable bour. | = 0 
Fen onbekwaame knegt, An un- 
ervant. SY 3 
u. eumbele 5 (F.) Unfitneſs 7 
inability » incapacity. 


U nfitly . | 
Not beſet , not en- 


a Not charged, | 


Onbekwaamlyk , 
ONBELAAGD , 
nared. | 
- ONBELAADEN 7 
Oabelaſt, Free. p 
Waar vind men onbelaſte ondef- 
derdaanen? Mbere are ſulj ect: 
without taxes ? 
Zy doet altoos onbelaſte bood - 
ſchappen ? She does always 
than (be is bid. 11 
ONBELACHLYK , Unridiculous, 
ONBELEEDEN, . Not confeſed. 
ONBELEEDIGD , Not offended, 
not hurted. | 
ONBELEEFD, Incivil, 
Len onbeleefde vraag, An in- 
civil queſtion. - 
Een onbeleefd menſch, An in- 
civil perſon. | 
Oabeleefdelyk, Incivilly. _ 
Onbeleefdheid, (F.) Incivility. 
ONBELEEND , Not being charged 
uit a mortgages | 
Zyne landgoederen zyn nog on- 
deleend, His country eſtate is 
ſtill free, not mortgaged. 
ONBELEEZEN ; Unver/ed in books. 
Een onbeleezen knaap, Afellow 
_ that bas no reading. 
ONBELEGEN bier , New beer. 
ONBELEGERD , Unbeſfieged. 
ONBELEMMERD , Not troubled, 


not incumbred. | 
Onbelemmerd in zyne bezigheid 
voortvaaren , To go on undi/- 
turbed with one's buſineſs... 
Ten onbelEmmerde (vrye) uit 
ſpraak, A free utterance. 
Onbelemmerdheid, (F.) a Not being 
incumbred, freeneſs. 
ONBELET, Not bindred. 


8 


ONBELIGHAAMD , Unbodiel,, 


incorporeal. 


ONBELOERD , Not eſpied. 


ONBELOOGEN, Not. belied. 


Ly is van my onbeloogen, Gbave | 


- 


no mind to accuſe ber © -- 
ONBELOOND. Ur Iu 5 
PLLUST » Undeſirous , without 

. 0 ing. 4 LA 144 

Onbeluſtheid, (F.) Liſtlemeſs; 
bd 185 Teena, 
ben onbemagtigde (onvolmag 
1 1 | 


Altos op een onbekwaam | 


more | 


'| ONBENEEMELYK, 


_— 


1 


| ONBENOEGD, Discontented. 


tigde) voogd, a Guardian with 


- out authority. 


| ONBEMAND,” Not manned. 


De vloot is nög onbemand , The 
fleet is not manned yet. 
ONBEMIND, Unbeloved. 
Zich onbetnind maaken, To ma- 
ke one's ſelf unbeloved. 
Onbeminnelyk, Not amiable, 


ONBEMORST, Unſoiled, not dir. 


j 


ty, clean, | 
ONBEMUURD, Unwalled , not 

walled about. | 
Onbemuurde fteden, Unwalled , 

open towns. 
ONBENAADEELD » Unprejudi- © 
cel. | 


ONBENAERSTIGD, Not taken 


care for. 
That which 
cannot be taken from one. | 
ONBENEVELD ,: Not clouded , 
Gor. _ | 
Ten onbenevelde lucht, A clear 


Sky. A 
ez verſtand, A clear 

* r/tanding. 
Onbeneveldheid, (F.) Clearneſs, 
_ » Freeneſs, | | 
ONBENODIGD , Not wanted. 
Onbenoegdheid , (F.) Discontent- 


ment, 

ONBENOEGEN , (N.) To discon. 
tent, to ver. 

ONBENOEMD, Not named, not 
nominated. . 

ONBENYD, Not envied. 


Een onbenyd geluk, An wunenvied | 


Fortune. N 
ONBEPAALD, Unlimited, free. 
Een onbepaald vermoogen, An 
unlimited power. 

Een onbepaalde (ruime) zin, An 

indefinite ſenſe. 

Het onbepaald lidtwoordtje voor 
alle naamen in 't Nederduits 
is Een: cen man, een vrouw, 
een paerd, The indefinite par- 
ticle For all names in duteb is, 
een, (a,) a man, a woman, a 


e. 

De onbepaalde wyze, (w. der 
ſpraakkunde) The infinitive 
mood. 5 

Een onbepaald werkwoord ; (een 
werkwoord. in den onbepaal- 
den zin ter neder geſteld) as ; 
Loopen, roepen , eeten, An 

* infinitive verb, viz. 14 


59 


. , 4, 
--ONB. 
2 4 


Onbe 0 Unlimitedneſs, 
eeneſs, . I 
Onbepaaldelyk; In an unlimited 


manner, _ "+ 
ONBEEIST „Not done over with 
pitch, | | 
ONBEPLANT, Not planted upon. 
Die boomgaart is nög onbe- 
plant, That orchard is not yet 
planted. N 
ONBEPLEIT, Not pleaded for, net 
determined by pleading. 
Een onbepleit proces, An un- 


COR N law- uit. 1 
ON bert. Unploug bed, un- 
: ti ed. 
ONBEPLUIMD ,.. Not feathered, 
featberleſs , nat adorned with 


18 
ONBEPROEFD, Not 
| perienced. | | 
Een onbeproefd geluk, An un- 
tried fortune. 3 
Onbeproefde getrouwigheid , Un- 
tried fidelity. | | 
Een onbeproefd geneesmiddel, 
A new remedy. | 
Dit zyn 2aaken die nög onbe- 
proefd. zyn , Thoſe are things 
not yet tried, 


tryed, inex- 


| ONBEQUAAM, Unfit , unable, un- 


capable, ſee Onbekwaam. 
ONBERAADEN , - Unadviſed , in - 
conſiderate, 5 
ONBEREEDEN, Not ridden upon. 
Een onbereeden wég, An unbea- 
ten road. | | 
Een onbereeden paerd, An boſe 
that is not backed, 
ONBEREKEND, Not counted, not 
ſumm d up. 
ONBEREID, Unready, unprepared. 
Een onbefeide maaltyd , Meats 
not yet areſſed. © 1. 0 
Onbereid ten Avondmaal gaan, 
To go unprepared to the Lord's 
upper 


PPEer. G 
Een onbereide hoed, 4 bat 
without ſtiffening. 
Onbereidheid , (F. Unprepared- 
neſs. 
ONBEREIKBAAR, Unattainable. 
Onbereikt, Not attained. | 
Onbereikelyk, Unattainable. 
- Onbereisbaar, Unfit to be travelled 
on, inprackicable. | | 
Een onbereisbaare bErg, An im- 
practicable road over a mountain. 
ONBEREISD, Not having travel- 


a call, to eat. 
Yyy 2 


* 


un, to 


led; or not being travelled 
through | 


Een 


— 4 7 
. 4 * 
8 : 
ö : 
* * 
x : 1 
N Ng. 


be” OY Iz. | 
| Een onbereisd menſch, "if Wa) "Fel 66 hutinde 15647; 4 | ONBESCHREID;; , 

1 that never travelled. |  meleſs Profite. M lamented. deu n 
. ON BERICHT, Not informed. | Hy heeft het my Webel ONBESCHROOMD, Not of 
3 ONBERISPELYK „ Unblamable, heeten ue He gave me im N | "ga, 

| , irrepreben ble, unre- pudently the lie. \ en or; beſc.ifoomd 
— hy * 88 You onbeſchaamde! Thou impu | undaumted mind. gemoed, 4 


Een onberispelyk gedrag, An 
e eee cont” , L 
Oaberispelyk lèven, Io live bla- 


me le ſs. 
Onberispelykheid, (F) Unblama- 
bleneſs. . 
Onberiſpt, Not reprebended. © 
ONBEROEMD, Unrenowned , in- 
TY glorious, 


Een onberoemd ſchryver, An 
a unrenowned writer, 
AIX kan onberoemd geſprooken 

Zeggen dat —, I can ſay with- 

cut vanity, that — 
ONBEROERD, Unmoved. 
-Onberoerelyk , Immoveable. 
ONBERO ST, Not ruſty. _. 
ONBEROOFD, Not robbed, un- 
deprived. 
ONBEROOKT, Not ſmoaky. 
ONBEROUWELYK, Not to be re- 
pented of. 

De genade - giften van Gd zyn 
onberouwelyx, The gifts of | 
Gd are wit beut repentance , 
Rom. XI : 29 

De droefheid na G6d werkt een 
onberouwelyke bekeering tot 
zaligheid, Godly ſorrow worketh 

repentance to ſalvation , not to be 

repented off, 2 Cor. VII. vs..10. 

* Onbezien onberouwen, Let tbe 
worſt come to the worſt. 

ONBERUGT, Not renowned. ; 

ONBERYMD, Not rimed in proſe. 

.ONBERYDELYK , Unfit to ride 

upon, not to be ridden upon. 

ONBESCHAADIGD, Unburt, not 

ONB ESCHAAFD , Rude, unpolis- 


bed. ? 
Een onbeſchaafd menſch, An 
inpolite perſon. 
Onbeſchaafde zeden, Ungoliſhed 
manners. 


2 


Onbeſchaafdelyk, Rudely, clou- 


niſbly. 
Onbeſchaafdheid, (F.) Inpoliteneſs, 
rudeneſs. 
ONBESCHAAMD, Mot aſbamed, 

impudent, brazen faced, 

Een onbeſchaamd gelaat , An im- 

| „a brazen face, 
Een onbeſchaamde eiſch „ An 


| 


dent one! 


| Onbeſchaamdelyk, Impudently, 


Onbeſchaamidheid , (F 5 


| ONBESCHANST, Net fenced about, 


not fortified, 
ONBESCHEID, (N.) Inditereet. 


7. 
Wat onbeſcheid! What an folder 
tinence! 
ONBESC HEIDEN, Indiscrete. 
Een onbeſcheiden jongeling, An 
indicrete young man. 
* Onbeſcheiden, (duiſter, ver- 
ward) Ferplexed, confuſed , 


dark. 1 
Een onbeſcheiden dEnkbeelder- 


gens van hebben , To bave a 
comfuſe idea of a thing. 

x? Onbeſcheiden (ongevraagd) ten 
Hove verſchynen , To make one's 
appearence at court without being 

called. 

Onbeſcheidenheid, (F.) Indiscre- 
tion. 

| Onbeſcheidenlyk, Indi scretly. 

De voorwérpen onbeſcheident- 

lyk (duiſterlyk) gewaar wor- 

en, Lo perceive the objeFF5 not 
clear. 

ONBESCHERMD , Undefended, 
unproteFed. 

ONBESCHIMMELD , Not mouldy. 

Onbeſchimmelbaar , Not ſubje@ to 
moulding. 

ONBESCHOEFT, Ungracious , rude, 

blunt, uncouth ; —— Unweil- 


Een 7 onbeſchöft kaerel, An im- 
pudent, a brutiſh fellow. 

Onbe 22 taal voeren, To 
peak foul language. 
va onbeſchofte! Thou 1 

OnbeſchSftelyk, Ungraciously , 


dely. 

Onbeſchöftbeid, F.) Rudeneſs , un- 
gracioumeſs , Unweildi- 
nels. : | 

ONBESCHONKEN, Not preſented, 
— Not drunk. * 


Men ziet hem zelden onbeſchon- 
ken, One ſees bim ſeldom ſober, 
ONBESCHREEVEN , Undeſcribea, 
not recorded , not liſted. 
Het onbeſchreeven woord; The 


impudent demand. 


unwritten word, the tradition. 


| 


| ONBESLECHT; 
ONBESLIST, 


} 


Een onbeſchroomde moed 
undaunted courage. ed, 4 
Ik zal u onbeſchroomd bekeg. 


nen dat —, I 
ehat 6 tell you Ireen 


| Onbeſchroomdlyk. Bolaly , wik 


Onto 
nbeſchroomdheid, (F.) U 
 reaneſs, boldneſs, © , __ 
| ONBES HRVFFE LYK, Ou. 
pros ſi ble. 
Een on . yke vreugd, An 
a esfable 
"ONBES 865125 Unac 
ONBESCHUT, Nos n 
ON kk 
BESEF LYK, Incom 
ble, N 
Onbeſeffelykheid , Inc 
. benfibleneſs, E. 2 
ONBESLAAPEN, Not baving la 
E with a Haspe 8 
en onbeſlaapen maagd, Au 
defiled virgin. Jy 
ONBESLAGEN » Not arreſted, u 


515 
n onbeſlagen paerd, An u. 
2 bor ſe. 
xF Onbeſlagen meel, Meal not uu 
de to batter. 
Onbeſlagen kalk, buululee /quitk 
lime. 
Onbeſlagen neſtels , Untagg 
points, or laces. 
rp Onbeſlagen i in de koopmanſchap, 
Free of the bargain. 

4 Onbetlagen ten ys komen, (ien 
beginnen zonder dat men ee 
zich toebereid hebbe) To us 

dertate a thing wit bout baving 

tbe proper means to carry it 0h, 

5 Undermined, t 
'} decided. 

Een onbeſulte twiſt, An undeck 

ded queſtion. 
ONBESLOTEN, Not locked up, 
Mot concluded. 
x Een onbeſlooten Stad, An ur 
' | 
ever onbeſlooten, 


De zaak is nog 
N The matter is — reſolved uin, 


the thing is yet undetermined. 


ONBESMET , Undefiled , unſtainth 
IIa , anſbested. 


l 


Jas, gi 


<= =_> wa, 1 


on _—_— xy g£k 


—=2 2 Pa 


b 
—_—., 
—_— 


. 


RR RT 
e onbelmstte Lam Gods, The 
ſpotted Lamb e Cd. 

g onbeſmet gemoed „ An un- 


led mind. | 
Oben handen, Unſtained 


. 


he beſmy# bewaaren , To keep 
one's ſelf undefiled. | 


OnbeſmEttelyK 
N inable. 


5 3 Not ſoi- 


. den haaten alle onbeſnee- 


genen, The Fews do bate all 
- uncircumciſed men. 
| Onbeſneeden (verhard) van har- 
ten, 4 Uncircunciſed , bard bear- 


tei. | 
(ubeſneedenheid, F.) Uncircum- 
ciſedneſs. 
ONBESNOELD , 
fetrencbed. 
ONBESPAARD , Not ſpared. 
ONBESPEURD , Not aware of, 
not regarded, 
ONBESPIED, Not eſpied. 
O0NBESPOT , Not mocked. 
Onbeſpottelyk , Not to be mocked, 
ONBESPRAAKT , Not eldguent. 
Een onbeſpraakte tong , One that 
bas not a flowing tongue. 
ONBESPRENGD , Wot ſprinkled. 
ONBESPROEID,, Not. watered. 
0NBESPRONGEN , Not invaded, 
(NBESPROOKEN , Wot beſpoken. 
(F Onbeſprooken ,, (zonder op- 
* Blamleſs , unblamabie, 
| enſive. 1 5 
Een IS gedrag, A 
.  blameleſs conduct. | 
Onbeſprooken leeven, To lead a 
dblameleſs life, 
ONBESTAANLYK, Inconſiſtent. 
ONBESTANDIG, Inconſtant. 
ONBESTEED , Nit laid cut, — 
Mt put out to prentice. 
Ons geld is nög onbeſteed, Our 
money ig not laid out yet. 
ONBESTELD , Not delivered. 
UNBESTEMD, Not appointed. 
ONBESTENDIG, Unſtable, in- 
conſtant, 
Een onbeſténdig menſch, A fic- 
tie, inconſtant man. 
Oubeſtendig weer, Cbangeable 
weather. 8 
Onbeſtendige vriendſchap, In- 


conſtant friend 
Unſtable- 


Not lopped , not 


Onbeſtendigheid a 1 
meſs, inconſtancy. 


* 


Not contTpious , un 


Uncircumciſed. 


| 


| ONBETAALD, Unpaid. 


| 


| Hy leeft onbeſtraffe 


Fe. ATR 
OnbeſtEndiglyk , Unſtably, incin- 
ſtantly. "5 l 
ONBESTIERBAAR, Uumanagea- 
ble, unweildy. © 
Onbeſtierd , Not guided. 
ONBESTOKEN ,-U:contrived. 
Laat men zeggen wat men wil, 
ik zeg dat het een onbeſtoken 
werk is, Let be ſaid what one 
will, I ſay that it is uncontri- 
ved, not plotted, accidently, 
ONBESTOLEN, Not robbed. 
ONBESTORMD, Not aſſeulted, 


ONBESTOVEN, Not beduſted. | 
ONBESTRAALD, Not enligbte- | 


ned, 
ONBESTRAAT, Not paved, 
ONBESTRAFFELYK , Irrebuka- 
ble, unblamable. 
Een onbeſtraffelyk gedrag, 4 


blameleſs conduct. | 
lyk, He lives 
blameleſs. ; 
Onbeſtraffelykheid , (F.) Blameles- 


ic wh 
Onbeſtraft, Unrebuked. 
ONBESTREEDEN, Not encoun- 
tered. | 
ONBESTREEKEN, Unplaiſtered, 
undawbed. | 
ONBESTROOID, Not ſtreu'd. 
ONBESTURVEN, Not grown pale 
or cola. 
Het vleeſch is nög onbeſturven, 
The fleſh (of a kill'd beaſt) is 
not grown cold yet. 
1 Een onbeſturven weduwenaar, 
One whoſe wife is gone out of 
: town. | 
ONBESUISD, Foo!-bardy , raſh, 
flurdy , bair-braind. 

Een onbeſuisde jonge, A ſturdy 
boy, a wild gooſe. | 
Een onbeſuisd leven, A licen- 

tious life. 
Onbeſuisdelyk, Raſbly, ſturdily. 
Onbeſuisdheid, (F.) Fool-bardineſs , 
raſbne /s, ſlurdineſs. 
ONBETAALBAAR, Unpaiable. 


ONBETAAMELYK , Indecent, un- 
ſeemiy, unbecoming , unauz, 
Onbetaamelyke woorden , Inde- 
cent words, 
Dat is een onbetaamelyke eiſch, 
That is an unreaſonable demand. 
Zich onbetaamelyk Caanſtsllen, 
To behave one's ſelf indecently. 
Onbetaamelykheid, (F.) Unſeemli. 
meſs, indecency. 


Yyy 3 "MY 


„ es. Fa 
ONRETEMD, Untamid, |} 
OnbetEmmelyk , Untamable. 
Onbetèmmelykbeid, (F.) Untama- 
teneſs, unrulineſs. FS 
ONBETEUGELD, MNot refrained, 
unruly. | 
Onbeteugelde | hartst6gten , Un. 
ruly paſſions. | | | 
Een onbeteugeld gewéld, An un- 
refrained violence. 
Onbeteugeldheid, (F.) Unrulineſs. 
ONBETEUTERD, Reſulute, un- 
daunted. 
Een onbeteuterd gelaat, A yeſo- 
lute countenance. | 
Onbeteuterdheid , (F.) Reſoluteneſs, 
bolanejs. \ 
OMBETIMMERD , Not tuilded 
upon. | 
XF Lyn licht is onbetimmerd, His 
lights are not ſtopt up by buil- 


ding F— 
Not demonſtra- 


ONBELOOGD, 
ſtrated. 

Die waarheid is n6g onbetoogd, 
da truth is not yet demonſtra- 
tes, _ | 

ONBETOOMD, Not bridled. 
Onbetoumdheid , (F.) Unrulinefs. 
ONBETOOND, Mot demonſtrated. 
ONBETOVERD, Mot inchanted. 
ONBETRAPT, Not trodden upon. 
XF Ohbetrapt, (niet verraſt) Un- 
ſurpriſed, uncaugbt. 

ONBETREEDEN , Untrodden. 

Een onbetreeden weg, An unfre» 

quented road. 
ONBETREURD, Not mourned for, 
unlamented. 
ONBETROKKEN door Wiſſel, 
Not being drawn on by a Bill, 
U Onbetr6kken lucht, A k not 
clouded, a clear ky. 
ONBETUIGD, Not atteſted. 

God heeft hem zelven niet on- 
betuigd gelaaten, God left not 
bimſelf without a witneſs, Acts 
XIV. 17. 

ONBETUIND , MIot bedged a- 
bout. 

ONBETWIST, Net disputed upon, 
unde bated. 


* 


| 
Onbetwiſtelyk , Indisputable , cer» 


tain, 
Een onbetwiſtelyke waarheid, 
An indisputable truth, 
Onbetwiſtelykheid, (F.) 4 being 
indis 0 table. 
ONBEVAARBAAR, Innavigable. 
Een onbevaarbaare Rivier, An 
innavigable River, | 
ON» 


g. * 
ONBEVAAREN Zee, Seq be- 
re there bath been no ſhipping. 
Onbevaare matroozen, Unexpi- | 
rienced ſailors. 
8 Onbevaaren Zeeman , An un- 
experienced mariner. 
-ONBEVALLIG , Unbandſom, un- 
graceful, 
Een 6 weezen, 4 8 
bidding face. 
Onbevallige manieren , Ungrace- 
Full geſiures. 
Oabevalligheid „(F.) Ungraceſul- 
_ © neſs, unbandſomneſs. 
ONBE VAT, Not comprebended, not 
perceived. 
Onbevattelyk, Inperceptible, incon- 
ceivable. 
Onbevattelykheid, (F.) Inperoepti. 
: _bleneſs. 
ONBEVESTIGD, Not confirmed , 
unſtayed, 
Een onbeveltigde tyding, An 
incertain news. 
Een onbeveſtigd predikant, 4 
. payſon that is not yet inſtalled. 
ONBEVLEKT, Undefiled , unſpot- 
ted, immaculate. 
Onbevlskte handen, Undefiled, 
clean bands. 
 Chriſtus is het onbeviEkte Lam 
Gods, Chriſt is the unſpottea 
lamb of God. 
Een onbevlEkte ziel, 
ſcul. 
OnbevlEktheid, (F) Unſpetedneſs . 
purity. 
ONBEVOCHTEN, Not aſſaulted, 
not enccuntered. | 
ONBEVOCHTIGD , Not moiſte- 
ned, not watered. 
ONBEVOEGD, Unqualified , in- 
competent. 
Onbevoegde Rechters , Incompe- 
tent dude ges. 
ee e (F.) Incompetency. 
ONBEVOLEN, Not commanded. 
ONBEVOLKT, Nor peopled. 
Een onbevõlkt land, A not peo 
pled country. | 
Onbevölkte ſteden , Unpeopled 


EY 


——_— 


** 


— 


A pure 


towns. 
' ONBEVONDEN , Not experien- 
ced. 
ONBEVOORRECHT , Not privi- 
aged. 


ONBEVORDERD, Nat advanced, 
not promoted. 

ONBEVORMD , Unformed, not 
moulded. 


| ONBEVREESD; Not fearfull ,un- 
| Een onbevreesd gelaat, An un. 


 ONBEWEEGELYK , Immovea- 


| ONBEWEEND, 


=ONB. - 


ONBEVRACHT, Not fralghted. | 
Een onbevracht ſchip , 4 ſvip | 
that is not fraig * hy 


daunted. 
daunted countenance. 


daunted courage. 
Onbevreesdelyk, 95 


Onbevreesdheid , Bae fs, 
Gab eb ot appeaſed. 
ONBEVRIESBAAR , Which can 
not Freeſe 
ONBEVRIND, ' Friendleſs. 
ONBEVROED, Unperceived, 
ONBEVROOREN, Not frozen 
Onbevroozen , 'F 


up. 
ONBEVRUCHT, Not big with 
child, barren. 
Een onbevruchte vrouw, A bar- 
ren woman. 
Onbevruchtheid, (F.) Barrenneſs. 
ONBEVRYD, Not freed. | 
ONBEWAAKT, Not watched. 
r Not kept, not re- 
gar 
ONBEWALD, Not walled about, 
Een onbewalde Stad „ A town 
not walled about, ** 
ONBEWANDELD , Not walked 
upon, unfrequented, untrodden. 
ONBEWATERD, Not watered. 
ONBEWEEGD, Unmoved. | 
dle. 
Onbeweeglyk als een röts in Zee, 
Inmoveable like a rock. 
Hy heeft een onbeweeglyke moed, 
He bas an unſbaken ecurage. 
Een onbeweegelyk (ongevoelig, 
onmedogend) hart, An wunmo- 
veable, unmercifull beart. 
Onbewe elykheid, (F.) Unmovea- 
Meneſs, immobility, 


The unmoveableneſs of the beart. 
Not bewailed. 
n Net to be bewai- 
le 
ONBEWILLIGD, Not agreed un- 
to, not conſented. 
ONBEWIMPELD, Nat disguiſed , 
bare , bare- ac'd. 
Een onbewimpelde bekEntenis , 
A round confeſſion. 


Onbewimpeld ſpreeken , To ſpeak. 


freely. 
Een enbewimpeld antwoord , 4 
categorical oer „a poſitive 


' ONBEWOOGEN, Nane, 


Een onbevreesde moed, An un. | : 


De onbeweegelykheid van 't hart, | 


* 
—. 


Oz. 
Onbewimpeldheid, (g. 


openneſs. Barry; 
| ONBEWOELD, Ne 


With cords. * Wong 


2 F 
Zyn hart blyft altoos onbews, 
Gy beart Pemaing um 
ONBEWOLKT, Ns dub, 

nne 4 clear Shy, nuch 


1 ONBEWOOND, NV. 
Een' onbewoond land, 
inbabited country. 
COON: 


yy 


Onbewoonbaar , 
ONBEWROCHT, 
illaborate. 


Una 


Ik ben geheel —— in die 
zaak, I am entirely ig 
of that aff air. 

Op dat niemand van onze mes 
ning onbewult zy , In 

..  rance of our intention. 

> ah CF.) Unacquiinttd 

neſs 

ONBEWYSLYK, Which cams te 

proved. 


| ONBEZAAID, Not ſown, ini 


| vated, 
Dat ſtuk lands is nog enberazid; 
This acre is not ſewn as yt, | 
Onbezaaide (braakleggends)lan- 
den, Incultivated lands, fallow 
ground, lay-land. 
ONBGEZABIGD, Unappeaſed , ur- 
ſetled, unſtay d. 

Een onbezadige (wild) kind, 4 
beedleſs child, J a wild oſt 
Hy gaat altoos Even onbezadig 

te wérk, He is alwiys WW} 
beedleſs in bis doings. 
Onbezadigdheid , (F.) Wilin, 
beedleſene /s. 
ONBEZEERD, MN burt. 
ONB EZEGELD , Not e 
with ſeals 
Een onbezegelde | brief An ur 
ſealed letter. 
ONBEZET, CT 95 mit U. 
et, not garriſon ö 
Egan! 7 h pöſt, An ung. 
ded pe 
ONBEZEVERD, Met made u 


with — 


ONBEVRAAGD , Nu asked abou;. 


anſwer, 


- 


| oN 


om. : 
Et D. Inanimate , lifeleſs. '| 
Ware lichaamen , Inanima- | 


ted bodies. 
wbt: J Wat viewed. 
Qabezigtigd s 


3 (voetſtoots) He 


t the goods at random. 
0 0 Nat confidered of, 
WBEZOCHT , Not viſited. 
deꝛöchte landen, Unfrequen- 
| ted ies 3 
0 Onbez6cht g (onbeproefd) Not 
experienced , not tried, 
ouberöchtbeid, (F.) Ine xperience. 
ate b B. Undefiled, not 


ab RN, Inconſiderate, un- 
adviſed. 

. Fen onbezonnen menſch An 
incon ſiderate man. 

Oobezonnen te werk gaan, To 
af inconſiderately. 


Obezonnenheid , (F.) Raſbneſs , 


incon ſideratene /s. 

QNBEZORGD , Without care. 

Fen onbezGrgd menſch, A care- 
le[ſs man. 

(ly heeft de onbezörgde koſt, 
He has bis diet free, be lives 
very eaſy. 

} Hy ect onbezorgd uit de körf, 
He lives without care or trouble. 

len kind onbezörgd laaten loo- 
pen, To neglect a cbild. 

(nbezorgdelyk , Without care. 

(abezdrgdheid , (F.) a Being free 
om care. 

(NBEZWAARD,, Not burtbened. 

Onbezwaarde Foederen „Free 
goods, , which are not ſubjett to 
duties, 

Len onbezwaard gemoed, A free 

" mind, a clear conſcience.” 

(NBEZWEEKEN , Not fainted , 
undaunted. 

Een onbezweeken moed, An un- 

1 ge. 

Onbezwykbaar ,y Not givin : 

Onbezwykelyk, 1 A. rom. Frags 

Onbezwykelykheid, (F.) Unmovea- 


blene(s, 


tound by oath, 
ONBILLYK . Unreaſonable , unjuſt , 
— Unreaſonably. 
Een onbillyken ellch, An unrea- 
ſonable demand. 
Onbillyk handelen, To act un- 
reaſonable, 


Onblykelyk, 


0NBEZWOOREN , Unſworn , not | 


- ONE ONC. 
Onbillykbeid, (F.) 
- neſs, injuſtice. 
ONBLOEDIG, Gable. 155 

Het onbloedig offer der Miffe, 


' The unbloody ſacrifice of the 
ot het goed onbeziens on- | 


- maſs. 

ONBONDIG, Ine fFeftual, 
ONBLYKBAAR, 'F om napparent, un- 
evident. 
ONBOETVAARDIG , Impenitent. 

Een onboetvaardig zondaar , An. 


Onbockardicheld, (F.) Impeni- 
| * — 

 Onboetvaardiglyk, TImpenitently. 
ONBREEKBAAR , Which cannot 
| be broken. 

tONBRUIK maaken, To make un- 


— " Onfi to be uſed, im- 


knife is unfit for uſe, 
De 1&Egen- maakt de wegen on- 
bruikbaar, The rain makes the 
| roads impratt᷑ icable. 
Onbruikbaarheid, (F.) A being un. 
fit to be u ed, impraficableneſs. 


Het ſtaal is een 0 ſtöf⸗ 
fe, Steel is an inflexible matter. 

Een onbuigelyk woord, An in- 
declineable word, 

Een onbuigzaam hart, An in- 


flexible beart. 

Onbuigzaamheid , MD, * 
ty, unpliantneſ; , ſtifneſs 

ONBYBELSCHE 2.4 hag , Abo- 
crypbal books, 

ONEBYT, (N.) Breakfaſt. 

ON BYTEN, Jo breakfaſt. 


ONC. 


ONCE, (F.) An ounce. i 
ONCHRISTELYK , Uncbriſtian 
like, — Uncbriſtianly. 


chriſtian; life. 

Onchriſtelyk leeven , To live con 
trary to the principles of chriſ 
tianity. — 

3 5 onchriſtelyk plaagen, To 

ue one ſadly. 


tian carriage. 
ONCIERLYK , Inelegant. 
Een oncierlyke redevoering, An 
inelegant ſpeech. 


543 
not 


ONC. OND. 
a ONCYNSBAAR, N 


ſulject to taxes, exiſe-free. 
Vrye en ongynsbaare völkeren, 


_ People, non tributary peo- 
Þ 

en rears © (F) Freedom. 
ONDAAD, (F.) An evil deed, » 


mis chief. 


ONDANK, (M.) 4 aucomene, 
maugre. 


xXOndank behaalen, To incur dis- 
pleaſure. 


* 


x Dat mès is onbruikbaar, That 


ONBUIGELYK, y Infl-xible, which 
'F cannot be bent, 
Onbuigzaam , unpliable, ſtif | 


Een onchriſtelyk leven, An un- 


— — 


Ondiri elykheid, (F.) An ene 


Zyns ondanks, ( tegen zynen 
7 50 Maugre bim „in ſpigbt 
F bim. 

ONDANKBAAR, Unthankfull, un- 

gratefull, 

Een ondankbaar menſch is erger 
als een beeſt, An ungratefull 
perſon is worſe than a — 

Ondankbaarheid, (F.) Unthantful- 

neſs, ungratefulneſs. 

Ondankbaarlyk, * 

f ONDEEG, Out of or 

well, 

Zyn vrouw is gantſch ondeeg, 
His wife is quite out of order, 
not well. 

Het is al ondeeg wat hy doet, He 
does every thing wrong , be blun- 
ders always. 

Ondeeglyk , Net boneſt , unfair, 

ONDEELACATIG, Not partaking, 

unintere 1 

ONDEELBAAR , Indiviſible , which 

cannot be divided. 

Ondeelbaare lichaamen, Indivi- 
ſible bodies, monades. 

Ondeelbaare goederen, Indivi ſi- 

ble goods. 


Daene, (F.) Indiviſibili- 


ONDEKKEN , To uncover, ſee 
Ontdékken. 
ONDER, Under. 


Onder den vloer, Under the 


floor, 


Onder eenen ſchyn, Under a pre- 


tence. 
Een ſchip onder zeil, A ſbip 
under /ail. 
Onder water, Under water. 
Al 't land legt onder water, All 
the country is drowned, 
't Land liep onder, The water 
did overſtou the country. 


Het mès legt onder de tafel, 
The knife lays under * ta- 


ble. 
On- 


not * 
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„ d 
x Onder een gelukkige planeet ge- Dat paerd loopt wel onder dee 
. booren zyn, Toe be born under man, Tbat borſe bas an e, 


2 lucky conſtellation. 8 mot ion. | | 
Hy heeft onder Prins Eugenius | Onder vier oogen, Face to fa 


GIL 


| | ediend , He ſerved under Prin- | ce, without witneſſes. not grow up, Be i that , 
| 4 % Eugen. 1 4 den vy and onder de oogen ko- | +. tice, x * child a 
J : De Kapitein ſtaat onder de Ko-“ men, To make bead againſt the | OONDERBRENGEN, DH 
_ lon, Ibe Captain is ſubordina- enemy, to face the enemy.  _ der, to ſubdue, _ "ring a, 
ted to the Colonel. Zy durven niet onder s vyands'| Veele völkeren onderbre 
) Daar is een geheim onder ver. oogen komen, They dare not To ſubdue many nating, 8 
borgen, There is ſome myſtery look the enemy in the face. t. Onderbrenger, (M.) A jw 
unn *. | die brief is onder my beruſten- tOnderbrenging, 5 4 Fudan 
4 a Onder de waarde, Under the | de, That letter is ſtill with me | ONDERBROEK, (F.) [; mY 
| value. \ * (or in my keeping ) pair of drawers, "gi 
Onder de voet, Under foot, on | Hy moet er onder, He muſt yield, | ONDERBUIGEN, To ſabmt. 
the ground, down. 3 8 | De yrouw moet onder den n 
Onder de voet treeden, To tread at wilt gy er onder verzEtten? | _ buigen, The wife muſt lung 
under foot, | , at will you lay? to tbe busband, 
Hy wierdt onder de voet geſchoo- | ONDER AAN, Underneath, at the | ONDERBUIK , (M.) be hug 
ten, He was ſbot down to the bottom. bert of the belly. 
| ground. | | | ONDERAARDSCH, Under ground, ONDER-BURGERMEESTER 
2 - . Her huis wierdt onder de voet | infernal. | ON STI 4088, K, 
gehaald, The bouſe was pull | Een onderaardſche weg, 4 ſub-| ONDERDAAGS, The atbey day 
down. terranous road, 2 lately. a 


a> De Zon gaat onder, The Sun | Het onderaardſche Ryk, Tbe in Hy kwam my onderdaagsopiny 


— ww 


ſets. | fernal empire.  tegen, I met bim tb other 4; 
lets onder eeden verklaaren, To | Onderaardiche geeſten , Infernal | in the ſtreets. _ | 
declare a thing upon the oath. - ſpirits. | Ik hoorde onderdaags zeggen dit 
ONDER, (met, by, &rgens mede | ONDER-ADMIRAAL , (M.) a hy den bruigom was, Ow » 
vermEngd) Among.  Vice- Admiral. thoſe days I beard ſay that be was 
De brief legt onder myne ande | ONDER ANDEREN, (hy vertsl-| — tbe bridegroom. 
: re papieren , The letter lays a- de ons onder andere, wat hem | ONDERDAAN ,; (M,) a Sued. 
mong my papers. ; op Zyn reis naar Engeland ont- ONDERDAANIG , Sujet, ſu 
Stesl my onder it getal uwer vrien- moet was) He told us among ſt miſſive, dutiful, bumble, 
den, Take me among the num otber tbings, which recounters Een onderdaanig verzoek, 4 
ber of your friends. be got on bis travels to En- bumble petition, 
Hy is de minſte onder de broe- gland. Uw onderdaanige dienzar, I 
ders, He is tbe meaneſt amon De ONDERBAAS, (or 't onder. bu mhle ſervant. 
the hrotberen. | z&tſel ) van een pilaar, The | Gy vrouwen, weeſt umen man 
. | Onder het völk, Among the peo- baſe and foot of a pillar, the nen onderdfanig , Wive: ſuit 
| ple.  pattgn of a pillar, your ſelves unto your lucbands 
- Onder ons zelven, Amongſt our | ONDERBARBIER, (M.) a Sur- Col. III: 18. 
ſelves. geon's mate. Onderdaanigheid , F.) Subniſin. 
Zy zullen 't onder malkander | ONDERBED, (N.) 4 bed to lay | Onderdaaniglyk, Submi/ſively, tu 
deelen, They will divide it a- under anotber bed. | bly. Py, | 
mongſt themſelves. | ONDERBEUL , . The bangman's | ONDERDEKEN, (F.) 4n war 
3 Onder Een doen, To put toge- man. | blanket, 
V tber. ONDERBINDEN , To bind, to A ONDER-DEKEN, (M.) (plat 
| | | Onder de Predikatie, During | ſwatbe. | | houder eens Déxens) 48 
the Sermon, Een kraamvrouw onderbinden, der-dean. 
Onder de maaltyd, In dinner or | To ſwathe a woman laying in. ONDERDOEN, To ju under, 
- ſupper time. ONDERBLYFSEL, N.) (datkind| füt among. 
Onder een glaasje, Over a glaſs is een onderblyflel) That child | ONDERDOMPELEN, To ping 
F wine. HS does rt thrive. h under. | * 
Onder het kruis prediken, To ONDERBLYVEN, To fink under lemand onder 't water dönpe 
preech under the croſs. the weight , alſo Not to grow len, To plunge one in the wi 
Onder it juk buigen, To ſubmit. up. - Ater, to duck one. " 
to the yoke. - Hy zal er onder blyven, (onder Een lyk onderd6wpelen, (on 
Van boven en van onder löſſen, bezwyken) He will fink under | dae aarde ſtecken) To wy 
To discharge one's ſtomach up- | the weight of it. dead body. 


ward and ward, 


De Zon blyfc 's Winters lang on- n „C.) Sana 


4 


2. Now k 
| . e * 
1 ee tbe peop „ \. 
e onder To | 


eſs the truth. wy 
1 An oppre{ſor 
a 5 


aerdrukker , (NA. 


* pre. 
Onderdr ukt, 
nnen , 


0b. wy FE | duikt onder, The Cen 
käbouw rx, Nora u 
ler or down." we 

Duux t het maar onder b 


it down, 
ON DEREEN,, Promiceually, toge- 


'To dive un- 


tber. 
Poet al die wulden onder een, 
Mix all theſe herbs togetber. 
Alles onder een mEngen , Tomix 
altbings toget ber. 
van ONDEREN, From beneath, 
Van onderen on: ; From: beneath 
' - upward. n 
Van onderen op tellen, To tell 
up from the bottom. 
Van onderen, (geroep als men 
iets aflaat or uit Het vEnſter | 
gooit) Take care, bab a care, 
nate way , Jane: out * The | 
y. 
ONDERGAAN To undergo. 


_ ne 10 the Paniſb- 


Ir rns met reede ondergaan , 


To perſuade one , to convince one 
. with reaſoning, 


 ONDERGAAN, (als de zon) 

3 go down ( as be ſun), to 

De zon is aan 't ondergaan, The 
is going down. 

* 559 (te gronde gaan ) 


Dat Ryk is aan *t ondergaan , 
That realm is in its decline. 
lemand die vooruit reiſt on- 
dergaan, 


-Wertake one, who travels be- 


fore, 
* J Dewnfall * 


ONDERGANG, 
ruin , deftruti 
Voor de ondergang van t Room-. 
— yk, Before the ruin, or 
firuftion of the Roman empire, 
IL Dez, 


Suppriffed, oppreſſed. | 


De ſtraf geduldig ondergaan, To | 


( onderhaalen ) To | 


| Interlined. 


| 


G Om. 


der, pulka under. 
 ONDERGEHOUDEN, Kept an 
ON DERGEKROOPEN , | , - Crept 
8 Sa.,. atk 5) 
ONDERGELEGD, Laid under. 
* DER GESCHREEVEN, ENG 
titten. 
n ondergeſchreeven bekeniie ont 
Fangen te hebben uit banden 
van, 1 underwritten declare to 
| have receive from the bands 


of — 
ONDERGESTOKREN , Put under. 
 0F. Ondergeſtoken , e, fel 
Subditious , Juppo itious, fal f. 


' ONDERGORDEL , (N10 An 65 
der-girdle. | 
ONDERGRAAPF , 05) a Vis. 
count. 
Ondergraafſchap, a Viscounty. 
ONDERGRAAVEN, Ie wnder- 
mine. 
Een bolwerk ondergraaven „ To 
under mine a bulwark. 
Het bölwerk is reets ondergraa- 
6 ven, 70 bulwark is already un- 
dermined. 
Ondergraaving, (F. ) An underms- 
ning 


ONDERHAALD, (onderſtreept) 


SA 4 2 


x? Onderhaald  (agterhaald) Over 
taken. 
Ik heb hem onderhaald, 1. did 
'., overtake bim. 
ONDERHAALEN , ( ondertrek- 


under. 
Zyn hoofd onderhaalen , "00 bide 
one's bead, 


ken) To draw under, to pull 


ND, 
91 Dat is zyn' On 129 is | Hy beeft hit hoo's: worten on- 
avs 99 renal | S$ Naw | 2 rn He 04s" Ages to 
De onder ang der ohne; Tbe f - yield de 
e dr? of ths. e N * SNEEnfHaal x (enger. 
*. A er gang, itreepen) To erte. 
N A ACTA [ot ONDER AALEN, "Cintiaalen 
RGEBOUW, (N. ) 4 tower || met gaan) T6 overtake, 
„ ingen e Laat hy doopen wat hy kan, ik 
ONDER enact; Drought un- zal hem wel onderhaalen , 'Let 
der, ſubdued, 44991 Do ps as faſt ar be will, TAU 
OE Kepedewn, ſhift ta overtake bim. 
not groum up. Fb ONDERFANDELEN, Lo . 
ONDERGEDAAN ,. Put a | \ e 8 
mixed. Onderban eling , G. ) 4: treaty, 
ONDERGEDOMPELD ; Plunged. \ 1.0) intercourſe, negotiation. 
} ONDERGEDOOKEN, Dives un.. Niet iemand. in onderhandeling 
| + «der, ſunk dunn. treeden, enter hon a treaty 
ONDERGEGAAN, Gone own, | [with one. 
ſet , fk. A De n afbreeken, 
| ONDERG HAALD, Drawn un. | - » To'break off the' negotiations,  " 


| ONDERHANDEN , Taken, in 


bands, 
Hoe lang is het onderhanden ge- 
weeſt? How long bas it been 


making? 
Oy derhave, ſee Hondsdraf. | 
ONDERHA 16,1  Obnoxicus , lia- 
'F ble, ſubjeR. 


Onderhevig;, -- 


- noxious: or liable. 
ONDERAEBBENDE, Under one's 
command. 
De Bevelhebber met zyne on- 
derhebbende troepen, The OF. 


icer with the forces under bis 


command. 
ONDERHEMD, A ſbirt, or ift, 
ſee Hemd. > 
ONDERHOOFDMAN , (M.) a 
* F a company of ſol- 
ters | 
ONDERHOORIG, Subject, ſubor- 
dinate. 


Een Kolonel met zyn onderhoo- 
rige Officieren, a Colonel with 
bis ſubordinate Officers. 

De Stad Haarlem en onderhoo- 

rige Dörpen, The city of 


1 and its adjacent villa. 
ges 
ONDERHOPMAN, (M.) a Lieu- 


diers. 

; ONDERHOUD, (N) Maintenan- 
ce, ſuſtenance ; livelibood „ ſub- 
fiſtence. 

Hy krygt zo veel als totzyn on- 
derhoud 2 5 is » He gets 


as much as is ſufficient for bis 
maintenance. = 
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Onderhevigheid, (E. ) A being ob- 6 


tenant of a company of ſol- 


Dat 


— 7 


ND * 


_ 


- Dat geld is geſchikt tot onder- |' 


Yy |. 


FE Foe Ell | 


bod der armen, That: money | 
. is intended 
.tbe per! 
"40 Onderhoud; (onderling gelprik) 
Diourſe, tax. 

Het is een man van een aange 
naam onderhoud, He ig amn 
- . of an agreable converſation. - 

ONDERHOUDEN, (neerhouden) 
To keep under, to keep town. 

Hy zockt my onder te houden, 

— intents to keep my in ſutjec- 


De at habe de kroiden on- 


«1 


» 


to thrive. : 
n houdt myn Seid onder ach, 
He retains 


my money. 

0 ONDERHOUDEN, (met on- 
derhoud verzörgen) To — 
tain, upbold. 
Een huisgezin entetonics » To 
Al (or maintain) a family. 
en huis onderhouden, £9 keep 

a bouſe in repair. 
Tani huis köſt veel van onder- 
houden, The e of 4 


bonzſe coſt a g 


* 


nod deal. 
De etiendchen door allerhande | 


middelen zocken te onderhoy- 
den, To endeavour” to cultivate 


Lene of 


Gods de cchoden onderhouden, T 
obey the command ments of Ged. 
> lemeand met. een geſprẽk onder- 
houden, To entertain one with 
a discourſe. 9 
Malkander met leerzaame zaaken 
onderhouden, To entertain one 
another with inſtru dive matters. 
Ik heb hem lang over u zaak on- | 
derhouden, 1 entertained bim 
longtime about that aff air. 
Onderhouden, (Part. paſſ) Main- 
tained, ſuſtained, upbeld , _ 
Entertained, 
Onderhoueer , (M.) 4 ſubſtainer , 
upbolde 
| De baude van G6ds wet, 
| The obſervers of. the law of God. 
Onderhouding, (F.) 4 ſubſtaining, | 
— Entertainment. | 
ONDERHUIS , ( N) a Lower 
botaſe. 
ONDERAUUREN een huis, To 
hire a bouſe over one's bead. 
ONDERKENNEN, To discern, 
In de ſchémer-avond heeft men 
veel moeite om de voorwér- 


** 
. 


— 


* 


— 


A wife 


ONDERKONING, (19. 4 vics- 
der, The e herbs roy, put 
| r G.) a Viceroy 


A ey" dat 


— 
- 


(1779//OND. 
3 nen ; Juctbe I: 


08 


waz 


% Siſkingut/h the. get. JI A 
Ns * (6): . under. 


oxen RKIN, (F. 4 hole 


1 85 aon 
ON DER LEED , 


(N3*(onder- 
2 kleedeten J 24 #0as. and 
dr Wers. N | Þ 


2 


af \ 
KK. 


Ik-yond\bein in ze anderes 
dieren, found bim undreſſed. | 
aon. (M) An Under: ( 


ARYL 


cook. 


„4  Gepluty-king. 


wou 316 ite 
Onderkoningſchap , 00 The ig: 


nity of a vic : {97 
doc n þ fupplant in 


(3F]o 


He ſupplanted me in the buying 
of that bon — 2 | 
ONDERKO MAN, (NI J/ 4 
merchant's mate in. an n 
dian ip: 
ONDERKOUSSEN „ (F/) Under 


9 0 | Undermined i aß 
planted. 

ONDERKRUIPEN, To creep un- 
dey, — to ped: ary ot. Jap. 
plant. 

1 Hy zoekt u te onderkruipen, 


ſupplant you. 
Onterulger (M.) 'A ſupplanter, 
underminer. 
Onderkruiping, (F.) 4 ſupplanting, 
undermining , ſubreptitious dea- 
li 


ng. 
(D ONDERLAAG, (F.) Adown- 
all, or a being ſubdued. 
1 Hy is in de onderlaag, He is 
worſted, be is in diſtreſs. 
11 Onderlaag , ( vrouw or byzit ) 
„or concubine. 
Onderlaag , or onderſte laag van 


tt ſcheeps geſchut, The wundey- 
| moſt battery for ordnance f a 


N 

ONE RLAAGEN van een bedſté.- 
de, Stanchions, boards lying 
under tbe bed, the boarded bot- 
tom , a bed head. 
ONDERLAATEN , To omit. | 
Voor eenen tyd on derlaaten, To 


leave off for a while, to inter- 


mit, 


dal of tbe evening.t1is difficult | 


bun onderkägt, | 


(den voet ligten) He intente to 


"1 drown. a country. 


ovvinte V und 
In 't Eon Ce, 7 

+; & aries in wreſtling 4 
* 2 e 2 are 2 


nd oy 5 (1 tbr 
Oiſder t gepied van — 
ggen, 1% be ſituated W jo. 
| ky 5 of — — 59 0 
ander legge 
* be ſubdued, ", He 
It 5 n en, Conderzetten) Ts 
NDERLEGGEN: 

1 — Tou toe 
ONDER =o (ML) of Leg. 
ger, (plat en laaghoordi Vaat- 

tuig om chépen 22 l 

op 77 le I 2 Ty op te te 


CY 


” 


| Onderieging, ory a Lying unde, 
an attempt. 
Onderleid, Onderlegd, Underta- 
den, attempted , try d. 
provided uitb. 
25 1 — lym van linnegoed 
oOnderlei e 1s well provided 
with linen-clathes. fy. 
ngen Mutual. 
en; onderlinge geneegenh 
a2 Mutual Hei 1 
Malkander onderling liefhebben, 
5 love one anotber, to love mu- 
ON DERLOOPEN, (als land door 
Pater) To he ever 
De kélder loopt onder, The wa- 
ter runs into the cellar, 
* land is ondergeloopen, The 


| ny is drowned. 
Een land laaten onderloopen, T6 


— 


F Onderloopen , ( ondermbngd 
- zyn) To be intermixed. + 
Onderlooping ,- (F Hundation, 
overflowing. 
| ONDERLYF. (N.) The lower pan 
of the body. 
ONDERMAANSCH, Sublunary. 
Verandering is het gemeene |6t 
der ondermaanſche dingen, 
Change it the common fate of 
ublunary things. 
ONDER MALKANDER, Pell mell, 
in 6 confuſſon, con Jedi. 
Alles is onder ander ver- 


ward, All things are in à ctr 


8 Fuſion, 8 


Ped 


ws, £ Frere 

en onder meeſter onder Heel. 
285 op een ſchip, 4 Je 
| eon in a 4. 


leben, 


. 


oi denen 25 undermine 


h Löwen ondelthpnen „ 70 


ondſlagen van den ſtaat 


4De gr 
entalr of A ſtate.” 
0 A ſupplant, 
undermine 


damning, (F) An undermi- 
| ning, wp anting. 
ck r 1. undenite. 
Een reis onderneemen, To ſet 
out on a journey , to travel. 

Men moet niets boven zyn ver- 
mogen onderneemen , One muſt 
undertake nothing ' above one's 
* _ power y out of one's yeueb.” 

Die te veel onderneemr ip er 


ONDERROK,, * Y 41 lr, 


undermine a baſtion. or bulwark, 
ermynen, To undermine the | 


* 
1 a» 


* 
hy 
— 


% 


want more : information. , muſt 
one TEM, 


KBIEM, at An wur- 
ONVERRIGTEN, Jo Onictb b. 


Onderrdkje, N 4 A lune under 
P Pkticoat. & 
onA Seu. N. » Diffe 


a Ke onderſcheid tus- 
e twee, There is a 
* tifference between thoſt ty 
Ty chen zeggen en doen is 1 
onderſeheid, There it a great 
1 between words and 
N ondetſcheid (door mal- 
, kander): e indiffe- 
"rently, 
Zyrnierden alle o gt 20n- 
der onderſcheid van jaaren of 
kunne, They were all of them 
ut to the ſword; without any re- 
ard to a eXo | 


| 


1 


in ſteeken , He that undertates 
too much is confounded, © | 
1 „ 2 Roy ett, 


W Undeviaken, * 
ONDERPAND, (N.) An earneſt, 
a pawn, 
Len Stad tot onderpand geeven, 
To give a town for a pledge. 
ONDERRECHT , Trfornes, #n- 
ſtructed. 


Tu are misinformed. 
3 To infiru# , 
inform 

Een kind in de taal onderr&ch- 


den' d, 
Onderrech 
Vonder 
den Rechter 
judge lateral. 


to mis repreſent the 
ter, (M.) An inſtructer. 


An alliſtant, a 


N | 
wiener „ 8555 A. under. 


1 


Gy zyt heel kwaalyk onderrecht, 


ten, Ts teach a language i a 
child. 


lemand kwaalyk onderrEchten van 
t geen voorgevallen is, To 
nit. inform one of wbas dar bap- | 
affair. Xp 


r&chter, donor van 


ON ERSC 1D; N To diſtin- . 
* Phiſh , ſeparate ate, Aileen. "by 
Het was te laat om de 


ult het völk te onderſ 


anden 
eiden, 


enemies from our troops. 

De klederen der Monnikken on- 
"derſcheiden hen van malkan- 
der , The "dreſs of tbe friars 


diſtinguiſhes one from the 


Oelde , (Part, Paſſ.) Di/- 
tinT , diftinguiſhed ,  discerned, 
| Onderſcheidenheid , (F.) N 
| Fence. 
Onderſcheidently k, Diſtingiy 17. 
lets onderſcheidentlyk. ( duide- 
lyk) te kennen geeven, To gi- 
ve a thing plainly to underſtand, 
to give a broad bint. 
Onderſcheiding, (F.) Diſtin#on, | 
discernment, 
E heeit geen rechte onderſchei- 
ding, He bas no rig bt discern- 
ment. 
Als hy\ tot eren van onder 
ſcheidinge zal gekomen z70 , 
When be is come ty years of dis- 
cretion. 


| 


4 


I was 100 Jats to'diſtinguiſh the 


1:6 COND. ON. Far 

1 Bui 51 | Brieven van groot aanbela G 

| 1 os 147 * aan, | ache pen, To imtercepe — 

* "Dis nader *obteirbditingbepectt ters of great moment. 
vervoege zich by — , He zbat een den wg onderſchẽp· 


pen, (agterhaalen) To overta- 
ke one in the road, 


feng (F.) An intercep- 


ting. 
| OnderſchEpt „ Intercepted. 


Onderſehẽpte brieven, Intercep- 
ted letters. 


| ONDERSCHIKKEN,, To ſubſtitu- 
ubordinate. 

Onderte ikking, (F.) Subſtitution , 

ſubordination. 

Onderſchikt, Subſtitutes , ſubordi- 
nate. 


„ | ONDERSCHOOREN, fee Onder- 
ſchraagen. 
oe or. (M.) An un- 


e Supported, 


ON ERSCHRAAGEN , To ſup- 
E 8 pt five wh Ta 
e en, 
ſuſtain a wall. ; 
q Die Zoon zal uwe ouderdom 
onderſchraa Fong A ſon will 
be the ſup our old age. 
Ondertchroager, (M. * A ſupporter 


ode en. (F.) 4 ſupporte , 
upport 
N SCHREEVEN, Subſeri- 
Ik e HIND bekenne ont - 
voangen te hebben, I under. 
written acknowledge to bave re- 
ceived. 
ONDERSCHRYVEN » To ſub- 
Een belofte - onderſchryven, Ty 


promiſe. 
Ondbifchep er, p 08: ) A ſubſcriber. 
e , (F.) Subſcription. 
De on b van een acte, 
The fignature of an aF or deed. 
+ OND RSPIT, N. ) A fall, mis- 


q In t onderfpit leggen, To bein 
a low condition, to be ſubdued. 
&F Onderfſpit, or onderſte braad- 

ſpit, The under pit. 
| ONDERSTAAN, ( onder jemand 
ſtaan) To be ſubjeRtd 
Ik wil 2. onder hem ſtaan, 7 
won't be ſubjected to bim. 
OND ERSTAAN , Condernemen ) 
- Fo venture , try. 
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| ONDERSCHEPPEN, To intercept. | 


Het 


' Onderſtaand? 


on AE I 


2 Eene e (onder: 


v Wi 
er Hege of | | 


wad 2 ed 


, Jape 55 
| Onderftany (ondernomen) fe! 


Onderſtaga, (Subtt N.) — 

.a* ” ide: ing) An undertaking ,_at- | 

Een (tout onderftaan, Abold wi. | 
dertaking , a. bold attempt.: 


—_—_—— 


* wunderne 


ſu 1 * „ 
Het on derſtaand Spy. el 
. A — 41 a 0 
d. 247 
abelp, 
40 
1 8 77 495 To aid, aff aſſt. 
O gens aa Subſidy, Hep. 
« De Staat heeft nieuwe onder. 
ſtand- golden noodig, ATW | - 
Want a new /upply of 
ONDERSTE,. e undermoſt. 
De onderſte lip, The under lp. 
De onderſte kart. Lhe under. 
moſt card. 
Het onderſte boven, Upſide down, 
'topſy-turvy. 


ten, To turn 4 . _ 
Leun. 


* 
* 5 


# ne # » 


ting, 
on idee doen , To e 
undermine, under work. 
Onderſteek-bẽkken : (82 A bed- 


pan "og 
ONDERSTEEKEN, 1 To put under, 
intermix. 7 ha 0 


© Zyn yoeten ae ATCA, (on- 


der 't d&k ſteeken) Tos put one | 
legs under the blankets... | 
De beſte ſoldaaten onderſteekan, - 
; (onder zwakkeregimenten ſtee- 
ken) To incorporate ox imbody, 
Een onderſteeken werk, A con- 


trived huſineſs, 4 Wor 
" derhand. 1 Ling ** 


Onderſteeking, (F. ) 4 putting un 
der, inter mixing. 

; Onderiteckin van een verzwakt 

+ © regiment. if een ander 
de been blyft, The -incorpora- 
1 of one. n inte ano 
*bber: 


177 for which "Follows | | 


dat op | 


' Quderſteedſel's (WF, 
£ Tat i Nang N un 


| G ELD, Sup 


Wa OY 


Online) <9 Lyn | 


"afar 
ONDI 


9 


* * ; 
TILL 


* 


rw 1 


Tat Sen is 
al Hinnen-tloth which | 


to 8. Lites? 


N child. 


x? Qud 99 795 eel (ondrrNeg e 


n of a cleſi e-ſto 


oB (NN 2 


ſtory” of a N 
040 

Halbe 5 
ts take for 


| Inglen men 125 ao 


Kllem dat Batre „ If they only 
would ſuppoſe , that —« 
e Jap fuppaſition , | 


th 15 70 «+015 
oss, 2. fi 


ö 


L 
7 


onderſteunen, Ide pillars 

"I ve to ſupport the roof, . by 

Malkander onderſteunen , Che | 
To,offift, te ba ſup- 

i «Au a7; 9 15 3 

On cr * 

Gan Neg C.) 4 hop, | 


* EF 


ONDERSTROO QIJEN, - Te: 3 | 
Een r6k t onderits boven z&t | ONDERSTUP;, 


Supported. 
5d e ; To — a 

op , ſupport, ſpore: up. 
Joer en „(NM 4 ſupporter. l 
| Onderſtutting, e 4 propping , | | 


waar dudertuſſchen Word be 


To ſupport , | 
e 19 dienen om een dak 


15 890d deal, yet: vc. 58 me n. 


| Onderyunging, 00 An inter. 
| ONDERVELDHEER , (M) 6 


Jusos g. 
Onderſtutſeb, N.) 4 Prop. = | 


| ONDERSTUURMAN, 4 ſecond 


Pilot, ſecond mate. 
ONDERTAST , Inguired into : 
ſounded, 


| + ONDERTASTEN , To inquire| 
* Anta, ty ſaurd, touch, ; 
..lemand; -qndertalten', „ To . 
one. 


N dlep ondertaſten, (on | 


zgeken) 70 ſcrutinize a — | 


into { rected it os. 
Ondertaſting, (F) An inguiring , wy 


ounding. 


| Ondervindelyk , Experimental, — 


"gk To Amb emmy 


E. = rl FM, Suſe 
ONDER TROU b.) im, 
4 betrothing 5 et 


be cee der 'Vg 
fe hiedt door r je 


poufals of Princes! ir _ 
1 Amd ad aur. 2 
| Otto” * Betratbed.. „ 


eee They ths ors 
ONDERTROUWEN, Ty ber 
_ "to promiſe in marriage, | 
 ONDERTUSSCHEN , Intleny 
* -1:While for: oil that. who 
WIV. Atten bier warm en nel 


laat f fit bera warm and gu 
8 the. n time it grows 


Revionderuſhen maar; Eu i 

. the mean while, 
Gy tad my veel belooft anon 
8 deꝛrfuſſeben geeft gy my niet 
met al;1 You ai Promi ſe ne g 


ODER AEN, 
Een maſt ondervingen, Toſh 


tin 


Lieutenant General. OY! 

| ONDER VINDEN ,* 70" experient 
Die lang in de waereld ed 
veel ondervingen, Hg ibu þ 
ves long in the wor LOL 
great experiince; ' 


Experimentally. N 
Ondervinder, (M.) An experiency, 
Ondervinding, F) Experience. 

De ondervinding is de leermes 
teres der konſten, Experiec 

1c tbe teac bor ef als. 

I weet het by eige ondervin- 
ding, I know it by ba ts 
experience. 

4 Experienced. 
| ONDERVRAAGD; Examined. 


= Dr Subſcribed ; 


ae Connoſſement, 


W 75 7 Signed by the, 


er of 4 ſb 
a i . To ſubſers. 
428 be » fign 5 
Onderteikenen "M to put one's 
band to. 


Zen Fremalyke Contract onder- 


5 


ONDERVRAAGEN, To examitt 
to inquire; into. 
lemand in de Geloofs- punden 
i andervraagen. , I intermge? 
one about the dofgrines of * 
Ea over het gene hy Seu 
heeft 8 ID exam 
ene an what be 40 ſet. 


2 


— 


„ One «grows "wiſe -by ot 


| ing, (F.) Examination. 
Nera nk ds Don- ward. 


-waarig , ſee Onderhavig-. 
WEN EBG, ſee Onderwege. 


ven. 4 "at | 1 N 
NDERWEEZEN , © Taught , in. 
enen 
mw Bek. By the way, on 

Ru. 

Wy zullen onderwege wat rus- 

ten; We will reſt a little on the 


toad. ITS 47 TY « 
I; vond het onderweEge, I found 
it bythe 009 or whi 
W coming along 
By is onderwege , He is on bis 


Hee lang was hy onderwege ? 
Hon long was be a coming 
MNDERWERP, (N.) 4 ane, 
Wat was het onderwErp dat er 
verhandeld wierdt? What was | 
ble ſubje@ treated off ? | 
(ods goedheid behoorde het voor- 


\ denkingen te zyn, Fhe mercy 
God ought to be the chbigf ſub- 
jet of our meditations. 
Dehoedanigheid (het toeval) van 
t onderwerp (de zelfſtandig 
beid) onderſcheiden, Toi diſ- 
tinguiſh the quality from the ſub- 
ſtance , the accident. from tbe 


3 van eene reede, 4 
theme. 1 
WDERWERPEN , To ſubje@, | 
ſuit, . 
Len gantſch völk onderwerpen , 
To ſubdue a whole nation. 
Lich de wetten des overwinnaars. 
onderwerpen, To yield, to 


* . - ' 
Werwerpirlg , (F.) Subject ion 

Taping (F.) Subjef bt 
ERWIN D, (N.) Employment, | 

buſine/s, | 7 4 
Hy bee een groot onderwind, 

e Vas a great employment, or 

be is full of buſineſs. © £4 
Onderwind-al , (M.)(Bemoei-al) 
| 4 buſy-hody. | | 


Te veel onderwinden;- Ts bs too 


hroraaget (N) An examiner, | 


turnt. IN 47 
Dat durf ik my niet onderwin- | - 


bpdderweeven > fee Taſfchenwee- 05 


| te bewyzen, He did undertake, 


Iſs 1 was * 


naamſte onderwErp onzer be- | | 


* ſubmit one's ſelf to the- law of a 1 Iemand in de Wiskonſt onder- 


Onderwyzeling „(c.) A disciple. 
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daring, to undertak#too'much, 


| - Zich'-onderwinden” te, bewyZen | 


dat de aarde draait, To enden- 
vor to prove that the earth 


1 


den, ITbat I dare not to under- 
take. 3 W855 Fr 14 IF 

Zich onderwonden ,.Undertaken , 

"1, attempted. 7 "a 

Hy had zich onderwonden zulks 


be attempted td prove it 
ON DERWORPEN, Submitted, ſub- 
ject, obnoxious, liable. 
Alexander die 20+ veel volkeren 
ohderwörpen had, Alexander, 

who ſubdued ſo many à nat ion. 
Men moet in alles Godes wel- 


One muſt in all things be ſub- 
ww to .the good. pleaſure of 

's Menſchen leven is veel tegen- 

. heden-onderw6rpen, The life 
of mankind: is ſubje& to many 
mi ortunes. 


Su 


country is very ſubjet} to over- 

1859. | 

Onderwörpenheid, (F.) Subject ion. 

ONDERWYLEN, Mean while, in 
the mean while. 


Take a walk in the mean while, 
ONDERWYS, (N.) Inſtru#ion. 

Hy geeft een goed onderwys, 
He gives a good inſtruct ion. 

Het is der ouderen plicht voor 


zörgen, 't Is the duty of parents 
to tate care of the inſtruction o 
++ their chilaren. 
ONDERWYZEN , To inſtruct, 
teach. | 


wyzen, Ts teach one Mathema 
tick, | 


Onderwyzer, (M.) An inſtructer, 
teacher. | 
Gelyk den onderwyzer, (de op 


Like the teapber "tells us, 
Onderwyzing, (F.) Inſtruct ion, 
teac hin | 


@ ONDERWINDEN, To ta 
* band, to undertake, at- 


ONDERZAAI EN, To ſow under, | 
ONDERZ AAT, (M.) 4 ſubjeck. 


behagen onderwörpen zyn, 


—— EN 


Dit land is de watervloeijingen | | ipt. . 
geweEldig onderworpen, This ad” 20 » Iriquiſicive , inqui- 


Neem onderwyle een wandeling, | 


't onderwys der kinderen te 


ſteller van de Catechismus) zegt, 
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Zyne onderzaaten ſtonden tegon 


| „ fon ae 
ONDERZETSEL, (N.) a Prop. 


tbe water overflow the country , 
to drown the country." 

x Onderz#tten: ,- (onder verwed- 

den) To bet, to lay a wager. 

f; ONDERZEILTJE, (N.) Under 


peticoat. 


She ſtood only with ber under- 
peticoat. | | 


mined, diszcuſſed; + 
| +:  quiry,, discuſſion, ſcrutiny, in- 
quiſition. CHD | 
Onderzock doen, To make an 
inquiry. ' 
ONDERZOEKEN , To inquire , ex- 
amine, diſcuſs, ſcrutinize. 
Men moet die zaak ter deeg on- 
derzocken, One muſt ſcr1:inize 
that matter deliberately. * - 
De Schrift onderzoeken, To ex- 
amine the boly ſcripture. 


» 


ring. ' IS 
Onderzoeker, (M) An inquire. 
Onderzoeking, (F.) Examination, 

inquiring, 
Onderzoekluſt, (F.) An inquiſitive 
inclination. Er 
Onderzoekziek, Very inquiſitive. 
ONDEUGD, (E.) Vice, naughti- 

neſs, wickedneſs. 

De dronkenſchap is een haato> 


a hatef1:l vice. . 
Die jongen ſteekt vol ondeugd, 
That boy is very naughty. | 
Zie die ondeugd eens aan! Only 
ſee ſuch a mischievous fellow ! 


| Zuge Wickedly, viciously.. 
7 


Ondeugend , Naughty , bad, vi- 
Cious. EE TI 
t Is een ondeugende ſchelm, e 
Is @ wicked raſcal. 
Een ondeugend vrouwmenſch, 
A naughty woman. | 
Ondeugende (G6dlooze) boeken,, 
Wicked books. L 
Ondeugende (vuile liedtjes) zins- 
gen, Io ſing diſſolute ſongs. 
Ondeugende appelen , Bad, rotten 
apples. \ 
Smyt dat ondeugende goed weg, 


222 3 | 


— 


Throw axway thoſe rags. 


„ 


7 g £ 9 . 
e 
"EY 545 : 2 ; 
hem Op, His ſubjecte roſe up 

' 1 | . 5 3 3 


ONDERZETTEN, Toer under. 
Het land onderzétten, Io let 


Zy ſtond in haar onderzeiltje, 


ONDERZOCHT ,- Taguired, exa- - 
ONDERZOEK , (N.) Inqueſt , in- 


lyke-ondeugd, Drunkenneſs is 


ds” 4 
. 
= 

# _ 


a -A 


We el, cr Naugltuſs, 
ONDICHT, (Subſt.'N.) (on) 


Pro 
4 ONDIEST, (wel) well, che 
dutch word is ho more 1 6 
Het paſt hem alles . 
fits bim well. | 
*t 1s dubbeld andieſt vaar, Very 
well good old man. 


% - 


ſervice, 

Iemand ondienft doen , © To de. 
ſerve not well of me, to disobli 
ge one. 

Hy heeft m 
gedaan, 
y bad ſervice, 
ONDIENSTBAAR, Not belag in 


ſervitude, 


grooten ondienſt | 
e bas done me a very 


. Ondienſtbaar vGlk , Unſerviceable | 
ONDOORSCHYNEND, Nie trans- 


People. 
Ondlenütbaarbeid, (F.) Unſervicea- 
biene /s, wſelemneſs. [ 
Ondienſtelyk, Unſerviceable , 
ONDIENS'T 1G, unexpedient. 
Ondienſtig buisraad, Uſeleſs fur- 
niture. 
Ondienſtigheid, (F.) A not . 
erviceable. 
ONDIEP, Shallow. 1 
Een 2 ſchotel, A ſtalliw 
. diſh. © 
Een ondiepe rivier, 4 ſballow 
river. 
't Is hier heel ondiep , Here it is 
very ſballow. 
De kélder is te ondiep, The cel- 
lar is not deep enough, 
Ondiepte, (F.) Sballowneſs, a =o. 
Het ſchip raakte op een ondiep- 
te aan de grond vaſt, The ſbip 
did run aground on a bank. 
ONDIER, (N) a Monſter, a mon- 
ſtrous creature. | 
Wat ondier! What a monſter ! 


11 


1 IR 


Weg jou ondier, (mörſebel) 4. 


29 your naſty "ſlut. 
ONDIGT, Not cloſe, leaky. 
Re: — is ondigt, Tbe barrel 1 


Oude : 0 (yl) ſtöf, Sleazy Rus. 
ONDOENBAAR, 1 * impe tble o he 
Ondoenlyk, 

Dat is een aa e 2aak , 

That is impoſſible. * 
Ondoenlykheid, 8 3 Impoſſibility. 
(4) ONDOUD, ( onſtErflyk 

heid) Immortality. 
ONDOORBOORLYK, Unpiercea- 


ONDIENST,”(M.) Diſſerviee; iu | 


cr? 2 Inpenetrable myſteries f 
| ONDOORKOMELYKE zwarighé- 


ONDOORLEREZ EN, Not peruſed 
ONDOORLUCHT1G, Wr 


4 ing. 
| Ondoordringelyk , mpenctrab 
N en GKLYK, Unpaſſa 


ONDOORGRONDELYK Unser. 


Ondoorſchynendheid , C. ) Opa- 


ONDOORWROET , Not dived 
ONDOORZIGTIG , 

fig ans : 
ONDOORZOCHT, Unſearched. 


ND. 
-netrat 


1 le. 


chabie, impenetrable. 
G6ds ondoorgrondelyke barm- 


r The boundleſs mercy 
'% Menſchen hart is ondoorgron-. 
22 beart of un 


Ondoorgrondelyke ftaats - gehei· 


den Infurmourntable 8 | 
1 


triows. 
parent, opacous. 


ſchynende lichaamen , Mod, 
ſtone. and other opacous bodies. 


% — 4 


into, unſearcbed. 
Not ſbarp- 
bted , — Not transparent. 


ONDOORZOEKELYK ,  Unſear- 

cbable. 

ONDRAAGBAAR), Impoſſible to be 

carried, which can't be born. 

ONDRAAGELYK , Inſufferable , 
intolerable. 

Ondraagelyke ſchattingen , Into- 

lerable taxes, 

Ondraagelykheid, (F.) An intole- 
rable burtben, a net being ſuffe- 


rable. 
ONDRINKBAAR, 1 Lins to 
Ondrinklyk,' 
Dat bier is W A "ay 
beer is unfit to drink. 
ONDUIDELYK, Not plain, not 
clear. | 2 


| ONDUITSCH, Bad Du'ch. 
Zya ſtyl is {tyf en vol onduitſche 
woorden, His ſtile is ftifF and 

Full of adulrerated words. 
ONDULDELYK, Intolerable. 


| ble, impenetrable. 


1 


 ONDOQRDRINGEN D „ Not pe- 
y : Py 


* 
1 


Hout, fteen en andere ondoor- 


cousneſs. 
ONDOORSTREEF- _ Tmpoſſible | 
BAA R, to (ſtrive 
ONDOORWOR. tbrougb, 
STELBAAR, inſupera - 
ble, unconquerable, | 


| 


WY * 


ON ECHT. Ille 
'-Onechte Kindereh , an 


ve in batidery, to 
N 9 Gerrut Adulerg | 


Orschtelyk. Ilie 
| ONEDEL, 
ONEDELM EDIG, Ingenerny 


oN DRAGTIG, 
'ONEENIG,. 


OL Ed 
ONEENFAA] 


| Oneenpaarigheic 


«> Oncenpaar heid* van ſtyl, 
* Oneenpaarigheid ( verſchillen 


ONEENS 


| Onduldelyke pyn, Acutting pain, 


gitimate, 


In .onEcht ſaamen leeven, T, a 
to commit f 


Cation. 


24. 


oled ; (00 (ondchtii 


'A ſpurious child, baſtard, 


* 


IM 


42 Dicnim 


Oneendragtige POM any 5 
\cordarit opinions, 

Een oneendragtig * 
diaunited f, only. 


1 Di 


EST wm. 


== 
— 
| — as 


differing... . 
Die glazen zyn vn een 01 
E groote, Theſe gh 
Jes are of no equal 
Een oneenpaarige . 1, 4 
.  Oneenpaarige ( oneendragize 
gevoelens, Different ini. 
„(E) (ongely 
heid van grootte) Diga 
inequality, difference. 


S SPASS 


— 
838 


equality of tile. 
heid) van gevoelens, Dig 
ty of ＋ 2 
50 
t Huladaden pd doors 
man en. vrouw oneens 
When the busband and bis u 
=. at odd, the family i 
it. 
Oneens zyn, To be at odds, 
Zy zyn 't oneens , They ft 
odds , they den't. agree, 
Oneens worden, To fall & 
ONEENVOUDIG, Not 2 
ONEETBAAR, Uafit to be # 
ONEER,, (F.) Dishonout ; 4 


grace. h 


- Iemand oneer aandoen,, 
grace on, to put one 


f 
1 


onB 
groote oneer voor zyn 
It is great ſhame or 


33 
dis familj. 
DNEERBAAR-, 


DA 2 | Disboneſty , 
2 Dirboneſtiy, Fong” 
enkel , Irreverent. 
OY Irreverently. 
WEERGIERIG , Vet ambitious. 


without ambition. 

rl k, Disgracef wi , ſba 
weruls. . ii | 

ccectyke daad, A ſhame- 

| Is een oneerlyk vrouwmenſch, 
She is a dishoneſs woman. 

Qaeerlyke gebaarden , Wanton, 
lewd geſtures. 14 5 

Ret is oneerlyk van ugedaan, It 


is not bone ſtiy done of you. 
By handelt haar oneerlyk , (on 


We eerbaar gelaat ; 4 diſſo- | - 
| . 
| ONEINDELYK, Endleſs ; infinite. 


Oneindelyk, (Adv) 
heid, (F.) Irreverence. | 


| 


ten oneergierig menſch , A man | 


fazoenlyk) He bebaves not bo- 


* 


Hy heeft zich van een onEigent- 
Ixke ſpreekwyze bediend, He 
made uſe of a metapborical ex- 


* 


Eigentlyke zin genomen, That 
expreſſion is taken in a figurati- 


. : God, is oneindelyk goed, God is 
- » infinite god. E 
Infinitely, 


Oneindelykheid', (F:Y itneſs. 
 ONEINDIG, 15 1 2 $4. 
G6d is alleen oneindig, Only 
God is infinite. | 
De oneindige goedheid Gods, 
The infinite goodneſs of God. 


| _There-is an infinite number of 

14-4 __ autbors, who aſſert that — , 

De — 2 oneindig veel 
man ſuffers infinitely. 

Oneindigheid, (F.) Infiniteneſs.. 

; ONERFLYK, Nos bereditary. _ 

|  -Poolen is een onerflyk Konink- 


: 
. 
tf 
„ 
* 


weſt, rude with ber. | be”. 
heerlykheid 3 F.) Disboneſty , 


ſee Onervaaren 
vatives. + 
NEETBAAR , Not fit to eat. 
(neetbaare köſt, Good for nothing 
meats, = : 
NEFFEN , Uneven, odd, inegual. 
len oueffe (onbeſloote) reEke- 
ting, An odd account. 
len oneffe ſtuiver , An odd penny. 
tn oneffen handſchoen, An 
ud glove. 


_ One did not bear an odd 
word, | 
Oefen, (röbbelig) Rugged. 


tenheid , (F. 
— 4 
WGT, ſee OneEcht. 

EN, Improper. - 

Vie ſpreekwyze is daar gantſch 
ontigen, That 
her at all. 33 
UGENBAA'TIG, Not ſelfiſb, 
_ dis intereſſed, wncon- 


Kgenheid, (F.) Improperneſs. - 
Kigentlyk , 2 . 


ſbame. 7 
NRVAAREN, Unexzperienced , | 
, With its deri- | 


Men hoort 'er geen onEffen | 


kn onEffe vloer, A rugged floor. 


phraſe is not pro- 


_ryk, Poland is not @ bereditary 

kingdom. 
ONERGERLVYR, Ihoffenfive, in- 
| offenſively. b 


Een onèrgerlyk léven, An inof- 
fenſive life. | 
- Onergerlyk leeven, To live 
offenfively. 2 
ONERKEND, Unac ed. 


| ONERVAAREN, Unexperienced , 
inexpert, unverſed. 
Een oneErvaaren werkman ,- An 
un kilfull artiſt. 
Een onErvaaren- jongeling, An 
une æperienced youth. 
.ONEVEN, Uneven, odd. 
Een oneven getal, An odd num- 
ber, « * 1 
Even en oneven ſpeelen , To play 
. at even and odd. | 
Wat raadt gy even of oneven ? 
What do you gueſs, even or 


| 


* * 4 þ * 
* 1 Cn o 
* ” - . > 
— 7 \ 
* 


G - 0 | 
Die ſpreekwyze word in een on- | 


Daar'is een oneindig getal ſchry- | 
vers die verzekeren dat —, We 


at 


Onfeilbaarlyk, Infallibiy. 
| N 2 


e ELYK, Untbankfull 
2 „ 
her” rank (F.) Ingrati 


odd? * 
Oneven liegt bëſt, 4 liar ſays 
always an odd number. | 
ONEVENMAATIG , Dispropor- 
tional. | 
Onevenmaatigheid 'Þ (F.) Dispro- 
OnevenrEdigheid,, 1 portion. 


F * 
a. 
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Fe 
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ONEYNDIG, 92 OrZindig. 
| NF . wad CY 
ONFAALBAAR, Infaillible. 
ft ONFATSOEN ,, ( onfatſoenlyk. 
heid) Unmannerlineſs. 
Onfatſoenlyk , Unmannerly , unband- 
ſom, unſeemly, - *' _ 
Een onfatſoentyk gedrag, An 
unbecoming bebavour. | 
n Moet een onfatſoenlyk menſch 
weezen, i muſt needs be a man 
.. of no faſhion. N 
lemand onfatſoenlyk bej&genen, 
7 abuſe one. 
Onfatſoenlykheid, (F.) Unmanner- 
lineſs, unſeemlineſs. - | 
ONFEILBAAR, Infaillible. 
God is onfeilbaar, Only God is 
ods, 


De 2 — belöften G 
{ aillible promiſes of God. 
Onfeilbaarheid , (F.) Infallibility. 
De Paus ſchryft zich de onfeil- 
baarheid toe, The Pope pre. 
tends to infallibility, | 


%. 


. 


0 
ONGAAF, Unſound. 
| Ongaaf hout, U:ſound timber. 
Ongaave vruchten , Rotten fruits. 
Ongaafheid , (F.) Unjoundneſs. 
ONGAANBAAR , Nor fit to go upon, 
impaſ{Jable. 
 ONGADELYK, Ni ſortable, in- 
vendible, unſalable. _ 
+ ONGAALYK, (zy ziet er gants 
niet ongaalyk uit) She does not 
look amiſs. 9 
Het is een ongaalyk man, He is 
a croſs man. | 
ONGAAR, Not enough done. 
Het vleeſch is nog ongaar, The 
meat is not enough done. 
ONGAERN, Unwillingly. 
Hy gaat 'er ongaerne na toe, He 
goes titber unwillingly. | 
ONGANGBAAR, Not currant , 
not ſterling, . Las 
ONGANSCH, (ongaaf ) Unſeund. 
Een 1 An un- 
„fick [beep. 13 
ONdA8T VK „Inbeſpitable. 
Ongaſtvryheid, (F.) Inboſpitality. 
ONGEACH T, Diſeſteem:d, mean, 
in no requeſt, | 
Een ongeacht menſch , A man of 
no eſteem. 
a> Hy ging er ongeacht (niet tE. 
enſtaande) myn verbõd na toe, 
e went tither in ſpite of my 


| ONEIGEN , Improper , ſee Onèigen. | 


adinonition , my warning. 


"352. NG. 
Ongeachthe ) bie o. [ 


ONGEADELD , "Nos noble. PQ) 
ONGEADERD, Not interwoven 


with veins. 
Ongeaderd marmer - Marble with- 

out veins, 
ONGEAKKERD, Not n, 
uuntilled, unim proved. Ne 
ONGEBAAND, Untrodden , „un- 
beaten. 
Een ongebaande weg, An un- | 

trodden path. 


 ONGEBAARD '(baardeloos) Bears: | | 
leſs, without beard 
ONGEBAKKEN,, Not baked, 
ONGEBAKERD , Not fwadled uy 
[as a young child] undreſt. 
Het kind is nog angebakerd , The 
child is not jet ſwaddled. _ 
ONGEBALLAST, Not ballaſted. 
ONGEBALSEMD, Not embalmed. 
Een ongebalſemd lyk, 4 dead 
body not embalmed, | 
ONGEBEDELD , Unbegged. 
ONGEBEDEN, Not ac d for , un- 
asked, not defired. 
ONGEBEELD, Not figured , with- 
out imagery. 
ONGEBEETEN, Not bitten. 
ONGEBEEZIGD, Not uſed, not 
made uſe of. 
ONGEBETERD, Not mended , not 
recovered , not healed, 
ONGEBEUET, (ongebeukte {t0k- 
vis) Unbeaten ſtokfiſh. 
ONGEBEURD, Not happened. 
Ongebeurlyk , Not likely to bappen, 
not bappening , unuſual. 
' Ongebeurelykheid, (F.) Unſual- 
neſs. 
ondiinecar , Not confeſſed (to 
a Prieſt.) 
Ongebiecht ſtErven , To die with- 
out confeſſion. 
ONGEBLADERD, Not leavy, With. 
out green leaves. 
ONGEBLANKET , Not painted (in 
the face) 
1 Ongeblank&t, ( onopgeſmukt) 
Without diſſimulation. 
ONGEBLEEKT, Not bleached. 
Ongebleekt linnen , (ruuw lin-/ 
nen) Unbleacbed , rough linen, 
ONGEBLOEMD , Not flowered. 
ONGEBLUST, Unguencbed. 
Ongebluſte kalk, Quick-lime. 
ONGEBLUTST, ( oLgekneusd ) 
Unbruized. 
De karſen zyn nog ongeblutſt, 
Te cherries are unbruized till. 


N 


| ONGEBOTERD, Net butter d. 


ONGEBONDEN, 


\ 


-ONGEBODEN, Net Zommanided. | 

 ONGEBOEILD, Wichou eres, not | 
Fettered. 

ONGEBOEKT, Noe enter'd into | 


a book, 
Not bernd, 
bound, 
| a> Een ongebonden boek, A hook: 


in quires, - 
x Ongebonden , (18s van lever.) 
Dilſolute. looſe, profligate , rio. 
tous. | 
Een ongebonden leven leiden * 
To lead a di ſolute life. 
Fo 5 e jongeling, 4 


Ong 4. wry a 
ngebondenheid. (F.) Dy 


One enden yk, Diſſolutely. -.. 


I 


ſel voorzien) Not kordered. 

Ongeboord, ongegallonneerd) | 

Wot laced, without: lace. | 

ONGEBOOKREN, Unborn. © 
Een ongebooren kind, An un- 
born child, a fetus. 4 | 
* Ik weet er 20 veel van als een | 
. ongebooren. kind, 1 know no 
more of it than the child unborn, | 


7 


dered. 


ONGEBORSTEN, Not crack'd, 
not burſten, 


ONGEBOUWD, Unbuile, © 
ONGEBRAADEN , Not roaſted, ' 
ONGEBRAND, Unhurnt. © 
ONGEBREKLYK, Not vicious, 

not defeftive. 
ONGEBREIDELD, Unbridled. 
| ONGEBROKEN, Unbroken. 
ONGEBRUIK, (N.) Disuſage. © 
Ongebruiklyk, Unuſual. 
Ongebruiklykheid, (F.) Unuſualneſr. 
Ongebruikt, Not uſed. 
e Unburnis- 

2 
Ongebruineerd zilverwerk, Un 
burniſbed plate. 

ONGEBUILD , Unbolted [as meel: ] 


not familiar with one's neigb- 
bours, 
ONGECIERD, Unadorned. 
ONGEDAAGD , Not cited, not 
Ongedaagvaard, 3 ſummon d. 
Ongedaagd in 't gerecht verſchy- 
nen, Jo appear in the court not 
cited. 
ONGEDAAN, unn, not ma · 


Ongedaanheid „6 


— 
n th ns — 


ONGEBOORD ,;(metgeen boord- | - 


| ONGEBORDUURD, Net embroi- | 


.| Ongedoogzaam, Impatient, 
| ONGEDOOPT,: Unbaptized,- 


ONGEBUURLYK , Unneigbbourly, | 


wo: Ons. 


bean is nog. 
e 17 nat ee 


. ( i 


25 — ea — 0 
1 angela 


1 
ONGEDACHT1G, = Pang, 
O b Wah 


ared. 

ON . Ul, 
ONGEDEKT, Uncovered, 
De Ruitery weg Zynde, ble 
n ongedt, The 3 
ing gone , tbe | 
11 fog rr 

et opgedEkten h 
* oofde, By 


 ONGEDIENSTIG. Inofficins 

Een ongedienſtig menſch, % 
civil, inofficious man, 

Ongedienſtigheid, F.) tn 


ONGEDIERTE, 0 N. ) Fernin 
. burtfull. in 78 5 little. wi 
CO Llike mice and 
c.] | 

Het kind void van bet ongedie 
de opgegeeten, . The cbilu ita 

Jumed by the ver min. 

ONGEDOEMD , Uncondemn 


not ſusged. 
ONGE 


not. 
DOOD; Unkilled, 
| ONGEDOOGLYKE, Intolerable, 


| IN Not ſbelled, 
 Ongeddpte erweten , 
peaſe. 
ONGEDRAAID, No turned, 
twiſted... 
ONGEDREEVEN, Not driven 
a Ongedreeven zilverwérk, Pl 
which is not emboſſed, 
ONGEDRONGEN, Ns 
not thronged. 
Ongectengen in de kerk itt 
To be eaſily ſeated in cout 

to be not crowded. 
ONGEDROOGD ,"Undries. 
ONGEDRUKT, Not preſſes, 
gueezed, —— Unprints. 
ONGEDULD, (Yang 
Zy wagt zyn i terugkomlt met 
geduld af, Sbe expets bi 
turn impatiently. 


de. 


— 


1 


„ 1 rt de 
_  Impatience PO the 


| eduldig 5 [mpationt.. f 
| | kunt gy 20 opgeduldig zyn, | 
-- - How can you be jo vmpatient. 
| Ongeduldigheid , (E.) Impatience. | 
Oageduldig]yk , Impatiently.: | 


4 
ONGEGRENDELD, Unbelted, [as 
— door or window.] 
ot ingraſted. 


ONGEGREEPEN , Uncaug 


| SNGEGROEFD, Na 
ONGEG D, Not c d, 
cbamfered. x . ten 1 
ONGEGR OET, Unſaluted.. | 4. 
ONGEGROND , Grondleſs, | 


DUURIG, Ins ant, fickle. 
08055 peter con· 


van leeven, Liberty of life. 
none ECHT, Not married; 
Not legitimated. 
De onge· chte ſtaat, The unmar- 
F ried ſtate, 
= 0NGE-EERD, Not Ad, | 
ONGE-EFFEND , Not adjuſted, 
. Die rekening is n6g onge-effend , 
"That reckoning is 5 yes ad- 
F  juſted. 
ONGE-EINDIGD, 
ONGE-EISCHT, Not demanded, 
. not asked. 
Hy heeft my dat onge-Ziſcht ge- 
geeven, He did give ral 
dit my asking. 
Hy heeft my onge. Siſcht een 
 Ryksdaalder: voor de el gegee- 
ven, He paid me a crown for 
the ell, without my asting.- 
ONGE. ERGERD, Not offended. 
ONGEERN, ſeg Orpaern. 
ONGEE RON T, 
(1) ONGEGAAID; e 
Un married. 
ONGEGATE paerlen, . 


out boles, 
ONGEGEESSELD, Unwbipped, 
Unhuckled, | 


ONGEGESPT, 
Lyn ſchoenen waren nog onge- 


gespt, His ſboes were Kili un- 


buckles, 
ONGEGEETEN, Not eaten F. 
Not given. 


ONGEGEEVEN; 
ONGLGOED, Not baving an ef- 


0nEGORD, Ungirded, uncein- 
te 


0NGLGRAAVEN, Not digg'd, 


Hot engrauen, 


ile, 
7 man ce 


| 'ONGEHAAK pr; 


| 4 Ongehekeld, (onderispt ) Nes 


Not wrinkled. 


1 


4 [like 


DREI. | 


founded. | 
Een ongegronde betichting , * 
groundleſs imfulation. 
en Sener hoop 17 vain 
pe. 
Ongegrondbeid, (F. v Groundlemeſs. 
+ De ongegrondheid van u zeggen, 
blykt daar in dat —, The 
groundlecneſt of your aſſertion , , 
appear by this ———, - 
| onctetn; Not granted , en- 


* Het ongegunde brood word 't 
meeſt gegeeten , Envied bread 


ic moſt eaten, 

Not looked v.57 
ONGEHAAIRD , Witbout bair. 
COINS 30 Not bated, not en- 
4 vie . x 
ONGEHAKKELD, Not mangled. 
ONGEHAKT, Not chopped, — 
ONGEHANDELD, Not bandled, 
un Not ſiſted, Las 

Corn. * 

| ONGEHAVEND, Undreſſed, net 
cleanſed. (45 
 ONGEHECHT, Net faſtened. 

' ONGEHEELD, Not cured. 


626 ion Milken. 


_.- commanded. ' 
ONGEHEILIGD, Unſan&ified. en 
ONGEHEKELD, Not batcheled. 


criticized, uncenſured. 
N Not raked. 
De tuinpaden zyn nög onge- 
- hErkt, The: garden walks are not 
raked as yet; 
| ONGEHEUGBAAR, Immemorial. 
ONGEHEVELD, Unleavened. *© 
. - Ongchey3 brood ,  Unleavened 
bpbrea 
ONGEHINDERD, Mot bindred. 
ONGEHOLPEN , Not belped, _ 
| ONGEHOLD, Not made hollew. 
| ONGEHQQGD, Nein Mig ber , 
ground. | 
| ONGEHOOPT, "Not hoped for, | 
une cpect ea. 
ONGEHOOND, Not injured. | 
| ONGEHOORD , Not bear UE 


Derr 
Aziz 


ci 


».S 1 


 ONGEHEETEN, Not bidden , not | 


| 


. | 


NG. 
Mah ongehoorde eee e 
unprecedented cruelty. - 
» Orgehoorde dingen verhaalen, 
To tell marvellous, ſtrange „ 
ONGEHOORND. Witkeut borns. 
ONGEHOORZAAM, Disobedient. 
Zyn ouders ongehoorzaam zyn, 
To be ee, to one * \ 
rents. ; 
Ongehoorzaamheid, (F.) Disobe- 
dience. 
| ONGEROOSD. (onbegooten) 
Net watered, not wetted. 
a ONGEHOOSD , (ongekouſt) 
Without Rockins. 
ONGEHOPT bier , Beer rg 
iifuſian of bops, Ts 
ONGEHOUDEN, Unbound, net 
nece ſſitated. 
Ix ben het ongehouden te zeg· 
In not obliged to tell it. 
Ongehouwd, ſce Ongehuuwd, 
N No baving a bauſe , nos 
0 
OEL. Not coifed, _ 
ONGEHUURD, Unbired, _ 
ONGEHUUWD, "Unmarried, 


De ongehuuwde ſtat, The un. * 


married ſtate, 
ONGEJAAGD , Not chaſed, not 

hunted. - 
ONGEKAAUWD, Unchewed. 
ONGEKAMD, Uncombed. DVI) 


| 77 ONGREAPT, ( ongehakt) Not 


| yer 
| ONGEKEMD, Urcombed. DT ng 
Not "known, un- 


Pt. 

x? ONGEKAPT, (ongehuld) Ne 
- - coifed. 

ONGEKARN D, Not churn' 4. 

ONGEKARTELD, Not turned. 


Ongekartelde ſaus, Sauce that fs . 
not turned. 


ONGEKAUWP, Not chewed. 
De ſpyzen ongekauwd doorſlik- 


ken, . tbe meas ub. | 
oncexerns, * curred, . 
ne 


De Zandlooper is 56g onge- 
| ape] The bourglaſs is not tur- 


ONGEKEND, 
known. 
ONGEKEPERD, Net wharled. 
unn. Not cut, not not- 
cbe 
Ongekèrfde tabak, Tebacco in 
rolls, not cut. 
ONGEKETEND, Not chained. 
ONGERBURD ; Not examined, no 


- A 


SE | 
ONGERIST, Not laid into a cheſt 
or coffin. 
Een ongekiſt Iyk; A drad hotly nos 
lays im a coffins - 
' ONGEKLEED, Unclotbed , * 
rape, undreſt. 8 
ONGEK LIEF D, 
-ONGEKLOOFD, 
.  Ongekloofd Bout, Uncleft wood. 
 ONGEKLONTERD, Mot clodded. 
ONGEKLOOVEN, "Nat picks {as 
a bone. ] 
ONGEKLOPT » Unbeaten , not bam. 
mere. 
Dat boek is nög ongeklöpt, That 
book is not yet bammer ed. 


* 


Ongeklöſte rygvéters, Laces that | 


are not made with ſpindles, br” 
Ongeklopte ſtökviſch, Unbeaten 
_ ſtockfiſh. 
ONGEKLUISTERD, Unfettered. 
_ ONGEKNAAGD, Not gnawed. 
ONGEKNEED, Unkneaded. 
' ONGEKNOOPT, Untyed;—— 
Zyn 18kls nc 
rok is nog ongeknoo t, His 
* is yet unbuttoned. : 
ONGEKNOT , Not maimed, not 


ropped. 
: Het is beſt die kan onpekn&t | 


— > 


te laaten , The beſt is not to | 

1 8 
ONGE ; 
ONGEKOFT, J ©nbought. 


ONGEKOESTERD , UncheriſJed. 

- 4.De wetenſchappen blyven daar 
ongekoeſterd, The ſciences are 
there not cultivated. | 

ONGEKOOKT, Unboiled , raw. 


Ongekookte melk, Unboiled _ | 


ONGEKOPPELD, Not coupled 

ONGEKORVEN , Uncarved , not 
cut. 

3 ; Wiebout ſtoctint. 

NGERRAB T, 

ONGEKRATST 1 Unſcratches, 
ONGEKRENET, Not weakened, 
not burted. 

4 Zyn eer zal engekrEnkt blyven, 
1 bonour will remain unſtai - 
ne 

ONGEEKREUKT, Not rumpled. 

Een ongekreukte deugd, Mn 
uncorrupted virtue, 

J Zyn roem is n6g ongekreukt, 


His reputation is. till undef 


ONGEKROMD, Unben, not 
crooked. 
ONGEKROMPEN, Not ſbrunk. 


7 


| ONGELAADEN, 


ONGELAATEN , (dartel) Male- 


 ONGELAERSD , Unbooted, 


[[ OngElden, (onköſten) Charges. 
Hoe og 


| . piece of linin came back from 
the bleach" witheut being ſbrunk. 

| ONGEKROOND Uncrowned, 

ONGEKRULD, Uneurled. 


uncurled bair. 


} Undleft, e ; (ongereinigd) Not CY 


made clean 
. Uncarved , . * 


oe tabak, "Tibaces n | 
rolls, not carved, | 
ONGEKUST, Unki/Jed. 
ONGEKWELD;, Gn i 
ONGEKWETST, Not wounded , 
not bert. 
ONGEL:, (N. 
Ongelacht 


— 


Server. 
ie unte ſeqwet. 
Unloagen. 
Een ongelaaden ſchip, An un 
loaden, an empty ſbip. 
Een Nl ſnaphaan, A| 


ON 8 Uncenſured , unbla- 
med, igbted. 


pert , unruly, 8 won 


bg ONGELAATEN , 
gelaaten) Not bloode ; 

Ongelaatenheid, (F.) ( dartel- 

heid) Petulancy , wantonneſs, 


1 


ONGELAPT, Unpatched. 


ONGELASCHT, Not joined with 


ONGELAST, (by hee het onge- 
laſt gedaan) He did it without 


ordey 
ONGELAS TERD, Unreviled, not. 
ſlandered, 
ONGELDEN, (N.) (ſchattingen) 
_ Taxes, impoſitions. 


loopt het met de on- 
_ - pelden? ¶ bat does it amount to, 
with tbe charges? 


ONGELEERD , Unlearned, unckil- 


- De Le e lieden zyn altoos 
't eerſt met hun oordeel ge- 
reed, The ignorante are always 


the firſt realy to judge of athing. 
Ongeleerdelyk, Unlearnedly. 


Ongeleerdheid, (F.) . 


ONGELEEZEN, Unread , nos 
read. | 
Die brief is nog ongeleezen, The 


+ 
van de bleek onen That | xx De lad is dor 


Ongekrulde hair, Strait bart, 


n nor charged, 6 


90 5 Hy was in ongelegenheid, 
niet ager | 


| ONGELETTERD,  Tlliterate, wy 


ONGEL LEVERD, Undelivered. 


-f ONGELIET; Unlicked. 


ONGELOOF, 
Ongeloofbaar, 


Pd. * 4 
| | 6 
q \Z = 
— 
* 4 
« . 
: F 2 1 
1 * 
$ 
9 


The ſallet ar not 


yet Picks o 
ON GELEGEN, 4 veninn, 
L . . 


Een ongelegen var, Ai wing. 


20 t niet ongelegen komt \F 
it may | with your cms 
| Her kate 
et komt my nu on 
84 is _ Ie lie 
to me to; pay you now, 
Dat huis ſtaat 2 voor de 
0 2 HE This 11 it not well 
tuat e tr 
Ongels enheid, (F.) Tnconvent 
Ik heb er geen de minſte onge 
legenheid van, I have not the 
leaſt inconveniency of it. 
Ik zoude u niet gaarne Ongels. 
_ genheid aandoen, I would ns 
aiſturb you by any means, * 
De elan van de Haven 
is oorzaak dat den Koophan 
del dier plaats vervalt , The 
 unfleneſs of the harbour is the ca 
ſe that the trade dimi diminuiſher in 
that place. 


v7 


was met zyne dingen 1 
pen) He was under a cloui; be 
was bebind band in the world, 
* ONGELEGDE' eijers zyn ot. 
wiſſe kuikens , One muſt nt 
ure the bide before the fer it 
cCatebed. 


learned, 

De ongelstrerde lieden ſpreeken 
doorgaans klaarder dan de gelet- 
terde, Uniearned people ſpeak con- 
monly "clearer than learned one's, 

Ongeleterdheſd, (F. ) Unlearnet- 


Verk6gte doch ongeleverde Wat- 
ren, Sola, but e d con- 


modities. | 
Unbtloved, 


4 * 


ONGELIEFD, 


Een ongelikte Beer, ( een eerſt 
geworpen Beer) A wnlickes, 


ng born bear. 
4.7L "om ongelikte beer, (een 
ruuw en onweetend menſch 


He is. a clown, or cburl. 
22 * — 


dible. 


Dat ſtuk linnen is ongekrompen 


letter is not read as vert. 


— 


Ongeloofd, Unbelieved, 


— 


| ond. / 


incredible H /t ory. 


| De ſchaade is ongeloofiyk | groot, 
The dammage is incredibly great. 


Ongelooflykheid , , ) Jncredible- 


oNGELOOGEN, No lied, 
Het is ongeloogen waar, t geen 
ik u verhaal, t Is no "lie bat 


I tell - 
ONG dkl. ON p, . 


ONGELOOVELYK, fee Onge- 


- looflyk 
NCELOOVIG, Unbelieving , in- 
<4 edulons . 


het licht van Gods woord, An 
incredulous man bates the light 
the word of God, 


liever , infidel. 
t Is een ongeloovige Thomas, 
He is an unbelRvi 1 AT 
Ongeloovigbeid, (F.) In 


den ſtill, 

To lang de * nog onge- 
loſt zyn, As long as the wares 
not are unlo 

On one flaaven , Undischarged 


ONGELUBT, Not gelded. 

ONGELUK, ( N.) Anne. 
micchance. - * 

Len groot ongeluk, 4 great mis- 

ortune. 

Ret ongeluk wilde dat zyn ſchip 
ledig t huis kwam, Fate would 
that bis ſhip returned empty. 

Uw ongeluk is my leed, I am 
ſorry of your misfortune. 

Een ongeluk komt nooit alleen, 
A misfortune never comes alone. 


1 yk, ſee Ongelukkig- 
Glas, Unfortunate , unlucky , 


app). 
Fen ongelukkig voorttken , An 
ll prognaſtication, a bad omen. 

ongelukkig menſch woelt en 
llooft te vergeefsch , An un- 
lucky man ſtrugg 
to no purpoſe, 
Ongelukkig in t ſpeelen zyn , To 

be unlucky at Play. 
le ongelukkig is zou in een 


that is unlucky, would be drow- 
Ned in a drop of water. 


- 


15,200 Hiftrte, - An 


Fen ongeloovig menſch haat het 
Lf ; | 
ONGELOOVIGE , (C.) An unbe- 


credulity. - 
ONGELOST , Undischarged , loa- | * 


les an drudges | 


droppel water verdrinken, He 


= 
. 5 1 8 
by = - 
= \ * 
= = 
a - 
+ _# 


— 


Dun 1 iets ongelukkigs in n 2yof 


weezen, There is ſome thing dis- 
mal in his ud fon | 


De 3 er hen 
5 lan konden, The poor 
8 men defended ver ing 
! 5,.£ 50 * 
Ongetukkigtyk, Unfortunately, wn 
, bappily. | 
Hy viel” ongelukkiglyk van y 
pPaerd en brak been, 
Fell, or dropt i infor: 


tunately from 
bis. borſe and broke bis leg 


> pine [s. 

PE... KZALIG , Unbappy * 
N Wretcbed. 

Ongelukzaligheid, (F. ) Unbappineſs, 
infelicity. 


ONGELYE, Unlike, unequal, un- 
even. 

Een ongelyke vloer, 4 rugged 
floor. 


- Lieden van ongelyke jaaren, Peo- 
Pe of an unequal age. 
Schottels van een ongelyke groot- 
te, Diſbes of an unequal, of a 
aifferent ſie. 
Jt Dat gaaren is heel ongelyk 
ſponnen , That thread is tui 4 
very unequal, 
owéfLTE. (Subſt, N.) Injury, 


„ Wrong. 

Iemand ongelyk doen, To wrong 
one. 

Gy zoudt my het grootſte onge- 
lyk van de waereld doen, in- 
dien gy het geloofde, Vu would 
do me the greateſt injuſtice of 
the world, when you did belie- 

de it. 

Ongelyk hebben, To be in the 
Wrong, to be miſtaken, 

Gy Þ 2 ongflyk , Tou are in the 

leaking ongelyk wat > fc t 
; ongelyk ſtellen, To 
fault pon one; to 1 1 


at ane 7 
Elk een geeft bem 4 „Love 
one bim in t 


ry Wrong. 
One F.) Inequality , un- 
De ongelykheid van de grond liet 


ren, The uneveneſs of the ground 
hindred us to encamp in another | 
manner. 

a> De ongelykheid in jaaren baart 
veel ongenoegen tuſſchen ge. 


Aaaa 2 


ons age .) Unluckineſs, 
| ONGELYST, Not put into a Fra- 


niet toe zich anders te lege. | 


trouwde luiden, The — | 


at 3 ; 5s © * 
age cauſes great troubles be- | 


tween married people. 
N 3 Dispropor- 
t 
ONGELYKVORMIG , MNot con- 
formable. 
Ongelykvormigheid, .) Dispa- 


| rity. 
ONGELYMD, Not glued. 


N papier, Paor . 
out 
ONGEL ND, Not ruled. 

n pier, Paper that it 


me, 98 W ithout a lift. 
ONGEMAAID , Unmowed, 
'Een ongemaaid yeld, An wnm- 
wed field. 
Een ongemnaide weide, An un- 
mowed mean. 
ONGEMAAKT, Unmade. 
Ik wil het linnen gemaakt of on- 
1 te rug hebben, I 
be linen 8 
or not made. 
x? ONGEMAARKT, ( ongedwon- 
gen) UnaffeS#ed, eaſy, 7 ng 
Een ongemaakte gang „ An eaſy 


ait, 


8 
Ongemaaktheid, 0 F.) Unaffetation, 


neſs. 
ONGEMAALEN, U; 
ben r koorn » Ungrinded 


ONGEM MAAND, . Undemanded, not 
askt for a delt. 

Hy is geen dag ongemaand, He 
paſſes net a day wit bout being 
dunned. 

ONGEMAATIGD, Intemperate. 

Een ongemaatigd menſch, An 
intemperate man. 

| Ongemaatigdheid, (F.) Intempe- 
rance. 

ONGEMAGTIGD, Unwarranted, 
not authorized. 

ONGEMAK, (N.) Inconvenience, 
incommodi » bardſhip, diſtem- 
per, diſea 2. 

* hebben veel ongemak van 

e buuren, We are much diſtur- 
bed by our neigbbours. | 

Ik heb veel ongemak op reis uit 
geſtaan, I ſuffered. a great deal 
of inconveniency on my- jour- 


8 van den ouder- 

dom zyn menigvuldig , The 

- infirmities 7 old age are ma 
— | 

Hy 


886 


- 


 ONGEMANIERD, Unmannerly. 


ON. 

Hy heeft een ongemak aan 2yn 
voet, He bas burt bis fort, or 
be has a ſore foot. 

lemand ongemak aandoen , To 
troul le, to tire, to diſturb one. 

Die zaak zou u in ongemak os 
verlegendheid') kunnen bren- | 
gen, That affair could caigſe you | 
a great deal of trouble, vera. 
tion, 1 5 

Ongemaklyk nea 
Een ongemakke yk ver, 4 

digicult work, © 
Hy is zeer ongemaklyk te bedie- | 
nen, It is very treubleſome to | 


ſerve bim. | XZ Hy liet het ongemErkt doorgaan, 
Een ongemakkelyke ſtoel, An He let it paſs without taking no- 
uneaſy chair. ties ont. 
De oude lieden zyn deem De oy gaat ongemErkt voorby”, 
ongemaklyk, (laſtig) Old peo- | - Time 5 unperceived. 1 
ple are commonly peeviſh, | ONGEMES Not fattened, — 


Ongemaklyk Zitten , To be unea- 
fily ſeated. — 
Ongemaklykheid, (F- ) Untefineſs. 
De ongemaklykheid eener ver- 
taaling, The difficulty of a kran. 
lat ion 


ONGEMAND , Net mann d, ſee On- 
bemand. 


Een ongemanierd kind, An un 
mannerly cbild. 
Ongemanierdheid , (F) Unmanner. 
lineſs. 
ONGEMASKERD, Unmasked.. 
Zy was ongemaskerd , Sbe Wan 
unmasked, 

ONGEMEEN, Not common , extra- 
ordinary, ſingular , excellent. 
Een ongemeen verſtand , An ex- 

traordinary wit. 
De Apöſtelen zyn ongemeene 
mannen geweeſt en hadden on- 
gemeene gaaven, The Apoſties | 
were extraordinary men, and en- 
_ dowed with uncommon talents, 
Ik heb met een ongemeen ver- 
mak verſtaan dat — 1 un 
derſtood with a great deal of 
pleaſure tbat 
De intreede des Konings was on- 
gemeen prachtig , {be public 
entry f the Ning was uncom- 
monly magnificent, 
ONGEMEEND, Not meant. 
ONGEMEENAEID, (F.) Rarity, 
ngularity, eæcellency. 
ONGEMEENZAAM , . Unfami- 
e 


ONGEMEETEN , Unneſured, 


* 
* 


þ . 


ONGEMOEID, 


 ONGEMOLKEN, Not milked. 


|  Ongenaakelyk , 


ONG. 
beid, God's infinite mercy. 
Ongemeetenheid., (F.) Immen/ity. 
ONGEMELD, Unmentioned. 

Zyn naam bleef ongemeld, His 
name was not mentioned, 

ONGEMELT, (niet tot moutge 
maakt.) Ongen lte garſt, Un- 

maited barley. 

ONGEMENGD , Unmixed g _ 


alſo unperceived, not regarded. 
De goederen zyn ongemèrkt, The 
goods are not marked. 


Not marred, 
Een ongemeſt varken , An unfat- 
tened bog. 


XP N tler land, Uncultivated 


ONGEMIDDELD, Not mediated, 

not decided, © 
ONGEMIKT, Not levelled ad, 
ONGEMINDERD, Not lefF-ned. | 
ONGEMOEDELYK, Unconſcio- 
nable. 


nableneſs. 

Nit troubled, not 
_ moleſted, not regarded, 

Laat my deswége ongemoeid, 
Don't trouble me with it. 


De koeijen zyn nog ongemolken, 
The cows are not milked, 
ONGEMONSTERD, Not muſt e- 
red. 
+ONGEMONTEERDE Ruiters, 
Disarmed borſe-men. 
+ Ongemonteerde ſnaphaanen J 
 _Unmounted guns. 
ONGEMUNT, Uncoined. 
Ongemunt zilver, - Uncointd fil- 
| ver, bu lion. 
 ONGEMUURD, Not walled. 
| ONGENAAID, Unſewed. 
ONGENAAKBAAR, 1 4255 


attainable, 
approachleſs. 


| inacceſſible precipice. 
ONGENADE, (F. ) Dizgrace , dis- | 


alſo not made to paſte. 1 
ONGEMERKT, Not marked, — 


Ongemoedelykheid , (F.) Unconſcio 


Gödds ongemeetene Wan | 


 ONGENEESBAAR, 


*Þ 
| 


| 
þ 


ö 
ö 


| ONGENEUGLYK, Unpleaſon. 


*” 


chable, un- 


Aich op genade en ongenad 


G , -Unmercifull,, 


2 Een ongenadig (drag) vonn. 


Ongenoegzaamheid, (C.) 4 In 
Een ongenaakbaare hoogte, An 


ONG.” | 
Hy is in's Konings on 
_ © vallen,, He bas gels = 


Ki 
1 1 W 88 ure, (or indie 


| W Stn bet op 
e n ongenade. 


bid it upon tur bigbeſt ind; 
t ion. 


e van 
We 2 


overgeeven, Lo render 
at the mercy of one's um | 
Mercile 2 


Een ongenadig rechter p 4n in. 


mercifull judge. 


: A 3 ſentence. 

emand ongenadig, on 

lyk handelen, To be or 05 
rule to one, to abuſe bj 

Ongenadiglyk , 2 

 ONGENEEPEN, Unpincbed. 


_ 

ONGENEESLYK, 2p 

Een ongeneeglyke — I. 
curable diſeaſe, | 

ſee noon (F.) Incurable. 

neſs. 
ONGENEGEN, Met inclined, nt 
minded, unwilling 5 dicaffeQzod, 
lemand ongen&zen zyn, Ts be 
disaffected to one. 

Hy is u niet ongenégen, He is 
not evil inclined to you. 

Hy is niet ongenezen tot de ſtu- 
die, He bar no dislike to ſtudy, 

Ongenégenheid, (F.) Unwillingnzls, 

disaffeTion. 


Een ongeneuglyk nieuys, 4 
ſad, disagreable news. 
Ongeneuglykheid, (F.) Ungitaſwt 


N 

ONGEN EUGTE, (F. 13 Displu- [ 
1 WG 

ONGENOEGEN, (N.) 
Zyne ouders ongenoegen — Di 
To disþleaſe one's parents. 
Vreeſt gy myn ongenoegen niet? 
Are you not aff raid of my di. On 

 - pleaſure. 
Ongenoeglyk, Unpleaſant , unji: > © 
ing, dicagreable. 


ONGENOEGTE ;; CF.) ( o 50! 
daanheid) Dis -ſatisfation. 
ONGENOEGZAAM, Inſufficit 


ciency. 
 Ongenoegzaamlyk , Inſuſficienty 
' ONGENOEMD, Met 


pleaſure. 


immenſe. 


% 


| In ongenade zyn, Tobe dirgraced. 


Ongenoemd, ongeſchonden, . 
named, not blacken'd. ON 


"ONO. - 
DNGENOMMERD , © Unnumme- 


gromnerde vaten, Unnum: 


On 
nered CaSKs. | 
0D, Nob invited, un- 
DNGENG 3 invited. 


4 5 
2 gaſten, Uninvited 


O oclg op een bezoek ko 
men, To appear uninvited in a 


MCENOODZAAKT, Nut neces- 


rated unconſtrained. 
(nGENOT', (N.) 4 non. enjoy- 


MGEOEFFEND , Not exerciſed, 
mexperienced. 
Qngcoeffend krygsvölk , Unex- 


jenced tr 


troops. 
WGEOFFERD , Unſacrificed , not 


offered up. 

Nella. Mot oled. 

De ſalad is nög ongeolied, The 
ſallet is not oiled. 

WGEOORDEELD , Not Judged, | 
uncondemned, 

(NGEOORLOFD , Unlowfull, 


illicit. 
Ongeoorlöfde vermaaken , Wlici 
pleaſures. 
Ongeoorloofde ſaamenhandel, 
Unlawful conver fations. 
(ngeoort6fdheid , (F.) Unlauful- 
neſs, : 
INGEOPENBAARD , Unrevealed, 
not manifeſted. 
WNGEOPEND , Not opened; not 
cut open. 


Het Teſtament legt nög onge- | 


od, The laſt will is not yet 

opene 

ONGEPAAID, Not contented, un- 
appeaſea. 

NCEPAARD, Not coupled, un- 
matched, 

Die duiven zyn n6g ongepaard, 
ag pigeons are not coupled as 


plones, 


married. 
ONGEPAERELD, Not ene 
with pearls. 


Ongepaerclde kant, Lore with 
out pearl. 


ONGEPAKT, Nor packt ud. 


$000r are not yet packt up. 


Wndre(ſed, 


| ONGEPEKELD, Unpickted. 


ONGEPAPT, Not made Jiff with 
| glue or ſerch. 
ONGEPARST, ſee Ongeperſt. 


1] ONGEPARUIKT , W:rhour a wig. 


ONGEPAST, Nut fu ted. 
ONGEPEK TL. 75 Ongepikt. 


| 


(pert bandſtbocben „ Odd 
Vongepaard, (ongetrouwd) Un- | 


lt goed is nög ongepakt, The |. 
MCE Al. LEER D, Not adorned, 


ONGEPELD,! Unpealed, 
ya? garſt, Unpealed bar- 


"Eg Ongepelde boonen , Unſbelled 
tan,. 
ONGEPEPERD, Not peppered, 
ONGEPERST, Not preſſed, — 
Unconſtrained. 
- Ongeperſte druiven, Unpreſſed | 
grapes. 


* 2 laken, Cloth not preſ- 
oni. Not done over with 


pitch, 
 ONGEPLAAGD , Ne plagued, 
not infeſted. 
 ONGEPLAASTERD, ſee Onge 


„ 
 ONGEPLAKT, Not paſted up. 


Os wilgen, Unſet Wwil- 
| cvs 
| ONGEPLEEGD , Not committed. 
n 1 ERD, Not plaiſte- 
re 
Die muur is nög ongepleiſterd, 
Thbat wall is not yet plaiſtered. 
ONGEPLEKT, Unjzecklea , not 
ſpotted. 
ONGEPLOEGD, Not plougbed. 
Ongeploegde landen „ Untillea 
ö grounds, not pioug bed fields. 
' ONGEPLOOID, Not plaited, 
ONGEPL, UIMD, Feathberleſc, 
 ONGEPLUET, Net Piuc ed, not 
gathered. 


Ongeplukte vruchten, Fruits | 


which are not gathered. 


| fe featbers are not pluck'd (F. 

Een ongeplukte bloem, Aflower | 
ſtanding yet on its alk, 

| ONGEPOLYST, Unpoitſhes , un- 

bier ni ſbed. 

| N taal,  Unpoliſted 

> fpeeb 

ONGEPOOT, ſee 9 

ONGE FORD, Net amet unpro- 
voked. 

ONGEPRAAMD , Not preſſes, 
uncunſtrained. | 

'ONGEPRANGD , Not rene, not 


queezed. 


2 


ONCEENEEZEN, Not praiſed. 
A aaa 3 


Een ongeplukt hoen, A ben abbo 


ONGEPLANT, Unplanted, unſet. 


N 


F 


| 


| 
| 


; 


| 


£ 


| Ongeredderd , 


ONG. 35 
ONGEPRIKKELD , Not prickes, 


not incited. 
ONGEPROEFD, Untaſted. | 
ONGEPUNT, Not pointed, blunt, 
ONGEFYNDE: boning Live = 


7 odd EQUELD,  Unvexed. 


ONGEOUETST , Not wounded , 
nat burt. 

ONGERAADEN, (niet geraaden) 
Net gueſſed. 

Onteraaden , (niet aangeraaden) 
Not advi x 

> Ongeraaden , (onffadzaam )) 
Inexpedient , lnadviſed, 

Ik vind ongeraaden 'er na toe te 
gaan, I Jing inexpedient to go 

tit ber. 

ONGERAARK T, Untouched, 

ONGERECHTIG, Unjut.- 

ONGERECHTIGHEID, (E.) In 
iquity, injuſtice, - 

De waereld is völ ongerechtig- 

 heid, Tbe world is full of in- 
iquily. - 

't Is een groote ongerechtigheid, 
zcker! t Is @ great injuſtice, 
indeed 

Ongerechtiglyk, Unjuſtly. 
ONGERED, 3 Disorder d, 
confuſion, 
Alles legt n6g ongerëd op myn ka- 
mer, All things are ili dis or- 
dered in my room. 


ONGEREED, Unready, unprepa 


red. 

Alles is nög ongereed, (daar is 
niets vaardig) T bere is notbing 
ready as yet. 


| Ongereedheid, (F.) Unreadineſs, 


ONGEREEGEN, Unlaced, - 
r Unruly, unor 
7 Yo 
Een ongeregeld menſch, An un- 
orderly man. 
Een Ser huishouden , An 
unorderly bouſebolding. 
 Ongeregelde luſten, Unorderly 
lu, unruly paſſions. 
Ongeregeldheid, (F.) Unrulineſs. 
| Ongeregeldlyk , Unrulity. 
ONGEREINIGD, Ni cleaned, 10 
cleanſed. 
| ONGEREKEND, Not rocketed. 
N ON GEREKEN D vuur, Fire not 
...- eprapt-up in the aſbes. 
ON GEREEKT, Not Hretebed, not not 
races. 
ONGEREPT,  Ukzouched, * IN 
Een X maagd, aner 
led virgin. 
ON. 


ur 


— 


NG. 
_ ONGERIEF, (N.) Inconveniencs. 
Duaar is geen pomp in huis, dat 
is een groot ongerief, There is 
no pump in the bouſe, that is a 


great inconvenience. 
Ongerieflyk , #nconvenient 
modious , inofficious. 
. Een ongerieflyk huis, An incon- 
venient (or incommadious) bouſe. 
Hy is heel ongetfieflyk, He tis 
inofficious, very rude. 
Ongerieflykheid, (F.) Incommodious- 
_ , _ 7. 
ONGERIMPELD, Not wrinkled , 
wit bout wrinkles, not ruled. 
Een ongerimpeld voorhoofd, 4 
ore bead without wrinkles, 
ONGEROEPEN, Uncalled. 
Ongeroepen binnen komen, To 
enter without being called. 
ONGEROERD, Unſtirred. 
Ongeroerd water, Unſtirred , 
clear water. 


z TRcom- 


Jets ongeroerd laaten leggen, To 


let a thing untouched, 
Ik zal die zaak ongeroerd laaten, 
(k zal er niet van reppen) T 
not touch that matter , I will not 
even mention it. 
ONGEROULD, Wort rowled. 
ONGERONNEN, Net curdled, 
not clod dee. 
ONGERUST, Unguiet, tneaſy , 
reſtleſs, troubled, ſollicitous. 
Een ongeruſt gemoed , An un- 
quiet mind. | 
Hoe kont gy 20 ongeruſt wee- 
zen? How can you be ſo un- 
eaſy? 
Zich Ergens ongeruſt over maa- 
ken, Je make one's 
1 about a thing. 
Zyn ſtilzwygen maakt my zeer 
ongeruſt, His filence makes me 
very uneaſy. 
Een ongeruſt 1Even leiden, 'To 


lead a _—_ life, 
aapen, To ſleep un. 


Ongeruſt 
quiet. 
Ongeruſtelyk, Unquietly. 


Ongeruſtheid, (F.) Unguietneſs , un - 


- , | eaſineſs, trouble, inquietude, 
In ongeruſtheid leeven, Io live 
ſolicitous. Eval 
Ongeruſtheid van gemoed, Un 
eafineſs of mind, remorſe of con- 
Icience. 
ONGERYF, (N.) Inconvenience, 
ſee Ongerief, [and its deriva- 
tives. 


' 
»%; 


1 


ſelf uneaſy | 


"O 


G. 


15 


ONGESCHAAPEN, Uncreated. 
God is een ongeſchapen weezen, 
God is an uncreated being. 
ONGESCHAT, Not prized. | 
ONGESCHEELD, ( ſlachters w.) 
Ongeſcheelde darmen , Guts 
that are not ſeparated from the 


fat. | 
XK? -Ongeſcheeld haair, Undivided 
hair. 
ONGESCHEEPT, Not ſhipped. 
De goederen zyn nög onge- 
ym The goods are not yet 
ipped. | | 
ONGESCHEIDEN, Unparted , not 
ſeparated, 
De Boedel is nög ongeſcheiden, 
Toe eſtate is not yet divided, 
ſhared. | | 


| 


* 


duo Inviolated, not 
urt. "YI. 
ONGESCHEPT , Not drawn out of 
a well, | 
| ONGESCHERFD kruid, Herbs not 
cut ſmall. | 8 
ONGESCHERPT, Not whetted , 
not pointed, | 
De paerden zyn nog ongeſchErpt, 
The borſes are not ſboed as yet 
For tbe ice. 
ONGESCHEURD, Untorn, 
| ONGESCHIFT, Undivided. 
Ongeſchift nèteldoek, Muſſeline 
which is not fray' d. =} 


«> Ongeſchifre mElk , Unturned 
milk. 
| ONGESCHIKT, Immodeſt , unman- 
| nerly. | | 
Een ongeſchikt menſch, An un- 
mannerly fellow. _ 
Ongeſchikte, vuile praat, Foul | 
language.” 
Ongeſchiktelyk , Immodeſtly , uner- 
derly. | 


Ongeſchiktheid, F.) Unmannerli- 
neſs, immodeſty , immorality. 
ONGESCHILD, Not peeled. 
way -goaarord Not pain- 
ted. | 7 


ONGESCHELD , ſee .Ongeſchild, | 


ONG:” 


be „N | 

E.en ongerymd zeggen, Au ab- | De zölders zyn n | 10 
Jurd ſaying. e derd, 7. be dcn oed 3 

Ongerymde gevoelens, Abſurd | - ted as yet, nat pai 
opinions. n ONGESCHILFERD, Ns ON 

Ongerymdelyk , Abſurdly. unſcaled. Teal 
Ongerymdheid, (F.) Abſurdity, ir, | ONGESCHIMMELD, y, 0 

. regularity, | ONGESCHOEID, Wah 29 
ONGESCHAAFD, Nat planed. | |  discalceated, wy I 
Ongeſchaafde deelen, Unplaned ONGESCHOMMELD, Unſing 0 

ſbelfs, boards, deals. ONGESCHONDEN , Inviolg 

| ONGESCHAAKT, Not raviſbed. unburt , ſound, ed 0 


Een ongeſchonde maagd, At 


re, an unde filed viręi 
Een ongeſchönden 5 
1 treaty. 
' beeld is n6g ongeſchön 
af fetus is oi — 


oild. 
| OngeſchGnde boomen , Sound 


3 Fi 


trees. Y | 

ONGESCHOOREN , Uh, 
un 

| Ongeſchoore palm, Unſtvn | 

Een — kruin, 2 — 

| - - ſhaven croun. 0 

Een ongeſchoore baard, 4s 1 Kc 

beard. 


ar 
ONGESCHOTELD, Ne gu in 
à diſh, 
ONGESCHRAAPT, Wot ſcraped 
unſbaven. | 
ONGESCHRAMD, Unſcratched, 
ONGESCHREEVEN, Unurixen 
ONGESCHROEFD, Not ſcrud, 
ONGESCHROEID, Unſeared. 
«x Ongelſchroeid geld, Uncliptm 


ONGESLACHT » Not. killed, 
Onze 6s is nog ongeſlacht, Our! 
is riot yet killed, 
ONGESLAGEN, Nt beaten, 
ONGESLECHT, Not demoliſtzs, 
Onzeſlechte vẽſtingen, Un 
liſbed fortreſſes. TR, 
ONGESLEEPEN , Net whettes, 


x Ougel diamanten, Dee 
ngeliepen dia , NO! 
liſbea „e | ye 
4 Hy is al te ongeſleepen (te dom 10 
daar toe, He is not ſly nu One 
for iu. hl) W 
ONGESLEETEN , N wt: 
away. ; 
ONGESLIST , Undetermined. < 


ONGESLOOTEN, Unlt4 , 


ONCESMMAEED , Not forges * 
Het yzer was nög ongelmest 
The iron was not Forged at 


ONGESMEERD, Not great, 


DALY, | 


| 


anointed, 1 


rde Wine which 
deer e not adulte 


melted. 
0ngeſmolten lood, ne 


lead. 
NEEDEN, Uncut, not cut. 
debeo brood, Not eutted | 


tread, 
babe , | (onverval ſchte ) 
Pure wine. 
lopped. F 
(NGESNOERD , Unſtringed , un. 


tied. 
Qngeſaoerde . ; Unſtrin- 
ged pearls. 


getied, 
heeft een ongeſnoerde won, 


i ſhe is a 


| "he is not bong ue-tied , 


MLESPANNEN,, Untient , ſlack. 

QIGESPLEETEN , Not Jolic , 

uncleft. 

MGESPEEND ; Not weaned, 

en ongeſpeend kind, A cbila 
that is not weaned. 

(ogeſpeende viſch, Fiſb that bar 
not been kept in clear Water to 
iucharge the mud, : 

MNGESPEKT , Not larded. 

(NGESPIKKE LD, Nor Jſpeckted. 

(NGESPITST, Not- pointed. - 

INGESPOORD , Not ſpurred. 

NGESPONNEN, Not ſpun. 
Ongeſponne vlas, Flas not ſpun. 

INGESPREID , Unſpread. 

Rt bedde is nog 0-0 EI The | 
bed is not ye 

INGESPRENG 
vleeſch) Unpowdered beef. 

es Not Jbrie- | 

WGESPROOKEN , Unſpoken. 

NGESPYSD, Unfed, 


yed, unſtable , fickle , inconſt ant, 
unſetled. 
Ongeſtadig weer, Unſteady, looſe 
weather, 
1 menſch, A fickle | 
on, 
Vrgeſtadige ( onbeſt8ndige ) ge- 
| lagten, Unſteady thougbts. 
weladigheid,, (F.) Unſtayedneſs. 
kg * emf * 
ISiyK, Incon 
esrb. (F. 84 ill ſba- 
kf, degeneracy, diſtemper. 


NGESN OEID, Not pruned, not | 


| Ongefnoerd van tong , Not ton- 


| 


2 ( ongeſprengd | 


INGESTADIG, Unſteady , unſta- | 


- "A 4 
„ 7 : 
6 » ö 4 


, e not N 


| rinded in a mortar. 
ON * hout, Unpiled 
- Woo 


ONGESTELD,, Trdicpoſed, out of 


Ong geltald 
ONGEST 


order. 

Ongelizldheid, 1 (F. Indi ofi- 
 OnltElrenis, þ c * 1 

| ONGESTEMD , Not voted. 
ONGESTEMPELD, Unſtamped. 
Ongeſtempelde ſehellingen, Un. 
ſtamped ſbellings, 
Ongeſtempt , Not ſtanched. | 
ONGEST ERK T. Unſtrengtbened. 
ONGESTEVELD; With ou boots. 
On Not ſtarched. 


| 


* 


559 


| Ongetiaide eile, ee, * 
0 ned thrinds ; 
ONGETAKE ' Unrigged. 


uy ongetakeld mod 5 4 . 


ONE arr. Not drown ſa wie 
or beer, Þ Seat . 
ONGETAS TL, Not. We 

 ONGETEELD: ,' Unbegotten. 5 


; 


ONGETEERD, Not t d, not d- 


Oo net oe linnen ; Linen, not 

e 

ONGEST ICHT, Not founded, not 
edifyed. 

ONGESTILD, Unappeaſed , not 

| lenced. 

ON Rp ora Unfurnis- 
£ 


_ -*, . nifbed room. 
Een ongeſt6ffeerde leugen, A 
forged. lie, 
ONGESTOLEN , Unſtoln. 
' ONGESTOORD, Not offended. 
' ONGESTQOLEN, Not puſbed. 
x Ongeltooten, (ongeſtampt) Not 
beaten in a morter, unbruized. 
Ongeſtooten peper:, Whole pep- 
1 unbruiſed pepper. 
ON 10 I= Unſtopped. 
FITS TORVEN. ee Ongeſtur- 
Ven. 
ON GESTRAFT. Unpuniſbed. 
Een ongeſtrafte misdaad, An 
unpuniſhed crime. 
Dig. misdaad bleef niet onge 
ſtitraft, That crime was not un- 


ren, To „ 1 impunity in 
| one's. f | 
Ongeſtra ther, (F.) Impunity. 


| ON GESTROOID. Not ſtrewed. 


ONGESTUILMIG , Sormy, tem- 
peſt uus, inperubu- ,ſee Onſt ui 
mig, and its derivatives. 
| ONGES TURVEN, Not deceaſed, , 
alive. 
De on geſturven Elias ; The) un- 
deceaſed Elijab. 
ONGESTUUWD, Nut runmaged, 
not packs up cloſely. 174. 
ONGESUIKERD., Not ſugared. 
ONGETAAND , Not zanned., 


k 


Ovgeitffeerde. kamers, Unfur- | 


2 Nen war in denondavomatres- | 


I 


— 


De brief legt nog ongettkend, 
The letter. lays ſtill unſigned, ' 
QF Ongetekend , en NO 
ode Elb, Untold, not nun- 
| 4 
"2 Ongeteld guid, Money untold, 
Hy ontvangt zyn geld ongeteld, 
| He receives bis money untold. 
ONGETEMD, Untamed » unbroken, 
Een onget&md pactd, An undros 
ken bor ſe. 
Ongetémdheid, (F.) A deing uns 
ONGET EMPERD, Nat ſeaſenes, | 
intemperate. 

Een ongetEmperd” jaar getyde 45 
Ongetemperdheid, (F.) Intempera - 
tene, intemperature. 

ONGETERGD, Onprovated. 
ON GETIMMERD, Unbuilded.. 
ONGETOEST, Not tryed. 
Ongetoetſt goud, Gola not 
Een. ongeroomd paerd, An un- 
bridled borſe. 
ONGETOOND, | Unſorun, 
ot tanned. | 
Ongetouwd leer , Leatber not 
ONGETREEDEN, Net trodden. 
' ONGETROFFEN, Not 1 
rec bed. 
Wo a yzerdraad, Ungrown 
' 1 Ongetzokke loopen, Caſted 35 | 
rels g 10 guns. 
| ON O 
conſolate, uncomforted. 
He was ohliged to Withdraw 
wit bout confort. 
, bee. un- 
tr 


 ONGETEKEND , Unſigned. 
marked, 
not numbered. 
wild, 
med, uilaneſs. 
An intemperate ſeaſon. 
ONGETEUGELD,, Unbridled. . 
' ONGETOOMD, Unbridled. 
ONGETQUWD, 
.tanned, 
| ONGEFROKKEN, Not 1 22 
ok TROOST , Comfortleſs , is. 
Hy moeſt ongetrooſt heen gaan 4 
| - > Or 


* 


+ — * 
9 = 4 - : 
- 
S \ 
* 
- 8 _ 
* % . 
* 
0 » * - 
N i NQ 
- * | 


Ongetronwiy 
Ongetrouwheid, 


| den d 2 1” 
ONGE FROUWD | Unmarried, un 
20 Pp wedded. Ss; 


Zy is vög ongetrouy'd, Sbe is 1 fi 


_ unmarried; ! 


'De ongetrouwde ſtaat 5 Grell 8 
lyxken is cerft in de clfde Keum 


ingevoerd, Ihe unmatried ſtate 
. of 'ube clergy ir not introduced 
©» before the elzventh gentury. 
ONGE TUCHLUIG, Unrbaſtiſed. 
ONGETWEERD , ſee. Onge: 
twynd. 


ONGETW YEFFELD {: Undewnted.” 


Dat zal hem ongetw ffeld zeer 
ter barten gaan, That be do- 


leſs will take very much at | 


deart. 
 ONGETWYND, Untwifted. 
Ongetwynd gaaren, Unwiſted 
thread. 


pr; '(omtrent) Aimoſt, 8 


about. 


Hetleger wid ongevaar dp der | 


tig duizend man geſchat, Lhe 


any is computed at thirty thou- | 


oo men or there abt. 
ONGEVAL, (N. Miscbance, mis- | 
ortune , disaſter. 
VU onge val is my leed, I am | 


of your misfortune. 
Ong ac , Unbappy. 


1 (F.) Die, 


misſortune, disgrace-. 

ONGEVEDERD , Nn 
ONGEVEEGD, Un nſweps. 
ONGEVEER, ſee ngevaar. 
ONGEVEI IEDE waaren, Goods not 
* offered to ſale. 
ONGEVEINSP , Unfeigned. / 

Een ongeveinsde vilendebap, An 
unfeigned, a tr149 friendſbip. 

Een ongeveinsd bart, A boneſt, 

true, ſincere bears. 


Hy zeide hem ongeveinsd al wat 
hom op het hart lag, He told 
bim ſi ncerely all bat be bad at 


beart. 
Pu R Unfeignedly.. 
Ongeveinſtheid, F. ) Unfeigned- 


onciverrd, Uniyed, eln. 


ted. 


 Ongeverfde lakens, Undyed cloth, | 
8 De deur is nög ongeverfd , The | 


dooy ic not painted as yet. 
83 Not urged, not 


2 


'ONGEVLE KT, 


ü- 


. oF * * 6 
PP og 
— D. 4 * . 
** 
ON 0 
N * : 89 4 A — 


K, Unfaithfully. . PNGEVERWD, Opgeverfd 
* (Fife Na © > ol 


| , aith- | y ' 


not inveſted... 
Ongeveltigde cies; Ua. 
tled thoughts, 


| ONGEVIERD. at:; 
Ongevierde feeſtdagen , Feſtivals 


wy W are not dert. not celebra- 
7 

 ONGEVILD, Not lea d. 

ONGEVLAKT, Net Jpotted, — 
Unblotted; 

ONGEVLEID, Unflattered. 


to be plain with ane. 
Not: Ipatten. 
ONGEVLERKT, , | Nut 2 
 ONGEVLEUGELD, } ged 

| ON GEVLOCHATEN, " Unplatted, 


untwilted. 


] ONGEVLOEKT, Uncurſed. 
ONGEVOED, Unfed. 


F Ongevoed VMercſch, Len Reſb. 


ONGEVOEGLYK, Unſuitable, un. 


p unſeemly , unmcs. 20 


nes, % 
ONGEVOELIG, 
leſs. . 


1G, Hen , fal. 


pinch me ſo bara 
bave no feeling ? | 5% 

Wie ad eee, 
over 20 een groot verlies, 
Who could be rr ve ＋ rd 

4 great loſs ?. A 


ſible, unmerciſull bears... © 
Ongevoeligheid , (F.) Iſenſibility. 
Ongevoeliglyk, Inſenſ V 


ONGEVOLD, Mor ſulled. 


nor filed, or mill. 

ON GEVONDEN, {nar 

ONGEVONNISD, Not jentenced, 
unjudged . 

ONGEVORDERD, Unadbanced. 

x? Ongevorderd, Copgesiſcht) In 
- Exalted, not demanded. 


ONGEVOUWEN , Not Yolded, 


unplaited. 
ONGEVRAAGD, Unasked. 


aged not refuſed. 
ONGEVREESD, Unfeared, - 


| ONGEVULD , Not filled, © 


tie . 


ov 


i ONGEWAPEND 


lemand ongevleid de waarheid | 


--Zezgen, 1oreil one bome truths, || 
a *\ ONGEWARMD 


#7 A 


. ONGEWAST, Nx waxed. 


wy [; 
Ongerocgljkteld, (F.) Unſuitable- | 
|| ONGEWEETEN. Unknnon, 
' ONGEWEEVEN, — 
| ONGEWEIGERD, Unrefuſed 1 

Gy nypt my. 20 hard, meent gy 
dat ik ongevoe on You | 


Een ongevoelig hart, An inſen- on 


ONGEVOERD, (Mind. 4 
| ONGEWENSCHT , Unwi/bes 
Ongevold laken, Cloth which is 


* Ongevrangd, ongeweigerd, Nat 


, ew ili The inſurmcuteh 
9 | Fenorance ate tbe ain 


| Ongevulde * len , Empiy' _ 


ON GEVYLD Nat | 
NGO ADs Nor Gi: Un; 

ted, not prized, * 
| ONGEWAARDIGH 


ſafed, disdained. N wh 


| ONGEWAARS N 
'y warned. CHOUWDp, Un. 


ONGEWACHT, 


ONGEWAND, | United, 


er 
na 
Or * ve, n | 
Wat vermag een ongewa | 
nigte 7 What — apendenf 

/ multitude do? TY 


'U 
| ONGEWASSCAE, 1. 


WE 36a 4, 

ngewaterde kamel6t , 

red camelot. Ununs 

 ONGEWEEKT, N ſoaked, 
watered, 


Ongeweekte ſt5kvis, 
fi „ not ſoaked.- Dr PR 


+ denied, 
lets ongevraagd ongeweigerd weg 
necmen, Io tate a bing au 

; a3tbous arking leave. 
OXNGEWELFD: Met cieled, 1 

ONGRIVEND, 0 ) 
oi ongewoon Ui 

. geeuſtomed, 


t Is om dat gy tongeventy 

Ly - = becauje v are not 1ſt 
to it | 

«© ONGC EWEND,; ( ongekeerd 

Not turned about. 


ONGEWERKT, Unwrought. 
OngewErkt zlver, Unwrowglt 
filver. © + 
ONGEWET, Not whetted, 
ONGEWIED, Unweeds. 
ONG EWIEGD , Not rocked. 
ONGEWIGTIG, Unueiguty. 
ONGEWILD, Þ n0 requeſs 
acceptable. 
ON GEWILLIG, Unwilling. 
Hy is onwillig om te veraalet 
He is unwilling 10 pa). 
2 D; ontebovenkomelyke onmet 
tenheid 3 de daadzn 01 


* WY; 


N — 


„ A Ac Aw | 3 ug 


ON 
ulig kind, A bead 
ge bad 


ol heeft het ongewillig gedaan, 


He did it un willi 
bie Mean 


be. iglyk, Unwillingly. 
ONGEWIS , Uncertain. 
Wy moeten alle. ſt8rven Fac 


ons uur is ongewis, We muſt 
all ele but our  botur $5 uncer. 


Jarewindeld; (F.) Uncertainty. 
ONGEWISSELD , nc bang ed. 
ONGEWIT , Not whitened.. 
ONGEWOLD, Not covered with | 


9 


wool, 
Gewold en ongewold vee, "Wa 
| led and wunwooded cattle. 
ONGEWOND , Not wounded. 
ONGEWONDEN , Unwound. 
Ongewonden gaaren , Unawound 


thread, 
ern OON, Unuſual ,  tnaccuſ- 


Dat is een ongewoon voorval, 
Itat is an unuſual accident. 
Op een ongewoon uur by iemand 


 ſeaſonable beur. 
Ongewoone gunſten 
favours, 

Ik 1 ongewoon (niet prion) 
dus gehandeld te worden, 1 
en not uſed to ſuch a treat 
ment. 

Ongewoonheid, (F.) Unuſuaineſs. 
Ongewoonlyk , e * F 
ONGEWOONTE , (F.) Diruſage , 
ſeldomneſs. 

De zaak is in ongewoonte geko- 
men, The thing 
20 u de tabak kwalyk bekomt, 


5 Uncommon 


eu grow fick of tobacco, it is be 
cauſe vu are not uſed to it. 


ONGEWORTELD, Not rooted. 
ONGEWRAAKT, Nor rejected, 
not di proved. 


ONGEWREEVEN, Unrubbed. 


Orgewreeven verwen . Ungrin- 
ded colours. 


ONGEWROCHT, Unwreught. . 
+ aw goud, Unwroug bt 


0NGEWROKEN , Unrevenged. 
Lyn dood bleef niet lang opge- 


unrevenged, 


ONGEWRONGEN g . 
I DzzL, 


komen, To viſit one at an un 


is owt of uſe. 


/ 


o de en on de Schryvers, 
f 7 gewy 


| ONGEZEGD, Mi ſaid, unſpoken. 


dat doet de ongewoonte, If 2 


wroken, His death was not long 5 


x Ongezegend , (ongelukkig) Un: 


| 6 


NG. 
| {Ee ongrnnngn yl, A eaſy 


' ONGEWYD, Unhallewed , uncon- 


ſecrated, profane. 
Ongewyde — , Ut ballowed 
veſſels. 


d and profane Autbers. 

"De 5 2 Hiſtorie , The 

| ONGEZAAGD, Yr ſed, 7 
93 bout, no Ie. 
awed, -- 4 | 
ONGEZAAID, Unſown, 
ONGEZADELD, Unſaddled. - 


'  ſaddled borſe. 

ONGEZALF | Unaneinted. 

ONGEZEGELD, fore 
 Ongezegeld papier ; Unſealed pa- 


Per. 
ONGEZEGEND, Unbleſſed. 
Ongezegend brood , Unbleſſed 
bread. 


„ not bleſ/eg, 
ONGEZEGGEL K, Not to be pre. 
Vvailed with, not eaſy to be en 
treated , untradable. 
t Is een 'ongeztggelyk kind, I: 
fs an undutiful cbild. J 
Ongezeggelykbeid, (F.) Uncoſin 
to be intreated, untra Gabin. 
ONGEZELLIG, In ociable. 
Ongezelligheid, F Inſociableneſs. 
ONGEZIEN, Unſeen , not regar- 
died, unapparent. 
"Ex Ongezien , (Cafzigtig ) Defor- 


Een 2 Ones ſchEpſel, a Defor- 
mous creature, 

Die waaren zien er ongezien 
uit, Thoſe commodities don t look 
well, 

ONGEZ IND, Net intentioned. 

ONGEZOCHT, Unſeught. 

lets ongez6cht vinden, To find 


à thing un/uught. 


—_ 


Al wat hy zegt is ongezöcht, Al 
what be ſays is very eaſy. 
ONGEZODEN , Not boiled. 
ONGEZOGT, fee Ongezocht. 
ONGEZOND, nhealtby, unbealth- 
full, unwboiſom. 
Een — N lichaam, An un- 


Een ongezadeld paerd, An un | 


5 


0 
| ONGODIST, 


NG. 561 
Hy 54 er ongezond uit, He 
locks not bealthfull,  - 


Een ongezonde lucht, An un, 
whole/om air. 


| ONGEZONDEN, Unt. 
ONGEZONDHEID, (F.) Unbeat- 
thineſs , ſickneſs , Oro 


| onetZonten, Not ſunk. 
ONGEZOODEN, Unboil'd. 


| [| ONGEZOOGD, N ſuckled. = 


ONGEZOOMD 
ONGEZOUTEN, Ungickled, not 
powdered, unſca a/oned. 
Ongezoute kSſt , U-:ſeaſoned meat. 
1 Ongezoute (laffe) redenen, In- 
fipid talk, nonſenſe. 
ON GEZUIVERD, Uncleanſed , un- 


rified. 
ONGEZUURD brood, Unleavened 
bread. 


't Feeſt der . brooden, 


Not bemmed. 


The fea the Azymes , th 
feaſt 0 uplearened' bread . 
mong ews. 
| ONGEZWAC T ELD , Not _ 
ned, 


93 wyn, Wine t 
« 00 ſopbiſticated with 2 


|| ONGEZWEEGEN , | Net kept A- 
ent. 

| ONGEZWOLLEN, "Not. ſwelled. 
| ONGEZWOOREN, Unſworn. 
ONGLAD, Unſmeoth. © 

Che. OD M) An idol, or r falſe 


(M.) An 


Ongodiſtery; ( r | 

ONGODLYK 

98 kbeid, (F. "Uguline 7. 

ONGO SDIENSTIG, rreligicus, 
undevout. 


| Ongodedicnſtigheid , G. . 


Ong Sdedlenſtiglyx. I 
ONGODVRUCHTIG , 
"ungodly , not fe earing 


2 


Ong&dyruchtigheid, (F.) impiety, 


ungodlineſs. 
Ongodvruchtiglyk, Impiously. - 
ONGODZALIG, Ungodly, r 
ONGOELYK, Unbeawtifull, un 


band ſom 
ONGRONDEERLYK, Inſeruts 
ble. 
ONGUNST, (F.) Disgrace, dis- 
favour, 6icafſeion 
n 


* * " * 7 * 
ge? © >. . » FF 
* 4 . * * » 
* od 
» . 


O Nl. 
| In bogen raakeit, To fall in 
1 gy f 
Onginlti, Dieafſetted, unfevou- 


it hs is hem zeer ongu 4 
. This weather is e 

ruble to bim. 
* voortekens, » * Bod 


 ONGUUR!, 'Ronph , tude, barta- 
rous , buge . 
Onguur . Rough weatter. ' 
ts cen onguur uuns) . 
Onguurbel den F % 1. 
1 ee Dh 5 


» My n dl 1. OR | 
ONHANDELBAAR , Unwzildy, | | 
-  unmanageable, 

Een onhandelbaar menſch , . 
utrakkable man. 


ONHANDIG, Unbandy, 


1 * > WW 


1 


| ONHERROEPELYK, Irrevocable, 


| Ik heb novit-20' cen onhandig | 


ſchepſel gezien, I never ſaw 


ſuch a clumſy creature. 
Ochandigbeld. Ne) Unbaidineſs.. 
ONHANDZAA ans » un- 


weilgy. 
ONREBBELYK, Uncleanly, ume 
"*nerly; floventy. N 
; Fen onhebbelyk menſch, 1258 
"ce, block bead, ger be 
aukwerd fellow. 
Wad zlet die menfch 
belyk uit! How na 
.- , Fellow look! 94 
Een 1 e 3 
antwoord 
Onhebbelykbdid, if 55 ſuclearti- 
neſs bene. 8 
ONHEEEBAAR, Duabable:” | 
ONHEIL, N.) Gang ee 


I Ifirc bie 4 


- "onh eb. 


God wil u voor. ale hal be- 4: 


waaten, God keep: you From all 
orts of - harm. _ 
= een Foot, e over- 
ekomen , reat misc be 
5 allen bim. 5 hat 
«  Naakekde. onheilen , „ kale 
dangers. 
Ok fie, Unity, profane.” 
Wages gedacmten. Profane | 
bs. 


Onheiligheid, EE. ) Unbolineſs, pro. 
F anenejs. | 
Onheiliglyk, Unholily. — 5 
ONHEILZAAM, rr in- 
ſalutiferous. 
ONHELPELYK, De 


y, does that | 


| 


| 
| 


" 
-”, pet 
7 
* : 
- 


1 


A 
(Garnen RGZAAM 5 wn 


4” * , , o 
= 7 D 
= * — 
— % 
C 4 
» ® , . - 
Pu 
= 
NI. . 


jero Unrepe 
Een en onhErbooren menich', 


erated," natural * | 
ONHER DENKELYK |, Not to be 


te. | 


* remembred, karte dal : 1 | 


' ONHERDOENLYK., Not to 9 
ne again , trreſtorabls. 

| ONHERHAALB AR, Trrtervera 

| le,. 1 N. As 

(1  ONHE WW, . Not umi 
nated. 

| oxuiraKRYGBAAR, — 
ble ,. irrecouerable.' 12 


ONHERNEEMELYK , Not to be || + 


taken (or conquer ) again, 
unrepealable. | 
Ben onherroepelyke. belöfte, 
An irrevocable promiſe. 
ONHERSTELBAAR, Irreſtorable. 
Irretrievable, irvecouerable;}" li 
ONHERVATTELYK, Mot to Pd 
- undertaken again. | 
ONHEUGBAAR, Tramemorial, 
| ONHEUSCH, Uncivil. 
Een onheus onthaal, An uncivi 
reception.” 


* Een ofthe Conoprectn: man, 


nr man, a . | 

| Qubaus ot. a (F. cer 1 | 
x Onheusheid,: onoprechthei | 
Unfaimneſs.* - this 0 


| Onheuslyk , Bas * 

e ( onoprechtheld) 
nfgirl 

ONHINDEREYRK, Nut bindring. 

ONHOFLYKE, Unmannerly. 


P 


E- 


1 


"Ken onböflyk gedrag, An uncl. 
vil, a rude bebavour. © 


© Zich'6nh6flyk gedragen ,- Th be. ONKREUKBAAR, Met yiewing 


bade one's ſelf unmannerly. 
Sab e pets, (F * Unmannerli- 


ONHOUDELYK, Unleepable. 


ONHUISLTR, Not like a geod bou- 


40 e, mot R, Un ene | 
ON WBAAR * for mar. 


fring. | 8 | 


Nl. 
ON INBEELDELYR,, ee 


ble. 
Onindachtig ; " Unmindfull,. 
ONINGENAAID', (een oninge- 
naaid boek An unſtitcbed book, 
u bcot in Beets. 


ONINGETOOGEN, ' Unquied, not 


retir 6 of mind, 


- ok. 


Es onlhs y 
urquiet, ite. ent 4 


ONIN KOMEL K. 
Ns e 
IKKEL.YR, 
oo | 
0 . eſcendin 0. 
ONR 0 8 


Hy is onkEnbear 4 
5 He 'is not to ITT 


ON ene Mt clear P wahle, 


Het water is — „Tde D 
"is troubled (or audi,. . 
- Onklaare' Wyn, Thick wine, 
Een onklaar plas, A dull pliſt, 'D 
| Sana, cih 15 % 
der. a Onk 
vs a is onklaar, Dane 10 
| 1s t N. wo onklaar? (is 'rr a ON! 
| weer wat in de weg) 4s ther I 
again a buſtle'? + 
| CIT 1) Dhuddineſs ner 
ne OFBAAR, That cars , © 
189 
| ONKOSTBLYK Unchargeat, — 
ONKOSTEN, (r.) Charger, * © 
| ences, | 
-  Jemand. op groote onkoſten ja Ole 
gen, Lo put one to great chu ON! 
es. 
oN RBNKBAAR , That which | 
cant be <veakened or burt. 0 
ON 
p unpliable. 
1 Een onkreuk baare vriendichp \ = 
An tunviolable friend | | 
t Zyn roem blyft ſtee onkrea Be 
baar, Notbing is able to 4 
| ono (N.) Tares, weed "hep 
t Onkruid uitroeijen , To bac Dj 
up the tares. 1 
* Onkruid vergaat niet, ed: | 
will always thrive. ON! 
 ONKRYGBAAR; Not to be gu. DN 


ONKUIS, Uncbaſte, laſciviou. | 
Een onkuiſche vrouw, Ani rim! 
deſt woman. 
'Een-onkuis gelant , , 4 won 
look. 4 


" 01 


* 


vu Diſſolutoneſs e erm 


| and 
= Ky ee. 


br RUNDE 


e my : — ; 
* 


, 
7 , 


eden , The 

© tuile is eafily dee 

-Dat is ball genoeg your de | 

onkundige, I bat᷑ is plainenough, 
one's; 


5 
ed N. ae | 


ONT, AAKBAAR, Unblamable. 
l heb hem onlangs nog geen, | 
[ ſaw bim ſtill, not long 
Dat is __ Satin , hat 
bappene Y- 

a) ONLEEDE, (F.) gheid) 
Occupation, 2 2M pg 
e 


w + # EY © 


docile, 

e 0 ! — 
* neſs, indocibility. 
ONLEESBAAR , mba, oh which 
can't be read. 

Onleesbaar ſchrife ; - Uniegible | 


uriting. 

ONLESBAAR, 

nter, "F Unquenchable. 
Zen onlelchbaare dorlt, An un- 
quenchable tbirſt. 

Een onleſſchelyke brats; An ur 
extinguiſhable fire. 

ONLEVERBAAR,, Unfit to be de 

 livered, unfertable , 1nſjalable, 


Theſe are unſortable commodi- 
ties, 

ONL EL Tk, Unpleaſant. 
Dat is een onliefelyke reuk, Tbat 
is a disagreable ſmell. 
ONLIGHAAMELYK, Incorporeal. 
Oulighaamelykheid, (F. ) Incorpo- 
rity 


ONLOFLYK., Inglorioue, 


ann: bedertt Uchaam en 
nc AR S Te-} 


1k ben in veele zaaken nog on- | 
I am ſtill ren 42 


une 0 is ng te | 
noran Multi- | 


Die Waaren zyn onleverbaar , | 


85 


Ot. oONM. 
mee, ONT. OOGHENBAAR ,- Undo | 


t be looſened or untied:, indi[/o- 
-tuble. 28 lot Wc 0 
De panden di 
-  weeken in de Lombaard bly- 
ven zyn onlôsbaar, Pusu re- 
1 4 year and fix weeks n 
the Lombard cannot be redeemed. 
| 0NLwsT, (F.) Animi/ity\, ,) Giscon 
| tent, fri We. 
Men beeft niet dan onluſten in 
de waereld te verwagten, In 


r 


+ 


| 


/ 
| 


pett but troubles. 
 Daar-zyn groote onluſten uit ge- 


1 


oN Ret — f baving 
chleſs., 
- little mind to 
* Ik ben van daag' nee onlus- 
tig, I am very retchleſs to day. 
Onlaſtigheid , E.) Rete biesneſt, 
indiſpoſition, 


| ONLYDELYK, Jntolerable, injuf- 


Ferable. 

Een onlydelyke pyn, An intole- 
rable pain. 

one bel. „C. 0  Incolerable- 
neſs. 

ONLYDZAAM, Impatient. 

Een onlydzaam menſch, An in- 
patient man. 

Onlydzaainheid, . Impatience. 

Onlydzaamlyk, Lacie / 

ONM. 

ONMAATIG,” Immoderate. © 

Een onmaatige ſtaatzugt, An 
immoderate ambition. 

Een onmaatige hitte, An immo- 
derate beat. 

.'e.Is een man van een onmaatige 
| grootte, t 1s an ment ran © 
tall man. 

Onmaatigbeid, (F.) Immoderation , 
inſobriety. 

Men moet alle onmantigheid my- 
den , One muſt one ol ſorts of 
intemprrance. 

nebel in it eeten >, Glue 


| 


tony. 
Onmaatigheid van groote, An 
exceſſive bigneſs. 
Onmaatiglyk , 1mmoderately, '--\ 
ONMAGT, (F.) Impotency \, ina- 
_ bility, feebieneſs, weakneſs, al- 


ſo a fainting 
_ Zyn Se in die zaak is zigt- 


"> — 


baar, His e in 19 af- 
fair is viſible, ' © 
b bb 2 


** 


: | ONLOBMAAKELYE,. "Which fan | 


Keen jaar en zei 


781 the world one bas nothing to ex- | 


reezen, Great animuſities bave | 


[! 


„ ONM. 18 N ; 

In onmagt leggen, To be not able 

to ſtir; to be quite tired, 

De Schepen lagen in onmagt, 
Te veſſeis were disabled, Lel. 
ther by a ſtorm or through a 

fight ] ; 

x? Ly viel. in onmagt. She —_ 

a4. ſwoon, ſbe fainted away. 

Onmagtig, Unable , impotent. 

ON MAN, (M.) (gelubde) A gel- 

_ ded man. 

ONMANIERLYK, Onmannerly. - 

es. Omen kind, Actunſy 


| 
' 


Onmanierlyk eeten, To eat inde- 
cently, i 

ds „CF. Unmanner- 
eſs. 

 ONMANNELYK, Unmanly, He- 

mi nate. 


ONME DEDEELBAAR, Incom- 
uu aicable. 


| 


| 


Een onmèdelydend menſch, Au 
ting, incompaſſi e pirtileſs, 
Onmeedoogendheid, (F.) Incom · 
2 
ONMEETELYK, commenſura- 

meaſurable bulks. - 
ONMENSCHELYK, Inbumane. 
Hy wierd onmenſchelyk gehan- 

nity. 

xy, Immediate, — 
TI )be immediate power of tbe 
immediate grace. 


ONMEDELYDEND, Incompa/fio- 
unmercifull man. 
_ Unrelew 
Een onmeedogend menſch , 4 
I. - 5 aſſionatene 5, a4 
incomp 
9 Unmeaſurable 
ble, 
Onmeetelykheid , (F.) Unmeaſurg- 
Een onmen chelyke behandeling, 
deld, He was cruelly abuſed, 
| ONMERPLIGTIG, Not acceſſory, 
Immediately. 
Kin 
ONMIN, (F.) Enmity , batred. 


nate. 
ONMEEDOOGEND.-, 
mercileſs man. 
| ONMEEWAARIG , Urte ane, 
ONMEETBAAR, 
immenſe, i 
Onmeetbaare grootheden „On- 
bleneſs. 
An inbumane treatment. 
Onmenſchelyxheid, (F. ) Inouma- 
uilty 
ONMIDDEL 
's Konings onmiddelyk ' gezag , 
King. 
DE bnmiddelyke genade, Tbe 
ONMINNELYE, Net amable. 


Een 


. 


564. | 


ONM. ONN. N ONO. 
Een onminnelyk antwoord, "hn ' Fen otinoemelyke menigte , 4 
incivil anſwer. | numberleſs — | 
- Iemandonminnelyk handelen, 1 j e mann B. 
© bebave rude to one. | v\\ able riches; / 
- Onminzaam ,, Unfriendly, unkind. | ONNOODIG, Unneceſſary 
| ONMONDIG, nder age. Onnoodzaaklyk, } wuſeleſs. * 
Een onmondig kind, 4 minor , { Onnoodige 3 doen, Tomake 
a child under age. \ +3 Unnece EXPENCES. 
Onmondige, (C.) An * OanoodzaakIykheld, (EF) Unneceſ 
Onmondigheid , 43 inority , ſarin 
non age, infancy. | oNNOOZ 19 Iocent, bormleſs , 
ONMOOGELYK, Impoſſible , — — Sil 


Impoſſibly. 

Het is onmoogelyk een lederge- 
noegen te geeven, It is im- 
poſſible to pleaſe all men. 

Daar is niets onmoogelyk by 
2 Nothing is impo ible by 


ung (F.) Iapeſſibi- 


0 ) ONMISSELYR, (dat niet mis- 
ſen kan) Infallible. 
ONN. 
ONN TAADEELIG , Not prejudi- 


ONNAADENKEND.;, Inconfide- 

rate. 

Onnaadenkendheid, (F.) Raſbinſs, 

carelesneſs, 

ONNAADOENLYR, Inimitable. 

ONNAAKBAAR; Unapproachable, 

ſee On genaakbaar. un 

ON AAKOMELYK uno. 
mahle. 

ON NAASPEURELYK , Inveſtiga- 
dle, unſearcbable, Mſerutable. 
De onnaa peurelyke wegen Gods, 

The unſearchable ways of God. 

ONNAT CONES | Unnatural, 

't is onnatuurlyk dat een Moe 
der haar eige kind haat, It is 
unnatur al when a mother bates 
ber own cbild. 

t Geen gy daar verhaalde is on- 
natuurlyk, bat you ſaid juſt 
now , is unnatural, 

Een onnatuurlyk (wreed) menſch, 
A cruel minded man. 

Een onnatuurlyke dood ſtërven, 
To die an unnatural death. 

One (F.) Unnatural- 


ONNAVOLGELYR, Inimitable. 
Een onnavölgelyke dapperheid, 
An inimitable valour. 
ONNAVRAAGELYK, Paſt finding 
out, unſearcha'le. 
 ONNEEMELYR, Untakable. 
ONNOEMELYK , Unutterable , 


* 


* 


7. 

Een n onnoozet gedrag , 4 inno- 

cent bebaviour. 

Hy is onnoozel aan kennis met 
hun geraakt, He become 
accidentaly acquainte 

* laat vier onnoozele kinderen 

Sbe leaves four poor babes | 
bebing. 

Wat benje ook onnoozel 
 voudig) Bleſs 15, bow filly 75 
are! 

t Zyn onnoozele menſchen , They 

| are 6 barmleſs people. 

Een onnoozele e bloed, A ſilly 


114 28 onnoozele reede, A filly 


dixcourſe. 


al trifle 
=" (F.) Innocency, — 
_ - Sillineſs. 
Wat een onnoozelheid ! What a 
ſimplicity ! 
Onnoozelyk, Innocently. 
ONNUT, | adj Ne: ww 9 unprofiea 
Oanuttelyk, 
Gy dort onnut nn of You do need- 
leſs work. 


many needleſs cares! 

Wat ziet er het huis onnutuit ! 
How dirty looks the bouſe every 
where ! 

- Het is een onnutte morſebel, I; 
ic a naſty dirty ſlut. 

Onnutheid, (F.) Needlesneſs , un- 


Gable fitablene J. 
.XF Onnuttigheid , ( morſigheid \ 


Naſtinejs.- 
* ONO. 


ONOMBUIGELYK, Which cannot 

be bent 

ONOMGESEERD, Not turned, 

ONO OGT 

| 0NOMGEKOFT,, J Uniribed, 
Onomgekögte getuigen s Unbri- 


1 


Wat al onnutte zörgen How 


* 


very 
d with tbem. |' 


| ONOMST 


ONONDER 


ONONTBINDELYK , Ve t, be 


Onophoudelykheid. (F. eee 


W oe 


be corrupted or bribed, com. 


TELYK 
't be overturned, ry 
ON OMZETTELYE ;, 


g 11 


UDELYK., 
maintainable, er 
ON ON DERSCHEID ELYK, — 
cernable , indiſt inguiſbable. 
ONONDERWYZ XK, Ute 
cba 


untied or looſened. 
ONONTFANG K, Incapable, 
unit to receive. 
 ONON THOUDELYK, Impoſſible 
ta be remembred. _ 
ONONTKNOOPELYRK , Indilſh- 
luble, which can's be untied iu. 
aces 
en onontknoopelyke 
indi/Joluble — 2 b Parc a: 
ONON NEEMELYK, Which ms 
can't be deprived of, | 
ONONTSLAANBAAR , Indeſes 


| ono) NTWYKELYE, Inevitable, 
u navoidable. 
ONONTWORTELBAAR , Os. 
ontworſtelyk, Inextricahle, ir 
urmountadle, 
ONONTZEGGELYK , Unrefuſe- 
ble, that which will take node- 


ONOOGENSCHYNELYK, Un: 
; Pet unlike! 

ON GEMAAKT, Unfiniſbed, nt 
compleated , not fet off. | 
Een onopgemaakte rEkening , 4 

unſettled account. 
ONOPGEPRONKT 25 ader- 
ned, wv 


ONOPGETOOID, f dre WS. 
Een onopgepronkte ſtyl, 
Ken ſtile, 
onopgetooide Juffrouw, 4 
' 1 plainly dre /s d. 
| ONOPHOUDELYK , Inceſos 
cont inu al,. Inceſſantij, with , 
out ceaſing. 
Hy zörgt onophoudelyk , He is 
always ſollicitous. 
Onophoudelyk werken , 
 ince{/antly, 
Onophoudelyk praaten, To 
continually. 


Towel 
talk 


ONOPLETTEND , Careleſs, abr 


_ which cannot be names, 


bed, true witneſſes, 


ne, negligem. On 


"ONO; ox. 


. 


aieneſs. 
RLVK, Untbrifty. 
MORDENTLYK , Unerderly.” 


gs is an 
keeping. 


ive unordeviy. 
lyk huishouden I To 
rep an unorderly bouſe. .. 


Mardentlykheid ,- (F.) Lame. 


Fmordentlkheid is du | What 

irregurality is this! 

OVER EENKOMENDSE , On- 
overeenkomſltig , Ne agreeing, 
inconſiſtent. 

(novereenkomſtig met zyne ei- 
zene gronden handelen, To 


table , inſuperable. 
Dat is een overkomelyke zwarig- 


os That is an inſurmountable. 
liſiculty. 
KOVERWINNELYK , 
querable. 
WVERWONNEN, Unſubducd, 


not qvercome. 
ONp. 
MAARBAAR, Unmatchable. 


Incon- 


he'd, neutral. 
impartially, 


ters in ſtaatszaaken,? Where are 
r judges in politicks to be 
en onpartydig vonnis, An in. 
partial ſentence. 


8 Impartially. 
, inconvenient. 


Oipaſſe komen „To come in an 
convenient time. 

K komt hen tonpaſſe, No- 
ng comes amiſs to them. 


 acendtieids &.): cue, 


Inc nbchtheid, (EF. ) Dicingenuity 


akk ſchoenen „Od ſboes. 


RTT DIG, Impartial, un- ONRAAD, (D.) An evil deſign, 


War vind men onpartydige Rech- 


nde 0 (F.) Impartiality ," 


| 


ligence - ; ; 
AAR, Unreſ blos ö 

loſſelyK, - | My, 
Er, we , diringe- 


let is een onordentlyk huisbou · 


unorderly bouſe- 
ren onordentlyk lèven leiden „ 


a 8 with one's nn 


ple 
OVERKOMELYE, Inſurmoun- > 


Oopartydig oordeelen , To judge 


[ls 1546 onpas, Ir is never con- 
denient. 


| ruh , 609 4 ficklinaſs , 
indispoſition. 


* 1 PO "EE — A. | 


O'S 
: — 


Or. ox. ONR. 
| ONPASSELYK, HW + fickly 
indispoſed . Atlas, 855 
Hy is eenige dagen onpaſſelyk 

geweeſt, He bat been indispe- 

ſed for ſome days. 


ONPEILBAAR, Which cannot be 
. ſounded, 
be ſearc bod, 

De paanſche Zee is onpellbaar, 
1 SpaniſÞ ſea $s not to be ſoun- 


* 3 van Göds oor- 


| len, impenetrability , 
| . e of the Judgments 


konſt) Imperſonal. 


1 A verb imperſonal. 
 ONPLEIZIERIG , Unpleaſant. 
Dat is geen onpleizierig gezigt, 
5 is not an unpleaſing prof 


Het is hier 's Zomers niet onplei- 
zierig te zyn, This is in ſum- 
mertime no unpleaſant abode. 

ONPROFYTELYK , Un profitable. 

ONPRYSLYK, Illaudable. | 
Die voortvaarendheid is niet on- 
ryſſelyk . That urn is not 

nploufibls 1 


ON. 
ONQUETSBAAR, Invulnera- 
Onquetſelyk , ble. 

ON R. 


treaſon, micchief. 
Daar is onraad in de Stad , The- 
tbe town. 
Daar was geen onraad , There was 
no danger, tbe coaſt was clear. 
Wy hebben geen onraad op Zee 
vernomen, We met with no bad 


accident at 121 
; Unadviſable , in 


{ ONRAADZAA 
convenient. 
Gy kont doen wat u belieft, 


Ju may do what ever you plea- 
ſe, but I find it not convenient. 
Onraadzaamheid , (F.) Inconve- | 


nience. 
| ONRAAKBAAR, Not to be bit or| 


touched. 


F - 
4 - q 
. , 
= 71 * 
. 


Göds oordeelen zyn onpeilbaar, [ 
The jugdments of God are un- 
! ſearc able. 


ONPERSOONLYK v. der ſpraak-| 


Een onperſoonlyk werkwoord, 


re is an evil deſign on foot in | 


maar ik.vind het onraadzaam, | 


ONRECHT, Not 
ONRECHT. Sc , 


Onrecht doen, Ts do injulice. 

Gy zoud LO Oe doen 20 gy. 
t geloofde, Tow would wrong 
me if you did believe it. 


OnrEcht ied, a wh er 


cont Unjuft 


ONRECHT] MAATIG, — 


unjuſt. 

Een onrechtmaatigen eiſch , 
unreaſonable demand. 

Een onrEchtmaatigen handel, An 
unjuſt proceeding. 

Omòchtmaatigheid, 999 . 

Onrschtmastisiyk 

ONRECHTYAARDIG Grrigh- 
teous , unjuſt. 

Een onrechtvaardig vonnis, An 
unjuſt ſentence. 

Een onrechtvaardig Rechter, An 
unrigbteous judge 

OnrEchtvaardigheid, (F.) Unrigh- 

. . teoumeſs, unjuſtice.. 

Gd ſtraft de onrechtvaardigheid 
der vaders op de kinderen, 
God puntſbeth the iniquity of the 

parents in their children. 

we” Ec Unrighteously , 


| oNaECDELYE, Irreparable , un- 

retrievable. 

ONREDE, (F.) Irrationality , bru- 5 

tality, 

ONREDELYK , Unreaſonable , ir- 
rational. 

Het is een onredelyke zaak, It is 
an unreeſonable thing. 

Een onredelyke voorſlag, An 
unreaſonable propoſal. 

Ben ik dan 20 ede in uw 
zin? Am I ſo unreaſonable in 
your opinion 

xF Een onredelyk dier, An irra- 

tional creature. 

R e „(F.) Irreaſonable- 

- "RE F. 

't Is de grootſte onredelykheid 
van de waereld, It is the grea- 

. teſt injuſtice of the world. 

ONREDZAAM , Unbandy, unfit fox 

buſineſs. 


Onredzaambetd, (F.) Unability , in- 


ONREGE re regular, 


2 is F 70 rule, * ef 


ö 


abb 


4 


Een 


Eta engeg 


r 


"3 vas 
121  onrege 


Fregulay © as & rt” 


Sarge deen 


| yk, 6 Jrregulan , 
ONR GT 2 5 
ONREIN;, lean, impure.” 


hey tanden/ Gees, dt 


Yet <a de Jooden yerbotenyan 
beeſten te 'eeten., 

Was Pprobibited to the Fows 8 * 

© - eat unclean beaſts. | 

Cbriſtut wierp de onreine pees- | 


4 | 
* 


ten uit, Chriſt drove gu ibe un | Onſchaadelyke. dieren, Nr 
clean ſdirits., R anima. 
Göd met een onrein bart nade  Onſchandelykheid, 0 eu [- 
ren, 15 draw nigh ines the Lord | _ Meibes 
b on W N ' ONS CHAAMEL, ſchaamteloos) 
og (F.) Unitleanneſs , fil. Sbameleſr, 
rity. ONSCHATBAAR, 1 , Ineſlima- | 
9827 815 Uncleanly Onſchattelyx W 
ONREISBAAR, G to travel.  ONSCHEIDBAAR, 1 Infepara- | 
ONRE KELYK, Undiscreet » fif. , | Onſcheidelyk, - 
unpliant. | * Zyn onſcbeidbaare bn, : 
' Een onrEkkelyk menſch ; An un- ' They are "inſeparable friends. 
dircreet man. De zelfſtandigheid en het toeval | [ 
ONROERLYK, Immoveable.  2yn'onſcheidelykezaakety; The 62 
Ontoerende Goederen » Perſonal |  ſubſtanice and ide  6ccillent ol 
ONROOMSCH, \ chice ptbeid, t 
Onſcheide kheid, F, Inſeparable- 
Onroomsgezind , ' j Proteſtant, neſs. - * e 
ONRUIM, Narrow, not large. ONSCHENDBAAR, Trjelable, 
ONRGRL, N . trou Faces, — 
Onſchendelyk, Trviokbly. 


Wat » Ho de kinderen een on- 
ruſt in huis, Wbat a deal 
trouble children cauſe in a bouſe, 

In onruſt leeven » To live un- 

_ quietly. 

t Onruſt, (N.) (van een uur- 

werk) The balance of a clock or 
et Sa 

'* Onruſt van een'braadw2rk, The 

flyer of a kitcbin jack. 
is een rechte rn He is 
a reſtleſs fellow. 

Onruſtig , Unquiet, troubled, unaſy. 

Een onruſtig kind, 4 reſtleſs. 


child. 
Ben onruſtig (muitziek) v6lk , 4 
mutinous people. 
Oaruſtigheid, (F.) Unquiemeſs, 
ONRYM, (N. ). Proſe. | 
ONRYP, Onrip . 


Onrype druiven, Unripe, green | 


grapes. 
lets met onrype gedagten on- 
derneemen, 70 undertake a thing | 


1 ov. (F.) Tinocenes. 


it not depend ub. 128 | 
* === by duese, 
us; $643" n 
Ons, onze, Our. de 2c 
Ons huis; Ou N 25'Y 
Onze vader, Our Father, o 
ONS, Once, (F, An ounce. ' | 
ONSCHAADEL K, ook 


| 


Het is een. e wet, 
It is an inviolable law. 


neſs, ſacredneſs. 
ONSCHEPPELYK', Which can. 't| 
be draun, [out of a well or | 
river. 
ONSCHERP , Not ſharp, Hunt. 
88 Which can- 
Onſchevurelyk, . not be rent, 
ONSCHIKKELYK, 1 
orderly 


Onſchikkelykbeid, (F.) Immodeſly, 


unrulineſs, 
ONION Unclean, unbeauti. 
wyn, Thick wine bat 


ear. 


oo - 


| 


olle 
is nit c 
Zyne on ſchuld beweeren, To \ plead 
one's innocence , to plead nb guii- 

ty. 
Hy zat Cayner onſchuld gevan- 
He was impriſoned witbout. 


wit beut mature deliberation, 


od 
* 


| Pr 
Onſchynbaatheid, (F,) Uni 


1 aanbieui 


ONSTANDVASTIG Unſe 
OnſchEndelykheid, (F.) Inviolable- | 


L dis- 


E ns van N af, 14% en. 


* ror} *. = 


ONSCHUUWILYX,,; 
ONSCHYNBAARK ;: 


58 


ONSLYTBAAR, \ Which og, 
Onllytelyk, | —— 
 ONSMAAKELYK,Us/es 
das not u good 

4 | Onſinankelyke f ſpyzen, 0 
Dat meisje ziet er niet onſm 
2 mo That girl los 

pretty. enouph, 
"Dat zyn E cans 


| *dingen;” Zhe 
* ſe are veryding 


ng komt my niet 

ſmaakelyk voor, i @ Ni 

lite tbeſe propoſals, . 

rr (F. Unſave 
ne 


ONSMERDBAAR, Unmalleabl 
ONSFOED, (F.) (wderman 
**heid)- Adverſity, | 

CONSTADE komen, T come 
time). 


- 


inconſtant. 

Een onſtardvaſtig minhzat, 
inconſtant lover. | 

* Onſtadevallige liefde, nem 
love. 

De waereldſche zaaken 2yn 
ſtandvaſtig, Wordly things 
unſtable, 

| ans (F.) Unſte 

"1 » neſs, incon 

Onſtandvaſtiglyk, Unſtecdfuſl 

ONSTERFLYK, Immortal 
' God is almachtig en onſteri 

God o almighty and in 
tal. 
Als 99 ziel niet onſſ 
lyk is, moet 2 ſtöffelyl 
* When the buman al 
not immortal, it muy need 
2 

Een onſterflyke roem ven | 

To acquire an immortal gi 


en, 
bei eing suig. LS: : 
& i a 


 Oniſterflyk * ( Ee 


1 


3 


F* Mm * 
" 2 - 


Os: ONT. 


be” "nffichtelyk. gearng, 4s 1 
bene woorden, Ofen- 


kheid declachtig wor- "ONTADELEN , Thdgrionofen' 
dent, became '@' partaker 0 of || \_-« . nobilisys | | 
A Nen ONTALLYK, ane : 
1 RK, Not ſtrong , weak, | Ontallyke gunſten genieten, To 
* K linen; __ receive nwnberieſs favours. . 
N ſoon out: vl if ein | oy 1 3 igte wo 
NETIC CY Ks Wet | numberleſs nee ene 
WSTICHTE to, ification. | | mies. 


words. 
U ede. 2 Lala. | 


j; oe } 
Gene, inranſhun, 


F) Impunity. 
| Fr RAFFEL ane 
lameleſs. 


10 onſtraffelyk bens, 4 Bin 
meleſs bebavieun. . 
ſtr; felykheid , 50 "Blamoler- 


be EKELYKE Unprofitable. 
Onſtrekkelyke koſt, * ab 


um t go far. 
NSIRYDBAAR, Unwerlite. 


inculpable. 
Nit N 


K 


10, impetuou: 5 


ous wind, 

de Herfſt is een onſtuimig jaar- 

getyde , The autumn is 1 775 

nut ſeaſon, 

kſvimigheid , (F.) Stormineſs ; im- 

petuofity , turbWency. 

De onſtuimigheid der Zee, The 
impetuoſity of the en. 

0 2 mperioucly , unbe- 


7 


ONT. 


INTAAL, (F,) Barbariem. 

Intaalig , Broken in language. 
WIAARD, Degenerated. 

{ls een ontaarde! Zoon die va. 
der of Moeder , mishandeld;. 
ee ne that abu 
ſes bis parents. 

NMIAARDEN, To degenerate. 
of voorouders ontaarden , 


N . Degeneracy. 

tarding, (F.) A tlegenerating. | 

us, e one 
ä 5 


60. 


well. 
Ontbeering, (. ) 


NSTULMIG, Tempeſtuous „ ſtor- 
turbulent. 
Fen onſtuimige wind, A boiſfe- - 1*] 


er | row one N | 


rr. 


_ * 


ONTBAST 1 155 Ontſch6rſt. 
| ONTBEERD, Wanted. © 
ONTBEEREN,, To want 
Het lickt ontbeeren-, ns To miſs the 
Iz lighe, to be in the dark. - ; 
Wy konnen dat cer wel ontbee- | 
ren, We can "miſo: -thas 77 


4 wanting: 
In de ontbeering van GGds gena 


toeſtand leeven „I live in 
want of the 'Godly grace, it to 
;: dive in a 14] ſituation. 
Q) NTBELTEN , (verwachten) 
© ſtay, to wait for. 
aun To ſend for, to 
Summon. * | 
Waaren uit vreemde landen ont- 
bieden, Io ſend' to a forrign | 
country for, commodities 
Zyn — vrienden ontbieden q 


To ſend" for one's, neareſt w_ 
tions. 


| lemand voor d Rechter 0} 
bieden, To cite, to ſummons one 
before a judge. 


one, a ſummoner. 


Ontbieding,, CF.) Lf ſending fer. 
CPL EN.; Te unt), logſen, 
diſſolve. A 


De gevangenen ontbinden , To 
releaſe the priſoner n. 
-Iemand van een eed of belöfte 
ontbinden, (ontſlaan) To ac- 
quit. one of 'bis oatd.. 
Een Huwelyk onthinden, (bree 
3 ken) JT diſſolbe 6 marrioge , | 
| -.12:00; a divot ce. 
De Paus miaatigt zich het ver- 
mogen aan, van te binden en ont 
HT e hy wil, Tbe Pope 
[+ power to tie and un- 
tie pe ever be pleaſes, 
Ontbindelyk; Diſſalvable. 
Ontbinding, F.) (der gevange- 
nen) Releaſe F be. priſoners.) 
* Ontbinding , (ontſlaaning) van 
een _ nn F an 


| dab. N : 


NA 


ONTANKERD, Gu aſe fun. 12 


Ontblin ding, 


de leeven, is in een droevige < 


Ontbieder, (M.) He tber, ous for | 


binding: e 
oo . ; e . 
2 12 "gy 050 bag 
tinuity. a 


ONTBLINDEN , To. undlind. 

F, \ An unbiinding. 
ONTBLOEMEN, To deflower, 
ON TBLOESSEMEN, To ſtrip of 


the bloſſoms , to pull of dbe bloſ- 


om. 

ON BO Or, Made bore , ire, 
deſtitute , uncovered. 

Van. völk ontbloot, Deprived of 
men, unpeopled. 

OM —5 ontbloot, Deſtitate 
of De 

Van alle verſtand — av De- 


7 F all common 

0 y. was tot haar middel ont. 

dloot, Sbe Was naked ® ber 
wait. 


ONTBLOOTEN., To make bare, 
to trip, uncover. 
2 u niet te veel, Don's 
ſtrip” yeur ſelf too much, - 
Een aapend menſch — 
To. discover ai ſleeping perſori. 
J  Ontblooten, Gen ode- 
prive, to rob. 

Ik wil er u niet vun ontbloc 
ten, I wont rob you” of it. 
Ix ben geheel van geld on tbloot, 

J am entirely deprived of mo- 


ney.) 
De Grenzen ontblooten, ( met 
te weinig kryg$vOlk bezeEt las, 
ten) To disgarniſh tbe frontiers , 
05 * leade . unprevided. 
ntbloating, A making hare 
þ pas oa ( ) , 


4 Ontblocting, (berooving ) D De- 
priving, robbing. 


ONTBODEMD, Unbottom'd. 
ONTBODEMEN, To unbottom. 

ON:EBOEID Unfettered. WV 

ONTBOEIJEN , . To unfetter: © 

92572015 (F. 8. An unfettering. 
ONTBOLST ER Umunapt, en 
| © + ucleated.. 


 [ ONTBOLSTEREN , -To take off 


the bell, to enucleate, Unwrap. 
"OT. ) Ap: Enucleation ,- 5 
'- Unwrap 4 
ONTBONDEN „L 
| ved. 


aud, diſſe 


Va 


=. | 
_ *' Van(dit 26ndig Uchazm ontbön. “ 27 
ruſt de 


(1) ONTBRANDEN, To inflame. 
In een heiligen iever ontbran- ' 


Ontbreideld, 
ONTBREIDELEN, To unbridle. 
ONTBROKEN, 
ONTBYT; (N ) A breakfaſt. 
Een goed ontbyt neemen eer men 


* — - 
- * * 
= L 1 
5 GS 
CY 
. - 
, * 
9 
Y = 
” 1 
.ONT. 


den worden, om de eeuwige 
genieten, To be looſened : 


„ ee 


eternal 


- ONTBOODEN, (Sent r. 
CON LIAR Ct ereterit. van ont | 


 breeken. ) Men kon niet zien 
dat er lets ontbrax, One could 
not ſee that there was ary thing 
want ing. 


2 To inflams with an boly 


ONTBREEKEN, To want. 
Gold ,ontbreeken ; Te want m 


ney. 
De middelen ontbreeken” er, The 
means are wanting. 


Als gy daar zyt, zal u niets ont- 


breeken, When you are there 
you will bave no lack , you will 
want not 


- Niets ontbreekt aan haar * 


heid , Her beauty ig . eee 1 

re is "nothing wants 
Gods genade ontbree en, (der- 
ven) 3 be deprived of the gra. 


_- 7 
Wat ontbreekt u? What 275 


want? 


' My onbreekt hulp, I went belp. 
Het geld ontbreekt bem, He wants 


money, 
Ontbreeking ; (F.) A wanting. 
O Ontbreeking van Gods genade, 


Privation of the Godly grace. 


abridled. © 
Wanted.” 


uit gaat, To take a good break- 
aſt before one goes abroad. 


onTBY TEN, To breakfaſt. 
ONTCIERD, De fred, al disgraced. 
ONTCIEREN, 


deprive of thats 
which adorns, to disgrace, de- 


E ſchildery ontcieren ; To de. 


face a picture. 


Dat ontciert het gantſche werk, | 


Tbat disgraces the whole work, 


Ontgiering , (F.) A defacing , dis- 


graci 


ONFOyrrERD, Decipbered. 
ONTCYFFEREN ,. To decipher. 


Een onderſch&pte brief ontgyffe- 
ren, To uncipber n Undercep- 
ted letter. 


bY 


| 


_—— 


ONT. 
275 ge heimen' A eres man 
er 


ontęyfferen kan, Theſe . 
ln teries which nobody can unray 


S (F. * A deciphering. 


ut, £0 bo 6 AN 
ON DEKBAAR, Bed 


cover, reveal. 
Een geheim ontdekken;, To die- 
cover (or reveal) a ſecret. 
Nieuwe landen ont 


discover new countries. 
De vyandlyke Vloot ontdEkken, 
I Wore Ye 48s 
(* the enemy. 
42 fed. Fe ortdek- 
ken, To reveal one's defi 
* Zyn boofd ontdEkken , 
ver one's bead. 
OntdEkking, (F.) 4 ton, | 
Na de ontdEkking van America, 
After tbe discovery of America. 
Ontdékking, (ontblooting) Dis 
1 coverin ' 
"Ex Ontdekking nee eee 
aan een vriend, The reveali 
- one's deſigns to a friend. 
Ontd&kt, D naked, bare. 
Ontdekt verraad, 4 divcoveres 
treaſon. 
ONTDOEN, To undo. 
Ontdoen al bet geen een ander 
gedaan heeft, Zo undo all what 
 anotber bas done... 


b unco· 


heid verdryven) 16 remove tie 
dark, to make it light. 
Ez ONTDONKEREN, To eſcape 
in favour of- the nigbt. 
Die ſchepen ontdonkerden ons, 


Theſe ſhips eſcaped us in the 


ONTDOOKEN, Evade by ooping 
or diving, 
Ik boy dien 222 ontdooken 51 
N d that ſtorm, 
ONTDOOID, Thawed. 
ONTDOOIJEN, To thaw , melt, 
ONT DRAAGEN, To carry away | 
F rom one, to rob. 
Zy hebben hem zyne kleederen 
ontdraagen , They bave robb'd 
bim of bis cletbs. 


' | Ontdraaging, (F.) Acarrying away, 


robbing. 


ward, to wreſt , bo extore, 


ONTDRAAID, Extorted, wreſtled. 


| ONTDARMEN , T To take out the 


ON'TDEKKEN, To divcover,, un- 


j 


5 —— — 


TH 
kken, T1“ 


* 


| 


| | Hy. hey yy maagd onteerd, x 


ONTDONKEREN , (de dopker 


igingly. 
ONnFORAANEN, To wring beck x22 Onefangen,. We 


t er 6 9225 
4 Hy beeſt m di 
8 Kn * 
32 to ſupplant "th, 


 Ontdraai 
e e writing 


ping dun. 6 ale by | 
6785 EDELEN , mee 
Bit nobility, 


ONTEERD, Disbonewes. 


* der, (M.) 4 nay 


ONT EREN, To dior, 


viciate. 


— 296 gle, Hg 


bis familly, 
yn beroep onteeren, To 4 


nour one's trade. 


4 (or deu 
— ;(F.) 4 dichmowiy, 


ONTEGENZEGGELYX, Us 
Tolerable, irrefregable, 
- Dat- is een On enzeggeh 


waatheid, Tbat is | 
n 
Onteigend, Alienated. 


ONT EIGENEN, Ts invte w 


Een ontElbaare menigte, 4 
ONTEMBAAR N 
BAAR,? 
Ontzmmelyxkx, © *amable, 

Een ontémmeſpke moed, 4 
. . untamable courage. 
ONTERFD, Definberited. 
ONTERVEN, Io deſinberis 
Een Vader kan zyne kinderen i 
zEkere gevallen onterren, 
fatber may disinberit bis cl 
in certain caſes. _ 
Onterving, (F.) 4 difinberitng, 
| ONTFANG , (M.) Receipt, « 
ceiving , "ſee Ontfangen. 
. Ontfangbaar , Receivable, capuble 
ONTFANGEN, To receive. 
Gèld ontfangen, To receive mt 


" war ger aan 't Höf ontfanget 
To receive much bonour at cou 
Iemand op een verpli 


ze ontfangen, To receive 0 
kindly, obi 


T's conceive, 


emale. 
U 


| Tye ontfangen is van den Hei- 
1 1 8 Geaſt, gebooren uit de 
”  Maagd Maria, bo was con- 
* ceived by tbe Holy Gboſt, born 
P the virgin Mary, - - 
20 draa U E de tégenwoordige 

ontfangen zult hebben, As ſoon 
as you ſhall bave received the 


pre .Onfangkenis. 


Ontfangenis, ſee 
u , "M5 A receiver. 


Den ontfanger Generaal der Pro- 
vintie van Holland, The Gene 
neral receiver of the Province of 
| erm 5 5 | | 
- Ontfanging , (F. re , 
neſt „(M.) Receipt , receptfon. 
Niotitie houden van ontfangſt en 


| 


uitgaaf, To keep a memorandum | 


of money received and payd. 
Die geene die den ontfangſt van 
s Lands penningen aanbe 
trouwd is, Theſe that are truſted 
| qwith the receipt of the publick 
money. 5 
Ontfangklyk , Receptive, receivable , 
capable. 3 
Ontfargkenis, (F.) Conception. 
Onzer lieve Vrouwe ontfangkenis, 
The conception of our lady, 
ONTFERMD, Pitied. _ © 
Ontfermelyk , Compaſſionate. 
Zich ONTFERMEN , To pity, to 
bave pity, to yearn, to commi- 
ſerate. 


Zich over den armen ontfermen, 


To be mercifull, charitable to | 


tbe poor, 


Ontferm u myner, Have pity of | 


me, Pr Me, ; 
vntſermhartig , Merciful , compas- 
ſionate. n 
Ontierming, (F.) Pity, commiſera- 
tion 


100, 

ONTFING, ('t preterit. van ont. 
fangen.) Hy ontfing veel be- 
lecfdheid aan hun huis, He 
received 
bouſe, 

ONTFONKEN, 65 Ontvonken. 


nwrinkiled, 
NITFRONSEN . 


To unwrin- 
Ontfronſelen , F -kle, 


Ontfrons uw voorhoofd, Clear 


up your brow. . 
ONTFUTSELD, K e robt. 
ONTFUTZELEN » Topilfer , filch. 


Wat onifurſelt gy my daar ? Mbat 

0 40 you pilfer there of me ? 
an „(F.) Filcbing , pilfe- 
| 


1 Daz, 


great civilites at tbeir | 


mY 


4 + 
ONT- 
0 


ONTGAAN, To avoid, etcabe, go 


: away. * ö 1 
De ſtraf zyner misdaad ontgaan, 


T eſcape the puniſbment of one's 


crime. | 

_ gaan, We can't escape that dan- 
Hy zal u niet ontgaan, He ſball 
not go away from You. 

Zyn ooms erfenis kan hem niet 
ontgaan, The inberitance of bis 
uncle cannot miſs bim. | 

Die zaak was my ontgaan, That 


thing was ſlipt of my memory. 
Die koop is my ontgaan , Int be 


N 


, 


1 


ready before me; I was 
of that bargain. 
Zyne ſpraak ontging hem, His 
,ſpeecb fail'd bim; bis ſpeech was 
one. 
Zich ſets ONTGEEVEN, To yield, 
to deſiſt from one's opinion. 
Ik zal trachten my die gedagten 
te ontgeeven, [I'll endeavour to 
ſet tboſe thoughts aſide. | 
Ik kan 't my niet ontgeeven, I can 
t yield to it; I can't deſiſt from 
it, I can't think lut that it 


deprived 


| 


| 


is ſo. 
Ik heb my die gedagten ontgee» 
ven, I layd thoſe opinions aſide. 
ONTGELDEN, To pay for, to ſu,- 
fer for , to be puniſhed for. 
Heeft hy 't gedaan , t is wel, hy 
zal het ook ontgelden , Has be 
done it, very well, be ſhall pay 
for it. 
Moet ik zyn misdryf ontgelden? 
Muſt I pay for bis crime? 


[ ONTGESPEN. To unbuckle. 


Zyn ſchoenen-.ontg&spen , 7. 
unbuckle one's ſhoes. 
OntgEsping , (F.) An unbuckling. 
Ontgèspt, Unbuckled. 
ON'TGINNEN, To make the firſt 


Een kalkoen ontginnen, To car- 


ve a Turkey. 

ONTGLIPPEN,y To /#9 away, 
| 5 to ſlip out of 

ONTGLYDEN, one's bands. 
Hy bb 
He ſuffered the eel to ſlip away. 
Men moet. geen gelégenheid laa- 
ten ontglippen, One muſt lay 

bold of the opportunity. 

ONTGOED, (onterfd)Disinberited. 
Ontgoed, (ontroofd ) Deprived 


| 


E 7 Cee 


- : - 
4 4 = 
* - 
: 
> ; 
ba : 
. 
PR 


| 


Wy konnen dat gevaar niet ont. 


buying of that parcel another was | 


+ 


| 


„ — 


liet zich de aal ontglippen, 


6 
ONT GOLDEN, Pay for , ſuffe- 
k red for. | by HODGE: 
' ONTGORD, Ungirded. | 
ONTGORDEN, To ungiro, . 
Het zwaard ontgorden, (afdoen) 
To ungird one's ſword. 
Ontgording , 8 An ungirding. 
ONTGRAATEN, Te take the be- 
nes out of a fiſb.. 
ONTGRAAVEN, Ts dig up again, 
— alſo Digged up again. 
ONTGREEPEN, Taken away. 
ONTGRENDELD , Unbolted. 
ONTGRENDELEN, Ts unbolt, 
OntgreEndeling, (F.) An unbolting. 
ONTGRYPEN, I take away, to 
ſnatch away. | 
Ik ontgreep hem den degen, T7 
8 the ſword out of bis 


ONTHAAKEN, To unbook, un- 


baſp. | } 
Onthaaking , CF) An unbooking. 
Onthaakt, Unbooked, | 


ONTHAAL , (N.) A treat, enter- 
tainment, uſage, reception. 
jemand een onthaal geeven, To 
give one a treat. 
Iemand een ſlegt onthaal aandoen, 
To give one a bad entertainment, 

to receive one wnkindly. 

Het was een tréffelyk onthaal, 
It was a noble entertainment. 

XF Een minnelyk onthaal, A kind 
uſage, 

Een gunſtig onthaal, 4 favoura- 
ble reception, 

Orthaald, Treated, entertained. 

Onthaalder, (M.) An entertainer. 

ONTHAALEN, To treat, enter- 
tain, uſe. 

Iemand op eenen maaltyd ont- 
haalen,., Zo treat one nt afeaſt, 

De vyanden met kanon ſchooten 
onthaalen, To ſalute the enemies 
with canon balls, | 

Iemand ruuw onthaalen, To uſe 
one unkindly. 

Ik gaa er niet, hy zou my mo- 
gelyk ſlégt onthaalen, I do no 
go there, perbaps be might re- 
ceive me il. , 

Onthaaling, (F.) Entertainment, re- 
cept ion. | 
ONTHALSD, Bebeaded. 1 
ONTHALZEN, Io bebead, to ſe- 
vere the bead from tbe Body. 
Onthalzer, (M.) A bebeader, 
Onthalzing, (F.) A bebeading. 
ONTHANDEN ,, Te take out of 
bands; — To incommodate. 
ON. 


- 


yy 8 EY 1 5 
ONTHARNAST, Stripe of M 75 


ONTHARNASSEN , To put off 
ones armor. 
-ONTHEFFEN , To unburden, 
eaſe , discbarge , to take of, b | 
take from. 
De onderdaanen van een gedeel- 
te der 959 onthEffen, f 0 0 
tbe s of a part of tbe 
2 10. 1 them. 
OathBfng, (F.) An eaſing, taking 
- abatement. 
Onth fr, Unburdened, eaſed, taken 


ON 3 Profaned, , 
ONT HEILIGEN, To profane. 
Den Témpel ontheiligen, To 
ofane the Temple. 
Oatheiliger, (M.) a Profaner. 
Ontbeiliging, (F.) Profanation. 
ONTHEISTERD, Brougbt out of 
„ order, barraſſed. | 
4 ONTHEISTEREN, Tv difturd, 
to put out of order. 
Ontheiſteraar, (M.) A diſturber. 
ONTHENGSELD, Unbinged. 
ON THEN GS EIL EN, To ge. 
ONTHELPEN , To binder , 
difturb, 

In plaats van helpen doet hy niet 
dan onthElpen, Inſtead of bel- 
ping be does but binder. 
Onthelping, (F.) a Hindering. | 
ONTHEUPT, Hipped. 

ON THEVEN, Unburdened , taken 
, discharged : taten away 


0 
5 

ONTHIEL. D, ('t preterit. van ont- 
houden) Abode, 

Hy onthield zich eenige weeken 
in den Haag, He kept bis abode 
ſome weeks at the Hague. 

Hy onthield hem de helft van 

Zyn huur, He yetained the bal / 

art of bis rent. 

h ONT 

e, order, command, 

ONTHOLPEN, Hindered. 

ONTHOOFD, Bebeaded. 

ONTHOOFDEN, To bebead. 

Onthoofder , (M.) A bebeader, 

Onthoofding , F.) A bebeading. 

ONTHOUD, (N.) Remembrance, 

Naar myn onthoud, According to 
my remembrance. 

Hy is goed van onthoud, He 
1 a god memory. 

ONTHOU DEN, (onttrekken) To 
withbold, to keep from. 


/ 


IET,(N.) (bevel) Char- 


| 


| 


) 


X> ONTHOUDEN, 


xF Zich ONTHOUDEN , 


Ik bed genoodzaakt het hem te 


ehchouden Tam fad to with. 
Dold jt from bim, 


25 onthoudt hem zyn loon , She 


withholds bis wages 
in zyn ge- 


heugen houden) retain, re- 


at 
mem | 

Zyn les onthouden * To retain 
one's leſſon, 

Ik heb er niet een woord van 
onthouden, Tbave not retained 
one word of it. 

Ik kan 7 nen naam niet onhou- 
= » 1 can't remember bis na- 


Zich"ONTHOUDEN', (fpaanen) | 


To abſtain one's ſelf. 
Hy wil zich van ſterken drank | 
2 onthouden, He won 't ab 
rom ſtrong liquors. 


. Ach NTHO DEN. (bedwin- 


en) To contain N to 
flo bea. 

Hy kon zich niet van lachen ont. 
houden, He could not forbear 
laughing ; be could not retain 
bimſelf From laugbing. 

a 
verblyf houden) To 2 
keep one's abode. 

Hy onthoudt zich tégenwoordig 
in Vrankryk, He is at q 
in France. 

Zy onthoudt zich's Zomers door- 

aans op 't Land, She lives in 
Jammer time moſt in the countyys | 

Hy is naar Parys daar hy zich 
eenige maanden meent te ont- 
houden, He is gone to Paris 
and be intends to daa de 
ſome mo ts. 

Onthouden, (part. paſſ.) #/i th. 
beld ; Retained, remem- 
bred. 

Zich : tfotitien, Abſtained, for- 
born; — Sejourned. 

Onthoudend, (geheugende) Ha- 
ving a good memory, 

x? Onthoudend, ( maatig) Abſti- 

nent, 

ONTHOUDENDHEID, (F.) 4b 

[tinence , continence. 

Onthouder, (M.) 4 witbholder. 

Een onthonder van cens anders 


goed, A witbbolder of that whicb | 


belongs to ſome body elſe, 
| x Onthouder, (geheuger) A re- 
memberer, 
Hy is een goed onthouder, He 
can remember very well; be bas 
a ſtrong memory. 


„ 


| 82 withhold 
De onthoudi dg ba 1 
gebruik, n 
_ 1:Je and . 7 ny 
xp Qnthoudlag, (: Krenn )4 
Ex Onthouding > Ca ) Alti. 
nence, On ons | 
De pave ron ng heb 
Ts bave the gift » — 
* Onthouding ; ert lyf hond) 
ee, a keeping of an 
f ON VAHUTSELD, Onthuſt, pi. 
© compoſed, out of order , une, 
diftur 


Het heeft hem geweldig onthut. 
ſeld, It bas aixcompoſet li 


btil 
ofen en To diccomps. | 


6 3 
nthutſelin A discom 
diſturb ng, nettling. We, 
ONTILBAAR, Which cant be lif. 
ted up, unweiliy, immoveable, 
ON TIAAGEN, J deprive by bun, 


ting, to ſnatch away, to inter- 


| 


cept. 

't Is hem ontjaagd, t Is taken up 
before be could” & it ; It was 
ſnatched from before bim, 

 ONTJEUGDEN, 0 grow old. © 

ONTKENBAAR, Deniadle, | 

OntkeEnd, Denied, dijowned, 

 ONTKENNEN, To deny, diroun, 

Een ſchuld ontkEnnen , Th deny 
a debt, 

OntkEnnen dat men het een of 
ander gedaan heeft, Io deny 
of baving committed one or other 

ault. 

Avyne arme bloedverwanten ont: 
kénnen, Io disown, one's podr 
relations. 

Ontk#nner, (M.) A denier, 

e : K A denying, de. 

| nt 

Alle voorſtsl beheſt een vaſt 
ſtélling of ontkEnning , Every 
propoſition contains a poſitive ar 

a negative. 

ONTKERKEN, To uncburcb. 

xF OntkErkeren , , (uit de gevange⸗ 
nis verlöſſen) To releaſe or io 

ſet a prijoner at liberty. 
| ONTKERNEN, D take out the 

* kernel. 

ON TKELEND, Unchained, 

ONIKETENEN, 1⁰ uncbain. 


ONT 


| 


/ 


4 


. TELAAUWEN, „ — 


claws. 
WIKI EE D , Seript, undreſſed, 
unc lot bed. 
KLEE DEN, To put off one's 
cloths , to undreſs, , to ſtrip. 


Ontkleeding , F. 24 


firipping , 


undre. 
bald, C (ſchriden) To 
0NTKLIMMEN,, To eſcape with 


axtKLUSTEREN, + To unfetter, 

to rele 

ONTENOOPEN:, To unbutton; 

— —- alſo to reſolve, unravel. 
Zynen 16k ontknoopen , Zo un- 
1 one's coat. 
Een raadſel ontknoopen , Tore- 
ſolve a riddle, 

De warring van een toneelſp8l | 
ontknoopen , 175 unravel the 
lat of a play. 

Outtnooping, (F.) An unhutening; 
— Reſolving 5 

Ontknoopt, Unbuttones; 
ved, unrav \ 

ONTKOMEN,, T escape, eunde. 


Een gevaar ontkomen, Id escape 


a danger. 

De ſtraf ontkomen, To escape 

the uni ſhment. 

Hy is 't ontkomen, He is escuped. 
Ontkoming, (F.) An eſcape, empping. 
EY Unkinged, det 

ne 
ONTKONINGEN, To unking , to 
detbrone. 
ONTKOPPELD, Uncoupled. 
ONTROPPELEN, To uncouple. 

De honden ontköppelen, To un- 

couple the do 

Oatköppeling, 
ONTKORSTEN , To take off the 


cruſt, 
ONTKRACHTIGD, Enervated, 
unſettied, 
ONTKROONEN, To unorocon. 
ONTKROOPEN, Crept away. 
De aal is my ontkroopen, The 
eel crept away from me , Or crept 
Out of my hand. 
ONTKRUIPEN, To creep away. 
ONTLAADEN, 'To unload; — 
alſo unloaden. 
Een ſchip ontlaaden , To unload 
a ſbip. 
Wanneer wordt het ſchip ont- 
laaden? When is tbe ſbip to be 
unloaden? 


Ontlaading, (F.) An . 


| 


5 Uncou pling. 


(| 


q 


Serra lnb. Without boots.” 
ONTLAARZEN , To pul of the 
ot. 


| ONTLAATEN,, Todi/ſolve, melt, 


thaw, yield, relent. 

Het weer ontlaat, The weatber 
gives ; the froſt begins to ceaſe. 

Dat ſtaal is hard, men moet het 
wat ontlaaten , This ſteal is 
oe Au » „one muſt nher it a 
ittle, 

Ontlaaten, (ape paſſ.) Diſuu- 
ved, yielded. 

Ontlawting F (EF. AdiſJolving , mel- 


ON ILAST, Discharged , - eaſed. 
Ik heb my ontlaſt, I dave dis- 


- Charged my ſelf. 
Ik voel 22 . T feel 


nr? AGE. EN, To disc barge, eaſe , 
— to disgorge. | 
Een kruijer 8 To dis- 
__ charge a — 
Een zieke aten eeren om 
hem wat te ontlaſten, To give 


a 1 ck body ſome pbyſick to purge 


Zyn = gemoed ontlaſten , To eaſe 
one's mind ; to dixcharge one's 


Een gevangene van alle beſchul- 
digingen ontlaſten , (vryſpree- 
ken,) Zo acguit a pri oner of all 
inditements. 

Een Stad van een gedeelte der 
. ſchattingen ontlaſten, To free | 
a town of a part 
butions. 

die Rivier ontlaſt zich in de 
Zee, That river disgorges it ff 
into the ſea. 


Ontlaſting, (F.) Discharge, 1 * 
x7Onlalting van een zieke, Pur. 


q fick perſon, 
ON Kl. Krb. Diſſected, anatomi ſed, 
— Dismembered. 
ONTLEEDEN, 10 anatomize , dis. 
ſe&, carve, — to dismember. 
Een lichaam ontleeden, Je ana- 
tomize a dead corps; to diſſect a 
dead body. 


* 


Een hoen ontleeden, To carve | 


a ben, a chicken. 

Zyne gevoelens ontleeden » To 

diſcuſe one's opinions. 

Zyn text wel ontleeden, (ver- 
klaaren) To-explain one's text 
very well. 


Indeed (M.) An ane. 
Ce cc 2 


f 


| 


| 


| 


"of the contri- 


| 


1 ONTLEND 


ONT. _. 


5707 
Outed, (Fe) Diſſettion, A. 


Ondlecaing van ge lens 
Discuſſion of fx. fx ; 
Ode ontleeding van een ſpreuk, 
The analyſis of a ſentence, 
ONTLEEDIGD, Emptied, voided. 
Van zörge ontleedigd, Poid of 
care. 
N To empty, 
voi 
Een pakhuis ontleedigen, To 
empty a ware beuſe. 
ich met het lezen der beſte 
ſchry vers ontleedigen , (verlé- 
digen) To exerciſe one's ſelf , by 
3 * of the beſt. writers. 


Ondeodiging, (F) An emptying , 
void! 


ONT FEPPKUNDE, (F.) The art 
F anatomy. 

Ontleedkundig , Anatomical. 

Ontleedkundiglyk, Anatomically. 

ONTLEEND, Borrowed. 

Die ſpreekwyze is van het Grieks 
ontleend , This phraſe bs derived 

From the Greek. 

| ONLLEENEN, To borrow. 

De Maan ontleent haar licht van 
de Zon , The moon derives its 
light from tbe ſun, 

Ontleening, (F.) a Borrowing. 
ONTLEERD, Forgot re 
learned. 

Zy heeft haar Engelſch weer ont 
_ She forgot all ber En- 


ONT fCEEREN, To unlearn, to for- 

what one 'has learned , to learn 
backward, — alſo to unteach. 

XF Daar is veel moeite aan vaſt om 

hem die kwai gewoonte te ont» 

leeren, It will reguire much 

pains ta unteach bim that bad 


cuſtom. 


| 
ONTLEEVEN, To wnlive. 


Zyn voorig leeven weer ontlee- 
ven, To unlive one's former 
E life again. 
x Ontleeven, (ſterven) To dye. 
ONTLEGGEN, Ie ſbuffle off, to 
evade. | 
Gy zult my dat 20 ligt niet ont- 
leggen, Nu will not eaſily talk 
me out of that opinion, 
Hy heeft de zaak wel ontlegd, 
He clear d bimſelf very well con- 
cerning that matter. 
Ondlegd- ont 1 Shuffled of 


„ T's break 
ONT- 


loins, 


"$73 © 38 ONT, 

'ONTELIEP,. (it preterit. van ont. 

loopen.) Hy ontliep gelukkig 

het gevaar, He very lucky eſca- 
the danger. 

ONTLOERD, Purloin'd, pilfered. 

ONTLOEREN, To purloin , pil- 


- fer. 
Ontloering, (F.) 4 pilfering , pur- 


loining. | 3 
ONTLOODEN, To take off the 
leads. 
ONTLOOKEN, Open'd, [ as a 
flower. 


Zo draa een roos ontlooken is, 
As ſoon as a roſe is open. 
'ONTLOOPEN, To out-run, to run 

away from. 
By zult my niet ontloopen , Ton 
will not out- unn me, TI find 


« "YOU. 
Zy zullen malkander in jaaren 
weinig ontloopen, They don't 

differ much in years. 

Hy is zynen meeſter te vroeg 
ontloopen, He left bis maſter 

too ſoon. 1 

e2> Zyn water ontloopt hem, He 
can't retain bis urine, 

Ontlooping, (F.) A running away. 

ONTLOSSEN , To diſſolve , looſen, 
unty , rid, N 

Zen zwaarigheid ontlöſſen, (ont. 

knoopen) To ſoive a diſſiculty. 
Ontloſling, (F.) Solution. 
ONTILUIKEN, Io open (as a flo- 
+13. Er} + | 

Als een roos ontluiken , Ts open 

like a roſe. ä 
Onatluik uwe oogen, Open your 
es. 
| De dageraad begint te ont- 
- luiken, The morning begins to 

appear. 

Deeze jonge d6chter ontluikt als 
een roos, This young woman 
flouriſhes like a voſe. | 

Hy begint weer te ontluiken 
naar zyne ziekte, He begins to 
recover (or to perk up again) 
after bis ſickneſs. 
- Ontluiking, (F.) (der bloemen) | 
Opening, of flowers. 
gp Ontluiking der oogen , Opening 
ey the eyes. 
Ontluiſterd, Soiled, darkened, 
ONTLUISTEREN, Io ſoil, dar- 
ken. 


Ontluiſtering, (F.) 4 ſoiling , dar- 


Hy belt 


Oo 


ONTLYVEN, To 


ONTMAAKT, 


in a duell. 


- ving of the glue. 


one's life. 


oer a virgin. 


Zy is ontmaagd, She is deprived | 


f ber maiden-bead. 


virgin. a 


ONTMAAKEN, To u 
Dat hy gemaakt heeft kunt gy | 
niet ontmaaken , What be bas 


done you can't undo. 


inherit. 


Hy heeft haar zyn goed ont. 
maakt, He bas desinberited ber | 


of bis eſtate. 
of order, diſſolved. 
Disinberited. 


extort᷑. 


unman , unpeople. 


Een Vloot ontmannen, To dis- 
fleet. | 
xF Ontmannen, (lubben) To geld, 


arm, unpeople a 
unman. 


To effeminate. 


Ontmanning, (F. Clubbing) Gel- 
völking) Dis. 


ONTMANTELD, Dismantled. 
ONTMANTELEN, To rob one of 


ding, unmanning. 
V Oatmanning , (ont 
arming. ; 


bis cloak. 


Een Stad ontmantelen, Ty dis- 
mantle, to pull down tbe walls 


of a town, 


Ontmantelde ſt&den, Dismantled 


£0wns. 


ONTMASKERD, Unmasked. 
ONTMASKEREN, To unmacsk. 
Een bedrieger ontmaskeren, 0 


unmask a ſharper. 


king. 
ONTLYED , Killed. 


DNT. 
« 9 


| hem in een twoeke: | 
vocht ontlyfd, He bas kill'd bim 


+FONTLYMEN, Tu unglue. {is 
ntlyming, (F) Ungluing , deſol- 


kill, to take away 
Ontlyving, (F.) Killing, murtber. | 


ONTMAAGD, Defiowred. | 
Een vryſter ontmaagden, To de- 


| > Ontmaaken, (ontErven) To dic. 


ONTMAND, Unmanned, — Gel. 
ded, — Efeminatzd, | 
ONTMANNEN, (ontv6lken) To 


xF Ontmannen , (verwyfd maaken) 


| ONTMENSCHEN , To render 


1 | 


buman ,- to unman, . 


ONTMAAGDEN , To deflower a | 
make , undo. 


- 


ONTMAAKSELD, Disjointed , ou: | 


in. 


Ontmenſcht, 


| ker de heiren elkander ontmoe. 
ONTMAGTIGEN, - To deprive of | 
power , to make unpowerfull , to | 


4 


ö 


ONTMOET 
ONTMOETEN, To meet 


| ONTNOMEN, Taken away from, 


- o 
” & 
: * 
= 
2 4 
— ” a 4? 
a 
| 
4 wu — 
— \ 
1 = 
N 
= _ 


E NS inbun iy \ 
den ontmenſcht Tiran | 
buman Tyrant. Ow} 
Een ontmenſchte wet. 72.. 
law. n au 
, Met, occurred. 
YE 
with , to come cowards, tous 
encounter. : 
Een ſtrulkroover ontmoeten, 7, 
meet with a bigbway man, 
Een Boſch ontmoeten , Ty mes 
with a Forreſt. | | 
Ik ontmoette hem op den w 
I met bim by tbe 5 8 
My is een vreemde zaak ontmoet 
I met with a ſtrange thing, 
Zo 'er ooit fo van die natuyr 
ontmoet, H ever any thi 
that kind occurs. | 7 ng f 
lemand vriendelyk ontmoeten, 
(bejegenen) J treat, to accoſt, 
| a addreſs, to receive one king. 
* Bergen ontmoeten malkander 
nooit, maar menſchen ſomtyds 
Never bills meet one another but 
men Fay corny 


teden, Bef, ore the armies en- 
countered. Þ | | 
Ontmoeting, (F.) A meeting with, 
Een gelukkige ontmoeting, 4 
lucky accident. | 
x3 Eene zonderlinge ontmoeting, 
A ſlranfge occurrence. 
Ontnaaid, Unſtitched, 
ON TNAAIJEN, To unſtitcb. 
Ontnaaijing, (F.) An unſtitcbing, 
ONTNAM, Ct preterit. van ont- 
neemen.) Cain ontnam zyn 
broeder Abel het lèven, Czin 
killed bis brotber Habel. 
ONTNEEMEN, Ia take away, to 
take from, to rob, deprive, to 
* ſtrip . 
lemand alles ontneemen dat by 
heeft, "Tv. rob one of all wha 
be bas, 

De kinderen alle luſt ontneemen, 
(beneemen) Zo disbearten, dis- 
courage, disſpirit the children. 

Ontneeming, (F.) A taking aua), 


depriving. 


robbed , deprived. 
Het is hem ontnomen , 1s igt. 
ken. away from bim, be is fol- 
b'd of it. 


n 


of ONT. 
. +neder is hem vroeg ont- 
| — He was ſoon deprived 


bis mother. | 
bbc ERD, Breakfaſted. 
WINUCETEREN » I 5 _ 
| | wy 


GTEREN , 
2 een köpje koffy ont 
e 
of coffee. | | 
rk Hah (F.) 4 breakfaſt.- 
MTOEGANGKLYK, Unappro- 
" achable, approachleſs. | 
Ontoegangklyke hoogtens , Ins 
acceſſible beights, 


05d die een ontoegankelyk licht 


dewoond, God who dwells in 
an inacceſſible light, 
toegankelykheid , (F.) Inacceſſi 


bility. * 
WIOEGEEFLYK 9 Not yiel- 

| ding, un- 

oegeevend, I pliant , not 


andexcending , Jtiff+ 
oegeeflykheid, (F.) A not being 


ifneſs. 
bf bens Ba An } Which 
| cannot 
Intoevriezelyk , freeze 


up. 

MTOOVEREN , To disencbant. 

WTPAAREN, To unmatch, 

NTPAKKEN , T's unpack. 

Het goed ontpakken, To unpack 
the goods. 

Intpakking, (F.) An unpacking. 

Jntpakt, Unpacked, 

IN[PLOOIJEN, Yo wnfeld,, dis- 


play. 

MILUIMD, Unfledged, baving 
tbe feathers plucked off. _ 
NIPLUIMEN, To pluck off the 

W feathers. | 

WIPOORTERD , Deprived of 
me's burgesſhip , outlawed, 

UNTPOOR CTEREN, Lo deprive 
4 one's burgesſbip, to aut- 
w. 


Mpoortering, (F.) A depriving of 
e's burgesſbip. YE 
RAT , Disſuaded from, tal- 
«> Ct. | 
WIPRAATEN To diſſuade with 
cunning talk, to cajole. 
oy zult het my met alle uwe 
ſchoone woorden niet ontpraa- 
ten, Jou won 't diſſuade me with 
* En 175 words. 
Aiprzating, (F.) Di gh 
WNT MADES 9 257 = 
beſſunde te the. contrary. 


3 to 


To breakfaſt upon a 


| 


an — 


inclined to yield (or condescend), | 


| 


"ONT. 


Ontraaden Cart. paſſ.) Diſſua- \ 
: 


Het wierdt my ontraaden , Iwa⸗ [ 


adviſed to the contrary. | 
Ontraading, (F) Diſſuaſion. 
ONTRAMPENEERD, Sbattered, 
broken, disable. 
ON .URAVELD-, Unravelled;, 
Fray'd. 55 
ONTRAVELEN, To unravel, — 


To fray. | 
ONTREDDERD, Out of order, 
.. . undone, disabled. | 
Zyn ſchip wierdt ontredderd, 
His ſhip became disabled, 
Het gantſche weErktuig is ontred- 


— 


derd, The whole engine is out 


of order. 


Ontr&dderdheid , (F.) Disorder , 


confuſion. = 
ONTREDDEREN, To put out of 
order , to undo, disable. 
ONTREEDEN, Out-ridden, esca- 
ped by riding. | 
Hy is 't gevaar ontreeden, He 
escape the danger with ri- 
ding. 
ONTREEGEN, Unlaced. 

Men ontreeg haar voort om haar 
weer te doen bekomen, Sbe 
was immediately unlaced to re- 
cover ber. | 1 


ONTREINIGD, Polluted, defiled. | 


ONTREINIGEN, I pollute, to 

de file. N 
Zich met Afgodery ontreinigen, 

Te pollute one's ſelf with ide- 
latry. 

Ontreiniging , (F.) Pollution , de - 
filement. 

ONTREKENEN, IT deceive by 

reckoning. | 

ONTREKKEN , To ſubſtrait , to 
take From, ſee OnttrEkken, 

ONTREND, (ontloopen) Out. run. 

ONTRENNEN, Io out-1un, out- 
ride. 

ONTRENT, About, nigb unto. 
almoſt, bard by, ſee Omtrent. 

ONTRIED, ('t preterit. van ont- 
raaden.) leder een ontried hem 

dat huwelyk, Every one diſſua 

ded bim from that match. 

ONTRIEFD, Incommoaed, bindred. 


! ONTRIEMEN, ſee Ontgorden, 
ONTRIEVEN, To incommode, in. 


commodate, binder. 
Zich zelfs ontrieven om een an- 
der te gerieven, Ie diſtreſs 
one ' ſelf to aſſiſt another. 


OY 


| 


Cece 3 


ONT. 

Als ik niet vreesde u daar 
te ontrieven, FI did 
to incommodate you. 


973 
door 
not fear 


Ontrieving, (F. 
diſturbance, © | 

ONTRIMPELEN , To ſmooth or 
take away the wrinkles, to un 
plait. 

' Zyn voorhoofd ontrimpelen , Ts 
unplait one's brow; - | 

ONTROERD, Troubled , diſturbed; 

Aected. 

Ontroerdheid, (F.) Diſturbance. 

Ontroerdheid des gemoeds, Per. 

tur hat ion of mind. 

ONTROEREN, To trouble, dis- 


turb, perturb; — to — | 

't Gemoed ontroeren, To trouble 
one's mind, 

De algemeene ruſt ontroeren, 
(verſtooren) To diſturb the pu- 


) Incommedation ; 


blick peace, | 
Ontroerenis , (F.) Trouble , pertur- 
bation, © 
Ontroering, (F.) A troubling , per- 
turbing. 
Ontroering van gemoed, Trouble 
of. mind. | 


XZ Ontroering van den ſtaat, Dis- 

turbance of the ſtate , mutiny. 

| Tk hoorde het met ontroering 
aan, I did bear it with ſor- 
rou. 

ONTROEIIEN, To outrow, 

ONTROLLEN, (weg röllen) To 
roll away from one. 

Het ontrolde my, It rolled away 
from me. | 

XZ ONTROLLEN, ( ontwinden) 
To display. 

. . Ontrolde vaanen, Dislayed ban- 
ners. 

t ONTROLLEN, (ontſteelen) Zo 
pick out of one's pocket. 

ONTROOFD, Robbed. 

't Is hem ontroofd, He is robb'd 
of it. 

Hy heeft my alles ontroofd wat 
ik bezat, He did rob me of all 
what I got. | 

ONTROOSTELYK, Uncomforta- 
| ble, inconſolable. 
ONTROOVEN, To rob, to ſteal 
from. 7 8 
Ontroover, (M) A. robber, depri - 
e | 
Ontrooving, (F.) A-robbing, de- 
privin 1 


ONTRO Ow , Unfaithfull ; dicloyal. 


full ſervant; 


Een ontrouwe knegt , An unfaith- 


I) 


Zich 


\ 


/ 
: 


 .ONTRUKKEN, 


—_ 


5874 
QDich ontronw 


. ONTRUIMEN , 


0 Ontruimen, (ontleedigen) To 


Ontruiming, F.) Enlargement. 


O DeBelegeraars door geſtadige uit 


.ONT. 


 bave unfaitbfully, 


ONTROUW, Subſt, y (Y) Un. 


Ontrouwigheid, | infidelity. 


Zy heeft de meid op ontrouw | I“ 


bevonden, She bas caught the 
maid in unfaitbfull dealings. 
Ontrouwlyk , Unfaitbfulty.” / | 
(te veel plaats 
neemen) To take up too much 
room. 2 | 
Die groote tafel zal de kamer te 
veel ontruimen, That great 
table will take up too much room - 
in the parieur. * | 


Het krygsvölk heeft de plaats 
ontruimd , The ſoldiers bave eva- 
cuated that place. | 

Hy heeft zyn bezit met de dood 
ontruimd, He bas left bis poſ-. 
ſeſſion to others by bis death, 

Hy was vry wat in 't naauw, 
maar is nu door de erfenis ' 
van dat kapitaal ontruimd , He 
evas much ſtraitened, but now 
by the inberiting of that ſtock be 
„ en or to pay bis 

ebts. 


| 


Hoe veel hy ook krygt, daar komt 
geen ontruiming, How much 
ſoever be gets, bis narrow condi- 
tion is not enlarged by it. 

0 ſnatch away. 

Ontrukt, Snatched away. 
lemand een mès ontrukken, To 

ſnatch one's knife away. 

Een moeder haare kinderen ont- 
rukken, Lo rob, to deprive a 
met ber of ber children. 

De dood heeft hem ons ontrukt, 
Death bath ſnatched bim away 
from us. | | 


Ontrukking, (E.) Snatchin away, | 


'ONTRUST, Troubled, diſturbed. 
Een ontruſte ziel, A diſturbed 
oul. | 


ſe 
ONTRUSTEN, To trenble, dis- 


turb, 1 8 


Iemand in zyn ſtudie ontruſten, ONTSCHIR TEN, To flip away, 


To diſturb one in bis ſtudy. 


vallen ontruſten , To barraſb 
tbe beſiegers by continual ſallies. 


Een huisgezin ontruſten, To dis- 


turb a family. 


Den ſtaat ontruſten, To di ſturb 


gedrasgen, Tobe. t Gemoed ontruſten, 


| ONTRYVEN; To incommode, bin- 


Nr. 


Ontruſting, (F.) (der vyanden 
door geſtadige uitvallen) Har 
# of the enemies by conti- |. 

nual ſallies, din 
- *Ontruſting van geeſt, Trouble of | 


mind. 


To trouble 4 


Onttuſter, (M.) A diſturber. 
f aitbf uineſs, 


x Vit den ianp ontihiena, 


away 
Ontſchikt, Out of order, 4 


what 7 mate ae HH 
apointed. e 


8 —_ on a | 
SCHIKKEN, Tomy 
dier, to diccomgoſe, bn, 


one. | 


ONTRYDEN, To owut-ride, or to es-. - ſed. * 
cape by riding. {| ONTSCHIPPERD, Deprived oft 
Hy zal my met dat paerd niet ont- maſterſbip of a veſſel, 


ryden, He will not out-ride me 
. with that borſe. | 


ONTRYFD, Incommoded, bindred. 


ONTRYGEN, To unlace. 


der. | 
ONTSAG, Aw, reverence, ſee 
Ontzach. - 
ONTSCHAAKEN, To raviſb, to 
commit a rape, to take away 
ſuddenly. 9 
Een jonge döchter ontſchaaken, 
To raviſh a yotiig woman, to 
commit a rape upon the body of | 
a virgin. | | - ; 
Ontſchaaker, (F.) A raviſber. - 
Ontſchaaking, (F.) 4 rape, raviſb- 
ment. 


Ontſchaakt', Raviſbed, taken or car- 
ried away by forte, or on a 


udden. | 
Unlinked , un- 


ONTSCHAKELD, 
ackled, | 

ONTSCHAKELEN., To uncbain, 

to unlinł. 

Ontſchakeling, (F.) An unlinking. 

ONTSCHEEPEN, Io disembark, 
to unload. ; 

t Geſchut ontſcheepen , To unload 
tbe canon, | 

Men is doende om de goederen | 

te ontſcheepen, They are buſy 
to unload the goods. 

Ontſcheeping , (F.) 4 disembarking, 

unloading. _ 2 

Ontſcheept; Disembarked. 

(4) ONTSCHEPPEN, (overlyden) 
To deceaſe. | | | 25 

0 SchEpper ik ontſchEp, 4 Crea- 
tor I die, or I give up the gboſt. 


to come ſhort of one's aim. 
De tyd zal u dns doende ont- 
ſchieten, Thus doing time will 
fail thee. | | 
Dat zal hem ontſchicten , He will | 
come ſbort of bis aim; be will 
find bimſelf miſtaken. 


ibe ſtate, | 


0 — 


1 


«> Het ontſchlet my, (t gaat my | 


| ONTSCHULDIGD, Err 


De Kapers hebben hem one 
.perd, The Privateer; — 
ablea bim of being maſter i 


ONTSCHIPPEN, To drake g 
being maſter of a vel, 
deprive bim of bis maſterſbjy, 
ONTSCHOEID, Unſbeed, 
Ontſchoeide Monnikken, (c 
meliten) Barefeete friar; 
melites. 
ONTSCHOEIJEN, To-unſlve, 
Een Dyk ontſchoeijen, (aa d 
voet ontblooten) Ty dig ah 
a dike. 
Een boom ontſchoeijen, 759 
a tree at the root, td dig ah 
it, to bare the roots of a 
ONTSCHOOTEN, Slipt aun 
Het is my ontſchooten, (ot 
len) It fell out of my band, 
Het is my ontſchooten , (a 
gaan) It is ſlipt out of my n 


mory. 
xF Het is my ontſchooten, (bult 
myne giſling gegaan) [ an i 
me ſbort of my intention, If 
my ſelf miſtaken , I bade it 
disappointed. 
6 De tyd is my ontſchooten, 
time bas inſenſibly failed mi. 
ONTSCHORST , Strip of the 
ONTSCHORSSEN, To put t 
bark. 
Boomen ontſch6rſſen, Io u 
the bark of trees. 
Ontſchörsſing, (F.) A pulliag 
tbe bark. | 


- 
J 


n To extu 
to Juſtify. f 
Hy 7 zyn gedrag © i 
— 2 He endeaviur 
juſtify bis conduct. 
Ont{chuldiger, (M.) An excſ# 
Ontſchuldigipg, (F.) A1 12 5 
Niemand dorſt tot zyner 06 
© diging ſpreeken, Nobvo) 
to Henk in bis defence, 


C , . , of - 
. q \ 4 
— \ 
$A. 3 
** ? | 8 
* 
0 + 


* 


Hungenomen, — excuſe wie 
: _ AGEN, Ontſlagen „Dis. 


d, relea ed, 
Lived, rid, pd} | 

Ontlaagen worden , To be dis- 
charged , to be releaſed, to get 
rid, to be delivered. 

van den dienſt ontſlagen wor- 
den, To be disc barged, Free from 
the ſervice. _ 

Tay ſee, Ontflag, _ 

WISLAAN , To discharge , relea 


ſe, acquit , abſe olve deliver 7 rid 5 
2 evangen ontſtaan, To ac- 
quit (or releaſe) a priſoner. 

Fen gevangenen onder borgtogt 
ontlaan, To bail a priſoner. 
galdaaten van den dienſt ont. 
' ſuan, (afdanken ) To disband 

ers, 
enand van zynen eed ontflaan , 
| Ts abſolve one of bis oath. 
angchaalde goederen ontſlaan, 
(het beſlag daar van afneemen) 
To releaſe fiſed goods, 
&7ich van iemand ontſlaan , Ts 
get rid of one. 
mand van moeite ontflaan , To 
free one from trouble. SL 
I al u wel van die moeite ont- 
ſlam, zo gy wilt, Pl excuſe 
you of that trouble, if you want 


it. 
lich van zyn ampt ontſlaan, T 

reſin one's office. | 
adlzaning, (F.) A discharging, 

abſolving , acguitting. 
VISLAAKEN, Ts releaſe. 
ilaaking, (F.) A releaſing. 
matllzakt, Releaſed. 
INISLAAPEN , To ſleep away 


„ to die, to depart this 

ife, | 

Heilig te leeven en in den Heere 
te oniſlaapen, is de wenſch van 
jeder goed Chriſten , To live 
bly, and to die in the Lord, is 
the wiſh of every good Chriſtian, 

Ut ontſliep in vtèede, He depar- 
ed (or died) in peace. 

"qa (Fart. paſſ.) Decea- 
ed, 


Ry is in den Heere ontſlaapen , 
"0 died in the Lord. 

aping, (F.) a Deceaſing. 
MSLAG, (N) Discharge , relea- 
[e, alſolution,, diſpenſation. 


Antfchuldigitg wierd niet 


one's life , to yield up the gboſt, 


| ONT. 


oath, 4 $694 


Ontſlag van den dienſt verkry. 
n, Jo obtain one's discharge 


the ſervice, | 


e 

b m 
DE, rom th genen hebben hun ont 
| Nag gekreegen, The, priſoners | 


are acquitted, 


* 


ſized, | | 
Ontſlag van zyn ampt verzoe- 
ken, Io petition the reſignation 
of one's office. 
ONTSLEIPPEN, To ſlip away. 
Ontſlipt , Slipt away. 
Het uy ontſlipt, It lipt out of 


my f | 
ONTSLOEG, ('t preterit. van ont- 


ſlaan.) Hy ontfloeg de Bur-. 
gers van den Eed, He acquit- 


| ted the burgbeſs of their oath, 


ONTSLOOP, (Ct preterit. van ont- 
Nuipen.) De dief ontſloop in 
den drang) The thief eſcaped in 

' the ereus. 

Ontſloopen, (Part. nent. from, 

ontſluipen) Sneaked away, ſtoln 
away. 55 7 

ONTSLOOPEN, (ſloopen) To 

disjoin, aiſſoive. | 

Ontſlooping, (F.) Diſſolution. 

Ontſloopt, Diqoined, diſſolved. 

pd upd EN, Unlocked, ope- 

-ONTSPLUIPEN , To ſneak away, 
to ſteal away. 

Hy poogde ons ſtilletjes te ont- 
fluipen, He endeavoured to ſteal 
away from us. 

Hoe naauw men op de proeven 
let, daar ontfluipen altyd druk- 
fouren , How careſull one is in 
the correcting of proofs, there 
will always remain ſome faults 
of tbe preſs. 

Ontſluiping, (F.) 4 ſneaking away. 

ONTSLUITEN, To unlock, to 
open. | 

Gevangenen ontſluiten, To re- 
leaſe the priſoners. 

De Paus vermeent den Hemel te 
ſluiten en ontſluiten , Ibe Pope 

_ aſſumes the authority to lock and 
unlock beaven. 

Ode bloemen ontſluiten zich 's 
mörgens, The flowers open 


1 in the morning. 


Ontſluiter, (M.) An opener. 


' Onitflag van een Red verrocken, 


Ontſlag der aangehaalde goede. | 
ren, Releaſe, redeeming of goodr | 


| Ontluiting,(F.), Aa unlocking,opening. | 
| | 
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- - OntfNuitſel, (N.)-Coplsiſing) 4 


0 TY Trae” 5 | OV 
ONTSNAPPEN, To escape, to /lip 
cet, to ſnap away. | 

De Schout ontſnappen, To esca- 
pe the bailif, 

De laagen die men ons legt ge- 
lukkig ontſnappen, To escape 
the ſnares laid for us. 

Ontſnapping, (F.) An ercaping, a 
napping away. 

Ontſnapt, Escaped , ſnapt away. 

Ontſnooten, Rooked , noſed, 


| ONESNUITEN, To root, to noſe 


on. 

ONTSNOEREN, To take off from 
the ſtring. 

&> Alle de geléderen der Ruitery 
waren ontinoerd , Ali tbe ranks 

of the borſe were routed, 

ONTSPANNEN , To remit , unbend, 
to let down the ſtrings. 

Eene boog ontſpannen, To un- 
bend a bow. - 7 2 

De ſnaaren eener luite ontſpan- 
nen, Ie let down the ſlrings of 
a lute. IH 
De geeſt door eene wandeling 
ontſpannen, (verquikken ) To 
. Unbend one's mind by taking a 
walk. 

Ontſpannen, (Part. paſſ.) Ræmit- 
tea, unbent. 

Ontſpanning, (F.) Relaxation. 

Dat heeft hem een ontſpanning 
van zenuwen veroorzaakt, That 
cauſes bim a relaxation of the 
nerves. 

ONTSPARTELD , Escaped by a 
quick ſtirririg , skipt away. 

ON ISPARTELEN,, To skip (or 
Jpring) out of one's bands, to 

escape. ; 

Gelyk de vis het net zoekt te 
ontſpartelen, Like tbe iſh en- 
deavours, or ſiruggles to escape 
the net. 

Het konyn is my ontſparteld, Toe 

con Jkipt out of my bands. 

Ontſparteling, (F.) Flight, escape. 

ON TSPELD, Unpinned. 

ONTSPELDEN ,. To unpin. 


 ONTSPRINGEN, (weg ſpringen) 


To leap away, to escape ſudden- 
denly , to skip out of one's bands ; - 
to ſtart up. | 

Zie toe dat de haas u niet ont- 
ſpringe , Look to it that the 
bare does not leap away (or es. 
capes.) 8 
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vaar ontkomen) I escape, to 
get clear . 2 e | 
_ 6 VUit-den ſlaap ontſpringen, To 
ſtart up out of a fleep, 

O Ontſpringen , (ontſpruiten) To 
_ ſpring, to iſhue. N 
De rivier ontſpringt uit het ge 
bErgte, That river ſprings 2 
bath its iſſ u:) 
tains. ; 
De neus van een verhit menſch 


ontipringt heel ligt, The noſe | of 


of a ſanguine .per/or bleeds ea- 


fily. - 
Ontſpringing, (F.) Leaping , ſprin- 
ging, Slipping. 


-  Ontſpringing (ontwyking) vant | 


gevaar , The escape of 4 dan- 
ger, : * p 
0 Ontſpringing van een rivier uit 
het gebErgte, Ibe iſſue of a 
river out of a bill, 
072 Ontſpringing van de neus, The 
ſudden bleeding of the noſe. 


ON TSPRONGEN, Sprung, ſtarted | 
up, escaped , leapt away, 'skipt | - 


away. ; 

Hy is den dans ontſprongen , He 

bas escaped the danger, 

De vloo is my ontſprongen, The 

ee Skipt away from me, 

ONTSPROOTEN , Sprung, riſen. 

wn e » To ſpring up, 

to riſe. | : 

Het onkruid ontſpruit van zelfs, 
The weeds. ſpring up of tbemſel- 
ves. 

Waar uit ontſpruit het? From 
- evhence does it ſpring? 
ONTSPYKEREN , To knock cut 


nails. 
ONTSTAAN, To proceed, riſe, 
ſering. 


De meeſte ziektens onſtaan uit 
ver{t6ptheden , Moſt diſtempers 
ariſe from ohſtruct ians. 

Al die misbruiken ontſtaan uit 
het kwaad voorbeeld der groo- 
ten, All thoſe abuſes ariſe from 
the bad example of the great. 

De penningen ontſtaande uit den 


verkoop van'— , The money 
proceeding from the ſale of — . 
Die 16f ontſtaat uit vlyery, Tho- 


6 praiſes proceed from flattery. 
62> Uit zulk een bedryf zou een 


oproer konnen ontſtaan, From 


ſuch doings there might eaſily 
riſe a tunult, 
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a> ONTSTAAN, (miſſen) To miſs, 
| my 
E 


From the mour- Hy ONTSTAK ; He kindled, be 


ONTSTEEKEN, To kindle, to 


— 


— 
— 


ON . 4 | 


e Teégens den avond ontſtondt er 


een byſter onweer, About nigbt 
there roſe a grievous tempeſt. 
Ontſtaan, (Part. paſt). Procee- © 
ded, riſen. _. 


* 


Dat ampt kan hem niet ontſtaan, 
He can't miſs of tbat office, 


was inflamed. -* 


ligòt, in flame, provoke. 

Een vuur ontſteeken, To kindle | 
a fire, [4 

Een kaars ontſteeken , To. light 

a canale. | 2 

Een huis met de peſt ontſtee- 

ken, To infect a bouſe with the | 

plague. | - | 

Dat zal hem tot toorn ontſtee- 
ken, That will provoke bim to 
anger. We 

Ontliteeken ; (Part. paſl.) Kindled , 
ligbted , incenſed , irfiamed, pro- 
voked, angry. 

Van gramſchap ontſteeken , Kin- 
dled with wrath. 

Zyn toorn was ontſteek en, His 
anger was kindled. 

&7 Zyn been was ontſteeken, His 
leg was inflamed. 

Die-zalf heeft u wond ontſtee- 
ken, This ointment inflamed the 
wound. _ | | 

Doorliefde ontſteeken, Inflamed 

(Cor affeFed) with love, 

Haare oogen ontſteeken al de har- 
ten , Her eyes infiame every 

beart. 

Door de liefde Gods ontſtee- 


ken, Animated, infiamed by the | 


love of God, 
x? Hy was byſter ontſteeken, He 
was very angry. LY” 
De wyn ontſteekt het bloed, 
Wine inflames the blood. 
Ontſteeking, (F.) A kindling, an 
inflammation. . 
De ontſteeking van een zeer, 
\- The inflammation of a ſore. 
x Ontſteeking (ontfanking) van 
tt hart, Ibe kindling of tbe 
- beart. 5 rota 
-Ontiteeking van gramſchap, Kin- 
dling of wrath. | 
Ontſteeking van de lever, In- 
flammation of the liver, 
ONTSTEELEN, To ſteal from, 


727 Het hart 


Myn maag is ontſtéld, 


ONTSTELLEN, To pus aun 


x Ontltellen, (verbaazen) Tv ans 


| Ontſtichtelyk , Not edifying, of 


ONT, | 
van jem 
To ſteal one's wy ontllecky 


Zich uit het gezélſcha 


On comfy. OT ves frm 
ntſteeling, (F.) Robbins. . 
INT * 0 . Py 
"Hed, > rb 
Myn uurwérk is ontſtsld 
Watch is out of — "Mt a 
a My | 
mach is out of order r 
Wontſteld, (verbaasd 
1 baasd) Amazeg 
Hoe ben je 20 ontſteld? How an 
„N ſo amazed? ſo frightened? 
Een ontſtèld gelaat, 4 Decbile 
ted, frighten'd countenance, 
t Compas is ontſteld, The con. 
paſs is not well touched. 


der, to trouble, to diſturb. 
Een uurwérk oniltellen „Io 
a watch, or clock out F order 
Zyn maag door te veel ecta 
. ontſtellen , To ſpoil one's ſtomach 
by too much eating, 


ze, aſtoniſh, 

lemand ontltellen, To frighten 
one. 

Zy ontſtꝭlde gewèldig op het hoos 
ren van dat nieuws, She frigh 
tened prodigiously upon the bi 
ring of that neus. | 

Het ontſtelt my vry wat, It tym. 

bless me pretty much, 

Ontſtélling, (F.) A putting out if 


order. 
Ontſtèltenis, ) (F.) Trouble, ſur 
TF Qdrize, aſtoniſh- 
Ontſteldheid, 4 ment, diſturbance, 


- ON [STENTENIS, (F.) (a Lax. 
term) Default. 
By ontitEntenis van dien, In de 
fault whereof. 
ONTSTICHT , or Ontſtigt, Nut eds 
fied , taken offence at, provokth 
to evil. 


ve, ſcandalous, | 

Een onſtichtelyk gedrag, A ſeu 
dalous bebavour. 

ONSTICHTEN , or Ontſtigten, 

divert the mind from ſeriousnt 

to provoke to evil, to give offenct 

De tédere gemoederen ontſtich 

ten, To give offence to [cus 


youu on J. On 


» * 
1 1 
2 _ Tre > « 2 


x 8 d 72 8 - 
. WA 4: a. T's 2 
a — * 


_— 


. 
| ballet. (F.) A provoking to 
 Tooſentſs> ence. 


6 


| a giving of off 
| v8 00 L, Stain from , rob- 


Zyn mes is hem ontſtolen , He 
is robb'd of bis knife, 
ONTSTOND , ('t preterit, van 
ontſtaan.) Daar ontſtond een 
ſchrikkelyk onweer, There ari 
ſed a frightfull tempeſt , ſtorm. 
Daar ontſtond een groote twiſt 
onder hun, There ariſed a great 
quarrel amonſt them. 

© ONTSTOOKEN, Kindled , infia- 
med, ſee Ontiteeken, 
ONTSTOPT , Unſtopt. 

' ONTSTOPPEN , To unſtop. 
ONTSTRENGELEN, To untwiſt. 
Ontltr8&ngeld , Untwiſted, 
ONTSIRIKKEN, To unty. 

* Zich uit zyns Vyands laagen ont- 
ſtrikken , To wind one's ſelfs 
cut of the ſuares of one's enemy. 
ONTTAKELD , Unrigged. | 
Onttakelde ſchẽpen, Unrigged 


| 4 
ONFTAKELEN , To 
a ſbip. 


+ Onttakeling van een ſchip, Dis- 
arming of a ſbip. 
ONTTARNEN , ſee Onttornen, 
ONTTOOGEN , Taken from, 
withdrawn. 
ONTTOOMD, Unbriddled, | 
ONTTOOMEN, To unbridle. 
Onttooming , 
ONTTOOVERD , Disenchanted. 
ONTTOOVEREN. To disenchant. | 
Onttoovering , (F. Disencbantment. 
ONTTORND, Ripped up, unſtitcbed 
ONTTREKKEN, To fubſtra@ , to 
take from. | | 
lemand deszelfs inkomen onttrèk- 
ken, To keep in one's revenues, 
one's income. | 
Zich de vaderlyke macht ont 
trekken, To forſake one g duty 
to a father, ; 
t Zich van iemands gezélſchap 


q 


one's company. 

Onttrékking, (F.) SubſtraGing , 
withdrawing , forſaking. 
ONTRO{, (t preterit. van ont- 
trEcken,) God onttrok Sau! 
zyne genade, God withbeld bis 
grace from Saul. 


Ontirokken , Taken from, with- 
drawn, 


| Ontuchtigheid, (F.) Lewaneſs. 


| ONTVAAREN, To go away with 


Ten ſchip onitakelen, To unrig | 


(F.) An unbridling. | X? 


onttrekken , To withdraw from | 


N 4. 
* 


# - ONT. | 
| ONTIWEERNEN, 
ONTTWYNEN, J unravel. 
ONTUCHT, or Ontugt, (F.) In- 

continence, lasciviousne[s, 
In ontucht leeven, 10 live in 
fornication. | | 
Ontuchtig , Lewd, lascivious. 
Een ontuchtigtig vrouwmenſch, 
A lewd <voman, a whore. 
Ontuchtigbaar, Incorrigible. 


88 


Ontuchtiglyk, Lewdly, 
ONTUIG ,(N , (ondeugend goed) 
"Traſh, filth. 


a boat, or to ſail away with a 
ſhip ; alſo to escape with a boat 
or veſſel. | 

Hy is na Groenland, en alzo 
den Zomer ontvaaren, He is 
gone to Greenland, and thereby 
gone away from the Summer. 

De ſchuit is my ontvaaren, The 
boat was gone off before I came 
where it did ly. 

De ſchuit zal u ontvaaren , Yu 
won't overtake the boat, the boat 
will be away before you reach it. 

Hy. is zynen naajaageren ontvaa 
ren, He escaped by boat {or 
ſbip) thoſe that perſued bim. 

ONTVALLEN, To fall out of one's 
band | 


Het is my ontvallen, It ſtipt out 
of my band, I loft it, alſo 7: 
for unawares out of my mouth. 

y liet zich een woord daar 

van ontvallen , He dropt a word 
of it. 

't Woord was my onverziens 
ontvallen, I dropt the word in- 
advertently. | 

De moed ontviel hem, His cou- 

rage failed him, {or ſunk away.) 
ONTVANGEN , Tv receive, ſee 
Ontfangen , and its derivati- 


ves. 
ONTVEINSD , Diſſembled, dis- 
guiſed. x | 
ONTVEINZEN, ( bewimpelen ) 
To diſſemble, disguiſe , con- 
ceal. 
De waarheid ontveinzen, To 
diſſemble the trutb. 
Ontveinzer, (M.) A diſſembier, 
disguiſer. i 
Hy is een aardige ontveinzer van 
die zaak, He is an egregious 
disguiſer of that matter. 


To untwiſt, | 
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ONTVERWEN ,. To take away the 
colour, to discolour, to ſtain. 
ONTVESTEN, (ontmantelen) T 

dismantle, IS 
Een Stad ontveſten, To dirman- 
tle , to pull down the walls of a 
town. | 
ONTVETEREN, To unty a point. 
Een jonge de broek ontveteren , 
Cafſtryken) To pull down the 
breeches 7 a boy, to.whbip bim. 
ONTVLAMMEN, To catch flame. 
ONTVLECHTEN , Ontvlégten, 
Lo unplot, disintangle. 
OntvlEchting, (F.) A disintangling, 
unplotting. 
ONTVLIEDEN, To escape , evade. 
De laagen die ons gelégd zyn 
ontvlieden, To evade the ſnares 
lad in our way. 
De Gödlooze zal Gods wraake 
niet ontvlieden, The wicked 


all not escape the funiſbment 
the wrath of God. e 


ee (F.) An escape, eva- 
ion. 
ONTVLIEGEN, To fly 
escape by flying. | 
Ontvlieging, (F.) 4 flying away. 
ONTVLOCHLTEN , Ontvlogten , 
Discbeveled, disintangled. 

Zy kwam verbaasd aanrennen met 
ontviochten haair, She came 
running in a fright with discbe- 
veled hair. 

ONTVLOEID, Flowed away. 
ONTVLOEIIEN, To flow away, 
to flow from, 

Hem ontvloeide veel bloeds, 
Much bloed did flew from bim. 

ONTVLOOD, (t preterit. van ont- 
vlieden.) De vogel ontvlood 
den ſtrik, The bird escaped out 


Lg the ſnare. 
ONTVLOODEN, Ecraped. 
ONTVLOOGEN, Flown away. ' 
ONTVLUGT, Fled away, escaped, 
ONTVLUGTEN, Io escape by 
flight, to fly from. | 
Hy entvlugtte het GerEcht, He 
fled from Fuſſice. 
Ontvlugting, (F.) 4 flying from, 
escaping. | 
ONTVOERD, Carried away, 
ONTVOEREN, Io carry away; 
1 away by force , to ra- 
5. = ; 
Ontvoerer, (M.) A violent taker, 
raviſber. | 


away, to 


Us 


ONTTROUWEN 
IL Dzzi ; 


To unmary. 


One. (F.) A diſſembling, 
isguiſing. Lt 
ch add 


o 


Ontvoering, (F.) A carrying away, 
—— Ra . | | 
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+  *ONTVOLKEN, To unpeople ; 4. 


* 
© | populate, 


ons 


» 


a town. f 
Ontvölkiog, (F.). An unpeepling , 
 .  depopulation. 

Ontvölkt, Unpeopled. 
Ontvõlkte ſtéden, Unpeopled, un- 
' inhabitated , deſerted towns. 
- ONTVONKEN , To kindle , inflame. 
'Koolen ontvonken, (doen glim- 
men) To kindle coals. 
} Een hart in liefde ontvonken, 
To kindle a beart with love. 
Ontvonking, (F.) A kindling , in- 
ming. 
Ontvonkt, Kindled, inflamed, 
ONTVOOGD, Deprived of one's 
authority. | 
ONTVOOGDEN, To deprive of 
one autbority or Maſterſbip. 
Ontvoogding, (F.) A depriving of 
« one's authority, 
ONTVOUWEN, Te unfold, dis- 
| play, explain, 
Een ſtuk laken ontvouwen, Ts 
unfold a piece of cloth. 
Een leerſtuk ontvouwen, (uit- 
leggen) To explain a dockłrine. 
Een verwarde zaak ontvouwen , 
(ophelderen) To clear up, to 
unravel an intricate buſineſs. 
Ontvouwen , (Part. paſſ.) Unfol- 
ded, explained. 
Ontvouwing , (F.) An unfolding , 
explaining , explication. 


ASE Een Stad ontvölken, To wnpeople | 


verwarde zaak , The clearing 
up, the unraveling of a dark, 
or intricate buſineſt. * 
ONTVREEMD, Embezil'd , fil- 
bed. 
ONTVREEMDEN, 
embezil, filch. | 
Ontvreemding, (F) Abalienation, 
embezilling , embezilment, 

ONTVRIEZEN , To thaw. | 

ONTVRYEN, To deprive of by 

'.. qvooing or courting. 

Hy heeft hem zyne vryſter ont- 
vryd, He courted bis ſweetheart 
and got ber bimſelf. 

ONTWAADEN, (ontkleeden) To 
undreſs, to ſtrip, 

ONTWAAID, Blown away. 


To alienate a 


bat was blown aw?Yy from bim. 


Ontvouwing van een duiſtere of 


| 


Zyn hoed is hem ontwaaid , His | 


ONTWAAIIEN, To be blown away, | | 
tg be carri?d away by the wing. | 
Haar fluijer ontwaaide haar, Her | 


-  ſearf was blown away from ber. 


9 
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Nr. 
ONrWAAKEN, To awake. ©, 
_ Vit een zagte ſlaa 
Io awake out of a ſlumber. 
Ontwaaking, (F) An awakening. 
Ontwaakt, Awakened; 
(t) ONTWAAR , ( gewaar) 4. 


Ware. | 
ONTWAPEND, Dicarmed. 
ONTWAPENEN, To disarm, 
Een Vloot ontwapenen, To dis. 


arm a fleet. * 


„ De macht! 
ontwaaken, | 


| OntwEldiging , 
| ONTWEND , Disuſed. 
| ONTWENNEN, 
Als men het ſnuiven gewanq i 

kan men het bezwaatlyk on, 


| Power is etorteu Cor raden fro) 


Hy ontweldigde hem het 
de hand, He wreſted 10 wy 


a 0 A * w 
7 4 2 4:4 1 p * 
= . ; | 


s hem ontwlldigy ji, 
bim. 

ont of bis band. 

( F © > Extorfion, 


0 dicuſe, 


De Burgers wierden ontwapend, | wennen, When one is uſe n 
The citizens were disarmed. take ſnuff it it difficult in (i, 
Ontwapening, (F.) A disarming. uſe it. 8 
ONTWARD, Unangled , disintan- |. lemand het vloeken Ontwennen 0! 
led. | | To aisuſe one from. curſing ani 
ONTWARREN, To disintangle,) ſwearing, +. 1 
untangle, unravel. - {} Ontwenning, (F.) Dim age, - 
Ik kan die zaak niet ontwarren, | ONT WENSCHEN, 7 wiſh t 0 
I can't unravel that affair, I ' contrary of what one bad Wiſhed | 
cannot ſee through it. before. 
Ik zal my uit alle die verwarrin-[ONTW ERP, (N.) 4 ſcheme, 
gen zoeken te ontwarren, I'll draught. | 


* endeavour to disintangle my ſelf 
out of all thoſe broils. 

De Haas heeft zich uit den ſtrik 
ontward, 7'be bare disintangled 
it ſelf from tbe ſnare, 

Ontwarr:ng, (F.) A disintangling , 
unraveling. 

ONT WASSEN , To. grow bigger or 
taller than, to grow beyond, to 
outgrow, _ 

Iemands macht ontwaſſen, To grow 
up above one's authority. | 

Ontwaſſen, (Part. paſſ.) Grown 
beyond, outgrown. 

Hy is de roe nog niet ontwaſſen, 
He is not grown too big yet for 
the rod. 

ONTWEEK, ('t preterit. van ont- 
wyken.) Hy ontweek den lag, 
He avoided the blow, 


. escapes. 

ONTWEEVEN, To wnweave. 
ONTWIED, Bowelled. 5 
ONTWEIJEN, ('t ingewand uit. 


neemen) To bowel, 
Fen Haas ontweijen, To draw a 
bare. 


ONTWELDIGD., Exorted from. 
ONTWELDIGEN, To take away 
violently, to extort from, 
De landen en ſtéden zyner na- 
buuren ontwèldigen, To take the 


bours forcibly. 
Iemand een bekEntenis ontwel- 
digen, (afdwingen) To extort 
a confeſſion from one. 


countries and towns of one's neigh- | 


Een ontwérp van een Treurſps! 
maaken, Ts ſcheme the pla of 
a-tragedy. - 

Een nieuw ontwérp goed kev. 


ren, To approve a new ſchene. 
ONTWERPEN , To make a draught 


Nieuwe middelen ontwerpenom 


Ontwerping, ſee Ontwerp. 
ONTWERREN, ſee Ontwarren, 
ONTWERVELD, Unbaſped. 
De deur is niet ontwerveld, De 
doay is not unbasped 
ON FWERVELEN, To unbay, 
ON TWiMPELD, as; De maltis 
ONTWEEKEN, Sbunned, avoided, | 
taken o 
ON TWINDEN „ To display, ur 


Een kluwen ontwinden, Towind 


4 Het kluwen zal zich zelven ve! 


Ontwondene vaanen, Diel 


enſigns. | 
ONTWORPEN, Drawn u, #4# 


” 


to draw up, to forcaſt, 
Een beſt&k van een gebouy ont. 
werpen', Io make a drang fn 


a building. 


eld te ligten, To make new 
chemes for raizing money, 


ontwimpeld , The ſtreaner it 
from the maſt. 


wrap, disintangle , unravel. 
a clew off. 


ontwinden , The plot will u. 
ravel it ſelf. f 


Ontwinding, (F.) 4 displaying, 


unwrapping. 


ONTWOLKT , Freed of clouds. 
ONTWONDEN, Displaytd, ur 


Wrapped. 
0! 
Or 


a draugbt. e 


+ ONT) - 
pie zaak ſchynt wyzelyk ont. 


7 


. wiſely ſchemes. 

6 0 ORSTELD 

." excaped with difficulty. 44 
Hy heeft veele gevaaren ontwor- 

ſteld , He bas eicaped” meny 

© dangers. 
Hy heeft een 


dood n6g ontwörſteld, He was - 


_ viſited with a ſore ſickneſs, and | 


bas narrowly escaped death. 


; qreſtling, to escape difficultly , 


toe [urmount. | 
ONTWORTELD , Rooted out. 
ON[WORTELEN , To root out. 
De wind heeft veel boomen ont- 
wörteld, Tbe wind rootted up 
. many a tree. 
Ontwörteling, (F.) A rooting out. 
ONTWRINGEN, To wreſt from , 
to extert, to get by force. 
Ontwringing , (F.) A wreſting 
rom, extorſion. 
ONTWRONG, ('t preterit. van 
ontwringen. 
het hem, He did wreſt it from 


bim. 
ONTWRONGEN , Wreſted from, 

" extorted. | 

t Wierdt hem met geweld ont 

wröngen, It was wreſted from 
bim by force. 

1 „ Unhballowed, degra- 

d, 

De Prieſter wierdt ontwyd, The | 
Prieſt was degraded. 
ONTWYDEN, 1 To profane, de- 

Ontwyen , F grade. 

Tempels en heilige zaaken ont- 
den, To profane temples and ſa- 
ered things, 

kenen Prieſter ontwyden, (hem 
de orders ontneemen ) To de- 

grade a Prieſt. 

Wen kérk ontwyden , To profane 

a cburcbh. 

Ontwyding, (F.) Profanation, de- 
gradat ion. 

De ontwyding van eenen Tém- 
pel, The 
ple. 

De ontwyding van eenen Pries- 
ter, Tue degradation of a: 


prieſt. 


* 


ONTWYFFELBAAR , } Urqueſti- 
; onable, 
Ontwyffelyk, doubt - 


| leſs „ undoubted. 


profanation of a tem- 


worpen, That aff air ſeems to be | 
, Wreſtled from, 


2waare zlekte ge- 


had, doch hy is Evenwel den | 


ONTWORSTELEN, To escape by | 


) Hy ontwrong | 


| 


L 


pg 


— 


- 
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Dat wy alle zullen ſterven is on- 
twyffelbaar, t i[s doubtleſs that 


due muſt all die. 


belöften, The infallibility of the 
promizes of God, | ' 
Ontwyffelyk, (Adv.) Undoubtedly. 
ONTWYKEN, To ſhun, avoid, 
1 N vo N . 
en lag tragten te on en, 
To ſtrive to vade the why | 
Men kan zyn noodlöt niet ont- 
 wyken, One cannot evade one's 
. 
Gy zult G6ds verbölgendheid niet 


ontwyken, Tou ſhall not escape 


. the wrath of God. 
| 1 — „(F.) 4 ſbunning , avoi- 


ing. 
ONTYD, (C) Inconvenient time , 
unſeaſonabie time. 
Hy doet alles te ontyde, He does 
all things prepoſterously. 
By ontyde , At an unſeaſonable 
time, in the night-time, 


I Ontydeling, (C) As abortive birth, 


Ontydig, Untimely, unſeaſonable. 

Een ontydige dood, An witimely 
death. 

Een ontydige vrucht, (een kind 
dat voor den gewoonen tyd ter 
waereld komt) An abortive, or 
untimely cbild or birth, one born 
out of due time. 

Een ontydig bezoek, An unſeaſo- 
nable, ill timed viſit. 

de ſchelvis is nu ontydig, Had- 
dick is now out of ſeaſon. 

Dat nieuws komt heel ontydig , 
That news come very unſeaſona- 
ble, in a ver) bad time. 

Ontydigheid , (F.) .Unſeaſonable- 
neſs 


Ontydiglyk, Unſeaſonably. - 

ONT YEN, Hy loopt by nagt en 
ontyen in de hErbergen, He 
frequent by night and indue bours 
the taverns 

ONTYG, 

ONTIEG, F ty, foul. 

ONTZADELEN , To unſaddle. 

ONTZAG, (N) Aw, reverence. 


Een kinderlyk ontzag, A filial | 


duty , reverence. 

Ontzag voor iemand hebben, To 
ſtand in aw of ſomebody, to have 
a reverential regard to one. 


Men kan geen tegrooten ontzag | 


voor God hebben, One can t 
bave too great a reverence for 


God, | 
Dddd 2 


De ontwyffelbaarheid van Göds | 


— 


(mörſig, vuil) Naſ. 


+ | 

'' Temand in ontzag/houden , 716 

keep one in ũůW. 

Is ON TZ AG, (from Ontzien) I 
revered, reſpected. 

Hy ontzag zich niet te zeggen, 
He did not ſtick to ſay. = 
y ontzag de köſten, She was 

unwilling to pu} berſelf to cbar- 
ges. | . | 
Wy ontzagen geen moeite, Le 
 Jſpared- no pains. | 
Ontzaglyk, Aufull. | 
De Koning van Pruiſſen is een 
ontzaglyk Vörſt, The King 
Pruſſia is a reſpettable Monarch. 
Een ontzaglyk, (achtbaar) wee- 
zen, A grave countenance. 
Ontzaglykheid , (F.) Aufulneſr. 


| ONTZEGD, Refuſed, denied. 


ONTZEGELD, Unſealed. 
ONTZEGELEN, To unſeal. | 
ONTZEGGEN, (weigeren) Tore. 
fuſe, deny. —\ 
lemand. zynen eiſch ontzEggen , 
To vefuſe one's demand, or to 
reject one's claim, ao 
xF Ontzeggen, (hErroepen) To un: 
ſay, renounce, 
Ontzezging, (F.) 4 refuſal, de- 
nyimng, 
ONTZEID, Denied, refuſed. 
ONTZEILD, Eccaped by ſailing, 
Hy is _ Kaper ontzeild, He 
| ercaped the privateer by ſailing. 
ONTZEILEN. To ſail 2 e. 
to escape with ſailing, 
ONTZENUWD, Enervated, enfee- 
bled , weakned, 
ONTZENUWEN, Io enervate, en- 
feeble, weaken, 
I De al te grocte opſmukkingen , 
* optooijingen ontzenuwen , een 
redenvoering , Too many or- 
riſbes, too much bombaſt enerva- 
tes a ſpeech. 
Ontzenuwing, (F.) Enervation. 
ONTZET, (Subſt. N.) Relief. 
Het ontzett van de Stad onder. 
neemen, To undertake the onſet 
of a town. 
Na het ontz&t van Weenen, After 
the onſet of Vienna, | 
Daar kwam geen ontz&t , There 
came no relief. 
ONTZET, (alseene belégerde Stad) 
Relieved, 
Het is my ontzèt, I was de- 
prived of it. | 
a Ontzet, ( verbaasd ) Startled, 
aſtoniſbed, amazed, 


ONT- 


580. ONT: 
gen) To relieve, 
Eene Stad ontzetten, 
0 Zyne vrienden die in nood zyn 

- ontzEtten,, To relieve, to aſſiſt 
one's diſtreſſed friends, © 
&> Ilemand iets onrzetten ,- To take 

away a thing from one, to de 
prive one of ſometb ing. | 

De geheele Magiſtraat is ontzet, 

(afgezet) The whole magiſtrate 
fs changed, depoſed, 

& ONTZETLTEN, ( verbaazen ) 
To aſtoniſh, amaze. \ 

t Zoud haar ontzẽtten, It would 
aſtoniſh ber. * y 
0 Zich ontzẽtten, To ſtartle, to 

become aſtoniſhed. 

Hy ontzꝭt zich daar over, He 

ſtartled at it. 
—+ OntzEtten, To dismiſs, to rejett. 

Hy is van zynen eiſch ontzet, 

His claim. was rejected 

Ontzẽtter, (M.) (verlöſſer) 4 

reliever. | p 
Ontzeting, (F.) (verlöſſing) A 
relieving. 
a7 Ontzertting, (afzEtting) Depoſing, 
degrading , degradation. 
oF On:zetting, (F.) verbaazing) 
a FRO: 
atzEtting, (weigering). Refu- 
ſal, denial 5 4 nah 
ONTZIELD, Exanimated, killed. 
ON LZIELEN, To exanimate , kill, 
Ontzieling, (F.) Murtber , -ma{}a- 
cre, killing. 
ONTZIEN, To revere, reſpett, to 
be in aw. 
- Zynen ouderen ontzien, To re. | 
vere (or reſpect) one's parents. 
0? Geen gevaar ontzien, To fear 
no danger ; not to ſtick at any 
er. 
Hy maakte zich zeer ontzien by 
t gemeen, He became very po- 
ular. 

Hy zou 't wel doen, maar hy 

ontziet de Overheid, He would 
be ready enough to do it, but 


that be is in fear of the Magi- | 


ſtrates. 
Hy heeft zich niet ontzien te zeg- 
gen dat —, He did not fear to 
ſay, to aſſert that . 
Geen moeite antzien, Ta ſpare 
no pains, .; 
Hy heeft geen moeite ontzien, 


. 7 ONT. ONU. 

ONTZETTEN, (ontzẽt toebr8n- | K 
To relieve | | 
(t) ONTZINDELEN, (van ſchuim 


ONTZINKEN, To 


ONTZINNIG, Mad, diftrafed. 


ONTZWELLEN, To ſbrink. 


o- 


— 


Hy ontziet zich niet, luſtig te 

werken om de köſt, He does 
not ſtick to work bard for get- 
ting bis livelibood. | 


- Zuiveren) To purify F tbe 
droſs. 
fink away... 
De moed ontzinkt hem, His cou- 
rage inks; bis courage fails 
m. 


ONTZONDIGEN, Te expiate. 
ONTZONR, 't preterit. van ont- 
zinken.) De moed ontzonk 
hem. teenemaal , He loſs bis 
courage entizely , bis courage | 
unk in. bis beels 
ONTZONKEN, Sunk away. | 
De moed was hem ontzonken, 
His heart was funk 
ONTZUIVEREN, Zo make un 
clean. 5 
ONTZWACHTELD, Unwrapped. 
ONTZWACHTELEN, To un 
wrap 12 
Ontzwachtelen, (verklaaren) To 
display, explicate , explain. 
Ontzwachteling, (F.) An unwrap- 


ping. ; 
] Ontzwachteling, Unwrapping , 
untying , 
ONTZWEEREN, To deny with 


ſwearing. 


ONTZWEMMEN, To escape with 


ſwimming. 


ſwimming. 
Ontzwommen, Escaped by ſwim- 


ming. 
ONU. | 
ONUITBLUSSCHELYK, Unguzn 
chable. 
Onuitbluſſchelykheid, (F.) Unquen- 
cbableneſs. 7 
ONUITBLYVELYK, That which 
will certainly come one time or 
ot ber. 


uitblyvelyke oordeelen, He 
denounced to them the unavoida- 
ble judgements of God. 
ONUIL[TDRUKKELYK, Unexpres- 
le. 
| Wi onuitdrukkelyke pyn, An 
inexprimable pain. 


ned. 
ONUITKOMELYK, Which one 


He [pared no pains (or la- 


» * 


OntzwEmming , (F.) An escape by | 


Hy verkondigde hen Gods on- | 


| ONUITGEWEEZEN, Undetermi- 
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ON. ONv. 
ONUITLEGGELYE, n 
Onuitleggelyke droomen, hes 


| L 
[TPUFTELY 
ONUITROEIBAAR, Bent. 
ONUITROEIJELYK, J 
can't be rooted out. 
ONUITSPREEKELYK, Unten 
ble, unſpeakable, unrebearſable 
Een onuitſpreekelyke vreugd, 4 


unutterable, inexprimable joy 
ONUITVINDELYK, Poſt fag 
; out, n{crutable. 
OREN ERELYK, Inperforms- 
le. i | 
e „ Indeli. 
Een onuitwiſſchelyke vick, 4 
2 4255 | 
; n onuitwiſſchelyke ſchande 
An indelible ſbame. 
ON. 
| ONVAARBAAR, Innavigatle, 
ONVAST, Unſure, unſtay d, un 
ſolid., looſe. 
Een onvaſte kleur, A changeable 
colour. | 
Onvaſtheid, (F.) Unſtayedneſ;, lu. 


i 
ONVEILIG, Unſafe, inſecure, an- 
gerous. | 
Een onveilige weg, An unſafe 
| road, 
Een onveilige légerplaats, 4n 
unſave camp. 
Een onveilige Haven, A dung 
rous harbour. 
Onveiligheid, (F.) Unſafety, dn. 
ger, peril. 
Onveiliglyk, Unſafely. 
ONVENTBAAR, Un fit to beexpt- 
| ſed to ſale, unſalable, 
ONVERACHTELYK, Undeſpiſe 
ble, not to be deſpiſed. 
| ONVERANDERD, OUnchanged, 
unaltered, 
ONVERANDERLYK, Unchange- 
able, unvariable, unalterabie, 
immutable, 

De onveranderlyke beſluiten van 
G6ds, voorzienigheid, The in- 
mutable decrees of divint prove 
dence. 

By woorden , Voorzetſelen enam 

dere onveranderlyke woorden, 
Adverbs, prepoſitions and 


\ 


| cannot get ot , inexiricable. 


| indeclinable words. 


= 


On. 


rer 


_- _ 
DD M © © 8 


ow. 
derlyk by zyne voornee- 
one's reſt ſolut ions 


eld, ae 
rnd N F. LB. Its h 


ow fERAN oxcuſable , wnaccountable , not re. 
Fr ble, ne eek which 

| cannot be defended. 4 

is een onverantwoordelyke 

. Pers is an in 

cuſeable ne 
Va pps FE rheid, 5 (F. J Un 
werableneſs. © 

NV RBAASD, Undaunted, 

Len onverbaasd gelaat, 4 ſedate 
countenance. 

WWERBASTERD, Net degene: 

rated. 

WVERBED, Not having changed 

hed (as a ſick body 

Ne Kraamvrouw is 2 onver 
hed, The Cbilabed- man bas 
\ not yet cbang ed beds. 

WYERBEID, UnzxpeSed. 

NVERBERGLYK , Which cannot 
be bid 


dable, incorrigible. 

INVERBETERD , Not mended , 
unrepaired. 

kverbeterlyk , Unamendable , which 
cannot be mended. 

Qnrerb&terlyke wyn , Excellent 
wine, 


cellent piece of work. 

len onverbeterlyke vertaaling , 
An excellent, perfett, translation, 
traduction, verſion. 

f Onverbeterlyk ſchryven, To 
write maſterly. 

Dat is onverbeterlyk fraai , That 
is prodigious fine , @ great mas- 
ter os 0 maſterly piece of 
Wor 

MYERBIDDELYK , Inexorable, 
inflexible , unrelenting. 

d Onverbiddelyk , Inflexibly , ob . 
Sinately, 

Arerdiddelykheid , F.) Obſtina- 

cy, inflexibility. 


guiſe, undisgui ed. 
en onverbloemde verklaarigg, 
4n undeſſembling, fair, uprig b, 
ingenious declaration. 


, To be conſrans in 


en W OQRDELYK., In- 


fe 
| ONVERCIE 
MERBETERBAAR , Unamen- | 


len onverbeterlyk werk, An ex- | 


} VERBLOEMD , Without dis. | 


Dat 1 7yn Pry  vermaa- | 


ken genoeg , There are enough 
lawfull pleaſures. | 


ONVERBONDEN, Not bound, not 
engaged. 

en onverbonden Wen 4 
wound that is not dreſſed. 

ONVEREQOUEN; Not folded, | 

not bent. 

ONVERBORGEN, Net bidden. 

| ONVERBRAND, Unburns. | | 

| ONVERBREEKBAAR, 


Onverbreckelyk 1 


cannot 
be bro - 
ken, in violable. I 


Een onverbreekelyke Eed, An 


inviolable oath. 
Lea Onverbreckelyk , (Adv.) Invis- 
lably: 


ONVERBREID, Not G N not 
propegated. 
ONVERBRYZELD, Unbruiſed, 


ungrinded. 
8 e ſt6ffen , Unbrui- 
Not adorned , un- 

trimmed. 


able ſtu 

ONVERDACHT , Not ſuſpe&ed , 
unexpected. 

Oaverdachte -menſchen, Unſu/- 
peFed men. 

Zy kwamen onverdacht aan 
boord, They aſſaulted us un- 
awares 

Hy gaat altoos 20 onverdacht te 
werk, He does all things very 
careleſs, 

Onverdachtelyk, At unawares. 

ONVERDEEDIGBAAR, Indefen- 
ſible, unwarrantable. 

Onverdeedigd, Undefended. 

ON VERDEELBAAR, Individual, 

ONVERDEELD, Undivided , uni 
ted , not ſeparated , Unanimous. 

Onverdeeldheid, (F.) Unity, con- 
cord, unanimity. 

ONVERDEKT. Not covered, open. 

Een onverdEkte wagen, * un- 
covered waggon. 

ONVERDELGD, Undeſtroyed. 

ONVERDERFLYK , Incorruptible. 

Onverderflykheid, (F.) Incorrupti- 
blene „ immontality. 

IEND, Undeſerved. 

2 , To 


D, 


Een . — 
ſuffer an undeſerve 
ment. 


Nabloemlyk, Which cannot be 


Gpuiſed, 


NY 
CODEN, Not Forbidden, 


Ik neem het om dat het u 20 be 
haagt , maar t is onverdiend, 
I take it according ts your plea- 


Which | 


NV. 451 
ONVERDOEMD; Not damned. 
ONVERDONKERD, Not darke- 


ONVERDOUWELYE; 
duwelyk, Indi eftable. 


Onverduwelyke pyzen, Indigeſ- 
table meats. 


Een onverduwelyke ſmaad , An 

| - inſufferable injury. 

oN RDRAAGBAAR, Infuffe- 

rable, — alſo Which can t be 

e from one Place to ano · 

ther. 

Onverdraagelyk, Intolerable, inſup- 
portable; 

Een onverdraagelyke ſmert, An 

intolerable pain. 

| 't Is een onverdraagelyk menſch, 


N Is an inſuppertable man. 
't Is onverdraagelyk zo als hy 


my plaagt, He plagues me mon. 
ftrously, intolerable. 
8 , (Adv.) Inſuppor- 
e. 
Onverdraagelykheid, (F.) Intolera- 


5. 
ONVERDRAAGZAAM, Not 
ſuffering, unwilling to bear wit 1 
\ eafily offended, touchy, impa- 
tient, paſſionate. 
| Onverdraagzaambeid , (F.) An un- 
willingneſs to bear with, impa- 
. tience, touchineſs. 
ONVERDRAAID, Unwreſtes, un· 
wrencbed. 
ONVERDRIETELYRK, Net to be 
wearied f. 
Het is een onverdrietelyke arbeid, 
t Is an intolerable labour, trouble. 
Onverdrietig i Unwea- 
ONVERDROOGD, as; Het kind 
is nog onverdroogd, The cbild 
is not laid yet in dry clot hs. 
ONVERDRYFLYK , Which cannot 
be- expelled. 
ONVERDUISTERD, Net darke- 
ned, not concealed. 
 ONVERDULDIG, Impatient. 
Een onverduldig menſch, An 
impatient man. 
t Is. om jemand onverduldig te 
maaken, It is to bye all pa- 
tience. 
Onverduldigheid, (F.) Impatience... 
Onverduldiglyk, "Impatiently. 
ON 3 „ Not vanis- 
n 
Onverdwynelyk., . Fbicb- cannot va- 
niſh away. 


Onver- ; 


ure, but it is undeſerved, 
r 3 


| ONVEREENIGD, Not united. 


ONs 


| ONVERERQERU Ne green | 


worſe, 


ONVERFLAAUWD, Not aimed. 
-ONVERGADERD, eee. | 
not aſſembled. | 
'ONVERGALDE. viſch-, 
of which tbe galisare taken. 
ONV ERGANGKLYK, Rover 
way , not tran 
 fitory, incorruptidie; permanent | 
Doe He melſche vreugden zyn 0n- | 
vergankelyk, The joys of bea- | 
ven are permanent. 
Onverganklykheid, (F.) (Unperiſba- 
bleneſs , durablenc] ; ene 


* 
ONVERGEEVELYK , s Buber 


ble, not 


nable. 


Een — misdaad, 
An unpardonable crime. © | 
 ONVERGEETELYK, W bich can- 

not be forgotten. 
Onvergeeten, -/Vot for, oten, 
ONVERGEEVEN, 
ONVERGELDELYK \ 
dable , not to be recompen/ed 
ONVERGELYKELYE, 
. able, unparaleli.d. | 
- Een onvergelykelyke ſchoonheid, 
An incomparable beauty. 

Hy ſpreekt t Engelſch onver 
lykelyk beter als 95 Hollana 
He ſpeaks Englith J 
hetter than Dutch. 
Onvergelykelyk, (Adv.) Incompara- | 


2 


5 - - 
* 


D . bly, beyond co 


Onvergelykalykheld, (F.) Incom- 


rablene[s. 


ONVERGENOEGD, Una fel, 


discontented. 


Een gierigaart is altoos onverge- 
-noegd, A miſer is always un- 


bappy. 


Een onvergenoegd leeven ly- 
den, I lead an unbappy life 
Onvergenoegdheid, (F.) Diſſatis- 


faTion. 


Onvergenoeging , (F.) Discontent. 
Onvergenoegzaam, Hard to be ſa- 
. © © tisfied, grudging. 

Een onvergenoegzaam menſch is | 
altyd arm, An er man 
is always. Poor. 

Onvergenoegzaamheid, (F.) Un- 
. contenteaneſs. 
ONVERGEZELSCHAPT, Unac- 


companied. 


CNVERGLAASD , Net 
-..Onverglaasde'pGtten , 
are not glazed. 


ONVERGLEBDEN, Not le Cor * + 


- ſhoved). a .). 
ONVERGOED, Tos recompenſed. 
Onvergoede ſebaadens, Unrepai- 


red loſſes. 


ON r Irrepara- 


NVERGOELYKT, Not emibellic- 
bed, not made fairer: than the | 
Las Limmers uſe to 


GOLDEN; Wedel, 
Oavergölde weldaaden , Unre- 
. . warded benefits. 
VERGRAMD, 
Een 'onvergramd gemoed, 4 ſe- 
date, peaceable mind. 
ONVERGROOT, Mot enlarged. * 
ONVERGROOT , (Adv Net | 


GULD,, Not gilded. - 
Not allowed. 


Die obligatie is 


bed. 
ONVERKLAARD , Un 


ONVERKLEED,, FN 
on other cloths, | 
ONVEREN OCHT, Nee bi 1 


Not wratbfull. 


Oo NVERGUND, 
Een onvergund VEEZOCK > Pp re- 


7 
ONVERHAA D,  Unnenioned, 
untold , untelated.” | 
ONVERHELPELYK, Irrogeradle, 
irrecoverable. 
ONVERHINDERD, Not bindered, 
Wit bout bindrance. 
| ONVERHOEDELYK, Inevitable. 
, | ONVERHOEDS, Unawares. | 
De vyandelyke Ruitery viel on- 
op onze agterhoede , 
tbe enemy * un- 


ONVERKREUKT, Not crungy 
ONVERKRYGBAAR, lane 


Onverkrygelyk, y | 


> Unirennes- ONVERLAAT, (M.) 4 yo 


' ONVERLAATEN, Nat den 
o ALAN, Nu ſoja 
' ONVERLAKT,, Nu 


verhoeds 
The borſe 
expected in our rear. 
Hy kwam my onverhoeds te lyf, | 
He aſſaulted me on a ſudden, 


pur y 
ONVERHOOLEN, 
ONVERHOOPT, Not boped oy, 

unexpected. 
Een onverhoopt geluk, An un 
| expected luck. 
| ONVERHOORD „ Not beard, not 
examined, ; 
Onverhoorde gevangenen, Priſo- 
ners tbat are not yet examined, 
ONVERHUISD, Unremoved. 
ONVERHU URD, Net let out, not 


ONVERLEGEN, Never a als 
ONVERLEPT, Not withered, | 
ONVERLET, Not binared;, 
Net bidden. 
ONVERLEID, ( onverligd) | 
xF Onverleid, (niet misleid) 


ONVERLICHT, Net enlight 
ONVERLIEFD ; Not fallen 


love. 1 
Onverliefdheid, (F.) n 


Dat huis heeft al twee jaaren on- 
verhuurd geſtaan, That houſe 
bas been unlet, empty thoſe two 


y | 
ONVERJAAGD, Not chaſed, not 
driven away, 


ona Nat being con- 
ratulated on one's birth: day,. — 
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ONVERLOSBAAR, Unrec 


bat contra is 


\ i — woe 


unexÞlained, 


etber. 
ONVERKOFT INV 
ONVERKONDIGU Not Nb in 
73 f 5 proclaimed ; not Preac] Fen 
ON ERKOOPELYK ; Unſalat 0 
ONVERKORT, Not Prejuding 6 Hy 


— Not curtail'd. 


ONVERKREEGEN, Ne | tt 


not obtained, 


Or miscbievous ellow, 
evacuated, 
not abandoned. 


Een onverlakte tafel, An um 
niſbed table. 


Wit at will. 


decayed. 


Not withſtanding, 
Onverlét, (Adv.) With bi 75 
drance. 


laid away , not laid aſide, 


educed. 


coldneſs. Ny 
 ONVERLIESBAAR , in 7.; 
which can t be loſt Fn 0 
ONVERLIGT, Ns relieved, "I 
' eaſed. al Uh ard 
ONVERLOOEFD, Not bety infat 


 ONVERLOST, Unredeem!d, 
relieved, 


| ov. | 


«AVER AK, N) Nen i 
AAR,  Unamen - 
— TM 
55 unrepa· 
2613 er. 
An Congeneus: 
| Unplea 
by 1 — Pnveridaceljt. g ge- 


icht, Thas is no unpleaſant 


07M eid, (F.) Unplea- 
lab, Not renowned, 


lorious. | 
wy onvermaard ſchryyer , , 4 | 


writer of no note. 
þ fy is van een onvermaard ge- 


tion. IC. 
Lcermaardbeid , (F.) Inglorious. 
neſs, obſcurity. 
LOnvermaardheid van geſlacht, 

Obſcurity of deſcent. 
WERMELD , Mot told. 
NUERMENGT , Unmixt. 
(nvermengde kruiden « Simples. 
0nvermengde wyn, Pure wine , 
that is not mixt. 
Onermengde völkeren, Un- 
mixed nations. 0 


K kan onvermeten geſproken 
ꝛeggen, dat —, I can with. 
wut preſumption aſſert that —. 

INERMINDERD , Not leſſened, 

uwdimini/b:d, 

p Onverminderd, ( behoudens ) 
Saving , without prejudice. 

Vnverminderd zyne eere, With 
ſafety of bis bonour, 

rerminderlyk, #/bich can 't be 
k[ſened, 

MERMINKT, Not maimed. 

NERMOED , Unlooked for. 

vermoedelyk , Not to be expeFed, 
unexpeedly., 

Iddien © onvermbedetyt gebeu- 
= mogt, dat — , If unex- 
pecten;y it might happen that — . 

WERMOEID, ir in- 

fuigable. 


en onvermoeide y yyer;, An un- 
wearted zeal. | 


Hy arbeidt onvermoeid, He werks 
Infatigably. 


rermoeijelyk , Unweariealy. 


Numoeijelyx, Infati able. 
Iifatigably, 4 83 


| ONVERMOLSEMD; Net mon. 


lacht, He is of a mean extrac-' | 


Onvermydelyxheid, 
| ONVERNAAMD, 
WERMETEN, Not preſumptuous. 


Prnocidheid, ,(F.) Unwearies- | 


—— 


_ dered, 
n Unmacked, not 


uiſed. 


| onveRMooGrn, () Divabi- 


lity, inſufficiency.) | 
HFy is in t onvermoogen om zy+ 


unable to p ba bis debts. . 
ONVERMOOGEND ; Unable , im 
- - potent, inſufficient. 
Onvermoogendheid, (F.) Impoten- 
cy, unableneſs. 


 ONVERMORWD, Not made 
f 9 tender, — 
| ONVERMURWD, unrelented , 
- inflexible. 


Onvermurwelyk , Unrelenting , in- 

Hexible, ummereiful. 

, ONVERMYDEEYK, Unavoidable, 

© inevitable, indispenſable or in- 
dispenſible. 

Een onvermydelyk ongeluk , An 
unavoidable misfortune. 


' huishouden , The unavoidable 
cares of bouskeeping.® 
15 Unavoida- 
bleneſs. ' 
Not renowned. 
ONVERNAGELD, Not nailed up, 
not ſpiked. 
| Gnvertagelde ſtukken geſchut, 
Pieces of ordnance not nailed 


wp © 
ONVERNEDERD, Not abaſed , not 
bumiliated. 
ONVERNIETIGBAAR , Which 
can it be annulled, indefeaſi ble. 
ONVERNIEUWD, 'Unrenewed. 
Onvernieuwdheid , (F. ) Unrene- 
wedneſs. 
ONVERNOEGD 
contented ; ſee Onvergenoegd. 
Onvernoegdheid, (F.) Discontent, 
uncontentedneſs. 
Onvernoegzaam, Hard to be ſatis- 
fied; ſee Onvergenoegzaam. 
ONVERNUFT, (N.) Stupidity , 
"' indiceretion. 
ONVERNUFTIG , Irrational, 
ingenious , al, upia, Beer, . 
clouniſb. 
Een onvernuftig, dom menſch, 
A ſtupid perſon. 


Otyernuftigheid; „(F.) Duineſs, 


ſtupidity 


Ouvemnuſtight ; Stupidly. 


 ONVERONTS CHULDIGBAAR, 
ONVEROORDEELD, Uncondenis 


ne ſchuldeñ te betaalen , He is | 
ONVEROUDERD Nn old, 


De onvermydelyke zorgen van 't 


; Unſaisfied , dis- 


Onvernuftige dieren, Brutes , 
rover beaſt , „ irrational creatu- 


Y 


Inexcuſable. 


ned, 


ond ranges he Not Ccaul- 
ONVEROOTMOEDIGD , ' Not 


bumiliated. 


. not inveterated, 
ONVEROVERD, Unconquered. . 
n Not farmed. 
Onverpachte Landen; Lands not 
farmed out. 
Onverpachte töllen, 
farmed out. 
ONVERPAND, Mot pawned. 
Onverpande go ederen, Free vods, 
not mortgaged, or owned 
ONVERPLAATST , Nt removed 
into anot her place. | 
ONVERPLANT , Not transplanted. 
ONVERPLET, Not bruiſed, 
ONVERPLIGT, Not obliged, Ju- 
Perersgatory. 
ONVERPOOST, Witbout interup- 
tion, without a pauſe, 
ONVERRAST, Not ſurpriſed. 
t) ONVERRE, Hard by, 

NVERRICHT , Undgne , unper- 
formed, 

Die zaak is nog overricht, That 
affair is not yet accompliſhed. 

Onverrichter zaake , The buſi ineſs 

remaining undone. 

Hy is onverrichter zaake te 
rug gekeerd, He returned dis- 
appointed, 

Onverrichtelyk, Infeaſible, not per- 

Formabie. 

ONVERROTTELYK, Not ſub- 
ject to putrefact ion. 
ONVERRTK T, -Not enriched. 


_ Duties not 


| ONVERSAAGD, Couragious, un- 


_ dawnted ; fee Onvertzaagd. 
ONVERSCHAALD, Not dead or 
fat, as beer or wine. 
ONVERSCHANST , Unfortified, 


unretrencbed 
ONVERSCHEELEND , Indiffe- 
1. 
Onverſcheelendheid , (F.) Indiffe- 
" Fences» 


ONVERSCHEIDEN , Indiferent, 

Onverſcheidentlyk , Indifferently. 

ONVERSCHEURLYK , Which - 
cannot be rent. 

. ONVERSCHILLIG, wah. 
Wy ſpraaken van onverichilli | 
Zaaken, We diw talk of indi # 

rent matter. 


Een: 


hs. 


5 — harts Ani 
ſenſible beart. | 
. Onv — (F.) Tndifferen- 


De Onverſedllligheid moet geen 
plaats hebben in it ſtuk van 
_ Godsdienſt, In the cauſe of re- 
2 one muſt not be maiffe- 


ONVERSCHOONBAAR;; Unwar- 

_ _.. rantable, inexcuſable. 

ONVERSCHOOND, Unexcuſed. 

ON VERSCHOONELY&, Tnexcu- 
. ſable, unjuſtifiable. 

Een onverſchoonelyke misſlag, 

An inexcuſable blunder. 

Onverſchoonelykheid, (F.) Inexcu- 

8 ableneſs. 


C Not ſboved 
from its place. 
ee Not [bot 
Het et geld is nög on verſchooten, 
The money is undis burſed yet. 
Het koorn legt nöõg onverſchoo- 
400 » The corn lies yet untur- 
G ONVERSCHOOTEN, (onver- | 
ſchrikt) Not ſtartled. 
ONVERSCHRIKT, Iot terrified. 
CO I INES + Undaun- 
c 
' Metonverſchrokken maed, With 
| an undaunted courage. 
Onverſchrökkenbeid, (F.) Courage, 
| undauntedneſs. 
- ONVERSCHROMPELD D, Not 
ſbrunk away. 
Onverſchrömpeld leer, kane 
dubicb is not curled, or ſbrunk. 
ONVERSCHROOET , Mot ſcor- 
ched , not ſbrunk. 
ONVERSLAGEN , Not 2 


not dismayed, not dejected; 
alſo Not palled. 


ONVERSLAPT, Not ſlackened , 
not weakened. 
ONVERSLEETEN , Not worn 
away. 


ONVERSLENST, Not withered. 
ONVERSLIMMERD, Not grown 


worſe. 
ONVERSLYTELYK, Which can- 
not be worn away. 

Dat linnen is onverſlytelyk , That 
linen is not to be worn out, is 
everlaſting. 

ONVERS MAAD , Undisdained , 
undeſpiſed. 


| 


| 1 


"» 3 "xs : 
# + I . ! | a * 
\ * . 
NV. 
- 


ONVERSNEDEN , Ne an to 
pieces. 
Een onverſügden „ 4A bn 


which is not mend 
| Rt Not made ſharp, not 
whetted, not edged. 
Die punt van dit gereedſchap 


this tool is not whetced as yet. 


ONVERSTAAN, Not underſtood. 

Onverſtaanbaar, ) Which can t be 
under ſtood, un- 

Onverſtaanlyk, intelligible. 


[ 


* 
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Die taal is onverſtaanbaar , ; That 
language is not to be under- 
_ ſtood. 

On verſtaanlyk, (Adv) Unintel 


ONUfRCTAN D, (N. ) Ignorance, 
want of knowledge. & 


hem, It is a great ignorance, 
it is very dull of bim, 
Zwyg jou onverſtand, Be ſilent 
theu blockbead, | 
Het is een rechte onverſtand , He 
is tru? 4s, a blockbead. 
Onverſtandelyk , Unintelligible. | 
Onverſtandig, Ignorant, unrea ſena 
Een onverſtandig menſch, A dull 
perſon. 
Een onverſtandig antwoord, 4 
rude anſwer. 
Een onverſtandige daad , A foo- 
liſb action. 
Onverſtandig, (Adv.) Fooliſhly. 
Onverſtandig te wErk gaan, 1 
be bave fooliſhly. 
Onverſtandig ſpreeken, To ſpeak 
like a fool, 
Onverſtandiglyk, (F.) 4n undis- 
creet carriage. 
ONVERSTERFBAAR, Undying, 
immortal. 
ONVERSTERKT, Not ſtrengtbe- 


ned, not fortified. 


| ONVERSTOORD, Not offended, 


undiſturbed. | 
ONVERSTURVEN , , Unmortified. 


unimerpreted. 

en Undigeſted , un- 

| confungel, fa unſpent. 

ONVE TELBAAR, Unſprakable, 
unutterable, 

Onverteld, Untold , unrelated. 

| ONVERTIERD, * Unſeld. 

Onvertierde waaren Unſold com- 
modities. 


ONVERSMOLTEN , 3 Mt mel- 
red. ' 


Onvertierbaar p Unſalable. ; 


is 
ng onverſtaald, The point of 


ONVERTAALD, "Not translated, 


q 


t Is een groot onverſtand van 


| ONVERTZAAGD;, 


r 
ONVERTIM] MERD, Wie, 
unrepaired. 1 
Ex Onvertimmerd hout , 
that-$5 not uſed. 
| ON VERTIND, Not: 
ONVERTOOGEN ( 
3 delayed. 
5 dl. recht, Fuſſice 
nvertoo 
adviſe 1 gen 3 (onbedacht) 
Niet een onvertoogen woe 


Onver tölde goederen, 
entered at the cuſtom bY . 
ONVERTREEDEN, Not tr 


under foot. 
ON VERTROOST , Uncomfort 
Onvertrooſtelyk , U . 
inconſ r ncomfortable 
Hy is onvertrooſtelyk over d 
verlies, He is noi to be conf, 


ted about that loſs, 
Cour 
- undaunted. gs 


Onvertzaagde held, A vaillan 
Hero. 
Een onvertzaagde moed, 4 
undaunted courage. 
Onvertzaagdelyk , Couragiously. 
| Onvertzaagdheid, (F. ) Courage 
| tindauntedneſs. 
ONVERVAARD, Not afraid, u 
__  daunted, 
Eeu onvervaarde moed, 4 
daunted courage. 
N (F.) Undaunte: 
Ne 4. 
ONVERVALSCHT , IVot falfifie 
true, infallible, 
Onvervalſchte wyn , Pure wi 
not aduiterated. 
Onvervalſchte metaalen, Pur 
metals. 
Een onvervalſcht Teſtament, 
trus left will, an autbentiie 
teſtament. 
ONVERVERSCHT , Unrefreſbri 
ONVERVORDERD, Unadvancel 
ON VERVULBAAR, Which a can 
dee filld, unſatiable, —— 
Which can't be fulfil's, 
ONVERVULD, Unfulfill d. 
| ONVERWACHT , Onverwagt 
 Unexpela, unlooked for, 


thought f. Oespel 55 
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| Fen - geluk, An um- 
| erpelled Fi ort ne. 
© ren onverwachte dood, An un- 
FF "expefted, a ſudden death. | 
-  Onyverwachte gaſten, UnexpeRed | 
, oueſts. 
Hy 1 ons onverwacht ver- 
| haſſen; He ſurpriſed us uner- 
| pectediy Ye 
ONVERWARD, Net entangled. © 
* ONVERWARMD, Not warmed, 


not heated 
| 1 Defence. 


leſs. 

. Stad, A de- 
enceleſs town. 

ONVERWEERD , Undefended. 
ONVERWEETEN, Not wpbraided. 

ONVERWEEZEN, Uncondemned , 
nut ſentenced, 

Onverweezene gevangens , Un- 
condemned priſoners. 
ONVERWELDIGD, Not forced, 
unconguered. 
ONVERWELFD, Not vaulted, 
Onverwelfde kelders , Not vaul- 
ted cellars, | 
ONVERWELKBAAR, ſee Onver- 
| welkelyk. 

ONVERWELKELYK , nuit he- 
rable, not Fading away » im- 
marceſſi ible. 

Onverwlkt, Unwithered, not de- 

cayed, * 

Onverwelkte bloemen , Unavitbe- 
red flowers. 
ONVERWERPELYR, Which can- 
not be rejected, irrefragable. 
ann Inobtina- 
e 
ONVERWINNELYK , Invincible, 
unconguerable. 
Een onverwinnelyke dapperheid, 
An invincible courage. 
Een onverwinnelyke veſting , 4n 
inconqu:rable fortreſs. 
Len onverwinnelyke ſchade, 
An irrecoverable loſs. 
ONVERWISSELD, Not changed. 
ONVER WONNEN, Not overcome. 
ONVERWRIKBAAR, Immovea- 
Ouverwrikkelyk, ble. 
Onverwrikt, Net moved. 
ONVERWORPEN , Net rejected. 
ONVERWULFD, Not vaulted. 
ONVERWYLD, Not delayed, im- 
modiate. 
Len onverwyld antwoord, An | 
immediate anſwer. 


Een onverwylde optögt, Ani im. 


| 


ONVERWYTELYK, Which can't 


Onverzadigd 


-ON V. 


be upbraided. 
ONT ENSIOU > Not filled, u 


| atis fied. 
ONVERZAADELY + rnb, 
— Inſatiably.' | 
Een onverzaadelyke honger, An 
inſatiable bunger. 
Wn onverzandelyke rierigheid , 
n/atiable avarice. | 
Fa} lykheid, (F.) Inſatia- | 
bleneſs. 
ONVERZACHTELYK, Unrelen- | 
table, 
 ONVERZAMELD, Not collected, 
ungat bered. 
ONVERZEERBAAR, Which can 
t be burt, indolent. | 
Onverzeerbaarheid , Of 832 
ONVERZEERD, Nit burt, whole, 
ONVERZEGELD,  Unſealed. 
Onverzegelde papieren , Unſealed 
| papers, without ſtamps. 
ONVERZEGELBAAR, Inſealable. 
ONVERZELD, Not accompanied. 
ONVERZET, Unremoved, 
ONVERZETTELYK, Immoveable, 
undeceivable , — alſo Opiniona- 
te, obſtinate in opinion, 

Een onverzéttelyke moed, An 
unmoveable courage. 

Dat is een onverzettelyke köp- 
pigheid, That is an unmoveable 
obſtinacy. 

Hy is onverzettelyk, He is very 
ohſtinate. 

Onverztttelykheid , 1 ) Stifneſs in 


opinion , obſtinacy 


| 


ONVERZICH- Onvoorzig- 
TIG, Ls ſee tig. 
Onverziens, Onvoor- 


ziens. 
ONVERZOcHr, Not tried, une x- 
pPerienred, ſee Onbeproefd. | 
© ONVERZOCHT , or Onver-. 
zogt, (ongenoodigd) Unſolli- 
cited, uninvited. 
Onverzöchtbeid, (F.) Inexperience. 
ONVERZOEN D, Not appeaſed , 
unrecenciled. | 
ONVERZOENELYK, Irreconcilia- 
ble, implacable. | 
Een onverzoenelyke haat , An | 
implacable batred. | 
Onverzoenelyke vyanden , Mor- 
tal enemies. | 
Onverzoenelyk, (Adv.) Implacably. | 
Onverzoenelykheid, (F.) Implaca- 
_ bility. 
ONVER ZOET, Not ſweetened, not 


385 
þ ONVERZOOLD, Unſoled , 
ſhoes or ſtockings. 1 N 


E ſchoenen, | Unſoled 
 ONVERZORGD, U. provided. 


Onverzörgde grönsveſtingen; Un- 

provided frontiers, 
ma Not aggrada· 
te 


| ONVERZWERGEN Not conces 
' ONVERZWOLGEN, Not {walls 


wed down. 
ONVEYLIG , Unſafe, inſecure, | 
dan erous,, ee 'Onveilig. 


ONVI F 47 „u bicb cannot be 
ofti gable. 
+) Nr vr, (. .) Lazineſs. 
R t diligent, 


ONVOEGBAAR , Which can't be 
Join'd together. 

ONVOEGLYK , Incongruous , un- 
a9 ama , improper , ſee Onge- 


voegelyk. 
ONVOEGZAAM , Unfit, inconve « 
nient, unſuitable 
(D ONVOERE, (F.) Conbetas- 
melyk gebaar) Uaſeemiy beba- 
viour. 
ONVOLDAAN, Disſatisfied. 

Hy vertrok heel onvoldaan , He 
went away very diſſati ified | 
Onvoldaane bel6ften , Unaccom-» 

pliſbed promiſes. 

Onvoldaane rékeningen, Bills 

not paid. | 
Onvoldaanheid , (F.) Disſatisfac- 
tion. 
ONVOLDOENLYK, Inſatiable, 
unpayable. 

Een onvoldoenlyk menſch, An 

inſatiable man. 

Een ON VOLDRAAGEN kind, 
An embryo, an abortive. + 

ONVOLEINDIGD, Unfiniſhed. 

ONVOLKOMEN, Imperfett, no: 
compleat. 

Een onvolkomen wérk, An im- 

perfett work. 

Een 3 boek, An imper- 

fect, uncomplete Book. 


| Onvolkomenheid, F.) Imperfec- 


tion. 


Onvolkomenlyk, Imperfectly. 


ONVOLLADEN , Not fully 1 
n 
ONVOLMAART, Imperfett, wt 
accompliſhed. 
Een onvolmaakt wack , An = 


MINER werk. 


mediate march, | 
J. DEEI. 


allayed. 0 
Eeee 


Alle 


Onvoordachtelyk , Inconſiderately, 
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Alle menſchen zyn onvolmaakt 


en 


- ſed to fin, ö 
Onze beſte daaden zyn onvol. 
maakt en zondig, Our beſt ac- 


tions are imperfect and ſinpull. 
Oareimaazkthel, r. e. 


tion. 
Onvolmaaktelyk, Imperfetꝭ ly. 
ONVOLSTANDIG, 
Onvolſtandigheid, (F.) Inconſtancy. 
ONVOLSTREKT, Not abſolute , 
Een onvolſtrèkte macht, Alimi- 
ted power. eats” + hs 
Onvolſtrèkte beveelen, Limited 
commands, ” +: 
Onvolſtréktelyk, In a limited way. 
ONVOLTALLIG, Not compleat in 
number. 
Onvoltallige regimenten, Unre- 
cruited regiments, 


— a... 4 


ONVOLTOOID, Unaccom- 
Perk id, ad batt pliſbed , | 
ONVOLTROKKEN,J nt com 


8 ö 


pleat, imperfetct. : 
Een onvoltooid gebouw , An un- 
finiſbed building, 

Een onvoltrokken Huwelyk, An 
unconſumated marriage. 
ONVOLVOERD, Un performed. 
ONVOLWASSEN, Not come to 

full growth, 
Het is een jong en onvolwaſſen 
vernuft, 't Is a young and un- 
ripe wit. ö 
ONVOORDACHT , Without de- 
ſign, not premeditated. 


raſbly. 
ONV e Not u er xf 
Ziour, unprofitable , prejudicial, 
Onvoordeeligheid, (F ) de on- 
voordeeligheid van de plaats 
deedt ons den ſlag verliezen, 
The disadvantage of the camp 
made us looſe the battle. 
De onvoordeeligheid van myn 
ampt belet, my meer köſten te 
maaken , The unprofitableneſs of 
my place binders me to make mo- 
re expences, _ 
ONVOORSPOEDIG, Unſucces- 
ull, | 
o „(F.) Unſucces- 
e 7 uineſs.' ; 
Onvoorſpoediglyk, Unſuccesfully. 
ONVOORZIEN, Unprovided, 
Onvoorziens, At unawares. + 


| 


ö 


zonden onderworpen,, | 
All men are imperfett and expo- | 


' ONVOORZIGTIG, I 
| - adviſed, indiscret, Inconſide- | 


nconſtant, | - 


\ Onvreedzaame gedagten, Unquiet- 


| 


den 


awares, on a ſudden. \ 


Ik zeide het onvoorziens ,-(zon- | 


der voordacht) I ſaid it be 
leſs, unpremeditated. © 


rate. 1 7 
Een onvoorzigtig menſch begaat 
de eene misflag op de andere}, 
An inconſiderate man commits one 
blunder after anotber. | 
Een onvoorzigtig gedrag, An 
indiscret bebaviour. 
Hy heeft zich onvoorzigtig ge- 
draagen, He conducted bim/elf 
imprudentiy. | 
Onvoorzigtigheid, (F) Inconſide- 
rateneſy, i 


mprudence , raſbneſs. 


Onvoorzigtiglyk , Imprudently, reſb- 


ly , indiscreetly. 


ONVREEDE, (F.) (onluſt) Con- 


tention, ſtrife. 


tented. 25 | 
Op iemand niet tonvreede zyn , 
To be at peace with one. 
Onvreedig, Contentious. 


 ONVREEDZAAM, Not peacea- 


neſs, troubleſome thoughts. 
Onvreedzaame . 2,0 Tur- 

bulent, reſtleſs minds. | 
Onvreedzaamheid, (F.) Turbulen- 
cy, unquietneſs. 


ONVRIND, (M.) as; Iemand t'on- 


vrind hebben, To want one 
good will, to bave incurred one's 
displeaſure. 

Iemand zich t'onvrind maaken, 
To displeaſe (or offend) one, to 
give offence to ene. 

Zy zyn tonvrind, They are at 


odds, they did fall out toge-' 


ther. 
Onvrindelyk, Unkind. | 
Een onvrindelyke bejegening , 4 
rude , unkind reception. 
Iemand onvriendelyk bejégenen, 
To be rude to one, to abuſe bim. 


Onvrindelykheid, F.) Unkindneſs , | 


incivility. 
Onvrindſchap , (F.) (onmin) 
Enmity. 
ONVROED, Unwiſe, fooliſh. 
(D ONVROOME,, (F) (naadeel) 
Lnſs, prejudice, 
tUwer onyroome , 
Mee. 


To your prejus 


Den vyand onvoorziens, aanval. | 


ONVROOM , Disboneſt. 


attack the enemy at un- | Onvroombeid, (F.) Diclouſty, 


un- 


t'Onvreede, (misnoegd) Discon- | 
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| ONVRUCHTBAAR, U 
barren, ſterile, W. 
Een onvruchtbaaren akker 4 
1 barren ground, 5 
en onvruchtbaare 
1 | — * woman, Ft 
Onvruchtbaarheid, (F.) Unfruitfu. 
neſe, barrenneſs, ſterili ; 
| ONVRY, Onſen 4 bib 
& Een onvrye weg, An was 
(or dangerous) road becauſe of 
* 1 8 * 
en onvry huis, ouſe wh 
nothing can be private 8 
_ cealed. | 
& Onvrye koopmanſchap , Prohibi. 0 
ONVRY AED. (F) Un 
H ) Unfreene 
unſafeneſi, danger. 828 
t Is een groote onvryheid, vreemd 
völk in zyn huis te hebben, 
5 4 hop! incommodity to have 
ſtrangers in one's bouſe. 
e, 


ONWAADBAAR, Unwadable, 
ONWAAR, Untrue. 
Die tyding wierd onwaar beyon. 
den, That news proved not true. 
Onwaarachtig, Very untrue. 

Een onwaarachtig verhaal, 4 

Falſe tale. | 

Ik zeg dat het onwaarachtig is, 

_ T ſay that it is not true. 

Onwaarachtiglyk , Falſely. 

ONWAARD, Unwortby. 

ONWAARDE, (F.) Invalidity, 
nullity. 

Een laatſte wil kragteloos en van 
onwaarde verklaaren , To in- 
validate a laſt will, to annibi- 
late it. 

Indien Göd ons naar onze on- 
waarde handelde , If God tres 
ted us according to our wortbies- 

_ neſs, indigni x. 
Onwaardelyk , Unwortbily , with 
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contempt. | 
ONWAARDEERLYK, Ineftins 
ble, unvaluable. 

De gezondheid is een onwair- 
deerlyke ſchat , Health is an 
ineſtimable 7 | 

ONWAARDIG, Unwortby. 

Heer ik ben onwaardig de oogen 

naar den Hemel op te ſlaan, 
Lord I am not wortby to lift up 

my eyes to beaven. : 
Onwaardigheid, (F.) Unwinli. 


. v5 
Onw aardiglyk , Unwortbily, 


ON. 
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AARHEID, (F,) Untruth, 
ONE ſehr. 


De onwaarheid yan het getuige- 


is blykt daar in dat —, | 
The abe of the evidence ap- 


74 this * that rr 

A zeg ik u, 't Is 

not true, it is falſe I tell thee. 

NWAARSCHY NELYK, Impro- 
bable , unlikely. 

+ Geen gy daar vertElt is on- 
waarſchynelyk , What you was 
ſaying is very improbable. 

Onwaarſchynelykheid , (F.) Impro- 


bability. 
ONWANDELBAAR, Which c 
he walked on. | 7 


able. 

Gelyk een onwankelbaare rots in 
t midden der baaren , Like a 
ſteady rock in the midſt of the 
Waves. Ts 

Een onwankelbaare moed, An 
invincible courage. 

Onwankelbaarheid , (F.) Immovea- 
tleneſs , ſteadyne ſs. 

ONWEDER, (N.) A tempeſt, ſee 
Onweeder. f 

ONWEDERKEERLYK , From 

uubence there's no returning. 

0NWEDERKRYGELYK, Which 

5 's be got again, irrecovera - 
ble, ö 

ONWEDERLEGGELTK, Which 
can 't be refuted, irrefragable. 

Die redenen zyn onwederlegge- 
lyk, Thoſe reaſons are not to be 
refuted, . 

Len onwederleggelyk ſlötbewys, 
An irrefragable concluſion, 

onecerieggelykheid, (F.) Irrefra- 


gablene(s. 

MWEDERROEPELYK, Irrevo- 
cable. | 

De wet der Meden en Perſen was 
onwederroepelyk , The laws of 
the Medes and Perſians was 


not to be chanced, was irrevo- 
cable, 


Onmederroepelykheid , (F.) Irre- 
vocableneſs, 

ONWEDERSPREEKELYK, Irre- 
fragable, uncontrolable , which 
can t be contradicted. 
at is een onwederſpreekelyke 
waarheid, That is an undenia- 
ble truth, 

Onndderfpreekelykheid C.) Irre- 
i ragrableneſs, 
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ONWANKELBAAR ,  Immove- | 


5 ON W. 
ONWEDERSTAAN 
BAAR, ple 
 Onwederſtaanlyk , 1 
Haar bekoorlykhéden zyn onwe- 
derſtaanelyk, Hey beauties , ber 
charms are irreſiſtible. 
Aulke goede redenen zyn onwe 
derſtaanelyk , Such ſound reafons 
are not to be contradifted, are 
perſuaſive. 
De onwederſtaanbaare genade , 
The effeFual grace, 


| Onwederſtaanelykheid , (F.) Irre- 


| - ſiſtibleneſs. | 

I tO 2 4 anal 
| erm, /ireſs o 

ONWEER, beat her. 


Daar wy — e I 

, rig ul ſtorm did ariſe. 

*. is een onweer in Zee, The 
re is a ſtorm at ſea, 


cate evil. | 

ONWEERBAAR , Witbout defence, 
indefenſible. 

Onweerdig, ſee Onwaardig. 

ONWEEREN, Ts ſtorm, to thun- 
der, &c. 

Kom in huis *t zal onweeren, 
Come into the bouſe it will be foul 
wweat ber. 

ON WEERSHOOFD, Choos, draai. 
wolk) a Spout at ſea, 

ON WEERSVOGEL, (een vogel 
die 't onweer voorſpElt) A bird 
of @ bad augury. 

] Onweersvogel, (een die dik- 
wils ſlegt weer ontmoet als hy 
uitgaat ) One that bappens often 
to meet with tempeſts. 

1 Een onweersvogel, (een kwaa 
neuten kraaker) An augur, 
ſoothſayer, be that foretold futu- 
rities by the flying, ſinging or 
feeding of birds. 

] Onweersvogel,(een Jonas die zyn 
vrienden ongeluk aanbrengt) 
A bird of a bad augury. 

ONWEERLEGGELYK , ſee On- 
wederleggelyk. 

ane , Jee Onwederroe- 

elyk. 

Onweetbebekelhk » ſee Onweder- 


ſpreekelyk. 
Onweerſtaan- Onwederſtaan- 
baar, baar. 
. 5 Onwederſtaan- 
lyk, lyk, 
Eeee 2 


$a | 


Onwett in 't hoofd hebben, To | 
expect a ſtorm ; or to prognoſti 


_ 
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Fen onweetend menſch , Au ig- 
norant, dull mam. 
Hy houdt zich onweetende, He 
keeps as if be wat very dull, 
Onweetende, (Adv.) Without 
one's knowledge. 
Hy heeft onweetende gezondigd, 
Hie did ſin witbout knowing it. 
Onweetende de waarheid zeggen, 
To tell truth witbout one R] 
leage. | 
88 „F.) Ignorance. 
nweetendlyk, 
Onweetends, 1 Ignorantly. 
ONWEGNEEMELYK, That which 
cannot be taken away. | 
ONWERKTUIGELYK, Inorg9- 


nical, 
ONWETTELYKE, 1 Unlawful, il- 
ONWETTIG, b legitimate. 


Een onwEttig Huwelyk , An un- 
lawful marriage. | 

| . Onwettige kinderen, 1llegitimate 
L children. | 

Een onwEttig gezag , An unlaw- 
ful, aſſumed autbority. 

 Onwtttig, (Adv.) Unlawfully. 
Onwettigheid, (F.) Unlawfulneſs, 
Men heeft de onwettigheid van 
dat Huwelyk beweezen, The 
| unlawfulneſs of that marriage is 
Onwatiglyk , Unlowſull 
nwEttiglyk , Unlawſully. 
ONWIL, (F.) — banc. 

Zyn onwil heeft de zaak doen 
mislukken, His unwillingneſs 
made the affair miscarry. 

ONWILLIG, Unwilling. 

Een onwillig kind, An unwilling 
child. | 

Onwillig zyn om iemand dienſt 
te doen, 1o be unwilling to 
ſerve one. 

De verteering der ſpyzen is on- 
willig, Tbe digeſtion of the vic- 
tuals is unvolontary. 

Onwilligheid, (F.) Unwillingneſs. 

Zyn onwilligheid is 'er oorzaak 
van, His unwillingneſs is the 
cauſe of it. 

ONWINBAAR, Impregnable, un- 
conquerable. 

Een. onwinbaare vëſtipg, An im- 
pregnable fortreſs. 

Onwinbaarheid, (F.) Unconguera- 
bleneſs. 

Onwinnelyk, Unconquerable. 

ONWIS, Uncertain. 


Een onwiſſe hoop, An uncertain 


bope. 
Het 
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Aal, It it ſtil uncertain if be 
*' - will come. I 
Onwisheid, (F.) Uncertainty. 
Onwiſſelyk, Uncertainly. | 
ONWOONBAAR, Unfit to dwell 
| in, unbabitable. 
ONWRAAKBAAR, 
- trrejeFable. 
Dat bewys is onwraakbaar , That 
evidence is irrejectabie. | 
Onwraakbaare getuigen , Uncon- 
trolable witne ſſes. 
ONWREEKBAAR , Which can 't 
be revenged. | 
ONWRIKBAAR, Immoveable, ir. 
rever ſibis, unſbaken, 
Een onwrikbaare moed, An in- 
 . © vincidle courage. | N 
Onwrikbaarheid, F.) Immoveable- 


Ne. 
ONWUSTIG, Ignorant. 
wes oh nwiſe , fooliſh, impru- 

; 


Onwysheid, (F.) Imprudence. 
Onwyslyk, Imprudently. - + 


ONZ, 


ONZACHT, Uneaſy , bard, rough, 
- Onzacht vel, A rougb , bard skin, 
. - Onzachte handen, Hard bands. 

Een onzacht aniwoord, A ruds 
anſwer. | | 

Een onzachte bejegening , A rude 

7 treatment. 
Lets onzacht aantaſten, To lay bold 
of a thing in a rude manner. | 

Iemand onzacht aanſpreeken , 7o 

- accoſt one uncivily. 
OO. „(F.) Roughneſs , bard- 
neſs. | 
-ONZACHTMOEDIG, Wet meek. 
ONZALIG, Unbappy, wungracious , 
__  epretcbed, miſerable. | 

Een onzalige dood, An unbappy, | 
a wretched death. | 

Onzalige (heillooze) ſchEpzelen, 
Refrobates, wretches, unbappy 
creatures. | 

Onzaliglyk , Unbappily , wretchedly, 
.ONZE , Our, ours. | 
One Vader, Our Fatber. 
't Is het onze, It is ours. 

Het onze is beter als het uwe, 

Our is better than yours. 

Als gy uwe reEdenen zult gezégd 
hebben, zullen wy de onze ook 
zeggen, I ben you bave told your 

reaſons, we-will alledge ours 
alſo. | 


Uncontvolable, | 


588 ONW.:ONZ. 
Het is ndg onwis of by komen 


very unſafe , very dang 


| ONZES, de zeden onzes tyds 


| Hy is van de onzen niet, He 


to ſail. 


uur van de dood, Notbing is 
more uncertain than the bouy of 
death, 


t Is'n6g onzeker of hy komen 


zal, It 5s ſtil 


uncertain if be 
will come. ö 


De wegen zyn heel onzéker, 


(ouveilig) The bigbwayr are 

erous. 

Hy ſtaat op een onzékere, (glib- 
berige ) poſt, He bas a very 
uncertain place. | 


Onz&kerheid, (F.) Uncertainty, 
Ik kan in die onzékerheid niet 


langer leeven, I cannot live 


longer in that uncertainty. 


any 
Onzekerlyk , Uncertainly. 
ONZENT, (tot onzent) At our 


i bouſe. | . 

Daar woont een Doctor naaſt 
onzent, Next to our door lives 
a pbyſician. : 

Onzent halve, As for us, for 
our ſake. 

Hy heeft het onzenthalve wel 
wille doen, He was well incli- 
ned to do it for our ſake. 

Van onzent wege, In our bebalf, 


Daar is iemand van onzent wege 


naar toe gegaan, We did ſend 
omebody titber. 


ONZER, Of our. 
't Is een predikant onzer Stad, 


He is a parſon of our town. 
't Loon onzer werken, The re- 
ward of our labours. 


& Ontfermt u onzer , 6 goedertie- 
rene Vader! Have mercy upon 


The 


manners of our age are not a lit- 


us, 6 merciful Father ! 
niet weinig bedurven, 


tle corrupted. 


| ONZIENLYRK, a 
ONZIGTBAAR ,F Inviſible. | 
God is een onzigtbaar en vol- 
maakt Weezen, God is an in- 


viſible and perfełt being. 
De 


als ex dikke wölken voor | 


 ONzZ) 
Belong not to us, be not of our 
.. party. : | 
ONZEDIG, Immodeſ#.. 


e.. O0F*000. 


J. Onaigtbaar, (Adv.) pi. 
Een onzedig gedr ag, A looſe ; 4 ) iſth : 
Conduct | 


Onzedigheid, (F.) Immode 
Onzediglyk, Immodeſily. 1 
ONZEGGELYK, Unſpeakable. 
ONZEILBAAR, Un 
ONZEKER, Uncertain. 
Daar is niets onzetkerder dan 't 


on is 0nzigtbaar voor ons 


2 2yn; The ſun is ing he f 
| when thick clouts 2 


Onzigtbaar, (leelyk, mel 
Wat zien er die 


Onelenipcbeld wif 
nzienlykbeid, 1 (F.) wish 
1 neſs, 


Onzigtbaarheid, 
Onzigtbaarlyk, Inviſibiy. | 
ONZINNIG, Mad, diftradeq 
ONZOET , Mi ſweet , unpleaſan 
ONZONDELYK, Impeccable,” * 
ONZONDIG, Unſinfull. 

Het wandelen is een onzon4s 
vermaak , Walking is an unfin, 
ful, 'a lawful pleaſure, | 

ONZORGELYK, Witbout dange 

ONZORGVULDIG, Careleſs,” * 

ONZUIVER, Unclean, impure, 

Onzuiver bloed, Unclean blogd. 
Onzuivere metaalen , Adulterai 
metals. 

Een onzuivere (vervalſchte) les. 
re, An beterodox doftring, 
Onzuiverheid, (F.) Uncleameſ,, 

impurity. . 

Onzuiverlyk, Uncleanly. 

ONZWAAR, Nor beavy. © 

ONZWICHTBAAR, I giving, 
not yielding. immoveable. 

Onzwichtbaarheid , (F.) Innsves- 
bleneſs. 

ONZYDIG, Impartial, neutral. 

Een onzydig ſchryver verdient 
het meeſte geloof, An impar- 
tial writer deſerves the maſt en. 
dit, belief. 

Die Vorſt houdt zich onzydig, 

That Prince keeps bimſelf neu- 
_ tral, 
Het onzydig geſlacht, Tbe nauer 


gender. by 
Onzydigheid, (F.) Impartiality, 
neutrality. 
00. 
OOFT, (N.) Fruit with a ſoſtſbal. 
as Apples, Pears , Peaches, 4 
bricoks, and the like, | 
Dat is een ſmaakelyk ooft, Ibn 
are delicious fruits. 
4 OOG. 


O06, N.) The eye. | 
Het wit van 't oog, The uli 

of tbe eye. 
't Hoekje van 't 00g, The cor 


tbe eye. Fi 
| 1423 oog, A ſore eie. 


| 


Ee 


boeken onzieg. 


Hebt gy een kooltje vuur voor 
my? geen oog vol, Have you 


o 
ben vba van t oog, A caſt Cor 
hake) of the eye, 
Met het bloote oog beſchouwen, 
zonder bril of verrekyker zien) 
7 look with one's bare eye, 
or teleſ. 


" ( without pectacles, 


| 3 doorziet de afgron- 
| den, The eye of God bebold the 


J. yes | 
* W. wordt het oog der na- 
tuur ge 


the eye of nature. 155 


+ 7yn 00g is grooter als zyn buik, 


vog over iets laaten gaan , 
0 bade an ehe to a thing; to 
look to it; te mind it. 

| Zyn 00g op iets laaten vallen, 
To off one's eye upon a thing. 
Het 00g op een Juffrouw laa- 

ten vallen, To caſt one's eyes 
upon a young lady, to be in love 

lemand met een kwaad oog aan- 
zien, To look upon one with an 
evil eye. ' 


hell 
1250 


upon one, to watch or obſerve 


one, 
lets in t oog hebben, To bave 
a thing in one's eye (or view.) 


| Iemand in 't oog hebben, To | 


ſee one from far, — alſo To 
uſpeF one. W 
| Stzrk in 't oog loopen, To dra 
many eyes upon one's ſetf , to be 
ſuſpeFed, | 


| Hy loopt by elk een in 't oog, 5 


N 


Every body's eyes are upon bim; 


or be draws the eyes of all people 
| | 


upon bim. 


| Fen kwaad oog op jemand heb · 


ben, To * one F evil. 
Een oog 
look carefully to a thing. 
Vit 't oog, uit 't hart, 
eye cut of mind. | 


00g, It looks very well 
les a bandſom ſbew. 


a little fire for me? not a bit. 
Het oog van een naald, The 
eye ef a needie,", 


A 
| Een waakend oog over jemand 
houden , To keep a ſtrict eye | 


i 


't zeil houden, 20: 
Out of 


Fraai voor t oog, ſchoon voor | 
de oogen, Having a fair ſhew. | 
Het doet zich wel op voor 't 
„it ma- 


| 


4 


0 


| 
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2:2 drand, daar een haak in ſlult „ 


His eyes are bigger, than bis |. 


ö 


„ 
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The eye of a-clasp.. i) | 
a> Oog, (lip op een d6bbelſteen) 
Point, of a dice. | 


Oog, (in t kaartſpél) Point, | 


122 1 at cards. 130 | 


be eye, the. eye-ball , pupil. 
t OOG-DEKZEL , The eye-lid, 
+» ſ88'Ooglide: {tl 


+ OOGELYN, (N.) 4 pretty little 
naamd , The ſun is called 


- eye 3 and metapborically, a love. 
ly e or a lovely toum. 
ye 


. 


OOGEN, (t meervoud van Oog) 
. The eyes F& 750 16. | 
Schoone oogen, Beautifull eyes. 
- Blaauwe oogen, Blew eyes. 
Druip-oogen, Running eyes. 
Leepe goyen:, Blear-eyes, ' 
Scheele oogen, Squinted eyes. 
Holle oogen, Hollow eyes, eyes 
funk into one's bead. 
Arends oogen hebben, To: have 


t eagle r or, I 'L eyes „ to be 
ſharp fglted. * 


De oogen worden de ſpiegel der 
Ziele genaamd, The eyes are 
called the miror of tbe ſoul. 


De oogen op iemand ſlaan, To | 


caſt one's eyes upon one. 
Het ſtoof dat wy uit onze oogen 
niet zien konden , There was 
ſo much duſt that we could not 
ue our eye. | 
Myne oogen worden duiſter , My 
eyes grow dim. 
Voor oogen houden, To have be- 
fore ones eyes, to eye, to mind. 


i 


—_— 
— — 


| 


De vreeze Gods voor oogen heb- 


ben, To bave the fear of God 


before one's eyes. | 

Iemand zyn pligt vor oogen ſtel- 

len, To remember one of bis du- 
ty, to admoniſh one. 

} Iemand een rad voor de oogen 
draaijen, Ts dazzle one's eyes ; 
to caſt a miſt before one's eyes, 
to bribe one © 

4 Iemand zand in de oogen wer- 
pen, 
ſurpaſs one. 

1 lemands - oogen 
open one's, eyes. 


4 Zyne oogen voor iets ſluiten . 
ſbut one's eyes at a tbing, to 


0 

wink at a thing, | 

1 Wys in zyne eigene oogen, Wi. 

e in bis own eyes. ORR 

it. zyne oogen zien, To look 
„AN 11 > 


Het oog, of ringetje van yzer- 


g 
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3 F Zyne oogen uitelen, 7 look ti 


| 00G-APPEL, () The apple of 


| 


0 drawn”, eclipſe, or 


openen , To |. 


one's eyes grow. dim. 
I lets met goede oogen aanzien) 
To bear a thing patiently.  . 
J Oogen in zyn hoefd hebben, 
e 238 zyn) Tu be circum 
1 beck. er | | 


wee oogen zien meer dan een; 

Tuo eyes ſee better than one. 

I Onder (of tuſſchen) vier oogen, 
Face to face, without witneſſes. 
Iemand jets onder vier oogen 

-  -2eggen, Io tell one a ſecret, 
to bave a private conver ſation. 
Dat is onder vier oogen geſchied, 

That is done in ſecret , between 
two perſons, _ 2 
J Zynen vyand onder de oogen 
zien, To meet (or face) one's ene- 

my boldly ; to look the enemy in 
_ "tbe face, | | 
J Zy durfden niet onder 's vyands 
oogen komen, They durſt not 
look the enemy in the face, | 
Iemand na Je oogen zien, To 
ſtand in aw of one; or to keep 

Fair with one. p 
Ik moet hem geſtadig na de 00- 

gen zien, I muſt always en- 

deavour to pleaſe bim (or wait 
upon bim.) 

Ik wil hem niet langer na ae 

oogen zien, I. be no longer over» 

+} lemand de oogen uitſteeken, 

een rad voor de oogen draai. 

jen, To bribe one. [35 

Schoon. voor de oogen zyn, (ge- 

veinsd zyn) To give fair words, 

to make a fine appearance, but 

being falſe. 495 > FRO 

x De oogen van een döbbelſteen, 

The points at dice. + - 
Hoe veel oogen hebt gy gegooid, 
Hou many points did you throw, 
x? Oogen, (in 't kaartſpel) Points, 
at cards. | 
Een aas télt in 't pikEten elf 
oogen, An ace is at cards ele- 
ven points. 5 

Hy heeft meer oogen dan gy, H 

bac mare by card than you, 

* Het is tegen twaalf oogen ge- 
_ dObbeld, It ig tbe greateſt ba- 
ſard that one can run. 
F Haaken en oogen, Hooks and 

. EYES. 4 g iT 5 

Ide waereld is vol haaken en 

oogen, | Ide world ir full of 


* © guarrels, full of broils, 


500. 

Oogen in brood of las, Eyes |. 
in bread Or cbeeſe, [> 

- Hy oogde daar gert op, Br eyed 

it very narrowly. 

o ver als men oogen kan, So 
ar as one's eyeſight can reach. | 

OOGENBLIK, (M. & N.) 


Tbe 
ewinkling of un eye, a moment. 


| 
- 
. 
| 


Dat zal in een oogenblik gedaan 


Aer er | 


moment. 
Ik kom in een oogenblik weer ; 


I come back again in a mo | 


ment. 
Oogenblikkig, Momentary. | 
OOGENDIENAAR; (CM. ) One 
that with bis ſervice only en- 
deavours to pleaſe the OV; a flat - 
kerer. 
Oogendienend, Zye ſerving, Natte- 


tering. 
Oogendienſt, (C.) Eye-ſervice only 


| 


to pleaſe one, , bypocriſy. 
OOGENDRACHT 3 Gum of the - 
Oogenttter, | 3 | 


OOGENSCHYN, M.) Appearance. 
Uit deeze verſchillen zal naar 
oogenſchyn een oorlog ont- 
ſtaan , Out of thoſe differences 
will, to all appearance, rize a 
war. . 
Oogenſchynelyk, Apparent ; ——— 
Apparently , probably. 
OOG-ENTEN, 1 ingraft, to in 
_ _  ocnlate.- 


OOGENTROOST , (F.) Comfort 

- for tbe ey 

Ex — (een kruid) Eye- 
brigbt. 

OOGGETUIGE, (M.) An eye- 
witneſs. 


OOGHOEK, (M.) The corner of 
3 
OOGJE, N.) A little eye, a pret- 


y eye. 
Zy 'heefe Giefachti ge oogjes, Sbe 
has pretty roguiſh eyes. 
OOGLID, (N.) An eye-lid. 
©OGLUIKEN, To Abe to wink 
gat, to take no notice of. 
Oogluiking, CF.) Connivance, win- 
king at. 
Met oogluikinge laaten doorgaan, | 
To wink at, to connive. 
OOGLYN , ſee Oo gelyn. 
OOGMEEST ER,(N.) 4 phyſician, 
or the eyes, Oculiſt. \ 
O0 MER R, (N.) Aim, ſcope, 
deſign | intention. 


{| 


4 Lauwren oogſten, To conquer , 


OOT, (F.) Ct wyfje van een ram) 


1 * nd... e Bo 
P 4 „ a f "ff 2 
| Py res bs Pads < 


9006. 00l. 
geen men doet, To have a good \* 
intention in one 1 doings. \ 


Wat is zyn oogmeErk? bat is 
bis Aer What does be aim | 


ogmetk e Togain 
SB r Joie, ' I 
9 A «7 ſalve. 
QOGST ; (M.) Harveſt. 
Den oogſt inzamelen, 5 * 
t — to get in harveſt. 
Dit weer belooft een ſchoonen 
oogſt, This weatber e 
2 good crop. 


2 with the barveſt. 
00 TEN, To reap, i geber 
corn from tbe field. 
Een véld oagſlen, Ty getin the 
crop of 'a 


to be victorious, to gather lau- 
. 


the mou : 
Oog ﬀt- , The barve ſt ee \ + 


lids. 
Oogſchellen , Shells on the eyes 
OOGTAND, (M.) The eye i tooth, 
OOGVLIES, (N.) A film on tbe 
eye; alſo the tunicle of - the eye. 
OOGWATER, (N.) Zye water. 
OOGWENK , & A "aſt (or | 
winck) of the eye. | 
Zy waarſchouwde -hetn met een 
oogweEnk , She gave bim a 
- evarning by a winck of the eye. 
OOGWIT, (N.) A ſcope, aim. 
Dit behoort ons Nn | 
oogwit te zyn, Ibis ou be to 
be 2 chiefeſt aim. 0 | 
Zyn oogwit bereiken, 2˙ = | 
one's point. | 
OOGZ ALF, (F.) Eye. ſalve. 
00GZIENL VK, Likely. 


00l. 


ew. 
| Qoilam, (N.) 4 female lamb. 
in a burlesk ſenſe a Ram. 


nen) Long and chin leggs , ſpin- 
1 leggs. 
Een oojevaars bEk , A ſtork's 
bill, © 
Ovijevaars-bEk , (acker kruid 
8 ſtork's bill, an "herb. , 


13 — oogmerk hebben in 't 


Ooijevaars jong, A young ſtork. 


| 
| 


| 


| 


OOGSTMAAND, (M.) e, 


9068 HEELEN, @ Y The eye - 


| 


001 OOK. ad 00x 


| W 
ootrr, "Bode. 


Met den oogſt bézig zyn, Tobe | eq 


OOIJEVAAR, (M.) 4 fork. And 


Ooijevaars beenen, (lade. A 


** oojjevaats 3 A 
* 


Heb ir uboot een kate 


gegee ven? _ I mad om 
ill word to you ? er [Peak 


Meer als ooit, More than ever 


K. 
box. Ae, to > too, likewiſe, my 


"By kwam er ook, He cow 
there alſo. © 
wy 2 5 hem van 
aar ook, We need 
| im and ber too (or way 


Ik zal er niet gaan 


5 't is 
laat, ort 


I wont o ther 
eee; nn 
Ook 2 , Likewiſe be 

IT ook e. 1 fe, 


vole 
Pray — Shy. 
't Is een oolike Ws. He irg 
- wretched rogue. 
x>Zy ziet er oolik uit, She ly 
ill, ſbe looks fickly. 
De Kraamvrouw is nög heel oc 
lik, The Childbed-woman is 50 
very fick. 
* 1 oolike vent, 4 eur fel 


Een oolike(of doortrapts) bm, 
y fellow. 

11 waar, oolik tuig, Traſh, 

Oolikheid, (F.) Wretcbedneſs, rank: 


Nes. 
. 00M. 


00M, (10 An uncle. 
Oud.oοsm; a * uncle. 

+ By Heer oom (by de Prieſter) 
te biegt 5 0 go toaPrich 
and do c onfelſ on. 

14 Zyn Hor ogie is by Jan oon, 
His watch is ti 
 pawnbroker's. 

OOR. 

OOR, (N.) An ear. 
Het rechter oor, The right un 
Een oor leenen, ter oore des. 
men, To give ear, to benim 
to, to liſten, to give the bei 
ring. 
Men moet de kwaad(preekers e 

oor leenen, One muſt nut gi 
Far to ſlanderers, rd 
| Temand een klap aan Nee 
ven, N give one a box n 


| 


8 50 
OF * 


femand lets in t oor byten, (of * 


wiſteten) To whiſper a thing 
inte one's ears © 
1 t 007 blaazen , To ſuggeſt © 


r in en t ander ult, 
1 4 . aer an eat at 10 
other 


Het oor van den Vörſt hebben, | 
| Ty bave the Prince's ear. 


of that ear. 
As een oor na gedaan hebben, 


(t werk haaſt af hebben) To 
have almo done, very near fi- 


. luis in 't oor hebben, To 


E . 
1 0p es een oor len; (te 
bed leggen) £o be a ded, to 


900k, 


tay Or andle - of qa Pot. 
6 Oor, (or vouw in een dock) 


a Dog's ear in a book. 
ORBAAR , Expedient, uſefull, 
Qorbaarbeid , (F.) Uſefulnefs ; uti- 


(0RBAND , (II.) A bow on the 
tar. 

lemand een oorband geeven, To 
give one a box on tbe ear. 

Y Oorband ,. ( yzer kokertje dat 


van een degen zit) Ide ſhape 
of a ſcabbard, 

1 „C.) Auricular Con- 
n 

VORBLAAZER, (M.) dualicious 
ſaggeſter, yeopbant. 

. , (CD A malicious Jug 

ion. 
. (M.) (ober) bu. 


ly, 1 
IORCIBRAAD, 
Vorcielſel , 


ewwel, * 
VORD, (M.) (plant) A Mace , 
| quarter. 


kan alle oorden der Stad, In al 
quarters of 'the tom. 
Daz zyn ſchoone Landeryen in 
dien oord, There are fine fields , 
lands in hat country). 
7 (N. ). Nana, 
enten - 8 
Hy heeft een goed '0ordeek; He 
bas a quick underſtanding , be 
if very comprehenſible , of 6 good 
Judgment, 


'Þ (N.) 4 © | 


1 doof aan dat oor, He is | 


a (van een pdt) The | 


lity. : 
QORBAGGE, (F.) An bar. Jewel. | 


2an het einde van de ſchéde 


8 


4 


— 


ö 
, 


| 


Wa 


| | Met kennis van zaaken oordee - 


* 


kg "y "_" 


Yen oordeel vellen, (ef uitſpree | 


a guilder. 


OR. | 

I wenſchte uw oordeel daarwel| | 
eens over te hooren, {would} 

| be glad to bear uy: opinion 
about it. N 
Ik vind naar myn gering oordeel 


dat het veel gewaag 


cording to my little judgment, 1 
Digs is tos great an bazard. 
oordeels, According to my | 


udgement , according to my opt 


/ l 


ken) To pronoumce judgement, 

to paſs ſentence upon. 

Gods oordeelen aanbidden, To 

allore tbe judgements. of 3 2 

Den dag des dordeels, 

_ laatſte :oordeel, 146 day of 
ement , doom: "day. 
Oordee „(M.) A judge. 
GORDEELEN, To judge. 

God: zal ten jongſten dage t 
gantſche Aardryk oordeelen, 
God will judge the whole earth 
in tbe day of *jugdment. 

Ter voorbaarig oorteelen, To 
paſs one's jugdment tao raſb, 


len, Io judge with knowledge, 
to judge properly of things. 

Ik verſta t Latyn niet genoeg om 
daar over te konnen oordee- 
len, I don't underſtand the La- 
tin enough to decide: it. | 

Oordeel niet op dat g/ niet ge- 
oordeeld word, Fudge not, 


that ye may be not judged. 
Oordeeling, (F.) 4 j 


udging. 
OORDEELKUNDE, (F.) 4 Know- 


. ledge of judging : - alſo 
Critick se. 
Oordeelkundrg, Experient in SY 


1 —— Critical. 
Oord kundig, (M. ) 4 critick. 
Oordeelſter, (F.) A ſhe. judge. 
OORDT, (M.) (vierde deel van 
cog d Le cunt of 


4 coin. 
Een oordt guldens „4 found part 
* Een Ryks-oordt, Te fourth * N 


fn Nr. doller. 
Oordtje K The four pare of a 
ier 4 Fartbing. 
OOREN, (Ct meerv. van oon The 


4.144; rar. los i1:4v,09 . 
Groote ooren, Large ears. 


is, Ac | 


| 
| 
| 


| 
] 


| tot mynen laſten ) 1 


-00R. 


oC Zal: Hom. z&kerlyk ter ooren 
- komen, It will certainly. come 
to bis ear; n c 
re 

t Zal hem vreemd in de cvren 
klinken, It will be ſurprizing 
news to bim. 

. Hy * mantel om zyn oo- 
. „ He threw bis cloak abous 

| bis ſboulders , be wrapped bim · 
ſelf in bis cloke. 

J Iemand de ooren warm maaken, 

To vex one , to make one angry. 

Hy heeft 'er geen ooren naar, 
He will not bearken ts it. 


jen, I won't be gull'd in that 
manner; I will not be impoſed 
upon, at this rate. 


| 'Laat ons malkander geen ooren 


aannaaijen, Let us not deceive 
one another, let us be plain. 

] Ik mag myn ooren ſchudden 

dat zy klappen, (ik heb niets 
may go 

with an upright bead, I bave a 
good conſcience, 

* Een hongerige buik heeft geen 
ooren, An bungry belly bath 
No Ears, : 

Ooren, (van een p6t ) The ban- 
ales, the ears of a pot. 
* Kleine pGtjes hebben ooren, 
Children bave as well ears as 
men, one muſt not talk too free 
in preſence of children, 

Dat boek is vol ooren,, That 
book is full of dog ears. 

Ude ooren or gehoor gaten van 
een Walriſeh. , The gills of a 
whale, 

V de ooren van een ſtuk geſchut, 
The trunnions of @ piece of or- 
dinance. 

t OORGAT, The bole of the exp. 

OORGESMYDE, (N.) ſee Oor- 
yzer. 

OORGETUIGE, (M.) (geen oog- 

getuige) An ear-wieneſ3. | 

OORGE: WEL; An abſceſs, an 
- .impoſtbumation, or 1 
at tbe ear. 


OQRHANGSEL, > (N.) ſee Oor- 


agge. 
OORIN BAAR, or Orinbaar (groent- 
je, onErvaaren matroos) 4 
baleboling, a raw ſea-· man. 


Ik heb het met myn eige ooren ge- 


hoort, I beard it with ny vun ears. 4. 
Myn ooren 9 wy tar 


tingle. 


24.5 910. , - 


| OORKONDE, (F.) 4 witne/ing 
to tbe trutb ; r 4 er ATY 
te Poſterity. 


} Ik laat my geen ooren aannaai- 


cor. 


gon” A. 


fl rOorkonde deezer, In Duet 
5 2 or to give nobice of 
t 
OORKUSSEN, (N.) A pillow. 
Een lui menſch is een dulvels 
. oorkuſſen, An idle perſon is a 


pillow of the devil. | 
OORLAP] (i ) The car | 
8 gy 1 


Gele, 1 kind of won 
bead dreſs, +. Kow 
OORLEPEL , (M. ) An ear Nic. 


ker. 


conn: (M;) Leave, permis- | 


Oorlöf geeven, To give leave. 

Oorlöf neemen, T's take leave. 

+ Zonder oorlof vraagen, Without 
asking leave. 

Miet oorl6f, With permiſſion, by 
your leave. 

OORLOG, (M.) War. EA 

Oorlög voeren, To make (or to 

wage) war. 
Een inlandſche oorlog, 4 civil 
(or inteſtine) war. 

Een pioedigen oorlög, 3 A body 
war. 

Zyne nabuuren den oorlög zan- 
doen, To make war again one's 
neigbbours. = 

9 oorlog bederfe veele men- 
ſchen, War is the ruin of much 

people. ; 
OORLOGEN, (oorlog voeren) To 
war, to make war. . 

Tegen de Turken oortogen, To 
make war againſt the Turcs, 

Die Vörſt heeft luſt in 't oorlo- 
gen, That Prince is given to 
make war. 

Ooridgs , Warlike. —- 

: Oorl6gs. bazuin, (F.) a Trumpes 
of war. 

Oorlögs bedryf, Exploit, achie- 

©. _ vement, feat of war. 

Oorlögs-behoeften, (F.) Neceſſaries 
, War, Anmunirion: | 
Oorl6gs-daaden , (F * Martial at- 
cCbievements. 

Oorlôgs deugden, Warlike vir- 
tues. 

Oorl6gs-fakkel, ſee Oorlögs⸗ toorts. 
Gorlögs-gewéld, Force of arms. 


x 
x - 


— 


| Oorlogsg6d ; (M.) The beaten God | - | 


ars. 

Oorlögsgodin h (F.) The Goddeſs 
Oorlögsbëld, 3 (M.) A warrior, a 
Oorlogsman, warlike man, 
Gen, ſee Krygsliſt. 


* 


| | OonfBettebip, (N.) A man of war. 
| res er (F.) The borch We 


„ by | Oorpleiſter, A plaiſter for the cars 


NOOR. 


Oorls; cos; * ehtura-| 
o page Inerepiity 


Qorl5gs-t5cht 5 Mir e. 
tion. 
Oorlõgs. tyd, Time of war. 
Oorlögs-vaanen, Colours, Aae. 
o «iy F. ).4 Fleet of men 


Oorldgs- vam, K J The flaws of | l 
Oorl6gs-vuur; ( War. 
* yo 1 , Nubert ; 


OcilGgezanken. at Military eon, , 
©. avaniike . | 
OORLOOS, Without ears. 
OORPANDEN 5 Kar rings. 


f 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


Oorpyn, Pain in tbe car. 
Oorpyp , The. cbannel of the Py 
OORRING, (M.) An ear-ring. 
OORSMEER; (N.) (vuilightid in 
't oor) Ear-was. 
OORSPRONG, (M.) The original, | 
origin, riſe, ſpring. | 
Van waar had Jen _ haaren 
oorſprong? From whence bad | 
the thing its viſe ? | 
Over Jon: oorſprong van een | 
woord twiſten, To disute about 
. the origin f a word.  * ' 
De picrighei is de gorſprong van | 
alle kwaad, | Avarice it the | 


D of all ü. 5 

Oorſpronklyk , Original. 

De eerſte Romeinen * oor- 
ſpronkelyk, (afkomſtig ) van 
Eneas, The firſt Romans descen- 
d:d from Eneas. 


van 't Grieks, - That . bs 
"derived from tbe Greek. | 
Doe dorf tonklyke taalen, De 
| original languages. ie 
Hoe is het in 't oorſpronklyke? | 
How is it in the original A 
x Oorſpronklyke eee The| 
radical moiſture. tt oo 
Oorſpronkelyk, (Adv.) Originally, 
Oaripronklykheid, (EY The ey 
nal can | 


OORT, (plats) 4 place ; quarter, 5 
"* ſee Oord. 

OORT, (vierde van eenige. munt) | 
A quarter or fourtb 4 a 
diece coin, ſee Qar 

| | 0ORTIE, (N.) A lütle car. 


Oortje, (twee duiten) 4 Far- 
* tbing; ſee Oordtje. 


| 


Oorzaaker, (M.) An author ; le 

| Oorzaakig ; Pertaining 0 0 = 
QUO, ©... 

0ST, (N.) Eaft. 

dies preekwyze isoorſpronkelyk | 


| ® Ooft weſt, thuls bell, How | 


OOO. 
OO RTI, Te ear lep. 
OORTUITING;, 60.4 N 


 CORVINGER 

GER 

little finger. a9 (pint) Ty 
OORVYG, A box on on the er. 
OORWORM, (M.) 5, 
OOR-YZER, Wir oo 
OORZAA „F. 

_ God is de oorzaak alle 


* e the caſe U 


| es, 

Chri is de oorzaak on 
ligbeid, Chriſt is the he ori A 
cauſe of our ſalvat . 

De oorzaak van ebbe en vloel 

Word aan de Maan toegeſchres 

_ ES, or the can 
0 and e 
bea to the moon. RY 
Hy was onſchuldig oorzazk vn 
een groot ongeluk, He wy 
the innocent cauſe of a pred 
Men moet de ſchEppende Oor- 
'zaak. van t geſcha pony 
ſcheiden, One muſt diſtingu 
the creator from the creat. 
Zonder oorzaak, With cau 
Oorzaak geeven, 7, o give cog 
to cauſe, 
. Oorzaak van klagte geeven, I. 
give an occaſion o, complaint, 
Ter oorzaake van, Becauſe . 


dccgſen 
Oofzu. 


Verodrzaaker. 


De wind is ooſt, vlak ooſt, II 
wind is eaſt, ſtrait eaſt. 
Met gen. ooſte wind in Zee gan 

To ſet el with an eaſt 
wind, 
Om de volt vaaren ; 'Thvmagt 
the baltick. 1 
Ooſt ten Noorden, Eaft by 
North, 


bome, be it never ſo homely. 
xp Hy eeft voor, dat hy ooll e 
wel : geyonden heeft, = Me 
tende to have found out the 

| gitude at: ſea. 

| Noord-ooft, North ea. 

Zuid- ooſt, South-eaſt. 

 Oolt-noordioolt ; 4 1 


ee huhu 


0( 


| Coftclyk 1 
oo 7 oſtelyke wind, 4n- eaſterly 


= 


Na t ooſten, 
De Zon gaat in 


00S. - 
, Eaſterly, © 


—_— x. 


wind. | 
(N.) The eaſt. 
oOSTEN, (N.) Baſtard. 


De wyzen kwamen uit t ooſten, 
De wiſe men came from tbe eaſt. 


The ſun riſes in the eaſt. 


De groote Mogol is een der 


machtigſte Vörſten van 't 00s- 
ten, The great Mogul is one 


of the moſt powerful Princes of 


the eaſt. 
005TENRYK , (N.) Auſtria. 
Opper- en Neder-ooſtenryk , Up 
per and lower Auſtria. | 


ſtenrykſch, Auſtrian. 
2 doſtenrykſche gezanten , The 


Auſtrian embaſſadors , miſſiona- 


ries, a 
QOSTERSCH , Eaſtern , oriental. 
De ooſter kérk, The eaſtern 


church. | . 
De ooſterſche kuſt , Tbe oriental 


coaſt. | 
Va IP landen, Theeaſtern 
countries. 


| Het ooſterſche Ryk, The eaſtern 


empire, 2 a 
De ooſterſche taalen, The eaſtern, 
oriental language. | 
De ooſterſche Vloot, The baltick 
et. 8 | 
of ooſterſche volken , The eaſ- 
tern, oriental nations. 
00ST-INDIE,(N.)T be Eaſt-Indies. 
Naar Ooſt-Indièn vaaren, To 
voyage to Eaſt-India. 
Ooſt-Indieſch, Zaſt- Indian. 
De Ooſt-Indieſche Compagnie, 
Maatſchappy, The Eaſt- Indian 
Company. | | 
Oolt-Indiſche lywaaten, Eaſt-In- 
dian cloth, callico. 
Het Ooſt-Indiſch huis, The Eaſt- 
Indian bouſe. 
Een Ooſt-Indiſch ſchip , An Eaſt- 
Indian ſhip, 


en Ooſt-Indiſch Retourſchip , 


India. MELEE 

Ten Ooft-Indieſchvaarder, One 
rw bas done a voyage to Eaſt- 
dia. 5 

Ooſtkant, ſee Ooſtzyde. 
oitvaarder, (een die om de 
ooſt, of op de ooſt-zee vaart) 

A ſbip bound to the Baltick. 


The balick fleet ſet ſail. 
IL Dzz., 


t ooſten op, 8. 
| TRIAD; (M.) The eaſt- 


wi 15 5 
OOSTZEE, (F.) The baltick Sea. 


A ſlip returning from Eaſt- | 


© 0oltvaarders zyn uitgeloopen, | 


RO P'S "We" 
WTF © * 
* * % * 


pa . 
 »., L 
— 


00s. or. Oo. OP. 


|- Ooſtwaarts ,. Eaſt-ward. En 

| De ſchépen waren ooſtwaarts van 

q | of us. ö 

Ooſtwaarts aanzeilen, To ſail 
eaſt-ward, | 


Ooſtzyde, (F.) Lbe eaſt · ſide. 
een 


OOTMOED, (F.) Humility. 
OOTMOEDIG, Humble. 
Een ootmoedig gebEd, An bum 
dle prayer. 
U ootmoedige dienaar, Your 
bumble ſervant. | 
Ootmoedigen, . ſee Verootmoedi- 


gen. | 

Ootmoedigbeid, (F.) Humility, 
bumbleneſs. ; vat 

Ootmoediglyk, Humbly. 


* 


| 


| moſt bumbly thank you, 
n 

OOY, A female ſbeep, an ew. 

OOYEVAAR, a Storck, 

| | OP. 

OP, Upon, on, up, at. | 

Op dien dag, Upon (or on) that. 
da | 


Op = tafel, Upon the table. 
Op zyne knien, Upon bis knees. 
Op eene fiool ſpeelen , To play 
upon a fiddle. . | 
Op jets aazen , To feed upon a 
thing , to prey upon ſomething. 
Op de vloer, On the floor. 
Op weg zyn, To be on bis way. 
Op dEnken, To think on. 
Op een paerd ryden, To ride on 
borſeback, 
Op verbeurte van, Os pain F, 
on tbe forfeit (or penalty) of. 
Op een ſprong, On a ſudden , in 
a trice. | | 
Op een uur na, Within an bour. 
Op en neer, Up and down, 
Op eenen boom klimmen , T 
get up into a tree. 
Op gaan, (na boven gaan) Zo 
go up ſtairs. 
Vroeg op, Up betimes. | 
Op zyne köſte, At bis charge. 
Op den middag, At noon. 
Op dit maal, At this time. 
Op het tipje, At the point. 
Op zyn beſt, At beſt, 
Zo 't maar eens op 't nypen 


ons, The ſbips were eaſt-ward | 


Ik zeg u ootmoediglyk dank, 1 


komt, F ever it comes to the | 


+ 46 | 
: OP. OPB, . 593 
| Op 2gt, At ſight. | E 
Een wiſlelbrief houdende te be- 
taalen op zigt, A bill of ex- 
change payable at abt. 
Op de wang gebrandmèrkt, Burnt 
in tbe cheek. - | 
Op jemand ſchelden, To rail 
at one. | 
x? Op nieuws, 4 new. 
Op heden, To day. 
Op dat zelfde oogenblik, In the 
very moment , at the very inſtant. 
x Op den avond, About night. 
Myn Heer is op de buitenplaats, 
My maſtey is at bis country ſeat. 
Daar was veel völk op de kèr- 
mis, Theye was a good deal of 
people at the 2 
Dat is op een Maandag gebeurd, 
Tbat happened on a monday. 
Myn Heer is n6g niet op, My 
moſter did not riſe as yet, be 
is ſtill a bed, 
Op, op, ſlaapt gy nog? Up, up, 


do you ſleep ſtil? 
Op, op, myn zang-nimf! Come 
on, arize my muſe! a 


Op zyn Engelſch, After the 
Engliſh faſhion. 

Op ſtèrven leggen, To be dying, 
to be at the point of death, to 
draw 0n. | 

Op Zee zwerven, To ramble at ſea. 

a Op hol zyn, To run away (as 
a a Scared horſe.) ps 
't Koorn ſlaat op, The corn ri- 
ſes in price. 
XF Het. brood is op, The bread is 
eaten up. ts 

Alle de drank is op, All the drink 
is out ; all the liquor is ſpent, 

Drink het op, Drink it up. - 

op een ambacht gaan, To learn 
a trade, to be bound apprentiſe. 

De hand op iemands goed leg- 
gen, To ſeize one's goods, 

lets op iemand te zeggen heb- 
ben, To bave ſometbing to ſay 
againſt one, | 

| Ik moet het op een andere wys 
bezoeken, I muſt try it in an- 
ot ber way. | | — 

O Op inſteada of Open, as; De 
deur op doen, Ts open the 

| door. 

Op dat, That ſte 

Op dat niet, That not, leſt. 

| OPB. ; 
OPBAKEREN , To wrap up in ſwad- 


cb, 
e 


OPBARSTEN , To burſt open. 


Op - 


1594 B. 
þ Opharttlagy £ (F. A burfling. — 1 
0 3 5 o 1 5 to dear 


Zyn hoofd opbeuren ; Th 477 up! 
+ . one's bead. * 
| Tk kan myn hoofd niet eures, 
J can't bold up my bead. 
I Iemand ——— „ To belp one 


up, to ſupper 


beuren, T encourage a dejected 
perſon a littie. 
Zich zelfs wat opbeuren., To en- 
courage one's ſelf. © 
Opbeuring, (F.) 4 lifting up, 4 
| upporting. 
Opbeuring, (aanmoediging) En- 
couragement, confort. 
OPBIECHTEN, Ts confeſs. - 
Recht opbiechten', 'To confeſs the 
truth, 
OPBINDEN, To bind up , to tye up. 
Het haair met een lintopbinden, 
oy o tie up the bair with a rib- 


{ 


Opbinding, (r F.) Sener up. 
OPB BLAAZEN, Tb blow up , to 2 
Up. 
Een ** ſchaap ophicazen Y 
To blow up a killed ſheep, 


| 


rag (F.) 4 ſowing up, 


Ping up. 
OPBLYV N, Tv wake ; to be out 
e tbe "© 
Ik zal yan deezen nacht opbly- 


/ nig bt. 

OPBOBBELEN, To bubble up. 

OPBOD, (M. of N) General ſum- 
mons. 


Een opb6d van t Iandv6lk om inn 


de wapenen te verſchynen , 4 
Summoning of the Militia to at- 
peur in arms. 
OPBOEIJEN, To buoy up. . | 
Een (chip hooger opboeijen, 70 
buoy up a ſbip big ber. 
OPBORRELEN, To bubble up. 
Wat komt daar van de grond op 
borrelen? What bubbles up there 
from the ground ? 
Orborreling , (F.) 4 bubbling up. 
OPBOUW, (Mx) A building up. 
Aan den opbouw van Chriſti kErk 


arbeiden, To labour to the edi- | 


ing of the church of Chriſt. 
2 A opbouw der Taalen ar- 


beiden, To labour for the em- | 


belliſbment of the languages. 
n To buila up, edi. 
ty. 


| 


r bouſe. . 
I Godes kerk opbouwen ; T edi: | 
F 

De Taal opbouwen , To embelliſb 
the language 1 
One goede voorbeelden dienen 


iin 
4 Een — — wat op- 


OPBRASSEN, 
| OPBREEKEN, 


a> Het beleg opbreeken „To quit 


| de ſpys breekt my op, My ſto- 
ven, I. ſhall not go to bed this | 


9 1 OR cy 5 
Een buls opbouwen., . 


fy tbe church F God. 


om 's naaſtens geloove op te 
-bouwen , Our good examples 
ſerve to edify the faith F our 


neigbbours. 


Opbouwer, (M.) A builder. 
J Een voornaam opbouwer der 


taale, An eminent refiner of the: 
language. 

Opbouwing, (F.) 4 building up, 
edi fication. or 
ſee Op8eten. bebe 
to break open „to break looſe. 
Het leger opbreeken, To break 
up with the army, to decamp. 
De körmis is uit, de kraamers , 
moeten opbreeken » The fair 
- over, the pedlars muſt be 80. 


o 


the ſiege. - 
Eenen brief opbreeken, To open 
a letter, 
Een ſlöt opbreeken, Ib open a 
lock by force. 
men) 76 offend tbe ſtomach, 
mach wambles , or can . digeſt 
the victuals. 
J Het zal hem zuur opbrecken , 
He will ſmart for it. 
OPBRENGEN , To bring up, to | 
carry up, to train up, to edu- 
cate , to contribute , ren- 
der. 
Brengt het op van beneden , Bring 
it up from below. 
Eene gewoonte opbrengen 1 
bring up a faſhion 
Een veroverd ſchip opbrengen, 
To bring up a priſe. © 
Kinderen opbrEngen, To bring 
or train up cbildren. | 
Dat kind is wel opgebragt , That 
child is well educated. 
x Schattingen opbrengen, To pay 
taxes. | 
Ik heb er ook iets toe opge- 
bragt, I alſo contributed ſoms- 
thing to it. 


% 


nig op , The lands Weld but 
little. 


IT 


| Een kamer opcieren » 0 adorn 4 


XF OPBREEKEN,, (kwalyk beko. 


OPDELVEN , To dig up. 


De landeryen brEngen maar wei- 


"Ow ops. 0D 
Dat land hrEngt 
zend gul — fn 
fix bundred 9, 
Hy heeft veel moeite 


huur op te e 
| Seat deal 


Inging up, 


$a 
ES 


ve, — — 


te off the fir 
ret as à corroſi. 
O to cut open the 


* " 


opc. 
| OPCIEREN , 7s trim, dreſs. 


room. 


Zyne reden o eren, T, 
dne ſpeecb. Pg 4 aun 


Opęiering, (F.) Embelliſbnins, 
75 OPD. 
OPDAAGEN,, Tv com; forth', b 


riſe, to appear. 
Het duurt lang eer hy komt Op- 
daagen, It is a long while be- 
fore be appears; or it is long 
1 before be cy. 
pdaaging, A coming fortb. 
OPDAT, That, that ſo. 8 
Ik waarſchouw u by tyds op ) dat 
| &, het niet_vergeet, 1 you 
timely warning that Jeu may 
not forget it. 
Op dat gy verzékerd zyt van my. 
ne — of „That you may 
be perſuaded of my Friend 
Op fat niet, 2 4 F Wee 
OP 8 (op da to dezer ) ao: 


bo 
| OPDEKKEN, To cover over. 
b. ) A digging 
OPDICHTE » (optygen) 70 2 in- 
ute, 


P A 
OPDISSCHEN, To aiſh up to bring 
upon the table. 
Het eeten opdiſſchen, Io. ſerve 
u) meat, to bring in meat. 
Zyn gaſten wel opdiſſchen, To 
entertain one's gueſts well, 
Opdiſſching, (F.) 22 diſbing up. 
' OPDOEN, (open doen) J chen. 
De deur opdoen, To open the 
door. 
* OPDOEN, (opleggen) 77 
lay ud. 
Voorraad opdoen voor t gan. 
ſche jaar, To lay up proviſions 
for the Year, 


% 


Opdelving , 


Hout 


14 


o 
u. it opdoen , Tv" lay up provi- 
Ids. 3 Ne: or otbey wood for 
In Gaben (opſpeuren) To get or | 
10 * obtain (by ſeeking or nqui- | 


> 005 Rell 
5 iets opdoen „ To get 
| ſomething in one's way. 
Hy beeft met alle zyne moeite 
diets opgedaan, He got Cor 
obtained) notbing by all bis pains. 
et Wild opdoen , To vouſe the 
lich opdoen, To appear. 


| 


beaſt (in hunting.) 


om die Juffrouw te behaagen, |} 
Many ſweet-bearts ſtrive to plea- 
ſe that Lady. 
Daar doen zich nieuwe zwaarig- 
heden op, Many difficulties de 
ariſe. 12 
Die lan doet zich heel wel op, 
That affair looks favourable. 
Opdoening, (F.) An opening; — | 
a laying up. | 
(1) OPPOKKEN, To give. 
Ik zal hem wel doen opd6kken, | 
I'll make bim pay. 
OPDONDEREN, To come forth on 
a ſudden ( as an infernal Spi- | 
rit, | ; 
OPDOUWEN , ſee Opduuwen. 
OPDRAAGEN-:, To carry up, — 
to offer, reſign. | 
Gy moet dit goed opdraagen, 
Tou muſt carry thoſe things up 
ſtairs. 
K Gode prys opdraagen, Toofer 
praiſes unto God. 
Zyne goederen aan iemand op- 
draagen, To reſign bis eſtate to 
mene, ro convey (or make over) 
bis goods to one. * 
Een verkögt land opdraagen aan 
die 't gekögt heeft, To trans- 
fer an eſtate to the purchaſer, 
Her bewind aan iemand opdraa- 
gen, To give one the adminis- 
tration or command. 
Ken boek aan iemand opdraa- 
gen, J dedicate a book to 


one. 
ODRAAIIEN, (open draaijen) 
Jo turn open. 


OPDRAAIJEN, To throw up, at 
crols and pile. 


,, -1aay Op, Throw up. 
OPDPRAGT, (M) (overdragt) 4 
making over, à giving up. 


. 


"4 


o 


— 


Op 
OP BRINGEN, To preſs upon, to 


Daar doen zich veel vryers op |. 


Opdringing, (F.) A 


| 


OPDYKEN, Io beap up 


\ Opceter, 
| OPEISSCHEN, To demand, ſum- 


00D. OP, 
De kortfte opdragten zyn de bite, 
| e 
© beſt one's. 


Fiery or red in the face, having 
red pimples in tbe face. 
Een opdragtig aangezigt, A red 

Haas , a face full of pimples. 
> capt; (F.) Redneſs- of the 
* | 


Nr upon, to obtrude, to in- 
ae, 


Zy wilde hem het kind opdrin- 


gen, Sbe would 


force the child 
upon bim. 


Ss 


an obtruding. 


come dry. | 
Zy droogde de natte vloer met 


- the wet floor with a 
Die vochtigheid wil-n 
gen, That liquor 

© away. 

Opdrooging, (F.) A drying up, a 
drying away. 

OPDRUKKEN, To ſtamp upon, to 
imprint. 

OPDUUWEN, Te ſhove up. 


Tege 

uuwen, To ſbove up a veſſel 
againſt wind and tide ; with a 

pole, as watermen do. 

] Opduuwen, (zyn biezen pak- 
ken) To pack away , to betake 
one's ſelf to one's beels, to go 
away privately. 


op. 
000 
won 't ary 


 OPE, | 
OPEETEN, To eat up. 


tbe vickualg. 

1 Al zyn goed opeeten , ( door 

de billen lappen) To ſpend all 
one bath, to be a ſpendtbrift. 

Den armen opòeten, ( uitmEr- | 
gelen) To oppreſs the poor. 

„(M.) A waſtgood. 


Een Stad opeiſſchen, To ſummon 
a town. 


Opeiſſching, (F.) A demand, ſum: | 


opdra t, (toe-Cigeni f 
2 — (t0e-Eigening ) Dedi- * 


7 


[ 


ſhorteſt dedications are the | 
OPDRAGTIG, ( van aangezigt) | 


forcing upon, | 


OPDRINKEN , To drink up all. 
OPDROOGEN,: To dry up, towi- 
de of; — to dry away, to be-“ 


een ſtokdweil, She wiped off 


n de wind en ſtroom op- 


„ to make | 


Alle k6ſt opeeten, To eat up all | 


- 
e 


* 


eon ® 5g 
| Een open. wagen, At open wag- 


gen-. | 
In de open lucht zitten, To fi 
in the open air. | : 
Open water, Water not frozen 


- up. 

Open doen, To open, unlock. 
Open gaan, To open it ſelf, or 
to he opened. | 

Open houden, To keep open. 

Een agterdeurtje open houden, 

To bave always an evaſion at 
band. 

Open luiten, To unlock, to open, 
Open ſtaan, Ts be open, to be 

unlocked. 
De deur ſtaat open, The door is 
open. | 

Xx Daar ſtaat een ampt open, The- 

re is an Mice vacant. | 
Open zttten, To fet open. 
Opene brieven, Open writings, 
a patent , Or letters patent, 
Een open {(ongedkte) Stad, An 
open town. 
Den handel op Spanjen is open, 
| 1 trade with Spain is open, 
ee. 
OPENBAAR, Manifeſt, publick. 
Openbaar maaken, To make ma- 
nifeſt. | | 

In 't openbaar ſpreeken , To ſpeak 
in publick. | | 

Een openbaar Notaris , A publick 
Notary. 

Een openbaar vyand, A profes- 

| ſed enemy. 

't Is een openbaare valsheid, 16 
is an evident Falſebood. 

OPENBAAREN, To make manifeſt, 
to reveal, discover. 

't Heeft Gode behaagd ons den 
weg der Zaligheid te openbaa- 
ren, It pleaſed God to manifeſt 
the way of ſalvation to us. 

Hy heeft my de zaak geopen- 
baard, He bas revealed (or dis. 

covered) the thing to me. 

Een vriend zyn hart openbaaren, 
To open one's bears to a friend. 

De tyd openbaart alles, Time 
discovers all things, 

t Zal zich met er tyd wel open- 
baaren, Time will discover 


i. 
Openbaarder, (3 A revealer. 
Openbaaring, (F.) A revelation, 
discovery, manifeſtation. 
Een Godlyke openbaaring, 4 
divine revelation. 


L- 
Pug 


4 


Toan- 


? 
"= 


 OPENBREEKEN, To break open. 
OPENEN, Te open, to explain, 


SR 
Saint Fobn. . 
Openbaarlyk ,- Publickly. F 
Openbaarmaaking, (F.) Manifeſta- 
tion, a making manifeſt. 


Eene deur openen, Ts open a 
door. i | | 

De ooren openen, aandachtig 
toeluiſteren, To open one's ears, 
to bear ten with attention. | 
Een vlés met wyn openen. To 
open a bottle of wine, to draw 

* out the cork. | 
Pruimen zyn openende, Plums 
are opening. | 


Een Teſtament openen, To open 
a @ laſt will. ; 
Met het openen van de poort, 
With the opening of the gate. 
Den Veldt6gt. met het belég van 
deen voornaame Stad openen , 
To open the campaign with tb: 
fiege of a principal torun. 
De gelederen openen, To open 
the files, 
De loopgraaven openen , To open 
the trenches, 

Eene ader openen, To open a 
dein, 1 
Een gezwel openen, To open an 
im poſt bu ne. 

Een lyk openen, To open a corps. 
Hy werdt geopend , His body 

was cut open (or opened) after 

bis deceaſe. g 
De Schrift openen, To explain 

(or open) tbe Scriptures, 
OPENGAAN, Io open. 

Gemakkelyk open en toegaan, To 
open and ſbut eaſily. EL 

De rooſe kn6ppen beginnen open 

te gaan, L4be roſe buds begin to 
open. 

Zyn hart gaat open als hy haar 

ziet, His beart opens for joy, 
 ewhen be ſees ber. 
OPENHARTIG, Open-bearted. 
- Een openhartig menſch , An open- 
bearted man. 
Een openhartige belydenis, 4 
round confeſſion. | 

Hy is al te openhartig in zyn 
ſpreeken, He is too confident 

in bis talk. . 
Openhartigheid, (F.) Open-bearted- 
| 5 


neſs. 
en » Freely, goodnatu- 
* redly. 2 | 
OPENHEID , (F.) Openneſs, 


OPENLYFMAAKEND , Opening, 
OPENLYVIG, Not coſtive, ſuffi-. 
| Openlyvigheid, (F.) A being looſe 


A 


BG aug N ah 0 Tb: reve · ann b F.) An opening , oben [ ; 


neſs... | | 
Een opening in 't vleeſch maa- 
ken, To make an. inciſion inthe 


270. 
De opening van den Veldt6gt-by- 


at the opening of the campain. 
Iemand opening van zaaken gee- 
ven, To give one a clear idea of 
matters. | 
De opening (het begin) van den 
Rykslanddag, The opening of 
the diet. | | 


laxative, ſolutive. 
ciently looſe in body, ſoluble. 


in body. | | 
OPEN-MAAKEN, To unlock, to 
open. 
N open- maaken, To open 
the bop. | 
OPEN-SLAAN, To beat open. 
Een deur open-ſlaan , To beat 
open a door, | 3 
OPENSTAAN, Io be open; — 
to he vacant. . 
De deur ſtond 
door was open. | 
Een openſtaande ampt, A va- 
cant office. -, | 
Een openſtaande rekening, An 
account not cleared or net ad- 
juſted. 
Openſtaande geſchillen, Unſettled 
differences, disputes, | 
Openſtaaning, (F.) A being apen , 
— a vrcancy. 
OPENTLYK, Openly. | 
Het word opentlyk gezögd, It 
is publickly ſaid. Wo 
God opentlyk bidden, To pray 
God publickly. + 


wyd open, The 


a thing in Publick, 
OPEYSCHEN, To demand, ſum- 
mon, ſee Opeiſchen. 
OPENZETTEN., Ts open, to. ſet 
open. 

Openzẽttiug, (F.) An opening. 


Off. 
OPFEILEN, To wipe dry with a 


clout, | 
Zy feilde de vloer op, She wi- 
ped (or waſbzd) the. flaor. 
 OPFLAKKEREN:, To flame ſu1- 
denly , to blaze. 


«> Koopmanſchappen opflikken : 


- woonen, Toaſſiſt, to bepreſent | 


OPGAAN, 
l - Cc 
| De Ton gaat in April te vyf un. 


A die ſpyzen zullen van de mid» 


Opentlyk te wérk gaan, To do- 


dieum doen. ſchynen) Ty uns 


: 


(een fraai oog geeven om der 
zelver gebreeken te verbergen 
'To trim up commodit ie to put 
\ . OP G. 
= To 8&9 up, to riſe, af. 


ren op, The ſun riſes in Ami 
at five a ad, and 
E." e Zon ö e 
De opgaande Zon word aange. 
| beden, The riſing ſun is wor. 
n 
vond hem in 't opgaan van 
de beurs, I met ＋ the ſtezs 
of the exchange. 
Een opgaande ſchoolier, An ad. 
vancing ſcbolar. 


dag niet op gaan, All theſe 
meat ſball not be eaten at one 
OPGAAN (0 | 
PG , (opengaan) Teo 
85 it ſelf, to discloſe. r 
De bloemen. beginnen op te gaan, 
Ĩ be flowers begin to discloſe. 
OPGADEREN, ( opgaaren) To 
gat ber. N 
Oude gedEnkpenningen opgas. 
ren, T0 collect, to gatber antict 
medals. | 
Geld opgaaren, To board up,to 
treaſure up, or to ſcrape up mt 


ney. 
Opgaaring , (F.) Collection, gatbe- 
ring. | 
OPGANG, (M) 4 going up, rife 
De opgang der Zonne , Ibe n. 
ſing of tbe ſun. | 
Met der Zonne opgang , Witt 
the riſing of the ſun, | 
Hy heeft niet veel opgang in die 
Stad, He bas no great ſucces i 
that town, be is not renown. 
Het wérk had in 't eerſt eenen 
grooten opgan , The buſineſs 
| bad at firſt a very good ſucceſs, 
or it ſucceeded at firſt very welt 
de . 1 de hoogte, (Luk, 
I: 78) The day:ſpring from m 
bigb. v9 3 
OPGEBAKERD, Vrapt up in ſuit 
thing cloths. | 


— 


2 * 


& 


OPFLIKKEN , (dat oud is weer | | Or. 


* 
3 


+ 25k 
orBEURD , Lifted up, bern 


up. 8 Nenn 
BLAAZEN , Blown up, puf- 
wo up , lofty 'baughty „ elate. 
Opgeblaaze wangen, Puffed up 
| checks. | 
| Len opgeblaazen menſch, 4 
voin man. Na 8. 
(pgeblaazenheid „(F.) Loftineſs, 
haug btin?ſs. Wt 
QPGEBOEID , ( : 
jen.) Een hoog opgeboeid 
(chip, A ſhip with a bigb board, 
MGEBONDEN , Bound up. 
OGEBORRELD , Bubbled up. 
OGEBORS TEN, Burſten. 
mGLBOUWD , Builded up. 
OPGEBRAGT , Brought up, edu- 


cated. | 
6 0?GEBRAGT , ( toegebragt ) 
Cmtributed. ot 
OPGEBROKEN , Broke looſe, 
PGECIERD , Trimm'd, dreſſed. 
WGEDAAN , Opened 3 \—= Gotten, 
obtained, | 


opzedaan te hebben, He is co- 


got any thing. _ 
OPGEDIST , (pars. van opdiſſen) 
Served up, 

Daar wierd heerlyk opgediſt, 
There was a magnificent enter- 
tainment, | 

DPGEDRAAGEN, Carried up; 
reſigned ; dedicated. 

GEDRONGEN, Obtruded. 

WCEDROOGD , Dried up, dried 
). 

DPGEDYKT, Made to a bank. 
WGE-EISCHT , (part. van opcis- 
ſchen) Demanded, ſummon d. 
WGEEVEN, To give up, yield, 
ſurrender, | 
Len ſchoolier een ſom opgee- 
ven, To give a ſcholar a le{ſon 

- of arithmethick, 


to Write down one's name. 
Den moed opgeeven , To leſe 
one's Frag by 
raadſel opgeeven, To give 
lu a riddle, A LES 
geet het op, ik kan 't niet 
maden, I give it up. I can 't 
ſnd it cut, I can't gueſs it. 
Lene Stad opgeeven, To ſurren- 
5 der a town, 
Peceven, (voordraag 
exhibit, * | 


4 4 a 
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Opgeevin „(F. 4 vie ldi 1 7. 
nn 


van opboei- 


Hy is weer gekomen zonder iets 


me back again without baving 


In naam opgeeven, To give, 


| polized, | 


24 1 


. 
(of breed) opgeeven, To 


rendring. 
OPGEGAAN, Gone up; riſen. 


OPGEGADERD, Gathered, trea- 
% O 
OPGEGEETEN, Zaten up. 


dred, yielded, exbibited, _ 
OPGEGORD, Girded up. 
OPGEGRAAVEN, Digged up. 
OPGEGYDE zeilen, Muzzled ſails. 
OPGEGROEID, Grown up. 
OPGEHAALD, (part, van'ophaa- 
len) Fetched up, drawn up. 
x2 OPGEHAALD, (opgewoogen) 
Counterballanced.. See the va- 
riows ſignifications under the 
word, Ophaalen, _ 


OPGEHANGEN , Hung, up, 
bang d. A We. 
OPGEHELDERD , Made clear, 


| explained, illuſtrated. 

| Die omſtandigheid heeft de zaak 

opgehèlderd, That circumſtance 

| cleared up the matter. 

Een opgehelderde waarheid, An 

| explained trutb. 

| OPGEHEVEN, Lifted up, elate. 
Met opgeheven hoofde, Bare 
' faced. ST 2 

Met opgeheven zwaarde, Wit 

| a lifted up ſword, | 

| OPGEHEUVELD, Raiſed, ſet up. 
OPGEHITST, Incited, ſpurr'd on. 

| OPGEHOOPT, Heaped up. 

OPGEHOUDEN , Held up, kept 

up, detained. 


Ceaſed, left off. 
OPGEHULD , Dreſſed, coifed, 
tricked up. 
OPGEKLOMMEN, Climbed up, 
aſcended. 
OPGEKLOUTERD, Scrambled up. 
OPGEKNOOPT, T-uſſed up. 
Opgeknoopt haair , {ed bair. 
Opgeknoopte (opgebangene) die- 
ven, Hanged thbiefs. 
OPGEKOESTERD, Nurſed up, 
cheriſhed. 
OPGEKOFT , Fore-ſtalled, mono- 


OPGEKOMEN , Come up, 


Perks up. | 
Hy is van niet opgekomen, H 
is an upſtart, a cbampignon. 
Opgekomene zwaarigheden, Dif- 


— 


QPGEGEEVEN; Given up, ſurren- | 


x3 OPGEHOUDEN , (geſtaakt) 


1 OPGERKRAPT ,. Scratebed open. 
OPGEKROMPEN , Sbrunk up. 
OPGELD, (N.) The Agio of Bank- 
money. Alſo that which is gi- 
ven more for money than its in- 
_ trinſick value, the premium. 
OT Laid up; —— In- 
icked. 
Opgeltgd , (belaſt) Impoſed, en: 
joined; ſee the word OplEggen.. 


- | OPGELEEZEN, Read , — Pic. 


ked up. 
N , Obſerved , taken no- 
9 | 
OPGELIGT, Lifted up. 


| OPGELOEFT, | Loofed up, wea- 


tbered. 
OPGELOOPEN, Run up,. 
Swoln. | 3 
OPGELOST, Unriddled, reſolved. 
OPGEMAAEKT, Made up, 
" Spent ; — Suborned. See the 
various ſignifications under the” 
word Opmaaken. 
OPGEMERKET, Minded , regarded. 
OPGENOMEN, Taken up. 4 
Elias wierd opgenoomen in den 
Hemel, Elijah was taken up in 
beaven. 
't Opgenome geld weder geven, 
To repay the borrowed money. 

] Opgenomen, (verrukt) Raviſbed. 
 OPGEOFFERD, Offered up. 
OPGEPAKT, Packed up. 
OPGEPAST, Waited upon. 
OPGEFPIET;* Ficked., ; 
OPGEPOTST, Trimmed up. 
OPGEPRONET , Adorned, trim- 

med up. 
Een opgepronkt verhaal, 4 
Nouriſbed relation. 
Een opgepronkte ſtyl, 4 bom- 
| baſtical ſtile. 
he th Filled up, fluffed 
cloſe. 
N „ Cheriſbed , nur- 
_ ſed up. 
OPGERAAPT , Taken up from 
the ground. 
> Opgeraapt völk, Untrained forces, 


\ 


| x? Een opgeraapte leugen, 4 for- 
| d li 1 


ed lie. 

OPGERECHT , Raiſed up, erected. 

De opgerechte beelden om ver 
werpen, To throw down tbe 
erected images. | 

Daar is een nieuw magazyn op: 
gerecht, There is a new ma: 
gazine erected, laid on, 


« wp 


ficulties newly ſtarted, ariſed, 
Ffff z 
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= 8 - 8 
w * 
41 mY © 
- 


000 ĩ³ĩV[³ ͥ 
593 P77 d c TE „ 
'OPGEREDDERD, Cleared, brought | OPGESCHREEVEN , Written + Hy was op 
in order. 8 ola down , liſted. 2 ſchap, He 
OPGEREEZEN, Ariſee. [De opgeſchreeve burgers, The be was overjoyed, *: 
De opgereezene zwaarigheden uit enliſtened burghbeſs ,- the train- | Die tyding maakte hem o 
den 1355 ruimen , | . 3 Na 2 een. P8etoc 
ws the difficulties which did ariſe. , *Sbaken upward. | oOpgetoogen, (o | E 
 OPGEREKEND , Cuff up, en. | OPGESLAGEN, Bocce A | hn porbrngs Ha 
ted togetber. 1% truck open. | I | Opgetoogenheid, (F.) N GE 
g OPGEROREPEN, Call'd up. | Y Opgellagen in prys, Raiſed in amazement , ot) Raviſhue Fo 
OPGEROLD, Wrapt up. Price. : | I Ik vond hem in een diepe 0 ce 
n Incited, in- | OPGESLOOTEN, Locke up. ©toogenheid, I found bin 1 t 1 
OPGERUID, . ſtigated. Daar leggen groote geheimen in tboug be/ull, very abſent | is 
-OPGESCHEEPT-, (ontſcheept) - « Opgetlooten , "There are great "every. | * no 
Disembarked , ſet on ſhore. | myſteries hidden in it. | OPGETOOID, Trimm d, ating be 
q A Wy zyn met hem opgeſcheept, | OPGESLOKT, Swallowed up. adorned. PE 
73 - We are embarked with bim. OPGESMUKT, Tricked' up, ador- | Een opgetooide Juffer, 4 OCE 
. Gy zyt met de zaak opgeſcheept, ned. AFM | ; med up lady, — 
Tou are imbark't in the buſmeſs. Een opgeſmukte reden, A flou- | Een ' opgetooide ( opgeſmukte 
Ix ben er mee opgeſcheept, I riſhed ſpeech. - | Eden, Aflouriſbed ſpeech, — 
f am embark't with it; I muſt go | OPGESNEEDEN, een opgeſnee-- bat. GE 
= through with it, dien brood, loaf cutted up. | OPGETORND, Ript up, ſeam: on 
oz Wy zyn inderdaad met hem op- | Hy heeft die vaerzen wel opge- nm.. 0PGE 
geſcheept, Indeed we are triu- | ſneeden, He bas rebearſed that | OPGETROKKREN , Drawn up 0PGE 
>. _ bled with bim; or be is a trou- | poems very well. - Marched up, — Revell d. C21 
bleſom companion to us. | OPGESPALKT, Wide, open. 1 Hetleger iswat hooger opgetr6h 6E 
Die met de drommel opge-| Een opgeſpalkte mond, An open ken, The army marched | Fen 
©  ſcheept is, moet er mède over mout b. 3 gber, lc 
vaaren , When one bas embarked | OPGESPRONGEN, Leapt up. De miſt is wat opgetrdkken by 
tbe devil be muſt keep bim during | OPGESPELD, Pinn'd up. q The miſt diſſipated a little, 1 Een 
tbe paſſage: if one makes an en- Opgeſpèlde mouwen, Pinn'd up fog is ſomewhat cleared up, in 


gagement with a bad perſon, it ſleeves. 1 xF Onze buuren hebben van de 
is, difficult to get rid of bim. OPGESPERD , Open. nacht opgetr6kken Our uit 
-OPGESCHEPT, Taken up with a Een opgeſperde mond, An open bours revell'd laſt night, mul 


ſcoop or ladle. mouth. | a great noiſe. 
— | OPGESCHIKT, Dreſſed, arrayed OPGESTAAN, Riſen. I Het kind heeft van den nad Heb! 
"finely, ſpruce. | OPGESTAPELD, Heaped up. luſtig opgetrökken, The ch Jo 
Hy was met myn gezelſchap Opgeſtapeld hout, Piled wood, | bas been very uneaſy laſt nig 7 Ly 
niet opgeſchikt, He was little | OPGESTEEGEN, Mounted up, | Opgetrökken, (opgebragt) In W 
pleaſed with my company ascended, * | nd np, brought up. vi 


-OPGESCHOOTEN, Shot up; — | OPGESTELD, Set up; — Writ- | OPGEVAAREN , Aſcended. 

Sprouted up, grown up. | ten down ; ſee Oplitellen.- OPGEVANGEN, Catches, caupt 

Opgeſchoote vlieger, A ſhot up e Put up, ſee Op- | OPGEVAT, Taken up. 
kite. 'T ceken, a — 


1 


Hy heeft er misnoegen uit q H 

Opgeſchooten in de langte, Of | OPGESTOOFD, Stewed. 5 gevat, He was uncoſ/ abu ba 
a tall ſtature.  OPGESTOOKT, Incited. | de was vexed at it. ly! 
Hy is luſtig opgeſchooten, He | OPGESTOOTEN, Puſhed open, | Een opgevatte argwaan, 4 80 
did grow pretty tall. OPGETEERD , Spent, conſumed. cien without reaſon, * 
1 Hy heeft ons opgeſchooten, He | Hy heeft al zyn geld opgeteerd,'| Hy heeft de wapenen opal 5 
is not. come into our company as | He bas ſpent all bis money. He toke up arms. r 
we expecked. OPGETEIRKEND, Written down, | OPGEVEILD.,- Expoſed to pull Wor 
De kabel is opgeſchooten, (in | noted, recorded. | als. .. +. | Nee 
de rondte gelegd) The cable is | OPGETELD, Summ'd up, enume- | OPGEVISCHT, Taken up A Wor 
coiled. | pate, op.. the water. % 
-OPGESCHORT, Opgeſchörſt, Suſ- | OPGETILD, Lifted up, beaved up. OPGEVLOOGEN , Flown ig, For 
ſpended, put off , delayed, pro- | OPGETOOGEN, Drawn up, ta alſo Blown up (with gunÞ0 Fen 
rogued, | ken wp, — Gone up. 1 den} © 7 th 

N Opgeſchort , (opgegord) Girded | Het léger is reets opgetoogen , | OPGEV OED, Educated, tran Hy is 
up, truſſed up, tucked up. The army is marcbing already. Een wel opgevoed kind, . 
-QPGESCHRANDERD , Made wit- | | Opgetoogen, (verrukt) Ravis- well educated child, a his oll 


ty, become witty, bed, amazed, ſurprized, train d up. q 


| | \ 
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OE OUWEN , Folded up. ; | - ferment. 2 ads nas | 8 all men. 2 
Nerv, Fut up, . | OPGISTING, G9 A fermentation. | 0 OPHAALEN , (opweegen) To 
oGEVYZELD , Raiſed. '_ 7] OPGOOIJEN, To caſt upward,to| comunter-ballance, counter val. 
Ten o gevyzeld huis, 4 raiſed | fling up. | X2 Gy kunt tégen hem niet ophaa- 
houſe. | OPGORDEN, 74 gies up. d⁰len, You can't equal bim. 2 

EWA CHT, Waited on, atten- Opg6rding, (F.) A girding up. 0 Ophaalen, (ſcheuren) Io rend, | 


id, de OPGRAAVEN, To dig up. ts tear, | 
mOEWARMD , Heated again. De grond 1 To dig up Zyn vel ophaalen, To tear one's / 

0pgewarmde köſt, YViftuals twi- ' tbe ground, vv Ein. 

ce beated. Opgraaving, (E) A digging up. | Ophaaler, (M.) A fetcber , recei- 
| t ls maar opgewarmde k6ſt, It | OPGRABBELEN, To ſcramble. | ver, gatberer. 

i only twice heated meat, it is | Opgrabbeling, (F.) A ſcrambling. | Ophaaling , (F.) (van een pak) 


no new invention, it was ſaid | OPGROEIJEN, To grow up. The drawing, pulling or boiſing 
before. © |] OPGRYPEN, To take up. up of a pack, 
MPGEWASSEN , Grown udp. | OPGYEN een zeil, To muzzle a | x Ophaaling , (inzameling) 4 
0QGEWERT , Awakened, raiſed; | fail. gathering. 
—— Stirred up, excited. ME OpEH. V Ophaaling van verbode boeken, 


MGEWELD , Sprung up (as wa-“ | "ONT Cimfiscation of probibited books. 
ter) bubbled up. IorHAALBRUG, (F.) 4 draw- | OPHANGEN ,, To bang up. 


WCEWIEGD , Train'd up from bridge. |xF Eenen dief ophangen, To bang 
| e' infancy, 'j OPHAALEN, To fetch up, draw a thief. | 
"ScEWONDEN , Wound up. up, pull up. ' | OPHEF, (M.) A riſe, lift. 


DGEWOOGEN , Counter-ballan-'| Uir een put ophaalen, To draw | oF Een' grooten -ophEf maaken, 
ced. | ot up out of a well. | To make a great ſbew or aſten- 

NCEWORPEN , Caſt up. Een baal met een katröl ophaa. tation. | 

ken met er haaſt opgeworpe len, Io boiſe a bale with a Hy ſpreekt met te grooten op- 


ſchans, 4 fort made up in a pully. - het van zyn wErk , He brags 
burry. | Zyne ſchouders ophaalen, To too much of bis work. 
len opgeworpe koning, An in- ſbrug up one's ſhoulders. OPHEFFEN, Ts lift up, to beave 
truded king, an uſurper. . | x Ophaalen, (verſtEllen) To re. up, to raiſe. 
SOPGEYEN , /ee Opgyen. pair. | 1 Zyne handen opheffen, Tu lift 
MP CEZAMELD , Gathered, trea - Dat wérk moet wat opgehaald | wp, to ſtretch out one's bands. 
1 ſured up. | worden, That work muſt be clea- | Zyn hart tot God opheffen, To 
ICEZEGD , Say'd, recited. ned, repaired a little. | raiſe up one's beart to God. 
Hebt gy u 18s al opgeze&gd ? Did x Geld ophaalen, 15 go and re- 0F Opheften, (in it zingen) To tu- 


you Jay your leſJon ? 7 ceive money. ne, to begin the tune. 
Innen dienſt opgezegd, Given | Schattingen ophaalen, To gather Ophèffing, (F.) A lifting up, ras · 


6 warning of leaving one's - ſer- taxes, ing. 
vice. g Het boek is opgehaald, The book Opkeſling, (in 't zingen) The 
GEZ ET, Set up, impoſed. is fetched up by Authority out of tuning of a ſong. 
Y Opgezet, (gewaagd) Hazarded. the Bookſellers ſhops. OPHELDEREN, To make. bright 
Hy heeft veel by haar opgezet, | Y Ophaalen, (opleiden als eenen or clear, to explain that which - 
01 He laid out much on ber be- Gezant) Tolead up , (as an Am- is obſcure, to illuſtrate, | 
iti baff. n baſſadour.) Een zwaarigheid ophëlderen, To 
Hy heeft er al zyn géld by op | x Eene zaak ophaalen, To make explain a difficulty. 
uſ gezet, He bas put all bis mo- mention of a thing; to relate a De lugt begint wat op: te hElde- 
ney to the venture for it. matter. | B deren, The sky grows ſomewbat 


UGEZETEN , Sate up. Een oud krakeel ophaalen, 75 clearer, it clears up a little, 
V Opgezctene, (te paerde) Moun- renew an 014 quarrel, Opheldering, (F.) Elucidation, il- 


ted on borſeback, _ Een werk van den grond op- luſtration. 
GEZ IE N, Lookt upon. haalen, T9 treat a buſineſs from | OPHELPEN, To belp up, aſſiſt, 
ut A CEZONGEN , Sung aloud. it firſt riſe. | ſupport. 
MCEZWETST , HeRored, vaun- | M enen muur ophaalen, (opmet- | Een kind dat gevallen is ophel- 
» ted, | ſelen) To run up a wall. pen, Io raiſe a child that was 
GELWOLLEN, Swoln. Een floot ophaalen, To raiſe up | fallen. 
Len opgezwölle Rivier, A ſavoln the banks of a ditch, J lemand ophèlpen, (de hand 
1 5 tiver. vas. | x Zyn hart ophaalen, To take bis | bieden) 1 efſiſt one. 
, js opgezwollen van hoogmoed, ſwing. | Ophelper, (M.) A ſupporter. 
40 Fr is puffed up with pride. Elk een by de rug ophaalen, | Ophelping, (F.) 4 belping up, 
IETEN, To pour upon. n (van elk een kwaad ſpreeken) ſupporting. . 
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- + OPHEMELEN, (opſchikken) 7s | Temanid lang'opbouden , To de. Het gesagt e | 
trick up, to trim up; to ſet M, - tain om a long white. een, TI 
'* *' ©-t0 heighten. I lemangd Ergens mee ophouden, | Een dulkere waarheid o # 
 OPHEUVELEN, To raiſe, to ſet | 1 divert one with ſometbing. | _ | To explain a dark : Opklanrg 0 
«7: ud, 0-09 who Ik kan my daar nu niet mee op- | De wind zal de lu 2 | 
. OPHITSEN, To inſtigate, "incite , | © houden," I cannot inſiſt on this The wind will St Opklaar | 
+ we 2 . | MANS: r er clear the % 
: provoke , abet. | now. ; x | | Het weer klaart 6 ity, 
Een Zoon tégen zyn Vader op- N Zich ophouden, (zyn verblyf detomity cli. The ih « 
bditſen, To incite a ſon againſt}  *houden') Ty keep one's abode, | Opklaaripg, (F.) (oph | 
| bis fatber. ; 0 | to ſejourn © A clearing up. Pbèlderig 
Ophitſer, (M.) An inciter, abetter. Hy houdt zich Ergens in Duitſch- OPRLAUWTEREN, 7; | 
Ophitſing, (F.) Inſtigation, incite- land op, He lives (or-ſculks) | up, to climp up. 0 [cranij 1 
ment. I ſſeomeaobere in Germany. - | Opklauwtering, (F.) 4 | 
+OPHOOGEN, To raiſe, to make | Hy zal er zich niet lang ophou- ER RE crambii 
big ber. > den, He won't live there long, | OPRLEEDEN, To put on 4; | 
Eenen dyk ophoogen, To raiſe. | be will not ſtay there, 'bandſomly, to dreſs «cla C 
a bank, to make it bigber than | & OPHOUDEN, ( ſtaaken) To - | OPKLIMMEN, To climb 0 
0 it was. L $3 - ceaſe, to leave off. | ascend, | | 49, th 
1 Ophoogen, (hooger prys in een Ophouden van kwaad doen, To| Tegen-een muur opklimmen 7 y 
verkooping bieden) To out-bid - deſiſt from evil. | | climb up againſt a wall * 
or bid more, to enhance the | Ophouden te wérken, To leave | De trappen opklimmen, 75 ;,, 
288 F, to work ne more. ais. Ad 
OPHOOPEN, To beap up, to ac- Zonder ophouden , Witbout cea- | By graaden opklimmen, 7 
. cumuate, ing, inceſſantly, | cend gradually, . & 
Aemand met weldaaden ophoo- De regen is opgehouden, The | Opklimming, (F) A climbins 
pen, To accumulate benefits upon rain is ceaſed, —_ | an ascenaing. 's K 
one. N | | Wanneer hield hy op? When did | OPKLOPPEN, To knock at the | 
Zonden op zonden ophoopen, be leave off ? | for to make one riſe out of i 0 
To beap ſin upon fin. | Ophouder, (M.) (van dieven) bed, alſo to knock open. 
Ophooping, (F.) A beaping up, A concealer (or entertainer) of | Wy zullen u vroeg genoeg op 
accumulation. thieves, . | + KklGppen,, We will knack att 
OPHOOREN, To bear with a ſur- | Opbouding , (F.) (ſtaaking) 4 door to awake yu, 0 
priſe. f | leaving off , ceſſation. [Ik zal er opklöppen indien! 
_ . Hoe zal 2y ophooren ! Wbat ſur- | V Ophouding van t water, A flop-] t weer doet, 1'l] beat yu j 0 
priſing news will it be to ber! ping of the water; — alſo a4 you do it again | 
 -OPHOUDEN, To bold, to keep up, | - retention of tbe urine; _ OPKLUIVEN, T» pick a bone cles 
Zyn hoed ophouden om iets te] OPHULLEN, (optooijen) To trick | xz Een hoen opkluiven, 7o eay 
ontfangen, To keep up one's hat up, to dreſs the bead (as wo-| © ben. | 
to receive ſometbing. men. x OPKNOOPEN, To truſs up, u 0 
Zyn mond ophouden, To open OPHUTSELEN , To buddle. bang. 0 
one's moutb, - Hutſel op, kruis of munt! Fling Zyn haair opknoopen, To tri 
Jemand den mond ophouden, | ub croſs or pile! up one's hair. 0 
(de kõſt geeven) To board one, | OPHYSSEN, To boiſe wp. Hy wierdt opgeknoopt, Heut 0 
to give bim bis victuals. Opbyſſing, (F.) A boifing up. bang d. 
Zyn hoofd 4 1 _ | Op]. | OPKOESTEREN, To nue uy, 
kunnen ophouden, Ts be ſo = | | to cheriſh. 
weak that one can t bold up one's Or 1420 7 Ae Ot verhoo- GPKOM _ To come up, to ni 
bead. N 2 d.] 't Koorn begint al op tekome 
De balken dienen om het dak 1 r The corn begins to apyear. 
| It did out bid bim, I enbanced a 
op te houden, The beams ſerve tbe price againſt bim | | Wat zie ik daar uit het water q 
to ſupport the roof. t W ter og [3 453 herd komen ? hat do I ſee there a 
Eenen winkel ophouden, To keep ain 4 opgejangd , The wat - 1 pear out of the water? 
as ry 6 Joop. p 3 7 | es by 46, 7 : ir De e kunnen door dets 0] 
ieven ophouden, 410 entertain | , Fenen he 145 genwind niet opkomen, 2! 
23 1 2 9 271 opjaagen, To ſtart fps can't come 19 by the « 
OPHOUDEN, (tegenhouden) Lo 7 | . trary winds, 
ſtop, detain. | , gage) os Zo cue (or x? Die man begint op te komal 0] 
t Water ophouden, To ſtop the h | (fortuin te maaken) Ibu | 
water. CY] OE 1.4 | begins to thrive. Jo. | 
Zyn water ophouden , Io keep OPKLAAREN, To clear up, to be. De Lon komt op The fun i | 
up one's water, come clear, . ring. | 


G 


| * flart ud from a lo condition. 


18 
. to recover. N 
By 


zal 'er niet van opkomen, 
He will not recover. of it. 

Ik weet zyn naam wel, maar 
fan er niet opxomen, [know 


4 . 
* 


ber it juſt_now. 
enen geeſt doen opkomen , To 
conjure up a ſpirit. 
Opkomende zwaarigheden, Ari- 
ſing difficulties, - L 
Opkomeling , G An upſtart. 
Optoming ,(F ) 4 coming up, ſtar- 


ting Up, , ALS 
OPKOMST , (F.) Riſe, original. 
Hy is zyne opkomſt alleen aan 

zyne dapperheid verſchuldigd, 

He owes bis riſe only to bis va- 


lour. 
W Opkomſt , (beterſchap) Reco- 
U 


12 opkomſt wordt zeer ge- 
twyffeld, His recovery is very 
much doubted. _ 

OPROOKEN, To boil faſt. 

Laat het met malkander braaf 

copkooken, Let it boil faſt one 
with anot her. 

OPKOOP, (M.) 4 fore: ſtalment, 


monopoly. : 

OPKOOPEN, To engroſs the commo- 
dities to one's felf, to fore-ſtall, 
mono 01122, 

Alle de graanen opkoopen, To 
monepolize the corn, 

Opkooper, (M.) A monopolizer. 

Opkooping, (F.) A fore: ſtalling, 
monopolizing. 1 

Opkoopſter, A fore ſtalling woman. 

OPEORTEN, To draw cloſe tage- 
lf allo to ſweep dirt on a 

eap, 
De ſchepen opkorten, (digter by 
een baalen) Zo draw the ſhips 

Cleſe togetber. 

De vuiligheid opkorten , To ſweep 
the dirt on a beap. 

Opkorter, (M.) (veeger van de 
vuiligheid) A duſt man. 

OPERAAMEN „To pack up one's 
commodities or bagage; to ſet in 
a readineſs for to be gone, to 

bear up. | 

OPERABBEN , To ſcratch open. 

Het vel opkrabben, To ſcratch 
one's Skin open. m 
Len oud zeer opkrabben, (de 


en, (weer beteren) To | oF 


bis name well but I can't remem- |. 


| OP 


| 
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new uarrels. 


Een verſléte kopere plaat op 


pen) To mind a worn out copper 
Plate, to engrave it again. 
OPKRIMPEN), To ſbrink, . 
OPKROPPEN, To digeſt, to ſwal- 
Eenen hoon opkroppen, To di- 
geſt an affront. 
Zyn leed opkroppen , To ſmotber 
one's pref | 
KRUIJEN, To carry up, to con- 
vey in a wheel-barrow, 
Die man kan dat niet opkruijen, 


high. 
OPKRUIPEN, To creep up. 
OPKRULLEN, To curl. 


Zyn baair opkrullen, To cur] 
one's hair, 


floor timber of a ſhip. 
OPLANGEN, To reach up. 
Ks. 
lift) to recite, 


athey , to glean. 
M.) A reciter , reader. 


up, to 
Opleezer , 


therin 
on, to impoſe, 
on, — to ſeize, arreſt, 


To impoſe one's bands, to bleſs. 
R zal er nog cen gulden op 


Pit give one guilder more for it. 
Schattingen opleggen, To impoſe 
faxes. 
a> Straf opleggen, To inflif pu- 
niſbment. 


Iemand een harde boete en i 


or 
tentie opleggen, 10 9 lie a 


verdronken koe uit de ſloot haa 
„DEEVL. | 


r 


ſevere penalty on one, 
r 


— * oP _ ' 1 A 
- * * 1 CL an ? #34 7 „ — 
» ef 33288 TP | » 
* 4 - * — 1 * . = 


krabben, ( verſtellen , verbèél- 


That man can not carry it on 


OPKWEEKEN, To cberiſb , nurſe, | 


OPLANG, (ſtut, ſteeker, hout om 
de buikſtukken, knies , &c. van 
een ſchip te verlangen) Apiece 
of timber to ſtretch the ribbs or 


Wil je my die boeken eens op- 
langen, Will you reach me tboſe 
OPLEEZEN, To read aloud (as a 


X> Opleezen, (opzamelen) To pick 


| Opleezing, (F.) A reading, @ ga- 
OPLEGGEN, To lay upon, to lay 
de hand opleggen, To lay one's 

. opleggen, (zegenen) 


leggen, (meer voor geeven ) 


P=Y 


> Opleggen, (vergaderen) To lay 
* 3 els up, board up. 
Gèld opleggen , To lay up (or 
| treaſure up) money. 
x Opleggen en beveelen, To en- 
join and charge. 

a Iemand eene misdaad opleggen, 
To charge one with a crime. 
11 Hy zal er nög een loodjen op- 
leggen, He il ſtill amend it, 
hy find ſti ll anot ber accuſa- 


k 
Een vat opleggen , To ſloop (or 
tilt) a barrel. 
De ſchépen opleggen, To un- 
Fee and lay them in tbe 
ec | 


Oplegging, (F.) A laying on. 
Oplegging van ſchattingen, An 
impoſition, tax. 
02? Oplegginge der handen, An 
impoſition o . 
x? Oplegging (vergadering) van 26. 


| 


ſee Opqueeken. | kere waaren, A ſtock of com- 
OPKWIKKEN , To trick up, to modities, 

trim up. ; x Oplegging der ſchepen, Ditar- 
Orr. OPLEIDEN,, fo head 

| R ead ud, F 
OPLAADEN , To load. 0 


De genoodigde de zaal opleiden, 
To lead the gueſts in the dining 
room. 5 

Het water door kragt van gevaar- 
tens opleiden, To bring the wa- 

= = on I 45 engines. 

pleiding, (F.) A leadi 0 

OPLETTEN, To . 1 
mind, obſerve, mark, regard. 

Op Zzyn plicht I#tten, To mind 
one's duty. 

Op zyn voordeel lEtten, To mind 
one's profit. 

Let er op, Mark, obſerve, 
Opletend, Attentive. 
Een oplEttend menſch, A care- 
Full, mindfu'l man, 
OplEttendheid , (F.) Attention. 
OplEcter, (M.) An attentive per- 
ſon, a regarder, 
Opletting, (F.) A taking notice, 
minding. 
OPLIGTEN, Lo heave, lift up, to 
take up, to intercept. 
Een teen opligten, To lift up 
a ſtone. 
Zyn hoed opligten om te groe- 
ten, To pull off one's bat to ſa- 
« lute one, 
a? lemand opligten, To take up 
(or carry away) one by force. 

Een u tzezette wacht epligten, 

(verralſen) To ſurpriſe a fer: paſt. 
"0 


| 


| 


| 


; 


| 


601 -OPL. 


ſnuiten) To impoſe upon one, to 

cheat, to deceive bim. 

Opligting, F.) A beaving, a lif- 
8 a | 


g up. 
} Opligting, (bed8tting) Impoſi- 


tion, cbeating, ſbarping. 
Ar , . loof up, to wea- 
tber. 


OPLOOP, (M) A tumult, riot. 
Duaar kwam een oploop onder 't 
voik, There arijed a tunult a 
mong ſt the people. 
OPLOOPEN, To run up. 
Gaauw de trap oploopen, Toru 
up flairs nimbly. 
Loop op, loop op, Go up, go up. 
Iemand oploopen, To find one. 
Ik weet niet waar ik hem oploo- 
pen zal, I don't know where to 
find bim. | | 
De deur oploopen, Ts run down 
the door. 
&> Zyne huur laaten oploopen, To 
let one's wages run en. 
De rekening loopt luſtig op, The 
core runs up migbtily. 


C>. Optoopen , ( opzwEllen) To 
8 Oploopen in prys , To riſe in 


ice. | 
02 Oploopen van gramſchap, To 


be fill'd with anger, to chafe, | 


— 


% 


to fume, 

OPLOOPEND, Poſſienate , angry, 
boiſterous. - 

Een oploopend menſch, A pas 

ſionate 2 

Oploopenbeid, (F.) An angry fit, 

N 4 paſſion, 

Oplooping, (F) A running up, 

a ſwelling. 


OPLOSSEN, To ſolve, wunriddle. 
Een vraagſtuk oplöſſen, To reſol 
ve a queſtion 
Oplöſſing, (F) 4 ſolution, reſolve, 


OPLUIKEN, (ontluiken) To open, | 


as a flower. 


De oogen opluiken, To open tbe 


eyes. | 
Weer opluiken, (fris worden) 
To perk up again. 
OPLUISTEREN, (glans geeven ) 
To poliſh to give a gloſs. 

Iemands daaden opluiſteren, To 
illuſtrate one's actions. 

Dat zal zyn naam opluiſteren, 
That will give a luſter to bis 
name. 

OPLUSTEN, To babe appetite for 


"| Temand opligten, ( bedriegen, 


Hy zal dat niet op luſten, He 


victuals. . 
Zoudt gy 't vel op laſten ? Do you 
tbink you could eat it all up ? 


OPM, 


OPMAAKEN , To make up. 

Eene rékening opmaaken , To ma- 
ke up an account. | 

Een ſom opmaaken, To make up 
a ſum of money. 

XP * opmaaken, To cock 
a bat. | 

Het bed opmaaken, To make, to 

| ſpread a bed. 

Eene deur opmaaken, To open a 
door without a key (by uſing a 

—— or ſome ot ber tool.) 

Zyn goed opmaaken, To /pend 

one's eſtate. | 

L£ lemand opmaaken, To ſtir up 
(or inſtigate) one, 

Valſche getuigen opinaaken , 7 
ſuborn falſe W 

U Zich opmaaken, Ie make (or 

get) one's ſelf ready. 

Opmaaking, (F.) Making up. 

Opmaaking, Dreſſing , Pricing, 

cocking. | 

OPMERKELYK, Remarkable , ſpe- 

culat ive. 

OPMERKEN, To mind, to take 

notice, to bave regard. 

Opmerkend , Attentive. 

Een opinerkend menſch kan met 
er tyd veel weeten, An atten- 
tive perſen may learn moſt in- 
times. 

Opmerker, (M.) A regarder. 

Opmerkendheid , (F.) Attentive- 


| neſs. 

Opmerking , (F.) Attention. 

Met opmerkinge, Attentively. 

OPMETSELEN, To mure, to wall 
up. : 

Een muur opmerzelen 
a wall. 

OP MOOGEN tégen iets, To be 
equivalent to a thing , to coun- 
tervail, 

Hy zal niet tegen hem op moo- 
gen, He will not be able to en 
counter bim. 


7 


— — 


moogen, He won't be able to 
eat up that piece of meat. 


OPN. 


 OPNAAIJEN, To flitch up, to make = 


alſo 


ſhorter by ſtitching , 


eating up: all, 


to make an end of ſewing. 


won't be able to eat up all thoſe | 


„To build | 


| OPNESTELEN, To tie up. 


| 


© Hy zal dat ſtuk vleeſch niet op- | 


| 


þ 
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ON. OO. 
OPNEEMEN, To take up, 
Een kind van de ſtraat opnte 
men, To take up a foundling ; 
Den tafel opneemen, 79 tabs 
away from tbe table the diſbes 
_ viTuals, napkins, ce. 
XF lets kwaalyk opneemen, Tots 
de s thing ill. 
Het voor iemand opneemen, (je. 
mands zaak verdedigen) 7 
take one's party. | 
Het voor opneemen, Ty take 


V de ſtEmmen opneemen, 
tber the votes. 

Ode ſtraaten opneemen, Ty un. 

Gi e tbe 4 * 

et nat van de vloer opnee 
Te wip: tbe floor. S 
geld opneemen, To take money 
at loan, to advance money, 
xF lemand in genade opneemen, 
To readmit one into favour, 1 
pardon one. 

Als G6d ons in zyn Heerlykheid 
zal opneemen, When God will 
take us up iu bis glory, 

V Zyne_ koopmanſchap wil niet 
opneemen , His trade won : 
ſucceed, 

Opneemdoek, (C.) A clout, 

Opneemer, (M.) He that takes uy, 

Opaeemeling , (M.) (vondeling) 
A foundli i 


pager" x | 
Opneeming, (F.) 4 2 
Opneeming van geEld, Raiſing of 


To ge. 


Opneeming der ſtEmmen, 4 g 


OPNEURIEN , (opzingen) To lun 
a tune. 


OPO, 


OPOFFEREN, To offer up. 

De ruſt des Vaderlands aan 0 

belang opofferen, To ſacrifice 

the peace of the country to ene 
intereſt. 

Gode zyne ziel opofferen, I. 
devote one's ſoul to God, 
ering, (F.) A ſacrifice, dedis 
conſecration. 


To call or ſend 


Opotter 

cation, 
OPONTBIEDEN, 
for , to ſummon. 
Opontbooden, Call'd for, ſun: 
| ned, 

De Koning heeft zyn gezant op, 
OE , The King recalled 
bis embaſſador. 


1 


s 
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OPT, 
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| Opp. I, 
WK Fe 1 * | . | 
" apPAKKEN, - Lo park up, 
0 ASSEN , To wait upon, to tend, 
to take care, 43 
ene Jaffrouw oppaſſen , To wait 
a Gentle woman. , 
Aan de deur oppaſſen, To wait 
at the doors 
By eene zicke oppaſſen, To tend 
a ſick body. » 
Op de kinderen paſſen, Totake 
care of tbe chilaren, 
wel oppaſſen, To be carefull, to 
be diligent. | 
Gy zult wat hebben, 29 gy wel 
oppalt , Tow ſball bave ſome- 
thing , if you be careful. 
* Oppallen is de boodſchap, One 


buſineſs in order to thrive. 
Oppaſler , (M.) A waiter, ſuitor , 
— 4 gentleman uſher. 
Die Juffrouw heeft veele oppas- 
+ ſers, That lady bas many ſuitors, 
Oppaſſing , (F) A waiting upon. 


hay-cock, a cock of 
Het hooi aan oppers leggen, To 
make bay-Cocks. 
OPPER, (hoogſte) Upper, chief. 
OPPER ADMIRAAL, (M.) Chief, 
| or grand Admiral. 
OPPERBARBIER, (M.) The chief 
Barber in a man of war, or an 
Opperbeſtier, (N.) Tbe chief direc- 
tion, ſupreme conduct. | 
De OPPER-BETOUW, Ct opper- 
ite gedeelte -van de Betouw) 
The upper-Betouw, a hundred in 
Gelderland, 


command, 
OPPERBEVELHEBBER, (M.) 

The chief commander. 
Opperbewind, (N.) The cbi:f ma- 
nagement. 


OPPERBISSCHOP,, (M.) 4 arch- 


iſhop, 
OPPER-BOEKHOUDER, Chief 
book keeper. | 
OPPERDEEL, copperſte gedeelte 
van de Lucht) The bigbeſt re- 
gion. 
OPPEREN, (opdraagen) To carry 
(as a Malon's labòurer uſes 
to do.) 

Ik opper z0 wat, I do at leaſt ſo 
metbing. | | 
t Hooi opprren, To gather tbe 

bay into coc, to cock bay, 


muſt do one's duty, mind one's 


| 
OPPERHEER, (N. 


OPER, (M.) (Hool. opper) 4 


OPPERBEVEL, (N.) The chief | 


wy , " 
. * 1 N * 
2 4 2 
- 


*.. 
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| OPP. 
lets opperen, (ophaalen, voor- 
draagen) To propoſe, to move 
ſometbing. 
OPPERGEBIED, (N.) The chief 
command. 
, a chief commander. 
OPPER-GERECHT , Opper-Ge- 
rechts-h6f, The cbief, or ſove- 
reign court. | 


OPPERGEZAG , (N.) Supreme- 


Oppergebieder, M.) A ſuperinten- | * 


4 hy 21 
hn. 


 I*%, 


WE. 


* 


Opp. OPQ. OPR. coz 
OPPERSTALMEESTER, The mas- 
ter of the borſe, _ © 
OPPERSTE, - The cbiefeſt, wpper- 
r 5 
OPPERSTUURMAN , (M.) The 
ſbip-maſter's chief mate. 
OPPERVELDHEER, (M.) The 


chief General. 
OPPERVLAK TE, (F.) The furfa- 


e, ſuperficies. 
preme ruler, 


C u 
' OPPERVOOG 
OPPERVORST, (M.) 4 ſoe- 


authority. Wy. | 
eme 

Opperhcetſcher, Gi) 7 

perheerſcher, Ja Sover 

OPPERHEERSCHAPPY , (F.) So- 
vereignity, ſupreme dominion. 

OPPERHOF, (N.) The upper. court. 

OPPERHOOF FD, (N.) The cbief 

commander. 
De Paus is het opper-hoofd der 
| © Roomſche kErk, Tbe Pope is 

\ . chbief of the Roman church. 

Opperhoofdigheid , (F.) Supremacy 

OPPER - JAAGERMEESTER , 

(M.) Maſter of the buck-bounds, 
in England; the King's great 
buntsman , in France, 

OPPER-KAMERLING, (M ) The 

reat chamberlain. 

OPPER-KAPPELAAN, (M.) The 
chaplain to the King. 

OPPER-ESERKVERGADERING , 

(F.) A ſupreme council, an 0ecu- 
menical council. 

t OPPERKLEED des Hoogenpries- 
— The garment of the bigh- 
prieſt, 

OPPER-KLERK, (M.) 4 firſt, or 
eldeſt clark. | 

OPPERKOOPMAN, (M.) The cap- 
| merchant in a ſhip 

OPPERLANDVOOGD , (M.) 4 

ſupreme Governour, 

OPPERMAGT, (F.) The chief po 
wer, ſupreme? authority. 

Een oppermagtig or Souverein 
Koning, A ſovereign King. 

OPPERMAN, (M) A tray man, 

bod - man, labourer. 


OPPERMEESTER, (M.) The chief 


maſter. | 
OPPERMOOGENDHEID, (F.) 

Supreme authority, ſovereignity. 
OPPER PRIESTER, (M.) The 
| chief prieſt. ] 

„ pon (M.) Chief 

1/7/17 
OPPER-SCHENKER, (M.) Toe 
chief cup - bearer. 


ö 


_ * 
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 OPPER-SCHOUT,, CM.) a Sheri. | 


| reign, a ſupreme Prince. 


4 Oppervorſtendom , (N.) A ſupreme 


Principality. 
Oppervörſtin, (F.) 4 ſupreme Prin- 
ceſs, Sovereign. 
OPPERWAL, (M.) (daar de wind 
van daar komt) The weatber- 


ſhore. | 
Wy lagen aan de opperwal, Ve 

laid at the weather-ſbore, 
OPPIKKEN, Te pick up. 
OPPLOEGEN, Io plougb up. 
OPPOETSEN, q 7 in 
ft OPPOTSEN, 1 To UP. 
OPPREMENT , ſee Oprement. 
OPPRONKEN, Io adorn, to trim 


up, to ſpruce it. 
Zyn reden eppronken, To flou- 
Tiſh one's ſpeech, | 
x Opgepronkte woorden, Flouris- 
bing words, 

Oppronking , (F.) An adorning. 
OPPROPPEN, J fill up to the ut- 
moſt , to ſtuff cloſe, to glut. 

De kinderen opproppen, (te veel 
ecten geeven ) 10 cramp the 
clildren with viduals. 

Zich met eeten oppr6ppen, To 
glut one's 70 with meats. 
OPPUILEN, 3 * (as a boil.) 
OPQUEEKEN , To cberiſb, nurſe. 

Kinderen in de deugd opquee- 
ken, To give children a vertuus 
education. 

Opqueeker, (M) a Cberiſber. 
Opquecking , (F.) a Cberiſbing. 
Opqueekſter, (F.) a /Vur/e. 
t OPQUIKKEN, (opſmukken) 7p 
trick up. 
OPR. 


OPRAAKEN, Fo be ſpent or con- 
ſumed, to waſt away. | 
De köſt zal niet opraaken , Thoſe 

vituals will not be eaten up. 
Dus doende zal zyn goed wel 
haaſt opraaken , Ai tbat rate bis 


eſtate will be ſoon ſpent. by: 
OP. 


1 


OR. 
OPRAAPREN, To take up from the 
ground. | 
 Zyn hoed opraapen, T take ub 
one's bat. | 
Een leugen opraapen, (verzin- 


nen) To forge a lie. 
02? Opgeraapt volk (ongeoeffend 
krygsvölk) Untrained forces, 
Een opgeraapte leugen, A for- 
22 | 


ged lie, | | 
OPRAMEIJEN, ( opbonzen, op- 
ſtooten met een ram) To ram 
open. 
Een poort oprameijen, To ram 
12 open a gate. a 
OPRECHT, Upright, juſt, ſincere. 
Een oprEcht verhaal, A true ac- 
count. 
Oprechte (zuivere) liefde, 


True 
love. 
Een oprecht Chriſten, A true 
Chriſtian. 
Een oprechtvrind, An upright, 
a tru? friend, ann 
Een oprechte bekEntenis, A round 
confeſſion. | 
Hy is oprëcht in al zyn doen, 
He is upright in all bis doings. 
; Oprechte franſche wyn, Genuine 
french wine. 
Oprechtelyk , Uprightly, juſtly, 
ſincerely. 8 
OPRECHTEN, To raiſe, to erect. 
Een gedEnkteken opreEchten, To | 
raiſe (or ſet up) a monument. 
., Jemand een Standbeeld opreEch- 
ten, To erect a Statue to one. 
Een gemeenſchap van kooplieden 
oprechten , To eſtabliſh a ſocie- 
ty of merchants. 
02 Zich oprechten, To rear up one's 


. 


ſelf. 
OPRECHTHEID ,} (F.) Uprigbt. 
neſs, ſince- 

Oprechtigheid , rity, 


Met oprechtigheid te wérk gaan, 
To bebave uprigbtly. 

Zyn oprEchtigheid wierd ſlegt be- 
loond, His uprightneſs was 
badly rewarded. 

Oprechting, (F.) A raifing} erec- | 
ting, rearing up. 
Oprechting, (F.) EreTion, erecting, 
— raiſing. | 
OPREDDERENY To make a clear 
riddance, to bring in order. 
Opreddering, (F.) A riddance. 
OPREKENEN, Tocaſt up, to count 
togetber, to compute. 


Oprekening, (F.) 4 caſting up, 


— 
- 


OPREMENT, (N.) (z&kere geele | 


OPRIGTEN, ſee Oprechten, 
OPRISPEN, 


Oprisping, (F) a Belcbing. 


OR. 


-. vergiſtige verf) Orpiment. 
o belcb, to break | 
wind up ward. 
De radyzen doen de maag opris 
pen, Rediſbes offend the Newach : 
make one beich. 

OPROCHELEN, To bau, to keek. 

OPROEIJEN, To row up. 

Tegens ſtroom oproeijen , To row 

- up againſt the ſtream. 

OPROEPEN „ To call up, 

Gy moet my morgen ochtend te 
zes uuren oproepen, Du muſt 
call me to morrow morning at fix 
a clock. 

De pleitzaaken naar de röllen 
oproepen, To call up tbe cauſes 
according to the roll. 

Oproeping van naamen, The call. 

OPROER, (M. & N.) Uproar , ſe- 

dition, tumult. ; 


tumult. N 
Daar ontſtond een vreeſſelyk op- 
roer, There arized a frigbtfull 
uproar. 
Oproerig , Seditious, tumultunus, 
rebellious. 

Een oproerige geeſt, A reſtleſo, 
a turbulent mind. 
Oproerig völk, Mutinous , rebel- 

ling people. 
Oproerigheid , (F.) A ſeditious bu- 


.. 


Oproer verwEkken , To raiſe @ | 


— 


rs 


\ 


OPR. Ops. 

Hy word door die ſch8men 

id, He is inſti wa 

Fee. £980 ih 
Opruijer , (M.) An incitey, 

Opruijing , (b Infligation abetter, 

OPRUIMEN , To make room, t 

clear tbe rom, to be gone. 
„T0 clear 


Den doort6gt opruimen 
tbe paſſage. | 
Het za luſtig opruimen als h 
weg is, It will be a great fs 
when be is gone, 
Zy deeden den vyand opryj. 


men, Lbey cauſed the 
break up. 1 Wann 


OPRUKKEN, To pull » 

OPRYTEN, Tov — ow: r/o 

OPRYZEN, Io riſe, te get uy, 
to ſtir. © | ; 

De zieke kan alleen niet opry. 
zen, The fick perſon cant get uy, 
wit bout belp, c 

OPS, 


OPSCHAFFEN , To diſb up, u 
bring vittuals on the table, 
Het is tyd om op te ſchaffen, 
© Tt is dinner tim, t is time to eu- 
OPSCHAKELEN, Io book up ty 
degrees, as a pot-hanger, 
OPSCHEEPEN , (ontſcheepen) 
To disembark, to unlade, 
OPSCHEEREN, ( Tuinmans w.) 
To ſbear. 
Een haag opſcheeren, To ſb:ar 
an bedge. 
x? Een vlieger opſcheeren, Tot 


- 


mour, mutiny, rebellion. - 
Oproeriglyk , Szditiously , tumul- 
tuously. 
Oproermaaker, (M.) A ſeditious 
perſon, a make bate. 
Oproermaakſter, (F.) 4 female 
make. hate. | 
OPROKKENEN , To ſtir up to evil, 
to inſtigate. 


men van vlas fpreekt) To fill 
the diſtaff. 
Oprökkenaar, (M) An abbettor , 
| makebate. | 
Oprokkening , (F.) Inſtigation. 
xF Oprokkening, var 't vlas, The 
filling of the diſtuF with flax. 
OPROLLEN, To roll up, to wrap up. 
OPROOtJEN, To incite; ſee Op- 
ruijen. 
OPRUILJEN, To incite, inſtigate, 
abet. 
Het gemeen tégen de Regeering 
opruijen, To ſtir up the people 


computation. 


againſt the government, 


> Oprokkenen, ( opwinden, als“ 


a kite fly in the air. | 

| OPSCHEPPEN, To take up witha 
ſceap , or laddle, 

Drék opſchEppen , To ſcoop 1 
dirt, to take up dirt with 9 
ſhovel, 

Aſch opſchEppen, To take up the 

-_ aſbes from the bearth, 

S6p opſchEppen , To take the broth 
out of the kettle or pan with a 

| laddle ; to diſh up porridge. _ 

x? De kaatsbal opſchippen, To 

throw up a ball with a racktt. 
Hy meent dat het er opgeſchep! 

is, He thinks to find there a pitt 

ty of all things. : 

OPSCHERPEN, To whet tbe itil, 

to provoke. | 
Het Lair opſchErpen , To uus 
on?'s underſtanding. 
Tot liefde opſchErpen, To provo- 
ke to love. 3 
Opſcherping, (CF.) A whetting . 


/ 


4 


brains, OI @ provoking. 


ASCHIETEN ; To fees up, to 
if, 10 in the air, 
Duiven opſchicten , To fling up 


ons. : 
Bay "lieger opſchieten „To fling 


6 kite. 1 
gen vuurpyl opſchieten , To fire 
6 rockets 1 
A Opſchicten , (opwaſlen) To ſboot 
up, fo grow up, to ſprout orth, 
Het koorn begint tot aairen op 
te ſchieten , The corn begins to 
got out in ears. 
genen kabel opſchieten, ( dat 
is, in t ronde op eenen hoop 
leggen) To coil @ cable. 
Hy ſchynt ons op te ſchieten , 
t 
17 ſeems to give over coming to 
us; be is not like to come new 
in (ur company. 
De Vloot zal met deeze wind 
haaſt opſchieten, The fleet will 
ſoon appear with this wind, 
1 |; Ornament, finery , atti- 
re, dreſs. 
Ik ben niet voor al dien opſchik, 
I am no lover of all this finery. 
Fen verhaal door te groote op- 
ſchik bedErven, To ſpoil a nar- 
ration with too much fluriſbes. 
(PSCHIKKEN, Lo dreſs, to trick 
up, to trim, adorn, N 
Lich voor de ſpiegel opſchikken, 
To adorn, to trim up one's ſelf 
before the glaſs, | 
Lich net opſchikken, To ſpruce it. 
Het huis opſchikken , To ſet eve- 
ry thing in the bouſe in order. 
Lyn reden opſchikken, To trim 
up one's ſpeech, 
1 0 2 maaken) 
'0 move, to ſtir, to make room 
belieft het u wat op te ſehikken, 
— , or ſtir a little if ycu 
pleaſe, _ ; 
Opſchilking, (F.) A tricking up, 
adorning, 
UPCHILDEREN , To paint over. 
Dat ſtuk is beſchadigd, het moet 
bier en daar wat opgeſchilderd 
worden, This piece is damma- 
nk it muſt be mended in ſome 
aces, | 
OPCHOEIJEN , (de ſchoeijing 
ſpcdoesen) To raije the banks. 
PCHOFFELEN, To beap up 
0 With a ſbovel, | 
ISNCHOKAEN, To eat like a glutton. 


7 


| 


* 
* 
. 


| 


lykt niet dat hy komen zal) 


OPS} . 


1 OPSCHOMMELEN,  To'ſeek and 


find in ſome corner or other. 
OPSCHOPPEN, To ſcoop away , to 
caſt up, with a ſcoop. 
De vuiligheid opſchöppen, To 
ſcoop the dirt away, | 
«> Opſch6ppen, (open ſch6ppen) 
To kick open. x 
OPSCHORSEN , To put off, to de 
lay, ſuſpend „ prorogue. 
Opſchorſing,' (F.) A putting off, 
delay , ſuſpenſion. | 
OPSCHORTEN , ( vitſtellen ) To 


delay , ſuſpend, put = 

Een reis opſchörten, To put of 
a journey. 

F Ken vonnis opſchörten, To re 
prieve a ſentence, | 

X*F Zyn. oordeel opſchogten, To 

ſuſpend one's judgment. 

x Opchorten, (opgorden) To truſs 
up, to gird up. 

Opſcbörten, ( infteeken ) To 
tuck up. 

Opſchörting, (F.) A delay, ſuſpen- 
ſion, ceſſation, 

O Opſchorting, (ophaaling) A 
truſſing up. a tucking up. 

OPSCHOTELEN, 1 diſh up. 

De köſt wierdt fraai opgeſcho- 

teld, The vituals were diſbed 
up bandſomly. 

OPSCHRABBEN, To ſcrateb open. 


open one's Skin. 
Een oud zeer opſchrabben, (ge- 
lèden ſmert vernieuwen) 1 
cratch open an old wound, to 
talk of paſt misfortunes. 
OPSCHRANDEREN , To ſtir up 
to wittineſs, to whzttbe brains, 
Hy is wakker opgeſchranderd , 
He is grown very ingenious ; be 
is become very witty ; be bas got 
a great deal of wit. 
OPSCHRIFT, (N.) Superſcription, 
inſcription. | | | 
Het opſchrift eens briefs, The 
ſuper ſcription, direct ion of a letter. 
Hy is een onderzoeker van oude 
opſcbriften, He is an inveſti- 
ator of o'd inſcriptions... 
OPSCHROBBEN, To rub, to clean. 
Den haard opſchrobben, Io clean 
tbe hearth. the fire- place. | 
OPSCHROEVEN, To ſcrue up. 
OPSCHROKKEN, (gulzig eeten) 
To eat like @ gluon. 
Het eeten zonder kaauwen op- 
ſchrökken, To ſwallow the meat 
wit bout chewing. 


6888 3 


Het vel opſchrabben, Lo ſcratch | 


. 


* 0 PS bz adi 605 
Opſchrökker, (M.) 4 glutton. 
OPSCHRYVEN, 2 write down 

— to li =P | 

Iemands naam opſchryven, To 

 wprite down- one's name. "1 

De aanmeèrkelykſte zaaken, die 
men in 'tleezen vind, opſchry- 
ven, To write . down the moſt 
remarkable paſſages one finds , in 
reading. 

Het linnen dat men naar de waſch 
zendt, opſchryven, To make a 
memoranaum of the dirty clotbes 
ſend to the bleach. 

Opſchryver, (M.) He that writes 
down, a clerk. "IF 
Opſchryving, (F.) 4 writing down. 


| x Opſchryving der ſoldaaten in den 


dienſt, Enrolling of ſoldiers. 

OPSCHUDDEN, 25 ſbake upward. 

* aha opſchudden, To ſtir a 
ed. 

Opſchudding, (F.) 4 ſtaking up- 
ward, — alſo | a ſtir, buſtle', 
* tumult, alarm, convul- 

on. 

Dat boek heeft een groote op- 

ſchudding gemaakt, Tbat book 

bas made a great ſtir, (or noiſe.) 

| Men is voor een opſchudding 

bevreeſt, They are afraid of an 
uproar, 

wats To fome up, to 

ruth. 

OPSCHUIVEN, To ſbove backward, 
to puſb upward. 

ene gordyn opſchuiven , To 
draw back a curtain. 

Schuif n6g wat op als 't u gelieft, 
Stir @ little more if you pleaſe, 
| OPSET , ( voorbedagt voornee- 
men) A deſign, intention, ſee 
Opzèt. 

OPSLAAN, To beat 

ſirike open. 
Den vyand .opſlaan, To beat up 
the ene mies quarters, to make th 
enemy decamp. 5 
Een belEg opſlaan, To raiſe a 


hn 
Een ſlöt opſlaan, To ſtrike open 
a lock. 
O Tenten opſlaan, To pitch tents, 
xF Zyne mouwen opſlaan, To turn 


up one's ſleeves, 


Up 5 — to 


1 


&F Zyne oegen opſlaan, To lift 
up one's eyes. 
Een boek opſlaan, T open a bool. 
O Opſlaan, (opſchieten, uitioo- 


| 


pen) 1s ſbot up, to appear out 
of the ground, like weeds, 
Het 


806 OPS. 
Het koorn begint al op te ſlaan, 
(uit te loopen) The ror begins 
to appear, to peep out of the 


02 In prys-opſlaan, To riſe in pri- 
ce, to grow dearer. 
0 Eenen weg opſlaan, To go up 
(dior enter) into a path way. 
h zal er op ſlaan indien gy het 
weer doet, II beat thee ſeve- 
rely if thou doeth again. | 
OPSLAG, (M.) A ftroke, lappet. | 
De opſlag van eene mouw , : 
cuff (or facing) of a ſleeve, 
Een rök met groote opſiagen, 
coat with great cuffs. 
&* Opſlag, ( ongezaaide kruiden ) 
Weeds | 


Dat is opſlag van kErvel, That 
wild cbervill. 
0 Opſlag der oogen, 4 wink of 
the eyes, 


* 


— 
— 


N 
| 
2 
i} 
; 


- 
; 


g 


Met een opſlag van 't oog, With | 


a look or glance of the eye. 
os 2 yken opſlag, A frien- 
y look. ; 
6 Opllag van prys, The riſing of 
tbe Price. 
De huisheer ſpreekt van opſlag 
van verhooging) van huur, 
| Landlord talks of a bigber 
rent. 
Opllag maaken, Ty raiſe 
bance) tbe price. 


( Opſlag, (flagen) A beating, 
knoc king. 


Iemand van den opſlag geeven, 
To daub one, to beat one. 
Aan den opſlag zyn in 't köl- 
ven, Io be eldeſt at kricket. 

OPSLIKKEN, Te ſwallow 19. 
OPSLOKKEN, Ts ſwallow up. 
De ſpyzen opſlokken, Toſwallow 
t the meats. 
J De groote viſſchen ſlokken de 
kleine op, Great fiſbes ſwallow 
the little one's. 
Opſlokker, (M.) a Glutton. 
4 't Is een menſchen opſlokker, 


He is a bloodſucker , oppreſſer , 
enxtortioner. 
Opſlokking, (F.) A /wallowing up. 
OPSLOBBEREN, To ſtap up. 
OPSLUITEN, To lock up, to ſbut 
oy up, to unlock. 
Geid in een kiſt opſlniten y To 
lock up money into a cbeſt. 
Een krankzinnig menſch opſlui- 
ten, To confine a mad-man. 


N Eene deur opſluiten , Jo unlock 
a door. 


(or en- 


L 


* 


4 


Opflutting, Cr.) A ecking up. 


2 


"an - - 
OPSLURPEN., T6 ſoop up, to lap, 
or lick _ 
OPSMUIGEN, (ſteelswyze opee- 
ten) To eat ſecretly. 
OPSMUKKEN , 70 ſmug up, to 
trick up, to adorth. 
Zyn waar opſmukken, To ſmug 
up one's wares. | | 
Een opgeſmakte réden, A bom- 
baſtical ſpeech. 


The | OPSMYTEN, To toſs, to fling 
up. 8 
A | OPSNAPPEN , Ts ſnap or ſnatch 


away , to devour. 
Hy heeft al zyn goed opgeſaapt, 
o "M J eve ) 
Pinapper, oorbrenger 
A waſt-good, ſpend-thrift. 
OPSNUIVEN, To fnuf up, 
alſo to vaunt, vapou 


r. 
Hy heeft al myn ſnuif opzeſnoo- 
ven, He toke all my ſnuf. 


 OPSNOEVEN, Te vaunt, vapour , 


ſnub. 
OPSNUFFELEN, To gueſt, to ſeek 
out, as a dog, 

OPSNYDEN , To cut up, to cus open, 
to make the firſt cut. 

Eenen * opſnyden, To cut 
0 3 . 

Een brood opſnyden, To cut the 
firſt piece of a loaf, alfo to cut 
a loaf altoget ber in pieces. 

Het brood is opgeſneeden, The- 
re is ſometbing cut of the loaf ; 
or the loaf is cut all 5 

0 


O Opſnyden, (pochen) To boaſt, 
bra 


daaden, He brags much 
martial exploits. 

Wat zegt gy van dat opſnyden ? 
What do you ſay of this bragging, 
beForing ? | 

Een Vaers, een Gedicht, opſny- 
den, To rehearſe , to read a poem, 
with proper geſtures and excla- 
mations, to make it ſound well. 

Opſnyder, (M.) A boaſter, brag- 


Er, (F) A, roduinen- 


tado. 
OPSPALKEN, To ſtretch open. 
Als een varken geſlagt is wordt 
het de buik open geſpalkt, 4 
bog being ſlaughtered its belly is 
ſtretch'd open. 
Zyne oogen opſpalken , 


bis 


To turn 


. up one's eyes. 


brag. : | 
Hy ſnydt luſtig Op van zyne kr gs. 


: 
4 


N 


| 


* 


| 


F 


| 
| 
| 


* 
* OPS. 
De mond opſpalken n 
Obs > ona * Jet th 
a Eeu' boog opſpannen, een 1 
OPSPARREN, f Opt * 
; 
OPSPELDEN, To pin th. 
Spel u japon op, Pin your; x 
- Ps ; 11935; 5 5 
OPSPERREN, To ſtretch oeSP 
Den mond opſpstren, To fs! 
mouth wide open, * 
Met opgeſpirde kaaken, With Vit 
open jaws, to 
OPSPEUREN, To inveſtigate, oi '* 
find ag „to discover. ' D. 
Ik weet hem n&rgens op te 0 
ren, I don't know 49 10 fd } 
bim out. | n 
Ik zal hem wel opſpeuren, 1188 \* 
find bim out, I promiſe you, f 
Een brak ſpeurt het wild op, Vat 
blood-bound discovers the gane. ( 
OpSPTTTEN, To dig up. Te 
OPSPLYTEN, Zo 2 aſunder, ö 
rend. | 
Een = te ver opÞlyten, Ty 1 
Plit a pen too far. 
op — , To caſt ip ( e 
ea. | 
De Zee heeft 2enige lyken' op. Ma 
eſpoeld , Tie ſea bas caſt 1 l 
ome dead corps. ( 
i Nat linnen opſpoelen, To waſh % 
the linnen again in a pond or ri. 0 
ver after it is bleached, p 
OPSPOUWEN, To ſplit. * 
OPSPRAAK, (F.) Obloquy, d.. 
tration, reproach. 
Hy is niet vry van op'praak, HG. g 
lyes under ſome obloguy, be is 185 
not altogether free from blam!, 
Buiten (ef zonder) opſpraak, ' 
Without reproach or detractim, 
blameleſs. Red Fe 
Van opſpraak zuiveren , To dir 
Opſpraakelyk , Blamable , expoſed | 
reproof , reprovabie. Fe 
Een op'praakelyk gedrag, 4b | 
mable conduct. Opt 
Zy leeven zeer opſpraakelyk, obs 
They live very ſcandalous. 
OPSPREIDEN , Lo ſpread 1). 0ps 
OPSPRINGEN , To Jeap up 7 | 
Opſpringen van blydſchap, 1% n. 
leap for joy, to eæult. a 08 
Het ſlöt ſprong op, The lt a 
burſt open. Or 


Het bolwerk is opgeſprongen, 


15 The bulwark is bien u. Men 


— 


n 
en Niet er het lévendig water 
"it verſcheidene wellen op. 
ringen, One ſees the living 

water p- 
& a blowing UP. 


— 


ſpring up. 
UWEN , To ſpit up. 
OS AN , To riſe , ariſe, to 


* on Lade opſtaan, To riſe, 
to get up from bed. 


eg opitaan, To riſe early. _ 
1 naam beef van vroeg 
opſtaan, mag wel lang ſlaapen, 
He that bas the name to riſe early 
may ſleep as long as be pleaſetb. 
Van den tafel opſtaan, 10 riſe 
om table. h 
wo de dooden opſtaan , To riſe 
(or to riſe again) fromtbe dead. 
Tegen jemand opſtaan, To riſe 
apainſt one, to riſe up in arms 
ainſt one. 
Ttzen de Overigheid opſtaan 
To revolt again/s the government. 
(Het nag er wel op ſtaan, (het 


„ 


it very well. | 
Daar mag wel een glaasje wyn 
op ſtaan, There upon we may 
very well drink a glaſs of wine. 
Staa Op, Riſe , ſtand up. 
Op ſtaande voet , Immediately , 
extempore. 
Ik zal op ſtaande voet weer ko- 
men, III be back again this mo- 
arning, (F.) 4 ri 
pitaaning, (F. riſing. 8 
WSTAL, (M.) Sup:rftrufture, 
Being generally ſaid of an old 


down, | 
Len opſtal te koop , Outbouſes 
to be. ſold. 
OPSTAND, (M.) Inſurre&ion , re- 
bellion, riſing , revolt. 
Lenen opſtand verwékken, To 
nate an inſurrefion. 
Opttander, (M.) A rebel. 
bes AN DING, (F.) 4 riſing from 
the dead, reſurrection. 
OS AbELEN , To pile up, to 
beap 1p. | | 
Hout opltapelen, To pile wood. 
bed by geld opſtapelen, To beap 
up money, to accumulate wealth. 
Ongerechtigheden opſtapelen, 
0 beap up iniquities. 


- 


oSPRUITEN , To Jprout forth, to 


kan er wel af) He can afford. 


building, only fit to be pull'd 


| 


ing forth out of ſeveral | 


| 


| 


XP 


A 


* , 
4 * - 
$4 * 
* 


„ 
OPSTEEKEN, To flick n,. 
alſo to lift up. 
Spelden opſteeken op een kus 
ſen, To ſtick pins on a cuſbion. 
Zyne handen ten hemel opſtee- 
ken, To life up one's bands to 


Ws. - 


| 


* 


xF Schattingen opſtéllen, To impe- 


e taxes. 
Een geſchrift opſtellen, To draw 


up a writing, 


© beaven. | Een Woordenboek opſtéllen, To 
4 De hoorns opſteeken, To lift | _ compile à Diſtionar p. 
| the borns,, to carry it bigb. Een brief opſtellen, To write, 
Het hoofd opſteeken, To 107 up] to diflate a ietter. IS 
one's bead, — to become unruly, Opſtsller 5 (M.) He that draws 
De Banier opſteeken , uitſtee- a writing, the Autbor. 
ken, To ſet up the ſtandard, or | XZ Een opſteller van ſchattingen , 
colours, | An impoſer of taxes. 


Xx Zyne ooren opſteeken, To prick 

up one's ears. 

9 ſlöt opſteeken, To pick a 

lock. | | 
ken vat opſteeken, To tap (or 
4 11 a veſſel, to pierce a bar- 
rel. 

Zynen degen opſteeken , Ts put 

up (or ſbeath) one's ſword, 
Zyn geld opſtecken, To put up 
(or to- purſe up) money. 
Een keel opſteeken, (zeer luid 
uitſchreenwen ) To cry aloud ; 
to keep a buge bawiing. © 
de wind begint op te ſteeken, 
The wind begins to riſe. 

xF Geweldig in kleedinge opſtee- 
ken, To go in a rich attire, to 
wear a gawdy apparel. 

Een kaars opſteeken , To light 

a candle, | 
en plaat wat opſteeken, (hier 
en daar wat over ſnyden) T 
ingrave a copper-plate over, in 
ſome places. 

Opſteeker, (M.) 
pick- lock. 

Lantaarn opſteeker, 4 lamp 

; lig brer. " 

Opſteeker, (groot ms) A great 
knife, or a dagger. 

e , To viſe, to grow 

ear. 

Dat deedt de prys van 't graan 
zodanig opſteigeren, That ma- 
de the price of corn riſe in ſuch 
a manner. | | 

OPSTEL, (N) A draught, 

me, ſyſte n. 

Een opſte! van een Huwelykſche 
voorwaarde, A dratight of a 
marriage contract. 

't Is maar een ruuw opſtèl van 


- 


(van ſloten) 4 


't werk, 1 Is only a rough draught | 


of the work, 
OPSTELLEN, To ſet up, to 
ered,” a 2 L W 


; 


| 
ſcbe- 


Opſtelling., (F.) 4 ſetting up, 


erett ing. 


| OPSTEMMEN, To reſolve on, to 


| 


combine. 

Een partytje van vermaak op- 
ſtͤsmmen, To agree about a 
party of pleaſure, 

Een oorlog opſtéèmmen, (beraa- 
men) To reſolve upon a war. 
Zy hebben it ſaamen opgeſtémd, 
They bade reſolv'd on it, they 
= combines or plotted toge- 


OpſtEmming, (F.) Reſolution „ agree- 
ment | 


OPSTOOKEN, To ſtir up tbe fire; 
to make the fire burn better by 
laying faggots into it, or by tur- 
ning the brand, 

| Opſtooken, ( ophitſen) To in- 
cite; inſtigate. 

| Opltooker, (M.) Inciter, inſti- 
gator. * 

Opſtaoking , (F.) A ſtirring up of 
the fire, — an inciting, 

OPSLOOTEN, To thruſt open. 

Het veEnſter opſtooten, To thruſt 
open the window, 

Y Een Haas opſtooten , ( opjaa- 
gen) Jo recover a bare. 

OPSTOOVEN, To ſtew again, to 
ſtew a ſecond time. 

OPSTOPPEN, To ſtop up. 

Een goot opitoppen, To ſtep a 
channel. 
Zyn pyp onder t rooken wat op- 

fllöppen, Ls fill one's pipe a 

— itthe in ſmoaking. | E 

OpſtGpping, (F.) Stoppage, 

OpltOpping van iemands water, 
A retention of urine. 
OPSTORTEN, J pour upon. 
OFPSTRIKKEN, To tie up with a 


ſtring or ribbon. 


| OPSTROO!JEN, Lo Low upon, 
rip upward, 


OP. 


 QPSFRQUOPEN, To 
| to turn up, i 


* * x 7 
* J nd 
Ss... IRE K 
= * 0 * 
2 
1 


» OPSTRYDEN, To charge nn, 4 


bs | _ 


OPSTYGEN, To mount up, a. 
cend. 
Dien berg 8 To mount, 
to accend ibe bill. 


| «> Opſtuiven, (in gramſchap uit- 


os opt. 


impute. 

Hy wil my opſteyden dat die 
Heer Tm 092-2 oy ting ar- 
erte rongly 
W= is not married. * 

Men heeft hem de Wibdaadiop. 

geſtreeden, He cbarged (or fa- 

e tbered) bis crime upen bim. 
Hy ſtreedt hen. de 
He cballenged tben with 09, Sh 
Zy ſtrydt hem t kind — be 
- Fathers ber cbild pen bs o 
'OPSTRYKEN, To n. 
Ayu knevels nes 
up one's whiskers, gm. 
OPSTUILTEN, Ze bounce up. 
OPST UIVEN, 6 fly up in tbe air, | 


(as 
Zie die as bens opſtuiven, Only 
look what's duſt, theſe aſbes do 
make. 


PIER 


di T * break ous into 
Als men daar van ſoreekt ſtuift 
hy op, S 
falis out. 


Tot den boogſten trap van eer 
opſtygen, Zo raiſe to the fun 
mit of glory 3 

Opftysing, (F.) (opklimming ) 
A maunting up. 

02> Opltyging ; (moerſpul ) Fits of 

tie mother, jufFocation of the m3- 
trix, hyſterical fits, vapours, 


n 
OPTEEREN,, Tv ſpend all, to con 


OPTELLEN, To ſum up, to caſt 
up , to enumerate, compute, cal- 
culate. 

De pöſten van een rékening op- 
tellen, Zo cat up the articles 
ef a bill.” 
De Leden van den Raad opt8l- 
len, Ts tell the members of the. 
council , to number them. 


Opteller, (M. ) He that caſt up i 2 


account 

Optèlſter, (M.) Sbe that caſt up an 
account. 

Optelling, (F.) 4 funning ub, — 
Addition.” 


OPTEEKENAAR, (M 0 Aremar- 


every op, 


 Optooijing, (F.) A trimming up, 


0 3 
o 
1 


.OPTERBNEN, or Optykenen 4. 


note, to write down, 0 record. 
Optekening, F I, A writing down, 
notng. _- 
Op rik, (eur F macht van doen 
9 fasten in ackere gevallen) 


boice. | 
++ 1k»heb het huis .voor. drie: j jaar 
vat gehuurd, en twee jaar in 
bogs, I tobe a leaſe. for three 
years. of m houſe , and dc years 
more at my choice. e 
OPTILLEN,, Ty life ap, to beave- 


etc _ a 1 


Up. 
Hy kan honderd pond gewiatap.: | 


"tillen , He can, or. 55 able 70 

. - lift 4 bundred weight. We 
Een Kraan dient om moolen- 
ſteenen en andere zwaare las- 
ten op te tillen, A crane ſerves | 


vy bodies. 

Optilling, (F.) A lifting up. 

OPTIMMEREN „ To build, 

Een huis optimmeren, To build 

2 beuſe completely. 

Al het hout is opgetimmerd, 

2 the timber is u ed in the buil 
mg. 

OPTOGT, (M.) A march , expe- 
dition. 

Het leger is in volle optögt, The 

army is in ſull march. 

OPTOOILJEN, J trim up, to at. 

tire, adorn. 


| 


adorning. 


Een eerbaare vrouw heeft geen 
optooiſels van doen, A boneſt 
woman wants no attire. 

OPTORNEN, To rend the ſeam, 
to rip open. 

OPTREEDEN, To tread upon. 

x7 Optreeden, (op ſtappen) To ſtep 


Up. 
OPTREKKEN, To draw up. 
De dampen optrékken, Io draw 
u the vapour. 
De zeilſteen trékt het yzer op, 
Tbe load ſtone attrafts iron. 
Eenen muur met der haaſt op 
trekken, To run up a wall, 
OP FREKKEN |, ( opvoeden ) 
Tu tram up. - 
Zy trEkt haar kind heel wel op, 
She trains up ber cbild very well. 
x? OPCREKKEN, (als t krygs 
volk) T march up , to exerciſe. 


De ſchuttery trök op, {be train 


bands came in arms with Parade. 


ker, recorder. F | | 


> 


to b:ave mill-ſtones and other bea- | 


Optooiſel, (N.) Adornment, tire. 


| OPVELLEN , To expoſe to puiii 


.(r , 
fl b \Vinkelroaiag! 
et kind heeft te 
bo | opgetrökken, Toe dacht 
very tneaſy laſt nigh, 

&> OptrEkken , (opklaaren) 7 
up, to dilſipace, 1 
De 1 f PEgint op te trfkken 
ag beging tg dill . 
| OptrEk-brug,, (F) 4 EN 
Optrèxker, (M.) He that draw? 
—— 4 reveller, ricter. 
Oßveßking, (b.) 4 drawin 
— training up, — 5 by 


1 
or rl VEN , (troef 2 
vo lay trumps, to trump 


N (kaſtyden) Th by 
| A whip, to cbaſtize, 
OPTYGEN » To impute, io hy 
- Upon, 
OPV. 
OPVAAREN, To aſcent, 
Opvaaren ten Hemel, Ty 
to heaven. 
de Maas opvaaren, 
the Maſe. 
Tegen ſtroom opvaaren, 7 
up the river. 
| Opvaaring, (F. ) An aſcendins, 
| Opvaart, (F.) Aſcenſion, 
 OBVANGEN, To catch, to inter 
cept. 
Opvanger, NF A catcher, 
OG ing, (F.) A catching, 
OPVAT TEN, Je take up, 10 0 
© Þprebeng. 
De wapens opvatten , To tak 
arms. 
Iets wel opvatten ,j To take a tbiꝶ 
well. 
Een haat tegen jemand opvatten 
Ta conceive a. hatred againſt! 
Hy heeft de zaak niet wel 09 
8 He bas not apprebend 
$62 rightly. 
Opvatting, 8, tt ) A taxing up, 0 
apprebenjion. 
Het is een verkeerde op vatting 
It is a wrong apprebenſion. 
x? Opvatting , (waan) An opini 
notion. 


900 
To g0 wh 


$0 


ſale. 
Een huis opveilen, To exp 
houſe to ſale. 
Opveiler, (M.) He that publich 
off:rs goods to ſale , atuitiontth 
Opvelling, (F.) publict Ju 
By opveiling verkoopen, 
" Paſte Joh by inch of cn 


U 


0 


OP) 


Het verlies is op verre na zo groot 
niet, 
=z , Tle loſs ir not by much 
as great as it Was Jar. | 
OPVISSCHEN , To take up out of 
the Water. | 39's 

Een lyk opviſſchen, Te take up 
' a dead body out of the water. 

Het kind is verdronken en dee 


zen morgen opgeviſcht, The 


out of the water this morning. 
OPVLIEGEN , To fly up. ; 
Arend viiegt met een onge 
looflyke ſmElheid op, Tbe eagle 
|  ſereth up with an incredible ſwift- 


neſs, 2 
LIEGEN (door buskruid 
ſpringen) To be blown up (with 
gun- powder.) 
| Opvliegen, (opſtulven) To fall 
out, to grow angry. 

Hy vliegt op, 20 dra men daar 
yan ſpreekt, He falls out as 
ſoon as one talks of it. 
OPYLOELJEN , To flow up. 
Opyloeijing , (F.) A flowing up. 
OPVLYMEN , Jo open with a 


lancet. 

OPVOEDEN, Io bring up, to nou- 

riſß, educate. | | 
Zyne kinderen wel opvoeden , 
To give a good education to one's 
cbildren. | 
Oproeder, (M.) a Nowuriſber, 
Oproeding, (F.) A bringing up, 

education. 
Een kind zonder opvoeding is 
zyn ouders ſchande, A child 
without a good education is the 
ſhame of its parents. 
Opvoedſter, (F) A nurſe, ſbew 

brings up a child, 

OPVOEREN, To carry up. 
Het water door konſt-werktuigen 
opvoeren, 10 carry the water 
en bigh by engines. 
OPVOLGEN, 10 follow; — to 
ſucceed, | 


low (or obey) one's counſel. 
Lyne driften opvölgen, To ſatis- 
fy one's paſſions. ' * | 
& Malkander naar rang van ge- 
boorte opvölgen, 75 follow, 
or to ſucceed one another accor- 
ding to the birtb · rigbt. 8 
Opvölger, (M.) a Fol WF, — 
ducce [or. ; 
II. D:eL, 


child was droun d and taken up | 


— 


— 


lemands raad opvölgen, To fol- | 
nn, Wy zullen u opwachten, We will 
ſtay for you, we'll expe you, 


| 
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' OPVOLLEN, ſee Oprullen. 
als de roep eerſt gegaan | OPVOUWEN, To fold up. 


firſt reported. | 


Zyn ſerv&t opvouwen, To fold 
- Up one's napkin, | 
OPVREETEN, To devour. 
_ Gelyk de Wolven de Schaapen 
opvreeten , Lite the wolves de- 
vou tbe ſbeeps.' | [- 4 


— 


Ix meende dat hy my opyrecten | 
zou, I thought be would devour | 
me. | 

| Opvrecter, (M. 

Opvreeting, (F. 


A devourer. 
A devouring. 
OPVULLEN, Ie ful up, to ftufF 
up, to cram, 


cask of wine. 

Xx? Ilemand met eeten en drinken 

opvullen, To cramp. one with 
meat and liquors. 


Opvulling , (F.) 4 filling up , cram- | 


min * 1 
Opvulſek, (N.) That wheyewith a 
_ thing is ſiuffed 


ud. .--; 
OPVYZELEN, To wy up. 
Een huis opvyzelen, To raiſe 4 


bouſe. 


J Iemand opvyzelen , (hoog roe- | 


men) Te extol one, to 


praiſe 
bim bighly. | Y 


Gy vyzelt my te hoog op, Tou| 


8 praiſe me ( WT 
pvyzeling, (F.) A ſcruing up. 
| OPW M 


OPWAAKEN, To awake. 
Waak op gy Burgers, To arms 
citizens! 
OPWAARDS, Upward, on bigh. 
De oogen opwaards hëffen, To 
lift up the eyes. 


Opwaards gaan, To mount up- 


ward, 


 OPWAAIJEN, To blow up. 


De wind waaide haaren ſluijer 
op, The wind lowed up ber ſcarf, 
Het begint wakker op te waai- 
jen , The wind begins to encreaſe. 


OPWACHTEN, Zo wait upon. 
Hy wacht haar op, He waits 
upon ber. | 


OPWARMEN, Io beat again. 
K6ſt opwarmen , To beat vituals 


n 4 
Opgewarmde koſt, Viftuals twi- 
- ce beated. And in a figurative 

ſenſe a Poem on a ſubje@ which 
has been treated before, 
" WHEN 


P a3. © a. 4 — 2 5 5 ok F et, * : 269 >. * IN. 
RNA, 4.944, | Opvilging,: (F.) 4 Following , 
07 Van NA, 1 Nee by much. | 4: 2Succefſion, + X 


| 


Een vat wyn opvullen, To filla | 


Ao. 


Y g 
— 2. ' ; 


O PW. 
| OPWASSEN.; Zo grow up. 
Het koorn heeft vocht en warm- 
te van doen om wel op te was- 
ſen, Ibe corn wants moiſture 
and beat to thrive well. 
Ik wenſch dat hy in deugd mag 


— 
* 
* — : 
®.- 


| ©  opwaſlen, I wiſh be may grow | 
u in virtue. 
Bl ben tégens hem niet opge- 
wWaſſen, I am not able to match 
bim; be is much ſuperior to me 
in ſtrength, + _ | 
OPWEEGEN , To weigb-down , to 
counterballance, 
Dat zal het niet opweegen, That 
won't weigh it up, that will 
not | counterballance , that is no 
equivalent, 
Myne dankbaarheid zal uwe gun- 
ten nooit opweegen. My tbank-· 
Fulneſs won't be an equivalent 
to your favours. 
Iets tegen goud opweegen , (on- 
- . gemeen veel waardeeren) To 
vaiue a thing like gold, to make 
very much of it. | 
Zyn minſte deugd weegt alle zy- 
ne gebréken op, The leaſt of 
bis. virtues counterbalances all bis 


faults, | 
, (wakker maaken) 


.OPWEKREN 
To awake. 
lemand uit zynen ſlaap opwék- 
— To awake one out of bis 
ep. | 
Van den dooden opwEkken , Te 
raiſe from the dead. 
x OpwEkken, (aanporren) To ſtir 
up, excite, provoke. 
Tot Gödienſtigheid opwekken , 
To ſtir up to devotion. 
OpwEkker, (M.) An exciter , pro- 
voker. . | 
Opwekkelyk , Raiſing the. mind , ſtir- 
ring up to _godlineſs, edifying. - 
Opweékking, (F.) An awaking , — 
a ſtirring up. 
OPWEELEN , To bubble up, to 
ſpring up. = 
De groente een weinig laaten op- 
wellen, To boil tbe greens a few 
minutes, 
Opwelling, (F.) 4 bubbling up, 
| ſpringing up. of 
OPWENTELEN, Io roll up. 
 OPWERPEN, To caſt up, to ſling 
up , alſo to ſpit out; P 
Dat geſtél kan het water heel 
hoog opwérpen, This engine 
|. powts the water very bigh. 


Vui- 


U 


| 


j 


| 


. * 4 \ | as Sx * 5 2 1 5 % * d. =D 5 0 | 2 7 . T K 123 — 9 2 r | 
wk * 33 * ws * | of "os | SAN thr XS 3 : 
de opw. opz. r 

| pPulligbeden 2 , als de a Oprtgeing van een obligate, , verboogen) To riſethe 317... 

Ws Tee doet, To caſt wp dirt asthe | be warning to pay, or 10 re. bread. © 7! Mice 

| PORE, ſea does. | deem a 8 "1,70 © ewe opzetten, (beginnen 
_ 0 ſchans opwerpen, Torai- | OPZEILEN, To ſail up. To ſet up a ſbop, N 

| ſe a fort. * Tegen de ſtroom opzeilen, To Breiwerk opzetterr, To begin hit. 

& Zich tot Koning opwérpen, To 4 ainſt the ſtream, | ding work. | 
make one's ſelf King, to uſurp | Wy zullen dit niet konnen op- & lemand tegen een ander opzz;, 
the crown. | zeilen, We ſhall not be able to | ten, (gaande mazken ) 70 in. 


Hy heeft zich tot hoofd van die double this cape. 8 


cite , to ſtir up one agi 
party opgewGrpen , He bas bea- | | Hy zal dat niet konnen opzeilen, | ertber. 9 eint an 


died that party. | (by zal dat niet konnen uit- | Alles voor de vrybeid opꝛstten 
_ Opwerping, (F.) a Caſting: up. voeren) He will not be able to | To bazard every thing, for hi. 
Opweérpſel, (N.) That which is caſt get the better of it , to perform it.  berty. 
up. | Het ſchip komt opzeilen, The ſhip | V Iemand luſtig opzitten, I ez. 
OPWIEGEN, To train up from a is coming up to town. 1 
child. mo tt Schip ſtiet in 't opzeilen va Hy merkte niet dat die Juffer hem 
Hy is er in opgewiegd, He is | deRiviertegeneen blinde klip, | opzEttede, He did not perceive 
train'd up to it from bis \child- | © © The ſbip ſet upon a ſbelf in coming | that tbe lady plaid the fool with 
bood. 4 as up the river, - bim. | 
OPWINDEN, To wind up, to | OPZENDEN, To ſend tip. [ Zyn man hoorens opz#tten, 7. 
wrap up. Een veroverd ſchip opzegnden, | crictold one's busband. 
Koffy baalen opwinden, To wrap |. To ſend up a prije. x Een leelyke mond opzttten, 
up bales of coffee. ' T OPZET, (N.) A deſign, intention, nn leelyk toeſnaauwen) 
Een uurwErk opwinden, To wind | attempt. | 0 ſcold at one. 
up a watch. Een boos opztt, A wicked deſign. | x Opzetten, (open 2ëtten) To ſe; 
Opwinding, (F.) a Winding up. Het was een ſtout opzet, It was open. Py 
OPWRYVEN, To rub upon, - a bold attempt. De gevangenhuizen wierden op. 
- OPZ. w Met opzet , Deſignedly, on pur- gezEt , The prijondoors were ape. 
(ft) OPZAAGEN, To fiddle. poſe, 3 ned, | 
Luſtig zaag op! Come on play ! Hy heeft my die moeijelykheid Zèt de deur op, Set open the 
ale. n met opꝛèt aangedaan, He give door. | 
OPZAMELEN, Te gatber up, to me this trouble at purpeſe, deli- | M OPZETTEN , (waagen) To ven- 
treaſure up. a berately. | ture, bazard, 
Penningen opzamelen, To gather | Ik heb het met geen opzet ge- | Ik wil er 20 veel niet by opztt- 
medals. | daan, I did it not at purpoſe. ten, I won t venture ſo much 
Opzameling, (F.) Gatbering, col- | Opzettelyk , Deſigned, — Deſignea- on that account. | 
ledt ion. 15 ly, wilfully, on purpoſe. Opzetting, (F.) Raiſing , begin. 
OPZEGGEN, To ſay on, to recite, OPZETTEN, To ſet up, to im- ning, &c. 
— alſo to discontinue Or give poſe. OPZIEDEN, To ſeeth, wallep, to 
over a bargain or agreement. Zynen hoed opzEtten, To fet up boil up. 
Zyne Its opzEzgen, To ſayone's | one's bat. | OPZIEN, To look upward, to re. 
leſſon. Es. Zyn bril opzẽtten, To put on ene's | gar. I 
Een gedicht opzéggen, To recite ſpectacles. Ik ſprak tégens haar, maar 2 
a poem. I Kegels opzetten, (opregten) To | wou niet eens opzien, 1 ſpote 
De vraagen in de kErk opzég- ſet up nine-pins. to ber, but ſbe we not lot 
gen, To anſw:r the catbechism | Een Vörſt de kroon op 't hoofd] upon me. | 
in cburcb. zetten, (kroonen) To crowna | Zie eens op, Look upward, lift 
87 Zynen dienſt opzéggen, To gi-| Prince, . up your eyes. | 
ve warning of leaving bis ſer-| Ergens boeten opzetten , ( ſtel- [ Hoe zal by opzien als hy t 
vice. | | len) To put a penalty upon a -hoort I Hou aſtoniſhed will be 
Een obligatie opz&ggen , To give thing. 48 | look when be bears it. 
warning of an obligation, or Een ſchip wat hooger opzẽtten, I Mogt zyn vader nu eens opzien! 
bond, to redeem it, to pay it (opboeijen) To raiſe the board What if bis deceaſed fatber ſhould 
off OD " = „„ lift up bis bead once and ſee this 
Hy heeft zyn huis opgezẽgd, He | x Schattingen opzEtten, To impoſe | Opziender, (M.) An overſeer, 
bas given bis Landlord warning, | taxes. | Een opziender (Regent) van cen 
Iemand de vriendſchap . Zyne knevels opzEtten, To turn Gaſthuis, A ſurvoyer, director 
To break with one. > up one's whiskers. e an boſpital. 
Opzegger, 8 A reciter. 't Geld opzétten, To raiſe the | Opzienerelle, (6) 4 woman 0ver- 


ens F.) A reciting , re- value of money. ſcer. 
eit | 


| Het brood opattten , (de prys 


Of. 


| 


. \ * 
9 0 0 " 
* . 
- 1 9 


GT, (N. O ver ſigbt „over ſee- 
or | inſpeFion, regard, reſpecł, 
ference „relation 
er het opzigt van een Wys 
meeſter zyn, To be under the 
tuition of a wiſe maſter. 
Hy beeft het opzigt over haar 
werk, He looks to ber trade; be 
has the direction of ber trade. 
len opzigte van haar, In re- 
ard of ber, in reference to ber. 
Daar is ten zynen opzigte nog 
nicts beſlooten, As to bim, no- 
thing is reſolved upon as yet. 
In eenige opzigte, In ſome re- 


4 


, On 


Ten opzigt van dat, In reference 
to that, in relation to that, 

Gy zoudt in dat opzigt gelyk 

kunnen hebben, 1n that caſe 

you may be in tbe right. : 
let heeft eenig opzigt op die 
zaak, It bas ſome reference to 
that matter. 

Het had 'er ganſch geen opzigt 
op, It bad no relation at all 
to it, 

Opzigthebber , (M.) An overſeer , 

inſpector. 

Opzigtelyk, y Drawing every bo- 

| : dies eyes upon it, 

Opaigtig , blamable. 

Opzigtig in kleedinge , Richly clo- 
 tbed beyond what becomes one. 
«> Opzigtig , (betrEkkelyk) Re- 
pective, relative. 
OPZINGEN, To ſing aloud. 

* Pſalm opzingen, To ſing a 
pſalm. 

Helder opzingen, To ſing with 
a clear voice. 

Eerſt opzingen, (den zang aan- 
heffen) Io tune à bymn. 

OPZITTEN, To fit up, to ſit upon. 

Een hond leeren opzitten, IT 
teach a dog to ſit up. 

Zit op, Sit up. 

lemand doen opzitten , ( ſoebat- 

ten) To make one buckle to, to 

bring bim to terms. 

Den ganſchen nacht opzitten , To 
ſit up all night. 

 Opzitten, (te paerde zitten) 75 

mcunt on bor ſeback. 

De ganſche Adel moeſt opzitten, 

Al! the Gentry was required to 

mount on borſeback. 

Al het Iandv6lk dat paerden had, 

was opgezeten , All the country 

Feofle , that bad boyſes, were 

mounted on them, 


* 


* 
. 
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Opaitting," (F.) A ſitting up. 
62 EE 9 To feek out; 

Een woord in een Woordenbock 
opzoeken, To ſeek, orlook for 
a word in a Dictionary. 

De vyanden opzoeken, Io ſeek 

tbe enemies. 

Een hond leeren opzocken, Zo 
teach a dog to bring back. 

Zoek op, fetch it. 

Opzocking , (F.) Fetching , brin- 
7010 back. 
OPZOLDEREN, To lay on aloft. 
OPZUIPEN, Je drink in greedily. 
OPZWEEREN, Te accuſe, to in- 
dite with a ſolemn oath. 
 OPZWELLEN, To ſwell. 
t Is een ſlegt teken als de bee- 
nen beginnen op te zwéllen, 
t Is a bad omen when tbe leggs 
begin to ſwell. 

Al die regen zal de rivieren doen 
opzwéllen, All this rain will 
make” the rivers ſwell, 

Als een pad van gramſchap op- 
zwéllen, To ſwell of anger like 

| a toad, 

Opzwelling, (F.) 4 ſwelling, or 


tumour. 


. 


opzwémmen, Zo ſwim up a- 
gainſt the ſtream, | 
OPZWETZEN, To befor, vaunt, 

boaſt, brag. 
Hy zwet(t op als een quakzalver, 


tebank, 
ORA. 


ORAKEL, (N.) An oracle. 

Het orakel om raad vraagen, To 
= Conſult the oracle, 
9 (N) Orange. 
De Prins van Oranje, 

ce of Orange. 
Oranjeappel, (M.) An orange. 
Een oranje-appel-verkoopſter, An 
orange woman. 
Oranjeboom, (M.) An orange tree. 
Oranje-kleur, Orange colour. 
Oranje-koleurd lint, Orange co 
loured ribbon. _ 
Oranje-ſchillen, (F.) Orange peels. 
Oranje-ſnippelen, (F.) Orange- 
chips. 
Een oranje ſluijer, A ſbaſh of an 
orange colour. 
Oranjery, (F.) Orangery , Orange- 
bouſe , bot - houſe. 

Oranje ſpruit, An orange twig. 


The Prin- 


Hhhh 2 


SS 


OPZ, R 


OPZWEMMEN , tegen de ſtroom | 


He boaſts and brags like @ moun- | 


Oranje-vaan, Orange colored flags. | 
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RA. ORB. ORD. 6cr 

Oranje- water, (N.) Orange water, 

+ ORATIE, (rèdenvoering) Ora- 

tion, ſpeech, larangue. | 

Een Lyk-oratie, A funeral ſer. 
mon, or oration. 

De Heer V. heeft een heerlyke 
oratie over het Auiten van de 
Vrede 'gedaan; Mr. V. made 


a @ fine ſpeech about the concluſion 
| of the War. : 
ORB, 

ORBER, (M.) (verbruiking) 4 

Frugal uſe. 

Een ſtuk linnen wel ten orber 
ſnyden, To cut a piece of lin- 

nen ſo, that notbing of it be loſt. 

ORBEREN, (verbruiken) 25 uſe 
thriftily, 

Daar is niet veel meer in de ſcho- 
tel, ik zal dat alleen wel or- 
beren, There is not much left 

in the 7055 J will eat it alone. 

Orberlyk , Thriftily , frugally, 


ORD, 
ORDE, ORDER, (F.) (ſchikkin 
Order, rank naked, depek 

tion. 

Göd heeft een wonderbaare orde 
in 't heel-al gebragt, God laid 
a oa dia order in the uni- 
verſe. 

De orde en aanéènſchaakeling 
verligten het verſtand, The or- 

der and connection enlighten the 


underſtanding. 

Daar is een zeer goede orde in 
dat huisgezin, There is a very 
good order in that family. 

Het 1eger trok in yon orde op, 
naar den vyand , The army 
marched in a good order againſt 
the enemy. | 

Bouw-orde, An order of archi. 
tecture. 

De vyf bouw-ordens zyn, de Tos- 
caanſche, Doriſcbe, Foniſche, 
Corintbhiſcbe en ſamengeſtelde 
orde, The five orders of archi- 
tecture are, tbe Tuscan, the 
Dorian, the Jonian, Corinthian, 
and compoſite order. 

Slag-orde, A battel-array, 

Orden, (F.) (genootſchap) Or- 


der, ſociety. 

Een Ridder-orden , An order of 
knigbtbood. | 

De Ridder-orden van'de kouſe- 

band, The moſt noble order of 
the garter, ; 


* *. 


. 


Re- 


PFC 

n ordens, Religious or 

Ordening, (F.) Order, dispoſition. 

* Ordening, (En der zEven Sacra- 
menten der Roomſche kErk ) 
The Prieſt-order. - 

De ordening der Prieſters , The! 

 oraaining of the Prieſts. 

Gy zyt Prieſter in der Eeuwig- 
heid naar de ordeninge Melcbi- 
ſedeks, Thou art a Prieſt for. 
ever, 
ſedec, Hebr. VII: 17. 

Ordentlyk, Orderly, well ordered. 

Een ordentlyk gedtag, An order- 
ly conduct. | 

't Zyn ordentlyke luiden, They 
are orderly people. © 


ken ordentlyk verhaal, A minu 
te relation. 


Zig ordentlyk gedraagen, To be- 


bave one's ſelf orderly. 
Een onderwerp ordentlyk verhan- 
len, To treat a ſubje# orderly. 
Ordentlykheid, (F.) Orderlineſs. 


ORDER, (F.) (bevel) Order, com- 


mand, 
Zyne order volgen, To follow 
one's order. | 
Tot nader order wagten, To ſtay 
For nearer order, 
Gelieft te betaalen aan N. NV. of 
zyn order, Pleaſe to pay toN. 
N. or bis order. 
+ ORDINANCIE, (F.) Ordinance, 
, inſtitution. - | 
+ ORDINARIS, (F.) (plaats daar 
men voor gezet geld gaat ee 


© ORT/ORK. ORL, 


after the order of Melchi 


E. 
| - ORIGINEEL, 


a. 

OS. 

Orgelkas, The organs caſe. 

Orgelmaaker, (M.) An organ-m3- 
k 


| er, 
Orgelpyp, (F.) An organ-pipe. 
Pin 7 be row of pipes of 
an organ. 
5 „ | 
ORIENTAAL, (Ooſterſch) Orien- 
tal, eaſt, eaſtern. | 
Orientaalſche paerlen , Oriental 
pearls, ; | 
bh ro orientaal , Oriental topa- 


_—_ 


(oorſpronklyk) 
| Original. Abag: | 
Een origineel ſtuk ſchildery , An 
| original picture. | 
Een origineel traktaat, An ori- 
3 gina treat y. | 
Het origineel (de minut ) beruſt 
onder de Notaris, The origi- 
nal, the minute is at tbe ſcri- 
vener's, _ 
ORILJET, (oor-ring) An ear- ring. 
Zy heeft een paar köſtelyke oril- 
jetten, Sbe bas a pair F very fine 
ear- rings. | 4 
ORINBAAR, (groentje, onbedree- 
ve matroos) Haleboling, a rau 
ea - man. 
t Is een orinbaar, (een weetniet) 
It is a ſimpleton. 


ORK. 


| 


ſtörmwind) A burricane. 
ORL. . 


ten) An ordinary. 
Ordinaris houden, To keep an 
ordinary. 
In een ordinaris eeten, Te dine at 
an ordinary. 

+ ORDINEEREN, (beveelen of 
ſchikken) To order, dispoſe , ſee 
Beveelen. | 

ORDUIN, Blew ſtone, ſee Arduin. 


ORE. 
OREGO , (F.) (zEker kruid) Orga- 
ny, Wild marjerom, 
ORG. 
ORGEL, (M. & N.) Theorgans. 
Op den orgel ſpeelen, To play on 
the organs. 
Orgelblaazer, (M. The bellews of a 
pair of organs, 
Orgeldeur, An organs door. 
Orgeliſt, (M.) An organiſt, 
Y | 5 a player on the or 
gans. 


Orgelſpeeler, 


ORLEVOET, (ſcheeve voet) 4 

| ſtump or club foot, a lame foot. 

't Is een orlevoet, He is a club- 

foot. 

ORLIAAN, (ſoort van roode verf) 

Orxlian. heh 

ORLOZI, (N.) A clock or watch; 
© ſee Horologie or Uurwerk. 


OS. 
OS, (M.) An ox, bullock. 
Ken Gild 6s, A very fat or, 
orn-d with garlands. 
Een 6s d6lten, To knock down an 
0x with a mallet. > 


a little ox. | 
Een ſnyders 6sje , (een haaring) 
A berring | 
OSSEDRYVER, (M.) An ox- 
—_ MN) | 
Oſſchoofd . | 
Oſfek6p, (M.) * 


An oxen- 
bead 


Os. Or. ob. Oο. 


p 


Oſſekooper, A dealer ir I'7 % | 
__ , | "yz Engage Alle 
Oſſeleer, (N.) Neats leather, © = 
OSSEMARKT, (F.) Tierra, - 
OSSEN, ('t meerv, van Os) Oxen, on 
Oſſen koopen, To buy oxen. 7 
| Oſſen vet weijen, To graze oxen, yan 
OSSESTAL, (M.) An oxen fable ie 
neats-bouſe. ; Hu 
OSSETONG , (F.) 4 nearing, Mi yn 
Oſſetong, (zeker-kruid) Bugli;, tar 
OSSEVLEESCH, (N) Beef, Oude 
Vet öſlevleeſch, Fas beef. Fen 
Gebraaden 6ſſevleeſch, Roſt beef 4 
Oſſevoeten, Neats feet. Fen 
OSSEWEIDER, (M.) a Grazie, Zen 


ORKAAN, (M.) (zckere zwaare 


OTTER. (M.) An otter, 


* Daar is een otter in 't bolwerk, 


 OTTOMANNEN, Octtmen, 


h OUBOLLIG, (ſnaaks) Fu. 


OUD, Old, ancient, aged, ſtale, 


t Oude Teſtament, The old tie 
Een 6sje, (kleine 65) A ſmall, | 


| OSSEHUID , (C.) The bideof an ax. 


OT, 
Een otters vel, An otters ckin. 


(daar ſchuilt jets kwaads) The- 
re's a ſnake in tbe gras. 


Het Ottomanniſche Ryk, The 
ottman empire. 


De Ottomanniſche Porte, The 
turcks. | 
OU, 


tious, burlesk. 
OUD. 


Hoe oud is hy ? How old is be? lat 
Hy is dErtig jaaren oud, Hz is re 
72 years old; be is thirty years g0 
age. tu 
Ben je al zo oud? Are you ſod Fen 
indeed? ch 
Zy is oud genoeg om te trou- De « 
wen, Sbe is marrigeable, viſt H 


for marriage. 
Een oud man, An old or aged 
man. | 
Een ouwe vrouw, oud wyf, 
old or good woman, , f an old trat. 
Een oud bèsje, An old decregit 


woman. | 
Oude lieden, Old folks, ages 
people. 


ment. N of 
De oude menſch , (ſchriftuurly: ſo 
ke ſpreekwyze) Tbe old man, ta 

-- \ the 4 e OL 
Het oude Joodſche volk, Ide De! 
ancient Fews. de 
Een oud gebruik, An old cu De 
ee 1635 | wt 
Een oud ſpreekwoord , An ol ſag 


proverb. Al 


- OUD. 
Alles OP 
former ſtate. © 

wy pin ſchuld, An old debt. 

Fen oud woord , An old, obſo 
late or antiguat ed word. 

Van oude tyden, From old or an- 
cient times 


e. 
bn oude kEnnis , An old acquain 
ce. 
* kleederen, Old clot bes. 


a ſeller of old clothes, 

Fen oud pak, An old ſute. 

Fen oud foldaat, An old folder, 
and old beaten ſoldier. 

0ud Rome, O's Rome. 

ou bier, Stale beer. 

Oud brood , Stale bread. 

Oude eijeren , Stale eggs. 

a Oud Burgermeeſter , a Burgo. 

maſter that is not in the Govern- 

ment for the time being. 

De drie oud Burgermeeſters wa- 

ren in de kerk, The tbree late 

Bur gomaſters were at cburch, 

B. This is underſtood of the Bur- 

gomaſters that were in office 

laſt year, 

A Oud-Burgermeeſter , [de oudſte 

yan de vier regeerende Bur- 

germeeſters, in de grootte Hol- 

landſche Steden die twee Jaar 

regeert ] One of tbe four Bur- 

gemaſters who remains in office 

{wo years. 

en oude vryer , An old bat- 
chelor 1 

De oude Hiſtorie, The ancient 
Hiſtory. 

Van ouds, Anciertly, of old. 

Vudachtig , O:diſh, ſomewhat old. 
Len oudachtige vryſter, An el- 
derly maiden. : 

Vudbakken , Stale. 

Vudbakken brood , Stale bread. 

FOubakken , (ouwerwets) ſee 
Ouderwets, 

IUD-EIGEN, (N.) An old rent. 

Vit boofde van z&kere oud- eigen 

op de Landen van — , By rea- 

Jo of a certain old rent upon tbe 
TO —. 

de OUDEN, The ancients. 

De ſpreuken der ouden , The pro 

Verbs of the anci nts. 

De voorbesldſels der oude wy 


zen 5 Ex 7 
— amples of the 8 850 


Jen ouden voet herftel 
len, To ye eftabliſh all things in 


„from the days of 


Fen oude kleerkooper , A broker, 


| 


ö 


4 f f OUD. M 
OUDEKLEERKOOPER,(M.) 4 
eller of old cloth, a broker. 
Oudekleermarkt, (F.) 4 market of 
old cloths. 
Oudelyk, Oldly. | 
OUDEMANNENHUIS, 
OUDER, Older. I 
Hy is veel puder als zy, He is 
much older than ſbe. 
* Hoe ouder hoe g&kker, The ol 
der the fooliſber. 
Naar ouder gewoonte, After the 
ancient cuſtom. 
Hy gaat naar ouder gewoonte 
weer alle dagen in 't koffyhuis, 
He goes according to bis old cuſ- 
wn again, every day at the coffee- 


2. 2 1 
OUDERDOM , (M.) Cleevens 
tyd) Ape. | | 
Hy is van mynen ouderdom, He 
is of my age. 
De mannelyke ouderdom, Man- 
bDood, man's eſtate. 
Hy ſtierf in den ouderdom van 
vyfentwintig jaaren, He died 


* 


(N.) A. 


when be was five and twenty | 


years old. 
Hy is van eenen middelbaaren 
ouderdom, He is of a middle- 
e. 2 
Hy bereikte eenen hoogen ou 
derdom , He lived to a great 
age. | 
De ouderdom van de waereld is 
niet regt bekend, The age of 
the world is not certainly known, 
De ouderdom van de Maan , The 
age of the Moon. 
x? Ouderdom, (bejaardheid) Ola 
age. 
ne 80 komt met veele 
gebreeken, Old age is accom- 
panied with many trcotzbles or 
diſtempers. ' FT. 


 OUDERLING, (M.) Au elder. 


De ouderlingen der Kerke, The 


elders of tbe Church. 
OUDERLOOS, Witbout parents, 
Fatber le ſs. 


Hy is ouderloos, He is an orphan, 

be bas no parents, 
OUDERS, (M.) Parents. 

Zy heeft haar ouders vroeg ver. 
looren, Sbe loſt ber parents ve- 
ry early. 

One eerſte ouders, Our fir 
parents. . 
Voor-ouders, Anceſtors, 
Hhhh 3 
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S eee 
OUDERWETS , After the old 
faſbion. | 
Dat kleed is ouderwEts, That 
coat is old faſbioned, 
Dat is een ouderwetſche . vryer, 
That is an ancient lover, 


Een ouderwtts 

tick building. | 

Een ouderwètſche dragt , An an- 

tick babit. | 

Ouderwets gekleed zyn, To be 

dreſs'd in the old faſhion. 

OUDEVROUWENHUIS, (N.) 

An boſpital for old women. 

OUD-GROOTMOEDER, a Great 
grandmot her. 

OUD-GROOT VADER, (M.) 4 
great - grand - father ; ſee Over - 
grootvader, 

OUDHEDEN , (t meerv. van Oud- 
heid) Antiquities. 

De Roomſche oudheden, The 

antiquities of Rome, | 

9 (F.) Oldneſs, ancient- 
neſs. | 

Op den Adeldom en oudheid van 
zyn gellagt roemen, To boaff 
upon the nobility and antiquity 
of one's family. 

De H. Auguſtinus heeft met de 
oudheid geloofd dat 'er geen 
Tegenvoeters waren, F. Au- 
gut in believed with the ancient 
that there are 1.0 antipodes, - 

&> Oudheid, ( aloudheid ) Anti. 

uy, V. 

Oudheids- liefnebber, Oudheids» 

onderzocker, (M.) An anti- 


quary. 
dan IEUW , New vam- 
Pe . 
Oudmaak-nieuwe ſchoenen, Ola 
mended (boes , new vamped ſhoer, 
 OUD-MOEIL, Aunt. ] 
OUD-OOM, (M.) A grand uncle, 
OUD- OVERGROOTVADER, 
(M.) A great great. grandfather, 
a great-grandfather's fatber, 
OUD- OVERGROOTMOEDER, 
(F.) A great grandmotber o- 
tber. 
OU DS, as; Ik ben u dat van ouds 
"JOG „I owe you this of 
old. 
Ik ken hem van ouds, I know 


bim of old. 
( in de 


gebouw , An an- 


In de dagen van ouds, 
oude tyden) In tbe old times, 
in the days of old. 


ODD. 


6:4 OUD:OUT.OUW. enz. 

_ OUD-SCHEPEN, (M.) a Fudge 

or Alderman that is not in the 
government for the time being. 

OUDSTE , The elde. 

De oudſte zoon, The eldeſt ſon. 
De oudſten der Stad, The elders 
of the city. 

OUDVADERS, (M.) The fathers 
(of the Church,) alſo the Pa- 
triarchs. 

Den oudvader Auguſtinus zeide 
ou — , Fatber Auguſtine ſays 
t „ a 
J Naar de oudvaders reizen, (ſtèr- 
ven) To die, ts take a trip to 
the patriarchs. | 

OUD WORDEN, To grow old, or 
ancient, to grow ſtale, 

OUD ZYN, To be od. 


OUT. 
OUTAAR, 3 (N.) An al- 
Outer, tar. 
Voor het outaar knielen , To kneel 
before the altar. 
Vriend tot aan 't outaar, (20 
ver als 't gemoed lyden kan ) 


Friends as far as religion will 


allow. 
3 OUW. 
4 OUWE , (oude) as; Ouwe ſchoe- 
nen, Old ſhoes. 
Ouwe vodden, Old raggs. 
OUWEL, (M.) 4 wafer. 
De gewyde ouwel, Che Hoſt in 
the Maſs. | 
Ouwelkas, (F.) A ciboire, pyx. 
OUWLINGS, In old times, of old, 
anciently, formerly. * | 
OUWERWETS, After tbe old fas. 
bion. * ſee Quderwets.- 
OV 


OVAAL, (N) (eyrond) Oval. 
Een ovaale tafel, An oval table, 
OVE, 

OVEN, (M.) An oven, furnace. 
Een Bakkers oven, 4 Baker's 
oven. 
Den oven ſtooken, (of heet maa- 
ken) To heat the oven. 
In eenen oven bakken, To bake 
in an oven. 


- 


— 


nw" — 


t Brood in den oven ſchieten, | x? 


To put the bread in the oven. 
Dat is heet uit den oven, That 
is bot out of the oven, that is 
done in a great burry. | 
A potter 


Een pöttebakkers oven, 
oven or furnace. 
Een kalk-oven, A lime-kiln. 


Een vuurige oven, A fiery fur- | X? 


Nac. 


* 


ne 


ok. 


Ovenhuis, (N.) a Room where an 
oven or furnace ſtands. 
Oventje, (N.) A little furnace. 
Een oven-vol, An oven full. 
OVER, Over, beyond. 

Over zyn hoofd, Over bis bead. 

Over de Zee, Over the ſea, be- 
yond ſea. 

Over 't gebergte, Over the moun- 
tains, beyond the bills. 

Over een brug gaan, To go over 
a bridge. 4 

Over een ſloot ſpringen, To jump 
over a ditch. 

Over land naar Ooſft-Indien rei- 
zen, To travel by land to Eaſt- 
India. | 

Over de Rivier, Over the river, 
at tbe other ſide of the water, 

over de vyftig jaaren, Above fif- 
ty years, paſt 50 years. 

Hy heeft geen macht. over my, 
He bas no power over me. 

Wy willen niet dat deeze over 
ons heerſche, We will not that 
this perſon, ſball rule over us. 

Xx? Zyne gtamſchap is over, His | 

anger is over. 

De regen is over, The rain is 
over, | 

Over de ſchaamte heen, Paſt 
ſhame. 

Zy is over 't kinderhaalen , She 
is paſt childbearing. 

Een kwartier over twaalven, 4 
quarter paſt twelve. 

Ik ben er zeer bly over, I am 
very glad of it. 

Waar waart gy over agt dagen? 
Where ware you this day ſen- 
night ? 

Daar is een ſchelling over, There 
is an odd ſhilling. 

Over jemand klaagen, To com- 

plain of one. | 

Over dag, In day-time. 

One. hals over köp, Top over 
tail. 

Over hals over köp vlugten, 

To fly with great precipitation 
(or in a burry') 

de Stad is over, The town bas 

urrendred, 

o dra de Pont over was, As 


o 


%. 


RE 


0 Over de maaltyd 


| x} Over cenigen tyd , Sm ting 


x? Over cen week, 4 


Over iets beraadſlagen, Ti 


x OVER, Hy is over belei 


Y = % * 
| 
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Ovengebak, 1 , "other. fide, at 
Geese 15 Cate. s 1 {ſtore ew „ & tle oe 
Oven-dwyl, (F) A maulkin, oven-' | Hy woont daar over Bp i; 
| mop. oppoſite to it. e lin 
Oven-gaffel , a Coal-rake, or an 1 Vraag hier over eeng 400 
oven-fork. J over againſt the door, "Y 


„At dinngr, 


and again, 
ago, 


at ſupper, 


Over en weer, To 
Over lang, Long 


ago. 


Alſo a week ſince, OY 
lk kan er niet mee over weg 
1 cannot away with it, 
de brieven zyn over Vrark 
gekomen , Ibe letters are 0 
by France. 
lk heb geen tyd over, I bay 
no time to ſpare, 
Olk heb lang over dit Woords 
bock doende geweelt, I ha 
been long about the compili 


(or making) of this Diftiou 


liberate upon a thing. 

Hy is over zyne moedey in 

rouw , He wears mowning f 

bis mother. 

* Men moet geen hei roepen« 
men er over is, One mu 
cry victory before tbe battl: 
at an end. 


U 


He 'is rather too kind. 
Zy is overſchoon , She is 
mely band/ome. 
Hy is overquiſtende, He is: 
 ceedingly prodigal. 
1 Over againſt, 
OVERAARDIG, Very pretty, el 
cellent , exceeding fair. 
OVERAL , Every where. 
Hy ſpreekt 'er overal van, ! 
talks of any tbing. 
Overal, Overal! (cheep gero 
om al het völk te doen ulti 
men) Toe arms, ; 
Overaltégenwoordig, Oni 
Overaltegenwoordigheid, (“00 
nipreſence. a 
OVERARBEIDEN, 7o ut 
what is convenient, to laben 
OVERARM, Very poo | 
A „er) ö 
OVERBELEEFD , 156 count 
OVERBERGSCH, Beyond bn 
tains, 


OVERBLAAZEN, To blow & 


| 


ſoon; as the ferry-boat was at the | 


005 


ng glad. | 
r sgl. (d.) Aremainder, 


j „remains. 
Fen overblyfſel der oudheid, 4 


ent of antiqui 


Reliques. / 
ERBLYVEN, To remain, to 


he left. : 
Dur blyft niets over, There 4 
nothing left, there remains no- 
mn 7 on wo 20 laat ſchool geko- 

men zyt zult gy overblyven , 
Enjoy came ſo late at ſchool, 


you [ball remain the whole day 


along. : 
erblyveling, (C) A relis. 
WERBOODIG, More than ſuff- 


cient; 


11 
+ zich overboodig om 
haar behulpzaam te zyn, He 
ſbewed himſelf very ready to be 
erviceable to ber. 
k Overboodige werken, (overtal- 
lige goede werken, in den zin 
der Roomsgezinden) Smuperoga- 
tory works, or works of ſupere- 
ropation, x 
Irerboodigheid , (F.) ſuperfluous 
proffer. 
þ Overboodigheid der goede wer- 
ken, Supererogation , doing more 
| than one's duty. 
4 BOORD, Over-beard. 
Orerboord vallen, Te fall over- 
board, 
Overboord zEtten of wErpen , To 
beave over-board, 
INERBRENGEN, To bring over , 
lv carry ever, to transport. 
De pöſtboodens dienen om de 
brieven over te brEngen , The 
poſtboys are to carry over the 
letters, 
De zctel van 't Ryk van de eene 
Stad naar de andere overbren- 
gen, To transport, to transfer 
the royal ſee from one town to 
another. | 
= mand veel overbrengen , 
0 0ay | 
1 0 e a deal of trouble with 
1 yd overbrengen , To paſs 
the time, 


Alles ovetbrengen , ( verklik- 


WERBLYDE, Over qed, excee- 


ty. | 
916 4 Overblyfielen, (Reliquien) 


* et irs Catal 

es N 

© OVE. + | 
UFFEN, To dizcourage , 
mu ſee Verbluffen. ? 


2 


> Overboodig zyn, To proffer, | 


| 


: * 9 N 
* gw /, 


”OVE. 


ken) To report (or tell again) 
thin | 


every thing. © | 
OverbrEnger;” (M.) A prattler, a 
twittle twattle, a babler , a blab, 
a tell-tale, an informer. 
OverbrEnging, (F.) Transportation, 
wa wrike „carrying over. 
OVERBRIEVEN, To 
by letters. 

Den vyand alles overbrieven, T6 
write all things to the enemy, 
to inform him of every thing. | 

OVERBUIGEN, To band, to bow 
down , to ſteep. 

Aan eene zyde overbuigen, To 
incline to one ſide, 

OVERDAAD , (F.) Exceſs , ſuper- 
fuity, luxury. 

Overdaad pleegen, To commit 
exceſs. | 

In overdaad leeven, To live in 


- f * 
give notice 
, 


Waar toe al die overdaad? To 
avbat purpeſe ſerves all this ſu 
 perfluity 

© Waereld vol van overdaad! 

ondeugd en ongebordenheid, 
6 World, full of luxury, vice, 
and irregularity! ; 

Overdaadig, Exceſſive , ſuperfluous, 

Overdaadige onköſten doen, 70 
make needleſs expences. | 

Overdaadig drinken, To drink to 
exces. 

Overdaadigheid, (F.) Exceſſive. 
neſs, ſuperfluity. 

Overdaadiglyk , Exceſſively. 

OVERDACHT, Conſidered, medi- 
tated. 

OVERDEK, ſee OverdEkſel. 

OVERDEKEN, Grant dean. 

OVERDEKKEN, To cover. 

De Zee metſchepen overdèkken, 
To cover the ſurface of the ſea 
with /bips, | 

Zyne vrienden met ſchaamte 
overdEkken, Je cover one's friends 
with ſhame. 

OverdEkſel, (N.) A cover, tilt. 
Overd&kt , Covered. 


Een overdẽkte ſchuit, (tentſchuit) | 


A tilt boat. 


flect, meditate, to think on. 
Wel overdEnken het geen men te 
| zeggen heeft, To confider delibe- 
rately what one has to ſay. 
OverdEnking, (F.) Confideration , 
meditation, cogitation. | 
Gödvruchtige overdEnkingen , 


| FPious meditations, 


luxury, to live a luxurious life. | 


OVERDENKEN, To conſider , re 


, OVE. 65 
mit, to deliver up, to reſign. 
Dat is niet ter decge gedaan, hy 
moet het overdoen, It is not 
done as it ougbt, be muſt do is 
over again. | 

DO lemand geld met wiſſels over- 

doen, To ſend one bis money in 

bills of excbange. 

1? Wilt gy er my wat van over- 

doen? Will you let me bave ſo- 

mewbat of it? 

x Ik wil u myn huis wel over- 
doen, I am ready to give over 

the leaſe of my bouſ2 to you, 

OVERDRAAGEN, Io carry over, 
to make over, to transfer , trans- 
port, transmit ; —— alſo te 
report, 

Goed uit het eene pakhuis in 't 
ander overdraagen , To remove 


goods from one ware-bouſe into 
another. 


Een pöſt uit het Journaal in it 
Grootboek overdraagen, To 
transport an article from the jour- 
nal into the ledger, | 

Een ſchuld aan iemand overdraa- 
gen, To transfer a debt to one. 

& Alles overdraagen wat men 
hoort, To tell over, to ſpread 
about all what one hears, 

Overdraager, (M.) A reporter, tell. 
tale, informer. | 

Overdraaging, (F.) A carrying over, 
transferring , reporting. 

OVERDRAGT, (F) Transmi/ſion , 
reſignation, conveyance, trans- 
portation, — alſo a metaphor, 

By overdragt, By transmiſ/ion ; 
— alſo Metaphorically. 

Iemand een huis by overdragt in 
eigendom geeven, Totransmis 
a bouſe to one. 

Overdragt brief, A bill of trans- 
mi//ion. 

Overdragtig , Metapborical. 

OVERDRINGEN, To importune , 
con/train , obtrude, 

Overdringing, (F.) Importunity, 

conſtraint. 

OVERDRYVEN, To float over, te 
waft over. 

OVERDRONGEN, Importuned , 
conſtrained. | 

OVERDROEVIG, Pery ſad, dis- 
mal, $56 

OVERDWAASCH, : (uitſpoorig) 
Exceſſive , exorbitant. 


Over 


oVERDOEN, To do over again » 
— alſo to make over, totrans- 


> b * * 
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* Overdwaasheid, (F.) Exceſs 


orhbitaney. 
OVRERD WARS, Atbwart, croſs. 
Het laken overdwars ſnyden, To 
cut cloth a croſs. b 
OVERDWARSEN, To traverſe, 
overthwart. | 
Hy overdwarſt my altyd , He 
always contradits me. 
OVEREEN, Agreeing. 
OVEREENBRENGEN, To make 
to agree, to reconcile, equalize. 

Twee verſchillende ſchriftuur:- 
plaatſen overeenbrengen, To 
5 6:0ncile two ſeemingly contradic- 
tory ſcripture-paſſages. 

Ik weet dat tweederley zeggen 
niet overeen te brengen,, J 
don't know bow to reconcile thoſe 
to ſayings. | 

OvereenbreEngelyk , Reconciliable. 


OvereenbreEnging, (F.) Reconcilia- | 


tion, 
Overeengebragt , R-conciled, 
OVEREENGEKOMEN, Agreed. 
OVEREENGESTEMD, Concur- 
red, agreed. 
OVEREENKOMEN, To agree, 
ſute. 


Weegens 't régte punt van ver- 


ſchil overeenkomen, agree 
about the very point of contro- 
verſion, i 

Zyn aart komt genoeg overeen 
met de myne, His temper agrees 
pretty well with mines. 


De verklaaringen der getuigen |. 


komen in allen deelen zélden 
overeen , Tbe dispoſitions of the 
witneſſes do very ſeldom agree 
in all the circumſtances. 

De zelfſtandige en de toevoeg- 
lyke naamen moeten in Geſlagt, 
Getal en Naamen overeenkos 
men, Thenouns ſubſtantive and 
adj ective muſt agree in gender, 
number, and caſe, 

Dit komt met uw belöften niet 
over een, That does not agree, 
that is not according to your pro- 
miſes. 

Dat komt met zyn ſtaat niet over 
een, That does not agree with 
bis ſituation. 

Overeenkomende gevoelens, A- 
greeing opinions. 

Overeenkomelyk , Agreeable , ſu- 
table. 


Overeenkomelyk met Gods wys- 
heid, Agreable with the wis 


dom of God. 


7 ex | 


| OVE. LS 


Overeenkomelykheid, (F.) Agrea- 


bleneſs , ſutableneſs , due pro- 


„  Poyedon.' = 5 | 

OVEREENKOMST, (F.) Azree- 
ment, anſwerableneſs , congrui 
ty, conformity. 

Daar is geen overeenkomſt tus- 
ſchen water en vuur, There is | 
no congruity betwiæt water and 
fire, | 

Daar is een zoete overeenkomſt 
tuſſchen hen beide, LZhere is a 
ſweet harmony between both of 
them. | 

Overeenkomſtig, Anſwerable , con- | 
gruous. 

Een lèven leiden dat met zyn be- 
roep overeenkomſtig is, To 
live according to one's profeſſion. 

OVEREENSTEMMEN, Ie agree, 

concur. | 

Zyn gevoelen ſtemt met het my- 

ne overeen, His opinion agrees 
with mine's, be is of my mind. 

Overeenitemmend , Conſenant, con- 
cordant , barmonious. 5 

Overeenſtemmende gedagten , 

Concordant thougbts. . 

Overeenſtemming, (F.) Conſonan- 

ce, harmony, agreement. | 

OVEREISSCHEN, To over-rate, 

over price. 

De helft overeiſſchen , To ask 

twice the value, | | 

Overeiſſching, (F) An over-rating. 

OVEREND, Up end, on end. 

Het huis is nög overend geble- 
ven, The beuſe is yet ſtanding. 

xF Overend ſtaan, Toffan upright, 

xF Overend zEtten, J rear up. 

F Overend zitten, To fit up. 

OVEREETEN, To over eat. 

OVER EN WEER, To and again. 
Hy ging de brug over en weer, 

He went over the bridge and ca- 
me back again, be walked to 
and fro over the bridge. 

Men wiſſelde eenige kanon ſchoo- 
ten over en weer, They chan- 
ged ſome ſhot at both ſides. 

OVERFRAAI, Exceeding bandſom, 

very excellent. | 

OVERGAAN, To paſs over. 
Wy moeten de Rivier overgaan , 

We muſt paſs the river, 

Van het eene ſchip op 't ander 
overgaan, 76 go from one ſhip 
into another. 

Tot de vyanden overgaan , To 
deſert, to run over to the ene- 


mies. 


K * OE. 3 

tt Zeil laaten oy 
overſmyten) 
to ſet it oer. | 
& Na het overgaan dex Sta 


endey 
x> OVERGAARY 


Het deedt de pyn oy 
made the pam craſs © 

De bui zal wel over 
ſbover will clear up, 

Overgaan , (Part, 
mat van gaan) O 


ny h ft zich 

ee ch over 
. overtired bi Sun, He þ 
OVERGAAPE 
20 groot dat ik bem 
gaapen kon, The 

big that 1 could ON * 


OVERGAAREN, 
Jave, to lay up. 
Jonge luiden weeten weinig ya 
overgaaren , Tou 
not know to ſave. 
OVERGANG 
tranſition, 


mſelf with 
N 45, De 


( ſpaaren L 


ng people I 
bl (M.) 4 paſſing 7: 


De dood der vroomen is e 
overgang tot 't eeuwige le 
ven, Tbe death of the faithful 

ition to life everlaſtin 

Het heeft te nagt een oyergay 

ys gevrooren , Laſt nigk i 

Frojſe tbick enough to carry 

man. 


OVERGAVE, (F.) Surrender, 
OVERGEBLEEVEN, Left. 
OVERGEBRAGT, Brought ov 
tranſported, —— Reported, 
Hoe heeft hy den tyd overge 
_ ? How bas be juſt il 


Hy heeft veel met die vron 
* overgebragt, He bad a git 
deal-of trouble, of vexationwi 

that woman, 
OVERGEBRIEFD , Signifid | 


Hebt gy dat alles overgebriels 
Did yeu write all this, ait) 
tell it all? | 

| OVERGEDRAAGEN , Cori 

over, transferred ; — Rejunt 

OVERGEDAAN, Done over ag 

— alſo Made over, delt 


| 7 | 
OVERGEEVEN , To give 4 
to give up, 10 yitld 


-OVE.. 


1. my it brood eens over- 
F 1 , 2 you reach me tbe . 


bread. | | 
| Fen brief in eige handen over- 


geeven, To deliver a letter with 
one's own band. 
Een Stad overgeeven, To ſur- 
render a toun. | | 
De wapenen overgeeven, To lay 
the arms. | 
12 ter plundering over 
geeven, To give up a town to 
be pillaged, to be plunder d. 
jemand aan een's anders wraak 
overgeeven, To give one upto 
the revenge, to the wrath of an- 
other. . 
Zyn ampt overgeeven, (neder 
leggen) To reſign one's office , 
one's commiſſion. 
Zich aan Gods voorzienigheid 


4 


devote one's ſelf to divine provi 
dence. 
Zich aan de welluſt overgeeven, 
To give one's ſelf over to luxu- 
ry, to indulge one's luſls, 
1 Overgeeven , (braaken) To 
Het eeten overgeeven, I vomit 
up the meats. 
1j Hy wordt wel kwaalyk maar 
gceft niet over, (dit zegt men 
van die vaſthoudend is) | So- 
metimes be grows 1 but 
never he vomits, 


gives any thing, 
mop , (F.) A yielding, 


urrendring. 


Jurrendred, Vomited. 
. Tot de Leeroeffeninge overge- 
geeven, Given to Study, 
Een overgegeeven guit, A de. 
 ſperate rogue. 
GOVERGEGEEVEN , ( gelaa- 
ten) Given up, reſigned. 
Overgegeevenheid, (F.) Refign- © 
ment, re ſi gnat ion. 
OVERGEGOOTEN , Poured out 
Ff one veſſel into another, trans- 
fuſed; —— Peoured upon. 
OVERGEHAALD , Fetch's over, 
breugbt over, — alſo Rebuked, 
OVERGEKOMEN, Come over. 
- 1 (overvallen) 
Fallen. | 
OVERGELEEZEN , Read over. 
OVERGELEGD, Laid over, — 


overgeeven, (onder wèrpen) T5 1 OVERGEREKEND , 


ometimes be 
has a fit of charity , but be never 


| . 


— 


OE. 


OVERGELEVERD , Delivered, 
banded down. _ | 
OVERGELOOF, (F.) Superſtition, 
OVERGELOOPEN,., Run over, — 

Run from one's colours. 
OVERGELOOVIG, Superſtitious. 
Overgelovigheid, ſes Overgeloof. 
OVERGEMAAKT, Remitted, ma 


3 


de over. 4 
OVERGEMEETEN , Meaſured 
again. . 
OVERGENAAID , Stitched over 
again 
OVERGENOEG , Te much, ra- 
ther too much, | 


Ik heb vleeſch overgenoeg op 
myn bord, I bave ratber too 
much meat upon my plate. 

OVERGENOOMEN, Taken over. 

e eee „Packt up again, 

OVERGERAAK T, Got over. 

Reckoned 
again, 


OVERGESCHEEPT, Paſſed over 
. with a ſbip. 
OVERGESCHOOTEN , Shot over 

alſo Remained. 

OVERGESCHREEVEN, Written 
over again, — alſo Sent word 
by writing. 


paſt by, omitted. 


OVERGESTEEKEN, Paſſed over 


[by water. | 
OVERGESTELD, Set over, 
OVERGETOOGEN, ) Drawn 


OVERGETROKKEN 3 
ed over, march'd over. 


' | OVERGEVAAREN, Gone over the 
Oyergegeeven, Given over, yielded, 


Water. 
OVERGEVLOEID, Overflown, 


OVERGEVOERD , Conveighed , 


transported, translated. 
OVERGEWIGT, (N.) Over-plus 
of weig bt. 
OVERGEWOOGEN, Weig bed mo- 


again. 
OVERGEZET, Carried over with 
a ferry boat; — Transpoſed. 
x? Overgezet, ( vertaald ) Trans- 
lated | | 


ateu. | 
OVERGEZIEN, Lookt over. 


OVERGEZONDEN, Sent over, 


transmitted. : 
OVERGIETEN, To pour out of one 
veſſel into another, — to pour 
upon. 
Overgieting, (F.) Transfuſion , a 


alſo Conſidered, e | 
IL DzzL, Rnd. 


ouring upon. 
e Iiii 


. 


| OVERG D , Exc 


OVERGESLAGEN, Skipt over, 


cver, — | 
alſo Pas- 


re, over. poiſed, — Weigbed 


617 
OVERGOOTEN, Poured upon. 

OVERGROEID, Overgrown. « 
OVERGROPIFEN, To over. grow. 
OVERGROOT, Exceeding great. 
Een overgroot verlies, An ex- 
ceeding great 85 78 
OVERGROOTMOEDER, (F.) 
A great grandmot ber. 5 
OVERGROOTVADER , (M.) 
A great-granafather. C 
OVERGULD,Guilded, ſee Verguld, 


Ox. 


| OVERHAALEN , To fetcb over, to 


bring over. 


Met ſtẽmmen overhaalen, Te 


carry it with plurality of votes. 

Met eene ſchouw overhaalen , 
To ferry over, 

De ſchipper heeft my overge- 
haald, Ihe maſter of the ſhip fet. 

. cbed me from the oppoſite ſhore, 
Een pont-overhaalen, To croſs 
the river in a ferry boat, to ferry 
it over, | | 

Den haan van een roer over- 
haalen, Ts cock a gun. 

Iemand in zyn gevoelens over- 
haalen; To bring ons over to one's 
opinions, to perſuade bim of the 
truth of it. | 

x2 Overhaalen, (overweegen) To 
overpoi/e. 

Xx Overhaalen, (bekyven) To re. 
buke , beſbrew. * 

&> Kruiden met den Helm over- 
haalen; (deſtileeren) To diſtill 
herbs with an alembick. 

- Overhaaler, (M.) (Veerman) a 
Ferry man. 

J Een haal-over, A bold buswif , 
a ſhrewd. 3 | 

OVERHAAST, Over-haſftened. 

OVERHAASTEN, To overbaſten. 

Om een ding goed te doen moet 
men zich niet overhaaſten, 
One muſt not over burry one's 
ſelf, to do a thing as it ought 
fo be. 

Overhaaſtig, Exceeding baſty. 

OVERHAND, (F.) The upperband, 

victory, the better. 

De overhand verkrygen, To get 

the day. 

Hy kreeg de overhand op hem, 

He got the better of bim. 

De boosheid neemt daagelyks de 

overhand , The iniquity gets the 
better every dax. 

(t) n Pictoriout. 

OVERHANDS, By turns, alters 

| natively, 8 


| OVER- 


D 

OVERHANDIOEN, To deliver, 
trans mit. | 25 

Gy moet de brief maar aan de 

| OM kn gt overhandigen, Yu only: 


mu 

man. | 

OVERHANGEN, To bend over, to 
jut ou? | 

enen ketel overhangen , To 
bang a kettle over the fire. 

Overhangend , Jutting out?, promi- 
nent, 


OVERHEBBEN, To have ſomething 
to ſpare. 


S 


Hy heeft niets voor my over, | 


He bas nothing to ſpare for me, 
or be is not willing to give me 
any thing, | 
OVERHEEN , Over. 
Overheen ſtappen, To ſtep over, 
to paſs by. 
Ik zou er maar overheen ſtappen, 
I would paſs it this time, 1 
would connive at it. 


- Trek er dien rök overheen, Put | 


on that coat +: the parts 
Ligt over iets heen loopen, To 
* — a thing ſuperficially. 

Dat is er overheen, (dat gaat 
te ver) That is too much. 
OVERHEER, (M.) a Mafer, 
Sou verain. — | 

Overheerd, Maſtered, conquered, 

Overheerde ſteden , Conquered 

tons. 

* Overheerd moet lyden, Oe 

muſt. yield to force, to violence. 

OVERHEEREN, Jo maſter, con- 
uer. 

* volk overheeren, To ſubdue 
a nation. 

Zyne luſten overheeren, To ſu)- 
due one's paſſions. 
Overheering, (F.) a Maſtering, 
conqucring. 8 
OVERHEERLYK, Moſt glorious. 

OVERHEERSCHEN, 7% over-ru- 
le, to predominate, 

Een overheerichende macht, An 
over-ruling © (or predominant ) 
power. 

jemand overheerſchen, To jt 
aue, to over-rule one. 

Overheerſcher, (M.) An over.-ru- 


ler. | 
Overheerſching, (F.) An over-ru- 
ling. ; 


Overheerſcht, Over. ruled. 


OVERHEE T, Over- bot. 
OVERHEILD, (F.) The 
magiſtracy. 


magiſtrates, 


1 
Een boom die aan een zyde over- 


* 


deliver the letter to the foot 


| OVERHOEF, 


| OVERHOOFD 


F 


* on 

Men moet de overheid gehoor- | 

. z2amen, One muſt obey the go- 
vernment. g 

't Overheids ampt, The dignity 


mogiſtracy. | con 
OVERHELLEN, To jut out, to 
bend another way, to incline, to 
low. down, to lean. 
belt, A tree that bows down, 
that bends to one fide, 
De overwinning begon aan onze 
kant over te héllen, The vi4o- 
ty #nclined to our fide, - 
Overh#lling, (F.) A leaning, or 
bending downward , inclining , 
ſtooping. Dp = 
(F.) Cuitwas aan 
een pacrde-voet) A ſualing in 


OVERHOEKS, Awry, asquint, 
eransverſe, athwart , calling. 
Een overhoekſche lyn, A trans- 

verſe line. . 
Een vierkant overhoeks doorge - 


aDart, 


, (N.) A ſuperiour, 
a chi | 


ef. 

OVERHODFDMAN „(M.) 4 

chief Captain, a Commander in 

chief. . | 

OVERHOOP, In a beap, in a bud. 

dle, in a burry, in confuſion, 

tum ultuously. a 
(or 


Overhoop wérpen, To put 
throw) in a beap. ; 
x?De vyandlyke Ruitery overhoop 

wérpen, To rout the borſe of the 
enemy 
Alles legt overhoop, All is ins 
confuſion, (or ou: of order.) 
Te veel overhoop haalen, To 
take tco much at band. | 
t Geſchiedde overhoop, It was 
done tumiuiiuourly (or in a bua- 
ale.) Ka 
ly leggen ſamen overhoop , 
They are at variance, they are 
fallen out with one anotber, _ 
Overhoop raaken, Zo fall out, | 
to quarrel togetber, | 
OVERHOOREN, To bear whether 
one can ſay bis leſſon. 

Een kind zyn vraagen overhoo- 
ren, To catbechiſe a child, 
OVERHOUDEN , To bave to 

ſpare, ., | 8 
Ben gulden uitgeeven en vier ſtui- 


or office of a magiſtrate, the * 
4 8 - | OVERTAARIG 


the bollow of tbe horſe's paſtern. : 


OVERIGHEID, (F.) The magi|- 
ſneeden, A ſquare cuited atb- | 


vers overhouden, Th lay o 


| ge? 


XS: Ox. * a 
guilder and to 5 75 

72 * 0 bave four pence ty 
Iets voor 's anderen 


houden, To keep 
the next day, 


, Paſt a year ola. 
Wy, Super - am. 


daags over, 
7 mei bing for 


'Overjaarige 
ted wine, 
OVERIG, Remaining. 
De overige tyd, The remainins 
time. ö | 7 

't Gene overig is, What remain; 
De overige goederen bleeven 
onverkögt, The remnant of the 

. Foods were left unſold. 

Het overige, The remainder, 

Ik zal u bet overige per naaſte 

melden, The remainder I'll uri. 
te to you next poſt. 

Wat het overige belangt handel 
daar mède naar u goedvindey 
Hs to the” remainder do with i 
what ever you. pleaſe, © 

Overig blyven, To remain, to 
be left. wi n 


__ tracy, the magiſtrates. 

OVERIG ZYN, T remain, 

Zo gy 'er drie gegeeten hebt, 
moeten er nog dtie overig zyn, 
If yo did eat three of em tbere 
muſt remain three. 7 
OVERKANT, (overzyde) The uber 
- fide of a water. 

x Overkant , (overhoeks) Asquint, 
oblique. _ | 
OVERKEURIG , Over-curious , 

nice. d ; 

OVERKEVELD, Foul mouthed, 

OVERKLEED, (N.) (bovenkleed) 

A ſurtoot, an upper coat. 

V Het wit Prieſteriyk overkleed, 
The Albe; a ſurplice, a_majs- 
prieſt's garment of white linen. 

Overklced, Clitbed, covered. 

OVERKLEEDEN, To cover with 
cloth or ſtuff. 

Een köffer met leer overklee. 
den, To cover a trunc wit 
leatbe r. 
OVERKLIMMEN , To climb or 
clamber over. 
Een ſchutting overklimmen, To 
climb or clamber over, a parti 
tion wall. 

OVERKOMEN, To com? over, i 
paſs over. | 

Hoe zullen wy daar oversomen, 
daar is geen brug? How . 
we croſs there , tbere is 0 d. 


Duſt 


eft gy niet overkomen? Dare | 
om — to croſs the ſtreet? 
Grerkemen, (reizen) To arrive 


out of one city or country to an- 


other. 2 £3 m7 
Myn oom heeft my beloofd i 


by zal overkomen, My uncle | 


promiſed me , that be would come 
bitber. 


Pe Koning van Engeland ſtaat in 


'* kort over te komen, The 
King of England will ſoon come 
over, 7 . 


& Overkomen , (te boven komen) 


To overcome, ſurmount. 


Veel. zwaarigheden overkomen, | 


. To ſurmount many difficulties, 
Dat verlies is wel om over te ko 
men , That loſs is of no great 
importance. 
Kom ik over den hond, ik kom 
ook over de ſtaart, IF I muft 


looſe tbe dog, I don't care for its 


tail, u ben I muſt loſe ſo much 
I can afford this trifie alſo, 
Overkomen, (te beurt vallen) 
To befall, overtake, 

lndien u eenig ongemak mogt over- 

komen, F any accident mig bt 
bappen to 50% 

Hem is een groot ongeluk over- 
gekomen, A great miscbief bas 
befallen bim. 


Wat komt u over ? What ails you? 


What's the matter? 
Wat zal ons nög overkomen ? 
Where <vfll it come to with us? 
(F Overcomen, Covereenkomen) 
To agree, to bargain, compound. 


; OVERKOMST , (F.) 4 coming 


over, arrival. 

Hy wierd by zyn overkomſt van 
alle de aanzienlyke lieden ver- 
welkomt, By bis arrival be was 
received (complimented) by ali tbe 
granates, | 

OVERKONNEN , To prevail, to 

| Excel, or exceed, ſee Over 
moogen. | | 

OVERKOOKEN, Te boil over, to 
ſeeth over, | 

Ik heb de mElk laaten overkoo- 

en, I ſuFered the milk to boil over, 
OVERKOUD, Exceeding cold. 


WERKRACHTIG Exceeding po- 
Werfull, * 


WERKROPPEN ,, To glut , to gor- 
ge, cram or ſtuff. 
e kinderen overkröppen, To 


OVE, 
OVERKYKREN,, 7 look over. -, 
Overkyker, (M.) An overſeer. 
OVERLAADEN , To over load, 
over-burtben , over-charge , ſur- 
charge. 8 
Een ſchip overlaaden, To over- 
load a ſhip, | 
Iemand met weldaaden overlaa- 
den, To load one with kinaneſs, 
tao beep up benefits upon bim. 
De maag overlaaden, Zo clog tbe 
ſtomach. , 
F Overlaaden , (Part, paſſ.) Over- 
charged. | | 
Een overlaaden ſchip, An over- 
loaden, over. charged ſhip. 


Overlaading , (F.) An over-cbarging; 

a ſurfeit. fi 

OVERLAATEN , To transmit , 
reſign. 

Hy heeft zyne plaats aan zynen 
broeder overgelaaten, He re- 

| ſigned bis place to bis brot ber. 

Krygsvölk overlaaten, To put off 
Forces into another's pay. 

Hy heeft haar eenige van zy- 
ne boeken overgelaaten, He 
let ber have ſome of bis books. 

Hy wou my niet overlaaten , 
He would nos let me paſs the 
ditch, or niver, wel 

Ault gy niets in de tuin overlaa- 
ten, als gy vertrEkt ? Will you 
leave notbing inthe garden when 
You remove? | 

OVERLANG, Exceeding long or 
tall, 

x? Overlang, ( zedert lang) Long 
ſince. | 

Ik heb het al overlang gemèrkt, 


ar, g 

OVERLANGEN , (overreiken) To 
deliver, to band , to convey from 
hand to hand, to reach. 


To reach, to band a book to one 
OVERLANGS, (in de lengte) In 

the length, oblong. 
OVERLANGZ AAM, Exceeding 


ſlow. 
OVERLAST, (M.) Importunity , 
trctuble , inſolence. 

Overlaſt doen, To importune, to 

eſter. 

De ſoldaaten doen de boeren 
groote overlaſt, The ſoldiers are 
very troubleſome to the farmers. 

Het ſtrèkt ons tot een groot over- 


ram or tf the chilaren till the 
anoft — ; . 


. laſt, It 5s great vexation to us. 


1111 2 


| 


Overlaaden van ſpys, Surfeited. | 


I perceived it long ſince, long | 


Iemand een boek overlangen, | 
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Overlaſtig, Importunate, - tyouble- 
Jom. - F 
eld to nary 17 arbeid, Avery 
troubleſome labour. 
OVERLEEDEN, Deceaſed, dead, 
defunt. r 
Haar ovetleeden man, Her de- 
ceaſed, ber late husband. 
Deezer waereld overleeden, De- 
parted this life. 
Hy is giſteren overleeden, He 
died 1 


De overleede Prins Willem, The 


late Prince William. 

Voor de overledenen bidden , To 
pray for the deceaſed ones , for 
the dead. 

OVERLEEEFD, Outlived , ſurvived. 

Hy heeftalle zyne kinderen over- 
Teefd, He outlived all bis cbil. 
dren, * 

OVERLEER, (N.) The upper: lea- 
tler of a ſhoe, Vamp. 

OVERLEEREN, as; Zyn lés over. 

leeren, To repeat one's Ion. 

OVERLEEVEN, To owlive, ſur- 
vive. 5 

lemand veele jaaren overleeven, 

To outlive one many years, 

Zy wou haare ſchande niet over- 
leeven, Sbe would not ſurvive 
ber infamy. 

Overleeving, (F.) Survivorſbip. or 
reverſion, tontin. ic 
OVERLEEZEN, To read over. 

Overleezen, Overgeleezen, Read 

over, peruſed, 17 
OVERLEG:, (N.) Confideration , 
deliberation , judgement, 

Na een ryp overleg, After a ma- 
ture deliberation. 

lets in overl&g brengen, To take 
a thing in conſideration, 

In overlég neemen, To conſi. 
der of. 

Het geſchiedde met overleg, It 

was done con ſiderateiy, or deli. 
berately. 2 

Een perſoon zonder overleg, An 
inconſiderate perſon, 

Hy heeft gantſch geen overleg, 
He bas no judgment at all. 

Een verkeerd overleg, A wrong 
judgment , ill management, an 
inconſiderate reſolution. | 

Overlegd, Overleid, Confidered, 

OVERLEGGEN, To lay over. 

Het roer overi&ggen, Ts turn 


the Belm. 
Het zeil overläggen, Ts lay ever 
tbe ſail, | 
| S OVER- 


G20 OE. 
0 OVERLEGGEN , (overwee⸗ 
gen) To conſider , deliberate, to 
think on, to examine, 

De tyd met overléggen door- 

| brEngen, To paſs, to ſpend the 
time with conſidering. 

&> Overleggen , (een overſlag maa. 
ken) Lo calculate, to make a 
computation,  _ 

Gy moet u zaaken wel overlég- 

gen, voor gy die wérkſtéllig 
maakt, Tou muſt conſider your 
affairs before you undertake 
them, | 

Overlégging, (F) Cogitation , ima 
gination, tbougbt, deliberation. 

OVERLEVEREN, To deliver, to 
band a thing down. 

De gevangenen die geZiſcht wor. 
den overieveren, To deliver the 
priſoners that are required, 

Een Stad völgens verdrag over- 

leveren, To ſurrender a town 
according to tbe capitulation, 

Den Koning een ſmeekſchrift 

overléveren, To deliver a pe- 
tition to tbe King. 

Overlevering , (F.) A delivery, 
tradition. . 

De overlevering van een ſmeek- 
ſchrift, The delivering of a peti- 
tin. | 

Gegrond op de overléveringen 
der menſchen, Founded on the 

ttraditions of men. 

OVERLIEDEN, ſee O verluiden. 

O „ To cover with 
Alt 

; OFDB, Over-rated, over- 

| ized, 

OVERLOON, (N.) More wapes 
than what is due, the over-plus 
of one's wages, vails. 

OVERLOOP, (M.) A running 
over, alſo a place to run 
over. 

De overloop van de gal, The 
flowing of tbe gall. 

De overloop van een ſchip, The 
deck of a ſbip , the orlope. 

a2? Overloop, (boven in een huis) 
a Paſſage. 

De meid ſlaapt op den overloop, 

be maid lays in tbe paſſage. 

- OVERLOOPEN, To run over, to 

run from one fide to the other, 

Ik zal myn lés nog eens gaauw 
overloopen, TII quickly peruſe 
my leſſon one's more. 

Te ligt over cen zaak heen loo 


pen, To do a thing in @ burry, | 
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Overloopen, (overkooken) To 
tun over, to botl over, _ 

De pot loopt over, The pot runs 

over.  * | | 

0 Overloopen tot den vyand, T0 
fun away from one's colours, to 
forſake one's colours. - 

Overloopen, (overvloeijen) To 
overflow, to run over. 

De rivier loopt over haare boor- 
den, be river overflows (or 
runs over) its banks, 

x? Overloopen, (te veel bykomen) 

To come too often. ker 
Ik zal haar niet overloopen, I 
ball not be troubleſom to ber by 
Frequent viſits; 1 
ber to» often, 


ſhall not viſit | 


„ 


9 


. 


a Deſer- 


Overlooping, (F.) a Running over, 
Running away from one's 
colours, deſertion. 
OVERLOQVEN , To over rate, 
over prize. | 
De Viſchwyven overlooven altyd 
de heElft, The fiſhwomen always 
ack twice tbe price, 
Overlooving , (F.) An over-rating. 
OVERLUID, Aloud, with a loud 
A 
Spreek overluid, Speak aloud. 
Overluid rocpen, £9 call aloud. 
XF Qverluid, as; Weet gy wie dat 
er van daag overluid is? Do 
you know for who did ring the 
bells to day? 
OVERLUIDEN van een Gild , The 
maſters of a company, 
OVERLUIJEN, (over een doode 
luijen) T toll the bells for a de- 
ceaſed, 
OVERLYDEN, To deceaſe, to de. 
part this life, to die. 
Naar een lange ziekte overlyden, 
Do die after a long illneſt. 
Ik was by haar overlyden , I 
was at ber departure, 
En in geval van het overlyden 
van een der twee Contractan- 
ten, In caſe of the departure of 
one the two covenanters. 
Door het overlyden der Konin- 
ginne ontſtondt 'er een groote 
verandering, A great change 
was cauſed by the demiſe of the 
Queen. | 
|OVERMAAKEN,, To remit, to 
make over. 
Gèld aan jemand overmaaken, 


OVERLOOPER, (M.) 
ter 


Ove. 

} Overmaat van droefheid, I. 
van recht nog by, And for fy 
ſing. 

J Temand overmaatig roemen, Ty 

o wer. 
Hy is overman van 't Bakker 
Overmand, Over mateb'd, conque: 
to conquer by force of men, 
OVERMEESTEREN, To maſter, 
OVERMEETEN, To meaſure again, 
OVERMIDDEN , as; Snyd het 

OVERMIDS, Becauſe, whereas, 
manner, 

OVERMOED , (M.) Prefumptuos:- 

Overmoedig, Preſumnptuous , arr 
excel, to exceed, to get tbe bet. 

to Morrow, - 
to morro uu. 

OVERMOUWEN, Falſe ſtzevt!, 

| over mynent, He lives 


To remit money to one. 


 OVERMAAT, (F.) Over : 
ceſs of ſorrow, 
9 
Per abondance of right be adde. 
Een overmaatige hitte, An ex. 
extol one exceſſively, 
OVERMAN, (M.) A maſter of g 
gild, He is maſter of the com- 
red. 
OVERMEESTER, (M.) An 10. 
to get the better of one, to con. 
— alſo to fill up the meaſure abo. 
overmidden door, Cut it 4 
Overmids hy 't zo verſtaan heeft, 
OVERMILD , Exceeding liberal, 
neſs, pride, arrogancy , ober- 
gant, 
ter of one, 
Ik hoop 'er overmorgen tezyn, 
Bet-Overmörgen, Tuo days ofier 
ſbams, or cover-(Iuts 2 
te, over againſt my bouſe. 


over plus, vantage. meaſine, 
Hy voegde 'cr dit ten Overmaat 
Overmaatig , Exceeding , ſurpas. 
ceſſive beat. 
OVERMAGT, (F.) A ſuperior 
company. 
pany of bakers, 
OVERMANNEN, To over-match, 
der-maſter. 
quer. 
ve what is dite. 
croſs, 
Whereas be underſtood it in tba 
too liberal. 
weaning. 
OVERMOOGEN, To prevail, te 
OVERMORGEN, The day after 
I bope to be there tbe day fte 
to morrow. 
OVERMYNENT, as; Hy op 
OVER 


OVE. 
WIRNAAD , Covernaaiſel 


whip , an over caſting ſeam. 
WERNAAT] EN, To wbip , to over- 


: 9 
daa. (M.) An additio. 
gal ſurname. ; 
MERNACH I , Stay'd a night, 
WYEANACHTEN , ID abide or ſtay 
the wbole nigbt. 
meen 'er niet te overnachten, 


nigbt. 
WERNAT UURKUNDE , (F 0 


Metapbyſicks, | 
grernatuurkundig , Metaphyfical, 


TERNATUURLYK ,” Superna- 


tural, | 

(yERNEEMEN , To take over. 

Neem dat kind eens over, Take 
the child for a moment. | 
kings rõlk van een nabuurig Vörſt 
overneemen, To take troops in 
nay of a neighbouring Prince. 
Goederen van iemand tegen de 
prys van inkoop overneemen, 
To take goods of one at prime 


men, I dare not to take it upon 
* 
(remeeming, (F.) A taking over. 
OVER ONZENT', as; Wy heb- 
ben een brug over onzent, 
We bave a bridge before our door, 
OVER-OUD , Ver) ancient, excee- 
ding old. | | 
Een overoud kaſteel, A very 
ancient caſtle. 
Fen overoud geſlagt, An ancient 
family. 
%) OVEROUDERS, (M.) An. 
ceſtors, | 
Orerouderlyk,, Coming unto us by 
our anceſtors. 
OVERPAKKEN , To pack up again, 
OVERPEINSD, Pondered. 
1 ZEN, To ponder, re. 
ihe | | 
boas goedheid overpeinzen, To 
meaitete on the mercy of God. 
Wel overpeinzen 't geen men 
zeggen wil, Tol conſider mat u- 
rely what one intends to ſay, 
Orerpeinzing , (F.) A pondering. 
Na cen diepe overpeinzing , be 
ot ly 71 „After a profound 
HRatton be ye _— 
OVERPISSEN. reſolved to 
neplaats, een haan zou het over 
pillen, It is a yard, a cock migbt 
der. pi /s it. 


)4 


I dit intend to ſlay tbere over | 


coſt. 
. dat niet over my nee- 


N 


as; 't Is een bin- | 


Ox. 


OVERPLEISTEREN, To plaiſter 
(M) The cbief | 


| Ober. a 
OVERFRIESTER , 
Prieſt. 


Overprieſterdom, (N) The compa- 


ny (or the dignity) of cbief 


Prieſts. 

OVERRAAKEN, To get over, 

Wy raakten niet zonder moeiten 
over de rivier, We croſſed th? 
river, not without a great deal 
of treuble, a | 

OVERREED, Perſuaded. 

OVERREEDEN, To perſuade, to 
convince with reaſon. 

Iemand door bewyzen overree 
den, To convince one by proofs, 

&Z Overreeden, (part.) To per 
ſuade. 

Ik heb my te ligt laaten over- 
reeden, I was too eaſily per- 
ſuaded. 

Overreeder, (M.) A perſuader. 

Overreedipg, (F.) Perſuaſion, con 
vit ion. 

OVERREEDEN, (door een paerd 
of rytuig) Ridden over, over- 
run by a horſe, or by a coach 
Or waggon. | 

Het kind wierd by orgeluk over- 
reeden, Ibe child was unluckly 
over-run by a coach. 


OVERREKENEN, To reckon a- | 


gain, 

OVERREIKEN, To deliver, to 
hand, to convey from band to 
band, to reach. 

Overreiking, (F.) 4 delivering, 
reaching. 

Reik my die ſchootel eens over, 
als 't u beliefd, Reach me that 
diſh if yeu pleaſe. x 

Ik kan u die niet overreiken , ze 
is te zwaar, I can tt reach it 
over, it is too beavy. 

OVERREKENEN, To reckon again. 

Reken die pöſten nog eens o- 
ver, Reckon thoſe articles once 
more. | - 

OVERRENNEN, 7 
over-ride. | 

OVERREIZEN, To travel over. 

OVERROEIIEN, To row to the 
other ſide of the water. - 

OVERROEPEN, Jo cry (or call) 

that it may be beard at tbe other 

ide. | 

ich overroepen, To overcry? 

one's ſelf, Lad ed: 

OVERROK, (M.) An upper coat. 


oder- run, 


| OVERROMPELD, Surprized. 
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OVERROMPELEN, To ſurpriſe, 
to invade ſuddenly. FL a 

Een Stad overrompelen, To ſur- 

priſe a town, | 

De vyanden overrompelen, To 

- ſurpriſe the enemies. gk 

&> Iemar:d overrompelen , (onver- 
wage komen bezocken) To ſur» 

Pries one. | 

Overrompeling, (F.) 4 ſurpriſe, a 
ſudten invaſion, | 

OVERRUGS, Backward. 

OVERRYDEN, To ride over, to 
override, 

Een brug overryden, To ride ovey 
a bridge. / 

Een kind overryden, To over- 
run a child, 

 OVERRYNS, Beyond tbe Rbine. 

OVERSCHAAVEN, To plane over, 

ro poliſh, 

OV „ e „ Overſbado- 

wed, 

Die boom overſchaduwt de hee- 
le plaats, That tree overſha- 

dos the whole yard. 

OVERSCHADUWEN, To over- 
ſhadow. 0 

Overſchaduwing, (F.) An over ſba- 
dowing. 

OVERSCHAT TEN, To over value, 
over-rate. 

OVERSCHEEPEN, 7s paſs over 
with a ſhip ; or ts ſend over by 
ſhipping. 

Overſcheeping, (F.) A going over 
with a ſhip; or a ſending over 
by a ſbip. : 

OVERSCHIETEN, To ſboot over. 

S OVERSCHIETEN, (overbly- 
ven) To remain, reſt. 

Daar ſchiet een gulden over, 
There is a guilder too much. 
Wat hoop [chiet my nu over, 
I bat Lopes bave I left now? 
OVERSCHIKKEN, Ta ſend over. 
Geld in wiſſels overſchikken , To 
remit money in bills of ex- 


change. 
HILDEREN, To paint 


4 


OVERS 
over again. 5 
Gy moet dat ſtuk nög wat over- 
|  ſchildercn, Yu muſs paint over 
that piece a little. 
OVERSCHOON, Erceeding fair. 
Een overſchoone maagd, A beau- 
| tifull virgin. 
OVERSCHOT , (N.) Remainder, 
remains, remnant, reſidue , ſur- 
Plus. | 


— 


Dat 
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OVE. 
Dat is t ovyerſch6t van al myn 
_ geld, That is the remainder of 

all my money. | 

Het overſchot van de maaltyd, 

The remnant of the dinner. 

OVERSCHOUWEN,, ſee Over- 

BR: | ot PE 

OVERSCHREEUWEN , To cry 
aloud that it may be beard-at the 

ot ber fide of the way, or at the 

other ſid? of a river. 

Ik zal my van hem niet laaten 
overſchreeuwen, He ſhall not 
out-cry me. I promiſe bim. 

OVERSCHRYDEN, To ftride over, 
— to ſurpaſs, over top, ex- 
ceed, 

Een paerd overſchryden , To ſt1i- 
de over, to mount a boxſe. 
OVERSCHRYVEN,_To ſend word 
by writing, — alſo to write 

over again. 

Ik han u ditmaal geen nieuws 
overſchryven , I'll write you 
this time no news. 

02> De pöſten uit een oud in een 
nieuw. boek overſchryven , 
(overdraagen ) Tv transfer the 
poſts ou; of an old book into a 
new one. | 
Overſchryver, (M.) He that wri- 
bes £0 08%; * 
Overſchryving, (F.) A ſending 
Word by writing, 
out, 


copying 


. OVERSCHYNEN, To ſhine u don. 


Overſchyning, (F.) Aſbining upon. 
OVERSLAAN, (voorbygaan) To 
Skip over, to paſs by, omit. 

Een blad in 't leezen overſlaan , 
To ommit @ page in reading, to 
paſs it over, | 

De kwaade naamen overſlaan, To 
paſs the bad names. 

Hy komt alle Saterdagen by my, 
hy flaat zelden over, He comes 
every Saturday at my bouſe , be 

| ſeldom miſſes, : 


Ik beb dat overgeſlagen ; T skipt | 


that over, 


OVERSLAAN , (rekening maa 


ken) To calculate, te gueſs, to 
make a calculation. 2 

Overſlaaning, (F.) Askipping over, 
omiſſion. 

OVERSLAG, (M.) A gueſs, cal- 
culation, computation ,- eſtimate, 

Eenen overſlag maaken , To ma 

ke a computation. 

OVERSLAGER , (M.) ( ztkere 
tamme duif) A /ort of a pigeon, 


] 


| 


alſo a | 


OVE. 


OVERSLEEPEN; To draw over}, | 
to drag over. | 


OVERSMEEREN, To greaſe over, 
to anoint over again, 
OVERSMYTEN , To caſt over 
Again. % | 
Het zeil overſmyten, To ſet over 
the ſail. | 
OVERSNAAKS, Very odd. 
OVERSNAAUWEN,) To over. 
TY $ aw, to 
OVERSNOEVEN, beckor. 
Ik zal my van dieagger niet 
laaten overſnoeven , III not 
ſuffer this boaſter to over-beRor 


Me. . 
OVERSNOOD, Pillancus, moſt 
boſe. | 
OVERSNORKEN, To over. aw, 
out brave, befor, ſrub , baffle. 
Overſnörkt, Over-awed , bectored, 
brow beaten , baffl:d, 


OVERSNUIVEN, Lo ſnub, over- 
aw, 
OVERSPEELER, (M) An adul. 


terer. 

Overſpeelerëſſe, 4 (M.) An adul- 

Overſpeelſter, } 2 

Overſpeelig, Adulterous, 

Het overſpeelig geſlagt eiſcht een 
teken, Lhe. adulterous genera 
tion ſeeks a ſign, 

OVERSPEL , (N.) Adultery, 
Overſpel bedryven, To commit 

adultery. 

Overſpreid , Over-ſpread, 

OVERSPREIDEN, Toever ſpread, 

Overſpreiding, (F.) An over-ſprea- | 

ding. | 

OVERSPRENGEN , To beſprin- 
o ke. 

Met zout overſprengen , To 

powder, to falt. 

OVERSPRINGEN, To leap over. 

Kunt gy hier wel overſpringen , 
Can you jump over bere. 

Een ſloot met een pöls over. 
ſpringen, Jo jump over a ditch 
with a pole, * 

OVERSTAAN, To ſtand over. 
Myn broeder zal als Péter over 

het kind ſtaan, My brother «vill 
be Godfatber to the child, 
Ten overſtaan van hem, With 
advice of him, or in the pre- 
ſence” of bim. 

OVERSTAG ſmyten, To tack abou; 
and go cloſe by the wind. 

&> lemand overſtag wérpen, To 

_  »- thwart one, to ſupplant one, 


OVERSTALLIG, Exceſſive. 


if 


| a Overttieren , (met een vaurtig) 
To fteer over. 4 
OVERSTORT, Poured 190," 


» . 
. 
* 


OVERSTAPPEN, To ſtep over. 


Overſtapping, (F.) 4 ſtepping my, 


OVERSTEMD, Over voted, jt: 


% 


Hy was overſtallig dronke 
2 erf. dr nk, TING * 
verſtalligheid, (F.) Exc. 
Overſtalliglyk, Became Dre, 
OVERSTAMPEN, Lo Pound wy 


again, 


wy woorien regt Over malkandey 
© is maar de ſtraat over i 
ſtappen, Ve live Juſt. eppoſte 
to one another, we only bave h 
croſs the ſtreet. 
Over de 2warigh&den heen ſtap. 
pen, 1% paſs over difficultic; 
Ik zal over al die aanmerkingsn 
maar heen ſtappen, I' paſs 
all thoſe reflex ions. 


tran fiction. 

OVERS TE, Cbiefeſt. 

De Overſte der Prieſteren, Th 
chief Prieſt. 

Overſte, (M.) a Superior, an Off 
cer, Captain, Governour , Pre. 
ſident, Lieutenant Deputy, 

Een overſte der Lyfwacht, ; 
Captain of the Life guard, 
Een Veld-overſte, a General, 

OVERSTEEKEN , (overvazren) 
To paſs over by ſbipping. 

Hy meent de eerſte goede wind 
naar Engeland over te ſteeken, 
He intends to voyage to Englands 

_  evith the firſt fair wind. 

x OVERSTEEKEN , (van bet 
eene vat in het andere lteeken) 
To transvaſate , to decant, u 

pPcur out of one ve{ſel into ans. 
tber. 
Zyn die wynen al overgeſtoken, 
Are thoſe wines decanted, 
OVERSTELLEN, I ſet over. 
OVERSTELPEN, To overwhein, 
leinand met weldaaden over. 
pen, To load one with benefis, 
Een overltelpende droefheid, 4 
overwbelming grief. 


vailed with. 
Overſtsmd worden, To be over 
ruled, 

OVERSTEMMEN, To over, 
— to prevail upon, to perſian 
With convincing arguments. 

OVERSTERK, Exceeding eg. 

OVERSTIEREN, ( overzecden) 
To ſend over. 


pr ead, A he OVLRs 


OVER 
0 
* 
5 
bees 
Orerſtroo ming, 
wing 


7 


to over thwart. oY 
QVERSTRYKEN , To rub over, 
td anoint over again. 
ES GEN, To climb over. 
QYERSTULPEN , To overwbeim,, 
ſee Overſtélpen. 
EAS TUUREN, To ſend over, 
te Overltieren, 


bg TA., N.) Surplus. 
{ard 't * der vyanden be- 


yality of enemies. 
Orertallig, Superntumerary. 
Overtallige bedienden , 
numerary ſervants. 


veſſel into another. 
OQUERTELLEN, To tell over again, 
— to number again. 

Wilt gy 't niet overtéllen? Won 
't you tell it over? | 

Ik zal het t'huis overtEllen, [1 
tell it it over at bome. 

Dat geld moet overgetéld wor- 
den, Tbat money muſt be told 
wer again. 

Orenelling, (F.) 4 numbring 

ain. | 

OERTEIKENEN „To ſet down 

out of one book inte anotber. 

OVER IT HOOFD zien, (iets on- 

gemérkt voorby gaan) To con- 
nive at a thing. - | 

Wlemand van 't gezElſchap over 

t hoofd zien, 1 over look one 
of the company. 

WVERTOGT, 

@ paſſage. 

OVERVOLLIG, Superfiuous, 
Orertöllig huisraad, Superfluous 
funii ure. | 
Ovet6.lige woorden , Superfluous 

Words, | 

Vrendilige klagten, Superfluous, 
van :9mplaints, 

vrendlligheid, (F.) Superfluity. 

Viendllig'yk, Superfluously, 

VWERTOOGEN, Covered, over- 

caſt, clouded, 


VERTOOM , (M.) (overhaal) 
A dam bet weer 


engine. 


| 


qvERSTRYDEN , To impute ; — | 


 ziryken, To ſubmit to the plu-| 


Super- 
OQUERTAPPEN , To draw from one | 


; 


(M.) A paſſing over, F 


E 
ween two rivers whe- | Ff 
fe voat; are drawn over with an | OVERTREKKEN 


B. 
Een ſchuit overtoomen, To draw 
a boat ever the dam, 
OVERTREEDEN, To 3 
Gods geboden overtreeden, To 


8 5 the commandments of 
od. 


4 


| 


Zyn orders overtreeden, To go 


beyond one's orders, 
Overtreeden , (Part. paſſ.) Trans- 
ed 


Gy bebt myn orders overtree- 
den, Lu went beyond my or- 
dert. 

Xx? Over den drempel treeden , To 
ſtep over the trecbold, to enter 
the houſe. | 

] Ik zal over al die aanmerkin- 


gen heen treeden, Pl} paſs over 


all thoſe remarks, 
Overtreeder, (M) 4 transgreſſor. 
Overtreeding, (F.) Transgreſſion. 
Dat is een zigtbaare overtreeding 
van de Goddelyke wet, Thar 
is an evident transgreſſion of the 
divin Law, 
Overtreeding van 's Konings be- 


vel, Transgreſſion of the King's | 


command. 
OVERTREFFELYK 3 Surpaſſing 
transcen- 
OvertrEffende, dent , ex- 


ceeding , excellent. 


Een overtreffelyke daad, An ex- 


cellent, a noble action. 5 
OvertrEfFelyk, (Adv.) Exceedingly, 
excellently. 
Overtreffelykheid, (F.) Excel- 
le 


lency. | 
OVERTREFFEN, To exceed, ſur- 
paſs, excell, over bear. 
lemand in wysheid overtrEfFen , 
To furpaſs one in wis dom. 
Die onderneeming overtreſt al de 
werken der oudheid, That un- 
 dertaking ſurpaſſꝛth all the works 
of old, of antiquity, 
Overtréffing, (F.) A ſurpaſſing , 
excelling. | 
OVERTREK, (N.) Chet geen men 
_ Ergens- overtrEkt dat het niet 
beſchadigd word) a Caſe, © 
Een overtrék van een bed, 4 
bed-caſe. N 
Een overtr&k van een ſtoel, 
I The cover of a chair. 
Een overtrék van een degen, 
Tbe ſcabbard of a ſword. 
Een kinder overtrèk, A frock 
or a child. ' © | 


„(overhaalen) 


— 


0 draw over, 


— 


| 


| | 


ql 
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&> OvertrtEkken , (bekleeden ) To 
_ rover | 373 
x3 OVERTREKKEN,, (overgaan) 
To paſs over, to march over. 
OvertrEkking , (F.) Adrawing over, 
— @ covering, — a mar- 


cbing over. To | 
Overtiekrok, (M) } Afrock, 
OVERTRERKSEL, (M.) ] ſurcoat. 


OVERTROFPFEN, Surpaſjed, ex- 
ceeded, ex cell. 

OVERTROKKEN, Drawn ever; 

| covered, * 

OVERTUIGD, Convinced, con- 
vited, 

OVERTUIGEN, To convince , con- 
vict, per ſu ade. 

Een misdaadige overtuigen, Te 
convit a male factor. 

Ik heb hem door die reden over- 
tuigd, I convinced bim by tbat 
argument. 

Ik ben van de waarheid ten vol- 
len overtuigd, I am fully per- 
ſuaded of the truth, | 

Overtuigende redenen, Onvin- 

eing arguments, 

Overtaiger, (M) A convinces, 

Overtuiging, (F.) A convincement, 
convitt᷑ ion. 

OVERVAAREN, Zo paſs over by 
water. 

Wy moeten die ſtroom overvaa- 
ren, We muſt croſs that ſtream, 
that river. 

ft Wy zyn al grooter Zee overge- 
vaaren, (wy zyn al in grooter 
nood geweeſt) We bave been 


3 
* 


| 


in a greater diſtreſs before now, 


{ Overvaart, (F.) A paſſage by was 


ter, a ferry. | 
OVERVAL, (N) 4 furpriſe, — 
Surfeit, | 


Wy. hebben geen vyandelyken 
overval te vreezen, We bave 
u tl ing to Fear of an invaſion of 
the enemy. | 
x? OVERVAL , (ſchielyk en on. 
verwagt ongemak) Syncope, a2 
ſudden decay of the ſpirits, a 

._  ſavoon, or fainting fit. 
Hy kreeg een overval, He got 


n. | 
OVERVALLEN, To ſeize upon, 
ſurpriſe, overtake, overthrow. 
Den vyand overvallen, To ſur. 
' priſe the enemy. 19 


14% git IE 
Als gy tot mynent gelieft te ko- 
men eeten , waarſchouwt my, 
maar komt my niet overval- 
len, If eu will come and dine 


with 


624 OVE. 
| with me, pray ſend me word, but 
| do not ſurpriſe me. 
De avond overviel my, The night 
© __ overtook me. | 
Oyvervallen, (Part. paſſ.) Seized 
upon, overtaken, ſurprized. 
Zy wierden door den vyandover- 
* , vallen, They were Tiste upon 
by the enemy. | 
- Wy wierden door eenen zwaren | 
orm overvallen, We were 
overtaken with a terrible tem- 


peſt. 25 
OVERVEEL, Too much. 
OVERVERWEN, Zo dy or colour 

again. 


OVERVET, Too fat, exceeding 


at. 4 
ovirvinn IG, Very fierce. 
OVERVLIEGEN, To fly over. 
OVERVLIEGER, (M) An ex- 

cellent artiſt , an exceeding{quick 
Workman. | 
OVERVLIETEN, To fu over. 
OVERVLOED, (M.) Abundance, 
plenty, ſtore, great quantity. 
Hy heeft van alles in overvloed, 
He bas plenty of all things. 


* Uit den overvloed van t hart 


ſpreekt de mond, Out of the 
fulneſs of the. beart the mouth 


ſpeaks. 22 
Overvloedig, Abundant, plentifull, 
plentecus. | 


' Hy is te overvloedig van woor- 
den, He is too copious in bis 
words. 

Ik ben overvloedig voorzien, I 
amðm abundantly provided. | 

Overvloedigheid, (F.) Plenteous- 
neſs , plentiſuineſs, 

a » Plentifully , abun · 


antly. 
OVERVLOEIJEN , To overflow, 
abound. | 
J Dat land vloeit over van alles, 
That country bas a plenty of all 
things. | 
Overvloeijing, (F.) An overflowing, | 
abounding. 
De overvloeijing van de Ny}, 
- The overflowing of the Nile. 
OVERVOEREN, To carry over, 
to transport, translate, convey, 
Overvoering, (F.) A carrying over, 
transporting, conveyance. 
OVERVRIEZEN, To freeze up. 
OVERWAAIJEN, Ts blow over. 
De buy wel overwaaijen, 
That ſhower will blow over. 


 OVERWAARDIG, Very worthy. | 
| K 


D » Too much foa- 
_ ked. Jr 
OVERWEEGEN, (overpeinzen) 
To ponder , weigh, conſider, 
De zaaken rypelyk overweegen, 
To conſider things maturely. 
Overweeg de zaak ter deege, 
Conſider tbe matter duely. 
x3 OVERWEEGEN, (zwaarder 
weegen) To overpoiſe , to weigb 
more than the due weight, 
Die baldaadigheid weegt over, 
That inſolence goes too far, 
oOverweegen, 4 nog eens wee- 
gen) To weigh a ſecond time, 
to weigh over again, 
OVERWEG, Along the way; — 
away. . 
Toen wy averweg reisden , When 
we travelled along the way. 


lk kan met hem niet overweg, | 


J cannect away with bim. 
OVERWEL, Extraordinary well. 
OVERWELDIGD , Conquered , 


born. - | 
OVERWELDIGEN, To overcome 
by Force, to over match, over- 
bear. 
Een Stad overweldigen, To for- 
ce a town, to conquer it. 
Een maagd overweldigen, To 
force a virgin, to raviſb ber. 
Op deeze Petra zal ik myn ge- 
meinte bouwen en de poor- 
ten der bèlle zullen dezelve 
niet overwẽldigen, Upon this 
rock I will build my church ; and 
the gates of hell ſball not prevail 
againſt it, Matth. XVI. vs. 18. 
Overweldiger, (M.) A conguerer. 


by Force, over · matebing. 
OVERWELFD, Yaulted, arched. 
| Fen overwelide gang, Anarcbed 
gallery. | 
OVERWELVEN, To vault. 
Een k&lder overwélven, To 
vault a cellar. 
Overwelving, (F.) A vaulting. 
OVERWERK, (N.) Tbat which 
one works above bis task. 
 OVERWERKEN, To work too 
much, to odertire, to work more 
than one's task. 
Overw&cken, (overbodige wer- 
ken) Works of ſupererogation, 
OVERWERPEN ,- I caſt over. 
OVERWIGT, (N.) Over-weight, 
vantage. 
Overwigtig , 


over matcbed, over ruled, over- | 


Overweldiging; (F.) An overcoming | 


Weighing more than | 


alſo Very i 
OVERWINNAAR, row 
queror , ſubduzr, g 
Willem den overwi 
liam the congueror. 
OVERWINNEN, To overcome 
conquer, ſubdue, f 
yne vyanden overwinnen, 7 
ſubdue one's enemies, 4 
2 K overwinnen , 7; 
7 to conquer i 2 
Y Eene zwaarigheid oi 
D ſurmount a difficulty, * 
Een Stad overwinnen, Ty (9, 
quer a town, 
x3 Overwinnen, (winnen) 7 gain, 
win, get. 
Gy zult daar niet by overwin. 
ey „ Tou will be no gainer 
yi. 
Kinderen overwinnen, Ty gu 
chilaren, | 
Hy heeft vier kinderen by zy 
vrouw overgewonnen, He pu 
four children with bis wife, 
Overwinnend, Viforious , conque- 
ring. ; 
OVERWINNING , (F.) Pitt; 
the upperband, - 
De overwinning behaalen, ( 
wegdraagen) Ag tbe vid yy 
(or the upper- „ bo get (or 
carry) the day. 
OVERWINST, (F.) That wiid 
one bas earned beſides bis wages 
or tbat which one gains abou 
what be ſpends ; the inert 0 
one's ſtock ; the ſurplus ; a ne 
degree of gain, 
 OVERWINDEN , Io draw & 
with an engine; alſo 10 uin 
over again. 
gig; „(F) 4 on 
w2reſs. 
OVERWINTEREN, T7 wintr 
to ſtay during the winter in 
place. i 
Onze ſchépen hebben in el 
pPpaanſche haven overwinterd 
Our ſbips bave been in a Span 
port during tbe winter. 
OVERWONNEN, Ouercone, c 


Adauered. : 
OVERWOOGEN, Weights, © 
dered. 

a lang genoeg 
hebben beſloot hy = 
a mature deliberation be 


ved on —. 


anaar, Wil, 


| 


overwoogen t 
Aft 


re 


G 
1] 


OEl 


ov. 
OVERWYS: ,  (Adj.): Exceetling | 
ours. (Subſt. N.) Aſſign 


OVERWYZEN 
OverWyzing 652 ) 4 1 
OVERYLD, recipitated. 
OVERYLEN ; (te zeer verhaaſten) 
To precipitate , burry or over- 
- haſten, to do in baſte. 
Oreryling , 4. ) Precipitation, to 
reat baſte , over-baſtineſs. 
OVERZAAID, Sown upon. 
OVERZEE, Beyond ſea, 
Hy komt van overzee, He comes 
from beyond ſen. 
Hy neemt de reis overzee, He 
does that voyage by ſea. 
Orerzeeſch, Transmarine. 
Overzeeſche landen, Transmari- 


other fide of the water. 
OVERZEGGEN, To tell again, to 
repeat, report. 


things. 


zeggen , Jou bave not bing to ſay 
about it, it is not your buſineſs. 
1 Overturned by ſai- 


onen en. To ſail. to the other 
de of the water, — alſo to 
overturn by failing to overſail. 


van Helvoetſluis na Harwich 
overzeilen , One may do the paſ- 
ſage from Hetvootſluice to Har- 


Een ſchip overzeilen, To run fou! 
of a ſhip, to overſail it, 
Overzeiling, (F.) 4 m over 
by ſaili 


Ng 
OVERZENDEN, To ſend over, to 


1 
transmit. 

1 lemand over zenden, To ſend one 
ber. 


Geld in wiſſels overzEnden , To 
make over money, to remit mo- 
ney by bills of exchange. 
OVERZECTEN,, (met een ſchuit 
of ſchouw To ferry over, to 
carry over with a ferry boat. 
ich met de pont laaten over- 
— » Topaſs over in a ferry- 
bat. 


bor ſe «vas 
5 OVERZET 
To translate. 
E EL. 


erry'd' ob“. 
EN, (vertalen) 


To refer, aſi gn. 


ne countries, countries at the | 


Die ſnapper loopt alles overzẽg · 
gen, That tell. tale reports all 


I} Gy hebt er niet met al overte | 


Men kan in vierentwintig uuren | . 


wich in four and twenty hours. 


Het paerd wierdt overgezẽt, The | 


./ OVE. 
Duitſch overzẽtten, Tu trans- 


late a book from tbe Engliſh into 
Dutch. 


Van woord tot woord | overzet- | 


ten, To translate Jeroilely, word 
For word. 
Overzꝭtter, (M.) Coverhaaler) 
A ferry man. 
x Overzetter , (vertaaler) 4 trans- 


lator. 


venty greek translators, the ſep- 
tuag int. 
Overaetting, (F) 4 translation, 
traduct᷑ ion. 
Het boek is herdrukt met een 
nieuwe overzEttinge , The . book 


lation, 

De overzetting der zeventige , 
The verſion of the ſeventy. 

OVERZIEDEN , To /eeth over. 

OVERZIEN, To look over, to over- 

66, 

en kan van hier de heele Stad 
overzien , From bence one may 
ſee over the wbole town, | 

XF Overzien, (naazien) To review, 

reviſe, 

Een weérk overzien, To reviſe, 
or lick over an ingenious piece 
of work, to mend it. 

Zyn 18s overzien, To read over 

one's leſſon. 

Overzien, (overſlaan ) To Skip 
over, to paſs by, omit , ſee Over- 
ſlaan. 

Overziener, (M.) An overſeer , — b 

a reviſer. 

Overziening, (F.) 4 looking over , 

overſecing , a review , reviſing, 

OVERZILVERD, Done over with 


* ſilver. 
OVERZILVEREN, To do over 
with ſilver, © 
OVERZINGEN, To ſing a ſong a 
ſecond time; or to ſing Jo loud 


of a river. 

OVERZOUT, Exceeding ſalt. | - 
OVER ZULKS , "Thertfore, 1 inſo- 
muc 


OVERZWAAR, Exceeding heavy. 
OVERZWART , Exceeding black. 


OVERZWEMMEN , To ww 


over. TOE 
K k kk. 


„ Een bock uit het Engelſchih bet 


it reprinted with a new . 


[ 


that it is heard at the other fide 


| Hy is ziek, en overzulks blyven 
rd zaaken ſteeken, He is fick | 
and by that reaſon things don 1 


De zeventig overzttters , The ſe * 


OVE. Ox. OV. PAA. 625 

51 Zen rivier overzwẽmmen „ T 

im ober a river, to * a 
river in ſwimming. 

Overzwemming , F * — 
over. 

OVERZWERVEN, Tv bover over, 

1 D r. 

OVERZYDE, (F.) The other fide 
of the way, or the other fide of 
the water. 

Hy woont aan de overzyde van 
de gragt , He lives at tbe other 
ide of the channel. 

OVER ZYN, To be over. 

. zullen daadelyk over zyn, 
'e will be over this moment. 
Wy zyn al over de helft van de 
weg, We are more than balf 
way. by 
Wy Zyn — Fe paſſed moeite al 
Over, We are the prea- 
teſt troubles. pale 10 

n ZYNENT, Over againſt 

| Daar* woont een brouwer over 
zynent, There lives a brewer 


over ogainſt bim, oppoſite bis 
door. 
OX. 


an; (M.) The arm-pit, or arm- 
ole, 
OXHOOFD, (x. ) a Hogsbead, a 
 certain' wine-cask. 1 
OY. 
OY, (F.) An ew, ſee Oo. 
OYEVAAR, (M.) A ſtort, ſee 
Ooijevaar, 
PAA. 
AAD IE, Pagie, (M.) 4 page, | 
a page of bonour , ſee Pagie, 
PAAI, (F.) (betaaling Payment. 
Hy is maar een ipaai ten agte+ 
ren, He is only one payment be- 
bind, in arriers. 
(&) Een oude PAAI, (M) Anu old 
fellow, an old dotard. 
Zy trouwde een oude paai, Sbe 
married an old dotard. 
PAAIJEMENT , (N.) Small money. 
PAAIJEN,, (te vreede ſtellen) To 
jemand met woorden paaijen, : 
To blind one with. fair words. 
Die luiden zyn wel te pazijen , 
Tbat people is eaſily ſatisfied, * 
| Ik laat my 20 ligt niet paaijen, 
I am not ſo eaſily ſatisfied. 


$2 PAAIJEN;, (met harpuis be- 
we ſtryken) To To * 


Een 


8 


« © 1 * I 4 o 
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Een ſchip-paaijen ; (de huid van 
deen ſchip zo ver als“ t in 't 
water gaat met harpuis beſtry- 
ken) To grave or pay à ſbip, 
to careen a ſbip. n 


PAAL, (M.) 4 poſt, pile. 


Een paal in de grond ſlaan, 7 


ram a pole into tbe ground. 
Een paerd aan een paal vaſt bin. 
den, To tie a borſe at a pole. 
Zo valt als een paal, Immovea- 
| ble as a poſt; | 
82 PAAL, (ſcheidspaal) a Limit, 


Gods goedheid kent paal n6g 
perk , The goodneſs of God is 
wit bout limits or 5 
PAALEN, (t meerv.. van paal ) 
Piles, poles, poſts,  _ 
' Amſterdam is op paalen gebouwd, 
' The buildings at Amſterdam reſt 
upon piles. 1 5 
Een bölwerk met paalen voor- 
zien, To ſtrengthen a bulwark 
with-palliſatos, NN 
Paalen inſlaan, To ram in piles. 
aalen, (paalwErk aan den in- 
gang van een Haven) A ſtac- 
cado, a piling or pile- work at 
the entrance of a barbour , to 
ewbich the ſhips are moored or 


_ faſtened. 
'Ex pal en, ({cheidspaalen) Bounds, 
limits , borders, 
Dat is geſchied binnen onze paa 
len, That was done within our 
borders. 
's Lands paalen uitzEtten , To ex- 
tend the limits of the country. 
1 Binnen de paalen van eerbaar- 
heid , Within the bounds of mo- 
dieſty. 8 
1 Dat zal zyn ſtaatzucht paalen 
ſtellen, That will ſet bounds to 
PAALEN, To border ujon, to 
De Nederlanden paalen aan 
VPrankryk, The Low-Countries 
border upon France. 


PAALGELD, (N.) Money paid for 


tie barbouring of ſbips, to keep: 
the pile work in repair. 
Priem en paalgèlid betaalen, To 
pay tbe pile work money. 
PAALING, à Spitchcock-eel. 
Dok de pot-toe, daar is paaling 
in, Don't discover or reveal tbe 
ſecret. . aden I 4 
Paalmeeſter, (M.) The gat berer of 
bbe pile - work money 


— 


COS bas, 1 
0 11 f 
1 . » „ . 
EY * 
- 
* 


PAA. 
the pile worrx. Eh, 
PAALETEEN, (M.) A bound, | 


PAALTIE, (N) A lietle poſt, 
— i 


x 
ny 


Paliſſaao, ſtaccado. Ia 
Aan den ingang van de Haven 

is een zeer ichoon. paalwerk, 

At the entrance of tbe barbou 
is Ages: fine ſtaccado, or pile- 


tle, pannier, | 
PAAP, (M.) a Prieſt, Parſon, 
curate. 
By de paap te biecht gaan, To | 
confeſs to the curate. 

Paapebloem , (F.) (paerdebloem) 
Swine-ſnout , dandelion, an herb. 

Paapekullekens, (zéker kruid ) 
Wake- robin. | 

Paapenaad, (de platte naad van 
een zeil) A flat bem, or ſeam. 

Paapenhoed , (zekere bloem) 4 

| monk's-cap, © 
Paapenhout, Prick-woed. 
Paapery, (F.) Popery. 
PAAPJE, (N.) (een zyworm die 
geſponnen heeft) a Silk-worm 
in its cod. | 
Paapſch , Popiſh. 

Hy is bitter paapſch , He is a 

hitter papi t. | . 
PAAR, (N) A pair, a couple. 

Een paar ſchoenen of kouſen , 4 
pair of ſhoes or ſlockins. 

Een paar eijeren, A couple of 
eggs. 

Ik geef 'er een paar ſchellingen 
voor, I paid two ſhillings for 
it. | 

Dat zal nog een paar worden, 

't Will be @ mateb one time or 

Een gelukkig paar, A bappy cou 
>. Bf | 
Paar aan paar gaan by een be 

graaffenis, To go two togetber 

at a burial. & | 
| * Daar'is geen paar of 't gelykt 
malkaar, There is never a Cour | 

ple without ſome ſumilitude, 

PAARD, (N.) A borſe, ſee Paerd, 
| and its derivatives, 
PAAREL, A pearl, ſee Paerl. 
PAAREN, To couple, to match. 

Handſchoenen paaren, Tomatcb 


„ el 8 
Tortelduiven paaren, To couple 


Paalmoſſelen, Muſcles that ftick to | & De töneldulven putten 


| PAARTI]E, (N.) 4 + TO 
—_ 8 5 Jhallor youy 


PAANDER, (F.) (ben) A ſcut | 


— 
. 


PAAUW, (M.) 4 Peaccck. 


| tFurtle-doves couple al A, n. 
PAARS, Violet-colour. uh 


K > N 
Dat is een jong paartie . 
PAASCH ample; N 
Paaſche, } 0 = after, Paßt 

Tegen paaſſehen, About eaftey 
e time does ae, 
time 5 ea ; 
this year ? erden full 
Paaſch-avond, Eafter eve. 
Paaſch-bloemen , ( maankryig) 
Lunary, or moon-w „A ſort 
of herb. 1 il 
Paaſch-brood , Eaſter loaves, 


Paaſch-dag, Eaſtergay. 


Paaſch-eijeren, Eggs boil'd on to 
terday. a 
Paaſchlan, (Ny Paſſover. 
aaſchlam, (N.) The paſcal 
Paaſchtyd , Eaſter. PO 


Paaſchweek , ITbe eaſter boly days, 


eaſterweek, 


Zo hovaardig als een paauw, 4; 
Proud as a peacock, 
Paauweſtaart', (F.) A peacock's 
train. 
Paauwe-veeren, Peacock's feathtr;, 
Paauwin, (F.) A peaben, 
Paauwtje, (N) ( jonge paauy) 
A young peacock. 
PAAY, ſee Paai. 
PAAYEN, ſee Paaijen, 
9 PAC. 


PACHT, (F.) 4 farm, impoſt. 

In pacht neemen , To take ts 
farm. IN 

In pacht geeven, Ts give to far. 
Daar is een zwaare picht op die 
waaren , There lyes an beavy 

impoſt on thoſe commodities, 

Zout-pacht, A duty on ſalt, 
Hy heeft de pacht van de wy- 
nen, He is the farmer of it 


wine. 
Hy heeft de l&verantie derleger- 
| — picht, He is ile 
purveyor of the army. -- 
Pacht, (la dhuur) Rent, 
Hy kan zyn pacht niet opbren- 
gen, He is not able 10 pay bis 
rr F "Rig 
PACIHTEN, To farm. | 
Hy heeft dat [and gepacht, Ht 


- 
. ” 


| turtle-goves, _ 


j By 


Py 
Gt BED , 


Pa 
Pa 


N 2 6 in p 2 9 — . * " 
l * af e 5 4 — 
9 | 1 I - * % „ 


1 
i» 
„ 


pk. F 
e de pacht van t zout]! Een Zee paerd, a Sea borſe. | 
. He bas farmed the im- . paerd, a Wooden 
the: ſabe L ra ho hf 
on u £4 farmer, I Een foldaat'op tt houte paerd 
vachterſpEl A 4uteb childiſh game, | 2Þtten,, To put a ſoldier en the 


* Als 't hinkende paerd maar niet 
agter aan komt, It is net im- 
probable but that bad news may 
come afterwards, 

't Zyn hoeren als paerden, They 
are black gard % % ,t. | 

Apöſtels paerden, (de voeten) 

Hy is op zyn Apöſtels paer- 
| den gekomen, He came a foot, 
walking. | 


Bereidt den weg des Heeren, 
maakt zyne paden regt, Pre- 
| pare ye the 42 of the Lord, 
mae ſtraight a bigb way for | 
bim. (. v2 4% + Yo. | 
Het pad der deugd inſlaan, . To 
walk in tbe path ef ae 40 
Op het regte pad zyn, 1 be in 
tbe right pate TT 
op cen pad zyn, To be upona | Te paerde, On borſeback. 
ramble , to be gadding abroad. Te paerd' ryden , To yide on 
Die meid is altyd op een pad, borſeback. | 
That maid ſervant is always Fen paerd beryden , To ride a 
 guſſiping. : LO Baſes) 
Het haazepad kiezen , To ſcam-| pon paerd v 
per, to run away, to make one's 


oor de eerſte reis 


ſcape f hs ng break a borſe, to 
kſcape. | | | 3 hors: | | 

obe en 70 2 To betake | Te paerd' ſtygen, (of klimmen) 
| PAD or ADDE, (C 54 toad. To take borſe „ to get upon a 
| * 0 0 borſe. 


* Hy ziet wel dat hy op een pad 


K f. . | 
getreeden heeft, He ſees new Van het paerd afzitten, To come 


ef of one's borſe , to dismount, 


that be did amiſs." . Een paerd den vollen toom gee- 
GY een pad, He ſwoll we „D give a borſe the bead. 
ire d tea. 


Een paerd de ſpooren geeven, 


paddeſteen, (ſteen die men in 't To ſpur à borſe. 


hoofd der padden zou vinden) 


— Ae. = * 
- 


: Toad — n rack mou rs 0 „ To ſhoe a 
addebloem, (koedil, 2zéker , $ 
. kruid) Toad-flower , an herb. Paerden inſpannen, To put bor 


es to a coach or waggon. 

Paddeltoel, (C.).4 muſbrom, tood- | 5 rydt niet wel te 1 He 
ſtool, champinion. is no good borſeman. 

PADTJE, (N.) A little or narrow. Zy rydt zeer wel te paerd, Sbe 
path, Wie is a very good horſe woman. 


| Paerdeberyder, (M.) A borſe-brea- 
MERD, (N.) A borſe, ſteed. ker. 


n 

Len paerd dat fyn van hals en] Paerdebloem, (F.) (paapebloem) 
beenen is, A ſtately borſe, tbat Dandelion, ſwine ſnout. 
carries bis bead banidſomely, [Ma | of Paerdebloem , (koe- weit) Black. 
RIN and BOYER wheat. 


WS. 


* 1 5 Hackneys ſes to eat. 
Een Koets-paerd, a Coach borſe, ſe, a borſe thief, 


5 Een Ry-paerd,, @ Riding borſe. | Paerdehaair, (N.) Horſe- baair. 
wy ken Trek-paerd, à Draw borſe. | Paerdekam, (F.) A borſe comb. 
Een Wagen-paerd, a Waggon - Paerdeklaauw, (F) A boof. 
Hy . e 39101, FIT Paerdekleed AG 3 A borſe- olutb. 
2 


Len Hand-paerd , a Led. borſe. Paerdeboonen , (M) Beans for bor- 
Paerdedief, (M.) 4 ſtealer a bor | 


: 
[ 
* 
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/Paerde-kooper;, () A jock ,4 
* dee 9 0 


Paerdekrevel, (P.) That *wbich,in 
Latin is called Hippomanes, 
being either a piece of black fleſb 


called the farmers game, Or play, | - e. in the bead of a new-foaled colt, 
unknown in England. £1 Een dampig paeg, A purſie, a with which they ſay witches ma- 
pachthoeve, (F.) A fam. ſwort winded bor ſe. e men mad;' or a certain berb 
Pachting F.) A farming. | Een ſchigtig paerd, 4 frightful or liquor which is ſaid to make 
1 5 borſe, @ reſtive borſueGQ. borſes mad. mr 
N90 4 oth, was... | Een'hinkend;paerd, 4 lame o Pr e — ) 3 
at, aa g. i 0 Sj | Faerde-100Þ, e race. 
Pale a pad , A beaten path. | , DN N P 


Paerde-lyn,' ( trEklyn) A borſe 
tne to MY 5 p 
Paerdeman, (M. centaur, balf- 

man belferſe | 77 OE 
Paerdemarkt, (F.) ( plaats daar 
de paerden te koop ſtaan) The 

bor ſe market. | | 
Y Paerdemarkt, (Jaarmarkt voor 
= paerdekoopers) A4 borſe- 


Paerde-miſt, Horſe- dung. | 

Paerdepronk, (F.) Herſe trappings. 

Paerderyder, (M.) A horſe man. 

Paerderydſter, (F.) A berſe wo- 
man. | 

Paerde-ſchop, A borſe's kicking , 
winting, yerking , flinging , or 

ſtinging out with bis beels. 
Paerdeſmidt, (M.) (hoefſmidt) 

A ar rier. 

Paerdeſtaart, (F.) Horſe tail, alſo 
a berb ſo called. 

Paerdeſtal, (M.) A borſe ſtable. 

| Paerdeſtront , (F.) Horſe dung. 

Paerdeſtroe, Litter, ſtraw. 
Paerde-teelt, (M.) (paerde f6k- 
kery) A ſtud, a race or breed 

Paerdetooiſel, (N.) Horſe-trappings, 

Paerde-tuiſſer, ſee Paerdekooper. 

Paerdevlieg; (F.) A borſe fly, a 
brizzle, or dun y, a gad-bee. 


| Pacrdevoer, (N.) Forrage , boyſe- 


meat. 

Paerdevölk, (N.) Horſe- men, Ca- 

valry. 

Paerdevracht , (F.) A borſeoad. 

Paerdevyg, Horſe-dung. 

PaerdeweErk , (N.) Horſes-work. 

Paerdewet, (N.) A borſe-pond. 

Paerdezoen, ( oorvyg) A box, 
cuff, or blow on tbe ear. 

Pa erds-klaauw, (hoefblad, ztker 

kruid) Horſe-foot , an herb. 

Paerdtje, (N) A little borſe, 

1 Hy is aanſtonds op zyn paerdt- 

| je, He grows inmediately an- 

gry , be falls out for a trifle, 


| PAER- 


628 PAE. PAG. PAI. 
PAERDEN, (met cen: 
bag we voortrekken To draw 
"wy zeilden meeft., maar. een 
gedeelte van den weg moeſten | 

__ wy. paerden, We ſailed the mot 
Part of the way, but ſome part 

4 ee tid 


* — 


of a borſe 0 
PAERL, (F.) Pearl. 

Fyne paerls, True- pearl. 

Zy is 20 nt als een paerel, Sbe 

f is as neat as a pearl. 

Dat is de paerel van de vrou- 
wen, Sbe is the pearl of wo- 
men. 

J Dat is paerels voor de zwynen 
WErpen , That 6s throwing pearls 
before the ſwines. _. 

& PAEREL, (tandje voor aan 

kantw8rk) a Purl,, 

A PAEREL op t oog, A-catara@ 
in the eye, a pearl in the eye. 

PAEREL-LYN, (paerde-lyn, lyn 

boven aan de grocte zeilen , 
daar de matroozen met de voe- 

ten op ruſten kunnen) Ropes at | 

the to> of the main-maſt' ,- on 
which the ſailors reſt their feet. 
Prertz nber „C.) De mot ber of 

ls. 


pear 
Paerl- gruis, (de kleinſte Oeſter 
paerlen) Small pearls, 
Paerlkcleur: Pearl- colour. 
Paerlkruid, (N. ) Gromwel gro- 
„ 
Paerl-ſchulp , Pearl. Bell. 
Paerlſnoer, (F.) A neck lace of pearls, 
7 Th of pearls. 
Violet colour, or purple. 
PAF. 


1 PAF, (flap) Sluggiſb, lazy, ſlow, 
lithes , dull. 
Men word paf van al dat eeten, 


One grows dull of wy much 


eating. 
PAG. 
PAGADET, (M.) (duif met een 
een groote en hooge bẽk) Pa- 
gadet, a kind of pigeon. 
— ha, (M.) (Edelinaap) A 


page. 
+— PAGINA, (bladzyde van een 
boek) A page of a book, 
Zie op pagina drie en vyftig, 
Look on the 53 tb page. 
PAGODE, (F.) (Tempels der Af. 
godiſche = Wil" + 
PAGT, ſee Pacht. 


PAL. 
— "PAIR, (Ryks - Vörſt) 4 peer. 


erd een 


| 


1 


.| ,Goud en Diamanten Wb 


PAI. PAK. 
De geeſtlyke en waereld e pairs 
van Engeland, The . and 
temporal Lords of of England. 
Pairſch 
niet 


n aan een Graafſchap 


Peer 


rage, bis "dignity M ua peer. 


Pals, (C.) nn Peace. 
PAK.” 


PAR, (N.) A pack, * 

Een pak aan Fe ſchuit sagen „ 
To carry a parcel to the barge 

Een pak linnegoed , 4 parcel of 
linen cluthes, 

Een pak laken, 4 pack of cloth. 

Met pak en Zak vertrèkken, To 
m—_ away with bag and bog 


Een zwaar pak, a Heavy burden. 
Dat legt my als een pak opt 
hart, Tbat oppreſſetb my beart, 

like a beavy burden. 
Een boos wyf is cen laſtig pak, 
2 bad wife is a trouble om bur 


Ex Fen pak kleeren „A ſute of 
. clatbes, 
Een winter pak, 4 ſute of clothes 
For the winter, | 

Pakdoek , (N.) Pack cloth. 

Pakdraager , (M.) A porter. 

PAKHUIS, (N.) 4 ware-bouſe, 

| ſtore-bouſe. 

PAKJE, (N.) A little pack. 

(t) Een pakje loozen, To be de- 
livered of a cbild. 

XP HY heeft zyn Zondags pakje aan- 
etrokken , He put on bis my 
ute. 

PAKKAADJE, (F.) Baggage i 

luggage. 

1 heeft zyn pakkaadje voor uit 
gezonden, He ſent bis bagage 
before. 


ne pakkaadje, Gold and dia- 
maonds take up little room. 
PAKKAS, (F.) 1 A caſe to pack up 
Pakkitft, (F.) F Wares. 6 
Pane. 8 ) a Ware-cellar, 
Pakkelder , (kElder daar een pak- 
ker in woont ) A cellar where 


„N) (waardigheid die | 
of Hert6gdom gebEcht is)-Pee- | 


bat Dutcby LY 2 eerage. 
+ ping ee Lid van | 
pair) Tbe F a peer. 
N heeft op Zyn pairſchap 


rage, | 
| Dat Hert6gdom is cen pairſchap, | 


— 


| 


xp Pak, "Claſt) burden, load, | 


beroepen, He pleaded bis pee- |. 


444 
a 


Ph 


* 5 
PAK. PAL. 
ba keep ber abode in le 
day time. 
PAKKEN, To 15 up, . * 
eren en, T, 
elch, 0 pack ) 
Haaring | pakken , To barre 9 


Zy waren dende met 1 
pakken, They were by buſy with 
packing up their goods, 

U Lyne biezen, pakken, zich weg 


| pakken, 7p pack away, w j; 


8 F 
*. 10 weg, Pack bence, gen the 


"Og malkander pakken, To accu. 


mulate , to beap up, 
Pakker, (M ) A packer, 
Pakkery (F.) A place where goods 
are 48 
Hzaring-pakkefy 4 place where 
rrings are packed up in 
TG,” en 
'Pakket, (N.) 4 ſmall pack, packe, 
Een pakket brieven, 4 packet, 
= parcel of of letters, 
Pakketboot 92 A packet boat, 
Pak mand, F.) 4 backet for warti, 
Paknaald , F. 1 
Pakpapier, (N.) Packi er. 
Pakltök, e Rick, * 
Paktouw, (N.) Pack tbread. 
Pakzadel , (M.) A pack- ſadale, 
. ſumpter ſaadle. 
Pakzolder, (M.) A left a war 


bouſe. | 
PAL. 


PAL, (F.) (een werktuig ter zyd: 
van een ſpil, waar méde de. 
zelve beléèt word agterwaatts 
te draaijen) An inſtrument to 
keep a ſpindle from turning. 

PAL, Firm, immoveable. 

Pal ſtaan, To bold ou; fouly, tt 
' looſe no ground. 

Het voetvölk ſtond pal, The 
foot kept their grouna. 


V lemand pal zꝭtten, To argue 


very cloſe with one, to bind ane 
with a r to confute un 
anſwerahly, to put one 10 0 
non plus. : 
xF Te pal komen, To meet with 6 
difficulty or obſtacle. 
PALAIS , ſee Paleis. | 
PALANK , ( Turkſche borltwee 
ring, aarde ſchans met ſtorm: 
paalen voorzien ) goons + 
piece of fortification made i 
great poles or ſtakes. 


* 


5A. 
TYN; (does waardigheid 
pul in Poole &C.) Palatine. 
be Cf Palatyn van den Rhyn, 
The count palatine of the Rhine. 
' palatynſchap , (ſtaat of waardig 
heid van een palatyn) A coun- 
ry palatine or Palatinate, 
LATIN, or 1 (een ſoort 
van een neus doek FA door de: 
vrouwen om =. hals gedras- | 
| gen word) 4 ippet. 
PALEEREN , Crich 'opſthikken )|| 
To tire, adorn , t im, to 
prank, to dreſs. 
Ty heeft drie uuren voor de ſpie- 
Fel 
et Sbe ſtood three bours befo- 
re ber g. 5 to dreſs ber” ſelf. | 
pleerſel , (N.) A tire, ornament. 
paleerſter , (F. | 
PALEIS, (N.) a Palace. 
Alle die huizen gelyken palei- 
zen — = theſe bouſes look like 


LET, . CN ) (ſchilders verfbordt. 
je) a Pallet. 

(Palit, (om mede te puslen) 

1 Battledore, @ racket. 

PLETTEN, To N at ſhite 


cock 


— 


Will we play at ſbittie-cock to- 
getber? 
ALLY, F. ) « a Rack or pulley for 
torturing. 

Aan de paley brsggen ; To cuuſe 
one to be tortured; or toi bring | 
one on the rack. 

*PALFENIER,CM.) (Stalknecht) 
An boſtler. 
N (Mu) a Spitchcock - cel, 


fn. 
MLLISSADE, (F.) Paliſſado. 
Fal M, (C) 68 ewas) Box. 
Magde. palm, Periwinkle. 
Steckende palm, Furze, ubin. 
De palm is een zinnebeeld van 
de zége, Palm (or bes) is an 
emblem of victory. 
@PALM, (F.) (van de hand) 
Toe palm 7 tbe band. 
Palma-Chriſti, (cker boompje) 
Palma-Chriſti a ſort of a plant. 
MLMBOOM, (M) a Tun wee, 
— Bor tree. 
Famenhout, (N.) Bex-wood. 


"- 


tree. 


Funtak, (M) 4 2aim-branch. 


—— 


— 


ral. l ; 


{ 


- 


| 


geſtaan om haar te palee-| 


XA tire bomann. 


Willen wy amen wat dend 2 


init, The bla res, ; ihe date- 
| PAN : „Kk pa) a Roof ite, ſee 


[ 


| 


| 


4 of tbe biggeſt and baute = 


{ 


t 


PAL. PAM. PAN. 
"Den weg met palmtakken beſtrooi- 
\ jen; To firew brancber f _ 


in the way. 
Palmweek , 722 The(paion week, 
alm- wine. 


Palm-wyn | 

Nimzundzg, (M.) N 

PALMSLAG, (M) a Note with 

tjbe palm of the band. 

PALS-ROK, "(M) {pelgrims rok) 

gon, coat. © 

| Tv bold out inh. 

to loſe, no ground 
Hy ſtaat 1 pal als een paal, 

He ſtandſ at ſteady as a poſt. | 

PAEST Aaron, I Ya Palmers 


"ſtaſfe.-.* 


— A . 


de PALTS, &2, The Palatinat in |. 


Germany mA. 
PALTSGRAAF , 0 a. Count 
Palatinate. 


r (00 a Count Pa- 


© / PAN; 
PAN-AAL., (C.) Eels out into die 
ces and. d in a pan. 
PANAARZ N, Panaerzen , (ie. 
mand by de armen en beenen 
neemen, en hem in dien ſtaat 
opneemen en verſcheide rei- 
zen met den aers op den grond 
laaten vallen) To punch one wich 
bit back ſide to N 
lor's . bar: 
earne | 
Te — geeven g 7. give . 
pa um. 
Te pande zetten, To baun, 
pledge, | x 
Een pand 8 To borrow 


upon Pawn, | 
Te pand neemen , To take in 


-- 


daun. 
Een pand zöſlen, To ter a 
pawn. . 


PALTSKOK, ſee Pals-r6k. 


„ x... 
PAMPIER, 40 (N. ) Paper, ſee Pa- | 
oo PAN, 


| ran, ) Cn gh „ rg: 


pan. 
Een aarde pan , An e en 
Een braad pan, . a Dripping-pan. 
Een taart pan, 8 Baking-pan. 
f | Aan de pan blyven bangen, 
To ſlick to the. frying pan. And 
- Metaphorically , To come at 
meal withots being invited be 
72 bana; or to become a ſmell 
ea Ed 
XP be pan van een roer, ' The toucb· 
pan of. a gun. 
Het brande op de pan 16s, (het 
roer ging niet af) The gun did 
. miſs, did refuſe. 
* De pan van t hoofd, ( heErſen- 
pan) The brain pan, Kull 
' De pan (it pan-been) wierd hem 
afgeſchooten, zo dat de her- 
' ſens 'bloot lagen, A ball tote 
away bis ſcull; and expoſed bis 
braens. © 1 
In de pan gebakt worden, To be 
put to the [wore „to be cut to 
pieces. 
De drie voorſte Repimenten wier- 
den in de pan gehakt, The three 
foremoſt 4 were cut to 
pieces. 


er „N, 4 
Kk¹k 3 | 


jb. echte liefde, 


of 
|PANEEL, (N.) 


De kinderen zyn pinden van de 
Cbildren are plec'- 
ges of matrimonial love. 
FAN B, (N.) (bewaarplaats) a 
* Store - bo 2, Magazine. 
Het Kiſtemaakers pand , The Ca- 
.  binet-makers magazine. if 
| XF PAND, (EF. ) (flip) 4 Rim, 
lappet , or ap pet. 

Hy trök my de panden van myn 
r0k He pulled of the Skirts of 

my coat F 

PANDANTEN, TLanensgk. ö 

PAN DEN, (verpanden) To pawn. 

Men heett panders gezonden 
om hem te panden, Cucb-po- 
les are Jent ro ſize bis goods. 

Pandneemer', (M.) A taker of 
Pawns. 

Panders, (M.) ( Gerechtsdienaars 
die de hand op iemanus goed 
leggen) Diſtrainers. 

Pandhaaling, (Executie) Seiſure 
execution. 

aun F.) Diſtreſs, a diſtrai- 


ning. 
Pandsluiden, (gyzelaars) Hoſta- 


ges 

Pandfpel , (N.) (zcker ſpel waar 
in men pand verbeurt) The play | 

pawn, 

C een ſtuk effen 
geſchaafd. hout) A pane, Pan- 
nel or ſguare. 

Op een paneel ſchilderen, T 
paint on a pannel. 

Paneel in metzelwerk , 4; pane of 


. 
De 


wy 63d. 


PAN! PAP. | 
De paneelen van een Kkbets Tbe 
ls f a cuach. D 153 


— 


panne | 
PANHAERING; (M.J' fort of | ap P 


freſb RY Haß fry 4 22 
ral KKEN , To  ſounge, 


— — 


Panlikker , CM?) Ae f en- ve, bart 6d ae ftoorag, ales. eAPIST, a Pop, or 
Der ee, 3 e 81 wat made — de;ſch&pen van | PRs tbalick. .. Ann | 
 brencber-fly | onderen ' papt mae tegen den [ PAEIK, a ataplaem,, " or pauli 
Panlikkery, Spun ging, / eig, - , wurm te beveiligen} Grawng, lemand e £en.Papjetgende Ro, 
PANNE or Pan dat pan , 4 a mixture of tall, brimſtone,, - op; de wangen leggen, Trp | 
roof tile. | Meh „ and glaſs powder , 'Gſed'},, pi a catoplacm upon one j ches 
Blaauwe panne, Blew. tiles, [ to preſerve a 255 N. | to cure bbe St. Anthony's fire, 
Vörſt-panne, a Ridgetile , a gu. PAPA, (Vader) Pappa, father..." Kenn een papje kooken (A, 
ter tile. | PAPEETER, (N. ). A louts of mill- ccegen ge en Toy 
Verglaasde pannen, Glazed tiles. 21474 86 evil. one. 


pannebakker, 4 tiler or tile ma- 
e 
PANNEBAKKERY, () A kiln 
or pan tiles, a tile-kiln. | 
Pannedak , (N ) 6 Roof of pan- 
--;,* © $9008: 1 
Panneſtryker, (ſwalle uötel) A 
ſmall trowel. | | 
Pannekooper , A tile merchant. 
Pannen leggen, Ts cover with 
tiles. 
PANNEEL, (N.) A panel, ſee 
Paneel, | 
PANNEKOEK, (N.) A pan-cake. 1 
Pannekoeken bakken, Jo bake | 


an-cakes. _. 
1 Een pannekoek in de Zon ge- 
bakken, (een rr 4 
cow dung. 


Te pannekoeken gaan, To go and | - 


eat pancakes abroad. 


1 
} Pannekoeken, { talmen , aarze- | 
len) To dally, ro trifle away 


the time, 
Pannetje, (N.) A little pan. 
PANNEVLIES, (N.) Tbe bairy 
calp. | 
PANSIER, / ſee Pantſier. 
PANTHER, 1 A pantber. 
PANTOFFEL, (F.) A ſlipper. 

De Paus draagt kGltelyke pan- 
töffelen, The Pope wears gaw- | 
dy ſlippers. 

PANTSIER , Pantſer , (M.) An 
armour, 'a coat of mail. 
PANVIS, (F.) Fab fry'd in the 


oO PAP: | 
PAP, (F.) Pap, milk-porridge, 
Pap kooken, J boil pap. 
Het is hem met de pap inge- 
geeven, = bas ſuckt it in from 
a cbild, be is imbued with it 
from bis cüsboas. 


n | „Ve, van lym om te 


* Pa 
1 * mepglel van ongel a. 


porridge. | 
PAPEGAAL, "OM * a: Parrot. 


i 


7 f | 
1 PAR 2 


 plakken) Poſtsz/tationer's paſte. 
ap, (een woogd. der Genées N 
kunde) 4 DOE (ob or poul- 


tice. 


1 


* (Scherpsrimaermans x. 


Een papegaai leeren A 
teach a parrot to talk. 
De papegaai Ebleten, ( na deb 


at a bird of õ%,d |" b 
Hy heeft de pa 0 Arden | 


ten, (hy heett d won- 
9 2 nen) E. lid ſbom 3 be ied, be be 
got tbe price. 

Dat is de papegaai 8 1. 
G s heerlyk uitgevoerd !) | 
bat is a lucky hit, that is ma / 

_ terly done. I 

PAPIER, (N.) Paper. 
Schryf-papier , Writing- Paper. 
Pöſt-papier, Poſt paper. 


Druk-papier, Printing paper. 
SGraauw- papier, Broun- paper. 


- —_— — i002 


per. 
Vlak-papier , 
nr * | 
Klad-papier, 
Scheur-papier , } Maſt. paper. 


Een riem papier, A ream of ba- 


Blotting - Pa- 


per. 
Een vel papiers, 4 ſveet of pa- 


Per. 
] Papiere-kind, M. ) (boek) 4 
child of one's fancy, a book. 
Papieren, (Seſchriften ) Papers, 
writings. 
Zyn papieren wierden voort ver. 
zegeld, His papers were inme- 
diately ſealed up. | 
Papierkonſt, (F.) Prints, cute, 
ſculptures. ; 
PAPIERKOOPER, (M ) Apaper- 
ſeller, paper- -merchans, 
Papiermaaker , (M.) A paper-ma- 


ker. 
Papiermeulen , (M.) 


iere-edider, A 

E N Andr brig 

Papiertje 5 . a 4 
paper. 

4 wi 2 b hair, met Papiertjes 


| vt To 


PAPPELBOOM , M, V. n the puply 
boute vogel ſchieten) To Joes | JE 
PAPPEN, 


e 


PARADYS, 89 Paradifs, © 
Gemarmerd papier, Mar bie d 4 | 


per. * 7 
| Paradys-vogel , (M.) Tbe- bird 


4 paper-mill. | 


PAP. PAR. 


one i feet,” 


Jmal; Piece g 


jes o 
o put one's hair — 


pers to curl one's bair, 


4 leman een papje kooken (i 
mand — en oubybuga 


tree, Jee Popelier. 
To make Hi with glu 
or paſte, to glue, or Wh, 
Pappen, (een ſchip met pap 
peltryken) To new. LY 


3 3 1 
Ten ſc hip. ZEngen en pappen, 7 
.. broom and grave a ſby, | 
PAP- POT, 4 — 2 | 
Een kind met de pap - põt opbriq. 
gen, Ts bring up, to mut 
cbila _— » breaſts, 


Adam en-Eva wierden in het Aut 
paradys geplaatſt, Adam and 
Dove were placed in paradije, 
Het Hemels paradys, D 
cal paradiſe, + 
Paradys-appel , Paradiſe apple 


paradiſe. 
— PARALEL (wiskonſtig v. cher 


g) Parallel. | 
PARCERE, » (Ne JA parctl, pier: 
Een parceel van huizen te hoc 
4 be of ſome bouſes is be ul 
+— PARDON, (N.) Pardon. 
PAREL, ſee Paerl; and its deri. 
vuatives. 
+ PARENTHESIS, (rufchenſdl 
ling) Parentbeſis. 
Een lange parentheſis breekt & 
zin van de reden, 4 long r 
rentbeſis, breaks ube ſenſe I 
iode. 
Zet die woorden in een pater 
theſis, ( tuſſchen twee ba 
. jes) Put thoſe words #06} 


1 Papier-winkel s 1 


ationer's ſbop. + 


|  rentbeſis. Pw 


m- parxement, V ellum. 
br, (N) tengte) e Strait... | 
(1 een parket gebragt, Brought | 
into. 6 rait. ei” 
MALEMENT , (N) A pariia- | 


oe de oe” — — ll 
Both bouſes of para 39 
lementsheer , (M.) A member of 
the parliament = | 
\ Parlements huis, Tbe parlia- 
PRLEMENTEEREN, ( yan 
overgave ſpreeken) To partey , 
to come to a pariey, 
De Gouverneur van de plaats ver- 
zögt om te parlementeeren, 
The Governor of that place de- 
red a pariey. r 
5 tield hem in 't eerſt heel taaĩ, 
maar hy begint nu te parle- 
neuteeren, At firſt be kept 
ſelf very ſtiff but now be 
to copitulate. 
PMRMANTIG , Proud, lofty, 
preju 5, ſelfconceited. 


| 


, 


ins 


ſort of Italian cheeſe. 
NAS, parnaſſus-berg, (de berg 
op welke Apol en de negen 


Parnaſſus. 


( Dichtkundi- 
5 ge meEngel- 
Parnas-loof, werken ) 
Miſſelaneous poems; 
PAROCHIE, (F.) A pariſb. 
Fuochlaan, (M) A pariſb-prieſt. 
wochickerk, (F.) A paryÞ cburch. 
wochiepazp, The - curate of a 


pariſh, | 
OUT, (papegaaitje) A ſort- 
| of @ little parrot, 
ARS, (E.) A preſs, ſee Pers. 
yl „(F.) (deel) A part, por- 
tion, TY 


tbe parnaſſus. 
Parnas-bloemen , 


Len part in een ſchip h 


ebben, 
Io bave a ſhare in a ſbip. 


Dar is uw part, (uw deel) The- 
e's your ſhare. oh : 


PARTEN en deelen, To parcel and 


* n * 
” 


bim 


MRMEZAAN, (M) Parmeſan, a | 


Ing · Nimfen zich onthouden) | 
Op paruas klimmen, To aſcend | 


= 
— 
= 
» CT 


- PAR. 


< 


” 


dne a trick. 


Hy heeft leelyke parten gefpeeld, 
He Ray baſe 7 —_ 
Laat die parteſ ſtaan, Leave off | 


With thoſe tricks. | 
Hy krygt weer parten , Tbere be 


r 5 
PART V, C.) A parcel. 
Een party goederen, A parcelof | 
Fance. n geh 
Een party peper, 4 parcel f 
pepper. | dis 
Hebt.gy die party koffyboonen | 
nög, Have you /till that parcel 
e ceffee· berries. 
ken party ſchElmen , A crew of | 


rogues. ö 
8) A Party, Fac- 
| Geb party in een ge- 
arty. 


p 


party, your antagoniſt ? | 
Gy bebt een harde party voor, 
: Wit h. 1. 


o 


ought to bear both parties, or 
what is ſaid on both ſides, 
Ik wil geen party kiezen, I in- 
tend to be neutral in the caſe. 
Van party veranderen, To chan 
"+ Sb Se 
- Tegen-party, Adverſary. _ 
x Party, ( Krygsbende uitgezon- 
den om dei vyand te beſpie- 
den) A party of ſoldiers, a de- 
tachment. 
Op party gaan, To go on a party 
Een party aanvoeren', To bave 
the command of an detachment. 
PARTYDIG, Partial. | 
Gy zyt al te partydig, Yots are too- 
partial. ee 
Partydizheid, F.) Fartiality. 
PARTYGANGER, (M) A parti. 
ſan, the leader or commander of 


a party. 3 
Partylooper, (M.) a Soldier belon- 
ging tos Jaurving ben. 


Wie is uw party? Who is your | 


Toy bave a [trong party to deal | 


3 


Een REchter behoorden de bei- 
de partyen te hooren, a Fudge | 


2. * 1 y "4 * / 2 
7 7 . 

* 

7 


1 


- 2 ; 
- 


PAK HAS. Gin 


e Voor mym part ix wenſchte bet] PAR TTSCHAT, (H | frimoſity, 
3 As to me, I wiſh it like [ Fall ion, Partiality. A 
Ife. AR CIK, (F.) 4 perwig, ſee Pe- 
5 Perfume. Ik geef er niet om voor my part, rat FRE 
) Warande) A park. | As to me, I don't care for it. | PARTS, (N.) Paris. 
/ wandelen ,. To e ey L. 
walk in ide pay,  _ mand een part ſpeelen, £0p1ay PAS, (van paſſe) Fit, fitting, con 
NT. (N) Parchment. eee (van paſfe) Fit, fitting , con 


venient, pat, proper, in time. 
Te pas komen, To come to. paſs. 


Het komt niet te pas, It is not 


* 
4 


fi: , it is not convenient, it 
is not to the purpoſe, it is im- 
proper or unſeaſonable. 


Het komt er niet by te pas, 
It is not to be compared w 


ith it; 


or it. doth not fit it. 


x? Die gift kwam haar wel te Pas, 


That gift came in good ſeaſon 
to ber. | 
't Zal my wel te pas komen, 7: 
will be very ſerviceable (or of 
good uſe) to me; Dll want it. 
Myn 1 zal my daar wel 
te pas komen, Engli 
will be uſefull to me ther al 
Zo dat ooit eens te pas komt, 
(of gebeurt) If ever that comes 


to paſs. 


Men kan 't hem niet van pas 


maaken, He is bard to be con- 

tented or pleaſed, 

X7F lets te pas brengen, 

*  ſometbing in ſeaſon. 

Hy beeft die voorbeelden te pas 

willen brEngen op het voor- 
val van —, He would apply 
thoſe examples to tbe event 


To al edge 


XZ Ik zal hem dat wel weer te pas 
brengen , (of betaald aëtten) 
Pl requite bim in bis 0wn way. 
Recht van pas, Pat unto the pur. 
-  WETXE 
x Gy komt recht van pas, Nu 
come in pudding- time. 
x7 Daar 't pas gaf, Where it was 
convenient. 

Het geeft nu geen pas, There's 
no opportunity for it now. 
Wel te pas, (gezond) In good 

bealth , in good liking, 

Wat ſcheelt u, bent gy niet wel 
te pas? M bat ails you, are you 
not well. 

Ik ben nu heel wel te pas, Göd 
dank, I am now very well, I 
-m— F 
Een ſchip dat op zyn pas ge- 

wu laden is, 4 ſbip eb 2. 


| 


wet burden'd. 
| & PAS, 


1632 PAS. 9 


ly, carce, 
Pas half z0 veel, Scarce * 
much, 
Zyn rok komt hem pas aan | 
knien, He coat reaches den 
gdh knees. . | 4. pl 
n pas getrouw zy zyh 
. . 4 oneens, Tbey are bardly | 


"odds. 
't Was pas geſchied, It wat but 
juſt bappened. 
pas! (N.) (ſtond) Ti ime. 
«7 Op dit pas, (te deezer tyd) At 
this time, | 


at pas, At that time. . 
PAS, 1 2 5þ (doort6gt) 4 paſſage, |. 


Een as bewaaren, To gard. a 
efle, 
Een pas overwEldigen, To force 


| a paage. 
De 8 de pas afſnyden, To 


cut off tbe paſſage, or retreat | 


of the enemy. 


one. 


n heb hem dien pas verzit, 1 


bave croſs'd him in bis defi ion, 
de pas (or engte) van Suſa, 
The ſtraits of Suſa. | 
pas, (paspört) 4 paſs. 
Met een goede pas voorzien 


Wo , To be provided with a gocd | | 


Pas: 100 ( (ſchreede) A pace. 


Een pas in t danſen, A pace, a| 


ſtep in dancing. 


PASBAAN, (F.) (plaats waar men 


pasdieſt) A gaming table. 
PASDIEZEN, (N.) (zeker ſpel 
met drie dödbelſteenen) Pas- 
edix. 
PASDIEZEN, To play at paſſedix. 
PASGANGER, (M) A pacing»bor- 
2, an ambling horſe. 


ASA ART. (F.) (Zeekaart op | 


welke men met behulp van 
paſſer kan zien de ſpatie die 
tuſſchen de Stéden of Land- 
ſchappen is, en de ſtreeken 
die men op Zee völgen moet 
om daar te komen) a Hydro. 


rapbical map, a mariner or | 


2a card. 
PASLOOD , (N.) A plummet. 
+ PASPOORT, (F.) 8 4 paſs, 
or paſt Port. 
| Gaat 
gereed , Get thee gone, thou 


n (Adv.) (nazuwlyks) R 


married and already they are at 


N 


een, uw paspoort legt 


Paſſement-werker, a Lace-maker. 


s.bere.. 


N )(ſchimpſchrift) 


;! pas is. writer „ thou 10 "| a> Paſſen, Gemen „icht 


2 e 


Pacqullemaaker, (M.) A maker of 
PASSAAD WIND, () 4 2505. 


wind. 

" Na de palſaad. 1 wagten, * toy 
for tbe trade-wind. 1 
SSAGIE, (F.) Pa age. — 

* is zeer veel p 

by, Here is a gr. e. 

1 ; 4 

Paſſagie-geld, "Paſſage money. 


+ PASSAGIER, (M.) A paſſen- 


Er. 


ASSANT, \(voordy ande 

Wed 'y A poor paſt 155 
Hy is Diaken der pa 3 e 
is deacon of the poor "paſſengers. 


In paſſant, Going along, as I went | 


along » by the way. 
Gaat er in paſſant eens aan, -Call 
there one's by the ay. 


leden) Paſt , laſt month, .. 
U laatſte van den tiende paſſato 
is my wel geworden, 4 recei- 
ved in due time your laſt letter 
of the tenth paſt. 


57. 
' Viy moogen paſſeeren, To have, | 


a free paſſage. 
Notary y. 


PASSELYK, (taamelyk). Indie- 
rent, pretty well, paſſable, 
Hy zingt paſſelyk wel, Ae ſi "gs 

pretty well. 


+ PASSEMENT, (N.) Gatoon, | 


lace. 

Een kleed met goud paſſement 
beleid, A coat trimmed with 
gold lace. 

Paſſement-koord , Lace-cord. 


PASSEN, (zien of jets völgens de 
maat gemaakt is) Jo ce. 
Een paar ſchoenen paſſen, Tv 


try, to fit a pair of ſhoes, 


Het paſt hem niet, It doth not 
fit bim; 1. doch not eme 
him. INFO | 

Dat kleed paſt bum wel, "That 


* £14 


* 
£ 
| 


ſute fits bim very well. 


= a. ar, lampeon, or 


agie voor 


aan | 
— .To ly in 1 Jo 


ty: poly er nie op. El u. 


a> Op. 1 ob 
one. betta, nes 


Op eenen zicke 
Þ "fect 7 a aſſen, 2 
allen, (voegen 
0 5 0 — d 1 Noa | 
o een ampt 2ou hem wel 
ſen, Such an 1 
* bim. ee ee 
et paſt u niet 20 flo 
"ow It is not for org 
coming to you to peak 
E Vragt paſſen, To þay 24 


lemand de pas afſnyden, To ſtop | PASSATO , (Koopmans w. voor: | | 


© | —=PASSEEREN, 'To þaſs, to paſs | 


ken Ate vooreen Notaris paſſte- | | 
ren, To make à deed before a 


3 (doorgangklyk) Pas- 


232 p —— 


pa[/age. 
Pas oy geld, Pay 7 Your my. 


| * Elfen is kwaad paſſes, tI 
ry difficult to dv a thing by 

„  ſatisfaBion of every 

ail (M.) 4 pair of compu 


Een koopere paſſer, 4 Pair of 
braſs compaljes. 
Hy heeft het met een paſſer ge 
meeten, He meaſured i wi 
Hair of compaſſes. 
Paſſer voor de Ronzel, (Orlogi 
maakers w) 4 pair of en 
ſes for the pinion of a watch, 
De PASSIE, F het LYDEN uu 
den Zaligmaker, The paſſim, 
tbe N of our — 
Paſſie-bloem, 7he paſſion-flower, 
(1) PASTE',-(F.) Clees ) Paſte, 
N (N. J(weed, Alert. 


uiken) Mead, dyeri-wou 
1 Le „2 K. wherewith cot 


Ju ed blew. 
xs Paſtel, 


(ſchilders tekenkryt van 
verſcheide gemaale verwen 
aſtel, or crayon. 


| > PaitEl, (M.) (zeker oven g 


bak) A ſort of cakes. 
As Ten, Purslain , ſee Polit 


lyn. 
5 PASTENAKEL, (pinkſternakel, 


witte wortel ) A parſnip. 
PASTEY, (F.) A pie. 
Een zoęte paſtey, a Minced fi 
Een kieken paſtey, Chick 


| 2 Pie. Pit 


2 dat de Lakenverwai 
* gebr 


— 


ms wy 


PAS. PAT. 

lums. 

(F.) a Paſtery. 
M) A fe. 
"Lip a Living or Benefice. 
paſtoory-huis , Parſonage , the par- 
ſon's manſion bouſe. 


'paTAKON, (F.) A patacoon , a 
1 Spaniſh coin. 


P 11180 
Paſteybakkery , 
— 1 ASTOOR , 


a Patent. 
Hy heeft een patent gekreegen 
om een Regiment op te regten, 
He got @ patent to raiſe @ Regi- 


Die völkeren hebben patent ont- 

vangen om na Hanover te trEk- 

ken, Thoſe troops received or- 

ders to ſet out for Hanover, 

+PATER, (opperſte van een 

klooſter) Superior. 

De pater gardiaan, The fatber 
gardian, 

Een gemakkelyke pater, (een 

man die zyn gemak neemt daar 

hy kan) An eaſy fellow. 

+PATERNOSTER, (M.) (Bede- 

ketting ) Beads, a ſt 

beads. | bes 

V Patern6ſter, (t Vader ons) Pa- 
ter or paternoſter. 

Het kind zegt zyn paternõſter op, 
The cbild reads bis beads. 

{ Patern6ſter , (handboeb) Ma- 
nacles, 

Hy was gepaternöſterd, He was 
manaclea. 

PATERSTURK, (N.) The niceſt pie- 

ce of an 0x. 
[PATERSVAATJE, (N.) (t beſte 
vaatje) The beſt cask of wine. 

PATIENT, (1yder, zieke) 4 

fick body, a ſick perſon, a pa- 

tient 


Patient, (misdaadige ter dood 
verweezen) A priſoner condem - 
nd to die. | 

PATIG (FJ ( wilde patig > Sour 
orre 


PATRIARCH, (M.) (naam die 
men veel heilige mannen wel- 
ke onder 't Oude Verbond ge- 
leeſd hebben, geeft) A patriarch, 
a chief father. 

Patriarchen, (voornaamſte Bis- 
ſchoppen der Chriſten kErk ) 


Pariarchs or national primates, 
I. LEEI. 


Pat paſtey, Minced meat with | 


| ker, M.) a P aſtery-cook 
paſteybakker , (I.) I De patriarchaale macht, The pa- 


+PATENT, (N) (opene brief) 


ring of 


PAT. PAV. pb. 
Patriarchaal, Patriarchal, - 


De patriarchaale ſtoel, The pa 
triarchal ſea, | 


triarcbal power. 
+ PATRIOT, (M.) A patriot , ſee 
Vaderlander. | 
+ PATROON, (M.) (voorſtander) 
Patron, protector. 
St, Foris is de patroon van En 
- geland , St. George is the pa- 
tron , the tutelary ſaint of En- 
gland. 
& De patroon (de Heer) van 't 
- Dorp, The Lord of the manor, 
of the village. 


«> Zyn Zoon dient by een zeer 
goeden patroon, ( koopman ) 
His ſon is apprentice to a very gocd 


patron, maſter, 


Myn r is op de beurs, My 


maſter is at the exchange. 
De Heer B. is zyn patroon, 
(voorſtander) Maſter B. is bis 


patron. | 
XP + Patroon , (N.) (ſtaal) A pat- 
tern, or model. 
Een nieuw patroon, A new pat. 
tern. | 


ſamplar. 
PatroonEs, (F.) A patroneſs. 
Patroontrekker, 3 (M.) A pattern- 
Patroonmaaker, drawer. 
PATRYS, (F.) A partridge, 
Patryshord, (M.) a Spaniel. 


PAV. 

PAVELIOEN, (N.) A pavillion, 
a tent bed. 

PAVEY, PAVEI, or PLAVEY.- 
BLO K, (ſtraatemaakers hey- 
blök) a Rammer. 

PAVEIIEN, or PLAVEIIEN, (be 
ſtraaten) To pave. 

Een ſtraat plaveijen, To pave a 


ſtreet. 
PAU. 


PAUK, (herpauk, keteltrom) a 
Kettle- drum. | 
Pauker, (M.) a Kettle drummer, 
PAUS, (M) The pope. 
Pausdom, (N.) Popery. 
Pausgezinden, The papiſts or Roman 
Catbolicks, 
pausſchap, (N.) Papacy. 
Pauszelyke, Pope: like. 
't Pauszelyk gezag, The papal 


L11I 


Een patroon van borduurſel, 4 


— 


— 
W 


De pauszelyke waardigheid, The 
papal dignity, -— | 

't Pauszelyk gewaad , The papal 
raiment. 

De pauszelyke Nuntius, The Nun- 

cio of the pope. | 

Pauszelyke bullen, Bulls of the |, 
pope 


Pauszelyke ſtaat, Popedom. 
+ PAUZE, (F.) (verpooſing) A 
® pcuſe. 


De vyfde pauze van den hondert 
negentiende' pſalm, The fifth 
pauſe, of the hundred and nine- 
teenth pſam. | 

+ Pauzeeren, To pauſe, 
| PEA 


PEAUTER, or PIAUTER, Braſs, 
white braſs, 
| PED, FED 
PEDANT, (wysneus) A pedant , a 
pedantick or peremptory coxcomb, 
a pragmatical fellow, a ſir-poſi- 
tive af all. | 
't Is een olyke pedant, He is a 
vain pedant. 
PEDEL, (ſtaf draagende onder be-. 
diende van een hooge ſchool) 


A verger , a mace- bearer, a 
beadle. 


+ PEDESTALE, (M) Cvoetſtuk 
daar een pilaar op ruſt) Ape. 
deſtal F hy of a pillar, 


PEEL, PEELLAND , (broekach- 
tig. moeraſſig en dor land) Mar- 
ground. 
PEEN, (F) (geele wortel) Carot. 
Labberdaan met peen, Salt-co4 
with carrots, | 
PEENE, (F.) (ſtraffe) Pain, pu- 
niſhment. * 
Op peene des doods, On pain of 
death. 
PEENE, (geEldboete) A penal- 
ty, fine. 
PEER, (M) A pear. 
Een ſuiker peer, a Sugar pear, 
PEERD, a Horſe, ſee Paerd. 
PEERDRANK, (M.) Cider, 


Peereboom 
1 7 F (M.) 4 pear tree, 


PEERL, Pearl, ſee Paerl. 
PEES, (C.) a Tendon, inſtrument. 
of motion, at the top of muſcles. 
De Chirurgyn ſtak hem in de pees, 
1 be ſurgeon prickt in tbe ten- 
on. 
O Pees, Peesrik, A pizzle. 
Een bulle-pees, a Bul's pizale. 


&F fees, (naar) à String. 
„ 


634 PEE. PEG. PEl. 


De peesvan een boog, The ſtring 
of a bow. | \ 

II Wakker aan den pees, Hard 

at work, 

1 Iemand op de pees zEtten , T 
5 make 2 _— _ bv 

Peesjes haaring, Small be 5. 

* F.) (peetemoei) 1 

t 1 


t Kind gaat naar zyn peet, The 
cbild goes to bis Godmothey.® 

oy peetemoei , Good day Godmo- 
tber. | 

PEETER, @ Godfather. 

t PEETLAP, (naam die aan de 
geen, die een plaats van een 
ander ten Doop houdt, gegee- 

ven word) One that ſtands in- 
ſteat of a goifatbey or godmot ber. 
1 „(M.) (gevader) a God- 

| ater. Ee 
t} PEEZEN, (hard werken) To 
- work bard. 
PEG. 

PEG EL., (M.) à Gage ; alfo the 
aſſize in tbe pewter meaſures of 

Wine and beer. 

De kan moet tot aan de pegel 
vol zyn, The pot muſt be full to 
the mark, f 

PEGELEN, To gage, to meaſure 

witb a gage. | | 


PEIL, (F.) ( m&rk bezyden een 
ſchutſluis, waar aan men de 
hoogte van 't water zien kan) 
A ſcale , a certain mark at the ſide 
of a ſluce , to ſeethe beigbt of tbe 
water. 
Het water is op zyn peil, The 
 avater is to its ſcale, — 
| Boven de peil, Above the ſet 
mark. 
de pachters peil or peiling, 4 
gage or gag ingrod to meaſure 
casks with, * 
De peil goed maaken, To make 
. good the gage. 
PEILEN, (met het dieplood 
ten) To ſound the dept. 
Den ingang van een haven pei- 
len, To ſound the mouth of an 
harbour, 
Ode hoogte der Zon peilen, To 
obſerve tbe beigbt of the ſun, 
1 lemands grond peilen, To. ſound 


| 


* 
4 


MECe- 


. one's mind. 
peilen, (als de wynroeijers doen) 
To gage. 


De wynroeijers zullen komen pei- 
len, Tbe gagers wil come to gage. 


PEI. PEK. PEL. 

Peilder, peiler, (M.) (Loods- 
man) A pilot, one tbat ſounds 

tbe deep. e 4 

a Wyn-peilder, a Gager, an officer 
that meaſures the quantity of wine 
at wine merchants to prevent de-. 

raude of the impoſb. 
PEIL-KOMPAS , (N) peil-com- 
pas, (Zee-compas ) a Sea com- 


paſs. | 3 
a Sounding-lead. 


Peil-lood, (N.) 

. * A get: loads-man. 
eilroe, (F. a 9, ing · 

peilſtök, 951 1 

be TIG , Thougbtfull , pen- 
1e. 

PEINZEN, (in bedenken ſtaan) To 

think, meditate, ponder. 

Wat valt 'er zo veel te peinzen? 
What reaſon is there for ſo much 
meditation ? 

Peinzend, Penſive. | 

T F.) a Thinking. 

PEIS, Peace, 7 Peys. 

EK. 


PEK, (N.) Pitch, ſee Pik, and its 

derivatives. 

PEkreep, (F.) A pitched rope. 

PEKEL, (C) Pickle. 

Vleeſch in de ptkel doen, To 
ſeaſon meat , to 22 it. 

Dat is zo zout als pékel, That is 

as ſalt as pickle. 

| lemand in de pékel laaten, To 
leave one in the lurcb. 

PEKELEN, To pickle. 

Het zout begint te pékelen, The 

alt begins to pickle, to melt. 

PEKELHAARING „(M.) A pick!'d 

berring. 

Pekelhaaring , (naam, die de 
kwakzalvers aan hun drölligſte 
potſemaaker geeven) a Merry 
andrew. ; f 

Pékeling, (F.) 4 pickling. 

Pekelvleeſch, (N.) Salted meat. 

Pckelplas, (F.) Pekelſchuim, 
Pékelvéld, (N.) Tbe briny deptbs, 
tbe Sea, after a poetical deno. 
mination. 

(4) Pékelzonden, Old fins. 

Ik beklaag u niet dat 's voor uw 
 pEkelzonden, I don't pitty you, 
that is for your old fins, 

PEKKEN, 8 ſee Pikken. 


PELANGS, (een ſoort van Chi- 
nees ſatyn) Pelongs. 

PELDEGARST, Gepèldegarſt, (F.) 
Peeled Barley. 1 


— 


p 


PEL. PEN. 
+ PELGRIMAAD]E „ Þ 
gie k (F >] P ilgrimage, "grit, 
Een pelgrimaazb doen, 71 80 < 
pilgrimage. p 


PELGROM, (M.) 491i 
LOROM, (.) 4Þigrin, pu. 


PELKAAN , or PELICAAN, (M.) 
(een woeſtyn-· vogel) A 
a' large fowl, - 5 
x? Pelkaan , ( gereed{chap dat de 
Chirurgyns gebruiken om de 
tanden uit te trEkken) Apelic 
a pincer, an inſtrument which the 
Surgeon's uſe to draw out teeth, 
PELLE, (E.) (het laken over een 
doodkiſt) A pall. 
pelle, (ſervEt-goed ) Diaper li. 
nen. | 


Pelle-weever, (M.) Diapey-wes- 
vor. 
PELLEN, To peel, blonch, 

Amandelen pellen, To peel (or 
blancb) almonds. = 
Erten pellen, To peel peaſe, 
Garſt pellen, To peel barley, 
Pel-molen, A peelling mill, 
PELS, (bont) Fur. 
Waar is myn pels? Where is ny 
furred gown. 
Péltſer, (M.) a Furrier , ckinner, 
or fell er. 


PEl F. Shins 5 
n 


EN, Penne, (F.) A pen. 
Een ſchryf-pën, a Writing pen. 
Pen en inkt, Pen and ink. 

Eene pen die te gröf of te fyn 
ſchryft, A pen that writes too big 
or teo ſmall, 

Een pen verſnyden, Jo cut a pen. 
De pEn wel houden , To keep one's 
pen well. 

Die ſchryver heeft een ſcherpe 
pEn, That writer has a keen, 4 
ſbarp pen. 

Een teken-pin , 


yon. 

PEN, (F.) (om Ergens in te 
ſteeken) A pin, peg. 

Een houte pen, @ Wooden pin or 


Peg. ö 
Een yzere pën, An iron pin 01 
ſpike. 
Zyn mantel aan een pèn hangen, 
To bang one's cloak upon 6 bin. 

x Pen, ( ſchagt, ſtékel van een 
6gel or yzer-varken) 4 pricklt, 
 PENCEEL, (N.) A pencil, ſee 


Penſeel. | k6lfbal) 4 


A pencil or cr. 


PELGRIM, e Pelgrom. 


 PENNEBAL, (ſtyve 
bard ball 5 ac cricket. Pin 


PEN. 
2 9 


onſt, (cchryfkonſt) At ef Penswyf, (N.) a Tripe-woman, | 
nw | 2 ig PENSEEL, (F.) A pencil. 


NN EKO KER, (M.) Apen caſe, 
Neis „(M.) A pen fight. 


(50 pénnelikker, (M.) a Clark, a 


brother of tbe guil. 
pennemés, (N.) 4 pen · knife. 
PENN in. t meerv. van ſchryf- 
n ens. * — * #: 4 | 
Een oh pennen , Aparcel of pens. 
pennetje , (N.) a Little pen; 
a [mall pin or peg. 
PENNING , (M.) 4 penny, a braſs 
coin worth the fourth. part of a 
arthing. 

ol bieken worden in Holland in 
guldens, ſtuivers en pEnnivgen 
gehouden , The mercbant's books 
in Holland are kept in guilders, 
ſtivers and pence, 

Dat is geen pEnning waard, That 
is not worth a fig. 

en pinning , (gedEnkpEnning) 
a Medal. | 

Een gouden pinning , a Golden 
medal. . 

r ougc pèn- 
ningen, Roman - antick medals, 

Een Gods pënning, Zarneſt-mo- 


ney. | 
Drink-penning, A piece of money 
for drink. | 
Steek-pEnning , - a Bribe, 
Leg-penningen , Counters. 
Tegens den pEnning twintig, At 
frve per cent, . 
De honderdſte pEnning, One pen- 
ny of bunderd, being a Tax in 
Holland on peoples eſtates. 
(© PEnningen, (geld ) Money or 
ſum of money. f 
Hy heeft die goederen verkögt, 
maar hy houdt de pEnningen 
_ zich ; He _ fold thoſe 
goods, but be keeps tbe money in 
bis bands, * * 
Den ontvanger van 's Lands pEn- 
ningen, The receiver of the pu- 
Blick money. ods 
MNNINGMEESTER, (M.) 4 
treaſurer, receiver. | 
PENS, F.) A paunch, maw, + 
Olle-pens, Tripe. 5 
Een dik-p8ns, A pauncb- belly. 


Lyn peéns vullen, Zo cram or ſtuff 


one's guts, 
Pens, (rölpens) Tripe roll'd up 
With beaf and potted, | 


\Pins-markt (F.) The tripe J 
* 8 , g 7 
eise, (M.) A knife to cut tripe. 


he 


PEN. PEO. PEP. 


Het peEnſeel örgens over ſtryken, 
| To paint over. 
I Die ſchilder heeft een zagt pën- 
ſeel, That painter bas a ſmootb 
pencil. | | 
Het pènſeel in het ſpEk ſteeken, 
(de ſchilderkonſt de zak geeven) 


To leave off . | 
PEnſeelmaaker, (M.) A pencil- 
maker, 
PEnſeelſchryver, (M.) A pencil- 
writer, | 


PENSEEN, (2z&ker kruid ) Herba 
| trinitatis, in 't Latyn, 
+ PENSIONARIS, * 

De Raad-penſionaris van Holland, 
The chief penſionary of Holland, 
the Lord ſpeaker of the States of 

| Holland, 


EO, 


P 
PEONIE, (F.) Peony; (a plant.) 
-| Peoni-roos , 55 The 2 — . 


PEP. 

PEPER, (F.) Pepper. 
Witte peEper, White pepper. 
Heele peper, Whole pepper. 

| Geſtooten peper, Pepper of the 


mount. 5 | 
Braſiliaanſche pEper , Spani/b 
per, pepper wort. 
Muur-peper , Wall pepper, ſtene- 
| "rm | 
Zo beet als peper , As bot as 
| _ pepper. 


Om peper vaaren , * Ooft- 
Indien vaaren) Zo voyage to 
Eaſt- India. | 

Hy moet nög om peper, He 'l} 
be once obliged to voyage to Eaſt- 
India , in order to retrieve bis 
fortune, | 

Dl Daar is peper en zout in die 
ſtyl, Thas ſtile is well ſeazoned. 

Péperboom, (M.) The pepper plant. 

PEPEREN, (met peper beſtrooi- 
jen) To pepper. 

Die ſaus is te ſterk gepeperd ,, That 
ſauce is too much pepper d, there 
is too much pepper in that ſauce, 

{| Ik zal u dat wel in peperen, 
(ik zal u dat wel betaald zEt- 
ten) I'll pay you for it. 
Peperdoos, (F.) A pepper-box, 
PEPERHUIS, (N.) a Coffin of pa- 


Ter. | 
Peperkock, (M.) Ginger-bread, 
 Peper-kruid , (N.) Dittander. 
| L111 2 


| 


PEP: PER. 8635 
„(F.) 4 — 
PER W Ir L WM) K Mie- 
rikwortel) Horſeradiſh, * 
PER, 


PERDOEN, (een touw tot ſtee- 
vigheid van de ſtag) The.back- 


ays. | 
PERGAMENT , ſee Perkement. 
+— PERIODE, (zinflot) A period, 


a perfect ſentence, 


| PERK, (N.) A park, — | Pale, 


bou 
Een ren-ptrk, a Career, race. 
Een Wk a Liſt to fight 
in. 
Een konyne pi#rk, a Warren. 
Een bloem-perk, A parterre, or 
flower garden. 
| Het perk te büiten gaan, To 
exceed tbe buunds. 
PERKEMENT , (N.) Parchment. 
Maagde perkement , Virgin parch- 
„ _; 
Een boek in perkement gebon- 
den, A book bound in vellum. 
Perkementmaaker, (M) A parch- 
ment-maaker, - | 
— PERKET , or PARKET, (M.) 
lemand in perktt brengen , (in 
ongemak brEngen) Je bring one 
in a ſcrape. 
. K - preſs. 
Een druk-pers, A printing-preſs. 
Een werk onder = _ 6a 
gen, 70 put a work on tbe 
preſs. ” : 
Het boek is onder de ptrs, The 
book is in the preſs. | 
Een Kleer-pers , A preſs for cloths, 
ServEtten in de pers leggen, Zo 
lay napkins into the preſs, 
Een Laken-pErs, a Cloth-preſs, 
Een Rol-ptrs, a Rolling preſs. 
Een Wyn-pers, a Wine preſs, 
De pers draaijen, To ſcrue the 
preſs. 
Een kalander përs, a Calender. 
Een trékker van de pers, Apreſs- 
man. | 
PERSEN, Io preſs, ſee PErſſen, 
PERSIAAN, (M.) a Perfian. 
Perſiaanſche zyde, Perſian ſilk, 
Het perſiaanſche ryk, The perſian 
FERSSEM,, (woeker) U 
PE , (woeker) Uſury, 
SOON „(M.) a Perſon oe 
' Z&ker perſoon, 4 Certain perſon 
(or man.) | 
Een perſoon van aanzien, 4 


erſon of quality, 
per/ 2 


hg 


% 


It 8 5 | % 
Wat zyn perſoon aan 
concerning bis perſon ( or bim 
3 
Zyn perſoon gevalt my niet, 7 
don t like the man. 
Een mans perſoon, a Man. 
Een vrouws perſoon, a Woman, 


Daar is maar een G64 in drie | 


perſoonen, There is only one 
God in three perſons. 
Perſoonaadje, or Perſonaagie , (F.) 

Perſonage. 3 ng 

't Is een voornaam perſoonaagie, 
't Is a very great man. | 

Zy heeft de perſoonaagie van Ko- 
ningin Elizabeth zeer wel ver- 
toond , She performed, ſbe acted 
tbe wah of queen Elizabeth very | 
well, , 

Zyn perſonaadje ſpeelen , To play | 

one's Part. : Fi 

Perſoon- bootſing, ( nabootfſing, 
een Vloed, Boſch of jets an- 

ders, als cen perſapn in een 
redenvoering, ſpreekende in- 
voeren , w. de Rhetorykk. ) 
Proſopopea, a Figure of Rhe- 
: thoric, 
Perſoonlyk , Perſonal. | 

Perſoonlyke eigenſchappen, Per- 

ſonal qualities. | 

Een perſoonlyk wérkwoord, 4 

perſonal verb. | 

Hy heeft die VEldt6gt perſoon- 

lyk bygewoond, He aſſiſted at 

that combat bim ſelf, in perſon. 
- PERSPECTIEF, Perſpe@ive. 
PERSSEN , (drukken) To preſs. 

Linnengoed perſſen , To preſs 

linen. 

Een boek periſen , To preſs a 

book, | | 
62> Citroenen perſſen, To ſqueeze 
lemons. 

Laakens pErſſen, To preſs clotb. 
De naaden perſſen , ( Snyders 
wi.) To ſmooth the ſeams witha 

bot iron. . 


Die ſchoenen pèrſſen my de voet, | 


Thoſe ſboes pinch my feet. 
I Perſſen, (dringen) To crowd, 

to ſqueeze. - 

Door de nood geperſt worden, 
To be ſtraitened by want or ne- 
ceſſity, to be under preſſure of 
neceſſity, to be put to ſtraits, or 
to a pinch, 

Hy pèrſt er my toe, He conſtrains 


» As 


* 


* — * . N 
F % * * 
- 1 h * 2 ah 
2 PER. PES. bay 
LY . G \ 2 — 
AE 


men, 


ging pain cauſed by a tenesmus. 

n (N) a Tayler's gooſe, or 

preſſing iron. 

- PERTINENT, (naauwkeurig, 
ſtipt) Pertinent. 

Hy deedt een zeer pertinent ver- 


a very pertinent relation of that 

battle, | 

PERTIZAAN, (M.) (zékere hEl- 

baard) A partizan, 

PERUIK, (F.) A perwig. 
Een korte peruik, a Sbort wig. 

Peruikemaaker, (M.) 4 perwig- 

maker, | 

PERYKEL, (N.) Peril, danger, 
Jeopardy. 

Hy loopt perykel, He is in dan- 

e 


ger. ä 

Buiten perykel zyn, To be out of 
danger. 

Daar is geen perykel in, There i, 
no danger in it. | 

Perykeleus, Perillous, dangerous. 

Een perykeleuze ziekte, a Dan. 
gerous llineſſ. : 


rous voyage. 
PERZIK, (M.) A peach, 

Een wynachtige perzik, a Vinous 
pearch, a peach bat bas the taſte 
of wine. 

Perzikboom, (M.) A peacb tree. 
Perzikſteen, (ny A Peacb. ſtone. 


PEST, (F.) Peſt, peſtilence, pla- 
gus, ſickneſs, a epidemical di. 
ſeaſe, a popular diſeaſe. 

Hy ſtierf aan de pëſt, He dyed 
of the plague or ſickneſs, 


{ Van de pelt geſlagen zyn, T be 


caught by the plague. 
II Hy is een peſt onder de men- 
ſchen, He is a peſt of mankind, 
lemand als de pëſt ſchuuwen, To 
avoid one like a plague. 
Peſt-gaſthuis, (N:) Lazaretts, an 
| boſpital 15 poor folks that are ſick 
of a peſtilential diſeaſe. 
PeEſthuis, (N.) a Peſt-bouſe, Laza- 
retto. - 


me to it. 


| Peſtig , Peſtilent. 


Een perſing van 't kolyk, a Wrin- | 


haal van dien lag, He gave us | 


N 


Een perykeleuze reis, a Dange | 


| 


PaRlencie, (F.) Pele 


F "28 7 | oy. n 
& * — ” FB 
LS | 
(TIER 
* 


PES PET. 


Pèſtilencie-wortel, (C. — 
pet, ( 5 N 
ool, (F.) 4 paſtilent bol. 
Peſtmeeſter, (M) a Chirurgeon fr 
"I'S —_ by 225 ilence. 
ty » $0 ö | time of the great 
fiokneſs, the time of the 
ay” F the plaguz, 


PETAS, (acker Spaanſche bark) 

b Re den o Pinnace. 

— en Meèter, Godfat 

God mot ber. nn 

PETERSELY, Parſley, ſee Pie. 
terſely. x 


PEUKEL, (F.) (puiſt) a Wheg, 
pimple, 
mae Full of wheals (or pin- 
es, 
PEULEN, (F.) Peaſe with cods, 
Peul erreten, Green peaſe. 
S pPeul, (zaadpeul , waar in het 
 2aad van veele planten zt) 
PeuldGp, CM) A praſ 
euldop, E eaſe-cod, 
pins Th Pulls ſuch as 
' peaſe, - beans and the like, 
PEULUW , (F.) a Bolſter , pillow, 
Hy ſlaapt zo draa zyn hoofd op 
de peuluw ruſt , He ſleeps as 
ſoon as be lays bis bead in tht 
pillow, 
Peuluwſloop, (F.) A pillow bear, 
PEUREN, To betake one's ſelf. 


one's ſelf to bis work. 
Op de vlugt peuren, Ts betabe 
one's ſelf to bis heels. 

Op weg peuren , Ty be going, u 
go one's ways. 

Voort peuren, Ts go away. 

PEUTEREN ; To thruft one's finger 
into a little bole , or ts jearcd 
with a ſurgeon's probe. 

In de neus of in t oor peute: 
ren, To be ſtirring with ones 
finger, or otber thing, in it 
noſe Or ear. a 

In de tanden peuteren, To pick 
one's teeth. 

Pai. 


PEUY, 
Peuin, 3 ſee Pain. 


PEUZELEN, To pick or ſbell; b 


piddle at one's victuals; alſo to 
eat with little bitts , as one that 
begins to perk up again after 
a ſickneſs. | 1 
Aan een hoentje peuzelen, 2 
pick a chicken , to eat a cli. 
ken. 


Aan zyn werk peuren, To beta 


peu - 


— 


pt 


Ant, (I.) Om (that picks. 
Alone Jeizurably ,- Or one that eats 
with little bits, 6 pidaler. 
Pengelaary » (F.) A picking. g | 
peuzelwErk „Picking work. 
PEV. g Wes 


a Certain mark . the 
of the water or of the wi 

ne in a Ca5K , ſee Peil. | 

WYLEN, To fowhd-the depth, ſee 


PeileN# 8 1 


ys, (F.) (Vreede) Peace. 
wg 2 Aken , To atone for. 
ſee Pleiſteren. 
PEZ. 


MIERIK , (M.) 4 pizzle. 


| L , 2 
wg 


Pack-tbread. | 
PH 


PARISEEN , The pbariſees. 

Fen pharizeer, A pbariſee, 
Phariſeeſch , Phariſaical. 
WENIX, (M.) Toe pbenix, a Fa- 

bulous bird, _.” | 
fy is een phenix , ( een over- 
vlieger) He is a pbenix. 
Vondel is de phenix-dichter van 
Nederland , Vondel is tbe grea- 
teſt poet of the, Netherlands. 


ber, | 
th cen wonderlyke philoſooph, 
Hie is a comical pbiloſopber, 
PILOSOPHEEREN, To ar- 
gue like a pbiloſopber. 
Is dat u manier van philoſophee- 
ten? Is that your way of ar- 
ving ? 


iloſophiſch, Philoſopbical. | 


PIA. 
üs TER, (Spaanſch muntſtuk ter 
waarde van een Ryksdaalder) 
a Cob, or piaſter, or piece of 
eight, a Spaniſb coin worth about 
LUTER, (M.) (wit koper ) 
AER, (M.) (wit koper 
White braſs. 7 | 
ft, Gr. PIE. þ 

wh, (F.) A pike, ſpear. 

Met de pick in de hand ſtaan , 
A with the pike in one's 


* pick vellen, To preſent the 
ike. 


Met de pick groeten, To ſalute | | 


With the pike, 


PEV. EZ PH. PIA. Px. 


NaN, (F.) (pak- or bindtouw) | 


FILOSOOPH , (N.) 4 pbiloſo | 


run away. 


2 Hour iſh with a pen. 
Piekenier, (M.) 4 pike-man. | 
PIEPEN , To peep, pule as a chic- 


ken does. 
Hoor die mosjes eens piepen, 
- Hear bow the ſparrows do chiyp. 
20 de ouden Zzongen, 20 pie- 
pen de jongen, Cbildren will 
be ready to imitate the faults of 
their parents. 
Hy ſpreekt niet hy piept, He 
does not alk, be peeps. 
De minſte knip kan hem doen 
piepen, (ſchreeuwen) The ſof- 
| teſt fillip makes bim cry. 
Piepende, een piepende ſtzm , 
A peeping voice. 
Piep- jong, een piep-jong meisje, 
a Very young girl. 


PIER, Pierworm, (F.) a Red earth 


Worm. 


Pieren zoeken om te viſſchen, To 


ſeek worms 
ait. 
J Hy is zo dood als een pier, 
He is ſtone dead, 
+ PIEREN, (föppen, loeren , ſnui- 
ten) To ſharp , to cheat, to de- 
. ceive, . 
Gy zoekt my te pieren , Yu in 
tend to cheat me. 
Sy ⁊zult my niet pieren, Du ſhall 
not deceive me. 5 
| PIERSEMYN wyn, (zekere zoete 
Spaanſche wyn) Malmſey, a 
ſort of luscious and rich wine, 
PIEREWELJEN , To play tbe tru int; 
to go idly up and down. | 
PIETERMAN, (M.) a Small kind 
"of ſea fiſh , the quaviver, 
PIETERSELY, (F.) Parsly. 
Pieterſelie-zaad, Parsley ſeed. 
Pieterſelie-wortel, Parsley-root, 


PIX. 


PIK, (M.) (wrök) A peek, grudge. 
Eenen pik op iemand hebben, 
To bave a peek (or grudge) a- 
gainſt one; to owe one a ſpice. 
PIK, (N.) Pitch. 
Geſmolte pia, Melted pitch. 
Met pik beſtryken, To pitch. 
Zo zwart als pik, As black as 
pitcb, 
Hy heeft pik aan zyn vingers, 
Ae is light fingered. | 


to angle with, for 


— — 


Halve pick , Half a pike. 


LIlII 3 


XF Piek , (lange ſireek van een pen) 


© 4 


Fw 


Pi Pil 


weet van geen opſtaan. 
bas pitch at bis breeches, be ne- 
ver knows of taking leave, of 


„ _ parting, | 
PIK, (M.) A pick. 
Pikbroek, (M.) On? that wears pit- 
©, Ched: breecbes, a ſeaman. 
x? PIKBROEKEN, Tarpawlians ; 
Expert Seamen who from their 
- youth: have been trained up at 
ea. | | 
Men plagt voor deezen van pik- 
broeken Kapiteins te maaken, 
Formerly Tarpawlians were ad- 
vanced to Sea Captains, 
Pikdonker, Black of darkneſs. 
Pikdraad, (N.) Pitcbed cord. 
rung » ( doorlteeken ) Te 
ink, 
ft PIKKEDELLEN, (beuzelingen) 
Triffies, things of ſmall value. 
Ik ſteur my aan die pikkedillen 
niet, I don't care for this trifles. 
Het zyn maar pikkedillen , It are 
nothing but pezccadillos , ſmall 
faults, venial fins. 
PIKKEN, To peek, pick. 


druiven, The birds pick the beſt 
grapes. | 
| Het gantſche gezElſchap zat op 

hem te pikken, All the compa» 
ny playd the fool with bim, be 
was the laugbing ſtock of tbe 
whole company. 

PIKKEN, (bepikken) To pitch, to 
do over with pitch. 

xF PIKEUR, (M.) (paerdeberei- 
der) a Manager or rider of bor- 


es, 
PIKKRANS, (F.) A pitched boop. 
Pik-lap, (lap daar de Schoen. 
maakers de palm van de hand 
mee dèkken) A peece of pitched 
leather uſed by the ſhoemakers to 
cover the band, „ 
't Is een piklap, (een lang zitter 
in gezélſchap) He is a man 
that always jces the laſt man in 
company. 
Pikreep, (F.) A pitched rope. 
Pikton, (F.) A pitched barrel, 
Piktouw, (N.) Pitcbed cord. 
Pikzwart, As black as pitb. 


IE PL. 
PIL, (F.) A pill. Ä 
Een pil van deeg, A pellet of 


paſte. 


Een zEt-pil, a Suppoſitory. 
aa t Pu, 


Gy 
II Zyn piek ſchuuren en door- ] '' Hyrheeft-pik, aw e 
M4 gaan, 'To take. to one's beels;, to 1. 


De vogels pikken aan de biſte 


þ- bild DIY. 


d 
pe and 
PILAR, (M.) A pillar; | 


Een dee pilaar, 4 lu, of 


| marble. 
Een evlamde pilaar, 4 Mreatbed 
— 42/1 4 lar.” N 
Een eure lar, a Obanteled 
ec 0 OP er lat. 
, Loh wyf wietd in een zout pi- 
laar Reinders, " The wife 9 
Lot became a pile of ſalt., 
| - ter, (M) (ſcheinbeilig 
ch) An bypocrite, a diſſem- 
ker, a countetſeit, 7 religious 
cheat. 
Pilaarbytſter, (F.) An bypocritical 
Woman, a devotee. cn 
Pilaarkruin, (F.) The chapter of a 
pillar . 
De pilaar-ſchagt, Ct lichaam van 
een pilaar tuſſchen voet en 
kruin gerékent) The ſbaft or 
ſbank of a pillar. 
nate , (M.) The Foot or baſe 
| a pillar. + 
PILASTER, (M.) a "Small or at 
Ain pilaſter. 
PILLEGIFT, (F.) (vereerin * 
peeter of meeter aan 't doop- 
kind) A preſent of the Godfatber 
or Godmother to the child which 
they anſwered for at the ſont. 
PILLEN, (t meervoud van pil) 
+ Pills. | 
Pillen inneemen, To take pills. 
PILOOT, A pilot. 
Pilotagie, (FC t loon van een 
lootsman) e fee of a pilot. 
Pilotaris, ( Opper Commiſfris 
der lootſen, die de verſchillen 
tuſſchen de lootſen voorvallen- 
de beſliſt) A pilotary , or com- 
miſſioner to determine the diffe- 
rences between the pilots, 
PIM. 
PIMENT, (N.) (duivekruid) Oak 
0 Feruſalem. 
(4) PIMPELEN, (een zoopje drin- 
ken) To tipple. 


PIMPELMEEZE, (F.) Tit-mouſe. 
Pimpelmees, 4 7: itmouſe , a little 


bir 

1 Pimpelmees, (N.) a Baſbfull man 
Or woman. 

PIMPELPAERS, Black and blew. 

Zyn aangezigt was pimpelpaers 

van de koude, His face was 
black and blew of tbe cold. 

{PIMPELTJE, (N.) a Little ſtrong- 
Water - bottle, a dram bottles 


— — 


| PIMPER- BOOM becker boompie 


os 


Tg @) (hours of 


PINAS, (F) « 


wein 


PIM. PIN. 

nur de Lentiscus boom zwee 

mende) Tbe piſlacho tre. 

Pimpernòot, (vrucht van de pim- 
| perboom) A piſtacho-nut. 

Net (.) mores , X*: 

Ee ; $4 | 


PIN. 


=, 
2b tal! 


e pen.) 


A ly 5 
PIN ANT, 
Voting = 


or ſhite, 

(en Leere, der 
a Spur. 

ri gat, a Pinnace. 

PING, ſed ink. is 

PINGEL, (M-) (de Fit of ſteen van 


w 4s 1405 pe) a Kernel of a'pi- 


Suiket 5 Pin gelen, Salas elumbs, 
has (C.) (hachthalsdoek) 
Nig bt. rail. | 

PINGSTER , (Mau) Witſuntide, 
* Pinkſter. * 

PINK, (M.) The little fmper. © 

Ly draagt een ring aan de pipk, 

Sbe wears a ring at the little | | 


* Fa, 65 (F.) (Viſſcher pink). a 


De Viſſchers ſtaaken met hun pin - 
ken in Zee, The fiſbingmen ſet 
ail with their boats, 

* INK, (M.) (vaerze) 784 Fer. 
PINK EN pinkoogen, Io pink, 
leer, to twinkle with the eyes. 
Pinkje, (N) (verkleining vail t 

W. pink) Myn pinkje heeft het 


it me. 
Pinknẽt, (net voor de Viſſchers 
die met pinken viſſchen ) A 


fiſhing net, 
Pink- oog, (C.) One that pinks. 
Pinkooging, Pink eyed. 


PINESTER, (M.) Whit ſuntide, 

Piakſter avolae Mbit ce eve. 

Pinkſterdag , (M.) bitſunday , the 
day of pentecoſt, 

Pinkſterbloem, Flag, a yellow or 
bleu. flower. 

Pinkſterdicht, (N.) 4 poem on the 
penteco Ho 

Pinkſterfeeft, The pentecoſt. 

ee The night before whit- 
urtide, 

Pinkſterweek, The whitſuntide bo. 

y days, week. 
2 , (C.) 4 N 
p 
PINNEN , * pegs or bi- 


rar. 0 nd Mi 


den Penton. kan) a 
| pint. / 
neee gin 


| - 


| 


| 


my each, My little finger told | 


— 

de 2 na de verſ 

heid der Landen) 4 A. , 

Hong N.) a Little ping, 
de drinken, 15 tin 

. of wine or beer, 


- Pints:glas (N.) (bierglas 4 
"aſs of 


Pint. roemer, (zes en dert | 
* . a Six and thirty — 


PINATERBN, 110 Pinkſteren. 


PIONIE, 1 — e Peony, 
PIONIER, A " 


in an. "—_ 
PIP. 


PIP, (F.) The pip. 
De pip hey D have the jj 
Be hoenders hebben de pip, I 
6wls bave the pip. 
aarom drinkt gy niet, het 
65 de p. P don't ye dr | 
ve ye got che pip. ard efick 
3 hen van de pip ſhy a, 
pip a ben. 
PIPPELING, (M.) A Pippin. 
Engelſche pippelingen Engl 
pippins. : : 1 


PIS. 
PIS, (F.) Piſt, ws hex: 
Paerde pis, Horſe piſs, or ſal 
= ſtinkt na de pis , It ſtink 
e P 144 
Pis beben, ( moeten "nu 
To be obliged to make one's « 
ter, to piJs. 
Het kind heeft groote pis, I 
child wants Jaaly to make itt ui 
K 
Koude pis, Strangury. 
Door pis uitgebeeten , Piſs bun 
} Pis\ beziender, A phyſician, 
Pis-blaas, The bladder. 
Pisbroek , (M) Ons that is uſed 
piſs in bis breeches. 
Pisbuis , ſee Pisleiders, 
PISDIEFJE , (zckere wortel d 
omtrent de gedaante van es 
| menſch heeft) @ Mandrake, 
ſort of a plant, 
XP | Fay pisdiefje, Thou little n 


Pisgat, (kind dat dikwils pid) 
4 piſs-a- bed, 
Pisglas, (N.) An urinal. 


| 


kes. 


Pisboek, (M.) 4 piling ans 
] corner i0 Pils in. 


pls. PIT. 
vous, 't is een regte pigkous , 


ur” piſſing 


log - « 4 * 
, irl. "ab 
Ty (M. 


He that takes in- 
ion of urine. 
(F.) à Woollen that for 
children 10 ſoak tp the piſs. 
pWOLEIDERS , ( van de nieren in 
de blaas komende) Urdteys , tbe 
tuo wine pipes from te reins to 
tie bladder. | 
Piepot , (F.) A pis-pot , a chamber- 


ot. Iv... 
f zSPOT „(beſaans bras) A rope 
at the miss n maſt. 
pispraatjes, (beuzeſpraatjes, kin- 
derkal) Nonſence, ebildiſb talk. 
Dat zyn maar pispraatjes, t 1s 
bing but nonſenifical ſtuff. 


4 bed. 2 
Foei, dat 's een piſſebed, Fie, 
ſuch a piſs- a- bed. | 


te) a Sow, (a kind of inſect.) 
ISSEBED, ( Kahker of paerde 
bloem) Swine ſnout, dandelion, 
an Herb. 8 


down, as out of a tap. 
Het water liep piſſcling van zyn 
hoed af, The water runned down 
bis hat, like a torrent, 
SEN, To piſs. + 15 
0p de vloer piſſen, Topiſs upon 
the floor. . {8 
Pier, (M.) (die dikwils piſt) 


A piſſer. 


little boy's yard. 
TASJE, (F.) A pistacbo- nut. 
STOLET or piſtool, (F. & N.) 
(Spꝛanſche en Franſche goud- 
munt) Piſtole, a ſort of gold 
foreign coin. | 
1 piſtool, a Spaniſb 
piſtole, | 
lO Ol, (kort ſchietgeweer ) 
d piſtol, - | | 
3 laaden, To cbarge a 
piſtol. | 
E löſſen, To ſboot of 
0 Ito. 
Len piſtool tégen jemand trek- 
ken, Iv piſto} one. 
e , Holſters. 
=901-.CnO0t, A piſtol ſhot. 
9LOUT, (N.) Salt * 
Im PIT, 
K (F.) (kërn) a Kernel. 
* Pit van eenen neut, The ker- 
ne, of a nit, E 


' 


ISEBED, (F.) (z&ker ongedier- | 


Pillcling , (tappelings) Running 


azrtje, (N.) A piſſing boy; alſo a 


| 


1 


fob 
kilebed, (C.) bedpiſſer) A piſs- 


PIT: PLA. 


pit, Crack that ſtone and 
me the kernel. | * 
PIT, (N.) (binnenſte) Pitb. | 
t Pit van een vlierſtok , The pitb 
e an elder/lick. $4.34. 
Het pit van eene kaars, The 
ui F a candle. 4 4H 
> Het pit van een lamp, The match 
F a lamp. 6 
Het pit der zaake, The pitb or 
| marrow of thing. 1 
PITOOR, (M.) (ZEkere groote vo- 
gel) a Bittern, or bernſbaw. 
Pit-ſpreuk , (F) A pitby ſentence, 
PIFSTAAREN, To make a fign on 
ſhipboard for giving notice tothe 
other Commanders that a Council 
of war is to be kept, or ſome- 
| thing like to be done. 
O Pitsjaaren, (een téken geeven, 


| 


komen) To give a ſign for cal- 
ling the boat aboard, + 


| FLA. 
PLAAG, (F.) A plague , vexation, 


torment. 

PE{t, Oorlög en Hongersnood , 
zyn drie plaagen van Gods 
gramſchap, The plague, war and 
famine , are three ſcourges of the 
wrath of God. 

De tien plaagen van Egipten, T e 

- ten plagues of Egypt. 

Een boos wyf is een wreede plaag 
voor een man, a Malicious wo- 
man is a cruel plagus for a bus- 
band. 1 

Dat kind is zyn ouders plaag, 
That cbild is aplague for its pa- 
rents, : | 

PLAAGEN, To plague, vex, tor- 
ment, teaſe, 


The ſoldiers plagues the farmers, 
Zyn ſchuldeiſſchers plaagen hem 


teaſe, dun bim continually. 
Van de muggen geplaagd werden, 
To be plagued with knats. 
Hoe kunt gy my 20 plaagen? 
Hou can ye plague me in tbat 
manner? n 
Gy plaagt my meer als myn gèld, 


my money does. 
Plaager, (M.) A plaguer, tormen- 
ter. 


. plagur fellow. 


| om met de boot aan boord te | 


De ſöldaaten plaagen de boeren, 


t Is een regte plaager, He is. @ | 


; onophoudelyk, His creditors | 


You give me mere trouble than | 


* 


LA. 635 


© Rraakt die ſteen en geef my de] Het is neee plaager, He 
5 | is a perſecutor, of mankind. 
Plaaging, (F.) 4 Plaguing, tormen- 


| ung. | | WEST” 
PLAASTER, Plaiſter, ſee Pleiſter. 


Plaaſterwörk, Plaiſter work, ſee Plei- 


ſterwöͤrk. F „ 0 
PLAAT, (F.) A plate, of metal, 


Een zilvere plaat, a Silver plate. 


Een haard-plaat, A plate for a 
chimney. 
Zèt u voeten op de plaat, Put 
your feet upon the plate. 
Staande ſchoorſteen plaat, The 
back of a chimney. 
x De wyzerplaat van een uurwerk, 
a Dial. | 122 
XZ Plaat, (print of kaartdrukkers 
plaat) A plate. 
| DOR AID plaat, a Copper- 


Plate. | | 
Een houte plaat, a Wooden cut, 
De plaat is verſleeten, The cop- 

per-plate is worn out. . 
U Plaat , (afdrukſel van eene plaat) 
a Cut, ſculpture, | | 
Een boek met ſchoone koopere 
plaaten, a Book wich curious cuts, 
a beok with fine plates. 
Xx? Plaat, (zand bank, zand plaat, 
ondiepte in Zee) a Sbelf, or 
the ſands, or a flat in ſea, 
Het ſchip raakte aan een plaat 
vaſt, Ibe ſbip did run a ground, 
on a ſhelf. 1 | 


Plaatdrukker, (M.) 4 printer of 


cuts. | 
Plaatdrukkery , A prinfing bouſe for 
coþper plates. | 
f PLAATEN,, as; Hy heeft plaa- 
ten, (hy heeft ſchyven) He 
bas money, be is rich, 
Plaatje , (N.) à Little plate. 
PLAATING, (ſchoeijing van grag- 
ten of ſlooten) A prop or ſlay 
for a bank, 
PLAATS, (F.) A place. 
lets op zyn plaats zétten, To pus 
„a thing in its place. | 
Jyn plaats neemen , To take one's 
place. | 
Van plaats veranderen, Jo chan- 
ge places. _- | 
Die ſpreekwyze is daar niet wel 
op zya plaats, That phraſe is 
not there in its proper place. 
Onder de geleerden plaats heh- 
ben, To be reckoned among tbe 
learned. TS 
Stel u eens in myn plaats, Sup 


poſe youu were in my caſe, 
9 hn ; Als 


Als ik in u plaats was, If Tun 
you, were I in your caſe. 
Ix wilde niet dat ix in zyn plaats 
was, I would not be in bis caſe. 

Plaats, (oord, wyk) Place. 
Ik was giſteren op een plaats daar 
men veel van u ſprak, I was 
pyeſterday at à place aubere was 
Op wat plaats zal ik dat laken 
beſt kunnen vinden, In what 
place ſball I beſt be able to find 
that cloth. 
De kerk ſtaat op een van de ſchoon- 
ſte plaatſen van de Stad, The 
- church ſtands in one of tbe ſineſt 
places of the town. ; 
_ Hy ſpeelt in plaats van zyn lEs 
te leeren, He plays inſtead of 
ſtudying bis leſſon. D.. 
Plaats grypen, Zo take place. 
PLAAIS, (F.) (ruimte) Room. 
Plaats maaken, To make room. 


N 
q 


Daar was geen plaats voor, 7be- | 


re was no room for it. 

Daar zal geen plaats voor klaa 
gen zyn, There will be no room 
left for complaints. 

De plaats des GerEchts , The- 
place of Execution, 

&> PLAATS, (Velting, ſterkte, 

| _ A piace , bold, town , for- 

tre /s. ai as 

Een ſiErke plaats, a Strong place. 

De plaats kan 't niet langer hou. 

den, That place can't bold it out 
any longer, 

Een plaats, (Schriftuur-plaars) 
A place of ſcripture. 

Ik heb die plaats nooit geleezen, 
I never read tbat place. 

02? Plaats, (Höfſtéde) a Country. 
bouſe , country. ſeat. 

Hy heeft een treifelyke plaats bui- 

ten, He bas an excellent coun- 


try-bouſe. 


Plaats, (ampt) A place, em 
ployment, office. 

Een Vendrigs plaats koopen, Tv 
buy an enfign's place. 

Daar is een Burgermeeſters plaats 
open, There is a vacancy of a 

Burgomaſter s office. 
Plaats, (prédikants-beroep) a 
Living, par ſonage, cure. 

Die predikant heeft geen plaats 
na zyn zin, That parſon bas no 
living as be would like it. 

Plaats, (gedeelte van een huis 
dat onoverdEkt is) Court or 
yar d, in a bouſe, ö | 
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* Zen ruime-plaats;; aSpacious yard. 


Een binne-plaats , An inner yard. 
De voorplaats, | The' fore yard, | 
baſe cus. 
De kinderen ſpeelen op de plaats, 

The cbildren do play inthe yard. 


Hy kwam in myne 

came in ſtead of 

Ode reden plaats 
yield to reaſon. 

Die gewoonte Hheeſt hier geen 

plaats, Tbat cuſtom is not in 
vogue bere. 

Plaatsbeſchryving , (F.) Topograpby, 
the deſcription of a particular 
place. N 

PLAATSELYK, Local, of place. 

Plaatſelyke beweeging, a Local 

motion, | 

PLAATSEN, To place, to put. 

"= beeld plaatſen, To place a 

at ue. ; | 

Plaatſt u waar gy wilt , Place 

Four ſelf where ever you pleaſe. 

Waar zult gy al die menſchen | 

plaatzen? Where will you place 
all that people. 

Plaatſing, (F.) A placing. | 

PLAATSHOUDER, (M.) a Lieu- 

tenant , deputy. 

Plaatsje, (N.) a Little place, a ſmall 

room, a little yard. 

PLAATSLYPER ,- A poliſber of 

plates, 

PLAATSNYDER, (M.) An en- 

raver. 


plaats, - 


geeven, To 


— 


den leeren, To learn the art of 
engraving, 

PLAALSVULLING, (F.) la Sup- 
piement, 

PLAATWERK, as; t Boek is vol 
plaatwErk, (vol kopere plaa- 
ten) Toe book is Full of cuts. 

PLAATZILVER, Plate ſilver. 

( PLADYS, (F.) (ſchöl) Plaice, 
a ſort of fith, | 

Ik PLAG, I did uſe, Twas accu to 
med, from Pleegen. | 

PLAGGE, (E.) (zoode) Turf, a 

green turf , flags, 
Een plagger or plaggen maaijer, 
a Cuſter of greenturfs or flags. 

PLAISIER , Pleaſure , ſee Plci- 
zier. | 

PLAK, (M.) a Ferulz, palmer. 

PLAK, (vlak) a Stain, /pot or blot, 

ee Vlak. 

PLAKKAAT, (N.) An edi&, de- 


PLAK KEN, 7 
nn plaats van, In ſtead of. 91 


PLAATSNYDEN, as; 't plaatſny- | 


> * ne 
proclamation,” ”. .. Tore 
Zen plakkaat ſcheuren, 7; 
a placart. | 
Plakkaris, ſee Plakker. 


with ſtarch, paſte, uf aſt 


Papieren aan malkander 

2 Yo paſte papers — 

Goud of zilver op een hou 
grond plakken, 1. clap ul 

, or ſilver Wood, 6 

ets neer plakken, (op de pron, 

ſmyten) 40 throw a thing — 
tbe ground. 

Hy plakte hem op de vloernes 
of tt niet met al was, He ii 
throw bim to the ground if it uu 
not hing. 

Plakker, (M.) One tbat 

dclamat ions, or bills 

4 't Is een plakker, (een Piklap 

lang zitter) He is a lover of ly 

te bours, be always muſt ſee ly. 
me the laſt man. 

PlakwErk , ( gelymd loofwitk ) 
Deneering , a ſort of join; 
work, | 

PLANCHET, (N.) (balyn die & 

vrouwen in hun ryglyven dra. 
gen) a Burk, a whale bone, ty 
keep a womans bodice tipht, 

PLANEEREN, (boekbinders y, 

Een boek planeeren, ( do 
lymwater haalen) To glu 
book. 

+— PLANEET, (F.) (dwaalſa) 

A planet. 

De Zon is de planeet daar al 
andere haar licht van ontlee 
nen, The ſun is the planet fr 
which all the others aerive ibei 
ligbt. 8 

Onder een gelukkige planeetg 
booren zyn, T0 be born ut! 
bappy conſtellation. 

PlancetkEnner, (M.) A aſtro 

EPs 
Planter made , Aſtronomy , the knw 
ledge of the courſe and poſition! 
tbe ſtars. 

Planeetleezer, (M) A plantar 

deſtiny-reader , fortune-telltr. 

PLANK, (F.) A plank , board, [bv 

Een vloer van planken, 4 H 
of plankt. 

Een löſſe plank, a Looſe our. 

Het legt op de plank , If l. 
the ſbelf. | | 

ſhelf To pla 


cree , \proclaination, a placart. 


Een plank ſchaaven, 
board, vo 
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F 
gen vunren houte plank, a Deal 
| board, o ſhelf 2 HA 
plank je, (N.) a ittle board or ſbelf. 
PLANSJET , a Busk, ſee Planchet. 
PLANT, C.) A plant. 

Een jong menſch is by een teere 
plant te vergelyken, A young 
perſon is to be compared with a 

e 
y De plant van de voet, The plant 
(or ſole) of tbe for. 
Plantazie , (F.) A plantation , Colony, 
PLANTEN, ('t meervouwdig van 
t woord plant) Plants. 
De beſchryving der planten en 
 kruiden, The botanicks , deſcrip- 
tion of plants and berbs. 
PLANTEN, To plant, or ſet, 
Een boom planten, Ts plant a 
tree. 
Een Mei-boom 
a may-pole. 


planten , To ſet 


P, De ſtandert planten, To ſet up 
1 the Pandard. f 

b. t Geſchut planten, To plant the 
canon. | 
ik) Het geloof planten, (inplanten). 
"rs To plant the faith. 


St. Thomas heeft het geloof in de 
Indien geplant, St. Thomas 
planted the faith in Indla. 


Plantery, (F.) A plantation. 1 
Planthöf, (M.) @ Nurſe- garden, 
ſeminary, 
Planting, (F.) A planting. 
Volk-planting , @ Colony, 
Plantqueekery, (F.) a Seminary. 
Plantſoen, (F.) a Young plant of 
a tree. 
Flantſoen, plantſoenboſch, (queek- 
hof van jonge boomen) a Nur. 
ſery, ſeed plot. 
PLAS, (C.) A plaſh, a paddle, a 
bole full of ſtanding water. 
Hy viel in een plas, He fell in 
a puddle, | 


Ooſt-Indien vaaren) To voyage 
to Eaſt. India. 
Plas, (Adj.) Covered with water, 
drowned, 
Het land lag plas, The country 
Was drowned. | 
PLASDANK , (M.) Thanks which 
a flatterer expetts. 
Eenen plasdank behaalen , To 
pick thanks, 
zockt 'er eenen plasdank mee 
te verdienen, He intends to in- 
8!atiate bimſelf thereby. 


. MN 
— » — » 


Planter, (M.) A planter. Z 


Degroote plas overvaaren , (naar | 


I. Dzz1, | 
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PLASSEN, To-dabble , ſwaſb, pad- 
dle, or puddles 
Plaſſig, Plaſby. 
PLAT, Flat. | 
De böl van dien hoed is al te 
plat, The crown of that bat is 
too flat. ; 
Het plat van de dégen, The flat 
ſide of a ſword. 
Plat drukken, Ts ſqueeze or preſs 


flat , to ſqueeſe. 


& Plat afſlaan, (ef afzeggen) 70 


refuſe or deny flatly; to give 4 
flat denial. ö * 


Flat Duitſch, Plain Dutch. 


Hy ſpreekt plat duiiſch, He ſpeaks 

oad dutch. 

Al wat by zegt is 20 plat, All 
what be ſays is very flat, in- 
fipid, a a 

Dat is 20 plat als 't wel mag, 
That is as plain as it can be. 

't Platte land, The flat country. 

Op 't platte land, of ten platten 
lande, In the country. 

De platte grond, The ground plot, 

PLAT, (Subſt. N) Het plat op een 
huis , The leads (or plain) upon 
a bouſe, a platfom, or fiat 
roof. 
PLATAAN, Plane tree, ſee Ahorn- 
boom. 
PLATBOOMDE ſchuit, a Flat- 
bottomed boat. 
PLATGAT , (vaartuig met een plat 
agterwErk) A veſſel with a fiat 
ern. 
1 * Is een platgat, 't Is a flat arſe. 
PLATJIE, (N.) a Young rogue. 


't Is een regt platje, He is an 


arch little rogue. 
PLATLUIS, (F.) à Crab louſe. 
Platneus , (C.) One with a flat noſe. 
PLAT-SCHIETEN, To level with 
the ground by the continual firing 
of canon. : 
Een Tooren plat ſchieten, Ts 
ſboot down a ſteeple. 


| PLATTEEL, (fyn aardewerk ) 


Dutch-ware , or Delft-ware. 
Platteel-bakker, (M.) a Dutch-wa- 
re, or Delft ware potter. 
Platteel-bakkery, à Delft - ware 

bouſe. 


| ++ PLATTEFORM, a Cavalier, a 


kind of bigb platform to plant 
reat guns upon, ſee Stormkat, 
PLATTE GROND, van cen veſting, 


Tbe ground plot of afortification. 
Mmmm 
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Het PLATTE LAND, The coun- 
„ 5 

PLATTER, (M.) (ongelétterde) 
An idiot, one that is illiterate. 


PLATVISCH, (F.) Hat fiſh, as 
 flounders, plaice , and the like. 


PLATVOET, (M.) @ Bread-foot. 


V Platvoet te ſcheep, (de eerſte 
wagt by de kaars) The firſt 
watch by canale ligbt in a ſhip. 

Platvoetig, Broad footed, 

t PLATVOETEN, To walk up 
and dom. 

Hy heeft my een uur lang in 't 
voorhuis laaten platvoeten, He 
made me walk up and down an 
be ur time in the ball, 

PLAVEIJEN, Te pave. 

Hy laat zyn tuinhuis plaveijen, 

He * bis ſummerbouſe to be 

ved. 

Plaveijing, (F.) 4 paving. 

Plaveiſel, , A 2 

LE 


PLEEGEN, To uſe, to be wont or 
accuſtomed. 
Zy plezgen 2o te doen , They wo- 
re accuſtomed to do ſo. | 
De ouden pleegen te zeggen, 
dat —, The ancients uſed tg 
ſay, that —— 
Hy is zo vrolyk niet meer als hy 
pleeg, He is no more as cbeer- 
ull as be uſed to be. | 
Y Plecgen, (begaan) To do, com- 
mit, | 
 Kwaad pleegen, To commit evil. 
Dienſt pleegen, To be officicus, 
to do ſervice. 
Verdraagzaamheid pleegen, To 
exerciſe forbearance. 
Met iemand raad pleegen, To 
adviſe with one , to conſult with 
one. * 
Pleeger, (M.) a Dorey, committer. 
Pleeging, (F.) a Doing, committing. 
Pleegvader, (M.) a Tutor, gardian. 


Hy PLEGT, (plagt) He was uſed, 


be did formerly, 
PLEGT, (F.) The deck at the fore 
or back end of a ſbip. "EY 
De Voorplegt, The fore deck. 
De Stuur-plegt, The ſteerage. 
} Van de plegt röllen, (van 2zyn 
ampt afgezet worden) To be 
degraded, disqualified , incapa- 
citated , deprived of one's office , 
dignity or title, - 
* De plègt is uit de ſchuit, (men 
doet nu niet meer 20) Thethin 


is grown out of date (or dut fuſe.) 


legt» 
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PlEztinker ; (N.) The bert. anchor. 
E e Tanke op de plegt | 


gereed en by de hand) The teu 

| anchor, or krdger. | 

"*PLEGTIG , Sotemn , ritual. 

Een p!E&ptige intreede, A ſolemn 
- entrance. 


Een ple&gtig feeſt, 4 magnificent | 


feaſt. 
Een plEztig gewaad, A ſtately 
vraiment, robe, gown, 
Pleztipheid, (F.) Solemnity, rite. 
Plégtiglyk, (F.) Solemnly. 
Dat moet plEztiglyk geſchieden, 
That muſt be done ſolemnly. 
PLEI, ſee Pley. 
— reer „(N. ) 4 plea, plea- 
ing. 
PLEIN, A plain, ſquare. 
Het Konings plein, The King's 
ſquare. 

Een binnen- plein, An inner court. 

PLEIS TER, (plaeſter) (M) 4 
Plaiſter. ne 
Een trEk-pleiſter , a Reſolutive , 

a a drawing-plaiſter, - 

Ten tand-pleiſter, A plaiſter to 
cure tbe tootb-ake. | 
PLEISTER, (zekere witte ſtöf ge- 
* lyk kalk, gips) Parget, white 
lime-p 
PLEISTEREN , Te plaiſter or 
_ paypel, 
Eenen muur pleiſteren, To plais- 
ter a wall, 
PLEISTEREN , (onderweg ſtil bly- 
ven) To bait at an inn. 

* Wy zullen in 't eerſte Dorp wat 
pleiſteren, We will bait a lictle 
in the village. 

Pleiſteraar, (M.) A plaiſterer, 
Pleiſterplaats, a Baiting place. 


of paris- work. 
Pleiſtertjes, (N.) (moesjes) Pat. 


cbes. b 
PLEIT, (N.) (rEchtsgeding) 4 
© - plea, proceſs, law-ſuit. 
PLEIT, (F.) (platboomde ſchuit) 
2 Flat bottom'd boat. 
Pleit-dag, Ne A pleading day. 
PLEITEN, To plead. 

Rechten en pleiten, To go to 


. Jaw. 
 Eer géld geeven als pleiten, Ra- 
ther to pay than te go at law, 
Pleiter, (M.) Þ A be or ſbe plea- 
Pleitſter, (F.) ] dier. 
Pleitgeding, —— a Law-ſuit, 
leitzaak , ” . proceſs. 


leiting, (F.) A pleading, 


| Pleizierig , Pleaſant, pleaſing. 


laiſker. f 


1 
| 


PleiſterwErk , (N.) Stuck or plaiſter | 


4 


„ 
„. | 

are pleaded. 

Pleitzak., (M.) (zak met de ſtuk- · 
ken van een geding) A lawyer 
pleading bag. ke f 

Pleitziek, + Much given to the 

Pleitzuchtig + law, pr ical. 

Zyn pleitzicken inbörſt voldoen, 
Lo ſatisfy one's prag matical tem- 


Per. 
Ple itzucht, Deſire to go to law. 
+ PLEIZIER , (N.) (vermaak ) 
Pleaſure, ſport, diverſion. 
Doet my dat pleizier bid ik u, 
I pray do me that pleaſure, 
PLEIZIEREN, To go abroad for 
pleaſure's ſake. 


Een pleizierig gezigt, A pleaſant 
projpett. hed 
Een pleizierig menſch, A plea- 
ſing, or cheerful man. 
Een pleizier reisje doen , To take 
a trip, to go upon a party of- 
leaſure. 
PLEK, (F.) a Spot, ſtain. | 
Haar aangezigt is vol roode plEk- 
ken, His face is full of red 
oper. | 
Een mooije plék lands, A fine 
dot of ground. 
't PLEMPEN, (vullen, dempen 
van de kuilen in kleigronden) 
To fill up the holes in the clay 
rounds, 1 
PLENGEN, To ſpill, ſbed. 6 
Water plengen, Ts ſpill water. 
Zy plengen de wyn als of het 


wine if it bad been water. 
De Heidenen plengden wyn op 
de Altaaren hunner Afgoden , 
. Te beathens ſhedded wine upon 
the altars of their idols. 
Plenging, (F.) a Spilling. 
Plengoffer, (N.) a Sacrifice F li. 
quor , libation. | 
Plengwyn, (wyn tot 
feeſten der afgoden geſchikt ) 
Wine for the libations of the idols, 
Plengfeeſten, Libations. 


paddle. _ 
PLECTEN, To flat, to make flat. 
Plétmolen, (M.) An engine to flat 
old wire. ' 
Plétter, (M.) Ons that flats flufs or 


apire. 


Te plEtteren vallen, To fall a 


% Hull obe nue 


water was, They do ſpill the | 


de pleng- | 


PLENSEN , To plsſb, dabble, | 


PLETTEREN, To bruiſe, cruſb, paſb. 
14 


l * 
PLEURIS, G. 4 N 9 (2 
PLEY 85 < — q Ae 
PLEYN. CN.) 0 Pb, © 
ern 
PLEYSTER, (M.) 4 

1 e whe Plaifter, ſr 
PLEYSTEREN, To plaifter. 

- Pleiſteren, © Naaſſer, ſe 
was (N.) 4 plea, Proceſs, ſe 
PLEYTEN, To plead, ſee plei 
PLEYZIERIG, (N.) FA 

_ diverſion, ſee Pleizier, | 

| W 
PLIGT, (M.) Duty, deveir, 

Zynen pligt waarncemen, be. 
trachten) To perf, orm one's duty, 

Hy quyt zich geer wel in zyten 
pligt, He discharges bis pan 

Ik doe niet meer als myn pligt, 
{ do but my duty. | 

Kinder-pligt, Filial duty. 

Huwelyks-pligt, Conjugal duty. 
Pligtaflegging, 2 igtpleeging. 
rn » Mindfull of one's 

ty. 
Pligteloos , Unmindfull of ene's duty, 
Pligtmaatig , Dutifull, | 
Pligtpleegend, Officious. 
Pligtpleeging, (F.) Qficioumeſs, 
| Compliment, 

Dat zyn overtöllige pligtpleegin. 
gen, Theſe are ſuperfiuous come 
pliments. 

Pligtſchuldig, Dutyfull. 

U pligtſchuldigen dienaar, Tour 

dutyfull ſervant. 
PLIGT, (M.) (Schépekennis) 4 
| mort-gage. | 


't Is myn eigen huis, maar ik 
heb er een pligt op, t Is my 
own bouſe , but I bave a mort 
gage upon it. | 

PLINT, (Timmermans w. een viak 
ſtuk in lyſtwErk ) Plintb, ile 
ſquare foot of à pillar,. 


PLO. 


| PLOEG, (M.) A plough, 
* 9 7 To draw tbe 


De ploeg tr 
plcugb, 
 Agter de ploeg loopen, To lead 

the ploug b. rd, 
* De paerden agter de ploeg pan. 
nen, To put the cart before tie 


ken, 


be cruſbed to pieces. 


| 2 . 
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mh 
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1 Davis wyn waagen en plozg; P. OY, (onbebouwen) Lampifh, | 
7155 is my: litalybaad,, ald what jp ve 5 


I have to ſupport- me. 
en ploeg moeten, 


| 0 firafied to werk hard. 


1 bave more labour by much. 


* 


- 


return to the plough. . 
a Ploeg, (een tröp völks tot eenig 


workmen belonging to one work. 
x Ploeg, (groefſchaaf) Aplane to 
make furrows in timber, 
Ploeg, (ploegmes, boekbinders 
tuig om de boeken aan de kan 
ten gelyk af te ſnyden) A book- 
binder s knife. | 
ploegbaar, Arabie. 
PLOEGEN , To plough. 
Het land met 6ffen ploegen, To 
plough the fields, with oxen, 
1 Ploegen, (blokken) To plod. 
Hy zal n6g wakker moeten ploe- 
gen eer hy zo ver komt, He 
i bave ſtill a great deal of trou- 
ble before be comes ſo far. 


J make ows in timber. 

ploeger, (M) A plow-man; —— 
alſo a plodding bead. 

Ploeging , 0 .) A plougbing. 

Ploegland, (N.) Plougb-land , ara- 
ble land, 

Ploegös, (M.) An ox for plougbing. 

Ploegſtaart, (M.) A plougb tail or 
banale. 


Ploegvoore, a Furrow, ſee Vooren. 
Ploegyzer, (N.) (kouter) A plougb- 
are, | 

PLOFFEN, Neer plöffen, To fall 
down on a ſuiden , to caſt down 
beadlong. 
PLOK, PLUK, (M.) (greep) 4 
pluck, bandfull, 

Zen brave pl6k gélds, A good 
round ſum of money which one 
Sets. 

Hy heeft dartig duizend guldens 
uit de Lotery getrökken, is 
dat niet een goede pl6k ? He 
got thirty thouſand guilders out 
1 1 Lottery, is not that a good 
ſum 
CG Plik, 4 prize in a publick ſale, 

_ ſe: Plökpènning. 

Hlöchaairen, ſee Plukhaairen, 
Plokken, ſee Plukken. 
Plokpenning , (M.) 4 prize given 


"5 


| 


in a publick ſale to bim that bids 


To be 


Ix moet wel anders aan de ploeg, 


Weer aan den ploeg gaan, To 


V Ploegen , (groeven ſchaaven) 


ö 


Een plompe gang, a Clowniſh' 
gat. 


booriſh fellow. 


Pomp, (böt) Dull. 


lilly, water voſe. | 
 PLOMPELYE, Bluntly , clowni/bly. 
 PLOMPEN, (dompelen) Fo plunge. 
In 't water plompen , To plump in 
- "be water, 60 fall plump into the 
water. eq 
Hy plompte hem hElder in't wa- 
ter, He ducked bim ſeverely. 
PLOMPERD, (M.) a Bum fel 
dodo a clown, bs; | 
Plompheid, (F.) Luwpiſb:eſs, blunt 
nes, aulneſs, 
PLONDEREN , To ranſack', plun- 
der, pillage, rob, fee Plunde- 
ren. - 
PLOOI, (F.) A plait. | 
& In zyne plooi, In good order. 

't Is uit zyne plooi, It is out of 
order. | | 

Zyne plooi zEtten, To come to 
be ſettled, 

PLOOIJEN , To plait, to make 
plaits, to fold. 

Een rok plooijen, Ts plait a 
petry-coat. 

Daar zyn te veel plooijen in dat 
kleed, There are to many plaits 
in that coat, 

Wat is dat kleed vol plooijen ! 
(rimpels) What is that cooat rum- 
pled, full of rumples ! 

xF Plooijen, ( voegen, ſchikken) 

Fo ſquare, order. 

Plooijing, (F.) A plaiting , folding. 

Plooir6k, (M.) a Coat with plaits. 

PLOOTEN, To pluck the wool off 

from ſbeeps Skins, ſee Blooten. 

PLOTS, (plomp) Lumpiſb, beavy, 
Plump. 

Een plots vrouwmenſch, a Lum- 

ke 175 (or a plump) wencb or au- 

Plotfeling, plötſelyk, Suddenly, 

on a ſudden, beadlong. 

Plötſeling neervallen, Zo fall 

down on a ſudden, to fall down 
beadlong, to fail down plump. 

Hy viel plötſeling dood neer, He 

dropt down ſtone dead. 

Een plötſelyke liefde, a & 


lemand plomp bejégenen, To.be | 
| 
PLOMPE, (FE. )(meerblad) Water. 


werk behoorende) 4A ſet of | vik) a 


| Pluimb6s, (N.) 


PU: 643 
PLOTSEN , Neerplötſem, To full 
down, on a ſudden , to fall down 
prump. (9 0 1A 
PLU, 


PLUG, (M.) (ligte kwant) a Light 
fellow, a villain, a rake. 

Hy wierd door cen. van die plug- 
gen aangerand, He was a{jauls 
ted by one of thoſe rakes. 

PLUG, (F.) Plugge, (F.) (deu. 

Bung, Aappls, plug. 

PLUIM, (van'een hoed) Apitume, 

or a feather, 

Hy draagd een witte pluim op 
zyn hoed, He wears a white 
plume or Feather on bis bat. 

Een bös pluimen , A plume or a 
piume of feathers, _ 

x7 Phuim , (veer) a Father. 

Zo ligt als een pluim, As ligbt 
as a feather, 

Pluimen uittrEkken , To plumò, 

to pluck off feathers. 

Pluimachtig, Feather-like 

Pluimaadje, (E-)z Plumage , a plu- 

| me of [eathers. 

PLUI-ALUIN, (M.) (bytende 

en onbrandbaarealuin) Plums 
alum, | 

Pluimeloos, Featberleſs,  . - 

Pluimgedierte, (N.) Birds, fowls, 
. featbered creatures, r 

Pluimgraaf, (M.) a Chief fowler ; 

alſo an overſeer of birds, fowls, 
and all ſorts of feathered crea- 

| x Pluimprazf, (op cen ſchip) O 

uimgraaf, (op een ſchip) One 
that looks after the fowls ani cattle 
on board of an Eaſt- India ſbip. 

PLUIMSTRYKEN, (vleijen) To 

flatter , to fawn upon, cajole, 
coxe Or wheeale, 

Hy kan'wel pluimſtryken, He un- 
derſtand fiattering , fawning. 

Pluimſtryker, (M.) a Flatterer, 4 
fawner, a fawning man. 

Pluimſtrykery , (F.) Flattery , faw- 

ning, adulat ion. 

Pluimſtrykſter ; (F.) a Fawning 

woman. 

Pluimpje, (N.) a Little featber. 

AZẽt hem een pluimpje op, (vleid 
hem een beetje) Only fawn 
him a little. ; 

Pluimverkooper, (M.) a Featbey- 


man. 

PLUIS, F.) a Small bit of woo! or 
cotton, a lock. 

t PLUIS, as; Hy is niet pluis, He 

is not as be ovght to be. 


| 


» 


love. | 
Mmmm 2 : 


Het 
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Het is er niet pluis, Chet is er 
niet als't hoort) It is there not 
as it ought to be, there is ſome- 

' thing wanting. 
Pluisje, (N) (nöpie, vezeltje) 
a Nap, a flue, alittle bit of wot 


cotton or filk, that will ſtick to 
one g cloths. ö 


PLUIZEN . (aan pluisjes raaffelen) 
Io fray, or fret. 

Die zyde pluiſt gewEldig-, That 
filk fray'd prodigeously. | 

PLUIZEN, (eeten, peuzelen) To | 
pick, carp. | 


«> Pluizen, (luizen) To drain one, 
8 Squeeze or get money out of 


Mm, 
Zy pluizen hem de beurs ; They 
* pick bis pocket, they ſqueeze 
. | | 


VEL Pluizen „t meerv. van pluis) 


Small bits of wool , cotton or | 


filk , locks, | 
Uw kleed zit vol pluizen, Your 
coat is full of little locks, 
Pluizer , (8 A picker, 
- 'Pluizig ,' Full of locks. © 
Dat ſtöf is zeer pluizig, That 
F is full of locks. 
Pluizing, (F.) A picking, carving. 


PLUK, (M.) (greep) a Catcb, gri- | 


pe, pluck, ſee Plok. 
PLUKHAAIREN , To fall togetber 
| by the ears, to fail to logger. 
beads, to fizbt, (q. d. to pluck 
or to take hold of one's hair.) 
Een plukhaairtje leggen, To cuff 


one. 

PLUKKEN, To pluck off, to ga- 

| tber, carp, pick. | 

Bloemen plukken, To gatber 

- flowers. 
Eenen vogel plukken, To pluck 
a bird's feathers , to plune a 
bird, 
| Lauwren plukken, To gatber 
laurels, to be victorious. 
De vruchten van zyn arbeid pluk- 
ken, Ts reap tbe fruits of one's 
labour. | 
Een ſchoot plukken, (gelyk de 
 zydeweevers ) Te pock a quar- 
ter (as broad-weavers.) 

lemand plukken, (kaalmaaken) 
To flecce one, to drain one's 
purſe. 

Iemand plukken en rukken, To 
towſe , tug , pull, or n 


one. | 
Plukker, (M.) appel-plukker, 
4 Gatberer of apples. , F 


4 


r 


Plakſel. (N.) (karpy) Lint, for | Pocher, (M.) A bragger , booſts 
a W | 


Plakvinken ; Haſh » ragout. 
Plukvruchten, (F,) Fruits growing 


on trees, ſuch as apples, pears, 
peaches, &c. 
PLUNDERAAR, (M.) A plunde 
rer, a robber, [poiler. 
V Plunderaar, (een ſchryver die 


uit eens anders werken ſteelt) 


A plagiary, or pirate, be who 

ſeals and filcbes out of other men's 
writings, and pretends bimſelf 
to be the author. © 


PLUNDEREN, To plunder , pilla- 


ge, ſteal, rob, extort, or ran. 
ſack, 
Een Stad plunderen, To pillage 
a town. | 
] Eens anders werken plunderen, 
To play the plagiary , to pirate, 
to /teal. 
Na het plunderen van den Tem- 
pel te Jeruſalem, After tbe de- 
moliſhing of the Temple at Fe- 
ruſalem, 
Plundering, (F.) P:undering , a pil- 
lage. | 
Len” Stad ter plundering over- 
geeven, To give up a town to 
be plunder'd or pillaged. 
Plundering van de ſchryvers, 
Pirating of authors. 


PLUNJE, F.) (Zeemans kleeding) 


Sailor's clotbes, alſo lumber , ba- 
age. 
| Slecht in de plunje, Mean clo- 
thed. 


Zyne p!unje uitſchudden, To ſirip 


one's ſelf. 


| 
PLUVIER, (M.) A plover (a cer- 


tain bird.) 


(4) ou ligte pluvier , (ligte quant) 


light fellow. 


PLUYM, (F.) 4 plume, featber, 


fee Pluim. 
PLUYMSTRYKEN. Toflatter, to 
Faun wor, ſee Pluimſtryken, 
PLUYS, (F.) A ſmall bit of wool 

or cotton, ſee Pluis. 


PLUYZEN, To pick, carp. 
PO. 
POCHEL, (rug, huid) as; Hy 


kreeg luſtig op zyn pochel, He 


was ſeverely dawbed, 


POCHEN, To vauit, brag, boaſt. 


Hoorde gy hem wel pochen over 
zyn rykdom ? Did you bear bow 
be bragged of bis wealth ? 

Ik mig al dat pochen niet lyden, 
I don't like all thoſe puffs, 


4 


12 r »% * | * 1 
- N E. 


| Ik kan die pochers niet 
1 en, 1 can t bear tboſe 
ellows. | 
Pochery, 
ting 


verdrag. 

bragging 
F.) 4 boaſting 

7 85 if ng, vaun. 


PODEGRA Sdn A 
„(F.) Podegra, 
the feet. 0 0. 87a, Sutin 


Hy heeft de podegra, He bas the 
* * 


4 * 
do us Fray 
y 18 oud en podagreus 
old and 8 — oy Ek 
 PODDE-HAAIR,, (eerſte K inbaait) 
Down , downy-beard , ſoft bai. 
2 POE. 
POEDER, (N.) Pouder. 
Bus-poeder, Gun-powder, 
POEDEREN, To powder, 5 
POEET, (M.) A poet. 
Alle rymers zyn geen podeten, 
All rimers are no poets. 
PoEetery, ſee PoEzy. 
Pogetiſch , Poetick, poetical. 
Een poòetiſche ſtyl, A poetica 
ile 


| 


— 


Een pocetiſche vergiering, 4 pu 
tical. fiftion, 
POEIIER, (N.) Powder. 
Welruikende poeijers, Sweet 
powders, 
Tand-poeijer , Powder to rub ent! 
teeth with, _ 
N poeijer, Purging pow: 
er. | 
- Haair poeijer, Hair powder, 
Doet nog wat p2oeijer in mynp4- 
ruik, Strew ſume powder in my 
wig. | 
Hy wierd vergeven met een poel- 
jer dat men in zyn wyn deed, 
He was poiſoned with a powdy 
mixt with bis wine, infuſed in 
bis wine. 
Poeijerdoos , (F.) A powder bor. 
POEIIEREN, To powaer. 
Zyn haair poeijeren, To pour 
one's hair. N 
Poeijerkwaſt, a Tuft to powder tit 
hair with, | gy 
Poeijerſuiker, (F.) PowJer ſugar. 
POEL, (M.) a Marſb, p/aſb, mitt, 
ſlough , pudile. 
In een poel vallen, To fall in 
a lake. i 
Een poel d&mpen , T fill a mitt. 
POEL (afgrond, grondelooze kolk) 
An abyſs, a bottomleſs guif ot 
Tu, an unmeaſurable depth. 


pot. POF: _ 
ye helſche poel 5 | The late of 


hor van ſulfer, The lake of 

imſtone. 
| 2 van elènde verval- 
len, To ſink 


into an abyſs of 
miſery. $ 


eLNIP, (F.) 4 ſnip. 
12 (F.) (géld) Money. 
w8P , (M.) A nick name for a 
Weſtpbalian or German, ſee 
Knoet 3 
»EP, (M.) (een wind) a Fart. 
UD POEPEN , To fart. 
{POEPERT, (N (naars) Arſe, 
backſide , podex. 
Iyn oom heeft zyn poepert 
toegeſloten, His uncle is dead. 


"ER, (F.) (bEngel om aal te van- | 


gen) An angling rod to catch 
eels wit ball. 
EREN, Aal poeren, To catch 


eels with a certain cord or ſtring. | 


MES, (F.) (katte-naam) Puſs. 
De 15 A 'er mee weg, Puſb 
fund away with it. 
bee, (N.) A little cat; — alſo 
a Fur which children wear in 
Winter time about their necks. * 
Fen poesje vangen , (een bellet- 
je maaken) To knock or ring at 
people's doors in the night-time. 
MNESTEN , To puff, to buff and 
puff, —— And in Cant it is 
uſed for to ſteal, 
METS, 4 trick, prank, ſee Pots. 
EVER, ſee Poeder and Poeijer. 
IEZELIG, Plump, ſquab, | 

Len poezelige arm, A plump 

ann, : 

Len poezelig kind, A ſquab cbild. 
oezeligheid, (F.) Piu npneſt. 
DoELT, (F.) Poetry, poezy, 

De poëzy word de taal der go- 

den genaamd, Poetry is called 
tbe "anguage of the gods, 


OF. 

07, (Adj.) Puffed up. 

dor, (Subſt, F.) (bons) A boun. 
ce, or the ſound of a wind bur. 
ſting l10ſe. 

POPFEN , To bounce. SL 

[ POFFEN, (blaazen) To puff an 
blow , to tuff and puff. 2 25 

70 . (zak piſtool) & pocket 
ol. S | 


Hy had een paar pöffers in zyn 
2akken, He got a couple of pis- 
tols in bis pocket. 1857 | 

TER, (een broeder, z&ker ge- 
bak) a Baked pudding. 


- OG. PORK; POL. 
anne (N.) a Small baked pud- 


ng. 

POFHAAN, (M.) (ſnoeshaan) 4 
bragger , a great boaſter , a ſwag 
gering fellow. 

(U Pöfzak, (M.) A pawnch belly. 

11-5 | pOG. $4 . 7 
POGHEL, Back, bunch. 
POGHEN, To vaunt, brag boaſt, 

ſee Pochen. 0 

PO K. 


ſmall pox | 
Pökdalen, (F.) pökputten, Pock- 

holes, Ae: | 
Pökdalig, Full of pock boles. 

Zy is heel pokdalig, Her face is 
„ 
PORHOUT, (F.) Guaiacum wood, 

a Meſt · India wood, good againſt 
the pox. | 
POKJES, (kinder-pokjes) The ſmall 
0x 


pox. 
De pokken, (Spaanſche pökken) 
The French pox. 


ben) To be ſick of the ſmall pox, 


bas not bad the ſmall pox yet. 
4 De Rynſche wyn moet pökken 
en maazelen eer zy goed is, 

Tbe reniſh wine 

- fore it is good. 

Pokkig, Pocky, 

| Pokputten, ſee Pökdalen. 

| 1 POL. 

POL, (M.) (boel) Auboremonger, 
| whoremaſter, 

Men vcnd haar met haar pöl te 
bed, Sbe was found a bed witb 
ber lecber. | 

POLAK, A polonian. 


| POLDER , (M) Cuitgemaalen 


meertje, of ingedykt land) A 
drained lake , or a low ſpot of 
ground incloſed with banks. 
POLEN, (F.) Poland. 
POLEV, (F.) (een kruid) Penny. 
| royal, pudding. graſs. 
POLIS, police, (F.) An inſu- 
rance · contrack, folicy of inſu- 


 POLLEPEL, (M.) a Ladle. 
Een houte pvllepel, A wooden 
lat 


8 
Met de grocte pöllèpel opſchEp- 
pen, BH gaſten wel opdiſſen) 


tertainment. 


[POLS, (M.) The pulſe. 


Mmmm 3 ' 


POR, (F) A pock, a ſcab of the | 


POKKEN, (Verb) (de pokjes heb 


Hy heeft nog niet gepokt, He 


muſt be old be- 


rance. . 


To give ones gueſts a fine en- 


POL. POM. 645 
Z Is ſlaat flaauw , His pulſe 
15 9 == be bas PER 
ME. 
De pöls van een zieke voelen, 
To feel the pulſe of a fick per- 

on 


] Temand de pòls voelen , (iemand 
toetſen) | To feel one's pulſe, 
to ſound bim. 4% 

x? POLS, (M.) (Spripgſtök) 4 
pole for to 5kip over a ditch, a 
leaping pole. 

* Men moet niet vErder ſpringen 
als de pöls lang is, One muſt 
not go beyond his power. 


POLSADER , (F.) An artery. 


POLSEN, To feel one's pulſe ; — 
alſo | to ſound, examine, pump. 
POLVYEY, (F.) The beel of a ſhoe. 
Polver, Powder , ſee Pulver. 
POLYSTEN, 7 poliſh, burni ſb. 
Marmer polyſten, To poliſh marble. 


POM, 


POMP, F) A pump. 

Een * pomp, Tbe pump of 
a ſbip. 

De buis van een pomp , The wa- 
ter pipe. : 

De klap van de pomp, The ſuc- 
ket or ſucker of a pump. 

De pomp is I&k , The pump leaks. 

De pomp heeft water gevat, (is 
aan de gang) The pump is. 6 
going , yields water. | | 

Een lucht pomp, A fump to eva- 
cucte the ait. 

Een pers pomp, A preſſing pump. 

* Loop aan de pomp, en haal de 

klap na je toe, (vemoeiu met 
u zaaken) Get thee gone and mind 
your own buſineſs, 


Pomp-emmertje, (F.) The pump 
* 


0x. 
| rau (F.) (praal) Pomp, vain 


glory. | 
| POMP, (wynkoperspomp, om wyn 


uit een vat te proeven) A wi- 
ne-conner, taſter. 
Powp-boor, A gage. 
Pomp-emmertje, (F.) (het em 
mertje daar de klap van depomp 
op rult ) The pump box, | 


POM PEN, To pump. 


Lucht pompen, Zo pump or ſuck 
cut the air. r 

* Ik moet pompen of verdrinken, 

(ik moet werken of ik ben be- 

dur ven) I muſt work or I am 


* Laat- 


648 DOM. PON. 
„ Laatze pompen 2% ten, \ * 
Let thoſe pu ap tbat are cold; let 
tbem work hard wbo cannot nate 


a ſbift otberwa | 
Poinpee, (M) „ | 


Pomp-harte, N] The fucker of 6 8 


pump. 
Fomping, (F.) A pumping. 
N The — of a pump. 
mp- maaker, (M.) 4 pump maker. 
POMPOEN , (F.) 4 pempion, 
_ pumpkin, gourd, 2 
Pomp-put, a Well. 
- De pomp-ſ{t6k , a Brake, or ban 
dle of a fb 5 pump. | 
Powpwater , 8 NE water, 


POND, (N.) 
Een haff joid, A a pound. 
* ond, A pound and a 


i Een Weder de; a Quar- 

ter of a pound. 
Een pond gewigt, 4 pound weight. 
Een pond boter , A pound of 
. - butter. © - 
In Holland, Engeland en Frank- 
ryk gaan er ſeſtien oncen in 

een pond, en in Romen maar 
twaalf, In Holland, England, 
an F rench there are fi xteen oun - 
ces to a pound, but at Rome 
twelve. 

Pond ſterlings, A pound ſterling, 

; twenty ſbillin | 
Pond, (franſche gulden) a Li. 
vre. 

Een pond Groot, pond Vlaamſch, 
A peund flemmiſb , (Amounting 
to 15 Guilders. 0 

Ponder, (M) as ; Een twaalf 

ponder, a 7 welve -potander , a 
fler of canon ſhooting bul- 


ets of twelve-pound, a Deini- | 


Culvering. 
Pondgaarder, (M.) (Makelaar in 
koorn) A corn, broker. 
POND GELD, Fe ) Poundage. 
PONJAARD, (M.) A poniard, 
dagger. 
ONIAAADEEREN, To poniard, 
to ſtab with a poniard. 
ren „(F.) (ſchouw of platboom- 
de ſchuit) a Ferry-boat, a flat 
hottom d boat. 


Miet de pont overvaaren, T croſs | 


a river in a ferry boat. 


Fen turf pont, (een plat turf- 
ſchip) A flat- bottom d ſbip 70 


dead turf. 


| PONTKAMER te Dantzig 


! 


ON POT - 
Een 3 (M.) e, 


— PONTIFICAAL |, pauſſti 
TIRE 50 Teufen, 


prieſtig. 

Zyn Heitigheid was in zyn pon- 
tificaal gewaad, His Holyneſs 
was in bis ab, 1375, 17Þ 

Z was in haar pantificaal, (op 
haar beſt gekleed) She was ve 


ry richly dreſs'd. 
, (plats: 


daar alle inkomende 6b uitgaan 
die graanen &c. moeten aange- 
oor worden) The cuſtom- 


Ik poogde het te doen, maar te 
vergeefs, 1 endeavoured to do it, 
but in vain. 

De vyanden poogden vergeefs de 
Rivier over te trekken , Tbe 
enemies endeavoured in dein to 
croſs the River. | 

Pooging, (F.) An endeaucur, at- 
tempt. 

Ydele poogingen, Fruitleſs en- 
deavours, undertakings. 

(t) POOIJEN, (zuipen) Te bowse. 

POOIJEEREN, ( met de poer na 

aal viſlchen) To — for eels. 

POOK, (M.) a Dag 

Hy ſtak hem de . in de börſt, 
He thruſted the dagger in bis 
breaſt, 

POOL, Polak, (F.) A polonian. 

De poolen zyn tröts en wreed, 
The polonians are proud and 
cruel. 

POOL, (M.) (een der ſtippen or 

Aspunten op welke de HEmel- 


ven. 
De Noord- pool. The North or 
ArTick-pole. 


tarTick pole. 


or beight of tbe Pole above the 
Horizon, the Degree of Lati- 
| tude, 
Gerekend naar onze pools-hoog- 
te, Calculated to our Meridian. 


Pool-ſtar, The polar 
POOL, (draad van ' ume) 7 


POORT, (F.) a Gate, 


* 


8 at Dantzig. 
ON TON. OM.) (ſchipbrug) Pan- 
Ton, a brid e of boats. | 
PONTS, (F. 5 Feen yzere pen om 
zilver te dryven) a N to em- 
boſs filver. 
POO. 
POOGEN, To endeavour, at- 
tempt. 


|POORTIER, (M.) a Gate-ket 


kloot draait) Ze pole of bea- | 


De Zuid- pool, The Soutb or An- 


De pools hoogte, The elevation 


-POO,-; C2 * 
— op 20. veel graz 
pools hoogte, We Were on 
many degrees rom the pale, 


nap of velvet. ſl 
POOLSCH, Polonian, of poland, to 
-De poolſche Adel, 'The Polanit 0 
Mobility. Poo 

| Pooliche tarw, Wheat of potan; 
* 2 rök , A polomia t 


De Stads poorten, The city. gat: 
De poorten bewaaren, 7 0 gun 
the gates. 
De- pootten., Geſchutpoorte 
as een ſchip „ Ibe port-bolel 
p for ordinance, 
POORT-AARDE. (waar daar 
Drek-koopers heele {cheeps| 
dingen van naar Vlaanderen 
Brabant zenden) Turd, excy 


ment, dung. & 
POORT -BESLAG, (N.) (aan Len 
geſchut gaten op een ſchip) ba 
L work of the port-boles, i * 
Pp | 
POORTER , (M.) (burger) a i} > 
tizen , freeman, (a 
Zyn poorters eed doen, To ta ta 
the oath as a citizen. * 
Zyn poorters recht genieten,! ge 
0 the priviledges of a ſrt Fo 
| Poorterſchap, (N.) Citizenſhip, de 
citizen's freedom, 4 
POORTGELD, (N.) Money pay ler 
for paſſing through tbe gate Ul 
night. Proc 
Poortje, (N.) a Little gate. 


porter. | 
POORT-KLAMP, A peg or il 
for a port-bole. 
POORTKLOK , (F.) a Be t 


rings when the City gates 0 70 
to be opened or ſbut. - 
De poort-kl6k luidt nog, The & 


rings /till , before the opening 
tting of the gates. 
POORT-LUIKEN, (N.) (lui 
voor de gaten 9p een 10 
daar geſchut in leid) 7be g 


bole ſhutters, or batches. 
Poort-openen, Opening of the by, 
tes. 
Ten 
Met poort-openen de Stad 
* T 7. out of tbe City en 


tbe opening 12 the o * 


rings | 
FC luiten , 


9. 6ven voor t poort- 
zuiten binnen, Ne came in 


feen douwen, (aan de geſchut: 
gaten op een ſchip) 
boles 


the port. Holes. 
5008, (F.) 4 while, pauſe. 
gen lange poos, A great while. 
pj poezen, At turns, ſometimes, 
In poos aan het roer ſtaan, 
(Leemans w.) To fand out one s 
tum, at the beim. 
1; heb myn poos aan t roer ge- 
pom , Ok og beurt wel 
gebad) I bad my ſbare of the 


yexation. 
00 T, (C.) The foot of a beaſt , 
z paw, — the foot of a pot or 


The foot Fa 


t Paerd heeft een zeere poot, 

be borſe a ſors legg. 

Met de kat zyn poot de kas- 

tanjen uit het vuur haalen , To 

take the chesnuts out of the Fire 

with the cat's paw, to cauſe dan 

gerous things to be done 

ueber. 

+ Poot aan ſpeelen, To promote a 
deſign, to aſſiſt intbe performan- 
ce of a thing. 


times alſo Naſty bands. 
@koot, (tak van een boom om te 
planten) A ſet, or twig. 


es planten) To plant. 
longe boomen pooten , To plant 
young trees, 


alſo a ſprig to plant. 

500 TIE, (podegra)) Podagra, 
the gout, 

ly heeft het pootje, He bas 


| gow, 
0 TEN 


n (cn "> houze , ſee Pooijen. 
be EN, 7 pauſe, ſee Verpoozen, 
"the 2 POP. 

UP, (F.) a Baby, puppet, a doll, 
rad den boute pop, A doll. | 
Cin e wage POP, A baby of wax- 


J Work, 
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Een Kermis-pop, 4 puppet bought 


by an- 


ue, (N) 4 Little foot; — 


(N. The ſhuting of Þ 


own juſt before the gate was | 


opes at | 


Morſige pooten , Foul feet: Som- | 


0 TEN, (Verb.) (jonge boomt- 


in a fair, —— alſo a flaun- 


20 the als een pop, Very neat, 
, genre.) 
Het is een meisje als een pop, 
"She ig a very genteel girl. 
O Pop, (F.) (web die een rusp 
aan de tak van een boom maakt) 
| _ "The cod-web of a caterpillar. 
x2 Pop, (F.) (linne doekje daar 
kruiden in gewonden en uitge- 
trokken worden) a Rag tied up 
into a knet. 


& Pop, (aan 't end van een ſcherm- 
degen, or flor&t) The but end 

F a foil. 8 

+ POPELEN, To guiver, pant, 

throb, - 

4 POPELSY, (F.) The palſy. 

1] Hy kreeg er de popelſy van, 
(hy kreeg er een ſchrik van 
op 't lyf) He was very much 
frigbten'd of it. 

POPULIER, Populierboom, (M.) 


A popular. 


0 


POPPEGOED:, (N.) Children's | 


toys. 
Poppewinkel, n ) 1 a Toy ſbop. 


Poppekraamer, (M.) a Toy-man. 

POPPEN, (met poppen ſpeelen) 
To play with dolls. 

f POPPEN, (met een meisje pop - 
pen) To lay with a girl. 

Hy heeft lang voor zyn trouwen 
met zyn vrouw gepopt, He 
knowed bis wife long before they 
were married, 

Poppeſpel, (N.) A puppet-play. 
Poppetje, (N.) a Little puppet. 
J 't Is een vrouw 20 nEt als een 


1 


poppetje, She is a very neat 


woman, 


POPPEWERK, (N.) (werk dat 


ligt en teer opgemaakt is) Light 
work, that is not laſting. 


Dat is maar poppewérk, Tbat is 


but very. light work, 


7 POR: 


work) China-ware, porcellain, 


na-Ware. 


Een ſtuk porcelyn , A piece of 
ina. | 
Dat is een fraai ſtuk porcelyn, 


Kraak or oud porcelyn, Old chi- 
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Can de geſthut: þ y ſpeelt nag met de pop, St q | 
en op een ſchip ) Fort bole [Fill plays with a dell. 


: 
4 


| 


| 


PORCELYN,, (N.) (Chinees aard- 


w— — . 
* * * 
—— 41 
* 


1 


— ET 


Porcelyne pypen, China tobacty. 


pipes. | 
Delfs porcelyne, Delft-ware. 
Porcelyn kraamer, a China man. 
Porcelyn kas, A cloſet for china- 
ware. Ne 
PORFLERSTEEN, (M.) Po- 
Een porfierſteene Loy . 
of Porpbyry. | 
PORREN , ,To ſtir up, to move, 
exoite , to drive on. 
Iemand tot kwaad doen porren , 
. To 4557 one to * 
orring, (F.) Enciting, inſtigation. 
os (F.) a Lal. 5 ſee 
rey. 


| PORSELEIN, (N.) (een kraid) 


PORT. K 0 
„(F.) (Briefloon) Poſtage. 
Het port is betaald, N. A 
is paid. 
De FORTE, ('t Turkſche Höf) 
—— port, the grand ſeignior's 
court. ' 
PORTAAL, (N.) A porch, lobby, 
portal, 
Het portaal van St. Pieter te Ro- 
men is heerlyk, The porcb of 
St. Pieter's church at Rome is 
moſt glorious, 
Hy ſtaat in 't portaal na u te 
wagten, He ſtays for you in the 
| entry. 
PORT-EPE, (draagband) a Waiſt- 
belt, a belt. 
+ PORTIE, (F.) (deel) 4 part, 
alſo an ordinary meal, a 
proportion of victuals, commons. 
Iemand op de portie nooden, To 
invite one eitber to dinner or to 
ſupper without promiſing any mo- 
re than ordinary fare, 
| Blyf by. ons op de portie, Take 
a familiar dinner with us. 
PORTIER, (M.) @ Gate-keeper , 
porter, 
PORTRAIT, A picture, ſes 
Beeltenis. — 
Een portrait ſchilder, A portrait 
painter. 
PORTUGEES, (die uit portugaal 


: van geboorte is) a Portugueſe. 


Het portugeeſch leeren, (5 por- 
tugeeſche taal leeren) ID learn 
tbe portugueſe language. 

POS 


POST, (M.) (ityl) & poſt. 
Deur-pöſten, Bar. | 
Zyn naam ſtaat aan de poſt van 
de deur, His name it at the 


That is a fine piece of china, 


1 


poſt of the door, 
POST, 
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648 . POSE. OT = 
POST; POS, (F.) Caen vis) 


— Gull or miller „ 4 ſort 


of fiſh. - 


«> Paſt, (plazts; beroep) Poſt, . 


0 ing. 3 
Een gevaarlyke poſt, (in den 
- -Oorlcg) a Dangerous poſt or 
ſtation, KY 


Een voordeelige p6ſt bezttten , 
To beſet an avantageous” poſt. 

Zyn poſt verweeren, To defend 
one's poſt. . 

P6ſt vatten, To take poſt. 

Zynen põſt waarneemen , To keep 
one's ſtation , to maintain one's 


22 


poſt. | 
Op zynen pöſt zyn, To be in 
ene g ſtation, or to be upon the 
C watch. | 9 
Myn poſt is te ſchryven, My. 
duty is to wmri.-e. 
oF Poſt, (gedeelte van een koop- 
mans rékening) Article, poſt. 

Hy ſtelt te veel op de eerfle 
poſt, He puts too much for the 
firſt article, 

Een poſt uit het Journaal in 't 
Groot-bock overdraagen, 7% 
transfer a poſt from the day book 
into the ledger. 

6? Polt, (plaats, waar men paer- 

den en ander reistuig, om ter 
gezètter tyd van de eene plaats 
naar de andere te reizen, kan 
krygen) a Paſt. ſtag e. 


' POST, (M.) (pöſtryder) The poft. 


De poſt zal 20 vertrEkken, The 
poſt will depart, 

Te pöſt loopen, To poſt away. 

Te pöſt ryden, To ride poſt. 

Ik ga er te pöſt na toe, III go 
tither as faſt I can. 


POSTBEDIENDE , (M.) Klerks of 


tbe poſt office. 
Poſtbooge, (M.) a Foot-poſt , a 


poſt. 
Pöſtdag, (M.) Poſt-day. 45 
Ik zal u met de naaſte pöſtdag 
daar nader van onderrigten, 
Tu write you more minutely of it 
by the next poſt. 


Poſtery, (F.) The poſt office, — | 


alſo a travelling by poſt. 
POSTGELD, (N.) Poſtage. 
POSTHOORN, (M.) a Bugle. 
Op de poſthoorn blaazen, To 
blow a bugle. 


pos THUls, (N.) The poſt houſe , 


poſt-office. | 


Het pöſthuis ſtaat agter de groo- 
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© , te kbrk; The poſt-office 1rbihind 
tbe great church, © | | 

Een brief op het p6ſthuis beſts] 
len, To put 
POSTKALES, (F.) 4'poſt-caleſb , 
a poſt ſhaiſe. | 
Pöſtkomptoor, The poſt 


-office, 

POSTLOOPER , (N.) a Foot poſt. 

POSTMEESTER, (M ) The poſt- 
mae" an officer of the poſt- 


| E. : 

Zyn pöſtmeeſterſchap brengt hem 
veel op, The place of poſtmaſter 
yields bim a good revenu. 

Pöſtpaerd, (N.) A foſi-bouſe. 
Pöſtpapier, (N.) Paſt- paper. 
Pöſtryder, (M.) A poſt- rider. 

+ Polt-ſcriptum, (byvoegſel aan 
een brief) A poſtfeript in a 
eee r ie | 

Die tyding word met een pöſt- 
ſcriptum geſchreeven, That 
news is written by a poſtſcript. 

Pöſtwagen, (M.) 4 2 

Poſttyding , (F.) Poſt-news. 

POSTELEIN, (N.) (zeker kruid) 
Purslain. TIN 

+— POSTUUR, (N.) (Stand) Poſ- 
ture, ſhape. 


V Pöſtuur, (gelaat) Countenance. 
POT. 


POT, (F.) A pot. 8 
Een Aarde pöt, An eartben pot. 
Een Blom pöt, A flower pot. 

Een Spaar-pöt, a Chriſtmas box, 

Een water-pöt, a Chamber-pot. 


burnt to. 


pet on the fire. 
De pöt ſchuimen, To ſcume the 
the pot. 1 
1 Daar is een pöt te vuur, (daar 
is iets kwaads in til) There is 
an evil deſign on foot; there's a 

. pot laid. 

* De pot verwyt de ketel dat hy 
zwait is, ITbe pot callsthe ket 
tle Lumnt-arſe. | 

4 Buiten de pdt piſſen, (een 
meisje bezwangeren) To commit 
adultery. | 

7 Daar is geen pöt 20 krom of 

men vindt er een dEkzel toe, 

4 There is not ſuch @ crooked 

tot, or one may find a lid for it. 

Een pot-yol, A pot full. 

O Pot, (de inleg daar men om 
ſpeelt) 4 ſtake, at play, 


a letter in the poſt. | 


R 


N 


| 


. 


De pöt is aangebrand, Zbe pot is | 


De p6t te vuur zEten , To ſet the | 


* — - 
\ 


1; DepBttrikten, 7) f 
1 deb nög net cn fung 


POTHENGSEL, (N.) Pot. la 
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getrökken, I dia enbeſdef 


„e ſtake ar 5. 80 
POTAARD, (F, EC, 
POTASCH, ( 3 Burt. e. 
POTBOEF, CM.) « W. 
»\ a Wa b 
POTGELD, N.) Ping ahve 
© money , or tokens put in ach 


mar box. 


POTHUIS, (N.) 4 Colley; 
Porter: lodge , 6 dt h. 
POTJE, (N.) a Little pt. 
P gy e 973 Oatmeal puddn 
Otlepel ) (pölléepcl 
701100 > C ) (p6llepel) 4; 
Potloodpen, (F.) a Black- la! 
a mad (F.) a Black lead 
Leen my u pG6tlood (0 Potloc 
pen) eens, Lend me your be 
ci for a moment. 
POTSCHERF, (F.) 4 pot ſtu 
POTPASTEY, (F.) Minced n 
with plums. | 
POTSPYS, (F.) Pottage. 
POLS, (F.) a Trick, prant, f. 
Laat die pötſen ſtaan, La f 
tricks alone, bave done withti 
pranks, © 
Iemand eene pots ſpeelen , 
Put 4 fur upon one, to pla 
a trick, Pe 
Hy heeft hem een leelyke p 
geſpreld, He did play bin 
ugly trick. 
Hy zoekt u een pots te ſpeels 
He intends to play you a in 
Pötsachtig, Waggiſb, full of tri 
Pötſemaker, (M.) a Wag, abufi 
4 aroll, | 
't Is een regte potſemaaker, 
is a_witty fellow a droll, 
Pötſemaakery, (F.) Buffon, 
lery, jeſting. | 
POTSEN,, (oppötſen) To tri 
ſbave or barb. 
Ik moet my eerſt laaten pot 
1 firſt muſt let me ſhave. 
POTTEBAKKER, (M.) « Fu 
Pottebakkery , (F.) a Poter 
bouſe. 
POTTEBANK, (F.) a C 
el 


De il ſtaat op de potted 
Tbe fiſh lays on the ſbilf. 
Opgeſchikt als een boere pc 
bank, Aukward)y ani 


— —— — . 


por. POV.PRA: 


Föttewinkel, 

: 70 TTEN , geld. pötten, To board 
1 ' money , to Pro ” 

| Ker geld potter, at boards 


# money. - | i * 
oT HER, d ) (p8tboef ) a Mer- 
y Feſter , @ wag, ſee Spot- 


wok. 
"POV. 


POVER, (arm) Poor, ſee Arm. 


1 
- 
— 


| pottckraam, 25 Þ 4 pot-ſbep, | 


ſtory! 1 
Praatachtig, Much given to talk, 
+... talkative, loguacicuxc. 
Praatachtigheid, (F.) Loguacity. 
Praatäl, (M.) A pratiling fellow. 
PRAATEN, To talk, chat, prate, 
prattle. | 
Laat,ons wat ſamen praaten , Let 
us kalk a little together. 
Met jemand ſtaan praaten , To 
ſtand and talk with one. 


Een Jonker pover, A poor Fel- 

| low, a poor gentleman. 

| \ RPE 

L , . omp , E. T 

F ef heerlykheid van 't 
oud Romen, The magnificence 
and glory of the ancient Rome. 

Zeege-praal, a Triumph. 

praalbed, (N.) @ Bed of ſtate. 

Praalbeeld , (N.) 4 ſtatue. 

Men zal u een praalbeeld op- 
rechten, They will ereF you a 
ſtatue, | 

Praalboog , 82 a Triumpbal arch. 

PRAALEN, To glory, to brag, to 
make a gay ſbew. 

Zieege- praalen, To triumpb. 

Die Vörſt praalt met duizend 
overwinningen, That prince 
ſparkles with a thouſand victo- 
RY" 

Zyn zalige ziel praalt nu by God, 
His bappy ſoul ſhines now In 
glory by God. | 

Praalgraf, (N.) a Magnificent tomb, 

a ſtately monument, 

Praalſtaatſie, (F.) @ Stately proces- 


on. 
Praalvertooning, (F.) A pompous 


ſhew, pageantry. 
PRAAM, 'F) (ſchouw) A flat- 
bottom'd boat. | 

Een Koe-praam, A forry boat for 
cows. 

XN? Praam van een moolen , The 
ſpindle of a mill, 

PRAAMEN, (perſen) To preſs, ur- 
ge, conſtrain, pinch. 

Die luiden wierden zeer ge- 
praamd, Theſe men were very 
much oppreſſed. 

PRAAT , (C.) Talk, cbat, pra- 


ting. 

Malle praat, Fooliſh talk. 

De praat alleen voeren, To en: 
8roſs all the talk to one's ſelf in 
company, 

I heb geen praat voor u, Iuon 
t 2alk to you, | 

II. DzzL 


| Praater, (M.) a Talker, prattler. 


agreable tattler. N 
Praatery, (F.) A prattling, cbat, 
ile talk. 
Praatje, (N.) A tale, talking. 
Samen een praatje houden, To 
talk with one. 
Hy zockt een praatje, He ſeeks 


talk, 

Ik kom een praatje by u houden 
als t u niet verveelt, I come 
to talk a little with you, if I don 
't binder you. 

't Is een praatje dat u ſchort, 
Tou only want ta talk, to con- 
verſe a little, 

't Is een praatje by, (een kalſter, 
een praatmoer) Sbe is a talker, 
a goſſipping woman. 

Praatjes, kinder praatjes , Stories, 
childiſh talk , ſtuff, nonſenſe. 

Al die praatjes zyn geen duit 
waard, All thoſe ſtories are not 
worth a fig. 

Wel watte praatjes! What a deal 
of fluff lo 

Praatjes vullen geen zakken, 
Words are no deeds, 

Praatmoer, ) (F.) A prattling gos- 
8 ſip, prating bus- 
Praatſter , wife. | 

t Is een praatſter, She is a prat 

tling buſſy, 

PRAATS, (ſnaps) Chat , talk, prat- 
tling , chatting , cbattering, 
Gy hebteen weinig te veel praats, 

Ton talk a little too much, 

Gy moet hier 20 veel praats niet 
maaken, Tou muſt not talk ſo 
much bere. | 


| Praatvaar, (M.) a Talkative or pra- 


ting. fellow, a prattle. 
PRAAUW, (Indiaanſch vaartuig) 
A pirogue. 
n. a Wafer, ſee Prayu- 
wel. 


Nunn 


SET 
Wel wat een praat! What afilly 


t Is een 2zocte praater , He is an | 


only for occaſion to enter into 


FRA. 


ging. 


Een meisje een zoentje afprachen, 
To begg a kiſs of a girl. 


Pracher, (M.) 4 Beggar. 8 
PRACHT , (M.) Magnificence , 


pomp. 

Die prins bemint de pracht , That 
prince is a lover of pageantry. 
Prachtig, Magnificent, ſumptuous , 

gorgecus. K 

Een prachtige intreede, A ſtate- 
ly entrance. N 

* 1 huis, Amagnificent 

bouſe. 

Een prachtig onthaal, 4 ſump- 
tuous entertainment. - | 
Prachtig gekleed zyn , To he dreſt 
| "$1.8 | 

+ PRACTICA, (F.) (aan Land 

koming , vrye laading) as; 
Schipper N. heeft te Liverno 
geen practica konnen krygen, 
Captain N. cculd get no leave 
to come to ancher and trade at 
Leghorn. ; 

Prachtigheid, (F.) Sumptuoumneſs, 

gorgeousneſs. 

Prachtiglyk , Sumptuously, 

PRAGT, ſee Pracht. 

PRAKTYK , (F.) GOeffening ) 

Praftice. 

U Praktyk , (liſt) Craft. 

Praktizyn, (M.) An exercent proc. 

tor, a er. 

ft PRAM, (F.) a Teat, dug. 

Een kind de pram geeven, Ty 
give a cbild the teat (or bubbly.) 
+ PRANG, (de boeijen, 'tgevan- 
genhuis ) Coal, jail, priſon, 
cuſtody. | 

* 't Is beter in den vogelen zang, 
als in-den yzeren prang, 't 7 
better to run away, than, to find 
one's ſelf in a ſtone doublet, 


PRANGEN , To pinch, preſs, 
guesze. 

Die ſchoen prangt iny, That ſboe 
pinches me. 


De vrees prangt my de ziel, 
Fear oppreſſetb my ſoul, 


Pranger, (M.) (neuspranger der 


paerden) a Barnacle. | 
Pranger, (halsband voor een 

gevangene) a Collar. 
Pranger van een windmolen, 
oY 3 nay” of a mill. 

ranger, ( kuipers, nyptan; 

Cooper's pincbers. rent) 
x? PRANGWORTEL, (ſtalkruid) 


Reſt-barrow, an herb. 
PRAT, 
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PRACHEN, To beg, to go a beg- 


o PRA. PRE. 

PRAT; Proud, arrogant. 

Pratziekte , Conſumption. 

PRATTEN, 7o fret, to murmur , 
ſee Pruilen, 


PRAUWEL, (F. 
2 Wafer. at, 
PRE. 


- PRECIES, (ſtipt, net gezet) 
. Preciſe, exatt, 
Men weet de pyecieſe tyd. nog 


niet, One doe 
preciſe time as yet. £ 

Kom te vier uuren precies, Come 
exattly at four a clock. 

Hy is al te precies, He is too 
preciſe. 

Preciesheid, (F.) 

bdbeid) Exact itude. 
+ PREDESTINATIE, ( vootbe- 
ſchikking) Predeſtination. 

De Godloozen tragten zich op 
de predeſtinatie te ontſchuldi 
gen, The wicked one's ſtrive to 
excuſe their ſelves with predeſti 
nation. | 

PREDIKACIE, (F.) à Sermon. 
Prédik-ampt, (N.) The adminiſtra- 
tion of the goſpel. 

Het predik-ampt waardiglyk be- 


dunne wafel) 


(naauwiEtten- 


kleeden, To accompliſh worth. 


ly the duties of a miniſter of the 
goſpel. | 


PREDIKANT, (M.) A miniſter, 
parſon, incumbent , reFor. 


Een PRIDE plaats of beroep, 
a 


iving, a rettory. _. 
Een predikants huis, A parſonage. 


Predikdienſt , (M.) ſee Predik-ampt. | 


PREDIKEN , To preacb. 
't Evangelium onder de Heide- 
denen prediken, To preacb the 


Goſpel amongſt the Heathen, 


* Voor de geleerde is goed pre- 


diken, A good under ſtanding 
wants but half a word. 
Prediker, (M.) A preacber, teacher. 


Hy is een goed prediker, He is| 


a good preacher. i 
> Ydclheid der ydelheden, alles 
is ydelheid, zegt de prediker, 
Vanity of vanities, ſaith the prea- 
cher : all is vanity. | 
N Prediker, ('t opſchrift van een 


boek in de H. Schrift) Eccle | 


ſiaſtes, the title of a book in 
the Old Teſtament, ſignifying 
Preacher. 
Prediking, (F.) Report. 
Wie heeft onze prediking geloofd? 
zegt Feſaja, Who bath believed 
our re port? ſaith Iſaiah, 


f | Prdikſtoel,, (M.) 4pulpit. | 
| PREEKE, (F.) a Congregation | 


not know tbe | 


PRE. 


„re- 
ligious meeting. e 
Ter precke gaan, 10 ge 
ting, to go to church. 
PREEKEN, To preach. 
O Precken, (talmen) Te ſpeak te- 
diously, to uſe tautelogy. 
Al preekte gy als Brugpan, 
zult er niet mee winnen, If 
you talked ever ſo good, t won 
avail you, 


4 
1 


| — PRESIDENT, (M.) (Voorzit. 


gy De preſident Burgermeeſter , The 


WW 4 


PRE: PRI 
PRESENNING G, (F.) (&hoones 
broek, r6k, S eg) Be 
full of pitch, tarpawling, 

x Preſenning , Ol dab, 


ter) 4 prefidens , (of the Coun. 


pre ſident Burgomaſter, 


Preſidentſcha N ident 
| place, P01) 48 | * 


Preeker, ſee Prediker, | 

Preekheer, (M.) (Dominikaner 

Monnik) &s Black fryer. | 
Preekſtoel, ſee Prédikſtoel. 

* Een vrouwen preekſtoel, (kürk- 
ſtoel) a Folding cbair for wo- 
men to uſe in Churches or Mee- 
ting-bouſes. | 

PREES, ('t preterit. van pryzen. ) 

Elk een prees zyn goedhartig- 

heid , Every one praiſed bis 
good-nature. 

PREI, or Prey, (F.) (kleine uijen) 
a Chibbol, little onion, 
PREIIEN, or Verpreijen, een ſchip 

preijen, ( in 't voorby zeilen 
toeroepen waar de koers &c.) 


To bale a (e at ſea, to call to 
| ber to whence ſbe is and 
whether bound. | 


+— PRELAAT, (kErkvoogd die een 
hooge bediening in de Room- 
ſche körk bekleedt) A prelate , 
a dignitary. | 
Prelaatſchap, (N.) Prelacy, prela- 


— 


dignity. 

+— PREMIE, (F.) (Koopmans w. 
voordeel van den Aſſuradeur 
die voor de laading of 't ſchip 
inſtaat) Premium, or advance- 


— 


money. Ss 
Premie geeven, Zo give a pre 
miu mn. | | 
Premie trekken , Ts receive a 
premium. 


OU Den Staat heeft een premie van 
| duizend gulden beloofd, voor 
de geen die hem in hun han- 
den levert, Tbe States promiſed 
a premium of a thouſand guilders 
For bim that would deliver bim 
| into their bands. 
PRENT, (F.) a Stamp, character, 
| PRENTEN, To print, imprint. 
In 't verſtand prënten, Ts im- 
print into one's mind. 


ture, prelateſhip, a prelate's 


' PRESSEN, To preſs, urge. 
Volk prelten, 10 preſt people, 


ſailors. 8 

Presmeeſter, (M.) Apreſs or pres. 
| ſing officer. | 

+ PRETENTIE , Pretenſion, claim, 
ee Eiſch, Vördering. 

+ Preutelaar, (M.) . a Crumbler, 


a grumbling 
Preutelaarſter, (E.) x7, + or — 


man, @ mutterer, a pouter. 
1 » To mutter, grum- 
e. | 
Tegen wie preutelt gy ? Againſt 
who do you grumble? 
Preutelgeld, (N.) (ſtuivers, dub- 
beltjes, en ander klein gel) 
Small money. | 
Preutelig, Grumbling , peeviſh, 
| TION „.) a Muttering , grum- 
= bling. 
(0 PREUTS » (hooghartig) Proud, 


arrogant, | | 

Preutsheid, (F 2 Arrogancy, pride. 

PREVELEN, To mumble, murmur, 

to mutter. 

Wat prevelt gy daar binnens 
monds ? What do you mumole 
there?” 

A Gebeden prevelen, To mumble 
one's prayers, to patter out pra- 
ers. 

| Prevooſt, ſee Provooſt, 


PREY, (F.) (kleine uye) 6 Chit» 
bol. 


ol, 
PREYEN , ſee Preijen. 
PREZENNING , ſee Preſenning. 
PRI. 
PRIEEL, (N.) A pleaſure-bouſ? in 
a garden, 
Zy zitten in 't prieel, They are 
ſitting in the ſummer bouſe. 
| Een drink prieel, An empty b06- 
tle, [Marin] 
PRIEM , (M.) @ Boakin. 
Een krul-priem, a Curling: iron. 
Moord-priem, a Dagger. 
| Slagers priem , A butcher's iron to 


(4) Prènter, (drukker) Aprinter. | 


eage on. Een 


WEEN 228 
Fen lardeer priem , Larding 


* 


paid for the barbouring of ſhips 
to keep bbe x work in repair. 
PRIEMEN, To ſtab, pierce. 
priemer, (M.) A ſtabber. 
ene An aſſaſſine. 
PRIESTER , (M.) A prieſt. 
De prieſter van Fupiter 5 
. prieſt of Jupiter. 
Hooge prieſter, a 5 2 prieſt. 
Opper Fritten The - cbief- 
Over-prieſter, prieſt. 
prieſterampt, (N.) The prieſtiy 


office, 


prieſterampt , The prieſt gran- 

ted him tbe prieſtbood, 

Prieſter&s, a 

2 'F F.) A priefteſs. 

Prieſterdom, . 

Prieſterſchap 1 (N.) Prieſt bod. 

Prieſterlyk, Prieſtly , ſacerdotal. 
Prieſterlyk gewaad , Sacerdotal 

ornaments, 

PRIK, (M.) A prick, 

CF Prik, (amandel) An almond. 
Hy weet het op een prik, He 
knows it exact iy. | 
Prix, (M.) (negenoog) a Lam- 


7 a 


ſting , ſpur , incitement. 
Een prikkel ter deugd, An in- 
cite nent to virtue. 
Prikkelaar, (M.) One that pricks 
one that ſpurs on 
PRIKKELEN , To prick, to incite. 
Aan prikkelen , To prick forward, 
to pur on. 
Prikkeling, (F.) A pricing, a 
[purring on. | 
PRIKKEN, To prick, 


Prikker, ; 

Prikſtök, I (M.) Prickers. 

Prixt6l, (M.) a Gigg with a ſbayp 
point. 

(H PRIL , (aardig) Pleaſant , beau- 
tiful , genteel. 

+PRIMAAT, (M.) (een prelaat 

wiens gezag boven dat van een 

Aartsbiſſchop is) 4 primate, 

metropolitan. 


bury is primaat van Engeland , 
[he Arcb - biſhop of Canter. 
bury is primate of England. 


| 


pin. 8 1 | | 
bl. en PAAL-GELD, Money 


0 


| 


Chriſti prieſterampt , The prieſt. 
hood of Chriſt 


De Biſſchop verlecnde hem her | 


| 


PRE: PRO. 
_  Primaatſchap', (N) (waardigheid 
van primaat) Primacy. 
PRINCES , ſee Prinſeſſ. 
+— PRINCIPAAL, (M.) (Meeſter) 
a Maſter, chief, ſuperior. 
Hy deedt het uit laſt van zyne 
principaalen, He did it by order 
of bis Maſters. | 


Het is een klein principaal, ('t 


is iets van weinig belang ) It 


ment, of no importance. 
t Frincipaal (N.) van eene ſchil- 


PRIKKEL, (M) A prick, prickle, | 


Den Aarts-biſſchop van Canter- | 


| dery, The original of a picture. 


*| Principaalſte, Principal, Cbiefeſt. 


PRINS, (M.) A prince. 
'Frinsdom, (N.) A princedom, 
Prinſelyk , Princely. | 
Een prinſelyk onthaal, A prince- 
ly entertainment. 
Prinſelyk leeven, 
prince. 
prinfenhöf, (N.) A prince's court. 
PRINSESSE, (F.) A princeſs. 


To live like a 


Prince. 

PRINT, (F.) A print, cut, ſculp- 

| ture; Character. 

Een boek met printen, a Book 
with cuts (or priggs.) 

Die print is wel gedtukt, That 
cut is very well printed. 

Ik heb 's Konings afbeeldzel in 
print gezien, I ſaw the King's 
portrait in print, | 

Printeboek, (N.) 4 Collection of 

Prints. 

Printen, (drukken) ſee Prenten. 
Printkunſt, Prints, cuts. 
Printverbeelding , (F.) a Sculptural 

figure, a print. 

Printverkooper, (M.) a Seller of 

prints (or cuts.) 

Printwinkel, A print ſhop. 

+PRIOOR, (M.) (Klooſtervoogd) 

a Prior. 


prior repreſents the Abbot. 
Prioorſchap , Priory. | 
+— PRIVAAT, (Subſt. N. & Adj.) 
Privy. 
- PRIVILEGIE , Priviledge, a 
ſpecial grant, ſee Vergunning. 
PRO. 


- PROBEEREN, To try, to make 


a trial. 


beeren, To try new founded , 
or caſted pieces of ordnance, 


Nnnn2 


is no great matter, of little no- 


Prinsſchap, (N.) The dignity of a | 


De prioor verbeeldtden Abt, The | 


| 
t Nieuw geſchooten geſchut pro- 


| enen knecht aanneemen op 't 
| probeeren, To take a ſervant 
upon trial. 
PROCES, a Lau. ſuit, proceſs, ſes 


Geding. 
(F.) A pariſh. 


* 


PROC HIE, 
ProchiekErk, (F.) A pariſb- church. 
Prochiaan, (M.) prochi-paap, 4 
pariſb-prieſt, a curate. | 

+— PROCURATIE , A proxy, a 
warrant of an attorney, a letter 
of attorney. 

Hy heeft procuratie van hem ont- 
fangen, He received a full po- 

| wer of bim. 

+— PROCUREUR, (M.) An attor- 
ney , proteQor, 

PROEF, (F.) a Trial, eſſay, proof, 
experiment, probation, teſt. 
Eenen proef van iets neemen, 

To make a trial of a thing, 

Hy gaf eene proef van zyn ver- 
ſtand, He gave a ſample of bis 
Skill, | 

Het kan geen proef houden, It 
cannot be proof ; It can't ſtand 
the teſt. 

Die hoed kan tégen den regen 
proef houden , That bat is proof 
againſt the rain. 

De proef op een ſom maaken, 
To prove a ſum. 

Hy heeft zyne proef gedaan, 
He went under a probation ; be 
bath paſt through ( or ſtood out) 
bis trial. 

Een die zyn proef doet, A pro- 

' © bationer, 

x De proef eens drukkers, A prin- 
ter's proof. 

Een proef nazien, To correct a 
proof. . 

Een tweede proef, a Reviſe. 

x Proef, (ſmaak) Taſte or raft. 
Geen goede proef hebben, T 

be out of taſte. 

Proefdruk, (M.) Firſt print, of 
edition. 

Proefjaar, (N.) The year of proba- 
tion. 

Zyn proefjaar is nGg niet uit, 
His year of probation is not yet 
expired. 

Proefje, (N.) @ Toft or touch of a 
tbing. | 

Een proefje wyn , A taſte of wine, 

Dat is een proefje van 't geen ik 
doen kan, Tbere's a proof of 
wwoat I am able to perform, 


Proef+ 


* 


a Tyuch-flone, 


Proefſtuk, (N.) a Maſter. piece. | 


(t) PROESTEN , (niezen) To 
A. 
PROEVE, (F.) An eſſay, experi- 
ment, trial, ſee Proef. . © 
Proeveling, (M.) A probationer. 
PROEVEN, I taſt, to reliſb, to 
bave a taſt of. | 
Wyn procven, To taſte wine. 
Proeft gy die ]1Ekkere geur wel in 
de thee? Do you taſte that fine 
flavour in tbe tea. 
Wilt gy onze wyn niet proeven? 
Won't you taſte our wine? 
Proef die thee eens, Only taſte 
15 br, tea. ( | ) | 
roeven, (beproeven) To try. 
& roeven, (een plaatdrukkers w.) 
To try, eſſay. 
Proef die plaat eens, Try that 
copper plate ones. 
02? Proeven , ('t meerv. van proef) 
ſee 5e. Taft 0 
Proeving, (F.) a Taſting , reliſbing. 
PROF ECV, WF A propbecy. : 
PROFEET, (M.) 4 propbet, ſee 
| Propheet. 
PROFETEEREN, To propbecy. 
+— PROFITEEREN , ? voordeel 
doen) To profit. 
PROFYT, (N.) Profit, gain. 
Profyt doen, To profit, to gain, 
, © advantage. 
Al het profyt zal voor u zyn, 
All tbe profit will be for you, 
Profytelyk , Profitable , gainfull. 
Dat zou u niet profytelyk wee 
zen, That would not be profi- 


table to you. 
Profytelyk, Sap? Profitably. 
Profytelykheid, (F.) Profitableneſs. 


Profytje, (N.) (kaarspypje) 4 
ſuve all. 

Zet het endtje kaars op 't pro- 
fytje or profytertje, Put the 
piece of candle on the ſave all. 


PROKUREUR, (M.) An attorney. 


PROL, (F.) (appelſsp met karne- 
mèlk) Apple ſauce, made with 
buttermilk and bread. 

+ PROMPT, (vaardig) Ready. 

Prompte betaaling, Ready money, 

PRONK, (F.) 4 ſet off, a fine 
ſbew , oſtentation , finery , orna- 
ment. 

Te pronk ſtaan, To be ſet up to 
make a brave ſbew , to be expo- 
ſed to the view, — alſo 77 


| 
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Proefſteen, (M.) (Toetsſteep) ] and in the pillory, or to be ex- | 


poſed ignominiously on a ſcaffold. 
Dat porcelyn ſtaat daar maar voor 
de phage” , That china is there 
only For ſbew; * | 
Huisrand voor de pronk , Furni- 
ture for ſbew , ornamental for- 
niture. | 
lets te pronk zètten, To ſet up 

a @ thing for [bew. + 

Pronkaard , (M.) A fine or brag- 

ging fellow. | 

Pronkbeeld, (N) A ſtatue, an 

image of bonour. 

PRONKEN, To make a fine ſbew 
either with apparel or hous- 
hold goods, to brag, to ſtrut. 

Langs ſtraat gaan pronken, Zo 
ſtrut along, to walk proudly along | 
the ſtreets. 

Met een anders veeren pronken, 
To ſtrut with anothers feathers. 
Gy moegd daar wel meè pron- 
ken, (gy moogt daar wel groots 
op zyn) You bave, indeed, rea- 
ſon to make a ſheu with it, to 

be proud of it. a 

Ay pronkt met duizend bekoor- 

lykhEden, She ſparkles with a 

thouſand beauties, . 

Pronker, (M.) A fine blade, 

't Is cen pronker, He is a fop, 
a cockscomb, 

N „N. ) A young ſwaſbing 
blade. 

Pronkery, (F.) Oſtentation, para- 

de, pomp, vain glory. 

Pronkje, (N) A pretty ornament, 

Pronkjuweel, (N.) @ Choice jewel. 

Zy is een pronk-juweel der vrou- 
wen, Sbe is the pearl of women, 
the jewel of ber ſex, 

Pronkpènning, (M) a Medal. 

Pronkſter, (F.) a Flaunting wench 

or woman. 


a true coguet. 
Pronkſtuk, (N.) Ornament. 
PRONSELAAR, (M) One that 

ende away bis money with con- 

tinual battering or trucking, 
tf PRONSELEN , To ſcoſs; to truck, 

— to ſquander away. 
PROOT, (F.) A prey. 

De Wolf vlood met zyn prooi 
in 't boſch, The wolf fled with 
bis prey into the wood. 

Tot een prooi zyner vyanden 
zyn, 1% be @ prey to one's ene- 
mies. 


Properlyk, Handſomiy. 


Zy is een olyke pronkſter, Sbe is | 


— 
a 
$1 


PRO. 


PROOSDY, (r.) 4 pr. 
PROOST, (M.) A prior, rector 
provo * x > 


De prooft van St, 


* 


— alſo 


De prop inſtampen, To ram i 
Bays og 825 ty 
e prOp- uithaalen , To 
* Im take cut 
t Is een regte propdarm van een 
| kaerel, He is a greedy gut, 4 
glutton. 


vu PROPER I Hand ſom, neat, 


PROPHEET, (M.) A propbet. 
Het is een propheet die brood” 
eet, He is falſe, a ſban, a 
mock-propbet. 
PROPHETEEREN , To propbetize, 
to propbecy. 

Prophetes, (F.) A propbeteſs. 
Prophetie, ſee Profecy. 
n » Propbetical, protb.- 

tic 


Een propheetiſche geeſt, A pro- 
. þbetical ſpirit. | 
+ PROPONENT , (M.) a Batche- 
lor in Divinity, a Vicar. 
Daar zal een proponent predi- 
ken, There ſball preach a vi- 
car, Sd. 4 
+— PROPOOST, (N.) aDisow/'. 
x? Ten propooſte, To the pur 
poſe. 
| YE propooſten , Croſs pur- 
poſes. 
PROPPEN, To fill, cram.” 

Het lyf vol proppen , I eat gliute 
tonously. 

Zult gy al dat eeten in u mag 
proppen ? Will you cram your 
ſtomach with all thoſe meats? 

PROSA, (onrym) Proſe. 
PROTEST, (N.) (Koopmans w.) 
a Proteſt, or proteſtation of 4 
Bill of Exchange. 
PROTESTANT &@ Proteſtant, one 
of the Church of England, a C- 
viniſt, or a Lutheran. 
Proteſtants , Proteſtants. 
PROTESTEEREN , (een Notaria- 
le Acte van rechtbehouding, 
omtrent een Wiſſelbrief die ge- 
weigerd wordt te betaalen, 


. PRO: PRC. 


Ercb ange. 
als een Wiſſel op de vervaldag 
niet betaald word, moet men 


z bill of exchange is not payd 
the day it is due, one muſt pro 


teſt it. 70 IE 
10 . (F.) A prebend, a living 
Or EY 
Hy heeft een ryke prove by U- 
trecht, He bas a rich prebend 
near Utrecht. 


paid for bis diet in an Hoſpital 
for time of life. N 

Poreniershuis , (N.) An beſpital 
where people at the firſt entrance 
pay a [um for their diet for time 


of life. 5 
MROVENCIE-hout.(N.) (rood verf 


by the die rs. 

+PROVENU, (N.) (Koopmans 

 woord) That which. proceeds, 
the progutt, 

Het nette provenu , The neat 
rocet ds. x 

»PROVIAND, (F.) (lyftogt) 
Viftuals , proviſion. 

PROVIANDEEREN, To flore, 

furniſh, or provide, 

Poviandmeeſter , (M.) a VifGualler, 

Proviandſchip, (N.) a Victualling 


b. 
Poviand-wagens, Vitualling-wag- 
gens. 
IROVIN CIE, (F.) a Province. 


united provinces, 

RO VISIE, (F.) (Koopmans w. 
voordeel van een Commiſſiona- 
ris) Proviſion, or commiſſion money. 
»PROVISIE , (F.) (voorraad) Sto 
re, proviſion, ſee Voorraad. 
Iroviſickamer , a Store room, 
Itoviſickelder, (C.) a Buttery, 


pantry, , 
>PROVOOST, (M.) 4 Provoſt, 
Marſbal, | 
Hy wierd voort in handen van 
den provooſt geſtꝭld, He was 


inmediately given in bands o 
the 2 5 8 4 


PRU. 
RUIK, (F.) a Wig, perwig. 
Len blonde pruik, 
Puikemaaker (M.) 
ker, barber, 5 
RUILEN » To grumble, murmer, 
[ret to poi, to be discontented, 


A fair wig. 
A perwig-ma- 


| ten paſſeeren) To proteſt s Bill 


die laaten proteſteeren, When | 


ROVENIER , (M.) One that bas 


hout) 4 ſort of red wood , uſed | 


De vereenigde provintien, The | 


Prulleſchryver , 


e 
y heeft den beelen dag niet ge - 


daan als pruilen, Sbe did no.. 


thing but to powt the whole day 
along. I | 
Dat pruilen zal wel over gaan, 
That fretting will ge over. 
Pruilachtig , Of a grambling nature. 
Pruiler, 1944 Grumbiing boy 
Pruilſter, (F.) 1 or girl. 
Pruilhoek, (M.) A corner into which 
a grumbling child ſneaks away, 
f Pruilp6t, Fo ) a Grumbling cbild. 
PRUIM, (C.) a Plum, prune, 
Blaauwe, witte of roode prui- 
men, Biew, white , or red 
_- plums, 
Pruimen van Damiſt, Damas 
. plums, \ 
Gedroogde pruimen , Dried plums, 
- prunes, 7 
ilde pruimen, flee pruimen, 
Sloe ,. bullace or wild plums, 
Pruimeboom, A plum tree. 
Pruimellen, (F.) Prunellos. 
PRUISSEN, Pruſſia. 5 
PRUISSEN., (ſchuimen) To froth 
or fram.. 3 20D 
PRUISSEN,, (proeſten) To ſneeze, 
PRUL, (F.) A knack , or knick- 
 tnack , a trifie , gew-gaw, a 
_ bawble, & thing of no value. 
Wat doet gy met die prul voor 
u ſchooriteen ? Why do you 
put * bawble before your cbim- 


ney ? 
XF Prul, (grol , hErſengedrogt van 
een plat ſchryver) 4 pitifull 
idle ſtory, a trifle , a rbapſody , 
traſbh, fluff, 
't Is een prul van een boek, It 
is a pitiful book, 
Prullen, Lumber, luggage, pelf, 
trumpery, toys, knick knacks, _ 


FRY md. 3. 


- * 


Bréng al die prullen op zölder, 


Carry al this lugage in the gar- 
ret. + 0 
die vent maakt niet als prul- 
len, That fellew makes not bin 
but naſty ſtuff. | 
Prullekooper, (M.) prullevaar, 


a Batcher. 

Prullemaaker, ) (M.) A ſcribber, 

| . a pitiful writer , 
Or author, 

Prullig, Cod for nothing, trifling. 


* | PrulwErk, (N.) Botebery. 


PRUT, (F.) Curgled milk, thick 
porridge. | 
PRUYK, (F.) aWig, perwig, ſee 
Pruik. 


Nnnn 3 
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PRUYLEN, To grumble, murmur, 


| Fes: ſee Pruilen. 

PRUYM, (C.) A plum, prune, 
ee Pruim. a 

PRUYSSEN, Pruſſia, ſee fart ber 
Pruiſſen. 

4 PRY.. 
PRY ; (F.) 4 carrion, carcaſs, ſee 
28. 84 ; \ 

x? Een olyke pry , @ Naugbty girl 
or wench, 

't Is een looze pry, It is a ſly 

. woman, a cunning one. 

rang » To make a proud ſbew, 
do brag. . 

De bruid ſtond onder de fpiegel 
te pryken, The bride ſloo4 be. 
fore the looking glaſs to make a 
fine ſh:w. _ 

Te pryk, Set us for a ſbew, 
PRYS, (M.) (waardy) Price, rate, 
Een gezttte prys, A /et price. 

De naaſte prys, Tbe loweſt price. 

Op wat prys houdt hy het? At 

what price does be ſet it? 

Tot eenen hoogen prys verkögt, 
Sold at a bigb rate. | 

Op prys ſtellen, Zo prize, tax, 
rate. 

RIS, (M.) (belooning) 4 
prize, premium. 

Den prys winnen, Ti win tbe 
prize, to carry the prize, 

Hy ging met den prys ſtryken, 
He carried the prize. 

Hy heeſt de eerſte prys van 't der- 
de ſchool gehad, He got the 
firſt. prize in the third ſchool. 

ken prys in eene Lotery, 4 
denefi ticket. 

Hy heeft eenen prys getrokkey, 
He bas got a prize ;. be bas got 
a premium, be get a benefit 
ticket. | 

De hoogſte prys is honderd dui- 
zend gulden, The great lot is 
bundred thouſand guilders, 

de Kaper heeft twee pryzen op. 
gebragt, The privateer has broug bt 
1) two prizes. 

O Goederen prys maaken, To con- 
fiſcate goods, 

Hy maakte de ganſche Stad prys, 
He made prize of the whole 
town. 

2 . (M.) (löf) Praiſe, 
aud, | 

Ik prys, I praiſe, 

Pryslyk , Laudable, commendable. 

Een pryslyke daad , A praiſe wor- 
tby, a noble aTion, 

Hy 
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Hy doet'2eer pryzelyk naar myn | Een weg met puin hoogen; T. 


gedagten, He dots very lauda- 
"WF 
Pryswaardig, Fraiſe-wortby. - 
Een pryswaardig man, A proiſe- 
Wortby man. | . 4 | 
PRYZEEREN 
©, eſtimate, © | 
PRYZEN, To praize, land. 
God pryzen en danken, To bleſs 
and thank God. + | 
- *r Is een groote dwaasheid zich 
zelf te pryzen, t Is a great 
Folly to praiſe one's ſelf. 
Pryzens waardig , Wortby of 
praiſe. | 
Pryzer, (M.) A praiſer. 
Pryzing, (F.) A praiſing. 
PS. 
PSALM, (M.) a Pſalm. | 
: - Plalmen zingen, To fing pjaims. 
Pſalmboek, (N) A book of pſalms , 


, To value, prize, ; 


—— 


nn th. 


C 
- 


| 


pſalter. | 
Pſalmdichter 1 CM.) The pſal- 
Pſalmiſt, miſt. | 
The ſong of 


Pſalm-zang , (M.) 
alms 


pſalms. 
PSALMZINGEN, To ſing pſalms. 

Laat ons den Heere pſalmzin- | 
gen, Let us ſing praiſes to the 


Lord. 
PUEF: 


PUFFEN en blaazen, To buff and 
err 


PUT, ſee Puy. | 
PUIK, Choice, excellent. 
Ik Heb tabak die puik is, I bave 
excellent tohacco, 
„Het puik , (Subſt. N.) The choi- 
ceſt , the prime. . 
Het puik der jon 
prime of youth, . 
Puik van tabak, Excellent ta- 
bacco. : x 


Het puik van den Adel, The flo. | 


wer or prime of the Nobility, 
Het is wat puiks, It is excellent, 
Puiks puik, Moſt excellent. 
Puikje, 8 
Puikjuweel , 
_ beſt. 
Puikſtuk, An excellent piece. 
PUILEN, To ſwell, to raiſe. 
PULL-OOG, (oog dat uit puilt) 
An eye tba: ſtands out of the 
bead. 
PUIMSTEEN, (M.) (dryfſteen) 
A pumice ſtone. 


PUIN, (F. & N.) Rubbiſh, 


. Choice , oer, the 


] Puinberg, 


} 


gelingen, The | 


N.) The choiceſt , the beſt. 


- PUT. POL. PUN. 


make a road bigh with rubbiſh. 
Puinbak, (C.) A place for rubbiſh, 


M.) 4 rub- 
Puinhoop 70 10 "7, N 


De Stad is tot een puinhoop ge- 
ſchooten, The canon bas turn d 
o — town into rubbiſh, 
un n,z \ 
Puinhooper Ruins, 
PUIS, Puſh, ſee Poes. 
Puisje, (N.) A little puſb. 
aF Een puisje vangens (een bel- 
letje maaken) 7% knock or ring 
at one's door in the evening. 
PUIST, (F.) a Wheal , bliſter, } 
pimple. f 


ple. 
Zyn aangezigt is vol puiſten, His 
face is full of pimples. 
Zyn lichaam is vol puiſten, His 
body is full of wheals. 
| Roode puiſten, Red pimples. 
Zwyn-puiſt, (bloedgezwel) Pblep- 
mon, a hot and red ſwelling or 


Fl Fog * | of 0h 
iſtachtig, 1 Full of wheals, full 
Puiſtig, 3 of pimples, 7 


Haar vel is zeer puiſtig, Her skin 
is full of pimples, 
Een puiſtig aangezigt, A red 
i Face. 
en puiſtige neus, A red noſe. 
PUIT-AAL, CI, Zel- pot 
. UL 


PUL, (F.) (dikbuikte kan) @ Thick- 


tankard. 

Pullebroer, ( likkebroer) a To- 
per, wine; bibber, tipler , or guz- 
ler. 

PULTROM, (M.) (léſſenaar) 4 
desk. 

PULVER, (N.) (poeder) Pow. 
der, ſee Kruit. 
| PUN, | 
PUNT, (M. & N.) A point. 

De punt van eenen dégen, The 

point of a ſword. 

De punt van een bölwérk, The 
top of a bulwark. 

Op het punt des doods, At tbe 
point of deatb. 
Kom voor de punt van den de- 
gen, hebt gy t hart, Come be- 
5 re the point of the ſword, if 

you dare. | 

Iemand wakker punt bieden, (te 

\ keer gaan) To defend one's ſelf 
bravely. | 

Hy durft geen punt bieden, He 


N 
N 


3 


| Het onderſte Hemelpunt, The 


 bellied drinking pot, a great 


| dares not to fight. 


— 


NT 

1 3 het punt om het 
 - doen, He was 4. | 
Pune. W 1 10 
unt, (N.) (verzonn f 
Bemeond N Point 22 
Het bovenſte Hemelpurit , þ, 
töppunt 7 The Zenith or 1 
vertical, 


o 


/ " Nadi. | 

V Punt, (voorpaam gedeelte yy 

een rede of zaak die yeths 
deld word) Point, 

Een hoofdzaakelyk punt, a1 
terial point. 

Een geloofs punt, An article; 
faith. | 
Hy is zeer vaſt op dat punt, þ 
is very ſteady in that article, 
Tets van punt tot punt uitlegpen 

- To explain a matter from ji 
to point, minutely , to discuſt it 

Hy ſtond op het punt (op he 
 -tipje) van trouwen, He un 
ready to marry, 

Punt, (klinklEtter der Hebrest 
Point, accent on a bebrew 
which makes it a vowel, 

Puntachtig , Point wiſe. 

Puntdicht, (N.) An ingenious en 

ram. 

Puntdichter, (M.) An epigrannu 
tiſt, or writer of epigrams, 

PUNTEN, ('t meerv. van put) 

De Hebreën noemen hun klin 
letters punten en 2 tekenet 
die door punten, The beben 
call their vowels points , and 
mark them with foints. 

Geloofs punten, Articles, don 
nes of faith. | 

PUNTEEREN, (beſtippelen) 7 
prick wi:h a pen. 

PUNTIG, Pointed. ; 

x Puntig, (nEt) Quaint , pri, 
cleanly, 7 

't Is een punte vrouw , Sbe in. 

pruce or neat wife. 

x Puntig , (naauwkeurig) 4 
rate, nice, exat. | 

Hy is heel puntig en naauwke 
rig op al dat hy doet, Ie 
very exact and nice in all l 
aff airs. 

Puntigheid , (F.) Sharpneſs , puis 

redneſs. : 

V Puntigheid, (nẽtheid) Neatitf 
cleanlineſs. 


u 


RN für. 
fFraflitude, nicety. 
pontrède, | 
* weden) a Feſt, a guibble. 
pUNTSOEN , (N.) dat door 
de zilverſmits gebruikt word) 
4 punch, or puncbion, ot mark 
nw 2 22 
wants $ om ® 
Ti” PUR.  - 
PRGATIE, (F.) (zuiverdrank) 
A purge, pbyſick. _ | 
purgatie inneemen. To take 
re, to take pbyfick, 


AGEEREN, o take a purge, 
| wo purge one's ſelſ. 

ee - allem, Purging-wormweod, 
eer-pillen , Purging pills. 
yoeer-drank , A pbyſick , purging 


potion. 

PER, (N.) Purple. 

clatb bas a beauziful purple co 
bur. 

Fen purpere mantel, A purple 


cloak. * 
þPurper , (ſtöf or laken dat in't 
purper gevérft is) Purple. 
Het purper was eertyds de dragt 
der Koningen, Purple was in 
former times the raiment of 
Kings, | | 


un, betékent in 't byzonder 
de waardizheid van een Kar- 
dinaal, The purple, in a figu: 
rative ſenſe, ſignifies in particu- 
lar, Cardinalſbip or a Cardinals 
lignity. 5 

Na 't purper ſtaan, To aſpire to 

the purple, ole OP 

lu t purper (in 't hoogſte aan- 


a mo/Þ noble birtb. 
werachtig, Like unto purple. 
perverwig, Of a purple colour. 
tuperviſch, (M.) purper-oeſter, 
5 purple ſiſb, a little ſbell- 


3 

) (C.) 2 Well, pit. 
In een 
Well, 


7 
1 


Wi draining well. 


a bad well into which the water 
nuſt be carried. Fs 
remmer, 


10 a well 


| 


| pyntigheid 5 (naauwkeurigheid) | 
(F.) (Korte en zinry- 


Nat laken is ſchoon purper, That 


— 


Pothaak, (F.) 4 boo 


| Het purper, in een figuurlyke | 


zen) gebooren zyn, To be of | 


put vallen, To fall in a | 
len drooge put, a Waſte well, | 


[ls een ſlegte put daar men | 
water in draagen moet, It ir 


: 


| 
| 


| 


| 


| 
| 


| 


(M.) A pail belonging n 
„a pail to drau water, | PUY , (F.) The front of« an ediſice, | 


. 


PUT. UU. PY. 
Putgalg, (F.) An engine to draw 
up water, a ſ wipe. | 


Putgraaver, (M.) A digger of 
Wells gw" | 


k 10 draw Wa- 
or bole: 


N 
Putje, (N.) A little pit 


. 'of the ſtomach 
x Patje, (in de kin, or 
Dimple 


ple. | 

x Putje, pok-putje, A pit of the 
ſmall- pox... 4 0 

PUTOOR, (M ) ( 
A bittour. 


wang) a 


2tkere vogel) 

PUTS 2 Ja Seaman's bucket. 

PUTSEN, (met de puts water ſchep- 

en) To draw water with a 
PUTTEN, To draw water. 

Uitputten , To exbauft ,to drain, 
to waſt, empoveriſh. . 


Putter, (M) One that draws water. | 
| PUTTERT]E , (N.) A fach that 


bas learned to draw bis drink 
with a thimble, a gold finch. 
PUTTINGS, (de yzere ſjortouwen 
daar de hoofdtouwen omtrent 
de ruſt mee toegeſjord worden) 
The iron and ropes of the ſbrcuds 
of a ſhidd. | | 
IF Agter de puttings over 
vallen, (heel ongelukkig over 
boord raaken, in een eigent- 
lyke en oneigentlyke zin) 7 
fall „or drop intotbe ſea , bebind 
the ſbrouds of a ſhip ;to be drow- 
ned very unfortunately. 
PUTWATER, (N.) Well-water, 


PU. 


PUUR, Pure, meer, meerly. 

Puur z6t, A meer fool. 

Zy deedt het puur om hem te 
quellen, She did it meerly to 
vex him. 

Puur al willens, Wilfully. 

PUUREN, Uitpuuren, To refine, 
to extract. 

Hy meent daar nog goud uit te 
puuren , He intends ſtill to ex- 
tract gold of it. 

Puurſteeken gEk, , Altogether a 
fool, quite a fool. 

Puurſteeken blind, Stone blind, 

Hy moeſt puur ſteeken blind zyn 
als hy dat niet zag, He muſt 
be ſtone blind, if be did not ſee 
thats "LNG a | 

U. 


boord | 


* 


PUY. FV. sry 
©. alſo tbe place at the Tun - ball 
where Atts or Proclamations are 
publiſhed. | + 

De puybalk is gantſch verr6t, 
The croſs beam "of the front, is 
entirely moulded away. | 


ty 7 


| . 


rer puye afgeleezen, | Publiſh 
Het putje van de maag, The pu 
1 10 | 


at the front of tbe Town- ball. 
PUYK,. Choice, excellent, ſee Puik. 
PUYLEN, To ſwell, to riſe up, 
S 435245 1: 
PUYMSTEEN , (M.) A pumice 


ſtone, 
PUYN, (F. & N.) Rubbiſh, ſee 
Puin. "18 


| PUYST, (F.) A wheal, ſee Puilt, 


PUYT-AAL, (C.) Zei-pout. 
SEED + = 
PV, (F.) A looſe coat, a country- 
coat , a ell. 
Py-laken, (N.) Courſe cloth. 

t Is 20 grot als py, Ie is very 

coar ſe. | 
PYK, ſee Pick, | | 
PYL, (M.) An arrow, dart. 
Een pyl afſchieten, To ſboot an 
arrow. | 

Een gevéderde pyl, a Featbered 
arrow. 

Dat vloog als een pyl uit een 
boog, That fiyed like an arrow 
cut of a bow. 

Een bös pylen, A ſbeaf of ar- 
FOWS, * 

yl, (M.) pyl-boog, (groote 
vlieger) a Kite. 

Een vuur-pyl, a Rocket. 

Een vuur-pyl afſtecken, To ſboat 

a rocket. | 


| De pyl, pylſtök van een vaur- 
| pyl, -Zbe ſlick of rocket; 
Een werp-pyl, (ſpies) a Dart, 
a ſbort javelin. 
PYLAAR, (M.) A pillar, column , 
ſee Pilaar. 
Pylaſter, (M.) ( vierkantige py- 
laar) A pilaſtre. 
Pylaarbyter, (M.) A bigot, an by- 
| rite. | 
r (F.) The cbapter of a 


| pillar. 

PYLDRAAGER, (M) a Dart- 
bearer. 

PYLEN, ('t meerv. van pyl) Ar- 

ros, darts, 

I Al zyn pylen zyn verſchooten, 

(hy heeft al zyn gal uitge- 

braakt) He is at bis wit's end, 


be bas nothing more to ſay. 


* ms 


} Ik 


+ 
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\. 4 Ik heb nog andere 2 myn 

- , Kkoker, (ik ben nög niet ten 
einde raad) I am not yet at loſs, 

I bade more to ſay. © 

Pyler, ſee Pylaar. 


PYLKOKER, (id.) a Quiver. | 


Pylſchoot, 1 The wound of an ar- 

Pylſcheut, row. 

Pylſchutter, (M) An arcber, one 
that S. arrOWSs. | | 

PYLSTAART , (ſoort van een 
r a Hung wild duck. 

PylweErper, (M) a Darter. 

| EIN. 

PYN, (CF.) Pain, ate, torment. 


Ix heb pyn in myn hoofd, I ba- 


ve pain in my bead, my bead 
akes. 

Een ſchErpe pyn, A cutting pain. 
De pyn ſtillen, — Co 
—_— 7 — 

Pyn lyden, Lo ſuffer pain. 

Bulk By „Belly ate, cbolick. 

Hoofd-pyn, Head ake. 

Heup pyn, Sciatica. 

Tand-pyn, Tooth ake. 
Niet der pyne waard 

the while. 

PYNAPPEL, (M.) A pine apple. 
Pynhoom, (M) A pine, a pine tree. 
PYNBANK, (F.) A rack for tor- 
turing. | 
Een misdaadiger op de pynbank 


brengen, To bring a maiefactor 


to the torture. { 

Op de pynbank gelegd, Put to 
the rack. | 
PYNELOOS, Witbout pain , indo- 

jon... <5; | 
Pyneloosheid , (F.) Indelence. 
PYNELYK :; Painfull, troubleſom. 


Een pynelyk ongemak , A pain- | 


Full diſkemper. 


Een pynelyke ziekte, A painſull 


illne s. 

Een pynelyke (laſtigen) arbeid, 
A troubleſom r. 

Een pynelyk, (laſtig) ampt, 4 
toilſom office. | 

Wat gaat by pynelyk ! How pain 
full d. G.) Panfu | 

Pynelykheid, (F.) Painfulneſs. 

Zich PYNEN, To trouble ones ſelf, 

PYNIGEN, To torture, torment , 
rack. © 

Een misdaadige pynigen , T6 tor 
ture a criminal. 

De eerſte Chriſtenen wierden op 
allerhande wyze gepynigd, Toe 
firſt N were cruelly tor- 
tured, 


| 


, Not worth | 


PIN. PT. 
ich pynigen, (quellen) To ver 
one's ſelf. | * 
Zich pynigen om een ſlegt vaers 
te maaken, To give one's ſelf 
a deal of trouble to make a bad 


poem. 
PYNIGER, (M.) a Torturer, 
PYNIGING, (F.) a Torturing , 


tormenting. | ? 
Pynkamer, (F.) The torturing room, 


the place where the Rack lands. 
Pynlyk, ſee Pynelyk. . 
.| PYNSTILLEND, Allaying the pain, 
alleviating. 
PYP. 


Canary ſack. | 
Een tabaks-pyp , a Tabacco-pipe. 
Een ſchoone pyp , a Clean pipe. 

Een vuile pyp, -a Foul pipe. 
Een pyp tabak rooken , Zo ſmoke 

a pipe of tabacco. 

pipe. 
den 


Een pyp ſtoppen,, To fill a 
Hy heeft altyd de pyp in 
mond, He bas always a pipe in 
bis mouth, be is always ſmo- 
king. : 
Een pyp lak, A piece of ſealing 


Een merg-pyp , or meErg-been , 
merrow bone. | 
Het merg uit de pyp haalen, To 
pick the marrow out of tbe bone. 
Een zak-pyp, A bag pipe. 
Heèrders- or VEld-pyp , (ſchalmei) 
4 _ or pipe. 
De elle-pyp, 
3 Þ The foſſii. 
De pyp eens kandelaars, The 
nozzie of a candleſtick. | 
De kaars brandt in depyp, The 
candle burns in the nozzle. 
De pyp van een ſekreet , The 
funnel of a privy. 

De pyp van een ſchoorſteen, The 
ſbank or tunnel of a chimney. 
* kachel pyp, The pipe of a 

ove. 
Een orgel pyp, An organ pipe. 
Een loode pyp, A leaden pipe. 
Pypduigen, (F.) Pipe ſtaves: 
PYPEN, (op een pyp ſpeelen) 
To pipe. 21 
lemand naar zyn pypen doen 
danzen, Lo command magiſte- 
rically, or imperiously. 


| ſee 


24 p 


PVP. PVR. QUA. | 
| De {te | 
Co len, 10 , 
IX zal u leeren een an 
| . — Rte len, 
0 » 
otber time, Juch orig 
PYPENSTELLER, ( 
ler, rioter, 
Pypenſtellery, (F. 


riot ing. 


PYPER, (M.) 4 pi 
br. Per, 8 fifre a 


Dat Regiment heeft 2c; 
'Thas regiment bas fix on 
Pypje, (N.) a Little pipe, © 
Fn, PIPE rooken, Ty [mag 
- pipe... - 

* Hy zit in 't riet en maakt py 
Jes, (hy bedient zich tot 7 
en * gelégenheſd 

e lays of the | 

Fe N 8 ortune. AY 

N, (F.) A ſuckin 

PYPKANEEL , (F. — 
yp-kruid, (N.) ( ſcheerli 

Hemlock, A us 18 

PYPSPEELER, (M.) 4 Plays 

a fiute , a piper. 


] « 4 
PYRETHRUM, (F.) Bartran, 
(a plant.) 


Rs 


UAAD, QUAAKEN, QUAA 
QUAALYK, QUAB, QUAI 
QUARKRKEL, &c. as ſome(p 
theſe words, look under ti 
Letter K. Kwaad, Kuen 
K wail , Kwaalyk, Kw«b, Kw: 
Kwakkel, &c. 
QUAAKEN als de vorſchen, 
croak as frogs, ſee Kwaaken. 
QUAAL ,(F.) Adiſeaſe, diem 
malady , infirmity , ſez K wall. 
QUAALYK, I, not well, wrong 
ce Kwalyk. 
QUAB, F.) A wen, an ex 
cency, ſee Kwab, 4 
QUAK, (F.) 4 tale or merr) jt 
Kwak. ; 
QUAKKEL, (1) a Quail, | 


Kwakkel. 
QUAKKELEN, To freeze oulth0 


by ſbort turns, ſee Kwakkel 
QUALM, (M.) 4 ſteam , rect 
vapour, miſt, ſee Kwalm. 
 QUANSELEN, To ſcoſt, 1 
— to ſquander , 60 ſpent an 


2 


De pypen ſtellen, 7o make a 
: 4 dreadful noiſe. q | 


rout, 


- ſee KWanſelen. 
0 Il 
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| wanſuis, 
QUANT , (M 
blade , "a ant, 
QUARTE L, (N.) à Certain 
or barrel. 
QUARTIER , (N.) a Quarter, ſee 
Kwartier. 


81, F.) VeErf- uaſt, A pain 
* ſs » ſee Kwalt, 
QUE. 


EE, Queepeer, (M) a Quince, 
—— (M.) a 12 — 
tree. 

Queevleeſch , (N.) Codiniack, quid. 
deny, marmelade. 
Queck - boompJe , (N.) ( griffel 
of ent-boompje) a Tung tree. 
Queek-doorn , () The barberry- 
tree or barberry-buſb. 
Queekeling , (Voedſterling) a 
Foſter- cbild, pupil. 
Apollös queekelingen, (de Dich» 


2 a Fellou, a young 
0 


: 


cask 


Apollo, poets, bards, 


QUEEKIEN , To cberiſh, nouriſb, 
plant, cultivate. 


trees. 
Een wyngaard queeken , To ma- 
nure or dreſs a vine. 
| Konſten queeken, To cultivate 
or improve arts. 
Queekery, (F.) 
Cucekböf, (M.)F 
Cuceking, (F.) Culture or impro 
vement. e857 + 
ueekgras, Welks 
in de Gen ne ge- 
bruikt ward) Dog's-graſs. 
Queetſchool, (N) a Seminary for 
learning. | 
Queekſel, (N.) Die boom is van 
myn eige queckſel , That tree 


"1 


my nurſery, 


ſe. garden, nurſery. 
237 a To make melody, to 
Ing. 
Hoor die nagtegaal eens queelen, 
1 bow this nig bting ale 
ines. 
Len queelende ſtem , 6 
0 ans voice. 
weliter, (F.) A ſbe ſinger. 
QUEEN, (xoe die geen kalf kan 
Voortbrengen ) A barrencow , 
a cw that nevers bears a 
ca,f, 


IL DEEI. 


| QUANSUIS , 44s if, forſooth , ſee 
K 


ters) Apollo's ſons or the ſons of 


A ſeminary , nur- 
ſe- garden, nurſery. 


ts of my own growth , out of 


| 


QUE. 
onvruchtbaare vrouw) A bar- 


| ren woman, a barren doe. 
EEPEER, (M) a Quince. 


| { QUEEN, (ſehimpr.aam voor een | 


- wy 4 
of * 
i 
PLE 
q ' 


| 


U 
8 UEERN, (F.) (handmeulen 
| * 5 Hand will * 5 
EES TEN, An odd way of woing 
2 ujual in ſome 3 Liles | 
of Holland, after this manner: | 
ben the wench is gone to bed, 
the fellow enters the roam, and | 
lays bimſelf down in his clothes 
upon the blankets, next unto ber, 
with one window of tbe room 
open, and thus be talks with ber 
2 innocently, as it is repor- 
ted. 
Queeſting, To woe, ] in the former 
uceſtery, Woing,) ſenſe, 
UEET, from Quyten , as; Hy 
queet zich als een man, He 
did acquit (or be bave) bimſelf 
like a man. 


Boomen queeken, To cultivate / 


Qucelituin, (M) a Seminary , nur- 


| 


| 
Mels 


Queevleeſch, (N.) Codiniack , quid- 
deny, marmelade. 
QUEEZEL, (F.) A nun, beguine. 


Queezelaar, a Diſſembler or Hypo- 
crit?, one that looks dem ure, as 
if tutter would not melt in bis 
mouth, 


E 


Een oude queezel, An old maid. | Q 


ueezelaary, Diſſembling. 
U if — To- bebave one's 
elf bypocritically. 
QUEKKEN , (kwakken als de Een- 
den) To chatter, 
QUEL, ſee Kwélling 
4} 1 QueElduivel, Hebgoblin , a pla- 
guy fellow- 
Hy is een rEgte quEiduivel, H- 
is a true bobgobiin. 
t Is een quèlduiveltje, He is a 
little plag uy raſcal. - 
QUELLAADJE, (F.) Vexation, 
tribulation , adverſity. 
Quellacitig , Vexatious , trouble- 
om. 
QUELLEN, To ver, trouble, tea- 
ſe , peſter. 
Iemand met woorden of daaden 
quellen , To vex one with words | 
Or act ion 
De boeren quèllen, (plaagen) 
To piunder, to peſter tbe cauntry 
folks, 
Gy quslt my meer als myn gd, 
Tou plague me more than my mo 
ney dues. 


Zy quellen (plaagen) haar altyd, 


{ 


+ QUIDAM, 


They plague ber always. 
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QUE, QUT. 6573 
Zteh quellen om aan gEld te ko- 
men, To be diſtreſſed for mo- 
ney. 
Weet gy wel wat hem. quelt? 
Do you know what vexes bim ? 
Coating (M.) a Vexzy, troubler, 
uEiling, (F.) Vexation, trouble. 
Wat een quelling! (plaag, ver- 
driet! ) What a vexation ! 

0 Quellirg, (quaal) a Diſeaſe, 
 _ diſlempey, : 
Queliſter, (F.) (wilde tym) Wild 

or creeping thyme. 
+ QUESTIE, (F.) (geſchil) Q ueſ- 
tion, 
Dat is de zaak die in quöſtie 
is, That's the matter in queſtion. 
Queltie, (krakeel) a Debate, 
ſirife, conteſt, quarrel, 
Queitie krygen, 1% fall out, te 
fall at odds. 
Zy kreegen ſamen quEſtie, They 
fell out, they quarreld togetber. 
Qusts, ſee Quètſuur. 
QueEtsbaar, (Adj.) Yulnerable, that 
may be wounded, 
UETSEN, To wound, burt. 
lemand aan den arm quEtſen , To 
wound one's arm, 
| Zyne eere quëtſen, To blemiſb 
one's reput.tion. 
Vruchten quëtſen, (kneuzen) To 
bruize or paſh fruits. 
Quetſing, (F.) (bezeering) HUoun- 
aing, burt. 
U Quetſing in de eer , A wounding 
of one's bonour, 
Quetſuur, (F) a Wound inflicted 
by force, 
Een open quetſuur, An open 


Wceu'd, 
Hy is aan zyn qucetſuur overlee- 
den, He died of bis wound, 
QUETTERAAR, (M.) a Tattler. 
QUEPFTEREN, To chatter as birds, 
IF QuEtieren, (kakelen) To tattle, 
Jabber, Ccackie. 
uEiterig , (gequetterd) Bruiſed, 
vEtterige appelen , Bruiſed ap- 
ples. 
Quettering, (F.) (geſnap) Chat, 
pratiling. 
QUEZEL, ſee Queez?l. 
QUI. 
+ QUIBUS, (M) A filly fellow; 
a filly fop. ? 
t Is een regte quibus, He is 8 
fool, a ſimple ton. 
(M.) A ſtrange kind 
of a fellow, F | 
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- 658 l. 
t Is een quidam, He is 
comb, a fop. 
QUIETISTEN, (Naam der Aan 
hangeren van Molinos ) Quie- 
tiſts, a ſort of fanaticks. 
ietiſtery, Quietism. 
UK, ſee Quikzilver. 


1 Daar is veel quik in dat hoofd, | 


| There is a good deal of quick- 
ſilver in that head. 

1 Quik, (lèvendig) Quick „lively. 
uickachtig, Lively, merry, gay: 
(I) QUIKBIL, (F.) (loopſter) 4 

gadaing goſſip. 
't Is een regte quikbil, Sbe is a 
true goſſip. 
1 99 To flutter abeut 
QUIKJE, (N.) (ſtrikje) A ribbon, 
or favour, 
Wat al quikjes en ſtrikjes ! Vat 
a deal of ribbons, and favours ! 
't Is een quikje van een meisje, 
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QUINTEN, (F.) Tricks, pranks 
, whims freak. 
Wat quinten (wat grillen) zyn 
dat ? What pranks are tbere? 
Hy heeft ſomtyds raare quinten, 
Sometimes be had odd whims. 
j QUIPS, Sgueamiſb. 
Wat ziet zy er quips uit, (zie. 
kelyk) How ſqueami/Þ ſbe loods ! 
QUISPEDOOR, (F.) (ſpuuwpot- 
je) A little pot to ſpit in, a 
ſpitting - pet. This word is 
crept in of late, and is grown 
very common now : being a 
corrupt changing of the Spa- 


niſh word Escup:der or Eicu- | 


pidere, 
QUISPEL , (M) a Sprinkle. | 
£ Quiſpel, (kwaſt in eene bed- 


1tcE) (F.) a Suſpenſory. 
QUISPELEN, To bruſh off with a 


It is a gaudy girl. 
QUIRSTAART, (7 a Wag tail. 
„ Zie die vogel 


QUIKSTAARTE 
eens quikſtaarten, Only look 

bo that bird wags bis tail. 

J Zie die Juffer eens quikſtaarten, 
Look bow that gentlewoman wags 
ber tail. 

QUIKZILVER, (N.) Quik filver , 

QUINA QUINA, ſee Quinqui 

» ſee Quinquina. 

QUINKELEEREN, Zo warb/e, to 

fing, to make melody. 

Hoor die nagregaal eens quin- 
keleeren , Hearken bow -that 
nightingale warbles. 

Quinkeleering , (F.) Warbling, 


ong. 
QUINKSLAG, (M.) a Quibble, 
pun, a jeſt. | 

Hy wiſt het met een quinkſlag 


- 


goed te maaken, He came of | Q 


with a jeſt. 

QUINQUINA , (F.) The bark, quin- 
qutna , the jeſuits powder. 
UNT, (F.) (kuur, gril) a Mbim, 
" © freak, maggot, humour , caprice. 

Wat een quint! What a whim! 
QUINT, ( dunſte ſnaar van een 
Viool or luit) Toe treble ſtring 
of a violin, or tbe ſmalleſt of any 
—_— IG. 
aint, (or vyfde in muziek) 4 
7 V1 10 in muſick. ö 


QUINTAAL , N.) (honderd pond 


gewigt) A bundred weight. 
Quint-appel , ( coloquint-appel ) 


Cologuintida, the fruit of a wild 


gourd, 


fringe, ; 
Quispelen met de ae To frisk 
| the tail, 
QUISPELSTAARTEN,9 (as dogs 


uſe to do) to fridge about. 
Zie die hond eens quispelſtaar- 
ten, Look bow tbat dog fridges 
its tail. . 
Quiſtachtig, Laviſh, prodigal. 
QUISTEN, To ſpend, ſquander , 
laviſh * Verquitten, 
Quiſter, (M.) a Great ſpender , an 
expenſive man. 


Quiſtgeld, 1 (M.) a Spend- 


Calpe s, Ji, Prodigal, 


Cuiſtery, (F.) Prodigality, pro- 
Fuſion. 5 
Quiſtig, Expenſive, laviſb, untbrif- 

ty, profuſe. 5 
Quiſtigheid, (F) Profuſeneſs, la- 
viſbneſs , prodigality. 
aiſting, (F.) a Spending away. 
+ QUITANCIE, F.) An acquit- 
tance, receipt. 
Ik gaf hem eene quitancie van 
de ſom die hy my betaalde, I 


gave bim a receit of the ſum be 


paid me. 3 

+ QUITEEREN, (quitantie gee- 
ven) To acquit, to give a re- 

ceipt. 
Een rékening quiteeren, To guit 

a bill. 
XF Quiteeren , (verlaaten) To uit, 
leave off or give over. 
Een ampt quiteeren, To quit or 
leave eff an office, to lay down 
one's commil/ion, 
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QUYL, 


Quylbab, (C.) a Driveling cbill. 
— Quyldoek, quylſlap, quyllap, 4 


QUYLEN, To arivel, ſlaver, ſab- 


uyler, (M.) Ja Driveler, a ſlab- 
4 ber 1 


g. 
uylipg, (F.) a Driveling, fluxing, 
Gori, (F.) a Bib, LY | 


QUYNEN, To languiſh, to pint 


Quynend, Languiſhing , pining. 


QUYT, Laſt, rid of. 


AT - 


O. 


i 
Zy hebben hunne quote x; 

ebase They Nay not fr, 

bed their contingent, \ 

— Quotiſatie-biljet , (briefje Wa: 

op de quote die de bwper in 

- zEkere (Chatting opbréngen 

moet, uitgedrukt ſtaat A bill 

in which tbe contigent Which g 

citizen muſt pay is expreſſed, 

QUY, | 

5 E) 7e » rivel , flame 

e quyl loopt hem ten 

all IT be 5 TM 

mouth, 

Hy huilde ſnöt en quyl, He cried 

like à babe, 


[pittle runs out of bis 


bib, a ſlabbering bib. 


ber. 

Het kind doet niet dan quylen, 
The child does notbing but ty 
ſlabber, 

Iemand doen quylen, (gelyk de 
Pokmeeſters doen) To flux one, 


chop 


3 „(M.) (Bertram) 


ertram , a roo:. 


away, to droop, linger. 
Aan R quynen, I. 
lange of a conſumption. 
Van liefde quynen, Zo languiſb 
for love. 
De natuur quynt in de Winter, 
Nature pines in winter tine. 


Ken quynend gezigt, A languis 
bing look, 

Een quynend leeven, a Langui- 
bing life, a lingering life. 
Een quynende ziekte , a Lingring 

diſeaſe , a languiſhing ſickne/s, 
Een quynende kootts, 4 Heltick 
feaver. 


Ik ben 't quyt, 1 have loſt it. 
Quyt weezen, quyt 2yn, Toe 
rid of. 
Quyt worden, To loſe. | 
Quytbrief, (M.) à Keceit, qi 
tance. N 
QUYTEN, To acquit, — 
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V. RAA. 
ich quyten, T0 discbarge Or ac- 
4 po one's ſelf; to perform one's 
duty» a 
Zich van zynen pligt 9 — , To 
discharge one's duty (or part.) 
Hy beeft zich wel gequeeten, He 
did acquit bimſel f well. 
Quyt u maar wel, (draag u maar 
wel) Bebave bravely , conduct 
your ſelf well. 
YT MAAKEN, zich iets quyt 
maaken, To get rid of athing , 
to. rid or eaſe one's ſelf of a 
thing. | 
Ik heb het my quyt gemaakt, 7 


QU 


it off + 
QUYT KAAKEN „To loſe, to get 
rid of , to be delivered of. 
Ik raakte hem quyt, I got rid of 
bi — 


m. 
Ik ben myn horologie quyt ge- 


am robb'd of my watch; I bave 
put my watch off. 
By is de koorts quyt, The ague 
bas left bim, be bas gotten rid of 
the ague. 
Quyting, (F.) An acquitting , dis- 
charging. 
QUYTSCHELDEN, To quit, dis- 
charge, remit. 
_ G6d kan alleen dezonden quyt- 
ſchelden, ( vergeeven ) Only 
God is able to forgive our ſins. 
Ik ſcheld u quyt al wat gy my 
ſchuldig zyt, I acquit, I dis- 
charge you of all you owe. me. 
Lang börgen is geen quytſchel. 
den, Long patience is no acquit- 
tance. 
Quytſchelding, (F.) A discharge, 
guittance. 
Na de quytſchElding van de eer- 
ite ſchuld, After the discharge 
ey the former debt. 
Quytſchrift, (N.) An acguittance, 
receipt. 
QUYT WEEZEN, quyt zyn, To 
be rid of, 
Zy wilde hem wel quyt weezen, 
Sbe would gladly get rid of bim. 
Quyt worden, To loſe. 
k kan die ſnapſter niet quyt 
worden, I can't get rid of tbat 
Sali. 


RAA. 


it 
2 R F.) The ſail-yard, ſee 
; n k Ree, 


raakt, I bave loſt my watch; I | 


4 


N 


RAAD, (M.) Counſel, advice. 


maked away with it, I bave put | 


| 


Raad, (hulpmiddel) & remedy. 
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Een ra2-zeil, (N.) & yard · ſail, 
— alſo à ſhip with ay 4415 


ſo called becauſe ſhe bears yard- 
fails. 
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Raad geeven, To give counſel, to 
give advice. | 

Ik heb u rand daar in niet van 
doen, 1 don't want your advice | 
in that affair. 

Goed raad is duur, They are ſadly 
diſtreſſed, they ave at loſs what 
to undertake, 

lemand met raad en daad hel- 
pen, 10 belp one with advice 
and deeds, 

Raad hquden, To deliberate, 

Raad vraagen, om raad vrzagen, 
To ask counſel, 


Een goede raad voor de koorts, 
A good remedy againſt the ague. 
Daar is overal raad toe behal- 
ven tegen de dood , One finds 


for death, 

XP Raad tot iets weeten , To know 
a remedy for ſometbing ; to know 
a way or method to do a thing; 
or to know what courſe to take. 

Ik weet wel raad met hem, I 
know what courſe to take with 
bim. | | 

Hy weet geen raad met zyn knor- 
rig wyf, He does not know what 
to do with bis grumbling wife. | 

&> In die verlegenheid wiſten wy 
geenen raad, In that ſtrait we 
knew not what to do, 

Raad ſchaffen, To find out a 
means. 

Ik zie anders geen raad om 'er 
door te komen; I.ſee no other 
means to get through it. 


conſult with one, 


for , to ſpare, 
Hy houdt zyn geld wel te raade, 


He does not lay out more money 
than what is needfull; be is nat 
at all expenſive ; be takes good 
care of bis money; be is a frugal 
manager of bis money. 
Te raade worden ,(goedvinden) 


think fit or convenient. 
Men is cindelyk te raade gewor- 
den een bekwaamer tyd af te 
wagten, At laſt they reſolved to 


"remeaies for all things except | 


Met jemand te raade gaan, To | 


Ire raade houden, To take care 


To be cf opinion, to reſolve, to 


ſtay for a more convenient time, 


x RAAD, (.) ( Raadsvergade- 


RAA, 659 
ring) The council, - 
De Raad van Staaten, The coun- 
cil of State. 
De hooge raad, Tbe ſupreme 
council. 
De geheime raad, The privy 
council. * 
Zitting hebben in den Raad, Ts 
have a place in the council, 
Den Raad beroepen , (doen Ta+ 
men komen) Jo call together , 
to aſſemble the council, 


x? Raad, (ſpreekende van t Oud 


Rome of ſommige andere Staa- 
ten) The ſenate. 

Ceſar wierd in den vollen raad 
vermoord, Cæſar was murtbe- 
red in the full ſenate, 

De raad van Venetien, The ſena- 
te of Venice, 


de Kerke-raad, The conſiſtory , 


or aſſembiy of Church-men. 
RAAD,(M.) (Raadsheer) A cours 
ſellor, a Member of tbe board, 
De Heer #7, is Schepen en Raad, 
Mr. W. is ſberif and member of 
the council, a counſelor. | 
Een Ryks-Raad, à Counſelor of - 
the Empire, 3 
De Ryks-Raaden van Venetien, 
The ſenators of Venice. 
RAADELOOS, At one's wits end, 
to be at a loſs, deſperate. 
a (F) a Being at a 
loſs. 
RAADEN, (raad geeven) Tv coun- 
ſel , adviſe, 
Ik zou het unietraaden, I wculd 
not adviſe you to do it. 
Iemand ten bEſten raaden, To 
adviſe one for bis beſt. 
X> RAADEN, (raamen) To gueſs, 
conject ure. 
Raad eens wat ik hier heb? Gueſs 
once what I bave bere? 
Hoe kan ik dat raaden ? How can 
I gueſs it. 
Dat kon ik immers niet raaden, 
That indeed I could net gueſs, 
Even of oneven raaden, Jo play 
at even and odds, 
RAADGEEVER, (M.) An adviſer, 
cow:ſelor. 
Raadgceeving , (F.) a Giving of coun« 
el, an adviſing. 
Hy deedt het op de raadgeeving 
van zyn Vader, He did it upon 
the advice of bis fal ber. 


'RAADHUIS, (N.) The town-ball, 
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t Is een quidam, He 

| comb, a fop. 
_ QUIETISTEN, (Naam der Aan 


hangeren van Molinos ) 
tiſts, -a ſort of fanaticks, 
uietiſtery, Quietism. 
UK, ſee Quikzilver. 


ute- 


1 Daar is veel quik in dat hoofd, | 


| There is a good deal of quick- 
ſilver in that head. 

e> Quik, (levendig) Quick, lively, 

Quickachtig, Lively, merry , gay. 

(D) QUIKBIL, C F.) 
gadaing goſſip. 

't Is een regte quikbil, Sbe is a 
true goſſip. 

UIKBILLEN, To flutter about 

QUIKJE, (N.) (ſtrikje) A ribbon, 

rr 

Wat al quikjes en ſtrikjes! Wat 

a deal F ribbons , and favours ! 
tt Is een quikje van een meisje, 
It is a gaudy girl. 

QUIKSTAART, 855 a Wag tail. 

QUIKSTAARTEN , zie die vogel 
eens quikſtaarten, Only. look 

bo that bird wags bis tail. 

1 Zie die Juffer eens quikſtaarten, 
Look bow that gentle woman wags 
ber tail. 

QUIKZILVER, (N.) Quik ſilver, 

UNA 1 Q 

UINA QUINA, ſee Quinquina. 

018 Kl. EFRES „Io warbl/e, to 
ſing, to make melody. 

Hoor die nagregaal eens quin- 
keleeren , Hearken bow -that 
nightingale warbles, 

Quinkeleering , (F.) Warbling, 


ong. 
QUINKSLAG, (M.) a Quibble, 
pun, a jeſt. - * 

Hy wiſt het met een quinkſlag 
goed te maaken, He came of 
with a jeſt. 

QUINQUINA , (F.) The bark, quin- 
quina , tbe jcſuits powder. 
QUINT , CF.) (kuur, gril) a him, 
Freak, maggot, humour , caprice. 
Wat een quint! What a whim! 
QUINT, ( dunſte ſnaar van een 

Viool or luit) Toe treble ſtring 
of a violin, or tbe ſmalleſt of any 
_— NOS. 
aint, (or vyfde in muziek) 4 
9 Cb in muſick, 0 


— 


QUINTAAL , (N.) Chonderd pond | 


gewigt) A bundred weight. 


' Quint-appel , ( coloquint-appel ) 
Cologuintida, the fruit of a wild 


*(loopſter) 4 


QUINTEN, (F.) Tricks, pranks 
, whims. freaks.” _ 
Wat quinten (wat grillen) zyn 
dat? What pranks are there ? 
Hy heeft ſomtyds raare quinten, 
Sometimes be had odd whims. 
j QUIPS, Sgueamiſb. | 
Wat ziet zy er quips uit, (zie. 
kelyk) How ſqueamiſh ſbe loods ! 
QUISPEDOOR, (F.) (fpuuwpot- 
je) A little pot to ſpit in, a 
ſpitting - pot. This word is 
crept in of late, and is grown 
very common now : being a 
corrupt changing of the Spa- 


4 


niſh word Escupzder or Eicu- | 


dere. 
UISPEL, (M.) a Sprinkle. | 
S Quiſpel, (kwaſt in eene bed- 
ite) (F.) à Suſpenſory. 
QUISPELEN, To bruſh off with a 


fringe. 
Quispelen met de ſtaart,Y To frisk 
| the tail, 
QUISPELSTAARTEN, 4 (as dogs 


uſe to do) to fridge about. 

Zie die hond eens quispelſtaar- 
ten, Look bow that dog fridges 
its tail. : 

Quiſtachtig, Laviſh, prodigal. 

QUISTEN, To ſpend , ſquander , 
laviſh * Verquitten, 

Quiſter, (M.) a Great ſpender , an 
expenſive man. 


Quiſtgeld, 5 (M.) a Spend- 
GailtSbaning Song ee e 


any (F.) Prodigality , pro- 


fuſion. 
Quiſtig, Expenſive , laviſb, untbrif- 
ty , profuſe. . 
Quiſtigheid, (F) Profuſeneſs, la- 
viſbneſs , prodigality. 
Qaiſting, (F.) a Spending away. 
+ QUITANCIE, C.) An acquit- 
tance, receipt. 
Ik gaf hem eene quitancie van 
de ſom die hy my betaalde, I 


paid me. 

+ QUITEEREN, (quitantie gee- 
ven) To acquit, to give a te. 
ceipt. 
Een rékening quiteeren, 7o quit 

a bill. 
x? Quiteeren , (verlaaten) To guit, 
leave off or give over. 
Een ampt quiteeren, To quit or 
leave eff an office, to lay down 
one's commi{/ion, 


gourd. 
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—+ QUOTE, (aandeel,) 4 ſtan, 


— Quotiſatie-biljet 


QUYL, 


Quylbab, (C.) a Driveling child. 


QUYLEN, To arivel, /laver , ſlah- 


Quyler, (M.) Ia Driveler, a flab- 
Quylſter, 


Quyling, (F.) a Driveling , fluxing, 
Cuylſlab, (F.) a Bib, —— 


QUYNEN, To languiſh, to pine 


Quynend, Languiſbing , pining. 


QUYT, Laſt, rid of. 


contingent. 


Zy hebben hunne quote niet o 


gebragt, ITbey have 
des their contingent. 8 
(briefje, w 
op de quote die de by; ea 
- zekere chatting opbrèngen 
moet, uitgedrukt ſtaat 4 bil 
in which the contigent which a 
citizen muſt pay is expreſſed, 
17 . 
) Spittle, drivel, 
De Wn loopt hem ten — 
uit, Tbe ſpittle runs qu: of bis 
mouth, ; 
Hy huilde ſnöt en quyl, He cri 
like & babe, e 


» 


Quyldoek , quylſlap, quyll 
bib, a ladbering bit 8 


ber. 

Het kind doet niet dan quylen, 
The child does nothing but ty 
ſlabberx, 

Iemand doen quylen, (gelyk de 
Pokmeeſters doen) Waren 


der chops, 


hos e „(M) (Bertram) 


away, to droop , linger, 
Aan \ wore: quynen, I. 
lan of a conſumption. 
Van liefde quynen, 10 languiſh 
for love. 
De natuur quynt in de Winter, 
Nature pines in winter time, 


Ken quynend gezigt, A languise 
bing look, 

Een quynend leeven, a Languis- 
bing life, a lingering life. 
Een quynende ziekte , a Lingring 

diſeaſe , a languiſhing ſickneſs. 
Een quynende kootts, a Helick 
feaver. 


Ik ben t quyt, 1 have loſt it. 

Quyt weezen, quyt zyn, Toit 

rid of. | 

Quyt worden, To loſe. 

Quytbrief, (M.) a Receit , quit 
- cance, ; 


QUYTEN, To acguit, _ 


3 a 


Ach 


quyten, T9 discharge or ac- 

quit one's ſelf; to perform onc 7 
duty. Fg 

zich van zynen pligt 4 To 
discharge one's duty (or part.) 

Hy heeft zich wel gequeeten , He 
did acquit bimſelf well. 

Quyt u maar wel, (draag u maar 
wel) Bebave bravely, conduct 

your ſelf well. 

YT MAAKEN, zich iets quyt 

maaken, To get rid of athing , 

to rid or eaſe one's ſelf of a 

thing. 

Ik heb het my quyt gemaakt, 7 


QU 


maked away with it, I bave put | 
it . 
QUYT KAAKEN , To loſe, to get 


rid of, to be delivered of. 
Ik raakte hem quyt, I got rid of 
bim. 
Ik ben myn horologie quyt ge- 


raakt, I have loſt my watch; I | 


am robb'd of my watch; I bave 
put my watch . 

Hy is de koorts quyt, The ague 
bas left bim, be bas gotten rid of 
the ague. 

Quyting, (F.) An acquitting , dis- 
charging. 

QUYTSCHELDEN, To quit, dis- 

 chaxpe, remit. 

_ G6d kan alleen dezonden quyt- 
ſchelden, ( vergeeven ) Only 
God is able to forgive our ſins. 

Ik ſcheld u quyt al wat gy my 
ſchuldig zyt, I acquit, I dis- 
charge you of all you owe me. 

* Lang borgen is geen quytſchel. 
den, Long patience is no acquit- 
tance. 

QuytſchEelding, (F.) A discharge, 
guittance. 

Na de quytſchElding van de eer- 
ite ſchuld, After the discharge 
of the former debt. 

Quyrſchrift, (N.) An acguittance, 
receipt, 

QUYT WEEZEN, quyt zyn, To 
be rid of, 

Zy wilde hem wel quyt weezen, 
Sbe would gladly get rid of bim. 

Quyt worden, T loſe, 

k kan die ſnapſter niet quyt 
worden, I can't get rid of that 
Sali. 


| RAA, 
Rs. CF.) The ſail-yard, ſee 
| ee. 


UN. NA. 


4 


RAAD, (M.) Counſel, advice. 


= ” 


8 — 
. ; ; 
LR - * ” 
RAA. 


Een ra2-zeil, (N.) 4 yord+ſail, 

— alſo a ſhip with three maſts, 

- — becauſe ſhe bears yard- 
ails. 


Raad geeven, To give counſel, to 
give advice. | 
Ik heb u rand daar in niet van 


in that affair. 

Goed raad is duur, They are ſadly 
diſtreſſed, they ave at loſs what 
to undertake, R 

lemand met raad en daad hel- 
pen, 170 belp one with advice 
and deeds, 

Raad hquden, To deliberate, 

Raad vraagen, om raad vraagen, 
To ask counſel, 

Raad, (hulpmiddel) A remedy. 


A good remedy againſt the ague. 
Daar is overal raad toe behal- 
ven tegen de dood , One finds 


for death, 
Raad tot iets weeten , To know 
a remedy for ſometbing ; to know 


or to know what courſe to take. 
Ik weet wel raad met hem, I 
_ what courſe to take with 
im. 


rig wyf, He does not know what 
to do with bis grumbling wife. 

Oln die verlegenheid wiſten wy 
geenen raad, In that ſtrait we 
knew not what to do, 

Raad ſchaffen, To find out a 
means. 

Ik zie anders geen raad om 'er 
door te komen; 1 ſee no otber 
means to get through it. 

Met jemand te raade gaan, 76 
conſult with one. 

re raade houden, To take care 
For, to ſpare, 

Hy houdt zyn geld wel te raade, 
He does not lay out more money 
than what is needfull; be is not 
at all expenſive ; be takes good 
care of his money ; be is a frugal 
manager of bis money. 

Te raade worden, (goedvinden) 


think fit or convenient. 
Men is cindelyk te raade gewor- 
| den een bekwaamer tyd af te 
wagten, At laſt they reſolved to 
ſtay for a more convenient time, 


doen, I don't want your advice | 


Een goede raad voor de koorts, | 
"remeaies for all things except | 


a way or method to do a thing; 


Hy weet geen raad met zyn knor- | 


To be ef opinion, to reſolve, to 


( 


Oooo?z 


| 


RAA, ; 659 


E RAAD (X.) ( Raadsvergade- 


ring) The council, 

De Raad van Staaten, The coun- 
cil of State. 

De hooge raad, The ſupreme 
council. 

De geheime -raad , The privy 
council. 8 

Zitting hebben in den Raad, Ts 
have a place in tbe council. 

Den Raad beroepen , (doen ſa - 
men komen) To call together , 
to aſſemble the council. 


Raad, (ſpreekende van 't Oud 


Rome of ſommige andere Staa- 
ten) The ſenate. 

Ceſar wierd in den vollen raad 
vermoord, Ceſar was murthe- 
red in the full ſenate. 

De raad van Venetien, The ſena- 
te of Venice, 


Xx? De Kerke-raad, The conſiſtory, 


or aſſembiy of Church-men. 
RAAD,(M.) (Raadsheer) A coun- 
ſellor, a Member of tbe board, 
De Heer V. is Schepen en Raad, 
Mr. W. is ſberif and member of 
the council, a counſelor. 
Een Ryks-Raad, a Counſelor of - 
tbe Empire, 1 
De Ryks-Raaden van Venetien, 
The ſenators of Venice. 
RAADELOOS, At one's wits end, 
to be at a loſs, deſperate. 
W "10h (F) a Being at a 
loſs. 
RAADEN, (raad geeven) T coun- 
ſel , adviſe, 
Ik zou het unietraaden, I wculd 
not adviſe you to do it. 
Iemand ten bEſten raaden, To 
adviſe one for bis beſt. 
XF RAADEN, (raamen) To gueſs, 
conjeture. 
Raad eens wat ik hier heb? Gueſs 
once whaz I bave bere ? 
Hoe kan ik dat raaden ? How can 
I gueſs it. 
Dat kon ik immers niet raaden, 
That indeed I could net gueſs, 
Even of oneEven raaden, To play 
at even and odds, 
RAADGEEVER, (M.) An adviſer, 
counſelor. 
Raadgeeving, (F.) a Giving of coun · 
el, an adviſing. | 
Hy deedt het op de raadgeeving 
van zyn Vader, He did it upon 
the advice of bis fal ber. : 
RAADHUIS, (N.) The town-ball, 


*tRaad- 


66% RAA. 
it Raadhuis 


van Rome, The ſe- | 
nate bouſe. Ts ole 


| Raadje a Little wheel, ſee Ra- 

dertje. | 

Wr F.) The council cham- 
er 


, RAAD-PENSIONARIS, Great Pen- 
Honary of Holland, ſee Penfio- 
naris. 5 

RAADPLEEGEN, To conſult, de 
liberate, concert. 

Met zyn vrienden raad pleegen, 
To conſult on?'s friends, to take 
the adviſe of one's relations. 

Lang over iets raadpleegen, To 
ny a long while about a 

thing. | 

Raadpleeging, (F.) Conſultation, 
deliberation. 4 

Raadſaam , ſee Raadzaam. 

Raadsbeſluit, (N) a Decree , an 
42, reſolution of the council, 

RAADSEL, (N.) a Riddle, enigm. 

Een raadſel yoorſtellen, To give 
out a riddle , to propoſe an enigm. 

t Geen gy zegt is een raadſel 
voor my, What you ſay is a 
riddle to me. 

Raadſelachtig, Enigmatical. 

Een raadſel-boekje, A little book, 
a collection of ridales, 

RAADSHEER, (M ) a Counſelour, 
Lord Counſelor , Senator , Alder- 
man. 

| Raadsheer van Staat, Counſelor 

Raadsheer van 't Höf, Counſelor 
of th? court, aulic councelor. 

Hy ziet zo ſtaatig als eenRoomſch 


1 


RAADSVERGADERING, (F 


RAAD VRAAGEN, To ask counſel. 


Raadevrouw, (F.) a Woman adviſer. 


1 


. * 
* | e 


1 
1 
4 
* ko 
— 


An aſjembly of the council, 10 | 
ccuncil-board. 

In de Raadsvergadering treeden, 
(plaats heemen) To take place 


in the council. 


Een Advokaar om raad vraagen, 
To con/uit with a lawyer. 


RAADZ AAM, Adv 
nient, expedient. 

Ik zal er niet gaan 20 gy't niet 
raadzaam vind, Il not go there 

if you don't approve of it. 

Men vond raadzaamſt het belEg 
op te breeken , They tboug bt 

convenient td raiſe the ſiege. 
RAAF, a Raven, ſee Rave. 
RAAGBOL, (M.) a Cobweb bruſh, 
ſpider bunter. 
RAAGEN, Io bruſh away tbe cob. 
webs. 

Een kamer raagen , To duſt a room. 

Raagſtök, (M.) The ſtick of a bair 
broom , ſpider bun ter. 

RAAKEN, (aanraaken) To touch, 
to handle, to feel, to finger. 

Bekykt het zo lang als gy wilt, 
maar raakt er niet aan, Look 
at it as Jong as you pleaſe, but 
don't touch it. 

Die twee ſteenen raaken malkan 
der, Theſe two ſtone touch one 
another. 

Raaken, (treffen) To bit; to 
affeck, move. | 

Hy kon het doel niet raaken, | 
He could not bit the mark, 


iſable, conve- 


| 


Raadsheer, He looks as grave 


as a Roman ſenator. 
Raadcheers-ampt . The office , 


Raadsheerſchap, (N.) ę place or dig 
Raadsheers-plaats , nity of a con 
| | elour, 
| RAADSLAAN, ſee Raadpleegen. 
RAADSLAG, (M.) Conſultation , 
purpoſe, intent. 
De raadilagen der vyanden ver- 
ydelen, To defeat tbe ſchemes of 
the enemies. 


Raadslieden, Raadsluiden , Cowun- | 


| 2 
Raadsman, (M.) An adviſer, coun- 

g ſelor. 

De nooddruft is een kwaade raads- 
man, Neceſſity , want, diſtreſs 
is a bad adviſer. 

Raadſlöt, (N.) g Determination, de- 
cree, ad. 


God heeft hem in 't hart geraakt, 
God has touch'd bis heart. 
Zy wierd 'er door geraakt, Sbe 

was affected (or touched) with 
it; ſbe was reached by it. 
x? Het raakt my niet, It doth not 
concern (or affe@ ) me. | 
't Zyn zaaken die my raaken, - 
That are my affairs. 
Wat raakt u dat? Whats that to 
thee ? what buſineſs bave you 
with it? 
Raakende die zaak , Concerning 
or touching that matter, 
Hy kon 't niet raaken , He could 
not bit it. 
Luk raak, Hit or miſs. 
Om een lugje raaken, dood raa- | 
ken, To be killed, to die. | 


þ 


To enter the cawn. 
I 


Van zyn ſtuk raaken, (verbys. 


Oln ongemak raaken, (komen 


a 
21 
Ode ſchepen zullen met de Ooſte 


Xx? Slaags raaken, To come ts a 


xF Vit de gedagte raaken , (gaan) 


by 


XZ Weg raaken, 7o get away, to 


Xx Valt raaken, To become faſtened, 


x In de Stad raaken, (komen) 
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Buiten boord raaken, alle 
To fall from the ſhip Cales) 


teren) To be confounded, der- 
plexed, to be at a loſs, cas | 


To become diſtreſſed, to come 9 
crape. 
Oorlög raaken, ( Oorl; 
krygen) 10 get war. (On 
Wind in Zee konnen raaken, 
The ſhips will be able 10 take 
ſea, to ſet ſail with the eaſt 
wi 


battle. 


To Forget, ts loſe remembrance of, 

Dat zal niet ligt uit myn gedagte 

raaken, Tbat 1 Tall not eaſily 
forget. 

Uit de gewoonte raaken, (uit. 
gediend hebben) To go out of 
uſe, out of faſhion, 

Die dingen raaken allengskens uit 

de gewoonte, Thoſe things go 
out f faſhion by degrees. 


be loſt. 
Los raaken, To get looſe, to get 
clear. 
Klazr raaken , To pet clear; to 
bave clear d one's buſineſs. 


to ſtick cloſe to. 
XF Valt raaken, aan de grondras- 
_ "oa run on ground, (as 2 
ip. 
XF RAAKEN, (vertoornen) To 
vex, to make angry. | 
Men kan hem heel ligt raaken 
He is very ſoon vexed, be fails 
out for a trifle, 
+RAAKEN, (binnemond) The 
inſide of the mouth. | 
Myn raaken zyn 20 raauw, My 
mouth is very raw , dry. 
Raaking, (F.) A touching, bitting. 
RAAKLYN, (wiskundig w. lyn die 
een kring in een ſtip raakt) 4 
tangent , or .a tangent-line, in 


Geometry. 
RAAM, Cc) a Frame, 


XF Raam , laken-raam , A tenter. 
Xx? Raam , glaze-raam, A pane of 
glaſs. 
Doet de raam open, Open ths 
-wwindow, 


ak 


Fen 


þ 


Fen papiere raam, frame of 


RAA. 


m voor borduurwErkers , 8 
Frame for an imbroiderer. 5 

uam van de drukpers, The fris 
ket of a printer's preſs. 


Fen deur raam, The poſts of a 

zun dealter raam , The frame of 
6 window. 5 , 

Fen kruis raam, (kruis koſyn ) 
4 Croſs-bar window , a tranſome 
winde ux. : : 

F Ram , 43, raaming , Aim. 
MEN, To conjeure , gueſs. 

Ramen , (raaken) To bit, to 
pitcb upon. 

Ey raamt niet wel, He does not 
take bis aim well. 

Dat is zo ligt niet te raamen, 
That is not ſo eaſily bit. 

q Raamen » (beraamen ) To con- 
clude. 60 40 
Raming, (F.) Ain. 

Rzamzang , (F.) (opgezẽtte raam 

adus genaamd) A frames ſaw, 
MAP, (F.) A turnep. | 

Cen ok raapen , A diſh of 
turneps. 

RAPEN, To take up, te reap. 

Vodden raapen, Tos gather (or 
take up) raggs from the ſtreets, 

Voordeel raapen, To reap be- 
ſie it. ' . 

40% de nooten afſlaat zal ik 
ze raapen, (als gy de moeiten 
doet zal ik er 't voordeel van 


genicten) If you have the trouble |. 


I bave the benefit o,. it. 

Wat voordeel zult gy daar uit 
napen? What benefit will you 
reup of it ? what profit will is 
be to you ? | 

MEN, (met kalk beſtryken , 
een mEtzelaars w.) To rougb- 
caſt or parget. 

Ten _ raapen, To parget a 
Wall. | 

MAPOLI, (F.) Rape ſeed oyl. 
Pkoeken 2 or * of bea- 
ten rape=ſeed, 
Rapzaad, (N.) Rape-ſeed. 
R, Rare, bappening but ſeldom, 
wiuſual , extraordinary, excellent, 
curious, 
Razr, (wonderlyk , vreemd) 
dd, ſtrange. 
is dog wat raars! That is 
Very odd tb ! 


i een raar yoorval ? What an 
accident. 


* ap 


n RAA. RAB. f 
t Is een raar kaerel, t Is a c0- 

N mical fellow. HY, 

RAAREKIEK, (F.) (fraai curieus) 
A rareſhew. 

Raarigheid, 1 (F) Arare tbing, ra- 

Raariteit, $ rity, curioſity. 

Y Raarigheid, (wonderlykheid) 
Oddity; ſtrangeneſs, 

RAASBOL , (M.) A turmoiling 
fellow. 

Hy raaſt, He yageth, be is in a 
rage ; from Raazen. 

RAASKALLEN, Io rave. 

De koorts die doet hem raaskal- 
len, Thbe feaver makes bim deli- 
rious. 

Raaskallery of Raaskallig, (F.) 
a Raving fFrenſy. 

RAAT, HONINGRAAT, (F.) a 
Hony comb, 

Honing uit de raaten eeten, T 
eat virgin honey. 

RAAUW, Raw, unboiled. 

Raauwe ſpys, Raw victuals. 

Raauwe vruchten, Raw, green 
Fruits. | 

| Raauw, (onſmaakelyk, hard) 
Raw, tough, unſavory. 

Een raauw antwoord , A rude 
anſwer, 

Raauwachtig, Some what raw. 

| Razuwelyk, Rauly, brutiſb, 

Raauwheid, 1 (F.) Rawneſs, cru 

Recuwichel4.7 dit y. 

RAAZUEN, To rape, to make a noiſe 

Raazen en tieren, Z's make a /ad 
neiſe, to keep a bawling, 

Ik kan dat raazen niet veelen, I 
can't bear that noiſe. 

Hoort gy de wind wel raazen? 
Do ye bear how the wind roars ? 

Raazend, (dol) Mad, raving. 

Een raazende koorts, A raging 
feaver, 

x? Hy zal dol en raazend zyn als hy 
het hoort, He l be raving mad 
when be bears it. 

RAAZERNY, (E.) a Rage, fury. 

Hy is onzinnig en vervalt ſom- 
tyds in een vreezelyke raazer- 

| ny, He is delirious and gets ſo- 
metime a fit of raving madneſs, 

De drie heElſche raazernyén, Tie 
three infernal Furies, vis. Tiſi. 

phone, Megæra and Alecto. 

RAAZ EIL, (N.) a Tara: ſaili; — 
alſo a ſbip 7 yard. ſail. 

RAB 


RAB ARBER. LI, Rbubarb, 
+ RABAT, (N.) (afflag) Abate- 


ment, ſee Korting. | 
| Oo00 3 


»- 


NAB. RAC. 66r 
Rabat, (Tuinbed langs eene 
ſchutting) a Garden-bed along & 
wall or wooden partition. 

Rabatſchaaf, (ze kere ſchaaf) 4 
certain carpenters plane. 4 

+— RABATTEEREN, (korten) To 
bate or abate. | 
RABAUW, (M.) A raſcal, rogue, 
| a. 61 a kind of apple. 
Rahbelaar, (M.) 
Rabbelaarſter, * a Rattier. 
Rabbelaary, Rattling. 
RABBELEN, To rattle it, to ſpeak 
or road too faſt. 

Hy rabbelt zo dat men hem niet 
verſtaan kan, He rattles that 
one can't underſtand bim. 

Hoe rabbelt gy dat ſchrift 20 
gaauw ? Why do you write in 
Juch a burry. 

Rabbeling, GG Rattling. 

Rabbeltaal, Rattling talk. 

RABBI, ſee Rabbyn. 

| _ is een Rabbi, He is a Rab- 
ine, 

3 » (M) a Kabby, Rab. 

ine. | 

RABOORDEN , (rietachtig gewas) 
Bulruſbes. 

't Is een opgeſchoote raboord , 
= is an over grown thin fel - 
ow. 

RABOUT, ſee Rabauw. 

RABRAAKEN, To break upon the 
wheel. 

't Rabraaken is een ſtraffe der 

moordenaaren, The breaking 
upon the wheel is a puniſhment 
inflicted on murtberers or aus- 
ſixes. 


lde taal rabraaken, To ſpeak a 
broken languaga. 


RABYN, ſe Rabbyn, 
RABYNTJE, (N.) (k6ddenaar) 
a Linnet. 


RACHEBEL, (£5 
RACHEBEL, (F.) 4 flzam, ſee 
Rochebel. e i 4 
Rachelen, ſee Rochelen. 
RAD. 
RAD, (nel) Nimbie, quick, faſt. 
Een radde gang, 4 /wift pace. 
Gy ſpreekt te rad, Nu ſpeak too 


Rad omdraaijen, To turn or wheel 
about quickly. 
RAD, (Subſt. N.) 4 wheel. 
Een wagen-rad , The wheel of a 
wwaggen. 
Rad” van een uurweErk, a Wheel 
of a clock or wateb, 


] 


Op 


a eh. et 
A*«. 


— 


3 . 


662 RAD. RAE. RAF. enz. 
Op een rad geztt, Set upon a wheel, | 


as murderers or incendiaries af- 
ter they ate put to death. 
Een Pöttebakkers rad, A potter 
wheel, 
Een rad omdraaijen 
wheel. | 
t Rad van Avontuure , Theqwwbeel 
fortune, — 
Radbraaken , ſee Rabraaken. 
RADHEID, 1 (F.) Quickneſs, nim- 
Raddig heid 1 | bleneſs. 


Hy keerde zich met veel raddig- | 


heid, He turned very ſwiftly , 

_ _ nimbly, 

| M1 arr * de tong, Tbe 
wiftneſs of the tongue. 

RADEMAAKER, (M) A wheel- 

„rige. 

RAD EREN, Raders, Wheels, (the 
Plural of Rad.) 

Radertjes, (N.) Little wheels, ſuch 
as are In a watch, 

Een radertje van een paſtey-bak- 
ker, a Fagging-iron, as paſiry 
n 

RaderweErk, (N.) Wheel-work. 
Radſcheen, (F.) The band or iron 
plate of a wheel, 
Radſpeek, (F.) Tbe ſpoke of a wheel. 
Radvelge, (F.) The felly, jaunt. 
RADYS, (F.) Radiſh, 
3 Spaniſb radiſh, 
AE. 


RAE, ſee Raa, or Ree. 

: * 12MAF.” >; ; 

RAFFELEN, (met drie d6bbel 
ſteenen gooijen , tot men twee 
of drie gelyke oogen werpt) 
To raffle , to play at dice. 

Hy heeft die doos met raffelen 
gewonnen, He won that box 
with rafling, . 

+ RAFINEEREN, To fine. 

Zuiker MO » Torefine ſugar, 
RAG 


RAG, (F. & N.) (ſpinnewEb) Cob- 
web. | 
De hoeken zyn vol rag, The cor- 
ners are full of cob. webs. 
Zo ſyn als rag, As fine as cob. 
Web. | 
Doek 20 fyn als rag, Cobweb 
lawn. | 
Ragen, To bruſh away the cob- 
webs, ſee Raagen. 
. 
RAK, OB (rEk) A rack to ſet or 
hang ſomething on. 
. Een ſchootel rak, a Cup-board , 
a rack for platters. Ky 


— 


+ 


, To turn a2 


9 


- 


RAR. RAL, RAM. 
Een rak wegs, A part of the 


Wa). 58 Y P 
Een huis in rak en dak houden, 
To keep a bouſe in repair. 
Een rakje in de wind, Some part 


A 56 80 

F Rak, (N) Wapen-rak, A rack 
| - for arms,. >. 4 

© Rak, Hoender-rak, a Rooſt. 
XF Rak , (zekere groente op een 


* 
* 


tbe way againſt the wind, al- 


{til water dryvende) A /ort of 
water-weeds. 

Rakelſtök, (ovengaffel) à Rake 

For an oven. | 

RAKET, (N) (kaatstuig) a Racket, 

XF RAKET ,(F.) (een kruid) Rac- 

ket, (the herb.) 

Steen-raket, Blank creſſes, bedge- 

mtſtard, | 

RAKJE, (N.) (een deel van de weg 
dien men doen moet) A part 
of the road. 

, Wy zyn al een goedrakjen heen 
geſpoeid, We bave a good part 
of the road bebind us. 

Daar is een rakje in de wind, 
(daar hapert iets) There is ſome 
bindrance, there is ſometbing 
wanting. 

RAKKER, (M.) A bangman's ſer- 
vant , racker , a beadle 

of beggars. | 

De Onderſchout en zyn rakkers 

zyn de dieven agter na, The 
| = and bis conſtables are in 
queſt of the thieves, 


RAL. 5 
t RALLE, (ſnapſter) a Chatting 
_ goſſip. 
(tf) RALLEN, ( boerten of kake- 
len) To jabber or jeer. 
RAM. 


RAM, (M) a Ram, either a beaſt, 


or an engine anciently uſed to 
break the walls of a city. 

RAMELAS, Ramenas, ſee Ram- 

menats. 

RAMEIJEN, To ramm, to batter. 

RAMMELAAR, (M.) (t mannetje 
van een konyn) A buck-rabbet. 

> RAMMELAAR, (M.) (ram- 
meltuig) a Rattie, or a rattling 
toy. 

KRammelaar, (een die veel ge- 
rammels maakt) @ Rattling 
fellow. 


| noiſe, to rattle it. 


RAM. RAN, 


t Geld dat men in zyn 
doen rammelen „Den 
ting with the money in * 
pocket. l 
Hy rammelt als een 
boonen, He rattles 
der with beans, 


blaas met 
like ablad; 


5 RAMMELEN 8 (beſpringen)7y a 
teap upon the female (as conies 
f RAMMELKE S, (M,) a Bay 
' er, a babler, a twittle twat D 
RAMMEIJEN » To ramm , ſee Ry 
RAMMENATS, () 
l I 1 8 dallſche 
I PC a Spaniſh My; 15 
RAMP, (M.) Dammage, loſs , mi 01 
chief , diaſter, fatality, 
Het is een groote ramp voor dit RA) 
huisgezin , It is @ great misfr 
tune for that family, H 
Den Staat word met veel rampe | 
gedreigd, The State is threats 
with great disaſters, RA) 
Rampſpoed, (F.) Misfortune, dj 
. aſter, any. E 
Rampſpoedig, Infortunate, dia. 
trous, fatal. 
Hy is rampſpoedig in alle 2yn4 le 
onderneemingen, He is wy 
tunate, uniucky of all bis Me! 
aertakings, in all Lis enterjri 
4 1 
Rampſpoediglyk, Uniuckly, unn 
tunately. 5 
Rampvallig, ſee Rampſpoedig, WW 
RAMPZALIG, Wretcbed , unbaff 
- Een rampzalig leeven leiden, 10 
lead an unbappy life. k 
Een rampzalige dood hebben, 
To die wretcbhedly. | 
De Godloozen zullen . eeun! 0 
rampzalig zyn , The wicked ui 7 
be eternally wretched, wnboj) F 
Hy heeft een rampzalige ontme 0 
ting gehad, He bad a fatalt 10 
counter. J 
Rampzaligheid, (F.) Mretebednt . 
unbappineſs. : 
Rampzaliglyk , Unbappily. _ x 
RAMSHOOFD, (N.) 4 Kan 
bead. | W 
Ramshoornen, Ram's-borns. 
Raniskooi, a Ram's-/ball. Rant 
RAN, | | 
RAND, (M.) a . margen R 
edge, fide, Uri. | 
De tf pet eenen hoed, Mon 
brim of a bat. A 
& De 7 van een boek, I. 


RAMMELEN, To make a rattling 


margin of a books 


Gl 


| RAN. 4 

de tand van een tafel, Tbe ed- 

4 e of a table. . . 

> Ne rand van een put, Rerb-ſto- 

9 „e, the brim or brink Fa wall. 
lets op de ſchoorſteen rand zEt 


e of the chimney. 
9 Rand (boordſel van lint, galon 


hem , irt, lace. 7 

pe Roomiche Ridders droegen 
een purperen rand onder aan 
hunne tabbaarden , The Roman 
knights did wear @ purple Skirt 
at their gowns. 


ina ſboe, a [Doemakers term. 
ubs bil, ( 51 Trans-uil, kErk- 

uil, An owl , the great owl. 
Hy zat als een rands-uil in een 
boek te möppen, He ſat in a 

corner to fret like an w. 

RANG, (M.) Rank, degree, note, 
quality. FOE 

Elk nam plaats naar zyn rang, 
Every one took place according to 
bis rank. 2 

lemand van den voornaamſten 
rang, a Perſon of the firſt rank. 

Rang, (grootte, als men van 
een ſchip ſpreekt) Rate. 

& Fen Oorlögſchip van den eer- 
ſten of tweeden rang, A man 
of war of tbe firſt or ſecond rate. 

Zen Dichter van den eerſten rang. 

A firſt-rate poet, or a poet of the 
firjt-rate. 8 

RANK, (F.) 4 branch. 

Len wyngaard - rank, A vine 
branch, 

RANK, (Adj.) (dun) Lark, 


* ſl-nder , thin, 
5000 Ly is heel rank, Sbe is very ſlender. 
mee en rank beeld, A ſlender ſtatue. 


Len rank ſchip, A lan ſbip. 
RAN NED „arten, grillen) Pranks, 
tricks. FIT | 
Wat zyn dat voor ranken ? What 
s the meaning of thoſe pranks ? 
Ha, ha, hebt gy zulke ranken? 

Ab, ba! have ye ſuch tricks? 


cbes. | 

Rankheid „(F.) Slenderneſs , lank- 
neſs, 
Ranjom 

{Rantloen, (z&kere hoeveelheid 
Ya levensmiddelen) Ration, a 


or forrage, 


ten, I put a tbing upon the ed - 


t) Edge, edging , border, | | 73 
tar tg bi .| RANTSOEN - HOUTEN, (twee 


9 be rand van een ſchoen , Aber 


| $7 | RAN.RAP..RAR:; RAS. 
| + RANTSOENEEREN, (18lſen) | 


| RAPHOEN, (N.)(Patrys-hen) The 


Wyngaards ranken, Vine-bran- | 


FRANTSOEN, (N.) (lösgeld) 


* oo 
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1 ranſom; to pay à ranſom. 
n rantſoeneeren, 
* To'ranſom priſoners ef war. 
xF Rantſoeneeren , (op rantſoen 
ſtellen ) Ia ranſom, to exatt a 
ranſom. | 


ſom a ſhip. 4 * 


gelyke houten die de rondt: 
van tt agterſchip uitmaaken) 
Two pieces of timber of which the 
round. part of the ſtern conſiſt. 
RANTSOENTIE, (N.) (het vier- 
de van een mutsje) a Fill, 
Een rantſoentje brandewyn, 4 
Jill of brandy, a dram. 
PE 1 


RAP, Raps, Ninble, quick. 
Jan rap en zyn maat, ('t ſlegſte 
volk) The mob. 
- . Rapalje, ('t janhagel ) The riff- 
raff of the people , the babble , the 


— 
Ly * * . 
A 
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Een ſchip rantſoeneererÞ} To ran 
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IS. RAT. 663 
Ik wil met dat tas (met dat ſchuim) 
niet te- doen hebben, I won't 

' Have ro deal 13th this rabble. 
Nas, (wiel, draaikölk) a Whirl- 
Pool. . 
Daar gaat een ty als een ras; 
(een vervaarlyk en gevaarlyk 
77 ) There goes a very ſuift 
Ras, (acer ſtöf) ras de cha. 
lons, Shalon, a' kind of ſerge. 


RASJES, (wat (gaauw ) Ouick, 
ſwiſh 
Lie het wat rasjes na, Peruſe it 
quickly. : 
Rasheid, (F.) Quickneſs. ; 
(+) RASEE (tot den grond 


toe afbreeken) ſee Slechten. 
V Raſceren, (den baard ſcheeren) 
To ſbave the beard, to trim. 
RASP, (F.) a Raſp, alſo ſe- 
veral ſaws ſcrued cloſe together , 
to break log-π]¾·üod. 


Raſp, (ryf) 4 prater, 
| L N 4 


Female of a pariridge. 
my Rappier, (N.) A raper, 
word, | 
— RAPORT, (N.) A return, re- 
lation 


Een rappige hond, A ſcurvy 
dog. ”, 
Rappigheid , (F.) Scabbineſs. 


agile. | | 
Rapſe gaſten, Nimble fellows. 
Rapsheid, (F.) Nimbleneſs, agi- 


lity. 
. "AR | 
RARITEIT ; (vreemdigheid , zeld- 
zaamheid) A rarity, curioſity. 
Hy heeft een menigte allerly ſoort 
van rariteiten, He bas a multi- 
tude of all forts of curioſities. 


| Rariteit-kamer, Muſcum, cabinet of 


* 


curioſities. 
1 
RAS, Quickly , faſt. 
Ras loopen, To run, to walk 
5. i 
5 ſpreeken, To ſpeak quick, 
Loop ras, Run faſt, | 
Gaauw ter hand en ras ter tand 
'zyn, To be a quick eater, to 
eat quicks 
RAS, (ſoort, aart) Race, breed, 
ſtrain or kind 


«re Or proportion of proviſions | 


Die hond is van een goed ras, 


* 


mobile or mob. | 


RAPPIG, (ſchurfd) Scabby, ſcurvy. 


- 'That dog is of a good breed, | 


rap, to grate, —— 
alſo To ſaw with a ſaw conſi/- 
ting of ſeveral blades ſcrued tage- 
tber: This being the ordinary 
Work of the rogues in Bride- 
wel at Amſterdam, | 
Hy is veroordeeld om te raspen, 
He is condemned to rash , to bard 
labour. | 


Brood raspen, To raſp bread. 


| [ Raspen aan de beenen der Paere 
RAL S, (nel ) Nimble, active, 


den, ( vochtigheid als harde 
rooven aan de gewrigten der 
paerden) Galls, @ borſe diſtem- 
f Per. 54k <3 , | T 
RASPHUIS, (N.) The houſe of cor- 
rection, bridedvel. 19 991 
Het willige rasphuis, An bocpi- 
tal at Amſterdam where lazy beg- 
gars are kept at work. ! 
Rasphuis boef, (M.) 4 raſping 
raſcal, a bridewwel-rog uz, a Neu. 
gate bird. | 
Rasphuis-vaar, (cipier van 't rasp. 
buis) Tbe jailer of the yaſping- 
bouſe at Amſterdam. | 
* RAT. x 
RAT, (C) (rot) a Rat, ſee R6t, . 
RATEL, (M.) a Rattle. ; 
FF Ratel, (or klapſpaan van een 
moolenttèchter daar 't koorn 
ddcorloop:) 4 mill clak or ciap- 
per. 

Zyn mond gaat als een ratel, His 
tongue rattles like a clapper. 
RATELAAR, (ſoort van een popu: 
lier) The ap, or adage” 1 
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KRatelaar, (M) A rattling fellow. { Tot openbaare rebellie vervallen, misnoegen, That 5; the 
ATELEN, Fo rattle. 10 come to an open rebellion , reaſon of my displeaſure iny 
atelman, (M) ſee Ratelwacht. | revolt ets: 4 Een recht berouw, 4 
RATELSLANG, (F.) 4 : rattle- Revellig , ( wEderſpannig) Re- Jincere repentance. 9 


ſnake. 
man, who walking tbe rounds at 
night, rattles and cries every half 
hour what time of tbe night it is, 
(ſomewhat like the Bell-man at 
London.) 
Ratelwachts-huisje, (N.) 4 watch- 
man's box 


RATYN, (N.) (zckere wolle ſtöf) 


Rateen. 
RAV. 


RAVE, Raven, (C) a Raven. 
Ravens zyn roofvogels, Ravens 
gare ravenous birds. © 
Zo zwart als een rave, As black 
; as Q raven. | 
Witte ravens vindt men zélden, 
alzo zElden vindt.men trouw , 
White ravens one meets ſeldom 
with, no more one meets with 
Faithfull friends, 
RAVELEN, To ravel. | 
Uit ravelen, Te ravel out. | 
RAVELYN, (N) A raveline, a 
piece of fortification. 
RAVOTTEN, Io revel, to run to 
ana fro in the ſtreets, as wild 
boys uſe to do. 
Gaat voor eens anders deur ra- 
vötten, Co and play before an- 
| other's door. | 
Ravötter, (M.) A wild boy; or a 
debauch d fellow. 


Ra võtſter, (F.) A wanton , a wild 


girl. 
Ravötting, (F.) A riot, à revel- 


rolat. 
| RAU. 
RAUW , Raw, ſee Raauw. 


RAG 
RAZEN, To rage, to make a noiſe , 
2e Raazen. 
RAZERNY, Rage, fury, ſee Raa- 
Zerny. | 
RAZYN, @ Raiſin, ſee Rozyn. 
REA. 
REAAL, ( z&ker muntſtukje, ter 
waarde omtrent van vier d halve 
ſtuiver) @ Real, a Spaniſh coin 
avorth about three pence balf 


penny. 
OY REB. 


REBEL, (M) (muiter) A re- 
bel. 


, 


1 


REBELLIE, Rebellion. 


| 


RECHT, 


RECHT, (N.) (de geſchreeve of 


RECHT, 


| bellious. ; 
(dat niet krom is) Rigbt, 


ſtraight, ſee Regt. | 
Recht over, Over againſt. \ 


ongeſchreeve wet) The law. 

t Goddelyk-recht, The divine 
law. 

t Menſchelyk- recht, The buman- 

' law. | : 

t Burger-recht, The civil law. 

t Land- recht *tRoomſche-recht, 
The common law , or municipal 
law , the Roman law. 

Het recht der völkeren, The law 
of nations. | 

Het natuurlyk recht, The law of. 
nature. 

Dat ſtrydt tegen alle recht en re- 
den, That is againſt all rights 
and reaſon. 

Het recht laat het niet toe, The 
law does not permit it. 

(eiſch op een wettelyke 

) Rigbt, claim, 


| 


titel gegrond 
title, |; | 
Ik heb 'er recht toe, I bave a 
rigbt or titie to it. 
Zyn recht afſtaan, To give up 
one's claim. | 
Van rechts wege, By rigbt. 
Recht, (oeffening van gerech- 
tigheid door vaſtgeſtëlde rech- 
ters) Fuſtice , law, 
Het recnt oeffenen, ( handhaa- 
ven) To adminiſter juſtice, 
Kort en goed recht, Sbert and 
good right, * 
Iemand te recht ſtellen, To bring 
one to bis trial. | 
oF Recht, (beampten die t recht 
ocffenen) The judges, the Ma- 
giſtrates. 
lemand voor 't recht roepen, 70 
go to law with one, to ſummon 
one before the ccurt of judica- 
ture. 
Het recht zal ons geſchil beſlis- 
ſen, The court ſball decide our 
controverſy. 
Iemand in rechte vervolgen , To 
proſecute one at law. 
Recht, (Adj.) (oprecht) True, 
rigbt. | 


- 


Ole recht komen, te recht u. 


Een rechte vriend, 4 
Een rechte · ſchelm 2 %%% 
mw arfant cheat, * 
e rechte grond yan 
. ontdEkken, Ty dircove! 14 
ry bottom of one's lea 7 
& Dat is cen recht 
hem, This is 
for bim. 


goed ampty 
a employ 
Rechte neeven 


„(volle 
Colifins . . 
Recht, (billyk) Right, juſt 
equal, ; 
Hy deedt het geene recht 
He did what was right orf 
Gy zcud het niet zeggen, zo g 
my recht kende, You u 


| not ſay Jo , if yourightly knows 


Te recht, Duely, well. 
Te recht zeide de Profeet, el 
mig bt the Propbet ſay, 

Te recht brengen , To reſtore, 


ken, Zo get to right; to per. 
form a thing well, — alſo ts 
find a houſe or place according 

To airection or by informati, 

Als gy by die kérk zyt zult py 

wel te recht raaken , When you 
are near that church you will 
eaſily come to right , you wil 
eaſily find it. 

Met iemand te recht kur- 
nen raaken, I agree eaſily 
with one. 

Te recht komen, weder te recht 
komen aan den eigenaar, [0 
be reſtored to its owner, 

Recht van paſſe komen, Tock 
me in due ſeaſon , to come in put 
ding time. 

Te recht helpen, To infurmdut- 

_ ty, or to /et to right. 

Recht doen, Ts do right, to il 
juſtice; alſo ro execute malefac- 
tors, to, do Juſtice upon one 

RECHTBANK, (F.) a Bencb of 

 Fudicaturez 
De zelfde zaak kan op de zelfde 
tyd voor geen twee rechtban. 

ken dienen, The ſane cauje c 

't be pleaded at the ſame tim? le 

fore two courts, | 

xF Rechtbank , (bank om ſchotels 
en börden op te 2ctten) ac 


8 
Dat is de rechte reden van myn 


REC. 


ATDAGEN ,. (M.) After, 


Furidical days, Law- days, Curt. 

days, ſellion days. Va 

' Rechtdag houden, To. keep t 
ag 1009 20x; <2 

Wo DOEN, To do vight , to 

do juſtice; alſo to execute a ma- 


lefackor, to do juſtice upon one. 
Men moet alle menſchen recht 


all men. | 
Men zal van daag recht doen, 

To day will be Execution-day. 
RECHTDRAADS, Direct i. 


oy yk, Of right, ſee Gerech- | 


Ti „ ITO TR 
De RECHTEN, The laws. 
In de rechten ſtudeeren, To ſtu- 
dy the law. 21-4 
Een profeſſor in de rechten, 4 
(ſor of law. 


profe 


De rechten , (laſten) op de in- 
komende en uitgaande goede- 
ren geſt8ld , betaalen, To pay | 


the duties of imported and ex- 
ported goods. 

Verbindende , tot nakominge de- 
zes, myn perſoon en goederen 
als na rEchten, Engaging for 
tbe accompliſhment my perſon and 
goods according to the law. 

RECHTEN , To ripbt, to direct, 
— alſo to plead, or to go 
to law. 


Zich zelven rechten, Ts right 5 


one's ſelf , to be one's own judge. 

Al zyn bedryf was daar na ge- 
rècht, All bis actions were di- 
refed that way. 


Oh wil met hem niet rechten en 
pleiten , I wont go to law with 


bim. 
M Eenen kwaaddoener ròchten, 
To execute a Malefactor. 


RECHTER , (M.) (Oordeelaar) 


a Fudge. 


Een onpartydig r&chter, An im. 


partial judge. 

Voor den rEchter komen , To ap- 
Pear before the judges. 

Hy heeft u als r&chter Erkend, 
He acknowledged you for bis 
Judge. 

Een ſchérp- rechter, a Hangman. 

RECHTERHAND, (F.) The right 
band, fee REgterhand, 

RECHTE STOEL , (M.) The jud- 
ges ſeet, a tribunal. 


zullen alle ten laatſten dage 


voor. Gods reEchterſtoel ver- 
ſchynen, We all ſball appear in 
IL DzzL, 


RIS 2+ 


doen , One muſt do juſtice to . 


1 


— — 
„ .. 
o 
| _ 
* 


- 
4 "REC. 4 


tribunal of 
-RECHTEVOORT, 4. 
| now adays. 


this time, 


legen, I am not at leiſure at 
| preſent ; I have no occaſion for it 


| at this time. It 
t Is rechtevoort een ſlEchte tyd, | - 
It is a dead time at preſent, | 


there's little to be earned (or got) 

now adays. | 
Faith,  ortbodox. * 
De rôcht geloovige 


 RECHTHOEK, (M.) a Right- 
angie » ſee Regthoek,, + 
RECHTHOF, (N.) The court of, 


| 1udicatur E. \ 
Rechtkamer, (F ball. 


t Rechthuis ſtaat midden in 't 
Dorp, The ſeſſion- hall is in the | 


midſt of the village. 


" tbe pretor's bouſe. : 


of Pilate. 


table. 

an equitable ſentence. 

a lawfull claim. 
R&chtmaatige 

gen, Lawful proceedings. 


een goed oor 


mende ) 

wiſe, prudent, 

nal opinions. 
tence. 
Rechtmaatigheid, 

reaſn. 

heid) Fudiciousneſs , equity. 


lawfully. 


ment, ſoundly. 


Pp 


RECHTSCHAPEN, 


RECHTGELOOVIG , Sound in 


kirk, Tbe 
orthodox church , the true church. | 


Tbe ſe ien. 


&> Rechtbuis, (in den zin der ou- 
de Romeinen ) _ The judgment 
ball, tbe common ball, — 


Chriſtus in 't rechthuis van Pila- 


lf tus gekomen zynde , Chriſt 
baving entered the judgment-ball 


RECHTMAATIG, (billyk) Fuſt, 
equal , fairfull , reaſonable , equi- 


| Een rechtmaati vonnis, Ajuſt, 


_—_—_—_. 


Een röchtmaatigen eiſch, Ajuſt, 
rechtsvervolgine 
x? REchtmaatig , 2 met 

eel over een ko- 
Fudicious , rational, 
Rechtmaatige gevoelens, Ratio- 


Een réchtmaatig oordeel vellen, 
To pronounce @ judicious ſen- 


F.) ( billyk. 
heid) Equity, Juſtice , right and 


x? REchtmaatigheid, (rechtainnig.- 
Rechtmaatiglyk , Fuſtly , equitably, | 


xF Rechtmaatiglyk , Fudiciously : 
wiſely , rationally, with judg- 
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RECHTS, Right-banded. ſee Regts. 
Rechtsboode}, fes Gerëchtsboode. 

RECHTSBAN, -.. + 
| RECHTSGEBIED,, 
tt Komt my rechtevoort niet ge-“ 


(N.) Juris- 
dition. * 
Dat Dörp legt in derEchtsbanne 
van —, That village lays in 
| (eerlyk, op- 
recht) True, real, bearty, ſi 


1 
cere. | 


Een rechtſchapen vriend, a True, 


a ſincere frind. 
Een réchtſchapen Hollander is 
daar onbekwaam toe, A true 
dute hman is not able to do ſuch 

a thing. 8 


Een reèchtſchapen inbörſt, 4 


good, bone ſt temper. 


Ken rEchtſchapen weErkbaas, 4 


Skilfull artificer, @ good work - 
maſl er. 
REchtsgeding, (N.) A plea, law- 
ſuit, proceſs. | 
In een rEchtsgeding met iemand 
treeden, To go to lau with one. 
RECHTSGELEERDE, (M.) a 
Lawyer, Furiſt, Civilian, a 
Doctor of Law. {Ted 
Een bekwaam rEchtsgeleerde , A 
Skilfull, an experienced lawyer. 
De Roomſche rEchtsgeleerde ZCg « 
gen, ThefRoman juriſts ſay. 
REchtsgeleerdheid, (F.) Knowled- 
ge or Skill in tbe Laws, Furis- 
prudence, — alſo the ſtile 
* of the Lau. 
De Roomſche rEchtsgeleerdheid, 
 - The Roman law, jurisprudence. 
RECHTSHANDEL, (M.) 4 pro- 
ceſs, a law-ſuit. 
RECHTSPLEEGING, (F.) A pro- 
ceeding according to law , the 
Courfe F pleading ; a going to 


aw. 

RECHTSPRAAK, (F.) a Furidi- 
cal ſentence. 

Te recht ſtelling, (F.) Arraign- 
ment, trial. 

RECHTSTREERS, Directiy, ſtrait- 


Way. 
RECHTSVORDERING, (F.) 4 
ſuing at law. 
Door rechtsvordering, By due 
courſe of law. 
RECHTUIT, Down right , ſtraight 
way, without diſſembling, in- 
genuous. | 
257 wg recht — ſpreeken, To 
peak one's mi reely, wit 
out diſſimulation, may * 


Hy 


/ 


9 | 
686 9 * NEC. 5 
FHy is recht uit in al zyn handel, 
He ig a fair dealer, boneſt in 
all bis dealings, © ' 
ReEchtuitheid , (F.) Upright dealing, 
it enuity. | R 
RECHTVAARDIG, Rigbteous, juſt. | 
Ten r&chtvanrdig vonnis, A juſt 


2 


ni . | 
_ GGds oordeelen zyn 
dig, Ibe judgments of God are | 
; Fighteous. . 
Rechtvaardige , The juſt, the rigb- | 
teous. | ö 
De réchtvaardige valt z&ven maal } 
daags , The righteous falls ſꝛven 
times a day. | 
De r&chtvaardige zal door het| 
Geloof leeven, The righteous | 
 ſball live by faith. 
RECHTVAARDIGEN , To juſtify, 
to clear, | f 
De geloovigen zyn door het bloed 
mn Pe Hor 1 „ 
ai ones are juſtified 
. the blood. of Chriſt. P | 
Iemands gedrag rëchtvaardigen, 
To juſtify one's bebaviour. 
Hy heeft zich daar van gerëcht- 
vaardigd, He bas juſtified bim 
ſelf of is, © | 
Ik zal trachten my by hem te 
rechtvaardigen , III ſtrife to 
Juſtify my ſelf to him. 
REchtvaardigheid, (F.) Rigbteous- 


neſs, | 
rechtvaardigheid kan de 


Go 
zonde niet ongeſtraft laaten , 
The vighteousneſs of God cannot 
leave fins impuniſbed. | 
Een toegerckende rEchtvaardig- 
= „An imputative rig bteous- 
neſs. 
Rechtvaardiging, Fuſtification. | 
Zyn ET alleen in| 
Chriſtus zoeken, Jo ſeek one's 
Juſtification only in Chriſt. 
Rechtvaardiglyk, Rigbteously, juſtly. 
Hy is rEchtyaardiglyk geſtraft, 
He is juſtly puniſbed. 
Rechtvaardigmaakend , Fuſtifying. | 
De reEchtvaardigmaakende genade 


wh The juſtifying grace of 
Rechtvaardigmaaker „(M.) a Fuſti- 
8 
ReEchtvaardigmaaking , (F.) Fuſtifi- 
cation. 


RECHTZAAK ,, (F.) Acauſe, plea 
lau. ſuit, Res” Ye, es, 


|  deel 
rechtvaar- | 


x? Reddeloos, ( onredbaar 


| 


* 


: 


| 


| 


pf 


Rxc. RED. 


RECHTZINNIG, Orthodox'; ors" 


tbodoxal. 


- 
* 


Het rEchtzinnig geloof, The or- 
thodox faith. 


De rEchtzinnige k&rk ; The true 


church. 


Een rEchtzinnig Leeraar, An or- 


thodox parſon. 
Rchtzinnig, (met een recht dor 
Fudicious, rational , wiſe. 
tzinnig leezer , A judi- 


cious reader. 


ReEchtzinnigheid , (F.) Ortbodoxy. 
Ik twyffel aan de rEchtzinnighei 


van zyn oordeel, I doubt at the 


Fudicioumeſs . 
ReEchtzinniglyk , In an ort bodox 


Rechtzinniglyk, 


Fudiciously . 


with j 


or fill up. 


Univerſity. 
. 


REDD ELO OS, (ontrsdderd) Tat- 


udgment. 
- RECRUTEN, 
ve ſöldaaten 


- RECRUTEE 


of bis judgment 


met oordeel) 
iſely, rationally , 
nieuw gewor- 


ecruits, 
N, To recruit, 


tered, ſbivered , disabled. 


trievable. 


) Irre- 


 Zyn zaaken ſtaan r&ddeloos, His 


affairs aye in a ſad caſe or in | 


bad poſture. 


| 


+ RECTOR, The Refor of an 


REDDEN, Io retrieve, reſcue, rid, 


ſave, ſalve. 


Een land rëdden, To retrieve a 


country. 


God is alleen bekwaam de zon - 
daaren te rèdden, Only God is 
mighty to ſave ſinners. 

Een ſchip redden , Te ſave a 


ſhip. 

Die ſchépen 2zyn niet te redden, 
Theſe ſbips are not to be ſaved. 
Het bankroet is te groot, de man 
is niet te rẽdden, The depts are 
too great, the man is not to re- 


trieve. 


Hy tracht zich door zondige mid. 


delen te redden , He ſeeks to 


reſcue bimſelf by ſinfull means. 


Zichzelven r&dden, To rid one's 


elf. 


viour. 


Boel-redder, An executor 


laſt will. 


zal er zich door rèdden, He 
will make ſbift to get tbrough it. 
| REdder, (M.) A deliverer , ſa- 


of a 


| 


MM — 
» ** " þ 


| 


| 
| 


| 


Aan de reden plaats geeven, J 


— _ — 4 


[ 


. 


Rede, (geſprek) A ſpeech, wa: 


REDDEREN, To bring in o. 
to clear, ta rid. on * 
Ik moet die kamer wat adden. 
I muſt. clear this room a liel 
yn zaaken Zyn niet te reddeg 

His affairs are not to retrieve. 

ReEddering, (F.) A bringing in y. 

dier, a clearing. 

Hier moet wat rEddering gemaakt 

worden , Things muſt be brougly 
bere in better order. 

REDDING, (F.) Riddance, retrie. 

ving, reſcuing. 

REDE, (F.) (bekwaamheid der 
Ziele, waar door de menſch. 

redenkavelt, en van de beeſten 
onderſcheiden wordt) Reaſm, 
reaſoning faculty. 

Het gebruik en de réde komt 
met de jaaren, The uſe of rec. 
ſon comes with the years, 

lemand tot reden. brEngen, Ty 
bring one to reaſon, to make one 
yield to reaſon. 

De menſchelyke rede is bepaald, 

Human reaſon is limited, 


yield, or ſubmit to reaſon, 


tion. 

Hy voerde een lange rede, He 
made a ſpeech. 

Terwyl wy. in réde waren, While 
we were discourſing. 

In zyn rede blyven ſtecken, To 
be at loſs in one's. ſpeech, to ſlip. 


Een gemeenzaame réde, a H. 
miliar discourſe. 

De kwaade woorden-ſchikking is 
een gebrek in de rede, A bad 
conſtruction of words is a fault 
in a diſcourſe. 

_ Zyn réde kwam hier op uit, This 
was the purport or tenor of bit 
peech. | 

Een lyk-rede, a Funeral ſermon. 

Een voor-rede, a Preface. 

Een naa-rede, 4 Poſtſcript. - 

Redeloos, (Adj.) Irrational, void 
of reaſon, brute, 

Een rédeloos dier, a Brute, a 


beaſt. . 
Redelyk , (Adj.) Rational, reaſo 
nahle 


De menſch is een rédelyk dier, 
Man is a ravine _— 
Redelyk , ( billyk , recnum-* 
9 tig) Reaſonable , juſt, right, 
conſcionable. ä 
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Gy t al te r6delyk om dat van] not have done it, when you bad | W reg, er. A ſpeech , ora» 
| te eiſſchen, Tow are too rea- not given bim reaſon for it. 


ſonable to ask ſuch a thing. 1 x Reden, (bekwaamheid der zie- Een k korte en cier erlyke rEdenvoe- 

Fen. redelyke zaak, & reaſonable le ben” ff RN ring, 4 elegant Jpeech, 
bing. aſon, cauſe, REKDENWISSELEN, To discour 

Addelyke aanbiedingen doen, T SR Reden, 1 aprt) 4 ſpeech, | REdenwiſſeling, (F.) — discousſe, 


make reaſonable propoſals. discourſe'; e ReEdey* | a dialopue. 
J Redelyk, (gevoeglyk, bekwaam) | REDENAAR * Jha -) An; orator, | EN. ER, (M.) Abet. 
Reaſonable, competent, moderate. rbetor. | 
Hy heeft een redelyk inkomen, Redengierel, (N.) Embelliſhment ep Ride kers, Are called at pre- 4 
He bas a comperent revenue. - of ſpeech. | ome Country fellows that c 
Een — prys, A reaſonable ne (M.) a Logician lad with the compo Poſing and 

or 


or moderate price. Rèdeneerſtoel, (M.) An orator's ating of Plays in a 
Redelyk , (Adv N Rational. | pit, catheder. - | coarſe way 
l Cbillyk) Reaſonably , | Redenen, (the Plural of REden) Rederykkonſt, (F. ) Rbetorick. 


— , discour ſes. REDZAAM, Active, able, der- 
6 ith , (gevoeglyk) Reaſona- | REDE EEREN, To reaſon, — terous. 
, moderately , competently. to discourſe. Redzaambeid , C.) , dex- 
«> Releyk, (paſſelyk) Indifferens , „De beeſten redeneeren niet , The terizy. 
etty i > 3 1. beaſts don't Np i 
Redelyk we retty eneering, Reaſon, reaſon 
Die ne zyn Tredelyk goed, Een gegronde is A | REE, (F.) Nog 41 
That verſes are tolerabiy good. ſound reaſoning. | De groote ree, main yard. 


Redelykheid, (F.) Reaſonableneſs Die r6deneeringen zyn te hoo De koi rer, The fore-yard.  « 
— 2 e Yr, Poor my, F/ ſe Ara, * A N ree, The The miſo 
Binnen de paalen van redelyk- _ arguments are too bigh , De The. 
heid blyven, To remain within too ſublime for me. e Ferne ree , croſs tree 


- the limits of reaſon. Redeneerkonſt , (F.) Logick Farad. 
De zee . zyn eiſch Rédeneerkunde, } 42725 : De kruis-ree, The miſan topſaile 2 
dune daar in dat —, The juſti- | REDENKAVELEN , To reaſon , yard, * 


ce of bis demand appears by — . _ „ to diccourſe upon or about De groote marszeil-ree , The main 
REDEN, (F.) (bewys, overtuig- 55 
reden) Reaſon, argument, Op — * 2 2 rédenka- 8 voor marszeils- ree , Stef ore- 


— — 


pr | velen R To reaſon upon a falſe topſail-yord., . : 
Een chiles reden bybrEngen, | reputation. fle] De gow bramzeils-ree , The 

To olledge a powerfull argument. REdenkavelaar , (M.) A veaſoner. De? gallant-yard. 
Dat is een overtuigende . — , | Redenkavelig, Ratiocinative. De voor-bramzeils-ree , The frre 

That is a perſuading argument. | Redenkaveling, (F.) A reaſoning , 8 ” The 
Daar is geen ſchyn van redenin { arguing , ratiocination. "— — nde ree, The ſprit- 

al wat by zegt, There ir no ſha- | REDENKONST, (F.) Rbetorick. | 170 90 


— A. _ 


dow of 45 in all what be Redenkonſtenaar , (M.) Reden - De blinde boven ree, The Jprit- 


ſays. ' kundige, A Rbetorician. ſail top yard. 
Reden van zyn doen geeven , To |REdenkonſtig , Rbetorical. "_ de ree moeten loapen, van 
give reaſon of one's conduF. Redenkonſtiglyk , Rbhetorically, 1] T. rec = Zee geploft worden, 
IT) * oorzdak, beweegre. 1 I, - es to — —4 3 a ſort of ſea pu · 
en ea cauſe, matter reaſon, juſt, reaſonable d 
motive, Fe. * [Redenmaatigheid, (F.) Reaſonable- Ree-banden , Rudder bands. 


Wat réden hebt gy om dat te neſs , equity. Ree-zeil, (N.) A yard-ſail. 
ö 1 ? What e have you to RE DE IS WIL, By regſon o 59M | REE, , (F) (wilde geit) & roe, 4 
0 Juch a thing Ik heb het om redens W 
Wat! is 'er de rèden van? What | redenen) niet gedaan, I vid i it 1 (M.) 4 Be buck, 
's the reaſon or cauſe of it. nat by reaſon of , —— forcer- l 7 (gereed) Ready. 
ble Kaagem, Tow heve w. reuey [REDENTWIST,, CF.) 4 * 
e klaagen, Tot no reaſon RED ispute. 
to complain of me. o [REDENTWISTEN, To debate, | REEDE, G. eee 
Het beſtaat gantſch niet in reden, dispute. 1 1 5 1 | 
I; is very unaccountable. Redentwiſter, (M.) A disputer, 4 p 4 W or ei ige : 
Hy zou het niet gedaan hebben [Redentwiſting , (F.) A disputing. Corey bored er, Abe. ſbips we · 

als gy hem daar geen reden REDEN V OEREN, To make a NN | 
toe gegeeven had, He would ſpeech, fer * 
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Tube, (geſprök) A pete b 
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EEK. 
Die ſchEpen lagen op de ree ; The | 
Pips layd in the road, 


 doration, ſee Rede. 
LEEDENAAR, (M.) An orator , 
De Rden ar. 

REEDEN, (gereedmaaken) To pre- 
page. ay g 7 | { 2 En 4. | 

0 Linnen reeden, To manufaiu- | 
re linen. ta 
Eigen gereed linnen, Home ſpun 

linnen. | 


Zyde teeden, To throſt filk. 
Aan ſchepen reeden, To bare a 


ik reede mes aan dat | 
ſchip, I bave a ſbare in that 


2 8 
Schepen uit reeden, To fit out 


Ps. 
REEDER „(M.) a Manufacturer. 
Een Zy-reeder, a Silk. throſter. 
De reeders van een ſchip, The | 
partners or owners of a ſbip. 
Reedery, (F.) Manufactur y. 
oF Reedery, Scheeps-reedery, A | 
— „ 
ner 0 * 
02? Reedery, (gemeene handel) 4 
partnerſbip, a trading ſociety. 
Linnen-reedery , .« Manufatury 
Zyde-reedery , 4 Silk-throſter's 
trade. noise 
REE DS, (alreede) Already. | 
De maand is reets half ten ein- 
de, Tbe month is already half 


paſs. | 
REEDSCHAP, (N.) 4 toebereid- 

zel) Preparation. 
REE DSEL, (N.) Fabrick , make. 


whoſe fabrick is it? 
Eigen reedſel, Of one's own make. 
REEF, (F.) A riff in the fail. 
Een reefje inbinden., To riff(or 
_ leſſen) tbe ſail, — alſo to live 
more ſparingly than before. | 
J Een reefje uitbinden, T's live 
ſomewhat at a bigber rate than | 
ormerly. _ -- 
I Een reefje uitbinden, (meer 
eeten als men gewoon is) 70 
eat more than one is uſed to do. 
REEG, ('t preterit. van rygen) 
asd. 
Reeg, ſee Recks, er Ry. 
REE-KALF, (N.) (jong hert) 4 
fawn or calf of a deer. 


| REES, 


| 
Van wiens reedſel is het? Of | 


REE. REF. REG. 
REEKS S, (F.) A ſferid chain, | 
ridge, eite 
Eene reeks. van rampen, A ſeries 

of disaſters, rm. | 
Hy telt een lange reeks van Edel - 
lieden onder zyne vaorouders, | 
He regkons a wbole ſeries of no- 

-. blemen among ſt bis relations,;' || 
Eene reeks van bergen, a Long | 
cbain 2 F bill. 


Sleutel-reeks, 


| 


— 


Draai-reep, A turn rope. 
Klök- reep, A bell ope. 
Pik reep, A pitched cord, or 4 

pitched hoop, Tre 
Val-reep, a Fall rope. * 

F Reep, (ſtrook) a Strip, laſh. 
Aan reepen geſneeden, Cut into 

ſtrips or flaſbenm. | 

(1) Reepdanſer, (M.) ( koorde- 

danſer) A rope-dancer. ' 

Reepje, (N.) A ſmall ſtrip. - - | 

t preterit. van Ryzen) | 


Rijed. _—-; \ 
(t) REESSEM , (M.) (tres) 4 
cluſter, a bunch of grapes. 
REET, (F.) (ſcheur) Acleft » ſplit. 
Hy. keek ook een reet van de 
ur, He peept thr a ſplit | 
0 1 57 8. jt 
REEUW.,. /ee Reeuwſel. | 
(D REEUWEN, To look after the 
.. Jgegd, or to ſtrip and waſb tbem. 
Reeuwer , (M.) One. that - looks af- 
ter the dead; one that takes care 
fot tbe burial of the dead ; one \ 
that attends thoſe that are ſick of 
the plague. b 


doodzweet) The foam or ſweat 
of one that is dying. I: 
REESAN (een reef inbinden) ;| 
o riff. | 
Het zeil was gereefd, The ſail 
was riff d. - 
REF. | 
+ REFORMATIE, Reformation, 
a reforming, ſee Hervorming. 
REFORMEEREN, Io reform, ſee 
Hervormen. 


REG. 


REGEERDER. (M) à Ruler, 
Governor , Regent. 

De regeerders eener. Stad, Tbe 

rulers of a town, the Magiſtra- 

tes. | 


Hy 


Reeuwſel, (N.) (doodſchuim, | 


REG. 


NEOEEREN, To-govern, „ ,c, 


bear rule, to reign, 
Eenen Staat zegeeren, Ty jy, 
or govern @ State, 
Lang en gelukkig regeeren, Th 
reign long and bapp p. 
Zyne  onderdaanen wyzelyk re. 
Cn ei, To govern one's ſub. 
iet wiſely. -. | 
Die huisvader regeert zyn huis 
heel wel, That parent govern; 
bis family very well. 
Hy laat zich doorzyn vrouy re. 


be governd by bis wife. 
Regeerend, Reigning. 
De dans zegeerende Koning, The 
King now reigning. | 
Een regeerend Burgermeeſter, 4 
burgomaſter in offce. | 
Regeering, (F.) Government, rule, 
Een lange en voorſpoedige re. 
geering , 4 long and happy 
reign.” 
Dat and heeft een goede repee- 
ring, That Country bas a god 
Government. 


heeft de voornaamſte regee: 
ring, He has the chief rule. 

O Regeering, (de gezamentlyke 

Heeren, de Wethouders) The 

magiſtrates. [48 1 

De Regeering wou het niet toe- 

ſtaan , The magiſtrates would nat 
alla of it. . F 

De Regeering gehoorzaam zyn, 

To be dutifull, obedient to the 

— » to be a loyal ſub- 


De Heeren van de Regeering kwa- 
men den Koning te gemoet, 
20 magiſtrate went to meet the 

In de Regeering komen, To come 

in tbe government, t gti a 

. Place. | 

Regeeringloos, Without government, 

anarchical, 
Eene Regeeringlooze ſtaat , 43 
anarchy. 3 

REGEERKUNDE, (F.) Policy, 

politicks., the art of governing. 


Regeerkundig, Politick , atiful in 


governing. 
Regerriter, ( JA woman=regent, 
governeſs. 5 
REGEL, (M.) (voorſchrift, richt. 
ſnoer) A rule, precept. 
lemand régels voorſchryven, 70 
preſcribe rules to one. 


t Valt 


— 


REG. 
tV 
gelſch door regelen te leeren, 
I is too tedious to learn tbe En- 
gliſh by rules. 
Fen regel van de Cyfferkonſt, 
A rule of arithmeticł. 
De tegel van drien wel ver ſtaan, 
To under ſtund the rule of three. 
Dar is geen regel zonder uitzon- 
dering, There is no rule with- 
out exception. 
Regel van ſtaat 
inci ple. 


zyn eeten en drinken, He 
. a good diet, 
De regel 


rule, | 
Rigel, (van een bladzyde in 

een boek) Line. b 
(p elk een bladzyde ſtaan om- 


contains about ffty lines. 

Neeze weinige regels dienen om 
UE. te laaten weeten , dat 
—, Theſe few lines will be to 


4 row (or ſet) of trees, 
Stök-régel, (M.) algemeene ré- 

gel, A maxim, rule, principle. 
MCELEEREN, i To order, direct, 
REGELEN, Li regulate. 
Hy heeft dat alles wel geregeld, 
He bas ordered all this very 
well, | f 
be REGELINGEN, or REEGE- 


verges of the beak of a ſbip. 

kepelloos , Irregular. 

WGELMAAT, (F.) A rule, ca- 

un. 

Kpelmaatig , Agreeing with the ru- 
le, regular, canonical. 

Len regelmaatig onderwys, 4 

repular inſtrufion. 

Len regelmaatig Toneelſpël, 4 

regular dramatic poem, Or play. 

en regelmaatig (gerẽgeld) menſch, 

moderate man. 


gar condut, 

a buis is regelmaatig gebouwd, 
\, That bouſe is a regular building. 
Kzelmaatigheid, (F.) Regularity. 
b. regelmaatigheid van een ge- 
* » The regularity of a buil- 


\gclmaatigheid van iemands ge- 
I , The regularity. of one's 


ut al te. verdrietig het En- 


Hy houdt een goede regel in 


völgen, To follow the | 


trent vyftig regels, Every page | 


tell J a> | ; 
Een r6gel (of ry) van boomen, 


LINGEN van een Galey, The | 


Len regelmaatig gedrag, A FR | 


REG. 
Regelmaatiglyk , (na de régels) 
Regularly, according to rule. 
Zen Stad regelmaatiglyk verſtérkt, 
A town regularly fortified, 
Hy leeft regelmaatiglyk , He li 
ver regularly, 
Regelregt, Direct. 
Die weg loopt regelregt 
Stad, That road leads 
way to the town. 
Die boomen ſtaan régelregt ge 


plant, Theſe trees are planted 
ſtraigbt, to a line. 


na de 
ſtraight 


Regiment, 
REGEN, (M.) Rain. | 
Ik ontſchuilde' den régen, I got 
a ſbelter whilſt it rained. 
Een dunne regen, A ſmall rain. 


Een mOt-regen, 1 4 drizzling 
8 £ 1 rain. 
en plas-regen 
| Slag-re&gen, ” 898 
Bèl-régen, | — 


Regenachtig , Rainy, 

't Was regenachtig weer , It was 

| rainy weather. 

Wy hebben een regenachtige Zo- 
mer gehad , We bave bad a rainy 
ſummer. 

REGENBAK, (M.) A ciſtern. 

De regenbak is leeg, The ciſtern 
is empty. | 

REGENBOOG, (C.) 4 rain-bow. 
Regenbui., (F.) A ſhower of rain. 
Wy kreegen onderweeg een zwaa- 
re regenbui, We got inthe road 
| a great ſhower of yain, 
REGENEN, To rain. 
* — ſtérk, It rains bard. 
Stof-regenen , , 
M6t-regenen , J To arizale. 
t Begint te regenen;, It begins 
to rain. | 
Het régende of 't met emmers ge 
gooten wierd, It did rain ve- 
ry faſt, as faſt as it could pour, 
f Regen at, (N) (dit zegt men 
van de wind als die in't Zuid 
weſten ſtaat). A rainy wind, a 
ſouth-weſt wind. | 
De wind is weer in 't régengat, 
| The wind is again ſouth weſt. 
Régenkap, A riding bood. | 
Regenkleed, (N.) A rain cloth, 
rain · hood. 
Regenmantel, (M.) A rain clock. 
Regensburg. (een Stad in Duitſch. 
and) Ratisbon. 
+— REGENT, (M.) a ReFor, Co- 


REGEMENT , (N.) Regiment, ſee 


| 


, 


REG. 
De regent van 't Magdalena Col- 
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legie te Oxford, Ibe governor 
25 Madlene's College at Ox- 
rd. | | 
De regenten van 't weeshuis, 
| The governors of the bouſe of 


onpbans. | 
Ryks-regent, A repent. 
REGENVLAAG, &.) A ſbiwer 
of rain, ; 


Régenwater, (N.) Rain water. 
REGGEN, (de maſt van een klein 
vaartuig ſtryken) To ſtrike the 
maſt of a little veſſel. | 
REGIMENT, (N.) A regiment. 
Een regiment voetvölk, 4 regi- 
ment of Foot, or infantery. 
Een regiment ruiters, A regiment 
HF borſe, or cavalry. 8 
REGISTER, (N. A table of a 
book, Regiſter. 
Zoekt dat op. het régiſter, Look 
for it in the regiſter. 


Regilter, (N.) ( aantcken- 

5 boek) A regiſter, 

Regiſterboek , a regiſterbook or 
record. 


De regiſters van 't Hof, The re- 
giſters of the court. 
x Regiſter van een Orgel, The 
keys of an organ. | 
Regiſtermeeſter, (M.) A regiſter, 
recorder. 
REG T, (Adj) (dat niet krom is) 
Right , ſtraigbt 
oy regte lyn, A right or ſtraight 
ine. 
De regte weg, The right way. 
Rẽgt overend, Struight upon one's 
feet, right up. 
Het hoofd r&gt houden, Te bold 
up one's bead, 
Regt doorvaaren., To ſail di- 
rely through. 
Regt toe reEgt aan, Directiy, 
ſtrait. 


|REGT, (N.) Right , juſtice, — 
law 


E , — Execution, — 
Title, ſee ReEcht. 
REGTDRAAG , (cker ſtyf linnen) 
ReEgtehand, F. e rigbt 
ReEgterhand, F band. , 
De rE&gterhand des Heeren doet 
krachtige daaden, The rigbt- 
band of tbe Lord goeth valiantiy. 
Ter regterhand , At the right-- 
Band | 
De regtervleugel. van een Le 
ger, The right wing of an 


Verner, 
PpPP 3 


| army. 


De 
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De reEgterzyde, The right fide. 
REGTEN , (regt buigen) To make, 
E — 1 To make 

en plank r . a 
Thelf rigbt. | 
Een ſchip rEgten, (gelyk doen ' 
leggen, op zyn pas brEngen) 
. To trim a ſhip, a ſea term. 
REGTEN, Te plead, to goto law, 
ee Rechten. 
Regter, (gelyker) Righbter, ſtraigb - 


ter. 
REGTER, LK (oordeelaar) 4 
ſe 


judge, ſee REchter, 
REzterſtoel, (M.) A tribunal , the 

Judges ſeat , ſee. REchterſtoel. 
REgtevoort, At this time, now 
adays , fee REchtevoort, 
Kagtgeloovig, Sound in faith, or- 

thodox, ſee REchtgeloovig. _ 


REGTHOEK, (M.) Cw. der wis- | 


ny) A re@angle, a rigbt · 
ang * 
ReEgthockig , Rectangular, right- 
angled, 
Een régthoekige driehoek, 4 
5 triangle. 
REGTHUIS, (N ths ſeſſion-ball, 
ſee Rẽchthuis. * 
REGTMAATIG, Fuſt, laufull, 
equal , reaſonable, equitable , 
e 


ſee Rechtmaatig. 
n g, Regular, ſee REcht- 


maatig. . 
' REGT-OVER, Over-againft , croſs 
the way , oppoſite, | 
Hy woont regt over onzent, He 
tives oppoſite to our g door. 
Die twee buitenplaatſen leggen 
over malkaader, Thoſe two 
country-ſeats are juſt oppoſite one 
another. 
REGTS, (in tégenoverſtelling van 
ſlinks) Rigbt-banded in appoſition 


to left. ) 
Regts en ſlinks, Rigbt-and left- 
banded, | 
Hy is r&gts, He is rigbt · banded. 
 Regts om, Turning towards the 
right band. | 
R&egts om keert u, Turn towards 
the rigbt. 

REGTSBAN , REGTSCHAPEN, 
REGTSGEBIED, REGTSGE- 
DING, REGTSGELEERDE, 
REGTSPLEEGING, REGTS- 
VORDERING , ſee Rechts 

ban, Rechtſchapen, R&chts- | 
gebied, REchtsgeding , REchts. 
geleerde , - REchtepleeging , 


|REGTSNOER, (N.) a Line, car- 


— — 


| REGTVAARDIG , Rigbteous , juſt, 


{ Reiking, 


lemand hand-reiking doen, To | 


* REG, REl. 


— 


penter line. 
REGT UIT, Downright , ſtraigbt. 
Guat al regt uit tot dat gy aan 
die molen komt, Go 5 igbt 
way til you come to that mill. 
ee REchtvaardig. . 
REGTVAARDIGEN, To juſtify, 
ſee REchtvaardigen. 28 
REGTZINNIG, Orthodox , ſee 
REchtzinnig. | 


REI, (C.) a —— a quire of ſin. 

ers, ſee Rey. 

REIfEN, To fing and dance. 
5 


REIGER, dern, beron. 
Reigerjacht, fowling for be- 
Een pluim van reiger veeren, a 

Tuft of beron feathers. | 

REIK, CC.) (bereik) Reach. | 

REIKEN, To reach. 

Ik kan zo ver niet reiken, I can 
t reach ſo far. 

Reik my t m&s eens toe, Reach 

me the knife. 

Hy reikte met zyn hoofd tot aan 
de zölder, His bead reached to 
the ceiling. | 

De hand reiken, To give, to 


4 lemand de hand reiken, (te 
hulp komen) Ts lend one a bel- 
ping band, to hilp bim at a pincb. 

Reik my uwe hand, Reach me 
your band. 45 

REIKHALZEN , To ſtretch forth 

one's bead and neck at the loo. 
king out for ſomething , to de- 
fire eagerly, to long for, to aſ- 
pire to a thing, Wy 

Na de Hemelſche vreugde reik- 
halzen, To aſpire to the beavenly | 


J%Y- 
Reikhalzing, (F.) The ſtretebi 
forth of one's bead, deſire, af- 
ring. 


(F.) A teaching. 


aſſiſt one that is in want, to 


one. 
REIN, (Adj.) (zuiver, onbeſmet) 
Clean, pure, chaſte. 
To, 5 „A clean 
ering beaſt, vit imo. 
Een reine maagd, An undeſiled 
virgin. 


9 


. REchtverdering. 


ſtretch out the band. 
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Zen rein h e 

ö To bave 5 * G64 hebben 

Dat plas is — — {or Gu, 

is not clean, Tag 

a Rein, (onbeſchadig 

EINE TE, or Cg 

„F.) (geite-baud 
24&xker kruid) 

REINEVAA gee TO 

| R, «JW ic 

REINVAAR 1 65 "wa 

REINIGEN, (zuiveren) Tock 

ſe, purify. 

De Jooden hebben een gebz 

om zich op ztkere tyden te re 

nigen, The Fews bave a lay 
to purify themſelves at ſlated ti 

: mes, 

Zich van zonden reinigen, 7 
cleanſe one's ſelf from ſin, 
Zyn hart reinigen, To ur 

one's beart. 

Het bloed Chriſti reinigt on 

van alle onze zonden, The bh 

F Chriſt cleanſeth us of all 
fs, | 
ps. „(F.) Cleanneſs, purity 
chaſtity. 

De reinigheid van 't hart, The 
purity of the heart. 
De reinigheid van een maagd 

De purity of a virgin, 

Reiniging, (F.) A cleanſing, ju 

Relüci <> 

Reinlyk , I ©*anly- 

REIS, REIZE, Reys, (F.) a Ju 
ney, voyage, travel. 

Een, gevaarlyke reis, & dangt- 
rous voyage. 

Een reis doen, To 
to take a jou 1 

Geluk en behouden reis, a Go 
and ſafe journey. 

Een verloore reis gedaan heb 
ben, van een verloore reis ke 
men, To bave ſuffered ſbi 
wreck , to bave leſt one's ſbi 


go a Journ! 


| tber by ſtorm , or by bring i 


ken, or by any other acciden. 
Hy gaf een omſtandig yerhal 
van zyne reizen, He gav: 
 diftin& account of bis travels 
' Fene reis naar Weſt-Indie, 4 
voyage to the Weſt- Indies. 
Een ult- en thuis reis, 48% 
going and coming - back wy 


| 


ge. | 
x De reis aanneemen , (vers 
ken) Id depart, to g 0 J 


I Een rein 


5 gemoed, a Clear con- 
cience, * | 


ney. "I: 


id 


If 


* 


EI. 
oeft de reis aangenomen, 
(by is geſturven) He is depar- 
ted; be is gone io bis long bo- 


ne. 
, (maal) Time, bout. 
2 421 ik hem zag, 
The firſt time that I ſaw bim. 
Met de eerſte reis, As tbe firſt 


9 H7 


— deeze reis, For this bout. 


t is genoeg voor deeze reis, 
51575 enough 2 this bout. 
de tweede en 
cond and third time. 
b ken reis, (eenmaal) Once. 
Alles op eene reis, All at once, 
at one bout. | 
fy doet het reis op reis, He does 
it every time over again. 
Hy heeft het tien reizen gedaan, 
He did it ten times. 
Hy heeft tien reizen naar Ooſt- 


Indien gedaan, He went ten | 


[ 


voyages towards the Eaſt Indies. 
BEISBAAR., Fit for travelling. 
Het is geen reisbaar weer, The 
weatber is unfit for travelling. 
MISBESCHRYVING, (F.) 4 
deſcription or relation of a vo- 


k, 
22 reiebeſchryving naar China , 
8 deſcription of a voyage to 
hina. 
REISBOEK, (N) (boek daar men 


de reisgevallen in aantEkent) | 


A book of travels, an itinerary, 
Reisbroeder,. (M.) Reisgezel, 
a Fellow traveller. | 
2 * „( N.) Money for travel- 


ng. 
Men heeft hem honderd dukaa- | 


ten tot reisgeld mes gegeeven, 
A hundred duckets were gi ven 
bim for the expences of bis jour. 


Vn 
ma (M.) a Fellow travel- 


Lou ik hem niet kennen? wy | 
In reisgezEllen geweeſt, Should | 


I not know bim & wwe were once 
fellow travellers, 


tpoed , (N ) Bag age. 


Waar zal ik al dat reisgoed ber- | 


den, Where ſhall I put all this 
wage. 
Reikelder , (kisjen om vleſſen 
z Op reis mee te neemen ) 
| © Caſe of bottles. 
kleed , (N) A travellin ſute. 


1 


, 


erde reis, The | 


þ 


| 
| 


mantel , (M.) A cloak for tra- 
velling » @ great coat, | 


| * 
9 {> 


, 


Xi 


, 


* 
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REI. REK. 
Reispenningen, ſee Reisgèld. 
Reisrök, (M.) A travelling coat. 
Reistocht, (F.) A voyage. - | 


Reistuig , (N.) Bagage . or the goods 


which one makes uſe of in tra- 
velling. 
Reisvaardig , Ready for one's Jour- 


ney. | 
Alles is reisvaardig t6gen dien 
dag, They are all of em ready 
to jet out on that day. 
Reiszak, (M.) A bag, a cloak bag. | 
Hy droeg een reiszak onder zyn 
arm, He got a cloak-bag in bis 
_ 
REIZEN-,. To travel, journey, to be 
or to go upon a journey. | 
Te land reizen, To journey, to 
travel, 


Ter Zee reizen, To voyage. 1 
travel to 


Na Romen reizen, To 
Rome. 

Hy heeft geheel Engeland door 
gereisd, He bas travelled all 
over England; | 

Na de andere waereld: reizen, 
1 the otber world, to 

ie 


Die man gaat reizen, That man 
will not live long. 
Reizer, ) (M.) A traveller, a way- 
Reiziger, Faring man. 
Dat word voor t gemak der rei- 
zigers gedaan, That is done for 
the conveniency of travellers. 


RER. 


RERK, (N.) A rack, to hang or ſet 


things upon. 

Een ſchotel-xëk, A cup board, a 

rack for platters, ſee Rak. 
REKEL, (M.) A cur, dog. 

Zie hoe al die rekels agter eene 
teef loopen, Look bow all this 
curs run aftber one bitch. 

f 't Is een rekel, (een beeſtach- 

tig menſch) It is a brute, a 
brutiſh man. 

Rekelachtig, onbeſchoft) Brutiſb, 
rude, beaſtly. 

REKENAAR. (M.) An accountant 
reckoner. | 

Een gaauw rékenaar, A $kilfull 
accountant. 'R | 

Rekenboek , (N.) A book of accounts, 
acceunt- hook. 
REKENEN, To count, account, 
reckon. 
Ik wil rékenen hoe veel dat ſa- 
men beloopt, TII reckon to bow 
much all tbis comes to. 


| 


] 


Hoe veel rekent gy voor jeder 
menſch ? How much do you rec- 
kon for each perſon? 

Die waard kan wel rtkenen, That 
landlord: underſtand bis aritbme- 
tick very well, 

Ik wil niet onder dat getal gere- 
kend zyn , I won't be counted 
— reckoned) among that num- 


r. | | 
x Rekenen , (cyfferen) To cipher, 


to caſt accounts. 
Hy leert rekenen en ſchryven, 
He learns tbe arithmetick, be 
learns to cypber, and to write. 

9 l „Io cover 
the fire with aſhes, to wrap up 
the fare in aſhes. 1 

Rekening, (F.) An account, bill, 

Een rekening opmaaken, To caſt 
up a bill, 

In rekening brengen, To put in 
the reckoning. 

lets op rekening. betaalen-, To 
pay ſomething in reckoning. 

Op rekening ontvangen, Lo re. 
ceive money on account. 

Ik zal dat op uwe rekening ſtel- 
len, Pl put it on your account. 

e Rekening van geſcheepte goes 
deren, An invoice. 

Rékening doen, Jo give an ac- 
count. 

Rekeningen vereffenen, To 
accounts. 

Naar myn rékening, To my opi- 
nion. 

Naar uwe rEkening,, In your judge 
ment or opinion. 

VOI Zyn rékening Ergens by vin- 
den, To find one's account in a 
thing , to get by a tbing, 

Hy heeft er zyn rékening niet 
by gevonden, He did not find 
bis accompt in it, be was dis 
appointed. ; 

Hy nam dat kind voor zyn reke- 
king, He did fatber that child. 

Rekeningkje, (N.) 4 ſmall account. 

Rékenkamer, (F.) 4 cbamber of 


clear 


accounts. 
+ „F.) Arithme- 
tick. | , 4 
Die vier hoofdregels van de ré- 
kenkonſt, The four principal 
rules of aritbmetick.. 
Rekenkonttenaar, (M.) An arith- 
metician. | | 
Rekenmeeſter, (M.) An accountant, 
a maſter F accounts, _ 


Re. 


REK. REL. 


a Rekenmeeſter, Cop de rcken- 
konſt onderwylt) A teacher of 
arithmetick, a cipher maſter. 

Rékenpenningen, (M.) Counters. 

REKENSCHAP, (F.) An account, 
relat ion. 5 

Reékenſchap van iets geeven, To 

. ive an account of a thing. 

Rekenſchap van zyn gedrag gee- 
ven, To give an account of one's 
| bebaviour. 
Iemand tot rèkenſchap vorderen, 
To call one to an account. 

REKENSCHOOL, (N.) 4 coun- 

ting ſcbool, a ſchool to learn arith 
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| 


Rekentafel, (M) A counter, 
REKHALZEN , To - ſtretch fortb 
one's bead and neck at the looking 
out for ſometbing , to defire ea- 
gerly, to long for. 
REKKELYK , Indulgent, mild, con- 
descending , yielding. | 
Ten r&kkelyken inborſt, A mild 
temper. 
Een r&kkelyk menſch vindt alles 
wel, An indulgent perſon is al- 
ways ſatisfies, 
R&kkelykheid , (F.) Conde wenſion, 
indulgence, lenity, milaneſs. 
REKKEN, To ſtretch, to draw out 
in length, — alſo to rack. 
Den arm rEkken , To ſtretch out 
the arm. 
Een pleitzaak rEken , To pro- 
iong a lau. ſuit. 2 
4 Zyn woorden rEkken, (lang- 
zaam ſpreeken) To draw out 
one's words , to ſpeak very low- 
ly or dreamingly, to drag one's 
Words. 
Eene reede r&kken , 19 lengthen 
a discourſe. 
Den tyd rekken, Ts ſpin aut (or 
prolong) the time. 
f REkken, (loopen) To betake 
one ſelf to one's beels, to run 


N 


Hy zttte het op 't r&kken, (by | 
eurde op t loopen) He betook 
bine to bis beels, 


Wing out in length. 

REktouwen , (N) Zorturing cords, 
"REL. 

REL, (F.) Courſe, vogue. 

Het had toen 20 een rel, It was 

in vogue then. 


-+ RELIGIE, (F.) ( G6dsdienſt) 


Religion. 


| 


REkking, (F.) 4 ſtretching , a dra | 


a 
RELM 
REM. | 

+ REMEDIE,, (F.) chulpmiddel, 


REMONSTRANTEN. , ( aange- 


the rant church. | 
REN, | 

REN, (M.) A run, courſe, gallop. | 
Met eenen vollen tn , With a 


RENBAAN, (F.) & race, career, 


REnperk, (N.) A tilting-yard, a 


ng 
ReEnſpeer, (F.) A tilting-ſtaf. 
+ RENEGAAD, (M.) (geloofs- 


p 719 8 
q > +» / p 
| * 
5 
* 


NEIL. REM. REN. f = REN. REP. 
t 2g (rallen) To j aber, 


chat. | 

Reèlletje, (N.) (loopje) A trivial 
fe Jong s a p un. 

UIS, (veldmuis) A field- | 
e. . 


geneesmiddel) A remedy, a 
receipt. | 
noome naam der geene die 
Arminius gevoelen opvolgen) 
Arminian. 4 

Hy is Remonſtrants, hy gaat in 
de Remonſtrantſche kErk, He 
is a Remanſtrant , be frequents 


bard gallop. | 


liſts. 


tbe liſts. 
De rEnbaan ten einde loopen , To 
run the race. 


running place. 


ö 


verzaaker ) A renegado, rene- 


RENNEN, To run, gallop. 
Met de lans rEnnen, 
Renfoll (N) 020 bl 
enſpel, (N. ker ryſp 
een loopbaan — 


| 


In de renbaan treeden, Te enter | 


1, | NUI, 


 RENTMEESLTER, 


o run at | 
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Al dat geld legt rènteloo 
tbit money lays wi Ml 
pn i row 20. ys Witbout Vielding 
REatenier, (M.) One that 


incomes, or upon bi; 1 


Is revs. 


Hy trouwt een ryk renten! 
dochter , He 1. the — 
ter of a rich gentleman wh; 1 
ves upon bis revenues. 
RENTENIEREN , 10 live aum 
one's revenues or incomes. 
RENTHEFFER „( X.) (die rn. 
ten een jaarlyks inkomen van 
Zyn geſchoote hoofdſom idk) 
One that receives yearly rem , 


annuities, &c. 
M, ; 
ward, «+ woke 22 
De onrEchtvaardige rentmee fs 
in t Evangelium vermeld, Ths 
injuſt ſteward, mentioned in tie 
Goſpel, Luc. XVI: vs, 1. 


REntmeeſterſchap, (N.) Stewarg. 
Joip. 


' 


_ RED. 


REP, als; In 1& en roere, Ing 
ſtir , alarmed. 
De Prins wordt ingehaald, daa. 
om is alles in rep en roer, 
The Prince makes bis entrance, 
and by that reaſon , every ene i 
in a /tir. | 
+ REPARTITIE, (or uitdeeling) 
der Ooſt-Indiſche Compagnie, 
A dividend of the Eaſt. Indis 
Company. 
' REPEL, A break, ſee Braak. 


RENTE, (F.) Uſe, uſe · money, 

rent, intereſt. 

Geld op rEnte doen, (of zEtten) 
To put out money upon uſe. 


ney at intereſt. 

' Lyf-rEnte, Life rent, annuity. 
Renten, (inkomſten ) Revenues. 
Op (ef van) zyne renten leeven, 

To live upon one's revenues, 
Jaarlykſche rEnten, Yearly reve- 
nue Or income. 
. Hy heeft tien daizend kroonen 
jaarlykſche rEnten, He bas ten 
tbouſand crowns à year. | 

© ReEntebrief, (M.) (Obligatie) s 

| Bill of yearly rent, an Excbe- 


quer, a Mortgage. 
RentegEld, oO Uſe money. 
bbout rents. 


| 


GEld op r&nte neemen , To bor- 
row money upon uſe, to take mo- 


+ quer-bill, a Tally on the Excbe- | 


| REPELEN, To pull off the rind 


or bark. 
HEnnip repelen , Ts break beny, 
REPPEN, To make baſte, to be quick 
at (or about) a thing, 
Gy moet u rEppen als gy mes 
wilt, You muſt make bofſeifym 
will go with us. : 
Ik r&þ my 20 veel als ik kan, 

I make as much ſpeed as I ca 

x REPPEN,., ( aanroeren ) Th 
touch , ſtir. 

Hy kon zich rEppen noch ros. 
ren, Foy could not ſtir nor moe 
bimſe V. 

n 16 reppen , To mabe ner 
tion of a thing. YE 

De laatſte brieven rppen er lie 
een woord van, The laſs letters 

don't mention a word of it. 
+ REPUBLYK, (F) a Conn 


i 


wealth, a republick, 
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are. Nr RES: RE. MU. REV. 
, abl ezinde, (F.) 4.common- | Een lieflyke reuk , a: Fragrant 
Be on 5 A odour, | 


mY On 


| UEST 
n) A petition, an bumble 
adare /s. f 
Een requeſt inlèveren, To deli- 
ver a petit ion. 
i RES. 
+ RESIDENT , (M) A reſident. 
Reſidentie, (F.) Reſidence. 
+ RESOLUTIE , (F.) (beſluit) 
Reſolu: ion. 
+ RESOLVEEREN , (beſluiten) 
To reſolve. - 
+ RESPECT, (eerbied) Reſpe@ , 
regard, reverence, veneration, 
ſee Kerbied, 
RESPEN, To belcb, ſee Rispen. 
- RESPYT, (N.) (uitſtol) Reſpi- 
te, delay, 
REST, (F.) 4 remnant, remain- 
der , reſt. 
Dat is de rEſt van al myngeld, 
That is the remainder of all my 
money. | 
De brénger zal u dere(t zeggen, 
The bearer will tell you the reſt. 
& Iemand de reſt geeven, ( doo- 
den) To dispatch or kill one. 
+Reitant, (N.) The remainder. 
| Reitantje, (N.) A remnant , frag- 
ment, 


de fles, There 1s ſtill a little 

remant in the bottle. 

Ik heb daar nog een reſtantje van 

oude ſchuld ingekreegen, I re- 

ceived ju't now a [mall remnant 

of an old debt. 

RESLEEREN, To remain, reſt. 

REU. 

REU, (M.) 4 male dog, be-dog. 

Hy byt reujen en teeven, ('t 

is een groot kwaadſpreeker) 

He is an arch ſlanderer, be ſpa- 

res neitber man nor woman, 

| REUL, (F.) (weeklyvigheid) 
Looſ-neſs | 

REUS,(C) (een der vyf zinnen) 

Snelling, one of the natural 

ſenſes, _ | 

Een fynen reuk hebben, Ta have 

a fine Jmelling, 

Reuk, (geur, 't geen geroo- 
* word) Odour, Imell, ſcent, 
aur. 
Een déxke reuk 
l. DEEL. ad. 


* 


+ REPUTATIE, (F.) (achting) 
Repute , reputation, report, na- 


„(.) (verzoek - 


„„ oe, IR "NS 
Daar is nog een rEſtantje wyn in 


a Strong ſmell. | 


Ten vieze reuk, An offenſive ſmell. 
Een hond van een ichErpen reuk, 
A dog of a quick ſcent. 


X> 1 Reuk, (achting) Name, fame, 
reputation. | 

In een goede reuk zyn, To bave 

à good character or reputation. 

| REUK-ALTAAR, (N.) The altar 
to burn incenſe upon , the incenſe 
altar, - 

Reukbal, (M.) 4 ſweet ball, fo. 
mander. 

Reukeloos, (zonder reuk) Witb- 
out ſmell. 
REUKELOOS, (roekeloos) Fool- 

bardy, temerariout, ſee Roeke- 
loos and its derivatives, 

REUKVAT, (N.) A cenſer. 

n (N.) Incenſe, per- 

ume. 

Een aangenaam reukwérk, An 

agreable perfume. 

ReukweErker, (M.) a Perfumer. 

REUS, (M.) A giant. | 

Hy is 20 groot als een reus, He 
is as tall as a giant. 

De reuze ſtryd, The battle of the 

giants, 

REUTEL, (F.) 4 rattling in the 
tbroat. 

Het is gedaan met hem, hy heeft 
de reutel al in de keel, It is 
done with bim, be bas already a 
rattling in bis throat. 

REUTELEN, To ruttle, rattle. 
Hy reutelde in de keel eer hy- 

ſtierf, He rattled in tbe throat 
before be died. 

tf REUTELEN , (knorren) To 
grumble. 

t REUTELEN, (babbelen, kake- 

len) I rattle, to tattle. 

REUZ EL, (M.) Sewer. 

+ Ik meende myn reuzel te ſcheu- 
ren, {ik meende van ſpyt te 
barſten) I thought to bur/t with 
pite. 


1 
REUZIN, (F.) a Gianteſs. | 
REV 


+ REVEILLE , (F.) (Krygsw.) 
' The »eveille, @ beat of drum at 


break of day. 
De reveille ſlaan , To beat the 


reveille. 


\ 


| 


Reuk geeven, To ſcent , ſmell. 1 


o ad 1 


v4 


; REV. REY. RIH. RIB. 673 


Revelaarſter, 4 doting uoman. 
REVELEN , Io rave, to: dote, to 
talk ialy, by reaſon of being 
light-headed. f 
Hy is zo oud dat hy révelt, He 
is /o old that be dotes. 
Reveling, (F.) A raving, doting. 
REVIER, (F.) a River, ſee Ri- 


vier. 
| ; REY. 
REY, (C) A quire of fingers, 8 
nging dance, a chorus. 
REYEN, To ſing and dance. 
REYGER, (N.) A bern, beron, 
ſee Reiger. 
REYKEN, To reach, ſee Reiken. 
REYN, Clean, pure, chaſte , ſee 
Rein. 
REYNEVAAR, (F.) (een kruid) 


Tunſey. | . 
REYNIGEN, To cleanſe, purify, 
ſee Reinigen. 8 
REYS, Reyze, (F.) A journey, 
| voyage, travel, ſee Reis. 


| 


9 (maal) Time; beut, ſee 

eis. | | 

REYSBAAR, Fit for travelling , ſee 
Reisbaar, 


 REYSBESCHRYVING , (F.) 4 
deſcription or relation of a voya- 
85 ſee Reisbeſchryving. 

REYSBOEK, (N) 4 beok of tra- 
vels, an itinerary. 

REYZEN, To travel, journey, to 
be (or to go) upon a journey, 

ſee Reizen, 

RH, If 
RHABARBER, ſee Rabarber. 
RHEE, (F.) A roe. 

Rheebök, (M.) A wild goat. 

RIB. 

RIB, (F.) a Rib. 

Een meloen rib, A ſlice of melon, 

XF Schecps rib, (ſtrook houts in 
de kiel van een ſchip geklon- 
ken) A rib of a /bip. 

a> Rib. (dun balkje) a Rafter. 

Daar leggen ribben onder deeze 
houte vloer, There lay rafters 
unaer this flcor. 

Xx? De ribben, in kruiden en boom- 
bladen, Veins or arteries, in 
herbs or leaves. 

De lange ribben, The long ribbs, - 
De korte ribben , The ſbort ribbs, 
Iemand met een ſtök op de rib- 
ben ſlaan, To cudgel one, 
Dat ſtoot my op de ribben , (dat 


REVELAAR, (M.) A raver, a 
dotard. 
t Is een oude revelaar, It is au 
old dotard. ; 


a 


* 


zet my geweldig ten agteren) 

That is much againſt me, that 

puts me backward; + 
Dat 


* = — 
4 | * 
* 
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674 RIB. RIC. RID. | 
J Dat zit wat aan de ribben, (dat 
vult de beurs) That yields great 


, Profit. 
Dat bier kleeft aan de ribben , 
That beer affords good mouriſh- 


ment; that beer gives one ſtrength; | 


or that's very [ſubſtantial beer. 
| Ribbetjes, ( ſchaaps or varkens 
ribben) Cotelets. 
| RIBBEZAKKEN , (noopen, aan- 
zetten) To urge or preſs one 
hard, to incite or to edge one. 
Ribſtuk, (N.) A of beef. 


RICHGEL, (M.) A ridge, — 
alſo a narrow board, te ſet ſo- 
metbing on. 

Zèt bet köpje op de richgel, Set 

y the cup on tbe ſhelf. 

De richgel van een' gebouw, The 
corniſh in a building. 

RICHTEN, To right, direct, order. 

Ik zal de zaak daar na toe rich- 
ten, Tl dire the buſineſs that 
WAY. 

Zyn daaden naar Gods wet rich- 
ten, To dire& one's aftions ac- 

| cording to the divine law. 

Richten, (oordeelen) To judge, 
ſee Oordeelen, 

Richter, ſee REckter, 

RICHTSNOER, (N. & M.) A li- 
ne of a Carpenter or Maſon. 

8 Richtſnoer, (régel, yoorſchrift) 

', Rule, example, pattern, model, 
guide, 8 | 

Gods wet moet de richtſnoer on- 
zer daaden zyn , The divine law 


muſt be the rule of our actions. 


RID. 
ung. (M.) A knigbt, cava- 
ier. 
Ridder van de kouſſeband, Knigbt 
of the garter, 


Een doolende ridder, A knight | 


errant, 
Iemand ridder ſlaan, To knigbt 
one. 
Ridder-orde, Knizbthoed. 
RIDDER , (M.) goude ridder, 
( oude Brabantſche munt ter 
waarde van omtrent een ryks- 
daalder) A gold rider, an old 
* coin, worth abou! 4/5. 
6 a. | 
Ridderlyk, Knigbtly , chivalry, 
Ridderlyke daaden , Great deeds 
of chivalry, 
Ridder-order, (F.) Knighthood. 
De ridder-orde van de kouſſeband, 


The moſt noble order of the garter. 
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3 
Ridderſchap, (F.) Knig bt bood, alfo 
the company of knights, -_ 

De Ridderſchap van Holland, 
The nobility of Helland, 
De Heer N. zit in de Ridderſchap, 
Mylord N. is a member of tbe 
the company of knights. 


Ridderſpooren, (Z&kere bloemen ) 
Lark's claws, * 


Ridder-téken, (N.) (als de ſter, 


het lint, &c.) The mark or to- 
ken of knigbt hood. 


RIDMEESTER , ſee Ritmeeſter. 


RIE. 
RIED, ('t preterit. van Raaden.) 
Hy ried hem aanſtonds heen te 
gaan , He adviſed bim to with- 
draw directly. 
RIEKEN, (ruiken) To ſmell, 

Dat riekt naar laatdunkendheid, 
That looks like vanity. 
RIEM, (M.) A thong, ſtrap, — 

alſo a girdle. 
Leder aan riemen ſnyden, To 
cut leather into thongs or ſtraps. 


| | Vit een andermans leer is goed 


riemen te fnyden , | Of an- 
other's leather it is eaſy to make 
g. 

Zyne mouw was aan riemen ge 
needen, His ſleeve was cut 
into ſlaſhes, 

Een riem met zilver beſlag, 4 

girdle plated with ſilver. 

X> Iemiand een hart onder den riem 
ſteeken, To encourage (or bear- 
ten) one. 

Riem, (M.) (roeiriem) An oar. 

1 Ik roei met de riemen die ik 
heb, I make a ſbift with the 
tools I bave, 

J Iemand op zyn eigen riemen 
laaten dryven, (naar hem niet 
omzien) To forſake ene, to let 
bim alone, 

* Die cerſt in de boot is heeft 
keur van riemen, He that is 
firſt ready bas choice of tools. 


x? Len RIEM papiers, A ream of 


paper. 

RIEMTRERKER, (M.) (roeijer) 
a Rauber. | 
RIEP, ('t preterit. van Roepen. ) 

Hy riep zo hard als hy konde, 
He called as loud as be could. 

God ricp Paulus tot het ApGſtel. 
ampt, God called Paul to tbe 
Apo/Urſhip. 

RIET, R-ed. 

Zo zwak als een riet, As weak 

aa reed, 


TY — * __ * | 
x. RIF.NIG. RI. 211 


* - Spaniſh reed. 


| Rietdak, (N.) A roof of that 
we , N13 > 
[Rietkölf, 

Rietknöts, J nn of 108, 


Rictpeer, A ſort of an aſtringent 


pear, 
Rietpyp, (F.) A reed-pipe, oaten- 
Pipe. | 
Rietitaf, 4 (M.) A reed, a reel. 
Rietltöx, F ſtaff. 
Rietvink, J A reed-finch , reed 
Rietmuſch, } ſparrow. 


Rietveld, A reed field, reed ground, 
Rietje, (N.) A ſmal; reed. 
&F Rietje, (dat men op een Haut- 


RIF, (N.) (half vergaan lyk, f 


RIMPELEN, To,wrinkle, — 
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Spaanſch riet, Cane or reed, or 
Suiker riet, Sugar cane. 
De onderneeming liep in't riet 
The deſign came to nought or 
was quaſht ,” miscarried. ' 
Hy deedt den toel& in it riet loo. 
pen, He quaſbed the projeg, 
* Hy zit in 't riet en maakt yp- 
Jes, He lays bold of the opfor- 
tunity to make bis fortune, he 
lays in ambuſh, : 
Over een gekloofd rietje moeten 
gaan, (omzigtig moeten han. 
delen om geen misnoegen te 
geeven) I be obliged to bebave 
with the utmoſt circumſpect ion ty 
give no offence. 


Reed -grafs. 


bois ZEt als men 'er op ſpeelen 
wil) The reed of a boboy. 
RIF 


RIF, (N) (zandplaat) A flat in ſea, 


a riff. 


geraamte) A carcaſs. 
RIG. : 
RIGTEN, ſee Richten. 
RIL. 
RILLEN, To ſhiver. 


Rillin F.) 4 ſbivering. 
8» C.) So 


RIMPEL, (C.) 4 wrinkle, — 
alſo a rumple, plait. 
Zy heeft nog niet eene rimpel, 
She bas not one wrinkle as cl. 
Het hoofd vol rimpelen trekken, 
To bend or knit tbe brow. _ 
Rimpelachtig , Wrinkled , full of 
wrinkles. 


to rumple, plait. : 
Zyn voorhoofd begint al te rim 
pelen , His brow begins to writ 

kie. . 
x? Rimpelen, (even toevriezen) 


To freeze ſoftly. Het 


— 


+ 


RIM, NIN. 
Het water is toegerimpeld, It 
1 frozen a little, juſt on tbe 
ſurface of the water. 

Rimpelig, Wrinkled , puc kered. 
rimpeling, (F.) 4 wrinkling , puc- 


* 
RING, (My) 4 ring, — 4 


circle. 


genen ring draagen, To wear a 
ben diamant-ring 5 4 diamond 
ben krouw-f ing 1 wedding - 


ring. 
Een gel-ring. A ſeal ring. 
it Pauſſelyk 2zEgel or ſigrEr word 
de viſſchers ring genaamd , The 
Papal ſeal, is called the fiſber- 
man's ring. 
Gegeeven onder de Viſſchers 
ring, Given under the fiſber- 
man's ring. 
Fen oor-ring, An ear ring. 
Een naai-ring . A tailor g ring or 
tbimble. 
Een tafel- ring, A diſh boop. 
Gordyn-ringen , Curtain- rings. 
De ring van gene deur, The 
catch of a door. 
de ring van een ſleutel, The 
how of a key, 
Na den ring ſteeken, To run 
at tbe ring. 
Den, ring weg draagen , To carry 
away the ring. 
Ring, ( beſlag om een mEs or 
rotting) A verule or ferril 
Een ring van völk, A throng of 
people, ; 
Het volk ſloeg een ring (or kring) 
om hem , The people made a 
circle about bim, ſurrounded bim 
Een ring om de Maan, A cir- 
cle about the Moon. 
RINGBOU UC, (F.) (ſcheepsw. bout 
met een ring) 4 bar witb a 
ring, a ring'd bar. 
Ringduif, Ringelduif, (F.) 4 
ring dove, queeſt, 


ſparrow 


ben peck, 

Ik zou my door geen vrouw 20 

laaten ringelooren, I would 

not ſuffer a wife to vex me in 

that manner, | 

Hy word van zyn wyf geringe 
loord, He is ben-peckt by bis 

Wiſe, 


Ringelmuſch, ( boommuſch ) 4 


| 


| 


RINGELOOREN, To vex, beckor, 
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RIN. RIO. 


RINGEN, To ring. 
Een merry ringen, (om haar 
voor de hEng(ten te bewaaren) 
To ring or ringle a mare. 

_ varken ringen, To ring a 
g. | 
RINGETIE, (N.) A little ring. 

Ringkas, (F.) (t hoofd eens rings) 
I be bezil of a ring. 
Ringkraag, (F.) A gorget, neck- 


hs 

RinglooP}, (M) (bekend ridder- 
lyk ſpel) Carouſel. 

Ringſloot, (ringvaart om een Pöl- 
der, daar de binnen ſlooten in 


me fields. 
Ringvinger, (M.) The finger next 
unto the little finger, 
Ringswyze, Like a ring, boop-wiſe. 


RINKEL, (M) A gingling plate. 


Een wagen met rinkels, A wag- 
gon with gingling plates. 
Rinkelbom, (handtrommeltje 
A tabor. | 
RINKELEN, To gingle. 
Rinkeltuig, (N.) A gingling toy. 
RINKELROOIJEN, To revel, 
riot. 
Rinkelreoijer, (M.) A rambler, a 
rioter, a reveller. a 
Rinkelrooiſter, (F.) 4 godding, 
rambling or goſſiping woman. 
RinkelwErk, (N.) ( dun beeld 
werk tot cieraat uitgehouwen) 
Feſtoons, foliage, or brenched 
work, 


tuig) a Racket. 
RINKINKEN, Io make a clattering 
noiſe (as when windows are 
broken.) 
Hoorde gy die glazen wel rin— 
kinken ? t was rink! kink! Did 
you bear tboſe glaſſes tingle ? t 
avas ting ! ting! 
RINNIK EN, (als de paerden doen) 
Jo neigh. | 
| RINSCH.. Souriſb, tart, reniſh. 
Die wyn is wat rinſch , That wi- 
ne is a little reniſb. 
Rinsheid, (F.) 4 ſouriſh taſte 


| RIO. 
RIOEL, Riool, (N.) 4 ſink, ſe- 
1 


Wer. 
t Rivol is geſtõpt, The ſewer 
is ſtopt up. 


kart - 


Qqqq2 


piece, an iron cellar (as ſoldiers | 


loozen) A ditch round t o. 


— 


RINKET, RAKET, (N.) (kaats- 


RIV. R 
. 50 RIS. © 
+ RISICO, (F.) Rist, bazard. 
Ik heb al die goederen op myn 
riſico doen komen, I Jena for 
all thoſe goods upon my rick. 
| RISPEN , To belcb. 
| Risper, (M.) One that belcbes - 
ten. 
Risping, (F.) a Belcbing. 
RIS T, (F.) @ Bunch, ſet, chain. 
Een riſt aalbeſſen, a Buncb of cur: 
rang. 
Een riſt uijen, A rope of onions. 
Een riſt huizen , A row of bouſes. 
Een riſt van Vörſtendom men, A 
chain of Principalities. | 
Een riſt van rampen, A ſeries of 


dis aff ers. 
RIT. 


RITMEESTER, (M.) a Captain 

of boxſe. | 7 

Hy is Ritmeeſter van 's Prince 
Lyfwacht te paerd, He is cap- 
tain of the boyje-guard of the 
Prince. | kb. 

RITSELEN, To make à ſoft noiſe, 
as the running of mice, or the 
ſtirring of leaves in a thicket. 

Ritſeling, A whispering noiſe , ſee 
Geritſel. 

RITSIG, Hot-ſpurred, cockiſb, le. 
cherous. | 

Ritſig zyn, To be bot ſpurred, ot 
lascivious. 

Een ritſige teef, a Proud or ſault 
hitch, | | 
9 „(F.) Lecbery, lasciviouse 

neſs. 

RITS-YZER, (krab-yzer der 
ſcheedstimmerlieden) 4 ſcrat- 
cbing iron, uſed by ſbip-wrigbts, 

. 

RIVIER, (F.) a River. 

De mond van een rivier, The 
mouth of a river, | 

Rivierviſch, (C.) Heſb. water fiſh, 

Rivierwater, (N.) River. water. 

. 

ROB, (M.) (Zechond) a Seas. 

x73 R6b, (maag der groote viſſchen) 
The maw of great fiſhes 


RIS. RIT. 


OB. 675 


p 


Hy f16kt alles in zyn rob, He 
ſwallows all things in bis puuncb. 
Hy ſlökt het all in zyn 28 
fleept het al in zyn nëſt) He 
incroaches upon all things, 
R6bbevel , (N.) a Yeal-skin, 
Een robbevelle koker, à Seal- 
Skin ſbeath or cuje, 


+ ROB: 
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676 ROR ROCRORE. 


t ROBBEK NOL, (M.) a Nick | 


55 For a luſty boy or a plump 
C » 4 
ROBBELIG, Kappy, 4 
ROBYN, (Mx) 4 3 * 
Met robynen vergierd, Adorned 
- with ries. P | 
| ROC. - 
ROCH, (M.) (atkere viſch) 4 
tbornback. 


Was er ͤrger röch in Zee, die 
zou my aan boord komen, If 
there wers worſe dregs of the 

People, sbey would come to.inſult 


» Me. ö 
Röchebel, (F.) A Ham. 
ROCAELES 51 keck, bawk, to 


bring up fl:ams. 


Röchelaar, (M.) One tbat 
. | | kecks and 
Röchelaarſter, (F.) J bawks al- 
moſt continually, 

Rochelpot , (C.) 4 ſpitting Pot, 

© ny alſo an kecking or 
Ipitting fellow. 


EY ROE. 

ROE DE , (E. roe) A rod, perch. 
Aaron 105 b Aa 2. or 
Wand. 6 
De roe van Juſtice, The rod of 


5 ws: 
Wichgel roe, Aconjurer's wand, 
4 little twig of a bazel tree, 
Een gördyn-roe, A curtain. rod. 
Een hEngel-roede, An angling vod. 
Een meet-roede, 4 Nick el rod. 
Met roeden geeſſelen, To whip 
with rods, | 

Dat kind vreeſt de roe , That 
child fears the rod. 

Gode in de roede vallen, To im- 
plore the mercy of God, when bis 
rod is lifted up againſ} us, 

Roede, { mannelyke roede) 4 
man's yard. | | 

6 Roede, (zékere maat) A yard 
4 8 ſort of meaſure, 

Een roede lands, A verge of 
land or a yard-land, 

Roede, (ze ere uitgeſtrEktheid 
lands, gebied) A verge. 

De Dörpen en Plaatſen in de roe- 
de van Meenen, The villages 
and bamlets within the verge of 

; Meenen. * 3 
Rocede. ſpitsroede, (een mili- 
* taire ſtraf ) Geuntlet. 

In de ſpitsroede loopen, Fo run 

the gountlet. 


De roode roe, A baylif earrying | 


| 


NOR. 


Roedraagende Boode, A verger, 
a. ſergeant or ſummoner carrying 
a ſmall ſhort ſlick, or verge. 
ROEF, (F.) Tbe cabbin of a ſmall 
veſſel, —— alſo a wooden co- 
ver to ſet upon a coffin for ornd 

ment's fake. 172 

ROEIBANK, (F.) A bench for ro. 
wers. | 

Een Galey met dErtig roeiban- 
ken, a Galley of thirty benches. 


ROEIJEN, To row. A: 
Heu, To row 


Voor ſtroom af ro 
with the ſtream. 
(4) Uit roeijen gaan, (een kind 
helpen haalen) To a{ſiſt a wo- 
mol in travel. | 
] Zy waren uit roeijen, They we. 
re aſſiſting a woman in travel, 
xF Roeijen, (peilen) To gage. 
Wyn roeijen, Je gage wine. 
Roeijer, (M.) @ Rower. 
x? Wyn-roeijer, a Gager or mea- 
ſurer of wine casks, - 


| 


| Roeijing, (F.) a Rowing, 


a Galley, 


Roeiſchip, (N. 
a Padale to row 


Roeiſchop, (F. 
„ Witb. 
Roeiſchuit, (F.) a Now barge. 
Roeiſchuit, met EEn roeijer, A 
ſculler. 
Roeiſchuit, met twee roeijers, 
_ Oars... Thus the watermen at 
London call it. 
ROEKELOOS, Raſb, fool-bardy, 
temerarious. 

Een rockeloos menſch , A fool. 
bardy man, 

Een roekeloos beſtaan, A raſh 
undertaking, a temerarious at- 
tempt. | 

Roekeloosbeid, (F.) Raſbneſs, te- 
merity. 

Rockelooslyk, Raſbly, temerarious- 
ly, at random. 

ROEM, (M.) Glory, renown , praiſe. 

Op iets roem draagen, 70 glory 
of a thing. 


heffea, To raiſe, to extoi the 
glory of one's bouſe. 

Des waerelds roem gaat haaſt 
voorby , Worldly glory is very 
tranſitory. 

Roemachtig, FVaunting, boaſſ ing. 
ROEMEN, (pochen) To glory, 

vuaunt, boaſt. s 

Hy roemt zyn Adeldom te zeer, 
He boaſt too much of bis nobility, 

Men moet nöch op zyn ſchoon- 


in bis formalities a red rod. 
23 


LEE NT a rn — r rr 


beid noch op 2zyn rykdom roe- 


| x ROEMER, 


| 


Roemryk, 


De roem van zyn geflagt ver- 


| XZ} ROEMEN, (de ſteek yan de 


| Roemgierigheid, (F.) Ambition, 


| Roemwaerdigheid , (F.) Merit, 


8 
* ROE. ; 7 
men, One muſt boaſt neitze, 7. 
one's beauty nor wealth, 7 
Roemen, (pryzen) To praiſe 
lemand overmaatig roemen, 7, 
2 ap ar ny much, Bags 
Gods goedheid roemen, 7 1 
. the mercy of God, NT Oe 
Die daad zal eeuwig geroemd 
worden, That action will he eter. 
nally praiſed. | 


kaart tellen) To tell one's pring 
at cards. 

Ik roem vyftig tot myn eek en 
een vierde van 't Aas, I tel 
fifty of my point, and a guar 
major of the ace. 

Roemer, (M.) 450 A boaſter. 


M.) (wynglas 
wine glaſs. — 


Een pints roemer, A pins 

8 laſs. 

ROEMGIERIG, Ambitious, 

Een roemgierig menſch, An ay. 
hit ioug man. 


RO EMRUCHTIG 'Þ Glorious, 
De roemruchtige daaden van F 
derik den Grooten , The glorious 
ations of Frederik the great. 
Een roemruchtige overwinning, 
A glorious victory. 
Roemruchtigheid, (F.) Renown, 


glory. 6 . 
Roemruchtiglyk , Glorious, 
Roemwaerdig, Praiſe-worthy, 

Dat is een roemwazrdige Eel. 
moedigheid, That is a praiſe- 
wort hy generoſity. 

Roemwaerdige verrichtingen, 
Praiſe wort hy act ions. 

Een roemwaerdig Vörſt, A glo- 
rious Prince. 


praiſe-wortbineſs. 
Roemwaerdiglyk , Gloriously, praiſe- 
wortbly. 

Hy heeft dat hoogwichtig ampt 
 roemwaerdiglyk bekleed., He 
bas wortbly filled that eminent 


poſt, : 

Roemzucht, (F.) 4 coveting of 
praiſe, oſtentation. 

Roemzuchtig, Vain glorious, cove- 

tous of praiſe. 

ROEP, (M) a Call, — Gy, 
NN : ) Rn 
Roep, (gerucht) 4 Report. | 

R — — dat, There is a fe. 


Peort tbabs : die 


je 


Un 


pM 


REPENS, To call. 


ROE. 
e Predikant heeft thans de 


cefteroep, (de grootſte naam) 
That parſon, that preacher is at 


preſent moſt in vogue, moſt re- 
noble * 


ſemand af roepen, To call one 


3 hem, maar hy wil niet 
komen, I call bim, bat be won 
t come. 


jemand te hulp roepen, To call 


me to aſſiſt. 1 
jemand voor 't REcht roepen , 


To ſummon one to appear at the 


gench of Fudicature, to arraign 
one, to ſue one at Law, tocite 


me. a 
Als gy my niet betaalt zal ik u 


laaten rotpen, If you don't pay 
me ['ll ſend you a ſummon. . 


6 Rocpen , (ſchreeuwen) To cry. 


[uid roepen, To cry aloud, 

Tot G6d roepen, ( zyn geklag 
voor God uitſtörten) To call 
to Cod. - 

Dat roept den Hemel om-wraak , 
That cries to beaven for revenge. 

0 Roepen, ( omroepen langs de 
ſtraat) To call about tbe ſtreets, 

Haal karſſen roepen , To call cber- 
ries to be ſold. | 

Wat roept dat wyf met die mand ? 
What does that woman with ber 
baiket call? 

7 Roepen, (in 't ſtuk van de huis- 
houdinge Gods omtrent den 
menſch, zyn Wil innerlyk 
openbaaren ) To call, an in- 
ward and irreſiſtible grace of God, 
to convert a ſinner. 

Men moet niet wederſtaan als 
God roept, One muſt not re- 
kit when God callætb. 

60d roept u tot een ſtilfer en 
heiliger leeven, God calleth tbee 
to a more quiet and boly life. 
Veele zyn geroepen, maar wei- 
nig uitverkooren , Many are 
called but a few cboſen. 
bod heeft hem naar een lang 
duurige ziekte tot zich geroe- 
pen, Cod bas galled bim by a 
lng illneſs to bim. 

veper ) (M.) A cryer. 

Yocper, (een ſpreek trompet) 
4 ſpeaking trumpet. 

be roeper of roepende naam- 


b [be vocat ive or vocative 
e. 


King, (P.) a Calling , vocation. 


ROE. 
Roeping, (ſchreeuwing) a Crying, 


vociferat ion. 


de roeping der Heidenen, The 


calling or vocation of the gen- 


tiles. 

Roepſter, (F.) A female caller. 

9 > N) The rudder, belm, 
of a ſhip, | 

Een ſchip dat naar 't roer niet 
luiſtert, 4 ſbip that is a bad 
ſailor, 

Styf op zyn roer ſtaan, (zich op 
Zyn roer verlaaten al ſtörmt 
het nog 20) To truſt to the 
helm, to the rudder, 

J Styf op zyn roer (op zyn ſtuk) 
ſtaan, (om geenerhande reden 
van zyn eens genomen beſluit 
afgaan) To be ſtedfaſt to one's 
firſt reſolution , to be beadſtrong. 


| Hy zit aan 't roer, (hy is in de 


Regeeringe) He is at the beln, 
Hy is het roer van't ſchip, He 
is at th helm. 
| Het roer in't water houden, T 


3 7 on ſteadely, to mind one's bu- 
: 


neſs, to maintain one's poſt, 
| Het roer leidt er na, ('t is 'er 
op gemunt) The reſolution is 
taken, the ſcbeme is made. 
x? ROER, (N.) (Vuur-roer) 4 
1 fuſee, Ate fire-lock, 

Een roer afſchieten , To fire a 

gun, 

Een kort roer, a Musketoon, 
ROERBAAR, Moveable. 
ROERDOMP, (M.) A buzzard, 

(a certain bird.) 
ROERE, as; In roere ſtellen, 75 
make a ſtir, to cauſe an uproar, 

In rtp en roere, In an uproar, 

allarmed, 

Roereloos, (onbeweegelyk) Im- 

moveable. ä 
Hy bleef als een beeld roereloos 

ſtaan, He flood motionleſs like a 
ſtatue, 

Roerelyk, That which may be mo- 
ved, portable, moveable, 

ROEREN, To ſir, move, touch, 
poke. 

De hond roert zyn ſtaart, The 

dog wags its tatl. - 
Wat 8 het u? What's tbatto 
you 


t Roert my met, I: doth not con- 


cern me. 
de tong roeren, (ſnappen) T0 
gabble or babble, to cbatter. 
Roerende goederen , Pzrſonal 
eſtate , moveables. 


Qqqq 3 


| 


7 f 
ROE. 677 


Al zyn goederen roerende en on- 

_--roerende verbinden, To mort - 

age one g real and perſonal eſtate. 

Roering, (F.) Motion, — defireto 
go to ſt90l. 

X? ROERLOOS, (zonder roer) 
Witbout a belm. 

Een roereloos ſchip, A ſbip with- 
out a rudder, 

ROERMAAKER, (M.) An armou- 
rer, be that makes guns and 
piſtols, &c. 

ROEROM , (C.) A mingle-mangle. 

ROERPEN , (F.) (yzere pen daar 
t roer in vaſt zit en heen en 
weer mede gedraaid wordt) Ide 
ſpindle of the rudder, 

ws „(M.) a Muzsguet- 

or. 8 

Roerſpaan, (F.) (ſpatel) a Spa- 
tula, a ſlice. 

ROERVINK , (C.) (lökvink om 
andere te lökken) A calling 
bird, to decoy otbers. 

Roervink, (M.) a Ring leader, 
make- hate. 

De voornaamſte roervink is ge- 
vangen, The ring -leader is ta- 
ken, 

ROES, (M.) as; Eenen roes drin- 
ken, To drink till one is fuddled, 

Hy“ heeft cenen roes weg, He 
is fuddled. 

XP By de roes (2o als 't door mal. 
kander legt) verkoopen, To 
ſell by tbe beap, in a lump, by 
the whole. 


(t) ROEST, (F.) (hoenderſt6k) 
Rooſt. 


De hennen gaan te roeſt , The 
bens go to rooſt. 


ROSES „(F. & N.) (yzer roeſt) 
T. 
De roeſt vreet het yaer op, RF 


| corrodes iron. 
Roeſtachtig, Somewhat ruſty. 
ROESTEN, LT grow ruſty , to ruſt, 
Het water doet het yzer roeſten, 
The water makes the iron ruſt, 
XF Roeiſten, (te roeſt gaan , ja- 
ers woord, als de patryzen 
{til by malkander gaan ſchui- 
len) To ſquat, to lye ſquat or 
to lye cleje to the ground, © 
Roeſtig, Ruſty. 5 
Roeſtig worden, To gatber ruſt, 
to grow ruſty. * 
Een roeſtige degen, A ruſty 
ſword. | 


I Roeltig , roeſterig » (heeſch) 


Hoarſe , bayſb. 
Een 


- 
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 Roeſting, (F.) a 7 ruſty. 
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Een roeſtige ſtsm, A boarſe or 
barſb voice. | 
Roeſtig weer, buijig weer , Bois- 
terous, ſbowry weather. 
Roeſtigheid, (F.) Ruſtineſs. 


90 ROET, (N.) (ongel) Tallow. 
OET, (N.) (ſchoorſteen - roet) 
Soot. | 
Zo bitter als roet, As bitter as 
ſoot. | 
Roetachtig ,, Sooty. * 


4 ROETE SLAAN, ( deerlyk ha- 

venen, vernielen) To rout, to 
. deſtroy. 

ROEYEN, To row, ſee Roeijen. 

ROEZEMOEZEN, (luſtig raazen, 

door malkander kroelen) 7 
make a noiſe, to ſtir. to toſs, 
to make a great buſtle. 

ROEZIG, (die een roes, een knip 
weg heeft) Fuddled. 


V. | 
Hy zag er heel roezig uit, He | 4 Hy kreeg luſtig op zyn rökje 


lookt led. 
. 88 ROF. 
ROFFEL, (M.) (grove ſchaaf) 4 
big or rough plane 
Hy loopt er maar met de röffel 
over heen, (ny gaat'er ruuw 
en lös over heen) He does all 
tbings very roughly, in a burry. 
De rotfel ſlaan, (de reveille in 
t Leger flaan ) 7d beat the re- 
veille. 
* Ro6ffelaar , (M.) (broddelaar) a 
Bungier. 5 
ROFFELEN, To plane roughly. 
a? Roffelen , (bröddelen) To 
bungle. | 
ROFFIAAN, (M.) A pander, pimp, 
ruſi an. N 
Een röffiaans wyf, A bauud. 
ROG 
ROG, (viſch) ſee Röch. 


ROGGE, (F.) Rie. | 


Poolſche rögge, Poland rie. 
Rögge-blöm, (koren-blôöm) The 
weed blue - bottle, blew blaw, 
corn. flower or burt. ſuckle. 
Roggenbruod, (N.) Rie bread, black 
bread, | 


4 't Is een r6ggenbroods galant, 
It is a low dirty lover. 
Röggenmeel, (N) Rie-meal. 
(+, R6yge-teunis , (R6ggenbrood) 
Br: aun George. 


RoGHELEKN, To keck, bowt, ſee 


Rochelen. 
RO R. 
ROK, (M.) 4 coat, gown, — 
Petty-coat, 
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ROKKEN, (F.) (ſpinrökken) 4 


ROKKENEN, Ie wind the flax on 
x? Rokkenen, (berökkenen) To 


ROK; ROL, 


Zen r6k met vergulde knoopen q Die zaak ſtaat or hangt 1 . 
and; j 


A coat with gilded buttons. | 
Een Japonſe rök, A cbamber- * 
gown, a nightgown. 
Een Vrouwen r6k, a Petty-coat. 
Zy draagt korte rökken, She 
wears ſbort petty coats. | 
Een boven-r6k , An wpper-coat , 
an upper-petty coat. 
Een ry-rök, A ſurtoot, à great 
or wide coat, a campagne coat. 
Een levrey-rök, a Livery coat. 
Een Raadsheers rök, (tabbaart) 
a Robe, 


Een wapen-r6k , a Coat of ar- | a Hy heeft de röl van de Gn 
mour. 
ROKJE, (N) (kleine r6k) a Lit. 


tle petty coat. 


der als giſteren, It it to day 
much colder than it was yeſter- | 
aa 


(hy wierd bèlder afgeſmeerd) 
He bas been ſoundly curried , Or 
cudgell a. | 
| Zyn r6kjen emkeeren, (de huik 
naar de wind hangen) I To 
turn cat in pan ot to be a turn- 
coat. | 


diſtaff, rock. 
Rökkenaar, (M.) (berökkenaar) 


a Plotter, contriver. 
tbe aiſtaff. 


plot, contrive , to work under 
hand. 

Heeft hy het gerokkend zo mag 
hy het ook ſpinnen, (heeft hy 
het begonnen, laat hy het ook | 
voleinden ) Has be begun 11 
let bim end it. 

Een verraad rokkenen, To plot a 


treaſon. 
Y R DS. 


ROL, (F.) (op zyn practiſyns, een 
beſchreeve vel) a Whole ſbee: 
of law buſineſs. 

De minuut beſlaat zes r6llen , 
The minute contains fix whole 
ets. 

ROL, (rond opgeröld pak) à Roll. 

Een rol tabak, a Roi of tobacco, 


x7 RGl, (om cen kaatsbaan gelys | ' 


te röllen) 4 Roller, 
x> ROL, (I) (lyſt) a Scrowt, 
liſt » Catuogue. | 
De Corporaal las de röl op, The 


Het is van daag een rökje kou-| x? Rol, (ſchyfje nnder een 18 
V Poolſche röllen, A kind e 


ROL. ROM- F 


pens rol, That c 
the court roll of the hoe 


a RGl, (it geen een tonedlſpe, 


der moet opze 
th in ply 9 
yne x en, To 
alt) ITS Ploy (or 
Hy heeft zyne röl wel ®ſpee!, 
Zy kon haare r6l, niet, Ste i. 
not well learned ber part of t 
Play; ſbe could not aft her 
wit bout faultering, 


van Eſſex zeer wel gef 
He atted the part ofthe 7 


of Eſſex very well. 


wagen) 4 little wheel, 


ſe Linen cloth, 
ROLBAAN , (F.) a Bowling; 
Rölbed, (N.) Truckie bed, trun 
bea. 
ROLBEURT, (Practizyns v) 
courſe , one after anotber. 
Die zaak zal na de rölbeurt vor 
Schepenen dienen, Thatci 
will be called in courſe fur i 
ſberiffs. 
Rölbroek, An old faſbion'd pair 
breeches , which were rolle 
the knees with the ſtockings, 
+— ROLLEEREN, (de r6llen v 
een ſpeEl verdeelen ) 7o if 
- bute ib: parts of a play amy 
the players. | 
ROLLEN, Ts roll, to trunale. 
Een vat röllen, To roll a cut 
Hy rölde van al de trappen, 
feil aown ſtairs beels over bt 
Rölletje, (N.) à Truckle. 
R6ipeus, (M.) ( rund-vlees 
in een 1iuk pens geoaaid 
Tripe in rolls, like urban. 
Rölſteen, (M.) a Rolling nt. 
Rölſtoel, (M.) 4 Tructie ſtool. 
Kolitok, (M) @ Rolling ſtick. 
ROLVASL, Able to jay one 
F the play wit bout faulterg 
Die ipeeler is heel rölvaſt, 
actor plays, bis pars auido 
be ſitation. 
Rol- WAHR „(M.) a Childs 
dart. 
Rölwagen, (z&ker ſtuk porcel 
A . — 7 of China wi 


ROM. 


corporal readed the biſt. 


ROMAN „ Cr) e Romanct 
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, leczen van Romans verrukt 
60 geroellglyk de gemoederen 
vun jonge jeden, The reading 
| manices does inſenſibly ſteal 
the minds of young peo- 


9 


7 


nächttg , af; Die Hiſtorie 
is A vIy romanachtig , That 


| Hiſtory it much "like to a Ro- 
ld mance , too ro manesk. 
\ SEN, (I) a Roman. 
b De Zendbrief Pauli aan de Ro 
G weinen, The Epiſtle of Paul to 
pt the Romans. 
| GRomein , (Drukkers w. zckere 
o ronde letter ) Roman , a prin- 


ting b. (A400 4 
Lomeinſch , j.) Roman. 
pe Romeinſche Oorlogen, The 
roman wars, | 
be Romeinſche Schryvers, The 
roman writers, authors, 
en Romeinſch ſtuk, a Valiant 

atchievement , an beroick deed, 


1) ROMER , (M.) (Romein) a 
Roman. 
IOMER , (M.) (roemer) a V ine. 


glaſs. 
1 , Jee Roomer- 
maan 
I0MUMELEN , Ts rumble, wamble, 
to make a hollow noiſe. 


- In darmen rommelen , His guts 
8 or bowels rumble. 

＋ OQMMELERY , (F.) (prullen) 
if Pelf , lumber. 


Rommeling , (F.) (een döf ge- 
nas) A dull noiſe, a bollow 
noiſe, 

dRommeling in 
bling of tbe belly. 

De vruchten die gy gegeeten hebt 
veroorzaaken die rommeling , 
The fruits you did eat, cauſe this 
ſunbling. 

VRommeling, (prullen) Lumber, 

pelf, lug gage. 

donmelpöt, (F.) A rumbling-pot , 

(a Shrove-tide 's play-toy. 

lonmelzoo, (F.) a Parcel of ſe- 


11 
1 veral ſorts of fiſbes, — alſo 
t, | 6 confuſed collection, a Rbap- 
wy ody, 
Ik beb een rommelzoo boeken , 

110 die my in de weeg waren, ver- 

kogt, I ſold a parcel of books 
cel which I bad too much, which I 
; a i not like, 

WMP, (M.) The trunk of a body, | 
8 Carcaſs, 


den hulk, A fun- 
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\ ROM. RON. 
Een hoofdelooze romp , a Trunk | 


| 


It is an old and bad bouſe. 
Romp van een ſchip, The car» 
caſs of a ſbid. | 
Rompſlowp, Promiscuously, in a 
buddle., _ 2 
Een rompſlomp ſtuk werk, 4 
bungled piece of work. | 
Zy was 20 rompſlomp gekleed 
als t wel mogt, Sbe was very 
Hen dreſſt. % 
RO PELEN, To rumple. 
Rompelig, Puckering. 
RON, 
ROND, Round. 
Half-rond , Half round. 
Rond gaan, To go round, 
Laat de gezondheden rond gaan, 
Let the toſts go round about. 
In 't rond drinken, To drink 
round. 
Gy zult 'er geen vinden tien my- 
len in 't rond , You will not 
find one ten miles round, or round 
about. | 
Een ronde dans, A round dance, 
Een rond jaar, a Whole year. 
xF Goed rond, Sincerely , without 
disguiſe. 


[ 


Wit bout bead. | | 
x Het is een romp van een huis, 
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Rondigheid, 


He is a plain down-right man. 
Hy kan t niet rond ſchieten, 
He can't earn ſo much as will 
maintain bim or bis family. 
ROND, ( Subſt, N.) A round, 
circle. 


ken, To 57 a circle with a 
ir of compaſſes. 

Rond LEW , ſee Ronden. 
Rondachtig, Almoſt round. 
ROND AS, (F.) a Round ſhield. 
RONDE, (F.) The rounds, 

De ronde doen ,* To walk the 
rounds, 

x? Wie daar? ronde! Sta ronde, 
Who is there? rounds! ſtand off 
rounds ! 

RONDEEL, (N.) A round bulwark, 
alſo a round Theater, — al ſo 
4 Reundelay. 

Rondelyk . Rowundly, ingenuoucly , 


frankly. ' 
Hy gaat rondelyk te werk, He 
deals fairly. 
 Rondemaat, (F.) 4 round meaſu 
8 for corn, peaſe, ſalt, coals, 
Co 


| 


Hy is goed rond „goed Zeeuwſch, 


Een rond met een paſſer maa- 


| þ 


| 


8 
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RON. ROO. 679 
a> Rondemaat, (zekere belaſting 
die betaald moet worden van 
t geen gemeeten word) A duty 
or tax upon the round meaſure. 
RONDEN , Rond maaken, To 
- round, to make round. 
Rondheid, 1 CF.) A roundneſs, 
rotundity. 

De rondigheid van een ſchotel, 

be rounaneſs of a diſh. 

De rondigheid vande aarde, The 
roundity of the earth. | 

x Rondigheid, (openhartigheid) 
Ingenuity , openbeartedne[s. 
Rondhout , (N.) Maſts, yards, 
bow ſpirits, and the like, 

Al zyn rondhout wierd kem afge- 
ſchooten, His maſt , yards, bow- 
ſpirits were ſhot down. 

(t) Rondhuis, (N.) (wachthuis) 


6 A round- bouſe. 


Ronding, (F.) 4 rounding. 

RONDOM, Round about. 

De Stad is rondom bez#t, The 
town is fortified round about, 

Ik keek rondom , doch zag nie- 
mand, I look'd round but I ſaw 
nobody, 

7 Rondom leelyk, as ; Wait hebt 
gy die rondom leelyk opge- 
ſchommeld ? Where did you pick 
up that ugly beaſt. 

RONDTE, ſee Rondigheid. 

RONDUIT, (F.) (klein ſchansje) 
a Redoubt, 

RONDUIT, Without diſſembling , 
pofitively » frankly , perempto- 
rily. N 

Ik zeg het u rond uit, ik wind 
'er geen doekjes om, Itell it 
plainly , I don't diſſemble. 

Ronduitheid, (F.) Ingenuity , frank- 


neſs. 
RONKEN, To ſnore. 

Wat hebt gy van deeze nagt leg- 
gen ronken ! How you did ſnore 
laſt night ! 

Ronkerd, (M.) a Snorer. 

Ronking, (F,) a Snoring. 

RONNEN, (runnen, ſtremmen } 
To curdle, to coagulate. | 

De mĩlk begint te ronnen, The 
milk begins to turn, 


ROO, 


ROOD, Red. a 
Rood worden, To grow (or be- 
come) red, — alſo tobluſb, 
to colour. 5 | | 


Zy 


680 f ROO. ! TRICE 
Zy word rood, She colours or 


bDluſtber. 
Hoog rood, Carnat ion colour, in- 


c ne. 

Bleek rood, Pale red. | 

Rood laken, Red cloth. 

In 't rood gekleed 
dreſt in red. ; 

Rood hout, Red ww:ed. 

Rood melizoen,z The bloody | 

Roode-loop,, 3 flux, dyſentery. 

Roode oogen, Blond. ſbot eyes. 

Roode wangen, Red cheeks. 

Roode-roe, (M.) @ Baylif carry- 
ing in bis formalities à red rod. 

Roode Zee, The red ſea. 

Roodaart, (N.) Ruddle, red ober. 
Roodachtig, Some-what read, ruddy, 
o0db6l, (M.) One witb red bair. 
1 (N.) 4 robin red- 
Hreaſt. 
ROO-DEUR , F.) (kamer der aan 
geſtélde Commiſſariſſen van 
Huwelyks zaaken) Th? chamber 
were the Commiſſioners that wri 
te down the names of tbe betro- 
thed people bave their office at 
Amſterdam. 

Voor de roodeur gaan, To be 
troth one's ſelves in preſence of 
the ſaid Commiſſionaries , in or- 
der to publiſh the bans of ma 
trimony, | 

Roodheid, (F.) Redneſs. - . 
Rood-hont, ſee Rhodvonk. 
Roodkoper, (N.) Red braſs. 
Rood-kryt , ſee Roodaard. 
Roodſtaartje, (N.) - A rea- tail, red 
ars. - - > 
RoodveErwig, Red coloured, dy. 
Roodvonk, (F.) a Kind of iteb witb 
mall red wheals, 
ROOF, (F.) (kG6rſt van een zeer) 
a Scab, ſcurf. 

De roof valt er al af, The ſcab 
drops off already. 

ROOF, (M.) (prooi) Prey, 
ſpoil , bavock, booty. 

De ſöldaaten kwamen met roof 
gelaaden te rug, The ſoldiers 
returned loaded with booty. 

* Hy zou een roof voor de HE 
weghaalen , (het is een menſch 
die alles onderneemen durft ) 
He is able toundertake any thing, 
be minds notbing in $be world , 
be is a deſperado, 

Roofachtig, Ravenous. 
Roofgierig, Rapacieus , greedy. 


N 


zyn, Te be 


Roofgierige ſöldaaten, Rapacious | 


ſoldiers, 


Roofkuil, (M) z 4 


4 A 


1 ROO. «4 4 | 
Roofgierigheid, (F.) þ 3 
-  greedineſs. doth fee 
Roofzoed ,"(N.). Spoil, booty. 
Hola wat ! meent gy dat het 
roofgoed is, (dat ik het geſtoo- 


upon it to be ſpoil ? do you thin 


I flole it? 

den of rob- 
RoofnElt, (N.) bers. 
Algiers is een vermaard roof- 


pirates, | 


Roofyogel, (M.) @ Bird of prey. 
Roofziek, ſee Roofgierig. 
Roofzucht, Roofzuchtig, ſee Roof. 
gierig and Roofgierigheid. 
ROOl, (F) Regular ordering. 
Rooi houden, T's keep regularly. 

Hy houdt rooi nog maat, He 

keeps neither rule nor meaſure. 

F Rooi ſchicten, To bit the 
mark. 

Dat is geen rooi, ( dat mikken 
deugt niet) Tbat is no manner of 

taking aim. 

ROOIJEN, To regulate buildings, 

to order regularly. 

F ROOIJEN, (raaken) To bit. 

Hy kon 't niet rooijen, He could 
not bit it right. 

F Graaven rooijen, (van 't ge 
beente leedigen) Zo clear the 
graves of bones. 

ROOIJEEREN, Io cancel. 

Rooijing, (F.) @ Regulation of buil-- 
dings. 

ROOIMEESTER , (M.) a Surveyor 
of buildings. 

ROOK, (M.) Smoke. 
Een dikke rook , A thick ſmoke. 
Een ſtinkende rook , A ſtinking 

ſmoke. | 
Dat vleeſch ſmaakt na den rook, 
That meat. bas a ſmoky taſte. 
Waerelds geluk is maar rook, 
Worldly luck is but ſmoke. 
1 Al zyn voorneemens zyn in rook 
verdweenen , All bis deſigns did 
come to nothing. 


bay-rick. 5 
Het hooi aan rooken ſtapelen, 
To make bay-ricks 
ROOK, (tt preterit. van ruiken ) 


SmelPd, 
Rookachtig, Smoky, 
ROOKEN, To ſmoke. a 
Die kamer rookt, That room 


len heb) Soft! ſtop! do you look |. 


nEit, Algiers is a famous den of | 
Roofſchip, N.) a Pirate's ſhip. | 


| Rookerig, Smoky. 


x? ROOK, (M.) (hooi-ſtapel) 4 | 


t Rookt er als een 
 -,* ſmoke there lite a 10 
Tabak rooken, 


Lyn hoofd rookte 
His bead reeked With ſweat 


X7 Rooken, ( berookelff 7, f, 


Roo nd, Smoling. ad 
Rookend hout, Smoking Wood 


N 
kende vlaswiekje en zal hyn 
The Muiſes 
break , and the Il 
ſhall be 
3. 


'S moker, | 


Rookgat , (N.) Ibe tunnel of ach; 
ney, — alſo a Smoky rom, 

Rookhuisje, 3 (F.) a Place to 

Rookkamertje, ke beef in, 


vleeſch) Dried 
ſmoked beef. 
Rookvat, (N.) a Cenſer. 
Rookwerk , (N.) (reukwetk 


Incenſe. 
ROOLOOP, (F.) The bloody flu 
Cream. 


dyſentery, 

ROOM, (C.) 
Verſſe room, Sweet cream. 
Gegeeſſelde room, Whips cr: 

Zo zoet als room, As ſweet 
cream, , 

ROOMEN , melk roomen, (. 


ROOMER- MAAND , @ Rim 
| month, Being a tax which t! 
Emperor asks of the Circles 
the Empire, amounting (is 
reported ) to 83904. Rixdd 
lers 
ROOMSCH, Roman. | 
De Roomſche Oudheden , 
Aaloudheden van Rome, 
Antiquities of Rome. © 
Roomiche boonen, Great beat 
kianey beans, 
De Roomſch Koning, Toe K 
of the Romans. | 
Roomſchgezind, Roman-Catiwic 
Hy is Roomſch, He is a Ru 
*Catbolick. 
De Paus is het hoofd der Roc 
' ſche k&rk, The Pope 456001 
of the Roman cburch. 
ROOPAERDEN, (N.) Rö 
den, Tbe carriages of ory 


| 7 oke s. 


| To {mote 
XF Rooken, Cabin ak 


Van zweet 
Het gekrookte rietje en 22] | 


* en het rod 


not quenc 


Rook vleeſch , (N) ( gerodi 
beef , dutch be 


room affch&ppen)} 7o fleet mil 
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| OO 74. * * ROS. ROT. 9.4 4 
F 8 (M. 3 ally a Ty e, ent Byard,” the bot 
_ his fader a E. Roover „(M.) a Robber; | 7e ſry fout A 1 — , 
1008, Rooze, (F.) a Rees. Struik-roover, a 2 man. Mikes, n 
gene Provincle-roos- 36 18012 Zee-roover, a Pirate. ſcb ober. RY a Eos. cur- 
ce-roſe. 4 Agron zyn Toovers. op de ons | 
Zoduis ag e rocs, at. freſh | aar is onraad) The RO AMMEN ; Te: curry. 
as a foſe. 40 k 3) $81 | ledund E Trour 
on * een lu, The roſtef 3 $2758 207 i un 
ne 4 6 (Paerdekoo- 
| ron, e 4600 1 Gee A 24. | per) 5 7 Hmrſe-eomſer. 
0 Lak het onder de roos des getfed R vol. von W ROSMARYNy 2e-Rozemaryn. 


* L Root, f ang * 4 Horſe: 
mil. 


in, Onder zb e be it ſpe- | 54 Binh 


en 
&ROOS, '@ ) COnticnking) 8: * & Een grutters: Selen, dcn. 
Antonie fire, ery ROOZEBL ADEN” ve mans borſe III. 
err. | RQOZEBOOM, Y ys 149th L In de r6smeulen' loopew, Tv 
fſipely-. I Roozelaar, dne bread in ſarrow, tu bave a 
. Pur Se | RopzekhGp:, (F. [4\Roſ 


20; deal of brouble To ours one's 
NOTEN, Te brow, 1 — Roozekrans , (F) 4 1. 1 Hd. aht tet 
*alſo to pg. 5 Fit ROSSOLIS, (F.) (ker Aue 
Gerooſt vleeſch, Broiles — ng ne ( * (geddde- leerd water) Roſs oli. 
toaſt mat. BEN —4 a iT; Ne Joe Roskammer. mY 
Gerooſt N De en . ROT. = 


| ie k 
be mary. ROT, r. (Adj vers: Rotten 
ROOZEL),! — 2 een Or 8 9 N 
logie) Fa watch, Die ie oppel 50, "That apple ic 
ROOZER, (4 meets, naw Rope) ry SETMTET 


krans; Britbren 


broil upon 4 diron. . 


Rooſter, (M.): 1 Wat 50 3% 
Rooſterwõrk, N 7108 0 Roſes, Ferrer Rodde — Rotten hirvies;) 7 
De — van een riool, Te Rooen RG 7 = R6t, (Subſt. N) (it gene rot is) 
grate of an kl. pluck roſes, Dat at ae the recten. 
w Rooſter, (p een ſebip, latten, Rock ens (V4 ' Wſ cn oh 
kruiſſelings over malkandefige- u. a * oſe· g - | He röt uit enen W fayd 
et om: r i ſchsppen) — Me 31 Chaples of "Ts cut e 3 
- Latawvor , 07 4 70 ſes, * dh 
\ oP: Roogenebogdje:, fee Rooze i 181 is niet rot, (dar is niet 
ie ging er beg van de mater, kwaalyk bedagt) ITbat it not 


. (daar -wierd -hevig gevöchten) Rionencoble, (.) a Noble; „ anf amiſs! that is 4 good. 


4 


It was a bloody. battle, an ob. old golden Engliſh. coin. 0 ROT, (N.) 8 
ſtinate fight. 4 # Rooten © on N 5 Oil % Le = * * 
Het geld word daar op den roos- . * Een oproerig rot, a Out of je- 


ter getsld. (het moet er met | + B42 8 


| ditious people. 
eld en gevaar gehaald wor- Een ot bond 4 
ten) The money muſt be potthe- | ROS, 01 (paerd) . Horſe, . 


en) The 
re with force and danger. Een appelgraauw rös, a Dapple-| Een t6t Heidens 4 crew of 
ROOSVERWIG ,. Roſy , ruddy. gray borſe. gipfies, 
Roosverwige kaaken. "Roſy cheeks. nos! (Adj.) (donker rood) Ruſſ er, Een r6t ſoldaaten, a 'Compent of 
Rooswater, ſee Roozewater. | » Or ruddy.. oldiers. 


Rooszalve, (F.) Unguent 7 Ken r6ſle kleur, a Ruſſe colour. OT, (M.) (rat) 4 Rat. 
_ 29 _ Re Rös haair, Red f 9 1 21 W 0 5 


18825 F.) a Scab, ſoa. * ELIE Ar red at | oy als een rot, He 
to — FR Na Dat zwart laken word 188, That | ſhed yr ones "IE 127 Provides 
Op de groote wegen rooven, To black cloth grows ruſty. | 1, Men zcu doo rötten met hem 
dad. bighways, - 2 N » Brown red, %, q my He it a very dull fel- 
e afgedankte ſöldaaten ſteelen — an aſs, a on 15 
1 Rod | bonded Nag alles weg, The dis- Rogtuarig, Hoving Jai of a ruſſes — 4 f ſmpleton bog 
is (hel * ar rb and row every | 4 Cr.) Horſe ler, | We Role Wil gef, 
Roll | OVEN, (van de baſt doen) To edan, |-- © ($0:calle "is Dutch becauſe 
eel RON YERD, ('t pacrd © vat de f flokkin 
89 I, 14 * vier Heemskinderen wierd dus * 1 
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Daa is een mobi vanhen 
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ROU. Rox. Roz, 


maar zy zullen er niet over 


ROTNEUS 54 De * * rdtetngs, The bead rouwen , There is 
er eee THY, e e * we te but they bee 
RO TS, (F.) a Rock. . „* ö roming: figs. | : or ber. w 
Een hooge 108 j1; Fock',a þ ib N da one, 21 | KGW L Gere T, 
AL, rocks (11064:01 mol! F(4) Rothig-olyr, ety Male 9 repine, repent. 
Die kuſt is vol gevaarlpke-r6t- 5 6. eons" 6 C % 05 u eil het biet. gen; mia ! 
c ο n Dat cob is! (fat Nag RE — te —. 1 n. 2 u rouwen, 7ou-Willn 4 
ens reckt An 129 apy Hick, | bak: repent of 
fad 0 e Win „ ese Ten my zo we ni 
_—— He add 8 TZAK, (M. Ws -,, *rouwen'als: ik hem niet 
| ikea rok. ** A . LAS wn AT ; . mo, I 17 
— * 1 7 WY 0 * ment Jo much f 
Rötsachtig, Radke bel A RQP ngo? not 5 — 2 omg it. 
FRGT SAN Te U 5» I | RODAANSOHE. 8 le Nad Nouwge wand, Por) Mourning 
» Ayllen en 0d Av ride poſt, 181286047 Rouw ee pere. 
to ride an ſho, ooh +0077 OU 1 Rothoe;; (FC Rouwl | | 
Hy doet niet dan r6tfen"en _ry- | ers vat) Awe wf ris n Ken's irony gt 
eee e el — _ a 0 e de ry Nom. 
dae — 8 Nee gore . p. mournin 
bre ren afroifew;:: To} alleen ben vati-koorn | Rouwka er; goof. 


wear off one's cloths NS, | 
R6tsfieen;. (Mia Nock.) 
y heeft een hart zo bard als een 
* ötsſteen , Heibas a Hart like a 
int, be is @ hard beuten man, 
ROQTTEKERUHI, 44 AT, 
. orpiment, or 1 
©. Jemende met — vergee- | 
ven, To poiſon one with no 


ae (amen dear 7 To. 

tber, or in ges. bee 

ö gender: Int el 7 

” i Het: gemeene vol aalen bp A 
markt famen, The mob gatbe- 

4 ved in the market place. 

ROTTEN (enen) Tera, | 


De regen doet de druiven rötten, 


be rain r 
De lyken rötten in weinig 


Dead bodies put in ' Joo F 


time. 
nip: in cen fl66tterStten leg. 
gen, Ta ep, or Water owns 
in d dit 
Rötteval, b. 1 M 
Kottig; Nottem, Putri 


* 


« wap. 


— 


— Ms 4 — — — 


; . Ronige DR Neten on up 
0 Rttig , ( was Hs + 
t:1< wc Ziet het iu ful 5 
How naſty it Aer Fu douſe. 
Riattig beid, (F.) Rottermeſs. © 


- 150 magidtovken) A gin" deſtiller. 


0 wan ct 


"7" "oo 
* 
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ROUW N (raum e, 167. | 


LY 


Rouw leer, ayde br hemp, Nb 
8 — 1 e 0 4 


54 
Amourn 
ROUWK 3 85 
tation ache. @Y) + Fees 
W N.) « a Mounting 
uſe, MTU © u 


dee Sr Rouwkleederen\. Wurning cloths, 


Rouwkoets, K.) a) Mourning coach 


$\c 4 N 
N bſt. C.) droefhbid | R6uwinaat , if N.) A burial 
"Gu CI ( ) * feaſt, 


, 


in, Tower mow. 


oe 


mourning. 


Over wie apt gy in den coun? | 


For who are you in 


Rouw bedryv! 
zen over eenig verlies betoo- 
nen) To mour nm 


Al het völk bedreef een eee 5 
rouw over zyn dood, All the]: 


- people bewailed bis death , mor- 


ned ſadly , lamented bis 22 | 
De rouw afleggen, To leave off 
mourning. 
Den rouw beklaagen, To condb- 
5 ay with one. Cai 
De groote rouw, (diepe rouw 
The firſt any. * 2 
De kleine rouw, (lichte rouw) 
The ſecond mourning. 
© Fen kamer met rouw behangen, 
To bang 'a room with black cloth, 


| Rouvwbind, (M.) A mourning bat- 


0? Rötrigheid, (morſigheid) Nel. Wester e J Condotence. 


* "0-2 
ore, . fee VerrSting. 
ITING;, (F.) Ct zamentotting) 
A Tiotour meeting. 


568 % l 
_ * * ” 
E of Sw 


1 


R , One in mour- 


ROUWEN (de rouw enen 
. 20 in mourning. 


| | — 
e En de vb He wears | N05 fer 


„ 


% 


i 


| 
1 


| 


ROUWEGOP, das: JA _vegret for 


pes, Tt 


13 2 g 
5 10 break the bargain. 
RoOouwwinkel, (M.) A ſtop were 
. and other mourning — 

16 uy eo money. 
3 ROY. | 
— - ROYAAL,; di) Riya, 
ptincely, magnificent. | 
Nora. papier, Royal paper 
al oak, ( z6ker kans-pal) 
al oak, a game. 
„// 
| ROZEKRANS, Je Roozekrans. 
ROZEMARYN, EF) Roſemary. 
_ Rozemaryn blad; pſemary leave. 
Rozemaryn olie, » Roſemary oil. 
ROZYN, (F.) Arai 15 
Lange rorpüen, * - Raiſins of the 


Ronde rozynen, Mallaga ai 


ozynen, (Zeer aan den mood 
1 Ant . a] ab one 


1 


RO. RUB. RUC.RUG: 

- Ro zynebaard, vuurige puiſten 

*  aandemond) Red pimples round. 
* about the mouth. ? 

j heeft een-rozyne baard, She 
bas . oy 1 ab. 

Rozyne- W wine. | 


| 


= 
” 


RUBYN 5 (M — ney 9 


RUCHELEN ,/ (balken) To by 


Ruchelipg, (balking) i 
2 Fublick, 2. 


mt thing it not publick' as yet. 
Ruchtbaar maaken ; To publiſh , 
hr to mate 


publick , to divulge. 


the publick noiſs —— 
* RUG, - 7 


RUG, Cc.) The back. 5 
8  A-crooked. 


Fen kromme rug, 5 
back, crooæ- 


Fen hooge rug; , baek's. 

Hy lag op yu rug , He laid on | 

bis back. | 

Den rug keeren , To turn one's 
dae. 

Hy keerde my de rug toe, He 

turned bis back towards me. © 

emand den rug toe — (ver- 

laaten) To forſake one. 

Het fortuin heeft hem den rug 
toegekeerd, Fortune bas left bim 

in the jurcb. a 

Agter lemands rug, Bebina one 
back. 

Hy heeft een ſterken rug, He 

bas a ſtrong back. | 

De rug van een mEs , Tbe back | 

ef a knife, © * 

Den rug van een berg, Theridge 

of a bill, 

Op de rug van een Wiſſelbrief 


* 
* 


exchange. 
Te RUGGE, Backward, back. 


Te rugge gan » To go back- 
ward, 


Hy gaat mörgen na de Stad te 


town, 
Te rugge houden , 3 To keep 


ack, 


e ru 
; 41.885 keeren, 


To turn 


ſchryven, To endorſe a bil of 
| 


Hy . baalde zyn 


ies, 08) as; 1 


_— is ng niet tachebazr, | 


Ruchtbaar — ; To become 15 
Rachibaarheid, (F.) Abeing public, | 


nus, He returns to morrowto- 


| 


19 
by 
% 


RU. RUL 


te rug keeren, He will come 

back in the. latter * of oe | 
Week, 

Te rugge haalen, E fetch * 

ſtoel ichielyk te 
rug, He drawed bis chair * 
\. denly_hackward,' 

Te rugge trEkken; Tu pull back. 

Te 'rugge 8 To — 


Ruggraat, ( 
Ruggelings 


k. 0 
Hy ging ruggelings de leer op, 
He . = lauder back. 


Zy waaren en ruggelings eubouden, 


, ©0. | 


* were tyed back to back. 
| Rupgeſtuk or R ſtuk, (N.) (ſtuk 
vleeſch uit de rug van een 
beeſt geſneeden) a Chine. 
Een varkens * 52 Chine 
- of pork. . " 
* Ruggeſtuk, or keerzyde | van 
een penning or medalje, Tbe 
| reverſe of a medal or. coin. 
(M.) (riem die op de 
Tug yu on n of paerd 
egt 1 a Co 
Jadtle _ 2 7 W 


u 67 ſtay for” one's | 


back, a 177 
| RUGTBAA ſee Ruchtbaar. 


| RUl. 45 


RUIDEN, To meu, moule , | fee 


Riſes. burft) Scurfy , ſcabb 
RUIDIG, (ſchu 7 tabby. 
fv; ſcurfy 


Ken ruidig ſchaap , 
| . {he ep. 

Ruidigheid, (F.) Scabdineſs. 
RUIF, ? (F.) A rack . 
Ruiffel, ble. 

Daar is niet met al in de ruif, 
There is nothing in tbe rack. 
Smye wat gras in de ruif, Cut ſo- 


me graſs in the rack. 
RUIG, ( haairig) Hairy, rough , 


agged. 

Een ruige huid, 4 bairy or rough 
Skin. 

Ruige handen, Hairy bands. 

Zo ruig als een deer, As bairy 
as d bear. 

Een ruige hond, (een löbbes) 
A ſhagged dog. 

Ken ruige weg, A rough way. 

Ruig van pooten , (als eene duif) 
Rough footed. 

Ken ruige deken , 4 rig. 


| 


3 2 


xl t laatſt van de Sek 4 1 — 


| 
| 


* 


2 


RI 4 on 


Or uneven, 


Het 7 en 26 nen is 
The new and coarſe linen is rh 
2 — Conbeſchaafd) R 


Een ruig ig matroos, A rude ſailor; 
Rage voeren, To ſpeak foul 
language, 2 deplara e habit, 
of fame \of our. — 
x is heel ruig in t — He 
| eats very na 7 . 
Ryighaairig, Jairy. "I [ 
Ruighed, (F. Roughneſs, rugged: 
| meſs) :t 


Ruigſchaaf, cruige roffel) 4 mal- 
ding. plans or cernifb plane. 
. Ruig — „ To rough-hbew. 
RUIGE „Nuigte, (F.) 4 Thicket , 
„ bramble gz VS alſo 
Sbavingt of woe, or a beafi of 
e paper, or any thing of 
' .. the like nature. 
XF Ruigt, Ct graauw, ſchuim van 
* Pn 4-4 bw; tgrehbe 1h 
regs 0 People , raſcality 
RUYJEN, (van veeren veranderen) 
To mea, mouit, ta caſt the fea- 
85 as birds do. of 
nnen ruijen, aan 't 
ruijen, To bens. i 
Die vogel zal haaſt ruijen, _ 
| bird will ſoon, mew. 
Rujjng, (F A mowing moul- 
A ien. 


; (M.) Ae da, , 


RUIKEN, Th ſmell, ſe — 
Een roos ruiken, To finell 4 = 


De honden ruiken-de haas, 
bounds ſcent the bare. 

Ik ben verkouwen, ik ruik niet 
met al, I dia cated cold I can 
mell notbing. © 

4 y durft er niet aan ruiken, 
"Ihe daves not even to ſwell at it. 
0 Ruiken , (reuk van zich geeven) 
To ſmell, to bave a ſmell. 
Die b N 4 » Tha- 
e ers bave a good ſmell, 
pi nabe na 't aanbranden , 
The meat ſmells of burning. 
| Ruikend, Smelling , odori 


ferolus.. 
Ruikend ed in een doosje heb- 
ben, 


bave perfumes ali 
tle box. 


E ruikende, Sweet feentin 


odoriferous | 2 
we kruiden, Sweet berbs , 


null, n «1. 
S Rui. 


* 


mm.” "Ih 

2  RUL.: 

| Ruiker, bloemen' 6 Bunch 
9 "of fre, ji i 6 rok F 

ö tker 

122 * a Noſegay, paſy. 

RUILEBUTFEEN, To barter, truck, 


* wop , ſebeſr, Tala exchange. | 
prullekoper; die niets 
1 He ifs al 


1a boteber, be always barters. 
Ruilebuiter, (M.) A Trucker ,ſwop- | 


N 1 * one e altdeg ready to 


unn, 1. cr: change — change 
L alſo 
Hebt gy niet _ al te ruilen ? 
Have you nothing to barter ?. 
Willen we onze handſchoenen te- 
malkanderen ruilen ? Mill 


| youchange gloves? ill you han 
ge your gloves with mine 
218 — —_ ne : 
To barter linnen for ſugar. 
 Gelyk. op ruilen, To truck 


Ruiling, (F.) Truck, barten. 

exchanging , fxoppi 

Een ruiling doen , Zo make an er- 

change, to chop, Jwop. Ur der- 
ter. 

Wat wilt gy voor Upaerdin rui- 
ling. hebben ? 2 _ 2 
have in change 

RUIM, (Adj.) (yd, breed) 7 
ge,. , ſpaciews. 

Een ruim vertr&k, a Large room. 

Een ruime rok;. 4 wide coat. 

De ruime Zee, The main ſea. 

De ruime lucht, The open air. 

4 Zyne handen ruim hebben, To 
bave one's, bands free; to be at 
leiſure. 

: Wat, dat ik myn handen wat rui- 
mer heb, Stay, till I am ſome- 
what more at leiſure. 

4 4 Ruim van gemeed, Having a 

large conſcience, not conſcientious, 

Hy zal daar niet op zien, by is 
vry ruim van gemded, He won 
t care for that, be bas a 
large conſcience. 

Een — beurs, 4 Well ſtuffed 
purſe, or liberal hand. 

Dat komt uit een ruime beurs, 

Tat is done by a liberal band. 

Staa ruim Scand out of the way , 

make way 


x 
C 


| 1 or, veertig jaaren oud, 
I am paſt forty years 1 


pretty 


Ruim, Ate.) (meer als) Above. 
— 280 jaar geleden, Ae a| 


F ; (N | 
| Aulmj (CIC ) Cran een {chip) The 


| * 


Dea khan erde over, There 
7 ©) $8:gbove an eil remaining. 

1 Ruim meeten, 15 give large 
meaſure. . 


ANA). (Adv.) (onbekrowpe- | | 


hy 55 Largely , plentifully , abun 


Raule opgedilcht, Diſbel up lar- 
gel or abundantly, - b 
1 Kwam er ruim om, 
abundance f every thing thers 
was no ſcarcity. . 
Meet my Wat tulm, Give me: 
good meaſure. 


4 


] ſbip.: | 
Daar is water in t ruim, _ 
water in the bold. 18 


0 clear the way. 4 
Nuimbaan ! ſtaa ruim ! Make 
ſtand out of the 
Hy wilt er wel h — FM 
bot te make room among ſi them , 
deu to disperſe the e 
Ruimelyk ,, Largely. ©: : 
RUIMEN, T6 15+ A to make 


way, toevacuate, void or empty. 


Ruim op! Make room! be gone! 
Voor jemand ruimen, To make 
rom for one. | 
Hy moeſt voort de kamer rui- 

men, He was forced to withdraw. 
directly. 


men, Io reſolve 
ties, to ſur mount 
* Stad ruimen, To evacuate a 


De n hebben die plaats ge- 
ruimd, The enemies are wit b. 
drawn from that place or bave 
evacuated that town. 


N 5 ruimen, To emptya | 


Raining, 4 eee, . voiding 
or emptyi 

Ruimer, (M. as; Een huisjes rui- 
mer, a akes-cleanſer. 

ann Large, long , te- 


Een ruimſchootige verhandeling, 
a Large, diffuſe , or copious 
- discour E. | 
RUIMSCHOOTS, ( Zee w 
.. Ruimſchoots aanzeilen 4 
with a fair wind. | 
| Ruimſchoots, Freely. 
Hy heeft dat ichtſtuk ruim- 


275 


SN, 


| 


ſchoots OI » He ma- 


Ruimbaan maaken , Zo make oy, 
way! } 


onder te maaken, He knowed |- 


Zwaarigheden uit den weg rui- 
Aen. diflicul- | 


I % 6+) 
5 — 


oem. | 
Ruimpraak, (8. Y Ex gerda by. 
946 2 * mer tn Deyonatle 
e heele waereld zept het  doet 
| het, enz. is een ruim wſpraak, 
ö The whole world ſais is, bert, 
Fecht ir an byperbole, 
RUIMTE, (F. ) Nom, lar largengſß, 
licentioumeſs. ” 
Daar is geen ruimte voor, Tier: 
Br 's no foom. for it. 
Hier is geen ruimte genoeg om te 
palEtten , There is no ron 
eng to play at: et cc 
; "bub, Be ba groote ruimte in zyn 


Ru 
il 


De rap 


146d ig 
Onnen, n Abundante, 
Hy heeft de ruimte van geld, He 
bas e of money, 
Daar was ruimte yan leevensmid- 
delen, There was great ſtere of 
| proviſion, . 
| ® De ruimte kan niet ſchaaden, 
| Abundance does no harm. 
a Hy is un in de ruimte, ( (oy 
nu niet meer verbonden) He is 
oaun man nou; be is at liber- 
ty, be is altogether free now, 
er het ſchip in de ruimte kwam, 
Before the ſbih came into tte 
main ſea. 
Ruimweidig , Prolix , long, tedious, 
large, — at large. 
RUIN, (M. & N.) a Gelding, a 
| gelded borſe. 
erd ruinen, To.geld a 
bor fe. 


- RUINEEREN , To ruin. 
Iemand ruineeren , To ruin, t0 
undo or overthrow one 
RUINEN, (Courvallightden) 
Ruins, rubbiſb: 
RUIS, 4 ſofe marmer as a ſtrean, 
ee Geruiſch. 
By de RUIS, At random.) 
Een ſchoot by de ruis, A fr 
dom-ſbot. 
RUISBEEK, (F.) 4 Purling-bwoth 
a torrent. 
Ruiſchvoorn, a Kind of roach. 


| Þ Ruis 


is 


F 

' tuiepyp » (F.) Czakpyp) aWhic- 
ling pipe, © 

puipyper CM.) 


or warble as a ſtream , to mur. 
mer, to whisper or wbiſtie as 
the wind in trees, Or to make 
gz ubiſtling ſoft or agreeable 
noiſe as {tiff or dry leaves gent- 
ly moved by the wind. | 
nuiſſchende ſtroomen, Purling 


reams. 


wind whispers in the reed. 
ſk zat wat neer onder it ruiſſchen 
der boomen, 1 ſat down alittle 
'- among tbe trees whoſe leaves we- 
re gently moved by de wind. 
Men kon de Zee van verre hoo- 
ren ruiſſchen, One could bear 
the ſea roar from far. : 
(Ruilſchen , (toeten , als men van 
t geraas in de ooren ſpreekt) 
To bum or tingle in the ear. 
Myn ooren ruiſſchen, My ears 
tingle. | 
Ruiſſching , (F.) 4 8 
Deruiſſching eener beek or ſtroom, 
The purling or ſoft murmur of a 
brook or ſtream. / 
&De ruiſſching der boomen, The 
whispering of trees. 
(© Ruiſſching der Zee, The roa- 
7 


ring of the ſea. | 
Ruiſſching, (tuiting in de ooren) 
a Humming or tingling in one's 
ears, | 
RVISSELEN, To murmur , to make 
an agreeable murmering. 
Wir, 655 (vierkant) a Square, 
quarrel, lozenge. 
1 2 ruit, A pane or ſquare 
of glaſs, 
Daar zyn verſcheide ruiten ge- 
brooken , There are ſeveral ſgua- 
res broken. ; 


Fen ſchuinſche ruit, 4a Lozenge. |; 


De Jonkvrouwen draagen haar 
wapen in een fchuine ruit, 
The young ladys wear their coat 
of arms lozenged. 

De mit van een kaart, The dia- 
mond of a card, 

PT, — „F.) (wyaruit) Rue 

erb. 

RUITEN en rooven „ To pillage 

and plunder, to ravage. - 
Ruiten, (æen der vier tEkens van 
de kaarten) Diamond. 


Ruiten aas, The ace of diamonds. | 


Dag ops a 
bag-pipe pla | 
WIISCHEN , Ruiſſen , To purl 


* wind ruiſcht in 't riet, Tbe 


* . 
» * » 
_ - 
/ 7 " 4. n. 
Z * » 2 * A. 
w«. % | \ 
wt or ” io * 
F * 


II. RUEk. RUM. 
RUITER, CM.) a Troger, barſe 


man. 
Hy is een flecht ruiter, (een 
flecht paerdryder) een Zand- 


ruiter, He is a pitiful borſe- 


| + Een fplit ruiter, A woman on 


bor ſeback. 
Ruiterin , (F.) 4 borſe- woman. 
Ruiterbende, (F.) a Body of 
Ruiterſchaare , 1 borſe. 
aum 5 be , jg rea 

aauw) Houſe leek, ter's- 
beard, or Fubard. * 
Ruitervaan, (F.) a Standard, — 

alſo a Company of borſe. 

Ruiterwacht, ITbe boyſe-gard. 


Daar is een ruiterwacht aan het 


Prinſenhöf, There is a borſe- 
gard at the court of the Prince, 
Ruitery, (F.) Horſe men, the bot ſe, 


cavalry. 
Ruiter-zalve , (F.) Horſe-men's ſal- 
ve, à known ointment, 


| RUITSWYZE, Square-like, accor- 
I the lozenge-figure , rbom- 
Doidal. | 


Ruitzalve, fee Ruiter-zalve, 


RUK. 
RUK, (M.) a Pull, pluck, tug, 
a jark. 
Hy gaf het een' harden ruk, He 
gave it a bard pull. 
Hy greep het meteen ruk uit myn 
handen, He ſnatch'd it out of my 


re, ſnatch. 

Hy rukte het uit myne hand, He 
ſnatched it out of my band. 

Iemand de kleederen van 't Iyf 
rukken, Io pull of one's clothes, 
to ſtrip one to the Skin, 

Een misdaadige met vier paerden 
van een rukken, To dirmember, 
5 quarter a criminal by four bor- 

es. 


lemand rukken en plukken, To 


towſe, tug, pull or worry one. 
Voort rukken, To pull forward; 
alſo to march on. 


rukt, The army bas poſted it 
before that town. 


Rukking, (F.) a Pulling, ſnatching. 


F Rukkingen (of trEkkingen) der 
zenuwen, ulſions. 
RUM. 


+ RUMOER, (N.) 4 rumour, an 


uproar. | 
- Rrrr 3 


— — 


x? Het leger is voor de Stad pe 
E N 


1 * 


RUN. RUp. RUS. 683 


Een groot rumoer maaken, To 


make a ſad noiſe, an uproar. 
De heele Stad is in rumoer, The 
whole town is in uproar, 
RUN. 
RUN, (D.) (gemaalen eike ſchor- 


ſen voor Leertouwers) Tanners 
Ouſe. | 


| RUND', CM.) a Bullock. 


Runderen, Bullocks, beefs. 
Rundvee, (N.) Beefs, kine, 
Rundvleeſch, (N.) Beef. * 
Rundvleeſch met wortelen , Beef 
and carts. 
RUNMOLEN, (M.) a Mill for 
grinding the bark of oaks for tan- 
. Ners; 
RUNNEN, (ſtremmen) To curale. 
De meEik begint te runnen, The 
| milk begins to curdle, 
RUNSEL, (N.) (Leb) Rennet. 


RU P. 
RUPS, (F.) (ryp) A caterpillar, 
palmer- worm. 
De rupſen eeten de bladen af, 


The catterpillars eat all the lea- 
ves. 


RUS, 
RUS-GEEL, (rood rottekruid) Red 
ar ſenick. 1 0 
RUS-LEER, Ruſſian leatber. 
won = „ Trouble , incumbrance , fee 
uzle, 


: RUST, (F.) Reſt, quiet , repoſe , 
RUKKEN,, Th pull, pluck, tug , ta 


tranguility. | 

De dag is tot wErken, en de nagt 
tot ruſt geſchikt, The day is 
ordained for labour, and the 
night for reſt. 

Zy heeft ruſt van noode, She 
wants reſt, 

In ruſte zyn, To be at reſt. 

In ruſte leeven, To live in quiet, 

De ruſt zoeken, To ſeek reſt. 

Dat proces maakt dat hy dag n6g 
nagt ruſt geniet , That law ſuit, 
makes that be has no reſt, nei- 
they dny nor night. 

Laat my met ruſt, Let me alone, 
or be quiet. 

't Is een verſtoorder van de al- 
gemeene ruſt, He is a diſtur- 

ber of tbe publick peace. 

De eeuwige ruſt, The reſt of the 

ſoul, tbe eternal reſt. | 

XF Zyne ruſt houden, To be quiet. 

Het kind is in de ruſt geraakt, 

Phe cbild is fallen a ſleep. 

y had een goede nachtruſt, She 

_ bad a good nights reſt. 


RU 
; * 1 0 t ſchip, waar op de- 


28: it fix bowrs without interruption, 


ſt, (de haan is 
11 5 578 piſtol 101 is ofa 
T, (F.) (een plank aan de 


oofdtouwen ruſten ) be chgin- | 


: Bn groote ruſt, The main-chains. 
RUSTBANK, F.) a Couch, 1 
RUSTAED. Ja Pallet. bed, a 


bed of | 
RUSTDAG, 6515 a Day of reſt, 

Sabbath. 
Ruſtdag houden, To reft , to take 
reſt. - 675 of 


Hy is 20 ruſteloos van geeſt, dat | 
hy nErgens ruſt heeft, He is. /o 
uneaſy, tbat be is no where _ 
reſt. 

Ruſtelooze nagten, Reſtleſs nights. 

Een * ſlaap, 4 Broken 


| ; Ruſteloosheid, (F.) — N 


heid Reftlemefs : 


s,* 
wneafineſs, rant. 
6 Ruſteloosheid , (ſlaapeloosheid) 
Want of ſtep. 
RUSTEN, (met werken ophouden) 
To reſt, to take reſt , #0 leave of 


Hy heeft er zes uuten 20nder rus- 
ten aan geweErkt, He did work 


&7 Ik ben moe gegaan, ik moet hier 
wat ruſten, F am tired 


ting, I muſt veſt my ſel . 
Hy is wat gaan ruſten , Hs i g- 


ne to take ſame reſt , or to repoſe | 


bimſelf a little. 
Hy ſlaapt niet, hy ruſt maar wat, 
He does not "ſleep but be reſt a 


little. 
Ruſten, * Tv lean. 
Waar ral et opy Whergon does 
it reſt. | 


De Zoone des menſchen heeft niets 
om met zyn hoofd op te ruſten, 
The ſon of man bas net, where to 
lay, or veſt bis bead. 

> Ruſten, (flaapen) To ſleep, to 
3 , Or — , to take one's reſt, 


b. 
1k "heb heele nagt niet kunnen 


ruſten, I coula not reſt ibe whole 


nig bt along. 
N Jy ruſt 'n of plaats, 
hier begraaven) His body lies in 


(by is 


9 1 r 
7M F 
| > RUST, as; Het insel Raat 
* 


|RUSTPLAATS, (F.) A refting- 


14 
- 
n 
2 "I" 
YET "YL 
—_ 
P 2 bis 


"ks. NW. | 


9 a is in den Heere geruſt, 4 
LO Ruſten , ( ſtil blyven leggen, 
ſpreekende van drinkbaare voch- 
ten) To ſettle, | . 
Laat die koffy nög wat ruſten, 
Let the coffee ſettle a little. 
De wyn zal beter zyn, als hy nög 
wat geruſt zal hebben, The wi - 
ne will be better , when it is ſet- 
tled a little. | 
x? Ruſten , (ſtaat op iemand maa- 
ken) Ty rely or depend upon one. 
Ik ruſt Ceenemaal op u zorg, I 
depend entirely upon your cave. 
N. * op my, Depend f. | 


Hy 


— 


is whipt. 

RUSTIG. Vigorous, brave. 

Een ruſtige vrouw , A matron. 

Een ruſtige (vinnige) ſtoot, A 
rude blow. 


Den vyand ruſtig zapvallen $ To 
attack the enemies 

Luſtig en ruſtig, — and 
vig 44. 

| Ruſtig beid, 


| RUS TING, 18 9 Ke wapenruſting) 
An armour. 
aF Ruſting, as; De ruſting in een 
vaers , (plaats daar 3 't 
leezen van een vaers ruſten 
moet) The cadance, the reſting 
F a verſe. 
wal. |RUSTLYN, (lyn or touw tot 26 
kerheid aan de Ree vaſt ge- 
maakt, om die te konnen vaſt 
houden als er eenige lynen | 
22 te Temas en —_— 
reſt· line ip. 
e Rullen. (touw or kéten aan t 
anker voor de boeg geklonken) 
The anchor rope. 


Place 

RUST-STOEL, An eaſy · ebair, a 
great chair. 

Ruſtwater, 4 | ſoporifick potion , 
drink, opium. 


RU. 


RU vw, Rough, rude , " rugged, 
Ruuw weer, Roug b weather. 
Een ruuwe plank „A rougb deal, 

an tnplaned board. 
Een ruuwe huid, 1 A rugged 
Een ruuw vel, Ho Skin. 


aapen) He died A | 


.cnfion co by Baghn | 
un Will not be quiet, be- 


RUYG, Rougb, rugged, bein, 


| 


4 
| RUYN, (N. 


NU. RUY, Rz. 
+ Ren pal . A md 8 


1 — beſc rid. 2 
I Een ruuwe ſtyl, A upp 3 rg 
Ruuwelyk, Rugely. , 

4 lemand 3 bejegencn, 1 


rude ts 
Ruuwheid, 
Ruuwig heid,, } © nc 
RUUWAARD, 6555 
Lieutenant, 


(1) RUWYN, CF.) Ra 
., f 


RUYDIG, ſchurfd) Seurfy , ſtab! 
uidig. 


AN 

RUYEN,. Id mew ; moult, to af 
the Feathers „ (as birds do) fn 
Rulſen. 

De hennen ruyen, (ef zyn aan} 
ruyen) The bens mew. 

RUYF, 3 C CF.) A rack in a ſtable, 

Ruyfel , ee Ruif. 


84 „ſee Ruig. 

RUYG 7 428 grazuw) The crew, 
ee Ru 
RUYKEN, To mel}, cent, ſavour 
ſee dn PENN 
RUYLEN, To change, exchange, 
— alſo to barter , ſee Rui. 
RUYLEBUYIEN 16 rig 
e Rulledbulten. 
Ru WE» ge, wide, ſee Rulm. 
RUTIM , (N. y (van een ſchip) Ile 
bold of a ſhip, 

RUYMEN, To make room, to ne 


ke way , to evacuate, to empiy 
ee Ruimen, 


MTE, (F.) Room, largeneſ 
7 db Ruimte, 

A gelding, « 

gelded borſe , ſee Ruin, 

By de RUYS,, , As random, ſte By 


de ruis. 
RUYSSCHEN, Ruyſſen, To pull, 


to murmer , to wbiſtle \ſet 1 
ſchen. 
RUYT, (F.) (vierkant) 4 [qu 
wel, ſee Ruit. 
RU ys en rooven, To ping! 
and plunder , to ravage. | 
RUYTER, (M.) a Trooper, bel 
man, ſee Ruiter. 
RUZ. 


'RUZIE, F.) (flommer) Troublt, 


incumbrance. ' 
Ik wil met die ruzie niet te . 


R 


8 be is buried bere. 


Een ruuwe diamant, A "age 7 
| diamond, | 


hebben, I won 's 


"FA 


us: * 


br I RYD. RYE. RYF. 


(RE 
1. (7) mw, 


1, 2 eene ry Fbcy | | 
00d in a ww. ] 
den boomen, 24 row | 


— Da 


14 4 oats 
' 5 Fan bien, A vidgh of 
U. 


Fene r unde 4 F teeth, 
— 1 _ Koningen, A 2 | 


King 
| ya va 10 foldaaten, ; Files of ſol 


9Ry, Cr) (plate meerftdk ) 4 | 


10. 
on's rule. 
ben Yank met de ry able” 14 
j 1 meaſure a ſbelf abend | 
| e 
* AAN, (F.) A- race , career , | 
— alſo a wept path on the i ice 
i, io fide upon with Skater. 
15 „Rr. 
iwer, To vide. | | 


ſe-back, | 
2 055 7 * wagen ryden „To ride 
wag gon. 
ge, In 6 — eene ſleede ryden, To 
Ui 8 * or conveigbed) in 


, (or on) a age. 
Bard ryden , To ride faſt. 
| 0p de tong ryden , $5,900 eg 
van agterklap zyn) To be muc 
talk'd off, to be fo oy | 
Jop ſtelten xyden, To revel, to 
make a noiſe, 
I? Op ſchaatſen ryden , To ſlide 
with Skates. 


es do. 
De vis begint te ryden 5 The fib 
begins to ſpawn. 
DER, (M.) a Horſe-man. - 
Len e der, 4 Eras with | 
ſkates, 


Yar 4 ryen, To ride at on · 


* * 
A + a6 Sn 
= « * "+ 7 * 
6 2 * . 9 4 „ 
by: 5 


8 * ; 


| 2 F 


Je paerde inden, Th ride an bor [ 


* , (beſpringen) To aun, | 


in ſtorm. 
5 0 Im Donn of ryen, To wear | 
' one's c with running ona 
Raying (as boys) : 
or © RYF. 
„C.) a Grater, 


R 


„ Wiz. ». A. p - 
. I Dry - 
Y * * P ) 5 5 7 
* = \ . - „ 
q « R 5 
i k © os 3 
* 
* py * 


4 7 \ * 5 4 
5 % * "Jo. 8 * 
* 12 8 9 
= *, 1 


RYFELAAR, M). 885 7 15 


ot one that keeps a dice board 
or otbers to play. | 
4 0 To play lay af ee, 
Ryfeling, (F.) A playing at dice. 
e. 


re 125 wr 


[RYG, ſee R 
| RYGEN, To RIM to fil up. 


Een ryglyf rygen , To lace a 
ays. 
y ryat haar zelve te dicht, She. 
ber ſtays too cloſe, 
allen rygen, To 
.Jemend aan een degen rygen, 
(dood ſteeken) To 


a ſword. 
Ryging, (F.) A lacing. 
RYGLYF, & A bodice, owe. 
{ Rygſnoer, or ſtring to lace 
\Rygveter, * with. 


RYH, 


RYHAAKJE, (N.) (rn i 
carpenter”s | 


| Een Stad rykelyk voorzien, 75 


mermans tuig) A 


tos. 


RYK, Rich, 8 lent. 
X> Ryk in Vee, Well Try Feat 


tle. | 
Ryk king gd, Mioney'd, well li- 


Ryk maaken, To mate rich, to 
enrich. 

Ryk worden, To grow rich: 
Hy heeft een ryk wyf getrouwd, 
He bas married a rich wife. 
Hy heeft een ryk 'huwelyk ge- 


daan, He bas married a large | 


fortune. 

Nyx van vrienden, Rich in f 
that bas a great many 

De Enpelſche taal is zeer ryk , 
Tbe Engliſh language is very rich 

oy or — „ fr 

isryk, 0 

ö . Full people, well 
peopled, * 

4 Pull of words, co- 


Zinryk , Witty, ſenſible , expres. 


a 0 energie k. 
Rx _—_ .) (Koningryk) al 


King Nr. eb 1 | 
is Koning van e | 
[Hy 3 Koning van & _ : 


Myn ryk is niet van deeze wae- | 


reld, zegt de Zaligmaker , My 
Kingdom is not f this — | 
Jays our Saviour, | 


e up beads. | 


. Tus * 


ZN Ark. 

rige ryk van Chriſtus op Aarde 

gelooven, One finds ſtill chi- 

tiafts , they that believe 4 fifth 

monarchy 

yk, (Ke eirerryk) An Beere. 

- De Vörſten en Keurvörſten van 
t yx, The Princtt and Electors 

of the Empire. * 

— ryk. The Roman 


5 


RTKAARD, (M.) 4rich fellow, 


RYKDOM, (M.) Riches, wealth. 
De rykdom van dit land beſtaat 
in de Zeevaart en in den Koop- 
handel, The wealth of this coun- 


— 
| Ryke,, "Subſt. M 2, One thatir ried. 


__ * of the navigation and 


Rykeman » (M.) The 


rich man, 
dives. 


Rykelyk , Richiy, largely, abundant... 


ly, plentifully. 
G6d heeft hem:rykelykſgeztgend, 


God bas plentifully bleſſed bim, 
Zyn ſchade rykelyk inhaalen , To. 
retrieve one's loſſes abundantly. 


provide a town plentifuliy. 
Nykelyk beloond worden, Tu be 
abundantly rewarded. 
Hy is rykelyk betaald geworden, 
He is abundantly paid. 
* Rykelyk, (overdaadigiyt) Pro- 
digall 


too prodigally. 
Rykgelaaden, Ricbly loaden. 


thuis, The ſhips- returned with. 
a rich 


| | RYKOETS, , A coateh. 
'[AYKONST,, (F.) The art An. 


ng 
8 (M.) The imperial 


RHB ES TIER, 24 ) The ad- 


miniſtration of 
 Ryksbewind, 
RYKSDAALDER; (M.) A rig- 
doller, being a "ſilver coin worth- 
y ſtivers. 

Een Bank- ryxdaalder, 4 rixdol- 
lar worth 52 ſtivers, or nigb five 
ſbillings ſterling r. 

RT KSD AG, (M.) A diet, conven- 


tion of the Princes and States of 
Den rykodag beſchryve; . 
ryks o con- 
vocate the diet. 


| Ryks. 


N 7687 . 
Daar zyn er die het duizendia © 


7. 
Zy leeven te rykelyk, They live 


De ſe chepen kwamen ryk geladen. 


the Kingdom. 


Bet en An aſſociate in the 
realm. 


| Ryks-ſtanden , The ſtate of the em. 
; Ryk, () 4 ſeepter , royal 


* (M.) a Prince of the 


RYMANTEL, @ Riding coat, or 


Et adn 
3 


Ryks-kamerheer , Arch chamberlain 


the empire. 
—_ , (Landſchap of ver- 


enigie StEden , een gedeelte 
van t Duitſche ryk uitmaaken-. 
de) A cercle of the empire. 
of the empire. 
"Rye, (M 3 a Lord Counſelor, 
a eres 0 The 

Ryksregeer ng , govern- 

ment of a Kingdom. 
Ryksſtad, (M.) An imperial city. 


— — 


pir E. 


tbe ſcepter. 

RYKSVERGADERING, The im- 
perial diet. 

Ryksvölkeren, Forces of the Em- 
pire. 

Ryksvoogd, (M.) a Regent: He 
that governs a Kingdom du- 
ring the King's minority or ab- 
ſence, or yering the time of 
an Inte 

De Koningin RyksvoogdeſTe, (F.) 
The queen regent. | 


os zwaaijen, To ſway 


—— 


1 


Ryksvörſtendom, A principality. 
RYKZINNIG, ed ical, patbetical. 


Sn. 9 (ryp) A boary * 
RYM, (Þ (N.) (in dicht) A rime, 


Een lechte rym, A dull rime. 

lets op rym brengen , To make 
verſes, to rime. 

Hy heeft het boek van Fob op By 
rym gebragt, He bas brought 
the book of Hiob in verſes. | 

4 Rym-adex, (F.) (rym-geeſt) Poe- 
tical vein or genius. 


great coat. 
Rywdichrer (M.) 4 Poet. | 


MEN, To rime, to make verſes, 
Or rhime. 


' Zyn grootſte vermaak iste rymen, 
He takes bis greateſt pleaſure in 
Poetry. 


5 Ark. RYM. * 
l ae (x: (N.) The command of 


nalen. 


9 = 

A > 

f . E — 
— n 


ö 944 
| * ** £# 
: 4 * 5 * . 


'RYM. RYN. RTO. AP. 


Rymer, (M.) 4 riner, or rbimer. 
Alle rymers zyn geen debters, 
All rbimers are no poets. 
Rymelaar, (M.) Rymer in de 
koelte, A paltry rimer. 
Rymeloos, Preſe. 
1 vaarzen, Biant ber 


) Rime, rbime. 
no F.) The art of making 


Renders, Proſe , Proſaick 955 


Rymluſt, Poetical f fancy. 
Zyn rymluſt is al lang Ungedoofd, 


His A Fancy is long fince 
Rym tag, (M.) The ſound of a i-. 


Korte rymſlagen , Maſ bi 


culine rbimes. [Ma- 
Lange rymſlagen , Fe-( zin.] 
male rbimes. . 


RYN. 


RYN, (M.) The 1 

Ryngraaf, Rbine 

Ryngraafſchap, Rhine — 
Rynlandſche maat, Rbine - land 
- meaſure, afoot of twelve inches, 
Rynlandſche voet, A rbine-land 


foot 
Rynſche wyn, Rbeniſh wine. 
RYNS, Rynſch, * tart ſee 
Rinſch. 


RIO. 
RTOEL, (N.) 4 fink, ſewer. 
| RVP. 
RVP, Ripe , mature, mellow, 
4 Rype yruchten, Ripe fruits. 


ripe already. 
1 Ben rype ouderdom, A mature 
age. 
| * * vryſter, A ride maid, 
maid marriageable, + 
4 Be is ryp , The buſineſs is 
ripe or come to maturity. 
1 Naa een ryp overleg, Upon ma- 
ture deliberation. 
Een ryp gezwél, (zweer) Aripe 
impoſtbume , that comes to a bead, 
* Vroeg ryp vroeg rot, Soon ripe, 
F — rotten, 
Rx, (F.) (rym) a Hoary froſt, 
or rime. 
Al de boomen waren met ryp be- 
dekt, All the trees wore covered 
with rime. 


> RYP, (F. A palmer- 
2 8 Palmer 


ar PAARD 5.05 A riding borſe. 


— 


* 


ö 


8 


; 


| 


2 , a N _ N ; 
*& — 5 - * | \ T7 , 
F PI 2 4 4 v 7 


5. 
2 1 22 
Z * TR ae 


| | 


- 


Het koorn is al ryp, The corn is a 


_ 
* * A 


1 725 * * 


Ab. Ry R. Ars f Nr. . 

| RYPELYE, R 
age ew Ae f g 
3 e 
ture ly confidered. | 
RYPEN, (ryp worden ) Th rip 


to grow ripe. 
De on doet alles rypen, 71 


| un ripens all things. 
Rt . Aden. , Maturity 
RF 


1 
EN, B an 


he 
De druiven beginnenrypn 


dien, *be grapes begins Ys 
to grow ripe, 


Wanneer zal u verſtand NB 
den? A ben will your IN | 
N b i RY 

eisje begint 
os When a girl Fete wa A 
* Met * tyd worden de mispe. 
1 van de tyd A N 
d is alles te * pen) 4% 1 
tie patience bringes th tbingt 
maturity, 
\ * RYR.. I\ 
RYROK, ( d] daun uu 
RVS. 
RYS, (F.) (ryſt) Rice. : 
RYS, (N.) (afgeſneedene takjes) 
Bruſh avodd, loppings, - 
| Aysbank, 5 4 bank of faggns WY ** 
R E N 4 butcher's! K 
' Rysb6s N.) Bruſb-wood, a fag 7 

RY-SCHAAP © . (z6ker ſoort van ee 
N 14 Jort of a carpenter D 

Ik RIS, I riſe, (from Ryzen.) 

RY-SCHOENEN: Riding ſboes. " 

RY-SCHOOL; Manage, a riding 
academy or riding · bouſe. D 

RYSJE, (N.) A ſwitch, twig. 

RYSSEL, eene Stad in Vlaandre 6 
Liſte, ile. 

RY-SPOOR , (N.) The 1 
wheel. © _ 

RYST, (F.) Rice. D. 

| Ryſtenbry , (F.) Rice-milk. WI 

Rx. fn 
RYTEN, (ſcheuren ) To tear, VM By: 
or ſp lit. : 
Hy belt myn kleederen 0p; Di 
Teeten , He tore up my clotbt, 7 
Die plank is gereeten, 7iv 


o ft *. A 1 o 


. 
2 | © 1 4 LI 8 * 
= 23 9 AF, the." 8 "£'Y 
1 — * A * 56 * 
þ [ 
. 


ooo, . eo eco. 
Cc ͤ ²˙¹wmü ww %%% m ˙ mm ̃ͤmꝛsr⁊r mi ͤͤ⁰dTtt̃ ᷣ˙⏑' . AE 
s — 2 * -y * A * 2 ” Ho wt 8 41 Ta - . 15 — a" 2 0 we? : LN 1 * "4 By. r 3 * 3 * ;/ . 25 0 22 1 ut | a. | 
RV T. RYV.,RYW.RYZ” © S.SA.SAA. 7 84A. 680 
$* A R | Ri b 8. 2 Pe f i þ 
| rule, (N.) A vebicte ,a coach, | Ryzing, (E.) @ Riſing, u Sramenbindiog,, ( ſaamenſmsl- 
”- ' . 9 . . 
waggon, caleſh, or any thing RYZIG , ( fraai opgeſchooten ting) der metaalen , Allaying, 
- that's fit to ride in, a carriage. Tall, 2 mixture or _ of metals. 
gen goed rytuig, & good car- | Van een ryzige geſtalte, Of a , | SAAMENBRENGEN , To bring to- 
* . | f 


riage. K tall ſtature, | getbey- 0 | | 

o> Rytuig » (N.) (op een ſchip, | SaamenbreEnging, (F) A bringing 
plechtankers , kabels en al wat . toget her. 77 
een ſchip in ſtorm dienen kan) SAAMENDOEN, To put toget ber, 
The great anchors, _ N B. Words ſpelt by Several with — alſo to trade together. 

gyTYD voor de viſſchen, Spaw- | An S. and not found here, muſt } Die twee broeders doen ſaamen, 


ning ſeaſon. for the fiſbes. be looked for under the Z. Thoſe two brothers are aſſociates, 
De viſch | 


| 
s mager in de rytyd, | | partners. 
The fb is Joon in the ſpawning SA, SAAMENDRANG , . 1 
% 7 | ort o Dee — 
Teal RYV. A1SA! Come on! cheey up! quick- | Daar was — groote ſaamen- 
RyVEN, To grate. ly : An Interjection, much uſed | drang van volk, There was 6 
Nootemuskaat ryven, To grate a to ſtir up fighting dogs. great concourſe, a great multi- 
nutmeg. | SAA. tude, a croud of peop 


le. 
| RTW. SAAMENDUU WEN, To ſqueeze. 
RYWAGEN , A chariot, a mag gon. SAAD, Seed, ſpawn, ſee Zaad. Saamenduuwing, (F.) 4 — 
RYWEG, (M.) (wagenweg) The (1) n To fear, 8 WP. 3 6 v "ol 
ommon road, the bigb-way. . | \ GAAN, To go toget 
| k RYZ 2 8 vent SAAI, . frag ſtöffe) Say. | Het verſtand en de 1 gaan 


'Of 


RYZEN, (opryzen, opſtaan) To Een ſaaiſe ſchõrt, A ſay petti- | niet altyd ſaamen, The under- 
riſe, to get up, to appear. or? roll - 6 ſtanding and reaſon are not al- 
Men ziet de Zon ryzen en on- uikſche ſaai , Say liege. ways j oyned. 
dergaan, One ſeetb tbe ſun riſe Chiprus ſaai, Chipre ſay. IV Saamen gaan, To agree. 
and ſett. ; De ſaai-hal, Chal daar de ſaaijen Dat kan niet ſaamen gaan, * 
Men kan hem niet uit het bed en ſaaije ſtôffen worden gelood) can't agree. Pk 


doen ryzen , One can t make a0 2 the ball where they | SAAMENGEBONDEN , Bound up 


[ ] t ether. 
2 x —_ ry- Saaljet, (F. & N) Woſted. SAAMENGEBRAGT, Brought to- 
0 zen, To . a bare out of bis N kouzen , Wooſted ſtoc- : _ 5 TEST 2 
form, to ſtart a bare. - : AAMEN DAA „Put toget ber. 
„EN. (werken, giften) Torie, Te S, Togetber, one with an- SAAMENGEDRONGEN, Com- 
. act. 
les Heeg begint te ryzen,, The Al,de vrienden te faam, Al the | SAAMENGEDUUWD, Squeezed, 
| duugb be by to riſe friends together. SAAMENGEGAAN, Gone toge- 
ede grond begint hier te ryzen , | SAAMEN , Together. ther. , 
(hoger te worden) The ground Ly zZyn 4 , They N GEHECHT , Faſtened to- 
Dar doet myn haalren te bErgen 27 n ſaamen getrouwd, They | SAAMENGEROMEN , Met u. 
8 [/) . wt bl 1 
) or riſe 1 I | _ Al te ſaamen, All togetber, SAAMENCEKETEND , Linked 
1. I Ryzen a (ſtei * duur wor. SAAMENBESTAANLYK, Conſi a- togetber. | 
bing den) To i e tent, coe xiſtent. SAAMENGEKNOOPT, Knit te 
| De graanen wy Aer meer, Tbe W kheid, F.) Con- : ether, 5 
0 [4 0 , fy ] 
dre — iet 2 i zItie by. | SAAMENBINDEN, To bind toge- aa. 3 5 
eer de woorden hooger pen, „ tber; #0 bind ap. | SAAMENGELOOPEN, Run to- 
of No more of that left — fail Zyne letters in 't ſchryven wel gether. p 8. 
out. a N N. To joyn one's | Saamengeloopen, ( geſchift ali 
De ryzende Zon, Tbe riſing Sun. melk) 7 urn'd as milk, 
Een reden wel ſaamen binden, ; 
8 . Te make a coberent or well: com- l A e 4 
gra f act discourſe. ' | 
1 * , (F.) Abeing beadyor 1 een , , Ar, Pale 66: 
ope * is 8 en 2 g. 88 3 To ally or 9 GERAAPT, Reaped to- 
| cid benaagt my, t Net” ack _— | ver. 3 
Wine is tart, = ra tartne /e 6 F.) 4 binding to- SAAMENGEROEPEN, Called to- 
pleaſes me, 1 getber. | gether, | 
II. DEEL. | Ss88 - | SAA- . 


o 
4 

Y * 

F b 

. 1 
* 


| SAAMENGEROT," Fucked toge- 1 
| tber in a ſeditious manner. 
ü el Draun to- 


$Sank EN GESPANNTEN , Combi- 
ned, conſpired. 
SAAMENGESPREK, "A discourſe. 
SAAMENGESTELD, Compoſed, 
compiled. 
De ſaamengeſtelde tyden der werk - 
woorden , The compiled words 
| the verbs, 
0d Saamengeſtelde lichaamen , 
Mix'd bodies. 
SAAMENGESTEMD , Ares 


upon. 
SAAMENGETROKKEN, Drawn! 
together, contracted, march d to 


one place. 
n Hock 
together. - 
SAAMENGEVLOCHTEN, 7wiſ- 
ted together 
SAR GEVLOEID, Flown to- 
ether. | 


8 
e An Foined to- 
ether 
SAAM ENGEVOUWEN, Folded up, 
SAAMENGEWONDEN, Wrapt up. 
SAAMENGEZET , Compoſed, mixt. 
SAAMEN GEZWOOREN, Conju. 
red, conſpired. ” 
De 'SAAMENGEZWOORE- 
NEN, (M.) The conſpirators, 
SAAMEN MALIN, (faamen roe- | 
832 reap together. 
SAAMEN A G, (M.) 4. ſerier, 
cCoberency, connexion „ Continua- 
tion, continuity, 

De ſaamenhang der zaaken maakt 
de kragt van een redenvoering 
uit, Tbe coberency of things ma- 

des the force of a diccourſe 
SAAMENHANGEN, To cobere, 


to bang together. 
SAAMENHECHTEN, To faſten 
 Togetbey, 
SaamenhEchter , (M.) 4 Faſtener , 


uniter. 

W (F.) a Faſting 

ogetber, connexion. 

$AAN ENHEULEN, To Plot toge- 
tber, to collude. 

Saamenheuling , (F.Y 4 Plotting to- 
(EIT colluſion. 

SAAMENHOOPEN , To beap up, 
accumulate, 

Saamenhooping , (F.) Abeaping up, 
accumulat ion 

SAAMENKETENEN, To link or 
 £bain together, 


| gangenheit; 
aſſembiy. 

| SAAMENKOOUEN , To ly toge- 

| . 

SAAMENKOPPEN, To couple to- 

SAAMENKOUTEN, ſee Saamen- 


| SAAMENLYMEN , To glue toge- 


Xx 
of 


| 


| SAA 


Saimenbouting: 
SAAMENLEE 


SAAMENLOOP, (M.) A conccurs, 


a * SAA. 4.4 | 

8g „) Alinting to 

ether, concatenation, lj 

ENKNOOPEN, To knit to- 
gether , to bind to ether, 

Saamenknooping , F.) A knitting 
together, conne ion. 

SAAMEN KNUPPELEN, fee Saa- 

. menkoppelen. 

SAAMENKOMEN, To come toge 
they , to meet together to aſſem 
ble, to flock together. 

if) A meeting , 


gether. 


praaten. 
11 ?e Saamenſpraak. 
IN 
ving toget ber, cobabitat ion. 
conflux. 
Door een ſaamenloop van toe- 
vallen die te vooren eenigzints 
coverleid ſcheenen, By a con- 
currence of accidents, which ap- 
eared ſomewhat premeditated. 
SAAMENLOOPEN, To run toge- 
tber, to Nou togetber, to con. 
cur. 
Alles loopt ſaamen om my t on- 
der te brengen , All things con 
* to my ruin. 
aamenloopen, als mElk, To 
turn like milk. 


tber, to conglutinate. 
Saamenlyming , (F.) Conglutina- 
tion. 
SAAMENMENGEN, To mix to- 
getber. 


Saamenmenging, (F) 4 mingling | 


togetber, commixtion. 

Szamenmeneſei, (N.) A mixture. 

SAAMENNAAIJEN, 70 jow to- 

gether, 

SAAMEN PAAREN, To pair, to 
ſort, to match, to couple toge- 
ther. 

Twee gelyke paerden ſaamen paa - 
ren, To match two bor ſes. 

x Saamen paaren, ſaamen trou- 
wen, To marry. 

Saamenpaaring , (F.) A coupling or 
jeining a couple. 

 SAAMENPLAKKEN , To patch 
together, con lutinate. 

SAAMENPRAA EN, To talk to- 
getber. 


G, (F.) 4 li. 


| 


| 


WT. = kry 6 1 
8 trained Forces. nel; i, * 
aamenraapſel, (N. 
moes) a Rbap ſod ſod 2 ag 8 
SAAMEN ROEPE 10 call toge. 


tber, to aſſemble.” 
Een Synode ſaamen roepen, Ty 
' Convocate a Synode. 
Saamenroeping, (F.) Convening 
calling or calling to aber. 8 
SAAMEN| ROLLEN, To voll up, 
$0 wrap 
SAAMENROTTEN,, To flock to- 
ether ſeditiously , to riot, 
Saamenrötting, (F.) A faction, ſe 
2 meeting, a combination, 
plot 
SAAMENRURKREN, 
ether on a ſudden. 
de Troepen zyn ſchielyk fa 
mengerukt, 7 be troops are drawn 
together on a ſudden, 
SAAMENSCHAKELEN, Ty link 
| together, | 
Saamenſchakeling, (F.) 4 linking 
together, concatenation, 
SAAMENSCHIKKEN , To con. 
poſe. 
SAAMENSPANNEN, To combine, 
conſpire , plot. 
Saamenſpanning , (F.) A combing- 
tion, conſpiration, plot. 
SAAMENSPEELING , (F.) Collu- 


ſion, 

SSAMENSPELDEN, To pintoge- 
tber. 

SAAMENSPRAAK, (F.) 4 tal 
king togetber, a conference dit. 
courſe, parley, colloquy , dialo- 

A 
Zy hebben een lange ſaamen- 
ſpraak in den tuin gehad, They 
got a long conference in the gar- 


C49 


To draw ta. 


> Do ſuamenſpraaken van Eras 
mus, The colloguies of Erasm. 

SAAMENSPREEKEN , To ſpeak 
together, ro confer or discourſe th- 
gether. 

Saamenſpreeker, (M.) One of thie 
that discourſe togetber, an alter 
of a play. 

Saamenſpreeking, (F.) A conferen. 
ce, discourſe, colloguy , dial. 


Ste. 
SAAMENSTEL, (M.) A ſyſtem. 
SAAMENSTELLEN, To compoſe , 


0 ompile. 
66d 


\ "BY a 
4 1 Y 


Odd heeft het Geheel-Al uit ver. 
ſcheide deelen ſaamengeſteld, 
God did compile the univerſe 2 
out of ſeveral parts. 

zunenſi er, (M.) 4 compoſer , 


cel „(F.) 4 compoſition, 


1 (M.) A compoſition, 
 AMENSTENMMEN , To agree 


gumenſtsmming . * J pk agree» 
ment, barmon 


tion with a deſire to excel, | 
AAMENT REKKEN, To draxw to- 
getber, to pull to ether, to contract. 


SaamentrEkkend, (opſtõppend) 
Aſtringent, bi „ aſtritct ive, 
coſtive. 


mentrekkende voor die 'er niet 
zan gewend is, Red wine is ſo- 
mewhbat aſtringent for thoſe 
tbat are not uſed to it. 
Gamentrekking, (F.) A drawing 
togetber, contraction, aſtrin- 


enc ). 
und fel. An abſkract. 
AMEN VLECH] EN, To twiſt 


together, 
SAAMENVLOED, (M.) 4 con- 
flux , concourſe. 
SMAMENVLOEINEN, Toflow to- 
getber, 

De Arve en Rhone vloeijen ſaa- 
men door 't Lac van Geneve, 
The Arve and tbe Rhone 
together through the lake of Gee 
neve. 

Alles ſchynt tot zyn geluk ſaamen 
te vloeijen, All things ſeem to 
join to bis bappineſs. 

damen vloeijing, (F.) 4 flowing 
together, confluence, concurrence. 

Een faamenvloeijing van völk, 
A concourſe of people. 

MAMENVOEGEN, To join to- 
gether. 


bidden, To join tbe bands to 
pray. 

Twee planken met lym ſaamen 
voegen, T join two boards to- 
getber with glue. 

dumenvoeging , (F.) £ joining to- 

gether, conjunction. 
famenvoegfel, (N.) 4 conjunction, 
ojunfture, a foi - 

ting rogether, e 


ft 


De handen ſaamen voegen om te 


— 


alENs TR T5, (M.) Emula- | 
tion , contention, envy , imita- | 


De roode wyn is een weinig ſaa- | 
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SAA. SAB. 
SAAMENVOUWEN, Tv fold up. | 


W N (F.) 4 growing to- 
775 er, 4 concretion, 
SAA ENWEEFSEL, (N.) (ar 
weeven ſtöf) Stuffs. | 
SAAMENWERKEN,, 
ken) Ts co-operate, to work to- 
etber, to concur. 

Met de genade ſaamen werken, 
To co-operate with grace. 

Tot een goed einde ſaamen wer- 
ken, T0 concur to a good pur- 
poſe. 

Saamenwerking , (F.) Co-operation, 
, Joint-workin 15 or joint -labour. 
SAAMEN WIN EN, T 0 wind up , 

to wrap up. 
SAAMEN-WOONEN , To dwell 
togetber, to cobabit. 

Als broeders ſaamen woonen, To 
dwell togetber like brotbers. 
Saamenwooning, (F.) 4 dwelling 

together, cohabitation. 


SAAMENWRINGEN, To. uring 


teget ber. 

SAAMENWRYVEN, To rub to- 
get ber. 

SAAMENZETTEN, To compoſe, 
compound , to put together , to | 
mix. 

SaamenzEtting . (F.) A compoſition. 


Saainenzetſel, (N) A compounded 

® work, a mixture. 

SAAMENZWEEREN, To conju- 
re, conſpire, plot. 


flow Saamenzweerder, (M.) A conſpi- 


rator , plotter. 
Saamenzweering „(F.) A plot, con 
jurat ion, conſpiration. 
Een ſaamenzweering ontdekken, 
To discover a conſpiration. 


SAB. 

SABBAT, OT Sabbath. | 

Sabbat-dag , ) The ſabbath-day. 

De HEERE 4. den ſabbat- 
dag En ruſte op den zelven, 
Tbe Lord bleſſed tbe ſabbatb-day 
and reſted in the ſame. 

SABEL, (C.) A banger, ſable, (a 
Crooked {word uſed by the 
Turks , Tarters , and Polo- 
nians.) 

Een Turkſche ſabel, A ſimitar, 
or cutlaſs. 


XP 1 (M.) (zcker dier) A 


Een Juffrouws ſabel, 4 tippes | 
or able. 


1 


8888 2 


Saamenvouwing, (F. olding up. 
e 0 7 0 grow to- 
getber. - 
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Gy 4 uw ſabel, Ten forget 


4 our ripper. 

Sabelvel, (N.) 4 ſable kin. 

SABELEN, (ner ſabelen ) To cis 
dun with a ſable. 

- Den vyand 105 r ſabelen, To cut 
down the enemies. 

Sabelhouw, The bew of a broad 
ſword, a ſable. | 
| SAC. 
+— SACRAMENT, (N.) The Sa- 
crament. 

Het heilige ſacrament, (onder de 
Roomsgezinden) The conſecra-_ 
ted Hoſt. 

Sacramentsdag, Sacrament - day. 
+ SACRAMENTEEL, 


Sacramentshuisje, 


rein tbe Popi Sacrament is put 
on the altar. 


+ SACRISTIE, (F.) The ſacriſty 
or veſtry. 


Sacriſtyn , (of k6ſter van de Room» 
| keeper, a ſacriſtan. 
SAD 
 SADUCEEN, Te Saducees. 


' SAFFIER, Gal. 5 * ſapbire, or 


ſapbir ſtone. 
= ſafier ſteene ring, A /apbire- 


| SarfLOERS, (N) (wude ut. 


fraan) Sa 
SAFFRAAN, (F.) Saffron. 

* geel als ſaffraan, Saffron co- 
Our. 

Saffraan boom, Saffron tree. 

| Saffraanig, Sele © 
AL 
SAIJET, CF.) Wanted. 
Saiſstte kouſen , Wooſted ſtockings, 
SAIZOEN, (N. ) The ſeaſon. 

De Winter is een ongemakkelyk 
ow Winger is a troubleſo- 
me /eaſon, 

4 SAK. 
SAKERDAAN-hout , (N.) @ Red 
ſort of Indian wood, uſed by Ca- 
binet-makers. 
SAL. 
SALAADE, B's .) Salad, 

* ui 2 ** 5 f ahe ent the 
alad, to [wing tbe ſalad, 

Krop-ſalaad, Letdice Jalad, cab- 
bage-lentice. | 

SALAMANDER, (M.) a Sala · 
mander. 


— SALARIS, a Lawyer's fee, ſas 


lar , Wages. De 


l © $48 7 =— P 
FLY 


( dat het | 
ſacrament betrEft) Sacramental. 
N.) A veſſel wbe- 


ſche kerk) A ſexton , orveſtry« 
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den voor ſalaris, 
2 arts ſixty guilders for bis 


8 fe 175. | 
SALET, (N.) (de prachtigſte ka- 


room , a ball, a room for enter- 
Salet how, Rs ares 
alt houden , an a 
bly of young folks. 


In t huis vau Mevrouw B. word | 


tweemaal s weeks fal&tgehou- | SANTORY, or Centory, ( medi- 
den, At tbe bouſe of Mrs. B. i-“ 


kept an aſſembly, a rout twice 
8 week. £33 4 
gs (M.) a Beau , a ſpark, 
a fob. 
SalEtjutfer , . A | lady. 
SALIE, 5 25 82 Fs 
. Gedroogde falie, d ſage. 
SALOMONS - ZEGEL , (zéker 
kruid) A kind of knot graſs. 


SALPETER , (D.) Sals-petre, | 


': mitre..  - 
Salpeterachtig, Nitrous. | 
SALSA-PAREILLE,, or ſarſa- pa- 


reille, (dunvezelige wortel | 
die uit de Weſt· Indien komt) 


| Salſa pareille. 
+£ SALUIT, Salute, or ſalutation , 
a ſaluting , greeting. 
Alle de geene die deeze brieven 
zullen zien of leezen, ſaluit, 
- «All tboſe that ſhall ſee, or bear 
read this letters, ſalutation. 
+— SALVEEREN, Io ſave, keep, 
>. preſerve, ſee Behouden. 
+ SALVO, (l6sbranding van 't ge- 


1 SANDELHOUT, (N.) Sanders. 
Rood-ſandelhout, Red ſanders. | 
mer in een huis) A dining- | SANEN, ( ztkere Ooſt-Indiſche 


SANT, (heilig) « Saint. 
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| SAN. SAP. SAR. SAS. SAT. SAT.SAU. SAV. say. 50 
De Procureur eiſcht zeig ent. (1) SAMT'; Cmidsgaders ) With, | is | 


SAN. 


lywaaten) Sanoes. 
SANIKEL, (F.) Sanicle, (a Plant.) 


De ſanten aanroepen, To call 
upon tbe ſaints. 


cinaal kruid) Centory , a phyſi- 
cal plant. 
| SAP. 


SAP, (N.) Sap, juice. 


| 
Het ſap der boomen, The ſap of. || 


trees. 
Het ſap van eenen oranje appel, 
The juice of an orange. 


Juice of meat. 
Lamoen ſap, Lemon juice, 
Die peeren zyn vol ſap, Thoſe 
' - pears are full of Juice, 
'SAPGROEN , (N.) Sap green; a 
Green colour or Painting-ſtuff, 
put up in bladders. 
Sappeloos, Sapleſs, juiceleſs. | 
Sappig, Sappy , Juicy. . 

= ſappige vrucht, A juicy 

ruit. R | 
Een ſappige peer, A juicy pear. 

1 Een ſappige peer, Leer pints 

roemer) A glaſs of a pint. 

Sappig vleeſch, Fricy meat, me 

full of gravy. 
Sappigheid, (F.) Fuicyneſs. 


4. 


ſchut) A volley or discharge. 
De Koning wierd onder een drie, 
malige ſalvo van 't geſchut ont- | 
vangen, The King was recei- 
ven under a three-fold discharge 
- of tbe guns. 
SALT, ſee Salie. 


SAM. [ 


SAMAAR, (F.) a Woman's gown, 
a full dreſk gown. | 
SAMMELAAR, (M.)) Aloiterer, 


a ſlow- 
Sammelaarſter, (F.) back „a 
tungis, a loitering man Or wo- 


man. 
SAMMELEN, To loiter , linger. 
Sammeling, (F.) A loitering , lin- 
ering, - 
SAMMEREUS, (N.) (lang, plat 
en ſtévig vaartuig) A kind of 
a long Hatbottom d veſſel , or 


ip. 
SAMEN, Togetber , ſee Saamen. 


SAPPAN-hout 8 8 ) Sapan- wood. 
SARD VN, 952 A kind of ſprat. 
SARREN, Lo provoke, irritate. 
Een hond ſarren, To provoke a 
dog, or to ſtir bim up to figb- 
ting. . 
Men moet geen dronke luiden 
ſarren, One muſt not provoke 
anger ew : 

SARSIE, erge. 
0 SAS ; 


SAS, (D.) (luis) 4 ſfluce. 

Saſſer, 9859 A luce keeper. 

SASSEFRAS, (M.) ( medicinaal 
hout) Saſſefraſs, a rood. - 


| brooddronken) Wanton. 
6.48 SAT. 
SATAN, ny Satan, the devi. 
SATER, (M) a Satyr, a fabulous 
demi God among the ancients, 


\ . — 3 " at 
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II Een ouden ſater, (een ſuſan. 


Het ſap van vleeſch, Gravy, the | 


(4) SASSEM, ( zatzaam, dartel, | 


horns and goats feet, and ww 
known commonly by the n 
of the God of the woods. 


boef) An old lecber or forni. 
cator. | 
SATURDAG, (M.) Saturday, 
SATURNUS, (de vader der Go. 
— Sat urn. 5 | 
aturnus, is ook de naam der 
hoogſte Planeet die baar — 
in dertig jaaren volbrengt, 
Saturn, the uppermoſt planet 
ef the ſeven, a ſtar that finis. 
hes its circuit in thirty year, 
de Alchimiſten heeten het lood 
Saturnus, The cbimiſts call the 
lead ſaturn. | 
Geblomde ſatyn, Flowred or f. 
gured ſatin. os 
i 8 SAU. 
SAUS, (F.) a Sauce. 
Een zuure ſaus, A ſow ſauce, 
Een moſtard ſaus, A nuſtari. 
ſauce. | 
In de ſaus doopen, To dip in ib 
. ſauce. | . N : 
| Een goede maag is de beſte 
ſaus , A good ſtomach is the beſt 


2 | k 
Sauſſertje, (N.) A ſauce-diſh, 
Sauspannetje, (N.) A ſauce- pan. 
SAUSYS, (F.) 4 ſaucidge. 
Sauſys de Bolonje, Bolonia ſau 
ciage. | 


Sauſys-broodtje, (N.) A ſaucidge 
1 5 


bay. | 
+— SAUVEGARDE, F.) (beſcher- 
ming, ſchutbrief ) Safeguard, 
letters for the protection of a 
perſon or place. : 
x? Sauvegarde, (Ruiter die gebrulkt 
| word om een plaats te bevel: 
ligen) 14 a trooper em- 
ployed for the ſecurity of a 
place, | 
SAV. 
| SAVELBOOM, (C.) (ze venboom) 
| Savin, 
SAVIE , ſee Salie. 
 SAVOGESJENS , ( z&kere Oof- 
Inciſche lynwaaten) Savoguſſie. 
SAVOYKOOL, 4 ſort of cabbidge 


avoys. 
SAV, ſee Saai. 
SAYET , ſee _ 
SCAMMONIUM, (D.) Scams 
ny, (a drogue.) '$c08- 


ſuppoſed to be half man, with 7 


cebter. 


epter. 
the ſcep cn 


burt, detriment, prejudice. 


de boomen gedaan , The bail 


trees. | | 
echaade lyden , To ſuffer loſs. 
Voordeel uit eens anders ſchaade 
tr8kken , 170 get by anotber's 
loſs. 8 * 
„ F 8 
Mitbout any dammage, ſalvo. 
jemand ſchaadeloos houden, To 


aSchiadeloos,(beſchaadigd) Dam- 
naged: This Dutch word has 
two quite contrary fſignitica- 

tions, which tho it may ſeem 
ſtrange to the Engliſh , yet their 


ſome uſed both 'ways. 
Het ſchip was zeer ſchaadeloos, 
The ſhip was much dammaged. 
Schaadeloos loopeh , To be a con- 
ſiderable time without work abe 
reby to get ſometbing. 
Hy heeft den ganſchen Winter 
ſchaaloos geloopen, He batb 
not been able to. earn any thing 
th? whole winter. | 
Kadeloosheid, (F.) A not being 
dammaged, indemnity. by 
Khaadelooshouding , (F.) Indemni- 
nity, an indemnifying , a ſaving 
from damage, ESA 
vaadelyk , Hurtfull, dammagea- 
ble , prejudicial, dangerous. 
Dat is zeer ſchaadelyk aan de ge- 
zontheid , That it pernicious for 
tbe bealth. | 
De rupſen zyn ſchaadelyke ge- 
diertens , Catterpillars are burt. 
full inſe&s. as 
Dit is een ſchaadelyk gevoelen, 
ile, 1 a "Of) 7 Ong: 
elykheid, (F.) Hurtfulneſs. 
HAADEN „ To 2 to preju- 
ce. 1 
t Kan ye ſchaaden, It can't 
any burt, i * 14- 
liek? t, it can 6 | be preju 
De ruimie kan niet ſchaaden, 
Plenty does no barm. 


' defray one's charges, to indem 


word Inbabitable is alſo with 
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CORDIUM (D.) (waterlook) | Dat ſchaadt hem net, (bet is 
Cermander n 
ck TEKR, (M.) ( keſtaf) 4 
ola ſcepter zwaaijen, To ſway SCHAAF, (F.) H plane. 


Den hagel heeft veel fchaade aan | 


did a great deal of damage to the 


ll. 


| Schaakery (M.) (ſchaakfpeelder) 


| Schaafbank, (F.) a Carpenter's or 


ſaying) No matter, tho be ſuffer'd 
by it, be bas bis due. 


Blök ſchaaf, (rondſchaaf ) A car- 
penter's Ret 
Kraal ſchaaf, (om rond uit te 
te ſchaaven) An edge plane. 
De ſchaaf over een plank laaten 
gaan, To plane a deal, a board, 
a ſbelf. | 
1 De groove ſchaaf Ergens.over 
laaten gaan , (röffelen) To bun- 
gle, to botch. | 
Een werk beſchaaven, er de fy- 
ne ſchaaf over ſtryken, | To 
poliſh a werk. 


oiner's work-board. 
Schaafmès, (N.) A ſbaving knife. 
Schaafſel, (N.) Sbavings. : 
Schaaf-yzer, The iron of a plane. 
SCHAAK , (D.) Check; a word be 


Den Koning ſchaak zEtten, Zo | 
check the King. 
Die de Koring ſchaak en mat zEt 
wint het ſpEl, He thar /ets the 
King check mate, wins the game. 
Schaakbord, (N.) A cbeſs-board. 
SCHAAKEEREN , Io variegate, 
to digeſt various colours into a 


—_— 


bandſom order. | 
SGeſchaakeerd, Variegated, cbec 


Van voor- en tégenſpoeden ge 
ſchaakeerd, Checkered with proſ- 
perous and adverſe events. 

Schaakeering, (F.) Yariegation. 

SCHAAKEN, (op 't ſchaakbord 

ſpeelen) To play at cbeſs. 

XF SCHAAKEN,, (met geweld ont- 
voeren en verkrachten) To ra- 
viſb, to commit a rape. 

Een Juffrouw ſchaaken, To ra- 
viſb a lad). 

Paris ſchaakte Helena, Paris ra- 
viſhed Helen, or committed a 
rape upon ber. c 

SCHAAKEN, (een ſchippers w.) 
To ſlack, or flacken, to looſen , 

make looſe, to unbend or let out. 

Een touw ſchaaken, (vieren, bot 
vieren) To veer a rope. 


One that plays at cbeſs. 

Schaaker, (M.) a Rauiſber. - | 

Schaaking , (F.) a Raviſbment, 
rape. 


— 


zyn rechte loon) (an ironical | 


longing to the play at Cheſs. 


SCH. 
De ſchaaking van Proſerpina, 
The raviſhment (or rape) of 
4 roſerpina. with = 
Schaakmat , Check-mate. "7g 
* (N.) Cheſs, the play ad 
cheſs, 
Schaakſtukken , (N.) The cbeſt men. 
SCHAAL , (F.) (weegſchaal ) 4 
pair of F , tbe ſcales, 
Een 00 ſchaal, Scales to weigb 
gold. 0 

De ſchaal gelyk houden, (Con- 

partydig lo 

| Die réden houd geen ſchaal, 
( gaat niet door) That reaſon 
is of no force. | 

Schaal, ( drinkſchaal)) a Bowl, 
to drink out," 

De Goden dronken de Nectar uit 
goude ſchaalen. The Gods drunk 
Nectar out of golden bowls. 

5 4 „ (fruitſchaal) a Hollow 
4 | 


Met de ſchaal omgaan, om aal- 
moeſſen voor den armen te ont- 
vvoangen, To colleck, to gather 
alm in a "(28 
0 Koude ſchaal, 4 diſh beer, 
| bisket , and ſome ſugar. 

Ode ſchaal van een ey, (eem ei- 
jer-ſchaal) An egg- bell. 
& Schaal, (eerſte of laatſte afzaag- 

ſel van een balk) Firſt or laſt 
ſhelf of a beam. 
3 Schaadeloos. 
Schaalig, Teſtaceout. 2 
Schaal viſch, Fiſhes with a bard /bell , 
as lobſters and the like teſta- 
cecus CYEAtures. 
SCHAAMEL, (arm) Poor. 
Een ſchaamele vrouw, A poor 


| SCHAAMELHEID , G.) (ſchaam. 


nel (N.) The privy parts, pri- 
ee a 
SCHAAMACHTIG, Baſbfull, /ba- 
Schaamachtigheid, (F.) Baſbfulne(r 
 ſhamefaceaneſs. ) Baſhfulneſe 
Schaamachtiglyk , Baſbfully. 
Schaamelyk , Poorly. 
Ly zag 'er heel ſchaamelyk uit, 
Sbe lookt very poorly. | 
Zich 1 „Io be aſba- 
"a | ; 
Men moet zich niet ſchaamen 
wel te doen, One muſt not be 
' aſbamed to do "ae LIL TD 
Schiam u wat! Fy, ſhame upon it! 


Hy ſchaamt zich in geenen deele, 


* $885 3 


He is not at all aſbamed. 
By 


To be impartial., 


Flacedneſ, modeſty. 

* De maagdelyke ſchaamte deedt 
haar bloozen , Virginal ſhame 
made ber bluſh. 

y heeft ganſch geen ſchaamte, 

2 y is zonder ſchaamte, She bas 

„ loft all ſbame, ſb: is paſt ſbame. 

| Hy is al over de ſchaamte, He 

is paſt ſhame. 
Gy hoorde van ſchaamte te ſtér- 
ven, Tou ought to die of ſbame. 
Schaamteloos, Shameleſs , impudent, 
brazen-faced. _ OI 

Een ſchaamteloos menſch is tot 
alle ondeugden bekwaam, 4 
ſhameleſs man is capable to all 

ſorts of vices. | 

t Is een ſchaamtelooze hoer, She | 
is an impudent whore. 
8 2 „(F.) Impudence, 
lesne[s, 
Schaamtelooslyk, Shamelesly, im- 
pudentiy, with a brazen face. 
' SCHAAP, (N.) 4 beep. 
Eene kudde ſchaapen, A flock. 


of ſveep. 

Salter onder de ſchaapen, Sheeps - 
rot. | 

O Schaap, (onnozel vrouwmenſch) 
An innocent girl or woman. 


Het arme ſchaap ,' Zbe poor thing, 


poor child. SCHAAPSCHEERDER, (M-) 4 
Kom hier myn ſchaap , Come bi- n 
ther my dear. | SCHAAPSCHEEREN, To ſbear 


1 Het doolend ſchaap te recht 
brengen, Ie reclaim the loſt 


ſbeep. 0 
* Men moet de ſchaapen ſchee- 
ren na dat zy wol hebben, 
People muſt be treated according 
to their purſes. 
De een ſcheert de ſchaapen en 
de ander de varkens, * The 
one [bears the ſbeeps and the 
(> Schaap, (een arme hals die aan 
den koop blyft hangen) @ Poor 
fellow, who, to get a premium, 


* 


| 


Schaapenat, Mutton broth. | 
Schaapenbout, A joint of mutton, a 


Sdhaapenhök, (N.) 4 ſbeeps-cote. 
Schaapen-omloop , (M.) A ſbeeps 


Schaapeſchouder 3 A ſhoulder 
Schaapevet, Tallow , mutton fat. . 
Schaapenvleeſch, (N.) Mutton, 


Schaapewol, ( 
SCHAAPHERDER, 


Schaapherderin, (F.) 4 


SCHAAPJE, (N.) 4 Little ſbeep. 
Kom hier myn ſchaapje, myn 


leg of mutton, 


pluck 0 


7 


mutton. 


F.) Sbeeps-wool, 
M.) 4 ſbep- 
berd. 


Een ſchaapherders ſtaf, A ſbep- 
A'4 ber d crook, | | 
Een ſchaaphèrders taſch , A ſbep- 


berd's [crip. : 
ſbepber- 


des. 


lam, Come bither my boy, my 
irl, my dear. p 

* Hy heeft zyne ſchaapjes. op t 
3 , (by heeft het zo verre 
gebragt dat hy zonder veel 
werken beſtaan kan) He bas 
got a ſufficient eſtate by bis in- 
duſtry , and may leave off toi- 
ling now. 


the ſbeep. ; 

11 Wanneer de tweede linie over 

hoop geworpen was, ving het 

ſchaapſcheeren aan, The ſecond 

line being routed tbe battle be- 

gun to be bloody. 

SCHAAPSHOOFD, (N.) A ſbeeps- 
bead, ' 148 


SCHAAPSKOOI, (v.) 4 ſb:eps- 
_— EE ABC hain fe bond 
De wolf in de ſchaapskooi luis 
ten, (een E uitwEndig 
geneezen en inwEndig verEr- 
geren) To lock the wolf 


— 


in | 


bids the moſt for a bouſe or ſbip 


O 


the [beeps but, to cure a diſtemper | 


ac_ 


een mès) A notch in 

Het mes is vol ſchaaren, 
knife is full F notches, 

SCHAAR or nyper van een kb 


or kreeft, The claw | 
or lobſter. Ve 


Het geld is overal heel ſchays 


De veſting is heel ſchaars voor 


Daar is lang een groote ſchaats 
De ichaarsheid 


Schaarslyk , ſchaars 


f 
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694 Scl. C OT 6.7 THOR, .\3> © 
Hy ſchaamt zich nergens voor, © at.  publick ſale, and har na. outwardly and mate 
whe © He is. a very. i Fellow, eee w Ward. . "ith 
be is aſbamed of nothing 1 Schaap blyven, (aan den koop | Schaapsleer, (N.) epi. leather ſte 
Schaamrood, Aſhamed , "WY blyven hangen) To become buyer Mees thin, g & 
Ey wierd ſchaamrood, She blut. * againſt one's mind, I Schaapsleere handſchoenen th 
bed. | | | Schaapekaas, (F.) Sheeps cheeſe. ,  Sbeeps-skin gloves, b (FLA, 
} SCHAAMSCHOENEN, as; Zy Schaapekeutels, (C.) Sbeeps dung. | Schaapsſtal , (M) A ſbeeps-folg ; of 
beeft de ſchaamſchoenen al lang | Schaapeleer, (N.)  Sbeeps- kin, | Schaapsyacht, (F.) 4 ſbeeds-fiexs cn 
afgelegd, She is no more aſba- |. j Rab Ne _ 1 Schaapevel, (N.) 4 ſbeeps-skin, Op 
med, Je loſt all manner of ſbame Een boek in een ſchaapeleere | SCHAAR, F) (ſchaer) Shey a; (0 
long fince. © band, A book bound in ſbeeps- ſars, ſee Schaer. : chats 
SCHAAMTE, (F.) Shame , ſbame- leatber. : SCHAAR or SCHAARD , (r) 
| Schaapemelk , (F.) Scbeeps-milk. 


a knife, 
The 


2 Schaar, (of platte ſpie om door ſbe 
PL vp Ou & 50 5 a Key, 6y 1 
W | o . tro A cl 
the — 2 en bh 
Ende Feſus zeide tot de ſchare Wis ve 
2 eſus ſaid unto the mult {cl 

| 4 4 0 OI 
Het geſtadig gejuig der Engcleniiihs 5c: 
.  ſchaar, The conſtant ſong of ke 
multitude of angels. di 
SCHAAREN, het krygsv6lk ſcha T6 
ren, To draw up the troops. Het 
Schaaring, (F.) van 't krygyvdlk to 
The drawing up of the troops, fe 
SCHAARS, (5 ſcarce, ſcam, che 


frequent, rare, bard to be gu. 


Money is very ſcarce 
where. 


Oprechte vrienden zyn nòg ve 
ſchaarſer, True friends are ſh Irie 
more 2 Li 

Wy beleeven een ſchaarſen tyd pri 
We live in a time of ſcarcity. Mer 


zien, Ibe forareſs is very i 
provided. 


Daar is ſchaars twee pond , Tb! ba 
is ſcarce two potunds, Dit 
Schaarheid, (F.) Scarciteſs, ſa 01 
tine ſs. Ti 


heid van geld geweeſt, 16: 
bas been a long and great 


city of money. 

2.9 7 van veel ang 

verhoogt deszelfs waardy , 4 

"ſcarcity of many things nba 
the valour of tbem. 

es, Scart 

"en SCHAAM 
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F +4 SCH. A, f wah 
11 ARSTORKEN, (ſcheeps w. 
exe ſwalle planken geſchaard 
leggende op de balken, tot 
ſ&vigheid van de overloop, 
Kc.) Thin boards laying acroſs 
the heams for ſteadineſs ate. 
4 SEN, (F.) Skates 

A 5 . o | 
0 haatfen ryden, To ſlide on 
(or with) Skates. 


whaatsband , * Skates-ribbon, 


haatslint , | L 
Tutsryder | CM.) 4 8 lier. 
ir 


haatsYZCT Skating | 
VER, (t meer v. van ſchaaf) 


Planes. | 


"7 


den plank ſchaaven, To plane a 


Is 
＋ die vaerſen nog wat 
ſchaaven, You muſt poliſh thoſe | 
verſes a little. 
a Vellen ſchaaven , 
ſchaafmès ſchrappen 
or curry leather. 
& Schaaven , (gan 
ken, wryven, als de ſchuiten 
die malkander voorby vaaren) 
To rub, ky. 
Het vel is door 't gaan van zyne 
toon geſchaafd , His toe is cba- 
fed by going.” 
Schaavelingen, (F.) (krullen) 
Shavings of wood, _ 
aver, (M.) One that planes. 
having, (F.) a Planing. 
. (F.) Re 
priſal. | | 
Prieven van ſchaaverhaaling , 
Letters of mart , letters of re- 
priſal, 
Men moct zyn ſchaaverhaal op 
de borg zoeken, One muſt ap- 
ply to the bail for indemnifying. 
HABBE TIE, (N.) An old tbred- 
bare cloke or coat. | 
Dit ſchabbetje is goed genoeg 
om in de regen te loopen, 
That coat will be good enough to 
fun in the rain. | 
KHABBIG , Shabby. 

Kmbizheid, (F.) Shabbineſs. 
HaBBELLETIE, (N.) a Foint- 
ol, —— a Lowtreſle. 
MABRAK, (F.) ( paerdekleed) 

a Horſe- cloth. ; 


Len fluweele ſchabrak, Avelvet 
ouſing | 


met het 
To dreſs 
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ca AVE N, To plane, aue. 


ſchaaven, ſtry- | 


| 


WACHGERAAR, (M.) @ Uſu- 
| 
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trier, a cheating jew , an overrea- 


ebing fellow. 
't Is een olyke ſchachgeraar, He 
fuer. 
0 over - reach 


is an arch miſer, 
SCHACHGEREN, 
or to gain unduely (as Jews uſe 
to do.) ${# 
Hy zoekt al weer wat te ſchach- 
eren, He wants again to ma- 
e an, unlawfull profit þ 23.5% 
Schachgery, (F.) An undue gai- 
ng. 
SCHACH T or ſchaft, (F.) Aquill, 
„ ſee Schagt. 81 
SCHADE , Dammage , loſs, burt, 
Jee Schaade. 
Schadelyk, Hurtfull , dammageable, 
ee Schaadelyk, 
SC POW» (F.) 4 ſbadow, ſba 
1 | 


Daar is geen lichaam zonder 


' T” * 
11 


ks * 
J by , * 
* N 1 
= 
= 


— 


— 


ſchaduw , There is no body with. 


out ſhadow. 

In de ſchaduw wandelen, To 
walk in the ſhade. 
De ſchaduw. van een huis, The 

ſhadow of a houſe, f 

De ſchaduw van eenen boom, 
The ſbade of a tree. | 

Zich in de ſchaduw begeeven , 
To get into the ſhade. * 

's Menſchen leeven gaat als een 
ſchaduw voorby , Human life 
paſſes like a ſLadow. | 

Want de Wet hebbende een ſcha- 
du der toekomende goederen, 
niet het beeld zelve der zaaken, 
For the law baving a ſhadow of 
things to come , and not the very 
image of tbe things, Hebr. X: 
vs. I. 

Het licht en de ſchaduw in een 
ſchildery wel ſchikken, To ma- 
nage the light and dark inge. 
niously in a picture. | 

Schaduwachtig, Shady. 

De ſchaduwachtige Wet, The 
typical lap. | 
Schaduwachtigheid , (F.) Shadi- 

ne 4. F 
SCHADUWEN, (beſchaduwen) 
To ſhadow. . are 

Een ſchildery ſchaduwen, (de 
ſchaduw leggen in een ſchilde. 

ry) I ſhadow a picture. 

Schaduwryk ; Shady. | 
In t ſchaduwryk geboomyze, U 


der the ſbady trees. 
SCHAE , Dammage, boſs, ſee 
Schaade, be 


1 


| 


| 


1 


| 
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SCHAER, (F.) Shears, ciſſars.” 

Een dul ſchaer, TE. , 
ner's ſhears, | A 

1 wevers ſchaer, Weaver 
fs 

Een zilverſmits knipſchaer , 4 

' . fulverſmith's g 

(D Daar hangt de ſchaer uit, (daar 
wordt men luſtig geſneeden ) 
That's a Cut-throat place. 

1 lets door 't oog van de ſchaer 
haalen, (knarpen als de ſny- 

ders doen) To filth, to pilfer 


away. 
(N.) 4 little pair of 


Schaertje, 
- ciſſars, 
SCHAFFEN, (opdiſſen ) To diſb 
up viduals. | 
Wat wierdt 'er gefchaft ? bat 
was there diſhed up? 
Schaffen, (eeten) as; Hy kan 
luſtig ſchaffen , He can eat 
beartily. 
Het is tyd om te ſchaffen, It is 
dinner time, ; 
& Schaffen, (verſchaffen) To pro- 
cure. 
Geld ſchaffen, To procure . 
Hy zal wel raad hafen, fl. 
will out means. | 
x Ik heb met haar niet te ſchaf- 
fen, I bave nothing to do with 
ber, I won't meddle with ber. 
Schaffer, (M.) He that diſhes up, 
or one that provides vittuals. 
Schaftyd', (ſchoftyd ) Eating- 


time. 
SCHAFT, (F.) 4 quill, ; 
Zwaane ſchaft, 


Een dikke ſchaft, 
A ſwan's quil. 
Een bösje ſchaften koopen, To 
buy a parcel of quils. 55 
de ſchaft, (mannelykheid) 4 


man's yard. | 
Ude ſchaft van een ſpies, The 
ſbaft o a ſpear. 
De ſchatt van een Pilaar, The 
ſbaft of a pillar. 
Schaft, houte ſchaft, A long ſtick 
to dry clothes upon. 
SCHAGHEREN, SCHAGHE- 
RAAR, ſee Schachgeren 
' Schachgeraar. | x 
SCHAGT, ſee Schaft. 
SCHAKEEREN, To variegate, te 
_ mingle colours bandſomly. 
Schakeering, (F.) Variegation. © 
SCHAKEL, (C.) a Link of a 
chain, Berth 5 
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_ "ting gebroken, There ir alink of | 
the cbain broken. | 
de ſchakels van een nét, The 
es of a net. : 
De ſchakel (or draad) van een ré- 
deen afbreeken, To ſtop ſbort 
ts break off a discourſe, | 
SCHAKELEN, Tv link. 
Aan Een ſchakelen, To link to- 
gether, | TLIC 
Zyne reden aan 66a ſchakelen , 
To bind one's discourſe , | to 
link it together, | 
Schakeling, (F.) a Linking. 
Aan een ſchakeling , 7 linking 
- . together, concatenation. a 
Schakeltje. (N.) A little link. 
SCHALBYTER, Tor, (M) A bee- 
| „ YT; Jy PR, 1 
0 „(F) (Le ate. 
Schalie-dak, N) 7 covered 


with fate. | 
SCHALK, (Adi) Sly, crafty. 
SCHALK, (Subſt M) A crafty 
fellow. | 
t Is een looze ſchalk, He is an 
arch rogue. | 


O, you ſchalk ik zie je wel! O 
your rogue! I ſte thee well! 

&> Anciently this word Schal did 
ſignify a ſervant; hence one 
thas looked after the horſes was 
called Maarſcbalk; and God- 

ſcebalk did ſignify a ſervant of 

Cod. See in the firlt Part the 
remark under the word Knave. 

Schalkheid, (F.) Slineſs , craftineſs. 

Schalkar , (M) A buffoon. 

Schallebyter , /ee >chalbyter. 

SCHALM, ſee Schakel, 

SCHALMEI, (F.) A boboy , a bag- 


e. | 
| De berders ſpeelden op hunne 
ſchalmeijen, The ſbepberds plaid 
on tbeir bag - pipes. | 
SCHAKONTE or Chalot, (lookge 
Ty was) 4 ſbalot or ſcallion. 
SCHALOOS, ſee Schaadeloos, 
SCHAMEL, ſee Schaamel. 
SCH AMP, (F.) A bit or puſb that 
Lips aſide. | 
SCHAMPDEK , (hout over de ſtut- 
ten om het boord voor 't in- 
wateren te bevryden ) A ſlip- 
deck. 


$SCHAMPELJOEN, (N.) A pa- 
tern. 6 5 
SCHAMPEN, To ſtip afide. 
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SCHAMPER , (ſchimpig) Scornfull, 
abuſive, disdainf/ull. | 

Een ſchamper verwyt , A cutting 


reproach. 


carriage, a ſcorrfull uſage. 


. Juſt. touching the outſide, —— 

allo a ary jeſt, | 

— SCHANDAAL , (N.) A ſcan- 

dal, reproach, alſo an ignomi- 
nious expoſing. 

t Is een groot ſchandaal, 't Is a 
great ſhame. 

SCHANDE, (F.) Shame , disgrace, 
ignominy, infamy , reproach. 

Schande aandoen, To ſbame, to, 
digg race, to expoſe ignominiously. 

Zyne vrienden ſchande aandoen , 
Io disgrace one's friends. 


* 


te voeren, 't 1s a ſhame to utter 
ſucb a talk. 

Hy zal die ſchande nooit uitwis- 
ſen, He never will waſb away 
that ſhame. 

Met ſchande te rug keeren, Ts 
return with ſhame. 

Schande behaalen, To incur ig- 

nominy, to come to ſhame, 

XF Ik zou 't my een ſchande reke- 
kenen het te ontvangen, I 
ſbould ſcorn to receive it. 
* Men moet leeren met ſchaade 
of met ſchande, One is obliged 
to learn with ſhame or loſs. 
SCHANDEK, ſee SchampdEk, 
Schandelyk , Shamefull , ignominious. 
Een ſchandelyke dood, An igno- 
minious dead. | 
Schandelyk , (Adv.) Sbamefully, 
Schandelyk de vlucht neemen, 
To fly ſbamefully. 
Schandelykheid, (F.) Sbameful- 
neſs. 


| Schandig, (ſchandelyk) Shame- 
ll 


ull. 
Een ſchandig leeven leiden, To 
live a ſbamefull life. | 
Schandjongen, (M.) 4 catamite, 
bardasb , ingle. 
Schandkoop , Deg-cbeap. 
SCHANDVLEK, (F.) Infamy , ig- 
nominy , reproach , brand. 
Zy is een ſchandvie&k van haar 
eſlagt, She is areproach for ber 
family, | | 
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Schampere bej6gening, Abuſive | 


Schamperheid, (F.) Diadain, abuſe."| 
Schamperlyk, Scornfully , disdain 


ly. | 
Schampfcbeut „(M.) 4 fboet but 


XP 't Is een ſchande om zulke taal 


. 
* 


| * Dat is een ſchandvlex wor 


cer, is 
%%. 5 Iba in bj k 


to brand with infam). 
SCHANS, (F.) a Fort, an « 
* wall abont a town. bt 
Sim. . OÞWerpen, To 6s 
n ſchans | 
4 Fore. belégeren, 7⁰ beſege 
O Schans, een ſchi 
1 bal deck. =; chip) Th 
Schanſer Schans 
Schanſelzg. (M.) 4 ſe 
1 ging to a fort. 
chansgraaver, (M) A pimey 
—— ( 97 rel 
om de ſchans van t ſcheeps: 
boord geſpaunen) Metting ſuil 
Schanskörf, (F.) A gabion, 4 bur 
8 oy ou with 5 for defence 
Schanslooper, (M. 
4 ola co | e 
xF Schanslooper, ( matrooſe l. 
pot) A Aae . 1 
Schansloopſter, (F.) ( Legerhoer) 
A flirt, a trull, a guean, a cri 
a black gard whore, 
SCHAPPELYK, Paſſable, indiffe 
rent. 
Een ſchappelyk jongman, 4 
decent young man. 
Een ſchappelyk lèven leiden, N 
live decently. 
Zich ſchappelyk gedragen , I 
bebave one's ſelf decently. 
- Maak het wat ſchappelyk, hoot 
je! Be discrete, do ye bear! 
Schappelykheid, (F.) Decency, 
atscretion. 
SCHAPPRAAI, (F) à Cubbord of 
Cupboard. 


SCHAR, ſee Scharre, 
SCHARE, (tr6p) A.troup, a 
tituae, ſee Schaare. 
SCHARLAKEN, (N.) Scarlet. 

Een tabberd vad ſcharlaken, 
een ſcharlaken tabberd, Aj 
let robe. 

Scharlaken-koleur, 1 Scarlet 4 
Scharlaken-roud, leur, 

Zyn aangezigt is 20 rood 
ſcharlaken, His face is as f 
as ſcarlet, 

SCHARLEN, ſee Scharrelen. 

SCHARLEL, (F.) Cary. (a ſol 
of herb.) 

SCHARLUIN, A knave, {i 
drel, ſee Scherluin. 


Schamping, (F.) 4 ſipping fide, 
1 4 


—_— - 
S—_— —_ 


ursel, "Ds Alb, 
SchErmutſelen; ' 12 
"RP. S Nr ſee SchErp 
HARRE, (F.) A fai ſort o fo 
Mie unto plaice. ._. 
. Gedroogde (ch: (charre, Dried W 
SCHARREBIER 


. 17 U betert as {:trrrebler op den | 
- tap, (het gaat hem van kwaad 
tot &rger) He grows worſe and 


ache; of Hakkebord, 


met de 
0 wag 


de EEENEN , , 
f beenen ſcharrelen) 
one 's legs. 


a (as — 9 ſometimes will do 


Gantonl ;) or to ſlide difficuit- 
with Joates s; Or to ſcratch on 

72 as hens do. 

' CHAT, (M.) A treaſure, a 

of gol or filver, riches 

42 up. 

Een ſchat begraaven , Do bury @ a 


— 
Een n ſchat vinden, To find a trea- 
ſure. 

*—ů— vergaderen s To lay up 
treaſures , to board up riches. 
De gezondheid is een onwaar- 
deerlyke ſchat , Health is an 
ineſtimable treaſure. 

Schatbaar , Valuable. 

ä „ (cynsbaar) T n. 


CCHATBEWAARDER, y (M.) a 


Trea- 
Schatbezörger, 


"ks 


urer. 
SCHATEREN , To reſound , orig. 
De vogelen zongen in t boſc 
dat het ſchaterde, The finging 
of the birds made the wood ring. 
De donder ſchatert in de lucht, 
The thunder clatters in the air, 
© Schateren , (luidkeels lachen) 
To laugh aloud, 
Zen ſchaterende ſt8m, A cyas- 
bing voice. 
n „a Ringing ſound , ſee 


; 


N.) « Helen, a muſical in- 


„5 Fay all | 


ELEN, To go ſtraddling | 


| 


' (are 


 SCHAT 


den 
Vet an Freer taiden, 7hr | 
TEN, ( Fr meerv. van ſchat) 


Treaſures. 


. . 


- = j : 


| SCHATIEN, ( waardeeren) To 's * 
| Scheedeloos, 3 Without a Sheath un · 


prize, value rate, eſteem. 
Goederen ſchatten , 7 Niet or 
die Dia- 


'Op de veel 'zoudt 5 
mant ſchatten? bow much 
do you value this diamond 
* SCHATTEN „ (0 
ſtellen) To tax, 075 7 rate. 
Schatten en ſcheeren „ Io pill 


and poll. 


| Schatting, (F. ) (warrdeering) 4 
| Die igel B bangt ſcheef, That 


prizing, rating, valuing. 
* Schating , (be aſting) A tar, 


t. 


troduce (or bring in) taxes. 
Schattinggsl (N.) Contribution. 
De Vyand Ade de Dörpen op 
ſchattinggeld , The enemy did 


tion. 

SCHAVEELEN, 

Schavielen, '? to yield. 

Schaviel een weinigje, Make a 
little room. 

Men moet malkander wat ſcha - 
vielen, One muſt be a little in- 
dulgent to one anotbor. 

De wind begint te ſchavielen , 
The wind begins to ſbift; the 
wind becomes more favorable, 

SCHAVERHAALING, ſee Schaa- 

verhaaling. 

SCHAVOT, (N.) 4 ſeaffold. 

Hy is op het ſchavòt onthoofd, 
He bas loſt bis bead on a ſcaffold, 

Schavotten, as; Dat zal met hem 
ſchavotten, He is like to be 
puniſhed for that publickly on a 


cas old. 
Schavöt, (ſnyders tafel) A tai - 
. Jor's board. 
Schavötſpringer, ( kleermaakers 
leer- jungen) A tailor's boy. 
SCHAVOTTEEREN, To 


405 © ſeaffold , to puniſh on - 


ScHAWOI , (M.) a W raſ- 
cal, varler. 
't Is een olyke ſchavuit , a 


Scarber.* G 


IN 


Geſchater. 
SCHATKAMER, F.) The trea- 
ry. 
ScHa KIS T, C.) The excbequer. 
a Es TEK. „(M.) Atrea- 
ſurer. 


SCHATRYR, Exceeding rich. 
t Is een ſchatryk man, He is a 


very rich man. 
E ZL. 


L, (M.) (Hoofdſchedel) 
The bairy ſcalp. 


SCHEEDE, Scheè, (F.) a Sbeatb. 


Een ma ſſe ſcheede R 


_ of a knife, * 


Fut“ 


ſchatting | wt 
SCHEEF, 2783 auer, | ackew or 


Sch ttingen invoeren , To intro- | 


put the villages under contribu- | 
To make 2 | 


E 


| 
i 


XP Scheele hoofd 


. 1 ee, lee - 


de e aA , Sheatbes, 


ſheathed. 


| E40 ſcheedelooze dalk; a Dag. 


ger wit hon 


a cbeath, or an un- 
Sheated 


ger. 


Skue , crooked, Aoping, not right, 
over-thwart., 


Dat ** is ſcheef, That wri- 


glaſs bangs awry. 

Zy heeft een. ſcheef lyf, She is 
crooked. 

Een ſcheeve mend of hals, 4 
wry mouth or neck. 


Scheel, gaan, To go Skewing , to 
g all 
Scheefbeen, (M One with croo- 
Sheer ee) 6 
cheefhei W 
|Scheefte, 3%; 2, + tb 8 
SCHEEL, nt 
Scheel zien, To hee, to look © 
_ asquint. 


Zy ziet ſcheel, She ſquints 
't Is een ſcheele e 9s He is 
ſquint-eyed, | 
„Megri 


Hoofd- ſcheel, ſee Schell. | 

SCHEELEN, (F.) (van baair ) 

Treſſes, or woman's bair-locks 

handſomly plaited, ſometimes 

of their own, but moſtly ſtran- 

ge hair, worn to — their 
heads warm. 

Zy draagt blanke ſcheelen, Sbe 

wears white treſſes on ber fere- 


bead. 
Oog - ſcheelen, The eye-lids. 
sche ( verſcheelen ) Te 
differ 
Zy zyn byna van eender jaaren, 
zy ſcheelen geen drie maan- 
den, They are pretty near of 
the ſame age, they don't differ 
tbree months. 
Meent gy dat ik gEk ben? het 
ery 3 de helft niet, 
0 you think me a fool? perb 
it differs not wok 1 5 w 
Het len, 6 wank of ik had 
gevallen, 16 wanted little 
er I did fall, a 
[Het 


OD 
Wut (cheelt Het 0 
u aan gelegen) 
. wee? Ee) Phy = 
with it? © * 
et Scheelt wy" meh; Fan "ho 
difference in it; it is all ne to 
3 7 
* $20 OY, niet cheelen, an 
2 erent to it. 
EEEN, | ({Khorten ) To 
oY Want. 


bet 20 ſchreeuwt, 
muſt needs ail ſomething , becauſe 

tit cries ſo much. 
Wat ſcheelt haar? What ail ber? | 


Het ſcheelt hem aan geen ver- | 
* ſtand, dat hy 20 doet, It is | 


| | wor for pant of knowledge that | 


fo, 
Hem ſcheelt niets, Chy heeft geen 


ongemak) Notbing ails bim, be | 
fs in a good plig ; be bas re- 
ceived no burt. 


G scHEELEN, Darmen ſcheelen, 
Die voor hond ſcheep komt, 


To ſcrape the fat from 3 rg 
Het haair f FLA, To ſepaya- | 


te the bair. © 'E 
SCHEELHEID , * F.).s Being | 


Schelloog oo, 9 One tht unn | 


Sl , Jee Scheel. 
__ (M. ) 4 ſexe 
40 
SCHEEN, (c.) The bin. ö 
Zyn ſcheenen branden, To burn 
one's sbin. 
| Zynen ſcheen ſtooten, To hunt 


one's sbin by bitting againſt ſo- 
metbing. 


J Zyn ſcheenen ſtooten, (Ergens 


in mislukken) To mire in 
an — 2 * 
Een blaauwe her heen loopen , To 
meet with a repulſe. 
J Iemand jets voor de ſcheenen 
— ah To lay a tbing in one's 
dis 


* Zoud hem wel eens voor de 


ſcheenen konnen ſpringen, It 
may poſſibly at ſome time or otber 
turn to bis ai advantage. 

1 lemand het vuur 8 na aan de 
ſcheenen leggen, To put one to 
bis plugers in arguing , to drive 
bim to a non plus. 

Hy heeft het . voor 23 ſchee 

cra 


| Schev-trhabe,'s — 


Het kind moet wat ſcheelen dat | 
The cbild | 


's 
— 
* - 
4% 


e Pay "Old | 
/fechion'd uſe. || 


1 5 . j Greaves, rhin- 
roter. *. Mf Trat! 
Scheenpyp, San bes. | 


| "args mage ſchro eren A (daar e 
pynigd wor 


N 55 e And of rack, 
* * ey uſe in Scotland to ma- 
ke maltfattors confeſs. 
' Scheenzadel, 
12 ack-jaddie, a pan. 


Te kr, Aboard , on bi 


csehen Wen, To sbip. | 
t'Scheep gaan, To take hip, to 

embark, to go on chip board. 
Hy dorſt niet weer ſcheep ko- 
| men, He dared not to return 

aboard. | 
| Vaaren daar men voor ſcheep 
* »**komt, To do one's duty, to re. 
main in one's calling. 


moet de bonken eeten, (over- 


yield to force. 
SCHEEPEN, 


To sbip , embark. 


te ſcheepen, They were buſy 
witz chipping. the goods. 


Scheepje, (N. ) A little ybip , a ſmall | 
eds aber ſcheepje, An oiſter 


velſet. 
1 St. Pieters ſcheepje, The Roman 
Catholick church, 
Scheepjes ſchellingen , A dutch 
coin with a ship upon one fide, 
Worth a ſix pence, 
SCHEEPS, Belonging to a sbip, 
naval, 


Hy verſtaat geen ſcheeps, He 
underſtands no ships, no a terms. 


W (F.) Ships-provi- 


Sch&epabeſchuit, (F.) Rye-bisket to 
uſe on ſbip board. 


| Scheeps beſtier, Navigation. 
Aan icheeps-boord , (N on 
| '  ſbip-beard. 


of [bips. 
Scheepsbyl, A ſbip axe 
Schee gereedichap ; N. ) Sbip- 
urniture. 


egen eren (N.) A ſea Ns be. 


nen, He is in . pn 
Scheenbeen, (N.) 


| 
} 


| > *\ heerd moet 1yden ) One muſt | 


Zy waren doende met het goed | 


Nen af 

y*% * 4 
oij 1 N. 

x 

2 


53 Sade e The cook Ga 


Rong „Ide carge 1 


KE EPSMACHT , CF.) New 


e r Sailoy's lothvr, 
'Scheeps- 
SCHEEPS 
(M.) zadel van een | | 
Scheeps-timmerman , 4 
Scheeps- toerulting , (F.) Equipage 


of ſhips. 
Schee ps-vloot, (F.) A navy, flee. 
Scheepsvolk , 
Schee -vracht, 65 ) A 5bips load, 
SCHEEPVAAR 
tion, 


| 


— 
— 


Scheepsbouw, (M.) Tbe dan 


| 


Een ſcheeps jonge + A ſbip boy, | 


SCHEER, 


Scheepe Kavitelny 4 gi 
— maſter of. a ſb 


dt, (M.) A. ſea battle, 
IMME WERF »()s 
Dock for building of ſi 1 

— 


The crew- of a hip. 


De ſcheepvaart aanmoedigen, Ty 


encourage navigation. 


Shears , ciſſars, ſee 


| Schaer. 


SCHEERBEKREN, (N.) A by: 


ber's baſon. 


SCHEERDER, (M.) 4 ſbearer. 


Baard- ſcheerder, a Barber, 
Veldſcheerder, a Barber ſo 
Jos the camp. 
Schaap- ſcheerder, a Sheep ſbearer, 
- Droog-ſcheerder „ 6 Sbear-man, 
bur er. 
scheerdoek, (F. ) a Barbers trin· 
ming - cloth. 
Scheerdrand, (M.) The vhread or 
m in the loom, 
SCHEEREN, To sbear. 

De ſchaapen ſcheeren , To bea 
the sbeep. 

Lakens ſcheeren , Te sbeay cloth. 
Een haag or heining ſcheeren, 
To sbear an bedge. 

Een wel ſcheeren, ( afmaaijen ) 

0 mow 8a field. 
VE. . en ſcheeren, To pill 
te 
* Hy ſcheert de ſchaapen naar dat 
zy wol hebben , He makes every 
one pay according to their abilitj. 
x Scheeren,, (pötſen) To shave » 
trim. 

Hy laat zich tweemeal 's weeks 
ſcheeren, He is shaved twice 
a week, 

De Barbier moet my komen ſchee 
ren, Ile Barber muſt come i 
have me. 

Het haair ſcheeren, To dip, # 

cut the hair. xy 


SC 


(hy is in de'geeſt- 
- this rpg getreeden) He took 
orders, be became a Friar. 
(> Scheeren ,- den - gEk ſcheeren, 
To make a fool of one, to fool] 
one, t0 jeey, feſt. | 
Hy ſcheert er de gk mes, Bl. 
loof ik, He plays the fool! 
mit, I believe. ? 
Wat doeje, ſcheerje me? bat, 
3 do you make a fool of me? 
Lyne 
diep in de beurs taſten) To 
— upon one's gueſts. © 
Ke 2 ne duiven opſcheeren, To 
t up one's pigeons, to make 
en fly 
t Zich weg ſcheeren , Tv witb⸗ 


heels. | 
() Scheerje van hler, Away, 
et you gone. 
SCHEEREN , ( paanen) To 
ee rep = ſcheeren „ T0 
c 


etch. 
cd of 


Warp. 
Een kẽtting ſcheeren „ To war} a 
Kain or chain, 
SCHEERHAAK, (M.) (een hazk 


wandt daar meè te beſchaadi- 
the tackling of the enemy's sbips. 
Scheering, (F.) a Shearing , shaving. 
2 3 (ſcheerdraaden) The 


warp. 
SCHEERLING , (F.) (dulle ker- 
vel) Hemlock, 

SCHEERLYNEN, (lynen om het 
wandt te zwigten) *, to 
intermingle tbe _— 
SCHEERMES), (N.) a Raſor. 
Een ſcheermès aanzètten, To je 


l] 2 raſor. ; 
SCHEERMEULEN , (N.) aWar- 
dat ping · mill. 
” a en (N.) That which 
is born 0 
7 WH SCHEERWINKEL, a Burber's chop, 
Scheerwol, (F.) Sborn wool. 
eks SHEET, (M.) a Fart. 
ice Een ſcheet laaten » To fart, to 
let a fart. 
lee· Dat is niet een ſcheet (niet een 
e to 9000 waard, That is not worth 


a fig. 
SCHEI, or ſchey , 


timmermans w. 
timber. 


er E 


gaſten ſcheeren, (villen * 


draw I to take A 


als een ſeiſſen , - Om 's vyants 
gen) A book like a fith to cut 


5 een a mg Bae 


|SCHEIDELYR, 


SCHEEREN, (vers 0 To |. 


1 


| 


| Het koorn van 


« a add. 
fv 1887 8 
nee, 


7 


SCHEIDBAAR, or ne- 5e Se. 
| parable , diſtinguisbable , 


De toevalleii en as 3 | 


 heid zyn ſcheidbaare dingen, 
The Son - — 
are diſtinguisbable 5. 
SCHEIDBRIEP, (NM. Y 500 of 
divorce, © 
| 8 vermogten 
oſes Wet hates Vrouwen 


een ſcheidbrief geeven. , The | 
acpording ,, 


Jeu get liberty, acror 
Moſes, to give their wives a bill 


of divorce. 
e Scheidbaar. 
SCH EIDEN , 
part , divide, or put aſunder , to 


depart , diſti 
et kaf ſcheiden , 
To ſeparate the corn from the cbaff. 


the fray. 


Een man van een 8 ſcheiden K 


To divorce @ bushand and bis 


wife. J 
Het — van het lichaam ſchei- 
den, To ſever the bead from the | 


body. 


Een geveEcht ſcheiden, Zo pars | 


Fen ate, roſs , 


Jubſtance | + 
De ſcheiding van zielen == wn 


 volgens | 


[: 
o ſeparate , ſever, | 


| een ſeheiden, To pare dun. 


> Zich van iemand ſcheiden, To 


ſeparate one's ſelf from one. 
Zy zyn goede vrienden 'peſchei- 
den, They parted. good friends. 
| Het is n6g te vroeg omteſchei- 
den, It is too ſoon to part. 


Share the inberitance among} the 
beirs, 
Hy wil van 't geld niet ſcheiden, 
He won't part with the money. 
Zy hebben zich in twee partyen 
geſcheiden, They have divided 
tbemſelves into bodies. 

Uit dit leeven ſcheiden, To de- 
Part this life. 

De zieke kan n6g niet wel ſchei- 
den, To fick perſon can't eaſily 
take leave of this world. 

x Een ver want) Bs doen ſcheiden, 
To break. up a meeting 


leave off working. 
Uit de neering ſchelgen, To quit 
trade , to leave off. 
Scheider, 9 One that . L 


Fray. 


; 


Tttt 2 


* 


* 


De erfgenaamen ſcheiden, To |' 


Un het — helden. To | 


der 
Scheiding, F. 74 ſeparation, p- 
tition. 
De ſcheiding 4er metzalen door 
middel van t vuur, The ſepa- 
ration ef re by f the 


wordt de doodt genaaud, Tbe 
. - ſeparation of the Joub and body is 
called aeath. © 
Die loot maakt een ſcheiding der 
twee Erven, That ditch makes 
a partition between the tao eſta - 
86. 5; 
Scheiding maaken tuſſchen twee 
die vèchten, To pen 0% figb- 
ting per | 
Echt-fcheiding, Divorce. 84 
Scheiding en ſchifting, To give 
every one bis. ſhare.” 
Scheidmaal, or ſcheimaal, (N. J 
A meal at one's departure. | 
Scheidpaal , or | ſcheipaal , (F.) 
Bound , boundary , limis, border. 
| Scheidronk „(M.) Adrinking at one's 
departure , @ parting-glaſs. 
ScHEIDSEL., (N.) A partition. 
tt Scbeidſel des haairs, a Sbead. 
Darm-ſcheidfel, The midriff. 
SCHEIDSLIEDEN , Mediators , 
arbiters. 


SCHEIDSMAN, 0 „ 4n arbiter; 
umpire: 
SCHEIDSMUUR,, (M.) 4 parti- 


tion wall. 

SCHEIKUNST, (F.) Chymiſtry,, 
the art of rej olving bodies into 
their principles by tbe means of 


fire. 
R. (F.) ( ſchil) a Sbell, ſee 
Xp SCHEL., „(F.) (klökje) 4 little 


Tafel-ſchel, a Table. bell. 
Aan de ſchẽl trèkken, To pull at 
the bell-ſtring , to ring. . 
SCHEL, (Adj.) —＋ 1 
Een ſchèlle ſi8m $hrilh vo voice. 
Die klök heeft een | ſchal geluid, 
That bell bas a ſbrill ſound. 
SCHELDEN, To ſcold, rail, re- 
vile. 
Op iemand ſchElden, To rail at 
one. 
Kunt gy niet ſpreeken zonder 
ſchèlden? Can it yee ſpeak with · 
out ſcolding. 
| > Quyt SCHELDEN , To aequit , 
discharge. 


e v 


* 


* 


bes Cheldnaiten gerven, 
D abuſe ene, to call names, to 
9 = (N.) 4bu a lan- 

woorden, 1 
guage, foul werdt. 0 


£ 
"uy braakte duizend ſehsl door. 


den tégen hem uit, He called 
bim a thouſand names. 
ee nag A N ſee $chil- 
n 
De SCHELF-ZEE ; ( word-in de 
| _ voor Roode Zee geztgd) | 
red ſea. "1 
SCHELKLINKEND., Having a 
ſound, ſonorous. 


| 


Een ſchElklinkend metaal , 1 


ounding braſs. 
8 EKLKRUID, (N.) Great celan. 
x dine , allow. wort. 
SCHELLAK;, N.) Sbellack. 
. FN p To ſhell, 


pe 
3 (bellen To 
hd to pull at the bell. .f yt 8524 
Hard ſchellen, To. hog bard, 
SCHELLIN G, (F. ) 
Dutch Shilling in a coin of ſix 
ſtivers, worth about ſix pence 


2 * 


ö 


i Half penny. 
Een malle ſchelling , (zesd' halve | 
- ſtuiver) A fix pence 
Een geſtEmpelde ſchelling nat |! 

ſtampt /b ſpilling. 

SCHELLUIDE D, ſee Schẽl- 

6 klinkend. 

SCHELM, (M.) a 3 villain. 
't Is een gtoote ſchelm, He is a 


great raſcal. 
Sch machtig, Roguiſb ; villarious , 
— Viklanously. 
Een ſchElmachtig verraad , 4 
villaneus treaſon, 
Schelmachtige deaden, Roguich 
ations. 
Hy heeft het land ſchelmachtig 
verraaden, He bat 'villanously 
betrayed the country. 


: Hy heeft haar ſchélmachtig be- 


drogen, He bas deceived ber li. 


ke a N 
Schèlmery. 9 « villany. 
Hy heeft Gd ſch Elmeryen 


van dien aart gepleegd, He | 


committed a bundred raſcal pieces 
of that nature. 


_ Daar ſchuilt een ſchẽlmerytjen 4 
7 , There is ſoms roguery in it. 


a "a Shilling _f 


| 


deed, badnous crime.” © 
Het ſch8lmftuk kwam eindel yk 
aan den dag, The nen, was 
' "discovered at laſt. 

|SCHELP, (F.) (ſchulp) 5 Shell, 


Een eſter ſchẽlp ; An oiter el 


Sint 3 * - James 
| Schel Sacks beh. 
$chalpviſe ) Shel fich, Fr with 


bard A aal, kr oifters and abe like. 
Schel * In the Facbion of a 


| SCHELVISCH, (9 Haddock. 
Lou kleine ſchalviſchje, (you 


_ »  guitje) Thou little r 

SCHEME n arkich „44 
dim. i gbeed. 

 SCHEM ond. (M.) Twi- 


— 


light (towards night. J 
Ik ontmoette hem in de (chemer- 
avond,'I met bim in tbe duck of 
the evening, when it groed dark. 
SCHEMEREN, To dim, to dazzle, 
WW; to be daznled; to grow dim. 
Het doet myn gezigt ſch6meren, | 
It dime my ſigbt; It dazzles me, 
it-caſts a a mit before my eyes. 
De: Zon doet de oogen 12 
ren, The ſun dazzles the eyes. 
Myne oogen ſchEmeren , My eyes 
grow dim, Or are dazzled. 
| Schemetig, Dim. 
Schemering , (F.) a Dazzling , un 
neſs of fight. 
N Schemering : ſch6mertyd, F.) 
Twilfgbt, crepuſcule. 
Schemerligt , (N.) A dim light, or 
a falſe li bt. 
SCHEMPEN, To ſcoff, taunt," ſee 
Schimpen, and its derivatives. 
hs DBROK, (M.) A virulent 
ſlanderer. 
Schenddaad. (F.) An enormous vio- 


lation. 
Schënddicht, (N.) a Lampoon. 
SCHENDEKEUKEY , (C.) One 
that feeds well, (and yet remains 
as lean, as a rake.) 


Sch8ndelyk, Violable. — 


— 


| A To violate , Viciate, 


defile , ſpoil. 
' De Wetten ſch#&nden , To violate 
the Laws. 
| t Recht der völkeren ſchEnden, 
Violate the law of nations. 
Den abbatdag ſchEnden, (ontee 


ren) Ty prophane the ſabbath, | 


0 


* # 


| „eee a 1:62 
NY |SCHELMSTUR, (N.) Avilows 


*\ 


8 


1 


8 # 
* : 


Eene ſchẽn 
ede e, { 
0 ravich 


a Vrouwen ſchEnden, 
0 ſpoit a 


women, to commit A rape. 
N ſchẽnden, 75 


Boomen ſch8nden, To dammag: Wa 
trees. 6 
ve pökken ſch8nden de ſchoon. 4 
ſte aangezigten, The ſmall por echinkb 
ſpoil the prentieſt Faces. ſalve 
<> 8 » Claſteren) To ſlander, Fen 2 


op, 's naaſtens eer ſchEnden, 
blemish the honour of one' 
neighbours, . 
11. handen aan iemapd (chin. 
en, (iemand ſlaan die yethe. 
2 ons is) To disgrace mer 
ſelf by beating a per/on that i: 
Schenden , & ſhin 
nden, or 1iCNEnnen, ( aan. 
W hitſen) To incite. - : 
lIemand onheil op. den hals ſchen- 
dien, To load one with micchief, 
Sch8nder, (M.) A violater, infrin- 
ger, trans greſſor. 
Wetten chender, 4 eransgreſſe 
of the law. 
Sabbath- ſchEnder, A prophaner 
of the ſabbath. 
* Schꝭnder, ( eer-ſchEnder) 4 
defamer , ſlanderey , calumniator, 
. ſch&nder, A dammager 
trees. 
Een Vrouwe-ſchEnder , a Nuri. 
ber of women. 
SchEndery , (F.) Violation. 
Straat-ſchEndery , Tbe aſſaulting 
of people in tbe ſtreets. 
XP Kerk-ſchEndery, Sacrilege, pri- 
fanation ,- cburcb · robbing. 
Schendig, (ſchandig) Sbameful. 
Een ſchendig bedryf, 4 ſbame- 
Full action. 
_ Een ſchEndig (boonend) verWyt 
A ſharp reproach. 
 Schending, (F.) a Violating, Jpoi 
£000 
KY WY ( ontheiliging) der 
tempelen, Profanation of tht 
ws 49 Chenad 1 
SchEnding , (benadeeling 
> naaſtens eer) Diffamation , ſlave 
dering. 
e A defiling 
F women, rape. 
Schéndfehrift, (N.) 4 ſtandering 
libel. 
Schèndſter, (F. 2 4 female ſlande- 


bang a 


rer. 1 &chin 


© 
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Schenziek, Inclined to commit vio- Water ui t ſchEpp T 7 4 
- W een put ſchE&ppen, To 78 


. © lence, or apt to offer violence, | ſcoop water out of a Well. e 1 
) -(4) Zyne ſchEnzicke pooten aan | Water met zyn hoed ſcheppen, 7 
Ham. F iets ſlaan, To lay violent bands To ſcoop water with one's hat,  , = 
; WccagNKAADIJE, CF.) 4 Gift, | ona thing. Lucht ſchEppen, To take air, - 7: 
9 SCHEP, (C) As much as one takes | Y Moed ſchEppen, To pluck up 


preſent. | ” 2 
bak je, a Drawer. up at once with a ſcoop , ladle, one's ſpirits , to take. courage. 
Wed eokblad, (thee-blaadtje) 4 J SchEp moed, daar komt byſtand, 


or ſpoon, | 
P walter. „ Te SCHEPE gaan, Totake ſbipping. eye , there comes aſſiſtance, " ay 
x ehiokbord , (N.) a Waiter , a | SCHEPEL, (N.) 4 Busbel. Hope ſchEppen, To conceive. — + M 
ſalver. | Een ſchepel tarwe , a Busbel of bopes, . a A 
1 Fen zilver ſchënkbörd, 4 filver| zubeat. 5 Vermaak ſchẽppen, To take ple - 1 
waiter, ; | SCHEPEN , (che plural of ſchip) ſure. 4-4 
„ WcyeNKEL , (C.) The ſbank, | © Ships, | Ik ſch&p veel genoegen uit uw t- _ 
ſhin-bone, | | Schepen uitruſten , To ſet out brief, I ſee with great pleaſure s _ 
CHENKEN , (inſchEnken) To fill| © ſbips, in your letter, - ; . 
N- a glaſs or cup. in * Daar komen 20 veel goede ſcheE- | «> SCHEPPEN, (uit niets maa - _ 
e Wy moeten jemand hebben om pen als er afvaaren, There ar- ken) To create, 3 
t's te ſchEnken , We muſt bave ſo- rive as many goed ſbips , astLoſe | Welken ander dan een eeuwig _.. 
is me body to fill the glaſſes. that depart, when one looſeth en verſtandig Weezen heeft 
Als gy my komt bezoeken, zal ik one lover one may get anotber zulk een waereld kunnen ſchEp- 
m. u een lekker glas wyn ſchén- quite as good. | | pen? Who elſe but an eternal 
ken, When you come to ſee me, * De beſte ſchepen blyven aan and wiſe being could create ſuch 
2 Ill give you a glaſs of goed land, The beſt ſbips remain in a world? 
ef, wine. | the dock. Toen 't God behaagde den menſch 
ins 6y ſchEnkt te vol, Pu fill the | SCHEPEN , (M.) a Magiſtrate, naar zynen beelde te ſchEppen, 
loſſes too Full. | Fuſtice , Alderman, or Sheriff. When it pleaſed God to make men 
Thee ſchEnken, To make tea, to Een regeerend ſchepen , a Sheriff after bis image. | 
pour tea into the cups. in office, 1 De Heidenen en G6dloochenaars 
A Schenken , (beſchénken) To Oud ſchepen, A late ſberif. vermEngen de ſchEppende oor- 
give, to preſent. -; De jongſte ſchepen ſpreekt het zaak met het geſchapene, The 
A lemand iets ſchënken, To preſent vönnis, The joungeſt juſtice pro- beat ben and atbeiſts confound the 
ator, one with ſometbing. nounces the ſentence. creating cauſe with tbe creation. 
ager Len ſlaaf zyn vryheid ſchEnken , | SCHEPENEN , (the plural of Juſ- | SchEpper, (M.) ſchEpvat, (N.) 
To ſet a ſlave at liberty. tice) Sberifs, juſtices. 2 Bowl with @ banale. 


hinker, (M.) 4 cup bearer, one] Schout en Schepenen maaken mits | SCHEPPER, (M) (maaker) Crea- 
that waits at table to fill the deezen bekend, The mayor and tor. x 
ola(ſes, ; ſberif's make known by this pre-] God is de ſchEpper van alles, 

Pharaos ſchEnker ging vry en de ent, > IE] God is the creator of all things. 
bakker wierd gehangen, Pha-“ Op de Nominatie van Schepe- | Gedenkt aan uwen ſchEpper in 


noh's cup-bearer or cbief butler, nen komen, Io be on the no- de dagen uwer Jongelingſchap, 
. was acquitted , but the baker was mination of ſberifs, to be a can- Remember now they” creator in 
bang d. ö didate to it. the days of thy youtt | 


þSchinker, (geever) a Giver, | SCHEPENKENNIS, (F.) a Mort- | SchEpping, (F.) a Drawing witha 
donor ; | - bucket, or a taking out with a 


gage. 
benkkan, (F.) A tankard, pot with | SchEpensbank , (F.) The Aldermens bowl, ladle or ſpoon. 


a pipe or gullet to pour out. | bench, | Water-ſchEpping, a Drawing of 
benking , (F.) 4 filling of a | Schepenſchap , (N.) a Sberif"'s pla- water, ; Wo + 

glaſs, ce, the being a ſberiff, © SchEpping, (maaking uit niets) 
pShinking, (geſchénk) @ Gift, | Schepenskamer , Guilt ball. Creation. | hf 

donation, Schepensplaats, a Sheriff 's place. De ſchEpping van de waereld, 


Knktafel, (M.) 4 fide-board-ta- Schepens-r6l , . The court roll of the The creation of the world. 


ble, cup board, _ ſberiffs. | De onderhouding der ſchEpſelen 
HENNEN, ( aanhitſen) To in- SCHEPJE,. N.) Ceen lepeltje is een geduurige 'ſchEpping , . 
cite, to ſtir up. vol) 4 ſpoan full. The conſervation of the creatures 


enen hond op iemand aan ſch&n- | SCHEPNET, (N.) A net witha| is a continual creation. 
nen, To ſe a dog at one. bandle, a ſweep net. SCHEPRIEM,, (M.) a Paddle, 
WENNIS, (F.) Violation, rape, | SCHEPPEN, To draw with a pail , SCHEPSEL , (N.) a Creature. ; 
k aal my over die ſchEnnis wree- or to take out with a bowl, | Het ſchEpſel moet zynen ſchtp- 
ken, I'll be revenged of tÞat in-. ſcoop, ladle, or ſpoon, per ceren, The creature muſt 
famous act ion. WET | : . + worsbip bis creator. 
; 1 tte 3 | Ne 


1 
9 
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— 


Bp > 


De menſch is een redelyk ſchEp- | 
5 91 Man is 4 reaſonable eres. 


. ee Scept 
SCHERF, > Shed,  ebiver. 
Pot- Bs pot-sheard. 


SCHERFBORD, 15 A flat tub to 


Shred berbs in. 
SCHERLUIN, (M.) (ſch6bbejak) 
2 K;ave, ſcaundre, 1 


 SCHERM, (C) 4 rkreen, fence, 


umbrello. 
De ſch&rmen op het tooneel, 
The ſcenes upon the ſtage. 
Agter de ſch&rmen ſtaan, To 
ſtand bebind the ſcenes. 
Een hand fchErm, (om zyn aan- 
. . gezigt oP 4 yuur te bewaa+ 
ken) 4 frefon 
Een vuur h&rm, (or ſcliut) 4 


2 
Schermdegen, (M.) A foil to fen- 
ce with. 
SCHERMEN, To fence. 
Schermen leeren , To learn to 


ence. 
Schermer, (M.) 4 Fencer. 
a .) The art of fen- 


SCHERMMEEST ER „AN. 0 a Fen- 


SCHERMINKEL , (M.) 4 ſcrag, 
a Skeleton, 
+ Een lange ſchErminkel , a Lath- 


back, a ſlim long back, a lungis. | 


Scherminkelhuisje , (N.) a Charnel- 
houſe, 


' SCHERMSCHOOL, (N.) a Fen- 


cing-ſchool. 
SCHERMSCHRIFT , (N.) An 
apology 
SCHERMUTSELEN, Te Skirmishb, 
| igueer. 
Schèrmutſeling, (F.) 4 Skirmis- 
bing, velitation. 

Daar is een vinnige ſchErmutſe- 
ling tuſſchen de beide légers 
voorgevallen, There bas been 
a bot skirmisþ between both the 
armies. 


SCHERP, Sharp , acute » bart , ſtrong, 


ſmart , 


nt dcberp mEs, A sSbarp knife. 
Een ſchErp gezigt, A sbarp 1 
quick) ſight. 
SchErp van gezigt , Sharp ſighted, 
__ quick-ſsgbted. 
Zy is ſchErp van gehoor, She bas 
a quick ear. 
Een ſcherpe kwaal, An acute diſeaſe. 


== Severe , rigorous 7 


. 


| 


b 


N 


Een ſchbrpe pen, A ſatyrical 


) a2? Een ſchErpe deriſping, A sbayp 
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Fen ze winter,  1harp * 
ſevere?) winter. 
Een f ſmaak, 4 corp (or 


."Schbrþe an a2yn, Sbarp (or ftrong) 


Scberpem moſtaard, Ser ong muſtard. 
SchErp bloed, Sharp blood. 1 
SchErpe vochten „Acute bumours. 
Een ſchErpe (vinnige) ſtyl, 4 
ky biting , atyrical ſtile. | 


pen. 
Een ſchërp ſchrift, 4 ſmart wri- 


ting. 
Een ſchErpe wet, A ſevere (or 
rigorous ) law. 


Een ſchErp bevel, A firif charge, 


(or ſevere) reproof. 
Scherpe uitdrukkingen gebrui- 


ken 2 To uſe ſatyrical n. 
sche Recht, A ſevere execu 


Scherp op ieinand toezien, To 
look * upon one. 

Schèrp toehooren, To liſten nar- 
rowly , attentively. 

xp Scherp by den wind zeilen, To 

trim ſbarp and to keep cloſe on the 

wind, to go cloſe by tbe wind, 
to ſail near the wind. 

Met ſcherp vEchten , To fight 

at ſharps. 
Met ſchErp ſchieten, To ſboot þ 
__ 28 ” any LS — 
p ſchErp gezEt, of met ſchẽ 

* beſlagen, (als een paerd da 

over ys moet) Froſt-nailed, 

x SchErp, (Adv.) (ſchaars) Scarce. 
ScheErp een pond, Scarce a pound. 
Gy weegt my te ſchErp, Tou 

weigh too ſcanty | 

SchErpachtig , ſharp. 

ScheErpelyk , Sharply , rigorous/y, 

ſmartly , ſeverely , ſtrifly. 

SCHERPEN, (ſchErp maaken) To 

sbarpen , to whet. 
Een mEs ſchErpen A yp whet a 


knife. 

Zyn verſtand ſcherpen, To abet 
one's brains, 

Den honger met een köpje koffy | 
ſchErpen, Ts whet the bunger 
with a disb of coffee. | 

Ik moet my daar op ſchErpen, 


4 muſt prepare my ſelf for 
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barpneſt, the 800dneſ; 
NE (wrangheid) 4 
| SCHERPRECHT) K. (u) 


executioner, 
SCHERPSNYDEN No" Sharp i 
cutting. 
Een CO zwaard, 


N (F.) Zuge, lay 


Def 7 5 e des zwaards, 
the ſword. 

E. het ganſche heir n 

WT {chErpte des zwaards, 7; 

put the whole army to the « 


ETT 
. of the ſword. | 
De ſchErpte van iemandsge: | FL 
The sbarpneſs of one's TY 
XF Scherpte des verſtands, 4m 
neſs of wit, 


|SCH ERPZLIENDE, 


Hy is heel ſchErpziends * 


very — pM ö 
SCHERPZINNIG, me | "op 
Een ſchErpzinnig menſch, ont is 
ingenious man. muur 
SchErpzinnigheid , (F.) Acuter the ap; 
wbtility , wittineſs. EUR] 
om lg , rutely, inge eurbuik 


SCHERREN, ( als de hoende 
To ſeratch as hens. 
SCHERTS, (F.) a Feſt, ir 


SchErtsr6den , An irony, an in ſcheur 
cal ſa N. Het koly 
SCHERTSEN , ſcherſſen, 7j. The ci 


boord , to "laugh at, to mt 
jeer or banter. 

Met ieder een ſchèrtſen, Tol 
with all men. 

Dat ſchErtſen ſtaat my niet 

I don't like this jeſt. 

Hy ſchErſt maar, (hy lacht 
maar mee ) He is only joki 

SchErtswyze , ſronically. 
Schertſer, (M.) a Feſter, 9 jt 
| or banterer, 

Het is een olyke gy 1 
boef) He is a * jeſter 
po fellow. 

 Scherſſery „C.) a Feſting , jet" 
bantering. 

't Is maar ſchErtſery TEL 


a jeſt. 
RVEN, 
* SCHERVEN, (F N 


Scherpheid, (F.) Sharpne ſmart- 
y N ahne | 


0 


rRVEN, (Verb.) To bed, to 
ons; Sys. 
terſely ſcherven., ITD cbred 

Lerving, (F.) @ Sbredding. 

112 ITS, ( .) a Draught, ſcheme, 
model, Sk | 


firſt draught of a piſture. 
ſtaat der Republick, It is an 


fate , of the republick. 

HETSEN, To make the 
draught , to delineate, Sketch, 

Ren ſchildery fchEtfen , To sketch, 


to make the firſt draug bt of a 


picture. 
HETTEREN, To cbatter as lit- 
tle birds. | 
echitterend , een ſchEtterende 
ſim, a Crasbing voice 


trull, 
CHEUR, (F.) a Rent, ſlit. 
Hy had eenen. ſcheur in zynen 
rok, He bad a rent in bis coat. 
De ſcheur van eene deur, The 
chink of a door. 
Dur is een groote ſcheur in de 
muur, There is a large cleft in 
the wall, | 
IEURBUIK, (F.) Scurvy. 
eurbuikig , Scorbutick. 
HEUREN, To tear, rend, ſlit. 


tear to (or in) pieces, 

By heeft het voorhangfel ge 
ſcheurd, He bas rent the vail. 
let kolyk ſcheurt het ingewand, 

Fn _ _— the _ 
reuzel ſcheuren van ſpyt, 
I f with ſpite. 
ty ſcheurde. zyn reuzel , He burſt 
with ſpite, 
weuring, (F.) A tearing , rending. 
Scheuring, ( verdeeldheid ) 
Schism , rent, rupture, diviſion. 
be ſcheuring der Griekſcbe van 
de rechtzinnige k&rk , The 
cbm of the Greek and ortho. 
dx church, 
heuring in de kErk maaken , 
To make a ſchism in the cburch. 
WEURMAAKER, (M.) (in de 
Kerk) 4 ſchismatick. 
n R, (N.) Waſt- 
aper. 


LURSE * 
ture. L, (N.) Burſtenneſs, 
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De ſchẽts van een ſchildery, The | 
Het is een korte ſchẽts van den | 
x? Scheut, (ſpruit) A sbcot, ſprig. 
abſtra# , a compendium of the | 


firſt | 


_—_— 


IEUK, (F.) (hoer) A trollop, | 
Scheutje, (N.) a Little ſprig. 


Scheutvry, 


SCHEUTWYN, (X.) (ongeperſt 


dan (of in) ſtukken ſcheuren, To-| 


U 
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Sell. 


SCHEURTJ}E, (N.) „ Little fit, 


or [ſmall cbink. 9 
SCHRURZIEK, Schiomatical, gi- 
ven to rents and diviſions. 

SCHEUT, (M.) 4 Sboot. 
Binnens ſcheuts, Witbin tbe reac 
of 5bot., | | 
Binnen een pyl-ſcheut , Within 
a dart's caſt. | 7 
Schimp-ſcheut, A ſceffing-jeſt. 
Een jorge ſcheut, a Tung sboot. 
Hy zal n6g wel eens een' ſcheut 
krygen , He will sboot up in 
tallneſs one time or other. 
Een Tcheut neemen, Ty sboot, to 
fling forward, to give a jerk, 
Scheutig , Forward in boat ing up. 
Een ſcheutig lichaam, A tall 
ſlender body. Se” 
XF |} Scheutig van géld, Liberal 
with one's money. 


Hy valt zo ſcheutig niet eens, He 


is not ſo liberal neitber. 


Een ſcheutje azyns , a Dasb of 
Vinegar. 4 + 
Shot free. 
Een ſcheutvry harnas, An invul- 
nerable armour. 


druivenat) Unpreſſed wine. 


SCHEY, (F.) (or klamp, Timmer- 


mans woord) A ledge, Ipiſt, 


clamp. 
Een kruis-ſchey, A croſs clamp. 


SCHEYDBAAR, Separable , diſtin- 
uisbable, diviſible, ſee Scheid- 
aar. 

SCHEYDBRIEF, (M.) A bill f 

divorce. 

SCHET DEN, To part, ſeparate, 


ſever, divide, diſtinguisb, de- 


part, ſee Scheiden. 
SCHICHT, (M.) 


0 


a Dart, javeli- 
ne, ſee Schigt. | 


: 
. k _ = 
«2 * 
- 


SCHICHTIG, Sby , skittisb, ſee 
Schigtig. 


SCHIELYK, Sudden. 


Een ſchielyke dood, A ſudden 


death. 


baſty, too forward. 
Schielyk, (Adv.) Suddenly. 


;* | g 
— . & | 


* Naw C Wo Y 
| | . | . | 


SCHIEP, ('t preterit. van ſchep- 
pen.) In den beginne (chiep 


and the earth. 
SCHIER, Almoſt. 
Schier dood, Almoſt dead. 
Hy was ſchier naakt, He was 
almoſt naked. Ay 
Ik zou het ſchier denken, I am 
Faint to believe, I sbould ima- 


ge. | 
x Schier of morgen, To day or 
to morrow. | 
Schierlyk , ſee Schielyk. 
SCHIETEN, To sboot, to dart, 
Met eene boog ſchieten , To sboot 
with a bow, to boot an arrow. 
Met een roer ſchieten, To 5bookg 
a gun, to sboot off a gun. 
Na eenen vogel ichieten, Te 
Shoot at a bird. | 
Een huis onder de voet ſchie- 
ten, To sboot down a bouſe. 
Na 't wit ſchieten , To. sbook at 
the white or mark. 
Een ſchip in de grond ſchieten, 
(booren) To fink a sbip. 
Iemand. dood ſchieten , Charque- 
_ buzeeren) To sboot one to death. 
De Zon ſchiet haare ſtraalen op 
t vẽnſter, The ſun darts its 
beams upon the window. 
Door de brug ſchieten, To boot 
tbrougb tbe bridge. 
EKuit ſchleten, To ſpawn. 
't Brood in den oven ſchieten, 
Id sbove the bread in tbe oven: 


Wortel ſchieten, Jo take root. 


xF De ſtarren · ſchieten, ( met de 
graadboog peilen) To meaſure 
the bight of tbe ſtars with a 
croſs-ſtoff.. 


Oln den zin ſchieten, To call to 


- mind, to remember. 


1. x Ballaſt ſchieten, To take inbal- 


Gy zyt al te ſchielyk, Tow are too | 
| 02> Geld ſchieten, To give or tell: 


laſt, alſo to unload the ballaſt, | 
De ballaſt ſchiet, Tbe ballaſt 
sboots, i. e. runs from one ſide 

of tbe sbip to the otber. 


money, to furnisb one with mo- 


Schielyk ſterven , To die ſuddenly. | 


Zo ſchielyk niet myn vriend, Be 
not in ſucb a burry my friend. 
Schielykheid, (F.) Suddenneſs , 


burry. 
SCHIEMAN , (M.) The boat- 
ſwain's mats. 


ney. | 
Netten ſchieten, To caſt nets, ' 


De haaring Viſſchers mogen voor 
St. Fan hunne netten niet ſchie- 
ten, The ficbermen for berrings 
may not caſt their nets before 


G Ben 


mid ſummer day, * 
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G6d Hemel en Aarde, In . 3 | 
beginning God created the beaven | 5 


2 


| 
4 "> 


Ik kan met dat kind geen rond ſchie- 


Schieter, (M.) @ Sbooter, — alſo 


| Schietlood , a Plummet, ſee Pas- 


* . 


LY 


Gets verhinderen) To prevent | 


Op de hand ſchieten , ( nade- 
ten) To draw on apace, to ap 
roach. 

02? Rond ſchieten, To get one's li 
velybood , wit bout ſpending more 
than what is earned. 

Ik zal daar wel rond mede ſchie- 
ten, I'll make 5sbift with it. 
Hy kan er niet mee rond ſchie- 

ten , (by kan er niet mede toe) 
He cant make 5bift with it , it ir 
not ſufficient. 


ten, I cannot manage that e bild. 

Ik kan met die man geen rond 
ſchieten , I can't agree with | 
that man. 

e kort ſchieten , To come Cor 
to fall) sbort F; alſo Not to 
earn ſo much as one wants. 

Ik vrees geld te kortte ſchieten, 
ik heb niet meer als een gul- 
den of vier in myn zak, I am 
afraid to grow too sbirt of money, I 
bave no Sins than three or four 
guilders about me. 

In zyne onderneeming te kort 
ſchieten 4 won, To mis- 
carry, 
e 


Het kwaade uit bet goede ſchie- | 


ten, To ſeparate the bad from 
tbe good. 
Op ſchieten, To boot up. 


an inſet in books or wood, a 
3 book-worm , N 50 | : 
chietgaten , opening in de 
peed of ſtads muuren ) Port- 
boles, or amblazures, in Forti- 
fication, 
Schietgeweer, (N.) Shooting arms , 
fire-arms. 
Shieting , (F.) A Sbocting. 
Schietkat, (F.) a Battery, ſee 
Stormkat. | 


lood. 

Schietſchuit, F.) (binne Veer- 
ſchuit, van de eene plaats op 
de andere vaarende ) A mer- 
chant's boat , barge, or ſcuit, 

an ad (F.) a Darting Ina. 


SCHIETSPOLL , (F.) 4 rhittle 

or butt 
Schiettuig, NO) [+ ee Schietgeweer. 
Schletwurm, ſee Schieter. 


disappointed in one's | 


* ſeböt voor lets thleteb. | 508 
| Eenen boedel ſchiften, To &+ 


| a> Schiften , als zyde ſtoffe, To 


5 12 155 vn * * >. 
. * 8 MPN + ih 
R 9 
| my : 
&; 
+ "ven. 66 
rex, To divide, port, alf. 
tinguisb, „ Mccern. 


vide an inberitance. 


ot ber. 
O Schiften, als melk, To turn as 
milk. 


ra 
po! , or fre ſchift, That muſſe- 


lin fray'd. 
Schitlng, (F.) a Repartition, ſub- 


x Schifting, (van melk) Curling , 
turning of milk. 
SCHIGT, or ſchicht, (M. ) a Dart, 


Javeline. 
De minne- ſchigten treffen onzigt- 
vi 


Schigtig, ty; ckittisb , ſtarting , 


apt to ſtart. 
nay ſchigtig paerd , 4 ckireich 


_ „C.) Skyneſs, okittich- 
| SCHI 


(M.) Order. 


-Het éen van tt auder ſchiften, 
To diſtinguisb the one From N 


2 * \ = - 
7 q p % 1 
da P by G * 
> * , 
_ * <> 
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ae heid, (zi 
* Neatneſr, dec — ndlpe 2 
SCHIKKE | Cplaatien, 1 
ſtellen) To "ſet in order | to dir chi 
e 
xder (c 

1 rank 545 books. —_ q hs 
ya woerden wel {ch 
peak elegantly. daa. 7 * 
Alles zal _ wel ſchikken; , D 

things will come to right, | 
9 (beltieren, beſchb ce 
ken) Id manage, 1% order, ” 

dire, 
G6d ſchikt alles naar zyn ve 15 
— 2 Gee dire d, 

accor to bir good pl: : 
Al wat bop 9 ＋4 a lin, 11 
zyn, 
tf het 1 

eeft het 20 geſchikt, 
Bas ordered it 75 A 5 
Zich naar Göds welbehazg 
ſchikken, To dire& one af 
—_— to the good 10 De 


of God 
Ik zal my naar u raad ſchikken, 
TII follow your adviſe. 
Ik weet niet hoe ik het ſchikken 


Alles is op zynen ſchik, All is | zal, I am at a loſs, I ni | 

in order. know bow to bebave. } 

Het is van zynen ſchik, It is Zich wel ſchikken , To behave 1 

out of order, : one's ſelf well. 958 

Uit zynen ſchik, Out of order, | Q Zich naar den tyd ſchikken, I 

out of frame, out of bumour. be content to live ſo as the t An 

& In zynen ſchik zyn, To be will afford, 

well pleaſed (or ſatisfied.) - Hy ſchikt er zich naar, He E 

Hy is er wel mee in zyn ſchik, bimſelf to it ; or be lives ace 1 

— He is well pleaſed with it. dingly ; or be endeavours to c. 1M 

Goed ſchik weezen , To bebave| Himſelf ſo as the matter wi 

one's ſelf well, or to be orderly, allow. q 

Dewyl ik het doen moet zal ik x2 Schikken, (zenden) To ſend, ] 

het goed ſchiks doen, While | Ik zal mynen jongen na hem to fl 1 

1 A do. it TU, ds it volunta- ſchikken , 1'} ſend my boy | 

, With a Ke“ grace. | bim. SCHI 

SCHIKGODIN EN, (F.) The | Eenen brief voort ſchikken, 1 

three deſtinys, ſend a letter away. t 

SCHIKKELYK, Orderly , good na- Schikken, (op eenen bank vo i 
tured. ſchikken) Io move in ſitting | 


| 


Een ſchikkelyk kind, A good na- 
tured child; or a child that be- 
baves bimſelf well. 

Een ſchikkelyk jongman, A de- 
cent young man. 


cent woman. 
HU kleed is nog vry ſchik 
ty Tour coat is ſtill very 
0 
Schikkelykheid (F.) eregeld- 
heid) Orderlynejs, G 


Een ſchikkelyke vrouw , A de- 


a bench. 

Schik wat, 20 'tu belieft, Mo 
a little if you 72 2 

n CF.) (plaatſing) 0 
der, dispoſition. 

De goede ſchikking der woorde 
toont de juiſtheid van 't 00 
deel, . The good order of i 
words sbews tbe accuracy of 


Ez Be hikking van — JU! 


The diviſion of a bu long. | 


| OER, a Hu 
| ee e 


„ ee buf 


gchiks, [ee aan 


Schl., . 
gy (0 28 + The ; rind „ 


peel) of an orange. 


Brandy upon orange's peels. 


T be rind or bark of a tree. 
Schil, (wit vliesje dat het oog 


dekt) a Cataract, a pear} or web 
in tbe | 


left 
HY de ſchillen van de oogen 
aging, To open one's eyes, to 
buſe or 5 A Tbieta, bim. 
all., N.) 4 buckler. 
8 De pyl MODEL: op het ſchild af, 
The arrow re 


buckler. 

De ouden waren metſchilden en. 
ſpeeren geWapene, The ancients 
were armed with ſhields and 

ſhears | 

| lemand te ſchilg en te ſpeer 
vervolgen, To purſue one, to 
follow one cloſe , to be at bis beets, 
to lie hard at or upon bim. 

gr 3 A ſcut- 
of arms. 

Aide _ 2 * witte kruis- 

ſen in zyn ſchild, The city of 


three white croſſes. 


{child voert, One does not know 
what bis intention is, or what 
be aims at. 

{4 lemand in zyn ſchild vaaren , | 
| To ſbew one's teeth to one. 
SCHILD-DAK, a,; De Romeinen 
maakten een ſchild-dak , (buk- 
ten naaſt malkander om de 
vyandlyke muuren te beklim 
mer.) ITbe Romans ſtooped next 
one another to feale the walls of 

the enemies, ' 

XCHILDEN, or Zatgangen , (z8&- 
börden om t bovenſte dek te 
beſchanſſen) Boards or ſbelfs to 
cover the deck of a ſhip. 

SCHILDER , (M.) a Painter Pictu 
re. drawer. | 

Een Fyn-ſchilder, a Limner. 


Een Klad- ſchilder , A bouſe 
Painter. "v5; 


II. DzgL, *© 


iJ 


FRE 


Men weet niet wat hy in zyn 


Brande wyn op oranje - ſchillen, 


| hil or baſt van een boom, | 
De ſchil or  SCHILDERACHTIG, Pretty , neat, | 


| Hy fel ah een ſchil op hetlinker | 
- 00g, He bas 6 catarats in bis | 


14 


bounded againſt tbe 


Amſterdam bears in its ſcutcheon | XF 


4 - * 
in miniatur Müderen; To pains 
iin miniature, in water-colours. 
Een hiſtorie ſchilder , An biſto- |. 
ry-painter. 


Schilderagie, 
Daar is zeer veel ſchilderaadie 
in die kErk, Tbere is 'a great 


inti that 
2 * ne 1 


bandſome. 
Dat kleed zit u ſchilderachtig aan 
u lyf, That ſuit becomes you ve- 
ty well, is very well made. 
Zy heeft een ſchilderachtig wee- 
zen, She bas a very bandſom, 
extraordinary om face. 
Hy heeft een ſchilderachtige be- 
ſchryving 8 dat gevEcht ge- 
maakt, He made à beautifull 
deſcription of that battle. 
Schilderachtig, (Adv.) Dat is 
8 gemaakt, That's 
ery bandſomly made. 
Schilderboek, ; A ed of in. 
uchion in tbe art of painting. 
SCHILDEREN, Td paint, limn, 
picture, draw, 
Op-glas ſchilderen, To anmeal or 
paint upon glaſs. + 
Op natte kalk (or frexco) ſchil- 
deren, To paint in fresco. | 
Iemand naar 't leeven ſchilderen, 


To Paint one after life, to draw | 


one's picture. | 
SCHILDEREN , e ſchild- 
wacht ſtaan) To ſentry 


| Hy heefc een * 7 uur in 't . 


huis ſtaan ſchilderen, He ſtood 


an and more to wait in tbe 
5 Schilderhuisje or ſchild wachts- 

huisje, (N.) a Centry box. 
Schildering : o a Painting „ lim- 


ning. 


Schilderkunf, (F.) The - painter's 


SCHILDERKONST , GC.) The art 
of painting. | 
| SchilderwErk , (N.) Painted work. 
SCHILDERY „(F.) @ Picture, 
ainting. 
SCHILDKNAAP, M.) An es ire. 
SCHILDPAD, (N. A tortoiſe. 
| De ſchildpad is over al t'huis, 
(draagt zyn huis met zich) 4 
tortoi/e 55 any where at bome, 
carries bis bouſe with bim. 
Een Zee-ſchildpad , A turtle. 


FE 10. „ Pain- , 1 


: 70s 
| Fen fegte rum, Atorwiſe- 
| comb 

wap "ca (C.) 4 ſentry, 
ent 

De ſchildwacht aflöſſen, To relie- 

ve the ſentry. 

2 Schildwacht? (p6ſt of p „ 
de ſchildwacht WA The pla- 
ce where a ſentry ſtands. 

Op ſchildwacht ſtaan, To be upon 
duty to ſtand centry. 

S (N.) a Centry.. 


Schill Fh, A Jcale, 
Schilfers op 't hoofd, Scales on 
the bead, dandrif, 
SCHILFEREN, To foal _. 
De verf [Rs x, » The Paint 
peels 
Schilferig, Scaly, 
SCHILLEN, (che plural of ſchil) 
Sbells , 6. 
Noba cla, Bean bellt. 
ppel chillen, Apple-paring 
Eijer-ſchillen, Ego baits 1 
SCHILLEN, (Verb.) To ſbell, 
Eileren 70 12 
ijeren ſchillen, To ſhell eggs. 
Appelen ſchiſlen, + hey afples. 
Schilletje, (N.) a Lie ſhell or 


peel. 
SCHIM, (F. 9 4 ae, — alſo 
4 gbo or ſpirit. 


J Tegen zyn eigen ſchim vEch- 
ten, To fight with one's own 
Zyne ſchim verſcheen, His gboſt 
appeared. 
„Hy ziet er zo bleek uit als een 
ſcbim, He looks as pale as 
death. 
Hy was. voorby als een ſchim, 
He paſſed by like a ſbadow. 
SCHIMMEL, (N.) (beſchimmeld. 
heid ) That which is mould, 
the mouldy part. 
Sny het ſchimmel uit de kaas, 
Cut tbat which is mould out of 
© the cheeſe. 
XW SCHIMMEL, (M. ) (vaal paerd) 
A gray horſe. 
Een rôs ſchimmel, A bay borſe. 
Een rood ſchi mel, a Rubican 
borſe, a true Kaxs rom boxſe. 
Schimmelachtig, Mouldy , mug- 
SCHIMMELIG, J -gifb. 
SCHIMMELEN, ＋ 0 grow mould 
or boary 
Het drool begint te 8 
The bread begins to mould. 


| a 


Vvyv 


1 


Schimmelheid, (F.) Mouldineſs. ; 
Seas 


——— \ . 


* 
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* 
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* 
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| SCHIMP C A thun; "reproach, 


= 
\ * 
* 
k * _ 


1 > * 68. 


„ tisdain; 


Di {ehigip ging 0a That _ 


ring was meant agen 
imp *chitly, " Troni eu d. 


ae , N A ſayr, Jaryri- 


Se 
SC 


Schimpdichter, 010 4 foi, 2 


writer ſatyr 
SCHIMPE , T0 abr, un. re- 
| _ proach, 
Hy doet niet als ſehimpen, He 
di always ſtoffong. | 
Hy ſchimpt op rung pal E 
$<vit 1 br rt 54 fea taunter. 
Schimper, coffer , ; 
Schimpig, * e os of 
Schimping, (F.) 4 ſeffing , tau 


Schimpfag, ſee Schimpzucht. 
Schimpune, An abuſive nick -name. 
Malkander ſchimpnaamen geeven, 
: To give 
ſpeech. 
Schimpſcheut, (N.) A ſcoffng jeſt, 
© @ biting jeſt, a laſh or jerk. 
Een vinnige ſchimpſeheut, Abi. 


sales. N. ) 4 ſatyrical 
Schimproge, (M.) A ſeoffing fel 
S 0 4 ſeoffng or 


8ctimpruchs, 0 (F.) 4 ſceffing bu- 


Schimpzuchtls 4 Given to PR 

SCHINK\, a Dene, ſee Schonk. 

SCHINK, (M.) (ham) a Gammon. 

'SCHINKEL , (M.) The: ſbank, 
in-bone. 


[' Ex Ken kalfs ſchinket , A knuckle of 
Scam. (N.) A ſbip, veſſel. 


Een Koopvaardy- -ſchip, a Mev- | 


cbant-man. 
Een Oorl6gs-ſchip , a Mm of war, 
Een diepz2and ſchip, a Ship tbat 


becauſe of its burden finks deep | 


into tbe water. And Metapho- 
80 
* e 


1585. 


t Voor 


gets or one tbat lives 
idven van een (chip, The 


t pep le Fs of van een (chip, The 
poop or ſtern of a [bip. 
Een ſchip op ſtapel Auen, To 
equip a ſbip. 
Een ſchip bevragten , » To o freight 
5 OV: | 


J 


another nick-names. 
Schimpreden, A ſatyricall [| 


One that ſpends more 


| riners, ſeamen, Fo 


SCHIPPER, (M.) 4 Ship-maſter , 


a 20 Barge man. 


de oh een ſchip voert ) 


* 


belm. 


man's mate, 


SCHIPPOND, (N.) Three hundred 
pound weight. N 
Het vlas en de hennip worden 
by tt ſchippond verkGgt, Flax 


300 pounds. 


188 1 (N.) Navigation, © 


TTEREN, To ſhine, glitter, 
a 
Die diamant ſchittert Merk, That |. 
} ' "diamont aries very much, 


af the ez ES. 


Een ze-ſchi pper, (een die maar 


maſter of a ſbip, only" for : 


Schipper Ze toe, Take care the ning is 
4 of Schoeiſel, (N.) a Shoe, upper. or 
Een ſhippers knecht , a arge. E 


and bemp is jold by the weighs of | 


—_— der oogen The ar- gel p. 
N 1 pc | | &> Schoenlapper, (witje) a But- 


| . Soll. 2 
1 "De ſebaa at Are: N SCROBDEN, (ſtutjes dri 
[deren, (raakt reeders en, in. 0 1 27 e truant, to he 51 
leaders) A = 'goer over rom m ſebool to "Jerk birg, 
|. ;  #b# Jvip"and Me * U be as 
| | Schipbooitt, (NM. 8 5 pole. * ſchaol. © 
SCHIPBREUK, p.) 5 57 | c HOBBET E, Luut 
Schipbreuk Wege To offer ſbi - — alſo a pang le. 
wrack. | SCHOEF;, mantel ſhoe, cbm. 
| Schipbreukeling, (I.) One that 1 dug, mantel kraag Y The cal 
ſbipwrackt. {a of a cloak.” © 
Schipbrug , (F.) a Bridge of boats. Boone-ſchoef, 4 Bir- tel or 
Schipluiden, (enecpsvoll) Ma- busk , ſee Dop. a p 


|| SCHORIJEN ; To put on 
| J Zy 232 * 
are a like ; they tell 
r Je bath the 
x Schotijen, (met hout beboors 
den) To line with wpod, as the 


ene voyage. | fide of a ditch. 

Is de ſchipper aan boord? Abe 1 1 17 wal ſchoeijen, To line 
captain a board. ( F River or Haven, - 
Een ſchipper te voet, 4 Maſter Schbocthing, (F.) (bekleedſel met 
that bar loſt bit ſbip. E bout) Nat of a ditch bei 
Schipper te voet gemaakt, (ont- if lin's with wood, leſt the ex ah 

ſchipperd) worden, Toleſe the | ſhould give Way. % 
command of the /bip. _ De ſchoejjing is verr6t , The li. 


1s rotten.” 


: fanidal; z Or any thing elſe which 
is worn inſtead of a ſhoe, 


( SCHOEL E, 
(0 LJ Fu, ) (ſddbe- 


ne 15 a Shoe, | 
| "Een = 0x; 2 Fair of 


4 Vaſt 7 zynen ſeboenen "i 
"To ftand firm to bis reſolution, 
or to be a ſtanch man. 

Kinder- ſchoènen, Childrens ſboes. 

* * By heeft zyne kinderſchoenen 

_ - verſmeeten, He bas ſown Ys 


* 


Schitteren licht, 4 dazzling Wild oats. +4 
" light. 5 Dans -fchoenen, Pumps. | 
Schitterende oogen, Sparkling | Schoen. aantrẽkker 7 (M.) a Shot. 
\ eyes. ing born. 
Een ſchitterend zmaard, a O Schoenband, 7.0 a Sboe-ſtring. 
tering ſword | SchoengEep , (F.) a Shoe-buckle. 
Schitterende ſtraalen, : Dazzling SCHOENLAPPEN , To mend ſboes, 
ray. G0 7 SANITY „(A.) a Cobler , ran 
Schittering, Hining, glit- 
3 Ns Een ſchoenlappets pöthuls, 4 


cobler 


Schitter icht, Climmering ligt. ter y. 

SCHOB, Schub , (F.) 4 ſcale. Schoenler, »& (N. ou leather. 
Viſch ſchöbb en - Scales of fiſh. 1 Schoenlint; oe ihbon. 
Schöbachtig, Scaly, | SCHOENMAAKEN t ſchoen- 
SP” 619 ) Rascal ,| _ maakenleeren, To learn the ſbot- 
Schöbherd, ＋ ls maker i trade. , 
't Is een ſch6»bejak van een jon sches - M.) 4 u . 

gen, That . is an arch rogue, | NF 8 3 


| i Sekt, 8 
| Schoenmutkers baas, 1 6 me 
80 omaakers gezbl ,;  ſboe- 
maker's 
eco knegt, ] prentice. 


$chocnagnery mꝭs, 4 ſhoema- 


ker gd cutting-knife. 


ee .. FE 4 ſpoe- : 


maker's Pl 
dchoen-naad, The ſeam of a ſhoe. 
schoenriem, (M.) 4 latcbet. 
© te geſpen) A ſboe-latcbet,.. 
cchoenveter, (M.) A ſboe-ſtring | 

with points, Or a tagged N. 


goebel, 0M ) 4 [roemater's 


C 0. 9 it Valbek in een 
a poort) e port cullis. 


a en EA, ( 1. 
(HOFFEEREN,, Ts ravish , de- 


Zen maagd ſchöffeeten „To ra- 
vish a virgin, to commit a rape. 
„ (F.) Ravisbment, 


CHOF F EL, (M) (chop) 2 Sho- 
vel, a rake. 

CHOFFELEN, ( voortſchuiven ) 
To ſbove, to rake. \ 

De tuinpaden ſchöffelen, To ſbovel 
the garden avalks, 

Een bal ſchöffelen, 1 
met de voet) To ſbeve a. bail 
Ten ſchuit met een ſchEpriem 
voortſchöffelen, To paddle a 

boat. 


He ſtrives to put off be aff air. 
Wes ſchöffelen, T» ſbufflz off. 
chobr. CM.) ( ſchouder ) 4 
bon der 
De ſchöft van een paerd, The 
Witbers of a borſe, 
@SCHOFT, (M.) (ſcnobbejak) 
a Vurlet. | 
Ik zou die ſch6ft myn huis uit 
gejaagd hebben, I ſbotg!d bave. 
chaſed that knave out of doors. 
GSCHOFT, (het vierde deel van 
een dag) The fourth part of a day. 
Hy werkt vyf ſchöft s daags , He | 
works fafteen bours a day. 


a days Work. 
Moftac itig, Bru:itb, rude. 


0 1 


N.) (om [mes | 


8 


5 De Mitzelzary 


f ſchöften driemaal op een dag, 
 . - Bricklayers and carpenters 
themiſelves. thrice 4 day. w 
Schöft-tyd, (F.) Ta 
time, break aſe g 

time in ro Ke Na 


2 leave off 


penters and 


us, 


bounce, 777 
Dat was cen vinnige ſch6k , That 
War a violent 


| SCHOK,”"(N e Three- 


L Tg 

chõôk, (orden a Claſs, or 
— EG ing) Claſs , 
feeder, | 
SCHORKEN, , (b6tſen) To ſbog, 


A down greedily , bo eat | 


| Hy zoekt de zaak te ſch6ffelen, | 


Een ſchoft werks, A quarter of | 


PDE [EN, (ſchõftyd houden) | 
0 reſt ſt, to leave o n Bi 


SCHOL, (F.) Plaice. 24A Þ 

2 Sea-plaice, + "At 24) }* 

Drooge-ſchol, Dry d plaice, 

* Hy droomt van ſchol en eet 
gaeren platviſch, He is ſome 
what crazy, be is a ſimpleton. 

SCHOLD, 105 t 'reterit, van ſchël 
den.) Hy ſch6ldt luſtig op de 


is man, 
SCHOLFERT, (M.) ſchollevarr, 
(viſchdief, water-rave) @ Co 


water-fowl. 
t SCHOLFERT, An unmannerly 


booby, 

SCHOLIER, (M.) 4 ſcholar or a 
 ſcbool-boy. 

$8, levaar, ſee Schölfert. 
SCHOLPEN, To \ pluſh as water in 
a tub which is ſhaken. 

I SCHñOMM EL, Buſy body. 

't Is een rechte ſchommel van 

een wyf, Sbe is a buſy body. 


SCHOMMELEN , (roeren) Ts ſtir, 


Bake. 

Water in een fles ſchõmmelen, 
To ſbake water in a bottle. 

Dat bier is geſch6mmeld, That 
beer is thick. 

Wie hoor ik daar boven ſch6m- 
melen? Who do I bear ſtirring 


* ſtairs? 


N 


VVVVI 2 


|| 


— | a> 


or 
x wo king for the ſpace un rb. 
SchHOK, (It) C Boot) A ſbog, | 


Ben ſehSk fleſſen , Trager of 
SCHOKKEBAST, (M.) 4 Glutton, 


1 a greedy 


e, (vreeten) To 5 


luttenously, I 


_ , He Janes ſadly againſt | 


fellow, a lob or lobcock, a great 


Se, 7% 
Schommelen., (een huis ten 
ruigſte ſchoonmaaken) To clzan- 
e @ bouje carelesly. 
SchommelkSkje, a . 2 
cuilion.. _ 
Schommelmeisje, (N.) 4 6 

Cbare woman. 


SCHONGEL , ( ſchoptoun ) 4 


<C cho ppen op 
een ſchoptouw) To 9 

SCHONR, ('t preterit. van ſchEn- 

ken.) Hy ſchonk bet glas boor- 

de vol, He filled tbe glaſs to 
the brim. 

Hy ſchonk hem een paar zes 
d' halven, He gave bim Fo ſiæ 


pence. 
SCHONK 4 (C. ) a Bone. 
Dit vleeſch is vol ſchonken | en 


SCH OOfF, 65 t preterit. van ſchui- 
ven.) Hy ſchoof wat aan een 
Fl He * be moved a__ 


Hy ſchoof weet) het o 6 
. laid * blame ane, dein. 
d it to me. 
OOF, (F) a Sbeaf. | 
Tot ſchooven binden , To ſbeaf , 
to bind up in ſbeaves. , 
 SCHOOIJEN , 0 rove about, togo 
ſharking , to go begging. 

Hy wil liever ſchogijen als wer- 
ken, He likes ratber to beg than 
to work, 

Sehooijer , (M.) a Shark, beggar. 
Schooilter, (F.) 4 Woman-beggar. 


$6 


morant , a kind of £ >, brand | SCHOOL, ('t preterit. van ſchui- 


len.) Hy ſchool onder de ta. 


fel, He vidded bimſel under the 
table. | 


SCHOOL, C. & N.) A ſchool. 


School houden, To keep ſchool, 

t School gaan, To go to ſcbool. 

Op 't Latynſche ſchool gaan , To + 
learn latin , to be at a Latin 
Jcbook. 


Hy is de ſchoolen door, He is 


paſt tbe ſcbools. 

lemand t ſchool beſtèllen, To pus 
one to ſchool. 

t'School leggen , To live at a 


boarding-|cbool. | 
Een K6ſt-ſcaool , A boarding- 
ſchool. 


Een Hooge-ſchool , An wniverſi- 

ty, Academy. 
«> Een ſchool. viſſchen, a Sbola 
. 8 


of fiſb 


Dasr komt een ſchool viſſchen, 
Tpbere comes s — ſbole of 
Neben. 
Schoolboek, A ſchool hook. 
War 90 (ſoort van een 
doos daar een ſcholier zyn hoes | 
ken in flut) 1 /cbool Bor. 
0 Schoolbörd, (N.) (ſchoolmees- 
cdeers uithangbord) 4 fignpoſt 
deore a _ | 
SCHOOLEN, (b y troppen t za. 
men komen) flack togttber. | 
De vogels beginnen te ſchoolen, 


The birds begin to flock toge- | 


t 
Schoolgald, N.) School bre. 
Schoolgeleer e, (M) 4 Ibo. 


' Schoolgoed, (N.) Scdool-furniture & 
as books, paper, pens, &c. 

Schoolhouder, 4 ſchool - keeper , 
ſchool maſter. _ 

Schoolier, 6 4 ſcholar, * 


Sch oo jongen „(M.) A ſchool boy. 


Hy meent dat hy een ſchooljon- | 


en voor heeft, He thinks to 
peak to a ſchool-boy. 
' Schoolkinderen;, (N.) Children that 
g to ſchool , ſcholars. © 
Schoolmakker , (M.) 4 ſchool fel- 


low. 
School-matrs, (F.) A ſchool dune. 
, (M) 4 


SCHOOLMEEST 
© » ſcbool maſter. 
Schoolmeeſterachtig G Pedantick. 
Een ſchoolmeeſterachtig. gelaat, 
A pedantick countenance. 


Schoolmeeſterachtig gebieden, To 
command like a ſchoolmaſter. 


thc. 


Schoolmeeſterachtigheid, (F.) Pe. 


dantry. 
Schoolmeeſtr&s, ſee Schoolmatres, 
Schoolmeeſterlyk „After a pedan 
"> je, (N.) 4 [eb 
Schoolmeisje cbool- N 
Sc wolſch, Scbolaftick. 81 
Sch >alſche G6dgeleerdheid, Scho 
laſtick Divinity. | 
© Schooltje, (N.) PSppe-ſchoolt. 
es Kinder-ſchovltje, A [chool 
Por littde children. 
Schooltyd, (C.) Scbool-time. 
Schoolvoogd, a Rector of an uni- 
verſity. 
Schoolvrouw, (F.) 4 ſcbook-dame. 
SCHOON , (zuiver Clean, pure. 
Een ſchoon hemd, a Clean birt. 
Ik heb geen ſchoon linnen meer , 
"I... F want clean linen. 


Schoon water, Clean water, 


= 


| Fe kt © | RE KAT we 8 . 
Se. N | 80 . 
me 4 rr tie wh able above hat of the bod, | 
De ſtraaten zyn heel ſchoon, The || Zy is een grodte ſchoonbeid. be 1 
ſtreets are very clean. 7 8 is very band ome. 
Dat is ſchoon brood, *. Al de ſchoonh6den van het Hof Ct 
re bread, waren er, All the beauties of | 
8 (mooi) Fair, fine, \ the court were there. F 
deauriſull, SCHOONMAAKEN, To make clean, 
Een ſchoon vrouwmenſch , a Fair © to cleanſe. ah 
(or beautiful) woman. Schoenen ſchoonmaaken , 1 
Een ſchoon lichaam, 4. tha- | © clean /bves, "> 
bdo, fine body. Viſch {choonmaaken, To gut the | 
Ben bp boezem, A bond 1 v . Wa 
ome breaſt. dor zyn eige deur ſchoonm 
Een ſchoone zomer, 4 fine ſum- 8 ken, (alleen mélden t 4 0 
mer. voordeelig Is), To boaſt of one's «CE 
Een ſchoone wind, a Fair wind. Ne own alt ions. 
Schoon weeder, Fait (or Ane) Schoonmaakſter: ( r 2 Woman, 80 
weather, © wb makes it ber continual buk: 
Schoone woorden, Fair words, | neſs to cleanſe bouſes, a chare- 80 
lemand ſchoone woorden gee-| woman. 3 
ven, To ſpeak fair to one. SCHOONMOEDER, (F.) 4 Me & 
Een ſchoone gelégenheid, a Fair tber in law. 
opportunity. SCHOONSCHYNEND, Specious, OH 
Hy heeft -'er ſchoone kans toe, buaving a fair ſbew, Plaufible 
He ſtands fair for it. SCHOONSPREEKER; (M.) One «CH 
Een ſchoone (o . * that ſpeaks fair, (or that gives | 
A fine place or country-bou | air words) a flatterer, 27 
*t Geſchiedde onder eenen uo. S Toe cleaneſt, faireſt, - 1 
nen ſchyn, It was done under SCHOONTE, G Beauty , air- Vc 
a ſpecisus pretence. A Ho 
Dat komt ſchoon ! Theſe are ende, Cleanly , 8 Cleberh, 4 
doings ! that's a fine buſineſs in- Zy hebben her: ſchoontjes ge · e! 
deed ! (Ironically.) klaard, They did it 3 8 
' Z> SCHOON, (Conj.) (alhoewel) De ham ging ſchoontjes op, The Abi 
Though, ths, bam was eaten cleverly, 7 
Schoon hy *zegt, Tbd be ſays it. SCHOONVADER , ( 4 fat 7 
Ik kan wel zien dat hy kwaad in law, 2 
is, ſchoon hy 't niet zegt, I Schoonzoon, (M.) 4 ſor in lau. y 
can eafily perceive that be is an- Schoonzuſter, (F.) A ſiſter in law, De 
gry, tb6 be ſais notbing. SCHOOR, ('t preterit. van ſchee- 7 
SCHOONBROEDER „(M.) a Bro- ren.) Ik ſchoor hem, / ſo ves Den 
ther in law. bim. tl 
SchoondGchter, (F.) a Daughter | Men ſchoor luſtig de ge met Den 
| in law. | hem, He was very much rat 
SCHOONE, (F-) (choc (ſchoone vue) led at. I SC 
A beautiful SCHOOR, (M.) (tut) 4 Pro, ſb 
Hy is na zyn g toe, He ſtay, ſbore. Een 
is gone to bis beauty. Een boom met een ſchoor ſtu t 
De ſchoone kreeg een blös, She | ten, I prop @ tree. Fen 
ot a beautifull blusb. SCHOOREN , (ſtutten) To prop, ot 
SCHOONGENOMEN , ( vooron- to ſhore up. ge 
val dat) Suppoſed, grant it Een muur ſchooren, (weed 3 
be ren of ſtutten tegen houden) I ' Sc 
SCH N HEID, (F. ) Cleanneſs, ſupport, to ſhore up a wall. de 
fairneſs , fineneſs, beauty, SCHOORSTEEN, (M.) a Cbin- un, 
De ſchoonheid is een broos gie- ney. | Een 
raad , Beauty is a frail orna- | Den ſchoorſteen veegen, 11. WC 
ment. - the chimney. a ( 
De ſchoonheid der ziele is boven Hy zat by 25 ſchoorſteen, He | rub 
die van t lichaam te achten,, near tbe chimney. by, 
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2 : pou FI 
BE - ; (8. ) — 


cloth , 


| the banging 2 
echoor{teen lyſt, F. R. corn 


) 


tle-tree of a 8 
of ac 
N 7 


Wee er. 
VE T ENT. 


— Rt „ 1 
b very ſbowly, 
gborvoctendei iets doen, 'Th be 
backt ward in doing den, a thing. 
rat de beta 


uw? lin 
moos: 
en) Ik ſchoot, I ſbot.” 


6100 r, (M.) @ Lap, — 


Bojom. 
Ly Nah het kind op haaren ſchoot, 
Te held the child upon ber * 
voor- ſchoot, An apron. 
Houdt u ſchoot op, Hold up 


. 


lap. 
den ſchoot der Kerke. hh 
the boſom of the Church. a 
Le ſchoot, Arabam bo- 


9 ot, (M.) (een touw om de 
zeilen mee aan te haalen of te 

vieren) The ſbeets 

De ſchooten van it root zeil, 
The main ſbeets. 

Den ſchoot aanhaalen, To bale 
the ſheets, 

Den ſchoot vieren, To veer the. 

il «ts, — alſo To give way. 


CHOOT , (M.) e A. 
+ — 4 mucket- 
01. 


Fen ſchoot eater water (in de 
onderhuid van een ſchip) kry- 


Water. 
t Schip kreeg drie ſchooten on- 


under water. 

| Een ſchoot onder water geeven, 
(een ſteek gee ven) To give one 
a clean wipe or à dry bob, to 


by; to give bim a rub. 


| geen. N a Chinney- 


ſchoor: | 


WS . a Chim: 


To trail one 's 
feet along; alſo to be backward. 


gen, To get a ſbot under ebe 


der water, The ſbip gat tbree ſpots 


| 


: 


a ehimney- 
chotrſtecnmantel, (M. ) _ 


To pay | 
1 't Wen van n ſobies | | 


[ 


2 


. 
Ne ſchoot is geen n Pitidodert; 
(het lukt altyd niet) Every ſbot-| 


not a duck, one do's nat bit 
alway r. 
f | XF Binnens ſchoots , Within tbe 
reach of ſbot. 
Den vyand binnen ſchoots kry- 
gen, (onder 't bereik van zyn 
4 geſchut krygen) 15 get i 
15 mies within gun 
Buiten ſchoots blyven ; Tv re- 


main wit bout gu n-ſhot. 


one's ſelf ous of danger. 
De ſchoot or ſcheut van een 
ſlöt, The bolt of a lock. 


sech EL, (M.) (Oven: ſchop) | 


SCHOOTRONDTJE,(N J a Lap- 


 SCHOOTTE , (N.) Dat is een 
ſchootje onder water, (een. 


Een ſchootje knapkoek, A ſquare | 
piece of ginger bread. 
PS ſchootje azyn, 6 Dasb of | 

vine gar. 


SCHOO! TSVEL, (N.) a Leather 


apron. 4 
SCHOOTVRY, Sbot free. | 
() SCHOOVELING, CM.) (ver- 
ſchooveling) An out-caſt. 

Schooven, che plural of ſchoof, 
Sheaves, 

De ſchooven van Foſepbs broe- 
ders bogen alle voor zyn ſchoof, 
The. ſb:aves of 
made obeiſſance to bs sheaf. 
SCHOOVERZEIL, or ichoverzeil, 

(N.) (het onderſte zeil van de 
groote maſt) The main-ſail ; al- 
ſo the great fore ſail. 

Met het ſchoverzeil zeilen, To 
ſail only with the main ſail and 
tbe great fore-ſail, 

Met het ſchooverzeil byleggen , 
. To lay by with the main-/ail. 

Schooveuncils koelte, A ſoft gale 

wind. 
SCHOOYEN, To go begging, ſee 
Schooijen. 
SCHOP,*(F.) ( ſchup) 4 ſcoop, 
ſpade , Stovel. 
Een aſch-ſch6p, An ash-chovel. 
Een tuin- ſchöp, A garden ſpade, 
S SCHOP, (M.) ( (chop-toury) 


rub one up, to nip bim by the | 


A. ſwing. 
ys Iemand op den {chop zxtten x To | 
take to one's ſelf the liberty to | 
casbeer a ſervant erer Aman to 


4 Buiten {ioots'b blyven, To keep | 


2950 ehe 


Joſep's bretbren, | 


TE 1 10 _ 
F r 1 bound 
[> $cb3p, (0 2 (f mer den 
a geeven, To 


| voet) a N 

1 Een ſch6p me t 

ive a kick inthe breetb. 
Het paerd gaf hem een ſchöp te 

| ” de beenen, The bore kicked 
againſt bis legs. | 
| xp } lemand denſchop geeven, Ts 

-_ "casbeer one. 

Den ſchGp krygen, Ts be cache. 
red, to be caſt ou, to be re- 
jefted, | x 

Schopachtig, Given to kicking. 

SCHOPHOEDTIE ſpeelen, Gin. 
- derſpvl) To kick the bat 
cbildisb play: 

wage” © ial (mer een Tehip weg 

0 ſcoop 1 


met den 
ſtooten) To A a 


' 


2 ſteekje) That is 6. dry Tum iets 5 To lick at 


12 45 nf gta 
lemand 1 trappen af ſc 
e * To kick Ter, — 4 
an troon en, 
11 ppen, 17 


H zal wel baaſt geſchöpt wwor⸗ 
den, (hy zal den ſch6p haaſt 


krygen 0 He will be casbeered 
erelong. | 


a thing. 


| > SCHOPPEN, (op een ſch&p. 


touw) To ſwing. 
SCHOPPEN, (F.) (een der vier 


kentékens van t kaartſpël 5 
de, at cards. * N 


Sch6ppen is troef, dl is 
. 


xF SCHO „Hab; —  Hierſe. 

Een ſch6r geluid, A barsb ſound, 

Een ſchörre ſi&m of keel, 4 
boavſe voice or throat. 

Ik kan niet zingen ik ben te ſch6r, | 
T can't ſing I am too boarſe, 


| SchGrft , Iich, mange, Jead, ſee 


Schurft. 


Scbhörbeid, (F.) Harsbneſs, —— 


H ourſene i. 


SCHORPIOEN, (6) a Sore 


pion. 
schorpioen olie, Sc 
SCHORS, (F.) The bark. 
De ſchörs a aalen, Ty # bark (a 


vvv 3 
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tree or bough.) 
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SCHORSEN, *To ſpend, Pra 


""waake doordringen, One muſt F 


not ſhop at the dark De 
„te ide kerl. : 


"I in zyn ampt ſchorſen , 
To fuſpend on from bis ce. 

De wapenen wierden geſchörſt, 
. A- truce was conplided. 


Scubrling (F. JA, Juſpenſin , dela, | | 


" Wapen-ſchSrfing, A Wade: 
SCHORT, (F.) An upper-peticoat. 
0c? Schort,, ſee Schörtekleed. 
Sehontekleed, (N.) An apron. 
Schorteldoek ; , (N;) a Linen apron. 

Een —j met een 74 


a Bib apy 
SCHORTEN, | \(haperen) * an, 


Wat at hört haar? his olle ber ? 
Wat ſchört er aan? What is 
the matter? 

Daar fch6rt veel aan, There is 

much wanting. 

Het kind moet wat ſchörten; dat 
het 20 laſtig is, The child muſt | 
S8 e thas it is jo pee 
vis | 

How ſchõrt geld; He wantt mo 


Hem ſchönt een praatje, He ſeeks | 
42 for occaſion to enter into 


0 SchSfen (opfeborten) To ſus- | 


Schörting, (F.) (gebrek) Want. 
Wat is de ſchörting? (wat ha- 
om 'er?) M bat is there wan- 
Ro ? what's the matter? 
$CHoT, (M. 2, ſch6tsman , A ſcot, 
= ſeot's man... 
SCHOT T, N * a Wainſcet , parti- 


Een k kamer met een ſchöt afſchie 
ten, To mow a partition in a 
room. 


e 


ad Ik zal er een cchöt voor ſchie- 


ten, (F ſchuiven) IU put a 
ſtop to it; I will prevent it. 

6 SCHOT, as; Dat ſchip maakt 
ſchöt, Tbat at ſhip goes a great 
pace (or ſails faſt.) 


Het werk maakt braafſch6t, The | 


© 


work goes on very well. 
KF Sch6t en löt, (ſchatting) Scot 
and lot. 
Schõt nõg lõt onderwörpen, Scot- 
free. 


« 


; 


- 
— 
. « 


: 


( 


= 


1 'SCHOTBOUT: \(rihgbout, ſcheeps- 


se 
Scnotelrak, (N.) a Cupboard for 


Schotelring, (M.) a Dub - bop. 
en (N.) a Little disb or 


| Een docks ſchoteltje, a Butter 


' 


1 K 9 * 9 n . 
. 2808, We ell. ; 
moet rich niet aan de ſchòrs [1 Ser, N.) (varkens wy | 
honden, maar tot den grond der 18 | 


, 5. 
20 "I als een varkens ſchöt, 
As. Airty as a bogs-ſty, 
Die cen varken is moet in t 
ſchöt, He that iu a bog muſt bs | 
put in the fly. 


@ e N. ) a Common. 


- tiitimermans gereedichap I. 4 

ring's bar. 

SCHOTEL , (ot DF Planter , dich, 
_ Von au rde chotel, An eartben 


Een tinne ſchotel ; aPewtey dich. | 
Een ſchotel groente, A dich of 


rFeens. 


TELEN, ( opdichen ) To 
lay into a dis, to disb 


| platters. 


- dich. | 


— — 


plate. k 

Een thee-ſchoteltje , 4 ſaucer 4a 

tea: ſaucer. [3 

SCHOTERDET, „C. ) (ſch6f) « a 
.,. 

Scho rs, Een ſchöts Edelman, 

a Scor s nobleman. 

SCHOTS, Sorry, baſe. 

Hy gaf my ſch6ts heſcheid, He 
gave me a ſorry anſwer. | 
SCHOFS, ( Subſt. F.) (ysſchöts) 

A tbick piece of ice, a art of 
7 a flate F ice. 
Het ys aan ſch6tſen ſlaan, 
beat the ice into pieces. 
De Rivier is vol ſchötſen, The 


ERiver is full of flakes of ice. 

SCHOTSCHRIFT, (N.) a Libel, - 

. Jampoon, - 

SCHOTSPYKERS 0 M.) Wainſcot 
nuils. 


Hy ſmyt et mEnigmaal een hand 
vol ſchötſpykers onder. 
lapt er dikwils een menigee 
grollen uit) He very often talks | 
a deal of nonſence. 

SCHOTVLIES, (N.) (w. der Ge- 
neeskunde) a Cataract, à pearl 
or web in the eye. 

SCHOUDER, (C.) a Shoulder. 

Een ſchaape ſchouder, a Sbowlder 
of mutton, 

De ſnaphaan op ſchouder nee- 


4 * 
by - 4. 


(hy 


; 


Tv | 


$08... 
Over . e. avert 
the left ke MY 4 
+ lemand over ſchouder Cover, '1 
.-.. dwars): aanzien, To look deu. 
2 upon one W contempe, | | 
y zyn vrienden over ſchduder, 
Th riends 0 
EY |» Over the j 
er N. The g 
.. blate ,, or 2. | W, | 
t Schouderblad van een Kha 8 
ne _voorbout,. The Blade. bone of 6 | 
 Shouldes of mutton. 
 SCHOUDEREN, OP, den ſchoy Sc 
der neenten) Tp Shoulder. SCH 
Schouder uw ber, Shoulder 
your musket, Cf 
cel. (N.)4 x 
cloke | 
Ten rood ſchoudermantel | 
A en 6 "= 
aF Schoudermanteltjes , ( witte of | 
| po, lap = de ACOT = 
rr Nonnen draagen) A. ſc { 
_ lary, a ſanQifyd ST 3 


about a fodt broad, which 
Monks and Nuss wear upper 
moſt over their habit. 


' SCHOUT „( X. a Bailif or Sheri ö 
Segen dent a dg a 0 
Onder- ſchout, An wider-rherif 5 
1 by nacht, a Rear dint 5 

OA ot The dignity , or cul 

ge of a bailif.. 12 

Schoutſchap, (N.) Sber han, SCE 

| SThouts-rGl, Ibe criminal roll, th 8 

baili f roll. | | 

SCHOUW , F.) (pont) a Fer D 

boat, a flat · hottom a boa, ſe 
1 


1 


Modder-ſchouw, A boat 1 


Schouw, (F. ) (boere-choa jr 
ſteer) a Wide cbimney , in Fen 
mean Country houſe. thi 

KF SCHOU W. (F. ) (toezigt) Schr 
ſpect ion. > Ler 


Wanneer geſchied de ſcour 


| When wil be the in pection? Zen! 
Schouw, (Adi) ee fil 
Skittisb. Wy. i 
SCHOU WBURG, (C.) A thes ha: 
play bouſe. tert 
SCHOUWEN,, (bezigtigen) 70%] ken 
inſpect ion, to ſurvey, 4 die jun 
De Dyken ſchouwen, 1 %% ken 
 » injpetion of the banks, tofu e 
ide baute, De (e 
a Een- varken ſchouwen, 70 * me: 
a bog whetber it be maajel Win 


men , ys AO. — 


| 


« 41 


N Sch 


« 


be th 


value. 
. Tool zoudt gy dat wel ſchou- 
' eee * 


u. 


wh 1 


| . 
«CHOU WEN, (ehwawen) To 

eſcvew , av 

Zen ſchouwer varken ſchouwer, 


(M.) 4 Norcher of og? 6 ton- 
4. 5 


ſearching of a bog's tongue , Fi 
he meaſeled, * 
Schouwing der d 8 ſee Scbouw. 
CHOUWPLAATS (f) e. 
pbitbeater. n 
ebene 03 a Publick 
ſbew Or "fight ; a le, aſta- | 
ge play. 


e er, (M. )-4 vg. pla- 


dane oe. CN ) 4 Rage, ches 


OVERZIAL ; (N The main 
7 the * fore-Jail Jet 
Schooverze 
„. 955 Ed's ſtanchjon, 
ile, 5 
10 — de tafel en ſchraagen 


bie and trecſles. 
a Schrang , (ten wededies van de 
houtzaagers) A borſe, block , or 


| lay their wood to be faw 
sch AAG, Scarce, Jeans, ſee 
Schaars. 


CHRAAGEN, To ſtay, ſupport. 


ſchraagen , The on' will be the 


ſupport of your. old age. x 
— 8 Sinner , mm, lean 


einne. Wigs 

Fen (chraal man : 4 [ſlender or 
thin man, 2 

Schraal bier, Small beer. 

Een ſchraale keuken, a Poor 


oo 


t) [ 


hour kitchin , wow e 
yon? WW fc ſchraale chmarkt Aſcany 
1) 8. jb market. 


Wy. wierden daar \ fibraal ont- 


1b 21 
\ Tot 
) viel 
To i 
to ul 
To vi 
aſeith 


Scho 


tnained. 

Len ſchraale bewyeréden , ts Je- 
june arg umeurm. 

en ſchraale lucht, A 4 

ſbarp air. 

De ſchraale winden doen de boo- 

men veel kwaad ,* Ibe ſbarp 


trees. 


- $chouwing van een varken', 41 


treſ | 


om ver, He overturned the ta 
Schraaper, (M.) A. ſeraper , —— 


tresſte, on which the ſawy rs | 


. 1 


Die 200n zal uwen düderdom 


haald, We wers there 2225 en. 


winds are very burifull for tbe 


0 


4 


* 


SCHRAALEN, at; De wind be- 


| Schraalheid, WE) Thimeſs, len- 


ll 


| 


tan, | SCHI 


 SCHRAP, (F.) A ſcratch. 


1 


De ſchraatheid der lucht, „ The 
*. pne | = 
x Schtaalheid , (deunheid JP Ser 
| Schraaltjes , lendevly. 
SCHRAAP (I.) 4 farb, 1 
| | Schranſer, (MJ) a Greedy fetder, © 
| SCARAAPACHTIG: Sirdid avari- 
Schr 
SCHRAAPE 


'Schrab-yzer 5 


* Dat 


ScHRAN DER, 


* 


4 ter. 


- 
f o%k 


1 ſail near the wind. 


" Pint te ſchraalen, The wind h. 
gin, to be alen; Wr 


to grow calm. 


+ 


neſſ. 


F tbe air. 


city , want. 
8 N 
alſo a reprimand. * 
Hy kreeg een' louteren ſchraap, 
Hie was reprimanded ſbarply, 


„ Covetous, s 
Apechlgheld, r Ringing, ) 
covetousne * / R 

0 ſerape. 
Viſch ſchraapent, To ſcale or an. 
* ſcale fiſh.” 

Wortelen ſchraapen, , To lb. 
chr rote, 


A0 ſchraapen, To bra vp me-| 
ney. 
xp Raapeh en ſchraapen „ . prog 


for riches. 


— 


a ſcrape-penny. 


tt 18 een ſchraaper in zyn Put, 


He ig a, miſer , 7 a cover bunks 4 
| 5crRAp, Ga. 2 (ſcbram) > i 


or 8 © % 
Schraaping (Ft foi . 
Schraapſel, [4 QI Scrapin . 00 


Schrage (N.) (krabber daar 
men de ſchepen, 
arping iron, a grapple. 


- {+ mee afſchrabt) Al 
RAAPLUCHT ene 
' meſs," tin gineſr. 
Schraa pruchtig, ,* Covetous, 


- — — 


Hoe komt gy aan die ſchrab op 
u handy Where did you get that 
- ſeratch on your band? © 

SCHRABBEN, To ſerateh, era. 


Pe. 

Het vel ſobrabben, E 0 RT 
the Skin. 

Schtabbing, (F.) 4 ſeruebtlg. 
Schaal, (E. ) A {anc (with, 
a pin or nail) 

een 
is an ugly ſcar.” 

SCHRAM MEN, To ſeyatch (with 
a pin or nail. 


* 


— 


cen” ſchraale wiod bellen. 1 Ugt.inord — ben, "He 


. 


leelyke 5 That 


Skilful , ee. 


wi try, ingenious , 145 


Schranderheid, 


t SCHRANSEN, 


- * 


* 9 
bo 


is an Ingenious man. . 
Hy heeft cen ſchrander oordeel, 
He bas a I 


SCHRANKELBEEN, 0 Jo Long 


17 


Legge n Fellow.” 

To eat greedily. 

Hy kan goed ſchrayſen,, He bas 

2 good fomacb, be cats with a 
good ſtomach. 


Hy is een goed ſchranſer, He is 
\ | © good trencher man, feeder or 


kater. 


SCHRAP, (gereed) Ini a ready poſ- 


ture, 
Schrap ſtaan, To fland in a ready 
| £4  2btten , To ſi 
ch ſchra t o ſet one's 
elf in a ready poſture 1 | 
t u zinnen leben rap, * wel l 
= 'acht) Be attentive, mina whes 

I. . 

27 hoed ſchrop Asten, als een 
die veEchten wil; To pull one's 
bat down a croſs , like one who 

wants to. fight. 
n kon daar niet ſchrap ranken w_ 

T coulg' not get 4bere what I wan- 

| _ * could not n 


S 1 ) a Little ſcratch ; or 
-  @ ſmall ſiroke (or daſb) with the 
pen, alfo an accent, 
SCRHRAPPEN, (uitſchrappen) To 
bar, to croſs or ſtrike out, ro 


D eraſe or cancel, od Jeraieh or 


blot 2 
en ſpreekt van. die predikant 
te ſchrappen, It is ſaid that 
par ſom will be dicapproved, not 
be admitted. 
Schrapſel, ſee Schraapſel. 
(D. SCHRAVELEN', 7% ſcrape. 
SCHREEDE, 9 A ſtride, a Geo- 
| metrical pace, Ern five 
foot. 
Met wyde ſchreeden ſappen, To 
take large ſteps. 
Omtrent twintig ſchreeden van t 
Stadhuis, About twenty 
From the Sradbouſſe. N 
SCHREEF, ('t preteriv. van ſchry- 
ven.) Hy ſchreef hem een lange 
brief, He wrote bim a long — 
S ScHREEF, 


* 


# 


ow 
r SCHREEEF, (F.) (reet, 
cbinck. 


de chicef vette | 20 


Hy keek door 
deur, He peep'd tbrougb a * ane (M. 


SCHREEF;-(F.) a Line, ftrote. 
Ken ſchreef met kryt maaken, To 


4 Men zal een ſchreefje voor hem 


* 
* 


* Dat gaat buiten 1 ſchreef, That 


| SCUREEUW, M nut. n 
* ] 


scg ke, To ſhrike, or 


. Hoort 


x 


Schreeuwer, ( 
© Schreeuwing, (F.) e crys; 


©  SCHREIJEN, 2 cry, 


2 


| Het ſchreijen der patryzen, Tbe 


| SCHREUMEN , "A fes, ſee. 


ba 
Schr LF. . 24 bawling girl | 
- SCHREEPEL, Crank), Slender, 


4 Clefs,, ſplis 


+ TBI 5 J 


of $be door. 


draw a line with cbatk 


uit doen, He will not be recko- | 
ned. 


Lale the bound, or it exorbi- | 


1 
r ichreeuw, He: 
cryed aloud. 


ſbriek, to cry, bawl.. 
't kind niet ſchreeu- 
rd Don't yu bear the child 


Zich beeſch ſchreeuwen, CRE 
ones ſelf boarſe. 
M.) a Loud cryer 


„ vociferation. 
or wench, 


thin. 


we lb 

Schrei niet meer myn | 
tt weep any mere my dear. 
Zy verhaade 't my met ſchrei- 
jende oogen, Sbetold it me with 
tears in ber eyes. 


aking o 85, 
De rar (veljes = Pardrid- 


ges do ſqueak, 


1 OOTER: 
Schreumte, (F.) Far. 


SCHRIBBELEN, Toferibble, ewt 


quriter. 8 
SCHRIF'T, (N.) 4 writing , yy 
* Ik heb ſchrift 1 zyn hand, (ik 

heb zyn ha 

bandwriting , a note 


his band. 


Hy haalde verſcheide ſchriften 
(geſcbrifien ) uit zyn zak, He. 
par 7; writings out of bis 


Obe . 

92 Heilige Sc rift., 
ſcripture , holy writ. 

Onderzoekt de ſchriften, want, 


F.) Tbe cripture. 
Holy - 


beet | Schrittely. 


| Schriftgeleerdheid , CF. ) Experience | 
| Schriftmaarig; Scriptural. | 


3 


Schriftuur, (F.) Scriptur 24 


„ 4 o 


[ 


Schrikachtig , Eafily frigbted, ge. 
Schribbelaar, (M.) 4 A Full. 


ſchrift) bave — 


— — 


| 1 1 
By ng 
Een ſchriftelyke e 4 


written declaration. — 
4 
Jeribe, one tbas ir well verſe ed in 
tbe ſcriſtures. 


in the foriptures. 


Schriftmaatige gevoelens, Serip- 
tural opinions , [ N 


. Ingeeving, en moet de r X 
Ee 


van alle pokes daaden zyn , 
H. Scripture is F a divine in- 
Fe and be the wee}. 


our act ions 
Schrifrumplaats. (F)). 4 place * 
ſeripture, a ſcripture paſſage. 


De ſchriſtuut᷑ is van 2 


| "Een Ao ni ya aanhaalen,, ken, To.be ofraid of one 
22 — ture paſſage. 

SchrifcautIyie, k | Een vroom menſch ſchrikt voot 

Schriftuurvaſt, Well e in th de zonden', pious man 4 


[Series MS 5 « High, dread, 


borrour , "Terror. | 
- trembled and Mendes for 
Met ſchrik bevangen Seiſed wich | | 


terror. 


ſeized bim. 
lemand een doodelyke ſchrik op 


INLINED 6 _ | gas: on 


1 2 Zag 105 met ſchrik aan, I ſaw 
it with abborrence. 
Men kan er zonder ſchrik niet 
aan denken, One cans ent 65} 
it without borrour: f 
Die Vörſt is de ſchrik van de — 
le waereld, 7bat Prince is the 
terror of the whole world... 


Hy trilde en beefde van ſchrik,, | - 


De ſchrix beving hem, The fright xp 


Ben je 20 ſchrikachtig ? Are you | 


y zag er hne 
3 dreadful PE uit, A. 
Hy was cirikkelyk kwaad, 
HE ear 
chrikke 
blowed. prodigious - 1d, 
_ by kan e 1. . 


Sark, (F.) Dreadful. 


neſs. 
SCHRIKKEN, (eenen ſchrik het 
ben) To dread, to be frighteg 
; "x8? be ſeized with borrour 
Voor iemand ſchrikken,, Th are 
one. 
Voor zyn eige ſchaduw (hr 


Dor in. 
Wie ſchrikt niet over zulk « 
a 2 N 
t uch an 
lelled crue / _ 
| x Gy moogt chrikken 20 gy e 
weer gaat, Vo unto you, wi 


. ye go There again. 
Schrikben * 


ſtarile to be e ſurprizea a 

27 ſchrikte toen zy 2 1 0 
. .. ſtartled at tbe gbt of i tt, 

Schrikkig, Skies 

* ſchrikkig paerd, A ihitti 

07/6... 

Scbrikkigheid, (F.) Skittingſs, 

Schrikking, (F.) a Startling. 

SCHRIL, Aſtoriſbed, frigited, 
Ken ſchril gezigt, An aſton} 
countenance. -. 
Een ſchrille ft8m,, 4 /brill vi 

SCHROB, (M.) a Reprimand. 

Hy kreeg een luſtige ſchrob, ! 
was reprimanded ſbarply. 


. - ſo eaſily frighted? 
Schrikdier, (N.) a Monſter. 
Schrikkeldag, The odd day in tbe | 


leap-ye ar. 


* . 


| ble, — Dreadf Fully. 
full tbing. 


Ge- Aren the erippures, for Kc. | 


4 


— 


en, (N. Jo out 


Schrikkelmaand (F.) ebruary. A ſerub. 
SCRIKKEL VK, radfult ur: schrobber, (lompe vlégel) 
1+ {counarel, 


Een ſchrikkelyke zaak, a Dread- 
Een ſchrikkelyk a ey 
full ſtorm. 


_| SCHROBBEN, I ſcrub. 
Een kamer ſchr6bben, Toſen 
to waſÞ a room. 
4 Iemaad luſtig ſchrobben, 
% Cchide one ſeverely. 
Schrobber ; (A) (hey-ſchrobbt 


Schrobdag, (M.) 4 ſet dy fare 
bing tbe bouſe. 


chro bode, (N. 4 ſbove-nes,0 
net, ſweep: Neb, 90 


5 "OR, AE 


bſter, n 
N 098 4 gere of + 


or 

De ſchroef van een pem, The | 
vice ot ſpindle of a preſs. - |. 
De moer van eene ſchroef, The 
viſe -cbops. ©. ; 
De ſleutel eener {chyoeve; The 


— 14 . : 


; 


4 kk ſtelt ons geloof op ſhroe- 
ven, 1t reſolves our ſaich into 
doubts. 
De zaak wordt Pay dock op | 
ſchroeven geſtèld, The matter 
is thereby call a — ueſt ion. 
1 Zyn hoo altern öſſe ſchroe- 
ven, 8 ns A ösköp) — is 
' 06 wweather-cock\, a wild 

Schroefbank, 4 dencb with . 
Schroefdraaljer, (M.) (roermaa 
. kers gereedſchap om & ſchroef- 


bandle. 


ſee Schrooijen. 
SCHROEIIEN, To ſear, ſeoreh , 
e ZEngens 


Op ſchroeven, To ſcrue up. 
Geld ſchroeven, (met de ſchroef 
munten) Ty ſcrew nn, to 
coin with a ſcrew. 
Schroeving, (F.) a Screwing. 


link, (M 2 a Covetous fel- * 


» low. 
SCHROK , (mat) a Greedy- 

, ut glutton „gu- 
Schrökdarm, 


eat greedily „ bo play tbe * 
fellow, 

Zie hem eens ſchrökken of hy i in 
drie dagen niet gegeeten had, 
Only. look bow be ſwallows. tbe 


© three da ys pajt.. 

Schrökker, ſee Schrok; 

Schrokkig , (happig) Covetous. 
ye. ecten, To cat like a 


«forLEN, To growl, grum- 

ble, rudge, 

Ly ſchr6lt er op, She grumbles at it. 

Hy ſchrölde op haare kleeding, 

He grudged at ber apparel. 

Op de regeering ſchröllen, To 
inveigb againſt the. the 

II. DEEIL. 


LY 


jes vaſt in te draaijen) A Jerue- | 
SCHROEIJEN, Geld ſchroeijen, | 


| $CHROOM, (0, 


Schroeijing, (F.) 4 ſearing, "ak Schroomachtig,  Fearf 
SCHROEVEN, To ſcrue, or ſcrew. | 


1 


| 714 
SCHROMPELIG, F wrinkles, seno N. )(biStkenvan oud 
+1? *tinkled,, ſbriveled.' zeren-ſpykers*;daar”t geſchut 


Een ſchrömpelig bẽsje, 4 ſeri. 
-- - veled old woman. 


Scht8nipelightid | Being 
vw, fu Ly oxy 


— Geld) To clip mo 


46 Dal zsten ſchrooijen , „ 7 clip 
dukats, 


fomtyds — gelaaden word) 
-. "Caſe ſbot, ald nails and old iren. 
't Geſchut met ſchroot N 
T o cbarge a gun 2255 
Met ſchroot . n To 
with coſe 
| $chroot- aütnern, as 4 blikke bös 
daar t ſchtoot mes in t geſchut 


Schrociſel, cr)) Caffoyaſels van | _— word)Caſe-ſbot boxes, 
gefchrooid geld) Clippings. | ot-caſes, - 
' Schtooiſel or afſnydſel-om te ſol- sch OYEN , ſee Schrooijen. 


deeren, Broken pieces of braſs SCHRUPEL, (vier en twintigſte 


made uſe: 0 ts ple deel van een once) à Scruple, 
SCHROO 0 ſeoteh, parch, a weight, the third part of « 
ſcald. dram. 


"Een ſchrupel Rhabarber, a — | 


Schrookin Scorchin 
chi 6 . F ng ;por- ple of Rbubarh. 


Fear, . 1SCHRYDEN, To ſtraddle, ſtride; 
Uit ſchroom Fr fear. Schrydelings, C ſchryelings) A 
* Schroom, Chelcbroomdeid ) ſtraddle, flridingly. © 
| Een man zit ſchrydelings te paerd, 
1k ſchroom, am afraid, [ from A man rides a ſtraddle. 
Schroomen. . nes, . 4 Hraddling Ari- 


Ban die ſchrodm 180 u hart, Ban- 
niſb that fear from your beart, | senf pong. N 4 Writing- 


Aan a 
— Scrupulous. | M yn ſchryfboek is vol My uri 
Zyn ſchroomachtigen aart is een ting- book is full. 

Schryffout, (F.) 4 fault of the pen, 


hinderpaal aan zyn geluk, His 
timorous temper is an obſtacle to ee (F 2 4 40 a coun» 
l Os 


| 


| Scbroonilyk, Dreadful 
8 Schroeven, ( * To | | by 4 frighif 
{ Schroomeloo 


SCHROKKEN, Gta eben) To | 


meats, if be bad nat eaten within * 


* 


bis fortune. | 

Schryfkonſt, Art of 
SCHRYFMEESTER „(X. aun. 
ting - maſter. 
Schryfoapter , (N.) Writing: Pater, 


Een ſchroomelyk nacht · gezigt, „ 
btyull viſion. 
s, Fearleſs. 


* 


TAE — 


| Schroomeloozheid, F.) Fearles- Schryfpen, (F.) « a Writing ie pen. | 
neſs. Schryfſchool , (N.) 4 Writing- 
SCHROOMEN , To be afraid, to cbool, 
22 Joan. © Schryfſtyl, The ſtile. 
| - Ik ſchroom niemand; 1 fear no Schryfuafel, (M.) a Writinp.table. 
body. Scluptntelhe. (N.) ( tafelboek. 
DEA Schroomen , (zwaari heid maa- je) A table book. | 


ken) To ſeruple, to ſtick at. Schryftéken, (N.) a CharaRer. 

Spreek zonder ſchroomen , Speak | Schryfwyze, (F.) A method of uri - 
without fear. | ting. 

' Gy moogt wel ſchroomen 20 gy | Schryfziek , Given to writing above 
't weer doet , Wo unto you if what is needfull. 
you do it again. | SCHRYN, F.) A ſbrine, cheſt. 

Hy ſchroomde de köſten, He SCHRYNW RK, (N. ) Inlaid work, 

cabinet work, Joiner's work. 


was unwilling to be at the cbar- 
ger of it, be ſtickt at the char- | Schrynwerker , (. A Joiner , ca- 
binet maker. 
A 


ges. 8 a 
Schroomhartig, Faint-bearted. Een ſchrynwerkers winkel , 
Jjoiner's ſbop. 


Schroomharti heid, (F.) Faint- | 


1 


2 


 beartedneſs. | SCHRYVEN, To write 
Schroomig , Timorous , baſhfull, Een brief Choy; ; To write a 
ſcrupulous. letter. 
Hy ſchryft een goede hand, Ho 


Schtoomte, (F. Feay , timidi 
-Y , ' * Bf writes a good band. 


15 * 


XIX F 1 $8 


De 


|  Denouden. ſelreeven' op 
van boomen, The ancientowro- 
tte upon ide bark of trees, \ 


. een 1 noddzaake -E Ao 22 | 5 van bier; The froth of 
7 e which it Sbovdeũt. KL Y 99 fy rom + 
trading tows. De ſotmif van een — E Schuim van metaal, Ide ſa 
—— na of a ſpic 1 e or aro e ee 
5 ning het voott, Go, wad | Zilver-ſchuim , — 
; | | ov, — a gef mene 
N SCHUFFELEN , 5 Keberp we. 0 2 = 
.- uid maaken) whiſtle, B of a tray or mad — * 
vantaget. or bi. r ene van volt, The ſcum 
wk wagt alle dagen pen ian | a ; als 4 gangen doen, or dregge of tbe people, the taſ. 
u Sarwar bac =p WR 0 like a ſerpent | Or tbe ve An 
of bim. . (XY « Line deer Y | 10 people, 
| Men heeft Ae naderfebry Schui df J Drawer. 265 i. 155 21.13 125 
vens van chem, | Zens is no nea· ""Schuicaen. (lange wEr-ſteenen | * oolykſte ſchuim van de ſtad, 


rer neue 


A 7 % * 


Schryver. M) Writer , 4 Clerk. Whetts lon? | eee froth or 

Ik 'oen een gt ſchryver, I n | SCHUIF-T OMPET , cr) 2 |» fan 5 

bad writer. © act, 2 muſical inſtrument Schulmachtig ; Foamy , frothy. 

= „ ; Boekſchrpver , An | ſomewhat like a try | Schuimachtigheid, F. . Frocbineſs, 
author. 678 4 | SCHUIJFRAAM;+3 4 faſb - win | SCHULMBEKKEN , To Fre or 
Een Grieks ſchryver, 2 Greek Schulfvenſter, 1 dw. 0am. | 
| "eriter, autbor. |SCHUIFUIT, 0 0 24 hind "of | . Zie het pacrd gens ſchuimbat: 
De gewyde en gereyde ry, night-bird. | ker, f ad pen ny 


vers, 'The ' Jacred and Prophane | 
writers. 21 
Seim des, @p een (chip) a Pur. 
; De matroozen Wee 
geld van de ſchryver, The Falles 


taſter ! m 
+." thropgh-oll / r. 


Scl KR. OM. 6 Brush. 
SCHUI EREN, 


een ſch 


myn leden , e Aubert 


by 1191 


Het ſchryven en cyfferen is in SCHUIF, (F.) 4 der, 


+ Are aan e Aiden) 


0 brush, + 
Ik zal u 16k wat ſchuijeren, J 
will brusb your coat a little. 
Ten ſchuijermaaker, (N. 4 
brusb maker 


« 1 


uſually doderrow maney from. whe | SCHUILEN, :Tv_chelter ,. to bide 
| 2 ſchryver , A ſerivener , ome ee ett 
earũpt - ſc oor den tegen ſchuilen, To 
"'f -belter one's ſelf for the rain. 
Schrpving, (F.) a Writing: . Wy ſchuilden onder een boom, 
SCHUB, (F.) A ſcale. I We took sbelter under a tree. 
Viich-ſchu n, Scales of fich., | Weg ſchuilen. 7s * away. 
Schubbetje, (N.) a Little ſeate — | Hy ſchuilt Ergens in een hoek, 
alſo s ſpangle, - + He ſculks. ſomewbere in a comer. 
( SCHUDDE, (M.) (hurt) 4 || { Daar Sal t jets, (daar hapert 
ſcoundrel, ſbark. 4 — ITbere ails ſometbing , Wo) 
SCHUDDEBOL, CM) One that | 15s ſomething wanting, 
Ta s bis bead almoſt conti Schuilhoek, 44 a Lurking bole, 
SCHU DEBOLLEN, T 0 wag the | a ſecret or biding place. 
bead Hy. kwam uit een ſchuilhoek fprin- 


SCHUDDEN, To choke, toſs , tot- | 
% „ Wag. 
Het 8 Wide Ib ababe | 


one's bead. © | 


Peeren ſchudden, Tochake a pear | 
tre. 
Af ſchudden, To ae * 


De löf afſchudden, To «bake off | 


tbe duſt. 

De lever ſchudden, ( hartelyk 
lachen) Fo laugb beartly. 

Uit ſchudden, 7s batte out. 


* eee, | 


gen, He junped forth out of a 
lurking bale. 
Schuilthoekje; ſchuilewenk or ſchui- 

lewinkel Poeten J To play bide 

_ and ſeek. 

Schuilirg, (F.) a — 
lemacd ſchulling zeeven, To 
Shelter one. 


SCHUILPLAATS , (F.) a Shelter , 


7 5 a place of ſafety, an 


Een Abullplasts zceken, To ſetk 
a refuge , G CO We 


* 


* 


uddthjy do6tulle gee ts ROE * OO 


I be very riff-ra 75 the town. 
1 4 | 


o fro 
SCHUIMEN', \ (affchuimen )/ 7 


> | x Schuimen, (als bier) Tomantle. 


| A (M.) A ſcummer. 


PO ene 


* 


4-500. 


De ſchuim van de keel, The 
ſcun of the kettle. 


\ foams. 
' ty ſchuimbEkte van kwaadheid, 
He and hogs of. & 1.25 9 of an- 


SCHUIMEN, Gans opwlrpen) 
Het bier ont 78 The Jew mantler, 
_ to aim, to tale off the 


De po pot ſchuimen, To take the 
cum off tbe pot 


De Zee ſchuimen , To ſcour or 
infeſt the ſea, 10 robe about the 


"Gra ſchuimen , op ſchuimen loo. 
en, To ſpunge, to be a ſmell 
Feaſt, to tive. pon” tbe catch. 


Een Zee-ſchuimer, @ Pirate, ſtd: 
rover Or — 

1 Schuimer , .(klaploper) 4 put: 
er „ nder n , 6 fir 


Leaded F frothy. 
| Schuiming x @ a Foaming , cum 


ming. 
| » M. A ſi 
| 8chuimlooper ( wo . 1» 


trencher friend 
SCHUIMSPAAN, 84 — 
Skimmer , ' ckimming-dis 
SCHUIN , Soping D Wy, ſee 
© Schuins, 


: 4 REES 


gan 


£CHUINS; Sloping , ery, eblique , 

not 2 — 
n {chu yk, 

_ ſchuinſe hoek „ An oblick 
angles „„ 

Die draadt loopt ſchuins , y That 

Gy ſaydt niet regt, gy 10 

ſchuins, Wu dont cur 


7 


| you cut in i 125 
Schuins afloo To Ane wits 
Schuins over, Nat right na | 


againſt. 


ochuin — 
Schuinte, 
Die ſchuinte falle de tuin, 


That angle . 


* 
* 
way > 


| treſcharp, The yu of tbe 
Conterſcarpe | 
SCHUIT, 5 73 a Boak, ' 

Een roei- ſchuit, a Barge. 
Tr&k-ſchuit} a Dag en $43: 
Zeil-ſchuit, 4 ſailin 
Een Viſſchers 
boat. 


a boat, to go by water. 
van een voelen We are of 
the ſame a> wap 9 


tbe bride is made ſure M, tbe 
promiſes, the- vows are at an 
end, are all over. 


porter. 
f dchultevoerder, (M.) Waterman, 
| boat- man, barge-man. 


* (N.) @ Little boat , a 
wherry, 


| Zyn u ſchultje laaten vol loopen, 
het druive nat zoetjes na zig 


fudaled, too drink too much, X 
Shuitluiden Boat-men, , Abberry- - 


men, Waterman. 
SCHUIVEN , ( het meery.” van] 
.-  {chuifd Comet: drawers. 
ng Verb.) To ſtove, 
Voort ſchuiven, To e 

to ſbove forward. n ung 


ſee Schuif de ſchatel dit heen, Sete boek) 4:Ledger.,. n. 
101. — dicb forward, bitber. | 3 F.) Atonement; 
| FP . Sas 2 


UINEN ; Ccbuins wrde) T, 
SCHUINEN 3: of 


EN 


Hy woont ſchuins over onzent, } 
by liver wwe, oppoſite * 3 


1 Spence . I 


| the garden, 
De opgaande ſchuinte der Con- 
SCHUIYVIT, 6 Kind of nigbt bird, 
Schuifuit. 
UID, (C.) | 
Een oude ſchuld, An old debe. 
Een uitſtaande ſchuld , An effec- 


Ain | 

Met een ſchuit maren To take 3% 
8⁰ 

| Wy zyn in eenſchuit, (wy zyn | 


Als de bruid is in de ſchult, dann 
zyn alle belöſten uit, ben | / 


Schuiteboef, (M.) (krujjer) 4 


neemen ) To grew full, to be | 


| 


* 


— 


bett. 


tie curtãint. 
E Schuiven , 


2200S is 
f ven, 
I © muſt 


2 


4 Tets van x 


"fn — 
= 
i heb 


| 
| 


| 


rid of it, 


tive debt. 


one's debt. . 


to m. 


is it? 


tbe Fault 
18 heb er 


_ (45 none © 
ilty of At. 


| 


Obe glrdynen ſchuiven; Trane | 
Choomen wet de 


ſchipboom voortduuwen) To 
1 —＋ a var with: 6 waterman's 


. * Saum, 1 7 ſtral or get 
._ away. 
; Hy ging even, Hewon awey 


2 4 2 


„ bo — vo 'a crime 60 n 
im. (i 

t van.myn hals geſchoo- 

n eſcape , I got 


Schuld en weerſchald: * ' Recipro- 
cal deute, that which I amo 
ana what i ns Wa 


Hoe veel ben ik in uw ſchuld ? 
(wat ben ik u ſchuldig) # bat 
ain I owing 

* Schuld, (faut) Fault, miſtake. 

Wiens ſchuld | ls het ? 2 Fn 


Het is zyn kcbuld 5 Teis bis 
Ay geeft hem de ſchuld, She puts 
upon bim, II 


e der zonde, gilt 
| Sctutabettntenis, (F.) a Confeſſion 
of one's faults, 


SCHULDBUOEK; (N. 


e 
is no wind(to 
tbe boat. 


hals ſchuiven | To 
| refuſe the. 


eaten, 
leggen) Tu inuite 


— — 


- yer »15 
uhr, O. J « Bond ſorpay 


Schuld- as. Fauler, biber. ) 
Schuldeiſcher, (M.) Cet. 
Schuldheer, F or. 
r ec t meer v. 9 


Schulden maaken , E run into | 


debe. 
Schulden , ade Faults, 
a Sanlde Ac ſchulden ok: 
r QuF 6973 11: 
Schuldenaar, 52 Debtor. . 

Ik ken geen ander ſchuldenaat᷑ 
als u, e know n 
ether debtor but y 

er en, 63 female deb- 


$CHULDIG , Owing, indebted, © 

{Hoe veel bet ik mldig? had 

em I owing to you? 

Ax ben u 20 veel niet IIb 
I ow you not ſo much, 


Del. 


| ken maaken, in ſchulden ver 
pallen , Ih rin into debt, to 

contralt debts. - 

| Zynen ſchuld betaalen, To pay 


a. 
390 


40 


to you? 


en ſchuld 1 It 
anne 


lt, 


(root 


gu 
*? Schuld, (misdaad) Guilt, erts- | | 
paſs, crime, 1 f 
Schuld bekennen, To confeſs one's 
crime, to avourh one's 


schuldig, (verpligt) Bound, 

obliged, . 

Hy is t ſehuldig de deen, He is 

bound to do it. 

Ik ben u t leven ſchuldig , 7 

my life to 

- Wy zyn ſchuldig God te vree . 
en, It is our duty to fear God. 
Het is onze ſchuldige] plicht, It 

is our bounden duty 


4 — I (mixdzadis 2 Guilty, * 2 


a Hy i ts ſchuldig beronden, He is 
found guilty. 
Ik ben er niet ſchuldig aan N 
am not guilty of it, x 
Waar is hy aan ſchuldig ? Whae 
i his. crime what bas be com. 
mitted ? 


r (N.) (allignatic) 
| Schuldvördering, (F.) A demanding 


SCHUIP « F.) a Shell, ſea- bell. 
In —7 ſchulp kruipen, To Jneak 
bac | 
Oeſſter- ſchulp „An oyſter abel. 
St. A ſchulpen, St James 
n 
| 44n 1 ſchulp kruipen , To ſneak 


Sckulrlchsal, (geribde ehotel) 
| A ribbed disb. 


| Schul yiſch ,-(M.) moſſelen, 
. -- 6eſters, &c.) Shell: 
| Schulpwit, M bite · lead. 


| Schulpzang, 0%) ern ſea rhells 
to /cowr 9 
Schur n 


f 
5 


SCH:? 


716 "Re 
UCHOP: 55 . 4 ſewp , :hovil ape 
ch den 
. N 1 
des, ſcurvy tn 


Een ſchurfd ſchaap/, "14 ſeathed 
Toeep, — alſo Eu com- 
8 is bun eee 
1 Ren ſchurfde zaak, Set 
brew) „ens 
20 Geeft die ſchurfde commiſſitaqn 
een ander, Give bat 4 
Schurfabeld. Sis ain, ſcabbineſs. 
he B 7 
Schurfdig, Scurſy, itchy, ſcabby. 
— — F. Scabbineſ; ſs, 
Schurfdkruid, (N) Scabious..: 
| ee G J The 51 „ mange, 


37 
Ly 


Hy is met tber gequeld, He | 


is troubled with the itch. 
SCHURK, MY) . Shark , raſcal. 
SCHURKEN, 
Hy ſchurkt un jeukte , He sbrugs | 
becauſe of itching. - 
Van koude ſchurken, To brug 
or sbiver for old. + 
:* Laat dat ſchurken ſtaan , Letthat 
01 (K. alen. 
SCHUT )s Fence , 4 fading: 
. 9 . E 
* Schut, (N.) (geſchur) Canon, 
ordnance. 
022 Schur, (M.) (fehutter) @ Mus- 
keteer 5 ſee Wildſchut 
Schut, op *t' vakderbard : Bet 
ting f f fs 
| ammon. | 
SCHUTBRIEPF, 4 bill of protec- 
tion, naturaliſation. L 
SCHUTDEUREN , (F.) The dcors 
of a ſluce, the flood-gates. 


4 Schutgenoot, (M) Geſcherme. | 


ling) a Client. | 
$CHUTGEVAART, N. )(hou? 
a I den) To 
Schutgevecht, © : —ů of . 
9 30 
SCHUTHOR,, 4 but, or ſtable | 
in which the cate | 
Schutſtal, tle , that is gene 


aſtray, is lere ud, 


SCHUTPOORT , (F) a Port bole. | 


SCHUTSEL, (N.) a Fence, skreen. 
SCHUTSH „0 M) a Protector, 
Patron. 


scuuTsLUis, (F.) A ſtuce. 


be har arte (F.) a Patro- 


neſs. 


SCHUTTEN , To Jop, b binder, A! 
hun, ah + nth . 


. out, prevent, | 


(or | 
224 | 


— 


to one in playing back. | 


; 


i (N. bt 


 11%8ert. 


Het water met d 
ſchutten, To > the water by 
| dikes and fluices. 81 
Dar ſchut ik Ii bens bei, 
Ju put a top to dt. 
* De geboden ſchutten , £ en- 
Dede) To Std © of ma- 
S ken —— > in het 
fſchuthök Wenn unge, 
Are! . x. horſe JOU OY s 
* 87 


Ex ama lag (churrens To word 
a @ blow. 
x: Door: eene fluis \ſchutten; To 


| en flülzen 


1 


1 7 ? 


# * -& = 


| Paſs tbrougb a uc wheve the | 


dorf mitt be arms 
x schüueg (in it verkeeren; 268 
tegen een wedden tegen die t 


* 


% 
oy 


ee Schut. 


SCHUTTER , (M.) 4 Musketeer, 


| - Shooter. 

O Schutter, (een burger 
wopnder onder de burgerwacht 
ſtaande) One of the trainbands. 


. tift-in, ibe trainbands, to take 
| the oath of a burgeſs 
66n van de 12 
| hemeltckens;) ittar ius one 
| of the twelve celeſtial ſigns. 
Een boog - ſehutter, An archer. 
Een ee „0 ſchichwwTr | 
4 Dar ter. * 17 


* TY 
«4 S 


Schurtery} „(F.) The train-bands. 


Schutting, (F.) (grtiouling) 
A ſtopping , keeping ous, 
HO van 't water, 4 kee- 
ping out of the mater. 
G. Schutting, (F.) (heining) An 
© enclojure of OT, a 2 
f boards. 
Hy klom over de ſchutting, He 
did climb over the bed | 
Geſchuut 


SCHUTVULLINGEN, 
gangen, Port holes. 
SCHUUR, F. a Barn. | 
Een hooi-ſch ur, 4 bey bern, a 
ſbed for bay. 


* 


ſchuuren, He bas much corn in 

bier barns. i lane 

SCHUUREN, To „ "oub. 

Het tin ſchuuren;, z To ſcowr the 

peter. 

t 5 af ſchuuren, To gall, or 
cbaje. 

Hy heeft er 't vel af zeſchuurd, 
He has rubb'd off tbe Skin. 


| 


n- heeft) To det fr to | 


of In. 


2 
Ty ſchutters Ted doen, 70 en- 


Hy beeſt wel koorns in zyne 


4 Seil. 

tet ſprecke., N * 
kragt langs de wal 'of- chwſluig 
vloeijen) Fo rub, like a Naa 
© Hoes, againſt. the. banks 

Schuntbak „(F. bowl orbex with 


ouring: | 
Schuuring , . ) 4 Pewrings... 
«Een, water-ſchouring , 4 ſwift 


rern in | 
*q5or cha nnel, * 


Schudl 15 4 ſevwring ens 


Schuurſe Scownri 
Sch uurltet (0) > 4 "ſwing ws 


Schuurzand , | Sou and, 
* of lor 


vt 


SCHUUW; Shy; ekiteich, 
S Zy was heel ſchuuw yoor ny, 
| 


| 


She was very [by of me, 
Een gezond. menſch is. ſchuuy. 
Voor de doodt, 4 bealtb. full 

man ig afraid of death, is % 
| of death. a 
Het paerd is ſchuum, „ The borſe 

is aby, Skittisb.. * 

Het kind is al te bebuuw, The 
child i too 4b. 
Pan Wine, eſchew, 


| Het kwaad ſchuuwen; To chen 
the evil. 
lemands gezelſchap Cchouwin , 
| To [bun one's. company. 
Hy ſchuuwt my, He avoids ne. 
Schuuwheid, (F) Sbyneſs, aver- 
Mon, evichueſs. 
sci rk > (M.) a Brach, ſee 
Schuijer: Nek. 
SCHUYEREN, affchuljeren, T' 
brusb , ſee Schuijeren, 
SSCHUYF, (F.) 4 Drawer, 
Alſo a Ruster, or any 0 
| which is Loved, ſee Schuil. 
'SCHUYFELEN-,) To biſs like a 


ſerpent. v4) 

SCHUYBUIT," (3.0 4 Kind of 

| night-bird, 

SCHUYLEN, To ſbeleer, to iy bid 
to ſculk, lurt, ſee Schuilen. 

SCHUYM, (F. & N) Scum , foan, 


froth , ſee Schuim. 
SCHUYMEN, ( opſchuimen) To 


| 


k 


„ 


- 18. to froth, ſee 8 
Scgor Sloping » wry, 0 
5 5 nit ſt ae 
Schu W. | 2 <A 
SCHUYT, F.) a Boat, ſee 8 Schuit. 
SCHUYVE (Verb.) To sbowe, 
push. Vl e Schuiven. | 
.SCHUYVUIT, fee Schuyfuit. 


a 0 
10 Ts 


1 " 


SCHYF» 


F 4 
b C 4 as * 

q « ® * She 
o "IS. . 
. 1 * 

4 S « . = | 6 

: 4 . ® : . 

6 , 


schr. (F a Round fire. 
Fen ſchyf van een appel 
of ans apple. | | 
De ſcbyf van een katröl, Te 
, truckle of a pully, 
schyf, werp-ſchyf, a Oit. 
Met 
coits. 
Appelen 


cut apples into ſlices 


De knie-ſchyf , The knee pan. 
Schyf, (ſtuk van een dam or 
verkeerbörd) A man; at draugbt 
or hack gammon. a 

Die ſcbyf ſtaat niet op zyn plaats, 

That man is not in its place, 
gchyf, van glas, (waar van de 

ä 1 de ruiten ſnyden) 

. Apane of glas. 
61K (M.) Sbine, appearance. 

Zonne- ſchyn, Tbe fun bine. 

Maane-ſchyn, The moon- bine. 
SCHYN , (uitwendigheid) Appea- 
france, bew. a 


cei des. 

Daar is geen ſchyn van waarheid 
aan, There is no sbadow of truth 
in it, 

Het zal naar allen ſchyn zo gaan, 
To all appearance is will bappen 
in that way. 

Un ſchyn van Godzaligheid , 


. 


lineſs. 

& Onder ſchyn van G6dsdienſt, 
Under a pretence of Religion. 
Hy heeft my onder die ſchyn 

van vriendſchap verraaden, He 
betrayed me, under the bew of 
friendsbip. * wx" 4 
dchynbaar, Likely, Og. 
ihyobaarheid , (F.) Likelineſs, ap- 
parentneſs , probability. 
chynbaarlyk, Very like, probably. 
Khyndengd , (F.) An out ſide vir- 
tue, bypocriſy. | 
chynelyk, (Adj.) Viſible, proba- 
ble, ſeemingly, 
dchynelyke tEkens van onſchuld, 
Viſible proofs of innocence. 
Een ſchynelyke ruſt genieten, To 
be ſeemingly at reſt. 
Mycelykheid, (F.) Probability. 
WIYNEN , (uitſchynen) To sbine, 


hull» BY De Zon ſchynt, The ſun bi 
ve, nes, | > 
Hy (chyntryker als hy inderdaad 


wel is, He ſeems to be ric her 


* 
5 
8 


aan ſchyven fuyden, 70 


; Alice | 


| 


de ſchyf ſpeelen, To play at | 


A 


Een kalfs ſchyf, A fillet of veal. | 


= 


An appearance (or obe) of GO 


schyn bedriegt, Appearance de- 
Bet *- [SCHYNSEL, (N.) Sbinings, ſplen- 


a 


Scl. © "SCH: SEC:SED 


Ad 


Het licht doet de voorner 
anders ſchynen als zy zyn, 
light makes the objects appear 
ot berwiſe than) truly they are. 

Gy ſchynt kwaad op my te wee 
zen, Tou ſeems to be angry with 
Me. : 


Het zou ſchynen of ik veel om | 


hem gaf, It weuld look as if I 


ed bim much. | 
Xx Schynen, (lyken) To appear, 
eem. 3 
Het ſchynt zo, It appears ſo, it 
ſeems to be ſo. 
Het ſchynt my een reEdelyke zaak, 
It ſeems to me a reaſonable thing 
' Schyn geluk, (N.) Falſe luck. 
SCHYNHEILIG,-(M.) An bypo 
ere. Mee”. 
Een ſchynhcilig gelaat , An hy- 
pocritical countenance, 
Schynbeiligen, Hypocriteſs. 
Schynheiligheid, (F.) Hypocriſy. 
SCHYNREDEN, (F) A pretence, 
a pretented argument. 


| 


dor. 

Het ſchynſel van de Zon, The 

ſplendor of the ſun. 

'SCHYNWYS, Seeming to be wiſe. 

+ SCHYTEBROERK, (M.) One that 

beeprayers bis breeches ; alio a 
Coward. i 

't Is een ſchytebroek, He is a 
coward, 

t SCHY'TEN, (zyn-gevoeg doen) 
To «bite, 2 g 

Hy ſchyt van angſt in zyn broek, 
He ſquirts bis witt, bis beart is 
ſunk into bis breech. 

LF | Schyten , (poepen) To fart, to 

let a fart, io poop. 

+ Schyter, (M.) a Sbiter. 

O Schyter , (poeper) a Farter, a 
'' farting man. A 
+ Schytery , (F.) (kakkery) Loo- 

ſeneſs or lask. | 

Schytgat, a Sbitten-arſe boy or 

girl, a brat. | 

1 a A privy , a bouſe of 
- office. | 

4 Schytp6t, A chamber pot, the pot 

of a cloſe ſtool. 

* Schytgeel, (zckere geele verf) 
Pale yeliow. 

+ Schytſter ,"(F.) a Farting girl or 

woman, , 

SCHYTVALK, ( ſoort van een 


than be is indeed. | 


roofyogel) s Hobby. 


4 


cared much for bim; if I nin 


at ĩs te grôf 


— 


7 
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Schytvalk, (een kalis, een die 
maooije kleeren draagt en geen 
duit in de zak heeſt) a Square 
in a burlesque ſenſe. 
SCHYVEN, (the plural of ſchyf) 
_ Coits, truckles, flices. 
Een appel aan ſchyven fnyden , 
To cut an apple to ſlices. 
De ſchyven van t dambörd, The 
men at draught. --_ | 
Het loopt byna over de zelfde 
ſchyven, I: goes almoſt at the 
Jame rate; it is much of a piece 
with it. * 
O Schyven, (geld) Money. 
Hy heeft ſchyven, He is @ mo- 
ne yed man. | 5 
y kraait geſtadig tégens haaren 
man, t zyn myne-fchyyen die 
'er klinken, Shel continually 
Jay to ber busband , it is my me- 
ney that's ſpent, _ 
| XF Daar gaat over veel ſchyven, 
Great expences are made there. 
Dat wil niet over de ſchyven, 
) That is too coarſe, 


BE SEC. 
SECQ, Sack, ſee S&k. : 
+ SECRETARIS, (M) @ Secre- 
tary. 
Secretary, The ſecretary's office, 
- SECTARIS Ke 3 van 
een kEtterſche gezindheid) 4 
ſectary. 
SECTE, (gezi ndheid) a Sec. 
SED. 


SEDERT, Since. 
Sedert dien tyd, Since that time. 
Men heeft er ſédert niets van 


vernomen, Noting is beard of 
it ſince, 


too much, 


. SEF. | 
SEFFENS, of TEFFENS, At once. 
Hy onderneenmt te veel téffens, 
He undertakes too much at once, 
at the ſame time, 
SEG. 
SEGRYN, (N.) Shagreen. 
Een horologie met een ſ. 
kas, a Watch with a sbagreen 


caſe, 
V SEl. 


SEIN, (N.) (ſeintéken) A fignal 

* ib 4 4 oo 
* » 4 - 

SEISSEN, 3 tbe, ju {fy 


SEINEN, (een Zeemans w.) To 


give a ſign, or ſignal. ; 
Sceirichoot, (M.) A bet as ſea to 


XIII 3 | 


| 


give warning. 
SEIS- 


718 SER. SEL. SEM. enz. 
SEISSEN of S EISEN, 1 te manken 
zwaare touwen vaſt 
To belage, to moor. 
SEISING , of ſeiſſingen, (tou- 
| wen die tot het ſeiſfen of vaſt- 
maaken gebruikt worden) A 
. ſort of 1 | 
SEK, G.) Sack Go * of wine.) 
Kanariſche ſek, Canary fect. 
Sereeſe Rk, Sherry, 
+ SEKREET, (echeim) Secret. 
SEKREET, (Subſt. N A ſecret , 
alſo @ privy, e of office. 
Het ſekreet is bs de lens, The 


little bouſe is in the yard. 
SEKRETARIS, ee Secretaris. 


SEL. 
SELDERY , 16 Ms (an edible berb) 
SELRY, 


Een bosje pong i 4 bunch C.; 


celery. 
4 SELDREMENT, SELLEWER 
KE, Oddibobs the dee, ict. 


SEMMELEN, To loiter. 
Semmelaar (My) Loiterer. 


SENEBLADEN, Sena, purging 
leaves of a tree. 
e "Fa (N.) (een kruid) 


; + SENTENTIE, (F.) (Vönnis) 
De ſEntentie des doods , The 
entence of death. 
* Sententie , (ſpreuk) A ſentence. 
SENTORY , or CENTAURIE- 
B BLOEM,  Centory, a phyſical 
plant. 
SEP. 


SEPIER, a Failor, ee Cipier. 


SERBAFFY , 1 * 2ckere Perſi. 

_ + - aanſe 2 berbaffs. 

SERGEANT, ſee Serjant, 

SERGIE, of ſarfie, C. Serge, a 
ſort of 

SERING (M.) a Serge ant. 

2 NG, or e ,(F Lil 


ERP. Just, . "tart, ſee Zerp. 
SERPENT, (N.) A ſerpent. 
Het is een ſErpent van een wyf, 
Sbe is a ſcold, an illnatured wife. 
SERVET, (N.) a Napkin. 


Een ſchoon ſervët, 4 clean napkin. | 


+ Wy zaten 'er aan met ſchoone 
ſeryEtten, We were very well | 


* qneertained, 


-8E.8EU.SV: ark enz, 


| ServEigoes; bl | 


SEULEN, o SUILEN, (met een 
net agter een paerd o kar ge- 
— tuſſchen de banken 


viſſchen) A certain way 
* Heine near the ſbore. 
Dat moet zo wat heen ſeulen, 
| (heen ſloeren) That muſt 80, 
ar good as it can. 


: 


SEV. 

SEVERBOOM, SAVELBOOM , 
(M.) Savin or ſabin tree, a herb, 
whereof two kinds; one with 
leaves like the Tamarisk , the 
other like the Cyprus-tee. 

ER | * RN 
SEXE, (F.) Ckunne) The LM | 


| 


dan de mannelyke, The female 
| ſex is —_ the male one. 


SEYN, A 3 ſee Sein. 
818. 


2 (F.) (zckere achtbaare maag- 
den met een voorzeggende 
geeſt we A ſibyl, a pro 


Pheteſe 9 
SIDDEREN, To tremble, quiver , 


ſhake. 

Zy ſidderen en beeven als hy 
maar ſpreekt, They tremble and 
ſhake when be only talks of it. 


Siddering, (F.) A trembling , gui- 
vering. * 


{SIERAAD, (F.) Ornament , ſee 
. Cieraad "_ = derivatives, 


* — — Adv. SIE 


[16NaTUUR, (bockdrukkers wm 


— 


ieder bladzyde zt) Signature. 
+—$10N ET, (N.) (zegelmErk) 4 


Een zilver ſignet, A filver ſeal. 
Signẽtſnyder, (M.) An engraver 
of ſeat, or. Kongo: | 
ISIKEL, SIKKEL, (M) ( z&kere 
| munt en gewigt onder de oude 
Jovitk a Shekel, a kind of 


ewiſh coin, and meaſure. 
SIKKEL, (M ) (kromme ſeiſen om 
't koorn afte r 4 1955 
| 6 reaping book. 
„ "SIM. .: - -- 
1SIM, summe, (F.) 45 2. | 


q 


De vrouwelyke ſexe is zwakker 


1 


1 


74 


SIM. SIN Sim smn Io 
SIM, Ch&npel 
Mer ſim is 11 10 5 


bing line is 
bedwang houden) Te in ＋ 


—— 


lemand onder ſim — 
in aw. 


SIMPEL,, 
filly. (onnorcl)Sinpe, way 


Hy is een ſimpel menſch, He i 


- 


Simptliteta. CF.) Sinpleneſt. 


þ 


N 


mĩrkletter die men onder aan | 


| SIROOP, ( 


CONLEY TIO cou "IRE" un. L.A. ——— watt. 
— 


8 


— 1 kl 
n e eed, A 
| of clothe » plain Jac 


Simpelyk , Simply. 


SIN. 
SINAAS APPEL , or CHINAAL. 
APPEL, Sevil ranger, ſes 

- oranpes, 

"> beter kruid) Great 
ladies. mantle. 
81 NJEUR. Maſter. | 
Fon eel roept u, The maſle 


ny belleft u ſinjeur? Whit 40 
you leaſe. 7 ? ; * 

SINT, (ſedert) Since. 

Ik heb hem ſint agt dagen niet 
gezien , I did not ſee bin thi 

* week. 

SINT, SANT, (heilig) 3 Saint 
Sint Jans-dag , Midſummer day. 
Te ſint Jutmis, ben two ſun 

days come togetber. 

SINTELS, (F. YCuitgebrande ſmits 

koolen) Cinders. 

XF Sintels , (rinkels) Little gingling 

tin plates for boys to play wiih, 
; ' Bars ; 

SIPIER, (M) a Failer. 

SIPPEN, 4 eventjes proeven ) Th 

taſte with 10 tongue v e end, 


SIREEN, (F / (meermin) Ihn 
a mermai 
SIRKEN, 7 0 clip, like little birds 


F. Si irrup, moloſſes. 
Sirooppöt, 21 £ firrup-pot. 


SISSEN, To fiſs, ' wwbizzle, 
Het water þ 7 


t op heet yzer val 
ſiſt, Water dropping upon 6 fi? 
pon whizzles , fiſſeth. 

SISSERTJE , (N.) (acer yu 
whchje) A pin filled with gs 


$ISSING G, „ 0 e 


on r * / * 1. 5 10 N 
99 5 v. . * ; ; > - we 
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"A chints, or cali- 


g0UW , (F.) fs 


to give notice 


dang 
work or buſineſs. 3 > Re” 
Dat was een uw! That was a 


iece of work | 

gOUWEN , Ts do the drudgery on 

" ſhips docks.” 

4 Siouwen, To bang | 

Der (M.) a Drudge on a ſbip 

dock or aboard, 

8 

AA, Salad, ſee Salaade. 
Krop-ſlaa , C e lettice. 

SLAAF, (M.) 4 „ bond-man. 

Tot flaaf gemaakt worden, To be 
enſlaved. \_ | | 

Als een ſlaaf gehandeld worden, 
To be uſed like a 


He keeps 


th Hy houdt veele ſlaaven, 
mony ſlaves. | 
it Slafſch , Slaviſb, 
ay, Wy zyn te flaafſch aan onze be- 
ſun WW geerlykheden gebonden , We 
are too much en to our luſts 


a all out. 
a Het ſlaagt niet wel, It does not 
un. fall out well. 


daager, ( Vieeshouwer 
cher, ſee Slager. 1 
LLAAGS, Engaged. in a ſea-fight. 


me to a battle, 

Met een Algiers roofſchip ſlaags 
raaken, To engage witb an Al 
gerine pirate, | | 

De vlooten zyn ſlaags, Thefleets 
are engaged, they are fighting. 

Y Dat komt recht flaags voor my, 
That is put unto my purpoſe. 
MAKEN, (lös laaten) To relea- 
ſe, ſlacken, to let looſe, 
gevangenen wierden geſlaakt, 
Ibe priſoners were releaſed. 

Die ſtrengheid is geflaakt, That 
"igour is ſlackened, 

Lenen koegel ſlaaken, To ſboot 
a bullet, : 


.) .C fyn Ooſt- 
Fry er gefhNderd* Tpmwanty 0 2 


* 


8LA. 
ſlaaken ; To 


9 tbe ails. | 


8 
cb'd @ ſigh. Fans, +: | 


: 


Z 


| ning. " 
| SLAAN, (gelyk de wagtels doen) 
1- ©: call. vit | 


er, — alſo a troubleſom 


out the flag. | 


LLAAGEN , (bevallen) To ſucceed, 
to fall | 


) B 


dlaags raaken, To engage, to co 


| 


69. | 
Slaaking, (F.) a Releaſing , ſlacke- 


De wagtels ſlaan in t koorn, The 
_ |: quails do call in the fields. _ 
SLAAN , (ſlaagen geeven) To beat, 
a ike , knock. L 
lemand met vuiſten ſlaan, T 
box one, to beat bim. 
Iemand bont en blaauw ſlaan , 
Jo beat one black and blew. 
Aan ſtukken ſlaan, To beat into 
pieces. 1 
Hy ſloeg my, He did beat me, 
be flruck me. | 
Den vyand uit het veld ſlaan, 
To beat the enemy out of the field.” 
Door de vyanden heen  flaan , 


Jo make a paſſage by beating 

_ the enemies. : | 

De vyanden zoeken niet te ſlaan, 

| te vechten) Ibe enemies don t 

intend to figbt. 

Het ſchip heeft tégen twee kapers 
moeten ſlaan, — mo obli- 

ed to fi2 bt againſt two privateers. 

Were nn , To ſirike back. 

Dod flaan, To ſtrike dead, to kill. 

lemand dood ſlaan, To kill one. 

enen ös ſlaan, To. ſlaughter 

an ox. | 

Een varken ſlaan , (keelen) To 
kill a bog. 

lemand neer ſlaan, To knock one 
down. | 

Een kas open ſlaan, (opbreeken) 
To break open a cloſet. 

De glazen in ſlaan, Ts beat out 

_  bbe plaſjes. 

De klök flaat, The clock ſtrikes. 

V lemand Ridder flaan , To knight 


: 
N 


N 


Malkanderen om de ooren ſlaan, 
ID fall togetbey by tbe ears. 

Feld ſlaan, To ſtamp money. 

Den trommel ſlaan, To beat 

- tbe drum. 

De marſch flaay , To beat the 


march. 


ſure or time in mufick, 
De luit flaan , To play upon the 
lute. 
Het léger neer ſlaan, To pitch 


1 0 Het bed op ſlaan, 


do the ſever 


CA een doorto6gt maaken.) | 


De maat ſlaan, To beat the mea 


2 
R 


* _ = 
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| 8 Eene brug over eene Rivier ſlaan, 
To laya bridge over a river. © 
x? Den mantel om de ooren ſlaan, 
To wrap up one's ſelf in à clo- 
to throw one's cloke about 


* 
. one's ſhoulders. Fer 
n. een doek ſlaan, To ſtrain 
| & Geluid ſlaan, (geluid geeven) 
To ſpeak, to give a ſound. 

Zy kon geen geſuid ſlaan, She 
could not ſoumd one word, ſhe 


had no manner of voice. 
To turn up 


the blankets. 7 
Tyne hand aan iets ſlaan, 7olay 
bold of a thing. 
Hy ſloeg zyne hand aan t rap- 
pier, He 4 (or clapt) is band 
Handen aan 't wérk ſlaan, Tp 
put bands at work. 3 
Alle zeilen aan ſlaan, To clap on 
all the ſails. | 
_ Zyne oogen na den Hemel ſlaan, 
D lift up one's eyes to beaven. 
De oogen op iemand ſlaan ,(wer- 
pen) Zo caſt one's eyes upon one. 
x Acht op iets ſlaan, To regard 
(or mind) a thing. 
xXF Geloof aan jets ſlaan, 75 give 
credit to a thing. 
Kunt gy geloof ſlaan aan zulke 
beuzelingen ? Can you believe 
any of thoſe trifles ? 
ln den wind ſlaan, To disregard, 
neglect. N 
Goeden raad in den wind ſlaan, 
Jo disregard (or ſlight) good: 
counſel. 
op weg ſlaan, To ſtep into the 
way; to enter the road, to march. 
Aan t höllen ſlaan, To take a 
Figbt and run away, (as a ſca- 
red horſe.) 
Aan t muiten ſlaan, To ſtart into 
rebellion, to become rebellious, 
Aan 't quynen ſlaan, To pine 
away. | 
Buiten 't ſpoor ſlaan, To depart © 
From the right way, to become 
exorbitant. 

XP Buiten ſlaan, ( ylhoofdig praa» 
ten) 10 rave, to talk idly 
Op iets flaan, (opzigt op iets 

hebben) J tei upon a tbing, 
to al/uie to a thing, 
Dit ſlaat op het voorgaande hoofd- 
ſtuk, Lois aliude s to tbe former 
chapter. . 


* 


| the camp. 


N 


Na lets . "raaden) To con- 


ſeQure , to gu f at ſometbing. 
Hy ſlaat *er maar na, He only 


es at it. | 
11 f ſlaan, To eat and drink. 
Tou ſlaan, Toſpin, to make cord. 
Slaande, as; Met ſlaande trom 
mel, With beating drums. 
Fen ſlaande horlogie, 4 frriking 
clock, © 
 SLAAP, (M.) (ruſt) Sleep, ret, 
repoſe, flumber. 
Een geruſte ſlaap, 4 ſound ſteep. 
Een gebroke flaap, 41 NE" 


ted, unquiet. ſleep. - 
Vaſt in flaap, In a ſound 


In den flaap villen, To fall a f 


1 ſleep. 


De flaap van jemand breeken . 
(ſtooren) To interrupt one's reſt, 
to diſturb one's ſleep. 

Ik wierd in myn eerſte ſlaap ge 
38 I was diſturbed in my 
- a uit den ſlaap wekken, To 
awake one out of bis ſicep, to 
po e one Up. 
aap is de zuſter van de dood, 
2 the foſter of death, 

. AAk van 't hoofd, (F.) 
The temple of the bead. 

Slaapachtig „Sleepy. 

SLAAPBANK, (F.) 4 ztele-bed. 

roy hana x 3 * i 

' Slaapdeuntje, a 

Slaapdrank, (M. ) a Potion to van 

ep. 

Slaapdronken, Drowſy. 

klaspeises, Sleepleſs. 

Slaapelooze nugten, Reſtles nights. 
' Ik heb de heele nagt ſlaapeloos 
te bed gelegen , I laid tbe who- 
le night in the bed wit bout ſtee 

X ping. 

Slaapeloosheid, (F.) a Being ſleep- 

-, leſs, a wakin 1 

Luſti Neapen; 2 o flee ſoundly, 
Gerult ſlaapen , Te ſleep ina who- 
le kin, to ſleep quietly. 
Hy ſlaapt als een varken , He ſleeps 
like a pig. 
Lang ſlaapen, To ſleep very late, 
Alleen ſiaapen, Ts lay alone 

Op een flegt bed ſlaapen, Te 

lay on a bad 8 

Een gat in den dag ſlaapen, To 

ſteep till broad day. 

Den haazen ſlaap ſlaapen, To ſtech 


a foxes ſleep, bo ſleep a falſe | 


ſeep to feign a ſleep. 


| N. SLA. 
MM 


eep. 
heeft by de meid geſlaapen, | 
e bas laid with the maid. 
Slaapenstyd, (F.) Bed time, time 
to go to bed. 
SLAAPER, (M) a Sleeper. 60 
Hy is een lang ſlaaper, He 1 a 
late ſleeper. 
| x7 Slaaper, (die in een naapſtes 
legt) a Mean lodger. 
Zy houdt ſlaapers, Sbe keeps lod- 
gers, ſbe lodges work men or la- 
bourers. 
| <> Slaaper, or binneſtEven van een 
ſchip, A piece of timber at the 
inſide of a ſbip, - 
SLAAPERIG, Sleepy, drowſy. 
Een Naaperige jorden, A ſleepy 
ſot, a drowſy fellow. 


xp 


n 


Hoe komt 75 20 1 ? How 
are you ſo fre? 
Slaaperigheſd „(F.) Sleepineſs, drow 
neſs. 
dase (N.) Money paid ” 
lodging. 
— Nigbt goods, unareſs. 
aaphuis, (N55 ſee Slaapzaal. | 
SLAAPKAME „(F.) a (Bed cham- | 


SLAAPKOORTS „(F.) a Labergy. | 


ng ſeep. 
SLAAPLAKEN, (N.) 4 — 
bed- beet. 

Slaadmuts, (F) a Wigbt- cap. 

| Slaapplaats, (b.) 4 ſtzeping-place. 

SLAAPSTEE , (F.) a Houſe For 
mean lodgers. 

Slaapſter, (F.) 4 ſlzepy girl or 
woman. 

Slaapvertrök, ſee Slaapkamer. 


Es Pre tors Proveking Heep; 3 


ſomniferous , ſoporiferous. 
Een ſlaapverwékkend gen 
del, A ſoprofił. 


| Slaapzaal R (F.) a Dorter. . 


Slaapziek, Given to ſteeping, Le 


thargick. | 
Slaapzieke, 6s Letbargick. - 
AGENT'S; 5 I (F) Tbe ſleepy 
diſeaſe, Le- 
Slaapzucht , thargy. 


. 


De ſtaapziekte beneemd het ge. 
bruik der zinnen, Ibe letbar 
fenſes.. 

diepe ſlaapziekte vervallen, 


Europe was at that time troubled | 
vitb a lethargy. 


voet Ne , My foot is 4 


3 (N.) a Medicine Promo 


takes away the uſe of the | 


I Europa was toen ter tydin een | 


La i 0 


Tt St. A. ; 
Tg "Ay n 


Slaves.” 
SLAAVEN , ate To 


Slaaven en draaven, 15 2 


toil. a 
Slaayen-han Handel, (N.) The [ne 


Slaavenmarkt, 
ſelli 1 nw 


| SLAkvann A ) Slavery, bon 
** 4 woman have, 


SLAB, Wy a Bib, a ſlabbering 
Een ſchörteldoek — eene Ky 
a Bib-apron. 


SLABBAKKEN, (verſlappen) 7 
flacken, | 


De wind Nlabakt, The wind a. 
bes. 


| De neering Nabakt » The trad⸗ 
decays. 


SLABBE, (F.) labber (peesies 
haring „ 2kere verſche hating) 
A ſort of berrings. 
Slabber, (F.) (bokking van di 


haring 1 ) A ſort of re 
6. 


| SLABBE  (bemorſſen, vuil mu 
ken) T. 5 ſtabber, 

Gy moet u kleeren niet ſlabben 
You muſt not fiber upon y 
clothes. 

&FSlabben, (als de honden) 
ſlap up, as dogs. 

Slabdoek, (F.) A flabbering bib, 

SLACH, (N.) (ſoort) a Kind, ſt 

Lywaaten van alleriey ſlach, / 
ſorts of linen. 

Zulk ſlach van boeken lees | 
nooit, I never read ſuch ſon 
of books. 

Ik heb van zulk ſlach van dier 
nooit gehoord, I never bt 
of ſuch a ſort of animals. 

Wat voor. een flach van et 
vrouw is het? What kind u 
man is abe? 

1 is van 't beſte ſlach, 1 

the better /ort, 
SLAC HTEN, (gelyk weezen) 4 
be (or 40 like unto, 

By ſlacht zynen vader, He « 
like unto bis fatber, be ini 
tes. bis father ; be takes after 
father, _. 

Hy ſlacht my, He is of n ui 


— 


= — 9 * 


| 


xF Slachten, als een (lager, 
ſlagten. SLAC 


VE 
LAG, oy ee A lle, 


blow z 
| Ken harde bag, A hard blow or 


ſtroke. 
Een flag op den op, A knock 
on the pate. 
' Ken zwcepſlag, A laſb of @ whip. 
lemand met den ſlag waarſchou- 
1 To proſecute one withous 


g. 
fy wierdt met den ſlag gewaar- 
ſchouwd, He was warned with 


— . be was taken (caught | 

| Foc Q o den hals' 
Ts 12 en * op 8, 

* y kreeg d ; ſed. ber on 6 


. 


— flag of ſtoot, Without 


6 [word, or without 
ſtance. 


2 
& Slag 


4 


futden; ſhe war Jurprife with | | 


re 
houden , ( C gelyk anker- | 


ſmidts) To ſtrike exactly at one's 
turn, (as anchor-ſmiths,) 


ſpeak by turns. 

Hy heeft der den flag van weg, 

He bas got the knack of it. 
Hy heeft een“ byzonderen flag 

Aaar van, He bas got apeculiar 

knack that way. 

Dat is er de flag van, That is the 

knack of it ; that's dhe right way 

of doing it. 

& lemand-eenen ſlag toe voegen , 
To do one a good turn. 

Zynen ſlag waarneemen, To watch 
an opportunity. 

| Fen goede flag "loch „(veel win- 
ven) TONY OY ky change. 

Een groote flag - ph , (veel ver-- 


liezen) . To ſtu 

| Ergens een flag in vat 5 
85 105 at random. 

U Op 't ſlag komen, To take un- 

awares , to ſurpriſe, te come in 

pudding time. 

Slag, (verlies) Check, loſe, fa 
tal blow, misfortune. 

Dat is een zwaare {lag voor hem, 


That is a fatal blow to bim. 
| 5 (M  ({tryd) à Battle, 


ay Veld-ſlag , A field battle, a 
feli fight. 

Het kwam tot eenen Véld- lag, 
A field battle was foug bt. 

Cen Zee-ſlag , A ſea fight. 

dlag lEveren, To give battle, to | 
Join battle, 


- 


1 Slag houden in t ſprecken, To |: 


II. D ZEL. 


81.4. 
Dien ſlag winnen, To get 


. vittory), to carry the day. 
Ven ſlag verliezen , : To loſe the 


day. 
De lag was bloedig en twyffelach- | 
tig, The battle was bloody a 


doubtfull, 
In den fl  gebleeven (ey geſneu- 
veld) Killed in the battle. 
Daar zal een flag geſchieden, | 
( (daar zal iets ongemeens uit- 
— — There —— 
1 done ſome extraordinary thing, 
* SLAG  (vogelknip ) A trap to 


De * zit op 't lag, The pigeon 
the trap. 
Slag-duiven , (buis-duiven) Tame 
cons. 


xp LAG, (N) (wagenſpoor ) A 


rut or track. 
Hou in 't ſlag, Ke in the track, 
Ariking of 


. e 
Het 4* - t flag van twaalven , 
It is juſt at the point of ſtriking 


] 


twelve. L 


ont (or ſlaap van 't hoofd) 
gag temple of the bead. , 
ag, (ſoort) ſee Slach. 
Nac Aen. F.) An 
SLAGBAL, ( J ( kaats or KGIE. 
bal) 4 tennis ball. 
SLAGBOEG, (M.) The turning of | 
the prow. 
Xp Dat was een ſlagboeg voor hem, | 
was a bappy bout for bim. 
Hy heeft den ſlagboeg mee, His 
— is accompanied with 


SL xGBOc OM „(M) (draaiboom) 
a ar. 
SLAGEN, the plural of fla 
. (the p 8) 
Stok-ſlagen , Blows with a ſtick , | 


a 7 (Vleeshouwer) 
a Butcher. 


De 6s is by de flager, Tbe x i 


at the butcber's. 


Slagers byl, 4 butcber's ax. 1 


Slagers knegt, A butcber's man. 
Slagers ſtaal, An iron pin to whbet 
butcber's knives. 
SLAG HORLOGIE, (N.) A ſtri 
king clock, or watch. 


ASS OO, (F.) (vogelkooi) 1 


SLAGLYN, (F.) (houtzagers ſlag- 
lyn met kryt beſtreeken om de | 


Yyyy 


(or win) | | 
tbe fel, to get the day (or tbe 


SLA. vet 
-+ bales, &. te merken) 4 ro- 
pe, rubl'd with chalk to mark the 
s timber. 
* Sl aglyn ; (touw tot it vervangen 
van 't zeil dienſtig) A ſbip ro 
be, to moor the ſails, 


SLAGNET, (N.) ( vogel-n&t) 4 


net to catch birds, +- 
SLAGORDE, (F.) Battel-array, 
Een leger in flagorde ſtellen, To 
ſet an in array. 


Het léger heeft vier en twintig 


uuren in ſlagörde geſtaan, The 
army was 3 and twenty bours 


SLAGPEN, (1 (E), The + chiefeſt aui 


in the 
SLAGREGEN\ (1 (54 v4 pt 


SLAGVELD, 7 The field where 
a battle is 
SLAGTAND, (M.) A tusk. 
De flagtanden van een wild var- 
ken, The tucke of a wild boar. 
SLAGTBANK, (F.) 4 Butcber's 
boar 


Die ſöldaaten wierden op den 


ſlagtbank gebragt, Thoſe ſol- 
—— were — Je 
SLAGTBEEST, (N.) ( beeſt dat 


geſlagen word ) Cattle that is 
to be killed, 


Ex NT (offerdier) 4 vilti- 


SLAGTEN, To ſlaughter, kill. 
Een 60s Nagten „ To kill an ox. 


0 8 , C opoſferen) To ſa- 


Het offerdier op het Altaar ſlag- 


ten, Ts ſacrifice à viSime on 
\ ey e 


V vlagten, (gelyk weezen) ſee 
Slachten. 


wen, (M.) 4 Butcher, aug bte· 
. .) a — e. 
(fs Bang 2. 


Sl 
Slagting a 
ling, ſlaug 2 

Eene ſlagting van vee, 5 
tering F cattle. 

Daar geſchiedde een groote ſlag- 
ting onder de vyanden, 4 
great ſlaughter was made among 
the enemies, 


Slagtloon , Money paid for killing 


tbe cattle. 

SLAGTMAAND, (F.) November. 
Slagtmés, (J.) 48 
SLAGTOFFER , (N. 


ſacrifice, 


SLAGT- 


ering knife. | 
a Vitime, 


f 


x 


© & 


"a 


ti of 
Winter-provifion , being chie+ 


N. 


S$LAGVAERDIG, 
SLAGVEER, ſee Slagpen, 

+ Dat is een ltagveer uit ayn wiek, | 
* (dat is een N ſlag voor 
hem) That is a great boſs for | 


bim. 
: GZWAARD, N.) @ Back- 
SLAGZW, a >, CN.) that muſt | 
be fond, with both bands , a| 
aard , ( zcker ſoort van 
| Sierre er e. 


Ex A, (grootſte ſoort van 
8 50 broad ſort 9 


SLAGLY,, C F.) de ſlagzyde van 


zyde van een 

ſchi N 't Zeewater tégen 

ſp The fide of a ſhip wbe- 

re the — 559 clasſbes againſt ber. 

SLAK, (F.) 4 nail. 

Een "bais-flak ; A dew-ſjnail. 

Een hoorn-ſlak , A _—_ 

* * Byg gaat _— een 12 die kruipt : 

e goes 


105 4 4 cel he 


l Pee: hg : 
4 RY 


Ns... „(M.) a Gourmandizer , 
a luæuriour prodigas. 
SLANG, (F.) 4 ſerpent, ſnake. 
Van een ſlang gebeeten worden, 
To be bitten by a ſnake. 
- Aarons roede veranderde in een 


flang , The rod of Aaron cban 


ged into a ſerpent. 


t Geblaas der flangen , The bis- 


* gag f ow og vEldſtuk) a Cul- 


Pipe. 
Slang, (van een diſtilleerkétel) 
Tbe worm of a ſtill. 


Slangekruid, (N) 
or , biſtort. 


ane (M.) Mercury's ſnaky 


gange (N. 
Slangetrék, ) a Crook 


SLAP dak; : , i 


Or win- 


A 


n for] 


ee 7). The' e 


3 


weed, vi- | 


| 


| 


Slap, (zwak 
an ) 


_ Rrong enough. 
| _ tucht, An eaſy pu- 


. 


Slappe borſten , vos 4. 
Hale ſt 
flappe, (o zwakke mg) 


A weak ſtomach, 


Een ſlappe winter, A weak win- 


ker. 
Een Nlappe koelte, A ſoft wind. 
Een r A wweak (or 


ep lap, Ge (buigzzam ) Suppl, in. 1. 


Der leer is niet Nap genoeg, That | 


leat ber is not limber enough. 


Myn pen is te ſlap, My' pen is . 


| too ſlack. | 
Zo ſlap als een vaatdoek , 4s | 


Nack as a towel, 
Sis 


Die 
ſe viftuals are too flat for me. + | IF 
biz thee is ſlap, This tea is not 


id I meende my flap te lachen, I » 
be to burſt for laugbing. 


9 Op ſlappe koord ſlingeren, 
To vault the bigh rope. 
| SLAPHARTIG, Faintbearted, weak, 


eeble-beavted » pufillanimous. 

SI , igheid, d, (F ) Fuintbearted- 
neſs, | 

Slaphartig 2 yk, 9 

SLAPHEID, JE ) lacks, re- 


mimeſs , — Weak- 
Slappigheid, 


naß: — Limber- 
slapfes, — 
Hoe vaart gy al? 5 aan, 
How do you do? hut Jo ſo. 
Ly i is ſlapjes, She is weakly. 
't Werk gaat ſlapjes voort, The | 
work goes on 


SLAP AKN 750 ſlacken , 10 


| qaveaken, to make limber. 
Slappelyk, Slackly , remisly. 
SLAPPEN, To xcken , to abate. 
De wind degint te ſlappen, The 
wind begins ” abate. | 
Zyne — egint te flappen, 
"His trade begins decay. 
De prys van t koorn flapt ge. 


weldig , The price of corn be- 


all. 
1 1 * ſlappen, (de moed 
en kragten vergaan 1) The cou- 


| Slavin, 6 Woman ſlave, Je 8 


ppe köſt, Light or Ae. | 
öſt is te ip ro0: my, Tbo- | 


| 
| 
| 
1 
| 
| 


= —_ W 
SLAVE. 2 3 


Vin. 
K 

SLECHT, Coodeugond 
, Slight, „ad, i a | 
8 Pa , — ag E 

Siet lien * 2 13 
Slecht ſtöf, Sligbt tuff. 
Slecht papier, 924 245 | 

>, 

echte en 
 - books, 1 
Sleehte vaerzen ? Bad verſer, 


- poems. 

Het is van daag echt weer, Th 
day is is bad. weatber, 

Wat is t flecht weer! What a 
bad weather it is! | 


* Is een ** ſchryver, He 174 
a bad writer, 

2 van Hecht (gemaakte) 

. 4 mean de- 


mean — 

Het is een Nlechte waar, 1 i 4 
vile commodity. 

. Een flechte kwant, 4 baſe fel 

S een ſlechte tyd, l iradud 

time. 

Een flechte neering, A ſlack 
trade. 

Dat is een ſlecht ttken, That ir 
a bad omen, preſage. 
_ ſtonde hem maar _ 

t was very tunple to bim, 
be did — at ali 2 
Dat doet zig ſlecht op, That 
looks ill. 
Het is hes] ſlecht uitgevallen, I; 


20 ceded not well, 
r> 1 man is er ſlecht aan, 
The poor man is in à bad ſuua- 

tian, much diſtreſſed. 
Gy waart flecht 20 gy hetdeedt, 
| You would be @ fool if you did i. 
x Slecht ſchryven, Toqurite bad). 
Dat is nög flechter gedaan vai 
u, Thas is ſtill rſs of * 


9 8 


ly. 
Sicht en recht, Plain and n- 


deſt. 
Slechte kleeding, Plain clothes, 
Een flecht menſch, 4A fimpit 


erſon. 


rage is loſt, 


[4 
Slechtelyk „ Sligbily, 


SLECH 


1 — on by z 1 » 7 
bo 0 2 v = F — * * oy = - 
® h + f * os © nd Pp E * 
3 | * 4 * T4 . F 
F 0 - c ö 1 q 
is \ 3 : J 4 


1 SLE. | f 


De — Tech, by * the 


reads. 
"Het kaſteel wierd: totden grond 
toe ge , The caſtle was 
levelled with the n, (or) 


up a difference. 

De _ — ſlechten ; To 
level 

«ECHTH —_ (r. Slightneſs A 


ton, 4 
Wat een Nec thoofd 1 What a 


fimpleton 
ot” Hh . ) Simpleneſ fil. 
line /s. 
Het is een groote Aschrigheid 
van 1 It is u great lu. 


aECATING, (F.) 4 Levelling , 


3 , demolition. 
SLECHTJES 4 Slightly. 
Slechts , 

Ik zal het Nechts doen om u ten ver- 


plichten , TII do it moeriy to 


. did it only for a joke. 
Ey doet het maar flöchts, Pray 
do it only. 


, acerp. 
des, ſee Sleede. 
Slee-pruim, A ſhoe, a wild plum. 
Sleeboom , (M) A ſloe 
CATS, F.) A Hage 


tree. 
, or ſled, 


dray. 
Een toeflee, 4 ſledge in the man 
ney of a coach, wictous wheels, 
a coach ſledge. 


Een ys-ſleede, A Hage to uſe on 


the ice. 
Een hand- ſiee, A band ſledge. 
Een koe-ſlee , boere-flee, 4 le 
ps With _ 4 
n vracht flee, A ſledge to c 
mercbandiſen. y 
Een bier-flee, A dray. 
(Slee, om de wynvaten in de kEl- 
der te laaten, A fledge to let 
N caske of wine into a cel- 


Sleedoorn , (wilde pruimeboom) 
a Wild tres. 
"ee „ (F.) e Riding with 
„s courſe of fledges. 
ME, (* . * uypen. 


oblige ot. 
Hy deedt het ſlchts om de grap, 


SLEE, G. ( faurachtig ) . 


by 


; 


| 
| 


| 


| 


ö 


q 


gen verſchil echten, Tv make | 


ting. 
| Sleeplenden, (F 


Ty ee fleep het m640penniioon, 
knife on 6 flone. 
SLEEP, orgy A 2 
De ſleep van eenen tabberd , The 
train of a gown.” 
de; (ſtoer, , gevilg) A train 
retenus. 


Een ſleep van rechten; A rete- 
nus of attendance. 
I ag zulk een ſleep 


my 


niet hebben , / don't like to bave 


ſuch a train bebind me. 

De Apa er. wierd door een groo- 

te ſleep van Hovelingen ge- 

be Ide Ning war followed 

a great retenue of courtiers. 

Sleepdrager, (M.) He that carries 
(or bolds up) a tram. 

Sleepdraagſter, (F) a Woman that 


bolds up a train. 
SLEEPEN, To drag, trail. 
To draxw in a edge. 


Langs den vloer en, 15 dr 
along the 1 3 


-_— pick lleepen, To trail a 
Haar tabberd ET 


Her gown trails on . 


1 Nei en af er Rog bemd lee 


— Fe 

Agar ves fleepen, To trail be- 

Eene zaak ſleepende houden, 70 
keep a bufineſs trailing. 

Hy wierdt op eene horde na de 
galg geſleept, He was drawn 
on a burdle to the gallows, 

9 ſleepend rym, A double 


SLEEPER, N, One that carries 
edge; (Such men 
eing uſed in Holland inſtead 


of the Cart-men at * 


Sledge · man. 
De ſleeper is met het goed al na 
de ſchuit » The ſledge- man is 
with tbe goods to the boat. 


Sleeping, F.) 4 dragging , trai- 
(F.) a Lazy ft. 


Zie de fleeplenden eens aan, 
look at that lazy flut. 
Sleepnst, (N.) A tramel, drag-net, 
or drt net. 


Slee-pruim, (F.) 4 ſve, a wild- 


A --—j (M.) One that trails bis 
2 as wit bout lifting them 


Bn 2 


SE. 715 
. 4 To 80 trailing / 
e (flyting) © Wearing 


Dat för is goed yan fleet, That 


well. 


es, (ver 
ect, (vertier 
commodities , 


„ dent, 
De fleet van die waar is gering, 
"_ l is not much 
or. 
e (byna verſleeten) Wear d 


Half fleet, Huf wear d out. 
Dat ſchip is oud van fleet, Thas 
ip is old en wear d out. 
Sleetig, 1 -Wearing away very 
Sleets, 4 
Die jongen is zeer fleetig in ſchoe- 
** That hoy Wears out many 


cuſtom, 


a pair of 
Hy is heel Neets, He wears away 
bis cloths ver F ist. 

SLEGT, Slight, fad ill, bad, mean, 
boſe , vile, ſee Slecht. 
SLEG TEN, 5 level, to make level, 
to demoli Slechten. 

SLER, (F. „ſee Slak. 


ee 
"A 
4 Slekhoornt e, 5 Ja Cockle- Pell. 
SLEMP, (F.) Good cbear. 


3 flemp, He goes 
1 K gr upon others. 
Van de 1 - To go 4 


NO PEN. EN feaſt luxurious ly. 
Zy doen niet als flempen en plEm« 
pen, (als teeren en ſmeeren} 


They are always e ; 
king good cb . me 


cheer. 


Slemplooper, (M.) 4 ſmell Feaſt, 


punger. 
Slempmaal, (M.) a Luxurious feaſt, 
SB n „ der. 
SLENKEN, To fbrink, leſſen, to 
grow chin. 
1 SLENSEN , To fade, ſee Verſlenſen. 
SLENTER, ( ) That which trails 


Den flenter völgen, To follow 
the common courſe. 

Hy weet den flEnter nög niet, 
He is not uſed to it as yet, be 


is not acquainted with the pracs 
To go trailing 


* hoop meè ſlEnteren , 75 

aer the multitude. 

Zy ſlentert mes met de reſt, She 
follaws the croud, 


1 


SLET, 


. E 
; ks 7 F< 


- 
\ 
” m 

— 

* N 
*. E * 
9 
. 
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| SLET,, 3 — | 


alſo-a 
4 9. 5 dronkene f15t, A drunken 
| ut, 
SLEUF, (F.) 4 ſmall channel. 
a> Sleuf, (M.) (hölletje in een 
pailaar) A channel. 
SLEUR ; (F) Tie uſual nk. 


way, the cu} faſhion. 
De fleur völgen, 6 follow the 
common courſe. 

Om de leur, (welſtaanshalven) 
For forms ſake for decencies ſake. 

SLEUREN, To trail, to draggle. 
Hy liet de zaak wat aan ſleüren, 
He delay d the matter. | 
Dat kan nog wel wat heen fleu- 


ren, That may laſt Pune | 


SLR TEL., (M.) a Key. 

Waar hebt gy de ſleutel van de 
kElder gelaten? Where did you 
put the key of the cellar? 

6 Ben ſleutel op de kiſt leggen, 
** lay tbe key upon the coffin ; 

o deliver up the eſtate 0 
the deceaſ ed to the Creditors in 
caſe is is nos ſufficient to pay tbe 

dts. 

De Paus heeft de macht der ſleu- 
telen, The Pope bas the power | 
of the keys. 

I De Grammatica is de fleutel der 
wWetenſchappen, Grammar is tbe 
of ſciences. 


1 


De fleutel in de muziek , The | 


cliff in muſick. 
SLEUTELBEEN: (N.) (bovenſte 


barſtbeentjes) The clavicula , the 
channel bone. 
Sleutelbloem, (F.) a Primroſe. 
Sleutelbos, (N.) a Bunch of keys. 
Sleuteldraager „1 (M.) a Key - kee- 
Sleuteldrig, } per. 
Sleutelgat, (N.) a Key bole. 
Sleutelreeks, (F.) a Key-chain, 
Sleutelring, (NI. a Key-boop. 
_ SLEY, (F.) (ſ{cheepmaakers houw- 
hamer) a Mallet. | 
SLI. 
1 (M.) Mud, ſlime, clay. 
4 Slib vangen , les 
weigerd worden) 
thing, to meet with a repulſe, 
Slibberachtig , Slippery. 
SLIBBEREN, To ſlide, ſlip. 
Slibberig , Slippery. 
Een flibberige weg, A ſlippery 


road, 


SLIEP, ('t proterit, van flaapen,) | 


c 


| to read. 


open, „ge- 
obtain no- 


SLI. 
ſliep vög toen ik aan 2yn 0 


SLIK, (F. & N.) (yk) os}. 


mire. 
Slikkig, Slikkerig, Dirty. 


SLIEKEN, To lick up , to ſwallow 
gemeene leur, Tbe common | 


Pillen flikken , To ſwallow pills. 
Slik op, (N) One that wi lick | 
up (or ſwallow down ) almoſt 


every thing that is edible. | 


Slik-nat, Wet as mire. 


Slikpötje, 2 7 — pot with | 
81114. ber ) Wry ; ; crooked, ſee 


* 22 
SLIM, (ongemakkelyk) Difficult. 
Dat ſchrift is ſlim om te leezen, 
That writing is very difficult 


Ik heb geen ſchriftvan zyn band, 
dat is het flimſte, I bave no 


bandwriting of bis , that is tbe | 


1 way of it. 4 
en ſlimme R a 
troubleſom veg, a! 


Een ſlim . A bad leg; alſo 


a wry i 
Slim, (loos) Sly, cunning, 
Een ſlimme vent, 4 ſly blade. 
Een ſlimme feeks, , Acunning jade. 
* E is u ng for te lim, He 1s too 


Slimbeld, ( 6 Run badneſs. 
_ 1 ) Lyne 5 n. 
nf 4 


De limmigheid ziet hem ten 00- 
gen uit, He bas a veryſly look. 
SLINDACHTIG , * Ravenous , de 


our ing 
re IDEN, To devour , to ſwallow 
| ee Verſlinden, ; 
SLIND! OLK, (M.) a Whisl-pool. 
SLINGER, (M. ) 4 ſling. 

x? De linger van een uur werk, The 
pendulum of a clock, | 
Slinger-uurwerk , (N.) a Pendulum- 

. Clock, pendulum: watch. 
Slingeraar, JA linger. 
SLINGEREN,, Zo 

bout 


about. 
Eenen ſteen ſlingeren, To ſling 
a ſtone. 


oF Slingeren , (wapperen) To ſtap, 


[wing , toſs 
Het ſchip 0 erde byſter, The 
ſbip was t off ed exceedingly, 

Hy ſlingerde hem als een wa- 


|  terhond, He pulled bin like a 


dog. 


uis kwam , He did n | 
r 21 


al een dron, 
lite a6 on- 


= man) Ke a; 


tien man. 


adtun. 
TED op de word, Toa 


W — boe 

y laat zyne, den lan 

N flingeren , He let his 4 
y ſcattered about the bouſe. . 


Sling 2 ng. 897 * A «toi 
Sia ecke : 400 be = 


t Get — 2 dinger 


ſlag, It was bappily done in 4 
trice. 


* 22 het met een ſlinget. 


ot it by a trick, 
Sung e . ( One rw ſhakes 


bis leggs in going. 
| Slingerwark ; (NY ſee Slinger-wwr. 
werk, under word Slin- 
 (- $0 | 
' SLINKEN ; ſee SlEnken, 
SLINKER, Left. 
De flinker hand, The left hand, 
De flinker vleugel, The left wing, 
De flinker zyde, Tbe left fide. 
_ Left-banded „ awkwarg,, 
, 71 er. 
Hy is ſlinks, He is left-handed, 
I Slinkſche gangen, Bad courſes, | 
ye oogmerk, A ſiniſtty 


1 


Een ſlinkſche uitleg aan iemands 
woorden geeven, To micinter 

- pyete one's words, © 

Slinkſche middelen gebruiken om 
tot zyn oogmerk te geraaken, 
2 uſe wrong Means to gain one's 


— 


Slinksheid, (F.) Awkwardneſs, fal- 


ing, to burry | 


Slinkſelyk, Siniſtyously, 


e dealing. 
SLIP, (F.) 4 skirt, lappet. 
XP Slip F which ſlips away. 


(t) Stip krygen, ſlip. vangen, 7 
obtain nothing vis meer with a 
- repulſe. © © 
SLIPPEN, To ſlip, te eſcape, 
De aal flipte ujt myn hand, Tie 
eel ſtipt out of my band. 
*tWoordſlipte my uit myn mond, 
hs J dropt 7 * wg J F 
oorby ſlippen, To ſlip aqua). 
De 00 \lipt voorby , Time ſis 
4 =_ oy. 


Slippert, een flippert maaken, 
To make an eſcape , to ſteal awd): 
Sliptouwtje , (N.) (dun tountie) 
little cord. 


SLISSEN, To allay, decide. 


e 


81.15 suo 


_—_ a controverſy. 121 1 
Den dons ſlifien ,; 2 quonehthe 


F. g. 
hills, 0 * ey | ke 
,0BBL., 6 2 Slut, drudg 


QBBERDUES, (M.) (een k 
dat per beſl * . 


14 * To 1 
OBB Rap 5 to up Up. 
= Oyer we Fon I 108 over 
deen loopen, Taſlubber over. 
LODD ER. 


leſs about: 2 dreſs, 8 
dödderbroek, 


OY 
74 — oe 2 J 


e , : Sol, 55 2 hs 


| döddervös, ( 

' careleſs man — 2 

t SLOEG , 1 ſErusk; ( from Slaan) 

Hy floeg ie goede raad in: de 
wind, He never minded thet Is 


counſel, 
0 EP, (F. j 4 alp 5 Ai 
Met de ſloep aan hand gs 
To go toſbore with a 


deegrocljer. (e e Rewer Fa: 
allop. 0 
LOBREN, To troll, ſee Sleuren. 


18105 


OERI, Do ) a Slut; a fle. 
ls "  venty woman, a 
1. Serimoer , . (t/ 
12 LOESTER, bust 5 or c, 5 
m ſee Bolſter, 
u, Wi LOESTEREN , To Nee . 
e's nuts, ſee Bolſteren, 
LOF, Careleſs , —_ ent... a 
Hy is gruuwelyk Tlöf, He ic pre- | 
ul. ligiously careleſs. . 


Hoe kan men 20 flöf weezen ? 
How can. one be ſo careleſs ?_ 


leſs woman. 

LOF, (ſubſt. F.) ( oude t6ffel ). 
An old ſlipper, 

of, (F.) (verſieffing) Neglect 


De Lie toe dat er de {16f niet in 
komt, * Have a care the thing be 

"nd, not neglefted. 

| — To draggle with Niip- 

j. ers 

ſlips WW Sloffen, (verſl6ffen) Tonegle. 
df er niet op, Dot negled it. 

ken, ld lheid, 10 (F.) Carelesneſs „ ne- 

400). lifpheid, 2 negligence. 


1 (F.) 4 filly woman. 

* 3 4 A ſwallow. 
am, (M.) The gullet, alſo |. 
Sm. 0. eln 9 


Teil 


Twiſt flifſep In nen frife to 


M.“ One that's: care Te 


Fen (l6f vrouwmenſch, a Care- |. 


re, 18 91 


1 $18kje;) 
| ro, = brandawypey 6. Dram | 
1031} : TIF 


ia zyn die dot ies "200t!. 
ona are thoſe. little apatug 

| Sl5ka \' Gluttonous " 1991145: — 
SLOK EN N 79. Folia, 4 
13m 


5 A wegnde rg 1 |. 


"TATE 


-z.\ 20udey 
me. * 


— 25 995 ale iy, 9 


1143 F: 


[+ [okop. 5 rt 4 


Sed. * 50 12 
Siök zucht. Clutioby.. l 
d e Sante - 


Slömmering, te. 
In groote l ommer 2 tors Ken, 
be in a lunge. 
* wenſchte It vt 4 5 2 
er was, 12 0ut 0 
Do" this tro 55 s 
| g iN meien, 
ſlömmere { 
SLONS , a 5 ow, 
lap, 
15 een 79 2 15 


$LON S] op] ) ee, 


55 dark lant horn. 
| ge „F.) a Voman drudge. 


of, A poor Ein, poor 
wench, poor woman. 

't Is een Hoof, Sbe is 4 poor 
avreteh., 


teren, The poor woman- cannot 
belp it. 
Een werk-[loof., a Charewoman. 
| Z?$LOOF, (cen grove voorſchoot) 
| nd ap þron, 
| $LOOK, (t preterit. van ſluiken. ) 
Hy gk zo veel als hy konde, 
ob gled all what he could. 
uy * Mos reterit. van ſluipen.) 
Hy ſloop weg, He ſneaked away. 
SLOOP, (F.) a "Pillow bear. 
Schoone ſlcopen, Clean pillow- | 


hears. . 


SLOOPEN, 
ten) To break. into pieces, (as: 
an old ſhip) to disjoin. 

Een oud ſchip floopen, To, de- 

.) (ſpyker om het 


* moliſb an old ſip. 
timmerhout in ſtaat te houden 5 


[ 
L 


1 


| EPs. vt one a.ge 


1882 


LOOK, 41006 n. 


een ing 
Wh ſoit the —— 575 ; 


SLOOT, 
9 5 oy 


8 2 "I 


* 


1 


La W 


4 4 in de 
pub one into 


Tad Ra 
11645 Delpen 


21740 
25 


metaphorical - 
city u 


cotunſe nſel. 77 1 


. in de lxot 


4 Linle- 


N . ſes. 
tices e, fe 


9 0 bee. 


wen 


one muſt ſtop at the end. 

* — N.) (luik daar de boe- 

ren if gs oe door op -26lder, 
gen) 4 trap door of 4 corn» 


Ny 


Toft: * 
tf — . ; Novonly, ga, 


| - Een ſlördig vrouwmenſch p a Slur - 


De arme {loof kan 't niet gebe-. 


| &> Slot, (deſluit) a Concluſion. 


4 . 


Cuit 'malkander 28t. 


is 


tiſh or careleſs woman. 

ke kleediten, Ugly (ot rag-- 
clothes. 
ge weer, Bad weather, 

n Hlördig huishouden vl Slut- 
tiſh family. _. - 
Dat is ſiördig gemaakt, Tbat is 
made very clumſy, 

Hy paſt heel ſlördig op zyn zaa- 
ken, He is very careleſs in bis 
_' buſineſs , ot affairs. ' 


2 


Slördigheid, SP lovenlineſs, 18d. 
SLORPEN C2 bad 

„ee Star) Ne. 
SL 52 7 r 


Een TY 5 — Wy pick 4 
Jock. 


Pat is 't {16t van de Zzaa „Tur 
I tbe concluſion of the matter. 


Die reden* heeft zin nog. ſlöt, | 


+ That is a nonſenſical reaſon. 
Slöt van rekeninge, 4 . 


of accounts , (or a Ballaneing of 
account g.) 
Raad- löt, An af, Mere, deter. 
sLT, ö ) (kaſteel) « Caſtle. 
el) a 
Wir flot van 4 Gaſteel) of 
caſile of Loveſtein. 


| Sloopnagel, ( 
IVV 3 [ 


— 


870. 


72. 


bak Ye, on to =; #2 22 


Je) An alley whe- 


, 82 : 
— 


£6 


| nAio. Hero. 
. . rr 
0 12 x i T, t 01009, to 
— a . 
? Nes e „Leeyn Ser Ren 
In, x | pid ry pee | 
ave, (F.) (kreek — * 
ns Yen aan! tyden en uit kan | 
Nah 1 - rt 1 Lee. y © ſave) | 
SLOTV NNIS Süper, Acta; ogrtin. | 
BT on ns, Eentenice , tech dapbock, 02 4 5 5 — ＋ 
29 Aon. NN A* IN * 
ee — My 89 Stulphöl, 


en Nun 


* 


"turd, Py 


sb IR. e 2 ay * 
Slum van middel e Waſte. 


Sluik h g 
Ter fl; Fade, wo 
. 1M 
Wen f Ga indger, To] 
ſmuggle, gel. 
- Hy galt mat nög un en den ter | 


ſluik bezoeken, He 
mow and then 1d 1 wore: 


. fill 


vate viſit. 
| SLUIKEN, To fwuggit. N 
Op et flutxen berrapt WY ry 
be c be in gpling. 
Sluiker , (M. a. Jl 
Sluikery, F. A ſmug- 
Sluikhandel, (M.) 1 gling. 
Sluikhandelaar , 21 muggler. 
SLUIKSPIL, 4 ſi , ſee Spil. 


SLUIMERAAR, (NA J 
rer. 
Sluimerachtig, Given to ſlumber , 
drowſy. 
SLUIMEREN, To ſlumber. 
Hy flazpt niet , by fluimerd maar, 
le not ſteep, de only ſlum- 


a Slumbe- 


Hy is aan 't fluimeren geraakt | 


"Wok oy tap 4 


10 r tn internal yan maj | 
| ever. 
| :5rv(s 0 a Sr 


* 


84911550 
SL 


| 


* N 


0 
Seen Sluce det or ſha- 


oy 


dy! cn 117920018 1 


Sl swachter, „(M.) (bediende tot 
et 0 * en toe maaken van 
een luis) Tie mam that opens 
and ſbut the be fluce:keeper, | 

„ B, 

11500 a 

8.81118 lock , loſe. © 
"De teu Eco, 15 ſhut the door. 
'kift flulten, To lock a cheſt. 


Tune, * ſluiten, To cheſt one's 
De doort6gt Nuit » n ſap the 


k De adden Quiten , 277 draw 

__ the ranps., 

Een rekening Ntkek (kene) 
F0o ſettle an account. 

'Eenen brief ſluiten, To cloſe up 
(or ſeal up) a letter, alle 
to conclude a letter. 

De kool begint te fluiten;; The 
cabbage begins to pome. 

| Het hEk ſluiten , (agter al de 

andere aan komen) Ty be * 
laſt of all. 
bet Need ſluit wel om u lyf, 
That coat fits you very well. 
Het fluit niet, (daar ſteekt geen 
zin in) It is non. ſence. 


a He is come to a * 
Nulmerig, e | 


Sluimering, (F. 
. 1 


Sluimerkoorts, 
Sluimerko 


Ter SLUIP 0, 4 bark. band, ſurrepti- | 


 tiowly. 


Sluipdeur, (F.) 4 bidden door. 
RES 7 et. 


Het ſluit als een tang op een 


parken, ITbere's neither rbime 
nor reaſon. = 


x Sluiten, 8 n vaſtltellen) | 


Tuo (conclude 
Ke. huwelyk ſluiten „ To conclu- 


De — To ronclude 
4 peace. 


| 


1 
E. SLUIT 
"bocks , 


1 


— 


S Ly. 


' 51 Den koop Cl 
— 2 Wen 4; * make 


99 poort Nuit te et dug 
8 ine buten * 


Bie tabaksdobe Cluit 
45 Tbat tabacce N 


et wel, 


8 


12 tyding' . 
van de brieven, 
ri ted by tbe 
Het huwelyk ſluſten 

.. To a as the 


of the 
5 


* of g 
.cn) o. the ſha: 


| Gelid 1 ot ſöldaat die in 
agter d | 
hr of s file gat) Niel 


Shiga, 8 Bar fee , Fail) 


| 'Slhith8ngfel, 959. (Llotemuten 


W.) A lock 
Stuiting, C 70 TO IO 


—— 4 
SLUITMAND, ( nn 


sLUfTAE DEN 21 
VE 


4 0 J. 
* burden 


(M.) 

Sluitryt, (N.) 

| SLURP;, M. 22 
Hy Goch 92.0 n eng) Dr 

"He favallowed it 2 


2 vr 

in O's 

Ir R, (013 Thins, z ti 

. * foe Sluij er. 

SLI XK, Slender, thin, ſee dla 

SLUYKEN, To ſmuggle, ſee 8 

Ken. 

SLUYMEREN, To ſlumber, | 
Sluimeren. 

SLUYPEN, To ſneak, ee Slulpe 

SLUYS, a Sluce, luis. 

[SLUYTEN, T 0 1 lock, e 5 

ISLYK, 


SLY. 
. 98 N.) Dirt, _ 
Door fl 
through the dirt. 


G 
— 


SLURPEN; To fp, , 
Een ey ſlurpen, To 


yk 2 „ 7 


p—_—  - 


BUELL 


22 defi Ao ory ring de 


65 4. e for | 
2 AY . 

LIM. 705 Gu , phlegm, or 
le ; 
em reed, The phlegm | 11 
choaks bim. 

veel ſlym- kwyt 

gave ub a good Yen? of ſme. lime. 
Sym, (or vote n r 


ur 1 
bau — at 2 


ebe, 1 Ying, $ 


pee ö , « Slimy ſb. 


* is — armerige viſch, 
Tench is a ſlim) 


Imerigheid, 9 a. mw ) 
SLYP, 5 


. vis- 


VC 


* " 
* 


42 : 
ap Shyting 


| 


s TAADIE , 5 (F Y'The charge for 
iment, 


SSA. 
Een fiypſchaeren en n, (M.) 


a 33 T2) gry 


Grinder, -:/ 
. a Ge me 


a W 


is op de fiypſteen geweolt}, 
heeft 5 teven, 


| un 
ſlagt dee fl 
1 75 «dr yft Mr ene 
Hs is like ths wetting ſtone, 
be edges eabore mn, bim- 
. ſelf. blunt. 


8 


Wen ing 
"Stytachtlg, "(fleets) eee 


quickly, 
Nie; * 7 


choenen ſlyten , Tv 9 


as many» par of 


(or ſpend) the time. 


Veel 


oY 


Ik weet myn tyd niet te uyteb, 


80 es N woo my 


De koe koarts begint te arten, The 

ague begins to abate, 
Die droetheid zal wel lyten,” | 

That 


one is uſed to with tbe time. 


| X>SLYTEN ; (in 't klein verkoo- | 


＋ een Aae ny: | 
| 72 grind a knife. | 
Lyn mut yen, To whe one's | 


þSlypen , (glad masken) To po. 


Marmer lypen, , Ta poliſh marble, 
belteente ſlypen, To poliſÞ 
| dtraat lypen, (lanterfan 
—_ abort ng nd 


= (M.) a Whetter, $ 3 
11 (chaer-ſlyper , 200 grinder of 


þ Diamant Nyper, a Lapidary , or 


þ Len ſteen nyper , marmer-ſly. 
der, A ſtone-cuttor. SIN 

)Strant- Hyper, A lazy fellow that | 

but to ga up and | 


Ring, (F') a Whetting , poliſhing, 


nding. 
neulen, (M. A grinding 
ue heb 8 


n I, to ſell by retail. 
Shree, 8 4 K 


"an t6gen 
koopen , " 
ler's. price. 

} Slyting , (F.) & wearing away.” 

"Ez Slyting, (verkooping in are 

Alling by retail. 

zcker ſlecht linnen ) 

mean linnen clothes. 


SMA. r 


«1 
SMAAD, (F.) on e dirdain, 
cor. | . 
1 ſmaad nandoen, To do 
one an injury. x 
e e 
Een ſmandelyk verwyt, 4 . 
reproach. 
patios woorden , ' Scornful 
words, 
Smaadelyk, (Adv.) Reproachfully. 


ers prys ver- 
ſell n at retai- 


- 116. Kind 


JA 33m wh 


— 


behave rude to one, t te one 


dispicable. 


1 


Alles ſiyt met — a i | : 


— * 
. 
3 


1 
1.2 


* geloof niet dat het van u 


Iemand ſmaadelyk bejegenen , To 


—y 


_ waz. 
SMAAD » Tide} 
(ng 0, 


coeds N g Abdel, 
— Fri de Anf. 


N 0 a Reviing ard, 


ale, nm.. * i | 
' 1320 heefrayn 


Forman? al : ary | 
fmaak,. 
ee opt a | 
Ben behese Tanks 
. 


{ Dat vleeſch heeft een goude*fmaak, 


3 or ſa- 
„ Ur 
ect Fandſmaak, 


. voury 
Dis wyn heeft. 


. That wind bas à prtulia- taſte, 


tbe yy where" it as 
row. 401 of 33 * {1 *. 
Her heeft en kwuade fimaak., It 
bat ant ilk rofte. 


"Een goede ſmaak geeven , 75 
- we a. reliſh. Lin 
- Zour- dat geen ſmaak heeft „Salt 
tat has \ no. favors. it 
* heeft cen keurige frank, Sbe 
/ b65-6\ dainty nalate. 
De zicke — wack fannak In, 


* 


Dat is niet van > ſmaak, That: 


- Gees not fut my pale, don t 
reliſh *, I don't liks it. - 


+ Een goede- fast hebben , 7. 
love. good good Wingo, 20 love thas 


$s good. ! 
1 Hy heeft geen ſmank voor de 
muſiek, He dares nat reliſb mu- 


— be it not esd wich mu 


4 55 Ergens in . To re- 

a thing, to like or 1. 
Hy heeft groote daa tles. 
zen, He is very fond of reading. 


{maak zal zyn, I don't think 
nnn 3 


4 Zyn: klederen 2yn ten 5 | 
prachtig en na debElte ſmaak, 
His clothes are ertreemely mag- 
ni fioent and of the beſt fancy, 

-Smaaketpos, Mitbaut e, 


Smaakeloosheld, GL )Unfavourine 
| Smaakelyk ,. Sever yof 6 a good 


| Smaakelyke köſt, Viiualcthat are 
| ples to the tat, © "A 


* 
= 
% 
* * 


LH die ad How do 

Von like that wine 
1 my heel wel, lite 
it ver) well, it bara 
Het ſmaakt my niet, It * * 

reliſti avich m. 

Die redenen fmaaken my las 3 
I don't. approve of tbeje reaſons. 
Die voorſlag zal hem niet ſmaa- 
ken, He wont like this propoſal. 
Smaaking ty ) 4 taſting , reliſbing. 
SMAALE | 
Op iets ſaraalen * Torevile a thing, 


to A reproach upon 'a thin 

Op — 55 een ſmaalen, To ſlander 
every body, to. rail all ths world, 
It mag dat ſchimpen enſmaalen 
niet lyden, I bate bis railing 
and taunting. 
aldicht, N) a Lampoon. 
maalſchrift, (N.) @ Libel. | 
SMACHT, (F.) van een pekelhaa- 
| 2 7 be back, f 4 picti d ber. 


ring out 
ACHTEN, Is be exceeding dry | 
on to be almoſt cboaked. 
Ik fmacht van dorſt, I am en c boa · 
2 or want of drink ; Jam al- 


- 


— 


200d taſte, . 
Fo revile, taunt. | 


j Smalbeid, 


Een ſmalle weg, A narrow Way. 
Smal lint, Narrow 517 = 
bs bdivifion, — een 
1b... 
"He et derde hy TI Fa cen Vloot, | 
| The third ſquadron of a fleet. 
SMALDEELEN , To divide into 
ſmall parcels, "to : ſubdivide. 
Een vloot in vyven ſmaldeelen, 
A fleet of five ſquadrons. 6 1 
SMALDOEK,: (N.) (cker ſoort 
van ſmal linnen) A ſort of linen, 
„made at Bremen, or Osnabruck. 
| Het is geen ſinaldoek met hun, 
It is no trifle with bim. 
f Smalbans, ag; ſmalhans is er 
keukenmeeſter, 
ſchraal opgediſt) 


le e @Ve- | 
ry o ebenen 


Smalligheid, x 

SMALT, (N 50 

De SMaL TE van het lianen The 
narrowneſs of the linen. 

' _"Sulalticade , (zEkere tienden den 
8 toekomende) Small 
thyte s. 


sieb. (M.) 4 emerald, 


ſt ready to periſh wich tbirſt. ! 


daar word 


TY 27755 Sn SE 
r ' SMAROTSEN; 
mg Gor Chae | Juxuriou; auen) n. 
W ts) he $M. RT, 9 y ſnart 
V —„ Gr beft; mert. Wo. 
| WEL to 7 — [nf e % Tingcliſe Yam x Smart; ore, pain, evil, 
| Dat/vleeſehs Liet” I He beggariy de d r. Hos kind heeft een Cart oo. 1 
ult, That mut dbotr li- SMAK , (63 (% 8 ub The child Ls 8 ſore or Je 
l cons i315 2.3 | J) : N. 4 > Ne 4. Wi SMARTEN, * A tocouſegy 
4 't Is ten ſanakelyke f ak. (F) bur): Hey,, or gie 
regen face. '- De liegen van | her kind merten 
wn nen Bo ds e 5 MAE, c eso y a n Ide grojns of the child 2; 
_ avith-a ae * e ̃ | htow £0 09 ny was z0 moe gegaan Feb | 
* Hy — 20 1 777 _ woeten, begonnen te ſmartey, 
bug Dr 15 | «1 6s ſo ee eee 
— 44 Yan te 9 1 vie 22 barden war, Ws began te ſmart, 
8 4 He tale. wit much 5 Smartng; (F.) Smarting Aa 
Rood oyw vitl rp Sake . (a rub.) Ik heb een pynelyk marting or 
SMAAKEN, Tortaſte'y ſavour, re- 8 MAKKEN Yor pda 4. de lip- . 2 5 1 bave a pai 
e Ad a9) $91 J — * - my. p: 
Allerly weelde unden, . SMAKKEN, (nebrwtipes un SME, 2 
all ſorte of 11 dein. n | SMEDEN;, CM-)-C the plurl o 
De Hemelſche'vre ode maaken, Hy. ſmakte- wan op de Ds: ) 2... {mide t Smiths. 
1. Ty taſte heavenly Joy.” He rbrowued 75 down ty tbe SMEEDEN, To forge, ut 
Ik heb * geſainuke 17 have taftedit. ground, Ten yeere ſtaaf ſweden, 2 
Die melk fmaakt pa de rock, wende. (döbbelen omde der ge an iron harr. 

Tbat rut boat ſmoke. I. de kruijers &c. doen.) Men moet het y2er ſmeeden te 
Die wyn ſmaakt nai t Vat, That , to throu with 44 7 * |  wyl het heet is, The iron mu 
wine bat a the” cast. 45 n a. potter and carmen be Forged when it i; is red, 
Die leere -ſtmaakt" Baar kettdry , | Smak weg, \ Throw away. 1 n Een valſch verdrag ſmeeden, 74 

© © That dockrine —— of bereſy. SM AL., Narrow, | 7 125 1 2 0 - forge a falſe deed. 
60 Smaaken, . Nets. Smal laken, Narrow alotb. 1 Een loogen ſmeeden, To fog 
reli 


a lie. 
* Vetraad ſmeeden, To maching: 

"Fe treaſon, t0' plot." sz. 
Ms — „ Malleable, ' 
Smeeder, (M.) a Forger. 


Een ſmeeder (o 
leugens, a ger of lies, 
3 : (F.) a For 
Smeedig , PIR 2 e Smydig 
SMEE EN, To bejeech, ingeat, 
| ſupplicate:” 150 

God om vergeeving onzer 20nde 

1 To 6.90 God forth 
F our and. 

Een Konig mo vreede ſmeeken 
To ſue for peace 70 a King. 

_ » Wy ſmeeken-uye Majeſtic onder 
daaniglyk, We moſt bumbly be 
Jeech your Majeſty. 

| Smeekeling, ( J Abeſuecher, pe 
ir * titioner, ſupplia 

Serke, or . ſupplicant. 

Smeeking, (F.) A beſceching, intrt 

ſupplication. 
| Sme&koolen , ſee Smidtskoolen, 
Smeekſchrift;'(N.) A petition, 4 
"bumble addreſs. 


9 var 


Den Koningeen fimoekſchrift ove 
leveren,'To- deliver 9. petiti 


( gem. ) 


\ to tbe King. 


Smee 


5 SPS wil 3k 


* * 


2 5 4 
Y . 7 
* PE 2 
* * 2 — * 
P 0 
* 
SME 


; ardig, Ready to ſupplicate. 
| SMEENT, ſee Smient, | 
MEER, (N.) Greaſe, fat. 
Varkens {meer, (reuzel) Sewed ; 
bog's lard. | 
| Wagen- ſmeer 7 Greaſe. 
> Smeer, (kaarsſmeer 


Tallow. 
z0 een klein beesje 20 veel 
ſmeer ſtak , bo would  bave 

' thought, that ſuch a little beaſt 
ſbould bave ſo much ſuet ! 
emeerachtig , Greaſy. 

SMEEREN, To greaſe. 

Laarzen ſmeeren , 

Smeer my. niet, Don't greaſe me. 
&> Smeeren , 9 0 anoint. 
Een zeer ſmeeren, Io anoint a 

ore. "uy 

0 Boter op 't brood ſmeeren, To 
ſpread butter upon the bread. 

Een pleylter ſmeeren, To ſpread 


a plaſter. 

Een (chip ſmeeren, de buiten- 
huid van een 70 ſmeeren, 
To grave or pag @ ſbip. 

Zyne kleeren ſmeeren , To greaſe 
one's clothes. 

Die 6s zal wel ſmeeren, That 
ox will yield a great deal of 


| 7 eaſe „ Or 7 at. 
to Teeren en ſmeeren, To feaſt 
luxuriously. 
| De borſt ſmeeren, To drink great 
draugbts, or to make good cbear. 
& Iemand den rug ſmeeren, (braaf 
klöppen) To anoint one with an 
eaken towel, © 
J lIemand de handen ſmeeren, 
(did in de hand duuwen) 
J To greaſe one in the fiſt, to 
daub or tamper with bim , to tip 
one's band. 
Smeerig, Greaſy, 11} 
 Smeerige handen, Greaſy bands. 
Een ſmeerige hoed, A greaſy bat. 


Hy ziet er altyd Even ſmeerig | 


uit, He looks always greaſy. 
Een ſmeerig ampt, An office that 
yields good profit. 
| Alle 2wpten zyn ſmeerig, All 
offices yield ome profit. 
dmeerigheid, (F.) Greaſe. 
Het is vol ſmeerigheid, It is ful 
of greaſe. . 
dmeering, C.) A greafing , =—— 


Anointin 


I Hy haalde daar een goede ſmee- 
ring uit, He 
by it. 


IL DEZTI. 


£% 9 good profit 


Wie zou gedagt hebben dat in 


o greaſe boots. 


x&F 9merten , 
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' Smeerkwaſt , (kwaſt om een ſchip | 


te ſmeeren) 4 greaſing bruſh. 
* 


Smeeröôtſen, ſee Smaròt 


1 't Is een ſmeerſchoen, He is a 


erer. 
„ K „ (Verb.) To faun, 


er. | 
Hy kan zo ſmeerſchoenen, He 
underſtands flattering. 
Smeerſel, (N.) Ointment, 
Smeerwörtel, (M.) Great comfrey. 
SMEET, ('t preterit. van 2 
Hy ſmeet het op de grond, He 
tbrowed it on the ground. 
a (F.) (werp, gooi) a Caſt, 


[4 * , — 
SMELTBAAR, Fit to melt, that 
| which may be melted , diſſolva- 

ble, fuſible, | 

Alle metaalen zyn ſmeltbaar , Al 
metals are 5 
SMELTEN, To melt, diſſolve. 
Lood ſmèlten, To melt lead. 
| Het léger is door ziekte zeer ge- 
ſmolten, The army is much im- 
| paired by fickneſs, j 
| In traanen ſmElten, To melt or 
diſſolve in tears. 
Als waſch voor 't vuur ſmElten , 
To melt like wax before the fire. 
Smelter, (M.) a Melter. 
Smeltery, (F.) 3 a Melting bou- 
Smèlthuis, (N.) ſe. ; 
Smelting, (F.) a Melting. 
Smeltkroes, (F.) a Crucible. 
Smèltoven, (M.) a Furnace to melt 


in. 
SMERT, (F.) Pa 
grief. 
Een bittere ſmErt gevoelen, To 
feel a violent pain. 
a? SmeErt , ſee Smart. 
Smèrteloosheid, (F.) Indolency. 


in „ ſmart, 2 


| 


Smertelyk, Painfull, grie- 
VOUS, ILY 
Een ſmErtelyk ongemak , A pain- 


full diſtemper, accident. 
Een ſmértelyk verlies, A ſad loſs. 
SMERTEN, Io ſmart , to cauſe pain 

or grief. | 
Haar docd zal my lang ſmErten, 
Her death will grieve me a long 

while. 

Het ſmErt my, It ſmarts me, it 


ee Smarten, 
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Smerting, (F.) 4 ſmarting. 
SMET, 992 Bloe , ſtain. faint. 
Hoe komt die fmEt op u klecd ? 


Smeerp0p, (F.) (een geblankEt- Hou comes this ſtain upon your 
te hoer) A painted whore, a coat? 0 "Fo. "OP 
| proſtitute that Pap ky elf, | + 4} Niemand is van de ſinEt der erf- 
SMEERSCHOEN , (M.) @ Faw- zonde vry, No body is free of 
ning fellow. | « . the ſtain of original ſin. 


Hy zal die ſmẽt nooit afwiſſchen, 
He won't blott out that ſtain, 
SmEtje, (N.) a Little blots * 
Men ziet nooſt een ſmEtje aan 
aàdan zyn kleeren, He never bas 
the leaſt ſlain in bis dreſs. 


| SMETSEN, To gourniandiz?. 


py” » Contagious , ſee BeſinEt- 


telyk. 5 
SMETTEN, To ſtain, ſoil, defile, 
Zyne handen ſmEtten , (vuil maa- 
ken) To ſtain, or dirty one's 
bands. | 
| Zyne banden met bloed der on- 
nozelen ſmEtten , (bezoedelen 
To ſtain one's bands with tbe blood 
of the innocent. 
Vet ſatyn ſmèt heel ligt, Sattin 
5 very eaſy. 
SMEULEN, To ſmoak biddenly. 
Het vuur ſmeult onder de aſch, 
The fire lies bid or lurks under 
the aſbes. | 
** N ik ruik iets 
meulen, I bere [mokes ſomet 
I do ſmell it. W 
J Daar ſmeult jets kwaads, Some 
miscbief is on foot; ther's a con- 
| 2 underband of ſome evil 
; 


| 


Dat vuur van tweedracht had lang 

leggen ſmeulen eer het uitbrak, 
This fire of discord began to ſmoke 
long before it burſt out. 

e » (bemeuzelen) To ſoil, 

mut. 

f SMEUREN, Te daub or foul. 

SMl. | 


SMIDS, (F.) (ſmiſſe) a Forge. 
SMIDT, 8 * 4 
Een yzer-ſmidt, A black-ſmith. 
Goud-ſmidt, A gold. ſmitb. 
Zilnge fide, A filver-ſmith. 
Hoet-{midt, 
Paerde-ſmidt, F a Farrier, 
Een kling-ſmidt, a Furbiſber, cue- 
ler or ſword- cutler. 
Smidtsbak, (F.) Ceſchtrög) 4 
ſmitbꝰs trough or cooler. | 
Smidts hamer , A ſmith's bammer. 


Smidts-koolen , (F.) Stone-coals , ſea- 
coals, 8 | 


cauſes me 2 it grieves me. 


2222 


Smidts-oven, a Forge. | 
Smidts- 


N : 4 gf 2 ö * ' N 
730 | i SMl. SMO. * : | 
cg rp , 4 * , or farrier's 


fl. 
Smidtsoinkel, (M.) 4 ſmith's ſbop. 
 SMIENT, (&) (foort yan een eend- 
vogel) a Widgeon. 
SMI NT, F:lltw. 
t Is een magere ſmient, 
a lean, thin fellow. 
Smienterig, Beggarly. 
Wat ziet hy er ſmienterig uit, 
Hyw beggarly do's be look. 
SMISSE, Smidſe, (F.) a Forge. 


SMO. 


SMODDEREN, To ſmut, ſmutch. 
Sm6dderig , Smutty. 
SMODDERMUILEN , Cop zyn 
| boerſch zoenen) To kiſs with a 
| ound, like clowns, © 8 
4 SMODDIG, Naſty, ſtuttiſb, ſee 
Mörſig. | 
SMOEL, (M) a Muzzle. 
Een öſſen ſmoel, The muzz/e of 
an ox. 
4 Houd u ſmoel , Keep your ton- 
gue. 
+ Ik zal je op je ſmoel komen, 
Til belabour thee. 
9 „( NM.) 4 ſmug- 
er. WET 
0p SmaSkkelaar , (möffelaar in 't 
ſpeelen) A ſbarper, a cbeat. 
SMOKKELEN, To ſmuckle. 
Op ſmökkelen betrapt worden, 
To be caugbt in ſmuggling. 

&> Smokkelen, (möffelen in t ſpee- 
len) To cbeat, to bubble. 
SMOLT, ('t preterit. van ſmèlten.) 

Ly (molt in traanen, She mei- 
ted away in tears. 
SMOOK, (F.) Smoke: 
Wat een ſmook gaat daar ginder 
op, What a ſmoke do's yonder 


ariſe, 
SMOOKEN , To ſmoke. 
Een pyp ſmooken, To ſmoke a 
pipe. 
Het ſmookt er als een keet, It 
X * there like a forge, 
Smooker, (M.) A ſmoker. 
Smookgat, (N.) The chimney-hole ; 
alſo a room wyereit ſmokes very 
muc b. 
Die kamer is een regt ſmookgat, 
T bat room is very ſmoky. 
SMOOREN, To ſmother, ſtifle , to 
choke ; to be choked, 
to ſtew, g 


* 


| 


Een kind onder de dékens ſmoo- 


ren, To ſtifle a child under the 
blankets» FP 


ment. © 4 
's Is I Ik zal dat in myn hart niet ſmoo- | 


Smoorpan, 


1 


alſo | 


"| Een opſtand in zyn geboorte ; 
ſmooren, T0 Rift a rebellion 
a mutiny in it's birth. | 


Zyn leed ſmooren , To ſmather 
8 — 


ren, (niet verbergen) I won't 
ſtifle it in my beart, I won't 
cloke it. | 

Ik ſmoorde van dorſt, I was een 
cboked with thirſt, 

XF Vleeſch in een pan ſmooren, 

To ſtew meat in a cloſe pan. 

Smoordronken, Exceſſive drunk, 

Smoorheet, Exceſſive bot, being 
ſpoken of the weather. 

Het is van daag ſmoorheet ge- 
weeſt, It bas been prodigeously 


hot this 13 

Smooring, (E.) 4 ſmothering , cbo- 

king , ſtifling. 

Smooring van een opſtand, Stif- 
ling of a rebellion. 


x? Smooring van een zaak, The- 
ſtifling , or keeping ſecret of an 


affair. 
(F.) 4 ſtewing · pan. 
Smoorpòt, (M )(doofp6t) a Pot 
to extinguiſh burning coals. 
SMOTS, (F.) A trull, whore, 
crack, 
Weg jou ſmots, Away, or 
tbee gone thou crack. 
SMOUS, (M) Smousj 
German Few , ſo called becau- 
ſe many of them being named 
Moſes , they pronounce this 
name Mouſyee, or, according 
to the Dutch ſpelling , Mousje. 
Hy ziet er uit als een ſmous , 
He looks like a jew, be looks ve- 
ry ſhabby. 
SMOUT, (N.) Fat, greaſe. 
Varkens ſmout, Hog's lard. 
| SMU. | 
SMUIG, (ter) In bugger-mugger, 
underband, ſecretly. 
Ter ſmuig eeten, To eat ſecretly. 
SMUIGEN, To eat underband; to 
eat ſecretly. 

In den donker zitten ſmuigen, To 
fit in tbe dark and eat ſecretly, 
Smuiger, (M.)] a Dainty - mot bea 
man or woman, 
Smuigſter , (F.) a ſweet - tooth, one 
that will eat ſomething be likes 


get 


þ 


] 


SMUL, CF.) (dlemp) a Gorma 


ndi- 
zing. ek 


e, (N.) a] 
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SMULLEN, o Gormanaize , to ma. 


| 


wit bout being ſeen; or one that | 
does a thing in bugger-mugger. | 


I 


SMUYGEN, ſee Smuigen. 


SMV r, (F.) (ſcheepstouw om het 
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SMU. SMV. 
Hy doet dat om de vry; | 
hebben, He does why 
— is 25 Cn or nothing. 

mul, (ſmulbaartje) 4 

cbild, I a little — 5 
Kom hier jou ſmul, Come bere you 
little monkey. 
ulbaard, (M.) One that makes his 
mouth greaſy with eating. 


__ 


ke good chear, — alſo to 
a ' | 15 1 clothes. 
muller, ee Smuiger, 
Smullig , Greaſy , naſty. 2 
Wat ziet er het kind ſmullig uit, 

How naſty does the child look. 
Smulmoer , G a Feaſting goſſid, 
t Smulpaap , (Mi) ſee Smuiger, 
Ter SMUYG? ſee Smuig. 


eres. 


SMX. 


SMYDIG, Malleable, limber, ſupple, 
Koper, tin, zilver en andere ſmy- 
ige ſtöffen, Copper, pewter, 

fil ver and ether malleable matters, 
SMV DIGEN, To make limber, to 


e 
— F.) Limberneſs, ſup- 
eneſs. ; 
SMYL, (aangenaame grimlach) 4 
ſmile or fimpering. 
Zy zag hem met een ſmyl aan, 
Sbe ſmiled upon bim. 
, (grimlachen) Ts ſmile 
or fimper. | 
Hy. antwoorde niets maar hy be- 
on te ſmylen, He gave no an- 
wer but be began to ur 
Waar op zy hem ſmylende ant- 
woorde, Upon which ſbe anſwe- 
red bim with a ſmile. 
NB. See my Remark upon this 
word, in the firſt Volume. 


zeil, &c. toe te haalen) Aſbip 
rope to moor tbe ſail. © 
SMYTEN , To fling , throw. 
lets weg ſmyten , To throw (or 
fling) a thing away. | 
Slaan en ſmyten , To beat and 
ſmite. 
jemand met ſteenen ſmyten, To 
pelt one with ſtones. 
Hout op it vuur ſmyten , To la) 
Faggots into the fire. 
02> Het zeil om ſmyten, overſmy- 
ten, To fling over tbe jail. 
Hy houdt niet als van ſmyten en 
vechten , He loves nothing but 60 
beat and ſmite. "T4 


U 


Smy- 


n 1 TIN” 
| SMY. SNA. lc 6 
| emyter,. (M.) 4 flinger. 
| "I een wyve ſmyter, He DP 
bis 1 7 be — bis wife. 
ting, (F.) A flinging. 
Smyting z NA. ging 
SNAAK, (M.) a Droll. 
't Is een aardige ſnaak , t Is a 
comical fellow. 
gnaakery, (F) Drollery. 
Hy vertelde ons honderd ſnaake- 
' rytjes van dien aart, He told 


us a great number of thoſe droi · 
leries , of ſuch ſtories, 


* 
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'SNAKKEN; To ſob, to gaſp, ſee 
Snikken. 
1 SNAKKEN ,(verlangen) To aſpire 
to defire eagerly. 


| Hy ſnakt er na als een viſch na 


t water, He longs for it, like a 
fiſb for water. | 

Hy ſnakte na eene teug waters, 

. He was ſo exceeding dry, that be 


Snaakſch , Burlesk , cold, facetions. 
t Is een ſnaakſche vent, He is a 
droll, I a comical dog. | 
Hy heeft ſnaakſche gebaarden, 
He has comical geſtures. 
NAAR, (F.) 4 ſtring. 
De _— 7 vedel, The 
rings of a . 
De Favs. ſtellen, To tune the ſtrings, 
of a muſical inſtrument. 
& SNAAR, (F.) (aangehuuwlyk- 
zuſter) A fiſter in law. 
Myn vrouws zuſter is myn ſnaar, 


1 wife's ſiſter is my ſiſter in 


W. 
Snaar, (fluks, wakker) Quick, 
i lively, nimble, luſty. 2 
't Is een ſnaar kaerel, He is a 
nimble , lufty fellow, a clever 
man. 
Heeft deeze nagt ſnaar gewaaid, 
The wind blowed bard laſt night. 
t Schip zeilde ſnaar deur, The 
ſbip aid ſail very faſt, ſbe is a 
very good ſailer. | 
SNAARENSPEL , (N.) A playing 
on inſtruments with ſtrings, a 
Mufick, 
Snaarig, (fluks, wakker) ſee 
Jnaar, | 
Snaarlied, (N.) a Pſalm. 
SNAAUW, (F.) (zcker vaartuig) 
a Rind, or boat. 
SNAAUW, (F.) (graauw) A ſnar- 
ling word. 

Hy kreeg een ſnaauw van haar, 
Sbe ſnarled at bim. f 
dnaauwachtig, Snappiſh , wappiſh. 

Een ſnaauwachtige feeks, a Wap- 
bpiſh woman, 

MNAAUWEN, To ſnap one rougb- 
ly, to ſnarle. 

Hy ſnaauwde my toe of hy my 


voor de honden gevonden had, | 


He abuſed me if I was a deg. 
Snaauwer, (M.) } 4 ſnappiſÞ, 


r Or croſs 
Snaauwſter, (F.) Ant 1 


wiſhed to bave but a draugbt of 
water. 
SNAP, (F.) A ſnapping away. 

Met een ſnap, In a trice, in a 
moment. 

t Eeten zal met een ſnap klaar 
zyn , The dinner, or ſupper 
will be ready this moment. 

Hy deedt het met een ſnap, He 
did it in a trice. 

„ (geſnap) Idle talk, 
c 


Veel ſnaps voeren, To be full of 
impertinent talk. 
Snapachtig, Talkative, tattling , 
goſſipping. 

Een ſnapachtig wyf, A goſſip, 

a tattling woman. 
SNAPHAAN , (M.) A fire lock, fu- 
ſee, ſnapbaunce. 
V Snaphaan, (ſöldaat die een ſnap- 
haan voert) a Fuſelier. 
SNAPPEN, (klappen) To chat, to 
tattle impudent ly. 

Die meid ſtaat overal te ſnappen, 
That maid ſervant tattles every 
—_ Te 

Weg SNA » £0 ſnap away. 

Af ſnappen, To ſlip aſide. 

Op ſnappen, Tov ſnap up, alſo 
to devour. | 

SNAPPER, (M.) An impudent 
tattler. (F,) Idle chat 
Snappery, (F. e chat, tattling. 
. (praats) Talk, 7 


Hy heeft veel ſnaps, He talks 


very much, be is a tattler, 
Gy moet hier zo veel ſnaps niet 


voeren , Jou muſt not tattle ſo | 


much bere. 

Snapſter, (F.) a Chatting goſſip. 

e Is 20 een groote ſnapſter als ik 
'er een kan, She is ſuch a great 
goſſip as I ever knew, - 

et ls zulk een lief ſnapſtertje, 
zy kan 20 zoet ſnappen, Sbe 
is ſuch a pretty tattler , ſbe talks 


man OI woman. 


very pretty. 
2222 2 


to a 1 8 N 
Naar de Hemelſche vreugd ſnak- 
ken, 7% aſpire for beavenly joy. 


'SNAK,, (AM.) (ſnik) 4 gaſp, ſee | 
Snik. | 


| SNATERACHTIG , 


SNAR , Snappiſh, ſnarling , ſee Bits. 
Snarheid , 685 Ade * 
alkative , 
| 3 full of talk or prat- 
Sa 
(t) SNATER, (M.) (bE&k) The 
mouth, 

Den ſnater roeren , To chat im- 

pudently. 

Houd u ſnater, Hold your ton- 
Snateraar, (M.) An impudent tal- 
SNATEREN, Tv chat, chatter, to 
| talk impudently. 


Snaterig , ſee Snaterachtig. 
SnaterſnEl, ſee Snavelſnel, 


SNAU , 1 (z&ker vaartuig) Along 
SNAUW,F © kind of a — 


SNAVEL, (M) 4 ſnout. 
Een varkens ſnavel, A bog's 
t Snavel,, CM.) (neus) A 
dnavel, (M.) (neus) Noſe. 
Hy heeft een lange ſnavel, He 
bas a long noſe. 
(H) Snavelſnel , ſnaterſnel, (F.) 
One whoſe tongue runs too quick, 
a prattiing Or talkative man or 
woman, 


| SNE. 


SNEB, (F.) A bill, beak, ſnout. 
& De ſnEd ('t hoofd) van een ſchip, 
The beak or beakbead 1 a ſbip. 
SnEbbig , Snappiſb, wespiſb , bi 
gly , ſee Bits. 
SneEbſchuit, (F.) (lange ſpits af- 
loopende ſchuit) A kind of 4 


boas. 
SNEE, F.) a Cut, gaſb, /li- 
NR bE. Þ © ce, edge. 9, 


De eerſte ſneede van een brood, 
The firſt cut of a log f. 
Een ſneè in t aanzigt, A cut or 

gaſh in the face. 
ken A broods, A ſlice of 
bread. 
Het mes is bot van ſneè, The 
knife bas a dull edge. | 
De ſneede van een boek, The 
edge of a book. 
Een boek verguld op ſneè, 4 
book guilded on the edge. 


Recht ter ſnee, Fuſs to the pur- 
E 


&F Snee, ſneede, ( ſtreep in een 
kopere plaat) A batch, or ſtrg- 
ke in a copper plate. 

De ſnee, ( ſnyding, ruſting) 
van een vaers, The pauſe or 
ſtop of a poem, 


| 
| 


Ke. 
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} SNEES, (M.) (ſchaggeraar) An 
| overreaching fel. ou, a cheating | 


- Kegel-ſneede, (F.) ( woord der 

| conical ſett᷑ ion. 

- Daar zyn drie Regel ſneeden, Tbe 
re are three conical ſeFions, 

©? SNEE, ſee Sneeuw. . 

SNEED, (c preterit. van ſnyden.) 

Hy ſneed hem in zyn vinger, He 

cutted bimſelf in bis finger. 

n. ſubtile, ingenious , 


Een ſneedige kwant, An inge- 
nious fellow, 
* 1 een ſneedig oordeel, 
Hle bas a quick judgment. 
Hy is van de ſneedigſte niet, He 
C not very quick of underſtan- 
| Een frcedig antwoord, A ſbrewd 
anſwer. _ 6; ts 
Sneedig toeluiſteren, To bearken 
1 ſail ſwiftl 
needig zeilen, To ſai y. 
a” fchip is heel meslig ln t zei- 
len, That ſbip is a very good 
ſailer. 
Dat ging heel ſneedig in zyn 
werk, That was done very cle- 
2 verly. . | 
Het werk gaat ſneedig voort, 


6— 


, 


The work goes on apace. 
Sneedigheid , 8 J Sharpneſs , ſub- 
tlet | 


Sneedtie, (N.) (kleine ſnee) 4 
Attle cut, gaſb, ſlice. 

Een ſneedtje leggen, (plugge 
ſpreekw. met het mès op mal- 
Kander aanvallen om 't aange- 
zigt te ſchEnden) To fight with 
a knife, 

Een ſneedtje brood, A ſlice of 
bread. 

Een ſneedtje vleeſch, A ſlice of 


meat. 
SNEES, (F.) (twintig) A ſcore. 
Een ſnees ſchol, A ſcore of plaice. 


ew. 
't Js een ſnecs, He is an impoſter. 
SNEESEN , te Sneezen. 
SNEEU WF. & N.) Snow. 
Zo wit ſneeuw, As white as 
ſnow. 
Door de ſneeuw loopen , To run 
in tbe ſnow. 
Hy keek of by in de ſneeuw ge- 
piſt had, He looks very filly. 
Sneeuwachtig, Snowy. 
Snecuwbal 3 A ſnow ball. 
„ £0 
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Het doet niet als weeuwen 


8. 
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Sneeuwig , Snowy. | | 
Sneeuwjagt, (F.) A tbick ſnow in 
- little flakes. | 
Sneeuwvlök, (F.) A flake of ſnow, 
Sneeuw-water, (N.) Snow-water- 
Sneeuw-wit , White as ſnow. + 
Zy heeft ſneeuw- witte tanden , 
She bas teeth as white as ſnow. 
(t) SNEEVEN, (verongelukken) 
To periſh. 
SNEEZEN , (ſchaggeren) To over- 
reach or to gain unduely, as 
Jews do, to impoſe upon one. 
SNEL, Swift, nimble , quick, ra- 
pid. ; 
SnEl loopen, Ts run ſwift, to 


run poſt. 

Snel van begrip, Quick witted. 

Snèl van gezigt , Sharp-figbted. 

0 Waar loopt gy zo ſnèl na toe? 
Whitber do you run fo faſt ? 

Een ſnElle- beek, A /wift run- 
ning rivulet. 

SNELLEN, To go with all ſpeed, 
to run ſwiftly. | 

Voort ſnèllen, To go on 


SnElheid , 0 5 
; bleneſs , quickneſs , 
Snelligheid rapidity. | 
De ſnElheid der gedagten, The 
ſwiftneſs of the thoughts. 
De ſaElheid van een vloed, The 
wiftneſs of a ſtream. 
Snelloopend . Quick, or ſwift run- 
ning. 
Een Faloopende beek , ſee Snel- 
8 al 8 Ftly, nimbly 
nellyk , Swiftly, » quickly, 
SNEP, ſee Snip. * 
SNERKEN, To make a noiſe as 
butter in the frying pan. 
Bruin geſnErkte boter, Butter 
fry'd till it is brown, 
Een 225 ſnErken, To fry a 
owl, 
SNERPEN, To nip, bite. 
De windt ſnErpt, The wind nips, 
AH SNEUKELAAR, (M.) @ Leacbe- 
- vous man, a whore-monger or 
whore-maſter. 
tt Is een oude ſneukelaar, He is 
and old ſinner, 
f SNEUKELEN, (by de hoeren 
2 To frequent baudy bou- 
fes. 


SNEUVELEN, To dye, to be ſlain 


apace. 


9 (F.) Swiftneſs, nim- 


SNEEUW ſnow. 


| 


or kill a, to periſh. 
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75 1 
not continually. * | 
Het ſneeuwt , It ſnows. N. 


In den ſlag geſneuveld, Slain (or 
killed) in the battel, 


In *t water geſneuveld, Periſh'g. 
in tbe water. _ 


SNI. 


a biting woman. 


SNIK „(M ) A ſob , figb R groan, 


gp. 
Den laatſten ſnik geeven, Ty 


give the laſt p 

Doodle, 72577 gaſp. 

DO Snik, (N.) (zéker ſtuk van een 

horlogie) The fuſee of a watch, 

XZ Snik , (M.) (ſoort van een by. 

tel om képen in zölder balken 

te n A carpenter's chi- 

Je | 

Snikheet , Exceeding bot , being com- 
monly ſaid of bread when it 
firſt comes out of the Oven, 

Dat moet ſnikheet uit den oven 
opgegeten worden, That muſt 
be eaten very bot ou: of the oven. 

SNIKKEN, To ſob. 

Zy kon niet ſpreeken van 't ſuik- 
— Sbe could not ſpeak for ſob - 


g. 
SNIKRAD, (N.) (het voornaam- 
ſte rad van een uurwelk or ſpis) 
Mw be great mo | 
(C.) (poelſnip) A ſnipe, 
Hout- ib * Wed ok + 
SNIPPEL, (F.) 4 ſnip, ſbred, 
Jegmen, © 
 SNIPPELEN, To clip, ſnip. 
Snippelingen , Clippings, ſbreas. 
Papiere ſnippelingen, Clipping? 
f paper. | 
SNIPPEN, ('t meerv. van ſnip) 
— Snipes. | 
Snippen vangen, To. catch ſni- 


pes. 
SNIPPEN, (als een guure wind) 

To nip. n 
Snippen, ſee Snippelen. 
Snipper, ſee Snippel. 
SNIPSNEEUW, (F.) Drift-ſnow. 
SNIPSNEEUWEN , To drift ſnow: 

Het ſnipſneeuwt , There falls 


| 


r b. 


* 


EN. To top, gram. | 
en EN. ſnoeijen, To lep the 
tes. 
| Fenen wyngaard ſnoeijen, To 
ne a vine. 
Celd ſnoeijen, T clip money. 
V Snoeijen , (raauw ftuit greetig 
eeten) To eat green fruit gree- 


dil 
Men kan de kinderen het ſnoei- 


a Lopper , primer. 

6 Snoeijer , 1880 ſnoeijer) A clip 
per of money, 

Snoeijer , (die veel vruchten eet) 
One that eats much 

Goeijing , (F) 4 1 hoping. 

moeimss , (N-) A pruning-knife, 

dooeiſel, (N. ) The leppings. 

U Snoeiſel , (kleine ſtukjes die van 
eenig metaal gefnoeid 2yn) Clip- 

ng. 

AER. (M.) a Pike, or jack, 

Een ſnoek vangen, To catch a 

e. 

a fly is er 20 bedreeven in, als 
cen ſnoek op zAder, He bas 
no manner of. kill in t. „ 

moekje, (N.) a Pickrel. 

NOEPACHTIG, Dainty-mouthed, 
lickeriſh , much given to buy or 
eat tid-bits, 

De ſnoepachtige 'meisjes zyn ligt 
te verleiden , Dainted moutbed 
girls aye eafily ſeduced. © 

Ly is zo ſnoepachtig als een kat, 
She is as lickeriſb as a cat. 

mee EI K. 0 Kine, 


fruit, dainties , Or kick -ſhaws. 


als ſnoepen, When be bas money 
be eats notbing but dainties. 

Wat ſnoept de kat daar, What 
does the cat eat there. 

t> | Snoepeh, (ſneukelen) To Fre. 

. quent baudy bouſes. 

Noeper , (M.) One that buys or eats 
often Fruit or dainties, a ſweet- | 
_ a ſweet ern or licke- 

man. 

18 (die in ſtilte by de 
hoeren loopt) A whore-monger, 
in ſecret. | 


dainties , tid-bits. 


jen niet belstten, One can't | 


binder children to eat green fruits. | 
Snoeijer, (M.) (boomſnoeijer) 


Snoeptyd, (F. 
SNOER, (F. & N.) & ſtring, 


NOEPEN , To buy or eat often 
Als hy geld heeft doet hy niet 


SNOEYEN, 


Moepery , (F.) Fruits, Ga 


5 '8NO. > 1 5 
1 Snotoreldſa; pleizier reisfe) 4) 


party of pleaſure, a little trip. 
[1 Ne page An brigue with a 


girl. 
Snoepſch, Thievi/h about viewals, 
Een ſnoepſe kat, A tbieviſh cat 
Een ſnoepſche meid, A maid that XP 


will eat of the vi@uals in bug- 
ger mugger. 
Snoeplter ,! F.) Woman that ſpends 
ber money for fruit or dainties , 
a . tooth, a lickeriſh woman 
Die ſnoepſter heeft al de zuiker 
opfgegeeten, eier tootb did 
eat all the ſugar 
The time when the- 
fruit in abundance. 


re is 

cord. 

Een baair-ſnoer, a Hair ace. 

Een paerl-ſnoer, a Necklace of 
pearls, a file of pearls. 

Een rygſnoer „ @ Lace, to lace 
With, 


Richt-ſnoer, a Carpenter or Ma. 


ſon's line. 
O Snoer , (aanhang) Cabal, party 
combination, confederacy, fat um. 


Hy heeft 'er veel aan zyn ſnoer, | 


He bas many confederates. 
* Honden aan een ſnoer leiden, 
To lead dogs at a ſtring. 
SNOEREN, ( aan eene ſnoer ry- 
gen) To fring, to file up. 
Paerlen ſnoeren , To file pearls. 
Honden ſnoeren , (ſaamen köp- 
pelen) T0 cxuple dogs. 77 
V lemand den mond ſnoeren, T5 
make one bold bis tongue. 


Snoertje, (N.) a Little ſtring. 
SNOESHAAN, (M) @ Hecboring 
blade, a ſwa huckler. 


Wat wil die ſnoeshaan zeggen ? 
M bat does this bragger mean? 
SNOEVEN, . n ſwagger, 

vaunt, brag , bog 

Wat kan dat menfch ſmoeven j 

How does that man bragg ! 

Had gy hem eens hooren ſnoe- 
ven you bad beard bim boaſt ! 
Snoever, (M.) N CP | | 

daunter. 
Snoevery, (F.) 4 Boaſting, vapou- 
ring, vaunting, rodomontado. 
To lop, prune, 


to clip, ſee Snoeijen. 


SNOF, (F.) (zinking op de neus) 


mY Poſe, a rbeum in the bead. 
xF Snot, (C.) (lucht) Vent uind, 
| cent. 
DE dent 'er de Gut yan, He 
bas the ſcent of it. 


| SNORREN, 


LIST | 


733 N 
De en n möf un | 
Ne s The age bad the bare 
© . ne N 
Naar (den nicuyen ſnöf, After 
_ the new faſhi | 


SNOFFELEN . To nuff! 
Snöffelen, (opzoeken) To ſearch. 
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SNOFFEN, To fruff up 
SNOGGER , Sprigbily , ſee Snug- 


ger. 
$NOL, (F.) A trull , whore, -/ 
Wat een ſuõl had hy daar by zich ? 
What a wench did be got with 
bim? 
SNOO, (doortra 9 Cunning , fub- 
tle, crafty , 
wa ziet dl 2 ' ſoo uit! How 
| e 00ks: what aſby loo 
- 1. ſly look 


Hy is er ſoo genoeg toe, He 


is ſubtle enougb for it. 


SNOOD, Baſe, ſordid, villanous. 
Een ſnoode daad, A baſe (or 
wicked) aft, | 


Een ſnoode raad, A villanous,'s 


L wicked councel, or adviſe, 


Snoode voorneemens, Haſe in- 
tentions. 

V Snood,, (erg) Cunning, crafty. 
Een ſnood kind, a Witty cbild. 
Een ſnood vroummenſch, Cun- 

ning woman. 

Sroodelyk, Baſely, ſordidly. 

Snoodheid, (E.) 25 a 

Cunningneſs. 
SNOOF,-('t preteric. van ſnuiven.) 


Hy ſnoof te ſtérk, He tote 200 
much ſnuff. 
ee » (ronkenY To ſmore , 
ort. 


Hy flaapt dat hy ſaörkt, He no- 
res in bit ſleep. 
x SnGtken, (pochen) To vapour, 
vuaunt, boaſt, ſwagger, 73 
Snörker, (M) (ronker) 4 ſrorer.. 
Snorker, ( pocher) A boaſter ,. 
da unter. 
Snörkery, (F.) Rodomontado, bra- 
very 
Snörking, (F.) (ronking) Aſno- 
ring. 
Snörking, (gepoch) A vaunting, 
boaſting , ſwaggering. 
To buzz ; ſnarl. 
De kogel ſn6rde voorby my * 
8 The ball buzzied at m'ears. 
NOT, 
 Sn6ttebel, JE). A not. 
U neus is vol MGt, Thiny neſe 
is fnotty. N | 
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au SN SKU. SN. 8NY. © 
Savonge, ; Zwygjou ſnSt- beben een chip, dt 
2 e ehou raſcal. | bead, the beat bead. 
*-Sn&tneus : ” 8.) 4 2. 0 Snuit, (M.) (heede, her egtfte 


Dat kind heeft altyd een ſndt- 
neus, That cbild bas always a 

notty-nto 2. *% 

WS nötneue van een jon 
gen, Zou ik daar voor zwygen, 
Je 14 * pur ah raſcal , ſhould 

J keep my or bim. 

11 Suech pere toenaam die 
men aan de W geeft) A 
barber. 

SnGttebel , ſee snöt. 


8 

e Snottyne 
Gtter 7. 

Suduölf, (. A 10 * by 


SNUF, 2 Tena l A 
oe. 


p ee heeft een ſnuf weg, 
Ibis meat bar a tang with it, 
this meat bas a * s 
Hy heeft er de ſnuf van, He 
bar the ſcent 
SNUFFELAAR, 5. 
man, an inquiſitive or * | 
SNUFFELEN , o ſnuff as 3 | 
87 Snuffelen, (opzoeken) To n. 
Waar gaat gy ſnuffelen? laat die | 
papieren leggen, Where do you 
ſe earch? let thoſe papers alone. 
FFEN, To Jnuf 1 vent, ſee 
Snulven. | 
SNUGGER, Sprighily. 
Hy wy? er r Ut, He looks | 
very btly. | 
SNUIF, 8 ( gemaale or geraspte 
tabak Snuff. 
Ik heb geen gif meer in myn 
_ doosje 14 bave no more fnuff in 
my box. 
SNUIF DOOSTE, (N, 74 ſnuff- box. 
Snuifje, (N.) 4 ſuf. 
Snoiftabak, (C.) Snuff, tabacco. 
Dat is goede ſnuifrabak , This is 


; 


— 


_——_— 


good ſnuff. 
f SNUISTERIN G ,7 C.) Toys, pret- 
ty little things, 
Snuiſtery f - pedlays ware, 
knick knacks. 


Hy heeft een menigte ſnuiſteryen, 
© He has a great many knick xnac ks. 
SNUIT, (M.) A. ſnout. 
Een varkens ſnuit, a Hog g ſnout. 
Een 'olifants ſnuit, An elephants 
(8 or trunk. 
Wat do oet hy 'er zyn ſquitin te 
ee Why does be meddle bim 


2 


© * 
2 


4 


M.) a Curious | + 


fers are full nu 
| Snuiterbakje, Aſn 7 xk 


2 it? 


7 


van t vlas) Very coarſe flax. 
Dat garen is van ſhuit geſpon- 
nien, That nn very 
{44 4 coarſe flax. [ 0 
Snuitdoek, (F.) (neusdoek) 4 
handkerchief. 4 
SNUITREN, : Zo blow the noſe. 1 5 
Snuit uw neus, Blom your noſe. 
Een kaars SNUITEN,, To ſnuff 
a canule. 
XF Snuiten, (verſchalken) To noſe , 


rook, 


Hy heeft my geſnooten He bar 


noſed (or rooked) me; be made me 
pay through tbe noſe. | 
Snuiter,, (M.) One that blows bis 


noſe. 

X>-Snuiter \(kaarsſnuiter) The ſnuf 

- fers, a pair of ſnuffers. 
Geef my de ſnuiter , Give me the 

nuffers. - 

* nuiter, (M.) ( perſoon die de 
"  kaarſen in den ſchouwburg 
ſnuit) The candle - ſnuffer in the 


Snuling (F.) a Blowing of one's no- 


nuffing 
Snuitfel „(N. J a- mul) The 1 


ſnuff of a candle. 
De ufo is vol ſnuitſel, The ff. 


Op ſnulven, Lo Int 


Men hoort dat kin bier van daan 


ſnulven, One may bear the cbild 
vent dere. 
Tabak ſnuiven, To ſnuff te tate 


ſnu | 
Ik ſouif ſchierniet meer, I 7 
almoſt no more. , 
x Snuiven, mnoeven) To vaunt , 


Snuiver, (M.) 4 ſnuffer , — 2 
vaunter, boaſter. 

SNUYFTABAK ; ſee Snuiftabak, 

SNUYT , /ceSnuit. 

SNUYTEN, ſee Snuiten. 

SNUYVEN, ſee Snujyen. 


SNY. 


SNYDEN,, 1 To cut , carve. 
Brood ſnyden, To cut 3 
pleeſch ſnyden, To carve meat. 
In tween ſnyden , To cut aſundey. 

O Beurſen ſnyden, To pick pockets. 

* Een kleed ſnyden, Jo cut out a 


; 


9 + C 


| 


] 


| 


| SNYKAMER, (F. 


1 


| | Snyden, (onrédelyk PEld afnee. 
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4 ens een pas affnyden, 
one's way; | to ſupplant Tel 


uithouwen, 
ren) To ingrave or 3 
05 * ſnyde en, To Carve in 


88 de — ſn den, T, 
res Bow... but 


Wen pen ſnyden , To mate ; 


X> nyden , lubben) To Gels. 
Een kater yden Io geld 5 be 


:* Cas 
| ap Snyden , ( mangen, broupeg 
| To ſupbificee, * 


x vervalſchen) 
adulterate 
Men dt die wyn met wat ak, 
That Par is ſophiſticated wig 
ack. 


men) 19 exact upon peo le 
ſome Inn- Keepers 405 PA 
Men ſnydt die luiden luſtig in die 
 hErberg, That inn or taver, i; 
a cut c broat place. 
lemand * de key ſnyden, (fo. 


pen) Zo de too ſbarp or too cui 


Sn Do A cutter, carver, 
SN [YDER, (M.) ( kleermaker) 4 
taylor. 
Wie is uw ſnyder ? Ibo is yur 
tailor? 
Een beeldſnyder , 4 carver, 6 
ſtculpter. 
xF Een plaatſnyder , An engraver, 
t Snyders-ambacht, The rail 
trade. 
t Snyders-gild, . company f 
15 4 Bbailers, +. 
Snyders jongen, 4 tailor's boy, 
Snyders knecht, A tailor's man, 


ung man. 
joung 4 tar! 


Hen ſnyder's tafel , 
ers-winkel , 4 tailor's J ſbop. 


© p board. 
ny 
| SN? YDING, ( F.) A cutting, co. 


ving. 
O Snyding , (afdeeling) Aſedlin, 
paragraph. 
Snyding van een vaars, Rebe. 
ſal of a _ 
Snydſel, (N.) 


() ondeedtane) 
Sturgeon's ball, 


| Snykunde, (ontleedkunde) Ants 
tomy, the art of disJefting. 
Snymes, 22 great knife , 0! 6 
pruning knife. 
A 5 5285 ) (ſeh&rp gore? 


ſute of clothes. | 


Ld 


ſchap) guy 


808 800. 50.8 SOF. 
pyvirk, (N.) Carved work.” ot 


SOB. 


0B ER, Sober , ſpare, 9 


— N 


enz. 


mean. 


Sobere köſt, Spare diet, mean 
victuals. 
coder 116ven, To Jive 7 baringly. 


zen ſober menſch leeft het ge- | 


zondſt, A ſeber man lives moſt 


bealthfull, 


ly is in een ſoberen ſtaat, He 


is in a peer (or mean) condition. 


3 be. 

RN berheid , (F. Soberneſs , 
pe ſchat 12 

Ven, ſure of obriety. _ 

n berlyk, Ceberiy, poorly. 


ſparing 


obriety. 
rea- 


e J live (or eat) | 


4402 (change Poorly. 


Wy wierden er fobertjes getrak- 


teerd , We were very poorty en 


e 


erer. 
löten R. 


ſelf baſe ly. 


SOF. 
WFSYT, (M.) A ſopbiſter. * 


omite ,. 


DO MILE, * ) Sodom nn 
boMTT, AI.) 4 25 


(1)SOEBAT-TEN , „To beg in a — 
ning manner; or to ſubmit one 


DETELAAR, ſee Zoetelaar. 


WFYKRUID, A. 1 , 


flix- wort. v 
SOK. . 
WK, (C.) A fork. - 


en paar ſökken, a Pair of ſocks. 
Linnen ſökken, Linnen ſocks. 


# $OL,. . 
lo, (FJ Soldier's pay. 


DAA T, (M.) A ſoldier. 


Len nicuw ſöl daat, 
lier. 


a Freſb ſol- | 


Fen-oud ſ61daat, 4 old ſoldier. 


Len geoeffend \61daar, A trained | 


ſoldier, 


en verminkt (Gldaat , A maimed: | 


dier. 


Len gemeen of ſlecht ſöldaat, A | 
common (or ordinary) ſoldier. 
Söldatery, ſöldaty, (F.) Solaiery. | | 
bege- | 
ven, Jo enter the ſervice, to en. 


Zich onder de ſöldaatery 


liſt for a ſoldier. 


SOLDY , 


Op de Engelſche ſoldy 
ling) ſtaan, To be in 
pay, 

PLIER, (M,) Sulphur. 


IOLDEEREN , ſee Soudeeren. 
(F.) Soldier's pay. 


betaa- 


e 


\ 


— 


SOL. SOM. S000. 

| + $OLLICITEUR,,(M:) d Proxy. | 

Sölliciteur militair , n 

ollicitor. 

SOLLEBOLLEN, 'D humble up- 

ide . down, - 
SOLLEN, To toſs. —-/ 

In een deken ſöllen, To toſs in 


a S8 len. (kreukelen) To fumble. 
Hou kund gy u kleeren 20 laaten 
ſöllen, Hb can you ſuffer your 


SOM. | 
SOM, ſomme, (F.) 4 ſum. 
Een ſom golds, A ſym of money 
Som, (opgift voor een die cyf- 
feren eert) A ſum, r that 
learns arithmetick. | _ 
Die ſom is vry moeijelyk op te 
maaken, That ſum ig very 7 
fieult to caſt ud. 
SOMBER, Metancboly, fad, dull. 
Een ſomber gelaat, A ſad- coun- 
tenance. 
Sombre boſſchen, Dark woods. 
Somber weer, Dark, cloudy, dull, 
gloomy weather. 
 — SOMMA SOMMARUM , Tbe 
- total ſum. 
© De ſomma ſommarum beloopt op 
ſum amounts: to 


- — ty i * | 
j . $4 95% 
* 2 3 s 


- SOP. SOR. 80U. 265 - 
*>Luiden yanſoorte, 6 a 


m 


SOORTEEREN To ort. 


—8 (F,) A ſorting , ——m 
| | 


| alſo a Parcel of one ſort. 


SOP, (F.) 2 Sop. 
92 — 
Een kommetje ſòp eeten, To eat 
a porrenger of brot b. 
Dat is ſöp en geweekt brood, 
Tbey are both alike. 


clothes to be fumbled in tbat way. | Appel-ſ6p, Apple porridge. 


Uije.CGp , "Onion porridge , or 
;n-ſop , Wine f 
yn-iop; ine . 
VPleeſch- ſop, Broth. | 
 Zeep-ſ6p, Sope-ſudds. 
"orb, (M. ) One that loves * 
or broth 


E To dip one bread 


in the gra 
sorPEN, Tre a 
5 ke a 
SOPPERDE GROENTIE, N. , 
A bergamot pear, - 
_ SOppig, (vol ſap) Fuicy. 
Een ſöppige peer, A juicy pear; 
| Een ſoppige peer, A bumper, 
@ large 7: of wine, 


Summa ſommarum, tt is geen 
man dar gy veel op vertrou- 
wen meet, Witb one word, be 
is not a man N * who you may 
depend. 

+ SOMMATIE, (uanzegging) A, 

2 — , Citation. * 
en mondelinge p, A 
verbal citation. 8 

3 

Ommi uiden, 

| SOMP, '® a "Marſh, . 

Sompig; Marſiiy, bij. 3 

SOMTYDS, 5 

Somwylen, 

Hy drinkt ſomtyds een glaasje te 

veel, Sometimes be aud a glaſs 

too much; 

- Somwylen meer, ſomwplen min, | 

ar . , N leſs. 80 | 


SORT, (F. ) A ſort 30 rage kind. 
© Hier verkoopt men allerly 5. 
van lakens , ſtoffen, 4 
bere. 
„Dau zyn veel ſootten van vo- 


— — 


1 


1 Sometimes, 1 * 


fore Tees, Jules &c. ſobd oO 


© gels), Tbere are Tusa us of 
birds. "DIY 


<I_ 


« 
* 
* 


OR. 
SORBE, F. ) For vrucht) 4 ſorhs 
apple. % 
Sorbenbogm , (M.) 4 ſorb-apple« 
"tree. 
| SORBET, (M.) (zckere drank) 
El Sorbet, 'a liquor 
De Turken drinken veel ſorbet, 
"The Turcts drink much * 


PIM 2:20) GMT. : 
'SOUDA , C.) (zcker zoutoraſch) 


Keſb, or /alt-wort,... 
SOUDEEREN ; 7. faider , ſoder. 
a ketel ſoudeeren , To Solaer a. 

Kettle. 


Soudeering, (F.) 4 ſoldering, 
Soudeerſcl, (N.) Sodey. 


| 18 Jee, Söldaat. 


E. r ee Sauſys. 
IN, endes 40. 4 
. ſovergin or abſolute 
prince. A TR: © #7, ATT 8 f : 
J Des machtigſte ſouvereinen van 't 
* Chrittenryk”, The moſt' powerfull. 
„baden ſoverei gn... 
Y Squyerein , (onafhankelyk) So- 


Wen, atyolute , /tipnome. 
De feuvrreine macht, The ſove- 
reign Power. ae, 

* Sou⸗ 


o dip in, — 10m. 


W 
os) 


SPAANDER, (. 


2 - muſt expect ſuch: things. 


_ gpakntEh,. To e. 


Fl 
OE 3 . 
> A — . 
"a &h. 
pn ne 78 


A einitele, (F;) 6 (oppermos: | 
8 Fd) Severelgnty. a4 
SPAA, CF.) ſpade, 4 ſpade.” 
* De 105 1 ſteeken, woo 
ſtaaken) To * over 
of a thing. 
SPAADE., (laat) Lac. ö 
Dat moet 12 of ſpal gebeu- 
+ ren; That muſt bappen one time 
or otber. 
aka (F.) nn a Lever, 
"Spank van een rad, 4 . ſpoke of a 
wheel. 
I Een ſpaak in 't wiel ſtecken , To 
128 thwart or croſs a de. 
' ZN. | 
SPAAN, « CF. & N. 75 Splent , ſplint. | | 
Ang 4 „ A Skimmer , Skim- 


| 
| 


. Ken- To. P ſee Boter 
ſpaantje. 
Chip. 


Een mand met E k a B47. 
ket Full of chips. © 

I Daar men haktdaar vallen ſpaan- 

ders, In ſuch circumſtances one 


: Span haak, A rake togatber 
C ips. 
i (ſpitten.) Boter ſpaa- 
nen, ſo cub or ſlice _ 
***. of © Ju a 
ich GrA4D ANEN, 7 8 
dien) Toa ain, ee peenen. 
SPAANSCH, — 
De ſpaanſche Iich. The ſpaniſÞ 


ficet 
pint ſpreeken , To 3 


By kt ſran ſpaanſch , 
ſpeaks N iſb 3 


F. Seat is een cler _ 
DT — 3 language is 


Ops * ſpaanſch tee, gaan * 
To ) be dre in t an an ue. | 


 (zich onthou- 


x o FRY 
28 < n 1 " 
_— » 3 
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1 nx 1 1 *%. pt * 4 
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SR. 


Hy ſpaarde niet, He made no 


ſpaarde moeite noch 
köſten, He e no _— 
charge. 
De dood ſpaart jong nag . 
Wynne, Ne een "young nor 


Spaarder, (N )-He that ſpareth. 
Na een goed ſpaarder komt een 
goed verteerder, What tbe pa - 
rent ſaves the child — 
Spaargèld, (M.) Spare- money 
morn Lo 
7 
Hoe wt tp Gon 155 u * 
pdt? How — bave you alrea- 
dy in your Cbriſtmas bar. 
Ay heeft een mooije ſpaarp6t, 
She bas gathered a good board of | 


money. on. 
SPAARZ AAM, d ſparing. E De Vierſchaar ſpannen, Tokey 
Hy. is acer ſpaarzaam ,: Hes -| a Court of Fuſtice about cri; 


| 


ry ſaving 
| puczamted, * Sparingneſs, 
Spadin Spatinita,/f ' ſavingly. 
— SPAA- STREKEN,, FT ore 
verlaaten, een erf verlaaten ) 
To quit, yield up or give over. 
De eigenaar moet degrond-gyns 
betaalen, anders moet by ſpaa | 
ſteeken, To owner muſt pay the 
ground. rene, elſe be. muſt give 
over the parcel, 
Spaa-ſteeking, (F.) A quitting or 
' Yielding up or giving over. * 
— SPACI, (F.) Space, room. 
Daar is geen ſpacie genoeg tus- 
55 beide. There is no room 
spa- F. . Spade, 
y | SPADE, (laat) Late. 
Te ſpade komen » To come too 
late. | 
Spadeling, (M.) Backward fruit. 
*| Di appels zyn ſpadelingen , Tho- 


|: viry late in the 


| SPALK, (F.) 4 ſplent, uſed about; 


FONG 
8 aanſchs Gs, A 
Spam ec 81 


SPAANTJE, (N (N) Little chip. 


Een boter-ſpaantje , @ Little woo-"], 


2 cut 0 * o of a 
"ITS. * — | 


®* ſave. 


2 0 2 * 


Hh 5 SPALKEN, Cnet ſpalkea beleggen) 


SPAN, F.) A 
. 


tbe binding up of broken limbs. 


T) ſplen. a 
Op ſpalken, To open wide. 
S alk ng „ (F 5 A / * K. 


Gm print ni fer wth era 
Pane. SPAN BAARS, Plarch of «pa; 


tary 
SPANGE, 


F.) a S 
SPAN E; 0 S 
anjaar 
Sy eretdl ( %, Handen 


STC. (tékken) “ 


ſee 12 Joi 6. ot; to; 


| 1 ken zen bogg ſpannen, J hend 
V Ex Det haan van een ſnaphaan ſpan 


2 Paerden voor cenen wagen (| 


| © is 
\ [ * \ 1 _ ol 1 yy 
4 1 * * 4 1 of U * a * . A. - OY y _ 
* * o P 4 7 A 0 rf 
b 4 4 5 * + 
Ss + * * $ 


7 oodly 
der tbe 2 The dns 


ee Span ſeeren. 


pannen) 7. 
Ik kan verder 1 
can ſpan wider than 


Een nEt ſpannen, 
ſpread) a net, 


De ſnaaren van een luit ſpan, 
nen, To tune tbe ſtrings of g 


nen, To cock a gun. 


nen, T9 put borſes before | 


nal matters. - 
4 De Kroon ſpannen, Ty excel 
to be excellent good. 
In ſchoonheid ſpant zy de ko 
Sbe excells in beauty, 


2 7 9 zyn) T 
be ſtretebe 


Het touw ry niet g 


The breath of 8 | 


cord is hot ſretcbed ſtif eau 
Xx Da 7 * — us ff — 8 
ie pinches my foot. 8 
Speis 673 A . ſtreicbing 
1. F.) dad, fiir 
Hy k: kreeg hẽlder met et ſpan , 
9 — lenden; * 
| eaten with the /tirrup, 
| SPANSEEREN , 7 0 3 2 | 0 
| Spanſeerder, (N.) a Walker, op 
Spanſeering, (F.) a Walti 
| SPANSEL, N. 5 Hoofd 1 Dad 55 
* Wires - for a woman's bead, 
Vit- ſpanſel, The firmamens. 65 
SPAN-SPIER, (aekere (pier) f 
tendon under the tongue. 
|SPANT, or SPAND , (chen IT 
s 1 W.) - 4 rafter, 0 5 
Middelſte ſpant, (middelſteri 
I The zmidale joiſt, * 
Voor- pant, The fore joiſt. 
Agter- pant, Tbe bind joiſt. 
Span-zaag, (F.) (opgeſpaneg 1 
zaag A fra 5 
' SPAR, (C0 A ſpar. I. 


rage. 
PARTELAAR, (M.) A flutterer, 
one that s about. 
PARTELEN, To flutter , to frisk, 
or leap, to fridge about, 
Tegen ſpartelen, Jo be loth, un- 
willing. 
e wyn ſpartelt in de roemer, 


De 5 f in the in t nt, Tbe 
ages in the net. 
8 Oh @&.) a Kicking to and 
fro, a ſparkling. N 
ly maakt veel 1 He 
3 


The wine ſparkles in the glaſs. | 


makes much a be is very 
troubleſom in the caſe. * 
PARWER, ſee Sperwer. f 
«PAT, (F.) (vIEk) 4 ſpeck , ſpot. 
Gy hebt een ſpat op u kous, Ton 
bave a ſpeck in your ſtocking. 
C2 SPAT, (C.) ſpatter, (daar de 
jongens pötàard mee ſchieten) 
a 7 | 
PAT, (zeker gezwel aan de bee- 
nen der paerden) 4 ſpawn, a 
horſe diſeaſe. 1 
SFATEL, (M) 4 ſpattle, ſpatule, 
a ſlice to ſpread a plaſter, 
Spatje, (N.) 4 ſpeckle , a little ſpot. 
SPATTEN, To ſpatter, to bedaſb. 
De modder ſpatte hem om zyn 
ooren, The mud bedaſbed bim 
about bis ears. 0-2. 
Hy kwam ſchielyk in ſpatten , 
He came ruſhing in on a ſudden. 
(© Spatten , (met een ſpat) Zo blow 
peaſe throw a reet. 
TA-WATER, Spa-water. 


| SPE. 

n PEATER, (N.) a Mixt metal of 
l. pewter and braſs. 

b, TECERY , (F.) Spice. 

T) Met ſpecerys&n beſtrooijen , To 


ſpice, to ſeaſon with ſpice. 
SE Ct, Heerde „(wie- 
vouw) A ſpeig bt, wood pecker. 
. (F.) A ſort, — 
n : 


Met wat ſpecie heeft hy betaald? 


; With whas jor of money did be 
p ay 1 5 
(p20 y gaf my 20 veel in waren, en 


| 


| 


| 


cards. 


SPECIFICATIE, (F.) 4 l. r. 


cificat | 

+— SPECULATIE, as; Daar zyn 
zoete ſpeculatien ( gedagten) 
in dat boek, There are fine 


thoughts, pretty remarks , obſer- 
vations in that book. 


Hebt gy er ook ſpeculatie (zin) 
in, Have you any mind to it? | 
does it pleaſe you ? 


SPECULEEREN, To meditate, to 


conſider. 
SPEEK, (F.) The ſpoke of a wheel, 
SPEEKSEL, (N.) Spittie. 
SPEELACHTIG, anton, waggiſb, 
apiſh , merry, port. ll. 
Het is een ſpeelachtig kind, t Is 


a very ſportfull child, _ 
Hy is al 2 ſpeelachtig , He is tos 


waggiſh, 
Speelachtigheid , (F.) Wantonneſs, 
ſportfulneſs. | 
U ſpeelachtigheid belẽt u telee- 
ren, Tour wantonneſs binders 
you from learning. 
SPEELBAAN, (F.) An even ground 
to play on. 
Speelbal, (M.) a Ball to play with. 
Speeldag, (M.) a Day for playing. 
Speelder, (M) a Player, gameſter. 
Een valſche ſpeelder, a Cogging 
gameſter , a ſharper. 
Een fiool-ſpeelder, A fiddler, 
xF Speglder , (M.) Toneelſpeelder, 
An ator, comedian. 

Die ſpeelder is niet rol vaſt, That 
player does not know bis part. 
Speelemeijen , uit ſpeelemeijen 

vaaren, To go out with a boat 
for pleaſure only. 
SPEELEN, To play, to game. 
Met knikkers ſpeelen, To play 
with knickers. 
| Hy doet den heelen dag niet als 
ſpeelen, He plays, or games 
- the whoie day along. 
Gaa opuſtraat ſpeelen , Go and 
play in the ſtreet. 
Even en oneEven ſpeelen, 7o play 
at even and odd, 
Met de kaart ſpeelen, Ty play at 


q 


20 veel in ſpecle, He gave me 
DEEL, ! 


+... $pcel harten op, Play hearts. 1 1 


\ Aaaaa 


tat ? rm; cl 
SA, SPE. 7 „„ 5 Spk. 3 
Fen yer. {age 1 . Op een fiool ſpeelen, Tu play on 
dpARGIE, (F. agraſs. in money. 4h a fiddle. . 
|  PARREBOOM „(M.) A fir-tree. | Dat zyn vreemde ſpecien, Thoſe | Iemand een pöts ſpeelen, Toplay 
SPARREN, (maſten van den ſpar- | are foreign coins, one a trick. \ 
reboom) Spart. : Specieboekje, (N.) 4 book with ta- . Zyne r6l ſpeelen, To play or ad 
Sparren na Noorwegen brengen, bles wherein the ſeveral ſorts one's part, | 
To carry coals to Newcaſtle, and quantities of coin are reduced | Een Treurſpel ſpeelen, To af a 
SPARSJES, F.) Sparagraſs, ſpe- into a ſum. tragedy. 


Hy ſpeelde voor Pyrrhus, He 
ated, Pyrrbus. | 
Den baas ſpeelen, To play the 
maſter, 
- Bankr6t ſpeelen , To become a 
et geſchut ſpeelde op den vy- 
and, The canon played upon t 


enemy. | * 
de klökken ſpeelen, The chimes 
"7 md | 


O Die woorden ſpeelen op deeze 
zaaken, Thoſe words allude to 
that matter, 

& Speelen , ( ſpringen , als men 
van konynen, haazen en hon- 
den ſpreekt) To line. 

W „ (ryzen, bornen) Te 


par xle. . 
Die wyn ſpeelt in 't glas, Tbat 
wine ſparkles in the glaſs. 
Al SPEELENDE, Playing. 


Al ſpeelende leeren, Zo learn a 
thing in ſport. 

Speelende 3 Wyn , Spare 
kling wine. 


Speeler , ſee Speelder, 
Speelgeld, (N.) (zakgEld ) Play 
money , pin money , pocket-money. 
Speelgenoot, ſee Speelnoot. 
Speelgoed, (N.) Toys, baubles. 
Speelhuis, (N.) a Muſick-bouſe , a 


ol 

Speelhuisje, (N.) 4 ſmall pleaſure 
beuſe in a gar 

Wy zullen in 't gintſche ſpeel- 

huisje wat gaan zitten, We 11 
ge and fit down” a little in yon- 
der garden bouſe. 

Speeljagt, (N) a Pleaſure boat. 

Speelkind, (N.) a Playing cbild. 


x Speelkind , (onEchteling) a Ban- 


ting, a baſtard, 
Speelknecht, (M.) 4 Brideman. 
Speel- lui, ('t meerv. van ſpeel - 
man) Fidlers. 
Speelmakker, (M.) a Play fellow. 
Speelman, (M.) a Fiddler. 
Tonder f 
den, 
without muſicians. 
Speelmeid , 'a Bridemaid, 


* S peel» | 


* 
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*. 
"TEA 
7 & 


„ * = 0 qt . 
, hs 4 N A 
i Cd \ | 
* L 
- 4 
* c *  * 
. : F 


Ty 
xd 


| AC 
T's \ fy 
” . 
SPE ö N | 
LA = 


105 bee, (F.) a Fellow play- 
Spee noot; 'C.) 4 Brideman, or 
- * r dota 7 70 py 
Speelplaats, (F.) a Playing-place. 
Speelpöp, (F.) a Puppet to play 
F 2 bh, | | 
1 De ſpeelp6p der Fortuin , The 
3 of Fortune. | 
ns F.) a Voyage of plea» 
fur. 5 
SPEELS, ) (ſpeelachtig) Wanton , 


* 2 wggiſh, ſportfull , 
Speelſch, merry. 
- Hy is 20 ſpeelſch als een jonge 
hond, He is as ſportfull as a 


» PUPPY» | 
Een ſpeelſche teef, A proud bitch, 
Speelſter, (F.) a Woman player. 
&F Speelſter, toneelſpeelſter, An 
..  alireſs. 15 | 
Speeltoneel, (N.) A theater , ſtage. 
De waereld is een ſpeeltoneel, 
elk ſpeelt zyn rol en krygt zyn 
deel, Ibe world is a theater, 
. ewe are all aJors on it. 
Speeltuig, (N.) Play tools, toys. 
Fioolen, fluiten en andere ſpeel- 
tuigen , Violins , flutes and otber 
muſical inſtruments, 
Speelwagen, (M.) a Pleaſure cba- 
riot. 


0 Speelwagentje voor een kind, 
A little cbariot for a cbild. 
Speelziek, Much given to play, ga- 


meſom. 
SPEEN, (F.) (tépel van een koe 
or ſchaap) Udder, dug. 


 yoſt a pig. OR 
| SPEER, 8 A ſpear , — alſo 


4 


Speenvarken, (N.) 4 P ig. N 4; "STM 
Zen ſpeenvarken braaden; To 


| 


| 


a tilting-ſjaf. el.” 
1 — Lo ſpeer en te zwaard | 
_  vervGlgen, Ts perſecute one to 
the utmoſt rigour. A 
SPEERHAAK, (M.) ( Aambeeld | 
met twee hoofden) A rifing , | 
anvil, with two nooks Or cor- 
_: 
Speer-ruiter , (M.) a Lancier. 
SPEET-AAL, (M.) (mootjes aal 
aan een ſpeet or pennetje ge- 
r6gen) Eels in pieces and toaſted 
at the fire. Fas 45g 
SPEETEN, To broach, to faſten to 
. the ſpit. 
Zyn de patryzen al geſpeet? Are 


ö 


Speetje, (N.) A skewer. 


roaſted eel. 
Een ſpeetje boter , A. ſtice f 
| butter. - 
SPEK, (N.) Bacon, pork. 
Vers ſp&k, Porck. 
Gerookt ſpEk, Bacon. 
Garſtig ſp&k, Ruſty bacon; 
Pékel ſpEk, Pickle porck. 
Lardeer ſpëk, Lard. 
Walviſch-ſp&k , Blubber, 
Dat is zo vet als ſp&k, That is | 

as fat as lard. 
Altyd heb ik het ſpE&k gegeeten, 
| 95 heb altyd de ſchuld) Is is 

that bas always done it, 


* 


e Speen, Emerod, or piles. 
Doe zeiden zy , welk is dat ſchuld- 
offer dat wy vergélden zullen? 
ende zy zeide vyf gouden ſpee- 
nen, enz. Then ſaid they , what 
ſball be the trespaſs-offering which 
we ſhall return to bim? they an- 
ſwered, us golden emerods , &c. 
Hy is met ſpeenen of ambeijen 
gekwéld, He is 
the emerods or piles. 
SPEENEN, To wean. 
Een kind ſpeenen, Ts wean a 
child. | 
de viſch ſpeenen, ( een beun 
of kaar in zuiver water leggen 
om de grondige ſmaak te be- 
neemen) To ſoał or water fiſh. 
Zich van de waereldpeenen; To 
wean one's ſelf from the world. 
Speening, (F.) a Weaning. ® 
Speenkruid, (N.) Pile- wort, fig- 


plagued with 


1 Hy groeit er een hand dik ſpëk 
in, (dat bölt hem) He is pro 
digiousiy pleaſed with it. 


| Hy heeft het ſp&k al weg, ('t| 


lood al in de billen) He is 
caught already, be is loſt, un- 
done. 
| Zy heeft het ſp#k al weg, She 
is already with cbila. | 
Hy ſchoot luſtig met ſpE&k op 
hem, He upbraided bim ſevere- 
ly, be gave bim bis ſhare. 
| + Speék en boonen, (rozynen en 
| amandelen) Raiſins and almonds, 
SpEkhals, (M) a Plump-neck. 
SPEKKEN, (lardeeren) To lard. 
+ De beurs ſpekken, 10 board mo- 
" ney. | | 
SpEkkig, Like unto bacon. 
x SpEkkige boter of kaas , Speckled 
butter or cheeſe. 


the patridges broacbed, Sy 
Een ſpeetje paaling, A piece c 


Spekverkogper, (M.) 2 ſelter os 
pe pork 41 bc 5 * 
kwoxtel, Great comfrey , 

Smeerwortel. i 7 fee 
ua” 6 es (N.) The rind of ba- 
con. | | 
SPEL, (N) Play, ame, . 

Hy beeft zyn ſpl wal ge ants? | 
He play'd bis game well, 
Hy kan geen ſchooner ſpl heb. 
den, He can bave no better ga- 
me to play. 
Ik heb geen goed ſptlin gekree. 
gen, I did not take in good 
cards. | 
Dat ſpel verſtaa ik nog niet, 7 
dont underſtand that game, 
Dat ſpEl behaagt haar, She loves 
that ſport. 
lemand veel ſpEls maaken , (veel 
te doen maaken) To give one 
a great deal of trouble , to make 
1 bim _ 5 do. 7 
en toneel-{pel, A ſtage-play. 
Een blyſpel a Comedy, FY 
Een klugtſpël, a Farce, 
Een treurſpel, a Tragedy, 
Een zinſpèl, An allegorical drama. 
Een pöppetjes ſpôl, a Puppet. 


play. 
Een muziek-ſpël, a Muſical-jlay, 
Kinder- ſpẽl, Cbildiſb ſport, 
Een kans or lukſpel , A baſard 


Play. 
Een kunſtſpel, 
depending upon Skill, 
SPELD, (13 a Pin, | 
Een kleine ſpeld, A little pin. 


* 


or game 


Een knGpſpeld, y 4 large pin 
. : with a great 
Een bakerſpsld, bead, 


De knöp van een ſpeld, The 
Een fpeldebakje, (N.) A pin- 
ai g | 


iſb, 
Speldegeld, Pin-money. vi 
S eldekuſſen , (N.) a Pin-cuſbion, 
Speldemaaker , (M.) Pin- maker. 
SPELDEN, Io pin. * 
x? ilemand iets op de mouw ſpel- 
den, To pin a thing on one's 
ſlzeve, —— | To put a ſpam 
upon one. 
SpeldewErk , (N.) Bone: lace. 
SPELDEWERKEN, To make bone- 
Speldewerkſter , (F.) A ſbe-maker 
of bone-lace. 
SPELKONST , (F.) Ortbograpby, 
 » ſpelling. | 


Wort. | , 


| © deer-priem, 


SpEkpriem, a Larding: pin, ſee Lar- | 


De 


Yo 


& thograpby differs very 


* 


44 3 7 —** ao 


much from 
13 e 
LLEN, £0 
of kan niet ter dégen ſpellen, 
He can't ſpell right. | 
Hoe zoud gy dat Woord ſpEllen ? 
How wotuld you ſpell that word? 
spellen, ('t meerv. van ſpél) 
Plays. f ‚ by 


iter , (F.) A ſbe-ſpeller, 
Py is ke IE pèlſter, She is 
a bad ſpeller. / 


Spelling, (F.) 4 ſpelling, ort bo- 


rapby. 
Die Calling deugt niet, That 
ſpelling is not good, 
Daar is een fout indie ſp#lling , 
There's a fault in the ortbogra- 


by. 
geEl.GNk, (F.) a Cave, den. 


corn.) 
dpeltebier, (N.) Beer made of ſpelt. 
SPERTELEN , ſee Spartelen. 
SPERREN , To ſet wide aſunder. 
Den mond open ſpërren, To open 
the mouth wide. 
SPERWER , (Ml) A ſ par- bart. 
Een 3 perwer, A wild ſpar- 
bawk. | 
SPETEN, (aan 't ſpit ſteeken) To 
broach ; ſee Speeten. 
SPEULT , ſee Spuit. 
SPEUR, (N.) A trace, ſee Spoor. 
SPEUREN, (beſpeuren) To per- 
ceive. 
Speurhond, (M.) (brak) a Blood- 
bound, lime bound, 
SPI. 
SPICHTIG , Slender and tall, lank. 
Ly heeft een ſpichtige tronie, 
She bas a lank Face. 


neſs. 
SPIE, ſpiede, (M.) (beſpieder) 


A ſpy. 
PIEGAT, (N.) Coop gat aan de 
zyde van een ſchip, waar door 
't water dat op t dEk is uit 
' loopt) a Skupper bole. 
V Schoenen met ſpiegaten , Shoes 
with boles at tbe _ / 
SPIEGEL, (M.) a Looking glaſr, 
mirrour. 
Een ſpiegel met een vergulde 
lyſt a Looking · glaſe with a guil- 
ded frame. 


Openbaare ſpEllen , Publick plays. 


eL TE, (F.) Spelt, (a ſort of 


Spichtigheid , (F.) Slenderneſs, lank- | 
SPIE, (F.) A wooden or iron pin. | 


't Ys was 20 glad als een ſpiegel, 
The ice was as ſmooth as a loo- 
king-glaſs, or mirrour. 

1 ſpiegel, a Burning · 
glaſs. 

Zy is een ſpiegel van eerbaar- 

-  heid, She is a mirrour of cbaſ- 


tity. 

Hy is een ſpiegel voor de jeugd, 
He is an example for the youth. 

De kwaaddoenders worden ge- 
ſtraft tot een ſpiegel voor de 
aanſchouwers, Malefactors are 
puniſhed for an example to others. 


ke an example at it. 


tern of a ſbip. 
SPIEGELBOOG, (C) ( bovenſte 
hakkebörd van een ſchip) The 


of a ſbip. 


x Spiegelboog, (C.) (ſtuurmans 


boog met een glas) A pilote's 
croſs bow. 
SPIEGELEN, To look into a loo- 
« king glaſs. 


Zich aan iets ſpiegelen, To take 
example (or warning) by a thing. 
Spiegel u aan 't gene dat yoor by 


paſt. 
Spiegelt u aan my , Take warning 
y Dor » [ A ſerious expreſſion 
opt ſometimes from dying 
Criminals at the place of Exe- 
cution.] | 


Hy ſpiegelt zich zacht, die zich 


aan eenen ander ſpiegelt, It is 
an eaſy-tbing to take example by 
anotber ; One may learn eaſily by 
anotbey's loſs, (or at another's 
coſt.) Or as this Latin Verſe 
has it, | 
Felix quem faciunt aliena pericula 
cautum. | 
Spiegelgevẽcht, (N.) a Mock-fight , 
a f:gbt only for a ſhew, 
Spiegelglas, (N.) Fine glaſs of which 
looking-glaſ(Jes are made. 
Spiegel-hars, (N.) ( zckere ge- 
zuiverde hars) Hard rozin, ſuch 
as they rub the ſticks'or bows of 
muſical inſtruments with. 


—_ , Or TM) - 
Spiegelmaaker, (M.) a Looking- 
: zlaſs-maker, * 


Aaaaa 2 


Neem daar een ſpiegel aan, Ta- 


Ode 292 van een ſchip, Tbe 


is, Take warning by what is 
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van de nieuwe, The ancient or- look one's ſelf in a glaſs. 


| 


Spiegelkooper , (M.) 4 looking glaſs | 


crowning or cooping of the ſtern | 


een vierkant- agter-kaſteel) 4 
ſtip with a ſquare ſtern, _ 
Spiegelwinkel, (M.) a Looking- 
glaſs ſhop P 0 * 
SPIEMOUWEN, ſee Spiezakken. 
SPIER, (F.) a Muscle s 4 fleſhy | 
part of the body ſerving for an 
inſtrument of motion. 
De ſpieren zyn de wErktuigen der 
dierlyke beweeging, The mus- 
cles are the organs of the ſenſible 
motion. | 
Het ſpier van een vogel, The 
. breaſt F a fowl, | 
XZ SPIER, ſee Spint. ' 
x SPIEK, (N.) in de ruggraat, 
The pith *of the back-bone. | 
Spierachtig, Musculous, + | 
Spierachtige deelen, Musculous 
parties, | 
SPIEREN , Cuitſteekende enden 
van maſten, die voor en ag- 


fore and bebi 1 


a „ to 
of the fire ſbips. na 
SPIERING, (M.) Smelt. 

* Een ſpiering uitwErpen om een 
cabeljaauw te vangen, To ma- 
ke one a little preſent in bopes 
to receive a great one in its 
place, 

Spierwit, Very white, as white as 
ſnow. . 

Spierwit linnen, Very white li- 
nen. 
SPIES, (F.) A pike, ſpear. 
Een jaag-ſpies, A kind of javelin 


or ſpear. | 
Een werp-ſpies, a Dart, a ſhort 

Javelin, | 
Spiesdraager, (M) A ſpearman. 
Spiesſchacht, (F.) re. 
Spieswérper, (M.) a Darter. 
SPIESGLAS, (N.) Antimony. 
SPIEZAKKEN, ſpiemouwen, (leer 


dat om de ſpiegaten van een 
ſchip geſpykert is) Leather nai- 


keeren) Juting 
s 


; . round about the upper bo- 
5. 8 | 
SPIKKEL, 4 M.) A ſpeckle , ſpot. 


Die hond is met zwarte ſpikkels, 
That dog is ſpeckled with black 
ot. 2 
SPIKKELEN, . To ſpeckle, to ſpot. 
Een boek op ſnee ſpikkelen »70 


ſpeckle a book on the edge. 


| Spikkelig , Speckled , ſpotted. 


Spik- 
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© Spil, (weErktuig om te ſcheep 


N,) a Little * iy 
t SPIRSPEL FA 2 and 
new. 


ſpan | 
Een ſpikſpelder nieuw kleed, 4 
brand new ſute of clothes. 

SPIL, (F) (ronde yzere pen daar 
iets op draait) Pivot , binge 
or axis. | 

De ſpil van een molenſteen , The 

trenale of àa mill, 

4 Hy is de ſpil daar alles op draait , 
He is tbe ſpindle on wbich all 


things turn, be istbe ſpring that 
_ makes all the wheels a going. 


het kabeltouw om te winden) 
* ben ſpil, A double ſpin- 
Een löſſe ſpil, ( windaas, kaap- 
ſtaander) A pully. 
De ſpil van een' wEnteltrap , The 


fare or nuel ) of a winding 


air caſe. 
e ſpil van eene pers, The vi- 


X> 
a> te a preſs, ces alle 


51 * de 1 . 
_ pyp ocil , fofſel-bone, 
Spil, (om = 1 0 te win- 
den) A ſpindle, _ 
De ſpil draaijen, To turn the 
pindle, 5 
* Hy legt met de ſpillen in de as 
His deſign is ſpoil'd. . 
Spilbedde, a Keelſon, 8 
Spilbogmen , (windboomen, ſpaa- 
ken) The bars of a capſtane. 
Spilboor, (N.) ( Roermaakers 
tuig) A gunmaker's wimble. 
Spilgaten, Tbe boles of a cabſtane. 
SPILLEBEEN, (M.) One that bas 


long ſbanks , a thin-legged per. 


on. 
Hy heeft een paar ſpillebeenen, 
He has ſpindle leggs. 
> 8 C) a Relation of 
- the motber's 
cauſe the ſpindle is a woman's 
tool. 


D SPILJOEN , (M.) (waterhond) | 
a Waterſpaniel. 


SPILLEN, ('t meerv. van ſpil) 
Spindles, ſee Spil. 

4 Zyn ſpillen opneemen , (zyn 

biezen pakken) To pack up one's 


E. 
SPIlL EN 5 ( quiſten Y To waſte 7 


Hy ſpilt gruuwzaam veel göld, 
He ſpends a prodigeous deal of 
money. | 
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SPILPENNING,-(C) 4 ſpend- 


- thrift. 
t Is een rechte ſpilpenning , He 
SPIN >) { 16% A ſpider. 
„(F.) (ſpinneköp . 
Hy was 20 boos als een ſpin , He 
was very angry. 
't Is een ſpin van een vrouws 
perzoon, She is @ very mali- 
cious woman, a fretting woman. 
SPINAAL, (N.) Shoemaker's thread. 
SPINAZI, (F.) Spinage. 
SPINDE, (F.) (ſpyskamer) A ſpen- 
ce, ambrey, pantry. 
SPINDER, 9 (hy die ſpint) 
He that draws tbe filk. 
SPINET , (N.) (een muſikaal in- 
ſtrument) 4 ſpinet or virginals. 
SPINHUIS, (N.) The bouſe of cor- 
rect ion for naughty women. 
() Spinnejaager , A ſpider-bunter , 
ce Raagbol. 
SPINNEKOP, (M.) A ſpider. 
SPINNEN, To ſpin. 
Vlas of wol ſpinnen, To ſpin flax 
or wool, 
Gouddraad ſpinnen, To ſpin gold 
into thread, | 
1 Hy zal daar geen zyde by ſpin- 
nen, (by zal daar geen voor- 
deel meè doen) He won't ba- 
ve any profit by it , it will do 
bim no N= : 
J Men zal er nooit goed garen 
van ſpinnen, It will never co- 
me to right, it never will be as 


Zy zit weer te ſpinnen, She is 
again in a fretting bumour. 
Spinneverdriet, () (een kny- 
Zend, wrokkend menſch) An 
illnatured perſon. 
SPINNEWEB, (F.) @ cob- web. 


. Wheel. | 
SPINRAG, (F.) Cob-web. 

Vol ſpinrag , Full of cob-webs. 
SPINROK, (M) a Diſtaf, rock. 
SPINSTER , (F.) A ſpinning- wo- 

man, ſpinſter. | 
Spinſtdk, (M.) a Diſtaf. 
SPINWIEL, ſei Spinnewiel. 


SPINT, (N.) (ronde maat, vierde | 


van een ſchepel) A peck. 


unto the bark. 


SPINNEWIEL, (N.) 4 ſpinning- 
So called be- 8 


Een ſpint haver, A peck of oats. 
SPINT, (N.) (het buitenſte'van 't 
hout binnen de ſchGrſe ) The is a 

| eubite of the wood which is next 
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SPINTIG , asg; Dat hout is bee 
| ſpintig , That timber is very 
_ moiſt, or ſoft. | 5 
SPION , (M) (verſpieder) 4 ſoy. 
9 gn, (patryshond ) 4 ſetting 
ser. V Fu, to roaſt x 
, . oO roa 
N 2 


Een ſchaapenbout aan 't ſpit ſtee. 
ken, 1 broach or ſpit a leg of 
mutton. 
Het ſpit in de aſch wenden, (t 
werk verbrödden) To ſpoil the 
matter 


| 4 Met het ſpit geſmeeten worden, 

daar een ander t gebraad van 
| f eeten heeft, Conſchuldi 
| yden) To pay for another's fault, 
to ſuffer innocently, 

+ In t onderſpit* raaken , To py 
backward in one's affairs, to co. 
me in a ſcrape. 

Hy legt in t onderſpit, He isin 
a low condition , be is ſubdued, 

x Spit, ( lenden-ſpit) ſore diſ- 
— in the loins and back. 
Hy heeft het ſpit in zyn lenden, 
He bas pain in bis back. 2 

a Spit, (ſpaa) A ſpade, ſee Spas. 

Spitdraaijer , (M.) A turn-ſpit. 

Spitje, (N.) a Little ſpit. 

SPITS, (Adj.) Pointed, ſbarp. 

't Spits end van een pick, The 
pointed, or ſbarp end of a pike, 

Een ſpitſe tooren, A ſpire. 


it ought. ; Een ſpitſe hoed, A ſugar loaf 
* — , Cknyzen, wrokken ) bat. | . 
0 fret. Een ſpitſe neus, A pointed noſe. 


Een ſpitſe ſtök, a Pointed ſtick. 

Een ſpitſe tögt, a Hard bout. 

SPITS, (F.) a Point, alſo a ſpirz, 
or a pinnacle. 

De ſpits of punt van een degen, 
Tbe peint of a ſword, 

Aan de ſpits of hoofd van tt lé- 
ger marcheeren, To march at 
the bead of an army. 

Hy moeſt de ſpits afbyten, He 

daf fain to bear the bardeſt 
ſhock, Cor to abide the fi 
brunt 


* pls ag eenen toren, The 

pire of a ſteeple. , 

De ſpits van eenen berg, Ile 

top (or point) of a bill. 

Een piramide is een ſpits toel00- 
' pende vaſtigheid , A piramid 

pointed body. 

4 SPITSBOEF, 4 rogue, raſcal : 
Ca 
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exr7$BOOR , (F.)-Cwange or ſeh6- | | De mur is vol ſpleeten , The wall 


pemaakers boor ) 4 "Kind 0 
Angur , that cartwrights make 
uſe of to begin their holes with. 
@11SEL , (N.) (patroon om kant 
na te maaken) a Pattern or mo- 
del to make lace. a 
g1TSEN , (ſpitſig maaken) To ma- 
ke point ed. ü 


point a ſtick. 
| Ergens zyn verſtand op ſpitſen, 
0 puzzle one's brains br ating, 


to whet one's brains. 


To empale. | 
quid „C.) Sharpneſs, pointed 
nejs. | , 


Gitlg , Pointed. It 
Cpits]e, (N.) A. ſmall point or ſpire, 
j Spitskin , A pointed cbin. | 


Spitsneus, A pointed no 2. 
pTSROEDE, (F.) A ſwitch, 
Door de ſpitsroede loopen, To 
run the gantlope, (a puniſhment 
inflited-on ſoldiers.) 
PTSVINDIG, Subtle , nice. 
Hy beeft een ſpitsvindig verſtand, 


He bas a quick judgment , a 


great wit. | 
Gitvindigheid , (F.) Subtlety, ni- 
cety , ſbarpneſs of wit. 


Gitsvinnig , Smart, ſbarp, — alſo 
the _ as ſpitsvindig, 
Hy is al-te ſpitsvinnig in zyn uit- 
drukkingen, He is too ſbarp in 
bis expreſſions, 
PITTEN, To cut with a (barp 
ſpade, to dig. 
De grond om ſpitten, To dig up 
th? ground, | 
V Boter ſpitten, To cut butter out 
of a firken or tub. 
> Saul zocht met de ſpies David 
aan den wand te ſpitten , Saul 
ſought to ſmite David even to 
the wall with tbe javelin. 1 Sam. 
XIX: 10 (i. e) to ſtick him 
| to the wall. 
Nitter, (M.) a Digger, deliver. 


SPL. 
as; De grond ſpleet door de 


plit by the drineſs.. 

LEE r 5 (F.) a Cleft, eranny , 
cbinck. | 

Hy keek door de-ſpleet van de 
deur , He peept through the chinck 
of the door. 


| 


Een ſtök aan t end ſpitſen „ 10 


1>SPITSEN , (aan een“ ſtack y. 


LEE T, Ct preterit. van ſplyten) 
roote droogte , The ground did 


4 


11 chincke, clefts. 
ne n eene 2 Tbe 
* , lit Ha pen. 5 c * 


| chincks. ; | 20 | 
+ SPLINT, (geld) Ready money. 
Die oude man heeft braaf ſplint, 
Tbat old man is worth a good 
deal of money. | 
SPLINTER, (M.) 4 ſplinter, a 


li 
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| 


Spleetig, Crannied , full of clefts or | 
|; $$ - 


Hy heeft een ſplinter in zyn vin. 
Þ ger, He bas got a ſplinter in bis 
er. N 
4 * Hy ziet eenen ſplinter in eens 
anders oog, en den balk niet 
in zyn eigen, He ſpies a mote 
. in another man's eyes, and doth 
not ſee the beam in bis own. 
Splinterig, Full of. ſplinters. 


a mote. | 
SPLISSEN, To ſplice. | 
Eenen kabel ſpliſſen, To ſplice a 


rope. | 
. „(F.) A ſplicing. 
SPLITSEN, To divide, rend. 
lottery. | 
SpLITSHOORN, (daar men twee 


der ſplitſt or vaſt maakt) A ſpli. 
ce born, the two ends of a rope 
. which are ſpliced togetber. 
Splitſing , (E-) a Diviſion, rent. 
De SPLITSTONG, (or ſcherpe en- 
den) van een wimpel of vleugel 
op een ſcheeps-maſt, The poin- 
ted ends of a flag, or the co- 
lours. | 
SPLYTEN, T ſplit. | 
Een pen ſplyten, To ſplit a pen. 
De-grond ſplyt door de groote 
droogte, The ground ſplits , 
by reaſon of the great drought. 
Splyting, (F 14 ung. 


SPOED, (F.) Speed, baſte. 


dily. 8 1 
Daar word met alle ſpoed aan ge- 
werkt, They work at it with 
full ſpeed. > | 
* Groote ſpoed is zélden goed, 
To much burry is oy good. 
Hoe meerder haa 
der ſpoed, The more baſt, 
the leſs ſpeed. En 
SPOEDEN, To ſpeed, to go for- 


Met der ſpoed, With ſpeed, ſpee- | 


\ hoe min- 


Splintertſe, CN.) a Little ſplinter, | 


Fo 
þ 


Een lotery ſplitſen, To divide a 


1 


touw-enden mede aan malkan- | 


Dat werk ſpoedt weinig, That wort 
Zich 


' 


at 
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does advance very. little, 
Fo Rar , Toſpeed, tomake 
aſte. A 
Spoed u, Make 'baſte,  *' 
Gy moet ujwat ſpoeden, wilt gy 
aan de ſchuit komen, Tou mu 
av baſte, if you will get the 


Voort ſpoeden, To go on with 
ſpeeds FA 4 | 9 
Spoedig, (Adj.) Speedy. 

Een ſpoedige reis, 4 ſpeedy 
journy. 

Een ſpoedige hulp verzoeken, 
To ask a ſpeedy aſſiſtance. 

Spoedig, (Adv.) Speedily. 
Wy kwamen ſpoedig over, Ve 
arrived early, we got a good 
voyage. ; 
Kom ten ſpoedigſten weer, Com 
baſtely , as ſoon as it is poſſible. 
Spoedigen , Spoeijen, ſte Spoeden, 
Spoedigheid, (F.) Speedineſs. : 
Spoediglyk , Speedily 

Op © {poedight » Withthe greateſt 


ſpe 

SPOEL, (E.) a Weaver's quill. 
Een afgeſloofde ſpoel, A rave- 
ling quill, | 

Schiet-ſpoel, A ſbittle. 

Spoelen maaken, To make wea- "— 
ver g quils. _ . 

SPOELEN, (waſſchen) To waſh, 


rinſe 

De ſtraat ſpoelen, To waſb the 
ftreet. 

Een glas ſpoelen, To rinſe a 
glaſs. 3 . 

Linnen ſpoelen, To rinſe the li- 
nen. 


N ag ſpoelen, Towaſb one's 


: 
g 
* _ 


De voeten ſpoelen, To throw 
a dead body into tbe ſea, 
De zwaarigheden van t hart ſpoe- 
len, (met een glaasje verdry- 
ven) J To drown ſorrow, with 
a bottle of wine, 
de rivier ſpoelt langs de ſtads \ 
muuren , Ibe river waſbes the 
walls of the city. » | 4 
sfOELEN, (ſpoelen maaken) 7 
To . (op 118 Lare | | 
Spoelen, (op klöſſen draaijen 
oF To wind thread on a 2 


Varkens 


ward, 


Aaaaa 3 "54 


ſwill. | k 
* Veele / 


%%% K oC oe VGITT. © | | 
| *. Veels varkens maaken dunde] Tyn papier ee om regt te Wagen r; The ckefacar 
ſpoeling, Where tbere aremany ſchryven , I pritk _ paper Wees, 5 
month in a family it makes 'a| in order to write FT I twee ſpooren = 
| "Roos 1 1 IS $POOG, (t preterit. van date; om dat zy te diep zyn, To 5 
 SPOELKOM,; Baſon\, or how.” H ſpoog op zyn kleeren, He | de between two tracks, becauſe f 
| | Eenporceleine ; 2 Oo" upon bis clotbes. | + they are too deep. 
or lain baſon. ron (N.) (ſpookſel) « Henn · Men moet op die plaats tuſſchen 

3 5 N.) 125 ting ' ſpirit, gboſt 4 bob-goblin. | twee ſpooren ryaen , One muſt 

Spoeljongen , (M.) HFy zegt een ſpook gezien te heb ride in that road between ty 

Spoelmeisje, (N.) ont pc | ben, He ſays, or be m_ wh wacks 1 

Spoelſter, (F.) 4 waſbing woman, ; have ſeen u ſpirit. At Spoor byſter ; Be de the mark, 

and allo a wench that winds | Bang voor ſpooken zyn, T be | at a loſs, | 

raw ſilk with a wheel on bob-| afraid of ſpirits. © _. =_ 128 byſter zyn, To be a 
bins, or that Range weaver's Veel ſpooks: maaken , To make 

quills. N much ado, . 07 S GOR, (F.) (maſt ſpoor, gat 

SPOG;, N. ) Spitele. SpOOKEN, To baunt as a \pitie ö in de ſpoorbalk daar de maſt 

* Een ongelukkig wenſch towhs Men zegt dat het er ſpookt, 7he' in ſtaat) The bole in a ſbip to put 

ꝛuyn eigen ſpög verdrinken, place is ſaid to be baunted. | the maſt in, 0 

An unlucky man wouts drown i in | (4) 's Morgens vroeg ſpooken, To | Spoor-balk , (ſcheeps bal tot (ts f 
bis own ſpittle. .be ſtirring betimes in the mor vigheid of kooker voor den maſt 

SPON ; ('t preteris. van ſpinnen. ) ning. dienende) Keelſon , tbe piece of 

3 ſpon, I ſpun. I Spookery, (F.) The haunting of Jdi- timber which lies rigbt over tle 

SPOND, ſee Sponds. | rits, an apparition, © keel. | 0 

SPONDE, (F.) ene The | Spookſel, (N.) a Spirit, gbaſt. Spoorbyſter, Exorbitant. 0 
bed ſide. | Spookſter, (F.) a Stirring buſſif.. Spoorbyſterheid, (F.) Exorbitar 

& Sponde, (bed or 16dikant in de  SPOOR, (F.) (prik-ſpoor) @ Spur. | Spooreloos, Exceſji ve, exorbitant, | 
poeZtiſche ſtyl) A coach or bed. Het 5 pau de ſpooren geeven, enormous. | 

1 . Hemel heeft hun ſponde ge- pur tbe — Ten ſpooreleos gedrag, next | 
- -26gend en bun kinderen ge- 120 NG oken, Spur- vagant conduts. 
geeven, Heaven ſmiled upon their | galied. Spoorelooze gedagten, Exorti 
wedding: bed, and bleſſed them | | lemand met harde ſpooren be- | tant, abſurd thoughts. 
with children. reiden, To be bard to one, to | Spooreloosheid, (F.) Exorbitancy, by 
SPONDS, (F.) (ſtöôpſel van een vat) put a weak perſon continually to enormity, Sp 
- Sol Bung. work. SPOOREN, ( t meerv. van ſpoor) BM 57 

Spondsgat , (N.) a Bung-bole. Haane-ſpooren, Cock's ſpurs. Spurs. 

SPONNING, (E, ) (keep, groeve | | 't Is een ben met ſpooren',, She | Het paerd de ſpooren geeven, I. 
binnen aan it end der duigen , is'a ſbrew, a ſbe· devil. pur tbe horſe. j 
daar de boom in gezet word) | | Op zyne ſpooren ryzen, (kwaad | x Spooren, Toperceive , ſee Spe 
a Grove, worden) To grow angry , to be ren, 

De er van de kiel, (ſcheeps ve red. | Spoorhond , (M.) A blood - bound, \ 
Ka grove of the keel, of | Ys-ſpoor, An ice ſpur. lime-bcund. 

x2 SPOOR, (N.) A trace, track. | Spoorloos, ſee. Spooreloos. ) 

SPONS, 7075 ſpongie, a Spunge. Het ſpoor van beeſten, The trace PORSLAAGS ryden , To ii 

De ſpons nat maaken, 1% wet (or foot-print.) of beaſts. ſturring one's boyſe, to ride ſwilcl 
the ſpunge. t Regte ſpoor volgen , Tofollow and ſpur, to gallop with ſun 0 

| De ſpons &rgens over ſtryken, tbe track. ſpeed, 
p rub with a ſpunge. 't Spoor byſter loopen , (Cver- | Hy kwam ſpoorſlaags aan ryde 8 
0? Spons, (geſtooken parkement » dwaalen) To. loſe one's way, to He rode ſwitch and ſpur. 
of papier om copyen te maaken) go aſtray, t SPORRELEN, To wreſtle. H 
a Deſign prick a and rub'd over] Iemand op tt ſpoor volgen, To | Al dat tegen ſp »Grrelen 2al unit 
with coal duſt. trace one , to follow one s exam- baaten, AW 25 aureſtling il 
Op een ſpons tekenen, To draw | ple. no urpoſe. 

upon a prick'ds paper. f Op it poor onzer voorvaderen, Spörrelig, (xrakcelachtig) Qui | 
Sponsachtig, Spungy. In the footſteps of our fore a- ' velſome., contentious. t. 
Sponsachtige vruchten, Spungy | thers. | Spörreling, F.) Quarrel , cont/ | 
fruits. 1 't Spoor is al gemaakt, (de weg | — contention. M. 
Sp Kas (F.) Spungineſs. W 1 gebaand) Ie is a beaten | Wy zullen nög ſpörreling mei t! 
SPONSSEN, To 22 a deſign. road. | kaerel hebben, We wil hu ] 
Een tekening ſponſſen, I prick] I Ik heb wat op it ſpoor , (ik heb ftill a quarrel with iat fell 

a deſign, and rub it over with} iets in de neus) I ſcent ſome SPORT, (F.) The ſtep of a l 

Coal duſt, | thing. | der. Fel 
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3 
rene lest van twintig ſpörten, 
Ladder with twenty ſteps. 

De ſpör 
ven, 


071. (N) 
SS 55 met 


To rub ſticks of 


tbe chairs. 
Mock. 


fool one: 
Die met d 
dry 
ſtraffen, They that 


1 at re- 
ligion are very MUCH 


to be bla- 


To be the laug 
whole company. 
daa ik hier voor uwen ſp6t! Am 

[ bere for they fool! - 


(potachtig ,, 1 en to mocking , ſcof- 
6 fing, jeering. Þ 
iſ Hy is van een ſpötachtigen im- 


per. Ss | 

Gothoef , (M.) a Feſter, a wag. 

veden „(F.) A ſcoffing expres- 
l , (al ſpöttende) Feſ- 

ting, railing, joking. | 
Hy zeide het ſpotswyze en daar- 
om wierd het kwaalyk opge- 
nomen , He ſaid it railing and 

, therefore it was taken amiſs. 

Gottelyk , Ridiculous. 

pöttelyk, (Adv.) Scoffingly. 

OTTEN, To mock, to ſcoff, ri. 
dicule, to laugh at, to jeer, to 
banter. s ; 

Hy ſpot met al dat men hem zegt, 
He makes a joke of all what one 
ſays to bim. 

Met tandpyn is niet te ſpötten, 
There's no joking with tootb-ake. 

Met buskruid is met te ſpötten, 
There's no playing with gun- 
powder, _ - 

by * met my ? You laugh with 
1 > 

pot gy met de Goden? Do you 
laugh with great folks ? 

Hy ſpot 'er mee, hy zal d niet 
_ He only jokes, be won't 

it, b 

Miter, (M.) a Mocker, ſcoffer , 

Jeerer, a banterer, | 

[ls een ſpötter, hy meent er 


does not think of it. 
ts een ſpotter die geen Religie 


heeft. He is a ſcoffer, that bas 
no religion. | 
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ten van de ſtoelen wry- | 
jemand dryven, To | 
make a mook of ene, to bafjie or | 


en Gödsdienſt den ſpöt 
ven zyn ten hoogſten te be 


ned. i * 
ren ſp6t ſtaan voor t gezElſchap, | 
Ing ſtock of a | 


borſt, He is of a railing tem- | 


geen een, He is a jeſter, be 
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e ' SPO. SPR. 1 225 | 
Spötterny, (F.) Morkery , mocking, | 
raillery , jeſt, banter. © 
Hy zeide het uit ſpöttern 
Aid ſay it for a johkle. 
Het is maar ſpötterny, ſtoort er 
u niet gan, It is only a joke , ne. 
ver mind it. 
Die ſpotternyen komen niet te 
pas, Thoſe ſcoffings do not come 
to paſs, are much out of ſeaſon. 
Spötvogel, (M.) ( zckere Afri- 
kaanſche- vogel wiens geluid 
naar t lachen yan een menſch 
zweeimt ) A mock-bird, an In- 
dian fowl. 4 * 
| Spötvogel, (M) a Mocking fel. 
| w, a jeſter, a banterer. 
Spotwoord, (N.) A ſcofF. 
SPOUWEN, (ſplyten, To ſplit. 
Een warm wittebrood ſpouwen , 
om het te boteren, J ſplit a 
bot white loaf to butter it. 


y, E. 


þ 


CT 


— 


| 
| 
| 


— 


- 


— 


| 


uithaalen, To cut open a pike, | 
and to take the bones out. 
N , (ſpuuwen) To 
Spouwertje, (N.) 4 ſort of bisket 
one may eaſily ſplit. 
Spouwing , 9 


SPRAAK, (F.) Speech ; language. 


His ſpeech begun to fail, 
Hy heeft zyne ſpraak verlooren, 
He has loſt bis ſpeech. 
De Engelſche ſpraak, The En- 
gliſh language. 


geeft het te kennen, He is a 
ſtranger bis ſpeech betrays bim. 
Hy is wel ter ſpraak , He deli- 

vers bimſelf very well. 

Hy is belemmerd van ſpraak, He 

faulters in bis ſpeech. 
Spraakcieraaden , (N.) Elegancies 

of ſpeech. A 
os, Speecbleſs, 
telde en bleef ſpraakeloos 
» ſtaan, He was ſurpriſed and re 

main d ſpezcbleſs. _ . 
Spraakelyk ; ſee Spraakzaam. 
Spraakgeluid, . 
Spraaktoon, (M.) J pronunciation. 
SPRAAKHOUDEN, To confer (or 

discourſe) with one. | 
Spraakhouding , (F.) a Discourſe , 


conference. 
SPRAA (F.) The art of 


N 


* 
18 


Spraakelo 
Hy ont 


KKONST, 
ſpeaking ; a Grammar. 


J 


„ 


Spraakmeeſter, 
es 


Een ſnoek ſpouwen en de graat | 


Zyne ſpraak begon af te neemen, | 


't Is een vreemdeling, zyn ſpraak | 


Accent, tune, 


Spraakkonſtenaar 


= 
RS 


, , ( Gram- 


Spraakkonſtig L Granmatical. * 

Spraakkonſtiglyk, Grammatically. 

SPRAAKKUNDIG, Skills in lan- 
guages. 

Spraakkundige, (M.) One that's 
Skill d. in imguager. 

(M.) a Maſter of 


languages. A 
Spraakuiting, (F.) (manier van 
ſpreeken in een land gebruike- 
> lyk, en van de algemeene moe- 
_— ontleend) Idiom or dia- 
©. 
Onder de Grieken wierden ver- 
ſcheide ſpraakuitingen beſpeurd, 
Among ſt the Greek ſeveral dialects 

were discerned. 

Spraakwyze, (F.) An idiotiom. 

SPRAAKZAAM, Courteous , aff able. 
Hy is zeer vriendelyk en ſpraak- 
Pr He is very kind and af. 
able, 
Spraakzaamheid , (F.) 


AFability. 


| SPRAK, ('t preterit. van ſprecken) 


Hy was naauwlyks in huis of hy 
ſprak van gaan, He hardly was 
in the houſe or be talked of going. 

Hy ſprak geen enkel woord, He 
did not [peak one fingle word. 
7 ſprankje vuurs, a Little bit 

0 ire. 
SPRANKELEN , | Sparkles, ſee 
Vonken. 

SPREE, (F.) (ſprei) a Coverler. 

Spreeboom, (M.) (ſorbenboom) 
A ſorb appie- tree. Ky 

SPREEKEN , Topeak. 

Met iemand over iets ſpreeken, 
3 [peak with one about ſome- 
os 7 Pe, 

Tegens iemand 
to one. 

Spreek als men u vraag 
wwben you are ſpoken __ | 

Zo draa een kind begint te ſpree. 
ken, As ſoon as a cbild begins 
to ſpeak. | 

Op zyn beurt ſpreeken, To ſpeak 
in one's turn. | 


Ter zaake ſpreeken, To ſpeak to 
+ bbs purpoſe. | 
Wy zullen er op een ander tyd 
van ſpreeken, We will talk of 
it anotber time. | 
Hy kon niet een woord fpreeken, 
He could not ſpeak a word. 


Schoon ſpreeken, To ſpeak fair. 


ſpreeken , To ſpeak . 
t, Speak 


»# 


| Spreeker, (M.) 4 
Hy is een goed ſpreeker „ He 


1 His ſtile is intermiæt with ele- 


70. Sbg. 

e , 
Tegen . „Tu ſpeak againſt, | 
..to — to gainſay. 

lemand toe ſpreeken, To addreſs 


one's ſelf to one, teen ons , | 


to talk to one. 


Iemand vaarſprecken ,-" To inter- . 


cede for one, to [peak in one's be. 


lemand te na ſpreeken , Toback- 
bite, to ſlender one. 

Iemand na de mond ſpreeken, 
parent tas fawn, to flat- 


on Bogen (op zyn woor- 
Op 5m letten, Tobe anal what 


8 to be prudent in ſpea- 


Door * neus ſprecken, To ſpeak 
. _ through one's noſe.  - 
By maniere van ſpreeken , * 
one ſhould ſay. > 
N xr; © Eloquent. 


ſpeaks well, be is elegant in bis 


peaking. 
Een ſchoon ſpreeker, A flatterer, 
one that ſpeaky fair. 
Spreektrompet, (F.) 4 [peaking- 
trum pet. 
SPREEKWOORD, (N. ) Proverb, 

a common ſaying. 

' . Hoogmoed komt voor den val, 
is een oud en waarachtig ſpreck- 
wooad , Pride gore before tuin, 
is an old prover 

Alle ſpreekwoorden gaan niet 

| vaſt, All proverbs are no en 

8 preekwoordelyk , Proverbial , 
proverbially , by way of od 
SPREEKWYZE, (F.) a Phraſe. 
Hy gebruikt nEtte ſpreekwyzen , 


gant phraſes. 
Die ſpreekwyze is van t Grieks. 
ontleend , Tbat pbraſe is derived 
om tbe Greek. 
Een Griekſche ſpreekwyze , a 
Gyecism. 
Een Franſche ſpreekwyze, a Gal- 


licism; . 

Een Nederduitſche ſprockwyze , „ 
a Belgicim. 

Een figuurlyke e „An 


allegorical pbraſe, a ative | 
phraſe. 
Spreekzaal, ( F.) An auditory. 


SPREEUW , (C)) 4 hate, ſlar- 


2 N. , (ſpdtten) Toſeof, 


SPREIJEN, To ſpread. 


SPRENGE] 


SPRENKELEN, To ſprinkle, to 


go Cpl e e e 
4 See ae ( pStrogel) A SANDER 


Jeſter, ſe 
t Is een rechte ſptecuw , He ir a 


jeſt. 
By doet niet dan ſfeunen, He: | 
is always ſcoffing and railing. 
RS, 5 a Coveriet , carpet. 


che ſprei, 4 chints cover- 


Een tapyt op. de vloer ſpreijen 
To lay a 4— on the 
Een bed ſpreiſen, To ſpread, or 


make a bed. 


ſcatter , ſee Strooijen. 


» To ſprinkle , powder. 
lemand die flaauw is met water 


ſprinkle one with water 


der fleſh , or meat. 
Sprengd Ld Powdered beef. 


Ly = (F Ja Powdering , Jerin- 


Springkwaſt Cb cle) 
W ) Cale), Lit. 
tle ſpot. 
Sprenkelaar, (M.) A ſprinkler. - 
ſpot. 
De lyken met wy-water ſpr8nke- | 
len, To ſprinkle the dead bodies 
* wit h boly Water. 
Een boek op de rand ſprenke- 


len, (ſpikkelen Y To Jprinkle a 
book on the edge. 


Sprenkeling, (F.) 4 ſprinkling , 


ſpotting. 
Sprenkvleeſch, (N.) Powdered beef. 
SPRENKVUUR, (N.) Tbe ſbingles. 
SPREUR, - (F. A. ſentence, proverb, 
a 
De fpreakenSalomons) Solomon' s 
proverbs. 
SPREY, 5880 a Coverlet , ſee Sprei. 
SPREE To ſpread, Je Sprei- 


pre 3 (F ) 4 


Boeg- ſpriet „ a Bow-ſprit, 
* 23 (Jagtſpriet) A ſpear or 


Ziryn-ſprict , A boar-ſpear. 
SPRIETOOGEN, To pore upon; or 
| to be dazzled, 

SPRING, 4 Water ſpout or foun- 
tain, - 


ling. | 


— 


; 
* 
12 


preijen, (ſtrooijen) To ftrew, | | 


in 't aangezigt ſprengen, To 
that bas | 


vieea ſprengen, To ſprinkle or | 


ſore - 
SPRIET,, (M. & N.) 2 ail-yard. | 


* C * . 1 
% 4 - 9 
; 9 
vs. TY 
SPR. * 


SPRINGBRON 40 "al 
SPRINGEN, To leap, f 


"IE ſpringen, T7 40 mp, 5 2 4 
| i ſpringen, To juny i 
Van. blydſchap OP Þric gen, Th 


* fer joy. A 
over 6 bench, ringen, m 


_ Over een ſloot ſpri „T. 
(or jump) over a diech,” Y 
Eene myn doen ſpringen, 7. 
le. 50 MF 12 
p iprong in it geyecht 
| The ſbi a blown wp ff x 


y deeden tt kaſteel ſpri 
N They blew up the cable. — 
De fonteinen laaten ſpringen, 74 
let the fountains xk or to cauſe 
tbe fountains to 
't Geſchut dat te ZWAar gelaaden 

222 'Pringen, ,(barſten) Guns 

| at are overcharged mu 

Wong hs) 8 Munz. 

Die koopman moet ſpringen, 
| (banquerG6t gaan) Tbat merchant 

. muſt become a bankrupt. 
| | Voor'iemand in de bogt fprin- 
gen, (iemand kloek byſtaan) 
To defend one , to plead for one, 

to vinaicate one's bonour, 

: Touwtje ſpringen , To jump ov 

2 & ſlinging rope, an exerciſe cu(- 
- tomary in Holland, 

Ik kan honderdmaal door fprin- 
gen, 1 can jump a bundred tines 
over a ſtinging rope. 

* V OUR, Wild-fit, 
re. 
Springer, (M.) a Leaper, junper, 
SpringhEnglit, (M.) A ſtallion. 
SPRIN GKHAAN , (M.) a Grasbope 
Per. 

De foringkhaanen aaten al het 
koorn van Egipten op, Th: li 
cuſts did eat all the corn of Egypt, 

Springkruid , (N.) Spurge. 
Springoſt , N 32 Net to catch 


Springſtök, (M. ) (poͤls) a Lu 
Ping. pole, a pole to leap with it 


a ditch. . 
Springveer , (F. ) A ſpring Fl of 4 

lock or watch, 
SPRINGVLOED, (M.) Spring tut 
SPRINK, (F) (ſpringel, ſpreokel 
knoop op een touw gema 

4 knot in a rope. 


| 


; Spri j 


SpR. 


Spripkader, es Springader. 


Sprinkhaan, fee Springkkhaan. 


RITS, (M.) CZzeker gebak) 4 
yy” 0 g in Ad. 


cakes very common 


lane. ut; 
(<) SPRITSEN, (uit den mond 


* 
PRO L., Ja FY a 
: Haar aanzicht is vol ſproeten, Her 


face i full of Freckles,  , © den Rhyn, The Yecht is a branch 
Sproetachtig, Freckl ). e "xy F | « | 
Sproetig, a „C.) A ſprout, ſprig. 
Sproetefig, 3 e. | Dat is een ſchoone — That | 
Zy is heel ſproetig, She is full of | is a fine ſprig.. T 
reckles. II Die Vörſt is een Oranje-ſpruit. 


roctigheid, (F.) Freckledneſt. 
ROKKELMAAND „ (F.) Fe- 
bruary. | x OW 
A (F.) Tellou daf 
. | 
SPRONG, ('t preterit. van ſprin 
gen.) Hy ſprong over de ſloot, 
He jumped or leaped. over the 
duch. AT 
SPRONG, (M.) 4 
Skip. n ö 
Zen groote ſprong, A great jump. 
Zen lugtſprong, toneelſprong, 
a Capriol or caper. | 
Op een ſprong, On a ſudden. 
lets op een ſprong doen, To do 
a tbing on a ſudden, to be all 


upon @ ſpurt. 
Dat kan 20 niet op een ſprong 


gedaan worden, That can t be 


done at once, in a burry. 
Dat zal met een ſprong gedaan 
zyn, This will be done in an in- 

ſtant, in a moment. 
Daar zult gy een ſprong zien, 


on raars zien) There you will | ſage for water.. 

ee a ſtrange thing. ' SPUIT', F.) A ſpout , ſquirt, ſy- 

Hy heeft een groote ſprong ge ringe. 

daan, (by heeft het ſchielyk | Een brand - ſpuit, An engine to 
ver gebragt) He bas made a great quench a fire. oy 
progreſs. Spuit om glazen te waſſen, A ſpout 


Kromme ſprongen maaken, To 
make much ado, to make a great 
noiſe, 


% 


Weer-ſprong , a Rebound; rever- | 


beration, 
SPROOKJ]E, (N.) A tale. 


Een prookje vertellen, To tell | 


a tale, 
Dat is maar een,ſprookje, That 
is only a cock and a bull ſtory. 
Dat zyn ſprookjes van t rood 


kousje, Theſe are only tales of | 


mother gooſe. 
IL DEI. 
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ſpuiten,) \ To ſquire: with one's 


leap, jump, | 


* . £ Des. © * n 
Le * * VEE 
\ . — 
. . : 
. 


SR. SU. 
[ng AGE 


Oy 
8 


aid 


a great tree. 


SPROT MF. 


SPROUMW 


Sprat. 
Spr uuvw. 4 


9 bouſe 0 Oran o 
SPR To 


The plants begin to ſpring up. 


ariſe from it. 


, 


goods 
afkomſtig zyn) 
d of a noble family. 
Spruitje, (N.) a Little ſprig. 
n „ CF.) Cole- wort. 
SPRUUW, 2 * truſb. 


Bloed ſpugen, To ſpit blood. 


Zin 


to awaſh the glaſſes. 


glyſter-pipe. 
A fringe to cleans a wound. 


ren te beſpatten) a Pop- gun. 
SPUITEN, To\ſpout, ſquirt. 
an ulcer. | 
Vuil water op iemands kleeren 


ty water one's clothes. 


. van, ſprui- 
ten.) Vit dien tElg ſproot een 
groote boom, Out of that ſprig 


i 

» JE , I. 

+ SPRUCHTEL, (F.) (aar, tak, 

als men van ſtroomen of rivie- 
| ren ſpteekt). branch, or arm. 
De Vecht is een ſpruchtel van 


\ | That Prince is a ſprig of tbe 


| „To ſprout, to ſpring up. 
| De planten beginnen te ſpruiten, 


Daar kan geen goed uit ſpruiten, 
| (uit ontſtaan) There can no goed 


| Inſtaan voor de penningen ſprui- 
tende uit den verkoop der goe- 
deren, To ſtand anſwerable for 
money ariſing from tbe ſale of 


Vit een Adelyk huts ſpruiten, 
To be deſeen. 
il - 


SPUGEN, (ſpuuen) To ſpit, ſpaw!, 


SPUI, er SPUY ,(M.) (waterloo- 
A ſluce , or narrow pas- 


Een kliſteer ſpuit, A ſiringe, a 
Spuit om een wond te ſpoelen, 


Spuic or ſpat , (om iemands klee 
In een zweer ſpuiten, To ſyringe 


ſpuiten, To ſpout or ſquirt dir- 


4 


1 4 - 4 * 
” ”- . 
© 4 „ * 
. [ 1) * Þ 
— 
- A 
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| SPURGIR, (N.) (ſpringkruid) 


„ Spurge. - 
SPURIE, SPURRIE, (F.) (zeker 
kruid) An berb called frank or 
. ſpurry , wood voſe, a kind of li. 


s Ver-wort, L 
alſo to vomit. 


Hy doet niet dan ſpuuwen, He 
is continually vomiting. 

| 5 SPY. 1 

SPYE, (F.) @ Vooden or iron pin, 


ſee Spie. 


SPYGATEN, ſee Spiegat. 
SPYK, (F.) (cen Wort van laven- 
del) Spike. 


Spyk-oli, (F.) Oil of ſpike. 
SPYKER TR) 3 Mail. 

Een ſpyker zonder k6p,, A nail 

| out a bead. 
kr den Great nails, 
| Hy is 20 hard als een ſpyker , (hy 
kan tegen alle ongemakken) He 

is very bealthfull, be is able to 

bear any fatigue. 

J Spykers met hoofden ſlaan, To 
Dpeak to the purpoſe, to talk lite 
a man, to be a plain dealer. 

* Den ſpyker op t hoofd ſlaan, 
Zo bit the nail on the bead; to 

bit the mark. 


| SPUL, Play, game , ſport, ſee Spel. 
| ed .! 


Eene zaak aan eenen ſpyker han- 
gen, (geen uitſpraak over een 
geding doen) To keep a ſuit al- 
ways depending ; to reſolve not to 
give ſentence in a caſe, / | 
* Weet ik een ſpyker , hy weet 
'er een gat toe, (hy is vol uit- 
vluchten) If I know a ſore, be 
knows a cure. 
Spyker; (M.) (Höôöfſtéde, Land- 
huis) a Farm. 
&F SPYKER, (M.) (pakhuis) 4 
Ware 8, azine. 
Spykerboor, (N) a Gimlet. 
Spykerhandel, (M) > Nail 
Spykerkoopmanſchap , (F * trade. 
SPYKEREN, To nail. | 
Eene deur toe ſpykeren, Tv. nail 
up a door. DTS kg 
Spykermand , (F.) a IVail basket. 
Spykerſmidt, (M.) a IVail ſmith. - 
Spykertje, (N.) a Little nail. 
Spykerwinkel, (yzerwinkel), 4n 
: 4 m uy, x * 951 
pyk-Olie, (F. ite. * 
SPYL, (F.) 4 ſpike, bar, or ſpar. 
Yzere ſp Ku Iron barg. oy 


SPYS, (F.) Meat, food, viduals. 
| ; Of 


„%% Sr. 

Oſſe viceſh is een acer goede 
ſpys voor gezonde luiden, Beef 
85 very good meat for bealehſull 
People. 


* 


Spys en drank, Meat and drink, | 


Daar was ſpys en drank in over- 
vloed, Theres were vittuals and 
liquors in abundance, - 

Het woord G6ds' is een geeſte- | 
lyke ſpys der ziele, The word 
of God is @ ſpiritual meat for | 
the ſoul. ; 

q Toe-ſpys, All ſorts of viQuals , 
that are eaten with bread, 


Spys ver To cater. 
Spyskamer , ) a Lardery, ſpence, 
de, ( N) (provifeal. 
der) A | ar 
509 meeſter, (M) a Cate- 
proversSres rer. l 
SPYT x 695 Hite „ deſpite, „ Vexa- 


Een doodelyke ſpyt, 4 deadly 


en doet het uit ſpyt, He does it 
© out of ſpite, out of malice. 
t Is om u ſpyt aan te doen, It 
is done to vex Yoth. 
My te ſpyt, In ſpite of ne. 
In ſpyt van 't verdrag, In deſpi- | 


te (or in defiance) of the agree- 


ment. 
Spyt zyn bakkus, In ſpite of bis || | 


teetb. 
1 Hy barſt yan ſpyt, He burſt with 
ke. 
a die ſpyt niet verduuwen, 
He can't forget that vexation. 
SPYTEN, To vex, displeaſe, fret, 
rieve. 


—8—¼ 


Het ſpyt my, I am vexed at it, 


I am ſorry for 't, It irks me, / 
regret it. 
Zou my dat niet ſpyten ? Sbould 
not 1 be ſorry for that? bow can 
I chuſe but to be vex'd at it? 
Het geen my meeſt ſpyt, is dat 


ik hem niet eerder gekend heb, 


What vexes me moſt, is that I 
war not ſooner acquainted wich 
bim. 

* Zal my lang ſpyten hem 5 
loofd te hebben, I will repend 
long of it, that 1 gave credit to 
bis words. 

t Zow my ⁊0 veel niet ſpyten, 
. maar 8 1 woll not be vex's 


SIG, Spitefull, fretfull, 7 


angry, grie vous. 
- 4 


* 
* 


; 


: 


| STAAF, 


| 


| . 
Spytigbeid, (F.) Fretfulneſe,, i anger. | 


Spy. rl. 


we err croſs) woman. 4h Hy AK) (0) aan Set ge. 
_ Hy gaf hem een ſpytig —— bonden en verbrand, He was 
He gave bim a page. to a ſtate and burnt. 
Houdt u 20 ſpytig niet gens! Dan | Een Tuin-ſtaak, Garden=pole. 
tt keep your Jelf ſo + ſolu, | STAAKEN , (o e „ ultſchei. 
| Dat is ſpytig, (dat is jammer « $7 den van) 0 c, to Heave of, 


| That is grievotsr; that: is 
"1 Is dat niet ſpytig! 1s Nos the 2 
tefull. 


8 pytiglyk, Spitefully, 


SPVZE, ) Ilias, ford, vigui, 
+ ſee Sp 
SPYZEN, 't meerv. wa ps) 


2 Je cenvo igſte oyien” ayn Ie 
bẽſten, The mn meats are 


2 the beſt. | 
Veelerly ſpyzen, Many ſorts of © 
. © vituals, _ 

SPYZEN, feed, to find 


To 
SPYZIGEN, } victuals. | 
Den armen ſpyzigen en kleeden, 
is een werk dat Gode zeer aan- 
genaam is, To dreſ and feed the 
poor is a work acceptable to Cod. 
a> Spyzen 4 (waaltyd houden) To 
ear one's dinner or ſupper. - 
Hy ſpyſt in een ordinaris, He 
dineth at an ordinary. 


Spyziging , 
Spyzing | } (F.) . 
ren 


STAA! Stand ſtiu, don't ftir. 
Staa, ſchelmen, ſtaa Stop, vil · 
Jains , flop to 
Ik ſtaa, I ſtand. | 
Ik ſtaa toe, [ allow, I conſent. 
Ik ſtaa "er ſtil voor, Jam at a 
ſtand, I ſtartle at it. 

Te STA or te ſtade komen, To ard 
in ſtead, to ſerve, to be ſervicea- 
ble or uf, ſte Tel de. 

. Ja Bay, | 

-Een ſtaaf yzers, a Bay of hem. 

* ſtaafje zilvers, a Bar of ſit- 


STAAG or STAG, as; Over ſtaag.| 
ſmyten, «(ſchielyk wenden en 
tegen de wind inkruipen) To 


_ about and keep cloſe on a 


f STAAG, (eſtadlp) Steady, con 
STAAGTES ; AAN, (met gelyken 
ſtap) 4 ſteady. ſtap. 
þ Staagjes aan 2z0 breekt de.lyn 
niet, Softly , ſoftly", with. eaſe, | 
.bban the work 1 not — 


. 


, 


| 


F 


1 5 klagten, Forbear your 
Staake el; (N. An encloſure made 


* Zie, dat 's een ſtaal! Look what 


Gebaggerd ſtaal, Mud lud, 


STAALHAR B, 


d. 


Der give os to {orbear;” 
en arbe anken, T o put a 
* to the e 1 2 A 
yn reeden aken; To leave 
[peaking , to end 3 
De overwinning ſtaaken, To ter. 
minate the battle. 


hoſts, @ fence 
pales. 
| Staaking , ) a Ceſſation, intermir 
fron, over, 
STAAL; 


hots, 
7 a row of 


giving | 
Gn ee 
Dat is 20 hard als ſtaal, Titi 
as bard as ſteel. >| 

may is geen ſtaal meer aan 't mes 


Fe] of OV: knife & wm 


way. 
xc Door t lad yefyienveld, Kil's 
witb a ſword ; dagger, or ſpear, 
q Die kaerel heeft een (taal voor. 
hoofd, That felio bar u front 
of fteal , be is brazen faced, 
x Staal, (daar de vieeſch-houwers 
hun meEſſen tégen wetten) 4 
© ſteel, a hutebers cubetting pin. 
* ener (N.) Staaltſe, A ſan· 
b | 
Een faule laken, 4 ſay of cloth, 
\ Geef er my een (taal van , Give 
me a ſample of it. 
"He daar een ſtaaltje (een proef- 
je) van”t'geen- Ik doen kan, 


bere's 2 Tam able 
to performs” | 


an eætre avagant fellow ; or wencl, 
this is thr 


out of a ditch, 

STAALEN , het yzer ſtaalen , (har: 

den) 15 temper iron or ſteel. 

STAALEN, (voor de eerſte reis 

verwen ) Ty die, to colour f 

the firſt time. 

ST AALEN, de lakens ſtaalen, loo- 
den, mérken) To mark or ſtamp 
tobe cloth with lead. 

"As bard as 21 

STAAL-H Ok (lakenhaf daf de la- 
kens worden geſtaald) Ibe offi? 
or ball where the cloth is 2 5 


STA 


cratmeefet, 1 
the. cloth, nne win = | 
STADE; N.) ſample, v 1 
STAAN, and. - 


Stil Maas, To ſtand Bil, 10.1 
Pal ſtaan, To Hand — 
Regt op. zyn * ſtaan 'To Jank | 
rigbt Up. e 44) arten | 

De zieke is 20 zwak dat hy niet 
op zyn beenen ſtaan kau, The 
fick perfon it ſo weak, that be can 
't ſtand-on bis legs, 

Aan de deur ſtaan luiſteren, To | 


| 
| 


STA. 
Ax dam o de rol, Hu = ef | 
An 2beli/i. | 
25 ſtonden Jen MN os „ 
in it geweer, pins age 
their arms. 
Het buis ſtaat nog te buur, The | 
is Ru to be let. 


+* 
oY 


* 


Her koor ſtaat ſchoon op het 


ſtand at the door to liſten. 

't Is een bloodaard die niet ſtaan 
durft, He it acowardthatdares 
not to ſtand bis man. 


to ſtand. one's ground, not to ſtir 
from one's place, to continue. 
07 Staan, ( zanhouden ) To inſiſt 
or ſtand much 


als ik in uw plaats 2 1 would 

not ſtand upon it, if Ih in 
your ſtead, if I was yours. 

1 Hy ſtaat dar op, He inſiſts upon it. 

Op eene zaak ſtaan blyven, To 
By zyn woord ſtaan 


a thing. 
— To tand to 
one's 


Op zyne eere Naan, 3 
one's repuzation; f, en 


Op zyn rech ſtan , To fland (or || 
inſiſt) upon one's priviledge. 
Op beuzelingen ſtaan, To ſand 
upon punc il io's. | 
CF Staan , (gelégen, geplaatſt) as; 
De Kerk ſtaat in 't midden van 
de ſtad, The 2 in the 
midſt of the town, 
De aerden r al voor de koets, 
tbe borſes are already teamed, 
De flés ſtaat op tafel, Tbe bottle 
ſtands on the table. 
Daar ſtaan een hoope menſchen 
om de kwakſalver, There is a 
great croud of Sg about 
the motuntebank; 
Waar ſtant het? Where does: it ſtand? 
Where is it? Mere is it 
written ?. 
Het ſtaat by Mattheus in t 7de 
Capittel', It is written in the 
7 th Chapter of the Ghospet of S:. 
Matthew. 


Oy de Nominatie van Schépe 

nen ſtaan, To ſtand an the No- 
mination of Sherifs, to be nomi- 
nated for a ſberif. 


be 
Staan blyven, To remain flanding; 


Fl 
Ik zou daar niet tangbt\ op ſtaan 


© 


205 "I" "IEEE" io WPI 


_ veld;, The'corn ſtands ne 
in the fields. © * 


De zuaken ſtaan ſiegt in 't Nor- 
den, The affairs are in a bad fi- 
tuation in the North 
Staan, (wel of kwaalyk ſtaan) 
To be in a | good or bad 1 * 
tien. 
* Staat wel, 1 fits well ; iis in 
a good condition. 
Dat kleed ſtant hem heel wel, That 
ſute fits him very well. 
let ſtaat hem Jeelyk, It becemes 


it does not fit bim at all, 

De wonde ſtaat wel, The wound 
is in à good condition, ©» | 
Wel by lemand ſtaan, To be in | 

eſteen with one. 

Die Heer ſtaat heel wel by den 
Koning, That Os 1 in 
favour with the Ki 

xF Hoe duur ſtaat het em? Hoe 
boog komt het hem te ſtaan ? 
Hou much does it 19 Mm 
.) What doth it coſt b 
. Dat zal hem duur te * komen, 
Tbat will coſt- bim dear, be will 

pay dear for it, 
t Zou my ten minſten wal vyf⸗ 


tig gulden te ſtaan gekomen | 


hebben, It wou!d bave ſtood me 
_ atleaſt in fifty gilders. © 
* Hoe ſtaat het met hem? Hou 
does be do? How 40 matters go 
. . with bim? 
Hoe ſtaat bet met uw gezond- 
heid? How do you do? bow do 
. things 0 on. 
x Staat er mes als g/ ziet, It; is 
as you ſee. | 


in my power. 
Dat ampt ſtaat aan den Burger. 
meetker N. te begeeven, That 
ohice is in bbs 8ift of the Bur. 
gomaſter 
Dat ſtaat niet aan my, Tht is not 


in my powey,, abus does not be- 


* long to mꝶ. 
* ſtaat my tegen % 


T have 
© EE. St Ab Kd 


F 


Bbbbb * 2 


| 


bim ill, it is a disgrace to bim ; | 


| 


| 
| 


| „ 


He ſtaat in -myn 1 macht, Is Pr | 


STA. 
p * Tu ſtand the 
 bazartd 1 
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+ Ik zal t verlies ſtaan, Tu Rand 
the loſs, 
oF Na een ampt tan, To flats 
For an office. 
Benèvens iemand na lets flaan 4 
To ftand in competition with one. 


x> De Luitenant ſtaat onder de 


Kapitein, Ibe Luitenant is ſub · 

ordinated under tbe Captain. 

t Glas ſtaat aan u, It is your toaſt, 

Waar ſtaat hy? Cwaar is hy Pre- 
dikant) Where is bis living. 

Hy ſtaat te Amſterdam , He 10 Par- 
ſon at Amſterdam. 

Laaten ſtaan, To let alone, — 

D leave of. | 

x Wanneer ſtaat hy thuis te ko- 
men? M ben is be to come bome? 

Zy ſtaan haaſt te vertrEkken, They 
are to depart erelong. 

Ka Heeren ſtaan eerſtdaags te 
' ſcheiden, Ibe Lords will break 
up in a few days. 

De Prins. van ſtaat met een 
Prinſes uit het huis van 
te trouwen, The Prinoe of — 
will be married to @ Princes of 
the bauſe' of ——, 

xp Hy dur doen, Tintend todo it, | 

Hy durft zynen naam niet blank 
5 op He . dares not expoſe. bis 
name to ick vie. 

| STAAND,:(N.) ſtaand ſchrift, Set 

, Pay a ſet band. 

*. en ſtaand rym, A fi mngle rime. 
Staand, ſtaandè, (Adi j.) Een ſtaand 


water, 4 * a pond ;. il, N 


| ſtanding or 
[Stand wand, Tackling. 
* e; (partioip. ) Dat ſtaat, 
een man aan de pomp ſtaande, 
A man ſtanding at the pump. 
N huis ſtaande en gelégen in 
de Banne van —, A bouſe ſtan- 
ding r Fl 
Les Staande, (overend) as; Hy ſlaapt 
al ſtaande, He ehe ſtanding, 


Water. 


bor. 
ae al gaande en ſtaande 
gencezen, I cure a ſick bod 


wit bott being confined to bis bed. 
V Staande,' (geduurende) Durin 
Staande den oorlog, During 
War. 


Staande het huwelyk, During | 


tbe marriage. 8 
STAANDE BLYVEN (n weezen 


blyven) To ſubſi/t , to exiſt, 
ſtand or be, to continue, 5 


STA. . 
Een huishouden dat verdeeld is 
kan niet lang ſtaande blyven, 
A family that is divided in its 
ſelf , cannot ſubſiſt. + 

Een eergierig menſch doetal wat 
hy kan, om ſtaande te blyven, 
An ambitious man does all what 

de is able, to keep bis faſbion. 
STAANDE HOUD N, b keep up, 
maintain or ſupport, to to. 
Een huishouden ſtaande houden, | 
To maintain or ſupport a family. | 
Zyn woord ſtaande houden, To keep | 
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one's word, to ſulfill one's pro. 


miſes. 

STAAN DER , An ale. tree of a 

will, ſee Stander van een mo 

en 

STAANDE VOET, (op) Imme- 
dias e ly. 

Ik zal op ſtaande voet weerko- 
men, [i come back again 2 
moment. 

STAAR EN, (ſtaroogen) To flare, . 


- On tens ſtaaren, To ſtare at (or | 


metbing. 
af (C.) A tail, ſee Staert. | 
STAAT, N (aanzien 0 geboor- 
te) Condition, quality. 
Van — ſtar, Of « bigh 
condition , 
Van lagen ſtaat, Of a low ſtate, | 
' of a mean condition. 
Zy voereneen al te hoogen ſtaat, 
They carry it too bigh , they 
ſpend too much money, 
Tot grooten ſtaat komen, To co- 
me to a great 45 ortune. 
Staat, (toeſtand) State, condition. 
Naar den ſtaat van jemand ver- 
neemen, Io enquire r ane 
ſtate. 
Hy is in geenen ſtaat van te trou- 
wen, He is not in a condition to 


ö 


1 
| 
| 
q 
ö 


| 


| 


| 


marry. 
Ik wenſchte in ſtaat te zyn van 
u grooter dienſten te doen ,- 1 
wiſhed to be able 10 de you gra- 
ter ſervices. 
In ſtaat blyven, To ſubfpſt to main 
tain one's credit. 
In ſtaat houden, To ſupport, to 
| maintain. 
De ſtaat van oorlüg, The ſtate 
F war. 
De ſtaat van de vloot, The eſta- 
bliſbment of the Navy. 
Staat (of oyerſlag) maaken, To 
make a calculation, to make ac- 


1 


STAAT, 


| ad 


1 


Den ſtaat van oorldg 

To dreſs, to make up the ſtate of | 

wor. 

stat maaken, (voorneemen) 
To make account, to deſign. 

Ik maak ſtaat toekomende week 
daar te zyn, \{ make account (or 

I intend) to be there nexexweek. 

Staat maaken, (vermoeden) To 


preſume , ſuppeſe, gueſs. 


Staat op maaken (ventrouwen) | 


To truſt, to depend upon. 
Ik zal er ſtaat op maaken, TI. 


Op hem is geen ſtaat te maaken, 
TG no relying upon bim; or 
we can t reckon upon bim. 
Maak er geen ſtaat op, Don't 
rely upon it; do not reckon upon 


+ 


Staat op iemands woorden mas- 
ken, To give credit (or to truſt) 
to one's words, 
Ik maak ſtaat oP uw vriendſchap, 
I depend your friendſbip. 
88 Ryk) 
State, reſign , government. 
Den ſtaat getrouw zyn, To be } 
loyal to the ſtates. - 
Het welwézen van den tat be- 
vorderen, Ts promote tbe good | 
of the commonwealth, 
STAAT, (M.) (een van de Ge- 
| magtigden des Lands) One of 
the States, a Repreſentative of tbe 


Country 
STAATDOCHT ER, J (CC. vr 
1 or Lady of 


STAATJUFFER, 
STAATELYK. Stately, — 
cent. 
Een ſtaatelyke intreede, 4 fta- | 
H * nd A yk begraa 
wierd ftaately ven 
e was ſtately buried. l 
Staatel ykheid ,'(F. )Statelineſs , mag- 
Nificence. 
STAATEN, ('t meerv. van 2 
States. 


De Ryken en Staaten van ans,” 


Europe. 
De Staaten des Lands, The Sta. 
tes of the Country. 


en Weſtvriesland, Myloyds the 
States of Holland and Weſtfri- 


tes ary 


reckon pon it, Wr upon | 
it. 


| Staufehei 


- ja, The realms and States of | 
De Heeren Staaten van Holland | 


* Staaten, The Sta- 


STAATENBOODE, (a A ſum. 
STAA TEN DOM: (d. N. Common: 
ee os 
NKAMER 
eil bad F tbe RF) Thecom: 
De STAATHOUTEN, (de hock. 
mannetjes or beelden agter aan 
0 de ſpiegels _ Oorlögſcbępen, 
2 atten, &c) oy figure a 


STAATSIENG. 2 
ze Staatz 
STAATIG, Ga mode ſt. uchrg, | 
A fiat, 


Een ſtaatige intreede f 
ſolemn entry 
Een — wesen F 4 ſedate, a 
(F.) Gr 
Staadslyk Ne — 
STAAT JONK ER, (M. 5 a Gentle. 
=p of tbe Prince's retinue, a 


S beneur. 
raid 4 ee ) a Maid or 


STAATRONDE. Cg Policy, Po- 
liticks. 

Het ſtrydt tegen de ſtaatkunde mieu- 
we wetten in te voeren, [tis 


_ policy, to paves new 


Staatkundig . Political. 
$taatkundige bedEnkingen 9 Pe 
litical opinions, 

Staatkundige, (M.) a Politician, 

Staatkundiglyk, Politically, 

STAATSBEDIEN DE, (MJ)4 

miniſter 


STAATSDIENAAR, of ſtate. 
STAATSBESTIER, N. ) The po- 
licy, the political overnment, 
+ STAATSIE, (F.) Pomp, « ſta 
tely attendance „a proceſſion. 
De Prins wierd met veel ſtaatſie 
ingehaald, The ure was re 
c.tived with great a 
Een PO A _ ,0 fa- 
nero proc 2577 
Staatfiegraf, ( ee Eergra 
STAATSVERGA ERING 0 
The convention o the ſtates. 
STAATVERWANT, (M.) a Col- 
legue, one that is equal to ano- 
ther in ſtate or condition. | 
STAATS WISSELING, (F.) Staats- 
verandering, Revolution. great 
ebange, or turn of affairs. 
STAATZUCHT, (F.) Ambition , a 
«1 greedy _ 7 bonour and pre 


1 


| 


8 


| 


R. 


25 inſatiable 
pie Vorſt offert alles ain 
ſtaatzucht op, Tbat Prince C 
crifiſetb any thing to ** bs 


natruchtig , Ambitious, - * 210 

gastzuchtiglyk, iously, - 

STAAVEN, or STAVEN, ('tmeerv. | 

van ftaaf ) Bars. aver. wes 

TAAVEN , beveltigen) To con- | 

„ ratify. 

let met eeden - ſtaaven To con 
firm a thing with an oath... 

zyne belöften ſtaaven, IU ful- ful- 

fill one's. N „Hb T 

$zaving , (F.) 4 2 8 

FraclE, ſee Staatſie. 

SAD , (F.). City, tom. 


lis. 
dene l Land- ſtad, a n 


landen, The Province f Gro- 
ningue conſiſt of the city en } 
jacent country. 
Een oude ſtad, An ancient town. 
= — ſtad, 4 3 


Een n Grensſtad, 4 frontier town, | 
Een Koopſtad', A trading town. 
Len Zeeltad, 4 ſeatown, a ſea- 


| Fa f ſtad tot ſtad, From town to 
TADIG. (geſtadig) Steady, con- 


ſtant. 

Te STADE komen, To tand in 
ſtead, to ſerve, ta be ſerviceable 
or uſefull, | 

Lyn geld zal hem wel te ſtade ko. 
men, He ſball have occaſion | 
enough for bis money. 

TADHOU DER, (Mx) a Stadbol- 

der, Deputy. ; 

Sadbouderlyk , That belongs to 
adhouderſchap, eputy 

SADHUIS, (N d) The town Houſe, 

euildball, 

STADIE, (cen lengte van omtrent 
125 Geometriſche ſchreeden ) 
4 ſtade', or furlong. 

Agt ſtadien maaken een Italiaan- 


ſche myl, Eigbt furlongs make 
an Italian 3 in 


SIADSBOEK, (N) The city-book , | + 


gen onverzandelyke dacht. 


| "IT + who is 


1755 ſad bouwen, To bullda. 
Rofl ſtad, A chief cy ae. 


De Provintie van Groningen be- 
ſtaat in het gebied van ſtad en 


2 


WIN 3 
' STADSROODE.,. WM fling: 
1 GE op N) The judo. 
Saaler CM.) A. geen, 


conſtable, or 
STADSKIN D, 


K* a Prodieat, | 


ite town, ſee Steckind, + 
[STADSBRGHT: (N) Te privi 


- ledge ef tbe city; alſo the juyis- 


dict ion of the town. 


ads, * ). The publick re- 


cords of a city. 
STADS-SGHRYY . () The - 
tdtoun-clerk. | 
A om 
2 cit Yo. 1 Y 


n Werde. ftaert, 4 borſe tail. 
Een ſalm ſtaert, The on of a 
ſalmon, 


Bel ſtaert van een Comeet, The 


tail of a Comet. 
De ſtaert van een aun 1 The 
train of a peacock. - + 
a> Stgert (or 2 1 van een 
Armée, Ib rear of the army, 
I Daar is hoofd noch ſtaert aan te 
vinden, It is a conſuſed t bapſo- 
dy; tbr melcher ad nor tail 
N 
y 100pt naar zyn aert om, 
+ hy is zeer t'onvréde] He is 
much displeaſed » croſs bumoured. 
_ By ſloop weg met zyn ſtaert 
tuſſchen zyn beenen, He went 
away like a dog with bis. tail be- 
. bwixt bis legs, be went ſneaking 
away, be ſneak d away. 
J Hy heeft een groot hart en een 
\ kleine ſtaert, Chy is haoghar- | 
tig en kaal) He bas a great beart 
and a little tail, 1 


Poor b 
Starre: (N. 22 a Little tail, 
alſo a ſmall remnant. 


J tels een muisje met een ſtaertje, 7 


(daar ſchuilt wat agter) The. 


1 in it more tban one 


„I tbere lutte a. ſnake in 
the 2 
Een weite wyns, 6 Remnant of 


** qvine, 

be rob Pitbout toil. 

| STAERFTRIEM, (M.) a Crupper. 

| STAERTSFAR, 2 a Comet, a 
blazing · ſtar 


STAF , (M.) 4 heff 


tbe touns· «book, the publick records, | 


De Rxksſtaf, 4 Jaun. | | 
Bbbbb "ret 


| - 
N 


x 
k 


Pu under the tuition of | 


| 


** 


STA. 749 


11 DeRykeapgel en a, Theglabe 


„ and ſcopter 
en en ut. 75 4 Jhepberd's 


$:Janons-ſta(meerkundig agg 
tuig) Facob's ftaff or croſs. taff, 
- a> mathematical inſtrument to 
3 1 | meaſure the height of the ſtars 
ppon the Horizon. 
STAFFIER , (I.) 4 Naf bearer , 
halberd ter. rt 
SLAG-TOUW , (N.) 
828 * mal 
0 irn 
De grocte ſtag, The great gays 
Een loose lieg, (ſtag om een rẽg- 
1 de te fag te 8 1 


teen zwaar 
overend 


tbe great 
Stag -garhaat. (kleine takel met 
den en eld blok aan de groote 
| + vaitgemaakt., om middel- 
. baare laſten te rllen) A ſmall 
tackling with a pully, in a ip. 
Stare: (N. J ( — zeil) 
A triangular ſail , the ſtays ſail. 


Over ſtag ſmyten, 'To rack about 
4+ 


ng, keep cloſs on a wind. 
er ſtag werpen, (om verre 
e To wer d, confu- 
te, thwart. 
enen To flamp noich one's 
Feet, to make aclattering motion 
with . ſee Stampvoeten. 
Ik. STAK, Puck, I ſtabbed; run 
Steeken. 
I ſtak my met een ſpeid in myn 
Ur ow” Þ arne 
my ing er. 
StakEiſel , ſee Staakktſel. 
STAL Ct Preterit. van ſteelen. ) H 
ſtal myn al myn geld af, H, 
robb'd me of all my money 
STAL;, (N.) A fable, Tall. | 
Op {tal gemalt , - Srall fed. 
Een paerde-ſtal, A borſes ſtable, 
Een Offen ſtal, An ox-ftall. 
Een hoef-\mits tat; (daar de paer- 
den in bęſlagen worden) A tra- 


vel, traviſe, alittle room to 
unruly bor ſes in. 9 


* Stal houden, Zo. fl, to ſtand, 


to / male a- ſt 


STALKAERS, (F.) & jack with o 
lantborn , Will with. a ui. 


| STALKNECHT,-(M.) a Hoſtler. 


. * ) Keſt- barrow, cum- 


| STATLEN, (op ftalatttzn of hou- 
1 
$ 


den) To/table. 
Paerden ſtallen „To. able bor ſes. 


Hier 


250 ene 


eue 'Frigens | 
en chaiſen, Horſes and vebi 4 
{rake en Wer er Fables 

Diorſes and vehicles. * 
Meng ar; Het pserd 


1 


wilniet 


1 ſtallen, The borſe 77 55 
©7 Stalling. . cu Was) fal. 
"oy 1 — mor hood tar uw 

ingen voo 
. ab Kern barns. TO wie þ 
Dy ng e Stalkaers. 
STALME STER , (Wy Ya Maſter 
of tbe boyſe.. 3») be 


 Opper-ſtalmecſter, 4 maſler 
On 7." dor ſe to a Prince. mf 43 9\ 
STAM;'(M: aA ſtim, thick ; 
De ſtam van eenen 
. ſtem or trunck & U thee?” 
e word yeeltydy 0 r e 
heele boom gerdkene, or; Die 
oranſe- ſtam köſt my tw wee du- 
non, _ wehe the e oft me 


9 Stom: | (ori uw) 4 flick, 
2 v4 * TH \\ ITY 
10 a wo ie wen- 
geflacht, Adam is the 
ger F the-wpbole bum 1e 
De [immer Iſragls,, The tribes 
4040 ſrael. 1 
N BOEK,: ( Nr Mbeut ber ain 
the namer 85 one's en and 
friends are ſet donn =. 
Stubai A tre- Fiese 
S TAMELEN, ſee Stameren. 
STAMERSAR, * 1925 A FA 
mn?” 
Stamelaar, 
STAELEN] 
Als by drie A on gedronken | 
heeft begint by te ſtameren, 
When be drink, PIR glaſſes of |: 
wine be begins to ſtammer. 


. 


Stamering, 774 e | | 
e e | De n opiate, The-f- 


Stameling, 1 or ſtuttering. 

S TAMET, ** ) (z&kere ſoort van 
wolle ſtoffe) Samine, a light 
fort of French ſtuff. 


STAMMEN, (t meerv. van \ſtam) — 
stand, (staat) State, condition. 


Stem truncks, forks. - 
'STAMMEN, 
wren Fm, to draw 

nul from 


5 ſtamt van het eee huis 
from the | 


van — , He. deſcend 
illuſtrious bouſe f 
-STAMHUIS, (N. 5 2592 


| STALE 0 n X I beat, 


. —- 5 


. 


| > + qe Mau. 


Femme", to | 
1 5 . : - 


(afftammen) ) To de | 
one's origi- |\ 


{ 


: 


| STAMPYOETEN, To lan with 


Met senen gumper ſtsoten 2 To 


nenen ſamper, 4 ,, 
| * De ftampdgr van . vuurroer , 


| Sawping3:(F.) A Banping, eu- 
Wn Les 
Stampfter, ) Sbe kbar Pounds or 
STAMPSTOOTEN; hetjen, feh6k. 


AA. 
pen, 1d ram. 
d töd placelf of orddande; 'c n in 
Met zyne voeten"ſtumpen's To , 


125 With one o fret. Al ay * 
In eenen vyzel ſtam pen, N 
| Tor eee e. 9 2 
Peper ſtampen, ieee 
n en, heiſen, 5 
ee ampſtootin. DAN d 
Stamper; (M.) (een die met 
ne voeten ſta 
"Stamper, (die in een reel pe 
He that beatr in a mortar. 
l er laat men mes ftampt) 


Pe ſtle. 


| 


beat with a peſtle. 
pavier i beetle. 
The rammer of a gun. 


ken) TD bectoc, 10 rolomMoritado | 


. 
: 
+ . 


b, 0 (SmalP pe bart 


be beaten in a Erg 1K 


aing 


beats. 


ken, ſtampen, Als een ſchi 
T togen de farde en korte 
ren doet, To toſs , to bounce 
ke u ſhip does e the pe | 
| Ver. + my 1 + 

© one's) fert. 

Hy ſtampvoette van boosheid, 
He was ſo much vexed that be 
ſtamp d with dis feet. 

STAR (I.) Staus, Hatten, 4. 
tunt fon, condition. 


tion of the wind. 


tuat ion of a place. 

. Dat is een goede ſtand om nee 

ring te doen, That is a good ſi. 
tuation for trade. 


2 ſtand is gevaarlyk'; His con- 
« dition is dangerous.” ©) 
Hy is nög in goeden ſtand, He 
is ſtill in a good ſtats.” 1263 [< 
1 huis zal nög lang in ſtand 


piyven; That bouſe will ſubſeſt 
"Nil « good ator 1. "Dil 


ti. 


21 * 


y 


in anotber 


l 


STAMPEIFEN, (veel gezwets maa- | 
STANDBEELD LCN.) a Statue, 
SCANDELKRUID;:(N.) Sand- 


ep ut (TEE x nie Te . 


e lichte Roleuren houden ge 
| wil 9 n b ; 


ply ee, bk 


' STANDER van een moolen , 4 
| STANDHOUDING,, (r.) can. 
821 | SDANDPENNING ; (M.) mak: 
| + Slegter-munit, gaan als de fund 


-De' ftad'van den wind, Theſis: 


Ik heb hem wel * een acid [1 
| | ſtand gekend, I Heth bim once 


e 


] 


1 SrTANDAARO, CN.) a Stande, 
Standaarddr 


q 
STANDPLAATS, (r A ſtandin 


- 7 80a. 


to confititiey ſu 


* N 


n 
ary: ing. 


Hou and. 
Die 8 inal 
7 1% tinud long. A Fe W. He. 
Stand grypen, I taks een. 
Ken Rykitand;;: (lid van' t Duit 
ſche Ryk) a 1 
8 the Empire. 4, Des ese 
De ſtanden van t Dultſche Ryk 
.\, The" States f the: Empire. N 
ot den Graaven: ſtand verhee 
ven worden, IU he promoted 
the dignity of 1a7.catunt. 


aager. „(X. , mam 
bearer. 
» Standantdije, (N beneide 


12 L1graſs , N _— * 
nnn h | 
ANDER;: /ee nl a 


„ axie-tree of a mill. 


LSD G21 


Nuance. 
fer coins. 
penni 


* 4 worſe: 
uires. 


mee brengt, To: min 
n than tbe modell te 


8 


place, ſtation , ſituation. 
Standsgelégenheid, (F.) Situation. 
b ASTIG Sade, con 


Kc d ſtindvaſtig minnzar, A var 
ſtant lauer. 
Standvaſtige liefle; "Conſtant love 
| x Standvaſtig * (Adv.) ſtandva 
tiglyk', Steadfaſtix. 

8 1 gum 5 „ Jo ö. 
ſteadfoſily , conſtantly. + 
Standvaſtigheid) (F.) Steadfaſtneſt 

conſtamc, r K 
Standvaltiglyk, Stea1faſtly.. 

1 (F.) (ſtèng, it k, 0c 
Pen ſym⸗ſtang, 4 lime twig: 
1 Met de lym-ſtang loopen, (ic 
geek zanltellen) To be a lit 


crack- 57 mo bo cr 


babe lite @ Feb. 107 


1, eds wan, 3 


STANE 


14 


44 ih. A). Kays * 


zee 


* 


en 

Fey welk een ſtank komt uit 

dien hoek ! Vie, ubat a 
does arife out of that ' corner ! .*: 

| Met {tank van iemand ſcheiden, 


4 * 
- 


a bad: cbaractey bebind-one; 
Maakje daar zulk een ſtank vag! 
„ (zulk een; gewéld om) Do you 

make ſo much of a matter! 

Zy maakt eem geweldige ſtank 
van haar kinderen, — 
much infatuated. wy jar 24 gd 

dren. ED 7 

TAP; (Cc) A fe pare” * 

Een manneiyke ſtap. or 7 


693] AY OT BIOL 


1 


(niemand wil de eerſte zyn in 


male the firft advance. 
TAPEL, (M.) A bead, pile. 
Ten bout-ſtapel | 4 Pile of wodd. 
gSTAPEL, hes wr; 
build ſhips on- 7 7 £1 
Een ſchip op ſtapel 4050 To 
put a ſbip We in the 
deck. 
Het ſchip dat op \ ſtapel n ſhip 
is upon the * 
UsStapel, (voornaainſte vertier- 
plaats van zékere koopman.- 
ſchappen) Ibe ſlaple. 
Te Dordrecht is. de ſtapel van 
ynſche wynen, At Dort is tbe 
ſtaple of Rbeniſb wine. 

6 tape |. van een ſtoel, (310 
(port) The ſtick of a chair. 
6STAPEL, (M.) (een ſoort van 

groene ſprinkhaanen) 4 locuſt, 
a kind of grasbopper. 
APELEN, To beap up, to pile, 
Turf ſtapelen, To pile turfs, 
Iapelrecht, (N.) Phe ſtaple-right. 
©Stapelrecht betaalen,, 7 0 pay 
tbe ſtaple rigbt. 
TAPPEN ,.('t meerv. van ap) 
Steps, paces. 
LabpEN, To ſt 
dtap wat aan, 
Jeur pace. 


Fi. } 


: 
* 


2 quickly 7 


made bis eſcape. 
De zicke gaat ſtappen, (Rrven) 
The ſick perſon. is dying. 
0 1 .) (voetitap) a Rot. 
teþ, | 
pier, (F.) 4 omen that wakes 
| * or ſwift ſteps. N 


24 


MI ou Pry e 
ſtink 


cen kwaaden naam nalaater) | 
o\fall . to leave | 


| STAROOGEN, 


* 
* n . , "IJ * 
. 4 A * 08. « 7 y I 7 aL 
oy — * # F 4. * v rs. 7 a L, 4 * 
.  F 7 1 ** . | 4 - G 
= 8 773 * — my F * - 
Co * * , * O w'Y 9 4 
* an + * 4 
* v - * * + 


STAYT'STE. - 
is a feht go 
Stapvocts, The er diary conf on 
Wy gingen maar ſtapvoets, 
ment but an ordinary — hack | 
STAR, en aſter. | | 
De morgen. ſtar, The- day. ſtar. 
Staert ; ſt ir, a Blading ſtar; comet. 
Een dwaal or planeet [tar', 6 Pla- 
„Len vote hari Red f 
en Valce 7 1 
De Pool ſtar , Tbe Polar ſtar. 


— wil den eerſten ſtap doen, | 


eene verzoening) No one will: | 


ocks to | 


Y | 
Sl 
mend | 
4% 


Hy ging ſtappen, (enulver) He | 


- Daar verſchiet een ſtar , There 
Falls a |/tar. 


ſee $tErki --- 


LN; fare, 
Op iets ſtaroogen z'\To dive, to 
:\, ſtare upon a thing. 
Serretſs, (N.) A title ſtar, or a 
mark in writing Jike a ſtar. 
Sun gde F.) Aſtronomy, the 
knowledge of 8 and 
poſition of the ſtars P 
Starrekunſtenaar gt (M041 aſtrano- 
mer, ane skilled in Aſttonomy. 
STARREKT KER, (M) An 
lager, a fortune-teller, i 
, | Hy is geen groot ſtarrekyker , 


' 36,8 conjurer. 3 

Starrelicht, (N.) Light of the ſears. 
| ee, (FE. 4 fe 
tre / 

Starreſchouw, (F.) + Aſpeck or Ho. 
Starrezigt, (N.) roſcope. 


Stede, (ptaats) Seat , place. 
Breng alles weer op zyn -ſtede , 
Put all things in th: ir place. 


in.your ſtead, i Pr — 125 
In zyne ftee;, In 
In ſtede, In ſtead o 
2 


ep inſtead. of working... 


Lieutenant, Piar. 8 


| _ *houdernoemen.ziTbe Popes 
mes tbe title of vicar of WK | 


[ 


an in gen rener ſt1pſten ; Sy 


4 land, Tbe towns 
De Noord ftar., Te North ſtar. 


aſtro 


(hy is geen waarzeeger) Hs is | 


START, L pot Train, fot | 


be Staert. 51 
STATE, de Raad van State, , The | 
| concil of State. 

'STAVEN(, fee Staf, a in den. 
bp vetives. 5 

* STE, 178 {ol an & 

$TEDE, (#) (ſtad) 4 toon. 
Daar ter ſtéde, In that town. 


Indien ik in u ſte was, IF IL 


Slaapen in ſteè van n 1 75 
pep oi R, (M ) a Deputy, 

| 0 | 

De Pa sJeat zich Cifiſtys ide: | 


; 
. 


STARK, Streng; frm, ſubſantia, * 


| , 
x 


ac 


er 
$TBDEKEN, N.) fteedyge Alit- 
e city, 4 i, 'e one. 
ng. Wein- (M.], on inbabitam of a 
city, a citizen. 
De ſtede lingenien a 
tt platte land ſaamEn roepen, 
I gall ebe ten People ana cbun- 
try folts togetbeg. ln ei 
ann C Sana ſiad) ci 
| De faden e. en Poörpen van Hol- 


ties, 
in Holland. 97 FTC 


STEEBOODE , ſes Stadsboode; 
SIEEDS, (altyd, ten allen tyden) 


ewe ber, eueren, n- 
tinua ly. ot 


| i: Gy. zult my ſteeds, gereed Aden 


u te dienen, uu will: a½τ 
Wyn me ready to ſerve yon. 

y. moeten, ſteeds voorſtreeven, 
L We muſt ſtili preſs for ward. 

Stec geneigd, Counnelly incli- 


Rom geneigdbeid ,;(F. ) 4 con- 
| tinual inclination, | 
 STEEDSCH, Town like, NUT 1 nl 

Op zyn ſteedſch ; —— to tbe 
| the faſhion of the city. N 
Steediche manieren, City- manners, 
N toam-manners. CY 


Steedtje, (N.) 0 Liule city, au, 


rad — þ 


; 


lace. 
STEEF, ('t preteris. van ſt yven.) 
; Ly ſteef, Sbe ATE 
STEEG, ('t-preterit. van ſtygen.) 
453 Hy ſteeg daadelyk te pac 
He mounted bis borſe directiy. 
STEEG, * ſteiloorig) Surty, 
reſtiy, te ive, [1 
op ſteeg Nord A reſtive. bor⸗- 


STEEG; (ubſt l.) duale) 4 la- 
| ne, alley. 
Hy woont in die ſteeg. He lives. 
in that lane or alley. 
Gaa het  eerlte ſteegjen in, Tum 
in the firſb alley. 
STEEGELREEP, (F.) a Stirrup. 
Steegheid, (F JC agheid) Reſti- 
-yeneſs , furlineſs. . 
| STEER, (M.) Gin tnaaijen or brei- 
| A jen)-@ Stitch. * 
Zy heeft er niet een ſteck aan ge- 
naaid , She bas _—— one * 
on t. | 
Z verſtiat de ſtoek,, (zy weet de 
handeling van t hreijen ) '$be: 
8 1 eee 15 Ruab me, knit- 
ting ·· 0. S een (35.71 


x 


4 ET "_ * 92 Nee d K . 


" | yg Is; 


le 26 donker dat men g 
6 geen oog vol) meer zien kan, | 
— 91 n men 


O steck a cini c kaureſps1) Point, 

At cards. 

Zyn ſteek tellen rie, To 
tell one's "100 2530 51 

I tel vyſtig tot myn ſteek, [tell 

1 ＋7 mY Py; e 


STEE K, Sina kwetſuur) a Prick; 
ab. 


Een ſteek met een ſp3ld, Aprick 
wirb a pin. 
De ex van een bye, 4 fing 
of a bee. 
1 Ten ſteek met een deen An 
with a word. 
By kreeg et nen ſteek in zyne 
” b6tſt;, He got a ftab in bis breaſt. 
De ſteek (de © word) wordt doo- 
_ delyk geoordeeld , -Tbe wound 
0 tought to be mortal, 
Een ſteck, Cn t ſchErmen)- 4 
' þÞaſs. | 
2 eenen ſteek toebrEngen , 


To make a paſs at one. 


er 


1 Een ſteek, (een bSkking) 4 bi. | 


ting, wipe or 4 dry bob. 

1 lemand een ſteek geeven, To | 
give one @ clean wipe, Or à dry 
bob , to rub bim up, to nip bim 

* by the by , to give bim a rub, - 
Ten vinnige ſteek van ter zyde | 
A ſbrewd refiefion. - | 
die ſchoen is een ſteek grooter, 
That ſhoe is a 2 bigger. 

4 Z . niet op een ſteek, 
(op een leeſt; zy zyn geen 
vrienden) They don' t agree, they 

are no friends. 


Steen in de zyde, A fiueb in 


be fide. 
STEEKADE, (F.) 4 rapier , @ ftab- | 


bing ſword. 

STEEKAN, or Stekan , (olie en 
wynmaat , houdende 16 minge- 
= A wine meaſure of abou! hf 

ve gallons. 

STEZKAEKKEN, A baſon „For tbe 

uſe a ſick body. «| 

* STEEKBYL, (C.) ( ſcheepmake 


bytel met twee ſchuintens) 4 


| $2bt's ax. 
STEEKDICAT, (N 4-ſatyr, « 


ST * Stark blind. 
Men moeſt ſtecke· blind zyn om 
dat niet te zien, One muſt be 


8; 4623 
* 41 


3T Ok 
STBEKEL, . vel fling, Tric. 


De — IO van cen voce tu, 


The pricks u voſe ſprig. 
De ſteekels of — .WY een 


n e Wor 


, "pes 
Ro ).4 8 
Steekelbezien, 2 . Herries. 1 


Sꝛeekelig, Full of Pings , prickly. 
A is ew 1 oy 
ng , nipping ', 
5 Le, fail, on r- 


STEEK EN, Mig — Mi 


ſtab, ſtitch, — to 
"oy ſteckt my, Ir or riet 


.me ; it ſmart me. : + l 
Het ſtak my tot aan 't hart, It 
ſtung me to tbe beart. 
Met een ſpëld ſteeken » To prick 
with a wu 
Een paerd met ſpoor 
To ſpur. a borſe. 
lemand met cen mes in de huid 
ſteeken, Id ſtab one with a knife. 
Z wenſchte dat hem de mord 


5 be murtbered. 

27 {tak zynen dölk in haare ei- 
gene bert, Sbeſeuch bir dagger 
\ into ber bann breaſt. $04 

n ſteekt, Ibe fun ſear | 
cbes. 

De Zon ſteekt ſitErk. op den mid- 
dag, ITbe ſun ſtings at midday. 


van een wond ſpreekt) To ſmart, 
De. wond ſtzekt gewéldig, The 
wound ſmarts very much, 
4 . (ſchim 5 To rail, 


nettle, touch, offend, exvaſperate | 


Or Nip. | 
Zyne reden ſteeken geweldig, 
His ſayings are nipping. 
1 * cekt hem nog in den krop, 
It fill fbicks in bis ſtomach. 
In de lyk ſteeken, Tofrickinthe 
mire. 
Het werk blyft ann The work 
ſticks, or does not go on. 
Een zaak laaten ſteeken, To let 
a thing alone. 
In zyn réden blyven ſteeken, To 
Fauler in one's ſpessb, to ſtop 
ort. 
* ich in een kwaade zaak ſtee- 
ken, To meddle MT; with 


ſtarl- blind not to ſee thas. 


6 bad affair, 


| 


mn fieGkt een bwhadis; 1 
re no evil in tt. Nia. 


Daar in ſteekt de mi 

" tbe miſtake ties.» ſtag, Nie 
0 den ring ſteeken, Tv run 

” at the r $1 04.7 
+ Na de kroon ſteeken, To 
tend (or to layclaim) to the cor 
— calſo to viewith, 
' þ:lemand na de kroon ſteeken, 
I oy UND Ot or to ot vie 


. 1 He vie 


pr 


+» 


7 


4 


en Tireken, | 


— » 


In 't vuur — Te; put int 


- 
* 
: 


mogt ſteeken, She wiſhed bim 


xF Steeken ,-( zeer doen, als men 


\% 


aveured t, 

out · vie We, \ v4 
"owns naar t hart ſtecken, (nay 
't leven dingen) 70 attempt u. 
ben a man's life or Lagen. 
Met iemand de gek ſtecken, 7 
22 the fool with . to math 


* Be wee er my van, I: 
goes "againſt my ſtomach; Ilout 


In pen zak ſteeken, To pu in 
to bis pocket. 


the fire. 
Zyne hand uit ſteeken, To put 
Forth one's band. 


I Zyn hoofd uit het vEnſter ſteekeh, 


(uit het vEnſter kyken ) 15 

© 'pbruſt one's bead, to look; out of 
228 hoofd onder het dt ſtee. 
ken, (onderhaalen) Ty draw 
ones bead under the blankets, 
Een mès of dégen op ſteeken, 

Te put up aknife or ſword. 
E Zyn vinger in de grond ſteeken, 
en ruiken in wat land men is, 
To be circumſpect in one's talk, 


con ſidering in what place and con- 
pan) one 45, 
Diep in ſchulden ſteeken, Tv be 
deeply in debt. 
x Zich in ſchulden ſteeken, To 
| run into debt, — 
Xx? De keel af ſteeken, To cut tbe 
throat. 


De trompet ſteeken, To ſound 
the trumpet. 

Van land ſteeken, To ſtand of 

From the ſbore, to ſet [a ail; 

V By de wind ſteeken, To ſail neu 

[> tte wind, 

De wind ſteekt op, be wind e- 


creaſes. © 
* 'tSteeken der Zonne, The ſear 
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Sdbeckende, Pricking ſinging, 1 
[ mg, * 
| — 4 doornen „ Pricking 


thorns. 
eker, (M.) One that that ſtings or 
1 ne alſo. an toftick 
or ſtab with, or a candlieftick 
with a ſpar point to Pick faſt 
into a boar 
STEEKERS - t 28g, 
zckere ſcheeps houten) Certain 
crooked pieces of timber, in uſe 
for the building of ſbips. 
STEEKIND.,, (N.) a Prodigal who 
1 2 under the tuition of md 


3 nd ſteekind masken, To pro- 
claim one unfit to be credited. 


Steeking , (F.) 4 ſtinging , ſtabbing, 
ſticking. 

Ik voel een ſteeking in myn zy- | 
de, 1 feel a ſticking pain in my 
fide, I bave a pleuriſy. 

Steekgeweer , (N.) Pointed arms, 
pak. inſtrument s. 
STEERPA . (F.) Holly oak, 
bolm, whim, 
SEEKPENNING, (M.) a Bribe. 
lemand met een ſteekpenning de 


hand vullen , To corrupt one with | 


15 to bribe one. 
yy _ IL, (M. & F.) A ſuppoſito- 
ſy, for women. 

STEEKSPEL , (N.) Tiles, tilting , 
turnoiment, | 

STEEKTE, 4 ) 4 ſtitch, a ſtit- 
ching 1 5 

Hy heeft nth zwaare ſteekte in 
de zyde, He bas a ſore ſtitch in 
bis ſide. 

Steekvry , (onkwetsbaar) Invul- 
nerable. 

Steekwérk, (N.) (borduurwérk) 
Imbroidery. 

Steekyzer, (graveer-yzer) a Bu- 

rin, a graver's, Or graving tool. 

STEEL, „(M.) (ſténgel) a Stalk, 


Een roos zonder ſteel, A roſe 
wit bout a ſtalk. 
De appelen vallen van de ſteel, 
The apples drop from the ſtems, 
De ſteel van een koorn halm, 
a Stubble, 
steel, (handvatſel) A-belve, 
| bandle. 
* Den ſteel na de byl werpen, 
2 throw the helve (after tbe bat- 
_ Chet. 
Een l6pel-ſteel, The bandle of a. 


leggers | 


Ct \ * : N 
28 * 2 * wee _ — b f 
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— 


Van den ſteen geſneeden , 


pan. 
Steelder 45 ſee vieter.. 
STEELEN, To ſteal, rob. 
Vruchten ſteelen, To fteal fruits, 
to rob orchards. 
Iemand het gEld uit den 2ak ſtee- 
len, To pick one's pocket. 
Het hart van jemand ſteelen, 
To ſteal one's beart. 
08 e boeken ſteelen, To lay 
plagiary, to pirate, to 
Steeler, (M.) A thief, robber. 
De heeleris 20 goed als de ſtee- 
ler, He that buys ſtolen goods is 
as gullty as tbe thief. 
| Steelswyze , By ſtealth. 
Hy floop ſteelswyze weg, He 
tole away. 
ELUIDEN, Citizens, towns- 


+ 


ST 


Stecick, Given to ſtealing , chie⸗ 
srEELi , CN.) a Little ſtalk. 
STEE N, (M.) 4 towns-man. 


STEEN, (M. 5 a * 

Een huis vañ ſteen gebouwd, 4 
bouſe built of 7. 1 or brick. 
Zo hard als een ſteen, As bard 

as a ſtone, 
Een ſteene muur, a Brick wall. 
XZ vteen, ( vergadering van zan- 
digheid in de blaas) Stone or 
gravel in the bladder. 
Cut of 
the ſtone. 


Van de ſteen geſneeden enen. 
(geſnooten worden) To be im- 
poſed upon, to be in bands of an 
extortioner. 

+ Is dit de plaats daar men de 
luiden van de ſteen ſnydt? Is 
this tbe cuttbroat place? 

Een ſteen des aanſtoots, a Stum- 
bling block. 

Hard ſteen, Freeſtone. 

Een vuur-ſteen , A flint: ſtone. 

Een toets-ſteen , A toucb. ſtone. 


ſtone. 
Een molen-ſteen, A mill ſtone. 
Een zeil- ſteen, 4 load. ſtone. 
Een puim-ſteen , A pumice ſtone. 
Bik - ſteen, Brił · duſt, a ſort of | 
brown-free-ſtone , — alſo a ſort 
of wes” tone to ſcour with. . 
Kalk-iteen, a ; Line: ſine chalk 
ſtone, 
pili ſteen , A ſoft gravel-ſtone , 
a ſandy ſtone, a beet. 


| 


'-CECCE 


Een marmer - ſteen, A marble- 


8 14. 


| Eenwht flee, ele been. via | 


eres, Tartar, argal, bord 
ler ſpking 1 1s files of win 


15 E. 4 flins „ or flint- 
Een hoek-ſteen, 4 corner. ſtone. 
Tong * ſteen, A precious tone, 


Een 12 A cherry-ſtone. 
Gebakken-ſteen 1 Brick, 
 Tikkel-ſteen, } 
Een dobbel- ſteen, a Die. 
Steen, (agt pond 52 4 
ſtone , eight pounds wei 
Een ſteen * A ſtone 
candles. 
Steenachtig, Stony. 
Steenachtige aarde, 4 N 
ground. 
Steenachtige' peeren, Gravelly or 
ars. 


ſtony-pe 
STEENBAKKER, (M.) a Brick- 


maker. 

Steenbakkery, (F.) a Brick-kiln. 

STEENBOK, (M.) a Wild goat, 
Capricorn. 

STEENBREEKE, (Bever- 
naard) Stone-break , Saxifrage. 

x Steenbreeke , (paerlkruid) Grom- 
wel, gromel, 

Steenbreekend , Breaking (or wea- 
ring away) the ſtone , Litbon- 
triptick, 

Kung ſee Steenen, (van 


Steen-eike, Stone - oak. 
STEENEN, (t meerv. van teen) 
Stones. 
83 , ( van ſteen) Of ſtone, 
ton 
Een ſfeenen hart, A beart of ſtone, 
a ſtony beart. 
Een * weg, a Paved way, 
cau 
STEENEN, (kreunen) To groan. 
Zy ſteent van pyn , She groans 


pain. 
SEENGRHIr. Ja Nd. Frm 
STEENGRAAVER, „(M.) A ſtone: 
ig 


quarry 


STEEN GRUIS, (N.) Gravel. 
of ſtones. 


0 9 


| Steengruizig , Gravelly Y. 


Steenhoop, (M.) A be 
STEEN-HOUWEN, 
bew) ſtone, © 
Steephouwer, (M,) 4 ſtone- cutter, 
tones. 


a bewer of 0; 


gger | 
STEEN IGROEVE, (F.) 4 ſtone 


STEE- 


"Ip 


8 15 
* ſus, e 


- De 2 Stefanus wiewdt ter 
dood geſteenigd, The Apo 
Stepben was ſroned to death. 


Steeniging ,C CF.) 4 ſroning to death , 


6 Graming ſee Geſteen, 
STEENEALK, ( p Lime ſtone , 
p 1 


STEENK VER, (F.) (ztker 
kruid) 4% fen ro * 


Steenklip 89857 
KOOLEN, C. h Seneca, 


8 
10 28 


f 


9 — 
Steenkooper, One that ſells 
Steengroe 


bricks or 
Steenkuil , Ve, 
STEEN-O EN, (M.) 4 brick- 


kiln. 
STEENPOKJES (N.) The cbic- 
ken pox, 0 


Steenput, ſee Steengroeve. "WI 
STEENR . „ A rock , a ſto- 
rock, 
On; eenen ſteenröts gebouwd, 
Built a rock. 
Steen-TakEt 2 ( 5 Blank - creſſes, 
Hed 
E 


omg: i, (F) (zcker kruid) 


STEENSLYPER, (M.) 4 
of ſtones, Or a poli 


ems , 
and alſo an idle-fellow 


lo- 
ves to go · up and down the ſtreets, 


ST BENSNYDBR. (M) A ſtone-| 


— An operator, a 
oF 2 whby's cbie raffte el 


of tbe ſtone. 
— ? AS a Oy. 
Steentje, little 


_ a 2 of chimney 


STEENTJES: BAKKER, (M.) 4 
TENG rH | 
(2&er z6ker ae; 


Si 7 fort of 5 4 
Steenviolier , (F.) White violet. 
Steen-uil, all, Cl Gag owl, 


the little 
Roemmbrp, 1 (M. ) A. ſtone· caſt, ſto- 
Steenzout, (N) (falptter ) Salt. 
etre. 
STERRT, Tail, train, ſee Staert. 
STEEVIG, Stanch, ſeeady, ſtiff. | 


as, "@ eat 


— (M 2 a Gover- 
ſtle Steenyoogdy, (F.) The Governour- 


SEO HI. 101 ) (iygbeugel) 

| 4 (M. ) a 

Sage Seeg. 

STEIGE (Plaats daar men 
in of uit een ſchuit gaat) Stairs, 
at the water ſide. 

De ſchuit legt aan de ſteiger, 
. The boat lays at the ſtairs. 
9 steiger, 
paerd te klimmen) a Step, to 
— — (Hellagt | "ry; 
teiger e e voor m 

* * ; &c.) A ſcaffold ; for brik- 

ayers, 

STEIGERACHTIG, Prancing. 

F Een a paerd, A pran- 


STEIGHARTT , (opſpringen, ſpron- | 
gen m2 aken) Td prance, to rear 
2 to ſtand or riſe upon two 
bind feet, as a horſe does. 

Het paerd zal ſteigeren 20 
te kort r bor ſe {or 

you keep it 

Een © ad doen ſtelgeren; T > 
* a borſe. 

wee een kwaad paerd, 

viiegt op van boosheid ) 
bo falls out like a dop. 
x7 Steigeren , (ryzen, in prys op- 
ſlaan) To run up, or to be rai- 
ſed in price, to raiſe, to grow 
dearer. ö 
De graanen ſteigeren ongemeen, 
* ** corn r Yor N 
teigeren, gers opſlaan) To 
make ſe , 


het 


als van dEkken , 
well paid it is alike what be goes. 


Steigering, (F.) The maki 
M Mas Ke 04 ſeaffolds. © Yee” 
STEIGERSCHUIT , (F.) 4 Ferry- 


| boat , ſuch as lay at the ſtair fide, 


ms , - 
STEIL , Steep. 
Een ſteile trap, 4 ſteep ſtaircaſe. 
Een ſteile klip, A ſteep rock. 
Een ſteile berg, A ſteep bill. 
Steilheid , (F.) Steepneſs. 
| STEILOOR, (M.) A ſturdy or ob- 
inate fellow. 


Steiloorig , Headſirong , ſtubborn , 
reſtive. 


| Een ſteiloorig menſch hoort na 


| 
| 
1 
| 


0 
* Men 2 ſteigeren 20 veel | 
When one is | 


| 


„ bg 


; 


| 


1 


— alſo a boat for carrying wa- 


t 


o 
geen 0 HR 
underſtands ny reaſon, * 

Een ſteiloorig paerd, 4 reſt 
* gdeid, (F.) Stub 
oorig bornne 
Steil op gaande , Steep, . 
Het kaſteel is op een ſteil op 
gaande berg gebouwd, The caſule 


It built on a ſteep bill, 
a precipice. 
WV hadden veel werk om de ſteil. 
te van den berg te beklimmen, 
"mY . deal of bend 
to aſcend the precipice of the bil, 
or mountain. 
Tuſſchen twee ſteiltens ingaan, 
T walk * two Preciie, 


kade. 
STEKAN, 2 I 


| STEKEL., A ſting, prickie , 1. 


STEL., — 651 F Place , order, 
yn ſtel zyn, To 3 
* 10 its proper place 
* huis is n6g niet 0 p 2n ſt], 
** "nal, 1 
ory 12 * n On tbe fer- 
of? Op 55 fla e on 2 2 
ien r . Ye 
ſprong , it was 2 = 
 STELKONST, (F.) (algemeene 
Rekenkunſt ) Algebra, a kind 
of univerſal Arit 
STELLAADJE, . 
Stellaazi , NS 
Daar wierden in alle de ſtraaten 
ſtellagien opgeſlagen om de in- 
trede te zien, In every ſtreet 
ſcaffoldings were erefed to ſee 
the entrance. 
STELLEN, To ſet, ſtate, place, 
les in order ſtsllen , To ſet a thing 
in order, 
Een luit ſt#llen, To tune a lute. 
De pon ſtsllen, Te tune ile 
bells. 
op vrye voeten ſtellen, To/et 
at liberty, to acguit. 
Eene vrodg allen, To ſrate a 
qu? 
Lene 3 recht ſtsllen , To ſpate 
a matter rightly. 
Ik heb het op zyne i6kening ge- 
ld, I bave placed it 10 bis 
account. wy 


| 12 4 


-  waaren. doen 


— 


L " wy l + 
* D Fd 
. 3 
1 * * 


En (181 op rekening völgens ad- 


vis van —— it in ac- 

count as per /e I” > 
Zyne waaren op prys ſt8len, 7 

value one's goods , to fix the price 


of tbem. | 
De markt ſtallen, (de prys der 
ryzen en daalen 
zo men wil) 79 fix the market, 
to cauſe the wares to raiſe or aba 


thus, 

In geſchrifte ſt8llen, 
writing. 

lets op 't papier ſtalen, To ſet 
(or write) down. 

Zyne 
len, Io write down one's thoughts. 

Een thema in't net ſtꝭllen, (over- 
ſchryven) To write over one's 
exerciſe ,. or theme, 

Te boek ftdllen, Ts enter into a | 


Zich in 52 ſtesllen, To ex- 

e one's ſelf. to danger. 

25 te bloot ſtꝭllen, (te veel 

waagen) To expoſe one's ſelf too 
þ 


To put in 


2» — 


much, 
Zich te weer ſtoͤllen, To put one's 


ſelf upon guard, to defend one 
ſelf 


Zich voor iemand-in de bres ſtël- 
len, (het voor iemand opnee- 
men) To take one's party, to pro 
tet one, ta defend one. 

Zich tégen jemand ſteéllen, To 
ſet one's ſelf againſt one, ts op- 
poſe one. 


put one's hope only in God. 


len, (op een Juffrouw verlie- 
— To fall in love with a young 


y. 
© Een léger in ſlagörden ſtéllen, 
Je sraw up an army, to ſet an 


army in array. 
Bediende ſtòllen, (aanſtellen) To 
take /ervants. 
Borg ſtéllen, To give bail. 
Wlemand de wet ſtéllen, Ts pre- 
ſcribe ons @ law, to conſtrain 


one. 

kene zaak aan iemand ftllen , 
To x er d matter to One. 

Ik ſtélde het in zyne keur, Ileft 
(or put) it to bis choice. 

Hoe zult gy 't nu ſtellen ? What 

ſball you do now ? what's now 
to be done? | 


te at pleaſure. 
Stel de zaak dus, Put the caſe | 


Al zyn hoop op G6d ſtellen, Te 


| Tyne zinnen op een Juffer ſtél- 
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n | 3 12 | ˖ 
nal t wel ſtellen, TU mike s | 


y kan 't zonder my niet {t8l- 


len, She can't do ber buſineſs 
(or make-/bift) without me. 

Hy kan 't vry wel ſtällen, He can 
ſbift for bimſelf well enough. 
Ik weet er geen ſtéllen aan, I 
don't know bow to order the bu- 


' fineſs, (or bow to do with it.) 


. 


* 
— 


gedagten op 't papier ſtal | 


, 


| 


y heeft met zyn wyf veel te 


 - Rlen, His wife cauſes bim a 


great deal of trouble. 

0F 't Is een man die t ſtällen kan, 
die rykelyk van tydelyke goe- 
ren voorzien is) He is a man 
of an eaſy fortune, be is worth a 

ood deal of money. © © 

De pypen ſtellen, To riot, 
STELLING, (F.) a Propeſition , 


| poſition is falſe. . 

Dat is dan niet waar vGlgens uwe 
{telling ? According to what you 
aid, this is not true? 

Als uw ſtE8lling doorgaat, If your 


SLi () (oi 

1 „ CF.) (om vaten 

op te leggen) 4 » ſtand, 
gauntree. 


0 StElling , (gevaart van drie plan- 
ken tot gebruik van ſcheeps- 
timmerluiden) A ſcaffold of three 
boards for the uſe of ſbip builders, 

STELPEN , To ſtanch, ſtop. 

Het bloed ſtElpen, To ſtanch the 


Den dörſt ſtélpen, (verſlaan) To 
b one's thirſt. 

Haar „e Al is yt 7 ſtsl- 
pen, (te ſtillen) Her ſorrou 
is wunconfortable , ſbe is ſorely 
diſtreſſed. 

Stelping , (F.) A ſtancbing. 

STELSEL, (N.) (geſtél) A ſyſtem 

xF Een ſtélſel zilverwérk, A ſet of 
Ailver plate. 

Een ſtelſel theekGpjes, A ſet of 
tea-diſhes, 

Een ft8lſet kant, A ſet of lace. 


STELT, (F.) à Sit. 
Op ſtölten gaan, To go upon 


ſtilts. 
Hy gelykt wel een reus met zyn 
fſtelten, He looks like a giant on 
bis ſtilts. | ; 
De waereld rydt op ſtèlten, (daar 
gaan wonderlyke kuuren onder 
de menſchen om) 4 great ma- 


ny farces are playd in this world, 


tete 
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| . ce mu tatartryceery ah 
J Het heele huis reed op ſtelten , 
(was in rumoer) There was much 
buf in the bouſe, every one was 

y. 

| De klokken ryden op ſtzlten, 
(de klökken flaan heel onge- 
lyk) The clocks are not equal , 
* one ſtrikes much before the 


4 Myn hoofd rydt op ſtelten, (ik 
weet niet — nd Ha ik 08) 


| 


| 


STEMMEN, (t meerv. van im) 
_ Vates. 


en muziek inſtrumenten , a Pe- 
cal and inſtrumental muſick. 

Muziek ſtëèmmen, Vocal muſick.. 
Ode ſtEmmen in de vergadering 

opneemen , Io gatber the vo- 
tei. a 

Hy had twee ſtẽmmen meer, He 

carried it by two votes. 
StEmgeever, (M.) A voter. 
StEmleiding, (F.) A leading of the 

voice, modulation. 
Stemmeloos, Dumb, without voice. 
Stemmelyk, Vocal, verbal, —= 

verbally. - 
STEMMEN, To vote. 

Stemmende ſteden , Towns that 
bave a right to vote in the Con 
vention of the States. ti 
xF StEmmen , (toeſtaan) Tv agree, 

or grant. 

Ik ſtem toe 't geen gy zegt, I 

agree towbat you ſay, I grant it. 

Dat ſtém ik met u toe, e 1 
am of your mind. a 

Ik zou moeite hebben om in de 

dood van 20 een gevangene 

te ſtmmen, I would be very 


loth 


Een ſaamenpaaring van ſtẽmmen 


Moy 
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_ STEMMIG, Grave, ſolid, modeſt, 
decent. 


Shank, (Adv.) Gravely ; mo- 


'” ** * * 4 
L 1 
— 


priſoner. 

Hy ſtömde tegens hem , He voted 
againſt bim. 

Stemmer, StEmgeever 5 (M.) A 
voter. 


Een ſtsmmig gelaat , A modeſt 


countenance, 
Wat ziet gy ſtsmmig! What do | 


you look grave ! 
Een Emmig kleed. A madeſt con, 
or dreſs. 


Zich ſtzmmig gedraagen, To be- 
bave one's ſelf decently. 

Hy — altyd zeer ſtẽmmig, 
He ſpeaks always very — 


StEmmigheid, (F.) Gravity , mo- 
es x i Gravely , modefily. 


Stemming, (M.) a Voting. 


STEMPEL, (M.) 4 ftamp, a mar- 
king. Iron. 
Een nieuwe ſtẽmpel maaken , To 
engrave a neu fam. 
Stempelaar, (M.) A ſtamper. 
STEMPELEN, To ſtamp , imprint. 
Geld ſtsmpelen „ To coin money. 


e (F.) 4 ſtamping , mar- 


Stümpelliag, M. A mark, ** . 


ee Ran Cup 
SMPpPen,, £0 or 
1 ive , (or ſtop) 


i = , (F.) 4 Panching ſtop- 


STEMYAL. G2 Cadence. 
F. 


StEmverhEffing „(F.) A raiſing of 
the voice. 


STENG, (F.) a Pole, pou. 
De ſt8n „(op eenen maſt) The 
top-maſs. 
De groote ſt8ng, The main top- 


maſs, 

De fokke ſteng, The fore top- 
maſh, 

De bezaans ſtzng, The mizan 


4 


top-maſt, 
De bramzeils ſteng, The top- gal- 
lant top maſt. 
De boegſpriet ſtsng, The Jorit- 
Ins kruis ſtẽng, The mizzen top- 


De e ag ſchieten, (afneemen) 
To take down the n top · 
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pe Gon rgen-ſi8r, Tbe day-ſtar. 
De — ; The evening ſtar. 
De Noord-ſtsr, The North- 

De Pool-ſter , The Polar 

Een dwaal of planeet lier, „ 


ſtaert) 4 
Een vaſte ſtꝭr, 4 
Daar 3 een ſtor, There 
falls a ſtar 
By ſtsrre-licht, , Dy ſrar _— 
De ftErredraagende Hemel , 


x? Cam. 


Men kende de Vorſt aan zyn ſter, 
The Prince was known by bis flar. 

x Star, (witte pl&k aan hethoofd 
van een paerd) A ſtar or whi- 
te ſpot , in the fore bead of a bor- 
ſe, ſee Köl. 

x? Met de ſtzr loopen zingen, To 
go and ſing with 'a ſtar, made 
of paper and lighted at the in- 
_ ſide, as they uſed to do at 
Chriſtmaſs in Holland. 

STEREBED, (N.) A dying-bed, 
deatb- bed. 


une. (M.) The day of one's 


Niemand weet zyn ſterfdag , No 
body knows the day F bis death. 
STERFLYK, Mortal. 
Wy zyn alle zondige en ſterfly- 
ke ſchEpſelen , We all are ſinfull 
and mortal creatures, 


tar, 6 comes. 


| $terfiykheid, (F,) Mortality, a 


tal condition. 
Al wat leven ontvangen heeft is 
de ſt&rflykheid onderworpen , 


All what received life is ſubje 
to death, 


STERZHUIS, (N.) e ube- 
re ſomebody is lately deceaſed ; 
It being only properly call'd 


buried. 
De naaſte vrienden in 't 
ſterfhuis, The neareſt relations 


are in tbe bouſe of the deceaſed 
perſon. 


geen. (£2 The dying bour, 

Sterfuur, 3” the bour 2 death. 

SREFTE, 7) Death, mortality, 
an epidemical diseaſe. 


STENGRL Cui.) (fieel) 4 ſtalt. 


Daar was een groote ſtorfte in *t 


ſo whilſt the corps is yet un- 


"lab to wee ea of fuck , STER, STAR, STEARE, @) 1 


p 
Een ſtaert-ſt8r., een gur meteen 


— 


nr (N.) The manner or lot of | 


army. 
De ſterfte onder de beeſten, The 


epi. 

diſeaſe among ſt the cate, 

STERK,, Strong , 1 
Een ſcrk man, A [ty trons man 


N is 20 ſtòrk als een paerd, He 


1 4 as a borſe. 
StErk 


'de vuiſtzyn, To be ſrmg 
in one's band, | 


Een ſtérke mag, , 4 good ſto⸗ 


mach, 
Een ſtErke Chevige) koorts, 4 
-ague or feaver. 


4 


ong pes 
15 {terke wind, A bigb uind, 
trong gale of wind, 
Ren ſtörke ſtad, A ſtrong city, 
het — „ Strong (or ſubſtan· 
inen. | 


Stärke ſchoenen, Strong ſboer. 
Een ſtsrke reuk, A ſtrong ſmell 
Stéèrke boter , Strong — 
StEck bier, Strong beer. 
Sterke drank , Strong liquor, 
Een ſttrk voorneemen, A firm 
reſolution. 8 
Sterk laken, Subſtantial clotb. 
Stôrk — * * Zee [ 
Een ſtérke ſaus, A /avory ſauce, 
* ſterk (machtig) leger, 4 be 
ewerfull army. 
Een ſterke, (kragtige). r&den, 4 


b. 
schee maaken, 7 0 make ſtrong, 
to fortify. 


kerd houden, To perſuade one's 
ſelf 3 to undertake. 
Ik maak my ſtérk om tt uit te 


form it. 
4 't Zyn ſtérke hd die weelde 
konnen draagen , Strong legs 
> are bardly able to carry luxurq, 
2.7 0 is very difficult 7 be have one's 
elf decently in proſperity. 

Säbel werken, To work bard, to 

be bard at work. 
STERKEN, To ſerengtben , to for- 


bify. 

Goede wyn ſtrkt de maag , Good 
wine ſtrengtbens the ſtomacd. 
Malkander in it geloove ſtérken, 
| Tofontify one anotber in the faitd. 
Ott Lyf wat ſtsrken, To ſtrong: 
' then tbe body by eating. 5 

Stérker, Stronger. 
Stérkheid, (F.) Strongneęſc. 


| Sterking , 


34 ſerengtbening, | 


a 


Zich ſtork maaken „zich verzé - 


voeren , III undertake to per- 


3 TE. 
t diem tot ate yan de 
Fo ae This fe. 


IS. RES SEL C. ) (ler pep) Paſt 
for Linnen-weavers. ) | 
8trk E = ongeſt. 
STERKTE , (F.) J Siengeh, firm- 
99 
u e zich nooſt te veel o 
zyn ſterkte verlaaten, One muſt 


_— Par ino Much upon one's | 


(or fortified 


TERLICHT, + Ststrelicht⸗ 


om 
STER-OOGE 
0p iets {tsr-oogen To Pore, to 
ſtare upon a thing. 
NMTERREKUNDE, (F.) (fizrre- 


: " * 1 
» .*» } 4 av 4 p 
> * y * "5 he * 


+ 
> N 7 8 
* o p * F 
— 2 2% 
3 3 7 
22 - — > 3» * ud 
* & Ws 
% 
5 * 4x 4 
« — 
Ll 
A» * 
TS 


7 erke, (v Lab ) 4 Fort, a ſtrong | 
) place, a firong | 


bold. 
CTERKWATER, (N.) Aqua or- 


To ſtare, abe, | 


ST] 


_— 2 — FL 
— * * X 
ob: 9 1. * * 


py 3; 7 


STE. ub 


ſteryen leggen, de; 
to be at the point of: e 


ying. 


a — 
* 


Eos 
o 


9 7 1 
« - — 
7 4 


0 


'StErvend, 
Ten ſts 
 weErp van ernſtige overweegin- | 


gen, A dying perſon is an ob- 
Jef of ſerious meditation. 


Sterving, (F.) 6 Dyi 


WR S „ 
- 


3 


A ſtay, ſupport. 
Die — 1 Jay, uwes ou- 


derdoms n, That fon will be 
© the, fuppors'of your old age. 
STEUNEN, To ſtay, ſupport. 
De: balk ſteunt op de muur, 
beams veſt upon tbe wall. 
Op: een ſt6k/ſteunen , (leunen) 
Fo leen on a ſtick. 
Op de gunſt van een Burgermees- 


avour of a Burgomaſter. 


konſt) Astronomy. 
dterrekxundig, Aſtronomical. 
Sterrekundige aanmèrkingen, 4/- 
tronomical objervations. 
derekundige, ( ubſt, M 2 An aſtro. 
nomer. 


* aſtrologian „ a TR 

teller. 

derrekykery, 1 ( F, ) | Aſerolo- 

Kerrek ykkunde, BY: 

TERRELICHT , (N Srarlig bt. 

Het ſtèrren dak J Tay va ted, 
ſtarry 5ky. 

been Hemel ; The ſtarry” 
*. 

Merretje, (N.) a Little ſtar, an 
aſterisk , or a mark in writing 
like a ſtar. 

Met een ſterretje ttkenen, To 
mark with an aſterisk. +» 

TERVELING, (C.) 6. Mortal. 

Arme ſtervelingen | Poor Mortal 4 

STERVEN, To dy or die. | 


Men moet wel leeven om wel 
te ſtẽrven, One muſe live well 


| 


to in order to die well. | 
Lenen gewẽldigen dood l8cven, 
for- To die a violent death. + / 
lemand doen ſtẽrven, Ty put one 
; to death. | 
. Wanneer zal hy Nsrven ? (fpree- 
ten, kende van een misdaadigen) 
zis, When is be to die? 


Al moeſt ik er ook om ſterven, 
Tho 1 was to die it. 1; 
Van liefde ſtErven , n. 
E _ honger of koude ſtrven 

To ſtarve with * or cold | | 


_ 
— of 


STERREKYRER, Ci.) 4n aſtro- | 


— 


13 


= 
q 


Steuring, 


V Steunen, (kreunen) To groan, 
Van pyn {teunen , To groan for 


541 


; 


(F 


. g, (F.) 
Steunſel, (N.) 4 1 - fray. 
Die pielaar slr e tot een ſteun- 
ſel aan it dak, That Pilar is to 
ſupport the | 
STEUR, (M.) 4 7 | 
STEUREN „Io trouble, offend. 
In den 1 ſteuren, To rouſe one 
out 0 
|Steurenis, 15 wa Trouble, Hen 
{$3008 > 
STEUR-KRAB , A fort of ſorime, 
or crabs. 
|). STEVEL, (F.) (laers) u Boot. 


STEVEN, (N.) voorſteeven , 4 
. or ſtemof a ſbip, the ſhip's 


t Agter - dees, The ſtern of 6 | 


ſtern. 


voet, is 17 voet diep in t h6l, 
A ſbip from ſtern to ſtern long 
* er it 37 fett deep in tbe 
I 
Den ſtẽver van land wenden, Ut 
take ſea room, to bear | off , 


and for toe Ane o ſt aloof 
or to the f. ard. 
STEVENREN, aanzeilen de woes 
8 9 ſail, to 'be under 
Jail 
Noordwaards aan ſteyenen „ 2 
ſteer Nortb warde. J the: 44 


| 


Ccccc 3 
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od menſch is een voor- | | 


ho Yop, fy, hom, 


p 
4 F 


That  STEYL; 


ter ſteunen, To depend on the | 


Een paar ſt&vels, a Pair of boots.. 


ps 
Jv 26 over leren, From ſrern % ' 
Een ſchip lang over ſtéven * | 


att, oa 4 ſep-doughten 
I Stick. 


757 * - 
$TBV1G, 5 hard, hechr) Stanch, | 


bs” eh , tif. i 


; 


papier , Stif thick paper. 
wx —— gebou , A Hemer 


BO rs 59 Seanchneſs Krad. 


; STEYCER' 1 ) Statrs arthe wa: 
| ter fide ; Ee Steiger. L 


; 


I i 


STEYGEREN,. Lo prance, tb rear 
"tp gf = Allo to un up in 

price, ſee Steigeren. 

STEYGERSCHUIT , (F. )a Ferry. 


boat, —— alſo a boat for car- 


rying wares, ſee 1 
Sbeep, ſee Steil. 


STETLOOR, M.) A ſturdy (or 
bohſtinate) fellow, ſee Stlſoor, 
| and Steiloorig. , 

'STEYLTE ,.(F,) Steepneſs, alſo a 
precipice , RY Steilte. 


STICHT, (N.) a Dioceſ*, | 
Het ſticht Utrecht, Ibe dioce(s 
of Utrecht, | 
Hy woont in it ſticht, He lives 
in tbe dioceſs. By this ſaying 
is in the lo countries always 
underſtood, the dioceſs of U. 
treoht, 
STICATELYK, Edi | | 
Een lichtelyk ny Lee An edi- 
Hing ſpeech, praftical discour 10 
Een fiichtelyk leven leiden, 
live a decent, an edifying , 2 
irteproac bable live. 
STICHTEN , To found, build, ſee 


| 
bo, | 


| : 


+ 
| 
| 


| Stiften. 
STICHTEN, (opbou wen, or op- 
wekken) 0 edify, or build u 


in faith or improve in know 
ge and good manners, 
Malkanderen in t geloove ſtich. 
2 To edify one another in the 
ait 
Die redenen ſtichten niet, Thoſe 
reaſons are not ing. 
Brand ſtichten, To ſet on fire. 
| Stichter ,. ſee Stifter. | 
&F Stichter, (M.) (brand-ſtichter) 
An Incendiary, boutefeu, 
Stichting, (F.) (opbouwing op- 
wekking) Zaification. 
Dat geeft weinig ſtichting, Tbat 
is not much edifyi 
Stichting, brandſtichting) A ſet- 
ting on fire. 


STIEFBROEDER, (M.) A ſtep- 


| 


ns atk; Hed biden, i 


dren in law. 


STIEFMOEDER, . 20 A 122 


T VADER. CM. 
STIEVADBR, CM) of uf 


Stiefzoon, (M.) 4 ſep fon fon in in 


Stiefzaſt ſter, F.) £ 
ee 


1 (N.) Bul-fighting, 
ers > ; The ſtarbvard, — 


STIEREN, Ts ſteer. : 2 
oF Stieren, (zénden) Tb ſend, - 
STIERMAN, (M N 4 Ae, 


pilot. 
Stiermanſchap A N.) Pilorage; the 
Ant of Navigation. 
(TO ('t preterit. van N8rven.) ) 
ſtierf, He died, 


| 


| 


STIE] , Ct 1 van ſtooten.) 
IX ſtiet, 
STIFT, N An abby abby , dioceſe, 


Een Adelyk ſtikt, An abby for 


nobility. | 
STIFT, T, (F) 4pm e or bene, a fer 


Een n fiaale ſtift, A ſteel pin. 
STIFCEN, (gronden, bouwen) 
10 found, build, 


' Fen Gaſthuis ſtiften; Th found 
an Hoſpital, b 
Een * K ſtiften, To found a 
monaſtry, or nunnery. 
4 e ſtiften, To inſtitute a 


Stifter, (M.) a Founder. 


Cyrus is de ſtifter van t Perſiaan- 


ſche Ryk geweeſt, Cyrus was 
the founder of the Perſian Mo. 


| Sting. (F.) (grondl 
i Fondation at Seine) | 


Stiftſter, (F.) a Woman-founder, 
STIGTELYK, fee Stichtelyk. - 
STIGTEN, ſee Stichten. 
STIK, (M. ) (takdie, men van een 
wilg, els, &c. ſnyd om in den 
grond te ſteeken en tot eenen 
boom te doen opgroeijen) 4}, 


et or 
. een naald) To 
itc 


XP par of ſtikken, Id out para- 
KS STIKREN, er) To be 


„ 


| 


** N 4 * FE 
4 . N N 
Py 10 Ee 
5 


N Still, FE aw 


SD ike RE She was choa- 
oY 1. with the Fwaowing Gown | 
0 


vn de wok geſtikt, 'Sifled ith 
Er bloed ſtikken,, To choak 


in one's own bload; - al s, tranguility. 
STIKKER, (M.) 4 cher, 143124 De 2 van de nagt, The . 
+1 | Stikkings; F. Ait lence of thenight, - 
| _ YG a «| | STUL — DEN , 10 (to ſeq, 
di ret, ſions ſui Na, to 
STLKSEL (N. 3 work. © an inn. bi 
Stikſter , (E.) a — | Wh zan half wo ſti 
STIKZI DE, Purblind , and. ways We will bait baff wy 
blind, ſbort ſighted. 
Hy is heel ſtikaiende, Heir very nd —_ til un 
ſbant fig bted. | a ſecret. 
| STIKZYDE, (F.) Stitching | [STIL LEGGEN,, Ts" remain. 


peacable , * 
De Zee was heel fil, The fon 


t Is een ſtil menſch \ Heiraquit 
or 


Het an ſtille 8825 They e 


- quiet; people. 

Ik ſtaa er nu ſtil voor, Tam at a 
non · plus, at lofs. 

Stille waters, Still waters. 

Een ſtil leven, a Quiet live. 

Stil zyn, To be g , ts be quiet , 

to be ſilent, 

Stil weeder, Calm weather. 

Stil zitten, To-fit fie ftill, 

Een ſtille ſtad , An ilt people 
town, 6 top F a few inbabi- 


tants 
De fille week, The boly weak. 
In tt ſtille van de 2. In the 
death of the night. 
Wees ſtil, 8 — be feng. 
Hy kan geen oogenblik {til wee. 
zen, He can't be quiet one mo- 
mem. 
sei zeg ik, (zwyg zeg ik u) Be 
Auiet 1 tet bee. | 
Stil daar, Quiet there. 


* 


, 


den, 7 —— — bes. 
toms , per enerall 
thinking men f o Hill ſow , - 
all te davaught, 

Stil! (ſus!) 655 * 


H il! 
L. l. . ( zitplaats van 


1 | t 1 kan niet een 


' STILHEID „(F.) Stilneſs, 


| a> De > BYN ſtillen, By ly the 
[ STWLET]E, (N.) 4 Cloſe ſtool, 


| 


* Stille waters hebben Giver on- 


ert 
£7 nigh tg hw n. ln. 


'0ogenblix 
14 . be 


bh, 


8021 ftil-blyven', The cbi 
| [quiet one inſtant. 


Hee leger aa bierndg cenigewe 
ken (til jeggen, The army wil 
remain — weeks 


Srif 12 25 To ſtill, to quiet , t 
calm, , ſilence. 

* geraas 7 — To ſtill angie 

en oproer ſtillen, (ds Il 

b a 1 * 

Een huilend kind ſtillen, Tens 


de a crying child 


Op. een ſtilletſe gaan, Jo go in 
the cloſe ſtool. 
a (in ſtilte) Privg't- 


lently. 
STILLE-VEEGER, ( M.) a Falk 


cleanſer. 


Stilligheid, (F.) Stilneſs , calmne/s, 
„ wierneſe, tranguillity. 

Zyn overige léèvenstyd in ſtillig 
beid doorbrengen, 10 paſs ihe 
remainder of one's dais vebired, 

STIL STAAN, To. ſtand ſtill, 

Stil dlyven ſtaan , To make a ſtan 

Jer deedt de Zon ſtil ſtan 


yore cauſed ubs ſun to ſton 


Jeill, 
Het — ſeaat ſtil, The wall 
ill. - 
Staa ſtil, verroer u niet, Stand 
alen Jon's ſtir 
le neeringen * ambagten ſta! 
ail, An trades and handien 


. hands ſtill. 
STILSTAANDE n Spill 
ters, waters tbat do not mom, 


N 


STIL, (fubſt, F 
"ny erde) 2 ſeat e an bouſe 
STIL BLYVEN, To rg quiet, 


wa 2 or elfted. 


| | Ik kan niet langer. fl bly. 


STILSTAND, (M.) 4 l, 
| _ ing is nu tot eenen (i 

ſtand gekomen, Ide la 
is at @ ſtand now. alk 


"Tv... f 


42 
Ken ſullſtand va 5 4 
e ation (or * \ of el: 


ken, To conciude a truce, | 
1 en ſtilſtand des gemoeds , A 


ga (or Jedateneſs J of the 


fl T (F. ) Stilneſs calm, tran- 

ſuillityj ,; ſilence , privacy, a 
retirement. 

Op 6 dat vteeſſelyk onweer volgde 

| naame ſtilte, After 

— frigbifull tempeſt followed 

an agreabie cam, or y 

Zen ſtilte op Zee, Calm at ſea. 

Men kon 't graauw niet tot ſtilte 


brougbt to | 
r Geſchiedde _— ſtilte, It +, do- 
ne in private (or private 
27 benit de ſtilte, Sbe loves pri- | 
vacy or retirement. 

Hy leeft in ſtilte, He lives 2 
tedly; be leads a vetived - gf 
Men kan onmoogelyk {til 2Wy- | 
gen, als men zulke onordent- | 
yum ziet plegen , It is im- 
Mble to be filent when one ſees 
uch unorderly things. \. | 


lets ſtilzw 1 5 laaten voorby 
gaan, 1b connive at a thing , to 
let it pas unnoticed. | 
Ik zal er ſtilzwygende overſtap- 
pen, I'll connive atit, In 
not take notice of it. 
Hy wilde hem ſtilewygende te 
kennen geeven dat, He 
would hint to bim 
lzvygends, Silently , tacitly. 
kilzwygendheid , (F.) Silence, ta- 


liturnitq. 
| SIINKBOX , (M.) as ; * Is cen 
ſtinkbök, (een vuile ſtinkert 
* a naſty 6g, © tire "ur 


kn. To tink, 10 bave noi. 
ſom ſmell, - 

Hy arr naar look, Heſlints of 
garlick, 

Een ſtinkende lucht, a Neiſom 
ſmell, a bad 


Ji WYGEND, Silent, tacit. 


| Ales 1 EY. Le) | Hy dukt us een box, ha, 


thing 15. a8 reſt, or quirew pre ite a gout, | 


. Ciland van \ wapenen maa- Stinkende , Fh en 


| Stinkert, Stinkaart, (M.) 4 ſtin 
| man. 


brengen , The mob could not be} - 


1 


N 


W M4. 


Dat vleeſch begint te Niinken, * 
That meat begins to grow muſty, 


to have an eee fal 


Srl. sro. 


H nar af; (men ſs hem 
f 2 They are already 
tired of hon? they don't know | 


bow to get rid of ban. „ 


Een ſtinkende adm, 4 4 Anking 
breath. 


Een ſtinkende miſt, 4 Niinking * 


' Stinkende | gouwe, Celidonie) 
Sul - wort, ab 


hard, a 


t Stinkere, (de 4ers) The ohfe ,the | 
1 Duel leelyke ſtinkert ge. 


ven, (dat zal een grovt leeven 


geeven) That will be a ſcurvy 
. that will mats @ great 
noiſe. 


> Stinkert , * , fort van een 1 
muskadelle druif J 4 kind off 
muskadelle grapes. 

| StinkIGk . CM.) 4 fink, $i kr 

| STINKPOT, (M. 2 


[| ; 


r 755 


STORIJEN ( 0 5 To wy, to 
Play wanton tricks, to way, 0 
tobe, to dally. 
Laat dat "ſtoeijen ſtaan, Leove al 
with theſe want on tricks, . 
Ty houdt'veel van ſtoeijen, She 
loves to dally, ſhe loves ſport. 
Stoeijer , * ) o Wanton boy , a tow- 


er, a romp. 
weg, (F.) Maggiſbneſs te- 
Stoelſt Jing , towering. 


Stoeiſter, (F.) a zanton girl, a 
romp. 

| STOEL , / (r.) « Chair, ſtool ſeat. 

Iemand een ſtoel zEten , To ſet 
one down in a chair, to offer, a 
chair to one. 

- TTY floet, Reach me a 
c 

De ſtoel des Oorlögs, Tbe ſeat 
of war. 

| x2 Stoel, Predikſtoel, a Pulpit. 
De Predikant is al op ſtoel, The 

preacher is got in pulpit. 

Een Koninglyke ſtoel of zetel, a 
"Royal ſeat, a Throne, 


werk dat in den | Oorlog ge- x Den Rechter ſtoel, The rribu- 
bruikt word) a Pot granado. © nal, judgment ſeat. 
Stinkſloot, A muddy ditch.” Een vouw - » (Kerkſtoel) a 


. Stinkviſch, (C.) ( doode viſch) 
Dead fiſb that begins to ſtink, 

STIP , (M.) a Priet, ra ſtop. 

Een E met twee „ ME, 
with two ſtips. 

De cruioſtip ; hoofdfttp, (w. der 
ſterkunde) The vertical point, 
in Aſtronom 

x Stip, Spe, ſe Stipt. 

Stipje, (N.) a ttle point or ſtop. 

STIPPE Ke A ſpeckle.” 

STIPPEL To ſpeckle. 


Stippelthe, 1 4h [mail erte, a 
very little 


| STIPP © < prick. Na 


Stippen oopen) To ſteed. | 
STIPT , gra | Preciſe 5 
ual, exact. * 


zen ſtipt onderhouder, a Punftual 7 


or preciſe obſerver. 
Hy is heel ftipt in alles wat by" 
8 2 He is * Very aconraee Fn G 


ere. Punttually, precl- 
| Stipthera, F.) Fundus) N rei. 
' ſeneſs. © 
STO. 


STORIACHT 18, "Oamefome . won 


Fr fn of play, e, 


Folding - cbair. 
Een leunjing-ſtoel, Armſtoel, An 
arm-cbair , a chair with elbows. 
Ve = Roomſche ſtoel, The ſee of 
ome. 
Een rak-ſipel C Child's chſe- 
re ſtoel gran, Th 0 to ſloal. 
aF De ſtoel van een er The 
bottom of an T * 


Een draagſtoel, a Chair, ſedan 
ere. ung, 0 F.) a Poſſe 


Stoelbroeder (M.) — 4 
| —_— a Cille F 
Stoeldraajjer, (M') 6 ) a Turner. 
oh (M. ) a Chair- 
«a. 


ket. 
Stoclemiutrer: (M Ya Chair man, that 
goes cryi ng about the ſtreets 
. to mend chairs. 
STOELGANG, CM. ) Stool, 
: "Of heeft een goeden ſtoelgang 
gehad, He bas bad a good ſtool, 


de one a 


sro LKUSS 
ion. 


| lewand ſtoel = ng maaken, To, 


01) Fas. 


©  Stoelt- 


De ſtoelemarkt , The chair mar- 


Th 


| ** 


. „ 0 e Lets ches $1 1 


Ah. 
- 


8 Rind op t ſtoeltje adtten, (op | 
T ſtilletſe zEten} To ſet a cbila 
OE N nin ns 
STOE | for pave- 
mont before the eres bed; the ſteps 

2 — 3 a Morey of | 
n e 4 N 
ſeveral 1 1 15 before the door 
a bouſe, nigh fred 

Hy IE OP ty 101 He ſtands 
on " "HY 

Q) 5 Guards watching | 
by 

8TOET, (M.) A train, retinue, 

attendance. 

Hy heeft eenen groote ſtoet by 
zich, He bor a great train or 
retenue, be is accompanied with 

reat attendance. - 
Sroufray, So . teelt) 
a Breeding of borſes. 
i (N.) 5 Duſt, powder. | 
U ſchoenen zyn wit van ſtöf, 
Wr ſhoes are white of the duft. 
Het \t6f uit de kleeren ſlaan, To 
beat the duſt out of the clatbes. 
9 To make a duſt, to 
raiſe a 
Tot {t6f vermaalen, To grind to 
fowder. 
_. Wy zyn maar ſtöf en aſſche, We 
are but duſt and aſbes. 


1 lemand ſtöf in de oogen Wer- 
pen, To caſt a miſt before one's 


1 eyes. * 
> STOF. STOFFE, (F.) Stuff, 
Wolle ſtöffe, Woollen ſtuff. - 
Zyde ſtötfen, Silk ſtu fs. 
Die . heeft ſchoone ſt6f. 


1 Oe ff: tuiden van eenerley tf, 
Theſe are birds of the ſame fea- 
thers. 


. (onder wü) Matter , ſub- | 


'De ſtöffe die er verhandeld 
wierdt, The matter which was 
treated 7. 

De ſtöffe van een geſprck, 78. 

ſubſtance of a discourſe. 

Die Vorlt geeft de dichters cen 
. ſchoone ſtôf, That Prince gi. 
ves the poets a fine ſubj ect. 

* Het koper en 't yzer zyn de ſtöf. 

fen daar men 'tgeſchut van giet, 
Copper and iron are tbe mate- 
| rials to * , or caſt guns, 


* 


| 


| 
| 


| | sTOFF PEER 
| ac} Stoffer , 


Ne 6 kak Kok, ao i STOR, CM: TIA 
ligt geraakt) Hes extreemly bos | Een 45 
| _ beaded, be ma eſently 15 | * _ * tn 
li Stöfachtig et eenen ſtök Naan, 75 beat (et 
STOIRAGIE. 225 ite) with a ſtick. 
pe fo ie e did hoeddengs fl 65 io tooth 
e of eo bat 50 | 2 eke l 
1074. 100 e Stöf. 1 „ are — 
STOEFEERDER, (F. a le,, * den ſtök . — pen, * 
alſo a For 2 7 * * or in 2 | 
Een Hoede- 1 4 Haber- N n ſpaak) in t wie! 
1 bats 2 " ſtecken „Io clog tbe wheel, 
| a> Een leugen-ſt6feerder SY ot Als men een hond flaan wil ban 
* naar) An n Far. men ligt een {t6k vinden, ;; 
ger of lies, e eaſy to find aſtick, when 
r 1 To furniſh, gar- | nico eta g, or it ir 4. 
; to a quarrel 
1 kamer Racer, .f 521 — e | 7522 
De ſtök ſtaat er agter de deur, 
x Stöffeeren, x £ vercieren) To for- The ſtick flands bebind the toy, 
ge, deviſe STOKBEELD, (N.) ſtambeeld) 
Een leugen "Roffecren, To forge A ſhatue, 
© "br invent, @ Lye... STOKBEURS, cr.) Several pus 
rr (F.) Forging dee — n anne Wooden bar- 
STOFFELYK, Materlal... | | Stokbewaarder, fee Steiwaarder, 
Een {t6 elyk weezen, 6 Mate- STOKDWEIL, (M.) a Mop. 
rial being. Een Bakkers ſtökdweil, a Mau 


Alle ſtöffelyke zelfitandight&den 
- ,  zyn. vergankelyk,, Al ang 
ubſtances are corru 
$T F D oy (afltöffen) 7 rub of 
t l. 
ep RANT? ſtöffen, q "To. duſt a a 


9 STOFFEN , pochen) To boaſt, 
brag, - vaurit, 


Hy ſtöft e op 2yn Adel. 
_ 4 braggs, or 1175 


| 


— 
STO Winkl. N 4 
5 where Nuff 279 ) 4 


a uoollen draper. 
STOFFIG, Duſty. 
Stoffi 
STO N ) g Mae 7 7 3 
al 8 4 [mall piece f | 
{ STOFMEEL, (CS) e 
ST OFREGEN ) a Dizzling | 
rain, A N 
Tiere 


| STOKREGEL , 


Stoffewinkelier, (M.) A mereer „or 


80 Cb. end. [+ 


p = l 
1 N F 2 * * A 4 & | 9 * "= * "$4. 
* . 
= þ > * 4 
4 1 EF o 2 * - bv bes 
* 70 * \ 
il : WV x f 
$. 
850. | 


Ein, an oven mop. 
Stökhouder, ſee: Stokwaarder, 
ron (N.) 4 little ſtick or 


Een. trokje lak, 4 flick of ſeal 


Wax. 
Stökkig s Woody. 
Die wortels zyn date. No 

1 


of are woody. 
STOKNAR, Ok ) 4 meer foul 
STOKOUD, Very ancient, decrejii 
Een (i n ſeokoud man , A dgecrepit 


(M.) a Marin 
Fo 72 with ſome the burt 


e An indian ro 0 
_ French marigild , an 
bale > ws (M.) A * 
a [tick. 
hr (cheer Stock ſei, immov , 


St6kſuiker , Sagar candy. 
STORVISCH, (M.) Ker. h. 
Stökviſch beuken . To e 


Daar valt wat ſt6fregen, 


falls a dis rain it  divzles, 
STOFB REGENEN,, 7 To diaz, 


| STOFLAND; (N.) Dat; ſad. 


[$rOKWAARDER, (M.) A ju 


goaler. 
srol. „ ar; Stukken en ſl 
Pieces ans: {rogments. 


570 


sro. 
STOLLEN: ; (usmmen) To cs, | 


ongeal. 
GeſmSlten vat ſtölt ligt; Melted 


fat is 


3 FT nn 
roll F ng, conge ing. : 
bros, Cover for the hearth, 


” ſee Stulp. 

STOLPEN; overheen ſtöpen 7 
cover with a bow! - e Wet 
bollow thing. 

STOM, Dumb. 

Stom ayn, I be fete 


Hy is zo ſtom als een beeld, He 


ic a dumb as an Idol. 
Hy bield zig of hy ſtom was, 
2 N f be war 


9 dieren 5 Dun creatures, 


Sten 2onde, 
ee F. On _ 
the flower. of fermenting wine. 
Geſtomde wyn , Stummed + Jophiſ- 
ticated wine. 
STOMME, (M. & F.) Comme 
man of vrouw) A dumb per- 


| 
wid $i STOMMEN, To ſtum wine , | 


to ſopbiſticate decay d wine. 
STOMMELEN, To make a buſt le. 
Wie ſtommelt daar boven 207 
Who does make Jueb a buſtle up- 
ſtairs? 
Weg ſtommelen, To burry away, 
to put 
STOMP, (bot) Blunt, dull. 
Zen ſtomp mes, a Blunt knife. 
Een ſtompe degen , 61 word. 
Een ſtompe toren, 4 ſteeple 
wit bout a ſpire. 
& Stomp, (maſt daar boven een 


ſtuk k afgebroken- is) 4 maſt of | 


which the top is broken. 
STOMP, (ſubſt. C.) Aſtumb, ſtub, 
De ſtomp van een afgezet been, 
The ſlump of one's leg $068 
cut . 
STOMPEN, we een ſtomp maa- 


ken) To ſtump. 

mo F.) Bluntneſs , dul- 
neſs. * 

Stompje, (N.) a Little ſeugnp. 

der e 15 4 tumpfootes 

Ho 
Ik STOND, Staan) I 174 
Het ſtondt Tr outs ſloed faſt; it 


- was reſolved 


STOND, (03 *. tyd) Short 


Dat 7s is maar voor een korte ſtond, 
That is Lut for a ſbort time, 
II. D E EL. 


rn , 


into ſome corner, to bide. 


2 


| 


* 


| 


| 


| 


srodk. F. 


1 


- 4 


xo. 


U abet ter 2elver mond, 1 


3 


led at the very bour. 
3 ſtonde, At this very 
Var ſlonden aan, Immediately, 
this very moment. 
x -Stonden, (mand fonden) . 


ita true make bie. 
STOOKEN, To kindle , | to lr the 


Jie. 
Het vuur ſtooken ', To Kindle | 


—— 


the fire. 


W hr ſtooken op drie plaatfen, We- 


make fire in OI: rooms , in 
three places. 
| Stocken, (ophitſen) To provoke, 
incite , abet. 


Kwaad frooken „ To ſow discord. 

4 Hy ſtookt 't vuur van rm a 

Hs » He kindles the fire of dis. 
cor 


— 


be tanden ſtooken, To pick the 


teeth. 
Stocken, (de ſtookery oeffe- 
nen) To aiſtil. 
Stocker, 1 a Kindler, one wbo 
kindles the 
a> Een ſtooker van een' wind, 4 
whisking wind. 
Tande-ſtooker , (M.) 8 Tooth- 
Picker. 
I Kwaad-ſtooker , a Make - hate, 
one who ſows discord. 
xF Stooker , (die ſtookery oeffent) 
a Diſtiller. 
eee (F.)) (ſcheikunſt) Di. 


tilling. 
e. (F.) 4 kindling, den 


5287 Prieſters hals. 
cieraad) e ſtole of a Prieſt. 

STOOM, (M.) (waaſſemyg 4 ; oY 
ST OOP, 5 a Meaſure * 
o quarts. 


Ddddd 


4 : 


| 


4 


| 


| 


— go ſtooren , To nur a ne. 

7 in zyne reede ſtooren , 
To interrupt one oben be ſpeaks. 

Dat voorval ſtoorde al de vreugd, 
Tpbat aceidens diſturbed all the 


man's terms. 1 
STONR, ('t preterit. van ſtinken.) I moet u daar niet aan ſtoo· 
Hy ſtonk na de . kee ten, Tou never muſt mind it, 
led after tobacco. | * ym is heel 95 geſtoord, He it 
$TOOE, Cr po. wee Soong, Of. Dihurdece 
et t men uitzyn oogen | St Di , off ence. 
niet zien kon, It was ſo duſty EY A ee, lin. 
17 one could eee, , * Sing: 
A thru 
| STOOP,; (r.) 4 love. * a4) Mb. . 
Is er wel vuur in uw oof? He- \ Temand | erp | ſtove geeven, To 
ve don any fire in your ſtove? | give" weſh,, 
l . * bath... 1 met den eerſten lot. 
toofpan ell down by the thru 
| STOOKEBRAND, 1 ng 24 e 
| ot, The forty 
t Is een regte ſtookebrand , He wit bout * 


| ati heb een N ſtoot-uitge- 
ſtaan, I ſuffer'd a ſbre bout. 

t Is maar om een kort ſtootje 

te = It is but for a ſbors 


Stootdegen, (M.) 4 fabbing ſors, 


rapier. 
STOOTEN, To puſb, punch, thru, 
To Puſb back. 


Te ney us 5 


Ten huize uit ſtooten, Tv tbruſt 


Zyn we doors. 

been t6gen een bank ſtooten, 
_ bit brane againſt abench.” 
"3 hoofd tegen een pilaar ſtoo. 
1 To run one's bead aga 


f Zyn hoofd ſt (afgeſla 
oord Itooten, 

worden) To meet with = 
Kalle 

nnd uit zyn ampt ſtooten, 
To turn one out of bis office. 

x lemand uit het bezit ſtooten 
Ta dispoſſeſs one. : 

a7 Aan den þ grond ſtooten , To run 


a grou 
Ex _ ſchip ſtiet op eene klip, 
The ſbip ſtruck on a rock. 
Het ſchip fle og een ander ſchip, 
1 ſhig fell Foul of anot ber 


Het — ſtiet aan ſtukken, A 
The veſſel was to pieces. 


(t) Iets uit zyne kruin ſt 
To tell idle ot 3 


Wat ſtoot gy al uit uw kruin? 


| 


e ye not to ſay. 
4 


What dar 
Dat 


0 Nat 2oud: ham ſtootefi; C 


Stooter, (M.) « Puſber, thruſter , 
Ce nag ws N 


þ 88270 Tbat e yon! 


ur 


4 Hy ſtoot zich —— neden, ! 
(#4, en over grove fouteh ſtapt hy 
bern? — * 


eas over a cat 1 


[SSTOPPEN, Tv flops ai Ci 


127 cars. N 
x7 Ruiten ſtöppen, To mend bro- 
.ken quarrels. 1, + 
Den vioed: ſtöppen, To watt 
the ide, or to intercept the 
Toe ſtöppen, Fo:ftop up. 


38, * "gh | 


9 


e Penny | "TH, 
Ik peef. er een ſtooter vor, 1 
give two pence denen. 


neh fippen . 


 Beulingen; Appen, Tomake ue. 


ings. 
Dat gat Is niet te ſtöppen; That 


|. 
ap cannot be filled up or ſtop- 
8 — } That: nnn 


Stootig, 
Stobtleh, 3} Given i to Puſhing, - 


Een ſtootſch· ds, fe & tha 10 
wont to 
STOOTKA * tn. 
+ STOOVE, (kamen die door een 
kachel verwarmt word) 4to- 


ve, a room where 2 german 
ſtove is-kindled.” _ 


Bad ſtoove, a Bath, or bagnio, 
e eee 

Lynbaan ſtoove, (daar de ſcheeps- 

* 1 worden) A pitceb- 

yard for the Ship "ee „ 4 tar 


yard. 855 
' STOOVEN, 'To 8 5 


Vleeſch ſtooven, To ſtew dn 

a Stooven , 1 der gences- 

kunde) To foment, to cberiſb, 

dy applying warm * liquid 
emedies, _ 


De warmte ſtooft 5 aan 


20 dra men in de kamer komt, 

One may feel the warmth in 
© one's face, as ſoon” as one enters 
the room. 


Stooving , (F.) 4 ftewing. 
| boss, (w. der geneeskun- 


de) Fomentation, cberiſbing. 


4, STOP; (F.) A ſtoppie. 


Stöp, op een vat, a Bung. 
U Stop, van een flés, a Cork. 
&> Stop, (toenaaiſel) a Darn. 
Men kan de ft6p naauwlyks zien, 
One can bardly ſee the darn. 
Stöp - anker, (N.) ( plegt- anker) | 
The ſbeet-anc 
Stop-garen, Darning-thread. 
Stspmes, (N. Ya Cooper's ebopping 
knife, or beading knife. 
St5pnaald, (F.) a Darning needle, 
STOPPEL, (M.) 4 Lubble. 
Stöppelhaair, (N.) Tbe firſt down 
upon the cheeks. 
Stöppel veeren , — fea- 
_ Thers, 


|] x2> Haagmoeder ſtöpt haar nög veel 


be paid. * 
* Gald ſtöpt geen glerigbeld; 22 
ney does not ſatiate covetotumieſs, | 


toe, Her mother gives ber ſtill 
| many things privately. 
Stöppende Ohſtruct ive. 
n <a (met eene naald) To 


| Een — To darn a bole, 
Also To fill, up a gap. 
von uw kouſſen Hane: te 

ppen, Give your: di- 
| rely to be mended. 


| knows to ſow and to darn; 
under land ſowing and rio 
FF Laken Noppen, on, To fin wy 


to renter. 
May tne (M 4 Popper. FE 
pertje , 2 Artadaces- 


* tabaks- to 
pper. 
Stopping, 0 4 Papping ; Mur. 
Stapſel, (N De. Bung , "fopple. 
Stöpſter „(F) a Darning- woman. 
Een Laken-ſtöpſter, 2 fine -dra- 
wer. 

Stopwoord , (N.) A word in aver- 
| ſe 'only to fill up the meter or 
quantity, a batch. 
Die vaerzen zyn vol ſt6pwoor- 

den, Thoſe _ are full of 
botches. 
STORK , (M.) (Oyevaar) A florck. 
STORM, (M.) 4 ſtorm, tempeſt. 
Een hevige {ſtorm , A violent 
ſttorm. 
Daar vergingen veel ſchepen in 
dien ſtorm, A great many ſbips 
periſbed in that ſtorm. 
Toen de ſft5rm over was, When 


the ſtorm was over ; when the 
tempeſt was allayed. 


orm, 
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Zyne corel N one a N 


5 


2 


— 


1 


4 Sign & Stormy , Wuftering , tem. 


Ly kan naaljen en iSppen., 28 


| 


<p ue, ( aanval ) An La | 


Tenen este, 2 beat off 
a fem. 
Ten ſtörm loopen, To ſtorm 


Stormas chtig , Stormy , empeſfuour, 
_ blujtering.. 


|. - $5rmachils weer 7 Stormy wee: 
e . (muurbrecker) 
STORMEN, To Uuſter, tobe hr 


Het " adrmde geweldig, i did 
form Prodigiou ciy. Fo. 
Störmen, een! aanvoeren; 
TJ 4 alſauls, to ſtorm a fortreſi. 
1 * eene ſtad ſtörmen, 1 om 


a city. 
ieee inneemen, To 
| orm. 

'D res wierdt t5rmenderhang 
47 goal 0 The town was ta- 


5 4 Breach in a wall. 
„(M.) a Head. 


8 M 
| STORMH 
piece. 


peſtuous 

STORMKAT , (F.) a Cavalier, z 

"Kind of high platform to plant 
eat guns upon. 


sro * (F.) a Lager 
STORMPAALEN, (M.) Paliſk 


does. 

Störmram, (M) a 1 engine 

to break Walls. 

N „N. n., to for 
wit 

STORMWIND, (M.) 4 tempy/- 

tuous wind 
STORTEN, To pi pill, ſhed, pour, 
| . Wyn, ſt6rten „ To ſoil wine. 
Gy ⁊ult ſtörten, You will ſpill. 
Stört niet, Don't ſpill. 
VE, Traanen ſtörten; To ſbed tears, 
Bloed ſtörten, 7o ' ſbed bleod, 
Neer ſtörten, To pour down, al- 
ſo To fall down , to cumble 
down, to overthrow. / 

De gevel ſtörte neer , The front 
of. the oy & app "down. 

Het puis ſtörte in, The boyſe 

 . tumbled down.” | 

x De deur ſtörte op den vloer, The 

+  * door fell down upon the floor. 

a> De vyand kwam ter ſtad in ſtör- 
ten, The enemy came ruſbing 

into "the town, 

0% Als gy zo in de koude loopt, 

zult gy weer inſtörten vrees 
i, Fes go "_ in this _ 


SU STR. 


10 * 


o , "(a A Xt ae. 
'- man's" Mica 72 * * J 
ne Ont, 


STO e 0.5 Fork 
Of * 2 
Out 4s . zwaare acrtesgen; | 


That was a N, *. 
STOTTEREN,, 
Stameren. 


dacious, 


taking. 

Een ſtout oldest, 4 conrageous 
ſoldier. 

no taal vocten, I peak 


Stout, be dwillig) Saucy. 6h 
* a5 béngel, 4 ſaucy boy. 
Dat hebben die ſtoute guiten ge- 


> 100” 
Stoutelyk ; Boldiy, ſtontiy. 

Den va ſtoutelyk . , 
To attack the enemy bravely. 
Stoutelyk ſpreeken ,'To ſpeak bold. 

Stouthartig , xy rug 
Stoutheid, . Boldueſr, ſtoutneſ r. 
Ik zou 2o veel ſtoutheid niet heb- 
ben dutven neemen, 7 
no dare $0. take 95 much 46h 
Stoutigheid, (F.) Satcineſs, -# 
Stoutmoedig , Yaltant , bold. 
Een ſtourmoedig {6ldant, A va· 
liant ſoldier. 
De Fortuin helpt den ſtoutmoedi- 
ge, Fortune bel s the valiant. 


Stourmoedigheid , | .) Patour , pro- 
we 
Stoutmoediglyk , Brovidl , valiantly. 


STOUWEN, (tuuwen) To Ys 
ſee Stuuwen. 4 
STOVE, ſee Stoove. 

STR. | : 
STRAAL, (F.) @ Ray, beam. 
De ſtraalen der Zonne, The rays 
(or beams) of the ſun. 
A Straalen, 


glory, roun 
ture of a ſaint. 


Ik . een ſtraaltſe hoop , I ſee 
ay of bope. 
ST RAALEN, To caſt beams , to 


| whey, Fe 1 2 


STOUT, (onberrecid ) Bull, a1 [. 
Een ſtout kan, Ab nder | 


1 


daan, Tat did thoſe e | 


7 


. ee „1 Uolate 


. 


ä 


die om t hoofd van | 
een beilig eſchilderd zyn) 41 
4 the head of a pie- 


De gezigt ſtraalen, The viſual rays. | 
Straatſteenen , (M.) Stones to pave 


Straatemaaker, CM. Y Pavier. 


5 1 


| g 


| 4 


ſhine. - 
De Zon ſtraalde op de toppen | 


a.” oe 


70 The * 
eñ N ira, 
broad ſtreet.” ' 


sn Of 
en lang 


"mg 


n e volts Tt, In"the oper | | 


rect. 
Van 2 25 tot ſtragt, From free 
reet. 
Straat, (engte) Streigbt, 00 
De ſtraat (of c naw) van G 
' bralter ; ſtraits.” © 


Na de ſtraat vaaren ,' To voyage | 


to tbe i 4276 7-4 
|S (K.) « Ballad, . 


Siraitgeut) (r) @ Door towari the | 


cet. 1 


StraatgEld , ' Paviage. 
Straathoer, 52 Profits; we 
j walter, @ common ace, 

| Sante, ( „ Lane, 25 

ö traatje, . ane, an 
Straatjohger!', 2 boy that plays In the | 

* reets. © | 
Straatliedtje, ee Strastdenntſe. 
Straatmaat, (F.) Ar ar A 


_ — „(M. 


traatloopſter , (F. ea ade |. 


Seer crying. about the ſtreets with 
Fruit or berbs, &. 


the ſtreett or bigdways, 
StraatſchEnder , (M.) One that di/- 


turbs or. invades 'ople in the 
2 | re — alſo bighway- 


| edt 5 J Violation of 
the ſireets or bigbways , the a/- 
A of. pile _ the Arete . 
or on the N 
STRAATSLYPEN ,' To go lazily 


and down zhe ſtreets, to yam- 
ble about. 


Hy doet niet als ſtraatſlypen, He 


e 


an ee k gef ar ſpee 
its beum on the tops of #he bits. | | 
Stranletde, Radiant. | 
| STRAAM, 9 F . 


common ſpeech of the ra e 

—alfo Foul language, or Bil. 
155 p5-gate's rbetorick. 
'Triviak. © © 


| STRAATVAARDER, (ML) (ſchip 


STRAFFE 
|. Straffe lyden, To To far puniſh... 


? 
; 


— 
- * 


of {chipper gewoon ha de ſtraat 
-te vaaren) A ſbip or maſter 
= * ache to the Mediterra- 


sern (Ad.) (areng) _ 


- rigerous , auſtere. 


Een ſtraf gelaat, A tern counte- 
nance. 


4 Die Vader 4s te ſtraf over zyne 


kinderen; That father is too 
evere about "bis E | 
he yn A fie 
Die wyn ſtraf, "This wine 
it too beady 
x Straf, 4455 Aber) bard. 
lemand handelen, To uſe one 
bard , to be ſevere to ane. 


STRAF, 3 Sant be- 


Miet i is een zigtbaare fitaf van 
God, It is an euident Puniſh + 
Dat is KM lev 
at is op ensſtraf ver- 
boden, 1 bs Frobibites on 


| pains of deat 
De vrees voor A ſtraf maakt de 


deugd der menſchen uit, The 
N 
Strfbaa Worthy by Wal Rb, a. 
Straffeloos,, Free from ſhment, 
— Blameleſs. f DM 
Straffeloosbeid, (k.) I 
Straffelyk, ſee ralph, 
. 
et 00 en, a 75 | 
- evith death: 
Strafen, veroordeelen) To 
a Tee: to *condemn, 


Ik ſtraf dat niet, I blame it not. 


is always walking in tbe ſtreets. Straffer, (M.) a Puniſber. 


Straarſlyper', (M.) a Rambley. or a 
man that is always rambling up 
and * the ſtreets , an idle 
fellow.” 

Straatſtamper, (M.) a. Pavier's © 
beetle. 


the ſtreets with. _ 
Met ſttaatſteenen gooijen, To 
.  tbrow _ -paving ſtones, _ 


Straffing FARE Ja Puni ing. 


STRAND D, (F.) Severity, au. 
: erity. 
.| a> Strafheid vari pa, . 


dine ſr of the. mne. 
Straflyk, Severely ,. rigorous oucly, | 
STRAFPLEEGING, (F.) An in- 

fliting of bee. execu- 


tion. 


Straftoneel, (N. ) 'A "ſeaffeld for 
Dadddd 2 l 


Executio n. 


Straf- 


— F | ws 9 - 
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Str&ng.. 
| STRAK ; Ut) Saf, Sraches, 


STRAK, Ry 


7 2 alle ſirafwaerd e zo 
= . 


Dat touw bange te dak, That 


cord bang 44 
) Preſently, 
by and by , anon, ce now. ' - 
I zal ſtraks omen, Tl come 
preſently 
Het is 20 12 geſchied, uber 


„ 
— 


Straks, Pre WT by and | 
Hy ging 192 na de 2 . 


went preſently to the bailif. 
Fen ſtram liöt, lack that goes | 
bard. 


Stramme leden 15 2 "ol 
Strambeid, ( Joint: 


F. Preſs | in| 
STRAMYN, "Ig, 
STRAND, "EV. fue, 
e 
nd woonen , T live on 

, at tbe ſea fide, 


Langs de frand, At the op | 


| the me 
Op 


De 3 3 op 1 
IT The veſſels lay on {be ſpore. 
Een ſchiꝑ op ſtrand aagen, To 
run a ſbip on tbe ſhore. 


- STRAND-DIEVEN, Strand thie- 


ves, tho that ſteal the o0ds out 
ene 1 


STRANDEN, To run a a ſhore, tobe | 


caſt on ground „ to be driven a 
bore, 
waren in nood van te ſiran- 
en, We ware in danger 10 
ſtrand, to run aſbore. 
Het vnartuig is geſtrand, The ves- 


is ' caſt 6 Fall Fond ſbip is ari- | 


ged. 
OL, 6 a N ) Shoraz 1 
Strand- heer „(M.) (die 't ſtrand- 
recht heeft) The Lord of the 
3 he that muſt have his 
due of a i ſhip nat * AS- 
""__ 


15 Ons ſchip. 
* Fits: the flag fer the: French: 


1 Hy 11 als een held, Be fough 


STREEK,, Ct preterle, yah 2 2 
ſtreek de vla 7 
p 


den Franſchman., Our 


dan, 518 \ (threterſt: van ſtryc 


| 


/|STABEE, ſtreep, 4 line, Aro, 
inte ene 


van t kompas ,. een der 32 

7 winden u. er 
or Rbumb à Geometrical fi 
gore. 

8 ſtreeken van 'tkompas , The 

> - thumbs of the compas,, 

| koers op deze 


| Zyn lve ſtreek winds | 


«> Van Nireck (van koers) veran- 


deten, To alter one's COure ,. to 
tale anotber road. 

| De Noorder ſtreek, The Nontbren || 
| latitude. 


| door, (by is de ſneedigſte niet) 
| He bas a weak place in bis bead. | 
be ſtreek (of 't zog) van een 
N zeilend ＋ 
run) 
2 Streek, (imme trek) 4 trick. 


war a fine trick. 

Ik ken zyn dresden, I-tnow bis 
pranks, bis tricks. 

Hy kreeg een luſtige ſtreek Cee 
braave bökking) He got a ſound 


rub. 
Streek, (Landſtreek) The quar- 


4 


| 


9 To ſteer on f E 
rakter, (berispen) To repro» 


Streeling, (F.) 4 froving , fa 
E @). The mark fo 


 $trenlend, » 
Streelende woor 


10 
ty = 


(4) TREEN,, (F. (Airing ) A: 


" ckain. 


STREEP , 0 4 fide, line 


K „„ a — akon 2 


1 Naar- een ecrampt 


} Daar ſoopt met . <> 


ata - 


I 


The wake Cor | 


Een un ACER 04 
of ſtreep kryt » 


De ſtreep yan eene pen, The 


ſtroke of a pen, 


n 


De ſtreepen van een 


* Ik ken h 
debt 7 


le crackbrained. 


reprebend. 


STREEVEN, To frive 
bay LOR , endeavau, 


Hy ſireeft: 'er na, He, 


aſpire 3 paſt 
oor duize 


a thou ond 
Na.om 
gel, 


ers, 
{treeven 
257 ore, like. a 


' Fegenſtreeven, Toſtrive againſt, 
Streever, A ſtriver. fri 


' Mdde-ſtreever , A competitor, can- 


didate. 


fſttök, Theſtripesof a ſtriped Nu 

, daar loopt een ſtreep 
know bim, be bas a 
ak place in bis bead; be ira 


es for it. 
. Te 


proce al heen 
 ltreeven., To pa, to get through 


als een vo · 
bird. 


\ Op- ieman aan ſtree ven, Toruſb 
Dat was een fyne Week, A 5 


seeds, (F.) 4 friping , endas 


$ ter of a country , a region. 
quarter does. be live? 


land, or a neck. of land. 
4 Hy is nög niet op zyn ſtreek, 


1 going. 
Hy is , van zyn ſtreek, 
| out, be is much out of 
| . 


Eens ſtreeks, Strait along. 
STREELEN, Tz ftroke, tocareſs, 


to fawn upon, to flatter, a e. 
Een XY ſtreelen., To te. 


cat. | 
Het ſtreelt de zinnen, It deli gbts | 


the ſe Ne eals aws "the 
. 


> © 
a. | 5 J 
f | . 


In wat ſtreek woont hy ? In what | | 
Een ſtreeks lands, A parcel of | 


| He is not yet in, be is not yes | 


5 waard. uit g 


1 


vouri 
STRERR 
reach a way; 

.. can be d out; 


tuals. 


out one's band. 


that E 


ofitable.. 
StrEkkelyke Tölt, Proficae vic · 


STREKKEN, To ftrech\ reach. 
Zyne hand ultſtrekken 0 A 


V Hoe verre ſtrkt dat boſch? How 


far extents that forre 
Die kuſt ſtrEkt 2 


from South to Vortb. 


? 


Zuid en Noord - 
bat coaſt extents 


Dat gold zal al lang ſtrekken, 


That 


will go a great way. 


money 
V die köſt ſtrEkr niet, Thoſe vic- 


does not ſpend well. 


tuals are not profitable , that meas 
trekken, ( dienſtig zyn) To 
5 "36 War 


Waar toe ſtrat het? To what | 
cends it ? What in good for ? 
Het ſtr&kt tot kwaad , It tends 

to evil. | 

Het 

beeld , It ſerves all of us for 
an example. * 0 8 
verzuim niets van t geene tot 
uw weElzyn kan ſtrékken, I ne-, 
oleft nothing that may tend to 

wel are. "1h 
REMMEN , Tv curdle, congeal, 


Ik 


. 8TR. 765 
Voölgens de ftrEngheid der wetten, (I) STRIPPEN, (geeſſelen) To. 
According to tbe vigour of the | whip. SALTY 


3 


lau. 


7 is ſometimes neceſſary, 
| 229 ae” gre ”_ t weer, 1 
of #8 eajon. N 
STRIBBELAAR, C M3 4 fac 
| <1 ſtickler , caviller. N CER 
STRIBBELEN, To ſtruggle, ſtic- 
Hie, te quarrel, 0 cap. 
Stribbeling , (F.) A firuggling, fri- 
c 


en voortgang cener zaake 
8 — 6: flop (or retard) 
the progreſs. of a thing. 


men, (t&gen, houden) To ſtop 

the courſe of Ihe law , of juſbice. 
De prys van de Röffy begint te 
ſtremmen „ The raiſing of the 
coffee is at a and. N 
REMMELIS. (F.) Curdled milk. 
nemming, ; 
gealing , —© a ſtopping, in- 


Door {r6numing van de ſcheep 
vaart, By imerruption of tbe 


navi gat ion. 


turns milk. 


raus, ſhayp. | = . 
Zen ſtreng oordeel , A ſevere 
jud ent. N 2 
Zen ſtreng leeven, A ſevere life. 
duènge wetten, Rigorous laws, 
Zen ſrenge koude, A ſbarp told, 
Een ſtrẽng Rechter, Aſevere or 
rigid judge. 
Hy is wat al te ſirEng, He is a 
little too ſevere. | 
RENG, (ſubſt. F.) (ſnoer) 4 
gain, bank. . 
Een ſtreng gaeren, A4 bank of 
thread. | 
| Zyn ſtrEng (zyn aanhang) is te 
groot, His party is too ſt 
Hy is van een andereſtreng, He 
is of anotbey party. 
RENGELEN, To twiſt. 
rengeling, (F.) A twiſting. 
een. Severely, vigo- 
rowsly, * 9 
Dat is ſtr8ngelyk verboden, That 
is ſeverely probibited. 
dEngelyk gegeeſſeld, W bipt 


Den loop van de Juſtitie ſtrEm- | 


(F.) A curdling, con- 


REM SEL, (N.) The rennet that | 
ENG, (Adj.) Severe, rigo- | 


rong. | 


We. ud 


Wat heb Tk met al die ſtribbe- 
lingen te doen ? What bufineſs 
bave I with-allthoſe bickerings? 

STRIEM, 1 The mark of a ſtripe. 
Door zyne ſtriemen is ons 
neezinge geworden, Feſ. LIII: 


* 


Een ſtrik aan zyn degen draa- 
| en, To wear a favour at one's 
: . 
a> Strik,, (om te vangen) ſnare, 
gin, nooſe, ſpringe. wb 
Eenen ſtrik ſpannen, To lay a 
Inare. 


r 


ö Fo catch a rabbit in a ſnare. 
+ | Een ſtrik vooriemand ſpannen, 
| To lay a ſnare for one. 
Hy is in de ſtrik, He is caught. 
XF Strik , (leis, daar de jacht-hon 
den aan gebonden worden) a 
Leaſb for huntin dogs. 
STRIKKEN , (zeker hoofddEkſel) 


men. 
STRIKKEN, To tye, knet. 
Help my dat lint eens ſtrikken , 
Hiip me to make a knot of this ribbon. 
Strik dat eens, Make a knot of 
LF Strikken, (in een ſtrik vangen) 
To enſnare. 


| Een konyn ſtrikken , To enſnare, 


to catch a rabbit, in a 

STRIKT, Preciſe, exact. 

Een ſtrikt verböd, A 

Een ſtrikt bev peremptory 
— 5 

Striktelyk, Preciſely. - 

Dat pl ſtriktelyk verboden,. That 


Hare. 


ri gorou: 


ſeverely, 

fengheid, (F.) Severity, | 
1 5 rigour, ſbarp- 
Wgigheid, | neſs, 


Striktheid\, (F 
J D 


is ſeverely probibited. 
5 Preciſeneſs.. 
ddd 3 


| ' 


r De ſtrengheid is ſomtyds noodig. 
ſtrẽkt ons allen tot een voor⸗-·- 


Een konyn in een ſtrik vangen, 


An ancient beadareſs, for wo- 


STRONRK, (M.) A trunk, ſtump. 
Stronkelaar, (M.) A ftumbler. 
STRONKELEN, To ſtumbie, ſee 
|. - Struikelen.“ Ws; 
| STRONT, (F.) Turd; . 
+ Paerde-ſtront, Horſe dung. . 
1 - Muize-ſtront, The. dung bf mice. 
- Schaape-ſtront., * keutels) 
| Tredles or tre of . 
Konyne of haaze - ſtront, . 
of a rabbit or bare. 

V Stront, (dröl) A turd, a ſir- 
reverence. 

Strontig, Turdy. 

11 Strontig, (van weinig waarde) 

Naſty 7 dirty » Yugage. 

Strontkar, a Dung-cart, 

Van een ſtrontkar overreden- 


4 


5. With bis ſtripes we are bea- | worden, I be ij ured by a lou 
STRIK, Gl. & ) a Kn 8 2 . turd 
2 ' noop) a Anot. trontp F. pot. 
Een 1 a Knot of rb. STROO, A5 Straw. 
bene, a favour. Een bos ſtroo, a Bundle of ſtrauw. 


Op ſtroo leggen, To ly upon 
trau. 

N * The ſtraw under the 

Een ſtroo-bultzak, A ſtram bed. 

4 'tIs maar een vuurtje van ſtroo, 

| It is only a fire of ſtraw; it will 

not laſte long. 

4 * laat hem aan een ſtroo bin- 

| en, (by is ligt te leiden) Ae 

is eaſily perſuaded , one needs not 
to a bim twice. 

I Men kan hem met een ſtrootje 
trekken, He is eaſily to be got, 
be ſeldom refuſes an invitation. 

| Ik heb hem geen ſtroo in de weg 

geleid, I never did bim the leaft 
barm , I never gave bim any rea- 
ſon of vexation, _ 

Met ſtroo bewinden, To wrap 
up" in ſtraw. | 

Een ſtroo-bed, (N.) a Bed of 
ſtraw. 

Stroobos, (N.) @ Bundle of ftraw; 

Stroodak, (N.) 4 roof of firaw, a 

tatcbed roof. | 

Stroohalm , (M.) A firaw-ſtalk, an 

baten- pipe. * 

Stroohoed, (M.) 4 ie bar. 

Stroo-hut, A tatcbed bouſe, or cot» 


| tage. 
I) Stroojonker, (M.) a Beggar 
Q wo (N.) @ Beggarly- 


Strooverkooper M.) One thas- 
be , (ML 


— 


STROOI- 


" 
* 
= 
5 
= 
= 
S . 
"= 
3 
Py 


ng- 
Frere 


+ STROOY: e . LS 


8 180 177 15 rep; f. 
% | ” cat ker. 
3 ſtrooijen, To un. 


hows geld ſtrooijen, 15 ſcatter , 
2 to looſe one's mo 


_ ney by the way. 
Ten bud ſtrooijen ; To ftrew a 
bride with box and flowers. . 
Strooĩ er wat zand over, Strew | 
ſome ſand on it. 
Strooimand, (F.) 1 flat baſket For 
ſtrewi 


— 


in „&. : 
Mey” (N F] That which is fire-* 


V StrooiſeÞ, (Hor de pierden ) 


Litter, ſtraw, _ 
Strooiſter, (F.) a Young maid ſtre- 
Wing flowers or periwinKle, or 


STROOK. G0 ſtrip, 

A ſegment. 

Een ſtrook linnen, 7 rip of hi- 
nen. 


| Strookje, (N.) a Little ſtri 


Strookje van een boek, + bead- I 
band of a book. 1 
F STROOKEN, (ſtreelen) To | 


ſtroke ,. ſee Streelen. 


STROOM, (M.) A ſtream , flood, 


River. | 
In ſtroom , tegen ſtroom , Againſt 
tbe ſtream. 
Voor ſtroom of met de ſtroom 
2 yo „To go down the ſtream, 
"with the tide, _ 
Win en ſtroom tot zyn voor. 
deel hebben, To bave wind and 
tide in one's favour. 
Door den ſtroom wegdryven, 


To be carried away with the | 


_ ſtream. [ 
ꝘDaar leggen reets vier of vyfOor- 
logſchepen op ſtroom, There are 
four of five men of war in the 
River ready to ſet — 
a> Onze kuſten en ſtroomen 2y n 
wel bewaard, Our coaſts 27 
Rivers are well garded. 

Een doode ſtroom, A ſlow mo. 
tion of the ſtream when the tide 
is t g; ſtill water. And 
metap orically , A dead trade, 
or the dead time of the year. 


1 Op een dorre of doode ſtroom 
zitten , (zonder neering zitten) ] 


To ſell natbing ,. to nw no C14S- 
tomer r. 
De Amſtel - ſtroom, The river 
Ante. 


1 


© 


rup. 
| STROOPEN, To ravage, plunder , 


1 


rn, 


heid, A torrem of 
| Stroombewooner , (M). that 
dwells. by d river; 5 
 STROOMEN\, To ſtream, +a 
Men ziet de beekjes ſtroomen , 
One ſees the riuulets glide along. | 
Het bloed ſtroomde langs de ſtraa- 
ten, The blood Preames n the 


a; ) A ſreaming, 4. 


wing. 
Stroomwater N (N. J 
STROOP, (F.) 4 plunder, pil 
2 doen tot die op agter 
_ de vyandlyke linien, To plun- 
dey till the rear of the enemies. 


2 Stroop, Ciroop) Molaſſes , P41 


, . rob, ſtrip. 
* 0p L aitgaan, 


= De very 572 


Togo | 


To pull 
the Skin, 
N x Fr ma 0 pull down (as 


a ſleave) to turn down. 
Op ſtroopen, Id turn up, or to 
ſtrike upward. 
Strooper, M.) a Robber , on bi- 
rate. 


W (F.) a i a 


Pilla 
Stroopnalt; (N. a, a AK. where pi- 
rates reſort. N 
STROOWISCH, (F.)a Little hunch 
of ſtraw, a wisp of ſtraw. 
* iy is hier op 685 ſtroowiſch 
komen dryven , He is rais d from 
the dung bill; be was but a poor 
fellow when be firſk came dere. 
STROO TEN, To ſtreu, ſcatter. 
STROO-ZAKR, (N.) 4 fraw-bed. 
STROP, (C.) A halter, rope. 
Door de {trop druipen, (de galg 
3 To eſcape the gal- 


a. p Wy ad. Ae tn. oo 


] Zyn ſtröp Lr naar de 
galg ray To pin.one's | 
rope, 10 f or the rollaws. 
STROPFEN,, Ca geſpfielte 


touwen tot rex gebrui- | 


ken op een ſchip, als aan,raas, 
de ſloepriemen, &c,) Ships ro- 
g ber. ** bot OP 
tr ple N. ik) a Noo e. 
'STROT, (&.) The throat. fee 


Een ſtroom van +: > woo 1 885 
apje, 


: | 


— 


Niuer- water. 5 


* 


| 


N 
» 
| 
| 


Il 


| Jprig 
$r8ikRooves, CM) at 
: 


| 15 bigb-way-men. . 
„i U. 0 Robbins on bigt 


—_—_ 


| Struis ey, (N.) 456 egg . an 0 


; 


De ſtr6t af eeken, , x £6 cut the, 


"+ bl! 1 


4. 
ae: 


«cage 


gaser, 


e The — 
STRUIF, ( Ys Fn 
4 let, 5 ancos mate of oe 


Een ſtruif bakk 
2 2 139 an; b bake @ 
E frnif, Fot wi 


"A 


STRUIK, (C) A ſbrub, 
ew of a ſbrub, © 
ſtruik van een boom, 

* trunk o a tree. 
7 kool- ſtruik, The flung 


; (NJ 4 thick, 
8 TRUIKELAAR,, „M) A ſum. 
| 

{| STRUIKELEN, To ſtumble, 
Over een ſtroo ſtruikelen, 1 


umble at a ſtraw. 
Die ſteen heeft 3 doen tan : 
- _”— That ſtone made W 


"oe pe arukede, The bor 


Sul 70 55 fumbling 
| Struikeling, Stumbling , or fal 
STRUIKEN , ſtruellen , 1 
tborns, bramble buſhes , atbicke> 
Lich in de ſtruiken verſteeken 
Jo bid one's ſelf in a thicket, 
wulle. (N.) 4 little brambie, 


Way - man, a robber. | 
Een bEnde {truikroovers, Ag 


STRUIS, Wa 0 ¹ 4 


oſtrich. 
Jonge ſtruiſſen, ung oſtricle 


trich. 
Struisveeren , Oftrich feathers. 
STRUVELLEN, ny J . bn 


if 


81 5 ee Strulk. Stry 
STRYD IM 9 A abe, bal, 97 
888 ten ſtryd bereiden, 70! us 


| pare one's ſelf to fight. _ 
In *t Beal Ao den ſtryd, 4 
the botteſt of tbe battle. 
Ten IP gaan, Togo 4090 
6p Den 8 verllezen „ Tok 


| N 


Wen geeſt) Cn, Jerug- | 
ing. 

11 heeft eenen ud, She finds 
ber ſelf iu a great perplexity. 

z "Meaſchen leven is een geſtaa- 

dige ſtryd, Humanlife is a con- 

mnual ling, conflict. 

om ſtryd , In emulation of one 

another, with a ere bo 

ſball do bet. 

om ſtryd ven; 7 work for the 


— kinderen leeren om 
ſtryd, Theſe two children learn 
for tbe beſt. 

kk heb daar geen ſteyd (geen 
my op, vo ons not tempt 


Zen n woorden-ſtryd, A dispute , 


. 


debate. 

ſtrydbaar , Warlike , martial „ va- 
liant. 

Strydbaar völk, Warlike people, 


1 ; To 0 fight , _ 
2 de eer ſryden, To fight for | 


nfermoedig ſtryden , Do fight 


is contrary to the divine law. 


content, to disprite , to quarrel, 
Hy moet altyd ſtryden, He is 


allways conteſting „ disputing , 
debati 


it, I pray tbee. 

2 dend, Contrary, contradictory , 
oppoſite. 

Dad zyn twee ſtrydende ſtellin- 

n. , Theſe are two oppoſite opi- 


de firy ſirydende partyen , Contending 


parties. 
der, (M.) Aſfigbter, combatant. 


radiftor , a contender. 

TRYDIG, Contrary, repugnant , 
li ferent. 4 

dtrydige gevoelens ; Contrary , 


oppoſite opinions. 


van den ſtaat, That is contrary 
to the intereſt of the ſtate. 


ydig zyn, To be repugnant, 
different, 


( ontruſting; worſteling i... 


valianthy. 
Y Dat ſtrydt tegen Gods wet, That | 
IRYDEN , (tégenſpreeken) To | 


Stryd * 2 doch niet langer tegen, 
Don't diſpute any longer againſt | 


Fotryder , (tégenſpreeker) Acon- | | 


a>, 


Dat is ſtrydig met de belangen | 


7 


, 


Mdigheid, (F.) Difference, dis- 
parity, , AT 


| 


| ' 
: 
þ 
] 


STR. 
De iydigheid der twee ſtellin· 


gen is zigtbaar, The disparity 
F thoſe two ſuppoſitions bs viſible. 


StrydpeErk, (N. A tiſe to fight in, 


career, 


1n t ſt Ak be To enter 


the liſt, . © 
STRYKEN,, To firoke , fue, 
ſmooth , rub, -anoint. | 


T6 ſtroke one's face. 
De maat afſtryken, To ſtrike the 
meaſure.” _ 
De broek af ſtryxen, To turn 
down the breecbes. 


| Lianen ſtryken, To ſmooth (or 


iron) linen. 
— zeer ſtryken, To e a 


Dar 75 door ſtryken verdryven, 
0 leſſen the pain with rubbing, 


to ruh away the pain, 

Geld na zich ſtryken, To take 
up. money from a board. 

«> Vonnis ſtryken , To pronounce 


ſentence. 
<p Hy ging ſtryken, He went bis 


Wa). 

De verſlagenheid ſtreek van it 
hart, The fear vaniſbed, the 
amazement ceaſed, 

't Zeil ſtryken, To ſirike ſail, to 
lower the ſail, 

De vlag ſtryken, To ſtrike the flag. 

Voor iemand ſiryken „Io yield 
(or give way) to one. 
Met de voet ſtryken om te groe- 
ten, To ſlide with one foot, to 
make a bow, 
Stryk met de andere. voet, Sli. 
de with your other foot. 
Stryk! (16s) Strike ! amain ! 
Stryker , (M.) One that ſtrokes, or 
anoints. 
aFStrykgeld, (N.) (trẽkgeld A 
premium or a ſmall ſum of mo. 
given to bim that bids moſt 
in a publick ſale, 
STRYKHOEK, (M.) 
Veitingbouwkunde ) 
flanck, in a fortreſs. 
 Stryking , (E. A ſtroking, —— 
ſmootbing , anointing. 
STRYKLEER , om ſcheermèſſen 
aan te 281ten, A ſtroop, for ſet- 
ting razor r. 
STRYKLYN, (F.) (een w. der Vëſ- 
tingbouwkunde) A flanc in for- 
tification. 
Strykſter, (F.) « Woman wooſe work 
it is to iron linen. | 


(een w. der 
9 


1 ing. 


4 


erk. STU. 15 19 


STRYTRSTOk, (I.) (van eene 
maat) 4 idle. 
Strykſtök, (van eene vedel) 4 
Rick, a bow. 
Een ſtreek van de ſtrykſtök, A 
ſtroke of the bow. 
STRYKWEER, (D) 4 parapet. 


| STRYKYZER, N 4 ſmoothing 
lemand over t aanzigt ſryken „ 


gro. 


+ STUDEEREN, To ſtudy 
FOR hooge ſchools ſtudeeren, 
ſtudy at an univerſity, 
In de dSchten ſtudeeren, T 0 ſtudy 
Hy ſtades da 
y ſtudeert dag en na , He 1 
dies nig bt a, day. 1 1 
Studeerkamer, (F.) A ſtudy. 
Student, (M. )CHoogeſchoolier) 
A ſcholar, ſtudent, 
. „(F.) ( leeroeffening ) 


Het is een man van ſtudie, He 
is a learned man. 

De ſtudie der taalen k6ſt veck 
moeite , The ſtudy of languagues 
requires a great deal of trouble, 

STUG, Surly, reſty, beady. 

Hy is 20 ſtug als cen Ezel, He 

is 1. 5 an az. | 
Stugheid, 28 * ſs, 
ST er? (N.) Mill: duſt. 
Stuifzand, (N > Duſty ſand, 
STUIP, (p. * > Cm on fit, 

Het kind ft de ſtuipen, The 
a" is troubled with convulſion 


Hy mier in een gewẽldige ſtuip, 
He died F a convulſion. 
+ STUIFSSN (krommen) To ſtoop , 
bow. 


Stuipen en neigen, To bow and 
make curtſeys. 


ra (C) ( weerſtuit) a Re. 


De bal by de eerſte. ſtuit trëf- 
fen, To bit the ball with the 
fuſt ' ſtroke. ai 

STUIT, ( agter-end) (M.) Te 
rump, crupper. 

Hy viel op zyn ſtuit, He fell on 

. bis rump. 

De ſtuit van een vogel, The rump- 
of a fowl. 

Stuitbeen, (N.) The rump- bone. 
STI 8 day 1 , (tegenhouden) To ſtep, 
ay | 

Een paerd J ſtulten, To fp, | to 
hold a borſe, | 


De 


= <4 


Be loop van it water ſtuiten, 75% Een meeſterſtuk, 4 Maſcer-piece, | Aan ſtukken ſhyden , 79 cum fn 
2 flop eve ſtream, ihe courſe of the wg wy 
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, 


5 Water. 


't Kwaad in zyn 
To ſtop the evil in its viſe. 

1 Hy ſtuit niet veel, (zyne deugd 

is niet groot) He is none of the 


a Stuiten , (weerſtuiten) To boun- li 


ce, to rebound. 


Stuiter , (M) One that flops or ſtays. | KF 


Stuiter , (ſtuitknikker ) A great | 
Nnicker. 7 
Stuiting, (F) 4 flop, — a bown- 
r 8 
Tot ſuitivg van 20 veele onhei- 
len, To binder, to ſtop ſo ma- 
ny misfortunes. | | 
STUITSTURK, (N.) a Rump. 
STUIVEN , Torai/e duſt, to be dtiſty. 
De wegen ſtuiven gevaarlyk, *' 
The roads are very du,, 
Het ſtuift, The duſt flies. 
Het zand ſtuift, The ;ſond flies | 
or drives, | 
Wie ſtuift daar 20? Who makes 
there ſo much duſt ? | 
Hy kwam in ftuiven of hy 16s 
gebroken was , He ruſbed in 
like a madman. 
STUIVER , (M.) A penny , aſtiver. 
Drie gulden vyf ſtuivers, Three: 
guilders and five ſtivers. | 
Guldens , ſtuivers enpenningen, 
Grilders, ſtivers, and pence. 


uh 


bas an eaſy fortune. 
STURK, (N.) à Piece, part, — 
alſo Matter, buſineſs. 

Een ſtuk boter en brood, A pie 

de of bread and butter. 

Hebt gy uw ſtuk al op? (uw bo- 
terham al op) Did you eat your 
ou and _ * 

Een ſtuk gElds, a Piece of money, 
alſo a Certain ſum of money. 

Drie guldens ſtukken, Pieces of 

three guilders, 

Stuk van agten, Piece of eight, 
a ſpaniſh coin. 

Drie gulden het dozyn is vyf 


ſtuives het ſtuk , Three guilders | 0? 


the dozen is five pence a piece. 
Een ftuk , Piece of gold. 
Ken ſtuk laken, a Piece of cloth, 
Een ſtuk werk, een werk-ſtuk , 

4 Piece of work. 4 | 
Honderd ſtuks vee, a Hundred 


begin ſtuiten „ 


or patterero 
& Een ſtuk ſchildery, A picture. 2 

Een ſchoorſteen-ſtuk, ({childery | Stukgoederen, (goederen die 6; 
om voor een ſchoorſteen te |. 


| 


I Zy heeft cen 2oet ſtuivertje, 
Ge 


| .. a lawſuit. | 
0-Houte of looze ſtukken op een | 


head of catt{e. 
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Een ſtuk geſchat, a Piece of ca- 
+ : * ; 


non. | 
Een ſchip met stig ſtukken , 4 | 


mounted with irt . 1 
nie Veld dat | Tad pee. 
Een ſteenſtuk, (baſ.) a Pedero 


„ a fowler, 


Cbimney- piece. 


ſtaan) a 


of a book, 4 Polume. . 
Ik heb er maar een ſtuk van ge- 
4, leezen, I did read but one piece 


of it. $47) 
xF Stuk, toneel-ſtak, a Drama. 
Een ſtuk lands, a Plot of ground. 
Ode ſtukken (papieren) van een 


geding, The papers, or pieces | 


— 


n 


ſchip, Wooden, or falſe pieces 
| canon in a ſbip. 
Hy verſtaat zyn ſtuk wel, He 
4nderſtands bis buſineſs well, | 
Dat is een ſtout ſtuk, That is a 
Bold piece of work. 
Een ſchElmſtuk, een guiteſtuk, | 
A villany, a raſcal piece. 


Op .zyn ſtuk Eten , Zo mind one's | 


bu neſs, * 
t Stuk aanbinden, To forward 
the buſineſs. 
Oln 't ſtuk van Rechte, In mat. 
ter (or in point) of Law. 
Laat ons tot het ſtuk komen, Let 
us enter upen the matter. 
Gy gaat van uw ſtuk, Tou go from 
the matter in band, 
lemand van zyn ſtuk bElpen , To 
- . givers one from the matter in 
band; te put one to a non plus. 
Ik was van myn ſtuk af, I was 
diverted from my aim; I was at 
a non-plus. | 
Op zyn ſtuk ſtaan blyven, Zo 
inſiſt upon one's opinion; to main- 
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Een ſtuk van een boek, a Part | 


STULPEN, To cover with a lolo 


tain one's tenet. 
Hy blyft ſtyf op zyn ſtuk ſtaan, 
He remains beadſtrongiy by bis 
opinion. - 5 
Voet by t ftuk zetten, To come 
to the matter in band , to perform 
one's part; to enter tbe liſt. | 
Voet by t ſtuk houden ,, (zyn 
woord geſtand doen ) To deal 
plainly, to ſtand to one's word, 


| 


Aan (or in) ſtukken breeken , To 
break in pieces, 
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Pieces. 
De ſchotel viel aan ſtukken 
diſh fell and broke to piece; 
Aan ſtukken trEkken » ſcheure 
o pull or tear into pieces. 
Het were * aan ſtukke, 

geltooten, ve he 

bed to pieces. d was 


voor ſtuk aangegeeven 
laaden worden) Place tf 
parcels of goods, + 
Een ſchip met ſtukgoederen l 
= den, 0 load a ip with pi 
ce goods, 
Stukje , (N.) a Little Piece. 
Een ſtukje' brood, 4 piece, 0 
wee of bread, : 
Een ſtukje lint, A piece of ribbon, 
Stukswyze, Partly, piece meal, by 
We ons and by girds. | 
STULP, (F.) @ Cover for the bean, 
being a hollow piece of bra 
xp Ee 15 e ſtu] 5 | 
U boer Up, @ Poor 
 try-man's ed. | NY 
Stulp, (rietdak) a Cover or 11 
of reeds for bay. 


thing. | 
Ik ſtulpte de bak of kétel dz 
over heen, I bid it under the 
bows or kettles” I ſet the infil 
of the kettle over it; I cover'di 
- with the bowl, a 
Stulpswyze , Like unto a bollow 
r.. 
STURF, ('t preterit. van ſterven, 
Hy ſturf aan een heete koort 
STUT. CM 7 Reg * 
115 0 0p , [upport, 
Stutſel., (N.) $ : a” x 
Die ſtub belt de muur om te val 
len, That prop binders the ui 
e falling down. . 
1 Hy is de ſtut van zyn huis, H 
is the ſupport of bis bouſe, 
Hy was een ſtyve ſtut voor ut 
moeder, He was a firm ſuppor 
to bis mot ber. K 4 
TU TIES DRAAIJEN , Zo play th 
truant, to abſent one's ſelf fri 
chool, to ſeek bind neſts ub 
one ſbould be at ſc bool. 
STUTTEN, To prop, ſhore up, 
ſupport. | 
Een muur ſtutten, To prop s 
wall. | 
STUTTEN, ('t meerv. van {tut 


Props, ſupporters. 90 


228 
n 
; 8 | 


ot — ( piereweijen) 
tutten 
* To play the the truant, ſee 8 
UA, c. ) I bn, 
UUR; 

_ t ſtuur van t ſchip denn, 
To be at the belm of a ſbip. 
Wie is aan t ſtuur? Who br at 
59 har 2 ſchi (h 

Hy is het aur van t 
; is de beſtierder van t 97 (by | 
He is the main performer of tbe 
buſin fineſs, be is at the beim. 
| Hy is het ſtuur kwyt. He is in 
diegrace 9.90 u tbe 


helm. 

$TUURBOORD, (N. ) Starboard, | 
The right fide of a ſhip. from 
the ſtern to the fore- caſtle. 
- * Jemand van ſtuurboord tot bak- 


boord ſtuuren, (iemand om 
een dagſcheer 2&nden) To ſend 
one on a ſleeveleſs errand. 
STUUREN, To ſteer. 

Een ſchip ſtuuren , To fteer a 
srubkkx, (z8nden) To ſend. 


for it. be 1 
Wie zult gy er ſtauren? Who 
will you thit ber? 
Ik zal er myn knegt na toe ſtuu 
ren, Pl 1 ſend my Footman. 


Il bave ſend bim tbitber. 
Stuurlaſtig, Too heavy leaden towards 
the ſtern, 

Een ſchip dat ſtuurlaſtig is, 4 
2 beavy loaden towards 
toe 

Stuurluiden , Pilots, ſteer ersmen. 

De beſte ſtuurlui” Zyn aan land, 
The beſt ſteersmen are always 

. aſbore ; th:ſe that are not enga- 

ed in the buſineſs will generally 

nd fault with it ; it is eafrer to 

find fault than to mend. 

SIUURMAN, (CM.) The maſter's 
mate, a pilot, ſteeriman. 

Hy is voor ſtuurman naar Ooſt- 
Indièn gevaaren, He went for 
dilot to Eaſt- India. 

Stuurmanſchap , (N.) The art of 
navigation. 


Stuurplegt, (F) The ſteerage. 


ſour, crabbed , auſtere. 


* ſtuurſch seals. a « Frquning 
ook. 
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| riions Cſiphed) Upright lean Wat opt gp une! How f 


| STUYT, (Cg 


Ik zal er om ſtuuren, Tu ſend 


Ik heb hem. daar na toe geſtuurd, 


STUURSCH, Stern, frowing , grim, 


0; ore. 


lhe + Fray 5 Sternly, fenen, 


. (F.) ye : gur. 
neſs. 
Die ſtuursheid voegt 


. does a del. 


sud WEN, To flow flow, nme. 
De goederen wel ſtuuwen, To 
ſtow the goods well. 
* Hy kan luſtig wat ſtuuwen , (h 
kan wakker wat te lyf lan 
He can eat and drink floutiy. 
Voort ſtuuwen, To puſb n. 


Stuuwing, 
Stuwa oo FE.) Stowving. 
5. a Sto wer. ; 


Suns 
Rur 
Stu 


t STU Ike, , Ckrommen) To loop, 
bow , ſee 4 — 
ebeund tbe rump, 
ee Stuit. 


erupper, 


| STUYTEN, igenhouden) To ſtop, 


82 my , 
ratje , to be 
duſty , ſee Stulven. 
STUYVER, (M.) 4 Penny, ſee 
Stuiver, | 
| STYF, Stiff. 
Een ſtyf been, * fti 
_Myn beenen zyn ſtyf, 
are ſtiff. - 
Een ſtyve tabbert 8 4 ſtiF gown. 
Een ſtyve wind, A ſtiff gale. 
Hy was ſtyf van de koude, He 
Was of the cold. 
Die pen is te ſtyf, That pen i 
too ſtiff. 
> Styk, 
ree 
Dat hiift i is te ityf, That wri- 
ting is too ſtiff. 
Wat is zy ſtyf in haar kleeding ! 
How /tiff ſhe is in ber dreſs ! 
Zy is 20 ſtyf als een hark, Sbe 
it as ſtiff as a ſtick, 
Een ſtyve ſtyl, a Forced ſrite, 4a 
: bard ſtile. 
* Styf, (derk) Strong. bard. 
7 gaat heel ſtyf 2 He walks 


pace. 

Dat 44 is heel ſtyf in de bk, 
That borſe is very fff, or be 
in its mouth. 

4 lips ON Gb, gi She it 6 
Eeeee 


edwongen) Forced, not 


(F.) e fie, ſie 8 


15 legs 


| Sixt 00, ern dd Mes To ſtand 


uw 4 


* 


rv. 1 71 769 


to one's opinion, to aſſert it bead - 


prong! 
ch "Thouden, | (zich niet las · 
ten —— To Kick to one's 
intention, de 
lets met ty ve kaaken ſtaande 
houden, vr aſſert a thing with 
a braſen face. 
Met or (yoo 58 kaaken zeggen , To. 


8 d, Stiffneſs. 
21715 NI (ibppie) Hea- 
dy, obſtinate. 


Hy is te {ur wult hem 
— diet verzetten, 257 too bead. 


ſtrong, you won't perſuade bim. 
Styfhoof igheid, ; Headineſs. 
STYFNEKKIG, Stif-necked. 


fnEkkigheid, (F. Stifneckedneſs., 
51 TSK. (F.) — 48 if 


' Gekookte iy flel; Boiled oy Feb. 


makes it ber 3 bs to ſtarch 
linen, a e woman. 
STYFTE, F.) Stifneſs. 
STYFZINN G, Opinionate » bu- 
Sleigh, r.) Opiniar 
zinnighe 
ſelf willedneſs. eb 


Styfzinniglyk, Obſtinately. 


| STYGBEUGEL ; (A.) ( tteegel- 


reep) A ſeirrup. 
STYGEN,, To mount up, to get up, 
to climb 
Te paerd en, To mount a 
bor ſe. 
Styger, Stairs, — ſcaffuld , 
Steiger. 


STL, (M.) a Poſe , pillar, ſtile, 
Dat werk ruſt op zwaare ſtylen 5 
This building veſt on ſtrong piles. 
De ſtylen van een vẽnſter, The 
poſts of a window, 
x? Een ſtyl van ſchryven, A ſtile 
of writing. 

Hy heeft eenen trefelyken ſtyl, 
He bas an excellent tile, 
Hy heeft geen middelen, maar 
_ by heeft een heele goede ſtyl, 
He. has no WI » but a very 

good livelybood 


is no faſbion, N doing. 
0 Dat th geen ſty rv 


den, Tbat's no good, method > 
© bouſe keeping. 

De regoriaanſche yl, 
Gregorian ſtile. 

De nieuwe ſtyl, The new ſtile. 


De oude ſtyl, The old ſtile. 
t Frr. 


Dit is geen ſtyl van doen, That 


* 
a” 


ops 


- (> Styven, (in ſtyfſel doorhaal 
KP N e * 


_ STY,2908. 
fSTYLEEREN, Lenden ken 


d To ru. dr 
Hy is er op gene. He * 


Gel gel Kad 'koopman, 65 


8 


eſtabliſhed merchant. 
De brief is wel geſt 
' - latter ir wall penned. 


tie, (N, CD 
Sor *. 124 


Mk 


ven, 
Þ — e köſt met ſtyven en 
12 bree, Sde gets ber live 


*. by ec and Mr. of li- 
0 2 f Crertirken)! pet, 


encou age. 


fe de beurs, That fille the 


a gs 
- Dat 
ſtyfd, Thus. bas Arengebenea the 
* bot ber part 7. f 

jemand en, 2 (moet geven) To 
encourage one 

Iemand in 't xwand ſtyven ; To 
encourage one's evil doing;to'coun- 

eld. (Ee 
80 righld, . 
! Sty vigbei ghd," (gedwongenheid) 


Forceanef. 


eſs. 
H Men * hed 5 ſtyvigheid 


in alle zyne manieren, One 


discerns a certain fiffneſs i in all 
bis manners. 


Styving,, E 2 A ſuffening , ſereng- 


Tot 1 2 van den ſtaat,, A 0 


the ſupport of the ſtate. 
| by” 0 van 25 beurs 8 To | 1 
.SUEF. 


SUF, condi dof van geeſt) 


ina : melancboly » penſrue „ do- 


eing. 
SUFFEN, To be penſive, to ate, 
Hy ſuft, He dotes. 


Hy is 20 oud dat hy fuft, Heis |, | 


. ſo old, that be dotes. 


6 Zyn geeſt ſuftnErgens voor, He 


5 n 9 „ notbing Fe. 
bes 
Suffer, (M) a Dotard, mope, as 


ting man. 
Een 8. ſuffer, An old detard, 


8 &: 325 Dotage. 
Sufſter , a yo woman 4 
Lr come to age. 


N 


ö 


| $UIZ&LEN, 7 become giddy or 


son. NE 7. To ſugar, to to ſweeten 


pr audere party ge- . 


| Suiker-z0ct, Sweet as ſugar. 


| 


Ne Wat 


R, 

"A Brown-ſugar. 
Sie ſuiker. + Suga 5 9 
. ; 


a 98 ſaiker, Round 
Suikerachtig ,»Sgg afy.. 1" 
 Saikerbakkes, 7%! 5 a ar 
hee 92 3 ok 
ingenio Us 
| ies loſe of a refiner of fu- 
Fact 
Sulker pefchuit, 
Een lulkerbrgog, 


dickes/ 
5 «Suge | 


Suiker-dgos; C.) 4 Siber, , 1. 


_ with ſugar, to gut ſugar into. 


Geſuikerde ryſtenbry, arne 
riot : milk. 5 


Suikergebak., e [1 
Sulkerkiſt, 05 n Kater, 
a. ſugar che 


Suiker-molen, a oy car mill. 


+ . — Wn — 


Salkerpöt, (F ) a uber, «pat... 
Suiker-riet, (N.) Te ſugar-cane. 
Suiker-wortel, (C.) aSkirret-root, 


Suikery-wortet 'f wortb. 


ee 75 be talen with 

a dizzineſs, g neſs or fein. 

ming in tbe bead. 

Hy begon te ſuizebollen, His 
bead begun to ſwim. 


Hy e He did grow 
I 


d132y. 


. (F.) Giddineſt, dizzi- 
neſs, 
| SUIZEN , (ruiſſchen) To buzz, to 
make a whiſtling noiſe, 
Het ſuizen van t water eer het 


ter before it boils. 
* ooren ſuizen, My ears 


tingle. 
Snizing\ (F.) « Buzzing 2 
uizing in de ooren, A ting. 
* noiſe in tbe ears, N 


_ SUR, 
SUKADE, 23 6 nd 


[* 


. 


melon· pee. 


kookt, Tbs buzzing of the wa- 


| 


SIR. SU Si. 
| 1 SUKKELA AR, (A) See 
1155 N 21 


" 797 


a loiterer , one thats can 
bis Iiwelyband 4 
* een rechte fukkelaar, Hei 
8 itkelearte „Ahe 
ukke e, (N.) ceen 
d e i ace To 
reaſon o is 
12 rickets, c. 1 0 the 
Sukelearſer, (F.) *t Is een be. 


N Mn ſakkelaarſter, Sbe is g 
| Sukkctawry: 5 4 trowieſon toi 


 SUKRELEN, 


ling and moili 
7 n Mages, — 
allo 0 live „10 be be 
band in tbe Toke: P _ 
Dat fukkelen heeft geen end, 
This loitering bar no end. 


r moeten 2 kelen on 


hun 
g They rd e cam 


_ their by 


' Hy. — Frdas, He 3 


Skirres or (ir. | 


| | Sulferwortel,, 


. 1 


| 


* 


a bard 


2 ſukkelt bedroefd met haz 


kinderen, Sbe is very unba 
wit ber children. 12 in) 


Boy + _ @ Delicate ſor | Sukkeling, (F.) a Loeering ln: 


ring, —— 4 bard living. 
Na veel ſukkeling kwamen wy cir. 
_ te , — 4 good deal 


SUL... 2 


SUL, cu) (cen echte bloed) 4 


a fimpleton, G 
tt Is een rechte ſul, He is a ſin- 
pDileton. 
SULFER, , Sulpbur, brimſtont. 
ſee 5 
'SULLEBA ) 4 ſlide. 
SULLEN, Gl then) Pr, o ſlide, 
wy voet ſulde uit, My foot did 


sunt FAN AN, Ci) Sultan, the Grand 


Seignior. 

Sultane, (F.) (Gemalin van den 
3 ) Sultaneſs , the Sultan's 
wife. 

xF Sultane, (groote Turkſche G2. 
ley) Sultana , a in * 


touwers de blaaden 
7 Lang nd . 


| | SUMAK , * TED daar de Leet- 
| m___ 


Sur. 


te komen, 


— 


„ 


4. SUR.SUS, en. TAA; | 


— 870 M. cas" 
fable e 


KEL, 1 veldanu 5 
SUR 0 7 ( 5 


$US. £ 
mw (itil) Ne . 111 
Sus, ſus, ſpreekt daar . 
Be quiet, 7857 Nur . 


YKER, my 26 5 | 
$0 v8 ro fee 


YR ar, to 

ſugar, te put —_ 
Into _ Suikeren. 

SUYZEBOLLEN., To. be taken 


* 


2 noiſe, ſe 5 Salzen. 


(1) SWANTS, 30 5 Au 


SY, SYN, She, they, bir. 24 


under the letter Z. Zy, Zyn. 


SYNAGOGUE ff Sinagogue,(Jood- 
ſche kerk) a — ogue, a Fe- 


SYN obs: (Kerkelykebpventomi) | 


4 Synod Or | 
SYPELEN, 4 Te drop, fee Zy- | 
Sypelen , 'F elen. 
SYRINGE, Lilarb, a flower, 


SYROOP, yy "moloſſus-, ſes | 


Siroop. 2 
| TAA. 


al, cbuigzaam) Pliant, eaſy 

T to FRY 0 

Die ſtök is heel taai , Tvic ſtick | 
is very flexible. 

TAAL, (kleverig) Tough , damm), 


viscous, clinge , ſticky , ſlimy. | 


Zo:taai als lym; As vixcous as | 


glue. | 
. Taai pik, Clammy pitch. 
Taaij Ny lym, Tougb ſlime. 
| TAAL, C deun, valthoudend) 
Niggardly, tenacious, caquetous. 


Hy is te taal, gy zult niet by hem 


opdoen, He is jou . 1 


Stan, (hard) os 


ugh, 28 * iFY 
Taai vleeſch, Toug 
& Tai geduld, Laſting patence. 


Taai-aart, (een "ew viek) a 


TE 


N iggard, 


dinning ſor wes ow 
wet To bereme 64 0 or 


| 


mine c. 


[ths 


an N 4 


iT 
(E. gꝛaamheid 
Taft n ere 
Or. 


Yn. OF 
mines, 2 | 
, (hardigheid) 


aalbeid f vaſthoudendheid 
| * i tenacity, wid) | 


AAR. 4, C 


taak 
Ja task. 


22 


"Ay! heeft zyn talk af, Erl. 
ne. bjs task.. . 

TAAL, (F.) Language, tongue, 

2 taal, , The He- 


wt 


Het Grieks is de ASS IF he | 


den, n the a] 


Het 


9 


ven, 


ab en Franſch 
| 75 rench are 
4 He "Hollandich is myn ae 1 Ce <7 1 Ate 
et i 


x 16 


5 Po 


Dutch. io. A 
5 Wal ter taal, Niuens in {poecd, | 


eloquent. 
Hy is heel wel ter taal, He has 
good utterance. 
Niet wel ter taale, Of a bard 
utterance... 
a * een taal, wat een manier 


van ſpreeken is dat? What a 
manner of [pea 


los durft gy zulk een taal voe- 
ren? 3 ye to uſe ſuch * 

language 

lem taal en antwoord gee- 


1 


is. this? 


To anſwer one to the Pur- 


b 

Hf er taal nog tẽken, (by ſprak 
8g verroerde zig niet ) He 
© neither ſpoke nor moved.. 


| Die woke 


[> 


ſpreekt zyn taal (ale . 

acer goed) This is, ex- 

cellent wine, 

TAALEN na iemand, To enquire. 
after one. 

Hy weet dat ik bter ben, en h 
taalt niet eens na my, e 
"knows that I am beye, yer be 


ſows not the leaſt deſine 10 Jee 
10 Hy Iy taals nErgens na, He cares 


or nothing, be does "not trouble 
wy. with any thing. 


| Feeees © 


geeven, m one 


Take 7 


De zleke taalt The 
1 bas mr we for ary 


5 „ 
| TAALKUNDE, @ Na - 


EJ. 


ED He et e in 


Taalkundig Kale in - 
5 He is 


RS is taa Itnindiger da 
hung N e than T 


—_— 


4 


Taalkundige, Mu.) Onethat ir ae 
._. verſed in languages, a ling uiſt. 
Taallievende, Given to the ſtudy of 
TAAHL MN (M) (alk) An its 


| raarkimesren, (M.).s Maſter 
re r K KING, (F.) The ſyn- 


Tate. e a Cenſorious cri- 


EF, 


Taalwoeſthe Har bariem. 
AAMEL 


L Ferent well, 
.ſee Tamelyk. 
'| TAAN, (F.)/(r65-geel, verſſel) £ 
tawny colour. | 
Dat linpen js 20 geel als een taan, 


That linen is ve ,v 
the. Ty de. very 


Haar vel is 20 vel als een tian 
Hey 1 28 : 


wny, 
[TAANEDY (FJ (F.) 0p taan verywen) 
0 


: is 17 is . _The * is 
Pe an Totann 


2 — 
aanen, (cklipſeeren) To 
* Laith. («lip ) 
Taanig, Ti 55 
| Tum, (: „C.) An Eelipſ. ſe. 
Taaend 955 755 exenkring, 
Zonneweg) be odiack , or the 
Ecliptick lang 
Taanverwig, 07 taumy c colour. 
 TAARLING, a Die, ſee Teerling. 
' TAART, (F. A tart, pie. 

Een appe 42art, 4. apple- -tart , 
4 apple: pie. 
Taartpan, F. 9 a Pan to bake 


ns Sed 
TAAT, (M.). "een kinderwoord 
voor Vader Dad, daddy. * 


TAAY, ſee T 
Sect "Pa 


Hy at zig in de 8 | 


* 


1 ABE 


OY bs TAB," ir 0 [3 
Tabak, cb.) Tabl. 


Tabak in blad Leaf tabgecy. 
_ Geſponnen tabak, Shun tabgeco," 
SGekurven tabak, "Cur tabacro. 
Tabak in rollen, Tabacro in rolls. 
Tabak om te rooken, ta- 
rn . 
5 Sgulf tabak, &. 
Varinas tabak, 


E tabak, Pirginia a. 


L Tank rocken, To ſmoke tubacto. 


Tabakhandelaar, (M.) Atdbacee- | 
4 abakkooper 7 merchant. 


| Taba planter * 4 planter of ta- 


Tabaks blade 
Tabaksdoos 3 


e er 


30 


klein mannetje) a 
ſtrimp, e * a livtle | 
man. . 


Tabakspyp ,, ” h halide W 
TabakſiSppertje, (N) A Ne | 


*T 760 9 (N. 4 tabac 
Fa verkooper, 4 
ſeller, G ) 


{TABBAARD; 


TABBERT, 'Þ (M.).a Gown. 


Een deen tabbanrd, a can | 


ſellor's- go 
1 125 d 


'a rohe. 


005 


Een Viowke: eabbert a man s | 
gown , a full-dreſs 74 gown, .. 
8 Kinder tabbaard, A child's. 


Ech ſel ſcharlaken tabbert, «Score | 


6 Own 8 


 Tabyerdyf, (N.) Stays , a pair „ 


women 
Tabbertje 


as. 


N ) a- 'Litile ff x own. 


TABBYN, (N.) Tabby, a fort of | . 


ſil 


TABERNAKEL., (M.) a Taberne- | 


cle or tent. 


Ende Petrus zeide, Heere, laat | 


ons hier drie tabernakels maa 

ken, And Peter ſaid, Maſter 

| let us make tbree tabernacles. bere. 

I Hy zal er geen tabernakels bou- 

wen, (hy zal er nſet lang 

banken) He won't make a of 
Were » be won't live there long. 


| 
| 
| 


[| 


e FELL, (M.) A table; badrl. 
| Tabaks-mannerſe; Ce "_w_ Geng „ 


Dwwf, s\l- 


4 


tabbaard, Gown | 


| 


ey 
| Ry E 


Tabakwinkel, (M.) Kite be 


TAC. TEL TAP. 


5133188 


demea 1 \Tafelbockje J A table-bock, 

TAGHTIG; Is ct, Eighty ,. "Tafelhgrd, wh trencher , a Ale 

Ma . b f mY 1 + Geef: 89 7 done tafelbbrden, 
Ti 1 yak | - { Give ut clean plates,” 
Taciofte: Te 95 — Tafeldienaar, 0M One that wake 

Up fl bt vierevechate rar Cain u if 

— Ä erdoms ov en, He I! a tafe tten) 75 

T ee TE er 


| TAE LN . 
TAELING, 1, % hee a. fort of 
Water-fowWI. 71491 


TAERLING, ſet Teetling, | 
| TAERLINK ," TT Repelinatig | 


3 83 


lichaam dat zes vierkante vlak- 


tens heeft) a Cube, a folid 
| 1 Wire bo ooy oo ſix 5 lies. 


Far (N. i Taifety., Lute ft 
 Geltreept taf, Striped 1 


Den tafel dekken , Tv" ſpread #be 
table, to lay tbe cloth. 364 


Aan tafel zitien, To fit ut 
Myn Heer zit nög over tafel, 
til A the table, 


My maſter is 
521 ub e or ſupper ; 
Van tafel gian;Tovi/e TERS table, 
Þ tafel en bed 's 
To be ſeparat 
., bed, to be divorced. 
| © Open tafel houden , To "Keep an 
open table. 


Een goeden tafel houden, To | 


_—_ 


. keep a good table. 
Ten tafel gezeten, Sitting 

| Aan des Heeren tafel 
come to the Lord's table, to com 


wmicate, to partake of the Eu- 


\ chariſt. 
Een ſchr \-tafel , A writing table. 
ande tafel, 4 Folding 


Een tolls | 
ken ſnyders cafel > 4 rally ſp, 


- table. 
board. 
en nooteboome tafel, 4 wall 
nut · tree table. 
Ken f ſpeel tafel, 4 card table. 
De twee ſteene tafelen, The two 
tables of ſtone. 


tables of the Law. 
De tafel van e! The 
table of multiplication „in Arith- 
-metick, 
29 1 Lok (Regiſter) The table of a 


an Index. 
Tafelbed, (N.) A table. bed, as was 


* 


uſed anciently to ly at table. branch. 
ip Tafelbezem ,(M.) nlikker).| Een takje pleterſelie, 4 Little 
A trencherfriend, a * f parsley. © + 


punger. 


„ 


FT. > \ $72. UN 
bo * TY * 0 BY op" 102 
TAF. TAG. FAK. 


eſcheiden zyn, 
from table and 


| TAKELEN, Th 


De tafels van de wee” The two 


1 


Hoe kunt gy 20 lang tafden 2 
Heu can you beſo long at table 
Og niet lang genoeg 
a de Have you not been long 
ares þ at table as yet? 
get cht, 5 ) 4 ſervice, or 
Pr derde tafel 
et tweede en derde tafelgersch 

| Apr econd and third —— 5 
Tafelg N.) Tuble- linen. 
Tafelkleed, ing A . 
Tafelkodfoor, Chafing-biſh, - 
Tafellaken, Anh, A on 


Tags ( Diſ-boop, cix- 


* let. 1 5 
Tone, 18 4 table bell, 
ä Tafelſp rei, a A table-carpet 


Tafelt&ft, (F.)-a Chafing-di 
7 Taree, CE) M . 
A trencbor. 

Fafeltje, (N 4 Taue tobe « 


* „ Sablet. 
Tafelzout, (N. Trencher: fal. | 
TAFEREEL, (N) Atable , ſcheme. 
Het tafercel van ' menſchen lé- 
en. The pilture” of buman life 


' 


< TAG. Y ; : 
racHaRrIG, ſee rich, 
| TAK, 10 
TAK, , (Ml E Bough, branch, * 


Een tax, An olive-branch, 
Hy is — een andere tak geſproo 
ten, He deſcended. of an, other 
branch. 

TAKEE;, (N.) 4 ſpigs 7 pully, tackle, 

Takel-blGk 4 N | 

7 "The Tout of 4 


Takel Haak 3. 0 
To put the tackles in 


C 


oF tacks; + 


order. 
Een ſchip takelen 5, To rig a 


Tall ege; (M. The luv 


purroger of a-ſhip, 
Takeltouwen , " Farkle-ropes. 
* akeltuig, N.) The tuc kling. 
TAKIE, 1 J Little branch, a 


Een 27 takje „ a Little olive 


De 


= 4 
a <4 - 


—— 


's 


= 


TAK. TAL; 
De takjes van ben hert, Tbe lit- 
tle brocbes f a deer's. bead, - 
TAKKEBOS, (N.) a Faggot, fas- 
eine. n 4. W 
TAKKEN, ('t meerv. van tak) 
Boug be, branche... 
Takken van de boomen afhou- 
wen, To cut off bougbs , to lop 
trees. SES LCEXIRCI M5 Us 
De takken of ſcheuten van t ge- 
wicht van een hert ,- The bro- 
ches or branches of a deer & bead, 
Takkig, Full of branches. | 
Takkige boomen, Trees full of 
brancbes. 1920 9 


\ 


TAL, 


.) (Cgetal) Number, tale. 
AY 9 tal, He 
had innumerable enemies. 
B/ het tal verkoopen, T's ſell by 
ENT. CN.) ( ene (bm. 
AL 5 0 cen ere om 
me gèlds onder de ouden) 4 
talent, a ſum of money among 
the ancients, 


terſebe Völkeren van een onder. 
ſcheidene waarde , The talent 
was of different value among moſt 
of the Eaſtern Nations, 
| TALENT, (natuurlyke begaaft- 
heid) Talent, gift , endowment, 
parts, capacity. . - 
| Hy heeft daar een groat talent 
toe, He bas a great talent that 
way. N S 
Zyn talent begraaven, To bury 
one's talent, not to make uſe of 
01's parts. | | 
TALHOUT, (N.) Sticks for bur- 
ning ſold by tbe tale. 
e „ Cknuppel) 4 
TALIE, 0 7 — deel van 
eene elle) Ibe faxteentb part o 
a Dutch-ell. e | 
&TALIE, (F.) (katr6l) à Pulley. 
04101 Oe „ape, ſee Ge- 
te. KL — 
TALIEN, To pull by a pulley, 
Talie aan ! talie aan! Pull! pull ! 
Talie-reep, (touw om te talien) | 
A ſbip rope to boiſk. : 
TALK, (F.) Tallow, ſewet. 
Bokken-talk, Goats ſewet. 
TALKUNDIG, Expett in Arith- 
metick, 2 5 
ALM, (M. & F.) (ſukkelaar , ſuk- 
| kelaarſter) a Haggler, a bum- 


| 


. S 3 Een tairyke. ménigte, 4 great 
Het talent was by de meeſte Oos- 


wy [. 


* 5 » 4.42 n 8 TS C FYYW;. " Ss 
* n 1 * 8 [ #3. I 
* : 1 "= 2 * * oy * Y n F » ks bon 
A | i. — : > a "0 
* , tad... 34 >» 
* ” — j A 


| TAL TAM. i 
| : : "drowſy or , dreaming lust, a 
1 lingerer. $70 $4 & 
Talmachtig, Tedious. _ 
Een talmachtig menſch ; A te- 
* dious, lingering perjon. 
TALMEN, ( ſukkelen, dreigen, 
aarſelen) To loiter , linger, to 
_ © baggle, to waver, to act te- 
dicurly „ to be irreſolute or in 
| ... ſuſpenſe. 


Nooit heb ik iemand 20 aten tal- 


that manner. * | 
- Zult gy nog Jang talmen ? Will 


you loiter ſtill 
TALMERK, (N.) a CharaSer fig- 
' , nifying an „ an Arithme- 


7 ure. | 
Talmery, (F.) 4 tedious cant, tau- 
tology. * | 
Een talryk léger, A numerous 
army. | 
Een talryk gezélſchap, A nune- 
rous company. 


eroud, a multitude, 
TALSCHRIFT, (N.) 


. TAM. 
TAM, Tame. | i 
Een tam beeſt, A tame beaſt. 
Een tam konyn, A tame rabbit. 
Tamme eenden, Tame ducks. 
1 Hy is 20 tam als een ſchaap, 
07 He is as tame as'a ſbeep, be is 
a barmleſs creature. 

Tam maaken, To tame, to make 
"ed 
Tam worden, To become tame. 
TAMARINDE, (F.) Tamarinds , 
a ſort of Indian fruit. 
TAMARISCH-BOOM, Tamarisk, 
a kind of ſhrub. | | 
TAMBOUR, (M.) a Drummer. 
De tamboer major, The: drum 


; major. | 1 
TAMELXK, (Adſ.) Indifferent well, 
tolerable, pa{ſable. 1 


a Mriting in 


— 
- 


Tamelyk groot, Pretty big. 


Een tamelyken ooglit, A pretty 
good harveſt. | 

Tamelyke middelen, An eaſy 

Fortune. M4 

Xx? Tamelyk , (Adv.) Indifferently, 

talerably, ſo ſe. 


_ tolerably well. 
Leert hy braaf? dat is maar ta- 
-melyk , Does be. learn diligent- 
ly ?- that is but ſo ſo. 


dum, a ow-back , alungis, a 


| 


Eeece 3 4 


men, I never ſaw one loiter in 


* Hy vaart tamelyk wel, He does : 


* Kn 
E R 


* 


TAM. TAN. 773 
TAMHEID, (F.) Tameneſs. 0 
TAM MAAK * To tame. 8 
Men Ned de pu dieren tam 

maaken , | tame the wil- 
deſt beaſts. _ * FEAT. 


WEE TAN. 
TAN D, (M.) A tooth. 

Een löſſe tand, A laoſe torth, 
Witte tanden, White teeth. 
Het kind krygt tanden, The cbila 

gets teeth, 

—_ tand trEkken, To drau a 

Bak-tanden, (kiezen) The check- 

teeth, e 

Hoek-tanden, Twſbes. 

Oog-tanden , Eye teeth, . 

Slag-tanden, Tusks, 

Groote tand, mk tand, Agreat 
tooth, ſaw teotb. | 
1 Iemand-iets in de tanden wry- 
— To throu ſometbing in one : 
teeth. | 
Olifants tanden, Elephant's teeth, 
; Ivory. 
de tandem van een kam, The 
| teeth of a comb, | 
| Door zyn tanden ſpreeken, To 
| ſpeak betwixt one's teeth, to mam- 
* ble, - "_— 
en tanden uit ſpreeken, To 
toldly, to talk. big to one. . 
Tandloos, Tootbleſs, = 
Een tandelooze beſteyaar , 4 
tootbleſs old man, 
{ Tandeſtooker, (M.) A tooth-picker, 


Tandpoeder, (N.) Tooth-powder, 
Tandpyn, (F & ot h- ate. I 
Hy klaagt van tandpyn, He com- 


laing of tooth-ake, 
TandtiC:ker , (M.) A tooth dra- 


Wer. 
TANDTRERKEN, (kuibbelen) 
. To gle, * / 


| Tandvleeſch', (N.) The gumms. 


Tandzweer , ſee Tandpyn. 
TANEIT, Tawny, dun, dark. 
TANG, (F.) Longs, a pair of tongs; 
Geef my de tang, Reach me the 
tongs. 
* Het ſluit als een tang op een 
varken ,. There is no coberence 
at all in that ſaying. ; it is meer 


| nonſence. 

Tang, (nyptang ] Pincers or 
nippers. 

Hy wierdt met gloeijende tangen 
geneepen, His fleſh was pin- 
cbed or torn of with red bot pin · 
cers. 4 


TANGE R, Slender, thin, ſee TEnger. 


gh 71 a. TAR: © TIR. TAS. TAS. TAT. TAN. Tr. 
25 TAr. 23 De teira.van de vaemaftr8itken, Tetfiands den p6ls taſten, 7 Tofu % 
TAP, pa Ga 45 Tue veduce the tare and byes of | A I toſound 1 
Een boute tap, A wood the casts. : Hy ak, 1 
De tap uit het vat haalen WW pull TARTEN, To : ; provoke. j | is po 1 
che tap out of the kack. Ik tart er u toe, I defy öde to. 5 
Hier verkoopt men bier by den d it. , 7 
b 1 tap, Beer to be ſold by retail. Hy heeft er my t oe getart, He. 
3 1 Hy betert als ſcharrebier op den provoked (or challenged) ms to it. Dat is een leugen die men voe. 1 
a tap, He grows worſe and worſe. TARTER, Tartaar, 4 taftarian. |. len en taſten kan, That i, 
| Tapje, (N.) a Fer. De tartaarſche ſpraak, The. * 7 » great lig. 7 
Hale; (kroegje ) A lirtle ale mu UE wha or language. 1 Ii nm. taſten, vn. 
Een tapjen opzEtten , To Ir up. Poolſche tarw , Poland wheae. Taſt aan, Take bold, ( 
a blind tavern. Wat galdt de tarw , What's tbe | Taſt toe; Tate, {out of the di \ 
a Taphuis, (N.) A =; WY WE prize of. the 71 Pi © * PS: Fo kram the bor] 7 
Tappelings, Running ke wor out | Tarweme Wheaten flower. | Ta . a Feeler, groper. | 
1 ny Ago « 8 ) Wheaten-bread. TAT. hin ; 
Het bloed liep tapp clings. uit de Een Tarwenbeood,; 4 wheaten- QM TATEREN, Cſheppen) T 
wonde,\The blood ran ; fireaming boy. C 
» out of the wound. T AS * 8 TATEWAALEN, ere e gelt 1 
 TAPPEN, To draw, {liquor ont 2 de kleine kinders) Ty lip, 1 1 
of a barrel, TAS, (M.) (ſtapet) « Heap, Y | balk like a little babe. C 
Bier tappen, To draw beer. TAS. 'Þ (F.) a Purſe, Jeri, TAX. 3 
per „(dier of wyn gelagen 3 += TAX; (F.) A tax. | 1 
ze&tten ) To keep a tavern, or y draagt eene fluweele taſch op | — TAXATIE *. impor, 1 
ale · bouſe. . She wears a verugt purſe | + TAXEEREN, To eſtimate, = 1 
Tap eens wat bier, Go and draw on ber fade. t rate, af... | 1 
ſome beer. J De aap zit o haar tas, Gy al _—_ kleine getaxeerden, Them; | 
Hy geneert zich met tappen, He | niet mild) She is Jing, | 
| keeps an ale-bouſe , or a tavern. tous TANs, (F.) A yew-tree, cr l. 2 
3 Tapper, (M.) 4 tap Een patroon tas, 4 cartridge. veder, 7 
F > Capper, { die bier of wyn ge. Een Granadiers tas , Grenadier s TE. 7 
| lagen — A tavern-man , an ale- cartridge. TE, ft, to, — too. , 
e Een Herders tas , a Shepherd's Te huis, thuis, At home. 
. TAPE „ (F) Tipo purſe, Te Londen, As London, in in Lu 
= 3 ſlaan, To beat the tap- Een Kogel tas, e Bog for ſmall ”.. bon. © 
Wo - bullets. 3 middag, Mt noon... 
E TAPYT, N.) Hangings, a carpet. | Brieve-tas, a Letter-caſe, I Te nacht, 2 nights, inthe nigh, TL 
3 De kamer was met tapyten be] Een goochelaars tas, @ Fug- | Le bed, A bed, in bed. 
hangen, The room was adorned gler's bag. Te bed gaan, To po to bed. 
with bangings. feels een looze tas, Sbe i a Te bed zyn, I be a bed. I 
Een vloer tapyt, A turky carpet. cunning woman. I Te bedde leggen , To by @ bel. 
Daar lag een tapyt op de vloer, Een luſtige tas, 4 nn Te werk, A work. E 
The floor was ſpread with a | TASSEN ophoopen) To beap up. | Te werk zctten, To ſet to uni 
emp. Tas T, (F.) 4 gripe, catch, Te ruſt, A . E 
1 lets op 't tapyt bréngen, To | Dat jaken is goed, ik voel het | Te voet, ft.. 
5 3 a thing, to propoſe a bu- — = by de taſt , That cloth is | Te paarde, On borſe-back, 1 
fine feell it's 'ſmoodneſs, I Te lande; 37 land. 
Tapytmaaker, (M.) 4 tapeſtry. By te taſt , Gropingiy. Te water, By unter. [ 
maker, I deedt bet maar by de taſt, | Te ſcheepe, By [bipping. 
Tapytwérk, (N.) Tapeſtry. _ want het was donker, IAI T' ſchecp, On ep board. ith 
aamſch * „ Flamiſb only by feeling , for it was dark, | Te koop, To be jold. ls 
- tapeſtry. Taſtbaar, (raakbaar) Tangible. Te niet, To nowught. | 
Ta ytwErker , (M.) (borduurder) Taſtelyk , That which may be felt or Te niet deen, o bring to noni Ted 
"7 embroiderer. handled, palpable. to amtiſbilate.. _ * 
Wes... -« | Tak. Ben taſtelyke * * » @ Palpable Te. 2 komen, To met, Wl D 
—. of Hat Aff. TAS EN, To grape, banulle, eel. descend. 
1 TARNREN, To vip up, ſee Törnen. Een hen taſten, - Fo grope a ben. Te gemoet gaan, To go to nt 
— TARRA, Tare and tree, waſte | Na iets taſte, To feel vier a Te gemoet vaeren, 70 0%jed. 
of goods | *. | . Te gemoet zien, To Jook fire | 
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TE recht, 'Rigbt, right well. 
1 echt bröngen, 7 _ 
Te Vinnen brEngen , 1% put in 
mind, to refreſb one's memory. 
Zich te binnen bröngen, Toca 
'to mind. 3 . 7 
re recht hElpen, To inform due- 
ly to ſpew. tbe right way, 
Te kennen geeven, te verſtaan 
geeven , To let one know, to 
acquaint. | K 
Om te leezen, For to read. 
veel te doen, Much a do. 
Te my waards, -Towards me. 
Them waards , Towards bim. | 
Thuis waards, Towards bome , 
bomeward, 
Te vergeefs, Invain, . 
Te voore , Formerly, heretofore. 
Te vreede, Content, ſatisfied. 
Te borg , Upon truſt, 
Te gelyk, At once. 
Te mets, Sometimes. 
Te gader, Together. 
Te zamen , Togetber. 
Ie water en te brood zitten, 
To be fed in priſon with bread 
and water. 
U Te groot, Too great, too big. 
Te klein, Too ſmall, tao little. 
Te veel, Too much, too many. 
Te weinig, Too little, too few. 
Hy heeft te veel verſtand daar 
toe, He bas too much under/tan- 
ding, or wit for it. | 
TED. 


TEDER, ( gevoelig, médogend) 
Tender, ſenſible, ſoft , moving, 
compaſſtenaye. LOR vs 

Zen teder gemoed, A tender, nice 

or ſcrupulous conſcience. 
Een tedere vriendſchap, An in- 

timate friendſbip. | 
ay heeft een tEdere liefde voor 
aar, He loves ber tenderly. 


tender - eyed. 8 
De tédere jeugd, Tender age or 
youth, tender years, infancy. 

K& TEder, (ſwak) Tender, weak. 
Hy is van een tEdere geſtsldheid, 
He is of a weak conſtitution. 
T&erheid, (F.) Tenderneſs , ſenſi- 

bility, weakneſs. | 
De Moederlyke téderheid gaat 20 


wy It 2 that the — 
nes, 4 | | 1 
lurpaſſetb 1 of of F * 


ws ITY a | n 
. * , „ 2 4 1 0 * 
. ' 
l F £5 F . * . — 1 
3 


Teder van oogen zyn, To. be | 


men zegt, boven de Vaderly- | 


obs” ie 


TED. TEE. 
Ay beeſt veel tEderheid voor haar 
. He is very indulgent to ber. 


| 
| Tederlyk , Tenderly, beamily, affec- 


. tionately, © 
Hy bemint haar tEderlyk 


TEE, 


TEEF, (F.) 6 Bitch. 
Een heete teef, a Proud bitch. 
Een appel teef, 4 ſbrew, a 


cold. "36 28 Ro 
| + bytreuEn en teeven, He ſlan- 
ders any body , be ſpares no body, 
Teefje, (N.) a Little bitch. | 
Ik TEEG, (from Tyen) I went. 
| teeg aan 't werk, He betook 


, He 


| 


work. 
Hy teeg op de loop, He ran a- 
| Ways be betook bimſelf to bis 
els. | 
TEEK, (N.) (teik) Tick, bed-tick, 
Teeken, 4 
Teken. 
TEELBALLEN , Stones, cods. 
TEELEN, To beget , engender , ge- 
nerate, procreate. 
Kinderen teelen, To beget cbil- 
dren. CEE SUL TE 
Die hengſt is te oud om meer te 
teelen, That ſtone horſe is too old 
to cover any mare. 


þ 
# 


Teeler, (M.) a Begetter , procrea- | 


tor. | 


Teeling, (F.) a Begetting „gene- 


rat ion. 
Het werk der teelinge, 
enerat ion. 


wy FT 


* fee land, (N.) (zaailand) Land | 


for tillage. 
Teelléden, (N.) The genitais. 
Teellid, (N.) Ibe privy member, 
privy parts, 4. 
TEELT, (F.) a Breed, broad. 
Een paerd van een goede teelt, 
A boyſe of a good breed. 
Een teelt kuikens , @ Brood of 
chickens. 1 8 
Teeltyd, (F.) The time or ſeaſon of 
breeding, the rutting-time. 
Teelzucht, (F.) a Deſire to gene- 
Cate. 5 
TEEM, (F.) a Whining , cant, 
Het is altoos de oude teem, It 
ic always the ſame cant. | 
TEEMEN, To ſpeak very ſlowly or 
tediousiy, to whine, 1 
Ik mag dat teemen niet hooren, 
als iemand ſpreekt, I don't like 


0 


3 


to bear tbis whining cant. 
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1 Teemer, CM 


we to bis work, be fell to 


L 


ſign, mark , token , ſee 


| S galtereeren ) To 


1 In een HeErberg teeren, To fecft 
at an inn. | 

Hy doet niet als teeren en ſmee- 

pa He does nothing elſe but to 


1 
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traordinary ſlow. ' -. vg 
Teemery , A tedious ſpeech , tquto- 

logy, ſee Geteem. | 
TEEMS, (F.) 4 

or fieve. 


ſearce, cullender, 


| TEEN; K) (de) wicker, 


ofter , or twig. | 
Een teene mand, A wicker basket. 
xF TEEN, (M.) (toon) A toe. 
Gy trapt my op myn teen, You 
__ tread on my foot, © | 
1} 'tSchort hem in de groote teen 
daar de boeren de hoed op 
draagen, His brains are alittle 
_ . crak'd,, be is crack-brained, 
 TEENEMAAL, Wholly, fully. 
TEENTIE, (N.) 4 liztle twig, 
| * or wicker, 

TEER, (téder, ſwak) Tender, 
. weak, delicate. | | 
Het is een teer kindtje, It is a 

weak child. | 
Hy is van een teere geſtEldheid, 
He is of a weak temper , conſti- 
TEER, (Subſt F.) Tarr. 
Met teer beſtreeken, Done over 
with tary, tarred. 
| TEEREN, (beteeren) To tary, to 
| do over with tary. 
Een brug teeren, To tarr a brisg A 
{ X&3 TEEREN , weg teeren, To 
 qwwaſt away. ' 
0 Teeren, (verdouwen)To digeſt. 
Myne-maag wil niet teeren , My 
ſtomach will not digeſt. 
Op iets teeren, To prey upon. 
De vlam teert op de olie, The 
flame preys upon the oil. 
xF Wy moeten nu op ons ſmeer 


tceren, We muſt live now by 
what- we got formerly. 


good cheer, 
Teergsld, (N.) Money to ſpend. in. 
| travelling. 

Teergevoelig, Tender. 


TEERHARTIG, To have a tender- 


beart; to be tender- bearted, com- 
paſſionate, | 
Zy is heel teerhartig en goed 
| arms, Sbe is very compaſſionate- 
and charitable to the poor. 
Lengerneſs , 


TEER: 


Teerhartigheid, (F.) 
compaſſion. 


Wenn 
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TEERHEID , GC.) (téderbeid) | Tegetbakkery, (F.) 4 workbouſe { TEGEN-DANK, Mangr“, ; 
4 n CY e | . bricks are te of. * in jy 
Zy heefteen groote teerheid voor | made. cn N Ir doe het tegen dank, 7 4 f 
lieden van den degen, Sbe bas Tegeltje, (N.) little tile. - | wnwillingly, in ſpite of 
' great tenderneſs for or mighty | Witte tegeltjes, Dutch tile. 425 at. N 
ancy to ſword-men. We | TE GEMOET KOMING,(F.)Con- | TEGENDEEL , (N. The contrary, 
TEERIG, Tard. * f descenſion. Hy beweert het tegendeel, x, 
Teerige handen, Turr d, pitched | Te gemoet voering, (F.) Objetion, | * affirms the comrary. 
<a | TEGEN, Tegens, Againſt. Ik meErk het —_— van "toes 
Wat ruikt it hier teerig, na teer, | Tegen den ſtroom, Againſi-tbe | ne men my ad beloofd, 75%. 
It ſmell; bere after tary. ſtream. * ceive the contrary of what thy 
TEERING, (F.) (verteering) De | Tegen over, Over againſt. _ | promiſed me. 47 
colkion, digeſtion, —— Sen | Het is my tegen, It is againſimy| In tegendeel, On the contrary, 
ding. mind; it goes againſt the grain, TEGENGAAN „Id. meet, obviat, 
4 Zet uw" teering naar uw' nee-| Ian averſe 1% (or from) it, Den vyand moedig tégen gam 
ring, Tou muſt cut your coat | Dat is tegen alle recht enreden, Id meet the enemy bravely, ' 
according to your cloth ; ſpend not That is againſt all right and | Een gevaar tégen gaan, Toy, 
above what ou can earn. rechen. 5 . ate a danger. 
a> TEERING , (uitteerende ziek-| Wat hebt gy daar tégen te zeg- | Tegengang, (M) Obvention, 972 
te) The conſumption. gen? What bave ye to ſay a i 


gs; 
H heeft de teering gezet, He gain ſt it? | TE ENGIFT, N.): the 
1 fallen, into a conſumption; be | Men kan daar t&gen inbréngen — oo ) An ontidae 


pines away. dat —, One could obje#&| Dat boek is een uitneemend t; 

Hy is aan dé teering geſtorven, that — , Soon tegen t bygeloof m 
He died of a conſumption. t Staat my tEgen, I have an aver- pooken, This book is an gr. 
TEERKETEL , (M.) A tar-ketzle. fion' for (or to) it , I loath it. celtent antidote for the ſuperſi 


rkleed; (N.) A tarpawling. | Y 't Gaat (of t loopt) hem tégen, tion of ſpirits. | 
8 (M.) A tar- mercbant. He meets with croſſes (or ad- | TEGENGALM, (M.) An th, 
TEERKOSTEN, Cbarges for diet. verſities); He is croſſed in bis a W may, * ſound 


TEERKWAST , (F.) A tar-bruſb. undertakings. Tegengeluid, (N.) a Contrary ſour, 
TEERLING, (M.) a Die. &> lemand iets tegen maaken, To TENOR, Ce 5 T0 —— 
Met teerlingen ſpeelen, To play bring one out of conceit witb a mine. 

1 Mice: | thing. TEGENHEID, (F.) Adverſim, = 
De teerling is geworpen, het | Tegen opſtaan, Ty riſe againſt, | Aver 


| | 7. 
moet er nu mee door, The | Teégen wien hebt gy t? Againſt Hy Fer: het met groote teger- 
lots are caſt, there's no belp whom do you ſpeak? Who are beid, He did it with 8 grit 


for it. you angry with? | averſion. 
Ix weet wat op die teerling loopt,, Tegen iemand twiſten, To ſtrive | Een tegenheid tégens iemand heb. 
I know what may be the conſe- or content with one. ben, To bave an averſion of on, 


quence of ſuch an undertaking. Tegens iemand ſpreeken, To 
TEERPENNING, (M.) a Piece of ſpeak to one. 


Hy heeft een groote t&genheid 


voor 't Huwelyk, He bas a pres 
money given to a poor traveller. x2 Legens dat ik thuis kome, By aver ſion to matrimony. 


TEERTIES, (zwakkelyk) Weakly, that time I come bome. Hy heeft veele tegentdden oft. 


ttenderly. | Daar en tégen, On tbe contrary. moet, He bas met with man) 
TEERTON, (F.) A tar barrel. TEGENBASSEN , To bark or rail | adverſities (or croſſes. 


Teertuinen , The tar-ſellers row. againſt TEGEN HEUG ea MEUG | 4 
TEEZEN, (pluizen) To pick. | TegenbedEnkelyk, That which may gainſt one's ſtomacb, againſt ti 
Wol teezen, Ts pick wool, be obj ectea. grain. 
TEF. | CEO DENSINGCF.)8 Dif Men moet daar t&gen bent 
, ty raiſe ainſt a propoſs- | meug eeten en drinken, Ou 

TEFFENS , (te gelyk ) At once, | tion, an hegten. iS is obliged fo eat and drink thin | 


togetber. | TEGENBEELD, (N.) . more than one cbuſes. 
Hy wil alles téffens doen, He FEGENBELOFFE On 6 K TEGENHOUDEN 27; keep bac, 
will do all at once. ter- promi ſe. | | to ſtop, ſtay, trig. 
Men kan niet teffens ecten en | TERCEN BERICHT, (N.) 4 Reply. Niemand kan hem tegen houden 


: iP * e TEGENBEVEL, (N.) @ Contrary Nobody is able to binder bin. 


TEG | order, Tegenhouding , (F.). a Keeping 
1 Ys 4.4 | Tegenbevel geeven , To counter- back. 
4 TEGEL, (F.) A tile, or @ ſquare mand * TEGENKANTEN, To oppoſe. 


brick to pave with, TEGEN-CHRIST „(M.) The An-] Ik wil my daar niet tegen ki 
Teégelbakker, (M.) A tile maker. ticbriſt. | | ten, I will not oppoſe it. q 
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EG. a TEC. . Von mv „ 

enkanting, (Þ Spelz, 1 77 ſpoedig, Unreſjs e ; 
* f NSPORRBLING 1 ae 0 


TEGENKLANK; M, * 2 Retur- þ 2 
ſound. tbwarting, rep pugnanicy-\ | Tegenſtreever; my An . e 
re — [nl EE 08:9" Contra- ö [ ; 2 4 
to meet W 
Hy is my de viſchmarxt tegen yn gevoelen gin zonder tegen- TEGENSTAINDRLAAR 0 M. ) 
ckom wr dhe egy: | 5 raak. dor, Hit opinion was | An ad, 2 Nrugguing op- 
market. fellowed withort 7 995 | poſer. . 
Tegenkowlt, 5 ) « Meeting with "Her is buiten alle tégenſpraak, e T6 Mug. 
It is not to be controlled. gle againſt 
TEGENLIERDE, (EF. ) 2 Recipe Het lydt geen tegenſpraak , Jt * ;(F.) Alruggling 
cal laue. | will admit of no dispute.: again 
TEGENLIST, 7) Counter craft. TEGENSEBEESEN , To. gainſay, t TEG STRYD; Ad of fighting 
TEGENLOOPEN, T9 run counter, + contradif. ' \» (or firiving) ag oppoſition. 
to thawart; to croſs. \ a6 | Temand tegenſprecken , T can. TEOENSTRYDEN, To Rok (or 
t Loopt hem tegen, He is croſſed trait one. 10 oppugn. 
in bis eæpettatiais, n Die ſchryver ſpreekt zich zelf op kk — — oo legen firyden af 
adverſities. verſcheide b ſen tgen / That wont diſpute it. 
enn ON; () eco. autbor contraditts  bimſelf in Je. Teen (M) dn ontagonf, 


veral places ver ſary. 
TEGEN \ OVER; Over againſt, Tigenſpreckend , one Tegenſtryd ; Conradifry oppug 
Hy woont hier tégen over, He * gain ac 19 | 
lives oppoſiteth- 1 , over the | 1 end gelt, 4 'ſpi- | Trek babe. 0 Contradic- 


way , bere over „ it of contradifion, | 
TEGENMORREN , 75 grumble ; Tegenſprecker, (M.) a Gainſayer. TEGENTREKKEN , J "To, marob 
againſt. 'Tegenipreeking , G a Gainſaying, | againſt, 4 
TEGENPARTY, (M . ad. 5 N. Dien vyand moedig hgentrkken, 
Tegenpartyder , - 10 'TEGENSTA E withſtand, Ken, To march vahiantly n the w 1 
Hy < tegenparty, Heis my +, reſiſt; oppoſe. u Fra enemy. 2 
erſary. e > OO - Ken moet zich overgeeven als | TEGEN VENYN, N. 
TEGENS, Againſt. . men niet langer kan tëgenſtaan, 'TEGENVOETERS , G [The 
GWy zullen tegens dien tydgereed | When one cannot — oy antipodes, 
zyn, We ſpall be ready by: that | longer, be muſt ſubmit, or yie 1 Een regenvorter van de rede, 
tina. N 1 degenſtaande, Not withſtan- An anti pode of reaſon. [Many] : 
Tegens het laatſte van de de maand, | ng. 'TEGENVRYE J Rival, 
Againſt the latter end of tbe TEG STAND, (ML) Reſiſtance, competitor. 
month, oppoſition. © TEGENWEER, 65 Reſſtane; 
Rènte betaalen teens. 280 ten Tegenſtand bieden; T reſiſt. ' defence. | 
honderd , Tb pay intereſt 7 ix Men wagte 20 een kloeket&gen- | Tegenweer bieden, J To make re- 
per cent. - - , ſtand niet, Such a valiant re- | ſiſtance. by 
(1) TEGENSCHOEIJING , (F.) fiſtance was not expected. In eepen ſtaat van regenweer, 1 | 
a Counter ſcarp. ＋ Egenſtander, (M) 4 withſtarider, 4 @ ſtate of defence. 
TEGENSCHRIFT ;, (N.) 4 . -  refſter ; oppoſer. TEGENWERPEN, To . 
ting in oppoſition., a reply. TEGENSTELLEN , Do ub. to Men zou u kunnen tEgenwer- 
TEGENSCHRYVEN , T 0 Write ſet ag 6 pen dat —, One could je, 
againſt. | Ik zou er my. tegen nellen, I | tbat— 
Zyt gy voorneemens Aar 140 would oppoſe it. Tegenwerper , (M.) An enn 8 


te ſchryven? Are you inclined} Niemand durft er zich tégen tal. Tegenwerping, (F.) Obj je Fion, 
=— Or bave you a mind to write len, Nobody dares to oppoſe it. Die tegenwErping bel, That 
againſt it, — to refute it? | Teg enſteller, 85 J 4n oppoſer.. | objeckion is too weak. 


TEGENSNAPPEN, Tu chat againſt. re J Oppoſition, cun- TEGENWIGT, N. 9. a Counters 
TEGENSPART ELEN , 75 kick | - poiſe. TEM 
againſt, TEGENS! T 15 EMMEN , To vote a. Tegenwigtig, Able to counter. 
Tegenſparteling , (F.) a Kicking gain. TEGENWIL, (F.) a Contr will. 
againſt , reluctan cy. Tegenfis ming, (.) 4 veting Teégen wil en Gat, Again One's 
TEGENSPOED , (F.) Adverſity, . againſt, * - mind and wi 
croſſes, TEGENSTOOT , 0¹ Oppoſition, | | 9 moeſt het Wen wil en dank 
ſe, Men moet de tégenſpoeden, die | | adverſity, i: doen, Heqvas forced to do it with 
en kan God ons zendt, geduldig draagen, | TEGENSTOOTEN, T 0 puſh (or or againſt bis: will. 
. Me muſt bear the misfortunes which | bit) againſt. TEGENWIND, (M.) 4 "Contrary 
1 (70a ende us patiently, .* »- LEN" | wind, LICE 


Deel, * Ffefe | {47 | 8 * 


| "uns. 
7 rs] 
"ſhips we Se n 


= 


nwoordig 


meer, th no more in ue at 


ſure juſt now. 


> ſas, . 


u e 


De . tyd. Tdepre- 


ent time. 


"Sigh — T fe- 
preſent unto. one's elf. 


e err Ze 


og het Geheel-Al, - The emni- 


preſence 'of God fillevd the Uni. nod. 


Ann eee was er 
U noodig, His eee, wes 


tbe preſent. 

TA WORSTELEN , I wreſt- | 
ainſt. 
Teenmorfirling g. (F.) Reluctancy. 
TEGENZEGGELYK, Contradic- 


tor y. 
Tegen ane htwaa. „(F.) Contra- 


TEGENZEGGEN, To l 
Wat hebt g der 
* What have you 


Teen, 5 34 3 


TENT TEN, Toſei 2 


to oppoſt A =. 
vee t gy er tigen 
Hoh bat wy you baut? 


TEGENZIN, CM), Antipathy , 

averſion... 

Hy ging er niet. zeer veel tegen 

; _— toe, x.» warn 

| #t inclination. 

* TEI. 

LE ILOOS, N lente bloem) 

C* ſort of flower. 


1 
5 


u 


y CS - 
1 


— 


1 2e geen 9, | 


| 


, | 
A 


th 


e 
En. geen 6 gebt De 


| 


? 


a eee. 4 preſent, for : 


tegen te zeggen? : 
to jay again 7108 


; 


, 


TEIKBNEN 
Karge 


SE is a fign ROGER that 


k 


A 


| 

1 

: 
1 
. 


ene, 

© ((mishandelen n)T> 
uſe ih, to abuſe; 

Wie herd. u 20 fcteiſterdt Who 


bas abuſed you in that manner ? Us 


' Onze ſoh&p en waren zeer geteis- | 
tterd = dien Om! . 
N were very much 
ry wa {091 
| IK won - 
- | TEREN, 2 4 An, mark, to 
* mern tiken van 
5 , Breating is l Ken, of 
Zo t EN s t non ebb doe er 
Vuur is, When ir does. {moke it 


place. 

ap Een ten met de dogen, 4 
ink or twinkle. 
Kc teken met de oogen masken, 


Io wink or twinkle, with the | 


eyes. 
en then met de hend, a Beck 
with: the band. 
n téken met de Ws maaken, 
T's becken with tbe. Band. 


Een teken wed het ane 


: 


Een tcken- met bet hoofd ma- 
ken, I nod with the bead. 
Het téken van bet kruis maa- 
ken, Te make the fign of the 
croſs , to croſs one's ſelf. 

a> Teken, U 3 Sen, 


„ miracle. 


Het boos en overſpelig geſugt 5 


begeert een téken, An evil and 
adulteroug generation ſecketh af. 
ter a fign, Matt. XII 39 


* Téken, (verſchynſel van Ster- 


ren, Hemel-tcken) Sign, con- 
ſtellation in the Heavens. 

De twaalf tẽkens van den Zodiak, 
The twelve celefticat 
Zodiak. 


O Teken , L Sign, pre- 


: 


18 een ten van regen, That 


Hen rain. 
een goed teken, Tbar is 


1 geod omen. 
9.7 Mark, proof , 


| xp Teen, 
teſtimar. 
Dat is — teen van goedheid , 
That ir 6 proof 'of ' goodneſs,” 
Ik heb veel tékens van vriend- 
ſchap van hem ontvangen, Þ 
1 many proofs af bis friend- 
ip. 


4. 


14 


| 


3 
> 


1 


: 
7 


figns, the 


. 


N 


* 


* 


: | Towns „(F.) (onder kenins) 
fi ig nature, ſign 


e Tekenmg, (a 


7 


Tekentje, (N.) 4 little mark,'s 


1 1 0 b : TER 5 a a 
, Dat in 1 vam ſchamte 
That & a. mark of k 
Tekenaar, 25 Ane, — . 
4 dtatwer, 2 delines- 


1 2 
Een. goed teke | 4 good de. 


| 
'EK Nd, ( wanted) Tomon, 0 
ſet a mark ubm. 
' Daſſen tekenen , To mark neck 
clbatb s. 
"Ren baal 'kenen „ To marka 


ie 
* Tekenen ; (ondertéke Ti 
' Fen, ſued; or Rigs, 5 


put one 
Een brief 8 5 To fulſcrite 
a letter. 


Een verbindtenis tekenen, To fign 
- contract. 
De Vrede wierd die zelve dag 


Ke The peace was ſigned 


very da 
& Tenn + ſchẽtſen ſq ontwzr. 


pen) To. fign, to draw the 
1ſt ar. 'to delineate, 10 


Een — childer moet wel kon- 
nen téekenen, 
muſt needs be a . 


(nne. 


, * 


One's writing, 

Na de tékening der Vrede, Af- 
ter the ſigning of the peace. 
ening, ont- 

werp) Defien or Sketch, of 2 
Picture. tbe delineation or firſt 
draught, — alſo @ plan or 
draught of a building. 
Dat is een tEkening van Rubens,. 
That is draugbt of Rubens. 
De \timmetman heeft my de te- 
kening van t werk getoond, 
© The arcbitett Jouied me the plan. 
the work. 
TEKENKONST , (F.) The art of 


drawing. 
Hy verſtaat de tékenkonſt gron- 
dig, He underſtands the art of 


drawing in perfection. 
Tekenkryt, 155 4 Pencil or 
ö Tekenpen, crayon. po 
Tekenmeeſter , (N.) s Drauing- 
maſter. ; 


Tékenſchool, (N.) a. Drawing - 
bool. 


comma, accent. 
Zàt een r n Mark 
that C. 


He 


» 


*FEL."TEM. 


AHiet tekentje og ona ood 


accent 2 A 


TEL, (al) Tate, number. 


* wo tel  verkoopen, To Nu by 


Ls ts / trad van ee aerd 
1 0 p en — | 
a going of a horſe dert pace 
and brot. * 
De tél gaan, To amble or pace. 
van 


De Koning en doet s 
jaarlyks een tele tElle aan den 
Paus preſent, The King of Spain 
profents yearly a Spani 
the Pope. 
Tabaar , Numerable, © 
rt Tamil, F. ) Dis- 


appointment. 
TELG, - .) (Gjonge boom) « Plant | 
or ſet. 
Telgen queeken , To nurſe plants, 
yo ung frees. 
« Telg, (cakje, affpruitſel) a 
Bougb, twig. 
Die boom heeft ſchoone tElgen 
eſchooten, That tree ſboot up 
twigs, 
1 Hy is een t&lg uit het huis van 
—, | He is a branch out of the 
bouſe of — 


genet 


TELJOOR, (N.) A trencher. © 
Lejoorlikker M.) 4 brenchen | 
rit 


TELKENS, As often, at any time. 

Hy doet het tslkens weer aan, 
He does it over and over again, 

TELKONST, (F.) Aritbmetick. 
TELLE, (E) An ambli borſe. 
TELLEN tell, was, Be | 

Geld ellen, To tell 

Stuk voor ſtuk tþllen „ To tel! 
piece for piece. 

Op zyn vingers ellen , To tel} 
at one's fingers end. 

D.vid liet het volk téllen, Da- 
vid cauſed bis _ to be num. 
bered, 

Teller, (M.) 4 teller, one who 
numbers, 

eller, ( bovenſte cyffer in t 
gebrooken) Numerator, - - 

Als men + ze, is drie de teller 
en vier de noemer, By putting 
+ than is three numerator. 

Telling, (F .) 4 telling, numbring. 
M. 


T 
TEMBAAR , Tamable, which may | 


be tamed. 
TEMET, Somtim?s , ſee Altemets. | 
TEMLUST „(F Ya De ſire to ſubdue. 


4 *. 
Tèmmer, (M.) A tamer, 


| 


| 


| 


_- 


| 


[| 


| 


| 


| TEmpeeltig , Tempeſtuous. 


A 


n Untemibie.” 
Tamable. 


Temmelyk, 


| mals, 
bog: rh To tame, break, ſub! 
e. 1 
W zerd tbmmen, To break 4 
rſe. | 
Zynè driften tamen, Tv ſubdue 
one's paſſions, 
ſubduer. 


f 


Tèmming, 
TEMPEEST, (N.) A tempeſt 


» - 


TEMPEL, (M.) A temple, ' 
Salomons tompel, Te pie of. 
Solomon, 
De voorböf des tmpels, The | 
porch before the — 
k LIERS, (M.) Knight tem. 
(A 
* By zap pt als een tEmpelier, He 
nks like a knight templar , be 
drinks bard, 
TempelſchEndery, 
Témpeltje, (N.) a 


ittle temple. 


+ TEMPERAMENT, (N.) 4 ten. 


per, conſtitution, 
TEMPEREN, To ſeaſon, allay. 
De wind zal de hitte wat tEm- 


peren, The wind will moderate | 


the heat a little. 


(F) A taming , „ 


1 


F.) Sacrilege. | 


| 


Tempering „(F.) a Seaſoning , al- 


. TEN. 


TEN, At, to. 
Ten uiterſten, At the * 
Ten verzoeke van hem, At bis 
regueſt. 
Ten tyde van, In the time of. 
Ten eerlten, Firſt of all, firſt, 
ly. 


ſtly 
1 tweed en, Secondly. 
Ten deele, Partly. 
Tien ten hondert, Ten er cent, 
Ten naaſten by, Almoſt. 
TEN AANZIEN, (ter oorzaake, 
om) In regard , conſideration. 
Hy wierd ten aanzien zyner vrien- 
ke verſchoond, He was pardo- 
ned in con eren of bis friends. 
. Is iets 28ʃ r ten aanzien van 
jaaren, It is very extraor- 
1 conſidering bis age. 
TEN ALLEN GELUR, By good 
luck, as if fortune would. 
Ik ben ten allen geluk daar niet 
by geweeſt, As if fortune would 
I was tben not preſent. 
TEN ANDEREN, In tbe ſecond 
place, Nene oy Cs 
Ft f ff 2 | 


L 


|  Temmelyke dieren,? [Toma beet | 
X or 


— 4 $ 1 
1 | 
: 1 
* 


3 


; | : 
4 * = 
: - 
, * „ — 
*£ 


Men defiften nderen aan te mer - 
| en dat ſecond 
dne ou 206 tb confuder,, pier 
TEN ( DAOEEN JAARE, The year 
Aldus gedaan ten ange en jaare 
Als boven , Done in the ſaid 


ear and date. 

T DIEN EINDE , mel dat 
© bogmerk) To that hoſe by 
that veaſon, 

Hy vertrok ten dien einde naar 


t Höf, He ſet out for that pur. 
poſe to court. _ 


Ik ben tot dien einde hier peko- | 


men, By that reaſon Tcame bi- 

-. + FDer, * 

| TEN EERSTEN, (aanſtonds, voort) 
Directiy, immediately, in a mo- 
ment. 

Ik zal ten eerſten weer komen, 
I'll be back. again in à moment. 

Hy ging er ten eerſten na toe, 

He went direttiy tit ber. 

Ik nan ten eerſten wel dat 
_— , T perceived * 

L at ad. 

N wag: To the end, in - 
to. 

t Geſchiedde ten einde van t jaar, 
It bappened, or it came to 
towards the end o Yf the year. 

Ten einde zyn onſchuld te Cline. 
der blyke, In order that bis in- 
nocence might appear more evi- 
dently. 

Ten einde loopen, To be almoſt 
at an end, e 

De Vacantie loopt ten einde, 
The vacation is almoſt at an end. 

TENGER, Slender, thin, tender , 
nice, delicate. 

Het is een ger kindtje, 7t fs 
a tender, a weak child. 

't ls een * mannetje, He is 

a little ſlender man. 


Ten * (F.) Re, ten · 
. delten 


ſs, 
TEN GOEDEN, Fer the beſt, in 
good part. | 
Neem myn raad ten goeden op, 
Take my advice in good part, 
TEN GRAVE DAALEN, To po 
down to the grave. 
TEN HOOGSTEN, ( ongemeen- 
lyk)" 4. moſt, at bigheſt, ex- 
_ ceedingly, 
Zyn beleid wierd ten boogſten 
geroemd, His condutt was bigh- 
. exceedingly os hay ca 


* 


"> 8 - 
8 


s 4 , : od BW. 
9 Y 1 5 9 4 7 1 * 
9 * * C * * 0 T7 * 
, FEA « a =." ! . * . Hu * 4 
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Nen ee rrp 


Ten. hooglten » The bighe, | 


Til make di en firſt, born, 
ber * the 


Een Generals tent, a Qeneral's 


« \*RA". 
x $3 * 


» Py - 1 7 


1 k 
7 hy 2 4 I p-* 2 
* , * 4 7 
9 Bs þ * 1. 4 
p * k \ 
7 =» I 1 L 
1 


18 


"Hy I. den boogſten 20 ondalsik, 
He is at moſt as old-as I am. 


ys: ix hem ten; eerſtgeboo- |. 

zopne ſtellen, ten hoog - 
"em over de Koningen-der Aar-- 
den; Pl. LXXXIX: 22. A/ 


TEN HOVE. Mt ES 
TEN HUIZE VAN, 1 the bou- 


Len Vader, 4. to go. to meet death, 
father's bouſe, . 
. Ten; huize inloopen, To run in- Ter liefde van bar, For the 
aux LAATSTEN. (eindelyk) OR 
Gedicht ter gedagten 2 yan —, 
At laſt , finally. s A poem in memorandum of — 


. Hy wierd ten laatſten overmand, 
- At. laſt be was taken by. force, | 
ſubaued. 

Het gebeurde 
_ « laatſten dat — , Finally and 

at laſt it came to paſs that — . 

LEN. NAASTEN BY, (byna) Al. 
1 near. 

Her werk is ten naaſten by af, 


TENT, (F.) A tent, tabernacle, 


De Tait bebben in tönten 


gewoont, Zhe Ijratlites dwelled | 


in tabernacles. _ 
Tentemaker, (M.) 4 tent-maker. 
Teèntje, (N.) a Little tent. 
Tentſchuiije, * ile boat. 
TEN TY * VA n tbe time f. 
a : 3, tyde der. oude Romeinen, 
— the time of the ancient Ro- 


TENTYLER, WOE q Surgeon's 
probe. £4 


TENTEN, (Verb. ) T Probe. | 


TEN UITERSTEN, 
lyk) At tbe utmoſt.” 
By word ten uiterſte- beklaagd, 
He it extre by pitied. 
TEN VERZOEKE van hem „1A. 
bis 77 12 5 
TEN WAA E Love ,.. except , | 
but in caſe. 
| (of Zou Ds, helpen, ten waare | 
- hy zelver ſprak , It would avail 


Congemeen- | 


eindelyk en ten | 


n my 
eedingly obliged . g np wy 4 Göd 

am iged 70 noolt ge ten 

| Sg deen, (op 10 i : = 


een 
* \ nacle, _- 
| TEPEL. N. 


muſt be. 


| TERG 


ner 2 


Hy 2eide 
trouw, 
dence, 


der tyd) Be 


reit els (N. 
TSrefies iy 


natbing » ſafe be poke bim. W N 


TERIAKEL., CM 


454+ 

Hy wierdt onder de tépel ge 
5 ",..; hetgalen, 
77 een 


2,99 
. 4 


„ ei 
n At the vight- . 


| = =7do; At the ſide. 
er 
Jer od 75 death, ©» 
* 8 gaan, To be led to axe- 


Let er ter deege op, Take parti- 


cular care of it. 
TER DEEZER UUR, Arthis bur, 
at this time of the day. . 
Hy zal morgen ochtend ter dee- 
Lier uur komen, He i come to 
morrow morning about this bour. 
TERECHTSTELLING, (F. ) 4X 
trial (at the Bar.) 
i To pom. incenſe, ir- 
ritate , "to. kindle 
Waarom tErgt gy haar 20 ?. Why 
do you provoke ber 


One zonden . de Hose. 
A wraak , 

ke the rat of Go. 

Tetger, (M.) 8s 


| TErging, | (K) 4 hor | . provo- | 


TER GOEDER TR In good 
faith, in c 


Hl ld i im . 


TER, 81858 UUR, (ter.goe- | 
me, in the very nick of time. 
Gy 2yt ter goeder uur gekomen, 85 

Do are come in good time. 


8 2 
1 = : 1 * 1 — 4 
uy 214 4 \ _ bs k o \ ? © Y by 4 
-- SS. | "_ 8 > * 8 >. Tas by > by 2 \ n 
. ”= mY by . 50 4 .* W g * , 3 * 0 A 1 * ? 
P 0 . * „ * . 


82 doet, It never Will! 
bappen, if not _ wein, 


F 


Kut, | TER LOW bebe. _—_ 


— 


N heb het maar ter loops elee. 
= T1 ROY feas ries 


We 


* Nipple. 


TER. 


TER DEEGE, Right well, | duely. | 
Doet- het ter deege, Do it ar iti 


wratb. 


in tbat man- 


* 


6 
het hem. ter, goeder 


J 152 which prove- 
(F.) a, ; Provoking woman. 


— i. ating 
- 


| Terpenryn-boom , "(My 7 


walk; 
| TERRENEUF , Mn e Lan 
n * Projently , inne 
5 


5 TERMYN, e een. 000 


Pass 4 1. 
A ent: fan 45 4 


pen ine 29 
 TErpentyn-0 1e. . 
| TEI RAS 3: a. 'terraſs or 5 


del. 
Ik zal het terſtond doen, TII d 
it- by and by, preſently, ina ms. þ 


ment. 

Dit huts is te huur, terſtond y 
te vaaren , This houſe ic tobe lat, | 

-  » + fo enter upon immediately, 

| TERUGKOMST,, E) A return, 


| 4 £0 p 
TERW eg, ee Tarw, | 4 
| 71775 Whi 5 | 

er er me doende was} 
; Wa: he was about it. 

Hy kwam in, terwyl wy aten, He 
entered while ud were at dinner. 
| x Terwyl, en nademaal) 
Baoecauiſe, | 
G - Het zal ge Lien terwyl gy t 20 

begeert, It will be done A 

you deſire its 1 2 

MIT TES. ; * - | 
TESSCHE, A purſe» 5 og „ ſet 


| Taſch. 
TESERS SKRUID;(N, J Shepherd's 
_ pw/es 

TEST, (F.) An eartben fire pots. 
| Heb t gy nog vuur in uw tet? 
J 

| 


5 


Have you ftill fire in your pot ? 
TESTAMEN 2 1575 ) Tbe teſta 


men. 
De bocken des Ouden en Nieu- 
wen Teſtaments, The books. of 
tbe Ola 4 New Teſtament. 
of Teſltame uiterſte wille) 4. 
laſt will, teſtament. 
Zyn teſtament maaken , To mald. 
7 ona 4 will. . 
Teſtamenteel, By a laſt will, 
Téſtamentsele . A dis-- 


Rh. 


CY 


een l with 25 


'TET. TEU. TEV. enz. 


Teſta ſtamentmaaker, . 4 reſtator, 
| TESTEBLORS ; Feen 
flower, 


TET ,(F.Y ar; Een handelooze tet, 
An unbandy wench or woman. 


TETS, Tetflg, (deegachtig) Dou- 


pft bod is = tẽtſig, That 
bread is doug 

(9) TETSE ( 
ſtroke with 

1 is alſo taken fox 45 paw of 


, n 0 


UG, CF.) a Draught, 
* * biers, a Draught F 


beer. 
Groote teugen drinken , To drink 
great draugbts, 


He drunk it off in one draught. 


ven, He would not ED ber a 
draugbt * water. 
TEUGEL, (M.) 3 Bridle. 
Den teugel vieren, To let looſe 
the reins ; to gina Ms ire; to 
've way to looſeneſs. 
TE GELEN, en To 
bridle , refrain 
TEUG]E, (N.) 4 Small draug bt. 
Met teugjes drinken, To drink 
with [mall draugbts. : 
TEY>:.. 
IEVENS, (te gelyk) At once, to- 
get ber. 


TEVREEDENHEID , F.) Con- 
tentedneſs, happyneſs, | 


TEW. 
ILWAPENKLANK , (F.) (was 
penkreet) An alarm. 
wb , "Katy To wit, 
18. 


TEXT, 
den 
thor's own words.. 

De grondtext luidt heel anders, 
The original text reads quite 
different. 

ext, (ſchriftuurplaats tot een 
ontwerp van een predikatie) 
Text, the ſubject of a N 
drawn out of the Holy 

Hy nam zyn text uit den eerſten 

Pſalm, Hetoke bis text fromthe 

fuſt Pſalm. | 

Cy, helpt my, van myn text, You 

Nit me out, you confound . 


(eigen woorden van 


Hy dronk het in een teug ut, 


Hy zou haar geen teug water gee- 


] 


(1 Coe Text, an Au- 


| 


ee 5 


| TEY."TH. TIA. 
TEYEEN, ( 


of Taken. 0 
TE KENEN, To Hen, 2. f. 
T6kenen. | 


ſee Teiſteren. 
1 TH. : 
THANS, Wu; IVext. . 
Ix heb het thans ry druk „ I ba- 
Ws great deal of bufineſs 


- 


' 


—_— 


f 


| 


vrienden ? Where are true friends 
to be A at this time ? 
THEATER 9 J Stage- theatre. 
THEE, N) a 
Thee-Boei ; — 
Thee drinken, To drink tea. 
Thee bladen, Tea leaves. 
Thee-blad, thee-bled, (N.) (om 
tt thee gereedſchap op te ZEt- 
een (M.) A tea-tree, or 


Theebus, F.). VA tec box. 


Theegoed 5 Arnie * Thee-gereedfehap, 


Trike (M ws s Kettle for bei- 
5 ling | 


tea water. 

Tbee-köpje, Ny. A tea-cup. 

Thee-p6tje, (N.) a Little tea-pot. 

Thee-rEk, thee-rak , a Little ow 

board. 

Thee - ſchoteltje, N.) a Saucer. 

Thee: tafel, (N.) A tea - table. 

Thee-winkel, A tea. ſbop, or gro- 
cer's (bop. 

THEMA, opt t geen men de 
ſcholieren te vertaalen geeft) 
An exerciſe. 


— 


- THEOLOGANT., a Divine or 


theologian. _ 
Theologie, Divinity or theolo, 
Theologiſch , ne, 
|  vinity. 
THERIAKEL, Treacle. 
+ THESAURIER , (M.) (Schat 
meeſter) 4 treaſurer ; a a 
of the excbequer. 
T*'HUIS, A bome, bome. 
T'huis gaan To go bome. 
T'huis komen, I return bone. 
T'huis leggen, To lodge. 
— 'Thuis legger, (M-). a 096 485 
THYM, Fynn 


41 


Wilde thym, 1 Wild or 
creeping t 
"mY TIA, 
TIALK, Sewet , ſee Tjalk. 


| 


4 


Effff 3 


TEYSTEREN,' To uſe ill, to varus. 


Waar vindt men thans oprechte | 


1 G 1. LM 
L 195 seele). 4 


"De kindeten Iſraels wierden in 


Egypten tot het tichgelbakken 
gebruikt, 'The cbilaren of Mae! 
were employed in Egypt in 14. 


_ king bricks. 
Tichgelbakker, (M. Bick; maker. yy 


420 ) a Place 
$ one re bricks aro 


Tichgelbakkery;, 


Tichgelery, - 
Tichgel-over „(N. TT a Brick kin. 
Tichgelwerk; Bricks, © 


TIE. 
TIEN, G. (rys) 4 with, wither, 
ofier, 


't Is tien tégen &En, dat enz., It 


is ten to one, or It. is great cds, 
but that , &c. 


Tien ſtuivers, Ten pence. 
Tien ten honderd, ; en per tem. 


Tiendaagſche, of ten days. 


De tiende da „ The tenth day. 
 TIENDEN,, Nebes , the tenth or 
the tenth Part. 
De tiende van t koorn , The ty- 
thes of corn, 
De tienden verpagten, 20 farm 
out the tytbes. 
1 


TIENDERHANDE, 
Tienderly, _ 

Daar kwamen gend d de ge- 
regten op tafel, Ten ſerts- * 
diſbes were /| erved up. 

Tienduizend, Ten. tbouſand. 

Tienjaarig, Of ten years. 

Tienmaal , tien ay owl; Ten times. 


* Tiende, The tenth. 


TIEN, Ct getal) Ten, 


- 


Tienman (N a Decemvir, a cer - 
tain Mag among the old 
| & | e 
Tienmanſchap, (N.) The decem. 
Tienlaaati Of tent 
ienſnaar w__ rings, 
Tienſte , The rem N 


Tiental, (N.) a. a Nader of ten... 

Tienvoudig , Tenfols, 

Tienwerf, Ten-times. 

TIER, (F.) A thriving , as; Die 
ptant heeft geen tier, Ibat plan 
does not grow quell. 

Zy had in dat land geen tier, 
Fbe could not thrive in tbat country. - 
Het kind heeft geen tier, The. 
child do's het thrive well. 
Wy hebben giſteren avond geen 


full loft night. 


. TIE: 


tier gehad, He ware not cberr- 


+ Las 
WS. 0 YN 
3 FP MW. 
* - 


- . « 8 *. a 
8 
1 
8 


8 TI. Tim: bs a 


v4 Dat Nw tiert daur heel wel, 
_ .. * Phat plant thrives there very well. 


- His buſineſs will not thrive, or 
be can't thrive. 


Wat Ow hem 46 hy 2o tiert? 
What's the matter with bim, that 

die bau in that manner ? 
Tieren en baaten, To tear and roar, 


, TIERIG} Thriving, wan, proſ- 
is tierig gewas, 4 thriving 


plant. 
Een tierig kind, a Healthy or 
thriving child. 
Tierigheid: (F.) A thriving ſtate, 
bealt be 


TIK. 
TIE, Pat, touch. 
TIKK ” ſo pat, to touch/lightly. 
Tikken als een uurwerk, Zo 2 
as a watch. 
TIK TAK, (N.) Tick-tack. 
Tiktak bord, (N.) Tick-tack-tables, 
back gammon tables. | 
De dertig ſtreepen van het dk. 
— 4 The thirty bands of the 
ammon tables, 
IK TA he den ham tack. 
TIL, (I.) Life 
Het i is een wakkere til, Ic is a 
bard lift. 
Met eenen til, At one lift. 
Daar is iets in til, There's ſome- 
thing batching , there's a defign 


on foot, 
Terwyl die zaak in til was, Wilt 


_— 


HF OR 


(or depending.) 
Die zaak is lang in til geweeſt, 
That affair bas been a good while 
on tbe carpet. 
Tilbaar , Which may be lifted up. 
| 07 Tilbaare goederen , Moveable 
. gods, chbattels perſonal. | 
tn TILLEN, To lift, beave. | 
Ik kan 't niet tillen, I can” t lift 
it up. 


alle to do any thing, 
62> 1 Gy moet daar niet eens aan 
1 thy Tou muſt not ſtick at it. 
- Til daar 20 zwaar niet aan, Don't 
ſeruple at it; be not too ſcruptelous 
it. | 


| 
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TIEREN , (wel groeijen of anrden)þ 


Aer wil met bem niet tieren, TIMMERAAD IE, * a en. 


. (raazen) To make a | 


| 


that buſineſs was in agitation, | 


1 Hy kan heffen nög tillen, Hel. 
is good for netbing, be is not 1 


* run rn 3 


TIMMER, Ov) yy Het vrouwen- 
" timmer, The upartments for the 
women. [MaRIN. 


ding, a firuture , an edifice, 
TIMMEREN , To build. 
Een huis timmeren, Te build a 
bouſe, 
Hy timmert” nu in 't agterhuis, 
* be is repairing 25 
er, Or the backpart of the bouſe, 
Timimergereedſchap, rote bu 
ter's tools 
Timmerhout ,. N ) 


Timber. 


Alle haut is geen timmerhout, 


All ſorts of wood is no timber, 
every perſon is not fit for the 
ſame buſineſs. 
Timmering, (F.) a Building 
Timmerluiden, 


TIMMERMAN, (M.) 's Carpen- 


ter. 


Een timmermans baas, meeſter |. ing 
timmerman , a Maſter carpenter, | 2 Tintelen , ( prikkelen van koy. 


Een ſcheeps timmerman » Aſbip- 


wright , a ſbip-builder. 
| Timmermans Ie Fourney- 


TIMMERWERF, (F.) a Carpen- 
ter 


De Sta — The town- | 
yard. > 

Een ſche 

dock, (to build and repair 


ſhips. ) 


| Tirnekas, (F.) a Cupboard 
the aut bots - 


FOE" PR" 


-timmerwerf, a Dry] TIP, CF.) A tip. 


TIN, I 
| TNNEGIETER, 0 « Pra. i, 
; fever, © III 
Hy woont by een tinnegicter | 


Hie lives at a Pewoterer's. 
nl > (N.) Pewter, (as pn 
ters, cups, diſhes , plates, 10 
33 heeft veel tinnegoed , She 4, 

Ga great deal 2— pewter, 
ver. rn 


TING , (cyns, ; rents wg. den Grong, 

eer tockomende 

10 — (a THR 
ns-heer, (die den 

28 1. 3 Lord pf rms: 

TINT, ) (Wynne) Ter, 1 
ſort red Spaniſh wine, 

TINTEL, Tinder, ſee Tondel. 


TIN TELEN, (flikkeren) To fh. 

De Starren tintelen, The ſg: 

wy tintelend geſtarnte , The ſj. 
f. 


de) To tingle, (with cold.) 
Myne vingers tintelden, My ji 
gers tingled. 
Tintelend, Sparkling. 
Tintelende oogen , Sparkling ey. 
| Tinteling, (F.) 4 ſparkling, 110 
a tingling .. = x cold, 


Het tipje van de neus, The ti 
of the noſes 


A , (N. ) Carpenter's 
TIMPJE, PIE, (N. ol (witte broodtje) 


TIN. 

TIN, ) Tin, pewter. 

Ooſt-indiſch tin Ia Indian Peu 
ter. 

Engelſch tin, Eng peuuter. 
Het tin — 5, . I wr the 
pewter. 

Tin-aſch , (F.) Putty. 

TINNE , (F.) ( opperſte trans) 4 
battlement , pinnacle. 

De tinne van *t ſlöt, The battle- 
ments of the caſtle. 

De tinne des tempels, The pin. 
nacle of the temple. 

8 _— I tinnen, The 
roof of beaven, the canopy 'o 
beaven, the vaulted Sky, Py f 

TINNE, (Adj. 3 Of pewrer, 

Een tinne lepel, a Pewter ſpoon, 
Een tinne ſchotel , a Pewter Plat- 
ter, or diſb. 


2 


| Tipje, (N.) a Little tip. point. 


| T1PJE, (uiterſte ögenblik) 4: dt 


| 


De tippen van de vingers , Te 


finger's ends. 
Xx? Tip, (een * a Peak. 
De weduwen pleegen een * 
tip te draagen, The widur 
were once uſed to wear a beat 


dr:ſs-of crape. 


Het tipje (lelletje) van tt oor, 
The tip of the ear. 


point. 

Op het tipje, At the point, apa 
tbe point. 

Op het tipje van twaalf uuren, 
At the point of twelve a clock, 
upon tbe 2 of twelve, _ 

Op het 4ipje des doods, 4 it 

point of death, 
N Hy was op het ada an dy 
dErf, He was upon tbe 
his ruin. 
TIPPEN , (t5ppen) E cut or * 


ink of 


— 


| 


Het haair UPPRE, * clip 
bair. 


TIN 


| 
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TIR. TIT. TJ. TOoB. TOC. 
E CT T 
(Max) 4 tyrant. 


"RAN; 
4 lo 


ga cfuel tyrant. | 
Hy is een titan over zyn vrouw, | 
* He is a tyrant. for bis wife. 
net is een tiran van een vrouw, 
by It it at _— woman. 
jrannig, Tyrannical, tyrannous. 
ty. Apunnt r 5 Tyrannically. * 
nd TIRANNIZEEREN, I. 0 tyrannize 
I over 155 bo e bim. A 
k ranny , p yranny. | 
he _ ok van tiranny afwErpen 7 
— To ſbate off the yoke of tyranny. 


Hy oeffent een wreede tiranny 
over de gemoederen , He ex- 
erts a cruel tyranny over the 
L. ( 
TIRAS, (N.) (cement) Cement. 
TIRAS, (patryze net) a Wet for 
patridges. | 
I. 


TITEL, A title, ſee Tytel. 


2 
— 
ho 


r 
2 


point, ot ſtop. ts 
Zi een tittel op die I, Put a 
tittle on that i. i 
| Daar word geen tittel van gerEpt, 
Not a ſyllable is mentioned of it. 
Hy weet 'er geen tittel van, He 
knows not bing of it, / 
Daar ontbreekr geen tittel aan, 
There wants not a bit, there's 


nothing wanting. 


— « * boy 
JALK, (F.) ( finnenlands vaar- 
tuig) a Hoy, a ſort of a veſſel. 
Een Vrieſche tjalk, A frifta boy. 


to yelp, ſee Janken. 

ILPEN, 42 vey 

Hoor die mufichen eens tjilpen , 
Hear bow tbe ſparrows do chirp. 

SUD.  -- 

TOBBE, a Tub. a 

Len waſch- többe, a Waſſing· tub. 

OBBEN, To tamper, trudge. 

Met jemand többen, To | 
With one. | 8 

Höbben en többen, To toil and 
and moll. | 

Ly heeft veel met dat kind ge- 
tobd, She bas. bad a great deal 
of trouble with that child ; tbe | 


a great toil to ber. | | 
OBBETTE, (N.) a Little tub. 
TOC 


OCH, (an Expletive Particle) 


een wreede tiran , He is | 


T!TTEL, (M) (tattel) A tittle | 


JANKEN , To bowl [as a dog], | 


training up of that child bas been 


YT) 
* 
* 


© TOC. TOD. TOE. 


Als het töch weezen moet, I/ 
it muſt need be. Fatt 
Wat reden is er töch? What” 
Poſſible reaſon is there? ; 
Wy konnen het t6ch niet voor- 
koomen, Why we can by no 
\ means prevent it, n 
Ja töch, To be ſure, 
een t6ch niet, By no means, 
not at all, 


TOCHT , ſee Tögt. 
| TO. 
TOD, (F.) a Rag, alſo a ſlut. 


| 


batters. 4 

TOS, N : 

Hy riedt er my toe, He adviſed 
me to Wc | 
Ik ging na hem toe, I went to 

bim. . 
Ik gaa er na toe, I go titber. 
Na buis toe, Home-ward. 
Als gy er vyf-en-twintig koopt, 


you buy twinty five , you will ba- 
ve one into the bargain. 
Het is daar toe gekomen, It is 
come to that pitch. 
Ik heb'er niets toe konnen doen, 


| (or to prevent it.) 
t Staat my toe, It becomes me; 
it is my duty. 
oz TOE, (geſlooten) Shut , cloſe. 
Is de dEur toe? Is the door (but. 
Het huis i“ nòg niet toe, The 
bon ſe is nas yet ſbutten. 
Doe het boek toe, Shut the book, 
32 vènſter toe, Shut the in- 
Haal den knoop toe, Pull tbe 
knot cloſe. | 
Toe-water, Frozen water. 
Ik was daar by toe-water , I was 
there when the water was fro- 


Axen up. | 
TOEBEDIEND, Adminiſtred. - 
Toebedienaar, (M.) a Miniſter. 
TOEBEDIENEN, To Adminiſter. 
Toebediening , (F.) Adminiſtration. 
TOEBEDINGEN , Te beſpeak in 

the bargain , to agree for an 
over plus. 


ke it in tbe bar gain; I agreed 
to bave it into the bargain. 


4 Doe het töch, Pray do it. 


TOEBEHOOREN, To belong un- 
. to, to appertainn. 


Hoor töch, I prey thee bears | 


Vodden en todden, Rags and 


zult gy er EEn toe hebben, If | 


I could do notbing to belp it, 
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—Zich 't geen hem niet toebe- 


Toebereider 


| 
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Ik heb het toebedongen, I beſpo- | 
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Het behoort my toe, II belongs 
to me. e 

Dat huis behoart hem toe, He 

Hy houdt ontechtvaerdiglyk aan 


is 
4 
_ 
* 


3 
9 


hoort, He ung bteously. Keeps 


not belong to bim. 
Toebehooren, (N Jy Appurtenan- 
Toebehoorte, (F.) 3 ce, 

Een huis met al deszelfs toebe- 
hooren verkoopen , To ſell a 
houſe with all its appendants, 
with all that belongs to it. 

Een ſchip met al zyn toebehoo · 
tien, A ſbip with all ber rig- 
TOEBEREIDEN, To . 

De ſpyzen toebereiden, To dreſs. 

viduals, Wy 

Een wooning toebereiden, To 


prepare a lodging. | 
(MJ) a Preparer. 


Toebereiding, (F.) Preparation. 
Tocbereidſel” ON 3 „ 
Oorlôgs toebereidzelen, Prepa- 
rations of war, warlike prepa- 
rations. 3 
TOEBETROUWEN, Te truſt. + 
Iemand een geheim toebetrou- 
wen, To #vuſt one witb " 


TOEBINDEN, Te bind cloſe. 


Zyn broek toebinden, To tie 


one's breeches. | | 
Toebinding, (F.) a Cloſe binding. 
TOE 2 » To barri. 
e | 


Die ſtraat is toe gebolwErkt, Tbat 
ſtreet is barricaded. 


TOEBRENGEN, To contribute, 


— 0 upply , ſuppeditate. 
Hy heeft alles toegebragt wat hy. 
kon, He bas contributed all what 
was in bis power. | 
IP nn toebrEngen , (of beſteeden) 
0 employ time, i 
ToebrEnging , (F.) a Contributing, 


Sch 

TOEBRUIIEN, To throw at one. 

D , 0 0 105 at. | 

O Toebyten , (toeſnaauwen) T 
upbraid, to ſnarl, 7 

TOEDAMMEN, To dam up. 

TOEDEKKEN, To cover. 42 

De pot toedèkken, To cloak a” 
matter, to keep it a ſcret. 

I zou die pot maar toedEkhken, 
F ſhould cloak that matter, I 


Je- 


8 % * 7 
* ws + 


what is not his own, what doe: 


ture? 


= 


3 * 


* * 9 Fe: FTA 
* 
* 3 
— . — — 
i rok. 


N nh 9 ter 
8 e To fal. uß b 
to , 

* POEDENPEN.? To fill up. with 
_ rubbiſh, fand,, or earth, 
* Rengn 11 of gragt toedẽmpen, 
* up a 340 o ditch. 
| Toodbupin ing up. 
TORO Rad, 0 2 -* oe 
"+ To aſcribe, , 
T@EDIENEN, To miniſter unto. 
a> lemand een ſtuk je vleeſch toc» 
dienen, To ſerve one, to belp | 
© one to a piece of meat. 
TOEDOEN, To add, to join unto, 
— alſo to , to make cloſe. 
bs wat tos, Add ſometbing 
0 
Door zyn . By bir aid, 
by big means. 
Hy kan er veel toedoen, * 
can do much to it. 
t Geſchiedde buiten zyn toedoen 
1 Re 4 bim. 
reeg dat ampt door zyntoe- | 
| * He got that office by bis 
mans. 
2 deur toedoen,, Fo ſbut the 
| 7 . 
TOEDRAAGEN, To carry unto. 
* een goede wille toedraa- 
„To bavea good will for one. 
125 liefde toedraagen, To ba- 
ve a love for one. 


ef Myn gezigt * 20 verre niet 


toedraagen, My eye: ſigbt can- 
not reach ſo far. 
&> Zich toedraagen , (gebeuren) 


To bappen. 
De zaak heeft zich dus toege- 
draagen , The thing bappened 


thus; the buſineſs was transafted 
after this manner. 
Hoe heeft zich alles toegedraa- 
gen ? How did all things bappen? 
TOEDRINKEN, To arink to one, 
* een glas wyn toedrin- 
ken, To give one a toaſt, to 
dr ink to 812 
Zult gy niet een glaasje wyn 
2 coedrinken? Won't you drink a 
-glaſs of wine after your meal? 
 TOEDRUKKEN, To + {pl cloſe. 
TOEDRYVEN, 'To objed 
to float unto. 
lemand iets toedryven, To lay to 
bone'r cbarge, to throw in one's 


TOEDUUWEN, To nass 


Fa — 4 
* * ve S 
% % . 


1. 


| 


4 


1 


— — 


1 


| 


p © 


2 


12 Toegaan , ( toegeſlooten wor 


TOEGANG, (M.) Acceſs. ., - 


4 


TOE-EIGENEN , Tv appropriate, 


attribute , aſcribe, —— to 4. 
dicate. | 
| & Zich toe Eigenen, To un- 
unto one's ſelf. 
Zich eens anders goed toe-Eige- | 
nen, To app e 


the propriety of another. 


Zich een anders wErken toe-Ei. | 


genen, To aſcribe another wor k 
* er was] of boek toe- ig 

emand een toe-Zigenen 

To dedicate a book to one, 1 . 
Toe-Eigenbrief, (AA.) An epiſtle 

dedicatory. 


Toe Es „(F.) Apprapriatien, 


attributi 
VE, Toe-igening ) (opdragt) a De- 


| TOEGAAN, To go on. 


ol 


Op den vyand toegaan, To go $ 


— üßp to the enemy. 


- To be ſbut, as; De wind | 
deedt de deur toegaan , The 
- wind did mut the door, 
Die doos gaat makkelyk open 
en toe, That box opens and 
1 


2 oegaan, emen) To bap 


pen, to come to paſs. 

Hg, , Bing er nn 

ere bappen d ſtrange t 

Hoe is dat toegegaan aun; "How did 
that bappen ? 

Dat zal 20 niet n That 
ſhall not paſs in gþat way. 

Hoe zal dat toegaan ? How will 

that be done? After what man- 
ner will it come to paſs ? 


Toegang by temand hebben, To 
bave acceſs to one. 
Wy hebben een vrye toegang tot 
7 door * Wo, 5 bave 
a free acceſs to t b 
Chrilt. my 
0? TOEGANG, (doort6gt ) Abe. 


| 
nue, paſſage, entrance, way to 
paſſage Toegeeving, (F.) Condescenſim, 
De toegangen ſluiten, To ſtop, | 


a place. 


to ſhut up the avenues. 
Alle de 5 — na de Stad zyn 
_ bezEt, All the avenues to town | 
are beſet. 
Toeganglyk , Approachable. 


| 


TOEGEBRAGT, Contributed , 
ſupply's, | 


* 


| 


| f: ad 20 9 0 & i 
TORGEDANN 7 
40, adj * has 


Toegedaan, gellooten 
"of gy de deut wel =, 


, ou furs, $0 bave ſhe 


wren ,  (toegeneegen) 4. 


as is der zaake toegedaan, 
8 the cauſe, Te 5 
- 75 0 matter. 
y is hem zeer to edaan, 
it much inclined ob bim, 1 
| bis friend. 
TOEG DEK T, Covered. 
TOEGEDRONERN, Drunk to, 
TOEGEDREEVEN, Objedeq, 
Floated unto. 
TOEGEDRUKT, Preſſed chſe. 
| TOEGEDUUWD, Sgueezed. 
x3 Toegeduuwd , ( verweeten) 
Lay'd to one's "charge. 
ge LYK, Indugent, en. 
SC 
Hy is al te toegeeflyk, He is tw 
indulgent, 
r (F, ) Condeccenſmn 
gence. 

roECEEN VEN, To give into the 
bargain, to give an over. plus. 

Hoe veel wilt gy my toegee ves 
How much will you gi ve me int 
the bargain? _ 

| x Toegeeven, » (involgen) Toi 
ve way, to yield, eſcend, 

in Men moet de jeugd wat toegee- 
ven, One muſt be @ little in 
dulgent to youth, 

Men moet oude julden altyd wat 
toegeeyen , One muſt yield « 
little_to old "folks. 

| Toegeevend, Tielding. 

Een toegeevend menſch, An in 
dulgent, good natured perſon 

Hy is van een toegeevende aart, 
He is of a yielding (or condes- 

roi ndbeid, CF. ) Tieldingreſ 

Oegeevendneil s 5, 

condescenſion. = 

Men moet geen laffe toegeevend- 

heid hebben, One muſt not l. 

baſefully condesceuding. 


tolerat ion. 
TOEGEEIGEND, Attributes, 
aſcribed, — Dedicated. 


TOEGEGAAN, foams) | 
F Toegegaan , '(gebeurd) H 
ned. 


Hoe is dat toegegaan ? How did 
that bappen? 


TOE. 


_- PT Par 


id | Srarled a. 
TOEGEGRENDELD , Bolted. 
TOEGEGROEID,. Cloſed. 
TOEGEHAALD, Drawn or pull d 


cloje 
T OECEUEELD, Healed, cloſed. 
TOEGEHOORD, Heartened, gi 
ven ear unto. 


TOEGEJUIGHD, Sbouted at , ap. 
lauded. 


rOSSEREEKEN, Bebeld , Jookt to. 
TOEGEKOMEN , Come unte, 
T ws s (gebeurd) Hap- 


Ez Loeg egekomen, n Be- 
longed unto. 
Dat huis heeft my weleer toege- 
komen, Tbat bouſe formerly did 
be unto me. 
TOEGERNIKT, Beckoned to. 
TOEGEKNO OPT, Buttoned, — 
Tied cloſe. 
roh. Permitted fuß 
ere 
TOEGELEGD, Given unto, 
tributed, 
Hy heeft niets toegelẽgd, He bar 
given netbing to tbe ſeat, be bas 
contributed notbing to it. 
Ez Tongs „Cvoorgenomen) In- 
tended 


Het was eenig kwaad toege- 
legd, me miscbief wat in- 

tended. 

& 1k heb hem iets voor 2 moei- 

te toegelegd, I intend 

bim (or 1 bave allew'd 572 

met bing for bis pains. 

TOEGELEID, as; Toegel8gd. 

TOEGELUIST ERD, Hearkened 


TOEGE MAAKT, (geſlooten) Ma- 
de cloſe, ſbut. 
Ez Toegemaakt, (toegerscht) Dres- 
ſed, prepared. 
TOEGENAAMD , Surnamed. 
Alexander toegenaamd de groo- 
ten, Alexander ſurnamed the 
great. 
TOEGENAAID, Sewed cloſe. 
TOEGENEEGEN „1 Inclined, — 
Toegeneigd, Aﬀetionate. 
Uw toegeneegen vriend, _ Thy 
affeQionate riend, 
Hy is u zeer toegeneegen, He is 
very much inclined to you. 
Toegeneegenheid, 3% (F.) Inclina- 
Toegeneigdheid „tion, affeckion. 
t Zyn tékens van toegeneegen- 


heid, IF are ſigns of inchi- | 


le rag Increaſed. 


* Zyn aanhang heeft- ſedert veel 
| © toegenomen, His party increa- 


ſed very much ſince. 


He is grown taller. 

Hy heeft (of is) veel toegeno- 
men in geleerdheid, He is much 
improved (or bas made a con ſi- 

- derable improvement) in lear- 


or err. Prepared, in- 
 ftrulte : 
TOEGEREITKT , Reached unto, 
banded forth. 
W n. D, Inputed, aſcri- 
e 
Een toegertkende rechtvaardig- 
I An imputative rigbteous- 
neſs, 
Ex Toegertkend 2x „Fire wropt 
up in the a | 
TOEGEROEP N, Called unto. 
TOEGERUEKT, Pulled cloſe. 
TOEGERUST, InſftruSed, prepa- 
red , made ready, furniſbed, 
equipped. 
Toegeruſt ten oorloge, Prepared 
For war. 
TOEGESCHEENEN, Seemed to. 
Het heeft my toegeſcheenen, It 
288 to me, it did appear to 


TOEGESCHREEVEN, Aſcribed, 
attributed. 
TOEGESCHOOTEN , Thrown at , 
Run to. 
TOEGESLAGEN, apt Up, — 
| Folded 


% 


He has ſtruck up the bargain. 

TOEGESLOOTEN , Sbut choſe. 

| TOEGESPROOKEN, Spoken to. 

Ik heb haar nooit toegeſprooken, 
I never ſpoke a word to ber. 

TOEGESPYKERD, Wailed up. 

TOEGESTAAN, Conſented, per- 
mitted. 

De Vader heeft het huwelyk toe- 
geſtaan, The father conſented 
the match. 

Ar Prepared, con- 

trived. * 

rA Conſented , a- 

eed. 

Hy 1 heeft het my toegeſtZmd , He 
agreed to it, be allowed it. 

TOEGESTRIKT , Tied cloſe. 

TOEGETAKELD „ Fumiſhed , 


equipped. 


Gg888 


© Hy is toegenomen in delEngte , | 


u 
Hy heeft Jen koop toegeſlagen, 


P 
F N was miſſelyk . toegetakeld, 


ſtrange 


| TOEG VALLEN, Befallen. 
Het werk is toegevallen » The 
work is fallen out better than was 


1 Log | 

et Iuik is toegevallen, The 
ſhutter is fallen cloſe. 
her = {rants to, re- 


| TO CEVROOREN, Froſen up. 
TOEGEVOEGD, Adjoined , ad- 
| ded unto. 
TOEGEVOUWEN, Folded wp. 
TOEGEWENKT , Beckoned to. 
TOEGEWENSCHT, Wiſhed. 
TOEGEWEEZEN , Adjudged , 


aſſigned. | 
TOEGEWORPEN , Caſt unte, 
added unto, - 
ORD, Dedicated, deve- 
te 


| TOEGEZEGD, Promiſed. 
TOEGEZIEN, Lookt unto. 
TOEGEZONDEN, Sent. 
Tae . Vantage, over 
Pius | 
Dat is een toegift, That ir an 
over-plus, that you bave into the 
bargain. ; 


N OIJEN, Te throw towards 


Hy 1 * het my toegegooid, He 
did throw it to me. 
TOEGRAAUWEN, To ſnarl at. 
lemand toegraauwen , To 
at one, to grumble at one. 
Wat heb ik u gedaan dat gy my 
20 toegraauwt , What bave I 


TOEGRAAVEN, To bury. 

TOEGREN DELEN, To bolt cloſe. 

Een deur toegrendelen, Zo bolt 

2 door. 

n To cloſe to grow 
cloſe 

De wonde is toegegroeid, The 
wound is cloſed , conſolidated; 


to ſneer at, 
Iemand toegrynzen, To make 
moutbs" to one, to „ner as one. 
TOEGRYPEN, To Jnatch away, 
to lay bold of , to clo one's band 


v 


oy to you, that * 


TOEGRYN ZEN, To make mouths , 


upon. 
TOEHAAKEN, To faſten with books 


and eyes.. 


TO EN, To draw or pulls 
Het 


tbe curtain. 


= 4 knot 22 | 
Een vealter toehaalen, To ſbut 
- - @ window by pulling at it; 
Veel tochaalen, (veel werks 
_ © over. hoop haalen) To get one's 
oe much buſineſs. , } 
TOEHAKKEN, To chop off. 
'TOEHEELEN, Ts beal, cloſe. 
'TOEHEILIGEN, To devote, de- 
diicate. 9 e 
Aitor. 
Hy had een mènigte van toe- 
hoorderen, He bad a great ma- 


| 


give ear unto. | 
Gy. moet wel toehooren, You muſt | 


attentively bear, you muſt liſten | 


with attention. | 
Toehooren, (toebehooren) To 
belong unto , to appertain. 


| TOEJUICHEN, Toe ſbout at, to 


applaud. | 
. Zyn voorſlag wierd 20 billyk ge- 
vonden dat hem de gantſche 
vergadering toejuighte, His 
motion was found ſo equitable, 
that the whole aſſembly did ad- 
, mire it. * by 
Toejuigher , (M.) An applauder. 
Toejuighing, (F.) Applauſe. 

Hy wierd onder toejuighing van 
al het völk ingehaald, He was 
received with tbe ſbouts of all 

tbe people. | 
TOEKEER, (M.) (wyk) a Rever- 
ticle, refuge. . 
TOEKEEREN, To turn unto. 


Iemand den rug toekeeren, To | 


[ 


turn one's back upon one. 
TOEKLEMMEN, Io pincb cloſe. 
TOEKLINKEN, To clinch , rivet, 
TOEKLOUWEN, Ti beat, with- 
out heſitation. =; 


Stout tocklouwen , < iets ſtout |.. 
 * aanvangen) Ty undertake a bold 


— — 


entrepriſe. | 
Hy klouwt altyd maar toe of het 
raakt of niet, He wndertakes 
any thing, let tbe worſt bap- 


TOEKNIKKEN, To becken to, 
Zy knikte hem toe, Sbe nodded 
to bim. _ F. 


TOEKNOOPEN, To busen, alſo 


N bo tie c oſe, 1 


* 


_ Het görayn tochadlen, Tv draw | Zynen rk t 


Eenen knoo toehaalen „ To pull 


ny auditors. Ke | 
TOEHOOREN, To bearken, to | 


"4 ; i * 1 4 
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TOEKNYPEN ,* To pinch cloſe N 
TOEKOMEN, (gebeuren) Iv co- 
me to paſs, to happen. 


is to paſs ? | 
't Is by 't ſpeelen toegekomen , 
This war occaſioned by gaming. 


| > Tockomen, (behooren) To be: 
That * 


long or pertain unto. 
Dat boek komt my toe, 
book belongs to me or is mine. 
Zo w_ komt my niet toe, So 
much dees not be to me, my 
ſhare is not ſo ey N 
Gy zult hebben t geen u toe 
komt, Tou ſhall bade your due. 
De helft komt er my van toe, 


The balf part of it belongs to 


me. | 
l zal met dat geld niet toeko- 
men, That money won't ſerve my 
turn; I [ball not be able to defray 
the charges with that money. 
De ſnyder zal met zes ellen niet 
toekomen, The tailor will not 
bave enough at fix ells. 
TOEKOMEND, Future. 
De toekomende tyd, The time to 
come; the future tenſe. 
Toekomende Zondag over agt 
7 N Next ſunday come ſeven- 
gbt. l 
Toekomende week, Next week. 
de toekomende nageſlagten , 
The future, generations poſterity, 
De goederen van het toekomen- 
de leven , The bleſſings of the fu- 
ture life, of the world to come. 
In 't toekomende, In the future, 
in the time to come, | 
Ik zal in t toekomende yoorzig- 
tiger weezen , I will be more 
carefull for the future. 


Toekomſt, (F.) a Coming, or co- 

ming to. | RE it 

By zyne toekomſte, At bis co- 
ming to. ; ; 


Toekomſtig, Future. 
TOEKRUID , (N.) Herbs belonging 
to a ſallad, 5 
TOEKYKEN , To behold, to ſee. 
Toekyker, (M.) @ Speckater, be- 


| TOELAATEN, To permit, ſuffer, 


allow, tolerate. 

Men vraagt of het toegelaaten 
is, The queſtion is, if it is al- 
lowed, if it is permitted? 


De Wetten laaten zulks niet toe, 


Hoe kwam het toe? HAV come! 
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not lawfull. | 


[Men moet toelaaten t geen men 


niet *belEtten kan, One muſt 
4 row » what one cannot prevent. 
Allerlei Gödsdienſten worden 
dier toegelaaten, Here ll ſort; 
| of religion is toleratet. 
Men moet ten kind niet alles toe. 
_.aaten wat het doen wil, 
| "muſs not ſuffer a child to des all 
| where it bas a mind to, | 
Toelaater, (M.) 4 Permitter, 
Toelaating, (F.) Permiſſlon, tolera- 
W bo 


4 


Met zyne toelaating, With bis 
\ leave. Fo FS #..4 10 RN N 

Hy geniet dat alleen door toelaa. 
| ting, He enjoys it only by t- 


leration. 
Onder de toelaatinge des Heeren, 


F itt pleaſe God, if the Lord 
permit. e 
TOELACH, (C.) a Smile, _ 
| TOELACHEN, Fo jmile at, to 


| De Fortuin lacht bem toe, Fu- 
tune ſmiles bim. 
TOELAGE, (F.) Scot, that which 
one contributes. 
TOELAKKEN , (met lak toedoen) 
To ſeal up with wax. 
Een brief toelakken, To ſeal a 
Ts... EET | 
| TRELASK » (M.) @ Great wine 


C 
muß , (M.) a Purpoſe, intent, 


gn. 
Hy wierd in zyn ſnobde toelég 
geſtult, He was bindred, pre- 
| vented in bis wicked intention, 
TOELEGGEN, (als een luik) 7o 
ſbut , tg. cover. | 
Een kuil met planken toeleggen, 
To cover a bole or pit witb 
boards. | 5 | 
x? Toeleggen, (byleggen) Io give 
to the [cot , to contribute, 
k zal er hem iets voor toeleg- 
5 for „TA allow bim ſometbing 


— 


or it. . 
Men heeft hem een jaar-wedde 
toegelsgd , He bas got a penſion. 
© Zich. iets toeleggen, To expes 
ſometbing as a reward, _ 
Ik leg my niets voor myne moet 
te toe, I expect nothing for my 
pdDiains. 6 | 
0 Toeleggen, ( voorhebben) To 
deſign, imend, plot. 


1 en ic . toe, [ " ya Shaman ; To oreſs (or 'TozAD; . 4 froth — „ 
| 5 aim only at that ,  bbey ba prepare) vittuals, tn 0 croſſing ths fl 5 erpath | a 
de no. other intention, Eenen drank toemaaken , To bre. 0 by path, | | 
I zal daar op alleen ocleggen , b pare a potien. TOEPAKKEN, To To — up. 
Dl endeavour. only. Toemaaking, 70 4 Dreſſing , pre- | TOEPASSEN, Tv apply. "2 
0 iemands leeyen toeleggen, paring. Men kan dat viers van Virgilius 4 
Ty plot upon one's life. Toemaat, (F. Vantage, over plus. | bs wel op hem toepaſſen, Thas 15 4 
1 't Was er op toegelegd om hem | TOEMEETEN, To meaſure to. vers of Virgil may be very well 
het leeyen te .beneemen , The- lemand jets toemeeten, To mea | apply d to bim. 
re, was. L Plot made for taking ſure ſometbing to one. T elyk, Applicable, appliable, 


Hy heeft het hem toegemeeten , Ik heb nooit iets toepaſſelyker ge- 


He meaſured it for bim in bis hoort, I never beard any thing 


Het 1 70 3 al — (dat heeft 
weg) That is done , with-] preſence. more applicable. 


het 


out recovery. Her eeten en drinken word er T Ay dend (F.) Application. 
ro (Ergens na toe lei iemand als toegemeeten, 4 deedt een nette toepaſſing, 
To lead towards. a-place. | viduals are there as if they we- 'He mage @ very neat applica- | 
* 2 leidt regt na de Stad toe, te meaſured to one, — the. | tion. * 
That road leads direfly. „or re bardly enough. fn To faſten with 9 
© -ſtrait-woy to the town. | TOEMETSELEN;y To wall 1 7 E 
Waar zult gy my na toe leiden? TOEMUUREN, 1 up. TOEP AATEN , To talk to, to 
* Where will you lead me. Een vonſter toemẽtſelen, To wall | perſuade with talking. | 
TOELICHTEN , To ſhine upon; or. up @ window. # Ik zal hem de mond wel toepraa- 
10 , a candle Jo b one may TOEN, Then, when. ten, ll make bim bold bis ton- 
ſee, to light one. Waar was by toen? Where was gue, I'll make bim ſtop Hort, 
TOELON „10 glance at one de then Pl filence bim. 
with the eye, to caſt o ſbeeps | Toen ik daar was, When I was | TOER, (F.) (krultooiſel) & tire, 
| eye, to ſmicker, _ there. a tower; falſe bair. 
Toelonking, (F.) a Smickering. Toen hy dat hoorde, When be | Zy draagt een toer, She wears 
| ' TOELOOP, CN.) 4 Reſort , con. beard this, | alſe bair. 
c courſe, confluence. Toen ter tyd , At that time. «> Toer, (beurt) A turn, 
| Daar was eengroote toeloop van TOENAAIJEN,. To, ſew' cloſe. tt Is aan uw toer, It is yaur | 
volk, There war a great con- TOENAAM, (M.) a Surname. turn. * 
courſe (or reſort) of people. Ik ken bem by naam en toenaam, | TOERECHTEN, To prepare, in- : 
Nie predikant heeft veel toeloop, I 58 bim by bit name and ſtrutt, contrive. 
That miniſtre bas a great con meme Toerschting, F.) 4 P , 
Fregation, a great concourſe of M Een toenaam, (ſmaadnaam) 4 | TOEREEDEN, e Toeruſten. - 
| people. nick name. 'TOEREIKEN, I reach, to hand 
TOELOOPEN , To run unto, — | Hy geeft my toenaamen, He calls forth. 
; to reſort. | names to me. Iemand de hand toereiken, To x 
G Ik zal er gaauw na toe loopen, | Men geeſt de HErvormde den toe- ſtretch out one's band to one. 1 
TIl run kitber. naam van Geuzen, They give Reik my myn mès eens toe, 
0 Het völk kwam van alle kanten thoſe of the reformed reli gion tbe Reach me my knife. 


toeloopen, There was a con- ſurname of Geuſen, ſignifying | Dat kan niet toereiken , That 
„ fluence of people from all ſides ; beggars, is not long enough ; that can't : 


b the people came running (or re- TOEN EEMEN, To increaſe, to | reach ſo far, 
| orted) from all places. grow up. | Ons gEld zal 20 ver niet toerei- 
't Dat pad zal al toeloopen, That] In weetenſchap toeneemen, To ken, We ſball bave no money 
path will be the ſborteſt way. improve in knowledge. enough, we ſpall grow Mort F 
7. TOELUISTEREN, To bearken un- | In gezondheid toeneemen , To money. 
g to, to liſten to. | improve in bealth. Zyne middelen konnen niet toe- 
Luiſter toe wat hy zegt, Liſten | Toeneeming, (F.) Increaſe , impro- reiken , His eſtate is not ſuffi- 
le to what be ſpeaks.  vement. 4 cient, 8 | 
" Toeluiſtering , (F.) 6 Hearkening | TOENEIGELING, (M,) An ad- Toereiking, (F.) Reaching. 
{97 unto, auſcultation. | berent. 1 Toeteiking , (hulp) Help , afſi/- 
TOEMAAKEN, To mate cloſe , to | TOENEIGING, (F.) Inclination. | dance. . 
ſbut. TOENMAALS, » at that Iemand in zyne armoede toerei- 4M 
Een deur toemaaken, To ſbut a time. king doen, To aff a diſtreſſed „ 
door. TOENYPEN, Te pinch cleſe, per ſon. | "2 
To > TOR MAAREN, (en TOEPAALEN, Te ſhut up With TOEREKENEN, To impute , to lay 


To dreſs, prepare. f. -Þ Files or poles, | to one's charge N 
12 8 2 W. | : 
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fire witb aſber. 

Toerckening, (F.) Inputation. 

TOEROEPEN, To call to, to ſbout 
unto, | 


£ n ſtaan 20 digt by Een 


dat de Schildwachten malkan- 
der kunnen toeroepen, The 
armies are ſo near one another 
that the ſentinels may be beard. 
at-both fades. 29 4. 

Ix riep hem toe dat hy weer zou 


komen, I called to bim that be 


Th return. 
TOEROLLEN, To roll up; to roll 
towards, | | 
TOERUKKEN, To pull cloſe. 
Hy rukte de deur toe, He pulled 
the door after bim. . 


TOERUSTEN, To make ready, to | 


prepare, furniſh , inſtruct. 
ache erat, 


chepen toeruſten , To ſet out 


pc. 
Söldaaten toeruſten, To equip, 
to fit out ſoldiers. 
Toeruſting, (F.) a Preparing, ſet- 
ting out. . 
6 Toeruſting, (toeſtEl ) Prepara- 
tion, eguipage. | 
Krygs-toeruſting , Warlike prepa- 
ration or furniture. 
Toeruſting om te jaagen, A bun- 


ting equipage. 
Toeruſtingen ter Zee, The fitting 
out of a fleet. 7 
TOERT GEN, To lace with a 
ſtring. 
Een ryglyf toerygen, To lace a 


ays. 


Toeryging, (F. a Lacing. 


TOESCHATEREN, To ſhout at. 
TOESCHIETEN , To ſboot at. 
Schiet toe, Sboot , fire. 

08 Toeſchieten, ( toegooijen ) To 
throw towards one that be may 
catch it. | a ä 

Olemand geld toeſchieten, To tell 
money to one 0n a board. 

0? Toeſchieten, ( ſchEmpen ) To 
give one a dry wipe, to reflect 
upon, | 

87 Toeſchieten, ( toeloopen) To 

| run unto ſuddenly , te reſort. 


to addreſs. 


Iemand eenig sid toeſchikken 
To {end one ſome money. 
TOESCHREEU WEN, To call 
unto, | 
TOESCHRYVEN, To aſcribe, at- 
© bibute, : | 


TOESCHIKKEN, To dire& unto, 


* 


* 
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Iemand iets toeſchryven; To at- 
tribute a thing to one. 
Ik ſchryf het aan zyn wysbeid 

niet toe, I don't aſcribe it to 
N bis evisdom.. f ö 129 
Men moet het alleen aan G6ds 
goedheid toeſchryven, One 
muſt attribute it only to the good- 
neſs of GO. | 
Toeſchryving, (F.) An aſcribing , 


attribution. 


a curtain. 
TOESCHUIT, (F.) A tilt boat, a 
covered boat. 
TOESCHYNEN, To ſeem to, to 
appear. 
Het ſchynt my toe dat, It ſeems 
to me that. . 
Dat moet hem vreemd toeſchy- 
nen, That muſt needs look ſtran- 
ge to bim, be muſt be ſurpriſed 


| to ſbut by knocking. 
Hy dorſt pe eerſt toeſlaan, He 
dared not to ſtrike firſt, to give 
the firſt blow. | 
Als *er geen koorts toeſlaat, 20 
zal 't wel gaan, When be gets 
no feaver , it will do well enough. 
Iemand de bal toeſlaan, To ftri- 
ke the ball to one. 
Ten koop toeſlaan, To ſtrike (or 
clap up) a bargain. 
Een kleed toeſlaan, To fold up 
a cletb. 
Een boek toeſlaan , To ſbut a 
| book. 
TOESLEEDE, (F.) a Coach ſleage. 
TOESLUITEN, To ſbut cloſe, to 
lock up. | 
De Stads poorten toeſluiten, To 
$ the city-gates. 
Toelluiting, (F.) a Locking up. 
TOESMYTEN, To throw towwards. 


— 


cbeſt with a bard puſb. 
TOESNAAUWEN, To ſnarl at. 
lemand toeſnaauwen, To ſnarl 
at one. ; 
TOESPREERKEN, To ſpeak to. 
lemand beleefd toeſpreeken, To 


one civily. 
Ik heb haar in lang niet toege- 
ſprooken, I bave not ſpoken to 
ber a'long while. { 1 
TOESPRINGEN, To leap up. 
TOESPYKEREN, To nail up. 


| 


TOESCHUIVEN , To draw cloſe. |* 
Een gordyn toeſchuiven , Todraw 


of it. 
TOESLAAN, To ſtrike, to clap up, | 


Een kiſt toeſmyten, To ſbut a 


ſptak kindly to one, to addreſs TOESTOOTEN, 


1 TOESPYS, (F.) All ſort# of vid nalt 

- | that are ph, web; a 

Hy 3 n tot 
Dyn toelpys, He takes U 
| AY" * breads bis meat. __ 
| TOESTAAN,, (toclaaten) To per. 
mit, allow, 10 aſſent to, 0 
o 
De tégenwoordige toeſtand der 
zaaken laat het niet toe, The 
preſent ſtate of affairs does not 
| allow of it. of 4 b 
Na den toeſtand van iemand ver. 
neemen, 7o ire after one, 
TOESTEEKEN, To ſtretch forth, 
ta veach unto, eo. 
|  Iemand heimelyk iets toeſteeken, 
* _ give one ſemetbing priva- 
. bebe» 12 * * 5 | 
F Toeſteeken , ( toenaaijen) Ty 
| Fitch, to ſew cloſe. 5 
TOESTEL, (M. & N.) Prepara- 
tion, furniture. SH, * 

Daar werdt een groote t6eſts] 
tegen de meerderjaarigheid van 
zyn Hoogheid gemaakt, Great 
preparations are made againſithe 

 mayority of bis Higbneſs, . 
TOESTELLEN, 7s, prepare, fur- 


: * * 


niſb, contrive. 
Een maaltyd toeſtéllen, To ma- 
ke a dinner ready. | 
O Hy heeft de meid een kind toe- 
geſtéld, He bas got the wench 
TOESTEMMEN, To conſent, to 
aſſent to. : 
De vader wil het huwelyk nog 
niet toeſtEmmen , The fatber 
will not conſent the marriage 6s 
yet. . 
Ik ſtsm het met u toe, I grant it, 


o 


I am of your mind. 


Toeſtsmmer, (M.) He that aſſents, 
an approver. 
Toeſtsmming, (F.) Conſent , aſſent. 

Hy wierd meteen algemeene toe- 
{ſtemming verkooren , He was 
unanimously choſen.” 

Zy is zonder toeſtemming harer 
ouderen getrouwd , She married 
without the conſent of ber pa- 

rents. * 85 
TOESTIEREN, To ſent to. 


o ſbut by pus- 
bing or thruſting. 
Hy heeft de deur toegeſtooten, 
1 the door by giving it a 
|. thruſt. « 
FEY OPPEN, To ſtop up. 


jemand 


lem 3 de mond toeſtöppen, | 
(doen zwygen) T's make one keep 


his tongue, te ſilence ne. 
l jemand iets toëſtöppen, To give 
one /omet hung -prevate 
Haare moeder heeft 
toegeſtõpt, Her mother bas gi- 

ven oxy many 155 1 _ g 

TRIEK 0 tye cloſe, 

10 8 ROOMEN] To flow: 
0E TAKELEN, 0ſet out "equip. 


De ſchepeh worden toegetakeld, | TOEVALLEN, To befüll. 


They are equipping tbe ſbips. 
Wie heeft 


| „bo — * equipp's you * on 


) 
TOETASTEN; z\ To- take, to rake | 


bold Fw. 
Taſt toe, Take, [out of the di, ] 


Durft gy niet toetaſten Dare 


you not to take what you want ? 
TOLTELLEN, -Ts tell to; 
—_— 22 toetsllen, To u 


10 ETEN, | 1 ro wind Cor ow) a 1 


born. 

«© Myn ooren toeten 4 My ears 
ting le. 

Toeter (M) A winder ofa "BY 


Toethoorn , (M) a Buggle born. 


TOETREEDEN';, To ſeep to, to 
approach. 

Treed toe, Draw nigh, proach, 
come nearer. 

Toetreeding, (F.) Ae; ap- 
proach, 

TOETREKKEN, To pull cloſe. © 

TOETS, (C) A touch, aſſay , teſt, 
trial, 

Men 23g by de toets dat het een 
valſch tak geld was, It appea- 
red by tbe touch that is was baſe . 
coin, 

Toets houden , To ſtand the teſt. 

| lemand op den toets z&ten, To 
try one. | 

lets ter toetſe br8ngen, To bring 
a thing to a trial, 

Hy kan de toets niet vitſtaan p 
He cannot ſtand the teſt. 


1 To try, touch, exa- 


Goud toetſen, To touch gold. 
lemand toetſen , (depdls taſten) 
To feel one's pulſe, to try or 
dump bim. 
TOETSSTEEN, (M.) 4 touch- | 


ſtone, 


i De tegenfpoed is de toetsſteen 


. ae * 


. of 
u z0 toegetakeld? 


manner 
Toetakeling, (g.) numme, . 


, 


= 


in 
Y 


2 
* 


N 
"OT! 2 TOR 
dier oprechte vrlenden, Progy 


is the touch Ia iu. e 
| TOEVLIEGEN; 


ac- 


rouvar. 
CM. * N a Caſe, 24 


idem mptom, r 
. venture, or bent. | 
Ben vreemd toe val, An od e. 


_ by ww 
t - #% 
FW 
4k 3 
+» 


75 


b opus N 
on. 


vertrouwd, Tbe King's 
was committed to bis care. 


To fly unto, 
TOEVEIETEN, To flow' to. 


*. zi 


TOEVLOED}GM J CO 


reſort, concourſe." 


M47 lent 115903 ow 29401 40 | TOERVLOEIEN ,, To flow to, i 
Een onverwagt toeval, 1 6+ . TO 8; 
ee eee Daar komen een menipte vreem- 
By toeval, Accidentally. | | dueelingen Hier na toe vloeijen, 
. A great: wy firangers re/ort to 
Hem is eene erfenis toegevallen, this place 


An inheritance is Joy to bis 
are. 

2 Die wErkman 24 toevallen . 
.» © That workman will prove better 
. than war expected. | 

Dat is my -— "vat That is 

** rome to Cs | 
Iemand — 1 Do take one's 
party. 

Dat valt toe, That proves ſucces- 
Full. 


O Toevallen ,/ (zich liens Nlui- 


ten) To ſbut of it (ſelf. '\ 
De deur valt van zelve toe, The 
door did ſbut it ſelf. 
„ Accidental , caſtial. 
Dat is toevallig, That is acci- | 
dental. 
Een toevallige ontmoeting, An 
accidental encounter, meeting. 


— 


— — 


Toevalligheid, (F.) Caſualty." © 


Men moet de toevalligheid van 
de zelfſtandigheid onderſchei - 
den, One muſt diſtinguiſb the 
accident from the ſubſtance. 

Tory yk , Accidentally, ca- 


þ 
TOEVATTEN, To ſnatch, to lay 
bold of. 


TOEVEN, (ertoeven) To tarry, 


ay. 
Ik zal! er niet lang toeven, I won 
t ſtay there long. 
KP TOEV EN, (onthaalen) To teat, 
entertain. 
Toeving, (F.) 4 tarrying , — 
a treat. 
N 
, refuge, . 
Mr, is myn eenigſte toeverlaat, 
Oo is. my only refuge. 
TOEVERTROUWEN, To truſt, 
to commit to one's bands and char- 
ge, to put one in truſt with. 
Zyn geheim aan een vriend toe- 
vertrouwen, To truſt a friend 
with one's ſeerets, | 


| 


688283 


DOY 21 1.4 As 


MY) a Recour- kN 
anGuary , ſuccour, | 


Toevloeijing V. Y Concours , reſort. 


b _ groote toevloeijing van volk, 


6 Concourſe, a great reſort of 
People, abundance people. 
10 e (toebruijen , 
 *toefiaan) 172 Prike, to beat, to 
give be firſt blow: 
Hy vlooit maar toe, He under- 
takes any thing. 
Y Toevlooijen, (toegooijen ) To 
throw towards one. 


TOEVLUGT, (r) Refuge , te. 


Lan. 
* 


cCouſe. 


51 * 
— i + Y 
. 


, 


bh, 
. 
* 
4 


Toevlugt neemen,  Totake reſuge? 


Toevlugt hebben, 70 bave re 

. courſe. 

iy is een toevlugt voor de on- 

. . derdrukten, He it a refuge for 
the diſtreſſed , or oppreſſed. 


| | TOEVOEGLYK, Adjective, a term 


of Grammar. 
Een toevocglyke naam, 4 noun 
adjeFive. 
-TOEVOEGEN, To adjoin, to ada 
unto, to give. 
lemand iets toevoegen, Te 4 
one ſomet unknown ts ot bers. 
Toevoeging , (F. ) Adjoining , com- 
90 Ms 
TOEVO a Pa eto and 
fro, a ſafe go Set the 
wry aps of proviſion. | 
Daar is tegenwoordig cen groote 
toevoer van koorn, There is 
at preſent @ great tranſport of 
Corn. 
De vyand was alle toevoer afge- 


ſion was cut of 

TOEVOEREN, To carry unte. 

De I6vensmiddelen worden hun 
te water toegevoerd, Provi- 


Fons are transported to them by 


Water. 


TOEVOUwEN, To fold up. 


Een brief toevouwen, 12 Fold 
a letter. 


TOEVRIEZEN, To freeze up. 
* TOE. 


ſneeden, All tbe entmy's provi- 


TOEWENN _ 


Een kark Gode toew 


' TOEZANG, (aötzang) The laſt 
Dun 
TOEZEG, (M. 


5 43 
— 
EEC 85 


ditch.) bond 
an.carthen\ wat. 
TOEWASSEN, 
TOE-WATER; (Nr) 8 is 
frozen up. 1 % 
-By-toewatet , When the watts is 
frozen up. 
TOEWELVEN benen 
TOEWIENDEN To turn ee 
lemand den rug toewenden, To 
turn one's back ones” 
TOEWENKEN, "Ta becken to. 
Dy wEnkte haar van Sen 
doe, He, ſecrecig becten dito ber. 
Oar to | 


[ 


«Th uſe. A 2 . 

+: Ik kan er 1 
I can't uſemy ſelf to it. 
TOEWRENSCHEN, I wiſd. | 

Ilemand allerlei: ingen toe 


y_ 


. _ " wEbſchen, Ts wiſh ine all ſoftt | 


0 bleſſi ugs, of bappyneſs. : 
1 2 1770 — toe, 


1 wiſh ie to you Ia wy] 
| beart. - 


| TOEWALLEN; e encleſe wit TOEZIEN, (toekyken ). To look 

e Toeg roeijen. | Xx Toezien * (toezi we 
ee * 

bgard unt, ta take bel.. 


1- ToeHiener, (M.) 
bol 


| 


"Toemenſching, 4 ; Wiſbing. 

TOEWENTEL D 3 — row to- 

2 Ward. 1 

TOEWERPEN, To caſt to, to add 
.\ unto... 


'TOEWYEN, Ts: delle. 


n, To de. 
dicate a church to 
_ Toewying ,/ toewyding , (F. 50 
ſecration , dedicat ion. 
De toewying van een Tempel, 
.. Tbe conſecration of a temple. 
TOEWYZEN, To adjudge, aſſign. 


- — 


a P romiſe. 
TOEZEGELE To ſeal up. 
Een brief toezegelen, To ſeal a 
letter. | 
Toezégeling, (F.) a Sealin | | 


gage. 
Icmand.s een ang eng 0 
promiſe a place, an office to one. 
Hy had hem zyn Döchter toe- 
gezegd, He bad promiſed bis 
daughter to bim. 
Dat zeg ik u niet toe, That I 
don 's promiſe. F 
Toca (F.) 6 Promiſe. 
TOEZENDEN , To ſend up. 
Ik zal u 't overige wel toezEn- 


—_—_—_—_— = ' - 


— _—_ — 


| xF Togten, (driften) Paſſions, 


* TOR:TOF, * 706. 
TOBVULLEN, * Cas a | e een für -opportu-| Ti 


24714 it. Wy it vid 


7 oo to bebold. 


hebben) To 


look to, b over to have re-. 


yy moet wel toezien, Jon 


tate beed, N careful 


hor J 


5 — 


ſpeckor. 4% ' A ; 4 


TOFFEL, ch 4 lnb. 
„se een vid 4 
rod, 4 Poe bet : „Fes 4 

it, ſee Toth; bg . 
11a tig — fore. wa. 
| TOGT, (C.) An depadition , voyage. 
Het Leger kwam na een moei- 

jelyke tögt te Praag, The army 

_ after a tedious: march to 

ague, 
WV aan op een wt s We ſet 
out on a jcurney. 
Een tõgt over Zee; a Pegageor 

expedition beyond ſea. + 
Hy heeft twee tögten naar Ooſt- | 

-Indi&n hy „He did two 

X — to ee 
een zwaare togt, t 
& The be bad. a ſore bout. 


—— — 


—— — 


0 wind * 
tbrougb a or a chink. 
De togt van de deur, The wind 
that comes in through the door. 


x Togt, ſee Lyftogt. 


Zyne togten bedwingen, To re- 
frain one's paſſions,  . 
| Togtenaar ,-/ee LyFOgtenaar , or „or 
Vruchtgebruiker. " 
Tögtgat, (N.) à Yent;bole,. || 
4 T N 


TOGTIG, (windig) indy. 

Een tögtig huis, a Cold bouſe, a 
bouſe where the wind enters mo- 
ve than ordinary. 


Togtig worden), To go to rut, 
drama —— merry, 4 mare that 


T ogtit ** Fe (M.) Wi adineſe, 


Wy hebben ben togtje naar Gel. 
derland gedaan, Ve tote a trip 
to Guelderland, 


den, Tu ſent you the remain- | 


Li 1 Hage in an army. - 
| Tonka Ie Laceivin, 


TQEZIGT, G. Regard, care. + 


x TOGT, (F)Cucht) Vent, air; | 
i comes into a room |. 
|| Tolgeevend, Desen 


TOLHEK, (N.) A turnpike. 


|'T8lhuis; "(N.) A bouſe chore tr 
togtig huis) fee Tg- | 


nage (rhſig) Defring the 


TOGTIE, N J Little voyage. 


aon, (N,) Morfer forts 
TOR... 


ELEN, Ts erme. 10 [pu 


Di 
le 
Ol., a) 59 { eel 
er ip 
| 15 bo Py with. ] ag) - 
bf yi of zwe töl, J 
- +t0 dubip n | 4 
5h; * os A 8igg a vlnr FR 
4 5 — boot dräait als een del | 
JO, urns lite a tp. be 
| x> TOL, , MY ſchatting) Tris E 
4453 ». C + 
Tol Bo 4 p + 42 
Dat geeft geeneat, bat "a0't 0 
3 PAY any aut y. 6 D. 
Den tõl Tn pacht hebben, Tel 
a farmer of. tbe roll. 
AT (rEcht van inkomenk | 


waaren) Duty, cuſtom, - 
De kanten wierden verbeurd ver 
klaard om dat 'er geen tol va 
betaald was), (The laces” 
confiscatea beca uſe the duty wi 
nua paiu of them. :. 

4 Ik behoef u daar geen to (gee 
reden) van te geeven, [a 
not obliged to eiue ou aht 
ſſon f n. 


* * . 
* 


Tölgélden, Tribute-monty. . 

Wy moeten hier tölgẽld 535 
len. We muſt pay toll here, a 
muſt pay at the turn pike. 


Het tölbek openen, To * t 
turn-pike. 


bute is paid, a cuſtom-bouſe 
| tl bodtb, © gl 

TOLKE, M.) An interpreter, 

TOLLEN (met eenen töl ſpeelen 

- To play with a top. 

De kinderen zyn aan het tölle 
Tbe children: are playing w 
tops. ( 

x? Tollen, (t meerv. van 100) 1 
De t6llen verhoogen, 10 2 
the duties, the cuſtoms. 

'T OLLENAAR, (M.) Aw; 

tberer; a publican. | 

Mattheus was een t6llenaar, » 

Matthew was a publican. 

TOLLETIE, (N.) a-al-töllẽtie, 


| . whiri-bone , or totum. 1 
1 4 * 


” TOL; TOM TON. 


with a whirl bone. 
ligtig, Tributary. 

mo Fcot free, free from. midi 
cuſtom-free , dus) Fe. 

ederen zyn tolvry , ' Theſe | 

LI are duty free; 


lemands gedagren ded 8 
ave free. 


| 
: 
OLE EX 
N 
1 
f 


10MBE., F.) A tomb", monument. 


fond ten 


Met bet tölletje 'ſpeden ; To play 0 


rom 100. 1 


Töng, (ſebeldmuur in (een 
ſchoo rſteen) A "partition wall 
in u chimney, oo 0D 

Een fchoorſteen met drle tön- 


gen, A rbinney witb three 
anke, or tunnels. 


Tngehad, 00 Heesen a 
er 


T'ngel9es , (Without "a compu, d. 


prived of the tongue, 


;Torgete;, (N.) a+ Tl dere. J 
G ae Ae anita a>, Het tongEtje van een balans , 


P en! —_—_— | "The needle of n ballavice. © 
Nl) e Het töngetj of * 
. N, (F.) (hout 45 a can or gEsp, Tbe N ＋. 4 buckle. 
10 | 
| veſſel , tun, bary | T3ngig, Tongued. | 
zen bier tön, A. beer Jack; _ hg en og 4 mee; 


Fen boter ton „ a butter tack A 
or firkis, 


ry 
w $3034» 


De ton van een uur werk, 7 Tbe 
barrel of a watob. 

Ton, on, (op een zand- | 

plaat tot een baak verlieren: : 


de) a Buoy iti 1. I 


Tinder. 
Tindeldoosje., (0. 9 4 finder bor 
10NG, (F. por, ay 
De 300 Wesen, , 
one's 2 * | 
Ix heb zyn naam op myn _ K 1 
have bis name at my tongues 
De töng is haar wel gefangen, * 


bas a ſlippery tongue; Her ton- 
gue ig well 

De töng ſchraapen 10 loosly k 
uithooren) To ſound one's wind 
by fawning upon bim. 

| Op de töng ryden, To be tal. 


of talk, 0 


tong ue 18 Hab. 
| Een laſter-töng, A ſlanderer, | 
Len Oſſe töng; 4 neats tongue. | 
c As „(C.) (26kere platviſch) 
le. 
Dar is veel töng op de markt, 
= e are many Jotes in the mar· 
9 Töng van een gesp 0 The ten- 
gue of a · buckle. 5 
töng van een orgelpyp , The| 


| De tOhgriem. doorſnyde 
Y Ben tom bier, A bet off baby. | | M: of 
Fen ton boter, A cat of butter, | 127 is wel van de \ ge- 
| ſneeden, R or And 


zy heeft eene gladde tdng , Sbe 


ked of , to be the common object 
| Een lang-tong, One that is all | 


cut the" tongue ſtring.” 


ber ton upon wheels. 
1 TONGS( HRAAPEN, To Feel 
P * one's pu puye- 

Zy komt alleen om my de töng 


Voorby dveaſte wo F Beyonlt the ; + te ſchraapen, Sbe only comes to 
firſt buoy, n 4. Feel .m pulſe, to 9 1 1 
U ken tonne gods; Vong {chats fand offetted, 
A bundred thouſand - gui l 2 , 60 1 Dowling 
I0NDER er Tadel, (F. & N) | fellow. 


TONGWERK, (N. ) (Regiſter van 
pypen in een orgel , die tön- 


in an organ. 

TONNE, je Ton; n 
we — GOUDS, , A hundred thou- 
and guildert. 

Hy geeft zyne döchter een tonne 
gouds ten huwelyk, He gives 
bis daugbter a bundred ebouſ and 

ilders for ber dowry. 


barrel up; to tun up. 

1s het bier al getönd, i tbe beer 
+4 barre'd up already. 

"FP (N.) rantje, A bar- 

rel. 
Een tönnetje met ansjovis 54 
| barrel of ancbovy. 
ine (of huisje daar een 


TON: EI. 18 Tinder , ſee Ton- 


der, 
TONVYN, (M.) (z&kete groote 
viſch) A tunny. 


TOO. 


Ik TOOG, ( from Trekken) I went | 


up; I drew. 


tongue of an organ-pipe, — li 


| 


ToOM, G 


#7: 


Ty toogen heetſen; Tbey went 
3) a). 2 Wr 0 200 (73H 
| TOOI, (M.) A tire; brnament, 


| TOOIJEN; (opſchikkenY Totite , 
e (N. A tire, "ornament. _ 


a woman 4 
255 2 


0 


P&rgs rodifet, 


Vrouwen toolſel, 
ive, 


a Bridle: ' 9 
Een paerd den toom lden, 
T0 lead a borſe by the bridle. 
Met een löſſe toom n 16 

run full ſpeed.” © 

Den toom ftrak houden, To keep 


: Tooiſter, My 4 8 


, © the briate-ſborts.”” .. 


TO NEN , (in tönen doen) To | 


ſpinnende zywurm in zit) The » 


, | { Iemand, in"toom houden, To 


a 


| Den en don ee 75 1 let 
reint; to give tbe reint. 

De toom der Regeeringe, The 
reins of the Ooverument. | 


105 the 


Een TOOM eenden » A team 


of ducks. 


TOIMELOOS, Unbridled; lier. 
gen hebben) The VOX humana, | | 


tious, wirkly , looſe. 
Toomelooze driften, - Unruly 
- - *paſſtons. * | 
De toomelooze jeugd, The looſe 
youths 
D „(F.) Licentious- 
neſs. 
TOOMEN , (intoomen) To bridle, 
| refrain. * 
Een paerd toomen, To bridle 
a borſe. 
Toomzeel, (N) The bridle- rein. 


' TOON, (M.) A tune, voice, tone; 


Een ſchEpe toon, 4 brill tune. 

Met een beklaaglyke toon 
ſpreeken, To ſpeak with a la- 
mentable or doleful tone Or voice, 

Een aangenaame toon, a Char- 
ming or raviſhing voice. 

Op een hooge toon ſpreeken, 
To ſpeak boldly, to talk big. 
Op een meeſterachtige toon ſpree- 
ken, To ſprak with a magiſte- 


rial tone, to ſpeak magiſterially. | 


Een toon hooger, A tune big ber. 

Een toon ue , A tune lower, 

Een ſpeeltuig o 
To tune @ mu 


al inſtrument. 
& £yn 


toonen 2Etten , 


= 
o 4 
Fu \ 4 > q 
wg VS 
- # 
* 


3 


_ 
| Sam an i . 


Wend 
„ veranderen , To fore |. 
3 to nib 1 
TOON, 2 . 4 * 
— ou e 


Op zyn toonen ſtaan 
on dne 4 toes. 


To be expoſed to publick view. 
* Ten toon { wood To expoſe to 


＋ „ 
122 Fit. to be +84 th 
Dat werk is niet toonbaar, That 
work is not fit 5  ſbewed , is 
not worth ſeeing. 
TOONBANK, (F.) a Counter, 
Een noo toonbank, 4 
cdu nter of wall nut. tree Wood. 
a Agter de W Bebina the 
counter. 
TOONBEELD, N.) a Model. 
TOONBROODE 


19.133} 


> TOON, as; ping 1 


1 


He ſhe: bread, 6 


De Prieſters vermögten 'alleen | . 


PG. EN, (oer an) 11 
* be rea; Angry, aorathful, _ 


4 , F as ; \ q | „ * 
y 4 * 4 
5 8901 


© Np or on 7 
be ooneel cieta 
tions of a 


„ the [cones.” 


1 Tooneel dicht, (N.) * 


h 27, Dramatik poe 1 
I (119 4 "a Drama: * 


poet. 3 
'oneel. bk, 14 mor. andrew, L 


152 Tones poszy, Dramatic 505% 


N POP , ne en 
7 11 


Tooneelip8l, (N.) & ſlage pig 
DN. 


1 


— * M. 
EN mem! 1 0 


Tooneelſp 


* A Jags. 
yer, actor 
Atireſs. 1 
TK, (N JaD ramatict pie 


a drama 
rod NEN, To To ſhow, demanſtrate. | 
Iemand zyn ſchrift toonen, To 0 
ſbeu one bis writt 


van de toonbrooden te ecten , 
Only, the * might e of | 
the [bew bread. 1 
TOONDER, (M.) 4 ſbewer. 


CE 1 


deezes, 


TOON 


A theater , ſtage... 


, $4 
— 


2 pe 


upon the Hage. T&F 
the ſtage. 

'De ſpeelders komen te vier uu 
ren op t tooneel, The aftors 


112 Novel verbeeldt een boſch, 
The ſcene repreſents a wood. 
Tooneel, (plaats daar men yoor- 
onderſtelt dat de vertoonde 
zaak gebeurd is) The ſcene. 
Het toeneel is te Romen, The 
ene is at Rome. 
ooneel, (gedeelte van een 


att in a Dramatick poem. 
\ Ferſte tooneel, The. firſt ſcene. 
Tweede tooneel, The ſecond ſce- 


dryven , de bedryven in too 


tick pieces are divided in als, 
cn rhe all in ſcenes, .. | 


1 


Gelieft te beraalen aan toonder | 
Pleaſe to pay te tbe bea- | 


thic. 
L. of TONEEL., (N. 
Ten tooneele vberen, To bring | | 


| | Van het tooneel gan , 'T o goof | | 


appear at four 1 clock on the | 


der der bedryven), Scene , pars of an | 


ne. | 
De tooneelſtukken worden! in be. | 


neelen verdeeld, The drama- | 


ing. 
* © lemand zyn boeken toonen, To 
.[heww. one's, books to ons. 
Een bly gelaat tooneh, 75 bro |. 
a cbeerfull face. 
Temand | leefdheid toonen, To 
be civil to one, to ſbew one kind- 
_ neſs. 
Bn toonde veel genoegen daar | 
* over te hebben, He ſeamed to 
be very well ſatisfied with it. 


l 


ſbew one's teeth gw; 
Dat werk. toont Tbat work | 


makes a fine [1 


Indicative , or indicative mood. 
Zal ſpreeken, is de toekomen | 
de tyd van de toonende wyze , 
I ſhall or Iwill ſpeakis the fu- | 
ture t 
Tooner, ( 
Tooning, 
TOOREN, 


kk 


* 


A 


.) 4 ſbtwer, 
off FR 


TOORN 4 105 ( gramſchap ) An- | 
ger, wrath, rage. 
Des Konings toorn is vreeslyk , 
Fg, wrath of the King is au- 


G ds toorn ontſteeken, To kin 
ale the wrath of. Gd. 
Kinderen des toorns, Children of 
© ewratb. 
| Straft ons niet in uwen toorn, 


Rebute us not in thine anger. 


7 


| 
| Een toornig menſch, Ac 


den, The: . by 


lichter, WM. 67:49 | 


I lemand zyn tanden, toonen , To * 


Toonende wyze, ( eerſte werk- | 
wyze van de werkwoorden ) | 


8 2 


paſſionate mam. ch 
bog © + kate a toornig , He ws 


paſſionate wn, fs 
Cen d Teornig gemoed alley, T 
appeace a paſſionate 
Toornig op iemand ol T 
wit 2 Cos angry) wi 


OL >) Wrat 
front, 65 4 trek, 25 


De wind. woei al de too 
uit, The wind * 0 


the tercheg. 
, 0 Capie 
and of love 


— T_T 


+ De liefde toorts 

fakkel) The. firebrana 

1 Hy is 5 ons b den Oorls 
geweeſt, It th 

dled the war. at bar ti 


Töbrtlicht. a | Tore | bt, 
. 5 wry 2 * | 
(F.) 4 old ugh tu 
1 48 Certain quare net, 

ro AEN, To enchar , ſee To- 

vexen. 

TOOY, TOOYEN, TOOYSEL, 
- ſee: Tool, 15 ben. , Tooiſel, 


TOP. „() 4 top, pitch, height, 

e top eens bergs , The top or 

offs of a bill. 

De töp van een boom, The ty 

| of a tre. 

De töp van een huis, The to) 

of a bouſe. 

De töp der plantjes , The ſbar) 
end of the top of plants. 

De t6p van s wacrelds eer, The 
ſummit of wordly bonour, 

Hy is tot de hoogſte töp vn 
roem gekomen, He aſcended if 

tze very pinacle of glory. 
Den töp van alle gödloosheid ge 

ſteegen, Got wp to the bight) 
piteb of "wickedneſs, 

De töp van den maſt, Theten 
or end of the ſbip maſt. 

] Het zeil in t6p z&tten, Toca 


: 


— - 


* 


it bigb, to live very prodigal 
De top des hoofds,” 7 he crown 
of the bead. 


Topboogen, © Azimutbs, Imagine 
circles that meet in the Zenith 
and paſs through all the d 


grees of the Horizon. 10 


— 


_— . 
4 -+* 


X A wy * _ 8 
r 
„. * 4 
A TOP ; TOR | 
1 7 * 
„ - % 


Topgewslk, 4 Cupuls,. | 
Thul „(C.) (fontansje) > 


* " In 
. on * 7 1 
J 7 
e 
* | L. 5 3 
4 537 
1 
— 


1 


top · knot. | 
 TOPPEN, (den top afhouwen) 716 


top. „ 35 
Tõpſtander, (M) 4 flag 
E — tap · gallant maſt. 
TOPPENANT, (F.) (een touw 

dat aan de t6p of nòk van de 

ree gebruikt word) Lifts. 
De töppenant van de kruis-ree, 

The miſan top-ſail lifts. 

De toppenant van de groote ree, 
The main lifts. 
De töppenant van de marszeils 
ree, The main top-ſail lifts. 

De töppenant van bramzeils 
ree, The top-gallant lifts. | 
De töppenant van de fökke-ree, 
The fore-lifts. © ' 
De töppenant van de voor-mars- 
zeils ree, Tbe fore-topſails liſts. 
De t6ppenant van de voor-bram- 
zeils ree, The fore-top-gallant | 

lifts. y 

De t6ppenant van de groo 
blind, The ſprit-/ail_ſbents. 
De t6ppenant van de boven blin- | 


de ree , The ſprit ſail, topſai] 


lifts. 
TOPPUNT, (N.) The big beſt 
pitch ,, a pinnacle. 

Hy heeft het t6ppunt van eere 
bereikt, He is got on the pinna- 
cle of glory. 

F Toppunt, ( 


en the 


Zenith, or point vertical. 


TOPSTANDERS, (wimpels) Hea- | 


tber Rag. 
TOPZEIL, (N.) ( bramzeil ) The 
top-gallamt * 
TOR. 
TOR, Torre, (F.) a Beetle. + 
Een goude tor, 'a May- bug. 
TOREN, (M.) A ſteeple), tower. 


Een hooge toren, A bigh ſteeple. | 


Een vierkante toren, A /quare 
tower. e 
Een muur met torens, ( rondee- 


len) A wall with towers, or 


„  bullwarks, 40 
Len klökke toren, 4 ſteeple, a 
belfrey. 4 
Het haantje van den toren, The 
weat ber cock of the tower. 
Torenachtig, Towring. 
Torenbouw, (M.) The building of 
ee (1 3? 
Torentje, (N.) A turret, @ pinna- 


1 l -— 1 1 
. - 4 * d n 1 * 4 . 5 oO 4 * - 
. ao * 1 ; * * 1 «0 - 
F. &* » is * 


- Daar ſtaan vier torentjes 1 5 5 


Ö T6rnen, (optörnen) To rip up, 


| TORTEL, (F.) A turtle. 


ruinſtip, verzonne | 
ſtip in de Waereld-kloot) The | 


0 


_ - _hoeken van zyn kaſteel, 
re are four ſteeples on the corners | 
of bis caſtle. "x 
Teen (M.) 4 watchman| 
of a Co 
ron for Fur 7 
- TORMEN T, (N.) A torment. 
Tormenteeren, To torment, ver. 
FOR F.) Tormentill, a 


| 


herb. | 
TORN, (M) a Pull, a bard bout. Tot nog 
TOTE BEL, (F.) 


Hy heeft een“ wakkeren törn uit- 
| eſtaan, He bas endured a bard 
k 


TORNEN, (rukken ) To pull io 


lently, to pluck. 


to rend the ſeam. 

Men moet daar niet aan tornen, 
One muſt not touch that ſtring. 
TORSEN, (op de rug draagen ) 
To carry on one's back, (as a 

porter. 5 | 
Op zyne ſchouders törſen, To 
carry on one's ſhoulders. 


Tortelduif, (F.) A turtle dove, 
TOT 


TOT, At, to, till. 
Tot onzent, At our bouſe. 
-'Tot zynent, At bis bouſe. 
Tot Amſterdam , At Amſterdam. 
Tot wien, To whom, 
Ende Feſus zeide t6t of aan den 
blinden, And Jeſus anſwered 
ang ſaid to the blind man. 
Töt Welk een gebruik is dat ge- 
ſchikt ? For which uſe is that 
intended ? 
gy, 2 — * » For 
tbe ſuhſiſtance of the poor. 
Hy is niet bekwaam t6t de gu- 
die, He is not fit for ſtudy. 
Hy is tot den drank geneegen, 
He is given to drink, to ſtrong 
- Jiquors, or wine. 
Zyn toevlucht töt G6d neemen, 
To take one's refuge to God. 
Tot zich trekken , To draw to 
one's fo to attract, entice. 
T6: zich zelven komen, To reco- 
ver from a ſwoon. N 
Töt, At, to, in, or till. 
Hy is t6t in Perſien geweeſt, He 
bas been as far as Perſia, 


” 


hebben, TI love yeutill death, 
as long as I live. | 
Hy wierdt6top het hembd uitge- 


; 


Ik zal u töt der dood toe lief 
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4 
- 


farthing. _ 

T6t nu toe, Till now. 

Töt die tyd toe, Till. that time, 
till then. 7 | 

Tot dat, Untill. 

Wagt t6t. dat het mooijer weer 


weather. 
Tot hier toe, Hitberto. 
toe, As yet. | 
fy ut , an 
ill favoured old 8 : 
XP Totebel, A certain ſquare fiſhing 
net, 


| 10 
TOURNOOIJEN, To run at tilts. 
Tournooiſpel, (N.) 4 
or tournament, a juſt or run- 
ning at tilts. 

TOUTEREN, (op een ſchop- 


touw ſchõppen) To ſwing on 


Q) 


a rope. 
TOUW , (N.) Cord. 


Een erdtje touw, A piece of cord. 


Een touw, A rope. 
Aan een touw binden, To tie at 
a cord, | | 
Dik touw , A thick rope. 
TOUWEN, (leer touwen) To tau 
ox tan leather, to curry leather. 
( Touwen, (aftouwen) Io bang, 
to taw one's bide, to belabour 
one's bones. - 


He knows to bang bim ſoundly. 
Touwer, Leertouwer, (.) 1 
tanner. 
TOUWETIJE, (N.) à Small cord, 
4 Nau. | 
ill wil aan dat touwetje niet 
trekken, FI will not medale with 
that buſineſs, | 
| Hy heeft het touwetje al aan het 
been, (by is al in de knel) 
He is caught, be is enſnared. 
Het touwtje is gebroken-, (de 
vriendſchap is uit) They did fall 
out, they are no more friend. 
1 Trek niet aan dat touwetje, D 
't barp upon that ſtring , do not 
F that, forbear talking of 


Touwkooper, (M) a Seller of cord. 


Touwſlager, (M.) (lyndraaii 
a N 2 Gyn ler) 


TOUW-SLAAN ,q To twift cord, 

Touw-ſpinyen, }. to make ropes, 

Touw-werk 5 (N.) Cordag 
ropes. N 


e, cords, 


ng a ſpire, 


DREL. 7 


ſchud, He was ſtript till bis ſbirt. 
| Hhhhh # | 


Het 


word, Stay till it grows finer 


Hy kan er hElder op touwen, . 


* 
Fr 


— 


7 "Tov. IRA. 
a "INE goo 19! Py oe lp, 


1 ; 85 a 2 
TOVERAAR, (M.) Tovenaar , a 


Sorcerer, conjurer, inc banter, 
wizard, a magician. b 


— 


| Pharaoos toveraars konden geen 2 


luizen maaken, The magicians | 
of Pharaoh could not bring forth 


lice. TraalivEnſter, (N.) @ Lattice.win- 
1 Hy is geen tovenaar , He is no dow. | 
ceonjurer. TraaliwErk, (N.) Lattice-work. 
TOVEREN, To inc bant, hos con- TRAAN, (F.) ( geſmolten Wal- 
jure up. viſh-ſp k) 'bale-oyl, trane oyl. 
Ik geloof dat hy to eren kan, | Een kwarteel traan, A cask (the 
I believe be underſtands witch- fourth part of a bo trane. 


craft. 
TOVERES, (F. 4 witch, inchan- 
treſs , ſorcereſs, 
Tov, LE. ) a Sorcereſs, a 

_ | witch, bag. 

Zy geleek wel een oude tover- 
heks , She looked like an old 
witch. | 

Toveckonſt.; (F.) Sorcery, witch- 

craft, the black art or magick. 
Tovernimph., a Fairy. ; 
Toverring , 4 tali man. 
Ten „(N.). 4 witchcrafti- 

word, a conj Jury. 

TOVERY , (F.) Witc itcheraft, ſorce- 
. „ inchantment. 

Daar ſteekt tovery in, zou men 

zeggen, One would "think it to 
de witchcraft, 
5 (M.) An enchanting | 
ong. 
Tos, Given to ſorcery, witb- 
craftical. 
Toverzucht, (F.) a Hank after 
tober. 


wite 
Toverzuchtig, . of ſorcery. 


TRAAG, Slow, lazy, retcbleſs d 
flothfull, ſtack. 


Een traag menſch , A ſlow, bea- 
vy, dull man. 
Een traage gang, A beavy gait. 


Traag , (Adv.) Slowly , beavily, 
F Traag aan ſtappen, To walk 
ſlowly. © 
wa is hy traag in zyn werk! 
How ſlow is be in bis work! 
Traagheid, (F.) Slowneſs, lazineſs, 
. retcblesneſs. 
Een onverdraaglyke traagheid , 
An inſupportable ſlowneſs. 
22 eens met welk een traagheid 
hy zich op zyn werk toeleid, 


K 


De Non ſton 


* TRAAN, (F.) (oogenvechr) 


.) 6 Lattice, grate. | 
Yzere traalièn, Iren grates. 
Met 'traalisn bez8t , Latticed. 


bh the grates. 

voor de traalie of | 
ſpreek-traalie , The nun ſtood 

debind the grates. 

Traali-luik, An outſide ſbutter, or 

ſcuttle with iron grates or bars. 


A tear. 

Traanen ſtorten, To ſbed tears, 

Hy liet niet eenen traan, He 
dropp'd not one tear. 

De traanen rölden over baure 
wangen, The tears flowed over 
ber cheeks, 

Zy zeide hem met de traanen in 
de oogen, She told it him with | 
tears in ber eyes. * 

Zy pèrſte den toekykeren de traa- 
nen uit de oogen, Sbe drew 
tears from the beboldeys. * 

Hoere traanen, Falſe tears. © 

I Traanbdk , traan - beider, 4 

3 that works in N 85 


TRAANEN , To ſbed tears, [ as 
through ſmoke or well of 
onions.] 


run. 
Traanendal, (N.) A valley of tears, 
[an Epithete of the World 4 


whale oil. | 

TRAANKLIER, (F.) a Lachrymal 
or weeping glandule. 

Traan-oogen, To drop tears, to 


WEEP. 
TRAANTIE, (N.) a Little tear. 
De traantjes rölden over haare 
wangen, Tears trickled down 
ber cbeeks. 


chant of trane- oil. 
TRAAN FLES, (F.) (flès daar de 
traanen , der gehuurde ſchreis- 
ters, by de lyken geſtört, in 

j opgellooten wierden) a Lacbry- | 
mal urn, into which they uſed 
to put the tears or the hired 


9 


— 


Door de traalièn kyken » To look |- | 
| Trachter : (M. ) An endeavourer, 
Trachting, (F.) Endeavour. 
+ TRACTAAT, (N, 2 A teaſe, 
- treaty. { 


| TRANS, 


Myne oogen traanen, My eyes | + 


TRAANKETEL,' a Copper to mls | 


TRAANKOOPER, (M.) a Ber. 


TRACHTEN: To WR 
Men moet altyd trachten wel te 


: — 


. 


doen, One muſt alu 
vour. 5 do well. FT On 


. Vredens: tractaat, A tr 


x? Trattaat,, verhandelin 
tiſe or ene 0 firs: 


e 5 (of boekje) 4 pam- 


7 
TRACTANT, Landlord. 


Op de gezondheid van den trac- 


tant, Upon the good bealt 


+ TRACTEEREN, Treat. 


+ Tractement, (N. ) Entertain- 
ment. 


9 Tractement ved de) a Penſion, 
5 „ Yearly wages. | 
TRAD, ('t preterit. van Treeden 5 
Hy trad tòt in de tuin, He wai- 

ked as far as the garden, 
TRAGTEN, ſee Trachten. 
| TRALFE, ſee Traali. 
C) The battlements of 

a ſteeple , made up with a yail 

to walk round about it, 
+ TRANSLAAT , Translation, 
trantlating, verſion, 
= ET „ To trans- 


— ee ; 0 N.) 4 transla- 


— TRANSPORT , CORE) 
' Tyansmiſſion, „ 

port, NN.) . 
1 Ca pA 


— Tran 

+ TRANSP retten (over- 
draagen) To transfer, to trans- 

mit, to reſign, 

Xp + D 5 ( overvoe- 
ren) To tranſport or export. 
Tranſportſchip, | (N.) A branſport- 

ip, a tranſport. 

+ TRANSSUBSTANTIATIE, (F.) 
(verandering van eene zelfſtan- 
digheid in een andere) Tran- 

ſubſtantiation, a change of one 

ſuhſtance into another; as of 

the bread and wine into the bo- 

dy of Chriſt , in the Sacra- 

ment of the Euchariſt, accor- 

ding to the opinion of the Re- 
man Catholicks. 

| TRANT „(M.) (gang of tred, 

| leefwyze) a TE, 1 


0 mour ners. 


See bow dull be is at bi- work, 


| 


Hy 


Hy völgt den ceeenen trant, | 
He keeps the ordinary pace, be | 
1 tbe common courſe , or 


= burgerlyke trant , Citizen 
6. 


Die twee zyn van dezelve trant, 
(ſoort) e two are of the 
ſame kind. 


of muſick. 
Een hooge trant van vaerzen, 
a High ſtrain of vevſes. 
Op een' verheven trant ſchry- 


ven, Toy write in a bigb ſtrain, | 


TRANTELEN, To walk Jetfurably 
to and fro, 
TRANT _— Unmetbodical. 
t TRANTEN, (wandelen) To ta. 
ke a walk. | 
Trantje, (N.) ( kleine wande- 
ling) A little turn , a little walk. - 
TRAP, (C) Stairs, ſtair-caſe. 
Een trap (of verdieping) op, Upon 
one pair of ſtairs. | 
* wo - trap, 4 winding 
ſtair caſe, 
Trap, 2 4 ** » degree; 
alſo a ſtamp with one's foot. 
Daar is een trap gebrooken , One 
of the ſteps is broken, 
Hy ſtond op de bovenſte trap, 
He ſtood on tbe 3 ſtep. 
Een hooge trap, A bigb ſtep. 
Een nooteboome trap, A wall- 
nut-rree ſtaircaſe. 
de trap, The ſtairs or ſtair-caſe. 
De trap opgaan , To walk up ſtairs. 
De trap afgaan, 7o walk down 


ſtairs. 


Van trap tot trap, Step after ſtep , 


ſtep by ſtep , gradually from one 
degree to another. 


Een hond een trap geeven, 7o 
tread upon a dog. | 

TRAPGANS, (M.) a Buſtard. 
TRAPJE, (N. Ja Little bench with 

ſteps , a ſmall pair of ſtairs , alſo 
a notch, 

(4) Het haair met trapjes ſchee- 
| ren, To notch tbe bair. 
TRAIN? ('t meery. van trap ) 

Steps. | 
De _—m_ van 't Stadhuis , The 
ſteps of the Stadbouſe. | 
* viel van al de trappen, He 
ell down ſt Long + watt | 
wee trappen (of verdiepin- 
25 hoog, T'wo pair of 2 
& 


| - 


Een trant van muzyk , A ſtrain 


ſteps. 
{TREEDE, (F.) A ſtep. 


© De trap is ewintig trappen 


1 ee 


IRA. TRE. 
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13 The ſtairs are veal 


epos. 
a> y 2 7007 graaden ) op- 
en, To _ ts aſcend 
lly, by degrees. 
De 155 trappen a NN 2 
x 1 yees of life, or age. 
RAT — 175 145 trample, to tread 


upon tbe dog. 


Ik trapte den muis dood, I RI. 


led the mouſe by treading upon 
it, I trampled the mouſe to death, 
Een ſpin dood trappen, To tread 

a ſpider to death. 

TRAPSPREUK, (F.)) a Gradudl 

ſeries o words, a Climax : As 
for inſtance that ſaying of 2 
Pet. 1: 5, 6, 7. 

TRAS, (85 Brick-duſt. 

Trasmoolen , a Brick-duſt mill, 

TRAVADE, (F.) A travado, a vio» 
lent guſt of wind , a whirl-wind 
8 | 

TRA 3 (M.) a Lifeguard- 


De wi trawanten, The yeomen of tbe 
guard, 

TRE. 

N « (M.) 4 tunnel, 


Door * trEchter gieten, To 
pour in with a funnel, 
TRED, (M. 8 (ſtap of gang) 4 


Ken l langzaame tred, 4 ſlow 


iy bode oa dey oe tred, He 
| keeps always the ſame pace. 
Zynen trEd verhaaſten , To mend 
one's pace. 
Zyne treden tEllen, To tell one's 


Een ladder van z8ſtien treeden 5 
(of ſpörten) A ladder with ſix- 
teen ſteps. 

Hy is n6g maar op de eerſte tree, 
He is but on tbe firſt ſtep. 

Hy tElde zyne treeden, He coun- 
ted bis flees 

Een treede Gfpa pas) in 't danſen, 


A ſtep in 3 
12 » march , 


| TREEDEN , 
tread. 
Voort treeden, To ſtep "LEY 
*0 march on, 
Met voeten treeden, To tread 


2 nc» i hond, He did tread. 


| 


a Treeden, "Clogaan) To enter, 
to walk in. 


in a room. 
In t land treeden, To enter a 
Country. 

Op de voetſtappen zyner voor- 
ouders treeden, (hunne daa- 
den navölgen) To follow the 
ſteps of one's anceſtors. | 

In den dienſt treeden, To enter 
the ſervice, to enliſt. 

In een nieuwe maand treeden , 
To enter upon a new month. 
Ik tree nu in myn vier-en-veer- 
tigſte jaar, I nom enter upon 
my fourty fourth year 
TREEDEN , (teelen) To tread, 

De haan treedt de hen, The cock 

treads tbe ben. 
Treeder, (M.) A treader. 
Treedtje, (N.) A little ſtep. 
TREE FT, (M.) 4 trever. 
De keétel ſtat op de treeft, The 
kettle ſtands upon the trevet. 
TREEK, (F.) (trek, 


len, daar 't graan door loo 
a Mill Sd, PU) 


TREFFELYK, Excellent, brave , 
gallant. 
Een treffelyk werkſtuk „ Mn er. 
cellent piece of work. 6 
Een tréffelyke maaltyd, An ex- 
cellent entertainment. 
n daaden, Valiant ac- 


Een u treffelyke aanſprazk , An eie. 
gant ſpeech. 

Trefelyke lieden, Honeſt people. 

Treffelyk, (Adv.) Bravely , ex- 

cellentiy. 

't Is treffelyk gedaan, It is done 
bravely. 

= vrienden treffelyk onthaa. 
en, To entertain one's friends 
pendidl 


i 7. 
Trè N F.) Excel al- 
F.) Excaileney, g 


TREFF EN. (raaken) To bit, ſtrike, 

Hy kon den vogel niet treffen; 
He could not bit the bird. 

Hy ſchoot op hem maar kon hem 
niet trẽffen, He ſboot at bim but 
be could not bit bim 

Het wit trEffen, To bit the mark, 

De donder tröf hem, The thun- 


under foot, to trample upon. 
Hhhhh 2 


der ſtruck Diem, 
0 Tret- 


$8. 
Gy reed op myn voet, Tow tread 


In een kamer treeden , To walk | 


EE, pots) 4 
'TREEMEL, (trEchter in een mo. 


«7 
* 


* WS. 
* 4 * + 


8 Rete, ( ulten, 'raſiffilen 2] 75 


To conclude. 
Een vergelyk usffen, To * 
de an agreement. 
Een koop treffen, To ſtrike up 
a har gain. 
* den koop getröffen, 


Fe bave agreed upm the bar- | 


0 Een rey HOVE treffen, To make 
a covenant. 
'De vreede is eindelyk getröſfen , 


be peace _— e N II. 


agreed upon. 
x7 Tieffen, (wel verbeelden) To 
draw exactly. 
De ſchilder heeft haar wel ge 
tröffen, The painter bas exattly 
drawn ber features, 
Dat afbeeldzel is wel getr6ffen, 
That portraiture is exattly m 


de. 
Zyn doelwit tréffen, (zyn oog- 
F r bereiken) 7 Gn one's 


aim. 
E Dat zyn rEdenen die treffen, (die 


; 2 Theſe are convincing, | 
= ſuaſive reaſons. 
reffen, L opp? To meet. 
Don on 
To meet one in the road. 
Vo troffen 't vyandlyk leger by 
Wie met the army of the ene- 
- wi 3 1 0 
Treffen, (Su 3e 
1 A ſbock, conflick, fig bt. 

Een bloedig treffen 4 bloody 

ſbock or encounter. 
TREGTER, 

ter. 
TREIL, C.) a Cord to draw a boat 
» with. 

Een ſchuit met zeil en treil, a- 
Sailing boat with all that be- 
longs to it. 

TREILEN, To tow ad boat or ſhip. 
TREIN, (M.) A train, attendan- 
ce, ſee Sleep , and Stoet. 

TREIN, (zwang) In vogue. 

In trein bréngen, To bring in 
Vogue, 

R ben nög niet in trein, I am 
not yet uſed to it. 


* 


Tan (M.) chaal) a Pull, draugbt, 


Lg 
Iemand een trEk ( of haal ) WS | 
ven, To+give one a pull. 
Dat was een goede trek, (of 
vangſt) That was a good draughs. 


Wy vongen wel dertig baarſen | 


in eene trek, We did catch thir- 


erwegen Jantriffen , |. 


nn, ſee Trech- | 


one eene pe The daſb 


10 „ or a ſlou · 


ing 
* 2 maaken , To make Nou 
ri 
Hy ſchryft zyn naam in eene 
| "rd, He writes bis name at one 
ke, or daſb. 
Sk, van t gelaat, a Feature 
or lineament of tbe face 
FF Trek, (in t — 4 
trick at cards, 
Ik heb drie txz#kken voor my, 1 
bave three tricks before me 
ik in koopmanſchap, Quick 
ſale (or vent) of merchandiſe. 
Daar is geen trek in die waaren, 
There's no ſelling of thoſe goods. 
Hy heeft goeden trek in zyn wyn 
joy == hy tapt ſtErk , He bas 
quick draugbt 
Xp TREK, (M. ul 7 & : 
bank, inclination , IM. 
Ik heb er geenen trEk toe, 170 


ſmackering after it. 


bave ne appetite for fiſh. 
Hy beeft geen tr&k tot het hu- 


welyk „ He does not lite to 


Een ſlimme trEk , a Cunning 
trick. E- 
Iemand eenen trek ſpeelen; To| 
play one a trick, 
Snoode trEkken, Baſe tricks. 
TrekgeEld, (N.) A ſmall ſum of mo- 
ney given as a premium to the 


bi 257 bidder in a publick ſale. 
TREKKEBEKK EN, 0 bill, (as 
pigeons do.) 


TREKKEN, ('t meerv. van Trek) 
fee T r&k: 
De trEkken van 't aangezigt, The 
features or lineaments of the 
ace. 
TR — To draw, pul, tug”, 
ug. 
Het paerd tr&kt den wagen, The 
borſe draws tbe waggon. 
Een tand trekken, To draw 
a tooth. 
Te rug-trEkken, To pull back. 
Een hond by de ooren trék- 
ken, To pull ON lug) a dog 
by the ears. 


— 


N 


TREK, (M,) (lireek) Atrick. 


| 


ne | Llemand by de "mouw 


1 2 


ve no uppetite to it, I bave no 2 
Ik heb geen trEk naar viſch, T]. 


| 


x? Een wiſlel trökken, To draw a 


T'd pull one at bis ſleeve, 
Trek ons en wy zullen u naloo. 


, Drau us and WE Will Fol- 
thee; fol 


Een ſchip-met een touw voort 


trekken;, Io tow a ſbip. 


Een mes of degen trikken, To 


draw a knife or a ſword, 
Den mond icheef trekken, 7 
make a wry mouth, to draw up 
one's mouth, 
Aan een' riem Toi , (roeijen) 


Te tug at the oar 
Van leer uskben; To draw a 


. ſword or knife with an inten- 
tion to fight. 


bill of exchange. 

Gy kunt altyd op my trékken, 
* het beloop van —, You 
always may draw upon Mo, bo 
the ſum * — 

Een 16t trekken, To draw a lat. 

Het hoogſte löt trekken, To 

dra tbe great lot. 

n trekken „ To draw a 


Trekken met de pen, To flou- 
riſb (or draw) with tbe penn, 
to make Niuriſbing ſtrokes. 

Een letter voor de vuiſt trekken, 


To draw a letter . witb 
daſbes aud flouri 4 


Dad trekken, To ure draw, 


Goud-draad trékken, To wire- 
draw gold. 
Den mond na lachen trekken, 


To ſmile. 


(t) De kap trèkken, To play tricks, 


to play the fool, 

x1F Iemand voor 't Höf trékken, 
To ſue one before the bigb Court 
of Fuſtice. 

"Up zal de gt den Haag trEk- 
ken, He I bring that lawſuit 
at the Hague, 

Spanje trEkt nu niet van die 
waaren , In Spain there's no vent 
(or ſelling) now of thoſe com- 
modities, 

Die waaren worden veel getrök⸗ 
ken, Theſe commodities ſeli (or 

0 off ) very well. 
&F Voordeel uit iets tr8kken , To 
reap Or get advantage by a thing. 

Hy trok er zyn voordeel uit, He 

 reap'd the benefit of it. 

Wat voordeel trEkt gy daar uit ? 


What * do you reap of is? 
> Ik 


aden A | 


| I trek dar niet van, n 
deo of U. 

Gaat heen gy zult niet trkken, 
Get thee: gone thou [balls bave 


nothing. 
| 5 geld trekken P To get the pre. 
mium that war promiſed to the 
bigbeſt-biddey in a publick ſale. 
lets in twyffel trékken, 1 call 
a thing in queſtion, to doubs of 
a thing, to make a- doubt, on's. 
Turf trekken, To (draw turfs. 
Linien trEkken,, To draw lines. 
6 De ſchoorſteen wil niet trék- 
ken, The ſmoak will not paſs 
tbrougb the chimney, the cbim- 
ney do's not draw, 


trekken , 
cies cir ag li 
Kruiden op n ewyn te - 
0 ken z&tten, To infuſe berbs in 
brandy. | 

De thee wordt op heet water ge · 

trökken, Tea is ſages in bot 
Daker. 
Y Trekken, (reizen): To revel. 

Waar trEkt gy 20 na toe? Vi- 
tber de yo go ?? 

Door een land trékken, Ty poſs 
through u country. 

Regt op een Stad aantrékken, To 

march ſtrait' way againſt a town. 

Na Italie trEkken, Y travel to- 
wards I 

Hy is na Engeland getr6kken : 
He is gone for England. 

& Trekken , ( marcheeren) To 
march, 

Het leger is hooger op getrök. 
ken, The army is march'd up 
big ber. 

IREKKER , (N.) Drawer , 
puller, 


De tr&kker moet degepr eproteſteer 
de wiſſel betaalen , 

muſt pay the proteſted bill, 

Ten konſtige trEkker , One that | 
can make curieus daſbes wwith the | 


denn. F 
Een draad-trkker * Wire dra- 
wer. 


Een tand krskker, 4 tub 4 


Wer. 


| 


(> Den korten inhoud uit een boek 
To make an abſtrack of | 


king, F.) a Drawing, n 


vage, „. A womans colf with 
Treknet, (N.) 2 Drag net; ſaveep- 


net, tramel. | 
Trek pad, (N.) (pad langs een 
en Ide path at the ae | 


that draws a boat. 
Tr&kpaerd, (N.) a Drawght- -boyſe. 


Trek Welker; C. P) a ng Naas. | 


er 
75 mooi meisje is een aange- 


is an alluring batt. 
TrEkpStje, (N) A tea pot. 
Trékſchuit, (F.) a Drau boat. 
Trékſel, (N.) A tincture, infuſion. | 
Als gy n6g wat blyven wilt, zal 


you will, ſtay a, little, Pl} put 
ſome freſh tea #1 the Pot. 
Trektafel, (M.) A ſtove table, a 


drawing boards underneath. | 
Tee 5 Pingber to draw 


Tine 69 a Channel for draw: 


Trekweg, { M.) Y ſee. Trikvaart. 
Trékzeel, (N. 7 a Drawing - cord , 
alſo a barneſs for borſer to draw 


TREMEL, (F.) D 
Tbe runne! of acom-mill, a 
bopper. 


TRENS, 0 (litsje) Loop at a 


Zilvere: eokn aan de knoopga- 
Lb, Silver loops at tbe button- 


| TRENTELEN, To walk to and fro 

TREPANEER-BOOR,, T repan or 

trepand-irom. 

+ TREPANEEREN, (een gat in 
de pan van een gequetſt hoofd 
booren) To trepan. 

Hy moet getrepaneerd worden 
He muſt be pA 
I ne e (F.) A tr 
TRESORI 


> 4 ae. 
| TREURDICETC 80 a Mourning 


| TR nga © To BY "1 | 
Nis vrouw treurt n6g over.'t af- 
ſt8rven van haar man, That 


woman mowens ſtill for the death 
© Tickking der zenuwen, a Con- of ber busband. 
vulſion, Treurgedicht, ſee Treurdicht. 
Trexleter , (F.) A flouriſhed letter. Treargeeſtig , Melancbolick, ſad. 
len 09 a Cord to mw a boat | n menſch 1 Me. 
3 "Hh bbb z | 


e a road where the horſe beer 


ik een vers trEkſel z8tten, If 


table that can n 


4 


naame trékpleiſter, A fine girl | 


9 
| 


| 


p neſs, 


lane —— 
| 


HL IR LOO 


8 4 2 * 
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* 
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| Tg, O , 

Treurgewaad, (N. ) 4 a Mourning 

SE” e ch 

reurig, Mournfull , rue . 
romfull, tra ul. o _- 


Ten eee and ;\6 Monrnful 


1 * geval, A ſad caſe. or 
accident, a ml, <fet caſtor 
1 Een treurige Mellas, A 61740 
| * de treu 80 
at zyn de rige gev6lgen 
van den Oorlög, Tbe 0 —_ 
fad conſequences af war. 
Een treurig gelaat, A mournful 
| countenance, | 
Hoe komtgy 20 treurig? By what 
reaſon are you ſo ſorry? .. 
Treurigheid, (F.) Sadneſs, beovi 
ſorrow | tor 
Treuriglyk, 5 7 l ty 
Treuring , Mourning, | 
Trearkigede 855 a „ 
) a Mournf ul ſong 7 


Ken ice opbéffen, To tune 
0 threnody Ye 


TREURSPEL., (N.) & tragedy. 


> „ 
* 


Een BlySindend Treurſpal, 4A 


tragicomedy, © 

TreurſpEldichter , (M.) 4 mags 
2 a writer of tragedies, a * 

1 52 705 

reurtoonee A tragick ſta- 

ge, a fatal ſcaffold.” gi 8 

TREYL, (F.) A cord to draw. © «« 
boat. with ; ee Treil, 

TREYLEN, Lo tow @ boat or 


ſbip. | 
TREYN , M ) A train, atten- 
dance. 
n treyn Weben „7 bring in 


ſee Trein. 


dog us, | 
t by a. Cubbord or cup- 


TRI. 
TRIAKEL, (M.) Treacle. 
THIOL GEL, A triangle, ſee Drie. 
Oe * 
TRIELJE , (F.) ( zcker gewaſt 
nnen) Buckram. 


| TRIL, (M.) as; Op den til zyp), 


E 


| To be gadding abroad. 
Zy is Le op * tril, She 10 
ves to be gadding abroad.  -- 
Die meid is altyd op den. tril, 
That maid HO ic. Nm 
goſſipping. . 
TRILLEN , To ſai 


Tug, 


My n hart e ly be art pants, 
Hy 


: RF) 
N © We bn 


2 2 8 3 Rey "= 8 * N WY 


| W 4% 
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1 \ # : 

” hs of "/3% 
— a ** 


* 
7 15 
A, R * Kg * 
. 97 F a | : ** its 7 
| —_ 
l, 
- 


= red for cold. 6 
TRIOMF, (F. 


be en decke van L ans. 
2 [hiver'd W trembled of the 
* . 
y trilde van koude, He ſbive- 
A triumph.” ' _ 


Triomfboog , - yi ): 4 9 | 


X: | 
TRIOMFEEREN | 
Tender Mt A triump +: | 
n 4 imp | 


Telofwiken ; a 4 Paprant. 

(f TRIP, (F. COPEL *. 
pd Bhs (hout van een klomp) A 
woo 

TRIPPEN A Hep h ftly and a0 t 
were a tiptoe. 


ee ( One that wipe 
mufs Tin, To tip, to ip a 
long, to mince it. 
Een trippelende gang, a . 


gait. © © \- 
'TRIFPELEN,, c , (huppelen) To leap, 


ſlip; 
TRIS, (F ) (drie 48bbelſteenen | 
ke oogen toonen) Rafe, 
4 Ace k 


0 TIrits,.( drie kaarten van ecne | 
*foort ) Three cards of one "aig | 
& Eene trits van blyde toevallen. 
4 Concourſe of three Joyfull ren. 

a> Een trits van ſtemmen 0 Tbres 
voices. 
Een trits van jaaren, Three years. 


TRO. 


TROEBEL, Conklaar) Muddy, 
troubled. 
Troebele wyn, Thick or muddy 
wine. 
Troebel water, Muddy or trou- 
bled water. 
In troebel water viſſchen, To 
110 in troubled water. 
TROEF, (F.) Trump, (at cards.) 
Harten is troef, Hearts are 
trump. 
Troef op ſpeelen, To play ang. 
A Troef geeven, (llaan) To beat. 
1 heeft * troef gehad, He 
undly beaten. | 
Troef lad, (N.) The turned ond, 
Laat my ' het troefblad eens zien, 
| Let me ſee the turned card. 
TROEP, (F.) 4 troop. 
Een troep Comedianten „ 4 com- 


pany of players, 


| . krygstroepen, YR F. 1 


{TR 


mg. 
| Troetelkind, (N.) a Darling, mi- 


| TROG, (C.) 4 trough.” 


Hy kwam met zyne troepen vroeg 
in tveld, He came with - bt 
9—.—— early into the field. 
— 47 wed (M.) 4 1 
| bat ſtrokes and 
TROETELEN, To ſtroke , careſr, 
Fadale, cocker, dandle. 
Eyne kinderen troetelen, To ca. 
reſi one r children. 
Trovteling, (F.) 4 ſtroking, ca- 


nion, fat 
Hy is zyn moeders r ch | 
He is the darling of bis motber. 


Ny is een troetelk nd van de For- 
1 He is the darling of For. 
tune. 

TROEVEN Ct meerv. van Troef ) 
| Trumps. 
| Ik had twee troeven en een aas, 
I had two trumps and an ace. 
TROEVEN, (met de kaare ſpee: 
len) 70 play at cards, © 
kunt gy die kaart niet troeven 2 
Can't you trump that: card? 
xp} Ik zou er hElder pp troeven, 
Cop ſlaan) I would belabour 
bim ſoundly. 
TROFE, Ct preterit. van Tréffen Þ] 
ee Treffen. 
EFEL, (M.) 4 trowel, (a 
n tool. 


Een bakkefs trôg, a Do b-trough- 
a kneading-trough. * 
Een F. en 4 trough for 


TROGOELAAR, (M.) u Beggar- 
ly fellow, a fawning beggar, 
Tröggelaarſter, ſee Tröggelſter. 
TROGGELEN, To beg baſely or 
: fawhingly. | 
| Troggelery „(F.) a Baſe beggary. 


Tröggeling, (F.) a Baſe beggi 
Tröggelſter, (E „ CF.) 4 225 44 


beggarly woman. 
| TROR, ('t preterit. van Trexken) 
Drew, ſee Trékken. 
TROKKE 
ſpeelen 
Trokbal , 
Trökf. pel 4 
TROKT 


at billards, 
L  Biards ball. 
N. Billiards. | 
L, (M.) a Billiard. 
table. 


| TROM, (F.) (trommel) a Drum. 
| Met een ſtille trom afcrekken, 


(op den tröktafel 
'To by 


IT march off ſilently and with. 
| 614; beating of drums, 


PE oninghy 0. ſometbing ; or a 


| a gun. 


*Þ = een fills trom 9 
77 away, to 80 Way pri 


Tron, (Co Drum, 
en trommel ſlaan of roe 
beat the. drum. f 21 


Zy trökket uit met Aaandetron 
melis en vliegende vaandelz 


* „ 


and colours flying 
| * Hy is zo wild of by met een 
trommel 3 boſch gevan. 
gen was e is a ſbittle 
ned or volatile rung * 
Haazen met de trommel vangen, 
90 n voorneemen ontydig ont. 
Ekken) To discover a * 
an unſeaſonable time. 
RON MELEN, To drum , to het 
the drum. 

Wat hoor ik daar trommelen? 
What's the meaning — beg 
ting of drums I bear 

&> Op de _ trommelen , Tor 
as the door 

W is, trommelt ds daar op de dem 

rattles there upon the du 
'Q Zy trommelde hem ' wakke 
op "Jen bek , Sbe buffeted bi 


oundly. 
TW e (F.) Tbe drun. 
"firings." © 
x Trommelkoord , (N.) Such ert 
44 drum ſtrings are made of, 
r (M.) a Drumming. 
By trommelſlag ingedaagd , Su 
 moned with ſound of drums, 
De gewoone trommelſlagen un 
I, de algemeene , 2, de ver 
gadering, 3. in de wapenen, 
4. de marſch, 5. de taptoe, 
a on reveille, 7. het apèl, de 
# „g. de chamade, 9. de 
fir, The beats of the dum 
10% maſt in uſe, are, I. tbe generd 
2. the troop, 3. to arms, 4.166 
march, 5. tbe 0 or retreat 
6. the 'reveille, garly call 
trevaille) 7. * call , 8. 80s 
ſbamade, 9. @ rough, or flowiſh 
| Trommelflager, (M.) 4 Drumme! 
Trommelſtök, (N a Drum ſti 
Trommel- ton, (F.) (in een uur 
werk) The barrel of a watch. 


. 


{ Trommelvlies, (N.) * tympa 


of the ear. 
TROMP, (F.) (mond-tromp)« 
eps trump , Or barp- 


ROM de Tai vil 
roer i Pas The mow! 


ac Troup 


— — 


TR 


ter- born, 
T rROMPET, 18 54 trunbet. 

Pe trompet 1 

* blaazen, To o ſound (or blow) 
the trumpet.” . 


trumpet. 


De Krygsgeluiden der trompet Zyn; 
1. het algemeene, 2. laarzen 


en zadels, 3. te paerd, 4: de 


reveille, 7. den aanval, 8. t 
geſchal, The. military ſounds of 
the trumpet , are; 1. the gene- 


horſe, 4. the march, 5. ſet the 

watch , 6. the reveille 5 7. the 

charge," 8. a flouriſb. 
Itompëtblazer, ſee Trompꝭtter. 
TROMPET TEN , To trumpet. 


Hoort gy wel trompetten ? Do 
2 the hand of a trum- 


pet 

y hebben lang ge 
pit, They made noi 
already. 

TrompEttegeſchal, (N.) The Sound 

ef @ trumpet. 

TrompEtter , (M.) 4 tw 

IRONIE, (F.) Viſage, face. 

Ly gaf bem een 1 * in zyn 

tronie, Sbe gave bim 4 clap in 
bis face. 


1 


hs kk heb haar tronje. niet mogen 

| zien I was nat allowed to ſee 
ber Face. 

a Lonie-beeld, (N.) The image or 
ver ſtamp of a man's Or woman's 


Tronietje , (,) a Little face ,a 
pretty face. 
iy heeft een, _ardia tronietje, 
She bas a very pretty face, 
 Beeldjes met aardige tronietjes , 
Images with pretty little faces. 


TRONK; (M.) (cam) Ide wy 
of a tree. | 


fant , Ibe trunk or ſnuit of an 
Ele eph 
TROON b. J A tbrone. 


raiſe to the throne. 


NH 
p den troon ſtygen, We koning 
worden) To aſcend the throne. 

Een wa 
. ering throne.” 
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eken, op de wrom-| 


marſch, 5. de aftögt, 6. de 


TROONEN; To inſligate prompt, 


int ice. 
Hy heeft er my toe getroond, 
He prompted me to it, 
/ TROONT, (F.) 4 Faces, fee Tro- 
ene 


Zen ſprovk-trompst, 4 ſpeaking: | TROOST, (M.) Cimfort, conſe- 


Ly lation. ' 

* zoete rooſt, A fweet com- 
ors, 5 

Trooſt ontrangen. , To be com- 
ortet. 

Al zyn trooſt by God zbeken, 


ral, 2. boots and ' ſaddles, 3. to | 


e enough | - 


25 tronk of ſnuit van een Oli. | 


Op den troon 2Etten , To inthro- | 
ne, to ſet upon the throne, to | 


Van den troon ſtooten, To de- | 


troon, a We | 


To feek all one's. "ve by God, 
Zy zag kleinen trooſt te gemoet, 
Sbe expected but little comfort. 
Trooſtbrief, (M.) a Conſolatory let- | 
ter, a letter of conſolation. 
| | Trooſteloos , Comfortleſs. + 
| Hy is trooſteloos over dat ver- 


that loſs, . 
a 0 Þ N 


TROOSTELYK, Comfortable ,con 
Jolatory. a 8 
Trooſtelyke redenen, Comforta- 


bie a — 
Trooſtelyke brief. 4 comfortable 
letter. 
Het geen gy my daar zegt is heel 
trooftelyk , What you tell me 
ruſt now, is very comfortable. 
TROOSTEN, 7⁰ comfort, conſo- 
late. 
Hy zal heel ligt te trooſten zyn, 
Hie will be eaſily comforted. 
Hy weet zich over zyn verlies 


— 
9 


ö 


F 


fortable about that loſs. 
| Dat trooſt my, Lhat comforts me, | 
that gives me comfort. 
2 (M.) a Comforter. 
Een 099) 3 po 451 or 
comfortef of fick perſont. 
be. noemt de H. Geeſt de 
trooſter, The church, calls the 
Holy Ghoſt the comforter. 
Als Js trooſter zal gekomen zyn, 


ROF * ) A t 20 3 e 
band. gang, ſet, crew, flock, 


band of ſoldiers, 
Een trop jonge maats, a Compe- | 
. ny of young fellows. 


or gang of rioters. | 
Een tröp volks 1 ſet Pr compe- 
ny f min. © 


' £ 


| 


lies, He is. nn about 


TIRO. 1 Wee | 
"ED - LW fuel of 
cep. 
Een tröp varkens , A berd of | 
ine: | 
* 100 tr6p viſſchen, A Hole of 
es, 
Tröpswyze, by troppen, By flock 
or C 


TROS, (M.) a Bunch, cluſters. 
Een tròs druiven, a ae or 
cluſter & of grapes. 
Een tros hooi, 4 1 of hay Þ 
Een tros van ue Nn 
To raiſe a try. 
xF Tros, (krygspakkaadje) The 
baggage 3 


bag gage of the army, NES 

T rosboef, (A. ) a Soldier's boy. 7 
Daar was een ménigte van trös- 
boeven in 't leger, There were 


| 


niet te trooſten, He is uncom- | 


2 Laut, the eee head be co- | 
Een trop ſoldaaten, 4 troop or | 


Een tröp pypeltElders , 4 crew! | 


abundance of ſoldiers boys in tbe 


army. 


Tropaerd, (N.) 4 bagage borſe. 


N [Disdainfull, arrogant, 
Proud, baughty. 

| es 10 gezigt, a Dicdainfult 
00 


Een trotſe gang, A proud gait. 

Een trötſe Koning, A proud or 
baughty. King. | 

Een trõtſe vrouw, An arrogant 
(or baugbty) woman. 

Het is een trots menſch, He is a 


F 4 * * 
. 


| proud man. 
Hy gaat gekleed, tröts de beſte, 
| He is dresſt like a gentleman. 
XF Trotsheid , (Subſt, M ) Hough- 
tineſs, pride. 
Fenn »3 TD outbrave , 
„dare 
| TR OTSEN , F fee 


Doet gy dat om my te trotſee. 
* Do ye. do that to outbrave- 


i AAAS” 


| Hy trötſeert ieder een, He defies: 
e ) ne. 
Den dood trötſeeren , To defy 
Fa to dare death, to affront 
at 


Hy 18 het gevaar, He daredi 


Trsteelg, (b. ) Defiance, provo- 
cation. 


Trötſelyk, Haugbtily, Det 
Temand trötſeſyk aanzien, 
disdainfully at one. 
Hy antwoordehem trotſelyk,, He 
gave bim a baugbty anſwer. i 
Trötsheid, (F.) Arrogansy , dis- 


mon 4 " - 


"1 


dain, 'baughtineſ; flo . io 
Hy 


Den trös digen 7 To fellow the 


TCO W, (Adj ) Truſt 5 fab. 
true, loyal, 
| note inci, A walz or 


_ Uy is 20 trouw als go0d, He 1 
inviolab 


Trouwe onder ae, Loyal 
ſubjeFs. * 
Ty is haaren man trouw, She is 
true, Faitbfull to ber busband. 
heeft hemtrouw bemind , She 
truely loved bim. 
lemand 1 dienen, Te ſerve 


one faith 
i . Truſt, loyal- 


'TROUW, 
| ty, allegiance , fidelity , faith. 


© Ter goeder trouwe aanneemen, 
To take upon truſt. 

ap Ter goeder trouwe met iemand 
1 To 4 Faithful 


a” 


— — 


ou verain. © T | 
lets op trou verkoopen » £0 
W ſell a thing upon one's word. 


miſe N upon one's bo- 


- Ken m man van trouw, A fairbfull | 


man. 
Daar is geen trouw onder de 


menſchen, There is no fidelity | 
men. 


among /t | 
By myne trouw, Faith, upon my 


aith. 
[Ex Kos (auuwelylk) Marriage, 
weulock, nuptials. - 
De trouw voltrEkken, To con 
ſummate the marriage. 
Door de trouw vereenigd, 7% 
ned in wedlock. 
Hy heeft my zyn trouw gezwoo- | 
ren, He ſwore me to be faithful. 
yn trouw ſchEnden, Ie violate 
.one 'S 7 aith. 


lets op trouw ontvangen, Tore- | 


ceive a. pledge of marriage. 
Hy heeft haar een horlogie op 


trouw gegeeven,. He gave ber 
a watch for a pledge of marriage. | 


Onder-trouw, E ponſals, 4 be · 
trotbing. 
Trouwant, 4 life-guard man, fee 
Trawant. 
_ *® TROUWBAAR, (huuwbaar) Mar: 


riageable , fit for marriage. 


witb one 
De trouw w ds völks s hun- 
nen overheer, —ͤ— 
or fidelity) of the people to their | 


Iets op trouw belooyen, To pro- 


| 


- 


; 


* Trouwen, (in den echt verbin- . 
mary by To marry," to joyn by wed- 


| 


- *»s 2 


| rande, (F.) Promiſes WY 


27 beeft trouwbelòften van hem, 
10 11 a n of "— 

m. 
Trounbreckend Violating one' s | 
faith,” - 
—— 


N 


0 — = _ 


„(Ma) Tbe wedding-day. 
Tron „ A "bby Fee Tröffel. 
Trouwelyk, Faitfully.  . 

- Hy heeft my trouwelyk gediend, | 
— He did ſerve me faithfully. 


Pl} keep it faithfully. 


TROUWEN,; To: marry, wed: . 
Hy ſtaat 3 korten te trou- 
wen, He is to marry . ſbortiy. 
1 heeft een mooi vrouwmenſch 
getrouwd, He bas married a 
- band/om woman. 

 Hy-heeft een ryk wyf getrouwd, 

He bas wedded a rich wife. 

Zy is be haaren ſtaat ge- 
trouw Sbe is married below 
ber. ſelf. 

25 2 heel jong, She mar- 

ried when ſbe was but very 


ö 


1 


't Was een Prieſter die hen trouw- 
dien, It was a Prieſt that mar. 
ried them; they mov ee 
2 Prieſt. 
TROUWENS, (Conj) Howheit, 
yet. 
— ik ben er niet by ge 
weeſt, Howbeit I was not there. 
t Zal nu trouwens te laat wee- 
zen, Howbeit it will be too la- 
te Now. 
x Ja trouwens , Yes forſooth.. 
TROUWENSGEZIND, Inclined | 
17 


to marry. 
 TROUWHARTIG, True-bearted , 
Faithfull, cordial. 
Een trouwhartig vriend, Aue, 
a faithfull friend. 
Een trouwhartige maarſchouwing, 
A faithful 
Trouwhartigheid, (F. Truchear- 
tedneſe, faithfulneſs , cordiaineſs. | 


» 


9 


— 


| 


i 


I 


- 


Ik ben van u trouwhartigheid | 
overtuigd, I am convinces of | 


pour faicbfullneſs, 

roger, Frinfully, , cor- 
all 

TROUWHEID, F.) Fidelity * 


Ik zal het trouwelyk bewaaren , | 
Trouweloos, TRI, ſee Trouw- | 


i 


140. TRU. TRY. T5. Ty 
| TROUWLOOS, 'Treacherou; „pe 


"en trowreldos menſeh, 4 bor 
man. 
25 trouwloos minnazr, 
fidious lover, 
net is een trouwlooſe unden, 
It is a 38 nation. 


fidi 
Het is een ſchandelyke trouwlogs. 


3 » That is 4 ſbameful; inf 


Trou wloos| yk — Treacheroucly » bey. 


A per. 


Tidious _ 
- yi — trouwlooslyk in zyns 


. Vyands — een He 
wor wreck ously kuly berrayedin th 


Troumplnning, (M.) - ) - or 


ro 
A — made on Aly 7 


TROUWRING, CM.) a Wedding. 


Croumchat.s Dowry, fee Bruidſchy, 
n (N.) ſee T Trouwptu. 


* Het TROYAANSCHE paerd in- 
haalen, To bri 
bot ſe, CN. e. 
enemy wb 


in the Tron 
) zo. entertain an 
pretends to be our 


v6 TRU. | 
TRUGGELEN, To beg baſely or 
1 Fe 26 Tröggelen. 
[TRURB F.) 4 Billiard bal, 
ee Trök-bal. | 


TRUKKEN , 15 play at billion, 
ſee Trökken. 


1 4 trowel, ſee Trof- 


- +; TRY, 
TRY, ( N.) Pluſh, 
Een try pe brock, Breeches mad: 
of phuſb.. 7 4h 


TSA! Quickly! ſee 8a. 
T'SAMEN, Together, ſee Saamen, 

T SIDDEREN; To tremble, qui- 

ver, Joate, = Sidderen. 


e Friend. 


TUBEROOS, 15 J becker blow) 
4 tuberoſe. 


oc. 
TUCHT, (F.) Disciplines, en- 


_ 
Ro tucht, Church-discipl 
| lefiaſtical discipline. 

_ «Krygs:tucht,, Martial or wile) 


1 


Trouwigheid, 


uf . 1 


dissipline. 
gi Zn 


— 
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2 . "git; 
; e inet bouſe in 
WW: , (C) © Priſoner in tbe 
bouſe e of cor ret ion. kad 
Tuchtheer, ſee Tuchtmeeſter. . 
Tuchthuis, (N.) The hone 7 cor + 
red ion. 
Tuchtig, Well dirviplined, 
TUCATIGEN , -To choſtize, ; duct | 
ö "4 pline , corret. - : 
Men moet. de kinderen tuchti 


} 


gen. One miſt chaſtize. bis ebil- 
tas My a Chaftizer.:. 
Tuchtiging, a , chaſ- 


tiſement, corrett | 
LUCHTMERSTER 1 (M ) a/Cen 
ſor , (a Roman Magiſtrate) , « 
Maſter of discipline ox manners. 
De wet is onze tuchtmeeſter ge- 
weeſt, Gal; III: 24. The law 
Wat our Schoolmaſter, 4 
Tuchtmeeſterlyk, A e — 
 Cenſoriously... as © 


| | | 
STEEN, A el * 
wir len a J S Jon 


- - 4 oy 


TUIG, N * 8 A tool, 


| R, 05 


ſbip is entirely ripped..." 1 


rie, (N. ) (wapenhuis) s | 
rok. an arſenal , oe * 


85 Several little tools in 
Capeevers. 0 
* Ty tuigje fiks houden 


= one's tools in readineſs, of in a 
good condition... :. 
1 Zyn:tuigje fiks houden "ame, 


à good diet, to live ſoberly. 
TUIGWERKELYK Mechanical , 
mechanically. 
TUIGWERKKUNDE, (F.) The 
art of m#cbanicks. 
TUIL, M) . bim. 
* tull vun N. To follow one's 
aney, *. 
Laat hem 2yn tull twilen, Let 
bim take bis 
Ol 4 og l of. 
emand op den tuil ( der 
tui) houden, : hog Og 
fins, te amuſe one. 
TuiLExN, ee Tuil. | 
ds bs (N 12 of krans- 
+), ). a Ny oſegay,, or a little gar- 


25 . tuiltjes in den tuin, 


a are making noſegays in phe 


| inſtrument, TR 
Oorlögs tuig , Warlike inſtru- 
mente, ammunition. 1 
Barbiers tuig, Barber: tools. 
Een tuig om op zy te doen, 
Silver chains with a needle-caſe, 
ciſſars, pin-cuſbion., ſmelling- 
box, &c. as women uſed to wear. 
K& Tuig 5 (vodden : Jorten) Rags, 
taiters, , 
Wat is dat voor twig? Phat rage | 
are tbeſe? 


Oolyk tuig, lompig dg. uf 
Ruff, traſp. 
Het is tuig van völk, k is very 
. bad people. al -1 
f Tuigbaar, Fit to witneſs, 
IUlGEN , (getuigen) To witn 1. 
Zulks tuigen de zégels die hy er 
eee This 1 75 which | 
e ſbewed of it do teſtify N 
Tuigen , — Hy kan dat wel 
tuigen, (by kan t 'er wel voor 
doch) He can well enougb ſell 
or bold it out, at that rate; be 
Hate £enou ugh by it. 
* met ſtaande en loo- 
oh de want voorzien.) Rig» 
gings, * 


ruf ed, To. tumble, to fly 


| TUIN, 


| oft (M), 4 tumbler, 
—— alſo 6 ſquare tile for pa- 


top over tail. 
Hy tuimelde van al de trappen 
af, He tumbled do un ſtairs. 
Ik zag hem van boven neer tui - 
melen, J * bim tumble bead 
| over beels. 
Tuimelgeeſt., 
ritt, or perſon. 
t Is een tuimelgeeſt die niet rus- | 
ten kan, He is a turbulent 151. 
vit, that can't be quiet. _ 
Tuimelin (F.) 4 tumbling. 
Kn. 


, 


the. bed ge of a garden, 
Een ſchoone tuin, 4 fins. gar- 
den. 
In de tuin, wandelen , hh walk 
in tbe garden. 
* De kap 
To forſake the monk - order, to 


coat, 


4 Iemand om den tuin leiden, 


= » 
. N 2 4 \ * on 
. " 


na 
al 1 N 501. 


„ 


gerégeld in alles zyn) To keep |. 


wing; nue = 


(N) A turbulent Jp 
) Garden; — alſo | 


op den tuin hangen, 


become a turncoat, to turn the | 


As | j f ; 
| _ 1 1 a 
» 57 TSB oe, FOE 
3 3 " 2 * 
— =y 1 
nd is T 
ay 1 'Þ "1 Y 
4 '® * * 


* 


4 
I 1 is bobs buen n. e to 9 5 1 


0 wee tulo, Küchen ger. 
Een Nee dein 4 Lfawe garden; 


© ſeminary. 
Een hout-tuin, a Ipod. verd. 
De bodt-tuinen, Tbe wood-mer- 
„ chants, row, "I 
Tuinbed, N. Y a Garden. bed. 
Tuinboonen, (C) (groote boo 
Fe 1 J Beans, 1 beans, 
uinhuis, by Gar 
Tuinhuisje, * 4 2 * 
y zitten Ar bh in 8 tuinhuis, 


They fit down in the yonder hs 
den bouſe. Ir 


TUINIER, ) * Gardener. n 

TUINIEREN, 70 garden, to dteſ. 

a garden. 

Hy tuiniert gaern, He loves gayd- 
1 

HE Verſtaat het tuinieren wel; 

He under ſtand: Sardning very 


| Tuinierſter, F.) 4 


850, a "EA 3 5 
1 altO 8 : 


— e : Gardner's 
A 


Ty, wooning, 4 gardner's 


Tuinpeulen, (F.) Aa. that are 
grown in a 
Tuinſchaar, (F. Ke Garden ſhears, . 
Tuinſtaak, (M.) A poſt or pole be- 
Sa. longing to 4 garden, which ſer- 
ve to under - prop the French 
beans. © 
| Tuintje, (N.) a Little garden. 
Tuinvruchten, (F.) Garden fruits, 
| TITAN ( ruilebuiten To 
truc 
TUISSCHEN, (d6bbelen) To ga: 
me, to play at dice, or a 
ot ber play. which goes by bazarg. 


{ ; Hy doet niet als 1 dòb- 


belen, He is alu 
be is a great game 
bler. 
Tuiſſcher, (M.) (dodbelaar) 4 
 dice-layer, a gamer, ge 
ler 


Een paerde tuiſſcher, Os that 


gaming, 
, Or gam- 


(misleiden 


* DEET. 


liiit 


, bedriegen) To | 


tructs e 34 e A torje- 


cus ſer. 
1 Torr. 


Een qusek-tuin, 4 Nurſe-garden, 


— 


Torf 4 en We dende pyp) 


ToUrrka c (ypkan) 6 Sub- 


1 Tor TO Ferri.” 
ES 


Hy heefe een 1 2 hoofd, 


He is whimſical \ full of Whims, 
bers 


4 Pipe. 
De mt vi eene phe, The gipe |? 
-1:. of A pot 
9 D ruit van cen mts, The pike 


TUIT: "5 @ Cobdlothte' baaitlök) 
* 
* 
into tre . ? 


Tutte nd 3 CF.) Birr, bu. 


TUITEN. To buzz, to 
or to blow 0 ns. Ht, "9s 
9 . "My ett 
tin 
- Ik hed - *. — — — 
ear zzing in tbe fore 
Tuith6orn , (M. Ya Bi le. born. 
©: Tulting der obren, aging | 
in Fn, N. Kr 


king 
run e ap 
* 


| 


(GD; bow AGE Tioos) 5. cun- 
tex Tük oe Sera Tl t upon prey, 


or cunni 
TUR, (Su, F.) ) (aart) 0 Temper, 
bumour. 
Van een foede tk; 05 a. good | 
breed, (or temper.) 


* Tur, (i  bedrog) Craft e. 


0 a ukkebgilen, ( ſtooten os 
1 hoof 4 To bounce with ones | . 

TURREN, To linger ſee Talmen. 

T UKKER, (M. robyntje) @ Rob- | 
bin red-breaſt. 


(i *- OB Is 
TULBAND, (F.) 8 


TüLLEN, Todrink, Fee Drinken. 


TULP, (F.) 7 
Tul ce) ie. en) Tulips. * 
Tulpbsl, (MJ. The bulb Gon root) 
of a tul ip. 


TVN. 
FUNIS-BLOEM, 0 15 * 
a flower, 
* ; 
TURELUUR C.)) a Eind of bird 


Caprier ; whim, eee geg 


| -this ella turf, - 


| Turdand, de (Ne). Land fit'to make 


of fare ph al 


h 
a Wels the F. Heſb eur. n 
* t Komt dp een turf let dan als 
men in 't Veen is, One does 
ſc not mind u bert) cben tine 5s 


, * 
K © Yorba t* 
»*% * 


1 "Tr: TRY 


a zTattuſſther on 15 
n 3 2 1. 


| elft 
9 Does . Da pon 
tween the Hague arid * Rotter 
Aan. Nen N 1320. 


eat. 5 of @.t one does 
. 


b orchard ," when dne bas a 


Furfboer, 


De turfboer is er om eyn 

geweeſt, Tbe n | 
WERE: 4 e, 

Turfhekæ A ſhed 7 W 


Turfkiſt, ſee: Talfbenk- FIRED 


F g 


Tarts (F.) A turf backer, 
Turfmarkt, (F.) The turf market. 
Turfmeetſter, Jee Turfvalſter, - +. 
Turfmölkem, C.) Grit and tuft of 


turf , 
Turfſchip, 1 7 ö 
Turfhuit N 12 Hu pol, 


Tas, F 
Turco, 2 SW ſhed for turf. 


tte f. * 


e Taſkten Hemel en Aurde, 1. 
; + tween beaven and eure. 


Puſſchen Mock en leeven 


1% repint Wife and db. * 


Tuſſcben siven en 9 
tunen bie ven und twelve a 10 
Het onderſchele dat ver is tuſſchen 
wit en zwart, The Wiſer 
5 there is bet uixt white and blac 
Daar is-queſtie tuſſchen hen , Th 
Daf x Worth MIS. 
Dar en en 
| roi BRIDE, "Between 
| both; different, - 
Ik zat tulſchen hun beiden, 7 [a 
betwixt both- of them. 

* Hoe'ſtyar-bet met zyn gezond. 
| HE ? pv * „Ir beiden, 
ow 0f but ſo ſo, 
Tuſſchen ee 

T weden lichte dete 

* 
15 1 robs, lopker , Til 
Het was tuſſcben licht en don- 


Turfton, © tun to mea ſure turf, | 
Tarte. L. ) 4 , that 
meaſures s 1 

e. 
urfzolder, N. tu 3 

| TURK; 170 We of 11 

ET F.) * turcoit. 

| TURKSCH, 


Turkſch garen, rd, n | 


De Tenge hs, Keiget” me 7 
e * ur- 
-* kifb Emperor , the Grand Seig- 


nor, Sultan. 


2 — 


. Faſhion, 


x>Turkſche boonen, French beans. 


TURKYE, (N.) Turkey 
TURVEN, (turf 85 To lay 

wp 2 to provide one's felf 
- with or of ) turf. | * 


S take pro- 

the on of turf about this time of 
e year. 

hebben nog niet 22 


r 


1 TUS. 


TUR. tho 25 J Turf. y 


41 = 


| TUSSCHEN, Bauen, bes. 


„ zyn Turks, After the turkiſb | 


| Wy turven altyd om deeze tyd | 
Liu ᷑ n 't jaar, Wealws 
| 
| 
| 


ker. I, at t wiligbt, betwixt 
3 1 and dark, i the dt of 
'Dit blyft tülfchen ons 
Nr ons gezegd, Ham 
; 22 between us. 
1 GAAN , (bemiddelen) 
To intermedale, to mediate. 
Tuſſchengelegen , . between, 
e. 
| TuſſchengemEn d, Intermixt. 
'TUSSCHENK AEN, To come be- 
teen, to intervene, to mediate, 
De kzaak is door tuſſchenkomen 
van hem ele. Tbe matter 
t adjuſted by bis. mediation. 
Het oppergezag moeſt er tuſſchen- 
komen, The ſovertign power 
| ought to intervene. 
Tuſſchenkomend, Intervenient. 
Een tuſſchenkomende zaak, Mn 
intervenient buſineſs. 
Tuſſchenkomſt, (F.) 4 coming be- 
tween, an inte 
De tuſſchenkomit van *s Ko- 
nings gezag herſtElde de ruſt, 
The interpoſition of the King * 
|"  atutbority re-eſtabliſbed the pu- 
"7 blick tranquility. l [ | 


k * 
* 
9 
* 1 | 
* 


> 


interres, he that rules during 


the ſpace between the death or Tuſſchenw 


TUSSCHENRUIMTE, (K., 
inter medium, interval, ui —4 

2 pace devuiriy tine or Place. 
TUSSCHE ENSPEL, (N.) An in- 


TUSSCHENSTROOYEN, 17 1 


f ter ſperſe. * 
TUSSCHENPOOS,/ 


9 An inter- 
7 der- 


Taſſchen ozing, „ (F,) Buell 
uſe, 
Zon er 9 ken, 
To work withous' intermiſſion. - 
Hy maakte een korte tülchen⸗ 
poozing in 't midden van 
ne reden., He made a ſbort pou 
ſe in tbe midi bis ſpeech. 
TUSSCHENSTELLEN, To inter- 


poſe , to ſet between. 


TUSSCHENSCHYNSEL , (N. ) TUYLT]E, (N 


A 2 * between or. in the. 
mid 

TUSSCHENSPRAAK, (F. Y Inter” 

ceſſion, interlocution. | 

Die verſchillen wierden eindelyk 

door tuſſchenſpraak. van den 
Prins bygelegd, 
ces were at 
interceſſion of tbe Prince. 

TUSSCHENSPREEKEN , To in- 
tercede. 


TUSSCHENSPREIDEN, To ſpread . 


between 
TUSSCHENTYD, F.) a Space 
of time . interval. 
In dien tuſſchentyd kwam de Ko- 
ning te ſt#rven, In the mean 
while the King came to die. 


TUSSCHENVAL, (M.) An inter- 


val. 
TUSSCHENVOEGEN, To e 
teen, to inter erſe. 
Tuſſehenvoegſel, N. Ja Clauſe, in 
ſertion, interſperſion. 
TUSSCHEN WEEVEN, To inter- 
Weave. 7 


Tulſchenweetiel, (NY Intertexture. 


9 


Thoſe differen- 
, the 


. q month. 


— 


deween, to intern 1% * 


ot, ke. 


ition of one Ring, ind Ach! Hel _ n twee tulfchen- 
the ſucceſſion or” eleftion of oe 7} Ob! an 
— — LAY ) two interj eds ion. 
| TUSSCHENMENGEN, To inter TUSSCHENWYOTE, (r) A ſha- 
mix , ny, #& ce between , diſtance , e 
TUSSCHENPLA TS; cn) a e (15 OLE? 
Diſtance berween 3 |TUSSCHENZETSEr., * 


tion. * | 
rose — au ziNGEn, To ſing 


| TUTTEL, 00) 4 2 rule . 


TUUREN, ſtyf kyken To look 
endily, 5 gase, ont 

| Hoe ſtaaje 20 5 duuren ? What TW 
. fleadivy for? | 
25 ” : . 1 - 


Tux, F 1 Op der 
| den, „ ſee Tul. 
TUYG,(N '>(gerecdchap) 4 tool, 
inſtrument, ſec ſee ) iy 
TUYGEN ; (getuigen) witneſs 
Tuigen. Wy 
TU 'GHUIS,, 


[1 


en 


1 


as ; 'Laachbwn'wynen 
LEN, Let — 
— let bim a 
mind, ſee Tuil. 
J Noſegay, or 
a little garland ſee Tuiltje. * 
TUYMELEN, To tumble, to fly 
top over tail , fee Tuimelen. 
TUYN, (M.) a Garden; alſo the 
bedge of a garden, ſee Tuin. 
TUYNIER, (M.) A gardener , ſee 
ainier. 


a garden, ſee . | 
TUYSSCHEN, To truck; 


. ſee Tuiſſchen. 
{TUYT, F.) 4 pipe, — alſo a 
refs, a * lock of bair, ſee 
; uit. 
TUYTEN, To buzz, tingle, to pi- 
pe, or to blow a 2 born , ſee 


Tuiten. 
TWA. 
| TWAALF, Twelve. 
De twaalf Apöſtelen The twelve 
*.* Apoſtles. -* 
Wy waren met ons wwiatve, We 
were twelve in number. | 
Twaalfde , The twelfth, © 
De twaalfde maand, Thetwelfb 


tits 


TUYNIEREN, Tv garden, to dreſc| 


9 


Py \ * , = \ _ 
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* TT 8 RT) 9 
1 8. "vs, TonTUurTOY. TW. 
rosen ta, ; #: 94 TUSSCHENWERPEN';, Toogfte: 


| 


alſo to play at dice , to game, 3 


Twas Ifderlei, 


— 


1 


| 
Tweederhande, 


6 
| 96g . e hee at He 
* * #9 bit 959 
Ik ee van den hoop, - 

I was tbe twelfth" of the er 


N e Dozon, n 


vonn. rute rs, 


tiwelve a clock 
c te twaalf eres weer, 


N wo dent N T 


Twaalf guren, (middernat 
<> Mid-nighr. e be), 
Ix ben te twaalf eee 
4% "ga, L Went 70. bes at mid - 


TWASLVE, Nute, of the che. 


't Is op ſlag van twaalye, The - 

clock i upon tbe ſtroke of twelve. 
x> Een boekje in twaalven, Jan 
0 Lc LEN\, 75 doult,” 

0 
oe Iwytel ens. 1 
LS .; 5 

WWE, ' Two; © 


Ter aan der, Tus Wb 


. Twee mannen , "Thos men. 


'- "toſs two 
. 
figure of two, 


Doe die twee ult, Blot out that 
two. 

wee meta, Cut dõbbelſtee- 
nen) Two duces, at dice. 

A C. ) (bifchuit) Bis- 

5 et 


ilaeys the ell. 


TWEEBLaD, (N.) That which 


bas two —— 
Tweedagig, Of two 2 | 
TWEEDE, Sou 
Het tweede hats.” : The Second hous 

ſe, tbe next bouſe. ©. 
De tweede verdieping, The ſe⸗ 
_ - Cond floor. 

Het tweede boek der Konihgen, 
T be ſecond book of the” Kings. 
Karel de tweede, Charles the 
__ ſecond. 

Ten tweeden, Secon 


Of two 8 


; r kinds , two 
Tweederlei, Feld. 


Tweederlei gevoelens, Two * 


8 opinions, _ 
({ TWEEDRAGT, (F.) Bite ora, dit- 


agreement , comention, 
Fwy xaaijen n To Je dic. 
cord. 


Daar 


twelor forts, © 
++ 1 || Twaalfmaal, Parry Py” 


Dat köſt twee gulden cel, Tres 
bekende cyfecletter) 


- > * 


. 


: 


s 2 d 
* . 


** 


» 


and 


5 - eee 18 ee 


2 9 8 Fark M1 LY L 
E Gt * J. Duel. 
NE ang 
en evi ige ontmoeting , 
egg nen a duel but an accidenpa 


1 ct « Dialiy, « 


0 ple, n e 
Een tweeboofdige regeering, 4 


oY Sim divided gevernment where two ſ0- | 


vereigns are. 
a tao ane ta. 
b Rid, Of gx00 PN 
Een e n. * tru- 


ce for two 2 


 TWEEKLANK, . 2 > ſound of 


two v 
diptbong. 


Tweeklinker - 
AA, EE, O 008. #7 2989 Foes: 
„ Minkers 4 4, EE, 0, U 
are dipthongs. 
+. Daat zyn veel tweeklinkers in de 
 Nederduitiche taal, There are 


many dipthongs in the. Due 


rw io. Having twoj joints, 
binary, belonging to tuo. 

Een tweelédig getal, 4 double 
number. 

4 ſchaar is Enn, 

A pair ciſſars is an inſtru- 
ment of tao Joints. 

Paar is een tweelédig ll8thewys, 
dat Entbymema genaamd word, 
Tbere is an argument of two 

members called Euthymema. 
TèWEKLI CHT, (N.) ( tuſſchen 
licht en don er) Twilight, 
TWEELING, (C) A twin. 
t Is een tweeling, It is a twin. 
* be Zyn tweelingen, They are 
„ © twins.) - 

Als de Zon in de tweeling treed, 

When the ſun enters in Gemini. 


TWEEMAAL, Twee reizen, Twis 


1 i 


Ce, two times. 
TWEEMAN, (M.)-a Duumvir; a 
Certain Magliitrate anciently 
- among the Romans, d 
TWEERN, (F.) (getwynd garen) 
Twine. 


TW FERNEN, k nes} To twi- 
ne, twiſt. 


— 
, 10 
= n 
= - 
* 
- 


* , n 


* „ Mat may: de ande 0 
_ fold. 1 
TW ESNTDEND. "Tune edged. 
Een n an 7 to. 
. 
rte — 55 (F.) Died, con- 
variance. 2 
be de 195 in 2 * 
97 e 19 u "n mt 2 
In tweeſpalt teten, 1 live in 
3 | 
8 


1 N 
rie "oy Cn. 


1 a: Croſs wo 
| Tweet diC e 
TWEETAL, N.) T number of 
two, 4 dudlity. 6 
Tweetongig „Double tongued. 
Tweeverwig, Of two coleurs.  _ 
abort: wo-footed.. © 1 
De menſch een tweevoetig dier, 
Man is a two footed cin. 
» | Tweevoudig , Twofold. JT 
Een tweevoudig getal,” A doudl 
number, 1 


Tecra CM (N.) a 0 
weewegig, Of two ways.- 
Tweewerf, Twice. 
Dean; " ſee Tweeſins. 
* * INL— 
| IWINTIG, wenty, a ſcore. 
Een-en-wintig, One and rwenty 
twenty one. I 
Twintigmaal, Twenty times. 
Twintigſte, The twentieth, 
De twintigſte van de maand, The 
twentieth of the month, 
Het twintigſte deel, Tbe un- 
tieth part. 
| TWIST, (C.) Strife, debate, con- 


* 


1 


ie, controverſy „ altercation, | 
Twil zoeken, To ſeek ſtrife. 
Met iemand in twiſt leeven, To 
live in contention with one. 
AIwiſt ſtooken, 
Reden-twiſt, a Dispute, debate, 


Wysbegeerte, A dicpute about 
yl ſome 0 — of: Pbiloſopby. 

In 't heetſte van de twiſt, In the | 

hotteſt of the ſtrife. 

I Contentious » given to 
| rife 
TWISTEN, To quarrel , W 
* contend , * aha, cavil. 


185%2UY 


E Diokgue| 


| 


tention , conteſt, quarrel, * | 


& z 


| 


ON FTI" EE 


To kindle discord. | 


Een twiſt over eene ſtelling der |.” 


iſten deni pl "They are 
» quarrebling.. 4 1 -# 4 


Twiſter, 0 Ml) eat, comten- * 


* 


* 0 50 *. 


ts Is een orb twiſter , "Hh ir Fe 
reas * — » @ arre ſme 


TWISBGIERIG, Huis, quarrel 

Jem, contentious... ...- ; 

| Fen twiltgierig menſch, Aqua. 
. relſom fellow. 

Hy eeft een wwiſtgierige geeſt, 

e bas a contradid ing ſpirit. 


a e , abe 55 herd 


Tail r h 4 cet 


ſon. 4. 


8 T . A (M.) An arditer, 


| rwiSEsTookea, 0 JaMate 


date, 
Twi ſtziek ,. 


EWISTZUCHT , 055 A mt 


reits, 5 — 1 
5 , TWY, | 


: * 


| Twryrrnl., (c.) Doubt. 


In twyffel ſtaan ,. To be in doubt. 
'Daar 's geen twyfkel aan, No 
Adaoubt on t. 
+ Zonder twyffel, buiten toute. 
Wit bout doubt, doubtleſs. 
Ik flaa er geen twyffel an, [ 
made no doubt of it. 

ln twyffel trekken, To call in 

queſtion , to doubt. 

Twyffelaar, (M.) A doubter. 

| Twyffelachtig ,-Doubtft;}, dubious, 

ambiguous, — Loubtfully „an- 
biguously, dubiously. 

De zaak 'was zeer tuytfelacht 
The matter was very dubious, 

Hy ſprak er twyffelachtig van, 
He ſpoke dubjously of it. 

Twyffelachtig antwoorden , 
give an equivocal anſwer. 

De twyffelachtige antwoorden 
van 't Orakel, The equivocal 
Toy Relat wers of tbe oracle. 

elachtigheid , I Doubtfud- 

TWYFFELEN, To doubt. 

Daar is niet aan te twyffelen, 
There is no doubt to be made of 
1; 1 am * doubt. , 


— 


1 


n 1855 Tingle, 


A8 


* 
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* 


very much. | 
Aan alles twyffelen „To doubt at 
all things. f 


' Daar word n 
It ic ill 


— 


' TW YFFELMOEDIG, 
mind, dispairing, | 
Twyffelmoedige gedagten , Un- 

quiet , unee/) thoughts. 

Hy is twyffelmoedig en onge- 

ruſt, He is unquiet and reſtleſs. 

Toyffelmoedigheid, (F.) Dispair. 
1x heb hem uit die twyffelmoe- 

digheid geholpen, I made. bim 
eaſy 15 delivered bim F bis un- 
eaſtne /s. 

k ELZINNIG , Doubtfull, 
full of doubts, 3 

WVG, (N.) 4 wicker, 

Twygje, F '  ofrer, 

TWYN, (F.) Twine. 

Twynder, (M.) A twiner , bro/- 

ter | 


TWYNEN , To twine, twiſt. 
Caren twynen, Ts twiſt thread. 
Getwynd garen, Twiſted tbread. 

Ivyamolen , (M.) A tbroſter's mill. 

2 . 
rr, (&.) (gety) Tide, water, the 
flux and reflux. 
Het ty is goed, The tide is good. 
Het ty komt op, The tide comes 
in, 's is flowing water, or 't 
is flood, ; 
Het : ty valt, The tide goes out, 
t is ebbing water. 
Met het ty afzakken, To go down 
with tbe tige. | 
Het ty ſtöppen, To wait for tant 
' of tide, to ſtop tbe tide. 
Het ty breekt den hals, het ty 
verzwakt, The tide goes down. 
Het ty vergaſt, daar is geen ty, 
't Is neap tide , dead neap or 
dead water. | | 

Het ty is verloopen, The tide is 
ſpent. 

{ Myn ty is verloopen , My time 

„ bs ſpent. b a 
Ty kavelen, To obſerve the tide ; 

to ſbift the tides. 

Ty-anker , A fleeting anchor, 

A 


Unſetled in 
| By onzen tyd, In our time. 


ID, (ch Time, ſeaſon. | 


a 


2 ry 
4 F 5 * 
* . gl gov "= 
9 47 — 
* * 
* 1 * 
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þ 
AN to 


2 
Py 
11 


| N e er zeer aan, I doubt } 


De voorlddenetyd, The time poſi; 


: Dat is in myn tyd voorgevallen, 


Ten tyde van de Zundvloed, In 


It tyd en wyle , One time or 


\ Tegens dien tyd dat ik daar kwam, 


De, tegenwoordige tyd; 


By myne tyd, in myne tyd, In 


In voorige tyden , In former ti- 


In de volheid des tyds, in de 


Met der tyd, In time, in pro- 


* . 
9 
* 


* 95 z ® ©, Ne 
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ſent time, — the preſent tenſe. 


— the preter tenſe. 
De toekomende tyd, The time 
to come, — the future tenſe. 


+ That bappen'd in my tim. 
By onzer vaderen tyd, In tbe | 
time of our fat bers. | 


De ſchryvers van onzen tyd, The 
atutbors of our time. 


mes, in times paſt. 

In den tyd van een week, In a 
aveek's time. PEEL. 
In den tyd van een jaar, Within 

the time of à year. 
Binnen den tyd van een uur, In 
an bours time. 


vervulling der tyden, In ths 
fulneſs of time. 


ceſs of time. | 
In der tyd , For the time being. 
De Burgermeeſter in der tyd, 
The Burgomaſter for the time 
being. 
Ter dier tyd, At that time. 
Ter tyd toe, By that time, until. 
Ten tyde van Moſes, In the time 
of Moſes. 


the time of the deluge. | 
Het is hoog tyd, It is bigb time. 
Geduurende dien tyd, During 
that time. 
Na verloop van tyd, In tract of 
time. 


otber. 


By that time I got tbither. 

Ter goeder tyd, In good time. 

Laat alles tégens dien tyd gereed 
zyn, Let all tbings be ready 
againſt that time. | 

Daar liep eenige tyd meè door, 
It took wp ſome time. 

By tyds, in tyds, In time, be- 
times. | 

Van tyd tot tyd, From time to ti- 

me, one time after another, 

De os is uit, The time is expi- 

red. 


De omloop des tyds, The revo- 


5 57 
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lemand as geeven om te betaa 
len, e give one time for pay- 


. ment, . FI 9 1 

Gy ſtélt de tyd heel kort, Tow 
fix a very ſhort tim. 
9 tyd afwachten, To watch a 
Den tyd' verquiſten , Ib ſquandey 


away tbe time, to throw away 


time. | 
De tyd is yoorby, The time is 


at. 
Neem een bekwaame tyd, 7. 
a ſeaſonable time. OED 
t Js nog geen tyd om daar aan 
te denken, I is no time yet fo 
think on it, (or of it.) 1 
Alles heeft zynen tyd , very 
tbing bas its time or ſeaſon, 


Daar is een tyd om te lachen en 


een tyd om te weenen, There © 
is a time to laugb, and a time 
to weed. *. 
De tyd gaat zynen gang, Time 
es away. Ms. 
* De tyd ſtaat niet ſtil, Time and 
Den ddl r 
en tyd verdryven, To paſs au 
75 rm dryven, To paſs away 
ee en tyd uitgedi 
He bas ſerved bis 1 *. 

Den tyd wel waar neemen, To nick 
the time, to time a buſineſs well, 

Van 't beloop der tydeh ſpree- 
ken, 1% dircourſe of the times. 

Kommerlyke tyden, Difficult or 
bard times, 8 | 

Zo de tyden veranderen , I the 
times turn. WET 

Zy was na op haar tyd, She was 
near ber time. 

Zy is voor haar tyd bevallen, 
Sbe is brougbt to bed before her 
time. 

. Zich naar den tyd voegen, To 
comply with the times, to tem- 
Porize. { 

Een die zich naar den tyd voegt, 
A time. ſerver, | 

O Tyd, (gelegenheid) Opportuni- 
ty, ſeaſon. = 

Den tyd verbeiden, To ſtay fe 
an opportunity, | 

Alles op zynen tyd doen, To do. 
every thing in its ſeaſon, - 

Het is goed weer na den tyd van 
tt jaar, It is good weather for 
the ſeaſons of tbe year. 2 
Buiten tyds, Out of ſeaſon. 


—— 


lution of time. 


| Tyd, (leedige ty d) Leiſure." 
Iiir z * i 


het 


— 


* 


w had <a hp I bod 
© mo leiſure to do it. 


Ik heb. geen tyd genoeg om 20 TYDPERK, (N ) (een zcker ge- 


veel Boeken te doorleezen, 1 

. _ bave not leiſure. enough to peruſe 
'* * ſo many' books. | 
_ © Rerktyd, Courchtime. - 


De pruime-tyd , The ſeaſon. of - 


Het 12 ke word by de meeſte 
= boven 2 hEmelſche geſtEld , 
Moſt perſons prefer temporal abo-- 

ve beavenly things. 
2 93 (Ads) (by tyds) Ti. 
mely, 
Ix ben er er Apdelyr genoeg 
—_— I was there betimes, * 


Tyd- . (N.? 4 temporary 


rrlldENOOr, (M.) a Contem- 
Porary. 
Horatius was een tydgenoot van 
Auguſtur, Horace was a con- 
temporary of Augult. 
TYDIG, Seaſonable , timely , early. 
Tydige 9 Seaſonable Fruit, 
early 
De vilch is tydig, The fiſb is in 
> Hal. 
& Tydig, (Adv.) Timely. 
Wy zullen er tydig genoeg ko- 
men , We will be there * 


T ydi zheid, (F.) Seaſonableneſs. 
Tragt. 'Seaſonably, — Time 
ly, betimes., early. 
TYDING, (F J News , raport. 
| Goede tyding, Good news. 

Valſche tydingen uitſtrooijen, To 
divulge falſe tidings.” 
© Daar is geen nader tyding van, 
There is no nearer news of it. 


6 


Tydingziek, (Nieuwsgierig) Za- 
of news. 
TYDK COATING, (F:) Paſtime, 


diverſion.” 


| TYDNAALD, (F. 


years. 
IYDREGISTER, (N.) a Chrino- 


— * F 
2 * * * 


gl vp. 1 Tre. 


able diver ion. 
(gedEnkzull 


An abelisk, a ſort of pyramid. 
tal jaaren tufſchen twee tydſtip- 
pen beflooten) a Period. | 

Een tydpërk van 1500 haaren. 4 

period of 1500 


Tydinippelfngs, (F.) Spare - bours. 

Tydſtip, (M.) A period, a point of 
time, Epoch, Ara. 

De ſchEpping der waereld is de 
eerſte tydſtip der tydrEkening, 
The creation of the world is-the 
firſt point of. chronology... 

„ Tydvaers , (N.) a Chronalogical 


poem. 

TYDVERDRYF, (N.) Paſtime , 
diverſion , recreation, entertain 
ment, amuſement. 

Ecn eerlyk tydverdryf , An bo- 
neſt diverſion. 

Hebt gy geen ander tydverdryf , 


TYDVERLIES, (N.) Loſs of time. 
TTDVERZUIM, (N.) Loſs of 


time. 
TYE. 


To betake one's ſelf. 
Op de loop tyen , To run 
to betake one's ſelf to one's beels. 
N. 't werk tyen , To fall to 
work. 
Hy teeg op weg, He 9 
be went bis way, 
TYG. 
| TYGEN, Tyen, (zich begeeven) 
| To betake one's ſelf, ſee Tyen. 


foot , to go one's ways. _. 
Ik teeg na huis, I went bome. 

TYGER, (M) A tiger. 
Zo wreed als een tyger , Arcruel 
as 4 6 er. 


; t TYEN, Tygen, (zich begeeven) | 


e 
Tk. Tr. TYM. ez, 
| | tydkorrin Walling is n re- TY:BLAS;,(N)-A. Jour gan, 
bays 000565 Tut, be, 


* 


TY n To obſerve the ti. 


Haye you no ot be- r J's 


Op de been tygen , To get on 


Tygerin, 05 a Theveſe. 7. 
De wandeling is een aangenaame | Tygervel , » (N.) @ Tiger's kin. 


: 
7 


T kavelen, (zich naar d 
3 * vo etyds. 


Tyranny, (F.) Tyranny. 
TYRETYN, (acker grof Dr ogg, 


TYTEL, (M.) Corgi, ond 


> Tytel , (téken van eer en war 


Tytelrecht, (N 


REES.” - l - 
* * Ea 
* 1 Ly 
1 be 
Ns. 
„, . 


* 


W 
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BIS T4 Me 


'vikies 


tick, | 
de; to 


ſhift che tides, 


ſchikken ) 7 
timer, to ten. 


n 


plums ; lums-time. log ical table. 

Een Hoogyd, a Feſtival. © TYDREKENAAR, (M.) a we” Telus EEVER, (M 2 a Tick-wea 
TYDBEURT, (F.) a Period of | - wt. _ » 
time, : TydreEkening, Chronology. EEE 4 , 348 | : 
_. ©* Tydeloos, 15 Tyloos. V8lger.s de e tydrekening. TYLOOS, F.) a Tilos w do, pc 

' TYDELYK, Temporal. According to the Jewiſh” chrono- crow bil. 

Tydelyke zaaken , Temporal things. voor TYM, | 1 
Tydelyke eee, Temporal, IT Cby, in) In time, deti- TIM, CF. ) Thyme. V1 
| Hee ry TRIP "rr N in tydswaarſeh Rn rr ' 
et 0 8 vergankelyk le-] Ieman n tyds waarſchou- . a Tyrant, ſu H. | 

Th temporal and tronſi 5 . 4 give one a ſeaſonable | ran and 12 FEI & 


' half wol en balf garen ſt fo 
1 


| Linſey-woolſey , Capitation-ji 
TYT.. 


van een boek) Title, 
ſcription of a bobk. 
** tytel van een boek, Den. 
tle of a book, 
Oude boeken onder een nieuwe 
tytel uitgeeven, To publiſh old 
books under a ne title, 


digheid) Title, a mark of 4g. Ul 
_ nity and bonour. 
Eenen tytel voeren, To bear 6 
title. 
Hy voert den tytel van Ort, 
He bears the title of count. 
Eenen tytel geeven, (tituleeren) 
To title. 
Tytelblad, (N.) a Pirie page. 
t Staat onder aan t Geld, 
= * 2 under * 7 0 
yteipiaat, F. be title rim, 
1 2 ſculpture of U (!) 
Tytelprint, 5 _ age. 
ig bt or title. 
Van zyn tyteſr tech afſtaan , {0 
give up one's title. | 
Hy laat zich Hertog van — if 


- tuleeren, He /tiles bimſelf 0 


of 


TZA. - 
(t) TZAAGEN, ( ſchroomen) 1 
be afraid » bo fear. f 


II 


E 


| 


+ 
1 - n * 0 1 o 
% Samen 
II. GAAN,, To. ſet ſail, es 
* FA : 
- . 
Zeil. =— e . U . 1 hs : . 1 * 1 F — 


8 N 

* 

. 
'Togetber , 


— 
PT. » "i | U, 147 * « 
hd * 4 © , g 
' — — Te. " 
„Tee,. | 


Ax bid er u om, 1 Pray do it. 
Ik ſpreek u aan, I ſpeak to you. 
"1; denk ſteeds om u, I always 
think on J%,j . 2 
Wat dunkt er u van? bat do 
Jou tbink F it? 5 | 
hci TEND. (M) (ochtend) The 


mornigg. a 
De uchtendſtond $ The morning. 
Us Edelh., Jou, 


UE, UEd., 

W LEE 1 
Doe ik de eer had by UE. te 
zyn, When I got tbe bonour to 
be with yous | 
Hoe vaart myn Heer UE. ge- 
maal ? How does your ſpouſe do? 


_ zesden deezer, My laſt to you 
was of the. ſixth inſtant. 
0 UPERKEN,, (N.) (mutsje) 
(zCcker klein maatje) 1 Quar- 
tern. 2425 
. i Ul. - b 
Ul $ * An onion. — 
12 Kane; 4 Rope of onions. 
UIIER, (M.) An udder. 1 | 
bijerboord , (N.) A cow's udder. 
UL, (M.) An l. 
Hy ſtond te kyken als een uil, 
He ſtood, and look d like an ow!. 
Elk meent dat zyn uil een valk 
is, The crow. thinks ber own 
bird the faireſt ; Every one thinks 


2 | 


and bandſom ;_ Every one thinks 
bis own. geeſe ſwans. 
Men ziet geen uilen by bonte- 
kraaijen , Birds of a featber fiock 
| to ether, , 
(1) Hy is een rechte uil, He 
a fur fellow. 


konnen wenden, overſtaag val - 

len, overſtuur gezet worden) 

To go backward with a ſbip , to 
| ive off, nat being able to tack 
Vilkop, (M) An owl's bead. 
[> Uilskop, (M.) uileköp, (een 
ſtooter) 4 ſmall piece f duich 


Myn laatſte aan UE. is van den 


bis cbild or ſweetheart to be fair 


Zen uil vangen, (ſcheepsw. niet | 


8 4 * 5 4 oy . FEET bn PP as 3 
% . ns + (L131: 
= | I of . 4 1 * Fax , HY : 3 * 8 
y wo Ul. Urr. Ooh » ” | 1 75 mob rr ; p 
$4 "tas een uilsköp, He ic lock- |  Zyn; (chriſt is uit,” Hr üs 
Uilskuiken, (M.) An owl's cbick, t Is uit mynen zin, It ii owt of 

a young owl. MY, Was -{. 1 $2115 


£ (EP) 2 as (28tskap) a Cox- 
*. | 


Viliſe, (N.) a Little owl, a young | 
,, ow, alſo a filk-worm or 
butter y aurapt up in its fleece. 
Een uiltje vangen, (een ſlaapje 
opneemen) To take @ nap, to 
Zet a little nap. | 
. . 
UIT, Qut, 1 Forth. ST 
_ Uit cen glas drinken , To drink 
| . out of one laſs. 0 
Uit liefde, of love. 
Vit het lid, Out of joint. 
_ Vir zyn ſchik, Out of order, out 
of frame, out of bumour. 
Uit den pry Out of the way, 
Uit den huis, Out of doors, out 
_ of the -bouſe , abroad. | 
Uit het gebruik, Out of uſe , cut 
e Faſhion, aut 'of date. &.: 
Uit zynen adem, Out of breath, 
Vit der maate, Out of (or beyond) 
meaſure , exceeding. | 
Dit een begeerte, Out M a deſi 
re, From a deſire. 
Uit gunſt, By favour. 
Uit jöks, In jeſt. 
Uit ſpyt, Out of malice, 
Uit my zelven, Hem my own 
accord. 
Uit de gewoonte, Out of faſbion. 
Die mode is uit, Tbat faſbion 
i out, | 
Uw ryk is uit, Tour government 
. fs at an end. 
De kerk gaat uit, The people goes 
ot of church, the ſervice is done. 
Uit een gewoonte, By cuſtom. 
Uit den naam van, In the name of. 
Zeg hem dat uit myn naam , Te. 
Ur llt (of bebe) van hem, B 
| it laſt (of devel) van p 
* order f bim. 7 
Hy is uit, He is gone out. 
Hy is uit de Stad, He is out 
toon. 


4 


Ik heb hem uitgezonden , I did 
ſent him out. | ds. 
' Het vat is uit, The barrel is out. 
Het vuur is uit, The fire is out. 
De kaars is uit, The candle is out. 
Zyn tyd is uit, His time it out, 


money, worth two pence baff 
penny. 


7 


Ik heb nit geweeſt, I was abroad. 


— He bas ſerved bis time. 


1 


Het is my uit het hoofd gegaan 
It * of my bead, marr * 
Ik heb het bock uit, I bave read 
the book ũ t. 
De gehoorzaamheſd heeft uit, 
There's no obeying any longer, 
_- _ obedience is out. | 
Hy heeft by my uit, He is out 
with me | 


t Viel anders uit dan ik verwacht 
had, It fell out contrary, 40 my 
expeFation. * NN 

Iemand uit den dut 
disabuſe one. 

Uit den ſlaap raaken, To awake. 

Ik bemeErkte uit zynen brief, I 

perceived by bis letter. 

Men kan uit die woorden ligt 
begrypen dat, By theſe words 
one may eaſily conceive , that. 

XZ Vit, (Ergens van daan) Out, 
rom. 
en ſchryft uit Engeland dat —, 
They write from England that —, 

Brieven uit het leger, Letter: 
from the army. 

Hy is uit een Adelyk huis ge- 
ſprooten', He is discended of a 
noble family, 

Dat is uit Homerus getrökken, 
That is taken out of Homer. 

Uit het Duitſch in 't Engelſch 
overzeEtten, To translate Dutch 
into Engliſh, * i 

0 Vit alle myne macht, With all 
my for. 
Hy ſchreeuwde uit al zyn macht, 

He cryd as loud as be could. 

Uit oorzaak van, Becauſe of. 

- Vit hoofde van, On the account 
P, becauſe of. 

Vit kracht van, By virtue of, 

Uit wat nes Wherefore ? 

0 A * 


Het komt hier alleen op uit, It 
comes to no more tban this, © © 


. 


hel pen, To 


| 
4 UITADEMEN, Uitaaſſemen, 7 


breath a 
ULTBAALIEN, To caſh out the wa- · 
ter with buckets, iin | 
't Overvloedig water dat in '$ 
ruim van een ſchip is fiitbag» 
lien, To caſt out the water that. 
is too much inthe bold of a [bip« 
UITBANNEN, Io. hani. 


Uitbanning, (F.) 6 Baniſbing. | 
Ur 


„ 
— bo 
WF + 
I 1 a ® s 1 A 
4 * 
1 * oF 
: 1 t 
ut 
e  . 
. 
- * * 
- 
* o . 
= ” 4 
, , . 09 p ; l 
: 


* 4 * + 
CTY a} a 2 2 | 1 * 0 \ 4 . — 2 
* + OE. 4 , "= 5 1 o GL 2 * 1 T's * * hs 2 
* „„ WF 8 * << = .. 
\ , 9 af g ** 9 . # © * os % 2 9 7 
. f « 4 K * . 71 - n 

>, . by G _ \ 0 1 4. a 

, — . . * W 

a % >» , 


N þ 
. . 0 re » 
* 
* yg — * 
0 * A 0" by * 
Pp. 12 4 4 ah 
S K 
1 LS | * I = 
* * 
„ . — 
* « 
v» k +» 7-4 C 
* 


2 FLY Er 1 % R 
9 8 8 1 1 a) Ak kn * W by * 4 > 
H N — * 9 1 1 , | 4 
. * — * . * A 0 "4 2 
* . * 3 2 Lon a - - * * 
* * A _ \ 


CY p 
4 * | 


FE 1%. # 
. ” - : 
* a 


e . 


* * 0 
7 Urr. ; 
7 ; * — ne 
808 A 


 UITBARSTEN, To burf forth, I UITBLYVEN,” To floy ou, to 
break forth. p 


De wolk zal haaſt uitbarſten, | 
That cloud will burſt out very 


Ros ſoon. - | 
Hy börſt uit in lachen, He burſt 
_ out into laughter. 
2 börſt in traanen uit, She broke 
forth into gears. | 
Die oneenigh&Eden kwamen in een 


fellen oorlog uit te barſten, 


© Thoſe differences burſk out in a 
cruel war. 


Uitbarſting, (F.) 4 burſting fortb, & 


a breaking forth, 
UITBAZUINEN ,. To fownd forth, | 
do trumpet forth, to blaze abroad. 

UITBEELDEN , To delineate, to 

make a portrait, to draw, de- 

ſcribe, to repreſent.” a 

Iets na 't 1Even uitbeelden, To 

- repreſent according to life. 

Vitbeelder, (M.) A drawer , deli- 

neator. | 
Uitbeelding, (F.) A delineation , 
aeſeript ion. 

Uitbeeldſel, (N.) A portrait, 
a cbaracker. | Ih 
UITBLAAZEN , To blow out. 

Een kaars uitblaazen, To blow 
| out a candle, 
Blaas de kaars uit, Blow out tb 

'. candle. | 
Uitblaazen , (uittrompttten) To 

blaze abroad, to ſound forth. 
UITBLINKEN:, To ſhine forth. 


De Zon blinkt boven alle andere 


Hemel-lichten uit, The ſun ſbi- 

nes above all otber beavenly- 

lights. _ | 

Dat is het geene in 't werk meeſt 

'* uitblinkt , That is that ſbines 
moſt in the work. 

y blinkt meeſt uit, She ſbines 


moſt. 
UITBLUSSCHEN , To guench, 
extinguiſb. 
Den brand uitbluſſchen, 
tinguiſb the re. 


1 Het vaſten bluſcht het vuur der 


begeerlykheid uit, Faſting quen- 


cbes the fire of lhe 
J Den geeſt uitbluſſchen , (verdoo- 
ven) To quench tbe ſpirit, 1 
- Theſfal. V: 19. 
- Uitbluſicher, (M) a Quencber. 
Vitbluſſching, (F.) « Quenching , 
extinguiſhing. _ 
I Vitbluſſching van den geeſt, 
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XP Zeg hem dat hy 'er moet uit- 


UITBOENEN, To rub out, 


ULTBOEZEMEN , 7o breathe forth, 


Y ; 
To ex- 
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"Ik zal niet lang uitblyven, I ſball 
not ſtay out long. i 

Blyf niet lang uit, Don's ſtay (or 
tarry) ws, © 9 32 

Gy blytt te lang uit, Tou tarry | 
$00 ” | 


- 


blyven, (dat hy 'er zyne han- 
den oy — Tell bim 


of it. 

Wat doet myn naam op die 

lyſt? by mogt er wel uitbly- 

ven, is my name put in 
that liſt? it migbt be very well 
left out. 

Ik zend u na de kerk, en durft 
gy er uitblyven? I fend you to 
church, and dare ye to abſent 

your ſelf from it. N 


to thruſt out. 
Dat zult gy er niet uitboenen, 
Jou never will rub it out. 
t 1 lemand de kamer uitboenen, 
To bunt one out of a room. 


— To discloſe (or lay upon) 
one's beart. 1 
Gebeden of zuchten uitboeze. 
men , To breathe out ſupplica- 
tions or ſigbs. b 
Heilige begeerten uitboezemen, 
To breathe forth boly deſires. 


To give vent to one's anger. 
Uitboezeming, (F.) The breat bing 
forth of ſupplications, an eja- 
culat ion. 
UITBOOREN, Td bore out. 
UITBOORELING, (M.) à For- 
reigner. * | 


watcr out of a ſpring. 
Uitborreling , 
UITBOTSEN, 

. explode. 
Uitbötſing, (F.) a Tbruſting out. 
UITBOTTEN, Ts but forth. - 


ten, The trees begin to but out. 
UITBRAAKEN, To vomit up. 


vomit up one's potion. 
Zyn gal uitbraaken , To vomit 
one's gall, 
| Zyn gal uitbraaken, To vent 
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Uitbraaking, CF.) a Yomitsi 
Vitbraakſel.” 8 "As 


4 Tot zyn uitbraakſel wederke., 


. that be muſt keep bis bands out | 


aF Het vuur is uitgebrand + The 


Uitbranding, (F.) 4 Refinins l 
burning. , 7 ng 9 
UITBREEKEN, Ty break out, — 


xF De zaak is- uitgebrooken, The 


Ik kan er geen tyd toe uitbree- 
ken, I can ſpare no time for it, 


Zyne gramſchap uitboezemen, . 
UITBREIDEN-, To enlarge, to 


Uitbreiding , 
UITBORRELEN , To ſpring up as 


(F.) a Springing up, | XF Vitbreiding, (van eene reede 


To thruſt out, to | 


UITBRENGEN, To bring out. 


De boomen beginnen uit te bot. ; 
Ex N , (aan den dag dre 
0 


Zyn drankje weer uitbraaken, To 


or. {eb on eggs. 


one's fury, or ſpleen. 


Quencbing of the ſpiris. 


— 
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.) Vomit , 
is vomited . (bat ble 


ren, To return to one's 


mit ag nx 


\  expell by 
Een zilvere kant uitbranden, 7, 
burn out a filver ace. 

Wratten uitbranden , 79 hun 
| 1 a red ing neg. 
Wyn uitbranden, To burn ou 


- 
| ++ N ” 


Aame is out; the fire does nu 

fame move. 

De kaars is uitgebrand, The can 
dle ig gone out. | 


to break priſon, to get vent. 
Hy is uitgebrooken , He brite. 
out priſon. 


thing bas got vent. 
De bommel is uitgebrooken, Il 
plot (or intrigue) is discovered, 


Het zweet begint my uit te bree. 
ken, I begin to be all inaſwet; 


ſpread out, to parapbraſe. 
Verhaal de zaak 20 als die is, 20f.- 
der die uit te breiden, Nel 
the aff air juſt as it bappena, witl- 
out paraphraſing, _ 
(F) An enlarging. 
De uicbreiding van een lichaan, 
The ext:nt of a body. 


of geſchritt) a Parapbraſe. 
Uitbreiding over het boek vat 

Job, a Parapbraſe on the butt 

of Hiob. | 


gen) discover. 
Hy heeft den moord uitgebragt, 
He has discovered tbe murdel. 
UITBROEDEN, To batch ow. 
Eijeren uitbroeden , To bro, 


De 0. b eee 
f The. chickens are batched juſt 
noW. 
Asperſies ultbuoeljen ; To nurſe 
J gras in bot beds. 
Daar zal geen goed uitbroeij 
There will come no goed of it. 
UL F. 
Uitbroedſ 
UITBROEIJEN „ ſee Uitbroeden. 
UITBUILEN, Id bolt out. . | - 
UITBULDEREN, To pelt aff cha- 
e, to rage. 
UITBULTEND, — <a 
105 ebenes. 
vn _P Exceeding ,' extr 


Vitbundigheid ; F.) Exceſs, exire- 
Vitbundiglyk , Exceedingly , our of 


meaſure. _ a 
UITBYTEN , To bite w. 
Dat zal de kleur uitbyten, Tbat 

will ſtain the colour. : 
UITCYFFEREN, To reckon up , to 


* compute, 


a Brood. 


ge through s book N 
tick. 


Ik kan wel uitcyferen hoe 20 
dit alles bedtaagt, I can well 


] Dat he b tk a Lai cyſferd (d 
at heb ik a tge „(dat 
heb ik al ontdEkt) I made that 

computation already, I knew * 
before now. 


Vitcyfering , (F. > 4 calling 


C omputation. 


Ik ſchreef hem een briefj e om 
hem uit te daagen, 7 did ſend 
. bim a challenge, 1 challenged 
bim by a bill. 

lemand ten ſtryd uitdaagen , To 


t to one. 


fiance , a chal 
Vitdaager, (M.) a 3 
wee (M.) a Challenge , de. 


UITDAMPEN, To fteam aut, 70 
eva fing, ( 
Uicdampin ping, e en 
UITDEELEN, To ſbare ent, to 
diſtribute , "dispenſe. 
Aalmoeſſen uitdeele 
alms. 
Pryzen uitdeelen, To diſtribute 
premiums, 
IL DEEI. 


en, To give 


enough ene | 


UITDAAGEN, , To challenge, defy. | 


challenge one to fight ; to bid de- 


a De Mbutchappy: za] cen nes 
A batching out. | 


Een panes wp uitcyfferen, „ To * 


] 


1 


Uitdaagbrief, (M.) 2 letter of de- 


Uitdouwen , ſee Uitduuwen. 


o 


] 


vine.) eee 
ring, a dividend. 
'Virdeeling doen, To make | t. 


ling van zo veel per cent aan de 
belanghebbers „Ide Com- 
pany will make a devidend of ſo} 


many per cent to the participants. | 
UITDELGEN, To {iy out, to de- 


Ty be: da — 1a RL, | 

"Ba dia deſtroy that race. 
UITDELVEN, o dig o. 
UITDIENEN, To ſerve att. 


yn tyd uitdienen, Iv ſerve out | 


iceſbip. 
urr BORN 75 To put out, to blot out, 


to cancel, bo rade out, to ſeratch 
out. 


j 


be kaars uitdoen, To pus our the 

candle. 

Doet de * 4 Pur out , or 
iff out the candle. 


out a word. 
| Doet « die naam uit, Blo out that | 


Vakken uit doen, To fetch out 
or get out ſtains or ſpots. 


a> De kleeren uitdoen , T put off | 


TDOMPEN, extinguib. | 
ULTDOMP To A 
De kaars uitdompen , extin- 
ſk (or put out) the candle. 
'UITDOOVEN , . T 0 quench, extin- 


| 


guiſb. 

Koolen uitdooven , To extingui ſb 
x3 Vitdooven, (de glans benee- 
men) To darken, to dull, to 

tarni/b. 

De verwen uitdooven , To dull 

the colours. 

1 Des oe. dooft zyn andere 
2 en uit, Tbat fault tarnis- 
s other Virtues. 5 
OR xd «1 (F.) a Quenching 
UITDOSS 7 ſet — — 

in order to go abroad. 


ot. 
0 carry a 


UITDRAAGEN, To 

Een lyk uitdraagen, 
corps to tbe grave. 
Het goed wierd op een burry uit. 
as raagen, The goods were car- 

| ried out on a dand-barrow, 
Uitdraager, (M.) He that carries a 


| Vitdraagſter , C0 


woord. uitdoen, 1b blot | 


agery, (F.) a Broker 5 — 
5 — (F. a Carrying out. 
a Woman-broker. 
VIF DRAAIJE „To wind out. 
Tich SIP uitdraaijen, To ſbift 


off 
"Hy weet 'er zig altyd uit te draai- 
jen, He knows always bow to 
et clear off. 


t Zal daat See „It will 
come to that 
ULCDREUNEN, 0 utter with a 
U1TDi 8 of th 
GEN, To get out 
. crowd or 2 & 


ſo to pr KEN, . 
ay N, To drink out, to 


Ken dey uiterinken, To drink aut 

* | 

undies s Ebony: to 
winter , to Pine away. 

Zyn long was algedroogd , His 
lunge were pined away. 

enen keætel uitdroogen, To wi. 
pe the inſide of a kettle ettle dry. 
Uitdicogead: Deſſicati f. 
Uitdroogende zalf, A deſſicati . 
Een uit oogende (uitteerende) 
— 22 beckiet 
UITDRUKKELYK, Expreſs. 

Hy ſprak het met die vuitdrukke. 
lyke woorden, He ſpoke it in 
thoſe expreſs terms. - 

Een uitdrukkelyk bevsl, 4 Bur- 

Uiaruck 4. (. 
i ely dv.) Expre TI 
ſignificantly, . 
De wet zegt het uitdrukkel yk, 
The law commands it po poſitively. 
Ik wn * 7 uitdrukkelyk ver · 
en, eſSly for 
UITDRUKKEN , Ade 40 45 g 
cl 2 "Ts fe 
Oenen ul en 0 | 
ze lemons. 7 


25 — klaar vitdrukken , 


Die Fa- ana drukt die zaak 


wel uit 
* pbrafe expreſſes 
— 22701 in A. 


thing out. 
* KKR E 


* 1 Vit 


1 Uu 3 , (uiten) To Lexpreſe, | 


To 8 meaning in plain 


W 


reinigen) O- Uitcificving;, (F.) 4 © * a bn, op acer, 09 
eh v1 UITEN, Td unter, to acer; near ber time. 
wa, vitdrukkingen, Energi- | + Lyn: meening klaarlyk: allen Tv Ik zal myn uiterſts deſt doen, 
Cl, fortible, race erprec. expreſs one's mind plainiy. | = DV ao, my i uteandſt'! endeavours. 
I Hy kon niet een woord uiten, De uiterſte duiſternis, Utter dar kr; 
* 5 e ultdrnkking is wit: zwak, | He could not utter one rd. Ten uiterſte, Tu the utmoſt. 2 
| That expreſſion is ſomewwbat weak. ung (Rleermakeld w., den] Ik ben er ten uiterſten over ver. 
Ditdrukſel, (N.) Expr nm. naud uitwEndig« Roper) To | wonderd, 1 am x la. 
Verhevene uitdrukſelen , IP | reiter ot fine. druu. priſed of it. 

Cor ſublime) expreſſions; Men moet die ſcheur uiteren,, Ten uiterſte lex, Extremely ſick, 
urr RUE N, ro bi , fo | + » Thas cent muſt be: fine-drawn. UITERST E,(Subſt. N +) an extreme, 

Ul, ULITERHAND; Private , underband. "<6 Extremity, the wtimarum, 
Uitdruiping, (F.) 6 ot. Een huis uit er pand verkoopen, Het uiterſte 17 vingeren, Tie 

UITDRYVEN, To drive our, to .} | 


T's: ſell” a bon | by private ſale. | - Jinger's end 
* Men rragee de vyand uit de p poſt | Uiterlyke Godsdienſt, Kiten * + deR at the out aki 


;{ vIT YE, Qutward," external. "Hy woont aan t uiterſte der 


3455 bey — , devotion," | | e tbe 
7 a | + Uiterlyke tekens van ziette, Out. De — den Staat, 
poſt. 85 | ward — of frokneſs.” |. The umoſt Parts Oy of 
Dit — dient om de | Een uiterlyke gedaante , 5 2 - tbe. ſtate. 
koorts uit te dryven , This pby- | ward pooh van het Cœne uiterſte tot het an- 
woaclyr is good to gg the feaver, | Men kan op it uiterlyke. gelaat |” der loopen, To. go, from one 
ryvend, Expulſive weinig ſtaat maaken,'Onecan-| extreme to anotber , to run upon 
Een uitdryvend gencesmiddel, | not much depend on cbe edward extremes. 
An expulſive remedy. | *_ . countenance.” -'t | Hy is t6t dit viterſte gekomen, 
Wee F.) Expulſon, 4 dri- Het uiterlyke bedriegt, \ The our He is reduced to tbis extremity, 
ving ont. wurd ſbeui decei ver. Wnerſte, laatſte r van zwak· 
UITDUIDEN, Toexplain, expound, Men kan alleen van 1t-ulterlyke + heid) Extremity.' 
to explicate. oordeelen, One can only judge . Op zyn uiterſte leggen „To be at 


Niemand kon dat randſel uitdui- of the outward appearance, the point of death , to be dying, 
den, Nodody could explain tha Uiterlyk , (Adv.) Ourwardly, or in a dying condition. 
riddle. Hy gedraagt zig uiterlyk wel, | UITGAAN , (van binnen na buiten 


. Gy moet myn meening niet ver A it ſeams" be behaves bimſalf | _ gaan) To go or ſtep out » bo go 
keerd uitduiden, You muſt not very well. abroad, to get outs 
mis · interpret B | x Viterlyk- (ten langiten) To the] Uit de kamer gaan, Togoor ſtep 
UITDUUWEN, To ſqueeze out. uttermoſt. deut ef the rom. 
Uitduuwing, . A ſqueezing out. Hy zal in t laatſt van deeze, of | Gaz uit myn gealgt, Go outef my 
UITD TEN, UITDYGEN, 7 | uiterlyk in 't begin van de an-| . fight: | 
well, to grow, in bulk, _- dere week hier zyn, He will Hy is uitgegaan, He bs gone 979 
Op dat het boek niet te veel zoud | be bere at the latter end of this, | be is gone abroad. 
_ uitdygen, Leſt the book ſhould or utterly in the n of Zy ging {til uit, She went out 
ſwell too much. ttbe next week, privately, — alſo ſbe decec- 
Het vleeſch is luſtig uitgedyd in | Vitermaate, uit der mate, Ex- | ſed in a compoſed frame of mind. 
den kétel, The meat is grown ceeding , =— Exceedi In 't uitgaan Van de kerk, By the 
much bigger in tbe kettle. Uitermaaten bedroefd — * ous of the church, | 
UIT EENDER HAND, (van een | gly ferry. „De kerk gaat uit, They Come oub 
| oor . one Has: of the ſame 27 is uitermaaten ſchoon, Sbe of tbe church. 
it extremely bandſom , ſbe is a De kèrmis gaat Saturdag uit, Next 
Is ſebotels uit eender hand 1 great beauty. J ſaterday the fair is at an end, 
Tuo aiſbes of tbe ſame ſize, | Hy wierd uitermaaten geroemd is finiſbed. 
Vi TEN, To eat up all (which He war exceedingly praiſed. Donne (afvloeijen, voortko- 
s in a diſh or porrenger , ) 70 UITERSTE, Utmoſt , utter. men) To proceed, come from, 
eat out or conſume. | Een uiterſte wil, A laſt will, 4 or be derived. 
UITEINDE, Tbe end. 6 teſtament. De Heilige Geeſt gaat uit van den 
Tot het aiteinde van zyn leven,, Zyn uiterſte wil maaken, To ma- Vader en van den Zoon, The 
- Till the end of bis life. he = one's will. Holy Gboſt proceeds from the Fa- 
Arne. (uitdaagen) To | De uiterſte wreedheid, The grea- ther and the Son. 
challenge, to defy. teſt cruelty. V Een plakaat laaten uitgaan , To 
„Jemand in een tweegevEcht uit- In de uiterſte verle endheidzyn, | publiſh an ordinance. - 
eiſſchen, Te 2 one to af. ' To be in the utmo FOE Een verb6d laaten uitgaan, To 
duel, | great _"_— . | | i[/ueae Fee” 


Een 


4 


* 
5 


& Uitgaan, as; De Rs 2al uit- 


bli/b:a book. 


— 


gaan, The candle will go out. 

Een ſtuk lands by it nitgaan van |. 
de kaars verkopen, 77 ſell a 
pot of ground by inch of candlle.. 


To grow pale. 


Die lEtters zullen — Thoſe 


letters will grow pale, this will 
become a blind — 
6 Uitgaan', (RErven) To deceaſe ? 


to make 'bis exit, 


„ nnen agen. 1 | | 


's Menſchen leven gaat uit als een 
kaars, Human Ty wears out li- 
de a candle. 
bye 2 (cindigende) Expi- 


inge met primo Mei en uit- 
gaande met ultimo April, Be- 
ginning with the firſt of May ; 
and finiſhing , or expiring , the 


0 
Een 8 reize, An out- 
ward voyage. 
Uitgaande ſch6pen , Outward- | 


tound ſbips. 
UITGAAVE,, (F.) Expence. 
Ontvangſt en 2 » The re- 
ceipt and paying. 
de uitgaave van een boek , The 
edition of -a book, 
UITGALMEN, To n forth to 
. ve 
G8ds löf uitgalmen 5 To ſounitl 
forth (or celebrate) God's praiſes. 
Uitgalming, (F.) 4 ſounding forth. 
UITGANG, (M.) An out going, a 
going forth „ an out- let, alſo tbe 
end, iſſue, period, exit, death, 
De uitgang der kinderen Iſra6ls 
uit Egipten, The departure of the 
children of Iſratl from Egypt. 
God zegene uwen ingang en uwen 
uitgang voor altoos, God 1 
your entrance and departure for 
ever. 
Dat huis heeft twee uitgangen, 
That Youſe bas two outlets. 


Hy had eenen zwaaren.-uitgang, 


He died a bard death. 
UITGANG, ( oud eigen) Duty, 
rent. 

UITGEADEMD, Breatbed out. 
ULTGEBANNEN, Baniſbed. 
ULTGEBAZUIND , Blazed a- 


broad. | 
UITGEBEE LD, Delineated , drawn, 


deſcribed. 


| 


0 itgebeeten van p „ been. 


UITGEBLAAZEN. Blown out, 
— Blazed abroad: - 4. ol 

| UITGEBLEEVEN ; Syed dus, | 
tarried. 


did you''tarry 


2% 


— 
UITGEBLON KEN, Sbined 
Zyn edelmoedigheid heeft in hon 

derd gelegendhéden uitgeblon- | 


'ken, His generoſity nn in 
a bundred occaftons. 1 


UITGEB LUS CHT, Quencbed, ex- 
ting uiſbed. 
Wie heeft de brand uit ulcht? 
bo did quench the fire? 
yn yver is al — His 
zeal is already 


ULTGEBOEZEMD. — out. 
UITGEBOORD, Bored out. 


k.. 


- 


| UITGEBORRELD, 


up. 
[jung Ne ad} 
broken 
Die anjelier is uit dörſten 5 Tbat 
. carnation flower is bur ſten. 
Hun bedꝭkte haat is in een opent 
= andſchap uitgebor 
5 bi ſr —4 burſt out to 


UITGESOT, l forth. 
UITGEBRAAKT, Vomited up, — 
 . Belcbed out. 
UITGEBRAGT, Broug bt out, 4. 
covered. 


Mbo did discover that affair ? 
UITGEBRAND , Purified by bur- 
ning, expelled by burning. 

Uirgebrand zilver, Burns out us fil. 


| Parapbraſed. | 

UITGEBROED, Hatched out. 

Uitgebroeide asſpergien, Spar- | 

" rowgraſs from a bot bed. 

UIiTGEBROKEN, Broke out, bro- 
ke looſe , broke priſon. 

Het is als' of het hels geſpuis 
uitgebrooken was, It is as if 
Hell was broke Joſe. 

x? Vitgebrookene uuren , Spare- | 
bours. 

* De bommel is uitgebrooken 
Tbe intrigue (or plot) is disco- 
vered. 

Uitgebrookene gevangenen, Pri. 
ſoners that did break loſe. 


Kkkkk 2 


| UITGEDOMPT. Extingui 


| Wie heeft die zaak uitgebragt? | 


UITGEBREID, Enlarged, — {| 
| r voorwaarden i in een 


f 


| | 24x * v3? ST F Is, 
ui 2 „Put out, blotted; 


8 7 naam wierd van de Iyſt uit- 
gedaan, His name was * 


out in the liſt. 
my lang uitge- UITGEDEEGEN, Swelled.. 


ULTGEDEELD, Sharedoue, diftri- 
buted, 


forth. | UITGEDELGD, :Deſtroyed..  *; 


UITGEDIEND, Having performed 
one's ſervice, — "alſo Worn 
out. 

- Wanneer heeft by. zyn tyd uit 
gediend? When bas be ſerved 
out bis time? 

4 Die mode heeft uitgediend, That 

- faſbion ic worn ot. 
UITGEDOLVEN, Digged out. 


7 
1 


| UITGEDOOFD, Quencbe 


| VITGEDOST , Set our with clothes. 


ULTGEDRAAGEN Carried out. 
UITGEDREEVEN, Driven out, 
_ expelled. 

Selk de onreine geeſten wier- 
den uitgedreeven, Like the un- 
clean ſpirits were expelled. 

UITGEDREUND, Uttered with a 
raiſed voice, 

UITGEDRONKEN, Drunk out, 
emty d. 

"eu gy uw glas uitgedronken? 
een eee 
your glaſs ? | 

UITGEDROOGD ;? Dryes . 
withered , pined away, 
alſo Wiped dry at the infill. 
UITGEDROOPEN, Dropt out. 
UITGEDRUET, Squeezed out. —— 
2 » Expreſſed. 
- Uitgedrukte citroenen , * 


limons, 


laatſte wil, Expreſs Fuer 
in a laſt il. 
UITGEDUUWD, Sqwtered hs. 
UITGEDYD , Swelled , won, 
grown in 
UITGEESSELENy(met eene gees- 
ſeling de Stad uitdryyen ) To 
 evhip one out F town. 
33 To sive or to iy 


ney. 
Ik kan die ſchelling niet nitgee- 
ven, 1 cannot give out that ſbil- 


coin. 
"How 


Geld uitgeeven, To lay out ne- 


. 


— — k uitgeeven, To Sig 


* 
UITG GAAN, Gone out; 


N bet ch uit: voor ee ou 
ron, He out bimſelf to be 
a ol cept | Mes bimjeif vos 

Aich voor Sade uitgeeven, 7 


eo Vow rand ug le uigeeven, To inet | 


3 1: 

rieven uitgeeven , uitdee- 

len) To deliver the AC 

De brieven zullen te agt uuren 

_  uitgegeeven worden, The: let 
ters will be delivered as: e 
clock. 5 

Leugens venaiben en uitgeeven, 
To forge and tell lies. © 


bis „ propo 


ed, — Deceaſed. 


 Publifb 
UITGEGEETEN d Eaten "x eaten 


out. 


UITGEGEEYEN, Givm ont, laid 


n , He ſtiled bimfelf | 
UITGEGLEEDEN, Stipe out. 
.- Myn yoet was uitgegleeden, N 
foot ſlipt out. 
. UITGEGOOID {4 SIE. | 
- UITGEGOOTEN,, Poured out. 
UIT GEGRAAVEN » Digged out. 
Zich agter de egradve. aarde 


S ., 
w 


out, publiſhed. 


IX heb al myn gèld uitgegeeven, 


I laid out all my money. 


de Zo dra bet boek uitgegeeven 


is, Ae ee ee 

publiſbed. 15 

ich ultgeeven. , Stile one's far, ; 
_ pretend to. 

_ By heeft zich voor een Graaf 


verſchanſen, To retrench wall 

ſelf bebind the dig gfe up cart b. 
Vitgegraaven berg! 

„ 

Ul GEGREEPEN , Taken Ps. 

plucked ot. 

UITGEGULPT, Guſded out * 
Vomited. 


7 Lam Fetched out, 


drawn out, pull'd out, 


"fon ſchoon uitgehaald, ( uitge- | 
voerd) werk, An Hahorared 


Alen Fos- 


| 


| | UITGEKLOMMEN, Climbed out. 


| : 


u bog uitgebwls, | 
.” eigenaar + duur te 


UITG GEHART , Rn 
UITGEHANGEN, Ras out. 
UITGEHARD , Endured ;  Juftat 


ned. 
UITGEHOLD, Made: 


Ten uitgebölde pile a Chan- 
- nelled 


pillar. 
ben uitgehölde pompoen , A bol- 
| low citronell, or gourd. 
* UITGEHOLD; ©Joor bs höllen 
-2 , afgemat) Wearied by immoderate 
running, or ri 
- | Hy heeft n6g niet ultgehöld, He 
bas not bis fill of rioting (or de- 


his wild oats yet. 


4 oréhg eka. Starved, fa 


miſbed. 
Een uitgehongerde, (Subſt, c) 
A ſtarved perſon 
fore 8. e Joun- 
2841 
UITGEHOUDEN ; Ea out, beld 
out. 
UITGEHOUWEN, Cut 15 flone. 
In een rõts uitgehouwen, Cut out 
in a rock. 
UITGEHULPEN, Helped out , de- 
livered.. _. 
UITGEHUUWD, uitgehuuwelyke, 
'. , Given out in marriage. 
Hy heeft zyn d6chter aan een ryk 
koopman uitgehuuwd, He mar- 


1ðßgg:t ᷑TPõt:t wr n TIO Tom—_ * * 


mercbant. 
UITGEJAAGD , Cbaſed, driven 


UIT GEJOUWD, Hiſſed at, bi(ſed 
--. out, ridicus'd. 

Hy wierd luſtig vitgejouwd, He 

mat much ridicul d, laughed at. 


| UITGEKEEKEN , Looked out. 


UITGEKEERD, Turn'd out. * 
UITGEKIPT., Hatched , — alſo 
Select, pickt. | 
UITGEKLE ED, Stript. 
Zyt gy. n6g niet uitgekleed? Are 
ye not ſtript as yet? are ye not 
undreſs'd.. 


ULTGEKLOPT, Knocked out. 
UITGERNEEPEN, Pinched out. 
UITGEKOGT , Bought off; re- 
deemed. 

UITGEKOMEN » Come * ſee 


work. 


— 


* 


| 


Uitkomen. 


2 


1 Fe 1452 
ba 
| VITG GEKOOKT , O 


| 


Wt boo open 1b Arte 100 


ried out andere. papdaroie docs} 


1- 


Lytt van 1 4 5 — $ i 
boeken ; 7 — ts 9 


led too much, Gerda, 22 


dire ofen ele, 
' UITGEKREEGEN,: 
out., pa out. 
UITGERREETEN: ; 05%. ou; ; fe 
Uickryten. 
Voor al wat leel 
ten worden, I be ſcoldea at, 

to be called Bad names. 

vIT GEKROOPEN, Crept out. 
UITGELAATEN, Let out,” omitted. 
x? UITGELAAT EN , (Adj. (uit. 


2 Exceſſive, xtravagans, 


Vitgelaaten van vreugge, Over 

70 ed. | 

Een Ultgelaaten menſch, = ex- 
travagant perſon. 

Hy tierde zich uitgelaaten aan, 
He bebaved bimſeif inſolently, 
ar ma 7. 

Hy was d6l en uitgelaaten van 

| jt, He wat raving mad of 

pite and vexation. 


Uingelageabel, 0 Tnſolency , ex 


agancy, 
' UITGELACHT, uitgelachen, Lau- 
gbed at, derided, ridicul d. 
| UITGELANGD, Reached „ 
wen ouZƷt. 
ViT ELAPT. Blurted out. 
'ULT GELEEFD, Lived out. . 


aF Virgelecfd, -(atgeleefd ) "2M 


pit at death's door. 

7 Is een uitgeleefd man, He is 
a diecrepit man. 
UITGELEEND, Lent. out. 
UITGELEERD,  (volleerd) Lear- 

ned fully. 

UITGELEVERD, Tielded. - 

ULTGELEEZEN, . Read out. 

0? UITGELEEZEN, (uitverkoo- 
ren) Choſen, ſele&., peculiar. 

Een party uitgeleezene en keur - 

 lyke wynen, 4 parcel pickt and 

cboice wines. 
5658 0 Gale books. 
, 
Uitgeleid , I Laid out. 


. Virgeltgd, 1025 verklaard) Ex- 


Plained „ ex poun- 

U itgeleid , 
Hy heeft die text Tarn uitgeleid, 
He explained tbat text very clear. 
O Uitgelegd, uitgeleid, (vergroot 
of verwyd. ) Enlarged „ made 


De 


ts uitgekree. 


it made wider. 
(+ Uitgelégd 5 


pe Stad ie u 


* 


P * 
. 
4 \ 


| of the city are ſet out. 
„ Myn rök is uitgeleid, My coat 


*(die niet meer. 
legt) A ben that 
Vitgeleid, | & lays no more eggs. 


Die hen is uitgeleid, That ben 


lays no more eggs. 
UITGELEID, (uitgevoerd) Lead 
out, ronducted. 


Hy wierd tot aan de deur uitge- 


leid, He was conducted til. 
the door. ; 

UrGELEIDE, (F.) (uitgelei) 
Conduct. 5 | 

lemand uitgelei doen, To accom- 


pany one to the place where lea- | 


ve is taken from one anot ber. 
UITGELEKT , Leaked out. 
| Die zaak is uitgelEkt , That af. 
air war ſpied out. 
UTGELESCHT , bed. 
UITGELIKT, Licked out. 
UITGELOEKT , Enticed, drawn 


Ot. | 
VTGELOOFD, Profer'd , bidden. 
VITGELOOPEN, Zo go owt, to 

go abroad. | 

Hy is in toorn uitgeloopen, He 
went out in bis anger. 

be yloot is eindelyk uitgeloo 

pen, The fleet did ſet ſail at 


laſt. | 
rc wetrr , Railed at. 
VITGELUID , Baniſbed by the ſound 
of a bell 5 exploded. 4 
& De kErmis word mörgen uitge- 
luid, They will give notice to 
morrow by the ringing of tbe 
bells , that the fair muſt break up. 
UTGEMAARKT , (opgemaakt) Su- 
borned , ſens out , up, ma- 
de out. 5 
GUITGEMAAKT, (uitgeſchol- 
den) Abuſed with railing. 
UTGEMAALEN , Drain'd with 
mills, = 
VITGEMEETEN , Meaſured out. 
Breed uitgemeeten, Exaggera- 
ted, amplif yea. 
UITGEMERGELD, Conſumed , 
exhauſted. 
© Een uitgemErgeld ſtuk lands „A 
piese f ground out of beart. 
UTGEMOLKEN , Milked out, — 
Drained. 
UTGEMONSTERD, Picked out 
—— RejeFed. Sp 
UTGENOMEN, Taken out , ex- 
ceytea. . 


| 


ö * 
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tgeleid, The wal T1 


uitgenomen éën klein huisje, 
He loſt bis whole eſtate except 
a ſmall bouſe, oi | 
UITGEOORLOGD, Having ſpent 
one's treaſure by war; not able 
to make war any longer. 
UITGEPERST , Preſſed out , ſquee- 
Bead ont. | 
 UITGEPIKT, Picked ouf, —— 
Select. 
UITGEPIST, Piſſed ou. 
xF De jongen heeft het vuur uit 
gepiſt, The boy bat quenched the 


fire by piſſing. 
UITGEPLONDERD, Plundered , 
ranſacked. 
UITGEPLUKT, Plucked out. 
UITGEPLUIST, Picked out. 
V Vitgepluiſt , (uitgevorſcht)Exa- 
mined narrowly , ſifted out. 
UITGEPRAAT, Left of talking, 


for want of matter. 


ſted. | | 
Dat völk is uitgeput, That people 
is exbauſted. 
Zyn geelt is uitgeput, His ſpirits 
are exbauſted. 2 
UITGEPUURD, Refined ; 
alſo Extracted. 
ULTGEPUILD, Swoln , extubera- 
ted, | 
UITGERAAKEN, To pet out. 
Uitgeraakt, Got our, ecaped, 
ULLILGERAAPT, Taken out, 
UiTGERECHT, Performed , done, 
effected. | 
Hy heeft er weinig uitgerEcht, 


pur paſe. | 
UITGEREED, Set out, equipped. 
UL CGEREEDEN, Rid out. 


den, He ſet out (either on hor- 

ſe back or with a wheel carria- 
ge) about two a Clock. 

x? Eene uitgereedene hoer, A ja- 
ded whore. 

ULTGEREKEND, Reckoned up 
computed, | 

UITGEREKT, Stretched out, rac- 


ked. 
 UITGEREIKT, Reached out, 


Diſtrivuted , beſtowed liberally, 
UITGEROCHGELD, Kecked up. 


| 


KkkKkk 3 


Hy is al zyn goed quyt geraakt, | 


UITGEPUT, Drawn dry, exbau- | 


He bas been there to very little | 


Hy is om twee uuren uitgeree- | 


7 , 
UITGEROEID, Rooted out, extir- 


pated. 4 

De eene kEttery is niet uitgeroeid 
of daar komt een ander op, 
The one bereſy is not extinguis- 
bed, or extirpated , or the other 


appears. | 
UITGEROEPEN ,' Called out, cryed 
out, proclaimed. 2 
Hy wierdt uitgeroepen, He was 
called out. 
 UITGEROOID, Razed out, exter- 
minated. 2 g 
 UITGERUKT, Pulled out, rooted 


UP, 
 UITGERUST, Reſted very well, 
ſufficiently. | 
i UITGERUST , (toegeruſt) Fur- 
niſbed, equipped, ſet out. 
UITGESCHAAFD, Paned of, or 
razed out With a plane. 
| UILGESCHEEN EN, Sbined out, 
; ULTGESCHEEPT, Debarked. 
UITGESCHEPT, Drawn out of a 
well, or taken out with a bowl, 
ladle or ſpoon, | 
UITGESCHEIDEN, Left off, left 
Work. | 
Hy is van zyn Koopmanſchap 
uitgeſcheiden , He left off trade, 
UITGESCHIKT, Sent out. 
ULFGESCHILDERD, Painted, 
| drawn. | 
ULITGESCHITTERD , Shined emi- 
nently. 
UIT GESCHOLDEN, Railed ar. 
Hy wierd luſtig uitgeſcholden, 
He was very much railed at, 
laug bed at. 

Voor een dief uitgeſcholden wor- 
den, T be called a thief. 
UITGESCHOOTEN, Shooted forth, 

lancbed out , alſo Disbur- 
ſed; or projected. 

Ik wenſchte dat ik myn uitge- 
ſchooten gEld maar weer had, 
J would be glad, if I bad but 


again, | 
xF Uitgeſchooten , (geſörteerd) 
Sorted. picks out. 
UITGESCHRAAPT , Botted out, 
p ſcratcbed 
UITGESCHRABT , out, 
UITGESCHREEVEN , Written. 
out, copied out. ö 
Ik heb die vaerzen reeds uitge- 
ſchreeven, I copied thoſe verſes 
already. 
. Daar is een Bededag uitgeſchree. 


the money , J laid out, back 


ven, A faſt day is proclaimed. 
7 U | 
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it 
rosen Shaken out. 
&> Vitgeſchud , (ontkleed) Stript. 
. Tt het hembd uiegeſchud 
— en, Tv be ſtript tò the very 
irt. 
UITGESLAAPEN, Slept out, ſlept 
till one is no more ſleepy. 

Ik heb nGg niet uitgeſlaapen, 7 
ſtept not enough yet, 

UITGESLAGE „ Beaten out, bro- 
ken out , ſhaken out , blurted 
out, — alſo Blain d, mouldy ; 
ſee Uitſlaan. 

UITGESLOOFD , as; Heeft hy 
zich niet wel uitgeſloofd ? Has 
be not done fine things? 

UITGESLOOTEN, Sbut out, ex- 
cluded. 

Hy wierd er om die reden uit- 
geſlooten , By that reoſon be 
was excluded. 

Van den eerſten Mei tot Janua- 
ry toe uitgeſlooten , Fron the 
fot of May till Fanuary, that 
month excluded, 

UITGESLURPT , Sipped up. 

UITGESMEETEN , Flung out. 

UITGESNEEDEN, Cut out. 

UITGESNOOTEN ,, Blown out 
one's noſe. | 

UITGESPANNEN , Stretched cut, 

— Unbent, unteamed. 

UITGESPAT, Sported our, propt 
out , lanched out. 

Tot ondeugd uitgeſpat, Run 

into vice. 

UITGESPOELD, Waſhed , rinſed, 

UITGESPOOGEN, Spit out, vo- 

UITGESPUUWD, '} mited, 

UITGESPREID , Spread out, bran- 
cbed out. 

UITGESPRONGEEN, Leopt out , 
ſpurted up. © 

UITGESPROOKEN, Spoken out, 

— Pronounced, "determined. 

Ik heb nog niet uitgeſprooken , 
I bave not done ſpeaking yet. 

Een uitgeſprooken vönnis uit- 
voeren, To execute a pronoun- 

cied ſentence. 

UITGESPROOTEN , Shooted forth, | | 


P. 
| urs AAN » Endured , ſuſtai- 


ned. 
Die man heeft veel uitgeſtaan, 
That man ſuffered a great deal. 
UITGESTAMPT, Exploided. 
UrTGESTEEKEN, ſee Uitgeſto- 


ken. 
\- UITGESTELD, Put off , delayed, 
© deferred, ſuſpended. 
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GESTOREN, Stretched forth, 
— alſo Put out by Picking 
into. 


| orgs 


x? Daar wierdt eene vlag uitge- 


ſtoken, There was a flag bung out. |. 


Xx Zyne oogen zyn uitgeſtqken, 
His eyes are put out. And me- 
taphorically , He is bribed. 

UITGESTOOTEN , Thruſt out, 
extruded. 

UITGESTORT, Poured out. 

UITGESTREERKEN, Smoothed. 

2 Uitgeſtreeken , (opgeſchikt) Set 

* out Jintly, tricked up. 

Zy i waren uitgeſtreeken als groo- 
te Heeren, They were dreſſed 
like great Gentlemen. 

0 Uitgeſtreeken, ( bedroogen ) 
Cheated , cozened. 

UITGESTREET, Stretched ont, 
ſtretched forth, 

Hy heeft een wyd uitgeſtrEkt ver- 

mogen, He bas an exten/ove 


bre ee (F.) Fred ex- 


De en ſtrSktheid zyner heer- | 


ſchappye, The extent of bis 
dominion. 
x2 VitgeltrEktheid, (geneigdheid) 
Bent, inclination, 
UITGESTROOID, Divulged , gi- 
ven out, 
UITGESTROOMD , Streamed out. 
UITGESTURVEN, "Come to an end 
by death, extincl. 
Dat geſlagt is uitgeſturven, That 
race is ext incł. 


 UITGESTUURD ,. Sent out. 


UUTGESULD, Slid out. 
ULTGETEEKEND , Drawn tothe 
life, delineated. 


| UITGETEERD, Pined away, con- 


ſumed. 
Een uitgeteerd lichaam, A de- 
crepit body. 
UITGETOOGEN, Drawn out, 
— March'd out. 
UITGETREEDEN, Stept out, go- 
ne forth, alſo Squeezed out by 
treading upon. 
UITGETROKKEN, Drawn out, 
pulled out; — Strips , — Mar. 
cb'd out, gone a journey. 
UITGEVAAREN, Gone out with 
a ſbip or boat. 
Het ſchip is van Amſterdam uit. 
evaaren, The went out 
| ahh Amſterdam. 


| 
| 


#1 


| UITGEVLOEID , Flown out, la 


power 
LE, Vitgeſtr8kt om lets te doen, ö 
r inclined) to do atbing. | 


| UITGEVREEVEN, 


| UITGEVALLEN, Fallen ou, 


555 UITGEVAAREN, 
mand) Inveighed 
railed at. 


© Re A vi 


"OF ene, 
* 


allied out. 


Al zyne tanden uitgeva 
All bis teeth fs =Y 


de zaak is heel anders uit 6 
— = hy gedagt had, The, 
a pen'd quite other ; 
| b expected. p TY Vl 
; GEVEEGD, Sept 
the inſide clean. . U 


UITGEVISCHT , Fiſbed out 


ked out. 
ULITGEVLOODEN,, Streamed ou. 
UITGEVLOOGEN , Fown cu 
as a bird. 
UIT EVOERD , Carried out , 
lead out, 
V Vitgevoerd, Ire Perfor. 


med, executed. Ez 
 UITGEVONDEN, Found o.. 
Invented. Ul 


De Drukkonſt is door Laurent 
Koſter uitgevonden, The ang 
printing was found ont by Lay, 
rens Koſter, 

UITGEVORSCHT, Searched out, 
ſounded, fifted' out. 
UITGEVRAAGD, Examined nar- 
rowly, pu mped. 
ULTGEVREETEN „aten out, 
Rubbed out, 
wiped out. 


ee. AAID , Blown out by the 

W 

UITGEWAASSEMD , Steamed out, 
exbaled , evaporated. | 

UITGEWAND , Fanned, winw- 
wed, 

UITGEWASSCHEN, (ſchoon ge 
waſlchen) Waſhed clean, 
 UITGEWASSEN, /(uitgegrotid), 
Grown out, [booted forib. 
UITGEWEEKEN , Bent*outward, 
moved from its place, — De 
w_y or fied out of the coun- 


vT "CEWEEST, Been out, ben 
abroad. | 
Hy is de gantſche week uit ge. 
« weelt, He has been _ tbi 
bole . 


UITGEWEEZEN ,. Shewed, de- 

monſtrated,. —— Determined. 

Een uitzeweezen zaak, A deltr- 
mined affair. 

t Land uitgeweezen , n 


outlawed. . UiT. 
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j{TGEWERKT, Worked out, of- 


felted , performed, —— alſo 
De dood van Chriſtus heeft onze 
verlöſſing uitgewErkt, The death 
- of Chriſt war the cauſe of our 
redemption, 8 
(Die vaerzen zyn niet genoeg uit- 
gewerkt , Thoſe verſes are not 
enough elabourated. 
UITGEWISCHT, Wiped out, blot- 
ted out, defaced. 
U!TGEWISSELD, Excbanged. 
alſo Caſt at the bar, convicted. 
UITGEWORPEN, Caſt out, ej ected. 
UITGEWREEVEN, Rubbed out. 
UI GEWROCHT, EfeRed, per. 
or med. 
UITGEWRONGEN, Wrung out, 
ſqueezed out, extorted. | 


 Uitgez&gd, (uitgenomen) Ex. | 


cept. 


* 
— 


UTGEZET, Set out, put out of 


one's place. 
VITGEZEILD , ſee Uitgez&gd. 
UITGEZIEN, Looked out. 
UITGEZIFT , Sifted out. 
VITGEZOCHT, Sought out. 


@ Vitgez6cht , (uitgeleezen) Ex- 


ſuiſite, ſelect. 
Uitgezöchte boeken , Choice books. 
Zich in uĩtgezöchte woorden ui- 
ten, To expreſs one's ſelf with 
elegant words. 
VITGEZONDEN , Sent out. 


igezondene , Meſſengers, Embaſ: | 


ſadors. 
Uitgezondene, jeder) A ſpy. 
VITGEZONDERD Þ®Singled out , 


exempted, excepted , excluded, | 


— Peculiar , diſtin. 
© Uitgezonderd, (Adv.) Except. 


Elk een moet betaalen, niemand. 


uitgezonderd, Every one muſt 
pay , nobody excepted, 
Ik heb alles verkögt uitgezon- 


derd de twee laatſte kiſten, I 


fold every thing , ſafe the two 
' laſt cheſts. HS 
UITGEZOOGEN , Suck'd out. 
VITGEZOOPEN , Drunk out. 
Hy heeft haar ganſch uitgezoo. 
pen, He bas ſpent all ber ſub. 
ſtance. - 


VTGEZUIVERD , Cieanſed, puri- 


fied. | 
UTGEZWEET , Sweated out. | 
UTGEZW OLLEN, Swoln , grown 

bigger, | 


| 


UITGEZWOMMEN,, Swwum ont. 


 UITGEZYPELD, Leaked out. 
UITGIETEN , To pour out. 


Uitgieting, (F.) A pouring out, 
effuſion. 
UITGIFT, (F.) Expence , ſee Uit- 

gaave. | 
Obe uitgift van een boek, The 
edition of a book, 
UITGISTEN, To ferment. ; 
Het heeft uitgegiſt, It did fer- 
UITGLIPPEN,. : 
, 
ULTGLYDEN ,F 7* /#p out. 
Uitglyding, (F.) A ſlipping out. 
UITGOOITJEN , To fling out. 
Uitgodijing , (F.) A flinging out. 
| UITGRAAVEN, Io dig out. 
Uitgraaving , (F.) A digging out. 
UITGROEIJEN, To The Forth. 
UITGRYPEN , To take out, to 
| pluck out. . | 
Uitgryping, (F.) a Taking out, 
plucking out. 
UITGULPEN, To guſh out, — 
T's. vomit. 
Het bloed gulpte 'er uit, The 
blood guſbed out of it. 


' Viegulping , (F.) A guſbing out, 


— a Vomiting. 
 UITHAAL , (F.) (ſchuif ) A dra- 


wer. 
Uithaalbẽd, (N.) a Trundle bed. 


pull out, to draw out. 

Zy wierd by nagt uit haar huis 
gehaald, She was ſized in ber 
bouſe in the nigbt. 

N Een kind uit het ſchool haalen, 

To fetch a child from the ſchool. 
Hy zal daar een goede ſom uit- 

haalen, He will get there a good 
ſium of money. 

Een mès uithaalen, To draw a 

knife. 


To pump or ſound one. 

0 Vithaalen, (uit het ſpoor voor 

een ander rytuig wyken ) To 

give Way. | EY 

Een koets moet voor eenen hooi- 
wagen uithaalen, A coach muſt 
give way to a bay-waggon. 

x Uithaalen, (van de werf op 

| ſtroom brengen) To launch. 

Men is doende om de ſchępen 

uit te haalen, They are buſy to 

launch the ſhips. 
Uithaalen, (wel uitvoeren) To- 
elabourate. 6% 


UITHAALEN, To fetch out, to | 


V lemand uithaalen , (uitvraagen) | 


| Een werk ter deege uithaalen, 
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much pains about it. 

x2 | Uithaalen, (trafteeren) To 
feaſt, to give d great entertain- 
ment 


Het komt my voor dat gy van 


avond uit zult haalen, It ſeams 
to me that you bave a mind to 
make a great feaſt this night. 
Uithaalder, (M.) ( Baaivanger): 
A boaſtzr , bragger, one that ex- 
cells in bis doings. 
Oi Uithaalder, as; Dat is een 
uithaalder, That ſaves» much. 
UITHAKKEN, To cbop out. 
UITHAM, (M) A cape, a point 
of land, 


(before a door.) 
Zyn uithangbörd is afgewaaid, 
His ſign is blown down. 
UITHANGEN, To bang out, | as 
a ſign or flag. 1 
Wat hangt er uit? Wat ſtaat er 
in zyn bord? What fign is tbe- 
re before bis door ? 
Hang het uit het vEnſter, Hang 
it out of the window. 
UITHARDEN, Ts endure, ſuſtain. 
Uictharding, (F.) An enduring, ſuſ- 
taining. 
UITHEBBEN, To finiſh, to lea- 
ve Off. | | 
| Hy heeft zyn boek uit, He bas 
read out bis book, 
Hy heeft by my uit, He is out 
dito me. 
it had hy en verdween, He 
left off ſpeaking and vaniſbea. 
UTITHEEMSCH, Forreign. 
Uitheemſche troepen , Forreign 
forces. . 
Een uitheemſch woord, A fer- 
reign, a ſtrange word. 
Een uitheemſche kleeding, A for. 
reign dreſs. 
Een uithezmſche , (C) A for- 
reigner. 
UITHEFFEN, To lift out. 
ULTHELPEN, To belp out, deli- 


Ver. 
UITHOERK, (M.) An outward cor- 
ner, a point of land, a promon» 


tory. | 

UITHOESTEN, To cough out. 

ULITHOLLEN, (h6l maaken) Te. 
make bollow. 


a tree. 


N elabourate @ work, to take 


ULTHANGBORD , (N) A fen, 


| Een boom uith6llen, To bollow: | 


't Water heeft die ſteen uitgeh61d; 
The water made that ſtone bolleap, 
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matten) To become weary with 
immoderate running or rioting. 
J Laat hem eerſt uithöllen, Let 
bim ſow bis wild oats firſt. 
UITHONGEREN , To famiſb, 


ou Stad uithongeren , To famiſb 


Uitongring, F.) 4 farving ofa 


vrräb HEN, To pump one. 
Hy zocht my maar uit te hoo- 


rem, He only intended to pump 


me. 
UITHOOZEN, To caſt out water 
out of a boat. 
UITHOUDEN, T keep out, 
ſbut out , to bold our, to — 
nue ſledfaſt. 
Houd uw handen uit de ſchotel, 
Keep your bands out of the diſh 
jemand "Uthogden , To Keep 15 
ö 2 one oft. 
en zoekt hem uit de regeering 
te houden, Tbey intend to keep 
bim out of the government. 
Hy wierdt uit zyn goed gehou- 
_ He was kept out of bis 


Kt delsg uithouden , To bold 
out 6 45 ege. 

De Stad zal het bezwaarlyk een 

maand uithouden, That town 
will bardly bold it out, one month 
longer. 

Ik kan 't met gaan tegen hem niet 

- uithouden., I can't bold out 

with him. | 


Hy kan die groote verteeringen | 


niet uithouden , He can't aff ord 
thoſe great expences. 
C Uithouden, ( uitſchieten ) To 


ng 
vrrfIGUWEx, To cut in tone, 
to Carve. 


Hy legt op zyn graf in marmer| 


uitgehouwen, His image cut in 
marble is placed on bis tomb. 

Een beeld uithouwen , To cut a 
ſtatus. 


Hy heeft zyn wapen boven zyn 


deur doen uithouwen , He cau- | 
' ſed bis coat of arms to 'be carved 
over the door 0 2 bis bouſe.' 
UITHUILEN ,. To give vent to one's 
rief by weeping and _. 


| urrfülzib, Gadding abr 


Hy heeft een uithuizig = His 
_— is conſtantly gadding 4. 


* | ee E, 
"Fr. 
© Vithsilen, "TR böllen len Ws 


L 


| 


| ULTING, (F.) An uttering , utte- 


Core Peet 70 60% 


- marriage. 
Zyne Lindo voordeeliglyk k. 


dren well married. 3 
UITHYSSEN , To boiſe . 


 UITJAAGEN, To drive out, to cha- 

fe, expell, _ 

De vyanden uit hun p6ſt j jaagen, | 
To bunt or drive the enemies | 

fron their poſt. 

Een knegt of dienaar ten huize 
uitjaagen, To ſet a footman out 

. of doors. 


ting. 


will go to morrow a bunti 
Uitjaaging, (F. pl A W dt, 


cbaſin 


o - \ « . , > 
i WY N 2 


N U n en 28 
huuwelyken, To ſee one's cbil: Q 


| x Eene plaat uitklöppen, Toba 


XZ Vit aagen gaan, To 8% 0 bun- my 
Wy gaan mörgen uit jaagen, We| 


UITJOUWEN, To biſs at, to biſs | 
* our, to ridicule out of counte- 12 


er r. I; Ye ne 


one bes 7 
UTR To climb out, 


VIFKLOPPEN, 7 dick os, 
beat out 


en tapyt ultklöppen 5 * beat 
| out the carpet. | 


a plate broader. 
| UITKNAAGEN To gnaw gut 
| ULTKOMEN, To 2% aut NY 
Hy is ziek geweeſt, hy magna; 
. niet uitkomen 5 He bas been 
|. , be may not go abroad as 1, 
Wanneer zal het Woordenboek 
. uitkomen ? When will the Dia. 
 tionary be . Or whey 
is it to come out 
Al die nieuwe modes die uitkq. 
men ſtaan my niet aan, I an 
t like all thoſe new faſhions, 
ls. tandtjes beginnen uit te 
3 » Her teeth begin to ©. 


i." a te Sad 
* 


nance, 

Van het tooneel uitgejouwd , 
Hiſſed off the ſtage, or out of | 
the ſtage. 

UITKAMMEN het haair, To comb 
the bair. _ - 

UITKEEREN, To turn out, os 
to return, 


uitkeeren, 7o give one bis por 
tion of tbe gain. 
Hy moeſt voor t verlieseen goe- - 


fain to return a notable ſum of 


or tbe loſs. 

Hy heeft de helft van de ſomuit- 
gekeerd, He paid already tbe 
bal 

UITKIEZEN, To chooſe or chuſe 
out, to ſele8. 

Ik zal er twee na myn zin uit- 
kiezen, IH chuſe two of them 
to my fancy. 
a> Eenen tyd uitkiezen, To pitch 

upon a time. 


UITKIPPEN, Te batch, alſo to 
pick cut, to ſelett. 


tbe clothes , to e , to 
a cbila. 


Hy wierdt naakt ultgekleed, te 
war ſtript naked, 


Vlemand zyn gedeelte van de winſt 


de ſomme uitkeeren, He was | 


F part of the ſum. _ | 


vet (F.) a Chuſing out , ſe- 


UITKLEEDEN, Jo pull (or put) | 


rip. 
Een kind uitkleeden , To undreſs 


me out. 
Be bloeſems komen uit, The blu. 
ſoms come 
De aſpergies beginnen uit te ko. 
= » The ſparrowgraſs begin 
. to appear, to'be got. 
Als de 8 eerſt uitko- 
men, the green peaſe a 
in their prime, | OP 
{ x7 Het zal op myn zeggen vitko. 
men, It will come to what [ 
ſaid, 
Het zal alles op niets uitkomen, 
It will all come to not ling of 
912 a. 
et kom Q uit, It agree 
in tbe = Te 
y wou nög iets zeggen, mat 
zy kon er niet uitkomen, Sb 
would yet ſpeak ſametbing , bu 
ſbe could not expreſs ber ſelf. 
x2 Zyn huis komt aan de Rivier 
uit, The back. part of bis bouſt 
borders upon the River. 
Myn kamer komt aan de ſtrat 
uit, My room looks into tbe ſtrett. 
UITKOMST, (F.) C uitkoming) 
A coming forth, exit. 
* 2 8. 8 Event, iſſut, 


pr od 
Wat rug uitkomſt wezen zal is ol- 
zéker, What will be the event 
(or iſſue) no man knows. 
De uitkomlit heeft ons geleerd, 
dat —, The event teached us, 
that —. 


þ 
* 


—— 


Dur 


Ul 


pectas. 52 1 a 
I 2ie geen — 1 
liverance. 


what be war $0 


daan, I bave 
Porter what to 


agreed with the 
bim in a 


be gate. 
une. (verkoop, verter) 


Die os inkoopt wint Aden by. 
denuitkoop , He that buys dear 


makes ſeldom any profit by the 
urrkObpin, To buy of , to buy 


13 van zyn recht uitkoo- 
Peas. To buy one off for giving 


UTRRAATEN, Th blass out, to 


ound abroad, to cry out. 


UITKRAAMEN , 75 expoſe to ſal. Ui 


UITKRABBEN , To Jeratch our , 
rasse. 1 8 

UITKRUIPEN, To. creep- out. 

Vitkruiping , 1015 A creeping mn. 

UITKRYGEN, Je get out, take 
out, pull zt. 

UITKRYTEN, To cry out, to ae- 
Of, To eaſe one's ſelf by; 
weeping. 

Zyne oogen uitkryten , To ory 
one's eyes out, to weaken one's 
eyes with weeping. 

UITKYR, (M.) 4 proſpe#, — 
a Look-out, a peeper at the ſea- 
fide, a balcony. — 

VITKYKEN, T. look our, to peep 
out. 

Uit het v8nſter kyken, To look 
out of the window. - 

Hy keek uit een gat, He peept 
through a bole. 

Zyne oogen uitkyken, To dim 
one's eyes by ſtaring too much 

upon a thing, 


II. DEEI. 


— 


* a 


4 12 wagk on eee 


"ow. keus: doen) Fomind one's. | -. 


fineſs , 1 make. e gaod choice. 


2 — 4 king out. 


| Pa. 
Ix heb uickoop met den "Ia 


give 
year for paſſing at might through 2 


| 


! Uitlandſch , - Outlandiſb , forreign. 


De onnoodige dingen uitlaaten „ 
Cvootbedagtelyk er uit nee- 
men) To omit unneceſſarythings. 
Zich tot iets uitlaaten , 7s ws 

one's ſelf liberty of doing at ing. 


daar niet over uitlaa- 


won 't . my ſelf 


IX wil my 
. 


about it. | 
Uitlaating, 3 4 letting ont. 


nan, Coverſſaaning) 4 
leaving out , omiſſion. © __ | 
VITLAG EN, Tolaugh at, deride. 
Men zal u uitlaghen als gy het. 
bt doet , Tow will be lau at 
Uitl Kung Pr Vs laugbi 
itlaghing ing af, 
ULTLANDER, Ot) A forreigner, | 


pu 

Hy is lang uitlandig . He 
bas been a great while abroad, 
or in @ forreign country. 


Uitlandigheid, (k.) Perigrination , 


a being abroad... 


Uitlandiche {teden , Forreign 
| 
| UITLANGEN, To reach forth, to 


ive out. 
UITLAPPEN, Conbedacht been 
| praaten) To blurt outs 
By lapt uit wat er voor 
mond komt, He blurts out w 
eber comes in bis mind... 
+ Een pints glas in een teug uit- | 


| _ lappen , To drink off. a pint s 


Ik leen myn boeken niet gaarne 
uit, I don's 1 ne 


1 Noos. | 
* LI : "2,8 


. He 6 ful 


» learn d. 


| yield, bring forth. .- 

Engeland levert veel koorns uit, 
„ England yields much corn, 
| VITLEEZEN, To read out, 


peruſe, 

Ik heb het boek n6g niet uitge- 
leezen, I did not peruſe the book 
as yer. 

Videezen , (ui Ikken To 
& l itplkken) To pick 

Uitgeleezen bocken, Cheice, ex- 
cellent books. 

UITLEG, (M.) Ex; aplication. _ 

Dat heeft geen uleg nodig, Tbat 
do's net want any explication. 

Ik heb daar den» uitleg van, 7 
know alr N the 22 of it. 


| 27 l uit het vanlter om . 
de voor by gaanders beſchouwd 
Wc Sbe was at, or looks 

out of the awindow in order that 


the polſenger: ſbould take notice 


| 0 Vitleggen, (verklaaren) To ex- 
” explain. 


Een droom uitlEggen, To explain 


a dream. 
Hoe zoudt gy die ſchriftuur-plaats 
uvitleggen ? How would You ex- 
plain that text? 
«7 Uitleggen , (wyder maaken) To 
enlarge, to make greater or 


bigger. 
. Eenen rok uitléggen, To widen 
a coat, to make a coat wier. 
a Eene- Stad uitl8ggen, T ſeg 


laſs at one draught. 
| uITT EEGEN, To empty, to make | oe ECM city; to Slerge 
empty. @ town. 
UITLEENEN, 77 tend out. © UltlZggen, (te raade gee 


- owe 


— . Ts boiltde . It let you ont. |» By is in de wiskunft ultgeleerd, 
an us | [LS x batck Ls | © * He bas @ perfels tnowledge of 
va 12 nme ous of you pleaſe... M | | 
VITKOOP, An agreement to r 17 ultlaaten , Tol ＋ zyn 2 . 
ö ot- oner erved iſbip. 
- . . * being ſe * Zyfien rok ultlaaten, To leave | OITLBEVEN, To live out. 
met den Pach- | out one's coat. Hy zal deeze eeuw niet uitleeven, 
der — . bat bargained | Een. — M . gs » | He y 45 N toy. end of this 
| over om ar res, 0 6. 
wich the Farmer of the exciſe for N To a whole |urt?EEVEREN: 15 — * 


— 
22. 


a7 Elk een — —— zyn 


eige woorden , Every one is — 
. explainer: of bis on words. 
a5 Unten, (wachtſchip) A man 
of War, lying at a diſtance from 
0 place, to watch the enemy and 
to keep bim 


_- dhe Sl boeg, (ange Ur 


rib van t Galjoen) 4 piece of 


- 2 
* >, 
* V 4 
* 


7- | UfOLIRERN; N ig! * ay 


| UIPLOKREN, T draw re” 
Den vyand uitlökken, Ne 5 55 
the enemy to come 7 Forth. 
= pops! niet pit 4 
abroad 
ure 9 An n alt, 
vrrl. CPE EN, To run out , us | 


- out,, to wonder abroad, — 1 


timber at the beak of a ſbip. To put to ſea, 
Vitleseine, F.) Expoſition , expli- | Die jongen looptaltyd uit, That | 
cation, interpretation. boy runs always in the rar, is 
De Taue van een droom, ; aways abroad, 
incerpretation , explication 125 75 is uitgeloopen N ma 
a dream. © di 
u (verwyding of ber. Een itgeloopen Monnik, a Run- 
| grooting An enlarging, wi. away Monk. 


De TR uitlEgging van de Stad 


on aan de Ooftzide, The |. 1 


1 enlarging of the toun began 
at the eaſt/ide. 
8 WH J 4 woman expoun. 


VITLEIDEN To lead out 110 wait 
on one, to go along with bim. 
Ik zal u tot aan de deur uitlei- 

2 » I'll wait on MO Meet 


Vitleiding, cr.) 4 leadin 

UITLEEKEN, (lEkken * 
pen) To leak ole, to drop out, 
to run out... 

Het bier lekt uit het vat, The 
beer runs out of tbe barrel. 
1 Uitlékken, (aan den dag ko 

men) To be discovered ſecretly, 

Het geheim is uitgelskt, The ſe- 

_cret is discovered accidentally , . 2 
or bas got vent. 
© Vicl8kking, (F.) A leaking rut. 
k heb by uitlékkinge en a 
T1 underſtood by ſome words that 
were dropt, or by what war 

_  ephispered, © 

UITLESSCHEN, To quench. 
UITLEVEREN, To produce , yield, 
bring forth. 


Die 6s zal veel ſmeer uitleveren, | 
That ox will yield a good 2 


F ſewet. 
-  Griekeniand heeft veel groote 
mannen uitgeleverd , Greece 
produced many greas men. 
UrLicHTEN, b. ſhine out. 
. temand by avond uitlichten, To 
ligbe one with a Wa 
. 


- 
* U 


| 


* — 


| 


| 


„ 


Vde ſchEpen hebben door t6gen- | 
wind nog niet konnen uitloo- 
pen, The ſbips bave' not been 
Able to ſet out (to put: te ſea, or || 
ele Jab ail) becauſe of the winds | 


h en pen, (bottet?) 'To bud, 

tscle | 

De boomen beginnen uit te loo- 
pen, The trees begin to bud 
or discleſe. | 

* itloopen,, (als zeer) To break 
out , 5 s ring-worm ] 

' child's face breaks. out. 

| Uitlooping, (F.) A running out, 

wandering 

Ling 


, Or a brea out. 


UITLOOVEN, (bieden) To bid, 


profer. 
UITLUCHTEN, (uitſchẽlden) 7 
rail, to ſcold at, 


ringing of a hell. 

De kermis uitluiden, To give no- 
tice by ringing” of a bell that a 

Fair muſt break up. 

x7 Vitluiden , ( uitſchelden ) To 
rail at. 

Ik zal u uitluiden dat de hon- 

den geen brood van u zullen 
eeten, TI make thow' known 
' that nobody will bave any dealing 
with tbee. 
UITMAAKEN , (volmaaken) To 
make up. 

W7 konnen het vereiſchte getal 
niet uitmaaken , We can't make 
up the required number. 

De waaren die de geheele laa- 


ding uitmaaken, Thoſe commo- 


WS 2, | 
oy: 4) 2 L 


* E — 


Het mooi weer löhte my 20 ao 


Des kinds aanzigt loopt uit, The | 
n 
| | UTTMELKEN, To milk out. 


UITLUIDEN, To ban tbe 
+ boniſh with | UIYMERGELE 


hebben ſa⸗ 
15 W 'uitgemaakr, ' 


F 


3 


come tos 


| * Uitmaaken 2 Copmanten) To 4 


Wappen. 
Hy was tot die daodſchap ute | 
; maake, — ſuborned to de- 
liver that me 


| eo ( (delle To 


y — bem uit voor ecnen 
| bedrieget, Se told n ba be 
bal a beat. 

n wierdt voor-godloes ultge- 
maakt, He was" taxed e in. 


ö -piory, 

UITMAALEN, droog maalen) 7 
5 _ drain with »Cdroog | * 
en meir uitmaalen drains 
lake with mills." N 

beg 0 G. 2 4 draining with 

16 mL 

| UITMEE TEN, E meaſure out. 
De 100 laſten rõgge d coſty inge- 
ſcheept, hebben hier maar g8 
laſt uitgemeeten , Tbe bunare 
laſts of rie ſbipped at your place, 
+ produced bere no more than 98 

_ . laſts. 

x? Eene zaak breed nltnbveten, 7. 


wo wg, (magnify 0 or amplify) 


bt 


Vie meElken gaan, To go a mil- 

kin Dy 

| Ex — uitmèlken, Ckaal maa- 

ken) To 2 one's eſtate, to 

ſuck one's on | 

To exhauſt , 

eonſume, — out. 

* Hy heeft de ingezetenen tot het 
been toe uitgemèrgeld, He bas 
Neec d and flead the people; be 
bas quite empoveriſhed the na 
tion. 

UITMONSTEREN , (uitſchieten) 

| To pick out, — to rejets. 

* Men heeft de monltering ge- 

daan, en 300 ſoldaaten uit- 
gemonſterd, The troops paſſes 
the review and three hundred ſol- 
diers were muſtered. 


Uitmonſterin ng. ( (F.) Muſftering. 
UITMUNTEN, Te excel, exctes, 
| Jurpaſs. Fi 


| e 


a 810 


Ek een acht 26 out it ur ner 1% job 1 oO rg, Wuitgepur, The cn 
te mun very one Aves to Dita an, to etort. | 
10 Ch Hong wn WED Of 3 uitperfen, 7p | 27 ten waaren ultgeput. 


Hy munt uit boven alle andere , ; & is 1 was exhauſts 3 ; bis 
 "He'excells above all tober ones. | Lim en ultpErſſen, Tv ſqueeze | ſpiritt were ſpens, 

Uitmuntend, —— ; — 2 vine g 25 Dem i, 8 W. . de gees- 
 Uitmunten 2aven tten, U rſling, (F. ezing out | „ £00 mc er- 
To be endowed with excetlens | er 9 hy . bauſts tbe ſpirits, ro © 

- capacities," UITPIKKEN, To pick out, to.ſe- Vie flöf is lang ultgeput, That 
Een — {choonheid, ©; lc" + matter is exbanſied long ſince. 
An excellent beau. Hy pikt t 'er de beſte uit, He | Vitputting, (F.) 4 drowing dry, 
| Tali heeft uitmuntende — picks out the 7 beſt ones. 5 ex bau * 
voorgebragt, Italy Produced UITPISSEN, Tv i [TPUU » Td refine, extraft. 
excellent poets. EE, _ vuur ui xd A ws quench UITRAFELEN, To ravel out. 
Vitmuntendbeid, (F. ) Eminence N e by ping into it. Dit ſtöf rafeit uit „ 7has Auf 
erxcellency. ; UITPL NDEREN » To plunder, will rave} out. : 
De uitmuntendheid van het werk ranſack. 1 Uitrafelen, ſee Uitrammelen. 
beſtaat in —, The excellency |UITPLUIZEN, To pick out. | UITRAAKEN, (uitkomen I get 
„ of the work ee of . | Hey laaken uitpluizen , To pick | 
Vitmunter , (.) An excellent per- | cloth. xp Uicraken = (ontkomen J 


.. » ſon, one that ſurpaſſes others. Uit busen; uitvörſchen) To 
dre „(F. 5525 cxceling Jur. > — 1 to f out, rriAAPREN. To take out, 


0 ef. UITRAMMELEN, To blurt our, 
oi EMEN, To take out. 


_ | De zaaken o 22 naauwſt uit - to chat, to laſh out into word. 
Ik woud er niet uitneemen , 17 pluizen, 7's dircuſt the matters UITRAVELEN, To ravel out. | C 
would not take any thing out narrowly... UITRECHTEN, 15 perform, ef. 
of it. lemands lèven en bedtyven uit „felt, db. 
Ik zal er vyf gulden uitneemen, | plulzen, To ſerurinize nes fe Hy beeft niets in al dien tyd uit- 1 
. PV take ive guilders out F it. and att ions. gerecht, He bas done nothing 
be Which may be excep- | ag gr hw — laaken, The pic. in all that time. 


8 UITREEDEN , To ſet out » 10 
ULTNEEMEND, Excellent, ſur- a> Vir ng, e as, ,, eqn 


paſſing.” + cuſſion, a narrow ſearching. . | Een ſchip uitreeden, Td equip s 
Uitneemend goed, Excellent good. UITPLUKKEN, To pluck out, wit: . 
Uitneemend ryk , Exceeding rich. | UITPOMPEN, To pump out. | e reedt die ſchepen uit ? 

Uitneemend boos, Exceeding wic- | UITPRAATEN , To ke ws ind of ' _. bs it that fits out thoſe ſbips? 
ked or angry. talking , or to leave off talking -Uitreeding TN A ſetting out. 
Hy heeft een uitneemende liefde for want of matter. UITREIK To reach out, to band 
| voor haar, He loves ber ex- 27 heeft nög niet ter deege uit forth, —— to diſtribute , to be- 
ceedingly. 7 epa „ She bas not finiſhed | — ſtew liberally, 
Uitneemende gaaven, Excellent ber tale pet; ſbe is not yet weary Uitretker, (M.) 4 diſtributors 
capacities, endowments. of talking. Uitreiking „ (F.) A reachi 
1 Uitneemend, (Adv.) Extremely, | UIT! UILEN, To ſwell (as a bur“ —=—— a diſtribution, a be — 
mighty , mightily. ſtenneſs) to riſe up, (as an of alms. | 
Hy zal uitneemend kwaad wee- ulcer UITREKENEN, Tv reckon up, te 
zen, He will be mighty an- Uitpui end, Swelling , protube- compute. 


gry. | rant, eminent. Na alles wel uitgerckend te heb- 

Uitneemendheid, (F.) Excellency ; u er oogen, Protuberant ben, After baving made a good 
or excellence. 5 | computation. 

By uitneemendheid, In an emi- Vitpullendheid, F.) 4 welling , | Ultrekening, (F.) Computation. 


nent manner , eminently , extre- drotuberance, extumeſcence. By nader uitrèkening bevond men 

mely. gun, C.) Swelling Protu- dat —, Upon a more exalt com- 
Dat is by uitneemendheid ſchoon, |” beranc | . piutation it war found that . 

That is exceedingly beautifull. UITPUTTEN , 'To draw dry, to , to | UIT 3 To Arcteb out, to 


Vitneeming, (F. A ta but, empty, exhauſt, drain, — | 
— /Þ, , * ; to waſte , empoveriſb, 2 Een Ne uitekken To leng.. 


UVITNOODEN, To invite, to bid; | Ik kan er geen water meet | then, to ſtretch ous 8 alot, . 
to deſire to come. ultputten, I can draw no more | or ſpeech. | 
Hy heeft my zeer vriendelyk uit- water out of it, Den tyd uitrikken,, To draw out 
genood, He did W me ve- | Zyne onderdaanen ultputten „To (or Join ous) the time. 5 
" kindly. Bude ex bauſt one's ſubjects. | 8 
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*. 


* » 
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> 


l * by * n 4 Y 0 „ ? 
. & * . 4 & * * 4 ' * . 1 4 
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1 1 
. 8 
by » 


bee 0. „33 5 U USTEN , r ont dr 
UITRISPEN, 2 2 Wie fue, _ - * t Fo To. equip 2 65 troy Te lay. out or 
UITROEJJEN,, To root out} ta oor & Joldier. | wa - #d\nishwrſe money. | + 1+ 
up, to extirpate, @eſtrey, exter. Din werden eenige Doileg- Hp heeft reets groote ſommen uit. 
minate. ; Tch&pen ultgeruſt, Some man of eſchooten , He laid ous large 
Het N uitrocijen , To de 22 were fitted . fs of money already. 
22 the vermine. Een Zeevaarendman ultruſten „ - Zaad-vitſchieten,, To elk ſeed. - 
t 


ad uitroeijen, 2 ring to | . et 0u8 a ſeaman, to furniſh, (> [it Uitſchieten , ( uitlteeken ) To 


deſtroy a tem. with ntce/ſaries. *: ut gut. 
KEttereijen uitcoeijen,, To. ett | Zy heeft haaren zoon tot de reize enen, Cneeren) Taſer, 


pate bereſies. © yitgerult She- bas ſet out wh 8 le out, to caſt ous, 
Oro, (M.) A | rooter out, ex- er- on + on in 4 ta go abroad. 1 * _ ——— . 1 
| pat r. truſting, (F.] 4 ſetting uw, - | fingle tut, or to out 
=o | CR (F.) A rooting out , e.  - quipage, | apples. 
. | |  firpation, De ultruſting der ſchepen ver- 10 Uitſchieten , (bedEktelyk voor. 
De uitroeijing van een geſlagt, Hhaaſten, To make baſte with the flaan) To L or 75752 bid- 
Fhbe extirpation of a race. fitting out of the ſbißpbße.  denly or cunningly, 10 bins. 
UITROEP, (A.) outcry , = UITRYDEN,. To ride out. - 31 H ſchoot! uit , alt. das by = zin 
clamation... Met eene koets' uitryden, To ri. in de vxyſter had, F 
t Wierd by y opendaaren uitroep de out in à coach, i " indireftly . be 4 be 1 
verboden, It was prohibited by ', Wy gaan mörgen uit ryden, We | | ked tbe 
a publick proclamation. 1, will ride out, or take a turn to 'UITSCHIFT N » Do fngle our, 
y uitroep verkoopen , To ſell by | - morrow., eparate, 
public ſale, to N 2 inch of UITSCHAAVEN, To raze out with rr CHIKKEN, To end out. 
a plane. UITSCHILDEREN, 0 pains cut, 
UITROEFEN, To cry out , to call |UITSCHAMPEN, To li ip aſide. | to draw. 
 gloud;, — to priclaim.. „ir SCHATEREN, To .echo,, 0 Gy moet u laaten uitſchilderes, 
IR wierd uitgeroepen 1 was cal- | +" ſound forth with a loud voice. | Wen muſt cauſe your pid ure to 
led out. . ; Vitſchateren, van laghen, To burſt | de IE 
By trompẽtten geſchal vicroapen, ; -* out for laughter. | UITSCHITTEREN, To hin 10 
2 . e by ſound of trum- Urr SCHEEPEN , To debark, un- eminently. 
load. | utrscaoT., (N.) Traſb, " that 
K> Hy wierdt tot Koning - uitge- 'UITSCHEIDEN, To leave off, to , to hh is ſingled out for its bad- 
2 He was F leave work. 7 | 
— . Het, werkvölk is uitgeſcheiden, Het béſte is er al uit, de reſtis 
UITRO PER, 17 — Acryer, com- The workmen baue left work. maar uitſchõt, Tbe beſt is out 
an mon ao J y , droclaimer, | * of to uitſcheiden, T Sd et MI Coe i: bus Buff, 
ade 4 , cryi out, | leave off. by and by, C ewapend land- 
procias lat We Dit de neering ſcheiden-; To lea- volk) The militia.- 


wh Gicrocvins ( geroep van ver- ve off trading or ſbop keeping. Men bragt 'slands uitſch6t haaſt 


wondering) Out-cry , exclama- | Zy heeft zo veel praats dat zy by sen, The militia was ſud- Ul 
tian, ſbout, | Br 0 Been uitſcheiden weet , Sbe denly broug be togetber. 
UITROLF EN, To roll out. 25 of talk, that ſbe can't UITSCHRAA EN. To raze, to 
UITROOIJEN, To raze out, to | or break . | UITSCHRABBEN,, I ſeratch ou. ur 
© » exterminate, | Ik To niet meer, ik ſcheid er Een naam ullcbrabdeh, Ta biet U 
Uitroojing, (F.) 4 razing out, | uit, I bett no more, 1 leave | cut a name, i 
- extermination. of. Vitſchrabbing, (F.) 4 razing out, Ur 
UITRUKKEN, To pull out, to Pluck vir CHELDEN, To ſcold at, to ſeratebing out. 
UP, bo root Up. rail, abuſe. UITSCHREEUWEN, To cry out. * 
Zyn haair uitrukken, To pull out jemand vitſchElden » To ſcold at | UITSCHREIJEN, To weep alous,, 
one's bair. one, to abuſe one. | to cry; allo to weed till the tea . 
15 Boomen uitrukken , To fell "hgh UITSCHEPP N, To draw up, [out | fail. 
Vitrukking , 5. 3 4 pulling out, a of a well] 1 take out with | ay heeft nög niet uitgeſchreid, , 
plucks a © © bowl, porrenger, ladle, or | be bas nat left off weeping yet; 
UITRUST N, To reſt. till the] ſp 60n, or ſbe bas not wept enough yet 
wearineſs neſs be over, to 50 ſuſfs- UITSCHEUREN, To tear out, 1 Zynen krõp uitſchreijen , Ts 
? , andy © Draag zorg voor it boek, gy moet give vent to one's ſtomach by wet- 
Ik moet op myn gemak wat uit. er geen bladen uitſcheuren , ping 1 
ruſten, I muſt * my N Take care of tbe book, and dai Virchreijing, D. 4 crying, 6 
- die with eaſe, | tear any leaves out of | it. PF weeping aloud, - UIT- 


1 Urr. Wt 
CITSCHRIFT'; (N.) (affebriff) 


ſchriften doen 
cauſed all thoſe | 
7 Tyn mond ſlaat uit, His mouth 
is broke out, | - hs $4.54 
L De koorts ſlaat uit, De Fea- 0 


pr 
Ik heb al die 
uitſchryven, 
uit ings to be copied, | 
enen bededag uitſchryven,, To 
proclaim a faſt or to iſſue out a 
proclamation of a faſt. 1 
zrandſchattingen uitſchryven , To 
write out contributions,  - 
Vitſchryving, (F.) A writing out, 
— alſo the iſſuing out of a pro- 
clamation. — 1 
De uitſchryving van een bédedag, 


—— 


Onnutte klap uitſlaan, To hurt 
out idle char. 
Hy uit dat hy t. alleen ver- 
richt 
O Uitlaan. van vuurigheid, 7 
break out into pimples, 2 


ver comes out with. ſpots, or the 


De p6kjes beginnen uit te ſlaan, 
The ſmall - pox begins to come 


The proclamation F a. day of fas- 
ting and 15 7 | Aten 


criber, one that Writes. copies. 

UVTSCHUDDEN, : To ſbake 6ut.: 

Ly ſchudde haaren ſchoot uit, 
Sbe ſbaked out ber lap. 


out one's purſe, +, 

| Zynen, krop-uitſchudden, To gi- 
ve one's paſſion vont, to vent one's 
ſtomach or fury. 15 

& Uitſchudden, (ontkleeden) To 


ſtrip bt : | 

Hy ſchudde zyne plunjen uit, He 
ſtrips bimſelf of bis. clotbes. 

V Uitſchudden, ( berooven) Ts 
rob, Try | 

Zy wierden ganſch uitgeſchud , 


lemand tot het hembd uitſchu 
den, To ſtrip one ta. the very 


ſbirt. 
UTSCHUIMEN, To foam out. 
VITSCHULD, (C.) ( ſchuld die 
men te goed heeft) Debt which 
is due to us. | 
UTSCHYNEN, To ſbine out, to 
appear glorious, to ſbine forth. © 
Uiſchynſel, (N.) The ſbining forth, 
4 glorious appearance. 
UTSLAAN, 


out, 
V Nat linnen uitflaan , To ſhake 
out wet linnen, N 
dalade uitſlaan, To ſhake out ſa- 
lad, to [wing the ſalad. 


out of carpets, LT 
Agter uitſlaan, ( agter uitſchop- 
pen) To fling, to kick up one's 
beels, to wince, or yerk, 
Den vyand uit het veld ſtaan To 
beat che. enemy out of the field. 


Uitſchtyver, (M.) 4 copier , a tran | 


| 
n beurs uitſchudden , To ſbake | - 


o beat out, to ſtrike | 


Tapyten uitſlaan » To beat the duſt | 


x Vitſlaan, (ſchimmelen) To grow 
ö | or 12 f 
De kaas ſtaat uit, The cbeeſe is 


gins to grow mouldy, 
be Vorit flaat uit, The wea- 
tber gives. 
e muuren en 


ive. i ne 
XP Viclaan , (yerkoopen; dit word 
3 126 wynen en bieren gez&gd) 
'To ell. „ 7 
Wyn. uitſlaan, To- ſend: out wine 
From one town to the other with 
a note that the exciſe is to be 
paid ſtill, - ÞP; 
Hy durft de wyn niet uitſlaan 
dien hy verkögt heeft, He da- 
Fes not deliver the wine be ſold. 


They were robb'd of every thing. UITSLAAPEN, To ſleep till one is 


no more ſleepy. 
Gaat maar wat uitſlaapen, Only 
go to take a nap. 


n, To ſleep the fumes of the 
1 is away, to ſleep one's ſelf 


r 
UITSLAG, (M.) (uitkomſtY The 
i ue, event, upſbot, reſult. 
Men hoopt op een goeden uit- 
ſlag, They bope for a goodi[Jue. 
Dat hangt aan den nitflag van 
de zaak, That depends upon the 
event of tbe matter. 
de uitſlag van eene ſchaal, The 
turning of a ballance. 
«> Vitſlag, ({chimmel) Mouldingſt, 
boarineſs, ſuch as is on bread 
or meat long kept. 
Xx? Uitſhg , (verkoop) Sale, deli 
vrance. . 
De uitſlag van dien wynkooper is 
niet groot; That wine merc bant 


} LIlll 3 


d, He boaſted that be | 


FF . breaks out at bir mouth with | 


_ moiſt and beats 3 the cheeſe be- E 


ſteenen zyn. uit- | 
geſlagen, Tie walls and ſtones | 


De dampen van den wyn uitſlaa- | 


De ultſlag yan den verk 
is n6g niet geſchied, The wine 
| Ws is. not 9 delivered. © 
Uitſlag-ceeltje, (N.) A cocket whe- 
reby it appears that wine or any 

_ other liquor. is permitted to be ſens 

out of town wit bout having paid 

__ _ the-gue exciſe, 2 n 

Uitſlag aan de lippen, An in- 

flammation at the lips, 

UITSLIBBEREN, To ſlip: cnt. 

VITSLOBBERES: To ſlap, (as 

| OgsS, | T's | 

Zich UITSLOOVEN, To work 
bard, to labour tooth and nail. 

De arme vrouw flooft haar uit 
om voor haar kinderen de k6ſt 
te winnen, The poor woman 

 drudges very much to earn the 

Dread for ber babes. 

UTITSLUITEN-, To fbut out, te 
exclude. 

Uit de erffenis fluiten, To exclu- 
de from the inberitance. 

Men kan ber hem niet uitſluiten, 

, One can't exclude bim. 

 Uitfuiting, (F.) 4 ſtutting out, 

excluſion. 

t Uitluiting van een erffenis, TI 
excluſion of an inberitance. 

Hy kan geen. Paus worden, hy 
heeft de uitſluiting der kroo- 
nen, He cannot be choſen for a 
Pops, be benthe enciginn If cbs 
crouns. 

Hy heeft alleen het recht om het 
boek te drukken, met uitſlui- 
ting van alle andere, He only 

bas a right toprintthe book, with 

| excluſion of all otber ones, 

Uitfluitſel, (N.) (uitſpraak) De» 

ciſion, determination, reſolve. 

UITSLURPEN, To fip up. 

UITSLYPEN, To grind out. 

ULITSLYTEN, To wear out. 

x UITSLYTEN, (in't klein ver- 

koopen) To retail, to ſell by 

Uitſlyter, (M.) A retailer. 

Uitlyting, (F.) A wearing away, 

a retailing. 

UITSMEEDEN, 7; bammer out, 
| to beat out. eb 

UIT SMX TEN, To fling out. 

bn UITEN , To. blow one 

 Snuit uw neus uit, Blow your”. 
out a candle | 


| * Noje, * q 

0 Eene kaars uitfuiten, Ib ſnuff” 
 UITSNYDEN „ To cut out, | 
1 8 


W e 


* a 
_— 


. b 


. Gy moet bet-onder deu drm wat | 


| 
- . _uitſoyden, Wu muſt cut it ont|  Uitſpuuwen. .  » | 
e little wider the ann. | UITSPRAAK; c.) Uteerante , el 
—_— 3 „ ee cuution, prontnciation, - 
| N Fo fe Hy heeft een duidelyke uitſpraak, | 
ULTSPANNEN ache our , ot | He bath a clear (or diſtin ) | 
utterance, © 


42 Uiſrannen, verluſtigen) To 4. 
viert one's ſelf , , bo take a diver- 


n wat uit * 


Rog de 
 ſpannen, Ie is only to divert or 
unband tbe ſpirits a little. 
F Pacrden ui „Te unteam 
horſes. * 
Hy heeft nög niet uitgeſpannen, 
He did not untcam the berſes as 


yet. 
Uitſpanning , F.) A ſtrencbing out, 
Unteaming. | 


Uitſpanning , (verluſtiging) Re- 

- laxation , FAN , ee. 
ment, _—_— 

Zynen geeſtwat uitſpanninge gee- 
— » Tounbend (eaſe or refreſh) | 
one's mind a little. 

Een eerlyke uitſpanning no! 
To take a lawfull diverſion, | 

CONES) (N.) The firma- 


UT PATTEN, To ſpurt out ; to 
pop out. 

Het bloed ſpatte uit de wonde, 

- The _—_ ſpurted out of the 


wou 
Tot ſchëldwoorden uit] patten, 
To lanch out into reviling ex- 
preſſions. 
> Als de kinderen groot worden 
ſpatten zy ſomtyds uit, When 
children grow up they will run 
ſomtimes into debauchery, 
Uitſpatting , (F.) 4 ſpurting out, 
lanching ont. 


ng 
UITSPITTEN, To dig out. 
UIT SPOELEN, To rinſe, to waſb | 


out. 
Een glas uiiſpoelen, To rinſe a 


| 


| 


glaſs. - 
Eenen emmer uitſpoelen , To 
waſb out a pail. 
yn mond uitſpoelen, To cleans 
one's m 


3 uitſpoelen , To rinſe | 


UITSPOORIG, Exorbitant , extra- 

vagant, ſee Spoorl 00s. 

" Vitſpoorigheid, F.) Exorbitancy , 
extravagancy. 

Vitſpooriglyk , Extravaganly, 


UITSPOUWEN , nn hun o, ſie | 


| 


7 


Ur. 


Zyne uitſpraak zweemt te veel 
naar t Engelſeb, His pronun- 
Ciation is too much after the En- 

gliſh manner. 


ve ſentence, .veraitt , determi- 

nation. 
Na de uirſpraak van *t vonnis, 
 Aﬀeer tbe publication of the Jen- 
1 tence. g 

 V8lgens de uitſpraak van Höf, 


$ 


e the court. 
Daar is nög geen uitſpraak ge- 
daan over die zaak, There 5s 

as yet no determination of that | 


U Nr yk, Utterable , that which | 


roneunced. 


EKEN, To ſpeak out, to 


pronounce 

| Spreek uit den mond, Speak out, 

O Laat my ter deege uitſpreeken, 

"Let me ſpeak till I bave done. 

Een gedicht uitſpreeken , To re- 

cite verſes, or a 

De woorden wel uitſpreeken, 
To pronounce the words rigbt. 

Dat woord is moeijelyk om uit 
te ſpreeken , That word is very 
difficult to pronounce. 

De vreugd is niet om uit te ſpree- 
ken, (uit te drukken) The joy 
is inexprimable, 

Het is niet om uit te ſpreeken 

xo plaagt hy my, It is impoſſi- 
ble to expreſs bow be plagues 
me. 

Den zegen over t vSlk uitſpree- 
ken, Ie bleſs tbe people, 


can be 
UITSPRE 


Hy heeft hem voor een bedrie. 
geruitgeſprooken , He pronoun- 
ced bim a cbeat. 

&F Een vonnis uitſ preeken , To paſs 
ſentence, 

Een zaak uitſpreeken , To give 
deciſion, 

' UITSPREIDEN, To ſpread out, to 

ö branch out, 

Uitſpreiding, (F.) 4 ſpreading out, 
brar.ching out. 

UITSPRINGEN, To leap out , to 


* 


* 


| wo itſpraak , (vonnis) 4 ben. 


According to the determination 
| Uitſpuigſel, 


1 
ve tbe congregation the bie ſſi "AE | 


Vie 6 koets ring , *' — 


of thy be coach . 


ix: _— , " to bud, 
et koorn begint uitte "OY 
I Moog begins to ſboot up, 1 


_ 


* Hy "is geſprooten uit het huis 

van Naſſauw, He deſcended frm 
— the bouſe of N aſſaw. 
, Daar zal n6g Oorlög uitſpruiten, 
That will cauſe a war one tine 


or ot ber. 
9 5 A ſpringing in, 


* (N. 
coming up, budding, 
UI SPUUWEN, 3 vomit, 
Zyn long uitſpuuwen, To * 
one's lungs, to bave a conſumptin 


Uit puuwfei, } Ppitele, 


* lets met iemand uitſtaandehe 
ben, Lo bave a matter din. 
ding with one; to be at varianct 
with one. 
* UITSTAAN, (doorſtaan) Tom 
dure , ſuſtain, , to bear, tu g. 
. through, to be expoſed to, 
Ik kon de pyn niet vitſtaan, I 
could not endure the pain, 
Hy heeft groot verlies ultgeſizn, 
He bath ſuſtained a great lo 
Het vuur van't geſchut ui 10 
To endure the fire tbe ani- 


lery. 
Een harde ſtörm uitſtaan, I. 
ſuſtain a great ſtorm. 
Veel tégenſpoeden uitſtaan, I. 
bear many misfortunes. 
Ez Hy heeft zyn géld onder le 
kooplieden uitſtaan, He | * 
put out bis money in ' the be 
ef merchants, 
Uitſtaande ſchulden , Debts due 
to one. 
Veel uitſtaande ſchulden hebber 
To bave many debtors. 
UITSTAMEREN, To ſpeak ſi 
mering gly- 
x Hy kon t niet uitſtameren, I 
Was not able to ſpeak it compoſed) 
Hoe zal ik het beſt uitſtameren 
How ſhall I ſtammer it out? 
| UITSTAMPEN, To ftamp ow, 
to explode, decry. 
UITSTA PEN , To ſtep out. 
"Ik zal hier eens uitſtappen, 
will alight bere for a momem. 


'S 


| 


In het uitſtappen van de kot 
| coach. 


fut out. 


| 


In ſtepping out of the 
i 


UII 


ort h 43 bund. 


the 
De flak ſteekt ayn heotns: uit, 
The ſnail puts out its borns. 
17 Uitſkeeken, (buitenwaards ſtaan 
. of oyerbangen) Ts jut out. 
Die hoek ſteekt te ver uit, That 
{> Uitſtecken , (uirmunten ) To 
excell., exceed, ſurpaſs.” 
Amſterdam ſteekt uit boven an- 


paſſer ot ber cities. 
Dat 


anderen, Tbat bouſe ſurpaſſes | 
in beight all ot bers. 


U — de oogen uitſteeken, 


th 
ts To put out one's eyes, — F | 
nce to bribe one. 


> De oogen waren hem met ge- 
ſchenken uitgeſtoken, He war 
bribed with ifts * a 

6 Uitſteeken, 4 
To play at even and adds. 

Wy zullen 'er om uitſteeken, Ve 


jan, will play at even and odds for it. 
, Urs rEKEKEND, ( ere 
an, Exceedin „ 1 

il oc wy & Exceeding 


lent man, 
Vitteckende wynen , Excellent 
choice wines. 
Y Uitſteekend , (Adv.) Exceeding- 
ly, excellent. 


is exceedin 1. rich. 
Uitſteekendheid, (F.) Excellency. 
Dat is by uitſteekendheid fraai , 
That is extremely fine. 


longat ion. 
Zonder uitſtël, Without delay.) 


gation, 
te worden, A reprieve. 


komen, He bas got a eve 
be is reins.” act 


STEBREN 61 eimer To VITSTELLEN, To 


f 1 b 
hoofd uit het vEnſter ſiee- | ourney, 
Fen, To 1 one's bead Cy | 15 ſtelt my van da 


| Uitſtelling „(F.) 4 delaying „a put- 
UITSTERVEN 


dere Stẽden „ Amſterdam ur- 


uis ſteekt uit boven alle . 


. (graveeren) To en- N 


te raade geeven) | 
Hy wierdt ten huize uitgeſtoo- 


bk e man , An excel- | 


| xF Vitſtooten, ( uitlappen . onbe. 


Dat is uitſteekend köſtelyk, That 


Uitſteekſel, yy CN.) Ajutty, a bduil- | 
5 ding jiuting out, a 
Urs TEK, balcony. 


Urs TEL, (M. &N,) Delay, pro- 


Uitſtél. verzocken , To ask prolen- a 
ben uitſtEl van ter dood gebragt 


Hy heeft uiĩtſtèl van executie be · 


un 


] 


x86 1 a6, ee 1 


off, to 


1 » fu 
Een reis itt8en, To ufer a 


1 


tot dag 
uit, He puts me off f rom one day | 

to another. 

Het huwelyk is voor een tyd uit. 


geſteèid, Fr 
8 For ſometime. 


ting off, a | 
WW”... death, to ie, * 
y trouwt op dat zyw geſlagt 
niet uitſtEry 
cauſe the aac JO: not be 
extinct. 
Die genẽgenheid 2al met er r tyd 
wel uitſtErven, That ffection 
will die in time. 


is extintt. 
Het ganſch geſlagt is byna aitge- 
_ ſturven, 7he whole race is al- 
mo ſt eatindt. | 
Vitſtsrving, (F.) Death, extinttion. 
By uitſtérving der mannelyke oi - 


ren, By extinction of the ma- 
le heirs. 


UITSTOOTEN, To thruſt out , to 
puſh cut, to turn out. 


ten, He war thruſted out of 
doors. 


be is removed from bis place. 
_ heen Praaten ) To blurs 


turning out. 
fen To pour out, to 
ed. 
Zyne gebeden voor G64 uitſtsr- 
ten, To pour out one's Prayers 
before God. | 


voor 't Geloof uitgeſtôrt, The 
the faith. 
zyne kinderen, God endowerd 
- bis children with grace. 

Uitſtörting, (F.) A pouring out, 


effuſion. 


to ſtream. out, as 


UITSTREKKEN , To'ftretch , 


v come to an end | 


e, He maryies be- 


n geſlagt is uitgeſturen, That $\ 


Hy is uit zyn ampt geſtooten, | 
Hille is turn'd out of bis office , | 


| Unttooting, (F.). 4 thruſting out, 


De Martelaaren hebben hun bloed 
Martyrs did ſbed their blood for 
God {tort zyne gaven uit over 


UITSTRAALEN , . To ſbine out, a 
beams: of 


lng, fed. L Plning out , 4 
to 


ſtretch forth, to ſpread , extend, 

Zyne hand vitſtr8Kken , To ſtretch 
forth one's band. 

s Lands paalen uitſtrökken, To 
extend the limits. 

Zich uitſtrèkken om iets tedoen, 
To endeavour to do a thing, or 

to ſiretch for the doing of a thing. 

Hy heeft zyn gebied verre uit E 
ſtrèkt, He bas extended | 
enlarged ) bis dominion a 8 
way. | 

Myn macht ſtrékt zich zo ver 

niet uit, My power do's not 

reach ſo far. 


| Vitſtrekking, (F.) A ſtretebing forth, 


extenſion, 


UITSTROOIJEN, To ſpread among 


the people, to give out, to di- 
vulge, divulgate, report. 

Valſche tydingen uitſtrooijen, To 
ſpread falſe news. 


| V Eene bruid uitſtrogijen, To ſtreu 


a bride, that is going out to be 


married „ with periwvinkle or lo- 
wert. 


Uitſtrooijer, (M.) 4 aivulger, 


preader. 
Uitſfrooij jing, (F.) A [preading , di- 


loud: (N.) A report, a falſe 
report, a ſham. + 
t Zyn maar uitſtrooiſels om de 
gem moederen gaande te maaken,. 
efe are only falſe reports to ſtir 
the minds of the people. 


UITSTROOMEN , To ſtream out , 


to ſtream forth, 
Vitſtrooming „(F.) 4 ſtreaming 


orth. 
UIISTRJKEN, To ſmooth a thing 
which bas been rumpled, 
Een bef uitſtryken, o iron 8 
band, 
XF Zyn been uitltryken, D ſcrape 


. 
Ann vitgeſtreeken, (opge-- 
ſchikt ) Set out finely , — 


Up. 
0 Vitlryken : (uitveegen To blot 


VE; Vitſiryken , (wakker doorhaa- 
len) To reprimand ſparply, 10 
bY rattle one. | 


E Uitſtryken, (bedriegen).To cheat, 


C0Zen, . 
Hy is leelyk uitgeſtreeken, He 


1 light, 


is RE cozen'd, 
| - Uits 


Une ing, (F.) A ſmoeting , — 


Vittappen, (leg tappen) 
empty. 


| UITTARTEN , 7 defy, dare, 


Uitſtrykery , * E cheating , — 


UITSTUUREN - To ſend , — 
Alſo to ſteer out, | 
UITSULLEN, CuitglyEn ) To ſlide | 


out. 
UITTAPPEN, To draw, 
out of a cask or barrel. 


: 
; 
N 


quor 


Een vat uittappen, To empty 6 


.caik. 


Jrivand uittarten, Ts provoke, to 
challenge one. 


5 bim any longer. 
Den dood ens N 4% 
at 


| Une ker, O) cheater, — 


'*t 3 uittarten, To dare dan- 


Vittarting , (r.) A defying , daring, 


c s 
UITTEEREN, To pine away , to 
_ conſiame,> . 
Die man teert uit, That man pi- 
nes away. 
Het vaſten teert het lichaam uit, 
Faſting conſumes the body. 


Vitteerend , Conſuming , pining 


wa). 
Een ui itteerende ziekte, A bett ict 
56 conſumption. 
Vitteering, (F.) 4 pining away, a 

conſumption: 

UITTEKENEN, To draw, to make 
4 draug bt or portrait, to deli 

neate 


Een hal uitttkenen , To draw a 
es oath To tell out, to pay 


Ga id uittElten To tell money to 

ſome body elſe. 

Ik heb van een groote ſom 
uitgetsld, I bave paid away to 

day a great ſum of many 

Ik heb al myn geld uitgetEld, 1 
bave laid out all my 


money. | 
Een zak guldens uittéllen, To 


 ..._ tell out fix hundred gui + WD 
UITTERMATE, e 
meaſure. 


oy UITTOGT, (M) A going out, 6 


marebing out 5 departure. 


| 


| 


„ orks. To draw aut, to 
Mien kan die ſpyker niet uittrEk- 


i 


10. uitt&gt 


> Vittr&cken, | (Ergens uittrẽkken) 


der kinderen Iſtasls 
-» The, departure Fi children of | 
Madl. 

Na den uittögt van de bektting . 
Aer the marcoing out 1128 


arriſon, EE 
REEDEN, To ſtep out, to 
come out, to go forth." | 
In neden yan de korts 37 
wn the coach. 
. uitſe — » To quench 


_ the fraf of a candle dytroating | 


ken , One can't pull out that 
nail, 
De d |. 


Zyne ſchoenen en kouſen vit- 


Ik I I undreſs me. 
eden ) 


Zich uittrckon, ui 
* To ＋ ia, Cue | 
one's 


Zyne k — werden hem ult- 
— , He was ſtript of bis 


clothes, bis clothes were pull | 


Ex r ERKREN. (uitgaan) To 
march out, to go out, of oat 


Journey. 
De bezEtting zien vittrEkken, To 
v the garriſon march out. 


To extra, to draw, or take 
out. 

Dat is uit Ovidius getrökken , 
That is taken from Ovid. N 

VittrEkking, (F.) 4 pulling a. 


UITTREESEL , (N.) An abſtratt, 
abridgement, extracł, tincture. 


An abſt ract of tea- leaves. 
Een uittrEkſel uit een boek, An 
2 or abridgement of 4 
Uittrékſel uit de Regiſters van t 
Parlement, Abſtra& of the Re- 
giſters of 4 tbe Parliament. 
Dat is een uittrékſel uit Ovi. 
dius, That is an abriagement of 
Ovid. 
Hy maakt een uittrẽkſel der beſte 
eken, 8 a compenaium 


of «be beſt beoks, 


uittrEkken , Te drew | 
| _ the ſwerd. | 
Tart hem niet langer uit, Don't 


28 — 2 marcbing 


Een uittrEkſe] van theebladen , | 


eb, 40 ſound does with 
, to blaze abroas, * 
UITTROUWEN, T6 give outing 


"Zyn Achter wel uittrouwen I 
bdeſtew one's daughter well . 
make a good mateh fo 0y 8 


daughter. 
Aan wie troumt hy zyn dich, 


uit ? To who does be 
brer? | n 


| VITTVILEN, To fret till ine int. 


rea of it, 7 uilen. 
UITVAAGEN, ſee Uitveegen, 


UITVAAGSEL, (N.) The fu 


wy i alſo an outcaſt, 
y Zyn geacht als uitvaagſel a 
Aller afſchrapſel, We are mw 
Qs wy 10 the world , Und art 
couring all t 
Wo og 4 an 
UITVAAREN, To g0 out with ; 


59 mörgen ult vaaren, 7 
-ootgyy we will 80 our wii 


Hy zal in 't laatſt van de week 
uitvaaren, (in Zee loopen) Ht 
will put to ſea next week, 
x? VITVAAREN, (ſchelden) J. 
inveigb, ſeold. 
es voer byſter tégen hem uit, 
. $be inveig bed againſt bin 115 
_ desperately, + 
|UITVAART, (F.) A funeral, th 
train at a burial, funeral rite, 
obſequies ,- alſo a funeral fr, 
De ' uitvaart van een Vorlt by- 
woonen , Te afſiſt at the funeri 
of a Prince. 
De uitvaart was ongemeen prach 
tig, The funeral was exceeding- 
ty grand. 
UITVAL, (M.) A ſally. 
Eenen uitval es, To make a 


fally. 
Een flerke uityal, 4 great ſally 
Ly dee a, ſchier Ale — uits 
Nr They ſallied almoſt ev 


UIT VAlten, To fall out. 
oF Lyn haair is ultgevallen, + 
bis bair is come off , be 

Zyn _ u be ietens 
e tanden innen ul 
Tk He LE to [bed tetth, 
&&> Uitvallen, (eenen uitval doen 
To n out , to ſally forth. 
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De vyanden vielen ter Stad vit, Een Fur uitvinden, ( verzin- | / Zy n vitvoerders van Gods | 
The enemies ſallied out of the | nen) J forge a lie. wWraak, They are the executors 
| tom. = ken werk uitvinden, To invent | of the wrath of God, . 
i 6? Uirvallen, (gebeuren) To fall] a work, 5 UITVOEREN , (vervoeren) To 
out, to bappen , to ſucceed. Uitvinder, (M.) An inventor , de- carry out, to export. 2 
N Indien de zaak kwaalyk kwam uit viſe. c Men mag die waaren niet uitvoe- 
, th te vallen, If the thing ſbould | De uitvinder van 't buskruid was ren, One may not export thoſe 4 
mes ' chance to ſucceed not well. een Monnik, The inventor of | commodities, f 
t Viel uit naar wenſch, It fell the gunpowder was a friar. UlTVOoEREN, (verrichten) 
lter out according to our deſire. | Uitvinding, (F.) A finding out, — | To perform, accompliſh , transa& 
bis et Is al na de zaak uitvalt, It is} a deviſing, inventing, | execute. * 
juſt as the thing bappent. UITVINDSEL , (N.) A device, Eene zaak uitvoeren, To perform 3 8 
th Vitvalling , (F.) a Falling out. invention, contrivance. a thing, to put a thing in exe- ; 
- UITVASTEN, Ts faſt as long as | Een man vol van uitvindſelen, cution. 5 : 
14 „ to ahſtain one's | A man full of devices. | Zyn voorneemen uitvoeren , To 
ſelf. | Een konſtig uitvindſel, An arti- execute one's deſign. 
Een ongemak uitvaſten, To faſt | ficial invention. |] Ik hoop het geen ik beloofd heb 
| - away a diſtemper. Uitvindlter , 2 An inventreſs. uit te voeren, I bope to per- 
UITVEEGEN, To ſweep out, to | UITVISSCHEN, To fiſb out, to | form what I did promiſe. 
Wide out. | empty by fiſbing. | Een vonnis doen uitvoeren, Ts 
Eene kamer uitveegen, To ſweep | Een vyver uitviſſchen, To fiſþ | cauſe a ſentence to be executed. 
out a room. out a pont. 55 Uitvoerig, Accompliſbed, complete, 
Eene pöt uitveegen, To wipe Uit viſſchen gaan, To go a fit- peremptory. 5 } 
out a pot, ing. : Een uitvoerig werk, A copious 
+ Een glas uitveegen , (leegen) 75 | | Uitviſſchen, ( uitvörſchen) To | work. 
drink off, to empty a glaſs. | fiſb out, to find out, pump out. Uitvoeriglyk , Peremptorily, 
De ſchotels uitveegen , (alles op- | UITVLIEGEN , To fly out. Hy heeft die ſtöffe uitvoeriglyk 
eeten) | To clean the diſhes, De vogels zullen er uitvliegen, verhandeld , He. treated that 
Uitveeging, (F.) 4 ſweeping out, | The birds will fly out of it. | _ Matter very copious. 8 
 wipingout, _ UITVLIETEN, To ſtream out, to | VUitvoering, (F.) (vervoering 
Vitveegſel, (N.) Sweepings. iſue forth, to flow out. | , @ Carrying out. 
UVITVERK , Sold of: UITVLOED, (M.) An iſſue, a Uitvoering , (volvoering) Perfor- 
De eerſte druk van dat boek is ſtream. | mance , accompliſbment , trans- 
uitverk6gt, The firſt edition of | UITVLOEIJEN, To flow out, to | _ ation, execution, 
that book is ſold . i ue out, to leak out. De uitvoering van een vonnis, 
De winkel wordt uitverkögt, The | Uitvloeijing , (F.) A flowing out. | [be execution of a ſentence. 
| . wares. of that ſhop are ſold off | Uitvloeiſel, (F.) An effiuvium. De uitvoering van een voornee- 
with intention to leave F ſhop- | UITVLUGT,, (F.) An evaſion, men belẽtten, To binder tbe 
keeping. ſbift , ſubterfuge , exception, ex- execution of a deſign. 
UITVERKOOPEN, To ſell off, — cuſe , escape. | UITVORSCHEN, 7o ſearch out, 
alſo to ſell the wares of a ſhop | Uitvlugten zoeken, To ſeek eva. | to ,t out. - 
by degrees with intention to lea-| ſions, to be put to one's ſhifts, Ik heb veel moeite gedaan om x4 
ve of ſhop keeping. > Tk weet geen uitvlugt om myn be- het uit te vörſchen maar te 
UVITVERKOOREN, Choſen, elect, derf te belEtten, I know no ſhifts | vergeefs, I toke a great deal of 
elected. . 7 to eſcape my ruin. | trouble to find it out , but to no - 
G6ds uitverkoorenen, God's elect, Hy heeft altyd uitvlugten by der | _ Purpoſe. | | 
the choſen of GG. hand, He always bas evaſions | Uitvörſching, (F.) 4 ſearching out. | 
Veele zyn geroepen maar weinig at band. | UIL VRAAGEN, To examine by 
uvitverkooren , Many are called UITVOER, (M.) Exportation. | querying, to pump. bn: 
but a few elected, or choſen. Den uitvoer van wolle verbie- | lemand uitvraagen om hem uit 
UITVIEREN, To veer. | den, I probibit the exportation te hooren , Fo pump ane to 
Den kabel uitvieren, To veer of wool. i discover the ſecret. | | 
more cable. v Uitvoerder , (M.) An exporter. | UITVREETEN, To eat out. 


UITVINDEN, To find our, to dis- De uitvoerder van wolle ſtöffen | UITVRYVEN, To tub cut, to wi- 


ans 
wk 


cover. ſtraffen, To puniſb the exporter pe out. : : 

Een middel uitvinden, To find ef wooll. J | | Ik kan "Cer niet uityryyen, 7 
out an expedient. XF Vitvoerder, (verrichter) A per- cannot rub it out. * 

Eene misdaad uitvinden, I dis- former, executor. | | UITWAAIJEN, To blow out. 
cover a crime. Den uitvoerder van een laatſte De wind woei de kaars uit, The 

& Uitvinden.,, ( bed&nken)) To in-| wil, Tbe executor of a laſt | wind blowed out the candle. 

vent, deviſe, contrive. will. | | ng 
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De k#ars 241 uitwaaljen, The can 
due will blow our. - | 
- (> Daar wiaide een vlag uit, The- 

de war @ fag bung out, or ſet | 


„5 if 
D Daar was zo weinig wind dat | 
de wimpel niet kon uitwaai- 
jen, There was ſo little wind 


that the ſtreamer cquld not fly 


2 


, out. 
t Heeft n6g niet uitgewaaid , 
The wind is not down yet; the 
tempeſt is net yet ceaſed, | 
UITWAARDS, Outward. ' 
UITWAASSEMEN, To ſteam out, 
evaporate , exbale,  _ 
Gy moet er de v6chtigheid doen 
uitwaaſſemen, You muſt evapo- 
rate the moiſt, you muſt air it. | 
Uitwaaſſeming , (F.) Evaporation , | 
 exbalation, 2955 
Een lieffelyke uitwaaſſeming, A. 
- agreeable , a ſweet evaporation. 
Zwaavelachtige uitwaaſſemi,;gen, 
Sulpbureous damps, 
de uitwaaſſeming onzer lichaa- 
men, The" evaporation f our bo- 
dies. | | 1 . 
De uitwaaſſeming der vöchtig- 
baden, The evaporation of bumi- 
_ _ dities. | + | 
_UITWACHT, (F.) An out- guard. 
UITWANDELEN, To walk out. 
UITWANNEN. Io fan out, to 
winnou. 
UITWAS, (N.) An excrescency , a 


growing out, or ſwelling. | 
Hy beefy ben uitwas —＋.— kin, 


— 


He bas an excrescency . at bis| 


chin. 


Fen uitwas aan een paerde voet, | De uitwEndigheid der deelen : 


An excrescency at the leg of a 
borſe. | 
UITWASSCHEN, To waſh out, to 
© "abaſh clean. 
Salaad uitwaſſchen, To waſb the 
ſallad. 2 47 
Linnegoed uitwaſſchen, To weſb 
linen. closbes. 
ye> Gy zult er die vlak niet uitwas- 


LE 


Uitwaſſching , (F.) 4 waſbing out. 
UrrwASSEN, (uitgroeijen ) 10 
grow out, bo ſboot forth. 

Die kwabbe is zo ver uitgewas- 
- ſen That excreſcency did grow 


- ; to uch a length, | 
'Vitwaſling, (F.) A growing out. 
'UITWATEREN, Zo flow cf, to | 


i ue 


ſchen, Nu won't waſh out that ſpot, | 


Ur. 


wateringen, The lake bas ſeve - 
ral outlets. © 1344. | 
UITWEG, (M.) An escape , eva- 
ſion, expeaient, | 
wiſt geen uitw&g, He ſaw no 
cape. 8 | 
Ik zie geen ander uitweg , / ſee 
no other escape. | 
Hy zoekt uitwégen, He ſeeks 
evaſions, ; 
UITWEIDEN, (wydloopig zyn) To 
walk at large, to expatiate, to 
make an excurſion or digreſſion 
in [peech; ä | 
Uitweiding, (F.) a Digreſſion, an 
Epiſode. vt phe 
Al die uitweidingen verdrieten 
den toehoorder, All tboſe di 
greſſions are tedious for the bea- 
- vers. 
UITWENDIG, Outward, external, 
exterior, ſuperficial , by the out- 
ward appearance. 


* * 


chaams, The external parts of 
the body. 25 | 
— Vitwendige cieraaden , Outward 
ornaments. ö 
Hy vertoont zich uitwendig 
wel, Outwardly be ſeems to be 
well, f 
Het uitwEndige belooft veel, 
The outward promiſes much, 
Als men na 't uitwEndige kan oor- 
deelen, When one may judge of 
the external parts. 


bew, —— alſo the outſide , 
urface. | 


| The external parts. | 
Een bedriegelyke uitwEndighei 
A deceitfull appearance. 
 UitwEndiglyk , Owtwardly , exter- 
nally, ſuperficially, 
UITWERKEN, Ts work out, ef- 
fe#, perform, effectuate. 
Temands geluk uitwerken, To 
make one's / ortiune. | 
Hy heeft niet veel uitgewerkt, 
He effectuated very little. 
XP Dat is wel uitgewErkt, That is 
very well elabourated, 
Uitwérker, (M.) An effeSer, per- 
Former, author. 
| UitwErking, (F.) A working out, 
performing effect. | 
De uitwérking van een genees- 


niet melr heeft 'verſcheidene uit» | De-nitwdrking is eech gevolg vn 


82 


6 ſequence of the cauſe. 


| 


| 


De ntten uitwErpen om te vis. 


De uitwEndige deelen- des 11. | 


Uitwendigheid, (F.) An outward | 


— 


UIT. © 
dae ootzadk, The ed is a co. 


_ - Onze zaligheidis een uitwerkipg 
van GGds genade, Our. ſalva- 
| = is an effect of the grace of 
C0. F 
Uitwerkſel, (N.) Ana ect, per. 
Vitwerkſter , (F/ An effeFreſs. 
UIT WERPEN, Io coſt out, to ejet, 
by "__ z —— alſo to vomit, or 
void. 


ſchen, To caſt out the nets to 


Chriſtus had de macht om de dui 
velen uit te wErpen , Chriſt got 
the power to caſt out, or to ex. 
pell devils, 2 

Een uitwErp. doen, (een gedeel- 

te van de laading van t (chip 
in geval van noodweer in Zee 
werpen) J lighten a ſbip in a 

ſtorm, 2 

Uitwérpeling, (C.) An out- caſt. 

Uitwérper, (M.) He that caſts out. 

Uitwérping, (F.) A caſting out, 

— ej ect ion. N { 

 UitwErpſel, (N.) Out-caſt , — 

Excrements, 

 UITWINNEN, To gain, get. 

Tyd uitwinnen, To gain time. 

Sy ault een dag uitwinnen, als 
gy met de nagtſchuit gaat, Tou 
will ſpare 4 day when you go 
with the boat at night. 

Gy zult 'er niet mee uitwinnen, 
Du ſhall not get by it. 

&? GEld uitwinnen, To ſpare mont). 
Iemand in rEchte uitwinnen, 
To caſt one's adverſary , tocarry 
the cauſe. I 

UITWISSCHEN, To bles out, to 
wipe out. 

 Uitwiſlching, (F.) 4 blotting out, 
wiping out. | 

UITWISSELEN, To . 

Zy wiſſelden eenige kanonſchoo- 
ten tegen 77 uit, They 
excbanged ſome bs, 

Gevangenen 3 To ex- 

cbange Priſoners, : 

De ſtukken van een geding tégen 
malkanderen uitwiſſelen, To 
excbange the writings of a lau- 

uit. 

vnde „(F.) An excbanging. 

Eene uitwiſſeling van gevange* 


; Vitnatering, F.) An out det, Lee. 


1 » The effe@ of a reme- 
7. FD 


nen, An exchanging of priſe 
1 e: 


> . 
, g nd 

dt? Fw I 
1 
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rr 
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n UI. | 
negoeduitwringen', To wring 
linen-clathes, © : 
Een ſpons uitwringen, To ſquee- 
Ze a . 
Uitwringing, (F.) A wringing out, 
a ſqueezing. ev ; ; 
UITWRYVEN, To rub out. 
UITWYKELING , (C.) One that 
ii fled out of bis country to ſbel- 
ter ſome where elſe. ; 
UITWYKEN, . To bend outward , to 


Ten lande uitwyken, To fly cut 
e the country. '; _- 
dune „F.) 4 bending 
alſo a 
UVITWYZEN, To ſbew, demonſtra- 
te, — tg | ” E. 
De daaden zullen t bẽſt uitwy- 
zen, The deeds will prove o 
Dat wyſt zyn WEzen genoegzaam 
uit, That one may read in bis 


Een v6nnis uitwyzen , To pronoun- 
ce a ſentence. 

De zaak is tot zyn voordeel | 

uitgeweezen , Fudgement is gi- 

ven en bis fide. | 

M Iemand ten lande uitwyzen, To 

baniſh (or outlaw) one. 

Naar uitwyzen des briefs, Ac- 

cording to the tenor of the letter. 

Vitwyzing, (F.) A giving. of jud- 

gement, — demonſiration , a 
clear proof. | 

De uitwyzing van een geding , 
The determination of a law-ſuit , 
the ſentence, - | 

UITZAKKEN, To fink down. 

Uitzakking, (F.) A finking down. 

UITZEGGEN, To ſpeak out. 

UITZEILEN, To ſet ſail. 

De vloot wagt alleen na een goe- 
den wind om uit te zeilen, The 
feet ſtays only for a fair wind 

to ſet ſail, : 

on zeilen gaan, To ſail for plea- 

re. 

Uitzeiling van een engte, A dis. 
imboguing. | 

UITZENDEN, To ſend out. 

De meid uitz&nden om iets te 


out ward; 


* 


out to fetch ſomet bing. 
Wie heeft u uitgezonden ? Who 
did ſend you ? 
Een troep földaaten tot inhaaling 


UITWRINGEN, n ene out, to| | 


| UitzEnding 


departure out of a country. | 


| x> Geld uitzEten , To put out wo- 


haalen, To ſendthe maid ſervant | 


= 


nnn UIT, 
dispatch a band of ſoldiers to fetch 
ſome pri ſon ern. [| 
Uitzendeling, (M.) An emiſſary. . 
, 5 A ſending ot. 
UITZET, (Mx) (klederen , juwee- 
len, linnen, &c. welk een dGch- 
ter méde ten huwelyk krygt) 
A briae's fairings, parapberna- 
lia or parapbanalia. 

Zy heeft een goeden uvitzet ge- 
' . kreegen, Sbe got a good para- 
pbernalia. 
Haar uitzét en huuwelyks goed 

bedraagt —, Her parapbana- 
lia and bride's fairings amount 
to —— "4 { 
hy trouwde, He bad got bis por- 
tion before be married. | 
UITZETTEN, To ſet out, to place 
without, to remove from one's 

e. 
lemand die in een ſchuit vaart 


boat. 
Schipper zẽt my uit, Maſter land 
me bere. 4 
Ik zal u ten huize uitzEtten , als 
gy 't weer doet , TI put you 
out of doors when you do it one 
more. 
oF VitzEten , (uitbreiden ) To ex- 
tend, to enlar ge. 
De landpaalen uitzetten, To ex- 
tend or enlarge the boundaries. 
Een ſchoorſteen uitzEtten, T7 
enlarge a chimney. 
> Vitz}ten , ( ſchattingen uitzEt- 
ten) To impoſe taxes. 
De verponding is reets uitgezet, 
That duty is already impoſed. ' 
x? VitzEtten , (uitſtéllen) To put 
, to delay. 
x7 Virzetten,, (uitbuigen) 
* outward, to grow big. 
Zy begint -luſtig uit te 2Etten , 
Sbe begins to grow big. 
LF Vitzetten, (uithuuwelyken) To 
give in marriage. 
y heeft zyn kinderen wel uit- 
gezet, He bas eſtabliſbed bis 
children very well. | 


Py 


ney. 

Zyn geld tegen vyf ten honderd 
uitzEtten, To put out one's mo- 

ney at five per cent. | 

XF Zich uitzétten, To be elated , to 

| ſwell, to be blown or puffed up. 
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| 


| 


- uitz]tten, To land one out of a | 0? 


To bend 


; 


van gevangenen uitzenden , 1% 


M mm m m 2 


5 
Hy heeft zyn uitzãt al gehad eer 


ng x2 
0 VitzEtting van laſten , 
De uitzẽttipg van de verp6 


Impoſi- 
nding 


is reets geſchied, Ibe duty is 


already impoſed. 
2 n t . iemand me- 
e ten huuwelyk t 
3 yk krygt) ſee 
UITZIEN, T look out. FH 

Ziet eens uit uw venſter, Only 
look out of your window. 

Men kan van agteren op weilan- 
den uitzien , Ze backpart of the 
houſe iooks over the fields. 1 

Naar een goede huishoudſter uit. 
zien, £0 look for a good buſſy. 

Een uitziend oog, 4 ſbarp eye, 
a bumour. 

oF Vitzien, (kiezen) To chuſe, 

Gy hebt wel uitgezien, Nu did 

4 good choice. | : 
Uitzien , (voorkoomen) T look. 
Er kwaalyk uitzien, To look ill. 
Hy zag er uit als éen van die 

platjes, He looked like a little 
roguss. : 


UITZIFTEN, To fift out, to bolt 


out. 
UITZIGT, (N.) A proſdes. 
Zyn huis heeft een 1 uit - 
x By 't water, His bouſe bas 
a fine proſpect at the water ſide. 
| Myn kamer heeft uitzigt op een 
tuin, My room looks towards the 


arden. | | 
UITZINNIG , Mad , diſtrafted, 
fi rentick. 
Een uitzinnig menſch, A mad - 
man, a fool. * 
Uitzinnige daaden, Fooliſh ac- 
tions. | | 
De uitzinnigen zyn in hun over- 
- vallen allerſtErkſt, Madmen are 
ſtrongeſt in their fits. Þ 


Hy gaat uitzinnig te werk, H 
bebaves bimſelf like a madman. 


* 


| Uitzinnigheid, (F.) Madneſs, frenſy, 


Uitzinniglyk , Madly , diſtractealy. 
UITZOEKEN, To ſeek out, to ma- 
ke choice of , to pick out, to pitch 
upon. n 
Appelen uitzoeken, To pick ond 
ples. | 


ap 
Uitzoeking, (F.) 4 ſeeking out, 


cbooſing. 
UITZONDEREN, To fingle out, 
to pick out, to except, exclude, 
exempt, 4/75 


0 
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Toner uitzondering 


* 


© UITZWELLEN, 
*©UITZWEMMEN, 


i ſalad, to 15585 
UIT rn. be 


—— . 


' Zonder jemand uitts zonderen! 
"IV one _— 
One? (F.) A Jngling bur, 


exception, exemption , exciu 


diſtinQion. 

Without ex: 
 _ ,_ Ception,, without diſtinftion. 
-Vitzontlerlyk , | Diſtinguiſbable. 
© UITZUIGEN, 75 Tuck out, 


ET e 


W 


ink out gree- 


* Sy of uitzuipen , ( kaal maa- 
ken) To waſte one's eſtate, to 


| 


| ; 


| 


© . exbauſt one's ſubſtance, to bo fleece 


. © one. 
* Zyne knechts zulpen hem uit, 
His footmen do ruin bim. 


| ve) ) A waſt- good end- 


' UITZUIVEREN, Tocleanſe through 
N ly , to purify. 
UITZWEEPEN, To whip out... 
| 'UITZWEETEN, To [ſweet out. 


Eene koorts uitzweeten , 7s ſweat | 


out an ague. 
To ſwell. 
Uitzwelling, (F 3 A [welling. 
0 ſwim out. 
UITZWENGEN , Tb ſhake gut, 
to ſwing. 

Salad uitzwEngen, To ſbakeout a 
wing the /alad. 


Ixł zal mörgen den heelen dag uit 
_ zyn, To morrow T'll be abroad 
the whole day along. 

- Zyn uitzyn is er de oorzaak 
4 ; His being abroad is the 
cauſe of it. * 

Uit zyn om iemand te bedriegen, 
To lay a ſnare to catch ene. 


aims at n elſe. 
Þ.UITZYPELEN, T leak, to drop. 
- Uitzypeling, (F.) A leaking , drop- 


. UL. 


U LIEDEN, Te, yen. 
Ix heb u lieden gewaarſchouwd, 
I did give you fair warning. 
'ULK, (M.) A polcat or ſtote, ſee 
| nm., FoOlt 
'ULTE of Oltermaryn , 
 _ Ultramarine, the fineſt ſort of 
blue, 


UPE. 


; UPERKEN, (N.) "RY 26 
ker klein wynmaatje) a Quar. 
tern. 8 


| 


out , 20 be abroad, . 


Hy is nérgens anders op uit, He 


tg 


þ 


L 


i 


L 14 
1 3 3 


uso, 


* 


| UurwErkmaaker, (M.) A clock. ma- 


N - : 4/ 
ud, Bo 
doorgaans de 
maand gore de wiſſel-ſtyl) Uſan- 
ce, a month. 

Een wiſfel op uſq, a twee uſo te 
betaalen, # bill bill of exchange paya- 
dle at uſance , or at double uſance 

ine ' | 

UUR, (N. & F.) An bour. . 

Zen groot uur, 4 great bour. 

Een klein uur, A little bour. 

Een half uur, Half an hour. | 

Een kwartier uurs, 4 nee of | 
an bour. 


ba 


ſtrike one, 
Ter goeder uur, In a good bour. 


0 in an bours time, 


to ride. 
Een uur vaarens, An bour to go 
by water. 
| wy waren nog een uur van de 
tad, We ware /till a league | 
from 'the town. 
't Is meer als een uur gaans van 
hier, It is more than an rte 
8 rom bence. 
GLAS, 
hes bour glaſs, a veſſel of gla 
meaſuring time by the running 


of ſand, 
UURTTE, (N 4 little bour. 
Dat Dorp legt een uurtje hier van 
daan, That village is about an 
bours going bence. 
Ik heb een uurtje geſlaapen , I 
did ſleep a little bour. 
UURWERK, (N.) Aclock, watch, 
. or dial. 
Een groot uurwerk , A great 
clock, 
Het uurwerk van 't Stadhuis » The 


clock of the Stadbouſe. 
a Dial, 


a Watch, 


Fer, watch. maker. 
UURWYZER, (M.) The needle” 


7 
UW. 

Thy, thine, — our 

U Wx, 1. yours. ; yy 
Uw mantel, "Tour great coat , you 


van N 


| 


Ariderhalf uur . * bour and a UWES, Wr van uwe) Your, 


Een uur gaans, As far as one can | 


tt Is een uur rydens, Ii is an bour 


De wyzer-plaat van een uurwérk, 


| He is bw lt Gage; It did| 


| UWER, (van uwe) Tours, o 


(N.) Crandlooper) | VAAGEN, To ſweep , wipe, ſee 


1 


Uurwerkje, (N.) (zak-uurwerk ) | 


1 


| 


cloke. 


8 


peace 'of your mind. 


ER, (M.) Anudde 


a) \ 


VAA 


v 


UW. Ur. VAA, 


Vw yu affair , your buſi. 


neſs. 


| Indien het uwe edelbeid betasgt, 


May it pleaſe your bonour. 


Hier zyn myn boeken, daar leg. 
gen de uwe, Here are my bet, 


and there lay Yours. 
Om uwent wil, For your ſake, 
Tot uwent, At your bouſe; 


4 5 

De vruchten uwer arbei The 
fruits of your labour. 

. Gd zegene den arbeid uwer han. 
den, God bleſs the labour, tis 


of your 


Uwes 1 huisvrouw , Your, 


or thine neighbour's wife, 
De vrede uwes gemoe 


„ Ts 
UY. 


UYE; (F.) An onion, 


Een riſt -uyen, 4 3 of lone. 
, ſee Ujer. . 


vad. | 


AAG, (F.) (bloei) Prins 
In de vaag zyner Jaaren , In the 
prim: of bis age. 


Veegen. 


VAAGEVUUR, (N.) The purge 
VAAGEEL, » Sweepings , ſee Veeg- 
VAAK , (Adv.) (dikwils) Often, 


oftentimes. 
Hoe vaak is het gebeurd dat klei- 
ne beginſelen groote gevölgen 


gehad hebben, How often did 


it bappen that trivial tbings ger 
reat conſeguences. 
Sabſt. C.) Sleepineſs , 

+ dren neſs. 

Vaak hebben, vaak krygen, Ti 
be ſleepy or drowſy, | 

Ik kan 't niet langer uitſtaan van 
de vaak, I am ſo ſleepy that I 
can t bear it any longer, 

De vaak verdryven, Jo rowze, 
to remove the drowſineſs, 


Vaakerig, Drouſy, ſleepy. 


Vaakerig zyn, To be drowſy. 
Ik ben 20 vaakerig dat ik myne 
; gosen niet langer op kan hou- 
den; I bave ſuch- a ſleep that I 
2 's keep my eyes open any 


er. 


Vaa- 


1 


—_ 
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VO. 5 OG 329 | 
' yaakerigheid, 8 I Een boer noemt zynen vader Na Engeland vaaren, To go-to } 
Vaakverdryver, (M.) 4 pleaſant | vaar, A dutch clown will call England.. Ws. | 
book, pr ſemetbing elſe that re. bit fatber Vaar. ALF; Om te Noord vaaren, To navi- _ 
moves ſleepineſs. 1 47% Het kind lykt zyn vaar op een gate to the North. 9 2 
VAAL , Fallow, a faded colour, or duit, The child reſembles bis fa Langs de kuſt vaaren, To coaſt 
a mouſe· colour. they very much. along, 10 keep claſe to the ſhore, 
yaalheid, (F.) 4 being follow, fal- | Me vaar van dien hond, The fa- | x Vaaren, (op de vaart zyn) To 
lowneſs. 7 LEY tber of that dog. navigate , to travel. 
* VAAM, (M.) (vadem) A fatbom. Minne-vaar, (M.) a Foſter-fa- Hy vaart ter Zee, He is a Sa- 
Een vaam. touw , A fatbom of ther. "M0 man or mariner; or a barber or 
cord. . IVAARBAAR, Navigable. any other officer employed aſbip- - 
Een vaam houts, So much wood | Een yaarbaare Rivier, A naviga- beard, | 
will fill up a ſquare frame ble River. | Waar zullen wy heen vaaren? 
that's a fatbom broad and bigb. | Een Rivier vaarbaar maaken , To Whither ſhall we go with the 
Fen vaam hout koopen , To buy | make @ River navigable. boat or veſſel ? 
a frame of wood, + 0&F Het is geen vaarbaar weer, It] Ten Oorlog vaaren , To be em- 
Vaamhout, (N.) Wood for fewel is not fit weatber to go by ſbip ployed in a man of war. 
' qubereof tbe quantity is meaſured | or boat ; it is no good ſailing | Ten haring vaaren , To fiſb for 
with ſuch a frame. | weather. berrings. 
VAAN, (F.) (ſtoop) 4 meaſure | Vaarder, (M.) 4 man or veſſel #bat | | Ten haring vaaren , To come 


(for beer), of tavo quarts, | goes by ſea. badly off. | 
200 vaan bier, Tuo pots of beer. Een in liefch-raarder » 4| Hy vaart voor ſlecht matroos, 


VAAN, (F.) 1 An enſigner, ſeaman that comes from the Zaſt. He is no more than a poor ſai- 
2 banner, co- Indies. lor. 
VAANDEL, (N.) ] lowrs. Een Straats-vaarder, A ſhip that | > Na de volewyk vaaren , (a Phra- 
Zége vaanen en triomf-wagens , | goes to or comes from Turky. | ſe invented at Amſterdam for 
Banners and pageants. Een Moskoviſch-vaarder, 4 1 Childrens ſake, when a woman 
Kerk-vaanen en kruis-banieren , that goes to or comes from Rus- is to ly in) To make a journey 


Church banners. & . | to tbe parsley-bed, 
Een vaan uitſteeken, To bang | Een Binnenlands-vaarder, An In- M Vaaren , (in t vaaren, in it 


out a flag. land veſſel that does not go be- zeilen zyn) To ſail, or to go 
By 't vaandel komen, To join yond ſea. "6 by water. . 
the colours. | VAARDIG:, Ready; fee Vaerdig | De ſchuit vaart al heen, The boat 
Zyn vaandel verlaaten, Taq run and its derivatives. | ſets off already. = 
away from one's colours. VAARD T, (C.) (ſpoed) Speed. Het ſchip voer langzaam door it 
Het Oranje vaandel, The Orange | Ik zal het met een vaardt doen, ys, The ſbip ſailed lowly through 
colours. | Til do it ſpeedly , in an inſtant. tbe ice. 4 


atch, to X Vaaren, (afvaaren, vertrẽkken) 


Met vliegende vaandels en ſlaan- Vaardt maaken, To disp 
1 off with @ boat, to ſet 


de trommels uittrekken , T make baſte. 


march out wit h flying colours and| Het ſchip had een grodte vaardt, : 0 
beating of the drums. 8 The (bip went a great pace, | De ſchuit vaart mGrgen ten agt 
ken vaan, (kompany te voct)| Hy nam een vaardt en ſprong uuren , The boats departs to mor- 
a Company of foot. over de ſloot, He took run row morning at eight a clock, 
Een Ruiter-vaan, (ſtandaard) 4 and jumpt over the ditch, _ Het is zyn beurt om te vaaren, 
ſtandard, a lemand in zynen vaardt ſtuiten, | tt Is bis turn ts depart. - | I 
ken Ruiter-vaan, (kompany te To ſtop one in bis career. ©? Ter Helle vaaren, To go down þ 
paerd) A troop of borſe. Een VAARE koe, A ary cow, 6 to Hell. 
Vaandraager, (M.) An enſign, en- cow that yields. no milk, Een huis te huur, terſtord in 
ſign-bearer. VAAREN, (N.) ( z&ker kruid) te vaaren, A bouſe to be let, 
Vaandrig, (M.) An enſign. 1 Fern, brake, a plant. to. be en:ered upon immediately. 
Vaantje, (N.) @ Fane, or a little VAAREN, (verb) (met een vaar- | De Duivel is in hem gevaaren, 
fag, or weatber- cock. tuig reizen) 10 be conveig bed by He is poſſeſſed by the Devil. | : 
Het vaantje van de toren, The a ſbip or boat, to navigate. De Duivelen voeren in de kudde = 
weatbercock of the ſteeple. Met een ſchuit vaaren, To go zuynen, (Matth. VIII: 3.3 4 
Het vaantje ſtaat naar t Ooſten, with a boat, to go by water. The Devils went into the berd 
The weatbercock ſtands eaſt-| Zy wil liever ryen als vaaren , wines. | ud 
ward, - g N She will rather go by land ac Laat dat vaaren, Let it go, let 
Splits vaantje, (ſcheeps vleugel) than by water, _ it alone, don t meddle with it. 
A weatber-flag. Vaaren, (groote togten te wa-] Een voorneemen laaten vaaren 7 


| VAAR, (M.) (Fader) Father, | | age. 4 00 Ne ) To ſail, | * ) To deſiſt from one's 
| | Mm mmm 3 . f _ 


| * 


4 I 
Laat de ydelheid vauren, Loe | 
ef from 
Hy liet den Vece 8 x He 
off ſhop-k 
Zy iet de N tot de zaak 
Vaaren, Sbe let fall the defire of 
. - - the thing. 
Vaart voor de drommel en nog 
FA verder, Go to the devil and be 


© VAAREN, (te paſſe zyn) To fare. 
Wel of kwalyk vaaren, To 3 | 
well or ill. 


Hy vaart beter dan ik, He fare IS 


better than I my ſelf. 
Die luiden vaaren 5 Thoſe | 
people thrive Well. 

Hy vaart er kwalyk by, He finds 
not bis account in it; be gets no- 


thing by it, it turns bim to no | 


account. How 6 th 

oe vaarje ow thou | 
5 4 1 do? bow do you 
Hoe vaart gy ,% do? bow doye? 


Hoe vaart gy al met uw nieuwe 
meid ? How do you like yotr | 
new maid ? 

Zo moeten ze vaaren die 20 
doen, So they ought to be ved 
that do ſo | 
Zo moeten die ſchelmen vaaren, | 
That is the due which becomes 


thoſe rogues. 
vw k oy Farewell, fare bon 
well. 


Vaart wel, Fare ye well. | 
} VAAREN, , ( vervaaren ) To put | 
into a fear or melancholy. | 
Het afit&rven van haaren man | 
vaart haar machtig, Sbe takes | 
on migbtly fot the death of ber 
busband , or the death of ber bus- 
band puts ber intoa very. muſua | 
condition. 
Die verandering zal my geweldig 


vaaren , That cbange will be ve- | 


ry unuſual to me. | 


VARENDGAST, (M.) A ſea-fa- 
Vaarendgezel , 'F ring 
Vaarendman , . | 
riner, a ſailor. a | 
Zy trouwt een vaarendgezkl, we! 
 _ marries a ſailor. 
VAARS, a Verſe, ſee Vaers. 
VAART, (F.) ) ( watering, uitge- 
graave gragt) A canal, or chan- 


nel, a navigable River. 
De Leidſche Vaart, The Ages 


| Vaart, ug (Zar-raan)u Going "Een aa —— Taue, 


damn l. I 


| * 
e y 6 3 
* < 
— . , 
8 2 
* 
V AA. . 


Mas de vaart gaan , To go along | 


» .#be channel. 


to ſea; or the paſſe 

Hy is op de Vaart, 

to ſes, 

De vaart is echt, There's but: 
8 ſbipping , or 2 is litile 

to oing to ſea. 

De JE . Abs ay + There's 

an embarge laid upon ſbips, t 

traſſick by ſea is forbidden. 

De vaart is wer open geſted, 
De e it taken away ,the |. 
paſſage by ſea is free again; 

there is free commerce 4 *traffick | 
by ſea-is ſet open 

Vaart, (loop, drift 

ter) Current F ſtream. 


8 at ſes, 
6 8s gone | 


+ us. — De tn 


# 


— 


2 t wa- 


8 


weg, It drove away with tbe | 
ream. 
a> VAART, (ſpoed) ſee Vaart. 

t VAARTJE, (N.) Good old man. 
* Kindtje waar gy groot, vaartje 
waar gy doodt, When children 

come to 
{3 or the death of their parents. 
VAARTUIG, (N.) A boat, veſſel. 
Alle vaartuigen zyn niet &ven- 
eens, All veſſels are not alike, 
Hy voert een groot vaartuig, He 
commands a great veſſel. 

Een ligt vaartuig, A ligbt vel t 5 
VAARWATER . ) 4 navigable 
river or channel , the ſea. - 
| Een gemakkelyk | vaarwater, 4 

channel _ is eaſily to paſs. 
ken gevaarlyk vaarwater, A dan- 
| Hf lege 2015 
y le 
Zac, Hrs 
an obſtacle. 
| | 27 zyn malkander geduurig in 
't vaarwater, They always Bin- 
der one anotbey ; they croſs 
other conti | 
| VAAR WEL, Farewell. 
. Lyne vrienden vaarwel zeggen, 
To take leave of one's friends. 
Het laatſte vaarwel is gewoonlyk 
heel teder,” The laſt taking lea- 
ve is commonly very tender. 
Vaar wel myn vriend! Fare e 
well, my friend! 
VAAT DOEK, (F.) 4 diſb clout to 
wah pots "and diſhes. | 
Zo ſlap als een vaatdoek ; Foggy 
like a diſbelout. 


- in t vaar- 
is always ready to be 


to Lyden. 
Hy woont aan de vaart, He li. 
ves at the channel fide. 2623 4 


\ 


* — 


tun, to put in barrels. 


„ 
. 


„„ 


De vaart van t water dreef het | 


weeks. 
03 VACAN TIE, (Ruſt-ryd voor de 
age, they too often long | 


| VADDIG , ſee Vadzig. 


each | 


VAATEN, (in vaten doen ) To || 


VA. VAC. vad. 
Bier vaaten, To put beer in by, 


rel, to barrel beer. 
(N) A little barrel. 


4 


x. . A rundlet. 
VAATS, H @ taſt of the ban 
rel, — Inſipia, nauſeous, 
Het bier ſmaakt vaats, The bey 
- taſtes of the barrel. 
1 VAATS; (koud , plat) Silly, u 
ſiped, nauſecur, . 


fr is vaats, wh oy or ni 
2b. | 
Or tubs, > | \ 
VACANTIE. as, (Ruſt-tydder 
— * u dd 
Ge Fast, l. 5 
me between term and tern ; 
among(t lawyers. U 


De groote vacantie duurt zes wee. 
ken, The great vacation laſt ſix 


hooge Schoolen) Yacancy, h 
© lydays, the time when ſcbool i 
broke up. 
Vacantie-d i  Holydays. 
Vacantie-tyd, Yacancy.- 
Vacantio-weck, The week of baly 
. 
VAC HT, (F.) A freee, or pelt. 
Een ſchaaps NN A ſbeeps pel. 


<= = — 


VADEM, (M.) 4 fathom. 

Op drie vadem waters ankeren, 
* 0 40 anchor at three Jun 
pt 

VADEMEN, To fathom, 

VADER, 4M. Ja Father, 

Een ontmenſchte vader, 4¹¹ ine 
buman father... 

Huis-vader , of vader des bulsge 
Zins, 4 man that bas a wife 
and children, a bouſe keeper , the 
maſter of a bouſe, 

Go of méde-vader, a Col. 

atber , compeer. 

Een aangenomen vader, An adi 
ted father. 

Burger-vader , Father of the cin. 

| Km vader van een Weng. 

We Br Governor of an O 
bans-bouſe. 

Een Groot -· vader, a off 
tber. N £ 

Schoon-vader „Behuuwd- vader, 


( 
V 


4 * in lau. Stig 


vb. vA. 

806 a Step. father. 
V dor het 1 
Oud-vadets'; The fatbers of the 

Church; alſo the Patriarchs, 

VADERLAND, (N.) A native 
country, motber- country. 

De liefde voor it vaderland dreef 
boven alles by de oude Ro- 
meinen, Among 
mans the love for their country 
excelled above all things. 

Voor 't vaderland ſt&rven, To 


helene, (I A Patriot, a 10. 


waere Belonging toont's coun- 
try, of one's native country. 
VADERLOOS, Fathberleſs. 
Vaderlooze kinderen 1 Fatberleſs 
children. 


Tere 
viderlyke. liefde, Ty love. 
't Vaderlyk gezag, The paternal 
authority; 


De vaderlyke | zörgen, \Paternal 
cares. 

Hy heeft hem vaderlyk gehan- 

| deld, He uſed bim like a pa- 
rent. 

Vaderlykheid (F.) Fatherlineſs, 

VADERMOORD, (M.) a Ki- 
ling of a father „ parricide. 

Vadermoorder, (M.) a Killer of a 
fat ber, parricide.. 

' VADER-ON 8, N.) Our Lord's 


pray 

VADERSCHAP,, (F. & N.) Fa- 
tber bood. 

(00 by (C ) (werkſloof }: 


retchleſs 

Een va 
perſon, .. 

Vadzige en traage geeſten, Slow 
and lazy ſpirits. 

Vadzigheid, (F.) Lazineſs , , retcb- 
leſmeſs. 3 

aun: 1880 (woe) Speed; 
ſee Vaar 

VAERDIG, (gereed) Ready. 

Hy wagt niet na my , want ik ben 
vaerdig, He does not ſtay for 
me, for I am ready. 

Alles vaerdig maaken, To make 
all things ready. 


Alles is vaerdig , Al things are 
ready, 


g menſch, A retchleſs 


ft 
rader, 
St 


the ancient Ro- 


8 in the ſervice f one's coun- 


"I 


VADERLYR, Fatberly : father like 2 7 
aternal. 


| 


| 


| b 
VADZIG, don. traag) Lazy, 


ö 


VAERS, (N.) a Verſe. 


var. VAG. VA K. 
Reis vaerdig zyn , To he ready fe 


' a journey 14 
x? 7 , (ſchielyk ) Quick . 
Peedy 


Een vaerdig A 4 Wen com- 
prebenſion. 
| 40 vaerdig mtwoord, A quick 


repartee, 
x Vaerdig, (Adv.) (wet vaerdig · 
beid) Quickly , ſpeedily. 
Dory het vaerdig en wel, Do it 25 
© quick and good. | 
W „65 Readineſs , ſpee- 
ine ſs. 
Vaerdiglyk, Readily , quickly. 


Dat vaers is te lang, That poem 
is too long. 
Een * vaers, 4 female 
verſe. 
Een ſtaand vaers, 4 male =" 
Kapittel en vaers, Chapter and 
2 9 
Ti De ie voorſte vaerzen van den 
* Pſalm , Tbe three firſt ſaves of | 
- the Pſalm. 
 Vaersje , . ) A little verſe, a 
ver ſicle. 


VAERZE, (F,) Conge koe)s Hei- | 


Vaerze leet , (NN), Fleſb of a 

i fer. 

VAERZEMAAKER, (N.) (Ry- 
mer) 4 verſemaker Rhimer. 


VAERZEN, (t meerv. van Vaers) 
1 


Verſes. 
Latynſche vaerzen, Latin verſes, | 
Rymelooze yaerzen, vaerzen Zon- | 
der rym, Blank verſes. | 
Vaerzen maaken, To make ver- 
EJ. : 
Ke, gh geſehreeven „Mrit in 


verſe. 
VAG. 
VAGEBOND, (M.) a Fagabond. 
VAGEVUUR , (N.) The: purga- 


cory. 
VAGT, Afleece or pelt, ſee Vacht. 
VAX. 
VAR, "Io, An empty place or | 


Daar vai nög hier en daar lee- 
ge vakken daar ſchoone huizen | 
op zouden konnen gebouwd 
worden, In ſeveral places are 
ſtill ſome empty ſpots of ground 
on which buildings could be | 
ereFed. 

Een. leeg vak (open plaats) in | 

een geſlagtboom . 4 ſeucheon | 


VAR; VII. au + Be 
xp Ren ſchaif met vakjes, 4 dra- 1} 
wer with 8 | 6 


VAL, (ux) A fall, tumble. 


x> Val, (zonde , overtreding) Fall, 


- VALIDEEREN, To value, 


Hy beeft een harden val —_ 
He bas got a ſore fall, 

Val, (ongeluk, ramp) Fall, 
mis ortune. 


Hy zal van dien val nooit weder 
opkomen , He never will reco- 
ver of that fall. 


Dat zal zyn val zyn, That will 
be bis ruin. 


> * Hoogmoed komt voor den val, 


Pride goes before ruin, 


De io van den eerſten menſch, 
4 fall or ſin of the firſt Mans 
x? Val, (zwier, aangenaamheid d) 
Grace, agreeablene ſs, 


Het heeft geen val 1 ir not band- 
Jon or pleafing 
A al, cual Taft „ taſte. 
* wyn 075. heden 888 val 
, wine does not 
yon". me to day. _ 
Het eeten heeft nog geen val met 
my, Vifuals won't yet go down 
with me. 
> VAL, (F.) (nip) A trap. 
Een muize-val, A mouſe-trap. 
Rötte-val, a Ratrstrap. 25 
t Dat is een oude rot in de val, 
There's an old fox catch'd. 
Val, (F.) (ſchoorſteen val) 4 
vallence round abous the funnel | 
of a chimney. 
VALBRUG, (F.) a Drau. bridge. 
vaLDEUR, (F.) 4 door which is | 


ob down, a a falling door, trap- 


De valdeur van een ſluis, Alus 
gate or water gate. 
vaLHEE, (N.) (ſchöf van eene 
poort) A port-cullace, 
VALHOED, (M.) A bead- roll, a 
pudding about a cbild's bead.” g 


Gelieft te betaalen aan IV. N. de 
ſom van = het zal UE. té- 
gens my valideeren, Pleaſe to 
pay to N. N. the ſum of — it 
will be of value. 

VALIES, 92220 a Portmantle., bo- 


get or bud 

VALE, M. * 4 bawk, 7 
Een zwervende valk, 4 2 
baue. 


Een ſcheer valk, a Lured tawk, 


of a graft, 


„ ! 


3 


Een 10k valk, a Lanner. 


* g 
. — 
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a) 


1 
4 2 2 


Valkejagt, 
king. 
Valkensſt, c An 3 2 


|  VALEY, (F.) (dal)  Palley. 


Van de trappen vallen,7o fall down 


ED 5 In een land vallen, oh dts 


' * * 
. : * x . 
© 3% wn bl op 3 SW 
< 4 My 
% OY * « FH V * * # we * 
N F | ö 2 - 2 | 


* 


LN 1 
* 3x” 


. 


_ is, The crow "thinks bis geeſe 
are 
) Faulconry , baw- 


| vas (N.) (z&ker geſchut) | 


| Icon. 

' VALKENIER, (M.) @-Faulkner , | 
aulconer. | 

(F.) ) Hawking , faulconry. 


' VALLEN, To Fall. 


Voor over vallen, To fal on one's | 


noſe. . © 
Vlak neer ratios. To drop down, 


tbe fairs. | 
Daar valt regen, There drops rain, | 
it Legit to ran. 
Hy viel dood neer op de plaats ; 
He fell down dead upon the ſpot. - 
Op zyn knien vallen, To fall upon 
' © one's knees. 
In een ziekte vallen, To fall fick. 
In eene flaauwte vallen, T fall 
into a ſwoon, to faint away. 
y vieh van haar Zelve, Sbe Fell 
into a ſwoon. 
In ſlaap vallen, To falt a ſleep 
ot 880 a ſleep. 
In 's vyands leger vallen, To fall. 
into the enemies camp. 
De ruitery viel op hun *Y The 
+ borſe fell in their flanck. 


| 


country. 

De heidenen zyn in uw erfdeel 
gevallen, The beatbens invaded 
tbine inberitance. 

Aan 't werk vallen, To fall to 


Work, to fall to one's bu oe | 
, it 


| De VALLENDE ZIEKTE, . 


Het is my ten deel gev 
is fallen to my ſbare. 
Te beurt vallen, To fall to one's 
Ppbare. 
t Is my te beurt gevallen, It is | 
my lot, it chanced to be my lot. 
Het is hem meer dan eens te 
pbeurt gevallen, It bas been bis 
fate more than once. 
Het anker laaten vallen, To caſt 
anc bor, to let the ancbor drop. 
> Iemand laſtig vallen, Lo be trou- 
bleſom to one , to importunate one. 
Ik zou u om die beuzeling niet 
laſtig vallen, I would not trow- 
- ble you for ſuch a trifle. 
Den moed laaten vallen, To 


N 


deſpena. 


* 'vallen, Time did 

Dt 
d is my zeer yerdrietig ge- 
*. len, Time bas been very te. 

- dious to me. 

Y lemand in de rede vallen, To 
interrupt one when be ſpeaks. 
Hy viel hem tElkens in de re- 


rn | 


- 


den, He interrupted bim con- | 


tinually. 
XF Daar zal dit jaar 8 
in dat gewôſt vallen bar- 
veſt will yield hu: little corn in 


tboſe quarters. 


Ode druiven zyn dit jaar zeer | 


goed gevallen , The grapes ba- 
ve been very good this year. 
Dat ſoort van appelen valt wat 

grooter, That ſort of apples is 
eme what bigger. 

X> Daar viel niet te zeggen, There 
was notbing to be ſaid. 

C008 valt op zyn gedrag niet te 
eggen, There's no fault to be | 

5 with bis bebaviour ; bis con- 
dult is not at all to be blamed, 

a Daar valt niet te doen, There's 
nothing to be done; there is no 
work to be got. 

O Daar zal niet van vallen, Tbere 


will come nothing of it nothing 2 


will be done in the caſe. 
Naar 't valt , (naar de zaaken 
zich ſchikken) According as it 


happens. 
* * — valt wel, That ſute 
well, 
a> Het vale. my nu in, Now 7 call 
to mind. 
ln harde woorden met iemand 
vallen, To fall out with one. 
Het ſchip wil niet vallen, (t 
wil niet wenden als 'tbehoort) 
The ſbip won't eaſily tack about. 


_ 


The falling ſickneſs. 


Hy is de — — ziekte onder? 


. wed is ſubje& to the 
falli 


vaILE AH. 0 ww behangſel bo- 
ven een bedgördyn) Yallence. 
' VALPOORT, (F.) (tichof) Fort- 


| cullis. 
VALREEP, (F.) 4 all-rope , the 
ſteps on the fide of a ſbip. 


VALSCH\,: vals, Cee cb) 
Falſe, not true, untrue. 
Valſche tyding , Falſe news. 
Een valſche eed, a Falſe oath. 


20 r beeſt ay niet e436 } 0 Valſch;, a in Falſe, u 


VAL, VAN. © 


teryeit, ei 
Een ale. Teſtament „ 4 Fe. 
ged il. 
Vifſch geld , valſchè munt, Fu 
money, counterfeit coin, _ 
A Valſch, (trouwloos) Perfidiay, 
alſe, treacherous, 
ay valſche daad A trait erous 
Alle vleijers zyn valſch, Alf 
terert are treacherous or falſe, 
1 1 val {ch menſch, A perfiding 


Zen ande munter, aD 
ſe coiner. 
Een valſche ſpeelder, A. copgin 


gomeſer, a bully gameſter q 


Valſchelyk, Falſeiy + breacberoucl, 
Ee 2aak valſchelyk — boy 
en, To aſſert a matter with 
ſopbiſtic iſtical arguments, » 
1 rachel k beſchuldigen, 
To accuſ. 3 alſely. 
Valsbartigheid, ( (F.) 8 
Valsheid, 2 8 ) 2 
ſeneſs , Faltbeoos, untrutb. 
Overtuigd worden van valsheil; 
To be convinced of falshoed, 
t Verhaal is vol valsheden, 1! 
2 is full of falsbood, Fi 
es, 
CF Valsheid, (trouwloosheid) Ine 
cbery, treaſon , falsbood , perfi 
diousneſs. 
De valsheid van 't hart, The 
treacbery of the beart. 
.Zyn valsheid verbErgen, Io di- 
uiſe one's falshood, 
| VALSE RIK, (M. (Mt) A ſnare, git 


vad, * * 

Van een vroom lé ven, Of as 
bone ſt life. 

Veel van dat völk, Many of thv- 
ſe people, 

EN oudite van tween, To: el 

der of- the two. 

Hy had twee zoons, Een is et 
van geſtorven „He got $wo ſos, 
one of em is dead. 

De uitkomſt daar van is onzéker, 

Tbe JI ue of it is very uncertain. 
Ik heb er van gegeeten , I did 
eat of it. | 
Dat is de ret van myn géld, 
That ir the remainder of my ur 
ney. 
| Een van zyne bocken , One of 


Valſche leeringen y Falſe doctrines. 


* 
7 4 


bis books.. Fes 


4 . „ 1 488 i 1 VAN... 15 15 0 f - ” YAN, ; | 833. 
en b van. | Amſterdam 4 bY b rand , Tamia want || | Ic vey her u unn te voore, 7 
>" een. Lr 0 ws [4 TIN efore band. my . ;þ 
e dam, gekomen , C 1 cb geld van den, Tt VAN VOOREN , From before, 
'”'" me from. Amſterdam. money. ö * yOoren. af, From tbe begin- . 
eee , Born | Tk heb n faad vie ra doen 1 ning. 9 
25 at Amſterdam. dun 8 "EL VAN AAR; Frods ee. "6h 
BY Was r van den VAN DRORFHEID VAN WAARDE, O woreb, | | 
* He was A fo dw? EEUWIGHEID, Pb. ; e die zaak,, Concerning 
© the Karl, 4 matter. ; 
G Van, (door; om) ng : | VAN irc BARTE, | | | YAN ZI ZELFS, of * ſelf, of "one's | 
Van vreugde zingen, Zo * fer With all one's beart. | accord. 


7 GISTEREN, From ., VAN 21 27 NE rente leeven, To #- 
+ Hf nnd ie A 1. ve upon one's revenues. 
ning vloeit, The land that flows VAN ONos OP, From a child. Van zyn wörk leeven, To. tive 
„ VAN HAAR, Of ber. | _ by-one's work, © 
Iemand van wy v4 kennen „75 1 Hy neemt nfets kwaalyk van haar, it; Hy heeft niet om yanteleeven, FE 


w.one by He takes nothing amiſs of ber. He bas nothing to live: { _— 

1 8 by ſhe From bebind, 2 lag van haar rzelve, She was | Hy leeft van hls engewas; He © 7 

| * backſide 8 in a ſwoon. yt | - lives upon berbs and plants. ; 
VAN AVOND, N. W VAN f , Of bim. _ «>. Van, zweet, druipen , To drop | 
Hy word van avohd verwagt , He ; Zy nam het Kwaalyk van hem, with ſweat | A 

is expeHed to night, or thit eve. Sbe took it ill at bis bands. VAN, GA) emen) Surname. y 


oF Een ſchoonzoon van hem, A ſon | Ik week </1q Van niet, I don's 
VAN? Tarom, From the been. in law to bim. 


of bis ſurname. 
VAN HIER, From bence. - |COVANDEN, (bezocken) To vi 
VAN BENEDRN , From buen, VAN HONGER. vergaan, , To pe- ora, 2 (F.) 


* 


rom below. riſb with bunger. . N ng of -in Women. os : 
vad BOVEN: Num above. Van honger geneepen, Pinched VANi .of an or 175 
Hy viel van boven Do's He -. with bunger, _ F | between 2 belly -_ the bin- 19 
Fell down beadlong. VAN HUIS, Out of town, from dermoſt Feet, 
VAN DAAG, To day. "By is deeze mörgen van huis ge- of a mill. 1 +: >", 
De hoeveelſten hebben wy van | 2 He, went out of town this | * De moolen Leg e N "HF | 
dug, What day of the montb 118 83 loapt in t wild) Every . 
. ts ? VAN DE, Of cold. AL e f « 


Van koude op den wig -ppirrny , | things are in we, 


tot dag, From day. to. V 
% 


De Ab van dag tot dag. i | Van koude verſtyfd, .  Viſch vangen, catc 
Te fick TE ems wy ee with cold, g Wild 2838 ; 12 game. 
to day. VANLANGZAMER HAND, Lei. W ben mfemendal gevangen, 
van Wo. OF. urely , leiſurably , Ly degrees. e did catch nothing. 
| Hoe ver is het hier van d 7 VAN Mx NE jeugd, From my ' © Eenen diet vangen; To appre- 
. out b. | bend a thief. ; 
it from bence? | VAN MYNENT ws, , On my | De c zyn gevangen., The 
Daar van daan, From thence. | - __ bebalf. | | __ Fraitors are catch d. | 
| VAN DAAR, From thence... | Orot em van m ent wege, U lemand in zyne woorden vam 
ftbe- Van daar gingen Wy naar Delft, MNemember me to | gen, To catch one in one's words, | 
gingen wy 
From thence we went to Delft. Van den mörgen, This morning. Hy is door de vyanden-gevan. __ 


el⸗ + VANDEN, (bezoeken) T vifee. | VAN NIEUWS af, Anew, again. 2 He is taten priſoner by the F IS 


VAN DEUR 101 DE R, From Van nieuws af beginnen. 2 enemies 

s er bouſe to bouſe. _ _ - degin anew. Daar yalt niet te vangan, 
ſons, Van deur tot deur gaan bédelen, VAN-NOODE , Needfull. ' - {| © valt niet te doen) Piers ns 

| To fo a begging from houſe to Het is niet van noode, 1 1 0g Ip, bs Sous : . 
4e . be ee, Vanger, (I f Cs,, 
tain. VAN DIEN, Of it, its, po n. bed het niet van noode, 1 Vangſt, (F.) a Catch catching, cap 
' did Volgens het contract en den in - don't want it. ture, fiſting. - 
k houd van dien, According ta the VAN NU VOORTAAN, From De vangſt was goed, There. was 
geld, contrals and contenue of it. _,  bence; -— mY £555 mach caught; it var ag ga- 
un Het huis en aankleeven van dien, | VAN V Xt, Bet me ; we got a good 

The bouſe and appartenances. VAN TE VOORE ore ond, Met een goede vangſtt huis keeren, *# 
e F VAN DOEN, In . 7 To rewurn heme with go0d carch. . | 
ll De 0 Nunnn „ n 3 
*. . | : iy cM 
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9 . 


Pan: ner el zy varren offeren op. | 


1 


0 


upen altaar, There all they 
| er bullecks upon thine altar. 

VARE koe, A cow that yields no 

more milk. 


vag, (N,) Varenkraid, ken, 


ee „Ortmund 


 VARKEN, (N.) a Hog, ſwine, 


_ Jorg varken , ſpeen varken, 


Een u gabe varken, a Barrow | 


e varken, „4 Meazerd 


Een ug varken, a Wild boar. 
Een yzer varken, a Porcupine. 
Een varken ſchouwen, To view 

a bog whether it is mea zel d. 
Een varken ſlaan, To kill a beg. 
20 N _ een varken, At fat, 


a pig 
44 Varken, | (mdtsfig menſch) A 
ſwine. 
Zy is 20 mörsſig als een varken, 
Sbe is as dirty as @ ſwine. 
wag varken , ( dat ondeugend | 
| "yroywmen ſch) zegt dat. ik het 


rken, (L8frarken) 4 Hair. 
© bruſb. 


varken, (ſcheepsw. zekere groo- 
te bézem, om het deel van het 
chip, dat onder water is, ſchoon 

te maaken) 4 wr broom _ 


| in a /bip. 
Voarkenachtig, * 7/8 


Varkendryver, 10 M) 4 ſwine- 
Varkenhoeder, berd. 
royal (F.) The bogs-mar- 


ket. 
. (M.) Hog's bars- | 


Varkens-brood, (N.) y krulg) | 
Sow-bread or 2 
Varkens· kõt „.) « „ | 


Varkenſlager , (X. J Butcber of | 


bog J. 


Varkens-reuzel, (M.) Fewer. [ 
Vacken-ſchouwer . 5 One that | 


views bogs to know whetber they 
OY. Tech er waſd 

ens-ſpoeling , (F.) Hogs w 
N (8. 4 bog"r-tail, 
& 


* 


— 1 
6 


þ 


| 


an. heb, That naſty beaſt. 
ays I bave done it | 
a 


TIES. 10 * 
vat 9% 4g e e 
275 de Erult als een varken- | | IK geloof bet Voor vaſt , T7 betie- 
ſtaart, Hir hair curls as @ bunch | ve ſurely, undoubte 
F matcher.” Hy Al valt mes dem, He wit 
PE. £ ... (yer werktuig 9 — along to be ſure. © | 
om de prop uit een ſnaphaan | «> Vaſt, (ondertuſſchen, an ex. 


Varkens-trog 
Varkens: 1 F.) Sow fen 


— 
* 


Kc. te aalen) a Worm do un- 
load à gun. 


„(F.) a CRE 


mew. 


pic 
| Varkens-vleeſch, (N.) Porck. 
VARS, Freſh , 


r A. 65 (der 
uy ie, cheepw. ku p | 
f Bbbe om _zout wo of || 
| E in te vervErichen) A tub 
with ears, to.rince fleſb of fiſb. |. 
Varſchebaalie 3 (M.) (ſcheepsw. de 
gene die t zoute vleeſch &c. 
te e wa He that. 

- rinces the” meat 


vas. 
* VASSAL, (M .) CLeenman ) « 


VAST, Firm, faſt , ſure. 
Een vaſte grond, 4 firm ground. | 
't Ys is een vaſt lichaam, Ice is 

\ © 6 ſolid body. 

XP Het valte Bas. (N.) 

Pe * continent , 1 N 
en vaſt gezigt, eady or 

IF Kren lok is . Y 

Een vaſte gang, A ſteady pait. 
De vaſte ſterren, ; 
Een vaſt geloof, A firm belief. 
Een valt voorneemen , A firm re- 
_ ſolution. 

Een vaſte verf, a Colour that does 
not fade away. 

'Ex 5 vaſt man, a S:rong or tuſty 


£ 


IF Vaſt. . os Strong, of Freed, | 


Een ow aats, 4.  Fortify'd . 


plac | 
Die hats is neg valt, Tbat pla- 
ce is very ſl 


xF Valt, 0 attelyx, onbe 
l 


19 7755 rmly , ſteadily „In- 


vat te paerd zitten, To fit firm ; | 


on berſe-back. 
Een vaſte voet winnen 1 
ground. Na 
=> 12 is veel aan vaſt, There be- 
long much to it. 
Daar is veel moeite aan vaſt, I: 
_ requires a great deal of pains. 
Het ſtaat valt, It is firm, it is 
_ reſolved, it is agreed upon. 
lets vaſt belooven, 4 * rande 


ſurely. 


- 
g — 


To ger | 


4 


U 


— 
2 


& 34 
| 
1 
ö 


Tbe firm 


efixed ſtars. | 


-pletive particle) Mean while, 
Begin maar vaſt te eeten, Only 
begin to rat in the mean wile. 
Ik ben er vaſt mes doende, ! 
_ am about it, I 'am doing of it, 
Hy * vaſt was, Mean while 
be went away. 
vas 1 'To bind, to te 
faſt, to fa 
_Zyne baten af binden, 15 
VAST BLYVEN, To ſtick to. 
Myn mantel bleef aan den ſpyker 
pat, My cat fuck to the nail, 
Ik VAST, 1 faſt f 
Vaſtdag, (M. a Faſt-day, a faſt. 
VASTE GOEDEREN, Immovea- 
WY... real eſtate A ey, 7 
ts, a Lortify'd place, 
varus Firmly , 7200 # 
Ix geloof het valle, i oy 
it ſurely. 
VASTEN, To Fat. | 
De Roomſchgezinden Ane alle 
Vrydagen en Zaturdagen, The 
Roman Catbolick do faſt even 
Friday and Saterday. 
De vaſten, (F.) Lent. | 
9 de vaſten, During 
Wy zyn nög in de vaſten, Wear 
ſtill in lent. 
De vaſten houden, £ keep lent, 
F AVOND, 0M 5 Sbrove⸗ 
- tide, | 
t Was op een vaſten- * I; 
was on a ſbrove · tide. 
Vaſten avond houden, To keep 
ſbrove-tide.. 


Vaſten-avonds gekken , Marque 


| rades. 
VAT EN BEDE-DAG, A day 
e faſting and praying. 

Een algemeene vaſt — bede - dag 
* e To proclaim a day 
of faſiing and " 57 

N 9. , a Faſt- day, 


| Het i is van dang. Aon „I it 
a2 @ faſt to day. | 

Vaſter, CM.) a Faſter, 

| VAST 'GAAN 75 depend, to TY 


upon. 
Men mag er vaſt op gaan, One 
may rely upon ite / 


4 14 * 


: 1 1 2A * 5 1 bl. : = x wy of * "I "© \ 2 lie — x. N g U ? 
| 4 1 * = ' 0<Y 5 7 — | . ; | y, | 
= . A — = 4 N 
v Nn is. V SAY VAS. WAT. 
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t gin ya I:4s for * to be |: VAST. NAA UHREN, Toſom Hy is vaſt gezst, by zit vaſt, % | 
; VAST PARKEN, "(ſthuwen 'To 1 in priſon, or impriſoned, 
v1 LOEEROND, Jure rounded. | Gn ſtow, to rummage.. #7 wil hem vaſt dee 
WM vasr HECHTEN, To tie, bind, | Is het goed wel vaſt vepake? Are ut bim in pr | 
b foſten or make faſt. the goods well ſlowed ? vai ZIT TEN. 'To fit faſt. 
Twee dipgen aan malkander vaſt | VAST KEN, 115 ſtick to. Op een zandbank valt zitten , To | 
& es To tie two tbingr to- Aan een ſpyker vaſt raaken, To be pus a ground. 
to join together. ſick to a nail, Het ſchip Zit vaſt, The ſbip ſits | g 
vas HEID, 7 4% (F.) Firmneſs, Jo Myn ſchaats raakte in de zyne 6 ground. - 8 
Vaſtigheid 55 N tkates ſtuck to bis ita · ¶ Valt zitten, (Ergens vaſt aan 
VAS HOUDEN, by bold faſt. | kleeven) To ſtick to. 
Lich aan de leuning vaſt. hou- Het K ſcbip takte op een zand-| Het zcgel alt r heel vaſt op, 
den, To oy bold at the rails. plaat vaſt, The did run a The ſeal ſticks very ſtrong to it. 
Een dief vaſt houden, To ſeize, ground. . a? Valt zitten, ( gevangen zitten) 
to catch a thief. - vag SLAAPEN , To be faſt a To be in prijon. | 4 
Vaſthoudend, Tenacious, ni egen: fleed. Hy heeft al lang vaſt gezéten, | 
Die man is heel vaſtho end, | © Daar zyn menſchen die 20 vaſt . - He bas been 4 long while in 
That man is very tenacious, flaapen dat —, There are per | Priſon. 
Een vaſthoudenden aart, A nig-| — ſons who ſleep J faſt , that —. VAT, 
gardly temper. VAST SPELDEN, To pin faſt. VAT, 3424 ) a Fas, tun, barrel, 
vaithoudendheid, CF.) Tenacity, | VAST SPYKEREN, 15 nail faſt. veſſel | 
| nig ardlineſs. VAST STAAN, To ſtand ſleady. Een vat blew, a Barrel of beer. 
Vas (F.) Firmneſs , | Blyf vaſt ſtaan, Stand ſteady, Een houte vat, A wooden cask. . 
ſur Hy ſtaat 20 vaſt als een muur, Paulus word een uitverkoren vat 5 
De vaſtigheid van een zuil, The He ſtands as ſteady as a vock. | genzamd, St. Paul is named a | 9 
firmneſs of a pillar. a> Vaſt ſtaan , (vaſt beſlooten zyn) choſen veſſel. | 
Die paalen hebben. geen vaſtig- To be reſolved upon. Var, (wynmaat van vier Ox- 
be genoeg , Thoſe. poles are Dons ſtaat 74 * 205 * hoofden) ef. 
enoug ourney is aint en vat iran wyn, 4 0 3 
H wil my geen vaſtigheid gee- tbat time. is french wine. 1 1 
ven, He will not give me any | VAST STELLEN, To reſolve, to Een vat met olie, A tun of oil. 4 
ſurety. determine, to eſtabliſh. Een vat bier, 4 tun F beer. 23 
1 Vaſtigheid, (ſtandvaſtigheid) Een zaak vaſtſtellen, To deter- * Ik weet niet i in wat vat ik het 7 
Firmneſi, ſteadineſr, conſtancy, mine yo) dan  8ieten zal, I don'tknow what Þ *.4 
reſolution. Mörgen is de vaſtgeſtèlde dag, To] all think F in. 4 
Val igheid van geloof, Firmneſs morrow is tbe day fixed. * Dat in 't vat is verzuurt niet, 
of belief. © & De ſtaat van een verſchil vaſt ('t is uitgeſtEld maar niet ver- 


Hy heeft geen vaſtigheid inzyn | ſtellen, To ſtate the point of | geeten ) Long delay is 10 06- 
onderneemingen, He bas no] controver ſy. quittance. 
reſolution in bis undertakings. | Vaſtſtelling , (F.) A ſettlement, eſta- © VAT, (greep) Hold. 


Vaſtigheid, ( ſtérkte, veſting ) | bliſbment , reſolution. Vat op iets krygen, To get bold © 
* a Fortreſs , x ſtrong bold. De vaftſtelling van een reis, The of 6 thing. 6 
K+ Vaſtigheid, (vaſt goed) Immo- reſolution F a journey. Men heeft er geen vat aan, One 
veableg, real. eſtate. Vaſtſtelling van 70 en plaats, cannot lay bold on t, or lay claim 
VAST KNOOPEN, To tie, to knit, The appointing of time and place, to it. 
to faſten with a "knot. Vaſtſtelling van zyn recht op klaa- | VATBAAR, (grypbaar) Takable. 
Een vaſte knoop , a Faſt knot , a re bewyzen , Fundation of one's | KF Vatbaar, (ontvangbaar) Capa- 
firm tie. elaim upon clear proofs. ble. @ 


&> Vaſt knoopen, (met knoopen Meads! lag GW.) (valtheld) Firm- | Hyisin dien ſtaat niet vatbaar 
en knoopgaten vaſt maaken ) | | engtb. voor Gods genade, He is not ca- 
To button VAST ZETTIEN, To ſet faſt. yu in that ſtate of the mercy 
VAST LYMEN, T 0 glue, to faſten, De ſchyven van zyn party opt God. 
- © *, dambord vaſt zetten, To cbeck Zulke waaren die minſt vatbaar 
VAST T MAAKEN, To make faſt »| the men of one's adverſary at zyn van beſmẽttinge, Such com- 


to faſten. { - draught. | _—_ as are leaſt ſusceptible + 
fe . vaſt maaken, To faſten «> Vaſt zEtten , (gevangen neemen) £5 infection. a 
rope. To arreſt one, to make a pri- > . elyk) Capa- 
nach dat aan - vaſt, ſoner of one. cious, MG, ve. "= 2 
oin that to lemand vaſt Zetten , To impriſon Dat is niet vatbaar voor my, | WW 
ve , (F.) 6 Mating . 8 ans | is not po to \ 
1 | Nunnn 2 1 Vat- 


* a6 
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© By de neus vatten, To tweak by 


-- Ik vat u 3 Now 1 | 
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de VAT 
Vatdatheid, CE): Capacity, e 
eben ian. 


wa (* meerv. . e 


| Pare vaten , Earthen veſſels. 
In alle vaten gieten , (her 0 Fall 
22 2 0: 


- VATGELD, 
Het 5 0 


Cup- board, 
VATHO UT, N. ) (kuipers bout, 


boute biöxken tot duigen) Smet | 


timber for casks. 
VATTEN, To take, catch, appre- 
bend, gripe. 
lemand by de hand vatten, To 
take one. by the band. 


lets in zyn hand vatten, To take | | 


a thing in one's band. 


. K IK vatte bew by zynwoord, 1 


took bim at bis word. 
Het tonder wou geen vuur vat | 
ten, The tinder would not catch 


- Koude' vatten, To catch cold. 
& lemand by den kGp vatten, To 
| eee one, PO" | 


Poſt 1 vatten ; To take poſt. 

De vyand vatte pG6it op 8 
te, The enemy tote poſt on 
eminency on a riſing ; Boku 
lets by der hand vatten, - Te 

undertake a buſineſs , to begin 


the noſe. 


A Vatten, NN To contain, '| 


compre bend. 

Ik hoorde wel wat hy zeide , maar 
ik kon 't niet vatten, 1 beard 
| bin [2am but I could not com- 
it. | | 
Ik death uw meening te vatten, 
T now begin to underſtand your | 

meaning. 


know what you. mean. 
| Vas on e 69 ',00) fs | 


erſtand 
Ik jo þ dat de waereld zelve.de 


) 2 4 
e 15 
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| Dat bier js ew al That beer 


ee 
. ONINES bogke that 3h 
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1 of the cack 
"VEG. 1 
*r CHTACHTIG, Gio to Feb 


VECHIRN, To fight, combat, 
"Mer den degen vechten - 7: fie | 
with a ſword. 
Met het piſtool vechten, Tofight 
with a piſtol. 


they will come to blows. 
Mien heeft aan beide kanten lang 


at both fides. 
dn; derhand , Fightingly , by 


Een WY vechtenderhand innee/ 
men, To take 8 


 Vechter , (M.) A fig 
Hy is geen Achter, He is no 


Vet , (M.) 6 Game-cock, | 
tery , 

ve Echting. IO 4 fighting. | 
VENT , (N.) Arms , fighting 
VEckoak, COTA The liſts where 


fencers aid 
Vechtgraag , Þ Given to figh- 
ting. 


Vechtziek, 
y VED. 


VEDEL, (F.) @ Fiddle. - 
* 1 . ſ on; To ploy on 


Vedelaar, ar, (M1) 4 A e. 


| VEDELE | — 
a 1 — alſo 


VEDER, (F. 
38 pring of a lock or watch. ] 


Sy, die myn zwakke veder ſtiert, 


Thou that 2 my feeble pen. 
Véderachtig, Featber- like. 
VederbEd, (N.) 4 Featber- bed. 
vederbõs, (N. 

a phume of feathers. 
| VEderloos, Featberleſt. 


© VEE. 


| Ea, boeken nietzou- 
e vatten, fob, XXI: 25, I 


\ 


| VEE, G a, 


n bu Ik will met dat vee niet te doen | 


Jy. krakkeelen al, zy zullen haaſt | 
vEchten-, They are quarrelling | 


gevöchten, The fight laſted long | 


A tuft of are, | 
| | 


(t) Vederipsl, (N.) (voge jage) | 
0 . es, (F.) Cbellebaard) 


Klein vee, Sheep , 1 
hebben, I wont have any dea · 
Mat ling with that rabble. 
Veet , ſee Veete. 
| Veedief, 515 A one of 
| Veedryy er, , 
cattle, a cow-berd, 


n a herd:mian. 50 
VEEG, (400) Fata. 
Een veeg teken, a Fatal gn, 
Hy is Veeg, He tives figns of 


Hy word veeg , by pleeg anders 
=o — niet te zyn, ſores 
2 5 never was jor 
nable "before. : * 
* Als jemand veeg is zou een luis 
| . bem de keel atbyten , When 
© one's bour is come the leaſt thing 
is. able to kill bim. 
he Hy ſtaat ng . als een luis op 
deen kam, e runs a very great, 
a deadly baſard. * 
Hy heeft lang veeg geſtaan om 


gentle. 
(M.) a: 8 


4 


bis place. 
— (ublt C.) a Wipe. 5 
F y wou ook gaern een veeg uit 
* de pan hebben, He word alſo 
willingly bave bis ſhave of it. 
Met _ veeg, With one 
X> Veegs Lines) A gaſb, ſlaſh, 
Hy kreeg een loutere veeg in 2. 
ne tronie, He got a great gaſp 
* min 228 | 
Hy gaf hem een wakkere veeg 
| He gave him a great ſlaſb.” 7 


VEEGEN; To ſweep, wi 
2775 e d de 


De vloer veegen' 


Den ſchoorſteen veegen, To ſweep 
* tbe chimney. 

Tyne oogen veegen, To wide 
* one 7 EYES, 

Zyn handen aan een fervEt vee» 
gen, To wipe one's bands at a 
napkin. 

dey mantel veegen „ Tebfuſb 
De ſchotels veegen , £ al op- 
1 eeten wat er in MEET 1 


the alſber. 


as 
—_— * 
x — 


dat ampt kwyt te raaken, He 
did run a great bajard to boſe 


py . ©” et of 


0 * * as * —T———UHV 
. T een 

Hy kan vel een glaaeſe * j heeſt deele bocken; Fe bay, VEELTYDS, Ou, 85 f. . 

gr rte 4 tee: (ot a great deal) of ; 2 | 
yeeger , (M.) A ſweeper, wiper, | © books, 1 90 veeltydsgezien dat —, 

— alſo-s bruſh. } Hy heeft veel verſtands , He has | aid often ſee that —. 
Een ee Chim- | ahundance f wit. ' a , of 0 aut, va 

| I Hy heeft niet veel verſtand, He  riegated, 

. ; bas not much. underſtanding. Veelvoetig, 


F.) wiping. DES 
VEEGM 6 09.4 ( IH 1 daar *0 are | Daar was veel völks, There was | VEELVOUDIG, y, 1 enen. fre- 


hoef van een paerd gelyk . abundance of people.” VIEWS, nt, uſual; 
geſchaafd wor eee Daar was veel völk in de Kerk, Veelvuldige bézigbé N 
breſs, | | There was a great congregation | © 0ccupationse 
Veegſel, (N. ) Sweeping ERR ie AS 4h 4 Sads. Dat ech ſax I rr 
EHOEDE "» ©} veac | 2 N 4 in t A 
4 cattle, a 8 * bers (Veel n | 20 8 held CF) fas * 
echoeding , (F) a er 0 aar zyn er veele die t ge 00-] Veelyuldighei ultiplic | 
4 ens; 9 4 ven, Tbere are many ones that VEELWYVERY, 7 Y Polygamy. | 
VEL, Af . deal, abun: | believe it. ' VEELZINS, Many ways. * © 7 
dance. 1 VEEL EER, (Adj.) ( liever, eer-| Dat word veelzins verſtaan, That | 
Veel gelds, Much der) Rather. 1 #5 under ſtood in various manners. 
veel lands, Much land. 1} IX ſtierf veel eer duizendmaal, 1 Men gebruikt het veelzins, It is 
veel waters, Much water. | rather would die a thouſand i. differently uſed. 
Veel waters vuil masken, „* mes. | VEEM, (N.) A club or company of 


make a great do, to keep a great | VEELEN, (verdraagen) Toendure, | latourers, belonging to tbe publick 
noiſe or ſtir, ; 8 abide. ; weighing bouſe at Amſterdam. 


Veel wateren, Many waters, | 4 Zy mag hem niet veelen, She can Van wat veem is hy? Of what 
veel eer, Much rather, much | *t abide bim. | club is be? 
ſooner, Ik mag dat gekittel niet veelen, VEEM, (N. 05 (boeds ad The 
Veel meer, Much more. | I can't abide that tickling. nab of a 
Veel min, Much leſs. I Ik kan dat geraas niet veelen, I Bayes (15 One that 
Te veel, 70 much. | cannot bear that noice. | to one of thoſe companies, | 
Hy heeft te veel praats , He talks Zy mag niet veelen dat hy by haar | VEEMARKT , G. Ja Cattle-max- 
too much, Voont, Sbe can : endure to live | ket. 
Dat is te veel eld, That is too | with bim. VEEN , (N.) a Nun * 


nuch money. VEELERHANDE, Of many ſorts, | Veengrond , (C.) Fenny ground. 

De een heeft te veel en de an-PVEELERLEI, * various, Veenig, Fenn 

der te weinig, ITbe one bas too Veclethande waaren , Various wa- Veenland, * ) Fenny land. 

much the other too little. | Veenput, * Ja Fenny pit. 

veel te veel, A great deal too | veclete vogels, Many forts of | VEER, R, 55 e a Feather, 
much. 1 


Veel te veel eifſchen „To am much] Veelerlei Rom, Sundry langua- | Haane veeren , Cocks-feathers. 
out of the way. ges. [ Struis veeren, Oſtricb. feat bers. 


Hoe veel? How much ? bow we- Veelerleibeid, (F.) Variety. Zo ligt als een veer, As light as 
ny? VEELHEID, (F. ) Multicude, abun- a feather. 
Zo veel, So much, ſo many. Aance, quantity. | 4 Hy beeft er van 2yn veeren ge. 
Gy bebt 20 veel ongelyk als hy, De veelheid der ſpyzen beneemt | laaten, (hy heeft er ſchaade 
Tou are as much to blame as be. de eetluſt, Abundance of meat | geleeden) He bas been à looſer 
Hy heeft 20 veel ongelyk niet | takes away one's ſtomach. ff by ie? 
als men wel denken zou, He | VEELJAARIG, Of many years, | Al wien zy zien, moet by hun 
is not ſo much in the wrong 6s | VEELLIGT, I may be poſſibly,” | een veer laaten, (ay zien nie- 
one would tbink. _ Hy is veelligt op weg, Perhaps | mand of zy ſpreeken er van 
Veel huizen, Many bouſes. be it on tbe road, | an * can paſs them unmoleſ- 
Veele menſchen , Many men , : | VEELMAAL, Many times, often | 
great deal of people.” times. * Be veer van een uur erke. 7he 
ö In veel mo eite ſteeken, To be in Het i is veelmaals gebeurd, It bap- | ſpring of a watch. 
a great deal of trouble. pen'd often. | De veer — een ſnaphaan, The 
lk beſteed veel moeite in het ſaa Veelr&gelig, Of many lines. 


; pri 
menſtellen van dit Woorden- 3 (£0. JA great number, ſee | a> VEER, fool ( overvaart ) G 
' boek, I take abundance of pains | 25 


x 6 . 
in the compiling of this Diltio- VEEL- TIE, (N.) A kit or pocket- | a Hy woont by 'tHaagſche veer, l 
nary. violin. | 5 - He lives naar the ferry of the Ha 
. L . Nnnnn 3 — ue. | & Dag 
| * 
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_ Dirveer bre veel op, That 00 Went Veede, F. Chat, Veiligheid, Safety, ſe 
V * rry yields bo deal. N N e * In alle Wor I 
1 IE Ari, 80 natuggzundlg — L, (K 4 eee, 10 vel with all ſafety. 
J Kaaſtiet. | firing, fore, | Een plaats van veiligheid zoe | 
=_- . ' VEERBED, (N.) 4 Featber-bed. De veezels:of veeelties der viie-" | To lack out for a Jafe Place, 
= - rs (mevrouw) M —4 Tien; The fibres of tbe membra- Veiliglyk, Safely, 

3 EERGELD, 1 (N. J _ VEILING, (F.)  profering to toſel; 


© Veerl oon, ney. | * of veerelties dot | * - alfo a publick ſale, 
_ VEERMAN, CM.) 2 Ferry- man, ten, The fibres of tbe Eb | 

E . one that gees conſtantly. with a Veezelachtig, Fibrous. © ; 
'S | * W277) or boat from one place to De . veezelachtige deelen ; The 


lets in 12 bréngen, Th ez 
s thing to publick ſale, 
| EO day W) A diſſembling 


another; allo the Veſſel it ſelf frbrous parts, 1 
that goes ſo. VEEZELEN, To become ftringy. Veitanrd, (M.) A di{ſemblin 
* VEERSC IP, (N, ) 4 Ferry ſbip, | Veezelig, Stringy , fibrous. 
3 a paſſage boct. 9 s Fibers , filaments , VEINZEN 4 T di{ſemble , feign, 
{| I | Veerſehipper, (M The maſter of | fring. pretend, to make as if, 
= a pa{/age-boaz, Veezeltje, ( N.) 4 ſmall hairy firing. Zich veinzen Nek te zyn, $i 
A | Veerſchuit,. (F.) a Ferry boat. a> Veezeltje, (pluisje, zomerdraat) | * feigned ber ſelf ſick. 
A VEERSE, & Vaſe, 1.1 Vaerze, | © White threads , or mates flying | Hy verſtaat de kunſt van op nil 
VEERTE, 1 rte. in tbe air. | + tyd te veinzen, He know: hu 
VEERTAP, N.) (ſchikmoer) A | De. onzigtbaare veezelties die om ts diſſemble in bis turn. 
K 4 buſ]y, : ons heen zwérven, The atoms | Gy veinſt, dat is uw meenin 
3 VEERT Fon Fourteen. | | of inviſible bogies that ſurround niet, You are Joking that you ac [ 
_. - Veertien ſtuivers, Fourteen pence. | 't mean. 
| Binnen veertien dagen te um VEGTEN, a 0 fig, combat , ſee * Veinzer, (M.) a Diſſembler } 
len, To pay within a fortni 2 Vechten = is een groote veinzer, H. 
- Veertien dagen na Paaſſchen, Fif- Vl. Ty 4 great di[Jembley. 
teen days or 4 fortnight after VEIL, (Subſt. N.) Cklimop) . Veinzereſſe, (F.) 4 ſbe diſſemil | 
Faſter. + - « = Aard veil, Ground i a diſſembling woman. 
Veertiende, The fourteenth. VEIL, (Adi) (te k begs To Mela, Veinzery, (F.) A diſſembling, h | 
De veertiende van de maand, ſet owt 10 ſale. pocriſy. 
IT be fcurteenth of the month. Myn huis is my diet veil, My | Al zyn doen is maar veinzy, 
de veertiende, Lewis beuſe is not te bg fold, 1 Ant A4 bis doing is mere br 
the fourteenth. intend to ſell mygſhou/e. | Veinzing, (F.) a Feigning 55 
Veertienmaal , Fourteen times. 1 VEIL, (mild) La, penerds. bling. 
_ VEERTIG, Fourty. * Wat zyt gy veil van dag! How VEL. 
Cbriſtus heeft veertig dagen en generous you are to day! VEL, (N.) Skin, pelt. | 


veertig nagten gevaſt, Chriſt | VEILEN, (ie koo 1 To pro- t Vel van een menſch , Ile iti 
[1 


did faſt fourty days and oy fer to K. to ſet out to ſale, to of a man Or woman. 
Z nights. expoſe to vent, Vellen van beeſten , Skins of WW": 
. Y Veertig uurige gebeEden, Prayers | Landeryen veilen, To feind, beaſts. 
3 e founty bours. to ſell. SchaapsvEl, A ſbeeps pelt. NB. 
1 Veertigmaal , Fourty times. Voor hoe veel veilt hy 't? At Dit ziet eige entlyk op een vel 
1 Veertigſte, The fourtieth, | what price does be profer it? daar de wol nog aan is, ander 
= - De veertigſte Lotery, The four- Die waaren zyn my ook geveild, | | zegt men, A ſbeeps ikin, VI 
4 ttieth Lotery. - | 9 —ͤ U wares were alſo offeredto | Een Lams val, a Lamb's Akin. WY! 
VEERTIE, (N.) A little feather, Een Geite vel, 4 Goat's Skin, 
or ſpring of a lock or watch. | vel, (Adj.) (zcker) Safe, ſe-| Een Kalfs vel, a Calf 's in. 
* EERYK, Ricb of cattle, aboun- 4 Hy ſteekt in een kwaad val, 
ding with cattle, Een : veilige ſchuilplaats, 4 ſafe (hy heeft een ongezond . 
Een veeryk land, A country aboun- refuge. cham) He is in 6 bad ſtate F 
ding with cattle » Or yielding Saat er niet, het i is er niet vei-| dealeb, 
much cattle 10% „Den 't go there, it is not |. 't Is een ſtout vel, (een wand N 
"x8  VEEST, (F.) A fizzle, fart: But | —aardig meisje) She ir naugh- 
* 7 properly a wind without a noi- veillg ; (Adv) Safely. | ty girl, V 
| + ſe, a foiſt. * kunt er Nele overgaan , Tow * Die Juffrouw heeft {choon vel, 
| Zen veeſt laaten, To foift or y ſafely paſs there. | Thad Lady bas a fine comple 
5 VEHLIG N 7 verzekeren) To ſecure, 
1 veeſten, To feiſt, ſee V en; to render Jafe. * Len VEL papiers „4 Joon of 
* 5 - VEESTAL, (M.) 4 le for De grenzen veiligen, To ſecure paper. | 
_ . dude Nenn, | . F 
N 


es contains four - and - twenty 


155 22 A field, camp. 
Ken veid bezaaijen , To ſow a 
Id, an acre. 


the field. 

De 7 Da velds, The lillies of 
tbe 

De * in 't veld dryven, To 
drive the cattle into tbe fields. 

My ſtondt alhier een ruim veld 


nen uitweiden) I could make lar- 
ge digreſſions here, I might expa- 


ive the reins to my discourſe; 
Een bleek-vEld , a Bleacbing field. 
re velde 
take the 
bain. 
De troepen gaan te vald, The 
troops are taking the feld. 
Het veld behouden, Ts uin (or 


id, bo go into cam- 


Hi keep) the field, to remain maſter 
of 2 field, to get the day. 

whe, Het veld verlaaten , To quit the 
eld. 

„ wt veld was met lyken bedekt, 

The field war covered with dead 


bodies. 


den) ield, in a coat of arms. 
bas, Full of Jas; plain or 
level. 

Een veldachtig land, A country 
where there are many fields, a 
level country. - 

VELDCIPRES, (F.) a Om 


1 of 
pine 
NB. VELDENAAR; a Country: man, er 
n vel Landmann. 
nder VELDDEUN, - ſee Valdlied. 


VELDGESCHREI, (N.) An n 


tin, WWVELDGEWAS, (N) "The product 

in. of ibe fiel. 

in. Het veldgewas ſtaat ſchoon, The | - 
d vel, corn thrives very avell in the 


fields, 
Fidgoden, „(M. The Goas of the 
| 
VUdgodin , (F.) a Goddeſs of the 
field. 
an army 
Opper-veldheer,a Captain General, 


De bevelen van den vEldheer ge- 


* the General. 


\ Fen boek papiers heeft N 1 
twintig völlen, A quire of pa- 


4 vlakte des velds , Tho pion of | 


0 pen, (lk Zou hier breed kon- | 
Flats bere at large ; ; bere I could | 


aan of trekken , To| 


VELDREER, (M.) @ General of 


: 


| 


ELD, (grond in de Wapenſchil- | 


os gezag 3" The Roman gene- 
3 eat 9 | 
Veldbeerl k, Belongi ing to a Ge- 


| vatgheerſchap, (N, 


'VELDHOEN , 


Generalſbip. 
Veldheerſchappy, b.) Dominion 


F tbe field, 
a Partridge e. 


VELDKOETS , (F.) « Campain bed, 
Or a campain-coach. 
Manes mh (N.) 4 camp 5 


VELDLUIED, (N.) & feng mentie- 
ning of the las , a 's paſtoral 


marſbal of the camp, the next 
officer to a Cope ain General. 
VELDMUIS,” 
VELDOVERS' E, 45 a Gene- 
ral of an army, a Land- gene. 


ral. 

VELDPAAP, (M.) a Prieſt of the 
Cami. 

VELDSCHEERDER, (M.) a Bar- 


VEldſlang, (F.) A field-ſmake  — 
a culverin , a certain piece of 
1 | 
Veldſtuk, (N.) A field pi 
Zy hadden vier vel tukken en 
twee mörtiers, They got two 
field pieces and four mortars. 
VELDTEKEN, (N.) a Bonner, 
enſign. 
Den Adelaar was het Roomſche 


Roman enſign. 

VELDTOGT, 10 ) The expedition 
of an army by land, a taking tbe 
feld, the campain. 

De veldt6gt beginnen, To open 

- the campain. 

5 NL loopt ten einde, The 

ain draws to the end. 

Valdtuig, (N.) Warlike inftru- 


ments. 


the Ordnance. 
VELDVLAG, (F.) An enſign, 
banner. 


hoorzaamen, Id obey the orares Veldvruchten, The fruits or prodiie- 
| "Now of the 12305 


gitive. 


De Roomſche Aachen had. | 


ng. 
VELDMAARSCHAER, (M.) 4 


veldtcken, An Eagle was tbe | 


| VENEZOEN, (M. 


9 (M.) a Maſter of | | 


Veldvlugtig, Quitting the field ö fu. | 


De vẽldvruchten e To 
arve 


VELGE, (F. ) Cradvelge) a Fell, 
Jaunt 


_ De velgen, of randen van een 
rad) The fellies M a wheel. 
(1) * (draaijen) To turn 


VELLESOOPER, (MJ A pet 
monger , fell monger. ; 
VELLEN, '(hniden) Skins, 


Groote vellen papiers, Larg 
ſheets of * PL Ys # 


| VELLEN, (Verb.) To fell, to cut 


down, to e down , t t 
down.” * Je 


Eenen boom vellen, To fell a 
| Free. 


| lemand ter neer vel 
) A iel i- mouſe. of 1 9 


ke one down ; alſo to kill one. 
Hy velde hem met den eerſten z 


XF 46 vellen, To * the 
pites 
Een oordeet vellen, To paſs jud- 


ber in tbe be + gement. 
VELDSLAG, (M.) 4 Feld battle, Een vönnis vEllen, To paſs ſen- 
field-ſight. ; tence. 
Hy heeft veel véldſlagen byge-"| VELLETIIE, (N.) a Little tis, 
8 He aſſiſted at many a a 0 ance, a fiaw about the 
tle. nai 


: Völlig, (ce Membranous., 
EN 


VENDEL , (N.) An enſign, *Y 
ner, ſee Vaandel. 
VENDRIG, Hd. The enſign bea- 
rer, ſee Vaandrig. 
+ VENDU, (verkooping) AuRion, 
Daar zal een vEndu in de Stads 
herberggehbouden worden, The- 
re will be aut ion the toꝛun · 
tavern. 0 
Veèndumeeſter, (M. ) Abi. 
neer. 
VENETIE, (Stad in | Ttalie) Ve- 
nice. 
Priſon, 15 
Een venezoen paſtei, 4 veniſon 


Pie. 
| VENKEL, (F.) Fennel. 
Wilde vénkel, * "ny 
el nd, ) Fennel-ſeed. 
VENNOOT, 7© (deelgenoot in 
koop manſ. ) a Partner. | 
' VENSTER, NA 4 Window. . 
Een glaze venſter, 4 Slaſe win. 
_ a caſement. - 
Die deur en vEnſters groen 
| geſchilderd, The' 4 and win - 


I 


domus are painted green. 
Uit 


# * 
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. \ 1 | l | k * 8 | £ * r 888 2 F 1 88 wg ö (ONO FTE 7 "RY? $ "FS 57-8 
* N an . 2 — 28 _ 3, | TI oy, 6 Te e 
\ 4 Vl dez eaten zien. To. 9 Ink, "ya _ VER... 3 LE 75 ken. 75 ka ct . 
1 . window. erre or, a ore 9-4 
4 8 Vit bet y8nſter leggen, To lay at @ far diſtance. | Yerachſler! AF.) 4 ſhe de/ 
WES 6: in the window. Hy woont heel vir van de Stad, VERADELEN, To nobiticate 1 leate,, | 
3  Vanſtergat, (N.) copenth inde | He lives a great way | from town. Verédelen. N 


maur daar t veüſterwerk in 1 t Is te vir van Ga , 1 1 0 | VERAFGELEGRN, Remote, as 


ſtaat) 4 g 1 4 wall 2 Ls 
« building, Nen poſefor a r weg, oF 
bur V 8 For of, . n Renu: 


0 Vanſterzick . in at eaſe „ ſome 20 Fa als men beoogen kan, | Verafgelegenheid, F. Renate 


what fick , but ſo that one is ar) yoke oy 77 Ky a far diſtance, 
in a condition of looking now. Dit, gy wiſt hoe haar gram-| De verafgelégenheid der gte 
and then out of the window. ſchap gaat, If you did know, to | 5 be reat diſtance of the town 


Hy is v8nſterziek , maar niet: what a pitch er go. VERA ERD, Gone 
| vo ziek, He is fick, but not | 8 Aanmerk-maar f e 3 | . 
ox |  thorowly ; be ir not like todieof | Gods barmhartigheid rag Nr uit- | Dat heeft het werk vry veel ya 
1 8 Bie 8 The allufion | ſtrökt, Do but conſider to _ _-,agterd, That bas de delayed 
A | | is in the word deurziek; for Pitch Gad's mercy extends it ſe 7 buſineſs very much,” 
that ſignifies ſict to beart, and Q VERAAN GENAAMEN , VERAGE EREN , (ten 


3K N alludes alſo to the door, as Ven- accept or take kindl | 1 gaan) To go backward, Hp þ 
2 » , _  Rterziek to the window. . VERAARD , Deg — 3 | retard, delay, Fay 
__ . VENT, (M.) 4 Fellow , a rude fel- | VERAARDEN, 170 alter in natu N Hy word. er door veragterd, 
& bb. In Holland this word] e, to degenerate. He is retarded by it, 
' bas an odious ſiguification, but | VERAASD, Over fed. Tyne dingen veragteren zee 
. not in Friesland, where Fient | VERAAZEN, To over- Jack, . as — bebind hand in th 
Cor as we ſay, Vent) is ſaid of , ' Deſpiſed, lighted, 3 | 
2 man, and not lookt upon as ontemned. | . (F. Ya Going backwai 
opprobrious. % Verachtel yk, Disdainfull, deſpica- a Tv 
Ten groote of wakkere vent, 4] ble, contemptuous , vile. VERANDE 2 , alten 
+ great or luſty 2 1 Verachtelyke dingen , Deſpicable turn d, tr 
Een lompe vent, A cloun, a things. | Lots Bars nr wierd in een 2ou? 
brutiſb fellow. | Aich verachtelyk maaken, To ma | _ pilaar veranderd, The wif: if 
Een kaale vent, 4 poor fellow. | ke one's ſelf deſpicable, Lot became a pil pillar of ſalt, | 


Een dfonke vent, 4 arunken fel- - Iemand op een verachtelyke Wy- VERANDEREN , To change, tun, 


= . Ne); * * ee » To treat one dis- v alter. 

VENT veilen v expo to ainfully an ein veranderen, 15 2 t 
ale , to ſet to ſale, _ { Verachtelyk, (Adv.) Deſpiſealy , | one's mind. ; ha 
VE 143 EN, Ts be a rippier. disdainfully „ Nlightingly, con- | Van reede reranderen, To chan. 
VENTJAAGER, (M.) a Veſſel — temptibly. ge discourſe, 


bing Pickled berrings from the | Verachtelyk van jemand ſpree- | Jn ſteen veranderen, To turn in 
fiſbermen 4 2 72 , and n ken, To ſpeak contemptuously 


£54 one. 
an gedaante veranderen, Th 


4 © _ them aſbve to ſale, a rippier. | of one. 
vine N)s Little fan, and Verachtelykheid, (F. ) Contemptible- change iti colour, or to change 
"of in Friefland a Boy neſs, vileneſs. . _. one's look, — To Fransform, 


VENUS-HAAIR, 5 (cen kruid) VERACHTEN, To deſpiſe , flight , | + transfigurare. - 
Maiden-bair corn, contenm, to Jet light by, | Zyne (tem veranderen, To alter 


Venas-navel , (r. (een kruid) to undervalue, to make nat bing one's voice. 
Penny wort. of , to vilif fy. Het tooneel veranderen , To ſbift 
. KWAAL , (F.) a Venereal lemand verachten, To deſpiſe one, the ſcene. 


ENT, the pox. to put a ſligbt upon one. Verandering, (F.) Change, alters 
Lis 9 Tewn , poiſon, ſee Men moet de arme luiden niet tion, variation, innovation. 
verachten, One muſt not deſpiſe De verandering deminnen, 1. 


| 
Doodel k ven I ' Deadly poor people, love variety. 
0 : 2 4 281 * * verachten, To * is de het 22 
en eever, 4 oi ſoner. / pi/e riches, worpen, All things are ee 
Venraig » Venemous, poiſonous,  Verachter „(M.) A deſpiſer \ſligh- to change. 
- Row nn dier, 4 venemotss | ter, contemner. Verandering van lucht, Change 
% YERACHTING, (F.) A A deſpifing, E air. 
ſlight , contempt, | De menſch leeft by de verande 


4 Hy Poet * en_venynlge tong , 
* polſornus _ 


Metveraching an lomand fpoe- & — ring, A man tives by vor 
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' VERANDERLUSY, (F.) 4 Chan | :* Die zyn ſchuld betaalt verarmd | Verbandſchrift, ſee Verbandbrisf. | 
= r niet, He that pays bis debts do's | VERBANNEN, To baniſh, —— 
ſu  VERANDERLYK ; Changeable, va-| | not grow'the poorer for it. to excommunicate, — alſo bas = 
__ - riable, alterable, unſtable, © | Verarming, (F.) Impoveriſoment. | niſhed , excommunicated. =— 4 
Veranderlyk weer, Changealle | VERBAASD, Aſtoniſbed, amazed, | Droefhefd verbannen, To baniſh | _— 
Weather. f I - frighted. _ | | (or drive away) ſorrow. 
Hy is wat veranderlyk van zin, Zen verbaasd gelaat, An amazed] De vrees verbannen, To baniſh, 
He is of acbangeable mind. countenance. to expell fear, | 
Veranderlyk, (Adv) Changeably.- | Hy ſtondt verbaasd doen hy 't | Verbanning, (F.) a Baniſbing , - 
Veranderlykheid, (F.) Changeable- hoorde, He was amazed when Ex communication. 
neſs , unſtableneſs. be beard ie. IV ERBASTERD, De generate, de- 
De veranderlykheid van 't weer, Hy kan verbaasd-( gewEldig ) generated. 
The unſtableneſs of the weatber.| drinken, He drinks prodige- Hy is ten eenemaal van de deugd 
Veranderlykheid van zin, Chan-|  - owsly. It * zyner ouderen verbaſterd, He 
 _ _ geablenaſs 53 mind. Verbaasdelyk, Amizzdly, is qui degenerated from the vir- 
VERANTWOORD, Anſwered for, | Verbaasdheid j*#(F.) A4ſtoniſbment , tue of bis. parents, 
juſtified,” vindicated , apologized. amazement, amazeaneſs. Verbaſterdheid, (F.) Degeneracy. 
crab Verantwoordelyk , Reſponſible, ex] Dat veroorzaakt een groote ver- VERBASTEREN, To degenerate, 
cuſable, accountable. | - _ ** «4, baasdheid door t land, That to adulterate , to become degene-, 
Een verantwoordelyk gedrag , An ' cauſeth a great conſternation in rate. 4 I 
accountable, a reaſonable conduct. | - the country. * Van de deugd zyner vooroude- 
De börg is verantwoordelyk voor | Hy kwam met een groote ver- ren verbaſteren, To degenera- 
de geene die bankroet gaat, , baasdheid inloopen, He ruſbed te from the virtue of one's an- 
Ibe bail is reſponſible for one in with great amazement. _ ceftors, 
tbat breaks. IVERBAAZEN, To aſtoniſb, ama- | Verbaſtering, (F.) Degeneration , 
VERANT WOORDEN, To anſwer ze, fright. ceorrupt ion. 
for, to juſtify, vindicate, apo- Dat verlies heeft hem zeer ver- | VERBED , Changed beds. 
logie. baasd, That loſs perplexed bim Hy is nGg niet verbéd, He has 
Gy zult het voor God moeten 2 good deal. 8 not yet changed beds, © 
verantwoorden , Tots ſball an- | Verbaazend , Stupendious , amazing. | VERBEDDEN, Io change beds, 
ſwer for it to God, Een verbaazende omkeering, 4 [for a ſick 4. | 
Hy zal moeite hebben om het ſtupendiou: revolution. Een zieke verb&dden, To make 
te verantwoorden, He will ba- Een verbaazend gezigt, An ama- a ſick perſon change beds. 
ve a great deal of trouble to juſ ing or aſtoniſbing ſight. VERBEDEN, Obtained by requeſt, 
tify it. 9295 Verbaazing, (F.) An aſtoniſbing. prevail d by entreaty. 
Hy zal zich wel weeten te ver. VERBAKKEN, T bake again,. — Hy kan door reEdenen n6g door 
. antwoorden ; He will know bow To conſume with baking , =— traanen verbeden worden, He 
to vindicate bimſelf, h ® Alſo Baked again, &c. can't be prevailed neitber by reaſon 
Hy is op ontboden om hem over | xp Daar is veel boter aan verbak- nor tears. 
zyn gedrag te verantwoorden, ken, There's much butter ſpent | Zy heeft hem verbeden , She has 
He is ſummon'd to vindicate, o with the baking of it, begg'd it of bim. And alſo She 4 
to juſtify bis conduct. VERBAND, (N.) A4 bond, obliga- bas obtain 'd bis pardon. * 
Verantwoorder, (M.) a Fuſtifir,| tion, tie, engagement. VERBEELD, Imagined, — I 
Apologiſt. | Alles onder verband als na rëch- Repreſented. 4 
- Verantwoording, (F.) An apology, ten, All this engagement, accor- | Hy heeft zich verbeeld, He bas 4 
defence, vindication. ” ding the law. imagined himſelf. . 
VERARBEIDEN, To conſume or | Een ſtrikt verband, A cloſe en- | VERBEELDEN, To imagine, alſo 'A 
ſpend with working, —— to gagement. | to repreſent. 47 
over work, Verband, ( eener wonde) The | Hy verbeeldde zich dat hy voor 
& Hy. heeft zich daar aan niet ver dreſſing of a wound, apparel for niemand behoefdete zwichten, 
arbeid, He bas _ * * 2 e ee 2 er. a bimſelf that be war 
 _bim/elf in that buſineſs. y lag het eerſte verband op de | ig give way to | 
VERARGEREN , To grow worſe, wonde, He war the firſt that | body. | | TR | 
ſee VerErgeren. - bound up (or dreſſed) the wound, | Men verbeeldt zich gemeenlyk de 
VERARMD, Grown poor, impove- VERBAND, (Tuiniers w.) Boo- zaaken anders dan zy zyn; One 
riſb'd, depauperated. men in t verband planten, 70 repreſents things often to one's 
Dat land is zeer verarmd, That plant trees chequer-wiſe. ſelf quite otberwiſe than they 
> country is very much impoveris- | Verbandbrief, (M.) A bond, in- are. 
bed. | denture. 6 Verbeeld u eens wat vreugd! On- 4 
VERARMEN, To grow for, im Verbandhuis, (N) An boſpital for ly think whas a joy! - +2, 
, poveriſh, the wounded, | : 1 
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toum be came from. | 


Die ſchildery verbeeldt een Zee 
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de done better. — 5 
Verbéterhuis, (N.) a Houſe where 
diſirafted people are qured, alfo 


'4 CARETS 2 bouſe of corrett ion for 
lets naar t leeven verbeelden, debauch'd perſons, © 
To repreſent a thing. to tbe life, | Hy zit in t verbéterhuis, He is 

to imitate. #be life. I _ » confined in a bouſe of correct ion. 


Verbeelding, 1 (F.) Imagination , 
Verbeeltenis '$ c repreſentation. 
Verbeelding van een Zeeſlag, 

Reprefernation of a ſea-fights 

62 Wy hebben er maar een on- 
volkomene verbeelding van, 
+ babe but an imperfedt idea 
n 


+ VERBEESTEN , To beſot , to ren- 


der brutiſh , ſtupid , dull, beavy. 
VERBEETEN,, as; De verf is 
ganſch verbeeten , The colour is 
_ - quite decayed or ſtained. 
VERBEID, Waited, expected. 
VERBEIDEN, To wait; expect, 
tarry. 

Ik zal hier zyn komſt verbeiden, 
III wait bere till be comes. 
Verheiding , 9.9 A waiting , tar- 

rying ,. expect ation. 


 VERBERGBAAR, That wbicb 
EET GS Þ can de bid, 
Verbergelyk, concealable. 


VERBERGEN, To bide, conceal, 
abſcond. 5 8 
Zyne droefheid verbergen, To con- 
ceal one's grief. 
ich voor jemand verbergen, 
(met hem veinzen) To diſſem- 
die to one. 
Verberger, (M.) a Hider, con- 
cealer. 
Verberging, (F.) a Hiding, con- 
cealing. | 
VERBETERAAR, (M.) a Menaer, 
corrector, reformer. 
Verbtterd, Menaded, corrected. 
Haar ſtaat is door dat huwelyk 
veel verbéterd, Her circum- 
ſtances are much mended by that 
marriage. | Pd | 
VERBETEREN , 1 mend, correct, 
reform. a 
Eenen misſlag verbeteren, To mend 
(or correct) a fault. 
Zyn leeven verbeteren, To mend 
bor reform) one's life. 
Landeryen verbeteren , Tv culti- 
bvate lands. | 
Een vertaaling verbeteren, To 
correct a translation, 


cat ion. 


| Verbetering, (F.) Amendment , cor- 
retion , melioration, improve- | 


ment | 


provement of an inberitance. 


Dat werk heeft senige verbete- } 


uſing. $ 
ring van nooden , That work | VERBIDDELYK ,. Exorable, who 


wants ſome melioration. 
Vonder vexbeteringe , 
rettien, under favour. 

IxX zal u onder verbetering zeg- 


| gen, LI tell you under correc- 
tion. N 
| Verbeterlyk , Mendable. 5 


VERBEURD, Forfeited. | 


0 Daar is niet aan verbeurd , The. 
re's notbing done amiſs ; no mat- 
ter for that, 1 
Verbeurd maaken, (F verklaa-' 
tren) T7 confiſcae. 


Verbeurdmaaking „(F.) Confiſca- | 


tion. 


VERBEUREN, To forfeit, | 


D Daar is geen verbeuren aan, It 
© may be treated carelesly (or rougb- 
ly) without fearing any barm. 
| Hy achtte hem als eenen daar | 
geen verbeuren aan was, He 
counted no uſage, bow bad ſoe- 
ver, illicit againſt bim. 


feit one's life and eſtate. 
Ik zal myn köp verbeuren, by 
aldien —— , III looſe my bead 
Een boete verbeuren, To incur 
a penalty. 


XF Daar is niet9aan verbeurd, (het | 


kan geen kwaad) No matter for 
that , that does not fignify. 


r raiſe , to beave up. 
Ik kan dat gewigt niet verbeu- 
ren, I cannot lift that weight, 
Verbeuring, (F.) a Forfeit, forfei- 
ti | 


De verbeuring der 


forfeit of goods. 
Verbeurte, (F.) Forfeiture, confis- 


goederen , Tue 


* 5 VV 

Hy verbeeldde de gemeente der | Men mag bet nadoen, maar men 
| | kan het niet verbéteren, One 
. }, repreſented the corporation of be 


VerbeEtering van een erfgoed , Im- 


Unger gar- | 


| Lyf en goed verbeuren, To for- | 


, 


xF Verbeuten, (vertillen) Jo lift, | 


| with u 


» 
* 
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* vena yan alle nagedrux. 
ys. exemplaaren, On forfeiture 
of all tbe printed copies. ' 
& Op verbeurte van t leeven, On 
dan of death., _ | 
_VERBEYDEN, To wait, expect, 
' tarry, ſee Verbeiden. © © 
f VERBEEZIGEN , Towſe ,to ſpend 


by 7 . > 1 b —0 
5 2 * — 
4 
= 
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ing; to conſume. 
Ik heb t verbeezigd, 1 have ma- 
/ 6 We tr 5s 
Hy verbeezigt veele van die waa- 
ren, He conſumes many of thi/e 
Verbeeziging , (F.) A conſuming , 


may be "prevailed with, eaſy to 
bie intreated. + 
VERBIDDEN , Ts obtain by beſee- 
ching, to prevail by intreaty , ty 
\. deprecate. | 
Iemand verbidden, To prevail 
with (or upon) one by intrea- 
ting. ö 
Gods ongenade verbidden, (of 
afbidden) To deprecate God's 
4 . | 
e rEchters poogen te verbid- 
Alen „Io ſtrive to prevail upon 
one's Judges by intreating. 
Verbidding, (F.) a Prevailing by in · 
treaty, deprecation, 
VERBIEDEN, IJ ferbid, probibit, 
interdi@. 
Verbiedende te trouwen en zich 
van vleeſch te onthouden, Fer- 
bidding to marry, and comman- 
ding to abſtain from meats, 1 
Tim IV: 3. 
De geheime byéenkomſten ver- 
bieden, To forbid conventicles. 
Verbieder, (M) a Probibitor, for- 


bidder. 
Verbieding, (F.) « Probibiting, for- 
bidding. 


VERBINDEN, Te bind, engage, 
oblige, covenant, —— allo to 
bind agatn. 

Zich met eede verbinden, To bind 
one's ſelf by oath. 

Zyne roerende en onroerende 
goederen verbinden, IJ morte 
gage one's perſonal and real ,. 
tate. J 

Zich verbinden om alle 0nk0s- 

ten te draagen, Io engage one 5 
ſelf to defray all charges. 

Niets verbindt er my toe, M- 
thing engages (or obliges ) me 
to it. 


| Zich 


VER. 


n 


den, To engage one's ſelf into 


tie up one's Skates. | 

Een oud boek verbinden, To 

bind an old book again. | 
Eene wonde verbinden, To dreſs 

| a wound, to [bift plaiſters. | 

Verbinding, (F.) A binding, en- 


' VERBLIND; Nn. 


lui 


Zich in jemandes dienſt verbin- 


1 
IF 


VER 
| $73 \s9 


De liefde verblindt de jonge 


one's ſervice. den, Love makes young people 
Zich door t huwelyk verbinden, blind, Tos x Z 
To engage one's ſelf by marria- | Voorſpoed verblindt , Proſperity 

ge, bo . | - blinds ebe people, | 
«? Zyne ſchaatſen 'verbinden, To a> Verblind , (als door het licht der 


zonneſtraalen) Daxzzled. 


gaging , alſo the dreſſing ' 
of a wound, Es | 1 
6? Verbinding, (verpanding) 4 | 
pawning*, pledging , engaging. | 
Verbintenis, A tis, engage- 


De verbintenis tuſſohen man en 
..  vrouw, The bond of marriage. 
De verbintenis van den Staat met 
Engeland, The alliance of the 
Stage with England. © 
62> Daar is geen andere verbintenis 
tuſſchen ons, There is no other 
engagement betwixt us. 
VERBITTERD, Incenſed, exaspe- 
rated, proveked , envious. 
Hy is zeer verbitterd tégen hem, 
He is very exasperated againſt bim. 
Verbitterdheid, (F.) Malice, envy. 
VERBITTEREN, To incenſe, ex- 
asperate, provoke, irritate. 
Die redenen zullen hem maar ver- 


ly provoke bim. 
Verbittering, (F.) Provocation , ex- 
asperation. . 
VERBLAAZEN, To blow away, to 
hblaſt, — alſo Blown _ 
VERBLEEKEN, (bleek wor 


ſe) colour, 9 

1 Verbleeken, (wEderom bleeken) 

To bleach again. 

Verbleekt, Grown pale; Bleached 

again. x 

VERBLEEVEN, Stayed , tarried. 

& De zaak is aan my verbleeven 

The matter is left to my judge- 

ment ; tbe buſineſs is referred to 

my arbitration. 0 

VERBLIKKEN, (verbleeken) To. 
loſe colour. 

Zy zou verblikken nog verbloo- 
zen, zulk een aſſurant ſchEpſel 


ment, bond, obligation, alliance. ; 


| 
| 


bitteren, Thoſe reaſons will on- 


en) | 
To grow pale, to change (or lo- 


Men word verblind door de zon- 
neſtraalen, The beams, or rays 
- of the ſun dazzle the eyes. - 
| VERBLINDEN, Io blind, blind- 
+. folds. 
Xp Verblinden , (doen ſcheEmeren 
door een ſtërk licht) 7o daz- 
.. 
Verblindheid, (F.) Blindneſs, ce- 
cit. | I. | 
2 ſchrikkelyke verblind- 
beid! What a frightfult blind- 
7 neſs! . 0 N 
Verblinding, (F.) a Blinding ; — 
_ ». Dazzling. a 
VERBLOEMD, EmbelliſÞ'd. 
XP 3 (bewimpeld) Dis- 
e 
Een verbloemde reede, An alle- 
ory , a metapborical expreſſion. 


VERBLOEMEN, To embelliſb , to | 


» adorn as it were with flowers. 
x7? Ecne zaak verbloemen , (of be- 
wimpelen) To disguiſe (or min. 
ce) a matter. | 
Verbloeming, (F.) A disguiſe, dis. 
gu 


Men — de waarheid wel door 


al die verbloemingen heen, 
One ſees the truth through all tho - 
ſe illuſions. | 

VERBLUFFEN, To baßle, to put 
out of countenance. 

Men moet zich niet laaten ver- 
bluffen, One muſt not ſuffer one's 
ſelf to be baffled. | 

Verbluft, Baffled , confounded. 


Ae is deterr'd by every one. 

Verbluffing, (F.) Discouraging. 
j) VERBLUISTERD , (verzengd, 
of met bleinen opgeloopen ) 
Burnt as bread in an oven, or 


Bliſtered. * 


VERBLYD, Rejoyced, glad. 
Verblyd zyn, Ts be glad, to be 
filled with joy. ä 
Ik ben 'er ten hoogſten over ver- 
blyd, I am exceedingly glad 


is 't, Sbe is ſuch an impudent 


creature that [he never bluſhes. 
Verblikt, Verbleekt, Decay'd in 
colour. n * 


of it. 
| VERBLYDEN,, (bly maaken) To 


make glad. 


Ooooo?2 
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Hy word van ieder een verbluft, | 
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© VER. 843 
Die maare- zal hem zeer verbly- 
den, - That news will make bim 
rejoyce exceedingly. [ES 
Ik verblyd 'er my ten hoogſten 
over, I rejoyce my ſelf greatly 
about it, A. | g 
Aich en To rejoyce, to 
be glad. MIL; 
Verblyd u, Be glad, rej oyce. 


Verblyding , (F.) a Rejoycing. 


- [| VERBLYF, (N.) Verblyfplaats, 


N.) Abode, a place of abode, 


re , 

Waar heeft hy zyn verblyf? Mbe- 
re is bis abode? 

Hy heeft geen vaſte verblyfplaats, 
He bas no abode , (or ſtea- 
dy dweiling place.) 

Zyn verblyf op hetland houden, 
To keep one's abode in the coun- 


try. 

Geduurende zyn verblyf aan t 

Höf, During bis reſidence at 
court 


Den Haag is een bekoorlyk ver- 
blyf, The Hague is a charming 
place to live at. 

XF VERBLYF, (N.) ( verblyfbe- 
lofte) a Compromiſe , umpirage , 
arbitrement. 


Verblyfhouder, (M.) a Refidentiary. 
VERBLYVEN, (verbly houden) 


To ſtay, tarry, teſt, remain. 

Hy gaat naar Engeland alwaar hy 
eenige maanden ſtaat te ver- 
blyven, He goes to England 

where be intends to ſtay ſome 
mont bs. 

Hy heeft daar lang moeten ver- 
blyven, He bas been fain to ſtay 
there a long while, | 

Hier mede verblyve, UE. Dw. 
D. And further I remain your 

| moſt obedient ſervant. Has 

1F VERBLYVEN, (een zaak aan 
iemands uitſpraak ftellen) To 

| leave or refer a matter to one's 
arbitration , to refer a buſineſs to 

- 005- ewes + 

| Ik verblyf 't aan hem, I leave the 
thing to bim, I refer the matter 
to bis judgement. 

Ik zal 't aan hun oordeel verbly- 
ven, 1 will abide by their jud- 
gement. | 

VERBOD, (N.) A probibition , in- 

terdiction, inbibition. 
Een verböd laaten uitgaan, (en 
 intrEkken) To iſſue 
Peal) a probibition. 


| VER- 


out (and re- 


VERROND, (N.) 4 covenant , heid is groot ; God isgeopen- | Verbreekelyk, ſee Verbreekbaar. 
league, treaty , alliance, confe- | baard in den vleeſchey. Greats | Verbreeker, (M.) A breaker, vio- 
deracy. | : | is the myſtery of Godlineſs; Gd lator. | 
Een verbond aangaan, To enter war manifeſt in the fleſb. 1 Verbreeking , (F.) A breaking, vio· 
into a copenam (or league. Verbörgentlyk, Secretly , biddenly. lation. | 
De boeken des Ouden en Nieu- | VERBOUWD, Rebuilt, repaired. | Verbreeking van een verbond \ 
wen Verbonds, The books of the] VERBOUWEN , Torebuild, tomend | The violation of a covenant, or 


; J SERA. | 
E  ,  VERBODEMEN, To. make a new | VERBORG,'.('t preterit, van ver-] Het vuur verbrandt, The fire burns 
3 battom; alſo to put the wares out | E Hy verbörg zich in away , (or conſumes away,) 

1 c one /bip into another. de ſtal, He bid bimſelf in the | X? Zyn aangezigt is geheel verbrang 

© {SENT Die waaren verbodemen, Totrans-| fable. I van de Zon, His face 5s fun- 
pPert the wares out of one ſbip| VERBORGEN, Hid, -bidden, | dum. | 2 | 
$ into another. -- | Verbörgen leggen, To bid. | xF Verbranden, (verſchrooken) To 
VERBODEN , Forbidden, probibited. x Verborgen,, (geheim "Secret, |, ſcorch, parch, to burn up. 
* Het is verboden te ſteelen, Stea- concealed, abſconded. | Verbrander, (M.) a Burney, 
ling is forbidden. Verbörgene oorzaaken , Secret, | Verbrandheid, (F.) a Being burnt, 
Adam at van den verboden boom, | or bidden cauſes, a bunt ſore, inflammation. 
Adam did eat of the forbidden| Eenverborge trap, A privyſtairs, | Verbranding, (F.) 4 burning, con- 
- 2... I puh ſtair-caſe. flagration , — Scorching, 
Dat zyn verboden luſten, Theſe] Verbörgen houden, To conceal , VERBRASSEN, To ſpend with Iuxu- 
. "aft unlawfull deſires, , to keep ſecr ert. . rious feaſting, | 
Verboden (of Contrabande) goe- In t verbörgen, In ſecret. . Hy heett alles verbraſt, He bas 
deren invoeren, To import pro- God in tt verbörgen dienen, To | ſpent all with feaſting. 
Hhißbited goods, contrabands. -  ewor/bip Cad privately, | Zich verbraſſen, . To eat too much, 
VERBOEKEN, To tranſcribe from Doet uwe aalmoeſſen in 't ver- | VERBREEDEN, To mate broader, 
one book into another. borgen, Give your alms priva- | Verbreeding, (F.) Enlarging. 
#VERBOELEEREN, To ſpend with] tely. | VERBREEKBAAR , Divifible , that 
boring. [| $ VERBAQRGEN, (onder börg- which may be broken, or anni 
VERBOLGEN , Angry, wrath- | tögt zich verbinden) Th be bai. bilated. E | 
1 I _led, or to become hal. {| VERBREEKEN, To break, to beat 
&> Een verbölgen Zee, 4 raging VERBORGENHEID, (F.) a M- do um; to violate. 
ſea, a very rough ſea. N tery, ſecret. „ Vriendſchap verbreeken, Tobregk 
Verbölgenheid, @) rath , indig-| De verbörgenbéden des Geloofs, | Cor vidlate) à law. 
nation. The myſteries of faith. Zyn eed verbreeken, To violate 
Verbölgentlyk, Wratbfully. De verborgenbeid der G6dzalig- | + .0ne's oath. ; 


Ola and New Covenant. a building, to repair. | contract. 

Het Evangelium is het Genade | VERBRAGT , Browght from one pla] Verbreeking der wetten, Trans- 
Verbond, The Goſpel is the Co- ce to another, removed, | greſſion of the law. 
venant of Grace. VERBRAK, ('t preterit. van ver-] Verbreeking van zyn eed, Vio- 

Verbondbreeker , (M.) a Covenant- | breeken.) Hy verbrak aldus het lation of one's oath, - 

Ho breaker. verbond, Thus be broke theal-| VERBREID, Spread, propagated. 
Verbandbreeking , ] (F.) The brea liance. I VERBREIDEN, To ſpread, pro- 
« king of a cove- | VERBRAND, Burnt, burned. \ pagite, | 
Verbondbreuk , nant. | Over tovery verbrand worden,, GdGds löf verbreiden, To praiſe 
Verbondbrief, (M.) 4 bond, obli- To be burnt for withcraft. God. | | | +0 

gation. © | Door de zon verbrand , Sun- | Verbreider, (M.) A ſpreader, pro- 
VERBONDEN , Beund, obliged , burnt, | pagator 


| Pag ator. 
covenanted, Bound again Een verbrand aangezigt, A ſun- | Verbreiding, (F.) Propagation. 
Met eede verbonden zyn, 70 be burnt, or tanny complexion, _| VERBRENGEN , To remove, ta 


bound by an oath. _ _ | a> Verbrand, (verſchroeid) Scor- bring from one place to. another. 
82> Verbonden , (als een wonde)! Ccbed, nt 2 VERBROD, Marr a, ſpoil d. 
8 Due as a wound.) Verbrand koorn, Blaſted corn. VERBRODDEN, To mary, ſpoil. 
_ Verbondſc r „ ſee Verbond- | Verbrandbaar, Combuſtible Het wErk verbrödden, 70 ſpoil 
FF breeker. | Verbrandelyk 'F , . the matter, | 
VERBOOD, Ct preterit. van ver- | VERBRANDEN, Tu burn. () VERBROEDEREN , (by 't 
 bieden.) Hy verbood haar] Deſchepen wierden door de vyan- overlyden van broeders de Er- 
uit te gaan, He forbid ber to den verbrand, The ſbips were | fenis op andere maagen. maa- 
_ £0 abroad. | burnt (or fired) by the enemy. | ken) 10 make one beir inſtead 
_ VERBOORDEN, To bem again, | Iemand leevendig tot aſſche ver- || of a deceaſed brother. 
S to garniſh with a new bem or dranden, To burn one alive to | VERBROEID , Scalded, ſpoiled witd 
Jace inſiead of the ed one. | aſbes, bot liquor. "0 
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f Verbroeld" bool, "Heated hay. - | VERCIEREN; To aid del, Men was er minſt op verdacht, l 
VERBROEIJEN , To ſcald, 'to ſpoil garniſh, embellifh, to ſet M. t war the leaſt expected. \ 
with bot liquor, to beat toomuch, | Ren altar vergleren, 70 adorn | | Verdachtheid, (F.) Fucpicion, mis | 
VERBROKEN, Broten, violated. an altar. truſt. Wo; 
Het traktaat is verbroken, The | Eene reede met uitgezSchte be- |vsrDacr, ſee Verdacht. . | 
alliance is broken. woordingen vergieren , Io ſet ; VERDAGVAAR . Cites, arraig- 
[VERO EN, analen To 144 off 'a discourſe with exquiſite ned, ſummonei appointed. 
poil. pbraſes (or elegant expreſſions.) hag VAARDEN, To cite, * 
Hy 721 l vel verbruijen, vrees | Vergiering, (F.) An adorning , dec- Fonts, arraing, 
Ik „Ian afraid be will ſpoi tbe king, ornament, adornment. Voor t Synode verdagvaarden , * 
mattes. Vergier el, (N.) Ornament.” T0 * (ni before the Synod. 
t Is die verbruide jongen zyn Het baair is een vercierſel voor | Hy verdagvaarde my tégens dien 
" Chuld, It is the fault of that t aangezigt, The bair is an or- tyd aan zyn huis, He appoin 
dievliſb toy. ment to tbe face. ted me, to come at that ne to - 


2. 4 verbruid ſlegt, That is | Vercierſter , (F.) A tire woman, or bis bouſe. 
a woman that makes counterfeit Verdagyaarding, (F.) SUMmMOns , ci- 


VIRBRUIKEN, 10 ſpend with u- flowers . uſed at Bridals and fu- | tation, arraignment. 
ſing , bo uſe "all WW it, to con. | nerals, "\VERDARTELD, Grown wanton. 
ſume. VERDAADIGEN, ( verdeedlgen) Het kind is gantſch verdarteld, 
De timmerlieden 1-247; Pig veal | To defend, vindicate. | The child did grow-quite wanton. 


tout , Carpenters uſe a great Hy heeft de Stad dapperverdaa- VERDARTELEN. Zo grow War 
deal of timber. digd, | - bas defended the town | tion, to make wanton, 
V:rbruiking , (F ) 4 continual uſing; | 4 VERDEDIGBAAR, Defenſible. 


a conſuming. Verdaager, (M.) a Deftder .| Verdedigd, Defended, vindicated , 
perl 5. «ea all of it "conſumed, Verdaadiging , (F. Defence. maintained. 
Verdaadigſchrife, Apo'ogy, fee Ver- VERDEDIGEN, To defend, vin- 
VERBRYZELD, Cruſted, grinded, deedi eſchrift. dicate, maintain. . 
bruiſed. | VERDAAGEN, ( verdagvaarden) Lyn 222k in rechten verdedigen, 
VERBRYZELEN, Tocruſb, grind, | . To ſummon , bite. To defend one's cauſe at law. 
bruiſe, to daſh into pieces. VERDAAN, Spent, waſted. t Recht der verdrukten verd&di. 
t Schip ſtiet op een klip en wierd | Hy heeft al zyn goed verdaan, | gen, To defend, to vindicate the 
verbryzeld, The ſhip did run a He bas waſted all bis eſtate. cauſe of the oppreſſed, 
ground and 'braks: to pieces. Hy heeft zich zelven verdaan , | Verdediger, (M.) 4 defender, main- 
Verbryzelde leden, Bruiſed joints. e bas killed bimſelf. ; | tainer. 
Verbryzelaar, (M.) Acruſber »grin-| Zy heeft haar kind verdaan, She | Verdediging , (F. ) Defence, vindi- 
der , bruiſer, | bas made away ber cbild. cation, apology 
Verbryzeling , (F.) A cruſbing, grin- | VERDACHT, SuspeBed , ſuspi- | Een verdddigine der wetten en | 
ding, bruiſing, cious. vryheden, A vindication of the * 


VERBURGEN, ſee Verbörgen. Verdachte perſoonen gevangen | lau and liberties, 

VERBUISD, (ts veel gedronken) 'neemen , 7v arreſt ſuſpeFed | Verdediging der verdrukten, De- 
Fuadled, tipſy. perſons, | Fence of tbe oppreſſed, 

VERBY, Beyond, paſt ; ſee Voorby. | Zich zelven verdacht houden, | Een ſchriftelyke verdèdiging, An 

VERBYST ERD, Perplexed , con- To Juſpes one's ſelf ; to miſrrut apology 'in writing. 


founded, in a maze, at a loſs, | one's ſelf. | Verdedigſchrift, (N.) An apology 7 
diſtrated, 't Is my verdacht, I doubt of it; in writing: 
Verbyſterdheid, (F. Perplexity. it looks ſuſpicious. VERDEED, (part. van verdoen.) 
VERBYSTEREN,, Io perplex , con- Verdacht houden, To ſuſpe&. Zy verdeed haar kind, Sbe mur- 
found, to ew in a maze, to Hy word van verraad verdacht ge- | © dered ber cbild. 
diſtra8. | houden, He is ſuſpetted of erea- VERDEELBAAR, That whichcan 
Gy A my, You derplex | fon. be divided, diviſible, 


Zyn ſtilzwygen is by my verdacht, VERDEELD, Divided, ſbared. 
verbyſtering,, „F.) A maze, confu- | I am jealous of bis ſilence, I mit- Zy hebben den roof verdeeld, 


ſion, perplexity. truſt bis ſilence. | Ttey ſbared the ſpoil. 
Lich VERBYTEN (zich van toorn | Q Op iets verdacht zyn, To have 27 zyn onder malkanderen ver- 

bedriegen) To {mother one's re- warning of a ting, to be read deeld, They are divided among [F 

ſentments , "to "reſirain "one's | beforeband, to be in a readineſs x. themſelves. 

paſſions. for a thing. De gevoelens waren zeer ver. 
VERCIERD , . Aderned, trimm'd, a Ik was 'er niet op verdacks. I deeld , The opinions were much 

decked, embelliſhed. did not think on t, I was not divided. , 
2 Vercierde bloemen , Counterfeit | aware of it, I was taken una. Verdun F.) es. 4 | 
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brengen , To make a family at 
N * variance, at 

| , Daar is een groote ee debe 
1 onder de Chriſtenen ,* Tbere 
A . is @ gr Dan aming/ the 
Chriſti 
VERDEELEN , To divide, ſhare, 

_ - diſtribute, 0 parcel cult. 
Een erffenis verdeelen, To ſbare 

an inberitance. 

Zyn text in drie deelen verdee- 
Nn To divide one's text in three 


F Zyn yd wel verdeelen, To divi- 
54 one's time properly. 
| n verdeelen, To ſbare 


* 


4 Gy moet die ſom 6venmaatig ver- 
deejen, Tou muſt ſbare that | 
equally among ſt you. 
Verdeeler, M.) A divider, Jogrer, | 
- diſtributer 


ding , diſtribution , repartition. 
De vergeeling eener reden,, Te | 
F diviſion of a ſpeech. 
85 . Verdeeling van een cyffer getal, 
1 Diviſion of a number. 
Eene verdeeling maaken, To ma- 
ke @ repartition. 
Verdeelpunt, (N.) An article. | 
(H) VERDEEMSTEREN, To dar- 
ken, obſcure, ſee Verduiſteren. 


_ = ' VERDEK, (N.) deck of ſbi. 
't Half verdek., (zonnedEk) The 
2 balf deck. 


VERDELGD, Deſtroyed, cut off, | 


 exterminated. 

De Gödloozen zullen verdelgd 
worden, The wicked one's ſeal 
be deſtroyed. 

VERDELGEN, To deſtroy, cutof, 
- exterminate; ruin. 

Een völk verdelgen, To rer 
a nation. 

De verdelg- engel, The deflreying 

el, 


ange 
Verdelger, (M.) a Deſtroyer. 
Verdelging , (F.) a Deſtroying , ruin, 
deſtrution , extermination. 
VERDEMOEDIGEN, To bumble. 
= > ay perth Do Juſpelt, mis- 
* tru ö 
1 lemand wegens diefftal verden- 
og „ To ſujpes one. to be a 
 tbie 
Men hoeft er hem niet over te 
verdenken, He ougbt not to be 


_ JuſpeRes of it. 


| Verdeeldheid in een Hulsgezin 


% Hy liet de verdere zaaken aan 
Verdeeling, Cb.) A ſtaring , divi- g 10 


— 


c * 
= F 5 
= 
- by r by — 
4 } bY VER. 


Niemand han tm met techt 
verdenken dat ik 20 oe, Vo 
dio can juſtly think it ill done, 
. at it that I do ſo.) 
Y Zich verdébken, (verknyzen) 
— waſt away with an avs bad 
ne 4. . | 
Verd8nking ,-(F.) Suſpicion.” 
In verdEnking komen, To be ay} 
| peeled. 
VERDER, Further, farther, beyond, 
- uiterior. 


Ik * niet vErder gaan, I can 


Tot 1 toe en niet verder, me 
0? Verder, dEndets More parts. 
 *oular. 

Verwagt de vErdere omſtandig. 
heden per naaſten, Expect the 
more particular circumſtances in in 

next. 


He left "be * 


aff airs to my care. 

Hy deedt het zonder verder be. 
raad, He did it without ſwneber] 
heſitation. : 

VERDERF, (N.) Ruin, deftruBion, | 
perdition. | 

De weg des verderfs-inſlaan , To 
take the road to diſt ruct ion. 

Dat zou het gantſche verdErf van 
den ſtaat zyn, That would be 
the entire ruin of the ſtate. 

Verderifenis, (F.) corruption „ de- 
uc ion. . 

Verderflyk , (yerderfbaar) Cor- 

ruptible. 
xF Verderflyt , (ſchaadelyk) Perni- | 
cious, deſtrutive „ mischievous. 

Een verderflyke leere, A perni- 

cCious dockłrine. 

Een verderflyk ſtaatkundige, A 
misc bie vous politician. 

Een verderflyke raad, A perni- 
cious adviſe. 


vous undertakings. 
Een vergerfiyke oorl6g, A con- 
| Juming War. 
Verdèrflyk, Adv.) Corruptibly , | 
perniciausly. 
 Verderfiykheid, (F) 4 corruptible 
ate, corruptibility. 
Verderveling, (M.) One that is in 
a ſtate of perdition. © 
VERDERS, Furtber, moreover. 
Hy gaat na Rotterdam en ver- 
ders over den Briel na Lon. 


— ——ÿüä— 


o any farther, 1 &> 


Verderflyke aanſlagen, Miccbie- | 


© 


5405 {taat aan te mErken dy 
muſt be 00ſep, 


VERDERVEN, To corrupt %., 


den, He: 08s to 
further * 2 


„Fureber 
ved that —. 


—— 


ruin, deſtroy, , waſte. 


Het vleeſch verderft in de grogs 
hine, The meat ſpoils in tbe l 


days. 
De oorl6g verderft Landen « 
The war ruins (wiſh 
®or ſpoils) countries and town, 
Het hooi verderft op 't yay 
The bay i 


Stéeden, 


door het nat weer, 
Ipoiled in the fields by the 
_ eveatber, © 


PS. . (EY 4 rb 0 


ler, def 
Verderving, (F Y.4 corrupting, 


ling, ruining, deſtroyings: 


8 


ub ect to corruption. 


I 
VERDICHTEN, ſee Verdigten, 
| VERDIEND , Earned, deſerved, 


Het is zyn verdiende loon, 


it no more but what be deſerv; 


it ic bis due. 
demand tot 2 
brongen, 
dign Puniſhment.” 
V Hy heeft zich wel verdiend 


- maakt by de Geleerde Wie. 
reld, He bas merited much of 


ſoa: 


Alle Tichaamen zyn de verderving 
onderworpen , All bodies an 


everdiende ſtrife 
0 bring one to cm. 


+ 


U 


ge. 


tbe Common-wealth of Learning, 
VERDIENEN, 75 ww, deſerve, 


merit. 


|  Zyn k6ſt verdienen, To eam ans 


bread. 


Die meid verdient zſtig guldens 
's Jaars, That maid ſervant ears 


fixty guilders a year. 


02 Lf. verdienen, To deſerve praiſe 
De prys verdienen , To win, 1. 


deſerve the price. 


He bas got what be deſerves, 
got bis due. 


Hy heeft het geen hy verdient, 


be 


=p verdient fray, He & 


Puni/bment, 


EJ. 


* heeft maar een Meine yer- 


dienſt, He earns but little , 
bis wages are but ſmall. 


De verdienſten vallen tEgenwoore 
dig ſlecht, There is little to be 


» earned 00 get) as my” 


or 


Een 


Fen man-van verdiente, 
of merit. 


kers , Ibe merits of our Saviour. 

De verdienſte der werken , Me- 
ritorious Works. | 

Naar verdienſte, Deſervedly , ac- 
cording to one's demerit. 

Naar verdienſte ſtraffen. To pu- 
niſb according to one deſerts, 
(or demerits,) 

God ſtraft ons niet naar onze ver- 
dienſten, God does not ptun' 


= according to whaziaye deſer-" 
Een verding maaken, To make a | 
Verdienſtelyk; Meritorious, —— | 


Meritoriously. 
Verdienſtelyke warken, Merito- 
rious works, © 
verdienſtig, Meritegious. | 
VERDIEPEN; Id deepen, to make 
deeper. * 
Len graft verdiepen, To make a 
ditch deeper. 
ich in ſchulden verdlepen, To 
run into debts ; to become deeply 
indebted, 
Verdieping,, (F.) A making deeper. 
VERDIEPING van een huis, The 
ſtory of a houſe. 
Ons huis is zeven verdiepingen 
hoog, Our bouſe is W 


g 
Hy woont op de tireede verdie- 


ping , He tives on the ſecond 


Neor. 
Hy is van geen booge verdie- 


bus He is but of a ſvallow 
Verdiept , Made deeper. 


VERDIEREN, To make dearer. 


VERDIGT , Fei gned , forged, 
VERDIGTEN , 7 0 feign; Forge, 
invent , deviſe. 
Eene geſchiedenis verdigten, To 
feign a ſtory. . 
Leugens verdigten, To invent , 
to forge lies. 
Verdigter , (N. a Forger 


ging, devi ing. * 
verdigtlel, (N.) 2 Feigned ſtary, a 
fable; — à device, imag i- 
nation. 
De verdigtſelen der poẽten, The 
fables of the poets.” 3 
Het verhaal is vol verdigtſe- 
len, The nargative in full of fto- 
ries, 


VERDIKKEN ,* To make thicker, 
10 conderifſes - 


Ann 
De verdienſten onzes ' Zaligitaa- | 


] 
deviſer. 
Verdigting, (F. Tegen „ For- 


VER. 


ken, When tbe blood begins to 
Ho 'grow thick, | | © 
wh De lucht verdikt, Tre air grows 


avy. 
Verdikking | (F. ) 4 making thicker , 
' 1, condenſation. 


Verdikking van t bloed , Thic- 
king of tbe blood. | 
e van de tucht, Conden- 
ion of the air. 
Verdikt, . thicker , condenſed, + 


Als het bloed begint te verdik | 


VERDING, (N p An agreement, 


bargain. 


bargain. 
KDINGEN, Te agree, n 
VERDOBBELEN, o play {ws 


© one's money at dice. 
y heeft zynen mantel verdöb. 
beld, He bas play d away bis 
cloke at dice. 
'VERDOEMD, Damned. 
De verdoemden moeten ter Helle 


Hell. 
Verdoemelyk, Damnable. 
Een verdoemelyke daad, A dam- 
nalle ation, 
Op een verdoemelyke wyze , 
Damnably, 
VERDOEMEN),, To damn. 


God ſball damn the wicked ones. 
Verdoemenis, F.) Damnation, con 
demnat ion. 
Ter verdoemeniſſe geſchikt, Ap- 
pointed to damnation. 
De eeuwige verdoemenis , Eter- 
nal damnation. 
Verdoeming, (F.) A damning. 
VERDOEN , (herdoen) To do again. 
 Verdoet bet, de kaart is vergee- 


» is loſt. 
X>VERDOEN, (gebruiken) To 
uſes 

les tot zyn verdoen houden, To 

keep a thing for one's uſe. 

Het is t'uwen verdoen, It is to 
thy uſe, or at your ſervice, at 
your dispoſal 3 at your pleaſture. 

"y heeft zyns broeders tuin t Zy- 

verdoen, He bas bis bro- 
| ther s garden at bis pleaſure. 
x3 VERDOEN, (verquiſten) To 
ſpend away, to waſte. 
Zyn geld verdoen, To ſpend way 
one's money. 
e Zich zelven verdoen, To make 
away one's ſelf; to kill himſelf. 


——_—_w 


gaan , The damned muſt go to | 


G6d zal de gödlooze verdoemen, | XP 


ven, Do it over again, the deall 


5 


VER. 
Zy wilde haar kind verdoen, She 


intended to murder ber child. 
Verdoender, (doorbrenger) 4 


817 


waſter, ſpeud thrift. 
VERDOKTEREN, To ſpend upon 


phyſicians, or A 
Zy beeft al haar geld verd6kterd, 


Sbe bas ſpent all ber money upon 
VERDONGE GEN * (bedongen) Bar- 


gained, agreed. 
P , Ts darken, 
. 
Het verdonkert myne oogen, I 
dims my eyes.” 
Verdonkert, Darkened , dimned. 


VERDOOLD; Gone aſtray , ſtrayed. 
wandering. 
Een verdoold ſchaap, 4 ſtray d 
ſheep, 
Hy was in een boſch verdoold, 
He loſt bis way in a wood. © 


| Verdovidteid. (F.) Error, miſtake. 


VERDOOLEN, 0 err, wander, 
to go aſtray. 


VERDOOFD, Stupify'd, ſtunned, 
benummed, 


Een verdoofde kleur, A dull co- 
lour. 

Verdoofd van glans, Tarniſted. 
VERDOOVEN, 10 upify, be- 
num, ſtun, 

t Geluid verdooven, 75 ſmo- 
ther the ſound , to drown the 
noiſe, 

Iemands ſtèm verdooven , 75 
over bear one's voice, to drow one 
voice. 

oY Iemands eer verdooven , To 
flain one's bonour. 
Die kleuren verdooven heel 
ligt, Thoſe colours are apt to 
grow dull. 

Verdooving , (F) A ftupifying , 


hontornel 


VERDORD, Witbered , dry, bar» 


ren. 
Een verdorde tak, 4A withered 
boww. 
Verdordheid, (F.) 4 withered ta- 
te, barrenneſs, dryneſs, 
VERDORREN, To ubitber, to be- 
come dry. 
De bloemen beginnen te verdör. 


already 


[YERDORST, Almoſt choaked with 
tbir ſt. 


VERDORVEN , Corrupted, ſee Ver- 
durven and its derivative, 


VERDOUWELYE, Digeſtible. 
| | . VER. 


ren, The flowers begin to fade 


— 


\ a " 0 _*% * a 1 4 
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— 
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. © VERDOUWEN,' To dieeft , eon; ; for pany rem. 1 *Fen verdrietig menſch, A peeni 


cock, ſet Verduwen. 
verdouwing, (F.) Digeſtion, con- 
coction. 
VERDRAAGELYK, | Sufferable , 
| polerable, 1 
De pyn is ng verdraagelyk, The 
ain is tolerable. 
Die * ulddrattcing is verdraagely- 
ker als de eerſte, That expres- 
fion is more tolerable” than the 


ft. 
VERDRAAGEN, (lyden) To ſuffer, 
endure. 
| Ongelyk verdraagen, To ſuffer | 


injury. 
Koude verdraagen kunnen , To 
be able to endure cold. 


* 


| 


| 


Malkander jet liefde verdraa- 
gen, 10 be indulgent to one an- 
other. 


G Verdraagen, (inſchikken ) To 
Forbear, to bear with. 
In een kind alles verdraagen, To 
inadulge any thing in a cbild. 
Ik kan dat liegen niet verdraa- 
gen, I can't bear thoſe lies. 
Hy verdraagt veel van haar, (hy 
{chikt veel van haar in) He bears 
much with ber. 
0 VERDRAAGEN, — 
men) To agree. 
Gy moet ut zamen verdraagen, Te 
muſt agree togetber. 
Zy zyn met den anderen verdraa- 
gen.» dat, They are agreed upon, 


t Se. 
* VERDRAAGEN, (verbrengen) 
To carry from one place to an- 


* 


| 


_ other. 
Verdraaging , (F. ) A ſuffering , en- 


during. 


VERDRAAGZAAM, Bearing with, 
long-ſuffering , forbearing , mock. 
Het is een verdraagzaam menſch, 


He is à good-natured man. | 


Verdraagzaambeid , (F.) Forbearan- | 


; ce, long-/ufferance , toleration. 
Verdraagzaamelyk , Forbearingly , 
meekly. 

VERDRAAID, * » perver- 
ted, wrencbed, preverſe. 
Verdraaidheid, ( (verkeerd- 
heid) Perverſeneſs s , perverſity. 
VERDRAAIJEN, To wreſt, per- 


5 


me * 


[ 


or 70 ain) one's arm. = 
ot verdraaijen, Te 12 00 
e a lock, 
Ver — q CM.) A perverter , 
._ © epreſter. 
Verdraaiji ing, (F.) A wreſting ber 
verting, wrenching, : 
VERDRAG, (N.) An agreement , 
accommodation , treaty. | 
Tot een verdrag komen, To come 
to an agreement, 


Het verdrag ttkenen, ' To fen 
the treaty. 


liberately, 
De Stad ging met verdrag over, 
The town Jurrender's by mand 
lation. 
VERDREEVELING, (c.) An * 
ca 
VERDREEVEN, Driven away, 
expelled |. rattered. ; 
['VERDRIET , JN, Treuble , Mic. 
* grief , Vexarton' s Weari. 
neſs 
Iemand verdriet aadoen, To 
grieve, to Vex one. 


Hy doet haar groot verdriet aan, | - 


He cauſes ber great trouble. 


Iemand in 't verdriet hElpen, To | 


cauſe one chagrin , to bring one 
in a ſcrape. 

Een doodelyk verdriet, 4 deadly 
vexation , grief. 

Het is haar een groot verdriet, 
It is a great ajjliFion (or vera. 
tion) to ber. 

Verdrietelyx, Tedious , irkſom , th 
reſom, weariſom, ON 

Dat zyn verdrietelyke hh ; 

. - Theſe are tedious discourſe. 

Verdrietelykheid, (F.) Tediouneſs. 
VERDRIETEN, 10 grow , 
to weary, 


7 


petitions are tedious. 

Het verdriet my, It * 
it irłeth me, it grieves me. 
Het ſpel duurt te lang, het ver- 
driet my al, The play laſts*too 

long, I grow tired f it. 


vert, wrench, ſprain. 
De ſchrift verdraaijen „To per- 
vert the ſcripture. 
Iemands woorden verdraaijen , 
To wreſt (or Lethon. one's 
words. | 


4 driet aandoen) To grieve one's 
2 4 

Verdrietig, Tedious , trouble ſom irk- 
ſom , uneaſy. 


TX? Zyne ouders roo ieten ," (ver- 
0 


1 


VERDRINKEN, 


3 Zich zelven verdrinket 


. 


Een verdrictig voorval , 4 ſad 
accident. 


4 


l 


per 
Ben | ==> BY weer, Mela. 
Verdrietig worden, To bern 
uneaſy or weary. 
Hay. 9 op it laatſt vergrie 
rows irkſon, 
verdrighed, 655 . en 
uneſs , weariſomneſs. 
VERDRI GEN, —— too much 
to ſqueeze wich crowdi 
—＋ (in pate 
velen, ombrey en) To dy 
and to be — ” Y 
Een hond verdrinken, To aro 
a dog. — ER 
In t water yallen en verdrinke, 
'To fall in the water and to i 
. drowned, 
Hy verdronk den hond „He den. 
ned the dg. 
, " Hy verdronk in een ondiepe 
ot He drowned in @ [ball 


one's ſelf. u ene 


I Verdrinken eer men water . 

: zien heeft, (ten eerſten in! 

ongeluk vallen ) To be unluch 

in one's youth, or ratber , tit 

| . before one knows th 
world, 

* Die ongtlukkis is zoude in zn 
eige ſpög verdrinken, An un. 
lucty perſon would drown in lis 
own /pittle, ; 

i VERDRINKEN, (in drank ver. 
teeren) 7o Tena with drin- 
kings 

Hy verdrinkt als zyn,geld, He 
* {ponds al bis money in drin- 


Ik VERDROEG, (from Verdras 
gen) 7 ſuffered. 
| VERDRONGEN Over croudei, 
id ueezed in a crowd. 
1 RONKEN, «Drowned, 
Zy wierdt in eenen zak verdron- 
ken * Sbe Was 1 in 6 


Gb MY. land, Drowned land 

KP > Hy deeft zyne "kleedzren ver 

dronken, He bas pawn'd his 

claths from bis back for gin: 
VERDROOGD, Dry. up, u 

© out moiſture, withered, 
Een 2 verdrageds peer, A pear thi 
* 


| VERDROOGEN Muitdroogen)7 
ary up , bo ary away. 


? 


t Li- 


* 


A 


* Lingen verdro t op de 28ʃ - 
der, Tbe linen ry's bo much in 
"the garret. . 

Een kind verdroogen, (drooge 

luijeren aandoen) To lay a cbild 


dry, to lay a dry linen cloth un- | 
| Verduiſteren , (ontvreemden) To 
embezell. 


5 der its breech. 
Verdrooging , (F.) A dryi 


t VERDR OT * (From om [ 


ten) It wearied me. 


BD. 5 ne” 


þ De hartst5chten verduiſteren de 
reœden, Paſſions do dim reaſon, 

4 Verduiſteren, (verbErgen) To 
bide, conceal. 

Een brief verduiſteren, 76 con- 
ceal a letter. 


Iemands goederen verduiſteren , 
To. embezel one's goods, to di- 
wings goods we are intruſted 


VERDROO TEN, Wearied , tired. 

VERDRUKREN, To oppreſs. 

De grooten verdrukken de klei- 
ne, The great perſons do oppreſs 
the poor ones. 


Verdrukker, (M.) An oppre(ſor.. * 9 


Verdrukking, (F.) Oppreſſion. 


Onder de verdrukking zugten, 
To ſigb under oppreſſion. | 
Verdrukt , Oppreſſed. 


Verdruktheid, (F.) An oppreſſed fta 
e, oppreſſion. 

e as;TYD-VERDRYF, 
aſtime, ' 
veROREV N, To drive away, to 

chaſe, expell » ſcatter. 
De Zon verdryft de ſchaduw , The 
ſun diſſipates the ſbade. 
De vyanden verdryyen, T 0 obaſe 
the enemies, 
Het hartzeer verdryven „To diſſi- 
pate chagrin, f to drown ſorrow. 
Den rook verdryven, To drive 
away the ſmoak., 
M Den tyd verdryven , To paſs away 
the-time. | 
Verdryvend, Expulſive. 
Verdryver, A chaſer, expeller. 
verdryving, (F.) 4 driving away, 
chaſing , expelling, expulſion. 
VFRDUBBELD,,, Doubled. 
VERDUBBELEN, To double. 
De-wagt verdubbelen, .To Kup 
the gard, * © 
Zyne gebéden cerdubBelen: „ To 
dots ble one's prayers. 
Verdubbeling , 653 ) bing. 
„ van vreugd, A * 


blin 
vr DGISHER D, Dastened, dim- 
med, obſcured, — concealed , 
embezell'd. * 
Verduiſterdbeid, (F.) 4 being dar- 
kened, dimneſs , cecity. 
VERDUISTEREN , 1 dar ken, 
dim , obſcure, 
Het verduiſtert yn geritzt, 
dime my fight.” 
De wolken verduiſteren het zon- 
nelicht, The clouds darken the 


* 


— 


* | 


KP Verkiiſteren , (duiſter worden) 
To grow dark. 


ren, When the ſun begins to ſet, 
or to eclips. 
Verduiſtering, (F.) 4 darkening, 
dimming , obſcurat ion. 
82 verduiſtering der Zonne, 
An eclips of the ſun, 
* Verduiſtering, (rerbarging) A 
-  biding, concealing , concealment, 


Imbezelment. 
VERDUITSCHEN , To render in 
dutch, to translate into dutch, 
— To explain , interpret. 
Verduitſching, (F.) 4 rendrin 
translating into dutch; a 
translation; — an interpreta- 
tion. 
| Verduitſcht » Rendered into dutch, 
— Explained, interpreted. 
VERDUIVELD, Deviliſb. 
Dat is een verduiveld kaerel, Tbat 
is a deviliſh fellow. 
VERDULDIG, Patient. 
Verduldigheid, (F.) Patience. 
Verduldiglyk, Patientiy. 
VERDUND, Thinned. 


R VERDUNNEN, To thin, to make 


thin. 
t Bloed rendunnen,* To thin the 
blood. 


Fun, (F.) A making tbin, 


- attenuation. 
VERDURVEN , Corrupt , corrup- 
ted, ſpoiled, deſtroyed, ruined , 
Tainted. 
De verdurve natuur van Adams 
kinderen, Tbe corrupt nature of 
Adam's cbilaren. 


Verdurvenhe1d, (F.) Corruption 4 


corrupted ſtate. 


venheid overheerd worden, To 


ruption. 


rays of | the un. 
I. DEEL, J 


VERDUUREN, To out-laſt, to wear 
| out, perdure. 
PPPPP 


Als de Zon begint te verduiſte. | 


Xx Verduiſtering, (ontvreemding). 


Sack | 


Door de aangeboorene verdur- | 


be 1 by tbe original cor- | 


„„ 
Dat zal den tyd verduuten, That 
will out-laſt time. | 
Iemands geduld verduuren, Ts 
wear cut one's patience. 
Verduuring , (F.) An utlafling, 


perduration  perennity. 
VERDUUWEN, To digeſt, * 


Ik kan = ſpyzen niet verduu- 


wen, 1 can't dipeſt thoſe 
mals, ge Je * 


Ven verwyt verduuwen, To ſwat- 
low down an affront. 
Hy kon die hoon niet verduu- 


wen; He could not ſwallow that 
injury. 


Verduuwelyk, Digeſtible. 4, 
Verduuwing, (F.) Digeſtion , con- 
cott ion. 
VERDUYSTEREN , To darken , 
dim, obſcure, ſee verduiſteren. 
VERDUYTSCHEN, To render in 
dutch, to translate into dutch, 


— —— 


— To explain, interpret 
v Ae a * ; fee 
ERDUYVELD , Diveli 
Verduiveld. ib , ſee 


VERDWAALD, Strayed, gone aſ- 
tray, wandered „ erred, 

Hy verdwaalde in it boſch, He 
of ſt bis way in the forreſt. 
Verdwaaldheid, (F.) Error, a being 

gone aſtray. 
VERDWAALEN, To go aſtray , 
to wander, err. 

Men verdwaalt in al die naamen ; 
One does err, one is confounded 
with all thoſe names. 

Verdwaaling, (F.) 4 going aſtray, 


wandering. 


| VERDWAASD, Befooled, infatua- 


ted. 


Verdwaasdheid, (F.) 4 beſooled ſla- 
te, infatuation. 


VERDWAAZEN, To befodl, in. 
Fatuate. 
VERDWEENEN, Vaniſbed, Fa- 
ded away. 


Alle haare droefheid is verdwee- 
nen, All ber grief is vaniſhed 
away. 

Zo dra de nagt verdweenen was, 

K ſoon, as the night was paſt. 
erdwynbaar, 
Verdwynelyk 1 Vaniſbable. 
VRO WIR EN, To vaniſh. 26 
fade away. 

Het verdween uit ons gezigt, Ie 
vaniſbed out of eur ſig bt. 

Alle aardfche vreugde verdwy- 
nen, wel haaſt, All worldly 


. Pleaſe ure is ver tranfitory. 
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Verédeling 


In ongemak vereeld, Inured (or 
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De gag begint te en. 
The day id alma gone., it be. 
int to grow dark. 

© t Gebloemte verdwynt met der 
haaſt, Flowers ſcon fade away. 


Verdoyning, ( (F.) A vaniſbing e- 


ng aa 
VERDYKEN. ; (eenen dyk vermaa 
ken) To mend or repair a bank. 
VEREDELD. Nowlicated. 
VEREDELEN, To nobilitate. 
3 door zyn dapperheid vere- | 


, To make one's ſelf Fa. 


by valiant actions. 
„(. ) Nobilitation. 
VEREELD, Grown thick-skinned , 
yn h * tſch vereeld 
yn anden zyn gantſch veree 
van 't werken, His bands are 
by labour. 


enured 


accuſtomed) to bardſbip. | 
XY In kwaad vereeld, Accuſtomed to 
evil, or bardened in evil, 
4 ** vereeld hart, A bardened 
eart. 
VEREELDEN, To grow tbick-skin- 
2 ins become * — 7 0 


VEREEND, 
Vereenigd, 'F United, 
De Vereenigde Nederlanden, The 
| 1 nies, 1 | 
VEREEN 
VEREENIGEN ,Þ To unite, | 
- Zich in den echt vereenigen, To 
join in matrimony. 
Vereeniger, (M.) He that unites. 


Vereening, (F.) 4n uniting , union, 


conj untt ion. 

De echts vereeniging, The bond 
of matrimony. 

De vereeniging der zEven lan- 
den, The union of che ſeven pro- 


VINCESs 


Honoured. 

Hy heeft het my vereerd, He ma- 
1 de a preſent of it to me. 
VEREEREN, (ſchEnken) To pre- 
ſent with, to make a preſent. | 

. Iemand een ſtuk zilverwerks ver- 

eeren, To preſent one with a 


piece > plate. 
Ey hee 


preſent of a ſilver coffee pot 


0 Vereeren, (eere aandoen) To 


Vereer my met uwe bevelen , 


my een Abe köf- 
fykan vereerd, He made me a | 


i oo . "= - 
Y By wennde ons wet 


with bis pre ſence. 
AO (F) 4 gift, preſent. 
Zyn minnarès een vereering gee- 
ven, To. make N to one 
miſtreſr. 
Dat is een ſchoone vereering , 
That is a preſent. 


fine 
VEREETEN. To. pen with ea 


ting. 

Al zyn goed vereeten „To eat * 
all one's eſtate, to conſume one 
eſtate witb feaſting g. 

er WIGD, Perpetuated, eter- 

nie 

VEREEUWIGEN, To perpetuate, | 
eternize , eternalize. 


petuate one's name. 
Vereeuwiging, (F.) An eternizing , 
perpetuation. 
VEREFFEND © Adjuſted , cleaved. 


affair adjuſted, is that matter 
cieared up? 


VEREFFENEN, To adjuſt, clear. 


juſt a differend , to reconcile 
quarrels, 
Vertfening, (F.) An adjuſting; 
clearing. 

Ik kan tot geen veréffening met 
hem komen, I can't clear ac· 
counts with bim. 

VEREISCH, (N. ) Requeſt, demand, 
claim. 

Naar vereiſch 'der 2aake „As 0c- 
caſion ſhall require , according to 
what the matter will require. - 

Op zyn vereiſch, At bis demand. 

Daar komt geen \bereiſch na, No 
body lays claim to it, there” s no 

." enquiry made after it. 


| VEREISSCHEN, To require, de- 
VEREERD, Preſented with , — | 


mand, 
Het zal veel tyd vereiſſen , It will | 


work of time, it will, take up a 
great deal of time. 
Dat werk vereiſcht geld, Tbat 
© buſineſs requires money. 
De opvoeding der —_— ver- 
eeiſcht veel zörg, education 
of children requires ag00d-deal of | 
- Cafe, 


— a. _ i. Ad _ 


quiſition. 


{ Vereiſcht, Required, reguiſite, pro 
De vereiſchte örders op alles 81. | 
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"ROT tEgen- 
[ woordigheid, He, bonoured * 


Zyn naam vereeuwigen, To per- | 


Is die Zaak al veréffend, Irtbat | VEREYSCH, (N. Requeſt , demand, 


Verſchillen verefenen , To ad- 


require much time , it will be a|- 


Vereiſching, (F.) a Requiring „re- 


Hh vat. | 28 1 
De wereiſchte hoedantehddenks. 


zitten, To poſſeſs tbe Agro gur. 
lifications, 


| VERENGD, Narrowed. . 


VERENGEN , To narrow , to mate 
narrow. 

VERENKELEN, ( enkel maaken) | 
To make ſingle. — 

VERERGERD, Grown worſe , a 
praved. 

De zieke is veel verergerd, The 
patient is a great deal worſe, 
De ziekte verErgert niet, Göd 
dank, The ſickneſs does not grow 

, worſe, God be praiſed. - 


[VERERGEREN, 79 grow worſe, 


ts deprave, impair. 
| Verdrgering, . ) A growing Worſe, 


|vERETTERD, Feſtered , mattered, 

VERETTER EN, Te feſter, to mate 
ter like a ſore. 

VEREVENEN, 


ee Versffenen. 


'*, claim, ſee Vereiſch. 
VEREYSS HEN, Zo require, 4. 
mand, ſee Vereiſſchen. 
VERF, (F.) verw) Pains J die, 
— ö * 5 
e eerſte ve egen, 0 gro 
to lay the firſt paint. 2 wh 
Dat ſtöf heeft geen verf gern, 
2 ſruff did not take the ar 


Olie-verf, Oil colour. 

Water-verf, Water- colours. 

| Verf-ketel, (F. ) A dier's copper. 

Verf-kooper ; (M.) A ſeller of d 
Wares, 6il- man. 

Verf. kwaſt, (F.) A painting-bruſb, 

VERFLAAU WD, Fainted Marie. 

+ ned, — 

' VERFLAAUWEN To Jain, u 
Nacken, t abate, 


$2 yver verflaauwt, "His zeal 
abates.* | 


De windgyerfliauwre,, The wind 
falls * - Kg 
Verilaauwing , (F.) Arſtackening, 
remisneſs, abating. 
VERFMOLEN, (M.) 4 mill to 
_ grind colours. 
VERFOEID, Deteſted, blen, „ | 
abawinated. 
Verfoeijelyk , Abominable , due 
| ble. 
Een verfoeij jelpke misdaad, 4 
horrible cv 
Verfoeiſelykheid, „(F.) Abomination, 
 deteſrableneſe 


. 
| 


De 


88 l he Sas 
; E SM | ; i 5 
' pe verfoellelyxheld van A toe- 


l The wickedneſs of a de 
VERFORIJEN, To h 5 aber. 
abominate. 


Zyne zonden verfoeijen, To de. 
teſt one's ſins. 


_ Zyn eigen zelfs verfoeijen, To | 


abbor one's ſelf. 


erfoeijingy A dete 5 
K borrence, ee {bf 


 Verfoeijing zyner Zon 1 | 


teſtations of one's 
verfoeiſel, (N.) Abomindrion. 
VERFORLJJEN « eenen ſpiegel, : 

lay a new foil on a looking-g 


Zyn "Us ſpiege pe al verfoe- | 


liet? Are thoſe looking glaſjes 
neu foild already? 190 ue 

Verfoeliſel, (N.) Foil. 

q) VERFOMFOOIJEN, (verhoe- | 
_ To ſpoil, marr. 
Verfomfooijen, '( verkreuken ) 
To rumple, ruffle. 

VERFPOT, (F.) 

VERFRAAID , » Embelliſbed „ beau- 

VERFRAAIJEN, To make Fairer, 
to embelliſh, beautify. 

Vefraaiſig „(F.) 4 making fai- 


Verfraaiſel, * Embelli 
VERFRISC T. Refreſbed. 

De ruſt verfriſcht 3 lichaam, 

Reſt refreſhes the body. 

De Meſh de lucht, The 
wind vefreſbes the air. 
VERFRISSCHEN, To refreſh. 
Verfriſſchend, Refreſbing. 

Verfriſſchende dranken, Refres- 
bing liquors, _ 
Vi „(F.) Refreſbment. 

Het lé Jer heeft verfriſſching van 

nooden, The army wants re 


re 
VaRROMMELD: Rumpled, ruf- 
Wü To rue , 


rumple. 

Wan (verquikken) To 
==. 
VERFSTOFFEN, 1 (F.) Dyer's 
Verfwaaren, Wares. ' 
VERF-VERANDERING , (F.) 
. Change of colours. 
Verfwinket,-CM ) A hop of dyer's 

 qwares, a colours ſbop. 


VERGAAN, To periſh , to paſs 


away, — alſo Periſbed, &c. 
De waereld zal vergaan , The 

world muſt periſh (or come to 

an end. 


4 pot for colours. | x>D 
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jv "Van honget en elende 
To die for bunger and mi „ 
Door 't Zwaard ver gaaty, (om- 
komen) To periſh 97 tbe +: cara 
Hy is op zee Vergaan » He peris- 
4 3 ; 3 Pip 
yn ſchip is vergaan, His ſbip is 
caſt away (or Nandeced. ) 


De tyd vergaat, Time paſſes | 


away. 
De ſchoonheid vergaat als een 


wer. 

qu Hoe is de reis al vergaan ? vry 

| wel, How did that journey * 
ceed? pretty well. 

Dat gezwel "il wel. vergaan, 

| That ſwelling will go away. 

Ode ſmaak vergaat Dee, He lo- 
ſes bis taſte, 

t Vergaat niet een zier, (t gaat 
niet van zyne plaats) Ii t does 

not ſtir a whit from its place. 


Hie will not come of well with 

it; that will Fall beavy upon 
bim; it will bave a bad iſſue. 

Hy heeft zich vergaan, (hy heeft 
aich te veel afgemat met gaan) 
He bas overtired (or over bea- 
ted) bimſelf with going. 

Zich VERGAAPEN, To dote upon, 

to admire , to gaze upon. - 

Hy vergaapt zich aan haar, He 
_ dotes upon ber, be is exceeding 
Fond of ber. 

Hy vergaapt zich te veel aan haa- 
re begaafdheid, He amines ber 
gifts too much, 

Men vergaapt zich Aikwils aan 

den uitwèndigen ſchyn, We are 
often deceived by the es 
| appearance. 
Zyn tyd vergaapen, To trifle away 
one's time. 

Ay heeft haaren mond vergaapt, 
She bas over ſtrain'd ber mouth | 
with yawning. 

VERGADERD, Keel) Ga. 
tbered, collected. 


7 


| ſembled, met togetber. 

Het völk vergaderde op de markt, 

I)!be people aſſembled in the mar- 
| ket place, 

Als het Parlement vergaderd zal 
zyn, When the Parliament will 
be aſſembled. 

Vergaderaar, (M.) a Gatberer. 
VERGADE REN, (verzamelen), To 
gather, colleck. 


Ppppp2 


bloem, Beauty fades like aflo- | 


| 


x>Vergaderd, (byeengekomen) As- 


| 


at zal hem niet wel vergaan , | 
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Schatten vergaderen . To beap up 
- treaſures, | 
a? Vergaderen, (bycenkomen) To 
aſſemble, to meet togetber, _ 
ven cer] F.) A ... 
meeting, aſſembly, congregation. 
Eene vergadering beléggen, Tu 
appoint à meeting. Ti 
De vergadering der Staaten , The 
aſjembly of the States, p 
Eene vergadering van Staat be- 
— » To call a council f 
tate. 


Vergaderplaats, (F.) 4 metting-' 


place. 
VERGAF, ('t preterit. 8 5 

Hy vergat hem zyn misdaad, He 
pardoned bis offence. 

Hy vergaf haar met Röttekruid, 
He poiſoned” ber with arſenick... 

VERGAL The gall being broke 
taking it out. 

De Bot is vergald, The gall is 
broken in the raking it out 3" the 
flounder. And higuratively , 4 
The buſineſs is ſpoil'd. © 

4 = zal de b6t vergallen , He will 
00 bufine[s , be will make it 


a Een vergald 8 A mind 
Full of gall, a virulent mind. 
VERGALLEN, To break the gall 
in taking it out of 
VERGANGEN, (verleeden ) Paſt. 
VERGANKLYK, Periſbable, tran- 
Al. A fading away. 
Alle aardſche goederen zyn vers 
ganklyk , All eartbly poſſeſſions 
are periſhable, 
Verganklykbeid, (F.) Tranſitorineſs, 
changeableneſs , inſtability , im- C 
' permanency. _ 
VERGASTEN, To +4 , to treat 


0 r entertain) gu | 
Is VERGAT, ( Yeu Vergecten) I 
forg ot. 
VERGEEFLYK , Pardonadle , which 
may be forgiven, forgiveable. 
Die fout is nog al vergeeflyk, 
That fault is pardonable enough, 
Vergeeflykheid , (F. ) Pardmnableneſe 
VERGEEFS, Invain. | 
't Is vergeefs, It is invain. 
Gy quelt vergeefs uw hoofd, 
You trouble your bead to no pur- 
poſe. 


Gy zult niet vergeefs komen , Du f 


w_ ma 7 disappointed. * 
Vergeefſc ain, uſeleſs wnpr 
table, idle, * Wie 


Ver: 


n vergaderen, To gather people, | 
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N 
Vergeeff 


pain, labour invain. 
Vergeeflene könen Tale expen- 
* Vergeeflche zörgen ; Fruitlefs 
cares. 
VERGEESTELYET, Spirituali- 
ed. 
VERGEETACHT IG, Forgarfull. 
. De oude luiden zyn vergeetach- 
tig, Old perſons are forgetful, 
Vergeetboek, (N.) as; In t ver- 


geetboek raaken, To come into | 


oblivion. 
vergeetelheid, (F.) Oblivion. 
In een diepe vergeetelheid als be- 
graaven leggen, To be burried 
in oblivion. - 
Vergeetelvloed, (M.) Lethe, a feig- 
o Fo river of Hell cauſing forget- 
uineſs. 
Vergeetelyk, Forgetfull, oblivious. 
Vergeetelykheid, (F.) For getful- 


VERGEETEN, Ts forget, — al- 
. Forgotten. 

Ik zal uwe weldaaden nooit ver- 
geeten, I never ſhall forget your 
bounties, 

Zyn rotting vergeeten, To forget 

one's cane. 

WV heb 't vergeeten, I forgot it. 

Vergeeten, (met eeten verteerd) 
' — b eating or feaſting. 
ergeetenhei 
Vergeetenis, 3 (F.) Oblivion. 
Vergeeter, (M. ) a Forgetter. 
Vergeeting, (F.) a Forgetting. 
VERGEEVEN, ( quyt ſchelden ) 
To pardon, forgive, — alſo 
Pardoned. 

De zonden vergeeven , To forgi- 
ve fins, to pardon iniquities, 

Vergeef ons onze ſchulden, ge- 
lyk ook wy vergee ven — For- 


. ive us our trespaſſes , as we | 


orgive 
W Vergect my dat, myn Heer, 1 
begg your pardon Tr 8 

Ik 54.04 het u, I forgive it 
| thee. 
Een ampt VERGEEVEN, To 
' - disfoſe of a vacant office. 
de kaart vergeeven, To looſe 
deal , at Cards. 


To poiſon , — alſo Poiſoned. 
Ten hond vergeeven, To poiſon 
* dog. 


Cor ili d with poiſon.) 


tus mobite, « — * ente F.) Teal, 


ö 


> VERGEEVEN, ( vergiftigen) | 


„ 
k 
* 


Vergeever, (M.) 4 Pardoner,, — x 
, Uſow poiſoner, 
VOSS, (F.) a Pardning., — " 


Ik gelgof R der zon- 
den, I e the remiſſion of 


fin. 
VERGELDEN, To reward, regui- 
te, recompenſe. 
Kwaad met goed vergelden, To 
return evil for good. 
lemand een dienſt vergelden, To 
reward a ſervice, a kindneſs. 
VergElder, (M.) A rewarder , re- 
guitter. 
Vergèlding, (F.) A reward, recom- 


pence, reguital. 
Hy wagt nög na de e 


zyner dienſten, He expe&s till 


the reward of bis ſervices, 

| VERGELEEKEN , Compared. 

VERGELYK, (N.) An agreement. 
Het vergelyk behElſt onder an- 


deren, dat —, The convention | 


_ amongſt other things , 
that 
Vergelykelyk, Comparable. 
VERGELYKEN, To compare. 
Men zou die rechtsgeleerde by 
Cicero kunnen vergelyken, One 
might compare that lawyer with 
Cicero. 
O Zich onderling vergelyten , To 
come to an agreement. 


reconcile tbat matter. 
Vergelyking, (F.) 4 comparing , 


compari/on. 


VERGEN, To urge, exact, preſs, 
ſallicit. 


ſo much trouble, 


durſt not preſs ber to it. 


Zy vergde my met haar te gaan , 
| Sbe was urgent with me, to go 


| along with ber, 
ſhould you exact this of me? 
VERGENOEGD,  Contented, con- 
tent, ſatisfied. 
Vergenoegd zyn, To be ſatified, 
to be bappy. 


Vergenoegdheid, (F.) Contented- 
neſs, contentment, 


{ VERGENOEGEN , To content, 
_ By i is vergeeven, He is ny | 


ſatisfy. 


| Ik doe al wat ik kan om hem te | 


Men heeft moeite om die zaak 
te vergelyken, It is not eaſy to 


Ik durf u 20 veel moeiten niet 
vergen, 1 dare not to ask you 


Ik durfde 't haar niet vergen, 1 


Waarom my dit gevergd? h 


. 4p 
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| Fergenoegen, I as all what 1 


qt | 
=}. can to make bim bappy.. 


vergenoeging „F.) Saria, 
content. 
Vergenoegzaam, Contentfull , con 
tented, 


e ( F.) Conten- 


ergenoegzaamheid is beter dan 
A Happyne ſe is better than 


VERCEWISSEN , To accertain, 
VERGEZELLEN, To accompany, 
ſee Verztllen. 

VERGEZELSCHAPPEN, To ac. 

company. 

 VergenBihapping, (F.) An accom- 
panying. 

| Vergezal ſchapt, Accompanied. 

De Prins was vergezélſchapt van 
al den Adel, The Prince was 
attended by all the nobility. 

VERGIETEN, (ſtörten) To ſbed, 


pour. 
Bloed vergieten, To ſbed blood. 
Vergieten, (weer vergieten) Ty 
pour again. 
V Kanon vergieten „7 Found or 
caſt canon again, to melt canon. 
Vergieter , (M.) One that pours or 
caſts again. 
Bloed- vergieter, 4 ſbedder of 
blood. 
ben 9295 A pouring , foun- 
or caſting again. 
a regen Blood ſbed, ef u 


Vüngtedlt. c (F. ) (doorſlag) 4n 
eartben cullender. 


VERGIFFENIS, (F.) * * for- 
givene(s. 
God om vergiffenis bidden , Th 
pray to God for forgiveneſs. 
Ik bid u om vergilfenis,, 1 begs 
your pardon, 2 
VERGIFT, (N.) 4 ts; Venom. 
Iemand met vergift ombrengen , 
To poiſon one. 
Vergiften, ſee Vergiftigen. 
Vergiftery, (F.) (venyngeeving) 


A poiſoning. 
Vergiftig , Poiſonous , venomous , vi- 
rulent. 
Vergiftige dieren, Venomous ani- 
mals. 
Vergiftige planten , Penomous 


Plants. 
Vergiftigd, Poi ſoned, infected with 
poiſon, intoxicated. 


Vergiftigde pylen, Poiſoned darts, 
VER- 
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VERGIFTIGEN , To poiſon; 1 .] Vergoeding eiſſchen, To ark ſa- | VERGRONDEN / ecnen put, 75 j 

ve poiſon, to envenom, to infe# | ti faction. ali lay a new ſandy bottom in a pit. 1 
with poiſon, to. intoxicare.., | VERGOELYKEN,, To ee. Wann Made bigger, en- 


Zen drank vergiftigen, To poiſon Vergoelykt, Enbelliſbed, made fai- large D X 4 
a potion. _ n rer than the original. | VERGROOTEN, To make bigger * 
Vergiftiger, (M.) A poiſoner. Een vergoelykte ſchildery, 4 or greater, to enlarge, increa- 2 
Vergiftigheid, (F.) A bein poiſonous, flattering picture. - ſe, magnify , amplify , exagge- 
virulency. | VERGOLDEN, Rewarded, requi- rate , aggravate. | 
Vergiftiging, (F.) poiſoning, ted, recompenſed. | Fen kerk vergrooten, To enlarge | 
VergiftmEnger, (M.) A poi . | Hy heeft my kwaad voor goed | ,_. a'cburcb. ' pe» 4 
t VERGING, (From Vergaan) It |  vergolden, He rewarded me evil | De brillen vergrooten de letters 
periſhed, ſee Vergaan. for good. a kragtdaadig , Spectacles magnify 
VERGISSEN, To gueſs wrong, to VERGOMMEN, To gum over tbe letters prodigeously. 
miscount. ; ! again. | Ide vyanden vergrootten hun 
Zich in den dag vergiſſen, To | VERGOOIJEN, Tothrow away, to klein voordeel geweldig, The 
err in tbe day, | | caſt axway , to caſt from one pla- enemies improved tbeir little ad- 
Vergiſſing, (F.) a Miscounting. | ce to another , to fling again. vantage prodigeously. 
Vergiſt , Miscounted. Haare kleèren lagen vergooid | Vergrooter, (M.) One that makes 
Hy heeft zich vergiſt, He was | in dekamer, Her cloths lay ſcat- greater or larger. | 
miſtaken. 7 tered in the parlour. Een vergrooter van eens anders 
VERGLAASD, Glazed, VERGOOD, Deify'd. misſlagen, One whbo aggravates 
Een verglaasde kan, A gally-por, | VERGOOTEN, Poured out, ſbed, tbe faults of another. + 
an eartben can. \ caſt again. = | Vergrootglas, (N.) a Magnifying- ; 
VERGLAAZEN, To glaze as ear: Daar is bloed vergooten, There glaſs, i ole? , a mi- 7 
then ware is blood ſbedded. croscope. 


VERGLIMMEN, To waſte away | t Vergooten bloed wreeken, To | lets door een vergrootglas zien, 
as glowing coals. avenge ſbedded b 7 To ſee a thing tbrougb a magni- 
VERGLIMPEN, (een glimp gee- | X> Vergooten geſchut, Neucaſt Hing glaſs. 


ven) To ſet a gloſs upon. canon, - + Men ziet altyd zyn eigen be- 
VERGODED , Vergeod, Vergode, | Vergonnen , " g Vergunnen. kwaamheden door een vergroot- 
Deify'd, divine. Vergouden 'Þ ſee Lvambiden, glas, One ſees always one's own 
VERGODEN, To deify, to make | VERGRAAGEN, To raiſe appetite, capacities through a magnifying- 

one a God. [to make eager. glaſs. 
| Vergoding, (F.) a Deifying, Apo- | VERGRAMD, Angry, offended. | Vergrooting, (F.) A making big- 
tbeoſis. | Een vergramd gelaat, 4 frowning ger, enlarging , magnifying , ex- 


VERGODLYKEN, To make divine. countenance. | aggeration. 
VERGOED, Reſtored, reſtituted, Zy was zeer op hem vergramd, | VERGROVEN, To make courſer, 


| redreſſed. "She was very angry with him. to make thicker or bigger. 
VERGOEDEN , To reſtore, repair, | Vergramdheid, (F.) Anger, wrath, | VERGRUISD, Grinded to powder, 
; redreſs, compenſate, to make re- indignation. | moulgered,, daſbed into ſmall Fl 
compence for, to make good, to | VERGRAMMEN, To make angry, pieces. ; 
make amends. to provoke to anger. | VERGRUIZEN, To grind to pow- 
Dat kan myn verlies niet vergoe- | - Hy vreeit haar te vergrammen , | der, to cruſh or daſh to pie- 
den, That can't make up (or re- He is afraid to make ber angry. | ces. | 


pair) my loſs, that can : make Zich vergrammen, To grow an- lets tot ſtöf vergruizen, To grind | 
recompence for my loſs. gry. * a thing to power. 
Wie zal myn ſchaade vergoeden? Zich VERGREEPEN, Done amijs. | Vergruizing, (F.) A grinding to 


Who ſball make up my loſs, who | Hy had zich haaft aan haar ver- powder , a cruſhing to pieces. ” 
Dall defray me. grecpen, 20 ik het niet ver- VERGRYP, (N.) (misſlag) Fault, N 
) 't Ongelyk van de natuur door | hinderd had, He would bave error , miſtake. 
zyn vlyt vergoeden, To compen- abuſed ber , if I bad not preven- Lich VERGRYPEN, To do ami ſs, 
1 ſate the partiality of nature by ted it, to miſtake. : 
one's induſtry. Ik heb my vergreepen , I bave do- Zich z&lven vergrypen, To make 
Y Vergoeding, (F.) 4 reſtoring, repa- ne 200. ( or ſpoken to my pre- a blunder , to miſtake one's ſelf. 


Zo ik niet vreesde my aan die 


ration, redreſs, reſtitution, * judice.) ſchélm te vergrypen, I did 


penſation, amends. Olk heb myne band vergreepen, | | 
Vergoeding yes . eer, Re- I deve L (or over. ſtretch d) * fear to = 2 unlucky * 
Farat ion of one's bonour. my band. 8 or raſcal s ſake. * 
Vergoeding doen, To make reſti-| VERGROENEN , To grow green & Zyne e „To ſprain 
tution, to make compenſation, to again. we band by taking bold of 4 
make amends. 3 | thing. N 4 * 
A Vers 


1 


. 193 „ 
* 


195 3 4 . 

| 98055 (beſpötten To 
degule, 4 as, jp 

$120 Verguizivg, (F.) « eguiling , 


VER GULD, Guilded, done over 
N 0 
Een 5 kElk, 4 gilded cup 
bor cbalice. 
Een boek verguld op de ſnee 5 
Book gilded on the 
Een vergulde lyſt , 
rame. 
VERGULDEN, To gud. — 
Een béker vergulden, e gild a 


cup. 
Vergulder, (M.) a Gilder. 
Vergulding, a Gilding. - 
Verse el. N') The Titding , 


VERGUND, Allowed, vouchſafed, 
't Wierd my vergund, J obtai- 
ned leave For it. 
VERGUNNEN, To allow , vouch- 
ſafe, to give leave, to grant. 

' Voorre&chten aan een Stad vergun- 
nen, To grant, to vouchſafe pre- 
viledges to a town. 

Zyne ouders hebben hem vergund 
te reizen, His parents did give 
bim leave to travel. 

Vergun dat ik u zeg, Give me 

; leave to tell you. 

Vergunning „(F.) An allowing, al- 
lowance, 6e. 

Vergunning van voorrèchten, 4 
grant of previledges, a charter. 
Met vergunning van zyne hoog- | 
heid, By leave of bis bigbneſs, 

''Ex goa oN vergunninge, Preca- 


VERHANIREN, To caſt bair, to 
5 get neu hair. 

De bond verhaairt, Tbe dog caſts 
its bair, 
VERHAAL, (N.) A relation, re- 
'  beayſal, recital, narrative, ac- 


count. 
Een naauwkeurig verhaal, An 
 exatt relation or account. 
Een opreEcht verhaal, A true ac- 
count. 
Een lang en verdrietig verhaal, 
A long and tedious narrative, 


Doet ons daar 't verhaal eens 


van, Give us an account of it. 
- © VERHAAL, (vergoeding) A- 
mends for a toſs, redreſs. 
Op zyn verhaal komen , To re. 
” _ prieve (or recover) one's boſs, 


: W aar zal ik myn verhaal op zoe- | 


$ 


1 guilded 


Pane 


(or recover my le 


trieving my 
| Verha ald, Related, rebodeſed.” 
VERHAALEN, (een 9 doen) | 
To relate, repeat, rebearſe , tell. 
Eene zuak verhaalen 20 als die 


gebeurd is, To relate a thing ſo 
as it bappened. 


—_— 


] 


Pll tell it you in ſbort 
XF VERHAALEN, 8 


To ſhove , to remove from its 
place. 


Eene kiſt verhaalen, To pull a 
cheſt from its place. 


V Zyne adem verhaalen , To draw 


one's breath, 

* Zich in 't drinken verhaalen, 
To drink again, bo mend one's 
draug bt. 

Verhaal u eens, Pray mend your 
draug bt. 

O Daar is niets op te verhaalen, 
(daar is geen verhaal op) It is 
a thing paſt recovery; there's no 

| recovery of the loſs to be had; 
there's not bing that can make up 
- tbe loſs. 

© Ik zal et opu verhaalen , (wree- 
ken) Ti avenge my ſelf on you. 

Verhaaler, (M.) A relator , rebeatſer. 

Verhaaling, ( „(F.) A relating, tel- 

lung, 129 „— Remo- 
ving. 

VERHAAST, Over-baſted. 

VERHAASTEN, To over. baſte, to 
baſten, 

De uitruſting van een vloot ver- 
haaſten, 7o make ſpeed with the 
fitting out of a fleet. 


cipitate one's departure. 
De dood van een zieke verhaas- 
ten, To precipitate the death of 
a ſick perſon. 
Verhaaſting, (F.) An ever-biling. 
VERHAAT. „ Hated, bateſull, 
odious. 
CH VERHAERDEN,; (van haerd 
veranderen, verhuizen) To re- 
move, to ſbift lodgings, 
VERHAKKEN, To again, — 
alſo to mangle. | 
(t) VERHARSTUKKEN , ( ver- 
handelen) To treat. 
| VERHAKT, Hacked again, 
mangled. | 
VERHANDELD, 1 Treated, trans- 
ated, Jus, 


: 


5?) Whe- 180 
n r a | 


| | 
Ik zal bet u kortelyk verhaalen , 


Zyn vertrEk verhaaſten, To pre- 


e 7 
"t$ransath. ' ine, 

| Een {t6f erondig vethandete, \ 

| dert a matter minutely, to ex. 

* Verhandelen V (verkoopman. 
3 ) To put off by ty. 


ng. 
Waren verhandelen, Tv put of 
Een wiſſelbrief en T 

ell a bill of exch 

ndeling, e . 
| Zich VER GEN, To bang 


- ſelf. 
y heeft zich verhangen , She hu 
ung s ber ſelf. 
Les Eenen ſpiegel verhangen 
take off a looking-glaſs le 
it at another nail. 
VERHANSELD, Neu- vamp d. 
VERHANSELEN, To vamp, to trin 
up, interpolate. 
Verhanſeling, (F.) Interpolation, 
VERHARD, Hardened. 
De Zon verhardt de ſteen, The 
ſun bardens ſtone, 
Den arbeid verhardt het lichaun, 
Labour enures the body. 

1 G6d had Pharaos harte ver. 
hard, Cod barden'd the bean of 
| Pharao. 

Verhardheid, (F.) Hardneſs. 
VERHARDEN, To barden, alſo 
0 grow bard. 
Ez Tot den arbeid verharden, 1 
enure to labour. 
Verharding , (F.) A bardening. 
Verharding van 't hart, Hark: 
ning of the beart. 
Verharding in de zonden) A bar- 
diening in fin, 
"VERHEELEN, To hide, conceal, 
VERHEERD, Conguered, over au · 
led, ſee Overbeerd. 

VERHE KEN, Lo conquer, — 7 
to over- rule. 

VERHEERGERWAADEN, (een 
leen verbèffen) To renew fea) 
ty and bomage to the Lord pa- 


ramount. 
VERHEERLYKEN, To glorify. 
Gods. naam, verheerlyken, T 0ght 
ri the name of God, 
Verheerlyking , (F.) 4 glorifying» 
glorification. 
| Tot verheerlyking van Gods 
T „To tbe glorifying of Co. 


verbeer. ykt, Glorified. 


4 uu 


8 


wege, Wo 
,. - extes, 

Tyne ſtm verbeffen , To 1975 
© one's voce. 


heffen , To exalt one 10% bigb 

ate. 

: K wierd tot die wifdigbeden 
Verb e He was promoted to 

. thoſe dign bitter. | 

Zich verbeffeh , To exalt vnt's ſelf, 

to become big b. minded. 

de wind verhefe zich, The wind 

grows bigb, the wind riſeth or 


wa 
Als de. koorts zich begint te ver- 
heffen, When tbe feaver begins 


* OR 


4 to increaſe. 
* Een leen verhẽffen , To renew 
fealty and bomage te the Fav 


paramount, « 
Verh6fling, (F.) 4 lifting. up, ex- 
altat ion, elevation, advancement. 


tion of the croſs. 
Verhefting van ſtem, A lifting 
up of one's voice. 
2 — of the wind. 
V Verhéffing van koorts, A redou- 
motion to an office. 
Hy is zyn verh&ffing aan N. ſchul- 
ferment to N. 
neſs. 
| Daar is geen verhelpen aan, Tbe 
recovery. 
Verbelping, (F.) A4 mending, 
redreſs. 


— alſo Yaulted. 


ly, to celeftify. 


fy» meite , The King was ſeated 
0 under a c 

ad De Höſti oder een verhe- 
ing melte gedraagen , The boſt is 
| carried under a canopy. 
Gods Verhémelte van een lédikant, 
Goa's The canopy of a bedſtead. 

| * © VERHEMELTE des monds, 

The roof of the mouth, the palate. 


=1 | : 


FA 


emand tot een hoope ſtaat ver- 
f i Glad, gehe, re- 


=— 25 


vun weg kleeſt aan perde. 1 
pry wah tongue ſricks to the yoof 


Xt y mouth, | 
[VER ENZEN | 2 drink "off a 


bumper. 


| Verheugt u, Rejoyce. 
Ik ben er zeer over verheugd , 

Jam very glad of it. 

Verheugen, (verheugd maaken) 
To glad, to make glad, to re- 
joyce. 8 | 

Die tyding moet u verbeugen, 

ne we muſt needs rejoyce 
Jou. 


Verheugi ng, (F.) a Rejoycing. 
| VERHEVELING, (F.) a Meteor, | 
Vuurige verhévelingen, Firy me- 


De kruis verkeffing, Tbe exalta-| 


' Vetheffing van wind, A riſing or 


bled of of a feaver, paroxysm. 
Verh&fting tot eenig ampt , Pro- 
dig, He is indebted for bis per- 
VERHEID, (CF.) Diſtance, remote. 
VERHELPEN, To mend, redreſs, 
re's no mending of it; it is paſt 


VERHEMELD ,- Become beavenly , 
VERHEMELEN, To make beaven- 


Verhemelte, 3 (N.) An arched 
+ roof, — alſo a 
verhémeltſel, J Canopy. 


De Koning zat onder een verhé⸗ 


teors. 
ahn (F.) Meteoro- 


logy. 
| VERAEVEN, Lifted up , bigb, 
lofty, exalted, elate. 
Boven alle andere verh&ven Zyn, 
| To be exalted above all others. 
tl Hy zit verheven als een pad 
op een kluit, He is exalted li 
ke a toad on a clod. 

Een verheven ſtyl, - 4 lofty ſtile. 

Een verheven gemoed , A lofty 
$9 exalted ) mind, — alſo a| 
ublime mi 

Verhevene gedachten » Sublime 
(or elevated) thoughts, 

Xx Verheven werk, Emboſſed work. 
Verhevenheid, (F. ) Exalteaneſs , 
| loftineſs , elevation, 

De poEzy vereiſcht een verhe- 
venheid van verſtand, Poetry 
requires an exalted mind. 

Ik VERHIEF, I extolled ; (From 
Vanden. 

VERHINDERD, Hindred, ſtept. 

VERHIN DEREN, To binder , tet, 
ſtop , prevent, obſtruR#. 

De uitvoering van een voornee- 
men verhinderen, T0 binder tbe 

execution ef a defign. 


| 


9 


— 


impediment. 
Alle zwaarigh&den en Fan 
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' foyced, 
vate ed. Org. Gladneſs. 
Zich VERHEU To rejoyce, 0 
' to be glad. 


ringen te boven komen 


Jſurmount all obſtacles and 4 
faculties. 


VERHING, Hung ; (from Ver- 
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V drink you are too much 


Zy waren 284anig Wk in et 
vervölgen huriner vyanden dat 
: They were ſo eager in tbe 
purſuit the enemies that — , 


Het bloed yerbitten To inflame 
© the blood. 

Verbitting „C.) A beating, ew: 

mation, 

VERHOED, Prevented. 

VERHOEDEN, To prevent. 

Men kan zyn ongeluk niet” ver- 
hoeden, One can t prevent one's 
misfortune. 

G6d verhoede dat ik zulks doe, 
God ſor orbid that I ſhould do for 
Döch in gevalle van ſterven , dat 
God verhoede, But in caſe of 
death , which God will prevent. 


Verhoedin (F.) A prevents 
VERHO EREERD , Spent with 
whoring. 


VERHOEREEREN, Toſpend with 
385 
VERHOETELD, Marr'd, ſpoil'd, 
| VERHOETELEN, To mary , ſpoil, 
Het werk verhoetelen » To ſpoil 
the matter. ? 
VERHONGERD, Over-bungry , 
Fami ſbed. ; 
VERHONGEREN, To Famiſb. 
VERHOOGD, Exalted, raiſed, ad- 
vanced; — Enbanced. 
Die zich vernédert 2al verhoogd 
words. He thas lowetb bim- 
will be exalred. 
vai To exalt, beigh- 
ten, raiſe, advance. 


Een dyk verhoogen, To raiſe 
u bank, 


e pacht verhoogen, To raiſe 
\ -bbe taxes, 


| x2 Den prys verhoogen, To en- 


chance the price. 
Verhooging, (F) Exaltation, rai- 
ſing , advancement. 


8 Verhooging van de pacht, The 
raiſing of taxes. 


T A Verhooging van prys, An en- 
Verhindering, (F.) Hindrance , ſtop, 


« chancin 51 of the price. 
VERHOOLEN, Hidden, ſecret. 
Verhoolen plaatſen, Secret pla- 
CES. 
Verhoolenheid', (F.) Secreſy. 
| VERHOOPEN, To hope, erpeck. 
Verhov t, Hoped. 


| bangen.) 
VERHIT, Heated, inflamed, 


| 


* 


| A * thas 4 
i 


Men had verhoopt dat—, Tr was 


os ae by ot u e, Kid 


VERHITTEN, To heat, inflams, 85 


VERs 


2 
. 


10. 8 n en | | 
a God vethoord worden, To 
| de beard by God. oo 
G6d heeft zyn gebEd verhoord, 
God bas bearkened to bis prayer; 
Do bas r- bis 22200 

Verboord, ( ondervraagd ) In- 
terrogated, examined. 

De gevangenen zullen verhoord 
worden, The priſoners will be 

tried. * | 

VERHOOREN, To 
ken to. 

Indien myn b&de verhoord 

If my prayer is heard. 

" - Verhooren , (ondervraagen) To 
interrogate , to examine, to ak 
queſtions. 9288 

Eenen misdaadigen verhooren, 
To examine a criminal. 
— Verhooring, (F.) (ondervraa 


. 


«a 


bear, to bear- 


word, 


— 


* ging) Interrogation , examina- 
1 tion. | 
3 G Verhooring van een gebEd, The 


bearing of a prayer. 
VERHOVAERDIGD, Made proud, 
puffed up. ; 
Zyn geluk heeft hem zeer ver- 
hovaerdigd , 3 Fortune 
made bim very proud. 
Zich verhovaerdigd, Grown 


proud. 
VERHOYAERDIGEN, To make 
oud, to up. 
Dit zal hem 0 vaerdigen, That 
will make bim proud, that will 
21 enonragl Zo grow 
proud, to take a pride. ; 
Hy zal zich daer op verhovaerdi- 
gen, He will pride bimſelf in 
it; be will take a pride in it; 
or be will be proud of it. 
VERHUISD, Removed. s 
Hy is verhuisd, He is removed. 
Verhuisdag , (M.) The ordinary day 
of removing. 
VERHUIZEN, To remove into an 
otber bouſe , to ſbifs lodgings , to 
chan 


* 


ge lodgings. 3 
Verhuizing , (F.) Removal, ſbifting 
of lodgings, «-— Transmigra- 
tion. 72 
De Indiaanen gelooven de ver- 
huizing der zielen, The Indian 
people believes the trans mig ra- 

tion of the ſouls, 

VERHULPEN, Mende, redreſſed. 
VERHUURD , Leaſed ou, let 
out. J 
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Het huis is aan hem verhvurd, vierd den 3 November, 75 
The bouſe is let out to bim. | * anniverſary of the gun - powder 


Hy verhuurt een deel van 't huis, 
Die lets a part of bis bouſe. 
Hy heeft zich by hem verhuurd, 
Hie bas bired out bimſelf to bim, 
be is entered into bis ſervice. 
Verhuurder , (M.) A leaſer , one 
that lets out a bouſe. 517 
Een verdrag- brief tuſſchen de huur 
der en verhuurder van een huis, 
A leaſe betwixt the owner and 
the tenant, 5 : | 
n „ To leaſe out, to 
&, - | 
Een huis verhuuren , To let a 


i 


| 


bouſe. | | 
ich by iemand verhuuren, To 
bire out one's ſelf to one, to bind 


bimſelf into. one's 22 
Verhuuring, (F.) a Leaſing out. 
VERHUYSD, ed, ſee Ver- 

huisd. | 
VERHUYZEN , To remove, ſee 

Verhuizen. 


VERJAAGD, Chaſed away. 

VERJAAGEN, Io chaſe away, 
pell, 

De vyanden 
the enemies. \ 

Verjaager, (M.) a Chaſer . 

Verjaaging , (F.) a Chaſing away. 

De verjaaging der Mooren heeft 
Spanjen ontvolkt, The expel- 
806 of the Mores did unpeople 

pain. 

VERJAARD, Preſcripted. 

De ſchuld is verjaard, The debt is 
preſcripted, ſee preſcription, in 
the firſt volume. | 

VERIAARDAG, (M.) Birtb-day, 

the anniverſary of one's birth- 


ex- 


| verjaagen, To chaſe 


| 


Het was op zyn moeders verjaar- 
dag, It was on bis motbers bir th- 


* 
VERIAAREN, Torenew one's birth- 
day, to live to ſee one's birtb-day 
return. e 
V lemand verjaaren, To congratu- 
late one upon bis birth-day. 
| Iemand met een gedicht Yerjaa- 
ren, To preſent one with a con- 
gratulatory poem on bis birtb- 


day. 5 
Hy beeft de ſchuld laaten ver- 
jaaren, He ſuffered the debt to 
come in proſcription. 
Verjaaring, (F.) An anniverſary. 
De verjaaring van 't bus-kruid 


e plot, is celebrated in 
vERIONGD, Grown 


ſhips. 
| Cf) Zich vn 


VERKEERD, Wrong , perverſe, 


— * « 
4 * * 5 > J ” 
* 
pM - 
: - * . 
: VER * . 


Englang the 


VERJONGEN , To grow zunge, 


' alſo to make younger, 
'Die pruik verjongt hem, That 
- periwig makes bim look younger, 
+ VERJUIS, (N. & F.) Verjuice, 
f VERKAKELEN, {ee Verkaller 
ERKALFATERD, Repaired, 
VERKALFATEREN , 7 repair 
or mend ( old or dammaged 
REALLEN . 
* © talk one's ſelf. © han 
Zyn tyd met verkallen doorbrén- 
| . looſe one's time with 
goſſiping. | 
VERKEEKEN , Look amiſs. 
Hy heeft zich verkeeken, He bas 
over-lookt bimſelf. 
Hy heeft zyn tyd en geld ver. 
keeken, He bas ſpent bis money 
and time with looking, | 
Die kans is yerkeeken, That op- 
portunity is loſt. 
VERKEERBORD, (N.) Apair of 
tables to play at back-gamon. 


Fifth ef November. 


perverted, 

Gy trekt uw kouſſen verkeerd 
aan, Tow put on your ſtockings 
wrong, the inſide outward, 

Gy vat myn woorden verkeerd 
op, Tou miſtake my words. 
Verkeerde gangen gaan, To go 
Wrong COurJes, 
Den verkeerden weg inſlaan, 70 
take the wrong way. 
Verkeerde rekening maaken, Ty 
gutſs amis, to overſboot one's 
ſelf. 
Verkeerd 
tions. \ 
Een verkeerd hart, A falſe beart. 
De verkeerde (of onderſte) zyde 
van een {t6f, The wrong or odd 
fide of a ſtuff. + 
t Verkeerde kanaal, The ſtraits 
of Briſtol. 
De verkeerde keel, The weſand, 
Verkeerdelyk, Wrongly , perverſly. 
Verkeerdelyk oordeelen , Tojud- 
ge wrong. 
lets 'verkeerdelyk opvatten , 70 
miſtake one's meaning. 


e gevoelens, Wrong no- 


2 


1 


1 
4 
” > 
=- 
— 


verraad , word in Engeland ge- 


| 


Verkeerdheid , (F.) Aperverſeneſs, 
perverſity. * 


b bo 
KS „ 


vr. 


hart, The ene ere 1 


{many bears. 
VERKE EREN, (veranderen) To 
ervert, turn, change. 
Alle lichaamen verkeeren in ſtöf 
en aſſche, All bodies mould r | 
to du and. asfbes, 
Blydſchap in droefheid verkee- 
ren, 1 turn joy into ſorrow. 
't Geluk kan verkeeren, Fortune 


can rote n 
& VERKE NE. l. (omgaan ) To 
converſe, fr 
Met eerlyke iden, verkeeren , | 
To converſe with boneſt people... 
Miet een Juffrouw:verkeeren, To 
make love to a lady. 
Met jemand verkeeren, To con- 


| 


verſe with one. | | 


Hy. verkeert veel in dat buls, He 


frequents that bouſe very much, 0 


V Verkeeren, (een verkeertje ſpee- 
len) To play at tick tack, 

Verkeering, (F.) Commegang) 
Conver „ commerce. 

Die verkeering der eerlyke luiden 
zoeken, To ſeek the converſa- | 
tion f boneſt pe 

Verkeering met 1 houden, 
To be converſant with one, to 
bave commerce with one. 

VERKEERTJ]E, (N.) (verkeerſp8l) 
Tick-tack. 
Een verkeertje toes: To play |- 
at tick tack, or back-gammon. 
Verkeerzaam, Converſant. . 
VERKEN, (N.) 4 hog, ſwing, 
ſee Varken, 
I To ſpoil with car- 
ng, alſo to do amiſs. | 
4 1 het niet ligt met my ver- 
mega ag You dads een 
it me. C I 
the name of an beratick. 
VERKIESBAAR , Fit to be cboſen. 
5 eligible, elec- 
verkiezel yk, tive. 

Een verkiezelyk Koningkryk , An 
elective Kingdom. 

Verkiesbaare perſoonen, Eligi- 
ble perſons. »* 

VERK . To 5 , cluſe, | 
ele | | 

Een Paus verkiezen , To ele a 
Pope. 

Zich 'tot Koning doen verkie- 
zen, To cauſe one's ſelf to be 
cboſen for a King. 

I. D EBT. 
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Verkiezer, (M 


e 


= rk. 
os berkieſt Alien bet hem be. 


pleaſetb. Ie en | 
Ik zou de jongſte döchter ver- 


kiezen, I ſbowld lite the youn- BY 


geſt daugbtery' beſt. OA 


De 12 voor it gèld yetkde- 


zen, 1s n, Wee above mo 


ney. 

Den Oorlög voor een ſchan digel 
vréde verkiezen, To chuſe war |- 
above a tall peace. 


chuſing. 

Een wEttige verkiezing, 4 law- 
full eleGion.. 

De verkiezing van een Keizer , 
The election of un Emperor. 

De verkiezing der genade, The | 
election of grace. 


len doen, I would not make a 

- © choice as pet. 
* heeft zyn byzondere verkie- 
2 Every one bas bis own 


| Verkiezing en verwerping , EZlec- 
tion and reprobation. 
VERKLAAGD, Accuſed. 


VERKLAAGEN, To acouſe, in. 


«peach, + 
lemand b t Gerecht verklaa- 
en, To indite one before the 


agiſtrates. | 
Verklaager, (M.) An accuſer. 


Verklaaging , (F. ). An accuſing , 


impeacbing. 
VERKLAARD, "Declared, explai- 


ned. 


Hy wierd door de Rechters ſchul- | 


dig verklaard, The jury found 
bim uilt y Y. f 
verklaarder, (M.) 4 im, an 
plainer. * 
VERKLAAREN, T. 0 declarejexplain, 
interpret. 
Den. Oorlog cerklaaren Si To de. 
' Clare war. 
lemand zyn voorneemen verklaa- 
ren, 5 make one acquainted with 
one's 


| ap Gods. woord verklaaren . To ex-| 


plain the word of Cod. 
— Verklaaren , (getuigen) 7 0 wit- 


. 1 5 die hebben tégen hem 
verklaard, Such and ſuch a one 
did witne /e againſt *. pile, 


24999 et 


haagt „God does ele Who bel 


* 


JA \chuſer , ele@or | 
| Verkiezing, (F.) Ele8ion, e, 


— 


1 heb nög geen verklezing wil. | 
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claration of: war. 
| 1 Verklaaring van de ſchriſt, Ex- 
lication of the boly ſcriptures. 
-» Verklaaring, (getuigenis voor 
den Rechter) "Depoſition ö evi- 
— : Hence, + £3 5, 
Een verklaaring lnaten belegen 
To make an engueſt. 
Alle verklaaringen komen in dat 
ſtuk over een, All tbe eviden- 
ces do agree in that point. 
| VERKLAPPEN, (verklikken) To 
tell again. 


* Zynen. tyd verklappen k Toiſpend 
| chat. 


| 


| 


| 


* 


Verklikker, (M. 


| 


| | 


* | | 
N 


one's time with idle 

VERKLEED, Changes: clothe, tra· 
veſted, disgu ſed.” 

VERKLEEDEN, .To put on otber 
cloth, to change clotbs. © 

Men verkleedde hem in ayn vrouws 

klederen., He was ye. in 
women's clothes. 


Lyn geld verkleeden, To _ 


one's with clothing. : 
| Verkleeding , ( (Rd dirguiſe or 
counterfait 


Hy 9 onder die verkleeding 


er uit, He clear under 
tbat disguiſe. rr 4 


| VERKLEIND, Thea, diminis- . 
be 


| VERKLFEINEN, To leſſen, diminiſh; 


. 6isparage,. impair. 
„ eee „ To bumble one's 
. . 1-306 
Verkleining, (F ) A leſſening , di- 
miniſbment, diminution , di pa- 
ragement, detratt᷑ ion. 
VERKLEUMD, Benummed, 27 


with cold. 
Verkleumdbeid, (F  Numneſs, 
VERKLEUMEN. 0 benum with 


cold, to grow benummed. - 
Verkleuming , F.) 4 benumming. 
VERKLEYNEN, Ie leſſen, dimi- 


niſb , ſee Verkleinen. 

VERKLI KEN, To tell , to 
betray, to inform . vous 

tt Is een ſnapper die alles ver- 

klikt, He is Al tattler that re · 

veals all thi | 


"is informer. 
Verklikking, (F.)) Bete | 
Verklikſter , (F.) A ſhe _ 
Verklikt, Tela Bein, gen. 


15 7 * VRR. Uh 4 3 
Vetkladring, (A declaring , de- 4 

claration, explaining, Hca- 
tion, interpretation poſition.) 

Verklaaring van den Oorlòg, De 


* 
* 
= 


of 


: 156 
| "Diem fk, n. Verkoeling, (83-4 growing colt, 


\ *> 4 


— 


ol 


S n 7 
\ * I 
1 « 4 * 
Fl Cv 
» 
Þ # ww 


, "TTY 


ug 


V 


ar betrayed. + 
EREN. 5 (verſctalken) To 
.*.. oYerrench, out (lo. 

_ _ verkloeken , (te gaauw 
_ Syn,.een voordesl Alen) To 
out-wit one. 

8? Zich VERKLOEKEN;, To'ta- 
ke bent, to embolden,, preſume. 
lemand door zyn raad verkloe- 

ken. To encourage one by one's 
. adviſe. 
VERKNAAGEN, To fret; 
VERKNECHT, ſee Verſlaafd. 
VERKNIEZEN, ſee Verknyzen. 
VERKNOCHT , Knit togetber. 
Zy zyn ſaamen door een echte 
band verknõcht, They are joi 
ned together by the bond * ma- 


trimon y. 
verkndchtheid, (F. d] 88 | 
VERKNOEID, d, poi 


IT i 


* 


d. 


'  VERKNOE!EN, To mary, foil. 


VERKNOFFELD, Ruffted, rumpled. 
(0 1 (verhoete- 
en) To marr , ſpoil. | 
1 werk ellen „ To ſpoil 
the matter. 
Ziet toe dat oy waders vert 
knölt, Take care that you don | 
tt blunder again. © 
YERKNOOPEN, To tye again, — , 


— 


4 


Verknoopt, Tyed again, or % 


Wrong. { 
Zich VERKNYZEN; II. Mer, to 


waſte away wit b grief, to Fay 
' away with ſorrow 
De zorgen doen een menſch ver- 
Ekniezen, Care, tribulation ma- 
kes a man pine aways = 
VERKOCHT , Sold. | 
VERKOELD, Cooled. | 

Zyn moed is zeer verkoeld, His 
courage is mucb abated, 

Die drank verkoelt het bloed, 
That liquar: cools the blood. ( 

VERKOELEN, To cool, refreſh, 
refrigerate ; to ſlacken. 

Die regen zal de lucht wat ver- 
koelen, That rain will ſoms- | 
what refreſh tbe air. 

5 Bye vriendſchap begint te ver- 
koelen, His kindneſs begins to 
grow cold , to abate, or to. Hlac- 
ken. 

, Verkoelend , Refreſbing. 

Het water is een goed verkoe- 
lend. middel, Water id a good 
 refrigerative.. | 


* 


| 


1 
| BY. 


Verkondiger, (M.) - publiſher de- | 


Verkondiging, (F.) 4 publiſhing , 
to tie otherwiſe. [ „publi- 


pel. 
and anguiſh. | VERKONDSCHAPPEN, 


85 


| 


| 


| Verkoopbaar, 


| 


* ' 
_ | Verkookt, Boil/d away. 


 « - whole __ 
| | 


"_ 


\ , Fefrigeration. 
Verko ng van gelacht, d. 
tbe air. 
Verkoeling van 8 bloed, Ref. 
geration of the blood. 
Verkoeling van de mond, Cro- | 
of the moutb. 
Cp , van de ep. 


vERKORT * — | 


[23 7 wt 
VERKOGT, þ W. 
VERKOMEN ;: To come to one's ſelf 
again, to recover. of 4 ſwoon 

or loſs 
De bee begint te dun * 
Tbe ſick perſon begins to over: | 
VERKONDEN, ſee: Vetkond 


: 
> = — Re 
* 


» FA. 


Verkondigd, Declared, | ns: ed, * 
oclaimed , preached. g 


VERKONDIGEN , To publi * 
clare, ſound forth proc an 
nunciate; preach. 

Gods I6f verkondigen, To ſpew 
forth God's praiſe. — 

Het Evangelium verkondigen , To 
preach the Goſpel. - 


clarer, proclaimer. 
'Een verkondiger des Evangeliums, 


A publiſber of the Goſpel. - 


declaration , Procea 
' cation. £5 
De verkondiging van * Evange- 


lium , ITbe preaching of tbe 1 9 


To give 

notice to acguaint, ng | 

VERKOOKEN , To boil away, to 
_ conſume with boiling. ' 


% 
_ 


I 


\ Het water is byſteryerkookt, The 
.. water is much boil:d way. 

Dat is te veel verkookt, That 

. boil'd away too müücb. f 

VERKOOP, (M.) 4 le. | 

De prys van de verkoop na den 

inkoop ſchikken, 7s regulate | 

the priſe of ſale according to cbe 


prime coſt. 
Salable , ved. 
3 yk 5 8 15 
Verkoop ag, e da 4. 
publick ſale. 2 | 7 of a | 
 VERKOOPEN, To ſell. 


Uit de hand verkopen, , To ſell 


by private ſale 
In t - gr6s verkoopen, s To ſell 


it * 


—— Ace. Se. cutter om. 


F 


400.40 


regeln verkoopen ; DV 


ys executic tie verkoopen ; * ſel N 
|Verkooper, (M.) 4 ſeller. | 
"= ron 4 Wine mer. 


chant, 
| Verkooping, (F. ) at ſelling, ſale, 


Aion, vendition. 
Willige verkooping a 4 free ſult 
Na de verkooping der goederen, 
After the ſale of the goods. 
It VERKOOR ef Verkoos,' I did 
cbuſe ; ( from Verkiezen.) 


| VERKOOREN ; N „ elec- 
Verkoozen, | 
Tot Koning ies worden , 
To be chojen Ki 
VERKOPEREN, 0 4 over With 
braſs. 


VERKORT, Sbortenes, abridged. 


p< Verkort ; (benadeeld) Detrafed, 
damnified. 


Hy word in geenen deelen ver- 
kört, He is no ed. 


wiſe wrong 
VERKORTEN, eee. 
ke- 


Zyn reden terkGreen, menu, 
to abriage one's discourſe. ' 
x Verkorren, (intrEkken) To abrid- 

ge, abbreviate, contraF, 
Verkörten, (benadeelen) To de- 
nac. derogate , damnify , wrong 
' defraud. 
lemand in zyn eer verkörten, 
To bejpatter one's reputation. 
Zynen meeſter verkötten, To de- 
82 raud one maſter. * 
ich door wanhoop verkörten, 
To kill one's ſelf out of 8 
Verkörter, (M ) An abridger, — 
Detratter, 
Verkörting, (F. ) ſporcening, abrid- 
ging, — Detratting, Mute 
ding, detriment. - 
De verkorting gener reden , The 
_  abridgment of à discour r. 
x De verkörting van een woord, 
The abbreviation of a word. 
a? VerkGOtting van iemands eer, 
_ The blackening of one's repura- 
tion. 
Verkörting van temands leven, 
The taking away of one's life. 
die dyk helpt veel tot verkor- 
ting van den weg, That bank 
cuts off the way a good deal, 
De verk6rting der beelden, The 


diminution het Rau, 


- 


| Ver- 


 VERKOQUD, Go e 


-abbreviation , abſtra8." al 
verkörtſelſchrift „(N.) Sbort. band. 


, baving caug bt 
Ga rbeum. 


a cold, baving 


Verkoud worden, To catob a . | 


S ben zeer verkoud , I caval 
eat cold. 1 | » W 
VERK UDEN, To g cid, to 
_ grow cold. 
De avond lucht arkend The 
nigbt air makes one catch cold. 
Det u, gy zult anders verkou- 
den, "Put 
will catch « 


te in love. * 


Zyn iever verkondt 3 Hit Zeal 
abates.. 


murr, poſe. 
Eene verkoudbeid vatten „ To 
catch a cold, to get a rbeum. 
VERKRACHT, Raviſbed , Forced. 
VERKRACHTEN, To raviſh For- 
ce, to commit a rape. 


Eene vrouw verkrachten, To ra- 


viſb a woman. 

Een ſlöt verkrachten, To force 
(or break) a lock. 

Verkrachter, (M.) a Raviſber. 

Verkrachting , (F.) Raviſbment , 
rape. 

It VERKREEG , 1 os wes: ( from 
Verkrygen 

VERKREEGEN, Obtained; got, 
acquired, 

Hy heeft veel macht over t volk 
verkreegen, He obtained a great 
aut bar ity over the people, be be- 
came very popular. 

VERKRENKEN, To weaken. 


VERKREUKELEN, To rumple , 
VERKREUKEN, I rufe. 
Linten verkreuken, To rumple 
ribbons, "© | 
Verkreukeld, 4 rum - 
Verkreukt, 1 *97 


' VERKRIMPEN, To [ure away. 


VERKROMPEN , Sbrunk away. 

OT” To glut; —— 
to di 

Zich week or eeten verkröppen, To 
glut one's ſelf with meat. 

&> Zyn leed verkröppen, To ſmo- 
ther one's grief, to ſwallow 
dom Or brook an affront or 
injury. 

Zy kon dat nlet verkroppen , Sbe 
could not digeſt it; ſbe could not 


*1 


vemöntel; (N.) tn abridgomine, 


11 


| 


4 


|. 
oe pot bat, elſe you [ 
0 
In de liefde verkouden „ Toaba- | 


|  immoderate [bedding 


RA n een 85 | 


| 
w/ 


þ : 
: 14 


2 v: not AN _ 
7 g 2 4 PR | 
Verkröpt, Glutted. | 
x in t werk — Over-char 
d with work. 4 
> In traanen verkropt , Over. 
{''” whelmed with tears. | 
Verkr6pping , (F.) — 
V Verkröpping van hartzeer, A 
ſmothering of one's gr : 
VERKRUIJEN,. 
wheel barrow 1 ene Place to 
anotber. 
Zand verkruiſen, 'To carry 4 beap 
of ſand with awbeel-barrow from 


donne place to anotber. 

'VERKRUIPEN: I creep from one 
Place to another, — alſo to tire 
Verkoudheid, (F.) 4 cold, rheum, "= 


or burt one's Ta with cree- 
ping. 


un Ng Attainable , ob- 


tainable. 
VVerkrygbaarheid, .) ttainable 


VERKRYGEN, 7b obtain , ger, 
acquire. 


Een ampt 8 To get an 


office , a a plac 


Löt verkrygen , To acquire re- 


putat ion. 
Verkryging, (F.) An obtaining , get - 
| ting, acquiſition. 


|Zich VERKRYTEN, To burt one's 


| ſelf with crying (as little chil- 


dren), or to waſte away with 
of tears. 
VERKUNDIGEN,, ( verwittigen) 


To acquaint , to give notice , in- 


VERKUNDSCHAPPEN, To give 
notice, to inform, acquains , de- 
clare. 

VERKURVEN, Spoiled with car- 
ving, —— Done amiſs. 
VERKWANSELEN, To ſquander 

away. 
Hy heeft al zyn gEld verkwan- 


ſeld, He den ans al} bis 


money. 
VERRWIKKEN, N 0 refreſb | c. com- 
* ze Verquikken. 
ven TEN, To ſpend prodi 
gally, to laviſh away , to ſquan- 
der away , [ee Verquiſten. 
VERKWYNE e Vage one's 
ſelf with grief, f » Jee Verquynen. 
Zich VERKYKEN, To look , 
to cenie one's ef. 


Qq9949 2 


To. carry, with. a 


* 


} n ee £ \ 4 - 
© JW. 659 


n tyd verkyken q pe 


me idiy with looking. „ 


Wy gEld verkyken, To lay out 
dne 2 8 play or 
e creature. 
"Zin — verkyken, To tet ſip 
-.. "tbe opportunity. 
VERLAADEN „Over loaded z 0ver- 
charged, ſee Overlaaden. 
VERLAAGEN , (laager —_— 
To lower bo ware mor , 
1 lower. 
Den prys verlaagen, To abate the 
price. 


| Vexlaaging , 5.0 A becoming lower; 


| VERLAAT. (N.) (lais) 4 ſlice, .. 


the lock of a river. 

_ Toe-verlaat,, A recourſe, refuge. 

VERLAATEN, To leave, abandon, 
forjake , part with,” deſert. ” 

t Kwaad verlaaten, To Fetſate 
evil. 

Den dienſt verlaaten. To fut: hd 
ſervice. 

God verlaat de zyne niet, God 

never forſakes bis people. 

Voor hoe veel heeft hy tt ver- 

laaten? At what. rate would be 

2 e eee 
be ſell it? 

Hy verliet het my voor zo vee 

He would let me bave it for „ 
mucb. 

Zich op iemand verlaaten, To 
rely (or depend) upon one. 

Zy verliet zich op zyne kloek- 
moedigheid, She truſted ber ſelf 
upon bis courage. 

Kan ik my daar op verlaaten, 
May I depend upon it. 

0? Wyn verlaaten, To rack wine, 

to draw wine from one barrel 
into anotber. 

Verlaaten, (Part. paſs ) Left, aban- 
doned, deſertea ; forſaken , deſo- 
ſolate, aeflicute , parted with, 

Hy h heeft haar vetlaaten , He bas 
left ber. 

De D6kters hebben hem verlaa- 
ten, The phyſicians bave aban. 
doned 

Hy heeft zyne Religie verlaaten, 
He bas forſaken bis Religion. 

a Zich verlaaten , ( Part Pail ) 
Relyed. - 

Eene verlaatene vrouw, Mos, 

 doned wife. | 

xF Eene: verlaatene wedywe, A 
deſolate widows 


Ver- 


) 


\ 


— 


— 


| Tanks Y e, f. 


dier, e 


Verlagter, (F 


? Wyn-verlaater 1 4 wine - . 
one that racks wine or draws it 
of the lee.t 1! 1 
| Verlaming, F) 4 Idee aban- 
n doning , king. 14 . *** 
De verlaating der aardſche: [goe- 


deten, The JorJenng Jene 
bod. 


lyz 
'I ne en -vetrentelhetd 
Aàugten, To groan under forſa- 
king and obſcurity. _ 


— 


* 
A, : 


| VERLAAUWEN; Tv. grow luke: 


VERLAKKEN, To Japan; * var 


- pw verlatken F To Japan 
a cabinet. _ 
Verlakt werk, » Japon 
Zen verlakte 15 4 js Japan ta · 
ble. 


| Verlakker , CM.) 2 Fapanner. 


VERLAMD, Lamed. | 
Vetlamdbeid, (F.) Lameneſs. _ 
VERLAMMEN, To ne bam- 


"I geſchut verlammen , To ſpike 
tbe guns. 
Vo F.) 4 laming, la- 


meneſs.” 
We ROT To change coun- 
try. | 
VERLANG, (N.) Need. | 7 


Ik heb er geen verlang by, 7 

.  - bave no need of it. 

VERLANGD, (verlengd) Lengthe- 
ned. 

e Verlangd , (begeerd) Longed. 

VERLANGEN, ( veriGiged) To 

lengbten, prolong. 

2 VERLANGEN, ( enſchen) To 
deſire eagerly, to long. 


Naar iets verlangen, Zo long af 


ter a thing, to long for it. 
De kinderen verlangen naar de 
*kermis , The. children do long 
for the fair. 5 
Hy verlangt om u te zien, He 
longs te ſee yo. 
wn wagt zyn kowſt met verlan- 
n, 
| — great deſire. 
Wanneer zult gy aan myn ver- 


langen voldoen ? When will 
, you grant My requeſt , or fulfil 


my deſire ? 


EL 54 Jengtdening 


They expect bis arrival 


ſ 


1 


1 


| 


| Verleelykt; Made ugly, deformed. . 


| 


| 


þ 


| 


evening. 


Verlangſt '} 6 4 


2 eee den by VERLEEZEN, 


| To ſpend the time idly. 
VERLAPPEN, Tomend again, — 
alſo to make uſe of Jamal Pieces | 
| cloth in 
Ik P. Ne. 2 
_ veriapt; cut away' an 
linen to mend 'that FJ. 
VERLEDIGD. Been at 
1 VERLEDIGEN , 


ure. 


* kan my daar toe biet verledi- 
gen, I can't. find time for it. 
Ik heb er my toe verlédigd, 1 
bave pared ſome time to do'it. 
VERLEEDEN, 
Verleeden week, The * week , 
the foregoing. | 
Lang verleeden, ago. 2 — 
VERLEELT KEN, To make n, 
to deform. 
Verleelyking, * A deforming. 


VERLEEND, Afﬀorded , granted. 
macht verleend , The Prince | 
| bath not given poser to that, or 
| bath not empowered bim thereto. 

VERLEENEN,, To afford; ram, 
give, beſtow. Ae 

Aan iemand iets wverledven , 75 

Ferant one ſometbing, to beſtow 

a @ thing upon one. 
Py pon by. macht verleenen „ 
1 give one power. oF 
Een afg 
To give audience to an embas- 


God verleen u 2zyn:26gen,, God 


bleſs you, you his blefſ ng. 
wann 645 4 * afforming', a 


gram. 
Macht verleening aan jemand, 
The giving of power to one. 
r N what one "bas 
learned. 
Ik heb al myn Latyn verleerd, 
I forget my Latin entirely. 


thoſe e tricks; N 


VERLEKEREN, Te untegrn,, to for- 


to wunteacb, to teach otherwiſe; 
Al 'zyn Engelſch verleeren, 


o be at 
_ leiſure , or to give-one's ſelf f. i 
| me leiſure. 
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| ik 2al 1 die menleben betleeren; 
PII teach better manners. 
To ſiſt out, bo pick 


out that which is naughs. 


£3 36. L389 


VERLEGD, ; 


Y Het f J yk verlooren of verligd, I; 
i IT} 
| VERLEGEN, (bekommerd) At a 


N e 


(10. 


loſs 5:0 ſeek, diſtreſſed. 
1 verlegen, 1 am & 4 loſs", 
. am to ſeek. 

"by vind zich heel verlegen, He 


is greatly diſtreſſed. 


De Voͤrſt beeft em daar toe geen | | 


ezant gehoor verleenen 4 


ſador. [E 


get what one bas learned, — 


* „ 


W with bim 
Fe e verlegen ſtand, 4 diſtreſſed 


XFVERLEGEN, (vermuſt) Muſty, 
Verlegen goed, Wares that 75 
Jain long and are grown muſt 
' VERLEGEN HEID, 6555 Diff, , 
Frais, a being at a loſs," ' 
| "Ik vond my in de grootſte' ver. 
A * _ waereld, / 
my jeif. in t er. 
plexity of tbe err 5 
VERLEGEN MAAKEN;, To * 
plex, to confound. 
VERLEGEREN, To decamp. 
VERLE GD, Mislaid , laid one does 
not know where. 
Het is verlegd, ik kan t niet vin- 


| den, I e . it ; 4 comb 


veRLEGGEN, To ae to lay 
in anotber place. | 
De .bez&tingen verléggen, 7o 
change the garriſon, 
ene vergadering verléggen, 
To order a meeting ſome whos 
elſe. , 
Verlegen, (verſedieten) * 
disburſe. 
|VERLEID, Seduced, — 1524 an- 
other way. 
| De flany heeft Eva verleid, The 
Jerpent ſeduced. Eve, 
x>Veuleid, (verlègd) Mislaid, 


E 


Ä VERLEIDEN, (midetden). To ſe- 
* Hy heeft hem die parten ver- 
. heerd, He bar taugbt bim or 
prevailed en bin; $9 {rave off | 


duce, deceive, 
"Dat meisje liet haar van hem ver- 
leiden, Tbat girl Juffer'd ber. 
elf to be ſeduced. by bim. 
erleiden door een andere Joor: 


* 


- togt leiden, To lead through 
| another paſſage. 


forget one's Engiiſh 


4 


* ps 


Weigdaee , ont ; along. 


1 g 
* - 
d . 

; 


Ver- 


x7 Sala v ern To pick ful 


Ik ben met hem verlegen, In 


* 


an I © et . &f 


8 r g | 2 
= | 2 
* y ER. 


berlelder 0 J A ſeducer 4 0 


ver. ants 

De duivel is een rerleider der 
menſchen , The devil L a ſe- 
ducer of men. 


t Is een verleider van nde 
en melsjes, He is . 


women and girls, 
verleiding, Seducing, deceiving 


De verleiding van Adam en va, 


The ſedu@ion of Adam and Eve. 
De verleiding wederſtaan , To 
reſiſt ſeduttion. 
in (F.) a Woman ſeducer ,| , 


VERLEKRERD. Uſ Uſed t dainties , | 
wg up to dainties. 
op glorie verl8kkerd, Accuſte- 
med to bonour or praiſe. . 
VERLEKKEREN, To uſe to dainties, 
to grow nice in eating. 

Al die I&kkernyen. zouden een 
menſch veri&kkeren, All thoſe | 
dainties would "make 'one nice. 

Op het leezen der dichters ver- 
lekkeren, To be mucb given to 
the reading UG poetry. 

VERLEM MEN, To lame , to bam- 
ſtring , ſee Verlammen. | 
3 Lengtbened , pro- 


ed. 

% uwe dagen verlengd mo- 
—_ worden , That 1 days 
may be prolonged, 

VERLENGEN, T. - lengeden, pro 
long , protratt. \- 
Een ſtilſtand verlengen, To pro. 
long a truce. | 
& Als de dagen beginnen te ver- 
lengen, When the days begin 
to grow long, 
Ver|&ging, (F.) 4 lengthening , 
prolongat ion. 
Verlénging der dagen, The leng- 
\, thening ef tbe days, 
Verlenging vam een beſtand , The 
prolongation of a truce; 
VERLEPPEN , To-wither , fade. 
De bloemen verléppen gaauw , 
The flowers are Jon withered, 
Verlept,” Withered , 
Een verlgpte ruiker., A withered 


' \ noſe-gay. WAS! Eine 


4 


ded beauty, 1E 
VERLET, . ) Loſe of rime, bun 
draneevi 


Ik heb 'er geen verlet by , 1 56 
ve no Aut N „u ge 
me not. 


\ FILL 22 


. faced, decay'd. | 


Een verl&pte (choondeid, 4 238 | 


vi ER. 5 
 VERLETTEN, To befe bine, or | 
2 K ah one's : , bo bin- 


Dat zal myne reine . 


' | ſometime. 
Dat heeft my veel verlet, Tbat 
took up a great deal of my time, 
or it bindred mne much. 
VERLEY; (N.) Iyveſtiture , an in- 
veſting or veſting 4 giving 
poſſeſſion. 
Verley van een leen geeven, To 
| + . inveſt one with a f F. 
' VERLEU ſERD, Tri 2d away. 
VERLEKUTEREN, To triſte away 
 VERLEYDEN, (midleiden ): To To 
ſeduce, deceive; ſee Misleiden, 
Nan Enlig biened; ſee alſo 
Verligt. 
Die fakkel verlicht de heele plaats, 
138 = torch enlightens the whole 
ar 


' Verlichtheid, (F.) 4 enlightened | 


ſtate, a being enlightened. 
VERLICHTEN, To gn; il- 
luminate. 
0 Heere, verlicht ons verſtand, 6 
Lord, enl; gbten our underſtanding. 
XxF Verlichten , ( ligtenis geeven ) 
0 Verligten. 
Vauun „(F.) An enlightening ; 
illumination. . 
De verlichting van 't Aardryk 


door de Zon, The enligbtening 


of the earth by tbe ſun. 
De verlichting. van 't verftand , 
The enlightening of the mind. 
VERLIEFD, Enamoured, amorous. 
| Een verliefd hart vind alles doen- 
lyk, An enamoured beart Jy nds 
all things poſſible. 

Op iemand verliefd zyn, To be 
in love with one, 
Verliefdheid , (F.) A being in love. 
| VERLIES, 0 5 Loſs, dammage . 

want. 


Verlies ran goederen., Loſs of 


| 


| Verlies, van vrienden, . ef | 


is Een groot verlies , 4 grea 
* Joſs: | 121 II 


of ' your boſs.-. >>. (197 
laaten.) 


 VERLIEV N. 75 fall in love, to 
become amorous. _. 


i 24499 3. 


This will put off my voyage for | 


un Falles is my 08 Fom ſorry| Fog 
Ik VERLIET. I kft, (from ver- 


N 


| 


| 


. 
| 


| 


a 55 - Z \ 4 
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to Fall in love with a woman. 
Hy verliefde op haar, 20 baaſt 
buy haar: zag, He fell in love 


with ber, MRI e eee 


ber. 
VERLIEZEN, To loſe. 


Al zyn goed verllezen, To uſe 


all one's goods. 
Het gezigt verliezen, To loſe 
one's ſigbt. 
De moed verliezen, To loſe cou- 
rage. 
Verliezer, 


(M.) 4 . 


. | VERLIGT, (ontlaſt ) Eaſed, dis- 


burtbened, ſee alſs Verlicht: 
VERLIGTEN, Ti eaſe, dishurthen, 
. © alleviate, relieve, 

Een goed Vörſt zoekt 7 on- 
derdaanen te verligten, A good 
Prince ſtrives to alleviate bis 
ſubjeEs. | 

De pyn verligten, To allay or 
eaſe the pain. 

xF Verligten, (licht geeven ) ſee 
'Verlichten.” 1 

Verligtenis, aſe., re- 

Verligting, 1 bh 5 F. 175 

Eenige verligting gevoelen, To 
feel ſome eaſe. 

Dat is een groote verligting voor 
't vOlk, Tbat is a great relief 
for tbe people. 

VERLOCHENEN, To deny , ſee 
Verlooghenen, -. 
VERLOF, (N.) Leave. 

Om verl6f ringer ; To ack 
leave. 

Verlöf geeven, To give leave. 

Met verlöf, With your leave, un- 
der faveur, under correction. 

Verlöfbrief, (M.) 4 paſport, a 

-— writ of leave, By 

VERLOKAAZEN,, ' To allure, to 
catch with a bait. | 

VERLOKKEN, Zo entice, lan, 

inveigie. 

De ſchoonheid verl6ktieders. 00- 
gen, This beauty entices all eyes. 


Zick door 't vermaak der zinnen 


laaten verlökken, (bekooren) 


To ſuffer one's ſelf to be e ler 


dy Jenſual pieaſurer. 
Verlokking, (F.) An alluring, en- 
ticing. 


| Verl6kſel, (N.) Allurement. „ enti- 
cement, | 


VERLOODEN, To mark with a 
leis ticker as clath, 


36 
ofen e en, 
To become amtorous of a woman, 


i. 


* Laken verlooden, To mark the 
VaR OO rp. Berrothed , erbe, d. 


bo < eene gelöfte ge 


Vverlooghening, (F.) 4 denial, 


forſaking 

De n van Petrus, l 
The forſaking of St. Peter. | 

Zelfs ver n. » Self - de- 
nial. 

'VERLOOP, (N. 4 running away, 

decline, decay. 

Na verloop van tyd, In proceſs | 
of time. 


Ken verloopen ſoldaat, 4 ſoldier | 


o Ren glaze e dates, 7 
„ 4 the "Tealls Ve ein- 
Een aarde pot verlooden , To 
' varniſh an earth-ware pot. 


| 


cloth, 
Eene verloofde viyſter; An es- | 


daan) Vowed, made a vow. 
VERLOOGHENAAR, (M.) 4 
denier , forſaker renouncer. | 
Venen "Denied , forjaken,, 
renounced 
VERLOOGHENEN, To deny , for- 
fate, renounce.. * 
Petrus 'verlooghende zyn meeſter 
driemaal, St. Peter denied bis 
maſter thrice. 


-*t Verloop der neeringe , The | 
decay of trade. 

Het verloop van het ty, The re- 

= flux , ebbing. | 

VERLOOPEN, To run away, 10 


decline. E. 


Zynen tyd verloopen, To ſpend 


one's time with running about, 
Zyne welvaart verloopen , 79 
oe a profitable condition by going 
away, or by removing to ſome 
. , other place. 
De dag verloopt, The day ſpends, 
De tyd verloopt zeer ſnl, Time 


aſſeth very ſwift. oF 
paſſe 1 N Verlooven, (eene gelöfte doen) 


Het ty verloopt, The tide falls. 
Verloopen , (Part paſl ) Run away, 


De e yd is verloopen > The time 


is gone. 
Tot dat de tyd verloopen was, 
Until the time war elaps d. 


Het was met hem verloopen, (hy | 


was in ongelegenheid He as 
bebind band in tbe world, be Was | 
under a cloud. 


tbat is run away from bis co. 
Con a deſerter, - 
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Het hbeele ſchool/is verloopen,; | | 


Tbe whole ſchool is declined. 
Het geheele leger is verloopen , 
' The whole army is: ſcattered. 
un 1 His * 
declines. te 
19 Verloopen, ( drukkers w. iTo | 
ſet over. again. 
Een heele bladzyde verloopen R 
D ſet a inn page over- 


Again. 
VERLOOREN , Loſt, undone , | 
1 


neon verlooren ſchaap » A loft ©| 
E 114 
| XP Verlpuren arbeid, Labour in- 
vain. 
a7? Verlooren gaan, b. vs, 
to wr 
De köſtelyke tyd gaat door ver- 
toeven verlooren, The procieus 
time is loſt by delay. 
Een 2 4 reis, 4 loft voya- 
ge by reaſon of ſhip-wrack or 
ing taken by the enemy. 
Een verlooren- ſchildwacht, 4 
perdue , a ſentinel perdue. 
1 Wy en verlooren! We are un 


Den moed verlooren geeven, 
To dispond , to loſe one's cou- 
rage. 


| * De verloren zoon, The per 


digal. 

Verlooren gun, To periſb, ; tobe 
ruined. - 

Die in God niet gelooft gaat ver- 
looren, He that not believeth i in 
God ſball periſh. 

VERLOOVEN, To betroth , TH 
Pot ſe. 


Zich aan een vrouwsperſoon ver- 


looven, To make a promiſe of 
marriage to a Woman.” | 

Zy zyn aan malkander verloofd, 
Toey are betrat bed. 


To vow, t0. make a vom. 
Verlooving, (F.) (ondertrouw) 
Espouſals, a' betrotbing. 
VERLOSSEN|, To deliver , redeem, | 
e | A 


Verl6ft ons van * bozen, De- N 


liver ur from evil. 
Slaaven verlõſſen, 1˙ redeem Nas] 
ds Sj 
Eene vrouw v verlöſſen, To deli. 
ver a woman. 
Verlöſſer, (M.) 4 deliverer , re- 
deemer. 


* 
"2 n 


| 


a 


, 


Verlöſter (F.) a Female deliverer, 
VERLOTEN , To tbrow with6 


Verlag? F.) Deliverance — 


woman in 
VERLOST, Delivered, redeemed, 
Lit s vyands handen verl6(t wor. 


1 4 


Men 20 dat paerd verloten, n 
xXF Verloten, ( — inane. 7 


VERLUCHT, Aired, . 
VERLUCHTEN, To air. 
F ants verluchten » To air. 


VERLUIDEN , zich laaten VER- 
kennen geeven) Tp fagnify, u 


'VERLUIJEREN, To ſpend. wi 


"ny le de 0 eqn Nie 
4 


Chriſti my is de oorzaak oe 
verlöſſing, The death of Chriſt 
is the cauſe of. our redemption, 


Zy is van eenen 200n verlölt, 


tbi 


Een Lanier verluchten , Toairs 


oom. 
Y Zich verluchten, T take the 
Verluchting, (F. ) An airing, a ts 


caſion to think or believe; togi- 
ve one ground or reaſon to ju} 
I pect or ronjett ure. 
Hy liet zich werluiden, dat hy 
t wel doen kon, He ſignified 


| Zyne tyd ano pers; To viſt 


nd, He is tbe e 
country... 


demption. 
95 verlöſſing van de kinderen 


-- IſraEls, The deliverance of the 
children of Ifratl, . 


De — van een krain. 
vrouw be deliverance if ; 


in labour. 


den, J be delivered out of tle 
bande of the enemies. 


Sbe is delivered or brought y 
bed of @ boy. 
ce, or to make a e fag 


bor ſe will. be tbrowed 
Tv caſt lots a ſecond time. 


king of the air. 
LUIDEN, "(iets bedeEktelyk te 
ſpeak ſo as to give one thereby cc. 


as much, ibar be was able 0 
do it. 


lazineſs ,' to loiter @ way. / 


; away one's: time. CIP 


VERLUSTIGEN, Ti delight, 4 


vert. 


De geeſten wat eduſtiges, TH 


undena tbe ſpirits a littie. 


* Gezigt word daar door verlus- 


tigd , The ſight is 3 


— * 4 "os. * * * 
= %. * = . 2 
— Co - wn” f 4 * 
we * 4 1 
— 
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zich Seeg. 5 Th take 4. | 
a 6 N 14,1 1439 
bh fly been 'er zich in eule. 
| | fy took deligbt in it. | 
„ verluſtiging, (F.) Delight, recrea 
tion, diveriiſemem. 

en De verluſtiging © van *t gezigt, 
the The delight of the ſig bt. 

(*) VERLYDEN, (balyden ) To 
200 profeſs, confeſs. a 
il, Lich VERMAAGSCHAPPEN , To 
, enter into parentage with. one , 
[R- to become a relation of one. | 


Vermaagſchapt aan, Related to, 
allied to. 
Hy is aan de voornaamſte van 't 


country. 
vermaagſchapping, (F.) Alliance. 
VERMAAK, (N.) Delight , plea- 

ſure, recreation, comfort. 

Ik heb met vermaak vernoomen 
dat =— , I underſtood with plea- 
ſure that — 0 * 

Die inan geeft alles aan zyn ver- 
nom! Tbat man ſacri ſeth al 

things to bis Pleaſure,” 

lemand vermaak - rei To di- 
vert one, to do one pleaſure. 

Het vermaak van de jagt, The 
pleaſure , tbe ſport of bunting. 

Vermaakelyk , Delightfull, pleaſ ura- 


ble, pleaſant. 

Een vermaakelyk boek, An en- 
tertaining book. 

Een vermaakelyke inbörſt, 4 


merry temper. 


ligbtfull proſpett. 
Vermaakelyks bezigheden , Di- 
verting buſineſs, 


 pleaſanimeſs, divertiſement. 
In alle vermaakelykheden bézig 
zyn,, To ſwim in pleaſures. 
De vermaakelykheden des huwe- | 


by lyks, The delights of the mar 
4 ried ſtate. 


Mat bematical diverſions. 
make again » to repair > mend, 
renew, 

Aan een oud huis is altyd wat 


Wants aways ſome repair. 


* VERMAAKEN „(verluſtigen) 


| 


— i - 7 


land vermaagſchapt, He it al- |- 
lied to the greateſt perſons of tbe N cr.) 4 repairing b 


mg. 
| Vermaakt, Repaired , menided., ma- 


Een vermaakelyk gezigt , A de- 


Vermaakelykheid, (F.)) Pleaſantry, 


Wiskundige vermaakelykheden , 
VERMAARKEN, ( hermaaken) To | 


te vermaaken , An old bouſe | 


1 


N 


: 
| 
N 
* 
| 


| 


| 


| 


* 
| 


4 ; 


* {lot yermagken., To mend a 


I 


25 TR a. Hereate, 


Ds — vermanken , „ 'T 4. 
vert the ſdivits, bos. 


Ik vermaak my met 


ken, I divert my ſelf with my" 


1 books. © * 


Hy vermanke het gantſche gezel. 55 


E 


fchaps He Fre tbe ws 
company. 
n koimſt at 950 vermuaver, 
Wur Preſence will be voy ogre- 
' adle'to us. | 
Zich vermaaken, To delight one 5 
ſelf, to take delight. | 
Vermaaker , (M.) A mender, * 
PDairer. 


de anew. 
2 = runs; (verluſtige) Deligh- 


VERMAALEN, To grind. 
IF Vermaalen , (verſchilderen) To 
| paint again, 
VERMAAN, ; {ee Vermaaning. 
VERMAAN BRIEF, (M.) A mo. 
nitory letter. 
Vermaand, Exborted, admoniſbed. 
VERMAANEN , To exbort, ad- 
moni ſb. 
Iemand tot zyn pligt vermaanen, 
To admoniſh one to bis duty. 
x2 Vermaanen, (in gedachten bren- 
gen) To put in mind of, 


Ex lohan zyne geboorte vermaa- | 


nen, Ts congratulate one of bis 
birth-aay. 
Vermaaner , "OM. ) An exborter , ad- 
moniſber , teacher. 
Vermaaning, (F.) Exbortation , ad- 
monition. 

Alle myne vermaaningen zyn 
yruchteloos geweeſt, All my 
admonitions were in vain. 

0% Ecne vermaaning van de koorts, 
A grudging of an ague. 
Hy heeft te nagt een ligte ver- 
maaning van de koorts gehad, 


He get loſt night a grudging | 


of an ague. 
+ VERMAANING , (kerkelyke by. 
 EEnkomſt) 4 meeting-bouſe. 
Naar de vermaaning gaan, To 
go to the meeting. 

Hy zag haar allereerſt in de ver. 
maaning, He ſaw ber tbe firſt 
time in tbe meeting. 


Hard „Famous, renownes. 


| > VERMAFT, | (uſteloos) Faint, 


MT | 
Een tes: 4 re- 
nowned et, per. 
Een vermaarde Stad, a Famous 
town, 
Vermaardheld, (F.) Renown, Fame, 
famoumeſs. 25 
De vermaardheid van t oude Ro- 


' 


[1 


* 


Rome. 


weary 

Ik VERMAG, 1. T am able ; 
(from Vermoogen I 

Ay vermag hem niet, She can't 

' abide bim. 

VERMAGERD, 

| de lean. 

Vermagerdheid, (F. 

VERMAGEREN. 

1 to make "tt 5 4 

ermagering, (F.) Agrowing lean. 

VERMAKKEN, (mak worden) 7s 
grow tame. 

VERMALD, Spent idly. f 

VERMALLEN, To ſpend idly. 

Zyn geld vermallen, To lay out 
. one's money for trifles or that 
which is not needfull, 

- VERMALEDYD, Accurſed. 

n Changed, bar- 
tere 

VERMANGELEN, Te change, 
barter, truck. 

Zich VERMANN EN, 2b ſbew bim. 
ſelf a man, to uſe one's utmoſt 
endeavour ; to bebave bimſelf in 
courage like a man. 

 0F Vermannen , (vermeeſteren) To 
over-match , over-come. 

VERMARMEREN, (in marmer 

Keats To turn into mar- 

* 

VERMaAST, (overlaaden) Over- 
laden, tired. 

of VERMAT, (vermoeid) Wea 
ried , tired, fatiged. 

Hy VERMAT zich, He preſumed, 
be boaſted ; ( from Vermeeten.) 

VERMEEND., Thought. 

VERMEENEN,, Jo tink, to have 
an opinion. ; 

Hy vermeent heel gaauw te zyn, 
He thinks to be very quick. 
VERMEERDERAAR, (M) 4 


— yrs, * 


Grown lean; Ga- 


Ids Serra go 
0 _— lean, 


m 


Vermeerderaar des 
menter of the Empire. 
IRE” n increa- 
ed. 
| 


ER. 


men, The renown Tide anciens 5 


* VERMERRDERREN, — | 


increaſe 4 d. 


- Een werk vetitbendiren en ver- i 


be&teren, To augment; or to i | 
and correct a wr. 


„Ide number of 


Vermeerderihg van inkomen, Aug- 
mentation of revenues, 


_ Vermeerdering van vreugd, In. 


2 Getal der vyanden — 


1 


. < * a by ba e hb 9 dy 9 * 
9 4 * 0 
5 "7 9 0 
Im * 9 ” 
»% * * 
% 4 w 
13 = 
2 . 


vanzINEN, 70 , Vermeenen. | 
VERMELD, Mentioned: 


Every one jounds\ bis fame. 
VERMELDEN, To _—_ 

mate mention. | 
Vermelding , * Mention, men 


VERM GD, Mixed, mixt. 
Vermëngdelyk, Mixtiy. 
Rr k, Which can . 
VERM GEN , To mix, mingle. 
Vermbngde wyn, Aduhterezes, 
mixt uine. 


— 


| 


creaſe-of joy. 

VERMEESTERD, Maſtered, over- 
come, c ed. 

De ſchans wierd in de eerſte ſt6rm 
vermeeſterd, The fortreſs was 
taken with the firſt aſſault. 

* Hy heeft veel gulds vermeeſterd, 
He bar ſpent much money upon 
Surgeons to be cured. 

VERMEESTEREN, Te over-maſ- 
ter, conguer, over - come. 


Een Stad vermeeſteren „To take | 


a tam. 

Vermeeſteren, (aan meeſterloon 
te k6ſte hangen) To ſpend upon 
Surgeons. 

* F.) Conqueſt , ta. 


' De 8 dier Stad heeft 
ons veel völk geköſt, Tbe con- 
e of that. town coſt us a ma- 

y ſoldiers. 


VERMEETEL „ '3 Raſh, PTE 


Tr. F ma rious, preſuup. 
Vermeeten 


Dat zou al te 4. — zyn, 
That would be too preſumptuous. 
Een vermeetele daad , raſh 


ation 

Zich VERMEETEN, To preſume, 
to boaſt, to attempt, to undey- 
take boldy. 

Hy heeft zich vermeeten zulks te 
52 doen, He bas boaſted that 
be would do it 

Hy vermeet ach te veel, He is 


| mMPFuons. - 
1 


F.) Raſbneſs, 
preſumpruous- 
Vermeetenheid , neſs, temerity. 
Het zou een onvergeetfel yke ver- 
meetelbeid zyn, It would be an 
unpardonable raſbne/s. 


h VERMEIJEN, To walk among 
ns the trees, or in the fuldt 400 


eine ſake, 
5 1 


I . vermEngen , To mix co- 
1. 
> Zich met kwaad cetlichap ver- 


[ 


pany, to be conver/ent n _ 
llows. 


mengen, Io bave to de carnaliy 
with a woman. 
VermeEnging, (F.) Mixture, com- 
mi. xt ion. 
Vermenging der vögten, Mixtu- 
re of Liquors. 


nall copulation. 
VERMENIGVULDIGD, Multi- 
plied. | 
VERMENIGVULDIGEN, To mul- 
tiply. 
Göd zeide tot Adam en ou! 
waſcht en vermenigvuldigd, 
God ſaid unto Adam and Eve be 
__ fruitfull and multiply. | 
Vermenigvuldiging, (F.) 4 multi- 
plying, multiplication. 
VERMIDS, Becauſe, fince. 
VERMILJOEN, (N.) Vermilion. 
 VERMIN DERD, ed, ami. 
niſbed. 3 
Zyne k ten zyn zer vermin: er 
, Hi 5 — is much diminiſhed. 
VERMINDEREN, To leſſen, 4 
miniſh, decreaſe. | 
Hy heeft zyn ſtaat ſedert dat on- 


ren, Since tbat misfortune be 

was obliged to diminiſh bis ex- 

pences very muc bd. | 
Vermindering, (F. 1 4 res. „ 

diminution. 

- te, lame. | 
Verminking, (F.) 4 „ 

tilation. 


Verminkt, Maimes. 


* ich met een vrouwmenſch ver. 


1F Vieeſchelyke vermönging 'F Car- | 


lemand e » To maim one, | 


Zyn 16f word by elk wd N 5 


möngen, To frequent bad com- 


geval zeer moeten verminde- 


journex. 
Vermoeidheid, (F.) Wearineſs, 


| .+ Verminkte léden, Maimed joint, 

| Een verminkte ſ8ldaat „ 4 ma. 
med ſoldter. 

* Gaſthuis der verminkte ſSl4az. 
ten, The boſpigal aa Invalize;, 
or maimed ſoldier 

Vaerzen verminken 34 7. murder 


verſes. 
Verminktheid, (F. 4 being mai. 
med, 2 | 
VER MINE > To wane: to be e. 
prived of, 2. 
Een boek vermiſſen, To mir 4 
book. 
Vermiſling, (F.) Want, loſs. 
VERMIST, Wanted, loſt. 
Daar word een bondtje vermil, 
There's a loſt little dog. 
VERMITS, Becauſe, ſince. 
Vermits by naar Londen vertr. 
ken is, Since be went to Lon. 


d Suſpeckei F 
ied. uſpe# , Juppeſed, 
Verinoedelyk » Apparent , probatl, 


_ to: be ſuppoſed. 
x, De vermoedelyke erfgenaam va 


7 


U 


£ 


We... kroon * preſumptive bir 
22 5 \ 
Het is Sata PUR dat hy it mb 


de genomen zal hebben, {i 
very like. that be toke it wii 


bim. 
. (Adv.) Appareniy, 


e ykheid, (F. ) Probability 
VERMOEDEN, 'To ſuſpect, ſu 
poſe , f urmiſe. 

't Is te vermoeden dat hy 'er niet 
van weet, It is. probable that be 
knows nothing of it. 

Vermoeden, (Subſt. N.) Suſpicim, 
ſurmiſe. 
Een kwaad vermoeden, A bad 
ſuſpicion, evil ſurmiſing. 
Men kan hem dat yermoeden niet 
beneemen, Qne can 't undecei- 
ve bim of tbat ſuſpicion. 
Indien buiten vermoeden, I 
any untboug bt accident. 
Dat is tégen alle vermoeden 20 


1 2 » That bappen d cin 


38888 every one's opinion. 

| VERM EID, Wearied, tired, fa 
tigated. 

Ik ben zeer 1 van de 


reis, I am very fatigued of tbe 


2 


VER- 


VER. iy fog 
VERMOEIJEN 5 To -weary , tire 3} 
-  fatigate, 

De vyanden vermoeijen , To bar- 
raſh the enemies. 
Vermoeijing, (F.) 4 wearying, ti. 
ring, fatigue. 92 
Ix VERMOGT, I was able, I pre- 
vailed. 
VERMOLMD, vermölſemd, Mcul- 


dered away. l 
VERMOLMEN 1 To mculder 
Vermölſemen, away. 


Dat hout zal ſchielyk vermöl- 
men, That wood will ſoon moul- 
der away. | 

Vermölming, (F.) a Mouldering. 

VERMOMD, Marked, dirpuiſed. 

Vermömde perſoonen, Digg uiſed 
perſons. 

VERMOMMEN, To maik, dis- 

E. f 

E zich, He disgui- 

ea bimſelf. 

e waarheid vermommen, T9 
disguiſe the truth, 

Vermomming , (F.) 4 masking , dis- 
guiſing , disguiſe. | 

Vermomming van de waarheid, 
Disguifing of the truth. 

(4) VERMONDEN , ( verhaalen ) 
To tell, relate. of 

VERMOOGEN, To be able, to pre- 
vail, . 

Veel by 't volk vermoogen, 
To be of great autbority with 

tbe people. 

Hy vermag veel by den Vörſt, 
He is in great * with the 
Prince; be can obtain much of 
the Prince. 

e lemand kwaalyk vermoogen , 
To bave an averſion for one. 

Hy vermag haar heel wel, He 
is much pleas d with ber; be 
makes much of ber. 

Zy vermag hem ganſch niet, She 
can't abide bim at all, 


Hy vermag het te doen om wat 


r6denen 't hem ook belieft, 
He may do it for what reaſons 

' ſoever be is pleas d. 

VERMOOGEN , (Subſt. N.) Abi- 

lity , capacity, Faculty, power, 
aut bority. 

Naar myn vermoogen , Accor- 
ding to my ability. | 

Hy heeft geen vermoogen, He 
bas no power , be is not able. 

Een man van vermoogen, An 
able or ſubſtantial man, a man 
of ability, 


Het vermoogen der zlele, The 
0 Faculty 17 9 
ermoogend, J ns; 
5 by Mighty, able. 
Vermoogende luiden, Able, ſub- 
ſtantial people, or rich men. 
Vermoogendheid , (F.) Might, 
power. Nog : 
VERMOOID, Made or become fi- 
ner, embelliſhed. | 
VERMOOIJEN, To make finer, to 
o embelliſh , 5 4. finer. F 
ermooijing , (F. owing finer, 
— Lani NS 


VERMOORD, Murtber'd, kill d. 
Zy wierden alle vermoord , 
were all of 'em murdered. 
VERMOORDEN, To murtber, aſ- 
ſaſſinate. | 
Vermoorder, (M.) A murtberer, 
aſſaſſine. 8 
Vermoording, (F.) A murtbering , 
aſſaſſination. 
VERMORSELD, Bruiſed, crus- 
bed, paſbed. 
VERMORSEN, To waſte naſtily. 
Vermorſt, Waſted , naſtily. 
VERMORWEN, ſee Vermurwen. 
une » Tocruſb, brui. 
e, paſb. 3 
Vermörzeling, (F.) A cruſbing, 
brui | 


uiſing. — 
hoes «og , To grow maſty, 
uſt y. 

Vermuft, Muſty, fuſty. 

. „(F.) Muſtineſs, fuſti- 
neſs. 

VERMURWD, Made mellow, ma 
de ſoft, tender, relented , mol. 
lifi:d. 1 

Vermurwelyk, H”bich or who may 
be relented, — Exortable. 

VERMURWEN, To make mellow 
or tender, to relent, mollify. 

Zy poogde hem vergeefsch te 

vermurwen , She endeavoured 
invain make bim relent. | 

Vermurwing , (F.) 4 relenting, 

VERMYD, Avoided, ſbunned. 

Vermydelyk , Avoidable, 

Zo t een vermydelyk ongeluk 
was, If the misfortune was to 
be avoided. ; 
VERMYDEN, To ſhun, avoid. 

Het kwaad vermyden , Io avoid 

evil. 


Dat kwaad is niet te vermyden, 
Tbat evil is unavoidable. 


To ſbun , to 


Iemand vermyden , 
avoid one. 


a borſe with 


— 
: * * 4 


e 865 
Vermyding, (F.) 4ſbunning , avoi- 
in | 
VERMYTERD, Mouldered away, 
eaten hy the mite. „ 
VERMYTEREN, To moulder away, 
as. Corn or meal that is eaten 
by the mite. | 
VERNAADEELEN), To prejudice, 
VERNAAIJEN, (hernaaijen) To 
ew again, i | 
x Vernaaijen, (verkeerd naaijen) 
To ſow wrong. 
XF Vernaaijen 5 (met naaijen ver- 
bruiken) To conſume with ſo- 
wing, to ſew up. g 
Zy heeft al haar garen vernaaid, 
Sbe bas ſewed up all ber thread. 


VERN N , (vermaard) Renow- 
ned, 


Vernaamdheid, (F.) Rerown. 


A Vernaamen, To call after one's 


name, ſee Vernoemen, . 
VERNAAMING, (F.) (naamwis- 

ſelingY Metonomy. 
VERNAAUWD, Narrowed. 


VERNAAUWEN, To narrow. 


Vernaauwing , (F.) A narrowi 
dns > rap » Tarried all 9 


lodge | 

VERNACHTEN, Topaſs the night, 
” ſtay all night over, to lod- 

My moeſten in't boſch vernach- 

ten , We were obliged to paſs the 
night in the wood. 

Vernachting, (F.) A tarrying all 
night, pernoctation. 

VERNAGELD, Mailed up. 

de ſmit heeft het paerd verna- 
geld , The farrier burted the bore 
with ſboeing, 

as aan » To nail up, to 
Pike. 

't Geſchut vernagelen, To nail 
up the canon, to ſpike the guns. 

Een paerd vernagelen, To burt 

ſboeing. 

l Het gat is vernageld, (het werk 
is verbrod ) The bufineſs is 
marr'd. 

I IK zal u dat gat wel vernage- 
len, (ik zal u dat in 't toeko- 
mende wel belEtten) Ii binder 
thee another time to do ſuch a thing, 
Ill put a ſtop to is. 

Ik VERNAM, I inquired, I per- 
ceived, I underſtcod , (rom 
Verneemen.) 4 

VERNEDERD, Abaſed, brought 
down Or low, bumbled, 


+ 


II. DEEL» 


ier 


Die 


Die Zichvernddert zal verhoogd | Een völk vernielen, To 


 Vernederdheid, (F.) Humbleneſs , 
| VERNEDEREN, Tov bring down, 


5 Vernedering , (F.) A bringing down, 


. - 

— * a * 
: * 
VER. 


worden, He tbat bumbles bim- 
ſelf ſball be exalted. | 


lowline/ſs. 


to bumble, abaſe, bumilitate. 
God vernedert de hovaardige , 
God bumbles. the pride ones. 


abaſement, bumiliation , condes- 
cenſion. 
De vernédering des gemoeds is 
Göd aangenaam , The bumilia- 
_ of the mind is acceptable to 


De ſtaat van vernédering, The 
ſtate of bumiliation. | 
VERNEEMACHTIG, Inquiſitive. 
VERNEEMEN , To inquire, per- 
Naar iemands ſtaat verneemen , 
Do inquire after one's ſtate. 

Naar een meid verneemen, To 
take the character of a maid ſer- 
vant. i 

Ik zal er na verneemen, Pl] inguire 

Ik kon niet verneemen of 't waar 

was, I could not underſtand whe- 
ther it was true. 

Ik verneem uit uw aangenaame 


van giſteren, I underſtand by | 


your agreable letter of yeſter- 


De "yandlyke vloot verneemen, 
To perceive tbe fleet of the ene- 


my. * 
Verneemer, (F.) As inquirer. 
Verneeming, (F.) An inquiring, 
perceiving. + 
VERNESTELD, Cbaſed from one's 
neſt, — Unneſtled, diſturbed, 
VERNESTELEN, Te cbaſe from 
one's neſt, — to diſturb. 
Vogels vernëſtelen, 
bird's neſts. 
Men zond een party uit om de 
vyanden uit dien pöſt te ver- 


neſtelen, They detatcbed a par- 


ty to drive the enemy out of that 


oſt. 

) VERNIBBELEN „( zeer mee 
ingenomen zyn, verlieven ) 

To be exceedingly taken with, 
Hy is er op vernibbeld, He is 
mightily taken with it. 
VERNIELBAAR, Deſtroyable. | 
Vernield, Deſtroyed, ruin d. 
VERNIELEN, To deſtroy, ruin, 


To diſturb | 


VER. 


a nation. | 
' Herongedierte vernielt de vruch- 
ten, The vermine ruins the 

fruits. 8 | 
| JONES (M.) A de ſtroyer, ſpoi- 


Vernieling „(F.) 4 deſtroying , ruin, 
deſtruct ion. dock 


Vernielſter, (F.) A ſbe- deſtroyer. 
Vernielzucht, (F.) A defire to de- 


| roy. 
Vernielzuchtig , Fond of deſtroying. 
VERNIETIGD , Byougbt to notbing, 
annulled, | 
De waereld zal vernietigd wor- 
den, The world ſhall be anni- 
bilated. 
VERNIETIGEN, To bring to no- 
thing, to undo, annull, disan- 
nul, annibilate. 


duuren vernietigd, The Par- 
liament annibilated the whole 
lawſuit. 5 
Vernietiger, (M. 4 disannuller. 
Vernietiging, (F.) 4 disannulling 
| annibilation. | 


abolition , revocation of a lau. 

VERNIEUWD, Renewed. 

VERNIEUWEN, Ts renew, re- 
Een verbond vernieuwen, To 

renew an alliance. e 

Zyne kracht vernieuwen, To re- 
new one's ſtrength. 

Een krakeel vernieuwen, To 
revive a quarrel , to begin it 
afreſb, 

x? lemand eene zaak vernieuwen , 
(Errinneren) To put one in mind 
of a thing. 

Uwe woorden vernieuwen myn 
pur » Tour words do renew my 

ter, / 

| Vernicuwer, (M.) A renewer. * 

Vernieuwing, (F.) A renewing , 

renovatioon. ; 

Vernieuwing van 't jaar, The re- 
newing of the year. 

Vernieuwin 
newing of ſtrength. - 


— 


duiveld. 
VERNIS, (N.) Yarniſh. 
VERNISSEN, Jo varniſb. 
Een ſchildery verniſſen, To var- 
niſb a pickure. | 


Verniſt, Yarniſhed. * 


ſpoil. 


VE RNOEGD < Content , ſatisfied, 


Het Parlement heeft al de proce- | 


De vernietiging van een wet, The | 


{ 


van kragten, Re. 


VERNIKKERD , Develiſb, ſee Ver- 


% 
4 * \ 


VER. 
Hy is altyd vernoegd en wel te 
vreede, He is always ſatisfied 
Vernoegdelyk , Contentedly. 
Vernoegdheid, (F.) Content, con- 
| tentcaneſs. 
VERNOEGEN, To content, ſa- 
tisfy. | : / 
Gy zyt. heel ligt te vergenoegen, 
| You are very eaſy to ſatisfy. 
Vernoeging, (F.) Contentment , ſa- 
tisfaFion. 
ro Gn » Contentfull , conten- 
ed. 
VERNOEMD, Called after one's 


name. 
VERNOEMEN, To call after one's 
name, — alſo to call with an- 
other name. 

Hy heeft zyn vader vernoemd, 
He gave the name of bis father 
to bis ſon. 

KF Hy wierdt vernoemd na dat hy: 
al eenige maanden oud was, 
He was named by anotber's name 
ſeverall months after bis birth, 

VERNOMEN, Inguired, perceived, 
underſtood ;( from Verneemen.) 

Ik heb er na vernomen, I bave 

| inquired after it. < 
Ik heb met yermaak uit u brief 
vernomen dat —, I underſtood: 
with pleaſure by your letter 
that * 
Zo dra wy den vyand vernomen 
hadden, As ſoon as we percei- 
ved the enemies. 

Ik had van zyne ziekte niets ver- 
noomen, I bad not beared any 
thing of bis being ſick. 

VERNUFT, (N.) Wit, Skill, ge- 
nius. 5 

Hy heeft een fraai vernuft, He 
bas a fine wit. 

De ſchranderſte vernuften wor- 
den er door verrukt , The grea- 
teſt wits are carried away with it. 

's. Menſchen vernuft gaat ver,. 
The Skill of man goes a great 
length, 

(t) Vernufteling , (M.) (veſting- 
bouwer) An engineer. 
Vernuftig, Witty, ingenious. 
Een vernuftig menſch, A s&il- 
Ful perſon, 
Vernuftige gedagten , Witty 
thougbts. | 
Vernuftigheid, (F.) Ingeniousneſs.. 
Vernuftiglyk, Ingenious:y. 
VERONACHTZAAMEN, To ne- 


cn ad — 
. 


| gle. - 


Fg 


Zyn 


VER, 


neglet} one's duty. | 


VERONEDELEN, To become ig- 


noble, to degenerate. 
VERONGELUKKEN, To periſb, 
to die by ſome unbappy accident. 
Met man en muis verongelukken, 
To periſh with the whole crew, 
Verongelukt, Periſbed. | 


Hy is op zee verongelukt, He | 
d at ſea, 


peri 
Het ſchip is verongelukt, The 


ſbip is caſt away, or foundered. 


VERONGELYKEN, To wrong, 
injure, abuſe. 1 
Men moet niemand verongely- 
ken, One muſt wrong no man. 
Waar in heb ik u verongelykt? 
In whas did I wrong you? what 
barm bave I done to tbee ? 
Verongelyker, (M.) An injurer. 
Verongelyking, (F.) 4 wronging, 
injuring , injury. - 
Verongelykt, Wronged, injured. 
VERONTREINIGD, Defiled , pol- 
luted. 


VERONTREINIGEN, To defile, 


pollute. 

Zich door 't aanraaken der doo- 
de dieren verontreinigen, To 
defile one's ſelf by the touching of 
dead animals. | 

Verontreiniger, (M.) 4 defiler, 
polluter. 

Verontreiniging, (F.) Defilement , 
pollution. | 

e » Excu- 
ed. 


Ons gemoed beſchuldigt of ver- 


ontſchuldigt ons Our conſcien- 
ce either accuſetb or excuſeth us, 
VERONTSCHULDIGEN, Ie ex- 
cuſe, | 
Ik = my niet te verontſchul. 
digen, I bave no mind to excu- 
fe my ſelf. 
Verontſchuldiging, (F.) An excuſe. 
De verontſchuldiging van iemand 
aanneemen, To accept of one's 
excuſe, 
VERONTWAARDIGD , Disaai- 
ned, ſcorn d. 
Zich VERONTWAARDIGEN , To 
disdain , ſcorn. 
Verontwaardiging, (F.) Disdain , 
ſcorn, indignation, : 
lemand met verontwaardiging 
aanzien , To look Aadain fal) 


at one. 
VERONTZUIVEREN, ſee Ver 
ontreinigen. 


— 


4 
. 


- 


Tyn plicht veronachtzaamen , To | 


| 


” 


* 


VER. 
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VEROOLYKEN, To wor ſe. 
Veroolykt, Grown wor/e. | 
VEROORDEELAAR, (M.) a Con. 
demner FAY 


Veroordeeld, Condemned, judged. 
VEROORDEELEN, To condemn. , 
judge. | 
Men moet niemand veroordee- 
len, One muſt condemn no body. 
Hy veroordeelt al wat ik doe, 
He blames all what I do. 


Veroordeeling , (F.) Condemnation, x 


j . 
Veroorceeling van iemands ge- 
drag, Blaming of one's conduck. 
VEROORLOFD, Permitted. P 
VEROORLOVEN, To give leave, 


to permit. 
VEROORZAAKEN, To cauſe, to 
occaſion, effect. 

Schade veroorzaaken, To cauſe 
dammage. | 

Ergernis veroorzaaken, To give 
offence. 

Dit veroorzaakte een wreeden 
Oorlog , This cauſed a cruel 
war. 

Veroorzaaker , (M.) The author. 

Veroorzaaking , (F.) A cauſing, oc- 
caſioning. 

Veroorzaakt, Cauſed, occaſioned. 

VEROOTMOEDIGD, Humbled, 

VEROOTMOEDIGEN, To bum: : 
ble, bumilitate. 

Zich voor God verootmoedigen, 
To bumble one's ſelf before God. 

Verootmoediging, (F.) Humilia- 
tion, bumbling. 
VERORBERD , Uſed tbriftily , em- 

' ploy'd, made uſe of. | | 
VERORBEREN, To uſe thriftily, 
to employ, to make uſe of. 

De overgeſchote ſpyzen veror- 
beren, To make uſe of the rem 
nants of victuals. 

VERORDEND, Ordered. 
VERORDENEN, Io order; alſo 


to confer orders. | 
A ordening , a | 


- 


Verordening, (F.) 
conferring of orders, 
VEROUD,, Grown old. 
VEROUDERD, Grown old, inve- 
terate, obſolete, out of date, 
Een verouderde haat, An invete 
rate bate, or batred. 
Een verouderde mode, An old 
faſhion. 
Dat woord is verouderd, That | 
: word is become obſolete. - 
Verouderdheid, (F.) Obſoleteneſs 
inveteracy. 


— 


4 


— 
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| VEROUDEN, To grow old, 
VEROUDEREN, To grow old, to 
become obſolete , to grow out of 


date. 4 By 5 
Hy begint te verouderen, He 
begins to grow old. 
Veroudering , (F.) 4 growing old 
or obſolete. 
VEROVERAAR, (M.) A conque- 
rer. | 
Willem de veroveraar, William 
the c er. ö 
VEROVERD, Conguered. 
VEROVEREN, To conquer , over- 
come, get. N 
Eene Stad veroveren, To con- 
Fuer a city. 
Hy heeft er niet by veroverd, 
He got nothing by it. 
Verovering, (F.) A conquering , 
conqueſt, 
De verovering eener Stad, The 
 - Conqueſt, the taking of a town, 
„ „To remove poſts or 
piles. 
| VERPAAREN, Tb match otberwwi- 
ſe, to change matcbes. © 
VERPACHT, 
to farm, 


Farmed out, let out 

VERPACHTEN, To farm out, to 
let out to farm. 

Landeryen verpachten, To farm 
out lands. 

De inkomſten wierden aan den 
meeſtbiedende verpacht, The 
revenues were let out to farm to 

| © tbe beſt bidder. | 

Verpachting , (F.) a Farming out. 

De Heeren zyn vertrökken om d 
verpachting in 't Graafſchap te 
doen, The commiſſioners de par- 
ted to farm out the county. 

VERPAKKEN, To pack up again. 

VERPAND, Pauned, pledged, 
engaged, 

VERPANDEN, To pawn, pledge, 
engage, | 

Een horologie verpanden, To. 
pawn a watch. | 

Verpander, (M.) A pawner, en- 
gager. | 

Verpanding , (F.) A pawning , pled- 
ging , engaging. © 

VERPASSEN,, (verkeerdelyk pas- 
ſen) To fit wrong. 

XF VERPASSEN , ( beſteeden of 
verruilen ) To lay out, to pus 
off , to barter, to ſell. 

IxX beb al myn geEld verpaſt, Z 


c 


1 bave laid out all my money, 


Hy 
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either by ſe * bartering. 
VERPEKELEN, To pickle again. 
VERPERKKEN , verpikken, To do 
over with pitch again. 
ft VERPEUTEREN, To marr. 
Hy heeft het by hem verpeu- 
.  terd, He bas disobliged or offen- 
ded bim. 
VERPLAATSEN, To remove, dis. 
place, to put into anot ber place, 
to transpoſe. 
Ten tafel verplaatſen, Io move 
Wie heeft die boeken verplaatſt? 
Who did remove tboſe books ? 
Verplaatſing, (F.) A removing, re- 
moval , di placing, trantpoſit ion. 
Verplaatſt, Removed, displaced, 
trans poſed. 
VERPLANT, Transplanted. 
VERPLANTEN, Ty transplant. 
Boomea verplanten, T's trans- 
plant trees. | 
De Heere heeft zyn wyngaard 
verplant, The Lord trantplan- 
ted bis vineyard. KF, 
Verplanting, (F.) A wansplanting. 


VERPLEITEN, To ſpend in law. 


1 | 

H zal al zyn géld verpleiten, 

He will ſpend all bis money by 

oing to law. 25 

LENGD, Spills. 
VERPLENGEN, To ſpill invain. 
VerplEnging, (F.) A ſpilling. 
VERPLETTEN, (op nieuws plEt- 


© ten) To flat again. 
6 VERPLETTEN, ) To bruiſe, 
ſqueeze, 
VERPLETTEREN, paſb. 


Verpletterd, Bruiſed, ſqueezed. 

Verplettering , (F.) A bruiſing, 

ſmueeſing. 

VERPLIGT, Obliged, engaged. 

Ik ben u zeer verpligt, 1 an 
much obliged to you. 

VERPLIGTEN , 
gage. 

Men moet iedereen zoeken te 
verpligten, One ougbt to endea- 
 wour to oblige all men. 

&> Deeze dien 
ge dankbaarheid verpligten, 
This ſervice will oblige me o 
an eternal thankfullneſs. 
at zal my verpligten 'er naau- 

wer op te lEtten, That will 
oblige me to take more care 
of it, 


zal my tot eeuwi- | 
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| VERPRONKEN,, To ſpend with 


1 


. Op _ verpligtende wyze, Obli- 
gIngiy. | 
Een verpligtende brief, An obli- 
Eg letter. „ 
Verpligting, (F.) Obligation. 
Ik heb te veel verpligting aan u, 
J bade too much obligation to 


you, 

VERPLOMPEN, To make or beco- 
me more tumpiſh or clewniſh. 

VERPONDING, (F.) Poundage , 
a tax paid for the eighth penny 
of bouſes. 


Die goederen geeven geen ver 
ponding, Thoſe wares don't pay 


any poundage. 
VERPOOSD Reeves, pauzed, 
VERPOOTEN, ſee Verplanten. 
VERPOOZEN, To yelieve, —— 
to work by turns, - 
lemand verpoozen, To relieve 
ne. | 


Malkander verpoozen , Fo reliev 
one anot ber. 


Zich verpoozen, To pauze, or 
to make a pauſe, 
xF Een verpoozende koorts, An 
intermittent feaver, 
Verpoozing, (F.) a Pauze, inter- 
miſſion , relaxation , relieving. 
VERPRAATEN , (overpraaten) To 
tell again, 
xF Verpraaten, ( mispraaten ) To 
talk amiſs, to over- talk. 
Hy heeft zich verpraat, He bas 
said more than be ought to bave 
done; be has over-talkt bimſel,. 
8 Zynen tyd verpraaten, To talk 
away one's time. 

VERPREIJEN, Ti bale a ſbip, to 
wait for a ſhip at ſea to ſpeak 
wn men, Or to be informed by 
them. 


N 


fineries, or with wearing fine 
apparel. 


VERPRUILEN, To loſe with grum- 
bling. 


utmoſt endeavour , to employ all 
-_ ſtrength , to fatigue one's 

elf. | 
VERQUAADEN, (vereErgeren) To 


grow worſe, 


VE INEHINGEN „To ſpend foo- 
r | 
VERQUANSELEN, To ſquander 


Zich VERPYNEN, To uſe one's | 


e 
L Verpli d, Obli "A | 0 
n Fey obliging | 


1 VERQUIEKEN, To refreſh; com. 
or, - - - 
* wyn verquikt het hart, Vin: 


VE 


away, ſee Verkwanſelen, 


Verquiltig , Untbrifty. 
Verquiſting, (F.) An untbrifty ſper- 


N 


PER. 


revives the beart. — 
De regen verquikt de aarde, The 
rain refreſhes the earth. 
De ruſt verquikt een vermoeid 
menſch, Reſt refreſhes a weary 


kene. 
Verquikking, (F.) Refreſbment, 
comfort. 


Eenige verquikking genieten, 75 
or. refreſhment. 
Verquikt, Refreſbed , comforted. 
UIST, Spent, laviſbed. 
Hy heeft al zyn goed verquiſt, 
He laviſbed away all bis good, 
Verquiſtelyk, Given to ſpending , 


i 
Verquiſtelyk , (Adv.) Untbriftily, 
Verquiſtelykheid, (F) Laviſbneſt, 
wnthriftineſs., | 
VERQUISTEN , - To ſpend prodi- 
gay, to laviſh away, to ſquan- 
der away. 
Geld verquiſten , To ſpend money, 
Tyd verquiſten , To throw away 
time. 1 
Verquiſter, (M.) 4 ſpender, pro- 
Sins; unt hy ift. jt : 


ding, a laviſbing 
Verquilting van géld, 


1, Spending 


of money, A : 
Tuſſchen gierigheid en verquiſting 
is een middelmaat , There's s 
medium betwixt avarice and ex · 


travagant ſpending away. 
VERQUYNEN, zich verquynen, 
Zo pine away. 


VERRAAD, (N.) Treaſon, a plot 

Daar is een verraad ontd6kt, Tbe- 
rea plot discovered. 

Een ſchrikkelyk verraad, A fright- 
7 uli treaſon. 

Hy wierd wegens hoog verraad 
aangeklaagd , He was indited 
for bigb treaſon. 

VERRAADEN, To betray, to be 
falſe to. 

Zyn vaderland verraaden, Io be- 
tray one's country, 

Verraaden , (Part. pail.) Betray d. 

- Onzen Zaligmaaker wierd doot 
Judas verraaden, Our Saviour 
was betray'd by Judas. 

Verraader, (M.). 4 traitor , be- 
prayer. 

De verraaders zyn gevangen, Die 
traitors are ſized, 5 


verraaderès, CE) A female traitor. | N VERRECHTEN, (verpleiten), Na de verrichting zyner 2aaken, - | - 
verraaderlyk, Lraiterows , treacbe- To ſpend by going to law. | - After tbe transation of one's [ 2 
tous, treoſonable. VERREEZEN, Riſen again, riſen affairs. | : 
Een verraaderlyke kus, A trea- from the dead, | Rekenſchap van zyne verrichtin- 
cCberotas kiſs. : + | VERREIKEN, To over- reach, over-| gen doen, 19 give an account 
verraaderlyk, (Adv) Traiterously ſtrain. of one's tran tat ions. * og 
ttreacberously. xF Verreiken, (ryk maaken) To | Hy VERRIEDT , He betrayed ; 3 
Hy wierd verraaderlyk dood ge- | enrich, ſee Verryken, ( from Verraaden. ) w_ 
ſtooken, He was treacberoucly | Verreikt , Over reach d, over: ſtrain d VERRIMPELD, Wrinkled , rivel- 
killed. VERREISD, Gone. a journey, de- led, ruffled. 


vetraaderſch, Traiterous , treaſo- purted, — alſo ſpent with tra- VERRITSELEN, The ſtirring of 


leaves in a thicket , ſee Ritſe- 


nabie. | velling. 
Verraadery , (F.) A plot, a traite- VERREIZEN To go a journey, len. | 
rous att, treachery, ; fo depart. 34 85 | VERROEKELOOSD , Disregar- 
Hy is wegens zyn ſchélmſtukken Hy is te poſt na Engeland ver- ded, waſted away. 


en verraaderyen befaamd, He -reiſt, He poſted away to En. | VERROEKELOOZEN, To disre- 
is famotus for bis roguzry and trea- 2 5 gard, to waſt away. 

cbery. | XF Zyn geld verreizen , To ſpend | VERROQERD, Stirred, moved. 
VERRASSEN, To ſurpriſe, to take one's money with travelling, VERROEREN, To ſtir, move. 


unawares. VERREKEND, Reckon' d over again, Ik kan 't niet verroeren nög be- 
De vyanden verraſſen, To ſur- misreckened in the caſting up weegen, I can neither ſtir nor 

priſe the enemy. of accounts. move it, 
Een Stad verraſfen, To ſurpriſe” | VERREKENEN, (overrckenen)| Hy verroerde hem niet meer a 

a town. | To reckon over again. als een blok , He ſtirred nomore 
Gy verraſt my, ik was op uw Wy hebben dat al verrekend, We than a log of wood. 

komſt niet verdagt, Tu ſurpriſe bave ſettled that account already. Verroer u niet, Don't ſtir. my 


me, I did riot expect you now. | X Zich verrékenen, To misreckon. | Verroering, (F.) A ſtirring, mo - 
Verraſſing, (F.) 4 ſurpriſe , ſur- | x2 Verrekenen , (verhaalen) o tell, ving. 


priſal, relate. | | VERROEST, Ruſty. 

De Stad wierd door verraſſing VERREKKEN, To over- reach, over VERROESTEN, 70 grow ruſty. 
ingenomen, The town was ta- ſtrain, to ſprain. Yzer verroeſt ligt, Iron grows 
ken by ſurpriſal. Zyn arm vertékken, To ſprain very ſoon ruſly, 

Verraſt , Surpriſed. one's arm. | Een verroeſte dégen, A ruſty 

Hy heeft my verraſt, He came | Verr&kking, (F.) An over-reaching, ſword. 
at unawares , be took me una | over-ſtraining. Verroeſtheid, (F.) Ruſtineſs, 
Wares, a Verr&kt, Over-reached, ſprain d. Verroeſting, (F.) a Grewing ruſty. 

VERRE , Far, far off , a great way, | VERREKYKER, (F.) A proſpe#i-] VERROT, Rotten, putrid , piare- 
a great way off. ve glaſs ; a teleſcope, | d. 

Verre van hier, Far from bence. Door een verrekyker zien, To Verr6tte appelen, Rotten apples. N 

Van verre, From far, at a great look through a teleſcope. | Verr6theid, (F.) Rottenneſ;, | | 
diſtance. VERREZIENDE , Seeing from far, | VERROTTEN, To rot, putrefy. 

Men ontdèkte de Stad van verre, ſeeing before- band, Ibarp:ſigb-- De lyken verrötten in de graa- - 
They discovered tbe town at a ted. 0 | ven, The dead. bodies do Ptatre- 
great diſtance. VERRICHT, Done, transacted, Fy in tbe graves. | | 

In verre landen, in remote countries, performed, executed. |] Verrdttend., Putrefactive. 

Dat zy verre! Far be it from me, Die Vörſt heeft groote zaaken | Verrötting, (F.) A rotting , putres 
Cod forbid ! verricht, That Prince did great faction. 

Zou ik myn évennaaſten haaten, |" actions. hob Onze lichaamen zyn de verröt- 
dat zy verre, Should I bate my Als ik myne zaaken verricht zal ting: onderwörpen, Our badies 
neigbbours, God forbid ! hebben, When I Hall bave done | are ſubjeÞ to putrefaction. 

& Op verre na 20 veel niet, No- my buſineſs. VERRUILEN, Io change, eacban- 

tbing near ſo much. VERRICHTEN, To do, perform, ge, to truck, to barter, 

Amſterdam is op verre na zo groot transa&, effect, execute. Een paerd tegen een ander ver- 
niet als Londen, Amſterdam is | Hy is naar Amſterdam om eenige ruilen, To. barter. one borſe fer 
nos ſo great as London by much. | Zaaken te verrichten, He is go- anotber. | 

By 20 verre, (by al dien) If ne to Amſterdam to ſettle ſome Hy heeft zyn mès tegen haar 
ſo be, in caſe. affairs. ſchaartje verruild, He bas barte- 
Ma , Seeing before-band, 8 „ (M.) A performer, | ra bis knife for ber pair of ci- 
arp ſigbted. oer. Bars. | | FR 
VERRECHTEN, (verrichten) To | Verrichting, (F.) Performance, bu. | VERRUKKELYK , Raviſbing, de- 
effeck, perform, transaQ.. fineſs, TR” „execution. ligbtfull. , 
| | rrrr 3 Pas 
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6 Verrukking, (F.) A trance, trans- 


. * 39 


VIER. 

Dat is een verrukkelyk 
Tpbat is a delightfull pre 
VERRUKKEN , (met geweſd voor- 
treEkken) To pull away by force, 

to draw away. , 
&> VERRUKKEN, (tot opgetoo- 
genheid vervoeren) To raviſb , 
Verrukkend, Raviſbing , extatical. | 


3 7, 


port, raviſbmem, rapture, ex- 
ta a 
Jk 2 hem als in een verruk- 
king, 1 ſaw bim as ina trance. 
Die man is als in een verrukking 
van zinnen geweeſt, That man} 
war, as it were in extaſy. 
Verrukt , Raviſbed , transported, car- 
ried-away, —— Pulfd away, 
drawn away. 


Men word door delieffelykheid | 


van 't muziek als verrukt, One 
is raviſhed with the ſweet bar- 
of muſick. | 
Ik ben verrukt (ten hoogſten ver- 
at blyd) u te zien, I am excee- 

_  dingly rejoyced too ſee you, 

823 Tot verwonderinge verrukt , Ta- 
ken up with admiration... _ | 
Verrukt, (verrEkt) Sprain d. 

Een verrukte zenuw, 4 /ſprain'd. 

VERRYKEN, To enrich, to make 

ricb. - 
Zich verryken, To enrich one's 
elf. 
EIn uad verryken, ( woordenry- 
ker maaken) To enrich a lan- 
e, to make it more copious, 
Verryking , (F.) An enriching. 
Verrykt, Enriched, made ricb. 
De koophandel verrykteen land, 
Trade enriches a country. . 
VERRYTEN, Io tear in pieces. 
VERRYZEN, To riſe again, to riſe 
from the dead. / 
Uit den dooden verryzen, T6 
riſe from the dead. | 
Toen Chriſtus verrees, When 
Chriſt roſe from the dead. 
TERRYZENIS, (F.) (opſtanding) 
Reſurrection. 
Na de verryzenis van Lazarus, 
After the reſurrection F Laza- 


rus. 
VERSAAGD, Fearfull, frighted, 

dismayed ſee Vertſaagd. | 
b. 


ERSCH, Freſb, recent. ; 
Verſch water, Freſh water. 
Verſche boter, Freſh butter. 


= 


* 


Daa 


(F.) 4 
Verſchaft, Furniſbed, 
VERSCHALKEN, To rook, gull, 


| Verſchalkt, Gulled, rooked. 


| enemy in bis retrenc bment. 
Verſchanſt, Retrencbed, fortified. 


| very much, both in celour and 


VER. 
Verſche eijeren, Ma laid eggs. | 
Verſche paerden, Freſb borſes. 
Verſch geplukt, Freſh gathered. 
Een verſche wonde, green or- 
raw wound. | 
Verſch vleeſch, Freſh meat. 
Het léger met vErſch völk ver · 
ſtérken, To ſtrengtben an army | 
with freſh troops. 
kwam verſch volk in de 
Stad, Freſb troops entered the 
town. 
e Dead, flat, pal- 
N ogg bier, Dead or flat | 
er. | 
Verſchaalde wyn, Palled wine. 
De wyn is verſchaald, That wi- 
ne is dead, or palled, * 
VERSCH AALEN, To die (as drink), | 
to become dead or flat, to pall, 
to loſe its ſpirits. 3 
Het bier verſchaalt in 't glas, 
The beer grows dead 
kept in an open glaſs. 
VERSCHAFFEN, 7o furniſh, pro- 
© cure, provide. ; 
Iemand ſtöf tot lachen verſchaf- 
fen, To give one a ſubj:@ for 
laughing. | 
Iemand gèld verſchaffen , To pro- 


vide one with , | 
Verſchaffing , furniſhing, 
procured. 


over-reach, cajole. | 
Iemand verſchalken , To gull one. 
Verſchalking, (F.) A gulling , roo- 
king, over reaching, ſopbiſtry. 


VERSCHANSEN, To retrench, to 
fortify. 
Het leger verſchanſte zich by de 
rivier, The army retrencbed it 
2 near the river fide. | 
Verſchanſing, (F.) a Retrenchment. 
De vyanden in hunne verſchan- 
ſingen aantaſten, To attack tbe 


er » Differed , va- 
ried.- Ih 


different, to vary, aisagree. 
Die twee ſoorten van wynen ver- 
ſcheelen veel in kleur en ſmaak, 
Thoſe two ſorts of wine, differ 


taſte. 
Het verſcheelt veel, It differs 


| Verſch brood , Neu b uked bread, 


VERSCHEENEN , Appeared, 


by being | 


VERSCHEELEN, To differ , to be 


Zy verſcheelden onder malkangs 
ren, They varied among they, 

- ſelves, they disag reed, they we, 
at variance. , 

De ſtar die de wyzen uit't Os, 
ten verſcheenen was, bleef bo. 
ven de {tal ſtaan daar den Hei. 
land gebooren lag, The ft 
4awbich appeared to tbe magician; 
of the eaſt, ſtood over the fahl 
in which our Saviour was bor, 

xF Myn huishuur is den eerſten 

May verſcheenen, My boy. 

rent was due*the firſt of Ma, 

a? De witllelbrief is verſcheenen, 

200 bill of excbange is falln 
UE. 

VERSCHEE PEN, To put into a. 

ther [bip. | 

oy" » Sbipped into anathy 

veſſel. 

VERSCHEIDEN , (oneenpaatig 

Divers, different. 


Dat woord heeft verſcheide ui: l 
leggingen, That word bas diver 


Men kan 't op verſcheide wyr 
doen, One may do it in dif 
/ERSCHEIDEN, (menige) 
VERSCE EN, ( menigte 
25 Several. : 
Daar zyn verſcheide fouten in 
- day boek, Ibere are ſev 
' Faults in that book. 
Daar waren  verſcheide Prinſen 
in tt leger, There were ſeven 
Prinſes in the army. 
t Is verſcheide maalen gebeyrd, 
It bappen'd of ten, 
0? VERSCHEIDEN, (aanzeggen 
te komen) 1D appoint, 
Iemand teEgens tien uuren in t 
koffy-huis verſcheiden, Io ab- 
point ene at ten a clock at ib! 
coffee - bouſe. 
a? VERSCHEIDEN, To depart, 
— allo departed. 
Verſcheidenerlei, Various, divers, 
Verſcheidenheid, (F.) Diverſity, 
variety, difference. ; 
De verſcheidenheid der Godsdiet- 
ſten, The variety of religions. 
De verſcheidenheid der voorwer, 
pen behaagt , The variety f 
object is pleaſing. 
Verſcheidentlyk , Diversly , various 
ly , differently 
Daar word verſcheidentlyk val 
geſprooken, They ſpeak diffe 


Ve 
VE 


* 


| much, it is quite differen'. 


1 rently of it. 


VER- 


ST 2 


VER. | | 
RSCH-HEID, (F.) Freſbneſs. 
ERSC fIEN ene water Ph. 

ken leggen). To ſoak into freſb 
wuater. 
(ERSCHENREN, To pour again 
into @ glaſs, | 
Men zal wat wyn ver ſchénken 


op die maaltyd, Trat feaſt | 


will coſt a good deal of wine. 
VERSCHERPEN, To ſbarpen. 
VERSCHERVEN, (Timmermans 
w.) To join. #4 
Twee latten verſchErven , (in 
malkander voegen, laſſchen ) 
To join two lats. 


VerſchErving, (F.) (inlaſſching) 


oining. 
VERSCHEURD, Torn, ragged. 
Een verſcheurd papier, 4 torn 
paper. 
Verſcheurde kleederen, Ragged 
cloths, 


F Verſcheurd , (verſlonden) De- | 


voured. 
Hy wierd door een Leeuw ver- 


ſcheurd, He was devoured by | 


Lion. 
VERSCHEUREN, To tear in pie- 
ces, 
Brieven verſcheuren , Ts tear let- 
ters to pieces. 
V Verſcheuren , (verſſinden) To 
devour. . 

Verſcheurend gedierte , Deuou- 
ring beaſts, ravenous beaſts. 
Verſcheuring, (F.) A tearing, — 

Devouring. | 
VERSCHIET, (N.) (verſcheiden- 
heid) Variety, choice, change. 
Daar is geen verſchiet, There is 
no variety of goods; there's no 
cboice to be bad. "Oy. 
By die koopman is verſchiet va 
alles, That merchant bas a great 
variety of all things. 
&GVERSCHIET, N.) ( ver uit- 
zigt) A petſpective proſpect. 


In 't verſchiet, In per ſpective, by | 


proſpect, from afar. 

In 't verſchiet ondEkt men ber 
ders en ſchaapen, Far F one 
ſees ſbepberds and ſbeeps. 

VERSCHIETEN, ( wegſchieten ) 
To ſboot away). 

Hy heeft al zyn kruid verſchoo 
ten, He bas ſhot away all bis 
£un-powder. 

& Verſchieten, (als de ſtarren) 
Ts ſboot as ſtars. 


Daar verſchiet een ſtar, There | 


ſboots a ſtar. 


VER. 


| 22 Verſchieten, (voor eenen an- 
deren betaalen) To disbutſe, to 


lay out money for one. 

XF Verſchieten, (verhaald worden 
als een ſchip) 7o ſhove (a ves- 
ſel) from one place to anatber. 
Ode kaarten verſchieten , To- 
ſbuffl the cards. 
F Koorn verſchieten, 
corn. 

&F Verſchieten yan koleur, zyn 
verf verſchieten, To loſe co- 
lour. 


To turn tbe 


ſchielyk, Thoſe colours fade ve- 
ſoon. 

y verſchoot van koleur, Sbe 

changed colour, ſbe grew pale. 


ſtartle, to become aſtoniſhed, 
Ik. verſchoot er van, I ſtartled 

at it, I was ſtruck with a fright 

at the ſeeing or bearing of it. 
Verſchieter, (M5 A dicbus ſev. 
Koorn verſchieter, A corn-tur- 


ner. . 

Verſchietſter, (F.) Kqorn - ver- 
ſchietſter, A woman that turns 
corn. ; 


. tle, to ſhove, to transpeſe, — 
to put again in order. 

Zy is aan het verſchikken van 
haar goed, Sbe puts ber goods in 

| order again. 

Verſchikking, (F.) A removing, 
trans poſition. | 


poſed, 
VERSCHIL, (N.) Difference, va- 
riance. 
Verſchil hebben, To be at odds, 
to be at variance. 


q 


hebben, We ſban't differ about 
Alle de verſchillen zyn bygeleid , 


&> Daar is een groot verſchil tus- 
ſchen die twee zaaken, There 


thoſe two things. | 
VERSCHILDEREN, To paint over 


/ again. | 


Wy verſchillen niet veel in jaa- 
ren, We don't mucb differ in age. 
Verſchillend, Differing. 
Verſchillende dénkbeelden, Va- 
rious opinions, 


Verſchillig , Differing. 


Die kleuren verſchieten heel. 


x> Verſchieten, (verſchrikken) To. 


Wy zullen 'er geen verſchil over 


All the differences are ſettled, 


VERSCHILLEN, To differ, vary. 


' VERSCHIKKEN, To remove alit- | 


Verſchikt, Removed a little, trans. 


is a great difference between | 


— 


 VERSCHIMMEL N, To mould 
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Verſchilligheid, (F.) Difference. 
VERSCHIMMELD, Moulded. 

. 
to grow mould y. 0 85 ä 
Het brood verſchimmelt in de 

kas, {be bread grows mouldy- 
in the cloſet, © 
*. Zyn geld heeft geen nood van 
verſchimmelen, There's no dan- 
ger that bis money ſhall ruſt, 


| VERSCHOFFELEN , To ſbove 


away. 
Es , To ſtir or 
ate 
VERSCHONKEN, Poured afreſb 
into a glaſs. 

Daar is veel wyn verſch6nken, 
1797 drunk a great deal of wine 
there. 

IX VERSCHOOF, I ſboved away, 
(From Verſchuiven.) 

VERSCHOOID, Disperſed. 

VERSCHOOIJEN, Io disperſe. 

Is VERSCHOOL, I did bide, 
(from Verſchuittn ) 

VER EE I) » Sculked, bid- 

Hy heeft zich in de kamer ver: 
ſchoolen, He bidded bimſelf in 
the room. 

VERSCHOOND,, Spared, <—— 
Excuſed. 

Hy heeft my ten eeten genood, 
maar ik verzögt verſchoond te 
weezen, He invited me to din- 
ner, but I begged to be excuſed.. 

Verſchoonelyk , Excuſable, 


" , He is very excuſable in 
that. 
Verſchoonelykheid, (F.) A bein 8 


excuſable. 


| VERSCHOONEN, To ſpare, to- 


_ excuſe , exempt , to diſpenſe 
with. 
Hy wierdt om zyne jongkheid 
verſchoond , He was ex emp- 
ted from puniſhment becauſe of 
bis youth, 
' Zyn lichaam verſchoonen, Ty: 
ſpare one's body. 
Dat zal hem niet verſchoonen, 


That will not excuſe bim; tbat 


won't ſtand bim in ſtead. 

Die daad is niet te verſchoo. 
nen, Tbat action is not to be 
excuſed. | 

lemand van de wacht verſchoo. 
nen, (ontſlaan) Tg excuſe one 
from doing duty, 


0 Zich: 


4 
* 


Hy is daar zeer verſchoonelyk 
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* 


—ꝛi — * wr v- 
W . 
. 
2 4 
5 5 
S - 
: * 2 * 
4 - 
TY 


. * * , —Y * 2 P & Wd + 4 a > e 
92 a . * * 5 8 "of *. * 4 , . * 7 
1 by of * Y - 4 g * 
11S ARE 9 r 
0 © 0 
4 . 


Lg 
l y a >. > #-4 » 4 > 
# % k * — * A — 9 W, - 9 - A þ => . „ 
: ba tou, —_— | ſn 


, TN | . 
x g j | 2 VER 
CN 72 | d 


&> Zich VERSCHOONEN, {een 


ſcchoon hemd aandoen) Toſbi/t 


one's ſelf , to put on a clean ſbirs 
or ſmocx. 


Hy heeft linnegoed genoeg om 


zich te verſchoonen, He bas 
linen enough to ſhift bimſelf. 


Verſchooning , (F.) A ſparing, — 


Excuſe, ſbifſt. 3 
Hy heeft geen bétere verſchoo 
ning konnen uitvinden, He 
could invent no better excuſe. 
a> Verſchooning, (F.) (voorraad 


van ſchoon linneny- Proviſion 


e clean linen. 


Hy heeft geen verſchooning, He | 


wants clean linen to ſbift bimſelf. 
1k VERSCHOOT, ( verſchrikte ) 
I ftariled ; fee Verſchieten. 
VERSCHOOTEN, (weggeſchoos 
ten) Sbot gway. 
Hy heeft zyne beſte pylen ver- 
ſchooten, He bas ſhot away bis 
beſt arrows, — An in a figu- 


rative ſence, He bas ſpent bis | 


vigour, 
a>Verſchooten koorn , Turn d corn, 
a? Verſchooten gèld, Disburſ ed 


money. | 
Ꝙ Verſchooten , (verſchrikt) Start- 
lea, ſeized with fright. 
Een verſchooten koleur, A de- 
cayed or faded colour. 


' VERSCHOOVELING, (c.) 4n 


out- caſt, a cbild that, tho good, 

is not beloved of its parents. 
VERSCHOOVEN, Sboved away, 

removed, rejected, caf} out. 
x? Verſchooven, (uitgeſteld) Put 
ef, delayed. 

De tyd van byEEnkomſt is eenige 
dagen verſchooven, The time 
of aſſembling is put off (or de- 

54) for a few days. 
VERSCHOPPEN, To kick away. 
Verſchopt, Kicks away. 
VERSCHOT, (N.) Disburſement , 

_ advancing of money. 

Hoe veel rekent de ſnyder voor 
zyn verſchot, How much does 
the tailor reckon for the trim- 
mings. : 

In 't verſch6t zyn, To be in dis- 
burſe. | 

Ik ben nög vier honderd gulden 
in 't verſchõt, I am ſtill four 
bundred guilders in disburſe. 

Hy zal moeite hebben om aan 
zyn verſchöt te komen, He 
Will bave a great deal of trou- 


| 


— * 
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again, — to ſcrape away. 
De wortelen moeten ver ſchraapt 
worden, The carots muſſ be ſcra- 
ped over again. | 
x? Al t kryt is verſchraapt, All 
the chalk is ſcraped away. 


VERSCHREEF, (part. van Ver. 


ſchryven.) Hy verſchreef de 

brief viermaal, He wrote the 
letter four times over again. 
VERSCHREEVEN , Writ over 

again. 


dier in writing. 
VERSCHRIKKELYK, Dreadfull, 
frightfull. 


Jul animal. | 

Verſchrikkelykheid, (F.) Dread- 
fulneſs. 

VERSCHRIKKEN, To fright, to 
terrify, ſcare, ſtartle ; alſo to 
be righted. | 

Hy verſchrikte haar, He frigh- 
ted ber. | 

Zy verſchrikte daar van, Sbe was 

| Frigbted thereby. 

Hy verſchrikte op dat gezigt, He 


ſtartled upon that ſigbt. 
De aannaderingen des doods ver- 


* 


wicked one's. 
XF i; , (beweegen) To 
ir. 

Het verſchrikte niet, It dit not 

| ſtir. 
Verſchrikking, (F.) a Frighting , 
terror. 

De dood word een Koning der 
verſchrikkingen genaamd, Deatb 
is called a King of terror. 

Verſchrikt, Nrigbtea, terriſied. 
VERSCHROEID , Seared, ſcor- 


cbes. | 
VERSCHROEIJEN, To ſear, 
corch. | ; 
Verſchroeijing, (F.) 4 ſearing , 
feorcbing. | 


VERSCHROMPELD, Vrinkled, 
ſHrunk away. 
Het vuur heeft dat parkement 
verſchrompeld, Ibe fire ſbrin- 
ked this parchment. . 
Verſchrompeldheid, (F.) a Being 
wrinkled, or ſbrunk away. 


VERSCHROMPELEN , To ſbrink 
aua) 


Ae to get bis disburſement. 


| Het leer verſchrompelt by het 


— 


Ik had my haaſt verſchreeven, It 
wanted little or I-made a blun- 
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' VERSCHRAAPEN, To ferape over | 


Een verſchrikkelyk dier A fright- | 


ſchrikken der Godloozen ,T be 
_ approaches of death. do terrify the 


4 


* 


Verſchrömpeling „(F.) a Sbrintin 


 » rigbs of convocation, 
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PIR. 
Luur, Leather ſbrinks new i; 


E. 


away. 
VERSCHROOKEN , To ſem 
parch 2— alſo bo ink 6 


way. 
Verſchrookt, Scorched , parcbed 
Sbrunck away, © 
VERSCHRYVEN, To write oy 
- _ again, 
Verichryf uw brief, Write Yiu 
letter over again. 
Verſchryven, ( door Circuljy 
brieven ontbieden) To cal þ 
2 to aſſembie, by open . 
Verſchryving, (F.) Convocatin, 
De Dröſt van Zalland doet 4 
verſchryving der Staaten yy 
Overyſſel, The Bailif of $6. 
land jends open letters to a0 
die the States of Overyſſel. 
Het recht van verſchryving, M 
right of convocation. 
Dat huis heeft het rEcht van wm 
ſchryving, That bouſe lt 


xZF Lich verſchryven , Io writ 
wrong, to miſtake in writing, 

VERSCHUDDEN , To ſtate, v 
ſhake again, 

VE E gar » Sculked, shelizred, 

VERSCHUILEN , To ſcult, t 
Sbelter, bide. 

Lich agter de deur verſchuilen, 

To bide one's ſelf bebind the dur. 
Verſchuiling , (F.) A ſculking, il 
tering , biding, 
VERSCHULVEN, To $bove away, 
to remove. 1 

Gy moet dat n6g wat na agte- 
teren verſchuiven , Tu muſl 
remove it a little more backward 

ill. | 

a? Verſchuiven , (uitſtéllen) To pu 
F, to welay , defer , ſuſpend, 
adjourn, 

De zittingen van 't Parlemel! 
verſchuiven , To prorogue i! 
ſeſſions of the Parliament. 

Verſchuiving, (F.) (uitlts!) Dt 
lay, put . Fo 

Na veel a en verſchulvin- 
gen, After many delays and js 
- | 


4. | 
' VERSCHULDIGD , Obliged, b. 


bolden, indebted, : 


lemand tt lèven verſchuldigd 27, 
Jo be indebted to one for one's lift 


__ 
- 


VER. 
"Ik UN verſchuldigd, Towe FN 
VERSCHYNEN, To appear , to be 


Tink hove verſchynen , To appear 
at court. | 
Hy durft niet meer verſchynen, 
He dares no more to appear. 
my een droom verſchynen, To 
pear in a dream. 
ion 12 in n. ver- 
5 40 , We all appear in 
the day of 
Wanneer Tr chynt de betaa- 
ling? When is the payment due? 


Verſchyning „(F.) — appearing , 
ance. 


pear 

De. verſchyning van de Konin * 

De 7, ro van 2 En 
Gabri#l, 


't Parlement, The coming 0 
Engel 
Angel am 


King in Parliament. 
De verſchyningen der geeſten 


ontkEnnen , To deny appari- 


tions. 
Hy heeft ate van zyn verſchy- 


ning geeiſt, He asked a teſtimo - 


nial of bis appearing. 

Na verſchyning van de betaal- 
tyd, After the — of the 
due time of payment. 

Verſchynſel, (N.) Apparition, 

Een lucht verſchynſel , A meteor, 

pbenomensn. 

Descartes geeft reden van. alle de 

hémel verſchynſels, Descart 
ves and account all the cele Zal 


phenomena. 
NEE (Subſt, | pl.) The 
eels, 

Het is u hard de ks Ah tégen 
de prikkels te ſlaan, It is bara 
For thee to kick . the pricks, 

VERS BE D. 0 ) rreſtnęſ 
ID J. 
De versheid van het bier, The 
freſhneſs of the beer. 
VERS]AAGER, (klein vaartuig , 
dat de verſche haaring aller 
_ eerſt overbrEngt) A ſmall veſſel 
_ that brings in the firſt berrings. 
 VERSIEREN, ' To adorn, trim, 
garniſh, ſee mY ieren. 
VERSLAAF | 
VERSLAAN , 15 ſlay , defeat, 


dis 


comfit. | 
-Den re verſlaan, To discom- 
fit tbe enemy. 
Verſlaan, (andermaal _ To 
Halte again. 1 


__ vin. 


Rehen ſpyker verſlaan, To flrite { 


a nail at anaber place. 
A Dorſt elan To quench thirſt. 
x Verſlaan, ( verbaazen ) To dis- 


| * aſtoniſhed or oma- 


Hy verſloeg 'er van, of 't ver- 
ſloeg hem geweldi I pan 
aſtoniſbed , or c at it. 


x> Verſlaan , ( vetſchaalen) To die 
(as drink), To pall. 
Laat uwen wyn niet verſlaan , 
Don't les your wine die. 
a> Verſlaan, (verkoelen) To grow 


col, to cool. 


be- 


Ex Verſlaan, verſlag doen) To re- 
late, to tell. 
VERSLAAPEN, To over-ſleep , to 
ſteep away 
Zich verſlaapen » To over-ſleep 
dne r ſelf. 
Hy verlliep zich, He over. ſlept 
bimſelf. 
Zyne hoof 
ſleep one's bead-ake away. 
Hy heeft zyn tyd verſlaapen, 
He Far eſs away bis time. 
Men ver __u 3 de — deer 
zyn leven, 
ECTS 7 ST 725 2 255 
0 enſlave, en- 
De ſch drift 
e menſch is aan zyne driften 
verſlaafd , Ilan ror por 
to its paſſions. 
Zich aan iemand verſlaaven, To 
be ſlaviſhiy addicted to one. 
Hy is geweldig aan zyn géld 
| * He is ſtrongly wedded 
bis money. 
Verſlawing „(F.) An enſlaving. 
VERSLAG, (N.) ( verhaal , 
richt) A relation a account. 
Verſlag doen, Te give a relation, 
- Or an account. 
Hy heeft den ſtaat verſlag van 
707 verrichtingen gedaan, He 
give account of bis perfor- 
ME = the ſtates. 
VERSLAGEN , 
Het — heir is verſlagen 0 
The whole army is defeated. 
De verſlagenen op 't vEld, The 
ſlain in the field. 
r is 3 The ball is 
Fee 
a? Vertagen, (ae , ncerlagig) Dejec- 


| Ex Verlag , (erat) ann 


1 DzzL, ( 


verſlaapen, To 


Slain, defeated , dis-| 


— 


| 


| 


* 


N 


VER, 


. i tſch B73 
c gantſch verſlagen, He _ 
\ ire caſt — | 


wy en a geeſt, 4 broken 


pirit. 
Verſlagen bier, Dead or flat beer. 


Verſlagen wyn, Decayed or ny 
led wine. 


M 
9 on, us is verllagen , My 


Vein - 50 Dejection, a 
Die t 


1 baarde een te 
. That . 
reat dej ect ion. 


VE SLA PAMPEN , To peut 


with geurmandizing. 
 VERSLAPPEN, To weaken, ſlae- 
ken, relent, " remit. 


De Pray 4 verſlapt, The bope ſlac- 


De prozen » r nas alle daag, 


ven 6455 19 72 — 


Verſlapt, Weakened , ſlackened. 
VERSLECHT, Grown meaner. 


VERSLECHTEN, To make or grow 
meaner Or worſe, 


Zich verſlschten; To come in s 
worſe condition. | 
VERSLEETEN, un 


Zyne ſchoenen zyn verſleeten, Hi 
are worn 
Myne kracht is vertbnten My 
ſtrength is ſpent. | 
lk heb hem voor een 2 
man verſleeten, I always took 
bim to be an boneſt man. 
VERSLEMPEN, To ſpend wi 2 
baucbhery. 


VERSLENSEN, To wither , to 


ſbrink away. | 
De bloemen verſl8nſen door de 
1 * The 3 Wi- 


Verſlenting . 487K. 
Verſlènſt, ied, y vey. awsy , „ 


decaye 
VERSLETTERD , Verſltterd , 


Worn to tatterr; or withered, x 
| vexStzURD, War out , tante. 


VERSLIMMEN , To grow ur- 
Verſlimmeren, 17 


Verſlimmerd, Grown 1 


{ VERSLINDEN, To devour , to 


up. 
De Zee verſlindt veel 


0ws up many o 


3 


The ſea ſwall — 
| ſoip 


Hy 


VERSLINGEREN, To burry 


Wo VER. 


He does not eat but be devours 
the viduals, _- 

Het gebouw wierd door de vlam- 
2 verſlonden, The building | 


er conſumed by the flames. 
AY Verlländend. Devouring. 

Ten verſlindend beeſt, A A ö 
Verſmaadelyk, Srornfull, disdaiu- 


Veen (Ml 185 a de, 
erſlinding, (F.) a Deveuring , a 
ſwallowing up. 


Op een vrouwmenſch verſlin- 


gerd, Fallen deſperately in love 


tf 


with a woman. 


to be [cattered about. 


Zich Ergens aan verſlingeren , Te | 


4 & 
| VERSLODDEREN, To ſoil, 16 


become exceeding fond of a thing, 
to be burried away with it. 


Vets oks He ;: 
Hy — e ſlew; (ſee 


Zyne zaaken verllöffen , 
glect one's, aff airs. 


anne „ Careleſneſt, ne- 


t pa maar enkelde verſloffing, It 
is nothing but negleF. 
Verſl6ft, Neglecked, ſlighted. 
VERSLOKE T,. (verſſenſt) Ni- 
thered, 
VERSLONDEN , Devoured , ſwal- 
_  UYowed up. 
Daar zyn gantſche Stéden door 
AardbeEvingen verſlönden, Who. 


le towns are ſwallowed up by 


earthquakes. 
A To wear away 


Zyne — Fen verſlonſen 5 
ſpoil one's clothes. 
Verſlonſt, Worn away carelesly. 
VERSLYTELYK, Which can be 
. worn away. 
VERSLYTEN, To wear off, to 
wear away. 
Veele kleederen verſlyten, To 
Wear off a great deal of clotbes. 
Alles verſlyt met er tyd, A 
tbings wear off with tbe time. 
a Den tyd onnuttelyk verſlyten, 
To ſpend the time idly. 
Zyn tyd in vermaak verſtyten, 
To paſs one's time in pleaſure. 


| Men zal hem voor geen eerlyk 


man verſlyten, He is not like 
to ts pale for an boneſt man. 


| 


 VERSLOFFEN, To neglect, Lee. | 


| 


| 


| 


2 Ke, 8 maar hy ver lind het, | Wait voor verſlyt 


| 


N 


„ 


| VERSMAADEN , To deſpiſe ſcorn, 


| 


| Verſmachting, (F) Abeing choked 


| VERSMALLEN, To narrow. 
VERSMEED, Forged again, bam- | 


| VERSMEE 


4 


8 


+ % 


de ſmid heeft al zyn yzer ver- | 


my ?" ibs | 
dye take me to be 
Verſlyter , (M.) He that wears 


ei. Oh F.) a Wearing of, 6 


wearing aways 
VERSMAAD, Deſpiſed, ſcorned, 
disda dained. 


full, contemptucus. 
Iemand rerſmaadelpk toeſpree- 
ow » To ſpeak disdainfully to 


|Verſmaadelyk, (Adv) Dirdainful | 
ly, ſcornfully , contemptuously, 

Verſmaadelykheid, (F.) Disdain- | 
fulneſs 


disdain, ſti be, reproach, 
lemands dienſten verſmaaden , To 
ſlight one's ſervices, 

Verſmaadt gy myn vriendſchap- al- 
dus, Do you despiſe my 2 
ſbip in that manner. 

Gods weer en wind verſmaaden, 
(zich roekeloos op Zee begee- 
ven) 79 dare the wind and wea- 


tber. 
'Verſmaader, (M.) A deſpiſer, ſcor- 


Verſnzadheid, (F.) Disdain , ſcorn, 
contempt , reproach. 
Verſmaading, (F.) 4 deſpifing , 


ſcorning. 
Verſmaaditer , (F.) 4 ſbe deſpiſer. 
VERSMACHT, Choked with tbix ſt. 
VERSMACHTEN, To be cboked 
with drougbt. | 
Van darſt verſmachten, ſee Ver- 
ſmachten. 
Van hitte verſmachten, Io be ſti- 
fled by an exceſſive beat. 


for want of drink. 
VERSMAKKEN , To caſt or throw 
again. 


VERSMALD, Narrowed. 


mered _ — 
EN, To forge again, 
or to conſume with forging. 
Dat moet verſmeed worden, That 
muſt be hammered over again. 


ſmeed, The ſmith bas workt up 
(or made uſe of ) all bis iron. y 

VERSMEEKEN , Fo obtain by = 
plication, 


VERSMEEREN, To chung 


[Ik VERSMEET, Trejecbed; 


| VERSMELTEN,, To melt, to melt 


VERSM 


anointing. 


* verteeren en „ 
ſpend with luxurious feaſti 8 
Verſwyten.) * 


r ; Rejected, thrown. 


away, to diſſeive, alſo to melt 
again. 
Zilver er verſinBlten,, To new caſt 


x> De 2 deeden het leger 
op de bòlft verſmElten , The 
diſtempers toke away the balf part 
of the army. 

VerſmeElting, (F.) 4 melting, dis. 


ſolvin ne 
E — "ohh To ſpend with 
gormandixi 
„ Melted, molten, 


VERSMOLTE 
diſſolved. — - Melted ain, 
Ned, 


VERSMOORD, Choked , 
ſuffocated. 
De min heeft het kind in den 
_ flaap verſmoord, The nurſe ſti- 
| fled the child ſleeping. 


VERSMOOREN, Io choke, ſtifle, 
/-; rg alſo to be choked or 


Diar is geen lucht in de kamer, 
men verſmoort er ſchier , The-- 
re is no freſh air in the room, 

> one is almoſt choked. 


n (F.) 4 ſtifling ſuf 
cation. 


 VERSMULLEN, To ſpend with 
WW uld, 
y heeft al zyn verſm 
7 laviſbed ws bis whole 12 
te to make good cbear. 

Wy zullen onze boetens ver- 
ſmullen, We will feaſt for our 
fines. 

VERSMY TEN, To fling away, to 
throw away, to rejett.. 

VERSNAPERIN G, . ) A dainty _ 
bit, kick-ſbaws. 

Het is maar een . I; 
are only kick- | 

VERSNEEDEN, Spells with cut- 
ting, cut again, or cut all to 


Pieces, 

a> Dat brood is verſneeden ,\ That 
loaf is cut all to pieces. 

Een verſneeden pen, A cutted, 
or repair'd 

VERSNELD, frerhaaſt) ane 

too mucb. 

| VERSNIPPELEN , To ſpoil with. 

a 5 or bo ſnip into little 


VER. 


- 


ſneeden, The tailor bas ſpoil'd 
that ſute with cutting. 
Hy heeft al 't laken verſnee- 
den, He bas cut up all tbe cloth. 
A Eene pen verſnyden, To cut a 
den, to repair a pen. | 
VERSOLD, Fumbled , ſoil'd. | 
VERSOLLEN, To bandle careles- 
ly, to F umble. 
VERSPAADEN, To make later, to 
| protract the time. | 
VERSPAAREN, To ſpare, ſave. 
VERSPEELD , Play'd away , play'd 
ain. 


VERSPEELEN , To ſpend with 


Playing, to play away, to play | 
again. | 
Hy heeft zyn geld en tyd ver- 


ſpeeld, He bas play d away bis 
money and time. C 
VERSPELDEN, To pin again. 
(H) VERSPERREN, (ſluiten) To 
lock up. 
VERSPIED, Eſpied, ſpy'd out. 
VERSPIEDEN, To eſpy, to ſpy out, 
to pry into. | 
Gy word verſpied , let op uw 
ſtuk, You are ſpied, take care 
of your ſelf. | 
Verſpieder, (M.) A ſpy [cout 
De vyanden hebben overal ver- 
ſpieders, The enemies bave ſpies 
verticding, (F) 4 
erſpieding, (F. pying out. 
Verſpiedjagt, N. A boat uſed to 
et intelligence. | 
VERSPILD, Spent, waſted. 


trips. | 

lets met jemand verſpreeken , 
(afſpreeken) To make an agree- 
ment with one. * 

VERSPREID, Spread, ſcattered, 

Die vloed verſpreidt zyne wate- 

ren in de omlEzgende velden, 
That river [preads its «water in the 
adjacent fields. 

De Koning van Arien verſpreid- 
de de Jooden door gantſch 
Afien, The Aſſyrian Ki 
perſed the Fews throw Aſia. 

Dat gerucht heeft zich de gant- 


report war divulged through the 
bs _— 8 by 
erſpreidelyk , Scatteringly. 
VERSPREIDEN, To ſpread, ſcat- 
ter, divulge. | 
Een völk verſpreiden „ To disper- 
ſe a nation. { 
Een gerucht verſpreiden, To di- 
vulge a report. FA 
Verſpreider, (M.) A ſpreader , ſcat- 
terer, divulger. 
Verſpreiding , (F.) A ſpreading, ſcat- 
tering , divulging. | 
VERSPRINGEN,, Lo leap again, 
to ſpring from its place. 
ich verſpringen , To hurt one's 
elf with leaping. 
02> Verſpringen , To get looſe. 
De veer is verſprongen, 7s ſpring 
got looſe. 
Verſprongen , Leapt again, ſprung 


ſche Stad door verſpreid , That | 


—— 


dis- 


come altogetber unrelenting. 


prebend, perceive. 
8 „To underſtand 
» ng 1 
De zin van een ſchryver ver- 
ſtaan, To underſtand the mea- 
ning of an autbor. 
| Ik kon hem niet verſtaan, Trould 
not underſtand bim. 
Te verſtaan geeven, 7 


underſtand , ts acguaint. 2 


Hy verſtaat de zaak niet, He 


does not underſtand (or compre» 
bend) the matter. Y 
x Zich met de vyanden verſtaan, 
(met de vyanden geheime ken- 
nis houden) To have ſecret in- 
telligence with the enemies, 
Zy verſtaan malkander om u te 
bedriegen , Tbey agree togetber 
to cheat you. 
x? Ergens toe verſtaan, To conſent 
to a thing. | 
Hy wou er niet toe verſtaan, 
He would not conſent to it. 
Ix verſta dat niet, I don't under- 
ſtand it. 
Ik zal doen 20 als ik 't verſtaa, 
"P'l do fo as I think fir. 


X* Zich op iets verſtaan, 7o bave 
Skill of a thing, to be Skillfull 


in it. 
Hy verſtaat zyn werk wel, He 


underſtends bis work well. 


VERSPILLEN, To ſpend, waſt. rom its place. _ |ac> Verſtaan , (te lang ſtaan) To 
Zyn goed verſpillen , To ſquan- Zich verſprongen , Hurt with Hand too long, or to get ſome 
der away one's eſtate. | leaping. | . burt by ſtanding. 
Zyne kragten verſpillen, Toſpend | VERSPROOKEN, Spoken again, Myn paerd verſtaat zich daar het 
one's ſtrength. or ſpoken amiſs. I ſtaat, My borſe gets burt by ſtans 


Veel völk en tyd voor een Stad 


Ik heb my verſprooken, I ſaid 


verſpillen, To loſe a great deal | 


of people before @ town. | 


wrong, I miſtoke my jelf , I ma 
pry tg Rd YT | 
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ding where it ſtands. 


[IM » (Part, prat.) Underſicod.. 


Ix 


Hy is ganſch verſtaald, He ir be- 
VERSTAAN, To underſtand , con- 


is very Skilfull in bis work; be 


| | | 5 875 p =; va 
| VERSNOEPEN, To lay out one's | Verſpilling , (F.) A pending , war- l heb my verſprooken om by 1 73 
y for dainties, or fruits. ting. bem te komen, I promiſed to, 4 
Al zyn geld verſnoepen, To ſpend | VERSPINNEN, To ſpin up, or call on bim. 
all one's money for dainties. to ſpin again. VERSSENEN , (Subſt, Plur,) The 
Hy verſnoept al wat hy krygt, | Zy heeft al het vlas verſponnen, beels, | EF. 
He ſpends all bis money for dain- | She bas ſpun up all the flax. De verſſenen tégen de prikkels 
ty bits, "2 VERSPREEKEN, (herzéggen) ſlaan, (Act. IX: 5.) To kick 
VERSNOEREN, (weder aan een To ſpeak over again. againſt tbe pricks, 
ſnoer rygen) To file up again. | Verſpreek het eens, Speak it over | VERST , Fartbeſt. 
VERSNOODEN, To grow worſe: again, VERSTAAFD, as; Het vat is ver- bs 
VERSNORKEN, Tov out brave, to | x Zich VERSPREEREN, To mis-| ſtaafd, The barrel is dryd up 
beFor , ſnub. take in ſpeaking , to trip with that the ſtaves are become looſe. 
4 VERSNOT, Snotty. |] _ one's tongue. VERSTAALD, Hardenedlike flee}, 
VERSNYDEN, To ſpoil with cut- | Ik verſprak my, Imiſtook in ſpea- unrelenting. 
ting, — to cut again. - A a blunder. ] Een verſtaald gemoed, A bar- 
De ſnyder heeft dat kleed ver- | Hy verſpreekt zich, His tongue dened mind. | 


* 


L 
Verſtaanbaar, 


e VER. 
m heb verſtaan dat hy de brul- 
gom is, 1 underſtoad that be is 


Which may be wnder- 

Verſtaanlyk, 1 _ ſtood, intelligible. 
Verſtaanlyke woorden „ Intelli 

gible words. 

Verſtaanl 5 zaaken , Compreben- 


4 


1 


a little 
8 (F.) A being in- 


VERST AVEN. . 48 looſe 
as the ſlaves of a barrel. 
' VERSTAND, N. ) Un 


e 


De Hemelſche . die alle 
verſtand te boven gaat, The 


heavenly joy which ſurpaſſeth all 
underſtandin 


g. 

en man van groot verſtand, 4 

man ef a great wit Cor under 

Panding.) 

Zen vitmuntend verſtand, 4 
transcendent wit. 

Zyn verſt deffenen, To exer- 
ciſe one r . 

218 een token van een groot ver. 
ſtand, It is a fign of a great 
under 


rſtand 

Hy is in zyn verſtand gekrenkt, | 
He is crazed in bis intellectual. 
Ik heb 'er geen verſtand van, 1 

bave no skill in it. 
Dat gaat boven myn verſtand, 

That ſurpaſſes my undertanding: 
=_ hy verſtand genoeg gels 

If be bad been w 


wi, is van een = er . 


gement.) 

R ben van verſtand dat het niet 
behoort te weezen , I am of 
opinion that it ought not to be. 

gp Verſtand houden met jemand, 


To bold intelligence (or to cor- 


reſpond) with one. 
Hy heeft met den vyand verſtand 


Zehouden , He beld intelligence 


with the enemy; be kept a pri- 


_ correſi 
1 27 even in een goed verſtand, 


"They live in a wy good bar- 


Verſtandelig „ ſee Verſtandig. 
erſtandeloos , Without 1 


1 Kreer wãt ; verſtannlyker;, Speak 


pondence with the ene- 


Fernie id, xy ) Fooliſbneſs, 


| Verſtandelyk , Intellectual. | 
Een verſtandelyk 'weezen, 4 
| Het verſtandelyk vermoogen , The 
under ſt andi 


| 


77 ben 
VERST DHOUDING , (F.) In- 
telligence, corre pondefice. 


intelligence. 

Hy wierd van verſtandhouding 
met den vyand overtuigd, He 
was convinced to bave kept ſecret 
intelligence with the enemies. 

VERSTANDIG, Underſtanding, in- 
telligent, witty , Skilfull. 

De menſch is een verſtandig wee- 
zen „ Man is an intelligent 


being. 
Hy is verſtandig in zaaken aan- 
gaande de tkunde, He is 


very well Skilled in politicks. 
| Een verſtandig man, An under. 
2 man, 6 man of wi or 

s 

tet Is een verſtandig man, He is a 

- witty or ingenuous man, a man 
of wits. 

Is hy 20 verſtandig ? Is be ſo | 
witty ? 

Een aue, e, antwoord , 4 


| Verſtandith * hu (F. 2, 5 


gauge 4, underſtand 
Verſtandiglyk , 9 ” 
| Aandingly. 

Hy antwoordde my heel verſtandig- 


lyk , He anſwered me very witty. 
VER TE, 75 cd. * 


Jo: again, to ſtick in another 


Plac 

Verſteek die ſpèld eens, Stick 
= pin _ or ſtick it in an- 
other 

VERSTEEKEN, verbErgen 

* To bide, abſc ond. a | 

Zich verſteeken, To bid one's 
eff 
Hy verſtak zich agter de vaten, 
3 bid bimſelf bebind the bar 
ren. 


Zy hebben hunnen ſchat Ergens 
verſteeken, They bave bid their 


e /omewbere. 


ip VERST! 


To deprive. 
lemand van zyn röcht verſtee- 
ken, To deprive one of * 


rig bt, 


t> Verſtandelyk, * In- : 


Geheime verſtand ouding , Secret 


EKEN, (ontblooten) 


| Verſteaen , (Par pa) Bla, — 


| 


VERSTEEKEN, (herſtecken) 75 
He is of anotber mind ( or jud. 3 


| - 


Hy heeft Sick verſteeken, He 
abſconds , be bas bid himſelf. 
«> Ik 2715 477 verſteeken, I 
am ved of every thing. 
Hy is van de erffeniſſe verſtee. 


| . „ earn 


"Ex Van arm In, 2. fal 29 verſteeken 
ſbort of one's in- 


—57 to le one's aim, to be dir- 


appointed. 
Verſteckeling, (C.) One that ab- 
 ſconds, or one that is deprived 
of what did belong to bim. 
Verſteeking, (F.) 6 Hiding, — 
a Depriving. 
VERSTEEND, Hardened like fts- 


ne, ſtony , — witbout bowels 
com 


of ion, unrelentin 
| Een ver eend hart WP 7 ſtony 
beart , a bears Fro a diamond. 
VERSTEENEN , To turn into fle- 


to petrify. 

2 Zy 9 zich, 
Erger door al t ge 
pines. away with 

Verſteening . (F.) 7 


in ſteen) A petrifying, petr 
cation. 


VERS TEK, (N.) 4 being deprived 
of one's right. 
ne van verftsk, On 


being deprived of one's right; 
wit bout 


appeal. 
VERS TELD, (rerſchike) Set again 
VERSTELD; (werbe 
2 — Aſie 
niſh-d ſurpriſed, — 4 
Ik ſtond 'er over verſteld, I was 
uypriſ-d at it. 


amazement » ſurpriſe. 
VERSTELLEN, 8 To 
ſet again in order, 
De klökken verſtéllen, To ſet the 
cbimes to another tune. 
Een uurwerk verſtéllen, To nend 
a clock or watch. 
0 Oude kleeren verſt8llen, To mend 
(or patch) old clothes. 
Kanten verlitellen , To mend laces. 
Verſtsller, (M.) a Mender. 


van (F.) a Setting in order. 


ing. 
Verſtziſter, (F.) A ſbe mender. 
VERSTENDIGD, ( verwittigd) 
Acguainted. 
VERS TENDIGEN, Tu give intelli- 


reranderin 


Verſt&licid , (F) Aſtoniſbnem, 


genes, te acgugins , to give * 


— 


pry NAS 1 got Wü 


VERSTEREF, (N. J Deceaſe. 
By verſterf van 
By the death of bis children. 
RD ns «Jamey oe 
volve on e 

VerſterFenis, (F.) 1 
the devolving of goods by 


4 to 
rtify, core 


TERRE EN, Ti 
VERS 0 
8 
Zynen vyand verſtrken, Te ſtreng- 
then one's enemy. 
Eene mo verſtsrken , To forti- 


20 888 gemoed tégens alle aanv3chs: 


To fortify 


Ningen verſtErken , 
all tempta- 


_ mind againſt 


* e wyn verſterkt de 
* De goede wn wine ſtrengthens. 


the omach. 

Men ſpreekt van het leger met 
tien nieuwe Regimenten te ver 
ſterken , It is ſaid the army will 
be re-inferced with ten new Re- 
giments. 

Verſterkend , Strengthening , corra- 
borative. 

De wyn is een verſtsrkende drunk, 
Wine is a cordial. 

Fen verſt&rkend geneesmiddel, 
A 2 medicine, a cor 


verltsrker, TM. 4 ftrengthener. 
Verſtsrking „F.) 4 firengthening , 


fortifying. 
Die troepen tot verſtErkin 
van 't léger geſchikt, Thoſe 


— are intended to ſupply the 


de Ye Verſtsking eener Stad, The 


forts a town. 
Dat 1 85 verſtérking voor de 


maag , That is u cordial for the 


ſtomach. 
Verſtérkt, Strengtbened , made ſtrong, 
fortified , corroborated. 

In 't eloof verſtErkt worden, To 
be ſtrengt ben a in faith. 
VERSTERVEN, To dye, deceaſe, 

alſa to devolve by death. 
& Zyns vaders goed zal op hem 
verſt&rven , His father's eſtate 


wilt devolve (or be entailed ) 
upon bim by bis death. 
Tyn moeders goed kon op hem 


Zo dn ix er van verſisndigd 


-1 


_ kind eren, | 


| 
V 


1 


9 


{ 


| 


N 


| 


18 vderſlůrven , His mother's 


eſtate could not deſcend to bim. 
Het gantſche kapitaal verſtErft op 
de langſtleevende, The whole 
rang devolves upon the longeſt 
| er. 
Een uitheemſchen Vörſt wierdt 
bet verſtérven der Heerſchap- 
pye opgedraagen, The Succes- 
the Government was of- 
er d to a forreign Prince. 
ving, (F.) a Dying, — a 
— don — alſo. a Devol- 
by deatb. 


Ex De verſtErvinge der Kroone, 


2 of the Crown by 

at 

It VERSTIET , I rejected; (from 
Verltooten.) Cn A 

VERSTIKKEN , To ſtifle, choke, 
alſo to be ſtifled. 

Men verſtikt er van de rook , 
There one is cboked by tbe ſmoke. 

Verſtikking, (F.) A ſlifling , ſuffo- 
cation. 

Een verſtikking was er te vree 
zen als de zinking overvloei- 
de, A ſuffocation was appreben 
ded when the rbeum ſbould flow 

over 
 Verltikt, Stifled, choked, 
VERS TOREN, Stuck again, ſtuck 


Be e pee is verſt6ken, The pin is 
e 
Ex OREN, ( verb6r 
Hid, abſconded. gen ) 


Hy had zich verſtoken, He bad | 


bid bimſelf. 
VERSTOKKEN, To barden. 
De Heere verſtökte het harte van 
Pharao, 
Penny of 54 8 
Verſtökking, (F. dening. 
Verſt6kt, Hardened, bard-bearted , 
obdurate. 
Verſtôktheid, (F.) Hardneſs of heart. 
VERS T OMD, Silenced, ſtruck dumb, 


mute. 

VERSTOMMEN , To ſtrike one 
dumb, to filence , to put to falence , 
and alſo to be put to ſilence. 

Die woorden verſtömden hem, 
Thoſe words did put bim to fi- 
lence. 

Hy verſt6mde toen hy haar hoor 
de ſpreexen, He was ſtruck 
dumb when be beard ber ſpeak.- 

Verſtomming, (F.) 4 . Put to 
Filence. 
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The Lord barden'd the | 


| ſtewing. 


VER. "oo. 
VERSTOMPEN, To make blunt, © 
to ſlupify , to grow blunt. 

Een mas 22 » To bluns | 


| g knife. 
] * geeſt * de boeken ver- 
6mpen , To ſtupify one's ſpi- 
rit by reading too much. 
Verſt6mping , (F.) A growing Blunt. 
Veritompt , Made blunt , ſtupified. 
Ik VERSTOND , I underſtood ; 
| 8 om Verſtaan,) 
Het VERSTOOF, 3 blaſted; 
rom Verſtuiven. | 
VER TOORD , Diſturbed , con- 
founded, —— Offended, an- 


— 


Ey 7, incenſed. x 
Hy was gantſch verſloord op 
my, He M5? _— 
Verſtoorder , M)s 
Verſtoordheld. ( ) Pali, ger 1 * 
VERS TOOREN, +>» con- 
De algemeene ru 1 T000Y 
To diſturb the common peace. 


Hy is ons komen verſtooren, He 
came to diſturb us. 
xF Zyne ouders verſtooren, (ver- 
toornen) To offend one's parents, 
van CF.) Diſturbance , — —_— 


Verſtoorſter, (F.) 4 ſbe diſturber. 

| VAS TOO THL MS & An 

rx. To rej elt, to ca 

VERST 0 rei ett, to 

out, to abandon. 2 
Iemand verſtooten, To turn one 
out, 
lemand uit zyn bezit yerſtooten, 
| To turn one out of bis poſſeſſion, 
to Giepeſſeſs one. 

yn wyt verſtooten, To abandon 
(or repudiate) one's wife. 

Dat kind word verſtooten en mis- 
handeld, That child is deter d 
and abandoned. 

Verſtooten, (Part. Paſſ Turn d out, 

caſt of, rejected. abandoned. 
Nebukadnezar wierdt uit de men- 
| ſchen verſtooten, Nebuchadne« 
7 was driven from men, . 
Verſtooting, (F.) 4 turning out 
caſting , 3 a 5 


away , ( from Verſtuiven.) 

xF VERSTOOVEN, ( n6g eens 
ſtooven) - To ſtew again. 

V Verſtooven, (door ſtooven weg- 
waaſſemen ) Tv fteam out wich 


A 


VERSTOOVEN , Blaſted, blown 


* 


* i 


"IX 3. Aoi tk 
f - „ 


VERSTOPEREN, 


A Verſt6ppen ,” To bide, ſee Ver- 


| > Paſt, 


47 Die tyd zal eerlang lech 


8 V8R.- 
At ' \6p- is verſtoofd, - 
broth is ſtewed mu”. 
up, to | 


oh 


a fink. 
&> Verit6ppen', (als 26kere vruch- 
ten doen) To bind or make cos- 
tive, to conſbipate. 
Mispelen verſtöppen, Medlars 
are binding. 


ſteeken. : 
WE. _ — in een kous verſtòp - 


over again. 
Verſtöôpping, (F.) 4 ſtoppi up, 
ſtoppage, ohſtruct ion. % 


_ VerſtGpping van een riool, The. 
Hopping up of a fink. 
8 Verſt6pping , ( bardlyvigheid | 
A conſtipation, obſtruct ion. 
2 Eene verſtöpping der blaaze, 
A retention or Juppreſſ ion of the | 
urine, 
Verſtopt, Stopt up, obſtrufed. SY 2 
Verſtõp theid, (F.) ObſtruFion. | 
VERSTORVEN , ſee_Verſturven. 
VERSTOUT, Emboldened. - © 


> - 
— —.. 


Ik heb my verſtout, 1 made bold, | 


VERSTOUTEN, To embo 1 
© Zich verſtouten, To make bold, 
to put on a bold face. 
Indien ik my 20 ver mogte ver- 
2 If I dared to be ſo 


Verſtouting, (F.) An emboldeni 


VERSTRAMD, Grown ſti iff. ., 
Verſtramdheid, F. op x 
make ſtiff, 


VERSTRAMM 
De léden verſtrammen met de 


to grow ſti 


jaaren, The Ne grow ftif | 
F.) A growing ff, | 


'_ _ _ avith one's 
Ve: 


ifne/s. 
Verſtramming der leden, Stifneſs 
the Joints. 
VERSTREEKEN, ( gepaſſeerd ) 
one, expired. 
Het uur is reets verſtreeken , The 
bour is already paſt. 


- zyn, That time will be expired 
ere long. 
Zyn tyd is verſtreeken , His time 
is expired. 
& VERSTREEKEN , (met een 
ſtrykyzer) Smoocbed * , iro» 
ne ag, 


Een riool verſt3ppen, To flop up | 


o darn a bole in a | 1 
. -VERSTREN GELD, Twiſted again, | 


. 


VER 
89 - = 


 VERSTREKKEN, To tend, ts be 


inſtead, to ſerve for. 

Iemand tot — vader verſtrEk- 

ken, To be a father to one. 

Dat verſtrekt u tot geen verſchoo-, 
ning, That 0's Jerve you for | 

en excuſe, 


N 


roy? verſtrskken , . 9 — lemons 
| erve inſtead 0 . 
verſtiskken, (verſchieten) To 
| vas 

Hy heeft 'er my g geld toe ver- 


money For it. 


| intangled. 
| VERSTRENGELEN , To twiſt 


Dat doet hy om u te verſtrik- 

ken, That be does to inſnare 
you. 

Verſrikking „(F.) An inſnaring 
inveigli 

Verſtrikt, In nared , inveigled , illa- 

queated. 

VERSTROOIBAAR, Digeſuts 


diſſipable , what may be eafily 
cattered, 
VERSTROOID , Scattered , dis- 
perſed. 


De vyanden werden verſlaagen 
en verſtrooid, The enemies we- 
re beaten and disperſed. 

* gedagten , Mbſent 


Zyn wy. = zynaltyd verſtrooid, 
| He is always very abſent. 


perſes Fews. 
Vetrſtrooide] yk, Scatteringly, dis- 


perſedly. 

| Verſtrooidheid, (F.) A ſcattered. 
condition , a disperſed ſtate, 
VERSTROOIJEN , To ſcatter, 


disper 


pou 0 4 
Verſtrooijing , er ſin 
ſcattering, disperſion. ea, 
De verſtrooijing der Jooden , The 
disperſion of Y. Jeus. 


De verſtrooide Jooden : The dis. 


De limoenen moeſten voor drin- 


ain, — to twiſt wrong 
VERSTRENGEN, To grow ww . | 
verer. 
Het weer verſtrEngt , 
ther grows more hor, © 9 
VERSTRIKKEN, Zo inſnare, in 
veigle, intrap. 
} Iemand verſtrikken, To infrare 
one. 


| 


| | 


ven iogen , (c Scattered | 


1 pe 


"VERSTRYKEN , To eub C2 


. 


ald t0 iron or ſmooth again, 
VERSTUIKEN, 7% ſtrain , ſprain, 


_wprench. 
Hy heeft zyn voet verſtuikt, . 
Jas ſprain'd bis foot. 
Verſtuiking „. * 4 ſpraining, 
Verſtuikt, Spraines, ſtrain d „uren. 


'Verſtuiktheid , F.) Luxation, dit. 
location. 


'VERSTUIVEN, To be blaſted, 1 
ſtrkt , He bas furniſhed me with | 


de carried 
Doen verſtulven, To blaſt , to 
catter , to guaſh, to disperſe. 
e vyanden doen verſtuiyen „1 
disperſe the enemies. 
* URVEN , Deceaſed , dead, 
Een verſturven lid, A dead men 
Her. 323 
Het goed is op Kem verſturv 
a The eſtate is beveled by deat 
+ bim, (or is entailed up 
m. 
rr. Grown A, benun - 


Volgrad van koude , Benumnei 
with cold. 
[aſe (F.) 2 „ num 
[ VERSTYVEN, To grow if, u 
benum. 


Ik . van koude 1 grow ſtif 


beten. 18 A growing f, 


VERS FRN To pine away with 
beavineſs of mind. 
Zy bt — * er _ » Sbe fink 
1 the wei it 
22 e of it ʒ ſbe ſi 
demand verſuffen, To over aw 


Verſuft, Penſive, ho" 
Verſuftheid, (F.) j Penfe, bes 


VERTAALD, Translated, imer. 
preted. 
Dat boek is uit het Engelſch ver- 
taald, That book is translated 


rom the Engli 811 
| VEL TAALEN, translate, in- 
ter pret. 
Van woord tot woord vertaalen, 
To translate literally. 
| Vertaaler , (M.) A translator , in- 
terpreter. 
Vertaaling, (F.) 4 translation, 


ver ſion. 


Ver- 


3 * 
+ 2 » 7 5 
VER. 9 
vertaaling van den Bybel, Ye 

ſion, or traduction of the Bible. 

VERTAPPEN, Te draw tiquor from 
one veſſel into another. 

Hy vertapt veel bier, He draus, 
or ſells a good deal of beer. 
Zich VERTASTEN, (vergrypen) 
To miſtate, to take bold of a 
wrong thing. 
VERTE, (F.) (verheid ) Farneſs, 

remoteneſs , diſtance. 

VERTEERD , Spent, waſted. - 

i Verteerd, (verdouwd) Digeſted, 

concocted. | 

Verteerder , (M.) A ſpender, waſter. 

VERTEEREN, 'To ſpend, waſte , 
conſume. 

Veel verteeren, To-ſpend bigh. 

Hoe veel hebt gy op die reis ver- 
teerd, How much did ou 
on that journey. Die 

vVerteeren, 
To be ſpent, to 
to pine | 

Zy verteert van droefheid, She 
conſumes away with grief, ſbe 

| , pines away with ſorrow. 

Het ſlacht-6ffer werdt door 't 
vuur verteerd , The ſacrifice 
was conſumed by the fire. 

De roeſt verteert het yzer, Ruſt 
eat the iron away. | 

& Verteeren, (verduuwen) To di- 


geſt , concoh. 
Zwaar om te verteeren, Hard to 
hard om te 


„ 


* — 


o 


c nſume away , | 


be digeſted. 

Die ſpyzen zyn te 
verteeren , 
too bayd to digeſt. 

De maag verteert de ſpyzen, The 
ſtomacb digeſts the meats. 

Verteering , (F.) 4 ſpending , waſ- 

ting , conſuming. 

(F Verteering, (wegteering) A pi- 

ning away, conſumption. 

K Verteering , (verteerde köſten) 
That which is laid out for boar- 
ding Or diet.r 

Verteering in 't huishouden , Con- 
ſumption , expences of bouſe kee- 


ping, 
Ez Vennarling , (verduuwing) Di. 
geſtion, concocłi | 


VERTEGENWOORDIGEN , 


Indien wy ons-aandachtiglyk ver- 
tegenwoordigen wat 'er onlangs- 


. 


[lk heb my vert 


(verteerd worden )| 


Thoſe victuals are | 


J oogen ſtellen) To repre- 
204 | | 


gebeurd is; 1f we ſeriously con- | 
ſider (or repreſent to our ſelves) | 


vertegenwoordiging, CF.) Repre- 
- - ſentation. 
VERTELD, Told; related. 


, — 
— 
= 
#% = 


4 


Hy. heeft het my vertsld, He 
told it me. "TY 
sid, (in it telfen 
verzonnen) I miſtook in telling. 
VERTELLEN, Io tell, relate. 
Een ſprookje vertéllen, To tell 
a tale. 1 
Vertèl ons alle de omſtandigheden, 
Tell us all tbe circumſtances. 
V Zich-yertellen-, To -miſtake in 
telling or numbring ;. to tell 
wrong. | 
Vertéller, (M.) A teller, relater. 
Vertslling, (F.) A relation, tale, 


ory. 

Een kluchtige vertslling, 4 merry 
7 5 biſtory. . 
Die vertèlling duurt te lang, That 

tale is too long. 
Vertèlling, (misrékening) 4 
| misreckoning. 3 
Vertêlſter, (F) 4 ſbe relater. 
VERTIEND, Tyebea. | 
VERTIENDEN, To tytbe. 


mation, ; 
VERTIER, (N) Cuſtom, vent, 
conſumption of commodities, 
Die luiden hebben groot vertier, 
. That people bas a great cuſtom. 
De Engelſcbe koopmanſchappen 
hebben groot vertier in Portu 
gal, Engliſh commodities ſell 
very faſt in Portugal: there is a 
great demand for them. 
Vertierd, Put off, ſold. © 
VERTIEREN, Tb put off, ſell. 
Ik heb geene van die waaren kon- 
nen vertieren, I could not put 
off (or ſell); any of thoſe com- 
madities. : 
Vertiering, (F.) A putting F, 
elling. 
VERTILLEN, To lift up from its 
| place, to remove. 
&F Zich vertillen , Zo bur: one's ſelf 
by beaving too much „ to overs 


lift. 0 

VERTIMMEREN, To build again, 

to repair, — to ſpend or con- 
ſume with building. 

Een huis vertimmeren, To build 
a bouſe otherwiſe than it was be- 
fore , to repair a bouſe, © 

Xx? Zyn gèld vertimmeren, Toſped. 
one's money with building. . 

Daar is veel houts aan 


— — 


t ge- 


Vertiending, (F.) A tytbing , deci- 


| 
. 


VERT 


ö 


. 
- ® great deal o/ timber in 
ding of that edifice. 
D, Tinn'd over. 
Een vertinde ketel , A tinned- 
_ © kettle. 
VERTINNEN, To tin over. 

Een ketel vertinnen, To tin over 
Vertnſel, CN.) The tinning over. | 
ertinſel, (N. ing over. 
VERTOEF 3 (F.) A tar- 

i e. 
Vertoefd, Tories „ ftay'd. 
VERTOEVEN, To tarry, ſtay. 
Hy vertoefde lang in Yrankryk, 
He made a long ſtay in France. 
Vertoever, (M.) A tarrier, 


a ſtayer. 
Vertoeving, (F.) A tarrying , . 
i 


ng. | — 

5 Enter d at the cuſtom- 

. bouſe. 

VERTOLKEN, To interpret, 
translate. 

Wie zal my dat vertölken, Lb 

| [ball interprete that to me. 

Vertolker, (M.) An interpreter ; ſee 

: Tölk. 

Vertölking, (F.) An interpreting, 

translation. ö 

Vertölkt, Interpreted. 

VERTOLLEN, Fo enter at the 
cu om · bouſe. : 

Die wynen zyn nög niet ver- 
told, The duty of tboſe wines is 
not yet paid. 

VERTONNEN, To put into otber- 
barrels. 

VERTOOG, (N.) A demonſtration; . 
a remonſtrance, an expoſtulato-- 
ry declaration. 

Een vertoog over de Matheſis , . 
An eſſay on Matbematicks. | 
xF | Vertoog, (ſchéts) A pifure, 

deſcription or repreſentation, 

Dat is een natuurlyk vertoog van 

'Smenſchen leeven, That is a 
natural picture of buman life. 

Le 2 „Ganſpraak) A ſpeech, 

eſs 


Zyn vertoog wierd billyk gevon- 


bt. 
Vertoogſchits „(F.) 4 ſbeme, 
draug bt. * 4.4%. i 

Vertoogſtoel, (M.) An orator's 
VERTOOND Sbewed 

, 0d ,- e — 
tea, demonſtrated. repreſen 
VERTOONEN , (aanwyzen , voor- 


houden) To remonſtrate, to [bewy-: 
by reaſons and inſtances , to nate 


the buil- 


what bas bappened of late 


2 


jo? bouw vertimmert, There ir 


appear, 0 lay before. 


wo 


” i 
- : \ 
. 
8 ” 
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18 
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* 


160 
| Hy vertoonde heel klaar non 


— 


— ** 
[ ' 1 
* - 
* 
— — 4 
edt 

* Wu 5 : 

— 


recht dat hy leed, He demon- 

ſtrated very plain the injuſtice 

be ſuffered. 

Hy vertoonde de zaak in-tbree- 
2 He 8 tbe matter 


9 as .toonen, 


9 
doen ſchynen 
ke it appear. * 

Fen bly gelaat vertoonen , To 
a merry countenance. 
Hy vertoont zich anders dan h 


is, He 1 quite 
than be is 


© Vertoonen , (voor den dag brẽn - 
gen) * bring Forth or produce, 
dye. 
De origineele ſtukken van een 
proc NG, „ To bring 
b or produce the original 4 
ets of a law ſuit. - 
ap Vertoonen , ( verbeelden ) To 
. repreſent. 
Die print vertoont de geboorte 
van Chriſlus, That print repre- 
tbe nativity of Chriſt, 
Vertoonen, (uitdrukken) Te re- 
preſent, to aceribe, or expreſs. 
H 1 e doodsbenazuwd- 
den zeer levendig vertoond, 
Ae deſcribed us the agonies very 
natural. 
0 Vertoonen, (verbeelden , na- 
doen) To at 6 play. 
Een treurſpel vertoonen, To alt 
a tragedy. 
Daar zal een ſchoon ſpel ver- 
toond worden, There will be 
repreſented a fine play. 
Zy vertoonde een Koningin in 't 


ſbew, fo ma- 


1 


Ach vertoonen „ To mike one's 
pearance , to ſbew one's ſelf. 
Meer cond » A ſbewer , repre- 


ning, (F.) 4 ſbew, demon- 
ation, repreſentation, a [be- 


wing. 
De. vertooning van origineele 
- ſtukken, 4%, i 0 _— 


; (verbeelding, na. 
'Repreſ 


De vertooning van een toneel- 
ſtuk , The repreſentation of 6 dra- 
matick piece. 

ap Vertooning , (toneel cieraad) The 


ert (F.) Anger, pas 


[ with trampling 


pa Sbe repreſented a Queen | 


„ mi. | I> 


vk. 


ken colt met prachtige vertoo - 
ningen, A play with mY 


wy hebben 854d door onze ZOn- 
en menigmaal vertoornd , Ve 
provoked the Lord many times to 
wrath with our fins. | 


VERT TOORNEN, A. make angry, 
to provoke, irritate. 

Ik vreesde u te vertoornen, I 
was affraid to make you angry. 


98 III: 13.) Be not wea- 


Vertr (F.) A de- 
raging, (F.) delaying, 


VERTRAPPEN. To trample under 
foot, to bruize with trampling. 
| Ik zal my évenwel niet gebeel 
laaten vertrappen, I won't Ju: 
Fer my ſeif to be cruſbed entire 
Vertrapt, . upon, bruize 


| 


Hy viel van zyn paerd en wierd 
78. deerlyk vertrapt, He fell from 
bis borſe and was ſadly bruized, 
Mon DEN, To tread under 
[1111 Ko) 

a Zynen voet vertreeden, To oY 
one's leg with going. 


1 Alle” goede r 
Ade 


voeten vertreeden Ls 
all good admonitio 
Aich wat vertropden ; (wat wan- 
delen) To walk a little. 
Vertreeden , (Part. paſſ.) Trodden 
upon. 
| _ 3 It is trodden 
Hy heeft zich vertreeden, 4. 
© . bas ſprain d bis foot with going. 
Wi, wou zich wat vertreeden, 


be would walk a little. 
Vertreeder, (M.) A treader _ 


foot. | 
4. decorations of a ſtage, . 1 (F.) 4 treading upon. 


. 


Ly 


VERTRER, Gt) 4 departurt, 
Hy ſtaat op zyn vertr&k , 


ee 
Vertrék, (kamer) A room , apan. 


decorations, 
x Eene triomfelyke vertooning, 
- Pageantry. þ | 
n F.) A place where 
(ro: het to. be ſeen, a play-| 
Vertoonſter, F.) 4n altreſs. © 
VERTOORN „Angry, incenſed. 


Vertikkkamer. (F.) An apartmen 
. | VERTREKKEN yp zyne pl: 


2 Een mond vertrEkken, 7 


VERTRAAGD, Delayed , retarded. 

- De beweeging is wat vertraagd, xF Lyne oogen vertr8kken, To tin 
The motion is ſomewhat retar- | ' one's eyes. 
ded, ſlacken'd. xF VertrEkken , ( heene gaan) ] 

VERTRAAGEN , To delay, re- 722 „ retire , withdraw, 
tar et out. 

a? Vertraagt niet in goed te doen,, Hy zal binnen agt dagen verm. 


9 » Cverhaalen) 7. 

Ik zal u de zaak eens yertrik- 
VertrEkking, (F.) 4 — 7 
"Ez Vertrékking van 2 „Atran- 


SUS Comforted , conſt- 


——— yk, Comfortable , conſult 
tory , 
 VERTROOSTEN „ To comfor, 


retreat. 


ſtands on bis e, bei 


ready to ſet out on bis journey, 
Het vertrs&k van de woot, The 
the fleet. 


uitſtsl) Delay. 


ment, r 
Een zomer-vertr6k A ſummer 


a withdrawing room. 
trekken) To draw. from | 
one's mouth, 


Hy vertrok zynen mond tot l. 
chen, He began to ſmile. 


ken, He will ſet out uin 
Nr 5 chlelpt, H 

y v k ic e 
tea on a ſudden. * 
Hy vertrok na Engeland, . 

went for England. 


ken, TI relate the thi 


its place, a 


ce, rupture, extaſy. 
Vertrokken , ( elders been ge- 
gaan) Departed , with-drawn. 
Vertrokken, (van zyne plaats ge- 
tongs of . wed 
, removed, 


. ated. 
Vertrooſtbaar , Fit to be comforted, 
willing to receive conſolation. 


— alſo Comfortably. 


con/olate. 
De bedrukte vertrooſten, To 


comfort the diſtreſſed. 
vertrooſter, (M.) 4 _ 
Vertrooſting, (F.) Comfort, con- 


ſolation. | 
6 rtrooſting) 
Tas at my any e „ 


De vertrdoſtingen des H. Gees-“ | voorzien) 4 ſhip with caſtler, | VERVAAREN 4% ( vervaart maa- | ; 


tes gevoelen, To. experiencetbe | a a caſtled ſbip. ken) To ſcare, to make afraid. 
* . comforts - 2x Holy Goſs, | Vertuining van een ſchip, The | Hy meende my met-dreigen te 


4 VERTRQUWD, Truſted , entrus-| caſtles of a ſbip. | vervaaren, He intended to make 
* ted, confided, —- xz Vertuining bout, (waagen ſchöt) me afraid with menaces. 
7h Vertrouwde, N (C.) A confident, Wainſcot. | Vervaarlyk , Fearfull, frightfull , 
Vertrouweling, a. truſty friend. VERTUINEN , (ombeinen) To — Fearfully. 4 
Vertrouwelyk , 1 besdge abonne. Een vervaarlyk gezigt, A dre 
YERTROUWEN, To truſt, en- | VERTUISCHEN, To play away ull fight. - i 
* truſt, c . | .__ With dice; alſo to truck. y 22g er vervaarlyk uit, He 
Op G6d vertrouwen , To truſt in | VERTWYFFELD, (wanhoopig) _ looked frightfwully, 
God. | | Deſperate. | Een vervaatlyk onweer, A dread- 
Zich op zyn macht vertrouwen, Een vertwyffeld menſch is te be- Full form.  —_— 
To depend upon one's power, ._  klaagen, A deſperate perſon is | XF Het blikſemde vervaarlyk, It 
Ik kan *er niet op vettrouwen , to be pity'd. _ : ligbtened terribly. > 
I can't truſt to it. | [a Vertwyffeld, (Ady) Deſpera- | VERVAL, (N.) Decay, declination, 
jemand een geheim vertrouwen tely. r | | | 
To truſt one with a ſecret. | Vertwyffeld véchten, To fight | Verval van neering, A decay of 
Hy heeft my een groote ſomme deſperately. = | trade. | 
lds vertrouwd, He truſted | Vertwyifeldheid, (F.) Deſpair, a Het verval van 't Keizerryk, The 
or bas entruſt) me with a great deſperate condition, declination of the Empire, 
um of money. VERTWYFFELEN, To deſpair. | X3 VERVAL, (N.) ( buitenkans) 
Ik wil hem niet vertrouwen, II Vertwyffeling, (F) Deſpair, * Fails, perquiſits, 
won't truſt bim; I will nat con- | In vertwyffeling vallen, To fall | De meiden krygen daar weinig 
fide in bim. in deſpair, verval, Ie ſervants bave there 


02> Ik vertrouw dat hy 't doen zal, | VERTZAAGD, ſee Vertſaagd. | not many vails. 
I am perſuaded that be will doit, | VERVAAKT , Exceeding ſteepy. Vervaldag, (M.) The day when pay- 
0? Vertrouwen, (vaſt gelooven)To | baving watcbed much beyond one's ment falls due, | 
truſt, firmly to believe. ordinary time, | Tot den vervaldag wagten, Ty 
Zo dat ik vaſtelyk vertrouw, dat | VERVAARD, Afraid, fearfull, — fray till tbe day of expiration. 
hy nog niet vertrökken is, In ſcared, | Een wiſſel op den vervaldag vol- . 
ſo much, that I firmly believe that | De vrouwen zyn van natuure || doen, To pay a bill of excban- 


] 


be did not depart as yet. vervaard, Women are naturally ge the day when it is due, 5 
& VERTROUWEN , (bèrtrou-- fearful. VERVALLEN, To fall away, to ; 
wen) To marry again. Vervaard maaken, To make afraid, decay, — to fall due. a 
VERTROUWEN, 3 Truſt, confi-| to ſcare, to frighten. Tot ondeugd en armoede ver- KH 
(Subſt. N.) dence, atfi- | Vervaard worden, To grow a- vallen, To fall inte vice and rl 
Vertrouwenis, (F.) ance. fraid. porerty, | 5 
Met een vaſt vertrouwen, Witb Vervaardheid, (F.) Fear, ſearful-| In eſprek vervallen , To fall ints >; N. 
a ure confidence , confidently. neſs. a iscourſe, : | by 
Ik heb veel vertrouwen op uw Vervaardigd, Made ready, prepa- | x Onder de vyanden vervallen , | 
vrlendſchap, 1 bave a great con- ed. To fall in with the enemies. | 
fidence in your friendſbip. VERVAARDIGEN, To make rea- De Koopvaarder verviel onder 
Al zyn vertrouwen op God {tC- dy, ts prepare. drie vyandlyke Oorlogſchepen, 
lea, To pus all one's truſt in Zich tot eenereize vervaardigen, The merchant-man fell in with 
Cod | To prepare for a journey. a three men of war of the enemy. 


VERTSAAGD, Fearfull, diemayed, | Vervaardiging, (E.) Preparation, | II begint byſter te vervallen, 
frighted, ſeized with fear, dis- | VERVAAREN , To be conveig bed He begins to decay exceeding- 


ccuraged, — From one place to anetber, to re . t 
Veriſaagdelyk , Fear/ully. SEN | 1 aF Wanneer zal de wiſſelbrief ven. 
Vertſaagdheid , (F.) Fearfulneſs, | Ik weet niet waar hy vervaaren | * vallen ? When will tbe bill of * 
fright, discouragement. is, I don't know wbitber be i; exchange fall aue? 1 
VERTSAAGEN, To dismay, di- gone, or what's become of bim. Hy laat zyoe huizen vervalleny "= 
courage, to /:i3e with terror. XF Vracht vervaaren , To pay for He let bis bouſ?s go to wrack. : 
Hy zockt u te veitſaagen, He one's paſſage. Vn ſchulden vervallen, To run 
intends to ouvet-aue you. Hy vervaart geen vracht, He is | into debt. ; 1 
VERTUID, (agter en voor een an exempted from paying for bis| x In boete vervallen, To incur a - 
ker vitgeworpen) Moored. | palſage, 13 , penalty. | | | 
VERTUIJEN, 10 mr la ſhip.] Elk menſch vervaart tien ſtui- xF Op eene zandplaat vervallen, 
VERTUIND, een vertuind ſchip, vers, Every one mull pay for bis To fall foul on a ſarid, 
| (een ſebip met bak en ſchans palſage ten pence. ; | | | | 
De II. DEEL. Tectt ; HE Het 


- 
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Vervallen, (Part. paſf) Fa' away, 


Een vervallen gebouw, A totte- 


I Vervat de pot eens , ze is te 
heet aan die kant, Take tbe por | 


"VER: 


bore in with the land. 


4 


2 — Fallen due, pa- 
9 c . 


ring edifice, a decay d building. 
82 Vervallen gebouwen, Ruins. 
Vervallen door ouderdom, De- 
caed with age. 
&> Vervallene renten, Rents thats 
are faln due. » 
Een vervallen wiſſelbrief, A bill 
of excbange' that is due. 
VERVALSCHEN , To falſify , adul- 
terate. 
Wyn vervalſchen , To ſopbiſticate 
Cor adulterate) wine. 
De munt vervalſchen, To debaſe 
(or cowunterf wat the coin. | 
Een zegel vervalſchen, Toforge 
al. | 
Vervalſcher, (M.) a Fulſiſier. 
Vervalſching (F.) Falſifying. 
Vervalſcht, Falſified, adulterated. 
_ Vervalſchte Bezoar, Aaulterated 
Bezoar. # 
VERVANGEN, To intercept. 
8 Vervangen, (verpoozen) To 
relieve by turns. 
. Wy moeten malkander tElkens ver- 
vangen, We muſt intercept one 
-_ another continually. 
6 Vervallen, (als men van paer- 
den ſpreekt) Founder'd, cbeſt 
founder d. 
Dat paerd is vervangen, That 
borxſe is founger'd.. | 
Vervangen , (Part. paſſ.) Intercepted, 
Relieving , — alſo a Sy- 
nec docbe. 
Vetvangen, vervangenheid van 
een paerd, The founaring of a 
borſe. 
VERVAT, Reſumed, — Con- | 
tained. 
FTuropa vervat verſcheide Koning- 
ryken, Europe contains many 
| Realms, or Kingdoms. | 
De ſtöffe in t eerfte boek ver- 
vat, The ſuhjeck contained in 
the firſt book. 
VERVATTEN, To reſume, t9 take 
a 6 thing up again. 
Zyne reede vervatten, To reſume 
one's discourſe. 


otberwiſe , ſince it is too bot at | 


ſchen, 


Het ſchip verviel by nacht op] N Verrat het eens, (bezoek my 
dae kuſt, The ſbip in tbe nigbt eens als gy wat meer tyd hebt) 
ITT 


Dive meaviſit anotbey time when 
you are more at leiſure. 


x VERVATTEN, (begrypen 
To contain. 6 


Ik weet niet wat het boek ver- 


vat, I don't know what the book 
contains, (or what the content 
of the book c.) 


fighting. 1 

Hy heeft lyf en goed vervöch- 

ten, He laſt bis life and eſtate 
by fighting, 8 

VERVEELD, Troubled, wearied. 
VERVEELEN, To trouble, weary, 
to be irkſom, to be tedious. 

Ik. vrees u te verveelen, I am 
afraid to binder you. 

Zyn bezoek verveelt my, His vi- 
fit is troubleſom to me. 

Dat geraas verveelt my, I can 't 
abide that noiſe. 

Het leeven verveelde hem, He 
* weary (or impatient ) of 
life. 

VERVEEREN, ( ruijen To caft 
feathers, to molt, mew, 
VERVELD, Having got a news kin, 
VERVELLEN, To caſt tbe skin, 

or ſlough, to get a new skin. 

Men zegt dat de ſlangen alle jaa- 


2 


11 nakes caſt tin every year. 
yn toon vervelt, My toe gets 


a new skin. 
Vervelling, F.) A caſting of tbe 
Skin, like ſnakes do. 
| VERVEN, To die, ſee Verwen, 
VERVER, A dier, no Verwer. 
VERVERSCHEN, Lo refreſb, cool, 
renew , revive. 
De bezétting eener Stad verveEr- 
o refreſh the garriſon 
of a town, 
Hier is goede drank, wy zullen 
ons wat vervérſchen, Here is 
| 00d liquor , we will refreſh our 
elf a little. 
V de geheugenis vervérſchen, To 
refreſb one's memory, to rub up 
one's memory, to call to mind, 


| x? PEkelvleeſch vervErſchen , To 


ſteep powdered beef in freſb wa- 


ter. a 
Ververſching , (F.) Refreſbment. 
Die Stad had ververſching van 
nooden , That town was in w 


this de. 


of proviſions, ; 


| _, viſtons to tbe 


VERVECHTEN, To ſpend with | 


ren vervellen, It is ſaid that Þ 


e 
- Ververſchingen na de 
den, 1 ſend a ſupply of pro- 


vloot 22. 
| fleet, b 
ch — i Refreſbed „ cooled, re- 


VERVERWEN; To dy again (as 
ſtuffs ), to give them anotber 


VER VLIEGEN, To fly away, — 
ts evaporate, vani/h. 3 
De tyd vervliegt, Time flies 


ö 


away. | 
De kracht van de vervliegt 
als de fles open thy The ws 
ne loſes its ſpirits when the bot. 
ble is open 
Stöpt de fes anders zal de krach 
van de wyn vervliegen, Put 
the ſtop on the bottle, leſs the ſpi- 
rits evaporate, | 
Vervlieging, (F.) A flying away, 
evaporation. | 
VERVLOEKELYK, Execrable. 


| VERVLOEKEN, To accurſe, cur- 


ſe, execrate, anathematize. 
Zyne vyanden vervloeken, To 

curſe one's enemies. | 
Job vervloekte den dag zyner ge- 

boorte, Hiob curſed the day of 


Bis birth. 


Vervloeker, (M) A curſer, exe. 

cerator. 

Vervloeking, (F.) A curſing, exe- 

cration, malediction, anatbem. 

Hy gaf zyn zoon duizend ver- 

vloekingen, He curſed bis ſin 
a thouſand times. 

Vervloekt, Accurſed, execrat:d, 
anatbematized , execrable. 

t Is een vervtoekte ſchelm, He 

is a damn'd raſcal. 

VER VLOEREN, To pave again, 
to make a new floor. 

Het VERVLOOG, It flew away; 
( from Vervliegen ) 

VERVLOOGEN, Flown away, 
evaporated , vaniſhed, 

Door een veryloogen kogel ge- 
kwẽtſt worden, To be wounded 
by accident, by a ball ſbot with- 
out intention. 

Het is uit ons gezigt vervloogen, 
| It is vaniſbed out of our ſig bt. 
& Myne krachten zyn vervioogen, 

My ſtrength is ſpent. 

VERVOCHTEN, Spent with figb- 


S 5 


ting; (From Vervéchten.) 

VERVOEGEN, To join with. 
Zich vervoegen , Io repair, reſovt, 
to apply one's ſelf , to addreſs one's 
ſelf , to make one's addreſs to ied 


** 


F 
tkch na de Stad vervoegen, To 


- repair (or reſort) to the town. 
Hy vervoegde zich by my, He 


mY 
1 


i 


Webs 


repaired to me, be addreſſed | 


bimſelf to me, be made applica- 
tion to me. | 
62> Vervoegen, (een woord der 
ſpraakkonſt) To conjugate, 


Dat werkwoord word dus ver- | 


voegd » That verb is conjugated 

. ' 4 

Vervoeging, (F.) 4 joining with , 

— alſo tbe conjugation. 

 VERVOERBAAR, M#bich can be 
removed Or carried away. _- 

VERVOERD , Carried away, trans- 
ported, carried beyond ſeq or in- 
to another country, exported. 

6 Vervoerd, (verrukt) Transpor- 
ted, raviſbed. 

Door gramſchap vervoerd wor- 

den, Ts be transported of anger, 

to grow very angry. | 

| Vere ; (5.5 Trancport, 
paſſion. | 

VERVOEREN , Ts carry away, to 
trantport, export. 

Waaren vervoeren , To export 

commodities, _ 

K? Vervoeren , (verrukken) To | 

transport, raviſb. 
Hy liet zich door zyne drift ver. 
voeren, He was carried away 


by bis paſſion ; bis paſſion trans- 
d bim. 


 KFEenen t6k vervoeren, tot voe- 
ring gebruiken, To make uſe of 
a coat for lining. a 


Vervoering, (F.) A carrying away, 


transporting , exportation. 

De veryoering der IſraEliten na 
Babelonien, The transport ef the 
coildren of Iſrael to Bable. 

VERVOLG, (N.) (gevölg) Conti. 
nuance, ſeguel, ſeries. 

t Vervolg van een boek, The 

continuation of a book. 


In vervölg van tyd, In continuan- | 


ce (or progreſs) of time. 

Gy zult in 't vervölg zien met 
wien gy te doen hebt, Tou wil 
ſee in progreſs of time with who 
vou bave to deal. 

In 't vervolg van de reede, In 
the ſequel of the discourſe. 
Het vervolg eener Hiſtorie , The 
continuation of an Hiſtory. 
Vervölgbaar, Fit to be proſecuted 

or continued. 
Vervölgd, Purſued, perſecuted , pro- 
ſecuted, — Continue. 
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 VERVOLGEN, (naajaagen) Tv 
- .. purſue, to run after, | 
__ vyand vervölgen, 
t "4 
&* Vervolgen, (met vervölginge 
- quEllen 1 bete 
Zy wierden om de Godsdienſt 
vervölgd, They were perſecuted 
for religions ſake. - 
x Vervolgen , (voortzétten) Fo 
carry on, to go on, to proſecu- 
te, purſue. | 


* 


ſecute one's deſign, to purſue (or 
carry on) an iſe. i 

Zyn recht vervölgen, To purſue 
one's right. 

&> VervGlgen, (voortgaan) To con- 

tinue, to go on with, 

Zyn weg vervölgen, To go en. 

Zyne reede vervölgen, To goon 
in one's discourſe. 

Zynen loop vervolgen, Te con 


| 


Zynen toelég vervölgen, To pro- 


To purſue 


+ S*= £ 4.5 
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VER. $33 
Het werk is na by t einde ver- 
Vvörderd, The work is almoſt 
at an end. | * 
Zich VERVORDEREN, 7 
preſume, attempt, undertake. 
Vervordering, (F.] a Furthering, 
8 
VERVORMD, Transformed, meta- 
morpboſed, — = 
'VERVORMEN, Td transform, 
Vervörmer, 8 A iran former. 


Vervorwing, (F.) Transformation , 
metamorpbeſes. 7 
e ſchip ver- 
uuren 0 6 /Dip, to 
| lat ber to hire. Ja by 
T „Alienated, eſtran- 
ge . 
Vervreemdheid , (F) Eftrangement, 
an alienated ſtate, 


VERVREEMDEN, To eftrange, 
alienate. - 


Het kind zal geheel van u ver- 


tinue one's race, 
Eene Hiſtorie vervölgen, To con- 
tinue an Hiſtory. 
Die tyding vervölgt niet, Thas 
news don't continue. 
91 


To proſecute one as law, to ſue 
before juſtice. 
Vervölgens, Further , in proceſs of 
time. 
Hy ging vervölgens na de kErk, 
There upon be went to cburch. 
Men zal u verv6lgens doen zien 
dat —, Further they will ſbeu 
Fon that —. 
Vervölger, (M.) A perſecutor, pro. 
ſecuter, purſuer. 


vervölging, (F.) A terſecution, | 


— 


proſecut ion. : 

De tien vervolgingen van de eer- 
ſte kErk ,- The ten perſecutions 
of the ancient church, 

Dat zyn de vruchten van de laat- 
{te vervölging, Theſe are tbe 
conſequences of the late perſecu- 
tion. | 


VERVORDERD, Advanced, fur- | 


the red. 


Hy heeft zich vervorderd, He 


/ bas preſumed (or attempted.) 
VERVORDEREN , To furtber , ad- 
vance, promote. 
Zyn reis vervörderen, To go on 
witb one's journey. _ 
Eene zaak vervörderen, To fur- 
tber a thing , to promote a bu- 


ſine[s, 


| 


Ttttt 2 


LY 


emand in rëchten vervo6lgen , |. 


| 


| 


vreemden, The child will be- 
come a ſtranger to you. 2 

Een gedeelte zyner inkomſten 
vervreemden, To alienate a part 

of one's revenues, _ 

Hy mag zyn goederen verkoopen 

nog vervreemden , He 

neither ſell nor alienate bis 
tate. | 

Zy vreeſt dat haar goed mogt 

vervreemden , ( in vreemde 

handen vallen) Sbe is afraid 
ber goods will devolve to ſtran- 
gers. 

Vervreemding, (F.) Alienation. 

Vervreemding der genégendhé- 
den, Alienat ion of the inclina> 
tions. 

{ VERVREUGDEN, To make glad, 
to rejoyce. | 

VERVRIEZEN, To freeze, to be 
benummed with cold. 

Het water vervrieſt in de ſchotel, 
The water freeſeth away in tbe 
platter. 

(t) VERVRIENDSCHAPPEN:, 
(in vriendſchap treeden) To 
enter into Frienaſbip, to get into 
friendſbip with one. 

VERVROEGD, Anticipated. 

VERVROEGEN, 1 anticipate; 


h 


mn Milt 


| 


E 


He 


4 


| 


antidate. - | 
Eenen dag vervroegen, To ant 
cipate a day. 3 
Vervroeging, (F.) Anticipation. 
VERVROLTKT. Made glad. 
VERVROLYREN, Tv make glad, 
reo ces. 
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. 0 vive the ſpirits. | 
"OF vervrolykte het gartſche ge- 


VER. 
De . eee To re 


zElſchap , He entertained the 


Whole company. 
VERVUILLD, Frul, - filthy , rotten.” 
Een vervuilde maag, 6 Foul „le 


mac h. 


vervulldheid, (F.) 5 | 
VERVUILEN,, To grow fout, to 


become filthy , to LS 


Vervuiling, G.) 4 | Growing Foul, 


* Foulneſs 


VERVR OREN , ' Vervroozen , | 


Frozen up, benummed wit b cola, 


Frozen a 


f way. | 
_ VERVROUWD, Maftered of one's 


wife, 
+ VERVROUWEN, To be maſtered 
' of one's wife. 
Hy laat zich vervrouwen, He 


e bimſelf te be maſtered by 


bis wife. 
VERVULD, Fill u 1 | fulfilled. 


YERVULLEN, To fill up, fulfill, 


ſupply. 
De Stad met ſchrik vervullen, 
To frighten the whole town. 
Eene plaats vervullen, To fill up | 
a place. 
De Wet vervullen, To fulfill 
the Law. 
* gebrẽk vervullen, To 
ſupply on?'s want. 
Tyn 15 vervult de gantſche Wae- 


- 


le, His praiſe rejounds tbrougb | 


the wwbole wor. d. 
One wenſchen zyn vervuld, Our 
defires are accompliſhed, 
de} Vervullen, (volbrengen) To 


accompliſh, perform. 
Vervuller, M.) A filler, fulfiller. 
Vervulling, (F.) A filligg up, ful- 

filling, upplying. * 


_ © De vervulling der Prophhen, 


The fulfilling , or accompli 
of tbe Peidbecles. Ba 
De vervwling van de Wet, The 
 _ accompliſhing of the Law. 
De vervulling onzer wénſchen, 
I be fulfuling of our wiſbes. 
Daar is een groote vervulling 


van die waaren, There is abun- 


dance of thoſe wares in ſtore. 


(5 VERVYANDEN,, ( vyandig | 


worden) To become enemies, to 
fall into enmity, 


VERW, (F.) Paint, die, colour, 
bue. 


Zwarte en witte verw, Black and 
: 4 qubite 2 
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| VERWAAR G 


GED 


ge vis Ni 
Een zwaare verw, 2 tis. | 
VErwen möngen, 'To. mix Cor 
allay) colours. 
Een leevendige verw, A lively / 
coluur. 
Het is van een zwarte verwe, It 
is of a black bue. 
VERWAAID, Blown away. 
a7 Verwaaid weer, Bluſtering 10 
boiſterous) weather. 
Een verwaaid gezigt, A ſeared. 
or bewilared look; 
Hy zag er 20 verwaaid uit, He | 
_ Jooks weatherbeaten, or be bad 
| a wild look with bim. 
Myn pruik is zeer verwaaid, My 
perwig is quite out of order by | 
| the wind, 
VERWAAIJEN., To ſtir with the 
wind, to blow a ay. 
De boomen verwaaijen niet, The 
trees don't ſtir with the wind. 
Daar verwaait geen blad, Not 
a leave ſtirs. 
de kaars verwaait, The wind 
blows upon the candle; tbe can- 
dle ſweals away. _ 
| x*> Verwaaide wyn , Evaporated or 
palled wine. 
| Verwaaijing , (F.) Stirring , moving 
by the wind. 
| x Verwaaijing, ( verſchaaling ) 
Evaporation. 
VERWAAND, Arrogant, preſump- 
tuous, proud. 
't Is een verwaand menſch, He 
is a vain man. 
Hy is daar verwaand genoeg toe, 
ain enough for it. 


— 


| Verwaarloozing , (F.) Negiett, ca- 


Zyn dingen aten n » To 
_ .negle8 one's affairs, © | 
|  Fene gelegenheid verwaarloo- 
Zen, 1 e en opportunity , to 
let it paſs By. 
Verwaarloozer, (M.) a Meglecber. 


| * releſneſs.- 
VERWAAREN, To keep, ſee Be. 
_-_waaren. 7 

| VERWAA' TEN, Excommunicated 
| W acious, wretched , wicked 

92 8 ; Expetted, „ waited 


pl Koning word alle dagen ver. 

3 _—_ The —_ is expedꝭ ed 
VERWACH' U EN, To expect, to 

Wait for, to look For. 

Ik verwacht hem morgen aan myn 
huis, I expect bim to morrow | 
at my bouſe. | 

Verwachting, (F.) ExpeRation. 

Aan de verwachting van 't ge- 
meen voldoen, To fulfill the 
expethation of tbe people. 

Dat geluk gaat onze verwachting 

te boven, That good fortune ſur- 
paſſes our expeFation. . 
In zyne verwachting bedrogen 
worden, To be disappointed in 
- one's expettation. 
VERWAGOELEN, To ſbake, 
ttotter. 
VERWAKKEREN, Ts awaken, ti 
rouſe up, to extite.. 

Dat zal zyn moed verwakkeren, 

» That will encourage bim, revi- 


| 


gedagte, Vain tbougbts. 
Veriaandelyk , Arrogantly, p64; not 


 tuously. 
Verwaandheid, (F.) Arrogance , pre- 
ſumptuousneſs , preſumption , 
pride, 


Zyn verwaandheid is onverdraag- 
- lyk, His pride, bis vanity is 


RBORGEN , To give 
ive ſecurity. 

, Voutbſafed, 
VERWAARDIGEN, To vouchſafe, 
to be pleaſed, to condescend. 

Verwaardig u Nechrs my aan te 


| me. 


Verwaardiging n (F.) a Vouchſafing. 
a Neglected, 

| igbte 
VERWAARLOOZEN, To negleck, 


ſlight, 


J 


*. 


Hooren, Only be Nate to bear 


ve bis courage. 
de wind verwakkert, ( ſteekt 
op) ITbe wind increaſes, 

VERWANDELEN, To walk to and 

Fro; or to walk away. 

De hoofdpyn verwandelen, To 

| walk away the bead-ake. 
Verwandeling, (F.) (gewaande 

verandering van 't misbrood) 
Tranſubſtantiation, 

xp Verwandeling der ziele, The 
transmigration of the 2 

VERWANT, (vermaaglichapt) A 

lied, related. 

Verwant , (Subſt, M.) 4 Kinmman, 
companion, conſort. 
Bloed-verwant, A relation. 
Geloofs-verwant, A conſort of the 

Faith, fellow believer. | 
 Vloek-yerwant, A Plotter, con · 
ſpirator. - 

Verein (N.) Relation, con- 


| Vans VER. | 


x VER: 
VERWARD, 


 confeunded. 

'Verward haair, Matted hair. 

r Verwarde tyden, DiſtraBted ti 

mes. | 

Een verwarde zaak, An intricate 
affair. 7 N 

Verwarde gedagten, Con founded 
tbougbts. | ' 

Hy heeft 'er een verward begrip 
van, He has a confuſe notion 
of it. 


Verwardelyk , Confuſedly » inor- 


derly. | | 
vw , (F.) Confuſion, dis- 
order, perplexity , intricacy. 
VERWARMD, HFarmed, beated 
again, twice brated, ' _ * 
Verwarmde köſt, Twice beate 
victuals, meat heated again. 
VERWARMEN, Io warm, to beat 


again. : 
can't keep my ſelf warm. 


verwarmen , David took Abiſbab 
to get beat. ; | : 
De köſt verwarmen, To beat 
victuals again. 
Verwarming, (F.) 4 warming. 
Verwarmtéſt, (F.) 4 cbafing · diſb. 
VERWARREN, To entangle, im- 
broil, perplex, confound. 

De vogel verwarde in 'tnEt, The 
bird entangled in tbe net. 
Boeken en papieren verwarren, 

To imbroil books and papers. 
In zyn reden verwarren, To be 
confounded in one's ſpeech. 

Een ſchriftuur-plaats verwarren 
in plaats van die op te hElde- 
ren, To perplex a ſcripture pas 
ſage inſtead of explaining it. 

Verwatrenis, 1 (F.) Confuſion , en- 
Verwarring, } tanglement. 

Alles in verwarring bréngen, To 
bring all tbings in confuſion. 

Gy broͤngt my in eene verwarring 
van gedagten, Tou perplex my 
thoughts, - 

De verwarring der taalen , The 

_ Confuſion of the languages. 
VERWATEN, Vretcbed, ungra- 
CIGUSs Y 

Dat is een verwaten ſch@pſel , 

That is a wicked rogue. 
VERWATERD, Watered again, 

— Soked too much. 

Verwaterde ſtöffen, Stuffs that 
ere /oil'd with water. | 


4 


Entongled , imbroi- | 
led, confuſed , iniricate , perplext, | 


Ik kan my niet verwarmen, I 


- ” = 
* . » * 
| 8 
« » - 
- _ 
N Oo . 
* L 


David nam Abiſag om zich te | 


| 


Ex Een verwaterd paerd, A borſe 
tbat bas drunk too mucb in a beat, 


da a founder'd herſe. 
VERWATEREN, To water again. 
VERWE, ſee Verw. 5 


VERWED, Laid a wager, betted. 
Hy beeft er, veel gElds onder 
verwed, He did lai a wager 
| ſa, 6.9098 fon: WY 
Hy heeft zyn geld verwed, He 

bas loſt bis money with a wa- 

Zier, be bas wager d away bis 


mor ey. ws 1 
VERWEDDEN, To bet, to lay a 


to wager away. 
Hoe veel durft gy 'er onder ver- 
wedden ? How much will you 
lay? or bett? 
VERWEEKEN, To ſoak again, or 
to make ſoft. 


 VERWEELD , (verdarteld) Wan- 


verweened, 


ton 


gehouden) Detained by tbe wea- 
I Verweerd, (door 't weer ont- 
Tteld) Weatber beaten. 
Hy zag er 20 verweerd uit, He 
looks weatberbeaten; or be bad 
a wild look with bim. 
x? VERWEERD, (ter weer ge. 
ſtẽld) Defended , maintained. 
Verweerder, (M.) A defenaant. 
VERWEEREN, To defend, main 
tain, aſſert, | 
8 Jo defend one's 
elf , to reſiſt. 
27 verweerden zich dapper, They 
made a vigorous re ſiſtance. 
Die Stad verweert zich nog , That 
town defends it ſelf ſtill, 
Een verweerende Oorlög, 4 
defenſive war. 
Verweering, (F.) Defence. 
Een harn&kkige verweering, An 
ohſt inate defence. 


- Verweerſter, (F.) A ſbe defen- 
4 6 


t. 
VERWEETEN , Upbraided, re- 
proacbed. 
Hy heeft hem verweeten dat hy 
een bedrieger was, He upbrai- 
died bim of being a ſharper. 
VERWEEZEN , emned , ſen- 
tenced , attainted. 
In de köſten verweezen worden, 
To be 2 with the coſts * 


His beart was quite ſunk ; be 
lookt as one that was te he put 


$2 


Tettt 3 


| 


VERWEERD , (door 't weer op- 


| 


_ * * 
- 
v : : 5 ö * 
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wager, to ſpend with wagers, 


x? Hy ſtond als een verweezene, 


5 885 
to death; be was fut to a non- 
Hur. 
Hoe ſtaat gy daar zo verweezen? 

Ho are you thus mumped? 
VERWERKKEN, To raiſe, to ſtir 
up, to excite, provoke. 

God heeft eertyds Propheeten 
_ verwWEkt, God raiſed Propbet; 
formerly, 

G6d kan uit ſteenen Abraham kin+ 


deren verwekken, God it migb- 


ty to produce Abrabam children 


out of ſlones, | 
Oproer verwékken, Ts raiſe a 
ſedition. | | 


Opſtand verwEkken, Te ſtir up 
the people to rebellion, to cauſe 
an inſurrection. 


Tot toorn verwEkken, To ſtir up 


(or to incite) to anger. 
gran „ Lo provoke. 
irſt, 
kinderen verwEkken, To pro- 
create children, 

Verwékkers, (M.) (oproer ver- 
WEkkers) Seditious per ſons, ma- 
ke · hates. 

Verwékking, (F.) 4 raifing, ſtir- 
ring up, incitement. b 

VerweEkking van een oproer, The 
raiſing of a ſedition, 

Verwékking van den iever, The 
exciting of the” zeal, 

VerweEkt, Raiſed, ſtirred up, excie 
ted, incited, provoked, 
VERWELDIGEN , To force, over: 
com. 
VERWELF SEL, (N.) 4 vault, 
arched roof. 
VERWELKELYK, Fadable, 
tberable, marcesſible, 
Verwélkeloos, Unwitberable, im- 
marce{/ible, | 
VERITY » To witber , fade, 
ecay. 1 
Verwélking, (F.) 4 uitbering, 
Fading. | 
Verwélkt, Witbered, faded. 

VerwElkte bloemen , Witbered 

flowers. | 

De bloemen zyn verwélkt, The 
flowers are withered. 

VERWELOOS, Wittout colour, 
pale. 

Een verweloos gelaat , A pale 
viſage. 

Zich VERWELLUSTIGEN, To 
take pleaſure , te delight one's 
ſelf 
VERWELKOMD, Bid welcome. 


wi- 


; VEB- 


' VERWELKOMEN, . 
ten) I welcome, to bid welco- 
me, to congratulate. 

Iemand 'verwElkomen , To bid 
one wellcome. 

Verwelkoming, (F.) A Mading war 

come, congratulation, 


2 


to make a new vault. 
Verwelfde kélders, Vuulted cellars 
VERWEN, (in de verw doopen) 
0 
Laken verwen , To die clot b. 
Blaauw. gevErfde- kouſſen, Bleu 
dye d ſtockings, * 
oF VErwen, (met verw beſtryken) 
To paint, to colour, to dawb 


* 


* 
* 


1 — — — 
——— — 
* N ; 


with paint. 
3 (nem verwen, To paint a 
e. 
VERWEND , Contw8nd) Disuſed, 
Forgotten. 


03 Verwend, (kwaalyk gewend ) 
Il. acci lomed brought into a 
bad cu  ſpoil'd. 

VERWENNEN, (ontwennen) To 
_disuſe, to bring out of cuſtom , 
to make one forget... 

VERWENSCHEN ,” To wiſh otber- 

wWiſe — to deprecate. 

Ik zou 't niet willen verwEnſchen, 

I would not wiſh it otberwiſe. 

Men kan it niet verwEnſchen , It 
cant be altered with wiſbing. 

0 VerweEnſchen, (vervloeken) Ts 

| vow with a curſe, to execrate. 

verwenſcht, Wiſhed otberwiſe 5 — 
Vowed , execrated. 

Hy heeft zich verwenſcht, He 

vowed bimſelf to the Devil. 
Hy verwonſchte zich, indien 't 20 

niet was, He did wiſh bitter 

wiſhes upon bimſelf, if it was 


, (M.) a Dyer. 


„ — | . 
02S 
< — 


Breng die kouſſen by de verwer, 
Very tboſe 1 to the dier. 
r Verwer, (kladſchilder) A groſs 
painter, a bouſe painter. 
VERWERD, Entangled, imbroiled, 
confuſed, ſee Verward, 
VERWERKEN, I uſe or conſume 
with working. 
Veel gaaren verwérken, To uſe 
1 deal of thread. 
e zyde is verwerkt, All the 
1 
. 


is workt up. 

heeft zich verwérkt, He 
bbs > (or tired) * with 

working. 


VERWELVEN, T. vault again 1 


| 


[= 


| 


"— 


| 


Een laken verwer, A cloth dyer. 


By 2al Ach niet 1 . 


with working. 
VERWERPELING, () 4 fe. 
probate. . 
Verwerpelyk , Reje table. 


i” 


Een verwerpelyke leer, 4 rejec- * 
15 


table doit 


rine. 
VERWERPEN,, To rejett , caſt out, 


nw out ,  dirapprove „ repre: 
ate, | 
Billyke zonbiedingen verwerpen, 
o yejet reaſonable propoſals. 
Een ſchadelyke leer verwerpen , 
To rej ett a pernicious doctrine. 
Hy verwerpt die ſtellingen, He 
 rejetts (or disapprovet) tbeſe no- 
tions. 
't Geene ondeugend is verwer- 
pen, To caſt out that which is 
naug bt. 
Verwerping , (F.) Rejection, repro- 
bat ion. 
Verwérping eener ſtélling, Re- 
ject ion of a poſition. 
Verwérping van de vréde, Dis- 
turbance of the peace. 
t Leerſtuk der verwErping is 
vreeſſelyk, The doftrine of re- 
probation is awful], 
VERWERREN , To entangle, im- 
broil, perplex, ee Verwarren. 
VERWERVEN, Io obtain, get. 

Genade ver werven „ 7 obtain 
mercy. 

Indien ik die genade verwerven 
kan, F I can obtain that gra- 
ce. 

Verwérving, An obtaining. 
VER WERT, (x A ayer's work- 
bouſe. 

Een laken verwery , 
dyer's work- * 

VERWEIJEN 6 turn into an- 
ot ber paſture. 

Oſſen verweijen, To ſendor lead 
 bullocks into anot ber medow. 
VERWEINIGEN, To grow few, 

to diminiſh. 
VERWIGGELEN, To ſbake. 
VERWILDERD, Grown wild, be- 
wildered. 

Een verwilderd menſch, A wild 
perſon. 

Verwilderde gedagten, Bewilder a 

- _ thoughts. 

Vere; „(F.) 4 bexvilde- 
re 

VERWILDEREN, To grow wild, 
to bewilder. 


( 


Dat kind aal buiten gantſch ver- 


is not like to tire bimjelf too much 


+ 


A cloth- 


© "avildetety, That child til 
- rely bewilder in the country. 
| Verwildering, (F. 3 4 growing 


VERWILLIGD ,-Conſented. 

1 7 0 conſent , 
af ent. 

Hy heeft er niet in willen ver 
willigen, He wonld not aſſen 
ko it, 


' Verwilliging , (F.) Conſent, aſſo 


VERWIN DEN , Jo wind over 
again. 
VERWING, (F.) A iying, cola 
Ks 13 
VER NAAR , (M.) 4 con, 
ven t re 6 Ge 
erwinnaa a el 
VERWINNELYK, Conguerabi, 
VERWINNEN, 'To overcome , 8. 
quer, ſubdue. | 


5 driften verw innen 4 Das 
quer one's paſſions. 

Laat u verwinnen, Be perſuated 
Verwinning, (F.) An overcoming 
conquering , victory. 

Verwinſter, (F.) a Conguereſs. 
VERWINTEREN, Te winter, 
paſs tbe winger. 
VERWISSELD, Changed. 
VERWISSELEN, To excbangt, u 
change. 
GEld verwiſſelen, To cbange n 
ney. 
| Van paerden verwiſſelen, 7 
change borſes. 


& Tanden verwiſſelen, To caſt (ot 


ſbed) teeth. 
Veriiting (F.) A Changing. 
again. 


VERWITT EN, Jo whiten 
Verwittigd, Acquainted, informed, 
De Koning daar van verwittigd 
- zynde, The King being acquain- 
ted with it, | 
VERWITTIGEN, To acquaint i. 
form, give notice. 
Ix zal hem daar van verwitti 
gen, I'll give bim notice of i. 
Verwittiging, (F.) A giving notice, 
information , advice. | 
VERWEETEL, „(M.) A det: 
ettle 
VERWKOOPER, (M.) 4 mw 
chant of dyers ware, an 1 man. 
Verwkwaſt , (F.) A painting bru 
Verwkuip, 83 A dying . 
VERWOED, Enraged , 


riour. | 
Een verwoed menſch 4 fur 
. 


þ 


2 


| 


x 


uy 
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TH "is M a furious temper. 
kinderen maaken een verwoed 


late, deſtroyed, . | 
Verwoeſte Steden, Deſolate towns. 
erwoeſtheid, (F.) Deſolation, | 
ERWOESTEN, To lay waſte, 
to make deſolate , to defiroy , ruin, 
Landen en Stéden verwoeſten , 
To deſtroy countries and towns, 
erwoeſter, (M.) A deſtroyer. _ 
erwoeſting, (F.) Deſolation, de- 
vaſtation, ruin, deſtruction. 
De verwoeſting van Feruſalem, 
The deſtruction of Jeruſalem, 
ERWOND, #ounded. . 
TR WONDEN, Ts wound. 
Ya Verwonden, (over gewonden) 
Wound over again. 


veled, admired. 

Ik ben er ten hoogſten over ver- 
wonderd, I am bigbiy ſurpri- 
ſed of is, 

Waar verwondert gy u zo over? 
Of what are you ſo much ſur- 


el onderdheid, (F.) fee Verwon- 

_  dering.” 

VERWONDEREN, To wonder, 
marvel, damire. 

Dat 2al hem zeer verwonderen , 
He will be much ſurpriſed of it, 

Gy moet u daar over niet verwon- 
deren, You muſt not wender of that. 

Ik verwonder my daar over, I 
wonder at it. 

Zich verwonderen , To admire, 

Zich over Gods goedheid ver- 
wonderen, To admire tbe mercy 
of God. 

Verwondering, (F.) A marveling , 
wondering, admiration. 

Ik hoor met verwondering, dat —, 
bear with ſurprize , that — . 

Tot verwondering verrukt, op- 
getoogen van verwonderinge, 
Laken up with admiration. 

Die daad zal de verwondering 
van een ieder na zich trek- 
ken, That action will marvell 
all men, 

Verwonderlyk , Wonderfull, admi- 
rable, marvelous. * 
Verwonderlyk , (Adv.) Wonderful- 


ERWOEST, 'Laid waſte , deſo. 5 


ERWOND ERB, Wenderes , mar- 


riſed? | 


| "FU "IP" e 1 | "os bs * 14 
Hy is van een verwoeden aart, | Hy heeft een verwonderlyke ge- 
| le bas a wende ull 


- "heupenis, 
memer y. ? 
Een verwonderlyke ſnElheid, A 


ſur pri ſing ſwiftneſs. 7 
VERWONNELIN 77 (C.) One that 
$5 overcome. 8 ; 


VER WONNEN, Overcome, con- 
quered, ſubdued. * | 
VERWOONEN, huur verwoonen, 
To dwell fer rent. 
yu J hy? What 
EY e pay fer bis dwelling ? 
What clog fg be pay? * 
Hy verwoont by de duizend gul- 
dens in dat huis, He pays very 
near a tbeuſand 1 uilders for the 


VERWORDEN, (reddeloos wor- 
den) To grow tattered, ruſty, 
| - or unfit to be uſed. 
VERWORGEN, To ſtrangle. 
VERWORMD, Worm-eaten. + 


caſt, reprobats. 
Verworpelyk, fee Verwerpelyk. 
VERWORPEN, Caſt out, rejected, 
reprobated, 
Alle myne aanbiedingen wierden 
verworpen , All my propoſals 
were rejected. | 
De verwörpenen, The reprobates. 

VERWORTELD , Rooted deep 

downward, 

Een verworteld kwaad, An in- 

veterate evil. 
VERWORTELEN, To take root 

again, — to root deep down- 
Ward. 

VERWORVEN, fee Verwerven, 
VERWRIKKEN, To ſtir a little, 
to ſbake, | 
12 Zyn' voet verwrikken 5 


| 


1 
b 


ken) Ts wrench one's foot. 

Verwrikking, (F) Overſiraining. 

Verwrikt, Stirr'd, — Mrencbea. 

VERWRINGEN, Touring again, 
— to aprench, wreſt. 

Het linnen verwringen, To wring 
tbe linen over again. 

x? Lyne hand verwringen , To 
wrench one's band. | 2 

lemands woorden verwringen , 

To ureſt one's words. 

Verwringing,(F.) 4 wrencbing, wreſ- 
ting. 7 | 

VERWRONGEN, Wrung 
wrencbed, wreſied. 

VERWSTOFFE ,(F.) Dyers ware, 


colours. . 


again ; 


ly, marvelously , ſurpriſing. 


| VERWULED, Youlted. 
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VERWORPELING, (C) Anout- | 
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VERWULFT, (N.) @ Poul. 


Het verwulft van een kerk , The N 


bvuaulted roof of a church, 

VERWULVEN, To vault. 

VERWURGD, Strangled._ 
Ly heeft haar kind verwurgd, 
Sbe ſtifled ber cbild. 


| VERWURGEN, Te ſtrangle. 


| Lich verwurgen, To choke one's ſelf. 
VERWURVEN, Obtained, -got. 
. Zo draa hy deeze gunſt verw6r- 
ven had, As Jeon as be obtained 
this favour. | | 


ſeller of dyers waxes , an oil-man. 
VERWYD, Widened, enlarged. 


.VERWYDEN, To widen, to make 


rent of that bouſe, * 


wider, to enlarge. 
Verwyderd, Separated, alienated, 
eſtranged. Ap 
VERWYDEREN, To go from, to 
alienate , eſtrange. 
De gemoederen verwyderen hoe 
langer hoe meer, The minds 
alienate more and more. 
ich van zyn onderwerp verwy- 


deren, To ramble from one's ſub- 


jeck, to make a digreſſion, 
Verwydering, (F.) A breach, a fal- 
ling out, rupture, alienation. 
Om verwydering voor te komen, 
Toe prevent a breach, 
t Laat zich aanzien dat het tt 
verwydering zal komen, Mat- 


ters are like to come to a rupture 
VERW IFD, Efeminate. 88 


Hy is een verwyfd menſch, He 


is an effeminate perſon. 
Verwyfdheid, (F.) Efeminacy. 
VERWVLD, Delayed. 
De vrede verwylt, 
delays. 
Hy verwylt te komen, He de- 
lays to come. . | 
VERWYLEN, To delay, to put 
off, to while of. 
Verwyling, (F.) A delay. 
VERWYT, N) A reproach, up- 
. braiding , imputation. | 
Een bits verwyt , A ſbarp re- 
proach, f 
Hy kon dat verwyt niet verdraa- 
gen, He could not bear that x 


The peace 


re. 
Verwytelyk, Reproachable , oppro- 
brious. * 


VERWYTEN, To upbraid, re 
10 tww#s in the teeth, = . 
Iemand zyn ondankbaarheid ver- 


wyten, To upbraidg ond's ingras 


L 


titude. 
Myn 


VERWVERKOOPER, (M.) 4 


* * 
* 4 1 
0 A 
\ % 
* 


reproaching. bc 4 
| War toe ſtrẽkken al die v 
tingen, To whas purpoſe are all 
_ thoſe upbraidings?_ - 
VERWYVEN, Ti make-effemina 
2 te, alſo to grow efFeminate. 
De lédigheid verwyft een menſch, 
| Ialzneſs do:s eff eminate a man. 
_ , VERWYZEN , Lo condemn, to 


ſentence. | 


Iemand ter dood verwyzen, To | 


' condemn one to die. I 
lemand in de k6ſten van juſtitie 
verwyzen, To. condemn one to 
pay the coſts of bis trial. 
Verwyzing, (F.) 4 condemning , 
| ſentencing , an attainder. 
De verwyzing der misdaadige, 
Tbe condemning of the male- 
| fattors. 13 
VERYDELD , Fruſirated, gquaſht, 
— Become vain. 


 VERYDELEN, To fruſtrate, to 


"id 


ſb, to become vain. 


lemands voorneemen verydelen, 


To fruſtrate one's deſign. | 

Nu is al myn hoop verydeld, 

- Now all my bope is quaſbed. 

Zich verydelen , (dartel worden) 

T grow wanton, petulent. 
VERZAAD, Filled, ſatisfied. | 
Verzaadelyk , bo may be ſatisfied, 
ſatiable. | i 

VERZAADEN, To fill, ſatisfy ,ſee 

Verzaden. | | 
Verzaadheid , ſee Verzadigheid. 
VERZAAKELYK, Deniable. 
VERZAAKEN, To deny, forſake. 

Zyn Godsdienſt verzaaken, 1 
* forſake one's religion. 

Een waar Chriſten moet zich zelf 
verzaaken, 4 true Chriſtian muſt 
forſake bimſelf. | 

e Verzaaken, 
zelve kleur die opgeſpeeld is, 
by ſpeelen) To revoke, at cards. 

Gy verzaakt, Tou revoke. 

Verzaaker, (M.) A denier, forſa- 
ker. ; 

Een Gödverzaaker, An atheiſt. 
Verzaaking , (F.) A denying , For- 
ſaking , B 

Verzaaking van zyn Gödsdienſt, 
For ſaking of one's Religion. 

Zelſs verzaaking, Self-de- 

Zelfs-verzaakendheid +3 nial. 


geen troef of de- 


| 


Verzaukſter, (F.) 4 

Verzaakt, Denied 

 VERZAAMD, , United. 
In den echt verzaamd, Foined 
in matrimony. 1 | 


22 


| VERZAAMEN,, - To join, — 
y- 


to meet together. 


tber mild. 
ten tempered ſteel. 


mitigate) the pain. 
the voice. 


(M. A ſoftener, 


_ laying, mitigation. 
tisfied , ſatiable. 
Verzaden, ſee Verzadigen. 
| * F 
| lling , cloy 
VERZADIGD, 
ſaturated. 


"Filed, ſuiifed, 


kernyEn , Sbe never 45 
of dainty bits. 

Verzadigdheid, (F.) Saturity. 

8 o fill , ſatisfy, 
| atiate. A 

Hy kon zich niet verzadigen met 
eeten, He could not ſatiate bim 
ſelf with eating. 

Hy kan zich niet verzadigen aan 
haar ſchoonheid , He cannot 
ſatisfy bim /*lf in bebolding ber 

— CF.) A fil 

Verzadiging, (F. ing, ſatis- 
Fying, ſatigfacd ion. * 
uw aangezigte, In tby pre- 
XVI: 11 0 

VERZAMELD, Gatbered, aſſem- 

led, collected. * | 

VERZAMELEN , To gatber, aſſem- 
ble, collect. 

Geld verzamelen, To gather money. 

Krygsvölk verzamelen, Jo aſſem- 
ble troops, : 


up the votes, to poll. 


be. deni er. - [Verzamelic (F. 
1 ng cl 


| . g@tbering 
r Softened , mitigated, | 
ed. by 8 
VERZACHTEN, To ſoften , miti- 
[Sat, allay, lerify. EY 
Die regen. zal het weer verzach- 
ten, That rain will make the wea 
Gehard ſtaal verzachten , To | ſof- 
De pyn verzachten, To allay (or 


O Lyne ſtém verzachten , To lo- 
weer one's voice, alſo toſweeten 


| Verzachtend, Cpynſtillend) Al- 
laying the pain, lenitive. 

1 Verzachter, 
Verzachting, (F.) A ſoftening , al-. 


VERZADELYK, Who may be /a- 


(dat ligt verzadigd) 


Zy is nooit verzadigd van lEk- 
ſatiated 


2a. 


| Verzegeling, (F.) A ſealing up. 


lets verzéggen, (toezẽggen iets 


Verzadiging van vreugde is voor 


Jence is fulneſs of joy, Pl, 


De ſtémmen verzamelen, To take | 
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VER. s 

A g@beriny, 

ſembling , collie m. 

. . Een, verzameling van geld, 


D colleFion of ” 
Verzameling der 


r emmen, Ny 
the voter, a poll,” 
| ing van brieven,, 
_collefion of letters. 
Een verzameling uit verſcheig«, 


ITE. Schryvers , A collection out 
.. Jeveral Autbors. 


VERZANDEN, (in tt zand gs 
len) To fink into the ſand, 
Het ſchip is verzand, The ſhi 
Junk (or ſlicks) in the ſang 
Ode gronden zyn verzand, Th 


. Janas or flats in the ſea are (ws 
_ what removed. 1 10 
or ſtrais 


W 

VERZEEGEN, Leaked 
tbrougb. 

VERZRERD, (bezeerd) Hun. 

(F) VERZEEUWD, (walgachi 


. Squeamiſh, 
VERZEGELAAR, (M.) A ſew 
Sealed up, ſel 


VERZEGELD, 
Na zyn dood wierden al Zyx 
pieren verzegeld , After i 
52 all bis papers wer: | 
up. 8 
Hy heeft zyn getuigenis met: 
de ee 
bis teſtimony with bis bln, 
VERZEGELEN, To ſeal uy. 
Eenen brief verzegelen, 7 ſd 
1p a letter. 


Een verzame 


De verzegeling van anzeyerl6s- 
ſing door Chriſtus bloed, Tue 
ſeal of our redemption by the bi 
of Chriſl, 

VERZEGGEN, To ſay over again, 
Verzeg dat eens , Say it ober 


nooit te zullen) Jo make a vou 
of not doing @ thing at any ti- 


6: 

't Kon n6g wel gebeuren, ik wil 
't niet verz&ggen , I. migi 
bappen ſtill, 1 will not make ii 
my vow. 


Zich Elders verzeggen, To pro 


miſe to come ſomewbere elſe; u 

engage one's ſelf elſewhere. 

y moet u niet verzeggen, Dont 
pPromiſe to lodge (dine, or ſu)), 


with ſomebody elſe ; don't engage 
your [elf elſewbere. 

Ik ben al verz&zd , I am enga- 
ged ſomewhere elſe. 


Stet ah VER 


I VERZEID, 1as ; Ik heb het ver- 
zeid, I dave vowed- never to do 
it. | = 3 ry | 
Ik ben op 
am engag 


ed ſomewhere elſe. 


VERZEIL OD, Sailed to another pla- 12 


ca, ſailed out of the right courſe. 
Het ſchip is op een droogte ver- 


zeild, The ſbip is fallen foul on 
mg 5 


Wy waren verzeild , We were 
jail'd we did not know where. 


1] Ik" weet niet waar hy verzeild | 


of beland is, I don't know what 

*'s become of bim. 
VERZEILEN , To ſail away ; to ſai 
out of one's courſe. 

Op cen klip verzeilen, To fall 
foul , or to ſtrike on a rock. 
VERZEKERAAR, (M.) An aſſu- 

rer, inſurer. 

Verzékerbrief, (M) (Polis) 4 
policee, an inſurance contratł. 

VERZEKERD , Aſſured, aſcertai- 
ned, inſured. 

Ik ben er van verzekerd, I am 

aſſured of it. 

Hy heeft zyne koopmanſchappen 
verzékerd, He bas inſured bis 
merchandiſes. 

Verztkerdheid , (F.) Certainty , aſſu- 
rance , aſſureaneſs. | 

Met een volle verzckerdheid, 
With a full aſſurance. 

VERZEKEREN , (vergewiſſen) Zo 
aſſure , aſcertain , ſecure. 

Ik verzéker u dat de zaak zo leid, 
I aſſure you that is the thing. 

Verzeker hem van myn vriend- 
ſchap, Perſuade bim of my 
frienaſbip 

Goederen 
goods. | 

Zich van jemand verzekeren, To 
arreſt one. 

Verzekergeld, (N.) (Premic) The 


premium. 
Verzckering , (F.) Aſſurance, ſe- 
curity. 
Volkome verzékering, Full aſſu- 
France. 8 
Geld ter leen eiſſchen onder ver- 
zékering van t te rug te gee- 
ven, J borrow money under 
aſſurance to give it back again. 
Ik beb geen verzckering voor 
myn goed, I bave no ſecurity for 
my goods. | 
| &> Verz6kering, (hEchtenis) Cuſto- 
dy, confinement. . 
II. DEEI. 


— 


* 
7 


verzekeren, To inſure 


— 


* 


* 
* 


een ander verzeid 5 ' 


" 


— 


| 


He gs 

Iemand in, verzekeringe neemen, 
To ſecure one, to ſeize one. 

| VERZELFSTANDI 


* Tr os 


woord der Roomsgezinde G0d- 
geleerdheid, t brood en den 
wyn van t H. Avondmaal op 
een onzigtbaare wyze in Chris- 
tus lichaam en bloed verande- 
ren, naar t gevoelen der Room- 
ſche kErke) To tranſubſtantia- 
te, to change into another ſub- 


ſtantiation. 


| To accompany. 

De Koning op de jagt verz?llen, 
| To accompany the King a bun- 
ting. 5 | 4 
Verzéller, (M.) An accompanyer. 


VERZENDEN, To ſend away. 


away (or to export) goods. 
Men verzEndt veel van dat goed 
naar Ooſt-Indien , 4 90 Za 


— 


India. ö 
VERZENDER, (M.) He that 
ſends away. 
Verzending, (F.) A ſending away. 
Daar is ganſch geen verzEnding, 
There's no exportation at all, tbe- 
reg no vent of goods. 
VERZENGD, Singes, ſcorched. 
De klederen der drie jongelingen 
| in den brandenden oven wa- 
ren niet eens verzEngd, The 
coats of the — men in the hur- 
ning urnace were not 
cban 4 | 
Het koorn is verzenzd op t veld, 
Tbe corn is blaſted on the field. 


torrid Zone. | 
VERZENGEN, To ſinge, ſcorch, 


| parch , blaſt. | 


be boomen zyn door den wind 
verzengd , The trees are blaſted 
by the wind. 

Een verzengende wind,  blaſ- 
ing wind. | 

Verzenging, (F.) 4 finging , ſcor- 


__  chbing. 
VERZET , (Subſt, N.) (toeverlaat) 
_ Relieve, "81 
. d 5.5 T0 


_ 


EN, een 


Verzelling, (F.) An accompanying. 
Goederen verzenden, To ſend 


of this good is exported to Eaſt- 


De verzengde luchtſtreek, The 
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VERZELD, (vergez#lſchapt) Ac- | 
companied. 
'VERZELLEN, (vergezElſchappen) 
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74 Ix heb geen verzkt, T have no 2 * 
velieve; | 


Hy had op dat antwoord geen 
+ *" verzet, He bad no reply to 
Hy had er geen verz&t op, He 
did not know what to ſay to it, 
be war at a loſs, be was put to 
a nen-plus, - 2 
O Verzer, (kaart om een heer of 
aas te bezetten, in 't pecterd 
Guard. a 
Ik had geen verz&t by t aas, 1 
had no guard by the ace. 


ſtance. | | 
Verzelfſtandiging, (F.) Tranſub- 'VERZET, (Part paſſ) pan 
U 


Set into another place, remove 
trancpoſ e. 2 
Die ſtoel is verz&t, That chair is 

removed. 4 
De woorden zyn verz#, The 
words are transpoſed, 
xF Die ring is heel fraai verze, 
| That ring is finely new ſet. n 
Verzét, (verpand) Pawned, | 
Hy heeft zynen mantel verzet, 
Ce fg 2 — ws 
erzet, (verbaasd) Surpriſed 
bed . 

Ik ſtond 'er over verzét, I was 

ſurpriſed at it, it puzzled me. 

ERZETEN, as ; Ik heb myne 

tyd daar verzeten, I ſate away 
my time there; by ſitting down 
there I loſt my time. | 

n » Moveable , exq- 4 

* 0 N oY ] 

VERZETTEN, To ſet into another © 
place, to remove, transþoſe. 

Een ſtoel verzEtten, 1 oo a 

chair. | 

Ik mag niet een' voet verzétten 

of zy völgt my, I may not 


V 


ſtir from my place, but ſbe fol- Y 

lows Ne. a x ; E 
Ik zou er niet een voet om ver- * 
2qc&tten willen, (ik zou er de 


minſte moeite niet om willen 
doen) I would no ſtir for it. 
Een woord verzẽtten, To trans- 
3 g MEN th 
Etteren verzetten , To transpo 
letters. e Je | 
a Die tyding zal haare droefheid 
wel verzEtten,, That news will 
divert (or drown) ber ſorrow. 
Zy kan it niet verz&tten, (ver- 
. geeten). Sbe cant put it off ; ſbe 
= Jorget 6 
at heeft my van myn ſtuk ve 
|  . That bas disappointed me, = 
disappeinted by it. & Hy 
COT, | 


* 


* . 


as 


* 


1 Verzeétting, (ſchépekennis) 4 


ane nets? He is 

not to be perſuaded to the con- 

tr 2 it it impoſſible 10 . 
bim. 


I zal u die k6p wel ver28ten , 


Ni a break your bead, I'll make | 
e 


vere, (F.) a Ruinen Jory, a 


* Verzetten, ( verpanden) To 


pawn. © 
Hy heeft zyne juweelen vetatt, 
He bas paum d bis jewels, 
Hy wil er zynen hals onder ver- 
2 8tten, He will venture bis neck 


upon it. 
Onder verzetten, (wsdden) To 
lay a wager, to det. ö 
Wat verzet gy er onder? What 
vag er will you lay upon it? Na- 
me your bet. 
Ik wit er niets onder verzẽtten, , 
Tu bet notbing on t. 
N Verzẽtten, (in de ringkas 2Et- 
3 en vaſt maaken) To ſet a 
ſtone in a. beazil. 


Verzètting, (F.) 4 removing, trans- $3 


poſing , — Pa 


* VerzZtting van een diamand, 4 | 


Verzinking, (F wars. 
VERZIND, Cedae t) ſee Va: 


etting of a ſtone. 


mortgage. 
VERZEYLD, Sailed to another pla 


ce; ſailed out of the right cour- 'VERZINNEN, (bedenken) To in ö 


- ſe, ſee Verzeild. 
VERZEYLEN, To ſail axvay ; to 
ſail out of one's courſe , ſee Ver- 


| Verzierſter, (F.) A ſbe-forger. 


zeilen. 
VERZIEDEN, (verkooken) To 
boil away. 

8 hebt het te veel laaten verzie. 
den, Tots let it boil away boo | 

much. 
VERZIEKK T. Spent with fickneſs. 

Zy heeft veel verziekt, Her fick- 

«»» neſs bas coſt ber a great deal. 
&> VERZIEN , (voorzien) To pro- 
vide, furniſ, ftock. 

Zich verzien , To provide for one's 

fl. * 

IX + verzien, I am provided. 

0 VERZIEN, ( miszicn) To miſta- 
ke in jeeing. 

Hy heeft zich verzien, He bas 
ever-lookt Or over-ſbot bimſelf ; 5 
be was miſtaken. 

e Verzien, (geld verzien) To give 
money for looks 

'Wat verzie je daar aan dat ik het- 


| 


ö 


doe? * N ide for 
ſteing me do it? of 4 


as. 


J 


nh AED, er . 


VERZILVEREN, To Mu over. 
VERZINKEN, To fink away. 


5 


Forged, con: 
Verzierder, (M) . Porn er. 
ger, contriver, indenter. 


ven (verdichten) To | 


foe. , contrive , invent. 
(F.) « Feigning, for- | 
„ device, invention, 


VERZIGT-TOP, Com het geſchut 
wel te ſtellen) A gunners tooll 


to take aim. * 


VERZILVERD, Silvered, done over 

with ſilver, -  - | 

| Verzilverde knoopen , Silvered 
buttons. 


Het ſchip verzonk in Zee, The 
ſbip ſunk at ſea. 

Onder jets verzinken, To fink 
under the weight of a thing ; ; 
de overawwbelmed with it. 

Zy verzinkt onder haare droef- | 
| heid, She ſinks in ber own ſor- 


rows, {be is overwhelmed by ber | 


troubles, - 


nen. 
Zich verzind, Miſtaken. 


vent, tontrive , excogitate. 

Een nieuwe mode verzinnen, T6 
invent a new faſhion. 

Eenen leugen verzinnen, Tv in- 
vent a lie. 


* Verzint eer gy begint, Make an | 


eſtimate before you begin, 
KF Zich verzinnen, To miſtake, to 
trip with one's 
IX verzind (of verzon ) my, 17 
miſtook , either in ſpeaking or 
in writing. 
Let er wel op, verzin u niet, 
Be carefull, don't make s blunder, 
Verzinning, (F.) (uitvinding ) 
An invention, contrivance. 
xFVerzinning, (miſtaſting) A miſta- 
ke , error, blunder or overſigbt. 
VERZITTEN, To go and fit in an- 
otber lace. 


Geld verzitten, To pay money 
for ſitting. 


xF Verzitten, (door zörgeloosheid | 


verliezen) Ts negletk. 
Hy heeft een ſchoone kans ver. 


zeten , He neglected a good op- 


portunity to make bis fortune. 


148 ded © aſked. 
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. begeerd) R 
tes, e =" 


Hy verzöcht m by hem te ko 
men, He deſired ent Come 
bim. 


'Te 1 nde erden , To 
de invited to a wedding feaſt, 

VRT F procl Try'd, 
experienced. 

Ik weet nlet of ik het doen kan, 
ik bebe t nooit verzöcht, 7 
don t no if I can do it, I never 

try d it. 
e e Temp. 
ted, 
Door 420 boozen geeſt verzöcht 
-- worden, Io be tempted by the 
evil ſdirit. 

 Veraschtheld, Cervaarenheid) 
Experiente. 

VERZOEK, (N.) 4 regueſt, deſi. 

re, mand. 

Op myn verzock, At my reque/}, 

Een verzoek aan iemand doen, 
To make à requeſt to one. 

Ik heb een verzoek op u, Ibar⸗ 

a a requeſt te you, 

Myn verzoek is, My deſire is. 

Ten verzoeke van hem, At bis 

regueſt. 

Zyn verzoek is onrédelyk, His 

demand is unreaſonable, 

Zyn verzoek aan den raad over- 
leveren , To deliver one's pet 
tion to the council. 

VERZOEKEN, To defire, regusf, 

perition , demand, ask, ſue for, 
 ſollicit. 

Iemand verzoeken by hem te k0- 
men, Io invite one at bis 

© bouſe. 

Ik verzoek die vriendſchap van 
u, I deſire that kindneſs of you. 

Een ampt by jemand verzocken, 

To ſue to one for an office. | 

't Is een man dien ik u verzoek 
te willen hElpen, He is a nan 
that I begg you to aſſiſt. 

x VERZOEKEN, ( beproeven ) 

Ta try, experience. 

a> Verzoeken , ( aanvechten) To 

tempt, to induce to evil. 

x Verzocken , Cy To 


II + 


viſit. 

Verzocker , (M) ) (eiſeer) 4 
petitioner asker. 
VE, Verzocker 8 7M 5 (aanvẽchter) 

Aten 
verge kg. (F.) (aanvchting) 
« 1 I : _ 
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- De 1 uitſtaan, To 12 
fiſt the temptations. 

Leid ons niet inverzocking , Lead 
us not into temptation. ©. 
Verzoekſchrift, (N.) A petition , an | 

bumble addreſs. 
Een verzoekſchrift overleevercn, 
To deliver a 
Verzoekſter, (F.) 4 ſbe petitioner , 
Or asker. 


VERZOENBAAR , Reconcilable. | 


Verzoend, Reconciled. | | 
VERZOENDEKSEL, (N.) The 
mercy- ſeat, propitiatory, 

Verzoenelyk , Reconcilable. ; 

Verzoenelykheid, (F.) A reconcil- 
able temper. 1 

VERZOENEN, (bevreedigen) To 
reconcile , propitiate atone , ap- 
peaſe. 

't Is apmoogetyk i ep wer 
verzoenen, It is impolſible for 
us ever to reconcile. 

Zich met God verzoenen, To ma- 
ke one's peace with G 
Geld vęrzoenen, Nin money 

or King. 
lyuen tyd verzoenen, To kiſs 
away one's time. 


Verzoenende, Reconciling pProbi- 


tiatory. 

verzoenet, (M. )a Mediator. reconciler. 

Verzoeniug, (F ) Reconciliation, pro 
pit iat ion, atonement, reconcilement. 


Een oprëchte verzoening , A tru? l 


Teconciiiation. - 


De verzoening der zondaaren | 


met Gõd, Lhe propitiation of 
ſinner s with Cod. 

Verzoening voor iets doen, 79 
atone For, to propitiate for, w 
expiate. 

Verzoenlyk , ſee Verzoenelyk. 

v (N.) 4 ann 
acriſice. 

VERLOET ET, Sweetened, mitigated. | 

VERZOET EN, To ſweeten, miti- 
gate, alleviate. 

De ſuiker zal 't wel verzocten i 
The ſugar will ſweeten it alfi. 
cientiy. 

* Het loon verzoet den arbeid , 
The reward ſweetens or allevia 
tes tbe Pains. 

Verzoeting, (F.) 4 ſweetening 8 
mitig at ion. 
Verzögt, ſee Verzöcht. 

VERZOMEREN „ To ſummer, to 
paſs the ſummer , to ae, ſee 
Overzomeren. * 

VERZONDEN, Sent 9007 ex- 


ported. 


* 
* 


VERZONKEN, 1 b ey, 


Het ſchip is diep in Zee verzon- 
5 ket, >, JO Eee: in the depth 


1 Hy 1 in "darcelheid als verzon- 
ken, He is drowned in pleaſu- 
„ . 
VERZONNEN, 
ted, excogitated. 
Dat hebt gy heel wel verzon- 
nen, That you contrived very 
well, 
VERZOODEN, Boil'd ay. 
VERZO OLD, Soled. 
VERZOOLEN, Co ſole. - 
Verzoolde ſchoenen, New ſoled 


Vo ens. „F.) 4 ſbe ſrockin- 
mender 


VERZOONING, (aanneeming tot 
zoon) Adoption. 

| VERZOOPEN , Spent witb tippling, 
alſo drowned. 

Es Een 2 bloed, A drun- 
ken 


Hy ziet er heel verzoopen uit, 
He looks like a drunkard. 
VERZOOREN , (uitdroogen) To 

 - dryup, to wither or decay. 
Verzoorde bloemen, Withered 
flowers. 
VERZORGD, 22 purvey d, 
urniſbed , ſtockt 
VERZORGEN, To provide, pur- 
vey , fi urniſh, ſtock 
lemand van in dingen ver- 


ceſſaries, 
Een Stad met lévensmiddelen 
verzörgen, To provide a town 
with proviſions. 2 
Verzörger, (M.) A provider, pur 
| veyor. 
Verzorger der lévensmiddelen 
voor een leger, A purveyor. 
Verzorging , (F. 0 A providing , pur- 
veying. 
VERZ OT, Beſotted, infatuated, 
Hy is op t vrouwmenſch ver. 
zt, He is fooliſhy in love with 
- "that waman; be is in love with 
ber over bead and ears. 
Verzötheid, (F.) 1:fatuation. . 
VEAZOT TEN, To bejv ; to grow 
be ſotted. 
VERZUCAr, Sigbed, breatbe d. 
| VERZUCHTEN, To „gb breath, 
Tot God verzuchten g To breath 
- _wnto the Lord. 
Na iets verzuchten , To breath 
ö after a tbing. 
VVVVV2 


Contrived, inven- | 


zorgen, Io provide. one with ne- 


eee 
| Vermctlng, Ci. 4 fgbing brag 
VERZUFT, ſee Verſuſt. 


ence , omiſſion, Failure. 
't Is door verzuim geſchied, It 
bappened through neglect. 
Dat kwam' by verzuim van de 
meid, That bappened by neglect 
of the maid. 
d, Loſs of 


XZ Verzuim van 
Zo veel aan tydverzuim, 2. So 


much for my 7555 of time, Cc. 
Verzuimelyk , Careleſs , neg li gent. 


_ careleſneſs.. 
VERZUIMEN, To neglect, omit. 
Eene gelégenheid verzuimen, To 
neglect an oportunity. 
Zyn plicht verzuimen, To ne- 
glect one's duty. 
't Is een man die niets verzuimt 
5 om tot zyn oog wit te geraa- 
ken, 't Is a max that negle&s 
nothing to gain bis end. 
xF Tyd verzuimen, To loſe time. 
Ik heb- veel tyd voor hem ver- 
zuimd, I loſt: much time for bim. 
l heb nu niet te verzuimen, I 
am at leiſure now. 
Verzuimenis , Omiffion, neglect. 
Verzuiming, (F.) a Neglecting. 
a » To ſpend with pipe 


mg. 

Al zyn geld verzuipen, To drink 
away all one's money. 

Z verzuipt haare kledren van 
haar lyf, She bas pawn'd ber 
clotbs from ber back for ſtrong 
liquor. 

Zich verzuipen, (zich door 't 
drinken te buitea gaan) To 


bor wine. 
x? Verzuipen, (verdrinken) 7o 
. drown; allo to be drowned, 
Een hond verzuipen, to drown 
a adog. 
(4) Hy verzoop in een put, He 
fell into a pit and Was arowned, 
adrenal gh (M.) 4 n fel. 


VERZUSTEREN, (door afſtẽrven 
- eens zuſtcrs een ander in haar 

erfenis ſtellen ) To make a beir 
inſtead of a defund ſiſter, 

VERZUURD, Grown ſowr. 

VERZUUREN, To grow ſowr, te 
make ſowr. 

Verzuuring (F.) 4 Frrnenting, 

| fermentation. oak 


wr? 


VERZUIM,'(N.) Negie8, . 


time. 


1 Vermimelykheid, (F.) — 


_ drown one's ſelf in ſtrong liquor | 
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gravate. N | 
| Fene misdaad verzwaaren, To 
| gravate a crime. | 


De omſtandighéden verzwaaren 

de misdaad, The circumſtances | 
do aggravate the crime, | 
Verzwaaring, (F.) Aggravation. | 
VERZWAGERD, Allied or rela- 


ted to by marriage. 

Zich VERZWAGEREN , To allie 
| to by marriage, to become one's 
brother in law. 585 
Verzwagering, (F.) Relation by 
marriage. = 


VERZWAKKEN, To weaken, en- | 


feeble , debilitate , enervate , alſo 

to grow weak or infirm. 
De wyn in overmaatgebruikt, ver- 
zwakt 't gezigt, Too much wine 
weakens the fig 


— 


bt. , 
Veel blokken verzwakt de levens- 
geeſten, Mucb plodding weakens 
_ the vjtal ſpirits, | 


Den vyand verzwakken, To wea- | 


ken the enemy. | 
 Zyn verſtand verzwakt alle da- 


gen, His underſtanding wea- | 


kens every day. 
Myn gezigt verzwakt, My ſig bt 
ows weak. — 
Verzwakking, (F.) 4 weakening , 
infeebling , debilitation. 
Verzwakt, Weakened, enfeebled, de- 
bilitated, enervated. 
VERZWEEGEN, Concealed; ( from 
Verzwygen. 5 
De naam des aanbréngers zal ver- 
zweegen worden, The name o 
the informer will be concealed , 


kept ſecret. ( 


VERZWEEREN , To bind one's ſelf 
by oath , to ſwear. 
Men zou ſchier verzweeren nooit 
te trouwen, als men van zulke 
kwaade vrouwen hoort ſpree- 
ken, One would almoſt ſwzar ne- 
ver to marry, when one bears of 
ſuch bad wifes. 
Hy heeft verzwooren het ooit te 
doen, He bas ſworn never to 


do it. | 
a2 VERZWEEREN, (verttteren) 
To feſter, to ulcerate. | 
De ſchèrpe vochtigheden heb- 
ben hem de keel doen verzwee- 


ren, The ſharp bumours ulcera- 


gravated. . 
Y VERZWAAREN, To make beavier, | 
1 by. to | | 


| VERZYGEN, To leak through, to 


f | Verzygvat, (N.) A ſtrainer , cul- 


© ' ration, abſceſs , ſore. | 

Daar is een vergweering uit ont- 
| ſtaan, That cauſed an abſceſs. 
es wc ELGEN, To ſwallow 


Zy kan dien hoon niet verzwel- 
> that affront, ! | 
De Zee verzwélgt ontElbaare 
ſchepen., The ſea ſwallows up 
numerous [DIpS. 4 
Verzwelging,(F.)aSwallowing down. 
VERZWINDELEN , To dwindle 
away , to vaniſh, ſee Verdwy- 
nen. P | | 
Is VERZWOLG, I ſwallowed 
Verzwolgen, Swallowed down. | 
(t) VERZWONDEN, (verdwee- 
nen) Vaniſbed. 
VERZWOOREN , Suorn,— 
Feſtered. | 
VERZWYGEN , To forbear ſpea- 
king F, to conceal , to keep 


ſelf. p24 IN 

Ik hoop dat gy 't verzwygen 

zult, I bope you will keep it to 

Verzwyger, (M.) 4 concealer. 

Verzwyging, (F.) A concealing, a 
keeping ſecret. 

a Verzwyging, (een woord der 
Rhetorykkunde) Retinence, a 
Rhetorical figure. 


ſtrain through. 
Verzyging, (F.) A leaking tbrougb, 
ſtraining , percolation. | 


lander. 


VES. 


VESPERTYD, (F.) (tyd der Avond 
gebeden) The time of the Veſ- 
pers. | 

(DH. VESSEMEN een draad , (door 

een naald ſteeken) To thread a 
needle, 9430 
VEST, (F.) The ditch about atown 
or fort, or the City walls or 
bulwarks.. £ 
De boomen die langs de veſt 
ſtaan, The trees that ſtand round 
about the city wall. 

Hy woont ginder by de vëſt, He 

lives yonder near tbe wall, 

Men rydt met ſchaatzen op de 


vElſt,, (op de Stads buitengragt) 


* 


ditcb. 
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cloſe or ſecret, to keep to one 


VESTEN, To fix, faſten, 
Zyne oogen op iets véſten, Ty 
fix one's eyes on a thing. y 
Xx Zyne hope op jemand vëſten, 
To fund bis bope upon one. 
VESTIGEN, Io eſtabliſh, 
a? Zyn hoop op.G6d veſtigen, 75 
put one's truſt in God, 
Zyn eiſch is op billykheid ge. 
veſtigd, His claim is founded 


Vaſliging, (.) Eſta 
iging, (F. bliſhing. 
VESTING, (F.) a Fort, fertreſ, 
Die veſting houdt het geheele 
land in toom, That 


Vôſtingbouw, (M.) Fortification, 

Vellingvodeer "hi — 

An engineer. 
. 
* 0 on 1 2 | 
en vet ſchaap, a Fat ſbeep. 
Een vEtte 6s Ws Fat "4x K 
Daar is te veel vet aan, There is 
too much fat at it. 

Vet maaken, Te make fat, tofat- 

ten, alſo to greaſe, . 

Maakt uw handen niet vet, Don 

t greaſe your bands. 

AY , { gn os » fat. 
y Is dik en vet, He is pl 
and fat. Dy 8 

Vet worden, To grow fat. 

Een vet kind, A plump child. 
Vet, (ſmeerig) Greaſy, 

Een vét mès, A greaſy knife, 

Vette vingers, Greaſy fingers. 

Vette waaren , Greaſy commodi- 

ties, as; Oil, ſewet, candles, 
bacon , and the like. 
Vette-waarier, (M) A candler. 
VET, _ N.) (ſmeer) Fat, 
eaſe. 
V#tachtig , Greaſp. 
VETER, (F.) A pointed ſtring , 
. point, a lace, 

Een zyde veter, A filk lace. 
Vetermaaker, (M.) A lace-maker. 
VETHEID, (F.) Fatneſs. 
VETJE, (N.) (voordeeltje) A lit- 

tle profit. | | 
Daar is een vetje voor u op, 
There you may make ſome pro- 


* 


Hy zal der een vetje uit haalen, 
AH will featber bis neſt will 


ver 


LD 


sf 


{ VET. VEU. VEY. enz. 

vetſte, The fatteſt, TY; 

VETTEN, ( vEt maaken) To fat- 

Huid-v®tter, (M.) (looijer) 4 

VEtte-waarier , (M.) (komeny-. 
houder) A cbandley,' 

Vettigheid, (F.) Fatneſs, greafineſs. 

Vetweider , (M.) A grazier, 

| 1 b VEU, 

VEULEN, (N.) a Fole. | 


Furnes, 

VEY. 

VEYL, (Subſt. N.) (klimop) Foy, 

ſee Veil. 

VEYL, (Adj.) To be ſold, ſet out 
to ſale, ſee Veil. 

VETLEN, (te koop veylen) To 
profer to ſell, to ſet out to ſale, 

to expoſe to vent, ſee Veilen. 

VEYLIG, Safe, ſecure, fee Vei- 


lig. | 
VEYLIGEN, To ſecure , to render 

ae, ſee Veiligen. 
VEYLING, (F.) 4 profering to 
- ſell ; alſo @ publick ſale, ſee 
Veiling. 
' VEYNZEN, To diſſemble, feign, 
pretend, to make as if, ſee 
Veinzen. 

VEZ. 


VEZL EL, (F.) 4 bairy ſtring , la- 

ment, thread , ( as that of a 

root.) 

De vezels of vezeltjes der vlie- 

zen, The fibres of the membra- 

„ 

VEZELEN, To grow ſtringy. 

Vezelachtig , Y Fibrous , ſtrin- 

Vezclig , 89: | 

De vezelachtige deelen, The fi- 
brous parts. & 

Vezelige radys , Stringy radiſb. 

Vezeling, (F) ſee Vezel. 

Vezelingen, Fibres, fibraments. 

Vezeltje, (N.) A ſmall bairy ſtring. 

> Vezeltje , (pluisje, zomerdraad) 

White threads or motes flying in 


VIC. 
VICARIS, a Vicar. 
Die Prins is Vicaris van 't Kei- 
zerryk , Thas Prince is Vicar of 
the Empire. 
De Vicaris van een Biſſchop, a 
Biſhop's vicar. 


rate or parſon of a pariſh, 
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vetmaaking , (F.) a Fattening. — | 


VEURNE, (een Stad in Vlaandre) | 
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n a 'Vice- Admi- 

ral. 20% Wee. 

+ VICEROY, (M) ( Onderko- 

ning) a Viceroy , a Deputy king. 
A 


VIER, Four. ? 
In vieren deelen, To divide into 
Four. | 
By vieren, ( haaſt vier uuren) 
Almoſt four a clock, 
Vier honderd, Four hundred. 


| 


Vicaris van een Parochie, 4 eu- 
1 


| and its derivatives. 


Four ſeaſons of the year. 
Een vier in 't cyffer, a Four in 
arit bmetick, in number. 
Le vier voet, On a gallop. 
VIER, (Subft, N.) Fire ; ſee Vuur, 


VIERAVOND, (M.) The eve of 
vixen M5 A ſolemn feaſt 
„(N. mn feaſt, 
feſtival. | 
VIERDE, The fourth. F 
Hy was de vierde in rang, He 
Wu the fourth in rang. a 
Het vierde huis in de 
fourth bouſe in the ſtreet. 
Willem de vierde, William tbe 
tbe fourth, 
Agt en drie vierde, Eight and 
tbree quarts, | | 
. To . Fourt biy. 
ierderhande, 
Vierderley , F Of four ſorts. 
Vierdedaagſch, Of four days. 
VIERDEVAT, (N.) a Peck. 
Een vierdevat appelen, a Peck 
of apples. 
VIERDUBBELD, Fowurfold, qua- 
druple. 
Vier-duizend , Four- tbouſand. 
VIEREN, To /olemnize, celebrate. 
Eenen feeſtdag vieren, To ſolem- 
nize a feſtival, to keep bolyday. 
De Prins zyn geboorte dag vie- 
ren, Lo celebrate the birth day 
of the Prince. | 


— 


to yield, to g ive way, indulge. 

Den ſchoot vieren, To veer the 
ſbeets, 

Den toom (ef teugel) vieren, 

To let looſe the reins. TE, 

Zynen luſten den teugel vieren, 
To let looſe the reins to bis own 
luſts. | 

Een kind vieren, To 
a child. F 


— 


r . 3 
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+ VIER-ADMIRAAL ,(M.) (On- | 


De vier getyden van 't jaar, The | 


raat, The | 


X> VIEREN, (bot geeven) To veer; | 


* 
13 


a fick body , to manage a ſick 
body tenderly. ny 


VIERENDELL, vierdedeel, (N.) 


- Fourtb part, a quarter, 

Een vierendeel laken, A quart 
Farad of cloth, © : 

Dat ſtöf is drie vierendeel breed, 
. BY ſtuff is tbree quarters wi- 


. 25 
Een vierendeel boter, A firkin 


ter of a ponnd. 
Een vitrendeel loods, A dram, 
the eighth part of an ounce. 
Een vierendeel jaars, A quarter 
| of a year. . 
Een vierendeel uurs, (een kwar- 
| tier) A quarter F an bour, 
VIERENDEELEN, Toquarter , to 
| divide into four parts, 
Gehangen en gevierendeeld, 
Hang'd and quarter d. 
8 (M.) A ſquare, qua- 


Vierhoekig „Four cornered , quadran- 
ular. 

VIERHONDERD, Four-bunderd. 

VIERIG, Fiery, ſee Vuurig, 

VIERING, (F.) A ſolemnizing. 

' VIERJAARIG, Of four years, gua- 
driennial. | 

Een vierjaarige ſtilland » Atruce 

for four years. 

VIERKANT, (N.) 4 ſquare, a 
pane, 


ken vierkant , (vertrék) 4 


room. 

Een braaf en luchtig vierkant, a 
Brave and light room. 

Drie voet in 't vierkant, Three 
feet ſquare. 

De vierkante wörtel van négen 
is drie, Tbe ſquare root of nine 
is four. 

Vierkantig, Four-/quare , ſquare, 
quadrangular. 

Ty gedaante, A guadran- 
ar 

Vierkantigbeid, (F.) Tetragone. 

VIERLING, (F) A ſtanza of four 
verſes, alſo. a kind of meaſure 
for liquors, 

VIER MAAL, vier reizen, Four 


VIERSCHAAR, (F.) A tribunc}, 
indulge 


an aſſembiy of judges about cri- 
minal matters, a room where ſen» 


tence of death is Proncunced. 


| Vvvvy 3 l 


enen zieken vieren, To tend 


Een vierendeel ponds, A quar- 


Ure, i.» 


De 


1 
N 


dienen, That cauſe will be pl-a- 

ded before the Court of Fuſtice. 

Doen de misdaadigen in de vier- 

ſchaar kwam , When the male 

Factor came in the tribunal hall. 
Hy daagde hem voor de vierſchaa- | 
tre Gods, He challenged bim be- 
fore the tribunal of God. 

 VIERSCHOOTIG, as; Een vier- | 

ſchootig man, 4 Square man 

VIERSPRONG, (N.) Aplace whe- 
re four w meet. 

VIERTYD, a Feſtival, © 

Te VIERVOET*, n a gallep, 
galloping 

Te viervoet rennen, To gallop. 

Viervoetig, Four footed. 

De viervoetige en kruipende die. 
ren, The four-footed and cree- 
ping animals. 

VIERVORST, (M.) Tetrarch. 

Herodes den viervörſt, Herod the 

tetrarch, 

VIERVOUDIG ,, Four: fold, a- 
drupie. 

Ik zal het u viervoudig weder 
geeven, I will return it to you 
our-fold. 

A Nice, deli- 

cate „ Weary F, out of conceit | 

with, 

Hy is al te vies op t eeten, He 

is teo nice in eating 

'Hy is 20 vies dat men niet weet 

"= men hem geeven zal, He 

is ſo nice that one does net know 
what to give bim. 

&> Vies , (walgelyk) Diſtafffull, 
21 loatbſom, faſtiaious , ſqueamſh | 
Dat ziet er heel vies uit, That 

looks very naſty. 

Ik ben er vies van, I loath it, 

I am averſe to it, it turns my 
ſtomacb 

Vieze luiden, Delicate perſons, 

Het heeft een vieze ſmaak, It 
bath a loathſom taſte. 

Viesheid, (F.) Wiceneſs, — Dis- 

diſtaſte , dislike , leath- 


ſomos J. 
VIEZEVAAZEN, (F.) Whimſzys , 


nicities. 


i 


2 


a 


 VIEZIGHEID, CF.) Mn. 


VI.DER, ¹9 7 fleaer. 
Breng hem na de vilder, Lead 
the bot ſe to the Heaer. | 


De zaak 10 voor de vlerſchaar [ 


| Villing, . 
VILT. ( 


; VINDEN, Fo 
Zoekt en gy zult vinden, Seek | 


* De . 


Me vn. vi. 


Een 7025 nen © 7 0 fea a 
bor ſe. 


flea the farmers. © 
Viller, * 1H | 


2 1 4 | 
Vilte 9 Felt flippers. 
Vilt-hoed, (M. ) a Felt-bat. 


Vilt-maaker, (M) a . 
VIN. 


VIN, (F. ) 4 fin. 
De vinnen van een baars, The 
fins of a pearch. iS 
V Bloed-vin, a Boil. - ..- 
find. 


and ye will find 
ebe die ik zal 
vinden, The firſt opportunity I 
ſball met with. 
Die tyding vindt n6g geen ge- 
| look, That news meets with no 
credit as yet. 
oed vinden, To think god, 
to approve of. © 


or convenient. 

Als gy kondt goedvinden er zelf 
na toe te gaan , When you could 
reſolve to go there your ſelf. 

XF Wy zullen die zaak we viaden, 
We will agree u well about 
that matter. | 

XF Vinden, (uitſpraak doen) To de- 
cide, to agree upon. 

Zy hebben 't gevonden dat hy de 
halve köſten zal draagen, Tbey 
bave agreed upon, that be 
pay the balf of the charges. 

Iemand ſchuldig vinden, Ts fond 


e bo bring one [709] 


vinder , ( (M.) A finder. 
| XP Vinder, (M.) (keurmeeſter) An 
officer that looks to ſlaugbtered 
Catole wwhetber it be ſound. 
Vinding, (F.) 4 finding , inven- 
tion. 
Die vinding is goed, That inven- 
tion is good. 
Die po&et is vol ſchoone vindin- 


thoughts , 


Vindſter, (F 8 4 ſbe finder. 
Vindzaam, (ryk van vindingen) 


| 


De Schouts weeten de boeren te 5 
villen, The dailfs know bow to. | 


Ik vind het niet goed, I dent | 
approve it, 1 don's rbink is f. | 


 Vinkenet, (N. ) a Fowler's net to 


diugen, That you is full of fine | 


He 
«ap © - 


| VINGER, 50 Afnge., 
De voorſte vinger Tbe fore. 


b de ringer, Thema, 


D Ye vinges; Ihe ring finge, 
Met den vinger wyzen, 10 point 
with the finger. 

Op de vingeren tellen, To tell 
on the fingers 

Door de vingeren zien, To wink 
at, to connive at. 

Men moet de kinderen veel dogr 
de vingeren zien, One is obi. 
ges to connive at many thing; 
with childre's. N 

Ik zou dien het gedaan heeft wel 
met een natte vinger opꝛoe- 
. He that did it is not far 
07. 

Hy zal er zyn vingers niet blaauy 
aan téllen, He never ſball get 

. tbe money in bands, 

VINGEREN , (bevingeren) To 
nger. 
VINGERHOED , (M.) A tbimble, 
VINGERLING , (F. ) 4 finger-ſtall, 
ger · cap. 
VINGERTIE, (F.) A little finger 
(as of a Mo! 252 
Hy ſtak zyne vingertjes uit, He 
put forth his little fingers, 
VINK, (C) 4 9s di 
Een goud-vink gold -finch, 
VINKEN , (lar: TEIN ) Minced 


Vinken met appelen en koren- 


ten, Minced meat with apples 
and currant. 
VINKEN, (Verb.) (vinken van: 
gen) To catch fincbes. 
Zy vinken by 't boſchje, They 
are catching fincbes in ibe little 


catch 
xF Vinkener, ( traliewBrk van houte 
latten op 't dEk van cen Oor- 
logſchip ) Lattice work on tbe 
dect of a man of war. 
VINKOORDE, (F, ){maagdepalm) 
Perwinkle, or periwink/e. 
VINNE, ſee Vin. 
VINNIG, Fierce, ſbreud, ſmart; 
* outragious, | 
Een vinnig beeſt, 4 fierce — 
Een vinnig antwoord, A ſbrewd 
anſw:r 
Een vianig ſchrift, A ſmart uri- 


Inventive. 


ting. 
vinnige ſlag, a Hard blow. 
Een innige 8, L 


VIN. vio. VR. vis. 
9 vinnige koude, A ſbarp | 
4 Y LT. ah 
De ſtoot was vinnig, That was. 
a heavy blow. 
vinnig, (Adv.) Harde. 
Hy ſloeg bem 20 vinnig als hy 
kon, He gave bim a blew as 
hard as be contd, | 
Het waait vinnig , It blows bard. 


 Vinnigheld; (F.) Flerceneſs, ſbrewd- 


neſs, ſmartneſs. 
Hy zeide het my met een groo- 
te vinnigheid, He told it me in 
a very rude manner, 
„M 
var (F.) (flés of ſchaal) 4 


vial. { 
VIOLET, (F.) Viool, A violet. 


colour. - 
VIOLIER, (M.) The violet plant. 
Viool, (vedel a Vol, ſee Fiool. 


VIR. | 

VIRTEL, (3oſte van een Oxhoofd 
Brandewyn ) A cast of about 
three gallon of brandy. 

| VIS. 

VISCH, (M.) Fiſh, 1 

Rivier-viſch , Freſb-water fiſb, 

Lee-viſch , Sea-fiſb. 

Loute viſch, Salt-fiſb, baberdine. 

Kat-viſch, Fry, young fb. 

* Zo gezond als een viſch, Very 
healthy, in a very bealtby con- 
dition. | 

* Geld by de viſch, Ready mo- 


ney. 
| Zo ſtom als een viſch, As mute 
_ a fiſb. . | 
1 Dar is viſch nöch vleeſch aan 
hem, He is neitber fiſb nor 


fleſb. 
Viſchachtig, Fiſby. 
Viſchbank, (F.) a Fiſb. ſtall. 
Viſchben , (F.) a Flat fiſb- basket. 
Viſchbeun , ſee Viſchhouwer, 
Viſchdag, (M.) Fiſb day. 
Viſchẽeter, (M.) a Lover of fiſh, 
one that eats much fiſb, 
Viſchgraat, '(F.) Fiſb-bone, _ 
Viſch-hoek, (F.) (viſch-haak) a 
Fiſh book. | 
Viſch-houwer, 5 (een kiſt om 
viſch te honden) A wear, 
Viſchjaager, (M) a Rippier. 
Visje, (N.) @ Little fiſb. 


To be contented with a little, 
gives a great deal of eaſe, 


_ Violdt kleur, Purple, or violet- | 


* Een klein visje een zoet visje, | 


Die een goed visje heeft mag} through whichtbe main maſt pas- 
het wel in de ketel houden, ſeth. {3% | 
| He that has got aneaſy fortune, | . De viſſchers ring, (het pauſſelyk 
may take care to keep it. zegel ) The fiſber's ring, tbe 
* Hy leeft als een visje in't wa pope's ſeal, 7 
ter, He lives in clover, Gegeeven onder de viſſchers ring, 
Viſchkaar, (F) 4 wear: | ven under the fiſber's ring. 


Viſchkétel, (M) a Fiſb-kettle. | 
Viſch-kieuwen, (Plur. F.) The gills 


H fiſh. : 1 6 

bor br ga (M.) a Fiſb-monger, 
Viſchkörf, (F.) a Fiſb- basket. 
Viſchlym, (F.) Glue made of fiſb, 


Ifinglas. 


| Viſctimaaltyd , (F.) a Fiſb-dinner. | 


Viſchmarkt, (F.) The fiſb-market. 
Viſchner, (N.) a Fiſhing net, alſo 
a little net to carry in. 
Viſchryk , Abounding with fiſb. 
Een viſchryke rivier, a River 
abounding with fiſh. 
VISSCHEN, ('t meerv. van Viſch) 
Fiſhes, | 
De groote viſſchen eeten de klei- 
ne op, Great fiſbes ſwallow 
| * down tbe little ones. 
VISSCHEN, Zo fiſh. 
Met den heEngel viſſchen, Te 
fiſh with a line, 


Dit viſſchen gaan, To 'go a fis- 


bing, 
Paerlen viſſchen, To fiſh pearls. 

In troebel water viſſchen, (voor- 

deel uit onluſten zoeken) To 
fiſh in troubled waters, to ma- 
| ke a benefit of publick troubles. 

In troebel water is goed vis 

| ſchen, In muddy water is good 
fiſbing. ; 

Voor een viſſchers deur viſſchen, 
To be disappointed, to be bebina 
band with one. 

&# Viſſchen, ( Ergens in 't water 
na zoeken) To ſeek for a thing 
in the water. 

Waar word na geviſcht ? What do 
they ſeek in the water? 

4 Viſſchen , (naſpeuren) To ferret, 
to ſearch. 
Daar word geweldig na die zaak 

geviſcht, That aff air is carefully 
[crutiniz?d. | 
* Apter 't n&t viſſchen, To miſs 


_—_—_ 


be disappointed. 
 Viſſcher, (M) a Fiſber, fiſber- 
man. 
De viſſcher van de groote maſt, 
(ronde opening daar de ſcheeps- 
maſt doorgaat ) The round bole 


to 


f 


one's aim in an undertaking , to | 


| 


| 


; 


| 


| 


. 


* "_— . wr __— 
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Een viſſchers ſchuit, (F.) a Fis- 
ber. boat. 
Viſſchery, (F.) The art and trade of 
fiſbing , the profeſſion of fiſber- 
men; the catching of fih. 


vis. ſchubben, (Plur. E.) Fiſh ſcales. 
1 Viſchteef, (F.) 4 woman, a 
billingsgate's ſcold, 


Zy keeven als viſchteeven, The 
ſcolded at one anotbey like billings- 
gate women, | 

Viſcht6bbe, (F.) a Fiſh-tub. 
Viſchvangſt, (F.) A catcbing of 


Hrg. 5 
Viſchwyf, (N.) a Woman that ſells 


Viſchwyfs-taal, (F.) Billings gate 
© Rbethorick, 8 * 


VIT. 
VITSE, (F.) (wikke) a Fith or 
Petch, a ſort of pulſe, 
VITTEN, (bedillen) To cavil. 
Woorden vitten, To cavil at words, 
to criticiae upon. 


't Is een haairkloover die niet | 


doet als vitten, He is a barre- 

tor, be is always cavilling. 
Vitter, (M.) A caviller, fault-fin- 
aer . 


Vitter F. 6 Cavilling, criticiſm, 
y, (F.) VIZ ng, Ji 


VIZIER, (N.) (doorzigt van een 


helm) Tie viſer or bever of an 
Helmet, | 

Iemand in 't vizier hebben, Ts 
ſpy one out, to be upon one's 
guard, 

Doe wat gy wilt ik heb u al in 
t vizier, Do what ever ye will, 
I am prepared for it. 


Ude groote VIZIER, (M.) van 


het Turſch Ryk, The grand 
Viſier ef tbe Ottoman Empire. 
VLA. 


VLAADE, (F.) a Cuſtard. 
Een _ vlaade , a Cream cuſ- 
tara. | 
VLAAG, (F.) a Fit. 
Een régen-vlaag, A ſhower. 
Een donder-vlaag, A ſtorm 
thunder. | 
Een wind-vlaag, Aflaw of wind, 


Een liefde-vlaag, A fi of love. 
De 
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[ Doonan winter - a The | VLAGE, ſee VIdag. 


rude winter ſhowers. : 
Het komt zo by vlaagen, It co - 


mes only by fits, 
Een vlaag van gekheid, 4 fit of | 


fol 
38880 hy gek is, hy heeft oe 
de vlaagen, The' be is a Fool, 
be bas lucid intervals. | 
Ik kan al die wonderlyke vlaa- 
gen niet verdraagen , I cant 
bear all theſe dd pranks. + 
Een vlaag van t moerſpul, a Fit 
of the mother. 
laagen, ( in baarens nood) 
Pangs, throws. 
Zy kreeg vlaag op vlaag, She got 
throw upen tbr. 
VLAAK, (F.) (wol-horde) & bur- 
ale for Wool. 
Wol VLAAKEN, To beat wool on 
4 btardle. F | 
VLAAMING, (M.) A flemming. 
VLAAMSCH, Flemmiſhb. 
Vlaamſche kant, Flemmiſb lace. 
Een pond vlaamſch, (een pond 
groot) A pound flemmiſb, fix 
guilders Ta about eleven 
illings Engliſh money. 
N Eilanden, The azo- 
yes, the Iſles between Spain and 
Canade. 
VLAANDRE, (N.) Flanders. 
VLADE, ſee Vlaade. 
VLAG, (F.) A flag , enſign, fane. 
De Hollandſche vlag, The dutch 


flag. 
De pits-jaar vlag, The council- 


* 


Kene I : Toe ſet up 


De — voeren, To bear the flag, 
alſo to bear ſway ; to be the chie- 
feſt ; to ſpeak bigh. 

| De vlag ſtryken, To ſtrike the 
bigh. 

1 De vlag voor iemand ſtryken, 
(voor iemand wyken) To yield, 
to ſubmit to one. 

De bloedvlag laaten waaijen, 
(cen tèken geeven om te vEch- | 
ten) To ſet up the ved flag. 

* Veel vlaggen luttel boters , = 
geſchreeuw weinig wol) *Much 
ado about notbing. 

* Dat pronkt als een vlag op een 

 wullis ſchuit, That makes a ſbeu 

like a flag upon a dung cart. 


 Vlazdotk, (N.) (doek daar men |. 


viaggen van maakt) Gawze, 


| VLAK, (effen) 9 7 , ſmooth, 


Ode wind is vlak Noorden, The 


| 


| 


vlas der 


Hy woont vlak over t Stad 


| 
i 


Or an Aamiral 


VLAGGEMAN), 72 54 flag-ſblp, 


ſbip 
Mo. eſpil, * 5 en , 
Vla rn TY | a 0 e 
level, 
— vlak land, a Plain or even 


Viak — Still ſtanding or 1 
nant water. 
VIak veld, Level, flat coy, 
Een vlakke hand, a Flat bana. 


wind is juſt North. - 
Wy zeilden vlak voor dewind, 


We wend juſt before the wind. 


huis, He lives juſt oppoſite the 
Stadbouſe. | 
—_ maar vlak toe, Go on ſtrait 


VLAK, (Subſt. F.) (vlex) 4 blot, 


Pot. 
E40 b ink-vlak, A blot with ink, 
d ſtain of ink. 
Deg is een leelyke viak, That is 


I Vlak. we ſchand) 4 bur , 
blot , " ſlain or blemiſh. 
J Dat is een leelyke vlak in een 
mooi kleed , 1 leelyke daad 
van een braat man) That is a 
bad act ion for a boneſt man. 
Vlakje, (N.) a Liztle ſpot. - 
VLAKHEID, (F.) Evenneſs, plain- 
neſs, ſmoothneſs. 
VLAKKEN ,-(bevlakken) To ſpot , 
- ſtain, ſoil, 
Gy zult dat vilakken, Du will 
ſoil it. 
De lichte kleuren vlakken ligt, 
Light colours are eaſily ſpotted. 
* Viakken uit doen , To blot or 
take out [pots. | 
Vlakkig, Full of ſpots. 
VLAR: TE, CF.) à Plain, level, 


Het 1 * lag in een vlakte, Tbe 
army was encamped in a plain. 


VLAM, (F.) a Flame, blaze, alſo | 


a bla/t as in corn or Trees. 
Dat vuur geeft geen vlam, That 
fire gives no flame. 
Vlam vatten, To catch fire. 
Alles in vuur en vlam zétten, To 
ſett all in a flame. 
In de vlamme ſneuvelen, To die 
in the flames. 


|] Dat hout vlamt als zwavel, Th 


Vlammetje, (N.) a Little flame, 


1 = "hoop: vuur dien, How, 
in a terrible rage. n 
Liefde-vlammen, Flames of love. 
Een. zuivere vlam, A pure flame. 
Zyn vlam verbergen To biaone' 


flame. - 
VLAMMEN., To flame. 


wood flames like brimſlone. | 
x VLAMMEN op buit, To be 
hot pom prey. | 
Hy vlamt er op, He is eager y 
it, be bankers after it. 


Viammend, 
Vlammig, 4 Flaming. 


Vlamſchilder, (M.) An enameller, 
Vlamſchilderen, Ts enamel. 
Vlam-ſchildery, F.) An enam 
led piGure. 
VlamveErwig, Red like a flame. 
VLAS, (N.) Flax 
Vilas zaaijen, To ſow flax. 
Vlasbaard, (M) A flaxen-beard,or 
the firſt down upon tbe cbeeli. 
Vlasbraak, (F.) An * to 
break the 


r 4571 4 2 or ax. 
| Vlazh6:eizar, (M.) 4 batcheller of 


Vlashekelſter, (F.) A woman bat- 
chelier of flax. 

Vlaskooper, (M.) a Flax-man. 

Viasmarkt, (F.) a Flax market. 

Vlaſſig, Flaxen, or like unto flax, 

U Viallize zyde, Silk tbat is bi 
ted too oo | 

VLASSEN, Io ravel out, to un. 

twiſt it ſelf. 

De * vlaſt, The filk ravel 


Viavink , C „(C.) a Linnet. 

Viawwinket (M.) 4 Fiax-/bvp. 
Viaszaad, (N.) (lynzaad ) Lin- 
ſeed. 


VLE. 
VLECHT, F) 4 treſs, a plaited 
bair-lock. 
Een paerde vlécht, à Braid. 
Vléchtband, (F.) (haaiiſnoer) 


Hair-lace. 
To twiſt , plat or 


VLECHTEN, 
plait. 
** haair vlechten , To plait the 
air. 
Paerden - lökken vlechten, To 
braid. 
en kransje vitchten , To mak? 
a garland. B 
Vlech- 


| 


a 4 


= x - . \ 
* 1 43 F'Y 1 
L 42 


1 9 . N - Wo 
. + DE hom © 
- by | WT 5 
« - 1 © © ** - 
— , a” L 
* 1 | 
: \ 
* — 
* 


ö N + VLE. j n 
Vlschting, (F.) 4 plait ing, brai- Vleeſchelyke vermaaken, Curnall 
di | | | leaſures;. * | | 


; gs P 
Vléchiſnoer, (F. a: Hair lace. 
Vleèchtſter, (F.) a Tire- woman. 

(t) K , (Klapwieken) 
0 br 2 


latter. 
VLEDERMUIS, q (M) Afiitter- 
Vleermuis , 3 mouſe, bat. 
VLEESCH, 2 Fleſb. * 
Hy beeft goed heel vleeſch, He 
bas very ſound fleſb. 
Vleeſch, (dat men eet) Meat. 
Raauw vleeſch, Raw fe ſb. 
Taat vleeſch, Teugb fleſb. 
Gekookt vleeſch, Boild meat. 
Gebraaden vleeſch , Roaſt meat. | 
Oſſen-vleeſch ,-Beef. wha 
Schaapen- vleeſch, Mutton, | 
Weeren-vleeſch, Weatber-mutton. 
Kalfs-vileeſch, Veal, - © 20 
Varkens - vleeſch, Pork, bogs- 


fleſh. 
02? Vieeſch van vruchten , Marme- 


lade. 
Kwee vleeſch , Marmelade of quin- 


. | 
&> Vleeſch, (in de ſchriftuurlyke 
{tyl , zondige begeerlykhéden) 
Fle(b, luſh. - 
De vermaakelykheden des vleeſch, 
The pleaſures of tbe fleſh, 
Het vleeſch dooden, To mortify 
the flesb. | 
De geeſt is willig maar het vleeſch 
is zwak, The ſpirit is willingly | 
but the flesb is weak, 
Vleeſchachtig , Flesby. 
Vleeſchbank, (F.) a Butcber's ſtall, 
— alſo Butcbery, ſlaughtery. 
] Iemand op de vleeſchbank bren- 
gen, To carry one into an en- 
agement on purpoſe that be may | 
e kill d. | 
Vleeſchdag, (M.) Flesb day. 
Vleeſch&eter, (M.) A lover of meat, 
one that eats much flesb, 
Vleeſch-hal, (F) Toe shambles. 
VLEESCH-HOUWEN , Io ſtaugb- 
1 
Vleeſch-houwer, (M) A butcher, 
ſlaug bterer. | 
Vleeſch-huis, (N.) The sbambles. 
Vleeſch-kétel, (M.) a Flesb-kettle , 
a boiler. | 
Vleeſch-kuip, (F.) a Powdering-tub. 
VLEESCHLYK, Carnal , — Car- 
nally. 
Vleeſchelyke luſten , luſten des 
vleeſchs, Carnall luſts , luſts of 


| VLEESCHNAT, 


| Den Haag is maar een viEk, The 


| x> Myn vleeſchelyke zuſter, My 
| own ſiſter, or my ſiſter of the ſa- 
2 „ 


me mother. 
Vleeſchlykheid, (F.) Carnality. 
Vleeſch-maade, (F.) a Hlesb- worm. 


Vleeſchſop, - } (N.) Bfeab. 
Een kommetje vleeſchnat, a Por- 
renger with broth. 
Vleeſſig, Flesby. 
Vleeſſigheid, (F.) Flesbineſs, 
Vleeſchtyd , (F.) Flesb-time, ſlaug b. 
tering-time, alſo Carneval. 
VLEET, (F) A kindof Thornback, 
 —alſo Nets to fich for berrings. 
Ode geheele vleet, 
hoop of opſtal) Al of it, the 
whole bulk, 
By de vleet, At random, by the 
I Vleet, (uitruſting voor de wal- 
viſch- vangſt) 
Ship bound to Greenland. 
a? Vleet, (ſlut, f18t) A uencb. 
VLEGEL, (M.) a Fail, 
Een vlégel, (plompert) A boo- 
by, clown, raſcal, _ 
Weg jou lompen vlégel, Get thee 
gone thou clumſy raſcal. 
VLEGTEN , ſee Vléchten. 
VLEK, (F.) 4 pot, blemisb . ſtain. 
LEK, (N.) (open ſteedtje ) 
A town , an open town. 


Hague is no more than an open 
- town, or village. 
VLERK, (F.) 4 wing. _ 
De vlérken korten, To clip the 


wings. 
VLES, (F.) 4 bottle, ſee Fles. 


+ VLEUG, (E.) ( flikkering) 4 


blaze , flasb. 
VLEUGEL, (F.) 4 wing, pinion. 
De h&n vergadert haare kiekens 
onder haare vleugels, 7be ben 
gathers ber cbickens under ber 


wings. : 

a> Vleugel, (vlaggetje) A little 
g, fant. 

leder {l1cep had een vleugel ag- 


bebing. : * 

de vleugels van een heir, The 
wings of an we x | 

De rEchter vleugel raakte aan 't 
deinzen, {be right wing began 
to retire, 


the flesb. 
IL D E E Lo | 


de ganſche 
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Vleugel, (de wederzydſche dee- 
len aan een gebouw) Wings, 
of a building 
| Iemand de vleugelen korten, To 
clip one's wings. 
VLEUGELEN, (de armen bin- 
den) To pinion one. 


Hy was gevleugeld, He was pi- 
nioned, 


* . 


a fane. 
f VLEUGIE, (N.) @ Blaze, flaſh, 
BrEng wat dun hout wy moeten 
cen vleugje hebben cer wy ſchei- 
den, Bring ſome wood we muſt 
make a blaze before we go. 
VLEIJEN , To flatter, to fawn 
* | 


bon. 
De menſchen willen gevleid zyn, 
People wants to be flattered, 


- He flatters bimſelf with an in- 
certain bope. 


e equipage of 


ter op, Every /loop got a =) 


Ik durf my met die hoop niet 
vleijen, I dare not to. flacter my 
elf with that bope. 

Vlei my dog niet, Don't flattey 


MCs 
VI 2 ow 0 Flattering. 
Vleijende woorden, Hatteri 
| words, _ 
Een hond is een vleijend dier, 
A dog is a fawning beaſt. 
Vleijer, (M.) a Hatterer, Fauner. 
Vleijery, (F.) Hattery, adulation, 
Laffe vleijery, Baſe flattering. 
Ik ben een vyand van alle vlei- 
jerry, I bate fawning, 
Vleijing, (F.) a Flattering , faw- 
ning upon. 
Vleiſter, (F.) a Flattering woman. 
VLEYSCH , (N.) Fl:b, ſee 
Vleeſch, 7 


Vleyshouwer, (M.) a Butcher. 
VLI 


VLIEBOOT, (N.) a Hy- boat. 
VLIEDEN, To flee, fly, eſcheww, 


De vyanden vlooden, The eng- 
mies fled. 

't ROE vlieden , To eſcbeu 
EVI * 


VLIEG, (F.) a Fly. 


Een Paerde-vlieg, a Horſe fly. 
Een Spaanſche vlieg, @ Spa- 
niſb fly. 

* Twee vliegen met een' klap 


ſlaan, To kiil two crows With 
one ſtone, | 


VLIEGEN, To fly. 
| De 


d COPD. 
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Vleugeltje, (N.) A little wing, —- 


Hy vleit zich met een 16ſſe hope, 


þ x 3 won 
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= De 2waluwen vioogen heen en] VLIES, (N.) A film, membrane, 'f dogen, Tears did dw from ber 

j "#Y weer, The ſwallows flew to| dh uy a od os Hl [ eyes. ” | 
JH - and fro. $a Het hoorn-vlies yan het oog, De inkt is te dik, ze wil niet 
4  Hoog vliegen, 7o ſore up bigh. The horney tunicle of the eye. | vloeijen, The ink it too tbich, 
ia * Hy wil vliegen eer hy vleugels | x Een vlies op t oog, A web inf it wont flow. n 

2 heeft, He will fly before bes fled the eye. Het papier vloeit, The paper 
_ ed; be will do a thing before] Een ſchötvlies op t oog, a Ca- | blotrorfinks; be ink finks through 
* a is able to perform it. taract in the eye. the paper. : 

tf Weg vliegen, To fly away. Het harte vlies, The pericard or | De vochten die van de herſſe. 

; Zy vliegt heen en weer als of pericardium, the beart's purſe. | nen vloeijen, The bumours which: 
ij zy niet wel met het hoofd be-| t Panne-vlies, The hairy ſcalp. w from the brains. 
T7 waart was, She rampler up and | Vlies, (racks) a Fleece, De wyngaart begint te vloeijen, 
1 down like a mad body. Het vlies datGidion op den dõrſch be vine begins to drop, 

1. Met buskruid doen opvliegen, | vloer ſpreidde, Theflzece which | x Vaerzen die wel vloeijen, Smooth. 

To blow up with gun-powder. | Gideon putted in the floor. | _werſes. | 

| Had gy vonken zien vliegen, Did] tt Gulde vlies, The golden fleece. | x Een vloeijende ſtyl, a Huen: 

: vou ſee fly the ſparks, _ Een Ridder van t Gulde vlies, or florid ſtile. * 

15 Vliegend, Nying. A a Knight of the Golden fleece. Vloeijende vaerzen, Verſes that 

i Een vliegende draak, a Flying De order van t gulde vlies, The | run ſmooth. 

dragon. FP order of the golden fleece, | Vloeijend ſpreeken, To ſpeak 

1 | 8 Vliegende gedachten, Rambling | Vliesachtig , Filmy. 2 fluently. 

F ; thoughts. Vliesje, (N.) A little kin, film. | Vloeijendbeid, (F.) Fluency.. 

i Met vliegende vaandels, With | VLIET, (M.) (vloed) « River. | Vloeipapier, (N.) Blotting paper. 

'Z flying colours, with displayed | VLIETEN,, To flow, to glide along. | VLOEK, (M.) A curſe, maledic- 

Wb banners. | Het beekje vliet uit een röts,, tion, imprecat ion. 

8 Een vliegend leger, a Flying | The rivulet ſtreams forth out of | Zeg dat niet. meer, tt is een groo- 

ö camp. | a rock, | te vloekx, Don't ſay this any 

Z Vliegens, (Adv.) On a ſudden, pre-] Vlietend, Flowing. more, it is a great impyrecation, 

Y ently. Hs Langs de vlietende beeken, Aung Eenen vloek op zich haalen, I. 

| Ik zal vliegens wéderkomen, III] the flowing rivulets. ' _ draw a curſe upon one's ſelf.. 

„ return immediately. F Viietend water, Running water. | Daar is een vloek over dat volt, 

j Vlieger, (M.) a Flyer. VLIEZIG, Membranous , filmy, | There is a curſe upon that u- 

{ p22 Vlieger, (van papier) a Kite. 3 e. | | 

1 > v7 Vlieger, (F.) (ouderwẽtſe ſtyve l VLOEREN, T6 curſe, imprecat, 

3 japon)) An old ſort of womans VLOED, (M.) a Flood, flux, Ri.] VIoeken en zweeren, To arſe: 

1 f | VET, | and ſwear, : 


Vlieg-lap, (F.) a Fly-flap. Een Water-vloed, a Flood. {Vloeker , (M.) a Curſer. 
Vliegevanger, (M.) a Catcher of | Een Spring vloed, a Spring-tide, | VLOEKGESPAN, (N.) a Crewof 
flies, De Zond vloed, The flood, de- plotters or conſpirators, 
Vliegje, (N:) 4 little fly. luge. Vloeking, (F.) a Curſing. 
Vliegwérk, (N.) 4 Macbine uſed | & Ebbe en vloed, Ebbing and fla- | VLOEKVERWANT, (M.)a Con- 


in play - bouſes to repreſent flyi wing. ſpirator , plotter. 
in tbe air, ee Wy — met de vloed bin- Vloekverwantſchap, (N.) Conſpira 
Een blyſpel met vliegwérken, 4 nen, We entered the barbour | cy, a plotting crew. 
comedy with machines. with the tide. Vloekwaerdig, Worthy of a cuſe, 
VLIEN, (vlieden) To flee, fly, | Vloeibaar, Liquid, fluid. | execrable, 
eſchew, | | De lucht en 't water zyn twee] Vloekwoord, (N.) a Curſe, a cur- 
VLIER, (F.) Elder. vloeibaare ſt6ffen , The air and | A oath. | 
Wilde vlier, Dwarf elder, or | the quater are two fluid elements. gryſſelyke vloekwoorden, Abo- 
dane. wort. | VLOEIJEN, To flow, run, ſtream. minabie curſes. 
Vlier-azyn, Elder-vinager. Het gety vloeit en ebt, tide VLOER, (C) a Noor. 
Vlierboom , (N.) An elder- tre. flows and ebbs, Een houten vloer, A wooden floor, 
Wilde vlierboom, a Dwarf el- | De Ryn vloeit geſtadig afwaards, a boarded floor. | 
der-tree. 1 The Rine runs continually down- | Een ſteene vloer, A ſtone floor. 
Vlierbeijen , (F.) Elder-berries, { Wurd. | Zo glad als de vloer,, As [moot 
Vlierédik, (M.) Elder vinager. De Rivier vloeit langs de Stads as the floor, 
Vlierhout , (N.) Elder. wood. 1 muuren , The river glides along | De vloer veegen, To ſweep ibe 
VLIERING, 9 a Garret. the toun · walls, or runs by the 20r | 
3 VlieringvEnſter, (N.) a Garret win- walls of the town, VLOEREN, To floor, boars. 
| dow, roof window. [ De traanen vloeiden uit haare | * 


1 


|» 


2 


| 


-VLo- VIU. VIV. 999 

Een ann | Fen bal in de vlugt flaan / 
to keep fiſh in vangen, To take a ball Aying. 
VLOT, (crit) Adrift, d. Ver vlugt, At random, tranſient- 


Lene — vloeren, To FRY 4 
room. 
Met planken vloeren, To make 


a boarded floor. 
with 


Vloerder, (M.) One that 
CF)» Foo 
Vloering, a ng. 
Vloer lank ;, F.) a ·· - 


4 
0 


| 1F VIot weg, Bold, ſtout, 


Vloertteen., „. a Moor- 

Wan 4 aa, 0 or tur. 
y carpet. | | 

VLORYEN . ſee Vloetjen, | 


VLOK , EF) a Flock ot lock of 
wool or hair, a ſbag, a little 
tuft of bair 


Een vlök haair, @ Flock of hair. 


02? Sneeuw-vidkken , Flakes of ſnow. 
Vlökbed, 85 32 Flock- bed. 
Vlokje, (N.) a Little flock, 
Een 1 wol, 4 2 flock of 
wool. 


9 * vlökje, 4 little flake 


ow ; Shar | 
(1) VIONDER Eee br brag of 


_ a N bridge, a float- 


vIOO, 6, 8704 F ) a F. 
De kat is vol — The cat 
is full of fleas, 

De vlooijen (of viodn) byten 
my, The fleas bite or ver 
me. 

Hy was luſtig van de vloon ge- 
beeten, He was exceedingly 
flea- bitten. ö 
Viol dess, A ) a Flea-bite. 
VLOOIIEN, ( vlooijen vangen J 
To catch fleas. 
Een hond =_ To catch the 
fleas of a dog. 
Vlooikruid , (N.) Flea-bane. 
VLOOT, F. ) a Fleet, navy. 
Een vloot uicruſten, To ſet out 
a fleet. 
De vlooten zyn ſlaags geweeſt, 
I ̃᷑bbe fleets bave been fig being. 
De Engelſche vloot, The Engliſh 
fleet. : 
Vlooteling 7 95 One belonging to 


the fleet, a ſeaman. 
VLOOTEN, (vlöt zyn) To Reet, 


oY ſch&pen konnen daar niet 
vlooten, Tbe ſbips can t float 
there , they are not a float. 
Dat werk wil niet vlooten, That 
buſineſs won't ſucceed. 
Vlootje , (N.) A liztle feet, alſo a 
little flak tubs 


1 

chepen en viot 

ſbips = 1 CF 
lain. 


e ſaid 


Hy zeide het vldt uit 0 
it very plain. 


VLOT, (Subſt. N.) a 


Een verwers vlöt, a Dyers raft. 


voten, (N.) enk, or Sex 


Vlöthout, (N.) Noat timber. 
Vlötſchuit, (F.) 4 flat lighter- boat. 
Viõtſchuitevoerder, (M.) a Flat 
ligbter- boat man. 


VLO' TRA. (vlöt zyn) To float, 
to 


't paſs , that will not go on or 
ſucceed. 5 

Dat zal met hem niet vlotten, 
That won't do with bim 


to catch ſnipes. 


VLU. 
VLUCHT, ſee Vlugt. 
VLUG, Fleage ; ; — Polatil, quick, 
nimble. 
De vogeltjes zyn vlug, The lit- 
be birds are Jeage. 
Vlug worden, To fledge. 
*r vlug kuiken „a Fledged chic- 
en. 
Vlug zout, Yolatil ſalt. 
Ten vlug ſchryver, a Nimble 
writer, 
Hy heeft een vlugge pen, He is is 
very quick at writing. 

Een vlugge hand, 1 7 band. 
Een viugge gang, An ea ſy gait. 
x7 Vlug, (levendig) Quick, ſharp , 

lively , ſmart. 
Hy heeft een vlugge geeſt, He 
bas a quick or piercing wit. 
Hy is vlug van bevatting, He is 
= & a quick apprebenſion. - 
| 07 Viug, (wuft) Fickle. 
Vlugheid, (F) Nimbleneſs , quick. 
neſs, vivacity. 
VLUGT, (F.) a Flight, eſcape. 
Den Arend heeft een hooge vlugt, 
An Eagle ſoreth big b. 
Vogels in de vlugt ſchieten, To 
birds in tbeir fligbt. 
In de vlugt vangen, 10 catch 
birds in tbeir flight, 
XXXXX 2 


Een Aa balken „ @ Float of tim-| 


? 


X Dat wil niet vlõtten, That won 


VLOUW, (F.) (ſnippener) 4 a 
2 


| 


y, raſbly. 
Hy doet alles zo ter vlugt, He 
does all things in a burry, 
Met der vlugt, Quickly, in a 
O Bene u len, 4 
ne vlugt van vogelen, 
flight (or company) of biyds. 
Eene vlugt patryzen, a Covey of 
Patridges. 
Eene vlugt kwakkelen A covey 
of quails, 
x2 Eene vlugt * „A volley of 
cannon- 
F VLUGT , '(F.) ( vogelvlugt, 
m_ vogelkouw ) a Polery, 
28 bird cage, aviary, 
Hy heeft een ſchoone vlugt op 
zyn plaats, He bas a fine avia 
6 bis country ſee, , Or in ovary 
Ez Wust (de daad van vlugten) 
De = neemen, Ts betake one 's 
ſelf to 7 or to ſave one's 
ſeif by flight. 
wo oj vlugt, 4 ſhame- 
I 
De 4 van Egipten, The flight 


of Egypt. 
VLUGTELING, C.) a Refugee, 
one that ſaves imſelf by Hebe. 


De Franſche vlugtelingen, The 
French refugees. 

&> Vlugteling , (die ſchandig uit 
den ſtryd loopt) A coward, a 
run. away. 

VLUG TEN. To fly, to run away, 
to ſave one's ſelf by flight. 

Voor den vyand vlugten, Tofligh 
before the enemies. 

Hy wilde liever ſterven als vlug- 
ten, He ratber would die than 
to run away. 

De boeren vlugten in mEnigte na 
de vaſte Steden, The country 
folks dia fligh in troops to 'the 
Cities. 

Die geene die uit Vrantryt ge- 
vlugt zyn hebben 't zeer wel, 
The French refugees thrive well 
in this country. 

Vlugtend, Flying. 

De  vlugtende vyanden nazetten, 

Pe ue the flying enemies. 

Vingtes M.) One that flies, a Fu- 

git ive. 

viagtig, Voorvlugtig, Hed, Fu- 


gitive. 05 
Hy 2} 


l Can 
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FA 950 „ VID. VLY. voc. 


Hy is Nugtig en Br 
0 ina, He is Fugitive and 
rambling in the world. 


6 Vlugtig, (ligt vervliegend) V. 
latil. 


Een vlugtig zout, A volatil ſalt. | 
Vlugtige Geeſten , Volatile ſpirits. | 


Vlugting. (F.) Aying, _— 
away. 
VLY. 


* * 


VLYEN, (ſchikken) To lay in 


Dat goed vlydt niet wel, That | 


good does not ſtom well. 
VLYM, (F.) A lancet. 
Een ader met een vlym openen , 
T's open a vein with a lancet. 
Zo ſcbèrp als een viym, At ſbarp 
as a lancet. | 
VLYMEN, To open with a Jancet. | 
VLYT, (F. ) Diligence. 
Vlyt aahwenden, To 
to be diligent. 
Met vlyt arbeiden, To work di- 
VI 8. Da Full. 
ytig, Diligent, care 
Een Viptig leerling „ An induſ- 
trious discipel, 
Daar word vlytig aan gearbeid , 
They do work diligently at it. 
Vlytigheid, F.) Diligence, care- 


Vlytiglyk, Diligenti - 
8 Voc. 


VOCAAL, (klinklstter) a Vowel , 

| A ſivgle ſounding letter. 
VOCHELEN, To tread, as a cock 
the hen. 

De haan vöchelt de hEn, The 
cock treads tbe ben. 


VOCHT , (t preterit. van vEchten.). | 


Hy vocht als een Leeuw, He | 
fought like a Lion. 


wetneſs. 


lichaams) Humour , moiſture. 
| Het bloed is een der vier hoofd 


vochten des lichaams, The blood | 


is one of tbe four principal bu- 
mours in buman bodies. 


&> Daar valt v6cht, (het ſtöfrégent) 


It drizzles. 
Cp Voc ht, (N.) (nat of drank) Sap, 
liquer. 

De wyn is een aangenaam. vocht, 
Wine is an agreable liquer. * 

Hy is een liefhebber van het 
vocht, He loves liquor. 

Stérke vochten , Strong liquors. 


4 


voc Hf, (nattigheid) Moiſtineſs 11 
A Vocht, (vloeibaar gedeelte des 


> * n * "1 * 

5 ad * PM # 
. * 5 2 

- $%.F 7 AY 4 


— * * 
W 4 
Ss . 
A 1 ** K * * 4 . ? ts - 7 E - & 
* 4 4 * Z V- FI [ ad ad d 
wor" l Pg * 8 mr 2 apes Watt i dts £ 
. . +4" 06. tr) 4 7 Y wa - - 
' 4 1 e - 
l . * 


"IS 


-» 


voc vo: vor. 
h VOCTEL., o (een e 


a Sword, ra 

VOCHTIG , Moiſt, i damp , humid.” 

Een vochtig vertrEk , A moiſt 
(or damp) room. 

De lakens zyn n6g voehtig , The 

0 ects are ſtill damp. 


nen, (is met vochten beztt ) 

That man is full of bumours. 

vochti heid, (F. 
ne /s, dampneſs, bumidity. 

De oorſpronkelyke vochtigheid, | 
The radical moiſture. 

De vochtigheid der plaatſe, The 


2 or dampneſs of the | 


lac 
Y De vocktigbeden des Iichaams, 
The bumours of the body. 
SchErpe vochtigheden, Sharp bu- 


mours. 

VOD. 
VOD, Vodde, (F. A rag, ſbred, 
rater , — alſo a ſlut, 


thing but lugage. N 

Voddekooper, (M.) One tbat buys 
raggs, _ 

Voddemarkt, bY ) a Rag- market. 

 Voddemoer, ) 8 Troll. ſlut. 


22 (M) a Gatherer of 
Yaggs, 
Voddery, (F.) a Trifle. 

Wat doet gy met al die vodde- 
ryen? What de ye do with all 
thoſe trifling things? 

Voddewyf, (N ) 4 woman that 
ſells raggs. 
V 


VOEDEN, T feed, nouriſh, 
Zy voedt het kind alleen met 
mElk, She feeds tbe cbild with 
nothing but milk. 
Het lichaam voeden » To nouriſh | 
the body. 
Die ſpys voedt weinig , Thoſe 
vittuals give but littie nour i ſb- 
ment. 
Die köſt voedt wel, That meat 
is very nouriſbing. 
De aarde voedt de gewaſſen , The 
ground nouriſhes the plants, 
=> Zy kan alle die kinderen niet 
voeden, Sbe is not able to feed 
all tboſe children, 
Voeder , (M.) a Feeder, nouris- 
ber. 


ie man heeft vochtige hErſſe- | 


Moiſture , al 


| on_ die vod weg. Throw that | 
ag away. 
My huisraad is niet dan vod:- 


ven (N.) uy Cor 


| 


Voeding, . ) a Feeding , neuris- 


be 
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10 ee hook - Sis load 
0 
Een — Nouts,. a Cn lo 


of wood. 
5 Voeder, (N.) Voedervat, (N.) 
4 great wine-caik containing 
Een oeder Rynſche wyn A 
voeder N 
2 77 60 Rbeniſt wine. 


(N.) (voeraadje) For. 


2 (M.) (voederbezör- 
ger) 4 Forrager „or one tha; 
ives forrape to cattle. 
'VOEDER EN, (voeren) Ts feed, 
to give forage. 


Voedering , (F.) a Giving forrage: 


bing, nutrition, 

VOED EL, (N.) Nouriſbment , 
Food, ' nutriment. 

Iemand goed voedſel geeven , Ty 
give one good vittuals, 

De boomen trEkken hun voedſel 
uit de aarde, The trees draw 
their ſap out of the earth, 

Gods woord is het voedſel ons 
zer. zielen, The word of God 
t the: food of our ſouls. | 

V 1 en dekſel, Food and rai-· 


VOEDSTER, (F.) a Nurſe, 
| qF Voedlter, ('t wyfje van een ko- 
FE - n) 4 doe _ Nor 
oedſteraar, a — 
Voedſterheer, F * jap 
De Koningen zu ba 5 voed- 
ſterheeren zyn, Kings ſball be 


their nurſing-fatbers. 
Voedſterkin 18 N.) N 4 Nurſe cbild, 
Voedſterling + foſt hi 
— 5 1 5 5 Foſter-ja 

ther, 
Voedſtervrouw , (F.) a Nurſe, 
VOEDZAAM , Nouriſhing , nutri- 
— 

Voedzaame ſpys, Nouriſhing vic- 


tuals. 
Het 6ffevleeſch is heel voedzaam, 
Beef is nouricbing. 
Een voedzaam hulpmiddel, 4 
reſtorative, 
Voedzaamheid, (F.) a n. 


vote,” (F.) A joint or ſeam, as 
of ſtones or wainſcot. 
De voegen van de lyſt gaapen, 


/ 


[ 


The joinings of the frame gape, 
or chink, 62 of Dat: 


Dat is 20 wel gemaakt dat men 
de voegen niet zien kan, This 
is ſo neatly made that one can't 
perceive the ſoiningr. 

V In-voege , Jinjomuch , 'whbere- 
Ore. 3 | 


| Een voelbaare (of gevoelige) Wie voerde het woord? Who was 


plant, 4 ſenſitive plant. 
VOELEN, To feei , bandle. 
Pyn voelen, To feel pain. 
Een zieken den pols voelen, To 
feel a ſick-body's pulſe. | 


In dier voege, After ſucb a man- | Koude voelen, To feel cold. 


ner, at that rate. i 
Hy ſprak hem in deezer voegen 


aan, He adiireſſed bim in this | 


velyk , Surable ſee Voeglyk 
Voegelyk , Sutable, ſee Voeglyk. 
VOEGEN, I join, add. "a 
Saamen voegen, To join togetber. 
Voeg hier by, Add to this, 
Voeg er dit ndg by, Only add 
this to it. X 


dled me too bard, 
Hy houdt veel van voelen, He 
© loves feeling. 3 
Voeling, (F.) a Feeling. 5 
VOER, (N.) (beeſten voeder) 
Forage. | 


nr » Provender for boy- 
es, | 


Dat is geen gemeen mans voer, 


Voeg uwe gebeden by de myne, | Theſe are no meats for common 


1 your prayers with mine g. 
Aich voegen, (zich ſchikken) 
To conform one's ſelf. 

Zich naar Gods welbehaagen voe- 
gen, To conform one's ſelf to 
God's will, to comply with it. 

Zich naar den regel voegen, To 
follow the rules. | 

Het zal zich zelf wel voegen , 
That will adjuſt it ſelf. 

Hy voegde zich aan haar zyde, 
He placed bimſelf next to ber. 


Hy voegde zich by ons, He ca- 


me into our company. | 
x VOEGEN,, (paſſen) To fit, ſute 
awith, ſquare. "SN 

Het voegt er niet by, It does 
not ſute with it. 

't Voegt hem niet zo te ſpreeken, 
It does not become bim to talk 
in that manner. | 

Dat zou hem niet voegen , That 
would not fit (or become) bim. 


't Zou my niet voegen 20 ge- 


kleed te gaan, It weuld not ſute 
me to be dreſs'd in that way. 

t Zou bEter voegen, dat —, It 
would. be more ſutable, or con- 
venient , that * 

Voeglyk, Sutable , futing, —— 
Sutably, | 

Voeglyken ouderdom , A ſuta- 

ble age. | 


people. I 

En hoois, a Cart load 
of bay. | 

Ik VOER, (from Vaaren) I was 
conveigbed by a ſbip or boat. 

VOERAADIJE, (F.) Forage, pro- 


* . 
VOERAGEEREN, To. forage, to 
io foraging. | 
VOEREN, To carry, conveigh, 
bear. | 


carry goods aſbore. 
't Geſchut op de wal op voeren, 
To conveigh the guns uj on walls. 
Den Oorlog veeren, Ts make 
war, carry on the war, 

Tet over Zee voeren, To conveigh a 
thing over (or beyond) ſea, 
en hoogen tytel voeren, 70 

bear a great title. 
De Koning van Vrankryk voert 


King of France bears- three lo- 
wer-de-luce in bis arms. 
De vlag voeren , To bear the flag, 
— to bear ſway. 
Hy voert de Admiraals vlag , He 
has ſet up the Admiral's flag. 
Het ſchip voert vyftig ſtukken, 


bas 50 guns mounted. 
x? Een ſchip voeren, To command 


Voeglykheid , (F.) A ſutableneſs , a ſbip, to be maſter of a ſbip. 


decency. - 
Voegpaſſer, (M.) (ſchroefpas- 
ſer) Screw compaſſes. 
VOEIJEREN, ſee Een kleed Voe- 
ren, 


VOELBAAR, Which may be felt 


or bandled, palpable , ſenſible. 
Een voelbaare zaak, 6 Palpable 
thing. | 


[. 


x? Te. gemcet voeren, To object 
againſt, to make an object ion. 
Hy voerde my te gemoet, He 

objected againſt me. 


eene zwaarigheid te gemoet, 
J raiſed a difficulty againſt bis 
propoſition, 
Het woord voeren, To ſpeak, 
4 3 


Hy voelde my al te hart, He ban- 


Goederen aan land voeren, To | 


drie lèlièn in zyn wapen, The 


The ſbip carries fifty guns, or | 


Ik voerde hem op zyne telling 


vorn. got 5 


it that [poke ? Mbo was tbe ſpea- 
ker ? 


Eene reede voeren-, To make a 
ſpeech. — 
Onbeleefde taal voeren, 7 uſe N 
a rude language. | 
De onrgine geeſten voeren in de +4 
zwynen, {be unclean ſpirits en- 
tered in tbe ſwines. | 
Veel praats voeren , Totalk much, 
to be a great talker, 
x? Hy voerde al de praat alleen, 
2 ingroſſed all the talk to bim 
elf. 
XZ VOEREN ,(voeden, eeten gęe · 
ven) To feed, 
oy 1s paerd voeren , To feed a | 
e. . 1 
Het paerd is ſèdert van ochtend 
niet gevoerd, The borſe got no 
food ſince this morning. 
XF VOEREN, (met voering be- 
z&tten) To line. 
Een kleed voeren, To line a gar- 
ment. | 
Voering, (F.) A carrying, con- 
veying, 
xZ Voering, (F.) (voerſel) Lining. N 
Een rök met een zyde voering, 
A coat with a filk lining. 
VOERLOON, (N) Money for car- i 
riage, carriers wages. 
Voerluiden, (Plur.) Carriers, wag; 
goners. 
 VOERMAN, (M) A carrier, 
uuaggoner. 
Hy zat voor op by de voerman, 


He ſat before next the coach. 
man 


* Ken oud voerman hoort' n6g 6 
gaarne het klappen van de: 


zweep, An old Lunter loves to talk: 
of game.. 
VOERTUIG, (N.) a Carriage, 
vebicle, 
VOET, (C) a Foot. 
-— Zyn voct bezeeren, To hurt one 
o0t, | 
| De rechte voet, The rigbt font. 1 2 
Op zyne voeten ſtaan, To. ſtand: : 
on one's feet. 
Oſfe-voeten, Needs feel. 
Te voet, On foot. | 
FT 7 voet gaan, To go on foot, tos 
oot it. 
Te voet en te paerd, A foot and 
on bot ſe back. b 
Op zyne voeten neer ftappen 
To light on foot. + Eo 


l Van +l 


| 


. p CF 
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>» _ 
Van "t hoofd tot de voeten, 
* bead to foot, from top bo Toe, * 
a be. 
_ Voet aan land zetten, To come 
_ aſbore. © 
Den troep van tweeduizend man 


2 Hh 3 
l 


* 
Yor 
= * 
- 


Yr Fr fr 
VOE. 


0 
ood 


_ te voet, 4 troop 
Een Kapitein te voet, à Captain 
e a foot company. x 
Te vier-voet, On a gallop. 
Onder de voet treeden, Totread 
under foot. 
Onder de voet haalen, To pull 
to the ground. 


F ue thou- 


% 


Een huis onder do voet haalen, |. 


To pull down a bouſe. by 
87 Iemand onder de voet loopen, 
To run one down.: | 
Onder de voet geſmeeten , Thrown 
down on the ground. 


From | 


DE Cs 
x>Temand te veel voets geeven , 
(tte veel toegeeven) To yield 
- too much to one. 


bh | 


| a> Iemand den voet ligten, Toſup- 


plant one, or to turn one out of 


bis em ent. © 


? 


one, 
a> Voet houden, To keep courſe, 
to go on. 1 

Hou dien voet maar, Do but keep 

that courſe, do but go on ſo. 

- * Houd die voetmaat maar, gy 

zult wel leeren danzen, (gy 

zult 'er wel komen, maar t zal 


form fine things. | 
Voet by 't ſtuk houden, To fight 


Veel vyanden onder de voet| 
 ſchieten, To ſhoot down many 
enemies. 
Onder de voet ſtooten, { dood- 
ſteeken ) To kill with a ſword. 
Iemand onder de voet drinken, 
- To drink one doun. 
lemand een voet voor tt gat gee- 
ven, To give one a kick in the 
breecb. 
62> Voet voor voet, A pace, drawing 
one after anotber, ſoftly . leiſurely. 
Hy is wel ter voet, He is a 
good walker, 
Op gelyke voet , Upon equal 
terms. 
Op dien voet, On thoſe terms, 
upon that account, upon that Foot. 
De zaaken zyn op dien voet ge 
ſtéld, Things are ſettled upon 
- that foot. 


4 


De zaak ſchynt op eenen goeden | 


voet te zyn van bygelégd te 
worden, The matter ſeems to he 
in a fair way of accommodation. 
Alles op den ouden voct herſtel- 
len, To re-eſtabliſh allthings on 
the former footing. 
Voet in eene plaats krygen, To 
get footing in a place. 
Waarlyk den grondſlag waar door 
wy in Spanje voet kreegen , 
Tie very foundation of ail our 
footing in Spain | 
Op ſtaande voet, Preſently. 
Voet geeven, (aanleiding gee- 
ven) To give cauſe. | | 
Ik wil er geen voet toe gee 
ven, I will give no inducemer: 
$0 if. | 


a Voet by t ſtuk zẽtten, To come 
to the matter in band, to enter 
- tbe liſt, to undertake a- bing. 
V Iemand te voet vallen, Tocaſt 
one's ſelf at one's feet; to proj» 
trate one's ſelf before one ; to im- 
Plore > | 
XP Op eenen vaſten voet, On ſure 
Fr a | 
Die reede ſtaat op voeten, That 
_ discourſe is well grounded. 
V lemand op vrye voeten ſtéllen, 
To ſet one at liberty; to releaſe 
or discharge one. 


|  Iemand voeten maaken, To ma- 


ke one find bis leggs; to make 
one betake-bimſelf to bis beels. 
Gaa, of ik zalu voeten maaken, 
Go, leaſt I make thee legs, 
Die zaak heeft veele voeten in. 


de aarde, That buſineſs is rooted 


 aifficulty. 
9 (onderſte van iets) The 
b 00k, 
De voet van eenen berg , The 
Foot of a bill. | 
foot 


De voet van een zuil, The 
or baſis of a pillar. 

De voet van een knaap, The foot 

of a ſtand. 


De voet van een tafel, The foot 
of a table. 
xF Voet , ( maat, doorgaans van 
twaalf duim) @ Foot, a meaſu- 

re of twelve inches. 


Drie voet hoog , Three foot bigh. 
voet, (z&ker getal van ſylaben 
in een vaers) Foot, a meaſure 


of ſyllables in verſes, , 


a> Iemand den voet dwars z8ten, 
To croſs one in bis deſign; to. 


wat laat vallen) f Only go on 
in that way and you ſball per- 


| 


| 


| 


| 


dee 5 it is a matter of great 


L 


| VOETIG, Footed. 


3 "VOE. EP $40 | 
VOETANGEL,. (M.) @ Caren. 
Hier leggen voetangels, Here 

lay caltrops. "4 
VOETBANK, (F.) a Foot fool, 
Zit aan myne xEchterhand , tot 
dat ik uwe vyanden zal geſt3q 
mebben tot een voetbank-uwer 
voeten, Sit thou at my right; 
band, until I make tbine enemies 
. 7. Plalm CX. 
dh EIJEN, (F.) Sbackles fo 
| Wr. 95 
VOETBOOG, (C.) a Croſs bow, 
VOETDWEIL, (F.) 4 Clout to wh 


LY 


pe one's feet. : 
VOETEEREN, (te voet gaan) 
To foot, 


Hy kan beter voeteeren als ik, 
He walks better than J. 
VOETELING, (F.) (de voet van 

* _ The foot of a ſtic- 
Hy liep kousvoetelings weg, H. 
ran away with bis ſtockings u 
wit bout either ſhoes or ſlipper:, 
Voeteloos, Without feet. 
Voetenend, (N.) (van een bei 
The foot end of a bed. 
VOETEUVEL, (N.) ( voetjicht) 
The gout in the feet. 
VOETGANGER, (M.) One ts 
goes on foot. 
Ik ben een ſlegt yoetganger, I 
am a bad walker. 


Twee-voetig, Two-footed. 
Vier- voetig, Fur footed, 
Voetje, (N.) A little foot. 
xF Voetje voor voetje , Slowly, 
oftly , leiſurely. 
VOET]ONGEN, (N.) a Hot be). 
VOETKNECHT, (M.) 
man, foot - ſoldier. 
VOETKUS, (F.) The kiſing of 
one's foot. 

Hy heeft by den Paus ter voetkus 
geweeſt, He bas been admitted 
to kiſs the Pope's foot. 

VOETLOOPER, (M.) a Foot-boy. 
VOETMAAT, (F.) à Foot - mea 
ure. 


VOETPAD, (N.) a Patb, 6 pal 


Way. FS 
VOETSLET, (F.) a Clout to wipe 
one's feet, | 
VOETSPOOR, (N.) A track. 
lemands voetſpoor völgen, 
follow one by the track. 
Het voetſpoor van de wilde bees. 
ten, The trace or foot print of 
wild beaſts. FRO 
i YOET- 


a Fot 


"x 2 2 1 "oy 


l . ar — 9 N . ET ö ; a a * wy an 
* 5 * FL. 4 - _— y $71 GE Y "4 2 1 7 q - a 4 - — re "_— > af lk. 4 * "WP l * L q 8 * 4 \ 
! Fr : 6 * . >» 0 * 4 FIT 9 * * : 1 2 29 4 | G FT AACR EG Gra ina Iv ps 14 y . 2023 
8 8 V4” TG $2. 2 a * , 8 „ ä „ e ee A r 0 * 7 * R * * inn "4 * + tel as *; v7” 5 a TY, 
FF. 7 * an * ny 3 5 4 v4 7 ( EY a GS. PTS . C e = N 1 . 
f my %. >» 4 EF. « * * 9 444 ” 4 Ll © 4. ” 3 * r 2 * 0 « * - 4 of b * 0 N * 4 5 
„ 22 np a be PE * WE 4 <, 2 ” % Ps * 5 2 2 * — = * « «TY ö . * * 1 7 » \ EX. SIS q * » L | + & a 
"A ö tb % N * 4 Co y . 6 e bs. 2 4 418 4 £2 4 * = L 1 te? 1 2 X 4 My 127 > 1 ; 25 » 4 | * * TR * 4 ” 
© , » o * - * , A 74 — _—_ N y PA 45 ts " * 1 3 "= N * nd 2 4 o * * 
| 11 ee ba | * . 2 
* — W, : * 45 * f &S * F _ G 7 7 , . 
* * : % „ * ; 1 * N 6 ö A N 
7 - 
* 1 g 1 & 1 7 . L 4 
g 9 n | | 2 
ö 4 - , n 
: 1 — 
„ 1 SY » l 
| | | 6-1 * *% 3 


OETSTAL,, (M.): (zuilvoet) 4 De vogelen vioogen weg, The | Vogelverkooper , (M.) 4 Bird- 
ON OE mo * — weg, The 8 (M.) a Bird- 
' VYOETSTAP, (F.) 4 flep , foot. De vogelen des luchts, The fowls | Vogelverkoopſter, NY 


25. of the air. | 
lemands: voetſtappen navGlgen, | * Beter een vogel in de hand als | Vogelwyf, (N.) . 1 
in iemands voetſtappen tree- . tien in de lucht, A bird in the VOGEL VRT, The proſcription, 
den, To follow one's /teps. band is worth two in the buſh, | - outlaw, or outlawry. 7 
VOETSTOOTS, (zonder uitſtèl Vogel, (Endvogel) à Duck. Iemand vogelvry verklaaren, Te 
ef uitzondering) Witbout delay, | Wat looft gy dien vogel? How proſcribe one. 


or without exception. much do vou ask for that duck? | Vogelwichlaar, (M.) a Diviner by 
Boeken of andere waaren voet- | f| Vogel, (ſnaak) a Fellow, a birds. Is 
ſtoots verkoopen, To ſell books | ſpark, blade. Vogelwichlaary, (F.) Augury, 6 | \ 
or tber wares at f et Is een vogel, He is a _ i divination by birds. 5 
Voetſtrik, (F.) A ſnare, gin. Een fyne vogel, A fine blade, a VOGELZ ANG, (F.) The finging. 


VOET TOGT, (F.) An expedition | cunning fellow, a ſly dog. or warbling of little birds. 


or a march on foot, Vogelaar, (M.) a Fowler, birder. VOGT, ſee Vocht. | * 
VOETVAL, (M) Proſternation, |VOGELEN, ſee Vochelen. ve VOK. 

proſtration, VOGELFLUITJE, (N.) a Bird- | + VORAAL , CF.) (klinker, klink- 5 
Een voetval doen, To proſtrate | call. -  ]Etter)) a Yowel. | 


one's ſelf ; to fall down upon | VOGELGEZANG, (F.) The fin- | VOKKEN, (vee aan queeken).To " 
one's knees and beg pardon; to ging of birds. breed cattle. 
throw- one's ſelf. down at one's | VOGELHOUDER, (M.) A bird- | VOL. ; 
feet, | | keeper. h VOL, Full. * 
Zy heeft eenen voetval by den | Vogelhuis, (N.) a Bird-bouſe. Een vol vat, a Full barrel. 5 
Prins voor haaren man gedaan, | VOGELJAGT, (F.) a Fouling. Een vol glas wyns, a Full glaſs: 6 
She bas caſt ber ſelf at the Prin- Op de vogeljagt: gaan, To go a of wine. N 
ce's feet to beg bis pardon for | ling. | Half vol, Half full, 
busband. | VOGELKOOT, (F.) a Decay, to] Boorde vol, Full to the brim;. 


ber 
VOETVEEG, (C.) A drudge, catch birds. * | Ten vollen, To the full. | 
pedees &* Vogelkooi, ( vogelvlugt) An Vol en zat, Filled, glutted. 
lemands voetveeg zyn, Fo 0 ary , volery. Hy heeft zyn zölders vol 
one X Vogelkouw, (F.) a Bird. cage. koorn, He bas bis lofts full of 
vOELVOLK , (N.): Footmen-, the | VOGELLYM, (N.) Bird-lime. | corn. 
foot, | | VOGELMARKT, (F.) The bird-| De kerk was 20 vol dat er geen 
VOETWISCH, ſee Voetveeg. market, . poultry. - menſch meer in kon, The church: 
VOETZAND, (N.) as; In'tvoet- | VOGELNEST, (N.) a Bird's neſt. | was ſo full of people that nobody: 
zand raaken , To fall to tbe CP Vogelneft, (daukus) (een kruid) | could enter in it. | 
ground , alſo To become in dis- | Bird-neſt, wild carrot. - | Het boek is vol met fraaije 26. 
eſteem. © | VOGELROER, (N.) a Fowling- deleſſen, The book is full of 
lemand uit: het voetzand opbeu- | piece, birding-piece. ine morals, 
ren, To ariſe one out of the duſt , Uit VOGELSCHIETEN gaan, To| Hy is vol moed, He is full of 
to make one great. | go a fowling, to go a ſhooting | courage. 
VOETZOERKER, (M.) (een vuur- | of birds. Il heb er myn buik vol van, 
werkje langs den grond-heen | Vogelſlag, (C.) A trap for catching I bave my belly fill of it. 
en weer ſn6rrende) a Sguib. birds. | x2 Met volle zeilen, With ſpread: 
Met voetzoekers gooijen , To | Vogelſtrik, (M.) A ſnare, gin, | ails. | 
throw with ſquibs. pringe. 738 De zeilen ſtonden vol, The ſails: 
Voetzool , (F.) The foot ſole. Vogeltje, (N.) a Little bird. | were fill'd with wind, 
Van den hoofdſchedel af totden | De vogeltjes zingen, The little | x Laat het vol ſtaan, Don t yield, 
voetzool toe, From the crown birds do ſing. | | or be not ſcanty. | 
of the bead till the ſole of the | * Het vogeltje op den boom wy- Ik heb myne handen vol, I have: 
1 zen, ( veel belooven en niet my bands full; 1 bave work 
VOG. | geeven )- To promiſe much and | enough to 40. | | 
VOGEL, (M.) à Bird, fowl. give notbing. Volle betaaling, Full payment. 


Water-vogel, a Water-fowl. VOGELVANGER, (M.) a Bird- | Zich vol zuipen, To drink one“: 
Een roof vogel, a Bird of prey. catcher. . ſelf drunk. | | 
Een tamme vogel, a Tame bird, | Uit VOGELVANGEN gaan, To| Hy 2uipt zich alle dagen vol, He 
Nagt vogel, a Night bird, — o birding , to go a fowling. drinks bis ſelf drunk every day 


Vogelvangſt, (F.) a Fowling , bir- | oF Een volle broeder of zuſter, a: 


a reveiler. | 
jen, The birds do ding. Brother or ſiſter by the ſame Ja- 
DO 88 ane „CF. ) a Pelery, aviary, | ther and mother, Jamef 


Een: 
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| Een volle neef, a Couſin german. | Voldoening, (F. 


VOL-AARD, (F.) Fuller's earth.“ 
VOLBRAGT, Performed', accom- 
pliſhed , fulfilled. 
Het is volbragt, It is finiſbed, 
VOLBRENGEN, To perform , ac- 
compliſb, fulfill. 
Ik zal volbr6ngen t geen ik be- 
loofd heb, I Fulfagavbat I did 
omĩſe. Thee 
1 Zyn leertyd volbrengen, To 
ſerve one's prenticeſhip. 
VolbrEnger , (M.) A performer, 
| accompli tro 
Volbrenging, (F.) A performing, 
accompliſhing, fulfilling. 
Een volbrEnging van iemands 
beloften, The performing, ful - 
filling of one's promiſe. 


VOLDAAN , Satisfied, contented, 


Paid, 
Ik ben er over voldaan, I am 
ſatisfied about it. 
Hy is zeer voldaan over u, He 
is extremely ſatitfied of you. 
a> De rekening is voldaan, The 
account is paid. 
VOLDER, (M.) (laken volder) a 
Fuller. * | 
Volders aard , ſee Vol-aard. 


Voldery, (F.) a Fuller's work ſbop. 


VOLDINGEN, Ts determine. 
VOLDOEN, To ſatisfy , content, 
to give content. 
Zyne luſt voldoen , To ſatisfy 
one's luſt. 
Ik zal hem voor zyne moeite 
voldoen, I will coment bim for 
bis pains, 


Ik heb zyn ſchrift gezien maar 


t voldoet my niet, {7 ſaw bis 
writing but it does not pleaſe 


Me. | 
82 Eene ſchuld voldoen, To pay 


a debt. 
Een wiſſelbrief voldoen, To pay 
a bill of Exchange. 8 


TYemand op zyne vraag voldoen, 


To anſwer one's queſtion ſatis- 
fattorily , to give one a ſatisfac- 
tory. anſwer. 

Voldoerde , SatisfaFory, — alſo 

Kind, efficious , obliging. 

Een voldoend antwoord, A ſa- 
tisfafory anſwer. 

Hy was zeer voldoende jegens 
zyne gaſten, He was extraor- 
dinary kind to bis gueſts. 

Gy 2yt al te voldoende, Tou are 
20 obliginge 


= 


tent, 
Voldoening geeven, To give con- 
tent or ſati faction. 

Dat gEld is tot voldoening der 
ſchuldeiſſchers nodig , That no- 
ney is avanted to ſatisfy the cre- 
ditors, 

VOLDONGEN, Determined. 
Dat geſchil is alreede voldongen, 
mined, 
VOLEIND, Finiſbed, ended. 
VOLEINDEN, To finiſh, 
Voldiudigen, J : ond. 
Een werk voleinden, To accom- 


pliſh, to finiſh a work. 


fulfill my carrier. 
| VolZindiger, (M.) VolEinder, Fi- 
ni/ber. 


Voleinding, end. 
VOLEN, 4 Fole, ſee Veulen. 
VOL-GEESTIG, Very ingenious. 
| - Htooughts, 4 
VOLGDIENAAR, (M.) a Lackey 
| footman. 

Völgeling, (C.) a Follower. 
VOLGEN, Ts follow, to go or co- 
me after, to ſucceed, enſue. 

Gaa maar voort ik zal u völgen, 


| Go I ll follow you. — 


Hy völgde haar kort op de hie 
len, He followed ber cloſe at tbe 
beels. | 
Ik heb hem in alle zyne reizen 
gevölgd, I bave accompanied bim 
in all bis travels. | 
De mode völgen, To follow the 
faſhion. 8 
lemands orders völgen, To obey 
one's commands. 

Wie zal hem in zyn ampt völ- 
gen? Who ſball be tbe jucceſſor 
in bis office? 
De zomer völgt op de lente, 


Völgend, Succeſſive, following. 


lowing cbapter. 


De völgende ecuwen, The ſuc- 
ceeding apes, | 

Dertig agter een völgende jaa- 
ren, _ ſucceeding years, 

Het völgende dient om UE. te 
berickten, dat — , bat fol- 


f 


- 


eee ten · 


| Volgreeks, (F.) A tft of ſucceſſort, 


Paulus zegt, ik hebbe myn loop 
volèindigd, St. Paul ſays, I did 


VolEindiging , jt (F.) a Finiſbing , 
tbe ory 


Volgeeſtige gedachten, Witty 


| Volharding , (F.) Perſeverance, en 


| - - fwlneſs of time, 


| ſmeed woord, in plaats van 


The 3 tbe ſpring. | 
Het völgende hoofdituk, Toe fol- 
De volgende dag, The next day. | 


- 
5 - 
| " j * 
— 


to your commando. * 
Völgens 't gevoelen van Deccar. 
8 to the opinion of 


Völger, (M.) a Follower. l 
Voöiger, (naazaat) A ſüicceſſir. 


or a line of ſucceſſion, 
vol CnC EIB. Gre to the full, 
vOlHARD bo es, comin 
, evere i 
endured to hy end, an ng 
VOLHARDEN, To perſevere , cor 
tinue, to endure to the end. 
In de gebeden vGlharden , To ps 
ſevere in prayer. 
| In 't goed doen völharden, 7, 
Continue doing good. 
In zyn gevoelen völharden, I. 
|, = 1 — 
Oihardend , Perſeverant, ſtew. 
faſtly. - 75 
' Volhardend aanhouden, Tu in 
portunate. N 


tinuance, a continui ? 
vering. : "gs Po 


VOLHARNASDE , (M.) A ai 

hs raſſier ; a borſeman armed with 

| a cuiraſs. | 

VOLHEID, (F.) Fulneſs , plenitude. 
In de volheid des tyds, In tbe 


De volheid der genade, The ple- 
nitude of grace. 


VOLHOUDEN, (een nieuw ge- 


ten einde toe uithouden) Ti 
| bold out „ Not to yield. 
14 Wy 2ullen mörgen een mail- 
tyd hebben, daar zal braaf ge- 
| dronken worden, d6ch ik 2zal 
volhouden, Tomorrow ue /ball- 
| bave an entertainment, "there 
will be drunk a good deal of 
wine , but I'll bold it out, 1 
. won t yield. 
fF VOLHOUDER, One that ſtands 
to one's opinion, or performance, 
alſo a Rake, or debaucbee. 
VOLJAARIG, Come to age. 
VOLK, (N.) People, folks, 
Die Vörſt wierd vader van 't volk 
genaamd, {hat Prince was na- 
med fatber of the people. 


VOL. 

Het v6lk oproerig maaken 
ſtir up the people. 

Daar was veel volks, Theye was 
abundance or a great deal of 
people. | | 

Vol völks, Full of people. 1 

Wat al vGlk! Wbat a croud ! 

't Gemeene völk, The common 
rows » the vulgar , populace, 
rabble. 


t Schuim van 't völk, The mob, VOLLEN, ſee Vullen. 


the rabble. | 
Man-volk, Men. | 
Vrouw-völk, Women, | 
ons völk heeft den vyand ge- 


ſlagen, Our troops did beat the} 


9 

Hy had maar een hand vol völks, 
He got but a bandfull of people. 
of} VOLK, (landaart) a Nation. 

Een machtig völk, A powerfull 
nation, 

Den aart van 't völk leeren ken- 
nen, 7 learn the temper of a 


nation. | 
Het Joodſche volk, The Fewiſb 


nation. 
Völken, 3 (the Plural of Völk) 
Völkeren, People, Nations. 
Völkje, (N.) Ordinary or mean 
ow. 
t Slecht völkje, The rabble, mob. 
VOLKOMEN, Perfect, compleat , 
full , plenary. 
by een volkome grootte, Of 
baut h. 
f velkome betaaling, Full pay. 
&> Volkomen, (Adv.) Perfectly, 
| 


Ik ben 'er volkomen van verzé- 


| 


kert, I am fully p:rſuaded of it. | 


Zyt gy nu te vr6Je? volkomen, 
Are ye new ſatisfied? perfectly. 
Volkomenheid, (F.) Perfectien, 
completeneſs , fulneſs. 
Volkomelyk, Perfectly, fully. 
VOLKPLANTING, (F.) a Colony. 
VOLKER K, Populous , full of people. 
Holland is een v6lkryk land, Hol. 
land is a popwous country. 
Völkrykheid, (F.) Populoumeſs, 
populoſity. 
Völkſchouwing, (F) (monſte- 
ſtering) a Muſtering. 
VOLLAADEN , Fully loaden. 
VOLLE, Full, ſee Under Vol. 
VOLLEDIG, Compleat. 
Deeze régels maaken een völlé- 
digen zin uit, Theſe lines make 
a compleat ſenſe, 


| 


| 


ot 

VOLLEERD, Learn'd fully. © - 

| Gy ziet daar aan ik dat in 't En- 
gelſch niet volleerd ben, The- 


re you may ſee that I am not 
perfectly Skilled in the Engliſh 


language. 
VOLLEEREN, To learn fully , — 
alſo To teach fully, 
VOLLEMAAN, (F.) The« full- | 
moon 


VOLLYVIG, 'Copulent. 
VOLMAAKEN, To perfett. 
2F Vol maaken, Ts fill up. 
Het getal vol maaken, To fill 
up the number. 
ecking. 


Volmaaking, (F) A perf 


Een volmaakte ſchoonheid, 4 
perfect 5 
Hy is een volmaakt hoveling, 
He is an accompliſhed courtier. 
Een volmaakt werk, A perfect 
work, 
Volmaaktelyk , af bye. 
Hy gedraagt zic 
wel, He bebaves bim ſelf per- 
fectly well, | 
Volmaaktheid, (F.) Perfection. 
Naar de volmaaktheid ſtaan, 
To aſpire to perfection. 
VOLMAGT, (F.) A warrant, au- 
tbority , procuration, proxy, a 
plenipotentiary commiſſion, full 


- 


Power. 
Volmagtig, Having fuil power. 
Volmagtigd, Autborized, warran- 
ted, impowered. 2 
Volmagtigde, (M.) A proxy, ple- 
nipot ent iary. 
VOLMAGTIGEN, To warrant, 
authorize , impower , to give full 
power. 
De gevolmagtigde perſoonen, 
The impowered perſons. 
VOLMOLEN, (M.) a Fulling- 
mill, 
VOLMONDIG, Reſolutely , with 
out diſſembling. 
Hy zeide het volmondig uit, He 
ſpoke it very reſolutely. 
Een woord volmondig uitſpree- 
ken, To pronounce a word broad. 
VOL OP 5 To tbe full, 
Vol op hebben, Ts bave plenty. 
Hy heeft van alles vol op, He 
enjoys all things to the full; be 


bas plenty of every thing. 


II. DEEL. 


Yyyyy | 


| 


volmaaktelyk 


Het was er luſtig vol op, The- 
re was a plentifull dinner, or 


upper. 
VOL RAAKEN, vol worden, To 
- grow full, — to grow drunk, 
De beurs zal zo doende gaauw 
vol raaken , In that way the 
purſe will ſoon be filled. 
VOL SCHENKEN, To fill. 
Een glas vol ſchEnken, To fill 


- 
- 


- 


a gloſs. 
VOLSLAGEN, Full, large, wide, 
| compleat,  — © 


Een volſlagen uur, a Full bour. 


— tt Is een volſlage g&k, He is a 


mere fool. . 
y zyn volſlage vyanden, * They 
Ken volllagen rok, 4 
volſlagen rök, A coat ſu 
ciently bio „wide. * 
VOLSTAAN, To be ſufficient, to 
ſatisfy. | 
Het kan volſtaan, It is ſufficient, 
it may ſuffice. 
Ik kan daar mee volſtaan, I can 
ſatisfy with it. 
| - Meent gy met die réden te kun- 
nen volſtaan ? Do you tbink that 
_ ſufficient ? 
VOLSTANDIG, Stedfaſt, perſe- 
vering. 
Volſtandig in 't geloof, Stedfaſt 
in faith. 
Volſtandigheid , (F.) Stedfaſtneſs, 
* perſeverance, 
Volſtandiglyk, Stedfaſtly. 
VOLSTREKT, Abſojute, poſitive, 
Een volſtrEkt vermogen, An ab- 
ſolute authority. | 
Een volſtrekte magt, A full po- 
wer. 
VolſtrEkte bevelen, Peremptory 
commands. 
van een. Abſolutely , poſiti- 
vely. 
| Temand yollſtrEktelyk Ergens toe 
. volmagtigen , To give one a full- 
power to a transattion, 
oF Volſtrektelyk heerſchen , To 
reign abſolute. | 
Volſtréktheid, (F.) Abſoluteneſs. 
VOLTALLIG, Compleat in number. 
Troepen voltallig maaken , To 
| compleat the number of forces. 
Het Regiment is nög niet vol. 
tallig, Tbe Regiment is not yet 
'TOOID , . 
VOLT „Fini ſbed 
pliſbed, mes PI" 


VOLs 


/ 


— 


VoltrEkking, (F.) An accomplic- 


VOLVOEREN, To perform, ac- | 


Volvoering , (F.) 4 performing , ac- 


„%s Vol. Vox. 


VOLTOOYEN, To finiſb, accom- 
„ pliſh, perfet „„ 
Een gebouw voltooijen, To finiſh © 

a building. | 


| 
| 
| 


Voltooijer, (M) 4 Finiſher , accom- | 


pliſber | 


Voltooijing, (F.) « Finiſbing , ac- 
; 8 . 4 
VOLTRERKRKEN, To accompliſÞ, 
finiſh, conſummate. The 
Een verbond voltrekken , To ac- 
compliſb a treaty. 
123 voltrekk 


ſummate a marriage. 


ö 
] 


en, To con- 


bing, finiſbing. | 
Een "Solirkking des huwelyks, 
a Conſu nmat ion of marriage. 
Voltrökken, Accomplisbed, 12 
hed , conſummated, 
VOLVAARDIG, Ready. 1 
Ix ben volvaardig u te dienen, 
I am ready to ſerve you. ' 
Volvaardigheid, (F.) Readineſs. 
VOLVOERD, Performed, accom- 
plisbed. 


| 


ö 


complisb. | 
Zyne bel6ften volvoeren , 
fill one's promiſes. 
Zy zullen t nooit kunnen vol- 
voeren , They never will be able 
to perform it. 


complisbing , conſu nmation. 
VOLVOETIG, (dit zegt men van 
puüaerden welkers ſchoenen ge- 

quẽtſt zyn) Surbated. 


Een vol voetige merrie, a Surba- 


ted mare. | 
Volvoetigheid, (F.) Surbate, or 
ſurbating. ü 
VOLWASSEN, Grown up fully, 
come to a full growth. 
Hy is nög niet volwaſſen, He is | 
not yet full grown. 
VOLWIGTIG, Having its full 
weight, 2 
VOL WORDEN, To grow full, | 
— to grew drunk. | 


VON. | 
Ik VOND, I Found, ( from Vin- 


den. 
VOND Subſt. M) Invention, con- 
tr ivance, device. 
Is de vond niet goed ? Is not 
that a good jobeme ? 
Een looze (of doortrapte) vond, 
a Cunning centrivance ox device. 


1 
, 


To f. | VONKEN, 


VONNIS, (N.) Sentence, judg- 
ment 


Vo. voo. 
* Vond, (het gene gevonden is) 
2 Finding; or the thing tbat is 


Hy heeft eenen braaven vond ge- 
daan, He bas found ſometbing 

| of value. ö | 
De helft van de vond komt my 


toe, The balf part of what is | - 


found belongs to me. 


(t) CON DEI. Vonder, (F.) 4 


mall wooden bridge. 
vol DELING, (C.) a Foundling. 
't Is een arme vondeling, It is | 
. poor foundling. 
Te vondeling leggen, To lay a 
cbild abroad to hazard. | 
VONDRYK, Inventive , ingenious. 
VONK ; (F.) A ſpark, ſparkle. 
Een vonk vuurs, A ſpark of fire. 
Yzer vonken, Sparkles of iron. 
De vonken vloogen over de da- 
ken, The ſparkles did fly over 


_ the roofs of tbe bouſes. | © 


Vonk geeven, (vuur geeven) To 
give fire, to fire. 

Het roer gaf geen vonk, The gun 

catcbed. | 

Vonken werpen, To tbrow ſparks. 

(glimmen) To kindle, 

't Vuur vonkt al, The fire be- 

ins to kindle. ” 


— 


't Vonnis uitſpreeken, ſtryken , 
vellen of geeven, To pronounce 
ſentence, to paſs ſentence upon, 

't Vonnis ligten, To take a copy 
of @ ſentence. 

't Vonnis beveſtigen , To confirm 
the ſentence, | 

Een uitgeſprooken vonnis, 4 
pronounced ſentence. 

Dood vonnis, Sentence of death. 

VONNISSEN, To ſentence, to de- 

termine. | | 
Een misdaadiger vonniſſen, To 
ſentence a male factor. 
De zaak ſtaat haaſt gevonnisd te 
worden, That cauſe will ſoon 
be determined. 

VONTE, (F.) (Doopvont) a Font, 

baptiſtery. 


VOO. 


VOOGD, (M.) a Gardian, tutor , 
governour, maſter, ? 
Een teſtamenteele voogd, The 

_ executor of à will. 
Hy ſtaat onder voogden, He is 


under the tivition of gardians. 


N 
; 
| 
| 


— 


yoo. 


i ben er geen yoogd over, 
Jam not maſter of it; it is not 
at my dispoſal. TI 

De man moet voogd zyn in t 
huisgezin, The husband muſt be 
ſuperior f the family. 

Ik ben hier alleen voogd, Here 
I am the only maſter. - 
Zyn eigen voogd zyn, To be one's 

own man. | 

Een 'Land-voogd, à Governour of 
a Country, a Deputy. 

Stad-voogd , a Governour of a 
town, a Mayor. | | 

Dörp-voogd, @ Mayor of a vil- 


lage. guts | 
Voogdes, (F.) 4 ſbe Gardian, Tu- 


| 


toreſs , Governeſs,  _ 

De voogdeſſe van t klooſter, 
The governeſs of a nunnery. 

Land- voogdes, - Governeſs of a 
country. 

Gy zyt myn eenige ziel- voogdes- 
ſe, Thou art the only governeſs 
of my ſoul.. 

Ven „(F.) Tutele, government, 

_ aut | . » je it 

Men zegt dat de vrouwen in t 

gemeen noode onder de voog- 
dy van haare mannen ſtaan, 
It is reported tbat women gene- 

rally unt willingly ſubmit to 
the autbority of their busbands, 

Voogdyſchap, (F.) Gardianſbip, 

tutor bid. 

Zich van de voogdyſchap doen 
ontſlaan, To cauſe one's ſelf to 
be discbarged of the gardias ſbip. 

VOOR, For, before. 

Dat is voor hem, That is for 
bim. E "SbER 

Voor niet, For nothing. 

Hy doet het niet voor niet, He 
do's it not for nothing. 

Dat geld is voor den armen, That 
money is for the poor, 

Daar is genoeg voor ons allen, 
There's enough for all of us. 

De Stad is voor een jaar voor- 
zien, The town is provided ſor 
a year. 

x? Het ſtaat voor hem, It ſtands 

before bim. 

Voor den eeten, Before dinner 
or ſupper. 

Voor den tyd, Before the time. 

Voor tt einde van de week, Be- 

fore the end of the week. 

Spreek niet voor uw beurt , Don 
't [peak before your turn. 3 


| VO. 
Voor aan, Before... 
Hy reedt voor aan, He rid be- 
fore, or the fore - moſt. 
Voor de deur, Before the door. 
Leg dat voor 't vuur, Put that 
before tbe fire. 
Voor de Stad, Before the town. 
Voor af, Before band. 
Voor alle dingen, Above all 
* : | 
Voor dezen, Formerly. 
Te voore, Before, 
's Daags te voore, The day before. 
Een weinig te vooren, a Little 
before. | 
Voor dat, Before that. 
Van vooren , From before, 
Van vooren af, From the begin- 
ning. ; . IF i : 
Voor 't meerder deel , For the 
moſt part. | - 
Voor een gedeelte, For ſome part, 
part'y- 
Voor den wind, Before the wind; 
2 Forewind. 
Voor hoe veel? For bow much? 
at what rate? 
Iets voor verlooren (arm 7 , To 
ive a thing away for leſt. 
0? — Jo dern voor 't hoofd 
fluiten, To ſbut the door againſt 


one. 

Voor den dag komen, To ap- 

. pear, 

Voor den REchter komen, To 

appear before tbe judge. | 

0 Iemand voor onheil bewaaren , 
| To keep one from evil, or mis- 
chief. 


VOOR 4 VOORE, (F.) (akker- 


voor) a Furrow. * 
VOORAAN, Before, — In tbe 
fore part. 
Hy ging vooraan, He went be- 
fore, or be went the foremoſt. 


0 Vooraan in de ſtraat, At the | 


firſt entrance of the ſtreet. 

Dat ſtaat vooraan in 't boek, That 
ſtands in the beginning of the 
book. 

VOORAF, Beforeband , previously. 
Ik heb het vooraf bedongen, / 
t ave agreed on it beforeband. 

Ik zal u vooraf zeggen dat —, 

I'll tell thee before band that — , 
Voorafgaande, Precedent. 

De voorafgaande zaaken, The 
precedent affairs. 

Een voorafgaande x<den , A pro- 


logue, 


| 


| 


4 


| 


| 


VOO, 2 
Ir er By all means, above 
Let voor al wel op 't geene gy 

Gode ſchuldig zyt, Above all 
things mind what you owe to 
3 0s 
Voor alle dingen, Above all things. 
VOOR-AVOND, (M.) The fore- 
part of the evening. 
VOORBAARIG, Raſh © forward. 
Een voorbaarig menſch, A raſb 


| perjon, 
Hy 7" te voorbaarig, He is 


| 


too raſb. 
| Men heeft te voorbaarig geloofd 


dat —, it was too raſbly be- 


Voorbaarigheid, (F.) Raſbneſs, 
Precipitation. | 

Die voorbaarigheid deugt niet , 
That raſbneſs is good for nothing. 

Wyze luiden doen niets met voor. 
baarigheid , Wiſe perſons do no- 
tbing with precipitation, 

Voorbaariglyk, Raſbly. 

VOORBAAT, (F.) A being in rea- 
dineſs to act before-band, an an- 
ticipation, preoccupation. 

Dewyl ik hem tot eene verzoe- 
ning niet ongeneegen zag, 
woud ik gaarn in de voorbaat 
zyn, Since I perceived bim not 
averſe from a reconciliation, I 
was willing to make the firſt 

Ik zag het gevaar, en daarom 
was ik in de voorbaat, I ſaw 
the danger, and therefore I actæa 
by way of prevention , or endea- 
voured to prevent it. 

Om dat hy vreesde dat zy naar 
den voorſlag luiſteren zou, was 
hy in de voorbaat om haar 

. zulks te ontraaden , Becauſe be 
feared ſhe would bearken to the 
propoſition , be prepoſſeſſed ber 
mind with prejudice, 

Hy was in de voorbaat om alles 
op te koopen, He foreſtalled 

| the market, 

** Den voorbaat is den armen goed, 
It is good to be before band with 
anotber. | 

VOORBEDACHT , Premeditated, 

Een voorbedachte zaak, A pre- 
meditated aff air. 

Hy deedt het met voorbedach- 
ten raad, He did it with a pre- 
meditated deſign, be did it de- | 


fig ne aly. 


Yyyyy 2 


ö 


| . 


VO. 907 
9 lyk, ey „d. 
vi ſedly, deſignedly, deliberate] 
intended). f 10 
Iemand voorbedachtelyk kwaad 

maaken, To vex one premedi- 


tatel y). 
Voorbedachtheid, (F.) 4 premedi- 
tated deſi gn. i 
VOORBEDENKEN, To premedi- 
kate. 's ; 
VOORBEDING, (N.) A previous 
agreement. 
Een voorbeding maaken, To con- 
dition beforeband to make a pre- 
_ vious agreement. $2 
* Voorbeding maakt daar na geen 
krakeel, A previous agreement 
prevents quarrel afterwards, 


VQORBEDUIDEN, To fore bode, 
prognoſt icate, prefigurate. 

Dit mogt wel een Oorlög voor- 
beduiden, This migbt very well 
fore-bode a war. 

Voorbeduider, (M.) A preſager, 

prognoſticator. 

Voorbeduiding, (F.) a Fore- boding, 
preſaging, prognaſtication, pre- 
figuration. 

Voorbeduidſel, (N.) A preſage, 

ognoſticł. 

Dit is een ſlécht voorbeduidſel, 
That is a bad omen, 

Dat was een voorbeduidſel van 
t geen geſchieden moelt , That 

- Was a preſage of what ſbould 
bappen. x 

VOORBEEDE, F.) (voorſpraak) 
Interce ſſion. 

Op zyne voorbeede, At bis in- 
 terceſſion, 

VOORBEELD, (N.) An example, 
pattern, mirrour, type, inſtance. 

Wees een goed voorbeeld aan 
anderen, Be a good example to 
others. 5 

lemands voorbeeld völgen, Ty 
follow one's example. .. 

Na 't voorbeeld , After the pat- 
tern. 

Geef my daar een voorbeeld van, 
Give a pattern, or an inſtance 


of it. 


Ay was een voorbeeld (of pie- 


gel) van kuisheid, She was a 
mirrour of chaſtity, 
Melchiſedek was een voorbeeld 
van Chrittus, Melcbiſedek was 
a type of Chriſt, | 
Als by voorbeeld, As for in- 
ſtance, ; 4 


Voor- 


| 


* 


; 


* 


rr Ä Q Rn * 
7 * 2 P> : mY - F779 R : r 


4 Y 
"+ 3 


— 
1 F * 
; * 1 
- * * wh » 
— — — 3 — 8 22 SS — — — — R888 — -- £0 — * — — 


＋ —— 
A - — 
—— — — — — 7 —ͤ 2—— 


— w —ůů———xꝛpr*—ð⁵ðX 2 


PEAS. 


* 9 * , 8 
Th F ma. p * 299 * * = I's . — a "i i þ4 
* 3 hy N * i br 1 ” 3 . 
- —_— 4 „ 4 o 
: p — e 3 
\ ; pn 4 4 Ar l 
* | * * * 
1 
„ 4 0 , * 


— 


gol | voo. 


Poorbeeldelyk, (Adj.) Exemplary. 


Hy leidt een voorbeeldelyk lee- 
ven, He leads an exemplary 
irreproachable life. 

1 Voorbeeldelyk, (Adv.) Exem- 
plarily. | | 
Voorbeeldelyk leven , To live 

exemplarily. ab, 

Voorbeeldſel, (N.) A type, figure. 

VOORBEHOEDING, (F.) . aPre- 

; cau- 
Voorbehoedſel, (N.) tion. 

VOORBEHOUDEN , To keep in 

' ſhore, to reſerve. 

Voorbehouding, (F.) Reſervation , 

reſtrict ion. | 
Ik ſtond het toe met deze voor- 
behoudinge , I conſented to it 
with this reſlriffion. | | 

VOORBEKEND, Fore-known, 

VOORBEREILD, Prepared. 

VOURBEREIDEN, To make rea- 

dy beforeband, to prepere. 
Zich tot het H. Avondmaal yoor- 

bereiden, To prepare one's ſelf 

to receive the Lord's ſupper. - 

Voorbereiding, (F) Preparation. 
De voorbereiding van des Hee- | 
ren Avondmaal, The prepara- 

tion to the Lord's ſupper. 
In de voorbereiding gaan , To 
attend tbe preparation ſermon. 

Voorbereidſel, (N.) A preparatory, 

preparative. 
De noodige voorbereidſels maa- 
ken, To make the neceſſary pre- 
| þarations. | 

VOORBERICHT, (N.) A preli- 

minary discourſe, a preface. 
Het voorbericht van een boek 

word zelden uitgeleezen, The 

preface of a book is ſeldom read 

a through. 

VOORBESCHIKKEN, Ty preor- 

dain. 

Voorbeſchikking, (F.) Preordina 

tion, predeſtination. 
vOORBESPREK, (N.) 4 treat) 
or agreement before band. 
vOORBESTEMMEN, Io prede/- 
tinate, preordain. 


VvooRBETEKE NEN, To fore. 


bod! 
VOORBEZIT, (N.) Prepoſſeſſion 
- VOOKRBiDDEN, To interc de, to 
pray for ano ber. 
Chriſius zit aaa de rEchterhand 
zyns vaders om voor ans te 
bidden, Chriſt fs at the rig bt 


| 


_ 
— 


ö 


band of bis father to pray for us 


] 


Voo. 


 Voorbidder;-(M.) Interee(ſor; 
Voorbidding, (F.) Interceſſion. 


terceſſion. = 


 VOORBOODE, (c) Avantcur- 


rier , a preſage, ſign, portent, 


VOORBOUT, CF.) een Schaapen 
voorbout, 4 der of mutton. 


De voorbout van een konyn, 
. The wing of a rabbit. 
VOORBRENGEN, ſee Voordraa- 


gen. | 
VOORBROEK , (F.)) The cod piece. 
VOORBURG, (M.) a Fenced ſu- 
burb, a tower or Citadel. 

De voorburg van St. Germain te 
Parys is heel groot, The ſuburb 
of St. German at Paris is very 

large. 7 

De voorburg der Helle, The 
limbo, a ſuppoſed place on the 
borders of Hell, called in La- 
tin, Limbus patrum. 

VOORBY, Beyond, paſt. 

Voorby dat huis, Beyond that 
bouſe. 


lives paſt the market place. 
Die tyd is voorby, That time 
is paſt or 'gone. 


is ſoon paſs. 
VQORBYBIEDEN; Te out-hid. 
VOORBYGAAN, To paſs by, to 


go by, to paſs away. 


Hy ging onze deur voorby, He 


went (or paſt) by our door. 
Gaat gy 20 zonder ſpreeken voor- 


ner, wit hout ſpeaking. 
Met ſtilzwygen voorbygaan, To 
paſs by with ſilence. 
De tyd gaat voorby, Time pas- 
ſes away. : 


voorby, The glory of this world 
is very tranſitory. 

cy moelt ons niet voorbygaan 
als gy wat van onze kraam van 
nooden hebt, Du muſt not gi- 
ve your cuſtom to anotber, when 
you want ſomething of our tra- 
de 


In t voorbygaan, Going along by 
the way; or as I (we, be, ſbe, 
or cbey) went along by tbe 
way 

Ix heb hem in 't voorbygaan ge- 


— D— 


| 


Voorbidding doen, To make in- 


Hy woont voorby de markt, He | 


Een dag is haaſt voorby, A day | 


by, Do you paſs by in tbat man- 


Des waerclds roem gaat haaſlt | 


| Ik ontmoette hem in 't voorby- 
gaan na de beurs, I did met 
bim in paſſing the exchange. 

t Is recht in 't voorbygaan van 
de beurs, Going to the exchban- 
ge you muſt paſs the bouſe. 

XF In 't voorbygaan, ( ter vlugt) 
by * by , tranſiently , perfunc- 
tori = 


Ik heb 'er hem maar een woord 
in 't voorbygaan van geſpro- 
ken, I only binted a word of it, 

Maar dit in voorbygaan, But 
this by the way. 

XZ Voorbygaan , 4 overtretffen) To 
out go, to go beyond, to ſurpaſs, 

Hy gaat hem ver voorby, He 

ſurpaſſes bim by much. 


| 


Voorbygaander , — A paſſenger, 
Na de voorbygaanders ſtaan ky- 
ken, To ſtand and look at-the 


paſſengers. 
KOMEN, Te paſs, to 
paſs by. | 
De begraaffenis moet ons huis 
voorby komen, The funeral muſt 
paſs by our door. 
, VOORBY LEEREN, To out. learn. 
Gy zult bem wel haaſt voorby. 
leeren, Tow will ſoon out-learn 


N. TY ' 5 
VOORBY LEEVEN, Te out- live. 
VOORBY LOOPEN, To out. run. 
Hy wilde de ſchuit voorby loopen, 
He would out run the boat. 
VOORBY RYDEN,, To out-ride. 
Hy wilde onze wagen voorby ry- 
den » He would out-ride our 
carriage. 25 
In 't voorby ryden van de koets, 
In paſſing tbe coach. 
VOORBY SCHREEUWEN, To 
out-voice, 5 
VOORBY STREEVEN , To out- 
ſtrip, out- run, out- do, ſurpaſs. 
Den roem zyner voorouders voor- 
by ſtreeven, To ſurpaſs the re- 
nown of one's anceſtors. | 
| VOORBY VLOEIJEN, Voorby: 
| ſtroomen, To ſtream , or flow by. 
Den Rbyn vloeit voorby hunne 
wallen, The Rhine waſbes their 
walls. | 
Fan; WANDELEN, To out- 
W 
vOORDACHT, (F.) Premedita- 
tion. N 


zien, 1 ſaw bim in paſſing by. | 


Voorbygaande, Paſſing away, tran- 


Met 


„ 


„ 


VOO. 


Met voordacht,} Premeditately , ' 
| * adviſedly, de 
Voordachtelyk , fipnedly , wil- 


ully, on purpoſe, deliberately 
— — . ; 


Hy heeft het met voordacht ge 
daan , He did it on purpoſe. 
' Ik zeide het niet met voordacht, 
- T did nat ſay it on purpoſe , I dropt 
tbe _— (N.) The 
YOORDA , 0 eni 
of tbe ball. ) TM 
YOOCRDANSEN, To dance before. 
Voordanſer, (M.) The leader of a 
dance. | 
VOOR DAT, Before, before that. 
Ik kwam voor dat zy t wiſten, 
I came before they knew of it. 
Gaat 'er niet, voor dat ik het 
u zegge, Don't go tbiter before | 
T tell it Jou. ˖ 
VYOORDEEL, (N.) Profit, bene. 
fit , gain, advantage. | 
Daar komt weinig voordeels van, 
It yields but ſmall profits. 
Hy is op zyn voordeel uit, He 
aims at bis profit. | 
Voordeel uit iets trEkken , To 
draw advantage out of a tbing. 
Het zou meer tot zyn voordeel 
ſtrekken, It would prove more 
to bis benefit, it would be more 
to bis advantage. 
Het gedeeg thaaren voordeele , 
It turned to ber advantage. 
Voordeel doen, To profis, bene- 


fit, gain. L 


I zal er geen voordeel mee | 


doen, (of by hebben) I ſball 
be no gainer by it. 
Voordeelig, Advantagious , benefi- 
cial, 
Een voordeelige voorwaarde, a 
Favorable condition. 
Dat zal u voordeeliger zyn, That 
will be more advantageous to you. 
VOOR DEEZEN, Formerly , be- 
fore this time. 
Gelyk wy voor deezen gezegd 
hebben, As we ſaia before now. 
Ik dronk voor deezen meer wa 
ter, In former time 1 aid arink 
more water. 
VOORDEREN , (vorderen) To 
further , advance , promote , pre 
er. 
990 Furilber, moreover. 
VOOEDEUR, (F.) ITbe fore-deor. 
Is de vaordcur wel. toe, 1s ibe 


: woo. _ 
gr 7 WIND, (M.) 4 Fair-| 
wind, 
VOORDICHTEN, To di&ate. 
Eenen brief voordichten , To 
diate a letter. 
Voordichting, (F.) A dittating, 
the dictates, didtamen. 
VOORDIENEN, To ſerve one with 
meat , to belp one to ſome meat. 
Eylieve laat ik u eens yoordie- 
nen, Pray let me belp you to 


ſome meat. 
VOORDISSCHEN, Te diſb up. 
VOORDOCHTER, (F.) A daugb- 
ter of the firſt marriage, or of 
tbe firſt venter. 
VOORDOEN, To put before, — 
 alfo To do fuſt; or to give an 
exemple. 
Een ſchortekleed voordoen, To 
put on an apron. 
Tyne kraam voordoen, To ex- 
poſe one's wares to ſale, 
V lets ſchoon voordoen , To ſet a 


Fiair outſide ont; to make a fine 


Dat doet zich wel voor, That 
looks well enough. | 
XF Wanneer de gelegenheid zich 
voordoet , When occaſion ſhall 
ervVe. 
x? Gy moet het my voordoen , dan 
zal ik zien of ik het kan na 
| doen, You muſt do it firſt , then 
Tu try whether I can do it alſo, 
UT „ To carry be- 
ore. ? 
lemand eenen fakkel voordraa- 
gen, To carry a link before one. 


den) To propoſe, to lay before, 
to hold forth. 
Hy was niet bekwaam om de 


not fit to propoſe the matter, 
Zyn meening in klaare bewoor. 

dingen voordraagen , To ex- 
preſs one's meaning in plain words. 

Hy wierdt tot dat ampt voor- 
gedraagen, He was recommen- 
ded to chat office. 

VOORDUIDEN , To preſage , fore. 
bode , pragnoſticate. 

VOORDRINKEN., To. drink befo- 
re. to drink to one. 


ro 


VOOR-EERGISTEREN, Two 
days before yeſterday. 


fore door Kutten. 


Yyyyy 3 


*. 


x? VOORDRAAGEN , (voorhou- 


zaak voor tedraagen, He was 0 


VOORE, or Vooren, (F.) a Fur- 


n 2 , {eerſtelyk) In the 

place. 

Ik zal u voor eerſt zeggen, In 
the firſt place I muſt tell you. 

k zou er voor eerſt niet van 
ſpreeken, I would not talk of 
it as. yet, 

Ik heb het voor eerſt niet van 
doen, I do not want it as yet. 

Te VOOREN, Before. 

8 = te vooren, The day be- 

ore. 

Een oogenblik te vooren, A mo- 
ment before, 

Van vooren, From before. 

Hy wierdt van vooren en van ag- 
teren beſprongen , He was aſ- 
faulted before and behind, 

Van vooren af, From the begin- 
ning. | 

VOORGAAN , To go before, ta 
precede, oft 

Hy ging voor, He went before. 

Die zaak behoort voor tegaan, 

That buſineſs ought to precede, 

V Het noodigſte moet voorgaan, 
That which is moſt needfull muſt 
be done firſt. 

x lemand met een goed exempel 
voorgaan , To ſet an example 
to one. 

Voorgaande, Laſt, former, late. 

Ik heb u met de voorgaande p6ſt 
geſchreeven, I wrote to you by 
the laſt poſt. | 

_ Myn voorgaande brief was: van 
den 20lte laaſtleden, My laſt 

letter was of the 20 tb. of the laſt 
month, 

De voorgaande Koning , The la- 
te King. 

De voorgaande week , The fore- 
going week, 0 

't Voorgaande jaar, The precee- 
ding year. 

Gy zult uit het voorgaandereets 
gezien hebben, By what pre- 
ceeded you will bave ſeen ah 
ready. | 

Voorgang, (M.) 4 going before, 

 precedency, example. | 

Wees haar een goede voorgang, 


Be a good example or pattern 


to ber. | 

Voorganger , (M.) a Fore- | 
gece(Jor , leader, — 7560 

Gy hebt een goede voorganger 
aan hem, Tou have 4 good pre- 
dece ſſor at bim. * 


 VOOR- 


7 al vantage . 


VOORGEHAD, ( voorgenomen ) 
Intended. "oy | 
VOORGEHOUDEN, Kept before, 


910 Vo. 
VOORGEBERGTE, 000, 7 
. 5+ butti the jea, 
A nin 
'VOORGEDRAAGEN, Propoſed, 
VOORGEEVEN, Io pretend, to 
make as if. * | 
Hy geeft voor dat hy my bemint, 
He pretends love to me. 
Hy heeft voorgegeeven dat hy het 
doen zou, He did pretend tbat 


- be would do it. < 
Hy gaf voor dat hy 't niet wilt, 
He pretended ignorance. 


Daar word voorgegeeven dat hy 

dood is, It is ſaid, or repor- 
ted, that be is dead. © 

6G? Volgens dat voorgeeven zoude 
de vyand meer ſchépen ver- 

looren hebben als wy, Accor 
ding to this afſertion the enemy 
ſhould bave loſt more ſhips than we. 
02? VOORGEEVEN , (voor uit 
geeven) To give an advantage. 

Ik zal u twee ſchyven voor gee- 
ven, I give you two men ad- 


Voorgeeven, ( geeven, betaa-| 
len) To give fo. 
Hy wil er 20 veel niet voor gee- 

ven, He won't give or pay ſe 
much for it. | | 
VOORGEEVEN , (Subſt. N.) 
_  (voorwendfel) A pretence , co- 
Jour. : ; 

Onder voorgeeven van G6ds- 
dienſt, Under a pretence of Re- 
ligion. . 

VOORGEGAAN , Gone before, 
proceeded. 
De geboorte van dien Vorſt wierd 
van verſcheide wonderwèrken 

. voorgegaan, The birth of that 

Prince was preceeded by ſeveral 
. miracles, | 

Alle die hem in 't Ryk voorge- 
gaan zyn, All thoſe that prece- 
ded bim in the realm, 


propoſed , beld forth. 
Ik heb hem de zaak voorgehou- 
den, I propoſed the matter to bim. 
VOORGEKOMEN, Occurred, — 
Prevented. 
VOORGELEGD , Laid before, 
opoſed. 
, VOORGELEEZEN, Read before. 
VOORGENOMEN, Intended, de- 


| 


| 


| 


3 


ſigned. 


VOORGESCHREEVEN , Preſ- 
VOORGESLAGEN , Propoſed , 


motioned, | 
VOORGESNEEDEN , Cut for one. 


VOORGESPROOKEN, Said be. 


ore, alſo Excuſed, defended. 
VOORGESTAAN, Maintained , 

aſſerted. e 
VOORGESTELD , Propoſed, — 


| Preferred, | 


VOORGETREEDEN , Gone befo-| | 


re, march'd before. 

VOORGETROKKEN, Preferred. 
VOORGEVALLEN, Happened. 
VOORGEVEL, The Frontiſpice , 

Fore front. — 
VOORGEW END, Pretended. 
VOORGEWORPEN, Otjected. 
VOORGEZEGD , Said before, 


dict ated. \ 
VOORGEZET, Set before, pre- 
erred. 


VOORHAAL, ſee Voorbaat. 
VOORHANDEN, At bana, at tbe 
door, n Extant. 


© Daar was geen krygsvölk genoeg 


voor handen, There were no 
troops enough at band. 

Daar is koorn genoeg voor han- 
den, There is a plenty of corn 
at band. 

De tyd is voor handen, The ti- 
me is at band. 

0& Het boek is nög voor handen, 
The book is ſtill extant, or is 
yet in being. 

VOORHANG, (M.) The bangings 
before a room. 

VOORHANGEN, Te bang before. 

Ik zou er een gordyn voor han- 
gen , I ſhould bang a curtain 
before it. 

Voorhangſel, (N.) A vail, eurtain, 

ings. 

Het ——— van 't groot Al- 
taar, Tbe curtain of the bigb 
Altar. 

By de dood van Chriſtus ſcheur- 
de het voorhangſel des Tem- 
pels in tween, By tbe death of 


4 


Chriſt the vail of the Temple | 


was rent in twain. 
VOORHEBBEN, (voorneemen 
To deſign, intend, 4 


Wat heeft hy daar mee voor? | 


"What does be mean with it? 

What may be bis intention? 
Ik had voor hem te bezoeken, I 

intended to give bim a viſit. 


* 


S- 


'Voo. 


| Een ſch6rtekleed: voor hebben 
To wear an apron. s 
Wie meent gy dat gy voor he 
"oe To who do you ok you — 
Hy meent zyn ſchooljongens voor 
te hebben, He imagines bimſeif 
. N to deal with bit [cho 
ys. | p 
VOORHEENE, Formerly , before. 
Hy is zo goed niet: meer a1; 
voorheen , He is no more þ 
good natured as be uſed to % 
Ik had hem lang voorheen te 
Londen gezien, I ſaw bim long 
time before at London, 
Voorheenwezendlykheid , (F.) Pre. 
exiſtence, 
VOORHOEDE , (F.) The van, 
vangard, tbe fore part of an army, 
VOORHOF, (M.) 4 ore. yard, 
court. 
Het voorhöf van Salomons Tem, 
pel, Ibe court before the Tem. 
Pie of Solom +. 
er _ies D, (N.) The fore. 
end. 

Een breed voorhoofd, A brui 
Forebead. 1571 | 
tt Voorhoofd (eerſte blad) van 

8 boek, The firſt page of « 
VOORHOUDEN, To bold fort, 
to propoſe, 
Ik heb u de zaak omſtandig wil- 
len voorhouden, I would te. 
late the affair minutely to you, 
Ik heb hem de zaak voorgehou- 
—— „ I propoſed the matter to 
Im. 
lk moeſt voorhouden, (het ſpits 
afbyten) I was fain to ſuffer 
the hock. 
VOORHUID, (F.) The fore-skin, 


gt Saul honderd voor. 
huiden der Philiſtynen , David 
browght to Saul a bundred fore- 
Skins of the Philiſtines. 
VOORHUIS, (N.) The fore-room 
of the houſe below, a Hall. 
VOORIG, Former. 
Tot zyne voorige lèvenswys we- 
derkeeren , To return to one's 
Former way of living. 
In voorige dagen, In former 
days. | : 
In voorigen tyde , In former ti- 
mes. 
Den voorigen avond , The evening 
| bef Ore | 


| R 


| 


VOOR- 


* 
4 F Cy 


VOORINGENOMEN,, Preoecup- [ 


ted, prepoſſeſſed. 

Hy is zeer met hem yooringeno- 
men, He is much taken up witb 
bim. 


vooringenomenheid, (F.) Preoccu- | 


pation, prejudice, 
VOORINNEEMEN, To preoccupa- 

te, prepoſſe /s. | | 
yoorinneeming , (F.) Prepoſſeſſion, 

preoccupation, | 

Van alle voorinneemingen vry 
zyn , To be free from all pre- 

Judices. - | 
VOORJAAR, (N.) The ſpring , 
vernal ſeaſon, - + 

Alles begint in 't voorjaar uit te- 
loopen, Every thing begins to 
thrive in tbe ſpring. .. 

Ik ben in 't voorjaar voornee- 

mens een reisje te doen, I 
intend to go on a journey inthe 
ſpring. 8 

VOORKAMER ,, (F.) a Fore-cham- 
ber. | 

Ik ſlaap op de voorkamer, I lay 
in the fore- ro m. 

VOOR-KASTEEL van een ſchip, 
(N.) The fere- caſtle of a ſhip. 

VOORKENNIS, (F.) Fore-know- 
ledge, preſcience. 

Ik heb 'er u voorkennis van ge- 
geeven, I did give you a war- 
ning of it. 

VOORKEUR, (F.) The fi-/t cboi- 
ce, preference. 

De voorkeur verzoeken, Ts ask 
the preference. 

Hy heeft de voorkeur , He bas 
the preference. 

VOORKIND, (N.) A cbild of the 
firſt venter, or of a former mar- 
riage. , 

Zy is getrouwd aan een wedu- 
naar met voorkinderen , She is 

married to a widower with cbil- 
aren of a former marriage. 

VOORKOMEN, (bejegenen) To 
occur , to offer it ſelf. 

Als u eenige zwaarigheden in die 
vertaaling voorkomen, When 
you meet with ſome difficuities 
in that translation. 

Hy kwam my onbekend voor, 
He met me but unknown ; be was | 
altogether unknown to me. 

Dat zal haar vreemd voorko- 
ment , That will be a ſtrange 
occurrence to ber; It will ſur- 
prise ber. | 


e 


VO. 


komen, That will be very agre- 
- able to bim. I 
Xx Voorkomen , (in de voorbaat 
| 2 To prevent, to come be- 
ore. 
Den vyand voorkomen, To anti- 
cipate or prevent the enemy. 
xF Voorkomen , (ſtuiten) To pre- 
vent, to put a ſtep, to obviate. 
Om alle ongeiukken voor te ko- 
men, To prevent all misfortu- 
nes. 
Een gevaar voorkomen, Io ob- 


[ viate a danger, 


Onheil voorkomen , To prevent 
. miccbief , to put a ſtop to tbe mis- 
Chief that was intended. 
XÞ Voorkomen, (eerſt aankomen) 
To arrive the firſt. 
Hy kwam voor den ander, He 
arrived before tbe other, 
Voorkoming, (F.) Prevention. 
Het geſchiedde tot voorkominge 
van grooter kwaad, It was do- 
ne to prevent furt ber evil. 
VOORKOOP, (M.) a Fore ſtal- 
ling , monopoly. 
Voorkooper, (M.) a Fore-ſtaller, 


VOORLAND, (N.) (uithoek) a 
Fore- land, promontory. 

* Zo gy 20 voortgaat zal Ooſt- In. 
dien uw voorland zyn, If you 
goon in that way you will ſoon be 
obliged to take a trip to Eaſt- 
India, 

VOORLEEDEN, Paſt, ago. 

Ik ſprak voorleeden een vriend 
van my, die —— , Sometime 
ago I ſpoke with a friend of mi- 
ne, Who ——. 

x? Dat weérkwoord ſtaat in den 
voorleeden tyd, This verb ſtands 
in the preterit tenſe. 

| *t Voorleede jaar, Laſt year. 

Voorleede week, Laſt weak. 

VOORLEEZER, (M.) a PreleFor, 
Reader, 

Voorleezing , (F.) PreleTion. 

VOURLEGGEN, (voor aan gele- 
gen zyu) To ly before. J 

Verkieſt gy om voor te léggen, 
Do you cauſe to lay before. 

VOORLEGGEN, ( voorhouden ) 
To lay before, to propoſe. 

lemand zyn plicht voorlEggen , 
To ſbew one bis duty. 

Al Voorleggen, ( voordeel heb- 
ben) To bave ibe better. 


ö 


| OY 


t Zal hem heel aangenaam voor- 


monopolizer. | 


Vo. ort 
Hy zal daar in voorl&ggen, He 
Will bade the better of it, 

Hy zal met zyne waaren voor- 
léggen, He will bave the beſt 
market with bis goods, 

VOORLICHTEN, To /bine before, 
to carry a light before. 

Iemand met een kaars voorlich- 
ten, To carry a burning candle 

Wacht wat, ik zal u voorlich- 
ten, Stay a little I'll light you. 

VOORLOKKEN, (F.) Forelocks. 
VOORLOOP, (M.) a Fore- run- 


diſtilling leaks out firſt, 
XZ Voorloop van brandewyn, Rec- 
 tify'd ſpirit of wine. 
VOORLOOPEN, To run before. 
Voorlooper, (M.) a Fore runner, 
vantcurrier. 
Fobannes de dooper word de voor- 
looper van Chriſtus genaamd, 
St. John the Baptiſt is called tbe 
fore t unner of Chriſt. N 
Voorlooper, (zekere grove 
| ſehaaf ) A great carpenter's 

Plane. | 

VOORLYF, (N.) The fore part of 
the body, 

VOORLYK, Forward. 

x Voorlyk, (leerzaam) Towardly, 
deciie , aocible. | 

Voorlykheid, (F.) Forwargneſs, 
— Docility. 

VOORMAALS, Formerly. 

Ik heb hem voormaals de zelfde 
voorſlag gedaan , I propoſed 
bim tbe ſame thing before now, 

ds: ar , (N.) The fore- 
top ſail. * | f 

VOORMIDDAG, (M.) The fore- 
nn, 

. Waar hebt gy de voormiddag 
m2e doorgebragt ? How did yoia 
ſpend the fore-noon ? 

's Voormiddags , In the fore- 

Voor den middag, noon. 

(t) VOORMONDER , (M.) 
(voogd) a Gardian, | 

VOORMOUW , (F.) A linen ſlze- 
ve (worn by women), Kid- 
ney-ſleeves. 


fence. 
Die Stad is de voormuur van 
ons land, That town is the fence 

F our country, 8 


VOORN, (F.) @ Roach, 


vo 


ning, — alſo that wbich in 


VOORKMUUR, (N.) 4 bulwarks, - 
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| YOORONDER, (N.) The fore 


; - 0M 


# 
DB 44. 


vor. 
(Subſt. M.) a 


> VOORNAAM, 


Fore-name, Chriſten-name , — | 


alſo a Pronouns, | 
Ik weet zyn voornaam niet, Ido 
not know bis Chriſten-name. 
Myn, zyn, uwe, onze, zyn 
bezittende voornaamen, Mine, 
bis , your, our , are poſſeſ/ſif 
pronoun. ee. 
Aantoonende voornaam, Demon- 
ftratif pronoun. | 
- "Opzigtelyke voornaam, Relatif 
pronoun. af 
Perſoonlyke voornaam, Perſonal 
pronoun. ' A 
VOORNAAM, (Adj.) ( uitmun- 
tend) Cbief, eminent. . 
Een voornaam perſoon, A chief | 
perſon, an eminent man. 
Een voornaame Stad, a Famous 


town. 
Voornaamlyk , Chiefly, eſpecially. 
Veornaamſte, The cbie eft Prin- 


Hy heeft een der voornaamſte 
bedieningen van de Stad, He 
bas one of the moſt eminent pla- 
ces of tbe town. 1 

Hy is de voornaamſte van de 
Stad, He is the chief perſon of 
the town. 

V-OORNACHT, (M.) The Fore- 

part of tbe night, 

Het geſchiedde in de voornacht, 
It = in tbe fore-part of the 
nigbt. 

VOORNEEMEN, (voor hebben) 

JT intend, deſign, purpoſe. 

Ix nam voor, om daar te komen, 
I intended to come tbere. 

Zyn, voorneemen is u wat te plaa- 
gen, He intends to plague you 
0 little. | 

V-OORNEEMEN, (Subſt. N.) (be- 
Nuit) Intention , reſolution, de- 
ſign , purpoſe. | 

Wat is uw voorneemen ? }hbat 
is your intention? | 

Zyn voorneemen uitvoeren, Ty 
execute one's deſign. . 

Hy is van voorneemen hier te 
komen, He deſigns to come bi- 


tber. | 
VOORNOEMD , Before-mentioned , 
above mentioned. 


De voornoemde getuigen, The 
ſaid witneſſes. | 
VOORNOEN, The fore-noon. 
VOORNTIE, (N) A little roach, 


4 : : a 4 = 7. 
V0 
4 » 


the fore deck. 
Hy kroop in it vooronder, He 
' krept in the fore- room of the 


ce, a prejudicate opinion. | 
Zonder vooroordeel , Witbout 
prejudice. 


- flaan, Ts lay ofide all ſorts of 


38885 | 
VOOROUDERS, (M.) Anceſtors, | 


. / forefathers. 
| Ten tyde onzer voorouderen , In 
the time of our anceſtors. 
De roem onzer voorouderen, The 
Fame of our ſorefatbers. 
Onze eerſte yoorouders Adam en 
a Our firſt parents Adam 


ve. 
VOORO VER, Forward, bending 
forward. 
Voorover hangen, Jo jut over. 
Voorover vallen, 70 fall for- 
ward. | _ 4 
VOORPAND, (F.) (voorllip) a 
Fore-skirt. 
VOORPLAATS, (F.) a Fore-yard 
or court. | 
De voorplaats van t Kaſteel , The 
court yart of the caſtle. 
VOORPLEGT, (F.) Ibe Fore- deck 
of a ſhip. 


VOORPORTAAL, (N.) 4lebby, | 


porch. 
VOORPROEEF, (F.) A taſting be- 
fore, the preguſtation. | 
VOORPROEVEN, To fore taſte. 
Voorproever, (M.) @ Fore taſter. 
VOORRAAD, (C) Store, provi- 


Voorraad van koorn, Store of 
corn. 

Voorraad van mond en Oorlög, 
Proviſion and ammunition. 
De Stad was van allerlei voor- 
raad voorzien, The town was 
ſupplied with all ſorts of provi- 


0s. 
Men vindt 'er allerlei goed in 
voorraad, There is plenty of all 
ſorts of goods to be found. 
Myn voorraad is op, My flock 
it ſpent.” 
By maniere van voorraad, Pro- 
vi ſionaliy. 6 
Ik zal u dit gsid by voorraa 
geeven, III give you this mo 
ney proviſionally , on account. 


ſhip. | Ty 
VOOROORDEEL, (N) Prejudi. 


1 EET 
r 
3 


wom in a ſbip, tbe room under f 


| 


| 


| 


Zich van alle vooroordeelen ont- | 


| 


voor. 


Voorrazdſchuur, (F.) 4 fert lu 


, -b , 
vodka N, (My The fiber 


or place, pr 
dency. 


7 Drece. 


Den voorrang eiſſchen, To clin 


the precedency. | 
Hy had den voorrang , He bad 
the firſk place. 


Het heeft de voorrang onder de 


geleerden, He bas tbe firſt pu. 


ce amongſt the learned. 


Met iemand on den vOorrang 


dingen, To come in competitim 


with one. 


VOORRECHT, (N.) Priviledge, 


prerogative. 


vileage. 4 
Hy heeft het voorrEcht om dy 
boek alleen te laaten drukken, 
He bas an excluſive priviledy 
to print tbat book. 
Dat ampt heeft groote voorrt. 
ten, That office enjoys pr 
+ prerogatives, A, 
De voorrechten der Kroon, 
The prerogatives of the Crown, 
VOORREEDE, (F.) A prefac, 
prologue, | 
De voorreede van een boek, Th: 
preface of a book. | 
x2 De voorreede ( inleiding ) tot 
een aanſpraak , The exordium, 
beginning of a discourſe, 
Voorreedenaar, (M.) He that ſpraks 
the prologue, or exordium. 
VOORRYDEN, To ride before. 


Voorryder, (M.) van een karos 
met zes paerden , The poſtilion 


of a coach and ſix. 


VOORSCH., (verkörting van voor. 


ſchreeven) Before mentioned. 


Het voorſch. huis, The ſaid bouſe, 
"VO IEEE „ (F.) A draught, 


CDeme. | 
VOORSCHANS, (F. 4 Fort be 


fore a town, an out work. 


VOORSCHIKEKING, (F.) Predeſii- 
nation, 
VOORSCHIP, (N.) Tbe fore pant 


of a ſbip. 
VOORSCHOOT, (N.) An apr. 
Een ſchoon voorſchoot, A clean 


apron. 


Houd er uw voorſchoot over, 


Keep your apron over it. 
VOORSCHREEVEN , 
written , before-mentioned, 


Before- 


| - Zich van zynvoorrechten bedie. 
nen, To make uſe of one's pri 
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VOO. 
Het voorſchteeven recht, The | 
fore+ſaid rigbt. . 

VOORSCERIFT, (N.) 4 preſ- 
crript, example. n 
Naar 't voorſchrift des Evange- 
liums, According to the precepts 
e tbe Goſpel | 


| 


voorſchrift maar als een raad, 
I don't propoſe it to you as a rule 
but as an advice. 
Houdt dat voorſchrift ſteeds in 
't oog, Be always mindfull of 


that example. 
07> Voorſchrift, 8 om te 
{chryven) a Copy. 


Voorſchrift boek, a Copy book. 
TO” was , Towrite be. 
ore, to pr ibe, | | 
nA wet voor ſchryven 5 To make, \ 
or publiſh a law. 
Ik heb de es die gy my had 
voorgeſchreeven niet overtree- 


you preſcribed me. 
Voorſchryving, (F.) A preſcribing, 
Op voorſchryving van —, Upon 
the recommendation | Bret | 
Brieven van voorſchryvinge, 
Letters of recommandation, re. 
commendatory letters, | 
Te Mc > mint , Openly, in 
lick, 
Te voorſchyn brengen, To pro 
duce, to expoſe to view. 
Te voorſchyn komen, To come 
Fortb, to appear. | 
Hy durft niet meer te voorſchyn 
komen, He dares not to appear 
any more. 6&8 
VOORSHANDS, Before band. 
Ik weet voorshands dat by 't niet 
doen zal, I know before bana 
that be won't do it. | 
VOORSLAAN , To propoſe, project, 
mor ion. 2 
Raadt wat hy my heeft voorge- 
flagen, Only gugſt what be dia 
PpPropoſe me. 913 
VOORSLAG, (M.) 
tron , propoſal. 
Een voorſlag doen, To 
Project, to motion, 60 
motion. 
Daar wierd een voorſlag gedaan, 
There war a motion made. 
Die voorſlag is heel billyk, That 
Propoſal is very juſt, x 
Die voorſlag behaagt my niet, 
That propoſal does not pleaſt me. 
II. Dir. 


— 


A project, mo- 
make 3 
make a 

| 


I ſtèl bet u niet voor als een 


| 


den, I did nat ſurpaſs tbe bounds | 


The prelude of a clock. 

Dat is het voorſlag van tien uu- 
ren, That is the prelude of ten 
a clock. 


VOORSMAAK, CF.) 4 Fore taſt, 


prelibation. 
Hy heeft er de voorſmaak reets 
van -gchad , Ha bad tbe fore- 
* taſte of it already. £244 38% 
VOORSNYDEN, To cut or carve 


for one, - 
Wie zal voorſnyden ? be (ball 
carve the meat? _ 
Voorſnyder, (M.) A carver. | 
Ik ben een ſlecht voorſuyder, I 
am a Very bad carver. 
VOORSPAN, Tuo or four backney 


bot ſes, which one put before ane's 
wn coach, 


before a coach or waggon. 

Hy liet de paerden voorſpannen, 
i, erdred the borſes to be tea- 
me 


VOORSPEL, (N.) 4 Flouriſb of 

: 2 before the play, à pre- 
ude. 

't Voorſpël van 't Orgel, The 
prelude of the Organ. | 

Het voorſpel van een Opera, 
The prologue of an Opera. 

De ouden maakten geen toneel - 
ſtukken zonder voorſpel, The 
ancients made no dramatick piece 
without a prologue. | 

VOORSPELDEN, as; Het kind 
een doek voorſpelden, To pin 
.  @ napkin on the child's rea. 
VOORSPELLEN , To Fore-teil, 
Fore-bode, preſage. 

Dat kan ons geen goed voorſpel. 
len, That can preſage no good 
fo Us, : 

Dat is hem lang voorſpeld , That 

x> Iemand een woord VOOR- 

- SPELLEN , To ſpell @ word 

before a ſchollar, . | 
Yoorſpelling , (F.) Apreſage , omen, 
fore: telling. 

Een kwaade voorſpelling, a Bad 

omen. | 

VOORSPOED, (F.) Proſperity, 
good ſucceſs. | 

Ik wenſch u allerlei voorſpoed, 
I wiſh you all ſorts of preſpe- 

' rity, 
In voorſpoed heeft men geen ge- 
r 
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X>'t Voorſlag yan, ee narwerk, | bi8k aan vrienden, In 


VOORSPANNEN , To team, to put | 


VOORSPEELEN, To play before. 


is fore-told bim long ſince. ] 


x 


VOO. 
0 

ry one bas no want of A 

Voorſpoedig, Proſperous. 

Hy is heel voorſpoedig in al zyn 
onderneemingen, He is very 
proſperous or lucky in all bis 
undertakings. 


Een voorſpoedige reis, 4 bappy 


journey. | 

(4) VOORSPOEDIGEN , To proſ- 
Per. 

Wenge gheid, ſee Voorſpoed, 

Voorſpoediglyk, Proſperousiy. 

VOQORSPOOK, (N.) 4 portent, 


omen, preſgge. — 
Een yſſelyk voorſpock, a Fright- 
full omen. | 
VOORSPRAAK, (F.) (verdeedi- 
| ging) Interceſſion , defence. 
' Hy kreeg vergiffenis op voor. 
ſpraak van —, He was pardon'd 
by the interceſſion of 1 
KF VOORSPRAAK, (M.) (voor- 
ſpreeker) An advocate. | 
Want wy hebben een voorſpraak 
by den Vader, Jeſus Chriſtus 
den rëchtvaardigen, We bave 
an advocate bythe Father , Feſus 
Chriſt the righteous, 1 Joh. II: 
| VS. I. 
VOORSPREEKEN, To defend, ex- 
| cuſe, intercede, —— alſo to 
ſpeak before. 


ſes bim, alſo ſbe ſays that which 
dee is to ſay over again. 4 
Zyn moeder ſpreekt hem altyd 
voor, His mather defend bim 
always ; ſbe takes always bis. 
_ panty. 
Voorſpreeking , (F.) Interce/ſinn, 
VOORSTAAN, 10 maintain, aſ- 
De verdrukte yoorſtaan , 70 pro- 
teck the diſtreſſed. 
Een goede zaak voorſtaan, Ty 
defend a good cauſe. 
Ik zal 't voorſtaan, Pl maintain 
or defend it, | 
Hy ſtaat die leere voor, He main- 
tains or aſſerts that dodrine. 
Zich laaten voorſtaan , To preſu- 
me, pretend, imagine, to pro- 
miſe to one's ſelf. me” 
Wat of by zich doch mag laaten 
yoorltaan 7 What a great pre- 


ſumption is this in him? 

Ik laat my voorſtaan dat ik 't 
wel weet, 
know it. 


I imogin: that 1 
| * 12 
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Zy ſpreekt hem voor, She excu- 
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Hy laat zich veel op zyne ken-“ len, To name ens or to propoſe | VOORTBRENGEN , To bring 
niſſe der natuure voorſtaan, | one to a pot. N | ' forth, to produce; alſo to pro. 
He values bimſelf upon bis know- | Y Zich lets voorſtꝭllen om te doen, create. 22 
edge of Nature. To propoſe one's ſelf to do ſome- | Den Oorlog brEngt veel kwaa- 
y liet zich byſter veel op haare thing , to reſolve to it. len voort, War is productive of 
ſchranderheid voorſtaan , Sbe] Ik had het my voorgeſteld , maar | man) evils, _ 
walued ber ſelf bigbiy upon ber t heeft my aan tyd ontbroken, | Het aardryk bringt vruchten 
. : 2 I did intend it indeed, but my | voort, The earth produces fruits, 


| _ wi, | 
© VOORSTAAN , (indachtig zyn) time war too ſbort. - Elk dier brengt- zyns gelyken 
To remember. 0 I God itelde Facob voor Eſau, voort, Every animal 3 its 
't Zal u nog wel voorſtaan dat God did chuje Jacob before Efau, | & Face. eo | 
ik zeide , You may remember De ouden ſte[den de wysbegeerte | M Getuigen voortbrengen , To pro- 
that I at. van Plato voor die van Axiſto- duce evidences. | 
Het ſtaat my nög wel voor dat teles, The ancients preferred the | De ſtukken van 't geding voort. 
ik tot hem zaide, I yemember | pbiloſopby of Plato above that of | brEngen, Id produce tbe pieces 
pet very well that I told bim. Ariſtote. 4 * of a proceſs, or lawſuit. 
My ſtaat er niets ter waereld van Yor „(M.) A propoſer , pro- | VoortbrEnging, (F.) Production, « 


voor, I bave not the leaſt re- pounder. bringing forth, 
membrance of it. | Voorſtslling, (F.) A propoſition, De voonbrenging der planten, 
VOORSTAD, (F.) The ſuburbs. — alſo preference. The production of the plants. 


Hy woont in de voorſtad, He De voorſtslling van een huwe- | VoortbrEnger, N. A product or. 
lives in the ſuburbs. | lyk, The propoſal of a marriage. | Voortbrengſel, (N.) A produ. 
VOORSTAND, (M.) Maintenan- | 2 Voorſteling van iemand totee- | De voortbrEngſels der natuur zyn 


ce, protect ion. | nig ampt, The recommending of | wonderbaar, The products of 
Tot voorſtand van zyn huisge - a . — to a place, + © | nature are wonderfull, 
zin, For the maintenance of bis | x Voorlt8lling van jemand voor | Het is een veortbrEngſel van zyn 
family. dien ander, Tbe preference of the vernuft, It is a produtt of bis 
Voorſtander , (M.) 4 maintainer, ene aboue the other, wit, | | 
protector, defender, aſſertor, | VOORSTENG, (F.) The Fore- | Voortbrengſter, F.) A ſbe pro- 
promoter. bop maſt, dufor. 
Een voorſtander der verdrukte, 4 | VOORSTEEVEN, (N.) The prow | VOORTDRYVEN, To drive on, 
defender of the oppreſſed. of a ſhip, tbe ſhip-bead. to preſs on.” | 
Ik ben een groot voorſtander van V M) a Fore. | Men moet hem met geweld tot 


de vryheid, I am a great pro- gbter. ' =yn pligt voortdryven, Oneis 
tector of liberty. VO RT, Forward, on. obliged to bring bim to bis duty 


VOORSTE, The foremoſt. Voort, wat doet gy voor myn by Force. 
| 1 De voorſte bladen van een boek, deur? Get thee gone, what do | Kalveren voortdryven , To drive 
| | | The firſt ſbeets of à book, | ye at m2 door? calvss, | 
3 De voorſte vinger, The fore- Gaa voort, Go on, proceed, Voortdryving, (F.) A preſſing on. 
finger. | Zy kon niet langer voort, She } VOORTDUUWEN, To uſb far- 
Het voorſte van een huis, The | could not go on any longer, ſbe ward. 
| * fore part of a bouſe. cCCeould not get forward. Een ſchuit voortduuwen , To puſb 
® VOORSTEEKEN, To put before. Voort, voort! Quickly, on a boat, 
Een doek yoorſteeken, To put a] Zeg het voort, Tell it to others, | VOORTEKEN, A preſage, for- 
napkin before.” 1 xÞ Voort, (terſtond) Preſently, = ES 
Steek er een houte pen voor, | IK zal t voort doen, III do it Een vogel van een kwaad voor- 
Put a wooden pin before it. preſently. | teken, A bird of a bad omen. 


VOORSTEL, (N. & M.) A pre-] Hy ging er voort na toe, He Dat is geen kwaad voorteken dunkt 


| 


|  Poſal, a mation. 1 immediately went tbitber. my, I tbink this to be no bad 
Een voorſtel doen, Ts motion, | En zo voort, And fo on, or preſage. N 
to propoſe. | "IB; Voortékens van zwangerheid, 
Een voorltel verwérpen, To over. | VOORTA MW, Hence-forth. Symptoms of being with cbild. 
frule a motion. Ik zal vo an wy zer zyn, Hen- | Dat is een voortcken van on- 
VOORSTELLEN, To propoſe , pro- ce-fort be wiſer. weer, That is a ſign of a tem- 


peund, alſo to prefer. Gy zult my voortaan zo ſterk niet | peſt. : 
Een vraagſtuk voorſtéllen, To | meer zien ſnuiven , Hence-forth | VOORTELLEN, To number be- 


ropoſe @ queſtion. | ou won't ſee me take ſo much fore. 
zen 1 voorlſtellen, 1 a / | 7 VOORTGAAN, To go on, to con. 


nuff. 
make propoſals of marriage. VOORTANDEN , (M.) The fore- tinue , perſevere. 
lemand tot eenig awpt voor{tel- teeth, af „ ee e 


ö | "ll 


Laat 


t 


_ 


Laat ons voortgaan, het word 
laat, Let ws go on, it grows 
Kunt gy niet voortgaan ? Can t 
you walk on? 2"_  _ 
Met leezen voortgaan , To conti- 
nue with reading. eps <7 
Het werk gaat braaf voort, The : 
work ts carried on diligently. 
Dat huwelyk zal niet voortgaan, 


* VOO. 


| 


ö 


That marriage won't go on. 
VOORTGANG, (M.) A going en, 
continuance, 
Dat zal geen voortgang winnen, 
That will be of no conſequence. 
De voortgang der ſtudie , The 
progreſs of ſtudy. 
VOORTGEBRAGT, Brought forth, 
Produced. f 
VOORTGEDREEVEN, Driven on. 
VOORTGEEVEN, Tv reach over, 
to band a thing dm. 
VOORTGEGAAN, Gone on, con- 
tinued. : 
VOORTGEHULPEN, Helped for- 
ward, aided, aſſiſted. 
Ik heb hem zo veel voortgehul- 
als in myn vermogen was, 
1 did aſſiſt bim as much as was 
in my power, 7 
VOORTGEKOMEN, Come fortb, 
proceeded. 


 VOORTGEJAAGD, Driven on. 


VOORTGEKROOPEN , Crept 
along. | 
VOORTGELOOPEN, Run on. 


VOORTGEPLANT, Propagated, 


ſpread. 
VOORTGEREISD, Travelled on. 
VOORTGEROLD , Trundled a- 
long. 
VOORTGERUKT, Pull'd forwars, 
alſo Marcbed on. 
VOORGESLEEPT, Dragged a- 


long. 
VOORTGESPROTEN, Sprung, 
proceeded. ; 

Uit een doorluchtig huis geſpro- 
ten zyn, To be deſcended from 
an illuſtrious family. 

VOORTGESPAT, 2 Ruſbed 


out, 
VOORTGESTOOVEN, # gone 
fortb , ſpread. a 
VOORTGESTREEFD , Striven 
forward, 
VOORTGESTROOMD, Streamed 


forth. 
VOORTGETEELD , Procreated, 
beg 08, | 


* 


| 


| 


VOORTGETOOGEN, Gone 4 
| 8 marched on, | 
VOORGETREEDEN, Stept on, 
march'd on, | | 
VOORTGETROKKEN , Drawn 
orward , marcbed. 
VOORTGEVAAREN, Proceeded. 


VOORTGEVLOOTEN, Streamed | | 
| VOOR T NAASTE, Very like, 


forth, ſprung. 
VOORTGEZEGT , Said on, told 
to others. 
VOORTGEZET ;- Promoted, ad 
vanced, removed from its place. 
VOORTHAALEN, To draw or pull 
orward, 

Ik kan de ſchuit niet voorthaa- 
len, I can's pull the boat For- 
ward, | 

VOORTHELPEN, T belp for- 
ward, to aid, aſſiſt. 

Ik wil u wel voorthElpen, maar 


am ready to afſiſt you, but bow- 
ever you muſt do your beſt alſo. 

XF Gaa voort, of ik zal u met die 
ſtök voorthElpen, Go on, or 
I — make thee legs with this 

ick. 

VOORTJIAAGEN, To drive on, 
to chaſe, | 

VOORTKOMEN, To come forth, 
to proceed. 

De planten en vruchten die uit 
de aarde voortkomen , 
plants and fruits that proceed 
from the earth. | 

Waar meent gy dat zo veel mis. 
bruiken uit voortkomen? What 
do you think to be the cauſe of ſo 
many abuſes ? 

Uit het hart komen voort, aller- 
lei zondige begeerlykheden, 
Out of the heart proceed all ſorts 
of ſinfull defires. 

De kinderen uit dit huwelyk 
voortgekomen , The cbilaren 
born of this marriage. 


men, He can't go on with it. 
x Hy kan niet wel voortkomen , 
He cannot well go 
or He can bardly get bis liveli. 
hood. „ 
Hy doet al wat hy kan, om met 
eere voort te komen, He does 
all àubat be is able, to earn bis 
bread bogey. | | 
Voortkoming, (F.) A coming forth. 
r KENTINe? , To get for- 
Ward. 10 


gy moet u beſt ook doen, I 


Hy kan 'er niet mee voortko- | 


along, — | 


. 
3 


Voo. 915 
- Het ſchip kon wegens de ſtilte 


niet voort, The ſhip could not 
Proceed by reaſon of the calmt. 


Voortkruipen, T5 crawl, to creep 

orward. 

VOORTLOOPEN, To run on, to 
run . 


| probably, rather. | 

Ik zou voor 't naaſte gelooven 
dat ——, I rather ſhould be- 

| : lieve that CC 

„5 T 8 

| De voort6gt aanvoeren, To lead 

| Mou „ 

e voortogt van iemand kryge 

| Ts be beforeband witb one "os 
the ſtart of one, Pe 

VOORTPLANTEN , To propaga- 
te, ſpread. 

Het Evangelium voortplanten, 
Ts propagate the Goſpel. : 

De konſten en wetenſchappca 

| voortplanten, To cultivate arts 
5 _ ſciences. 
oortplanter, (M.) A propagator, 
Voortplanting, (F.) Fab, — 
Tot voortplanting van het Evan- 
— Lo tbe propagation of the. 
oſpel. | 
VOORTRAAKEN, To get for- 
Ward. 
die werken wil kan altyd voort- 
| raaken , He that will work may 
always earn bis bread. 
VOORTREEDEN, To ſtep before, 
to go before, | 
VOORTREFFELYK , Excellent, 
extraordinary, magnificent. 
Een voortreffelyk gebouw, 4 
| magniſicent building. | 
Voortreffelyk muzick, Excelleng 
muſick, 
Voortreffelyke Heeren, 
die men aan t Zwitſerſche eed- 
PRONE geeſt ) Excellent 
ords, 
| VoortrEffelykheid, (F.) Excellency, 
magnificence. 

De voortreffelykheid van 't werk 
beſtaat daar in dat —, The 
excellency of the work con 
this , that LS ; 1 2 

VOORTREIZEN, Te travel on. 


len) To prefer. 


TONE VOORT 


1 


22222 2 


vodRTKRUHEN, To creep along. 


VOORTREKKEN, ( tooger itel- 
| VOORTRENNEN, Ty run on, 


om , 


F + VOORTROLLEN, To dane Voortteeling, (F.) Procreation. | '| VOORTZENDEN, To ſend away, 
= | + ng. | De voortteeling van t menſche- | VOOR IZETTEN , To promote, 
= \ VOORTRURKEN, To pull for- | .- lyk geflage, The procreation of | advance , alſo to remove from 
"RE 675 ward. A mankind. | its place, 
_: N Voortrukken, (voortmarchee- VOORTTREEDEN, To go on, to | Een werk voortzten , To promo 
_ ren) Te march on. ſtep forward, to march on. te a work, 
| VOORTS, Further; morrover. | VOORTTREKKEN, ( voorthaa- | Een onderneeming voortzEtten, 
Voorts dient er aangemeErkt dat len) To pull or draw forward, To carry on an undertaking. 
| » Further we muſt obſerve | to drag along. Den Oorlòg met alle macht voort- 
tbat =—, 18 Een ſchuit yoorttrekken, To pull zëtten, To carry en tbe war with 
Voorts, bet geene kört daar op a boat forward. all one's . 


ebeurde veranderde de ge- Een paerd heeft werk om het Zyne reize voortzẽtten „ Ta con- 
aante der zaaken, Moreover, voort te trèkken, One borſe bas tinue one's journey. 
_ - what bappen'd ſoon after, chan: | much trouble to draw it. QF Een kiſt voortzEten, To remove 
ged the wole face of the affairs. | © VOORTTREKKEN , (voort a cheſt from its place. 
t VOORTSCHEEREN, Te run | reizen) To travel en, to march | VoortzEtter, (M.) A prometer, 
VW - away | | on Voortzetting, (F.) A prometing , ad- 


Scheer je voort, Get the gone. Het léger begon vroeg in den vancing, promotion, allo a re. 
VOORTSCHIETEN, To go for- mörgenſtond voort te trEkken, | * ng. 
ward, to advance. The army began to march early | VOORUIT, Before, 

De tyd ſchiet voort, Time pas-..| in tbe morning. _ Hy is ver vooruit, He is a great 
ſeꝛib. 5 vOORTVAAREN, To proceed; to way before ut. 2 | 
VOORTSCHUIVEN, To puſ on. go on, to continue. Hy heeft veel vooruit , He bas 

VOURTSLEEPEN , Todrag along. Voortvaaren met ſpreeken, To 4 great advantage beyond others , 

VOORTSPATTEN, To ruſb out, proceed in ſpeaking. Ls = or be is much beyond others. 


ta ge forth on a ſudden. Vaar voort, Go on, proceed. Zyn vader heeft hem iets voor- 
VOORTSPRINGEN, To leap for- | VOORTVAAREND, Expeditious, | uit gemaakt, His father: bas 

ward. . making baſte , preſſing forward. made bim à legacy above bis 
VUORTSPRUITEN ,. To ſpring, | Een voortvasrend menſch, 4 | portion. 9 | 
proceed, alſo to ſpread, to get deligent perſon. VOOR UIT GAAN, To go before. 


- footing. | | Hy is zeer voortvaarend in alot  Gaa voor uit ik zal u völgen, 
Die planten zyn uit myn tuin 


geen hy doet, He is very ex- | Oo before I'll follow you 
voortgeſprooten , Thoje plants | peditious in all bis doings. Ik zal zoetjes voor uit wands 
are the produs of my garden. Voortvaarendheid, (F.) Dispatch, len, PI walk ſlowly before. 
Die kwaal zal ligt voortſprui- expedition, earnefineſs , fervency. | Voor uit loopen, To run — toy 
ten, That diſeaſe is like to ſpread. | De voortvaarendheid is ſomtyds | Voor uit ryden, Ty ride before. 
Een voortſpruitende ziekte, 4 | noodig, A quick dispatch is ſo- | De knecht is met de bagagie voor 
contagious diſeaſe. metimes neceſſary. uit gereeden, The man did ride 
*VOORTSTIE » To fteer on, to De al te groote voortvaarend-| before with the bagage. 
uide on. heid is niet goed, Too much Voor uit ryden, 6 met het aan- 


"VOOR TSTAPPEN , To ftep for- burry is not good. - 
, ward, to go on. VOORTVLIEGEN , Tofly 


| 
forward, 


perl na de paerden zitten) 
29 fit in a carriage wito one's 


®:  VOORTSTOOTEN, To puſb fer- | VOORTVLIETEN , To ſtream | face towards the borſes. | 
ward. "7 | orth, to flow forth, P Vooruitzigt, (N.) A proſpect, fore- - 
VOORTSTREEVEN , To ſtrive | VOORTVLOEIJEN, Toflow forth. þ caſt. 


forward, 10 preſs forward. | VOORTWASSEN, To jpread by | VOORVADERS, (N) Fore-fa- 
VOORTSFROOMEN, Zo flream ? ) 


growth. | theys, anceſtors, progenitors. = 
| forth. | VOORTWERPEN, To caſt for. | VOORVAL, (M. & N.) An acci- 
VOORTSTUIVEN , To fly forth word; :- 55 | dient, occurrence. 
as duſt, to ruſb out. | VOORTYD, F.) (voorjaar) The | Een vreemd voorval, An odd or 
ward. VOORTYDS, (Adv.) Formerly, | Een klugtig voorval, 4 comi- 
VOORTSTUUWEN , To. preſs Amſterdam was voortyds een vis- | cal accident. 
forward. | ſchers Dörp, Amſterdam was | VOOR VALLEN, To occur, bap- 
VOORTTEELEN, To procreate , | formerly but a village for fis- pen. 
beget, breed. | bes- men. | Daar is iets aardigs yoorgeval- 
De kinderen uit een wettig hu- | YOORTZEGGEN, To ſay en, to len, There bappen d @ comical 
- ©  welyk voortgeteeld, The chili tell to ſomebody elſe. | tbing. | 8 
dren lawfully begotten, | Zeg het voort, Say it on, make | Daar is een gevEcht vyoorgeval- 


Voorttecler, (M.) a Begetter, breeder. | is known, | len, There bas been « me. 


% of” 


4 


e N r 
Als 't weer voorvalt, If it bap- | He thought-to excuſe bim ſelf by] Men moet hem alles voorzeg- * ' 


nn 


, pen again. C3401 pretending tbat —. gen, One ix obliged to diftate hi 
; By voorvallende gelégenheid, Voorw8ndſel, (N.) A pretence, any thing. bn B 
When occaſion offers. - | colour. A VOORZEGGEN, (zeggen wat 


VOOR VAST, (valtelyk) Surely, | Onder voorwèndſel van Göd- er gebeuren zal) 7b fore tell, 


certain). vruchtigheid, Under pretence of predict, propbecy, prognoſticate. 
a 1 geloof het voor vaſt, I ſurely Br” 4 ah * F ſ * 2 fan — Rad voor - ä 
elieve. it. y zb ekt maar een voorwendſel ggen, To prognaſticate the dis- _ 
; YOORVECHTER, (M.) A defen- | Sbe only ſeeks a pretence. : truck ion of a —.— 5 
5 der, champion, - | VOORWERP,-(N.) An objet. Voorz&zgend , Propbeſying, 
VOORVINGER, (M.) The fore- | Een voorwerp van médelyden, Een voorzeggende geeſt hebben, 
Gut. | An object of pity. To bave a propbeſying or fore- 
VOORVLIEGEN, To fly before. Een bekoorlyk voorwerp, Abeau -- boding ſpirit, fo a ſpirit of 
p  VOORVLUGTIG, Fugitive, tifull obje@. divination. " | > 
VOORWAARs Perily , truly, De kleur is 't voorwerp van 't] Voorzegger, (F.) a Fore- teller, pre- | 
plainly. bo (SE oog, en de klank is t voor- dictor. ' , 
a Voorwaar , voorwaar zeg ik u, werp van 't gehoor , The colour Voorzegging, (F.) A prediction, 5 
. Verily , verily I ſay unto thee. bs the object of the eye, and tbe prophecy, — Prognoſtication, 4 
't Is voorwaareen braaf man, He ſound the object of the ear. VOORZEID, Fvre-told. | 
is a boneſt man indeed. Hy is het voorwerp van de agter - VOORZEKER, Certainly, ſurely. 
; VOORWAARDE, (F.) Condition, | klap, He is the object of ſlan-| Gy moogt het voorzcker geloo- 
| terms, pr econtrats. | der. A | ven, Tou. may certainly belie- 
Noodige voorwaatden, Neceſſa- | Zen minnaar zoekt het yoorwErp ve it. | 
; ry conditions, zyner liefde tot zyn onder-; VOORZETSEL, (N.) A prepꝛſi- 
Ik heb u dat beloofd op yaor- weErp te maaken , A lover in- tion. LATE 
| waarde dat — , I did promiſeit | tends to make the object of bis | VOORZETTEN, To ſet before. 
N upon condition tbat— love to bis ſubjeR. | lemand fpys voorz#tten, To ſet 
Een huwelyks voorwaarde, Ar- { VOORWERPEN , To object, to | ſome viituals before one, toſpread 
ticles of marriage. „ caſt before. | a table for one. 
Voorwaardig , Conditional, | Voorwerping, (F.) Obieftim. VOORZIEN, To ore ſee. 
VOORWAARDS, Forward. Voorwerpſel, (N) J Een ramp. voorzien, To fore-fee 
Dat ſteekt te veel voorwaards | VOORWIKKEN , To fore-tell, pre. an evil, | 
uit, That juts too much out. | Jage. Ik voorzag het wel, I did fore : 4 
Als men voorwaards ziet, ben | VOORWIND, (M.) a Fore-wind. ſee it. i ol 
one ſees forward.  - } VOORWINTER, (M.) The fore. Wie had dit ongeluk konnen 
VOORWACEHT , (F: The fore- winter. | voorzien , Who could fore-ſee =_ 
gard, the out · watch. -| Te&gens de voorwinter*, Againſ#| this mii fortune. 0 
De voorwacht ſtogd een half uur the beginning of the winter, | Gd had voorzien dat den menſch v4 
van it leger, The fore-gard ſtood | VOORZAAL, (C.) a Fore-ball, zondigen zoude, God didfore- f 
balf a league diſtant from the VOORZ AAT, (M.) 4 preaeces- ſee that man would fin, a 
army. © 4K Ws TE | x> VOORZIEN, (verzörgen) To | 
VOORWEETEN, To fore-know. De veetſtappen zyner voorzaa-| provide, furniſh, ; 1 
Met voorweeten zondigen, To ten volgen , To follow the ſieps| lemand van kleedinge voorzien, * 
commit ſin knowingly. of one's anceſtors. T provide one with cloths, 
Voorweetig, (voorweetend) Fore- | Onze voorzaaten waren Wyzer Iemand van een ampt voorzien, 
knowing , preſcient. als wy in dat ſtuk, Our fore To beſtow or confer a place upon 
Voorweetendheid,y (F.)Fore-know- F fathers were wiſer in tbat caſe one. | 
ledge, preſcien- than, we are. Voorzien , (Part pail, ) Ay ſoup - 
Voorweetenſchap, ) ce, precogni- VOORZANG, (M.) a Fore-ſong. —— Provided, furniſhed. 
| tion. De voorzang ophéffen, To tune | Ik had bet al voorzlen, I bad 
VOORWEEZENDHEID, (F.) | the fore ſong. |  fore-ſeen it, | 
Pre-exiſlence. |  { VOORZANGER, (M.) The cban- | Ik ben voorzien, I am provided. 
VOORWENDEN, To pretend, ter, alert... Met géld voorzien, Furniſbed 


cloak. Ep VOORZEGD , Fore-told , predicted with money. : 

Al de r&denen die hy voorwendt | VOORZEGGEN, (voorſpreeken, Hy heeft zich van alles voorzien, 
zyn heel zwak, All thoſe rea- To ſay before, dictate. He bas provided bimſeif or be 
ſons, which be aſſerts, are very | Een kind zyn lés voorzeggen , is furniſhed. with evesy thin g. 
weak. | | To ſay the leſſon before a child , | VOORLIENIG , Provident, N 

Hy meende zich te ontſchuldi- to rebear/e it. = Wyze, voorzienige, discrete, 
gen met voor te wEnden dat —, | 5 Wiſe, prudent, discrete. 
| ; 1 £42222 3 ; VOOR-> 
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*. VOORZIENIGHEID, (F.) Pro- | - - zomer, It bappen'd in the fore J VORKET-STOK , (M.) (ſtön die 

+ "2 - -) vidence, ummer. gebruikt word om een mus. 


: De Go6dlyke voorzienigheid, Di- | VOURZOON, (M) 4 ſon of the quet op te leggen) A reſt fir 
| vue providence, MESSE ooo 7 a musSquet, 25 
Zich op de voorzienigheid ver- tt Is een voorzoon van haar, He | VORKJE, (N.) little fork. 
. laaten,' To depend upon divine is a ſon of ber of the firſt ven- | VORM, (F.) A mould, form. 


f providence. SALE ter, | Dat word in een vörm gegooten, 
_ VOORZIGTIG, Cautious, prudent, | VOORZ ORG, (F.) Care; caution, That tbey caſt into a mould. 
| carefull, wiſe, dizcreets - precaution, | De 'v6rm ſtukken breeken, I. 
Een voorzigtig man, A prudent [ Nodige voorzörg, Neceſſary pre. break the mould to pieces. 
man. | | , cawion, 1 Een drukkers vorm, A prin- 
Een voorzigtig beleid, A pru Uit voorzörg, By precaution. - ter's form. 
dent conduft. © VOOR ZO VEEL, For as much, | Daar behooren twee vörmen tot 
A Voorzigtig , (Adv.) Prudently , in as much. een blad, Tuo forms are wan: 
carefully, wiſely, discreetiy. Voor zo veel my bekend is, For ted for one ſbeed. 
Voorzigtig te werk gaan, Ie act oug bt I know, | x3 Verm , ( maakſel, , gedaante) 
ty. 7 Voor 2z0 veel hy er niet van en Form, ſbape , figure. 
Hy deedt het heel voorzigtig , wilt, In as much as be knew | Dat heeft zyn vorm näg niet, 
He did it very carefully. nothing of it. | | That bas its ſhape or bulk ni 
Handelt dat porcelein wat voor- |VOORZWEMMEN , To ſwim be- vet. 
Zigtiger, Be a little cautious fore. VORMEN, To form, frame, fas 
with that cbina ware. VOOS, Spungy. bion or mould. 
Voorzigtigheid, Caution, prudence, Vooſe raapen, Spungy turneps, | & Vormen, ('t vörmſel  geeven) 
| carefulnejs, precaution, discre-| Voos worden. Togrow ſpungy. To confirm. 
tion. | De rammenaſſen worden voos, Het komt de Biſſchoppen alleen 
De voorzigtigheid is een der vier The ſpaniſh radiſhes grow ſpungy. toe te vormen, It only belong: 
- hoofddeugden , Prudence is ene | Voosheid, (F 4 Spungine ſs. to Biſbops to confirm. © 
of the four cardinal vertues, OR. Vörmſel, (N.) The confirmatin, 
Met voorzigtigheid te werk gaan, | VORDEREN, (bevörderen) To. ow of the Romaniſts thei 
To bebave one's ſelf carefully. advance, | | acraments.) 
Voorzigtigheid gebruiken, To | Ik begin al braaf te vorderen aan VORSCH, a Frog. 
- tiſe discretion. | myn werk, I begin to advance VORST, (M.) a Prince. 
Voorzigtiglyk , Cautiously , careful - bravely at my work. | Een machtig Vorſt, A powerfull 
ly , discreetly. 8 & VORDEREN, (eiſſchen) To Prince, 
Hy ging heel voorzigtiglyk te demand, exact. De Vörſten van 't Ryk, The 
werk, He did it very carefully. | Betaaling vörderen, To ack or Princes of the Empire, 


VOORZINGEN , Zo fing before, to demand payment, 0 VORST, (M.) (ftlle koud:) 
_ begin or lead the ſong, - © Meer vörderen als men ſchuldig a Froſt. 
$ De Pſalmen voorzingen, Ze lead is, To ask more than one owes. Een ſtrEnge vörſt, A ſbarp ful. 


_ the ſong , to tune the pſalms. Vördering, (F.) Advancement, pro- Wy zullen vörſt krygen , We 
© J Ik zal u dat liedtje eens voor- ficiency, 


y | Ball bave froſt, or froſty wea- 
1 * zingen, III ſing that ſong for | Een ſpoedige vördering, A quick tber. 
1 TIES.  / | progreſs, VORSTELYK, Princely. 
1 Voorziuger, (M) The cbanter, Vordering van betaaling, A de- | Vorſtelyke deugden , Princely 
= — mand of payment, virtues, | 
= nr To prefide, to be 9 (F.) (eiſſching) 4 tt Vörſtelyk wapen, The princely 
_ : Pre ſident. | | ing, arms. 
„ Voorzitter, (M.) A preſident, fo- Vörderlyk, Frofaatte, uſefull, Vörſtelykheid, (F.) Princelineſs. | 
reman, ſpeaker, VORDERS , Further , moreover. | Vörſtenhöf, (N.) @ Prince's Court. 
Voorzitterſchap, (N.) Preſidency, |VORE, (F.) (ploeg-groeve)s Fur- Vörſtendom, (N.) A princedom, 
| Voorzitting , (F.) 4 prefs ing. ro. incipality. ©. 
L De voorzitting betwiſten, Io dis- VORK, (F.) a Fork, 0 VORS TIN, (F.) a Princeſs. 
. e the rang. Een hooi-vork, A bay fork. VORST-PAN, (F.) (nökpan) 4 
De PhariſeEn beminden de voor. | Een meſt-vörk, 4 prong. ridge-tile. 85 
: zittingen in de maaltyden, The | Een tafel vork, A table-fork, a ; VOS. 
| Phariſees loved the uppermoſt fork. | VOS, (M) a Fore ; 
3 3 places at feaſts. Neptunus vork of drietand, N-p- | Een looze vos, A cunning ot 
3 2 VOORZOMER, (M.) The fore. tune's trident. | 0 ſubtle fox. : 
ſummer. Met een vörk ecten , To eat with | * Hy is een oude vos, He is an 
t Geſchiedde omtrent de voor. a fork. old feæ. 1 ls 


; 
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vos. vob. x. Ina. 'VRA, VRE. gig 9 
tis moeijelyk vöſſen met vöſſen] Vraagal, (C.) One that enguires af. De vracht (ef laading ) van een | 
ie te vangen, t Is very difficult | - ter every thing. I __ ſchip, The fraight of a ſbip. beg | 
. to deceive an old wſureyg., | Vriagbaak, (N.) An oracle. Een 2waare vracht, A beavyload., 1 
of Een vs, (paerd) A ſorrel | Vraageboek,(N.) (een boek van | Een wagen-vracht , A cart load. - 2, 
borſe. 5 vraagen en antwoorden) a Ca- | A Vracht, (oon, geld) Portage, | 
vöſſenhöl, (N.) a Fox's bole. tec bim. A carriage, bringing, fraight. 'Þ 
Voſſeſtaart, (M.) a Fox: tail. VRAAGEN, To ask, query, ques- De vracht van de goederen is | 
, Voſſevel, (N.) à Fox's Shin. tion, enquire, betaald , The fraight of the goods 
* Nu de leeuwenhuid hem niet! Na iemand vraagen, To ask for is paid. | 
7 dient, hangt by het voſſevel or after one, Ik heb voor de vracht van t kis- 7 


om, Since the Lions skin won Om drinken vraagen, To atk for je betaald —, T paid for ibe 
't ſerve bis turn, be pits on the drink 6 7 fraight of the * "ON ft 


Torr kin. Gy hebt altyd wat te vraagen, | Vracht van brieven, Poſtage. 
* Hy flacht de Vös, die zeid de Tou bave always to ask jome- | XZ Zyne vracht betaalen, To pay 
druiven zyn zuur, When the tbing. bis fare, to pay for one's pas- 
Fox can't reach the grapes, be | Na den weg vraagen, To enquire ſage. 

ſays they are not ripe. + after tbe road. De ſchipper komt om zyn vracht, 
VOC. Vraag hier naaſt, Ack next door. The maſter of the ſbip, the cap- 

vou w, (F.) a Fold, plait Ik kwam vraagen hoe myn Heer tain comes for bis fare. 
Een vouw in een bock maaken, | van daag vaart, I came to en- * Gaa uit myn ſchuit gy bederfe 
To make a plait in a book. quire bow your maſter does to myn vracht, * Go out of my 
Het boek is vol vouwen, Tbe day. | ie boat you ſpoil my loading , get 
book is full of plate. Iemand om raad vraagen, To ask tbee gone I won't bave any dea- 
De vouw van de knie, The one's advice. I lings with thee. | 
binding of the knee. * Hy vraagt na den bekende weg, Y De Wagenaar heeft vracht gee 


& lets in de boſte vouw ſlaan, Te He asks what be knows already. kreegen, The Coachman bas got 
take a thing in good part. Niet na iets vraagen, (niet om a fare. | 
Ik nam zyn zeggen 20 op, om iets geeven) Not to care for a | Vrachtbrief, (M.) A bill of loading. 


— 


het in de beſte vouw te flaan, thing, Vrachtloon, (N.) Fare, carriage. 
T took bis ſaying ſo, out of common | Ik vraag er niet na, (ik gegf'er | Vrachtſchuit, (F.) A boat to carry 
charity. ä niet om) I don't care for t, 1 marchandiſes from one town ts 
Vouwbeen, (N.) a Folding-ſtick. do not matter it, another. — 
vOUWEN, To fold. Hy vraagt nErgens na, He caves | Vrachtichip, £4 merchant man, or 
Linnen vouwen, To fold up linen. for nothing. . ſbip, a bog. 
Een brief vouwen, To fold or ma- Een boek daar veel vraagen na Vrachtvry, e or which pays no 
ke up à lettre. | is, (dat wel getrökken word) paſſage. 
vouwdeur, (F.) a Folding-door, a | A book that is much askt for, that | Vrachtwagen, (M.) a Carriers wag- 
two-leaved door. goes well off, that ſells well. gon. | 
vouwſtoel, (M.) a Folding- ebair. Vraager, (M.) An asker, gueriſt. VRANK, Free. 
VRA. Vraagſtuk, (N.) A queſtion, pro- Hy gaat vry en vrank door de 
VRAAG, (F.) 4 query, queſtion, bleme. Stad, He goes free and unmoleſted 
demand. | Een nételig vraagſtuk, A diff- up and down the ſtreets, 
Antwoord op myne vraag, An- cult probleme. VRANKRYK, (N.) France. 
ſwer to me query. Een vraagſtuk voorſtellen, To De Koning van Vrankryk, The 
ly lemand eene vraag doen, Toack | _ Propoſe a queſtion. French King , the King of France. 
one a queſtion. Een vraagſtuk oploſſen , To re- VRAT, C.) 4 Wart; ſee Wrat. 
ely Hy heeft my honderd vraagen van ſolve a probleme. : | VvRE. 
die natuur gedaan, He att me | Vraagswyze, By aun of querying , | 
. a bundred queſtions of that na- by way of queſtion. VREEDE, (C.) Peace, quiet, ret. 
* A Vraagziek, Much given to aiking., | De vreede breeken, 7o breaktbs 
n, Dat is ook een vraag! wat vraag | Vraagzucht, (F.) An inquiſitive bu- | peace. — 
is dat That's aqueſ/iion ! what mour. BD; Vreede maaken, To mate peace. 
|  @ queſtion is that! us ron + Inquiſitive, Een bedriegelyke vreede maaken, 
A Zo een z6tte vraag verdient geen VRAAT, (M.) a Ghutton. / | To clap up a peace, 8 
antwoord, Such a fooliſh ques-| Hy eet als een vraat, He eats In vreede leeven , To live in 
tion deſerves ne anſwer. like a glutton. | peace. 0 


Hy is in vreede met den Hee. 
re, He is at peace Or at reſt, 


De vraagen in de kérk opzeg- | Vraatachtig , q G 8 
gen, To recite one's catec bim in Vraatig, 1 lat tonotus 


the cburcb. . 1 Vraatachtigheid, (F.) Gluttony. | with the Lord. 
an Vraagachtig, Much given to asking , VRACHT, (F.) Fraigit, load. EE : 
inquiſitive, , De 
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Peace F the md, or the con- 
#- ſcience P 1 | 

 — x lemand met vreede lasten, 7s 

let one alone, to let one be quiet. 


Lat my met vreede, Le me l. 


* 


: one. - | 
8 Te vreede, ( vergenoegd) Con EP 
; | 


tent , ſatisfied. | | 
Te vreede zyn, To be content. 
Ik ben er me te vreede, I am 
content with it. 


Zich te vreede houden, To ap- 


pear ſatisfied, to bold one's peace. 
Te vreede ſtöllen, 7o content, 
ſatisfy. | | | 
Vreedebreeker, (M.) A peace-brea- 
ler. 8 
Vreedebreuk, (F.) A breach of 
peace | | 
Vreedehandeling, (F.) A treaty of 
peace. 
Vreedelievend, Peaceable, loving 
peace. . | 
Een vreedelievende inborſt, 4 
pPeaceable, a quiet temper. 
Vreedelievendheid , (F.) Peaceable 


E, Nejs, : 
Vreedemaaker, (M.) A peace-ma- | 


VREEDZAAM, Peaceable. 

Een vreedzaam menſch 

c ceable perſon. — 
Een vreedzaamen inborſt, 
mind, or temper. 

Vreedzaambheid , (F.) Peaceableneſs. 
Vreedzaamlyk, Peaceably. | 
VREEMD , Strange; Forreign, 

Dat zyn vreemde gewoontens , 
. Theſe are ſirange cuſtoms, 
Ten vreemde zaak, A ſtrange 

f things | 

Dat komt my vreemd voor, I; 
tis very ſirange to me. 
Ik vind het boek heel vreemd, I 
Nad the book very odd. 

Het dunkt my vreemd, I won- 
der at it. 

t Is vreemd dat gy uwe vrien- 
den nooit geloott, t Is range 
that you never believe your friends, 

t Is een vreemd menſch, He is 


an odd man. - 
( wurmen 


Aquiet 


Vreemde lichaamen , 
die tegen de natuur in de li 
chaamen komen) Extraneous 
| 2 paz fy | 
Vreemd , Forreign. 
Open vreemde taal, a Farreign 
language. 


1¹ De vreede des gemdeds, The | 


| 


, A pea- | 


. 
Een vreemde plant 
plans 


He comes from a ſtrange or for- 
* reign colmtry. | 91 
| oma , Eftranged, aliena- 
te | | 
Hy had .iemands vreemds by 
zich, He bad a ſtranger with bim. 
Dat heeft hy na niemands vreemds, 
zyn vader was ook heel haas- 
tig, That be bas of no ſtranger, 
bis father was very baſty or bot- 
beaded alſo, + 
Vreemde, (Subſt. C.) (een vreemd 
perſoon) A ſtranger. 
Daar waren eenige vreemden , 
There were ſome ſtrangers. 
VREEMDELING, 


ger, forreigner. 


gen, One ſees bere many ſtran- 
gers. 

Vrcemdbeid „(F.) Strangeneſs. 
Vreemdigbeid, (F.) (zeldzaam- 
heid) Rarity, 
Men ziet daar veel vreemdighé- 

den, ITbere are a great many 
rarities. | 

VREES, (F.) (Vreeze) Fear , ap- 

pPrebenſion. 

De vrees voor de doodt, The 
Fear of death. © | 


Een kind in vrees houden, To | 


keep a child in awe, 
De vreeze Gods voor oogen hou- 


den, To keep the fear of God} 


before one's eyes. 
Iemand een vrees aanjaagen, To 
frighten ene, to make one afraid. 
In vrees leeven, To live in fear. 
Hy is in vrees dat men hem mGgt 
bedriegen, He is afraid that they 
will cheat bim. 
Vreesachtig, Frarfull, timorous. 
Een vreesachtig dier, A timo- 
rous animal. 
Een vreesachtig menſch, a Fear- 
Full perſon. | 
Hy is van een vreesachtigen aart, 
He is of a timorous temper. 


Ik heb nooit vreesachtiger menſch | 


ezien, I never ſaw a more 
carfull perſon, 

Vreesachtigheid , (F.) Timorouse 
neſs. 


| Vreeslyk, Dreadfull, terrible, ber- 


brfull , gbaſily. 
A gread- 


* 


ria, frig 
Een vreeslyke ſtorm , 
full erm. 


a Forteign 
Hy komt uit een vreemd land, 


| 


N 


i 


(C.) 4 firan-, 


Men ziet hier veel vreemdelin- | 


2 


* 
* 4 4 
- M$ 
* * by 4 .« 
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© a 


„ 
* | VRE Kd, 
Vreeslyke dreigementen . 
die 1 n 
Een vreeglyk nacht-gezigt, 4 
drreadſull, a gbaſtly viſion, 
© Vreeslyk, (Adv.) Dreadſully 
terribiy, frightfully , borribly,” 
Het woei vreeslyk, It blowsd 
frightfully. | 
Hy is vrecslyk dik, He is progi. 
) Dreadfulneſs, 


gious thick. 

Vreeslykheid, _ 

VREETEN, To eat gluttonously. 

Hy eet niet, hy vreet, He ques 

not eat, but be devours bis vic. 

22 ; 

_ Lie hem eens vreeten, 037 
bow be ſwallows bis neue.” - 

Vreeter , (M.) a Giuiton, a greedy 


8 
VREEVUUREN, (lichten die 
zich in nood: weer aan de wand 
en maſten vaſt hegten, door 
de oude Caſtor en Pollux ge- 
naamd) Urpo Santo, Saint Hel. 
mo, Ignis Fatuus, Will with a 
whisp, or jack in a lant born. 
RISEN m Fear, dread , aw. 
e vreeze des Heeren, 
of tbe Lord. * 
Uit vreeze, For fear, leſt. 
i » To fear, aread, appre - 


God vreezen, To fear Gd. 
lemands magt vreezen , To dread 
one's power, 
Een naakend gevaar vreezen, To 
apprebend an imminent danger, 
Hy vreeſt niemand, He fears 
nobody. | 
Ik vreeze u te mishaagen, I an 
afraid to displeaſe you. 
Vreezende, Fearing, appreben/ive. 
God - vreezend , Fearing God, 
p P1015, 6: | | 
Een G6dvreezend man, A pious 


man. 
VREK , (gierig) Viggardiſ/h, ſtingy. 
Is W 1 viek? Is be jo niggar- 
VREK, (Subſt, M.) A niggard, 
miſery, 
Dat is een vi&k! Tbat it a miſer! 
Vrekheid , (F.) Niggaralineſs , ſtin - 


7. 

Vrekaart, (M.) (gierige vrek) 
Vrekachtig, Niggardly. 
Vrikkig, Niggardiſh, greedy. 
VREMD, Strange, ſee Vreemd and 


its derivatives, 
"oP _-.- VREUG: 


* 


1 
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VRE. VRI. 
VREUGDE, (F.) Foy, . * 
Een — Len 7 _ 
Een onmaatige vreugd, An ex- 
ce ſſive joy. 
lemand vreugde aandoen, To 
make one joyf ull. 
K neem deel in uwe vreugde, 
Bs egg - up / 
reugdeloos, 6, ſorrow- 
Full, ſaa. _ 
Vreugdevuur, (N.) A bone fire. 
Vreugdegalm, (M.) A ſbout. 
Vreugdelied, (N.) A ſong of joy. 
Vreugdig, Foyfull. 
ey VRI. 

+ VRIELEN, To wrigg” . 
VRIEND, VRIND, (M.) « Friend. 

Myn vriend, My friend, 

Gunſtige vriend, Loving friend. 

Een trouwe vriend , a Faithfull 
friend. 2 „ 

Een boezem vriend, 4 Boſom- 
friend. 931 5 

Vrienden maaken, To befriend , 
to make friends. 

Ik zocht hem te vriend te hou- 
den, I endeavoured to improve 
bis friendſhip. 

Men kent zyn vrienden in nood, 
One knows bis friends in dis- 
treſs. 

In voorſpoed heeft men geen ge- 
br&k aan vrienden, In proſperi- 
ty one bas no lack of friends. 

Vriend in 't leenen, vyand in 't 
wedergeeven, a Friend in bor- 
rowing , an enemy in repaying. 

Een tafel-vriend , a Trencber- 
friend, a table - friend , a pot- 
companion. 

0? Vriend , (maag, bloedverwant) 
2 Kinsman, relation. 

Myne naaſte vrienden , My nea- 

reſt relations. | 
Hy heeft geen nader vrienden, 
He bas no nearer relations. 

Verre vrienden, Diſtant relations, 

or kindred. 

Myn mans vrienden , My bus- 
Ddand's relations. 

Myn vrouws vrienden, My vi- 

Fes relations. ; | 

Vrienden en maagen , Friends and 
relations. > | 

Bloed-vrienden, Kindred, kins- 

IRS. 
Vriend, (woord daat men zich 
van bedient tegen iemand die 


IH DBEL.- 


| 


Wc 


| 


bena den ons is) Friend, is uſed | 
| when a man ſpeaks to one that 
is much below him. 
_ Geeft acht op 't geen gy doet, 
myn vriend, Friend, mind what 
vou are about. 
Sa, luſtig vrienden, Courage my 
Friends. 
Vriendeloos, Friendleſs. 
Vriendelyk, Friendly , loving, kind, 
courteous , off able. 
og 22 gezigt, A kind 
ook, 
Vriendelyke woorden, Friendly 
Words. 
Een vriendelyk menſch, An affa- 
dle perſon. 
* Zy is 20 n als de deur 
van 't rasphuis, Sbe is very ru- 
de, very unc ivil. 
en vriendelyke raad, A kind 
Een vriendelyk verzoek, a Friend- 
demand 


Iemand vriendelyk waarſchou- 
wen, To give one a fair war- 
ning. 

Gy bebt ons zeer vriendelyk ont- 
haald, Tou entertained us very 
kindly, 

Vriendelykheid, (F.) Friendlineſs , 
kindneſs , affability , courteſy. 

De vriendelykheid van 't aange- 
zigt, The kindneſs of the face. 

'De vriendelykheid met welke gy 
ons hebt bejegend, The affa- 
bility with which you entertai- 
ned us. 

Iemand alle vriendelykheid bewy- 
zen, To ſbew one all ſorts of ci- 
vility. 

Vriende-maaltyd, (F.) A meal or 
dinner of friends; a dinner with- 
out ceremonies , a familiar dinner. 

Vriendgenootſchap , (N.) a Friendly 
ſociety or ſociety of friends. 

Vriendhoudend, Friendly, kind. 
Zy zyn zeer vriendhoudende, 
They are very friendly, 

Vriendhoudendheid , (F.) Friend- 
ſhip , kindneſs, amity. 

Vriendin, (F.) A ſbe-friend , a . 
man- friend. 

Gy zyt de beſte vriendin dien ik 
heb, Nu are my beſt friend I 
bave. 

Vriendſchap , (F.) Friendſbip , kind- 

neſs. 

Een naauwe vriendſchap, An 
intimate frienaſbip. 

; Aaaaaa | 


-| Vroed-dokter , 
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- VREVRO. gar 

Vriendſchap vernieuwen, Tore. 
new friendſbip. - I 

In vriendſchap leeven, To live 
in friendſbip. | | 

V lemand een vriendſchap doen, 
| To do one a kinaneſs. 

Eilieve doe my die vriendſchap, 
Pray do me that kindneſs. 

XF Vriendſchap, (vriend) Friend., 
Hoor eens hier vriendſchap ! Heark 
ye friend! this is ſaid when we 

call to one. 

Wel vriendſchap, wat is uw be- 
geeren? Well friend, or well 
fir , what do ye want? 

Vriendtje, (N.) A tender- friend. 
Vain (M.) (Vrieslander) a Friss- 
ä er. | 


Vrieſſe paerden, (balken om den 
aanval der vyandelyke Ruiters 
te ſtuiten) Chevaux de Friſe, 
wooden beams with pins or ſpi- 
kes to keep off the enemies borſe. 

De weg na de ſchans was met 
vrieſſe paerden geſtõpt, The road 
to the fortreſs was ſtopt with 
Chevaux de Friſe, 

Vrieſſe boter, Friesland butter. 

VRIESLAND, (N.) Friesland, one 
of the United Provinces. 

Weſt-Vriesland, ( Noord - Hol- 
land) The North part of Holland. 

Ooſt-Vriesland, Eaft-Friesland , 
a Province at the Eaſt ſide of 
Friesland. | 

VRIEZEN, To freeze. 

Het vrieſt, It freeſeth, 

Vriezend, Freeſing, froſty. 

* vriezend weer, Froſty wea- 
ther. | 

VRIND, Vriend, (M.) @ Friend, 
ſee Vriend. 


VRO. 
VROE D, Wiſe, prudent " 
Vooraett Wys, Jage,ſee 
VROED-MAAKEN , (wys maa- 
ken) To perſuade , ſee Wys 


maaken, : | 
M.) 4 man-mid- 
NT, F 0 22 =y 
Vroedheid , (F.) Wisdom, prudence. 
VROEDMOER , ſee . — 
VROEDSCHAP, (F.) The common 
council, the great council of the 
ous all the Magiſtrates in a 
ody. 
De vroedſchap beleggen, To as- 
ſemble tbe council, 
Een beſluit van de vroedſchap, 
A decree of the council, _ 


Vroed- 


| 922 
— 


3 
= 
'W. 


© 


| VRO. . 
O Vroedſchap, (een der léden 
van de vroedſchap). councellor, 
a a member of the council. 
Hy is Schepen en Vroedſchap, 
Hle is alderman and councellor. 
VROEDVROUW, (F.) a Mid- 
Vroedwyf, (N) . wife. 
Ik 35 T asked, ( from Vraa- 
ö gen. Fe. 
VROEG, 
mer , / 
Vroege vrucht, Early fruit. 
Een vroeg voorjaar, An early 
ſoring. 
Een vroeg opſtaaner, An early 
riſer, 
's MGrgens vroeg , Early or beti- 
mes in tbe morning. 
Vroeg opſtaan, To riſe betimes. 
Ik hoop heel vroeg op te ſtaan, 
IT bope to riſe very early. 


| 
Vroeg te bed gaan, To go early (t) 


to bed. 
't Is nog vroeg, Ie is ſoon ſtill. 
Hy kwam al te vroeg weer, He 
came too ſoon back. 
Kom een andermaal vroeger , Co- 
me ant ber time ſooner, 
Men moet vroeg of laat ſtErven, 
One muſt once die either ſoon 
or late. 


Hy is al te vroeg geſturven voor 


zyn huisgezin, He died too ſoon 
for bis family. 

Gy hebt te vroeg geſprooken , 
You ſpoke too ſoon, you ſpoke be- 
fore your time. 

Vroegryp, 3 Soon ripe, prema- 
Vroegtydig, n 
Vroegtyds, Betimes. , 

Wy zullen vroegtyds daar wee- 
zen, We will be there betimes. 

Alles vroegtyds klaar maaken, To 
make all things ready betimes. 

VROLVK. Merry, jelly, frolick, gay. 

Ken vrolyk menſch, A merry, a 
joyfull perſon. Hay 

Hy is van een vrolyken inborſt, 
He is of à merry temper. 


lead a merry life. 

Zich vrolyk maaken, 
one's ſelf merry. 

Wy hebben er heel vrolyk ge 
weeit , We were there very 
merry. a . 

Vrolykheid, (F.) Mirth, jollity, 

gayety. a 

Zyn vrolykheid maatigen, To 
compeſe one's joy. 


To make 


— 


Een vrolyk leeven leiden, Te 
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(by tyds) Early, beti- 
don. 
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f VRO. 


; quickens the bears, 
VRONG, (F.) A wreath, fardin- 
- gale, a PF : | 
"VRONGEL, Curds of milk. 
VROOM, Honeſt , pious, good, 
Een vroom man, An 
pious man. | 
Een vroom gemoed, A pious 


| mind. | 


lead a pious or virtuous life. 

KF Vroom, (Adv.) Honeſt , fairly. 
Vroom handelen, To deal fairly. 
Dat is heel vroom van u gedaan, 
That is very boneſtly done of you. 


nous, 
Een vroom HEld, a Paliant He- 


roe. 


VROOME, (F.) (nut) Benefit, 
adv tas 7 


_ tCZyner vroome, For bis advan- 
Lage. E 

Vroomelyk, ſee Vroom, Adv. 

VROOMHEID, F.) Honeſty, pro- 
bity , virtue. | A 

Vroomheid van gemoed, Prohi- 

ty of mind, | 
x? Vroomheid , (dapperheid) Cou- 

rage, valeur. ; 
VROOR, (from Vriezen.) Het 

vroor die nacht heel ſterk, It 
| reſe that night very bart. 
VROUW, (F.) a Woman. 

God nam de eerſte vrouw uit 
Adams rib, God toke the firſt 
woman out of tbe rib of Adam, 

x Vrouw , (getrouwde vrouw) 4 
married woman, a wife. 

Hy ging met zyn2 vrouw, He went 
with bis wife. 1:24 90 

Een wettige vrouw , A lawfull 
wife. ; \ 

Een weduw vrouw, A widow. 


fe, my daughter in law. 
Myn broers vrouw, My ſiſter 
in law, h 
xF Vrouw , (meeſtres) Miſtreſs , 
dame. 
Waar is de vrouw van 't huis? 
Where is the miſtreſs of the bouſe? 
Roep uw vrouw eens, meisje, 
Only call your miſtreſs, cbild, 
KC Vrouw, (Mevrouw) a Lady. 
Zy is vrouw van eene Heerlyk- 
heid , She 
nor. 


De vrolyichetd: verquikt het hart, 


- 


boneſt or 


Een vroom leeven leiden, Tv 


Vroom, (dapper) Valiant, ſire- | 


Myn zoons vrouw , My ſon's wi- 


4 


is Lady of Man- 


| 


'VRO. 
by hier cerned 
Vrouw Jakoba ,  Gravinne van: 
Holland, overleedt in 't jaar 


\ 


_ 


1436, Lady Facoba, Counteſs 
of Holland, died in the year 
1436. 

Onze Lieve Vrouw, Our Lady, 
The denomination which the 
Romaniſts give to the Bleſſed 

Onzer vrouwen mantel, (zéker 
Ekruid) Ladies mantie, great 


Fa: ſanicle. | 
Onzer vrouwen bedſtroo, (quꝭn- 
del) Wild or creeping tbyme. 
Vrouwachtig, Given to women, or 
lite te women, effeminate, 
VROUWEEREN, To bunt after 
women. | 
VROUWELYK, Womans like , fe- 
male , feminine... 
Dat meisje draagt zich vrouwe- 
lyk , That girl bebaves berſelf 
Woman like. ae IE 
Het vrouwelyk geſlacht, The fe- 
male ſex ; or the feminine gen- 


— 


Een vrouwelyk naamwoord, 4 
noun of the feminine gender. 
Vrouwelykheid, (F.) A woman's 
Privy part. 
VROUWENBEELD, (N.) A uo- 
man's image; But we alſo ſome- 
times ſay; Een ſchoon vrou- 
wenbeeld ; underſtanding the- 
reby a fair woman. 
VROUWENDAG, (M.) (lichtmis) 
Candlemaſs, Candlemaſs day. 
O De Engelſchen zeggen ook Lady- 
day; maar zy verſtaan er Ma - 
rie-boodſcbap me, zynde den 
25ſten van Lentemaand. 
VROUWEN-HAAIR, (N.) (zõke- 
re plant) Wild or creeping time, 
Polytrix. 


Vrouwenhuis, (N) A bouſe for wo- 
men, tbe ſeraglio. 
VROVUWENSCHENDEN, Zo 
raviſh women. 
VrouwenſchEnder , (M.) Araviſber 
. of women, 9 
VrouwenſchEndery, (F.) Rape. 
VROUWENTIMMER, (N.) Tbe 
ſeraglio, the Ladies apartment, 
alſo the Female ſex. 
De zwakheden van tt yrouwen- 
timmer, The feebles of the fe- 
male /ex, 


VROUW- 


, . = £5 
* 4 — * 


VROUWLUI, vrouwlieden, Ve. 


moſt part of tbem were women. 
VROUWHMENSCH, (N.) a Woman. 
Het gebruik heeft gewild dat 
dit woord van 't onzydige ge- 
flacht zy, hoewel Yrouw van 
't vrouwelyk , en Menſch van 
't mannelyk geſlacht is; een 
blyk dat ſaamengezEtte woor- 
den niet altoos de enkele om- 


trent het geſlacht te vGlgen | 


hebben, 


= * * 2 
* 4 4 


OY . 
VRU, VRY. 


De vruchten 2yner ſtudie pluke 
2 Te reap the fruits of ene 
RR OY 
Het berouw en de ſchaamte zyn 
altyd de vruchten van 't kwaad, 
RNemorſe and ſhame are always 
the fruits of evil doings. 
* — , (voordeel doen) 
o profit. | J 
VRUCHTBAAR , Fruitfull , fertile. 
Vruchtbaar land, Fertile land. 


Een ſchoon jong vrouwmenſch, 
a Fair young woman. 


He bad a woman with bim. 
Een onbeſchaamd vrouwmenſch, 


An impudent woman, a profſti- 

tute. | 
VROUWSPERSOON, (F.) aWe- 
VROUWTIE, (N.) A little wo- 


man. 
This diminutive paſſes for 2 
kind expreſſion. 
Myn vrouwtje, My wife. 
 Myn vrouwtje is zlek, My poor 
wife is ſick. 
VROUWVOLE, (N.) Women. 
Daar was veel vrouwvölk, The- 


re were a great many women. 


Viz. Girls, laſſes, married 


and aged women of all ſorts. | (1) 


VROUWZIEK, Given to women, 
love-fick , uxerious. 
50 VRU. + 
VRUCHT, (F.) Fruit. 
Nieuwe vrucht, New fruits. 
Rype vrucht, Ripe fruit. 
Winter vruchten, Winter fruits. 
De vruchten der aarde , The 
Fruits of the earth. + 
Vrucht draagen, Is bear or bring 
forth fruit. 
& Vrucht, (voortbrëngſel) Fruit, 
| product, effet. 
© De vrucht in's moeders lichaam, 
The cbild in the womb, 
Zy heeft haare vrucht omgebragt, 
Sbe bas kill'd ber child. 
Een onvoldraagen vrucht, An 
embryo, | TR 
Een ontydige vrucht, Unſeaſona- 
ble fruit, or an untimely birth. 
&> Vrucht, (inkomen, rente) Fruit, 
profit , rent , revenue. 
Ik tr&k er weinig vrucht van, I 


get very little profis of it. 


we 
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Een vruchtbaar verſtand , a Fer- 
tile wit. { whe 


De Noordſche vrouwen zyn zeer 
Hy had een vrouwmenſch by zich, 


vruchtbaar, The Northern wo- 
man are very fertile. 
Vruchtbaarheid, (F.) Fruitfulneſs , 
Vruchtboom, (M.) a Fruit tree. 


a> Vrucht,” (voordeel) Fruit, bes | 
s. | net 0 
't Waren meeſt 'vrouwlui, The 
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| VARY; : 923 
Vrye vaerzen ,, Eaſy, flowing 


5 ver 8 

Vry, 

Free, ſafe. 

De wegen zyn vry en veilig, The 
roads are free and ſafe. | 

De Zee is nu vry van Kapers, 
The ſeas are now clear of pri- 
vateers. 


age. 2 
Wy hebben een vryen toegang 
tot God door Chriſtus, We 
bave a free acceſſien to God 


| through Chriſt, 
XF Vry, (niet onderhevig) Exemps 
or free from, 


De Engelen zyn vry van ſmeEt, 
The Angel: are free of pollution. 
Hy is niet vry van ſchuld, He 
is not guiltleſs , not free of guilt. 


trees. 


Vruchteloos, Fruitleſs, invain. 
Vruchteloozen arbeid, Fruitleſs 
labour. 
Vruchtelooze moeite neemen, 
To take fruitleſs pain. 
't Is vruchteloos om langer te 
wagten, 's Is in vain to ſtay 


any longer. 

Vruchteloosheid , (F.) Uſeleſneſs, 
vainneſs. ö 

Vruchten, ſee Vreezen. 

VRUCHTGEBRUIK, (N.) Area- 
ping the profit of that , whoſe pro- 
priety is anotber's uſufrut. 

Hy heeft 'er het vruchtgebruik 
maar van, He bas only tbe uſu- 
fruct of it. 

Vruchtgebruiker, 3 (M.) An uſu- 
Vruchttrékker, fructuary. 
VRUND, ſee Vrind, 


VRY, | 


* 


VRY , (die een vrye verkiezing 
kan doen) Free, that has his 
free will. a 

Het ſtaat u vry te doen wat gy 

wilt, Pu are free to do what- 
dever you pleaſe. 

x? Vry, (geen ſlaaf) Free, at li- 
bert 


7. 
Een vry man, a Free man. 
Hy was gevangen maar is nu weer 
vry, He was a priſoner but now 
be is at liberty. 
XF Vry , (ongebonden aan de maat) 
Free, eaſy , loſe. : 


/ Aaaaaae 
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Jonge vruchtboomen, Toung fruit- | 
Vruchtdraagend , Bearing fruit. 


Ik leef vry van ſtaatzucht, I live 
free from ambition. ; 
ry, ( onthEft van ſchattingen 
+=" wg den) Free, exempted , 
7 . 
Vry van laſten, Free of charges. 
Een vrye jaarmarkt, a Free fair. 
ry, (paſſelyk, tamelyk) Tole- 
rable, indifferent , ſo ſo. 
Dat is vry goed, That is tolera- 


VRYBORSTIG, Reſolute, bold, 
ſee Vrymoedig. 
Vryborſtigheid, (F.) 4 generous 
reedom. "oe 
VRYBRIEF, (M) Apaſs , pasport. 
VRYBUIT, (M.) Booty got on 
high-ways. 
VRYBUITEN, Io rob on bigh- 
ways. | 
Vrybuiter, (M.) An big-way man, 
Free- booter. ä 
Vrybuitſchip, (N.) A pirate. 
„ *=ofh (M.) A ſan@uary, 
refuge. l 
VRT DAG, (M.) Friday. 
Vrydag over agt dagen, Next 
Friday ſenn night. , 
Goe-Vrydag , Good-Friday. 
' VRYDOM, (M.) Freedem , Furic- 
dict ion, privileage, liberty. 
De vrydommen en voorrëchten 
van de kerk, The liberties and 
prerogatives of the church, 


VRXE, 


open £ onbelEmmetd ) af 
, | 


Een vrye doortögt, a Free paſ- 


ble well. - . 
Hy heeft vry veel ſpoed gemaakt, 
He made a tolerable ſpeed. 
92 het vry , Do it witbout 
ear. 
VRYAADIJE, (F.) (Vryagie) A. 
mours. 


ont VR. 
VRVE, N) (Land onder een Vry-| 
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beer ſtaande) a-Barony. 
Het vrye van Breda, Toe barony 
. of Breda. 
VRYE-KONSTEN , The liberal 


arts. | | 
VRYELYK, Freely, plainly, frankly. 


SGaat er vryelyk na toe, Go thi- 


ter freely. 
Ik zal u vryelyk zeggen dat, I/ 
fairly tell you that. 
VRYEN, (bevryen) To free. 
Vryen en waaren, To free and to 
indemnify. _- 
82 VRYEN, (uit vryen gaan) To 
ewooe, court, ſuit , to go wooing. 
Hy vrydt na een Juffrouw, He 
mates love to a young lady. 
Hy heeft zyn vrouw lang ge- 
vryd, He courted bis wife along 
while, | | 
I geloof dat zy vryen, I belie- 
ve they are wooing. 


VRYER, (M.) (minnaar) 4 wooer, 


ſuitor, lover. | 
Zy heeft een ménigte vryers, 
Sbe bas many lovers. 
Haar vryer heeft haar verlaaten, 
Her ſweet beart did forſake ber, 
2 VryetzU ongman) A youngman, 
4 9 
Vryer., wat vraagt gy, I bat do 
Pon ask youngman. 15 
87> Vryer, (ongetrouwde) a Bat- 
cbelor. | 
Een out vryer, An old-batcbeloy. | 
VRYER, More free. . 
Onze tuin is vryer als de uwe, 
Our garden is more free than 
OUTS. 
Vryery, (F.) 4 wooing, courting ; 
Amours. : 
Die vryery duurt al te lang, Tbat 
wooing does laſt too long, 
VRYE WIL, Tobe free will. 
De vrye wil voorſtaan , To de- 
fend the free will. 
VRYFBOENDER, (M.) A rub- 
bing · bruſb. 
VRYFDOEK, Vryflap, A rubbing 
cloth. 
VRYFHOUTEN, (oplangers, hou- 
ten voor de boeg van een 
ſchip) Fences. 


| VRYGAAN, To g free, to go 


quiet. 
VRYGEBOOREN, Free- born. 
VRYGEHOU DEN, Excuſed, de- 
frayed. 


VRYGEKOGT, Redeemed. 


o 


f 
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VRYGELAATEN, Releaſed: * 
VRYGELEILDE, Safe condu#. 


Men gaf hem eenige Ruiters tot | 


een vrygeleide, He got ſome 
Hborſemen for bis ſafe conautt. 
Vrygelei-brief, (M.) 4 paſs, let- 
ters of ſafe conduct. | 
Hy heeft een vrygelei-brief yan 
den Staat, He bas a letter of 
ſafe conduct from the States. 
VRYTGEMAAKT, Made free. 
Vrygemaakte, One tbat / bond is 
made free. 
VRYGESPROOKEN , Acquittea, 
abſolved. 
VRYGEVOCHTE , Made free by 


fighting. 

Vrygevöchte landen, Countries 

that are made free by force of arms. 
VRYHARTIG , Free-bearted , down- 
right, open, ſincere, 

Zyn meening vryhartig te kennen 
geeven, Td declare one's mea- 
ning plainly. 

Een vryhartige verklaaring, 4 
downright declaration. Ly 


Een vryhartige vermaaning, 4 | 


ſincere admonition. 
e Vrybartig, (Adv.) Freely, open- 
ly, frankly. © 

Zyn meening vryhartig te ken- 
nen geeven, J declare one 
meaning openly. 

Vryhartigheid, (F.) Freeneſs , plain- 
neſs, openneſs , ſincerity. 

VRYHEER, (M.) a Baron. 

VRYHEID-, (F.) ( bekwaamheid 
om na goeddunken te hande- 
len) Liberty, or Free- will. 

De hartst6gten verminderen de 
vryheid van den wil, The pas- 

_ ſions diminiſb the freedom of the 
will, 

xF Vryheid, (onafhankelykheid) 
Liberty, or freedom. | 
In vryheid zyn, To be at liberty, 
In völle vryheid leeven , Ti en- 
J3y an entire liberty. 2 
Hy bemint zyn vryheid al te veel, 
He loves bis liberty too much. 

Een voorſtander van de vryheid, 
A defender of the liberty. 

Een onderdrukker van de alge- 
meene vryheid, An oppreſſor 
of the common liberty. 

In vryheid metiemand ſpreeken, 
Fo talk free with one. 


De vryheid van de Zee-vaart, | 


Fbe freedom of navigation. 
De Stads vryheid, Ibe town's 
Freedom. 


£ 
| . 

. De vryheid van 't gemoed, Te 
liberty of conſciencte. 
ryheid, (maatige vrypöſtig- 

heid) Liberty. | 

Een eerlyke. vryheid gebruiken, 
To make uſe of a boneſt liberty. 

Hy neemt te veel vryheid, He 

tates too great a laticude. 

I neem de vryheid van u te zeg- 
gen, I take tbe liberty to tell 


excuſe. 

x Iemard vryhouden , (zyne kos- 

ten draagen) To defray one, to 
bear one's charges. 

Voor hoe veel wilt gy my vry 
houden ? For bew much will 
you defray me 

VRYKOOPEN,,.Zo redeem , ran ſom. 

Slaaven vrykoopen, Te redeem 
: ſbaves.. 

Vrykooping, (F.) Redemption. 
VRYLAATEN, (onſlaan) To re- 
leaſe, to ſet at liberty, » 

De gevangens vry laaten, To ac- 
quit the priſoners. 7 

Hy wierd onder börgtögt vryge- 
* * „He was discbarged upon 
il. 
Vrylaating; (F.) A releaſing. 
TT 


VRYMAAK To make free, 
to releaſe. x | 
VRYMOEDIG , Bold, confident, 

reſolute. | p 


Een vrymoedig gelaat, A reſo- 
lute countenance. 

Vrymoedige gedachten, Free 

tboug bts. f | 

Vrymoedigheid, (F.) Bolaneſs, con- 
dence. 


De vrymoedigheid neemen, Te 
make bold. | 

Ik neem de vrymoedigheid, I 
take the liberty. 

Hy ſprak met veel vrymoedigheid, 
He ſpoke with uch confidence. 

Vrymoediglyk, Bay confilently. 

Als men geen ſc 

mien vrymoediglyk ſprecken, 
When one is not guilty be may 
boldly ſpeak, 

VRYPLAATS, (E.) A place of re- 
fuge , ſbelter, a ſanFuary. 
VRYPLEITEN , To plead one's cau- 

ſe ſo well that be is ahſolved by 

the Fudge, | 
Den Advocaat N. heeft hem vry 

gepleit, The Advocat N. plea- 
ded bim 7 res. : 


a) VRY- 


you, K 
VRYHOUDEN, Te keep free, to 


ud heeft kan 


0 


RY: | 

D VRYPOST, 955. A bold fel- 
low , @ Jaticy Db. | 
VRYPOSTIG, Bold, brazen*fac'd, 
raſh, to free, ſaucy , impudent. 

Een vrypöſtig antwoord, A con- 
fident, a bold anſwer. y 

Men moet 20 vr 
zen, One mu 

ez? Vrypoſtig, (Adv) Impuderuly , 
with a brazen-face, ſaucily. 

Te vrypöſtig handelen, Ts beba- 
ve too rude. | 

Hy antwoorde wat al te vryp6s- 
tig, He anſwered a little too 
raſh, to free. 

Vrypoſtigheid., (F.) Boldneſs, ſau- 
cineſs, impudence. 

Ik durf die vryp6ſtigheid niet 
gebruiken, I dare not to tak 
that. liberty. | 

VRYRAAKEN:, To 25 free: 
VRYSPREEKEN, Ie abſolve, ac- 
uit. 

Hy wierd volkomentlyk vryge- 
ſproken, He was entirely ac- 
quired, 

Vryſpreeking, (F.) Abſolution; 

VRYSTAD, (F.) A place of refu- 
ge, a ſantluary. | 

0 Vryſtad , a Free-town. 


Een Keizerlyke vryſtad, An im- 


rial free-town, 

VRY STAAN, To be lawfull.. 
Het ſtaat my vry, I may freely 
do it. | 

VRYSTER, F.) (minnares) 4 

ſwweet beart, miſtreſs. 
Zyne vryſter, His ſweetbeart. 
Hy gaat alle avonden by zyn 
vryſter, He goes every nigbt to 
bis miſtreſs. | 

> Vryſter,, (F.) (jonge döchter) 
A laſs, a young maid, - 

Is um Heer t huis vryſter ? Is your 
maſter at bome miſtreſs? 

&Kz> Vryſter, (ongehuuwde vreuws- 
perſoon )j A maid., maiden , 
Joinſter. 

Zy is nog eene vryſter, 
maiden. ſtill. 

Fen oude vryſter, An old or el. 
derly maiden. 

Vryſtertje, (N.) A young laſs.. 

VRYVEN, To rub. 

Zynen arm met ſmeerſel vryven, 
To rub one's arm with ointment. 

Hard vryven, To rub bard. 

Stoelen - vryven , To rub the chairs. 

&> Verwen vryven , To grind co- 
lours.. 


She is a 


öͤſtig niet wee- | 
not be ſo ſaucy.| 
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VRY:/VUL. 


Vryver, (M) (vryfboendet) 4] Een vuile ſions, 4 Naſty ut. 
| (ongeſchikt, onbetaa- 


rubbing· bruſb. 

Vryving, (F.) a Rubbing, — a. 
grinding of colours. 

VRYVERKLAAREN, To abſolve, 

to acquit , to discharge, to bring 

in not guilty, | 

Hy wierd met meerderheid van 

{itsmmen vry verklaard, He 

was acquitted by a plurality of 

Votes. 

V Vryverklaaren , (het beſlag lig- 
ten, vry laaten) To take of an 
embargo, to replevy, to releaſe, 

De aangehaalde ſchepen wierden 
vry verklaard, The ſeiſed ſbips 

| were declared free, 

VRY WAARING, (F.) An indem- 
nifying , the care which the ſel- 
ler takes to eſtabliſh the buyer in 
a free poſſeſſion of the bouſe or 
| farm be bought, | 
VRY WIELIG , Voluntary, ſponta- 

neous , of one's 0wn accord. 

't Is een vrywillige gift, It is a 
free gift. 

Een vrywillige afſtand, a Free, 
or voluntary ceſſion. 

&> Vrywillig, (Ady) Poluntarily , 
ſpentaneously , of one's own ac- 

© cord. 

Hy dient vrywillig, He ſerves 
voluntary. 

Hy heeft zich vrywillig verbon- 
den, He enliſted bim ſelf volun- 
tary. 

Vrywillige, ( Subſt. M.) 4 volun- 
reer. 

Vrywilligheid, (F.) A willingneſs, 
Vrywilliglyk, Voluntarily, Trend 
neouily. | 
VCI. 

VUIG, (lui, vadzig) Lazy, flow, 

cowardly, 

Hy is geweldig vuig, He is ve- 

vu hl 1, ( ine / - 
gheid, (F.) Lazinejs, coward 
I; 


ineſs. 
VUIL, Hul, naſty, filtby , ſmutty, 


dirty, ſtoveniy, ſtuttiſh, 
Een vuil hembd, @ Foul ſbirt or 


. 
vine handen, Dirty bands, 
De ſtraaten zyn vuil, The ſtreets 
are dirty. 
Vuil water , Thick, muddy, foul 
wal er. | 
Een vuile ſchoorſteen, a Foul 
ebimney. 
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XZ | Vuil, 
melyk) Naſty, filthy, beaſtly , 
obſcene , impure , ſmutty, bey. 

Vuile woorden, Foul language. 

Vuil van bék, Ii tongued, foul- 
mout bed. | 

Zy gaf hem een vuile bek, She 
gave bim foul language. 

Vuil, (onbeleefd, onbeſchöft) 

 Villainous , impudent, ſaucy. 
Een vuil (of nydig) menſch, An 
envious man Or woman, 

y is vuil op hem, She bears 
bim a grudge or ill will; ſbe 
bears too bard upon bim ;ſbe uſes 
bim hard. 

Vuil-ſmeer , KRitchin-ſluff, 

Vuilaardig , Malicious, enviour. 

Een vuilaardig menfch; 4 ma- 
licious perſon. 

Hoe kan men 20 vuilaardig zyn? 
How can one be jo malitious ? 

Vuilaardigheid, (F.) Malice. 

Ik mag die vuilaardigheid niet 
lyden, I can't bear that malice, 
VUILBEK , (C.) One that gives con- 
tinually feul language, a ſcold, 

a brute. 
Doet-die vuilbek zwygen, Silen- 
ce that brute, make bim keep bis 


tongue. 

VUILBEKKEN, ( vuile woorden 
ſpreeken) To ſpeak foul , or 
lewd language. 

VUILENBRAS, (M.) (tob daar de 
zoute viſch, of zout vleeſch 
op een ſchip in ververſcht 
word). A tub to rinſe the ſalt cod 
a beard of a ſbip. : 

A Vuilenbras , (M.) (mörspöt) a 
Naſty , filthy , ſlavenly fellow; 

Hy is een vuilenbras, He is a naſty 
fellow, be is a ſloven. 

Vuilheid, (F.) Feulneſs, naſtineſs, 
filtbineſs, dirt ine /s. 

VUILIGHEID, (F.) Filth, filthi- 
neſs, dirt, dung, oraure, 

Smyt die vuiligheid weg, Treu 
that futh away. | 

De vuiligheid der handen, The- 
dirtine /s of the bands. 

Dat is vol vuiligbeid, That is 
full of dirt, 

Daar is veel vuiligheid, (veel qt. 
ter) uit de wond gekomen, 
There iſſued a great deal of mat- 

ter cut of that wound. 

Vuiligheid, (onbeleefdheid, vuil- 
aardigheid) Malice, ill. nature, 
envy. „ ths 
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| +. *t Is maar vuiligheid, It is mere] Men moet ſterk in de vuiſt yu Zyn geeſt met goede zaaken vul. 
malice. om wel te ſch&rmen, One muſt len, To fill one's mind with good Vl 
Hy doet het uit vuiligheid , He be ſtrong in the wriſt to fence things. | | 
does it out of envy. | well. Vaten vullen, To fill caks, 
VUILIK, (M.) 4 ſordid fellow, a | Voor de vniſt, (als een braaf | Ten plaats vullen, To fill up 4 
villain. | kaerel) Galantly , like a man of place. EP 
't Is een olyken vuilik, He is a bonour. | Hy is heel bekwaam om die plas 
dirty raſcal. | Voor de vuift vEchten, To figbt te vullen, (om die bediening 
| VUIL MAAKEN, Ts make foul, x wit bout any precaution, te bekleeden) He is very capa- 
to Foul, dirty , dawb , ſoil, ſul-| Hy will het geſchil voor de vuiſt dle to fill up that place. 
ly, beſieut. | afdoen, He is ready to make | * Praatjes vullen geen zak , Tal. 
4 't Linnen vail maaken, T foul up the quarrel fairly. king won't dp the buſineſs. 
the linen. XF In zyn vuiſt lachen, To laugh , 4 lemand de kap yullen, To uber. | 
Zyn ſchoenen vuil maaken, To in one's ſleeve. | ale one; to draw one in, wit) 
dirty one's ſboes. * & Voor de vuiſt, (zonder bedẽn- empty talk, 
Zyne handen vuil maaken , Tos| ken) Extempore, out of band, Vulling, (F.) A filling, 
dirty, beſmut or dawb one's witbout any previous meditation, | Vulling van een  openſtaande 
bands. | nimbly, immediately, plaats, {be filling up of a va- 
Zyne kleeren vuil maaken, To Hy voerde een reede voor de cant place. | 
| ſoil or dirty one's cloths. | vuiſt, He made a ſpeech extem- | YULLIS, (F.) (vuilnis) Filth, 
Papier vuil maaken, To waſt or pore. | dirt, dung, duſt. 
- blot paper. Letters voor de vuiſt trEkken, | De vullis weg draagen, To carry 
Het kind heeft zich vuil gemaakt, To draw letters nimbly with away the dirt. 
The cbild bath bewrayed it ſelf. daſbes. | Vullisbak , (F.) 4 Bowl or trough 
* Veel waters om jets vuil maa-| Een Latynſch vaars uit de vuiſt for duſt or aſbes, 
| ken, (veel gerucht over iets maaken, To make a Latin verſe | Vulliskar, (F.) A dung cast. 
maaken) Te make a great ſtir extempore. 1 Van een vulliskar overreeden 
abcut a thing; to leave no ſlone| Vaerzen voor de vuiſt gemaakt, worden, 7s be ſplaſb'd or aſl 
unturned. X Extemporal verſes, + | | of a ſordid fellow. _ 
Vuilmaaking, (F.) A dawbing , dir- | Dat dient hem als een vuiſt in | Vullisman , (M.) A duſt- man, raker, 
| tying , ſoiling. | zyn oog, (dat is hem ſchade- | Vullisſchöp, (E.) A duſt-ſbovel, 
* VUILNIS, (F.) (vullis) Dirt, duſt, lyk ) "That is very burtfull for | Vullisſchuit, (F.) 4 dung - boat. 
| dung, filtb, | bim. Vullisvat, (N.) 4 duſt- tub; or 4 
1 * (F.) (rioel) A ſbore, a 0 — (F.) (muilpeeren)| dungbill where filth it thrown 
ewer. i/ty-cuffs. away. ; | 
VUILSPREEKEN, To ſpeak foul | Hy kreeg wakker vuiſtlook, He | VULMOOLEN, (M.) a Fulling- 
language. | was cuff 'd ſoundly, mill, 
Vuilſpreeker, (M) One that ſpeaks | VUISTSLAG, (M.) a Blow with | VULNIS, ſee Vullis, 
_ continually foul language, a the fiſt, a cuff. VULSEL, (N.) That wherewith a 
ſeald, brute, VUIST WANTEN, Mittens, thing is ful d or ſtuffed, 
Vuilte, (F.) Foulneſs. VUL. Vulſel van beulingen, Lhe ingre- 
— VUIL WORDEN , To grow or | VULAARD, (F.) Fuller's earth, dients of gutpuddings. 
become foul or dirty. -VULDER, (M.) A filler, fuller. Katoen is goed vulſel voor een 
In 't water vuil worden, To grow | Een laken vulder, a Fuller of matras , Cotton is good to ſtuff 
dirty in tbe water. clotbs. | a quilt. | 
De handen worden 'er vuil van, |. Een lantaern vulder, a Lamp- | VULTE, (F.) Fulneſs, one's fill 
1 The bands grow dirty of it. man. | | Hy heeft de vulte van eeten en 
VUIST, (C) A fiſt. Vulgeld, Money paid for the lamps drinken, He bas bis fill of vice 
Iemand met de vuiſt ſlaan, To in tbe ſtreets. tuals; be may fill bis belly at 
ſtrike one with tbe fiſt ; to buffet | VULLEN, To fill, Puff | bis pleaſure; be may at any ti. 
or cuff one. I | Zyn' buik vullen, To fill one's me eat and drink freely as much 
Zo groot als een vuiſt, As big Lelly. | as be pleaſes. 
as a fiſt. | { Zyne kiſten met géld vullen, To] VULWOORD, (N.) ( ſtõpwoord) 
Groot van vuiſten, Club-fiſted. fill one's cheſts with money. | A4 wording verſe ſerving only 
Malkanderen met vuiſten flaan, | Laken vullen, To full clotb, te to fill up tbe meeter. . 
To cuff one another , to figbt at mill clotb. Fa VUN. 
ſty cuffs. Gevulde kouſſen, Fulled ſtockings. | VUNS, Rank. | 
> Vuiit, (gewricht van de hand) | a Een gans vullen, To ſtuff 4 | Een vunſe lucht, à Rank ſmell, 
| The wriſt. gooſe, Funk. 
Hy is te ſtérk in de vuiſt, He | x Kant vullen, (kant verſtéllen) | Vunsheid, (F.) } Rankneſs. 
25 too ſtrong in bis wriſt, To mend lace, | Vunfigheid, 4 VUU 
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VUUR, (N.) Fire. 
Een vuur aanleggen, To make a 
re. {1 | 
al vuur brandt, The fire burns. 
By het vuur zitten, To ſit at the 
fire ſide, or near the fire. 
* Gloeijend vuur, Burning fire. 


Verteerend vuur, Conſuming fire. 
Een vreugde-vuur, A bon fire. 


Een vuur.ſtogken, To kindle a a 


fire. 


Een vuur van tweedragt ſtoo- 
ken, To kindle ſtrife ; to ſow 
diſſenſion. Te» 

Het vuur des oproers dEmpen , 
To extinguiſh , to quench tbe fire 
of ſedition. ; 

Ten vuure gedoemd, Condemned 
to be burnt. | | 

Olie in 't vuur gieten, Fo pour 
oil into tbe fire. 

Jolie in 't vuur gieten , (de ge- 
moederen nog meer verbitte- 
ren) To throw oil into the fire ; 
to blow the coals, to exasperat? 
the minds. | 

Een ſtroo vuurtje, (een korte 
vreugd) 4 ſudden blaze or flaſb. 

Jet Is vuur en water, (t zyn twee. 
ſtrydige 2 't Is fire and 
water, two oppoſite things. 

Daar is een pöt te vuur, There - 
is a pot on the fire; and in a 
figurative ſence, There's a plot 
laid, h 

De vyand dreigde het land te 
vuur en te zwaard te yerwoes- 
ten, The enemy menaced to de- 
ſtroy the country by fire and ſword. 

3 geeven, Lo fire, to give 

re. 

Geef vuur, Give fire. 

Daar wierd van alle kanten vuur 
gegeeven, They fired from eve- 
ry fide, 

Het vuur van den vyand uit- 
ſtaan, To ſtand out the fire of 
the enemy. | 

Vreugde-vuur,y (N.) 

Leege-yuur , * re, 

tF Vuur, (ontſteeking, hitte) Fi- 
re, burning, beat, infiamation, 

Het vuur der begeerlykheid , The 
fire of luſt. f 

« Vuur, (drift, toorn) Fire, pas- 
ſion, anger. 

1 Hy vat heel ſchielyk vuur, He 
takes fire preſently, be fails pre- 
[ently into a paſſion. 


Hy ſpoog vuur en vlam tegens u, 


z 


| 


; 


** 


| 


| 


'VUU. 


| He vomitted fire and flame.“ 


againſt you. 

xF Vuur,(wakkerheid, lèvendigheid) 
Fire, briskneſs , livelineſs, lif2. 

Die ſchryver is vol vuur, That 
writer is full of fire. 

Het vuur van de jeugd is 'er nog 
in, The fire ef youth is ſtill in it. 

x7 Vuur, (liefde vlam) The fire or 
the flames of love. 

Het minne vuur verteert zyn hart, 
The flame of love conſume bis 
beart. 

Vuur, (koud vuur) Gangrene , 
« corruption, or mortification of 
the fleſh. 

VUURBAAKEN, (N.) a Fire-bea- 
con, a light-bouſe. 

Vuurbal, (N.) a Fir:-hall. 

Vuurbloem, (F.) (peony) The 
peony-flower. 

Vuurboet, (F) (vuurbaken) 4 

lig bt - bouſe. 

VUUREN , (vuur ſtooken) To ma- 
ke fixes, to make bonſires. 


Wanneer zult gy beginnen te | 


vuuren? When will you begin 
to make fire ? | 
Wy hebben deezen winter wak- 
ker gevuurd, We bave made 
great fires tbis winter. 
Men heeft over de bevöchte zee- 
ge gevuurd, Bonfires were ma- 
de, becauſe of the victory that was 


aF Vuuren, A r op 
ſteeken als men op Zee in 


nood is) To give a ftignof being 
in diſtreſs at ſea, by lighting 
the lantborns. 


x Vuuren, (ſchieten, vuur gee- | 


ven) To fire. 

De ſöldaaten zullen van middag 
vuuren , The ſoldiers will fire 
this afternoon. 

VUURENHOUT , (N.) Fire- wood. 

Vuurhaak , A fire- boo, to pull down 
a houſe in caſe of fire, 

VUURIG, Fiery, ardent , fervent, 

Een vuurige lucht, A fiery xy. 

Vuurige pylen, Fiery darts. 

Een vuurigen oven, A fizry, or 
burning furnace. 

De vuurige waagen daar Elias 
mede opgenomen wierd", The 
fiery chariot in which Eliah was 
taken up. 

Al Een vuurigen iever, An ardent 
ſeal. 

Hy was er heel vuurig op, He 
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Een vunrig gebEd , a Fervent 
prayer. - 

Een vuurig aangezigt, a Fiery 
or red face. 


Vuurigheid, (F.) Ardency, ferven- 
cy, inflammation, redne(s. 
aZF Vuurigheid in 't aangezigt , Red 
pimples in the face, 
Vuuriglyk, Ardently , fervently. 
Hy bad God vuuriglyk, He pra- 
yed God fervently, 
Vuuriglyk beminnen ,, To love 
ardently. 
VUURKLOOT, (F.) a Fire-ball. 
Vuurkölk, (C.) a Fire kiln. 
Vuurkolom, (F.) A pillar of fire. 
VUURLANTAARN, (F.) Poop- 
light, a great-lantborn ſet up at 
the poop of a man of war, 
VUURMAND, A basket to warm 
or to air linen. 
VUURPAN, (F.) a Fire-pan. 
Vuurpöt, (F.) a Fire pot. 
VUURPYL,- (M.) a Rocket, E- 
rocket. 
Vuurpylen opſchieten , To fire 
FOCkets, 
't Stokje van een vuurpyl, The- 
| ſtick of a rocket, 
Mos: noma, (N.) 4 gun, fire - 
ock. 
V Vuurroers, (ſöldaaten met vuur- 
roers gewapend) Arquebuſiers, 
VUURSCHERM, (F.) A fire fan, 
a fire ſcreen. 
Vuurſchop, (F.) a Fire- ſhovel. 
VUURSLAG, (N.) A ſteel and 
tinder- box. 
Vuurſlöt, (N) a Fire. lock. 
* Hy is 20 fiks als een vuurſſöt, 
He is very bealtby, 
VUURSTEDE, Vuurites, (F.) 
a Fire-place, 
VUURSTEEN, (M.) A flint-one; 
Vuuritulp, (F.) A bollow piece of 
bros. or tin, to cover the fire 


With, 
VUURTANG, (F.) 4 pair of tongs,. 
fire-tongs. | 
VUURVLAM, (F.) A fire-flame. 
VUURWAGEN, (M.) A ſquare- 
fire pan; ſometimes made with 
trundles. | 


og” , (N.) a Fire arm, gun, 
i/tol. 

VUURWERK, (N.) «a Fire-work; 

Daar wierd een ſchoon vuurwérk 

ter eeren van zyn. Hoogheid 

afgeſtooken, A very fine bon- 

fire was burned in. bonour of bis 


was very ardent at it. 


——— 


bigbneſs. 
| Vuur- 


6. va P23 


'VUYG, (vadzig of lafhartig) La- 


928 VUU.VUY., VYA. | 
Vuurwerker, (M.) One that makes| Hy trad vyandlyk in de landen 


fire works or bombs and grenadoes. 
Vuurwörtel, (N.) (Bertram) 
Bartram, à plant. : 
VUY. 


2, cowardly, ſee Vaig. 
VUYL, Foul, 2 naſty, ſmut- 
ty, dirty, ſee Vuil. 
VUYLAARDIG, Malicious, en- 
vids, ſee Vuilaardig. 
VUYLIK, (M.) 4 ſordid Fellow, 
a villain, ſee Vuilik. 
VUYST, (C.) a Fiſt, ſee Vuiſt. 
VYA 


VYAND, (M.) An enemy, foe. 
Een geſlagen of gezwooren vy- 
and, A profeſſed enemy. 
Een dood-vyand , A mortal enemy. 
Zyne vyanden overwinnen, 75 
vanquiſb one's enemies. 2 
Zich met zyne vyanden verzoe- 
nen, To reconcile with one's 
enemies. | | 
Den vyand moedig tegen gaan , 
To meet the enemy undauntedly. 
Den vyand verdryven, To dis- 
lodge the enemy. 
Door de vyanden genomen wor- 
den, To be taken by tbe enemy, 
to be made priſoner of war. 


| 


In 't gezigt van den vyand, In 


the fight of the enemy. 

De vyand wierdt op de vlugt ge- 
ſlagen, The enemy was put to 
flight. | 

Hy is een vyand van kwaad ge- 
zEll en ondeugd, He is an 
enemy Mad company and vice; 
be bates bad company and vice. 

Een vyand van dronkenſchap , 
An enemy to drunkenneſs, one who 
bates drunkenneſs. 

Vyandig, Full ef enmity... 

Vyandige nabuuren , Envious 
nig bbours. | 

Zyne buuren zyn hem heel vyan- 
dig, His nigbbours are very en- 
vious to bim, 

Een vyandig gemoed, An en- 
vious mind. 

Vyandigheid, = Vyandſchap. 
Vyandlyk, Of or belonging to the 
enemy, boſtily. 

t Vyandlyk heir, The army of 
the enemy. 

Een vyandlyken aanval, An at 
tack of the enemy, 

Vyandlyk , (Adv.) In an boſtile man- 
ner, enemy-like, | 
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| Vyandſchap, 
| 


committed or ated yet. 


_'vyarvye. 


van dien Vörſt, He enter d tbe 
do minion of that Prince in a 
boſtile manner. 1 
Hy taſte onze koopvaardy- ſché 
pen vyandlyk aan, He forcibly 
attack'd our merchant men. 
Vyandlykheid, (F.) Hoſtility. 
Daar is nög geen vyandlykheid 
gepleegd, M boſtility bas been 


Vyandlykheden, Ad, of boſtility. 
(F.) Enmity. 

Een onverzoenelyke vyandſchap, 
An irreconcilable enmity. 
Ende ik zal vyandſchap zEtte tus- 

ſchen u en tuſſchen deeze vrou- 


we, And I will put enmity be- 


tween thee and that woman, Gen. 
— III : VS, 15. | 


VVF. 


8 


VVF, Five. 
De vyf zinnen, The five ſenſes. 
De twee ſtaat onder de vyf, The 
wo ſtands under the five. | 

VYFDE, Thefifth; alſo a fifth part. 

Het vyfde Geb6d , The fifth com- 
manament. | | 

Karel de vyfde, Charles tbe fifth. 

Hy moet er een vyfde van heb- 
ben, He muſt bave a fifth of 
it, or be muſt ſbare for a fifth 
in it, 

Ten vyfden, Fiftbly. 

VYFDE WEEZEN, (N.) (een w. 
der Scheikonſt) Quinte ſſence, 
ſubſtance. 

Vyf-en-twintig, Twenty-five. 

VYFHOEK, (M) A pentagone. 

Vythoekig, Having five corners, 

pentagonal, 

Een vyfhoekige gedaante , 4 

pentagonal figure. 

Vyfjaarig » of five years , quin- 

i 


queunial, 
Vyfkant, (C. of N.) (vyfhoek) 
pentagone, 
Vyfmaal, Five- times. 
Vyfmaal vyf is vyf-en-twintig, 
Five · times five is twenty five. 
Vyftien, Fifteen. 5 
Vyftien jaaren, Fifteen years. 
Vyftiende , The fifteenth. 
De vyftiende van de maand, The 
fifteenth of the month, | 
De vyftiende Pſalm , The f. 
' teentb Pſalm, | | 
Lodewyk de vyftiende , Lewis 
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VYF. VYG!VYL.VYN. enz. 

VPyftiende, vyftiende deel van 

tlets a Fifteenth part. 

Ik beb er een vyftiende in, 7 
ſhare for a fifteenth in it. 

Vyftiende. in t pikStten, A guint, 

| |< <\SCPiEREE. (213 ol 

Ik heb eenwyftiende van 2 Heer, 

| ave a quint of the King, 
VYFTIG. Pi. 7 oe ing 

Vyftig man, Fifty men. 

Vyftig maal, Fifty times, 
Vyf-en-vyftig , Fifty five. 
Vyftigſte, The fiftieth. 

't Vyftigſte hoofdſtuk , Chapter 
| i" the 3 0 

_ Hy treedt in zyn vyftigſte jaar, 
He enters bis fiftieth ly " 
Hy kreeg een vyftigſte deel van 
de verkooping, He got a fif- 
tieth part 7 the ſale. 
Vyfvingerkrui A, .) Five - finger 
graſs , cinquefoil. —_ 
VYG. 
VYG, (N.) a Fig. 

) Een oor-vyg, A cuff. 
Vygebladeren, (N.) Fig- leaves. 
Vygeboom, (M.) a Fig tree. 

Vygeboon, (F.) (Lupyn) a Lupine. 
Vygekörf, (M.) a Fig frail. 
VYGEN, (t meerv. van Vyg) Figs, 
| 4 Paarde vygen, Horſe dung. 

VYL. 
VYL, (F.) a File, 
Een yzer met de vyl doorzigen, 
To file a piece of iron aſunder. 
VYLEN, To file. "= 
De loop van een roer glad yy- 
3 file the barrel of a gun 


ſmo | 
VYLSEL, (N.) File-duſt, filings. 
Vylſel van ſtaal, The filings of 
ſteel, Limatura chalybis. 
Sf VYN. . 
(H) VYNEN, (vinden) To find. 
VYS 


VIS, (vies) Nice, faſtidious , fee 
Vies and its derivatives, 
Vys, (ſchroef) ſee Vyze. 
Vysheid, ſee Viesheid. 
VYSTEN, To jizzle, fart. 
| VYT 


VVT, (F.) (een kwaadaardig ge. 
*  zweer aan den töp der vinger) 
Whitlow , a very troubleſom 
ſore at the fingers end. 


2 


| VYVEN, (it meerv. van de Vyf.) 


Al de vyven van de kaart, Ai 


the fifteenth. 


the fives of the cards. 


Het 
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VV. VVZ, WAA. WAA. _ 0 
8 Het is op flag van vyven, It is | Ik durf 't niet waagen, I dare Hy waait met alle winden, He 1 
a on the ſtroke of us. last venture it. tum io every awind, be is a meer : 
VYVER , (M 4 fi/b-pond, vivary. | * Die waagt die wint, Nothing | _ wweatber-cock. | 
Een vyver met viſch voorzien, | venture nothing bave. Je Het is my door 't hoofd ge- 
| A pond well flocked with fiſh. | Waagje niet zo hebje niet, He | Waaid, It is gone cut of my bead, | * 
, Een viſchryke vyver, A vivary that dares not to bazard can not I have forgot it. i 
of ih. win. | Weg waaijen, To blow away. 
VV. 1 Men moet het waagen, One muſt Uw hoed zal weg waaijen, Tour 
VYZE, (F.) (ſchroef) A viſe, run the bazard of it. bat will blow away, 
8 WAAGEN, (galmen) To ring. | WAAIJER, (M) a Fan. 
VYZEL, (M.) a Mortar. De Stad zal er van waagen, The | Een geſchilderde waaijer, A pain 
Een kopere vyzel, a Braſs mortar. town will reſound of it. ted fan. 
In eenen vyzel ſtampen, Tobeat | Het geheele land waagde daar | Zy bield haar waaijer voor haar 
or pound in a mortar. van, The whole country rung 00gen, -Sbe kept ber fan before 
VYZELEN, To ſcrue up. | of it. ber eyes, 
Het huis werdt op gevyzeld, Tbe | WAAGGELD, (N) Weigh money. | Zy waaide zich met eenen waal- 
, houſe was ſcrued up. Het waaggeld half en half betaa- | jer, She cooled ber face with 
Iemand tot eenen hoogen top | len, To pay the balf part of the a fan. 
vyzelen, To ſerue one up to a weigh money. | Waaijermaaker, (M.) a Fan-maker 
; bigb pitch, ſee Opvyzelen, {| Waaggewigt, (N.) Weight of the pu- or fan-ſeller. | 
VYZELS, (F. pl.) (werktuig om | blick weig bing bouſe. Een waaljer winkel, a Fan-ſbop. 
door ſchroeven een huis op te | WAAGHALS, I.) A deſperate | WAAKE, (F.) A watcb , watching, 
vyzelen ) Scrues. to ſcrue up a fellow, à temerarious venturer. | De ouden verdeelden de nacht 
bouſe. tt 1s een waaghals die om in vier nacht-waaken, The an- 
+74 | leeven niet en geeft, He is an cients divided the night in four 
WAA. | adventurer that does not care for watches. 
+=" $00 | | bis life. Ter tweede waake, At tbe ſecond 9 
W Wadable, for- | WAAGMEESTER, (M.) The in-| _ watch. "4 
dable. | ſpector of the weigbing - bouſe. WAAKEN, To watch, to wake, - vi 
Een waadbaare plaats, A wada- | WAAGSCHAAL , (F.) A pair ef to be awake, 
ble place. ſeales of the weigbing-bouſe. | t Ly dat ik ſlaape of dat ik waa» 
De meeſte Rivieren zyn in dena- | In de waagſchaal z&ten , Lo put ke, Wetber I ſleep or wake. ; 
zomer waadbaar, Moſt Rivers to the venture, to lay at ſtake, Ik heb te nacht gewaakt, I bave 
are fordable in the latter end of | to expoſe to danger. | _ watched or ſet up all night. | x 
ttbe ſummer, 1 1 Zich in de waagſchaal ſtellen, | By eene zicke waaken, To ua, 4 
Wa » (doorwaaden) To wa- To bazard one's ſelf , to expoſe with a ſick body. 
de, ford, to wade over. | one's ſelf to eminent dangers. | Waaken, (te wacht gaan of zyn) 
Door een Rivier waaden, of cene | Hy heeft alles in de waagſchaal| _ To go or to be upon the gard. 
Rivier doorwaaden , To wade geſteld, He bas put all to tbe De Burgers van d wyk moeten 
over a river. entre. dee gacht waaken, The Citizpns 
Waader, (M.) 4 wader. WAAGSPEL, (N.) 4 play at ba-| of that ward muſt be upon duty 
Waading , (F.) A waading. zard. it night. 
WAAG, (F.) a Ballance , — alſo WAATI, (F.) (het agterſte deelvan | Ik ben van t waaken vry, I am 
the publick weigbing· bouſe. | de knie) The bam or bough. free of the gard. 
Het goed is al naar de waag , The | NM Waal, Glk) A gulf, lake. Over de kudde waaken, To watch 
wares are already at the wei- Waaiachtig, (windig) Windy, | aver the Nock. 5 
gbing - bouſe. 2 bluſterous. | De Herders waakten over hunne : : 
Waagdraager, (M) a Labourer be- WAAIJEN, To blow, bluſter, FM kudde, 7 be ſbepberds kept watch | 
longing to the weigbing-bouſe. Het waait hart, It blows bard. over their lock. : 
WAAGEN, (in de waagſchaal z&t- | Het woei (of waaide) vreeslyk, | Gods voorzienigheid waakt over 
ten) To adventure Or venture, It blew a dreadfull ſlorm. {| alle menſchen, Divine provi. 
to bazard , to run the rick or | Ik acht het 20 veel als de wind dence is wwatchfull over all 
bazard. | die daar waait , I mind it no mo- men. : 
Zyn leeven waagen, To venture re than the wind tbat blows, Waakt en bid, op dat gy niet in 0 
or bazard one's life, to expoſe | Zyn hoed woel in 't water, His verzoekinge komt, Watch and 
one's life to danger. bat was blown into the water. Pray, that ye enter not into temp- 
Zyn geld in 't ſpeelen waagen, XF Eene vlag laaten waaijen, T0 . tatiog. 4 
To venture one's money at play. ſet up or bang out a frag. Woes Watching , being ; 
| Het is te veel gewaagd, t Ir ven- Zy lieten eene vlag waaijen , They | gar | : 
tured too much. bung out a fag. b b b 1 | — N | 
et II. DEEL. | l 5 ü Een | 
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Ten wazkend oog over jemand Wat zal dat waalen beduiden? | Ik weet niet waar hy is, 1don't 
bouden, Te watch or ſpy one, To what purpoſe , will ſerve this | know where be is. 
to be watcbfull over one; to look doubtfulneſs ? | Waar handelt het af? WhereofF 
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narrowly to one. . - | WAALIN,(E.) (waalſche vrouw) does it treat? | 
Men houdt een waakend oog op |. © A ſbe waloon, N Waar heene, Whither, 
de beweegingen van dienVarſt, WAAL-REDDER, Waal-Ridder , Van waar, From whence, 
Tbey keep a watchfull eye upon | (M.) (een die de waal opredt | Waar aan, Where to, en which, 


the motions of that Prince. - en'klaar houd) An overſeer of | WAAR , (Verb.) Ware, If is 
Waaker, (M.) A watcher , watch- the baven. were. $1 

man. | WAALSCH;\Waloon, french. Ware het ntogelyk , F it was 
&> Waaker, (een end lont dat tot! Hy ſpreekt waalſch , He ſpeaks poſſible, | 

gerief van de matroozen dag french. Waar t zaake, If ſo be, were 


en nacht t ſcheep brandt) 4 Luiker waalſch, Walon of Liege. it but. 
piece of amatch in a ſbip,"which| Waalſche Regimenten, Regiment | 't Ware te wEnſchen, It was ta 


is ligbted for the uſe of tbe ſailors. of waloons. be wiſhed. 

Waaklyſt, (F.) a Lift with the na Waalvry, Free 0 chonging. WAAR, (Adj.) (waarachtig) True, 
mes of thoſe that are to watcha|] WAALWORTEL, (C.) Comfrey, | Gelooft gy dat het niet waar is? 
fick body by turns. | great comfry. | Do you believe it to be not true? 

Waakrök, A night gown. (D WAAMEN, (modder doen op- Is het wel waar? But it ittrue? 

Waakſter. (F.) A woman · wateber, wellen) To cauſe mud to bubble Het is niet waar, It is not true. 


a nurſe to tend a ſick body. up, as the tide ſometimes | Het waar geloof, 7 be true faith, 
WAAKZAAM, Watchfull, wake- | - does, | De waare kErk, Tbe true church, 
full, vigilant. Het ty waamt, The tide throws | Een waar berouw, A ſincere re- 
Een waakzaam menſch, A vigi- up mudd. [ pentance. | 
lant perſon. WAAN, (C.) Opinion, preſump- | WAAR, (waarheid) Truth, 
Waakzaamheid, (F.) Watcbfulneſs, tion, con ecture. Die man ſpreekt niet altyd waar, 
vigi | Een ydele waan, A vain preſump- That man does not ſpeak always 


De waakzaamheid van een VEld- tion or conjecture. trutb. | 
overſten , The watcbfſulneſs, or | WAANEN, To tbink, imagine, Het waare van t valſche onder. 
vigilancy of a General. preſume. |  ſcheiden, Ts diſtinguiſd truth 
De heErderlyke waakzaamheid, Hy waande dat hy 't wiſt, He from falſebaod. 
The paſtoral vigilancy. imagined bimſelf to know it. Zo waar als den dag ſchynt, 4s 
WAAL, (M ) (Walſchman) 4 | Hy waant dat hem die eer toe- true as day-light. 
waloon, a waliſb-man, komt, He images bimſelf that | Waar maaken, To verify, prove. 
Een Regiment waalen, a Regi- _ this bonour is due to bim. Waar gemaakt , Verifyed, proved, 
ment of waloons. Waangeloof, (N) Falſe belief, ſu- | x3 WAAR, Waare, (Subſt, F.) 
WAAL, (F.) ( afgepaalde haven) | perſtition. | ( koopmanſchap ) Commodity, 
a Haven. ſurrounded with piles | WAANWYS, Preſumptuous, con- ware, merchandize, | 
for the ſurety of ſbips. ceited, ſelf-conceited , pedantick, | Goede waar vindt wel koopers, 
Een grondeloes waal, [zegt | Hy is al te waanwys, He is too! goede waar gaat wel af, Good 
| Melis Stoke, pag. 52. | (een conceited. ware makes quick markets, 
| grondelooze welle of diepte)| tt Is een waanwys vrouwmenſch, | Hy heeft zyne waaren verkögt, 
A A bottomleſs dept b. BY Sbe is a ſelf conceited or pedan- He bas ſold bis wares. 
WAALBAAR, (veranderlyk) Chan- | tick woman. Dat is geen lèverbaare waar? That 
eable , variable, inconſtant. Waanwysheid, (F.) Conceitedneſs , . is no ſalable ware. 
Waalbaarheid, (F.) . | preſumptuouneſs. WAAR AAN, On ubich, whereto. 
De WAALE kerk, (F.) The french] Een onverdraaglyke waanwys- | Waar aan ſchort het? hat is tbe 
© ebured. | heid , An inſupportable preſump- matter? what is tbere wanting ? 
WAALEN, (waamen, wellen, tion. WAARACHTIG , True, 
kEnteren) To ebb. | WAAR? (Adv.) Where? | Truly. | 
Het ty waalt , The tide goes down, } Waar is hy? Where is be? | Een waarachtig verhaal, true 
t is ebbing water. | | Waar komt gy van daan? From relation. 
WAALEN, (veranderen) To chan- whence do you come ? Een waarachtige beſchryving , 4 
ge, vary. ä Waar bemoeitgy u mEde? Whe-| true deſcription. 
De naald van 't kompas waalt, re with do ye meale your ſelf ? Ik zeg dat het waarachtig is, I 


| T be neadle of tbe compre varies, | Waar over kwElt gy uw hoofd? - 12 it ic true. 
N Waalen, (in twyffel ſtaan) To Where for do you trouble your 0 Het is waarachtig waar, It i- 
waver, doubt. * brains ? | true indeed. | 
Hoe legt gy 20 een waalt ? Why | Waar het ook zy, Where ever | Waarachtigheid, (F.) Truth, ve- 
do you waver in that manner ? | it be. rity, veracity. i 


Op 
de, At the Loo there is a fine| 


WAA. 


De waarachtigheid der zaake ; The * WAARD 


truth or verity of the matter, 
- Gods waarachtigheid , Gog's ve- 
. . yacity, 
Waarachtiglyk, Truly. 
WAARAF, Whereof , 0 which, 


WAARANDE, (F.) (diergaarde) 


A park, vivary. 
't Loo is een ſchoone waaran- 


* 


park, 
WAARBORG, (c.) 4 caution, 
| reſerve 5 ſurety, 


a> Waarborg, ( toeverlaat) A re-| 


uge. 
WAA BY , Whereby, by wbich. 
; Waar by het bleek, Whereby it 
did appear. | 
Waar by komt het toe? What is 
the cauſe ? 
Waar by nog kwam , To which 
was added. 
WAARD, (Adj.) (lief) Dear. 
Myn waarde ouders, My dear 
parents, 
Myn waarde zoon, My dear ſon. 
Hy is my lief en waard, He is 
near and dear te me. 
Het is een waard pand van myn 
vriendſchap, It is a dear pled- 
ge of my 1 
Uw waarde vriendſchap is al myn 
trooſt, Tour worthy friendſbip 
is all my comfort. 
WAARD, (waardig) Worth. 
Hy is niet waard dat hy leeft, 
He is not worth, or be is un- 
wort hy to live. 
Hoe veel is het waard ? What 5s 
it worth? 


Het is geen duit waard, It is | 


not worth a fig. 
Het is geen dankens waard, It 
deſerves no thanks. 


Het is niet der pyne waard, Is 


is not worth the while. 

Het is wel hondert guldens waard, 

2 is realy worth a bunared guil- 
g. 

WAARD, (Subſt. M.) (hérbergier) 
An inn. keeper, beſt, a 
lord. | | 

Laat de waard het gelag opmaa- 
ken, Bid tbe land-lord to make 
up bis bill. 

* Hy r6kent zonder den waard , 
He reckons wit bout bis boſt. 

* Zo de waard is vertrouwt hy 
zyne gaſten, One judges of otbers 
accoruing to bis own temper. 


| 


land- Waardeering, (F.) A valuing , es. 


, 


WAA. 
5 F. Ider A 
drained ak , oP ) 

WAARDE, (F.) (waardy) Worth, 
value, eſteem, price. 

De waarde van een wiſſelbrief, 

The value of a bill of exchange, 

Betaal aan N. N. duizend gul- 

dens, de waarde ontvangen, 

Pay to N. N. one tbouſand guil- 
ders 3 value received, 


Ix wil 'er de waarde wel voor 


geeven, Pl give the worth of is. 
Hy heeft my de waarde daar van 
goed gedaan, He bas reſtored 
me the value of it. 
AG geener waarde, Of no va- 
ue. 
Het Teſtament wierd kragteloos 
en van geender waarde ver- 
klaard, ITbe laſt will was de- 
elared void, and of no value. 
Van groote waarde , Of great 
prize Or value, _ 
In waarde houden , To eſteem 
bigbly. 
Houd 
Keep that preſent in mw. 
Gy moogt die man wel in waar- 
de houden, Tow may very well 
value that man. 

Van waarde houden, To ap- 

prove of. 

Waardeerder, (M.) A prizer, eſti- 

mator , valuer, Or rater. 

WAARDEEREN, To value, rate, 

prize , eſteem. 

Hoog gewaardeerd, Higbly es- 
teemed, 

Die man is hoog te waardeeren, 
That man is bigbiy to be eſtee- 

med, be is a very worthy man. 
Waardeer uwen tyd, Prize your 
time. 
De goederen werden op zEke- 
ren prys gewaardeerd, The goods 
were rated at a certain price. 
De erfgenaamen hebben den In- 
boel doen waardeeren , The 
beirs cauſed the furniture to be 
. valued, 
teeming , rating, prizing. 

WAARDEIN , (M.) The warden 
of the mint, a keeper Or inſpec- 
tor of the mint. 

WAARDIG , Wortby, worth. 
Waardig zyn, Ts be wortby, 

Hy was een beéter lot waardig , 
He deſerved a better fortune. 


y | 
dat geſchEnk in waarde , | 


| WAA. 93 
(2 Vruchten der bekeeringe waar- 
dig, (Matth. III: 8.) Fruits 

meet for repentance, 

Eer-waardig , Honourable , vene- 
rable. 

Geloof-waardig, Credible. 

Straf-waardig , Worthy of puniſh 


| Dood-waardig, Wortby of death. 
Hoog-waardig, Higbly eſteemed , 
_ Lof ad; Wortby of ai- 
Waardig, 0 
Prys waardig 1 ſe, 5A Ha 
VEx 18 , (dierbaar) Precious, 
ar. | 
x? Hy is my een waardiz vriend, 
He is a dear friend to me. 
A Waardig , (duur, köſtelyk) Pre- 
cFious, of great price or value. 
Het goud is het waardigſte van 
alle metaalen, Gold is the 
precious of metals. | 
Waardigheid, (F.) Worthineſs , dig- 


nity. » 
De waardigheid van de ſtoffe ver- 
eiſcht het, The dignity of the 
matter do's require it. 
De waardigheid yan zyn rang 
ſtaande houden, To ſupport the 
| dignity of one's rang. | 
In waardigheid geplaatſt zyn, To 
be put in dignity. 
Behoudens uwe waardigheid, 
| Save your dignity. 
' Waardiglyk , Hortbily. | 
Iemand waardiglyk beloonen , Te 
reward one generously, 
Een ampt waardiglyk bekleeden, 
To fill a place wortbily, 
WAARDIN, (F.) An boſteſs, an 
inn-keeper's wife. 
Een vriendelyke waardin, 4 
friendly boſteſs. 
WAAR DOOR, Whereby. | 
WAARDGELD, (N.) (werfgEld 
P reſs-money. ; 70 | 
Waardgélders, (M.) ( Stads (0k 
daaten ) Soldiers liſted for the 
uſe of a city. 
WAARDSCHAP, (N.) (gelag) 4 
club or a feaſt at an inn or ta- 


vern. 

(t) Te waardſchap gaan, To ge 
to a feaſt. 

WAARDSHUIS, (N.) (herberg) 
An inn. ; 
WAARDY , (F.) Wortb, value. 
Ik weet er de waardy niet van, 

I do not know the value of is. 


Bbbbbb 2 


wed 


Wasa. 
r&chte - waardy der zadken 


93S 
De 
Kennen, Ts know the true va- 
lue of things. | n 
leder zaak heeft zyn waardy, E. 
very thing bas it's value, 
De waardy van de laading, The 
value of the loading. 
Hy geeft er de waardy van een 
dukaat voor, He gives the va- 
lut of s ducket for it. 
WAAREN , (Sublt. PL) (koop- 


manſchappen ) Wares , commo- 
dities | 


Franſche waaren, French 
dities. 

Verf waaren , Paints. 
| Hout-waaren , Timber 
Rs... | 

1} Een koopman in natte waaren, 
. An ale-beuſe ke - | a 
WAAREN, (Verb.) (ſchaadeloo 

N *_ 0 to keep 
e. 

De verkooper belooft het huis te 
vryen en te waaren, The ſel- 
ler promiſes to free and to indem- 


nify t bouſe. | 
WAAREN, (ſpooken ) To baunt , 
. ..as 2 ſpirit. - | Y 
Zyn geeſt waart in t huis, His 
pirit walks in the bouſe. 
aargeeſt, (C) (ſpook) a Haun- 
| Pirit. 
WAARGENOMEN, Regarded, ob- 
ſerved, minded, taken REY 
WAARHEID, (F.) Truth, b 
God is de grond van alle waar- 
| heid, God is the foundation of 
all truth. 
Feſus zeide tot hem, ik ben de 
weg, ende de waarheid, ende 
het leeven, Jeſus ſaitb unto 
bim, 1 am the way, and tbe 
truth, and tbe life, Joh, XIV: 
Vs, 6. | | 
De waarbeid bekennen, Ts con- 
' feſs, to ow, to acknowledge the 
truth. * : 
Het is de waarheid wat ik zeg, 
Ij̃t is truth what I ſpeak. | 
De waarheid wil niet altyd ge- 
zegd weezen , Truth muſt not 
always be told. . 8 
In der waarheid, In trutb, ſe. 
riowsly. 4 
Het is in der waarheid 20, So it 
6s indets. 


” 
. 


or wooden 


_ 
N 
- 


| 


| 


| 


; 


WAARING , (F.) (gang binnen 


ſcheepsboord) Ibe walk on the 


ſbip's dect. 


„ 
WAARLYR, Truly, verily. © 
Het is waarlyk 20, Truly it is ſo. 


Hy is waarlyk te beklaagen , He | 


is truly to be pitied. © 


WAAR MAAKEN, To verify, to 


make good, to prove. 
Eene beſchuldiging in rEchten 


. _ " waar maaken, To prove an in- 


ditement in law. 

Dat zult gy my waar maaken, 
That you ſhall make good, 
WAAR MEDE, 

what, 
Waar mede deedt hy 't? Where 
with did be do it? | 


Waar méde verblyve, &c. And | 


ſo I am, | | 
Hy heeft wel waar méde, He 
bath where-witbal, | 
WAAR NA, After what ?to what? 
Wiar na toe, Ty what place. 
Waar na heeft hy geluiſtert ? To 
© _evbat did be bearken? | 


Waar na vraagt hy? What does 
be alk for? 


WAAR NAA, Where after, a 
which. rad 


't Geluk waar na ik zo lang ver- 


4 fortune 
for which I longed 2 a great NM 
while, 


Het geluk waar na hy ſtaat, The 


wacht heb, The 


fortune to which be aſpires. 


Waar na de vergadering ſcheide, 

After wbich tbe aſſembly broke up. 
(in acht nee- 
men, völgen) To obſerve , keep , 


WAARNEEMEN, 


follow, to mind, to care of. 


Den regel waarneemen , To follow 


the rule, 


Gods geboden waarneemen , To 
keep the commandments of God. 


xF De gelegendheid waarneemen , 


Wherewith d with | 


f WAA. 

Men had völk omtrent het huis 
geplaatſt om hem waar te nee- 
men, ITbey did place people about 

the bouſe to dbſerve bim, 

Waarneemer, (M) a Regarder, 
| obſerver. _ . 
Waarneeming, (F.) Regard, obſer- 
De ee 1 plich 
waarneeming van ic 

The obſervation of fr uty. 9 

De waarneemingen der Stèrre- 

kunſtenaaren, The obſervations 

of Aſtronomers. | 

 WAAROM , Why, wherefore, , 

Waarom doet gy dat? Why do 
you do that 2 2 

Ix durf er niet gaan, waarom? 
I dare not to go there, by? or 
by what reaſon? | 

' WAAR OP, On which, on what, 

_  . wheyeon, to which, 

Waar op ik in antwoord zal zeg- 
gen, dat —— , In anſwer to 
which, 1 ay, that — , 

WAAR OVE r which. - 

(D WAARSCHAP, (F.) (börg) 

| ' Surety, bail VF. ry i 

WAARSCHOUWEN , Te warn, 

advertize , admoniſb. | 

en behoort zyne vrienden altoos 
te waarſchouwen, One always 

- ought to warn one's friends. 

Ik waarſchouw u dat het tyd is, 
I warn you that it is time, 

Een waarſchouwende droom, 

A monitory dream, 

Waarſchouwer, (M.) A warner, 

advertizer , admoniſber. 

Waarſchouwing , A warning, ad- 

vertizing , admonition. 
Noodige waarſchouwing , Neceſſa- 
ry warning, | 
Een waarſchouwing van den Ma- 


' 
. 


| . 


b. 
; 


To make uſe of the opportunity, giſtraat, 4 warning of the Ma- 
to lay bold of it. | 188 8 
Ik neem die gunſtige gelégend- WAARSCHYNELYK, Likely , pro- 


heid waar, om —, IIay bold 


of this favorable occaſion, to —. 
Zyn chr racers rag To 0b- 


ſerve, to mind one's duty, 


Zyn beroep wel waarneemen , To 


mind one's buſineſs. 


Zyn tyd wel waarneemen, To ma- 


ke a goed uſe of one's time. 


x7? Die veel kinderen heeft, heeft 
. veel waar te neemen, One 


that bas many children , bas 
much ado. | 

x? Waarneemen , (beſpieden, na- 
gaan) To obſerve, watch, ſpy, 
or eye, to bave a ſtrict eye over, 


bable. 
. De zaak is waarſchynelyk ge- 
noeg , That matter is likely. 
enough, 
Dat is niet waarſchynelyk , That 
is not probable; _ | 
Waarſchynelyk, (Adv.) Probably, 
Hy zal waarſchynelyk van daag 
komen, Very like he will come 


to day. 

Waarſchynelykbeid, (F.) Likeli- 
boot, probability. 

Dat ſtrydt tegen alle waarſchyne- 
lykheid, That is againſt all proba- 
bility» Dat 


| 


- 


WAA. 
Dat is buiten alle waarſchynelyk-- 


heid, That 


is without like- 
Desk. Ani 


WAARSPREEKING, (F.) Peracity. 
WAARTEEKEN, 15 Afymbol ; 
a ſign or badge of truth. 

WAAR TEGEN , Againſt which. | 
Waar tegen hy niets wiſt in te 
. brEngen, Again/? which, be knew 

notbing to ſay. 5 
WAAR TOE, Whereto, to which. 
Waar toe hebt gy dat gedaan ? 
tot wat einde) To what purpo- 

e did you do that? 


WAARTS , waart, as; 't My waarts, | 


As to me, towards me. 
- *t Ons waarts, Towards us, 
t Uw waarts, To you, 


VU geneégendheid my waarts is 


gebleeken, Your affeftion to- 
warde me did appear. 
Stad -waarts, Towards the town. 
Land-waarts, Towards the country. 


WAAR UIT , Where out, out of | Hy 


which , whence. 


Waar uit hy klaar bemErkte dat 
— , By whicb be clearly per- 


ceived that — , 
WAAR VAN, Whereof, of which. 
WAARZEGGEN , To divine, fo- 

retell , prognoſticate. 

Men zegt dat hy waarzeggen kan, 
It is Taid be underſtands divina- 
tion. ” 

Waarzeggend, He that bas a ſpirit 

e divination. | 

De dienſtmaagd die een waar- 
zeggende geeſt had, The dam- 

| ſel that was poſſeſſed with a ſpi- 
rit of divination, 

WAARZ EGGER, (M.) Awizarg, 
ſoothſayer, prognoſticator , — 
Aſtrologer. | 

Den Ttaliaanſchen waarzegger , 
The Italian aſtrologer. 

Waarzeggerin, ſee Waarzegſter. 

Waarzeggery, 5 (F.) Divination, 

by 5 ſoothſaying, va- 

Waarzegging, 1 ticiny. 

Waarzégſter, (F.) A witch. 

San! ging by de waarzegſter om 

rand 


witch, © 


WAASSEM, (M.) 4 ſtrom, reet, 


vapour. - 
De waaſſem van kookend water, | 


Tbe ſteam -0 
WAASSEME 


boiling water. 
; To fleam, reek, 


* 


Waaſſeming, (F.) A ſteaming, ree+ 


king, exbalation. 


L 
; 


Saul conſtlred with 4 


- WAC. © h 
WAATER, (M) 4 Fan, ſee Waal- | 


„ ! , WAC. 

WACHT, (F.) Watch, gard. 

Te wacht gaan, To mount the gard. 
Hy was te wacht, (of op de 
Wacht) He was upon duty. 

De wacht hebben, Ty be upen 


guarce. 
De * allöſſen, To relieve the 
ard. 3 
Van de wacht komen, 7. 
off from the Tard. 
De wacht verſtérken, To re- in 
force the gard. | 
De wacht verdubbeleh, To dou- 
ble the gard. | 
De wacht uitzEtten , To ſet guards, 
or ſentinels, 255 
De hoofdwacht , The main guard. 
De Burgers neemen 's rachts de 
Wacht waar, The trainbands are 
upon guard in the night time. 


is nog vry van de wacht, 
He is ſtill free 


of the guard, 
Het woord van de wacht, The 
orders, the word, | 


De lyfwacht, The life guard. 
WACHTEL, (M.) (kwakkel) 


& # 
= 


-+ 


come 


ſtay , tarry , ſee Wagten, 
WACHTER, (M 
alſo a waiter. 


men drunk. 
Wachthond, (M.) 4 watch-dog. 
WACHT HOUDEN, To ſtang or 


Geſtaadig wacht houden, To be 
continually upon the guard. 
Ik zal er wel wacht voor hou- 


* 


Tl take care of it. 


| wachthuis, (N.) A warb bauſe, | 


Wachtmeeſter, (N.) A certain con 
_ fiderable officer in an army, a 


marſhal. 
&F Wachtmeeſter, ( onder-officier) 
A quarter maſter. _ 
Wachtplaats, (F.) A watching pla- 
ce; a place to wait. 
Wachts, Watchfull 


dog. 
Wachtraren „(M.) A watch tower, 


S WAERD,, (lief) 


| ow 
WACHTEN , (vertoeven) To wait, 
) 4 watch-man, 


Hy heeft de wachters dronken | 
gemaakt, He made the watch- | 


3 


to be upon the guard, to watch. | 


den, (ik zal dat wel ſchutten) | 


Een wachtſe hond, A watrbfull 


* * y Pg pe 
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WADDE, Watte, (F.) a Ford. 


WADE, (Waal) (het agterſte dee! 
van de knie) The bam or bough.. 
WADEN , To wade, ford;. /ee 
Waaden. 

WAE. | 

WAERD, (waardig) Worth ſee Waard. 

ear, ſee 

its Waard. 9 5 

WAERD, (F. older 1 

- drained NE r Tt 

De Dortſcbe waerd, The drained 

lake of Dord. 

WAERDIG , Hortby, ſee Waar-- 
dig, and its derivatives, 

WAERELD, (F.) The world. 

God heeft de waereld geſchaa- 
pen tot zyn eere, God made tbe 
world to bis glory. 4 

De vier deelen van de waereld, 
The four quarters of the world. 

Het end van de waereld , The- 
end of the world. 

Deezer waereld overléden, De- 

ceaſed. l 

Deeze vergangkelyke waereld, 
This tranſitory world. 

De waereld verzaaken, To ye- 
nounce or ferſake the world. 

Ik wou om geen ding van de wac=- 
reld dat het waar was, 1 would 

not for any thing in the world it: 
was true. : 

't Is een man die de waereld ge-- 

Zien heeft, He is a man that 
bas ſeen the world; he it a man 
of great experience ; be knows 
or underſtands the world. 

Hy verſtaat zyn waereld , He 
knows the world , be knows bow - 
to behave bimſelf in the world. 

Zo gaat de waereld, So it goes 
in the world, 485 

Men moet de waereld laaten als 
die is, One muſt leave the world 
alone as it is. 

* t Is de verkeerde waereld, (et: 
is tegen alle reden) I; is againſt 
all manner of reaſon. 

De. andere waereld , The next or 

tbe other world. 

Hy is na de andere waereld, He- 
is gone into the other world; be 
is gone of the ſtage; be is dead. 
De beſchaafde waereld, The 
genteel part of the world, 


— 


De groote waereld bywoonen , 


To keep company with perſons o 
quality, or with great folks. 


eeper. 
ec d, (N.) The watch- 


1 


Bb bbbb 3. 


De geleerde waereld, The learned! 
Torr 


world; the learned. 
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Ter wacreld niet, 27 no mean“ 


in the world, not in the leaſt. 
W F.) C mo- 


Waefcldaloot „C) a Terreſtriai 
globe, alſo as 25 of the world. 
i 4 a Knowledge 


of the 
welt A Experienced in tbe 
world. 
Het is waereldkundig, het is by 
al de waereld bekend, All tbe 
World knows it. 
De zaak is waereldkundig genoeg, 
That matter is publick enough. 
Waereldlyk, Worldly. - 
Waereldlyk, Secular, temporal. 
_ Ken waereldlyk pricfter, A ſecu- 
lar prieſt. 
De waereldlyke rechter, The tem- 
poral judge. 
Een misdaadige den, waereldly- 
ken arm overgeeven, Io deli- 
ver a tan to the temporal 


De geeſtelyke en waereldlyke 
Lords van it Engelſch Parle 
ment, The Lords ſpiritual and 
temporal of the Engliſh Parlia 


ment. 
Waereldling, (M.) A wordly min- 
d man, a worldling, | 
De waereldling leeft dwaaslyk , 
A wordly - minded perſon lives 
foaliſbly. 
Waereldich , Werldly, mundane , 
ſenſual.” 
Waereldſche zaaken , JYorldly 
things. 
Zo gaan de waereldſche zaaken, | 
Thus worldly things may bap- 


pen. 
De waereld(ſche vreugden zyn on 
duurzaam, World! ly pleaſures are 
tranſitory, not laſting, 


le Zy is zeer waereldſch, Sbe is ve- 1 25 


ry much taken with the world ; 
ber mind runs too much in the 
world. 


Waereldegerind, Wordly. minded. | 


Waereldsgezindheid, (F.) Workdly- 
mindedneſ[s. 
Waereldsheid, (F.) Worldiineſs. 
Waereldſtreek. (F.) a Zone. 
De verzẽngde waereldſtreek, The 
| torrid zone. 
Waereldvörſt, (M.) a Monarch of 
the world. 
De Waereldvörſt Auguſtus, The 
Univerſal Monarch Auguſt, 


| WAGENHUIS, N. ) a Houſe for 


{ 


| 


war, __ 8. 


2 8 balf dozyn walcls, Hu a 


dozen 
Een N Gael, A ſugared 


wafer. 
Wafelbakker „(M.) 4 wafer-baker. 
Wafelbakſter , (F.) 4 ſbe baker of 


ers, 


Wafelkraam, (F.) 4 wafer-baker's 
booth. 
Wafelyzer, ( 4 of x. 


WAGEN, M) „ 

Een wagen mennen, To drive a 
wag gon. 

Op een wagen ryden, To ride in 
a Wag gon. 

Een wagen afhuuren » To bire a 
charet, 

Eliſa riep , myn Vader, myn Va 
der, wagen 1ſratls en zyne rui- 
teren, Elisha cried, my father, 


| WAGENMAAKER, 000 A n. 
. wright. 
Wagenman , (M. ). 4 wwaggoner , 


Wager, ( 


n F 
WAGENSMEER, (N.) Waggon- 
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WAG. 


carrier, 


WagenmEnner, (M.) - The driver 


of a waggon 


Wear (N 24 Weggen bor. 


ſe 7 cart - bor 


N. ) The, wheel of i 
 Wagenrenſþdl;, (M) (renloop 


met wagens) A race with cba- 
riat g. 
WAGENSCHOT, (N.) Mainſcet, 


5 


A ſbed for 


greaſe. 


WAGENSPOORK, (N.) The tract, 


or rut of a coach-wheel. 


WAGENSTAR, (F.) Charles-wain, 
Wagentje, (N.) a 


iitle wag gon 
or chariot. 


my Fatber, the chariot if Iſral, | Wagen-vol, A waggon-full. 


and the borſemen thereof. 
* {Open wagen, An open wag- | 


Een 1 overdikte wagen, A cove- | 
red waggen. . 
coum ry 


Een Boere-wagen , 4 

waggon. | 

Een Hooi-wagen , A bay-waggon. 

Een Speel-wagen, 4 plea ure- 
chariot. 


gon. 
Een vracht wagen, 4 waggon. 
Een Zeege-wagen, A triumpbal 
chariot. 
De zonne wagen, The chariot of 
the ſun. 
WAGENAAR, (M 4 Waggoner. 
coach man. | 
Wagen-as, An axel-tree. 
Wagenburg, (M.) a Fence of wag- 
ons, 0 ranged that the enemy 
s thereby kept off. 


| Wagendilf!l, (M.) (DiſCzlboom) | 


The beam of @ waggon. 

Wagenhuif, (F.) (dekſel of tent 
van een wagen) An arcbed ce- 
ver of a waggon. 


- Waggons. 
Wagenkorf, (M.) (korfwagen) 
a Waggon made after the manner 


of @ great basket ſtanding on | | 


wheels, 
Wagenléns, (F.) The lincb-pin of a 
wag gon. ff XR 


| 


en wagen-vol houts , A waggon- 
full or à cart load of - vox 


| | Wagenvracht „(F.) A waggon-load, 


cart. load, alſo the freight that is 


, © paid for carriage. 
- De wagenvracht betaalen , „ 
pay the ſtage fair. 
WASNT: (M.) The road, the 
big 


Way. 
Wagenwiel, (N.) The wheel of 6 
Een Koets-wagen, 4 en 


wag gon. 

Wagenzeel, (N.) (gareel) The bar- 
neſs of a borſe, or the cords whe- 
rewith a waggon is drawn. 


| WAGGELAAR, (M.) a Stagge- 


rer, reeler, 


Waggelachtig, Reeling g. tottering. 
WAGGELEN , Ty reel, tocter, 


Hag ger 
Die tafel waggelt, The table 
roeelt. 


H 


ggelt als een dronken man, 
aggers like a drunken man. 
Zyn "EY begint te waggelen, 
His good fortune begins to totter. 
Hy waggelt in zyne beſluiten, 
He is unſteady in bis reſolutions. 


Waggelen als een eend, To 


wadale as a duck. 
Waggelend , Reeling, ſtaggering. 
Een waggelend geluk, A wwave- 
ring Fortune. 
Zen Waggelende throon, Au- 
vering tbrone. 


Waggeling, (F.) a T attering , 2 
ling, 


aggering. 
Nut 125 wacT, 


m_— 
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| a b | * s 84 | is WAS a , ; 4 4 
WAG. WAT/W AK. WAE. WAL. TAY 3. 
| WAGT; Wacb, gard; ſee Wacht. | Het werk word wakker voortge | De ſchépen zyn voor de wal, ſ 1 I 
. WH WAGTEL, (M.) a Quail. - z&, The work is carried on with | The ſhips are on the coaſt, or | 
WAGTEN , (vertoeven) To wait, all ſpeed. . near the ſbore. | 
ſlay , tarry. 1 © Wakker aanvallen, To ſtrike in | By de wal langs, Along the o- 
Wagt wat, Stay a little. | with courage. 7 re, along the coaſt. Hy 
Na iemand wagten, To ſtay for | Wakker! (luſtig aan) Cheer up! 4 By de wal langs zo vaart men 
| ſomebody. | Wakker als een man, Quick, Acker, He that walks ſlow goes 
a Ik heb hem lang gewagt, I bave quick my boy. fue... | 
mY waited or tarried long for bim. Wakker, wakker! Quick! quick IJ. Langs de wal vaaren, 75 coaſt 
Lang na zyn gEld wagten, To | WAKKEREN, Io increaſe. along, to ſail along the coaſt, 
tarry longtime for one's money. De neering begint te wakkeren, | Aan de blyven, To ſtay as- 
) Op ue zaligheid wagt ik, 6 Trade begins to increaſe. bore. 5 
. Heere | I bave waited for tby | De wind wakkert, The wind in-| Van de wal afſteeken, To ſtand 
ſalvation, 6 Lord! | creaſes, | off from the ſhore, to leave the 
& Lich wagten, (hoeden) To Wakkerheid , (F.) (waakzaam- ore. 
' take beed. ILL | heid) Vigilancy. | Gy zyt van de wal, (van u ſtuk 
Wagt u, Take beed, bave a care. | De wakkerheid van zyn vernuft, af) Wu are out. 
Wagt u voor hem, Have a care The ſprightlineſs of bis wit. * Het raakt kant noch wal, (het 
of bim, don't meddle with bim. Hy heeft zich met veel wakker- lykt er niet naar) It does not 
| Ik zal er my wel voor wagten, beid van zyn plicht gekwee- come in compariſon ; it does not 
I'll bave a care for it. ten, He discbarged bis duty with come near it at all. 
| Wagt u daar met iemand van te vigilancy. Van de wal in de ſloot, Out of 
ſpreeken, Take beed not to talk | Wakkerheid, (luſt) Vigour, brisk- tbe frying-pan into the fire; ſe- 
of it with wboſoever. neſs. 5 | duced by bad counſel. | 
Gy behoorde u wat meertewag- | Hy verdeedigde zich met veel“ Opper-wal, (daar de wind van 
ten, Tot ought to bave a little wakkerheid, He defended bim daan komt) The weather-ſbore. 
more care. ; felf bravely. Aan de opper (hooger) wal zyn, 
| Wagter, (M.) a Waiter. WAKKER MAAKEN, Ts awake, To thrive, to be lucky. 4 
6 Wagting, (F.) a Waiting , ſtaying. | to call. | Laager-wal, (daar de wind op 
| WAL. Gy moet my mörgen ochtend om aan komt) The lee. ſbore, the & 
WAIFELEN, Io palter , to waver, vyf uuren wakker maaken „ Tou ſbore which is oppoſite to the mind. 
ſee Weifelen. muſt call me to morrow morning | + Aan de laager-wal zyn, To be 
WAK. | at five a clock. brougbt to a low ebb, to be in a 
WAK, (vochtig ) Moiſt , dampiſb. Het minſte geruiſch maakt hem low condition; to be bebindband 
Wak weer, Moiſt weather. wakker , The teaſt noiſe awa-| in the world; to be under a 
Wakke tarw , Dampiſb wheat, kes bim. cloud, "Xs ; 
| Wakheid, (F.) Moiſtneſs ; bumidity. Iemand onzagt wakker maaken , Burg wal, a Ditch or channel in a 
WAKKER, Awake, vigilant. To awake one in a rude manner. town : Tho the original ſigni- 
Het kind is wakker, The cbild is | WAKKER WORDEN, To awake. fication ſeems to be, a Ditch 
awake. | Ik kan 's mörgens niet voor Ze- about a burrough or caſtle. 
Zo dra ik wakker was, Asſoon ven uuren wakker worden, 1|+ WALBARKEN, (brooddronken) 
as I was awake. - | can't awake in the morning be- Saucy  [bittle-brained , bolt, bair- 
Ik heb den gantſchen nacht wak- fore ſeven a clock. „ brain's, wanton, 
ker geweeſt, I bave been awa- | Ik word niet ligt wakker, I don | t Is een walbarken van een jon- 
| ke all night. t eaſely awake. gen, t Is @ ſaucy boy. 
Wees wakker, Be vigilant. WAL. Waldieper , (M.) One that clears the: 
M Wakker, (luſtig) Luſty, vigo- | WAL, (C.) An earthen wall, cbannels in the town of mud. 
rous, brisk, ſtout. De Stads wallen , Te City-walls. Wald, Wood, forreſt , ſee Wound, * 
Een wakkere vent „a Luſty or | Het geſchut wierdt op de wallen | WAL G, (F.) A loatbing of meat, 
. out Fellow. 2 The _ was carried | 5 Coos | LY 
uſty or on the town Walls. y heeft aireeds een walg van 
| =o 4 ee 1 Luſty Mien l6ite het geſchut van de Zyn vrouw, He bas drivs, an 
Fen wakkere meid, a Brisk laſs. wal, They discharged the guns | averſion to bis wife, © | 
Een wakker vernuft , 4 ſprigbtly of the ramparts. 41 Hy kreeg daar door een walg var 
wit. 3 ovens The buge 2 — * — Nee reaſon be got 
. , Soundl . Walls 0 40el. | | 2 'Yo 2 
0 hk Ki ddr „He | Onderwal, ſee Walſcherm. De walg ſtak'er my van, | 
| bas ſlept ſoundly. Binnen de wal, Within the walls, my ſtomach turn, Ileatbed-it.. —_— 
| Hy werdt wakker afgeröſt, He | X> Wes (ever of dyk) A. ſtore, | | 5 „ „ 
‚ c . | 7 , wt i ..- 
was bang d ſoundly FE | | | watow! "Welw 
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; a plat/ orm 
WALGEN, To loath , nauſeate. 
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"Walgachtigheld, ( Gown: 
| d) Squeami/bne(s, 
ww a (M. One, . der 
Væſti N Terraplain, 


Het vet. doet het haxt walgen , 
Fat turns the -ſlomaeh. g 
IX walg er van, I loath it. 
Flet walgt my, It turns my flomach 
it goes againſt 
kes me to loath. 
Walgelyk, Loathſon,, nauſeous. 
Spreek er niet van, t is wal⸗ 
gelyk, Don it talt F it, it is 
w non. (F.) Leathſomneſ 
algely ei omne /s. 
Walging, (F. ) a Loathing, wam- 
ing. 
Dat 8 een walging, 
That cauſes a wambling in the 
pmach, 


WA KEN, (een hoedemakers w.) 


To work 8 bat. 


ALM, (F.) (kwalm) a Steam, 


vapour. 

Een walmtje in 't kooken, 4 
Wualm in boiling 
WALM, $94, Cdakfiroo) Tatch. 
WALME ſteam. 
Walmte, ſee Walm. 
WALNE 3, 4 (F.) COkkernoot) 

Wall-mut.. 


Walnoot, 
WALRUS, (NM. * a Kind of great 


with tusks, a ſeal, 
Walrusbeen , a Seal bone. 
Walrus-tand, a Seal-tootb. 
WALSCHERM , (M) (w. der 
Veſtingbouk, walgank ) Terra» 
plain, a platform of earth. 
WALSCAOT , (N.) (walviſch- 
zaad) The ſpawn of whales. 4 
W ALSTROO, (M.) (zekere plant) 
Liriconfancy or lili-convalley. 
WALVISCH, (M.) 4 whale. 
.Fonas bleef drie dagen in den 
walviſch, Jonas, was three days 
in the whale. 
Een jonge walviſch , a HE 


whale. 
Wales N 
Walviſchbeen, bale- . 
Watviſchſpek, G. ) Blubber, 
Walviſch-traan, bale-oil. 
Walviſchvangſt, (F.) The catcbing 
or fiſbery of whales, 
a : va „ The firs of a 
evba 


WALWORTEL, (c) . 
great comfrey. : 


my ſtomacb , it na- | 


ä 
1 


ban — 


WAM. 
1; WAN d * 3 £ Viſch-wam) The b bet- 


ly-part of fiſh. 


t Wamſtuk (N. ) van een kabel- | 


walltes, (N) a Doublet. 


1 joaw, The belly piece of a cod- 
| 
| 


doublet. 


Net er tyd komt Harmen in't 


- wambes, a Little patience-brin- 
getb * to maturity. 


WAN, Wanne, (F.) a Fan. 


To winnow rice with a fan. 

WAN, An inſeparable prepoſtion 
Ggnifying the warns of a . 
or what is ami/s. 


nour. 

Hy wierd om wanbedryf van zyn | 
ampt afgezEt, He was turnt - out 
for misdemeanour. 

WANRBETAALING, (F.) Non-pay- 
mente, want of payment. 
WAND, (M.) (muur) a Wall. 

Een naakte wand, A bare 

Zynen boed aan de wand han. 
— 2 bang one's bat up totbe 


Ter zelver tydkwamen daar vin- 


voort, die ſchreeven tegen over 
den kandelaar , op de kalk 
van den wand, In tbe ſame 
bour came forth fingers of @ mans 
band, end wrote over againſt the 
candleſtick upon the plaiſter of 
the wall, Dan. V: vs. 5. 
x Wandt , (N.) (ſcheeps want) 
be rigging ; ſee Want. 
WANDANK, Discoment » maugre, 
dipleaſure, ſee Ondank, 
WANDEL, (M.) Converſation. 
Hy is vroom van wandel, of van 
eenen vroomen wandel, He is 
c an boneſt converſation. 
Handel en wandel, Converſation 
and bebaviour, | 
Zyn handel en wandel is my be- 
kend, His behaviour and ations 
are know to me. 
WAND ELAAR, (M.) a Walker. 
Wandelaarſter, (F) a Sbe-walker. 
Wandelbaar , Fit to walk in. 
Een wandelbaare weg, a Way 
| fi; to walk in. 


— 


{ 


a ſbady walk, 


Ken leere wambes 5 6 Leather | 


Rylt met eene wan omſchudden, | 


WANBEDRYF, (N) Misdemea- - 


geren van eenes menſchen hand 


7 
- wo f J. 
8 * 


12 WaR. 


WANDELEN, 1 wat vertret. 
den) Td walk. 
Gaan wandelen, - To go and walk, 
to take or fetch a Sal. 
Het! is goed weer om te wande. 
1 8 Is good Weather to take 
Wy hebben twee uuren lang ge. 
i. 9 We n theſe tun 
| 14. 
& In certichtighetdwoer Gd wan 
delen , 17s walk 1 * God in 
btneſs of one's beart. 
1 Wan elery, (F.) Tun, ambuls 
tory. 
. I- (gallery 4 
gallery, Or a walking . 
Wandeling. (F. J 8 ulking, wall, 


Eene wandeling doen , I take 
a walk, 


ln de wandeling , (gemeenlyi 
Commonly, in common courſe, ö 
Hy is in de wandeling by dien nam 
bekend, He is known among 
men by thas name. 198 
Hy wordt in de wandeling 20 ge- 
noemd, He is commonly called ſo, 
Wandelpad, » (N.) A path to wal 
im, an ambulat 


oy. 
| Wandelplaats, (F.) a Walk, 0 
— CF.) 


ing place. 
| WANDELSTOK „(M) aug 
ſtick, a cane. 
De wandelſt6k van cen Pelgrom, 
a Pelgrim's | 
Wandelſtökje, (N.) a Little cane. 
8 (M.) a Way ti 


fraaije wandelwege 
om ban 290 Stad, There Lets nie | 
walks round about t 


WANDLUIS, (e) a allot, 


bug. 
WANG, (F.) a Cheek. * 
Bloozende wangen , Ruddy cbeeks. 


Hölle wangen, ' Hollow theeks. 
Een dikke wang, A ſwoln cbeek. 
WANGEBKRUIK, (N.) A wrong 
or bad cuſtom , a wrong uſage. 
WANGEDROCHT, (N.) a Mor 


De belſche wangedrochten , Hel- 


liſh monſters. 
WANGELAAT, (N.) An ill lool. 


r (dal uurig ) Siur- 


WANGELOOF, (N.) Superſtition, 
mi sbelief. 


' 
7 
4 
1 


1 


| Wandeldreef , (F.) @ Walk of trees, | Wangeloovig, Superſiitious , micbe- 


liesi miscreants 
] 18, cr Wan- 


\ 


WAN. 


Wangeloovigheid, (F. ) Miscre-- ; oy never deſpair of the mercy of | 


ancy. | 

WANGELUID D, Diſſonance , dis- 
agreement in ſound ; cacopbony , 
a rugged ſound in words, 

In de zangkonſt zegt men, Di/Jo- 
nance, en als men van woorden 
ſpreekt, Cacopbony, 

WANGEN, (klampen om een ge- 
knakte maſt te ſtyven) Cheeks, 
being clamps of wood to ſireng- 
then a crackt maſt, 
WANGEN , (klampen) To cheeks. 
Een maſt wangen, To cbeek a 


maſt, 
WANGESCHIKT , ſee Ongeſchikt. 
WANGESTALTE, (F.) a Mis- 
ſhapement. 
WANGSLAG, (M.) (kaakſlag) a 
- Box on the ear. 
WANGUNNEN , (misgunnen) To 


envy , grudge. 
WANGUNST, (F.) Envy, grudge. 


Hy doet het alleen uit wangunſt, 


He only does it out of envy. 
Wangunſtig, Envious, grudging. 


Een wangunſtig menſch, An en- 


vious perſon. 
{ Iemand wangunſtig zyn, To be 
rudge to one. 

Wangunſtige gevoelens, Unfa- 
 wourable opinions. 
Wangunſtiglyk , Enviously. 
Wangunſtigheid, (F.) DisaffeTion , 

an envious bumour. 
WANHAVENIG, Slovenly , naſty. 


Wanhavendheid , [ (F.) Slovenli- 


Wanhavenigheid neſs, 
Wanhavening, (F.) A naſty or ſto- 
venly treating. 
WANHEBBELYK, Unſeemly, ill- 
becoming, unſutable, incongruous, 
mis becoming, indecent, 
Een wanbebbelyk kleed, An un- 
ſutable coat. 
Een wanhebbelyke liefde, An 
indecent love. 
Wanhebbelykheid, (F.) Unſeemli 
neſs, indecency. 
WANHOOP, C.) Deſpair , deſpe- 
ration. | 
Tot wanhoop vervallen , To grow 
deſperate, | 
Hy is in de uiterſte wanhoop, 
He is in the utmoſt deſpair. 
De wanhoop verdubbeld de moed, 
Deſpair duubles the courage. 
WANHOPEN, To deſpair. 
Men moet nooit aan Göds barm- 
hErtigheid wanhopen , One 
II. DEEL» 


1 


WAN. 


Waphopend » Desperately, 
Hy ging wanhopend weg, He 
went away in deſpair. 


Wanhopig, Deſperate, deſpairing. | 


Een wanhopig menſch , a Deſpe- 
rate man, a deſperado. 


Hy is wanhopig geſtörven, He 


died in deſpair. 

Wanhopig maken, ( doen wan- 
hopen) To deſpair , to make one 
deſperate. 

| Doet dat niet gy zoudt hem wan. 

hopig maken, Don't do it you 
would make bim deſperate. 

Wanhopig worden , (tot wan- 

| hoop vervallen) To become de- 

ſperare. 

Hy is wanhopig geworden en 
heeft zich verhangen, He did 
Br. deſperate , and banged bim- 
E .* 

WANHOUT, (N.) (bedurven 

hout) Spoild wood, or timber. 

WANKELBAAR, Unſtable, fickle, 

tottering, wavering. 

Een wankelbaar gemoed, An un- 


ſtable fortune. 
Een wankelbaar geſtél, a Totte- 
ring ſtructure. 
Wankelbaarheid , (F.) Unſtable- 
neſs , fickleneſs. 


WANKELEN , Te waver , totter , | 


ſtagger , doubt. 
Doen wankelen, To ſhake , move. 
Die op den Heere vertrouwen , 
zyn als den berg Zions, die 
niet en wankelt, They tbat 
truſt in the Lord ſball be as 
mount Zion, which cannot be 
removed. 
WANKELMOEDIG , Unſtayed , 
wavering , irreſolute. 
Een wankelmoedig gemoed, An 
unſtable mind. 
Een wankelmoedig geloof, 4 
weak faith. 
Wankelmoedigheid, (F.) Unſtayed- 
neſs, irreſolution, uncertainty. 
WANLUIDEND, Diſſonant, dis. 
cordant, disagreeing , jarring, 
untunable, unbarmonious. 
Wanluidendheid, (F.) Disbarmo- 
ny, abſurdity. 
WANLUST, (F) An unorderly 
appetite, or a diſtaſte. 


Cccccc 


ſtable, fickle or wavering mind, | 
Een wankelbaar geluk, An un - 


WAN. 937 
Warluſtig, Having a diſtaſte, alſo 
Retcdleſr. 
WANNEER, When. 

Hy zal komen, maar men weet 
niet wanneer, He ſhall come, 
but it is not known when it 
will be. | 

Tot wanneer toe? Untill when? 

WANNEN, To fon, winnow, 

Koorn wannen , To wwinnow corn. 

Wanning, (F.) a Fanning, win- 

nowing, p 

WANORDE „(F.) Disorder. 

Alles legt op zyn kamer in wan- 

orde, All things are in ditor- 
der in bis room. 

De vyand trok in groote wan- 
orde af, The enemy retired ve- 


ry disorderly, 
WANRAAD, (89 Ill management, 
careleſneſs. 
Wanraadig, Careleſs. a 


Wenraadiglyk , Carelesly, ; 
WANSCHAPEN, Mis. ſbapen, de. 
| formous , mon ſtrous. 
Een wanſchapen kind, A mis- 
ſhapen child. 
Een wanſchapen lichaam, Ade. 
formed body, 
Wanſchapenheid, (F) Mis ſbape- 
ment, deformity, monſtroſity. 
WANSCHAPIG, ſee Wanſchapen. 
WANSCHEPSEL, (N.) (gedrocht) 
2 Monſter, 
't Is een wanſchEpſel, t Is 4 
monſter. , 
WANSCHIKKELYK, Mi. becoming, 
unſutable, indecent. 
Een wanſchikkelyke réden, An 


unſutable ſpeech. 
Wanſchikkelykheid, (F.) Indecency, 
unſutableneſs, 
Wanſchikking, (F.) a Disorder, 
confuſion. 


Een onbegrypelyke wanſchikking, 
An incomprebenſible conſuſion. 
WANSCHOUWELYK ,z» Mon- 
Wanſchuuwelyk , } ſtrous, 
Wanſchouwelykheid, (F.) Mons 
ſtrousneſs, monſtroſity, 
WANSPRAAK, (F.) An irregulas 
ſpeaking, a ſolecism. 
WANSTALLIG, Mis. ſbapen. 
Wanſtalligheid , (F.) Mis ſbapement. 
WANT, (Conj.) For. 
Geloof hem niet, want hy is een 
leugenaar, Don's believe bim, 
For be is a liar, 
WANT, (Subſt, F.) @ Glove with- 
out fingers, 


Boots- 


2 


938 WAN. 


Bootsgerels wanten, Mittent, 
Boere-wanten, Seaman's 
Vuiſt-wanten , gloves, 


WANT, (N.) (touw-werk ) 
Rigging. | 
Het ſtaand en loopend want, The 
rigging , tackling of a ſhip. 
Een ſchip onder t want brèngen, 
To rieg a ſbip. 
- *t Groot want, The main ſhrouds. 
W WANT , ( viſſchers n&tten ) 
Weis. 5 
Jaagers want, Hunting nets. 
Viſlchers want, Fiſhing nets. 
Hoek want, Sea-nets. 
WANTAAL , (F.) Solecism , bar- 


barism; | 
Wantaalig, Irregular in ſpeecb. 
WANTHAALDERS, (M.) (Jon- 


gens die 't want aanhaalen in 
't viſſchen) Boys that pull the | 
nets in fiſbing. | 
WANTROUW, (F.) Dictruſt, mis 
x _ diffidence , ſuſpicion , jea- 
louſy. 
In wantrouw leeven, To live in 
diſtruſt. 
* De wantrouw is de moeder van 
de zEkerheid , Suſpicion is tbe 
parent of ſurety, 
WANTROUWEN, To distruſt, 
mistruſt, ſuſpect. | 
Men behoort hem niet te wan- 
trouwen , He ought not to be 
mistruſted. 
Hy wantrouwt my zonder réden, 
He distruſt me without reaſon, 
Wantrouwen, (Subſt. N.) Distruſt, 
diffidence. 
Het wantrouwen is ſomtyds noo- 
dig, Suſpicion is ſometimes need- 
ull, 
Warlrounle , Distruſifull, diſſident, 
ſuſpicious , jealous, 
Ten wantrouwig menſch, A ſus. 
picious perſon. 
Wantrouwige gedachten, Dis- 
truſt full thoughts. | 
Wantrouwigheid , (F.) Distruſtful- | 
neſs. 
De 1 is kwaad als | 
die te ver gaat , Distruſtfulneſs 
is bad when it is carried too 


ar. 
8 , Distruſtfully. 
WANTY, (N.) (een engeregeld 


| ty) Eddy. : 
WANT-TALIE, (F.) (talie die men 
aan 't want gebruikt) The cords 


| Wanvoeglykheid, (F.) Unſutable- 


bY 


| | Groots op zyn wapen zyn, (op 


or lines of a net. 


* 
* 


WAN. WAP. © 
WANVOEGLYK , Unſutable, in. 


convenient. | 


* neſs, indecency , 1 
WANVRUCHT, fee WanſcheEpſel. 


WAP. 


WAPELING, (F.) (zeep-ſ6p) So- 
pe ſuds, lat ber. 
WAPEN, (N.) a Weapon, Armour. 
Hy had geen ander wapen als een 
ſtök, He got no otber weapon 
but a ſtick, | 
De wapenen opneemen, To take 
up arms. . 
In de wapenen zyn, To be up in 
arms. 
In de wapenen blyven, To con- 
tinue in arms. 
De wapenen afléggen, 
down arms. f 
't Landvolk in de wapenen doen 
komen, To raiſe tbe country. 
Te wapen roepen, Io call to arms, 
to alarm. 
Te wapen gewEkt, Alarmed. 
2? WAPEN, (N.) (wapenſchild) 
Arms, a coat of arms, 
's Konings wapen, The King's arms. 
't by vos van Londen, The arms 
of Lo 


J 


To lay 


ndon. 

Zyn wapen op een ſignét laaten 
ſnyden, To cauſe one's arms to 
be cut in a ſeal. 


geblazen , verwaand zyn) To be 
proud , vain. 
.) (Legerby- | 


Wapenbylen, (F. pl 
len) Battle axes. 

Wapendraager, (M.) An armour- 

bearer , eſquire. 


WAPENEN , (met wapenen ver- 


zorgen) To arm, to furniſb 
wilt arms. 
Daar is geweer genoeg om vyf— 
tig duizend min te wapenen, 
There's encugb to arm fifty t bou- 
ſand men. | 
Zich wapenen, To arm one's ſelf, 
to put on an armour. 
Zich tegen iets wapenen, To 
arm or ſecure one's ſelf againſt 
a thing, 
Zich met geduld wapenen , To 
be patient. 
Gewapend, Armed, weaponed. ' 
Tegen den regen gewapend , Se. 
cured againſt the rain, 
Wapenbandel, (M.) The manage- 
ment of arms. 


Zich in den wapenhandel oeffe- 


Wapenriem, (M.) a Thong to buckle 


| WAPENSN YDER, (M.) (graveer- 


[| 


WAPEN-REGISTER, (N.) (wa. 


” *”Y al L 4 © | 
* N AP. 


nen, To excerciſe one's ſelf in 
the management of arms, 
WAPENHUIS, (N.) (tuighuis) 4 
- magazine, armoury. 
Wapening, (F.) An arming , arma- 
ment, warlike preparations, 
WAPENKREET, (C) An alarm. 
WAPENKUNDE, (F.) Blazon, be- 
ralary, armory. 
Wapenkundig, Skilled in beraldry, 
Wapenloos, Weaponleſs. 
WAPENLYST, (F.) 4 book or liſt 
of armory. | 
WAPENPLAATS, (F.) A place of 
arms, | 
De vyanden hadden Trier tot een 
wapenplaats gemaakt, Tbe ene. 
mies made tbe city of Trier a 
place of arms. 


penboek, wapenr6l) Arme, ial, 
or book of armory. | 
Het wapen-regilter der Nederlan- 
den, Toe armorial of tbe Me. 
tberlands. 
Wapenr&k, (N) a Rack to ſet or 
put armours on. 


one g armour, 
Wapenrök, (M.) A coat of armour, 
WAPENRUSTING, (F.) An ar- 
mour , armament , warlike pre- 
parations, a raiſing of farces, 
WAPENSCHILD, (N.) An eccut- 
cbeon, a coat of arms. | 
De kérk hangt vol wapenſchil- 
den, of wapens, The cburch is 
Full of escutcbeons, 
Wapenſchildkunde, (F.) Heraldry, 
armory, biazon. -- | 
Hy is zeer ver in de wapenſchild- 
kunde, ile is extremely Skilled 
in beraldry, 
Wapenſchildkundig, Skilled in ar- 
mory. 
WAPENSCHORSING, (F.) 4 
truce, ſuspenſion of arms. 
Daar wierd een wapenſchorfing 
gemaakt, A tyuce was conclu- 
ded, 
WAPENSCHOUWING, (F.) 4 
muſter , muſtering. 
Wapenſmid, (M.) An armourer. 


der) An engraver of ſignets. 
Wapenſtand, ſee Wapenſchörſing. 
Wapenſtandert, (M.) (zegetc- 
ken) a Tropby. 
Wapentuig, (N.) Arms, . 
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WAP. WAR. WAR. WAS, / Wo - 
Wapentuig van den yzerman, 4 | Spys warmen, To beat victualt. [| WASCH, (F.) The waſting of li- . 
complete ſet of arms, 5 | Een bed warm maaken, To warn nen, or the wet linen. 
. WAPENZUIL, (C) a Tropby. - a bed. | Wy hebben. de waſch over de 
WAPPER, (C) a Swing, toſs. * Maakt my de köp niet warm, vloer ,jThey are buſy at cur bouſe 
lemand de wapper geeven, T0 Don't make me angry. with waſhing tbe linen, or with | 
give one a ſwing ; to caſbeer Warming, (F.) a Warming, 4 farc hing and banging up of tbe 
one. WARMOES, (N.) Pot-berbs, alſo waſbed linen, 
WAPPEREN, To ſwing , flap, Porridge of herbs, ons goed is na de waſch, Our 
Waver. Warmoes kooken , To boil pot. linen is ſent out to be waſhed. 
Het zeil wappert , The ſail flaps, berbs, properly cbevil. ſoop. Waſchhuis, (N.) a Waſb-bouſe. 
x tbe ſail turns back again by an | Warmoes-tuin,* (M.) a Garden of | Waſchter, (F.) a Waſber-woman. 
eddy-wind, Pot - berbo. | WASCHKAARS, (F.) ] a Wax- | | 
Hoe wappert (hoe flingert) by | Warmoezier, (M.) a Gardener or candle , 4 
20, How does be ſwing in that eller of pot-berbs, Waſchlicht, (N.) taper. 
manner. | | WARMPIES, Warm. Snyders waſchlicht, A ſearing 
i WAR. Houd u warmpjes te bed, Keep candle. 
WAR, (F. & N.) as; Het garen is your ſelf warm in the bed. WASCHLICHTEN, (met waſchlicht 
in de war, The thread is en- Dek u warmpjes toe, Cover your beitryken) To ſear with wax. 
tangled. | * ſelf cloſe. | Dat ſtöf moet gewaſchlicht wor- 
Zyn haair is in de war, His bair | WARMTE, (F.) Warmth. den, That ſtuff muſt be ſeared, 
is matted, Die warmte zocken, To ſeek for | Waſchtobbe, (F.) a Waſb- tub. 
Ik kan het niet uit de war kry- a' warm place, | Waſchvat, (N.) a Laver. 
gen, I can't untwiſt it. Een gemaatigde warmte, A mo- WASDLDOM, (M) Growth , in- 
] Hy bragt alles in de war, He| derate warmth, creaſe. 
broug bt every tbing in a confu- | Een natuurlyke warmte, A na- Tot zyn volle wasdom komen, 
on. tural warmth. To come to one's full growth, 
Het war zoeken, To pick a | WARREGAREN, (N.) Entangled tt Is God die de wasdom geeft, 
quarrel, | tbread. | It is God that giveth the in- | 
WARANDE, (F.) (diergaarde) A WARREN, To entangle. creaſe, * 
park , vivary, warren. f | Warren, (harrewarren) Toquar- | WASSCHEN, To waſh, Y 
WARGEEST, (M.) a Buſy-bedy, rel, wrangle. Zyne handen waſſchen, To waſb 
a ſhuffling or pragmatick fellow, | Het warren zoeken, Ts pick up one's bands. 
Het is een rechte wargeeſt, He a quarrel, Linnen-goed waſſchen, To waſb 
is a cavilling fellow. Warring, (F.) An entangling , alſo linen. 
WARLEN, (dwarlen) To whirl. the plot of a play. De vaten waſſchen, To waſh dis- 
De ſtroom warlt , The ſtream turns} WARS, Averſe to, disguſted at. bes and pots, to clean the diſhes, 
to and fro, or turns back with| Ik ben 't wars, I am averſe to it. Wy waſſchen 't huis, We waſh 
the wind. Des leevens wars, Weary of in our houſe , we waſh at bome. 
Warling, (F.) (draaikölk) 4 | life. | x3 WASSCHEN , (met waſch be- 
whbirl-p0ol, lets wars worden, To loatb a ſtryken) To wax, to do over 
WARM, Warm, thing , to take a disguſt at a with wax. 
Warm weer, Warm weather, thing. 6 Waſſcher, (M.) a Waſber. 
Warm water, Warm water, WARTAAL, (F.) Barbarism, ſo-| Een glaze waſſcher , A bruſb to 
Warme handen, Warm bands. leci:m. waſh the glaſſes. 
Een warme kamer, Awarn room. | Dat is zuiver wartaal, That is a| f Jan de watlcher , a Nick-ampoop , = 
Het isjzeer warm, 't Is very warm, mere ſolecism , non: ſence. | a cot, a cotquean, mrs 
Tie rok 1s goed en warin, That WARZIER, Ouaryei/om. Waſlcherſe , ſee Waſchter, | 
coat is good and warm. WARZOEKER, (M.) @ Quarrel- | Waſſchery, (F. a Waſhing piace. 
* Die man zit 'er warm in, Lhat | ſom fellow. | Waſſching, (F.) a Waſbing. 
| man is rich. WARZUCHT, (F.) Quarre/ſomneſs, | De waſſching der voeten der Dis- 
WARMEN, (warm maaken) To] Warzuchtig , Quarreljom , wran- cipelen door Coriſcus , The was- 
warm, to make warm, to beat. gling. | bing of the Disciple's feet by 
Zyne handen warmen, Jo warm f WAS. Chriſt. 8 
one's bands. Is WAS, I was. De e e 
Warmt u nög wat, Warm your | WAS, 2 van 't Oude Jeſtament, The 
ſelf ſtili a * f Waſch ,} Subſt. N.) Wax. | wasbings and cleanſings of the 
WARM MAAKEN, To beat or Geel waſch, Yellow wax. Old 1 eftament, | 
warm. In waſch werken , To wort wax. WASSEN , (groeijen) To grow, 
Water warm maaken, To warm | Een waſch beeldje, A wax i- wax, increaſe. | 
water. ure. } 
] . Cccccc 2 | Het o 
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Het koorn waſt op den akker, 

The corn grows on the field. 


4; be Als de Maan begint te waſſen, 
When the Moon begins to in- 


, creaſe, 
Het water waſt, The fig co- 
mes up. -- 2. 


Waſſend, Waſbing , flrwing. 

Een waſſende ſnee, (leeg Kegel- 
nee, een w. der wiskunde) a 
- Hyperbole, in Mathematicks 
Een waſſchend water, flowing 

tide, 
(4) Waſſenaar, (M.) ( waſſende 
Maan) aCreſcent, the encreaſing 


oon. 
Waſſipg, (F.) @ Growing, increa- 
fig. 
WAT, 


WAT, (welke) What. 
Wat zegt gy ? What do you ſay? 
Wat dunkt er u van? What do 
you think of it? 
In wat Stad woont hy? In what 
town do's be live? © 
In wat voor een boek ſtaat dat? 
In what book do's that ſtand? 
Wat begeert gy ? What do you de- 
fire? what d'ye want? 
Wat heb ik daar mee te doen ? 
What is that to me? ; 
Wat ſchört hem? bat ails bim? 


Wat man leeft er die de dood | 


niet zien zal? (Pſalm LXXXIX: 
48 ) What man is be that livetb 
end ſhall not ſee death? 

Wat zyt gy gelukkig! How lucky 

are you ! | 

Wat moet een eerlyk menſch niet 
verdraagen ! What is à bone ſt 
man not obliged to ſuffer ! 

Wat u broeder belangt, t is een 
halve gék, As te your brotber, 
be 11 a fo). | 

Wat my aangaat, As to me, con- 
cerning me. | 

Doet wat ik u raad , Do what 1 
adviſe you. | 

Ik heb gedaan wat gy my gezègt 

had, I did what you bid me, 
Gy moet daar wat op toezien, | 
Vu muſt lock a little to it. | 
Al wat ik doe, 't voldoet hem 
niet, Mbat ever I do, it cant 
paeleaſe bim. 
Al wat billyk is, Al what is 
reaſonable, 
Hoor eens hier, wel wat? Hear- 
Ken, well what's the matter? 


£ 


| 
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WAT. 


Gy bebt nGg wat vergeeten, You 
forgot ſomet bing ſtill, 
Waarſchouwt my als gy wat hoort, 
_ Watn me when you bear ſome- 
thing. 
Ik weet wel wat maar niet alles, 


all, 
Geeft my wat daar van, Give 
me ſometbing of it, 
Van elks wat, A little of each. 
Wat grooter, Scmewhat bigger. 
Dat is wat te lang, That is a lit. 
tle too long. | 
Dat is wat witter, That is a lit. 
tle whiter, 
Is dat wat! Is that any thing ! 
Dat is nu wat! That do's ſignify 
not much, _- 
Wacht wat, Stay a little, 
War, (Subſt, D) prys in een 
Lotery) a Prize in a Lottery, 
a benefit ticket, 
WATTEN, (zand-plaaten, zand- 
banken) Flats in ſea. 
WATER, (N.) Water. 
Verſch water, Freſb- water. 
Brak water, Salti/b-water, 
Zout water, Salt water, 
Zeep water, Soap-ſud. 
Zoet water, Freſh water, 
Klaar water , Clear-water. 
Drabbig water, Muddy-water. 
Stinkend water, Stinking water. 
Vuil water, Dirty water. 
Regen water, Rain- water. 
Bak water, Ciſtern water. 
Sneeuw water, Snow water. 
Loopend water, Ruuning- water. 
Staand water, Standing or ſtag- 
nant water. 
Fontein water, 
Bron water, þ Spring-water. 
Spa-water, Spa- water. 
Put-water, Pump-water. 
Rivier-water, 2 ö 
Stroom-water, U oer date. 
Zee water, Sea- water. | 
Hoog-water , High-water , ſpring- 
tide. 
Waſſend-water, A flowing · tide. 
Laag-water, Lou - water, neap- 
| tide, 
| Vallend-water, An ebbing-tide. 
Binne-water, Inlands- water, as 
Rivers, brooks, channels, dit- 
ches, lakes, &c. alſo tbe water 
within the banks, 


| 


[x WAT ; (ets, eenige 228k) 8e. 


I know indeed ſomething but not 


| 


| 


». 
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 Buiten-water, . The water witheut 
the banks; alſo the water with- 
out a town, Or the Sea. | 

Toe-water , Water that's frozen up, 

By toe-water gaat 'er weinig om, 
When the water is frozen up, the- 
re's little trading, 

Open-water, Open-water, water 

not frozen up. | 

Als het open water zal zyn , ben 
tbe water will be open, when the 
cbannels will be navigeable. 

Gekookt water, Boil'd water. 

Roozen- water, Roſe. water. 

Wy-water, Holy water. 

SiErk-water , Aqua fortir, 

Gediſteleerde- wateren, Strong- 
waters, 

Een dröppel waters, A drop of 
waters, | 

Verſch-water inneemen, To take 
in freſh-water, 

Te water en te lande, By ſeg 
and by land. 

Te water reizen, To go by water. 

Op 't water dryven, Zo float upon 
the water. 

Op 't water zweeven, To glance 
upon the water. 

Den Oorlög voeren te water en 
te land, To carry on the war at 
ſea and by land. 

V Een ſchip in 't water bréngen, 

To lanch a ſbip. 

Veel water trEkken, (diep gela- 
den zyn) To draw much water, 
to be heavy loaden. 

Het geballaſt ſchip trEkt tien voe- 
ten water, The balaſted /bip 
draws ten feet water. 

J Zy gelyken malkander als twee 
druppels water, They reſemble 
one anot ber like two drops of 
Weiter. : | 

Tuſſchen water en wind blyven, 
(weifelen) To trim or to be 4 
trimmer, 

Gods water over Gods akker laa- 
ten gaan , ( nErgens na om- 
— To be very careleſs, to 

mind nothing. 

J Veel waters vuil maaken, To 
make mucb ado about a trifle. 
In troebel, water viſſchen, To 

*  fiſb in troubled water. 

* Stille waters hebben diepe gron- 
den, Standing waters have mud. 
dy bottoms or are dangerous, Si- 
lent men are thinking men, and 


not eaſily ſounded or 0 


| 


D 


WAT. 


Op zulke waters vangt men zul- 

ke viſch, That's tbe reward due 
to ſuch doings. 

Water in zynen wyn doen, To 
temper one's wine with water; 
to moderate one's eagerneſs; to 
cool one's beat or ſpirits. 

& Hy is verdronken eer hy 't wa- 
ter kende, He periſbed before 
22 tbe danger of the buſi- 
neſs. 

© Boven water zyn, To be freed 
of danger. 

„ Water in de Zee draagen, To 
tbrom water into the 1 bames. 

* 't Water rukt dammen en dy- 
ken om verre, Water will ruin 
banks, water is a waſter. 


be fed in priſon with bread and 
water. ; 
© Water, (pis) Water, urine. 
Zyn water maaken, To make one's 
water, to piſs. 
Tyn water ophouden, Ty keep 
up one's water. 8 
Den Dokter zyn water laaten 
zien, To ſbeu one's water to the 
phyſician. 
Ik heb zulk een water, (of pis) 
I bave great nead to make wa- 
ter. 
tt WATER, ( waterzucht ) The 
dropſy. 
Hy heeft het water, He bas tbe 
drop ſy. 
Water, (glans of luiſter op de 
paerlen) Water. 
Paerlen van een ſchoon water, 
Pearls of a good water, 
Waterachtig , //ateriſh, watery , 
marſhy, 
Een waterachtige grond, a Mars. 
| by ground. 
& Waterachtig, (na 't water aar- 
dende) Aqueous , wateriſb. 
Een waterachtig gezwel , An 
aqueous , Or wateriſh tumour, 
Het waterachtige deel van 't bloed, 
The aqueous or wateriſh part of 
tbe blood. | 
Waterachtige vruchten, Wateriſb 
ruits. 
Watdrachtigbeic „(F.) Wateriſbneſs, 
mar ſhineſc. 
WATER-AFTAPPING, (F.) (w. 
der Heelkonſt) Paracenteſis, the 
function, perforation or tapping 
for the dropſy. 
Jemand het water aftappen, 7. 
tap one for tbe droply. 


% 


Te water en tebrood zitten, To. 


MEDAL. ALI 
| Water-baars, Pearch, boi'd in water 
with parsly. : 
Waterbad, (N.) A 


bain, boat h. 


alſo a ciſtern, 
Waterbal, (M.) 4 fire-ball burning 
in the water. 
Waterbeek, (F) a Rivulet. 
WaterbEkken, (N.) A water baſon, 

Waterbel, | 
barre Is .) a Bubble of 
Waterbobbel, . 
Waterdicht, Cloſe enougb te bold 

Water. Sg 

Water dier, An aquatick animal, 

Waterdraager, (M.) A water-carrier. 
Waterdrinker, (M.) A water-drinker. 
Waterdroppel , (M.) a Drop of 

water. | 

Waterdrup , (F.) The druppings of 

$i OM 

Wateremmer, (M.) A water pail. 
WATEREN, To water. 

Een hof wateren , To water a 
garden. 

Een paerd wateren, To water a 
borſe. 

Den wyn wateren, To mix wine 
with water, to ſopbiſiicate wine, 

Myne tanden wateren daar na, 
It makes my teech or mouth wa- 
ter. 

Wateren, (zyn water maaken) 
To make one's water. 

Hy heeft moeite om te wate- 
teren, He cannot eaſely make 
bis water. | 

Watergal, (F.) ( dunne gal) 4 
ferous or waiteriſh choler. 

Watergang, (M.) A water-gang , a 

paſſage for water, or a trench 
to carry water, 

Watergangen, (leg warir gen, dik- 
ke planken in 't maaken der 
verd6xken naaſt aan 't boord 
van de (chepen gebruikt) Thick 

plante ar boards. 

Watergieting, (F.) a Pouring of 
|" qvater.” | | 
» Watergraft, (F.) a Ditch of water. 
Watergreppel, Þ (F.) a Water | 
Watergroeve, furrow. | 
Waterhaalder, (M.) One that fet- 

ches water, a water-carrier, 
Waterhoen , (N.) A water-ben. 
WATERHOND, (M.) A water- 
ſpaniel. 

Hy zwemt als een waterhond, 
He ſwims like a water-gog. 

Hy ſchudde hem als een water- 
hond, He pulled bim like a dog. 

eier | 


1 


| 


| 


] 


, Waterbak, (C.) 4 water trough; | 


| 


| 


| 


par 
* Fen goede waterhond ontziet 
geen mödderſloot, A reſolute 
perſon does not ſtart at @ few 
* d. Hiculties. (79 1 
aterhoozing, (F. watering, 
Watering, (F.) a Confluence of 
Waters. — 
De viſſchery van een watering 
verpachten, To farm out tbe 
fiſbing of a lake, 
Waterkaars, (F.) a Candle burning 
in the water. 
Waterkanker, (C.) a Canker in tbe 
mouth, 
Waterkant, (F.) The water. fide. 
Hy woont aan de waterkant, He 
lives at the water. ſide. 
Waterkeering, (F.) A ſtuce with a 
brik-dam ; a peer or fence againſt 
tbe water, 5 
Waterkèrs, (F.) Water- Cre ſſes. 
| Waterkoud » Cold by reaſon of wet 
weat ber. 
De ſneeuw maakt het waterkoud, 
Snow makes it ſbivering. 
Water-kruiden , Plants growing in, 

or near tbe water. 
Waterkruik, (F.) A pitcber. 
WATERLAND, (N.) A wateri/b 

country in Holland. 
Waterlander, (M.) a Waterland 

Countryman, | 

De waterlanders kwamen op den 

dyk, (Metaph,) Tears came in 
the eyes. | 
Waterlandſch , Of waterland. 

De waterlandſche boeren, The 

countrymen of waterland. 
Waterleiding, (F.) A paſſage for 
Water, a conduit; aquedut. 
Waterlook, (F.) Water-germander. 
Waterloop, (M.) A water courſe , 
a paſſage for water. 
WATERLOOZEN, To make one's 
water. 

Hy voelt veel pyn in t water- 
loozen, He feels much pain in 
making bis water, 

Waterloozend, Diuretick, apt to 
provoke urine. 

De radys verwékt de waterloo- 
zing, Radiſbes provoke urine. 

WATERLOQOZING, (F.) A fink, 

JO | | 

WATER MAAKEN , (wateren) 

Lo make one's water, to piſs. 

Gy kont daar uw water maaken, 

There you may make. your was 

ter. 

WATERMACHT, (F.) (Postiſch, 


y 


W. Zee- macht) Naval forces. 


*» 


942 WAT. 


bs | Hy gebiedt de watermacht „He 


com mana the naval Forces. 
WATERMAN, (M.) A waterer, 
Aquarius. | 
Jupiter in de waterman, Fupiter 
in Aquarius, | 
WATERMELOEN , (F.) « Citrull 
coc umber. 
WATERMEULEN, (M.) a Wa- 
ter- mill. . 
WA'TER-NOOTEN, Water-nuts, 
WATERPAS, (N.) ( Metſelaars 
werktuig) a Level, 
Waterpas, (Adj) Level, even. 
Dat is niet waterpas, Lbat is 
not level, 
Waterpas leggen, To ly level. 
Waterpas maaken, To make le- 
vel. 
WATERPASSEN, To level, tota- 
ke the level. 
Waterplas, (F.) A plaſh of water. 
WATERPONGEN, (F.) (becke- 
boom) Sea- purſlain, or breok> 
lime. 
WATERPOT, (F.) a Chamber-pot. 
WATER-RAAF, (F.) (zckere vo- 
gel) a Cormorant, a bird of 
prey. 
Waterroos, (F.) Water-lilly , wa- 
ter-roſe. 
Water:-röt, (F.) 4 water-rat. 
WATERSCHIP, (N.) A ſbipto ta- 
ke in, freſh water, or a certain 
big fiſber-boat ſo called. 
Waterſcheepſche viſch, Fiſh ſend 
up with ſuch a boat. 
WATERSCHOUT, (M.) A wa- 
ter-baylife : 
Waterſchuit, (F.) A boat to take in 
reſh water. | 
Waterſlang, (F.) A water. ſnake. 
WaterſnEp, A jnip, ſee Poelſnip, 
Waterſpin, (F.) A water-/pider, * | 


WATERSPRONG, (M.) (t water 


dat uit een fontein ſpringt) 4 
water ſpout or fountain, 
WATERSTEEN, (M.) (geut- 
ſteen) A ſink. | 
Waterteugeling , (F.) ſee Water- 
keering. 
WATERTANDEN, as; Het doet 
my watertanden, It makes my 
teeth water, 

Dat doet een menſch watertan- 
den, That makes one's teeth wa- 
ter. | 

Waterton, (F.) A water-barrel, 
WATERVAL, (M.) A water. fall, 
a cascades 
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Watervaren, (N.) (een kruid) 

„ Omund. by hk 

Watervat, (N.) 4 water-tub. 

| Wm. (F.) Mater: co- 
Cr. 

Met water vérwen ſchilderen, To 

paint in water-colours. 

 WatervErwig , Water-colour'd. 

Waterviſch, Freſb-water fiſb (gene- 
rally Pearch) eaten with bread 
and a water ſauce. 

Waterviſch eeten, To eat a wa- 
ter-ſootje. 

WATERVLOED, (M.) A food, 
ſpring-tide. 

Die watervloed heeft boomen en 
huizen weggeſpoeld, The flood 
waſhed away trees and boyſes. 

— ER VOGEL, (M.) A water- 
caul. 

WATERWERR, (N.) 4 water- 
engine, water - work. 

De waterwérken doen gaan, (of 
aan den gang hElpen) To ſet 
the water- works a going. 

WATERZ OO, . A patcel of 
freſb-water-fiſb. 

Iemand op een waterzootje ver- 
zoeken, To invite one on a par 
cel of freſb-water-fiſh or water- 
bot j e. 

Waterzoo, (de natte kleeren, 
de waſch) The wet linen. 
WATERZUCHT, (F.) The dropſy. 
Waterzuchtig, Dropſical, ſubject to 

the dropſy. 

Een waterzuchtig menſch , A drop- 
fical perſon. 

WATTE, . ( doorwaadbaare 
plaats) a Ford, 

x3 WATTE ! (zékere uitroep ) 

| Litk-a-aay ! 

WATTE , (F.) (kattoen-wol) Wad. 

Met watten voeren, To wad, to 
quilt. 

Een watte déken, a Quilt. 

Een watte muts, a Quilted cap, 

WATTEN, (zandplaaten , zand- 
banken) Flats in ſea. 


WE. 
WE, (wy) We, us. 


We vroegen er na? We did ak 


for it? 


WEB. 


WEB, webbe, (F.) A web of li 
nen. | 
De web houdt veertig ellen, The 
web is forthy ells long. 


| Een ſpinne web, a Cobweb, 


— 


Kom gaan we, Come, let us go. 


| 
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WEC. WED. 

' Eene web reeden, To get a ave 

of bome-ſpun linen made. 

Eene web ſcheeren, To warp a 

ain for a web, 

| WEC. | 
WECH, Away, ſee Weg and its 
derivatives. 
WED. 

WED, (N 4 (Paerdewed) A pond, 
ee Wedt. | | 
WEDDE, 1 Gaargeld) a Sala- 

ry, penſion, 
Hy trEkt een jaarwedde van den 
Staat, He bas a penſion of the 
EDDEN, To lo 
W „ 70 a er, to bet. 
Wedden om 3 guldens, 
4 0 lay a wager of bunared guil- 
76. | 


Twee tégen EEn wedden, To 


lay 

two to one. | 

Ik hou niet van wedden, I don't 
like betting, 

1 woe van ja, I lay a wager it 
is ſo. 

Ik wed van neen, I lay awager 
it is not. 


Het was om zyne gezondheid 
gewed, His bealth was endan- 
| gered by it. | 
Wedder, (M.) He that lays a un- 
ger, a better, 
Hy is een groot wedder, He h. 
ves betting. 
Wedding, (F.) 
Weddingſchap, (F.) 
Wedſpël, (N.) 
't Is een malle wedding, It is 4 
fooliſh wager, 
Ws » (Adv.) Again, ſez alſo 
weer. 5 
Doet het niet weder, Do it no 
more. | I 
WEDER , (Subſt, N.) Tbe cveatber, 
ee Weeder. 
WEDERANTWOORD , (N.) 
(wederlegging) A reply. 
WEDERBAAREN, (het gemoed 
hervormen) To regenerate , te 
bring forth again, | 
Wederbaaring, (F.) A bringing 
forth again, or a being born a- 
gain, 
 WEDERBEKOMEN , To get again, 
b to receive again, to recover. 
WEDERBELOONEN, To reward, 


A wager, bet. 


remunerate. 

WEDERDOOPER, (M.) An ana- 
baptiſt. | 

8 De 


WEDEREISSCHEN, To demand 


WEDERGAAN, 
Wedergalm, Eccho, ſee Weergalm, 
WEDERGEBOOREN, Born again, 


De leere der wederdoopers, The 
doctrine of the Anabaptiſt. 


again, to lay claim to. 

Ik zou 't hem niet dutven weder- 
eiſſchen, I ſbould net dare to ask 
it back again of bim. 

0 go again. 


regenerate, \ 

Wedergebooren worden, Io be- 
come regenerated. 

Door G6ds geeſt wedergebooren 
worden, To be regenerated by 
the ſpirit of God, 

t En zy, dat iemand wederom ge- 
booten worde, hy en kan het 
Koninkryk Göds niet zien, Ex 
cept a man be born again, be 
cannot ſee the Kingdom ef God, 
Joh. III: vs. 3. 

WEDERGEBOORTE, (F.) Re- 
generation, 

De doop is het Sacrament der 
wedergeboorte, Baptism is the 
Sacrament of regeneration, 

WEDERGEEVEN , Lo give again, 
to reſtore. 

Ik zal het u mörgen wedergee- 
ven, [ll give it you back again 
to marrow. 

WEDERHOORIG , - ( wederſpan- 
nig) Stubborn , refraRory , rebel- 
liots, | 

Wederhoorigheid, (F.) Stubborn- 
neſs, reßyactorineſs. 

WEDERHOUDEN, To bold back, 
to withbold, alſo witbbeld, 

Ik heb hem niet konnen weder- 
houden, I could not retain bim. 

Zo de vreeze Gods my niet we- 
derhield, ik zou —, If not 


tbe fear of God withbeld me, 1 


ſhould . 
Wederhouding , (F.) Witbbolding , 
retaining. 
WEDERKAATSEN, To beat back, 
ſee Weerkaatſen, 
WEDERKEEREN , To return. 

Wanneer zal hy wederkeeren ? 
When ſball be return? 

Tot G64 wederkeeren , (zich be- 
teren) To return to, God, to 
amend one's life. 

Keer weder, keer weder , 6 Iſrael, 
return 6 [/raet. : 

In 't wéderkeeren, In returning. 

Wederkeering, (F.) A return, 
returning. 


| 


of 


ö 


ñͤ— —— 
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WEDERKOMEN, To come back 
again. & 

Hy zal niet ligt w&derkomen , 
He will not likely return, 

Wederkomſt, (F) A return, a co- 
ming back again. 

Na zyn wederkomſt uit Vrank- 
ryk , After bis return from 
French, 

WEDERKRYGEN, To get back 

again, to recover, 

Wederkrygelyk, Recoverable. 

WEDERLEGD, Refuted , replied. 

Wederleggelyk , Refutable. 

de roman „ To reply, re- 
ute. 

Fen dwaaling wederleggen, To 
refute an error. 

Wederlegging, (F.) A reply, re- 
plying , refutation, | 

De wedezlegging van een dwaa- 
ling, Tbe refutation, or con- 
futation of an error. 

't Verdient geen andere weder- 
legging, It deſerves no other con- 
Futation. 

Wederleid, ſee Wederlegd. 

WEDERLEVEREN, Zo deliver 
again, to redeliver, 

WEDERLIEFDE, (F.) A recipro- 
cal or mutual love. 

WEDERLOONEN, To remunera- 
te, reward, . 

WEDERMAAKEN, To make a- 

ain. 

WEDERMIN, (F.) Mutual love, 
reciprocal love. 

Zy toonde hem haar wédermin, 
Sbe ſbzwed bim a reciprocal 
love. — 

WEDERMINNEN , ( wedermin 
toonen) To love mutually. 

Die ons beminnen moet men we- 
derminnen) We muſt love iboſe 
that love us, 

WEDERNEEMEN , To take again, 
to take back. 
WEDEROM, Again, back again. 

Hy is uit de Stad geweeſt, maar 
hy is al wéderom, He bas been 


ned already. 
Hy beſchuldigt hem weéderom, 
He accuſetb bim again. 
Wederom beginnen, To begin a 
new, Or again. 
Wederom doen, To do a neu, 
over again. 
 Wederom gaan , 
g0 again, 


To return, to 


out of the to zun, but be is retur- | 


| 


WEDERSPRAAK 


1 1 


WED. 943 
Wederom neemen, To take back 
again, to take again, 
WEDEROPBOUWEN, (herbou- 
wen) To rebuild, 
Een huis weder op bouwen, To 
rebuild a buuſe, Fo 
wed E e „(F.) A rebuil- 
ing. | | 
WEDEROPRECHTEN , To raiſe 
or ered} again. 
Wederoprechting, (F.) A raiſing , 
again, reſtauration. 
WEDEROPSTAN DING, (F.) Re- 
ſurretction. ] 


WEDERPARTY, (C.) An adver- 


jary. . 

WEDERROEPEN, To recant , re- 
claim, to recall, repeal, 

Een plakaat wederroepen, To 

recall a publication. | 

Wederrceping, (F.) Recantation, 

WEDERSPALT, (F.) Discerd, 
ſtrife. 

af n (N) 4 
rebel. 

WEDERSPANNING, Rebellious, 
refraftory. 

Wederipannigheid , (F.) Rebellion, 
refraQorineſs, 

Wederſpanniglyk, Rebelliously, 

WEDERSPOED, (F.) Adverſity, 

» ee Weder- 


ſpreeking. 


' WEDERSPREEKEN, To gainſay, 


contradict, to be contradiftory, 
Wederſpreekend , Contradickory. 
Wederſpreeker, (M.) 4 gainſayer. 
Wederſpreeking, (F.) A gainſaying, 
Wederiprooken, Contraaickea. 
WEDERSTAAN, To reſiſt, oppoſe. 
lemand ſtérk wederſtaan, 70 op- 
poje one forcibly. | 
Wie kan Gods wil wederſtaan, 
— is able to oppoſe the will of 


od. 
Weéderſtaan, (tegengeſtaan) Re- 
ſiſted, oppoſed. | 
WEDERSTAND, (M.) Refiſtan- 
ce, oppoſition, 
Een kloekmoedige wederſtand, 
A vaillant defence. 
Wederſtand bieden, To offer or 
make reſiſtance. 
Wederſtander, (M.) A reſiſter, 
oppoſer. 
WEDERSTREEVEN, Tau rebell 
againſt, to oppoſe. 
Hy wederſtreeft my geſtaadig, 
He oppoſeth my continually, 
Wederſtrecver, (M.) An oppoſer. + 
Hy 
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Hy heeft een magtige wederſtree- | 


F 
Wederſtreevig , Repugnant 


| WEDERWAARDIG , Adverſe, 


WEDERZIEN, To ſee again, to 


WED. - 
% . 


ver, He bas @ powerfull oppo- 


„c ontra- 
ry; alſo Refractory, rebellious. 
Wederſtreevige gevoelens, Con- 

trary opinions. | 

Wederſtreevigheid , (F.) Contrarie- 

ty, —— RefraGorineſs. 

Wederſtreeving , (F.) A repugnan- 

cy, oppoſition... | 

WEDERVAAREN, To rencoun- 

ter, occur, 

My is te nacht iets vreemds we- 
dervaaren, I had a ſtrange oc - 

currence laſt night. 

Wedervaaren, (Subſt, N.) Occur- 

Fence, rencounter. 

Hy vertelde ons zyn wedgrvaa- 
ren, He told us what be bad met 
with; be gave us an account of 
bis occurrences. | 


unf ortunate. ; 

WEDERWAARDIGHEID , (F.) 
Adverſity, calamity , reproach, | 
mortification, croſs, trouble, 

Deel neemen in iemands wéder- 
waardigheden, To ſympatbize 
with one in bis adverſities. 

Veele wederwaardightden ont- 
moeten, To meet with many | 
troubles. 

Wederwraak , Revence, ſee Weer- 

Wraak. 

Wederwilligheid, (F.) (weéder- 
ſpannigheid) Refractorineſs. 

WEDERZEGGEN, To ſay again, 
to tell again. 

De zelfde zaak dikwils wEderz3g- 
gen, To ſay the ſame thing over 
and over again. 

Gy moeſt het niemand weder- 
zeggen , You muſt tell it no- 
body. | | 

Tot weéderzéggens toe, Untill 
one ſends word again. 

WEDERZEKNDEN, Ie ſend again, 
to ſend back, 

Ik zou 't hem voort wederzEn- 
den, I ſhould ſend it bim back 
again directly. 


] 


DT, 4 


look again. 
Wanneer zullen wy malkander 
wederzien, Wben ſhall we ſee 
one another again. 
Tot wederziens toe, Till we 
meet again; till we ſee one an- 
otber again. 


* 


f WED. WEE, 
Ter WEDERZYDE, On both files. 
Wederzyds, Reciprocal , mutual. 
Een wéderzydſe liefde, A mu- 
tual loves  _ 
Een wederzyds verband, A mu- 
tual bend. 
WEDLOOP, (M) A borſe- race. 
Gaat gy niet naar de weEdloop , 
Don't you go to tbe race-ground. 
WEDT , (N.) (Paerdewèt) A pond 
to water borſes. 
Een paerd te wédt brEngen, of 
met een paerd te wèdt gaan, 
To water a borſe in a pond. 
WEDUWE, (F.) A widow. 
Een ryke weduw, A rich widow. 
Een onbeſtorve weduw, A wo- 
man who's busband is abroad. 
WEDUWENAAR, (M.) A wido- 
wer. 
Zy trouwt een weduwenaar , Sbe | 
marries a Widower. 
Een onbeſtorve wéduwenaar, 4 
man who's wife is abroad. | 
Weduwenaarſchap, (N.) The con- 
dition or ſtate of a widower. 
Weduwgift, (N.) (goed dat een 
weduw by teſtament of huwe- 
Iykſche voorwaarden gemaakt 
is) A jointure , ſettlement. 
Weduwlyk, Of a widow, or belon- 
ging to a widow. 
Weduwſchap, (F.) (weduwlyke 
ſtaat) Widowbood, Viduity. 


WEE. | 


WEE! Wo! 
Lag. ub o unto me! 
ee hem! , 
Wee zyner ! 1 unto bim! 
Wee u gy Schriftgeleerden en 
Phariſeen, Who unto you Scri- 
bes and Phariſees. 
WIE, (Subſt. N.) (pyn) Pain, 
l | 


Hy voelde n6ch wee nöch pyn , 
He feld no pain at all, 

De ween eener baarende vrou- 
we, The pangs or tbrows of a 
woman in travel. 

Het, doet my wee, It grives 
me, it [ſmarts me. 


ö 


WEED-ASCH, OA hear K-: 


WEEDER, (N. aizoen ) The 
_ wweatber, IAR 
Mooi weeder , Fair weatber, ſee 
Weer. * 


WEEDOM , (C.) Pain, grief. 
WEEFSEL, (N.) That which is 
woven, 8i//ue. 


| \ Weeftouw , (N.) (weefgetouy) 
A. loom, weaver's loom, 


| (H) WEEG, (F.) (houte wand) 


ain ee. 

XF Dit woord Weeg is zeer gemeen 
in waterland , EN hier van komt 
Weegluis. 

+ Weeg, (weg) Way, paſſage. 
Gy ſtaat daar in de weeg , There 
you ſtop the paſſage. Td 
Uit de weeg , Uut of the way. 
Hy is elk in de weeg, He dis- 

. turbs every body. 
Leg ik u wel ooit een ſtroo in 
e weeg ? Do I every diſturb yy, 
in the leaſt ? do [ ever give yu 
any off enſe ? 
WEEGBAAR, Veigbable. 
ag. 21248 goederen , //ighbable 
goods, , 
WEEGBRIEE, (F.) Plaintain. 
Weegbree-bladen, Plaintain leaves. 


| WEEGEN, To weigh, poiſe. 


Vleeſch weegen, To weigb mea 

Ruim weegen , 7s give goo 
weight. 

WW weegen, Tv weigb ſcan- 
tily. 


t Gond weegt zwaarder als t 


zilver, Gold is beavier than fl. 
ver. 

Het woeg in alles hondert pond, 
It weigbe in ail one bunared 
pounds, | 

Weeger, (M) A ubeigber. 

Weeging, (F.) A weighbing. 

3 (F.) a Wall tlouſe, 

ug. | 

WEEGS, (from Weg) as; Hy ging 
zyns weegs, He went bis wa), 

WEEGSCHAAE, (F.) A pair 
ſcales, a ballance, 

Het goed op de weegſchaal leg- 
gen, IT lay the goods on tbe 
ſcales. | 

Weegſel, (N.) (zo veel als men 
tèffens weegt) a Weigb. 

WEEK, (Adj.) Soft, tender, weak, 

Zo week als waſch, As ſoft as 
wax. 

Het brood is te week, The bread 
is too ſoft. 

Het week van 't brood, The 
crum of bread, 

V Het week der zyden , Toe ſides of 
the upper part of tbe belly about the 
 ſbort-ribbs, the Hypocbonaria. 

J Hy is week in zyn beurs, (zyn 
beurs is ſlegt voorzien ) His 


| purſe is not well ſtocks. 


44 Het 


| WEE. - 


. 's Het is een hart man op een wee 
ke kaas, (hy lykt ſtérk maar 
hy is zwak) He looks to be 


| ſtrong, but be is a very weak 
man. | 
Week, ar; In de week leggen, 
To lay a ſoaking, | 
WEEK, (Subſt, F.) A week. 
Een volle week, A whole week. 
In 't laatſt van de week, In the 
latter end of the week, | 
De eerſte dag der weeke, The 
firſt day of the week. 
Over twee weeken , a Fortnigbt 
bence. | 


WEEKACHTIG, Somewbat ſoft , 


ſlabby. 
WEEKBAK, (F.) a Trougb to ſteep 
ſalt fiſh or ſtockfiſh. 
WEERKBAKKEN, Soft baked , — 
alſo of a weakly conſtitution. 
Weekelyk , Weakly, of a tender con- 
ſtitution, 

Weekelyk vleeſch, Slabby fleſh. 

't Is een weekelyk kind, t Is a 
weakly child, 

WEEKELYKS, Weekly, every 
week. 

Een weekelykſe uitdeeling, 4 
weekly allowance. 

Een weekelykſche byéénkomſt, 
A weekly meeting, aſſembly, 

WEEKEN, To ſteep, water, ſoak. 

Haring te weeken leggen, To. 
water herrings. 

Het vleeſch dat te lang weekt ver- 
lieſt zyn ſap, Meat ſoaked too 
much looſetb its juice. 

| WEEKGEBAKKEN , One off a 
tender conſtitution. | 

Weekhartig, Tender-bearted , faint- 
bearted , - low ſpirited. | 

Weekhartigheid, (F.) Tender-bear- 
tedneſs, faint-beartedneſs , weak- 


"35 
WEEKHEID „(F.) Seftneſs, ten- 
derne /s. 
Weekjes, Weakly, 
WEEKLAAGE,y (F.) Lamenta- 
Wecklazte, * tion. | 
Al die weeklagte zyn vergeefsch, 
All thoſe lamentations are fruit- 
leſs, to no purpoſe. 
WEERKLAAGEN, Tv lament, be- 


wail. : | 
WEEK MAAKEN, To ſoften,mollify, 
WEEK WORDEN , To grew ſoft. 
WEEKMARKT, (F.) 4 weekly 
market. 5 
WEELDE, CF.) Luxury , volup- 
tuouneſs. 


II DEELs 


— 


{ 


740 de weelde leeven, To live in, 


luxury, on 
Een kind yan weelde, 4 wanton 
cbild, 1 $7 
Gy klaagt van weelde, Tow com- 
plain witbout a cauſe. 
Weeldig, Luxuricus, volup- 
Weeldrig, 3 tuous. 
Len weeldrig kind, 4 wanton, 
a ſpoil'd child, 
Een weeldrig leeven leiden, To 
live luxurniously, 
Weeldriglyk, Luxuriously , volup- 
tuously. 
Weeldrigheid, (F.) Luxuriouneſs. 
De weeldrigheid van de jeygd 
intoomen, Tv cbeck the wan» 
tonneſs of youth, 
WEELIG, Luxuriant. 
Een weelig gewas, a Luxuriant 
plant. 
Weelig vleeſch, Proud fleſb, 
Weeligheid, (F.) Luxuriancy. 
WEEMOE DIG, ( weekmoedig ) 
Mournfull , faint-bearted. 
x3 Weemoedig , ( meedoogend ) 
Tendre, ſenſible , compaſſionate. 
Een weemoedig menſch, a Com- 
paſſionate man, bn 
Een weemoedig hart, a Compas- 
ſionate bears. 


| Weemoedigheid, (F,) a Mournfull 


ſtate, ſadneſs. 
x2 Weemoedigheid, (meedoogend- 
| heid) Compaſſion, felluw-feeling, 
mercy, pity. 
Weemoediglyk, Mournfully. 
WEEN, (the Plural of wee) Pains, 
— bes. 


we, Tbe pangs or throws of a 
Woman in travel, 

Veele ween wierden over hun 
uitgeſprooken , Many woes we- 
re pronounced againſt them. 

WEENEN, To weep, to ſhed tears. 

Ln Petrus na buiten gaande, 
weende bitterlyk , And Peter 
went out, and wept bitterly. | 

WEENEN , (N.) (eene Stad in 
Ooſtenryk) Vienna. 

WEENIG, ſee Weinig. 

Weening, (F.) 4 weeping. ._ 

Daar zal weeninge zyn en kner- 

\ - ſinge der tanden , There ſball 
be weeping and gnaſbing of 
teet b. | 

( WEEPS, (zonder ſmaak) Out 
of taſte. | ; 


WEER, (Adv.) Again. 
Doet het niet weer, Do it no more. | 
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ye never do it again? 

Wat is er weer te doen ? What 
'S the matter again? 

Doet het eens weer hebt gy 't 
hart! Only do it once more if ye 
dare 

| WEER, (Subſt. N.) (het weeder) 

Tbe weatber. 
Mooi weer, Fair wear ber. 

| „ Ie weer, Boiſterous wea- 

tber. | 

Donker weer, Dark weatber. 

Vocht weer, Wet aweathber, 

Miſtig weer, Miſty weather. 

Veranderlyk weer, Changeable, 

 _ fickle weatber. ; 

Een nood-weer, A grievous ſtorm, 
— alſo a neceſſary defence. 

Wat weer is het? het is koud 
weer, What weatber is it? t 

| is cold weather. * 

* Mooi weer en geen haaring, 

(goud op 't kleed en een hon- 
gerige maag) a Great ſbeu and 
no money. 

* Mooi weer ſpeelen, To give 

one's ſelf entirely to pleaſures, or 
| luxury. 

0 WEER,, (F.) (verweering) De- 
fence. 

Zich ter weer ſtellen, To defend 
one's ſelf. 

Dapper in de weerzyn, Jo be in 

| readineſs, to defend one's ſelf. 

Weer bieden, Zo refit, 

| 0 Vroeg in de weer zyn, To be up 

early about one's buſineſs, 

Hy is 's morgens altyd vroeg in 
de weer, He is always at work 
very early in the morning, 

KF Veel weers doen, To uſe great 

endeavours. i 

Ik heb veel weer daar om ge- 

daan, maar vruchteloos, I toke 
à great deal of trouble about it, 
but invain. 

| De gantſche Stad was in de weer 
om de Koning te zien, The 

_ whole town was in motion to ſee + 
the King. 

\ 22 WEER, (D.) (hamel) A wea- . 

tber, 

Weeren vleeſch , Weather-mutton. 

Weeren nat, Brotb of weatber- 
mutton. 

WEERACHTIG , Loathſom, ful- 

| ſom , nauſeous. 

Weeachtige ſpys, Fulſom meat. 

Weerachtigheid , (F.) Loathſamneſs. 
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2 ſible. | 
_ WEERBARSTIG, Sturdy, fub- 


Weerbarſtigbeid, (F.) Stubbornneſs, 


. town, a town of defence. 
Die pöſt is geenzints weerbaar , 
| Tat poſs is by no means def en- 


ſturdineſs. 15 
WEERBEKOMEN, To get again, 
to recover. 
WEERBIE DING, (F.) (ter weer 
ſtelling) Defence, reſiſtance. 


WEERBRUILOFT, (F.) 4 feaſt 


in return of a. wedding dinner. 


WEERD, (M.) (Herhergier) ſee | 


Waard. 
Weerdig, ſee Waardig. | 
WEERDRUK, (M) (de druk op 

de weerzyde van een blad) 

Retirat ion. | 
WEERELD , (F.) World, ſee 

Waereld. i 
WEEREN, (voorkomen) To pre- 
| vent, remove. 


Ik kon 't niet weeren , I could. | 


not prevent it, | 
Dat kwaad moet eerſt geweerd 


— 


worden, That evil muſt be re- 
mov'd firſt. 
&> Zich WEEREN, (verweeren) 
To defend one's ſelf. 
Zy weerden zich dapper, They 
defended themſelves ſtoutly. | 
Hy weerde zich wakker , (hy 
deedt luſtig zyn bEſt) He made 
great endeavours. 
Af-weeren, To award, 


| 
: 


hamel N 
WEERGA, (F.) A match, fellow. 
De weergaa is voor hondert du- 
kaaten verkögt, The like is ſold 
for a bundred duckers, | 
Die man heeft zyn weergaa niet 
- in de waereld , That man bas 
not bis match in the world, | 
Weergaaloos , (zonder weergaa) 
Matcbleſs , incomparable. 
Op een weergaalooze wyze, In 
a manner not to be paralleled, 
WEERGALM, (F.) Eccho, the 
reflect ion of a voice or noi/e, ſound, 
De weergalm van 't geſchut dat 
elöſt word, The ſound of canon 
Jucbe; ged. 


| Weergeeving, (F.) A giving back. . 
NN WEERLICHT, (N.) 4 flaſh o 


| WEERHELFT , (F.) The other balf, 
Weeren-nat , ſee under Weer, (een 
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WRERBAAR, Aue 10 bear arme, De weergalm van de ſi8m, Tbe 
2 defenſilus. * eccbo of the voice. * 
- +, Weerbaare manſchap, Men able WEERGALMEN, To reſeund, to 
to bear arms. | ring again, to eccbo. 
Een weerbaare Stad, a Defenfible] De kamer weergalmde van hun 


geſchreeuw, The room did ring 
again with their cries. 

De gantſche waereld weergalmt 

 zyn I6f, All the world reſounds 
bis praiſe. | 

De Echo weergalmde van zyn 
klagten, The eccbo reſounded bis 
lamentatioris. 

WEERGEEVEN » To give back | 
again, : 

Hy wil het my niet weer gee- 
ven, He will not give it me 
back-again. 

Geef het hem aanſtonds weer, 
Give it bim back again directly. 


WEERGLAS, (N.) 4 weatber- 
glaſs, thermometer, | 

WEERHAAK, (C) A book bending 
backward, ; 

Daar was een weerhaak aan den 
pyl, Tbere was a crooked book 
at the dart. e 

A „(M.) A weatber- 
cock. * 

De weerhaan ſtaat na 't Ooſten, 
The weatber-cock ſtands towards 
the Eaſt, 

Zyn hoofd draait als een weer- 
haan , His bead turns like a 


again. 

Ik wil myn géld voort weer heb- 
ben, I'll bave my money back- * 
again, 


the fellow , match. 
Myn waarde weerhElft , My dear 
yoke fellow. 
WEERHOUDEN, To keep back, 
to keep in, to reſtrain. 
Ik kon my niet weerhouden, I 
could not forbear. 
Hy wierdt weerhouden , He 
 evas kept back, 
WEERKAATSEN, Toe beat back. 
De bal weerkaatſen, To beat back 
tbe ball. | 
| Den bal weerkaatſen, To give 
a ſmart anſwer, 
WEERKAATSING, (F.) Rever- 
beration , reflection. 
Van WEERKANTEN, From both 
ſides. 
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| weather cock. WY | 
WEER HEBBEN, To bave back- 
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Ty wierden'van weerkanten gan- 


aſc . 
WEERKEEREN, To return. 
WEERKLANK, (M.) Eccbo, ſeund. 
WEERKLINKEN, Lo reſound. 
WEERKOMEN, To come again. 

Wanneer zal ik weer komen ? 
When ſball I come back again? 
Kom over agt dagen weer, Come 
back again this day ſe en night, 
WEERKRYGEN, To get again, 
Hy zal moeiten hebben om zyn 
geld weer te krygen, He ſball 
have a great deal of trouble to 
get bis money back again. 
WEERLEVEREN, To deliver a- 
ain, to reſtore. 


ligbtening without thunder, 
WEERLICHTEN, Io lighten. 

Het begint te weerlichten, It 
begins to lighten, 

Het heeft te nacht ſtérk geweer- 
licht, It did ligbten laſt nigbt 

N very ſtr * 
WEERLIEFDE, (F.) Mutual love, 
WEERLOONEN , To reward, 
recompenſe. 
WEERLOOS, Harmleſs, defence. 
leſs, inoffenſeve, 

Weerlooze kinderen, Defenceleſi 
children, | 

Een weerloos lam, An inofen- 
five lamb, / 

Weerloosheid, (F.) Harmlerneſc, 
non-reſiſtance. 

De weerloosheid is een der Ge- 
loofspunten van de Doopsge- 
zinden, Non reſiſtance is a doc- 
trine of the Anabaptiſts. 

WEERPARTUUR, (C.) A match, 
conſort. 

WEERREIS, (F.) A return. 

WEERROEPEN , Te call back 
again, to recant. 

WEERSCHYN, (M.) The reflec- 
tion or repercuſſion of a light ; 
Reſplendency. 

De weerſchyn van de Zonneſtraa- 
len, The regect ion of tbe Sun- 
beams. 

De weerſchyn van 't licht, The 
reflection of the ligbt. 

Taf. met een weerſchyn, Lute- 
ſtring, or luſtring. 

WEERSCHYNEN ,, To reflect. 


| De 


WEE. 


| De ſtraalen die op een ſpiegel 


weerſchynen , The refledt ion of 


the beams ef the ſun falling upon 


a looking-glaſs. 


Weerſchynend, Reſplendent. 


Weerſchynende hoeken, Reflzc- 
ting corners. 


Weerſchynſel, (N.) Reſplendency, | 


reverberation. < 1 
WEERSLAG, (M.) Repercuſſion, 


reverberation, + 


WEERSPANNELING, (MJ) 4 


rebel, 7 
Weerſpannig , Rebellious , refracto- 


ry. ” | 
Weerſpannigheid , (F.) Rebellion. 


WEERSPRONG , M) Arebound, | 


repercuſſion , reverberation. 
WEERSTAND, (M.) Reſiſtance, 
ppoſition, ſee Wederſtand, 
WEERSTROOM, (M.) (de ſtroom 
die tEgens een {chip aankomt) 
= ſtream running againſt a 
ip. a | 
De weerſtroom krygen , (braa- 
2595 To vomit. 
WEERSTUIT, (M.) A rebound, 
repercuſſion, reverberation, 


Den bal in den weerſtuit raa- |. 


ken, To bid the ball, in its 
rebound. 
WEERSTUITEN, Ts rebound , re- 


verberate. 
(N.) The changing of 


WEERTY, 
the tide. 

*Alle tyen hebben weer tyen, 
Every ibing bus its ſeaſon, every 
one bis turn to take revenge. 

WEERVAAREN, To occur, ren 
counter. 

WEER VERGELDEN , To reward, 
recompenſe. 

Dat gy door my verlooren hebt 
zal ik u weer vergélden, What 
you loſt by me III reward you. 

WeervergElding, (F.) Reward, re- 
compenſe. 

WEER VERKOOPEN , To ſell 
again. 

Het is om weer te verkoopen, 
It is to ſell it again. 

Ik moet bet aan andere weer 
verkoopen, Imuſt ſell it again 
to others. \ 55 

WEER WERK, (N.) as; Hy vindt 
geen weerwérk, He meets with 
nothing to imploy bimſelf ; or be 
finds nothing to refute. 

WEERWIL, (F.) Repugnancy , re- 

luctancy. 


ö 


ö 
( 


me 
WEERWOLF, (M.) 4 were-wolf, 


WEERWRAAK , (F.) Revenge or 


5 WEE. $ | 
X In weerwil van; In ſpite F, 


3 


a wolf-man. 
Daar is een weerwölf in dat boſch, 
There is a were. wolf in that for- 


reſt. 
WEERWOORD, (N.) a Reply. 
Zonder woord of weerwoord, 
Without a word or reply. 


vengeance. 
Hy ſtak zyn mEdeminnaar uit 
weerwraak dood, He Killed 
bis rival in his vengeance. 
WEERWYS, Weather-wiſe, 
Ik ben niet weerwys, J am not 
weat ber wiſe. 


WEERZANG, (M.) 4 ſinging | 


again. 
WEERZIEN, To ſee again, 
Ik zal hem mogelyk nooit weer- 
zien, Perbaps I ſball never ſee 
bim again. | | 


WEE. 947 

| Weesmeeſters, (M.) Officers for the 

regiſtring and taking care of or- 
pbans eſtates. 1 

Weesmeisje, (N.) An orpban-girl 
in an hospital. | 

WEET, F.) (kennis, bericht) 
Notice, advice, knowledge. 

Iemand de weet doen, To give 
one notice, to acquaint one. 
Ik heb 'er de weet van, I have 
notice of it, I know it. | 
x2 WEET, (gevoelen, weezen) 
Notion, 

Hy heeft geen weet van zyn 
kinderen, He bas no notion of 
bis children, 

Hy heeft er geen weet van, He 
knows nothing of it, or be is not 
ſenſible of it. 

WET, (konſtgreep, gewoon- 
te, flag) Knowledge, adareſs, 
pratice. _ 

Het is maar een weet, It is only 
praiſe, 


Tot weerziens toe, Till we ſee 


one anotber again, till we meet 
again, 


WEERZIN, (M.) Averſion , dis 


guſt, regret, reluftancy, 
Een weerzin voor iemand heb. 
ben, To have an averſion to one. 


Hy deedt het met weerzin, He 


dia it with ſome reluctancy. 
les Ons , Sturdy , flub- 
rn. 
Weerzoorigheid, (F.) Sturdineſs, 
WEERZYDE, (F.) The other fide, 
Ter weerzyde, On both fides. 
Ik WEES, 1 ſbewed; (from Wy- 
Zen.) | 
x3 WEES, Be, the Imperative of 
Weezen or Zyn. 
WEES, (Subſt. C.) (weeskind) 
An oypban, a fatherleſs child. 
Het zyn ongelukkige weezen , 
They are unlucky orphans. 
WEESHUIS, (N.) An bospital for 
orpbans, | 
Het burger weeshuis, The bospi- 
tal for the orpbans of citizens. 
Weesje, (N.) 4 little fatberleſs and 
motberleſs child. 
Weesjongen, (M.) An orphan boy 
that lives in an bospital. - | 
Weeskamer, (F.) The orpbans-ball, 
a place where tbe eſtate of orpbans 
are regiſtred. | 
Weeskind, (N.) A fatberleſs and 
motberle /s cbild, orpban. 
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't Is eene weet, Oppervörſten 
voeglyk te bejegenen, It is a 
piece of knowledge, to [peak ſea- 
ſonably to Souverains, 
WEETEN, To know. 

Ik weet wel dat. hy uw vriend 
niet is, I know very well that 
be is not your friend, 

Hy weet meer als men denkt, 
He knows more than one thinks. 

t Komt niet op 't weeten, maar 
op het doen aan, Nat tbe kno- 
wing, but the doing is that which 
avatils, 

't Is een man die weet te leeven, 
It is a man tbat knows the world; 
it is a man tbat knows bow to 
bebave bimſelf. | 

Wat weet men wat gebeuren 
kan? Does one know what may 
bappen? h | 

Gy weet immers wel beter, To 
beſure you know better, 

Weetende dat, Knowing that. 

x? Laaten weeten, J give notice, 
to ſend word. — 

De tégenwoordige dient omu te 

laaten weeten dat —, The pre- 
ſent is to acquaint you, or to let 
you know that —. 

Dank weeten, To be bebolden, 
to impute. 

Ik zal het u al myn leeven dank 

| weeten . I all acknowledge it 
all my life tine. 


948 WIE 


l cen bedurven man; en by 


mag t zich zelven dank wee 
ten, He is ruined, and be may 
._- _thbonk bimſelf for it. 
Zy weeten 't hem 
dank, They were grievously dis- 
pleaſed at bim about it; they took 
it very ill of bim. ny | 
Al WEETENS, (voorbedachtelyk) 
Premeditated. 
Al willens en weetens, Wilfully 
an knowingly, 4 
Al weetens kwaad doen, To do 
miscbief knowingly: | 
0 Myns weetens niet, (niet dat 
ik weet) Not that I know. 
Daar is myns weetens in die zaak 
niet gedaan, Nothing is done in 
that affair as far as 1 know. 
Te WEETEN, ( namentlyk) To 
wit, diz. | 
Ik heb twee ſtukken kant ver- 
kogt, te weeten No.8. en No, 
I2., 1 ſold two pieces of lace, 
to wit, IN. 8, and N. 12. 
Het leger beſtaat uit vyftig dui- 
zend man, te weeten 30000 
voetvölk en 20000 paerden, 
The army con ſiſt of fifty thou- 
ſand man, viz. 30000 foot and 
20000 borſe man. 
Het is te weeten, (het is on- 
zéker) It is uncertain. ö 
Hebt gy hem zelf gezien ? ja, 
wel te weeten, Did you ſee bim 
your ſelf ? yes to be ſure. : 
WEETENSCHAP, F.) Science, 
knowledge. | 
Een ingeſchaapen weetenſchap, 
An infuſed knowledge. 
Een verkreegen weetenſchap, An 
acquired knowleage. 
Vit onze rechte weetenſchap en 
ſouvercine macht, &c. Out of 


our jure knowledge and ſovereign | 


power , &c. 


WEETENSWAARDIG , Worthy to 
be known. 


Dat is wel weetenswaardig , That | 


| is indeed worthy to be known. 

WEETGIERIG, Ingquifitive , cu- 
rious. 

Weetgierige menſchen weeten 


hun tyd wel te beſteeden, Cu- 


rious perſons no very well to em- 
ploy their time. | 


Weetgierigheid, ) (F.) Curioſity , | 
an eagerneſs to 
Wectluſt, know 


Zyn weetluſt doet hem alles on- | 


| WEETNIET ,(M.) An 


bitteren on 


| 


goof p "i 
| Saga 
e 


bim examine all tbinga. 
ignoramus. 


idiot, block bead. 
t Is een rechte weet niet, He is 
a true bloc kbead. 
Weetzucht, (F.) An eager deſire 
to know. Fi 13 


WEEUW, (F.) (weduw) A wi- 


dow, ſee Weduw. | 
Weeuwenaar, (M.) A widower. - 
WEEVELINGEN, (F. Plur.) (tou- 

wetjes tuſſchen de boofdtou- 


wen geſpannen om by den maſt 


op te klimmen) Rattlings. 
WEEVEN, To weave. 
. Linnen weeven , To weave linen. 
Kouſſen weeven, To weave ſtoc 
kings. 1:33 
Zyn köſt met weeven winnen, 


To get one's livelybood hy wea- 


ving, to be a weaver. 
WEEVER, (M.) 4 weaver. 
Een linnen-weever, A linen. 
weaver. ' 
Zyde-weever , A ſilk-weaver , 
broad-weaver. 
- Lint weever, A ribben· wenver, 
__ NarroOW=-WEAVEF. 


't Weevers ambacht, The wea- 


 ver's trade. by 
Weeversboom , (M.) A weaver's 
| beam or roll. 
Weevers getouw , A weaver's 
loom. 
Weeversſpoel, (F.) A ſbuttle. 
Weevery, (F.) The weaving trade. 
Hy doet in de zyde weevery , He 
* ſhares in a trade of filk weaving. 
WEEZE , (C.) (weeskind) An 
orpban; ſee Wees. 
WEEZ EN, (zyn) To be. 
Ik wil niet meer weezen dan ik 


ben, I want to be no more than 


J am. | 
Gy kunt met haar gelukkig wee- 


zen, Du may, be very bappy | 


with her. 


hebben, One can't at once be 

and have been. 7 LK, 
WEEZ EN, (Subſt. N.) A being, 

eſſence. | 
Göd is een oneindig weezen , het 
. weezen aller weezens, God is 


an infinite being, the cauſe of | 


all beings, 


ln weezen zyn, To ſubſiſt, to 
be exiſtant. 
Die Stad is nög in weezen , That 
town 5s ſtill exi ſtant. 


Men kan niet weezen en geweeſt 


g * 
— * 


WIE. WEG. Wt 
Voor dat de waereld in weezen 


world. 
Oln weezen blyven, To remain 
in being. 1% 
Die Stad zal nog lang inweezen 
blyven , That town ſball [Mill 
xp Geen weezen van iets hebben, 
(geen gevoel er van hebben) 
To bave no notion of a, thing , not 
to be affected by it. 
Zy moeder is dood, d6ch by heeft 
er geen weezen af, His mo- 


tion of is. 
Zy beeft geen weezen meer van 
haar kinderen, Sbe bas no fee- 
lung more of ber children. 
x2 WEEZEN , (N.) (gelaat) Coun- 
tenance : ab 


Een vrolyk weezen, A gay, a 
cheerfull countenance. 
Weezendheid , (E.) Eſſence, 
Weezendlyk, Eſſential, ſubſtantial, 
the main point of a thing. 
Het is den menſch weezendlyk 
eigen dat hy redelyk zy, It is 
natural for a man to reaſon, to 
be endowed with reaſon. 
Een weezendlyke dienſt, Areal 
ſervice. FR 
Dat zyn- weezendlyke bewyzen 
. Tboſe are real 
proofs of friendſhip. 
Die clau [ is een der weezend- 
lykſte zaaken van 't contract, 
That article is one of the moſt 
material things in the agreement, 
Weezendlykheid, (F.) Exiſtence, 
ſubſiſtence. tab 
XF Weezendlykheid, Ct geen waar 
door eene zaak beſtaat) E/jen- 
ce, nature, ſubſtance , being. 
De weezendlykheid der zaaken in 
acht neemen, To take notice of 
the nature of things, 
Men moet op de weezendlykheid 
der dienſten zien, One muſs 
reflect vn the reality of the ſer- 


N 


1 
4 
4 


go”? 


| VICES, 
RW wo 
WEG, (M.) A way, road, path. 
| Vit den Weg gaan, To go ou of 
the -way. 
De gemeene weg, The common 
road. N | 
Een betreeden weg, A beaten 
f path, | Bf. 


9 
* * 
1 
+ * 


was, Before the exiſtance of the 


p<: 2 . De 


* 


ther is dead but be bas no no- 


6 


J CLASSES 
a 


hn. 
* 


De tre ” The bigh-way, 


Een zand-weg, A road of ſand, 

a ſandy road. 74 I 
Een klei-weg, A road of clay. 
Ken beſtraate- weg, A paved road. 
Een ry-weg, The bigb way, the 

common rl. | 
Een bedEkte weg, ( buiten weg 

om de werken van een veſting) ' 

A. corridor , of covered way, in 

fortification, 
Dat is de naaſte weg, That is 

the /borteſt, the neareſt way. 
De weg loopt daar met een bocht, 

The way winds there. | | 

Gy zyt van den weg, Tow loſt 


your way. _ NINE 
(of wegs) gaan, To 


* 


| 


Zyns weegs 
go one's way. 

Zich op weg begeeven, To go 
one's way, to go a journey. 

Op de weg van Amſterdam na 
den Haag, On tbe road from 
Amſterdam to the Hague. 

Over den weg, Over the way, 
croſs the way. | 

Ik kon met hem wel over weg, 
I could agree with bim well. 
enough, 

Ik kan er niet mee over weg, ik 
weet er geen weg mee, 1can- 

not away with it,” 

Weg, (wyze) Way. | 

Hy gaat den verkeerden weg te 
werk, He goes the wrong way 
to work, | 

Dat is de weg niet om voort te 
komen, Theſe are no means to 
proſper , to ſucceed. 

Tegenſpoeden en beproevingen 
zyn de weg des Hemels, Aa- 
verſities and misfortunes are the 
road to beaven. 

Weg, (M.) (gang) Courſe. 

Hy gaat kwaade wegen, He ta- 
kes bad courſes, 

Den verkeerden weg inſlaan, To 
take a wrong Ccour/e. 

Zy hebben den verkeerden weg 
ingeſlagen, They bave taken the 
wrong way. | | 

Breed is de weg die na 't verdèrf 


| 


leidt, Wide is be road that leads | 


to diſtrutt ion. n 
De weg ter zaligheid, The way 

to ſalvation, | | 
lemand de weg wyzen, (een voor- 

beeld ſtrèkken) To ſbew one tbe 


WIG, (Adv.) Away. 


ks. 
1 
Weg daar mes, Away « 
't Is weg, It is loſt, or taken 
10 

Hy is weg, He is gone. 
ſter was gone already. 

Weg zyn, Io be abſent , to be loſt. 
& De ſchuit zal al weg zyn, The 

boat will be gone. 
Weg Weg, Be gone, or away, 


Weg, ſcheerje van hier, Get the 
one, away. 
WEGBLAAZEN, To blow away. 
WEG BLYVEN, Zoſtay, to tarry. 
Gy moet niet lang weg blyven, 
You muſt not tarry long. 
WEGBRENGEN , (heen bréngen) 
To bring or away. 
Wie zal dat goed weg brEngen ? 
Who ſhall bring that good away? 
Btèng die man töch weg, 
bring that man away. 


T0 ſcamble away. 

WEGDOEN, To put away, to 
aſide. | 

Wegdoening, (F.) 4 

WEGDRAAGEN, To carry away. 

De zege weg draagen, To get 
the victory. 7; 

WEGDRUIPEN, To drop away, 
— o ſneak away. 

' WEGDRYVEN, To drive away, 

alſo to float away. 

Te WEGE bréngen, Ts bring about, 
to procure , effect, effeFuate , 
accompliſb. 

Onder wege, By the way. 

Van WEGE, Becauſe of. | 

Ampts wege , Becauſe of one's of- 
face, by virtue of one's office. 


Van haarent wege, ) Fromtbem, 
: in their 
Van hunnent wege, ] name. 


on my bebalf, on my part. 

Ik verzéker u van mynent wege 
van myne vlyt om ute dienen, 
T aſſure you on my part of my 
diligence to ſerve” you, 

Van s Heeren wege , On the 

Lords bebalf., 

ba! zynent wege, 


name. | 
Des wege, Thereof , therefore. 


WEGENS, Concerning, about, on 


the part of. 


road, to ſerve for an exainple. | 


Dddddd 3 


„ 


with lt. 


Wegbréngen, (t zoek maaken) 
5 
putting away. 


- Myn Heer was al weg, My mas- | 


WEGE. 949 
Het geen Ik u w6zens dat boek 
eſchreeven heb, That which 
did write to you of concerning 
that book, | | 
Zy kreegen verſchil wégens den 
rang, They got a quarrel they 
fell out about the rang. 

Het verhaal wegens het geveEcht 

dat 'er is voorgevallen, The 

"account of the battle that bas been 

fought, i 
Hy wil niet weg gaan, He won 
't go away. 

De 8 bok , (Lev. XVI: 
10.) The ſcape-goat. 
WEGGE, (F.) A cake, or a far- 

tbing-loaf, . 

Warme wegge, Warm loaves. 
WEGGEDRAAGEN, Carried away. 
WEGGEGAAN, Gone away. 
WEGGELEGD, Laid up. 
WEGGELOOPEN, Run away. 


Pray, 


Van mynent wege, From me or| A 
J © " | WEGLE GEN, 7o lay aſide, to 


| 


From bim, in 


| 


Hy is deeze mörgen weggeloo- 
pen, He did run away tbis mor- 


ning. 

WE GGENOMEN, Taken away. 

Wie heeft dat weggenomen ? Wo 
did take it away 

WEGGEZEL, (M.) A fellow tra- 
veller. 
WEGGEZET, Laid aſide. 

Hebt gy die boeken al wegge- 
zet? Did you put, by, or ſes 
afide thoſe books ? 

WEGGOOIJEN, To caſt or throw 

away, to fling away. 
WEGGRAS, (N. ) (duizend knoop) 
Knot-graſs. | 

WEGHAALEN , To fetch away, 
| to pull away. 

WEG]AAGEN, To drive away, to 
| turn out of doors, to chaſe. 
WEGKOMEN, To get away. 

Wy kunnen wegens de vörſt niet 
wegkomen, We cannot depars 
by reaſon of the froſt. 


lay up. 
Zyne klederen weg leggen, To 
lock up one's clotbes. 
WEGLEIDEN, To lead away. 
Een gevangen weg leiden, To 
lead away a priſener. 


WEGLOOPEN, Tv run away. 
Hy wilde weg loopen , He would 
run away. 


Vreeſt gy dat ik weg zal loopen, 
Are you afraid that I ſbal run 
_ away. "AY 44 
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WEG. 

ZichWEGMAAKEN', To ger awway, 
0 eſcape. 

Maak u voort weg. E thee 8⁰. 

ne immediately. 

WEGNEEMEN, To take ay. 

Een boek "AY neemen, To take 
a book | 

Neem al dat weg, Take 
away all thoſe things. © 

Dat water kan de vlakken . 
neemen, Tbat water e 
the ſpots. 

De Ergernis weg neemen . To 
remove the ſcandal, to taſte the 
offence away. 

op Het neemt veel tyds weg, It 

take up a great deal of time. 

Weeneeming , (F.) A taking away. 


Tot wegneeminge van argwaan, | 


To prevent bad FI. 
9 0 get away, to 
de 
Berg dat goed cer het weg raakt, 
Put up this goods nene they 
are 
WEGRYDEN, To ride away. 
r mah To ſend away 


by ſhip. 
WEGSCHIKKEN z iD put away, 
to ſend away. 
Zyn goed weg ſchikken, To put 
- away one's goods. 


r To kick away. 


Een hoed weg ſchöppen, To kick 
away a bat. 
WEG SLAAN, To beat away. 
De bal weg ſlaan, To beat the 
ball away 
WEGSLEEPEN, Te drag away. 
WEGSLUIPEN, To ſneak away, 
to ſteal away, to ſlink away, 
WEGSLUITEN, To lock up. 
WEGSPOELEN, To waſh away. 


De Zee heeft een hoek van t 


Eiland weggeſpoeld, Tbe ſea 
waſbed away a point F the in- 
ula. 

WEUSTEEEEN, To put away , 
to bide. a 


_ Hy:ſtak het weg onder zyn man- 


tel, He bid it under bis cloak. 
WEGSTOOTEN, To puſh away. 
WEGTREKKEN ,. To draw away, 
to pull away, — alſo to de. 
part, to £0 a journey. 
WEGVAARDIG , ( reisvaardig ) 
Ready for a journey. 
WEGVAAREN, To 80 away by 
Water. 
De ſchuit zal wegvaaren., The 
boat will ſet a. 


WCG WEL | 
WEGVEEGEN, To fevrep 


to fly away. 14 4 
| WEGVLIEGEN, To fly. away = 
| A DIT | 


carry away, to carry . 

Een maagd wegvoeren, To carry 

. off a virgin. 

De Jooden wierden vankelyk 
 weggevoerd, The r were 
led into captivity. 

W (F.) A carrying away. 
WEGWAAIJEN , To be blown 
away, alſo to blow a way. 


bat is blown * * 
5 De wind woei al de papieren 
weg, 'The wind did "Now away 
| all the papers. 
WEGWAASSEMEN, To evapo- 
 WEEREN,, To put oway 
WEGWE 0 put „ to 
puſb back. 
WEGWERPEN , To caſt away. 
Zyn wapens weg werpen, N 0 
throw a one's arms. | 
Wegwerpelyk, Rejectable. 


| Weewerpſel, 
that which is caſt away. 
WEGWYZER, (M) (idle) A 
guide. 
lemand tot een wegwyzer ſtrEk- 
ken in zaaken die hy niet wel 
verſtaat , To ſerve one to a guide 
in matters which be does nat un. 
dlerſtand. 
WEGZENDEN, To ſend away. 
Goederen met de ſchuit wegzEn- 
den, To Jens away goods with 
©. tbe boat, 
WEGZETTEN , To ſet my , to 
lay aſide. 
Porcelein weg ꝛzctten, To ſet 
away china ware. 
Zèt dat goed Ergens weg, Set 
thoſe things ſamewbere aſide. 
WEGZWEMMEN , To ſwim away. 


| WEI. | 


n (N, & F) (hui) Whay, 
Wei drinken, Jo drink whay; 


medo -w, ſee Weide. 
Weiachtig , Wbaie. | 
2 Weiachtig bloed, Serous or wa- 
| teriſb blood. 
Weiachtigheid, (F.) coun m8lk) 
Wateriſoneſs of milk, 


. 8 


Myn boed is weg gewaaid, My | 


Wegwerping A caſting away. | 
| 855 A caſt away, | 


WII, (F.) (beemd) 4 paſture, F 
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away. [> Weiachtipheid van it bloed, Se. 
| WEGVLIEDEN, 75 escape by fright, 


roſity or water i/bneſs of the blood, 
Wei-boter, (F.) bay butter. 


„r (F.) (wei) A paſture, 


Een grazige wei, A graſſy me- 
dow. 


De koeijen grazen in groene 
weiden, The cows graſeon green 
paſtures. 

Die weiden ſtaan 's winters on- 
der water, Thoſe medows are 


drown'd in winter time. 
WEIDEN, 


N 


ture or feed, 

De ſchaapjes weiden op een 

vruchtbaare weide, The ſbeeps 
do graze on a rich p 

© WEIDEN, (na de wei dryven) 

To lead the cattle to the paſture, 

Schaapen weiden, To lead ſbeej; 
to the paſture. 

Ende Chriſtus zeide tot Petrus, 
weid myne ſchaapen , 41 


lambs. 


fatten, or make fat, 

Daar is met het weiden niet veel 
meer te winnen, There's n 
much profit in fattening cattle, 


Weider, "(Mt .) (hErder)) A bei- 
man. 


Oſſen weider, 4 grazier. 
Weidmss , HZ A bunter's knife. 
WEIDSCH; ( zwierig ) Tauadi, 

. flaunting, gay. 

Een weidfche kleeding , Agay or 

. flaunting areſs. 
| Weidsheid , (F.) Gaiety of cloatbs, 
WEIJER, fee Weider, 

Een vet ay a; A grazier, 
Weijery, (F.) A grazier's farm, 

Hy is aan de vEt-weijery, Heis 

become a grasier. 
Weijery, (jaagery) Vener). 
Hy is een liefhebber van de wei- 
jery, He is a lover of bunting. 
WEIFELAAR, (M.) A palterer, 
1 7 Ga embler , bypocrite. 
| WEIFELEN ,, ' (falievouwen ) 7 
patter, to 'be irreſolute, to wa- 


ver, to wſe ſbifts, to dodge, zo 
© play faſt en looſe. 
[Ren Changeable , variable, 
inconſtant. 


Weifeling „F.) Paltering „ Wave- 


| WEIGERAAR, (F.) 4 refuſer. 
| OT" + , Ready to reſo * 


grazen) To graze, pas- 


Chriſt ar to Peter, feed m 
WEIDEN, (vet weiden) 1. 
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WEIL. WEI. WEk. WEL. _ r 
HFy valt wat welgerachtig, He is | Ik had hem weinlg te yooren ge- |. Dit is wel bedacht That #5 well "4. © = 
. ready to refuſe. J ſßproken, I ſpoke bim @ little | thought! 8 Jy 
l Weigerbaar , Refuſable. Ine before, | © pak pad Wel bekend, Well known, q 
WM WEIGEREN , To refuſe, deny, | Weinigheid, (F.) Fewneſs. Wel bekome het u, wel moet 8 
| repulſe. $44 a, Een weinigje, (N.) A very few. het u bekomen , Much good | 
Ik weigerde het, I refuſed it. Doet 'er een weinigje zout by, may it do you, 325 
Weigert my die gunſt niet, Don Put à little ſalt to it. WEL wat ſchort er? Why wat's 
't deny me that favour, Weinigte, (F.) Afewneſr, paucity. the matter ? | 
e Hy weigerde my die gunſt, He | WEISCHUIT , (F.) (een ligt vaar- Wel hy zeide, Why be ſaid. _ 
n denied me that favour. tuig) A ligt veſſel, or boat. | a Ik. zal t wel krygen, To be ſure 
N Het piſtool weigerde, The piſtol | WEIT, WEITE , (F.) (taryp) | Il get it. as 
. would not go off. ö Wheat; ſee Tarw. | Ik zag t wel, I did ſee it; I 
e Weigerig, Ready to refuſe. WEITASCH, (F.) A bunters bag, clearly ſau it. | 
Weigering, (F.) A refuſal, denial, pouch or ſcrip. WEL-AAN, Go to, come on, well 
fo * , , denying. 15 | WER. wr a ; 
Ik zou dat antwoord als een wei- | el aan, dewyl het döch wee. 
gering opneemen, I would ta- WERKEN, To awake, youſe. zen moet! Well then, as it muſt 


Iemand uit zynen ſlaap wekken 
ke that anſwer for a refuſal. f , be ſo. 
t Is een beleefde weigering, t To wake one out of bis Hen. | wELBEHAAGEN , (N.) Good 


A. Hy wekte my uit mynen eerſten 
Is a\civil denial. pleaſure, liking. - - 
WEIKAAS,, (F.) Whay cheeſe. rar of oo rowſed me out of MY lets onder hee wolbchidgen van 
WEIKEN, To ſoak , ſteep , ſee Wee- | wexker 410 * Be C708 den Koning vaſtſtéllen, To re- 
ken. | > Wekker f 4 wek-horologie) An  Jolve upon 6 thing under the ap- 
WEILAND, (N.) Paſturage, pas- ee e probation of the King. 
ture-ground, % ᷣͤ thnan brown x Indien het u mogtwelbehaagen, 
Tien morgen weiland, Ten acres Yon Tu muſt P hola Vu might pleaſe you. 
of paſture-ground. | uton fx & clock, Put the alarm Welbehaagelyk , Pell-pleaſing. 
In Holland zyn veel ſchoone wei- | | WELBEMIND, Well beloved. 
landen, In Holland one finds WEL. WELBENEERINGD, Well. tra- 
very fine paſtures. _ | WEL, welle, (F.) (Bron) A ſpring, ded, | 1 
WEIMAN , (M.) A buntsman,, a well. - | WELBEREID, Vell prepared. 
bunter. Een wel vinden, To find a well. Welbereide ſpyze, Well prepared 7 
| WEINEN , To weep, to ſbed tears, WEL, (Adv.) Well, right. victuals. | 
ſee Weenen, Het is wel, It is well. | WELBESPRAAKT, Well ſpoken, 
WEINIG, Few, little. Zeer wel, Very well, eloquent. 
Weinig woorden , Few words, Hy vaart wel, He is in a good | WELDAAD, (F.) A benefit, a 
Ix zal u in weinig woorden zeg- condition , or plight. good turn, 
gen, Tu tell you in a few| Weet gy dat al wel ? Do you know Ik zal die weldaad nooit vergee- 
Words. that well, or ft ufſiciently ? | ten, I never Ball Forget that 
Weinig paerden, Feu borſes. Dat is niet wel, Tbat is not well; ſervice. - 
Weinig völks, Few people. that is not right. Iemand met weldaaden ophoo- 
Weinig eeten, Te eat little. Dat heeft hy wel, He is in tbe pen, To load one with kinaneſs, 
Weinig goed hebben, To have right. to beap up benefits upon bim. 
a ſmall eſtate, a few goods. Dat gaat wel, That goes well. Weldaadig » Beneficial , charitable , 
Weinig ſpreeken, To talk little, Hy doet heel wel, He do's ve. liberal. 
Weinig verſtands, Little wit. ry well, | Een weldaadig menſch, A cba- 
Ik heb maar weinig gelds, I bave Hy ſtaat wel by den Koning, He ritable perſon, 
but lirtle money. | is in favour with the King. Dat is de uitwErking uwer wel. 
Het heeft weinig te beduiden , Weet gy dat al wel? Do you daadige zorgen , That is tbe 
It ſignifies little. know this ſure? F Due of your cbaritable cares, 
Het heeft weinig om 't lyf, Itis | Wel nu! And then! . Weldaadigheid, (F.) Beneficence , 
[ to little nag. lemand wel willen, To wiſh | charity, liberality, 
a Het is een zaak van weinig be- | one well, Weldaadigheid oeffenen, Ty be 
70 lang, It is @ matter of little im Wel gewild , In requeſt, well charitable. | 
| portance. eſteemed. | | Werken van weldaadigheid, Ad, 
, Het ſcheelde weinig, It wanted | Wel gezien, (geacht) In a good of charity, ..., 
but a little. | e eſteem, | WELDOEN, I do well. 
e Ik geef er weinig om, I care "Hy is wel gezien by het Juffer- | Weldoen , (Subſt. N.) Well- doing. 
very little for it. Feng” „He is beloved by the 5 boy N 5 10 
ig daar na, A little af- air ſex. erſevere in well · doing. 
e * 4 Wel bedacht, Well adviſed. . 
7 N fe | Uw 
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Aden, Tour good ations will be | 


WELFSEL, * A vault, arch, | 

| 8 Gews| | 
WELGEBOOREN , Well - horn, | 
Hoog Edele en we aboore Heer, 


4 ſome ſhape 
WELGEMOED, CheerFull, of a 


* * = { b * 7 Ado. 
£ | PS. 0 N * J * 1 ” P 7 y . x BU * 9 4 9! 4 * CT. SP o 9 v 
1 . op 4 * a l . &* . 
- * - - 8 G = _=_ ag 
- = , . 5 l „ 
2 * 
* ' = — 
p 2 — 
8 4 , 4 
4 2 — 
1 * 


= 
—_— 


| Us weldoen zal 3 wore i 


' rewarded. 
Weldoender , ( 5.) 4 well-doer, 
Benefaftor or bienfaiteur. . 
Hy is myn weldoender, He * 
my bene factor. 
Welddenſter, (F. ) Bret, or 
dene fad rix. 
WEE-EER, Formerly. 
Het was wel-eer het verblyf der | 
doude Graaven, In former ti- 
mes it was the reſidence of the 
ancient Counts. 


WELGEDAAN, Done ell. 
x> WELGEDAAN, (gezond yan 


gelaat) Of a bealtby conſtitution, 


Hy zag er welgedaan uit, He 
lookt very bealtby. K 
* WELGEGOED , Having a good 
eſtate. 
Het is een welgegoed man, He 
is a man of an eaſy fortune. 
WELGELEGEN, Well.ſituated. 
WELGELUKZALIG , Happy , 
bleſJed. 
WELGEMAAKT, Vell made, well- 
ſbaped, 
Het is een welgemaakt vrouws- 
perſoon , Sbe is a wy made 
woman, a woman 0 * 
Welgemaakt van ly on E 
Of a bandſe 


good cheer. 

Hy is altyd Even welgemoed , He 
is always cbeerfull, 

Ik ben van daag niet welgemoed, 
Inn nit cheerfull to day. 
Welgemoedheid, (F.) Cheerfulneſs. 
W ELGESTELD, Of a * eſta- N 

te, ſubſtantial. 
- Hy is een welgeſteld man, He 
; is a ſubſtantial man. 
WELGEVALLEN , Topleaſe well, 
to like. 

Laat het uwe Hoogbeid welge- 
vallen dat —, May it pleaſe 
voter big bne ſt tbar— 

Indien bel u mogt welgevallen, 
F it might pleaſe you, 

Welgevallen , (N Pleaſure, li. 
king. 

Handelt daar mee na uw welge- 
vallen, Do wier N as you like. 


WELKOM, Welcome. | 
lIemand welkom heeten, To bid | 


Welgevallig, Ple 
Welgevalli Sheid , 
WE GEZIND, 
| WELGROND, = A ground whe 
ve there are ner of 
| WELHEBBEN }f a good * 
1 ſubſtantial. 
e luiden, People 17 a 
ate. 
P 
* de beſte? Which ir the 
Welke wilt gy hebben ? Which 
will you bave ? 
Welk bock? Hhich book ? 
Welke ſtraat? Which ſtreet ? 
De vrouw' welker deugden men 
' roemt , The woman who's vir- 


tues are praized, | 
Het is een middel door t welke 


7 


raaken, It is a meant by which 
you" wilt get out of ali difficul- 
ties. 

Het is een voorwaarde zonder 
dewelke niets gedaan zal wor- 
den, It is a condition without 
which nothing can be done. 

Alle welke middelen wittig zyn, 

All which means are lawfull. 

Het zaf niet tukken welke moei- 

te gy ook neemen moogt, It 
von i. ſucceed which pains ſoever | 
you take, 


one welcome. 
Welkom , welkom! Welcome, 
welcome ! 
Gy zyt welkom , u are welcome. 
Verwelkomen, To wellcome , to | 
bid wellcome. 
WELKOMST, (F.) a Welcome. 
De welkomlt geeven, To pay 
_ one's entrance or initiation. 
WELLEEVEND, Cee F well- | 


accompliſhed, . 
Een welleevend menſch , if cour- 


teous perſon. _ 
 Welleevendheid, (F.) Courteous- 
neſs, accompli 


| _» acht neemen , 79 Aw tbe | 
rules 0 1 courteousne ſe. 
WELLEN, Lo ſpring, riſe. 

Het water welt uit de Aarde , | | 
be water ſprings out of the 
earth. 

x>WELLEN, (kooken) L ſeeth, 
x? WELLEN , (Smits w. aan mal- 


[: Welling, . Seen ls) 4 
| «? Welling, (aan en feeding) | 


| WELLUIDEND, Well-tuned , me. 


| WELLUST, 05 Senſual delight, 


gy uit alle zwaarighéden zult 


| Welluſtiglyk , hep omen: 5 7 


De regels der welleevendheid i in | 


4 + 5 * y 
WEL. 4 1 F 
= 


ling up, a i 


ring. 
2 Welliog, (ſchee SW.) Aru 
L ps w.) A run 


ken ch uit de welling kry. 
gen» To ſet a ſhip floating , Or 


lodious , harmonious. 
Welluidentheid, (F.) Harmony, 


melody. 
Welluiding, (F) Cadence. 


pleaſure , ſenſuality , lu 

De ited ack 't v AK . 
To taſte the pleaſures of life, 

In welluft leeven, To live in 
luxury. 

Vie: de welluſt, Shuw tbe ſen- 

ity. 
Wel ale Voluptuous, delicious, 


Ein welluſtig menſeh, A ſet 
ſuat perſon. 

Een welluſtig leeyen , A ſer 
ſual life, 


Wel uſtigheid, (F.) rügen 


ſualiy Yo 
WELMEENEND , ell. 


2— a good intention. 
Hy heeft nooit welmeenend met 
u omgegaan, He never conver- 
4 well: meaningly with you, 
Welmeenendheid, (F.) A good in- 
tention, a well. meaning. 
WELP, (C.) 4, Jong van een 
wild dier) a Whelp.. 
Een Eeeuwen welp ,' @ Lion's 
whelp, * 
t Het is een jong welp, It i: 


boy, a wanton or bair- 
brain'd creature. 


W (zeékere vogel) a Certain 
WELRIEKEND, 3 Fra- 


ant, odori- 
WELRUIKEND, erous, 


Welriekende kruiden, Fragrant 
berbs. 


Welriekende bloemen , Oaorife- 
+7 yous flowers, 
Welruikendheid, < .) Savour , 


fra 
WELS 2 325 a good 


taſte , ja- 
Welſmaakend , voury. 


kander ſmeeden) Ta ſolder. 
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Ten welſpreskend matt, An d. | WELVAART , (r.) fee, 


duent „ 
Een — ere redenaar ; in 
_ + eloquent, or . orator. 
Een welſpreekende mond, an 
- eloquent mouth, . 
 Welfpreekendheid,, (F.) Eloquence. 


De waare welſpreekendheid be- |. | mY | 
ſtaat WELVERSTAANDE , (Ade.) 


2 meer in zaaken dan in 
woorden , True eloquence conſiſt 
more in matters tban of words. 

WELSTAANDE, j Well be h 
F decent 9 - 

Welſtaanlyk,  - table. 

Welſtaans halve, For decencies 

_ ſake , for forms ſake. | 

Hy moeſt er welſtaans halve wel 
gaan , He was obliged to go the- 
re for forms ſake. Th 

WELSTAND , (Mͤ.) Well fare, 

. well-being. 3 

Naar iemands welſtand vernee- 
men, To enguire after one's 

health. | * 

God om den welſtand van ſtaat 
en kerk bidden, To pray God, 
for tho weilfare of the ſtate and 

c 


cb. | 
Dat ſtrEkt tot welſtand van zyn 
huis, That is for the good of 
bis bouſe. 
WELVAAREN, (gezond zyn) To 
be in good bealth. 
Hy vaart zeer wel, He is very 
well, | 
Ik wenſch u wel te vaaren, Vaar- 
wel, I wiſh you a good bealtb, 
Fare-well. 
$2 Welvaaren, (voorſpoedig zyn) 
To proſper , to be proſperous. 
Die luiden vaaren wel, That peo- 
ple is proſperous. 
Weir , (Subſt. N.) Well fare, 
aſperity. 72170 
's Lands welvaaren , The well- 
fare of the country. 
Het welvaaren van den koophan- 
del, The proſperity of traae. 
Ik wenſch u gezondheid en wel- 
vaaren , 1 wiſh you a good bealth 
and proſperity. | 
Welvaarende, Being in a good con- 
dition, healtb ß. 8 
Hy is nög zeer welvaarende, He 
is ſtill in a very good healtb. 
Een welvaarende Stad , A thri- 


 ving ten. 
Welvaarendheid, (F.) (gezond- 
_ heid) Healtbineſs. 
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-- proſperity, + 
IX wenſch u geluk en welvaart, 
I wiſh you good fortune and well- 


Fare. | | 

WE VEN, To ſeel , vault. 

OR welven, Te vault a 
cellar. + _ 


(mids) Provided, uon condi- - 
tion. 


Welverſtaande dat hy — , Pro- 
WELVOEGLYK., coming 
| VOEGLVYX, Vell be N 
Welvoegend, 1 decent. 
Welvoeglyke woorden pebrui- 

ken, 70 make uſe of decent 

word: 


Welvoegendheid, (F.) Decency. 
Welvoegzaam, Convenient, ſutable, 
| well-becoming, 
Welvoegzaamheid , (F.) Sutable- 
neſs, decency. 
WELWEEZEN, (N ) Well being, 
well-fare. 
Het welweezen van zyn huishou- 
den betragten, Ts take care 
or the well-fare of one's family. 
WELZAND , (N.) (dryfzand) Floa- 
ting ſand, ſuchas is ina brook 
or well. b 
WELZYN, Wellfare, proſperity. 
Uw welzyn is my lief, Tour well- 
fare is very _—_ to me, 
WE 


WEMELEN, To creep crawl , ſtir, 
move. | 
Wemelende gewörmte, Craw- 
ling worms. 
Dat wémelt van wörmen, That 
ſwarms Or abounds with worms. 
De kinderen wemelen my te veel, 
I can't abide the ſiir made by 
the children, 8 
Wemelend , Swarming , ſtirring , 
creeping, crawling. _ 
Wemeling, (F.) A ſtirring , motion. 
WEN 


WEN, (F.) (uitwas, gezwel) © 
wen, EXCTESCENCY. | | | 
Hy heeft een wen aan zyn wang, 


| 


(h WEN, (Adv.) (wanneer) hen. 
WENDEN, Ie turn, — to tack 
about. 

Zo als de koetzier wilde wEn- 
den, Fuſt when the coachman 
would turn-about. 

De Heere. wEnde zyn aanſchyn 


&> Welvaarendheid , ( welſtand) 


Proſperity, | 
I. DIEI. 7 Fl 


over u, The Lord turn bis face 


; 4 
Ling a 


5 5 . 5 A 8 x 
9 540 7 p * 
oY l & 5 — * 
. * s _ . 
: A *% * een * 


He bas a wen at bis cheek. | 


| towards you. > | | 
Eeeeee 


* 
OO. A | 
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WIN 9353 
Het ſchip wenden, To tack about. 


Het ſchip moeſt wenden, The 
Joip was fain to tack about. 

Het ſchip wil p6ch wonden nöch 
keeren, The ſbip will neither 
turn nor tack abcut, 


Het over een andere boeg wen- 


den, (het op een ander manier 

bezoeken) J try it in anotber 

manner; to try it another way. 

Ik weet niet waar ik my wenden 

zal, I don't know which way 

to turn my ſeif ; I am at aloſs, 

Wenden, (voortrukken) To turn 
towards, to march, 


Hlet leger wende daar op na Duitsz 


land, After this the army mar- 
cbed towards Germany. 

Hy wende daar op met de Rui- 
tery naar de Stad, There upon 


wards tbe town. , 
Het hooi wenden, (om het te 
doen droogen) To make bay. 
WW F.) Turning, tac king 
| out, 


WENK, (c.) A beck, wink, twin- 


a lemand een wénk geeven, To 
give a beck to one, to give one 
a wink, to tip one the wink. 
Hy gaf het hem met een wen 
te kennen, He made bim acquain- 


ted with it, by the twinkling 


| an eye. | 
Op zyn wEnk gehoorzaamd wor- 


den, To be obeyed upon one's 
«ot | p 


Hy houdt hem op zynen wenk, 
He keeps bim at bis beck, 


Het zal in een wénk gedann 


zyn, It will be done in an in- 

nt. 5 

WENKBRAAUW, (F.) Brow or 
eye brow. 8 | 
Zwarte wEnkbraauwen , Black- 

eye brows, 

Zyn wénkbraauwen optrEkken, 

- Th knit one's brows, to look ſowr, 


to frown, 
WENEKEN, To becken, wink, to 
give tbe wink. Hh 


Hy wenkte my, He becken'd to 
| WENNEN, (gewénnen) To accuf- ; 


tom, to uſe, to inure. 

Gy moet u daartoe wEnnen , You 
muſt uſe your Jef to it. 

Zich wEnnen, To accuſtom, to 
uſe, to inure one's ſelf. 


be turned with the borſe men to- | 


: 


„ "on 
"Men wont zich tot alles ; Ont 
0 "5a one's Je. « 5 


Doet gelyn gy gewent nt. b. 

'— as youi . 

WENSCH, 79 Wilb, dere. 
Een ie verige wer ſch, An ardent. 


defire. 
Oy bebt uw wenſch , "Lou have 
your wilh. + 
Zyn wenſch voldoen, To ſatisfy 
one's de 
Menſchen doen, To wiſh. 
De zaaken gaan paar wenſch, 
Things go on as one could wiſh. 
Naar zynen wenſch, According | 
to bis wiſh. 
7 a To be wiſbed, def. 


Niets is 20 wenſchelyx als de 

daeugd, WVotbing it more defira- \ 
dle than viftue. 

Het zou een weEnſchelyke 2aak 
2 t would be a defirable 


War wanſchelyker Kane 
ag! What a ſine day ! 
WEN s CEN, To wiſb, ders. 
lets van- harten wEnſchen, To 
wiſb a thing beartly. 

t Waar te wenſchen dat hy uw 
raad gevölgd had, It was 0 
de wiſbed that be bad follow:d 
your adviſe. 

Ik wenſch u goeden day, 7 wiſh | 
you a good day. 

lemand geluk op de reize wen- 
ſchen , To wiſh one a bappy 
voyage, or journey. 

Ik wenſchte de eer wel te hebben 
van myn Heer zelf te ſpreeken, 
I would be glad of baving the 


* 
4 


% 


„ — 


. 


4 


honour to ſpeak my Lord bim- | 


' 

I sches dat gy mee kont 
gaan, I wiſhed you could go 
along with me. 

Ik wenſchte dat hy weg was, I 

'  -qvifh be were gone. | 

Ik heb 'er nooit na gew8nſcht, 
I never wiſbed for it. 

Wenſchende tyd, 
optative mood. 

't Werkwoord ſtaat daar in de 
wenſchende tyd, The verb ſtands 
there in the optative mood. 

Wenſching, (F.) a Wiſbing. - 

7 „F.) (aanwenſt) a Wont, 
cuſtom , 

WENTELEN, Io turm round about, 


»þ 


Wi: Win 1 


Hy waitkide zich in t hool, He 
turned bimſelf about in the * 
Puis Taaten” wEntelen , To 
"ebings po as they can. 
Het ab wöntelt in de yk, 
The ſwine wallows in the mire... 
Hy wentelde in 2yn bloed, He | 


7 * 


wWenteiing, (F @ Tundng m. 


| about, a Ir 

WENTELTRAP, 170 Winding 
2 a windin air. caſe, 

e 1 9 A rolle , rolling- 


S 9 


a 
9 
\ Ba WER. 


Worden. | 
WERELD ; (F.) World, , ſee Wae-. 
reld, Werreld. 
|WEREF, (F.) a M bar, yard, kay. 
Timmer-werf, , A carpenter's work- 
ya 
Scheeps-timmerwerf, A dry dock. 
De A miraliteits-wErf, The dock 
yard of tbe Admiralty. 
Een ſchip van de werf laaten af- 
loopen, To lanch, or launch a 


ſip. 
| WERFGELD, (N) (Anritsgeld) 
Preſt-monty. 
WERK, (N.) (bet ſlegtſte van de 
hennip of vlas) Tow, bards, 
of hemp and flax. 
E . 2 als Werk, , Ms dry as 


WERK, N.) Work. 
Ingeleid werk, 
cbecker Work. 
Kant-wérk, Lace- work. 
Schryn-werk, Cabinet - work, joi- 
ner work. 
Binnen-wérks, (w. der Bouw- 
kunde) Within the clear, 
Dat gebouw is veertig voeten lang 
binnen werk, That building 
Forty feet long in the clear. 
Buiten- werk, it bout the clear. 
Aan 't werk zyn, To be at work. 


Inlaid work, 


Aan it Werk gaan, Tb ſet toone's 
Optative , the | 


werk. 


Ut zyn werk ſcheiden , To leave 
| 34 work, to leave * 


Dar * een dag werk aan zyn, 
It will be a day's work, 

Daar is een jaar wErk aan, The» 
re's a tavelve-montbs work. 

Laſtig weErk, A painful work. 


te roll, waliow, welter. 6 


| Ik heb van dang een 80e gang 


weltered all in bis | 
n 


| WERDEN; To become , ow, ſee | 


* 


ww. 


e 1 ene I bave 
made a e work ont. 
Hard van t werk zy To be bard 


at Work. 

Daze: is veel wErks or | Tt re- 
ires a great deal of work. 
and w k verſe affen, To find 

1 10 cut eu work for 5 

0008, 22 B09 

EX de dls 1 zon - 
der werk geweeſt, He bas been 

"the whole winter without work, 

Ik zal op een andere wyze te 

Werk gaan, T 8e another way 
to work. 

OY By den werke zyn, To be ready 

dt band, t be in a readineſs, 

Gerdt Werk, A ſet work, task. 

Werk, (voortbrEngſel van den 
werkman) Work, piece of work, 
or workmanſbip. 

Een konſtig ſtuk wérks, An in- 
genious piece of work. 

Het geheel-al is Gods wérk, The 
univerſe is the work of God. 
De werken der natuur overtref. 

fen 15 van 2 ng, The 
eworks of nature ſurpa e of art, 

Sd is wonderbaar 10 Me 50 

werken, God is wonderfull in 
all bis works. 

Werk, (chans- werk) Works, 
fortifications. 

Een nieuw wErk maaken om een 
poort te dEkken ,. To make 4 
new work to cover a gate. 

De werken van een Leger, The 
works about a Camp. 

De werken bezigtigen , To recog- 

nize the works, 

Werk, (voortbrEngſel des ver- 
ſtands) Works, compoſures. 

De werken van oe 2 4 Vir- 

ils works. R 

Al e ah for werken zyn na zyn 

ood uitgekomen, y + bis aworks 

4 publiſbed or made ar 

after bis deatb. 

Hy heeft een ſchoon werk onder 
de pers,” He bas a fine work un- 
der the preſs. | 

9 _ bedryf ) Work, 

., gee | 
Een verdrtetelyx Werk, A te- 

dious work. 

Overtöllige werken, Supereroga- 
tory works, or works of ſupere* 
rogation. b 

Het geloof zonder de werken is 


| 


"__ 
5 


IR 


— 


—— 


een dood geloof, Faith with- 
out works is dead. 


Werk, 


* T7. 
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. ng. | | 
. WErkachtig , Given to working. 
WERKBAAS, (M.) a Vork maſter. 


Swen 


Werker, (M.) a Worker. 


n 
EL ; | Elem, value. 
Veel werks 2 maaken, | 
1 7 much 2 [ 
great eſteem Or e for bim. 
I maak te veel werk van uw 
vriendſcbhap, om u zulks te 
weigeren, I value your friend- 
1255 too much to refuſe ſuch a 


£ 


* 


I 


WERKDAADIG, ATive, pradi- 
cal, efficacious. 
Werkdaadigheid, (F) Practice, 
i ion r. 
Wörkdaadiglyk, Practicallß. 
WERKDAG, (M.) à Work-day. 


De gedaante is wErkelyk , de 
ſtöſfe lydelyk, The fi is 
aZive, tbe matter paſſive. 
Werkelyke genade, Active grace. 
Werkelyke uitvoering, Adual 
__exerution,. per 0. 
Daar word werkelyk aan gear- 
beid , They are actually buſy at it. 
Werkelyk , (bezig) Buſy. 


Wörkelykheid, (F.) a Working qua- 
s 


lity ,. A 
WERKEN, To work, or be at 
Work, to labour. 
Hard wörken, To work bard. 
Zich af wErken, 7s work one's 
ſelf off. | 
Hy weérkt nacht en dag, He works 
nigbt and day. 

Hy heeft zich moede gewerkt, 
He bas workt bimſelf weary. 
In yzer wErken, To work iron. 

Zyde werken, To work ſilk. 
Het vuur wérkt op alle metaa- 
len, The fire works or bas an 
influence upon all ſorts of metals. 
Gods genade werkt op onze har- 


ten, The grace of God works | 


upon, Or in our bearts. 

Uit werken, To work out. 

Zyne zaligheid uitwErken , To 
work out one's ſalvation. 

£>WERKEN, (giſten) To ferment, 

De wyn werkt, The wine works. 

Het bier werkt, (in 't glas) Tbe 
bier mantle. 

De medecyn werkte niet, The 
pbyſick did not work. 


Werkers der ongeréchtigheid, 
orkers of iniquity. | 
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E. Tiens 
- Werkhuis daar men. de ledig- 


gangers in opſluit, A bouſe of | 
correRion for idle perſons , bri- | 


Werking, (F.) a Working, ope- 
ration. ud | "4 f 
De purgatie begint zyn wErking 
te *. The pbyſick begins to 
work, 


hun gas, be de dingen hier 
beneden , The celeſtial bodies 

bade an influence upon things 
bere below. | 


onze harten, The working of the 
pirit of God in our bearts. 


 WERKLUIDEN, Work-men. 


' 


| 
| 


4 


f 
i 


” 


WERKMAN, (M.) @ Work-man , 
labour | 


7 er. 7 
Aan 't werk kent men de werk - 
man, One knows the workman 
by tbe work. 


 WERKMEESTER , (M.) a Wort- 


WERKMIDDEL, Means. | 
Een zcker weErkmiddel , A ſure 


means. 
WERKSAAM , Laborious, ſee 
Werkzaam, 
Werkiloof, (F.) A cbare-woman, 
, Work Woman 5 drudge. 
WERKSTELLIG , PraGical. 


praRtiſe. 
Een voorneemen werkſitellig maa- 

ken, To put a deſign in execus 

tion, to execute a ſcbeme. 
Werkſtélligheid, (F.) Praiſe. 
ener „Practicallyz. 


Werkſter, (F.) a Work-woman. 

WERKSTUK, (N.) A piece of 
work , workmanſbip. 

Een ſchoon wErkituk , A beauti- 
full piece of workmanſhip, 

Dat is het ſchoonſte wirkſtuk dat 


beautifull production of nature 
WERKTUIG, (N.) A. tool , in- 


ſtrument , organ. 
Een bekwaam werktuig, A fit 
tool or inſtrument. 
J De booze zyn de werktuigen 
van Godsgramſchap, The wic- 
ked ones are inſtruments of God's 
avrath, 


Eeeeee 2 


1 


De Hemelſche lichaamen hebben 


Werkſteéllig maaken, To put in 
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De wörking van G6ds geeſt in | 


| 


men zien kan, That is the moſt | 
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WER... 955 


is het whrkeuig haarer wraak 
weeſt, bas been the in- 


'' ,  ſtrument of ber e : 
De werktuigen, der zinnen, The 
organs of the ſenſes. ' 
Werktuigig, Organical. 
Werktuigkunde, (F.) Mecbanicks, 
Werktuiglyk , . Inſtrumental. 
WERKVOLKE, (N.) Work-folks, 
work-men, labourers. wy 
Het werk völk betaalen, To pay 
the work-men. | 
Weérkvrouw, (F.) «a Work- woman. 
WERK WOORD, (N.) 4 verb. 
Beminnen, is een daadelyk wirk- 
woord , Ty love is an aftive 
verb, | 
Bemind worden is een lydend 
weErkwoord, To be beloved is 
a paſſive verb. 
Gaan is een onzydig werkwoord, 
To go is a neuter verb. 
Het is een wErkzaam menſch, 
't Is a laborious perſon. 
Werkzaamen aart, A laborious 


temper. | 
Werkzaamheid, (F.) Laborioumeſs, - 
Ik ben "= a7 weErkzaamheid 
verwonderd, I am ſurpriſed 
bis aBivity. Jurpriſea of 
WERM, ſee Warm. | ; 
os , (M.) (werp) 4 caſt, 
t p 


. 0 
Een werp met d6bbelſteenen, 4 


Wat 8 dice. 
-ANKER, (N ) (tui-anker' 
A bow 3 0 , 
WERPEN, To caſt, tbrow, fling. 
Weg werpen , To caſt or fling 
away. | | 
Het löt wérpen, To caſt lots. 
Eenen ſchicht wErpen, To caſt 
a dart. | 
Het anker werpen, To caſt anc bor. 
Netten in Zee wErpen om te vis. 
ſchen, Ts caſt out nets into the 
ſea for fiſhing. | 
Steenen wérpen, To throw ſlones, 
De waapens neer wérpen om te 
vluchten, Io throw down the 
arms in order to flight. 
1F Een huis ter neer wérpen, To 
pull down à bouſe, | 
XF Krygsvolk in eene Stad weErpen, 
To get forces into a town. 
Hy wierp eenig völk in de Stad, 
He fung ſome men into the 
town, TRA | 


id 


% 


Aich 


wes! wer. 


| Mn 3 . yl be wſthiſehe landen, /The we} 


$224 $3 2 werpen, Te run dern deuntrien. 
17 the enemies; 25 | |  Wiſterſche völkeren, The weſ- 
148 * 4 =; rg rag pe the enemies. | IJ. mr tern, nations, TN | 
vn, & Jones wiper, To bring forth | 65 zoud el o brei maa-| Het weſterſche ryk, The occiden- =_ ; 
young one's , to kitten, to Sobel. | ken, Tou would ane me giddy | | tal realm. : 
One kat heeft gewörpen, Our | bead. WEST E-WIND 0 The weſt 
entf did kitten, got gue ones. WERVEN, To levy, ae) wind. 
| De merry heeft g en, The | Krygsvölk werven, To raiſe for | WEST INDIE, (N, ) The Wet. 
$1 mare brought fort a lt. ces, #0 liſt or levy ſoldiers. _ = 
| Werpgeweer, (N.) Ozſting arms, | WErver, (M.) 4 Levier, (of ſol- | Weſt⸗ Indieſch-vaarder , M.) 
mY as Darts, javelines , &e. | + diers.) | (ſhip dat na de Weſt-Inditn 
| Wine. (F.) a Caſting f tbrowing, Rug F. ) a Levy, lifting , 1 N a-Weſt-India man. 
inging ng. 0F Weſt-Indiſch-vaarder, (een vaa- 
. (N.) a Seunding- lead. Niue wErvingen aanſtellen, rend gezel die in Weſt- 
Het we que e _ Per cel To To appoint new levyings.” | Indisn geweeſt is) A ſea- man, 
g.: * Fink che the ſound [De wervingen gaan wel voort, | tber bas deen in Weſt-India. 
Werpnbr 1 Geng ner. De liſhi "ary coords An, well. | * Weſt-Indieſch-huis , The Weſt- 
N. CAD) « Die, © WERWAAR Indian bouſe. 4 
Werften 92 7 r Werwaards ages vervErſchin. De LO Indiſche Maa chappy A 
-. Werpfchyf, (F.) a Coir gen van hier gezonden wor- 15 Indian Company. | 
Met werpſchyven ſpeelen, L den, I bitber * A are Waſtkult, The <weſtern-coaſts. - 
wane 10 ) 4 ſore E 3 Ne. 
rp F. „ : | | arder , (ſebip dat om 
We * 55 } javeline. * RES; WES, . | - -- de. welt vaart) A /bip des to 
Weipips pel, (N.) 2 play at rafts.  WESHALVE.. Wh Way Freneb, Portugal or Spain. 


 Weiptol, * ) @ Top which is caſt | De vergadering is thielyk Opge- WESTVRIESLAND,(N.) Noord- 


with a broken, la. 6 45 verſcheide Holland) Wef8-Friesland : being 
WER REI, 57 World; ſeealſo| | zaaken onafgedaan gebleeven | the North part of Holland. 

Waereld: Per wwhich of the two | zyn , The aſſembly broke up | WESTWAARDS, Weſtward. 

is the beſt ſpelling is yet un- abruptly , by which reaſon many| Weſtwaards aan zeilen, To ſail 

detetmined, and therefore ma things were left undetermined, ard. 

ny will ſpell Wereld, which 1| WESP, (F.) 4 Waſp De vyandlyke vloot lag weſt- 

can 't approve of by any means, 9 Ce. — ge oken worden,  waards van ons, The fleet of tbe 

becauſe it doth not at all agree. ks by d waſp. enemy war ſtationed weſtward 

with the ſound of the word, we poet, PN ) @ Neſt 1 7 waſps. rom us... 

wich ſome will pronounce as ) Weſt. + Weſt-zuid-weſt, Weſt. ſt ſouth weſt, 

with a double y, and others De EAT i welt, The wind is Waſte, (F. ) Weſt-fide, 

give to the firſt ſyllable the weſt. . Wy leggen aan de welſtzyde van 

ound of the Engliſh. word | De Zon gaat in t wẽᷣſten onder, Duit land, We are ſituated at 
Wary. This was according to The ſun ſets in the weſt. | the weſt fide — 5 e 
the notion of Mr. SzweL , but, Zyn fchip vaart om de Weſt,” 


now a days, no good writer His ſbip goes to the Weſt. WET, (F.) a Law, 
uſes the ſpelling png Wer-| Na t westen, Townds the weſt. De wet Göds, The law of God. 


| rele. De wind loopt na t wEſteh, Tbe | De wet der natuur , The 4.0 of 
| WERVEL, (c) 9 Haſs. $4 ind turns W lard. nature. 3 
Het deurtje gaat met een weErvel| | Buiten wéſten zyn, (buiten ver- De wet der genade, The law of 
toe, The little door is lokt with ſtand) To be befide one's ſelf, | grace. 


| a baſp. | Weſtelyk , Weſterly. Tot de wet en het getuigeniſſe, 
Wervelbeenderen, The joints inthe | De weſtelyke dorden van Euro. _ © To be law. and the teſtimony. 
 back-bone,, the Obine bones, ver- pa, The weſtern regions of Eu. r e wetten, Humane 
tebræ. rope. 


Aan 's menſchen ruggebeen 3 Die Plaats legt wiitelyk als de De wet overtreeden „( ſcher- 
| _ - twaalf wervelbeenen, tuſſchen kaart aanwylt , place is | den) To transgreſs or violate ' 
WH: hals en ſtuit te r6kenen , Alt | ſtunted more ibo = the] - tbe law. 


the back-bone of men, are twelve | map De wet nakomen , To obſerve 
joints from the neck to tbe rump. De wind was waſtelyk, The wind the law. 
Werveldraaijer, . 75 Aring leader. Was weſterly. F Zich de wetten onderwerpen , 75 
WERVELEN, | Weſter, 1 N oceiden- "=: Fn e's 46. to the lagu. 

We | Wervelwind, (M.) a 2 wind. Wͤſterſch, 

8 | | TONER | | 1 Nood 
"T7 | | 45 i e | | 


i r 
Noodbtekwes ee knows fr 


8 ploy wetten handaven : 'To 
maintain the laws of the country. 


cribe one a law, to limit one. 

Die Vörſt wilde gantſch Europa 
de wet ſtellen , That Prince 
wanted to preſcribe a law to who- 
le Euxope. 


Het is een ſtaale wet, (een vaſte | 


regel) It is a ſure rule, 
Wet, 
giſtraat) The | Magiſtrate , the go- | 
vernment. 
Aldus vaſtgeſtsld by de Heeren 
van de wet, Thus reſolved by 
the Magiſt rates. 
9 K N paerde-wedt) 4 
es, 4 watering- 


——. 


: ayes . 

WETBOEK, (N.3-a Law-book, 
2 a volume of che civil- 
aw. 

Het wetboek van Fuſtinianur, 
The code of Faſtin. 
Wetbreeker, 1 (M.) a Violator 

Wetſchender, F of the law. 
wan (F.) A breach of the 


WETGEEVENDE, Giving a law. 
-De be ee macht, The le- 


power. 
WRfCEE VHR, (M.) a Lawzgi- 


ver , Legiſlator 
Wetgeeving , a Law giving. 
WE EL d DE (M.) a Lawyer. 


Wen (F.) Skill in ibe 


WE 1 *HOUDERS, (M) The Ma- 
giſt rates. 

De wethouders der Stad, 
Magiſtrates of the tau. 
WETMAAKER, (M) a Maker 

| of Laws. 
Wetmaatig , Lowfull ? according to 


Law. 

WETSTAAL, (N.) (dat de Slaa- 
gers gebruiken otn hun meſſen 
te wetten) A whetting:ſteal , of 
butchers, 

WETSTEEN, (M) a Whet-ſtone. 

WETTELYK > Laufull, legal. 

Wettelyk, Adv. ) Lawfully. 

Wettel ykheid, F.) Lewfulneſs. 

WETLEN, (the Plural of wet) | 
Laws, 


97 Roomſche wetten , The Ro- 
WE LIEN. (verb.) (fypen) Ty 


0c? lemand de wet ſtellen, To . 


(de Heeren van de Ma 
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The | 


| 


whet, 


Een {chErmes wetten 75 wht 


| @ raſor. 
WET TIG, Legitimate, legal. 
Wettige kinderen, Legitimate 
cbilaren. 
Een wettig huwelyk, a Lowfull | 
marriage. | 
Wettige erfgenaamen, Laufull 
beivs. 


Een wettige verktezipg, a Lau. 


full #lefiion. 
Een wettige zaak, a Lauſull 


affair. 


E Wettig . (bevoegd, gerechtigd) 


Competent. 

Een wettig Rechter, A proper 
or competent ſudge. 

Voor zyn wettige Rechters ftaan, 
To ſtand oy one's competent , 

or daily jud 

WETTIG GED Elek. a E· gi- 

timate port ion. 


|WETTIGEN, To legitimate. 


Een natuurlyk kiad wettigen , To 
legitimate a natural child. 

4 Wettigen, (bill yken ) Ts appro- 
ve, juſtify. 

Wettigheid , (F.) Legibiabacy. 

Zyn wettigheid word hem be- 
_ twiſt, His legitimacy is disputed 
to bim. 

De wettigheid van een verkiezing 
in twyffel trekken , To doubt at 
the validity of an eleck ion. 

De wettigheid van zyn eiſch 
blykt middagklaar, ITbe equity, 


bye validity of bis claim appears | 


clear. 
Wetiging, 92 4 Legitimation. | 
Wettiglyk, 


ally. 
WETTIG MAAKEN, (met de wet- | 


tige hoedanigheden n 
To make au bentick. 

Een verklaaring wettig maaken i 
To autbenticute a declaration, or 
teſtimonial 


WETTIG VERKLAAREN , To 
legitimate. | 
WEY. 


val N. & F) (huy) Whay , ſee | 
el. 
WETOS: (F. ) 2 (vey) A paſture, 


medow, 
WEYDEN,, To paſture graze, feed, 
ſee Weiden. 


WEYDSCH, (zwierig) Tawdry, 
flaunti ee Weidſch | 
WEYERY, 7 .) 4 grazier's farm, 


je Wei) ery 
WEYF ELEN, To palter , to be irreſo. 


lute , to waver, ſee Weifelen. l 


E eeeee 3 


1 
WEZ EL., 


Wieding, 


„ F 
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 WEYGEREN, To refuſe , deny, 
repu ſe, ſ 


ce Weigeren. 


'Y WEYLAND (N.) 5. urage , paſ. 


ture- round, "ſee Weiland. 
| ages „ Few, little, ſee Wei- 


R FE. CG, 1 ſee Tarw. 


a © Wal R 
Wezeltje, (N.) a Link weeſel. 
WEZEN, To be, —— 6 being, 
ſee Werzen. 


ee Weezen. | 
e 
WICHGELAAR, (M.) A ſooth- 


Jayer 
' Wichgelaarſter 1 (r) a Phytonefs , 


a ſorcereſs, 


Wichgelaary, (F.) 4 ' ſoothſaying , 


Qugury. 
| WICHGELEN, To divine by birds, 
to augurate , foretell, 
Wichgclroe, (F. A little twig of 
a basel-tree, — treaſure it 
ſaid to be discover 
WICHT, (N.) A little child, moppet. 
Een aardig wicht, pretty mopper. 
Een onnozel wicht, An innocent 
child. 
Het is een boos wicht, It is a 
naughty, an ill-natured child. 
Boos wicht, (M.) A deſperate 
wretch, a miscbievous rogue. 
r> Wicht, ( ewigt) ſee Wigt. 
Wichtje, (N. A pretty little moppet. 


| WIE, 
WIE. Woo. 
wn — Who is there? Who 
you for? 
Wie 5 Heh Who ſays that ? 
Wie het ooit gelooft ! Who 
could ever believe it! 
Zo wie, wie ook, W boſoever, 
Zo wie Göds wet niet onder- 
houdt , All that does not keeptbe 
cem nandment of God, 
De man met wien ik ſpreek, The 
man with whom I ſpeak. 
WIEDEMAAND, (F.) ( Zomer- 
maand) Fune. 
 WIEDEN, I weed. 
Eenen höf wieden, T. 0 weed a 
garden. 
t Onkruid uit wieden, 


wp the tares, to PAT up. the 
Weeds. 
- Wieder, (ME) 4 eweeder. 


A weeding. 
00 ) AN. ieding-tnife. 


* 
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WZ. wie. wie. os 5 


| x Wezen, (gelaat) Countenance, - 


To pluck 


Wied. | 


ps „ 


— 


Wiegſnoer, 


Wiel, (N.) Nonne-ſluijer) 4 


N Ft * 


u 


(F,) 2 w 
has we hi N.) Chan) r 


WIEG, (F.) A cradle. 
Leg het kind in de wieg, Lay | 
the child in the cradle. 
Wiegband, 2 un. 
WIRE EN. 
Een kind 2 To rock a chila. 


1 Iemand-met groote belöften in 


wy wiegen, Tv fool one with 

air promiſes ; to bring bim into 

Hy weet de menſchen zo zoct in 

Naap te wiegen, He underſtands | 

to wheedle the people. 

41 Daar ben ik al mes in ſlaap 

gewiegd, (daar heb ik al dui. 

zendmaal van hooren ſpreeken) 

I bave beard it over and over | 

again, a thouſand times. A 

1 Het ſchip wiegt, The ſbip Jaws, | 
rowls), OT rocks. 


Wieger, r ) 
Wiezſter , (F 4 Roc ker. 


- 


Wiegtouw, 
WIEK, (F.) Coleugel) 925 fg, 
De wieken van een duif 


wings of a dove. 


Een geklap der wieken, A fas | 


tering 
4 lemi de wicker korten, (zyn 


gezag verminderen) | To clip 
one's wings. 
a> De wiek van cen” meulen, The 
arm of a mill. 


1 (F.) (voor een wonde) 
Wiek, (lemmet) The wick of a 


candle. 
WIEL, (N. A wheel. 


De wielen van eenen wagen, The | 
ewheels of a waggon. | 

Zen ſpinne- wiel, 4 Jpimning- | 
apbeel. 

Fen wiel draaijen, To zurn 


wheel. - 
4 Een' ſtõk in 't wiel ſteeken , To 


a ſpoke in the wheel ; 5 to bin. | 


der a bufinejs. 
nuns vail or ſcarf. 
wiel, (draaikuil) 
whimble. 
WIELDRAAIE 


45 throw intg it. 


woman. 


a "fool's paradiſe. bi 


| 


N 


59 The =” | 


 WIGCHELAAR , ſee Wichgelaar,/ 
| Wigchlen, | ſee Wichg i# 


ü 


„ Pry 


| WIKKELE 

R, (M.) a Turner. | 
WIELING, (F.) The wheeling a- 
bout of che water when ſometbing 


WIEN, (the dative & aceuſative 


De man van wien ik ſpreek ; The 


Wiens, che genitive of wie 
Whoſe. 0 . 3 


WIEK, (N) (zee gras) 1 
Ik 3 I became, I grew, I 


from worden) 
WINS 08 Nene 
WIEROOKE 
incenſe, to Fan 
Voor een afgöd wierooken , To 
Incenſe an idol. 
Wierookvat, (N.) a'Cenſer, 
Het WIES (waſte) i grew, ou: 
wWaſſen.) 
WIG. 
WIG, wigge, (F.) 4 wedge, or 
coin. 
Een houte wigge „ A wooden 
wege. 


Wedge. 


Stootwiggen, ( keggen) Carpen- 
ter's coins, - 


elen. 
| WIGGELEN, To ſhake, totter. 
De tafel wiggelt, The table ſbakes. 
Wiggele-waggel , #iddle- +a 
WIGSWYZE, Wedge-wiſe. 
WIGT, (N.) (gewigt) Weight.” 
Doet 'er meer wigt by, Fus mo- 
re warn 2 it. 
| Wigtig , Weighty; condi 
Een wigtige piſtool, 4 he. 
bas its aue weight. 
Die dukaat-is niet wigtig, That 
ducket is too light, bas not its 


weight. 
WIX. 


vrucht) A vetcb. 
| + WIE, (M.) (zo veel als men 


teffens op de waag weegt) 4 
 qveigh., 


1 62 Wik of wak, (dus of 20) 
Hap baaard. 


| Wikgeld, (N.) (een ſtuiver van 
ieder wik voor de 


pay wei NY money. 


velop, involve. 


troubleſome aff air. 


| 


"yy 


of wie) Whom. © © 
man of whom I. ſpeak, | 


Een wig inflaan , To drive in a | 


waagdraa- | 
ger) Money paid for every weigh. | 
A whirl-pool. | 
| WIELBOOR, (F.) An auger or 


Iemand in een moeijelyke zaak 
wikkelen, To involve one in a 


L 
| 

bt : 
* 


| WIELTIE, (N) 4 Mite wheel. 1 


| 
| 


. 


WIL, wille, 


| 


+ 


N 


4 


N 


; | 


{ WIK, (M. ( tkere latte peul- |? 


l 


| 


To wrap: up, to in- N 


WIKKEN, To foretell , fee Voor- 


» . yours, 


. 


Waag- en wikgeld betaalen, To 


? | Wikken,, (he — PIER 


WIKKEN, (veegen in de hand) 
EO "IE: "We 
oe zwaar zoud gy wikken, 
. e oY would ou think i 


0 overweegen) To pon 


"Men moet een zaak wikken en 
weegen, cer. men die begint, 
One nu maturely confider an 
aff air before we undertakes it. 

Hy wikte-dat al te zwaar, He: 
lookt upon it in tos bad a light, 


zegge 

my WIL. | . 

(C.) Nu, intention, 

Het verſtand verlicht den wil, 
The underſtanding enlightens 
the will. 

De wil is ieder een vry, The 
will it free, 

Ik heb geen anderen wil als den 
uwen, 7 baue no other mill bu 


- fy heeft den wil en bet vermo- 

, gen, He has both the Will and 
Power. 

Den wil voor de daad neemen, 

To rake the will for the fact. 

Goede wil, Good will, aff eion, 

Kwaade wil, Ilt will. 

Hy deedt het uit zyne eigene 

vrye wille, He did it of bis 
04071 good will. 
Zich aan GG6ds wille onderwtr- 
pen , To ſubmit to God's will. 
De wirking der wille, Toe x wor- 
king of — will. _ 

De eigen wil, Self-will. 
De vrye wil, The free-will, 
 Uiterlte wille, 4 will, laſt. 

will, Teſtament. 
XZ Wil, (begeerte) i, defire. 
Is dat uw wil zo ? Is thas your 
deſire? 
Zyn wil met iets doen, To do 
with a thing — to one's 


fancy. 
Doet er uw wil mee, Do with 
it what ever you pleaſe. 
Gy hebt uw wal, Tou bave what 
you defire. 
ris wil hebbende na zulk een 


plaats, Intending to go ſuch a 
Place. | | 
_ Zyne wil was goed, His imen- 
| on 
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WIlLDVARKEN, (M.)a Wild bor, | Die fontein wil niet ſpringen, 
WILDZANG, (M.) (de natuur- That feuntain won't ſpring. * 


| Www. © 25 
on nent wille, For bis fuke. | 
Doet het om mynent wil, Do it 


4 


«ar - 
” * 


Fer my fle. | lyke zang der vogelen) The| De Stad heeft de ſtorm niet wil 1 
't Geſchied om "beſt wil, 's Is | irping , warbling , ſinging or | afwagten, The town would not 6 "a 

| done for the beſt. © | chattering of birds. I. ana the offault, © - |, 5 ooR—_ 
1 WILD, ils, ſavage, © | Het is te vergeefsch dat ik myn | Al willens, For the nonce, wil- _ 
Wilde appelen, (woud-appelen) | AKkinarietje leer fluiten , het be. fully. kl a | 4M 
eee RIAA | gint altoos zyn wildzang weer, | Al willens en weetens, Wilfully- _ 

Een wilde appelboom , A crab-| It is to no purpoſe that I teech and knowingly, | —— 


tree. | 
Een wilde olyfboom, A wild- | 
olive tree. £4 
Wilde dEziEn, Blackberries, | 
Een wilde eendvogel, A uild- 


duck. 


De wilden, The Savages. 

't Is of hy by de wilden was op- 
gevoed, * Is as if be was bred 

Een wilde jonge, A raſb, bare- 
beaded boy. 

De jeugd is wild en woeſt, Toutb | 
is wild and loſe, 

nn 't wild loopen, To run inthe 

woods (as beaſts), alſo to lead 


a licentious life. | 
In 't wilde, uſedly , with- 
"HR, * 
In 't wild ſchErmen, To fight at 
random, bs dispute wit bout ba- 
ving ſtated the point. 


Die bloemen waſſchen in't wild, | - 


That flowers do grow wild , with 
out being ſowed. | 

&>'t WILD, (Subſt. N.) The ga- 
me , the beaſt tbat is bunted. 

Een boſch dat vol wild is, 4 

wed full of game. 

Ik hou van geen wild, I don't 
love veniſon. | 
Dat ſmaakt te veel na 't wild, 

That taſte too much of veniſon. 

Het Yay opdoen, To rowſe the 

beaſt. 

Het wild wordt ſchaars, The ga- 
me becomes ſcarce. 
WILDBRAAD, (N.) Veniſon. 

Een ſchotel met wildbraad, 4 


diſh of veniſon. | 


WILDEMAN , (M.) a Wild. man, 
ſavage. . 
Hy zag er uit als een wildeman, 
He ſookt like a wildman. 
WILDERNIS, (F.) « Wilderneſs. 


Het lykt wel een wildernis, I: 


looks like a deſert. © 
Wildheid, (F.) Wildneſs , deſert. 
WILDSCHUT, (M.) (wilaſchut- 

ter) One that ſbosts the game in 


bunting , a ſbooter. a 
4 


| 


Wilgeboſch, (N.) A willow-grove. 


| 


| 


| 
Wilde beeſten , Wild beaſts, - | 


begins always it's natural war- 
hing, or cbirping. | 
| Al wat hy zegt is wildzang, 41! 
what be ſays is nonſenſe. 
Daar komt niet anders als wild- 
zang uit zyn mond, He talks 
. nothing but balderdaſh. 
WILGE, (M.) 4 willow. 
Een floot met wilge beplanten , 
Jo plant willows round about a 
_ ditch, 
Wy hebben onze harpen gehan - 
gen aan de wilgen, We banged 
our harps upon the willews, 
Pſ. CXXXVII: vs. 2. 
Wilgebladeren , Willow-leaves, 
Wilgeboom, (M.) A willow-tree, 
allo tree. oy 


WILLE, (C.) Will, ſee wil. 

xz Om Gods wille, Foy God's ſake. | 

Van enen wille, Of one mind, 

unanimous. 

WILLEKEUR, (F.) 4 by law, an 
arbitrary ſtatute. 

De willekeuren der Hollandſcbe 
Steden , The charters, or by- 
laws of the dutch towns, 

Willekeurlyk , Arbitrary. 
WILLEN, To will. . 

God wil dat wy de zonden haa- 
ten, God will that we ſhall ba- 
te ſins, « yin: fog | 

Hy wil 't niet doen, He will not 
or won t do it. 

Hy wil na huis, He will go bome, 
or be intends to go bome. 

Hy heeft het niet willen doen, 

He would not do it. Kr 

Ik zal het doen als ik wil, I/ Dall 

do it when I pleaſe. 

Men zal u geeven al wat gy 
buebben wilt , Tow ſball be gi 
ven whatſoever you defire. | 

Hy weet zelfs niet wat by wil, 
He knows not bimſelf what be 
wants. CEE dp k 

bat 't 


t Z 20 t wil, Be it w 


will, bowever it be. | 
Dat orlogie wil niet loopen, 


That watch won't go. 


a; my canary bird to whiſtle, it | WILLIG, Willing. 


Eigen-willig , Self- willed. 
Kwaad-willig, I willed; -mali- 


cious. 
Een willige daad, A free or wil- 
ling att ion. 


red, ſweet dutifull child. 


Een dienſtwillig menſch, An of- 


ficious perſon. 

17 Willige waar, Hare that ſells 
well. | F: 

re is much asked at preſent. 

willen? ja graag en willig, 
for me; with all my beart. 

WILLIGEN, Io grow into requeſt. 
the price of corn begins to in- 
creaſe. 


mand, 


in de thee, - There is a great de- 
mand for tea, at preſent. 


ale. 


WIX. 
N (C.) A ſtreamer, pen- 


WINI 


WINBAAR, Conguerable. 


Die véſting is niet winbaar, That 
fortreſs is not conguerable. 
WIND, (M.) Wind, © ä 
De Noorde wind, The north, or 
northerly wind. / 
Zuide wind, The ſouth wind. 


ly wind. | 
Weſte wind, Theweftb, or wef- 

terly wind, 15 
Een zagte wind, A gentle wind. 
Een harde wind, A bigb wind. 
Een ftyve wind, A ſtiff pale. 


loom gale. 


| 


ken willig kind, 4 good natu- 


| Die waar is nu willig, That cba. 
XZ Loud gy dat wel voor my doen 
Vill you be ſo kind as to do it 


Het koorn begint te willigen, 
Corn begins to go off well; or 


Willigheid, (F.) Willingneſs , de. 


Daar is nu een groote willigheid 


WILLIG TE, (F.) Good vent, quick 


WILVAARDIG, Willing and ready. 


Ooſte wind, Lhe eaſth, or eaſter- 


Een mooije zeil-wind, A fair 


Een 


ö 
i 
| 


wit. 3437; 
"Ren Wee A gu. 8 


a flaw of wind. 
Een dwarl-wind, 4 bird ind. 
Een voot-wind, wee wind, 


fore - wind. a wing 

Daar is wind, C wind. 

De wind gaat leggen, The wind 
lier, or is deu nm. | 
la de wind, rene 

't Is in de wind, It is againſt the 

wind. 

Voor den wind zeilen, To n 

before the wind. 


J Voor de wind zeilen, (voor- 


[ 


ſpoedig zyn) To abrive, to 


| per. 

Tt wind, Againſt wind. 

Met een tegen wind zeilen, To 

ſeet ſail with @ contrary wind. 

In den wind op zeilen, To ſail 

| 0 againſt the wind. | 

* By 4K wind ſteeken , To trim 

Warp, to to ſail near the wind. 

- Sharp by den wind zeilen, To 
keep cloſe on a wind, to go chſe 

by tbe wind, to trim ſharp. 
* Hy waait met alle winden, He 
turnt to every wind. 

oF Wind, ( verzameling van wind 
in het lichaam) Yentoſity , wind. 

De vruchten veroorzaaken win- 
den, Fruits cauſe ventoſity. 

| Een' wind laaten, (of löſſen) To 
break wind backward, 

Wind vatten, To catch cold. 

oF 't Is maar wind, It is but empty 
wind, or an airy conceit. 

Wind breeken , 8 To 

vaunt, crack , 

Wind in t doofd hebben, To 
baue one's bead with lofty con- 
ceits, 

Hoe heeft hy 20 veel wind ? Why 
does be ſwagger in that manner? 

Wat al wind in dat hoofd! bat 

à 4 Lonceitful bead ! 

In de wind ſlaan, (niet achten) 
To M. led, Bight , dizregard 
reje 

. vermaaning in de wind ſlaan, 

Jo flight @ warning. 

Ik acht het niet meer als de wind 
die daar waait, I mind it no 
more than the wind that blows. 

Woorden in den wind geſtrooid, 
Words ſpent in the air. © 

Men kan van den wind niet lee- 
ven, Oie can't live of the wind, 
of nothing. 


a2 Arn den wind gaan » ( optrek- | 


ken) To revel „ Or riot, 


1 
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WIN BB DBAL, (M.). balloon. 
Windboom , CM.) ( ſpaak daar 
't 8 mee omgedraaid word) þ 


WINDOEE rk Ex Cage (fabrken, poch- 
Nee To vaunt, boaſs. 
Windbreekend \ Breaking wind, » car- 


'Ex Wiedereckende woorden, Bum- 
baſtick words. | 
Windbreeker, CM) (ſnoever) a 


Vauntey , boa 
Windbreekery, F.) Rodomontado. 
WIND BUI, (F.) A guſt of wind. 
WINDBUIL S 
ting foil, a crack. 
WINB ee” Windroer. 
WINDDR OG, Dry'd a little by 
the wind. 
WINDE, (F. — winde) 
Bind-weed, eed, or wi- 


tby-weed. 
Steekende-winde , Thorny rope | 
weed. 
Kleine- winde, Little-bind-weed, 
 Winde-geld , (geld dat een ſchip- 
- toegelegd word voor het 
. van talien en ander want) 


The money paid to the maſter o 


a ſbip for the * out of the 


IgE 

WIN Lö l.. ſee Windſel. 

WIN DEN, Verb) To wind. 

Een kind i in de luuren winden, 
To wrap a. child in ſwadling 
cloat hs. 

Zyde winden. To wind filk. 

Garen op een” haſpel winden , 
To reel thread. 

Op winden, To wind up. 

Een uurwErk op winden, To wind 

up a watch or a clock. 

Af winden, To wind F. 
WINDEKEN , ſee Windtje. 
WINDERIG, //inay. 

De Herflt is cen winderig ſai- 
ſoen, Ibe autumn is a windy 
ſeaſon. 

Het is winderig weer, It is win- 
Ay weatber. 

x Hoe is hy 20 winderig? ( hoe 
breekt hy zo veel wind) How 
is be ſo buſy? _ 

V Erten en boonen is een winde- 
rig ceten, Peaſe and beans are 

Winderigheld, (F. C verzame- [ 
ling van winden in 't lichaam) | 


: 


Dis winden 


_ vruchten die h — * 
Tis 5 cauſed by the 
be did eat. 
w. D-EY, (N.) 4 
} Dat zal hem geen wind-eijeren 
leggen, (dat zal hem goed voor. 
deel-aanbrbngen ) cannot 
but be very cout to bim. 
| WINDGAT, (N.) A vent-bole. 
Wanne D ,(M.) * wind) 
a Gre 
WIN DIG, Wi indy. - 
Windigheid, F.) Wi winding, 
WINDING, A windi 
WINDMOOLE a (M.) 


WIN Orr, 
2 (F.) kn The 


WINDREEP, (F.) (touw of talie 
om in t wind-as te gebruiken) 
The rope of a windlas. . 

Windreeps-blök, Cblök daar de 
reep van t wind. as op om- 
draait) The pully of a rom 

WD RO EA. (N. ; a Gun that's 
discharged only by the wind with 
out any gun-· powder. 

WINDSEL, (N.) 4 hand , fil, 

ligature , a ſwadale. 

lets met een windzel vaſt mas. 

ken, To tie a thing with « 


WINDSPIL, N.) 4 ſpinale, alſo 
the beam of a capſtain, © 
a (F) 4 12 
WINDIJE, 8 94 ſmall gale, 


breeze, 
WINDVANG, Wind-taught. 
ND, (genees- 


2] 
WIN DVERDRYV 
middel) 4 carminative „ 6 me- 


dicine br wind. 
r F. ) 4 flaw of 


| WINDWAARDS, Windward. 


WINDWEERING ,(F. (zyde van 
t ſchip) The fide a ſbip ex- 
poſed to the wind 
De * Ss =, The wind-fide 
WINGEW T, (N.) a Gre 
a ſubdu d Province. 
WIN „(C.) 4 Wink, beck. 
WINE BNA W, 95 The brow. 
WINKEL, 5 4 p. 
Een laken winkel, A clotb . ſbop. 
Een open winkel, An open ſbop. 
Een toe-winkel, A cloſe ſbop. 
Een winkel opabtten, , To jet up 


Viemoſities, Winds 1  windineſs, | 


. Win- 


s 


. 488 


To keep a ſhop. . N 
Uit den winkel ſcheiden, To 
leave off ſhop-keeping. 
Winkel. 8 der Am- 
bachtslieden) a Work- houſe, 
work. hop. 0 | 
Winkel, (hoek) à Corner, 
Ik heb alle winkelen doorzöcht, 
+ I bave ſearched all the corners, 
Winkel-dGchter, (F.) A woman pren 
tice , a ſhop-women , a young wo- 
man train'd up in a ſhe . 
WINKELEN, (winkel houden) 
To keep a ſbop. 


„ Winkel houden „winkel ny 


Hy is onbekwaam om te win- | 


kelen, He is unfi: for ſbop-kee- 


ping. . 
Dat huis winkelt heel wel, That 
bouſe is very convenient for a 


ſbop. 
WINKELHAARK, (M.) a Carpen- 


ter's ſquare. "3 
WINKELHOUDER,J} (M.) 4 
2 ſbop-kes- 
WINKELIER, 


Ik heb by al de winkeliers rond 
geweeſt, I bave been round about 
to all the ſbop-keepers. 

WinkelkneEcht , (M.) A ſbop keeper's 
prentice, a ſbop-ſervant, a ſbop- 
man. 

Myn winkelknͤcht zal met u gaan, 
My bop · man will go aleng with 


Jet. N 
WINKEL-KNIES, (ſcheeps woord) 
Sguared- knees, a fea term, 
Winkelmeisje , ſee Winkeldochter, 
WINKEN, Ts wink, becken. 
de Maan winkt, (of is in 't 
afgaan ) The Moon wanes , or 
is in the wane, 355 
WINKET, (N.) (klinket) A wic- 
ket. | 
& Winket, (valdeur in eene luis) 
A flevd-gate , or water gate. 
WINNELYK, Conguerable. 
WINNEN, Te gain, win, get, 
earn, : 3 
Geld winnen, Te gain money, 
to earn money. | ESL 
Geld met ſpeelen winnen, To | 
win money at play. 
De köſt winnen, To get ones 
livelybood. 14 
Zyn brood in het zweet zyns 
aanſchyns winnen, Io earn 
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{x2 Iemand winnen, To ſway one, 


| WINTER, M.) The winter. 


* 
A 


"299 4 Ss N 4 
Tyd winnen, Te gain time, to 
get time. 


Tyd gewonnen veel gewonnen, 
Time gained is much gained, 

Den prys winnen, To uin tbe 
prize, 

Een procès winnen, To carry one's 
catzſe, to bave judgmerit given 
on one's fide, to caſt 

verſary. | 
Eene Stad winnen, To take or 
conguer a city. 

XZ Kinderen winnen, To beges 
children. i 

Veel koorn winnen, To bave a 
good crop, a plentiful barveſt. 


run to ſeed, ; 
Aan de winnende hand zyn, To 
be in a way of getting money. 


to get one's aſſent, to win one, 
te draw one in. | 

Gy moet die man zoeken te win- 
nen, Tou muſt endavour to win 
that man. 

Men zou de Kerkelyken zo wel 
op zyne zyde konnen winnen 
als de Rechtsgeleerden, The 
pulpit may be made to bave a 
feeling in the caſe as well as 
the Barr. 

Winner, (M.) A gainer, : getter. 

Brood-winner, He that maintains 
a family by bis work or trade. 

Winning, (F.) a Gaining, getting. 


winning, He takes my lively- 
Hood from me. 


WiNST, (F.) Gain, profit: 


Daar zit weinig winſt op, There's |. 


little to be got by it. 

Groote winſt, Great profit. | 

Eerlyke winſt, Honeſt gain. 

Met jemand in winſt en verlies 
half doen, To be one's partner, 
to Hare for the balf part in one's 
gain or leſs, 

't Is klaare winſt, t Is clear pro- 


fit, | 
De winſt van een veldſlag, The 
victory of a battle, tbe carrying | 
of the day, 


Een ſchraale winter; A dry and 
- ſbarp winter. 
Een zachte winter, A mild win- 


one's bread by hard labour. © 
Al kon i er den Hemel mede 
winnen, Tho" I. ſbould get b 
ven by it. 
Ih DEII. 


ter. | 
Een harde winter, A ſevere cold 
winter. 


one's ad- 


AZaad winnen, I let tbe plants | 


* 8 
e 
Een vroege winter, An early 

winter, . 


midſt of the winter. 


latter part F the winter. 
Winterachtig, Winterly. _ 
Winterachtig weer, Winterly 
weather, _ y 
Winter-appelen, Winter-apples. 


| Winter-avond , inter- evening. 


De wirter avonden zyn verdrie- 
tig, Winter evenings are tedious, 
Winterbloem, (F.) 4 winter flower, 
Winterbuijen, (F.) Winter-ſtorms, 
Winterdag, as; By winterdag, 
In the winter. ſeaſen. 
Men kan winterdag weinig 
uitrèchten, In the winter ſeaſon 
one can't do much, 


ther, | 
| Wintergroen, (N.) (een kruid) 
Winter green. 4 


| Winterkleed , (N.) a inter- ſute. 
Winterkoninkje , (N.) ( z&ker 
klein vogeltje) a Mren, (a cer- 
tain bird.) 

Winterlage houden, To winter. 
Winter-leger, (N.) a Winter-camp. 
Winter-legering, (F.) Winter quar- 

ter. 
Winterloon, (N.) Winter wager. 


| WINTERMAAND, (F.) Decem- 
Hy beneemt my myne brood- | 


ber. 
Winterooft, (N.) Winter- apples or 
pears. | 


Winter-kwartieren, ( winter-l& 
geringen) Winter-quarters. 
In de winter-kwartieren gaan ; 
de wiater-kwattieren betrEk- 
ken, To take up the winter- 

quarters, 


Winter-rök, (M) a Winter coat. 


Winter-ſaiſoen, (N) The winters 
ſeaſon. bd 
Winterſch, - //interiſb, 
Winteriche dagen, Winter days, 
Winterſche avonden,, Minter- 
evenings, 
Winterſche nachten, Vinter- 
nights, | 
Wintertyd, (C) Winter-time, 
Winter-uijen, Winter-oniong. 
Wintervlaagen, (F.) Boiſterous 
winter-weatber, 
WINZUCHT, (F.) An eagerneſs 


after gain. F 


Ffffff 1 


In tt hartje van de witer, In tbe 


't Afgaan van den winter, The | 


WINTEREN, ar; Het wintert. 
luſtig, 1; is ſoarp winter swea- 


Winterhiel, (C) a Kibe, cbilblain. 
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| WIP, (F ) a Swipe. 


a 5 Wip, (daar de ſöldaaten aan ge- 


.WIPGALG, (F 
WIPSTAARTEN, To 


3 hl 1 
WIS, (gewis) Certain, ſure. 


a ns 
fed” - : 


WIP. 
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De wip tis niet genoeg gelaaden, 
The ſwipe is not beavy enough. 


wipt worden ) a Swipe, ſtra- 
paGo, | | 


ſwipe; alſo te lift up a little, 
or to ſtands. totteringly. 
De tafel wipt, . The table ſtands 
__ Potteringly. 
Over heen wippen, To skip 
over, ts leap over. 
Eenen ſöldaat wippen, To give 
4 ſoldier the ſtrappade. 
a Swipe. 
k the tail 
(as a dog.) 


t Is een wiſle zaak, It js a ſure | 
thing. 


Dat is 20 wis als gy daar ſtaat, | 
That is as ſure as you ſtand} 


* 9 


there. 

" Daar is niets wiſſer als de dood, 
Notbing is more certain than 
death. 

Hy heeft een wiſſe ſlag in 't ſchEr- 
men, He bas a ſteady thruſt is 
er 

Gy zult hem nu wis thuis vin- 

den, Now you wil find bim 
certainly at home. 

Wiſle tyding , Certain news. 

> Zyne zaaken wis neemen, Te 

0 upon jure grounds, te play 4 
; game, 

WISCH , (F.) a Visp. 

Een ſtroo-wiſch , a Wisp of ſtraw.” 

- Aars-wiſch, Arſe wisp. 


* 


WISIEWAS JH, (N.) Fiddle-faddle, | 


rif-raf , whim-wham. 
Hy houdt zich met wisjewasjes 
op, He meddles bimſelf with 
fiddle-fadules. ; 
Dat zyn altemaal wisjewasjes, | 
All this is fluff. 
Wisjewasje! ik zou 'er eens mee 


lachen, Nonſence ! I would | 


- laugb at it. 
WISKONST, (F) Mathematicks, 
In de wiskunſt ſtudeeren, Toſtu- 
dy matbematicks, 
Wiskonſtenaar, (M) a Matbema- 
tician. | 
Wiskonſtig, Matbematical. 
Een wigkonlitig bewys, a Matbe- | 


| 


WE, Wy" 2 % bo * 2 1 * 4 
l ay 2 a v Ya... * F p FERITS 
4 6 % a W — * * * 0 4 2 A . 1 * 
. * 2 3 8 * K — 1 43 1 1 IS. a "8 « 
7 7 9 4 > * . * > Wo * 4 1 .* . 
- . ' 7 ky 3 R — 
A . ol _ »wE 2» + BY: >, A . K 


7 


44 
* 4 4 -= N — 
_ * 
= "3 2 
. 44 - 6 


\ F $70 Ah WI 452-1 
fy . 3 a 
6 2 1 


cal rules, maxim. 
Wiskonſtiglyk, Mathematically. 
Wiskunde, (F.) Matbematicks. 
WISPELEN , Ts frisk4be tail, ſee 

Quispelen. | 


| IWispelſtaarten, jeeQuispelſtaarten, | 
WIPPEN, To be lifted up as with a | 


or wipſtaarten. 
WISPELTUURIG, Fickle, wnſtea- 
dy, inconſtant, changeable. - 
Een wispeltuurig menſch, An un- 
ſteady perſon. 
Wispeltuurig van zin, Fickle 
minged. © 


it incon ſtant. 
Wispeltuurigheid, (F.) Fickleneſs, 
unſteadineſs, changesbleneſs, 
Wispeltuuriglyk', Unfteadily. 
WISSCHELYK , (gewiſſelyk) Cer- 
tainly , ſurely.  ' 
Hy zal wiſlchelyk bedrogen zyn, 
Surely bs will be deceived. 
WISSCHEN, To wipe. 

Een kind zyn aars wiſlchen, To 
wipe the breech of ga child. 
Traanen afwiſſchen, Te wipe 

off tears. | 
Uitwiſſchen, To wipe out, to 
blot cut. | | 
Die ſcbande is- niet om uit te 


wiſſchen, That ſbame is never 


| 


to wipe out. 

Wiſſcher, (M.) (dweil) a Drag 

| or moulkin to ſweep with. 

( WISSE, (F.) (rysje) a With, 
wicker, 0Zier. 

WISSEL, (C.) Excbange, alſo a 
bill of exchange. 

Een wiſſel trEkken , T's draw a 

| bill of exchange. i 
Iemand gEld door wiſſel overmaa- 

ken, To remit one money by a 

bill of exchange. 

Een makelaar in wiſſels, An ex- 
change broker, 

De witkl ryſt, Toe change viſes, 

De wiſſel daalt , The change falls. 

Wat is de wiſſel op Longen ? How 
much is tbe change upon London? 

De wiſſel is nu zeer voordeelig, 
The change it now advantagecus. 

, Willelaar, (M) An excbanger, 

caſbeer, banker. 

En het geld der wiſſelaaren ſtor- 
te hy uit, en keerde de tafe- 
len om, And be poured out the 
cbangers money, and overtbrew 
the tables. 

Wiſlelbaar, Exchangeable , change- 


matical demonſtration | 


able. 


De jeugd is wispeltuurig , Teutb 


ws.wi. 
Wiskonſtige r6gels, Mabemati n (F.) a Bank of ers 


change, 
Wiſſelbrief, (M) a Bill of ex- 


cbange. 


Eenen wiſſelbrief aanneemen, To 


accept a bill of exchange. 

Een wiſſelbrief g, To 
ſbew a bill of exchange. 

| WISSELEN, Toexcbange, change. 


Een ſtuk gouds wiſſelen, To chan- 


ge a piece of geld. * 
Woorden wiſſelen, Ts exchange 
gels willen, 7 
Koegels wiſſelen, Jo exchange 
ſbot or bullets. f * 
Zy wiſſelden eenige ſchootan, 
Wey exchanged ſome guns. 
Pacrden wiſſelen, To change bor- 
ſes,” to get freſh berſes. 
Wiſſeling, (F) A changing , ex- 
changing. 
WISSELIND, (N.) A change- 
| ling, à cbild put in tbe place of 
anstber. 
Wiſſelkoers, (F.) Change. 

Ix betaal u tégen de wiſſelkoers, 
wat wilt gy meer? I pay you 
according te tbe change, what 
do yo want more? 

Wiſſelkoets, (F.) (koets op de 
wiſſel ſtaande) A ſtage coach, 

Wiſſelpaerd, (N.) A freſb borſe, a 
ſtage-berſe. 

Wiſſelplasts, (F.) (relais) The 

? ſrage woere freſb horſes are kept. 
Op de eerſte wiſſelplaats, At tbe 
firſt ſtage. 
WISSELVALLIG, Cbangeable. 

Het wiſſelvallig löt, The chan- 
geable Fortune. 

De waereldiche zaaken zyn zeer 
wiſſelvallig! Worldly tbings are 
very unſteady, 

Wiſſelvalligheid, (F.) Changeatic- 
neſs, a changing by turns, vi- 
ciſſitue, revolution. 

De witlelvalligheid van 't löt, 

Tbe changeadleneſs of fortune. 

De wiſſelvalligheid der waereld- 
ſche zaaken, The unfteadine;s 
of wordly affairs, 

WISSELZIEK, Variable, alterable, 
unſtable. 

WISSEN, ſee Wiſſchen. 

Ik ry 1 Knew, ( from Wee- 
ten. 

Zy wiſten, They knew, 

WIT. 
WIT, White. 
Witte handſchoenen, White glo- 


| 
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WII. 
Een witte kaper, 4 white booed. - 
Wit bier, bite beer. 
Wicte wyn, Wbite wine. 
Wit marmer, bite marble. | 
Daar is te veel wit onder die 
verf, There is too much white 

among ſt that coleur. 

Zo wit als fheeuw, As white as 
no | 

WIT. (Subſt, N.) Tie white, 

't Wit van 't 00g, The white of 
the eye. 

't Wit van cen ey, The white of 
an egg. 

Wit, ( doelwit) The white, or 
mark, but, aim. | 

Na het wit ſchieten, To ſhoot at 
the white or mark, 

Het wit treſfen, Te bit tbe mark. 

1 Het wit raaken, (agter de zaak 
komen) 4 Ts bit the nail en the 
bead, : 

Zyn wit beſchieten, (tot zyn 
oogmerk komen) To gain one's 
end. | 

WITGELD, (N.) (zilvergèld) Si. 
ver meney. 

Withaairig , White-batred, | 
Witheid, (F) Whiteneſs. | 
De witheid van 't vel, The whi- 

ceneſs of tbe Skin. 

WITTE, (N.) A butter. iy. 

Witjes, A ditiſb. 

WITKIND, (N) (kind dat de H. 
Maagd Maria word tocgeweid, 
en dienvölgende een tyd lang 
gantſch in 't wit gekleed gaat) 
White child, a child dedicated 
to the bleſſed Virgin, and which 
by that reaſon is, for a longti- 
me, wholy dreſt in white. 

WITKWAST, (F.) a Whiting-bruſh, 
a plaiſterer' s bruſb. | 

WIT LOOPEN, ( ſchuimen , dit 


wordt yan de gezegd) 10 

foam. | | 
De Zee loopt wit, The ſea 

foams. : 


 WITLYVIG, ## bite-bodied. | 
WII MAAKEN, To mats white, 
to avhite or whiten.. 
Poeijer om de tanden wit te maa 
ken, Powder to whiten one's 
- beet. 
Witmaaking , (F) a Whitening. 
WILSCE, Te wbiteſt, 
WiTSTER, (F.) a Woman that 
whitens the walls. ; 
Witschtig, Semewbas white , whi 


—— 


tiſh. 


„ 
WITTEBROOD , (N.) White- 
bread 


Wittebroods-kind , (N.) One that 
is broug bs ud deiicjously , a cock 
ney, a velupruous ſpark , a car- 
pet- nig hs. 

WITTE DONDERDAG, (M.) 

Maundy- Thursday. 

Witte-monnik , (monnik in 't wit 

gekleed) A white friar. 


Witte-non, (non ia t wit ge. 


kleed) A white nun. 
WITTEN, To wbits, to whiten, 
Een muur witten, Ts whiten 4 
well. Bo 
De kamer is ſchoon gemaakt en 
* gewit, Ibe room is cicanſed, and 
woren'd. 


Ham. ; 
WITTCER, (M.) a Woiteney. 

Witter, (the comparative of wit) 

i titer. Þ 

WITTE VROUW,, (Alvin, ſpook 
onder een vrouwe gedaante en 
in wit gewaad) The uubue- uo 
man, a pretended ſpirit, or 
ghoſt, 

De witte vrouw van Berlyn ver- 
ſchynt (naar men zegt) in En 
der verti&kken van 't Höf, als 
iemand van het Brandenburg 
ſebe huis {tErven zal) The wbi- 
te women of Berlin, appears 
(as it is ſaid) in one of the ap- 
partments of the court, when one 
of the l of Brandenbourgh 
is near bis death, Nonſonſica 
ſtuff. 

WITTE WORTEL, (C.) Par- 
nip. 
WITLE-ZEE, (de Zee van Ar- 
chipel) The white ſea. 
WITVER WIG, Whpe-eoloures, 

Een witverwige kleur, A ubi- 
ti/h colour. ‚ 

WITVISCH, (C.) (bly) A bleat. 

WITWERK, (N.) ( ſchryawerk ) 
Iniaid work, cabinet work, joi- 
ner g Work. 


makes cup boards, tables, cloſe- 


ſtools, (fc. of fir or deal, a 


joiner, cabinet maker. 


come white, to whiten. 
Uw hsair begint wit te worden, 
Tour bair begins to grow white, 


| 


| 
WITTE PRUIMEN, (c Write- 


i Witwerker, (M) a Workman that | 


WIT WORDEN, Z's grow or b. 


Ea: Tal. Nu 
Tour teeth will become as whites } 
as alabsſt by the uſe of that pow- 


r. 
; WOE, - | 
WOEDE, (F) Rage, fury. 

De eerſte Chriſtenen wierden 
aan de worde der wilde bees- 
ten overgegeeven, The prima- 
tive Coriſtians were given up te 
the rage of devouring beaſts, 

Wie kan de woede van een mut- 
tend vOik tegen houden , Wha 


tinous people, 

Ming: + a9 To rage, alſo te lay 
cvaſt. 

De ſtörmwinden begonden yſſe. 
lyk te woeden, 7 v2 tempeſt be- 
gan frightfully to rage. 

WOEDEN , (Subſt. N.) The rag 
the fury. 4 

Het woeden der winden, Tbe N 
rage of tbe winds, by 
Het woeden der ſöldaaten Was 
onbeſchryflyk, The fury of the 
ſolduers was ine xprimabie. | 

Woedend, Raging. 

De woedende baaren der Zee, 
The raging waves of the ſea. 
De woedende barbaaren, The 
furious barbarians. 

WOEKER, (M.) Uſury, unlaw- 
full or unreaſonable gain. 


— 


Geld op woeker leenen, To lend 


out money en uſury. 

XF Ik zal u dat ongelyk met woe. 
ker weder geeven, ( dybbeld 
betaald zEtten , Pl} pay thee that 
injury with tbe rents. 

Wockeraar, (M.) An uſurer, 

Woekerachtig , © Uſuriour, 

WOEKEREN , 7s lend money en 
jury , te gain at antxiravagant 
or wireaſonable rate. 

Hy heeft al zyn gEld met woe- 
keren gewonnen , He got all 
bis money by uſury. 

Woekerzuchtig, Uſurious, 

WOELEN, To mate a ftir or huſtle, 
to trudge , to moil and toil, 

Leg ſtil, woeld zo niet, Be quiet, 
dont trudge in that way. 

Hy heeft van nacht vreeſſclyk ge- 
woeld, He truagea ae 
this nig bt. 


kErmis, How does the people 
croud and buſile on the fair: 


U tanden zullen met dat porei- | xF Zy zullen er magtig tegen woe- 


jer 20 wit worden als albaſt, 


FPfffff 2 


len, Ibey wi migotly oppo- 
Je is. 


"Ex WOB. 


is able to ſtop the rage of a mu- 


Wat woelen de menſchen op de 
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about with a cord. 


Een kabel woelen, To wind about 


* f 


Woelziek, 


a cable. 


' WOELERY, (F.) A fir, buſtle, | 


a mailind and toiling. 
Woelgeeſt, (M.) A turbulent fel- 
lew, « troubleſome fellow. 


' Woelig ,. Continually ſtirring , reſt- 


leſs, unquiet. 
Een woelig kind, child that's 
continually ſtirring. 


Een woelige byſlaap, A trouble- | 


ome bed-fellow. 


ken woelig (muitend) menſch, | 


8s Turbulenmt man 
Woeling, (F.) ſee Woelery. 
Woelwater, (M.) A Reſileſs cbild; 


or a turbulent. perſon, a biiſy- 
bod n N 


Dat is een woelwater van een 

menſch, That is a turbulent 

. fellow. | - 

t ls een rechte woelwater, He 
is a true fribble. 

a turbulent bumaur. 

WOENSDAG, (M.) Weenesaazy. 

Kom woensdag over agt dagen, 

Come next w-dnesdey ſe en nigt 
WOERD, (M.) (het mannetje van 
een Eend) @ Drake. 
WOES T', Waſt , deſolate, barba- 
rous, Wild, , 

Woeſt land, Untilled ground, or 
a deſolate country. | 

Een woeſte plaats, A waſt place. 

Een woeſt menſch, A wild or 
barbarous man. 

Een wild en woeſt leeven, 4 

wild and careleſs life. 

Die menſchen leeven wild en 
woeſt, "T boſe perſons do live 
wild and careleſs. | 

Woeſtaardig, Barbareus. 

Woeſtaardigheid, (F.) Barbarous- 
neſs, bar bar ity. | 

Woeſteling, (M.) a Barbarian, 

Woeſteny, ſee Woeſtyne, 

Woeſtheid, (E.) a Lying waſte, 

Aieſolatien; wildneſs, barbarous- 
neſs. 

De Woellbeie zyner zeden, The 


wildneſs of bis manners. 


WOESTYNE, (F.) a Wilderneſs, 


deſert. | 
De woeſtynen van Arabien, The 
deſerts of Arab. 
Mie leide het völk Iſraëls door 
e woeſtyne, Moſes did lead 


tbe children of Iſrael through the 
. deſert, 


J * <<. = \ * 7 
A F # * * 1 * "4 
- * »+ FI, % of % 
- © \ l s # 


3 ; 5 MP a 8 A v { Y n 
4 ob > i « . . l * 8 14 N 3 
* 5 N ** . 1 % * s 2) 1 La % © . - 
„ 
7 k, " 9. 0 8 
* * | | F 
-- © WOELEN, (bewinden) To wind 
, - * *% i : 
\ - \ 


# = - 
E555, cud a ? 4 
r 5 : \ * 
« . p * 
* 05 — 
% h - 4 
. = * * 
* «4 | 

i vo . . 8 

* 4 o * b 

o , — ' 7 
* 4 


WOL, TE.) Wool. 
Witte wol, White 4w90l. 
Fyne wol, Fine wool.. 
Grove wol, Coarſe wool. 

Korte wol, Sbort wool. 

De wol weeken, To ſcald wool. . 

De wol trappen , Tocread or ſtamp 
Wool; to work wool, | 

Boom wol, Cotton. 

Scheer wol, (de wol die van de 
lakens afgeknipt word) Sbea- 
ring. 

De wol (of t haair) van een haas, 
The bair of a bare. 

Schaapen wol, Sheep wool, 

* Men moet de ſchaapen ſchee- 
ren na dat zy wol hebben, 


muſt uſe tbe people according as 


| they are, one muſt make dis. 


tinTion. ; 
Veel geſchreeuw maar weinig 
wol, * Mucb ado abeut nothing. 
Wolbaul, (F.) 4 uool bale, @ great 
wot bag. | 
Wolbeeſten, als ſchaapen, &c. 
Woolly cattle, like ſbeep, &c. 
Woldraagend , Wool-bearing , cove- 
red with wool, flzecy. / 
WOLF, (M.) a Woff. 

Verſlindende wolven , Ravenous 

wolves. | 

Hy eet als een wolf, 
gulzig) He eats like @ wolf, be 
is a glutton. 

* Hy houd de wolf by de ooren, 
(by heeft het heel ſlegt) He is 
in a bad ſituation, in a ſad 
ſcrape. 

* Die zich zelf tot een ſchaap 


maakt, word van de wolf ge- 


geeten, * Daub your ſelf with 
boney , and you 'll never want 
Nies. | 
Op de wolve-jagt gaan, To go 
and bunt wolves, 
Wolf, (ſchadelyk ongedierte in 
't koorn) a Mite. 


Wolfachtig, Wolf-like, wolfiſh. 
3 Wolfsbezie, (F.) (zéker kruid) 
Half" s-berry , a plant. 

Wolfsklaauw, (F.) (zeker kruid) 
Wolfs foot, a certain herb. 

Wolfskruid, (N.) CR 
Molfe- wort, tibbards bane, wolf- 
bane, monks-Jood , a venomous 
plant. 

Wolfsmélk, (F.) (een kruid) 


Spur ge. 


Wolfswörtel, (F.) Wolfe bane. 


e Fan en. 4 


| (onderſcheid gebruiken ) Ore | 


( by eet | 
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wool merchant. 
WOLK, F.) s Cloud. 


Een donkere wolk, A dark cloud. 


De Zon breekt door de wolken, 
The jun breaks througbthe clouds. 
Die bErgen reiken aan de wol- 
ken, Thoſe mountains reacb to 
the clouds, | 

De lucht is met wolken bedEkt, 

The y is covered with clouds, 

it is a cloudy thy, 

1 Iemand tor aan de wolken ver- 
heEifen, Ie raiſe one, to cry one 
up, to extol one to the Skies, 

| Daar komt een donkere wolk 

op, There ariſetb a dark cloud. 

Daar hangt een donkere wolk 
over die Stad, There bangs a 
dark cloud over that town. 

De waarbeid verdryft de wolken 


van dwaaling, T7ruib diſfipates 
the clouds of error, | 


WOLKAARDEN 
Wolkaarten, Þ To card wool, 


Hy gaat op wolkaarten , He learns 
to card wool. 


Wen , CM.) 4 carder of 
S_ / !] 7 
WOLKACHTIG, Cloudy. 
WOLKAMMEN, To comb wool. 
Wolkammer, (M.) A wool comber, 
WOLKBREUK, (F.) A rupture 
of clouds, * 
Wolkig, Cloudy, lowering, © 
Wolkje, (N.) a Little cloud, 
WOLKOOPER, (M.) A wodl- 
mercbant. 
Wolkruid, (N.) Mullein. 
Wolkvanger, (M) (bölkvanger) 


a Seamans coat,; @ tbick rough 
coat. 


WOLLE, (F.) Wool, alſo woollen. 
Wolle koufen , Wollen ſtockings. 
Wolle ſtoffen , Woollen ſtuffs. 
Wolle hembd, (N.) 4 woſt 
coat, 

Wolle naaijen, Mantua mating. 

Zy gaat op wolle naaijen, Sbe 
lears mantua making. 

Wolle naaiſter, (F) A woman- 
tailor, a mantua- maker. 

WOLLEWEEVEN , Toweave cloth. 


Wolleweever, (M) A cloth-wea- 
ver. | 


Wollig, Woolly. | 

De Engelſche lakens zyn wolli- 
ger als de Fronſche, The En- 
gliſh clothes are more woolly tban 
the French one's, 
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WOE Wo. 
62> Een wollig ſtöf, A my Hu. 


Dat is heel zagt en wollig, That | 


is very ſoft and woolly. 


WOL PLUKKEN , To pluck wool, | 


WOL SPINNEN , Ts ſpin wool. 

Wolſpinſter, (F.) A wool ſpinſter. 

WOLVIN, (F.) 4 ſbe- wolf. 

WOLZAK, (M) A wool-ſack. 
WON 


WOND , wo N DE, &.) A wound. 


| 


1 


Een doodelyke wond, a Mortal | 


avorund. | 
Eene wonde verbinden, To dreſs 
a wound. 

4 Olie in iemands wonde gieten , 
(hem vertrooſten ) To peur oil 
in one's wound, to confort bim. 

Het verlies van dien ſlag, is een 

word die lang zal bloeden, 

| The loſs of that battle is a wound 

which will bleed a long while ; 

that will be remembred a long 
while. | 

WONDARTS, (M) a Cbirurgeon. 

WONDEN, To wound, 

lemand wonden, To weund one. 
WONDER, Strange, wonderous. 
't Is wonder, It is ſtrange. 
Het doet my wonder, 
at it. | 


Wonder, (Subſt. N) 4 wonder, a | 


wonderfnll thing , miracle, a 
wonderment. 

Hy is, een wonder van de na- 
tuur, He is a wonder of nature. 

Hy verhaalde ons wonderen van 
dat land, He told us marvelous 
things of that country. 

Hy is een wonder van onze eeuw, 
He is a wonder of our age. 
Tekenen en wonderen, Signs 
and wonders.. | 
Het geeft my ganſch geen won- 
der, I make no wonder at all 

at it, 

Wat wonder ſteekt daar in? Wbat 
wonder is in that ? 

Is dat zulk een wonder? Is that 
ſuch a miracle? 

De zéven wonderen van de wae- 
reld, The ſeven wonders of the 
world, 

't Stadhuis van Amſterdam is 
aztite wonder van de waereld, 

be Stadt bouſe, or man ſion bou- 

ſe of Amſterdam, is tbe eig bt 

wonder of the world. | 

WONDERBAAR, Marvelous , pre- 
digious, extreme. 

Gods weErken zyn wonderbaar , 


The works of God are marvelous. | 


| 


| 


wonder | 
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» Hy heeft een wonderbaare-me-; Dat is wonderlyk goed, 


*®* morie, He bas a wonderfull me- 
- mory, 
Het is een wonderbaar geluk, It 
is a wonderfull luck, 
Wonderbaarlyk, Marvelously , pro- 
digeously , wonderfully. | 
Het was wonderbaarlyk om te 
zien, It wes wonderfull to be. 
bold, it was ſtrange to ſee. 
Wonderbaarlykheid, (F.) Marve- 
lousneſs. 
Wonderboom, (M.) A miraculous 
tree, Palma Chriſti, ſuch as the 
-  Gourd of Jonah. 
eee! eee „(F.) a Mira- 


cle. - 

Welk een wonderdaad! //hbat a 

miracle ! 
Wonderdaadig, Miraculous, 

Dat is een wonderdaadige ver- 
lofling, That 5s a marvelous de- 
livrance. © | 

Wonderdaadiglyk, Miraculously, 

Wonderlyk, Vonderous, wonder- 
full, admirable. = 

Een wornderlyk verſtand, A4wor- 
derfull- wit. py 

Wonderlyke gaaven, Extraordi- 
nary, or wonderfull endow- 
ments, 

Een wonderlyke ſchoonheid, 4 
marvelous beauty. 

God is wonderlyk in alle zyne 

{chEpſelen, God is marvelous in 

all bis creatures. 5 
God houdt een wonderlyk beleid 

omtrent al het geſchapene , 

God keeps a marvelous conduct 

about the wbole creation. 

2 Wonderlyk, (vreemd) Strange, 
uncommon , unuſual. 

Een wonderlyk voerval, A ftran- 


ge adventure. 
Een wonderlyk humeur, An odd 


bu mour. 

'r. Is een wonderlyk menſch, He 
is a ſtrange man. 

Wat zyt gy ook wonderlyk! Tou 
are very ſtrange indeed! © 


't Is wonderlyk dat gy my niet | 


gelooven wilt, 's Is odd that you 
won't believe me. 
Wonderlyk. (Adv ) Vonderfully. 
Godt heeft alles wonderlyk ge- 
ſchikt, God ordered all things 
wonderfully. 
Hy ſchildert wonderlyk, He paints 
admirably A 
Zy is wonderlyk ſchoon, She is 


exceedingly beautifull, | 


FEffft 3 


4 Hy r * 5 enn 
2 n 5 „ 
WON. 965 
Tbat is 
exceedingly good. h 
Wonderlykheid, (F.) Fantaſtical- 


neſs, 
De wonderlykheid van iemands 


. one's condut, _ 
WONDERSPREUK, (F.) a Pa- 
radox. 
Het is een wonderſpreuk, It is 
a. paradox. 
Wonderfpreukig, Paradoxal or pa- 
radical. 
Een wonderſpreukig gevoelen, 
A paradoxical opinion. 
WONDERTEKEN, (M.) Awon- 
dier, wonderment, miracle. 


miracles. 
De wondertékenen zyn 20 ge- 
meen niet meer als eertyds, 


were in Former times. 


| Wondert6gt, (F.) a Miraculous ex- 


pediton, as that of the Children 
of Iſrael through the Red ſea. 


racle. 
Een groot wonderwerk , A great 
miracle. 
Wonderwerker , ack A, Miracler. 
WONDHEELER, (M.) @ Chirur- 
rurgeon, Surgeon. 
Een ervaaren wondheeler, An 
expert ſurgeon. 
Wondheelkunde, (F.) Chirurgery. 
Wondkruid, (N.) Comfrey, conſound, 
vulnerary. 
Wondmeeſter, (M.) a Cbirurgeon. 
Wondreken, (N.) (lidtéken) 4 
© ſear, cicatrice, 
Wondyzer, A ſurgeons probe. 
WOO 


WOON, (F.) as; Zich &rgens mes 
| der woon begeeven, J go and 
dwell ſomewpbere. 

Waar gaat by nu met der woon? 
Where does be go ts live, or to 
dae ll. 

Woonachtig, Dwelling, living. 

Alhier ter Stede woonachtig , Li- 

| ving in this town, © 


— 


| Woonbaar , Habitable , fit to dwelt 


in. 
Dat huis is niet meer woonbaar, 
That beuſe ig no more babitable, 
WOONEN, To dwell, live. 
Waar woont hy? Where does be 


live. 
Op t land woonen, Jo live in 
tbe comntry. 
Wy 


gedrag , Ibe fantaſticalneſs of 


Groote wonderttkens , Marvelous | : 


| Miracles are not ſo uſual „ 


WONDERWERK, (N) a 44. 


* 
* 
5 
' 


— 


Wooner, (M.) a 


* 
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W woonen in de zelfde ſtrkat, 
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e live in the ſame ſtreet. 
weller. 
Woonhuis, (N.) a Manſion beuſe. 
Een woonhuis en pakhuis, 4 
dwelling bouſe and ware beuſe. 
Wooning, (F.) 6 Dwelling , babi- 
tation, manſion. | 


Een gemakkelyke wooning 1 


commodious dwelling. 
Van wooning veranderen, To 
remeve, to change lodgings. 
Een boere wooning , A farm 
bouſe. | 
Woonkelder, (M.) a Cellar to dwell 
in. | | 
Woopnplaats , F.) a Dwelli 
_ Woonttede , 3 C 2 525 | 
Wy zyn niet ver van uw woon 
plaats, We are not far from your 
bouſe , or babitation, 
En is gezeide ate aan hem zelf, 
4 ter zyner woonplaats aange- 


kondigt, Being tbe ſaid act no- 


tified to bimſelf at bis dwelling 
bouſe. 
WOORD, (N.) A word. 
Het woord Gods, G6ds woord, 
The word of God. | 
Zyn woord houden, Ts keep one's 
word. | 
Zo goed zyn als zyn woord, Tv 
be as geod as one's word, © 
Een eerlyk man heeft maar een 
Woord, A boneſt man bas but 
one word. 5 | 
Zyn woord geeven, To paſs one's 
word, | 
Zyn woord weggeeven, To bind 
one's ſelf by promiſe. | 
Zyn woord geſtand doen, To 
ſtand te one's promiſe. * 
Van zyn woord wyken, Ts 


£0 
back from one's word. | 


Hy is een man van zyn woord, | 


He is a man of bis word. 


1 


4 


| 


' Iemand by Zyn woord vatten, | 


| To take one at bis ward. | 
Op myn woord, Take my word 
or t. 
Op koninglyke trouw en_woord, 
Upon royal faith and word. ? 


Met een woord, In a word, at 
g { 


a word. 


BF Zyn woord wel doen, To ex- 


preſs bimſelf well, ts deliver bis 
Een 20 or meſſae bandſomly. 
1 Een goed woord ſpreeken, (den 
zégen voor en na de maaltyd 
uitſpreeken) To ſay grace. 


N 


* 
v3 , 
d » 
. \ 


| ©? Het woord voeren , To ſpeak, 


| KF lemand te woorde ſtaan, To © 


| 
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ken goed woord voor jemand | 


tak in one's faveur, to ſpeak 
_. .@ word for one. 


te deliver a meſſage. 
Het hoogſte woord voeren, To 
peak bigb words. | 
a lemand het woord uit den mond 
neemen, To interrupt one, or 
to jay that which anet ber wa: 


going te Jay. 


ſpeak with one. 
Hy wou my niet te woorde ſtaan, 
He ſcorned to [peak with me. 
x? Te woorde komen, 79 parley, 
to enter into a conference. 
Woorden wiſſelen, To-excbange 
Words together. 5 


Veele woorden om een beuzeling 't Woord, (wachtwoord) The 


maaken, Id make many words 
about a trifle. 

Iemand met woorden mishande | 
len, To abuſe one with words, 
to give bim foul language. 

Dat zyn vergeefſche woorden, 
Theſe are vain words. 

Ik zeide het hem in bedEkte woor- 
den, I binted to bim. : 
Oln cen woord, In a word, in | 

| ſhort. 
O Woorden met jemand krygen, 
L fall out, to quarrel with one | 

Zy hebben hooge woorden ſaa- 
men gehad, There paſſea ſome. 
bard words betwixi them, 

Zy kwamen van woorden tot ſla- 
gen, From words tbey advanced 
te blows. 

Iemand. mooije woorden geeven, 
To give one fair words, 

Schélck woorden „Ii words, revi- 
ling expreſſions, abuſive lan- 
grunge. | 

Woord, Cbewoording, uitſpraak) 


2 To recommend ene, to 
þ 


þ 


Een nieuw woord, A new con- 


pounded word. 


= 


| 


Een figuurlyk woord, 4 figura- - 


tive term, Or werd. 
Een barbaarſch woord, A bar- 
barous word. 
Gy gebruikt dat woord te veel, 
Tots uſe that word t90 much. 
Konſt-woord, a Term of art. 
Schilders woord, a Term of pain- 
Een Griekſch woord, Greet 
word. 


N 


1 f * 


„ WOO. Ps 
Een dubbelzinnig woord , A word 
of a double figntfication. 
Die twee woorden hebben een 
in, Theſe tue words bave tbe 
ſame meaning, 
Een geeſtig of zinryk woord, 4 

jeſt, an apotbe gm, s ſaying. 
1 ſpreekwoord , £ proverb, 

_ Jaying, a common ſaying. 

ke doe hadden ſchrandere zegs: 
' waorden-, {he ancients wed 


witty /ayings. | 
9 wook D (de tweede perſoon 
van de Heilige Drie-Eenheid) 
Tbe eternal word, Jeſus-Chrilt, 
Ende het woord is vleeſch ge. 
worden, ende heeft onder ons 
gewoont , And the word wa 
made fleſh, and dwelt among ui. 
Joh. I: vs: 14. 


Word. 
Het woord geeven, (of ontvan- 
gen) To give or take tbe word, 
x3 WOORD, (M.) (woerd) 4 


arake. . 
Woordboek, (N.) A word - book, 
voce hulary. | 


Woordbuiging, (F.) Declenſion, 
in Grammar. 

Woordelyk, Verbally. 

WOORDENBOEK, N.) a Didi. 
nary. 

Een Engelſch en Nederduitſh 
woordenboek, An Engliſh au 

Dutch dictionary. 

Woordenpraal , (F.) a Pomp if 
words. a 

WOORDENRYK, Copious, rich, 
full of words. 

De Engelſche taal is zeer woor- 
denryk, The Engliſh lan; ag 
is very copiaus or rich, ' 

WOORDENSCHAT . (M.) Trea- 
ſure of words. FEES 
WOORDENSTRYD, (M.) 4 

dispute, cavil. 

Daar rees een hEvige woorden- 
ſtryd onder hen, There arojes 
great quarrel amongſt tbem. 

Woordenvitter, (M.) A caviller 
| at words. | 
Woordenvittery, (F.) Criticiom 4. 
bout werds. | : 
WOORDHOUDEND „Standing 
te one's word, keeping ene pro- 
miſe. 
WOORDLI D, (N) (woordtjen 
in de lEtcerkontt voor een naam* 
wooid komende, om desz-1fs 


| 8 5e 


Woord-oorſprongklykheid , (F.) 
Woordryk , Full of words. 


Dronken worden, To grow drunk. 


* —- _- > * ; = 


Woo. Wok. 


— 


geſlagt, getal en geval aan te | 


wyzen) An article, a term of 

Grammar, a particle uſed be- 

fore nouns , to denote their 
gender, number and caſe, ' 


Etymology. 


WOORDTIE, (N) 4 word, 42 

little word, : 
Ik wou wel een woordtje met u 

ſpreeken , A word with you; 
let me ſpeak a word with you. 

np Woordtje, ( woordlid ) A par- 
ticle, an article. 

Woorduitlaatend , Elliptical. 

WOORDUITLAATING G, (F.) 
Ellipfis. 

WOORDVOERDER, (M.) 4 
ſpeaker, ſpokes man, fore-man. 

WOR 


WORDEL , The back-bone-ridge- | 
bone , ſee Ruggraat. | 
WORDEN, of WERDEN, (be- 


ginnen te zyn dat men te voo- 


ren niet was) To grow, to be- 


come. 7; 
Groot worden, To grow big. 
Oud worden, 120 grow old. 
Kwaad worden, 10 grew angry. 
Van krecht meeſter worden, 1 
become maſter being apprentice, | 


Ik wil niet meer drinken ik zou 


dronken worden, I won't drink 


any more I ſbwuld grow drunk, 
Moe worden , To grow tired, 
Ik begin moe te worden, I begin 
to grow tired. 
Wys worden, Tv become wiſe, 
Tot niets worden, To come to | 
nothing. 


& Worden, (woord uit zich zelfs | 


van een onbepaalden zin, maar | 
dat, by de participis der daade- 
lyke wErkwoorden gevoegd , 
dezelve-lydende doet-worden) 
0 be. 

Bemind worden, To be beloved, 

Zalig worden, Ts be ſaved, 

Waar worden die boeken ver- 
kögt 2 Where are thoſe books | 
ſold? | | 

De ſchepen die verwagt worden, 
The ſbips that are expected. 

De brieven worden uitgegeeven, 
Ne letters are deivver'd. | 

Dat moet 20 niet gedaan wor- 


en worp jongen, At many young 


, WORST, (C) 4 ſauſage, or 


| gling. 


WOR. 

't Word 20 niet gemeend, 't Is 
not meand ſo. | 

Daar word gezégd, dat —, It 
is ſaid, it is reported, that — . 

Ik word bemind, I am beloved. 


coming. 
WORGEN, To ſtrangle, fee Wur- 
gen. 
Worging, (F.) A ſtrangling. 
WORM, (M.) A worm, ſee Wurm. 
t WORE, (xikvörſch) a Frog. 
WORP, (M.) A throw, caſt. 
Een ſteen-worp, A ſtone-throw. 
Een dobþcl-worp, A throw at 
dice. 
Een worp ſchellingen, A ca 
of ſbillings. a 4 
Een worp of wErp-touw , (ſcheeps 
W.) A buncb of cord, 


one's as a beaſt brings forth at 


Wording, Grewing , growth , be. 


”  _ * 2 » 
i £ 5 * 
, TY — 4 x * * 1 " 
51 5 [ AA. 
- oF - 


| 


4 * * 1 N 
' * * 
* 4 | LIES 
- y* . on A * 

s 7 s, 7 A * 
, 6. a : . * 

2 ” 


Ta bi ; - As 
, * 
9 


FE 1. 
— £3, 


De deugd had diepe wortelen in 
-—- =zyn hart geſchdoten, Virtue 
_ toke deep roots in bis beart. 
De vierkante wortel uit een ge- 
tal trekken, v draw tbe ſquare 
root out of a number, | 


Een geele wottel, (peen) Aca- 
rot 


Een blet-wortel, A red carot. 


Wortelachtig, Noot. like. 


WORTELEN, To 
root. 


Die tElg is nog niet geworteld. 
That ſbrub did not take root as 


yet. 

Wortelwoord, (N.) a Radical word. 

| WOU. , : 

Ik Le 44 I would, ( from Wil- 
en.) 255 

WOOD, (N.) A wood, forreſt, 


De beeſten van 't woud, The 
beaſts of the Forreſt. 5 


7 , ko take 


once, a litter. 


worp, Theſe ſix puppies are of 
the ſame litter. 
Een worp biggen , A litter of 


Pigs. | 


ſaucidge. 
Gerookte worſt, Smoked ſauſages. 
Een 1 varkens worſt, 4 
link of ſauſages. 
* Hy heeft ook van de worſt ge 
— 1 (hy was er ook hand- 
aadig aan) He bad alſo 4 ſin 
Fer in tbe pye. 
_ Hars-worlt, 
. ding. 


WORSTELAAR, (M.) A wreſt- 
ler. I 
WORSTELEN , To wreſtle , ſtrug- 


le. 
Then iemand worſtelen, Ty 
wreſtle with one. | 
Jacob worſtelde met den Engel, 
acob vreſtled with the Angel. 
Woriteling, (F.) 4 wreſtling , ſtrug- 


8. 
Worltelperk, (N.) 4 ureſtling- 


place. 


Met jemand in 't worſtelpérk 


treeden, | To enter the li}. 

Worſtelſpsl, (N.) A wreſtling com- 

batte. f 

WORTEL, (C.) A root. 
Wortel ſchieten, To take root. 

1 De gierigheid is de wortel van 

alle Kkwaad, Avarice is the rood 


den, That muſt net he dene in 
that way. | 


| | of all eviis, 


Deeze zes honden zyn van een 


(M.) A jack-pus- 


| 


ö 


N 


ö 


Woudbezien, CF.) (Braamen 
e200 285 verries 4 
bil-berries. 

Woudezel, (M.) 4 wild-aſs, 
Woudheer, (M.) The Lord f 
orreſt. 
WOUW , (F.) (zékere geele verf) 
| a Certain yellow die, madder, 
WOUWE, (kuikendief) a Kite. 
| WRA 


WRAAK, (F.) Revenge, vengean- 
ce, ultion. 

Wraak op jemand neemen, To 
take revenge upon one. ; 

Het bloed der onnoozele roept 
om wraak, The innocent bleed 
cries for vengeance. 

Men moet Gode de wraak be. 
velen, One'muſt give over the 
vengeance to God, 

Vit wraake, In revenge. 

Wraak en weerwraak , Revenge, 
revenged. 

De Godlyke wraak, Divine ven- 

geance, | 
Wraakbaar, Reje&able, 

Wraakbaare getuigen, Njectab! 

wWitne es. 

Een wraakbaar gedrag, A bla- 
meable conduct. 

WRAAKEN, To gisapprove, dis- 
claim, disoun, rejecł. 

lemands bedryf wraaken, To dis. 
approve one s doings. 

Ik zou het gevoelen van 20 een 
groot man niet durven wraaken, 
I ſbouid hot dare to blame the 
opinion of ſuch @ great man. 


* 


_—_— 


{ De 


Won. WOU. WRA. 97 


yds nd 


* 
„ . 


* 


one blames your conduct. 


Wiraaken, (waalen, ſtuurmans |. 


w.) To vary. , 
De naald van 't Compas wraakt, 
choud geen ſtreek) The needle 


of 8b? compaſs dees vary... 


WRAAKGIERIG ; Revengefull, | 


vindickive. 
Een wraakgierig menſch, A re 
vengeful perſon. 

Wraakgierigheid, (F.) A defire to 

de revenxed. 

/ De wraakgierigheid is door God 
verboden, Vengeance is probi- 
bited by Cod. e 

WRAAKLUST, (M )y, eVinaic- 

© tive bu. 
mour, 


* 


Wraakzucht, (F) 


* Zyn wraakzucht boeten, To ſa- 


tisfy one's vengeante. | 
Zyn wraakzucht gaat te ver, He 
carries bis revenge too far. 


Wraakzuchtig , Vindictive, reven- 


. gefull, go 
WRAK, (niet gaaf) Vet ſound, 
crackt, broken, 
Wrakke koopmanſchappen , Un- 
ſound marchandiſes. 

Wra k porcelein, Crackt cbina 
wares, 
WRAK , (Subſt N.) A wretk, that 

part of 4 [hip that is periſhed or 
caſt a ſbore. 
Hy bergde zich op een wrak , He 
ſaved bimſelf on a wrack, 
en wrak in t ys, A vent-bole 
in tbe ice. | 
WRANG , Sour , tart, crabbed , 
\ © auſtere. 
Een wrange appel, A very ſour 
or unripe apple. | 


Wrange wyn, Tart wine. \ 


Een wrange gezigt, a Crabbed or | 


auſtere look. 
WRANGE, (F.) (een kruid) Bind- 
werd, with. uind, dodder. + 
WRANGHEID , (F.) Sowurneſs , tert- 
neſs, crabbedneſs, auſterity. 
WRA GWORTEL, (F.) (zwarte 
Nieswortel) Set-wort , black bel- 
lebore. 
WRANTIG, Froward, croſs, pee- 


50. ; 
Wrantigheid, (F) Frowardneſs, 
crosneſs. 
WRAT, (F.) A wert. 
Wratje, (N.) a Little wart. 


2. P * EIT . a. CY ITT * * * % ] 3 
De getuigen wraaken, To reje#\ Wratachtig, Wart. 
850 witneſſes. F | * | ES. | | 4s 
Elk wraakt uw gedtag, Every | 
s. | WREED, Cruel... . 


Een wreed menſch, A cruel 
man. 

Een wreede titan, A cruel ti- 
rand, | 

Het is een wreed en woeſt völk, 

. *t Is a cruel aud barbarous peo- 
pie. 5 

Het wreed noodlot 1 The cruel 
deſtiny, or fate. | 

Ol wreede fortuin! O! cruel 
fortune ! | 

Een wreede plaag, A ſore pla- 


| 


ue. | 
Een wreede doodt, A violent 
deatb. 
die wyn is te wreed (te wrang) 
op de tong, Tbat wine taſte 
too tart. | 


— 


cruel tyrant. 


- cruel man. | . 
| Wreedaardig, Cruel natured. 
Wreedelyk, Cruzlly. 


He was crutlly treated, 

Hy liet hem wreedelyk ombren- 
gen, He cauſed bim cruelly to 
be murtbered. _- 

Wreedheid , (F.) Cruelty. _ 

Het is een ongehoorde wreed- 
heid , t Is an unbeard cruelty. 

Zyn wreedheid had geen paalen, 

Hic cruelty bad no bounds, © 

Welk een wreedheid | pat a 
cruelty. 

WREEKEN, To revenge. 

Zich op iemand wreeken, To re- 
venge bimſelf upon one. 

Zich ten vollen wreeken, Ts ta- 
ke a full revenge. 

Zyn vaderland wreeken, 
venge one's country. - 

Wreeker, (M.) a Revenger. 

God is een rechtvaardig wreeker, 

God is a righteous revenger, 
| Wreeking, (F.) a Revenging; ſee 
wraak. | 
Wreekſter, (F.) A ſbe revenger. 
Wreekzuchtig * Wraakzuchtig. 
WREVEL, (M. 
dineſs. | 
x Wrevel,(gramſteurigheid) Grim- 
neſs, crabbeaneſs. 


To re- 
{ 


2 


» bead- 


| Wrevelig, Sturdy , ſtubborn 
Hrong. 


- 
* 


4 tp Wrevelig, (gramſteurig) Crim. 


| Wrecdaart,/ (M.) a Cruel man, a 


Het is een wreedaart, He is a 


— 


| Hy wierd wreedelyk gehandeld, | 


) Stubbornneſs, ſtur- | 
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w, teſty, crabbed. 
Wreveligheid, (F.) 
| Wrevelmoed, (M)# 0bſtinacy, 
Wrevelmoedig , Stubborn, 
W XI. SN 
WRIGGELEN, To uriggle. 
WRIKKEN-, Te move. or ſtir . 
and fro, | 
Hy ſchrikt n6ch wrikt niet, H. 
ſſttands immoveable. 
| De bank wrikt nög, The bencb 
_ ſtands totteringly ſtill. 
IF Wrikken , (roeijen met een lan. 
ge riem die agter uit de boot 
| _ word gedraaid) To row with 
one ear, at the bind part of 4 
beat. 
WRING, (M) (werktuig om het 
natte gaaren uit te wringen) 
An engine to wring wet thread, 
WRINGEN, To uring, wreſt. 


Het lianegoed wringen, To wring 
the linen clotbes, 


De ſchoen wringt my, The ſb: 
wrings me. 

] Daar wringt hem de ſchoen niet, 
There it dees not ail bim. 

lemand jets uit de hand wringen, 


To vreſt CHEE from one, 


WROEGEN, Ie touch with regret, 
to quicken the remorſe of conſcien. 

ce, to accuſe, reproach, 

Die daadt wroegt hem, That fa 

_ wounds bis conſcience , or becau- 
ſe of that fact be feels the ſtings 
F conſcience. 

Zyn gemoed wroegt hem , His 
conſcience accufes bim. 

Een wroegend geweeten, a Gn 
wing Or wounded conſcience. 
(t) Wroeger, (M.) An accuſer, 

Injormer. 
Wroeging, (F.) Remarſe, regret. 
Wreede wroegingen gevoelen, 
To ſuffer cruel pangs. 
Een wroeging des gemoeds, 4 
grudge of conſcience. 
WROETEN, 10 poke. 
In 't vuur wroeten, To poke in 
- tbe fire. 
{a Wroeten als een varken, 7 
root as a beg. £ 
De varkens wroeten in de vul- 
ligheid , The bogs root in tbe dirt. 
In de aarde wroeten, Te root in 
tbe earth. 
} Wroeten, (ſlooven) To truage, 


to moii and toil, 4 Wit 


Stubbornne ſi 


** WRO.WRY, WU. enz. 
Wat moet die arme man om de 
kõöſt wroeten, How muſt that 
poor man toil for bis livelybood. 
© -Wroeter, (M.) (die wroet) 4 
toiler. 
| Wroeter, (loo ver) A drudger 
Wroeting, (F) Toiling, drudging. 
WROK, (M.) A grudge, ſpleen, 
 Inveterate batred, rancour. 
enen wrök op jemand hebben, 
; To bear one a grudge. 
WROKKEN, Io grunge, fret. 
. „(M.) 4 wreatb, or 


Een haair wrong, A bair pad. 
Wrongkroon, (ſluijerkroon) 4 
diademe, royal tur band. 
WRONGEL, (C.) Curds. 
RY, 
WRYFSTEEN, (M.) A rubbing- 
ſtone , grinding-ſtone. | 
WRYVEN, Io rub. 
Zyne banden wryven, To rub | 
one's bands. 
Een beſchot wryven, Ts yub a 
wainſcot with a bruſh, 
Wryving, (F.) a Rubbing, 
WRYTEN, To wrangle. 
Wryter, (M.) a Wrangler. 
() We, awkwardly for Uit, Out. 
WUF 


WUFT, (wispeltuurig) Fickle , va- 
riable , cbangeable. 

Wuftheid, (F.) Fickleneſs, cban- 
geableneſs, 

WII. 

WUIT, (F.) (wérktuig om ſchie 
mans gaaren op te winden) a 
yarn wingdle. 

WUIVEN, (wenken, met de muts 
of hoed wenken , als het boots- 
volk gewoonlyk doet) To waft, 
to give a ſign. 

Ik verſtaa uw wuiven wel, (ik 
verſtaa uw tékens wel) I under- 


ſtand your figns very well. 
WUL 


WULF, (N.) (verwulf, houtw8rk | P # 
piegel van 't ſchip aan | 


daar 
vaſt geh&cht word) ' The baſe 
of tbe pediment in a ſbip. 
WULP, (M.) 4 wheip. 
t- Wulp, as; Een jonge wulp, 4 
young whelp, a boy. 
x> Wulp, (zckere vogel) A barge, 
a kind of a bird. 
WULPS, Gay, brisk, 
ted, frolick , wanton , petulant. 
Een wulps leeven leiden, To 
lead a petulant life. 


a 


Een 


light bear- | 


II. DEEI. | 


"act 1 
r 
* 


. WUL. wn. Wo. 
Een wulps menſch, 4 wanton 
perſon. 
Een wulps 


look, 


Wulpsheid, (F.) Gai 
neſs, petulancy. 


a ſore throat. 
WURGEN, To ſtrangle. 
Zy wurgde haar kind met eigene 


G 5 


1 
- 
0 * Af 


— 


gelaat , A wanton 


WUR. 
Squincy, 


handen, Sbe ſtrangled ber cbild 
with ber own bands, ; 


Wurging, (F.) a Strangling. 
WURM, (M) a Worm. 


Een buik-wurm, @ Belly worm. 
Een pler-wurm , '@ Red earth- 


warm. 


Haair-wurm , | 
Douw-wurm, } Ring-worm. 


wurm, a Silk-worm. 


Een glinſter-wurm, a Glow-worm. 


Bol-wurm , (wurm die in 't hoofd 


groeit) A brain-worm, 
Oor-wurm, An ear-wig. 


1 Hy ziet 20 vriendelyk als een 
 oor-wurm, He looks as kind as 


an ear-wig. 


Wurm, (Clendeling) à Wretch, 


a Worm. 


't Is een naakte wurm, t Is a | 


poor Wwretch. 
Het zyn wurmen van menſchen, 


They are poor 
Wurm, (knaaging van 't gewee- 
ten) The remorſes, 


qepretcbes. 


' checks of conſcience. 


Wurmachtig, Worm like. 
WURMEN , (wroeten) To trudge, 


to moil and toil. 


Hy wurmt nacht en dag, He 


moils and toils both day and night. 

Hy zal nög lang moeten wurmen 
eer hy daar toe komt, He ſball 
ſtill trudge a good while before 
be comes to that. 


Wurmen , (maalen, zyn hoofd | 
kwellen) To bave a flea in one's 
ear, to be reſileſs or uneaſy at 


a thing. 


Hoe lei 


u dat zo in 't hoofd te 


wurmen ? How are you ſo unea- 
ſy about that? | 


Wurmgat , (N.) a Worm-bole. 
Wurmkruid , (N.) Worm: ſeed. 


Boere wurmkruid, Tanſey. 


Wurmpje, (N.) à Little worm. 


Een wurmpje zweeten, ( een 
kind in onEcht ter waereld brEn- 


Gg8888 


. x 8 4 
md? 26 n "as 3 — 
* * <4 4 Ly 4 - * 
* 4 L C oN "> * * * = * by 
, — p * . * 9 1 
„ * 2 >. * 
. »- : » . 


neſs, wanton- 
I Wurmſteekig, (vermolſemd ) 
| Moulded, | - : 


ſtings, or 


* 2 9 , 
: 1 _— — 
© th . 
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F . get a beſtard child, 
peak 


ing of a woman. 


Wurmſteekig, orm. eaten. 


Wurmſteekige vruchten , Worm 
eaten fruits. | 


WUY. 
WUYVEN, To waft, ſee Wui - 
ven. | 
a WY. 
. 
Wy zelfs, We oh 
Wy zeggen, We ſay. 
Wy ſpreeken , We ſpeak. 
Op dat wy ſpreeken, That we 
ſpeak, , | _ 
Wy weeten 't wel, We know its 
Wy moeten nu ſcheiden, We 
part now, | 


M 
' WYBISSCHOP,, (M.) a Suffragan. 


| WYD. 
WYD, (ruim, niet naauw) Wide, 
large, ſpacious. | 
Wyde kouſen, Wide ſtockings. 
Een wyde plaats, a Large place. 
Een wyde rivier, a Large river, 
Een wyde mond, A wide mouth, 
De mond wyd open houden, To 
keep one's mouth wide open. 
Een wyd véld, a Large field. 
O Wyd, ver afgelegen) Far, far 
of, a great way, at à great 
diſtance. | 
Zyn huis ſtaat niet wyd van 't 
onze, His beuſe ſtands not far 
from ours. 
Wyd en zyd, Far and wide. 
De vlam vloog wyden zyd, The 
flames ſpreaded for and wide, 
Wydberoemd, ſee Wydvermaard. 
WYDEN, (wyder maaken) Zo 
mate wider. 
0? WYDEN , (heiligen) Te ballow. 


WYDER MAAKEN, To widenor 
make wider. 

Een {loot wyder maaken, To wi- 
den a ditch. 


WYDERS, Moreover. 
Wyders zal ik u zeggen , dat —, 
Moreover I'll tell you, that — , 
Men gaf hem eenig geld, beloo- 
vende hem wyders dat =— , 
They did give bim ſome money, 
en beſides promiſea bim that =— , 
- WYDLOOPIG, Prolix , long , te- 
_— 
Een wydloopige réden, a Large 
Giffuſe or copious diicourſe, 28 


Hy 
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De wydte van een vyver, Tbe 


— 


o 


Hy is te wydl 
Widloepig. (Adv.) (in 't 
ydtoOpIg V. 1 a 

9 breede) Mt lage. 


handeld , | He treated of it at 
na | dloopi ; ehr 

zou u 20 wy g niet ſchry- 

ven, maar ——, I would not 
 evrite you ſo prolix, but —. 


* 


7 Wydloopigheid, (F.) Prolixity. | 
Wydluftig, 70788 „ prolix. | 
n wydluftig geſchrift, A pro- 


lix writing. | 


Een wydluftige beſchryving, A | 


olix deſcription. 


Wydluftigheid, (F.) Prolixity, te- 


wideſt o . 
W Wideneſs , largeneſs, | 

Pace. 0 1 
De wydte van een kleed, The | Al 


divune([s. 
Wydſte, 


wideneſs of a coat. 


breadth of a pont. 

De wydte (ruimte) tuſſchen he- 
mel en aarde, The ſpace be- 
twixt beaven and earth. 99s 

Daar is geen wydte genoeg tus- 
ſchen beide, There's no ſpace 
enough betwixt it. 

Wydvermaard, Very famous , cele- 
 brious, far-renowned. 
Het wydyermaarde Atbeenen, The 
famous city of Athens, 
WYE. 


WYEN, To conſecrate, ballow. 
Een kapèl wyen, To conſecrate a 
cbappel. 
WYF. 


WYF, (N.) a Wife, —— alſo a 
woman of the meaneſt ſort, 
Hy ging met zyn wyf uit, He 
wem with bis wife. 
Lots wyf, Lot's wife. 
Een arm wyf, a Poor woman, 
Een oud wyf, An old woman. 
Een appel-wyf , An apple-woman. 
Een viſch-wyf, a Fiſb-woman. 
Söldaaten wyven, Soldiers wives, 
Wyfachtig, Urorious, effeminate , 
alſo Like a wife. 


r 


| 


Wyfje, (N.) a Little wife or wo- 


man, alſo the female / 
a 5 

Een: wyfjes moſch, a Hen ſpar- 
rou. G 

Een mannetje en een wyfje, a 
Cock and a ben. 8 


| 
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married woman. 


ſecrat ion. 


conſecration of an Altar. 


WYR, (F.) a Retreat , refuge. 


De wyk neemen, To make a re- 
treat, or to fly for refuge. 

Zyn wyk tot God neemen, Ts 
take one's refuge to God. 

Wyk, (buurt) A ward, quar- 

ter 5 par iſb. | 4 

In wat wyk van de Stad woont 

by? In which ward of the City 

© does be Wine? 


Waar zullen wy onze wyk nee- 
men? To what place ] we 
repair ? 


burgers van onze wyk, 

All the burgeſs's of our ay, 

Van wyk tot wyk gaan, To go 

from ward to ward. 

WYKEN, To retreat, withdraw, 
depart, to give way , to make 
way, to ſtand out of the way. 

Wyk, wyk! Make way, ſtand 
out of the way ! 

Ik kan niet meer wyken, I can 
withdraw: no more. 

De vyand is geweeken, The ene- 
my is withdrawn. 

Van den Heere geweeken, De- 
parted from the Lord. 

x? Hy wil niemand in ſtaat wyken, 
He will yield to nobody in ſta- 
telineſs, 

Hy wykt niemand in geleerdheid, 
He is inferiour to none in lear- 
ning. 

Haar ſchoonheid moet yoor de 
uwe wyken, Her beauty muſt 
yield to yours. 

Voor de reden 
to reaſon, 

Wyking, (F.) a Giving way. 

WYKMEESTER ,(M.) The alder- 

| man of a ward, | 

WYKPLAATS, (F.) A place of 


retreat, 
| WYL. 

WYL, (F.) a #bile. | 
Een wyl geleeden, a While ago. 
Een wyl daar naa, a While af. 

ter. EY 
By wylen, Between whbiles.. 
Som-wylen , Sometimes. 
Ter-wyl „ 44 bilſt. 


wyken, To yield 


#4 | 
« 
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4 © Wyflch, 
' FwWYING, C.) 4 Hallowing, con- 
Hy heeft er wydloopig over ge- £ 
| De wying van een Altaar, The 
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n ble, * 7 
» 7 
n, (conl.) (dewyl) Ses, 
because. 


Het is onnoodig daar van te ſpree - 
ken wyl de man n6g leeft, It: 
is. needleſs to talk of that, ſince 
the man is ſtill alive. 
WYLEN , (overleeden) Deceaſed, 
Huisyrouw van wylen N. N., 
Wife to A. B. deceaſed. 
| Staande het leeven'van wylen N. 
= Nane the life of the late 
De goederen van wylen de Heer 
15 i K The goods of the late 


Wylui, 3 (y) We. 


Wat weet gy wat wy lieden doenꝰ? 
Ho de you know what we are. 


doing? 

Wyltje, (N.) a Little while. 
3 WYN. 

WYN, (M.) Wine. : 


Franſche wyn, French wine. 
Rynſche wyn, Rbeniſh wine. 
Spaanſche wyn , Spaniſb wine. 
Roode wyn, Claret. 
Witte wyn, White wine. 
Stèrke wyn , Strong wine. 
Zwaare wyn, Strongbodied. wine. 
Ligte wyn, Small wine, | 
Slappe wyn, Hat wine. 
Wrange wyn, Tart wine. 
Zoete wyn , Sweet wine. 
Mollige wyn, Molly wins. 
Milde wyn, Soft wine. 
Malzoete wyn, Luſbious wine. 
Alſem wyn, Wormwood-wine, 
Aalbeſſen wyn, Currand. wine. 
Appel wyn, Cider. 
Peer wyn, Perry. 
Wyn daar de pit in zit, Strong- 
bodied- wine. 
Wyn die wat rinſch is, Mine that 
is ſomewbat reniſb. 
Ryzende wyn, Tart wine. 
Speelende wyn, Spark/ing wine. 
Onklaare wyn, Tbick wine. 
Verſchaalde wyn, Dead wine, 
palled vine. 
Geſneede wyn, Sophiſticated wine. 
Een flés wyn, a Bottle of wine. 
Een droppel wyn, A drop of 
wine. 6 
Wyn tappen, To. drau wine. 
| Van den.wyn beſtooven , Over- 
charged with wine, burdened 
+ with the vapours of wine. 
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WYN, _ 
De wyn konnen verdraagen, T. 


0 
be able to drink a good glaſs | | 


wine, . 
Van den wyn houden, To love 
wine, to be a lover of wine. 
Lyne droefheid in den wyn ſmoo- 
ren, To drown one's ſorrow in 
wine." 


je) Over a glaſs of wine. | 
* Wanneer de wyn is in de man, 
dan is de wysheid in de kan, 
When the wine is in, tbe wit 
is out. 4 
* Goede wyn behoeft geen krans, | 


2 


Good wine needs no buſh, 


WYNACHTIG, Like wine, vinous. | 


Het heeft een wynachtige ſmaak, 
It taſts ſom-what like wine. 
Wynachtigheid, (F.) 4 | 
Wynappel, (M.) 4 ſappy /ort of 
apple. 
Wynazyn, '(M.) Wine-vinegar. 


| : 


— 


4 Wynbalg, 92 (dronkaart) 4 


bibber, a drunkard. 
Wynbezie,(F.) (druif) A grape. 
WYNBERG, (M.) A vineyard on 
a bill. : 
WYNBRAUW, (F.) The brow. 
WYNDRAAGEND land, a Coun- 
try tbat yields or produces wine, 
WYNDRINKER, (M.) 4 wine- 
drinker. 
Wyndroeſſem, (M.) The dregs or 
lees of wine. | 
Wyndronken, Drunk with wine. 
Wyndruiven, Grapes to make wine 


of. 
Wynedik, (M.) Wine-vinegar. 
WYNGAARD, (M.) a Vine. | 

Een wilde wyngaard, A white 
vine, Bryony. 

Een wyngaard ſnoeijen , To pru- 
ne a vine. ; y 

In den wyngaard wérken, To 
labour in the vine yard. 

In des Heeren wyngaard wérken, 
To labour in the vine yard of 
the Lord. 

Het völk Iſra&ls word Gods wyn- 
aard genaamd , The people of 
ſrael is called the vine yard of 

the Lord. | 
Wyngaardenier, (M.) The busband- 
man of a vine-yard. 
Wyngaardblad, (N.) a Vine leaf. 
Wyngaardbot, (F.) a Vine bud. 
Wyngaard loof, (N.) a Vine · branch 
Full of leaves , vine-leaves. 
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Wyngaarddrank , (F.) a Vine-branch. 


6 5 3 WYN. 1 | 
Wyngaardſnoeijer, (M.) a Vine- 

. "dreſſer, ' HL 
Wyngaardſtaak , (M.) a Vine-pole. 
Wyngaarditam , (M.) The ſtem of 

a vine. 
Wyngaardwörm, (M.) a Vine- 
retter. | 


| b | Wyngewas, (N.) The growth o 
Onder den wyn, (onder een glaas- | „ Ae i 4 


wine. | | 
WYNGLAS, (N.) A wine-glaſs. 
WYNHANDELAAR , (M.) 4 
| wine-merchant. 
WYNHUIS, (N.) 4 uine bouſe, 
tavern. — 
WYNJAAR, (N.) as; Dit jaar is 


year bas yielded much wine, or 
very good wine. 


| WYNRKAN, (F.) 4 wine pot. 


WYNKELDER, (M) 4 wine- 
cellar, 
WYNKOOP, (C.) Something to 
drink upon the bargain, or the 
gain of a wager to be ſpent in 
rink, 


Ik hou my aan de wynkoop, 1 


pretend to a ſhare of the bet , or 
ef the money that's given to drink, 


1 WYNKOOPER, (M.) 4 wine- 


merchant. —- 

Een wynkooper in 't klein, a 
— F.) a V int 

Wynkoopery, (F.) a Vintry. 

2 (C,) a Tavern-buſh. 

Wynkruik, (F.) An eartben pot for 
wine. 

Wynkuip, (F.) 4 wine tub. 

WYNKUIPER , (M.) A wine- 

cooper. 

WYN-LEEZEN, ( wyn-oogſten ) 
To gatber the grapes, in order 
to make wine. 

Wynleezer, (M) Vintager, grape- 

atberer. (FJ vi 

Wynleezing, (F.) Vintage. 

WYNLUCHT, (F.) (lucht, ge 
zwa veld doek om in de wyn- 
vaten uit te branden) Match, 

WYNMAAND, (F) Otober. 

WYNMAAT, (F.) A wine mea- 

ure. 

wyllRionR, (F.) Tbe motber or 
lees of wine. | 

* „(F.) Vintage, vine- 
harveſt. : 

De wynoogſt zal binnen veertien 
dagen beginnen, The vintage 
will begin a fortnight hence. 

Wynoogſter, (M.) a Vine-reaper, 
vintager. | 
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Wynpacht, (F.) An impoſt on wine. 
Wynpachter, (M.) a Farmer of the 
poſt on wine. 
Wynpeilder, (M.) An officer that 
meaſures the wine casts; a gager. 
WYNPERS, (F.) a Wine-preſs. 
Aan de wynpers werken, 16 la- 
bour at the wine-preſs, 
Wynpersſer, (M.) a Wine-preſſer. 
Wynproefje, (N.) (proefje wyn 
F wine, a little bott 
of wine. 
Wynproever , (M.) a Pine- cunner. 
Wynpyp, IO Wine-pip e. 
EtJER , (M.) a Meaſurer 
or gager of wine-casks, / 
Wynroemer, (M.) a Wine-glaſs. 
WYNRUIT, (F.) Rue. 


WVNSCHAAL, (F.) a Vine-bocul. 
| Wynſchaaltje, (N.) A little wines 


bowl, a taſter. : 
Wynſöpje, (N.) A piece of. bread 
1 ſreept in wine. 
| WYNSTEEN , CM.) Torter. 
Gezuiverde wynſteen, Purified 
tarter. 
Olie van wynſteen, Oil of tar- 
ter. 

WYNSTOK, (M.) a Vine. 
WYNTAPPER, (M.) a Tavern. 
keeper, a vintner. | 
WYNTINT, (M.) Tent, red Spg- 

| niſh wine. | 
Wyntyd, (F.) The vintage. 
WYNVAT, (N.) a Wine-cask, 
Wynverkooper, (M.) a Vintner, 
WYNVERLAATEN, To transva- 
ſate wine, te pour wine out of 
one veſſel into anotber. 
Wynverlaater, (M.) aWine-cooper, 
one that racks wine, Or draws 
it off the lees, | | 
Wynvles, a Wine- bottle. 
Wynweérker, (M.) a Wine porter. 
en „(M.) a Wine-bih- 
er. 


WV. 
1 5 a Holy - water 
Wyquispel, 4 prink/e. 

WYS, Wiſe, prudent, ſage. 

Een wys man, 4 wiſe man, 

Hy is gelukkiger als wys, He is 

more lucky than wiſe. 

Toon u de wyſte te zyn , Shew 

your ſelf the wiſeſth, 

Hy is te wys om Zich in de zaak 

te ſteeken, He is too wiſe 


| to medale bimſelf With that af- 


fair. 
WYS, 
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WIS. (toon van een lied) The air 


or tune of a ng. 
WYSBEGEERTE, } (F.) — 
opby: 


Wysgeerte, | _- 5 
c WYSDOM, (D) (gewysde) 
ement, ſentence. 


a Peraik, jud 


 WYSGEER, im) a Philoſopber, | 


WYSGEMAAKT, Perſuaded. 
WYSGEWORDEN , Informed, ac- 
guainted, become aware F. 


Wisdom, pruden- 
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WYSPEN, 90 
WYSVINGER, ( voorſte vinger) 
The fore-finger. 
WYS WORDEN, To 
grow wiſe. | 
Hy zal wel wyzer worden met 
'er tyd, He will grow wiſer i 
times. HP | 
x lets wys worden, SRI) 
Fo be informed of 
learn a thing, to be aware of a 


become or 


ce, ſageneſs. 
De wysheid der menſchen i 


dom of men, is folly to God. 

De wysheid Salomons, The wis- 
dom of Solomo. Nr 6} 
Göd de Zoon is de eeuwige wys- 
heid des Vaders, God the Son 
Aa eternal wisdom of the Fa- 
Wysheidminnaar, (M.) a Lover of 
83 5 age, 7 
WISHOOFD, (N.) ( waanwys 
menſch) a Preſumptuous , arro- 

gant , [elf-conceized man. 
t Is een wyshoofd die alles meent 
te weeten, He is a ſelf concei- 
ted man , that prentends to know 


ali gs. | 
WYSKUNDE, (F.) Philoſopby. 
WYSLYK, Wiſely. 
Gy hebt wyslyk gedaan , You did 
wiſely. _ 
Gy bebt 
Tou bebaved your ſelf prudently. 
WIS MAAKEN, Ie perſuade, to 
make one believe, to wheedle. 
Hy zoekt my maar wat wys te 
maaken, He intends only to draw 
me in by fair words. 
De menſchen maaken malkander 


_ 


filly tbings. 
* Hy zou iemand wel wys willen 
maaken dat de ſchepen lantaar- 


nen waren, * He would 1 


of green cheeſe. 


——... 


adventure will mate bim 
licitation , in/iigation. 
WYSNEUS, (C) A ſelf-conceited 
perſon. ; 
Wat wil die wysneus hebben ? 


Wysiaking , C.) Perſuaſion, Ja. 


dwaasheid by Göd, The * 


WYTING, (M.) (zekere Zeeviſch) 
ö 


u. wyſelyk gedraagen, | 


wy 
honderd z6tte dingen wys , Peo- ' 


ple tells one another a bundred | 


one believe that the moon is made 


val zal hem wys maaken, | 


ö 


thing. 


acquainted with it ? How came 
de to be aware of it? 


PI 
WYTE, CF.) . 
SelB LD. 


| 
verwyting) Impu- 


* 
WYTEN, To impute, aſcribe. 
Zo het kwaalyk uitvalt moet gy 
't my niet wyten, When it does 
net ſucceed, you muſt not im- 
Ik wyt het myne onkunde, I im- 
pure it to my ignorance. 
Dank wyten, To impute thanks, 
to be bebolden. 


Whiti * 
wy WYV. 


WYVELOOS, MHitbout s wife. 
Wyven, the Plural of Wyf, i. 
ves, women. 

| WYW. 
WYWATER, (N) Holy-water. 
Wywater-quispel, (F.) « Holy-wa- 
ter. ſprinkle. 
Wywaters-vat, (N.) a Holy - water 
ſtock or pot. 
WYZ. 
ZE, the Feminine & Plural of 
Wys; as; Wyze luiden, Vi. 
ſe men. 
Een wyze vrouw, A wiſe wo- 
De vyf wyze maagden, The five 
| wiſe virgins. - 
8 The wiſe men, the 
E. 
Ds vos heerſt over zyne drif- | 
ten, The wiſe man rules over bis 
paſſions. | 
De dood verraſt de wyze niet, 
Death does not ſurpriſe the wiſe 
ones. | 
De wyzen uit het Ooſten, The 
wiſe men from the Zaſt. 


What does that fop want? _ 
Wysneusje, (N.) A peeviſb chit. 


WYZE, (Subſt. F.) Manner, fas- 
hion , wiſe. 


® 
& 
o 


WYS. wyr.wyv. enz. 
F.) (ift) a Frscue. 


in 
@ thing, to | 


Hoe is hy 't wys geworden 2 Af- | 
ter what manner came be to be 


— 7 


.WYZ. 
Op wat wyze zal ik m — 
8 Ball I — my 
e » 
Op: die wyze , After that manner. 
De wyze des lands, The faſbion- 
of tbe-country. ' 
Op zulk een wyze, In ſucb wiſe, 
In geenerly wyze, In no wiſe, 
By wyze van geſprék, By way 
of discoumſe. 
Een ſpreexwyze, A pbraſe, ex 
preſſion, 
Een leerwyze., (manier van iet; 
te leeren) A metbod of teaching, 
22 WYZE, (wys, toon, — 
- Air, tune. 
De wyze van een lied, The air 
| Or tune of a ſong, 
Op de wyze van den eerſte pſalm, 
In the tune of the firſt pſalm. 
| Van de wyze af zyn, (van zyn 
ſtuk zyn) To be out, out of 
tune. | 
Gy zyt yan de wys, You are out. 
WYZEN, To point, ſbew, refer. 
Den weg wyzen, Ts ſbew the 


Way. . 
x Wyzen, (onderrichten) To ſbeu., 
to inſtrutt, to teach, 

Ik zal u wyzen hoe gy doen. 


moet, TI ſbew bow you. 
muſt de. #3 22 


Wyzen, (tot een voorbeeld gee - 
ven) To direct, to give an ex- 
ample, | 

De ſchrift wyſt den luijaard na 
de mieren ITbe ſcripture dire&s. 
idle people to tbe ants. | 

Wyzen, (.oordeet vellen ) To 

Jutige, decide, or determine. 
Vonnis wyzen , To give or pro- 
nounce ſentence, to determine. 

. (beter onderrEcht) Wi. 

The” er. d 

lk ben niet wyzer, (ik weet niet 

beter) I am not informed better, 

WYZER, (Subſt. M.) 

ſbewer, index, __ 
Een wegwyzer:, A. guide or 


leader. 
— The band 


„ 
on 
h- 2 


a Pointer, 


Wyzer, 
of a di | 
Hoe laat is t op dien wyzer, What. 
a clock it by that dial. 
x? Wyzer, (wysvinger) The. fore- 
er. 
Bladwyzer, 6 Table of the con- 
tents of a book, 


Wy- 


aaa — enn W 
WV. X. V vD. YD. VB. Ik. IL. VI. Vp. vs. 7 q 
Wyzer-naald, (F.) The needle of a Hy ſtruikelde op yder ſtap, He | De zicke begint te ylen, The fick 
—_—_— 2 2. . _ fumbled at each flep, | _ perſon; begins'to age. | 
Wyzerplaat, (F.) « Dial. | Hy berispte my op yder woord | YLHOOFD, A tbougbtleſs man- or © 
7 VT ES" > V0 | dat ik fprak, He contradifed woman ES 8 
: X. me at every word I ſpoke. '  Ylhoofdig, Ligbt-beaded, delirious, 
| Vader een, Every one. Frentick. r , "8 
Deeze letter die de klank of kragt | Het komt yder een niet gelegen, Gy zoud my ylhoofdig maaken, $f 
van K S. heeft, is alleen in Every one bas no occaſion for it. Tou would make me delirious, = 


vreemde naamen als; XAN»| Een yder menſch, Every ene, Y Ylhoofdig) (16s, vergeetachtig) 
Tos, XERXES , XBNO-| every man. | Looſe, kB bo, eboughtleſs ad 


PHON, gebruikelyk, This let- A Ylhoofdigheid, (F.) Ligbt-beaded- 
ter that bas the ſound of K S. | yGEL.YR, ties and Every one. neſs, delirium, Fre y. 
is only uſed in forreign names, | Men kan een won niet vol- 3 YIhootdigheid, (losbeid, ver- / 
viz. XANTUS , XERXE S, doen, One can't ſatisfy all men. geetachtigheid') Careleneſs , 
XENOPHON, &c. Niet een ygelyk die daar zegt r eg beten.. | 
| "| Heere, Heere, zal ingaan in | LIN GS, (in der yl) Speedily, ra- 
Wa 7D = 0 t Koningryke der Hemelen , pidly, ſwiftly. | 


as Not every that ſayeth Lord, | De Zon volbrengt ylings haaren. 
Het Y- N.) de Y-Stroom, (M.)] Lord, al 2 the King. loop, The ſun runs its courſe 


be River Ty runnin H _ wiftly, 
before Amſterdam, 9 NEE | INI vp; 
YDEL, Vain, idle, | YR, (M.) Affze. YPENBOOM, (M.) (Olm boom) 


zyne del] De kan is tot aan den yk toe An elm: tree. 
wu IA vol, The pot is full to the as- | Vpenlaan, (F.) a Wall ſet with 

re invain, fruitleſs, idle. fize, 7: | | elm-brees.. | 
Wy zullen van yder ydel woord YKEN, To aſſize, to ſtamp with the | | 18. 
rekenſchap moeten geeven , We publick mark , ſpeaking of a S, (N.) Ice. 
weight, or meaſure that has been | Over ys loopen, op het ys loo- 


muſt anſwer for every vain word. 
Fen for * „a Pain bope. ; ſquared by the ſtandard, pen, To run upon the ice. 
Ydele praat, Vain or idle talk. t. Gewicht yxen, Iv afſize the Ten ys gaan ,. 7b go or travel. 


EL , (ledig) Idle, empty. weight, upon the ice. g 
1e —— twiſten ber yde- Yker, (M.) An aſſizer , the officer Zo koud als ys, As cold as ice. 
le plaatſen in de natuur zyn, ., APernted to mark meaſures. Dag-ys, Ice frozen by day-time. © 
Pbiloſopbers di dispute of there Yking, (F.) An afſizing, the mar- Nacht-ys , Ice frozen during the 
are empty places in nature. king of any weight or meaſure, || nigbt. X 
del, (dun, 16s) ſee VI. YKMAAT F.) (maat of voorbeeld | Een gang ys, Ice ſo thick that it 
Ydelheid, (F.) Vanity. na welk andere maaten geykt will bear a man, ſee under Gang. 
Ydelheid def ydelhéden, Vanit) „, Word) a Standard. Beweerd door 't ys, Jce-bound, © 
of vanitier. Ykmeeſter, ſee X ker. Het s- begint te kruijen, The / 
Des waerelds ydelheid aanklee- | T_—_ ice begins to break. 
ven, To be wordly minded, to XL., (dun, 16s) Thin, ſleazy. | | Hy ſtaat op een glad ys, He 
be given to the vanities of this | VI doek, Thin linen-cloth , ſl:az ſtands on a ſtibbery ice, i. e. He 
World. 12 5 | linen, Lawn. 8 is in a ſlibbery condition, | 
Ydelyk, Vainly, - idly. ak Y1 {tdft, Sleazy ſtuff. | ] Het ys breeken, To break the ice. 
Gy en zult den naame des Hee- |x Een yle koorts, A raving fea- | Ne ten ys komen, 70 ; 
ren uwes Gods niet ydelyk ge- ver. | | Yeb be ft og pope | f 
bruiken , Thcu ſbalt not take the De zieke is yl, The ſick perſon. | £52220» 0 .) 4 path upon the ice, 
name of the Lord they God in| is delirious. clear's of ſnow for to ſlide upon 
vain, Exod. XX-: Vs. 7. £2 YL, (Subſt, F.) (ſpoed) Speed, ET... M 5 
- Ydel praaten, Je talk idly. baſte. 3 0 ( ) 4 flat beavy : 
YDELHOOFD, ſee Ydeltuit: In der yl, In great baſte, with oo y 4 iron ribbs at the bow, 
YDELTUIT-,(M:&F.) (löshoofd) / ſpeed. |, drown by @ grear many berſer ts. 
A fickle fellow , a wid bead, YLEN, (ſpoeden) To baſte , to ma- Ve Fea MM wy 
a:tboughtleſs man or woman, - | ke paſte, to make ſpeed. 18 GAN 8 ) M am of ice. ' 
YDUR , (leder) Even. Ds 2 naar 2yn ondergang, e (N.) a Torrent of drifir 
kreegen yder een dukaat, e ſun ſpeeds to its ſetting. . | , » 
"ion tl Et of em a dukat. |4xF Ylen, ( raaskallen.) To rage, 4," rg; (M.) An ificte,- _—_ 
Een yder geeven het geen hem 0 be gelirious. { YskElder, (C.) An ice-bouſe, | | 4 


— , | : *#Z 
toekomt, To. give every one bis | | Yakoud, Cold 85 ice. Ke 
due, Gg88883 [ V8. 91 NF 
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- YSLYR, Gaſtly, dreadſull, bideous, | 
* dire rial, werful, bor- 
rour. 


Cen yelyke wreedheid, A dread- 
full cruelty, 
Een — Bier 4 frigbeful 


Het . yolyk om te alen, It 
wat bideous to ſee. | 
Het is yslyk koud, It is prod. 
Jeous cold. 
be” brengt yslyk veel geld door, 
He ſquanders a prodigeous deal 
away. 


of 


money 
Dat goed is yslyk duur, That | 


good is exceedingly dear. 
271 3 755 leelyk, Sbe is extre- 
ugly, or plain, 
valle „. ) Gaftlingſs „ bideous- 


De e yelykheid van de duiſternis, 
The gbaſtlineſs of the darkneſs. 
De yalykheid van de zonde, The 
bideouneſs of fin. 
De yslykheid van zyn misdaad | 
komt hem geſtadig voor oogen, | 
The borrour of bis crime come 
continually before bis eyes. 
YSSCHOTSEN, (F.) Ysſchollen, 
Drifts of ice. 
Yſſelyk , ſee Yslyk. 
YSOP, (M.) Hy[(Jope. 
YSSLEE, (F.) An ice-/ledpe. 
YSSPOOR, (F) An ice ſpur. 
YSVOGEL ,-(M ) a King-fiſber. 
YSZEE, (F.) The icy lea tbe fro- 
Zen ſea. 


1 | 


YV. 


ru (M.) The yew-tree, 
ſee Taxis. 

YVER, 2 J Zeal, | 

2 16 yke yver, A laudable 


| 


- 
* 


—_—_—. 


Een Rilige yver, A boly zeal. 
Een blinde yver, A blind zeal. 
Den yver van u huis heeft my 
verteerd, The zeal of thine bou- 
ſe bas conſumetb me. 
ver, (vlyt) Diligence, appli- 
cation. I 
Met yver wérken, To work di- 
ligentiy. 
Met yu eee. , To ſrudy 
dili 
- Daar 1s — yver onder hen die 
hen om 't zeerſt doet leeren, 
There is an emulation amongſt 
them, that makes them learn or 
abe beſt, 


— 


| YVOOR, (N.) Ivory. 


YVERAAR, 6¹9 a Zealous nan; 

à 6 2ealot, 
*t Is een groot- yveraar van de 
 wryheid , He is a great zealot 

or bi 

Fun (M. ( Num. vs. 14.) 
A {pirit of 2 (No , 
| YVER N. T be Sealout, to ad 
. Sealously , to be jealous, —— | 
to vie. 


zealous for the bonour of God. 
Tot de voortplanting, van tt ge- 
loof yveren, To be zealous in 
- the _ ation of the faitb. 
Met El 
ren, £0 vie with one for * 
ning. 
Vverig. Zealows, 
Een yverig predikant , 3 
miniſter, or pat ſon. 
Yverig om God te dienen, Zea- 
lous to worſhip God, 
Een yverig gebéd, A fervent 
prayer. | 
Een yverige zugt tot iets, Alon. 
ging deſire for a thing. 
Want ik de Heere uwe G6d ben, 


1 


een yverig God For I tbe Lord 


thy God am a jealots God. 
x Yverig, (Adv. 
vently. 
God yverig bidden, To pray 
fervently, | 
Yverig ſpreeken, . \ ſpeak zea- 


lously. | | 


Yverig ſtudeeren, 7 4 fludy dili- 
gentiy. 
Yverig wérken, T, 0 "on ail. 
ent ly. 
Vvering, ) a Being zealoits, or 
Jealous, © 
Yverloos, Without any zeal , ſlack , 
careleſs, remiſs. 
Yverloosheid (F) Remicneſs; ne 
gligence, 'carelemeſs. 
YVERZUCHT, (F.) Fealouſy. 
| Yverzuchtig , P, 


4 


4 

ealous. | 

Een yverzuchtig man, a Fealous 
man. 

De yverzuchtige menſchen zyn 
ongelukkig, Fealous perſons are 
unlucky. 


Een yvoore kam, An ivory comb. 
Een yvoordraaijer, (M.) 4 Tur- 


ner of ivory. 
Yvoorwerk ,* (N.) Ivory work. 
Yvoorwerker „(M.) 035 who works 
ivory. 


Toogramd 1 ) ee, 


Voor Gods eere yveren, To be 


om geleerdheid yve-|® 


— 


Zealousiy, fer- | 


42 * 
- 


VV. v2. 


YZEL, (M.) a > Gln froſt. 

Daar valt yzel , There falls a 
glazed froſt. 

Men kan niet over deftraat gaan 
wegens het yzel , One can; 
wall in the ſtreets 'by reaſon of 
the glazed froſt. 

YZELEN, Zo make a glazed frol. 
Het yzelt, t Is a lene froſt. 

Yzeling, ſee Vel. 


YZEN, (t ys opbyten) To cut a 
12 in tbe ice. 

2 * EN, (ſchrikken) To dread, 
to be ſtruck with terror. 

Dat naar perch deedt hem yzen, 
[SD bat Sb fight made bin 

ey z n e als men 

ort, One ſbivers righ 

ben one bears it. 7 7 a 

YZER, (N.) Tron. 
Geſlagen yzer, Beaten iron. 
Geſmeed yzer, Forged iron, 
Gegooten yzer, Melted iron; 
Met yzer beſlaan, To plate wit 

iron, to tip with iron. 
Een Brand-yzer, a Brand · iron 
Hoef-yzer, a Horſe-ſhoe. 
Stryk-yzer, a Smootbing iron, 
Snyders purs-yzer , a Taylur's 
preſſing iron. 

Oud yzer, Old iron. 

* Men moet het yzer ſmeeden 
terwyl het heet is, * Beat the 
iron whilſt 's is bot. 

Yzere, Of iron. 
Een yzere boom, An iron bay. 
Een yzere kEtting , An iron cbai⸗ 
Een yzere kiſt, An iron cbeſt. 
Ver gereedſchap, Iron tools. 
YZERDRAAD, (N.) Iron-wir:, 
Vzerhard, Hard as iron, alſo the 
Herb Vervein. : 
glen Whore (ſmits koolen) Sæa- 


* 


Yzerkraam „(F.) An iron-monger u. 
op. 
YZERKRAAMER, (M.) An iron. 


monger, 

Vzerkruid, (N.) Vervein. 

Vzermyn, (F.) * iron- mine. 

Yzerroeſt, (F. & N.) Ruſt of iron. 

Yzerſchuim , (F. & N.) Droſs of 
* #ron. 

Yzerſthidt, (M.) a Black. ſmitb. 

Verſmiſſe, (F.) a Forge. 

' Yzertuig , (N.) Iron tools. 


ERVARKEN N.) a Porcupine. 
YZ „( N.) VZER- 


| 


YZERVONKEN, (F.) 


iron, ſtrictures. 


Sparkles of © 


 YZERWERK, (N.) Iron work, 


iron tools, iron furniture, 
a? ig, (ſchrikkelyk) Dreadful, 
YZING, (F.) (fchrik) a Dread. 
Ik voelde een yzing door al myn 
I&den, I feld a ſbivering througb 
K 
YZOOP, ſee Lſop. 


ZAA, 


Zan, (N) Seed, ſpawn. ' 
Kool zaad, Rape-ſeed. 4 
Lyn-zaad, Lin. ſeed. 
Hennip-zaad, Hemp: ſeed. | 
Zo vol als zaad, As full as ſeed. 
Zaad zaaijen, To ſow ſeed. 

Zaad uitſchieten, To eget, or 
caſt forth ſeed , to ſpermatize. 

ZAAD, (het gezaaide zaad) 

Sowings, | | 

Het zaad r6t in de aarde door al 
de regen, The ſeed rots in the 
earth by the continual rain. 

&? Zaad' van Kikvorſchen, Spaun 

of frogs. : 
Het zaad van een dier, Theſeed 
of an animal.; ſperm. 
Het mannelyk zaad, The buman 
ſeed. - 


M Zaad , (de 8 van 


Adam) Seed, the poſterity of 
Adam, mankind, 

Ende ik zal vyandſchap zétten 
tuſſchen u, ende tuſſchen dee- 
ze vrouwe, ende tuſſchen uwen 
zaade, ende tuſſchen haaren 
zaade, And I will put enmity 
between thee and the woman, and 
between thy ſeed and ber ſeed, 

- Gen, III: vs. 15. 

Het onderwys dat men de kinde- 
ren geeft is een zaad der deugd, 
The inſtructien given to chilaren 
is the ſeed F virtue. 

Zaadelyk , Seedy, ſpermatical, 
Zaadhuisje, (N.) a Husk. 
Zaadkooper, (M.) Seed-man. 
Zaadlak, (N.) Seed- lack. 

Zaadling, (M.) (mannet 

nip) Male-bem fp. 
Zaadvaten , (N.) Spermatick veins, 
Zaadvloed, (M.) a Gonorrbea. 
Zaadwinkel , (M.) a Seed-ſbop. 
LAAG, (F.) a Saw. 
- Hand-zaag, a Hand-ſaw. 
Een raam-zaag, A framed ſaw. 
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es hen- | 


Zaaityd, ( 


" Rraan-zaag, A crane t. 
Trék-zaag, A ſaw, fit to ſaw 
g eat teen. 
Zaagbaar, Which can be ſawed,. 
Zaagelis, 2 Saw-duſt. 
ZAAGEN, To . 
Hout zaagen, To ſaw wood. _ 
Marmer zaagen, To ſaw marble. | 
} Zaagen, op de viool zaagen, | 


(legt ſpeelen) To ſcrape upon | 


a. violin or viol; to great one's 
ears. 5 

Zaag op! Play on! | 

Zaager, (M.) A ſawer, and in a 
burlesk ſence, An wunskilful 
 faddler, 

Een viool zaager, A ſcraper, a 
| __ ſorry fiddler, | 
Zaagje, (N.) a Little ſaw. 

LG; (N.) (zaagſel) Saw- 

by | 


Zaagmoolen, (M.) 4 ſawing-mill, 
Zaagſel, (N.) Saw-duſt. 
_ Yvoor-zaagſel, Ivory - duſt. 
Zaagvyl, (F.) a German file. 
ZAAIJEN, To ſow. | 
Koorn zaaijen, To ſow corn. 
| In een onvruchtbaare grond zaai- 
jen, (een ondankbaar menſch 
goed doen) Te ſow in a barren 
ground, to do goed to an un- 
thankfull perſon. 
* Men moet zaaijen zal men in- 
oogſten, (eerſt wErken wil men 
vruchten plukken ) One muſt 
ſow will one barveſt. 
Zaad van tweedragt zaaijen, To 
ſow ſeed of diſſenſion. 
Onder t völk zaaijen, To dis- 
perſe among the people. 
| Het zaaijen, The ſowing. 
Wy hebben het zaaijen gedaan, 
We bave done ſowing. 
Zaaibaar, Fit to be ſown. 
ZAAITER, (M.) a Sower. 
De gelykenis van den zaaijer, 
- The parable of the ſower. 
Zaai-koorn , (N.) Sowing-corn, ſeed. 


e, arable land, 
Zaailing, (C.) 4 plant which bas 
| been own. 4 | 


Die tulpen zyn zaailingen , Thoſe 
tulips are grown of ſeed. 


Zaaijen) Sowing wheat. 
"WE 


Zaaiſaizoem, (N.) J ſon, ſeed-time, 
ZAAK, (F.) a Thing, caſe, cauſe, 
matter, buſineſs , affair. + 


Schulp-zaag, 4 ſbell ſaw. | 


Zaailand, (N.) A field fi for tilla- | 


Zaai-tarwe, (F.) (tarwe om te | 


; 1 The ſo wing ſea- 


thing. 


unuſual thing. . 


Let us talk of otber matters. 
Op de omftandigheden der 224- 
ken lEtten, To mind the circu 
ſtances of affairs. 

Is dat zulk een zaak! Is that ſuch 

a matter! | 
Een ſchoone zaak , zcker ! 4 great: 
matter, indeed! 

x? Een gewigtige zaak , A matter 
of conſequence. | 

Zaaken van aangelezendheid , 

Things of conſequence. | 
- *t Is een duidelyke zaak, It is 
a plain caſe, 
Een Recht-zaak, a Law-caſe, 
Dat's een andere zaak, That 's 
another caſe, 
Dat is de zaak! That is tbe thing. 
Een hals-zaak, a Criminal caſe. 
Een goede zaak voorſtaan, To 
ſtand up for a good cauſe. 
Eene zaak bepleiten, To plead a 
cauſe. 

Zaaken van Gödsdienſt, Matters. 

ef Religion, 

't Is geen zaak van belang, It is 
no great matter. 

Een hangende zaak , a Hanging 
bufineſs, 

Het is een nételige zaak, It is 
an intricate buſineſs, 

De zaak kan de köſten niet vee- 
len, Ibe buſineſs will not quit 


coſt. 
x7 lets ter zaake zeggen, To ſay 
ſomething to the purpoſe, 
Staats-zaaken, Bufine/s of ſtate; 
ſtate-aff airs, 
Zaakelyk, Real, 


niet zaakelyk, The ſpeech was: 
elegant, but not to the purpoſe.. 

Kort en zaakelyk, Short and to- 
the purpoſe. EDS 

Zaakelykheid, (F). Reality, a mat. 
ter F Fact. 

Daar zyn veel zaakelykhéden in 
dat boek, There are many im- 
portant matters in that book, 

Zaakje, (N.) Little thing, 

Dat is het zaakje myn vriend:, 

That is tbe thing, my Friend. 
ZAAL, (F.) 4 parlour , ball. 


De: 
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Een goed vriend is een z81dzaa- - 
me zaak, A good friend is an 
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Ken eetzaal, A din 


— Een zy-zadel, 


* 


— . The nobility ſtood in the ball. 
ing room. 
Zen bruilöfts zaal, A wedding 
room. \ | 
De zaal van 't Stadhuis , :7be ball 
e the manſion bouſe, Guilaball. 
Ten boven-zaal, A room unſtairs, 
or Dining - room. 
Een beneeden-zaal, A parlour, 
ZAAL, (&) (zadel) A ſaddle 
„(C) (zade addle, 
7 ſee Td 5 1 
ZAAN, (F.) (dikke mëlk) Thick 
ſour milk. 


ZAAY EN, To ſow, ſee Zaaijen. 
ZAB. | 
'ZABBEREN, To drivel , to wet the 


vickuals with ſpittle, as little 

children uſe to do. 
Zabberaar, (M.) a Driveler, 
ZABEL, Hanger, ſable, ſee Sabel. 


ZAC. 


In 


ZACHT Soft, genale , mild, ſee-Zagt, 
dc roman 


ZADEL, (C.) A ſaddle. 

Pak-zadel, a Pac ſaddle; 
A ft4e-jaddle „ for 
a woman, 4,0 
4 Iemand uit den zadel ligten, To 
ſupplant or und:rmine- one, to 
trip up bis beels; 0 throw' ont 


Zadelboom , (M.) Tie ſaddle-tree, | 
ZADELEN, To /adaie. 


Een paerd zadelen, To ſaddle | 


a vorſe, : 
Zadelklecd, (N.) A faddle-cloth. © 
Zadelknöp, (M.) Ibe pommet of 

a ſadale- bow. 
ZADELMAAKER, (M.) A ſad- 

ale- maker. 

Zadelpaerd, (N.) à Saddle borſe. 
Zadelriem, (M.) à Leatherp thong 
to buckle the ſaddle. + 


| Zadelrug, (C) 4 ſaddle-back, 
Zadeltaſch, (F,) « Bag faſtened to 


* 


the Jaddle. 


P ZAF. 
ZAFT., ſee Zagt. 
i ZAG. 

1 ZAGGELAAR, (M) An old fus- 
ty fellow, an old dotard. 
ZAGT, Soft, gentle, mild 
Zagt vel, A ſoft or ſmooth skin. 
Zagte handen, Soft bands. 
Dat laken is zazt en wollig , That 
cloth is ſoft and woolly 
Een zagt kuſſen, A (oft cuſbion. 


Enn zagt bed, A ſeft bed. 


N 


976 ZAK ZAB. ZAC. enz 


De Edellieden ſtonden in de-22al, | ap Zagt, (zoet;-rollend, liefiyk) 


| x Gy kunt er zagt eens aangaan, 


| 


EAN. 


Soft, ſweet, agreable, pleaſant. 

Een zagte ſtèm, A ſeft, an agre- 
able voice. 1 
Zagte vErwen , Soft colours. 
Zagt weer, Mild weather, apen 
Een zagt windtje, a Gentle pale. 

Een zagte regen, a Gentle rain. | 


Een zagte ſtyl, a Free eaſy ſtile, | 


T « oft way of writing , a ſmooth 
ile. | 
Een ſchilder die een zagt penſeel 

heeft, a Painter that bas a 
ſnooth pencil. | | 
Zagte middelen , Gentle means. 

L7 Lagt, (geruſt) Soft, quizt, eaſy. 
Een zagte ſlaap, 4 ſweet ſleep. 
Een ſtil en zagt léèven leiden, T 

lead an eaſy and quiet * 

U Zayt, (gocdaardig, liefdaadig, 
menſchelyk ) Gentle, mild , 
meek, [w-et-natured. 

Een zagte aart , Of a /weet temper. | 
Een zagte vermaaning, a Frien- 
dly warning. 
De kinderen op een zagte wyze 
regeeren, To govern cbilaren 
inaulgently. 

i? Zagt, (Ady) Seftiy, gently. 

Hy ſprak. hem zagt aan it oor, | 
He wisperea in bis ear. 
Die |Eter , word. zagt uitg-ſproo- 
ken, {bat leiter is jofily pro- 
12 
en moet het porcelein be- 
handelen, One muſt — cbi- 
na wares ſoftly 
Hy kwam heel zagt aantreeden, 
He approaches very ſoftly. 


= 
— A. th 


't is in uw weg, Tou may call 
tbere to leaſure , it is in your way. | 

Zagt, (ſtil, roer u niet) Peace, 
filence , buſb , biſt, be quiet, 
make no noiſe, © +] 

Maar zagt, ik hoor gerucht! 
Soft, I bear ſtirring !, 

Zagt wat, zagt wat! 20 haaſtig 
niet. Softly, ſoftly, don t be 
in ſuch a burry. | 

Zagtelyk, Softly , gently. 

lemand zagtelyk aanſpreeken , 

To addreſs one gently. 
Zagtheid, 1 Softneſs, gentleneſs, 
Zagtigheid +  milaneſs, lenity. 

De zagtigheid van 't vel, The 
ſoftneſs of the skin. | 

De zagtigheid van een bëd, The 


2 WY 
7 Ll ” - i AT - 4 * 
7 fon.” ” 4 * * * 2, hs * — * 
d 4 Wy * "of q 4 * 
* C y 4 - 8 SI E 
* "| a ſ __— a. 
F . 7 * 
* Lad — ur 
wt . 
* 6 
* 
- 


— %%®. 


 Zagtmoedl heid, (F 2 
s 


2346. Zl. ZAK. 
De aagtheid e 
lenity , moot J a 4 
Ode zagtheid der ſtẽm, Ten 
tlene/s of tbe voice. 

þ Zagils E van ſtyl, Smootbneſs 


e He. 
De zagtigheid der vErwen, The 
ſoftneſs of colours. | 

lemand-met zagtigheid berispen, 

I correct, to reprove one with 
milaneſ[s. | 

Zagtjes, Softly, gently. 

Zagtjes praaten, To ſpeak ſoftly, 

to whisper. 

De koets reedt zagtjes agter aan, 

The coach came ſlowly bebind. 
rp Zagtjes, (voorzigtig ) Softly, 
. gently., ly. | 
Hy ſtreek er zyn hand zagtjes 
over. He rubd'd it gently with 
bis band. 

Dat goed wil zagtjes behandeld 
morden, Thoſe things muft be 
gently handled, 


ZAGUMOEDIG , Gentle, mild, 


mesk , [weet-natured , of a ſweet 
temper , affable, 
Een zagtmoedig menſch, a Meat 


perſon. 
Gentleneſt, 
mildneſs , eaſine 


of temper, 
bumour or nature, 
Zy won al de harten door hair 
 zagtmoedigheid., She won all 
the bearts by ber aff ability. 
Zagtmoediglyk , Graciously , kindly, 
ZAGTLINNIG , Gentle, mild, 
meek , ſweet-natured. 
Een zagtzinnig menſch, a Mild 
per ſon PT 
Een zagtzinnige vermaaning, 
a Gentle reprove. 
Zagtzinnigheid, (F.) Gentleneſs 
mildneſs, meerne(s , eaſineſs 0 


1 Er. 
lemand met zagtzinnigheid be- 
rispen, Ty reprove one in 4 
gentle manner. 
Lagtzinniglyk, Gently, gracious- 
ly , kindly. | 


ZAlL 
ZAIZOEN, (N.) The ſeaſon; ſee 
Saizoen, | 
ZAK, () y k. 
„(M.) a » Jac 
Een D Corn. ſack. 
Een géld-zak, a Money-bag. 
Een graauw papiere zak, 4 3 


Hineſs of @ bed, 4 


. of brown of paper, | 


| Een 


— 
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Ten zak'toebinden , To cloſe a if 


haves 294 koolen, qa Bag of char- 

C | & > 7 1 
Met zak en pak wegtr8kken , To 

march with bag 

8 Zak, ( 

Geld in zyn 


In zyn zak voelen, To feel in 


one's pocket. 

I heb u al in myn zak, Ck 
heb u al leeren kennen) J 
ve you in my books, I remem- 
ber you N © 


Een kat in een' zak koopen, 7o 
buy a pig in a poke. 
Den zak geeven, Ts caſbeer. 
Ik geef de min de zak, het wynt- 
je is myn leeven! a Fig for lo- 
ve, wine is my pleaſure | | 
Den zak krygen, Zo el 
Ode zak van een billiard tafel, 
The bazard in a billiara - table. 
Een ſtoute zak , (oolike meid) 
A ſaucy wencb, anaughty pack. 
Zakboekje, (N.) a Pocket book. 
Zakbybeltje, (N.) a Pocket-Bible. 
Zakje, (N.) a Little bag. 
GeEld-zakje, a Money-bag. 
Het zakje daar de diakenen in de 
kerk mede omgaan, The bag 
of the deakons, (in Holland) to 


P H wil mes een duit in't zakje 

eeken, He wants to ſbew bis 
knowledge alſo. 

Zakgeld, (N.) Pocket-meney. 

Zakkedraager, (M,) A ſack-carrier, 

a porter. 


ZAKKEN, (in een' zak ſteeken) | 


To put into a bag. 
Koorn zakken, 7o put corn into bags. 
8 Zakken, (in den dye-zak ſtee- 
ken) To pocket up. 
Hy heeft eenige peeren gezakt, 
He has pocketed up ſome pears. 
0 ZAKKEN , (daalen) To fink 
down 


De regen doet de grond zakken, 
The rain pre ſſetb down the ground. 
De muur begint hier te zakken, 
The wall begins to fink down in 
this place. 
De prys van 't koorn is aan t 


zakken, The price of the corn | 


— 


begins to fall. 
Laaten zakken, To let down, to 
lower. | 
II. DzEL. 


(4) Zakkertje 


U 
atber the alms. | 
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2X. 2A. 
Last dat end wat zakken, Cauſe 

that end to fink down a little. 
Iets van zyn eiſch laaten zakken, 
Lo abate ſomewhat of one's de- 


| a Zakken, (den 2ak geeven) To 


caſbeer. | 
Gezakt, Put into a bag, -pocke- 
li 1 wtf Lanes 
1quor, to /iy en tbe ſtomacb. 
Een 1 de thee nee 
men, To take à little dram af- 
der tea. 


ZAKNEUSDOEK, (F.) a Pocket | 


bankercher. 
Zakpiſtool, 0) a Pocket-piſtol. 
Zak-uurwérk, (N.) a Watch. 
ZAKPYP, F.) a Bag pipe. 
Op de zakpyp ſpeelen , 
on the bag-pipe 
M 
1 


tbe 4 
Zakpyper ,.CM.) a Bag piper. 
* vEL, Pocket looking- 
To * ** 
ZAL. 


Ik ZAL, I ſtall, I will. 

Aal men zo doen ? Does it be- 

come to do ſo? 

ZALF, (F.) Salve , ointment. 

Een doosje met zalf, A box of 
ointment, 

Zalf op een doek ſmeeren, To 
pread ſalve on a piece of linen. 
aar is geen zalf aan te ſtry- 
ken, (daar is geen hElpen aan) 
It is paſt remedy. 

Een zalf voor alle zeeren, 4 

ſalve for all ſores. 

Brand-zalf, A ſalve for burning. 

Ooge-zalf , Eye-ſalve. | 

Zalfachtig, Like unto ſalve. 


Zalthus, Þ (F.) 4 ſalve-box. 


Zalfdoos, 
Zalfje, (N.) An ointment. 
Zalfverkooper, (M.) A ſeller of 


ointment. 


ZALIG, Saved, bleſſed. 


Een zalig einde, An bappy iſſue. 
Een zalige dood, A bappy death. 
In Gods zalige ruſte opgenomen 

worden, To be taken up in be 

Bleſſed peace of God. 

Zalig zyn de arme van geeſte : 
want harer is het Koningryk 
der Hemelen , Bleſſed are tbe 
poor in ſpirit : for theirs is the 
Kingdom of Heaven, Matth. 
V: 3. ; 

De zalige zielen, The bleſſed in 


beaven. 
Hhhhhh 
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e MAT. 977 
Het verblyf der zalige geeſten, | 
The man 0 the ble ed. . 

Ez Zallg, Adv.) (zaliglyk) He- 


y. 
| Als t u zalig is, If is is good 
or you, 
Zaligen, ſee Zaligmaaken, 
* » (overleden) Defun& , 
ate. 


| Aya vader zaliger, My late fa- 


Zaliger gedachteniſſe, Of bleſſed 


memory. 
ZALIGHEID, (F.) Salvation. 

Aan de zaligheid der zielen wer- 
ken, To work at tbe ſalvation 
of ſouls, | 

Op uwe zaligbeid wagte ik 6 
Heere ! I bave waited for thy 
3 Lord, Gen. XLIX: 
vs. 18. 

Want myne oogen hebben uwe 
zaligheid gezien , For mine eyes 
bave ſeen thy ſalvation , Luk, 

II: vs. 30. 
2 » ( heiliglyk ) Holily, 


ody. | . 
Zaliglyk leeven, To live godly; 
ZALIGMAAKEN, To ſave, 
God heeft zynen zoone gezon- 
den om de menſchen zalig te 
maaken , God ſend bis ſon to 
ſafe men. 
Zaligmaakend , San&ifying. 
De zaligmaakende genade Göds, 
The ſaving grace of God, 
Het zaligmaakend woord, The 
word of ſalvation. | 
Zaligmaakende kennis, Saving 
knowledge. 
Een zaligmaakend geloof , 4 
ſaving faith. 
ZALIGMAAKER, (M.) The ſa- 


viour. 


| Zaligmaaking, (F.) a Bringing ſal- 


vation, a ſaving from ſins. 
ZALIG WORDEN, To be ſaved. 
Een iegelyk die den naame des 
Heeren aanroept zal zalig wor- 
den, Any one, that ſhall call in 
the name of the Lora, ſhall be 
ſaved. 7 28 
ZALM, (M.) a Salmon. 
Zalm vangen, To catch ſalmon, 
Verſche zalm, ky ſalmon. 
Gerookte zalm , Smoakt ſalmon, 
Dat is het neusje van de zalm, 
That is tbe niceſt bit. 
ZALUW, (Taanverwig) Tawney 
or ſallow, 


| Zaluwachtig, Of a tawney colour. 


ZA 


ZAL r ZAN. 


_ "ZAEVE, 
e anoint, ſalve. 1 


lemand tot Koning +alven, 
anoint one King. 

De 'gezalfde des Heeren , "The 
Lord's anointed.  » 

> Tanin, (F.) Unt ion, anointing 

De zalving der Koningen , : 

. conſecration of Kings. 

De Egiptenaaren en © Doſterfche 
völkeren gebruiken zalvingen, 
The Egiptians and Eaſtern na- 
tions 3 2 (REUSE. 


ZAMELEN, To gatber, ſee Ver- 
2zaamelen. © 

Zamelplaats, (F.) 4 Rende vous, mee- 
ting-place. 

tZAMEN, To gether , ee Saamen 

tZAMENBIN DEN, bind toge- 
tber, to bind up, he Saamen 
binden. 


3 


£ZAMENING, (F.) cbyeéenkomſt) 


a Meeting, aſſembly. 
tZAMENHANG, (M.) Ora, 
ſee Sazmenhang. 
tZamenkomſt, (F.) a Meeting,, 
1 togetber, ſee Samen- 
kom 
tZAMENLEEVING., (F.) a Li 
ving or boarding togetber , ſee 
Saamenleeving. 
UZAM ENROTTEN, To flock tage- 
ther riotously. 
t'ZAMENSPRAAK, (F.) a Cmfe- 
rence, discourſe, dialrgue , col- 
loquy, ſee S12menſpraak. | 
See more of theſe Compounded 
words under SAAMEN, 
ZAN. 
ZAND, (N.) Sand. 

Het zand der zee, The ſand of 

tbe ſea. - 

Wit zand, White ſand, 

Graauw zand , Brown ſand, 

Goud zand, Gold duſt, 

Yvoor zand , Yvory-dujt, 

Het dogeerzand in de Noordzee, 
The daggerſand in the Germar.- 
Ws 

Schipper wacht u voor zanden 


— 


en ſtranden, Maſter take care 


of the banks and ſhelfs. 
Op het zand bouwen, Te build 


on the ſand, to behave one's ſeif | 


be.) 


carelesly. 
Zandachtig , Sandy. 
Zandachtig land, Sandy land, 
Zandbak , (F.) A ſand bowl, or a 
+ ſand through, 
* 


* 


Salve ; dhe. 


4 


EY 
* 
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„ Zandberg, ir: Iv 4 ſondy bi. 


Zandbusje, 
be andes, J C0 4 ſmd bs. 
| Zxndortave.; (F.) A ſand 

2 doc (M. pt end gh crnd. 


. 5 6 Heap 1 Fond. 


and ha | 


Zaudhörrchie 3 
Zandkraai, ſee Zandman. 

Zandkuil, M. 4 ſand it * 
ZANDLOOPER, (M.) A | 


laſs. 
1 Zand oopertje, Ky a Small bour- 
glaſs, — ſo @ Little ſand- 


Zandman, . 4 ſand. ſeller, or 
a ſe 72 


(99 ſandy path. 
fe (F.) 4 Pri of ſand, a 
ar in ſea. 
Op een Zandplaat vaſt zitten, To 
run a ground, to be ſtranded, 
Zandpond , (F,) ( zandſchuit.) a 
Boat te carry ſand. 
Zandruiter, (M.) a Bad rider, a 
pitifull horjeman, 
m" Iemand zandruiter - maaken, 
(uit den zadel ligten) To ſup- 
lant or undermine one. 
Zan it, (F.) a Boat to carry 


Zandſteen, (M.) 4 ſandy ſtone. 
Zandtje, (N.) a Grain of ſand. 


| Zandweg, (M.) 4 ſandy road. 


* Zyn karretje gaat op, een' zand- 
weg, (het gaat hem naar wenſch) 
He bas a fair gale of fortune, 
ZANG, (M.) a Song. 


Een bruil8fts zang, à Bridal or | 


wedding ſong , an Epitbalamium, 
a . 4 . „ 4 Foy full 
ong. 
Der r zang, Tbe ſinging 
of the birds. 
Zang, (wys, toon) Air , tune, 
Dat is de zang niet, That is not 
tbe tune. 
Op de zang van den agtſte pſalm, 


In tbe tune of the eigth pſalm. | 


Zanger, (M.) A ſinger, a , * 
4 ſinging man. 
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- Een zivget van de Opera, 
finger of the Opera. 
ZANGGODIN „(F.) a Muſe, 
De hegen 2anggodinnen y The 2 
nine muſes. 
Langsodinpendom, (N.) The com-- 


2 of” tbe muſes. Nets 
|:Zavg 2. 1571 
| ZANGKONST}; EY Mufick , the- 


1 


E.) Auſe. 


ev. art of ſinging. © / 


De zangkonlt is een wywtonſ,. 


: Muſick is a liberal art. © 
Zangkonſtenaar, (M.) a Muſician... 


Zangkunde, (F.) ſee Zapgkonſt. 


| ZAN GLUST, OM.) a Poetical rap- 


ite, ſally or age oi. 
main <0 


Zangmee i, ny 6 Singing ma 
ter, 


* 


4 ne . Zang f (F. Y a Muſe. 


ys zangnimf wil my gaan be⸗ 
geeven, My muſe wants to take 
leave of me. 
Zangſter, (F.) 4 ng ing woman, 
alſo a Muſe. | 
we + zangſter van de Opera, 4 
woman of the Opera. 
(M.) 4 ſinging bird. 
> EAR. 
ZARK, (C.) a Grave ſtone , a tomb. 


Zaniy abel, 


| ZARP, Seth, tart ; ſee Zerp.. 


ZAS. 
ZAS, 0b ) (due) A ſluce 


Ik ZAT, Tate, 1 did fit, (from: 

Zitte en.) 

Zy zaten, They ſate. 

Zat, (Adj .) (verzadigd, over: 
vloedig) Sated, glutted, „full. 
Hy was vol en zat, He was full 

and gluttea. 

Zo zat als een varken, As full 
as a ſwine. 

Hy is zyn vrouw al zat, (moe) 
Hie is already tired of bis wife, 
Ik ben het al zat, I am loatbed 

with it. a 

Hy is te zat, (te weeldrig) He 

is too wanton. 

Hy heeft geld zat, Gele in over · 

vloed) He bas plenty money. 

rom 1nd, „e . fe Sater · 

ag. 


Zatheid, (F.) Fulneſs, a being glut- 
ted wirb meat | ſatiety. 
&F Zatheid, (dronkenſchap) Drur-- 
kenneſs, | 
Zatheid, (weeldrigheid ) Petu- 
lancy , ' ſaucineſs. N 
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TT - * 28D, | . ZED.ZEE, o7g, 

Tar MAAKEN, Tv fill ons, to gt: | Hy leeſt 26delyk , Ze lives de. De zedigheid paſt cen Chriſten, / Es 
WE... one' bit ful, or belly full, ; %%% !- © Modeſt y- is becoming for a Chris- A 
ite ſatiate s. J | Zyn bekeering is zéedelyxx on-| tis. N 
Het is beeſtachtig zich dus zat moogelyx, Hi repentance is Die woorden kwétſen de zEdig- 


2 


| te maaken, Ir is. hrutiſb to pam morally impoſſible. beid, Thoſe words do offend 
| 2 one's. ſelf in that manner, | Zedelykheid, (F.) Morality. - | - - modeſty. 
Zat maaken, (dronken maaken) | ZEDEMEESTER , (M) a Teacher | ZEdiglyk, Modeſtiy, ſee Zédig. 
To mate one drunk, to fuddle of good manners, an uſber. ZEDOAR, (F.) Zeaoary. 
dim, to drink bim don. ZEDEN, (natuurlyke of verkree- . 
y hadden hem zat gemaakt, They gene gewoontens, ten goede ZEE, (F.) The ſea, | 
did make bim dr 5 a of ten kwaade) Manners, con- De groote zee, The * 
Zich zat maaken, To over- drink ver ſation, bebabiour. De Middelandſche zee, The me- / 
ones ſelf, to make one's ſelf De bedurve zcden onzer eeuw, | diterranean ſea. | N 1 
drunk , or fuddled. | The corrupt manners of our age. | De Noord-zee, The North-ſea, 4 | 7 
ZAT WORDEN, To grow drunk | De kennis der z6den, The know- De Ooſt-zee, The baltick. 
or f LS ny 3 ledge gf manners. De roode-zee, The red- ſean. 
ZAV. a} * De verbetering der zeden, The| De zwarte-zee, Tbe Hack. ſea. 


ZAVEL, (D. )( gröf zand) Gravel. 
Zavelachtig, Parks | , | 


reformation of manners. [De volle zee, The main ſea, the 
Zavelkuil, (M.) a Gravel-pit. 4 
2E. 


* Kwaade gezelſchappen bedéèrvenn main, tbe deep. 
pede zcden, Evil company does] Aan zee, At the ſea: ſide. | 
poi! good manners. | In zee gaan, in zee loopen, in 


ZE, (zy, haar) Sbe, ber. De wet der ceremonien en de wet zee ſteeken, zee kiezen, 7s 
Waar is ze? / bere is ſbe? der zeden, by de Jooden gebrui- put out to ſea, to go to ſea, + 
Ik zag ze niet, I did not ſee. ber. kelyk, The ceremonial and mo- f Zee winnen, (hoe langer hoe ver- 

Le, (zy, ben) They, them. ral law in uſe amongſt the Fews. der in zee raaken) To get the 
Ze waren al weg, They were | ZEdenryk, Accompliſhed in man- deep. K | 
„ ners. Ter zee, By ſea, * 
Ik kendeze niet, I did not know | Een ſchoone en zédenryke Juf- | Ter halve zee, Half way in ſea. 
. $000k n frouw , A bandſome and man- I Ik ben al grooter zeEn overge- 
Ee kts © ©: FEAT | .- nerly Lady, © vaaren, (ik heb al grooter ge- 
Z EDE, (F.) (wyze, gewoonte) ZEDERT, Since; ſee Sedert, vaaren uitgeſtaan) I did ſur- 
Manner, faſbion, | ZEDIG, Modeſt, ſober, grave, mo- mount ſtill greater obſtacles, or 
Opgebragt in goede zeden, derate, discreet. dangers. | 
Brought up to good manners. 't Is een zedig menſch, It is a | | Met jemand ver in zee zyn, 
Kerkzede-, Rite, or cburch<cere- modeſt perſon, | er met hem ingewikkeld zyn) 
„ Hy is heel zedig in zyn gedrag, o be ſtrongly engaged with one. 
Zedekonſt, (F.) Etbicks, He is very discreet in bis com- | * Recht door zee gaan, ( geene 
: > "moral pbilo- portment. omwegen zoeken) To ſeek no 
ZEDEKUNDE, ſopby. Een zédige Juffrouw , A decent evaſions. 
De zèdekunde der heidenen , The lady. * Water in de zee draagen, * Ty 
etbicks- of the gentiles. Een z&dig gelaat, A modeſt coun- | carry coals to Newcaltle, 
Zedekundig, Moral. | tenance. | KF Zee, (baar) A ſea, wave, bil- 
Een z&dekundig menſch, a Mo- Het paſt een vrouw zEdig te zyn, lo, ſurge. 
Mt. | It becomes a woman to be Een hölle zee, A bigh-going ſea, 
Zedekundige aanmErkingen, Mo- modeſt, | a great ſea, 3 
ral reflect ions. e Zedig, (niet opzigtig) Modeſt, | Zee-aal, (M.) A ſea-eel, 
ZEDELEERE, (F.) Moral ao@ri- grave, ; Zee-ajuin, (M.) A ſea-onion, 
ne. N 6 Een zédig kleed, 4 Grave ſuit of | Zee arend, (M.) (viſch arend) 
Zèdelèſſen, (F. plur.) Moral in- clotbes. | | An oſprey. 
ſtruftions, Een zédige kleur, a Grave colour, | Zee-arm, (M) a Gulf, ſinus, a 
Daar zyn veel ſchoone zédelés. Zédig, (Adv.) Modeſtiy. bay arm of the ſea. 
ſen in dat boek, That book con- TZedig Ons „ To = 451 r , (F.) (zee-kaart boek) 
rains many fine morals. Zedig gekleed zyn, Jo beareſs a Sea atlas. 
ZEDELOOS. CE | gravily. | ZEEBAAR, (F.) a Wave, ſurge, 
Zédeloosheid, (F.) Immorality. Zédigheid, (F.) Modeſty , modera- ſea- gate. | 
ZEQELYK , Moral. tion, discretion. De zeebaaren 2 ons over 
Een zédelyke vermaaning, A mo- Met zédigheid ſpreeken, Ts ſpeak het hoofd, Ibe waves of the 
ras inſtruction. | | with discretion. 3 Fi went over our beads. 
Zédelyk, (Adv.) Morally , de- De zédigheid bewaaren, To keep | Zeebaken , (N) 4 beacon at the 
cently. the modeſty. | | Il ea. ſide 5 6 ſea-· mark. 
| | Hhhhhh 2 [7 zee | 
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Zeebrand, 4 3 ſea on tbe 
uE BRIEF. (40 4 certificate for fo 


 ZEEBURG, (% „en as the . 


Zeediepte, (B.) The depth of che | 


ZEED) K, (MJ a Bank at the ſea- 


A 1 4 . 1 

C — « * 
A 

* C . r = „ L 


ZEEBOEZEM, _ = | 


ſee Barni ing. (x01 


a maſter of a ſbip that bis veſſel 
belongs to ſuch or fuch a nation. 


ft 

ZEEDE, (F.) Manner, faſhion, 
fee Zede. 

ZEEDIER, (N.) a Sea-monſter, | 


EBG Modeſt, ſee Zédig. 

ZEEDRIFT, (F.) ( waaren we in 
_ dryven ) Goods Cobol in 
tbe /Jea. . 

ZEEDUILVEL, (M.) ( ztkere we | 


The ſea cormorant. 


fide, a ſea-bank. 
ZEE-EEND, (C ) a a Sea-duck. 
ZEE-ENGTE, (F.) 4 ſtreigbt, a 
narrow ſea. 
ZEEF, (F.) 4 fieve. 
Een koorn zeef, @ Corn- Neve. 
AZeef, ( 7 kragt van 
de wyn) flavour of wine. 
De wyn is te ryp, de zeefis 'er 
uit, The wine is too xipe, it loft 


ite flavour. 
ZEEFBEEN » (N.) ( Neusbeen ) 
Cribri-form bone , or fieve-like 


bone. 
ZEEGAT , (N.) The mouth of the | 


Voor de zeegaten kruiſſen, To 
croſs before the mouths of the 
river at ſea. 

ZEEGE, (F) (groot viſchnet) 4 
ſean. 
ZEEGE, (F.) (overwinning) Vic 
tory, ſee Zege. 
ZEE GEVECHT, (N.) 4 ſea fight. 
"oy 8 zeegevẽcht /a 00 
ea: ig ht. 
ZEE-GEWASSEN , (N. pl.) Pro 
dutt ions of the ſea, ſea-plants. 
ZEEGHAFTIG, VifRorious. 
Zeegbaftiglyk, Viforiouly. 
ZEE GOD. (ML Ja Sea. God. 
Zeegras, 150 ) (wier) Sea weed, 
ſea- graſſ. 
Zeegroen, Sea · green. | 
Zeehaan, (M.) 4 Cormorant. 
Zeehard, Nut ſubje& to be 
ſea, accuſtomed to the ſea. 
Een zechard man, A man that 
grows not fick at ſea. 


k at 


DOS, ee 


| 


, 


'| ZENHOND, « (N.) 
ZEEHOOFD, GN, ( 


promontory 
x Zechoofd, (berEhebber op Zee) 


Zeehoorn, (M)'s Cockle , a ſhell 


Zeekant, 


=Y 9 
OP | 


"= 


Abr. 


Een veilige zcehaven ," 4 Joſe 


np) Cape, 


or point. 


4 commander at ſea. 
Een voornaam zechoofd, a Fa- | 
menus commander. 


De Tritons bliezen op | hunne 
zeehoornen, The Tritons blew 


1+ any 
55 ſea-fide, © 
Inwoonders van de zeekant, In- 
babitants of the ſea-ſbore.. 
De Dörpen aan de zeekant 
legen, The villages ſituate at 
the ſea- 
Zeekap, (F. J ( zeemans'r6k) 4 
eaman's coat with a cap. 
ZEEKAPECEIN, (M.) a Sea-Cat- 
tain. 
tf ZEEKASTEEL, (N.) (een groot 
ſchip, een x Ocride: ſchip) I Sea- 


Zeekalf, (N.) 


caſtle, a firſt rate man of war. 
Zeeklip, 55 : Rock in ſea. 
Zeekoe, Manatee , ſea cow. 


ZEEKOET: 055 4 ſea-codt , moor- | 
1 


ZEELAND, N.) Szaland, one of 
the ſeven united Provinces. 
Zeelander, (M.) A ſealander, 
Leelandſch, Sealandiſb. | 
De zeelandſche ſteeden „ The 
towns of Sealand. 


muſcles. 
ZEELIEDEN, Zee 1 Seaman , ſea 
lui, Zeeluiden, b faring 


Ervaaren zeelieden , Skilfull ma ma- 
riners. 
. t zeggen der zeelui, Accor · 
tothe ſayi the mariner. 
Tecs F 12 — 
Hy kan de zeelucht niet verdraa · 
gen, He cann't bear the ſea-air, 
ZEELT, (Mi) a Teneb (a cer - 
tain fi y | 


| 


: 


ZEPM; 

—— (D.) H * (b 
, 0 ON Zeem, on 

bet, IJ * ; 


upon tbeir ſea horns. 5 
Zeehoorntje, (N.) a Little cockle. 
ZEEKAART, 


| Zeep. 2c 
Zeelandſche , Sealand 


| 


* 


V Zeemanfchap, ( 


time and — whtnt: «1 20. 


7 = * LY 1 q = * * . 
a 1 * * , * 
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n 


r. dak off'd | 


leather , ſbeeps-leater . 


nig nög in de raaten) Honey- 
comb. 


ZEEMAG T, (F. d) Naval forces, 
De Engelſche zeemagt is ontzag- 


gelyk, The Engliſh Reval For- 
ces are awfull, 


ZEEMAN, (M.) (watroos) 286. 


man, mariner. | 
Een goed Zeeman, a Good ſailer, 
* Kengoed zeeman word wel eens 
nat, (een meeſter in zyn konſt 
kan wel gens miſſchen ) The 
beſt artificer may make a blunder, 


Zeemanſchap, (N.) Stil in Na- 


vigation. 
Hy verſtaat hem de zeemanſchap 


in de grond , He is perfectiy 
Skilled in ation. 


vermogen van 
t opper-hoofd) a Szaman's right, 


 Zeemanſchap gebruiken, (na de 


voorvallende gel&gendheden 
zich völgens zeeman ſchap ge- 
dragen, zonder ſti = Zyn 
 infirutie te l#&tten) T6 


| Zeemanſchap gebruiken, (rek- 


kelyk zyn) To be rea and 
— 4 ſong 


ZEEMBEREIDER, (M.) a Skin: 


ner felmonger, a tawer, 


Zeckompas, (N.) 6 Mariners con- | Zeemecuw, (F.) a Sca-meww. 
IZEEMONSIER, (N.) @ Sxa- mon- 

Zeckreeft, (M.) . 7 3 

| a Sea - bol ly. [Zeemoſch;, (N.) Sea - weed. 

Zeekty arine· war. ZEE-OEVER, (M.) The * 

EROS, 905 ) The ſea coaſt. ZEEMEN, (honig zuiveren) To 

ZEEL, (N. ) touw) a Cord. refine boney, _ 


ZEEMTOUWER, (M.) a Tower 


waſbt leather , a tawer. 
ZEE-OFFICIEREN , (M.) The of- 
fizers of the marine, 
ZEEP, (F.) Soap or ſope. 
n, To make ſope. 
Spaanſche zeep, Caſtle-ſoap. 
Met zeep ſmeeren, To rub wits 


ſope. 
- | Zeepachtig , Soapy. 
ZEEPAERD, & ) 4 ſea Horſe 
ZEEPBAK , (Cc) A ſope bowl. - 
Z2epbal, (M. A ſope-ball. 
ZEEPEN, To ſope, to ſmear with 


Jobe. 
wr” (F.) a Sope-bouſe. 
Zeepig, (zeèpachtig) Spy. . 
Zecpkooper, (M.) a Sope. ſeller. 
Zeepkruid, (N.) Sope- wort. 


ZEE- 


REELS EE. 
ZEEPLAATS, (F.) 4 8 


De zee-plaatſen bezigtigen, To 
| c—_— 8 : 7 4 
Zeeppacht, (F.) e Duty on ſoap. 
ZEEPSOP, N.) Sope 
Zeep water, N.) Lat 
ZEEP-ZIEDEN, To make ſope. 
Zeepzicder, (M.) a Sope mater. 
Zeepziedery, (F.) a Sope-bouſe, 
ZEER, (Adj ) Sore, painfull. 
Zeere oogen, Sore e es. 
Een zeere vinger, a Sore finger. 
Een zeer d, a Sore bead. 
Een zeer hoofd , (van haairworm) 
Gy zoud my zeer doen , Tou would 
Ik heb: een zeere keel, I bave a 
E 
ZEER DOEN, Te ate, to burt. 
Het doet my zeer, It akes me, 
it cauſes me pain , alſo it grie- 
Het_doet my aan myn hart zeer, 
It vexes me at the very beart. 
Hy heeft my zeer gedaan, He 
_ bas hurt me. 
ZEER, (Subſt. N.) A ſore, ulcer, 


a ſore place. 


- 
: 
. . 
- 
: 


Vol van zeeren, Full of ſores. | 


Op het zeer taſten, To touch the 
ſore place, 
L * 5 zeer, (zeer op het hoofd) 
all. | 
ZEER, (Adv.) Very, exceedingly , 
ore 


Zeer veel, Very much, 

Zeer heet, Very or exceeding bot. 

Zeer vervaard, Sore afraid. 

Hy zal zeer verwonderd zyn, He 
will be much ſurpriſed. 

Het wérk is zeer vermeerderd, 
Foe work is greatly increaſed. 
Hoe zeer het hem ſpyten mag, 

How much be may repent of it, 
Gy ziet daar aan, hoe zeer ik u 


bemin, There by you may ſee 


bow much I love you. 
Het drukte my zeer, It laid ſore 
upon me, it oppreſſed me ſorely. 
Hoe zeer heb ik 'erna verlangd ! 
How Exceedingly bave I long'd 
or it 
& Leer, (te) (al te veel) Tos mucb. 
Gy bedroeft u te zeer, Du ma- 
ke your ſelf too ſorry. | 
ZEERAAD, (M.) The council of the 


Admiralty, — alſo a Member ZEEUW, (F. 


of the Admiralty's Court. 


_—— 


* 
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ZEE RIO, Full of ſores. 
Zeerigheid, (F.) Sores, ulcers. 
Zy heeft een zecrigheid aan de 


” 


tbroat. 


| ZEERHOOFDIG , Scall-pated. 


ZEEROK, (M 
Zeeroof, (M.) 
ZEEROOV 
roover, a corſair, 
Hy viel in banden der zeeroo- 
vers , He fell in the bands of 
pirates, | 
De zee van zeeroovers zuiveren, 
To cleay the ſea of pirates. 

&> Zeeroover, (kaper met een kom- 
miſſievaarder ) a Caper, a pri- 
vateer. 

Zeerooverſch, Pirat ical. 

Zeeroovery, (F.) Piracy. 

Zeeröts, (F.) a Rock in ſea or at 
the fea fide. 

ZEERTJE, (N.) A. ſmall fore, a 
puſtule. 


E © -vroa „(.) 4 ſes faring 


1 *t Is een laſtig zee-ſchip, ( het 
| is een laſtig menſch om mee 
om te gaan) It is a very trou- 


bleſome fellow, 
Zeeſchuim, (N.) The fome of the 


ea. | 
ZEESCHUIMEN , Fo rove about 
tha ſea. 

Leeſchuimer, (M) A ſea rover. 
ZEESLAG, (M) 4 ſea battle, a 
naval combat, | 

De vermaarde zeeſlag van —, 
The famous ſea battle of — 

In de laatſte zeeſlag, In the laſt 
battle at ſea. = 

Zeeſlèk, (F.) a Sea. ſnail. 
Zeeſöldaat, (M.) A ſea ſoldier. 
Zeeſpin, (F.) 4 ſea-ſpider. 
ZEES TAD, (F.) A ſea-town. 

De koophandel bloeit in de zee- 
eden, Trade flouriſbes in ſea- 
$0wns. 

Zeeſtilte, (F.) A calm at ſea. 
Zeeſtorm, (M.) 4 ſterm at ſea, 
Zeeftrand, (F.) The ſea-ſore. 
Zeeſtrydt, ſee Zeeſlag. 

ZEET, (F.) (zitplaats) A ſeat. 

Te' zeet komen , To. get a ſeat, 

to fit down. 


* to ſeaman's coat. 
booty. 


, 


ZEETON, (F.) a Buoy. 
) a Sealander. 


Hhhhhh 3 


ZEERECHT, (8) Meins Lows. [ 
Zcereis, (F . ſe E. Fo” 


keel, Sbe bas a ſoreneſs at ber 


, M.) a Pirate ſea- ' 
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De zeeuwen zyn water leeuwen, 


981 


The ſealanders are water. lions. 
Zeeuwſch, Sealandiſb. Fre het 
Zeeuwſche tarw , Sealand wheat. 

ZEEVAARDER, (M.) «a Navige- 
tor, ſea travelier , alſo a ſea-fa- 
ring ſhip. 

Zeevaarend , 1 72 

Zee vaarendman, M) A ſea-faring 
man. 

ZEEVAART, (F. ation. 

De konſt 3605 2 The art 
of navigation, 

Hy verſtaat de zeevaart volko-—- 
men, He is perfectiy killed in 
navigation. 

Een gevaarlyke zeevaart, 4 
dangerous v . | 
ZEEVE, (F) A fieve, ſee Zeef. 
Zeevemaaker, (M.) A feeve-maker. 
Zeeverwig , (zeegroen) Sea-colou- 
| red, ſea- green. | 
ZEEVISCH, (M.) Sea fiſh. 

Daar is zee-viſch in overvloed, 
There is ſea. ſiſb in abundance. 
ZEEVLAM, (F.) Sea-flame, a cer 

tain meteor that ſcorcheth the 

ble[Jom of the trees. 
ZEEVOETEN, Zeeſchoenen, as; 
Die man heeft zeevoeten, (hy 
ö is de zee gewEnd) To be uſed 

at ſea, that man is uſed at ſea, 

be is a goed ſailes, . 
Zeevegeb, (M.)] A ſea- bird. 
ZEEVOND, (M.) (zeedrift) Goods 
floating in ſea. 


© 


— 


| ZEEVOOGD, (M.) An admiral ; 


alſo One that aſſumes to bimſelf 
the dominion of the ſea. 

Zeevoogdy, (F.) a Dominion over 
the ſea. 

Die twee ſtaaten betwiſten maT. 
kander de zeevoogdy, Tboſe 
two powers diſpute one another 
the dominion over the ſea, 


VV Zeevoogdy , (Admiraalſchap) 


Admiralſbip. 


| ZEEWAARDS, Sea-ward , toward 


the ſea. 

Zeewaard in wEnden , To ſail from 
tte ſhore into tbe ſea, or acaor- 
ding to the ſeaman's phraſe, 
To ſtand for tbe Ming. 

Het ſehip wEndde zeewaard in, 
The ſbip ſtood for the ng. 

Zeewater, (N.) Sea · water. 

Dit zal hem al het zeewater niet 
afwaſſchen, All the water of the 
ſea will not cleanſe bim of thats 
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Zeewind, (M.) A ſea· wind, ſea- 
_— breeze. WS : ' 
Zeewinde, (F.) a Certain ſea berh. 
 " Zeewykf, (N.) (meermin) a Ma- 
remaid. 3 
ZEEZAAKEN, CF. Plur.) Sea-of- 
Faire, maritime affair. 
Daar is lang over de zeezaaken 
geraadpleegd, A long time tbe 
maritime affairs hade been under 
conſideration. 
ZEEZ IEK, Sea- ſick. 
Ik ben wel op zee maar nooit 
zeezick geweeſt, I bave been 
at ſea but I was not ſick. 
* Hy is wel zeeziek, maar geeft 


: | 


niet over, (den aap zit hem | 
op den tas) He is very gene- 


rous, but never gives any thing. 
Zeeziekte, 7 Sea-fickneſs. 
Zeez0g, (N.) The wake or run of a 
| ip in ſea. 
9 Z EG. 
ZEGACHTIG, (praatachtig) Much 
given to talk, talkative , loqua- 
cious. ann 
ZEGE, (F.) (overwinning) Victory. 
De zege behaalen, To get or ob- 
tain the victory, to carry the 
day, to get the day. | 
Met zége en overwinning weder- 
keeren, To return with victory 
and triumpb. | 


Zégeboog, (C.) a Triumpbal arch. 
Een prachtige zegeboog , A mag- | 


nificent triumpbal arch. 
Een zégeboog oprichten, To 
erett a triumpbal arch. 
Zégekoets, (F.) a Triumpbant cha- 
riot. 
Hy was op zyn zégekoets gezé- 


ten, He was ſeated in bis trium- 
4 


phant chariot. 
Het groot zegel, The great ſeal. 
Het klein zeégel, The little ſeal, 
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-  ſoanet. F 
-Zegelinyder, (M.) An engraver f 


| 


eals, 
LEGEN, (M.) (heilwenſch) 4 
bleſſing. r > TR 
Des Heeren zégen maakt ryk, 
The bleſſing of the Lord ma- 
keth rich. | | 
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wa, 1 
Zagellak, (N.) Sealing-wax, © 
ZegelmErk; 8 The Ramp of a ſeal. 
Zegelring 5 (M. A ſeal-ring. 
's Konings zegelring , The King's 


Het is een byzondere zegen Gods, 
It is a peculiar bleſſing of God. 
Ik hoop het onder Gôds zegen, |- 


L 1 4 ſo, with the bleſſing of | 


Ix wenſch u allerleiz6gen in dit 
nieuwe jaar, I wiſh you all 

ſorts of bleſſings in this new year. 
De zégen over het vGlk uitſpree- 

ken, To pronounce the bleſſing. 


ee Zege. 
egen, (F.) (net) A. ſean; ſee 
Zeege. 
ZEGENEN, To bleſs, to praiſe, to 
give ſolemn thanks. 

Laat ons Gods naam -zEgenen, 
die ons zulken weldaad bewee- 
zen heeft, Let us praiſe the na- 
me of God, who ſbewed us ſuch 
u great mercy. 

Tzaak zEgende Fakob in plaats 

van Ezau, Iſaac gave bis bles- 


Een zegel namaaken, To forge a 
e 2 
4 zégel opbreeken, To break 
tbe ſeal. 
Zyn zegel aan iets hangen of ſtee- 
ken, To ſet one's ſeal te a tbing. 
Zegelaar , (M.) A ſealer, 
LEGELBEWAARDER, (M.) The 
Lord keeper of the great ſeal, 
the 2 8 | 
62> Gezegeld papier, Stamp'd paper. 
Zégeling, G. A ſealing. 


| 
| 


ſing to Jacob inſtead of Eſau, 
God wil uwen arbeid zégenen, 
May God bleſs your labour. 
Göd zegene en bewaare den Ko- 
ning „od bleſs and preſerve the 
ing. 


Zegening , (F.) .a Bleſſing. 


Hy gaf hem duizend 26geningen, | 


He gave bim a tbouſand bles- 
ſings. | 

De zegeningen des allerhoogſten, 
The bleſſings of the moſt bigb. 


I. Us heeft hem wet 2dgeningen © 


— 


Zégepraaling, (F.) Triumpbing. 
ZEGETERKEN, N.) a T . any 


| Zegevaan ; (F.) Triumpbal colours, 
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opgehoopt, Cod bas loaded bim 
ih bleſſings... +, - 
ZEGENRYK, Bleſſed, moſt bappy. 
"ge „Cod of all bleu. 
3 +5 | id | . | 0 | 
ZEGEPRAAL, (F.) a Triumph. 
In zEgepraal omgevoerd worden, 
Te be leaded about in triumph. 
ZEGEPRAALEN, To triumph. 
Over een vyand zegepraalen, | 
To triumph, to be triumpban: 
oer an enemy, to conquer Or 
— Bim, to get tbe better 
5 = OE) 1 
Goede menſchen bedroeven zich 
inwendig als zy de ondeugd 
zien zcgepraalen, Good men gr ie. 
v ve themſelf inwardly when they 
ſee vice triumpbant or prevailing, 
Over zyne driften zégepraalen, 
(dezelve overwinnen) Ts con- 
duer, ſubdue, or maſter ones 
' paſſions. 
Hy zégepraalt in Zyne misdaad , 
He glories or be takes a pride 
in his crime. 


Z&6gepracht , (F.) a Triumpbal 
Jegeltandaart „(M.) a7 8 
thing ſet. up in token of vic. 


LZEGEVIEREN , To triumpb, to 
celebrate a victory, or to rejoice 
triumpbantly. 4 
Z&gevuur, (N.) a Bone. fire. 
ZeEgewagen, (M.) a Triumpbant 
cbariot. 
ZEGEWENSCH, M.) (zégening) 
a Bleſſing. | 
Hy vertrok met een z&genwenſch 
van al het völk, He departed 
- with tbe bleſſing of all the people. 
 ZEGGEN, To ſay, tell. 
De waarheid zeggen, To ſpeak 
truth. Fug 
Hy zegt niet al wat hy weet, 
He jay; not what-ever be knows. 
Myn oogen zeggen u genoeg, 
My eyes tell you enough. 
Ik weet niet wat ik er van zeg- 
gen zal, I don't know what 10 
Jay of it. | 
Zeg hem, Say unto bim, tell bim. 
Hy zeide my, of tot my, He ſaid 
unto me, or be told me. | 
Men zegt, It is ſaid or reported, 
men ſay. | 
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l. 
Hy heeft niets te zeggen ; He | 
* bas not bing to ſay, 3 He 

ſtandt for a cip ber. 
Dank zeggen, To give thanks. . 
Wat is dat te zeggen ? What is 


the ſignification or meaning 0 


Dat. is te zeggen, dat gy myn 
arts eg niet 2 waardig 
zyt, That is to ſay, that you 
don't deſerve my friendſbip any. 
longer. ne TP — 

Wat wilt gy daar 


mee zeggen? 


(wat hebt gy daar mee voor) ) 


What do you mean by it? 
Dit is myn zeggen ook, That I 
ay alſo. | | 9 

Het komt op myn zeggen uit , It 
agreeth to what. I ſaid. 

Wat zeggen is dat? (wat een 
praat is dat) What talk is tbis ? 

Zegger, (M.) 4 ſayer, teller. 

Een goeder gelukzegger, A for- 

ö 7 | ; c 
Zegging, (F.) 4 ſaying, telling. 
Zezalieden , (Plur.) Arbiters, — 

Spokesmen. 

ZEGSMAN, (M.) An arbiter, 
umpire, | 

0 Zegsman, (woordvoerder) 4 
ſpokesman. 

Wie zal zegsman weezen ? bo 
is to be the arbiter? or bo is 
to be our ſpokesman? | 

Hy is myn zegsman, (by heeft 
het my gezegd) He told it me; 
be is my aut bor. 

Zegswoord, (N.)-(gemeenzeg- 
gen) A common ſaying. 

Het is een gemeen zegswoord, 
It is a common ſaying. 

Dat is zyn zegswoord, (dat woord 
gebruikt hy telkens:) That is bis 
common ſaying, 

ZEl. 
＋ Z EIK , (F.) Piſs, 
tf ZEIKEN, To piſs. 

De kat heeſt op 't bEd* gezeikt, 
The cat has piſt upon the bed. 

ZEIL, (N) 4 ſail. 

t Groot zeil, The main ſail, 

't Bezaans-zeil, The mijan ſail, 

't Fokke-zeil, Tbe fore ſail. 

't Mars-zeil, The top-/atl. 

t Groot mars-zeil , Ibe main top- 


ſail, 


— 


't Voor mars-zeil , The fore-top- | 


fail 
't Bram-zell , 


The top-gallant- 
ail. 4 


De zeilen van een kraam, Booth: 


* 


ell, (ſchip) a Sail. 


Alle zeilen by zttten, To clap on 


. 


2 
£ 
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WE ES 
* Schover-zeilen, de onderſte zei · 


# > 
„ * » 


len van den grooten en den 


_fokke-maſt, The main and fore | 


De zeilen van eenen moolen, 
The ſails of a wind-mill. © 


cloth. 


Wy zagen een zeil te loefwaard 
. * discovered a ſail loofward 
HW os FED 

= zeil! een zeil! A ſail! a 

ail! 

Een vloot van vyftig zeilen, 4 


fleet of fifty ſail. 
Het zeil ophyſſen, To boiſe up 
the ſail. 


Het zeil neerhaalen, To lower 
or ſtrike ſail. 


all the ſails, 

1 Alle zeilen by zEtten , (al zyn 
vermogen inſpannen om zyn 
oogwit te bereiken) To uſe all 
poſſible means; to leave no ſtone 
unturn d, to do one's utmoſt, 

t Zeil ſtryken , To ſtrike ſail. 


t Zeil inneemen of inhaalen , To | 


take in tbe ſail, | 
t Zeil minderen, het zeil inbin- 
den, 't zeil gorden, (aan de 
ree vaſt binden) To furl the 
ſail. ' | 

't 2 opgyen, To muzzle tbe 
atl, | 

't Zeil in top haalen, To boiſe 
up ſail to the top. 

J 't Zeil in top haalen, (zyn ſtaat 

zo hoog voeren als doenlyk is) 
To carry it as bigh as it is pos- 
ſible, | ; 

't Zeil gaan, To ſet ſail. 

De ſcaepen gingen met een goc- 
de wind 't zeil, The ſhips did 
ſet ſail with a fair wind. 

Met de laatſte ſchepen 't zeil 
gaan, (zyn tyd verſukkelen) 
To loiter one's time away. 

Op iets 't zeil gaan? (zich op 
jet? verlaaten) T0 rely on a 
thing ? 

1 Ik gaa op uw belöften 't zeil, 

Tul rely on your promiſes. 

Onder zeil zyn, To be under ſail.. 

De ſchépen waren al onder zeil, 
The ſhips were already under 
ail. 

80 onder zeil zyn, To be a good 
ſailer , ſpeaking of a ſhips. 


_ - Zeil'voeren, To bear ſail; 


833 


Zeil maaken, To make ready for, 
0 [at fil. * 
Met volle zeilen in de haaven 
komen, Je enter the barbour 
with full ſails, | 

11 Het waait hem in zyn zeil, 

1 gory hem ſlaapende t huis) 

I be wind blows in bis ſail; be. 

1s proſperous in bis undertaking; 

be bas a fair gale of fortune, 

| Een oog in 't zeil houden, 75 

. witch carefully over a tbing, or 
to look to it, 

V Speelen alle zeilen blank, (geen 
onderſcheid tuſſchen vriend en 
vyand maaken) To rove about 
the ſea and take ſbips of friend 
and foe ; to play the pirate. 

* Met een opgezet zeil by iemand 

komen om hem aan te vallen, 
To come and fall out with one 
abruptly. | 

+ Ik heb geen zeil voor dat ſchip, 
(ik zie geen kans om dat be- 
hoorlyk uit te voeren) II bave 
no fail for that ſbip , I do not know - 
bow to ect it. 

* Als het zeil ſcheurt, dan heeft 
het een gat, (dan is dan, niet 
ongelukkig voor den tyd) 
Then is then , not miſerable befq- 

re the time. 

V Met de zeilen voor de maſt leg. 
gen, (niet konnen -voortzei- 
len) To lay with the ſails before 
the maſt , to bave no wind to ſail, 

] Hier leggen wy. met de zeilen 
voor de maſt, (hier ſtaan wy 
nu te kyken) Here we are now 
entirely at a loſs. 

J lemand met de zeilen voor de 
maſt inwagten, (zyn vyand 
niet ſchroomen) 1 brave one's 
adverſary. | 

Met een nat zeil loopen , (bet 
zeil begieten om beter wind te 
vatten als men laveert) To car- 
ry a wet ſail, 

Met een nat zeil loopen, (dron. 
ken lapgs ſtraatloopen) To ran 
fudaled along the ſtreets, 

ZEILAADIE, (F.) (wyze van de 
zellen te zctten) A way of ſai- 
ling. | 

Gelyke zeilaadje, The ſame way 
of ſailing. | 

x Zeilaadje, (zeilwErk ) The fur 
niture Ly ſails. 

Zeilbaar, Fit to ſail , navigable, 
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© ZEILBLOK, (N.) (Boelynsbl8k) | ! 
af A ſbip-pully. 15 
- ZEILDER, (M.) (ſchip dat wel 


2m. 


zeild) 4 ſeilor.: 
Een ſlegt zeilder, A bad ſailor. 
ZEILDOEK, (N.) Sail cloth, alſo 
Holland duck. * 
ZEILEMAAKRKR, (M.) 4 Sail 
maker. 


Een zeilemaakers winkel,  ſail- 
makers ſhop. | +1 
ZEILEN, To ſail, to ſet ſail. 
Wy zagen de ſchepen uit zeilen, 
Je ſow the ſbips ſet ſail. 

Het ſchip zeilde ſnel door de 
baaren , The ſbip ſailed ſwift 
thro' the waves, 

Diep in zee zeilen, Ts ſail in the 
deep. : 2 

Wy zeilden Ooſtwaard aan, We 
aid ſail eaſtward. . 
Het ſchip zeilde Noordwaard van 
ons, The ſbip ſailed northward 
om us. 
et ſchip legt gereed om na Li- 
vorno te zeilen, The ſbip is ready 
to ſet ſail to Leghorn. 
' Een onzer ſchepen heeft de vyan- 
delyke vloot, na Cadix zcilen- 
de, ontmoet, One of our ſbip 
did meet tbe fleet of the enemy 
ſteering towards Cadix, 
Laag zeilen, (den wind ruimnee- 
men) To ſail with full wind. 
Weg zeilen, To ſail away. 

'Scherp by de wind zellen, To 
trim ſbarp, to go claſe by tbe wind. 

Een * in de zy zeilen, To run 
foull the fide of a ſbip. 

4 lemand in de zy zeilen, (20 

veel nadeel toebrengen, als mo- 
gelyk is) To do one all the mis- 
chief one can, 


ven) To ſail backward. 
ren) To go backward, 


Die luiden zeilen agter uit, That 


people goes backward. 

Een ſchip voorby zeilen, To 
overtake a ſbip in ſailing. 
Dat is te goede haven om voor- 

by te zeilen, That 5s too good 
a barbour to paſs by it. 
tZEIL GAAN, To ſet ſail. 
Zeilgaaren , (N.) Sail tbread. 
Zeiling, (F.) 4 ſailing. 
| Zelle, (N.) A ſailing pleaſure- 


at. 
Zeilreede, Ready to ſet ſail, 


— — 


Agter uit zeilen, (agter uit dry. graunds. 
[V Zeker, (veilig) Secure. 
1 Agter uit zeilen, (agter uit tee 


| 
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2 zeilreede in | Daar is geen zckerheid 


- PY I l * 44 c | . ; 4 
> * J NX. 1 a - 4 ; 
> I 4ELY | ** 
= \ q - e * 
LY ; 8 
* , \ * * * — 
* 0 9 4 q 


De ſch&pen 1 vun, The.! 
Teſſel, The ſhip are ready to ſet | n ne certainty of it. wy 
ail in Texe &p Iemand zEkerheid (of borg) gee. 
Zeilichuit, (F.) A ſailing-boat. ven, To give one ſurety. 
ZEILSTEEN, (M.) 4 fal ln. a> 3 (veiligheid) Secu- 


| 
Zeiltje, (N.) A lictle ſail. 1 
* Onder een ſtaand zeiltje is goed 


roeijen, It is good trading with | - ecurity. 
as | | In volle zEtkerheid ſeeven, 7. 


a . 

Zeilvaardig, Ready to ſet ſail, 

Zeilwagen, (M.) 4 . 
two of which formerly were 
made in Holland that could go 
ſeven leagues in an hour. 

ZEIN, 3 (C) A ſitb, ſee Sein, 

LEISSEN,S Seiſſen. 

_ , (N.) (tcken) 4 fignal, ſee 

ein. J 


Zeinſchoot, (M.) 4 fignal by ſboo- 


ting. 
7 EEK. 
ZEKER, Certain, ſure. 
Een zéker man, A certain man. 
Ik heb in ztker ſchryver gelee- 
zen, I did read by a certain 
Daar zyn zékere zaaken in dat 
boek die my niet behaagen, 
There are certain things in that 
boek, which do not pleaſe me. 
Ik was in zéker huis daar men 
van zckere zaaken ſprak, I 
was in a certain bouſe , where 
was talked of certain things. 
Op een 2ckere tyd, Ona certain 
time. 
Het is een 2zckere waarheid, It 
is a certain truth. 
x? Die tyding is zeker, That news 
is ſure. 
Ik ben er zéker van, I am ſure 


_ of it. 
Op zekere gronden, Upon ſure | 


Het geld is in de bank zékerder 
als in de kas, The is ſa- 
ver in the bank than in caſb. 

Ik wou gaarn zéker gaan, I would 

willingly be ſecure, or I would 

ain go upon 911 rounds. 
eker, (Adv.) Citherlys) Cer- 


tainly , ſurely, 
Zult gy er gaan ? ja zcker, Will 
you g0 there? to be ſure. : 
Hebt gy daar niet aangeraakt? 


neen zcker niet, Did you not |. 


touch it? no ſurely not. 
N (F.) Certainty, ſure- 
| bo | 


Na eene plaats van zckerheid s 
To er- 9 o—_ 


live in a perf ect ” 
Zekerlyk , Certainly Leh. 
Zult gy dan komen? ja z&ker. 
Jyk, Will you come then? yes, 
to be ſure, | 
ZEL. 

: r rarely. 

et gebeurd zElden, It. 
but ſeldom. Fe 122 

Ik gaa zelden 20 laat na b&d, | 

' very {eldom go jo late to bed. 

a Rare, unuſual, 42 
traordinary. | 

Een zéldzaam geval, A rare d 
unuſual oecurrence. 

Een. oprecht vriend is een he 
zeldzaame zaak, A true frini 
is a very rare thing, 

x? Zeldzaam, (vreemd, eigenzin- 

nig) Singular, particular. 

Hy heeft z8ldzaame gevoelens, 
He bas ſingular opinions, 

Hy is zéldzaam in al zyn doen, 
He is particular in all bis doings. 

rang wot ; (F.) Rarity, unu- 

ualne 7 ngulari . 

Het is een Zeldzaamfteid „roozen 
in de winter te zien, It is « 

: — » bo ſee roſes in winter 
me. 

O Daar zyn veel zE1dzaamheden i! 
die reisbeſchryving, There or! 
muy 5 — in that deſeni 

on es. 

ZELF, Saf. ? 8 
Ik zelf, I my ſelf. 

Ik heb het zelf gezien, 7 /aw 
it my ſelf, 

Doet het zelf, Do it your ſelf. 

Wy ſpraaken den Koning zel- 

ven, We did ſpeak with tbe 

King bimſelf. | 

De zaak zelfs, The thing it [elf 

Van zelf , Of it ſelf, of one's 
own accord, voluntarily. 

De nag es van zelf , 
thing ſpeaks of it ſelf. 

Hy inde het van 5 , He did 
it of bis own accord, | 

. „ ( eigenbaatig) Se 


| 


| oy ZELF : 


. Akt. el. Ed. ENV. AEN 985 
ZELFDE, The ſome. I *'Zrlfwaſſet, (van zelfs gegroeid) ZENDEN, To ſend. 
f De zelfde man, | 7s Pk man. | 35 of it ſelf or without Gold aan iemand zenden, To ſend 
ee. | 9 en Simon ig dezeifde Apos- Mg ſow money to one. 
Peter and Simon is tbe ZELFW AAK, (F.) Self- revenge. | Iemand om een boodſchap zEn- 
0 Apo ſtle. ZELVE, Self. den, To ſend one on or of an 
Geef my van de zelfde wyn, Gi. . zelve ; She ber . | | © Errand, to ſend one on a mes- 
In, | ve one of the ſame wine. elve, zelfde, The ſame. | ſage. 
Het is de zelfde zaak , # is the | wes is altyd dezelve, He is al- Eenen brief by de p6ſt 28aden, 
n _  Jame thing, Ways the ſame," — - ' To ſend a letter by the Poſt, 
Het zelfde, The ſame. | | Zo draa de waaren in gekögt zyn | Om kerma zenden, To ſend for 
Ik zal u altoos beminnen doet het | zal ik de dezelve afz&nden , As 
ter. zelfde omtrent my, I'll always | ſoon as tb: commodities are bought | Te n rug zEnden, To ſend back. 
er, love you, do the ſame to me. Ful ſend them. Weg zenden, To ſend away. 
| Ter zelfder tyd, At the ſame Myn laatſten aan U E. is van den ZEnder, (M) A ſender, _ 4 
time. Io deezes, gy zult uit den zel- ZEnding, (F.) A ſending , miſſion. * 
Be TELFEGG*- EY, ma , tbe ven * kunnen zien, dat De zEnding der koopmanſchap- + a 
n. ZELFKANT, 180. cloth, —, My laſt to you is of tbe | pen, The Jending of merchan- 
| ZELFHEID, (F.) pd the ſelfiſh Ioth inſtant , by the ſame you dizes. 
| part. - migbt ſee, that — , Ode zEnding der Apöſtelen om 
ZELFS, (dar en boven) More- | Schipper G. is van middag op de 't e al6m te verkon- 
tt over, yea, even. | beurs geweeſt, dezelve ver- digen, 


e miſſion of the Apoſt- _ 
Het koſte hem al zyn goed en haalt dat ——, Maſter G. was |. les to preach the Goſpel in all 
zelfs het leeven , It did coſt this day at tbe exchange » be re- places. 


dim bis whole eſtate, yea, even lates that - Zy beveſtigden hunne zEnding 
bis life. Zyn Hoogheid word hier gewagt, door wonderwèrken, They en- 
Het ging zelfs zo ver, dat zy haaſt zo dra dezelve aangekomen zal forced their miſſion by mira. 
gevöchten hadden , Tea, it zyn , zal ik u daar van kennis cles. | 
wy ſo far that they were ready geeven , His Highneſs is ex- | De vaders van de z8nding, The 
bt, petted bere , * as be will fathers of the miſſion. 
ö Zelfalick 2 97 J Self-love. | all be gun ſpall make you ge rnd (N. Plur.) Sena- 
FS TAN DIG, 05 ubſiſt in acquainted with it. aves. 
r _ 8 — e & Van zichzelven , ; w — ſelf, ( — CM. .) a Mas- 
| edaantens Subſtan- reely, vo- |. ter of tbe bousbold, 
"7 4 20 ge, g » Subſt Uit zichzelven , 1 ae To ſmage, ſear, UStu- 
6 Zelfltandig , ( LEterkonſtig | a? * zichzelven, (in zwym) In Ms, — SETS 
ubſtantive. a /woon. 1 chip zengen 
* Een Sind naamwoord, 4 Zy viel van zichzelven, She /woe- "(NO 4 wp orden) 8 het 
A. ned away. geharpuisd zal worden) To ſear- 
I NO Eb e zELVI CE, ſee Zelve. | BR. fades of a ſhip. ; 
1 Zelfſtandigheid, (F.) Subſtance. ZE M. n hoen zèngen eer men het 
yn Geeſtelyke zeltitandighcid, A |ZEMEL, (Cc ) * — 8 — K . 4 4 a chicken be- 
N Liban te Lelſſtandigheid, Grove 26m + hav" hate The | Al het gras is door de hette van 
Bodily Jubſtance. 2 is full of bran, | = fon merge Th 7. — beat of 
e . 13 RL, 2 , } Rant. 2 eos or burnt up 
e 0 nden Zeème 
| voor, Chriſtus lichaam zelt. (t) Zemelknooper, 0¹ 4 capri- Ik la Foes e 1 
A ſtandiglyk en ee bf 8 cious fellow. Zanger, © 9 85 
a ba ag Lge io * bed = CEN. _ Lenging , (F.) 4 findging , ſearing 
Chriſt gail ond fl. | ZENDBOODE, () a Meſſen- ustwlation. 
ZELFSTE, 11 elf-ſame 1775 ZENUW , (F.) A finew. 
if, ZELFST RYD, M * inaward | ZEN BRIEF, (M.) An epiſtle, Een wulps leeven verzwakt de 
1 Reife | 5 ws bi 1 N. A voluptuous life 
c e zendbrief aa , eebles the finews. - 
The ZE LESVERLOOGHE- 92 . ſen, The Epiſtle bo the Ephe- ] Aan is if zenuw van den 
Zelf Aki | 10 ſians. Oorlög, Money is the finew of 
did 21 : De zendbrieven van Paulus, The the ur. 
Tie ow 3 Epiſiles of Paul. Zenyractilg, Sine ay. 
. ZELEWESG,, ſee Zeliegg'. ZENDELING, (M.) a Miſſionary. | 
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986» TEN. ZER. ZES.. 
De voet is het zenuwachti 4 
edeelte van t lichaam, 


ef moſt Hatun part of | 


| ces 9c n Ener vated. 


Een zenuwlooze reden, Ener- 
vated. ſpeech. 


00 eto. (M J (eu! 
ER. | 


ZERK; CM.) 4 grave-flone , tomb. 
Daar ſtondt een grafſchrift op zy 


nen zérk gehouwen, An Epi- 
taph was cut or dewen on * 
grave ſtone, | 

ZERP, Sowri/b, tart. 


Zerpneid, (F.) Sourneſs , ae. 
mony. 
Zapzoet, Sweet-ſowr, 


ZES. 
ZES, Six. 
Zes menſchen , Six perſons. 
Zes gulden , Six guilders. 


Schoppe zes, {bes fix of ſpade. 


Zet een zes onder die negen, | 


Put a fix under that nine. 
Zesde, zeſte, The ſixth, | 
Het zesde jaar, The fi=th year, 


De zesde maal , The ſixth time. 


Wu de zesde » Henry the 
th. 
esde, zesde deel, Folume the 
. ſixth. 
Ten zesden, Sixthly. 
Z.es-en-twintig, Six and 


twenty, 
Zeshoek, (M.) 4 fox-angle, bexa- 


gone: 
Een volmaakte zeshoek , A per- 
fett bexagone. 
Zeshoekig , Six-corner'd , bexage- 
nal. 


one figure. 
Zes-Ronderd, Six . 


Zesjaarig, 07 fix years, ſexennial, | 


Een zesjaarige tyd, A time of 
ſix years. 
Een zesjaarige reis, A ſexennial 


1 beſtand, 4 truce 
for fix years. 
Zeckantig, Six cornered, 
Een zeskantig figuur, A fix an- 
gled, or bexagone figure. 
Zesmaal, Six times. 
- Zesregelig , zesrégelig vaars, 
A ſtanza of fix verſes. 


Zesſnaarig , Of fix ſtrings. 


; Zestal, G⁰ The number % fx: 


Een zeshoekig figuur , A bexa-| 


ES. r.. 
ZESTHALY. (F.) Five ear, 
a2 coin of fave oa and a balf. | 


en, I did give bim a fix penet: 
ZESTIEN, Sixteen. 4 8 
1 87 is n6g geen zeſtien jaaren , 


| "She is not full ſixteen years "as 


De zeſtien kwartieren van een 
wapenſchild, The ſixteen quar- 
ters of an escutcheon. 
Zeſtiende, Tbe fixteenth, 
De zeſtiende van de maand, The | 
| fron of of the month. 
t Zeſtiende hoofdſtuk , \ Chapter 
|. the ſixteenth, 

Zeſtiende, zeſtiende deel, 4 
ſixth, a fixth-part. - 
Tee alen en een zeſtiende, 
Tuo ells and a fixteenth. - 


* Zeſtiende, (zes aan een v6lgen- 


de kaarten in it pikEtten ) A 
ſizieme, at picket, 

| Zeſtig, — 

Zeſtig gulden , Sixty guilders. 
Zeſtig jaaren, Sixty years, 

1 Word gy zeſtig, (word gy mal, 
begint gy te mymeren) Do you 
begin to rave, are you mad? 

Een zeſtig jaarig man, A man of 
xty years old. 

Zeſtigſte, The ſixtieth, 

Hy is in zyn zeſtigſte jaar, Ye 
enters bis ſixtieth year. 
Zeſtigſte, zeſtigſte deel, A fx - 

tieth, a ſiætieth part. 

Zesvoudig, Sixfold, 

ZET. 

ZET, (M.) 4 ſetting doum. 

Mer cen zct, With one lift, at 

once. 

| ZETEL, CM.) 4 ſeat, a chair of 

ſtare, a ſee. 


Den Rechter op zynen zétel ge- 
plaatſt, a Judge placed in bis 

ſeut. 

De zétel des Oorlsgs in de Ne- 
derlanden, The ſeat of war in 
tbe Low-Countries. 

Romen was eertyds de zétel van 

t Weſterſche Ryx, Rome was | 

' the firſt ſee of the Weſtern Em- 

| pire. 

| Toen de Pauzen hunnen 26tel te 

Avignon hadden , Whilſt the 


| | 


Het hart is de zétel des lecvens, 
The heart is tbe ſeat, tbe prin- 


ciple of ye. 


„— 


Ixk heb hem een zeſthalf gegee- | 


Een houte zétel, A eden chair. | 


Popes kept their ſee at Avignon. | 


ZET. 
Drei edel; A litter 8 
ZzEKTCANO, (M.) 0 ved w. 

gang of plank 0 men uitzẽt- 

ten en inheemen kan) A board 
in a ſbip which may be put in 

and taken away , as the occa- 
ſion. requires. 

0F Z=tgang, (looze gang, rondom 
een ſchi dat gebreeumd word) 

A ſeaffo — 4 about a ſvip 
. «vben; ſbe ir calked. 

ZETHAAK; (M.) 822 of koper 
tuig voor de zEtter op cen druk- 
© kery) A compoſitor s book. 

v Scheeps - timmermans zëthaak, 
(houte haak) 4 ſbip builder's 
W0 book. 

Zèthamer, (M.) (hamer met een 


— 


| vierkante kop) A Jqvere beaded 


mallet. 


ZETPIL, (F.) 4 ſuppo 
ZETREGEL, (N. 2 ; 


De zEtregels der ſtaatkunde , The 

- maximes of policy. 

't Is een algemeene zetregel, 11 

is an univerſal rule. 

ZETTEN , To ſet, to put. 

Te werk z8tten, To ſet to work, 
Aan land z&ten , To ſet on ſbore. 
Weg z&tten, To ſer or put away. 

Boomen 28tten, To ſet or plans 

_ 

Voet aan land zstten, To come 
aſhore. 
Zynen hoed op zEten, Tos put 

| on one's bat, 

Een ſtoel op zyn plaats ꝛctten , 
To ſet a chair in its place. 
Iemand een ſtoel zEten , To ſet 

one à chair. 

De ſpyzen op tafel z#ten, To 
ſerve up meat, to bring in meat, 
to lay meats on tbe table, 

Water te kooken zẽtten, (han- 
gen) To put water to boil, 

Zyn waaren op prys zEiten * 
len) Zo rate, to ſet a prije on 

one's wares. 

yd zEtten, To appoint a time. 

xF lemand gevangen (of vaſt) z&t- 
ten, To impriſon one. 

Geld op rente zEtten , To put out 

money upon uſe. 

GEld op ſyfrente zicten , To buy 
an annuity. 

De prys op. bet brood zEtten „1⁷ 

the e of bread.. 

Een knecht uit het huis zZtten , 
(weg Jaagen) To put a ſerdant 
ous of doors. lee 
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| ZET. ZEL. ZEV. 
8 Twee tégen éën zstten, To lay | 
two bo one. *. 
Een ſchip op ſtrand z&tten , To 
run aſborre. 
Over eenen ſtroom z8ten, 75 
carry or convey over a. river, 
or to paſs a river. 71 
02 Gelagen zEten, (tappen) To 
8 2 a ager on 5 4 
artzeer aEtten, To pine a 
with grief. 2 . 8 
De teering zetten, To fall into a 
conſumption, to pine away. 
Dat zal kwaad bloed zòtten, | 
That will breed ill blood. 
Ez 4 had de doodverf al gezet, 
| be looks pale like a dead body; 
death was in ber countenance. 
a? Ly mogt hem niet zEtten , (zy 
hieldt niet van hem) Sbe could 
not abide bim. 
Iemand de voet dwars z&tten, 
To croſs one's deſign. 
oF Zetten , (Litter zEtten) To ſet, 
compoſe. . 1 
Hy heeft er een blad van gezet, 
He bas ſet a ſbeet of it. 
ZETTER, (M.) (Litterzetter) a 
Compoſitor „ 1 
& Zitter , (Koornzetter) One that 
at meaſuring of corn belps the 
corn-carrier to heave bis bag. 
Zetting , (F.) 4 ſetting. 
a> De zẽtting van t brood, The | 
aſſize or ſet price of bread. 
Zætyzer, (N.) (om de zaag-tan- 
dien krom te buigen en de zaag 
te ſchErpen) An iron ſettingtool, 
to ſet or ſharp 5 ſaw. 


ZEUG, (F.) A ſow. 
ZEUG, (piſſebed, gekurve diertje) 
A ſow, a kind of inſect. 


_—— 


ZEUNI, (F.) (varkensbak) A ſwi- | 


nes trough, 

(D ZEUR, (F.) a Trifle, | 
Leuren en zeuren, Trifles and 

idle 9 

ZEVEN, Seven. | 

De zéven planeeten, The ſeven 
lanets. FG a 
ven, (F.) (het geen een getal 
van zéven verbeeldt, A ſeven, 
the figure of ſeven. 


Ruiten zEven , The ſeven of dia- 


monds. : 
ZEVENBERGEN , (N.) Ceene 
Provincie van Hongarye) Tran- 


| ZEvengetydekruid, (N.) Sweet tre- 


| XxF Zeventiende, (zeven agter een 


Zévenblad, * Tormentill, a 
ſort of plant. ws 


ZEVENBOOM, (M.) Savin. 

Zeyende, The ſeventh. 

De 26vende-dag der weeke, The 
' ſeventh day of the week, _ 
Het z&vende jaar, Ibe ſeventh 

years * | | 
Zevende, (N.) (het zEvendege- 

+ deelte van een geheel) A ſe- 

venth, a ſeventh part. 

My komt er een zEvende van 

toe, A ſeventh part of it be- 
longs to me. | 
Ten z&venden, Seventbly, 

Zevengeſtarnte, (N.) Pleiades, the 

ſeven ſtars. | 


Foil, garden clavey. _ 
Zeyenhoek, (M.) a Heptagone, 
Zevenhoekig, Heptagonal. 

Een zévenhoekige veſting, An 
beptagonal fortreſs , a Preſs 

with ſeven corners, * 
Zsvenhonderd, Stven- hundred. 
Zevenhonderſte , The ſeven-bun- 
| dreth. 
Zevenjaarig, Of ſeven years, ſep- 

tennial. | 
Zévenmaal, Seventimes. 
ZEVENSTAR, (F.) The ſeven ſtars, 

the pleiades. 5 | 
Zevenſte, The ſeventb. 
Zévental, (N.) 4 ſeptenary, 
Zeventallig , Septenarious; 
ZEVENTIEN, Seventeen, 
7&ventien jaar, Seventecn years. 
De Kamer van zéventienen, The 
aſſembly of tbe ſeventeen Depu- 
ties of , the Dutch Eaſt-India- 
Company. 
Zéventiende, The ſeventeenth. 
De zéventiende dag, The ſeven- 
teentb day. 
Hy treedt in zyn zeventiende 
jaar, He enters in bis ſeventeenth 
year of age. . 


volgende kaarten in 't pieket 
ten) A ſeptieme or ſeventh, at 
picket. 72 
Zeventien, (zeventiende deel) 4 
ſeventeeth, a ſeventeeth part. 
ZEVENTIG , Seventy , tbree ſcore 
and ten. * 
Zévenmaal tien is zéventig, Se- 
ven times ten makes ſeventy. 
De zéventig overzEtters van de 


Bybel, The ſeptuagints, or the | 


ſeventy interpreters of the bol bible, 
Tiiiii 2 


. a ſylvania. | FM 
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a 


De oyerz#tting der zéventige, 
The ſeptuagint. 
Hy is zeventig jaar oud, He' is 
threeſcore and ten years old, 
Zeventigſte, The ſeventieth. ©_ 
De zeventigſte pſalm , The ſeven- 
tieth pſalm. A 
Zeventiglte, (N.) zéventigſte deel, 
A jeventieth, a ſeventieth part. 
Zevenvoudig , Svenfold. 
2 (D.) (quyl) Drivel, 
pitt le. 
Zèveraar, M.) a Driveli 
ZeEverbaard * I ellow. * 
ZEVEREN, To drivel. - 2 
1 9 Werm ſeed; 


LET KEN, To piſs, ſee Zeiken. 
ZEL, (N.) N ſail, £ Zeil. 
(C.) 4 ſitb, ſee Sein 
ZET SSEN, $ Seiden. 4 
LZEYN , (N.) (ttken) A ſignal, 
ſee Sein. 
ZIC, 
ZICH, zich zelven , One's ſelf. 
Lich onpaſſelyk bevinden , To find 
one's ſelf not well. 
Zich haalten, To baſte one'sſelf, 
to make baſte. | 
Zich waſſchen, To waſh one's. 


ſelf. 


ſeif. 
Zich ſchaamen , Ts be aſhamed. 
Zich met eens anders zaaken be- 
_ moeijen , To meddle one's ſelf 
with another's buſineſs, | 
Zy hadden zich met die ydele 
hoop gevleid, They flattered 
them ſelf with that vain hope. 
De uitkomſt van een zaak op zich 
neemen, Jo take the i ſue of an 
affair uf on one's ſelf, 
Zich zelf bedriegen, To deceive 
one's ſelf. 
Men moet voor zich zelf alleen 
niet leeven, One muſt not live 
only For one's ſelf, © 

ZICHTBAAR, ] Viſible, Zigtbaar. 

Zichtelyg, Js fee \Ligtelyk, 

ZIE DAAR, Look there, 

Lie daar komt hy zelf, Look the- 

re be is coming bimjelf, 
Lie daar myn hand, There is my 
band. 

ZIEDEN, To ſeeth, boil. 
Ziedend heet, Boiling bot. 
Ziedend water, Boiling water. 

Liedendaeid, (F.) The . 
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Zich bezeeren , To burt one's . 
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Zicahnering, (M) Pickted Te 

Zi a8. 9 2 _ 
eding , 

ZIEK, R , 
Heel zick, Very fick. 

- Hy leid ziek te bed, 


He is con- 


fined to dis bed by illneſs | 


Hy houdt hem of hy ziek was, 
A keeps en a F be was 
Ziekachtig, Sickly. - 
ZIEKE , (Subſt ©) A fe devs.” 
ber” 255 oppaſſen, nurſe a 
E pet ſon 
ne Sickly crazy, weakly x 


Een zickelyk lichaam, A fickly 


body, conſtitution... 
Een zickelyke vrouw, 4 fickly 
woman. 
Die wa is zeer zickelyk , That 
man it very fickly. 
Ziekelykheid , ( (F.) Sicklineſs , in- 


mity. 
ZIEKEN, (ick zyn) To be fickly. 


Zy heeft ang geziekt, She - bas 


been ſickly a long while. / 
2 (N) An beſpital for 
tbe 
Ziekenkamer, (F.) a Chamber fs 
- thbe-fick in an bospital Or monas- 


aer. (F. ) Comfort 

the ſick. | 

CET, (M.) a Comforter 8 
tbe 

of den ziekentrooſter zenden, 
To ſend for tbe comforter of ſick 
perſons. 

Voor ziekentrooſter naar Ooſt- 
Indien vaaren , To go to Eaſt- 
India, in the quality of comfor- | 

ter, Or curate. 

Ziekmaakend, Cauſing ſickneſs , un- 

whol:ſom. 

ZIEKTE, (F.) Sickneſs, malady. 

Een gevaäriyke ziekte, A dan- 
gerous ilineſs. 

Een ongeneeslyke ziekte, An 
incurable diſtemper. 

De Doctooren kennen zyn ziek- 
te niet, The phyſicians don t un- 
derftand his difgemper. _ 

De vallende zie The falling 
ſoreneſs, E pilepſy. . 


Venus ziekte, The.ppx "the / french | 


poæ, Or the french diſeaſe, 
Een beſmEtelyke 'zickte, An 
epidemical diſeaſe , 2 6 "uy: 


| 
| 


, 


Ziel, (ligtvaardig , 16s menſch) 


| 


| 


ZIkR WOoR DEN, To. fall fick, 


| 


Ziel, 


eaſe. 


to gro fick. 
Sy zult ziek worden als gy niet 
meer ruſt neemt, Tots wiil grow 


ZiEL, (F The oul , or ſpirit, the 
LF) of 7 ts ho 
De ziel der beeſten is een reden- 
looze ziel, The ſor of animals 
is an unreoſonable foul or a ſoul 
deſtitute of reaſon. 
De weErkingen der ziele, The ope- 
ration of tbe mind, that is un- 
derſtanding, will, affe8ion. | 
Een IT ziel , 6 Gene- 
0 29 '$ 

Een lafhartige -ziel , een laage 

ziel, a Baſe, ungenerous ſoul. 

Een leger zonder hoofd is een 

lichaam zonder ziel, An army 
without a bead or chief com- 
N „is like a body without a 
ou 

DONE is deziel 2 alle Chris 

telyke deugden, Ch is tbe 
ſoul of all Chriſtian —.— Py 

De waarheid is de ziel eener ge- 

ſchiedenis, Truth is the life of 
_ biſtory. 

Een wedergeboore ziel „4 Rege- 

nerated ſoul. 

Vrygekögte ziel door Chriſti bloed, 
A ſoul redeemed by the blood of 
Chriſt. 

(menſch) Soul, man, | 

perſon. 

* Geen ziel weet er af dan gy, | 


No ſoul knows it but you. 
 Daarzyn 6a 7 dada duizend 

zielen in Parys, There are 6 or 

7 bundred thouſand ſouls in Paris. 


2 Wild bead, a light ſoul. 
Een ligte ziel, a Ligbt fellow, 
Dat is een ziel! "That is a ſoul! 
ol Tü ziel, a Good boneſt 
Xx? [er zielen, Dead, deceaſed. | 
Hy is ter zielen, He is dead, be 
is departed tbis life. 


2 that are departed, i.e, To 
die. 

Aller zielen dag » All ſouls day. 

Zielloos, (onbezield) Inanimate. 


ea. 


Een zielloos lyk, An inanimate 
cor * | : 
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xF Ter zielen vaaren, To go tothe | 
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ken land zickte, 6 Pipular div | nag (F.) a Maſs for the dead, 
dit. 


* Koper geld, 111 zielmis, No 
penny Y, no p ver, 
ZIELROEREND., atbetick , pa- 
thetical , energical, FW: 
Een 9 aanſpraak, 4 
Zen de predikatie, 4 
pathetical ſermon. 
Zielroerend, (Adv.) Pathetically. 
Dat heeft hy heel zietroerend uit- 
geleid, Tbat be did explain ve- 
ry energical. © - 
ine, N. ) ( Diminutif van 
Ziel) a Little ſoul. 
Myn zieltje, My dear ſoul, wy 
precious. 
rr (13sb61) a ua bead. 
1 zieltje, He it a wild 


os, N.) (onderkeurs) 
Ai under petty-coat. 177 
ZIELTOOGEN, T6 gap at the 
_ point of death, to be dying, to 
breathe one's laſt, to be in tbe laſt 
agony. 
Hy legt te zieltoogen, He goes 
a dying, be it at the point of 
Atecatb. 
Zieltoogend, Oasping at the point 
5 of death. | 
Ik vond hem zieltoogende, I 
found bim at the point of death. 


ien eee, 22065 a Gasping for lift, 


agony of death. 
ZLELEVERK OPER, (M.) One 
who makes it bis trade to Jet out 
poor ſeamen for a triple or qua- 
** repayment of bis aiobur- 


money. 

ZIEN, (de voorwErpen met de 00- 
gen ontdEkken , of gewaar wor- 
den) 70 ſee, 10 perceive or dis- 
cern objects by the eyes or ſight. 

Klaar zien, To ſee plain, to be 
clear ſighted. 
Wat ziet gy? What do you ſe:? 
Ik zie een man, I free a man. 
Het is donker ik kan niet meer 
zien, It 10 dark I can ſee no 
more. 
Ik zie hem komen, I ſee bim a 
Ver zien, To ſee a great way off, 
Door een glas zien, 10 ſee 
tbroug c — laſs. 

ien, (beleeven, ondervinden) 

To 18 10 order to get know - 


ledge or be acquainced wide 
| | 7 


f 


f 18 ZIE. 
Hy is n6g jo 
moeten zien, He is young 
be muſt bave more experience. 
Hy heeft veel gezien, He bas 
ſten a great deal. | 
6? lemand gaan zien, (iemand gaan 
bezocken) To go to ſee one, to 


* 


till, 
| 


mate, give or pay bim a viſit. | - 


Ik heb verſcheide reizen aan uw 
huis geweeſt om u te zien, I 
bave been ſeveral times to wait 
upon you at your bouſe. 

Myn Mevrouw ziet van- daag 
niemand , (zy is voor niemand 
thuis) My Lady ſees no body to 
day, ſbe's at bome for no body 
to day. 72 

Hy ziet niemand, (hy houd geen 
gezelſchap met iemand ) He 
ſees no body, be keeps company 
with no body. 

Iemand wel mogen zien, To look 
upon one with a good eye. - 
Iemand na de oogen zien, To 

ſtand in aw of one; to keep fair 

Zen © bezẽffen) 
ien, (begrypen, bezéffen) To 
* ſee, perceive, to be ſenſible of. 
Wie ziet niet dat zulks den on- 
dergang van den Staat zou zyn? 
M bo ſees not, that this would be 

the ruin of the State? 


Klaar in een zaak zien, To ſee| 


plain into a buſineſs, to appre- 
or underſtand it very well. 
Myn kamer ziet op zyn tuin, 

* My room looks over bis garden. 

Op het geld zal ik niet zien, 
als gy het maar wel doet, II. 
not mind money if you do it good. 

Ik wil 'er met u 20 naauw niet 
op zien, I won't be ſe poſitive 
about it with you. 

t Geen Paulus hier zegt, ziet 
op Feſaia 53. bar St. Paul 
Jays in this place, refies on 

eſ. 53. i 
210 daar ! Look there ! 
Zie hier en zie daar, Lo bere 
and lo there. 
Ziende blind, Blind tbs ſceing. 

Ziender, (M.) 4 ſeer. 

Ziening, (F.) 4 ſeeing. 

Zienlyk, Viſible. Ne 

De zienlyke lichaamen, The vi. 


7 _ fable N Pifib | 
ienlyk, (Adv.) Viſibiy. 

zien tze N 2 Ja Viſibility, 
4 ZIER, (M.) a Whit. 


Niet cen Zier, Nos @ whit, 


vg, by zal nög veel 


Sy ault 


| 


Zigtbawlyk, 


IE, ZI. 216. 
Hy kan niet eenen zier zien, He 
does not ſee a whit. 
Hy is er niet een zier te beter 


om, He is not a whit the better 
A 14 


wy „ Nu ſball bave not a bit 
- of it. | 
Ik geef er niet eenen zier om, 
I wont give a ruſh fort, 1 
don 't care a pin for t. 
atom, 4 


 band-worm. 
| ZIF, 

ZIFT, (F.) A fieve, fee Zeef. 

ZIFTEN, To t, | 
criticize, | 

Met de grove zeef ziften, To 
fift meal through a common ſieve. 
Met de fyne zeef ziften , To bolt, 
| bo fiſt through a bolter or bolting 
cloth, 

} Eens anders bedryf al te nazuw 
ziſten, To ſuperſine upon other 
men's actions. | 

Lifter, (M) 4 ſiſter, 


finder. 
Ziftery , (F.) Critics, criticisms. 
Lifting, (F.) A ſifting. 

1 Zifting , (ſchErp onderzoek) Dis- 
cuſſion, ſtrict examination, or 
enquiry. 

Zifting en ſchifting maaken , T0 
make a discuſſion of the matter, 

ZiftſeT, 
out 
21G. 


ZIG, One's ſelf, fee Zich. 
ZIGT, (N ) Sight. 

Op zigt, At ſigbt. 

Een wiſſelbrief te betaalen op 
zigt, A bill of exchange payable 
at ſight. 

Op kort zigt, op agt dag zigt, 
At ſigbt, eigtb days aſter ſig bt. 

ZIGTBAAR 5 J 1 /ible, : 

De Sacramenten zyn zigtbaare 

tekens, The Sacraments are vi- 
: 20 elements. _ 
igtbaar, (blykbaar, taſtelyk) 


manifeſt. 

Het bedrog is zigtbaar , The de- 
ceit is viſible. 

Het is maar al te zigtbaar, In is 
but too vi ſible. 3 

Zigtbaarheid, (F.) Viſibility. 


* * 


— 


'er niet een zier van heb. 


alfo | t 


4 Zifter, (vitter) a Critick , a fault. 


(N.) That which is ſifted | 


Viſibie, clear, plain, apparent, 
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ZIGTEINDER', (M ) The bori- 


on. | 

Van die hoogte ontdẽkt men den 
gantſchen zigteinder, From that 
eminence one dis covers the whole 
bori/on. 

ZIGTELYK, Viſibie, — Viſibiy. 
Ligtelyke dingen, Viſible things. 


|ZIGFKUNDE, (F.) Opticks, 


t Is een geheim der zigtkunde, 

dingen die heel naby zyn, ver 

afgelegen te doen voorkomen, 

t Is a ſecret of the opticks, to 

make things with are very near , 

appear at a great diſtance. 
ZIK. 


ZIKKEL, (M.) a Sickle, areaping 
ö boo, ſee Sikkel. 
ZIL. 
ZILT , Saltiſb. 
Ziltig, Brackiſh, ſaltiſh. | 
Het ziltig nat, (Poetical) The 
briny deptbs. | 
ZILVER, (N.) Silver. | 
Zilver in baaren, Wedges of ſil- 
ver. 
Gewerkt zilver, Wrought ſilver. 
Gemunt zilver , Coined ſilver, 


ſilver coin. 
Geſlagen zilver , Beaten ſilver, 
leaf ſilver. 
Gezuiverd zilver, Purifyed ſil- 
ver. i 


Fyn zilver, Sterling ſilver, 
Slegt zilver, Coarſe ſolver, 
Quik-zilver, Quick-filver, mer- 
cury, 
Al het zilver (zilverwerk) wierd 
uit de kErk geſtoolen, All tbe 
Plates were ſtolen out of the 
__ church, | 
xF Lilver, (zilver geld) Silver, 
ſilver coin. 
Goud n6g ⁊ilver heb ik niet, zei- 
de Petrus, Silver and gold bave 
I none, ſaid Peter, 815 
&F Zilver, (in den poëtiſehe ſty 
White , "bright , or clear as fil- 
ver. 
De Maan met haar zilvere glans, 
The Moon with its ſilver gloſs, 
De beek rölde met haar zilvere 
ölven op het vergulde zand, 
The rivulet ſtreamed with its 
ſi ver waves upon the golden ſant. 
Zilverachtig, Like u- to ſilver, 
Zilveräder, (F.) 4 fiiver vein, 
Zilverdraad, (N.) Silver - wire, fil 
ver- thread. 
ZIL. 


Iiiiii 3 | 


1 


e 
* 
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ZIL VERE, Of ver. 
Zilvere kant, Silver lace. - | 

Een zilvere lepel, A ſilver ſpoon, 
Een zilvere penning, A ſilver 


medal. 
Een zilver chenkbörd, A filver, 
waiter. 
Een zilvere bruilöft, a Nuptial 


feaſt of a couple ' that have been 5 


married five and twenty years * 
when every one of tbe invited is 
preſented witd a piece of ſo ver 
6 or plate. 
Zilvere kroon, ( muntſtuk ol 
waarde van een kroon) A f 
ver crown, a Coin worth 5 fl. 
lings. | 
Zilvererts, (D) Silver oar. 
Zilvergéld, (N.) Silver money. 
Lilver- r-gelid, (N.) Licharge of ft . 


Zilvergoed; (N.) Plate. 
' Zilverkruid, (N.) (ziiverſchoon) 
rey „ fi lver-weed , wild 
tan 7. 
Zilverling, (M.) 4 piece of Alder. 
Zilvermyn, (F.) 4 ſilver- mine. 
0 Zilverſchoon, gel deloos) — 


8 neyleſs. 
Zilverſchuim, (N.) Silver-droſs. 
ZILVERSMID T, (u.) 4 filver- 

ſmith, one chat makes and ſells. 
late. 

taat aan te mErken ,. dat de 

Zilverſmeeden in Engeland 

doorgaans de benaaming van 

Goldſmith aanneemen: Hierom 

zegt men voor een Zilver/midts 


winkel gemeenlyk a Goid/mith's 


P. 
Zulu OK „Silver. coloured, bi- 


te as ſilver. 


ZILVERWERK, (N.) Suver work, 
plate. 


Hy heeft al zyn zilverwérk ver- 


kögt, He n all bis plate. 
ZIM, Zimme, (C.) An ape or 


Jo 
(Ex Zim, as; Onder 't zim hou- 
den , T's keep in aw. 
ZIN. 
1 * (M.) Senſe, mind. 
De vyf zinnen, The five ſenſes. 
De zinnen worden vaak misleid, 
The ſenſes are often deceived. 
Dit is er de zin van, This is the | 
ſenſe or meaning of it. 
Een woord dat in verſcheide zin- 
nen gebruikt kan worden, 4 


| 


| 


nk 


« 4 * 
883 


Rin that may 
ral ſenſes, or pry rar WAys. 


Een goede of kwaade zin . 
een zaak geeven, Io put a good 
or a bad inſtrucł ion 2 . 


to conſtrue it well or ill. 


Gy geeft een gantſch andere zin 


aan myn woorden, Tou put a 


fuite contrary interpretation upon 
my words. 


in, ( verbeelding , gedagte, 


| gelt) Fancy, mind, thoughts. 
Dat is my in den zin geſchooten.” 
| That came in my mind, 


Het kwam my doe niet in den 


zin, It did not come in my mind 
at that time. 


| Stel dat nit uw zin, Pus ok 


of your mind. 

Naar zynen zin, To bis mind, 

according to bis mind. 

Naar zyn zin leeven, To live 2. 
cording to one's fancy. 

Volg maar uw zin, Only follow 
your mind. { 

Hy is wat veranderlyk van zin, 
He is ſomewhat fickle minded. 


Gy kunt 'er uw zin van doen, | 


Tou may do as you like it. 
Doet myn zin maar, Only fol- 
Jo my advice. 

Is dat oo naar uw zin? Is that 
as you like it 

Ik heb er geen zin in, Thave no 
mind to it. 

Hy heeft geen zin in de ſtudie % 

He is no lover of ſtudy. 


in in een vryſter krygen, To |. 


fall in love with a laſs. | 

Dat is een ſtöf daar ik wel zin 
in Zou hebben, That is a tuff 
which I would like very well. 

Zoud gy meer zin in dat andere 
hebben ? Should you like the otber 
better? 

Ik heb geen zin in die man, I 
don't like that man. 

* Zo veel hoofden zo veel zin- | 

_—_ So many men , ſo * 


i (net) Spruce, neat, 
7 
Hy is heel zindelyk op Zyn klee- 
ren, He is very neat * bis 
dre /s. 
Het is een zindelyk meisje, It 
is a tidy girl.” 
Een zindelyk huis, A neat, or 
clean bouſe, 
ay” „(F. ) va ; neat- 
neſs. 


be taken fer 


| 


| 


1 


IN. 
"De, zindelykheid dient tot de 
gerondheid, e e 
bdealtb. 
ZINGEN, To þ ing. | 
Een pſalm zingen, To ſing a 


Ik deb de leeuwrik hooren Zin- 
gen, I beard tbe lark Jing. 
Zinger, (M.) A ſinger. 
Zingkunſt, ſee Zangkonſt, 
Zingſter, (F.) 4 ſinging ww, 
ſinging-wenc 
ZINKEN, 10 ſink. 

Zinken als een bakſteen, 7 0 ſeak 
like a ſtone. 

De aarde begint te zinken, The 

_ earth begins to ſink, 

Dat water is beroerd, gy moet 
het laaten zinken, That water 
it thick, you muſt let it ſink. 

Het, ſchip is gezonken, {be (hip 

i. ſunk or foundered, 
x Den moed laaten zinken, To 
. - doſe. courage, to deſpond. 
Zinking, (F.) 4 ſinking. 
xF ZINKING, F.) (ſchErpe-voct 
tigheid) a Catarrh, a defluxin 
of humour , a rbeum or bum, 
a fluxion. 

Zy heeft een zinking op de borl, 

Sbe bas a fluxion in ber breaſ, 
ZINKNEUTEN, (F.) Small nu; 
vakt in water. 


) 7 — (N.) (piſtoo) 


Zinlykheid, ſee Zinnelykheid. | 
ZINNEBEE D, (N.) An emblem. 
Een boek vol ſchoone Zinnebeel- 
den, A book full of fine emblems. 
De kraanvogel is het zinnebeeld 
van de waakzaamheid, Ile 
crane is an emblem of watchful 
neſs, 


 Zinnebeeldig . Emblematick, emble- 


matical. 
Een zinnebeeldige beſchryving, 
An emblematical deſcription. 
D „ Senſeleſs, nonſenſi· 


Een zinnelooze reede, a Nonſen- 
fical ſpeech or discourſe. 
xF Linneloos, ( uitzinnig ) Dis- 
trated, mad. 
Een zinneloos menſch, 'a Mad: 
boa 


| Zinnelooghetd , (F.) Non-ſenſe. 
IF Zinneloosheid , (uitzinnigheid) 
DistraFeadneſs , madneſs, 
Tot zinneloosheid 22 To 


©7ZIN- 


grow diſtracted. 


ZINNELVYK, Senſual: 
Zinnelyke vermaakel 
' Senſual pleaſures, 


2? Zinnelyk \, (zindelyk) Neat , | 


R 
Zinnelykheid, (F.) Tbe natural in- 
cl ination of the mind. 

Zich aan zyn zinnelykhEden over- 


geeven, To ſatify one's ſenſes, 


to give one's ſelf over to ſenſual 
pleaſures, | 
Handelt daar in naar uw zinne- 
lykheid, & to that af# accor- 
ing to your inclination, - 
Haar zinnelykheid is er op ge- 
vallen, Hey mind is bent to it 
or taken up with it. | 
0 Zinnelykheid, (nẽtheid) 
neſe, ſpruceneſs. 4 
ZINNEN, ('t meerv. van Zin) 
The ſenjes. : 
De vyf zinnen der natuur, The 
five natura ſenſes, | 


't Is om zyn zinnen te verlie- | 


zen, It is enough to make one 


Hy is niet by zynzinnen, He is 
out of bis wits, be is mad. 

Zo lang ik by myne zinnen bly. 
ve, Whilſt I bave my wits about 


me, or as long as I lam in my 


rigbt wits. 72 
't Gaat hem aan zyne zinnen, It 
is like to make bim diſtracted, 
ZINNEPOP, (F.) An emblem. 
ZINNESPEL, (N.) ( Toneelſpel 
dat vol zinſpeelingen is) An 
allegorical , or emblematical play. 
ZINRYK, Sententious, ingenious, 
Een 5 woord, An energical 
word. 


Een zinryke ſpreuk, An energi- 


cal ſentence, proverb. 
Zinrykbeid, (F.) Ingeniousneſs. 
ZINS, (van) (voorneemens) In- 
e clined. | 
Wat zyt gy van zins te 
What are you inclined, to ao? 
ZI NSLOT, (N.) The period of a 
ſentence. | N | He £ 4 
ZINSNY DING, (F.) (tékentje waar 
mede men de zin eener rede 
onderſcheid) a Comma, à point 
or mark of diſtinction. 
't Is een konſt de zinſnydingen 


wel te plaatſen, It is a know-. 


ledge to place the marks of dis- 


tinction rigbt. - 
ZINSPEELEN, To allude. 


De ſchryver op de gewoontens | 


Neat | 


1 


ykheden l 


N 


doen ?/ 


* | 2 _ l - * 
= * 
n 
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len, The author intending to al- 
lude on the cuſtoms f bis ti- 


mes. 

Zinſpeeling, (F.) An alluſion. 
De zinſpeelingen 
nige woorden 2 

beſte ,- The alluſions in equivo- 
cal words are not of the beſt. 
ZINSPREUK, 
- viſe. | 
ZINTEKEN, (N.) A figure, or a 
point or mark of diſtinction. 


E th he » To dispute , ca- 
vil. n 
ZINUITING, (F.) A ſentence, ex- 
_ preſſion, * 9 3 

; ; IT 


ZITBANK, (F.) 4 bench, or form, 
pew. 


| De zitbanken in de kerk, The 


pews in the church, 
tribunal, judgement ſeat. 


De Heeren zullen zitdag houden, 


bly, tbe aſſizes will be beid 
ZITPLAATS 3 (F.) A ſeat, a ſee, 
Zitſteede, tting place. 
ZIT TEN, To ſt. | 
Neer zitten, To fit down. 
Over end zitten, T fit up. 
Hy zit op een ſtoel, He ſits in 
3 chair. ] | 
Gaa zitten zo 't u belieft, Sit 
down if you pleaſe. 
Aan (of over) tafel zitten, To 


* —_— 
— 


ſit at table. 
Aan 't wérk zitten, To ſit at 
_ | 
Op den troon zitten , To ſit upon 
the Throne. 
Aan 't roer zitten, To fit at the 
belm. | 


Wanneer zal t Parlement zitten? 
When will the Parliament ſit? 
Het Parlement is beroepen om 

tégen den eerſten November te 
zitten, The Parliament is con- 
November. © 
De HErtogen zitten 
ment voor de Graven , The 
Dukes bave the place in Parlia- 
ment before the Earls. 
de vogel ging op den tak van 
eenen boom zitten, The bird 


van 2yn tyd willende zinſpee- | 


p dubbelzin- 
niet van de | 0 


De zitbank van den Rechter, The 


| in 't Parle- 


(F.) 4 Mato, de- 


ZIN TWIST, (F.) a Civil, dispute. | 


ZITDAGEN, (M. Plur.) A/fzes, | 


The Lords will keep an aſſem- | 


vocated to aſſemble the firſt of | 


WIE | 
pearched upon the branch of 4 
tree. a 

O Die jonge luiden zitten op een 

 , zwaare huishuur, Theſe young 
people live in @ bouſe of a Lig 
rent, 

Hy zit 'er wel in, (hy is een 
wel geſteld man) He is maſter 
of a good eſtate, 

Haar man heeft haar wel laaten 

zitten , Her busband left ber in 

a good eſtate. | 

Aan de grond zitten , vaſt zitten, 

Runned a ground, 

- | Hy zit met al zyn onderneemin- 
gen aan de grond, All bis de- 
ſigns miscarry, or prove aborti- 
ve, be is baffled or disappointed 
in all bis undertakings, 

Hy zit er voor, hy zit aan de 
grond vaſt, (te -weeten het 
ſchip) The ſbip is ſtranded, did 
run a ground. 

Zy laten hem zitten, (zy zien 
niet na hem om) They let him 
_ they don't meadle with 

im, | 

Xx? Daar-zit niet op, (daar is niet 
van te haalen) There's nothing - 
to be got by it. | 

Daar zat een luis op zyn r6k, 

There- was a louſe upon bis 

Coat. 

9 zit wel, That coat fits 

well, 

Wat zit haar de muts op het hoofd! 

Hou ugly fits ber that cap. 

Zittend, Sitting. a 

Een zittend man, One that fits 
much , a ſedentary man, 

Een zittend wErk, A ſedentary 
work. 

_ LZittende wErken, To work ſitting? 

Zitter, (M.) He that fits much, that 
leads & ſedentary life. 

Zitting, (F.) 4 ſitting ; alfo a ſits 
ting place. 

De zitting van het Parlement, 
The fitting or ſeſſion of Parlia- 
ment, 


Hy nam zitting in het Hooger- 
huis, He took bis place in the 
Upper-bouſe or among the Lords, 

20. 96 

| 20, ZO! (is het waar!) So, fo! 

it is true! | 6 | 

XP Lo en zo, (zo wat heen, paſſe- 

lyk) But ſo, ſo, Tnaiffe- 


4 


rientiy well. 
| 20, 


a 


* 4 
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ö 4 20. TIC 
ZO, (indien, by aldien) If. 
Zo *t u el, Tf you pleaſe. 
- Ik zou *. doen 20 ik niet vrees 
de dat — , I would do it, if 
J did not fear, that — . 


| 25 ik het toen geweeten bad, IF 


I bad known it. 
Zo gy myn raad wilt völgen, 
ben zen will ee 
Zo ik mag, / 
© Zo, (op deeze 1 'aldus ). 
„in tbat manner. 


Kunt gy dat zo Liet doen ? Can 


„ + you do it, thus? 
Dat word zo gevouwen, That is 
folded in this manner. 


Hoe moogt gy u 20 "kwallen ?| ? 


How can you trouble. your ſelf 

.- ſo much about it? 

& Zo, (zodanig, tot zulk een graad)| 
To fuch a degree, ne Jud a 
manner. 

Hy is 2zo vet dat hy barſt, Heis| 
very fat. 

_ Hy is 20 verliefd dat by. er niet 

van ſlaapen kan, Me it ſo much 

in love that be can't ſleep 2 


& Hy is 20 goed als een and 


He is as good as anot ber. 
Hy is * 10 als ik , He is 
as 


Lands: i _ * als Par, 
London is as great as Paris. 
Zo, (naar, völgens) As. 
Zo ik verſtaa, As I under ſtand. 
De Kor.ing zal hier komen 20 
men zegt, The King will come 
bere, as it is 2 
Zo, ( Ee Preſentiy, by 
and by, immediately. 
Ik zal zo by u komen, III come 
10 ye preſently. 


* 


| 


De koffy zal 20 gereed zyn, The| - 


coffee will be ready this moment, 
Zo, (20 Even). Hy is 20 uit 
gegaan, He out juſt now. 
Ik kom 20 van de beurs, I come 
uſt now from the exchange. 
07? Daar ſtierven er veele zo door 
het zwaard als door den hon- 
er, There died as many by tbe: 
2 2 as by famine. _ 
Het verlies was groot zo van den 
eenen als van den anderen kant, 
To: def, great on both pes, 
Zo ligtgeloovig zyn de menſchen ! 
So credulous are men! 
Zo bedurven is de eeuw! e. 


rupted is the age! 


| 


| 


ZOCH, fee Z6g. 


20 ZOC. ZOD. 
Zo kwaad had hy hem gemaakt !| 


So much be bad provoked. bim! 
Het régende die dag 20 gewel- 


di geously. 
Het vroor die winter zo | hard, 
It did frees that winter ſo bard. 
IF Nademaal 


beantwoord hebt, 20 kan ik lig- 


ſay. 


. hebben, A; we ſaw yeſterday. 
Doet 20 als ik, Do like Tr 
Zo als ik by hem kwam , Fuſt | 
when, I came to bim. 


Zo als hy na bed ging; 5uſt 
vuben be went to bed. 


20. 


— 


% 


ZOD. 75 


ZODANIG, Such , Mie. 
Daar zyn z>danige dieren niet, 


There are no ſuch animals. _ 

't Is een man zodanig als: gy 'er 
een hebben moet, Hei, 
juſt as you w. 


val doen? What would you do 
in ſuch a caſe? 

De zodanige 32 geen ogen- 
blik ruſt, Sucb people does not 

enjoy a moment of reſt. 
XP Zodanig, (Adv.) (zodaniglyk) | 

So, in ſuch a manner. 
Hy is zodanig vooringenomen 
dat — , He is prejudiced in 

. ſuch a manner that ——. 


Sbe was ſo pusſl ed, tbr. 
20 DAT, (diervoegen) In as much | 
that. 


Zo dat by met ſchande moeſt ver- 
to depart with ſhame. 
van gehoort heb, So that 


beard nover any more of it. 


20 DIRMAALS, 
Zo dikwils , 1 45 often, 


Zo dikmaals als gy vanditbrood 


zult eeten, As often as ye cat 


F bis bread, 


95 myn brief niet 


1 


dig! It did rain n 


| 


| 


| 


; 


+. telyk begrypen dat — 
you did not anſtber my letter. Tcan | 
eapply Conceive that — 

20 ALS, & . 


by 


"Het is 20 als hy act, 1 is juſt 
I 
20 als wy giſteren gezien heb | f 


| 


Wat zoudt gy in zodanigeen ge- 


Ly was zodanig ontſtëld, dat — | 


trekken, So that be was forced | 
Ao dat ik er ſedert niet meer | 


zan By 4 ſod, a green turf, py: | 


| 


20. EEK. 
Ix moet ſchryEn 20 dikwils als ik 


om haaridenk, I can't belp 
3 as Joon as I think on 


Dat heb ik 20 dikwils gezien, 
That I ſaw often times. 

Ik heb het hem zo dikwils ver. 
boden, 1 ferbid it bim ſo of- 
ten. 


Since 20 1 » (op die wyze) In 


Zo — zult gy haaſt ryk wor. 
den, In tbat way you * 


8 o rich. 
't Werk zal zo doende haaſt t 
licht zien, In tbat manner the 


work 1 be publiſbed. 
Zo draa ik zal konnen, As ſoon 
+ as I ſbill be able. 
Zo dra ik het mErkte, 4s ſoon 
| -— as I did perceive it. 


Hy zal nGg 20 draa niet komen, 
He won't come ſo ſoon yet. | 
20 draa was dit niet geſchied, 
of Mo ſooner was * dh 
\ (done, h —— 
_ ZOE... 
eZOEK, Loft. 


* t 


- - Daar is altyd wat t'zoek, Ther?! 


always ſonetbing loſt. 
A ft raaken , To come to be 
Hy is t'zoek , He is nos to be 
found. 
Zoek maaken, To Pn a. 
Aich t'zock maaken, To abſcond 
one's ſelf. 
ZOEKEN, To ſeek, to defign, en- 
deavour. 
Naar iets zoeken, To ſeck for a 


: 1 
eutel zoeken, To ſeek for 
a key. 
Hulp by zyne vrienden zocken, 
| 4. crave the aſſiſtance of one's 


ty 7 fortuln gaan zoeken, To - 
2 one's fortune. 

. zoeken, 'To pick a quar- 
re 


| x? Loeken, (trachten, poogen) To 


endeavour , to ſtrive to attempt, 
to _do or wſe n 
do one's be. 
Ik zoek u niet te benadeelen, I 
baus no deſign to hurt you. 
Us zoekt u te bedriegen, He in- 
bends fo 9 you | 


| 


ht FI 


Zocker, 


E. 
* * - om den tuln te lel. 
1 He jeeks or endeavours te 
4 4 E Me. 
lemands verderf zoeken, To ſeek, 
ed or deſign one's vun. 
Zocking, (F 457 A 
oeking , ee 
7. OEL, — * ſweltry | 
 Zoel weer e Sund. 
A. ſultry air. 


6 , £00 z0ele lacht, "i 
0 F.) A — beat. .. 
ZOEN, 452 ) 6 Kiſ. Iſs 1 bus. 91 
Ex The original ſignification of this 
word is a Propitiation, becauſe 
children uſe to make An 
with a kiſs. 
| Geef my een zen, Give me 6 
kiſs, give me a buſs. | 
Hy liet zich met een zoen devre- 


digen, He go: appeajed by a 
kiſs. 


Tot zoen zyner misdaad, For 
E of bis "—_—_ ) 
_ e zoen, (een oorvyg 
* a Box or blow on the ear. 
z20ENEN, o kiſs, buſs, 

Zy wilde ns niet laaten zoenen, 
She would net ſuffer ber ſelf f 
be kiſs'd.. 

Zy doen niet als zoenen en lik- | 
fag They do notbing but to ſtre- 
ke and kiſs, 

' Zoenen dat bet klapt, To kiſs 

With a noiſe. 
+ Een meisje z benen, (de laatſte 
gunſt van cen meisje genieten) 


„ 
_—_—— 


4 -— 


— 


1 To ** — girl, 
76ers. © 6 Kiſer 
ZOENOBEE ) @ Propitiato- 


zent, 5 M.) A ſbe kiſſer. 
Zoentje, (N.) 4 ſoft or ſweet kiſs. 
Hy ſtal een neue van haar, He 
ſtole a kiſs of ber. 
ZOET, Sweet. | 
Zoet als honing, Sweet as honey. 


Zoete oranje appelen , Sweet 
oranges. 
Die wyn is te zoet , That wine is 
too weer. 
9 Zoet, (lieflyk, aangenaam > 
Sweet, pleaſant. 


Een zoete adem, A ſweet — 
Een zoet gezigt, A ſweet 1 
Zoete woorden, Fair 
Een zoet gezelſchap, A ſine or 
agreable company. 
Een zoet ſpël, A pretty gene. 
Een zoet praatje , An agreable 


eee 


| "Hoe wet kan by pete, —_ 


wert be talks, 


| 15 oet; ( bevallig , . nardig, E. 
min nig) Agreable, — _ 


ſr | 
Is zulk cen zoete prater, *1s 


85 pretty tatier. 


k): Pleaſant , diverting. 


| 1 wat is het minnen zoet, 


Ab! bow ſweet is love. 
[Wees zoet, Don't be na 


„ Geen zoet zonder zuur, 


al- zoet, Luſbious,, - 


* 


* 


(Aangenaam, vermaake- 


This is ſaid only to chil en. | 


| Wees een zoet kind, Be @ good 
| - child, - 


N 


* Zoet, (N. ) (z0etigheid z aange- 


naambeid) $Sweetneſs. - 


the married ate. 


25 ſmaaken al het zoet dat Hy- 
men geeven kan, They taſte all 
the Jes Hymen is able to 


Het zoet van de echte ſtaat ge- 
nieten, Te enjoy the pleaſure of 


rote T EKOEK , 8342 Ging er-bread. 


ZOETELAAR, (M 
er, 
2 vituals, 


tent. 


A ſutler , bad- 
one that follows the army to 


Een zoetelaars tent, 4 ſutler s 


Een zoetelaars vagen A. ſwiler's 


waggen. 


utler g wife. 


z0KTELEI 
tbe army. 


zocke, (F.) a Woman ſutler, 
„ To ſell victuals in 
Hy heeft +4 mooije ſtuiver met 


dat zoetelen gewonnen, He 


* nn by ſut- 


We Softly , 
. K, 


Zoetheid, 
ZOETHO T, (N.) 
Groen 2octhout , Green 

* van zoethout, Fuice 


) Sweets: 


The comforts of this life. 


De — 2 van de ſlaap, The | 


ſweetneſs 0 f ſteep. 


De zoetighei: 


discourſe. 
II. DEEL, 


963 


&% Milk, cows 


igworiſD, 


li. 


uoriſb. 
ZOE IGHEID „(F.) Sweetneſs. 
xF De zoetigheden deezes == | 


van de ulend- 
ſchap, The op of friendſhip. | 


| 


111 


4 


20k. 20G; ZOH; 998 | 


Ik deed het maar uit 23 


wy — op maar uit zoetigheid, 
e only play for Fel time. 
Zoetjes, Softly. 
Zoetjes gaan, To 
ZOET "MAAKEN, 'O , ts 
make ſweet. 
W END, Running 
Die ſchry ver heeft een 2oetvloei. 
ende ſtyl, That writer bas 6 
very Anent ſtile. 
Hy maakt zoetvloei + rg vaerzen, 


He makes v CF. ) Sem. 
preſs > =p args F.) 


20 % . (F.) a Fine ſmacth 


Zoet-water , Freſb water, 


CZOETZAPIG, Good-bumoured. 
ZOG, 


208, (F.) (zeug) 4 fow. 
Ex ZOG, &. ) Salem) Wo- 
man milk, ſuck, 


Die min heeft goed zög, That 


© nurſe bas good milk. 
Zy heeft geen 20g , Sbe has no 
5 20 De bas no milk in ber 


a 
— 4 van een ſchip, The wa- 
dh” or run of a ſbip. 
| In iemands z6g vaaren, (iemand 
hinderlyk zyn) To traverſe, te 
thwart, to croſs one. | 
Z6 gbroeder, ee Znogbroeder, 
« 20 GEZEGD ZO GEDAAN, 
No ſooner ſaid , but done. 
ZOGGAT,(N.) (gat onder de kon- 
ſtapels kamer daar de kogels, 
&c. bewaard worden) The bole 
$10.09 where the bullets are 
ept. 
ZOGLAM, A ſucking lamb , ſee 
Zuiglam, 
20 pay als gedaan, As good 


Dat huwelyk is zo goed als ge. 
ſlooten, Thas mariage is as good 
at Conc | 


ZOH. 


20 HAAST, (20 draa) As ſoon, 
Zo haaſt de poort open was, A. 
ſoon as the gate was open. 


ſoon as I beard 2 N 
20K. 


1 = — —— — — p1 


— 


Zo haaſt als ik het hoorde, A. 


— 
13 


— 
— 
* 
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= 


+ 


— 2 — 
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900 20h 201: ZOM. 


— baby 0 wy * 
A e | 
or” zökken, 4 ocks, 
Wolle. zökken, Py * 0 
 ZOL.: 
20 LANG, Ss long, as 
| Zo Jug. ik leef, 4 I 
3% I . \ 
20 lang gy u beter 270 


a dn don't amend your ſelf. 
201 BER, (MOL 

Een Turf zZöider, 4 Lie: gre. | 
Een Koorn-zölder, a Cu. 

Een Pak-zölder, à ure leſt. 

8 . 

are corn” - 

. Daar. is ee hobi-eBider bovends | 
ſtal , The#e ir a UNITY weve | 
the able. | 

2 Zolder, ('t — vet] 
van een kamer) The cieling. 

Hy raakt met zyn hoofd aan de 


with bis bead. 


figor, alſo te lay upon a. def. 
i Het huis is nög niet gezöldert, 


. T'be 


"wares are laid upon a 3 


painted cieling 


za\dfrftakken 75 Cieling pieces. 


20 MENIGMAAL., (20 dikwils) 
As often, , 

Gy zult flaag hebben 20 menig- 

maal als gy het weer doet, 

Dou 


you 
| ZOMER, (M.) Summer. 
Een warme zomer, A'warn um- 
mer. 
Een drooge zomer, 4 ary ſum- | 


8 Mer. 1 
De aanſtaande zomer, The next 


mer is already 
's Zomers, by 
" ſlonmer-tims.. 1 

| Zomerblom, (F.) 4 ſummer. Ne- 


e (F.) 4 ſummer- day. 
A N.) a Little ſummer- 


we n zcmer, In 


\ 


4 4 * 


2 TOES „ — men 99s 7” TS 2 — 


1 


2 


zoͤlder, He touched tbe cieling 


| 


N 


— Een "Ecſchilderde aug. 4 
6 Zoldering , (boute-bedding) 4 


ſummer 
De zomer is al voorby , The ſum- | 


} 


W 


| Zomtyds; 
| Zomyylen, 


ZOLDEREN),, To ciel, to board al 4 


bouſe is nos yet haarded or cieled. | -. 
De goederen 2zyD 1 The | 


1 „ ei 
| [= 


| 


= _— 


* 


* 


| "% Ty I — 
To. l. 


— "ww 
9 


* 
3 


2 bot 1 1 ZOND31(F.) Cer — 
omerklee JJ: Irn J. Noord en zee nd 
2 a 


ZOMERMAAND, 
Zomertyd, (F.) Summer time. 
Wa e) 


2 neden $i Summer ps, 
ZOMMIGE., Some. 
- tuiden 


4 


- Some'people do "believe. u 


28 
e eee 


Dan zyn er zommige van gevoe- 


aan: Some er of opinion. 

tba, 
* heb 'er 2ommige beronden, 1 
*. EW. N 


92 MS 12 20N. 
'ZON, (F. ) be ff ſun. 


1220 


De ine e. The beat of | 


the 
pe 20n gaat op. , 
De Dees 20N , 


ſun. . 
ryzende opgaande zon 
aanbidden, 0 0 adore the * 


fan, co make "ne ue bs a. 


ng power. 

De 2zon gnatonder, The fun ſets, 
the fun go⸗ 

_ zonnen en ondergang, At fun- 
et. 

De 2on ſteekt, The ſun ſcorc bes. 

De zon ſcheen hem in de oogen, 
The ſun did ſpins in bis 
EYES. 

Van de zon verbrand worden g 
To be ſun burned. | 


1t Hy mag niet lyden dat de de 205 | 


in t water ſchynt , He under- 


the ſport of young people. 


o_ = remove or change lod- 
by night. 


e Cn Sum; 
Zon, C neſchyn ) un , ſun 


In de zon wandelen, To walk in 
the ſunn. 
wh 20n 1 0 To ſu in the 
un, to fit a ſunning. 
- Gaa uit de 201, G0 out of the | 


| zoN ITIG, Sans; 
Een zonachrige Plaats, A. ſunny 
Place. 


(t) — (zaterdag ):Satur- | | 


By de 44 zonne verhui- 


| 


| 


The fo rſeh 


; 


ſtands no joke, be can't ſuffer | 


—— — 
. ” 


I 


De ſchépen zyn de zond gepas- 
83 ITbe Lahe are Paſſed the 


De zcndtellen zyri-het cerevitle. | 
inkomen van den Koning van 


 Denemanken', The duties of tbe 
find ure be moſt ready nen 
f the King. of Denmark. 
Z20NDAAR, CN. A finner,”  - 
Een onboervaardig zondaar , An 
impenitent ſinner. 
* zyn alle zondaaren voor G89, 
Wie are all finners before God. 
ang F.) a Woman. Jenner , 4 


We 
Ren — zondaards, A great 


feiner. 
ZONDAAUW, (10 (zcker klein 
Ekruidje) Noftoch, a little herb. 
ZONDAG, (M.) Sunday. 
Ante mae zondag : Next ſor 
ay 
 Voorldde . Laſt fu 
y heeft overs oxen 20n 
been van de Catechiinavs 
gepreekt, . He. preached on tbe 
wth ſexion of the Catechiom, 
Palm 3 N (zondag voor Paas- 


alm. hed,” 
17 n Zondags A ſundays 
Zondags letter , The ow. lets 
ter. 


— 


A 
wk ** 


| o 


| ZONDE, (r.) Sim. 


Zonde begaan, To commit "3 | 
Erf-zonde, Original ſin. 
Dood-zonde, Mortal ſin. 
Vergeeflyke zonde, Venial ſir. 
Aangewende zonde , Habitu al: 


ſin. 
In de zonde volharden, * pers 
ſevere in ſin. 
Chrifus is voor de abide van Zy=- 
ne kinderen N Chriſt 
died for the ſin of bis children. 
0 Pékel-zonden, Old. ſins. 
i 


at is voor uw pekel zonden, 
That is for your naughty tricks. 
ZONDER, Without, 


Hy is zonder- geld, He is with 
out money. 

—_— hoop, Without bopes , bo- 
perejs, ' 

Zonder vrienden Without friends, 

't Is een man zonder oordeel,. 

He is @ man deſtitute of judg- 
ment. | 


N ter 8 


u n 't wel doen 20nder dew, [Toning 'The d 
| 'Zonneliche, [ ) The light of the | | 


bis. 
Ix kan nde niet N Tl 
cant live without you. . 
Hy kan niet ſpreeken zonder 

kwaad te worden, He can 't. 


ſpeak without growing angry. 


| Zonder el, No doubs , ub. | 
out doubt, 


ZONDERBAAR,. ecial , ne- 
ZONDERLING, } Special, ſin odd. 
Een zonderlinge vriendſchap, 4 
peculiar friendſbip. 
Een zonderlinge genade van G6d, 
A particular grace bf God. N 
a ſchryft men u uit het léger? 


niets zonderlings, (niets by- | 


zonders) What do they write from | 
tbe army? nothing particular. 
IX — Tee f in dat 
Ky ann, 
in that book. is 
ZONDIG,- Sinfull. 
Een zondig menſch, 4 ſinful 
perſon. 4 
Zondi zebedryven, Sinfull actions. 
Zon — begeerlykheden, Sinfult 
deſires... 4 
De zondige waereld verzaaken N 
To forſake the Wen | 
ZONDIGEN, To ſin. 
Eva deedt Adam zondigen, Eva 
cauſed Adam to commit ſin. 
Zond- offer, (N.) A ſin-offering. _ 
20 eee (Md) The deluge, 


Voor de zondvloed, Before the 


Hood. 
' Na de zondvloed, After the ade. 
luge, or flood. 
ZON-EKLIPS, F. ) An Eclipſe of 
the ſun, * 
ZO NIET, if not. 
Lukt het, 't is wel, zo niet, 
| patientie! 0 it ſucceed, well, 
if not, patienc 
ZONNEBEELD N ) Statue of tbe 
* ſun, or Phebus. 
ZONNEBLOEM, (F.) The ſun- 
, turneſol, 
ZONNEDEK, N.) The balf deck 


ip. | 
ZONNEJAAR, (N.) & ſolar year, 


ZONNEKEERKRING, (M.) The 
tropick. 
ZONNEKLAAR, As clear as noon- 
day. 
Een zonneklaare waarheid, 4 
moſt evident truth, 


 Zonneſchyn, (F) 


| a (N.) 4 beam of the 


ZONNEWYZER , (M.) 4 ſun- | 


2 


20 200. 


un. 
'Zonneloop,, 01 ) The ovurſe of the 


ZONNBN; in de ve te lebten 

0 aten) 15 v ſun. > * 
N Bedſtroo zonnen, To fun , to 
air the ſtrau 


' 'brello,, e to keep off the 
* the 


ſun. 
ſhine , the © 
Mining of the ſun.” 
Als wy wat zonneſchyn kreegen, 
F we got ſome ſun-ſbine.. 
De druiven hebben zonneſchyn | 
noodig, Grapes want ſun. ſbine. 


ö 


Zonneſchuuw, Sby oj 


20 NESTAND, (M. ) Sun-ſtead, 
when the Sun is higheſt, and 
| loweſt Solftice. - A 

Zonneſtandig, Solſtitial.. ** 

ZONNESTRAAL, (F. F.) 4 beam, 
or ray of the ſun. | 


Zonnen-opgang, (M Sun-riſivle. | 


Lonnen-ondergang , (M.) Sun: ſet. 
Zonnetje, (N.) 4 ſmall figure of 
the ſun. 
* zonnetje om 't hoofd van 
een afgebeelde Sant, a Glory 
round the bead of tbe Piłture of 
'@ ſaint. 
ity. nent (M.) The pbenix. 
Zonnewagen , The chariot of the 


20d EWEG, M.) The Zodiack. 
ZonneweEnd , (F. urn: ſol. 


| 


Zonnezwym, (F.) An Eclipſe of 

8 | 

| 200. 

ZOO, So; ſee Zo. 

ZOO, 10 2 a green turf, 

Zoode 1 
t Bengt — zooden aan den 
dyk, ('t bréngt geen voordeel 
aan) It doth not furtber the bu- 
ſineſs, or it does not profit any | 
thing. 

200, F.) (kooking) ar; Het 
water is aan de 200, The wa- 

ter begins to ſeth, 

Zoo, (of zuurigheid in de maag) 
Heart burning. 


+» > 


| of a bed. 8 | a 
ZONNESCHERM, (F.) An uw 


| z00GBRG 


Kkkkkk 2 55 


4 2 


7 * 

n heb- 11 200 0 0 kee , 

MI l. 1 bave 

2 Een ZOO viſch, « een kookſel . 
viſch) a Para F faſh, as much 


d zr is ſufficient to boil as 
once. 


Hoe veel die 200 How much 
that parcel? 

Wy hebben een braave 200 ge- 
vangen , Ve bave caught a brave 
1 "of fiſh ; we bave got a good 


Zoodie e, (N.) (Keine 200 viſch) 

A ſmall parcel of fiſh. 
Hoe veel dat zoodje baars ? How 
much that ſmall parcel of pearch. 
Ex 1 „(Kleine zoode) a Little 


Een 200dje ſnyden om in een 
kooi te zEtten, To ciu a little 

to put in a bird cage. | 

ROEDER, (M.) A fofter- 

brotber. 

ZOOGEN, To fuckle, to give ſuck. 

heeft al haar — — e- 


SF 
fucked , or nurſed 


zoogd, Sbe 
all ber children. 

Een zoogende vrouw, a Woman 
that ſuckles a child. 


* (C) GZuigeling) 4 
ee 0 A Jucking- lamb , ſee 
©. 2 a 


2 0 a Wet nurſe. 
"Zo0g vrouw , (F.) rg wor mother. 
ZOGL, F.) A ſole. 

Een dikke zool,. A thick ſole. 


Nieuwe zoolen onder ſc oenen 


leggen, To new-ſole ſhoes, 
Die kouzen hadden wel zoolen 
van doen , That ſtockings are 
much wanting of new feet. 
De zool van een. ſchoen The 


ole of -a ſhoe. 
halts 7 N.) Sole-leather. 
ZOOM, (M A ſeam, bem, 
Ken breede zoom, a Broad bem, 
De zoomen eener riviere, The 
ides Or ſbores of a River. 
ZOOMEN, To ſeam, to bem. 
Een neusdoek zoomen, To lem 
a banukerebief. 
200 No $22 Jus YL 
z00N, The eldeſt ſon. 
De jongſte £09N , The youngeſt 
on. 
Een aangenomen z00n, An 
adopted on. 
Zoon = zyns vaders dood gebo- 
ren, oftbumous ſon, * 
5 en 


2 15 Adoption. option. 
289 „.) Sonſbip, Filiation. 

Daar zyn bewy vau een wét- 
bes tig e ons rea 2 


5 
„Jer 'zoopje 3 
To drink a 17 of 


SGeef de timmerlieden Ta, 200p- 


Een 200r my 


250 5 G5 2 — 
ittle 
alſo « * Por of . 


2OP, . » ſet op. 


- ZORG, (F.) | 
Een onverm ide . * in- 
fatigable care. 


a "Rowe h ckin. 
e 


ve the care to 


Fo tak care, bo 


Ik zal er wel sig voor nge. 
III take care of it. 
Ik zal daar wel zOrg 


voor draa - 
Il take care of it , I'll prevent. 


's Menſchen Iren is een geſtaa- 


tinual care. 
* *t Is een hartje zonder z0rg, 
He is very light. hearted. - 


* 


ZORGDRAAGEND, Carefull. 


_ leſs, inſen ſible. 
1 fc rn menſch „ A care-| 
eſs perſon. | 


« * 2 
1 4 
1 » 


— 


2005 e 


Zn. &) Care, ca. | 
ZORGEL 08, (achreloos) c. A 


WO +: .child, 
yy 0 f bad oe 3; * . | 
0 y | je 'z00ns, en e 

Leh 7 bas. three boys and | . 
85 0 gr. 1 ld, 
Een broeder 7. zoon;. 4 | 
brot bers or | | 


4 


Ik laat er u de zörg van, Tus | 


Voor tt gemeene baſt 28rg: 
en, (ik zal dat 2 ſchutten) 


it, I'll fled it, 
Hebt daar geen zörg voor, weeſt | 
* -_ _daar niet ongeruſt voor) Den 
d care for it, don't be raid of 
m;, never mind it. 
Een pynlyke zorg, Choramer) 
Carking care. 


dige zorg , Human life $58 con- 


a Mga (bezorgd) I. | 


3 
| 


"Y 


e I" 


N 


| * Vioolen laaten zörgen, (puis 


* 


179 eee 


Z&rceloos : N 85 
cure, uncencerned. 

De z0ndaar leeft zorgeloos, A 
firmer lives . Toth 


uw 
5 
191% 


an . 
. eid) Carelemeſs, inſenſiblene 
© Groote zörgeloosh . Ber. 


* 


fe lh id r 
ur fe ny , Sree 

NejSs '- * 

De zondaar, legt in een diepe | 

zörgeloosheid -E. A 


z0nGELYE, D 


grievous , 


as, 
| Een ee Weg, & dengerous | 


Ben zörgelyke en, 4 unte. 
f 0 TOUS tate. 
beleeven zorgelyke Gan, 
e live in ſad times. 
| ZORGEN, To care, to tate core, | 
t be ſollicitows, to fear. 


take care for one's family. 
Voor zyne kinderen zörgen, To 
care for one's cbildren. 


27 ne ouders zörgen n voor 
y His parents do * 
care for bim. 


boo 
care for the common g 
Laat er my voor —— ng 
alone with it. 
| x2 1k 26rg: voor een ongeluk, Tam 
in fear 
prebend 


miscbarce 


fte for it. 


laaten bo g To care 2 


not bin 
Zörger, (M.) 4 ace ripe 
onder F.) (Roer er 


tou uit voorzörg aan t roer 

vaſt gemaakt, of er jets brak) 

A ſafe rope, tied at the rudder | 

ö of a by precaution. _ 

- [ZORGVULDIG, Carefull , mind- 
full, cautious. X 

't Is een zörgvuldig man, He is 

a carefull man. 
Men kan omtrent de opvoeding 


-- 


zor, (Adj ) Fooliſh, filly; ſateiſh 


e ee in 6 deep . | 
v, allet. 


Voor t huishouden zörgen, 17 


N 


Jome e 7 


Gy hoeft daar niet voor, te 26r- | 
gen, You dave no eccaſien to ca- 


ZOR. 20 ZOU. 
„One can't be "too careful 
gh the edutation of thildren, 


. 2 efulneſs , 
Zrgeul 2 . — Sul. 


1 
1 
14% 
, 


eo 


t Is een z&t menſch, * Is afool. 
| Ik dagt niet dat hy 20 z6t zou 
| weezen , I did not Ar bim to 

de ſuch u %. 
* voorneemen, hui 


of! 26t was! If I war «fo! 

Een 2z6tte daad, A fooliſh act. 
207. (Subſt, M.) « Feel, © ſot, 
_ 6 fimpleton. - 


| yg Ui you ast, ; Be qulatthou 


| 2 lydelykſte zöt is, die zich 
naar de zõtheid der anderen 
- weet te ſchikken, The moſt par 

craig fool is be, ith tbefoll 
to make ſbift wi oll | 
ober. 4 uf 
| Hy pra als een z6t, He talks 

6 fimpleton, 

De 26theid der — is groot, 

| +, The folly of men is great. 
Zötſse, ef . 


723 F. 4 


—— 7 2 


e Folly , a piece 
Wat al 20tternyen [ What a deal 


9 


folly. 6 
Dat zyn maar r 26tternyen , That's 


nothing bur fully, thas are notbing | 


but tr 


ZOTTIN WG: ) @ Fooliſh woman, 
6 ſbe-fool, 


25 is een groote zöttin, Sher 
great fool. 


ZOU. 
Ik 200. Zoud, or Zoude, Iſbould, 
I would. 


Zoudenier, ee Söldat. 
ZOUDY, ( 2 (ſoldy) Suldier's 


2000 (N.) Salt. 


Bruin-zout , Bay-ſalt. 


Tafel-zout , Trencber- ſal, backed 


der kinderen niet te zorgvuldig | 


Grof 


* 5 : 2 


— « 
& f - 
x . 
5 = 
* 
. 
* - * n 
| "os. 
4 
* 4 
\ 
» a 


Grof zout, Coarſe ſalt. . IS: ic 
Een korrel zout, 4 grain of 


alt. | 
't Kade dat uit de mineraalen ge- 
trokken word, Mineral ſalt. | 
t Zout uit de gewaſſen, als plan- 
ten en boomen, The ſalt out 
of the vegetables, as plants and 
. * 
Wezendlyk zout, Real ſalt. 
Vlug zout, Yolatil ſalt. 
E wg koperrood , Salt of vi- 


Zout van wynſteen „ Salt of tar- 
ter. . N | | 
| on» (pit, mErg, kragt) Salt, 


Ik kan er het minſte zout niet 
in vinden, I I can't find any 
ſalt in it; I find nothing of wit 
in it, 's is all flat, dul and in- 
3 

In't N zegt Chriſtus tot 
de Apöſtelen, gy zyt het zout 


Gr arde [On aid in tbe 
pet unto bis Apoſtles, ye are 
_ tbe ſalt of the earth. | 
Zoute köſt, Salt vituals, ſalt 
meat. | 
Wat is dat vleeſch zout, How 
't Is zo zout als pékel, It is as 
ſalt as pickle. 


Zoutachtig , Saltiſh. 


t Heeft een zoutachtige ſmaak, 


Zoutbek, G bon, 


Zoutberg , (M.) 4 ſalt- mine. 
Zoutdraager, (M.) A ſalt carrier. | 
ZOUTEN,, To ſalt , powder , pickle. 
Viſch zoyten, To ſale fiſb. 
"= outen, To ſalt or pode 
beef. „ 72 IC. 
Haering zouten, To pickle ber- 
rings. 4 
* Temand jets duur aanzouten , 
(duur aanſmeeren) To impoſe 
upon one, too ſell too dear. 
Ik meen dat ik het hem wel ge 


zouten heb , I tbinł I bave po]. 


dered it muy". 

Zouthandel, (M.) (zoutkoopman- 
ſchap) Satt. ſelling or ſalt- trade. 
Zoutheid, (F.) Saltneſs, 
Zouthuis, 1 A ſalt-bouſe. 
Zouting, (F.) A ſalting. 
ZOUTKEET, 

bay-ſalt is refined, a ſalt 


retail, SY 
Zoutkuil , (M.) 4 ſalt pit. 


Zoutkooper , 
Zoutmaaker , 
Zoutmeer , 

Zoutmoeras , 


; 


F.) a Place - where | 
-bouſe. | 
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a (M) A. ſalt. ſeller by 


Zoutkuip, (F.) 4 ſalting- tub. 
oy 65 4 ſalt mercbant, 
(M.) A ſalt-maker. 


IC) 4 ſolt-pit. 


A ine. 
er fit. 


Zoutmyn, (F.) (F 
Zoutpacht, (F) a 
Zoutpachter, (M.) a 
Zoutpan 4 A. ſalt pond, alſo a 


-bouſe, 
Zoutpilaar, (M.) a Pillar of ſalt. 
Lots wyf veranderde in een zout- 


pilaar, Lot e wife was turn d 


0 a pillay of ſalt. 
COIs „ Ships that carry on 


Zoullialber, CM. A ſmugler of ſalt, 


trades in ſalt without authority, 
Zoutſteen , (M.) Salt ſtone. 
ZOUTYAT, (N.) A ſalt. ſeller. 
Zoutverkooper, (M.) A ſeller of 


| Zoutzak, (M.) A ſalt-bag , —— 


alſo a lazy body. 

Zy zit als een zcutzak, Sbe ſits 
as one that don't care to ſtir. 
ZOV. 

ZO VEEL, So much. 
Hy heeft 20 veel ongelyk alszy, 
He is as much in the wrong as 


1 abe my 


zo veel als een ander, 
I value my ſelf as much as an- 
ot ber . | 

ZOW. 


ZO WEL, (alzo wel) 4s well. 


Hy leeft zo wel als een ander, 
He lives as well as anotber , as 


any one. 
De zon fchynt over de boozen 


upon bad ones. | 


Zy wierden alle gevankelyk weg | 


gevoerd zo wel mannen als 


ys as well men as women. 

ZO WIE, (een ygelyk , wie het 
ook zy) Whoſoever , whoever. 

Zo wie dit. geböd niet na komt 


doeth trespaſs this e 
ſball be puniſhed. 


zal verſtouten, om —— , The 


Zoutk&tel, (M.) a Kettle for 


boiling | 


KEKEK Ek 3 


+ 2 * , I 
* ws * A <<” o 
e s * | , . 
r 9s 8. 
» 1 + - 1 


Farmer of the |. 


an unliſenſed ſeller of ſalt, that 


| fetch a 
20 wel als over de goede , The | 
ſun ſbines as well upon good as | 


vrouwen, They were all taken | 


Onder het j 


zal geſtraft worden, Whoſeever | 
ommandament |. 


De Wet zegt dat 20 wie zich 


* "7 x Ae "a * ww. * 
o 7 4 * : A” 
3 Fray 2 * 4 Rant a 3 o 


2 * * 9 * 
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| law ſays whoſoever ſball have the 
| preſumption , co 1 


20 ZEER, (zodanig, diervoegen) 
S _— in 1 ) — 

t Zou my 20 zeer niet verwon- 
deren, I would not ſo much 
wonder at it. 

Hy wierd daar door 20 zeer ge- 
raakt, dat —— , He was ſo 
much moved by it, that ——., 

ZU. 


ZUCHT, CF.) 4 figb, groan. 
Zy gaf een diepe zucht, zy ſlaak- 
te (of haalde) eene zucht, Se 
fetched a deep ſigb. 
Aucht, (F.) (trek) a Hank, in- 
clination, eagerneſs, fonaneſs, 
| appetite , eager deſire, bumour. 
Een zucht tot de deugd, An in- 
clination to vertue. fo 
Hy heeft een groote zucht tot de 
| ſtudie, He is very fond F, much 
inclined to ſtudy. 
lets met zucht begeeren, To deſi- 
re a thing eagerly. 
Geld- zucht, Covetousneſs of money. 
Heerſch-zucht, Ambiti 
Staat- zucht, 3 —_ 
XZ Zucht, (gezwollenheid ontſtaan- 
de uit kwaade vochtigh&den) 
A ſwelling cauſed by bad bu- 
mours. 

Hy heeft de zucht aan de bee- 
nen, He bas a ſwelling in bis 
leggs, | 

2 zucht, The yellows, or jann- 

e. 
Water zucht, Dropfy. 
Zucht, (het eerſte beginſel van 
melk van een vrouw die ge- 
kraamd heeft) The firſt milk of 
a woman in child bed. 
ZUCHTEN, To figb, breath, to 


b. 
Uit droetheid zuchten, To fetch 
a figh out of ſorrow. . 
Hy zucht 20 dikwils als hy van 
haar hoort ſpreeken, He fet- 
cbeth a ſigb, as often as bears tal- 


king of ber. oO 
| Ergens na zuchten, (na verlan- 


| gen, tr&k na hebben) To gope 


, bo long for it. 
zuchten 14 groan 

or lament under the yoke. - 
Zy zuchtte daarom, She figbed 
becauſe of it. | 
Tot God zuchten , To breatb 
to, God, 


after a thi 
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* 2c. 20D. Zur. che, 
© 2VCHTIG, Tu . ſubje# to 


„ Staat-zuchtig, Hmbitions, 
ö Zuchting, (F.) a bee 


Zub. 
(1 ZUDDEREN, (ſpys ſtken) r tp (M.) The antar@ick 
017 Zuidwaards , South-ward. 


» to the ſouth. 


| Zuiden , (N.) The ſouth, [ 


- Glld-zuchiig, Covetous of money. 


Water-zuchtig , Dropſical. 
Een water-zuchtig ö „ 6 
Dropfical body. 


* 
” 


or few vituals. 


ZUF, 
3. fee Suf, and its deri- 
vatives. 1 
2. 
zuor. ſee Zucht, _ its deri- 
vatives. 
2 Ul. 
ZUID, South. 
De wind was zuid, The aku 
was 
Het waait thans uit den zuide | 
The wind blows ſouth. | 
Om de zuid vaaren, To voyage 
to the ſouth. 
Zuid ten Ooften , South by. Eaſt. 
Zuid ten Weſten, Seusb by Weſt. 
Zuidelyk , Southerly. 
De zuidelyke oorden des wae- 


wor 

Dat Eiland legt zuidelyker dan 

de kaart aanwyſt, Tbat Iſſe is 

ſituated more ſouthward than tbe 

map ſbews. _ . 

De wind was toen zuidelyk ge- 
loopen, The wind was then tur- 
ned ſouthward. | 

Met een zuidelyke wind voort zei- | 


len, To ſail on with a ſoutber- 
ly wind. 


Het zuiden ſtaat tégen over het 
noorden , The ſouth is oppoſite 
to tbe north. 

Afrika legt in 't zuiden van Eu- | 
ropa, Africa is ſituated on the | 
Jouth part of Europe. 

Na 't zuiden, Towards the ſouth. 

Naar t zuiden vaaren, To voyage 

Zuid-end , (N.) The. ſoutb pa | 

Zuider, Southern , meridional. 
t Zuider deel, The ſout bern part. 
Het zulder upunt, The antarick 


Pole. 
ZUIDERZEE, F.) An inland ſea 
between Ho and Friesland. 


Lag rea — iddag zon) The | 
meria 


1 


ZUID-QOST,. South-eaſt. 


Zuidweſt, Soauth-weſt, - 


 Zuidweſtelyk, Soutb-weſfterly. 
ZUIDZEE, (F.) The ſouth — 
Zuidzuidoolt , South-ſouth-eaſt. 
Zaidzuidweſt , South -Joutb-weſt. 
Zaidzyde , (F. ) The ſouth ſede. 
oma "= ſoutberly regions of | (t) ZUIGAMME , 


ZLUIGELING, (C.) A ſuckling. 


vo 2001. 
= | "> — 


YoIDEWIND, 0 The . | 


Zuldbock, (M. 5 The 
Zuidkuſt , 


8 


Een 2uid-ooſte wind, 4 lead 
eaſt wind. 


| Zuid-ooftelyk, Smuth-eofterly. 


Zuid-ooſten 5 South-eaſt. 


Zuidwaards 2anzeilen , To 1 
ſouth eaſt ward. 

De vyandelyke Moot lag zuid- 

_ _ waards van ons, The fizet of 

the enemies was ſtationed ſouth- 

eaſt-ward from us. 


Met een zuidweſte wind 't zeil 
"gan, To ſet ſail with a ſouth. 


Dat at Eiland legt wat meer na t 
zuidweſten, Tbat Iſe lays ſome- | 
what more to the ſouth-weſt. 


& 


F.) (minne- 
moer) a Nurſe. 


Mede-zuigeling 6 Fiſter-brotber, 


oſter· ſiſter. 


2UIGEN, To ſuck. | 
en, To fuck the 


De melk 

milk. 

De byen zuigen het édelſte der 
bloemen, Ibe bees ſuck tbe Jub- 
| ſtance of the flowers, 


a De börſt van eene vrouw 2zui- 


gen, To draw a woman's breaſt. 


lets met de mElk in zuigen, To 


_ in or to be imbued with from 


child 3 with one's motber's 
breaſt 


Te zuigen geeven, To ſuckle , to | 


give ſuck. 


| Fen kind te zuigen geeven, To 


give a child the breaſt. 

ZUIGEN, (te zuigen geeven) To 
give ſuck , to ſuckle. 

| Zuiger,, M.) A ſucker. 

Bloed-zuiger » 6 Blood - ſucker 

leech. 

de 2uiger van een pomp, The 
ſucker of a pump. 

Zuiggenoot, (M.) a Foſtey-brotber. 

A ſucking-lamb. 


Zuieh, lam, * 
| Zuiging, (F.) 4 ſucking. 


20 1 5 
3 e e 4 ane fel | 


t vinen. EN, Tb All. A 
In zuijen, To bil} a Beep. | 
Z UlL, (C.) a Pillar. 
Het gant gebouw ruſt op vier 
| __ 2waare — The bole buil- 


veſts upon four” pillays. 
Een Sul van de Kerk ** Pillar 


is Chuck. 
I Zuilen' van den Staat, Pillars of 
| zviLEN;"75 jb © 
0 
8 ag he lat : 
. 


(t) . C T, 


| negle 1 
| frugal. 


* Een Zuin A 
| man, ge vro 55 2 
i (Adv; ) Sparingly In. 


Ac leeven, To live-ſparingh; 


GS x Zuinig zien, (bang zien) 10 


look demure, grave, peeviſh, 
| ow . 11 4 Julien or 


Zainigheid, 10 2 Thrifenſs e 
| Een groote bee. Agra 


8 
Die zuinigheid zweemt veel na 
karigheid, Tbat ſavingneſ. ſo 


vors of niggardl 
zainigjc, (N (N.) bro A ſa» · 
Zuinigjes, I Sparingly, frugal» | 


Zuiniglyk, ly. 
ZUIPACHTIG, Given to drinking. 
W To drink immoderazety, 
bo bipple. 
Hy gaat zich alle avonden vo 
zuipen, He goes every night i 
mate bimſelf drunk, 
Hy zuipt als een Retter, He drinks 
immoderately. 
] lemand uit zuipen, To drain 
one's incomes, 
(dunne 4 


Yen zuipen, (N. 7 
pelköſt) Spoon me „or ac 
Zuiper, (M.) a . - toſs-· pot. 
3 (F.) An im moderate eager. 
neſs after drink. 
 Zuipſter, a Tipplin 3 
ZUIVEL, (N) The uſher f 
which butter or * is mad 
Die kaas is van goed zuivel * 
maakt, That cbeeſe is made F 
"py good milk, 


— 
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Het zuivel is du „D Ach van eene misdaad zuiveren, {| ſuch a blow that be tumbled back: 

cheeſe t er.. l T1709 purge or clear one's ſeifof a | ward. 

Hy is 20 vol bocsbeid als een ei] crime. | Hy liep met zulk een ſuslheld, 

Fol zuwel, He ir full of wic-| Den ſtaat van landloopers zuive | Hie did run with fuch a ſwiſt- 
kedneſs, very Wicked, ren, To cleanſe the ſtate of ram- neſs. | 
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ZUIVER,! Pure, clean.  - bers, | Zulke zaaken, Such matters. 
1 Zuiver goud, Pure gold. De zee van de roovers zuiveren, | * Zulk een meeſter,zulk een knecht, 
_ Zuivere, Wyn, Pure, unmixt Ta cleanſe the ſea of pirates. Like maſter , like man. 


wine, unjopbiſticated wine. | x Dat zal het bloed zuiveren, In zulker wyze , After ſuch a 


De lucht is daar zuiverder als | Tbat cleanſe , or purify the manner. 
hier, There tbe air is purer than | | d | 9290 |ZULKS, This, it. h 
f } is is bere. 8 XF Zaiveren , (een zydeweevers ree | Wanneer hem azulks ter ooren | 
Zuiver latyn, Pure latin. van pluizen ſchoon maaken) To kwam , ben be was informed 


Hy heeft een zuivere ſtyl, He pick a quarry. of it , when it came to bis ears. 
bas a clear, exact or ar "ave Zuiverheid, (F. —_— purity. | Wie had zulks ooit van hem ge- 
Een zuivere leer, An x| De zuiverheid vn de lucht The dagt! Mo could ever think this. 


Aauckrine. | purity of the air. | of bim. 
De zuivere waarheid , The pure] De zuiverhcid van een taal, The | Over zulks, In ſo much, 
ruth... "1 | | purity of . ZULLEN, (een hulpwoerd om de 
' 0 Een zuivere maagd, a Pure chas- | Zuiverheid van ſtyl, The clear- toekomende tyd aan te toonen) 
te or undefiled Vir neſs, 2 of tile. Sball, an Auxilary Verb. 
. &* Zuiver , (net, fraai), Neat, pu-] De zuiverheid der leere, Thepu- | , Wy zullen, We ſball, 


re, Clean. | rity of the doctrine. | y heeft gezégd bet te zullen 
Dat is een zuiver wErk, Tbat ic] De maagdelyke zuiverheid, The doen, He bas ſaid that be ſball. 
a neat work. | _ virginal chaſtity, | | do it. 
Zyn linnen is altyd heel zuiver, De zuiverkeid van een werk, The | Gy zult, Ibeu ſbalt, — you; < 
His linen is always very clean. purity , neatneſs of a work. 1 | 
Y Zuiver, (Adv.) Cleanly, purely. | De zuiverheid van zyn linnen, Zy zullen, They ſhall. 
Zuiver ſchryven, To write exaft- | be cleanneſs, whiteneſ# of bis | LULT, (N.) Sauc'd meat, pickled. 


ly , neatly. | linen, meat, potted meat, meat which 5 
&> Zuiver, (alleenlyk) Only. Zuivering , F.) a Cleanſing , pur- | is build and afterward laid in 
Hy heeft het zuiver om pleizier ging, purifying. - vineager, 1 
edaan, He did it only for plea- | Vuur is tot zuivering der metaa- Zult ſp&k, Pickled porck. 
ure. len dienſtig, Fire is neceſJary | LULTEN , To pickle, to put in 
Zuiver, (met ernſt, in waar- for tbe reſining of metals. vineager. 
; heid) Indeed, ſure. | Koffy is goed tot zuivering van { Pens zulten, To pickle tripe, 
Gy ſpot er me&:, neen zuiver, t bloed, Coffee is good for pu- Agurkjens zulten, 7o pickle cows 
; Ton are joking, no indeed. rifying ibe blood. : cumbers. 
Zuiverdrank , (A a Purge. De redenen die hy tot zyne zui- | Speék zulten, To pickle porck, 
ZUIVEREN, To cleanſe , purge, | vering by bragt, The reaſons ZUN 


purify, to clear, —— to vin- be brought forth in bis vindica- | f ZUNST, as; Om zunſt, For no- 


: dicate. * ö tion. thing , gratis, 
De lucht zuiveren, To purify the | Zuiverjongen , (M.) (zydewee- ZUNDVLOED, The deluge, ſee 
air, | vers knaap) a Picking-boy. Zondvloed 
| ® De metaalen zuiveren, Torefine | Zuiverlyk, Cleanly , purely.. - | „e. 
l metals, to clear it from its droſs. |  - 20L.5 208, as; De eon praat aus en de 
De taal zuiveren, (de taal vloei- | ZULK , Sucb. andere 20, The one ſais ſo, tbe 
| jender en netter maaken) 7o| Zulk cen, Such a one. otber thus, * "FB 
refine a language. Nooit zag gy zulk een. menſch, & Zus en 20, So ſo, indifferent, 
De taal van baſtert woorden aui - You never ſaw ſuch a nan. pretty well. # . : 
veren , To clear tbe language from Zulk een verwarring , Such a | Het ſtond zus of 20, It was 
| adulterated words. ; conflufton. 3 bap bazard. | i 
De geeſt zuiveren, To refine tbe Zulke dingen ſtryden tégen Gods | H ceft zus of 20 geſtaan of ik, 
wit, to make it more polite, | Wet, Such things are againſt tbe | u er na toe gegaan hebben, 


, (van zon- divine law, It wanted very little or i would: 
i 1 one's Zulke praatjes komen niet te pas, bave gone thitber. | : 
Such ſtories come not topaſs , are ZUS, (Subſt. F.) (zuſter) a Siſfer. 


ind. © | — 4 
: — va dwaalingen | not ſeaſonable. | Een bölle zus, @ Plump wencb» oa 
am "To 65 . Hy gaf hem zulk een flag dat hy) of woman, * by Wh 
from. all. errours..  , N agter over viel, He gave bim | Zusje, (N.) a Little ſiſter. — 


| 


* 
* 
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Zusje, hoor hier eens, Hearkee , 
OY 

ZUSTER, (F.) a Siſter. 
Myn oudlle zuſter, My eldeſt 


12 ee zuſter, 4 ſiſter by tbe 
ather's or mother's ſide. 

Schoon-zuſter, a Siſter in law. 

Een zuſters kind, a Siſter's child, 


a full couſin, 
De n&gen zuſters, (de nEgen zang- 
godinnen) Tbe jacred Nine. 
«Kp _ (klooſter-non) a Siſter, 


| 


1 * 
Tuſter Maria, Wer Mary, 
Leeke-zuſter, a La)- nun. 7 
ZUSTER, (ner pan gebak) A ſort 
-of bake ing. 


ulterlingen, (C) (zuſters kin 
deren) Full- couſins. 
Wy zyn zuſterlingen, We are 
Full-couſins, 
Tuſterlyk, Siſterly. 
Zuſterſchap, (F.) Siſterbood. 
Zuſtertje, (N.) a Lite ſiſter. 


2 U. | < 
or A. tart, 
art-wine 7 ſour 


0 


20 UR, Sour 
Zuure wyn , 

wine. | 
Een zuure appel, A ſowr apple. 

Een zuure ſmaak, A. ſowr or turt 


taſte. 2 
3 gezigt, A ſowr or crab- 
bed look. 
Zuur zien, To look ſowy or crab- 
bed 


. 


lemand zuur aankyken, Te look 
Jowrly, grimly, crabbedly upon 


one. 
Wat ſcheelt er aan, waarom ziet 


gy 20 zuur? What's the matter, | 


by do you look ſo ſowr ? 
J Dat zal hem zuur opbreeken, 
He ſball ſmart for 8 
1 lets zuur haalen, (met veel moei- 
tte verkrygen) To obtain or 10 
get a thing with a great deal of 
trouble. ̃ 
Men mag het geld wel ſpaaren, 
het word zuur gewonnen, He 
may very well ſafe money, for it 
is 


pains 


ZUYVER , Pure, clean, ſee Zuiyer, 
ZWA. 


acquired with a great deal of 


= web 2 * 
* 4 
1 * « 
13 


* 
* 


2 $, 


200. ZUY; ZWA 
tt Viel my zuur, It was a ſore | 
N bout for me. | LESS ' ; 
© Op 't zoet-volgt zuur, Aſter 
Jeet comes ſowr ; ſweet meat an 
wy ſavwce. 
rt Zuur of de 200 in de maag 
. . hebben, To be plagued with the | 
beart burning. | 
Zuurachtig, Sowriſb. 


* FS; 
SS, 


Ls. 


ZUURDEESSEM, 1 ven. 
£ZUURDEESSEMEN, Io leaven. 
' ZUUREN, (auur worden) To ſowr, 
1 I ſowr. 

uurheid, . 
Zuurigheid 9 C.) Sourneſs. 
ZUURING, (F.) Sorrel. 
ZUUR MAAKEN , To ſowr, to 


make /ouwr. 
Zuur muil,)} (C.) One that bas a 
Zuur-toot, } crabbed look. 
Liet die zuurmuil eens aan! On- 
ly look that ſouriſh face. 
ZUUR WORDEN, To grow ſows, 
to ſowr, | | 
ZUY. 


ZUYD, South, ſee Zuid. 

ZUYGEN, To ſuck, — to ſuckle, 
ee Zuigen. 

ZUYL, à Pillar, ſee Zuil. 


Luinig. 
ZUYPEN, Te beuſe, to tipple, ſee 
Zuipen. x | 
ZUYVEL, ſee Zuivel. 


ZWAAD, A ſwath, ſee Zwad. 
ZWAAL, (M.) a Turn. 
deedt het met een zwaai, He 
did it in the turning of a band, 
in a moment or twinkling. | 
Het werk nam eenen zwaai, The 
11740 took another courſe. 
ZW AAIJEN , To ſway, turn, wield. 

Het ſchip wil niet zwaaijen , T'be 

ſbip won't tack about. 

Den ryksſtaf zwaaijen, To ſway 

or wield tbe [cepter. 

Hy is gezwaaid, He is turned 

or Jway's Y 
ft Daar zal ſlaag zwaaijen, There 
1 will 44577 for 
waaijer,(M.) 4 ſwayer, er. 
ZWAAN, (C.) 4 Swan. bs 

Zwaanen dons, Swan's down or 

_- feathers. 

Zwaanen hals, 4 ſwan's neck. 
Zwaanendrift, (F.) A troop of ſwans, 
W (F.) 4 [war's 

quil. | 


| 


| 


(7. "wages 


| XZ Zwaar, (moeijelyk omte « | 
| Reni, bara.” n 


ZUYNIG, Sparing, ſaving, ſee | 
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ROE NE 
ZWAAR F Heavy, difficult , bard. 
Een zwaare laſt, a Heavy burden i 
| or” ava: loot, Fs avy as 


" Goud is Het re van alle 
metaalen is th 
of all metals. © Kam 
Het zwaar geſchut word noͤg ver. 
The beavy canon, Or ar. 
| - billery ir fill expefted, 
De 9 gebouwen van de 
tad, eatet hui 
1 toun. * a 
orte en zwaare ſche | 
. and beavy ſbips. £3 Hop 
4 Een zwaar leger, A powerfull | 


army. i 
Zwaare ſchattin 


K 


— 


gen, Heavy taxes, 


Een zwaare lés, A bard le 0 
De Nederduitſche taal is = 
om te leeren, The dutch lan- © 
guage is bard to learn. 
Zwaar wErk, Hard work, or 3 
2 difficult 8. f | 
waar te ver Hard to | 
ee 5 Tow to be un 
Het valt zwaar, It | 
difficule. ,” i⸗ bard or 

Het valt een menſch zwaar al die 
A N te brEngen, 1t 
35 very bard for a man 
thoſe taxes. 1 

waar, (ſtréng, ſtraf) Severe, 
gor 0UsS, * 

Den misdaadiger een zwaare ſtraf | 
opleggen, To infli& a ſever pu- 
niſbment on a malefactor. 

Men heeft er zwaar recht over 

gedaan, They bave done à rigo- 
rous execution for it. 
Zwaar bier, Strong beer. 

Zwaare wyn, Heady wine. 

Een zwaare koorts, A ſtrong fes 
ver, or ague. 

Een zwaar huishouden, A gre 
family: 

Een zwaar verlies, A great loſs. 

Een zwaare rouw, a Deep mour- 


a> Zwaar, (zwanger) Big wit 
child, be | 
Zyn vrouw is zwaar 


, His wife 
tit with cbild. a eee 
&F Zinaar, (Adv.) Heavily. 
Zwaar geileed zyn, To be bea- 
vily aresſh. 
Zwaar ſpreeken, To ſpeak with 
difficulty , to bave an impediment 


in one's ſpeech. 
Z waar 


2A. T 3 * 


_ Zwaar e To fall ſorelyj. 
ZWAARD, (N.) 4 ſword, ſee. 
5 Zwaerd and its derivatives. 

e Zwaard van ſpek, The rind 5 
bacon, ſee ZWOoord. 
Zz Heapier border, 
Zwaarheid, Heavineſw. 
2WAARHUOE 


menſch) 4 beavy beady perſon. | 


Zwaarhoofdig Heavy beaded, an- 
xi015;,, unguiet, uneaſy , afraid: 
Een zwaarhoofdig menſch is un- 
gelukkig voor den tyd, An an- 


rious perſon, is unbappy before 


the time, 
aste F.) Unquiet- 
neſs 3 uneaſine 99 Eee rl 


neſs. 
De AF UNI belt is HOU 
goed voor, OUnguiemmeſs is good 


or nothing. 
ZWAARIGHEID, (F.) Difieuty, 
ſcrupie, danger. 
Om de 2waarigheid in dit 1 
te vermyden, Iv avoid tbe dif- 
ficulty in this * I 
Die zaak is vol zwaarighéden, 
That affair is full of difficulties, | 
Alle zwaarigbéden te boven ko- 
men, To unt all obſtacles, 
Zwaarigheid van iets maaken , 15 
make a ſcruple at ſomething | , to 
tick at a thing, to ſcruple at it. 
Hy maakte in 't eerſt zwaarigheid 
daar in te ſtemmen, At firſt be 
ſcrupied to give bis vote for it. 


D aar is geen zwaarigheid, 7 bere |. 


is no danger. 


Hy ſtierf van de 2waarigheid; | 
. e. van de Pelt) He died of 
ZWAPDER, (N.) Spittle of ſer- 


pent 
ZWADDEREN, To dabble, [in 


Zwaarlyk geſtraft, Puniſbed grie-| 
Zwadderi 


the fickneſs, (i. e. of tbe Pain: 
lience.) 
Zwaarlyk, Heavily, bardly. 


voti y. 
02> Hy wou't zwaarlyk toeſtaan, He 
Would bardly. Conſent to it. 
ZWAARLYVIG, Big-bodied , cor- 
Þulent , purſy „ bulky. | 
Een zwaarlyvig man, 4 corpulent 


man. 
* 
ro body. 
De — 4 yvigheid is zeer hin 


derlyk, —— is very trou- 
bleſom. 


ZWAARMOEDIG , Melaxcholick, | © 


beavy-bearted , 10 ve, 
tick » 4 17 reſtleſs. _ 


II. DEEL. 


Jplene- 


* 


"wb 


1 


> | 


„ 


eid, (F.) Corpeence, 1] 


0 
| 


| 


13 


1 Dat geeſt zwaarmoedige en 
Tbat 


yy apes UB | 45 


| 


ö 


: 


4 


% 


a — adi hs 
* of iy 1 * A 1 > ** * 
* 8 * | * «4 4 * $ * . 
1 Fa * 1 4 , 14 p * £a- 7 p Y 
1 5 ] * 2 * k * & 4 *© * : 
"A" Fl 
; be 
- 
ken een menſch 5 Me- ; 
lancholick perſon. 


Zmraarmoediglyk, Molencoly,.. 

ZWAARSTE,. The beavieſt. | 

LWAARTE, (F50 The weight , 
beavineſs. 

" De zwaarte van t goud, The 
beavineſs of gold. 


4 


ten, cauſeth metancbolick | 
; "tbeugths,” * / 
| Zwaarmoedigheid,, (8 Meloncho ; 
by, penfoveneſs,," beavineſsvf [pi | 
rit, Anguiſt of * 1 | 
king care. 


Hy verzonk onder de zwaarte 


weeig bt of it. 


daar van, He ſunk under the 


ZWAARWIGTIG , Heavy and 


weighty , important, of great 
Moment. 


Dat zyn zwaarwigtige redenen, 
Theſe are import ant reaſons. 


Zwaarwigtige voorneemens, Great 


importance. 
ZWAAY, a Turn, ſee Zwasi. 


drud e of a 
Xx? Zwab er, (ſc 
-boy. 


Ip 
ZW BBEREN, To dabble. 
ZWACHTEL, ſee Zwagtel, 
ZWAD, (N.) 5 147 
ZW ADE, Ca. )S- graſs mowed dow. 
Zwaden van afgemaaid gras, 
- Swaths of graſs. mowed down, 
Het hooi Joby op t zwad, of aan | 
 2waden, The bay lies in ſwatbs, 


— 
beeps jongen) A 


K Y 


dirty water. 

6 Dirty, naſty, 
ZWAERD, (N.) 4 /word. | 
Een b oot med „ 4a Naked 

ſwore 

Een ſlag zwaerd, 4 Back ſword, 

an arming ſ word. 

De Overheid heeſt de macht van 
het zwaerd, Tbe Sovereign bas 
the power F the ſword, or of 
lie and deatb. 

De Overigheid draagt het zwaerd 

niet te vergeefs , Ibe Magi. 
ſtrate does not carry the ſword 
invain, 

Een . d 2 a 
TOY ſword. 

LI I 


gns, 
Ps f igbeid, (F. d] Weightineſs, 
$46 | | 


A ſwath , arow of 


| 


«+ 4 
3% 


BW. 
ds woord is een twee - nydend 
0 zwaerd, The word of Gol ira 
"4 teo-edged ſword, 7 
et den zwaerde gelbraft wor- 
den, To be beheaded, to be pu+ 
niſbed with a ſword, © 
Met een zwaer 20 Te , 
run through with a ſword. | 
t Zwaerd in de ſcheede ſteeken, 
| Jo put up or to. ſbeatb the ſword. 
Alles te vuur en te zwaerd ver- 
| nielen, To ruin all ebings by 


re and ſword, 91 

x? 't 7,waerd van een ſchip , The 

lee-board of a ſbip. | 
Het zwaerd laaten vollen Ts let 
the lee - board down, 

(1) ZWAERDMAGE, (C)a Re- 
lation of the Father's fide; So 
called becauſe the Sword is a 

tool uſed by men, as the Spin- 


dle is only uſed by women 5 
ſee Spillemaage, 


ZWAERDVECHT ER, 0 4 
{word player, 

ZWAERDVEEGEN , To be a cut- 
tler. 


* | | 
Zwaerdveeger, (M) a Funbiſer 
ZWABBER , (M) 4 ſwabber , the | | 


fword-ctler. 
Zwaerdviſch, (M.)-a Purgoiſe, 
ZWAGER, (N ) a Brother in lau, 
alſo a {on in law, 
Ly was by haar zwager ten eeten, 
Sbe ditied at ber brother's in law, 
Zragerſchap , (N) Almity ; rela- 
tion by marri | 
ZWAGT L, (A. A ſwabing- 
band, roller d. „ — alſo 


a ſbeſh\, or Je 
e a To \ ſwathe , ſwad- 
ZWAK, (flap G buigzaam) Pliant , 
Mae, feexible, that: "os ea- 
uy 
Een zwak teentje, 4 pling: N 
- Wicker. 
ZWAK Weak , weakly , feeble, 
K tender, inf firm. 
en 2wak lichaam , a at ' 
Een zwakke TOW s 4 a 
W man. x | 
Een zwakke maag; 4 Weak fl. 
mac b. 
Zwakke knien, Feeble „ 


Zwakke berfſenen » Weak brains. 
* zwakke reden, a Weak rea. 


Pa 
, 


2 ak van oogen, 7. ander eyed. 
Een zwakke oel „ 4 Week W 
Die 


] 
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"So Die bak is te zwit, That * 
do Freble. 

Wy waren — van v8lk, We 
were too weak of people. 
_ ZWAKHEID,'(F.) ratet. fee- 

. bleneſs, devility ;- 1 
| yep 2wakheid in de leden, 4 
weakneſr in the joints. 


. in die koorts gehduden, He 
a great weakneſs out of that 
c ' Jeaver." 
Kn van erſtund, Weak: 
*. 1) neſs underſtanding. 
. pr u de 2w2kheid van aiest- 
— =p „Ti bew you | 


een "groote zwakheid | 


* "Is "206 | 
 $choenen zwarten, To backen 


7 
* 
8 
— 
1 
- - 
= 


| Teledat, G3] a Swallow or 


* Dove tail; 4 Triangular pi RP her 
of wood or iron to fa [zwAR TEKONST, t 
| board THY A ' "aft; Magick. 7 


| No : Moſbrom, or pun: |  verſtant de zwarte konſt , 
AM e eee ian. zwarte. 10 warte conſtpren. 

* FTE van een paerd, ten, " Mezzorinito cuts, | 

"oor t lang leggen op de ore Zwarte-konſtenuar,, g (M.) 9 Mogi. 


ers of op de ſteenen') The a com urer. 
urbating of d borſe, _ | |2WARTER, zwart maaken, zwart 
In ZWANG, (M.) In vague. verven)'To black, | to blackertor 
In zwang gaan, Te be in vogue. | | make black. | 


Dat ſpel is nu in de meeſte zwang, | Het leer zwarten, 1 Macken the 
| That game is now moſt in vo teatber, _ 
 ZWANG K., Big with child, ie. | ZWARTE VL EG, eee 


the weakntſs" of that argument. bellitd; e -. ©, ongediert a Black fly. 


Is cen eroote-tiwakheid yan die 


man, e ig great feeble. of 


Fen zwa gere vrouw, 4 amen ZWARTIGH 40. 7907 k- 
| big of Be with child. Zwartheid, , wp 0 2 * 


thut man. Zy is vier maanden zwanger, Sbe ZwaR TIN, F) A ſbe — 

=> zwakhefd, Te . goes four N 8, bl blackmoor woman, 4 black 
man fragilty.. | wanger zyn, (of gaan To be Woman. 

| big wich i my * 2 ZWART MAAKEN, To make black, 


nk J Beh, feebly. 
117 — geen kobrts meer, maar 


hy is nög zwakjes, He bas no 
a more bus be is ili ver 


Een A menſch, 4 4. | 
or 'valet man. * | 


udinary 
IWAK MAAKEN, To weaken, to| 
enfeeble, ſee Verzwakken. : 
ZLWARK WORDEN, To grow weak, 
.cr008feable; bt 5 Ihe 
-Hy word Weeds Hoe! zwak- | 


ker, He becomes”, be grows wear 1 


Ker from time ta time. 


Zarkte; G) Weakneſe, feebtenſe, | 


infirmity | 


M.) 4 | 
PEN 4 775 14 _ 


„Het water zwalpte in'onze ſloep, 


BY OY ts in bur r 


2 walpand, Nafbin g. 
ee oekelſchiihts) (Poe: 


«© teal} Toe floating: Waves of the 


oY 4 CF. * A ſwallow, 
* mart in. . aa 


Een gier zwaluw, a Large kind | 


"©: of a low. 
4 Ben ea 2waluw , a Pitifull 
or wfetcbed ſbabby fellow: , that 
would be lockt upon as a Gen. 
tdtleman. 


We (N.) 4 ſwallow: 
Doeluwkrais, (N) Oreat Celan- 
dine. 


9 PLS 
Sd 


I Met Node eee prin. 0 blacken, to begrime. 
ger gaan, To be big with great Zyn handen zwart maaken , To 
"ITE begrime, to dirty one's hands. 4 


Zuangerheid. (F.) a Being big wich De zon maakt het vel zwart, The 
; . bil, a great belly. 1 Zou \blackens' the Kin. 
Zy verzweeg, haar zwangerheid , art maaken , (belaſteren, 


Sbe concealed ber being with <bild, | - | fehEnden) Todicgrace, blemiſ/b, 
be kept it ſecret, 885 or een to-asperſe, to caſt a 
EW vr: + ſee Zwang getheld. memiſt or acperion upon. 
ZWANGER WORDEN, To con- | Teria zwart maaken ,” 70 asperſe 
$5 CEIVE, : or defame one , ro caſt a blemiſb 
De eerſte reis dat 27 zwanger | upon one. 
wierd, The firſt time ſbe was | 


De laſtering kan de onnoozelſte. 
with child. - wart maaken, Slender may blac- 
Zy bragt t voor 't gerecht in dat den the moſt innocent perſon. 
zy zwanger was, She . i (. 0 a  Blackening, 
a ber belly at t bar, ing. 
ZWART, COR Age iS ZWARTMAAKERS, (M. Plur.) 
Een ſchoon zwart. 4 fine black. A ſort of murdering Yozues ab 
In t zwart gekleed: gaa u, To be . begrime? be ir faces leſt they ſhould 
dretſt in black. * 12 be no ton by their neig bbours. 
Een zwart kleed, a Black ſute. ZWARTSEL, N.) Blacking. 
Een zwarte mantel, a Black cloke. . Schoen-zwartlel, "Black For ſboes. 
; 


= — 


— — — 


Hoe komen u handen 20 Zwart? Zwartſeldoos, (F. ) G Blacking-box. 
| 104 vuil) How are your bands IZ WARTSELEN, To hacken. 


o Hack, ſo-dirty? = Zwarſelpõt, (F. Y@ 1 1 pot. 
Zyn linngn was 20 Zwart als de te += aa (F. 4 Blacking- 


as bruſh. 
Far. „ o ) N . | 


-  ſchoorſteen, Hi lindn | 
)- "black of rhe THrADING Ko 
ZWART, (Subſt. N.) ten 
ed I o blackmoor, a 9 % 4 
eeft een zwarte met hem Zwavelachtig, 
elne He wes Ld a Mar. Zwavyelig, buebe. 
amore avith bim. | Een zwayalachtige damp, 4 ful 
Zwartachtig, Black, Ne pPDjberous damp. * 
| Fen 2wartachtige- Kk leur, 0 Blue Zwavelschtige aurde; Su Pherous 
kiſh colour, sm. ___ earth, 14 
ZWARTEN ; To en 27 WA 


4 — 
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W. Z WE. 


ZWAVELEN, 1 Fa 
one, dip in brim lone. 
Zwauelfiäkken zwavelen, Todly |: 
matches in brimſt one. « 414 
Zyde 2wavelen , To aer 0 


M 


: 


3 abou the Pre with mar 


7WAVELWORTBL, CF.) Swapbur- | 
; "Wort, . Lai „ e 


ZWBED, a be, . 
Een jonge zweed, a Young 
ZWEEDEN, (N. ) Sweden, Swed- 


Zweedſch, Swediſh. 


Het zweedſche leger, The ſawe- | | 


_. © diſb-army, - | 
De zweedſche Wee, The 
ſſediſi nation. 
Zweedſch koper, Swediſh cop per. 
ZWEEFSTERRE. (F.) a Planet. 
ZWEELEN, (het hooi dat op 't 
zwad legt, keeren en bycen 
ſchraapen) To turn and r 
waths of bay togetber. 394 
ZWEEM, ee Zweemſel. | 
ZWEEMEN, To be like, to take 


after one, | 
Hy zweemt naar zynen grootva- 
der, He takes after bis grand- 


© father , be is very much featured 
like bis grandfather. ; 

Dat begint er na te zweemen, 
(te gelyken) 1 bat ene _ 
like it. 


Die vaerzen zweemen na de to- 1 
neeltrant, Thoſe verſes are like 


a drama. a 
Zweemſel, (N. ) Likeneſs, features, 
the air of one g face. 

Daar is een zweemſel van's va- 
ders weezen in, There is ſome 
likeneſs of the fatber in it. 

Dat is maar een zweemfel der 
vryheid, That is only an 7 

rance / liberty. | 


5 Het heeft er geen het b 
A2weemſel van, It bas not the 
leaſt reſemblance of it. | 


he | ped ug (MM) (2wager) 4 
1 Zweerder, M) i 79} Tea 54 ſwea- |: 


the | 


enemy. 
| * Zweeren, (vlocken) To ſwear, 
| +480 curſe, or hlaspbeme. y 


1 


| 


'| Zweertje , (N.) a Little Jore or 


ZWEEP, (F.) a Woip. 


b 


( 


ZWEBER, 0 . Ale, _ 


| — 


De zweep doen r To ; bo 
clatter with\ a aubip.--. 
Gezweept, : Laſhed wirb - p. 
2 bf _ i 


To w 9 25 — 
Zweepkoor x Whip bod, 
J Laß with 0 


Zweeptouw, 
Zuveepilag, 

. a T. to whip about, 
Br Mtl.“... 


— 


0 
Zwee 


) poſdb ume, bije,\ batch. 
Zy heeft een zweer aan haar vin- 
ger, Sbe bas an ulcer at ber fin. 


ger. 
Een zweer doorſteeken, To lance Th 


<3; % 


' 449 open an; ulcer. 


i-byot 


"ring man, 
ZWEEREN , 'To ſwear, to ſwear | - 
45 50. 
Voor den Rechter zweeren „ To 
. © Favear before a ju . 
Zyn Landheer trouw en hulde 
' - Aweeren; To ſwear fealty and 
bomage to the lord paramount. 
jeman zyn dood zweeren, A 
ear or vow one's death, 
Gy zult het my betaalen dat zweer 


ik u, The ſhale pgy it me 1 


ar. 
Een gez wooren vyand, 4 Fett 
. or mortal 


| Vloeken en zweeren, To favear 
and curſe. : 
Hy zweert telkens, He feelers 
continually. 
P ZWEEREN,, (Etteren als een 
zeer) To feſter. ey tg 
Myn vinger zweert, My finger 
-feflers. 1 
De kneuzing begint te 2weeren ; 
The contufion begins to draw to 
a bead. or to grow ripbe. 
Doen zweeren, To uiderate, "to! 
exulcerate. | 
Zweering, (F.) a Feftering. 


—- 


ulcer , bile. 
ZWEBSRIK:; (M.) Kalfs zwees· 
rik,; Swert bread of veal. 
ZWEET, (N;) Sweat. 
Hy dreef in Zyn. zueet, He Was 
all me 43. 


—— -_ 


promote ſweat. 5s 
Kout hee, klam zweet, q 
15 ant. 


In 't zweet 2yns aanſchyns zyne | 


köſt winnen, I get one's li- 
velybood by #be. ſweat of one's 


Dat heeft my veel zweet gekölt, 
* bas coſt me a good deal of 
ate 
Incethad, (x.) 4 fecting ſtove, 
a ſtove. 
thy is int zweetbad geweeſt, 
t 4 He bas been at had em. 
Zweetbank , F.) A bench, on which 
the ſoldiers de ſleeps. - 
Lweetdoek. (M.) a Towel. or nap- 
kin to wipe: off: the ſweat. 
De heilige 2Weetdoek ,: The boly 
bandkerchief, 


; | Zweetdrank, (M.) 4 ſudorifick, 2 


potion that cauſes one to ſweat. 
Men gaf den zicke een zweet- 


drankje, , did give the ſick 
per ſon a 
— to be in 


ZWEETEN, To 
a ſweat. - * 3f 


1k/2weet over wyn ganſche lyf, 


I ſaveat all over. 

Hy zweet van angſt, He ſweats 

For fear. 
Water en bloed zweeten, To 
ſweat blood and water. 
Eene ziekte uitzweeten, Th frat 
out Or away a af emper, KHAN 
Men gaf hem iets in om te zwee- 
ten, The gave bim ſome: thing 
to ſweat. | 
LF Zweeten , (gelyk de ſteenen by 
broeijig. 'weer) To. give, as ſto- 
nes in ſultry weather, 
rr (blökken, hard wer- 
ken) 75 ' ſweat, tu laben, to toil 
and moil, to work bard, - | 
| Ik heb er bloedig om moeten 
zweeten, 1 have done bard work 
for it. 

Is dat, voor myn bloedig zwee · 
ten ? Is that ** * bloody 
ſweat ? TIS 

1 Een wurmpje zwegten (een 
onscht kind ter waereld ben. 
, 7 0 be delivered a 5 7 


1, 158 1 


| Zuecterig, Fuvary, ſweating. 


Zweeterige banden, een 
. : bands. * \ 
Zneterigheld, angel. 


N i 
if, 1 0 — 


. 1 


of Lilli 


Zveet verwakken, 'To. cauſe vr | 


4 od 
x 


1 


regnen; (N. Plur.) Tho porer. 
's Zomers zyn de zweetgaten wy- 


der open, In ſummertime the 
e zweetgaten | 


pPoret are more 
' De koude trEkt 

toe, The cold ſbuts the pores. 

Zweeting, 3. a dweating, 

© Zweetſtooveg(F.) a Sweating: ſhove. 


ZWEEVEN, To bover, 
oe glance, ths. | 1 
Het gevaar- zweeft ons ober 't 


-boofd, The _ bovers over 
{1+ ene Beads, © (-* 
Het zweefde op t water, 1. aid 
gane upon the water. 
= DeiGeeſt © Gods zweefde op de 


yet e (Gen. I: 2.) The|- 


Spirit of God moved upon Bae 
eee ee pe 
De zweefde op zyne pën- 
nen, ee or did 
W My on bit wing 
Zweevend, Hanging 


being on the 


v2 carpet. | 
* 1 ads geſchillen weg 8 


nmemen , Tu gdfuſt the difficul- 


ties which are on the carpet. 


ay" Swel, Cbeweentyte e- 
kelhaak) A pliant rule, à car- 


r's tool, 


ZWELG, (M1) @-Draugte, * | 
ZWENKEN ; To tuen, brandiſh. 


low. 
ZWELGEN, To ſwallows” 


Neber zwölgen „T0 Jwalp® down, | 


t ſwill. 
** zieke kan de pillen niet door 
Xs. 9 The ſict perſon can t 
0 Jaw down the pills. 
3 en zwélgen, To drink bard 
and greedily , to ſwill, gour- 
mandisze. 
1 Een belediging op zwelgen, To 
watlow or pocket up an injury. 


Zwelger, (M) 4 W „glut. 


ton. 
Zwolgery, (F.) Gluttony.: of 
\Zw6lging , (F.) 4 fooling, 


ZWELLEN, To /well, viſe. 


Het venyn dder het lichaam zwel- 
len, ne Wa the body to 


eee. 


De 3 27] to Rivieren doen 
wellen, - The rain Will make tbe 


"Rivers ſwell. 
Lees F. . 4 ſwelling, a tu: 


zA 5 5 ſwim , bath, 


| 


| 


2 — 


2 — - 


| G 


$24 From tbe fair. 


n/2i68men ai 2 
knows to' ſwim 4 
In dl Ka gr To bath in 


pleaſures 22 
In 2yn bloed 2wSmmen, Towel. 
ter in one's, blood,.. 
Hy zwom in xyn bloed, . 
wallo wen in dis. blood. N 
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AE. 1 
1232 (M.) CVbet2ocker) 
„ A kind of fire work. 
Note, (M.) o Libertine , La. 
tit udinarian. | 


Zwerming , (F. + 


| ZWERVEN, 


mi 
Zwbmmer ;. (M,) 4 ln | 
x? Zwemmer , C z6ker. ſoort van 

*koets) 4 landaw , 

coach FA : 
Zobmming 8 8 5 4 fwinming | 
| ZwEmiter, (F ſwimmer. 
ZWENGES. N (wiek van een 

moolen) Ie wing of a . 
ZWENGEN, To wn Bog 1 
Salaade uitzwEngen, To ſwing | 
or ſbake out ſallad. a 
ZWENK, (M.) 4 8 
In dien 2wEnk viel ik hem tegen 

. In that ſway I fellugainf 


2 Zwénk, (opſlag der oogen) 4 

| Laft- of the eye. Gase, 

bo zag het met eenen 2wEnk , I 
got @ bl of it; I bad b 
. glimpſe of it. 

"ne vondt zich genoodzaakt om 


— 


822 3 — 


ted to look to that which follwwed. 


_ Zo als de koetzier de hoek om 
wilde zwenken, Fuſt when the 
cdachman would turn tbe corner. | 

Een paerd zwEnken, To turn a 
borſe about. © 

Een piek 2wEnken', To brandifh | 


Qs pike. 


mot ion of tbe clouds. 
Het 2werk dryft tégen gen wind, 
The clouds move againſt the wind. 
Na t zwérk der wolken zien, 
As obſerve the mot ion of the clouds. 
+ Jemand tot aan het zwerk ver- 
: hEffen,, To extol one to the skies, 

to praiſe bim bigbly, 

ZWERM, (F.) A ſwarm. © 
_ 2werin byea, A ſwarm of 
ges. 

| Wy ontmoetten een heele 2wErm | 
met kërmis volkje We dis meat. | 
a whole croud off People 8 


ZWERMEN, Lo ns 1 


Zvsmkonf, D The an of ſwim: 4: 


'A ſort of a ; 


© eenen zwEnk over 't vervölg te | © 
laaten gaan, He war neceſſita- | 


ZwERK, (N.) The clouds, or the 


| Hy zal altyd moeten zwerven, He 
Hall always be obliged to ſwarve. 
Op zee zwErven ; To range about 
| at ſea, to rode about the ſeas, | 
2 vyandlyke partyen zwerven 
nog dagelyks op de grenzen, 
ap panties of the enemies do 
e 
fers. | 
zg. 1 a Wanderer, 4 v · 
2 » 6 rambler. 
> werver, euer 344 A poor trud- 


ging fellow. 
N C. ) a Swerving „ wan- 


ing. 
ZWETSEN, To jabber, — to voi 
vaunt, crack. 
Had gy bem eens hooren 2wet- 
ſen! deu bad beard how be | 
' boaſted. 
Ik kan dat zwetſen-niet verdraa- 
gen, I can't bear this bragging. 
Zweétler, (N. ) a Boaſting fellow, a 
Prattling Mountebank , or a Tal- 
tative Lawyer. 
Cas (F,) a Boaſt, rodomon- 


ZWEZERIK , Sweet · bread 72928 
Zweesrik. 


Z WI. 


ZLWICHTEN, To give way, to 
5 
Al * ſchepen en moolens moes- 
ten in die ſt6rm zwichten, A 
| bbe ſbips and mills were undone 
in that ſtorm. 

22H wou voor my niet zwichten, 
He would not yield to me. 

Hy zou voor niemand zwichten, 

Hie will yield to no body... 

© Het zeil zwichten , (inhaalen 
voor een {iGrm) Zo take in the 

d ſail, \ 

O Z WIDIG, [$wide, zegt Melis 
Stoke p 15 5 49. (groot 
talryk) Numer 

Een nh; pon menigte =” Mane. 
|_|  FOLsS multitude. 

ZWIEKR., (M.) 4 uy: air, fas 

> mode. * 


* oy 
- Ws 8 - = 


Zwermer, (M) a Pagabond. 3 


2 


1 7 „ 
a | 


yon 


3 "4 e + * 
n . N 


ö Z WI. * 5 
Daar is cen ardige Arier in 2y- 

ne ſchrifren', There's a noble 
turn in bir writings, _ 


ſchryven, He bas a fine way 

Hy deedr het met een zékere 
zwier, He did it with a certain 

ace. | | 
Men beſpeurt een verheEven zwier 

in zyn gelaat, One may disco- 

be. 94 . a lofty or noble air in bis 
ooks. wo 


W . 4% 
NAP” hs" 
- * N 1 


ö 


Hy heeft eenen goeden zwier van 


Den zwier völgen, To follow 


« 


= 


: 
io 
- 
— 


* J. 1 * F - l : ; „ 
* „ 9 1 r 
2 Heb 6 . 
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o 


*+ 


ZWIKREN, 
aß. 
yn voet zwikte om, My foot 
was ſprained or wreſted. 
De meid heeft het kind laaten 
zwikken, The cbild is broken 
in tbe back by the carelesneſs of 
- + the maid when ſbe carried it in 
ZWILK , (N.) ( z&ker' gewaſcht 
linnen) Buckram ,- lockram. 
ZWINDELEN, (omdraatjen) To 
whirl about, 


the faſhion. S- 
Na de nieuwſte zwier gaan, To 
* aresſt, after the neweſt fas- 
ion. . 

Dat heeft gantſch geen zwier, 
That is no fasbion at all, that 

is not at all becoming. 
6 Dat is er de zwier af, That is 


% 


. tbe beauty of it. 
a 1 Ny or bover, to go 
eering. 

De zwaluwen zwierden in de 
lucht, The ſwallows bovered in 
the air. 

Heen en weer zwieren , To ſbeer 
to and again. 


Ik heb haar vryer voor haar huis 


. ramble about ber 8 
8 Zwieren, (zwaaijen, ſcheef gaan) 
To ſtagger. 
Als een dronken man zwieren, 7o 
ſtagger like a drunken man. 
Had gy hem eens zlen zwieren, 


ger. 
2ZWIERIG, Modiſb. 
Een zwierig kleed, A new fas- 
bion'd ſute of clothes. 
7 danzen , To dance grace- 
ully. 
Hy doet alles Even zwierig, He 
does every thing very gracefully. 
Zwierige lieden ontzien geen gEld, 
Modiſh people does not mind mo- 
ney. | 
Zwierigheid , (F) Modiſbneſs , good- 
grace. q 
ZWIGTEN, To yield, fee Zwich- 
„ i 
Z WIE, (F) a Faucet, ſpigot. 
Als gy bier tapt, moet gy t zwik- 
je altyd weer op 't vat ſteeken. 
When you draw beer, you muſt 
always put the faucet again in 
the cask, 


n 


Zien zwieren, I ſaw ber lover 


F you bad ſeen bow be did ſtag- 


| 
| 


| Mymn hoofd zwindelt, My bead 


ſwims. 
Zwindelig, (duizelig) Dizzy, 
giddy, | 
Zwindeling, (F.) A whirling about, 
; adineſs, dizzineſs, 
(t) ZWINDIG, a Great deal. 
Zwindig volk, à Great many 
people. 
ZWINGELEN , Zwingen , ar; 
Hennip 2wingelen , (klöppen) 
Fo beat bemp. i 
ZWINK, (M) a Caſt of the eye; 
| — fee Zwenk. 
Zwinkſel, (N.) a Glim*ſe. 
ZWITSER, (M) a Swiſs, Swiſſer. 
Zwitſerland , (N.) Swiſſerland, Hel- 
vet ia. 
De Zwitſerſche cantons, The 
ſwis-cantons. 


| ZWO.. 
ZWOEGEN, Io pant, to buff and 
u 


. b 8 

Myn hart zwoegt, My beart 

panteth, | 
| Na iets zwoegen, To pant after 
a tbing. 
Van vermoeidheid zwoegen , To 
pant of fatigue, 

Zwoegend, Panting, puffing. 

Een zwoegende arbsid, A bard 
labour. | 
ZWOEL , Sultry , ſweltry, ſee Zoel. 
ZWOORD, N) (het vel van ſpek) 

The rind of bacon. | 
ZWY. 
ZWVYVGACHTIG, Taciturncus. 


| 


ſilence, to bold one's tongue, 10 
forbear talking. | | 
Daar is een tyd om te ſpreeken 
en een tyd om te zwygen, 


and a time to ſpeak. 
LINN 3 


ZWYGEN , | To be filent , to keep | 


There is a time to keep ſilence, | 


| 


— 


Zwikboortje, N.) a Gimlet. - f 
9 turn about „ to 


| 


| 


| 7 (F.) 4 ſwoon, a fainting 


- 


| ſays a word 


*. 0 WV. LE 1005 "| {7 © 75 
Kunt gy niet zwygen en toonen „ 
Wyzer te Zyn ? Can t you be 
ſilent and ſhew to be the wiſeſt ? 
Het ſpreekwoord zegt, die zwygt 
ſtemt toe, . The proverb ſays, be 
that keeps ſilence confents., © 
' Zwyg, itil, Be filet, be quiet, 
bold thy tongue, 
Zwyg dat, Don't ſpeak of that, 
don't tell it again. | 
Zwyg! Huſb, whiſt! t 
lemand doen zwygen, To make 
one bold bis tongue, to filence ' 
one to impoſe ſrlenc 


H 


e to one. 
Ik zal u wel doen zwygen, TI 
make thee bold thy tongue. © 
x? Zwygen, (verzwygen) To con- 
ceal, to keep cloſe or ſecret, to 
keep to one's ſelf. 
Hy kan zwygen het geen men 
hem aanbetrouwd, He never 
of what ougbt tobe 
kept ſecret. 4 ; 


Stil-zwygende, Silent. 
Stil-zwygends, Silently , tacitly. 
Zwyger, (M.) One that dozs not 
peak, or that ſpeaks little. 


Zy lag in zwym, Sbe lay in 4 
oon. 
y wierdt geſlagen dat hy in 
zwym viel, He was knock d 
down and ſtunn'd. 
f In katszwym leggen, To be in 
a ſwoon, 
ZWYMELEN, To become dizzy, 
to be ſtunn'd. | 
Zwymel-geeſt, (M) A ſtunning 
ſpirit. 
Zwymeling, (F.) A dizzineſs, gia- 
dineſs. | 
ZWYMEN, To ſwoon. 
Wez zwymen, To ſwoon away. 
Ly zwymt weg, She ſwoons away. 
Zwyming, (F.) A ſwooning away. 
x7 Zuymen, ( lyken) To be lite, 
to take after one, /ee Zweemen. 
ZWYN, (N. 4A ſwine, bog. 
Een wild zwyn, A wild boar, 
f Zwyn, Beaſt , ſwine. 
t Is een dronk zwyn, [tis a drun ; 
ken ſwine; a 4runk beaſt, 
Zwynegel, (M.) a. Hedge-bog. 
Zwynehoeder, (M.) a Swine-beyd, 
Zwynejagt, (F) a Hunting of wild- 
boars, 
Op de zwynejagt gaan, To goa 
bunt ing of wild boars. 


5 4 


Zwyns- 


— — 


of? lemands zyde kiezen, To take ' 


2 — * 


oy + '- *& [4 
* r T 


1 


8 E Ev. 25. 
- Ewynsbgritels, (M) Sivine's brus- 


Per. 
Zea. (N. )Swine's, ot bot 
Zwynsboofd, (N.) a Boar's bead. 
Zwynsköt, (N.) 4 Hog-ſty. ' 
Zwynſptiet, a l) a Boar ſoa 


-ZY Hilieden "They. -. 


Zy zyn dochters yan een en de- 
zelfde vader, They. are daugb- 
ters of the very ſame 4.44 

Zy zyn broeders, They. are bro- 

+ - #bers. 
Zy winnen veel geld, They win 
@ great deal of 
Hy is met zyn zuſter in de tuin, 
wat doen zy daar ? He is with 
bis ſiſter in the garden, what 
ane they doing? 4 

Zy leeven heel wel ſaamen, They 

live very well togetber. 

Het zy, Be it, From che Verb. 


Zyn. 
ZYD. 4 
ZY, ZYDE, (F.) The fide. 

De x8cbter 8 The rig bt fide. 
De linker zyde, The 55 fide. 
Pyn in de zyde hebben, To have 

pain in one's ſide. 

Aan iemands zyde wandelen, To 
Walk by one's fide. 

Hy ging met zyne vrouw aan 

zyne zy, He went with bis wi- 
fe by by bis ſide. a 

Hy droeg eenen dégen op zy, 

He wore a ſword on bis ſide. 
©? Zyne armen in zyne zy zEtten , 
To ſet one's arms akembo, 


one's 

Zy hebben bem aan hunne Zy- 
de, He is of their fide, 

Aan de andere zyde van 't wa- 
cab On tbe other ſide the wa- 


De e Stad is zwakſt aan die 25. 
de, Tbe town is weakeſt at that 


. pe rechter zy van een [tof, . 
The right fide of a ſtuff, 
Dat is de verkeerde zy, That is 
Ter 1 * zyde g = both 7 — 
Een ſchip, op zy leggen, (aan 
* . klampen) 7 0 board a 
Wb 


* + 
2 4 


= 2 + 
__" 
. 


* 


| "Ter-zyde? A ſede. 


ö 


| 


| 


| 


| 


WP we Toes "CF? Set 


EA 26. 


Temand op zy komen, N 
up with one, t board. ne. 
Een ſchip op 25 hazen, * 
FCarten à ſbip. 
Over zyde , Side-ways. | 25 


Ter zyde de deus: At the fe | 
* . of ibe change, | 
Den rang van ter zyde N 


len, DT fal toe enemies in the | 


es 


2 
© 
1 Hy zeeg doodt „n ; He 185 
down 


11 lemand een ſchimp van ter 
zyde geeven , 10 give one a 
ary jef. 


2 . ſpsk , 4 flitch ef 
1x? 2 (bladzyde) The page of 


Ik heb n6g een heele zy te ſchry- 
ven, I bave ſtill a whole page 
to write. 
ZT DE, (F 2 ( ſpinſel van 27wör. 
men) Silk. 
ZYDELINGS: Side ways. 
Zydelings te paerd ryden , To 
fit ſaid-ways on borſe- back, as 
woman do. 
Zydelingſche linie, Collatteral ! 
line. 
Zydelingſche erfgenaamen, 99 
| teral beirs. * 
Zyde lint, Silk ribbant. 
Zyde kouſſen , Silk ſtockings. 
ZYDELAKENEN, (N.) y Silk. 
| uff's 
Zydeſtöffen, (F.) 0 A 
Zydereeder, (M.) a Throfter, 
ZYDEWEE ,, (N.) Pleuri/ſy. 
ZYDEWEEVER, (M.) 4 filk- 
Zyde winkel, 4 filk ſhop, 
yde winke g 
Zydewinkelier, (M.) a Mercer. 


ö 


ZV DGANG, (M. ) a Digreſſion. * WEIS 


ks tit (N) A fellow - wal. 


| ZYDGEWEER, (N.) 4 ſword, 


arms worn on one's ide. 1 
ZYDTJE, (N.) A page. 


learn a page by beart. 
ZYG. 


| ZYGANGEN, Digreſſi ons , ſubter- 

fuges, ſhiſes, eva ſions. 
Zygangen gebruiken om tot zyn 

oogwit te komen, Io make 
evaſions in order to gain one's 
ena. 

ZT GEN, (doorzygen) To train li- 

ſuor, to drop Pn 


| 


[ZYN, 


Een zydtje van buiten leeren, To | 


4 


oy | 


g 


250. 2K. rb. 
0 sen dock iT 
85 b a "hd TY | 


wy 1 (neer zygen), Te fink 
. down, to Faint. 


one de 
" ing, (F. 455 tbrongb, 
* 3 * 


ITK. ; ; 
ZYRAMER, c. ) PPE LA, fi. 
den room. ; g - —_— O0 Room 
where At is kept. \4 
Ls dos IN. N 
ZYN, ron r 
Zyn kind, His chile. 


- Zyne vrouw, His wife, 
Hy zoekt niets als zyn voordeel, 


He only ſeeks bis profit. . 
1 is zyn kamer, I & bis 


x> Ik rina u raad beter als de AG 
ne, I find Jour advice better 
A bis. 
Ik weet dat myne delangens de 
zyne zyn, 1 know that my in- 

| tereſts are bis, 

]xR Elk t zyne geeven, Togive ev: 

9 one bis due. 

Tot zynent, At bis bouſe. 

(Verb. (weezen) To. be, ' 

In t leeven zyn, 1. be living, 

te live. - 

Gelukkig zyn, To be lucky. 

De geene die er voor ons ge- 
weelt zyn, Thoſe that bave been 
before ur, our anceſtors, 

Hy zal er zeer bly om zyn, He 
all he glad of it. 

Daar zyn, There are. | 

Daar zyn veel fraaije huizen in 
die Stad, There many ny bot 

ſes in hat town, | 

Zy zyn, Ibey are, 

Gy Zyt, Thou art, yow are. 4 

ZYNENT , (tot) At bis. lauſe. 

Gy zult tot zynent zeer welkon 
zyn, Tou willi be very welcome 
at bis bouſe. 

Zynenthalven, (om zynent wil) 
For bis ſake.” 

De reis wierdt zynenthalven uit. 
geſted, The journey was put of 
for bis ſake. 

Zynentwegen , From bim, for bin, 
for bis ſake. _ 

Het ſpyt my van zynentwegen, 

I am ſorry of it 15 bis Now 


"om 
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Om zynent wil, (zynenthalven) “ "The blood. guſbed out of. WS Mt 
0 e rs the love I . wound. F 298 4 bt; 2yv. * 
bim. | Zyphalm, (dT) An alembick. 4 

Wy 8 om zynent wil veel Zypering, F. Lealogs. 2 ZYVERWER , cu ) a git 
ſchaade geleden, Weſuffered a | ayer. | 
great loſs for bis ſake. 1 | n. | . ; Gs 
e ZYREEDEN, To thoft filk. 

I | Zyreeder, M.) a Tbroſter, wr ZYWORM, (M.) a Silk-worm. 
ZYPELEN, To drop . tbrowſter. © Nu gaa ik eens na myn zywör- 
Zyperen, } x Zyreedery, (F.) 4 throfter's wor- men zien. Now [' go and look | 

© "Het bloed zyperde uit de wond, | king place, ware-bouſe. once ce after wy JOS, 
"FR ©: ; 
EINDE VAN HET TWEEDE DEEL. 
END OF THE SECOND VOLUM E. 
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5 ALPHAFETICA 1 LIST 
$ PICS of che moſt common een A e 5 1 op 
a . | of Men 108 Women, in Dutch a hadi 1 5 2 | 


Z 7 
1 4. % . 


ALPHABETISCHE L VST 


van de algemeenſte Oy 


'N*& A M8 N, 


van Mannen en Prouwen, in 't Duilſch en Engelſeb 


* * a 


N * iti. _— 
US 


— 4 ** I” 


Pg NAME 8 o FT M E N. 
NM ANNE N N A A M E N. 
A. Bertram, Barend, Bertrand. © Egbert, Egbert. 
| A, 5 Blaſe, Blaſius,' AE £, 2M Eleazer; lea . 
Aron, Aaron. * Boniface, Bonifacius. * as, Elia, 
Abel, Abel. Bonadventure, Bonadventura. Ellis, or Küche ; "Think, 
Abraham, Aude | Emmanuel, Emanuel. 
Achilles, ' Achilles. : C. . is 22 Erarmus. 
Adam, Adam. n | ene, Eugenius, 
- __ - Adolphus, Adolf. Ceſar, Ceſar. | -  Eufebius; Euſzbius. 
Adrian, Adrianus. Charles, Karel. — Euſtaciur, 
Albert, Albertus, Albert. Chriſto ber Chriſtoffel. . -  Ezechias, Hiskia. 
Alexander, Alexander. Chryſoſtom , Cbryſoſtomus. enn, . 
Ambroſe, Ambre ſius. Claudius , laudius. | 2 
* Andrew, Andreas, Andries. Clement , Klement, 3 F. 
Anſolm, 1 010g Conrad, Koenraad. CE ; 
Anthony , Antony. Conſtantine , Conſtantyn, Conſtan- Fabrian, Fabricius. 
Archibald, Archibald. - | tinus. Felix, Felix. 
Arnold, Ammout „ Arnold of Aar- Cornelius, Cornelius, Kornelis. Fernando, Ferdinand. i 
nout. Cyprian, Cyprianus. | Florence, Horus. 
| Artbur, "Hart , Aarend, Cyril, Cyrillus. . Francis, Franciscus, Frangois , 
Ry | . Auguſt, Auguſtus. | Frans. 
SE. Auſtin , Auguſtinus, D. | Frederick, Frederik. 
| 8. Daniel, Daniel. | G. 
Denis, or Dennis, Denys , Dioni- 
Baldwin, Baudewyn. ſis, Gabriel, Gabriel. 
Baptiſt, Baptiſt. Derik , Dirk. Geffery. Godfrey, Geoffery, or 
Bartholomew, Bartbolomeus. Dunſtan, Dunſtan. Jeffery, Govert. 
Baſil, Baſilius. | George, Joris, Georgius, of Fur- 
-Þ | Benjamin , Benjamin. ; I riaan, 
bo Bennet or Benedict, Benedif us, IP Gervas, Servaas. 
=_— | Bernaby/; Barnabas, a a Edmund, Edmund, | Gideon , Gideon, 
= Bernard, Bernardus, Barend, | Edward, Eduard, * | Gilbert, Gysbert, 


Giles, 


=Y 
* 
£ 


Goodwin, Gazewyn . 
Gregory, 8 98 
1 * H. "a 
Hannibal , Hannibal. 
HO Hector. * 
enry, 11 
Hays 3 Hendrik, 
Herbert, Herbert. 1 
Hercules, Hercules. 
Herman, Hermanus, Harmen. 
Hierome ,* Hieronimis. | 
Hilary, Hilarius,” » 
Hilbrand, Hillebrand. 
Hiob, F ob. 
Horace, Horacius. 


Huburt, 1 . 
Hobert , I Huibert. 


Humfrey, Humfrey, 


— „Fakop. 

ames, Jakobus. 

Jasper, Fasper. 

Jeremy, Feremias. 

Ignatius, Ignatius. 

ohn, Fobannes, an. 
oiachim, Focbem, Joachim. 
onathan , Fonat ban. 


— g * 


: * 


enrictus. 


1 
. 


oſeph, Foſepb. 

oſhua, Foſua. 

oſias, Foſias. 

ſaac, Iſaak, 

Jude, Judas. 

alias ulianus. 

ulius, Falins, 

Juſtus ,. Foot, Fuſtus. 
L. 


Lambert, Lambert, Lambertus, 


Lancelot, Lancelot. 
Lawrence, Laurens. 
Lazarus, Lazarus. 


Leonard, Leendert, Leonardus, | 


Leo, Lieven. 
Lewis, Lodewyk, 
Luke, Lukas. 


tf >? OK 


L E ' Malachy ; »Malachias. | x | 


Mark , Marcus. . 
Martin , Martinus, Martyn, Maar- 
| ten, þ 13 


ö . 
Mathias, Mattbhys. 


: A Mathew, Mattheus. 


Maurice o Hh - | ; 
Morice, > Maurits, Mauritius. 
Morris, 4 


3 , Maximiliaan. 

_ Michael. 

| Michel, F Micbiel. 
Moſes, Moſes. 


N, 
Nathan, Nathan. 


Nathanael, Natbonael. 


Nehemiah, Nebemia. ; 
Nicholas, Nicolaas, Klaas. 
0. 
Oliver 7 Olivier. 
Otho, Octo. 
Orlando, Roel. 


P. 


Parick, Patrick. 
Paul, Paulus. 
Peter, Petrus, Pieter. 
Philebert, Philippus, Pblip. 
Phineas, Pineas. 


Q 
Quirine, Kryn, Quirinus. 
R. 


Ralph, Roeloff. 

Randal , Randolpbus, 
Raphael, Rapbael, 
Raymund, Reimond. 
Raynold, Reinoud , Reinderd. 
Richard, Richard , Rykaars. 


Robert, a 
Rupert, J R. 


Roger, Rogier. 


2 


*.+% 
5 


_ Rumbald, 


Orlando, 


J 
r 


Sampſon, Simpſon. 
Samuel, Samuel. 


Sander, Alexander. 1 2 


Sebaſtian, S:baſtiaan. 
Sebert, Sibert. | 
Sigismund, Sifftrmundus, 
ilvan, Silvanus, | 
Simeon, Simeon. 
Simon, Simon, Symen. 
Solomon, Salomon. 


Steph | 
Moves. * J Stephanus, Steven. 


Sylveſter, Silveſter, : 
5 | | * T, 


Theobald, J r. ; 
Tibald, * ] "ut. 5 | 
Theodofius , Tbeodoſius. 
Theophilus, Theophilus. | 
Theodorus, Theodorus. 

3 4 * D By s 
Thimothy, Timotheus, Tymen. 
Toby, Tobias, 


V. 


Valentine, Palentyn. 
Vincent, Vincent. 
PER U. % „n 
Urban, Urbanus. * K 
W. 


Walter, Wouter. 
William, Willem. 
Winand , Wynend. 

Z. 


Zachary, Zacharias. 


o 8 * 1 * 
Noeland. WT 
Romboud 4 | E: > " BY 2 


A, il, 1 . 
b : 
Agatha, Agatha, Aagje. 


Agnes, 4 A ta, Ane, 
lida, Aletta, 


Alice, 4 

. Ele. 
Alithea ; Alida. 
Amelia, Amelia. 
Ann, Anna, Antje, Annetje. 
Antonia, Antonia. | 
Arabella „ Arabella. 


B 
oy 


W Barber 0 Berbora. 
Benedi&a, Benedifa, | 
Bertha, Barta. | 
Bettrice, Beatrix. 
Betty, Elizabet, 

Blanch, Blancbe. 
Bona, Bonne. , 
Brigit, - 


Betje. 4 | 


> «Bid ed, , Brezſo,. | 


. C. 


Caroline, Carolins, 
Catherine, Cat barina. 


| 8. Celia, Cecilia, Celietje. 
ot 


Congo 4 Cbarlotta. 
Cbriſtian 
Chriſtina, $ Cory _— 
2 5 Klara 
Claudia, 
ö — E Claudins, 
- Conſtance, Conſtantia. 
Codille, Codille. . 


1 | D. x 
Damaris, } Dab tr. 
Damroſee 


Debora, Debora, Diewertje. 
Dorothy , Dorothea » Dirkje. 


Adelaide. MAD 0, 149 2 b 


1 Elizabeth. 
Emma , Emmece Ry 


Eſther, 


Heſter, } Heſter, Ef ber, 
Eve, £va. * 


Flora, Flora, Floortje. 


Francis, Francyntje , Fran-je , Fran- 


cina. 6. 
Gertrude 5 Geertruy , ound, 
3 ruitj e. 


Gladuſe, 17 
Claudia, Claudia, Klafina. 


Grace, Gratia. 


Hann ah, 


Henrietta, Hendrina, Heintje. 
Heſter, Eſtber. 
Honor, Honoria. 


ane, Fannetje, Janne. 
acoba, Facoba, Faconynje. 
da, Jaa. 


Joan » Fobanna, 


Iſabel, Iſabella. 
udith , udith, 
ulian, Fuliand. 
uliat, Julia. 


uſtina, Foſma, Jane 


Lettice, Aletta. 
Lora, Laura. 
Louiſa, Louiſa, 


Lucretia, Lucretia. 


Lucy, Lucia. 
Lydie „ Lidia. 
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| Magdalen, Magdalena, lee ; | 


Margaret, 


Mlarget, Juen Niete. 


Margery, 
Mary, Maria, Mietje. 


8 Patientia, {Ge 
aula , 

Paulina jJ Paulina , Paulynte. 
Penelope, Penelope. 

Pernel, Pernella. 

Petronella , Petronella, Pieterije. 
Philippe, Philippina. 
Phyllis, Pbilis, 
Priscilla, Priscilla. 
Prudens, Prudentia, .. 


* 


Quirine, Quirins: 


Rachel, "Rachel. 
Rebecca, Rebekka. 
Roſamund, Rozemond, 
Roſe, Rooje. 

8. 
Sabina, Sabina. 
Sarah, Sara. y 
Sophia, Sopbia, F1ti e. 
Suſan, Suſanna. F 


T. 
Theodora, Theodora, Dorje. 
Tre „ Therefia. 


U. 
Urſula, Urſula, | 


Wis ii: £1 
Wilhelmina, Willemyntje, 


T's 
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Er 
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Hany. J. 


Auſtin IS Is 
Bab. voor 
Bab. 8 * 
3 
Beck. - - +. 
Bell. . — * w_ 
| Ben. R ** — 
Beſſ. * 
Bet. - « 
Betty. 
Riddy. . 
Bill. | | 
Billy, 4. „ 
Bob. - — 
„ RO” - - 
Chriſ, + - - 
Ciſ. 3 . 
Clem. a * as 
Conny, TROL. 
* - . - 
avy. 0 — 
Deb. - - 
Dick, or Dacky. - 
Doll, or D Ie. 
Duke. — = 
Dy. 55 
1 
Ekiel. — * 
Ell. - - 
Franc. - - 
Franc, &r Nuaf. - 
ris. © - 
Furdi. + - — 
Gab. 2 * 25 
Go 8 
Gib. * "= = 
Hah, - * 2 
Hal. 0 * A 


9 


A. 1 


7 


* , in da van "OY Alida 0 Laaltje, 


Auguſtin 5 auguſtinus. 


Baptiſt. 
Barbera. 


Bartholomeus. 
Rebecca. 

Arabella. 

Benjamin. 


| Elizabeth, 


Bridget, Bregje. 


William, Willem. 
2 » Robbert, 


Caſſandra,. 
Chriſtian. 
Cicily, Celie. 
Clement. 
Conſtance, 
13 
Daniel. 
David. 
Deborah. 
Richard. 
Dorothy. 
Marmaduke, 
Diana, 
We 
Egbert. 
Ezekiel , 
Alexander, 
F, 
Francis. 
Frances. 
Frederik. 
Ferdinando. 
G. 
Gabriel. 
Geffery. 
Gilbert. 
H. / * 
Herbert. 


Henry, 


Ezechiel. 


Hendrik, 
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Farriot. „Voor 
Ho dg. P 7 
Humph. < . 


* 4 | | 3 
1 2 - 


C 
A 
emm yy 
erry. SY. 
5 W... 


inny. = OF 
10, 4 - - 


onny. i 62 


of. * 0 
8 


Kate. 3 = 
oe. 
HR, > > 
Kitty, 2 "__ * 


ee. o 
—_—_— 
S's - - 
Luce, 


RK OR T ING 


| * 5 2 En gelſche Doop-Nuamen i in een e Geſprit. 


Henrietta, 
Roger. 

—Humphry. 3 
2 U John 5 F ohannes, 

- Iſabell. 

— feffery. 0 

- ames, Facobus. 

- eremy, Feremiat. 

- oan , obanna, 


Betty, Betje. 


Madge. > 8 


Mat. — 1 — 


: Maudlin. ; * * 
Mer. 
Michel. - 
Mill. . 


Moll, or Molly. 7 


Fu * Mary * — 


- po, R Fannetje. 
- oſeph. 
ohn, Fantje. 

- oſhua, 125 
Johan, obanna, 

K. 


: Katherine, Cutboring, | 
- Chriſtopher, 
- Chriſtian, 


- Lancelot. 
- Langley. ,* 
- Lettice, 5 
Lucretia. 


8 Margery, Margareta. 
- Matthew, Mattheus, 


— , 

% , Grietje, 
- fee. | Michiel, 
* illi ſen t. E 


Mun, or Ed. N. Edmund. 7 

N ab. ry Abigael. | - 

Nam. - Ambroſe, : « "x 

Nan nay evi} - Am, Anna. — 2408 

Nat, - &.. 4 Nathanael, . 

Nay. - +» 1 Noah. | - 
& OR” #&- Edward. N ' 

Nel. Eleonora, or Helena, * „ 

Nr, %% <XF #7. - Jlabelt. | K 

MW; „ Nicholas, 

Noob. ---»  Obadiah. 

Nol. & » Oliver. 

Numpz*. + - HFHumphry. 

Nye orN af ( Ic. 


unn 2 


EI 


(2 1". ag 
8 8 edn, 
mon or 81 

Jeep. Sw 


3 2 


—— 


Phillis, - Be. 
| Philip. n SY — 
al. | = C 


- 


. 


-® wa =, 


R. 
- - Robert. 
Roſamund. 


Sarah. 

* Samuel. 

Alexander. 

b St. John. — i 
Sebaſtian, or Sibyl. Zack. +» +» 


Note. Branmtje, Keesje, Dirtje, Epe, , Fronje, Grietje, Kiaasje , &c, are roper] "ofa f * 
Abrabam , Cornelis , Dirk, yo „Francois, Margareta, &e, are p enz. * therefore e 
Bos * by oſe N ; after the ſame. e e e 
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